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Her edebiyat, içinde bulunduğu devrin hususiyetlerini, inançlarını, zevklerini, 
sanat anlayışını taşır. Klasik Türk şiiri de oluştuğu ve geliştiği devirlerin sanat, dil ve 
kültür anlayışını yansıtmaktadır. Değişen hayat şartları ve düşünce sistemi ile birlikte bu 
kültüre yabancılaşma klasik edebiyat ürünlerinin anlaşılmasını zorlaştırmıştır. Klasik 
Türk edebiyatı metinlerini anlama yolunda yapılan güncel çalışmalardan biri de TEBDİZ 
(Tarih ve Edebiyat Metinleri Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü) projesidir. Nef”i Divanı 
Sözlüğü |Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlük) çalışması da bu proje kapsamında 
hazırlanmıştır. Çalışmada bütün kelime ve kelime gruplarının beyitte ifade ettikleri 
anlamlar tespit edilmeye çalışılmış, daha sonra da sözlük formatına dönüştürülmüştür. 
Çalışmanın bağlamlı dizin bölümü tanıkların alfabetik madde başlıkları altında 
toplanması ve divandaki kullanım sıklıklarının verilmesini; işlevsel sözlük kısmı ise 
sözcüklerin kullanıldıkları bağlama göre kazandıkları anlamın tespitini ifade etmektedir. 
Bu çalışma ile Nefi Divanı'nın söz varlığı ortaya konularak dönemin kültürel unsurları 
Nefnin şiirlerine yansıdığı ölçüde tespit edilmeye çalışılmıştır. Böylelikle özelde 


Nefnin şiirlerinin genelde klasik Türk şiirinin anlaşılabilir kılınması amaçlanmıştır. 


Anahtar Kelimeler: Klasik Türk Şiiri, Nef”i Divanı, Bağlamlı Dizin, İşlevsel 
Sözlük. 
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Classical Turkish poetry reflects the understanding of art, language and culture of 
the periods in which it was formed and developed. The alienation of this culture with 
changing life conditions and thought system made it difficult to understand the works of 
classical literature. One of the current studies on understanding the texts of classical 
Turkish literature is the TEBDİZ (Contextual Index and Functional Dictionary of 
Historical and Literary Texts) project. The Divan of Nef'i Glossory (Contextual Index 
and Functional Glossory | was also prepared within this project. Im this study, the meaning 
of all words and phrases in the couplet was tried to be determined and then converted into 
dictionary format. The context index section of the study includes the collection of 
witnesses under the headings of alphabetical articles and the fregueney of their use in the 
divan; the functional dictionary part refers to the determination of the meaning gained by 
the context in which words are used. With this study, the vocabulary of the Nefs Divan 
was revealed and also the cultural elements of the period were tried to be determined as 
reflected in the poems of Nef”i. Thus, it is amed to make Nef?*i”s poems understandable 


in particular and to make understandable classical Turkish poetry in general. 


Key words: Classical Turkish Poetry, Divan of Nefi, Contextual Index, 


Functional Glossory. 


ÖN SÖZ 

İslâm medeniyeti tesiri altında meydana gelen ve altı asır boyunca Türk milletinin 
bedii zevkini oluşturan, kendine has düşünce, zevk ve hayal dünyası olan Klasik 
edebiyatın ürünleri kültür ve medeniyetteki değişimler sebebiyle günümüz insanı 
tarafından kolay anlaşılamamaktadır. Bu sebepten bu metinlerin anlaşılmasına yönelik 
çalışmalar önem kazanmaktadır. Günümüzde bu metinleri anlamaya yönelik yapılan 
çalışmalardan biri de bağlamlı dizin ve işlevsel sözlük çalışmalarıdır. 

TEBDİZ (Tarih ve Edebiyat Metinleri Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlüğü) projesi 
kapsamında hazırlanan bağlamlı dizin ve işlevsel sözlük çalışmaları ile Türk dilinde 
yazılmış eserlerin sözcüklerinin hangi anlamlarda ve bağlamlarda kullanıldığı ortaya 
konulmaktadır. Böylelikle klasik dönem eserlerinin günümüz insanına hitap etmesi 
sağlanmış olmakla birlikte edebiyatımızın söz varlığı da tespit edilmiş olacaktır. Ayrıca 
proje kapsamında hazırlanan çalışmalar ile yazarların/şairlerin üsluplarının ve söz 
varlıklarının mukayesesine imkân sağlanacaktır. 

“Nefi Divanı Sözlüğü |Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlük)” adlı çalışma TEBDİZ 
projesi kapsamında hazırlanmış bir çalışmadır. Metin Akkuş tarafından hazırlanan ve 
Akçağ Yayınları tarafından yayımlanan “Nef'i Divanı” esas alınarak yapılan bu çalışma 
ile klasik Türk şiirinin kaside üstadı olarak tanınan 17. yüzyılın büyük şairlerinden 
Nefnin divanındaki söz varlığının tüm yönleriyle ortaya çıkarılması ve bu söz varlığının 
hangi bağlamlarda kullanıldığının tespit edilmesi amaçlanmıştır. Çalışmamız neticesinde 
elde edilen bağlamlı dizin ve işlevsel sözlüğün özelde Nefi'nin üslubu ve sanatı hakkında 
bilgi vermesinin yanı sıra ortaya koyduğu bağlamsal anlamlar ile Nef'i Divanı'nın 
günümüz insanı için anlaşılmasını kolaylaştıracağı genelde ise klasik şiirleri 
anlamlandırma çalışmalarına ve TEBDİZ projesiyle oluşturulmak istenen Türkçenin 
tarihsel sözlüğüne katkı sağlayacağı ayrıca klasik metinler üzerinde yapılacak üslup 
çalışmaları için de veri oluşturacağı kanaatindeyiz. 

Çalışmada ilk olarak Metin Akkuş'un hazırladığı Nefi Divanı, word ortamına 
aktarılarak “gentium plus” fontunda transkribe edilmiştir. Daha sonra Nefi Divanı'ndaki 
62 kaside, 1 terkib-bend, I mesnevi, 10 kıta-i kebire, I müseddes, 1 tesdis, 144 gazel, 2 
kıt'a, 6 nazm, 5 rubai ve 18 müfret www.tebdiz.com adlı siteden sisteme yüklenmiştir. 
Bu aşamadan sonra anlamlandırma sürecine geçilmiştir. Anlamlandırma aşamasında 


birçok lügat ve ilgili kaynak eserlerin yanı sıra TEBDİZ sisteminin sağladığı ortak veri 


vi 


alanından da istifade edilmiştir. Anlamlandırma işlemi bittikten sonra sisteme işlenen 
verilerin word hali dizinsel olarak elde edilmiş, sistemin sağladığı bu imkân sayesinde 
sözlüğün dizini oluşturulmuştur. 

Çalışmamız iki bölümden oluşmaktadır. Birinci bölümde Nefinin hayatı, edebi 
kişiliği ve eserleri hakkında bilgi verilmiş, Nefinin üslubunun belirleyici bazı özellikleri 
incelenmiştir. İkinci bölümde ise sözlüğün kullanım kılavuzu ve Nef'i Divanı bağlamlı 
dizin ve işlevsel sözlüğü yer almaktadır. 

Çalışmanın her aşamasında sağladığı katkılarından dolayı danışman hocam Prof. 
Dr. İbrahim Halil Tuğluk'a, çalışmayı yaptığımız sistemi hazırlayan TEBDİZ projesinin 
yürütücüsü Prof. Dr. İsmail Hakkı Aksoyak'a ve bu projede emeği geçen tüm hocalarıma, 
maddi ve manevi desteğiyle hep yanımda olan eşim Lütfi Alıcı'ya teşekkür ederim. 

Çalışma, “Nef'i Divanı Sözlüğü |Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlükf” proje adı ve 
FEFDP/2016-0001 proje numarası ile Adıyaman Üniversitesi Bilimsel Araştırma 
Projeleri Birimi (BAP) tarafından desteklenmiştir. 


Adıyaman 2019 Gülcan Alıcı 
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ARAŞTIRMANIN ÖNEMİ VE LİTERATÜRE KATKISI 


Altı asırlık geçmişiyle kültür ve medeniyet tarihimizde önemli biri yeri bulunan 
klasik Türk edebiyatı kendine has düşünce, zevk ve hayal dünyasına sahiptir. Bugün 
farklılaşan dil ve kültürel değişim nedeniyle anlamakta zorlanılan bu edebiyat metinlerini 
doğru bir şekilde yorumlamak ve değerlendirmek adına çeşitli çalışmalar yapılmaktadır. 
Bağlamlı dizin ve işlevsel sözlük çalışmaları da bu amaca hizmet etmektedir. 

Klasik Türk şiirinin 17. yy.'daki en önemli temsilcilerinden birisi de Nef?i'dir. 
Nefi Divanı üzerinde yapılan bağlamlı dizin ve işlevsel sözlük çalışması ile divandaki 
kelimelerin ve kelime guruplarının sözlük anlamlarına ek olarak metin içerisinde 
kazandıkları bağlamsal anlamlar tespit edilmiştir. Çalışma bu açıdan; Nef”Ünin yaşadığı 
dönemin sosyal, kültürel ortamı hakkında bilgi edinme, kelime kadrosundan hareketle 
onun edebi kişiliği ve dönemin edebi geleneği hakkında çıkarımlarda bulunma imkânı 
sağlamakta, kullanılan deyim, atasözü, ayet, hadis ve kalıplaşmış sözlerin tamamına 
topluca ulaşarak bu alanda yapılacak akademik çalışmalara katkı sunmaktadır. Bu 
çalışma, Nef”i Divanı üzerinde bu zamana kadar yapılan çalışmaları ileriye taşıyacak ve 
Nefnin divanını daha anlaşılır hâle getirecektir. 

TEBDİZ sistemi vasıtasıyla farklı yüzyıllara ait yüzlerce eserin bağlamsal 
sözlüğünün oluşturulması, klasik Türk edebiyatı metinlerinin kelime kadrosunun tarihsel 
süreçte geçirdiği değişimleri de ortaya koyacaktır. Ayrıca sanatçıların üslupları hakkında 
somut ve istatistiki verilere ulaşarak mukayeseli çalışmalara da imkân sağlanmış 
olacaktır. Çalışma, tanıklı ve tarihsel Türkçe sözlüğün oluşturulmasına katkı sağlaması 


açısından da önemlidir. 
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GİRİŞ 


Farklı bir zaman diliminin dil ve kültür ürünleri olan klasik edebiyat metinlerini 
günümüz dili ve kültürü ile doğru anlamak ve yorumlamak oldukça zordur. Günümüz 
insanı için pek çok yönden kapalı bir yapı arz eden bu metinleri anlamaya yönelik birçok 
metodolojik çalışma yapılmaktadır. Bu konuda yapılan güncel çalışmalardan birisi de 
bağlamlı dizin ve işlevsel sözlük çalışmalarıdır. 

Bağlam, bir dilbilim terimi olarak sözlükte; “bir dil birimini çevreleyen, ondan 
önce veya sonra gelen, birçok durumda söz konusu birimi etkileyen, onun anlamını, 
değerini belirleyen birim veya birimler bütünü, kontekst” (http://sozluk.gov.tr/: 
19.06.2019) olarak tanımlanır. Doğan Aksan da bağlam kavramı için; “Bir göstergenin 
birlikte bulunduğu öteki göstergelerle oluşturduğu ve anlamını aydınlatan bütün, 
kontekst” (Aksan, 1999: 75) tanımını yapar. Zeynep Korkmaz da benzer ifadelerle “Bir 
cümlede, bir konuşmada veya bir metin içinde yer alan herhangi bir kelimenin anlamının 
daha iyi belirlenebilmesi için, kendisini çevreleyen ve karşılıklı ilişkide bulunduğu öteki 
öge ve ögelerle oluşturduğu bütün” (Korkmaz, 1992: 18-19) şeklinde tanımlamıştır. 
Bütün bu tanımların ortak tarafı, bağlamın; bir sözcüğün anlamını birlikte olduğu 
sözcüklerle belirleyen bir etken oluşudur. Örneğin baş sözü, “Dün başım çok ağrıyordu.” 
cümlesinde “insan başı” anlamına gelirken, “havuz başı, ocak başı” sözlerinde “bir şeyin 
yakını, çevresi”, “başı çekmek” deyiminde “bir işe önayak olmak, öncülük etmek”, “Her 
işin başı sağlıktır.” cümlesinde ise “ana, esas, temel” anlamlarındadır (Karaağaç, 2018: 
175). Yine anlamın belirlenmesinde dil dışı etkenler, konuşanların özellikleri ve içinde 
bulunulan durum da etkilidir. Bu da “durum bağlamı” veya “dil dışı bağlam” kavramı ile 
ifade edilmektedir. Örnek olarak; bir iş için birlikte masraf etmiş olan iki arkadaştan 
birinin ötekine söyleyebileceği “Yarın akşam seninle hesaplaşırız.” cümlesinde 
hesaplaşmak eylemi bir para hesabını görmek anlamında iken, bir kimsenin kızgın olduğu 
bir başkasına karşı kullandığı “Yarın akşam seninle hesaplaşırız.” cümlesi ise bir öç alma 
isteği ve kararını yansıtır (Aksan, 1999: 76). 

“Bağlamsal sözlük (işlevsel sözlük)”; bir eserin söz varlığını en ince anlam 
farklılıklarına değin ortaya çıkaran sözlük (Boz, 2011:91), “bağlamlı dizin” ise 
bağlamıyla birlikte sunulan sözcüklerin oluşturduğu abecesel dizelge (Vardar, 2007: 


32) olarak tanımlanır. Bağlamsal sözlükle, sözcüklerdeki anlam zenginliği ortaya 


koyulurken, bağlamlı dizinler de öğelerin bağlam içindeki işlevlerini belirleme ve 
bunların diğer yapılarla olan ilişkilerinin anlaşılmasına yardımcı olmaktadır (Vardar, 
2002: 32). Bağlamlı dizinin kullanılışı hakkında Özcan Başkan; “... herhangi bir 
sözcüğün kullanımına bakan birisi, bu sözcük belli bir metinde kaç kere geçmişse, o 
kadar da tümceyi bulabilmektedir. O zaman da hem belli bir sözcüğün ne kadar sık 
kullanıldığı anlaşılmakta, hem de o sözcüğün belli bir tümce bağlamı içindeki kullanımı 
ortaya çıkmaktadır” (2003: 150) demektedir. 

Bağlamsal dizinin, bir metindeki her bir sözcüğün tek tek alınıp bunların 
kullanıldıkları her bir cümlenin bütününün veya parçasının tek tek yazılarak 
oluşturulması oldukça zahmetli bir iş olduğundan bu çalışmalar Batı'da başlangıçta İncil 
metinlerine uygulanmıştır (Başkan, 2003:150). Alexander Cruden'in 1846 yılında 
Londra'da ve John Eadie'nin 1857 yılında Boston'da yayımladıkları concordancelar, F. 
P Dutripon tarafından hazırlanan ve 1861 yılında yayımlanan Bibliorum Sacrorum 
Concordantiae, 1890 yılında James Strong tarafından yayımlanan Strong?s Exhaustive 
Concordance of the Bible ya da yaygın bilinen adıyla Strong?'s Concordance ve Newton 
Thompson ve Raymond Stock tarafından 1947 yılında yayımlanan Complete 
Concordance to the Bible (Douay Version) İncil üzerine yapılmış bağlamlı dizin 
çalışmalarıdır (Şenödeyici, 2017: 283). 

Batı'da edebi metinlerin de bağlamlı dizinlerinin hazırlandığı görülmektedir. 
Albert S. Cook'un 1911 yılında yayımladığı A Concordence To Beowulf, bir 
Anglosakson destanı olan Beowulf'un bağlamlı dizinidir. Sheakespeare'in eserleri 
üzerine de benzer çalışmalar yapılmıştır. Bağlamlı dizin ve işlevsel sözlük yöntemi 
Doğu'da da 1987 yılında İran şairi Hafız'ın Divan'ına tatbik edilmiştir (Şenödeyici, 2017: 
283). 

Bağlamlı dizin ve işlevsel sözlük çalışmaları Batı'da başlamışsa da esasen 
bağlama dayalı çalışmaların eskiden beri Doğu'da İslam âleminde var olduğu 
bilinmektedir. Kur'ân'ın doğru anlaşılıp yorumlanabilmesi için, ayetlerin yer aldığı 
bağlamları içinde ve bütünlüğü göz önünde bulundurularak değerlendirilmesi 
gerekmektedir. Bundan dolayı Arapçada bağlam kelimesini karşılayan tefsir, belagat, 
sözlük ve usul ilimlerinde kullanılan siyâk ve sibâk kavramlarının varlığı söz konusudur. 
Siyâk terim olarak “sözün gelişi, ifade tarzı, üslup, tarz, anlatım biçimi” gibi manalarda 


kullanıldığı gibi, bir terkip olarak siyâku'l-kelâm da “sözün gelişi, sevk edilişi” anlamına 


gelmektedir. Başka bir ifadeyle siyâk, sözün kullanılış tarzı ve ortamından yola çıkarak o 
sözün söyleniş gayesini ortaya koymak demektir. Sibâk kavramı ise terim olarak, “bir 
şeyin geçmişi, öncesi, üst tarafı, başlangıcı, dil açısından bir ifadenin öncesi, yukarısı” 
gibi manalarda kullanıldığı gibi; bir terkip olarak sibâku'l-kelâm, “sözün baş tarafı ile 
olan bağlantısı, sözün evvelinden, öncesinden gelen mana, evveliyet” karşılığı olarak 
kullanılır. Genel olarak siyâk-sibâk kavramları birlikte kullanıldığı zaman, öncesine ve 
sonrasına bakarak, sözün hangi anlamda kullanıldığını tespit etmeye çalışmak anlamına 
gelir (Bakkal, 2009: 12-13). Edebiyatımızda da eski metinlerin doğru okunmasında ve 
anlaşılmasında siyâk ve sibâktan yararlanılmıştır (Mengi, 2010: 119). 

Türkçede bağlama dayalı sözlük ve dizin çalışmalarının da eskiden beri var 
olduğu, günümüzde de kimi araştırmacılar tarafından yapıldığı bilinmektedir (Boz, 2011: 
91). Ancak bu çalışmaların yukarıda sözü edilen yönteme (sözcüklerin geçiş sıklığını 
gösteren ve bağlam içindeki anlam ve işleyişini anlamayı kolaylaştıran yöntem) göre 
gerçekleştirildiğini söylemek zordur. Türkiye'de bu usul ve işleyişe göre yapılmış ilk 
kapsamlı çalışma 2007'de Furkan Öztürk tarafından hazırlanan “Bâki Divanı Sözlüğü 
(Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlük” adlı doktora çalışmasıdır. Söz konusu çalışmada 
Bâki Divanı'nın söz varlığı ortaya konmuş, sözcüklere bağlamlarından hareketle anlamlar 
verilmiştir. Daha sonra 2011'de Özer Şenödeyici aynı yöntemi kullanarak Nâili 
Divanı'nın bağlamlı dizinini ve işlevsel sözlüğünü hazırlamıştır. Günümüzde ise birçok 
araştırmacı, TEBDİZ projesi kapsamında eş zamanlı olarak birçok eserin dijital ortamda 
bağlamlı dizinini ve işlevsel sözlüğünü çıkarmak amacıyla çalışmaktadır (Şenödeyici, 
2017: 284). 

Bu çalışmada da klasik Türk şiirinin kaside üstadı olarak tanınan 17. yüzyılın 
büyük şairlerinden Nef?”nin divanının TEBDİZ sisteminin sağladığı kolaylıklardan 
istifade edilerek bağlamsal dizini ve işlevsel sözlüğü hazırlanmaya çalışılmıştır. 
Çalışmamızda Metin Akkuş'un hazırladığı ve Akçağ yayınları tarafından yayınlanan 
Nefi Divanı isimli eser esas alınmıştır. Fakat sözü edilen bu çalışmada 2 numarada 
bulunan Ol ki sad fehm ü hıred bir sözünün mükremidir / “Ene efsah” haberi mu'ciz-i 
nutk-ı demidir matla”lı kaside, Nef nin muasırı Cevriye ait olduğu tespit edildiğinden 
ve Metin Akkuş tarafından da Nef'i Divanı'nın 2018 baskısına dâhil edilmediğinden bu 
çalışmanın da kapsamına alınmamıştır. Sisteme veriler girilmeden önce metin word 


ortamına aktarılarak “gentium plus” fontunda transkribe edilmiştir. Bu aşamada Nef'i 


Divanı'nın Mısır Bulak baskısı ile birçok yazma nüshalarından da istifade edilmiştir. 
Nitekim anlam verme aşamasında, anlam vermede zorlanılan kelimelerin okuma 
hatasından veya tashiften kaynaklanıp kaynaklanmadığını anlamak için de nüshalara 
başvurulmuştur. Bundan sonra Nefi Divanı'ndaki 62 kaside, 1 terkib-bend, I mesnevi, 
10 kıta-i kebire, I müseddes, 1 tesdis, 144 gazel, 2 kıt'a, 6 nazm, 5 rubai ve 18 müfret 
şekil ve tür özellikleri dikkate alınarak sisteme yüklenmiştir. Sisteme girilen şiirlere 
otomatik oOolarak mısra numarası o verilmiştir. . Numaralandırılmış (şiirlerde 
anlamlandırılacak kelime ve kelime grupları ek kök/gövde hâlinde ayrılmış, anlamlar kök 
veya gövde esas alınarak verilmiştir. Anlamlandırma aşamasında birçok lügat ve ilgili 
kaynak eserlerin yanı sıra TEBDİZ sisteminin sağladığı ortak veri alanından da istifade 
edilmiştir. Bu aşamada metinde bulunan okuma veya tashif hataları da düzeltilmiştir. 
Örneğin, “Görmeye tâb-ı temüz-ı gamı târ u zi-hisâb” (K 31/ 67 b) mısraındaki “târ u zi- 
hisâb” bağlama grubunu anlamlandırdığımız zaman “hesap sahibi/hesaplı ve karanlık” 
gibi bir mana ortaya çıkmaktadır. Oysa “Görmeye tâb-ı temüz-ı gamı tâ rüz-ı hisâb” 
şeklinde okunduğunda “hesap gününe kadar keder temmuzunun sıcağını görmeye” 
anlamı ortaya çıkar ki bu da bağlama uygundur. Yine, “Eylesef tir-i felek-düz-ı du âyı 
pür-tab” mısraı “Eylesefi tir-i felek-düz-ı du 'âyı pertab”( K 31/ 65) şeklinde, “Nesimi 
tâzeler pür-müjde olmış berk-i ezhârı” mısraı “Nesimi tazeler pejmürde olmış berk-i 
ezhârı” ( K 34/12) şeklinde, “Kıysa başdan ser-ber olmış râh-ı gamda âşyân” mısraı ise 
“Kaysa başdan ser-ber olmış râh-ı gamda âşyân” (G 111/4) şeklinde düzeltilen hatalardır. 
Hataların düzeltilmesi ile daha sağlam bir metnin teşekkülü sağlanmıştır. 

Anlamlandırma işlemi bittikten sonra sisteme işlenen veriler word hâlinde 
TEBDİZ sistemi tarafından sözlük formatında dizinlenmiştir. 

Dizinlenen veriler şu şekilde görünmektedir: 


Örnek 1: 


el çekmez: 


1. el çekmez:-mez 
Gazel 59 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Elini çekmek, bırakmak // vazgeçmek. 


Dâmen-i zülfinden el çekmez idi dil eger 


Pençesini burmasa pençe-i pür-tâb-ı nâz 


İlk satırda yer alan “el çekmez” madde başı olup koyu ve altı çizili olarak 
gösterilir. İkinci satırda ise tanık verilmiştir. Kelime grubunun başındaki “1”, tanığın 
sıklık sayısı yani metinde kaçıncı kez geçtiğini gösteren sayıdır. Kelime grubuna gelen 
ek “-mez” italik olarak ayrı yazılmıştır. Üçüncü satır şiirin divandaki 59. gazel olduğunu 
göstermektedir. 4. satırda ise tanığın bu gazelde 7. mısrada geçtiği gösterilir. 5. satırda 
geçen “Kelime Tipi: Deyim” kısmı ise kelime grubunun deyim olduğunu belirtmektedir. 
6. satırda ise kelime grubunun şiirde her iki manayı da ihtiva etmesi sebebiyle önce gerçek 
anlamı, // işaretinden sonra ise deyim anlamı verilmiştir. Daha sonra da kelime grubunun 


geçtiği tanık /beyit verilmiştir. 


Örnek 2: 
1. düşmişdür:-miş, -dür 
Kaside 5 
Mısra: 37 
Yansımak, aksetmek. 
Hümâyün-pâye Sultân Ahmed-i âdil ki düşmişdür 


Zılâl-i sâyebân-ı devleti kevn ü mekân üzre 


38. düşmedi:-me, -di 
Gazel 121 
Mısra: 1 
Nasip olmak, kısmet olmak. 
Düşmedi görmek o bi-mihr ü vefayı bu gice 


Ne görür dil yine gör düşde belâyı bu gice 


80. düşdükce:-dükce 
Gazel 112 
Mısra: 9 


Gerekmek // içinde bulunulan durumun uygun olması, yeri gelmek 
Her şi'ri gerçi tâ-ezel düşdükce söyler bi-bedel 


Nef'inüü ammâ bu gazel zeyn itdi divânın yine 


Yukarıdaki örneklerde ise “düşmek” fiiline bağlama göre nasıl değişik anlam 
değerleri yüklendiği görülmektedir. 

Bu minval üzere hazırlanan çalışmamız iki bölümden müteşekkildir. Birinci 
bölümü Nef?'nin hayatı, eserleri, edebi kişiliği ve üslubunun belirleyici özellikleri; ikinci 
bölümü ise çalışmanın asıl kısmı olan sözlük oluşturmaktadır. Sözlük bölümünde ilk 
olarak sözlük kullanma kılavuzu verilmiştir. Daha sonra metinde yer alan tüm sözcükler 
bağlamdaki yerleri ve işlevleriyle alfabetik olarak dizilmiştir. Bu çalışma ile Nef'i 
Divanı'nın anlam dünyası ortaya koyulmaya çalışılırken divan şiirinin kelime kadrosu ve 


bu kelimelerin bağlamsal karşılıklarının tespitine de katkı sağlanmış olacaktır. 


BİRİNCİ BÖLÜM 


NEF'”NİN HAYATI, ESERLERİ, EDEBİ KİŞİLİĞİ VE ÜSLUBUNUN 
BELİRLEYİCİ ÖZELİKLERİ 


1.1. HAYATI 


Klasik Türk edebiyatının XVII. yüzyıl şairleri arasında en başta geleni ve Türk 
edebiyatının en büyük kaside şairi olan Nef'#nin asıl adı Ömer'dir. Erzurum'un 
Hasankale (Pasinler) ilçesinde doğduğu için kaynaklarda Erzenü'r-rümi Ömer Bey veya 
Erzurümi Ömer Efendi diye adlandırılır. Doğum tarihi kesin olarak bilinmese de 
980/1572 yılında doğduğu tahmin edilmektedir. Pasinler Sancak Beyi Mirza Ali'nin 
torunu, Mıcıngerd (Sarıkamış) Sancak Beyi Mehmed Bey'in oğludur. Babası Mehmed 
Bey'in, Kırım hanına nedimlik yaptığı, bu nedenle ailesini ihmal ettiği Sihâm-ı Kazâ'daki 
bir hicivden anlaşılmaktadır. Çocukluk ve gençlik yılları hakkında bilgi bulunmayan 
Nefinin iyi bir medrese eğitimi gördüğü, Arapçayı özellikle Farsçayı, Fars edebiyatını 
iyi bildiği anlaşılmaktadır (Karahan, 1992: 1-2; Selçuk, 2013). 

Gelibolulu Âlinin Mecma'u”l-Bahreyn'inde iyi yetişmiş, zeki bir genç olarak 
tanıtılan Nef'i üzerinde, şair olan babasının ve o sırada Erzurum'da defterdar olarak görev 
yapan tarihçi Gelibolulu Âli'nin önemli etkisi vardır. Önceden zarara mensup anlamına 
gelen Darri mahlasını almışken bu mahlas Âli tarafından Nef”i olarak değiştirilmiştir. 
Bunu şair, gençlik çağı eseri olan “suhan” redifli kasidesinde “Eyledin mahlâs-ı Nef'i ile 
kadrim i'lâ” mısraı ile açıklamıştır (Karahan, 1992; 2; Selçuk, 2013). 

Nef”nin hangi tarihte ve ne sebeple İstanbul'a geldiği bilinmemektedir. 
Şiirlerinden hareketle onun 1. Ahmed devrinde İstanbul'a geldiği anlaşılmaktadır. 
Edirne'deki kısa bir ikamet süresi dışında yaklaşık olarak otuz sene İstanbul'da 
yaşamıştır. Nef'i, bu dönemde üçü şair olan şu dört padişahın saltanatına tanıklık etmiştir. 
I. Ahmed / Bahti (1603-1617), 1. Mustafa (1617-1618 /1622-1623), TI. Osman /Fârisi 
(1618-1622) ve TV. Murad /Murâdi (1623-1640) (Ocak, 1991: 4-5). 

Hayatının en rahat günlerini 1. Ahmed döneminde yaşayan Nef'i, bu dönemde 
ilkin maden mukataacısı, sonra maden kâtibi olmuştur. 1. Ahmed'e sekiz kaside sunmuş, 


padişahın kendisine gösterdiği yakın ilgi sebebiyle şöhrete ulaşmıştır. Bu yılların 


sadrazamları olan Kuyucu Murad Paşa, Nasüh Paşa, Damad Mehmet Paşa, Halil Paşa'ya 
da kasideler sunmuş, onların takdir ve iltifatlarını kazanarak şöhretini artırmıştır 
(Karahan, 1992: 4; Selçuk, 2013). Şair, kısa süreli de olsa iki defa tahta geçen 1. 
Mustafa'ya kaside yazmamış, bu padişaha ilgi göstermemiştir. Sultan 11. Osman'ın dört 
yıl süren kısa saltanatı sırasında ise padişaha dört kaside sunmuştur. Dönemin 
vezirlerinden Sadrazam Ali Paşa'ya ve Hüseyin Paşa'ya da kasideler yazmıştır (İpekten, 
2012: 58). 

Nefinin en fazla iltifat gördüğü, sanatının ve şöhretinin doruğuna ulaştığı devir 
IV. Murad dönemidir. Bu dönem aynı zamanda şairin azil ve musibete en çok uğradığı 
hatta hayatını bile kaybettiği dönem olmuştur. Kendisi de bir şair olan ve şairleri, 
bilginleri, sanatkârları koruyan IV. Murad, kendi sert ve taşkın karakterine uygun olan 
NefÜnin övgülerini ve yergilerini çok beğenmiş, onu meclislerine çağırmış ve ihsanlarda 
bulunmuştur. Padişahın yücelttiği ve diğer şairlerden üstün gördüğü Nefiye devlet 
erkânı da ilgi göstermiştir. Nef'i Sultan IV. Murad için on iki kaside söylemiş, devrin 
sadrazamlarından Sadrazam Hâfız Mehmed Paşa'ya, Hüsrev Paşa'ya İlyas Paşa'ya da 
kasideler sunmuştur. Nefnin, başta padişah olmak üzere devrin büyükleri tarafından 
korunup gözetilmesi diğer şairlerin kıskançlığını artırmıştır. Üstelik onun hırçın kişiliği 
ve davranışları, özellikle sınır tanımayan yergileri katlini vacip gören düşmanlar 
kazanmasına, devlet adamlarının hedefi durumuna gelmesine yol açmış, pek çok kez zor 
durumda kalmış, görevinden uzaklaştırılmıştır. Hicivlerinden dolayı Gürcü Mehmed Paşa 
tarafından üç defa azledilmiştir (İpekten, 2012:60; Akkuş, 2006: 523; Selçuk, 2013). 

Nefinin IV. Murad'ın himayesindeki güzel ve ferahlı günleri kısa bir süre sonra 
sona ermiştir. Naimâ'nın yer verdiği bir rivayete göre IV. Murad, sarayda şairin Sihâm-ı 
Kazâ adlı eserini okurken taht yakınına yıldırım düşmesini uğursuzluk kabul etmiş ve 
Nef'7ye hicvi yasaklamış, onu görevinden azlederek Edirne'ye sürmüştür. Bu olay 
üzerine devrin şairlerinden İbrahim Vehbi tarafından şu beyit söylenmiştir: 

Gökden nazire indi Sihâm-ı Kazâ'sına 

Nef'i diliyle uğradı Hakk'ın belâsına (İpekten 1998:61; Karahan, 1992: 6). 

Sürgünde bulunduğu Edirne'de Murâdiye Mütevelliliği görevinde iken Hüsrev 
Paşa'nın Bağdat seferi vesilesiyle IV. Murad'a gönderdiği bir kasidede pişmanlığını ifade 
ederek padişahtan af dilemiş ve 1634'te Sultan Mura'ın Edirne'ye gelişi üzerine yazdığı 


kasidesiyle yeniden padişahın iltifatını kazanarak İstanbul'a dönmüştür. Şairin 


İstanbul?daki en son görevi “Cizye Muhasebeciliği” olmuştur (Akkuş, 2006: 524). 
Üstün bir sanat gücüne sahip olan Nef'i'de hiciv tutkusu şahsıyla birleşmiştir. O 
hayatı pahasına üslubuna bağlı kalmış, acı tecrübelerine rağmen hicivlerine devam 
etmiştir. Böylelikle kendi sonunu hazırlamış ve hicivleri yüzünden ölüme mahküm 
edilmiştir. Şairin öldürülme sebebi olarak farklı rivayetler bulunmaktadır. Bunlardan biri 
Vezir Bayram Paşa'yı hicvettiği için IV. Murad'ın izniyle boğdurulup denize atıldığı 
görüşüdür. Padişahın son derece takdir edip koruyup kolladığı Nef”i'yi sırf Bayram 
Paşa'nın hatırına öldürtmediği makul görünmektedir. Bir diğer rivayet ise Nef'Ünin IV. 
Murad aleyhine yazdığı ya da düşmanlarınca kendisine isnat edilen ağır bir hicivden 
dolayı padişahın gazabına uğramış olduğudur. Fuad Köprülü ve Abdülkadir Karahan, 
IV. Murad aleyhinde yazılmış ve Nef'i'ye isnat edilen böyle bir hicve rastladıklarını 
belirtmişlerdir (Ocak 1991:12-13). Sebebi ne olursa olsun Nef”i, yerici ve sataşıcı kalemi 
yüzünden öldürülmek üzere Bayram Paşa'ya teslim edilmiştir. Nefi, Ocak 1635'te 
(Şaban 1044) Boynueğri Mehmed Ağa tarafından saray odunluğunda boğdurulup cesedi 
denize atılmıştır. Fakat Sihâm-ı Kazâ'nın bir nüshasında şairin İstanbul Sirkeci İskelesi 
yakınlarında mezarının bulunduğu belirtilmekte ayrıca Mevlânâ dergâhı içindeki 
Hadikatü'l-ervâh'ta kendisine bir mezar atfedilmektedir (Akkuş 2006:524, Selçuk, 2013). 
NefÜnin ölümüne düşürülen tarihler de onun hiciv yüzünden öldürüldüğünü 
doğrulamaktadır: “Geçdi Sihâm-ı Kazâ”, “Katline oldı sebeb hicvi hele Nefinün” 


(Ocak, 1991: 14). 


1.2. ESERLERİ 


NefT'nin biri Türkçe, diğeri Farsça iki divanı ve Sihâm-ı Kazâ adını verdiği hiciv 


mecmuası vardır. 


1. Türkçe Divân: Nefinin şiirdeki kudretini gösteren en önemli eseri Türkçe 
divanıdır. Bulak ve İstanbul'da iki defa basılan divanın, 100'ü aşkın yazma nüshası 
vardır. Metin Akkuş (1991) tarafından karşılaştırmalı metni hazırlanan ve daha sonra 
yayımlanan (1993) baskısında “altmış iki kaside, bir terkib-bend (sâkinâme), bir mesnevi, 
dokuz kıta-i kebire, yüz kırk dört gazel, iki kıta, on kıta-i kebire, bir müseddes, bir tesdis, 


altı nazım, beş rübai ve on sekiz müfred” bulunmaktadır. Divanda hacim bakımından 


kasideler daha fazla yer tutar. Peygamber ve Mevlânâ övgüsü dışındaki bütün kasideler 
Nefnin, saltanatlarına şahitlik ettiği padişahlara, vezirlere ve önemli devlet adamlarına 
sunulmuştur. Türk edebiyatının en mükemmel örneklerini oluşturan bu kasidelerde şair; 
savaş, kahramanlık, at ve silah sevgisi, mimari özelliği olan yapıların tasvirleri, şehir ve 
çevre güzellikleri, cülusiye, bahariye, ıydiyye gibi değişik konuları bu alanın en güçlü ve 
başarılı sanatçısı olarak ele almıştır. Gazellerinde ise Nef'i, döneminin az beyitli gazel 
söyleme geleneğine uymuş, sözü öz anlamı yoğun beyitler yazmıştır. Kasidelerdeki tok 
ve gür sesin aksine gazellerde daha yumuşak bir ses tonu hissedilir. Divan üzerine F. 
Tulga Ocak (1980) bir doçentlik çalışması, Metin Akkuş (1991) doktora çalışması, Bahir 
Selçuk (2004) ahenk unsurları bakımından bir tahlil çalışması yapmıştır (Karahan, 1992: 
10; Akkuş, 2018; Selçuk, 2013). 


2. Farsça Divân: Türkçe Divân'ın aksine daha çok tasavvufi aşka dair şiirlerin 
yer aldığı eser şairin Fars dili ve kültürüyle ilgili birikimi açısından önemlidir. Ali Nihad 
Tarlan (1944) tercümesini yayımlamıştır. Mehmet Atalay (1988) tarafından doktora tezi 
olarak hazırlanan divanda sekiz nat, sekiz kaside, bir terci-bend, bir kıt'a-i kebire, yirmi 
bir gazel ve 171 rubai bulunmaktadır (Akkuş, 2006: 525). Şairin Tuhfetü'l-Uşşâk adıyla 
bilinen Farsça kasidesi de bu divandadır. Divanda na”tlar arasında bulunan doksan yedi 
beyitlik kaside Fuzülü'nin Enisü'l-Kalb adlı eserine naziredir. Kasidenin metnini ve 


Türkçe çevirisini Ali Nihad Tarlan neşretmiştir (Akkuş, 2018). 


3. Sihâm-ı Kazâ: Mukadderat okları manasına gelen Siham-ı Kazâ manzum ve 
mensur parçaların toplandığı bir hiciv mecmuasıdır. İnce bir zekâ ürünü olan 
manzumelerin yanı sıra argo ifadeler, ağır ve sert küfürler içeren manzumeler de 
barındırması eserin edebi değerine gölge düşürmüştür. Eserde şairin Şeyhülislam Yahya, 
Tahir Efendi gibi şairlere yazmış olduğu zarif hicivlerin yanında başta babası Mehmed 
Bey'e ve Gürcü Mehmed Paşa, Kemankeş Ali Paşa, Kafzâde Fâ'izi, Veysi gibi dönemin 
önemli isimlerine yazmış olduğu ağır hicivler de bulunmaktadır. Manzumelerin 
bazılarında muhatabın ismi geçmese de bunların devrin bilinen kişileri olduğu 
anlaşılmaktadır. Birbirinden hayli farklı yazma nüshaları bulunan eser, Saffet Sıdkı 
Bilmen (1943), Metin Akkuş (1998) tarafından seçmeler yapılarak yayımlanmıştır 
(İpekten, 2012: 72; Selçuk, 2013). 
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1.3. EDEBİ KİŞİLİĞİ 


Nefi edebiyatımızın en tanınmış kaside üstadıdır. Kendi döneminden itibaren 
kaleme alınan edebiyat tarihlerinin tamamı bu hususta aynı görüştedir. O edebiyatımızın 
gür sesli, atak, taze dilli ve kendine güveni olan şairidir. Onun sanatında müşahede edilen 
ilk nokta vezin ve kafiyeye olan hâkimiyetidir. Vezin ve kafiyeyi kendi duygu ve 
düşüncesine son derece uygun kullanmıştır. Vezin ve kafiye endişesiyle şiirine uygun 
düşmeyen kelime kullanmamıştır. Nefi#nin kelime hazinesi çok geniştir. Yeni 
mazmunlar ve hayaller peşinde koşan şair edebiyatımızda yeni bir dil kullanmaya 
çalışmış, Farsçadan dilimize yeni kelime ve deyimler aktarmış bunun yanı sıra temiz ve 
sağlam bir Türkçeyi ve halk deyimlerini de büyük bir ustalıkla kullanmıştır (Karahan, 
1992: 13; Ocak, 1991: 17). 

Nef#nin geniş muhayyile ile buna dayanan mübalağa sanatını oldukça fazla 
kullanması şiirinin en belirgin özelliklerindendir. Şairin kasideleri mübalağa ve 
muhayyile kuvvetinin en güzel örnekleriyle doludur. Onun şiirinin temel özelliklerinden 
biri de ahenkli söyleyişidir. Ahenge çok önem veren şair kelimelerinin şiirin konusu ve 
ahengi ile uyuşmasına çok dikkat etmiş ve bunda büyük başarı göstermiştir. Bir savaş 
alanını anlattığı mısralarında, asker kalabalığını, kılıç şakırtılarını, savaşın dehşetini 
seçtiği kelimelerle, ses ve söz tekrarları; kafiye ve redif gibi ritmik unsurlarla okuyucuya 
adeta yaşatmaktadır (Ocak, 1991: 17; Selçuk, 2013). 

NefTnin şiirinin önemli özelliklerinde bir diğeri de açık, düzgün ve kusursuz 
söyleyiştir. Nefi, söylemek istediklerini divan şiiri lügati içinde apaçık ve kusursuz 
olarak söylemiştir. Şiirinde kapalı, girift mazmunlar, sanatlı ifade endişesi, anlamda 
gizlilik yoktur. Nef?” bu konuda Mütenebbi'den etkilenmiştir (İpekten, 2012: 92). 

Fahriyeye çok fazla yer ayırması Nef”nin şiirinin başka bir özelliğidir. Sadece 
kasidelerinde değil, gazellerinde bile kendini övmekten geri kalmamıştır. Övgü ve 
yergilerinde olduğu gibi övünmelerinde de ölçü ve sınır tanımamıştır. Bu, onun; aşırılığa 
yatkın, kabına sığmayan yaradılışı ve kendine duyduğu sonsuz güvenle açıklanmaktadır. 
Şairlik yeteneğine ve şiirlerine rakip tanımayan şair, kendini birçok ünlü İran şairleri ile 
mukayese etmiş ve hatta onlardan bile üstün olduğunu dile getirmiştir (Ünver, 1991: 62). 

Kasidede üstat olarak tanınmış olan Nef'i, gazellerinde daha zarif ve ince bir 


havaya bürünmüş; rindane, âşıkane ve tasavvufi konuları işlemiştir. Döneminin az beyitli 
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gazel söyleme geleneğine uyarak her bakımdan muhtasar ve anlamlı beyitler yazmıştır. 
Gazelleri, kasidelerine göre dil bakımından daha sadedir. Zincirleme tamlamalar 
kullanmaktan kaçındığı gazellerinin çoğu yek-ahenktir (Ocak, 1991: 18). 

Nefi, İran şairlerinden Örfü'nin etkisi ile Hind üslubunu edebiyatımıza ilk tanıtan, 
örneklerini ilk defa şiirlerine sokan şairimiz olmuştur. Manaya önem verme, ince ve zarif 
söyleme, mübalağa, uzun izafet ve vasıf terkipleri, halk deyimleri ve Farsçadan yeni 
kelimeler kullanma onun şiirlerinde görülen Hind üslubunun özellikleridir (Ocak, 1991: 
18). 

Nefi, Örfi dışında İran şairlerinde Hâfız, Enveri, Muhteşem-i Kâşâni'nin ve Arap 
şairi Mütenebbi'nin etkisinde kalmış, Türk şairleri içinde başta Bâki olmak üzere Fuzüli, 
Şeyhülislâm Zekeriyyâzâde Yahyâ, Şâhidi (İbrâhim Dede) gibi şairlere nazireler 
yazmıştır. (Ocak, 1991: 18; Akkuş, 2006: 524). 

Neffnin kendi çağında ve daha sonraki dönemlerde şiirlerinden etkilenen bir 
hayli şair olmuştur. O, kaside vadisinde kendinden sonra yetişen her şairin ustası 
olmuştur. Şeyhülislam Yahya, Neşâti, Nâili, Nâbi ve Sâbit onun ustalığını kabul eden 
şairlerdendir. Sabri, Edirneli Âli, Fehim, Nedim, Şeyh Gâlib, Haşmet, Keçecizâde İzzet 
Molla, İbrahim Hakkı Bey gibi şairler onun etkisinde kalmış ve ona nazireler 
yazmışlardır. Nefiye duyulan hayranlık Tanzimat ve Servet-i Fünun dönemlerinde de 
devam etmiş; Nâmık Kemâl, Ziyâ Paşa, Tevfik Fikret gibi ünlü şairler ona olan ilgi ve 
hayranlıklarını ifade etmişlerdir (Ocak, 1991:3243; Akkuş, 2018). Tevfik Fikret, Rübâb- 
ı Şikeste'sinin şairlerin tasvirlerini yaptığı “Aveng-i Tesavir” adlı bölümünde Nefinin 
fikirleri, şiiri, mizacı ile görünüşü arasında ilgi kurarak kelimelerle Nefi'nin portresini 
çizmiştir. 

“Bir yağız çehre, çatılmış iki hançer kaşlar; 

Yine hançer gibi keskin iki mânalı nazar... 

Yâd-ı ulvisi hayalimde bu simâyı taşır, 


Bence Nef?ye bu sima-yı mehâbet yaraşır.” (Enginün, 2011: 180) 


Tevfik Fikret, eserinde Nefinin şiirleri hakkındaki düşüncelerini de şöyle 


anlatmıştır: 
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Başkadır feyz-i hüner kilk-i füsun-sâzında 
Canlanır, vecde gelir söz, leb-i icâzında 
(Onun büyülü kalemindeki sanatın feyzi başkadır. Söz, güçlü dudağında canlanır 


ve coşar.) 


Duyulur ka'r-ı beyânında sadâ-yı âhen 
Darb-ı şeşperle çıkan ka'kaa miğferlerden 


(İfadesinin derinliklerinde topuz darbeleri ile miğferlerden çıkan demir sesleri duyulur.) 


Aks-i âvâze-i heycâ gibi eyler izhâr 
Bir derin gulgule nazmında hurüş-ı efkâr. 


(Nazmında savaş naraları gibi fikirlerin coşkusu derinden uğuldar.)(Okay,1990:95,96). 


1.4. NEP'ÜNİN ÜSLUBUNUN BELİRLEYİCİ ÖZELİKLERİ 


Üslup, edebiyatta duygu ve düşünceleri ifade etme şekline, kelimelerin 
seçiminden onların terkibine, cümle ve paragraflar hâline gelişine, söz ve yazı sanatlarıyla 
günlük dilin dışına çıkmasına denilmektedir. Bir şairin, dili kendine özgü kullanış 
biçimine üslup denildiği gibi çağa bağlı, edebi akımlara bağlı üsluplardan da söz 
edilmiştir. (Kahraman, 2012: 387). Şairler/yazarlar, bağlı bulundukları çağların, 
akımların genel havası içinde kendilerine özgü bir üslup oluştururlar. 

Klasik üslubun önemli temsilcilerinden kabul edilen Nef'i, klasik şiir üslubunu 
daha da ileriye götürerek Sebk-i Hindi'nin de etkisiyle kendine özgü bir üslup 
oluşturmuştur. Bazı araştırmacılar tarafından Hint üslubunun temsilcileri arasında 
gösterilmese de bu üslubun bazı özellikleri onun şiirlerinde görülmektedir. Nef”nin 


üslubunun belirleyici özellikleri şöyle incelenebilir: 
1.4.1. Tamlamalar 
Klasik Türk edebiyatı içinde daha ziyade Farsça tamlamalar kullanılmıştır. Nefi 


divanında da Arapça tamlamalardan çok daha fazla Farsça tamlamalar yer almaktadır. Bu 


tamlamalar içerisinde de gerek anlatım derinliği ve zenginliği kazandırmak gerekse lafzı 
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kısaltmak amacıyla genişletilmiş tamlamalara da -daha ziyade kasidelerde- oldukça fazla 


yer verilmiştir. Aşağıdaki beyitlerin ikinci mısraları tamamen tamlamadan ibarettir. 


Kim okursa ide feyZ-i nefesi dünyâya 
Neşr-i âsâr-ı dem-i nutk-ı Mesihâ vü Kelim (K 7/5) 
((Şiir odur ki) Kim okursa nefesinin feyzi dünyaya Hz. İsa ve Hz. Musa'nın 


konuşurken verdikleri soluğun tesirini yaya.) 


Şimdi benüm ol şafder-i yektâ ki hücümum 
Berhem-zen-i hayl ü haşem-i hasm-ı cebândur (K 9/54) 
(Şimdi/bu zamanda o eşsiz kahraman benim ki hücumum korkak düşman 


ordusunu ve mahiyetini karmakarışık eder/ dağıtır.) 


İtdüm o kadar ülfeti guşşayla ki oldum 

Ferzend-i gam-ı bi-peder ü mâder-i âlem (K 23/26) 

(Gamla o kadar ahbaplık ettim/kaynaştım ki dünyanın annesiz ve babasız (kalmış) 
gam oğlu oldum.) 


Daha önce söylenmemiş bir anlam peşinde koşan şair, bu uzun terkiplerin dışında 
yeni anlamlar ve mecazi kavramlar oluşturmaya müsait yapı ve terkipler kullanarak 


orijinal bir söylem oluşturmaya çalışmıştır. 


Çekme gam bir âfet-i pâ-der-hevâdur turrası 


Gafil olma fitne-i ser-der-kemindür gamzesi (G 137/2) 


Ol dem ki kalem sebt içün âsâr-ı hayâlüm 


Destümde ser-ender-ham-ı âğüş-ı benândur (K 9/59) 


Kazâ bu şevk ile hidmetde dâmen-der-miyân oldı 


Müheyyâ eyledi fevri afia esbâb-ı sultânı (K 11/5) 
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Berk-ı mahz iken direng itse bilinmez peykeri 


Rahş-ı çâpük-pâ mıdur yâ küh-ı pâ-ber-câ mıdur (K 6/31) 


Ne bilür zevk-i suhan n'eydügin olursa Mesih 


Tıfl-ı nev-reste-i nâ-şüste-leb-i şır-âşâm (K 50/72) 


Yukarıdaki beyitlerde “âfet-i pâ-der-hevâ / ayağı havada olan bela (kâkülün bağlı 
olmaması, serbest hareket etmesi, onun hareketlerinin de âşık için bir afet olması 
bağlamında)”, “fitne-i ser-der-kemin / pusuda bekleyen baş fitnesi”, “ser-ender-ham-ı 
âgüş-ı benân / başı parmakların kucağının kıvrımında (olan kalem)”, “dâmen-der-miyân 
olmak/ eteği belinde olmak // işe hazır durumda olmak”, “küh-ı pâ-ber-câ / ayağı yerde, 
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sabit dağ” ve “tıfl-ı nev-reste-i nâ-şüste-leb-i şir-âşâm / süt içen ağzı yıkanmamış yeni 


yetişmiş çocuk // ağzı süt kokan çocuk” tamlamaları orijinal terkiplere; “zafer-kiş / zafer 
kılıçlı”, “adü-fersâ / düşmanı yok eden”, “ceng-âver / savaşçı”, “ hün-âgışte / kan 
bulaşmış” , “merdüm-hü / insan huylu // izzetli, şerefli”, “dânâ-dil / gönlü uyanık, ârif”, 
“deryâ-dil / gönlü geniş, himmetli”, “bükalemün-hüsn / çeşit çeşit, çok çeşitli güzellik”, 
“felek-mesned / mecazi anlamlar kazanmış birleşik isim ve sıfatlara örnek verilebilir. 
Nefi Divanı'nda Arapça tamlama Farsça tamlamaya göre oldukça az 
kullanılmıştır. Divanda yer alan Arapça tamlamalar da genellikle iki kelimeden oluşan 
tamlamalardır. Yalnız Arapça tamlamalarla Farsça tamlama yaparak bu şekilde de çoklu 
tamlama oluşturulduğu görülmektedir: “dârâ-yı dârü'l-mülk-i hüsn-i hulk u siret”, 
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“seri ü's-seyr-i endişe”, “kehfü'l-ümem-i rüzgâr”, “pür-hüner-i bü'l-aceb”, “Cümletü”|- 


29. Ce 


mülk-i şehenşâh-ı kader-istiklâl”, “veliyyü'n-ni'am-i rüzgâr”, “tercemân-ı sırr-ı gaybu?l- 


299 
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gayb-ı lâhüti”. 


1.4.2. Deyimler, Atasözleri ve Veciz İfadeler 


Deyimler, bir kavramı veya bir durumu ya çekici bir anlatımla ya da özel bir yapı 
içinde belirten ve çoğunun gerçek anlamlarından ayrı bir anlamı bulunan kalıplaşmış 
kelime gruplarıdır (Aksoy, 1988: 52) Atasözleri gibi deyimler de toplumların inançlarını, 
duygu ve düşüncelerini, gelenek ve göreneklerini, günlük yaşantılarını ve pek çok kültür 


unsurunu yansıtan özlü ve kalıplaşmış dil yapılarıdır. Klasik Türk şiiri metinlerinde 
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şairlerimizin birçoğunun, şiirlerini süslemek, düşüncelerini güçlendirmek, söylemek 
istediklerini daha açık ve etkili biçimde ifade etmek için bu söz varlıklarına başvurduğu 
görülmektedir. Nef'i de şiirinde deyimlere sıklıkla yer vermiştir. Divanda sadece “can” 
kelimesi ile oluşturulan deyim çeşidi 16'dır. Nefi Divanı'nda can kelimesi ile 
oluşturulmuş deyimler şunlardır: “can almak, canına kâr itmek, canına geçmek, canına 
kasteylemek, canına minnet bilmek, canı yanmak, canı ağzına gelmek, cana revan 
vermek, cana minnet, cana can katmak, can vermek, can feda etmek, can bulmak, can 
bağışlamak, can atmak, can almak”. 

“Deyimler kalıplaşmış sözler olduğundan bir deyimin sözcüklerinin değiştirilip 
yerlerine -aynı anlamda da olsa- başka sözcükler getirilemez? şeklindeki genel kaideye 
rağmen klasik Türk şiirinde deyimi oluşturan kelimelerin zaman zaman değiştiği 
görülmektedir. Nefi Divanı'nda da sıklıkla Türkçe sözcüklerle kurulan deyimler, aynı 
manayı verecek Türkçe ya da Farsça kelimeler kullanılarak değiştirilmiştir. 
Örneğin “at koşturmak” deyimi “at koparmak”; “(bir şeyin) çaresine bakmak” deyimi, 
“çare görmek”; “baş üstünde yeri var” deyimi “başımız üstünde yer eyler”; “gönül 
yapmak” deyimi “cebr-i hâtır itmek”; “arayıp sormak” deyimi “ cüst ü cü etmek”; “el 
uzatmak” deyimi “dest dırâz etmek”; “dillere destan olmak” deyimi “dâstân virmek”; 
“dünyayı tutmak” deyimi “dehri tutmak”; “gönül avlamak” deyimi “gönül sayd etmek”; 
“dünyayı başına dar etmek” deyimi “dünyâyı teng itmek”; “yolu düşmek” deyimi “güzeri 
düşmek”; “gözden kaybolmak” deyimi “dideden gâib olmak”; “geceden gündüzü 


seçememek” deyimi “şebden rüzı seçememek” şeklinde geçmektedir. 


Olurdı peykeri evvel kademde dideden gâ ib 


Virüp ruhşat 'inâna râ izi gösterse irhâyı (K 27/20) 


Cüst ü cü itdük nazirin âlem-i endişede 


Iğtırarı vâdı-i inkâra düşdi göülümüz (G 51/8) 


Deyimler kullanılırken şairler, kelime anlamı ile çağrışımlarını göz ardı 
etmemişlerdir. Bu durum tenasüp, ihâm-ı tenasüp, tevriye, cinas gibi sanatların 
kullanımını da beraberinde getirmiştir. Örneğin aşağıdaki beyitte “çeşm ü güş olmak” 


şeklinde yazılan “göz kulak olmak” deyiminde nergis göze, gül kulağa teşbih edilmiştir. 
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“Başdan çıkmak” deyiminde de hem gerçek anlam “kâkülün fesin kenarından çıkması” 
hem de mecaz anlam doğru yoldan sapmak” kastedilmiştir. Yine “ayağı yere değmemek” 
deyimi ile de hem “kadehin elinden düşmemesi” hem de “çok sevinmek” anlamları ifade 


edilmiştir. 


Kâkülüf de çıkdı başdan fikr-i dür-â-dür ider 


Pâyufa yüz sürmege zülf-i semen-sâlar gibi (G 134/2) 


Şevk-i mey-i la lüüle kadeh düşmez elümden 


Mey-hâneye varınca yere degmez ayağum (G 9/2) 


Murg-ı seher kıldı hurüş gül nergis oldı çeşm ü güş 
Servi şalındı sebz-püş ak sâde giydi yâsemen (G 105/2) 


Divanda bazı deyimlerin ise gerek vezne uydurmak gerekse söyleyiş açısından 
mısrada tamlamalar içerisinde başka kelimelerle karışık şekilde verildiği de görülür. 
Aşağıdaki beyitlerde “başına talih kuşu konmak, gözünde uyku bırakmamak/uyku 


vermemek” deyimleri bu şekilde yer almıştır. 


Düşdi fark-ı bahtuma zıll-ı Hümâ-yı saltanat 


Nâ-gehâni eyledim devletle kesb-i infirâd (K 25/10) 


Ser-te-ser sâye-i 'adlinde uyurdı âlem 


Şıyt-ı iclâli kosa çeşm-i kevâkibde menâm (K 50/33) 
Divanda Farsça kurallarla oluşturulmuş deyim anlamlı terkiplere de yer 
verilmiştir. “Eteği belinde olmak, dudak dudağa gelmek, başını vermek/kendini feda 


etmek, el ele vermek, yüz yüze ” deyimleri aşağıdaki beyitlerde şöyle yer almıştır: 


Kazâ bu şevk ile hidmetde dâmen-der-miyân oldı 


Müheyyâ eyledi fevri ağa esbâb-ı sultânı (K 11/5) 
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Rüstem gibi geh şaf-şiken-i leşker-i 'uşşak 
Nef1 gibi mest-i ser-endâz-ı mahabbet (G 23/7) 


Yok bâde içün minnetümüz pir-i muğâna 


Sâkiı-i mey-i vahdet ile dest-be-destiz (G 49/2) 


Nef'i gibi tâ ib degülüz dil-ber ü meyden 
Biz atlar ile leb-be-leb ü düş-be-düşuz (G 54/5) 


Rü-be-rüdur tab ımufi hürşid ile âyinesi 


Reşk ider çarh afia da im baüa oldur kinesi (G 140/1) 


Atalarımızın tecrübeleri sonucu söylemiş olduğu, toplum tarafından benimsenmiş 
özlü ve kalıplaşmış yapılardan olan atasözleri, Nef'i Divanı'nda deyimler kadar fazla yer 
almamıştır. “Ne ekersen onu biçersin” ve “altının kıymetini sarraf bilir” atasözleri 
divanda Farsça olarak söylenmiştir. Türkçe olarak da yine “altının kıymetini sarraf bilir” 


atasözünü muhtevi birkaç beyit yer almaktadır. 


Kadr-i zer zerger-şinâsed kadr-i gevher gevheri 
Kadrin anufiçün bilir yokdur şeh-i ekrem gibi (Kıta-i Kebir 3/4) 
(Altının kıymetini kuyumcu, cevherin kıymetini mücevherci bilir. O yüzden kerem 


sahibi padişah gibi senin kıymetini bilen yok.) 


Tohm-ı mihreş mi feşânem ber zemin-i cân u dil 
Çün mesel bâşed ki her çizi ki kâri bed-revi (K 2/15) 


(Ne ekersen onu biçersin atasözünde olduğu gibi, can ve gönül zeminine onun 


sevgi tohumunu ekerim.) (Akkuş, 2018). 


Zihi cevher-şinâs-ı çârsü-yı nüktedâniı kim 


Bilür kirat ile kadr-i dür-i mazmün-ı eş'ârı (K 49/25) 
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Ehİ olan kadrin bilür ben cevherüm medh eylemem 


“Alemüfi sermâye-i deryâ vü kânıdur sözüm (K 1/4) 
Kalıp ifadeler içinde atasözü olarak adlandırılamayan fakat “veciz ifade” ya da 
“özlü söz” olarak adlandırabileceğimiz nasihat içeren ve tecrübeye dayalı yargılar da 


divanda mevcuttur. 


Hele ma 'zür ola medhüfde olan takşirüm 


İnkisâr ile denen sözde olur gass ü semin (K 46/34) 


Cibrili helâk itse o çeşm-i siyeh-i mest 


Ma zür-ı kirâm-ı 'ukalâdur güneh-i mest (G 25/1) 


Aşüb-ı dil ü can olıcak gamze-i sâki 


Mestâne ne işlerse şorulmaz güneh-i mest (G 26/2) 


Dehre mağrür olma ey gafil ki bunda âdeme 


Tali'i yüz döndürür gâhi sitâre nâz ider (G 43/4) 


Dehre mağrür olma kim tâcın düşürmezdi yere 


Olmasa mest-i gurür-ı devlet-i deh-rüze gül (G 79/4) 


“Akla mağrür olma Eflâtün-ı vakt olsafi eger 


Bir edib-i kâmili gördükde tıfl-ı mekteb ol (G 80/2) 


“Arif ol gam çekme Nef'i böyle kalmaz rüzgâr 


Lutf ider bir gün Hudâ elbette feth-i bab olur (G 37/5) 


Zu munca olur her kişinüü redd ü kabüli 


Hak söyleyeni şanma felekden hazer eyler (K 10/11) 
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Ammâ yine bir söz ne kadar nâzük olursa 


Dahli afia erbâb-ı hased ol kadar eyler (K 10/47) 


Üstâd olıcak sözde hasedden kaçılur mı 


Zirâ hüneri reşk ü hased mu teber eyler (K 10/48) 


Gam-ı “aşkufi dile geldikçe komaz cânda elem 


Yer kalır mı kedere hânede ahbab olıcak (G 69/2) 


Götürür tenden okın pârelerin eşk-i revân 


Has u hâşâki komaz hâkde seyl-âb olıcak (G 69/4) 


1.4.3. Konuşma Dili 


Sebk-i Hindi üslubunun belirgin özelliklerinden biri olan konuşma dilinin 
özelliklerine yer verme NefÜnin şiirlerinde de görülmektedir. Onun zincirleme 
tamlamalardan kurulmuş anlaşılması zor girift söyleyişinin yanında yer yer günlük 
konuşma dilini ve sade Türkçe söyleşi beraber görürüz. Divanda yer alan “gösgötüri, göz 
yumup açıncaya kadar, beter eylemek, başımız üstünde yer eyler, neyledi dahi neyler, yel 
gibi geçmek, canı ağzına gelmek, başına çalmak, var kıyas et, el mi değer, nemüz var, 
tutalım, gün başına, bir avuç, söyündürmek, kelle, peşkeş çekmek, canı var ise desün, olur 
mu acaba, şimdengirü lafı koyalum, tevbeler olsun, cuma ahşamı, değme bela, ben 
neyleyeyin, ne demekdir bu ki, uydı ulaşdı, alıver, başka başına, dünya dolusu, Allahı 
seversen, Allah Teala şahidümdür, yazuklar, aklı başında olan, koluna kuvvet ola, 
güzelüm, kendümi bileli, yanalım yakılalım, sencileyin, vallahi, yok yere, söylemez 
söylemez amma söze gelse, sevmezem sevmezem amma sevicek, başdan başa, bir gün 
dimez misin ki, gitdükce güzellenmededür, sözi söz, bundan kıyas eyle, günden güne, 
bilmem ne çare eylesek” kelime ve söyleyişler günlük konuşma diline örnek 
gösterilebilir. Ayrıca “bahteklik etmek, nopran, bun-zede, apordos, yavan-siret, kaşmer, 
mashara, harlık, âmi, herze yemek, köpek, câhil” gibi amiyane kullanışlara da divanda 
rastlanmaktadır. 


Günlük konuşma dili ve deyimlerin sıklıkla kullanıldığı divanda sade Türkçe ile 
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söylenmiş mısralar Farsça tamlamalardan örülmüş mısraların yanında dikkat 


çekmektedir. 


Söylemez söylemez amma söze gelse Nef'1 
Ne cevâhir dökilür kilk-i dür-efşânından (G 100/5) 


Sevmezem sevmezem ammâ sevicek mahbübı 


Nerede var ise bir âfet-i cânı severim (G 94/4) 


Başdan başa dünyayı tolaşsafi bulamazsın 


Bir ârif-i hoş-şohbet ü bâbâ-yı zamâne (K 41/46) 


Yine sen istedügün yerde gezersin güzelim 


Cismimüz yok yere yoluüda hemân hâk ideriz (G 53/4) 


1.4.4. Mübalağa 


Nefnin şiirinin en belirgin özelliği geniş bir muhayyileye sahip olması ve buna 
dayalı olarak mübalağa sanatını çok kullanmasıdır. Anlatımı çarpıcı hâle getirmek ve 
muhatabı etkilemek maksadıyla şairlerin sıklıkla kullandığı bir söz sanatı olan mübalağa, 
genel olarak herhangi bir şeyi olduğundan fazla veya az göstermeye denir (Coşkun, 2007: 
163). Klasik belagatçilerimiz mübalağayı üç kısma ayırmışlardır: “Var olan veya var 
olduğu iddia edilen durum aklın kabul edeceği bir derecede ise veya olduğu görülmüş ise 
tebliğ, olduğu hiç görülmemiş ama aklen olabilir ise iğrak; akıl ne olmuş olduğunu ne de 
olabileceğini kabul ediyor ise guluv adını alır”(Saraç, 2007: 220). Geniş bir hayal 
dünyasına sahip olan şair hayallerini ifade edebilmek için doğal olarak mübalağa sanatına 
yönelir. Nefi Divanı'ndaki mübalağalar genellikle iğrak ve gulüv derecesindedir. Şair, 
Temmuziye'sinden alınan aşağıdaki ilk beyitte havanın sıcaklığını o derece abartmıştır 
ki, karınca sıcak bir nefesiyle yedi deryayı kurutmuştur. Karıncanın bir nefesiyle yedi 
deryayı kurutması aklın kabul edebileceği bir şey olmadığından bu mübalağa gulüv 


derecesindedir. 
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İrdi bir gâyete te'sir-i hevâ kim bu mür 
Bir dem-i germ ile eyler yedi deryâyı serâb (K 31/2) 
(Havanın sıcaklığı o derece arttı ki, bir karınca nefesinin sıcaklığı ile yedi deryayı 


kurutur.) 


O deülü cüst ü çâpükdür o cism-i küh peykerle 
Ki cevlân itse tuymaz çeşm-i mür-ı nâtüvân üzre (K 5/38) 
((40) o kadar hızlıdır ki, dağ gibi vücuduyla zayıf bir karıncanın gözünde gezse 


/gözüne bazsa karınca duymaz.) 


Şair mübalağadaki aşırılığı çoğu zaman birbirine zıt unsurları kullanarak verir. 
Dolayısıyla mübalağa ile tezadın yan yana olduğu örnekler çok fazladır. Aşağıdaki 
beyitlerde büyük bir dağ ile küçük bir karınca ve yine küçük bir karınca ile iri bir fil yan 
yana verilerek cisim olarak bir zıtlık ortaya koyulmuştur. Yine keklik ve şahin kuşları 
arasında birinin avcı kuş olması diğerinin ise avlanan kuş olması bakımından zıtlık 


bulunmaktadır. Kükremiş aslanla ceylan arasında da böyle bir zıtlık söz konusudur. 


Küh-ı Elbürzi yıkar şadme-i mür 
Mür-ı pâ-mâl idemez pil-i cesim (K 26/32) 
(Padişahın hükmü umumileşse) Karıncanın vuruşu Elbürz /Kaf Dağı'nı yıkar 


(da) iri bir fil karıncayı ayaklarının altına alamaz/çiğneyemez.) 


“Adli bir gâyetde kim devrinde kebg ü şâh-bâz 
Birbirini âşyânında gelür mihmân bulur (K 8/25) 
((Onun) adâleti o dereceye ulaştı ki, (onun adaletli) devrinde keklik ile doğan aynı 


yuvada birbirine misafir olur.) 


Ger olsa münteşir fermân-ı “adli küh u sahrâya 
Uyur âhü-bere zânü-yı şirân-jiyân üzre Nef'i (K 5/25) 
(Eğer onun adâlet fermanı dağ ve ovaya yayılsa, ceylan yavrusu kükremiş 


aslanların dizinde uyur.) 
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Mübalağa çoğu zaman içinde teşbih unsurunu da bulunduran bir sanattır. Bu 
şekilde yapılması onu daha etkili kılmaktadır. Aşağıdaki beyitte şair, atın süratini 


anlatmak için “yel gibi hızlı” malzemesini kullanarak teşbih yapmıştır. 


Yedisinde güzâr eylerdi nemnâk olmadan pâyı 
Yolu düşse eger yel gibi gâhi heft deryâya (K 18/18) 
((Atın) yolu yedi deryaya rastlasa yedisini de rüzgâr gibi ayağı bile ıslanmadan 


aşar.) 


1.4.5. Tezat 


Edebi sanat olarak “aralarında bir ilgiden dolayı, birbirine aykırı iki manayı bir 
ifadede toplamak” olarak tanımlanan tezat söze güzellik ve kuvvet katmanın yollarından 
biridir. Bir fikir zıddıyla veya mukabiliyle daha güçlü ifade edildiğinden tezadın söz 
sanatları içerisinde özel bir yeri olmuştur. (Bilgegil,1980: 184) Nef'i de daha etkili bir 
söyleyiş, daha güçlü bir ifade için bu söz sanatından istifade etmiştir. Aşağıdaki beyitlerde 
“safâ ile belâ”, “âteş ile su”, “semender ile harçeng (semender ateşte yanmadığına 


inanılan masal hayvanı, harçeng ise yengeçtir”, “hal ile izâr ve Rüm ile Habeş (beyazlık 


ve siyahlık bağlamında)” kelimeleri arasında tezat bulunmaktadır. 


Gam cânuma kâr itdi bilmem ne belâdur bu 
Dil derd ile âsüde ammâ ne şafadur bu (G 108/1) 
(Gam canıma işledi, bu nasıl bir beladır, bilmem. Gönül dert ile dingin, bu nasıl 


bir safadır bilmem.) 


Bulsa ger terbiyet-i ma 'deletin âteş ü âb 
Bir olur tab -1ı semenderle mizâc-ı harçeng (K 37/17) 
(Ateş ve su (senin) adaletinin terbiyesinden geçse semenderin tabiatı ile yengecin 


mizacı aynı olurdu.) 


Hâlüü aceb mi olsa izârufida dil-firib 


Rüma düşünce kâbil olur merdüm-i Habeş (G 66/3) 
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(Senin o siyah) Benin yanağında gönül çekse şaşılır mı? Habeşlinin Anadolu 'ya 


gelince dikkat çekmesi mümkün olur.) 


Bunun yanı sıra Sebk-i Hindi üslubunun belirli bir kolunun ayır edici özelliği olan 
zıt kelimelerden yeni ve çelişkili bir kavram oluşturma Nef#nin şiirlerinde de 
görülmektedir. “paradoksal imaj” adı verilen bu tarz kullanımda önemli olan zıt anlamlı 
kelime kullanma değil, şairin bu kelimeleri kullanarak yeni fakat çelişkili bir kavrama 
ulaşmasıdır (Mum, 2006: 130). Aşağıdaki beyitde şair, nur ve siyah kelimeleriyle yeni bir 
ifade oluşturmuştur. “Siyah, zulmet çağrışımını yaptıran bir renktir. Nür-ı siyâh terkibi 
siyahın içine zıddı olan nuru yerleştirerek tevhit yapılmıştır. Nür-ı siyâh terkibi, tasavvufi 
seyr ü sülukta Mutlak'a ulaşma ve O'nda kendi varlığını yok etme düşüncesini ifadede 
kullanılan simgesel bir anlatım olmuştur (Karaköse, 2012: 41; Yıldırım, 2007: 149). Yine 
“lezzet-i gam”, “âb-ı âteşpâre”, “kahhâr-ı halim”, “zevk-i gam” tamlamaları paradoksal 


ifadelerdir. 
Gark ider bir noktada nür-ı siyâha “âlemi 
“Arifüfi sermâye-i kilk-i siyâhı böyledür (G 41/3) 


(drifin siyah kaleminin sermayesi bir noktasıyla tüm evreni siyah nura boğar.) 


Şevkimüz yok gerçi dilde mübtelâ-yı firkatiz 


Zevkimüz var lezzet-i gamdan haberdârız hele (G 111/2) 


Absın ma'nâda ammaâ âb-ı âteş-pâresin 


La'lsin şüretde reng-i rüy ile ammâ nesin (T, 11/3) 


Husrevâ pâdişehâ dâd-gerâ 
Ey kader-kevkebe kahhâr-ı halım (K 26/37) 


Cevrüü çekerek zevk-i gam idrâk olunurdı 


Müşkil bu ki biz “aşk ile bi-tâkat u hüşuz (G 54/2) 
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1.4.6. Alışılmamış Bağdaştırmalar/ Somutlaştırma ve Duyumlar Arası Geçiş 


İçeren İfadeler 


Tamlama, deyim gibi söz varlığı içindeki ögeleri anlamlı, kabul edilebilir birimler 
hâlinde bir araya getirmeye bağdaştırma adı verilmektedir (Aksan,1999:83). 
Bağdaştırmayı oluşturan kelimeler arasında temel ve göndergesel anlamları arasında 
mantık ve uyum olan bağdaştırmalara “alışılmış bağdaştırma” adı verilir. Buna “sokak 
lambası, sarı elbise” örnek gösterilebilir. Dildeki genel kullanıma aykırı olan ve 
birleşmelerinde mantıksal ayrılıklar bulunan bağdaştırmalara da “alışılmamış 
bağdaştırma” denilmektedir. “Sarı ilgi, yorgun yağmur tamlamaları mantığa aykırı, 
alışılmamış ve algılanmaları güç bağdaştırmalardır (Aksan, 1995:151; Babacan, 2012: 
246). Bu bağdaştırmalar da somutlayıcı ad aktarması/somutlama anlatım yolu ile 
oluşturulmuştur. Somutlama Aksan tarafından soyut kavramların daha canlı daha somut 
anlatılabilmesi için onların somut nesnelerle bağdaştırılarak tamlamalar oluşturulması 
olarak tanımlanmıştır (1995: 139). Alışılmamış bağdaştırmalar veyahut somutlama şiir 
dilinde bir etkileme ve anlatımı güçlendirme ögesi olarak şairlerin sıklıkla başvurduğu bir 
yöntem olmuştur. Şairin muhayyile gücünü de gösteren bu bağdaştırmalar Nef'i 
Divanı'nda da oldukça fazla yer almaktadır. 

Aşağıdaki beyitlerde “dâm-ı belâ” tamlamasında sevgilinin kâkülü “dâm-ı belâ/ 
belâ tuzağı” olarak nitelendirilmiş ve belaya ait özellikler tuzak üzerine aktarılarak 
somutlaştırılmıştır. Böylece bela sözcüğüyle okuyucunun zihnine tuzağa ait olumsuz 
çağrışımlar getirilmek istenmiştir. Yine “bend-i belâ” tamlamasında da belaya ait 
özellikler bend kelimesine aktarılmıştır. Bela zincirini/bela bağını çekmek” ifadesiyle 
âşığın tutsaklığı, ayağının zincire bağlı oluşu, sürekli sıkıntı içinde olması 


çağrıştırılmıştır. 


Gamzesi âşüb-ı cândur turrası dâm-ı belâ 


Fitnedür ser-tâ-kadem ol dilsitânı bilmiş ol (G 82/3) 


O sitemkâr-ı dil-âşüb ise dil-dâdesini 
Dâ imâ bend-i belâ çekmege mu tâd ister (G 38/4) 
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Gamze câsüs-ı nazar ammâ hücüm-ı nâzdan 


Fırşat el virmez dile 'arZ-ı niyâza n'eylesün (G 106/2) 


Casus kelimesi, “gözetleyen, araştıran” manasındadır. Bu faaliyet sırasında göz 
önemli bir fonksiyon icra ettiğinden kelimenin gizlice iş yapmak, haber almak gibi 
özellikleri nazar/bakış kelimesine aktarılmıştır. Beyitte süzgün yan bakış anlamlarına 
gelen gamze, gizlice bakışı hususiyetiyle casus olarak nitelendirilmiştir. 

Aşağıdaki beyitte de şair, baht sözcüğünü dide/göz sözcüğüyle bağdaştırmış, 
gözün görme, açık olma veya görmeme/kapalı olma gibi özelliklerinden yararlanmıştır. 
Bahtın uyuması/görmemesi işlerin sürekli ters gitmesi; uyanık olması/gözlerin açık ve 
görüyor olması ise işlerin yolunda gitmesi manasındadır. Bu tamlamayı bütünleyip, 
zenginleştiren bir başka öge de aynı dizedeki “sebel inme/perde inme” ifadesidir. Beyitte 
bahtın gözüne perde inmesi, dolayısıyla göremez hâle gelmesi talihin yaver gitmemesi 


olarak anlaşılmalıdır. 


Ka T-ı târik-çeh-i gamda beni yâ göremez 


Dide-i baht-ı siyehkâruma yâ indi sebel (K 53/13) 


“Pençe-i âh” tamlasında ise pençe kelimesinin aktardığı çeşitli duygular 


(kavramak, zaptetmek, yırtıcılık), âh kelimesine yüklenmiştir. 


Tutalum kim elüm erişmez imiş dâmenine 


Pençe-i âahuma girmez mi giribân-ı felek (K 24/10) 


Ki ben kande edâ-yı medh-i sultân-ı cihân kande 


Niçün haddüm bilüp mühr-i süküt urmam dehân üzre (K 5/41) 


Yukarıdaki “mühr-i süküt urmak” ifadesinde süküt/susma, konuşmama 
kelimesine mühre ait (açılmaması gerektiğini belirtmek, faaliyetini men etmek amacıyla 


ei 


kapatmak, kilit vurmak) manaları yüklenmiştir. Şair “mühr-i süküt urmak” ile cihan 


sultanını tam manasıyla methetmekte aciz olduğunu, dolayısıyla haddini bilip susması 
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gerektiğini ifade etmektedir. Susmak, ağzın mühürlenmesi aynı zamanda mühre benzeme 
hâlidir. 

Leşker-i gam tamlamasıyla gam askerlere benzetilerek gam ile asker arasında bir 
bağlantı kurulmuştur. Bu yapılırken askerlerin toplu hâlde bulunması, çokluğu dikkate 
alınarak gamın, kederin fazlalığı ifade edilmiştir. Ayrıca askeri bir terim olan siper 
kelimesi de kullanılarak tamlama zenginleştirilmiştir. Küh-ı belâ tamlamasında da yine 
küh/dağ kelimesinin ifade ettiği büyüklük, heybet, ağırlık bela kelimesi ile 
ilişkilendirilmiş, böylelikle gamın/derdin çokluğu, büyüklüğü, giderilemez oluşu ifade 


edilmiştir. 


Teşhiş-i reh-i hayr u şer olur mı o dilde 


Kim leşker-i gam birbirini bi-siper eyler (K 10/5) 


Bir küh-ı belâ oldı dile bir yere geldi 


Eczâ-yı gam-ı lâ-yetecezzâ-yı zamâne (K 41/39) 


“Şahin-i hayâl, çeh-i gam, dide-i baht, beyâbân-ı adem, güş-ı eyyâm, çeşm-i 
temennâ, levh-i dil, âyine-i re'y, kemend-i re'y, gerden-i fitne, meyhâne-i nâz, dâmân-ı 
temennâ, âb-ı adâlet, âsmân-ı adl, güş-ı insâf, tohm-ı adâlet, kasr-ı temennâ, şâtır-ı 
endişe, âteş-i kahr, âteş-i âh, tir-i âh-ı arş-peymdâ, kilk-i kudret, pençe-i âh, pençe-i kahr, 
nâvek-i âh, kâse-i zehr-i gam, jeng-i gam, meydân-ı tahayyül, meydân-ı mana, bâğ-ı 
murâd, bâğ-ı hayâl, bâğ-ı adâlet, bahr-ı sehâ, bahr-ı endişe, bahr-ı kerem, dür-i bahr-ı 
hayâl, bahr-ı efkâr, bahr-ı maâni, bahr-ı lutf, bahr-ı fikr, bahr-ı kef-i ihsân, bahr-ı adâlet, 
gülşen-i emn ü amân, gülşen-i ikbâl, gülşen-i manâ, mirât-ı endişe, hadeng-i hışm, 
meyhâne-i nâz, hâne-i zühd, hâne-i iclâl, mezra 'a-i tohm-ı adâlet, kuvvet-i bâzü-yı kahr, 
çeşm-i ümid, çeşm-i baht, kemend-i re'y, dest-i ümid, hayme-i âmâl, sarir-i hâme, râiz-i 
baht, şemşir-i zebân, şemşir-i cefâ, şemşir-i kin, şemşir-i istiğnâ, peyker-i küh-ı vakar, 
casüs-ı nazar, hücüm-ı nâz, şive-i güftâr, çârsü-yı fitne kân-ı ma'ârif, cüllâb-ı maâni, 
dest-i lutf, bâr-ı belâ, tig-i tegâfül, ukde-i gam, kân-ı kerem, rahş-ı hayâl, şehsüvâr-ı 
endişe, merdüm-i çeşm-i hürşid, deryâ-yı himmet, Hayder-i kerrâr-ı ma'nâ, keyf-i sahbâ- 
yı hayâl, mühr-i süküt” Nef'i Divanı'nda yer alan alışılmamış bağdaştırmalara örnek 


olarak verilebilir. 
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Sebk-i Hindi şairlerinde görülen özel bir bağdaştırma türü de hiss-âmizi (hislerin 
karışması) adı verilen bağdaştırmadır. Türkçede duyumlar arası geçiş veya çoklu 
duyulama olarak ifade edilen bu bağdaştırma “İki farklı duyu ile ilgili iki ayrı sözcüğün 
(aynı tamlamada) arka arkaya gelmesi”, “İki duyunun birbirine karışmasını veya 
birbirinin yerini almasını anlatan ifadeler” şeklinde tarif edilmektedir” (Mum; 2006: 135- 
136; Babacan, 2012: 257). Nefi Divanı'nda da bu tarz kullanımların olduğu 
g“ 


görülmektedir. Aşağıdaki beyitlerde Nefi, “çeşm-i mazmün-güy” (nükteli konuşan /ince 


manalar kasteden göz) tabirinde konuşma melekesine ait bir özelliği göze atfetmiştir. 


73 7 


“suhan-ı şirin” (tatlı söz) ve “lezzet-i güftâr” (tatlı söz) tamlamalarında ise işitme duyu 


alanında yer alan bir şey tat alma duyusu alanında gösterilmiştir. 


Çeşm-i maZmün-güyı kim gâhi dil-i “uşşâk ile 


Güft ü güy-ı nâz içün bir küşe-i pinhân bulur (K 8/10) 


Taklid ile olmaz bu kadar lezzet-i güftâr 
Bu lehçe-i pâkize bafa dâd-ı Hudâdur (K 33/40) 


Lezzetinden kim okursa suhan-ı şirinüm 


Şerbet-i şehd-i muşaffâ olur ağzında lu'âb (K 31/54) 


1.4.7. Fahriye 


Nef”nin üslubunun ayırt edici bir özelliği de fahriyedir. O, edebiyatımızda 
övgüde olduğu gibi övünmede de ön sırada olan şairimizdir. F. Tulga Ocak, Nef#nin 
fahriyeciliğinde Örfi'nin etkisi olduğunu söylemektedir. Mağrur ve hırçın bir kişiliğe 
sahip olan Örfi, soyuyla övünen, kendini beğenmiş bir şairdir. Nef'i de, kişilik olarak 
kendisine çok benzeyen, şiirlerini çok beğendiği Örfi'den bu bağlamda etkilenmiştir 
(1991: 23-24). Bu etki kişiliklerin benzeşmesinin yanı sıra Sebk-i Hindi akımı ile de 
ilgilidir. M. Muhsin Kalkışım “Klasik Şiirde “Benlik” Psikolojisi” başlıklı makalesinde 
fahriyeler üzerinde Sebk-i Hindi akımının tesirini şöyle ifade etmektedir: “Fahriyyelerde 
14. yüzyılda muhatabından talepte bulunan ve mütevâzı olan şair, 16. yüzyılda kendi 


san'atını öne çıkarır. Bu ivme 17. yüzyılda Sebk-i Hindi'nin de etkisiyle yükselir ve 
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bilhassa Nef'i ile önemli bir 'benlik' psikolojisine bürünür. Bu hal 19. yüzyılda da devam 
eder” (2010: 149). Cafer Mum da Sebki Hindi akımı özellikleri ile fahriye arasındaki 
ilişkiyi şu şekilde değerlendirmektedir: “Sebk-i Hindi, yeni teşbihler bulma, yeni 
istiareler kullanma ve yeni mazmunlar yaratma konusunda şaire doğrudan sorumluluk 
yükleyen bir üslüptur. Bu da ister istemez şiirde ferdiliği öne çıkarmıştır. Ferdilik öne 
çıkınca da, şair kendine vurgu yapmak, dikkatleri üzerine çekmek, farklılığının 
görülmesini sağlamak zorunda kalmıştır (2013: 220). 

Sebk-i Hindi'den etkilenen Nefde de “ben vurgusu” ön plana çıkmıştır. 
Divanda bu tavır, 315 kez kullanılan “ben” zamiri ve bunu ifade eden diğer zamir ve 
kelimelerin sıklıkla kullanılmasıyla temin edilmiştir. Nefdeki bu kendini ön plana 
çıkarma, kendini yüceltme tavrı, sanat kabiliyetinin yüksekliğinden, sözdeki kudretinden 
kaynaklanmaktadır. Kabiliyetinin son derece farkında olan şair, “ben” zamirlerini 
kullanırken çoğunlukla da şairliği ile övünmektedir. “Ben cihân-ârâ şehenşâh-ı cihân-ı 
ma'nâyım, Hâsılı şimdi benüm nâdire-senc-i âlem, Benim o Mâni-i endişe, Benim bu 
demde husüsâ o cevheri-i suhan, Benim ol saf-der-i endişe, Benim ol şâir-i hak-güy u 
ceri, Benim ol şâir-i hoş-nükte, Benim ol sâhir-i vahy-azmâ, Ben şâir-i mu'ciz-dem-i 
ilhâm-tırâzum, Benim ol hâce-i bâzâr-ı ma'âni, Ben ol suhanver-i mu'ciz-beyân-ı 
devrânım, Her hayâlüm bir arüs-ı nâz-perverdür benüm, Sözde nazir olmaz bana, Ben 
Süleymân-ı hayâlüm, Ne benüm gibi senâkâra felek akrân bulur, Şimdi benüm nâdire- 
senc-i âlem, İhyâ iden endişeyi feyz-i nefesümdür, Hâlâ benim ol sâhir-i üstâd” gibi 
söylemler bu bağlamdadır. 

Nefi, bu kabiliyeti sonradan kazanmamıştır. Bu, yaratılışında olan bir şeydir, 
Allah vergisidir. Bundan dolayı şairliğini ifade için tabiat, yaradılış manasındaki tab” 
kelimesini sıklıkla kullanır. O, tabiatını yani şairliğini çeşitli unsurlara benzeterek 
okuyucunun zihninde somut hâle gelmesini sağlamıştır. “Bahr-ı ma 'âni, sâhir, deryâ-yı 
güher-pâş-ı ma'âni, büt-hâne, âteşkede-i sine-i süzân-ı felek, bahr-ı pür-hurüş-ı le 'âli- 
feşân, bülbül-i şüh-ı çemen-i ma'nâ, gamze-i şüh-ı büt-i ma 'nâ, bahr-ı güher-pâş-ı suhan, 
Vassâf-ı hudâvend-i pesendide-şiyem, endişe pâdişâhı, genc-i firâvân, güher-i ma'nâ, 
gevher, meşşâte, bahr-ı suhan, tüti-i güyâ, Rüstem-i ceng-âver-i âlem, kulzüm-i tab '-ı 
dür-efşân, semend-i tab', pür-hüner-i bü 'l- 'aceb, sadef, sâki, bahr, şive-i reftâr-ı rahş, 
gencine, şehsüvâr, râ'iz, bülbül-i şüride-nagam, dürr-i pâk, Yüsuf, kevkebe, âsumüân, 


bülbül-i güyâ, ma'nâ-âferin” gibi kullanımla Nef'inin şairliğini ifade için kullandığı 
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ifadelerdir. 

Nefi, şiirlerinin kolay kolay taklit edilemeyeceğini, böyle bir söyleyişin ancak 
Allah vergisi bir kabiliyetle olacağını ve böyle bir yeteneğin de dünyaya her zaman 
gelemeyeceğini söyler. Allah ona öyle bir kabiliyet ihsan etmiştir ki, şiir yazmak için 


kendini hiç zorlamamıştır. 


Taklid ile olmaz bu kadar lezzet-i güftâr 


Bu lehçe-i pâkize bafa dâd-ı Hudâdur (K 33/40) 


Kimse taklıd idemez sözde safa ey Nef'1 


Böyle pâkize-ğazel tab'-ı Hudâ-dâd ister (G 38/5) 


Felek tab'um gibi gevher getürmez her zamân dehre 


Nice yılda ider hâşıl şadef bir dürr-i yektâyı (K 27/49) 


Minnet Allâha ki vermiş o kadar isti dad 


Nazm içün eylemezin tab'uma zür u ibrâm (K 50/47) 


Nefi, Allah vergisi olan bu tabiatıyla kendini söz sultanı olarak görmektedir. 
Şairlik tabiatını sultanın zatıyla eş konumda gören şair, böylelikle hem kendini hem de 


övdüğü kişinin değerini yüceltmektedir. 


Benim gibi senâ-h“anufi sen olsa n'ola memdühı 


Ki zâtufi gibi tab'um dahi bi-mânend ü hemtâdur 


Suhan ben olmasam ma'nâda bir gencine-i nâ-büd 


Kerem sen olmasafi âlemde ism-i bi-müsemmâdur (K 47/52,53) 


Yukarıdaki beyitte “eşsiz ve benzersiz bir sultanın yine öyle bir şair tarafından 
övülmesinin uygun olacağını ifade eden Nef'i, şair olarak kıymetinin bilinmesi ve 
gereken izzet ve ikramın gösterilmesi noktasında da şöyle söylemektedir: Ona göre, 


şairlerin övgüsü sultanlar için çok mühimdir çünkü sultanlar ancak şairlerin eserleriyle 
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ölümsüzleşecektir. Öyle ki Kânüni gibi bir padişah bile isminin anılmasını Bâki'nin 


şiirine borçludur. 


İltifat it suhan erbâbına kim anlardur 

Medbh-i şâhân-ı cihânbâna viren 'unvânı 

(Şairlere iltifat et ki, cihanı koruyan padişahları en güzel şekilde övenler 
onlardır.) 

Kim bilürdi şu'arâ olmasa ger sâbıkda 

Dehre devletle gelüp yine giden şâhânı 

(Eğer şairler olmasaydı geçmişte devletle dünyaya gelip yine giden padişahları 


kim tanırdı.) 


Haşre dek âb-ı hayât-ı suhan-ı Bâkidür 

Aüdurup zinde kılan nâm-ı Süleymân Hânı 

(Süleyman Hanın adını kıyamete kadar canlı tutacak olan Bâki'nin âb-ı hayvâna 
benzeyen şiiridir.) (K 3/ 42,43,44) 


Şairliği ile tefahür eden Nef”, elbette şiirleri ile de övünmektedir. Onun “sözüm” 


redifli kasidesi bunu gösteren güzel bir örnektir. 


“Ukde-i ser-rişte-i raz-ı nihânidür sözüm 
Silk-i tesbih-i dür-i seb'a'l-mesânidür sözüm 
(Benim sözüm gizlilik sırlarının ipucunun düğümü, Fatiha suresinin incilerinin 


dizildiği tesbihin ipidir.) 


Bir güherdür kim nazirin görmemişdür rüzgâr 
Rüzgâra âlem-i gayb armağânıdur sözüm (K 1/1,2) 
(Benim sözüm âlemin bir benzerini daha görmediği bir cevherdir. Sözüm bu 


zamana gayb âleminden getirdiğim bir armağandır.) 


Yukardaki beyitlerle başlayan kasidenin diğer beyitlerinde şair, şiirini; “ebedi 


hayatın feyzi, âlemin denizlerinin ve maden ocaklarının sermayesi, saf bir cevher, 
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şairlerin kılıç ve mızraklarının süsü, şairlerin kalemlerinin cızıttısı, (şairlerin| sürekli 
tekrarladıkları zikir/söz, ansızın gelen kaza kılıcının cevheri, bahtlı kişinin gönlünü 
nazara karşı koruyan muska, düşünce bakiresinin acımasız, yiğitleri öldüren gamzesi, şuh 
bir güzelin misk kokulu yay kaşlarının oku (bakışı), gönül Mushaf'ındaki “Nun ve'l 
Kalem” ayeti, düşünce Rüstem'inin oku ve yayı, hayal bahçesinin latif akan suyu, gelin 
odasının gönül alıcı gelini, tuzağın minnet borçlu olduğu tanesi, kıskanç insanların 
dillerini bağlayan bir muska, manalar yaratıcı (Kemaleddin-i İsfehani)'nin gözünün açtığı 
yarayı def edici (muska), Kemal-i İsfehani'nin ruhunun unsuru, Hayalin kuru kalıbına 
(Hallak-ı Ma'ani'den) sonra ikinci bir ruh, her söylediği gerçekleşen bir imtihan hitabı, 
ilahi nüktelerin açıklayıcısı, gizli sırların toplandığı bir mecmua, sözlerin bahtiyar sultanı, 
nazım ülkesinin güven/dirlik hutbesi, hazine bekçisinin elindeki kandil, aşk meclisinin 
büyük kadehi, vahdet nişanı, ahir zaman ümmetinin yüzü suyu/övünme vesilesi, gönül 
cihanının canı, peygamberin övücüsü, şairlik cevherinin dükkânının süsü, Hüsrev'in 
(genc-i şayegânın) hazinesinin anahtarı, kutsal ışıklı yıldızlar saçan güneş, Ülker 
yıldızının ipi kopmuş gerdanlığı, Ümmühani'nin kulağındaki büyük inci, mucizeleri 
söyleyen bir rivayetçi, hazretin (Hz. Muhammed'in) eşiğine yüz süren, cihanın 
bahtsızlarına bir müjde, meleklerin dilinin zikir ve tespihi, sevinç duası, her an 
(Peygamber'in) ruhuna yüz bin selam ulaştıran bir haberci” ifadeleriyle nitelendirmiştir. 

Onun şiiri öyle kıymetli bir cevherdir ki felek terazisinin kefesi onun değerini 
ölçemez. Bu mücevher dizisine benzeyen şiirinin bir tanesini, denizlerin ve karaların 
mahsulüne (inci ve elmas, yakut gibi kıymetli taşların tümüne) değişen onu bedava 
vermiş olur. 

Sözümüü her biri bir gevher-i zı-kıymetdür 


Ki bahâsın çekemez keffe-i mizân-ı felek (K 24/48) 


Bir dânesini gevher-i silk-i kelâmımufi 


Mahşül-ı bahr u kâna viren râygân virür (K 4/8) 


Nefnin şiirinde övündüğü hususlardan biri edası/söyleyiş tarzı, üslubudur. O, 
üslubunun özelliklerini “/arz-ı #âze, nâdir-edâ, pâkize-edâ, hoş-edâ, tarz-ı hâs, tarz-ı 
hasen, edâ-yı pâk” olarak ifade eder. Şair söyleyişin yanı sıra orijinal mana ve ince 


hayalleriyle de övünür. “Bikr-i fikr, bikr-i mânâ” tamlamasıyla ifade ettiği orijinal 
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manaları söylemek her şaire nasip olan bir şey değildir. Nef'i, sözlerinin her ne kadar 


bilindik sözler olsa da manasının farklı/orijinal olduğunu bir gazelinde şöyle dile getirir: 


Yâr u bigâne müsellem tutsa ey Nefin'ola 


Şi'rimüf hep âşnâdur lafzı ma'nâsı garib (G 14/5) 


Pâkize kelâmım ki dür-i bahr-i hayâlüm 


Âvize-i güş-i dil-i yârân-ı şafâdur (K 33/43) 


Bikr-i ma'nâ dahi bir tab a görünmez ne kadar 


İtse eşk ü ruh-ı endişesi “arZ-ı zer ü sim (K 7/33) 


Şair bu manaları da ince hayallerle süsler. Onun hayalleri güzellik unsurları bu 
âlemden olmayan nazlı bir gelin gibidir. O mana padişahı olduğu gibi aynı zamanda hayal 
padişahıdır da. İnce hayaller bulmada da kendini zorlamasına hiç gerek yoktur çünkü 
yaradılışında bu yetenek vardır. Hayalini avcı kuşa benzeten şair, “eğer hayalim 
avlanmak için kanat açsa avladığı mutlaka ankâ veya hümâdır” diyerek hayal gücünün 


büyüklüğünü, kuvvetini ifade eder. 


Her hayâlüm bir arüs-ı nâz-perverdür benüm 


Kim bu âlemden degül esbâb-ı zib ü ziveri (K 14/49) 


“Alemi teshir içün hâtem ne lâzım tab'uma 


Ben Süleymân-ı hayâlüm n'eyleyin engüşteri (K 14/59) 


Bal açsa şikâr itmege şahbâz-ı hayâlüm 


Şayd itdügi elbetde yâ 'ankâ yâ hümâdur (K 33/48) 


Nefi, şairliğini de şiirini hep yüksek perden över. O, mucize söyleyen bir şairdir. 
Divanında “Nazm-âver-i mu 'ciz-kelimâtum, Nef”i-yi mu'ciz-beyânum, sihr-sâz-ı mucize- 
güyum, mu'ciz-güy-ı manâyım, Nef'i-i mu'ciz-demim, suhanver-i muciz-beyân-ı 


devrânım, şâir-i muciz-dem-i ilham-tırâzım, tüti-i mucize-güyum” gibi tamlamalarla bunu 
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ifade eder. Nef'#nin sözleri şiir değil, Allah'ın ilhamıdır. O, şiirini İlahi sözlerle, 
peygamberlerin mucizeleriyle eşleştirir. Aşağıdaki beyitte de beytiyle/Şiiriyle (beyt 
kelimesinin ev anlamını kast ederek) Kâbe'yi eşleştirmiştir. Hicaz bölgesi nasıl Kâbe ile 


şereflendiyse şiir zemini de Nef”nin şiiriyle şeref kazanmıştır. 


Beyt-i nazmumla şeref buldı zemin-i eş'âr 


Nitekim Ka 'be-i hıtta-i iklim-i Hicâz (K 57/11) 


Şairliğine ve şiirine olan sonsuz güveni ile Nef'i, şiir vadisinde kendisine rakip 
tanımamaktadır. Şiir mülkünün sultanı olan şair, başka şairlere meydan okumakla birlikte 


karşısına çıkmaya cüret edecek bir şair olacağını da sanmamaktadır. 


Bunca demdür da vi-i şâhib-kırânı eylerin 


Bir mübârız yok mı meydân-ı suhan tenhâ mıdur (K 6 /33) 


Anda liyâkat olsa ki ben lâf urup disem 


Gelsün benimle var ise bir imtihân olur (K 28/ 70) 


Var mı böyle kaşide dimege cür'et ider 


Şarkdan garba varınca suhan ehline şalâ (K 17/ 79) 


Nefnin şiirde üstünlük iddiası sadece Türk dünyasıyla sınırlı olmayıp, kendi 
ifadesiyle şarktan garba kadar uzanmaktadır. O kendini İran edebiyatının büyük 
şairleriyle bir tutmakta, hatta onlardan da üstün olduğunu iddia etmektedir. Nef”inin İran 
şairleri içerisinde özellikle Örfi-i Şirâzi'den etkilendiği bilinmektedir. Aşağıdaki 
beyitlerinde Nef”, Örfi'yi beğendiğini, kendini ona denk gördüğünü hatta ondan da üstün 


olduğunu ifade etmektedir. 


Devletüfide n'ola 'Urfi gibi meşhür olsam 


Var mı bir bencileyin şâ 'ir-i pâkize-edâ (K 17/81) 
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“Urfi-i Rüm idügüm cümle iderler teslim 


Görseler ger bu kaşidem büleğâ-yı A'câm (K 50 /66) 


Oldı nâzük-suhanum Muhteşem ü 'Urfiden 


Nola reşk eyleseler Rüma 'Irâk u Şirâz (K 57/7) 


Örfi'nin dışında Nef?inin değer verdiği bir diğer İran şairi de Enveri'dir. Nefi, 
divanında “Enveri-i asr, Enveri-i devr-i zamân, Enveri-i rüzgâr” tamlamalarıyla kendisini 


zamanın Enveri”si olarak ifade eder. 


Ben Enveri-i devr-i zamânım mola olsam 


Müsa gibi şâhib-yed-i beyZâ-yı zamâne (K 41/32) 


Şairin sıklıkla andığı diğer İran şairi de Hakâni'dir. Hakâni”yi üstat kabul etmekle 


birlikte yer yer kendisini ona denk tutar hatta ondan da üstün olduğunu söyler. 


Sa âdetle sen ol Hâkân-ı âlı-şân-ı devrânsın 

Ki var devrinde Hâkâniden a'lâ bir senâ-h“ânı (K 11/36) 

Nef'nin şiirlerinde adı en çok geçen şair Kemâl-i İsfahâni'dir. O, divanda, 
“Kemâl, Kemâl-i İsfahâni, Hallâk-ı Maâni (“manalar yaratıcısı”, Kemâl-i İsfâhâni'nin 
lakabıdır) ve Şâir-i Sfâhâni” şeklinde zikredilmiştir. Asıl “manalar yaratıcısı”nın kendisi 
olduğunu ifade eden şair, şiirlerinin karşısında Kemâl-i İsfâfâni'nin kendi kusurlarının 


büyüklüğünü fark edeceğini söyleyerek ondan daha üstün olduğunu dile getirir. 


Olurdı kendi kemâl-i kuşürına şâhid 


Göreydi nazmumı ger şâ ir-i Şfahâni (K 30/ 60) 


Bu şairlerden başka Nefi'nin kendisiyle bir tuttuğu ya da üstünlük iddiasında 
bulunduğu İranlı şairler şunlardır: Firdevsi, Hayyâm, Zahir-i Faryâbi, Sa'di-i Şirâzi, 
Vassâf, İbn-i Yemin, Selmân-ı Saveci, Hâfız-ı Şirâzi, Nizâmi, Muhteşem-i Kâşâni, 


Enveri. 
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Ben ol Vaşşâf-ı ahdim kim gelince medh ü evşâfa 


Benimle hem-zebân olmaz ne Firdevsi ne Hâkânı (K 11/37) 


Sa âdetle sen ol Hâkân-ı âlı-şân-ı devrânsın 


Ki var devrinde Hâkâniden a'lâ bir senâ-b“ânı (K 11/36) 


Ne Vaşşâfım ne Firdevsi o mu 'ciz-güy-ı ma'nâyım 


Ki ta birümle şüret kesb ider ahvâl-i vicdânı (K 11/38) 


Şair, gazel sahasında Hâfız, kıtada İbn-i Yemin gibi olduğunu eğer rubai 
söyleseydi, o sahada da Hayyam gibi olacağını dile getirir. Nefi, İranlı şairlerin yanı sıra 
Sebk-i Hindi akımının önde gelen şairlerinden Feyzi-i Hindi'yi de zikretmiş ve kendisini 


Anadolu'nun Feyzi'si olarak nitelendirmiştir. 


Hafız u İbn-i Yeminim gazel ü kıt'ada ger 


Söylesem belki rubâ'ide olurdum Hayyâm (K 50/ 65) 


Mülk-i Rümı ol kadar tutdı sevâdı şi rimüü 


FeyZiyim güyâ ben ol Hindüstânumdur benüm (K 12/7) 


Şairlik yeteneği, tarzı, edası, manalar yaratma ve ince hayaller bulması kendini 
tüm şairlerden üstün gören Nef'i, öldükten sonra bile etkisinin devam edeceğini yine 


tefahür ile şöyle dile getirir: 


Ben ölürsem yine âşüfte olur halk-ı cihân 
Hüsn-i ta bir-i zebân-ı çemen-i hâkümden (Kıta-i kebir 8/ 11) 
(Ben ölsem de halk, mezarımdan çıkan çimenlerin ifade ettiği güzellikle kendinden 


geçer.) (Ünver, 1991: 69). 
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1.4.8. Ahenk ve Musiki 


NefÜnin üslubunun özelliklerinden biri de ahenkli söyleyişidir. Onun 
şiirlerindeki ahenk kudreti, sanatının ana vasfı olarak birçok araştırmacı tarafından dile 
getirilmiştir. Haluk İpekten, kelimelerin onun şiirinde musiki ve ahenk yeteneği 
kazandığını, mısralarının yüksek, ihtişamlı bir orkestra sesi verdiğini ve Nefi'nin 
mükemmel ahengi anlamla birleştirme ustalığı gösterdiğini dile getirir (2012: 92). Aynı 
şekilde Fatma Tulga Ocak da onun kelimelerinin şiirin konusu ve ahengi ile uyuşmasına 
son derece dikkat ettiğini ve bunda da büyük başarı gösterdiğini söyler (1991: 17). 

Aruz vezni, kafiye ve redif, klasik şiirin ritim ve ahenk oluşturan ana unsurlarıdır. 
Nefi bu unsurları titizlikle kullanmakla birlikte onun şiirlerindeki ahenk ve ritim daha 
çok söz tekrarlarına dayanmaktadır. Ahenkle manayı uyumlu bir biçimde harmanlayan 
Nefi böylelikle bir ahenk içerisinde vurgulamak istediği kavramı da ifade etmiş 
olmaktadır. Beyit içerisinde değişik şekillerde bir kompozisyonla yerleştirilen kelime 
tekrarları, anlamın etkili kılınmasında ve sese dayalı ahenk oluşturmada önemli bir rol 


üstlenmiştir (Selçuk, 2004: 348). 


Ol şeh ki ferr-i bahtı ile tahtgâh-ı Rüm 


Ferş-i zemine mertebe-i âsmân virür 


Ol şeh ki şem'-i bârgehi düd u şu'leden 


Leyl ü nehâra hil'at-i nür u duhân virür 


Ol şeh ki seyre çıksa yanınca götürmege 


Çarh âfitâba tig u hilâle kemân virür (K 4/24, 25, 26) 
mısralarında tekrarlanan “ol şeh ki” söz grubu ile hem memduh ön plana çıkarılmış hem 
de kasidede söyleyişe hareketlilik kazandırılmıştır. Aşağıdaki beyitte ikinci mısra ise 
âşinâ ve bigâne kelimelerinin tekrarıyla oluşmuştur. 

Rind-i 'aşkız hâşılı Nef'1-i bi-pervâ gibi 


Aşinâya âşinâ bigâneye bigâneyiz (G 61/5) 
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Nefi Divanı'nda gerek kelime gerekse kelime grubu şeklinde birçok tekrar 
bulunmaktadır. Bunlardan bağlaç tekrarları dikkat çekecek derecede sık kullanılmıştır. 
Divanda “hem hem, ne ne, gâh gâh, gerek gerek, ya ya” bağlaçlarının tekrarı mısra içinde 
meydana getirdiği duraksamalarla ritim oluştururken aynı zamanda anlatılan konuyu, 


hareketi, sürekliliği de vurgulamıştır. 


İtse Nef in'ola ger göüliyle dâ'im bezm-i hâş 


Hem kadeh hem bâde hem bir şüh sâkidür göfül (G 81/5) 


Ne tende cân ile sensüz ümid-i şıhhat olur 


Ne cân bedende gam-ı firkatüüle râhat olur (G 35/1) 


Nefi Divanı'nda sıklıkla kullanılan ve şiirde ahenk oluşturan bağlaçlardan biri de 
atıf vavı'dır. Arapça, Farsça ve Türkçede kullanılan bu “ve bağlacı” kelimeleri, kelime 
gruplarını ve cümlecikleri birbirine bağlamaktadır. Ünsüzle biten kelimelerden sonra “u, 
ü”, ünlüyle biten kelimelerden sonra “vü” şeklinde okunan atıf vavı, sözcükler (karşıt, 
yakın, eş anlamlı vb.) arasında sekte meydana getirerek bir ritim oluşturur. Özellikle 
şiirde iki ve daha fazla sözcükle oluşturulan atıf terkiplerindeki iniş-çıkış ve 
dalgalanmalar anlamı vurgulayan veya dile getirilen düşünceye görsellik katan, aynı 
zamanda müzikalite sağlayan bir özellik eklerler (Selçuk, 2014: 2). Aşağıdaki beyitlerin 
ilkinde şair, Sultan Murâd'ın özelliklerini ikincisinde de kendi özelliklerini dile getirirken 


bağlaç vasıtasıyla güzel hasletlerin çokluğunu ifade ederken söyleyişe de ahenk katmıştır. 


Firişte-hüy u meh-rüy u sebük-rüh u girân-temkin 


Mülâyim tab u hoş-zât ü suhandân u suhan-perver (K 20/4) 


Nedim-i bezle-senc ü nüktedân u rind ü hoş-sohbet 


Suhan-pirâ vü sihr-ârâ vü mu ciz-güy u vahy-âver (K 20/36) 
Kelime, kelime grubu, bağlaç tekrarlarının yanı sıra Nef'i Divanı'nda mısra 


tekrarlarına da yer verilmiştir. Matla beytinin birinci ya da ikinci mısraının, gazelin son 


beytinde tekrarlanması ile meydana gelen redd-i matla, hem söyleyişe ahenk katmak hem 
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de şiirde konu bütünlüğü sağlamak için başvurulan bir yöntemdir. Nefi Divanı'nda 8 
gazelde redd-i matla yapılmıştır. Divanda, Cân almağa dil-teşne olan gamze imiş hep / 
Âlüfte imiş hançeri cân ile leb-â-leb (G 13), İhyâ iden endişeyi feyZ-i nefesümdür/ 
Endişe benim tıfl-ı dil-i nev-hevesümdür (G 42), Erişdi bahar oldı yine hem-dem-i nev- 
rüz / Şâd itse n'ola dilleri câm-ı Cem-i nev-rüz (G 50), Gamzesi mahmür u çeşmi nim- 
mest-i hâb-ı nâz /Biribirine nezâketle ider işrâb-ı nâz(G 57), Hem kadeh hem bâde hem 
bir şüh sâkidür gönül / Ehl-i “aşkın hâsılı sâhib-mezâkıdur gönül (G 81), Gül gibi cam- 
ı meyi encümen-efrüz idelüm)/ İttifâk ile gelüi bir yere nev-rüz idelüm (G 88) , Biü var 
ola hicrânuü ile sinede dâğum/ Çokdur güzelüm devlet-i 'aşkuüda çerâğum (G 89), 
Lezzet-i vuşlat içün firkat-i yâri çekemem /Sohbet-i bâde içün renc-i humârı çekemem 
(G 91) matlalı gazeller redd-i matla gazellerdir. Bu gazellerin tamamında matla beytinin 
ilk mısraının makta beytinin ikinci mısraı olarak kullanıldığı görülmektedir. Diğer bir 


ifadeyle şair, şiire başladığı mısra ile şiirini tamamlamıştır. 


Hem kadeh hem bâde hem bir şüh sâkidür göüül 


Ehl-i aşkuü hâşılı şâhib-mezâkıdur göfül (G 81/1) 


İtse Nef'i n'ola ger göüliyle dâ'im bezm-i hâş 


Hem kadeh hem bâde hem bir şüh sâkidür gönül (G 81/5) 


Nefi Divanı'nda matla beytindeki mısraın tamamen aynısıyla değil de küçük 


değişikliklerle tekrar edildiği de görülmektedir. 


Yoklamazsın hiç var mı dilde dâğın yâresin 


Böyle mi gözler güzeller 'âşık-ı bi-çâresin (G 96/1) 


Derdin izhâr itmek ister dâimâ Nef saha 


Sen de lutf it yokla bir gün dilde dâğın yâresin (G 96/5) 


Şüh olsa güzel gâyet ile pür-nemek olsa 


Sevmem nemegin olmayanı ger melek olsa (G 113/1) 
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Dil-ber katı mümtâz u müsellem gerek ammâ 


Nef'i hele şüh olsa güzel pür-nemek olsa (G 113/5) 


Dil haste vü hem cân ile müştâk-ı girişme 


Ol gamze-i câdü ise hallâk-ı girişme (G 131/1) 


Bilmem nic'olur hâl-i dil-i Nef'1-i şeydâ 


Hem haste vü hem cân ile müştâk-ı girişme (G 131/5) 


Divanda hem ahenk unsuru olarak hem de anlatım gücünü artırmak, anlamı 
pekiştirmek, anlama mübalağa katmak gibi sebeplerle ikilemeler kullanılmıştır. “İkileme 
kurulurken ya aynı sesi veren aynı sözcük tekrar edilir yahut sesleri birbirine yakın olan, 
birbirini andıran sözcükler yan yana kullanılır” (Hatipoğlu, 1981: 13) Dolayısıyla 
ikilemelerde ses benzerliği ve ses uygunluğu önemlidir. Divanda aynı kelimenin 
tekrarıyla oluşturulan “başdan başa, günden güne, elden ele, bir bir, deste deste, gül gül, 
halka halka, kat kat, sâf sâf, çâk çâk, yer yer” ikilemeleri ile Farsça kurala göre 
oluşturulmuş “gün-be-gün, gün-â-gün, pey-der-pey, keş-â-keş, reng-â-reng, dem-â-dem, 
mâl-â-mâl, leb-â leb, leb-ber-leb, ser-â-ser, pey-â-pey, ham-be-ham, câ-be-câ, dem-be- 
dem, ham-der-ham, pâ-der-pâ, behişt-ender-behişt, belâ-ender-belâ, ser-te-ser, haşr- 
ender-haşr, zer-ender-zer, har-ender-har, hâm-ender-hâm, harâb-ender-harâb” ikilemeleri 


kullanılmıştır. 


Ne pâşâ alem-âra âftab-ı matla'-i nuşret 


Ki bir şemşir ile başdan başa feth itdi dünyâyı (K 27/3) 


beyitte “başdan başa” ikilemesinde sürekli ünsüz olan “ş” sesinin de etkisiyle mübalağalı 
bir söyleyiş oluşturulmuştur. 

Şiirde ahengi sağlayan unsurlardan biri de ritimdir. Macit, şiirde ritmin “Hecelerin 
belli sayıda öbekleşmesiyle, vurgulu ve vurgusuz, uzun ya da kısa hecelerin düzenli 
dizilişiyle” sağlandığını söyler (1996: 75). Şiirde vezin, kafiye ve redif ritim meydana 
getiren unsurlardır. 


Klasik şiirde hâkim vezin olan aruz, temelde hecelerin uzun ve kısa oluşuna dayan 
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bir ritim meydana getirir. Nefi Divanı'nda 16 aruz kalıbı kullanılmıştır. Söz konusu 
kalıplardan en fazla kullanılanlar ise üç veya dört tefileli yeknesak kalıpların sonlarından 
birer hece eksiltilerek oluşturulan Fe'ilâtün fe'ilâtün fe ilâtün fe'ilün ve Fâ ilâtün 
fa'ilâtün fâ ilâtün fâ ilün kalıplardır. Son tefileden bir hecenin eksiltilmesiyle ritmik 
akışkanlığın sağlandığı bu kalıplar divan şairlerinin en çok kullandığı aruz kalıplarıdır 
(Macit, 1996: 81). Bunların dışında divanda sık kullanılan diğer iki kalıp ise Mef'ülü 
mefâ Tlü mefa'Tlü fa ülün ve Mefâ Tlün mefâ'Tlün mefâ Tlün mefâ'tlün kalıplarıdır. 

Redif ve kafiye de divan şiirinde mısraların ritmik düzenlenmesine zemin 
hazırlayan unsurlardır. Kafiye ses, redif ise söz tekrarlarının mısra sonlarında simetrik 
olarak kullanılmasıdır (Macit, 1996: 83). Nefi Divanı'nda yer alan 144 gazelin ve 62 
kasidenin tamamında kafiye kullanılmıştır. Şairin, kafiye türleri içerisinde en fazla bir 
uzun ünlü ve ünsüzden oluşan (âb, ân, âr, âd, üz, gibi), günümüz şiirinde zengin kafiye, 
klasik şiirimizde de “kafiye-i mürdefe” adı verilen kafiyeye yer verdiği görülmektedir. 
Bu kafiyelerde “â” ünlüsüne çok yer verildiği görülmektedir. Bunun dışında da “â” ünlüsü 
ile yapılan kafiyelerin sıklığı da dikkat çekmektedir. 

“Divan şiirinde çok bendli nazım şekillerine genel olarak musammat adı verildiği 
gibi matladan sonra gelen beyitlerin ilk ve ikinci mısra ortalarının, ilk mısraı sonu ile 
kafiyelendiği gazellere “musammat gazel”, kasidelere “musammat kaside”, mısra 
ortalarındaki kafiyelere de “iç kafiye” denilmektedir” (Macit, 1996: 85). Bu tür kaside ve 
gazellerde iç kafiyenin sağladığı ritimle güzel bir ahenk meydana gelmektedir. Nef i'nin 
bu özellikte 2 gazeli ve 2 kasidesi vardır. Söz konusu şiirlerin dördünün de vezni ortadan 
ikiye bölünebilen Müstef ilün müstef'ilün müstef ilün müstef'ilün kalıbıdır. NefÜnin, 
“Esdi nesim-i nev-bahâr açıldı güller şubh-dem /Açsun bizüm de göflümüz sâki meded 


şun câm-ı Cem” matlalı kasidesi musammat kaside için en güzel örneklerdendir. 


İrdi yine ürd-i behişt oldı hevâ “anber-sirişt 


“Alem behişt-ender-behişt her küşe bir bâğ-ı İrem 


Yân'eylesün bi-çâreler âlüfteler âvâreler 


Sâğar şunar meh-pâreler nüş itmemek olur sitem (K 15/2, 6) 
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Nefi Divanı'nda şiire ahenk dışında anlam bütünlüğü de kazandıran redifler 
sıklıkla kullanmıştır. Divanda 144 gazelin sadece 12 tanesi redifsiz olarak söylenmiştir. 
Şair, 132 gazelinde ek, kelime veya ektkelime/kelime grubu şeklinde redifler 


kullanmıştır. 


Bir tolı nüş it şarâb-ı nâb gelsün çeşmüüe 


Mest olursafi nâza başla h“âb gelsün çeşmüüe (G122/1) 


“Aşıka ta'n itmek olmaz mübtelâdur n'eylesün 


Ademe mihr ü mahabbet bir belâdur mweylesün (G 99/1) 


Yâr olmayıcak câm-ı şafâyı çekemez dil 


Her neyse çeker böyle belâyı çekemez dil (G 83/1) 


Yukarıdaki beyitler divanda kullanılan kelime grubu ve ektkelime şeklindeki 
rediflere örnek verilmiştir. Kafiyelerdeki ve mısra içindeki uzun a (â)'ların sağlamış 
olduğu çıkışlarla beyitlerde ahenk oluşturulmuştur. 

Beytin iki mısraının ses ve anlam yönünden denklik gösterdiği paralel yapılar da 
Nefi Divanı'nda ahenk sağlayıcı unsur olarak kullanılmıştır. Paralellizm, Macit 
tarafından “şiir dilinde beyti oluşturan mısralar arasındaki benzer dil birliklerinin ve 
mütevâzin kelimelerin anlamla bütünleşen sesin eşliğinde parelel sıralanışım ifade eden 
bir terimdir." şeklinde tanımlamaktadır. Paralelizm divan şiirindeki tarsi sanatına da 
benzetilmektedir. Tarsi sanatını “divan şiirinde, dizelerdeki sözcükleri ölçü ve uyak 
bakımından birbirine denk getirme (mütevâzin ve mukaffa) sanatı” olarak tanımlayan 
Dilçin, dizelerdeki sözcüklerin sayı bakımından da birbirine eşit olması gerektiğini ve bu 
denkliğin sadece sözcüklerde değil tamlamalar ve Türkçe eklerde de arandığını dile 
getirir (Dilçin, 1991: 86). Nef'i de özellikle kasidelerinde tekdüzeliği kırmak ve şiire 


ahenkli bir söyleyiş ve ritim kazandırmak için sıklıkla paralel söyleyişlere yer vermiştir. 


Zamir-i cevher-i küll gibi sâf iz'ânı 


Zülâl-i çeşme-i dil gibi pâk güftârı (K45/30) 
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Çâh-ı Bâbil gibi yere geçirir kühsârı 
Ebr-i tüfân gibi çarha çıkarır deryâyı (K 44/ 14) 


Lezzet-i vuslat için firkat-i yâri çekemem 


Sohbet-i bâde için renc-i humârı çekemem (G 91/1) 


Yukarıdaki paralel söyleyişlerde kavramlar arasında, ortak sözlerle veya gramatik 
yapılarla (bağlaç, terkib, hâl ekleri...) bir bağ kurulmuştur. Kelimelerin ölçü bakımından 
birbirine denk getirildiği, ayrıca “lezzet-sohbet”, “küll-dil? kelimeleri arasında uyak 
denkliğinin de oluşturulduğu görülmektedir. 

Şiirde ahengi sağlayan unsurlardan biri de ses tekrarlarıdır. Tekrarın en küçük 
birimi sayılan ses tekrarları “İki veya daha çok sesin aynı anda kulağa hoş gelecek bir 
biçimdeki uyumu” olarak tanımlanan armoni başlığında incelenmektedir. Şiirde armoniyi 
sağlayan unsurlar için aliterasyon ve assonans terimleri kullanılmaktadır. Aliterasyon, 
mısra içinde veya birkaç mısrada aynı ünsüzlerin; assonans ise ünlülerin ahenk 
oluşturacak şekilde tekrar edilmesi anlamına gelmektedir (Macit, 1996: 71, 73). Armoni 
ile şiirlerinde musiki oluşturan şairin, anlama uygun seçtiği kelimelerin ses değerlerini de 
dikkate aldığını görürüz, Bu da Nef”nin Türkçeye hâkimiyetini gösterirken Arapça ve 
Farsça kelime hazinesinin zenginliğini de ortaya koymaktadır. Şairin IV. Murad'a 
sunduğu ve Hacı Arif Bey tarafından da bestelenmiş olan bahariyesi onun şiirindeki 
musikiyi gösteren güzel bir örnektir. İlk beyitte sürtünmeli ses olan “s”nin tekrarıyla 
oluşan aliterasyonda rüzgârın sesi hissettirilmek istenmiştir. Geniz sesleri olan “m” ve 
“n” seslerinin tekrarından meydana gelen armoni ile beyitteki ritme katkı sağlanmıştır. 
İkinci beyitte yine geniz sesleri “m ve n”nin kullanım sıklığı ile ritim oluşturulurken 
dönmek, raks eylemek, mestâne, peymâne kelimeleri ile bir dönüş hareketi resmedilirken 
“âne” kafiyeleri ile de içindeki uzun a sebebiyle sarhoşluk hissi verilmiştir. Gramatikal 
tekrarlar da (üçüncü tekil emir kipleri -sun, -sün ve çokluk eki -lar, -ler) beyitteki ahengi 
sağlamada etkili unsurlardır. Üçüncü beyitte ise “â” seslerinin kullanım sıklığı ile 


oluşturulan assonans söz konusudur. Uzun a'ların sağladığı çıkışlarla beyitte bir ritim 


sağlanmıştır. 
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Esdi nesim-i nev-bahâr açıldı güller şubh-dem 


Açsun bizüm de göfülümüz sâki meded şun câm-ı Cem (K 15/1) 


Dönsün yine peymâneler olsun tehi hum-hâneler 


Rakş eylesün mestâneler mutrıblar itdükce nağam (K 15/4) 


Ben cihân-ârâ şehenşâh-ı cihân-ı ma'nâyım 


Sözlerifi de pâdişâh-ı kâmrânıdur sözüm (K 1/25) 


Divanda “cinas, iştikak, nida” gibi ses tekrarlarına dayalı sanatlarla da ahenk 


sağlanmıştır. 
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İKİNCİ BÖLÜM 
BAĞLAMLI DİZİN VE İŞLEVSEL SÖZLÜK 


2.1. SÖZLÜK KULLANMA KILAVUZU 


1. Sözlükte alfabetik sıralama esas alınmıştır. Madde başları sola dayalı ve altı çizili 


olarak verilmiş, tanıklar ise ayrı ayrı numaralandırılarak gösterilmiştir. 


2. Bir kelime divan içerisinde kaç defa kullanılmış ise tamamı alt alta sıralanmış ve her 


kelimenin temel anlamı ile -varsa- bağlamsal anlamı verilmiştir. 


3. Bağlamlı dizin ve işlevsel sözlük metnin /eserin anlam dünyasına ışık tutmak amacıyla 


oluşturulduğundan kelimelerin tür ve köken bilgisi verilmemiştir. 


4. Arapça, Farsça sözcüklerin çoğulları, Farsça birleşik sözcükler ve Türkçe sözcüklerin 


türemiş biçimleri madde başı olarak alınmıştır. 


5. Arapça ve Farsça tamlamalar ve kalıplaşmış ifadeler parçalanmadan bir bütün olarak 


değerlendirilmiş ve anlamlandırılmıştır. 


6. Türkçe tamlamalarda tamlamayı oluşturan kelimelerin tek tek anlamları verilmiş; 


deyimler, kalıplaşmış söz grupları, birleşik fiiller ise parçalanmadan anlamlandırılmıştır. 


7. Türkçe kelime ve kelime gruplarını anlamlandırmada istisnalar dışında çokluk eki (- 


lar/-ler) ve olumsuzluk eki (-ma/-me) dikkate alınmamıştır. 


8. Deyimlerin ve söz gruplarının sonlarındaki ekler ayrılmış fakat birleşik konumda olan 
kelimelerin aralarına gelen ekler ayrılmamıştır. Örneğin; minnetin çeker “minnetin çek- 


19 


er. 


9. Sözcüklerin gerçek anlamları sıralamada ilk olarak verilmiştir. Mecazi ve yan anlamlar 


// işaretinin ardından verilmiştir. Kelime ve kelime guruplarının yalnızca temel anlamı 


45 


bulunuyorsa bağlamsal anlam kullanılmadan doğrudan temel anlam verilmiştir. 


10. Bağlamın veya sözcüğün anlaşılabilmesi için kimi açıklamalar yapmak gerektiğinde 


verilen anlamın ardından açıklamaya yer verilmiştir. 


11. Özel isimler hariç diğer kelime ve kelime grupları küçük harfle başlatılmıştır. 
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22. NEPİ DİVANI BAĞLAMLI 


2.21. A,A,'A 


âb: 

1. âba:-a 
Kaside 29 
Mısra: 75 
Su. 


Virürse ger nazar-ı kahrı terbiyet âba 
Nigâh-ı germ-i habâbıyla nerm olur pülâd 


2. âb: 
Kaside 37 
Mısra: 33 
Su. 


Bulsa ger terbiyet-i ma deletin âteş ü âb 
Bir olur tab'-ı semenderle mizâc-ı harçeng 


3. âb: 
Kaside 58 
Mısra: 6 
Su. 


Olurdı nüh-tabak-ı âsmâna bir ser-püş 
Düşünce olmasa ger âb içinde 'aksi nigün 


4. absın:-sın 
Terkib-bend 1 
Mısra: 21 
Su. 


Absın ma'nâda amma âb-ı âteş-pâresin 
La Isin şüretde reng-i rüy ile ammâ nesin 


5. âb: 
Gazel 11 
Mısra: 6 
Su. 


Gelse peykân-ı hadeng-i yâr kalmaz süz-ı dil 
Gör nice teskin ider bir külheni bir katre âb 


6. âbdur:-dur 
Gazel 11 
Mısra: 7 
Su. 


Abdur peykân-ı yâr ammâ gelince sineye 
Olur âteş-pâre ol dahi virür bir güne tâb 


7. ab: 
Kaside 4 
Mısra: 24 
Su. 


DİZİN VE İŞLEVSEL SÖZLÜĞÜ 


Bir dem murâdım üstine devr eylemez felek 
Ab istesem serâb-ı 'ademden nişân virür 


8. âb: 
Kaside 4 
Mısra: 84 
Su. 


Her memleket ki “adli mürebbi ola aa 
Abu hevâsı gürke hışâl-ı şubân virür 


9. abı:-ı 
Kaside 5 
Mısra: 45 
Su. 


Ne deryâ kim nesim-i himmetiyle cüş ider âbı 
Güher-efşân olur emvâcı fark-ı Ferkadân üzre 


10. âb: 
Kaside 10 
Mısra: 65 
Su. 


Ab üzre vezân olsa eger şarşar-ı hıfzı 
Emvâcını zencire-i nakş-ı hacer eyler 


1Il.âb: 
Kaside 31 
Mısra: 132 
Su. 


Nite kim tâb-ı cihân-süz-ı temüz ile olur 
“Alem âteşkede vü âb u hevâ âteş-tâb 


12. âb: 
Kaside 45 
Mısra: 27 
Su. 


İder şitâbı hacil âb u âteşi olsa 
Reh-i nişib ü firâze cehende vü câri 


13.âb: 
Kaside 49 
Mısra: 93 
Su. 


Edâsı âb içinde yer yer âteş-pâre maZmünlar 
“Aceb mi itse Nef'inazm ile da vâ-yı sehhârı 


14. âba:-a 
Kaside 54 
Mısra: 61 
Su. 
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Etse hâşiyyet-i temkini sirâyet âba 


Mevc olur reh-güzer-i şarşara bir sedd-i sedid 


15. âb: 
Kaside 55 
Mısra: 64 
Su. 


İrmedin pâyânına payı kalup reftârdan 
İtdi kat kat âb ile peydâ degüldür nüh-kıbâb 


16. âbı:-ı 
Kaside 61 
Mısra: 16 
Su. 


Düşdi hâk-i Mışr u âb-ı Nile zıll-ı re'fetüü 
Abı Kevser oldı anufi hâki guyâ müşk-i nâb 


17. âb: 
Kaside 49 
Mısra: 13 
Su / deniz, nehir. 


Nesim ol deülü nâzük tarh ider âb üzre emvâcı 


Ki levh-i sime üstâd idemez öyle kalemkâri 


18. âba:-a 
Kaside 5 
Mısra: 19 
Su / nehir, akarsu. 


Yaraşdı ol kadar mevc-i müselsel âba kim virmez 
O hüsni zülf-i pür-ham sine-i sımin-berân üzre 


19. âb: 
Kaside 19 
Mısra: 54 
Su / nehir, akarsu. 


Riyâz-ı hulkıdur ol gayret-i gülzâr-i firdevsi 
Ki âb u hâk ü eşcârı gül-âb u üdu 'anberdür 


20. âb: 
Kaside 31 
Mısra: 10 
Su / nehir, akarsu. 


Böyle germâda ki deryâları huşk itdi hevâ 
Kühdan zâhir ü câri olanı şanmafiuz âb 


21. âb: 
Kaside 31 
Mısra: 56 
Su / nehir, akarsu. 


Kevkeb-i sa'd-i bülendi felek-i haşmete mâh 
Meşreb-i pâk u latifi çemen-i devlete âb 


22.âb: 
Kaside 49 


Mısra: 31 
Su // kabarcık. 


Degül şeb-nem zebân-ı süsen itdi âb ile peydâ 
Şu deülü kıldı vaşf-ı dâver-i pâkize-girdârı 


ab ider: 


1. âb ider:-er 
Kaside 3 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Su hâline getirmek. 


Berk-ı tigüfi ten-i a'dâda ider cevşeni âb 


Döner üstünde habâba ser-i bi-sâmânı 
ab u hevâsı: 


1. âbu hevâsı:-sı 
Kaside 6 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Hava ve su, iklim. 


Dâ'imâ böyle müferrih mi bu cây-ı dil-güşâ 
Her zamân âb u hevâsı böyle rüh-efzâ mıdur 


2.âbu hevası:-sı 
Kaside 52 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Hava ve su, iklim. 


Haste-i derd ü gama âb u hevâsı sâzkâr 
Mübtelâ-yı kahr-ı dehre dergehi kehfü”l-emân 


ab u hevâsın: 


I.âbu hevâsın:-sı, -n 
Kaside 6 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Hava ve su, iklim. 


Yohsa şimdi eyleyen âb u hevâsın terbiyet 
Aftâb-ı devlet-i şah-ı cihân-ârâ mıdur 


âbu tâb: 


I.âbutâb: 
Gazel 11 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Güzellik, parlaklık, tazelik // su ve hararet. 


Ab u tâb eksük degül şi'rüfide ey Nef'i senüfi 
Yâr gahi lutf ider gibi safia gâhi tab 


2.abutab: 
Gazel 115 
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Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Parlaklık, güzellik. 


Germ olmasun iüende felek âftâb ile 
Gâlibdür afia mihr-i ruhufi âb u tab ile 


3.âbu tâb: 
Kaside 61 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Parlaklık, güzellik // bayındırlık, refahlık, huzur. 


Ab-ı lutfu âteş-i kahrufi kifâyet itmese 
Devlet-i 'Osmâniyân bulmazdı böyle âb u tâb 


4. âbu tab: 
Kaside 1 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Coşkunluk, heyecan, heves. 


Başlasam mi râcını tahkike âb u tâb ile 


Gevher-i şehvâr-ı güş-ı Ümmühânidür sözüm 
âb u tab buldı: 


1. âbu tâb buldı:-dı 
Kaside 55 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Parlaklık ve güzellik bulmak. 


Ben o mir-i meclis-i nazmum ki bezm-i ma'rifet 
Süz-ı şi rü reşha-i hâmemle buldı âb u tâb 


ab u tâbdan: 


1. âbu tâbdan:-dan 
Gazel 37 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Güzellik, parlaklık, tazelik // su ve hararet. 


“Aşkı olmaz yine hâli hiç âb u tâbdan 
Kendüsi bi-tâb olursa didesi pür-âb olur 


ab u tâb-ı Edrine: 


1. âbu tâb-ı Edrine: 
Gazel 127 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Edirne'nin güzelliği, letafeti. 


Makdemiyle Edrine tahtın müşerref ideli 
Oldı her iklime gâlib âb u tâb-ı Edrine 


âb u tâb-ı feyZ-i tab um: 


1. âb u tâb-ı feyz-i tab'um:-u, -m 
Kaside 34 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Şairliğin feyzinin letafeti, canlılığı. 


Ger olsa âb u tâb-ı feyzZ-i tab'um tab '-ı FeyZide 
İderdi feyZe müstağrak sevâd-ı mülk-i Lâhörı 


âb u tâb-ı rüzgâr: 


1. âb u tâb-ı rüzgâr: 
Kaside 16 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Devrin güzel ve müsait olması. 


Din ü devlet böyle revnak mı bulurdı olmasa 
Reşh-i kilk ü berk-ı tiği âb u tâb-ı rüzgâr 


âb u tâb-ı şemşiri: 


1. âb u tâb-ı şemşiri:-i 
Kaside 27 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Kılıcın parlaklığı. 


Kosun şimden girü tiğın niyâma Husrev-i hâver 
Ki âb u tâb-ı şemşiri virür dehre tesellâyı 


ab u türâb: 


1. âbu türab: 
Kaside 31 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Toprak ve su. 


Yine irişdi temüz oldı cihân pür-tef ü tâb 
Girdi bir hilkate hep âteş ü bâd âb u türâb 


ab u türâb-ı Edrine: 


1. âb u türâb-ı Edrine: 
Gazel 127 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Edirne'nin toprağı ve suyu. 


Ol kadar itdi sirâyet feyZ-i hulk u meşrebi 
Kevser ü müşk oldı hep âb u türâb-ı Edrine 


âbâd itdügin: 


1. âbâd itdügin:-dük, -i, -n 

Gazel 73 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

İmar etmek, şenlendirmek // mesut etmek, 
neşelendirmek. 
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Göğül ma'müresin cevriyle virân itdi ol zâlim 
Gelüp inşâfa bir gün yine âbâd itdügin görsek 


abâsâ: 





1. âbasâ: 
Gazel 7 
Mısra: 1 
Su gibi. 


Akar mizâb-ı çeşmimden sirişk-i dide âbâsâ 
N'ola kendim dögersem taşlar ile âsyâbâsâ 


abdâl oldı: 


1. abdal oldı:-d: 
Gazel 140 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Gezgin derviş olmak. 


Oldı “aşk-ı bikr-i fikrümle bir abdâl âftâb 
Zülf-i zühre târ u püd-ı hırka-i peşminesi 


“abd-i ser-efkendedür: 


1. 'abd-i ser-efkendedür:-dür 
Kaside 62 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Baş eğmiş köle, kul. 


Nef'i ki sağa bendedür bir 'abd-i ser-efkendedür 
Mâdâm ki cânı tendedür eyler senâfı rüz u şeb 


âb-gine: 


1. âb-gime: 
Kaside 52 
Mısra: 45 
Billur, çok parlak ve şeffaf. 


Berk urur revzenlerinde âb-gine câmlar 
Gösterür dünyâda cennet oldığın günden 'ıyân 


âb-ı adaleti: 


1. âb-ı adâleti:-i 
Kaside 28 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 


Adalet suyu, adaletin feyzi ve bereketi / adalet. 


Ol dâver-i zamâne ki âb-ı 'adâleti 
Gülbün-firâz-ı gülşen-i emn ü emân olur 


âb-ı adâletüü: 
1. âb-ı 'adâletün:-ür 


Kaside 4 
Mısra: 101 


Kelime Tipi: - 
Adalet suyu / adalet. 


Ey dâver-i zemâne ki âb-ı 'adâletüü 
Mülk-i cihâna revnak-ı bâğ-ı cinân virür 


âb-ı adliyle: 


1. âb-ı 'adliyle:-i, -y, -le 
Gazel 104 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Adalet suyu / adalet. 


Ab-ı 'adliyle cihân bâğ-ı bihişte dönsün 
Büy-ı hulkıyla şabâ micmere-gerdân olsun 


2. âb-ı 'adliyle:-i, -y, -/e 
Kaside 31 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Adalet suyu / adalet. 


Tâzelense n'ola gül gibi yine bâğ-ı cihân 
Ab-ı 'adliyle döner şimdi bu köhne dolâb 


âb-ı âteş-paresin: 


1. âb-ı âteş-pâresin:-sin 
Terkib-bend 1 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 


Ateş parçası gibi su // kırmızı ve keskin şarap. 


Absın ma'nâda amma âb-ı âteş-pâresin 
La Isin şüretde reng-i rüy ile ammâ nesin 


âb-ı çeşme-i lutfı: 


1. âb-ı çeşme-i lutfı:-: 
Kaside 56 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Lütuf çeşmesinin suyu. 


Aksa âb-ı çeşme-i lutfı ider şahrâlarufi 
Hâr-ı huşkin gonca haşâk-i dürüştin yâsemin 


âb-ı deşne-i cellâd: 


1. âb-ı deşne-i cellâd: 
Kaside 29 
Mısra: 118 
Kelime Tipi: - 
Celladın hançerinin suyu. 


Olurdı bulsa eger feyZ-i reşha-i kalemüm 
Hayat-bahş-ı katıl âb-ı deşne-i cellâd 


ab-ı divâne: 
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1. âb-ı divâne: 

Gazel 116 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: - 

Deli akan su (bahar mevsiminde coşkun akan 
SU). 


Hâk-i mestâne gibi başladı keşf-i râza 
Ab-ı divâne gibi silsile-hây oldı yine 


âb-ı hayat: 


1. âb-ı hayât: 

Kaside 50 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

İçeni ölümsüzlüğe ulaştırdığına inanılan 
efsanevi su, ölümsüzlük suyu 


Bâdedür zevkini idrâk idene âb-ı hayât 
Mu 'terifdir bufa Hızr ile Sikender de tamâm 


2. âb-ı hayât: 

Kaside 47 

Mısra: 120 

Kelime Tipi: - 

İçeni ölümsüzlüğe ulaştırdığına inanılan 
efsanevi su, ölümsüzlük suyu. 


Cihânı itmede reşh-i midâdum dem-be-dem ihyâ 
Ney-i hâmem meger âb-ı hayat ile murabbâdur 


âb-ı hayat ola: 


1. âb-ı hayât ola:-a 
Kaside 31 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Ölümsüzlük suyu olmak. 


Bu kerâmet baüa besdür ki midâd-ı hâmem 
Dosta âb-ı hayât ola 'adüya zehr-âb 


âb-ı hayat olsa: 


1. âb-ı hayât olsa:-sa 
Kaside 9 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Ölümsüzlük suyu olmak. 


Yâr olmayıcak âb-ı hayât olsa eger mey 
Teh şişesi laht-ı ciger ü katresi kandur 


âb-ı hayata: 


1. âb-ı hayâta:-a 

Kaside 4 

Mısra: 20 

Kelime Tipi: - 

İçeni ölümsüzlüğe ulaştırdığına inanılan 
efsanevi su, ölümsüzlük suyu 


Hâmem ki nazmumı ider ihyâ midâd ile 
Ab-ı hayata reşhası rüh-ı revân virür 


âb-ı hayâtâsâ: 


1. âb-ı hayâtâsâ: 

Kaside 13 

Mısra: 46 

Kelime Tipi: - 

Abıhayat gibi, ebedi hayata sebep olan hayat 
suyu gibi. 


Hevâsında rutübet ol kadar kim her dem urdukca 
Olur âb-ı hayâtâsâ vücüd-ı âdeme sâri 


âb-ı hayât-ı feyZe: 


1. âb-ı hayât-ı feyZe:-e 
Kaside 44 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Feyzin hayat suyu. 


Gark olur kevn ü mekân âb-ı hayât-ı feyZe 
Alduğumca elüme kilk-i suhan-pâlâyı 


âb-ı hayât-ı revân: 


1. âb-ı hayât-ı revân: 

Kaside 21 

Mısra: 53 

Kelime Tipi: - 

Akan ölümsüzlük suyu // cana can katan bir 
akarsu. 


Ne âteş âb-ı hayât-ı revân ki taşvirin 
Yazınca lerze tutar elde kilk-i ressâmı 


âb-ı hayât-ı suhane: 


1. âb-ı hayât-ı suhane:-e 
Gazel 69 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Hayat bağışlayan sözler. 


N'ola gark olsa felek âb-ı hayât-ı suhane 
Lüle-i hâme-i Nef'ı mizâb olıcak 


âb-ı hayât-ı suhan-ı Bâkidür: 


1. âb-ı hayât-ı suhan-ı Bâkidür:-dür 
Kaside 3 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Bâki'nin abıhayata benzeyen şiiri. 


Haşre dek âb-ı hayât-ı suhan-ı Bâkidür 
Aüdurup zinde kılan nâm-ı Süleymân Hânı 


âb-ı hayât-ı suhanümle: 
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1. âb-ı hayât-ı suhanümle:-ü, -m, -le 
Kaside 40 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Şürin hayat suyu // abıhayat gibi olan şiir. 


Şofi nefsini helâk eylemez tâ o kadar 
Zindedür âb-ı hayât-ı suhanümle “âlem 


âb-ı hayvânı: 


1. âb-ı hayvânı:-ı 
Kaside 30 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 


İçeni ölümsüzlüğe ulaştırdığına inanılan hayat 


SUYU. 


Ne nâmedür bu ki feyZ-ı edâ-yı pâki şunar 
Dehân-ı sâmi a-i câna âb-ı hayvânı 


âb-ı hayvânsın: 


1. âb-ı hayvânsın:-sın 
Terkib-bend 1 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 


İçeni ölümsüzlüğe ulaştırdığına inanılan hayat 


SUYU. 


Cür'a-i cân-bahşufia leb-teşnedür Hızr u Mesih 
Ab-ı hayvânsın yâhud la'l-i leb-i cânânesin 


âb-ı ineb: 


1. âb-ı ineb: 
Kaside 62 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Üzüm suyu // şarap. 


Dey faşlınufi encâmıdur zevk u şafâ hengâmıdur 
Ya'ni bahâr eyyâmıdur nüş idelüm âb-ı 'ineb 


ab-ı kevser: 


1. âb-ı kevser: 
Kaside 56 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Kevser suyu. 


Bu kaşidem ravZa-i huld-ı ma 'ânidür benüm 
Nazm-ı pâki âb-ı Kevser bikr-i fikri hür-ı in 


ab-ılutf: 


1. âb-ıluff: 
Kaside 61 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
İyilik, cömertlik suyu. 


Ab-ı lutfu âteş-i kahruf kifâyet itmese 
Devlet-i 'Osmâniyân bulmazdı böyle âb u tâb 


ab-ı lutfu: 


1. âb-ılutfun:-u, - 
Kaside 49 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Lütuf suyu, lütufkârlık. 


Sitemden ol kadar pâk itdi dehri âb-ı lutfufi kim 
Cihânda ber-tarafdur şimdi resm-i merdüm-âzâri 


2. âb-ılutfun:-u, - 
Kaside 61 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Lütuf suyu, lütufkârlık. 


Hışmuü ol gâyetdedür kim âb-ı lutfufi irmese 
Ateş-i kahrufi iderdi sevr-i gerdünı kebâb 


ab-ı muşaffa: 


1. âb-ı muşaffa: 
Gazel 77 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Saf su. 


Her dilden olur âb-ı muşaffa gibi câri 
Ey Nef'i nedür sende bu pâkize-suhanlik 


ab-ı nazm: 


1. âb-ı nazm: 
Kaside 60 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Nazım suyu // şüir. 


Femr-i kilkiyle ter ü tâze gülistân-ı hüner 
Ab-ı nazm ile şafâ bulmada bustân-ı suhan 


ab-ı nazmumla: 


1. âb-ı nazmumla:-u, -m, -la 
Kaside 31 
Mısra: 122 
Kelime Tipi: - 
Nazım suyu // şüir. 


Tab-ı fikrümle şanem-hâne-i ma'nâ rüşen 
Ab-ı nazmumla gülistân-ı tahayyül şâd-âb 


ab-ı Nile: 


1. âb-ı Nile:-e 
Kaside 61 
Mısra: 15 
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Kelime Tipi: - 
Nil nehrinin suyu, Nil nehri. 


Düşdi hâk-i Mışr u âb-ı Nile zıll-ı re'fetüü 
Abı Kevser oldı anufi hâki guyâ müşk-i nâb 


âb-ı pak-ı pür-emvâc-ı bahr-ı lutfıdur: 


1. âb-ı pâk-ı pür-emvâc-ı bahr-ı lutfıdur:-ı, -dur 
Kaside 55 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Çok dalgalı lütuf denizinin temiz suyu. 


Ol ki âb-ı pâk-ı pür-emvâc-ı bahr-ı lutfıdur 
Çehre-şüy-ı şefkat ü keşti nigün-sâr-ı itab 


ab-ı revan: 


1. âb-ı revan: 
Kaside 50 
Mısra: 117 
Kelime Tipi: - 
Akarsu, ırmak. 


Şâfdur âb-ı revân gibi o deflü nazmum 
Ki yazarken kalem-i çâpük ü zibende-hırâm 


2.âb-ırevân: 
Kaside 5 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Akarsu, ırmak. 


İder şâh-ı bahâruü dirhem-i bi-sikkesin câri 
Döker ezhâr-ı bâdâmı şabâ âb-ı revân üzre 


3. âb-ırevân: 
Kaside 61 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Akarsu, ırmak. 


Çarh iderdi cüybâr-ı tıgufü üstinde karâr 
Ber-karâr olsa eger âb-ı revân üzre habâb 


ab-ı revândur: 


1. âb-ı revândur:-dur 
Kaside 31 
Mısra: 115 
Kelime Tipi: - 
Akarsu, ırmak // şiir (akıcı, ince şiir). 


Söz degül âb-ı revândur yazılan eş'ârum 
Hâr u hasdur anufi üstinde hurüfu i râb 


2. âb-ı revândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Akarsu, ırmak (canlılık vermesi bağlamında). 


Dil-teşne cihân meşreb-i pâkindeki lutfa 
Güyâ çemen-i âleme bir âb-ı revândur 


ab-ı revânıdur: 


1. âb-ı revânıdur:-ı, -dur 
Kaside 1 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Akarsu, ırmak // şüir (akıcı, ince şiir). 


Bir gülistândur hayâlüm dil şüküfte bülbüli 
Ol gülistânuü latif âb-ı revânıdur sözüm 


âb-ı ruh-ı cevher-i âlem: 


1. âb-ı ruh-ı cevher-i 'âlem: 
Kaside 23 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Âlemin özünün, esasının övüncü. 


Ta bir idemem şafvet-i âyine-i tab'ın 
Mir'ât-ı Huda âb-ı ruh-ı cevher-i âlem 


âb-ı ruh-ı kâşâne-i cennet: 


1. âb-ı ruh-ı kâşâne-i cennet: 
Kaside 34 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Cennet köşkünün iftihar vesilesi. 


Şafâ-yı şuffası âb-ı ruh-ı kâşâne-i cennet 
Duhân-ı micmeri gisü-yı ham-ender-ham-ı hüri 


âb-ı rüy-ı devlet-i Cemşid ü âyin-i Peşeng: 


1. âb-ı rüy-ı devlet-i Cemşid ü âyin-i Peşeng: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Peşeng'in töresinin ve Cem'in devletinin övüncü. 


Merhabâ ey yâdgâr-ı meclis-i devrân-ı Cem 
Ab-ı rüy-ı devlet-i Cemşid ü âyin-i Peşeng 


âb-ı rüy-ı ümmet-i âhir-zamânıdür: 


1. âb-ı rüy-ı ümmet-i âhir-zamânidür:-dür 
Kaside 1 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Ahir zaman ümmetinin yüz suyu, övünme 
vesilesi. 


Olalı Peygam-ber-i âhir zamâne na t-gü 
Ab-ı rüy-ı ümmet-i âhir-zamânidür sözüm 


âb-ı tiğ-ı nazme-ı şiriınüm içürsem: 
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1. âb-ı tiğ-ı nazme-ı şirinüm içürsem:-se, -m 

Kaside 5 

Mısra: 99 

Kelime Tipi: - 

Tatlı nazmın kılıcının suyunu içirmek // (kılıcın 
çeliğine gerekli sertliğe ulaşması için su 
verilmesinden hareketle) öldürmek. 


İçürsem düşmene ger âb-ı tiğ-ı nazm-ı şirinüm 
İder hâkinde gavgâyı hümâlar üstühVan üzre 


âb-ı tiğ-ı tâbdârunla: 


1. âb-ı tiğ-ı tâbdâruüla:-u, -7, -la 

Kaside 27 

Mısra: 67 

Kelime Tipi: - 

Parlak kılıcın suyu (kılıç yapımında çeliğe su 
verilmesi dolayısıyla). 


“Aceb def" itdüfi el-hak âb-ı tig-ı tâbdâruüla 
Sevâd-ı düşmen itmişken dimâğ-ı mülki sevdâyi 


ab-ı zemzemden: 


1. âb-ı zemzemden:-den 
Kaside 47 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Zemzem suyu. 


Tavâfa Ka be-i küyufi be-kavl-i Bâki-i merhüm 
Derün-ı dilde niyyet âb-ı zemzemden muşaffâdur 


ab-ı zer: 

1. âb-ızer: 
Kaside 57 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 


Altın suyu, yaldız. 


Her seher dehre tulü' itmege âb-ı zer ile 
Destine re'y-i münirinden alur hatt-ı cevâz 


âb-ı zülâl-i çemenistân-ı cihân: 


1. ab-ı zülâl-i çemenistân-ı cihân: 
Kaside 24 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
Dünya bahçesinin tatlı suyu. 


Suhanum âb-ı zülâl-i çemenistân-ı cihân 
Tab'um âteşkede-i sine-i süzân-ı felek 


“abir-efşân olur: 


1. 'abir-efşân olur:-u, -r 
Kaside 5 


Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Güzel koku saçmak. 


Şabâ gerd-i gülistân ile varsa bâğ-ı Rıdvâna 
“Abir-efşân olur pirâhen-i hür-ı cinân üzre 


'abir-efşân u anber-pâş olurdı: 


1. 'abir-efşân u anber-pâş olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 18 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Güzel koku saçmak. 


Güzâr itse ger andan şofira bâğ u râğ-ı firdevse 
“Abir-efşân u 'anber-pâş olurdı ceyb-i havrâya 


"abir-i ceyb-i gisü-yı bütân-ı Çin ü Ferhârı: 





1. 'abir-i ceyb-i gisü-yı bütân-ı Çın ü Ferhârı:-; 
Kaside 13 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Ferhar'ın ve Çin'in güzellerinin saçlarındaki 
güzel koku. 


Ğubâri ol kadar hoş-bü ki afdurmaz dem-i şubha 
“Abir-i ceyb-i gisü-yı bütân-ı Çin ü Ferhârı 


ablak-süvâr-ı rüzgâr: 


1. ablak-süvâr-ı rüzgâr: 

Kaside 15 

Mısra: 37 

Kelime Tipi: - 

Zamanın gösterişli ata bineni // zamanın 
kahraman, yiğit kişisi. 


Ablak-süvâr-ı rüzgâr âşüb-ı Rüm u Zengbâr 
Leşker-şikâr-ı kâmkâr Behrâm-ı Afridün-“alem 


âb-rüy-ı şu arâ: 


1. âb-rüy-ışu'arâ: 
Kıt'a 1 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Şairlerin iftihar vesilesi, övüncü. 


Ab-rüy-ı şu'arâ Şer i-i Bağdâdi kim 
Münhaşırdır ağa “Urfi gibi Icâd-ı suhan 


acabâ: 

1. 'acabâ: 
Kaside 17 
Mısra: 16 


Merak, şüphe ve tereddüt bildiren soru zarfı. 
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Tayy ider âlemi bir göz yumup açınca bu da 
Bu kadar çâpük ü çâlâk olur mı acabâ 


“aceb: 


1. aceb: 
Kaside 47 
Mısra: 72 
Acayip, garip, tuhaf, şaşırtıcı. 


Göüül âşüfte yâr âlüfte çeşm-i baht ise hufte 
“Aceb âşık 'aceb dil-ber 'aceb olmaz temennâdur 


2. aceb: 
Kaside 47 
Mısra: 72 
Acayip, garip, tuhaf, şaşırtıcı. 


Göüül âşüfte yâr âlüfte çeşm-i baht ise hufte 
“Aceb âşık 'aceb dil-ber 'aceb olmaz temennâdur 


3. aceb: 
Kaside 47 
Mısra: 72 
Acayip, garip, tuhaf, şaşırtıcı. 


Göüül âşüfte yâr âlüfte çeşm-i baht ise hufte 
“Aceb âşık 'aceb dil-ber 'aceb olmaz temennâdur 


4. aceb: 
Gazel 45 
Mısra: 5 
Acayip, garip, tuhaf, şaşırtıcı. 


Söyleşülmez nigeh-i şübı 'aceb müstağni 
Ne zebân-ı dil ü ne şive-i dil-h“âh bilür 


5. aceb: 
Kaside 38 
Mısra: 93 
Şaşırtan, hayrette bırakan, tuhaf. 


Ne mikdârın bilür ne kadr-i güftârı 'aceb bâtıl 
Mesihâ geçinür ammâ har-i Deccâl ile tev'em 


6. “aceb: 
Kaside 41 
Mısra: 3 
Acaba. 


“Alemde “aceb sencileyin bir dahi var mı 
Hem şaf-der ü hem memleket-ârâ-yı zamâne 


7. aceb: 
Kaside 11 
Mısra: 55 
Şaşırtan, hayrette bırakan. 


“Aceb şun'-ı İlâhi bü”l-'aceb terkibidür zirâ 


Muşavver şu'le dıdârı mücessem bâd-ı yekrânı 


8. aceb: 
Kaside 19 
Mısra: 13 
Şaşırtan, hayrette bırakan. 


İkisi de “aceb şun'-ı İlâhidür melâhatde 
Biribirine gâlib biribirinden aceb-terdür 


9. 'acebdir:-dir 
Gazel 11 
Mısra: 4 
Acayip, garip, tuhaf, şaşırtıcı. 


Nâr-ı âhum tutdı dehri yine mahv olmaz felek 
Ber-karâr olmak acebdir âteş üstinde habâb 


10. 'acebdir:-dir 
Gazel 47 
Mısra: 7 
Acayip, garip, tuhaf, şaşırtıcı. 


Hüner 'addeyleyüp cânâ 'acebdir âlemifi hâli 
Le'ime muğtenem dirler kerime muhtezel dirler 


11. aceb: 
Kaside 20 
Mısra: 73 
Acayip, garip, tuhaf, şaşırtıcı. 


Ol isti'dâd ile ammâ 'aceb turfa temâşâdur 
Senüüle da 'vi-i şi'r eyleye bir yâve-gü kaşmer 


12. aceb: 
Kaside 33 
Mısra: 30 
Acayip, garip, tuhaf, şaşırtıcı. 


Kaçmaz biri ser virmeden ammâ ki yolında 
“Uşşâkı aceb tâ ife-i bi-ser ü pâdur 


13. aceb: 
Kaside 43 
Mısra: 32 
Acayip, garip, tuhaf, şaşırtıcı. 


O terkib ile beş bifi yıl mukaddem gelse dünyâya 
“Aceb çoban olurdı güsfend-i kavm-i “Âd üzre 


14. “aceb: 
Gazel 51 
Mısra: 4 
Acayip, garip, tuhaf, şaşırtıcı. 


ĞGamdan âzâd olmağa bilmem ne çâre eylesek 
Kaldı hayretde “aceb bi-çâre düşdi göülümüz 


15. aceb: 
Kaside 47 
Mısra: 128 
Acayip, garip, tuhaf, şaşırtıcı. 
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Mukallid mashara mughik tutalum Mantıki olmuş 


Nice molla olur ol har 'aceb bihüde da'vâdur 


16. 'aceb: 
Kaside 46 
Mısra: 19 
Acaba. 


Cennet olmış tutalum var mı “aceb cennetde 
Böyle bir kaşr-ı şafâ-güster-i turfa-âyın 


17. aceb: 
Gazel? 
Mısra: 6 
Acaba. 


Bağladı boynına zülfini hamâ'il yerine 
Bu bahâneyle 'aceb def -i gezend itdi şabâ 


18. 'aceb: 
Kaside 20 
Mısra: 70 
Acaba. 


Ne sihr itdüfi yine sözde hezâr ahsente ey Nef'i 
Senüf gibi 'aceb olur mı bir câdü-yı efsünger 


19. 'aceb: 
Kaside 47 
Mısra: 5 
Şaşırtıcı, acayip. 


“Aceb mecmü'a-i sırr-ı İlâhidür hakikatde 
Ki her ne güne isti dâd dirse anda peydâdur 


20. “aceb: 
Gazel 4 
Mısra: 9 
Öyle bir. 


“Aceb tiryâk-i nâfi dür cihânuü zehr-i kahrına 


Koma Nef'1 elüüden rind ise mânend-i Cem şahbâ 


21. “aceb: 
Kaside 19 
Mısra: 60 
Öyle bir. 


Zebânum lâldür ta'rif-i tab'-ı nüktedânında 
“Aceb şâhenşeh-i nâzük-dil ü hoş-zât-ı serverdür 


22. aceb: 
Kaside 43 
Mısra: 25 
Öyle bir. 


“Aceb hüsn-i tedârik eyledi bi'llâh 'aşk olsun 
Felâtün olsa ger olmazdı bu güne reşâd üzre 


23. “aceb: 
Kaside 47 


Mısra: 48 
Öyle bir. 


Şadâ-yı zeng-i şâhinden gelür kebk-i deri rakşa 
Zamân-ı 'adl ü inşâfi aceb devr-i tarab-zâdur 


24. “aceb: 
Gazel 13 
Mısra: 8 


Acayip, garip, tuhaf, şaşırtıcı. 


Ol hatt-ı dil-âşüb ile ol zülf-i perişân 


Şunmakda 'aceb 'âleme divân-ı müretteb 


25. “aceb: 
Gazel 83 
Mısra: 7 


Acayip, garip, tuhaf, şaşırtıcı. 


“Aşk âfet-i 'akl oldı 'aceb turfa belâdur 
Hem silsile-i zülf-i dü-tâyı çekemez dil 


26. 'aceb: 
Kaside 38 
Mısra: 100 


Acayip, garip, tuhaf, şaşırtıcı. 


Muhaşşal böyle bir ebleh-firib-i rüzgâr olmaz 
“Aceb halk eylemiş hakkâ Hudâ-yı a lem ü ahkem 


21. 'acebdür:-dür 
Kaside 41 
Mısra: 67 
Şaşırtıcı, acayip. 


Molla ne 'aceb bilmese ammâ bu 'acebdür 
Hiç olmaya bir nâkıd-ı kâlâ-yı zamâne 


28. 'aceb: 
Kaside 20 
Mısra: 63 


Şaşırtıcı, hayrette bırakan. 


“Aceb matbü' u dil-keşdür ser-â-pâ hüsn-i endâmı 
Biribirinden a'lâ vü latif ü nâzük ü hoş-ter 


29. 'acebdür:-dür 
Kaside 27 
Mısra: 100 


Acayip, garip, tuhaf, şaşırtıcı. 


Görüp bu silk-i mürvârid-i pür-tâbı hicâbından 
“Acebdür hâke şalmazsa felek 'ıkd-ı Süreyyâyı 


30. 'acebdür:-dür 
Kaside 36 
Mısra: 58 


Acayip, garip, tuhaf, şaşırtıcı. 


Edâ-yı medhüfie tâkat mı var zebânumda 
“Acebdür olmadığum kahr-ı dehr ile ebkem 
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31. aceb: 
Gazel 107 
Mısra: 2 
Acaba. 


Gördügin “âşık ider bir büt-i ra'nâsın sen 
“Aceb üftâdesi çok dil-ber-i yektâsın sen 


32. aceb: 
Gazel 112 
Mısra: 3 
Acaba. 


Turmaz döner câm-ı tarab dönmez mi ahdinden 
“aceb 


Zâhid tutar mı elde hep tesbih-i mercânın yine 


33. aceb: 
Gazel 113 
Mısra: 3 
Acayip, garip, tuhaf, şaşırtıcı. 


Hübâne aceb lâzımedür câzibe-i dil 
Ansuz bakamam hüsn ile mihr-i felek olsa 


34. aceb: 
Kaside 14 
Mısra: 25 
Acayip, garip, tuhaf, şaşırtıcı. 


Kim habâb-ı ber-kârar olmış ata her çâderi 
Bir aceb deryâdur ordü-yı hümâyünuü senüü 


35. aceb: 
Kaside 27 
Mısra: 67 
Öyle bir. 


“Aceb def" itdüf el-hak âb-ı tig-ı tâbdâruüla 


Sevâd-ı düşmen itmişken dimâğ-ı mülki sevdâyı 


36. aceb: 
Kaside 46 
Mısra: 29 
Öyle bir. 


Bu mahalde aceb evşâfına çesbân görinür 
Nola bu beytini Bâkinüüi idersem tazmin 


37. “aceb: 
Kaside 17 
Mısra: 82 
Acaba. 


Nedür ol gerden-i mevzün o sürin-ferbih 
“Aceb endâmı güzel şüh-ı cihândur hakkâ 


38. aceb: 
Kaside 20 
Mısra: 6 
Acayip, garip, tuhaf, şaşırtıcı. 


Cihâna gelmemişdür böyle şâhenşâh-ı şâhib-dil 
“Aceb zibende envâ'-ı hünerle zâtı ser-tâ-ser 


39. aceb: 
Kaside 43 
Mısra: 3 
Şaşılacak şekilde. 


“Aceb re'yümce döndi hem 'aceb lutf itdi dünyâya 
Olursam n?'ola şimden şofira hüsn-i i timâd üzre 


40. “aceb: 
Kaside 43 
Mısra: 3 
Şaşılacak şekilde. 


“Aceb re'yümce döndi hem “aceb lutf itdi dünyâya 
Olursam n'ola şimden şofira hüsn-i i timâd üzre 


41. “aceb: 
Kaside 19 
Mısra: 6 
Öyle bir. 


Biri Sultân Mahmüd u biri Sultân Muhammed kim 
İkisi de “aceb şeh-zâde-i pâkize-gevherdür 


42. aceb: 
Kaside 47 
Mısra: 70 
Acayip, garip, tuhaf, şaşırtıcı. 


Nigâhı afet-i din gamzesi âşüb-ı dünyâdur 
Bu güne şüha dil virmek “aceb derd özge sevdâdur 


“aceb gelür: 


1. aceb gelür:-ü, -r 
Kaside 62 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Garip gelmek, garipsemek. 


Tab um gibi bir dürr-i pâk olmak revâ mı zir-i hâk 
Oldum bu gamla ben helâk ammâ gelür gayra aceb 


“aceb mi: 


1. aceb mi: 
Gazel 27 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhaf'mı, şaşılır mı? 


Gamze mahmür u girişme sâki vü müjgân mest 
Olsa gördükce aceb mi âşık-ı hayrân mest 


2. acebmi: 
Gazel 21 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhaf'mı, şaşılır mı? 
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Dünyâyı esir itdi o reftâr aceb mi 
Vakf olsa temâşâsına evkât-ı kıyâmet 


3. aceb mi: 
Gazel 52 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhafmı, şaşılır mı? 


Biz reh-i 'aşk içre terk-i ser kılan aşıklarız 
Çıkmasa Ferhâdveş başa 'aceb mi kârımuz 


4. aceb mi: 
Gazel 116 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhafmı, şaşılır mı? 


Gün gibi başı göge irse aceb mi şimdi 
Mazhar-ı âtıfet-i zıll-ı Huday oldı yine 


5. aceb mi: 
Gazel 143 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhafmı, şaşılır mı? 


“Aceb mi düşse âteş âşyân-ı bülbüle yer yer 
Uyardı yine her gül bir çerâğ-ı hânmân-süzı 


6. aceb mi: 
Kaside 3 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhafmı, şaşılır mı? 


Hayradur niyyeti her demde aceb mi olsa 
Böyle bir câmi -i hoş-tarh u latife bâni 


7. aceb mi: 
Kaside 11 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhafmı, şaşılır mı? 


Cihân bir tâze revnak buldı bir rüh-ı muşavverle 
“Aceb mi tâzelense dâstan-ı mâh-ı Ken'âni 


8. aceb mi: 
Kaside 13 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhafmı, şaşılır mı? 


Dilüm kân-ı ma 'ârifdür hayâlüm bahr-ı ma'nâdur 
“Aceb mi haşre dek eylerse ger hâmem güher-bârı 


9. aceb mi: 
Kaside 32 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhafmı, şaşılır mı? 


Görünce müy-ı şikâfi-i fikr-i bârıküm 
“Aceb mi muhkem olursa ger i tikâd-ı hakim 


10. “aceb mi: 
Kaside 47 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhaf'mı, şaşılır mı? 


Cihân-ı cüd u himmetdür “aceb mi bahbr ü kân olsa 
Dil ü desti ki dâ'im lutfu ihsâna müheyyâdur 


11. aceb mi: 
Kaside 49 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhaf'mı, şaşılır mı? 


“Aceb mi mübtelâ-yı lerze-i mevc olsa endâmı 
Giriftâr-ı teb-i reşk itdi tab ufi bahr-ı zehhârı 


12. aceb mi: 
Kaside 49 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhaf'mı, şaşılır mı? 


İrişdi pertev-i feyZ-i bahâr âyine-i çarha 


“Aceb mi şimdi olsa jeng-i ebr-i tireden 'âri 


13. 'aceb mi: 
Kaside 54 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhaf'mı, şaşılır mı? 


“Ukde-i reşk ü hased yok dil-i bi-bâkümde 


Olmasa nazm-ı selisümde aceb mi ta kid 


14. aceb mi: 
Kaside 58 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhaf'mı, şaşılır mı? 


“Aceb mi olmasa âlemde misl ü mânendi 
Kaşidede bir olur beyt-i nâdirü'l-maZmün 


15. aceb mi: 
Gazel 7 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhaf'mı, şaşılır mı? 


“Aceb mi Nef'iyâ bârân-ı eşkim dinmese bir dem 
Ne yerdeyim ne gökde bâd-ı aşk ile sehâbâsâ 


16. aceb mi: 
Gazel 86 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhaf'mı, şaşılır mı? 
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Hem nükte-senc-i nâdire-güy-ı zamâneyiz 
Tutsa aceb mi âlemi efsânemüz bizüm 


17. 'aceb mi: 
Kaside 1 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhafmı, şaşılır mı? 


Hâk-i pâyum sürme eylerse aceb mi rüzgâr 
“Unşur-ı rüh-ı Kemâl-i Işfahânidür sözüm 


18. aceb mi: 
Kaside 23 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhafmı, şaşılır mı? 


Bu şevket ü bu şân ki var sende “aceb mi 
Görünce kulu olsa ger İskender-i âlem 


19. aceb mi: 
Kaside 30 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhafmı, şaşılır mı? 


“Aceb mi tab'um olursa şadef gibi pür-dürr 
Kefüüden irdi afia feyzZ-i ebr-i nisâni 


20. aceb mi: 
Kaside 32 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhafmı, şaşılır mı? 


Cenâb-ı dergeh-i dâniş- penâhua tab'um 
“Aceb mi eylese da'vâ-yı intisâb-ı kadim 


21. acebmi: 
Kaside 34 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhafmı, şaşılır mı? 


“Aceb mi âsmâne ser-fürü itmezse 'ömrinde 
Mücerred bu şerefle âstân-rübân ma'zürı 


22. acebmi: 
Kaside 43 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhafmı, şaşılır mı? 


“Aceb mi olmasa devrinde farkı mest ü huşyâruü 
O dehlü lutfı câridür dil-i nâşâd u şâd üzre 


23. 'aceb mi: 
Kaside 47 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhafmı, şaşılır mı? 


Göğül şayd itmeden kalsa “aceb mi bim-i kahrıyla 
Gerek zülf-i dil-âviz ü gerek hatt-ı dil-ârâdur 


24. acebmi: 
Kaside 49 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhaf'mı, şaşılır mı? 


Edâsı âb içinde yer yer âteş-pâre maZmünlar 
“Aceb mi itse Nef'inazm ile da vâ-yı sehhârı 


25. aceb mi: 
Kaside 52 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhaf'mı, şaşılır mı? 


Ka'be-i İslâmdur dirsem “aceb mi şâhibin 
Şeyhü'l-islâm eylemiş lutf-ı Hudâ-yı müste'ân 


26. aceb mi: 
Kaside 52 
Mısra: 116 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhaf'mı, şaşılır mı? 


“Arşa-i medh ü senânın haddi yok pâyânı yok 
Peyk-i endişe 'aceb mi olsa bi-tâb ü tüvân 


27. aceb mi: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhaf'mı, şaşılır mı? 


Hem-dem-i şâh-ı cihân olsa 'aceb mi rüz u şeb 
Zâtı bir mecmü'adur ahlâk-ı nâ-mahşürdan 


28. aceb mi: 
Gazel 99 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhaf'mı, şaşılır mı? 


Göüli dil-berden kesilmezse “aceb mi 'âşıkufi 
ĞGamzesiyle tâ ezelden âşnâdur n'eylesün 


29. aceb mi: 
Kaside 13 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhaf'mı, şaşılır mı? 


Nesimi gâret itmiş nükhet-i gisü-yı hübânı 
“Aceb mi açsa her bir gonca bir dükkân-ı 'attârı 


30. 'aceb mi: 
Gazel 39 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhaf'mı, şaşılır mı? 
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“Aceb mi büriyâ-bâfân-ı nazma kılmasak rağbet 
Bizüm Nef'i gibi bir şâ ir-i zer-düzumuz vardur 


31. aceb mi: 
Kaside 9 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhafmı, şaşılır mı? 


Gam gitse “aceb mi yine 'ıyd-ı ramaZândur 
“Iyd-ı ramaZân revnak-ı bâzâr-ı cihândur 


32. acebmi: 
Kaside 21 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhafmı, şaşılır mı? 


“Aceb mi ditrese havfi ile çarhuü endâmı 
Aşıldı küngüre-i 'arşa tig-1 Behrâmı 


33. 'aceb mi: 
Kaside 30 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhafmı, şaşılır mı? 


“Aceb mi hâmesine Hızr-ı pey-huceste disem 
Ki gezdügi yeri itmiş riyâZ-ı Rıdvâni 


34. 'aceb mi: 
Kaside 13 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhafmı, şaşılır mı? 


“Aceb mi ferşine âyine-i âlem-nümâ dirsem 
Nümâyân kudsiyân-ı âsmânufi nakş-ı esrârı 


35. aceb mi: 
Gazel 7 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhafmı, şaşılır mı? 


Kemâna döndi kaddim târa befizer Za fdan cismim 


“Aceb mi nâle kılsam bezme-i “aşkıfida rebâbâsâ 


36. aceb mi: 
Gazel 50 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhafmı, şaşılır mı? 


Yılda bir olur bu dem-i ferhunde 'aceb mi 
Olmazsa her eyyâmda ger âlem-i nev-rüz 
37. aceb mi: 

Kaside 19 

Mısra: 79 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Tuhafmı, şaşılır mı? 


Du â-yı devletüfi itse aceb mi şıdk ile şimdi 
Ki söz pâyâna erince du'â emr-i mukarrerdür 


aceb midür: 


1. aceb midür:-dür 
Gazel 85 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhaf'mı, şaşılır mı? 


Meşk istemezse mutrib-i hâmem aceb midür 
Bi-perde her terâneye dem-sâzdur sözüm 


2. aceb midür:-dür 
Kaside 21 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tuhaf'mı, şaşılır mı? 


“İnâyet-i ezelidür bu güne feth u zafer 
“Aceb midür ger olursa huceste encâmı 


"aceb midür ki: 


1. 'aceb midür ki: 
Kıt'a-ı Kebir 9 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Şaşılır mı ki?. 


“Aceb midür ki andan dahi pervâz itse dehşetle 
Haberdâr olsa gülbang-ı bülend-i tabl-bâzından 


“aceb-ter: 


1. 'aceb-terdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 14 
Daha şaşılacak, daha hayrette bırakacak. 


İkisi de “aceb şun'-ı İlâhidür melâhatde 
Biribirine gâlib biribirinden aceb-terdür 
“Acem: 
1. Acem: 

Kaside 36 


Mısra: 7 
İran ülkesi. 


“Acem degül “Arab u Hind ü Çin ü Bulğârı 
Sağa müsahhar ider hep elüfdeki hâtem 


acı: 


L aar:-r, - 
Gazel 117 
Mısra:2 


Başkasının uğradığı veya uğrayacağı kötü bir 


duruma üzülmek. 
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Gamze şundukca elin kabZa-i gaddâresine 
Acır ağyâr dahi âşık-ı bi-çâresine 


“aciz: 


1. âciz: 
Gazel 14 
Mısra: 3 
Güçsüz, kudretsiz, yetersiz. 


Ol ilâc itmekde 'âciz derdimüf meftünı ben 
İkimiz de kurtılurduk geçse dermândan tabib 


2. 'âcizdür:-dür 
Kaside 11 
Mısra: 53 
Güçsüz, kudretsiz, yetersiz. 


Süvâr oldukca taşvirinde “âcizdür muşavvirler 


Ne deülü dikkat eylerse eger Bihzâd eger Mâni 


3. 'âcizim:-im 
Kaside 14 
Mısra: 81 
Güçsüz, kudretsiz, yetersiz. 


“Acizim hak üzre evşâfuüda hâlâ kim benim 
“Alem-i endişenüfi 'allâme-i dânişveri 


4. 'âcizim:-im 
Kaside 44 
Mısra: 63 
Güçsüz, kudretsiz, yetersiz. 


“Acizim Husrev-i ma'nâ iken evşafufda 
Bâri tahkik ideyin dâ iye-i ma 'nâyı 


“aciz kala: 


1. âciz kala:-a 

Kaside 7 

Mısra: 22 

Kelime Tipi: Deyim 

Aciz kalmak, gücü yetmemek, çaresiz duruma 
düşmek. 


Kendi fehm itse de biü fikr ile bir nüktesini 
Nutkı “âciz kala yârâne idince tefhim 


“âciz-nüvâz u takviyet-güster olsa: 


1. 'âciz-nüvâz u takviyet-güster olsa:-sa 
Kaside 22 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 


Aciz kimseleri hoş tutmak ve onları desteklemek. 


Ger olsa himmeti 'âciz-nüvâz u takviyet-güster 
Kebüter cürre-şâhin gibi şayd eylerdi şah-bâzı 


acz: 


1. aczi:-i 
Kaside 9 
Mısra: 109 
Gücü yetmeme durumu, güçsüzlük, acizlik. 


Yok 'aczi yine tab'ımuü endişeden aşlâ 


Gerçi sitem-i çarh ile bi-tâb u tüvândur 


2. aczüme:-ü, -m, -e 
Kaside 14 
Mısra: 79 
Gücü yetmeme durumu, güçsüzlük, acizlik. 


“Aczüme bir hüccet alurdım eger ehil olsalar 
Rüzgârufi yâve-sencân-ı faZilet-güsteri 


3. acz: 
Kaside 23 
Mısra: 50 
Gücü yetmeme durumu, güçsüzlük, acizlik. 


Ben dâm-ı tahayyürde kalam böyle giriftâr 
“Acz ile olam muztarib ü muztar-ı âlem 


4. 'aczüme:-ü, -m, -e 
Kaside 37 
Mısra: 57 
Gücü yetmeme durumu, güçsüzlük, acizlik. 


Ben de ıkrâr iderin 'aczüme evşâfuda 
Şöyledür n'eyleyeyin lâzıme-i gayret ü neng 


5. aczüme:-ü, -m, -e 
Kaside 38 
Mısra: 81 
Gücü yetmeme durumu, güçsüzlük, acizlik. 


Benim de aczüme var i tirâfum lik şevkumdan 


Hulüşum bundan özge nice tahkik eylesem bilmem 


6. aczüm:-ü, -m 
Kaside 41 
Mısra: 87 
Gücü yetmeme durumu, güçsüzlük, acizlik. 


El-minnetü lillâh ki yokdur hele 'aczüm 
Olsa ne kadar haşmum eşirrâ-yı zamâne 


7. 'aczini:-i, -n, -i 
Kaside 44 
Mısra: 55 
Gücü yetmeme durumu, güçsüzlük, acizlik. 


Bilürin “aczini endişemüü ammâ n'ideyin 
Yenemem tab'-ı hevesnâk u dil-i şeydâyı 


8. aczümi:-ü, -m, -i 
Kaside 44 
Mısra: 65 
Gücü yetmeme durumu, güçsüzlük, acizlik. 
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Kuvvet-i tab umı medhüüde olan 'aczümi gör 
Bilesin tâ ne imiş şu bede-i Mevlâyı 


9. acz: 
Kaside 5 
Mısra: 79 
Gücü yetmeme durumu, güçsüzlük, acizlik. 


Sözüm her dem budur acz u niyâz ile cenâbufida 
Yüzüm ferş eyledükden şofra hâk-i âstân üzre 


10. "acz: 
Kaside 59 
Mısra: 65 
Gücü yetmeme durumu, güçsüzlük, acizlik. 


Ma 'zür ola medhüüde olan 'acz u kuşürum 
Tab'um nice demdür ki leked-hürde-i gamdur 


aç: 


1. açınca:-ınca 
Kaside 8 
Mısra: 27 
Açık hâle getirmek. 


Gerçi kim her göz yumup açınca yüz biü aşıkın 
Küşte-i şemşir-i nâz u nâvek-i müjgân bulur 


2. açar:-ar 
Gazel 1 
Mısra: 5 
Oluşmak, ortaya çıkmak. 


Her nefesde hançer-i bürrân gibi bir zahm açar 
Hemzebân-ı dil-nevâz âh-ı dem-â-demdür bafia 


3. açma:-ma 
Gazel 122 
Mısra: 9 
Açık hâle getirmek. 


Rind isefi Nef'i humâr-ı büdeden açma gözü 
“Alemüfi hâli hayal-i hvâb gelsün çeşmüfie 


4. açdı:-dı 
Gazel 127 
Mısra; 13 
Söylemek, açıklamak. 


Açdı hurrem itdi zirâ gül gibi endişesin 
İltifât-ı pâdişâh-ı Cem-cenâb-ı Edrine 


5. açsun:-sun 

Kaside 15 

Mısra: 2 

Sıkıntısını gidermek, (içine, gönlüne) ferahlık 
vermek. 


Esdi nesim-i nev-bahâr açıldı güller şubh-dem 
Açsun bizüm de göflümüz sâki meded şun câm-ı 
Cem 


6. açar:-ar 

Kaside 45 

Mısra: 20 

Sıkıntısını gidermek, (içine, gönlüne) ferahlık 
vermek. 


Nesim-i gonca-güşâ gibi seyri bir demde 
Açar şüküfte-dil eyler nice dil-efkârı 


7. açmış:-mış 

Kaside 15 

Mısra: 28 

(Çiçek için) büyüyüp tomurcuk ve gonca 
hâlinden çıkmak. 


Mey âteş-i seyyâledür minâ kadehle lâledür 


Yâ gonca-i pür-jâledür açmış nesim-i şubh-dem 


8. açınca:-ınca 
Kaside 13 
Mısra: 90 
(Bir işi, bir tesisi) kurup faaliyete geçirmek. 


Nice yıl istese sihr ögredür Hârüta endişem 
Açınca çârsü-yı fitnede dükkân-ı sahhârı 


9. açsa:-sa 
Kaside 13 
Mısra: 34 
(Bir işi, bir tesisi) kurup faaliyete geçirmek. 


Nesimi gâret itmiş nükhet-i gisü-yı hübânı 
“Aceb mi açsa her bir gonca bir dükkân-ı 'attârı 


10. açdı:-dı 

Kaside 26 

Mısra: 3 

Sıkıntısını gidermek, (içine, gönlüne) ferahlık 
vermek. 


“Âlemi gül gibi açdı nefesüfi 
Eyledi çehre-i eyyâmı besim 


açıl: 


1. açıl: 
Gazel 129 
Mısra:2 
Ferahlamak, rahatlamak. 


Turma ey dil böyle âh u zâr ile nev-rüzda 
Gül açıl seyr-i gül ü gülzâr ile nev-rüzda 


2. açıldı:-dı 
Kaside 30 
Mısra: 85 
Ferahlamak, rahatlamak. 


Açıldı gonce-i hâtır nesim-i lutfufi ile 
Nola iderse zebânum hezâr destânı 
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3. açıldı:-dı 
Kaside 40 
Mısra: 4 
Ferahlamak, rahatlamak. 


Şıhhati âleme bir 1yd-ı meserret oldı 
Güldi açıldı cihân kalmadı bir sinede gam 


4. açılmaduk:-ma, -duk 
Kaside 52 
Mısra: 81 
Ferahlamak, rahatlamak. 


Gonceveş açılmaduk devrinde bir dil kalmadı 
Nev-bahâr-ı devletüü dünyâyı etdi gülsitân 


5. açılsa:-sa 
Kaside 58 
Mısra: 22 
Ferahlamak, rahatlamak. 


O deülü hurrem ü behcet-fezâ ki bir dem eger 
Açılsa feyZ-i nesimiyle bir dil-i mahzün 


6. açıldı:-dı 
Kaside 29 
Mısra: 17 
Açık hâle gelmek. 


Açıldı genc-i kerem gibi bâb-ı emn ü emân 
Dükân-ı müflise döndi deriçe-i bidâd 


7. açıldı:-dı 
Kaside 32 
Mısra: 2 
Açık hâle gelmek. 


Nedür bu feyZ-i cihân-gir u bu neşât-ı amım 
Meger açıldı der-i lutf-ı kirdgâr-ı kerim 


8. açılup:-up 
Kaside 60 
Mısra: 1 
Açık hâle gelmek. 


Bir seher kim açılup defter-i divân-ı suhan 
Geçdi yerli yerine şâhib-i erkân-ı suhan 


9. açılup:-up 

Gazel 116 

Mısra: 7 

(Çiçek için) büyüyüp tomurcuk ve gonca 
hâlinden çıkmak. 


Açılup gonca n'ola çâk-ı giribân itse 
“Andelibân-ı çemen nağme-serây oldı yine 


10. açıl: 


Gazel 142 
Mısra: 7 


(Çiçek için) büyüyüp tomurcuk ve gonca 
hâlinden çıkmak. 


Bahar irdi açıl lâle gibi dâğ-ı dilüfi göster 
Derünuüda koma rind iseü efkâr-ı gam-endüzı 


11. açıldı:-dı 

Gazel 143 

Mısra: 5 

(Çiçek için) büyüyüp tomurcuk ve gonca 
hâlinden çıkmak. 


Açıldı câ-be-câ nergis miyân-ı sebzede güyâ 
Döşendi bezmgâh-ı 'âleme bir nat'-ı zerdüzi 


12. açıl: 

Kaside 15 

Mısra: 20 

(Çiçek için) büyüyüp tomurcuk ve gonca 
hâlinden çıkmak. 


Her nev-reside şâh-ı gül aldı eline câm-ı mül 
Lutf et açıl sen dahi gül ey serv- kadd ü gonca-fem 


13. açıldı:-dı 

Kaside 15 

Mısra: 1 

(Çiçek için) büyüyüp tomurcuk ve gonca 
hâlinden çıkmak. 


Esdi nesim-i nev-bahâr açıldı güller şubh-dem 
Açsun bizüm de göflümüz sâki meded şun câm-ı 
Cem 


14. açılmış:-mış 

Kaside 19 

Mısra: 10 

(Çiçek için) büyüyüp tomurcuk ve gonca 
hâlinden çıkmak. 


Müşâbihdür biri birine ol defilü vecâhetde 
Açılmış şanki bir gül-bünde iki gonca-i terdür 


15. açılur:-u, -r 

Kaside 46 

Mısra: 5 

(Çiçek için) büyüyüp tomurcuk ve gonca 
hâlinden çıkmak. 


Yazu kış açılur ezhârı tefâvüt itmez 
Ne dem-i ürd-i behişt ü ne meh-i ferverdin 


16. açıldı:-dı 

Kaside 62 

Mısra: 5 

(Çiçek için) büyüyüp tomurcuk ve gonca 
hâlinden çıkmak. 


Açıldı bâğuü gülleri feryâd ider bülbülleri 
Şun sen de câm-ı mülleri turma pey-â-pey der-'akeb 
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17. açıldı:-dı 

Gazel 105 

Mısra: 2 

(Çiçek için) büyüyüp tomurcuk ve gonca 
hâlinden çıkmak. 


Esdi nesim-i cân-fezâ canlandı erbâb-ı çemen 
Güller giyüp gül-gün kabâ güldi açıldı nesteren 


18. açılsa:-sa 

Gazel 120 

Mısra: 6 

(Çiçek için) büyüyüp tomurcuk ve gonca 
hâlinden çıkmak. 


Beüzerdi nihâl-i kadüfe zülfü ruhuüla 
Açılsa eger sünbül ü gül nârven üzre 


19. açıldı:-dı 

Gazel 142 

Mısra: 2 

(Çiçek için) büyüyüp tomurcuk ve gonca 
hâlinden çıkmak U gülmek (talihin açılması 
bağlamında). 


Bahâr irdi yine esdi nesim-i şubh-ı nev-rüzi 


Açıldı âlemüü gül gibi güldi baht-ı firüzı 


20. açıldukca:-dukca 

Kaside 49 

Mısra: 19 

Açık hâle gelmek // (çiçek için) büyüyüp 
tomurcuk ve gonca hâlinden çıkmak. 


Açıldukca görinür mühr-i alı Husrev-i 'aşkufi 
Berât-ı şevk-ı bülbüldür degüldür gonca tümârı 


ad: 

1. adı:-ı 
Müfret 9 
Mısra: 2 
Jsim, san. 


Ne âdemler helâk eyler görü ol çeşm-i cellâdı 
Ağılsa yine ammâ nâtüvân bir hastedür adı 


2.adın:-ın 
Müfret 18 
Mısra: 1 
İsim, san. 


Hey ne 'âdil şâhsın ey şâh-ı 'âdil kim adın 
Emnü şer üdâdu adi içinde kılmışdur Murâd 


3.adım:-ı, -m 
Tesdis 1 
Mısra: 15 
İsim, san. 


Neden 'âr eylemek yanuüda yâd oldukca yâ adım 
Dimez misin kıyâmetde Hudâ senden ala dâdım 


ad koyam: 


1. ad koyam:-a, -m 

Kaside 29 

Mısra: 100 

Kelime Tipi: Deyim 

Ad bırakmak, nam yapmak, bir alanda ün 
kazanmak. 


Olunca medh ü senâsına haşr idüp nazmum 
Koyam zamânede i'câz-ı nutk ile bir ad 


a'dâ: 





1. a'dâsı:-sı 
Kaside 3 
Mısra: 119 
Düşmanlar, hasımlar. 


Ola a'dâsı zebün baht-ı cihângiri kavi 
Olmaya lâzıme-i devletinüfi nokşânı 


2.adâ: 
Kaside 8 
Mısra: 77 
Düşmanlar, hasımlar. 


Pây-mâl eyler yürür a'dâ kelâm-ı pâkimi 
Her sözüm ammâ yine kadr-i dür-i galtân bulur 


3.a dâya:-y, -a 
Kaside 9 
Mısra: 121 
Düşmanlar, hasımlar. 


A'dâya midâd-ı kalemüm reşha-i semmdür 
Ahbâba şemim-i suhanum nükhet-i cândur 


4.a'dâ: 
Kaside 17 
Mısra: 138 
Düşmanlar, hasımlar. 


Dilleri bâr-ı şanavber gibi şad pâre olur 
Tig-ı bürrânını yâd eyledügince a'dâ 


5.a'daya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 58 
Düşmanlar, hasımlar. 


Belâ-yı nâgehânidür hayâl-i tiğı a daya 


6. a dâya:-y, -a 
Kaside 19 
Mısra: 77 
Düşmanlar, hasımlar. 
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Nice a'dâya gâlib olmasun Nef'i-i bi-pervâ 
Ki meddâh-ı Şâhenşâh-ı cihan-gir ü muzafferdür 


7.a'dâya:-y, -a 
Kaside 21 
Mısra: 32 
Düşmanlar, hasımlar. 


Şununca lutf ile ahbâba câm-ı Cemşidi 
Çekince hışm ile a'dâya tiğ-ı Behrâmı 


8. a'dâya:-y, -a 
Kaside 25 
Mısra: 102 
Düşmanlar, hasımlar. 


Geh Stanbül ola gâhi Edrine cevlângehi 
Geh çeküp a'dâya şemşir eyleye 'azm-i cihâd 


9. a'dâdan:-dan 
Kaside 27 
Mısra: 109 
Düşmanlar, hasımlar. 


Murâd-ı Pâdişâhi üzre a'dâdan alıp kini 
Yine devletle teşrif eyleye şadr-ı mu'allâyı 


10. a'dânuü:-nul 
Kaside 27 
Mısra: 77 
Düşmanlar, hasımlar. 


Gubâr-ı pây-ı “askerle gözin kör eyle a'dânuü 
Düşünde görsün a'yân-ı Şıfahân nür-ı binâyı 


11. a'dâya:-y, -a 
Kaside 27 
Mısra: 4 
Düşmanlar, hasımlar. 


Ne pâşâ Rüstem-i şâhib-kırân-ı arşa-i âlem 
Ki darbı teng ider a'dâya bu meydân-ı pehnâyı 


12.a'dâyı:-y, -ı 
Kaside 27 
Mısra: 60 
Düşmanlar, hasımlar. 


Sikender def -i ye'cüc itmege sedd yapdı ammâ sen 
Bozup bir nice seddi memleketden sürdüü a 'dâyı 


13.a'dânı:-n, -ı 
Kaside 62 
Mısra: 61 
Düşmanlar, hasımlar. 


Hak kadrüü efzün eylesün a'dânı mahzün eylesün 
Gitdükce mağbün eylesün düşmenlerin takdir-i Rabb 


“adâlet: 


1. 'adâletle:-/e 

Gazel 143 

Mısra: 13 

Hak ve hukuka uyma, herkesin hakkını gözetme, 
doğruluktan ayrılmama, hakkaniyet. 


O şâhenşâh-ı dânâ-dil ki olmışdur 'adâletle 
Mühim-sâz-ı cihân 'akl-ı selim-i dâniş-endüzı 


2. 'adâletde:-de 

Kaside 18 

Mısra: 50 

Hak ve hukuka uyma, herkesin hakkını gözetme, 
doğruluktan ayrılmama, hakkaniyet. 


Şeh-i vâlâ-güher Sultân Murâd-ı dâd-güster kim 
“Adâletde naziri gelmemişdür dahi dünyâya 


3. adâletde:-de 

Kaside 34 

Mısra: 44 

Hak ve hukuka uyma, herkesin hakkını gözetme, 
doğruluktan ayrılmama, hakkaniyet. 


Semiyy-i Fahr-ı âlem hazret-i Pâşâ-yı zı-şân kim 
“Adâletde görür yeksân Süleymân ile bir mürı 


4. 'adâletdür:-dür 

Kaside 35 

Mısra: 32 

Hak ve hukuka uyma, herkesin hakkını gözetme, 
doğruluktan ayrılmama, hakkaniyet. 


O vezir-i hüner-endüz-ı re âyâ-perver 
Ki 'adâletdür aa gâyet ehemm-i işgâl 


5. 'adâletle:-/e 

Kaside 38 

Mısra: 106 

Hak ve hukuka uyma, herkesin hakkını gözetme, 
doğruluktan ayrılmama, hakkaniyet. 


Sa'âdetle şeref virüp serir-i devlete her gün 
“Adâletle ibâdet ecrini tahşil ide her dem 


6. adâletle:-/e 

Kaside 39 

Mısra: 19 

Hak ve hukuka uyma, herkesin hakkını gözetme, 
doğruluktan ayrılmama, hakkaniyet. 


Bu adâletle bu ikbâl-i bülend ile saha 
İ'tikâdum bu ki hiç olmaya bir feth-i “asir 


7. 'adâletde:-de 

Kaside 40 

Mısra: 34 

Hak ve hukuka uyma, herkesin hakkını gözetme, 
doğruluktan ayrılmama, hakkaniyet. 
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Mehdi-i devr-i zamân Hazreti Husrev Pâşâ 


Ki 'adâletde 'adil olmaz ağa bir âdem 


“adâlet eyle: 


1. “adâlet eyle: 
Kaside 39 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Adaletle davranmak. 


Sen hemân cümle umürunda adâlet eyle 
Gayriye müşkil olan safa olur emr-i yesir 


-adâlet-pişe: 


1. 'adâlet-pişe: 

Kaside 38 

Mısra: 29 

Adaletli olmayı huy edinmiş olan, adaletli 
(kimse). 


“Adâlet-pişe düstür-ı mu azzam kim cenâbufida 
Revâdur olsa ger serheng ü derbân Keykubâd u Cem 


a dâ-yı zamâne: 


1. a'dâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Zamane düşmanları // dönemin düşmanları. 


Çok tecrübe itdüm hele tahkik budur kim 
Yegdür yine ahbâbdan a 'dâ-yı zamâne 


“add eyle: 


1. 'addeyleyüp:-y, -üp 
Gazel 47 
Mısra: 7 
Saymak, kabul etmek. 


Hüner 'addeyleyüp cânâ 'acebdir âlemifi hâli 
Le'ıme muğtenem dirler kerime muhtezel dirler 


“addolun: 

1. 'addolunmaz:-maz 
Kaside 1 
Mısra: 77 
Sayılmak. 


“Addolunmaz mu 'cizâtı hadden efzün n'eylesün 
Gerçi kim bir râvi-i mu 'ciz-beyânidür sözüm 


âdem: 


1. âdem: 
Gazel 13 


Mısra: 4 
Insan. 


Ağyâra neden tâ bu kadar ruhşat ü temkin 
Adem midir ol har ki ola bir kurı kâleb 


2. âdeme:-e 
Gazel 65 
Mısra: 5 
İnsan. 


Feyz bir demde irer âdeme zinhâr o demi 
Bul ne bu âleme ne 'âlem-i ferdâya degiş 


3. âdeme:-e 
Kaside 9 
Mısra: 13 
İnsan. 


Bu demde nedür bifi yaşamak âdeme dirsem 
Bu nükteyi selb eylemek idrâke ziyândur 


4. âdeme:-e 
Kaside 11 
Mısra: 95 
İnsan. 


Muhaşşal âdeme ma'nâ gerekdür yohsa n'eylerler 
Esir-i kayd-ı şüret bir alay bihüde hayvânı 


5. âdeme:-e 
Kaside 17 
Mısra: 134 
İnsan. 


Meşrebinde o letâfet ki var ammâ ber-'aks 
Neşve-i zehr virür âdeme keyf-i şahbâ 


6. âdem: 
Kaside 20 
Mısra: 80 
İnsan. 


Sağa haşm ittihâz itmek düşer mi ol harı zirâ 
İdersefi kendini âdem şanur bir câhil-i ebter 


7. âdemdür:-dür 
Kaside 23 
Mısra: 72 
İnsan. 


Virsem ne 'aceb hükmini ger medh ile hicvüü 
Ademdür olan mazhar-ı hayr ü şer-i 'âlem 


8. âdemde:-de 
Kaside 24 
Mısra: 3 
İnsan. 


Bu kadar cevre tahammül mi olur âdemde 
Nice bir bu sitem-i bi-had ü pâyân-ı felek 
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9. âdem: 
Kaside 38 
Mısra: 12 
İnsan. 


Bu dem bir özge demdür böyle ferhunde zamân 
olmaz 
Nice şâd olmasun âlem nice kâm almasun âdem 


10. âdem: 
Kaside 40 
Mısra: 34 
İnsan. 


Mehdi-i devr-i zamân Hazreti Husrev Pâşâ 


Ki 'adâletde “adil olmaz ağa bir âdem 


11. âdem: 
Kaside 48 
Mısra: 18 
İnsan. 


Ser-â-pâ müjde-i mihr ü mahabbet 
Okundukca şafâ kesb eyler âdem 


12. âdem: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 12 
İnsan. 


Haşlet ü hüy-ı firişte var nihâdında tamâm 
Görinür zâhirde gerçi peykeri âdem gibi 


13. âdem: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 62 
İnsan. 


Zevküüe vâşıl olunca tevbesin bozmak degül 
Tevbeyi hiç ihtiyâr itmiş bir âdem bulmadım 


14. âdem: 
Kaside 38 
Mısra: 68 
İnsan. 


Bu deülü tünd iken reftârı ammâ cilveler eyler 
Ki dil-ber gibi tarz u tavrına meftün olur âdem 


15. Âdeme:-e 
Kaside 19 
Mısra: 28 
Hz. Âdem. 


Şehenşâh ibn-i şâhenşâh u sultân ibn-i sultân kim 
Çıkınca Ademe ecdâdı şâhib-taht u efserdür 


16. Âdem: 
Kaside 51 
Mısra: 26 
Hz. Âdem. 


Şehr-i hoş-âb u hevâ ya'ni Stanbul kim eger 
Tarhını görse behişti unuturdı Âdem 


17. âdeme:-e 
Gazel 43 
Mısra: 7 
İnsan. 


Dehre mağrür olma ey gâfil ki bunda âdeme 
Tâli'i yüz döndürür gâhi sitâre nâz ider 


18. âdem: 
Gazel 109 
Mısra: 10 
İnsan. 


Gör weyledi kahr ile bu Nef'i gibi zâtı 
Hiç dimedi rağbet idecek âdem imiş bu 


19. âdem: 
Kaside 6 
Mısra: 11 
İnsan. 


Cenneti görmiş bir âdem var ise gelsün disün 
Tarhı anufi dahi böyle dil-keş ü ra'nâ mıdur 


20. âdemler:-/er 
Müfret 9 
Mısra: 1 
İnsan // âşık. 


Ne âdemler helâk eyler görü ol çeşm-i cellâdı 
Ağılsa yine ammâ nâtüvân bir hastedür adı 


21. âdem: 
Gazel 68 
Mısra: 1 
İnsan. 


Görse hüsnüf olur elbette her âdem âşık 
Nice olmasun o meh-pâreye âlem 'âşık 


22. âdeme:-e 
Gazel 99 
Mısra:2 
İnsan. 


“Aşıka ta'n itmek olmaz mübtelâdur n'eylesün 
Ademe mihr ü mahabbet bir belâdur n'eylesün 


23. âdem: 
Gazel 100 
Mısra:2 
İnsan. 


Kurtuluş yok sitem-i gamze-i fettânından 
Çeşm-i ser-mestinüf âdem mi geçer yanından 


24. âdem: 


Rübai 4 
Mısra: 1 


67 


İnsan // değerli, ahlaklı, faziletli, güvenilir 
kimse. 


Ey dil hele âlemde bir âdem yoğimiş 
Var ise de ehl-i dile mahrem yoğimiş 


25. âdeme:-e 
Kaside 44 
Mısra: 22 
İnsan. 


Devleti 'âleme pirâye-i âbâdâni 


Şohbeti âdeme ser-mâye-i rüh-efzâyı 
“adem: 


1. ademde:-de 
Kaside 32 
Mısra: 73 
Yokluk, var olmama // ruhlar âlemi. 


Ki ben 'ademde iken nükte-senc-i endişem 


Edâ-yı medhüni eylerdi cân ile taşmim 
âdet: 


1. âdetdür:-dür 
Kaside 8 
Mısra: 84 
Alışkanlık hâline getirilen davranış // gelenek. 


Çünkü 'âdetdür du'â ol dem ki söz pâyân bulur 
Söz dükendi başla ey Nef'1 du'âya şıdk ile 


2. 'âdeti:-i 
Kaside 26 
Mısra: 60 
Alışkanlık hâline getirilen davranış, huy. 


Ğarazı memlekete emn ü emân 
“Adeti leşkere bezl-i zer ü sim 


3. âdeti:-i 
Kıf'a-ı Kebir 4 
Mısra: 15 
Alışkanlık hâline getirilen davranış, huy. 


Cebr-i hâtır itmedür lutf ile dâ'im “âdeti 
Budur anuüçün du 'â afia dil-i meksürdan 


“âdet idinmişdi: 


1. âdet idinmişdi:-miş, -di 
Kaside 32 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Alışkanlık hâline getirmek. 


Nice zamân idi aksine döndürüp felegi 
Cefayı 'âdet idinmişdi rüzgâr-ı le'im 


"âdet itdi: 


1. âdet itdi:-di 
Gazel 95 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Alışkanlık hâline getirmek. 


“Adet itdi dil-i divâne muhabbet resmin 


Neyleyim çâre ne mu 'tâdı tağyir idemem 
âdet-i cefa: 


1. 'âdet-i cefâ: 
Gazel 44 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Cefa etmenin usulü. 


Ne âdet-i cefâ vü ne resm-i vefâ bilür 
Ammâ o delü tıfl-ı nev-âmüz-ı nâz kim 


“âdet-i gamze: 


1. 'âdet-i gamze: 
Gazel 22 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Gamzenin (yan bakışın) âdeti (alışkanlığı). 


“Uşşakı esir itmek ise 'âdet-i gamze 
Hübânı şikâr eylemedür hüy-ı mahabbet 


“âdet-i nazm-âverân: 


1. 'âdet-i nazm-âverân: 
Kaside 20 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Nazım söyleyenlerin, manzume yazanların âdeti. 


Hemân turma du âya başla söz irişdi pâyâne 
Du'âdur bu mahalde âdet-i nazm-âverân ekser 


2. 'âdet-i nazm-âverân: 
Kaside 28 
Mısra: 142 
Kelime Tipi: - 
Nazım söyleyenlerin, manzume yazanların âdeti. 


Nef'i du 'âya başla ko da vâyı kim du'â 
Nazm âhırında 'âdet-i nazm-âverân olur 


"âdil: 

1. âdil: 
Müfret 18 
Mısra: 1 


Haktan, adaletten ayrılmayan, adaletli. 
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Hey ne 'âdil şâhsın ey şâh-ı 'âdil kim adın 
Emnüşer üdâdu adi içinde kılmışdur Murâd 


“adil olmaz: 


1. adil olmaz:-maz 
Kaside 60 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Denk olmak. 


Şi'rü inşâda 'adıl olmaz afa ancak odur 


Nesr ile H“âce-Cihân nazm ile Şahbân-ı suhan 


2. 'adil olmaz:-maz 
Kaside 40 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Denk olmak. 


Mehdi-i devr-i zamân Hazreti Husrev Pâşâ 


Ki 'adâletde “adil olmaz aha bir âdem 
“âdil şâh: 


1. âdil şâh: 
Kaside 13 
Mısra: 120 
Kelime Tipi: - 
Adaletli padişah // Sultan 1. Osman. 


Tura tâ kim bu tâk-ı lâciverdi böyle pâ-ber-câ 
Ola tâ kim cihân ma'mür u 'Âdil şah mi'mârı 


“adim: 


1. 'adim: 
Kaside 26 
Mısra: 46 
Yok olan, bulunmayan. 


Böyle şâhenşeh-i mümtâz olmaz 
Meclis ü ma rekede misli “adim 


2. adim: 
Kaside 32 
Mısra: 8 
Yok olan, bulunmayan. 


Kerem sirâyet-i feyz ile gün gibi meşhür 
Sitem teğallüb-i “adl ile muhtefi vü 'adim 


“adim olur: 


1. 'adim olur:-u, -r 
Kaside 7 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Yok olmak. 


Kahramân-ı felek-evreng-i 'adâlet ki olur 
Bim-i kahrıyla vücüd-ı sitem ü fitne 'adım 


"adi: 


1. 'adli:-i 
Kaside 14 
Mısra: 63 
Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


“Adli ger ârâyiş-i bezm-i cihân itse olur 
Şem'a şeh-perr-i küleh pervânenüü bal ü peri 


2. 'adli:-i 
Kaside 8 
Mısra: 49 
Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


“Adli bir gâyetde kim devrinde kebg ü şâh-bâz 
Birbirini âşyânında gelür mihmân bulur 


3. adlün:-ü, -ü 
Kaside 3 
Mısra: 63 
Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


İtdi 'adlüf o kadar râh-ı dalâlı münsedd 
Hatıra yol bulımaz vesvese-i şeytâni 


4. “adli:-i 
Kaside 4 
Mısra: 83 
Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


Her memleket ki “adli mürebbi ola aa 
Abu hevâsı gürke hışâl-ı şubân virür 


5. 'adliyle:-i, -y, -le 
Kaside 4 
Mısra: 54 
Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


Hân Ahmed ol şehenşeh-i devrân ki rüzgâr 
“Adliyle dehre müjde-i emn ü emân virür 


6. adli:-i 
Kaside 7 
Mısra: 85 
Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


“Adli kim memleket-ârâ-yı cihândur itse 
Emn ü âsâyiş içün âleme fermân-ı amım 


7. adli:-i 
Kaside 10 
Mısra: 69 
Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


“Adli ki müsellemdür ağa hüsn-i tedârik 
Gör hükmini her yerde nice kârger eyler 
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8. 'adli:-i 
Kaside 13 
Mısra: 81 
Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


Ger olsa şâmil-i ahvâl-i murgân-ı hevâ 'adli 
İderdi kebg-i ra'nâ çeşm-i şâhin üzre reftârı 


9. adl: 
Kaside 16 
Mısra: 81 
Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


“Alemi ma'mür u âbâd eyledükce “adi ile 
Ola hakkında du'â-yı müstecâb-ı rüzgâr 


10. 'adli:-i 
Kaside 16 
Mısra: 41 
Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


Tâze revnak virdi “adli kârgâh-ı âleme 
Oldı yine muntazam hâl-i harâb-ı rüzgâr 


11. 'adliyle:-i, -y, -/e 
Kaside 19 
Mısra: 40 
Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


Ne şeh İskender-i Yüsuf-şiyem Mehdi-i 'İsa-dem 
Ki 'adliyle zamân nâzende “âlem nâz-perverdür 


12. adi: 
Kaside 25 
Mısra: 100 
Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


Ola devletle serir-i saltanatda ber-karâr 
İde “adl ü dâd ile dünyâyı mesrürü”l-fu'âd 


13. 'adi: 
Kaside 26 
Mısra: 97 
Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


Sende bu adl ü bu inşâf ki var 
“Ömrüt efzün olur Allâhu “alim 


14. 'adli:-i 
Kaside 26 
Mısra: 24 
Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


O cihân-dâver-i âdil ki ider 
“Adli Mehdi-i zamâna ta lim 


15. 'adlüü:-ü 
Kaside 27 
Mısra: 61 
Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


Yapar bir lahzada 'adlüfi harâb olmış nice mülki 
Bozar bir hamlede tığuü düzülmiş nice alayı 


16. 'adli:-i 
Kaside 28 
Mısra: 59 
Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


“Adli ki bir diyâr-ı pür-âşüba hükm ide 
Düzd-i harâmiı bedraka-i kârbân olur 


17. “adli:-i 
Kaside 30 
Mısra: 81 
Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


Ki 'adli her ne irâde iderse hükminden 
Tecâvüz itmege olmaya hergiz imkânı 


18. 'adli:-i 
Kaside 31 
Mısra: 69 
Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


“Adli ger şâmil-i ahvâl-i tuyür olsa dahi 
Heves-i şayd-ı kebüterle per açmazdı 'ukâb 


19. “adi: 
Kaside 32 
Mısra: 27 
Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


O şadr-ı kevkebe-güster ki 'adl içün olmış 
Vücüdı mazhar-ı sırr-ı celâl-i Rabb-i rahim 


20. “adl: 
Kaside 32 
Mısra: 109 
Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


Cihânı 'adl ile evşâfı geşt idüp kendi 
Ola makâm-ı vezâretde devlet ile mukim 


21. 'adli:-i 
Kaside 32 
Mısra: 107 
Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


Vire memâlik-i rüy-ı zemine 'adli şeref 
Pür ide dehri zamânında inbisât-ı 'amim 
22. adli:-i 

Kaside 33 


Mısra: 60 
Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


Eltâfı mühim-sâz-ı telâfı-i hasâret 
“Adli reviş-âmüz-ı mükâfat cezâdur 


23. 'adli:-i 
Kaside 36 
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Mısra: 51 
Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


Ne yer ki 'adli mürebbi ola o kişverde 
Olur gazâle hem-âgüş-ı nerre-şir-i ücem 


24. “adl: 
Kaside 39 
Mısra: 40 
Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


O cihânbân-ı mu 'azzam ki felek devr ideli 
Görmedi 'adl ile pirâste bir böyle vezir 


25. 'adli:-i 
Kaside 39 
Mısra: 51 
Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


“Adli ger nâzım-ı ahvâl-i ded ü dâm olsa 
Alur âhü-bereyi dâye gibi düşına şir 


26. 'adli:-i 
Kaside 46 
Mısra: 55 
Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


“Adli bir kişver-i pür-şüra nigehbân olsa 
İder âhü bere zânü-yı pelengi bâlin 


21. 'adli:-i 
Kaside 47 
Mısra: 49 
Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


Ne kişver kim afia adli nigehbân ola ol yerde 
Gazâle şaydgâh-ı şir-i ner cây-ı temâşâdur 


28. 'adli:-i 
Kaside 51 
Mısra: 55 
Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


“Adli ger istese ışlah-ı maZarrât-ı cihân 
Nüş-dârü-yı şifa-sâz ola niş-i erkam 


29. 'adli:-i 
Kaside 53 
Mısra: 53 
Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


“İtidâl istese ger “adli umür-ı dehre 
Viremez bâd-ı hazân revnak-ı gülzâra halel 


30. 'adli:-i 
Kaside 54 
Mısra: 59 


Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


“Adli ger nehy-i fesâd itse 'umüm üzre olur 
Gerden-i fitnede zencir-i cezâ habl-i verid 


31. 'adli:-i 
Kaside 55 
Mısra: 39 
Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


Ger mizâc-ı âba virse hıfz u adli terbiyet 
Küre-i âteş-fürüz olurdı biü yıl bir habâb 


32. 'adli:-i 
Kaside 57 
Mısra: 55 
Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


“Adli ger muhtesib-i kişver-i hüsn olsa dahi 
Çeşm-i mahmür-ı bütân çekmez idi sâğar-ı nâz 


33. 'adl: 
Müfret 18 
Mısra:2 


Adalet, hakkaniyet, doğruluk. 


Hey ne 'âdil şahsın ey şâh-ı 'âdil kim adın 
Emn ü şer üdâdu 'adil içinde kılmışdur Murâd 


adl ü dâditsün: 


1. 'adl ü dâditsün:-sün 
Kaside 11 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 


Adalet ve doğrulukla muamelede bulunmak. 


Süleymân gibi çıksun tahta her gün 'adl ü dâd itsün 
Pür olsun 'arşa-i mahşer gibi meydân-ı divânı 


"adl u dâd-ı Kassâmı: 


1. 'adl u dâd-ı Kassâmı:-ı 
Kaside 21 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Taksim edenin (Allah'ın) adaleti. 


Hasüd münkir olur kısmet-i İlâhiye 


Şanur hemişe sitem 'adl u dâd-ı Kassâmı 
adl ü dâduü: 


1. adl üdâduü:-u, -i 
Kaside 56 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Doğruluk ve adalet. 


Ger mizâc-ı bâda virse 'adl ü dâduüi terbiyet 
Turra-i sünbül perişânlıkdan olurdı emin 


"adi-i Fârüki: 
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1. 'adi-i Fârüki: 
Kaside 34 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Hz. Ömer'in adaleti. 


Nihâd-ı âb u hâkinde sirişte 'adl-i Fârüki 
Kitâb-ı akl u fikrinde nüvişte zühd-i Tayfüri 


“adi-i mücessem: 


1. 'adl-i mücessem: 
Kaside 48 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 


Cisimlenmiş adalet, adaletin şekil bulmuşu. 


Müşir-i saltanat akl-ı muşavver 
Penâh-ı memleket 'adl-i mücessem 


adil-i şehenşâh-ı kerim: 


1. 'adl-i şehenşâh-ı kerim: 
Kaside 26 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Cömert şahlar şahının adaleti. 


O dahi hâline rahm itmez ise 
Yok mıdur 'adi-i şehenşâh-ı kerim 


'adü: 


1. 'adüya:-y, -a 
Kaside 29 
Mısra: 62 
Düşman. 


Tokunsa 'arşa-i heycâde na'li ger senge 
“Adüya her şereri bir cahım ider Ikâd 


2. 'adüya:-y, -a 
Kaside 47 
Mısra: 53 
Düşman. 


Hayal-i t1g-1 bürrânı 'adüya âfet-i cândur 
Neşât-ı feyz-i lutfı dostâne keyf-i şahbâdur 


3. 'adünuü:-nu 
Kaside 3 
Mısra: 32 
Düşman. 


Nizesidür o kalem cedvel-i takvım-i zafer 
Ki adünuü afa surh olmış ucında kanı 


4. 'adü: 
Kaside 25 


Mısra: 84 
Düşman. 


Ne memâlikde olur hiç ihtimâl-ı ihtilal 
Ne 'adü bâc u harâcı virmede eyler 'inâd 


5. 'adü: 
Kaside 27 
Mısra: 58 
Düşman. 


Yakar bir berk-ı âlem-süz-ı tiğuü ser-te-ser anı 
Misâl-i hâr u has tutsa 'adü ger rüy-ı gabrâyı 


6. 'adü: 
Kaside 29 
Mısra: 51 
Düşman. 


Olur şikârı 'adü virmedin dahi takdir 
Kemân-ı saht-ı kaderden hadeng-i fethe güşâd 


7. adüya:-y, -a 
Kaside 29 
Mısra: 54 
Düşman. 


Çeker sipâh-ı melâ'ik öüünce tig-ı zafer 
Ne dem ki sürse 'adüya semend-i dıv-nijâd 


8. adüya:-y, -a 
Kaside 31 
Mısra: 106 
Düşman. 


Bu kerâmet bafa besdür ki midâd-ı hâmem 
Dosta âb-ı hayât ola 'adüya zehr-âb 


9. 'adü: 
Kaside 36 
Mısra: 32 
Düşman. 


Yegâne şâh-süvâr-ı dilir ü çâpük kim 
Olur şikârı 'adü başmadın rikâba kadem 


10. 'adü: 
Kaside 42 
Mısra: 69 
Düşman. 


Hamlesine tâb getürmez 'adü 
Olsa eger Güstehem-i rüzgâr 


11. 'adüya:-y, -a 
Kaside 58 
Mısra: 100 
Düşman. 


Ne üzü bi”l-lâh eger intikâm içün itsem 
“Adüya tiğ-ı zebânı niyâmdan birün 
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12. 'adü: 
Kaside 7 
Mısra: 98 
Düşman. 


Eser-i lutf-ı kelâmumla ahibbâ hoş-dil 
Yâd-ı şemşir-i zebânumla 'adü pür-gam u bim 


“adü-yı şohbet-i bigânemüz olur: 


1. 'adü-yı şohbet-i bigânemüz olur:-u, -r 
Gazel 86 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 


Düşmanla yapılan sohbetin yabancısı olmak, 


dışında kalmak. 


Rindân-ı 'âlemiz ki bize yâr olan göüül 
Olur 'adü-yı şohbet-i bigânemüz bizüm 


afak: 





1. âfâkı:-ı 
Kaside 26 
Mısra: 102 
Her yer, etraf, bütün çevre. 


Tâ ki revnak vire gülzâra bahâr 
Ta ki hoş-bü ide âfâkı nesim 


âfat-ı kıyâmet: 


1. âfât-ı kıyâmet: 
Gazel 21 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Kıyamet afetleri // sevgilinin cevr ü cefası. 


Ol şive-i reftâra kim olursa giriftâr 
Dünyâda mübârek ola âfât-ı kıyâmet 


aferin: 


1. âferin: 
Gazel 141 
Mısra: 9 
Takdir ve övgü sözü, bravo. 


Aferin Nef'i yine tab'-ı gazel-perdâzufia 
Penc-beytüü nüsha-i sihr-i beyândur her biri 


2. âferin: 
Kaside 7 
Mısra: 11 
Takdir ve övgü sözü, bravo. 


Aferin ol suhan-ârâ-yı Nizâmi-tab'a 


Ki ola fikri bu güne dür-i i'câzı nazim 


3. âferin: 
Kaside 14 
Mısra: 1 
Takdir ve övgü sözü, bravo. 


Aferin ey rüzgârufi şehsüvâr-ı şaf-deri 


“Arşa aş şimden girü tiğ-ı süreyyâ-cevheri 


4. aferin: 
Kaside 25 
Mısra: 66 
Takdir ve övgü sözü, bravo. 


Bir gazâ itdüü ki tahsin eyledi “âlem safa 


Aferin ey busrev-i gâzı gazâ ferhunde-bâd 


5. âferin: 
Kaside 26 
Mısra: 1 
Takdir ve övgü sözü, bravo. 


Aferin lutfufla ey bâd-ı nesim 
Bu kadar ancak olur feyZ-i amim 


6. âferin: 
Kaside 39 
Mısra: 1 
Takdir ve övgü sözü, bravo. 


Aferin ey 'âlem-efrâhte serdâr-ı dilir 
Şaf-der-i kal'a-güşâ şaf-şiken-i kişver-gir 


7. âferim: 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 24 
Takdir ve övgü sözü, bravo. 


Bulmayup tirini dedi târıh 
Aferin ey hıdiv-i tir-endâz 


8. âferin: 
Kaside 3 
Mısra: 33 
Takdir ve övgü sözü, bravo. 


Aferin şeşt-i hümâyünına kim oklarınufi 
Mümdan olsa yine taşı deler peykânı 


âferiniş: 


1. âferiniş: 
Kaside 1 
Mısra: 27 
Yaratılış, tabiat // şairlik tabiatı. 


Aferiniş tüti-i endişeme bir dâmdur 
Kim o dâmuü dâne-i pür-imtinânıdur sözüm 
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afet: 


1. afete:-e 

Gazel 23 

Mısra: 12 

İnsanı aşk belasına düşürecek derecede güzel 
dilber, sevgili. 


Hem öldürür üftâdesini hem ider ihyâ 
Mahşüşdur ol âfete i'câz-ı mahabbet 


2. âfet: 

Gazel 84 

Mısra: 7 

İnsanı aşk belasına düşürecek derecede güzel 
dilber, sevgili. 


“Aşkıyla giriftârın âvâre iden âfet 
Leylâ ise de hüsni efsâne midür bilmem 


3. afeti:-i 

Gazel 93 

Mısra: 4 

İnsanı aşk belasına düşürecek derecede güzel 
dilber, sevgili. 


Gamzefi dili rüsvâ-yı cihan eyledi âhir 
Bi'llâh ben ol âfeti hem-râz şanurdım 


4. âfet: 

Gazel 117 

Mısra: 3 

İnsanı aşk belasına düşürecek derecede güzel 
dilber, sevgili. 


Olmaz ol gamze-i câdü gibi dil-cü âfet 
Zahm ile merhem urur “âşıkınufi yâresine 


5. âfetün:-ül 

Kaside 1 

Mısra: 19 

İnsanı aşk belasına düşürecek derecede güzel 
dilber, sevgili. 


Ol kadar dil-düzdur güyâ ki bir şüh âfetüü 
Nâvek-i müşgin-kemân-ı ebruvânıdur sözüm 


6. âfet: 
Gazel 100 
Mısra: 3 
Bela, musibet, sıkıntı. 


Mâ'iliz gamzesine her ne kadar âfet ise 
Hele âşüfte degül zülf-i perişânından 


7. afet: 
Gazel 38 
Mısra: 3 
Bela, musibet, sıkıntı. 


Olmaz ol gamze-i cellâd gibi bir âfet 
Ki ne tiğ-ı müje ne hançer-i pülâd ister 


afet olur: 


1. âfet olur:-u, -r 

Gazel 35 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: - 

Afet kesilmek, insanı şaşkına çevirip aklını 
başından alacak duruma gelmek. 


Nedür bu tâli' ile derdi Nef 1-i zâruf 
Ne şühı sevse mülâyim didükce âfet olur 


2. afet olur:-u, -r 
Nazm?2 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Bela, musibet olmak. 


Dehre bir âfet olur ol kad u kâmet göresin 
Kopsa bir yerden o kopmaz mı kıyâmet göresin 


afet olursa: 


1. âfet olursa:-u, -r, -sa 

Kaside 22 

Mısra: 71 

Kelime Tipi: - 

Bela, musibet olmak // dert vermek, ızdırap 
çektirmek. 


Ne deülü âfet olursa geçilmez gamzeden yine 
Odur vâr ise zirâ âşıkuf bir mahrem-i râzı 


âfet-i akl oldı: 


1. âfet-i akl oldı:-dı 

Gazel 83 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Aklı baştan almak, düşünemeyecek duruma 
getirmek. 


“Aşk âfet-i 'akl oldı 'aceb turfa belâdur 
Hem silsile-i zülf-i dü-tâyı çekemez dil 


âfet-i aşk: 


1. âfet-i aşk: 
Kaside 37 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Aşk belası, derdi. 


Yüsuf-ı bulkıdur ol şâhid-i ma'ni kim olur 
Dil -i 'akl âfet-i 'aşk ile serâsime vü deng 


âfet-i aynü'l-kemâl-i reşk: 
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1. âfet-i 'aynü”l-kemâl-i reşk: 
Kaside 1 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Kıskançlığın en keskin gözünün felaketi. 


Afet-i 'aynü”l-kemâl-i reşk kâr itmez bafa 


Def -i zahm-ı çeşm-i Hallâk-ı ma 'ânidür sözüm 


afet-i cân: 


1. âfet-i cân: 
Gazel 107 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Cana bela veren, ızdırap çektiren. 


Zülfü âşüb-ı dil ü gamzelerüü âfet-i cân 
“Aleme turfa belâ özge temâşâsın sen 


afet-i cân olsa: 


1. âfet-i cân olsa:-sa 
Gazel 94 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Cana bela vermek, ızdırap çektirmek. 


Ne kadar nâzik ü nerm olsa nigârı sevmem 
Ne kadar afet-i cân olsa cevânı severim 


afet-i cândur: 


1. âfet-i cândur:-dur 
Gazel 137 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Cana bela veren, ızdırap çektiren. 


Olmasun kâfir de böyle dil-rübâya mübtelâ 
Afet-i cândur gamı âşüb-ı dindür gamzesi 


2. âfet-i cândur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Cana bela veren, ızdırap çektiren. 


Hayal-i t1ğ-1 bürrânı 'adüya âfet-i cândur 
Neşât-ı feyz-i lutfı dostâne keyf-i şahbâdur 


âfet-i cângah: 


1. âfet-i cângâh: 
Gazel 45 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Can azaltıcı bir afet. 


Böyle dil-ber ne belâdur başuüa ey Nef'i 
Her nigâhını kaZâ âfet-i cângâh bilür 


âfet-i cângâh-ı dil-i tire-i gam: 


1. âfet-i cângâh-ı dil-i tire-i gam: 
Kaside 51 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 


Gamın karanlık gönlünün can azaltıcı felaketi // 


gamı yok eden afet. 


Nice 'ıyd âyine-i rü-yı cihân-tâb-ı neşât 
Nice 'ıyd âfet-i cângâh-ı dil-i tire-i gam 


afet-i cânı: 


1. âfet-i cânı:-ı 
Gazel 94 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Cana bela veren, ızdırap çektiren güzel. 


Sevmezem sevmezem ammâ sevicek mahbübı 


Nerede var ise bir âfet-i cânı severim 
afet-i cân-ı cihân olur: 


1. âfet-i cân-ı cihân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın canına bela olmak. 


Kim gördi böyle hindü-yı mest-i kemin-güşâ 
Kim bir hadengi âfet-i cân-ı cihân olur 


afet-i cân-ı cihândur: 


1. âfet-i cân-ı cihândur:-dur 
Gazel 92 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın can yakan afeti. 


Sevdügüm bir âfet-i cân-ı cihândur n'eyleyin 
Bit belâya mübtelâ bir aşık-ı üftâdeyim 


afet-i cânum: 


1. âfet-i cânum:-u, -m 
Gazel 63 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Cana bela veren, ızdırap çektiren güzel. 


Dili dil-berden anufiçün şakınur endişe 
ĞGam-ı “aşkı bilür ol âfet-i cânum çekemez 


“afet-i devrân: 


1. afet-i devrân: 
Gazel 46 
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Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Dünya güzeli, bütün herkesi kendine hayran 
bırakan güzel. 


Dâ im tolaşup gezme ser-i küyını yâruf 
Bilmez misin ol 'âfet-i devrân ne belâdur 


afet-i devrâna: 


1. âfet-i devrâna:-a 

Gazel 15 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Dünya güzeli, bütün herkesi kendine hayran 
bırakan güzel. 


Gün gibi bilmem kimüü gam-hânesin pür-şevk ider 
Halk-ı âlem mübtelâ bir âfet-i devrâna hep 


2. âfet-i devrâna:-a 

Gazel 16 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Dünya güzeli, bütün herkesi kendine hayran 
bırakan güzel. 


Bulmazam tenhâ ki hâlüm 'arz idem cânâna hep 
Derd-i hecri bildürem ol âfet-i devrâna hep 


âfet-i din: 


1. âfet-idin: 
Kaside 47 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Dinin afeti // dinden çıkaran. 


Nigâhı afet-i din gamzesi âşüb-ı dünyâdur 
Bu güne şüha dil virmek “aceb derd özge sevdâdur 


âfet-i dünyâsın: 


1. âfet-i dünyasın: -sın 

Gazel 107 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Dünya güzeli, bütün herkesi kendine hayran 
bırakan güzel. 


Devr-i hüsnüüde n'ola olsa cihân pür-gavgâ 
Fitne-i devr-i zamân âfet-i dünyâsın sen 


afet-i mekkâra: 


1. âfet-i mekkâra:-a 
Gazel 51 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Çok hile yapan, hilekâr güzel. 


“Aşık olmakdur yine evlâsı ammâ derd bu 
Bir mülâyim âfet-i mekkâra düşdi göülümüz 


âfet-i pâ-der-hevâdur: 


1. âfet-i pâ-der-hevâdur:-dur 

Gazel 137 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Ayağı havada olan bela (kakülün bağlı 
olmaması, serbest hareket etmesi, onun 
hareketlerinin de âşık için bir afet olması 
bağlamında). 


Çekme gam bir âfet-i pâ-der-hevâdur turrası 
Gâfil olma fitne-i ser-der-kemindür gamzesi 


âfet-i pür-şive: 


1. âfet-i pür-şive: 
Kaside 33 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Çok işveli, nazlı güzel. 


Bir âfet-i pür-şive ki her gamze-i şühı 


Ser-mest iken âmihte-i şerm ü hayâdur 


âfet-i ra nâ-yı zamâne: 


1. âfet-i ra'nâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Zamanın hoş, göz alıcı güzeli. 


Arâste ol güne “arüsân-ı hayâlüm 
Kim her biri bir âfet-i ra'nâ-yı zamâne 


afet-resan olur: 


1. âfet-resân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Bela getirmek. 


Her hamlede hücüm-i dilirân-ı niızedâr 
Hayl-i 'adüya ol kadar âfet-resân olur 


afitab: 
1. âfitâbınu:-ı, -nuf 
Kaside 2 


Mısra: 4 
Güneş. 


Mesnevi ammâ ki her beyti cihân-ı ma rifet 
Zerresiyle âfitâbınufi berâber pertevi 
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2. âfitâba:-a 
Kaside 4 
Mısra: 52 
Güneş. 


Ol şeh ki seyre çıksa yanınca götürmege 
Çarh âfitâba tıg u hilâle kemân virür 


3. âfitâbum:-um 
Kaside 12 
Mısra: 19 
Güneş. 


Lâ-mekân-seyr âfitâbum hâke düşmez pertevüm 


“Arş-ı istiğnâ-yı himmet âsmânumdur benüm 
âfitab-ı âlem-ârâ: 


1. âfitab-ı âlem-ârâ: 
Kaside 11 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Dünyayı süsleyen güneş. 


Fürüğ-ı kevkeb-i ikbal ü bahtı eylesün her dem 
Cihânı afitâb-ı âlem-ârâ gibi nürâni 


âfitâb-ı re y-i pinhânı: 


1. âfitâb-ıre y-i pinhânı:-ı 
Kaside 11 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Gizli düşüncenin güneşi. 


Düşerdi sâyebân-ı âsmânufi sâyesi arşa 
Ger olsa pertev-endâz âfitâb-ı re'y-i pinhânı 


“âfiyet buldı: 


1. 'âfiyet buldı:-dı 
Kaside 40 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
İyileşmek. 


Hamdülü'llâh ki sa'âdetle Vezir-i a zam 
“Afiyet buldı yine oldı memâlik hurrem 


aftab: 


1. âftab: 
Kaside 61 
Mısra: 54 
Güneş. 


Devr iderler bi-karâr olup cihânı rüz u şeb 


Hep esir-i tâb-ı rüyuü âftâb u mâhtâb 


2. âftâb: 
Kaside 61 


Mısra: 22 
Güneş. 


Sen o mihr-i âsmân-ı baht u devletsin bu gün 
Zâhir eyler pertevin her zerreden bir âftâb 


3. aftab:-ur, -sa 
Gazel 9 
Mısra: 8 
Güneş. 


Derün-ı âyineye tâb-ı tal'atıfi şığmaz 


Revâdır âyine olursa âftâb safia 


4. âftab: 
Gazel 11 
Mısra:2 
Güneş. 


Göğlümi her dem bir âteşdür kılan pür-ıztırâb 
Kim ol âteşden bir ahkerdür felekde âftab 


5. aftab: 
Gazel 70 
Mısra: 3 
Güneş. 


Aftab ol ruh-ı pür-tâba nazir olsun mı 
Bu yakar âlemi bir lahza nikâb olmayıcak 


6. âftab: 
Gazel 115 
Mısra: 1 
Güneş. 


Germ olmasun iöende felek âftâb ile 
Gâlibdür afia mihr-i ruhufi âb u tab ile 


7. aftab: 
Gazel 122 
Mısra: 3 
Güneş. 


Gamzefie pür-tâb iken tâkat getürmez âftâb 
Bâde 'aklı var ise bi-tâb gelsün çeşmüfe 


8. âftabun:-ul 
Gazel 122 
Mısra: 6 
Güneş. 


Hüsnüği bilmek dilersefi bir nazar mir âta bak 
Aftâbuf pertevi meh-tâb gelsün çeşmüfe 


9. âftâb: 
Gazel 140 
Mısra: 5 
Güneş. 


Oldı “aşk-ı bikr-i fikrümle bir abdâl âftâb 
Zülf-i zühre târ u püd-ı hırka-i peşminesi 
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10. âftab: 
Kaside 6 
Mısra: 57 
Güneş. 


Asmân mı âftâb ile şitâb itmekde yâ 
Zir-i râanında semend-i çüst ü çâpük-pâ mıdur 


11. âftab: 
Kaside 6 
Mısra: 74 
Güneş. 


Bikr-i ma'nâ mı dilümde pertev-i ilhâm ile 
Yâ felekde âftâb u zühre-i zehrâ mıdur 


12. âftab: 
Kaside 7 
Mısra: 57 
Güneş. 


Aftab efser-i ikbâline yektâ gevher 
Asmân eblâk-ı câhına zer-endüde geçim 


13. âftab: 
Kaside 7 
Mısra: 62 
Güneş. 


Rüzgâr eylese ger kişver-i cüdında sefer 
Aftab olsa eger sâye-i cahında mukim 


14. âftab: 
Kaside 12 
Mısra: 57 
Güneş. 


Olalı vaşşâf-ı dest-i zer-feşânı âftâb 
Cild-i divân-ı muhayyel-dâstânumdur benüm 


15. âftab: 
Kaside 25 
Mısra: 97 
Güneş. 


Tâ ki burcundan ide bir burca tahvil âftâb 
Rüz u şeb gâhi bula nokşân u gâhi izdıyâd 


16. âftâba:-a 
Kaside 32 
Mısra: 49 
Güneş. 


Benânı şa'şa'aya keffi âftaba döner 
Kim itse midhat-i re y-i münirini terkim 


17. âftabı:-ı 
Kaside 32 
Mısra: 30 
Güneş. 


O şaf-der-i sipeh-ârâ ki sâye-i tiği 
İder tokunsa siper gibi âftâbı dü- nim 


18. aftâbuü:-ui 
Kaside 34 
Mısra: 17 
Güneş. 


Gubârında nühüfte âftâbufi nür-ı rahşânı 
Ruhâmında nümâyân âsmânuf râz-ı mestürı 


19. âftab: 
Kaside 37 
Mısra: 16 
Güneş. 


Sipeh-endâz-ı şaf-ârâ ki revâdur olsa 
Aftâb Eşheb-i çâlâkine zer-pâlâheng 


20. âftâb: 
Kaside 44 
Mısra: 40 
Güneş. 


H“âba varmazsa n'ola dide-i bahtı bir dem 


Aftab olmış aha merdümek-i binâyi 


21. âftab: 
Kaside 55 
Mısra: 34 
Güneş. 


Edhemr-i iclâline bir raht-ı simin kehkeşân 
Eşheb-i ikbâline bir na'l-i zerrin âftâb 


22. âftâb: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 6 
Güneş. 


Ol kadar rüşen ki fark olmazdı hiç 
Afa câm-ı revzen olsa âftâb 


23. âftâb: 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra: 6 
Güneş. 


Husrev-i kâmrân ki lâyıkdur 
Aftâb olsa na'l-i Şebdizi 


24. âftâba:-a 
Gazel 138 
Mısra: 10 
Güneş // sevgilinin yüzü. 


Tab -ı Nef'i gibi pervâz-ı bülend itse n'ola 
Aftaba sâye şalmış bir Hümüâdur turrası 


âftâb olmış: 


78 


1. aftâb olmış:-mış 
Kaside 55 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Güneş olmak. 


Ol sipihr-i 'ilm ü fazl u âftab olmış afia 
Pertev-i re y-i münir-i dâver-i devlet-me'âb 


aftâb olsa: 


1. âftab olsa:-sa 
Gazel 63 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Güneş olmak // güneş gibi parlak olmak. 


Aftâb olsa eger kevkeb-i câh ile hasüd 
Kin-i şemşir-i cihân-gir zebânum çekemez 


aftâb u ahteri olsa: 


1. âftâb u ahteri olsa:-sa 
Kaside 14 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Güneş ve yıldız olmak. 


Şehsüvâr-ı 'âlem-ârâ kim revâdur olsa ger 
Na lu mih-ı rahşı çarhuü âftâb u ahteri 


aftâbâsâ: 


1. âftâbâsâ: 
Gazel 7 
Mısra: 6 
Güneş gibi. 


Gicemiz rüz-ı rüşen oldı belki rüzdan rüşen 
Şu dem ki şem '-i rüyuf arza kıldığ âftâbâsâ 


âftab-ı alem-ârâ: 


1. âftâb-ı alem-ârâ: 
Gazel 40 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Dünyayı süsleyen güneş // sevgili. 


Bu da bir gündür kıyâmetden nişânı âşkâr 
İşte gör ol âftâb-ı 'alem-ârâ bundadur 


2. âftâb-ı âlem-ârâ: 
Gazel 80 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Dünyayı süsleyen güneş. 


Aftâb-ı 'âlem-ârâ gibi sür hâke yüzü 
Kevkebe başdur cihânı hem yine bi-kevkeb ol 


âftab-ı âlem-ârâdur: 


1. âftâb-ı âlem-ârâdur:-dur 
Kaside 5 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Dünyayı süsleyen güneş. 


Şanurlar şubha çıkmış âftâb-ı âlem-ârâdur 
Görenler tâc-ı zerle Eşheb-i çâpük-'inân üzre 


âftâb-ı âlem-ârâyı: 


1. âftâb-ı Aâlem-ârâyı:-y, -: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Dünyayı süsleyen güneş. 


Seyr iden kimse tulü ' itdi kıyâş eyler hemân 
Aftab-ı 'âlem-ârâyı şeb-i deycürdan 


âftab-ı âsmân-ı izz ü câh: 


1. âftâb-ı âsmân-ı izz ü câh: 
Kaside 25 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Makam ve mevki göğünün güneşi. 


“Alem-efrüz âftâb-ı âsmân-ı 'izz ü câh 
Mesned-ârâ tâcdâr-ı tahtgâh-ı 'adl ü dâd 


âftâb-ı âsmân-sâye: 


1. âftab-ı âsmân-sâye: 

Kaside 13 

Mısra: 55 

Kelime Tipi: - 

Yüce gölgeli güneş // gölgesi tüm cihanı 
kaplayan, cihana hükmeden hükümdar. 


Cihânbân-ı yegâne âftab-ı âsmân-sâye 
Hudâvend-i zamâne mesned-ârâ-yı nikü-kârı 


2. âftab-ı âsmân-sâye: 

Kaside 18 

Mısra: 44 

Kelime Tipi: - 

Yüce gölgeli güneş // gölgesi tüm cihanı 
kaplayan, cihana hükmeden hükümdar. 


Şehenşâh-ı zamâne Kahramân-ı maşrık u mağrib 


Hudâvend-i yegâne âftâb-ı âsmân-sâye 
âftâb-ı bahr u ber: 


1. âftab-ı bahr u ber: 
Kaside 14 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Deniz ve karanın güneşi. 


Aftâb-ı bahr u ber şâhib-kırân-ı şark u garb 
Şehsüvâr-ı nâmver râyet-güşâ-yı şaf-deri 
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aftâb-ı bâmdâd: 


1. âftâb-ı bâmdâd: 
Kaside 25 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Sabah güneşi. 


Kim cemâl-i bâ-kemâlüü zann iderler nâ-gehân 
“Alemi pür-nür idince aftâb-ı bâmdâd 


aftâb-ı bi-zeval: 


1. âftâb-ı bi-zevâl: 
Kaside 52 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Batmayan güneş. 


Asmân-ı mülke re'yi âftâb-ı bi-zevâl 


Gülsitân-ı dehre lutfı nev-bahâr-ı bi-hazân 
âftâb-ı cehi-süz u ilm- tâb: 


1. âftâb-ı cehl-süz u ilm- tâb: 
Kaside 55 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
İlmi parlatan ve cehaleti yakan güneş. 


Râst-gerdiş âsmân-ı sifle-haşm u ehi-i dost 
“Alem-ârâ aftab-ı cehl-süz u 'ilm- tab 


âftâb-ı devlet-i şâh-ı cihân-ârâ: 


1. aftâb-ı devlet-i şâh-ı cihân-ârâ: 
Kaside 6 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Cihanı süsleyen padişahın devlet güneşi. 


Yohsa şimdi eyleyen âb u hevâsın terbiyet 
Aftâb-ı devlet-i şâh-ı cihân-ârâ mıdur 


aftâb-ı dü-cihan: 


1. âftab-ı dü-cihân: 
Kaside 17 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 
İki cihanın güneşi. 


Mehdi-i devr-i zamân mâ-haşal-ı kevn ü mekân 
Aftâb-ı dü-cihan zıll-ı Hudâ nür-ı Hüdâ 


âftab-ı evc-i himem: 
1. âftâb-ı evc-i himem: 


Kaside 36 
Mısra: 26 


Kelime Tipi: - 
Himmet /yardım zirvesinin güneşi. 


Cihân-ı adl ü kerem âsmüân-ı şevket ü şân 
Muhit-i “âlem-i cüd âftâb-ı evc-i himem 


aâftab-ı felegi: 


1. âftab-ı felegi:-i 
Kaside 37 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzünün güneşi. 


Düşse ger 'aks-i ruh-ı bikr-i hayâlüm eyler 
Aftab-ı felegi câm-ı şarâb-ı gül-reng 


aftâb-ı hâveri: 


1. âftab-ı hâveri: 
Kaside 14 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Doğunun güneşi // doğan güneş. 


Berk uran destinde tiğ-ı pür-güher midür yâhud 
Eyledi deryâya gavta âftâb-ı hâveri 


âftâb-ı heft-kişver: 


1. aftâb-ı heft-kişver: 
Nazm 1 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Yedi iklimin güneşi, dünyanın güneşi. 


Zihi taht-ı mu 'allâ bârgâh-ı 'arş- pirâye 
Ki şalmış âftab-ı heft-kişver üstine sâye 


âftâb-ı kimyâger: 


1. âftab-ı kimyâger: 
Gazel 18 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Kimyager güneş. 


Aftab-ı kimyâger müflis olurdı eger 
Açmasa her şubh o Hâkân-ı kerem-perdâza dest 


2. âftab-ı kimyâger: 
Kaside 14 
Mısra: 111 
Kelime Tipi: - 
Kimyager güneş. 


Korkarın hem âftâb-ı kimyâger tuymasın 
Yohsa bifi şevk ile olur ol dahi bir müşteri 


âftâb-ı kımyâgerdür: 
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1. âftâb-ı kımyâgerdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Kimyager güneş. 


Geh ü bi-gâh o defilü zer-feşândur “âleme şankim 
Kef-i dest-i kerimi âftâb-ı kimyâgerdür 


âftab-ı matla -i nuşret: 


1. âftâb-ı matla '-i nuşret: 
Kaside 27 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Zaferin doğan güneşi. 


Ne pâşâ âlem-ârâ âftâb-ı matla'-i nuşret 
Ki bir şemşir ile başdan başa feth itdi dünyâyı 


âftâb-ı pür-kerem: 


1. âftâb-ı pür-kerem: 
Kaside 15 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Çok cömert ve lütufkâr güneş. 


Şâh-ı cihân-ârâ mıdur mâh-ı zemin-pirâ mıdur 


Behrâm-ı bi-pervâ mıdur yâ âftâb-ı pür-kerem 
âftab-ı rüzgâr: 


1. âftâb-ı rüzgâr: 
Kaside 16 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Zamanın/devrin güneşi. 


Şeb-çerâğ-ı düdmün-ı saltanat Sultân Murâd 
Şem'-i cem -i bezm-i 'âlem âftâb-ı rüzgâr 


aftâb-ı saltanat: 


1. âftab-ı saltanat: 
Kaside 15 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Saltanat güneşi // padişah. 


Ol aftab-ı saltanat ol şehsüvâr-ı memleket 
Cem-bezm ü Hâtem-mekremet memdüh-ı eşnâf-ı 
ümem 


âftâb-ı şân u şüküh: 


1. aftâb-ı şan u şüküh: 
Kaside 29 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Haşmet ve yücelik güneşi. 


Muhit-i cüd u kerem âftâb-ı şân u şüküh 
Sipihr-i hükm ü taşarruf cihân-ı rüşd ü sedâd 


aâftab-ı şubb-ı ma'nâ: 


1. âftâb-ı şubh-ı ma'nâ: 

Kaside 12 

Mısra: 31 

Kelime Tipi: - 

Mana sabahının güneşi, mana ufkunu aydınlatan 
güneş. 


Aftâb-ı şubh-ı ma'nâ bezm-i endişemde câm 
Bâde feyzZ-i lâ-yezâl-i câvidânumdur benüm 


aftâb-ı şubhuü: 


1. âftab-ı şubhuü:-wi 
Kaside 13 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Sabah güneşi. 


O deüilü tâbnâk itmiş o zerrin-şemse etrâfın 
Görünmez sâyesinde âftab-ı şubhufi âsârı 


aâftab-ı tâbânı: 


1. aftâb-ı tâbânı:-ı 
Kaside 30 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Parlak güneş. 


Fürüğ-ı pertev-i re y-i müniri kim oldur 
Cihân-ı saltanatufi âftab-ı tâbânı 


âftâb-ı zerre-perverdür: 


1. âftâb-ı zerre-perverdür:-dür 

Kaside 47 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: - 

Zerre besleyen /koruyan güneş (zerrelerin 
varlığına sebep olan güneş). 


Sipihr-i 'izz ü câha âftâb-ı zerre-perverdür 
Serir-i adl ü dâda dâver-i dindâr u dânâdur 


afyon: 

1. afyon: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 53 


Haşhaş başlarından çıkan zehirli ve uyutucu 
madde. 


Saüa hâşâ beüzedem afyon u bengü neşvesin 
Anlarufi dahi huşüşâ keyfini kem bulmadım 
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1. ağdı:-dı 
Gazel 19 
Mısra: 4 
Yükselmek, yukarı doğru çıkmak. 


Güy-ı zekanuü seyr ideli mâ'nı kabâda 
Ağdı göge hürşid gibi top-ı mahabbet 


Ağa Alcası: 


1. Ağa Alcası: 
Kaside 17 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
IV. Murad'ın atının ismi. 


Birisi dahi Ağa Alcası kim anuü da 
Yaraşur eyler isem medhini bu güne edâ 


2. Ağa Alcası: 
Kaside 18 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
IV. Murad'ın atının ismi. 


Ağa Alcası ol gül-gün-ı hoş-endâm u ra'nâ kim 
Degüldür perçem ü yal ü dümi muhtâc hınnâya 


ağa-yı mükerrem: 


1. ağa-yı mükerrem: 
Kaside 59 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Kerem sahibi, cömert ağa. 


Ağa-yı mükerrem ki kef-i dest-i kerimi 
Ebr-i çemen-efrüz-ı gülistân-ı keremdür 


ağaz; 


1. âğaz: 
Kaside 57 
Mısra: 42 
Başlangıç. 


Evvel-i devleti eyyâm-ı zevâle encâm 
Gâyet-i himmeti devrân-ı kemâle âğâz 


2. âğâzı:-ı 
Kaside 22 
Mısra: 82 
Başlangıç. 


Geçe evkât-ı ömri haşr olunca 'ayşu 'işretde 
Mübârek ola şubh u şâmınufi encâm u âğâzı 


âğâz eylesün: 
1. âğâz eylesün:-sün 


Kaside 14 
Mısra: 37 


Kelime Tipi: - 
Başlamak (özellikle söze ve musikiye başlamak). 


Böyle âğâz eylesün şimden girü elkâbufa 
Câmi -i nüh-kubbe-i kevnüü hatib-i minberi 


âğaz ideli: 


1. âğaz ideli:-eli 
Kaside 57 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Başlamak. 


Gelmedi dahi benüm gibi cihân-ı nazma 
Devre âğâz ideli nüh- felek-i dâ'ire-sâz 


âğaz idelüm: 


1. âğâz idelüm:-elüm 
Kaside 57 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Başlamak. 


İrdi söz gâyete şimden girü da 'vâyı koyup 
İdelüm şıdk u niyâz ile du'âya âğâz 


âğaz ideyin: 


1. âğaz ideyin:-eyin 
Kaside 50 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Başlamak. 


İdeyin medhine âğâz o kerimü”ş-şânufi 
Ki ne gördi ne görür mislini çeşm-i eyyâm 


âğâz-ı dem-i şubh-ı cihân-tab-ı şafâdur: 


1. âğâz-ı dem-i şubh-ı cihân-tâb-ı şafâdur:-dur 
Kaside 59 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Neşenin cihanı aydınlatan sabah vaktinin 
başlangıcı. 


Ağâz-ı dem-i şubh-ı cihân-tâb-ı şafâdur 
Encâm-ı şeb-i tire vü târık-i elemdür 
âğâz-ı du â itmek: 
1. âğâz-ı du'â itmek:-mek 

Kaside 59 

Mısra: 78 

Kelime Tipi: - 

Dua etmeye başlamak. 


Nef'i ko bu tahkiki tamâm oldı kaşıde 
Şimden girü âğâz-ı du'â itmek ehemdür 
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âğâz-ı du â itsem: 


1. âğâz-ıdu'â itsem:-se, -m 
Kaside 2 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Dua etmeye başlamak. 


Kafiye teng oldı âğâz-ı du'â itsem n'ola 
Gerçi Zabt itmek ne mümkin hâme-i çâpük-revi 


âğâz-ı du â-yı encâm idelüm: 


1. âğâz-ı du 'â-yı encâm idelüm:-e/lüm 
Kaside 50 
Mısra: 150 
Kelime Tipi: - 
Akıbeti için duaya başlamak. 


İrdi söz gâyete şimden girü lâfı koyalum 
İdelüm şıdk ile âğâz-ı du'â-yı encâm 


âğâzı ide: 


1. âğâzı ide:-e 
Kaside 22 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Başlamak. 


Bu şevk ile yine germ ola Vaşşâf-ı sihir-sâzufi 
İde bir tehniyet-nâmeyle böyle medhe âğâzı 


agır: 


1. ağır: 
Kaside 29 
Mısra: 115 
Yüklü // kıymetli, pahalı. 


Ağır bahâlara çıkdı cevâhir-i suhanum 
Çekildi tâlib olanlar tamâm olunca mezâd 


âğışte eylese: 


1. âğışte eylese:-se 

Kaside 14 

Mısra: 74 

Kelime Tipi: - 

Bulaştırmak, sirayet ettirmek, bir şeyi diğerine 
karıştırmak. 


Kadr-i hâk-i küy-ı ahlâkın bilirdi rüzgâr 
Birbirine eylese âğışte müşk ü 'anberi 


ağ(0z: 


1. ağzumda:-u, -m, -da 
Kaside 52 
Mısra: 103 
Ağız. 


Taâb-ı gamdan şu le-i süzân olur ağzumda dil 
Olmasam medhüüle ger süsen gibi ratbü”l-lisân 


2. ağzında:-ı, -n, -da 
Kaside 31 
Mısra: 108 
Ağız. 


Lezzetinden kim okursa suhan-ı şirinüm 
Şerbet-i şehd-i muşaffâ olur ağzında lu 'âb 


ağla: 


1. ağlamakla:-mak, -la 
Gazel 122 
Mısra: 7 
Gözyaşı dökmek // üzülmek. 


“Aşık isefi ağlamakla bitmez iş bir çâre gör 
Sen gerek yaş dök gerek hün-âb gelsün çeşmüfe 


2. ağlayup:-y, -up 
Kaside 50 
Mısra: 78 
Gözyaşı dökmek. 


Devr-i cüduüda görür hâlini bahr ü kânuü 
Ağlayup afia saçar eşk-i firâvânı gamâm 


ağyar: 


1. ağyâra:-a 
Gazel 13 
Mısra: 3 
Rakipler, sevgilinin dost edindiği kimseler. 


Ağyâra neden tâ bu kadar ruhşat ü temkin 
Adem midir ol har ki ola bir kurı kâleb 


2. ağyâra:-a 
Gazel 47 
Mısra: 3 
Rakipler, sevgilinin dost edindiği kimseler. 


Vefâğı mutlak ağyâra münâsibdir dimez kimse 
Veli cevr ü cefânı âşık-ı zâre mahal dirler 


3.ağyâr: 
Gazel 75 
Mısra: 3 
Rakipler, sevgilinin dost edindiği kimseler. 


Seni ağyâr ile gören âşık 
Nice şabr eylesün cefâğa senüf 


4. ağyâr: 
Gazel 76 
Mısra: 1 
Rakipler, sevgilinin dost edindiği kimseler. 


Varamam küyuna ağyâr ile ceng itmeyicek 
Cenge âhengi kim itsün yine ben itmeyicek 
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5. ağyâre:-e 
Gazel 93 
Mısra: 1 
Rakipler, sevgilinin dost edindiği kimseler. 


Ağyâre nigâh itmedigin nâz şanurdım 
Çok lutf imiş ol 'âşıka ben az şanurdım 


6. ağyâr: 
Gazel 117 
Mısra: 2 
Rakipler, sevgilinin dost edindiği kimseler. 


Gamze şundukca elin kabZa-i gaddâresine 
Acır ağyâr dahi âşık-ı bi-çâresine 


ağyâr-ı deninüü: 


1. ağyâr-ı deninüü:-nül 
Gazel 126 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Alçak, soysuz rakipler. 


Ol bezme-i şafâ-bahşa dili olmasa mahrem 
Agyâr-ı deninüf yeri çâh-ı adem olsa 


ah: 


1. âh: 
Kaside 57 
Mısra: 65 
İnilti, feryat. 


Ah elinden felek süst-i karâr u 'ahdüü 
İtmedi bahtum ile itdügi va'di incâz 


2. âh: 
Gazel 31 
Mısra: 6 
İnilti, feryat. 


Zabt-ı âh eylemedür 'âşıka evvel çâre 
Ben ise âhsız ârâm idemem âh meded 


3.ah: 
Tesdis 1 
Mısra: 14 
İnilti, feryat. 


Bilürken sağa mâ il oldığum ey serv-i âzâdım 
İşidirken kapuüda rüz u şeb âh ile feryâdım 


4.âh: 
Kaside 39 
Mısra: 76 
Manevi bir acıyı, pişmanlık ve ümitsizlik 


duygusunu pekiştirmeye yarayan ses taklidi sözcük. 


Bâ is-i kine nedür ehl-i kemâle bilmem 


Müdde'âsından olaydım felegüfi âh habir 


5.âh: 

Gazel 15 

Mısra: 1 

Aşığın acı, yanıp yakılma, ümitsizlik gibi 
psikolojik hâllerinin ateş, duman vb. benzetmeliklerle 
sembolü// inilti, feryat. 


Bildürürdüm derdümi bir âh ile cânâne hep 
Korkarım süz-ı derünumdan felekler yana hep 


6. âhına:-ı, -n, -a 
Gazel 37 
Mısra: 3 
İnilti, feryat. 


Ahına incinme gâhi 'âşık-ı divânenü 


N'eylesün bi-çâre gördükce seni bi-tâb olur 


7. âh: 
Gazel 96 
Mısra: 3 
İnilti, feryat. 


Ah ile derdi bilinmez “âşık-ı bi-çârenüf 
Çâk çâk ide meger âhı dil-i şad-pâresin 


8.âhı:-ı 
Gazel 96 
Mısra: 4 
İnilti, feryat. 


Ah ile derdi bilinmez “âşık-ı bi-çârenüf 
Çâk çâk ide meger âhı dil-i şad-pâresin 


9. âh: 

Gazel 102 

Mısra: 2 

Aşığın acı, yanıp yakılma, ümitsizlik gibi 
psikolojik hâllerinin ateş, duman vb. benzetmeliklerle 
sembolü. 


Derdüm nice bir sinede pinhân iderim ben 


Bir âh ile bu âlemi virân iderim ben 


10. âhum:-u, -m 
Gazel 28 
Mısra:2 
İnilti, feryat. 


Gamzefi ne kadar olsa niyâz itmege bâ'is 
Ahum olur ol mertebe nâz itmege bâ is 


Il.âh: 
Gazel 123 
Mısra: 7 
İnilti, feryat. 
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Ne eşk-i dide lâzım olur dil-bere ne âh 
“Aşık tahammül eylemeyince cefâsına 


12. âh: 

Gazel 28 

Mısra: 3 

Âşığın acı, yanıp yakılma, ümitsizlik gibi 
psikolojik hâllerinin ateş, duman vb. benzetmeliklerle 
sembolü. 


Allâh içün ey âh tolaş zülfine turma 
Ol silsile-i “aşkı dırâz itmege bâ'is 


13. âhumla:-um, -la 

Gazel 132 

Mısra: 4 

Âşığın acı, yanıp yakılma, ümitsizlik gibi 
psikolojik hâllerinin ateş, duman vb. benzetmeliklerle 
sembolü. 


Bir gice yok ki çıkmaya tâ mâh u encüme 
Ahumla âsmüânufi alışdı yüzi gözi 


14. âhum:-u, -m 

Kaside 53 

Mısra: 20 

Âşığın acı, yanıp yakılma, ümitsizlik gibi 
psikolojik hâllerinin ateş, duman vb. benzetmeliklerle 
sembolü. 


Görmesün deyü gözüm rüy-ı arüs-ı bahtı 
Çeker âhum felege perde-i müşgin-i hacel 


15. âh: 

Gazel 31 

Mısra: 8 

Aşığın acı, yanıp yakılma, ümitsizlik gibi 
psikolojik hâllerinin ateş, duman vb. benzetmeliklerle 
sembolü (ateşi canlandırmak için üfleme bağlamında 
kullanılmıştır). 


Dağlar lâle gibi tâzelenür miydi eger 
Ateş-i sineme âh itmese her gâh meded 


16. âh: 
Gazel 86 
Mısra: 6 
Âşığın acı, yanıp yakılma, ümitsizlik gibi 
psikolojik hâllerinin ateş, duman vb. benzetmeliklerle 
sembolü (ateşi canlandırmak için üfleme bağlamında 
kullanılmıştır). 


Biz n'eyleriz çerâğı şeb-i hecr-i yârda 
Biü şem' uyarur âh ile pervânemüz bizüm 


17. âhımuzdan:-ı, -muz, -dan 

Gazel 39 

Mısra: 4 

Aşığın acı, yanıp yakılma, ümitsizlik gibi 
psikolojik hâllerinin ateş, duman vb. benzetmeliklerle 
sembolü. 


Takınsun dil-rübâlar gamzelerden t1ğ-i âşık-küş 
Bizüm de âhımuzdan nâvek-i dil-düzumuz vardur 


18. âhıyla:-ı, -y, -/a 

Gazel 73 

Mısra: 8 

Âşığın acı, yanıp yakılma, ümitsizlik gibi 
psikolojik hâllerinin ateş, duman vb. benzetmeliklerle 
sembolü // beddua. 


Nice bii hânmânı bâda vermiş bir felekdür bu 
Anı âhıyla bir 'âşık da ber-bâd itdügin görsek 


19. âh: 

Gazel 102 

Mısra: 3 

Aşığın acı, yanıp yakılma, ümitsizlik gibi 
psikolojik hâllerinin ateş, duman vb. benzetmeliklerle 
sembolü // inilti, feryat. 


Ah ile komam dilleri zülfinde huZüra 
Cem'iyyet-i ağyârı perişan iderim ben 


20. âh: 
Gazel 38 
Mısra: 1 
İnilti, feryat. 


Ahu feryâd ile dil her ne zamân dâd ister 
Kahramân-ı nigehi hışm ile cellâd ister 


21.âh: 
Kaside 29 
Mısra: 30 
İnilti, feryat. 


Mü'essir oldı sitem-didegân-ı ehl-i dilüü 
Dem-â-dem eyledügi âh u nâle vü feryâd 


22.âh: 

Gazel 60 

Mısra: 7 

Aşığın acı, yanıp yakılma, ümitsizlik gibi 
psikolojik hâllerinin ateş, duman vb. benzetmeliklerle 
sembolü. 


Ah ile perâkende gubâr-ı dil-i “aşkız 
Ne teşne-i şeb-nem ne talebkâr-ı şabâyız 


23. âhum:-u, -m 

Gazel 114 

Mısra: 7 

Aşığın acı, yanıp yakılma, ümitsizlik gibi 
psikolojik hâllerinin ateş, duman vb. benzetmeliklerle 
sembolü. 


Zâhir olmazsa n'ola âhum ucından şu'le 
Gam hadengidür o muhtâc degül peykâne 


24.âh: 
Kaside 24 
Mısra:21 
İlenme, beddua. 
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Ah tursun hele şemşir-i zebân çeksem eger 
Ne çeker ben bilürin hep dil-i tersân-ı felek 


âh eyler: 


1. âh eyler:-r 
Kaside 48 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Feryat etmek, inlemek, şikâyet etmek. 


Sahi şâhib-kırân-ı kişver-ârâ 
Ki âh eyler elinden ma'den ü yemm 


âh eylesem: 


1. âh eylesem:-se, -m 
Kaside 61 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Feryat etmek, inlemek, şikâyet etmek. 


Çarh bir âh eylesem bi cevr iderdi cânuma 
Biü su âl itsem nücüma biri virmezdi cevâb 


âh idüp: 


1. âh idüp:-üp 
Kaside 26 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Feryat etmek, inlemek, şikâyet etmek. 


Şâneden var ise az çok elemi 
Ah idüp çekmesün aşlâ gam u bim 


âh itmemege: 


1. âh itmemege:-me, -mek, -e 
Gazel 46 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Feryat etmek, inlemek, şikâyet etmek. 


Ah itmemege çâre mi var “âşık-ı bi-tâb 
Habs-i nefes ü çak-ı giribân ne belâdur 


2. âh itmemege:-me, -mek, -e 
Gazel 62 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Feryat etmek, inlemek, şikâyet etmek. 


Şabra tâkat mı kor âh itmemege dillerde 
O girişme o hırâm ol reviş-i şabr-güdâz 


ah itmesün: 
1. âh itmesün:-me, -sün 


Kaside 48 
Mısra: 49 


Kelime Tipi: - 
Feryat etmek, inlemek, şikâyet etmek. 


Nice âh itmesün bi-çâreler kim 
Ne gevher kodı itlâfı ne dür hem 


ahuzâr: 


I.âhuzâr: 
Gazel 129 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Ah edip inlemek. 


Turma ey dil böyle âh u zâr ile nev-rüzda 
Gül açıl seyr-i gül ü gülzâr ile nev-rüzda 


ahâlı: 


1. ahâli: 
Kaside 57 
Mısra: 70 
Halk. 


Bir vilâyetde ki böyle biline kadr-i suhan 
Anda eşrâf u ahâlı yâ çoğ olmış yâhud az 


2. ahâlide:-de 
Kaside 19 
Mısra: 73 
İnsanlar, devrin sakinleri / devrin şairleri. 


Bu da'vâmı benüm inkâr ider yokdur ahâlide 
Haşüd-ı nâbekârı n'eyleyin söz afilamaz hardur 


ahâli-i eşrâf: 


1. ahâli-i eşrâf: 
Kaside 29 
Mısra: 133 
Kelime Tipi: - 
İleri gelenlerin, büyüklerin cemaati. 


Ola senâsına meşgül ahâli-i eşrâf 
Süre eşigine yüzler ekâbir-i emcâd 


ahass: 


1. ahass: 
Kaside 36 
Mısra: 64 
Çok bayağı, adı. 


Biri müdebbir-i mülk ü biri muhaşşıl-ı mâl 
Biri birinden ahass ü müzevvir ü azlem 


ahbâb: 





1. ahbâb: 
Kaside 7 
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Mısra: 4 
Dostlar, bildik, tanıdık, sevilen kimseler. 


Ya'ni yâ vahy ola maZmünı anufi yâ ilhâm 
Bunı faşl itmede ahbâb ideler bahs-i 'azım 


2. ahbâba:-a 
Kaside 9 
Mısra: 122 
Dostlar, bildik, tanıdık, sevilen kimseler. 


A 'dâya midâd-ı kalemüm reşha-i semmdür 
Ahbâba şemim-i suhanum nükhet-i cândur 


3. ahbâba:-a 
Kaside 18 
Mısra: 57 
Dostlar, bildik, tanıdık, sevilen kimseler. 


Belâ-yı nâgehânidür hayâl-i tiği a'daya 


4. ahbâba:-a 
Kaside 21 
Mısra: 31 
Dostlar, bildik, tanıdık, sevilen kimseler. 


Şununca lutf ile ahbâba câm-ı Cemşidi 
Çekince hışm ile a'dâya tiğ-ı Behrâmı 


5. ahbâbdan:-dan 
Kaside 41 
Mısra: 92 
Dostlar, bildik, tanıdık, sevilen kimseler. 


Çok tecrübe itdüm hele tahkik budur kim 
Yegdür yine ahbâbdan a 'dâ-yı zamâne 


6. ahbâb: 

Gazel 69 

Mısra: 4 

Dostlar, bildik, tanıdık, sevilen kimseler // aşkın 
verdiği gam. 


Ğam-ı “aşkufi dile geldikçe komaz cânda elem 
Yer kalır mı kedere hânede ahbâb olıcak 


"ahd: 


1. 'ahdi:-i 
Kaside 40 
Mısra: 44 
Yemin, söz. 


“Aklı kâmil dili pâk âyine-i sinesi şâf 


Hükmi câri sözi söz ahdi metin ü muhkem 


2. ahdüm:-ü, -m 
Kaside 29 
Mısra: 103 
Yemin, söz. 


Ne himmet eyleyeyim 'ahdüm üzre medhüfe gör 
Ne âşinâ kala reşk itmedük cihânda ne yâd 


3. 'ahdinde:-i, -n, -de 
Kaside 9 
Mısra: 49 
Zaman, devir, hüküm sürülen devir. 


“Ahdinde zemin mezra'a-i tohm-ı adâlet 
Devrinde felek dâ'ire-i emn ü emândur 


4. 'ahdi:-i 
Kaside 33 
Mısra: 65 
Zaman, devir, hüküm sürülen devir. 


“Ahdi çemen-i memlekete mevsim-i nev-rüz 
Re yi felek-i saltanata şems-i duhâdur 


“ahd olsun: 


1. ahd olsun: 

Kaside 21 

Mısra: 65 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Yemin olsun, ant olsun; bir işin yapılmasına 
veya yapılmamasına niyet edildiğinde söylenilen söz. 


Amân verürse eger rüzgâr ahd olsun 
Senâfa vakf ideyin vâridât-ı ilhâmı 


'ahdü karâra: 


1. ahdü karâra:-a 
Gazel 43 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Kavlü karar, anlaşma, sözleşme. 


Çeşmi gâhi mest olur ruhşat virür nezzâreye 
Turmaz ammâ gamze ol 'ahd ü karâra nâz ider 


"ahd-i adli: 


1. 'ahd-i 'adli:-i 
Kaside 16 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Adalet zamanı // adaletle hükmedilen zaman. 


“Ahd-i 'adli 'âleme faşl-ı bahâr-ı hoş-dili 
Devr-i lutfı dehre eyyâm-ı şebâb-ı rüzgâr 


2. 'ahd-i 'adli:-i 
Kaside 55 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Adalet zamanı // adaletle hükmedilen zaman. 


Devr-i lutfı gülsitân-ı “âleme faşl-ı bahâr 
“Ahd-i 'adli rüzgâr-ı pire eyyâm-ı şebâb 
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“ahd-i keremdür: 


1. 'ahd-i keremdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik, lütuf zamanı. 


El-minnetü lil-lâh ki zamân 'ahd-i keremdür 
Ebnâ-yı zamân muğtenem-i nâz u ni amdür 


“ahd-ı vifâkı: 


1. 'ahd-ı vifâkı:-: 
Kaside 54 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Barış antlaşması. 


Hamdüli”l-lâh yine inşâfa gelüp çarh-ı 'anid 
Eyledi bahtum ile 'ahd-ı vifâkı tecdid 


“ahdinden dönmez: 


1. 'ahdinden dönmez:-mez 

Gazel 112 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Verdiği sözden dönmek, verdiği sözü veya 
yemini yerine getirmemek. 


Turmaz döner câm-ı tarab dönmez mi ahdinden 


“aceb 
Zâhid tutar mı elde hep tesbih-i mercânın yine 


“ahdüm olsun: 


1. 'ahdüm olsun: 
Kaside 22 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Yemin olsun! andolsun! 


Bugünden 'ahdüm olsun kimseyi hicv itmeyem illâ 
Vereydüü ger icâzet hicv iderdüm baht-ı nâ-sâzı 


ahen: 


1. âhen: 
Gazel 12 
Mısra: 5 
Demir. 


Darb-ı ta'n-ı hâside âhen siperdür güyiyâ 
Sinem üzre hasret-i hâlüfile dâğ-ı bi-hisâb 


âheng idemez: 
1. âheng idemez:-emez 


Kaside 37 
Mısra: 6 


Kelime Tipi: - 
Niyet etmek, teşebbüs etmek, yönelmek. 


Nice âşaf o cihân-dâver-i din-perver kim 
İdemez fitne zamânında fesâda âheng 


âheng tutarın: 


1. âheng tutarın:-ar, -ın 
Kaside 37 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Ritim tutmak, katılmak, eşlik etmek. 


Şoüra taşvir idüp âyine-i endişemde 
Hem yazar hem tutarın nağme-i kilke âheng 


âheng-i du'â kılsam: 


1. âheng-i du'â kılsam:-sa, -m 
Kaside 49 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Duaya azmetmek, duaya başlamak. 


Nola şimden girü şevk ile âheng-i du'â kılsam 
Du âdur söz karârın bulsa âyın-i senâkârı 


âhengi itsün: 


1. âhengi itsün:-sün 
Gazel 76 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Niyet etmek, teşebbüs etmek, yönelmek. 


Varamam küyuna ağyâr ile ceng itmeyicek 
Cenge âhengi kim itsün yine ben itmeyicek 


âheng-i nevâ eylese: 


1. âheng-i nevâ eylese:-se 
Gazel 126 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 


Neva makamını düzenlemek, akort etmek // Neva 


makamında çalmak. 


Aheng-i nevâ eylese “uşşâk ile mutrib 
Bir yerde o meh-pâre de ehl-i neğam olsa 


âheng-i şitâb ider: 


1. âheng-i şitâb ider:-er 
Kaside 17 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 


Yürüyüşünü düzenlemek, uygun hâle getirmek. 


Müdde'â-fehm o kadar kim ider âheng-i şitâb 
Râkibi küşe-i ebrü ile itse 1mâ 
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aheste: 


1. âheste: 
Kaside 11 
Mısra: 64 
Yavaş, hızlı olmayan. 


O cism-i küh-ı peykerle o deülü tiz-revdür kim 
Geçer yel gibi bir âheste pertâb itse 'ummânı 


âheste hırâm eylese: 


1. âheste hırâm eylese:-se 

Kaside 9 

Mısra: 90 

Kelime Tipi: - 

Yavaş yavaş, sakin bir şekilde salınarak 
yürümek. 


Pertâb-ı bülend itdügi dem ejder-i perrân 
Aheste hırâm eylese tâvüs-ı cinândur 


aheste-hırâm itse: 


1. âheste-hırâm itse: 

Kaside 37 

Mısra: 53 

Kelime Tipi: - 

Yavaş yavaş, sakin bir şekilde salınarak 
yürümek. 


İtse ol peyker-i mevzün ile âheste-hırâm 
Şanki reftâre gelür nâz ile bir dil-ber-şeng 


âh-ı andelibânı: 


1. âh-ı andelibânı:-: 
Kaside 30 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Bülbüllerin ahı. 


Ger olsa nükhet-i ahlâkı gülde te'siri 
İderdi düd-ı buhür âh-ı 'andelibânı 


âh-ı âşık: 


1. âh-ı âşık: 
Kaside 3 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Âşığın ahı. 


Ah-ı “âşık der idüm tirine ger nâvek-i âh 
Delse eflâki geçüp küngüre-i keyvânı 


âh-ı âteş-bâr: 


1. ah-ı âteş-bâr: 
Gazel 129 


Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Ateş yağdıran/yakıcı ah. 


Gülleri pejmürde eylersin yazukdur bülbüle 
Varma bâğa âh-ı âteş-bâr ile nev-rüzda 


âh-ı âteş-bârımuz: 


1. âh-ı âteş-bârımuz:-ı, -muz 
Gazel 52 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Ateş yağdıran/yakıcı ah. 


Gökde her bir ahtere yüz bif şerâr eyler kırân 
Kevkebe başdurdı çarhı âh-ı âteş-bârımuz 


âh-ı cân-güdâza: 


1. âh-ı cân-güdâza:-a 
Gazel 106 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Cana tesir eden, cana işleyen ah. 


Vermesün dil ruhşat âh-ı cân-güdâza n'eylesün 
Şabrı yok bi-çârenüfi bii dürlü nâza n'eylesün 


âh-ı ciger-süzı: 


1. âh-ı ciger-süzı:-ı 
Gazel 142 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Ciğer yakan ah. 


Hevâlarda letâfet ol kadar kim bülbül-i zâruf 
Nice te sir ider bilmem güle âh-ı ciger-süzi 


ah-ı dem-a-demdir: 


1. âh-ı dem-â-demdür:-dür 
Gazel 1 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Sürekli ah, her an ah çekme. 


Her nefesde hançer-i bürrân gibi bir zahm açar 
Hemzebân-ı dil-nevâz âh-ı dem-â-demdür bafia 


ah-ı derüni: 


1. âh-ıderüni: 
Tesdis 1 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Gönlün derinliklerinden gelen ah. 


Eser kılsa sağa âh-ı derüni sine-i şâfın 
Olurdı sende de zâhir vücüdı rahm u inşâfın 


89 


ah-ı derünum: 


1. âh-ı derünum:-u, -m 
Kaside 22 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Gönülden, içten gelen feryat. 


Çıkar âh-ı derünum “arşa derd-i iştiyâkufla 
Egerçi manşıbuü oldum garik-i nimet ü nâzı 


2. âh-ı derünum:-u, -m 
Kaside 34 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Gönülden, içten gelen feryat. 


Olurdı vâdi-i eymen gülistân-ı Halılu”llâh 
“Alevlendürse ger âh-ı derünum âteş-i Türı 


ah-ı mahabbetle: 


1. âh-ı mahabbetle:-/e 
Müfret 12 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: - 
Aşk ahı, aşk acısından çekilen ah. 


Sinem nice bir âh-ı mahabbetle pür olsun 
Birgün dilerin çarhı dahi gök ü mor olsun 


ah-ı mücessem oldum: 


1. âh-ı mücessem oldum:-du, -m 

Gazel 90 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Ahın vücut bulmuş hâli olmak, baştan ayağa ah 
olmak. 


Verziş-i âh iderek âh-ı mücessem oldum 
Çarha te sir iderim göflüme te'sir idemem 


âh-ı sehergâh: 


1. âh-ı sehergâh: 
Gazel 45 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Seher vakti çekilen ah. 


Dâd o zâlimden eger böyle kalursa nâzı 
Ne figân-ı şeb ü ne âh-ı sehergâh bilür 


âh-ı şerernâk-i dil-i nâ-kâmuü: 


1. âh-ı şerernâk-i dil-i nâ-kâmuü:-uwi 
Kaside 35 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Talihsiz gönlün kıvılcım saçan ahı. 


Güyiyâ âh-ı şerernâk-i dil-i nâ-kâmui 
Eyledi terbiyet-i hikmet-i Hak celle celâl 


ahibba: 


1. ahibbâ: 
Kaside 7 
Mısra: 97 
Ahbaplar, dostlar. 


Eser-i lutf-ı kelâmumla ahibbâ hoş-dil 
Yâd-ı şemşir-i zebânumla 'adü pür-gam u bim 


2. ahibbâ: 
Kaside 10 
Mısra: 116 
Ahbaplar, dostlar. 


Ol şaf-der-i düşmen-küş-i nazmım ki buşüşâ 
Şemşir-i zebânumdan ahibbâ hazer eyler 


ahibbâ-yı zamâne: 


1. ahibbâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Zamane dostları. 


Şemşir-i zebânumla cezâsını bulurlar 
Bahteklik iderlerse ahibbâ-yı zamâne 


ahir: 





1. âhir: 
Gazel 101 
Mısra:2 
Sonunda, nihayet. 


Bend oldı o şühuü göricek zülf-i dü-tâsın 
Ahir yelerek bâd-ı şabâ buldı belâsın 


2. âhir: 
Gazel 93 
Mısra: 3 
Sonunda, nihayet. 


Gamzefi dili rüsvâ-yı cihân eyledi âhir 
Bi'llâh ben ol âfeti hem-râz şanurdım 


3. âhir: 
Tesdis 1 
Mısra: 3 
Sonunda, nihayet. 


Belâ-yı 'aşkuü âhir çekmeden nevmid olup cânım 


Ümidim safa tutmuşdım muhaşşal sen de sultânım 


4. âhir: 
Tesdis 1 
Mısra: 25 
Sonunda, nihayet. 
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Kapuüda bunca feryâd eyledim dâd itmedüfi âhir 
Vişâlüüle dil-i mahzünumı şâd itmedüf âhir 


5.âhir: 
Tesdis 1 
Mısra: 26 
Sonunda, nihayet. 


Kapuüda bunca feryâd eyledim dâd itmedüfi âhir 
Vişâlüüle dil-i mahzünumı şâd itmedüf âhir 


6. âhir: 
Tesdis 1 
Mısra: 27 
Sonunda, nihayet. 


Bilüp kul oldığum ammâ ki âzâd itmedüü âhir 
Unutduü bendefi bir kerre hiç yâd itmedüü âhir 


7. âhir: 
Tesdis 1 
Mısra: 28 
Sonunda, nihayet. 


Bilüp kul oldığum ammâ ki âzâd itmedüfi âhir 
Unutduü bendefi bir kerre hiç yâd itmedüü âhir 


8. âhir: 
Tesdis 1 
Mısra: 39 
Sonunda, nihayet. 


Olup Nef'i gibi âhir gam-ı hicrânla efkende 
Ümmidim kat' idüp bildim hakikat yoğimiş sende 


9. âhirinde:-i, -n, -de 
Kaside 32 
Mısra: 104 
Son, bitiş. 


Kosafi bu lafı revâdur ger itsefi ey Nef'i 
Söz âhirinde du âyı temedduha takdim 


10. âhirinde:-i, -n, -de 
Kaside 5 
Mısra: 102 
Son, bitiş. 


Ko lafi şıdk ile turma du âya başla ey Nef'i 
Du ânazm âhirinde farz olur nazm-âverân üzre 


11. âhirinde:-i, -n, -de 
Kaside 28 
Mısra: 142 
Son, bitiş. 


Nef'i du 'âya başla ko da'vâyı kimdu'â 
Nazm âhirinde 'âdet-i nazm-âverân olur 


ahir oldı: 


1. âhir oldı:-dı 
Kaside 58 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Bitmek, sona ermek, son bulmak. 


Söz âhir oldı ko lafı bilürsin ey Nef'i 


Tamâm olunca du'âdur kasıdede kânün 


2. âhir oldı:-dı 
Kaside 29 
Mısra: 127 
Kelime Tipi: - 
Bitmek, sona ermek, son bulmak. 


Söz âhir oldı du'â demleridür ey Nef'i 
El aç du âya idüp lutf-ı Hakdan istimdâd 


3. âhir oldı:-dı 
Kaside 4 
Mısra: 109 
Kelime Tipi: - 
Bitmek, sona ermek, son bulmak. 


Nazm âhir oldı başlayalum şol du âya kim 
Şi're havâşş-ı ed'iye-i kudsiyân virür 


âhir-i bezm-i cihân: 


1. âhir-i bezm-i cihân: 
Kaside 28 
Mısra: 146 
Kelime Tipi: - 


Cihan bezminin sonu // dünyanın sonu, kıyamet. 


Dönsün felekde sâğar-ı ikbâli gün gibi 
Tâ aha dek ki âhir-ı bezm-i cihân olur 


âhir-i hengâme-i endüh ü elem: 


1. âhir-i hengâme-i endüh ü elem: 
Kaside 51 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Keder ve sıkıntı zamanının sonu. 


Nice 1yd evvel-i cem 'iyyet-i şâdı vü sürür 
Nice 'ıyd âhir-i hengâme-i endüh ü elem 


ahir-i mah-ı ramaZândur: 


1. âhir-i mâh-ı ramaZândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 140 
Kelime Tipi: - 
Ramazan ayının sonu. 


Ta gâyet-i şeb fatiha-i vakt-i seherdür 
Tâ evvel-i 'ıyd âhir-i mâh-ı ramaZândur 


ahkâm: 
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1. ahkâmiı:-; 
Kaside 21 
Mısra: 104 
Hükümler, kanunlar, emirler, buyruklar. 


Müşerref ola vücüdıyla mesned-i devlet 
Musahhar ide cihânı ser-â-ser ahkâmı 


2.ahkâmına:-,, -n, -a 
Kaside 47 
Mısra: 41 
Hükümler, kanunlar, emirler, buyruklar. 


Müsâ id ol kadar ahkâmına te yid-i Yezdâni 


Ki ne emr eylese çarha hemân mevküf-ı imâdur 


3.ahkâmı:-ı 
Kaside 33 
Mısra: 50 
Hükümler, kanunlar, emirler, buyruklar. 


Fermân-dih-i âlem ki zebân-ı kaleminden 
Câri olan ahkâmı hemân hükm-i kaZâdur 


4.ahkâmını:-ı, -n, -ı 

Kaside 7 

Mısra: 84 

Yıldızlardan ve muhtelif alametlerden çıkarılan 
anlamlar ve varılan sonuçlar. 


Kevkeb-i tâli'i ol mertebeden 'âlidür 
Ki yazup bildüre ahkâmını ehl-i tencim 


ahkâm verür: 


1. ahkâm verür:-ü, -r 
Kaside 50 
Mısra: 146 
Kelime Tipi: - 
Belge, diploma vermek // değer vermek. 


Eb ü ceddiyle tefâhür iden ebced-h“ânuü 
Ehil olan redd ü kabüline verür mi ahkâm 


ahkâm-ı anâşırla: 


1. ahkâm-ı 'anâşırla:-/a 

Kaside 40 

Mısra: 99 

Kelime Tipi: - 

Unsurların hükümleri // yaratılıştaki unsurların 
tesirleri. 


Tâ ki ahkâm-ı 'anâşırla vücüd-ı insân 
Gah şıhhatde ola gâh çeke renc ü elem 


ahkâm-ı faziletde: 


1. ahkâm-ı faziletde:-de 
Kaside 49 
Mısra: 39 


Kelime Tipi: - 
Fazilet hükümleri, ahlaki meziyetlerle ilgili 
hükümler. 


Cenâb-ı müfti-i âlem ki ahkâmr-ı faZiletde 
Benân-ı fikri âsân hall ider her emr-i düşvârı 


ahkâm-ı felekden: 


1. ahkâm-ı felekden:-den 

Kaside 10 

Mısra: 17 

Kelime Tipi: - 

Yıldızların ve burçların durumlarından çıkarılan 
manalar. 


Hikmet ger o ilm ise ki ahkâm-ı felekden 
Endişe-i “akl-ı beşeri bâ-haber eyler 


ahkâm-ı kaderden: 


1. ahkâm-ı kaderden:-den 
Kaside 53 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Kaderin hükümleri. 


Ol ki ahkâm-ı kaderden ne olursa zâhir 
Nakşı mir'ât-ı Zamirinde görinür evvel 


ahkâm-ı kaZâya: 


1. ahkâm-ı kaZâya:-y, -a 

Kaside 9 

Mısra: 43 

Kelime Tipi: - 

Kader hükümleri, Allah tarafından evvelce 
verilmiş olan hükümler. 


Ol şâh-ı cihân-gir ki ahkâm-ı kazâya 
Tamga-yı yed-i kudret-i fermânı nişândur 


ahker: 


1. ahkerdür:-dür 
Gazel 11 
Mısra:2 
Ateş koru. 


Göülümi her dem bir âteşdür kılan pür-ıztırâb 
Kim ol âteşden bir ahkerdür felekde âftab 


2. ahkeri:-i 
Kaside 31 


Mısra: 22 
Ateş koru. 


Döndi hâkister-i pür-ahkere rik-i ummân 
Ahkeri gevher ü tennür-ı pür-âteş gird-âb 


ahker-i süzân olur: 
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1. ahker-i süzân olur:-u, -r 
Gazel 119 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Yakıcı kor olmak, yanan kor kesilmek. 


Dil teşne beden “aşk ile bir mertebe pür-tâb 
Yah-pâre olur ahker-i süzân elimüzde 


ahker-i süzân-ı cahim ider: 


1. ahker-i süzân-ı cahim ider:-er 
Kaside 7 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Cehennemin yakıcı koru etmek. 


Ne gülistâne güzâr eylese bir demde ider 
Gonca vü lâlesini ahker-i süzân-ı cahim 


ahker-pâre: 


1. ahker-pâredir:-dir 
Gazel 67 
Mısra: 3 
Kor parçası (ateş koru). 


Sinede her dâğ-ı surh andan bir ahker-pâredir 
Süz-ı firkatle dil olmuşdı firüzân bir ocağ 


ahker-pâre ider: 


1. ahker-pâre ider:-er 
Kaside 56 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Ateş koru etmek. 


Düşse tâb-ı şu 'le-i kahrı ider deryâlaruü 
Dürrin ahker-pâre girdâbın tenür-ı âteşin 


ahlâk-ı girişme: 


1. ahlâk-ı girişme: 
Gazel 131 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Yan bakışın ahlakı, tavrı. 


E!-hak ne sitemkâr olur ol gamze-i hüni 
Ammâ ne hoş-âyendedür ahlâk-ı girişme 


ahlâk-ı na-mahşürdan: 


1. ahlâk-ı nâ-mahşürdan:-dan 
Kıf'a-ı Kebir 4 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 


Sonsuz, nihayetsiz ahlak // bütün güzel faziletler. 


Hem-dem-i şâh-ı cihân olsa 'aceb mi rüz u şeb 
Zâtı bir mecmü adur ahlâk-ı nâ-mahşürdan 


ahmak: 


1. ahmak: 
Kaside 62 
Mısra: 32 
Gafil, divane, aklı kıt, akılsız. 


Zâtuü gibi zât-ı şerif tab'ufi gibi tab -ı latif 
Vardur diyen ahmak zarıf kizbi görürmiş müstehab 


Ahmed-i mürsel: 


1. Ahmed-i mürsel: 

Kaside 1 

Mısra: 65 

Kelime Tipi: - 

Allah tarafından gönderilmiş Ahmed // Hz. 
Muhammed (SAV). 


Cân-ı âlem fahr-ı âdem Ahmed-i mürsel ki tâ 
Haşr olınca na t-güy u na t-hVânıdur sözüm 


Ahmed-reviş: 


1. Ahmed-reviş: 

Kaside 51 

Mısra: 78 

Ahmed gidişli / Hz. Peygamber yolunu takip 
eden. 


Ey “Ömer-'adl ü “Ali-'ilm ü Aristo-hikmet 
Ve'y Hızır-dânişü Ahmed-revişü Isâ-dem 


ahşâm (it): 


1. ahşâm (it): 
Kaside 50 
Mısra: 72 
Akşam hâline getirmek. 


Fark olunmazdı tulü'1 vü gurübı mihrüü 
Şâmı şubh it dise bir demde şabâhı ahşâm 


ahsente: 


1. ahsente: 
Kaside 41 
Mısra: 72 
Aferin. 


Şimdi odur ihyâ iden erbâb-ı kemâli 
Ahsente zihi himmet-i vâlâ-yı zamâne 


2. ahsente: 
Kaside 20 
Mısra: 69 
Aferin. 
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Ne sihr itdüfi yine sözde hezâr ahsente ey Nef'i 
Senüf gibi “aceb olur mı bir câdü-yı efsünger 


ahsentü: 


1. ahsentü: 
Mesnevi 1 
Mısra: 1 
Ne güzel. 


Ahsentü zihi hatt-ı hümâyün-ı mübârek 
E| kudretü li”1-lâhi Te'âlâ ve tebârek 


ahsız: 


1. âhsız: 
Gazel 31 
Mısra: 6 
Ah olmadan, ah edip inlemeden. 


Zabt-ı âh eylemedür 'âşıka evvel çâre 
Ben ise âhsız ârâm idemem âh meded 


ahter: 


1. ahtere:-e 
Gazel 52 
Mısra: 3 
Yıldız. 


Gökde her bir ahtere yüz bif şerâr eyler kırân 
Kevkebe başdurdı çarhı âh-ı âteş-bârımuz 


ahter-i bahtından: 


1. ahter-i bahtından:-ı, -n, -dan 
Kaside 31 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Talih yıldızı. 


Gökde mihr ahter-i bahtından ider kesb-i şeref 
Yerde deryâ kef-i cüdından alur feyZ-i nişâb 


ahter-i tâli -i Sultân Ahmed: 


1. ahter-i tâli'-i Sultân Ahmed: 
Kaside 26 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Sultan Ahmed'in talih yıldızı. 


Ahter-i tâli'-i Sultân Ahmed 
Gevher-efser-i Sultân Selim 
âhü: 
1. âhüya:-y, -a 

Kaside 37 


Mısra: 32 
Ceylan, gazal. 


Virse ger mâşıta-i 'adli cihâna revnak 
Şir- bâlin-i münakkaş olur âhüya peleng 


2.âhü: 
Gazel 76 
Mısra: 5 
Dilber, güzel // sevgili. 


Bağlamaz seg yerine 'âşıkını ol âhü 
Dağlar cismini hem-reng-i peleng itmeyicek 


ahü-bere: 


1. âhü-bere: 
Kaside 5 
Mısra: 50 
Ceylan yavrusu. 


Ger olsa münteşir fermân-ı 'adli küh u sahrâya 
Uyur âhü-bere zânü-yı şirân-ı jiyân üzre 


2. âhü-bere: 
Kaside 9 
Mısra: 56 
Ceylan yavrusu. 


Bir kişvere kim hıfzı nigehbân ola anda 
Ahü-bere zincir-keş-i şir-i jiyândur 


3. âhü-bereyi:-y, -i 
Kaside 39 
Mısra: 52 
Ceylan yavrusu. 


“Adli ger nâzım-ı ahvâl-i ded ü dâm olsa 
Alur âhü-bereyi dâye gibi düşına şir 


4. âhü-bere: 
Kaside 46 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Ceylan yavrusu. 


“Adli bir kişver-i pür-şüra nigehbân olsa 
İder âhü-bere zânü-yı pelengi bâlin 


âhü-yı harem: 


1. âhü-yı harem: 

Kaside 17 

Mısra: 75 

Kelime Tipi: - 

Kâbe civarında avlanılması yasak olan 
yerlerdeki ceylan // ehlileştirilmiş ceylan. 


Nâmı Taglar Delisi kendüsi âhü-yı harem 
Perçemi sünbül-i çin cebhesi dibâ-yı Hıtâ 


ahvâl: 
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1. ahval: 
Gazel 31 
Mısra: 15 
Durum, vaziyet, hâl. 


Kaldum ayakda perişân u mükedder ahvâl 
Dest-gir ol bafia ey Aşaf-ı Cem-câh meded 


2. ahvâlin:-i, -n 
Kaside 26 
Mısra: 19 
Durum, vaziyet, hâl. 


Derdmendâne biraz ahvâlin 
Eylesüfi mâşitâsına tefhım 


3. ahval: 
Mesnevi 1 
Mısra: 37 
Durum, vaziyet, hâl. 


Etvârı pesendide her ahvâl u her işde 
Himmetde huşüşüâ reviş-i dâd u dihişde 


4. ahvâlümi:-ü, -m, -i 
Rübai?2 
Mısra: 2 
Durum, vaziyet, hâl. 


Yâ Rab kerem it bendeüe ihsân eyle 
Düşvâr olan ahvâlümi âsân eyle 


5. ahvâlümi:-ü, -m, -i 
Kaside 53 
Mısra: 14 
Durum, vaziyet, hâl. 


Benim ol zâr u perâkende-dil ü tab' u dimâğ 
Ki felek eyledi ahvâlümi bir bir muhtell 


ahvâl-i dehri: 


1. ahvâl-i dehri:-i 
Kaside 43 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın hâli, durumu. 


Ki emr etdi vezâret hidmetin teslim idüp mühri 
O şâhib-rüşde kim ahvâl-i dehri intikâd üzre 


ahvâl-i din ü devlete: 


1. ahvâl-i din ü devlete: -e 
Kaside 25 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Din ve devletin durumu. 


Sen tamâm ahvâl-i dın ü devlete virdüf nizâm 
Eyledüfi hakkâ umür-ı saltanatda ictihâd 


ahvâl-i din ü devletinde: 


1. ahvâl-i din ü devletinde:-i, -n, -de 
Kaside 43 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Din ve devletin durumu. 


Ki böyle şâhib-isti'dâd u 'ârif pâdişâh olmaz 
Tamâm ahvâl-i din ü devletinde ictihâd üzre 


ahvâl-i ser-â-pâ-yı zamâne: 


1. ahvâl-i ser-â-pâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Zamanın baştan ayağa durumu. 


Ammâ olurın yine bunufila müteselli 
Kim böyledür ahvâl-i ser-â-pâ-yı zamâne 


ahvâl-i vicdânı: 


1. ahvâl-i vicdânıi: 
Kaside 11 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Kalbi his ile ilgili durumlar. 


Ne Vaşşâfım ne Firdevsi o mu'ciz-güy-ı ma'nâyım 


Ki ta 'birümle şüret kesb ider ahvâl-i vicdâni 
ahvâl-i zamâne: 


1. ahvâl-i zamâne: 
Kaside 59 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Zamanın hâlleri. 


Tâ gerdiş-i gerdün ile ahvâl-i zamâne 
Geh muntazam u gâh perişân u dijemdür 


Ahvaz: 

1. Ahvâzı:-ı 
Kaside 22 
Mısra: 8 


Güneybatı İran'da Hüzistan eyaletinin merkezi 
olan şehir. 


Şimâlen Nahcivân u Gence vü Tiflis ü Şirvânı 
Cenüben Şehrizor u Başra vü Bağdâd u Ahvâzı 


ahyânâ: 


1. ahyânâ: 
Kaside 17 
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Mısra: 32 
Ara sıra, bazen. 


İstese bu da ider bir ser-i müda cevlân 
Belki rakkâslığ itmekde olur ahyânâ 


âjeng: 


1. âjeng;: 

Kaside 37 

Mısra: 90 

Öfke, dargınlık veya ihtiyarlık sebebiyle yüzde 
oluşan kırışıklar. 


Jeng-i gamdan dili âyine gibi pâk olsun 


Görmesün şafha-i pişâni-i bahtı âjeng 
ak: 


1. akmasa:-ma, -sa 

Kaside 61 

Mısra: 40 

(Sıvılar veya ufak taneli maddeler için) 
bulunduğu yerden daha alçak bir yere doğru gitmek. 


Feyz-i ihsân-ı kefüi eyler kifâyet âleme 
Akmasa ger çeşme-i mihr olsa deryâlar serâb 


2.ak: 
Kaside 11 
Mısra: 12 
Beyaz. 


Felek firüzeden bir taht-ı 'âlı kurdı şâhâne 
Ata bir ak dibâ perde çekdi şubh-ı nürâni 


3. akar:-ar 

Gazel 7 

Mısra: 1 

(Sıvılar veya ufak taneli maddeler için) 
bulunduğu yerden daha alçak bir yere doğru gitmek. 


Akar mizâb-ı çeşmimden sirişk-i dide âbâsâ 
N'ola kendim dögersem taşlar ile âsyâbâsâ 


4. akmadadur:-mada, -dur 

Kaside 31 

Mısra: 12 

(Sıvılar veya ufak taneli maddeler için) 
bulunduğu yerden daha alçak bir yere doğru gitmek 


Tâb-ı mihr oldı güdâzende-i tiğ-ı kuhsâr 
Cüyveş akmadadur her yata pülâd-ı müzâb 


5. aksa:-sa 

Kaside 56 

Mısra: 39 

(Sıvılar veya ufak taneli maddeler için) 
bulunduğu yerden daha alçak bir yere doğru gitmek 


Aksa âb-ı çeşme-i lutfı ider şahrâlarufi 
Hâr-ı huşkin gonca haşâk-i dürüştin yâsemin 


6. akar:-ar 

Kıt'a 1 

Mısra: 3 

(Sıvılar veya ufak taneli maddeler için) 
bulunduğu yerden daha alçak bir yere doğru gitmek 


Cüy-ı ma'nâ iki şakk olmış akar şahnından 
Yaraşır dirsem eger tab'ına Bâğdâd-ı suhan 


7. aksa:-sa 

Gazel 39 

Mısra: 5 

(Sıvılar veya ufak taneli maddeler için) 
bulunduğu yerden daha alçak bir yere doğru gitmek 


N'ola seyl-i sirişk-i çeşm-i giryân turmayup aksa 
Söyinmez sinede bir âteş-i cân-süzumuz vardur 


8.ak: 
Kaside 34 
Mısra: 54 
Beyaz. 


Döner ol mihre kim çarhı şeb-ender-rüz ola anufi 
Giyince egnine bir ak dibâ kaplu semmürı 


ak sâde: 


1. ak sâde: 
Gazel 105 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Süssüz, dümdüz beyaz elbise. 


Murg-ı seher kıldı hurüş gül nergis oldı çeşm ü güş 
Servi şalındı sebz-püş ak sâde giydi yâsemen 


akdem: 


1. akdem: 
Kaside 38 
Mısra: 62 
Önce, evvel. 


Ne ejderdür ne 'Ankâ ol Burâk-ı berk-sür atdür 
Kvirişür müntehâ-yı menzile Cibrilden akdem 


2. akdem: 
Kaside 48 


Mısra: 32 
Önce, evvel. 


Zihi mektüb-ı ferhunde-edâ kim 
Dili şâd eyler okunmazdan akdem 


“âkıbet: 
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1. âkıbetinden:-i, -n, -den 
Kaside 10 
Mısra: 2 
Son, netice, nihayet. 


Şanmaf ki felek devr ile şâmı seher eyler 
Her vâkı anufi 'âkıbetinden haber eyler 


"akıl: 


1. âkıl: 
Gazel 32 
Mısra: 4 
Akıllı, akıl sahibi. 


Bafa teklif-i zühd itmezdi idrâk olsa zâhidde 


Yazuklar kim anı âkıl beni divâne yazmışlar 


2. 'âkıl: 
Kaside 10 
Mısra: 8 
Akıllı, akıl sahibi. 


Olmış tutalum müddet-i ârâmide mümtedd 
“Akıl nice temyiz-i reh-i hayr u şer eyler 


3. âkılı:-: 
Kaside 15 
Mısra: 25 
Akıllı, akıl sahibi. 


Mey 'âkılı irşâd ider “âşıkları dil-şâd ider 
Seyle virür ber-bâd ider dillerde koymaz gerd-i gam 


4. âkıl: 
Kaside 46 
Mısra: 53 
Akıllı, akıl sahibi. 


Ol kadar 'âkıl u dânâ-dil ü dânişver kim 
Fitne-i âlemi ma kül ile eyler teskin 


“akim ola: 


1. akim ola:-a 
Kaside 7 
Mısra: 120 
Kelime Tipi: - 
Bereketsiz, verimsiz olmak. 


Midhat-i zâtını fikr itmeyen ehl-i tab'uf 
Ola endişesi nâhid-i felek gibi “akim 


"akl: 


1. 'akla:-a 
Gazel 90 
Mısra: 12 
Akıl, us, düşünme ve anlama yeteneği. 


Mest-i câm-ı mey-i 'aşkım dil-i Nef 1 gibi ben 
“Akla mikdârını bildürmede takşir idemem 


2. akl: 
Gazel 111 
Mısra: 5 
Akıl, us, düşünme ve anlama yeteneği. 


N'ola gitdiyse karâr u 'akl u şabr u fikrimüz 
Gam degül nâçâr isek 'aşkuüla nâçârız hele 


3. aklı:-ı 
Gazel 122 
Mısra: 4 
Akıl, us, düşünme ve anlama yeteneği. 


Gamzefie pür-tâb iken tâkat getürmez âftâb 
Bâde 'aklı var ise bi-tâb gelsün çeşmüfe 


4. akl: 
Gazel 131 
Mısra: 5 
Akıl, us, düşünme ve anlama yeteneği. 


“Akl udilü cân oldı giriftâr-ı nigâhı 
Buldı yine birbirini “uşşâk-ı girişme 


5. aklı:-: 
Kaside 2 
Mısra: 13 
Akıl, us, düşünme ve anlama yeteneği. 


“Aklı nür-ı cevher-i zât-ı şerif-i Ahmedi 
Nutkı mağz-ı rüh-ı enfâs-ı latif-i İsevi 


6. akluü:-ui 
Kaside 10 
Mısra: 15 
Akıl, us, düşünme ve anlama yeteneği. 


“Akluü hüneri vâdi-i hikmetdedür ancak 
Tahkik ile hikmet nice bir dilde yer eyler 


7. aklı:-ı 
Kaside 44 
Mısra: 68 
Akıl, us, düşünme ve anlama yeteneği. 


Benim ol çehre-güşâ Mâni-i taşvir-i hayal 
Ki ider 'aklı sevâd-ı kalemüm sevdâyi 


8. aklı:-: 
Kaside 40 
Mısra: 43 
Akıl, us, düşünme ve anlama yeteneği. 


“Aklı kâmil dili pâk âyine-i sinesi şâf 


Hükmi câri sözi söz ahdi metin ü muhkem 
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9. akl: 
Kaside 33 
Mısra: 68 
Akıl, us, düşünme ve anlama yeteneği. 


Bir dâ'iredür devlet afta kevkebi nokta 
Bir âyinedür akl afa idrâki cilâdur 
akl almada: 


1. akl almada:-ma, -da 
Terkib-bend 1 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: Deyim 


Düşünemez, aklını kullanamaz duruma getirmek. 


Bı-ser ü sâmân idersin nice Sâm u Rüstemi 


Dubhter-i rezsin veli 'akl almada merdânesin 


“akl u fikr eylerse: 


1. akl u fikr eylerse:-r, -se 
Müseddes 1 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Düşünmek. 


Ne deülü “akl u fikr eylerse teklif-i temâşâyı 
Gözüm dünyâyı görmez görmesefi câm-ı muşaffâyı 


akla mağrür olma: 


1. 'akla mağrür olma:-ma 
Gazel 80 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Aklıyla gururlanmak. 


“Akla mağrür olma Eflâtün-ı vakt olsafi eger 
Bir edib-i kâmili gördükde tıfl-ı mekteb ol 


“akla uyarsa: 


1. “akla uyarsa:-ar, -sa 
Kaside 10 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
Akla göre iş yapmak, davranmak. 


Tevfik refik olmayıcak fâ'ide yokdur 
Her kim burada “akla uyarsa Zarar eyler 


“akla uyduk: 


1. “akla uyduk: 
Gazel 51 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Akla göre iş yapmak, davranmak. 


“Aşık olduk dâm-ı zülf-i yâre düşdi göflümüz 
“Akla uyduk bir garib âvâre düşdi göülümüz 


aklâm: 


1. aklâmı:-: 
Kaside 21 
Mısra: 46 
Kalemler. 


Hayâl-i tığını dilden geçürse bir şâ'ir 


Dü-nim olurdı elinde ser-â-ser aklâmı 


“akl-ı ayyârı: 


1. 'akl-ı 'ayyârı:-ı 
Kaside 45 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Zeki, kurnaz akıl. 


O deülü dil-keş ü matbü 'dur şemâ'ili kim 
İder görünce serâsime “akl-ı “ayyârı 


“aklı başında olan: 


1. aklı başında olan:-an 
Kaside 50 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Düşünerek davranmak, ne yaptığını bilmek. 


Gül gibi elde huşüşâ ola câm-ı pür-mey 
“Aklı başında olan “ârif ider mi ârâm 


“akl-ı evvel: 


1. akl-ı evvel: 

Kaside 51 

Mısra: 53 

Kelime Tipi: - 

İlk akıl, "Allah'ın ilk yarattığı ilk mahluk" 
manasında bazı eski filozofların görüşü. 


“Akl-ı evvel gibi ef' âli metânetde mesel 
Şubh-ı sâni gibi akvâli sadâkatde alem 


“akl-ı hakim: 


1. akl-ı hakim: 
Kaside 26 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Filozof aklı. 


Sözin idrâk idemez fehm idüp 
Fehmine erişemez “akl-ı hakim 


“akl-ı insânı alur: 
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1. 'akl-ı insânı alur:-u, -r 
Kaside 11 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
İnsanın aklını almak; şaşırtmak, etkilemek. 


Ne şüret bağladı seyreyle hüsn-i şun'-ı Yezdâni 
Ki ma'nâsını fikr itdükçe alur akl-ı insânı 


akl-ı küll: 


1. akl-ı küll: 
Gazel 38 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Her şeyi kavrayan akıl. 


Müfti-i mu 'cize-perdâz ki idrâkinden 
“Akl-ı küll vâdi-i endişede imdâd ister 


2. akl-ı küll: 
Kaside 3 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Her şeyi kavrayan akıl. 


“Akl-ı küll derk idemez rif'at-i kadrini meger 
Nerdübân eyleye nüh çarb ü çehâr erkânı 


3. akl-ı küll: 
Kaside 26 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Her şeyi kavrayan akıl. 


“Akl-ı küll itmededür kesb-i kemâl 
Bezm-i irfânına oldukça nedim 


4. “akl-ı küll; 
Kaside 48 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Cebrail. 


Ne nâme güft ü güy-ı Rüh-ı kudsi 
Ki kılmış akl-ı küll anı mütercem 


5. akl-ı küll: 
Kaside 58 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Cebrail. 


Şafâ-yı şohbet-i hâşına kudsiyân müştâk 
Cemâl-i şâhid-i re'yine 'akl-ı küll mecnün 


6. akl-ı küll: 
Kıf'a-ı Kebir 8 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Her şeyi kavrayan akıl. 


Asmân himmet umar kevkebe-i tab'umdan 
“Akl-ı küll ders okur endişe-i derrâkümden 


7. “akl-ı küll: 
Kaside 12 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Her şeyi kavrayan akıl // akıl. 


Söylesem ol nükte-perdâz-ı ma 'âni-perverüm 


“Akl-ı küll divâne-i hüsn-i beyânumdur benüm 
“akl-ı muşavver: 


1. “akl-ı muşavver: 
Kaside 48 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Cisimleşmiş akıl. 


Müşir-i saltanat akl-ı muşavver 
Penâh-ı memleket 'adl-i mücessem 


“akl-ı müstefad: 


1. akl-ı müstefâd: 
Kaside 25 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Faydalanılan, istifade edilen akıl. 


Ol hudâvend-i suhanver kim sözin fehm eylemez 
Bulsa ruhşat meclis-i hâşşına 'akl-ı müstefâd 


2. 'akl-ı müstefâd: 
Kaside 43 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Faydalanılan, istifade edilen akıl. 


Vezir-i nüktedân düstür-ı ehl-i ilm ü şâhib-dil 
Ki gâlibdür zekâda fikri “akl-ı müstefâd üzre 


“akl-ı pür-hikmet-i İlâhidür: 


1. “akl-ı pür-hikmet-i İlâhidür:-dür 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
İlahi hikmetlerle dolu akıl. 


Feylesof-ı dakika-peymâ kim 
“Akl-ı pür-hikmet-i İlâhidür 


“akl-ı râsih u evvel: 


1. akl-ı râsih u evvel: 
Kaside 30 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
İlk ve doğru akıl. 
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Kemâl-i dâniş ile 'akl-ı râsih u evvel 
Şafâ-yı bâtın ile şubh-ı şâdık u sâni 


akl-ı selim-i dâniş-endüzı: 


1. akl-ı selim-i dâniş-endüzı:-: 
Gazel 143 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Bilgi kazanarak iyiyi kötüden ayıran akıl. 


O şâhenşâh-ı dânâ-dil ki olmışdur 'adâletle 
Mühim-sâz-ı cihân akl-ı selim-i dâniş-endüzı 


aklımızı almışdur: 


1. “aklımızı almışdur:-mış, -dur 

Kaside 33 

Mısra: 23 

Kelime Tipi: Deyim 

Aklını almak; düşünemez, aklını kullanamaz 
duruma getirmek. 


Almışdur olan aklımızı bir büt-i nev-res 
Kim aşkı mey-i köhne gibi hüş-rübâdur 


“aklımuz almışdur: 


1. 'aklımuz almışdur:-mış, -dur 

Gazel 22 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

Aklını almak; düşünemez, aklını kullanamaz 
duruma getirmek. 


Nefi gibi mest aülama bi-hüş görürseü 
Almışdur olan 'aklımuz dârü-yı mahabbet 


aklın perişân itse: 


1. aklın perişân itse: 

Gazel 128 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Doğru dürüst düşünemez hâle getirmek, 
düşüncelerini alt üst etmek, kafasını karıştırmak. 


Câm-ı mey 'aklın perişân itse Nef 1 gam degül 
Dil-perişân olma tek efkâr-ı gam-endüz ile 


akrân: 


I. akrânı:-ı 
Kaside 3 
Mısra: 102 
Denk, eş, benzer. 


Nice üstâd-ı suhan-güstere oldum gâlib 
Ki bulunmaz arasafi her birinüf akrânı 


2.akrân: 
Kaside 8 
Mısra: 62 
Denk, eş, benzer. 


Ne vücüd-ı bi-nazirüfi gibi bir memdüh olur 
Ne benüm gibi senâkâra felek akrân bulur 


akrân-ı felek olsa: 


1. akrân-ı felek olsa:-sa 

Kaside 24 

Mısra: 24 

Kelime Tipi: - 

Feleğin akranı (dengi) olmak (yücelik 
bağlamında). 


O dahi bencileyin bende-i dergâhufidur 
Olsa rif atde n'ola kullarufi akrân-ı felek 


"aks: 


1. 'aksine:-i, -n, -e 

Gazel 58 

Mısra: 2 

Bir cismin parlak bir yerde görünen hayali, 
görüntüsü. 


Olmış o şüh o mertebe mest-i şarâb-ı nâz 
Kim bâde içre 'aksine eyler itâb-ı nâz 


2. 'aksi:-i 

Gazel 87 

Mısra: 3 

Bir cismin parlak bir yerde görünen hayali, 
görüntüsü. 


Letâfetden görinse âsmânuf “aksi her yerde 
Çemende başka bir âlem nümâyân olduğın görsem 


3. aksi:-i 

Kaside 58 

Mısra: 6 

Bir cismin parlak bir yerde görünen hayali, 
görüntüsü. 


Olurdı nüh-tabak-ı âsmâna bir ser-püş 
Düşünce olmasa ger âb içinde 'aksi nigün 


4. 'aksini:-i, -n, -i 

Kaside 8 

Mısra: 12 

Yansıma, bir cismin parlak bir yerde görünen 
hayali, görüntüsü. 


Böyle şâhib-hüsn olan itmez şafâ âyıneden 
“Aksini gördükce zirâ kendüyi hayrân bulur 


5. 'aksini:-i, -n, -i 
Kaside 8 
Mısra: 14 
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Yansıma, bir cismin parlak bir yerde görünen 
hayali, görüntüsü. 


Kendüyi hayrân da bulmazsa eger âyinede 


Havf-i tıg-ı gamzesiyle “aksini lerzân bulur 


6. aks: 

Kaside 14 

Mısra: 13 

Yansıma, bir cismin parlak bir yerde görünen 
hayali, görüntüsü. 


Ol kadar kan dökdi şemşirüfi ki 'aks ile anu 
Kâse-i yâküta döndi künbed-i nilüferi 


7. 'aksidür:-i, -dür 

Kaside 14 

Mısra: 69 

Yansıma, bir cismin parlak bir yerde görünen 
hayali, görüntüsü. 


“Aksidür anuü felekde hırmen-i encüm degül 
Şaçdı dest-i lutfı hâke ol kadar sım ü zeri 


8. 'aksiyle:-i, -y, -le 

Kaside 49 

Mısra: 5 

Yansıma, bir cismin parlak bir yerde görünen 
hayali, görüntüsü. 


Letâfetden zemin ferş-i münakkaş oldı 'aksiyle 
Muraşşa' sâyebân idince çarh ebr-i güher-bârı 


“aks olur: 


1. 'aksolur:-u, -r 
Kaside 54 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Tersine dönmek, tam tersi olmak. 


Hükmi ger istese tebdil-i nihâd-ı ezdâd 
“Aks olur reng-i duhân-ı siyeh ü nür-ı sefid 


aksam-ı beladan: 


1. aksâm-ı belâdan:-dan 
Kaside 10 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Bela çeşitleri, çeşitli belalar. 


Yâ ol kişi kim hırz içün aksâm-ı belâdan 
Endişe-i evşâf-ı şeh-i dâdger eyler 


aksâm-ı hünerle: 


1. aksâm-ı hünerle:-/e 
Mesnevi 1 
Mısra: 33 


Kelime Tipi: - 
Sanat dalları. 


Ser-tâ-kadem ârâste aksâm-ı hünerle 
Bir nahl-i muraşşa' gibi envâ -ı güherle 


akşâ-yı emel itdüm: 


1. akşâ-yı emel itdüm:-dü, -m 

Kaside 53 

Mısra: 76 

Kelime Tipi: - 

Erişilmek istenen en büyük emel etmek, amaç 
edinmek. 


Benim ol Nef'1-i efkende ki şimdi itdüm 
Hâk-i dergâhufia yüz sürmegi akşâ-yı emel 


akşâ-yı emel oldı: 


1. akşâ-yı emel oldı:-dı 
Gazel 130 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
En büyük istek olmak. 


Ol vezir-i nükte-perver kim dil ü tâb ehline 
Medhin itmek oldı akşâ-yı emel nev-rüzda 


"aks-i âlem-i idrâk: 


1. 'aks-i âlem-iidrâk: 
Kaside 47 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
İdrak / düşünce âleminin yansıması. 


Garib âyine-i şaf u mücellâdur dil-i pâki 
Ki 'aks-i 'âleme-i idrâk ser-tâ-ser hüveydâdur 


“aks-ı câm-ı gül-fâmı: 


1. 'aks-ı câm-ı gül-fâmı:-ı 
Kaside 21 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Gül renkli kadehin aksi. 


Cihânı rüşen ide berk-ı tig-ı pür-güheri 
Sipihri gülşen ide 'aks-ı câm-ı gül-fâmı 


'aks-i câm-ı zeridür: 


1. 'aks-i câm-ı zeridür:-i, -dür 
Kaside 24 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Altın kadehinin aksi. 


Ol cihân-bân-ı kerem-güster ü Cem-meşreb kim 
“Aks-i câm-ı zeridür şem'-i şebistân-ı felek 
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“aks-i çarh-ı devvârı: 


1. 'aks-i çarh-ı devvârı:-ı 
Kaside 13 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 
Dönen feleğin/gökyüzünün yansıması. 


Şanur gird-âb-ı piç-â-piç-i deryâ-yı ma 'ânidür 


Gören mir ât-ı endişemde 'aks-i çarh-ı devvârı 
aks-i cemâlün: 


1. 'aks-i cemâlüü:-ü4 
Gazel 93 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin güzelliğinin/yüzünün yansıması. 


Seyr eylemesem âyinede 'aks-i cemâlüü 
Hüsn ile seni meh gibi mümtâz şanurdım 


aks-i çerâğ-ıre yi: 


1. 'aks-i çerâğ-ıre yi:-i 
Kaside 18 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Düşünce mumunun yansıması. 


Dönerdi mihr ağa nisbetle bir tamgâ-yı zerrine 
Eger 'aks-i çerâğ-ı re yi düşse çarh-ı vâlâya 


“aksi düşmeden: 


1. aksi düşmeden:-meden 
Kaside 11 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Yansımak, gölgesi düşmek. 


Güzâr eylerdi 'aksi düşmeden âyine-i çarha 


Burakâsâ zeminden “arşa dek ger itse cevlânı 


“aks-i elif ü peyker-i cim: 


1. 'aks-i elif ü peyker-i cim: 
Kaside 7 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Cimin sureti ve elifin yansıması / "ca", makam. 


Tab'ı bir âyine-i râst-nümâdur ki girer 


Anda bir şürete 'aks-i elif ü peyker-i cim 
aks-i enhârı: 


1. 'aks-i enhârı:-: 
Kaside 13 


Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Nehirlerin aksi, yansıması. 


Ruhâmında degül emvâc-ı gün-â-gün u pey-der-pey 
Görinür câ-be-câ bâğ-ı behiştüü aks-i enhârı 


aks-i eşkâl-i felek: 


1. 'aks-i eşkâl-i felek: 
Kaside 34 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzündeki şekillerin aksi, yansıması. 


Zemini âsmân olmış şanur seyr eyleyen anı 
Olunca 'aks-i eşkâl-i felek ferşinde manzürı 


“aks-ı hâl-i ruh-ı hübâna: 


1. 'aks-ı hâl-i rub-ı hbübâna:-a 
Kaside 31 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Güzellerin yanağındaki benin aksi, yansıması. 


“Aks-ı hâl-i ruh-ı hübâna döner âyinede 
Düşse deryâda eger mihre mukâbil dür-i nâb 


aks-i hâmeyle: 


1. 'aks-i hâmeyle:-y, -/e 
Kaside 50 
Mısra: 120 
Kelime Tipi: - 
Kalemin yansıması. 


Olmasa seyr ü sebât aüları temyize sebeb 
“Aks-i hâmeyle sütürı idemez fark evhâm 


“aks-i hürşid: 


1. 'aks-i hürşid: 
Kaside 54 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Güneşin yansıması. 


Görinür hâl-i siyeh gibi rüh-ı dil-berde 
Düşse ger âyine-i re yine 'aks-i hürşid 


aks-i hürşid-i pür-envârı: 


1. 'aks-i hürşid-i pür-envârı:-ı 
Kaside 49 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Pırıl pırıl güneşin aksi. 
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Şanur tamgâ-yı zerrindür gören bir mâ'i hârâda 


Miyân-ı âba düşmiş 'aks-i hürşid-i pür-envârı 


2. 'aks-i hürşid-i pür-envârı:-ı 
Kaside 13 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Nurla dolu güneşin aksi. 


Şanurlar bir gül-i zer-düzdur bir nat -ı hârâda 
Ruhâmında görenler “aks-i hürşid-i pür-envârı 


“aks-i kubbesi: 


1. 'aks-i kubbesi:-si 

Kaside 58 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Kubbenin (yarım küre şeklinde olan bina çatısı) 
yansıması. 


Nedür o kaşr-ı mu'allâ kenâr-ı deryâda 
Ki 'aks-i kubbesi olmış nazire-i gerdün 


“aks-ı künbed-i hadrâ: 


1. 'aks-ı künbed-i hadrâ: 

Kaside 6 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Mavi (yeşil) kubbenin yansıması // gökyüzünün 
yansıması. 


Sebz ü hurrem bir fezâ mı her kenâr-ı cüybâr 
Yâ miyân-ı cüda 'aks-ı künbed-i hadrâ mıdur 


“aks-i murâd üzre: 


1. 'aks-i murâd üzre: 
Kaside 41 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Arzu ve isteklerin ters doğrultusunda. 


Devrân o kadar 'aks-i murâd üzre döner kim 
ĞGamnâk ider oldı dili şahbâ-yı zamâne 


“aks-i nakş-ı kârgâh-ı âlem-i bâlâ: 


1. 'aks-i nakş-ı kârgâh-ı âlem-i bâlâ: 
Kaside 6 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Kader levhasından yansımalar. 


Fikr-i pür- mazmün mıdur âyine-i tab'umda yâ 
“Aks-i nakş-ı kârgâh-ı âlem-i bâlâ mıdur 


“aks-i ruh-ı bikr-i hayâlüm: 


1. 'aks-irub-ı bikr-i hayâlüm:-ü, -m 

Kaside 37 

Mısra: 83 

Kelime Tipi: - 

Hayal bakiresinin yanağının aksi // orijinal 
hayalin verdiği renk, canlılık. 


Düşse ger 'aks-i ruh-ı bikr-i hayâlüm eyler 
Aftab-ı felegi câm-ı şarâb-ı gül-reng 


“aks-i şafâ-güsteri: 


1. 'aks-i şafâ-güsteri:-i 
Kaside 31 
Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 
Neşe, zevk yayan yansıma. 


Nazm-ı renginümi kim yazsa midâd-ı siyehin 
Gösterür 'aks-i şafâ-güsteri yâküt-1 müzâb 


"aksine: 

1. “aksine: 
Gazel 12 
Mısra: 8 


Tersine, karşıt olarak // yansımak. 


Befizedürmiş kendüyi âyine rüy-ı dil-bere 
Her işi 'aksine ancak kimseden itmez hicâb 


2. aksine: 
Gazel 72 
Mısra: 8 
Tersine, tam tersi. 


Biricik ehl-i dil ü tab'a da gün göstere 
Bu kadar “aksine devr eylemese çarh-ı felek 


3. 'aksine: 
Gazel 102 
Mısra: 6 
Tersine, tam tersi. 


Cem'iyyet-i ağyârı ger itmezse perişân 
Çarh-ı felegi 'aksine gerdân iderim ben 


4. “aksine: 
Kaside 24 
Mısra: 38 
Tersine, tam tersi. 


Ol kadar hükmüfe münkâd ki ger emr itseü 
Fevri aksine döner çenber-i gerdân-ı felek 


5. aksine: 
Kaside 24 
Mısra: 86 
Tersine, tam tersi. 


Hayr eger şer ne medâr üzre olursa dâ'ir 
Fevri “aksine döner re y-i peşimân-ı felek 
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6. 'aksine: 
Kaside 30 
Mısra: 65 
Tersine, tam tersi. 


Dönerdi aksine süfârı nışf-ı menzilden 
Olurdı püşt-i kemâna halide peykânı 


7. “aksine: 
Kaside 32 
Mısra: 23 
Tersine, tam tersi. 


Nice zamân idi 'aksine döndürüp felegi 
Cefayı 'âdet idinmişdi rüzgâr-ı le'im 


8. aksine: 
Kaside 53 
Mısra: 29 
Tersine, tam tersi. 


Nice yıl aksine dönse yine çarh-ı gerdân 
Olmaya rişte-i dilden girih-i gam münhall 


9. aksine: 
Kaside 53 
Mısra: 44 
Tersine, tam tersi. 


Ol ki etvâr-ı felekden ne görürse münker 
Döndürür 'aksine ol an komaz anı mühmel 


10. 'aksine: 
Kaside 56 
Mısra: 4 
Tersine, tam tersi. 


Müjde hayl-i müsta'iddân-ı perişân-hâle kim 
Oldı nâdim “aksine devr itmeden çarh-ı berin 


11. 'aksine: 
Mesnevi 1 
Mısra: 23 
Tersine, tam tersi. 


Ol mertebe râst çeker “aksine yâyı 
Ma küs dimek olur ana yâve-derâyi 


akşam: 

1. akşam: 
Gazel 67 
Mısra: 2 


Güneşin batma zamanı, günün sonu. 


Hattı yaklaşdı niçün urmaz dil-i uşşâka dâğ 
Geldi akşam erdi yakmaz mı dahi ol meh çerâğ 


akval: 


1. akvâli:-i 
Kaside 51 
Mısra: 54 
Sözler. 


“Akl-ı evvel gibi ef' âli metânetde mesel 
Şubh-ı sâni gibi akvâli sadâkatde alem 


al: 

Lal: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 69 
Kırmızı. 


Ki meyüü surh u al iken rengi 
Bim-i kahrıyla zerd ü kâhidür 


2.al: 
Kaside 18 
Mısra: 10 
Kırmızı. 


O deülü surh u rahşân müy-ı endâmı ki lâyıkdur 
Kabâ-yı cismini ger beüzedürsem al dibâya 


3. al: 
Kaside 18 
Mısra: 12 
Kırmızı. 


“Arak mevc ursa gâhi şiddet-i sür'atle cisminde 


Döner ol demde bir mevvâc u rengin al hârâya 


4.alur:-u, -r 
Kaside 49 
Mısra: 95 
Elde etmek. 


Alur levh-i kaderden cezbe-i fikr ile mazmünı 
Tabi'at zâtufı ta rife haşr itdükce güftârı 


5. almış:-mış 

Gazel 10 

Mısra: 3 

(Herhangi bir şeyi) tutup yerinden ayırarak 
elinde veya yanında bulundurmak. 


Çeşmi bezmr-i fitne kurmuş işve câm almış ele 
Bâde-i nâz ile itmiş gamzesin mest-i harâb 


6. almış:-mış 

Gazel 24 

Mısra: 5 

(Herhangi bir şeyi) tutup yerinden ayırarak 
elinde veya yanında bulundurmak. 


Almış ele Rüstem gibi şemşirini gamze 
Olmış afia müjgânları şaf şaf sipeh-i mest 
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7. alsun:-sun 

Gazel 88 

Mısra: 3 

(Herhangi bir şeyi) tutup yerinden ayırarak 
elinde veya yanında bulundurmak. 


Mutrib alsun eline 'üdı yanınca biz de 
Yanalum yakılalum bir dem-i dil-süz idelüm 


8. alup:-up 

Gazel 112 

Mısra: 2 

(Herhangi bir şeyi) tutup yerinden ayırarak 
elinde veya yanında bulundurmak. 


Bezm-i bahâruü dizdi gül âyin ü erkânın yine 
Nergis alup câmın ele sürmekde devrânufi yine 


9. aldukca:-dukca 

Gazel 128 

Mısra: 7 

(Herhangi bir şeyi) tutup yerinden ayırarak 
elinde veya yanında bulundurmak. 


Şayd ider murg-ı şafâ vü zevki aldukca ele 
Farkı yokdur sâğarufi şeh-bâz-ı dest-âmüz ile 


10. al: 

Gazel 142 

Mısra: 9 

(Herhangi bir şeyi) tutup yerinden ayırarak 
elinde veya yanında bulundurmak. 


Ele gül gibi câm al bülbül-i ser-mest ol ey Nef'1 
Gazeller söyle germ it bezm-i şâhenşâh-ı nev-rüzı 


11. alduğımca:-dug, -1, -m, -ca 

Kaside 3 

Mısra: 96 

(Herhangi bir şeyi) tutup yerinden ayırarak 
elinde veya yanında bulundurmak. 


Şanuram kendümi bir hVâce-i şâhib-cevher 
Alduğımca elüme kilk-i güher-efşânı 


12. alsam:-sa, -m 

Kaside 7 

Mısra: 109 

(Herhangi bir şeyi) tutup yerinden ayırarak 
elinde veya yanında bulundurmak. 


Reşk-i kilk-i kef-i Mâni olur alsam elüme 
Deste çüp-ı teber-i büt-şiken-i İbrâhim 


13.alam:-a, -m 

Kaside 15 

Mısra: 34 

(Herhangi bir şeyi) tutup yerinden ayırarak 
elinde veya yanında bulundurmak. 


Bir câm şun Allah içün bir kâse de ol mâh içün 
Ta medh-i şâhenşâh içün alam ele levh u kalem 


14. alur:-u, -r 

Kaside 15 

Mısra: 55 

(Herhangi bir şeyi) tutup yerinden ayırarak 
elinde veya yanında bulundurmak. 


Gâhi ki ol şir-i yele hışm ile tig alur ele 
Olur cihân pür-zelzele başdukca meydâna kadem 


15.ala:-a 

Kaside 22 

Mısra: 80 

(Herhangi bir şeyi) tutup yerinden ayırarak 
elinde veya yanında bulundurmak. 


Döne tâ kim felekde sâğar-ı zerrini hürşidüü 
Ala hem zühre-i zehrâ-yı çengi destine sözi 


16. alınca:-ınca 

Kaside 22 

Mısra: 74 

(Herhangi bir şeyi) tutup yerinden ayırarak 
elinde veya yanında bulundurmak. 


Düşer bir böyle matbü' u hoş-âyende gazel işte 
Alınca destine Nef 1-i sâhir kilk-i i'câzı 


17. aldukca:-dukca 

Kaside 24 

Mısra: 42 

(Herhangi bir şeyi) tutup yerinden ayırarak 
elinde veya yanında bulundurmak. 


İder elkâb-ı hümâyünufu böyle tahrir 
Kalem aldukca ele münşi-i divân-ı felek 


18.ala:-a 

Kaside 31 

Mısra: 30 

(Herhangi bir şeyi) tutup yerinden ayırarak 
elinde veya yanında bulundurmak. 


Bir ola sâbit ü seyyâr ü müneccimler ele 
Hükm içün dahi ne takvim ala ne usturlâb 


19. alınca:-ınca 

Kaside 31 

Mısra: 118 

(Herhangi bir şeyi) tutup yerinden ayırarak 
elinde veya yanında bulundurmak. 


Rakş ider nağme-i kânün-ı belâğatle felek 
Destine mutrıb-ı endişem alınca mıZzrâb 


20. alınca:-ınca 

Kaside 36 

Mısra: 20 

(Herhangi bir şeyi) tutup yerinden ayırarak 
elinde veya yanında bulundurmak. 
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Bu güne yazdı senâ şafhaşına elkâbuf 
Alınca destine hâme debir-i endişem 


21. alayın:-a, -yın 

Kaside 39 

Mısra: 83 

(Herhangi bir şeyi) tutup yerinden ayırarak 
elinde veya yanında bulundurmak. 


Alayın mışkala-i hâme-i medhüü elüme 
Ne kadar olmış ise mihnet ile jeng-pezir 


22. almasun:-ma, -sun 

Kaside 40 

Mısra: 80 

(Herhangi bir şeyi) tutup yerinden ayırarak 
elinde veya yanında bulundurmak. 


Haşılı hayyiz-i imkânda degül evşâfuü 
Almasun yok yere bir şâ'ir ele hiç kalem 


23. alduğumca:-duğ, -u, -m, -ca 

Kaside 44 

Mısra: 80 

(Herhangi bir şeyi) tutup yerinden ayırarak 
elinde veya yanında bulundurmak. 


Ğark olur kevn ü mekân âb-ı hayât-ı feyZe 
Alduğumca elüme kilk-i suhan-pâlâyı 


24. alsa:-sa 

Kaside 50 

Mısra: 16 

(Herhangi bir şeyi) tutup yerinden ayırarak 
elinde veya yanında bulundurmak. 


Nice mey dest-i Mesihâda çeker sâğarını 
Kalem alsa ele şüretger-i deyr-i ifhâm 


25. aldukca:-dukca 

Kaside 53 

Mısra: 9 

(Herhangi bir şeyi) tutup yerinden ayırarak 
elinde veya yanında bulundurmak. 


ELİ şafâ câmın aldukca ele reşk ile ben 
Hün-ı dil nüş iderin bâde-i gülgüna bedel 


26. almış:-mış 

Kaside 55 

Mısra: 81 

(Herhangi bir şeyi) tutup yerinden ayırarak 
elinde veya yanında bulundurmak. 


Çeşmi bezme-i fitne kurmuş “işve câm almış ele 
Bâde-i nâz ile itmiş gamzesin mest ü harâb 


27.alur:-u, -r 

Kaside 57 

Mısra: 60 

(Herhangi bir şeyi) tutup yerinden ayırarak 
elinde veya yanında bulundurmak. 


Her seher dehre tulü' itmege âb-ı zer ile 
Destine re y-i münirinden alur hatt-ı cevâz 


28. alup:-up 

Kaside 60 

Mısra: 3 

(Herhangi bir şeyi) tutup yerinden ayırarak 
elinde veya yanında bulundurmak. 


Hâme-i fikri alup destine münşi-i hıred 
Yazdı ser-nâme-i levh-i dile 'unvân-ı suhan 


29. alur:-u, -r 
Gazel 121 
Mısra: 8 
Temin etmek, satın almak. 


Bir bölük bâde-keşiz bâde-furüşuü kulıyuz 
Ne alur var ne şatar zühd ü riyâyı bu gice 


30. alduüsa:-dun, -sa 
Gazel 48 
Mısra: 12 
Almak, elde etmek. 


Cebr-i nokşâna bakma ey Nef'i 
Eksük alduüsa ger ziyâde getür 


31. almış:-mış 

Gazel 79 

Mısra: 5 

(Herhangi bir şeyi) tutup yerinden ayırarak 
elinde veya yanında bulundurmak. 


Gonca mıdur sebz-gün berk içre yâ almış ele 
Bâde-i surh ile pür bir sâğar-ı pirüze gül 


32. alsa:-sa 

Kaside 5 

Mısra: 97 

(Herhangi bir şeyi) tutup yerinden ayırarak 
elinde veya yanında bulundurmak. 


Ele tir ü kemân alsa hadeng-endâz-ı endişem 
Diker tabla süveydâ-yı dil-i kerrübiyân üzre 


33. alurdım:-u, -r, -dı, -m 
Kaside 14 
Mısra: 79 
Sağlamak, elde etmek, temin etmek. 


“Aczüme bir hüccet alurdım eger ehl olsalar 
Rüzgârufi yâve-sencân-ı faZilet-güsteri 


34.alur:-u, -r 
Kaside 35 
Mısra: 96 
Sağlamak, elde etmek, temin etmek. 


Benim ol hVâce-i bâzâr-ı ma 'âni ki felek 
Gerden-i zühre içün benden alur ıkd-ıle'âl 
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35. alır:-ı, -r 

Kaside 10 

Mısra: 54 

(Bir şeyi veya kimseyi) bir yerden veya kimseden 
ayırmak. 


Bir kudrete mâlik ki nice taht-nişinüü 
Alır küleh ü efserini der-be-der eyler 


36. aldı:-dı 

Kaside 15 

Mısra: 19 

(Herhangi bir şeyi) tutup yerinden ayırarak 
elinde veya yanında bulundurmak, tutmak. 


Her nev-reside şâh-ı gül aldı eline câm-ı mül 
Lutf et açıl sen dahi gül ey serv- kadd ü gonca-fem 


37. alamaz:-amaz 
Kaside 24 
Mısra: 31 
Geri almak, verdiğini almak. 


N'eyledüm ben afia yâ bafia ne verdi alamaz 
Hamdülü'llâh degilüm düşmen-i nâdân-ı felek 


38. alur:-u, -r 
Kaside 50 
Mısra: 126 
Elde etmek, kazanmak. 


Şimdi seccâde-i ma'nâda benim mürşid-i küll 
Hırka-püşân-ı beyân benden alur feyz-i kelâm 


39. aldukca:- dukca 

Gazel 23 

Mısra: 1 

(Herhangi bir şeyi) tutup yerinden ayırarak 
elinde veya yanında bulundurmak. 


Aldukca ele gamzeleri sâz-ı mahabbet 
Dünyayı tutar nağme-i şehnâz-ı mahabbet 


alâ: 
Lalâ: 
Kaside 13 
Mısra: 28 
Daha güzel, daha üstün. 


Ne büstân reşk-i feyZ-âbâd-ı Firdevs-i ma'âni kim 


Leb-i dil-berden a'lâ meyve-i şirin-i eşcârı 


2.a'la: 
Kaside 20 
Mısra: 64 
Daha güzel, daha üstün. 


“Aceb matbü' u dil-keşdür ser-â-pâ hüsn-i endâmı 
Biribirinden a lâ vü latif ü nâzük ü hoş-ter 


3. alâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 102 
Daha güzel, daha üstün. 


Şecâ at sende himmet sende 'ilm ü ma rifet sende 
Şıfat-ı zât-ı pâküü hep birbirinden a lâdur 


4. a'lâsın:-sın 
Terkib-bend 1 
Mısra: 73 
Daha güzel, daha üstün. 


Sükkeri şerbetden a'lâsın hele ehl-i dile 
Telh-kâm itsef n'ola gayrı halâvet bundadur 


S.a'la: 
Kaside 46 
Mısra: 79 
Daha iyi. 


Kadrin a lâ bile gitdükce şeh-i dânişver 
Her ne müşkil işi düşse ola Allâh mu'in 


6.alâ: 
Kaside 41 
Mısra: 22 
Yüce, soylu kişi. 


İtse n'ola Ka'be gibi dergâhufia secde 
Cümle gerek a'lâ gerek ednâ-yı zamâne 


T.a'lâ: 

Gazel 40 

Mısra: 6 

Daha yüksek, en yüksek, pek yüce/(/(uzun boylu) 
sevgili. 


Dil-berüfi bâlâ-bülendi âşıkuü üftâdesi 
Bir yere gelmiş bu gün a'lâ vü ednâ bundadur 


8.alâ: 
Gazel 91 
Mısra: 7 
Pek güzel, çok güzel. 


“Aşıkım “aşıka şüridelik a'lâ yaraşur 
Pek denâ'et görinür sıklet-i 'ârı çekemem 


9.a'lâ: 
Gazel 72 
Mısra: 5 
Daha yüksek, en yüksek, pek yüce. 


“Aşık oldur ki rakibi ola a'lâ ednâ 
Sevdügin ya'ni seve yerde beşer gökde melek 
10.a'lâ: 

Kaside 27 


Mısra: 26 
Daha yüksek, en yüksek, pek yüce. 
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Felek müştâk-ı didârı zemin memnün-ı pâ-büsi 
Muhaşşal bahtı memnün eylemiş a'lâ vü ednâyı 


11. a'lâya:-y, -a 
Kaside 33 
Mısra: 55 
Daha yüksek, en yüksek, pek yüce. 


İtse n'ola a'lâya vü ednâya tekerrüm 
Hem bahr-ı keremdür kefi hem ebr-i atâdur 


12.alâa: 
Kaside 11 
Mısra: 44 
Daha yüksek, en yüksek, pek yüce. 


Degül deryâda keşti âsmânda mâh-ı nev olmuş 
Cenâb-ı lutfınufi a'lâ vü ednâ kâse-gerdânı 


13.a'lâa: 
Kaside 12 
Mısra: 51 
Daha iyi. 


Benden a'lâ mı bilür kadrin felek yâ rüzgâr 


Kim hayâl-i medhi her dem yâr-ı cânumdur benüm 


14.ala: 
Kaside 6 
Mısra: 28 
Daha yüksek, en yüksek, pek yüce. 


Ya'ni Sultân Ahmed-i 'âdil ki ferş-i dergehi 
“Arşdan a lâ degülse çarhdan ednâ mıdur 


15.a'lâ: 
Kaside 17 
Mısra: 92 
Yüce, güzel. 


Hüsn-i ahlâkı yerinde harekâtı mevzün 
Şivesi cilvesi hep biribirinden a'lâ 


16.a'lâ: 
Kaside 16 
Mısra: 21 
Daha üstün, daha yüce, daha güzel. 


Bundan a'lârif'at olur mı kim oldum sâyevâr 
Çehre-fersâ-yı hâk-pây-ı Cem-cenâb-ı rüzgâr 


17.a'lâ: 
Kaside 6 
Mısra: 80 
Yüce. 


Tâ felek kadr ü merâtib afilaya hem bildüre 
Herkesü mikdârını ednâ mıdur a'lâ mıdur 


18.a'lâ: 
Kaside 25 


Mısra: 90 
Daha iyi. 


Safia şimden şofira yokdur hiç bir emr-i muhâl 
Buldufi a lâ Zabt u rabt-ı memlekette i'tiyâd 


19.a'lâ: 
Kaside 11 
Mısra: 72 
Daha üstün, daha yüce. 


Sa'âdetle sen ol Hâkân-ı alı-şân-ı devrânsın 


Ki var devrinde Hâkâniden a'lâ bir senâ-h“âni 


20.a'lâyı:-y, -ı 
Kaside 44 
Mısra: 46 
Yüce // zengin kimseler, üst seviyedekiler. 


Ey cihân-dâver-i devrân ki neşât-ı lutfu 
Hurrem itdi gerek a'lâyı gerek ednâyı 


21. a'lâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 29 
Yüce. 


Biribirinden a'lâdur kıbâb-ı nüh-felek ammâ 
Revâk-ı câhına nisbet biribirinden ednâdur 


alâ vü ednâ: 


I.a'lâvü ednâ: 
Kaside 56 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 


Yüksek ve alçak yerler // iyi ve alçak kimseler. 


Lutfını a lâ vü ednâ gördügin izhâr ider 
Asmânda nakd-ı encüm hâkde genc-i defin 


alâ vü ednâya: 


1.a'lâ vü ednâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 


Yüce ve alçak (iyi ve kötü ) bütün insanlar. 


O sultân-ı suhan-pirâ-yı mülk-ârâ-yı dın-perver 
Ki vâcibdür du'â-yı devleti a'lâ vü ednâya 


a'lâdan a lâyı: 


1. a'lâdan a'lâyı:-y, - 
Kaside 27 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Yüceden daha yüce. 
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İrişmez himmet-i tab'-ı bülendim medh-i vâlâna 
Ne güç memdüh idinmek böyle bir a'lâdan a'lâyı 


a lâlığ: 


1. alâlığı:-: 
Kaside 7 
Mısra: 23 
Yücelik, mükemmellik. 


Böyle şâhib-suhanuü bundadur a'lâlığı kim 
Sözi pest iken olur kendüsi mağrür u za'im 


alam: 


1. âlâmı:-: 
Kaside 21 
Mısra: 62 
Elemler, acılar, üzüntüler. 


Gelince medhüfe takşir ider mi endişem 
Çekilse her ne kadar rüzgârufi âlâmı 


2. âlâmı:-: 
Kaside 59 
Mısra: 67 
Elemler, acılar, üzüntüler. 


Ta bir idemem çekdügim âlâmı felekden 
Zirâ ki anuf zikri de bir güne elemdür 


a lâm: 


1. a'lâmı:-: 
Kaside 21 
Mısra: 8 
Bayraklar, sancaklar. 


Döşendi kaşr-ı temennâya “işret esbâbı 
Dikildi kulle-i ikbâle nuşret a'lâmı 


“alâmet-i ikbal: 


1. 'alâmet-i ikbâl: 
Kaside 21 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Talih belirtisi, emaresi. 


Zihi 'alâmet-i ikbal ü baht-ı rüz-efzün 
Ki eyledi mütehayyir 'ukül u evhâmı 


alâm-ı dehr: 


1. âlâm-ı dehr: 
Müseddes 1 
Mısra; 19 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın dertleri. 


Nice demdür çeker âlâm-ı dehr ile ta'ab göülüm 
Tecerrüd de nedür hiç kendi de bilmez sebeb göülüm 


alay: 


1. alay: 

Kaside 14 

Mısra: 29 

Orduda iki veya daha fazla taburun 
birleşmesiyle meydana gelen birlik. 


Her alay bir mevc-i tüfan-hizidür anufi n'ola 
Har u has gibi öğünce kaçsa kâfir “askeri 


2. alayı:-ı 

Kaside 27 

Mısra: 62 

Orduda iki veya daha fazla taburun 
birleşmesiyle meydana gelen birlik. 


Yapar bir lahzada adlüü harâb olmış nice mülki 
Bozar bir hamlede tığuü düzülmiş nice alayı 


“alâyık: 


1. 'alâyıkdan:-dan 
Gazel 80 
Mısra: 9 
İnsanı meşgul eden dünyevi ilgiler. 


“Aşık ol amma “alâyıkdan beri it göfilüüi 
Ne hamr-ı gisüya meftün ne esir-i gabgab ol 


âlâyiş-i haşâkümden: 


1. âlâyiş-i hâşâkümden:-ü, -m, -den 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Çer çöpün bulaşması. 


Kulzüm-i ma Tifetüm ceyb ü kenârum pür-dürr 
Sâhilüm pâkdür âlâyiş-i hâşâkümden 
aldan: 
I.aldanma:-ma 
Gazel 117 


Mısra: 10 
Kanmak, yanılmak, hataya düşmek. 


Öldürür gamzesi nâz ile seni ey Nef'i 
Şakın aldanma anufi ruhşat-ı nezzâresine 


“âlem: 

1. âleme:-e 
Gazel 20 
Mısra: 3 


Kâinat, dünya // dünyadaki herkes ve her şey. 
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Reftâr degül “âleme bir turfa belâdur 
Seyr iden ider şanki temâşâ-yı kıyâmet 


2. 'âlemdür:-dür 
Gazel 1 
Mısra: 8 
Kâinat, dünya. 


On sekiz bii âlemi seyr eylemek lâzım degül 
Her nefesde feyz-i Hak bir özge âlemdür bafia 


3. âleme:-e 
Kaside 7 
Mısra: 86 


Kâinat, dünya // dünyadaki herkes ve her şey. 


“Adli kim memleket-ârâ-yı cihândur itse 
Emn ü âsâyiş içün âleme fermân-ı amım 
4. âlem: 


Kaside 40 
Mısra: 10 


Kâinat, dünya / dünyadaki herkes ve her şey. 


Dehre bir bunculayın müjde olur mı dahi 
Nice hazz itmesün Allâhı seversen “âlem 


5. 'âlemi:-i 
Kaside 52 
Mısra: 83 
Dünya, cihan. 


Tâb-ı hürşid-i sitem süzân iderdi “âlemi 
Ger sehâb-ı 'adl ü dâdufi olmasaydı sâyebân 
6. âlemif:-ii 

Gazel 47 

Mısra: 7 

Dünya, cihan. 


Hüner 'addeyleyüp cânâ 'acebdir âlemifi hâli 
Le'ıme muğtenem dirler kerime muhtezel dirler 


7. âlem: 
Gazel 109 
Mısra: 2 
Dünya, cihan. 


Dünyâ dime ey dil bufia künc-i gam imiş bu 
Bir “âlemi yok mihneti çok “âlem imiş bu 
8. âleme:-e 

Gazel 130 


Mısra: 8 
Dünya, cihan. 


Turdı devletle yine divâna defterdâr-ı gül 
“Aleme mihr itdi tecdid-i hamel nev-rüzda 


9. 'âlemi:-i 
Kaside 3 


Mısra: 121 
Dünya, cihan. 


“Alemi her şeb ide şu'le-i şem'-i bahtı 


Pertev-i meş ale-i rüz kadar nürâni 


10. 'âlemi:-i 
Kaside 9 
Mısra: 143 
Dünya, cihan. 


Göstermeye bir ferde Hudâ 'âlemi sensüz 
Zirâ ki vücüduf sebeb-i emn ü emândur 


11. âlem: 
Kaside 15 
Mısra: 4 
Dünya, cihan. 


İrdi yine ürd-i behişt oldı hevâ 'anber-sirişt 


“Alem behişt-ender-behişt her küşe bir bâğ-ı İrem 


12. 'âlemde:-de 
Kaside 16 
Mısra: 19 
Dünya, cihan. 


Ser-te-ser âlemde şimdi vâr ise ancak benim 
İrtifa '-ı şân ile şâhib-nişâb-ı rüzgâr 


13. 'âleme:-e 
Kaside 16 
Mısra: 47 
Dünya, cihan. 


“Ahd-i 'adli 'âleme faşl-ı bahâr-ı hoş-dili 
Devr-i lutfı dehre eyyâm-ı şebâb-ı rüzgâr 


14. 'âlemi:-i 
Kaside 16 
Mısra: 53 
Dünya, cihan. 


Böyle ser-gerdân olup devr eylemezdi âlemi 
Olsa hâk-i dergehine intisâb-ı rüzgâr 


15. 'âlemi:-i 
Kaside 16 
Mısra: 81 
Dünya, cihan. 


“Alemi ma'mür u âbâd eyledükce 'adI ile 
Ola hakkında du 'â-yı müstecâb-ı rüzgâr 


16. 'âleme:-e 
Kaside 17 
Mısra: 136 
Dünya, cihan. 


Behre-yâb olsa cihân pertev-i re yinden eger 
Zerre hürşid kadar âleme virürdi Ziyâ 
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17. âlem: 
Kaside 19 
Mısra: 40 
Dünya, cihan. 


Ne şeh İskender-i Yüsuf-şiyem Mehdi-i 'İsa-dem 
Ki 'adliyle zamân nâzende “âlem nâz-perverdür 


18. âlem: 
Kaside 31 
Mısra: 132 
Dünya, cihan. 


Nite kim tâb-ı cihân-süz-ı temüz ile olur 
“Alem âteşkede vü âb u hevâ âteş-tâb 


19. 'âlemi:-i 
Kaside 35 
Mısra: 52 
Dünya, cihan. 


Tüde-i anber olur gerd-i zemin ile hevâ 
Büy-ı hulkıyla eger âlemi devr itse şimâl 


20. âlemi:-i 
Kaside 35 
Mısra: 122 
Dünya, cihan. 


Tâ ki takdir-i İlâhi kereminden gâhi 
Eyleye 'âlemi bir lutf ile mesrürü”l-hâl 


21. “âlem: 
Kaside 37 
Mısra: 2 
Dünya, cihan. 


Bâreka”llâh zihi âşaf-ı şâhib-ferheng 
Kim olur kevkebe-i şevketine 'âlem teng 


22. “âlem: 
Kaside 38 
Mısra: 12 
Dünya, cihan. 


Bu dem bir özge demdür böyle ferhunde zamân 
olmaz 


Nice şâd olmasun âlem nice kâm almasun âdem 


23. 'âlemde:-de 
Kaside 38 
Mısra: 4 
Dünya, cihan. 


Pür itdi âlemi gül-bang-ı küs-ı müjde-i devlet 
Görünmez oldı 'Ankâ gibi 'âlemde vücüd-ı gam 


24. “âlemi:-i 
Kaside 38 
Mısra: 3 
Dünya, cihan. 


Pür itdi âlemi gül-bang-ı küs-ı müjde-i devlet 
Görünmez oldı 'Ankâ gibi âlemde vücüd-ı gam 


25. 'âlemi:-i 
Kaside 39 
Mısra: 102 
Dünya, cihan. 


Ta ki serdâr-ı cihân-gir-i sipâh-ı encüm 


Eyleye 'âlemi bir günde ser-â-pâ teshir 


26. âlem: 
Kaside 40 
Mısra: 94 
Dünya, cihan. 


Şofi nefsini helâk eylemez tâ o kadar 
Zindedür âb-ı hayât-ı suhanümle 'âlem 


27. 'âleme:-e 
Kaside 40 
Mısra: 3 
Dünya, cihan. 


Şıhhati âleme bir 1yd-ı meserret oldı 
Güldi açıldı cihân kalmadı bir sinede gam 


28. âlemde:-de 
Kaside 41 
Mısra: 3 
Dünya, cihan. 


“Alemde “aceb sencileyin bir dahi var mı 
Hem şaf-der ü hem memleket-ârâ-yı zamâne 


29. 'âleme:-e 
Kaside 44 
Mısra:21 
Dünya, cihan. 


Devleti 'âleme pirâye-i âbâdâni 


Şohbeti âdeme ser-mâye-i rüh-efzâyi 


30. âlemde:-de 
Kaside 46 
Mısra: 63 
Dünya, cihan. 


Gam degül kâm-revâ olmaz isem “âlemde 
Rüzgârufi tek olaydım şer ü şürından emin 


31. âlemde:-de 
Kaside 53 
Mısra: 32 
Dünya, cihan. 


Bu belâ ile ki tâkat komamışdur dilde 
Bu felâketle ki âlemde benim darb-ı mesel 


32. 'âlem: 
Kaside 54 
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Mısra: 15 
Dünya, cihan. 


Böyle bir mevsim-i ferhunde-eser kim âlem 
Bulur endişe-i feyZiyle neşât-ı câvid 


33. 'âlemde:-de 
Kaside 55 
Mısra: 41 
Dünya, cihan. 


Şöyledür te'sir-i zühd ü tâ ati âlemde kim 
İtse bir bezm ehline himmet olur bi-irtiyâb 


34. âlem: 
Kaside 59 
Mısra: 9 
Dünya, cihan. 


“Alem o kadar feyz-i neşât ile leb-â-leb 
Güyâ ki felek câmr-ı tarab-hâne-i Cemdür 


35. âlem: 
Kaside 59 
Mısra: 12 
Dünya, cihan. 


Yâ devr-i felek sâki-i şahbâ-yı tarabdur 
“Alem afa bir meclis-i şad-güne ni'amdür 


36. 'âlemi:-i 
Kaside 60 
Mısra: 24 
Dünya, cihan. 


Neş'e-i sâğar-ı tab'ında olan hâlet ile 
Eylemiş âlemi hep meclis-i mestân-ı suhan 


37. “âlemde:-de 
Rübai 4 
Mısra: 1 
Dünya, cihan. 


Ey dil hele âlemde bir âdem yoğimiş 
Var ise de ehl-i dile mahrem yoğimiş 


38. 'alemdür:-dür 
Kaside 33 
Mısra: 93 
Sancak, bayrak. 


Geh kalb-i şaf-ı ma'reke-i sihre alemdür 
Geh dest-i Kelimu”llâh-ı ma'nâya aşâdur 


39. âlem: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 31 
Kendine has bir özellik, bir başkalık. 


Beüzemez bir keyfe keyfüüde 'âlem var senüfi 
Rühsun el-kışşa râh olmafida şübhem var senüf 


40. âlem: 
Gazel 25 
Mısra: 5 
Dünya, cihan. 


Câm olmayıcak “âlem olur çeşmine târik 
Hürşid-i cihân-tâb ise de şeb-küleh-i mest 


41. 'âleme:-e 
Gazel 104 
Mısra: 14 
Dünya, cihan. 


Hân Murâd ol şeh-i zı-şân ki Hudâdan dilerin 
Haşre dek devlet ile âleme sultân olsun 


42. 'âleme:-e 
Gazel 127 
Mısra: 11 
Dünya, cihan. 


Yaraşur Nef'i bu şi T-i âbdârı âleme 
Ber-güzâr eylerse mânend-i gül-âb-ı Edrine 


43. 'âleme:-e 
Kaside 1 
Mısra: 35 
Dünya, cihan. 


İşte Hallâk-ı ma'âni şimdi geldi “âleme 
Güş idüf âsârını kim tercemânıdur sözüm 


44. “âlemüü:-ür 
Kaside 3 
Mısra: 16 
Dünya, cihan. 


O şehenşâh-ı kaZâ-re'y ü kader-kudret kim 
“Alemüf “ıyd-ı mübârek-demidür devrânı 


45. “âlemi:-i 
Kaside 7 
Mısra: 80 
Dünya, cihan. 


Asman dâ”ire-i câhını olurdı muhit 


“Alemi itse ihata girih-i halka-i mim 


46. 'âleme:-e 
Kaside 8 
Mısra: 55 
Dünya, cihan. 


Şâmil olsa kuvvet-i bâzü-yı re'yi âleme 
Zerre zür-1 pençe-i hürşid-i nür-efşân bulur 


47. “âlemi:-i 
Kaside 10 
Mısra: 78 
Dünya, cihan. 
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Endişem olur büy-ı latifiyle mu attar 


Andan kalemüm 'âlemi pür-müşk-i ter eyler 


48. âlem: 
Kaside 12 
Mısra: 16 
Dünya, cihan. 


Ser-te-ser 'âlem sevâd-ı Işfahânumdur benüm 
Şimdi sırr-ı feyZ-i Hallâk-ı Ma 'âni bendedür 


49. 'âleme:-e 
Kaside 12 
Mısra: 49 
Dünya, cihan. 


Böyle şâhenşâh-ı 'âdil gelmemişdür “âleme 


Cümle târih-i selef hâtır-nişânumdur benüm 


50. âlem: 
Kaside 13 
Mısra: 74 
Dünya, cihan. 


Semend-i râiz-i iclâlinüü gerdün çerâgâhı 
Kemend-i Rüstem-i ikbâlinüü âlem giriftârı 
51. âlem: 

Kaside 14 

Mısra: 65 

Dünya, cihan. 


Ol kadar âsüde 'âlem sâye-i 'adlüüde kim 
Hâbgâh eyler gazâle pehlü-yı şir-i neri 


52. âleme:-e 
Kaside 14 
Mısra: 67 
Dünya, cihan. 


İtse ger hâşıyyet-i hıfzı sirâyet “âleme 
Tarh olurdı şafha-i âb üzre nakş-ı âzeri 


53. âleme:-e 
Kaside 14 
Mısra: 71 
Dünya, cihan. 


Yazsa vaşf-ı nükhet-i hulkın virürdi âleme 
Gerd-i hâk-pây-ı hâme büy-ı müşk-i ezferi 


54. 'âlemde:-de 
Kaside 17 
Mısra: 88 
Dünya, cihan. 


Dil-nevâz ola meger aa mu 'âdil dil-ber 
Yohsa âlemde bulunmaz dahi misl ü hemtâ 


55. 'âlemi:-i 
Kaside 17 


Mısra: 7 
Dünya, cihan. 


Düşmedin sâyesi hâk üzre ider âlemi tayy 
Sehv ile râkibi gösterse 'inâna irhâ 


56. âlemi:-i 
Kaside 17 
Mısra: 15 
Dünya, cihan. 


Tayy ider âlemi bir göz yumup açınca bu da 
Bu kadar çâpük ü çâlâk olur mı acabâ 


57. 'âlemi:-i 
Kaside 17 
Mısra: 34 
Dünya, cihan. 


Seyr iden cilvesini şu'le-i cevvâle şanur 
Devr ider âlemi sür'atle o deflü zirâ 


58. âleme:-e 
Kaside 19 
Mısra: 47 
Dünya, cihan. 


Geh ü bi-gâh o deflü zer-feşândur âleme şankim 
Kef-i dest-i kerimi âftâb-ı kimyâgerdür 


59. âleme:-e 
Kaside 20 
Mısra: 41 
Dünya, cihan. 


Ger olsa intizâm-ı hükm-i 'adli “âleme sâri 


Olurdı mâde-âhü ile şir-i ner zen ü şevher 


60. âlemde:-de 
Kaside 22 
Mısra: 59 
Dünya, cihan. 


Yüzü görmek gibi bir devlet olmaz bafia âlemde 
Yanumda yohsa dünyânuf berâberdür çoğı azı 


61. âleme:-e 
Kaside 22 
Mısra: 39 
Dünya, cihan. 


Ger olsa feyZ-i hükme-i 'adl ü dâdı âleme şâmil 
İderdi beççe-i kebg-i deri şehbâz ile bâzi 


62. âleme:-e 
Kaside 23 
Mısra: 87 
Dünya, cihan. 


Gerdân ola âsâyiş içün âleme tâ kim 
Çarh-ı felek ü mihr ü meh ü ahter-i âlem 
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63. 'âlemde:-de 
Kaside 24 
Mısra: 75 
Dünya, cihan. 


Bir mahal kalmadı âsâyiş içün âlemde 
Olsa devrüüde n'ola fitne der-enbân-ı felek 


64. 'âlemi:-i 
Kaside 25 
Mısra: 49 
Dünya, cihan. 


Nükhet-i hulkı mu'attar eylese ger âlemi 
Hak ile yeksân olurdı kıymet-i müşk ü zebâd 


65. 'âlemi:-i 
Kaside 26 
Mısra: 3 
Dünya, cihan. 


“Alemi gül gibi açdı nefesüfi 
Eyledi çehre-i eyyâmı besim 


66. 'âlemi:-i 
Kaside 26 
Mısra: 93 
Dünya, cihan. 


“Alemi sen yefiiden feth itdüfi 
Komaduü mürtekib-i şuğl-ı zemim 


67. âlem: 
Kaside 27 
Mısra: 81 
Dünya, cihan. 


Ne âlem mihrisün sen kim hılâf-ı gerdiş-i devrân 
Çekersin şarka mağribden çıkup ti&-1 mücellâyı 


68. âleme:-e 
Kaside 34 
Mısra: 61 
Dünya, cihan. 


Ger olsa ihtisâb-ı emr ü nehyi 'âleme şâmil 
Görinmez çeşm-i nergisde dahi âsâr-ı mahmüri 


69. âlem: 
Kaside 38 
Mısra: 52 
Dünya, cihan. 


Süvâr oldukca güyâ Kahramân-ı hamle-güsterdür 
Ki meydâna girüp cevlân edince şarşılur 'âlem 


70. 'âlemi:-i 
Kaside 45 
Mısra: 35 
Dünya, cihan. 


O deülü sür'at ile tayy iderdi âlemi kim 
Düşürmez idi zemine zılâl-ı eşcârı 


71. âlemde:-de 
Kaside 47 
Mısra: 97 
Dünya, cihan. 


Olur mı şâhid-i hulkufi gibi âlemde bir dil-ber 
Ki zencir-i cünün-ı zülfinüfi Mecnünı Leylâdur 


72. 'âlemde:-de 
Kaside 47 
Mısra: 106 
Dünya, cihan. 


Suhan ben olmasam ma'nâda bir gencine-i nâ-büd 


Kerem sen olmasa âlemde ism-i bı-müsemmâdur 


73. âlem: 
Kaside 49 
Mısra: 59 
Dünya, cihan. 


N'ola olsa zamân-ı devletinde âlem âsüde 
Bırakdı fitneyi zındân-ı hâba baht-ı bidârı 


74. 'âleme:-e 
Kaside 50 
Mısra: 75 
Dünya, cihan. 


Gelmeye âleme bir sencileyin zât-ı latif 
Olsa ger hâmil-i ervâh-ı mücerred erhâm 


75. 'âlemde:-de 
Kaside 56 
Mısra: 85 
Dünya, cihan. 


Tâ ola âlemde câri hükm-i kânün-ı münif 


Tâ ola dünyâda zâhir revnak-ı şer'-i mübin 


76. 'âleme:-e 
Kaside 56 
Mısra: 37 
Dünya, cihan. 


Nola hem zer hem güher bezl itse desti 'âleme 
Kise-i deryâ vü kândur sâ idinde âstın 


71. 'âlemi:-i 
Kaside 56 
Mısra: 50 
Dünya, cihan. 


Sensin ol kim eyledi şıyt u şadâ-yı himmetü 
“Alemi pür-velvele tâs-ı sipihri pür-tanın 


78. 'âlem: 
Kaside 59 
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Mısra: 41 
Dünya, cihan. 


“Alem haşem-i devletine teng-feZâdur 
Gerdün sipeh-i şevketine gerd-i kademdür 


79. 'âleme:-e 
Kaside 59 
Mısra: 49 
Dünya, cihan. 


Devrinde kerem âleme şâmil o kadar kim 
Avâz-ı der-güş-ı ricâ şavt-1 ni amdür 


80. âlemde:-de 
Kaside 60 
Mısra: 85 
Dünya, cihan. 


Nitekim şöhreti var ma rifetüfi âlemde 
Nitekim “âlem olur tâlib-i evzân-ı suhan 


81. 'âlemi:-i 
Kaside 60 
Mısra: 89 
Dünya, cihan. 


Kaplaya 'âlemi hürşid-şıfat âsârui 
Olasın devlet ile şâh-ı cihânbân-ı suhan 


82. âleme:-e 
Kaside 61 
Mısra: 39 
Dünya, cihan. 


FeyzZ-i ihsân-ı kefüi eyler kifâyet âleme 
Akmasa ger çeşme-i mihr olsa deryâlar serâb 


83. âlem: 
Kaside 62 
Mısra: 58 
Dünya, cihan. 


Devr-i gül ü devr-i kadeh verdükce dünyâya ferah 
Def ide dillerden tarah oldukca “âlem pür-şeğab 


84. âlemüü:-üü 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 10 
Dünya, cihan. 


Nokta-i kilk-i 'anber-efşânum 
“Alemüfi dâğ-ı mihr ü mâhıdur 


85. âlemüü:-üü 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 54 
Dünya, cihan. 


Hele şükrüm budur ki memdühum 
“Alemüfi şadr-ı din-penâhıdur 


86. âlem: 
Kıt'a-ı Kebir 9 
Mısra: 4 
Dünya, cihan. 


Cenâb-ı Hazret-i Sultân Murâd-ı Kahramân-şavlet 
Ki âlem şarşılur rüz-ı veğâda türktâzından 


87. âlem: 
Müseddes 1 
Mısra: 9 
Dünya, cihan. 


Tutalım “âlem olmış şâd âlem halkı hep hurrem 
İçüp mest olmayınca bafa teng ü dâr olur âlem 


88. âlem: 
Müseddes 1 
Mısra: 10 
Dünya, cihan. 


Tutalım “âlem olmış şâd âlem halkı hep hurrem 
İçüp mest olmayınca bafa teng ü dâr olur “âlem 


89. 'âlemde:-de 
Müseddes 1 
Mısra:2 


Dünya, cihan. 


Ne hikmetdür bu kim dil olmayınca mest-i rüsvâyi 
Ta akkul idemem “âlemde her pinhân u peydâyı 


90. 'âlemde:-de 
Terkib-bend 1 
Mısra: 48 
Dünya, cihan. 


Meclis-i erbâb-ı dil bir lahza sensiz olmasun 
Hürmetüü inkâr iden âlemde hürmet bulmasun 


91. 'âlemi:-i 
Terkib-bend 1 
Mısra: 57 
Dünya, cihan. 


Ehl-i 'aşka turfa 'işret-hâne buldum 'âlemi 
Sensüz ammâ âlemüf zevkinde âlem bulmadım 
92. âlemüü:-ü 

Terkib-bend 1 

Mısra: 58 

Dünya, cihan. 


Ehİ-i 'aşka turfa 'işret-hâne buldum 'âlemi 
Sensüz ammâ âlemüf zevkinde 'âlem bulmadım 
93. âlemüü:-ü 

Gazel 142 

Mısra:2 

Dünya, cihan. 


115 


Bahâr irdi yine esdi nesim-i şubh-ı nev-rüzi 
Açıldı âlemüü gül gibi güldi baht-ı firüzı 
94. 'âlemi:-i 

Kaside 53 


Mısra: 56 
Kâinat, dünya. 


Hükmi bir mertebe câri ki eger emr itse 
Şöyle râm itmiş aa âlemi Hallâk-ı Ezel 
95. âlemüü:-üü 

Gazel 139 

Mısra: 3 


Dünya // dünyadaki insanlar, herkes, ahali. 


N'olur yâ 'ıyd u nev-rüz irse yine âlemüf hâli 
Bu günler câm-ı mey gam def'ine imdâde gelmez mi 
96. âleme:-e 


Kaside 4 
Mısra: 43 


Dünya // dünyadaki insanlar, herkes, ahali. 


Hattı ki zâhir olsa gerek dahi âleme 
Havf-ı zuhür-ı fitne-i âhir zamân virür 
97. âleme:-e 


Kaside 6 
Mısra: 47 


Dünya // dünyadaki insanlar, herkes, ahali. 


Hem güher hem sim ü zerdür âleme bezl itdügi 
Kimse bilmez keff-i desti kân mıdur deryâ mıdur 
98. âlem: 


Kaside 9 
Mısra: 57 


Dünya // dünyadaki insanlar, herkes, ahali. 


“Alem aa muhtâc u o müstağni-i 'âlem 
Bu mes'ele ma'lüm-ı dil-i âlemiyândur 
99. 'alemi:-i 


Kaside 31 
Mısra: 74 


Dünya // dünyadaki insanlar, herkes, ahali. 


İdeli ma'deletin muhtesib-i kişver-i din 
“Alemi vehme düşürdi o kadar bim-i 'ikâb 
100. 'âleme:-e 


Kaside 32 
Mısra: 3 


Dünya // dünyadaki insanlar, herkes, ahali. 


İrişdi “âleme yâ müjde-i hayât-ı ebed 
Yâ oldı dehre berât-ı müsellemi teslim 


101. 'âlemün:-ü 
Kaside 36 


Mısra: 70 
Dünya / dünyadaki insanlar, herkes, ahali. 


Götürmez ise de bâri getirmeye şadra 
Gelürse hâli n'olur yine âlemüü bilmem 


102. 'âleme:-e 
Kaside 50 
Mısra: 86 


Dünya // dünyadaki insanlar, herkes, ahali. 


Tutsa dünyâyı n'ola şöhret-i lutfu keremüf 
İtmede mekrümetüü “âleme isâr-ı merâm 


103. âlem: 
Kaside 51 
Mısra: 86 


Dünya / dünyadaki insanlar, herkes, ahali 


Demidür eyler isem da 'vi-i isbât-ı hüner 


Şıdk-ı da'vâma ider şimdi şehâdet âlem 


104. âlem: 
Kaside 56 
Mısra: 93 


Dünya / dünyadaki insanlar, herkes, ahali 


Emrüüe âlem müsahhar lutfufa dünyâ esir 


Zâtuüa şıhhat mülâzım bahtuüa devlet karin 


105. 'âleme:-e 
Gazel 90 
Mısra: 1 


El âlem, dünyadaki herkes. 


Derd var dilde gamum 'âleme ta'bir idemem 


Feyz-i ma'nâ o kadar kim yine tahrir idemem 


106. âlem: 
Gazel 6 
Mısra: 5 
Herkes. 


Keyfiyyet-i nazmumla mest olsa n'ola âlem 
Her beyt-i şafa-bahşı meyhâne degül mi yâ 


107. âlem: 
Gazel 46 
Mısra: 17 
Herkes. 


Nef'i sözini vird-i zebân eyledi 'âlem 
Şimden girü yâ defter ü divân ne belâdur 
108. 'âlemi:-i 

Gazel 52 


Mısra: 14 
Herkes. 
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Bâde-i 'aşka hum olmış bir tabi'atden çıkar 


“Alemi mest itse ey Nef'i n'ola eş'ârımuz 


109. 'âlemi:-i 
Gazel 73 
Mısra: 5 
Herkes. 


Kul itdi âlemi reftârına ol serv-i âzâdum 
Ne var bir bendesin lutfından âzâd itdügin görsek 


110. 'âlem: 
Kaside 20 
Mısra: 77 
Herkes. 


Bufa 'âlem ider şimdi şehâdet ittifâk üzre 
Ki sensin ehl-i tab' u dâniş ü idrâke ser-defter 


111. âlem: 
Kaside 60 
Mısra: 86 
Herkes. 


Nitekim şöhreti var ma rifetüfi âlemde 
Nitekim âlem olur tâlib-i evzân-ı suhan 


112. âlem: 
Kaside 61 
Mısra: 17 
Herkes. 


Lâyık-ı şadr-ı vezâret olduğun “âlem bilür 
Çarh ider ol lutfı bir gün âleme bi-irtiyâb 


113. 'âlem: 
Kaside 50 
Mısra: 65 
Kâinat, dünya // herkes. 


Ser-te-ser sâye-i 'adlinde uyurdı 'âlem 
Şıyt-ı iclâli kosa çeşm-i kevâkibde menâm 


114. 'âleme:-e 
Gazel 13 
Mısra: 8 
Herkes. 


Ol hatt-ı dil-âşüb ile ol zülf-i perişân 


Şunmakda 'aceb 'âleme divân-ı müretteb 


115. 'âleme:-e 
Gazel 59 
Mısra: 3 
Herkes. 


Gamze degül “âleme turfa belâdur ki hiç 


Halkı esir itmege istemez esbâb-ı nâz 


116. 'âlem: 
Gazel 68 


Mısra:2 
Herkes. 


Görse hüsnüf olur elbette her âdem âşık 
Nice olmasun o meh-pâreye âlem “âşık 


117. âleme:-e 
Gazel 107 
Mısra: 6 
Herkes. 


Zülfüfi âşüb-ı dil ü gamzelerüü âfet-i cân 
“Aleme turfa belâ özge temâşâsın sen 


118. âlem: 
Kaside 25 
Mısra: 65 
Herkes. 


Bir gazâ itdüü ki tahsin eyledi “âlem safa 


Aferin ey busrev-i gâzı gazâ ferhunde-bâd 


119. 'âleme:-e 
Kaside 28 
Mısra: 41 
Herkes. 


Pâşâ-yı bi-karine-i âlem ki âleme 


İhsânı bi-nihâyet ü bi-imtinân olur 


120. 'âleme:-e 
Kaside 53 
Mısra: 7 
Herkes. 


“Aleme câm-ı şafâ şunduğı dem bafia felek 
Bir kadeh şunmadı kim virmeye biü dürlü kesel 


121. âlem: 
Müfret 7 
Mısra: 1 
Herkes. 


Çekse tiğın kırılur birbiri üzre âlem 
Fitne cellâdı mıdur gamze-i mestüfi bilmem 


122. 'âlemün:-ü 
Terkib-bend 1 
Mısra: 16 
Herkes. 


Mey degül rüh-ı revân-ı mürde-i gamsın hele 
“AÂlemüf canı degülsen cân-ı “âlemsün hele 


123. âlem: 
Gazel 16 
Mısra: 8 
Herkes. 


Tig-ı ser-tiz ile ben âşüfte- dil mecrüh iken 
Teşnedür 'âlem yine ol hançer-i bürrâna hep 
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124. âlem: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 58 
Eğlence. 


Ehİ-i 'aşka turfa 'işret-hâne buldum 'âlemi 
Sensüz ammâ âlemüf zevkinde 'âlem bulmadım 


125. âlem: 
Müseddes 1 
Mısra: 9 
Dünya // dünyadaki insanlar, herkes, ahali. 


Tutalım “âlem olmış şâd âlem halkı hep hurrem 
İçüp mest olmayınca bafa teng ü dâr olur “âlem 


126. 'âlemüü:-üü 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 34 
Dünya, cihan. 


Dili şâfi egerçi terkibi 
“Alemüfi nüsha-i günâhıdur 


127. 'âlemi:-i 
Gazel 70 
Mısra: 4 
Kâinat, dünya. 


Aftab ol ruh-ı pür-tâba nazir olsun mı 
Bu yakar “âlemi bir lahza nikâb olmayıcak 


128. 'âleme:-e 
Gazel 78 
Mısra: 8 
Dünya / insanlar. 


Girdi miftâh-ı der-i genc-i ma 'âni elüme 
“Aleme bezl-i güher eylesem itlâf degül 


129. 'âlem: 
Rübai 4 
Mısra: 4 
Kâinat, dünya. 


Gam çekme hakikatde eger “ârif ise 
Farz eyle ki el'ân yine âlem yoğimiş 


130. âlem: 
Gazel 87 
Mısra: 4 
Dünya/hâl, hâlet, ortam. 


Letâfetden görinse âsmânuf 'aksi her yerde 
Çemende başka bir âlem nümâyân olduğın görsem 


131. 'âlemi:-i 
Gazel 41 
Mısra: 5 
Dünya, cihan. 


Gark ider bir noktada nür-ı siyâha “âlemi 
“Arifüf sermâye-i kilk-i siyahı böyledür 


132. 'âlemi:-i 
Gazel 102 
Mısra:2 
Dünya, cihan. 


Derdüm nice bir sinede pinhân iderim ben 


Bir âh ile bu âlemi virân iderim ben 


133. “âlemdür:-dür 
Gazel 30 
Mısra: 8 
Kâinat, dünya. 


Gösterür dünyâyı mir ât-ı habâbında tamâm 
Kendü başka başına bir özge 'âlemdür kadeh 


134. “âleminde:-i, -n, -de 
Gazel 132 
Mısra: 6 
İçinde bulunulan yaşam dairesi, ortam. 


“Aşık odur ki şu'le-i dâğıyla hoş geçe 
Ğam “âleminde bir ola giceyle gündüzi 


135. 'âlem: 
Gazel 65 
Mısra: 9 
Kâinat, dünya. 


Olsa pür-gevher-i esrâr-ı ma'âni 'âlem 


Sen yine anı dil-i Nef 1-i şeydâya degiş 


136. 'âlemde:-de 
Gazel 79 
Mısra: 4 
Dünya // zevk ve safa meclisi. 


Bülbüli nâlân idüp urmazdı âteş cânına 
Olmasa mâ il eger 'âlemde söz u söze gül 


137. 'âlemi:-i 
Gazel 109 
Mısra: 2 
Eğlence, zevk ve safa. 


Dünyâ dime ey dil bufa künc-i gam imiş bu 
Bir âlemi yok mihneti çok “âlem imiş bu 


138. 'âleme:-e 
Gazel 126 
Mısra: 5 
Dünya // zevk ve safa meclisi. 


Bir âleme düşsek ki elem olmasa anda 
Her rind-i gedâ pâdişeh-i Cem-haşem olsa 


139. 'âleme:-e 
Kaside 1 
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Mısra: 6 
Dünya, cihan // insanlar. 


Rüzgâr ihsânumı bilmiş benüm yâ bilmemiş 


140. “âlem: 
Kaside 38 
Mısra: 2 
Dünya, cihan // insanlar. 


Zihi ikbâl-i baht-ı kâmrân u fâli -i hurrem 
Ki oldı muğtenem esbâb-ı zevk u şevk ile âlem 


141. 'âleme:-e 
Kaside 61 
Mısra: 18 
Dünya, cihan // insanlar. 


Lâyık-ı şadr-ı vezâret olduğun “âlem bilür 
Çarh ider ol lutfı bir gün âleme bi-irtiyâb 


142. “âlemüü:-üi 
Kaside 1 
Mısra: 8 
Dünya, cihan. 


Ehİ olan kadrin bilür ben cevherüm medh eylemem 
“Alemüfi sermâye-i deryâ vü kânıdur sözüm 


143. 'âlemi:-i 
Kaside 10 
Mısra: 80 
Dünya, cihan. 


Ey Husrev-i Cem-kevkebe-i memleket-ârâ 
Kim saltanatufi âlemi pür-zib ü fer eyler 


144. "âlem: 
Kaside 1 
Mısra: 39 
Dünya // insanlar, herkes // şairler. 


Nüktede 'âlem harif olmaz bata güyâ benüm 
Her ne söylersem cevâb-ı “len terânı”dür sözüm 


145. 'âleme:-e 
Kaside 14 
Mısra: 23 
Dünya, cihan. 


Bir avuç gevher şaçardı âleme güyâ kefüf 
Şalduğınca düşmene gâhı muraşşa' şeşperi 


146. 'âleme:-e 
Kaside 28 
Mısra: 53 
Dünya, cihan. 


Ger zerre deflü nürı Ziyâ virse 'âleme 
Hürşid zerre gibi nazardan nihân olur 


147. “âlemi:-i 
Kaside 14 
Mısra: 117 


Kâinat, dünya // dünyadaki herkes ve her şey. 


“Alemi teshir içün hâtem ne lâzım tab'uma 
Ben Süleymân-ı hayâlüm n'eyleyin engüşteri 


148. 'âlemi:-i 
Kaside 25 
Mısra: 10 
Dünya, yeryüzü. 


Kim cemâl-i bâ-kemâlüfi zann iderler nâ-gehân 
“Alemi pür-nür idince aftâb-ı bâmdâd 


149. “âlemi:-i 
Kaside 50 
Mısra: 5 
Hâl, hâlet, ortam. 


Başka bir 'âlemi var bezm-i meyüfi kim anda 
Görinür rind-i cihân-dide-i huşyâra müdâm 


150. alem: 
Kaside 51 
Mısra: 54 
Alamet, nişan, sembol. 


“Akl-ı evvel gibi ef'âli metânetde mesel 
Şubh-ı sâni gibi akvâli sadâkatde alem 


ISI. 'alemdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 52 
Alamet, nişan, sembol. 


Fehmr-i dil-i pür-feyzZi ki kuvvetde meseldür 
Feyz-i kef-i pür-cüdı ki himmetde 'alemdür 


152. 'âlemi:-i 
Kaside 36 
Mısra: 68 
Dünya, cihan. 


Birini sen götürüp eyledüfi Stanbulı şâd 
Birin de Hak götürüp ide âlemi hurrem 


153. 'âlemde:-de 
Kaside 42 
Mısra: 67 
Dünya, cihan. 


Ağa nazir ola mı âlemde hiç 
Zühre gibi müttehem-i rüzgâr 


154. 'âlemde:-de 
Kaside 58 
Mısra: 15 
Dünya, cihan. 
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“Aceb mi olmasa âlemde misl ü mânendi 
Kaşiıdede bir olur beyt-i nâdirü”l-maZmün 


155. 'âlemde:-de 
Kaside 22 
Mısra: 18 
Dünya, cihan. 


Te ala”llâh zihi kişver-güşâ-yı maşrık u mağrib 
Ki yok devletle İskender gibi “âlemde enbâzı 


156. 'âleme:-e 
Kaside 60 
Mısra: 76 
Dünya, cihan. 


Himmetüfle giderek buldı terakki şi rüm 
Oldı her bir gazelüm “âleme destân-ı suhan 


157. 'âlemdür:-dür 
Kaside 43 
Mısra: 97 
Hâl, hâlet. 


Vücüdi her birinüfi başka 'âlemdür hakikatde 
Olur anuçün ehl-i dil cihânda infirâd üzre 


158. 'âlemi:-i 
Kaside 45 
Mısra: 68 
Dünya, cihan. 


Ger itse küşe-i çeşmiyle rüzgâra nazar 
İderdi “âlemi h“âb-ı humârdan “âri 


159. 'âlemüü:- 
Gazel 122 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Dünya, cihan // insanlar, ahali. 


Rind isefi Nef'i humâr-ı büdeden açma gözü 
“Alemüfi hâli hayal-i hvâb gelsün çeşmüfie 


“âlem bir yaa olsa: 


1. âlem bir yata olsa:-sa 
Kaside 15 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: Deyim 
Herkes bir araya gelmek. 


Sözde nazir olmaz bafia ger olsa 'âlem bir yağa 
Pür-tumturâk u boş-edâ ne Hâfızım ne Muhteşem 


alem çeke: 
1. alem çeke:-e 


Kaside 36 
Mısra: 80 


Kelime Tipi: Deyim 
Bayrak çekmek // sefere çıkmak. 


Nitekim husrev-i zerrin-livâ-yı seyyâre 


Çeke memâlik-i mağrıb-zemini fetha alem 
"alem dikdi: 


1. alem dikdi:-di 

Kaside 40 

Mısra: 18 

Kelime Tipi: - 

Bayrak dikmek // bir yeri mülkiyet ve kanun 
sahasına almak, fethetmek. 


Habbezâ kevkebe-i tâli'-i Al-i “Osmân 
Dikdi devletleri tâ küngüre-i 'arşa alem 


âlem-ârâ: 


1. 'âlem-ârâ: 
Kaside 8 
Mısra: 35 
Dünyayı süsleyen. 


“Alem-ârâ şehriyâr-ı dâd-güster kim cihân 
Devr-i 'adlinde nizâm-i 'ahd-i Nüşirvân bulur 


2. 'âlem-ârâ: 
Kaside 27 
Mısra: 5 
Dünyayı süsleyen. 


Ne pâşâ âlem-ârâ âftâb-ı matla -i nuşret 
Ki bir şemşir ile başdan başa feth itdi dünyâyı 


3. âlem-ârâ: 
Kaside 55 
Mısra: 14 
Dünyayı süsleyen. 


Röâst-gerdiş âsmân-ı sifle-haşm u ehi-i dost 
“Alem-ârâ aftab-ı cehl-süz u 'ilm- tab 


“âlem-ârâ dil-beri olur: 


1. 'âlem-ârâ dil-beri olur:-u, -r 
Kaside 14 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Cihanı süsleyen dilber olmak. 


Nice şüret feyZ-i enfâsumla cân bulsa olur 
Her biri şehr-i dilüü bir 'âlem-ârâ dil-beri 


“âleme gelseler: 


1. âleme gelseler:-se, -ler 
Kaside 17 
Mısra: 124 
Kelime Tipi: - 
Dünyaya gelmek, doğmak // yaşamak. 
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Biri derbânı olurdı biri mirâhürı 
Gelseler “âleme devrinde Peşeng ü Dârâ 


“âlem-efrâhte: 


1. âlem-efrâhte: 
Kaside 39 
Mısra: 1 
Sancağı yukarı kaldırılmış, yükseltilmiş. 


Aferin ey “âlem-efrâhte serdâr-ı dilir 
Şaf-der-i kal'a-güşüâ şaf-şiken-i kişver-gir 


alem-efrâz-ı cihân-ârâyi: 


1. 'alem-efrâz-ı cihân-ârâyi: 
Kaside 44 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 


Cihan süsleyiciliğinin bayrağını yücelten. 


Revnak-ı saltanat-ı memleket-i heft-iklim 


Hâmi-i din alem-efrâz-ı cihân-ârâyı 
alem-efrâz-ı nigehbâni-i âlem: 


1. 'alem-efrâz-ı nigehbâni-i âlem: 
Kaside 35 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 


Âlemin bekçilik (hükümdarlık, sadrazamlık) 


bayrağını yükselten. 


“Alem-efrâz-ı nigehbâni-i âlem ki düşer 
Şukka-i râyeti sath-ı felege ferş-i zılâl 


“âlem-efrüz: 


1. 'âlem-efrüz: 
Kaside 25 
Mısra: 31 
Cihanı aydınlatan. 


“Alem-efrüz âftâb-ı âsmân-ı 'izz ü câh 
Mesned-ârâ tâcdâr-ı tahtgâh-ı 'adl ü dâd 


“âlem-efrüz-ı beyân: 


1. 'âlem-efrüz-ı beyân: 
Kaside 54 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Söyledikleri cihanı aydınlatan. 


“Alem-efrüz-ı beyân Enveri-i devr-i zamân 


Suhan-ârâ-yı cihân muhteri'-i tarz-ı cedıd 


“âlem-gerd-i reh-peymâ: 


1. 'âlem-gerd-i reh-peymâ: 
Kaside 5 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Alemi dolaşan yolcu. 


O 'âlem-gerd-i reh-peymâ ki devr-i lâ-mekân eyler 


Kalem nokta koyunca merkez-i nün-ı mekân üzre 


âlem-i aşkuü: 


1. âlem-i aşkuü:-wi 
Gazel 28 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Aşk dünyası. 


Zevki budur âlem-i 'aşkufi ki hevâsı 
Olur dili pür-süz u güdâz itmege bâ'is 


“âlem-i bâlâda: 


1. âlem-i bâlâda:-da 
Kaside 24 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Yüce âlem, sema âlemi, gökyüzü. 


Nehyi ger âlem-i bâlâda yürütse hükmin 
Eylemezlerdi kırân zühre vü keyvân-ı felek 


“âlem-i bâlâya: 


1. âlem-i bâlâya:-y, -a 
Kaside 57 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Yüce âlem, sema âlemi, gökyüzü. 


İrse nehyinden eger “âlem-i bâlâya haber 
Zühreye rişte-i tesbih olur ebr- şiyem sâz 


“âlem-i câha: 


1. âlem-i câha:-a 
Kaside 54 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Makam, mevki dünyası. 


Kişver-i ma'delete dâver-i Mehdi-siret 


“Alem-i câha cihânbân-ı Mesihâ-tecrid 
“âlem-i cân: 


1. âlem-i cân: 
Kaside 13 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Can âlemi, gönül. 
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Fezâsı halvet-i dil gibi pür-envâr-ı rühâni 


Hevâsı “âlem-i cân gibi gerd-i treden 'âri 
“âlem-i cüd: 


1. âlem-i cüd: 
Kaside 37 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik âlemi. 


“Alem-i cüd u cihân-ı 'azamet kim olmış 
Veli deryâ-yı kerem tığı meyânında neheng 


“âlem-i cüd u himmet: 


1. âlem-i cüd u himmet: 
Kaside 40 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik ve ihsan dünyası. 


Asmân-ı 'azamet “âlem-i cüd u himmet 
Bahr-ı mevvâc-ı kerem ebr-i güher-pâş-ı himem 


“âlem-i endişede: 


1. âlem-i endişede:-de 
Gazel 51 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Düşünce âlemi, tefekkür dünyası. 


Cüstü cü itdük nazirin “âlem-i endişede 


Iztırârı vâdi-i inkâra düşdi göfilümüz 
âlem-i endişenüü: 


1. âlem-i endişenüü:-nür 
Kaside 14 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Düşünce âlemi, tefekkür dünyası. 


“Acizim hak üzre evşâfuüda hâlâ kim benim 
“Alem-i endişenüfi 'allâme-i dânişveri 


“âlem-i endişeye: 


1. âlem-i endişeye:-y, -e 
Kaside 38 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Düşünce âlemi, tefekkür dünyası. 


Düşeydi “âlem-i endişeye ger zerrece nürı 


Görinürdi dile râz-ı derün-ı ma'ni-i mübhem 


“âlem-i fâni: 


1. âlem-i fâni: 
Kaside 11 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Geçici âlem, dünya. 


Ki turdukca cihân ol saltanatda ber-karâr olsun 
Hayât-ı tâze bulsun sâyesinde âlem-i fani 


âlem-i ferdâya: 


1. âlem-i ferdâya:-y, -a 
Gazel 65 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Ahiret, öbür dünya. 


Feyz bir demde irer âdeme zinhâr o demi 
Bul ne bu âleme ne 'âlem-i ferdâya degiş 


“âlem-i fıtratda: 


1. âlem-i fıtratda:-da 
Kaside 38 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Yaratılış âlemi // tabiat, yaratılış olarak. 


Ne çâpük-rahş olur ol Düldül-i simurg-per el-hak 
Ki olmış âlem-i fıtratda sehmü”l-gayb ile tev'em 


âlem-i gayb: 


1. âlem-i gayb: 
Kaside 1 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Gayb âlemi, görünmeyen, bilinmeyen âlem. 


Bir güherdür kim nazirin görmemişdür rüzgâr 
Rüzgâra 'âlem-i gayb armağânıdur sözüm 


“âlem-i himmet: 


1. âlem-i himmet: 
Kaside 52 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Himmet âlemi, cömertlik dünyası. 


“Avn-i millet fahr-ı ümmet müsteşâr-ı saltanat 
“Alem-i himmet cihân-ı mekrümet cân-ı cihân 


“âlem-i himmete: 


1. âlem-i himmete:-e 
Kaside 39 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Himmet âlemi, cömertlik dünyası. 
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“Alem-i himmete fermân-dih-i hurşid-i kerem 


Mesned-i ma delete âşaf-ı Cemşid-serir 
âlem-i ma'nâ: 


1. âlem-ima'nâ: 
Gazel 1 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Mana âlemi. 


Şâh-ı 'aşkum “âlem-i ma'nâ müsellemdür bafia 
Ser-nigün peymâne-i Cem tâc-ı Edhemdür baa 


2. âlem-ima'nâ: 
Kaside 2 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Mana âlemi. 


“Alem-i ma'nâ ki hürşid-i cihân-ârâ gibi 


Devr ider girmiş semâ 'a anda rüh-ı Mevlevi 
âlem-i ma nâda: 


1. âlem-i ma'nâda:-da 
Gazel 41 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Mana âlemi. 


Zâhid ol rind ol hemân şüretde kalma 'ârif ol 
“Alem-i ma'nâda hükme-i pâdişâhi böyledür 


2. âlem-i ma'nâda:-da 
Gazel 81 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Mana âlemi. 


Dildedür mihrü ko hâk olsun yolufida cân u ten 
Ben ölürsem âlem-i ma'nâda bâkidür göfül 


3. âlem-i ma'nâda:-da 
Kaside 16 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Mana âlemi, iç âlem, batın. 


Şüretâ fermân-dih-i ma müre-i mülk-i suhan 
“Alem-i ma'nâda bir hâne-harâb-ı rüzgâr 


“âlem-i ma'nâyı: 


1. âlem-i ma'nâyı:-y, -ı 
Kaside 56 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Mana âlemi. 


“Alem-i ma'nâyı eyler pür-tezelzül cünbişi 
Râ iZ-i tab'um idince rahş-ı fikri zir-i zın 


âlem-i ma niyüm: 


1. âlem-i ma 'niyüm:-y, -üm 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Mana âlemi. 


“Alem-i ma'niyüm âzâde kazâ hükminden 


Kimse rencide degül gerdiş-i eflâkümden 
âlem-i nev-rüz: 


1. âlem-i nev-rüz: 
Gazel 50 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Nevruz âlemi, nevruz şenliği. 


Yılda bir olur bu dem-i ferhunde “aceb mi 
Olmazsa her eyyâmda ger âlem-i nev-rüz 


alem-i rüzgâr: 


1. alem-i rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Devrin sancağı. 


Hâfız-ı din hazret-i Şadr-ı cihân 


Mehdi-i Ahmed “alem-i rüzgâr 
“âlem-i tahayyülde: 


1. âlem-i tahayyülde:-de 
Kaside 45 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Hayal, düşünce âlemi. 


Kümeyt-i hâme gibi âlem-i tahayyülde 
Müsellem olsa afia ger tarık-ı rehvâri 


“âlemi tutaldan: 


1. âlemi tutaldan:-aldan 
Kaside 61 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: Deyim 
Her tarafa yayılmak, dünyayı kaplamak. 


“Alemi âvâze-i “adlüü tutaldan havf idüp 
Perdeden çıkmaz 'arüs-ı nağme-i çeng ü rebâb 


“âlemi tutar: 
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1. âlemi tutar:-ar 
Gazel 20 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Her tarafa yayılmak, dünyayı kaplamak. 


Kâmet mi bu yâ fitne-i ber-pâ-yı kıyâmet 
Şalınsa tutar 'âlemi gavgâ-yı kıyâmet 


“âlemi tutdı: 


1. âlemi tutdı:-dı 
Gazel 129 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Her tarafa yayılmak, dünyayı kaplamak. 


Büy-ı ezhâr-ı çemen tutdı o defilü “âlemi 
Bahs ider bâd-ı şabâ 'attâr ile nev-rüzda 


2. âlemi tutdı:-dı 
Kaside 13 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Her tarafa yayılmak, dünyayı kaplamak. 


Ne şeh şâhenşeh-i şâhib-kırân-ı maşrık u mağrib 


Ki tutdı âlemi gün gibi berk-i tig-ı peykârı 


3. âlemi tutdı:-dı 
Kaside 21 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: Deyim 
Her tarafa yayılmak, dünyayı kaplamak. 


Ben ol suhanver-i mu'ciz-beyân-ı devrânım 
Ki tutdı âlemi hüsn-i edâ ile nâmı 


4. “âlemi tutdı:-dı 
Kaside 21 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: Deyim 
Her tarafa yayılmak, dünyayı kaplamak. 


Ne şeh şehenşeh-i şâhib-kırân-ı heft-iklim 
Ki tutdı âlemi tuğrâ-yı feth ile nâmı 


5. âlemi tutdı:-dı 
Kaside 30 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: Deyim 
Her tarafa yayılmak, dünyayı kaplamak. 


Ne Âşaf efser-i Dârâya mâlik İskender 
Ki tutdı âlemi dârât-ı şevket ü şânı 


“âlemi tutsa: 


1. âlemi tutsa:-sa 
Gazel 86 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: Deyim 
Her tarafa yayılmak, dünyayı kaplamak. 


Hem nükte-senc-i nâdire-güy-ı zamâneyiz 
Tutsa aceb mi 'âlemi efsânemüz bizüm 


“âlemi tutsun: 


1. âlemi tutsun:-sun 
Gazel 104 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: Deyim 
Her tarafa yayılmak, dünyayı kaplamak. 


“Alemi kevkebe-i şevket ü şânı tutsun 
Pâdişâhân-ı cihân bende-i fermân olsun 


“âlem-i vahdet: 


1. âlem-i vahdet: 
Gazel 28 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Birlik âlemi. 


Rind isefi eger âlem-i vahdet gibi olmaz 
Def -i gam-ı tahkkik ü mecâz itmege bâ is 


“âlemüü şâhı olsam: 


1. 'âlemüü şâhı olsam:-sa, -m 
Müseddes 1 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Cihan padişahı olmak. 


Kemâl u câh u ikbal ile olsam 'âlemüü şâhı 
Çerâğ-ı hânem olsa âsmân-ı devletüfi mâhı 


"alev-i âh: 


1. 'alev-i âh: 
Gazel 45 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Ahın alevi. 


Gamzesi âteş-i süzana girür bir câdü 
Ne dil-i şu'le-feşân ne 'alev-i âh bilür 


“alevlen: 
1. 'alevlendirse:-dir, -se 


Kaside 34 
Mısra: 80 


Tutuşturmak, alev alıp yanmasına sebep olmak. 


Olurdı vâdi-i eymen gülistân-ı Halilu”llâh 
“Alevlendirse ger âh-ı derünum âteş-i Tür 


2. 'alevlendi:-di 
Kaside 27 
Mısra: 29 


Tutuşturmak, alev alıp yanmasına sebep olmak. 
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“Alevlendi dilinde âteş-i reşk-i kef-i desti 


Pür oldı şâh-ı mercân ile şanmafi ka'r-ı deryâyı 


alı: 

1. âlidür:-dür 
Kaside 7 
Mısra: 83 
Yüce. 


Kevkeb-i tâli'i ol mertebeden 'âlidür 
Ki yazup bildüre ahkâmını ehl-i tencim 


2. 'âlidür:-dür 
Kaside 31 
Mısra: 77 
Yüce. 


Meşreb-i dânişi ol mertebeden 'âlidür 
Ki felek ide ağa sırr-ı kazayı işrâb 


3. ali: 
Kaside 35 
Mısra: 61 
Yüce. 


Kadri ol mertebe 'âli ki olur mâh-ı felek 
Rahşına nal ü rikâb olmağiçün bedr ü hilâl 


4. âlidür:-dür 
Kaside 35 
Mısra: 89 
Yüce. 


Yohsa tab'um benüm ol mertebeden “âlidür 


Ki idem mâl içün endişe-i medh-i erzâl 


5. ali: 
Kaside 39 
Mısra: 47 
Yüce. 


Kadri ol mertebe 'âli ki revâdur olsa 


Harem-i devletine bâl-i Hümâ ferş-i haşir 


6. 'âlidür:-dür 
Kaside 47 
Mısra: 31 
Yüce. 


Cenâb-ı bârgâh-ı rif'ati ol deflü 'âlidür 
Ki hâk-i pâyına sükkân-ı ulvi çehre-fersâdur 


7. âlidür:-dür 
Kaside 62 
Mısra: 23 
Yüce. 


Şol deülü âlidür dili dünyânufi olmaz mâ ili 
“Arz itseler ve'l-hâşılı yanında bir seng ü zeheb 


“Ali Pâşa: 


1. “Ali Pâşü: 

Gazel 74 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: - 

Güzelce Ali Paşa (6. 1030/1621). Osmanlı 
kaptan-ı deryası ve sadrazamı. 


Vezir-i MurtaZâ-siret Alı Pâşâ ki pâyına 
İderdi secde ger olaydı elçi-i “Acem nâzik 


2. 'Ali Paşa: 

Kaside 37 

Mısra: 21 

Kelime Tipi: - 

Güzelce Ali Paşa (6. 1030/1621). Osmanlı 
kaptan-ı deryası ve sadrazamı. 


Kişver-ârâ-yı kerem-pişe 'Ali Pâşâ kim 


Reşk ider hâme vü şemşirine tâc u evreng 
âlr-âstân: 


1. 'âli-âstân: 
Kaside 55 
Mısra: 11 
Yüce eşik, dergâh. 


Asmân-ı din ü devletdür o “âli-âstân 
Matla'-ı mihr-i cihân-tâb-ı sa âdetdür o bâb 


âli-bârgâh: 


1. âli-bârgâh: 
Kaside 56 
Mısra: 57 
Yüce eşik, makam. 


Tak-ı eyvân-ı celâlüfdür o âlı-bârgâh 
Kim erişmez ağa sehm-i fikr-i erbâb-ı yakin 


"ali-binâ: 


1. 'âli-binâ: 
Kaside 34 
Mısra: 5 
Yüce yapı. 


Zihi 'âli-binâ kim reşk-i bünyâdı götürmişdür 
Nice bii yıl mukaddem yeryüzinden beyt-i mezkürı 
2. 'âli-binâ: 

Kaside 34 
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Mısra: 7 
Yüce yapı. 


Ne mümkin böyle bir 'âli-binâ bir dahi ger olsa 
KaZâ mi'mârı Sidre nerdübânı çarh müzdürı 


“ali-himem olsa: 


1. 'âli-himem olsa:-sa 

Gazel 126 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Yüce himmetli olmak, son derece cömert, 
Tütufkâr olmak. 


Hiç turmasa devr itse kadeh bezmi pey-â-pey 


Saki de şürâhi gibi 'âlı-himem olsa 
“Ali- ilm: 


1. 'Ali-ilm: 
Kaside 51 
Mısra: 77 
Hz. Ali ilimli. 


Ey “Ömer-'adlü “Ali-'ilm ü Aristo-hikmet 
Ve'y Hızır-dâniş ü Ahmed-revişü Isâ-dem 


“alı-kevkebe: 


1. 'ali-kevkebe: 
Kaside 31 
Mısra: 47 
İhtişamlı, gösterişli. 


O Naşüh-ism ü 'ali-kevkebe kim münseddür 
Tevbe-i haşmına dergâh-ı rıZâ-yı tevvâb 


2. 'ali-kevkebe: 
Kaside 39 
Mısra: 70 
İhtişamlı, gösterişli. 


Serverâ nâmverâ âşaf-ı âlı-güherâ 


Ey 'ali-kevkebe şâhib-kerem-i 'âlem-gir 
ahilik it: 


1. 'alilik it: 
Kaside 27 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Büyüklük göstermek. 


Kırup al dâdını Şıddik u Fârükufi revâfızdan 
“Alilik it koma mülk-i 'Acemde bir teberrâyı 


“ali-neseb: 


1. 'âli-neseb: 
Kaside 19 
Mısra: 25 
Soylu, soyu yüce. 


Zihi alı-neseb şeh-zâdegân-ı 'âlem-ârâ kim 
Peder şâhenşeh-i 'âlem-penâh-ı dâd-güsterdür 


2. 'aâli-neseb: 
Kaside 62 
Mısra: 46 
Soylu, soyu yüce. 


Lutf u keremle nâmdâr fazl u hünerle behredâr 
Medhin kılam bi-ihtiyâr yok öyle bir 'âli-neseb 


“Ali-rezm: 


1. 'Ali-rezm: 
Kaside 13 
Mısra: 61 
Hz. Ali gibi savaşan. 


“Ali-rezm ü Süleymân-kevkebe Sultân Osmân kim 


Revâdur tâk-ı arşa aşılursa tig-ı hün-bârı 


alış: 


1. alışdı:-dı 
Gazel 35 
Mısra: 9 
Bağlanmak, ısınmak, ünsiyet peyda etmek. 


Belâ budur ki alışdı belâlarufila göfül 
ĞGamuü da gelse dile bâ'is-i meserret olur 


2. alışdı:-dı 
Gazel 132 
Mısra: 4 
Bağlanmak, ısınmak, ünsiyet peyda etmek. 


Bir gice yok ki çıkmaya tâ mâh u encüme 
Ahumla âsmânufi alışdı yüzi gözi 


“Ali-siret: 


1. 'ali-siret: 
Kaside 38 
Mısra: 25 
Hz. Ali ahlaklı. 


Hüseyn-ism ü 'Ali-siret hıdiv-i âlem-ârâ kim 
Neşat-ı ahd-i adliyle cihâna sür olur mâtem 


Allâh: 
1. Allâh: 


Gazel 31 
Mısra: 18 
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Her şeyin yaratıcısı olan tek ve mutlak varlık, 
Tanrı, Huda. 


Böyle dermândelerüi derdine dermân it kim 
Her işüfde safia da eyleye Allâh meded 


2. Allâh: 

Gazel 45 

Mısra: 2 

Her şeyin yaratıcısı olan tek ve mutlak varlık, 
Tanrı, Huda. 


Çekdigüm derdi ne hem-hâne ne hem-râh bilür 
“Aşıkum hâl-i dil-i zârumı Allâh bilür 


3. Allâh: 

Mesnevi 1 

Mısra: 44 

Her şeyin yaratıcısı olan tek ve mutlak varlık, 
Tanrı, Huda. 


Turdukca cihân devlet ile ola şehenşâh 
Günden güne efzün ide ikbâlini Allâh 


Allah belâ virsün: 


1. Allah belâ virsün: 

Müfret 13 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Kızılan bir kimseye söylenen “Allah seni 
cezalandırsın ” anlamında beddua sözü. 


Nice bir kin ile tig-i zebâne dil cilâ virsün 
Uşandım rüzgâra sögmeden Allah belâ virsün 


Allâh bilür: 


1. Allâh bilür: 
Mesnevi 1 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Allah bilir, Allah şahittir. 


Ta'bir idemem sâye-i lutfında şafâmuz 
Dâ'im budur Allâh bilür ağa du'âmuz 


Allah içün: 


1. Allah içün: 
Kaside 15 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Allah rızası için. 


Bir câm şun Allah içün bir kâse de ol mâh içün 
Ta medh-i şâhenşâh içün alam ele levh u kalem 


2. Allâh içün: 
Gazel 28 
Mısra: 3 


Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Allah rızası için. 


Allâh içün ey âh tolaş zülfine turma 
Ol silsile-i “aşkı dırâz itmege bâ'is 


Allâh mu'in ola: 


1. Allâh mu'in ola:-a 
Kaside 46 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: Dua İfadesi 
Allah yardım etsin. 


Kadrin a'lâ bile gitdükce şeh-i dânişver 
Her ne müşkil işi düşse ola Allâh mu'in 


Allâh Teâlâ: 


1. Allâh Te'âlâ: 
Kaside 17 
Mısra: 155 
Kelime Tipi: - 
Yüce Allah. 


“Ömrüü efzün ide Allâh Teâlâ dilerin 
İltifâtufla bu dil-mürdeyi itdüü ihyâ 


Allâh Te âlâ mübârek eyleye: 


1. Allâh Te'âlâ mübârek eyleye: 
Kaside 18 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: Dua İfadesi 


"Allah mübarek eylesin / hayırlı uğurlu eylesin" 


anlamında dua sözü. 


Mübârek eyleye Allâh Te âlâ ömr ü devletle 
Kudüm-ı hazret-i şeh-zâde-i zı-şânı dünyâya 


Allâh Te âlâ şâhidümdür: 


1. Allâh Te'âlâ şâhidümdür:-ü, -m, -dür 
Kaside 48 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Yüce Allah şahidimdir, Allah tanıktır. 


Buna Allâh Te âlâ şâhidümdür 
Ki mektüb-ı şerifüfden mukaddem 


Allâhı seversen: 


1. Allâhı seversen: 
Kaside 40 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Allah için, Allah aşkına. 


Dehre bir bunculayın müjde olur mı dahi 
Nice hazz itmesün Allâhı seversen âlem 
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Allâhu a'lem: 


1. Allâhu a'lem: 
Kaside 48 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Doğrusunu Allah bilir, Allah en iyi bilendir. 


Denilmez hüsn-i ta'bir-i beyânı 
Lisânü”l-gaybdur Allâhu a'lem 


Allâhu 'alım: 


1. Allâhu 'alim: 

Kaside 26 

Mısra: 98 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

“Allah en iyi bilendir” sözünden ” Allah bilir, 
hiç şüphe etmeyin, muhakkak” anlamında bir yemin 
SÖZÜ. 


Sende bu adl ü bu inşâf ki var 
“Ömrüt efzün olur Allâhu 'alim 


Allâhü Te alâ a'lem: 


1. Allâhü Teâlâ a'lem: 

Kaside 40 

Mısra: 40 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Doğrusunu yüce Allah bilir, yüce Allah en iyi 
bilendir. 


Gelmemişdür dahi dünyâya naziri belki 
Gelecek var ise Allâhü Te'âlâ a'lem 


Allâhu Te alâ a'lem: 


1. Allâhu Teâlâ a'lem: 

Kaside 51 

Mısra: 32 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Doğrusunu yüce Allah bilir, yüce Allah en iyi 
bilendir. 


Haâşılı ikisi de kadr ü şerefle mümtâz 
Fark eger var ise Allâhu Te'âlâ a'lem 


'allâme-i âlem: 


1. 'allâme-i âlem: 
Kaside 49 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın allamesi, büyük âlimi. 


Ser-i erbâb-ı fazl üstâd-ı küll 'allâme-i 'âlem 
Serir-i 'ilm ü irfânufi şehenşâh-ı cihân-dârı 


“allâme-i dânişveri: 


1. 'allâme-i dânişveri: 
Kaside 14 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Âlimlerin âlimi, en büyük bilgin. 


“Acizim hak üzre evşâfuüda hâlâ kim benim 
“Alem-i endişenüğ “allâme-i dânişveri 


'allâme-i idrâkimüü: 


1. 'allâme-i idrâkimüü:-i, -m, -üü 

Kaside 13 

Mısra: 91 

Kelime Tipi: - 

Anlayış allamesi / her şeyi bilen, her ilimde üstat 
olan anlayış. 


Hıred 'allâme-i idrâkimüü bir köhne şâkirdi 
Felek şehnâme-i endişemüüi bir cild-i zerkârı 


alt; 


I. altında:-ı, -n, -da 
Kaside 46 
Mısra: 17 
Bir şeyin yere bakan yüzü. 


Cennet altında yâ üstinde dimek câ'iz idi 
Bir letâfetde eger cennet olaydı ta'yin 


altun; 


I. altundan:-dan 

Kaside 17 

Mısra: 53 

Sarı, kızıl renkte, parlak ve ağır, kolayca 
işlenebilen kıymetli element, zer. 


Urılur gerdenine anufi içün altundan 
İki zencir ki Zabt itmesi âsân ola tâ 


âlüde-i hün-ı ciger eyler: 


1. âlüde-i hün-ı ciger eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Ciğer kanına bulamak, kan kusturmak. 


Gün başına bir hil'at-i dibâ virür ammâ 
Dâmânını âlüde-i hün-ı ciger eyler 


alüfte: 
1. âlüfte: 
Gazel 13 


Mısra:2 
Alışkın. 


Cân almağa dil-teşne olan gamze imiş hep 
Alüfte imiş hançeri cân ile leb-â-leb 
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2. âlüfte: 
Rübai 3 
Mısra: 2 
Alışık, müptela, düşkün // açık meşrepli. 


Ben âşık-ı hercâyı vü dil-âşüfte 
Ol şüh ise hem mey-keş ü hem âlüfte 


3. âlüfteler:-/er 
Kaside 15 
Mısra: 11 
Alışık, müptela, düşkün // âşık. 


Yâ n'eylesün bi-çâreler âlüfteler âvâreler 
Sâğar şunar meh-pâreler nüş itmemek olur sitem 


4. âlüfteyüz:-y, -üz 
Kaside 15 
Mısra: 32 
Alışık, müptela, düşkün. 


Biz 'aşık-ı âzâdeyüz ammâ esir-i bâdeyüz 


Alüfteyüz dil-dâdeyüz bizden diriğ itme kerem 


5. âlüfte: 
Kaside 47 
Mısra: 71 
Alışık, müptela, düşkün. 


Göüül âşüfte yâr âlüfte çeşm-i baht ise hufte 
“Aceb âşık 'aceb dil-ber 'aceb olmaz temennâdur 


6. âlüfte: 
Müseddes 1 
Mısra: 7 
Alışık, müptela, düşkün. 


Göğül âlüfte cân âşüfte ben hayretdeyim muhkem 
Belâ-yı 'aşk ile kaldım ne çâre neyleyim bilmem 


am: 


1. am: 
Kaside 50 
Mısra: 56 
Herkese ait, umuma mahsus. 


Lutf-ı tab'ı şeref-i akl-ı mücerred gibi hâss 
FeyzZ-i desti kerem-i ebr-i bahâri gibi âm 


amâde: 


1. âmâde: 
Gazel 5 
Mısra: 5 
Hazır, hazırlanmış. 


Turralar gökde hümâ şaydına âmâde iken 
Dil şikâr itmek içün hâke tenezzül ne belâ 


2. âmâdeyim:-y, -im 
Gazel 92 
Mısra: 8 
Hazır, hazırlanmış. 


Bir nigâh-ı germ ile bifi cân alurken gözleri 
Bir dil-i bi-tâb ile bifi gamzeye âmâdeyim 


3. âmâde: 
Kaside 34 
Mısra: 9 
Hazır, hazırlanmış. 


Cihân şahnında bir âmâde bezm-i haş-ı şâhâne 
Felek bezminde bir şeh-kâse-i yektâ-yı Fağfüri 


4. âmâde: 
Kaside 34 
Mısra: 29 
Hazır, hazırlanmış. 


Dem-â-dem şofra-i ni met güşâde meclis âmâde 
Behişt-i câvidân derdim eger olmasa mahzürı 


5. âmâdedür:-dür 
Terkib-bend 1 
Mısra: 38 
Hazır, hazırlanmış. 


Her ne dem lutf eyleyüp bezmi müşerref eyleseü 
Ehl-i bezm ayağufa yüz sürmege âmâdedür 


amâde oldı: 


1. âmâde oldı:-d. 
Nazm 5 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Hazır olmak. 


Rumeli şadrına oldukda Gani-zâde yine 
Oldı rindân-ı cihân tehniyete âmâde 


âmâde-i aşkız: 


1. âmâde-i 'aşkız:-ız 
Gazel 56 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Aşka hazır (olmak). 


Erbâb-ı gamız 'âşık-ı dil-dâde-i 'aşkız 
Öldürse bizi gam yine âmâde-i “aşkız 


amâde-i tahrir olur: 


1. âmâde-i tahrir olur: 
Kaside 5 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Yazılmaya hazır olmak. 
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Nice bifi vâridât âmâde-i tahrir olur dilde 
Olınca sâye-güster kilk-i çalâküm benân üzre 


amân verürse: 


1. aman verürse:-ü, -r, -se 
Kaside 21 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: Deyim 
Fırsat vermek. 


Amân verürse eger rüzgâr ahd olsun 
Senâüa vakf ideyin vâridât-ı ilhâmı 


amânı vermez: 


1. amânı vermez: -mez 
Gazel 82 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 


Aman vermek, canını bağışlamak, öldürmemek. 


“Aşıkı Hızr olsa ger vermez amânı bilmiş ol 
Bilmez isefi ol meh-i nâ-mihribânı bilmiş ol 


âmed-şud-ı şâh-râh-ı ma'nâ ola: 


1. âmed-şud-ı şâh-râh-ı ma'nâ ola:-a 
Kıf'a-ı Kebir 2 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Mana yolunun geliş gidişi olmak. 


Tâ kim ola kişver-i suhande 
Amed-şud-ı şâh-râh-ı ma'nâ 


amı: 


I.âmi: 

Kaside 47 

Mısra: 125 

Avamca, ileri gelenlerden olmayan, cahil, 
avama Git. 


Bana âmi diyen bâtıl ne herze yer köpek câhil 
Edebde ol dahi zu'munca şâhib-tab' u mollâdur 


“âmi (ol): 

1. 'âmi (ol): 
Kaside 21 
Mısra: 96 


Cahil olmak, avam olmak. 


O nâbekâr-ı siyeh-bahtı var kıyâs eyle 
Ki hem hasüd ola zât-ı habisi hem âmi 


âmıhte-i şerm ü hayâdur: 


1. âmihte-i şerm ü hayâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Utanma karışmış // utangaç. 


Bir âfet-i pür-şive ki her gamze-i şühı 


Ser-mest iken âmihte-i şerm ü hayâdur 
'amik (ol): 


1. 'amik (oh): 
Kaside 31 
Mısra: 124 
Derin olmak. 


Benüm ol nâdire gavvâş ki olsa ne kadar 
Bahr-ı endişe 'amik u dür-i ma'nâ kem-yâb 


âmin diye: 


1. âmin diye:-y, -e 

Kaside 16 

Mısra: 76 

Kelime Tipi: - 

"Öyle olsun, Allah kabul etsin" anlamlarında, 
duaların arasında ve sonunda kullanılan bir söz. 


Başla şıdk ile du 'â-yı devlet ü ikbâline 
Cân ile âmin diye tâ şeyh u şâb-ı rüzgâr 


2. âmin diye:-y, -e 

Kaside 24 

Mısra: 102 

Kelime Tipi: - 

"Öyle olsun, Allah kabul etsin" anlamlarında, 
duaların arasında ve sonunda kullanılan bir söz. 


İrdi pâyâna suhan durma hemân ey Nef'i 
Bir du'â eyle ki âmin diye sükkân-ı felek 


3. âmin diye:-y, -e 

Kaside 46 

Mısra: 74 

Kelime Tipi: - 

"Öyle olsun, Allah kabul etsin" anlamlarında, 
duaların arasında ve sonunda kullanılan bir söz. 


Söz tamâm oldı hemân şıdk ile turma Nef'i 
Bir du âit ki diye ehl-i hakikat âmin 


4. âmin diye:-y, -e 

Kaside 56 

Mısra: 84 

Kelime Tipi: - 

"Öyle olsun, Allah kabul etsin" anlamlarında, 
duaların arasında ve sonunda kullanılan bir söz. 
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Vaktidür şimden girü itsem du'âlar şevk ile 
Ol du'âlar kim ağa âmin diye Rühu'l-Emin 


ammâ: 


I.ammâ: 
Gazel 11 
Mısra: 7 
Ancak, ama. 


Abdur peykân-ı yâr ammâ gelince sineye 
Olur âteş-pâre ol dahi virür bir güne tâb 


2.ammâ: 
Gazel 13 
Mısra: 6 
Ancak, ama. 


“Arz eyler idi hâlini feryâd iderek ol 
Ammâ göricek rüyuüı hurşidi tutar teb 


3.ammâ: 
Gazel 18 
Mısra: 5 
Ancak, ama. 


Dil elinde tutmak ister zülfin ammâ n'eylesün 
Erişür mi hiç şah-bâz-ı Hümâ-pervâza dest 


4.ammâ: 
Gazel 94 
Mısra: 7 
Ancak, ama. 


Sevmezem sevmezem ammâ sevicek mahbübı 
Nerede var ise bir âfet-i cânı severim 


S.ammâ: 
Gazel 113 
Mısra: 9 
Ancak, ama. 


Dil-ber katı mümtâz u müsellem gerek ammâ 
Nefi hele şüh olsa güzel pür-nemek olsa 


6.ammâ: 
Gazel 133 
Mısra: 8 
Ancak, ama. 


Cân virür 'âşık-ı dil-hastelere gerçi lebi 
Ne göüüller alur ammâ göz ucıyla nigehi 


7.ammâ: 
Gazel 29 
Mısra: 6 
Ancak, ama. 


Gerçi “aşk izhârı bi-tâb olmayınca cürm olur 
Dil-ber ammâ müdde'â-fehm olıcak inkâr güç 


8.ammâ: 
Gazel 112 
Mısra: 8 
Ancak, ama. 


Hüsni kemâlinde gülü derdi ziyâde bülbülüü 
Aümazsın ammâ sünbülüü hâl-i perişânın yine 


9.ammâ: 
Gazel 112 
Mısra: 10 
Ancak, ama. 


Nef inüfi ammâ bu gazel zeyn itdi divânın yine 


Her şi'ri gerçi tâ-ezel düşdükce söyler bi-bedel 


10. amma: 
Kaside 14 
Mısra: 77 
Ancak, ama. 


Sihr iderdüm medhine geldükce ammâ n'eyleyin 
Eylemiş Hakk vaşfuüı kayd- 1 taşavvurdan beri 


Il. ammâ: 
Gazel 57 
Mısra: 6 
Sözü pekiştirmek, kuvvetlendirmek için. 


Bir nigehle Kahramânı katl ider Rüstem gibi 
Baksa ammâ çeşmine bir haste-i bi-tâb-ı nâz 


12.ammâ: 
Kaside 19 
Mısra: 76 
Sözü pekiştirmek, kuvvetlendirmek için. 


Bahâdır pehlivân çok gerçi meydân-ı ma'ânide 


Benüm tab'-ı dilirüm cümleden ammâ dil-âverdür 


13.ammâ: 
Kaside 20 
Mısra: 73 
Sözü pekiştirmek, kuvvetlendirmek için. 


Ol isti'dâd ile ammâ 'aceb turfa temâşâdur 
Senüüle da 'vi-i şi'r eyleye bir yâve-gü kaşmer 


14. amma: 
Kaside 52 
Mısra: 100 
Sözü pekiştirmek, kuvvetlendirmek için. 


Hâne-i ağyâr u 'uşşâka tenezzül eylemez 
Bir Hümâdur ol peri ammâ Hümüâ-yı lâ-mekân 


15.ammâ: 
Kaside 56 
Mısra: 13 
Sözü pekiştirmek, kuvvetlendirmek için. 
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Şubh ammâ şubh-ı rüz-ı devlet-i ferhunde-fâl 
Kim çeker hürşidi haşm-ı devlete şemşir-i kin 


16. ammâ: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 21 
Sözü pekiştirmek, kuvvetlendirmek için. 


Absın ma'nâda amma âb-ı âteş-pâresin 
La Isin şüretde reng-i rüy ile ammâ nesin 


17.ammâ: 
Gazel 44 
Mısra: 3 
Sözü pekiştirmek, kuvvetlendirmek için. 


Ne 'âdet-i cefâ vü ne resm-i vefâ bilür 
Ammâ o delü tıfl-ı nev-âmüz-ı nâz kim 


18.ammâ: 
Kaside 47 
Mısra: 66 
Sözü pekiştirmek, kuvvetlendirmek için. 


Ferâmüş eyledi kendin bu zevk ü şevk ile tab'um 
Kalem ammâ yine destümde mu'tâd üzre güyâdur 


19. ammâ: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 22 
Sözü pekiştirmek, kuvvetlendirmek için. 


Absın ma'nâda amma âb-ı âteş-pâresin 
La Isin şüretde reng-i rüy ile ammâ nesin 


20.ammâ: 
Gazel 74 
Mısra: 2 
Bundan ötürü. 


Düşer gâhi araknâk olsa zülf-i ham-be-ham nâzik 


Ruh-ı rengini ammâ gül gibi hem tâze hem nâzik 


21.ammâ: 
Kaside 18 
Mısra: 25 
Bundan ötürü. 


Garâbet bundadur ammâ gelince tünd-reftâra 
Eridür berk-ı na'li ger tokunsa seng-i hârâya 


22.ammâ: 
Gazel 15 
Mısra: 6 
Ancak, fakat. 


Dâne virmez hırmeninden merdüm-i dânâya çarh 
Bezl ider varını ammâ bulsa bir nâdâna hep 


23.ammâ: 
Kaside 38 


Mısra: 94 
Ancak, fakat. 


Ne mikdârın bilür ne kadr-i güftârı aceb bâtıl 
Mesihâ geçinür ammâ har-i Deccâl ile tev'em 


24.ammâ: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 58 
Ancak, fakat. 


Ehİ-i 'aşka turfa 'işret-hâne buldum 'âlemi 
Sensüz ammâ âlemüf zevkinde âlem bulmadım 


25.ammâ: 
Kaside 62 
Mısra: 38 
Ama ne yazık ki. 


Tab um gibi bir dürr-i pâk olmak revâ mı zir-i hâk 
Oldum bu gamla ben helâk ammâ gelür gayra 'aceb 


26.ammâ: 
Gazel 1 
Mısra: 11 
Ancak, fakat. 


“Aşıkum ammaâ yine düşizegân-ı fikrüme 


Cebra'ilüm Meryem-i endişe mahremdür bata 


27.ammâ: 
Gazel 51 
Mısra: 5 
Ancak, fakat. 


“Aşık olmakdur yine evlâsı ammâ derd bu 
Bir mülâyim âfet-i mekkâra düşdi göülümüz 


28.ammâ: 
Gazel 55 
Mısra: 9 
Ancak, fakat. 


Bir gamzeye bi nâz ideriz istesek ammâ 
Kirât ile ma kül bilür sersem-i 'aşkız 


29.ammâ: 
Gazel 59 
Mısra:2 
Ancak, fakat. 


Kırmada 'uşşâkı hep tiğ-ı cihân-tâb-ı nâz 
Gamzesi ammâ yine mest-i şeker-hvâb-ı nâz 


30.amma: 
Gazel 60 
Mısra: 13 
Ancak, fakat. 


Sahir degül şâ 'iriz ammâ söze gelsek 
Nef'i gibi mu ciz-dem ü pâkize-edâyız 
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31.ammâ: 
Gazel 85 
Mısra: 14 
Ancak, fakat. 


Nef'ine söz edâsına 'Ürfi vü Hâfızuü 
Ammâ benim ser-âmed ü mümtâzdur sözüm 


32.ammâ: 
Gazel 90 
Mısra: 7 
Ancak, fakat. 


Sâhir-i mu'cize-perdâz-ı hayâlim ammâ 
Gördügüm bü”l-'aceb-i ma'nâyı takrir idemem 


33.ammâ: 
Gazel 100 
Mısra: 9 
Ancak, fakat. 


Söylemez söylemez ammâ söze gelse Nef'i 
Ne cevâhir dökilür kilk-i dür-efşânından 


34.ammâ: 
Gazel 130 
Mısra: 13 
Ancak, fakat. 


Nice üstâd-ı suhan var bâ-hüner ammâ biri 
Eylesün Nef'i gibi tarh-ı gazel nev-rüzda 


35.ammâ: 
Gazel 131 
Mısra: 4 
Ancak, fakat. 


E!-hak ne sitemkâr olur ol gamze-i hüni 
Ammâ ne hoş-âyendedür ahlâk-ı girişme 


36.ammâ: 
Gazel 137 
Mısra: 1 
Ancak, fakat. 


Dil-rübâdur zülfi ammâ dil-nişindür gamzesi 


Naz iderse yaraşur pek nâzenindür gamzesi 


37.ammâ: 
Gazel 138 
Mısra: 1 
Ancak, fakat. 


Dil-nişindür gamze ammâ dil-rübâdur turrası 


“Aşık-ı bi-dillere turfe belâdur turrası 


38.ammâ: 
Kaside 1 
Mısra: 43 
Ancak, fakat. 


Ben ne Keşşâftum ne şâhib-keşf ammâ ma'nâda 
Mü-şikâf-ı nüktehâ-yı âsmânidür sözüm 


39.amma: 
Kaside 10 
Mısra: 103 
Ancak, fakat. 


Nutk ile Mesihâ geçinür her biri ammâ 
Hâşıyyet-i şohbetleri insânı har eyler 


40.ammâ: 
Kaside 17 
Mısra: 151 
Ancak, fakat. 


Cirid oynamağa kâbil degül ammâ yaraşur 
Bâğçe seyrine çıkdukca süvâr olsa afia 


4l.ammâ: 
Kaside 33 
Mısra: 11 
Ancak, fakat. 


Mümzi suhan-ı ehl-i muhabbet budur ammâ 
Selb eylemezüz bu sözi de hakk-ı edâdur 


42.ammâ: 
Kaside 21 
Mısra: 6 
Ancak, fakat. 


Yetişdi her yafiadan evliyânuü imdâdi 
Takaddüm eyledi ammâ Hudânuü in 'âmı 


43.ammâ: 
Gazel 23 
Mısra: 9 
Buna rağmen, yine de. 


Ammâ yine gamzeyle müdârâ nice mümkin 
Tâ olmayıcak 'âşık-ı ser-bâz-ı mahabbet 


44.ammâ: 
Gazel 108 
Mısra: 2 
Buna rağmen, yine de. 


Gam cânuma kâr itdi bilmem ne belâdur bu 
Dil derd ile âsüde ammâ ne şafâdur bu 


45.ammaâ: 
Kaside 38 
Mısra: 67 
Buna rağmen, yine de. 


Bu deülü tünd iken reftârı ammâ cilveler eyler 
Ki dil-ber gibi tarz u tavrına meftün olur âdem 


46.ammâ: 
Kaside 47 
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Mısra: 85 
Buna rağmen, yine de. 


Hulüşum nice mümkindür murâdımca edâ ammâ 
Dil-i pür-iştiyâka az çok esbâb-ı tesellâdur 


47T.ammâ: 
Gazel 18 
Mısra: 7 
Ancak, fakat. 


Vâsıta çok vuşlata ammâ hemân lâzım olan 
Yâre dâmân-ı keşide 'âşık-ı ser-bâza dest 


48.ammâ: 
Gazel 43 
Mısra: 6 
Ancak, fakat. 


Çeşmi gâhi mest olur ruhşat virür nezzâreye 
Turmaz ammâ gamze ol 'ahd ü karâra nâz ider 


49.ammâ: 
Gazel 106 
Mısra: 3 
Ancak, fakat. 


Gamze câsüs-1ı nazar ammâ hücüm-ı nâzdan 
Fırşat el virmez dile 'arZ-ı niyâza n'eylesün 


50.ammâ: 
Kaside 1 
Mısra: 9 
Ancak, fakat. 


Bi-'araZ bir cevher-i şâfidür ammâ muttaşıl 


Ehl-i tab'ui ziver-i tig u sinânıdur sözüm 


Sl.ammâ: 
Kaside 8 
Mısra: 73 
Ancak, fakat. 


Hâne-i virândur ammâ tişe urdukça hayâl 


Her tehi gencinde bir gencine-i pinhân bulur 


52.ammâ: 
Kaside 9 
Mısra: 105 
Ancak, fakat. 


Ammâ yine hasm-efken-i meydân-ı tahayyül 
Her ma'rekede Nef'i-i şemşir-zebândur 


53.ammâ: 
Kaside 10 
Mısra: 29 
Ancak, fakat. 


Gün başına bir hil'at-i dibâ virür ammâ 
Dâmânını âlüde-i hün-ı ciger eyler 


54.amma: 
Kaside 10 
Mısra: 93 
Ancak, fakat. 


Ammâ yine bir söz ne kadar nâzük olursa 
Dahli afia erbâb-ı hased ol kadar eyler 


55.ammaâ: 
Kaside 10 
Mısra: 101 
Ancak, fakat. 


Ammâ giricek ma'reke-i ma'niye evvel 


Şemşiri kor endişe-i zırh u siper eyler 


56.ammaâ: 
Kaside 11 
Mısra: 15 
Ancak, fakat. 


Tenezzül eylemez ammâ o tâc u tahta ikbâli 
Bufa kâ'il degül zırâ ulüvv-i şevket ü şânı 


57.amma: 
Kaside 12 
Mısra: 41 
Ancak, fakat. 


Şimdi ammâ böyle deryâlar gibi pür-cüş iden 
İltifât-ı pâdişâh-ı nüktedânumdur benüm 


58.amma: 
Kaside 15 
Mısra: 31 
Ancak, fakat. 


Biz aşık-ı âzâdeyüz ammâ esir-i bâdeyüz 


Alüfteyüz dil-dâdeyüz bizden diriğ itme kerem 


59.ammaâ: 
Kaside 25 
Mısra: 88 
Ancak, fakat. 


Düşdi gerçi havf-ı tığufila kulüba tefrika 
İtdi ammâ din ü devlet birbiriyle ittihâd 


60. amma: 
Kaside 27 
Mısra: 59 
Ancak, fakat. 


Sikender def'-i ye'cüc itmege sedd yapdı ammâ sen 


Bozup bir nice seddi memleketden sürdüü a 'dâyı 


6l.amma: 
Kaside 39 
Mısra: 81 
Ancak, fakat. 
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Zerresin mihr-i cihân-tâba degişmem ammâ 
Olıcak zât-ı şerifüfi gibi nakkâd u başir 


62.ammâ: 
Kaside 41 
Mısra: 67 
Ancak, fakat. 


Molla ne aceb bilmese ammâ bu 'acebdür 
Hiç olmaya bir nâkıd-ı kâlâ-yı zamâne 


63.ammâ: 
Kaside 47 
Mısra: 29 
Ancak, fakat. 


Biribirinden a'lâdur kıbâb-ı nüh-felek ammâ 
Revâk-ı câhına nisbet biribirinden ednâdur 


64.ammâ: 
Kaside 47 
Mısra: 77 
Ancak, fakat. 


Belâ-ender-belâdur dilde derd-i aşk-ı yâr ammâ 
Yazuklar aüa kim bir böyle sevdâdan müberrâdur 


65.ammâ: 
Kaside 62 
Mısra: 43 
Ancak, fakat. 


Ammâ kesâdı var katı nazmufi denilmez kıymeti 
Nazm ehlinüü yok rağbeti budur belâ budur ta'ab 


66.ammâ: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 49 
Ancak, fakat. 


Nâmın ifşâya çâre yok ammâ 
Her dem endişe 'özr-h“âhıdur 


67.ammâ: 
Gazel 18 
Mısra: 15 
Ancak, fakat. 


Şimdi ammâ böyle rif'at mi bulurdı pâyesi 
Urmasa ger dâmen-i Sultân-ı ser-efrâza dest 


68.ammâ: 
Gazel 80 
Mısra: 9 
Ancak, fakat. 


“Aşık ol amma “alâyıkdan beri it gölü 
Ne hamr-ı gisüya meftün ne esir-i gabgab ol 


69.ammâ: 
Kaside 17 


Mısra: 133 
Ancak, fakat. 


Meşrebinde o letâfet ki var ammâ ber-'aks 
Neşve-i zehr virür âdeme keyf-i şahbâ 


70.ammâ: 
Kaside 23 
Mısra: 69 
Ancak, fakat. 


Çok 'arşa-i ma'nâda dil-âver geçer ammâ 
Var ise yine ancak odur şaf-der-i âlem 


7l.ammâ: 
Gazel 64 
Mısra: 5 
Ne yazık ki. 


Virür her tâlibe matlübın ammâ hazret-i Mevlâ 
Güzellikde murâdımca bafia bir nev-cevân virmez 


72.ammâ: 
Müfret 9 
Mısra:2 
Ne yazık ki. 


Ne âdemler helâk eyler görü ol çeşm-i cellâdı 
Ağılsa yine ammâ nâtüvân bir hastedür adı 


73.ammaâ: 
Kaside 41 
Mısra: 105 
Ama, acaba (belirsizlik). 


Ammâ kimi haşm itdi baa gör felek-i dün 
Ta bir idemem özge temâşâ-yı zamâne 


74.ammâ: 
Kaside 4 
Mısra: 21 
Ancak, fakat. 


Bu iktidâr-ı tab ile ammâ ne fâ'ide 
Sermâye-i taşavvuruma gam ziyân virür 


75.ammâ: 
Kaside 19 
Mısra: 3 
Ancak, fakat. 


İki dürr şüretâ ma'nâda ammâ nür-ı vâhiddür 
Hakikatde nihâyet her biri gayr-ı mükerrerdür 


76.ammâ: 
Kaside 19 
Mısra: 12 
Ancak, fakat. 


Ya iki gül-bün-i nev-hizdür kim her birisinüf 


Zemini başkadur ammâ biri birine hem-serdür 
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77.ammâ: 
Kaside 39 
Mısra: 26 
Ancak, fakat. 


Eşkiyâ lutfuüı zirâ unudur bir demde 
Ehiİ-i dil böyle ider medhüfi amma tahrir 


78.ammâ: 
Kaside 41 
Mısra: 99 
Ancak, fakat. 


Ammâ olurın yine bunuüla müteselli 
Kim böyledür ahvâl-i ser-â-pâ-yı zamâne 


79.ammâ: 
Kaside 43 
Mısra: 87 
Ancak, fakat. 


Hakikat böyledir ammâ ne defilü medh idersem de 


Olur işbat-ı hak güç Aşaf-ı vâlâ-nihâd üzre 


80. amma: 
Kaside 44 
Mısra: 55 
Ancak, fakat. 


Bilürin “aczini endişemüfi ammâ n'ideyin 
Yenemem tab'-ı hevesnâk u dil-i şeydâyı 


81.amma: 
Kaside 44 
Mısra: 83 
Ancak, fakat. 


Kime izhâr ideyin sihr-i beyânı ammâ 
Hvaba vardukca meger düşde görem Müsâyı 


82.amma: 
Kaside 47 
Mısra: 107 
Ancak, fakat. 


Keremde güç seni ta'rıf ammâ ruhşat olursa 
Suhanda bende-i vaşşâfufı gör ne temâşâdur 


83.amma: 
Tesdis 1 
Mısra: 21 
Ancak, fakat. 


Degül etvârufia ammâ muvafık itdügin da'vâ 
Ko yâ bu lğfı ihsân eyle işte ben kulu zirâ 


84.amma: 
Kaside 4 
Mısra: 30 
Ancak, fakat. 


Her zulmune tahammül ider âşikâre dil 
Ammâ bu cevri câna 'azâb-ı nihân virür 


85.ammaâ: 
Kaside 24 
Mısra: 33 
Ancak, fakat. 


Kime ser-keşlik iderse ider ammâ bilürin 
Hiç mümkin midür ola sağa 'ışyân-ı felek 


86. ammâ: 
Kaside 17 
Mısra: 72 
Ancak, fakat. 


Şarşılur arZ u semâ şanki kıyâmet koparur 
Böyledür tünd şitâb eyledügince ammâ 


87.amma: 
Kaside 8 
Mısra: 78 
Ancak, fakat. 


Pây-mâl eyler yürür a'dâ kelâm-ı pâkimi 


Her sözüm ammâ yine kadr-i dür-i galtân bulur 


ammâ ki: 


I.ammâki: 
Gazel 54 
Mısra:2 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Fakat, ancak, buna karşılık. 


Esrâr-ı lebüfi söylemeziz gerçi hamüşuz 
Ammâ ki hum-ı mey gibi pür-cüş u hurüşuz 


2.ammâki: 
Gazel 81 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Fakat, ancak, buna karşılık. 


Zerredür ammâ ki tâb-ı âftâb-ı aşk ile 
Rüzgârufi şemse-i tâk u revâkıdur göğül 


3.ammâki: 
Kaside 33 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Fakat, ancak, buna karşılık. 


Kaçmaz biri ser virmeden ammâ ki yolında 
“Uşşâkı aceb tâ ife-i bi-ser ü pâdur 


4.ammâki: 
Kaside 51 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Fakat, ancak, buna karşılık. 
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Kadrüm ammâ ki bilip münkir olan ehl-i hased 
Her ne derse ko desin çekmezin aşlâ afia gam 


S.ammâki: 
Tesdis 1 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Fakat, ancak, buna karşılık. 


Bilüp kul oldığum ammâ ki âzâd itmedüü âhir 
Unutduü bendefi bir kerre hiç yâd itmedüü âhir 


6.ammâki: 
Kaside 33 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ama, ancak, ne var ki. 


Ammâ ki hayâl-i hatı gitmez gözümüzden 
Güyâ ki gubâr-ı der-i şadre'l-vüzerâdur 


7.ammâ ki: 
Kaside 2 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Amma sözünün daha kuvvetli şekli, fakat. 


Mesnevi ammâ ki her beyti cihân-ı ma Tifet 
Zerresiyle âfitâbınufi berâber pertevi 


8.ammâ ki: 
Kaside 50 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Amma sözünün daha kuvvetli şekli, fakat. 


Ola ben istedügüm bâde-i pür-feyZ ammâ 
Ki neşâtı getürür câne cinândan peygam 


9.ammâ ki: 
Kaside 62 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Amma sözünün daha kuvvetli şekli, fakat. 


Devr-i kadeh yâ devr-i gül devrân budur gayrı degül 
Ammâ ki devr-i câm-ı mül devr-i şafâdur cümle heb 


10. ammâ ki: 
Kaside 23 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ama sözünün daha kuvvetli şekli, fakat. 


Harlikden eser komamış ammâ ki ne çâre 
Feyyâz-ı ezel müciz-i küll maşdar-ı âlem 


1. ahsa:-sa 
Kaside 3 
Mısra: 69 


Hatırlamak, akla getirmek. 


Asa ihsânuüı toprak şavurur başına kân 
Görse keff-i keremüü lerze tutar ummüânı 


2. aharlar:-ar, -lar 
Kaside 27 
Mısra: 91 
Hatırlamak, akla getirmek. 


Aüarlar seyr idenler sihr-i kilk ü mu'ciz-i nazmım 
“Aşâ-yı dest-i Müsâyı dem-i nutk-ı Mesihâyı 


3. ahmaz:-maz 
Mesnevi 1 
Mısra: 17 
Adını söylemek, zikretmek. 


Afmaz giderek kimse dahi Mir “İmâdı 


Gerçi ana mahşüş idi devrinde bu vâdi 


4. afisa:-sa 
Kaside 50 
Mısra: 106 
Hatırlamak, akla getirmek. 


Tig-i ser-tiz-i zebânum o kadar keskindür 


Ki dü-nim olur anı asa dil-i Rüstem ü Sâm 


5. ahmazsın:-maz, -sın 
Gazel 112 
Mısra: 8 
Hatırlamak, akla getirmek. 


Hüsni kemâlinde gülü derdi ziyâde bülbülüü 
Aümazsın ammâ sünbülüü hâl-i perişânın yine 


6. ahup:-up 
Kaside 3 
Mısra: 60 
Hatırlamak, akla getirmek. 


Sensin ol mâ-şadak-ı lutf-ı İlâhi ki felek 


Her gice sensiz olan devrin aüup pinhâni 


7. afimaz:-maz 
Kaside 11 
Mısra: 59 
Hatırlamak, akla getirmek. 


Gören ol perçem-i müşgin ile reftârını afimaz 


Temâşâ-yı hırâm-ı dil-ber-i kâkül- perişânı 


8. ahmasun:-ma, -sun 
Gazel 40 
Mısra: 7 
Adını söylemek, zikretmek // hatırlatmak. 


Yari tenhâ avlayan 'uşşâk-ı şeydâ bundadur 
Aümasun şüfi dahi kesretde vahdet “âlemin 
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9.ânı:-ı 
Gazel 29 
Mısra: 8 
Güzellik, alım, câzibe. 


Yâr eger 'âşık ne eylerse muhabbet iktizâ 
Etmemek olur mahallinde ânı izhâr güç 


10. aüsa:-sa 
Gazel 89 
Mısra: 7 
Adını söylemek, zikretmek. 


Vâ'izne kadar kevser ü hür afsa uzatsa 
Olmaz mey ü mahbübdan el-kışşa ferâğum 


Il.ân: 
Gazel 94 
Mısra: 2 
Güzellik, alım, cazibe. 


Mâ ilim cezbe-i didâra hem anı severim 
Bir güzel çehrede ân olsa ben anı severim 


12. aümazdı:-maz, -dı 
Kaside 34 
Mısra: 83 
Adını söylemek, zikretmek. 


Nizâmı görse ger tarz-ı kaşidem dahi afimazdı 


Hadis-i ser-güzeşt-i Husrev ü Şirin ü Şâpüri 
ân virür: 


I. ânvirür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Çekicilik kazandırmak, cazibe vermek. 


Her nazmr-ı dil-firib ki benden şudür ider 
Lafzı cemâl-i şâhid-i ma'nâya ân virür 


ana: 


Lana: 
Gazel 21 
Mısra: 9 
Ona. 


Sâyefi gibi yanuüca sürünmek yeter aa 
Nef'iye ger olursa mükâfüât-ı kıyâmet 


2.aha: 
Gazel 24 
Mısra: 6 
Ona. 


Almış ele Rüstem gibi şemşirini gamze 
Olmış ağa müjgânları şaf şaf sipeh-i mest 


3. aha: 
Gazel 26 
Mısra:2 
Ona. 


Her kimi esir itse o çeşm-i siyeh-i mest 
Bir zahm urur elbette afia her nigeh-i mest 


4.aha: 
Gazel 34 
Mısra: 6 
Ona. 


İki şaf “asker-i hün-hVârdur güyâ ki müjgânı 
Girişme afa şaf-pirâ vü ser-'asker nigâhıdur 


S.aha: 
Gazel 72 
Mısra: 4 
Ona. 


Tir-i âhum yine bir demde erişdi felege 
Şehper-i bâl-i melekdendür afia şanki yelek 


6. aha: 
Gazel 104 
Mısra: 10 
Ona. 


Dil-i Nefi gibi geçmezse bu sevdâdan eger 


Her ser-i müy afia bir ejder-i piçân olsun 


7. aha: 
Gazel 115 
Mısra:2 
Ona. 


Germ olmasun ifende felek âftâb ile 
Gâlibdür afia mihr-i ruhufi âb u tab ile 


8.aha: 
Gazel 133 
Mısra: 5 
Ona. 


Dil-i erbâb-ı mahabbet hep afia düşmişdür 
Ser-nigündur diye çâh-ı zekanufi şanma tehi 


9. aha: 
Gazel 140 
Mısra:2 
Ona. 


Rü-be-rüdur tab ımuf hürşid ile âyinesi 


Reşk ider çarh aa dâ im baa oldur kinesi 


10. aha: 
Gazel 142 
Mısra: 18 
Ona. 
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Hudâ pâyende kılsun râyet-i baht-ı ser-efrâzın 
Müyesser olsun ağa gün-be-gün ikbâl-i bihrüzi 


Il.aha: 
Kaside 2 
Mısra: 18 
Ona. 


Ağa rüh-ı Gülşenidür bâğbân-ı ma nevi 
Bir gülistân-ı müferrihdür dil-i pür-feyZi kim 


12.aha: 
Kaside 3 
Mısra: 89 
Ona. 


Bir güherdür söz afia himmet-i şehdür kıymet 
Ne revâ böyle metâ'uü çekile husrânı 


13.aha: 
Kaside 4 
Mısra: 81 
Ona. 


Her saltanat ki hükmi nesak-sâz ola ağa 
Kânünı dâd-ı devlet-i Nüşirevân virür 


14.aha: 
Kaside 4 
Mısra: 83 
Ona. 


Her memleket ki “adli mürebbi ola ağa 
Ab u hevâsı gürke hışâl-ı şubân virür 


15. aha: 
Kaside 4 
Mısra: 100 
Ona. 


Çekdükçe silk-i nazma dür-i medhin âsmân 
Mihr ağa târ-ı şa şa'adan rismân virür 


16. aha: 
Kaside 6 
Mısra: 33 
Ona. 


Çarh afia ta'zim idüp İskender-i sâni dimek 
Şânına nisbet meger bir medh-i müstesnâ mıdur 


17.aha: 
Kaside 9 
Mısra: 15 
Ona. 


Yâ bifi yaşamaz mı o kişi kim afia hem-dem 
Bir şişe mey-i köhne vü bir tâze cevândur 


18. aha: 
Kaside 9 


Mısra: 57 
Ona. 


“Alem aa muhtâc u o müstağni-i “âlem 
Bu mes'ele ma 'lüm-ı dil-i 'âlemiyândur 


19. aha: 
Kaside 9 
Mısra: 64 
Ona. 


Bir âyinedür möşitâ-i re yine hürşid 


Kim afia nemed-pâre-i şubh âyinedândur 


20.aha: 
Kaside 9 
Mısra: 74 
Ona. 


Şemşiri ki ebr-i çemen-ârâ-yı zaferdür 
Seng-i yede-i nuşret afia seng-i fesândur 


2l1.aha: 
Kaside 9 
Mısra: 75 
Ona. 


Rahşı ki tek ü püda bulunmaz ata hemtâ 
Bir rahş-ı mübârek-pey-i ferhunde- inândur 


22.ana: 
Kaside 9 
Mısra: 84 
Ona. 


Bir yerde direng itse şitâb üzre giderken 
Nisbetle ana küh-ı girân bâd-ı vezândur 


23.aha: 
Kaside 9 
Mısra: 98 
Ona. 


Seyyâre degül her biri bir cevher-i 'ulvi 
Kim ağa bahâ mâ-haşal-ı kevn ü mekândur 


24.aha: 
Kaside 9 
Mısra: 112 
Ona. 


Şâhin-i hayâlümdür o şeh-bâz şikârı 


Kim 'avn-ı İlâhi afa bâl-i tayarândur 


25.aha: 
Kaside 9 
Mısra: 136 
Ona. 


Her mışra'ı yâ bir şanem-i nev-hat-ı mevzün 
Endişe-i bârıküm afia müy-ı miyândur 
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26.aha: 
Kaside 10 
Mısra: 11 
Ona. 


Bulmaz reh-i hakkı meger ol kimse ki aa 
Tevfıkini Hâdi-i ezel râh-ber eyler 


27.aha: 
Kaside 10 
Mısra: 28 
Ona. 


Gerdün meger âsüde midür kendi kederden 
Devrân ağa da mihrini pür-nişter eyler 


28.aha: 
Kaside 10 
Mısra: 69 
Ona. 


“Adli ki müsellemdür afia hüsn-i tedârik 
Gör hükmini her yerde nice kârger eyler 


29.ana: 
Kaside 10 
Mısra: 94 
Ona. 


Ammâ yine bir söz ne kadar nâzük olursa 
Dahli afia erbâb-ı hased ol kadar eyler 


30. aha: 
Kaside 11 
Mısra: 10 
Ona. 


Kazâ bu şevk ile hidmetde dâmen-der-miyân oldı 
Müheyyâ eyledi fevri aa esbâb-ı sultâni 


3l.aha: 
Kaside 11 
Mısra: 12 
Ona. 


Felek firüzeden bir taht-ı 'âlı kurdı şâhâne 
Ağa bir ak dibâ perde çekdi şubh-ı nürâni 


32.aha: 
Kaside 14 
Mısra: 90 
Ona. 


Hâmem ol mu'ciz-tırâz-ı şad-hezârân pişedür 


Kim nazir olmaz afia illâ Kelimüü ejderi 


33.aha: 
Kaside 16 
Mısra: 27 
Ona. 


Ol şehenşâh-ı mu azzam kim ağa ta zim ile 
Böyledür dâ'im hıtâb-ı müstetâb-ı rüzgâr 


34.aha: 
Kaside 17 
Mısra: 36 
Ona. 


O Celâlı Yağuzı da ne kadar çâpükdür 
Ki olurken aa meydân-ı cihân teng-feZâ 


35. aha: 
Kaside 17 
Mısra: 38 
Ona. 


Başlasa cilveye mânend-i kümeyt-i hâme 
Merkez-i nokta olur aa feZâ-yı pehnâ 


36. aha: 
Kaside 17 
Mısra: 48 
Ona. 


Evvelâ Kapuağası Torısıdur birisi 
Ki berâberdür afia püyede küh u şahrâ 


37.aha: 
Kaside 17 
Mısra: 87 
Ona. 


Dil-nevâz ola meger aa mu'âdil dil-ber 
Yohsa âlemde bulunmaz dahi misl ü hemtâ 


38. aha: 
Kaside 17 
Mısra: 101 
Ona. 


Yaraşur dirsem eger afia Burâk-ı cennet 
Ki revâdur bua ta zim o kadar kim farZâ 


39. aha: 
Kaside 18 
Mısra: 81 
Ona. 


Ağa hür u melek dadı vü lâla olmağa hâzır 
Ne dem muhtâc olursa hidmet-i dadı vü lâlaya 


40. aha: 
Kaside 20 
Mısra:21 
Ona. 


O şâhenşâh-ı zi-şân kim yeterdi aa bu devlet 
Olaydı mir-i ıştabl-ı hümâyüni ger İskender 


4l.aha: 
Kaside 20 
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Mısra: 23 
Ona. 


O çevgân-bâz-ı devlet kim afia olmış sa'âdetle 


Güneş güy-ı zer-endüde felek meydân-ı pehnâver 


42.aha: 
Kaside 21 
Mısra: 18 
Ona. 


Yegâne şaf-şiken-i fitne-bend-i kal'a-güşâ 
Ki her muhârebede aa Hak olur hâmi 


43.aha: 
Kaside 22 
Mısra: 20 
Ona. 


Te'âla'llâh zihi şâhenşeh-i din-perver-i âdil 


Ki olmış afia rüzi devlet-i dâreynüfi ihrâzı 


44. aha: 
Kaside 22 
Mısra: 33 
Ona. 


Yegâne pâdişâh-ı müsta'id kim afia yeksândur 
Mezâyâ-yı zebân-ı Fârisi vü Türki vü Tâzi 


45.aha: 
Kaside 23 
Mısra: 37 
Ona. 


Eltâfı o gâyetde ki çok görmez ağa hiç 
Bir bendesinüü olsa bütün kişver-i “âlem 


46. aha: 
Kaside 24 
Mısra: 94 
Ona. 


Tab'um ol genc-i firâvân güher-i ma'nâdur 
Ki tılışm olmış ata ejder-i piçân-ı felek 


47.aha: 
Kaside 27 
Mısra: 52 
Ona. 


Dönerdi Edhem-i şâm-ı mu'allâ- kadr-i mi'râca 
Eger kim ağa zin-püş itseler bir miski kemhâyı 


48.aha: 
Kaside 27 
Mısra: 106 
Ona. 


Ola zât-ı şerifi Hak Te 'âlânufi emânında 
Musahhar eyleye hem afia her pinhân u peydâyı 


49.aha: 
Kaside 27 
Mısra: 22 
Ona. 


Çerâğ-ı re yidür ol şem'-i bezm-efrüz-ı kudsi kim 


Afa itmiş kader fânüs-ı minâ çarh-ı vâlâyı 


50. aha: 
Kaside 27 
Mısra: 34 
Ona. 


Gidermez haşre dek ferş-i zeminden dökdügi kanı 


Ağa naşb itse çarh ebr-i bahâri gibi sakkâyi 


Sl.aha: 
Kaside 28 
Mısra: 12 
Ona. 


Gamzefi görür “itâb ile öldürdügin bizi 
Turmaz kirişme dahi afia hem-zebân olur 


52.aha: 
Kaside 28 
Mısra: 78 
Ona. 


Düşdükce hâke güy-şıfat kelle-i 'adü 
Pây-ı semendi tut ki afia şavlecân olur 


53.aha: 
Kaside 28 
Mısra: 84 
Ona. 


Çâpüklügi o mertebe kim zıll-ı râkibi 
Yere düşünce aa mekân lâ-mekân olur 


54.aha: 
Kaside 28 
Mısra: 106 
Ona. 


Birün ider dilinden o dem bim-i düzehi 
Meydân-ı mahşer afia riyâZ-ı cinân olur 


55.aha: 
Kaside 29 
Mısra: 49 
Ona. 


bm 


İderse her ne zamân devlet ile “azm-i cihâd 


56. aha: 
Kaside 31 
Mısra: 33 
Ona. 
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Ne turur zerger-i dehr afia ta accüb iderin 
Bu kadar olmış iken püte-i gerdün pür-tâb 


57.aha: 
Kaside 31 
Mısra: 78 
Ona. 


Meşreb-i dânişi ol mertebeden 'âlidür 
Ki felek ide afa sırr-ı kaZâyı işrâb 


58.aha: 
Kaside 32 
Mısra: 92 
Ona. 


Göreydi şive-i reftâr-ı rahş-ı tab'um eger 
İderdi ağa hilâli felek kılâde-i sim 


59.aha: 
Kaside 33 
Mısra: 17 
Ona. 


Yetmez mi bu keyfiyyet-i mahşüşa afia kim 
Zevk-ı gamı erbâb-ı dile rüh-fezâdur 


60. aha: 
Kaside 33 
Mısra: 67 
Ona. 


Bir dâ'iredür devlet afia kevkebi nokta 
Bir âyinedür 'akl afa idrâki cilâdur 


6l.ana: 
Kaside 33 
Mısra: 68 
Ona. 


Bir dâ'iredür devlet afia kevkebi nokta 
Bir âyinedür akl afa idrâki cilâdur 


62.aha: 
Kaside 34 
Mısra: 48 
Ona. 


Yegâne şehsüvâr-ı Kahramân- kevkeb ki lâyıkdur 


Felek ağa silahdâr itse Behrâm-ı silah-şöri 


63.aha: 
Kaside 35 
Mısra: 30 
Ona. 


O Hıdiv-i azamet güster ü âli-himmet 
Ki Hudâ virmiş ağa mertebe-i alü”l-'al 


64.aha: 
Kaside 35 


Mısra: 64 
Ona. 


Habbezâ rahş-ı felek- seyr ü cihân-peymâ kim 
Olsa seyyâre revâdur afa zer-mih-ı ni'âl 


65.aha: 
Kaside 35 
Mısra: 110 
Ona. 


Cürre şâhin Hümâ şayd-ı hayâlim ki benüm 
FeyzZ-i tevfik-i İlâhidür aa şehper ü bal 


66. aha: 
Kaside 37 
Mısra: 26 
Ona. 


Kâr-fermâ-yı 'adâlet kim olursa lâyık 
Kahramân afa silahdâr u Nerimân serheng 


67.aha: 
Kaside 39 
Mısra: 34 
Ona. 


Şadr-ı Perviz-haşem Hazret-i Husrev Pâşâ 


Ki şalâbetde bulunmaz aha mânend ü nazir 


68. aha: 
Kaside 39 
Mısra: 35 
Ona. 


Pâdişah-kevkebe düstür-ı mükerrem ki aa 
Yaraşur her ne kadar itse zamâne tevkir 


69. aha: 
Kaside 40 
Mısra: 26 
Ona. 


O yegâne sipeh-endâz-ı zafer-yâver kim 
Cünd-i ervâh-ı melâ ikdür aa hayl u haşem 


70.aha: 
Kaside 40 
Mısra: 34 
Ona. 


Mehdi-i devr-i zamân Hazreti Husrev Pâşâ 


Ki 'adâletde “adil olmaz ağa bir âdem 


7Tl.aha: 
Kaside 41 
Mısra: 73 
Ona. 
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Hiç ağa nazır olmaz iken tâli'i gör kim 
Anı da komaz hâline iğvâ-yı zamâne 


72.aha: 
Kaside 42 
Mısra: 35 
Ona. 


Ola huşüşâ ki mürebbi afia 
Himmet-i sâhib-kerem-i rüzgâr 


73.aha: 
Kaside 42 
Mısra: 67 
Ona. 


Afa nazir ola mı âlemde hiç 
Zühre gibi müttehem-i rüzgâr 


74.aha: 
Kaside 43 
Mısra: 85 
Ona. 


Harâc u bâc-ı mülk-i “âlem olmazdı aa kıymet 
Dizilse ger dür-i nazmum külâh-ı Keykubâd üzre 


75.aha: 
Kaside 44 
Mısra: 40 
Ona. 


Hvâba varmazsa n'ola dide-i bahtı bir dem 


Aftâb olmış aha merdümek-i binâyi 


76.aha: 
Kaside 47 
Mısra: 36 
Ona. 


Çerâğ-ı baht-ı bidârıdur ol şem'-i İlâhi kim 


Melâ'ik afia pervâne felek fânüs-ı minâdur 


7TT.aha: 
Kaside 47 
Mısra: 49 
Ona. 


Ne kişver kim afia adli nigehbân ola ol yerde 
Gazâle şaydgâh-ı şir-i ner cây-ı temâşâdur 


78.aha: 
Kaside 47 
Mısra: 51 
Ona. 


Ne leşker kim afia serdâr-ı 'azmi ola ser-'asker 
Pey-â-pey müjde-i feth-i bilâd u kahr-ı a'dâdur 


79.aha: 
Kaside 49 


Mısra: 26 
Ona. 


Konup çeng idicek bülbül nihâl-i gülbün-i sebzi 
Gümüş telden dizer ebr-i bahâri aa evtârı 


80. aha: 
Kaside 49 
Mısra: 56 
Ona. 


Eger sultân-ı kahrı habse fermân itse hurşidi 


Zamâne ağa zengi- pâsbân eyler şeb-i târı 


81. aha: 
Kaside 49 
Mısra: 98 
Ona. 


Çekerdim gevher-i râz-ı sipihri rişte-i nazma 
Şebistân-ı senânufi afa rağbet itse ebkârı 


82.aha: 
Kaside 50 
Mısra: 78 
Ona. 


Devr-i cüduüda görür hâlini bahr ü kânuü 
Ağlayup afia saçar eşk-i firâvânı gamâm 


83. aha: 
Kaside 50 
Mısra: 138 
Ona. 


O letâfet mi var eş âr-ı şafa-bahşumda 
Ki keder vire afia dahl-i hasüd-ı hodkâm 


84.aha: 
Kaside 51 
Mısra: 12 
Ona. 


Sanki bir dil-ber-i ferruh-ruh ü meh-tal'atdür 
Gicesi aa siyeh-kâkül ü müşgin-perçem 


85. aha: 
Kaside 52 
Mısra: 50 
Ona. 


Bir mülüki gülsitândır nüsha-i gülzârı kim 
Câ-be-câ mühr-i Süleymân resmidür afia nişân 


86. ana: 
Kaside 52 
Mısra: 88 
Ona. 


Çeşme-i âb-ı hayât-ı feyzdür tab'uü n'ola 
Kilk-i halkâri olursa ana zerrin-nâvdân 
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87. aha: 
Kaside 52 
Mısra: 120 
Ona. 


Nitekim ola esâs-ı kaşr-ı gerdün pâydâr 
Ziver-i eyvân ola aa nücüm u kehkeşân 


88. aha: 
Kaside 53 
Mısra: 56 
Ona. 


Hükmi bir mertebe câri ki eger emr itse 
Şöyle râm itmiş aa âlemi Hallâk-ı Ezel 


89. aa: 
Kaside 53 
Mısra: 72 
Ona. 


Düd-ı âh eyler idi âyine-i çarhı siyâh 
Pertev-i ma'deletüfi urmasa aa şaykal 


90. aha: 
Kaside 53 
Mısra: 100 
Ona. 


Râ iZ-i bahtuü olup rahş-ı murâd üzre süvâr 
Eşheb ü edhem-i rüz ü şeb ola afa kütel 


9l.ana: 
Kaside 55 
Mısra: 15 
Ona. 


Ol sipihr-i 'ilm ü fazl u âftab olmış afia 
Pertev-i re y-i münir-i dâver-i devlet-me'âb 


92.ana: 
Kaside 56 
Mısra: 8 
Ona. 


Ya'ni şadr-ı a'zamuf serdâr idüp şâh-ı cihân 
Eyledi aa Nizâmü'l-mülk-i 'ahdi câ-nişin 


93.aha: 
Kaside 56 
Mısra: 17 
Ona. 


Habbezâ erkân-ı devlet kim ağa revnak vire 
Böyle şadr-ı memleket-ârâ müşir-i hurde-bin 


94.ana: 
Kaside 56 
Mısra: 58 
Ona. 


Tak-ı eyvân-ı celâlüfdür o Aâlı-bârgâh 


Kim erişmez ağa sehm-i fikr-i erbâb-ı yakin 


95.aha: 
Kaside 56 
Mısra: 79 
Ona. 


Yâ cihân-ı nazm-ı 'âlem-girdür olmış aa 


Vaşf-ı büy-ı hulkını yâd itdigüm yer mülk-i Çin 


96. aha: 
Kaside 56 
Mısra: 84 
Ona. 


Vaktidür şimden girü itsem du âlar şevk ile 
Ol du'âlar kim ağa âmin diye Rühu'l-Emin 


97. aha: 
Kaside 57 
Mısra: 12 
Ona. 


Buldı şöhret o kadar hüsn ile bikr-i fikrüm 
Ki afa tâlib olan istemez esbâb-ı cihâz 


98.aha: 
Kaside 57 
Mısra: 38 
Ona. 


Asmân-pâye hudâvend-i cihân kim yaraşur 
Eylese aüa felek atlasını pây-endâz 


99. aha: 
Kaside 58 
Mısra: 48 
Ona. 


Sütüde- râst-rev-i rah-ı din ki havfinden 
Afa muhâlefet itmez zamâne-i vârün 


100. aha: 
Kaside 59 
Mısra: 40 
Ona. 


Ol kâfile-sâlâr-ı kirâm-ı hüner-endüz 
Erbâb-ı dil ü dâniş ağa hayl ü haşemdür 


101. aha: 
Kaside 60 
Mısra:21 
Ona. 


Biri de fâzıl-ı Câmi ki Hudâ virmiş ağa 
Kâse-gerdân-ı mey-i bâdya-nüşân-ı suhan 


102. aha: 
Kaside 60 
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Mısra: 37 
Ona. 


Şi'rü inşâda 'adıl olmaz afa ancak odur 


Nesr ile H“âce-Cihân nazm ile Şahbân-ı suhan 


103. aha: 
Kıt'a 1 
Mısra: 2 
Ona. 


Ab-rüy-ı şu'arâ Şer'i-i Bağdâdi kim 
Münhaşırdır ağa 'Urfi gibi icâd-ı suhan 


104. aha: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 17 
Ona. 


Bu kerâmet aa yetmez mi ki dahi görmedin 
Bir senâ-h'ânı ola Nef 1-i mu 'ciz-dem gibi 


105. aha: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 16 
Ona. 


Cebr-i hâtır itmedür lutf ile dâ'im “âdeti 
Budur anuüçün du 'â afia dil-i meksürdan 


106. aha: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 6 
Ona. 


Ol kadar rüşen ki fark olmazdı hiç 
Afa câm-ı revzen olsa âftâb 


107. aha: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 10 
Ona. 


Ya dil-ârâ bir 'arüs-ı hübdur 
Ayine olmış afia havZ-ı pür-âb 


108. aha: 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra: 3 
Ona. 


Kolmış afia naşib tâ ezeli 
Taht-ı Cemşid ü baht-ı Pervizi 


109. ana: 
Mesnevi 1 
Mısra: 18 
Ona. 


Afimaz giderek kimse dahi Mir “İmâdı 


Gerçi ana mahşüş idi devrinde bu vâdi 


110. ana: 
Mesnevi 1 
Mısra: 24 
Ona. 


Ol mertebe râst çeker “aksine yâyı 
Ma küs dimek olur ana yâve-derâyi 


Il. aha: 
Kaside 51 
Mısra: 94 
Onun için. 


Kadrüm ammâ ki bilip münkir olan ehl-i hased 
Her ne derse ko desin çekmezin aşlâ afia gam 


112. aha: 
Kaside 3 
Mısra: 18 
Ona. 


N'ola hükmünden anuü taşra bir iş olmasa hiç 
Çarh bir nokta afia dâ'iredür fermânı 


113. aha: 
Kaside 3 
Mısra: 32 
Ona. 


Nizesidür o kalem cedvel-i takvim-i zafer 
Ki 'adünuü afa surh olmış ucında kanı 


114. aha: 
Kaside 4 
Mısra: 108 
Ona. 


Söz bir metâ'-ı fahir ü kemyâbdur veli 
Ağa revâcı lutf-ı şeh-i nüktedân virür 


115. aha: 
Kaside 11 
Mısra: 19 
Ona. 


Afa taht âsmân-ı 'adl ü efser mihr-i devletdür 
Bu tâc u taht ile dünyâya hükm eylerse erzâni 


116. aha: 
Kaside 14 
Mısra: 26 
Ona. 


Kim habâb-ı ber-kârar olmış ağa her çâderi 
Bir aceb deryâdur ordü-yı hümâyünuü senüü 


117. aha: 
Kaside 17 
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Mısra: 4 
Ona. 


Ne şabâ şâ ika dirsem yaraşır sür atde 
Ki segirdürken afa sâyesi olmaz hem-pâ 


118. aha: 
Kaside 17 
Mısra: 12 
Ona. 


Nice Tayyâr o sebük-pây-ı cihân-peymâ kim 
Afa hem-seyr olamaz hiç ne 'Ankâ ne Hümâ 


119. aha: 
Kaside 17 
Mısra: 30 
Ona. 


Nice Mercân o sebük-cilve vü çâpük-rev kim 
Ağa gül-gün sirişk olur olursa hem-pâ 


120. aha: 
Kaside 17 
Mısra: 66 
Ona. 


Olsa bu cilve bu nâz Aşkar-ı Behrâmda ger 
Zühre gökden iner olurdı dil-ârâm afa 


I21.aha: 
Kaside 17 
Mısra: 97 
Ona. 


Yaraşur atlas-ı çarh olsa aa pây-endâz 
Eylese her ne zamân cilve-i pür-istiğnâ 


122. aha: 
Kaside 17 
Mısra: 106 
Ona. 


Çok mıdur bu şeref ol rahş-ı mübârek-kademe 
Ki sa âdetle süvâr ola afia zıll-ı Hudâ 


123.aha: 
Kaside 17 
Mısra: 152 
Ona. 


Cirid oynamağa kâbil degül ammâ yaraşur 
Bâğçe seyrine çıkdukca süvâr olsa aha 


124. aha: 
Kaside 18 
Mısra: 65 
Ona. 


Dönerdi mihr ağa nisbetle bir tamgâ-yı zerrine 
Eger 'aks-i çerâğ-ı re yi düşse çarh-ı vâlâya 


125. aha: 
Kaside 19 
Mısra: 29 
Ona. 


Hudâvend-i zamân kim pâdişâhân-ı cihân aa 
Kemine bende-i fermân-ber ü dirine çâkerdür 


126. aha: 
Kaside 19 
Mısra: 46 
Ona. 


O mülk-ârâ-yı meh-kevkeb o bezm-efrüz-ı Cem- 
meşreb 


Ki hürşid-i dirahşân ağa bir peymâne-i zerdür 


127. aha: 
Kaside 19 
Mısra: 70 
Ona. 


Dilüm endişe-i medhüfle bir deryâ-yı pür-gevher 


Ağa tiğ-ı zebânum şanki bir mevc-i mücevherdür 


128. aha: 
Kaside 24 
Mısra: 31 
Ona. 


N'eyledüm ben afia yâ bafa ne verdi alamaz 
Hamdülü”llâh degilüm düşmen-i nâdân-ı felek 


129. aha: 
Kaside 25 
Mısra: 76 
Ona. 


Bir de ol 'ifrit-i küfr-endiş-i kâfir-kiş kim 
Aa mensüb idi hep erbâb-ı bağy ü irtidâd 


130. aha: 
Kaside 25 
Mısra: 93 
Ona. 


Ağa da kâfidür ednâ iltifat-ı himmetüf 
Ne murâd eyler ki olmaz sendeki rüşd ü sedâd 


I31.aha: 
Kaside 30 
Mısra: 88 
Ona. 


“Aceb mi tab'um olursa şadef gibi pür-dürr 
Kefüüden irdi afia feyZ-i ebr-i nisâni 


132. aha: 
Kaside 31 
Mısra: 64 
Ona. 
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Uyusa fitnesi devrinde n'ola her mülkü 
İtmede çarh o kadar aha müheyyâ esbâb 


133.aha: 
Kaside 32 
Mısra: 38 
Ona. 


Sütüde Aşaf-ı devrân Naşüh Pâşâ kim 
İder zamâne Süleymân kadar afia ta'zim 


134. aha: 
Kaside 34 
Mısra: 59 
Ona. 


Ne kişver kim afia hıfzı nigehbân ola ol yerde 
İder perverde şâhin beyZa-i güncişk ü 'uşfüri 


135. aha: 
Kaside 35 
Mısra: 32 
Ona. 


O vezir-i hüner-endüz-ı re'âyâ-perver 
Ki adâletdür aa gâyet ehemm-i işgâl 


136. aha: 
Kaside 35 
Mısra: 72 
Ona. 


İremez gerdine sür'atde Burâk-ı cennet 
Berk-i hâtifden ola aha meger kim per ü bal 


137. aha: 
Kaside 42 
Mısra: 39 
Ona. 


Ol ki afia maşraf-ı yek-rüzedir 
Mâ-haşal-i kân u yem-i rüzgâr 


138. aha: 
Kaside 42 
Mısra: 91 
Ona. 


Çok yaşaya tâ o kadar kim afia 
Ola nümâyân herem-i rüzgâr 


139. aha: 
Kaside 45 
Mısra: 16 
Ona. 


Muradı üzre hayâlinde seyr içün şeklin 
Şikâl iderdi afia belki zülf-i dildârı 


140. aha: 
Kaside 45 


Mısra: 30 
Ona. 


Kümeyt-i hâme gibi âlem-i tahayyülde 
Müsellem olsa afia ger tarık-ı rehvâri 


141.aha: 
Kaside 45 
Mısra: 39 
Ona. 


Meger ki bâl ü per ide Burâk gibi afia 
Sütür-ı medh-i vezir-i sütüde-girdârı 


142. aha: 
Kaside 45 
Mısra: 46 
Ona. 


O fitne-bend-i memâlik-güşü ki lutf-ı Hudâ 
Müsahhar eylemiş afia her emr-i düşvârı 


143. aha: 
Kaside 47 
Mısra: 78 
Ona. 


Belâ-ender-belâdur dilde derd-i “aşk-ı yâr ammâ 
Yazuklar aa kim bir böyle sevdâdan müberrâdur 


144. aha: 
Kaside 47 
Mısra: 116 
Ona. 


Nice divânçe metn-i Hikmetü”l-İşrâk-ı endişe 
Ki hurşid-i cihân-tâb afia bir cild-i mutallâdur 


145. aha: 
Kaside 50 
Mısra: 122 
Ona. 


Beytimüü her biri bir bütkededür kim yaraşur 
Olsa seng-i dil-i hübândan aa ferş-i ruhâm 


146. aha: 
Kaside 50 
Mısra: 124 
Ona. 


Yâ sarây-ı şeh-i ma'nâdur olursa lâyık 
Merdüm-i çeşm-i melâ'ikden ağa Hindü-yı bâm 


147. aha: 
Kaside 51 
Mısra: 18 
Ona. 


Ya'ni şevvâl-i şafa-bahş-ı cihân kim yaraşur 
Ağa ta'zım içün eylerse felek kaddini ham 
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148. aha: 
Kaside 51 
Mısra: 70 
Ona. 


Derd-i hırmâna tabib olsa revâdur kalemüü 


Hokka-i Çini devât aa mürekkeb merhem 


149. aha: 
Kaside 52 
Mısra: 21 
Ona. 


İrtifâ'ın almağa olmış mühendis çarh aa 
Mihri usturlâb idüp kılmış şu'â'ın rısmân 


150. aha: 
Kaside 53 
Mısra: 28 
Ona. 


Bilemem ben de sitâremde nedür bu kevkeb 
Reşk iderler afia te sirde mirrih u zuhal 


151. aha: 
Kaside 55 
Mısra: 77 
Ona. 


Bir gülistândur kaşıdem kim şafâ virmiş aa 


Bu neşât-engiz ü cân-perver gazel mânend-i âb 


152. aha: 
Kaside 56 
Mısra: 82 
Ona. 


Rişte-i bârik-i fikr itmez tahammül korkarın 


Midhatüfide ol kadar dizdim afia dürr-i semin 


153. aha: 
Kaside 58 
Mısra: 44 
Ona. 


“Aziz Efendi o şadr-ı yegâne-i âlem 
Ki virmiş aa Hudâ 'ilm ü fazl-ı rüz-efsün 


154. aha: 
Kaside 59 
Mısra: 12 
Ona. 


Yâ devr-i felek sâki-i şahbâ-yı tarabdur 
“Alem afa bir meclis-i şad-güne ni'amdür 


155. aha: 
Kaside 59 
Mısra: 14 
Ona. 


Yâ şahn-ı cihân bir çemenistân-ı dil-ârâ 
Tab'um afia bir bülbül-i şüride-nağamdur 


156. aha: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 26 
Ona. 


La'net ol har-zarif-i hod-re'ye 
Ki şeref afia mâl ü câhıdur 


157. aha: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 15 
Ona. 


Evvelâ yitmez mi ağa bu şeref 
Anı teşrif ide şâh-ı Cem-cenâb 


158. aha: 
Mesnevi 1 
Mısra: 42 
Ona. 


Ta bir idemem sâye-i lutfında şafâmuz 
Dâ'im budur Allâh bilür ağa du'âmuz 


159. aha: 
Kaside 35 
Mısra: 44 
Ona. 


Aşaf-ı Husrev-i zi-şân ki revâdur olsa 


Edhem-i şeb afia Şebdiz-i muraşşa' düm ü yâl 


160. aha: 
Kaside 37 
Mısra: 52 
Ona. 


Harekâtı o kadar mu'tedil ü nâzük kim 
Eblâk-çarh afia nisbet görinür kec-rev ü leng 


161. aha: 
Kaside 40 
Mısra: 56 
Ona. 


Dergeh-i devleti kim Ka be-i ehl-i dildür 
Olsa lâyık per-i Cibril afia cârüb-ı harem 


162. aha: 
Kaside 44 
Mısra: 16 
Ona. 


O yegâne hüner-endüz-ı ahâlı-perver 


Ki bu vâdide müsellemdir ağa yektâyı 


163. aha: 
Kaside 45 
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Mısra: 56 
Ona. 


Hıdiv-i a'zam u şâhib-taşarruf-ı âlem 


Ki münhaşırdur ağa manşıb-ı nikükâri 


164. aha: 
Kaside 51 
Mısra: 66 
Ona. 


Şem'-i fânüs-ı habâb eylese hıfzufi şereri 
Bâd-ı şarşarda güzüâr itse afia virmez elem 


165. aha: 
Kaside 61 
Mısra: 66 
Ona. 


Hayme-i âmâli kurdurmazdı bağa rüzgâr 
Rişte-i lutfufdan olmasa afia muhkem tınâb 


aha dek: 


1. ana dek: 
Kaside 28 
Mısra: 146 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O zamana kadar. 


Dönsün felekde sâğar-ı ikbâli gün gibi 
Tâ afia dek ki âhır-ı bezm-i cihân olur 


“anâşır: 
1. 'anâşırdan:-dan 


Kaside 52 
Mısra: 18 


Unsurlar, bir bütünü meydana getiren parçalar. 


Rast kılsa kaddini irmez yine kaşrına çarh 
İde tertib “anâşırdan meger kim nerdübân 


2. 'anâşırdan:-dan 

Kaside 19 

Mısra: 7 

Unsurlar, bir bütünü meydana getiren parçalar 
/ dört unsur (toprak, hava, su, ateş). 


Degüldür bunlaruü terkibi güyâ bu 'anâşırdan 
Hevâ vü âb u hâk ü âteşi bir özge cevherdür 


3. anâşır: 
Kaside 50 
Mısra: 40 


Unsurlar, bir bütünü meydana getiren parçalar. 


O güzide halef-i düde-i âdem ki ider 
Cevher-i pâkine ecrâm u anâşır ikrâm 


“anber: 


1. 'anberi:-i 

Kaside 4 

Mısra: 79 

Ada balığının bağırsaklarından çıkarılan ve 
misk gibi kokan madde, güzel koku. 


Micmer-fürüz-ı bezmine hod üd u anberi 
Şâhenşeh-i memâlik-i Hindüstân virür 


2. 'anberi:-i 

Kaside 14 

Mısra: 74 

Ada balığının bağırsaklarından çıkarılan ve 
misk gibi kokan madde, güzel koku. 


Kadr-i hâk-i küy-ı ahlâkın bilirdi rüzgâr 
Birbirine eylese âğışte müşk ü 'anberi 


3. anberdür:-dür 

Kaside 19 

Mısra: 54 

Ada balığının bağırsaklarından çıkarılan ve 
misk gibi kokan madde, güzel koku. 


Riyâz-ı hulkıdur ol gayret-i gülzâr-i firdevsi 
Ki âb u hâk ü eşcârı gül-âb u 'üdu 'anberdür 


4. 'anberden:-den 

Kaside 29 

Mısra: 119 

Ada balığının bağırsaklarından çıkarılan ve 
misk gibi kokan madde, güzel koku. 


Görünmez idi kenârı güherle 'anberden 
Midâd-ı hâmem eger bahra eylese imdâd 


'anber-i hâm: 


1. 'anber-i hâm: 
Kaside 50 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Tabi hâlde, işlenmemiş, saf amber. 


Ttr-süz olmağ içün bezm-i güle dahi nesim 
Hâven-i lâlede sahk itmez idi 'anber-i hâm 


'anber-i sâra: 


1. 'anber-i sârâ: 

Kaside 6 

Mısra: 54 

Kelime Tipi: - 

Hilesiz, katıksız amber // katıksız güzel koku 
bağlamında. 


Vaşf-ı büy-ı hullı mı şatr-ı bat-ı şâ'irde yâ 
Mevc-i deryâ-yı suhanda anber-i sârâ mıdur 


anber-sirişt oldı: 


1. 'anber-sirişt oldı: -dı 
Kaside 15 
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Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Amber yaradılışlı, amber gibi güzel kokulu 
olmak. 


İrdi yine ürd-i behişt oldı hevâ 'anber-sirişt 
“Alem behişt-ender-behişt her küşe bir bâğ-ı İrem 


ancak: 


1. ancak: 
Gazel 16 
Mısra: 10 
Yalnızca, sadece. 


Bakmaz oldı kâmil ü dânâya Nef'1 çarh-ı dün 
Halk-ı âlem mâ'il ancak câhil ü nâdâna hep 


2. ancak: 
Gazel 60 
Mısra: 11 
Yalnızca, sadece. 


Pişâni-i hürşide düşer sâyemüz ancak 
İsbât-ı vücüd eylemiş erbâb-ı fenâyız 


3. ancak: 
Gazel 130 
Mısra: 10 
Yalnızca, sadece. 


Lâle sâki goncalar ser-mest ü nergis pür-humâr 
Câm-ı mey nüş itmek ancak mâ-haşal nev-rüzda 


4. ancak: 
Kaside 6 
Mısra: 16 
Yalnızca, sadece. 


Bir dıraht-ı ser-firâzı var mı bâğ-ı cennetüü 


e 


5S. ancak: 
Kaside 8 
Mısra: 38 
Yalnızca, sadece. 


Dâver-i devrân ki Dârâ gelse ger dergâhına 
Ancak istihkâk-ı cây-ı manşıb-ı derbân bulur 


6. ancak: 
Kaside 10 
Mısra: 15 
Yalnızca, sadece. 


“Akluü hüneri vâdi-i hikmetdedür ancak 


Tahkik ile hikmet nice bir dilde yer eyler 


7. ancak: 
Kaside 19 
Mısra: 19 
Yalnızca, sadece. 


Hakikatde tefâvüt yok meger ta 'rifde ancak 
Ki biri beççe-i şâhin biri şibl-i gazanferdür 


8. ancak: 
Kaside 19 
Mısra: 62 
Yalnızca, sadece. 


Cihân ol deflü pür-emn ü emândur devr-i 'adlinde 
Ki fitne var ise ancak hat-ı nev-hiz-i dil-berdür 


9. ancak: 
Kaside 23 
Mısra: 70 
Yalnızca, sadece. 


Çok 'arşa-i ma'nâda dil-âver geçer ammâ 
Var ise yine ancak odur şaf-der-i âlem 


10. ancak: 
Kaside 39 
Mısra: 92 
Yalnızca, sadece. 


Ne bilür kadrümi erbâb-ı ma'âni vü beyân 
Sözümi “Arifibi'l-lâh ider ancak tefsir 


11. ancak: 
Kaside 41 
Mısra: 36 
Yalnızca, sadece. 


Hem-nâm-ı Hudâvend-i rüsül hâfiz-ı devlet 
Kim ancak odur var ise pâşâ-yı zamâne 


12. ancak: 
Kaside 47 
Mısra: 83 
Yalnızca, sadece. 


Kaşıde bir bahâne hem gazel efsânedür ancak 
Garaz ihlâşumı şıdk ile hâk-i pâye inhâdur 


13. ancak: 
Kaside 56 
Mısra: 55 
Yalnızca, sadece. 


Küşe-i ebrüda ancak gamze-i dil-ber degül 
Kanda fitne var ise devrüüde oldı der-kemin 


14. ancak: 
Kaside 60 
Mısra: 37 
Yalnızca, sadece. 


Şi'rü inşâda 'adil olmaz afia ancak odur 


Nesr ile H“âce-Cihân nazm ile Şahbân-ı suhan 


15. ancak: 
Mesnevi 1 


150 


Mısra: 31 
Yalnızca, sadece. 


Mahşüşdur ancak bu hüner Hân Murâda 
Zirâ ne selâtinde var ne hulefâda 


16. ancak: 
Müseddes 1 
Mısra: 28 
Yalnızca, sadece. 


Riyâ ehline ben Nef iveş oldum münkir-i mutlak 
Nice bir zâhid-i hod-bin olup kendim görem ancak 


17. ancak: 
Tesdis 1 
Mısra: 10 
Ama, fakat. 


Nazirüfi görmedim dahi bu hüsn ü ân ile el-hak 
Murâdımca güzelsin budur incinmem safia ancak 


18. ancak: 
Gazel 12 
Mısra: 8 
Ama, fakat. 


Beüzedürmiş kendüyi âyine rüy-ı dil-bere 
Her işi 'aksine ancak kimseden itmez hicâb 


19. ancak: 
Gazel 34 
Mısra: 11 
Yalnızca, sadece. 


Hat-ı nev-hizi ancak bir belâ oldı dile yohsa 
Güzellik dil-rübâlık şühlık yine kemâhidür 


20. ancak: 
Gazel 44 
Mısra: 2 
Yalnızca, sadece. 


Dil bir cevân-ı nev-heves-i dil-rübâ bilür 
Vaşf idemem lisân ile ancak Hudâ bilür 


21. ancak: 
Kaside 17 
Mısra: 96 
Olsa olsa. 


Armağân gitse olur Çine hele taşviri 
Bu kadar ancak olur hak bu ki şun -ı Mevlâ 


22. ancak: 
Kaside 26 
Mısra: 2 
Olsa olsa. 


Aferin lutfufla ey bâd-ı nesim 
Bu kadar ancak olur feyZ-i 'amim 


23. ancak: 
Kaside 39 
Mısra: 16 
Olsa olsa. 


Eser-i adl ü mükâfât-ı 'adâletdür bu 
Bu kadar ancak olur hak bu ki hükm-i te'sir 


24. ancak: 
Müseddes 1 
Mısra: 26 
Olsa olsa. 


Bulurken bezm ol tâb-ı şarâb-ı nâb ile revnak 
Riyâ-yı mahz olur anuü şafâsın bilmemek ancak 


25. ancak: 
Kaside 16 
Mısra: 19 
Yalnızca, sadece. 


Ser-te-ser âlemde şimdi vâr ise ancak benim 
İrtifa'-ı şân ile şâhib-nişâb-ı rüzgâr 


anda: 


I. anda: 
Kaside 57 
Mısra: 70 
Orada. 


Bir vilâyetde ki böyle biline kadr-i suhan 
Anda eşrâf u ahâlı yâ çoğ olmış yâhud az 


2.anda: 
Kaside 28 
Mısra: 139 
Onda. 


Anda liyâkat olsa ki ben lâf urup disem 
Gelsün benimle var ise bir imtihân olur 


3. anda: 
Gazel 144 
Mısra: 6 
Orada. 


Bâdem-i çeşmini nukl itmiş idük bezmümüze 
Dirhem-i eşk-i revân anda harifâne idi 


4.anda: 
Kaside 2 
Mısra: 6 
Orada. 


“Alem-i ma'nâ ki hürşid-i cihân-ârâ gibi 


Devr ider girmiş semâ'a anda rüh-ı Mevlevi 
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5. anda: 
Kaside 2 
Mısra: 20 
Orada. 


Der-güşâde yâ hazine-hâne-i endişedür 
Anda çeşm-i Rüşenidür didebân-ı münzevi 


6. anda: 
Kaside 3 
Mısra: 42 
Orada. 


Habbezâ ma bed-i pür-feyZ-i mukaddes ki bulur 
Anda bir secde kılan mağfiret-i Rahmâni 


7. anda: 
Kaside 6 
Mısra: 2 
Orada. 


Edrine şehri mi bu yâ gülşen-i me'vâ mıdur 
Anda kaşr-ı pâdişâhi cennet-i a'lâ mıdur 


8.anda: 
Kaside 6 
Mısra: 18 
Orada. 


Bunda Tübâdan kalur mı müşk-i bid-i ser-nigün 
Yâ gubâr-ı berk-i Tübâ anda müşkâsâ mıdur 


9. anda: 
Kaside 9 
Mısra: 55 
Orada. 


Bir kişvere kim hıfzı nigehbân ola anda 
Ahü-bere zincir-keş-i şir-i jiyâandur 


10. anda: 
Kaside 50 
Mısra: 5 
Orada. 


Başka bir 'âlemi var bezm-i meyü kim anda 
Görinür rind-i cihân-dide-i huşyâra müdâm 


Il. anda: 
Kaside 52 
Mısra: 102 
Orada. 


Tab'-ı Nef'i bülbül-i güyâdur ol gülşende kim 
ĞGoncaveş dem-bestedür anda dehân-ı şâ'irân 


12. anda: 
Kaside 56 
Mısra: 78 
Orada. 


Yâ sevâd-ı tahtgâh-ı kişver-i endişedür 
Bir sarây-ı dil-güşâdur anda her beyt-i metin 


13. anda: 
Gazel 7 
Mısra: 4 
Orada. 


Hevâ-yı aşk ile deryâ-yı eşkim cüşa geldikçe 
Kıbâb-ı nüh-felek anda görinür bir habâbâsâ 


14. anda: 
Gazel 12 
Mısra: 10 
Onda. 


Öykinürmiş çeşm-i yâra Nef'iyâ nergis dahi 
Yok imiş anda başiret var ise mest-i harâb 


15. anda: 
Kaside 7 
Mısra: 82 
Onda. 


Tab 1 bir âyine-i râst-nümâdur ki girer 


Anda bir şürete 'aks-i elifü peyker-i cim 


16. anda: 
Kaside 8 
Mısra: 6 
Onda. 


Yâ sevâd-ı nüsha-i şun'-ı İlâhidür ki dil 
Dikkat itse anda sırr-ı âyet-i Kur'ân bulur 


17. anda: 
Kaside 47 
Mısra: 6 
Onda. 


“Aceb mecmü'a-i sırr-ı İlâhidür hakikatde 
Ki her ne güne isti dâd dirsefi anda peydâdur 


18. anda: 
Gazel 126 
Mısra: 5 
Orada. 


Bir âleme düşsek ki elem olmasa anda 
Her rind-i gedâ pâdişeh-i Cem-haşem olsa 


andan: 


I. andan: 
Kaside 55 
Mısra: 98 
Ondan. 


Bâ-huşüş itdüm 'arüs-ı medhüüi tezyin içün 
Bir bir andan gevher-i mazmün-ı hâşı intihâb 
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2.andan: 
Kaside 57 
Mısra: 48 
Ondan. 


Hıtta-i câhıdur ol kişver-i bi-pâyân kim 
İtseler andan eger mülk-i cihanı ifrâz 


3. andan: 
Gazel 97 
Mısra: 8 
Oradan. 


Ölürsem eşiginden hâk-i ten dür olmasun dirsün 
Buta olsun mı hiç ey dil müsâ id rüzgâr andan 


4.andan: 
Gazel 136 
Mısra: 2 
Oradan. 


Tengdür gâyet ile ol büt-i şühufi deheni 
Hande yol açmasa andan çıkamazdı suhani 


5S. andan: 
Kaside 28 
Mısra: 123 
Oradan. 


Her gevher-i nefis ki andan zuhür ider 


Arayiş-i hazâ'in-i kevn ü mekân olur 


6. andan: 
Kıt'a-ı Kebir 9 
Mısra: 9 
Oradan. 


“Aceb midür ki andan dahi pervâz itse dehşetle 
Haberdâr olsa gülbang-ı bülend-i tabl-bâzından 


7.andan: 
Gazel 67 
Mısra: 3 
Ondan. 


Sinede her dâğ-ı surh andan bir ahker-pâredir 
Süz-ı firkatle dil olmuşdı firüzân bir ocağ 


8.andan: 
Gazel 97 
Mısra: 2 
Ondan. 


ĞGam-ı “aşkufi ki hep şekvâ ider 'uşşâk-ı zâr andan 
O dilden hazz ider hem dil dahi bi-ihtiyâr andan 


9. andan: 
Gazel 97 
Mısra: 4 
Ondan. 


Ten-i zârum ko hak olsun yolunda câna minnetdür 
Hemân tek konmasun ol dâmen-i pâke gubâr andan 


10. andan: 
Gazel 97 
Mısra: 6 
Ondan. 


Gelince fikr-i la'lüfi 'ârifâne şohbet eyler dil 
Kebâb-ı pür-nemek bundan şarâb-ı bi-humâr andan 


Il. andan: 
Gazel 97 
Mısra: 10 
Ondan. 


Niçün evvel görüşde yârine cân virmemiş Nef'i 


Bu günden böyle hiç makbül olur mı i tizâr andan 


12. andan: 
Gazel 140 
Mısra: 4 
Ondan. 


Kim bakar mir'ât-i hürşide tururken rüy-ı yâr 
Rüy-ı dil göstermede şâfıdür andan sinesi 


13. andan: 
Gazel 97 
Mısra: 1 
Ondan. 


ĞGam-ı “aşkufi ki hep şekvâ ider 'uşşâk-ı zâr andan 
O dilden hazz ider hem dil dahi bi-ihtiyâr andan 


14. andan: 
Kaside 29 
Mısra: 6 
Ondan. 


Zihi latife-i gaybiyye-i İlâhiyye 
Ki buldı ins ü peri andan inşirâh-ı fu'âd 


15. andan: 
Kaside 49 
Mısra: 9 
Ondan. 


Degüldür lâle yer yer zâhir oldı andan âteşler 
Zamâne tutdı çarh-ı âftâba tig-ı kuhsârı 


16. andan: 
Kaside 10 


Mısra: 78 
Onun için, ondan dolayı, o yüzden. 


Endişem olur büy-ı latifiyle mu 'attar 
Andan kalemüm 'âlemi pür-müşk-i ter eyler 


andan şofra: 
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1. andan şofra: 
Kaside 18 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sonra, daha sonra. 


Güzâr itse ger andan şofira bâğ u râğ-ı firdevse 
“Abir-efşân u 'anber-pâş olurdı ceyb-i havrâya 


“andelib: 


1. 'andelib: 


Kaside 30 
Mısra: 97 
Bülbül. 


Bu güne himmet ider 'andelib iken tüti 
Beyân-ı nâtıka-i tab'-ı nükte-sencânı 


“andelibân-ı çemen: 


1. 'andelibân-ı çemen: 
Gazel 116 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Bahçenin bülbülleri. 


Açılup gonca n'ola çâk-ı giribân itse 
“Andelibân-ı çemen nağme-serây oldı yine 


afdur: 


1. aidurup:-up 
Kaside 3 
Mısra: 88 
Hatırlatmak. 


Haşre dek âb-ı hayât-ı suhan-ı Bâkidür 
Aüdurup zinde kılan nâm-ı Süleymân Hânı 


2. adurur:-u, -r 

Kaside 4 

Mısra: 69 

Bir şeye onu akla ve hatıra getirecek şekilde 
benzemek // hatırlatmak. 


Devri zamân-ı Ahmed-i Muhtârı aüdurur 
Şemşiri Zülfikâr-ı 'Alıden nişân virür 


3. aüdurur:-u, -r 

Kaside 31 

Mısra: 26 

Bir şeye onu akla ve hatıra getirecek şekilde 
benzemek. 


Oldı pür-tâb o kadar şiddet-i germâdan kim 
Aüdurur hâlet-i ser-germi-i 'uşşâkı habâb 


4. aüdurmaz:-maz 
Kaside 13 


Mısra: 39 
Hatırlatmak, zikrettirmek. 


Ğubiri ol kadar hoş-bü ki afdurmaz dem-i şubha 
“Abir-i ceyb-i gisü-yı bütân-ı Çin ü Ferhârı 


anı: 


I.anı: 
Gazel 17 
Mısra:2 
Onu. 


Mibr-i âlem da'vi-i hüsne dırâz itdükçe dest 
Rüy-ı pür-tâbında anı ay düşürdi hor u pest 


2.anı: 
Gazel 32 
Mısra: 4 
Onu. 


Baha teklif-i zühd itmezdi idrâk olsa zâhidde 


Yazuklar kim anı 'âkıl beni divâne yazmışlar 


3.anı: 
Gazel 37 
Mısra: 8 
Onu. 


Dil giriftâr olmamak kâbil mi bend-i zülfüfe 
Anı dâma çekmege her halka bir kullâb olur 


d4.anı: 
Gazel 65 
Mısra: 10 
Onu. 


Olsa pür-gevher-i esrâr-ı ma'âni âlem 


Sen yine anı dil-i Nef 1-i şeydâya degiş 


S.anı: 
Gazel 68 
Mısra: 7 
Onu. 


Iztırâb-ı dil-i bi-tâb anı râhat kor mı 
Gamze katl eylese turmaz yine epsem “âşık 


6.anı: 
Gazel 70 
Mısra: 6 
Onu. 


Cezbe-i hüsni göfül hattufia ta lik eyler 
Nice hall itmek olur anı kitâb olmayıcak 


7T.anı: 
Gazel 73 
Mısra: 8 
Onu. 
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Nice bii hânmânı bâda vermiş bir felekdür bu 
Anı âhıyla bir 'âşık da ber-bâd itdügin görsek 


8.anı: 
Gazel 94 
Mısra: 1 
Onu. 


Mâ'ilim cezbe-i didâra hem anı severim 
Bir güzel çehrede ân olsa ben anı severim 


9.anı: 
Gazel 99 
Mısra: 8 
Onu. 


Zülfine kalsa perişân eylemezdi dilleri 
Anı da tahrik iden bâd-ı şabâdur n'eylesün 


10. anı: 
Gazel 110 
Mısra: 5 
Onu. 


Atlas-ı çarha degişmezdüü anı ey h“âce sen 
Ger bulayduü bulduğum ben hırka vü peşminede 


Il.anı: 
Gazel 130 
Mısra: 15 
Onu. 


Söyleden anı da bir kân-ı keremdir yohsa el 
Söylemezdi bülbülâsâ bi-mahal nev-rüzda 


12.anı: 
Gazel 133 
Mısra: 3 
Onu. 


Rüzgâr anı siler miydi gözümden her dem 
Tütiyâdan da 'aziz olmasa ger hâk-i rehi 


13.anı: 
Kaside 1 
Mısra: 42 
Onu. 


Her ne söylersem kazâ mazmünunı isbât ider 
Anı bilmez ki hıtâb-ı imtihânidur sözüm 


14.anı: 
Kaside 3 
Mısra: 36 
Onu. 


Süzenin dikse nişân tirine göklerde Mesih 
Ok atup gezdügi yerlerde ururdı anı 


1I5.anı: 
Kaside 3 


Mısra: 55 
Onu. 


Berk-ı hâtıf gibi bir demde iderdi anı tayy 
Olsa ger 'arşa-i pehnâ-yı felek meydânı 


16. anı: 
Kaside 4 
Mısra:2 
Onu. 


Her ma'ni-i latif ki cândan nişân virür 


Ta'bir idince tab'um anı nazma cân virür 


17.anı: 
Kaside 9 
Mısra: 92 
Onu. 


Endişe tahayyül idemez sür at-i seyrin 


Ta'rıfe anı çâre hemân tayy-ı lisândur 


18.anı: 
Kaside 10 
Mısra: 107 
Onu. 


Söz ben dedigüm cevher-i 'ulvi ise anı 
Devrân şadef-i sem -i kabüle güher eyler 


19.anı: 
Kaside 11 
Mısra: 94 
Onu. 


Bu feyz ehl-i dile dâd-ı Hudâdur cehd ile olmaz 
Yine bir ehl-i dil nazmından aülar afilayan anı 


20. anı: 
Kaside 17 
Mısra: 5 
Onu. 


Bırağur anı dahi sâyesi gibi yolda 
Olsa ger şâtır-ı endişe ile pâ-der-pâ 


2l1.anı: 
Kaside 25 
Mısra: 86 
Onu. 


“Arşa aş şimden girü şemşir-i cevherdârufı 


Anı ta'lik itmege lâyık degül seb'-i şidâd 


22.anı: 
Kaside 26 
Mısra: 80 
Onu. 


Laf iderse eger ihsân ile 
Anı ma zür tut ey şâh-ı kerim 
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23.anı: 
Kaside 27 
Mısra: 57 
Onu. 


Yakar bir berk-ı 'âlem-süz-ı tiğufi ser-te-ser anı 
Misâl-i hâr u has tutsa 'adü ger rüy-ı gabrâyı 


24.anı: 
Kaside 27 
Mısra: 75 
Onu. 


Tehi bir memleketdür kıl teveccüh anı teshire 
Bulur ol kendi pinhân olmağa bir günc-i tenhâyı 


25.anı: 
Kaside 28 
Mısra: 130 
Onu. 


Tutdı cihânı debdebe-i küs-1 şöhretüm 
İşitmez anı güşı hasüduf girân olur 


26.ânı: 
Kaside 30 
Mısra: 24 
Onu. 


Erince kise-i sebz ile destüme şandım 


Ki şem -i sebz sepide fitil ola ânı 


27.anı: 
Kaside 31 
Mısra: 128 
Onu. 


Dürr-i meknün ise de nazmum eger ey Nef'i 
Düşürür yine kesâda anı 'ayb-ı ıtnâb 


28.anı: 
Kaside 34 
Mısra: 19 
Onu. 


Zemini âsmân olmış şanur seyr eyleyen anı 
Olunca 'aks-i eşkâl-i felek ferşinde manzürı 


29.anı: 
Kaside 41 
Mısra: 74 
Onu. 


Hiç ağa nazır olmaz iken tâli'i gör kim 
Anı da komaz hâline iğvâ-yı zamâne 


30. anı: 
Kaside 47 
Mısra: 133 
Onu. 


Beni medh anı zemm itmek degül ma'nâda 
makşüdum 
Hakikatdür sözüm sözde murâdım hakkı icrâdur 


3l.anı: 
Kaside 48 
Mısra: 6 
Onu. 


Ne nâme güft ü güy-ı Rüh-ı kudsi 
Ki kılmış akl-ı küll anı mütercem 


32.anı: 
Kaside 48 
Mısra: 34 
Onu. 


Şafâdan nice mest olmaz o dil kim 
Anı yâd ide ol şadr-1ı mükerrem 


33.anı: 
Kaside 50 
Mısra: 106 
Onu. 


Tig-i ser-tiz-i zebânum o kadar keskindür 


Ki dü-nim olur anı asa dil-i Rüstem ü Sâm 


34.anı: 
Kaside 52 
Mısra: 19 
Onu. 


Misk-i ezfer yerine korlardı anı nâfeye 
Ger şabâ hâk-i derin ileteydi Çine armağân 


35.anı: 
Kaside 52 
Mısra: 106 
Onu. 


Başladukca vaşfuğa başlar hücüma vâridât 
Şöyle kim tâkat getürmez anı takrire zebân 


36.anı: 
Kaside 53 
Mısra: 44 
Onu. 


Ol ki etvâr-ı felekden ne görürse münker 
Döndürür “aksine ol an komaz anı mühmel 


37.anı: 
Kaside 53 
Mısra: 63 
Onu. 


Mantıkufi yine beyân itmege kâdirdür anı 
Gitse mahv olsa eger kâ'ide-i nahv ü ilel 


38.anı: 
Kaside 53 
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Mısra: 94 
Onu. 


Demidür şıdk u şafâ ile du'â eyleyelüm 
Tâ kabül ide anı hazret-i Hakk 'azze ve cell 


39.anı: 
Kaside 55 
Mısra: 62 
Onu. 


Kişver-i câh ü celâlüüdür o mülk-i bi-kerân 
Ki anı tayy itmege peyk-i kader idüp şitâb 


40. anı: 
Kaside 55 
Mısra: 88 
Onu. 


Nice tutsun tir-i yâra sinesin Nef'i nişân 
Anı kor mı bir karâr üzre dil-i pür-ıztırâb 


4l.anı: 
Kaside 56 
Mısra: 15 
Onu. 


Habbezâ divân-ı “âli kim anı teşrif ide 


Böyle düstür-ı ahâli-perver-i dâniş-güzin 


42.anı: 
Kaside 58 
Mısra: 13 
Onu. 


İderdi harc-ı esâsına şarf anı mi'mâr 
Kifâyet eylese nakd-ı hazâ in-i Kârün 


43.anı: 
Kaside 60 
Mısra: 13 
Onu. 


Anı taksım idicek hazret-i FeyyâzZ-ı ezel 
Herkesi eylememiş mazhar-ı ihsân-ı suhan 


44.anı: 
Kaside 61 
Mısra: 59 
Onu. 


Derlese rüyuü hat-ı müşgin anı hoş-büy ider 
Hüb olur ger perveriş bulsa benefşeyle gül-âb 


45.anı: 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 4 
Onu. 


Ne kadar var ise cihânda hüner 
Eyledi bir bir anı hep ihrâz 


46.anı: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 16 
Onu. 


Evvelâ yitmez mi ağa bu şeref 
Anı teşrif ide şâh-ı Cem-cenâb 


47.anı: 
Gazel 10 
Mısra: 10 
Onu. 


Nice tutsun tir-i yâra sinesin Nef'i nişân 
Anı kor mı bir karâr üzre dil-i pür-ıztırâb 


48.anı: 
Gazel 94 
Mısra:2 
Onu // ânı (cazibeyi, güzelliği). 


Mâ ilim cezbe-i didâra hem anı severim 
Bir güzel çehrede ân olsa ben anı severim 


ahıl: 


1. ahılsa:-sa 
Müfret 9 
Mısra:2 
Zikredilmek, hatırlanmak. 


Ne âdemler helâk eyler görü ol çeşm-i cellâdı 
Ağılsa yine ammâ nâtüvân bir hastedür adı 


2. aıldukca:-dukca 
Kaside 34 
Mısra: 3 
Adı geçmek, zikredilmek, bahsedilmek. 


Zihi firdevs-i sânı kim olur sâlis afıldukca 


Zeminüfi Ka'be-i ulyâsı çarhuü Beyt-i ma'mürı 
ankâ: 


1. 'ankâ: 

Kaside 17 

Mısra: 12 

Kaf Dağı'nda bulunduğuna inanılan ismi olup 
da cismi olmayan efsanevi kuş. 


Nice Tayyâr o sebük-pây-ı cihân-peymâ kim 
Afa hem-seyr olamaz hiç ne 'ankâ ne hümâ 


2. 'ankâ: 

Kaside 17 

Mısra: 23 

Kaf Dağı'nda bulunduğuna inanılan ismi olup 
da cismi olmayan efsanevi kuş. 
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Nice Şaçlı Torı bir bâl-güşâ ankâ kim 
Bir kanadıyla uçar uçduğı dem bi-pervâ 


3. ankâ: 

Kaside 33 

Mısra: 96 

Kaf Dağı'nda bulunduğuna inanılan ismi olup 
da cismi olmayan efsanevi kuş. 


Bal açsa şikâr itmege şahbâz-ı hayâlüm 
Şayd itdügi elbette yâ 'ankâ yâ hümâdur 


4. 'ankâ: 

Kaside 38 

Mısra: 4 

Kaf Dağı'nda bulunduğuna inanılan ismi olup 
da cismi olmayan efsanevi kuş. 


Pür itdi âlemi gül-bang-ı küs-1ı müjde-i devlet 
Görünmez oldı 'ankâ gibi “âlemde vücüd-ı gam 


5. ankâ: 

Kaside 38 

Mısra: 61 

Kaf Dağı'nda bulunduğuna inanılan ismi olup 
da cismi olmayan efsanevi kuş. 


Ne ejderdür ne 'ankâ ol Burâk-ı berk-sür'atdür 
Kvirişür müntehâ-yı menzile Cibrilden akdem 


6. ankâyı:-y, -ı 

Kaside 44 

Mısra: 78 

Kaf Dağı'nda bulunduğuna inanılan ismi olup 
da cismi olmayan efsanevi kuş. 


Kalmasa ger per-i şâhin hayâlinde mecâl 


Târ-ı endişe ile dâme çeker 'ankâyı 


7. 'ankâ: 

Kaside 17 

Mısra: 28 

Kaf Dağı'nda bulunduğuna inanılan ismi olup 
da cismi olmayan efsanevi kuş. 


Bu da Evren gibi pertâb-ı bülend itse olur 
Râkibi Zâl-i zer ü kendüsi güyâ ankâ 


-ankâ-per: 
1. 'ankâ-perdür:-dür 
Kaside 39 


Mısra: 57 
Anka kanatlı. 


Kendi Rüstem şanasın Aşkarı 'ankâ-perdür 
Zir-i rânında o şarşar-tek-i seyyâre- mesir 


“ankâ-yı zamâne olurdı: 


1. 'ankâ-yı zamâne olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 41 


Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Zamanın ankası olmak. 


Eyvân-ı şukühuüda mekân tutsa olurdı 
Kadriyle piristü-beçe ankâ-yı zamâne 


“ankebüt: 


1. 'ankebüta:-a 
Kaside 28 
Mısra: 63 
Örümcek. 


Ger 'ankebüta himmeti yâr olsa perdesi 
Keşti-i çâpük-i felek bâdbân olur 


ala: 


1. aülayın:-y, -n 
Gazel 98 
Mısra: 10 
Kavramak, idrak etmek. 


Diülesün gelsün şarir-i hâmemi Nef'i benüm 
Alayın neyde mezâyâ-yı terennüm n'eydügin 


2.ahlar:-r 
Kaside 34 
Mısra: 11 
Sanmak, zannetmek. 


Derünı ol kadar rüşen ki cirm-i âftâb afilar 
Gören revzenlerinde her müdevver câm-ı billürı 


3. aülayan:-y, -an 
Kaside 11 
Mısra: 94 
Kavramak, idrak etmek. 


Bu feyz ehl-i dile dâd-ı Hudâdur cehd ile olmaz 
Yine bir ehl-i dil nazmından aülar afilayan anı 


4. ahlama:-ma 
Kaside 59 
Mısra: 72 
Sanmak, zannetmek. 


Bir şevk ile düşdüm reh-i vâdi-i senâfia 
Kim bu sözi lâf alama vallâhi kasemdür 


S.ahlar:-r 
Kaside 11 
Mısra: 94 
Kavramak, idrak etmek. 


Bu feyz ehl-i dile dâd-ı Hudâdur cehd ile olmaz 
Yine bir ehl-i dil nazmından aülar afilayan anı 


6. ahlamadım:-ma, -dı, -m 
Gazel 109 
Mısra: 3 
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Zevk almak // umduğu sonucu elde etmek, 
faydalanmak. 


Südunda sürüd aölamadım ben bunu aşlâ 
Turdukça hemân ye's ile bir mâtem imiş bu 


7. aülaya:-y, -a 
Kaside 6 
Mısra: 79 
Kavramak, idrak etmek. 


Ta felek kadr ü merâtib afilaya hem bildüre 
Herkesüü mikdârını ednâ mıdur a'lâ mıdur 


8. aülayam:-y, -a, -m 
Kaside 49 
Mısra: 84 
Kavramak, idrak etmek. 


Yazam tâ dilde bir nâzük gazel takrib-i medhüüle 


Anuüla afilayam sinemde bu cân-ı dil-efkârı 


9. anladığum:-dığ, -um 
Kaside 3 
Mısra: 110 
Kabul etmek, addetmek, saymak. 


Müdde 1 münkir olursa çekerin işhâda 
Hak-şinâs ehl-i nazar anladığum yârânı 


10. aülardı:-r, -dı 
Mesnevi 1 
Mısra: 12 
Kabul etmek, addetmek, saymak. 


Çekmezdi gamr-ı hattını yârufi dahi aşlâ 
Ağlardı anuüla dil-i bi-tâbını tenhâ 


11. ahlamaz:-maz 
Kaside 62 
Mısra: 51 
Kavramak, idrak etmek. 


Buldum hele sultânumı kem alamaz iz ânumı 
Kâmil görüp nokşânumı lutf eyleyüp şi rümde heb 


12. ahlardı:-r, -dı 

Kaside 45 

Mısra: 14 

Bir kimsenin duygu ve düşüncelerini sezebilmek, 
hislerine katılmak, ortak olmak. 


Taşavvur eylese ger peyker-i dil-ârâsın 
Dem-i firâkda afilardı 'âşık-ı zârı 


anlar: 


1. anlardur:-dur 
Kaside 3 
Mısra: 83 
Onlar. 


İltifat it suhan erbâbına kim anlardur 
Medh-i şâhân-ı cihânbâna viren 'unvânı 


2.ahlar: 
Kaside 43 
Mısra: 96 
Onlar. 


Anuüçün kadr-i erbâb-ı dili fark eylemez devrân 
Ki aülar sâye şalmaz 'âr ider seb'ün şidâd üzre 


3.anları:-ı 
Kaside 57 
Mısra: 88 
Onlar. 


Şadr-ı devletde mürebbi olup ehl-i nazma 
İtmeye mekrümetüf anları muhtâc-ı niyâz 


4. anlarun:-u 
Terkib-bend 1 
Mısra: 54 
Onlar. 


Saüa hâşâ beüzedem afyon u bengü neşvesin 
Anlarufi dahi huşüşâ keyfini kem bulmadım 


S.anları:-ı 
Kaside 50 
Mısra: 119 
Onlar. 


Olmasa seyr ü sebât aüları temyize sebeb 
“Aks-i hâmeyle sütürı idemez fark evhâm 


6. ahlar: 
Gazel 54 
Mısra: 10 
Onlar. 


Nef'i gibi tâ ib degülüz dil-ber ü meyden 
Biz aölar ile leb-be-leb ü düş-be-düşuz 


ansuz: 


1. ansuz: 
Gazel 113 
Mısra: 4 
Onsuz, o olmadan. 


Hübâne aceb lâzımedür câzibe-i dil 
Ansuz bakamam hüsn ile mihr-i felek olsa 


anul: 
I. anu: 
Kaside 50 


Mısra: 84 
Onun. 


Ki felekler yıkılup olsa cihân zir ü zeber 
Olur erkân-ı binâsında anuü yine devâm 
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2.anuh: 
Kaside 57 
Mısra: 58 
Onun. 


Şanmağuz şa şa 'asıdur görinen hürşidüf 
Kim olur anufi ile her tarafa tâb-endâz 


3.anuh: 
Gazel 117 
Mısra: 10 
Onun. 


Öldürür gamzesi nâz ile seni ey Nef'i 
Şakın aldanma anufi ruhşat-ı nezzâresine 


4.anuh: 
Kaside 3 
Mısra: 17 
Onun. 


N'ola hükmünden anuü taşra bir iş olmasa hiç 
Çarh bir nokta afia dâ 'iredür fermânı 


S.anu: 
Kaside 6 
Mısra: 12 
Onun. 


Cenneti görmiş bir âdem var ise gelsün disün 
Tarhı anufi dahi böyle dil-keş ü ra'nâ mıdur 


6.anuh: 
Kaside 7 
Mısra: 3 
Onun. 


Ya ni yâ vahy ola maZmünı anuü yâ ilhâm 
Bunı faşl itmede ahbâb ideler bahs-i 'azım 


7. anuü: 
Kaside 13 
Mısra: 106 
Onun. 


Hayâlümdür o deryâ-yı hurüşân kim sebak almış 
Felek tedvir-i gird-âbından anufi ilm-i edvârı 


8. anuü: 
Kaside 14 
Mısra: 13 
Onun. 


Ol kadar kan dökdi şemşirüfi ki 'aks ile anu 
Kâse-i yâküta döndi künbed-i nilüferi 


9.anui: 
Kaside 14 
Mısra: 29 
Onun. 


Her alay bir mevc-i tüfân-hizidür anufi n'ola 
Har u has gibi öğünce kaçsa kâfir “askeri 


10. anuüi: 
Kaside 14 
Mısra: 69 
Onun. 


“Aksidür anuü felekde hırmen-i encüm degül 
Şaçdı dest-i lutfı hâke ol kadar sim ü zeri 


Il. anuü: 
Kaside 17 
Mısra: 26 
Onun. 


Nice Şaçlı Torı güyâ ki yanar âteşdür 
Düdıdur anufi o yâl-i siyeh-i 'anber-sâ 


12. anuü: 
Kaside 17 
Mısra: 59 
Onun. 


Birisi dahi Ağa Alcası kim anuü da 
Yaraşur eyler isem medhini bu güne edâ 


13. anuüi: 
Kaside 17 
Mısra: 89 
Onun. 


Tarz u tavrın nice ta Tif ideyin anufi da 
Görmedim bunculayın dil-ber-i şüh u ra'nâ 


14. anuü: 
Kaside 17 
Mısra: 142 
Onun. 


Pış-keş çeksem olur ben de semend-i tab'um 
Ki virür cilvesi anuü dahi bir güne şafâ 


15. anuü: 
Kaside 17 
Mısra: 143 
Onun. 


Beüzemez bunlara ol turfadur anufi tarzı 
Reviş ü cünbişi ser-tâ-be-kadem nev-peydâ 


16. anuü: 
Kaside 19 
Mısra: 23 
Onun. 


Cebininde anuf envâr-ı devlet zâhir ü bâhir 
Nihâdında bunuü âsâr-ı isti dâd muZzmerdür 


17. anuüi: 
Kaside 24 


160 


Mısra: 105 
Onun. 


Ol kadar rüşen ola kevkeb-i bahtı kim anuf 
Şu'lesinde güm ola mihr-i dırahşân-ı felek 


18. anuü: 
Kaside 31 
Mısra: 116 
Onun. 


Söz degül âb-ı revândur yazılan eş'ârum 
Hâr u hasdur anufi üstinde hurüfu i'râb 


19. anuü: 
Kaside 32 
Mısra: 81 
Onun. 


Kemâl-i nakş-ı hünerdür o güne fikr anufi 
İder tahayyüli mazmünı süst ü nazmı sakim 


20. anuüi: 
Kaside 33 
Mısra: 69 
Onun. 


Bâd-ı çemen-i hulkı ki bir şemmesi anu 
Sermâye-i büy-ı dem-i müşgin-i şabâdur 


21. anuü: 
Kaside 35 
Mısra: 67 
Onun. 


Çüstü çâlâk o kadar kim eger evşâfın anu 
Başlasa yazmağa bir şâ 'ir-i sencide-makâl 


22. anuü: 
Kaside 35 
Mısra: 111 
Onun. 


Havfidür dâ im anufi nesr-i felekde komayın 
Şüret-i kâse-i Çini gibi pervâze mecâl 


23. anuüla:-/a 
Kaside 36 
Mısra: 44 
Onun. 


Şemimr-i hulkını yâd itse gâhi bir şâir 
Anuüla başlasa tab'ı suhandan urmağa dem 


24. anuü: 
Kaside 51 
Mısra: 13 
Onun. 


Ya şeh-i zer-'alem-i mülk-i tarabdur kim anuü 
Çetr-i atlas çeker üstine sipihr-i a'zam 


25.anuh: 
Kaside 51 
Mısra: 33 
Onun. 


Sebeb-i kadri anufi 'ıyd-ı mübârek-fıtrat 
Şeref-i bahtı bunu dâver-i ferhunde- şiyem 


26. anuü: 
Kaside 51 
Mısra: 72 
Onun. 


Şâhid-i memlekete çeşm-i siyehdür o devât 
Nâvek-i gamze-i dil-düzıdur anuü o kalem 


27. anunla:-/a 
Kaside 51 
Mısra: 29 
Onun. 


Bulmış anuüla zamân feyZ-i şerefden behre 
Eylemiş rüy-ı zemini bu gülistân-ı İrem 


28. anuü: 
Kaside 53 
Mısra: 46 
Onun. 


Müft-i maşrık u mağrib ki kavi olmadadur 
İctihâdiyle anufi şer'-i nebiyy-i Mürsel 


29.anuh: 
Kaside 55 
Mısra: 95 
Onun. 


Tab um ol bahr-ı güher-pâş-ı suhandür kim anuf 
Rize-seng-i sâhilinden ter düşer dürr-i hoş-âb 


30. anuü: 
Kaside 59 
Mısra: 53 
Onun. 


Tahşili anuü mâ-haşal-i dâniş ü irfan 
İtlâfı bunufi mâ-melek-i ma'den ü yemdür 


3l.anuü: 
Kaside 59 
Mısra: 68 
Onun. 


Ta bir idemem çekdügim âlâmı felekden 


Zirâ ki anuf zikri de bir güne elemdür 


32. anuü: 
Kaside 60 
Mısra: 36 
Onun. 


161 


Kâr-fermâ-yı edâ hazret-i 'Alı Beg kim 
Vaşf-ı zâtında anuü yokdurur imkân-ı suhan 


33. anuüi: 
Kaside 61 
Mısra: 16 
Onun. 


Düşdi hâk-i Mışr u âb-ı Nile zıll-ı re'fetüü 
Abı Kevser oldı anufi hâki guyâ müşk-i nâb 


34. anuü: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 6 
Onun. 


Çeşm-i endişem ol kadar rüşen 
Şanki hürşid anufi siyâhıdur 


35. anuüla:-/a 
Mesnevi 1 
Mısra: 12 
Onun. 


Çekmezdi gam-ı hattını yârufi dahi aşlâ 
Ağüilardı anufila dil-i bi-tâbını tenhâ 


36. anuüi: 
Müseddes 1 
Mısra: 26 
Onun. 


Bulurken bezm ol tâb-ı şarâb-ı nâb ile revnak 
Riyâ-yı mahz olur anuü şafâsın bilmemek ancak 


37. anuü: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 68 
Onun. 


Mürde-i endüha söz yok cân bağışlar şohbetüf 
Cân virür çok zevküfie anufi da şohbet bundadur 


38. anuüi: 
Gazel 14 
Mısra: 2 
Onun. 


Öyle mi nâzük geçer ol gamze-i câdü-firib 
“Aşıka zahm urduğın idrâk ide anufi rakib 


39. anuüi: 
Kaside 1 
Mısra: 63 
Onun. 


Na t-ı şâhenşâh-ı evreng-i nübüvvet kim anufi 
Feyz-i medhiyle dilüü cân-ı cihânıdur sözüm 


40. anu: 
Kaside 3 


Mısra: 48 
Onun. 


Gam degül toğmasa hurşid-i cihân-tâb-ı felek 
Tutar anufi yerini na l-i zer-i yekrânı 


4l.anuh: 
Kaside 34 
Mısra: 53 
Onun. 


Döner ol mihre kim çarhı şeb-ender-rüz ola anufi 
Giyince egnine bir ak dibâ kaplu semmürı 


42.anuh: 
Kaside 49 
Mısra: 91 
Onun. 


Anufü cismi bunuü cânı yanar bundan kıyâş eyle 
Nice befizer esir-i düzehe hicrân giriftârı 


43.anuh: 
Kaside 51 
Mısra: 97 
Onun. 


Tutalum olmış anuü dahi edâsı rengin 
Reng-i yâküta berâber mi olur reng-i bakam 


44.anuh: 
Gazel 34 
Mısra: 4 
Onun. 


Ne gamze kahramân-ı kişver-ârâ-yı melâhat kim 
Dizilmiş leşker-i müjgân anufi şaf şaf sipâhıdur 


45.anuh: 
Gazel 34 
Mısra: 14 
Onun. 


Esir oldı göüül çâh-ı zenahdânında ey Nef'i 
Degüldür zülfi anuf düd-ı piç-â-piç-i âhıdur 


anuü içün: 
1. anufi içün: 
Kaside 17 


Mısra: 53 
Onun için, bu yüzden, bundan dolayı. 


Urılur gerdenine anufi içün altundan 
İki zencir ki Zabt itmesi âsân ola tâ 


anuüçün: 


1. anuüçün: 
Gazel 63 
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Mısra: 9 
Onun için, bu yüzden, bundan dolayı. 


Dili dil-berden anufiçün şakınur endişe 
ĞGam-ı “aşkı bilür ol âfet-i cinum çekemez 


2. anuüçün: 
Gazel 74 
Mısra: 3 
Onun için, bu yüzden, bundan dolayı. 


Harir-i zülfi pây-endâz olur anuüçün ol şüha 
Ayak başmaz yere ger olmasa ferş-i kadem nâzik 


3. anuüçün: 
Gazel 96 
Mısra: 6 
Onun için, bu yüzden, bundan dolayı. 


Gördügin öldürmedür kârı o hüni gözlerüü 
Koymaz anuçün elinden gamzeler gaddâresin 


4. anuüçün: 
Gazel 100 
Mısra: 8 
Onun için, bu yüzden, bundan dolayı. 


Zülfi de kaddine üftâde geçer sâye gibi 
Çekmez anuüçün elin güşe-i dâmânından 


5. anuüçün: 
Gazel 138 
Mısra: 8 
Onun için, bu yüzden, bundan dolayı. 


Zabtı bir bend ile müşkildür dil-i divânenüf 


İki zencir ister anufiçün dü-tâdur turrası 


6. anuüçün: 
Kaside 11 
Mısra: 18 
Onun için, bu yüzden, bundan dolayı. 


Nice mirâsa girmişdür o tâc u tahtı neyler ol 


Anufiçün taht u tâc itmiş müheyyâ lutf-ı Yezdâni 


7. anuüçün: 
Kaside 16 
Mısra: 61 
Onun için, bu yüzden, bundan dolayı. 


İktizâ itdi birâz yâve anufçün n'eyleyin 
Yohsa dâ'im böyledür bağa hıtâb-ı rüzgâr 


8. anuüçün: 
Kaside 18 
Mısra: 21 
Onun için, bu yüzden, bundan dolayı. 


Uçar kuşdur şitâb itdükce güyâ befizer anuüçün 
Kenâr-ı dâmen-i bergüstvânı bâl-i 'Ankâya 


9. anuüçün: 
Kaside 19 
Mısra: 16 
Onun için, bu yüzden, bundan dolayı. 


O cân-ı 'âlem ü bu rüh-ı sânidür letâfetde 
Berâberdür biribirine anuüçün birâderdür 


10. anuüçün: 
Kaside 22 
Mısra: 70 
Onun için, bu yüzden, bundan dolayı. 


İder hem 'şıka bir yüzden istiğnâ-yı pinhânı 
Anuüçün birbirine uymaz aşlâ şive vü nâzı 


11. anuüçün: 
Kaside 30 
Mısra: 79 
Onun için, bu yüzden, bundan dolayı. 


Kazâ selâsil-i devrâna çekdi anufiçün 
Sipibr-i ser-keş-i zâlim-nihâd u fettânı 


12. anuüçün: 
Kaside 43 
Mısra: 95 
Onun için, bu yüzden, bundan dolayı. 


Anuüçün kadr-i erbâb-ı dili fark eylemez devrân 
Ki aülar sâye şalmaz 'âr ider seb'ün şidâd üzre 


13. anuüçün: 
Kaside 43 
Mısra: 98 
Onun için, bu yüzden, bundan dolayı. 


Vücüdi her birinüf başka âlemdür hakikatde 
Olur anufçün ehl-i dil cihânda infirâd üzre 


14. anuüçün: 
Kaside 47 
Mısra: 34 
Onun için, bu yüzden, bundan dolayı. 


Müsellem şânufa ferr ü şüküh-ı baht-ı İskender 
Anuüçün ihtişâmı nâsih-i dârât-ı Dârâdur 


15. anuüçün: 
Kaside 47 
Mısra: 80 
Onun için, bu yüzden, bundan dolayı. 


Nihânı bir nigehle çeşmi biü fitne ider peydâ 
Anufçün şehr-i dârü'l-mülk-i dil pür-şür u gavgâdur 


16. anuüçün: 
Kaside 48 
Mısra: 27 
Onun için, bu yüzden, bundan dolayı. 
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Anufçün destüme erince nâ-geh 
Şafâdan oldı dil ol güne sersem 


17. anuüçün: 
Kaside 59 
Mısra: 58 
Onun için, bu yüzden, bundan dolayı. 


Yüz sürmededür dâmen-i iclâline dâ'im 
Hemvâre anufiçün felegüf kâmeti hamdur 


18. anuüçün: 
Kıf'a-ı Kebir 3 
Mısra: 8 
Onun için, bu yüzden, bundan dolayı. 


Kadr-i zer zerger-şinâsed kadr-i gevher gevheri 
Kadrin anuüçün bilir yokdur şeh-i ekrem gibi 


19. anuüçün: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 16 
Onun için, bu yüzden, bundan dolayı. 


Cebr-i hâtır itmedür lutf ile dâ'im “âdeti 
Budur anuüçün du 'â afia dil-i meksürdan 


20. anuüçün: 
Kıf'a-ı Kebir 3 
Mısra: 10 
Onun için, bu yüzden, bundan dolayı. 


Rühdur ser-tâ-kadem güyâ mübârek heykeli 
Olmış anufiçün mücerred “İsi-i Meryem gibi 


anuhla: 70 


I.anuhla: 
Kaside 58 
Mısra: 31 
Onunla. 


Anuüla ruhsat-ı seyr olmasa kalur nevmid 
Meger ki şâhibinüü lutfına ola makrün 


2. anuüla: 
Gazel 66 
Mısra: 10 
Onunla. 


Dil küşti-gir-i 'arşa-i nazm oldı Nef iyâ 
Tutsun anuüla kuvvet-i tab'ı olan güreş 


3. anuüla: 
Kaside 8 
Mısra: 3 
Onunla. 


Hat degül âyât-ı hübidür ki anuüla ruhı 
Ziynet-i tahrir-i satr-ı Muşhaf-ı Osmân bulur 


4.anuhla: 
Kaside 18 
Mısra: 30 
Onunla. 


Olur mı böyle bir âteş-'inân-ı şa'ika-cünbiş 
Ki cür'et idemez anuüla berk u bâd da vâya 


S.anuhla: 
Kaside 27 
Mısra: 38 
Onunla. 


Te ala'llâh ne çâpük-rahş olur ol rahş-ı bi-hemtâ 
Ki berk ü bâd anuüla idemez sür atde da'vâyı 


6. anula: 
Kaside 30 
Mısra: 110 
Onunla. 


Ger olsa nâmiyede feyz-i neşve-i nazmum 
Anuüla eylese perverde tâk-ı bustânı 


7. anuhla: 
Kaside 37 
Mısra: 49 
Onunla. 


Yine anuüla berâber olamaz sür 'atde 
Olsa şehbâl-i melâ'ikden eger perr-i hadeng 


8. anuüla: 
Kaside 49 
Mısra: 84 
Onunla. 


Yazam tâ dilde bir nâzük gazel takrıb-i medhüüle 


Anuüla afilayam sinemde bu cân-ı dil-efkârı 


apordos: 


1. apordosın:-ın 
Kaside 43 
Mısra: 27 
Budala. 


Zimâmr-ı devleti aldı elinden bir apordosın 
Ki zerrâfe olur râcih o gâv-ı har-nijâd üzre 


“âr eylemek: 

1. 'âr eylemek:-mek 
Tesdis 1 
Mısra: 15 


Kelime Tipi: - 
Utanmak. 


Neden 'âr eylemek yanufida yâd oldukca yâ adım 
Dimez misin kıyâmetde Hudâ senden ala dâdım 


“âr eylemezdi: 
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1. 'âr eylemezdi:-mez, -di 
Gazel 57 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Utanmak. 


Katl-i 'uşşâk itmeden 'âr eylemezdi gamzesi 
Olmasa şemşir-i istiğnâsı ger şâd-âb-ı nâz 


“ârider: 


1. ârider:-er 
Kaside 43 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Utanmak. 


Anuüçün kadr-i erbâb-ı dili fark eylemez devrân 
Ki afilar sâye şalmaz 'âr ider seb'ün şidâd üzre 


2. 'ârider:-er 
Kaside 57 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Utanmak. 


“Ar ider almağa çengâline nesr-i felegi 
Şayd içün eylese şeh-bâz-ı hayâlüm pervâz 


ara: 


1. arasah:-sa, -7 
Kaside 3 
Mısra: 102 
Aramak, bir şeyi bulmaya çalışmak, araştırmak. 


Nice üstâd-ı suhan-güstere oldum gâlib 
Ki bulunmaz arasafi her birinüü akrânı 


2. ararken:-r, -ken 
Kaside 8 
Mısra: 76 
Aramak, bir şeyi bulmaya çalışmak, araştırmak. 


Gah olur nakkâb-ı çâpük-dest-i fikri tab'umuf 
Genc-i pür-gevher ararken bir dükenmez kân bulur 


3. arasah:-sa, -fi 
Kaside 9 
Mısra: 53 
Aramak, bir şeyi bulmaya çalışmak, araştırmak. 


Bir fitne bulunmaz arasafi memleketinde 
Var ise yine gamze-i fettân-ı bütândur 


“Arab: 


1. Arab: 
Kaside 17 
Mısra: 39 
Arap ırkına mensup kimse. 


İki Edhem hod iki şüh “Arab dil-beridür 
Ki tefâvütleri yok biri birinden aşlâ 


2. “Arab: 
Kaside 36 
Mısra: 7 
Arabistan. 


“Acem degül “Arab u Hind ü Çin ü Bulğârı 
Sağa müsahhar ider hep elüfdeki hâtem 


arak: 


1. arak: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 76 
Rakı. 


Hâşılı hem-meşreb olsafi yaraşur rindân ile 
Ter degül tab'ufi 'arak gibi letâfet bundadur 


2. arak: 
Kaside 18 
Mısra: 11 
Ter. 


“Arak mevc ursa gâhi şiddet-i sür'atle cisminde 


Döner ol demde bir mevvâc u rengin al hârâya 


arak-ı cebhe-i endişe: 


1. 'arak-ı cebhe-i endişe: 
Kaside 31 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Düşüncenin alın teri. 


Vâdi-i midhat-ı hulkında ger itse tek u pü 
“Arak-ı cebhe-i endişe virür büy-ı gül-âb 


“araknâk olsa: 


1. 'araknâk olsa:-sa 
Gazel 74 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Terlemek. 


Düşer gâhi araknâk olsa zülf-i ham-be-ham nâzik 


Ruh-ı rengini ammâ gül gibi hem tâze hem nâzik 
“arak-riz olarak: 


1. 'arak-riz olarak:-arak 
Nazm 5 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Ter dökmek, terlemek. 
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Çın seher gördüm 'arak-riz olarak pir-i muğân 
Bir koca desti ile geldi mübârek bâde 


araların ışlah idemez: 


1. araların ışlah idemez:-emez 

Gazel 125 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Aralarını düzeltmek; araları bozulmuş kişi veya 
tarafları uzlaştırmak, barıştırmak. 


Kimse araların ışlâh idemez müşkil bu 
Ser-i zülfinden eger olur ise kem şâne 


âram: 





I.ârâmı:-ı 
Kaside 21 
Mısra: 64 
Rahat, huzur. 


Kadimi aşık-ı bikr-i hayâl-i medhüfidür 
Senâğa başlamayınca kalur mı ârâmı 


2.ârâm: 
Kaside 50 
Mısra: 110 
Rahat, huzur. 


Cilve-i şâhid-i nazmum o kadar nâzükdür 
Ki komaz hâtır-ı endişede şabr u ârâm 


3. ârâma:-a 
Kaside 10 
Mısra: 5 
Durmak, kalmak, oyalanmak. 


Bir yerde ki ârâma bu mikdâr ola mühlet 
Erbâbı nice kesb-i kemâl ü hüner eyler 


ârâm eylemez: 


1. ârâm eylemez:-mez 
Gazel 67 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Rahat ve huzur içinde olmak. 


Fikr-i zerd-i 'ârıZ ile göülüm ârâm eylemez 
“Aşık-ı divâneyim tutmaz beni bend ile bâğ 


ârâm eylemezdi: 


1. ârâm eylemezdi:-mez, -di 
Kaside 56 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Durmak, kalmak, karar kılmak. 


Ger Süleymaânuü sa'âdetle sen olsafi Âşafı 
Bir dem ârâm eylemezdi divde engüşterin 


ârâm idemem: 


1. ârâm idemem:-eme, -m 

Gazel 31 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Durmak // rahat ve huzur içinde olmak // 
sabretmek. 


Zabt-ı âh eylemedür “âşıka evvel çâre 
Ben ise âhsız ârâm idemem âh meded 


arâm ider: 


1. ârâm ider:-er 
Kaside 50 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Durmak, kalmak, oyalanmak. 


Gül gibi elde huşüşâ ola câm-ı pür-mey 
“Aklı başında olan ârif ider mi ârâm 


âramgâh: 


1. ârâmgâhıdur:-ı, -dur 
Gazel 34 
Mısra: 10 
Bulunulan, kalınan yer// dinlenme yeri. 


Nice hVâba varur ol gamze-i 'ayyâr kim çeşmi 
Hezârân fitne-i mestânenüfi ârâmgâhıdur 


ârâm-ıcân: 


I.ârâm-ıcân: 
Kaside 15 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Cana huzur ve sükun veren // mey. 


Meydür mihekk-i âşıkân âşüb-ı dil ârâm-ı cân 
Sermâye-i pir-i muğüân pirâye-i bezm-i şanem 
ârâm-ı cân-ı leşker ü kişver: 
1. ârâm-ı cân-ı leşker ü kişver: 

Kaside 20 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: - 


Ülkenin ve askerin gönül rahatlığı. 


Çerâğ-ı düde-i âdem şeh ü şehzâde-i âlem 
Hıdiv-i muhterem ârâm-ı cân-ı leşker ü kişver 


arâm-ı cânumdur: 


1. ârâm-ı cânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
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Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Gönül huzuru, rahatlık. 


“Aşıkım şüridelik ârâm-ı canumdur benüm 


Ğamze-i dil-ber belâ-yı nâgehânumdur benüm 


mest-i gam-ârâm-ı dil-i hurrem-i aşkız: 


1. mest-i gam-ârâm-ı dil-i hurrem-i 'aşkız:-ız 


Gazel 55 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 


Aşktan neşeli gönülleri gamla dolduran sarhoş. 


Bir zevk komış hikmet-i Hakk meşrebimüzde 
Kim mest-i gam ârâm-ı dil-i hurrem-i 'aşkız 


ârâste: 


1. ârâstedür:-dür 
Gazel 71 
Mısra: 7 
Süslenmiş, bezenmiş. 


Nice ârâstedür şive ile ser-tâ-pâ 
Rüzgârufi hele ol dil-ber-i mümtâzına bak 


2. ârâste: 
Kaside 23 
Mısra: 33 
Süslenmiş, bezenmiş. 


Arâste envâ'-ı ma'ârifle vücüd 
Her fende ser-efrâz-ı cihân bihter-i âlem 


3. ârâste: 
Kaside 41 
Mısra: 55 
Süslenmiş, bezenmiş. 


Arâste ol güne “arüsân-ı hayâlüm 
Kim her biri bir âfet-i ra'nâ-yı zamâne 


4. ârâste: 
Mesnevi 1 
Mısra: 33 
Süslenmiş, bezenmiş. 


Ser-tâ-kadem ârâste aksâm-ı hünerle 
Bir nahl-i muraşşa' gibi envâ -ı güherle 


ârâyiş: 
1. arâyiş: 
Gazel 50 


Mısra: 13 
Süs, ziynet. 


Arâyiş içün bezmini Sultân Murâduf 
Erişdi bahâr oldı yine hem-dem-i nev-rüz 


ârayiş-i âyin-i düstüri: 


1. ârâyiş-i âyın-i düstüri: 
Kaside 34 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Vezirlik yolunun, töresinin süsü. 


Şeref-bahş-ı vezâret mesned- efrüz-ı cihânbâni 


Nizâmü”l-mülk-i ahd ârâyiş-i âyın-i düstüri 


ârâyiş-i bezm-i cihân itse: 


1. ârâyiş-i bezm-i cihân itse:-se 
Kaside 14 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Dünya meclisini süslemek. 


“Adli ger ârâyiş-i bezm-i cihân itse olur 


Şem'a şeh-perr-i küleh pervânenüü bal ü peri 


ârâyiş-i devlet: 


1. ârâyiş-i devlet: 
Kaside 23 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Devletin süsü. 


Pirâye-dih-i saltanat ârâyiş-i devlet 


Sermâye-i ihsân u kerem ziver-i âlem 


ârayiş-i devrân-ı dil-ârâ-yı zamâne olsa: 


1. ârâyiş-i devrân-ı dil-ârâ-yı zamâne olsa: -sa 


Kaside 41 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 


Zamanın gönül avutan felek süsü olmak. 


Hurşid gibi olsa n'ola kevkeb-i câhuf 
Arâyiş-i devrân-ı dil-ârâ-yı zamâne 


ârâyiş-i devr-i kamer eyler: 


1. ârâyiş-i devr-i kamer eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Ahir zamanın süsü yapmak. 


Mâh-ı felek-ârâ-yı sa'âdet ki zamâne 
Eyyâmını ârâyiş-i devr-i kamer eyler 


ârayiş-i dibâce-i divân-ı hikemdür: 


1. ârayiş-i dıbâce-i divân-ı hikemdür:-dür 


Kaside 59 
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Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Hikmetler divanının ön sözünün süsü. 


Nazm-âver-i mu 'ciz-kelimâtum ki fesânem 
Arayiş-i dibâce-i divân-ı hikemdür 


ârâyiş-i dihim ü taht: 


1. ârâyiş-i dihim ü taht: 
Kaside 15 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Tahtı ve tacı süsleyen. 


Şâhenşeh-i ferhunde-baht ârâyiş-i dıhim ü taht 
Bahtı kavi ikbâli saht İskender-i Yüsuf-şiyem 


ârâyiş-i din ü dünyâ: 


1. ârâyiş-i din ü dünyâ: 
Kaside 17 
Mısra: 112 
Kelime Tipi: - 


Dinin ve dünyanın süsü // din ve dünya işlerinde 


bütün Müslümanların önderi, halife. 


Kâm-bahş-ı azamet cân-ı cihân-ı devlet 
Revnak-ı saltanat ârâyiş-i din ü dünyâ 


ârâyiş-i dükkân-ı felek: 


1. ârâyiş-i dükkân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Felek dükkânının süsü // dünyanın süsü. 


Ol şehenşâh-ı suhandân u suhan-perver kim 
Gevher-i nazmıdur ârâyiş-i dükkân-ı felek 


ârâyiş-i dünyânuü: 


1. ârâyiş-i dünyânuü:-nui 
Kaside 11 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın süsü. 


Uyandı gerçi bahtı rüzgâruü h“âb-ı gafletden 
Veli ârâyiş-i dünyânufi oldı deng ü hayrânı 


ârâyiş-i evreng: 


1. ârâyiş-i evreng: 
Kaside 20 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Tahtın süsü (padişahlık tahtının süsü). 


Zihi şâyeste vü bâyiste hâkân-ı hümâyün-fer 


Ki hem ârâyiş-i evreng ü hem pirâye-i efser 
ârâyiş-i eyvân: 


1. ârâyiş-i eyvân: 
Kaside 8 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Köşk, çardak süsü. 


Meşreb-i lutfı riyâz-ı âlemi sirâb ider 
Kevkeb-i bahtıyla çarh ârâyiş-i eyvân bulur 


ârâyiş-i eyvân-ı divân-hâne-i devlet: 

1. ârâyiş-i eyvân-ı divân-hâne-i devlet: 
Kaside 47 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 


Devlet sarayının büyük salonunun süsü // devlet 


sarayının salonunda oturan, orayı süsleyen. 


Zihi ârâyiş-i eyvân-ı divân-hâne-i devlet 
Ki cârüb-ı der-i 'âlem-penâhı bâl-i Ankâdur 


ârayiş-i ezhâr-ı gülzâr: 


1. ârâyiş-i ezhâr-ı gülzâr: 
Kaside 5 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Gül bahçesinin çiçeklerinin süsü. 


Cihân ârâyiş-i ezhâr-ı gülzâr ile nâzında 
Zemin feyz-i letâfetle sipihre imtinân üzre 


ârayiş-i hazâ in-i kevn ü mekân olur: 


1. ârayiş-i hazâ in-i kevn ü mekân olur:-u, -r 


Kaside 28 

Mısra: 124 

Kelime Tipi: - 

Kâinat hazinelerinin süsü olmak. 


Her gevher-i nefis ki andan zuhür ider 
Arayış-i hazâ'in-i kevn ü mekân olur 
ârâyiş-i ma müre-i âlem: 
1. ârâyiş-i ma'müre-i âlem: 

Kaside 38 

Mısra: 20 


Kelime Tipi: - 
Dünya mülkünün süsü. 


Mürebbi-i ahâli kâm-bahş-ı ma'delet-güster 


Nizâmü”l-mülk-i ahd ârâyiş-i ma'müre-i 'âlem 


ârâyiş-i silk-i eyyâm oldı: 
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1. ârâyiş-i silk-i eyyâm oldı:-d: 
Kaside 50 
Mısra: 114 
Kelime Tipi: - 
Zaman/devir ipinin süsü olmak. 


Kâviş-i tişe-i endişe idüp şimdi 'ıyân 
Oldı her gevheri ârâyiş-i silk-i eyyâm 


ardınca düşdi: 


1. ardınca düşdi:-di 
Kıf'a-ı Kebir 5 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: Deyim 
Arkasından gitmek, peşini bırakmamak. 


Tirinüü düşdi fikrüm ardınca 
Cüstü cüda çok eyledi tek ü tâz 


"ari: 


1. 'âr: 

Kaside 13 

Mısra: 42 

(Bir şeyden) kurtulmuş, soyunmuş olan, (0 şeyi) 
üzerinden atmış bulunan. 


Fezâsı halvet-i dil gibi pür-envâr-ı rühâni 


Hevâsı “âlem-i cân gibi gerd-i tireden 'âri 
“âri iderdi: 


1. ari iderdi:-er, -di 
Kaside 45 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Arındırmak, kurtarmak. 


Ger etse küşe-i çeşmiyle rüzgâra nazar 
İderdi “âlemi h“âb-ı humârdan “âri 


“âri olsa: 


1. 'âriolsa:-sa 
Kaside 49 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Temizlenmek. 


İrişdi pertev-i feyZ-i bahâr âyine-i çarha 
“Aceb mi şimdi olsa jeng-i ebr-i tireden 'âri 
ârif: 

1. ârifü:-ü4 


Gazel 41 
Mısra: 6 


Zihni olgunluğa ve sezgi gücüne sahip bilge kişi, 
irfan sahibi. 


Gark ider bir noktada nür-ı siyâha “âlemi 
“Arifüf sermâye-i kilk-i siyahı böyledür 


2. 'ârifi:-i 

Gazel 59 

Mısra: 9 

Zihni olgunluğa ve sezgi gücüne sahip bilge kişi, 
irfan sahibi. 


“Aşık ider miydi hiç sencileyin 'ârifi 
Bilmese Nef'i o şüh şive-i âdâb-ı nâz 


3. 'ârifim:-im 

Kaside 14 

Mısra: 88 

Zihni olgunluğa ve sezgi gücüne sahip bilge kişi, 
irfan sahibi. 


Ben ögünmem kadrüm erbâb-ı dil ü dâniş bilür 
“Arifim düşmez bafa lâf u güzâf-ı serseri 


4. “ârif: 

Kaside 15 

Mısra: 14 

Zihni olgunluğa ve sezgi gücüne sahip bilge kişi, 
irfan sahibi. 


Yâr ola câm-ı Cem ola böyle dem-i hurrem ola 
“Arif odur bu dem ola 'ayş u tarabla muğtenem 


5. ârif: 

Kaside 21 

Mısra: 97 

Zihni olgunluğa ve sezgi gücüne sahip bilge kişi, 
irfan sahibi. 


Bufia tahammül olur mı yâ n'eylesün ârif 
Ol nice eylemesün rüzgâra düşnâmı 


6. ârife:-e 

Kaside 41 

Mısra: 116 

Zihni olgunluğa ve sezgi gücüne sahip bilge kişi, 
irfan sahibi. 


Nef'i bu şikâyet nice bir başla du âya 
Düşmez bu kadar arife şekvâ-yı zamâne 


7. 'ârife:-e 

Kaside 42 

Mısra: 13 

Zihni olgunluğa ve sezgi gücüne sahip bilge kişi, 
irfan sahibi. 


Dilde şafâ olmayıcak 'ârife 
Bi-mezedür hep ni am-ı rüzgâr 


8. 'ârifi:-i 
Kaside 42 
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Mısra: 15 
Zihni olgunluğa ve sezgi gücüne sahip bilge kişi, 
irfan sahibi. 


Gördi mi bir 'ârifi bir kimse hiç 
Devlet ile muğtenem-i rüzgâr 


9. ârif: 

Kaside 50 

Mısra: 4 

Zihni olgunluğa ve sezgi gücüne sahip bilge kişi, 
irfan sahibi. 


Gül gibi elde huşüşâ ola câm-ı pür-mey 
“Aklı başında olan ârif ider mi ârâm 


10. 'ârif: 

Kaside 43 

Mısra: 19 

Zihni olgunluğa ve sezgi gücüne sahip bilge kişi, 
irfan sahibi. 


Ki böyle şâhib-isti'dâd u ârif pâdişâh olmaz 
Tamâm ahvâl-i din ü devletinde ictihâd üzre 


11. “ârif: 

Rübai 4 

Mısra: 3 

Zihni olgunluğa ve sezgi gücüne sahip bilge kişi, 
irfan sahibi. 


Gam çekme hakikatde eger “ârif ise 
Farz eyle ki el'ân yine âlem yoğimiş 


“ârif ol: 


1. ârif ol: 

Gazel 37 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

İrfan sahibi olma, hakkıyla bilme, gönül ehli 
olma. 


“Arif ol gam çekme Nef'i böyle kalmaz rüzgâr 
Lutf ider bir gün Hudâ elbette feth-i bâb olur 


2. ârifol: 

Gazel 41 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

İrfan sahibi olma, hakkıyla bilme, gönül ehli 
olma. 


Zâhid ol rind ol hemân şüretde kalma 'ârif ol 
“Alem-i ma'nâda hükme-i pâdişâhi böyledür 


3. ârifol: 

Gazel 48 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

İrfan sahibi olma, hakkıyla bilme, gönül ehli 
olma. 


Nice Bü Cehli i'tikâde getür 
“Arif ol bir nühüfte-nükte ile 


4.'ârifol: 

Gazel 48 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

İrfan sahibi olma, hakkıyla bilme, gönül ehli 
olma. 


Nice Bü Cehli i'tikâde getür 
“Arif ol bir nühüfte-nükte ile 


5. ârifol: 

Gazel 80 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

İrfan sahibi olma, hakkıyla bilme, gönül ehli 
olma. 


“Arif ol ehi-i dil ol rind-i kalender-meşreb ol 
Ne müselmân-ı kavi ne mülhid-i bi-mezheb ol 


"ârif olan: 


1. ârif olan:-an 

Gazel 44 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

İrfan sahibi olma, hakkıyla bilme, gönül ehli 
olma. 


Yâ bilmesüü mi 'ârif olan kim kaZâ dahi 
Her bir nigâh-ı germini hâzır belâ bilür 


"ârifâne: 


1. 'ârifâne: 
Gazel 97 
Mısra: 5 
Arif olana yakışacak şekilde. 


Gelince fikr-i la'lüfi 'ârifâne şohbet eyler dil 
Kebâb-ı pür-nemek bundan şarâb-ı bi-humâr andan 


"ârif-i Câmi: 


1. 'ârif-i Câmi: 
Kaside 21 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Molla Cami. 


Kemâl-i aklına hayrân hakim-i Yünâni 


Rahik-ı meşrebine teşne 'ârif-i Câmi 
“ârif-i ehl-i dile: 
1. ârif-i ehl-i dile:-e 


Kaside 24 
Mısra: 89 
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Kelime Tipi: - 
Gönül ehli arif. 


Hayf ol 'ârif-i ehl-i dile kim derdi içün 
Kala nâ-çâr ola minnet-keş-i dermân-ı felek 


“ârif-i esrâr-ı rumüz-ı irfân olan: 


1. 'ârif-i esrâr-ı rumüz-ı irfân olan:-an 
Kaside 60 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
İrfanın sembollerinin sırlarını bilen olmak. 


Ey olan 'ârif-i esrâr-ı rumüz-ı irfan 
Wey olan vâkıf-ı gencine-i pinhân-ı suhan 


“ârif-i hoş-şohbet ü bâbâ-yı zamâne: 


1. ârif-i hoş-şohbet ü bâbâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Devrin şeyhi ve sohbeti güzel irfan sahibi 
(kimsesi). 


Başdan başa dünyayı tolaşsafi bulamazsın 
Bir 'ârif-i hoş-şohbet ü bâbâ-yı zamâne 


âritibil-lâh: 


1. ârifibii-lah: 
Kaside 39 
Mısra: 92 
Veli, ermiş. 


Ne bilür kadrümi erbâb-ı ma'âni vü beyân 


Sözümi “Arifibi”l-lâh ider ancak tefsir 
Aristo-hikmet: 


1. Aristo-hikmet: 
Kaside 51 
Mısra: 77 
Aristo hikmetli, Aristo gibi bilge. 


Ey “Ömer-'adlü “Ali-'ilm ü Aristo-hikmet 
Ve'y Hızır-dânişü Ahmed-revişü Isâ-dem 


Aristo-yı sebük-rüh: 


1. Aristo-yı sebük-rüh: 
Kaside 41 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Tez canlı Aristo. 


Tahkik-i taşavvurda Aristo-yı sebük-rüh 


İhyâ-yı ma'ânide Mesihâ-yı zamâne 


“ârıZ-ı gül-gün: 


1. 'ârız-ı gül-gün: 
Kaside 20 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Gül renkli yanak // gül yanaklı sevgili. 


Ora'nâ kâmet-i mevzün o reftâr-ı hoş-âyende 
O zibâ ârıZ-ı gül-gün o ruhsâr-ı şafâ- güster 


armağân: 


1. armağânıdur:-ı, -dur 
Kaside 1 
Mısra: 4 
Hediye. 


Bir güherdür kim nazirin görmemişdür rüzgâr 
Rüzgâra 'âlem-i gayb armağânıdur sözüm 


2.armağân: 
Kaside 4 
Mısra: 78 
Hediye. 


Hâkân-ı Çin ki dergehine elçi gönderür 
Hep kâse-şüy-ı matbahına armağân virür 


3. armağânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 54 
Hediye. 


Fahr iderse ger zemin-büs-ı cenâbıyla felek 
Hâk-pâyı rüzgâra armağânumdur benüm 


4. armağân: 
Kaside 17 
Mısra: 95 
Hediye. 


Armağân gitse olur Çine hele taşviri 
Bu kadar ancak olur hak bu ki şun -1ı Mevlâ 


5.armağân: 
Kaside 52 
Mısra: 20 
Hediye. 


Misk-i ezfer yerine korlardı anı nâfeye 
Ger şabâ hâk-i derin ileteydi Çine armağân 


armağan olur: 


1. armağân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 120 
Kelime Tipi: - 
Armağan olmak, hediye edilmek. 


Hakkâ benim o nâdire-perver ki her sözüm 
Bir tuhfe gibi elden ele armağân olur 
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arş: 


1. 'arşa:-a 

Kaside 1 

Mısra: 90 

İslâm inancına göre göğün en yüksek katı, âlem 
tasavvurunda en yüksek nokta. 


Her dem endişemden olsun rühuna yüz bifi selâm 


“Arşa dek işâle peyk-i râygânidür sözüm 


2. 'arşdan:-dan 

Kaside 6 

Mısra: 28 

İslâm inancına göre göğün en yüksek katı, âlem 
tasavvurunda en yüksek nokta. 


Ya'ni Sultân Ahmed-i âdil ki ferş-i dergehi 
“Arşdan a lâ degülse çarhdan ednâ mıdur 


3. 'arşa:-a 

Kaside 14 

Mısra: 2 

İslâm inancına göre göğün en yüksek katı, âlem 
tasavvurunda en yüksek nokta. 


Aferin ey rüzgârufi şehsüvâr-ı şaf-deri 


“Arşa aş şimden girü tığ-ı süreyyâ-cevheri 


4. 'arşa:-a 

Kaside 22 

Mısra: 57 

İslâm inancına göre göğün en yüksek katı, âlem 
tasavvurunda en yüksek nokta. 


Çıkar âh-ı derünum “arşa derd-i iştiyâkufila 
Egerçi manşıbuü oldum garik-i nimet ü nâzı 


5. 'arşa:-a 

Kaside 25 

Mısra: 85 

İslâm inancına göre göğün en yüksek katı, âlem 
tasavvurunda en yüksek nokta. 


“Arşa aş şimden girü şemşir-i cevherdârufı 


Anı ta 'lik itmege lâyık degül seb'-i şidâd 


6. 'arşa:-a 

Kaside 50 

Mısra: 91 

İslâm inancına göre göğün en yüksek katı, âlem 
tasavvurunda en yüksek nokta. 


Giderek 'arşa çıkarmak da olur 'arşa degül 
İderin gâyet-i imkâna varınca ikdâm 


7. 'arşa:-a 
Kaside 50 
Mısra: 91 


İslâm inancına göre göğün en yüksek katı, âlem 
tasavvurunda en yüksek nokta. 


Giderek 'arşa çıkarmak da olur 'arşa degül 
İderin gâyet-i imkâna varınca ikdâm 


8. 'arşa:-a 

Kaside 11 

Mısra: 45 

İslâm inancına göre göğün en yüksek katı, âlem 
tasavvurunda en yüksek nokta. 


Düşerdi sâyebân-ı âsmânufi sâyesi arşa 
Ger olsa pertev-endâz âfitâb-ı re y-i pinhânı 


9. 'arşa:-a 

Kaside 11 

Mısra: 66 

İslâm inancına göre göğün en yüksek katı, âlem 
tasavvurunda en yüksek nokta. 


Güzar eylerdi 'aksi düşmeden âyine-i çarha 


Burakâsâ zeminden “arşa dek ger itse cevlânı 


10. 'arşa:-a 
Kaside 6 
Mısra: 30 
Gökyüzü, gök. 


Şâh-ı din-perver ki teşrif-i kudümiyle zemin 
“Arşa nâz eylerse istiğnâsı istiğnâ mıdur 


11. 'arşa:-a 
Kaside 37 
Mısra: 64 
Gökyüzü, gök. 


İdeyin olmaz isem silk-i le'âl-i medhüf 
“Ikd-ı lü 'lü-yı süreyyâ gibi arşa âveng 


'arşa-i âlemde: 


1. 'arşa-i âlemde:-de 
Kaside 55 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Dünya meydanı. 


Tâ ola bu hayme-i pirüze- reng-i zer-nigâr 


“Arşa-i âlemde ber-pâ bi-sütün u bi-tınâb 
arşa-i dünyâyı: 


1. 'arşa-i dünyâyı:-y, -ı 
Kaside 53 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Yeryüzü, dünya. 


İrmesün menzil-i makşüda deyü peyk-i heves 
Ser-te-ser eşküm ider 'arşa-i dünyâyı vahal 
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arşa-i heycâda: 


1. 'arşa-i heycâda:-da 
Kaside 22 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Savaş meydanı. 


Bula bir mertebe nuşret sipeh-sâlâr-ı manşüruf 
İdince “arşa-i heycâda gâziler tek ü tâzı 


arşa-i heycâde: 


1. 'arşa-i heycâde:-de 
Kaside 29 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Savaş meydanı. 


Tokunsa 'arşa-i heycâde na'li ger senge 
“Adüya her şereri bir cahım ider Ikâd 


arşa-i mahşer: 


1. 'arşa-i mahşer: 
Kaside 11 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Mahşer yeri. 


Süleymân gibi çıksun tahta her gün adi ü dâd itsün 
Pür olsun 'arşa-i mahşer gibi meydân-ı divânı 


“arşa-i ma nâda: 


1. 'arşa-i ma nâda:-da 
Kaside 23 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Anlam meydanı // söz meydanı. 


Kim at koparur 'arşa-i ma'nâda tururken 
Tab'um gibi bir Rüstem-i ceng-âver-i 'âlem 


2. 'arşa-i ma'nâda:-da 
Kaside 23 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Anlam meydanı // söz meydanı. 


Çok 'arşa-i ma'nâda dil-âver geçer ammâ 
Var ise yine ancak odur şaf-der-i alem 


“arşa-i medh ü senânın: 


1. 'arşa-i medh ü senânın:-nın 
Kaside 52 
Mısra: 115 
Kelime Tipi: - 
Övme yüceltme alanı, vadisi. 


“Arşa-i medh ü senânın haddi yok pâyânı yok 
Peyk-i endişe 'aceb mi olsa bi-tâb ü tüvân 


'arşa-i meydân-ı suhan: 


1. 'arşa-i meydân-ı suhan: 
Kaside 60 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Şiir meydanı. 


Rahş-ı iz anum eger eylese cevlân-ı suhan 
Teng ola cünbişine 'arşa-i meydân-ı suhan 


'arşa-i mülk-ima'nâ olsa: 


1. 'arşa-i mülk-i ma 'nâ olsa:-sa 
Kaside 17 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Mana ülkesi olmak. 


Kubhl içün kalmaz idi gerd-i zemin-i eş'âr 
Olsa ger cilvegehi 'arşa-i mülk-i ma'nâ 


'arşa-i pehnâ-yı felek: 


1. 'arşa-i pehnâ-yı felek: 
Kaside 3 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Feleğin geniş arsası // gökyüzü. 


Berk-ı hâtıf gibi bir demde iderdi anı tayy 
Olsa ger 'arşa-i pehnâ-yı felek meydânı 


arşa-i pehnâ-yı ma'nâyı: 


1. 'arşa-i pehnâ-yı ma nâyı:-y, -ı 
Kaside 52 
Mısra: 111 
Kelime Tipi: - 
Mananın geniş arsası, geniş mana vadisi. 


“Arşa-i pehnâ-yı ma'nâyı kılar pür-zelzele 
Şeh-süvâr-ı tab'um itse rahş-ı fikri zir-i rân 


'arşa-i pür-vüs at-i pehnâver-i âlem: 


1. 'arşa-i pür-vüs'at-i pehnâver-i âlem: 
Kaside 23 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Cihanın geniş arsası // geniş, büyük yeryüzü. 


Ordü-yı hümâyünufa bir teng-feZâdır 
Bu 'arşa-i pür-vüs at-i pehnâver-i 'âlem 


'arş-ıa'lâ: 


1. arşıaala: 
Kaside 6 
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Mısra: 82 

Kelime Tipi: - 

Yüce arş; İslâm inancına göre göğün en yüksek 
katı, âlem tasavvurunda en yüksek nokta. 


Ol kadar kadri bülend olsun ki gerdün bilmeye 
“Arş-ı a'lâ mı yeri yâ kurb-ı ev ednâ mıdur 


2. 'arş-ıa'la: 

Kaside 6 

Mısra: 82 

Kelime Tipi: - 

Yüce arş; İslâm inancına göre göğün en yüksek 
katı, âlem tasavvurunda en yüksek nokta. 


Ol kadar kadri bülend olsun ki gerdün bilmeye 
“Arş-ı a'lâ mı yeri yâ kurb-ı ev ednâ mıdur 


arş-ı a zamu: 


1. 'arş-ı a zamuü:-wi 
Kaside 1 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 


Kâinatı kuşatan en yüksek âlem // meleküt âlemi. 


Hâak-pây-ı na t-güyânım ki arş-ı a'zamufi 
Zikr ü tesbih-i lisân-ı kudsiyânıdur sözüm 


arş-ı azim: 


1. 'arş-ı azim: 
Kaside 26 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Yüce arş. 


Ma'delet-güster-i a'zam ki ider 
Hak-i pâyine kasem 'arş-ı azım 


“arş-ı istiğnâ-yı himmet: 


1. arş-ı istiğnâ-yı himmet: 

Kaside 12 

Mısra: 20 

Kelime Tipi: - 

Lütfa ihtiyaç duymama arşı // lütfa karşı gönül 
tokluğunun en üst noktası. 


Lâ-mekân-seyr âfitâbum hâke düşmez pertevüm 
“Arş-ı istiğnâ-yı himmet âsmânumdur benüm 


arş-ırifat: 


1. 'arş-ırifat: 
Kaside 20 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Yücelik arşı, yüceliğin en üst noktası. 


Serir-i devletine 'arş-ı rif at nerdübân pâye 
Külâh-ı câhına bâl-i Hümâ-yı saltanat şehper 


Arslan Torısıdur: 


1. Arslan Torısıdur:-dur 
Kaside 17 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
IV. Murad'ın atının ismi. 


Kendidür 'aynı ile şir-i ner-i silsile-hâ 
Bir de Arslan Torısıdur ki gemin gördükce 


arş-peymâlığ: 


1. 'arş-peymâlığa:-a 

Kaside 17 

Mısra: 145 

Arşı ölçme // (at için) yükseklerde dolaşma, uçar 
gibi gitme. 


“Arş-peymâlığa itdükce heves ma'nâda 
Teng olur cilvesine sâha-i meydân-ı semâ 


arş-temkin: 


1. 'arş-temkin: 
Kaside 35 
Mısra: 39 
Kudreti, vakarı yüce olan. 


“Arş-temkin ü felek-pâye Muhammed Pâşâ 
Ki der-i devletidür kıble-i câh u iclâl 


2. 'arş-temkin: 
Kaside 50 
Mısra: 46 
Kudreti, vakarı yüce olan. 


Müşteri-re'y ü utârid-kalem ü mihr-âsâr 


“Arş-temkin ü kaZâ-temşiyet ü çarh-ahkâm 
art; 


I.arta:-a 
Kaside 3 
Mısra: 118 
Çoğalmak, fazlalaşmak. 


Bula divân-ı hümâyünı kemâl-i revnak 
Arta günden güne gitdükçe şüküh u şânı 


2. artarsa:-ar, -sa 
Kaside 41 
Mısra: 54 
Çoğalmak, fazlalaşmak. 


Gitdükce güzellenmededür Yüsuf-ı nazmum 
Artarsa n'ola derd-i Züleyhâ-yı zamâne 
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artık: 


1. artık: 
Tesdis 1 
Mısra: 33 
Artık, bundan sonra. 


Hakikatden dem urma bâri artık terk idüp lafın 
Bu matla'dan kıyâs it hasb-i hâl-i hadd-i inşâfın 


“arüsân-ı bahâr: 


1. 'arüsüân-ı bahâr: 
Gazel 116 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Bahar gelinleri // bahar çiçekleri. 


Başladı cilveye nâz ile 'arüsân-ı bahâr 
Perdeden şâhid-i gül çehre-nümây oldı yine 


arüsân-ı hayâlüm: 


1. 'arüsân-ı hayâlüm:-ü, -m 

Kaside 41 

Mısra: 55 

Kelime Tipi: - 

Hayal gelinleri // daha önce söylenmemiş 
manalar. 


Arâste ol güne “arüsân-ı hayâlüm 
Kim her biri bir âfet-i ra'nâ-yı zamâne 


“'arüs-ı dil-sitân: 


1. 'arüs-ı dil-sitân: 
Kaside 5 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Gönül alan gelin // şiir. 


İder ebkâr-ı mazmünı ihâfâ şi'r-i renginüm 
Kızıl vâlâ tutuk gibi 'arüs-ı dil-sitân üzre 


“arüs-ı dil-sitânıdur: 


1. 'arüs-ı dil-sitânıdur:-ı, -dur 
Kaside 1 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Gönül alan gelin // şiir. 


Bir şebistândur devâtum hâme zengi hâdimi 
Ol şebistânufi arüs-ı dil-sitânıdur sözüm 


“arüs-ı hübdur: 
1. 'arüs-ı hübdur:-dur 


Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 9 


Kelime Tipi: - 
Güzel gelin. 


Yaâdil-ârâ bir arüs-ı hübdur 
Ayine olmış afia havZ-ı pür-âb 


arüs-ı ma niye: 


1. 'arüs-ı ma'niye:-y, -e 
Kaside 4 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Mana gelini. 


Tab'um 'arüs-ı ma'niye meşşâtelik ider 
Endişem âyine kalemüm sürmedân virür 


2. 'arüs-ı ma 'niye:-y, -e 
Kaside 29 
Mısra: 114 
Kelime Tipi: - 
Mana gelini. 


Vücüda gelmedi nazmum gibi güzide halef 


“Arüs-ı ma'niye endişe olalı dâmâd 
arüs-ı medhüüi: 


1. 'arüs-ı medhüni:-ü, -7, -i 
Kaside 34 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Övgü gelini. 


“Arüs-ı medhüfi tezyin içün ol genc-i gevherden 
Çıkardım silke dizdim bir tabak lü lü-yı menşürı 


2. 'arüs-ı medhüni:-ü, -7, -i 
Kaside 55 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Övgü gelini. 


Bâ-huşüş itdüm 'arüs-ı medhüüi tezyin içün 
Bir bir andan gevher-i mazmün-ı hâşı intihâb 
arüs-ı nağme-i çeng ü rebâb: 
1. 'arüs-ı nağme-i çeng ü rebâb: 

Kaside 61 

Mısra: 44 

Kelime Tipi: - 


Çeng ve rebabın nağme gelini, ezgisi. 


“Alemi âvâze-i “adlüü tutaldan havf idüp 
Perdeden çıkmaz 'arüs-ı nağme-i çeng ü rebâb 


arüs-ı nâz-perverdür: 


1. 'arüs-ı nâz-perverdür:-dür 
Kaside 14 
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Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Nazlı gelin. 


Her hayâlüm bir 'arüs-ı nâz-perverdür benüm 
Kim bu 'âlemden degül esbâb-ı zib ü ziveri 


arüs-ı tab umu: 


1. 'arüs-ı tab umuf:-u, -m, -ui 

Kaside 13 

Mısra: 96 

Kelime Tipi: - 

Şairliğin gelini // el değmemiş hayallere, 
fikirlere sahip şairlik. 


Cemr-i endişemüfi hürşid bir câm-ı zer-endüdı 


“Arüs-ı tab'umuü nâhid bir çengi perestârı 
arüs-ı tutık-ârâ-yı edâdur: 


1. 'arüs-ı tutık-ârâ-yı edâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Peçe süsleyen edalı gelin. 


Meşşâta-i tab'umdan ider kesb-i tezeyyün 
Ma'nâ ki 'arüs-ı tutık-ârâ-yı edâdur 


arz: 


1. arz: 
Kaside 17 
Mısra: 71 
Yer, yeryüzü. 


Şarşılur arZ u semâ şanki kıyâmet koparur 
Böyledür tünd şitâb eyledügince ammâ 


arz eyler: 


1. arz eyler:-r 
Gazel 13 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Söylemek, anlatmak, bildirmek. 


“Arz eyler idi hâlini feryâd iderek ol 
Ammâ göricek rüyuüı hurşidi tutar teb 


“arz idem: 


1. 'arzidem:-e, -m 
Gazel 16 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Söylemek, anlatmak, bildirmek. 


Bulmazam tenhâ ki hâlüm 'arz idem cânâna hep 
Derd-i hecri bildürem ol âfet-i devrâna hep 


"arz iderdim: 


1. 'arZ iderdim:-er, -di, -m 
Kaside 61 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Sunmak. 


Tâli ümle her zamân bir cins idi bâzârımuz 
Ben mahabbet 'arZ iderdim ol bağa zecr ü itâb 


'arZitmedür: 


1. 'arZ itmedür:-me, -dür 
Kaside 58 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Göstermek, sunmak. 


Garaz hulüşımı “arz itmedür biraz da n'ola 
İcâzetüüle olursam temeddühe me'zün 


'arZitmek: 


1. 'arzitmek:-mek 
Gazel 36 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Göstermek. 


Benefşe kâmet-i ham-geşte 'arZ itmek temâşâdur 
Bu faşluü hükmi hod pir-i dü-tâyı nev-cevân eyler 


'arZitmem: 


1. 'arZitmem:-me, -m 
Kaside 53 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Söylemek, anlatmak, bildirmek. 


Niçün ol fazZıl-ı devrâna varup arz itmem 
K”ide bir lutf ile biü müşkilimi ol dem hall 


'arZ itse: 


1. 'arZitse:-se 
Kaside 62 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Sunmak. 


Bir devre geldük hâliyâ olmış ma'ârif bi-bahâ 
“Arz itse dil hüsn-i edâ itmiş olur sü -i edeb 


'arZ itseler: 


1. 'arZitseler:-se, -ler 
Kaside 62 
Mısra: 24 
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Kelime Tipi: - 
Sunmak, vermek, takdim etmek. 


Şol deülü âlidür dili dünyânufi olmaz mâ ili 
“Arz itseler ve”l-hâşılı yanında bir seng ü zeheb 


arza kıldıü: 


1. arza kıldıfi:-dıi 
Gazel 7 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Sunmak, takdim etmek. 


Gicemiz rüz-ı rüşen oldı belki rüzdan rüşen 
Şu dem ki şem '-i rüyuf arza kıldığ âftâbâsâ 


“arZ-ı hâl itmede: 


1. 'arZ-ı hâl itmede:-me, -de 
Gazel 90 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Hâlini bildirme, durumunu anlatma. 


Hâlden kâle getürmek eger olsa mümkin 
“Arz-ı hâl itmede ehl-i dile te'hir idemem 


“arZ-ı hâle: 


1. 'arZ-ı hâle:-e 
Gazel 94 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Hâlini bildirme, durumunu anlatma. 


İbtiyârım gider elden göricek her yârı 
“Arz-ı hâle meded olmazsa nihânı severim 


“arZ-ı hâli: 


1. 'arZ-ı hâli:-i 
Kaside 39 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
Hâlini bildirme, durumunu anlatma. 


“Arz-ı hâli ko du'â demleridür ey Nef'i 


Az olur kıymeti zirâ sözüü olunca kesir 
“arZ-ı hâl-i dil-i râzdur: 


1. 'arZ-ı hâl-i dil-i râzdur:-dur 
Gazel 85 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Gönlün gizli hâlinin ifadesi. 


Tenhâ düşürmeyince dimem yâre derdümi 
Ser-beste 'arz-ı hâl-i dil-i râzdur sözüm 


“arZ-ı hulüş u bezl-i makdür itmedür: 


1. 'arZ-ı hulüş u bezl-i makdür itmedür:-me, -dür 
Kaside 38 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Sevgi gösterme ve elinden geleni yapma. 


Garaz “arz-ı hulüş u bezl-i makdür itmedür yohsa 
Olur hak üzre medhüüde zebân-ı nâtıka ebkem 


“arZ-ı ihlaş-ı vidâd iderler: 


1. arz-ı ihlâş-ı vidâd iderler:-er, -ler 
Kaside 25 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
İçtenlikle sevgi sunmak. 


Hem çekerler şevk-i teşrifüüle derd-i intizâr 
Hem iderler cân u dilden “arZ-ı ihlâş-ı vidâd 


'ar7-ı iltifat u vidâd kıla: 


1. arz-ı iltifat u vidâd kıla:-a 
Kaside 29 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Muhabbet ve ilgi alaka göstermek. 


Karın iderse felek bir güzide memdüha 
Ki ehl-i tab'a kıla 'arZ-ı iltifat u vidâd 


“arZ-ı niyâza:; 


1. 'arZ-ı niyâza:-a 
Gazel 106 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
İsteğini arz etmek, arzusunu söylemek. 


Gamze câsüs-ı nazar ammâ hücüm-ı nâzdan 
Fırşat el virmez dile 'arZ-ı niyâza n'eylesün 


Arz-ı Rümı: 


1. Arz-ı rümi:-; 
Kaside 40 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Erzurum. 


Arz-ı Rümi nice feth itdi ise devlet ile 
Eyleye memleket-i Rüma Horasânı da Zamm 


'arZ-ı zer ü sim itse: 


1. 'arZ-ı zer ü sim itse:-se 

Kaside 7 

Mısra: 34 

Kelime Tipi: - 

Altın ve gümüş sunmak // yüz sürüp gözyaşı 
dökmek. 
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Bikr-i ma'nâ dahi bir tab a görünmez ne kadar 
İtse eşk ü ruh-ı endişesi “arZ-ı zer ü sim 


ârzü-yı büs u kenârı: 


1. ârzü-yı büs u kenârı:-ı 
Gazel 91 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Öpme ve kucaklama arzusu. 


Nakd-i vakt olsa baa zevk ü şafâ-yı vuşlat 
Bir nefes ârzü-yı büs u kenârı çekemem 


ârzü-yı devlet: 


1. ârzü-yı devlet: 
Kaside 31 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Büyük mevki ve makam arzusu. 


Gitdi ol dem ki felek ârzü-yı devlet ile 
Eyleye yok yere erbâb-ı kemâli it'âb 


ârzü-yı intizâm-ı hâl: 


1. ârzü-yı intizâm-ı hâl: 
Kaside 38 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Durumun düzenli olması arzusu, isteği. 


Zemin feyzZ-i neşât-ı 'adl ile ma'mür u nâzende 
Zamâne ârzü-yı intizâm-ı hâl ile hurrem 


ârzü-yı secde-i hâk-i derüü itmese: 


1. ârzü-yı secde-i hâk-i derüü itmese:-me, -se 
Kaside 56 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Kapının toprağına secde etmeyi istemek. 


İtmese ger ârzü-yı secde-i hâk-i derüfi 
Mihrüü olmazdı vücüdı cümleten rüy u cebin 


arzü-yı şemm: 


1. ârzü-yı şemm: 
Kaside 38 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Koklama isteği. 


Şabâ ger micmere-gerdân olaydı büy-ı hulkıyla 
Komazdı nükhet-i gisü-yı yâra ârzü-yı şemm 


aşi 


1. aşmazdı:-maz, -dı 
Kaside 5 


Mısra: 64 
Bir şeyi aşağıya sarkacak bir biçimde bir yere 
iliştirip sarkıtmak. 


Göreydi cevher-i şemşirini ger gamze-i dil-ber 


ĞGamından dahi tiğ aşmazdı tâk-ı ebruvân üzre 


2.aş: 

Kaside 14 

Mısra: 2 

Bir şeyi aşağıya sarkacak bir biçimde bir yere 
iliştirip sarkıtmak. 


Aferin ey rüzgârufi şehsüvâr-ı şaf-deri 


“Arşa aş şimden girü tig-ı süreyyâ-cevheri 


3. aş: 

Kaside 25 

Mısra: 85 

Bir şeyi aşağıya sarkacak bir biçimde bir yere 
iliştirip sarkıtmak. 


“Arşa aş şimden girü şemşir-i cevherdârufı 


Anı ta lik itmege lâyık degül seb'-i şidâd 


aşa: 





1. 'aşâdur:-dur 

Kaside 33 

Mısra: 94 

Uzun sopa, değnek, baston (Hz. Musa'nın asası 
kastedilmektedir). 


Geh kalb-i şaf-ı ma reke-i sihre 'alemdür 
Geh dest-i Kelimu”llâh-ı ma'nâya aşâdur 


şaf: 


SI 





1. aşaf: 
Kaside 37 
Mısra: 3 
Vezir, sadrazam. 


Nice âşaf selefin görmemiş ebnâ-yı zamân 
Gird-i kutb-ı felegi devr ideli heft-evreng 


2. âşaf: 
Kaside 37 
Mısra: 5 
Vezir, sadrazam. 


Nice âşaf o cihân-dâver-i din-perver kim 
İdemez fitne zamânında fesâda âheng 


3. âşaf: 
Kaside 43 
Mısra: 39 
Vezir, sadrazam. 


Nice âşaf ki ma'nâda taşavvur olsa râcihdir 
Şükühı şevket-i Efrâsyâb u Keykubâd üzre 
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4. aâşafı:-ı 
Kaside 60 
Mısra: 29 
Vezir, sadrazam. 


Aşafı hidmetine muntazır olmış ki gelüp 
Mesned-i nazmı müşerref kıla sultân-ı suhan 


5. Âşaf: 
Kaside 40 
Mısra: 49 
Hz. Süleyman'ın veziri. 


Reşk ider câhına divâna çıkınca Âşaf 
Baş eger tığına meydâna girince Rüstem 


6. Âşafda:-da 
Kaside 61 
Mısra: 38 
Hz. Süleyman'ın veziri. 


Tahtını ber-bâd ider miydi Süleymânuü felek 
Olsa ger Âşafda böyle re'y ü tedbir-i şavâb 


7. Aşaf: 
Kaside 30 
Mısra: 31 
Vezir // Hz. Süleyman'ın veziri. 


Ne Âşaf efser-i Dârâya mâlik İskender 
Ki tutdı âlemi dârât-ı şevket ü şânı 


8. Aşafı:-ı 
Kaside 56 
Mısra: 51 
Vezir // Hz. Süleyman'ın veziri. 


Ger Süleymânuü sa'âdetle sen olsafi Âşafı 
Bir dem ârâm eylemezdi divde engüşterin 


aşafa: 


1. âşafa: 
Kaside 35 
Mısra: 81 
Ey vezir. 


Aşafa dâdgerâ memleket-ârâ Şadrâ 
Ey Hudâvend-i hümâyün güher-i ferruh-fal 


2. âşafa: 
Kaside 57 
Mısra: 61 
Ey vezir. 


Aşafa bahr-kefâ gevher-i gerdün-şadefâ 
Ey nikükâr-ı melek-hulk u mekârim-perdâz 


3. âşafa: 
Kaside 56 


Mısra: 47 
Ey vezir. 


Aşafâ derya-kefâ din-perverâ dânişverâ 


Ey vezir-i âsmân- kadr-i şeh-i rüy-ı zemin 
âşaf-ı ahde: 


1. âşaf-ı ahde:-e 
Gazel 142 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Zamanın veziri. 


Du'âya başla şofra can u dilden Aşaf-ı “ahde 
Ki turdukca cihân devletle nev-rüz ola her rüzı 


âşaf-ı âli-güherâ: 


1. âşaf-ı âli-güherâ: 
Kaside 37 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Ey yüce yaradılışlı vezir. 


Dâverâ dâd-penâh âşaf-ı âlı-güherâ 
Ey cihân-dâver ü Cem-câh u Felâtün-ferheng 


2. âşaf-ı âli-güherâ: 
Kaside 39 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Ey yüce yaradılışlı vezir. 


Serverâ nâmverâ âşaf-ı âlı-güherâ 


Ey 'ali-kevkebe şâhib-kerem-i 'âlem-gir 
âşaf-ı âlı-meşreb: 


1. âşaf-ı âli-meşreb: 
Kaside 37 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Yüce yaradılışlı vezir. 


Şaf-der-i şadr-nişin âşaf-ı 'âlı-meşreb 
Meclis-efrüz-ı Cem ü ma reke-perdâz Peşeng 


aşaf-ı Cem-câh: 


1. âşaf-ı Cem-câh: 
Gazel 31 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Cem mertebeli sadrazam. 


Kaldum ayakda perişân u mükedder ahvâl 
Dest-gir ol bafia ey Aşaf-ı Cem-câh meded 
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âşaf-ı Cem-câh-ı mu azzam: 


1. âşaf-ı Cem-câh-ı mu azzam: 
Kaside 41 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Cem mertebeli yüce vezir. 


Ol Aşaf-ı Cem-câh-ı muazzam ki hemişe 
Re'yine muvafık görinür re'y-i zamâne 


âşaf-ı Cem-mesned-i devr-i zamân: 


1. âşaf-ı Cem-mesned-i devr-i zamân: 
Kaside 42 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Zamanın Cem rütbeli veziri. 


Aşaf-ı Cem-mesned-i devr-i zamân 
Şaf-der-i 'âlı-himem-i rüzgâr 


âşaf-ı Cem-pâye: 


1. âşaf-ı Cem-pâye: 
Kaside 61 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Cem makamlı/rütbeli sadrazam. 


Merhabâ ey mesned-ârây-ı serir-i adl ü dâd 
Aşaf-ı Cem-pâye pâşâ-yı 'adâlet-'iktisâb 


âşaf-ı Cemşid-cenâb: 


1. âşaf-ı Cemşid-cenâb: 
Kaside 31 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Cemşid şanlı vezir. 


Kıblegâh-ı “ulemâ dâd-penâh-ı fukarâ 
Pâdişâh-ı vüzerâ Âşaf-ı Cemşid-cenâb 


âşaf-ı Cemşid-kevkebe: 


1. âşaf-ı Cemşid-kevkebe: 
Kaside 28 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 


Cemşid azametli Asaf // Cemşid azametli vezir. 


Divâna çıksa Âşaf-ı Cemşid-kevkebe 
Meydâna girse Rüstem-i şâhib-kırân olur 


âşaf-ı Cemşid-serir: 


1. âşaf-ı Cemşid-serir: 
Kaside 39 


Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Cemşid tahilı vezir. 


“Alem-i himmete fermân-dih-i hurşid-i kerem 


Mesned-i ma 'delete âşaf-ı Cemşid-serir 


âşaf-ı dânâ-yı zamâne: 


1. âşaf-ı dânâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 


Zamanın bilgili veziri // zamanın âlim Asaf. 


Fahr-ı şu'arâ kıble-i erbâb-ı ma'ârif 
Kutb-ı vüzerâ Aşaf-ı dânâ-yı zamâne 


Aşaf-ı devrân: 


1. Âşaf-ı devrân: 
Kaside 32 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Zamanın Asaf'ı // zamanın veziri. 


Sütüde Âşaf-ı devrân Naşüh Pâşâ kim 
İder zamâne Süleymân kadar afia ta'zim 


2. Aşaf-ı devrân: 
Kaside 43 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Zamanın Asaf'ı // zamanın veziri. 


Revâ mıdur sa'âdetle tururken Âşaf-ı devrân 
Şadâret eylemek bir div şadr-ı 'adl ü dâd üzre 


âşaf-ı din-perver-i âdil: 


1. âşaf-ı din-perver-i âdil: 
Kaside 34 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Dine hizmet eden adaletli vezir. 


Sütüde Aşaf-ı din-perver-i “âdil ki olmuşdur 


Kader fermân-ber-i hükmi kazâ mahküm u me'mür! 


âşaf-ı husrev-i zi-şân: 


1. âşaf-ı husrev-i zı-şân: 
Kaside 35 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Şanlı hükümdarın veziri. 


Aşaf-ı Husrev-i zi-şân ki revâdur olsa 


Edhem-i şeb afia Şebdiz-i muraşşa' düm ü yâl 
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âşaf-ı ma deleti: 


1. âşaf-ı ma'deleti:-i 
Kaside 51 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Adaletli vezir. 


Aşaf-ı ma'deleti hâris-i mülk-i inşâf 
Kahramân-ı gazabı şaf-şiken-i hayl-i sitem 


âşaf-ı şâhib-ferheng;: 


1. âşaf-ı şâhib-ferheng: 
Kaside 37 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
İlim, hüner sahibi vezir. 


Bâreka”llâh zihi âşaf-ı şâhib-ferheng 
Kim olur kevkebe-i şevketine 'âlem teng 


aşaf-ı şâhib-hâtem ola: 


1. âşaf-ı şâhib-hâtem ola:-a 
Kaside 40 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Mühür sahibi vezir olmak. 


Ne Süleymâna naşib oldı ne İskendere bu 
Ki veziri ola bir Aşaf-ı şâhib-hâtem 


aşaf-ı şâhib-hünerâ: 


1. âşaf-ı şâhib-hünerâ: 
Kaside 31 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Ey hüner sahibi vezir. 


Şadr-ı âlı-nazarâ âşaf-ı şâhib-hünerâ 


Ey şeref-bahş-ı serir-i Cem ü tâc-ı Dârâb 
âşaf-ı şâhib-i temkin: 


1. âşaf-ı şâhib-i temkin: 
Kaside 46 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Vakar sahibi vezir / vakarlı, kudretli, yüce vezir. 


Harc ider vârını deryâ gibi deprenmez hiç 
Bâreka”llâh zihi âşaf-ı şâhib-i temkin 


Aşaf-ı sâni: 


1. Âşaf-ı sâni: 
Kaside 33 


Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
İkinci Asaf (Hz. Süleyman'ın veziri). 


Ol Aşaf-ı sâni ki Süleymân gibi hükmi 
Başdan başa dünyâya revân olsa revâdur 


2. Aşaf-ı sâni: 

Kaside 30 

Mısra: 30 

Kelime Tipi: - 

İkinci Asaf // ikinci Asaf denilmeye layık Nasuh 
Paşa. 


Başında tâcı yâ bir hüdhüd-i hidâyetdür 
Ki görmiş Âşaf-ı sâni risâlet-i erzâni 


âşaf-ı sütüde-şiyem: 


1. âşaf-ı sütüde-şiyem: 
Kaside 36 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Övülmeye değer, seçkin nitelikli sadrazam. 


Penâh-ı ehl-i hüner dâver-i huceste-nihâd 
Mürebbi-i fuzalâ âşaf-ı sütüde-şiyem 


aşaf-ı vâlâ-nihad: 


1. âşaf-ı vâlâ-nihâd: 
Kaside 43 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Yüce yaradılışlı vezir. 


Hakikat böyledir ammâ ne defilü medh idersem de 
Olur işbât-ı hak güç Aşaf-ı vâlâ-nihâd üzre 


AÂşaf-ı zamâne: 


1. Âşaf-ı zamâne: 
Kaside 28 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: - 
Zamanın Asaf'ı // zamanın büyük ve ünlü veziri. 


Ey Aşaf-ı zamâne ki her re'y-i şa'ibüf 
Rükn-i esâs-ı saltanat-ı câvidân olur 


âşaf-ı zi-şân: 


1. âşaf-ı zi-şân: 
Kaside 38 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Şanlı vezir. 


Sütüde âşaf-ı zı-şân ki fahr eyler vücüdıyla 
Süleymân u sipâh u taht u mülk ü efser ü hâtem 
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âşaf-ı zi-şâna: 


1. aşaf-ı zi-şâna:-a 
Kaside 44 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Şanlı vezir. 


Ta ki bir Aşaf-ı zı-şâna Süleymân-ı zamân 


Mühri teslim ide Zabt itmegiçün dünyâyı 


âsân: 





1. âsân: 
Gazel 29 
Mısra: 1 
Kolay, kolayca, zahmetsiz. 


Ölmek âsân “âşıka bir dem firâk-ı yâr güç 
Böyle müşkil derd esiri hastaya timâr güç 


2.âsân: 
Kaside 8 
Mısra: 60 
Kolay, kolayca, zahmetsiz. 


Ey şeh-i şâhib-hüner kim devletüfide ehl-i dil 
Dâ'imâ düşvâr olan makşüdunı âsân bulur 


3.âsân: 
Kaside 49 
Mısra: 40 
Kolay, kolayca, zahmetsiz. 


Cenâb-ı müfti-i âlem ki ahkâmr-ı faZiletde 
Benân-ı fikri âsân hall ider her emr-i düşvârı 


âsân eyle: 


1. âsân eyle: 
Rübai 2 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Kolaylaştırmak. 


Yâ Rab kerem it bendefie ihsân eyle 
Düşvâr olan ahvâlümi âsân eyle 


âsân eyleye: 


1. âsân eyleye:-y, -e 
Kaside 56 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Kolaylaştırmak. 


Eyleye her müşkilüfi âsân Hudâ-yı müste'ân 
Olmaya eksük cenâbufidan gürüh-ı müsta'in 


asân ide: 


1. âsân ide:-e 
Kaside 48 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Kolaylaştırmak. 


İde her müşkili düşdükce âsân 
Hudâ-yı kâdir ü kayyüm u ahkem 


asan ola: 


1. âsân ola:-a 
Kaside 17 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Kolaylaşmak, kolay olmak. 


Urılur gerdenine anufi içün altundan 
İki zencir ki Zabt itmesi âsân ola tâ 


âsân olduğun: 


1. âsân olduğın:-duk, -ı, -n 
Gazel 87 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Kolaylaşmak, kolay olmak. 


Bahâr irse yine seyr-i gülistân olduğın görsem 


Güzel seyr eylemek 'uşşâka âsân olduğın görsem 


asan olsun: 


1. âsân olsun:-sun 
Gazel 104 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Kolaylaşmak, kolay olmak. 


Eylesün bâd-ı şabâ zülfüfü ko ham-der-ham 
Dil-i divâneyi bend eylemek âsân olsun 


asar: 


1. âsâruü:-u, -i 
Kaside 60 
Mısra: 89 
Eserler. 


Kaplaya “âlemi hürşid-şıfat âsâruü 
Olasın devlet ile şâh-ı cihânbân-ı suhan 


2. âsârım:-ı, -m 
Kaside 43 
Mısra: 81 
Eserler // şiirler. 


Benim ol sâhir-i vahy-âzmâ kim görse âsârım 
Olurdı sihr içün Müsâ da tertib-i mevâdd üzre 


3. âsarı:-ı 
Kaside 45 
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Mısra: 82 
Bir şeyin varlığını gösteren belirtiler, alametler. 


Ki ne şafâ kodı hâtırda ne şafâya mahal 
Yeriyle kalmadı dilde meserret âsârı 


4. âsârını:-ı, -n, -ı 


Kaside 1 
Mısra: 36 
Eserler / izler, alametler. 


İşte Hallâk-ı ma'âni şimdi geldi “âleme 
Güş idüf âsârını kim tercemânıdur sözüm 


5. âsârı:-ı 


Kaside 49 
Mısra: 58 
Eserler / izler, alametler. 


Eger şalsa sipihre mihr-i lutfı zerrece pertev 
Kevâkib haşre dek görmez sevâd-ı şebden âsârı 


6. âsârı:-ı 


Kaside 13 
Mısra: 10 
Bir şeyin varlığını gösteren belirtiler, alametler. 


O deüilü tâbnâk itmiş o zerrin-şemse etrâfın 
Görünmez sâyesinde âftab-ı şubhufi âsârı 


asâr-ı bimârı: 


1. âsâr-ı bımârı: 


Kaside 49 

Mısra: 54 

Kelime Tipi: - 

Hastalık eserleri, alametleri // süzgün, baygın 


bakış. 


Ger olsa pâs-ı hıfzı hâris-i ma'müre-i şıhhat 
Görünmez çeşm-i dil-berde dahi âsâr-ı bimârı 


âsâr-ı hayâlüm: 


1. âsâr-ı hayalüm:-ü, -m 


Kaside 9 

Mısra: 117 

Kelime Tipi: - 

Hayalin, düşüncenin ürünü. 


Ol dem ki kalem sebt içün âsâr-ı hayâlüm 
Destümde ser-ender-ham-ı âğüş-ı benândur 


âsâr-ı hayâlümdür: 


1. âsâr-ı hayâlümdür:-ü, -m, -dür 


Kaside 50 

Mısra: 99 

Kelime Tipi: - 

Hayalin, düşüncenin ürünü. 


Zür-ı endişe vü âsâr-ı hayâlümdür iden 
N'eydügin nükte-şinâsân-ı zamâne i lâm 


âsâr-ı isti dâd: 


1. âsâr-ı isti dâd: 
Kaside 19 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Kabiliyet belirtisi, alameti. 


Cebininde anuf envâr-ı devlet zâhir ü bâhir 
Nihâdında bunu âsâr-ı isti'dâd muZzmerdür 


asâr-ı mahmüri: 


1. âsâr-ı mahmüri: 
Kaside 34 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Mahmurluk belirtisi. 


Ger olsa ihtisâb-ı emr ü nehyi 'âleme şâmil 
Görinmez çeşm-i nergisde dahi âsâr-ı mahmüri 


âsâr-ı sa âdetle: 


1. âsâr-ı sa âdetle:-/e 
Kaside 35 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Mutluluk izleri, alametleri. 


Minnet Allâha ki bi-minnet-i baht u ikbal 
Oldum âsâr-ı sa âdetle yine ferruh-fal 


âsâr-ı şer ü şüri: 


1. âsâr-ı şer ü şüri:-; 
Kaside 34 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Kötülük ve fitne eserleri, izleri. 


İşâbet ol tarafdayken komaz tahvil ider çarhı 


Görinür fevri ol tedbirüü âsâr-ı şer ü şüri 


âsâr-ı şun -ı Hakk Te âlâya: 


1. âsâr-ı şun'-ı Hakk Te'âlâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Yüce Allah'ın yarattığı eserler. 


Nedür ol şive-i reftâr ile ol peyker-i mevzün 
Gören hayrân kalur âsâr-ı şun'-ı Hakk Te'âlâya 


âsâr-ı şun -ı Müste ân: 
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1. âsâr-ı şun -ı Müste'ân: 
Kaside 5 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın yarattığı eserler, varlıklar. 


Hıred meftün olur nakş-ı bahâr-ı revnak-ı bâğa 
Nazar hayrân kalur âsâr-ı şun'-ı Müste'ân üzre 


âsâr-ı tabi atlerine: 


1. âsâr-ı tabi'atlerine:-/eri, -n, -e 

Kaside 10 

Mısra: 112 

Kelime Tipi: - 

Mizacın eserleri // (kişilerin tabiatları gereği) 
söyledikleri, yazdıkları, yaptıkları. 


Hakkumda ne dirlerse o güne süfehânufi 
Asâr-ı tabi'atlerine kim nazar eyler 


asâr-ı talel: 


1. âsâr-ı talel: 

Kaside 53 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: - 

Temel izi, nişanı (yıkılmış binada kalan duvar 
temelinin izi). 


Dilde bünyâd-ı serâ-yı gam u gussa muhkem 
Kalmadı kâh-ı şafâdan meger âsâr-ı talel 


asâr-ı teveccühleri: 


1. âsâr-ı teveccühleri:-ler, -i 
Kaside 54 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Beğeninin, iltifatın eserleri. 


Kuvvet-i câzibe-i şıdkumı gör bir yerden 
Oldı âsâr-ı teveccühleri tab'umda bedid 


“aşâ-yı dest-i Müsâyı: 


1. 'aşâ-yı dest-i Müsâyı:-y, -ı 
Kaside 27 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Hz. Musa'nın elindeki asa. 


Ağüarlar seyr idenler sihr-i kilk ü mu 'ciz-i nazmım 
“Aşa-yı dest-i Müsâyı dem-i nutk-ı Mesihâyı 


âsâyiş: 
1. âsâyiş: 
Kaside 31 


Mısra: 65 
Rahat, huzur, sükünet. 


Ki olur fitne-i mülk-i dile âsâyiş içün 
Perde-i çeşm-i bütân çâr-şeb-i pister-i hvâb 


2. âsâyiş: 
Kaside 7 
Mısra: 86 
Huzur, emniyet. 


“Adli kim memleket-ârâ-yı cihândur itse 
Emn ü âsâyiş içün âleme fermân-ı amım 


3. âsayiş: 
Kaside 23 
Mısra: 87 
Huzur, emniyet. 


Gerdân ola âsâyiş içün âleme tâ kim 
Çarh-ı felek ü mihr ü meh ü ahter-i âlem 


4. âsâyiş: 
Kaside 24 
Mısra: 75 
Huzur, emniyet. 


Bir mahal kalmadı âsâyiş içün “âlemde 
Olsa devrüüde n'ola fitne der-enbân-ı felek 


âsâyiş virdüü: 


1. âsâyiş virdüü:-dü, -üi 
Kaside 27 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Emniyet, huzur kazandırmak. 


Çıkarduü eşkiyâyı mülk-i Rüma virdüfi âsâyiş 
Düşürdüf kişver-i İrân-zemine şür u ğavğâyı 


ases: 


1. 'asesümdür:-ü, -m, -dür 
Gazel 42 
Mısra: 4 
Gece bekçisi. 


Ben mest-i mey-i meykede-i aşk-ı Hudâyım 
Takdir rikâbumda sebü-keş asesümdür 


aşhab: 

1. aşhâbı:-: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 51 
Halk, ahali. 


Nice mesrür olmasın ol meclisüü aşhâbı kim 
Katreüi nüş eyleyende zerrece gam bulmadım 


aşhâb-ı dile; 


1. aşhâb-ı dile:-e 
Kaside 59 
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Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Gönül erbabı, arifler. 


Şâhib-kerem-i memleket-ârâ ki du âsı 
Aşhâb-ı dile cümleden evlâ vü ehemdür 


aşıl: 


1. aşılursa:-u, -r, -sa 

Kaside 13 

Mısra: 62 

Yüksek bir yere iliştirilip sarkıtılmak, 
sallandırılmak. 


“Ali-rezm ü Süleymân-kevkebe Sultân “Osmân kim 


Revâdur tâk-ı “arşa aşılursa tig-ı hün-bârı 


2. aşıldı:-dı 

Kaside 21 

Mısra: 2 

Yüksek bir yere iliştirilip sarkıtılmak, 
sallandırılmak. 


“Aceb mi ditrese havfi ile çarhuü endâmı 
Aşıldı küngüre-i 'arşa tig-ı Behrâmı 


asib-i dür-â-dürdan: 


1. âsib-i dür-â-dürdan:-dan 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Uzun uzadıya felaket, bela. 


Kurb-ı sultân-ı cihânda ola dâ'im kâmrân 
Hak vücüdın hıfz ide âsib-i dür-â-dürdan 


asitân: 


1. âsitânı:-ı 
Kaside 8 
Mısra: 29 
Eşik (sevgilinin kapısının eşiği). 


Yine her gün âsitânı kesret-i 'uşşâk ile 
Revnak-ı divân-ı şâhenşâh-ı ins ü cân bulur 


âsitân-ı bârgâh-ı arş-ı a lâya: 


1. âsitân-ı bârgâh-ı arş-ı a'lâya:-y, -a 
Kaside 11 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
Yüce arş dergâhının eşiği // Allah'ın huzuru. 


Yüzüü sür âsitân-ı bârgâh-ı arş-ıa'lâya 
Elüü kaldur du 'âya iste Mevlâdan bu ihsânı 


asitân-ı keremü: 


1. âsitan-ı keremül:-ü, -7 
Kaside 31 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik dergâhı. 


Asmân semt-i müdârâya döşendi olalı 
Asitân-ı keremüt ehl-i dil ü tab'a me'âb 


âsitân-ı lutf-ı Mevlâya: 


1. âsitân-ı lutf-ı Mevlâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın lütuf dergâhı. 


Tamâm oldı suhan turma du 'âya başla ey Nefi 
Niyaz eyle yüzüfi sür âsitân-ı lutf-ı Mevlâya 


“âşiyân-ı rüz-ı cezâdan: 


1. 'âşiyân-ı rüz-ı cezâdan:-dan 
Kaside 28 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Kıyamet günü asileri. 


Ger 'âşiyân-ı rüz-ı cezâdan bir ehl-i şer 
Seyr itse ol kıyâmeti kim ol zamân olur 


aşl: 
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1. aşlını:-ı, -n, -ı 
Kaside 26 
Mısra: 90 
Gerçek, hakikat. 


Yâ niçün dirseü eger pâdişehim 
İdeyim aşlını bir bir tefhim 


2, 
ST 


aş 


E 


1. aşlâ: 
Gazel 83 
Mısra: 12 
Hiç, hiçbir zaman, kesinlikle. 


Düşdi nazarı âyine-i gayba mukâbil 
Aşlâ keder-i çün u çerâyı çekemez dil 


2. aşlâ: 
Kaside 9 
Mısra: 109 
Hiç, hiçbir zaman, kesinlikle. 


Yok 'aczi yine tab ımufi endişeden aşlâ 


Gerçi sitem-i çarh ile bi-tâb u tüvândur 


3. aşlâ: 
Kaside 15 
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Mısra: 60 
Hiç, hiçbir zaman, kesinlikle. 


Sürdükce haşma yek-tene bakmaz silâh u cevşene 


Yer kalmaz aşlâ düşmene illâ beyâbân-ı adem 


4. aşla: 
Kaside 26 
Mısra: 18 
Hiç, hiçbir zaman, kesinlikle. 


Şâneden var ise az çok elemi 
Ah idüp çekmesün aşlâ gam u bim 


5. aşla: 
Kaside 42 
Mısra: 29 
Hiç, hiçbir zaman, kesinlikle. 


Belki hutür eylemez aşlâ dile 
Yâd-ı vücüd u adem-i rüzgâr 


6. aşla: 
Kaside 51 
Mısra: 94 
Hiç, hiçbir zaman, kesinlikle. 


Kadrüm ammâ ki bilip münkir olan ehl-i hased 
Her ne derse ko desin çekmezin aşlâ afia gam 


7. aşla: 
Mesnevi 1 
Mısra: 29 
Hiç, hiçbir zaman, kesinlikle. 


Bir silsilede görmedük işitmedük aşlâ 
Şâhenşeh-i ta'lık-nüvis ü suhan-ârâ 


8. aşlâ: 
Gazel 109 
Mısra: 3 
Hiçbir zaman, katiyyen. 


Südunda sürüd aülamadım ben bunu aşlâ 
Turdukça hemân ye's ile bir mâtem imiş bu 


9. aşla: 
Kaside 19 
Mısra: 71 
Hiçbir zaman, katiyyen. 


Nezâketde metânetde kelâmum befüzemez aşlâ 
Ne 'Urfiye ne Hâkâniye bu bir tarz-ı âherdür 


10. aşlâ: 
Kaside 22 
Mısra: 70 
Hiçbir zaman, katiyyen. 


İder hem 'âşıka bir yüzden istiğnâ-yı pinhânı 
Anuüçün birbirine uymaz aşlâ şive vü nâzı 


11. aşla: 
Kaside 43 
Mısra: 5 
Hiçbir zaman, katiyyen. 


Bu imdâdı recâ itmezdim aşlâ baht u tâli'den 
Degüldüm rüzgâra Hak bilür bu i'tikâd üzre 


12. aşla: 
Mesnevi 1 
Mısra: 11 
Hiçbir zaman, katiyyen. 


Çekmezdi gam-ı hattını yâruü dahi aşlâ 
Ağüilardı anufila dil-i bi-tâbını tenhâ 


13. aşla: 
Kaside 17 
Mısra: 40 
Kesinlikle, hiçbir şekilde, katiyen. 


İki Edhem hod iki şüh “Arab dil-beridür 
Ki tefâvütleri yok biri birinden aşlâ 


14. aşla: 
Kaside 46 
Mısra: 42 
Kesinlikle, hiçbir şekilde, katiyen. 


Hak mu'in ola hemân özge kerâmetdür bu 
Yohsa bu himmete mümkin degül aşlâ tahmin 


15. aşla: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 3 
Kesinlikle, hiçbir şekilde, katiyen. 


Tıynet-i pâkinde yok aşlâ küdüretden eser 
Cismini halk eylemiş Bârı Te âlâ nürdan 


asmân: 


I.âsmân: 
Kaside 5 
Mısra:2 
Gökyüzü, sema. 


Bahâr irdi yine düşdi letâfet gülsitân üzre 
Yine oldı zeminüü lutfi gâlib âsmân üzre 


2. âsmânda:-ad 
Kaside 11 
Mısra: 43 
Gökyüzü, sema. 


Degül deryâda keşti âsmânda mâh-ı nev olmuş 
Cenâb-ı lutfinufi a'lâ vü ednâ kâse-gerdânı 


3.âsmân: 
Kaside 28 
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Mısra: 86 
Gökyüzü, sema. 


Şaflar düzüp hücüm edicek hayl-i düşmene 
Dehşetle âsmân u zemin pür-fiğân olur 


4.asman: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 3 
Gökyüzü, sema. 


Asmân himmet umar kevkebe-i tab'umdan 
“Akl-ı küll ders okur endişe-i derrâkümden 


5. âsmânul:-ui 
Gazel 87 
Mısra: 3 
Gökyüzü, sema. 


Letâfetden görinse âsmânuf 'aksi her yerde 
Çemende başka bir âlem nümâyân olduğın görsem 


6. âsmânul:-ui 
Gazel 132 
Mısra: 4 
Gökyüzü, sema. 


Bir gice yok ki çıkmaya tâ mâh u encüme 
Ahumla âsmânufi alışdı yüzi gözi 


7.asmanı:-: 
Kaside 2 
Mısra: 24 
Gökyüzü, sema. 


Feyz-i isti dad-ı zâtufi gör kim itmiş tâ ezel 
Cezbesi hurşid ü mâh ü âsmânı Mevlevi 


8. âsmân: 
Kaside 4 
Mısra: 99 
Gökyüzü, sema. 


Çekdükçe silk-i nazma dür-i medhin âsmân 
Mihr ağa târ-ı şa şa'adan rismân virür 


9.âsmân: 
Kaside 6 
Mısra: 57 
Gökyüzü, sema. 


Asmân mı âftâb ile şitâb itmekde yâ 
Zir-i râanında semend-i çüst ü çâpük-pâ mıdur 


10. âsmân: 
Kaside 7 
Mısra: 58 
Gökyüzü, sema. 


Aftab efser-i ikbâline yektâ gevher 
Asmân eblâk-ı câhına zer-endüde geçim 


Il.âsmân: 
Kaside 7 
Mısra: 79 
Gökyüzü, sema. 


Asman dâ”ire-i câhını olurdı muhit 


“Alemi itse ihata girih-i halka-i mim 


12. âsmânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 20 
Gökyüzü, sema. 


Lâ-mekân-seyr âfitâbum hâke düşmez pertevüm 
“Arş-ı istiğnâ-yı himmet âsmânumdur benüm 


13.âsmân: 
Kaside 28 
Mısra: 70 
Gökyüzü, sema. 


Tenhâ çıkınca tiğ ile meydâna gün gibi 
Hürşiddür cilvegehi âsmân olur 


14.âsmân: 
Kaside 29 
Mısra: 15 
Gökyüzü, sema. 


Sürüd-ı müjde ile âsmân tarab-hâne 
Şalâ-yı 'ayşu tarabla zemin neşât-âbâd 


15.âsmân: 
Kaside 31 
Mısra: 93 
Gökyüzü, sema. 


Asmân semt-i müdârâya döşendi olalı 
Asitân-ı keremüf ehl-i dil ü tab'a me'âb 


16. âsmân: 
Kaside 32 
Mısra: 41 
Gökyüzü, sema. 


Serir-i devletine âsmân serâ- perde 


Serây-ı haşmetine lâ-mekân feZâ-yı harim 


17. âsmânul:-u 
Kaside 34 
Mısra: 18 
Gökyüzü, sema. 


Gubârında nühüfte âftâbufi nür-ı rahşânı 
Ruhâmında nümâyân âsmânuf râz-ı mestüri 


18. âsmân: 
Kaside 38 
Mısra: 40 
Gökyüzü, sema. 
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Keder çekmezdi hergiz rüzgâruf inkılâbından 
Tutaydı dâmen-i ikbâlini ger âsmân muhkem 


19. âsmân: 
Kaside 52 
Mısra: 93 
Gökyüzü, sema. 


Olmasa Mecnün-ı aşkı ol mehüü ger âsmân 
Nesr-i tâ ir eylemezdi başı üzre âşyân 


20. âsman: 
Kaside 55 
Mısra: 55 
Gökyüzü, sema. 


Hâksâr-ı dergeh-i kadr-i bülendüü âsmân 
Şermsâr-ı dest-i deryâ feyZ-i ihsânuü sehâb 


21. âsmânda:-da 
Kaside 56 
Mısra: 36 
Gökyüzü, sema. 


Lutfını a lâ vü ednâ gördügin izhâr ider 
Asmânda nakd-ı encüm hâkde genc-i defin 


22.âsman: 
Kaside 20 
Mısra: 86 
Gökyüzü, felek // talih, baht. 


Vücüdıyla şeref kesb ide divân-hâne-i devlet 
Ola ne emr iderse âsmân mahküm u fermân-ber 


23. âsmâne:-e 
Kaside 34 
Mısra: 31 
Gökyüzü, felek // talih, baht. 


“Aceb mi âsmâne ser-fürü itmezse 'ömrinde 
Mücerred bu şerefle âstân-rübân ma'zürı 


âsmân eyler: 


1. âsmân eyler:-r 
Gazel 36 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzü gibi yapmak. 


Ser-â-pâ nergis encüm gül meh-i tâbâne dönmüşdür 
Bahârufi şun'ını gör kim zemini âsmân eyler 


2. âsman eyler:-r 
Kaside 19 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzü yapmak // göğe çıkartmak. 


Zemini âsmân çarhı zemin eyler murâd itse 
Kazâ fermân-dih-i re yine ol deülü muşahhardur 


âsmân olmış: 


1. âsmân olmuş:-muş 
Kaside 34 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzü olmak. 


Zemini âsmân olmuş şanur seyr eyleyen anı 
Olunca 'aks-i eşkâl-i felek ferşinde manzürı 


2. âsmân olmuş:-muş 
Kaside 55 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzü olmak. 


Div-i buhlı hıtta-i cüdufida olmuş rahm içün 
Keff-i destüfi âsmân u kilk-i zerrinüfi şihâb 


âsmân-ı adl: 


1. âsmân-ı adl: 
Kaside 11 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Adalet göğü. 


Afa taht âsmân-ı 'adl ü efser mihr-i devletdür 
Bu tâc u taht ile dünyâya hükm eylerse erzâni 


âsmân-ı azamet: 


1. âsmân-ı azamet: 
Kaside 40 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Büyük, yücelik göğü. 


Asmân-ı 'azamet “âlem-i cüd u himmet 
Bahr-ı mevvâc-ı kerem ebr-i güher-pâş-ı himem 


âsmân-ı cihân-ı şevket ü şân: 


1. âsmân-ı cihân-ı şevket ü şan: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Haşmet ve yücelik dünyasının göğü. 


Asmân-ı cihân-ı şevket ü şân 
Dâmen-i sâyebân-ı câhıdur 


asman-ı devletüü: 


1. âsmân-ı devletüü:-üf 
Kaside 14 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Devlet göğü // talih, mutluluk göğü. 
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Asmân-ı devletüfi hürşid-i kudsi-pertevi 
Bezmgâh-ı şevketüfi Cemşid-i hürşid-efseri 


asman-ı devletüü mâhı olsa: 


1. âsmân-ı devletüü mâhı olsa: 
Müseddes 1 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Talih, mutluluk göğünün ayı olmak. 


Kemâl u câh u ikbâl ile olsam 'âlemüü şâhı 
Çerâğ-ı hânem olsa âsmân-ı devletüfi mâhı 


asman-ı dın ü devletdür: 


1. âsmân-ı din ü devletdür:-dür 
Kaside 55 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Din ve devletin göğü. 


Asmân-ı din ü devletdür o “âli-âstân 
Matla'-ı mihr-i cihân-tâb-ı sa'âdetdür o bâb 


asman-ı mülke: 


1. âsmân-ı mülke:-e 
Kaside 52 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın göğü. 


Asmân-ı mülke re'yi âftâb-ı bi-zevâl 


Gülsitân-ı dehre lutfı nev-bahâr-ı bi-hazân 
âsmân-ı şevket ü şân: 


1. âsmân-ı şevket ü şan: 
Kaside 36 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Büyüklük ve heybet göğü. 


Cihân-ı adl ü kerem âsmüân-ı şevket ü şân 
Muhit-i alem-i cüd âftâb-ı evc-i himem 


âsmân-ı sifle-haşm u ehl-i dost: 


1. âsmân-ı sifle-haşm u ehl-i dost: 
Kaside 55 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Dost ehlinin ve alçak düşmanın göğü. 


Râst-gerdiş âsmân-ı sifle-haşm u ehi-i dost 
“Alem-ârâ aftab-ı cehl-süz u 'ilm- tab 


âsmân-ı tab umu: 


1. âsmân-ı tab umuü:-um, -ui 
Gazel 41 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Şairlik tabiatının göğü. 


Şubh u şâmı fark olunmaz âsmüân-ı tab umuf 
Maşrık-ı endişemüü hurşid ü mâhı böyledür 


asman-pâye: 


1. âsmân-pâye: 
Kaside 57 
Mısra: 37 
Yüce rütbeli, rütbesi gök gibi yüce olan. 


Asmân-pâye hudâvend-i cihân kim yaraşur 
Eylese aüa felek atlasını pây-endâz 


asmaân-püye: 


1. âsmân-püye: 
Kaside 17 
Mısra: 61 
Gökyüzünde koşmak. 


Asmân-püye zemin-gerd-i müselsel-harekât 
Bâd-pâ şu 'le-i cevvâle-i âlem-peymâ 


asman-sâye: 


1. âasmân-sâye: 

Kaside 35 

Mısra: 33 

Yüce gölgeli // gölgesi tüm cihanı kaplayan, 
cihana hükmeden. 


Asmân-sâye cihân-dâver-i vâlâ-mesned 
Pâdişeh-kevkebe düstür-ı pesendide hışâl 


asman-seyr: 


1. âsmân-seyr: 
Kaside 3 
Mısra: 52 
Gökyüzünde dolaşan, gezinen. 


Gayret-i Edhem-i şeb pişrev-i Eşheb-i rüz 
Asmân-seyr ü zemin-gerd ü seher-pişâni 
âsmüân-şitâb: 
1. asmân-şitab: 

Kaside 28 


Mısra: 79 
Gökyüzünde koşan // göğe doğru seğirten. 


Ol âsmân-şitâb ki hengâm-ı püyede 
Her na'li bir hilâl-i kevâkib-feşân olur 


asmânvâr: 
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1. âsmânvarı:-ı 
Kaside 13 
Mısra: 44 
Asuman gibi, gökyüzü gibi. 


Degül deryâ sehâb-ı nev-bahâridür hevâsından 
Rutübet kesb idüp düşmiş zemine âsmânvârı 


“asker: 


1. 'askerle:-/e 
Kaside 10 
Mısra: 48 
Ordunun her kademesinde görevli subay, 


astsubay, çavuş, onbaşı ve erlere verilen isim, leşker. 


Hürşid-i kevâkib-haşem-i rüy-1 zemin kim 
“Askerle cihânı haşr-ender-haşr eyler 


2. 'askeri:-i 
Kaside 14 
Mısra: 30 
Ordunun her kademesinde görevli subay, 


astsubay, çavuş, onbaşı ve erlere verilen isim, leşker. 


Her alay bir mevc-i tüfân-hizidür anuü n'ola 
Har u has gibi öğünce kaçsa kâfir askeri 


3. 'askerinü:-i, -nü 
Kaside 36 
Mısra: 12 
Ordunun her kademesinde görevli subay, 


astsubay, çavuş, onbaşı ve erlere verilen isim, leşker. 


Safa bu kuvvet-i baht ile kimse haşm olamaz 
Olursa 'askerinüf her birisi bir Rüstem 


“asker çeküp: 


1. “asker çeküp:-üp 
Kaside 5 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Asker sevk etmek, asker göndermek. 


N'ola deryâ gibi “asker çeküp dünyâyı feth itse 
Yürütse hükmini başdan başa mülk-i cihân üzre 


“asker-i hün-hVârdur: 


1. 'asker-i hün-h“ârdur:-dur 
Gazel 34 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Kana susamış, zalim asker. 


İki şaf 'asker-i hün-h“ârdur güyâ ki müjgânı 
Girişme afa şaf-pirâ vü ser- asker nigâhıdur 


“asker-i Tâtâra: 


I. 'asker-i Tâtâra:-a 
Kaside 4 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Tatar askeri. 


Geh bir veziri şâh-ı 'Acemden harâc alur 


Geh bir vekili 'asker-i Tâtâra hân virür 
aşnam: 


1. aşnâm: 
Kaside 50 
Mısra: 28 
Putlar. 


İçse bir cür'asını berhemen-i şad sâle 
Bir olur seng-i mezâr ile yanında aşnâm 


âstan: 


1. âstânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 44 
Eşik. 


Ol şehenşâh-ı cihân-perver ki lâyıkdur dise 
Kıble-i şâhân-ı âlem âstânumdur benüm 


2. astâne:-e 
Kaside 55 
Mısra: 5 
Eşik, dergâh. 


Bahtumı bir âstâne pâsbân itdi felek 


Kim şadâ-yı küs-ı devletle gözümden gitdi h“âb 


3. âstânı:-ı 
Kaside 28 
Mısra: 46 
Eşik, huzur. 


Makşüd-ı kâ inât u murâd-ı cihâniyân 
Kim öâstânı kıblegeh-i ins ü cân olur 


4. âstânında:-ı, -n, -da 
Kaside 52 
Mısra: 110 
Eşik, huzur. 


İrişürdi güşuma âvâz-ı tahsin-i melek 
Medhüfie ger âstânında varup açsam dehân 


astân-ı haremi: 


1. âstân-ı haremi:-i 
Kaside 50 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Huzurunun, makamının eşiği. 
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Astin-i keremi kise-i erzâk-ı cihân 
Astân-ı haremi kıble-i hâcât-ı enâm 


astân-rübân: 


1. âstân-rüban: 
Kaside 34 
Mısra: 32 
Eşik süpürenler. 


“Aceb mi âsmâne ser-fürü itmezse 'ömrinde 
Mücerred bu şerefle âstân-rübân ma'zürı 


âstân-rüb-ı sarâyı: 


1. âstân-rüb-ı sarâyı:-ı 
Kaside 8 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Sarayın eşiğini süpüren. 


Ben o Hâkâni-i ahdüm kim benüm memdühumuü 


Astân-rüb-ı sarâyı devlet-i Hâkân bulur 


astin: 

1. âstın: 
Kaside 56 
Mısra: 38 
Elbise kolu, yen. 


Nola hem zer hem güher bezl itse desti âleme 
Kise-i deryâ vü kândur sâ idinde âstın 


âstin-i keremi: 


1. âstin-i keremi:-i 
Kaside 50 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik yeni // cömertlik. 


Astin-i keremi kise-i erzâk-ı cihân 
Astân-ı haremi kıble-i hâcât-ı enâm 


âsüde: 


1. âsüde: 
Gazel 108 
Mısra: 2 
Rahat, huzurlu. 


Gam cânuma kâr itdi bilmem ne belâdur bu 
Dil derd ile âsüde ammâ ne şafâdur bu 


2. âsüde: 
Kaside 10 
Mısra: 27 
Rahat, huzurlu. 


Gerdün meger âsüde midür kendi kederden 
Devrân ağa da mihrini pür-nişter eyler 


3. âsüde: 
Kaside 14 
Mısra: 65 
Rahat, huzurlu. 


Ol kadar âsüde 'âlem sâye-i 'adlüüde kim 
Hâbgâh eyler gazâle pehlü-yı şir-i neri 


4. âsüde: 
Kaside 43 
Mısra: 77 
Rahat, huzurlu. 


Ki bir lahza komaz âsüde kendi hâlüme tâ kim 
Olam bir-iki günlük 'ömr içün tahşıl-i zâd üzre 


5. âsüde: 
Kaside 55 
Mısra: 106 
Rahat, huzurlu. 


Çetr-i ikbâlüfi ola kevn ü mekâna sâyebân 
Sâyesinde kâ inât âsüde tâ rüz-ı hisâb 


âsüde ola: 


1. âsüde ola:-a 
Kaside 5 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Rahat, huzurlu olmak. 


Bula zât-ı şerifüüle serir-i saltanat revnak 
Ola devrüfde halk âsüde dehr emn ü emân üzre 


asüde oldı: 


1. âsüde oldı:-dı 
Kaside 40 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Rahat, huzurlu olmak. 


Uyudı fitne cihân oldı yine âsüde 
Az kalmışdı ki baş kaldura ye'cüc-ı sitem 


asüde olsa: 


1. âsüde olsa:-sa 
Kaside 49 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Rahat, huzurlu olmak. 


N'ola olsa zamân-ı devletinde âlem âsüde 
Bırakdı fitneyi zındân-ı h“âba baht-ı bidârı 


asüde turur: 


1. âsüde turur:-u, -r 
Kaside 48 
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Mısra: 82 

Kelime Tipi: - 

Rahat durmak // sessiz, sakin durmak, 
kımıldamamak. 


Olur mı bir nefes hâmüş tab'um 
Turur mı bir zamân âsüde hâmem 


âsumân-pâye: 
1. âsumân-pâye: 


Kaside 31 
Mısra: 44 


Payesi gök kadar yüksek olan, yüksek rütbeli. 


Müşteri-kevkebe düstür-ı 'utârid-menşür 
Asumân-pâye Hudâvend-i hümâyün- elkâb 


âsyâbâsâ: 


1. âsyâbâsâ: 
Gazel 7 
Mısra: 2 
Su değirmeni gibi. 


Akar mizâb-ı çeşmimden sirişk-i dide âbâsâ 
N'ola kendim dögersem taşlar ile âsyâbâsâ 


“âşık: 


1. âşık: 

Gazel 28 

Mısra: 9 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Nef'i gibi gamzefi de safia cân ile âşık 
Budur dili hep mahrem-i râz itmege bâ is 


2. 'âşıkum:-um 

Gazel 1 

Mısra: 11 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


“Aşıkum ammaâ yine düşizegân-ı fikrüme 


Cebra ilüm Meryem-i endişe mahremdür batia 


3. âşıka:-a 

Gazel 6 

Mısra: 3 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Çün 'âşıka rüsvâlık elbette mukarrerdür 
Mestâneligüm böyle rindâne degül mi yâ 


4. 'âşıka:-a 

Gazel 14 

Mısra: 2 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Öyle mi nâzük geçer ol gamze-i câdü-firib 
“Aşıka zahm urduğın idrâk ide anufi rakib 


5. 'âşıklar:-lar 

Gazel 16 

Mısra: 5 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Rüz u şeb küyunda feryâd itse âşıklar n'ola 
Murg-i diller düşdi dâm-ı turra-i piçâna hep 


6. âşık: 

Gazel 19 

Mısra: 10 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Mecnün ne bilür kâ'ide-i nâz u niyâzı 
“Aşık mı şanur kendin o meczüb-ı mahabbet 


7. aşık: 

Gazel 23 

Mısra: 5 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


“Aşık nice ketm idebilür râzı tururken 
Ol gamze-i fettân gibi gammâz-ı mahabbet 


8. âşıka:-a 

Gazel 25 

Mısra: 9 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Ne bütkede ne Ka'be gerek 'âşıka Nef'i 
Hâk-i der-i meyhâne yiter secdegeh-i mest 


9. âşık: 

Gazel 29 

Mısra: 7 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Yâr eger âşık ne eylerse muhabbet iktizâ 
Etmemek olur mahallinde ânı izhâr güç 


10. aşıka:-a 

Gazel 29 

Mısra: 1 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Ölmek âsân “âşıka bir dem firâk-ı yâr güç 
Böyle müşkil derd esiri hastaya timâr güç 


11. 'âşıka:-a 

Gazel 31 

Mısra: 5 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 
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Zabt-ı âh eylemedür 'âşıka evvel çâre 
Ben ise âhsız ârâm idemem âh meded 


12. "âşık: 

Gazel 32 

Mısra: 7 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Benim “âşık ki rüsvâlıkla tutdı şöhretüm şehri 
Yazanlar kışşa-i Mecnünı hep yabane yazmışlar 


13. âşık: 

Gazel 36 

Mısra: 3 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


N'ola bu demde 'âşık mest ü dil-ber mey-perest olsa 
Bu bir demdür ki hep şâh u gedâyı kâmrân eyler 


14. 'aşıkuü:-ui 

Gazel 40 

Mısra: 5 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Dil-berüf bâlâ-bülendi 'âşıkufü üftâdesi 
Bir yere gelmiş bu gün a lâ vü ednâ bundadur 


15. âşık: 

Gazel 43 

Mısra: 3 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Böyle şüha mübtelâ olmak ne güç âşık degül 
Bulsa cümle dil-berân-ı şivekâra nâz ider 


16. 'aşıkum:-um 

Gazel 45 

Mısra: 2 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Çekdigüm derdi ne hem-hâne ne hem-râh bilür 
“Aşıkum hâl-i dil-i zârumı Allâh bilür 


17. 'âşık: 

Gazel 49 

Mısra: 10 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Olsak n'ola Nef'i gibi rüsvâ-yı dü- âlem 
Hem “âşık u hem şâ ir ü hem bâde-perestiz 


18. aşıkız:-ız 

Gazel 53 

Mısra: 2 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Eşk ile sinedeki şerhayı nemnâk ideriz 
“Aşıkız mihr ü mahabbet yolını pâk ideriz 


19. 'aşıkı:-ı 

Gazel 58 

Mısra: 3 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Kalmazdı rüzgârda bir zinde 'âşıkı 
Ger olmayaydı gamzesi mest-i harâb-ı nâz 


20. âşık: 

Gazel 64 

Mısra:2 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Dil ehlinden dime cân istesem câna revân virmez 
Seni cândan seven 'âşık yâ n'eyler safa cân virmez 


21. âşık: 

Gazel 66 

Mısra: 7 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


“Aşık şurâhi gibi ider varını nisâr 
Dil-ber güşâde-meşreb olunca piyâleveş 


22. âşık: 

Gazel 68 

Mısra: 4 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Kahramân gamze-i fettânufia meftün u esir 
Çeşm-i câdü-yı sihir-sâzına Rüstem “âşık 


23. âşık: 

Gazel 68 

Mısra: 6 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Söyleşür gamze-i fettân ile rindâne yine 
Ne kadar olsa gam-ı 'aşk ile sersem “âşık 


24. âşık: 

Gazel 68 

Mısra: 8 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Iztırâb-ı dil-i bi-tâb anı râhat kor mı 
Gamze katl eylese turmaz yine epsem “âşık 


25. âşık: 

Gazel 72 

Mısra: 5 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 
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“Aşık oldur ki rakibi ola a'lâ ednâ 
Sevdügin ya'ni seve yerde beşer gökde melek 


26. âşık: 

Gazel 73 

Mısra: 8 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Nice bii hânmânı bâda vermiş bir felekdür bu 
Anı âhıyla bir 'âşık da ber-bâd itdügin görsek 


27. âşık: 

Gazel 75 

Mısra: 3 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Seni ağyâr ile gören “âşık 
Nice şabr eylesün cefâa senüf 


28. 'âşıka:-a 

Gazel 91 

Mısra: 7 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


“Aşıkım “aşıka şüridelik a'lâ yaraşur 
Pek denâ'et görinür sıklet-i 'ârı çekemem 


29. âşıka:-a 

Gazel 99 

Mısra: 1 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


“Aşıka ta'n itmek olmaz mübtelâdur n'eylesün 
Ademe mihr ü mahabbet bir belâdur n'eylesün 


30. âşıkuü:-ui 

Gazel 99 

Mısra: 3 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Göüli dil-berden kesilmezse “aceb mi 'âşıkufi 
ĞGamzesiyle tâ ezelden âşnâdur n'eylesün 


31. âşık: 

Gazel 123 

Mısra: 2 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Cânân odur ki ser-keş ola mübtelâsına 
“Aşık odur ki nâzı geçe dil-rübâsına 


32. âşık: 

Gazel 123 

Mısra: 8 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Ne eşk-i dide lâzım olur dil-bere ne âh 
“Aşık tahammül eylemeyince cefâsına 


33. âşıka:-a 

Gazel 123 

Mısra: 5 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Ne tercümün-ı gamze gerek 'âşıka ne nâz 
Dil-ber mukayyed olmayıcak müdde 'âsına 


34. "âşık: 

Gazel 132 

Mısra: 5 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


“Aşık odur ki şu'le-i dâğıyla hoş geçe 
Ğam “âleminde bir ola giceyle gündüzi 


35. âşık: 

Kaside 22 

Mısra: 44 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Zamânında ağılmaz oldı nâmı düzd ü 'ayyârufi 
Meger yâd ide âşık gamze-i gammâz u tannâzı 


36. âşıka:-a 

Kaside 22 

Mısra: 69 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


İder hem 'âşıka bir yüzden istiğnâ-yı pinhânı 
Anuöçün birbirine uymaz aşlâ şive vü nâzı 


37. âşıkuü:-ui 

Kaside 22 

Mısra: 72 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Ne deülü âfet olursa geçilmez gamzeden yine 
Odur vâr ise zirâ âşıkuf bir mahrem-i râzı 


38. âşıka:-a 

Mesnevi 1 

Mısra: 10 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Bu hatt-ı dil-âşüb ile bir nâme-i merğüb 
Dil-dârdan olaydı eger 'âşıka mektüb 


39. âşık: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 45 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 
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N'itsün ol esbâbı âşık kim saa rehn olmaya 
Ateşe yansun gerek hırka gerek seccâdedür 


40. âşık: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 55 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Bir yere cem' olsa âşık şem' ile mahbüb ile 
Hiç o bezmr-i hâşa senden özge mahrem bulmadım 


41. 'âşıklara:-l/ar, -a 

Tesdis 1 

Mısra: 19 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Gehi aşıklara mihr ü vefâdan bahs idüp cânâ 
Müsellemdir baüa âyin-i hübi dersefi ihyânâ 


42. 'âşık: 

Gazel 4 

Mısra; 1 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Nice mest olmasun âşık felek peymâne gam şahbâ 
Münâsib bezm-i 'aşka hak bu hem peymâne hem 
şahbâ 


43. aşık: 

Gazel 5 

Mısra: 3 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Çin-i ebrüya tahammül idemezken âşık 
Girih-i pür-şiken-i turra-i kâkül ne belâ 


44. 'âşıka:-a 

Gazel 5 

Mısra: 9 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


“Aşıka nâlesi eglence yiter ey Nef'i 
Nağme-i dil-keş içün minnet-i bülbül ne belâ 


45. aşıka:-a 

Gazel 10 

Mısra; 1 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Göz ucıyla 'âşıka geh lutf ider gâhi itâb 
Bir su'âle yer komaz ol gamze-i hâzZır-cevâb 


46. aşıkuü:-wi 
Gazel 12 
Mısra: 3 


Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Jeng-i gamdan pâk ider mir'ât-ı kalbin 'âşıkuü 
Zâhidâ iç mevsim-i güldür şarâb-ı la'l-i nâb 


47. aşıkuz:-uz 

Gazel 16 

Mısra: 4 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Bir nigehle bildürür 'uşşâka hecr ü vuşlatı 
“Aşıkuz ol güftü güy-ı dide-i fettâna hep 


48. aşıkuü:-wi 

Gazel 23 

Mısra: 7 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Göülünde yer eylerse n'ola “âşıkufi olmaz 
Bir buncılayın hem-dem ü hem-râz-ı mahabbet 


49. 'âşıklarız:-lar, -ız 

Gazel 52 

Mısra: 9 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Biz reh-i 'aşk içre terk-i ser kılan aşıklarız 
Çılkmasa Ferhâdveş başa 'aceb mi kârımuz 


50. "âşık: 

Gazel 63 

Mısra: 11 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Bileli kendümi ben göflümi “aşık buldum 
Bâr-ı gayrı ten-i bi-tâb ü tüvânum çekemez 


51. âşık: 

Gazel 68 

Mısra: 10 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Zevk-i vuşlat da hakikatde bilinmez el-hak 
Cân fedâ itmeyicek yâre mukaddem âşık 


52. aşık: 

Gazel 68 

Mısra: 12 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Güft ü güy-ı nigehüü dil nice idrâk eyler 
Az çok olmasa ger gamzeye mahrem âşık 


53. 'âşıkım:-ım 
Gazel 91 


195 


Mısra: 7 
Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


“Aşıkım “aşıka şüridelik alâ yaraşur 
Pek denâ'et görinür sıklet-i 'ârı çekemem 


54. 'âşıka:-a 

Gazel 93 

Mısra: 2 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Ağyâre nigâh itmedigin nâz şanurdım 
Çok lutf imiş ol 'âşıka ben az şanurdım 


55. âşık: 

Kaside 13 

Mısra: 24 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Neşât-engiz ü gam-fersâdur ol deflü temâşâsı 
Ki yâd itmez gören âşık gam-ı cângâh-ı dil-dârı 


56. âşıkını:-ı, -n, -1 

Gazel 76 

Mısra: 5 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Bağlamaz seg yerine 'âşıkını ol âhü 
Dağlar cismini hem-reng-i peleng itmeyicek 


57. aşıkı:-ı 

Gazel 82 

Mısra; 1 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


“Aşıkı Hızr olsa ger vermez amânı bilmiş ol 
Bilmez isefi ol meh-i nâ-mihribânı bilmiş ol 


58. âşık: 

Gazel 84 

Mısra: 5 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Koyup der-i cânânı yabanda gezen “âşık 
Mecnün ise de aşka bigâne midür bilmem 


59. 'âşıka:-a 

Gazel 92 

Mısra: 3 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


“Aşıka âzâdelik de var mı işte ben bilmem 
ĞGamdan âzâd olmadım gerçi esir-i bâdeyim 


60. 'âşıkların:-/ar, -ı, -n 

Gazel 98 

Mısra: 5 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Çeşmi merdümlük iderken öldürür “âşıkların 
Gamzesi bilmez günâh-ı katl-i merdüm n'eydügin 


61. 'âşık: 

Gazel 106 

Mısra: 5 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


ĞGamzeden derdini pinhân tutmasa “âşık n'ola 
Ol kadar mahrem bulunmaz keşf-i râza n'eylesün 


62. âşıkuü:-ui 

Gazel 110 

Mısra: 3 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


“Aşıkufi göülüne bak mir'âta bakmaksa garaZ 
Yokdur ey meh ol şafâ ma zür tut âyinede 


63. 'âşıkız:-ız 

Gazel 111 

Mısra: 1 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Derdimüz çok 'âşıkız safa giriftârız hele 
Nola timâr itmesefi derdüüle bimârız hele 


64. 'âşıklarınuü:-/arı, -nufi 

Gazel 113 

Mısra: 7 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


“Aşıklarınufi bilse “ayâr-ı zer-i rüyın 
Hârâ-yı dil-i saht-ı nihâdı mihekk olsa 


65. âşıkı:-ı 

Gazel 117 

Mısra: 7 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Kendü hâline kosa 'âşıkı ol gamze-i şüh 
Zülfi eglence yeterdi dil-i âvâresine 


66. 'âşıkınuü:-ı, -nuh 

Gazel 117 

Mısra: 4 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Olmaz ol gamze-i câdü gibi dil-cü âfet 
Zahm ile merhem urur 'âşıkınuü yâresine 
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67. âşık: 

Gazel 122 

Mısra: 7 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


“Aşık isefi ağlamakla bitmez iş bir çâre gör 
Sen gerek yaş dök gerek hün-âb gelsün çeşmüfe 


68. âşıka:-a 

Gazel 140 

Mısra: 7 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


“Aşıka bir tâze dil-ber de gerekdür mâ-haşal 
Köhne mey “aşk-ı İlâhi hem-dem-i dirinesi 


69. 'âşıkın:-ı, -n 

Kaside 8 

Mısra: 27 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Gerçi kim her göz yumup açınca yüz bifi aşıkın 
Küşte-i şemşir-i nâz u nâvek-i müjgân bulur 


70. aşıkım:-ım 

Kaside 12 

Mısra: 33 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Nâz-perver âşıkım ser-mest olursam gam degül 
Gamze-i hün-riz-i sâki pâsbânumdur benüm 


71. 'âşıkım:-ım 

Kaside 12 

Mısra: 65 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


“Aşıkım şüridelik ârâm-ı cânumdur benüm 
Gamze-i dil-ber belâ-yı nâgehânumdur benüm 


72. 'âşıkları:-/ar, -ı 

Kaside 15 

Mısra: 25 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Mey 'âkılı irşâd ider “âşıkları dil-şâd ider 
Seyle virür ber-bâd ider dillerde koymaz gerd-i gam 


73. aşıklaruü:-lar, wi 

Kaside 15 

Mısra: 6 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Gül devri 'ayş eyyâmıdur zevk u şafâ hengâmıdur 
“Aşıklarufi bayramıdur bu mevsim-i ferhunde-dem 


74. 'âşıka:-a 

Kaside 26 

Mısra: 11 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


“Aşıka sencileyin yâr olmaz 
Olsa yârân ile pür heft-iklim 


75. aşıkuü:-wi 

Kaside 28 

Mısra: 14 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Bu nâz u bu nigâh-ı teğâfül ki sende var 
Hızr olsa 'âşıkuü sebeb-i terk-i cân olur 


76. âşık: 

Kaside 45 

Mısra: 71 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Meger ki cezb ide âşık nigâh-ı hasret ile 
Hadeng-i tirkeş-i nâz u tegâfül-i yârı 


71. aşık: 

Kaside 47 

Mısra: 72 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Göğül âşüfte yâr âlüfte çeşm-i baht ise hufte 
“Aceb âşık 'aceb dil-ber 'aceb olmaz temennâdur 


78. aşık: 

Kaside 49 

Mısra: 70 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Ağılmaz oldı nâmı devr-i 'adlüfde sitemkâruü 
Meger yâd ide âşık gamze-i merdüm-küş-i yârı 


79. 'âşıklaruü:-lar, -ui 

Kaside 49 

Mısra: 86 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Şabâ çevgân idince turra-i pertâb-ı dil-dârı 
Gelüp aşıklarufi bir yere top oldı dil-i zârı 


80. âşıka:-a 

Kaside 55 

Mısra: 79 

Aşka düşmüş, aşk derdine tutulmuş, seven, 
tutkun. 


Göz ucıyla 'âşıka geh lutf ider gâhi itâb 
Bir su'âle yer komaz ol gamze-i hâzZır-cevâb 
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“âşık ider: 


1. âşık ider:-er 
Gazel 107 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Âşık etmek, meftun etmek, gönül çekmek. 


Gördügin “âşık ider bir büt-i ra'nâsın sen 
“Aceb üftâdesi çok dil-ber-i yektâsın sen 


2. âşık ider:-er 
Gazel 59 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Âşık etmek, meftun etmek, gönül çekmek. 


“Aşık ider miydi hiç sencileyin 'ârifi 
Bilmese Nef'1o şüh şive-i âdâb-ı nâz 


“âşık (ol): 


1. âşık (ol): 

Gazel 68 

Mısra: 14 

Sevgiliye gönülden bağlanmak, aşk derdine 
düşmek. 


Ehi-i dil bâde vü dil-bersüz olur mı bir dem 
O da Nef'i gibi hem şâ'ir ola hem “âşık 


“âşık ol: 


1. âşık ol: 

Gazel 80 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Sevgiliye gönülden bağlanmak, aşk derdine 
düşmek. 


“Aşık ol amma “alâyıkdan beri it gölü 
Ne hamr-ı gisüya meftün ne esir-i gabgab ol 


“âşık olan: 


1. âşık olan:-an 

Kaside 33 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Sevgiliye gönülden bağlanmak, aşk derdine 
düşmek. 


Her aşık olan 'aşkı bu vâdiye düşürmez 
Bu meslek-i “aşk-ı dil-i erbâb-ı Hudâdur 


“âşık olduk: 
1. âşık olduk:-duk 


Gazel 51 
Mısra: 1 


Kelime Tipi: - 
Sevgiliye gönülden bağlanmak, aşk derdine 
düşmek. 


“Aşık olduk dâm-ı zülf-i yâre düşdi göflümüz 
“Akla uyduk bir garib âvâre düşdi göülümüz 


“âşık olmakdur: 


1. âşık olmakdur:-mak, -dur 

Gazel 51 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: - 

Sevgiliye gönülden bağlanmak, aşk derdine 
düşmek. 


“Aşık olmakdur yine evlâsı ammâ derd bu 
Bir mülâyim âfet-i mekkâra düşdi göülümüz 


“âşık olmasun: 


1. âşık olmasun:-ma, -sun 

Gazel 68 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Sevgiliye gönülden bağlanmak, aşk derdine 
düşmek. 


Görse hüsnüf olur elbette her âdem âşık 
Nice olmasun o meh-pâreye âlem “âşık 


“âşık olunca: 


1. âşık olunca:-unca 

Gazel 46 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Sevgiliye gönülden bağlanmak, aşk derdine 
düşmek. 


Cem'iyyet-i hâtır mı kalur âşık olunca 
İllâ gam-ı gisü-yı perişân ne belâdur 


“âşık olur: 


1. âşık olur:-u, -r 

Gazel 68 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Sevgiliye gönülden bağlanmak, aşk derdine 
düşmek. 


Görse hüsnüf olur elbette her âdem âşık 
Nice olmasun o meh-pâreye âlem “âşık 


“âşık olurdı: 


1. âşık olurdı:-u, -r, -dı 
Gazel 107 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
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Sevgiliye gönülden bağlanmak, aşk derdine 
düşmek. 


Belki Yüsuf'da seni görse olurdı “âşık 
Ol kadar hüsn ile mümtâz ü dil-ârâsın sen 


“âşık olursan: 


1. âşık olursaü:-u, -r, -sa, -i 

Gazel 19 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: - 

Sevgiliye gönülden bağlanmak, aşk derdine 
düşmek. 


Nefi gibi küstâh ol eger aşık olursafi 


Zirâ iremez vuşlata mahcüb-ı mahabbet 
“âşıkâne: 


1. 'âşıkâne: 

Kaside 22 

Mısra: 63 

İçinde aşk ifadesi bulunan, konusu aşk olan // 
âşıkçasına, âşığa yakışacak şekilde. 


Bu güne 'âşıkâne bir gazel taksim ider gâhi 


Virür hem nağme-i şıyt-ı şariri zevk-ı şehnâzı 


2. 'âşıkâne: 

Kaside 52 

Mısra: 92 

İçinde aşk ifadesi bulunan, konusu aşk olan // 
âşıkçasına, âşığa yakışacak şekilde. 


Hâtıra esnâ-yı evşafufida feyz-i şevk ile 
Lâyıh oldı âşıkâne bir gazel de nâgehân 


“âşık-ı âzâdeyüz: 


1. âşık-ı âzâdeyüz:-y, -üz 
Kaside 15 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Hür, kayıtsız, başına buyruk âşık. 


Biz 'âşık-ı âzâdeyüz ammâ esir-i bâdeyüz 


Alüfteyüz dil-dâdeyüz bizden diriğ itme kerem 
âşık-ı bi-çârenüü: 


1. 'âşık-ı bi-çârenüü:-nül 
Gazel 96 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Çaresiz, zavallı âşık. 


Ah ile derdi bilinmez “âşık-ı bi-çârenüf 
Çâk çâk ide meger âhı dil-i şad-pâresin 


“âşık-ı bi-çâresin: 


1. 'âşık-ı bi-çâresin:-si, -n 
Gazel 96 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Çaresiz, zavallı âşık. 


Yoklamazsın hiç var mı dilde dâğın yâresin 


Böyle mi gözler güzeller 'âşık-ı bi-çâresin 
“âşık-ı bi-çâresine: 


1. 'âşık-ı bi-çâresine:-si, -n, -e 
Gazel 117 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Çaresiz, zavallı âşık. 


Gamze şundukca elin kabZa-i gaddâresine 
Acır ağyâr dahi aşık-ı bi-çâresine 


“âşık-ı bi-çâreye: 


1. 'âşık-ı bi-çâreye:-y, -e 
Kaside 22 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Çaresiz, zavallı âşık. 


Belâ-ender-belâdur 'âşık-ı bi-çâreye güyâ 


O hüni gamze-i ser-mest ile çeşm-i sihr-sâzı 
“âşık-ı bi-dillere: 


1. 'âşık-ı bi-dillere:-/er, -e 
Gazel 138 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Gönlünü kaptırmış âşık. 


Dil-nişindür gamze ammâ dil-rübâdur turrası 
“Aşık-ı bi-dillere turfe belâdur turrası 


“âşık-ı bikr-i hayâl-i medhüüdür: 


1. 'âşık-ı bikr-i hayâl-i medhüüdür:-ü, -7, -dür 

Kaside 21 

Mısra: 63 

Kelime Tipi: - 

(Padişahın) övgüsünün taze hayalinin âşığı 
(daha önce hayal edilmemiş, söylenmemiş övgünün 
âşığı). 


Kadimi 'âşık-ı bikr-i hayâl-i medhüüdür 
Senâfa başlamayınca kalur mı ârâmı 
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“âşık-ı bimârı: 


1. 'âşık-ı bimârı:-ı 
Terkib-bend 1 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Hasta âşık. 


Öldürür renc-i humârufi dirgürür feyZüfi yine 
“Aşık-ı bimârı bir demde garâbet bundadur 


“âşık-ı bi-tâb: 


1. 'âşık-ı bi-tâb: 
Gazel 46 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Güçsüz, kuvvetsiz, zavallı, biçare âşık. 


Ah itmemege çâre mi var “âşık-ı bi-tâb 
Habs-i nefes ü çak-ı giribân ne belâdur 


“âşık-ı dil-âvâresin: 


1. 'âşık-ı dil-âvâresin:-si, -n 
Gazel 96 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Perişan gönüllü âşık. 


Zülfine bend itmesün yâ n'eylesün Mecnün gibi 
Zabta kâdir olmayan “âşık-ı dil-âvâresin 


“âşık-ı dil-dâde-i 'aşkız: 


1. 'âşık-ı dil-dâde-i 'aşkız:-ız 
Gazel 56 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: - 
Aşka gönül vermiş âşık. 


Erbâb-ı gamız 'âşık-ı dil-dâde-i 'aşkız 
Öldürse bizi gam yine âmâde-i “aşkız 


“âşık-ı dil-hastelere: 


1. 'âşık-ı dil-hastelere:-/er, -e 
Gazel 133 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Hasta gönüllü âşık // dertli, üzüntülü âşık. 


Cân virür 'âşık-ı dil-hastelere gerçi lebi 
Ne göüüller alur ammâ göz ucıyla nigehi 


“âşık-ı divânenüü: 


1. 'âşık-ı divânenüü:-nü 
Gazel 37 


Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Çılgın âşık. 


Ahına incinme gâhi 'âşık-ı divânenü 


N'eylesün bi-çâre gördükce seni bi-tâb olur 
“âşık-ı divâneyim: 


1. âşık-ı divâneyim:-y, -im 
Gazel 67 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Çılgın âşık. 


Fikr-i zerd-i 'ârıZ ile göülüm ârâm eylemez 
“Aşık-ı divâneyim tutmaz beni bend ile bâğ 


“âşık-ı divâneyiz: 


1. 'âşık-ı divâneyiz:-y, -iz 
Gazel 61 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Çılgın âşık. 


Bâde gam virür bize biz 'âşık-ı divâneyiz 
Gelmeden bu bezme câm-ı aşk ile mestâneyiz 


“âşık-ı efsürde-dil: 


1. âşık-ı efsürde-dil: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Duygusuz, hissiz âşık. 


Cür'afia virmezdi cân her 'âşık-ı efsürde-dil 
Olmasa tâb-efgen-i her hâtır-ı bi-tâb u teng 


“âşık-ı giryân u ser-gerdâna: 


1. 'âşık-ı giryân u ser-gerdâna:-a 
Gazel 98 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Başı dönen ve ağlayan âşık. 


“Aşık-ı giryân u ser-gerdâna şor bilmez hakim 


Hikmet-i devrân-ı çarh u seyr-i encüm n'eydügin 


“âşık-ı hâtır-şikest: 


1. âşık-ı bâtır-şikest: 
Gazel 17 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Gönlü kırılmış âşık. 
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Darb-ı seng-i hicr ile âyine-i dil münkesir 
Câmr-ı vaşluüdan umarlar 'âşık-ı hâtır-şikest 


“âşık-ı hayrân: 


1. 'âşık-ı hayrân: 
Gazel 27 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Hayran kalmış, tutkun âşık. 


Gamze mahmür u girişme sâki vü müjgân mest 
Olsa gördükce aceb mi aşık-ı hayrân mest 


“âşık-ı hercâyı vü dil-âşüfte: 


1. âşık-ı hercâyi vü dil-âşüfte: 

Rübai 3 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Hercayi (kararsız, vefasız) ve perişan gönüllü 
âşık. 


Ben âşık-ı hercâyı vü dil-âşüfte 
Ol şüh ise hem mey-keş ü hem âlüfte 


“âşık-ı hercâyiyim: 


1. âşık-ı hercâyiyim:-y, -im 
Kaside 1 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Her sevgiliye kapılan çapkın âşık. 


Rind-i huşyârım harâbât-ı mahabbetdür dilüm 
“Aşık-ı hercâyiyim vahdet nişânıdur sözüm 


“âşık-ı ser-bâza: 


1. 'âşık-ı ser-bâza:-a 
Gazel 18 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Korkusuz, cesur, yiğit âşık. 


Vâsıta çok vuşlata ammâ hemân lâzım olan 
Yöre dâmân-ı keşide 'âşık-ı ser-bâza dest 


“âşık-ı ser-bâz-ı mahabbet: 


1. 'âşık-ı ser-bâz-ı mahabbet: 
Gazel 23 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Sevginin yiğit âşığı. 


Ammâ yine gamzeyle müdârâ nice mümkin 
Tâ olmayıcak 'âşık-ı ser-bâz-ı mahabbet 


“âşık-ı ser-mest-i gazel-hVân: 


1. 'âşık-ı ser-mest-i gazel-h'ân: 
Kaside 46 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Gazel okuyan sarhoş âşık. 


Bülbüli aşık-ı ser-mest-i gazel-hVân gibi şüh 
Gülleri dil-ber-i ra'nâ gibi pür-çin-i cebin 


“âşık-ı şüride: 


1. âşık-ı şüride: 
Gazel 124 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Divane âşık. 


Benim ol 'âşık-ı şüride kim Cibril rakş eyler 
Nevâ-yı nâleme ney olsa ger dem-sâz mestâne 


“âşık-ı üftâdeyim: 


1. 'âşık-ı üftâdeyim:-y, -im 
Gazel 92 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Düşkün, biçare âşık. 


Sevdügüm bir âfet-i cân-ı cihândur n'eyleyin 
Biü belâya mübtelâ bir aşık-ı üftâdeyim 


“âşık-ı yek-reng: 


1. 'âşık-ı yek-reng; 
Gazel 61 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Sadık âşık. 


“Aşık-ı yek-reng ü rindân-ı güşâde-meşrebiz 
Bezm-i hâş-ı vahdete hem bâde hem peymâneyiz 


“âşık-ı zâra: 


1. âşık-ızâra:-a 
Gazel 64 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Ağlayıp inleyen âşık, zavallı âşık. 


İçürmez hançerin cân almayınca 'âşık-ı zâra 
Bir içim şuyı ol mâh hastasına râyegân virmez 


2. 'âşık-ı zâra:-a 
Kaside 9 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Ağlayıp inleyen âşık, zavallı âşık. 


Dil-bersüz olan bezm-i meyüü aşık-ı zâra 
Her sâğarı bir dide-i hün-âbe-çekândur 
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“âşık-ı zâre: 


1. âşık-ı zâre:-e 
Gazel 47 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Ağlayıp inleyen âşık, zavallı âşık. 


Vefâfı mutlak ağyâra münâsibdir dimez kimse 
Veli cevr ü cefâfı âşık-ı zâre mahal dirler 


“âşık-ı zârı: 


1. âşık-ı zârı:-ı 
Kaside 45 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Ağlayıp inleyen âşık, zavallı âşık. 


Taşavvur eylese ger peyker-i dil-ârâsın 
Dem-i firâkda afilardı 'âşık-ı zârı 


âşikâre: 


1. aşikâre: 
Kaside 4 
Mısra: 29 
Açıkça, alenen, herkesin içinde. 


Her zulmune tahammül ider âşikâre dil 
Ammâ bu cevri câna 'azâb-ı nihân virür 


âşinâ: 


1. âşina: 
Gazel 61 
Mısra: 10 
Bildik, tanıdık. 


Rind-i 'aşkız hâşılı Nef'1-i bi-pervâ gibi 
Aşinâya âşinâ bigâneye bigâneyiz 


2. âşinâya:-y, -a 
Gazel 61 
Mısra: 10 
Bildik, tanıdık. 


Rind-i 'aşkız hâşılı Nef'1-i bi-pervâ gibi 
Aşinâya âşinâ bigâneye bigâneyiz 
3. âşinâ: 

Kaside 29 


Mısra: 104 
Bildik, tanıdık. 


Ne himmet eyleyeyim 'ahdüm üzre medhüüe gör 
Ne âşinâ kala reşk itmedük cihânda ne yâd 


âşinâlık: 


1. aşinâlık: 
Kaside 48 
Mısra: 87 
Tanışıklık // dostluk ve yakınlık. 


Ola tâ kim cihânda öşinâlık 
İki şâhib-vefâ beyninde muhkem 


âşiyân: 


1. âşiyânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 72 
Kuş yuvası, yuva. 


Bülbül-i gülzâr-ı aşkım sine-i pür-dâğ ile 
Nev-şüküfte gonca-i dil âşiyânumdur benüm 


2. âşiyânıdur:-ı, -dur 
Müfret 3 
Mısra: 2 
Kuş yuvası, yuva. 


Rubh-ı rengini kim yârüü letâfet gülsitânıdur 
Zenahdân şanma ol gülşende bülbül âşiyânıdur 


“aşk: 


1. “aşk: 

Gazel 63 

Mısra: 1 

Candan sevme, ifrat-ı muhabbet, gönül verme, 
alaka. 


Rüstem-i ehl-i dilim “aşk kemânum çekemez 
Pâdişâh-ı suhanım fitne nişânum çekemez 


2. aşk: 

Gazel 1 

Mısra: 3 

Candan sevme, ifrat-ı muhabbet, gönül verme, 
alaka. 


“Aşk ile gâhi harâbâta düşürsem göülümi 
Bözgüne tâc-ı Edhem sâğar-ı Cemdür bağa 


3. aşk: 

Gazel 29 

Mısra: 3 

Candan sevme, ifrat-ı muhabbet, gönül verme, 
alaka. 


“Aşk mühlik yâr gâfil mübtelâlar n'eylesün 
Birbirine derdini inkâr güç ikrâr güç 


4. “aşk: 

Gazel 29 

Mısra: 5 

Candan sevme, ifrat-ı muhabbet, gönül verme, 
alaka. 
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Gerçi “aşk izhârı bi-tâb olmayınca cürm olur 
Dil-ber ammâ müdde'â-fehm olıcak inkâr güç 


5. aşkı:-ı 

Gazel 37 

Mısra: 5 

Candan sevme, ifrat-ı muhabbet, gönül verme, 
alaka. 


“Aşkı olmaz yine hâli hiç âb u tâbdan 
Kendüsi bi-tâb olursa didesi pür-âb olur 


6. aşk: 

Gazel 53 

Mısra: 3 

Candan sevme, ifrat-ı muhabbet, gönül verme, 
alaka. 


Kendimüzden ne kadar bi-haber itse bizi aşk 
Ol kadar zevk-i gamr-ı firkati idrâk ideriz 


7. aşk: 

Gazel 54 

Mısra: 4 

Candan sevme, ifrat-ı muhabbet, gönül verme, 
alaka. 


Cevrüüi çekerek zevk-i gam idrâk olunurdı 
Müşkil bu ki biz 'aşk ile bi-tâkat u hüşuz 


8. aşka:-a 

Gazel 84 

Mısra: 6 

Candan sevme, ifrat-ı muhabbet, gönül verme, 
alaka. 


Koyup der-i cânânı yabanda gezen “âşık 
Mecnün ise de aşka bigâne midür bilmem 


9. aşk: 

Gazel 119 

Mısra: 5 

Candan sevme, ifrat-ı muhabbet, gönül verme, 
alaka. 


Dil teşne beden “aşk ile bir mertebe pür-tâb 
Yah-pâre olur ahker-i süzân elimüzde 


10. 'aşkı:-ı 

Kaside 33 

Mısra: 7 

Candan sevme, ifrat-ı muhabbet, gönül verme, 
alaka. 


Her aşık olan “aşkı bu vâdiye düşürmez 
Bu meslek-i “aşk-ı dil-i erbâb-ı Hudâdur 


11. 'aşka:-a 
Gazel 6 
Mısra: 14 


Sevgi, muhabbet // candan sevme, gönül verme. 


Nefidil-i şeydâya bir pâre teselli vir 
Lâyık mı degül “aşka divâne degül mi yâ 


12. 'aşk: 
Gazel 83 
Mısra: 7 
Sevgi, muhabbet // candan sevme, gönül verme. 


“Aşk âfet-i 'akl oldı 'aceb turfa belâdur 
Hem silsile-i zülf-i dü-tâyı çekemez dil 


13. 'aşk: 
Gazel 92 
Mısra:2 
Sevgi, muhabbet // candan sevme, gönül verme. 


Gamze yâr olmaz ki hem hercâyi hem dil-dâdeyim 
“Aşk reşk eyler kim hem dil-dâde hem âzâdeyim 


14. 'aşkuüla:-u7, -la 
Gazel 111 
Mısra: 6 
Sevgi, muhabbet // candan sevme, gönül verme. 


N'ola gitdiyse karâr u 'akl u şabr u fikrimüz 
Gam degül nâçâr isek 'aşkuüla nâçârız hele 


15. 'aşkı:-ı 
Kaside 33 
Mısra: 24 
Sevgi, muhabbet // candan sevme, gönül verme. 


Almışdur olan aklımızı bir büt-i nev-res 
Kim aşkı mey-i köhne gibi hüş-rübâdur 


16. 'aşkıyla:-ı, -y, -la 
Gazel 84 
Mısra: 7 
Sevgi, muhabbet. 


“Aşkıyla giriftârın âvâre iden âfet 
Leylâ ise de hüsni efsâne midür bilmem 


17. 'aşkı:-ı 
Gazel 106 
Mısra: 10 
Sevgi, muhabbet. 


Geçmese Nef'in'ola nev-reste dil-ber sevmeden 
Köhnedükce 'aşkı olur derdi tâze n'eylesün 


aşk ehline: 


1. 'aşk ehline:-n, -e 
Kaside 33 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Âşıklar. 


“Aşk ehline tâ nüsha-i hatt-ı ruh-ı dil-ber 
Mektüb-ı huceste rakam-ı mihr ü vefâdur 


203 


“aşk olsun: 


1. 'aşk olsun: 

Kaside 43 

Mısra: 25 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

"Aferin, helal olsun" anlamında bir davranışın, 
bir tutumun çok beğenildiğini bildiren söz. 


“Aceb hüsn-i tedârik eyledi bi'llâh “aşk olsun 
Felâtün olsa ger olmazdı bu güne reşâd üzre 


2. aşkolsun: 

Gazel 123 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

"Aferin, helal olsun" anlamında bir davranışın, 
bir tutumun çok beğenildiğini bildiren söz. 


Bir güft ü güda yüz nigeh-i çeşm-i yâr ile 
“Aşk olsun ol mu'âmelenüü âşnâsına 


aşkar: 


1. âşkâr: 
Gazel 40 
Mısra: 3 
Belli, açık, meydanda. 


Bu da bir gündür kıyâmetden nişânı âşkâr 
İşte gör ol âftâb-ı 'alem-ârâ bundadur 


2. Aşkara:-a 
Kaside 18 
Mısra; 13 
Al renkli at // Behram'ın Aşkar isimli atı. 


Dil-ârâmı koyup Behrâm olurdı Aşkara mâ il 
Eger mâlik olaydı böyle reftâr-ı dil-ârâya 


3. Aşkarı:-ı 
Kaside 39 
Mısra: 57 
Al renkli at // Behram'ın Aşkar isimli atı. 


Kendi Rüstem şanasın Aşkarı 'Ankâ-perdür 
Zir-i rânında o şarşar-tek-i seyyâre- mesir 


Aşkar-ı Behrâmda: 


1. Aşkar-ı Behrâmda:-da 
Kaside 17 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Behram'ın Aşkar isimli atı. 


Olsa bu cilve bu nâz Aşkar-ı Behrâmda ger 
Zühre gökden iner olurdı dil-ârâm afa 


“aşk-ı bikr-i fikrümle: 


1. “aşk-ı bikr-i fikrümle:-ü, -m, -le 

Gazel 140 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: - 

Daha önce hiç kimsenin ifade etmediği yeni 
düşüncelerin verdiği coşku, heyecan, aşk. 


Oldı “aşk-ı bikr-i fikrümle bir abdâl âftâb 
Zülf-i zühre târ u püd-ı hırka-i peşminesi 


aşk-ı Hüsâmeddin: 


1. aşk-ı Hüsâmeddin: 

Kaside 2 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Hüsameddin Çelebi'nin aşkı ( Mevlana 
Celaleddin-i Rumi'nin, Mebnevi'yi yazmasına vesile 
olan müridi ve halifesi). 


Husrev-i endişe kim aşk-ı Hüsâmeddin ile 
Oldı tig-ı bâtını dünyâya bürhân-ı kavi 


“aşk-ı İlâhi: 


1. “aşk-ı İlâhi: 
Gazel 140 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
İlahi aşk. 


“Aşıka bir tâze dil-ber de gerekdür mâ-haşal 
Köhne mey “aşk-ı İlâhi hem-deme-i dirinesi 


“aşk-ı mecâzi: 


1. aşk-ı mecâzi: 
Kaside 33 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Mecazi aşk, dünyevi aşk. 


Zühhâda vebal ise eger 'aşk-ı mecâzi 
Rindâne medâr-ı sebeb-i nakş-ı riyâdur 


aşkına: 
1. 'aşkına: 
Gazel 134 


Mısra: 7 
... uğruna, yoluna, hürmetine. 


Nüş iderler câm-ı nâzı birbirinüfi “aşkına 
İki çeşmüfi iki mest-i bâde-peymâlar gibi 


aşkına düşdükce: 
1. aşkına düşdükce:-dükce 


Kaside 21 
Mısra: 29 


204 


Kelime Tipi: Deyim 


(Bir şeyi) hatırlayarak huruşa gelmek, coşmak. 


Çekerdi “aşkına düşdükce hem Dil-ârâmuf 
Meyân-ı ma rekede Kahraman ile câmı 


âşnâ; 


1. âşnâdur:-dur 
Gazel 14 
Mısra: 10 
Aşina, bildik, tanıdık. 


Yâr u bigâne müsellem tutsa ey Nef'in'ola 


Şi'rimüü hep âşnâdur lafzı ma'nâsı garib 


2. âşnâdur:-dur 
Gazel 99 
Mısra: 4 
Aşina, bildik, tanıdık. 


Göüli dil-berden kesilmezse “aceb mi 'âşıkufi 
ĞGamzesiyle tâ ezelden âşnâdur n'eylesün 


3. âşnâla:-/, -a 
Gazel 75 
Mısra: 8 
Bildik, tanıdık kimse // âşık. 


Çekdi bigâneler kenâra seni 
Firkat el virdi âşnâfa senüf 


4. âşmâsına:-sı, -n, -a 
Gazel 123 
Mısra: 4 
Yüzücü. 


Bir güft ü güda yüz nigeh-i çeşm-i yâr ile 
“Aşk olsun ol mu'âmelenüü âşnâsına 


âşnâ çıkdım: 


1. âşnâ çıkdım:-dı, -m 
Gazel 91 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 


Tanıdık çıkmak, önceden birbirlerini tanımış 


olmak, tanış olmak. 


Aşnâ çıkdım ise çeşmüfe kâfir degülem 
Sitem-i gamze-i nezzâre-şümârı çekemem 


âşüb: 


1. aşüba:-a 
Kaside 25 
Mısra: 74 
Karışıklık, kargaşalık. 


Biri bu iblis-i pür-telbis-i fettân kim müdâm 


İtmedeydi fitne vü âşüba tertib-i mevâdd 


âşüb-ı cândur: 


1. âşüb-ı cândur:-dur 
Gazel 82 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Can afeti. 


Gamzesi âşüb-ı cândur turrası dâm-ı belâ 
Fitnedür ser-tâ-kadem ol dil-sitânı bilmiş ol 


âşüb-ı cihân olsa: 


1. aşüb-ı cihân olsa:-sa 
Gazel 24 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Dünyayı birbirine katmak, karıştırmak. 


Hışm ile çeker gamzesi peymâne-i nâzı 
Aşüb-ı cihân olsa n'ola her nigeh-i mest 


âşüb-ı dil: 


1. aşüb-ı dil: 
Gazel 107 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Gönül karıştıran, gönül karıştırıcı. 


Zülfüfi âşüb-ı dil ü gamzelerüü âfet-i cân 
“Aleme turfa belâ özge temâşâsın sen 


2. âşüb-ı dil: 
Kaside 15 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Gönül karıştıran, gönül karıştırıcı // mey. 


Meydür mihekk-i âşıkân âşüb-ı dil ârâm-ı cân 


Sermâye-i pir-i muğüân pirâye-i bezm-i şanem 
âşüb-ı dil ü cân olıcak: 


1. âşüb-ı dil ü cân olıcak:-ıcak 
Gazel 26 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 


Can ve gönül kargaşasına sebep olmak, canı ve 


gönlü karıştırmak. 


Aşüb-ı dil ü can olıcak gamze-i sâki 
Mestâne ne işlerse şorulmaz güneh-i mest 


âşüb-ı dindür: 


1. âşüb-ı dindür:-dür 
Gazel 137 
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Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Din karıştırıcı, dini yağma eden, dine zarar 
veren. 


Olmasun kâfir de böyle dil-rübâya mübtelâ 
Afet-i cândur gamı âşüb-ı dindür gamzesi 


âşüb-ı dünyâdur: 


1. âşüb-ı dünyâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Dünya fitnesi, dünyayı karıştıran. 


Nigâhı afet-i din gamzesi âşüb-ı dünyâdur 
Bu güne şüha dil virmek “aceb derd özge sevdâdur 


âşüb-ı hırâmıyla: 


1. âşüb-ı hırâmıyla:-,, -y, -/a 
Gazel 21 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Salına salına yürüyüşün çıkardığı kargaşa. 


İmdâd-ı nigâh ile cihân-giri-i fitne 
Aşüb-ı hıramıyla mübâhât-ı kıyâmet 


âşüb-ı Rüm u Zengbâr: 


1. âşüb-ı Rüm u Zengbâr: 

Kaside 15 

Mısra: 37 

Kelime Tipi: - 

Rum ve Zengbar ülkelerinin afeti (siyahilerin ve 
beyazların memleketlerini bozgunluğa uğratan). 


Ablak-süvâr-ı rüzgâr âşüb-ı Rüm u Zengbâr 
Leşker-şikâr-ı kâmkâr Behrâm-ı Afridün-'alem 


âşüb-ı rüstehiz- i kıyâmet: 


1. âşüb-ı rüstehiz- i kıyâmet: 
Kaside 28 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Kıyamet ve mahşer kargaşalığı. 


Şarşılduğınca zelzele-i hamleden zemin 


Aşüb-ı rüstehiz- i kıyâmet “ayan olur 
âşüfte: 


1. âşüfteler:-/er 
Kaside 33 
Mısra: 31 
Meftun, tutkun, divane. 


Gerçi ser-i küyundaki âşüfteler ekser 
Dil-beste-i gisü-yı girih-gir-i dütâdur 


2. âşüfte: 
Kaside 47 
Mısra: 71 
Meftun, tutkun, divane. 


Göğül âşüfte yâr âlüfte çeşm-i baht ise hufte 
“Aceb âşık 'aceb dil-ber 'aceb olmaz temennâdur 


3. âşüfte: 
Müseddes 1 
Mısra: 7 
Meftun, tutkun, divane. 


Göğül âlüfte cân âşüfte ben hayretdeyim muhkem 
Belâ-yı 'aşk ile kaldım ne çâre n'eyleyim bilmem 


4. âşüftedür:-dür 
Gazel 43 
Mısra: 2 
Karışık, dağınık, perişan. 


Naz iderse gamzesi uşşâk-ı zâra nâz ider 
Zülfi bir âşüftedür kim rüzgâra nâz ider 


5. âşüfte: 
Gazel 83 
Mısra: 3 
Karışık, dağınık, perişan. 


Teh-cür a-i hasret yeter âşüfte dimâğum 
Peymâne-i leb-riz-i vefâyı çekemez dil 


6. âşüfte: 
Gazel 100 
Mısra: 4 
Perişan, dağılmış. 


Mâ'iliz gamzesine her ne kadar âfet ise 
Hele âşüfte degül zülf-i perişânından 


7. âşüfte: 
Gazel 60 
Mısra: 1 
Meftun, tutkun, divane. 


Aşüfte esirân-ı ham-ı zülf-i dü-tâyız 
Divâne degül silsile-cünbân-ı belâyız 


âşüfte- dil: 


1. âşüfte- dil: 
Gazel 16 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Gönlü perişan olan, perişan gönüllü. 


Tig-ı ser-tiz ile ben âşüfte- dil mecrüh iken 
Teşnedür 'âlem yine ol hançer-i bürrâna hep 
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âşüfte olur: 


1. âşüfte olur:-u, -r 
Kıf'a-ı Kebir 8 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Meftun olmak, aklı başından gitmek. 


Ben ölürsem yine âşüfte olur halk-ı cihân 
Hüsn-i ta 'bir-i zebân-ı çemen-i hâkümden 


âşüfte-i ser-der-hevâdur: 


1. âşüfte-i ser-der-hevâdur:-dur 
Gazel 99 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 


Başında kavak yelleri esen perişan/derbeder. 


N'ola ta'yın itse Zabt-ı mülk-i hüsni gamzeye 
Zülfi bir âşüfte-i ser-der-hevâdur n'eylesün 


2. âşüfte-i ser-der-hevâdur:-dur 
Gazel 138 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 


Başında kavak yelleri esen perişan/derbeder. 


ĞGamze-i 'ayyâra gâlibdür göğül şayd itmede 
Gerçi bir âşüfte-i ser-der-hevâdur turrası 


âşüfte-nümâ: 


1. âşüfte-nümüyız:-y, -ız 
Gazel 60 
Mısra: 4 
Aşüfte gibi perişan, karmakarışık. 


Bilmem ne füsün eyledi ol turra-i câdü 
Kim böyle serâsıme vü âşüfte-nümâyız 


aşyân: 


1. âşyân: 
Kaside 5 
Mısra: 28 
Kuş yuvası, kafes. 


Döner bir hâfız-ı mahfil-nişin-i nağme-perdâza 
Ser-âğâz-ı nevâ itdükce bülbül âşyân üzre 


2. âşyânında:-nın, -da 
Kaside 8 


Mısra: 50 
Kuş yuvası. 


“Adli bir gâyetde kim devrinde kebg ü şâh-bâz 
Birbirini âşyânında gelür mihmân bulur 


3. âşyân: 
Gazel 111 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Kuş yuvası. 


Kaysa başdan ser-ber olmış râh-ı gamda âşyân 
Terk-i ser kılduk o yolda biz sebük-bârız hele 


âşyan eylemezdi: 


1. âşyân eylemezdi:-mez, -di 
Kaside 52 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Yuva yapmak. 


Olmasa Mecnün-ı “aşkı ol mehüü ger âsmân 
Nesr-i tâ ir eylemezdi başı üzre âşyân 


âşyan eyler: 


1. âşyân eyler:-r 
Gazel 36 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Yuva yapmak. 


Niçün şâh-ı nihâl-i gülde bülbül âşyân eyler 
Bu günler hod mahabbet ehli terk-i hânmân eyler 


âşyân tutmada: 


1. âşyân tutmada:-mada 
Kaside 57 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Yuva edinmek. 


Hükmi bir mertebe kim istese devrinde olur 
Aşyân tutmada şâhin ü kebüter enbâz 


âşyân-ı bülbüle: 


1. âşyân-ı bülbüle:-e 
Gazel 143 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Bülbülün yuvası // âşığın gönlü. 


“Aceb mi düşse âteş âşyân-ı bülbüle yer yer 
Uyardı yine her gül bir çerâğ-ı hânmân-süzı 


at: 
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I. atmadı:-ma, -dı 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 17 
Atmak, fırlatmak. 


Atmadı böyle bir uzak menzil 
Dahi bir pehlevân-ı ser-efrâz 


2. atlar:-/lar 

Kaside 17 

Mısra: 46 

Binme, yük çekme ve taşıma hizmetlerinde 
kullanılan, Orta Asya menşeli, tek tırnaklı, memeli 
hayvan. 


Yine ıştabi-ı şehenşâh-ı cihân-ârâda 
Ki ne atlar bulunur biri birinden zibâ 


3. atduğı:-dug, -ı 
Kaside 39 
Mısra: 66 
Kurşun, gülle, ok vb. şeyleri hedefe fırlatmak. 


Zür-ı bâzüda Nerimân-ı zamân olsa yine 


Pes pâyına düşer sâye gibi atduğı tir 


4. atardı:-ar, -dı 
Kaside 29 
Mısra: 111 
Bir cismi bir yöne doğru fırlatmak. 


Atardı şerm ile yabana tişesin elden 
İderdi hem bu bahâneyle başını âzâd 


at koparur: 


1. at koparur:-u, -r 

Kaside 23 

Mısra: 67 

Kelime Tipi: Deyim 

At koşturmak; bir alanda istediği gibi 
davranmak, çok serbest hareket etmek. 


Kim at koparur 'arşa-i ma'nâda tururken 
Tab'um gibi bir Rüstem-i ceng-âver-i 'âlem 


At Meydânı: 


1. At Meydânı: 
Kaside 3 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Sultanahmed Meydanı. 


Eyledi kadrini ol câmi -i vâlâ ber-ter 
Haşılı oldı du'â hirmeni At Meydânı 


atâ-yı Hâtemi: 
1. 'atâ-yı Hâtemi:-i 


Kaside 30 
Mısra: 92 


Kelime Tipi: - 

Hâtem'in ihsanı, bağışı (Hâtem-i Tay; Arapların 
Tayy kabilesinden cömertliğiyle ünlü İbn Abdullah 
bin Sa'd). 


Nevâziş eyleyüp ifrât-ı cüd ile kılduf 
“Atâ-yı Hâtemi güm-nâm-ı genc-i nisyânı 


ateş: 


1. ateş: 
Kaside 37 
Mısra: 33 
Yanıcı cisimlerin tutuşmasıyla beliren ısı ve ışık. 


Bulsa ger terbiyet-i ma'deletin âteş ü âb 
Bir olur tab'-ı semenderle mizâc-ı harçeng 


2. âteş: 
Kaside 29 
Mısra: 77 
Yanıcı cisimlerin tutuşmasıyla beliren ısı ve ışık. 


Olursa ger nazar-ı lutfına karin âteş 


Virür menâfi -i iksir-i kimyâyı remâd 


3. âteşi:-i 
Kaside 45 
Mısra: 27 
Yanıcı cisimlerin tutuşmasıyla beliren ısı ve ışık. 


İder şitâbı hacil âb u âteşi olsa 
Reh-i nişib ü firâze cehende vü câri 


4. âteşden:-den 
Gazel 11 
Mısra:2 
Ateş / gönül ateşi, aşk ve sevgi harareti. 


Göülümi her dem bir âteşdür kılan pür-ıztırâb 
Kim ol âteşden bir ahkerdür felekde âftab 


5. âteşdür:-dür 
Gazel 11 
Mısra: 1 
Ateş / gönül ateşi, aşk ve sevgi harareti. 


Göülümi her dem bir âteşdür kılan pür-ıztırâb 
Kim ol âteşden bir ahkerdür felekde âftab 


6. âteşim:-im 
Kaside 12 
Mısra: 73 
Ateş / gönül ateşi, aşk ve sevgi harareti. 


Hânmân-süz-ı dilim gird-âba düşmiş âteşim 
Halka halka turra-i dil-ber duhânumdur benüm 


7. âteş: 
Gazel 11 
Mısra: 4 
Od, hararet, kızgınlık. 
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Nâr-ı âhum tutdı dehri yine mahv olmaz felek 
Ber-karâr olmak 'acebdür âteş üstinde habâb 


8. âteşler:-/er 

Kaside 49 

Mısra: 9 

Yanıcı cisimlerin tutuşmasıyla beliren ısı ve ışık 
(kırmızı rengi bağlamında). 


Degüldür lâle yer yer zâhir oldı andan âteşler 
Zamâne tutdı çarh-ı âftaba tig-ı kuhsârı 


9. âteş: 

Kaside 21 

Mısra: 53 

Yanıcı cisimlerin tutuşmasıyla beliren ısı ve ışık 
Mat. 


Ne âteş âb-ı hayât-ı revân ki taşvirin 
Yazınca lerze tutar elde kilk-i ressâmı 


10. âteş: 
Kaside 18 
Mısra: 31 
Yanıcı cisimlerin tutuşmasıyla beliren ısı ve ışık. 


Cehende-âteş-i bâlâ-devân derdim eger âteş 
Zeminden ok gibi pertâb ideydi evc-i a'lâya 


11. âteş: 
Kaside 30 
Mısra; 111 
Yanıcı cisimlerin tutuşmasıyla beliren ısı ve ışık. 


Ne âteş içre ki bir şâh-ı huşki düşse virür 
Dem-i semenderi keyf-i şarâb-ı rummâni 


12. âteşdür:-dür 
Kaside 17 
Mısra: 25 
Yanıcı cisimlerin tutuşmasıyla beliren ısı ve ışık. 


Nice Şaçlı Torı güyâ ki yanar âteşdür 
Düdıdur anufi o yâl-i siyeh-i 'anber-sâ 


âteş düşse: 


1. âteş düşse: 
Gazel 143 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Yakmak, tutuşturmak // aşk ızdırabı duymak. 


“Aceb mi düşse âteş âşyân-ı bülbüle yer yer 
Uyardı yine her gül bir çerâğ-ı hânmân-süzı 


âteş ü bâd: 
1. âteşü bâd: 


Kaside 31 
Mısra: 2 


Kelime Tipi: - 
Ateş ve hava. 


Yine irişdi temüz oldı cihân pür-tef ü tâb 
Girdi bir hilkate hep âteş ü bâd âb u turâb 


âteş urmazdı: 


1. âteş urmazdı:-maz, -dı 
Gazel 79 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Dağlamak, yakmak. 


Bülbüli nâlân idüp urmazdı âteş cânına 
Olmasa mâ il eger 'âlemde sâz u söze gül 


ateş urur: 


1. âteş urur:-u, -r 

Kaside 36 

Mısra: 30 

Kelime Tipi: - 

Ateş salmak, ateş düşürmek, yakmak, ateşler 
içinde bırakmak. 


Sipeh-şikâf-ı yegâne Halil Pâşâ kim 
Cihâna âteş urur berk-ı tiği çekdügi dem 


âteşe yansun: 


1. âteşe yansun:-sun 
Terkib-bend 1 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Ateşler içinde yanmak. 


N'itsün ol esbâbı âşık kim safia rehn olmaya 
Ateşe yansun gerek hırka gerek seccâdedür 


âteş-fiken-i hırmen-i endüh u melâl: 


1. âteş-fiken-i hırmen-i endüh u melâl: 
Kaside 35 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Hüzün ve keder harmanını yakan. 


Düdın ebr-i çemen-ârâ-yı gülistân-ı tarab 
Berkin âteş-fiken-i hırmen-i endüh u melâl 


Ateşi: 


1. ateşi: 
Kaside 6 
Mısra: 70 
Ateş renkli. 


Nür-ı mevvâc-ı ma'ânı mi sözümde berk uran 


Ya libâsı nazmımuf bir âteşi hârâ mıdur 
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âteş-i âhum: 


1. âteş-i âhum:-u, -m 
Gazel 66 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: - 


Âşığın göğe çıkan ve gökyüzünü kaplayan ahının 


ateşi. 


Oldukca dilden âteş-i âhum zebâne-keş 
Bir şem'-i bi-fürüğa döner güyiyâ güneş 


âteş-i aşkım: 


1. âteş-i 'aşkım:-ım 
Kaside 12 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Aşk ateşi. 


Ateş-i “aşkım ki deryâlar söyündürmez beni 
Nokta-i dâg-ı süveydâ düdmânumdur benüm 


âteş-i cân-süzumuz: 


1. âteş-i cân-süzumuz:-u, -mUuZ 
Gazel 39 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Can yakan ateş. 


N'ola seyl-i sirişk-i çeşm-i giryân turmayup aksa 
Söyinmez sinede bir âteş-i cân-süzumuz vardur 


âteş-i çâpük- inân: 


1. âteş-i çâpük-'inân: 
Kaside 21 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Çabuk giden, süratli ateş. 


Ne tevsen âteş-i çâpük-'inân ki tek turmaz 
Direng itdügi dem jive gibi endâmı 


âteş-i cehende: 


1. âteş-i cehende: 
Kaside 28 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Sıçrayan ateş // kıvılcım. 


Ol âteş-i cehende ki oldukca germ-rev 
Pirâmeninde gerd-i siyâhı duhân olur 


âteş-i dilden: 


1. âteş-i dilden:-den 
Gazel 52 
Mısra: 12 


Kelime Tipi: - 
Gönül ateşi. 


Bezm-i gamda cismimüz bir şem '-i şevk-engiz olur 


Ateş-i dilden tutuşsa güşe-i destârımuz 
âteş-i kahruü: 


1. âteş-i kahruü:-u, -i 
Kaside 61 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Kahır ateşi, öfke ateşi. 


Ab-ı lutfu âteş-i kahrufi kifâyet itmese 
Devlet-i 'Osmâniyân bulmazdı böyle âb u tâb 


2. âteş-i kahruü:-u, -i 
Kaside 61 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Kahır ateşi, öfke ateşi. 


Hışmuü ol gâyetdedür kim âb-ı lutfufi irmese 
Ateş-i kahrufi iderdi sevr-i gerdünı kebâb 


âteş-i mey: 


1. âteş-i mey: 
Kaside 8 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Şarabın coşkunluğu, harareti. 


Düşse bir meclisde ger yâd-ı şafâ-yı meşrebi 
Ateş-i mey feyZ-i âb-ı çeşme-i hayvan bulur 


âteş-i Müsâ: 

1. âteş-i Müsâ: 
Kaside 40 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 


Hz. Musa'nın ateşi. Hz. Musa'nın Tur dağında 


Allah ile konuşurken yanan ateş. 


Nür-ı feyz âteş-i Müsâ gibi dilde rüşen 
Sırr-ı Hakk cevher-i cân gibi sözümde müdğam 


âteş-i reşk-i kef-i desti: 


1. âteş-i reşk-i kef-i desti:-i 
Kaside 27 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Avucun kıskançlık ateşi. 


“Alevlendi dilinde âteş-i reşk-i kef-i desti 
Pür oldı şâh-ı mercân ile şanmafi ka'r-ı deryâyı 


âteş-i seyyâledür: 


1. âteş-i seyyâledür:-dür 
Kaside 15 
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Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Akan ateş // mey. 


Mey âteş-i seyyâledür minâ kadehle lâledür 


Yâ gonca-i pür-jâledür açmış nesim-i şubh-dem 
âteş-i sineme: 


1. âteş-i sineme:-m, -e 
Gazel 31 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Gönül ateşi. 


Dağlar lâle gibi tâzelenür miydi eger 
AÂteş-i sineme âh itmese her gâh meded 


âteş-i süzana: 


1. âteş-i süzana:-a 
Gazel 45 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Yakıcı ateş. 


Gamzesi âteş-i süzana girür bir câdü 
Ne dil-i şu'le-feşân ne 'alev-i âh bilür 


âteş-i süzân-ı ğam-ı endişe-güdâz: 


1. âteş-i süzân-ı gam-ı endişe-güdâz: 

Kaside 57 

Mısra: 64 

Kelime Tipi: - 

Gamın düşünce eriten, düşünceyi mahveden 
yakıcı ateşi. 


Medhüüi böyle mi eylerdim eger hâtırda 
Olmasa âteş-i süzân-ı gam-ı endişe-güdâz 


âteş-i Türı: 


1. âteş-i Türı:-; 
Kaside 34 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Tur Dağı'nın ateşi. 


Olurdı vâdi-i eymen gülistân-ı Halılu”llâh 
“Alevlendürse ger âh-ı derünum âteş-i Türı 


Ateşin: 


1. ateşin: 
Gazel 141 
Mısra: 7 
Ateşli, coşkun. 


Ateşin dillerle pür-tab ol kadar gisüları 
Güyiyâ bir ejder-i âteş-feşândur her biri 


âteş- inân-ı şa ika-cünbiş: 


1. âteş- inân-ı şa ika-cünbiş: 

Kaside 18 

Mısra: 29 

Kelime Tipi: - 

Yıldırım hareketli çevik dizgin // yıldırım gibi 
hızlı ve çevik at yürütme. 


Olur mı böyle bir âteş-'inân-ı şa'ika-cünbiş 
Ki cür'et idemez anuüla berk u bâd da vâya 


âteşkede olur: 


1. âteşkede olur:-u, -r 
Kaside 31 
Mısra: 132 
Kelime Tipi: - 
Ateş yanan yer olmak. 


Nite kim tâb-ı cihân-süz-ı temüz ile olur 
“Alem âteşkede vü âb u hevâ âteş-tâb 


âteşkede-i sine-i süzân-ı felek: 


1. âteşkede-i sine-i süzân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Feleğin yanan sine ocağı. 


Suhanum âb-ı zülâl-i çemenistân-ı cihân 
Tab'um âteşkede-i sine-i süzân-ı felek 


âteş-pâre: 


1. âteş-pâre: 
Kaside 49 
Mısra: 93 
Ateş parçası. 


Edâsı âb içinde yer yer âteş-pâre maZmünlar 
“Aceb mi itse Nef'inazm ile da vâ-yı sehhârı 


âteş-pâre olur: 


1. âteş-pâre olur:-ur 
Gazel 11 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Ateş parçası, kıvılcım olmak. 


Abdur peykân-ı yâr ammâ gelince sineye 
Olur âteş-pâre ol dahi virür bir güne tâb 


âteş-tâb (o): 
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1. âteş-tâb (01): 
Kaside 31 
Mısra: 132 
Kızgın, sıcak olmak. 


Nite kim tâb-ı cihân-süz-ı temüz ile olur 
“Alem âteşkede vü âb u hevâ âteş-tâb 


atıfet: 


1. âtıfetle:-/e 
Kaside 30 
Mısra: 90 
Cömertlik, kerem. 


Bu mekremetle ki bu nükte-senc-i vaşşâfı 
Bu 'âtıfetle ki bu çâker-i senâ-hV“ânı 


“âtıfet-i Hayy-ı Kadir: 


1. 'âtıfet-i Hayy-ı Kadir: 

Kaside 39 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Her şeye gücü yeten ve bütün varlıkların hayat 
kaynağı Allah'ın lütfu, ihsanı. 


Bâreka”llâh zihi devlet-i feth ü nuşret 
Levhaşa”llâh zihi âtıfet-i hayy-ı kadir 


“atıfet-i Rabbani: 


1. 'âtıfet-i Rabbâni: 
Kaside 3 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
İlahi ihsan, Allah'ın ihsanı. 


Bâreka”llâh zihi 'âtıfet-i Rabbâni 


Ki şeh-i âleme olmış ezeli erzâni 


“âtıfet-i şâh-ı cihân-dâver: 


1. 'âtıfet-i şâh-ı cihân-dâver: 
Kaside 46 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Adaletli cihan hükümdarının ihsanı. 


Dâ'imâ âtıfet-i şah-ı cihân-dâver ile 
Ola bi-çün u çerâ mesned-i devletde mekin 


atıl: 


1. atılur:-u, -r 
Kaside 17 
Mısra: 21 
(Bir kimse) bir yere doğru fırlamak. 


Atılur hâmesi ok gibi elinde turmaz 
İtse bir şâ'ir eger medh-i şitâbın imlâ 


'atiyye-i cüdiıyla: 


1. 'atiyye-i cüdıyla:-ı, -y, la 
Kaside 30 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Cömertliğin hediyesi. 


Kerem ki sofre-keş-i düdmüân-ı himmetdür 
İder “atiyye-i cüdıyla kesb-i sâmânı 


atlas: 





1. atlasını:-ı, -n, -ı 

Kaside 57 

Mısra: 38 

Atlas-ı çarh; feleklerden sonra geldiği ve bütün 
Jelekleri sardığı kabul edilen gök tabakası. 


Asmân-pâye hudâvend-i cihân kim yaraşur 
Eylese ata felek atlasını pây-endâz 


atlas u dibâya: 


1. atlas u dibâya:-y, -a 

Gazel 65 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

İpekli kumaş ve diba denilen çiçekli kumaş // 
varlık ve gösterişi temsil eden kıyafet. 


Şüfi bu şüreti gel ma'ni-i takvâya degiş 
Kalbi pâk it nemedi atlas u dibâya degiş 


atlas-ı çarh: 


1. atlas-ı çarh: 
Kaside 26 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Feleğin atlası // gökyüzü. 


Merd-i meydân-ı veğâ kim yaraşur 
Ralışına atlas-ı çarh olsa gecim 


2. atlas-ı çarh: 
Kaside 17 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Feleğin atlası // gökyüzü. 


Yaraşur atlas-ı çarh olsa aüa pây-endâz 
Eylese her ne zamân cilve-i pür-istiğnâ 


3. atlas-ı çarh: 
Kaside 52 
Mısra: 114 
Kelime Tipi: - 
Feleğin atlası // gökyüzü. 
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Vâdi-i medhüfide cevlân itdigiyçün yaraşur 
Atlas-ı çarh olsa rahş-ı tab'uma bergüstvân 


atlas-ı çarha: 


1. atlas-ı çarha:-a 
Gazel 110 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzü // dünyanın ipekli kumaşı. 


Atlas-ı çarha degişmezdüü anı ey h“âce sen 
Ger bulayduü bulduğum ben hırka vü peşminede 


atlas-ı gerdün: 


1. atlas-ı gerdün: 
Kaside 6 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzü. 


Atlas-ı gerdün mı peyveste nihâl-i Sidreye 
Ya firâz-ı râyetinde şukka-i vâlâ mıdur 


'attâr: 


1. 'attâr: 
Gazel 129 
Mısra: 8 
Tiriyat/güzel kokular satan kimse. 


Büy-ı ezhâr-ı çemen tutdı o defilü “âlemi 
Bahs ider bâd-ı şabâ 'attâr ile nev-rüzda 


2. Attar: 

Kaside 60 

Mısra: 27 

Feridüddin Attar. Nişabur'da 1136 yılında 
doğmuş 1221 yılında vefat etmiş ünlü bir İranlı şair 
ve mutasavvıflır. 


Eylemiş '1tr-ı kelâm ile mu 'attar “Attâr 
Bezm-i 'irfâna olup micmere-gerdân-ı suhan 


attâr-ı çârsüy-ı zemin ü zamân olur: 


1. 'attâr-ı çârsüy-ı zemin ü zamân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Kâinat çarşısının attarı olmak. 


Bir şemmesini bulsa eger büy-ı hulkınufi 
“Attâr-ı çârsüy-ı zemin ü zamân olur 


âvâre: 


1. âvâreler:-ler 
Kaside 15 


Mısra: 11 
Perişan, derbeder, zavallı // âşık. 


Yâ n'eylesün bi-çâreler âlüfteler âvâreler 
Sâğar şunar meh-pâreler nüş itmemek olur sitem 


âvâre düşdi: 


1. âvâre düşdi:-di 

Gazel 51 

Mısra:2 

Kelime Tipi: Deyim 

Perişan, şaşkın olmak, başıboş ve kararsız hâle 
gelmek. 


“Aşık olduk dâm-ı zülf-i yâre düşdi göflümüz 
“Akla uyduk bir garib âvâre düşdi göülümüz 


avâre iden: 


1. âvâre iden:-en 
Gazel 84 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Perişan etmek, acınacak duruma getirmek. 


“Aşkıyla giriftârın âvâre iden âfet 
Leylâ ise de hüsni efsâne midür bilmem 


avâre kıldı: 


1. âvâre kıldı:-dı 
Kaside 27 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Kararsız, perişan etmek // başıboş bırakmak. 


O mülküü şâhibinde havf-i tığın kıldı âvâre 
Gezer geh semt-i Hindi gâh ser-hadd-i Buhârâyı 


avârelik: 


1. âvâreligin:-in 
Gazel 101 
Mısra: 8 
Avare olma durumu, başıboşluk, serserilik. 


Geçmezse bu sevdâdan eger ol yeler oümaz 
Avâreligin bilmez imiş zevk ü şafâsın 


2. âvârelik: 
Gazel 102 
Mısra: 11 
Avare olma durumu, başıboşluk, serserilik. 


Bu hâl ile âvârelik el virse bafia ger 
Başdan başa dünyâyı gülistân iderim ben 


âvâz: 





1. âvâz: 
Kaside 57 
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Mısra: 68 
Ses, seda. 


Beni bir yerde esir itdi ki feryâd itsem 
Kimseden hâlüme şefkatle işitmem âvâz 


âvâze-i adli: 


1. âvâze-i 'adli:-i 
Kaside 44 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 


Adaletin sesi / adaletin, hakkaniyetin şöhreti. 


Olalı nâzım-ı kânün-ı umür-ı devlet 
Tutdı âvâze-i 'adli o kadar dünyâyı 


âvâze-i adlüü: 


1. âvâze-i 'adlüü:-ü, -7 
Kaside 61 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 


Adaletin sesi // adaletin, hakkaniyetin şöhreti. 


“Alemi âvâze-i “adlüf tutaldan havf idüp 
Perdeden çıkmaz 'arüs-ı nağme-i çeng ü rebâb 


âvâz-ı der-güş-ı ricâ: 


1. âvâz-ı der-güş-ı ricâ: 
Kaside 59 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Rica, istek kulağındaki ses. 


Devrinde kerem âleme şâmil o kadar kim 
Avâz-ı der-güş-ı ricâ şavt-1 ni amdür 


âvâz-ıra du şâ ika: 


1.âvâz-ıraduşâ'ika: 
Kaside 28 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Gök gürültüsü ve yıldırım sesi. 


Evc-i hevâda şıyt-ı çekâçâk-ı tiğdan 
Avâz-ı ra'du şâ'ika reh-güm-künân olur 


âvâz-ı tahsın-i melek: 


1. âvâz-ı tahsin-i melek: 
Kaside 52 
Mısra: 109 
Kelime Tipi: - 
Meleklerin övgü, takdir sesleri. 


İrişürdi güşuma âvâz-ı tahsin-i melek 
Medhüfie ger âstânında varup açsam dehân 


âveng olmaz: 


1. âveng olmaz:-maz 
Kaside 37 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Sıralanmak. 


İdeyin olmaz isem silk-i le'âl-i medhüf 
“Ikd-ı lü 'lü-yı süreyyâ gibi arşa âveng 


âvize-i güş-ı bilâd eylesem: 


1. âvize-i güş-i bilâd eylesem:-se, -m 

Kaside 25 

Mısra: 24 

Kelime Tipi: - 

Beldelerin kulağına küpe yapmak // şiirle dört 
bir yanda şöhretini duyurmak. 


Başlasam bu şevk ile fevri hemân evşâfufa 


Dürr-i medhüü eylesem âvize-i güş-ı bilâd 
âvize-i güş-ı dil-i yârân-ı şafadur: 


1. âvize-i güş-ı dil-i yârân-ı şafâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Safa dostlarının gönül kulağına asılı. 


Pâkize- kelâmım ki dür-i bahr-i hayâlüm 
Avize-i güş-i dil-i yârân-ı şafadur 


âvize-i güş-ı gül-i bostân-ı iremdür: 


1. âvize-i güş-ı gül-i bostân-ı iremdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
İrem bağının gülünün küpesi. 


Destân- zen-i kudsi-nağamâtım ki terânem 


Avize-i güş-ı gül-i bostân-ı iremdür 
avla: 


1. avlayan:-y, -an 
Gazel 40 
Mısra: 8 
Bulmak, ele geçirmek, yakalamak. 


Yari tenhâ avlayan 'uşşâk-ı şeydâ bundadur 
Aümasun şüfi dahi kesretde vahdet “âlemin 


'ayn-ı İlâhi: 
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1. “avn-ı İlâhi: 
Kaside 9 
Mısra: 112 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın yardımı. 


Şâhin-i hayâlümdür o şeh-bâz şikârı 


Kim 'avn-ı İlâhi afa bâl-i tayarândur 


-avn-ı inşâfıyla: 


1. 'avn-ı inşâfıyla:-ı, -y, -/a 
Kaside 55 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Adaletin, merhametin yardımı. 


“Avn-ı inşâfıyla mülk-i ma'delet bi-ihtilâl 
Şadme-i kahrıyla iklim-i sitem pür-inkılâb 


“avn-i millet: 


1. 'avn-i millet: 
Kaside 52 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Millete yardım eden. 


“Avn-i millet fabr-1ı ümmet müsteşâr-ı saltanat 
“Alem-i himmet cihân-ı mekrümet cân-ı cihân 


“avn-ı Rabbâni: 


1. 'avn-ı Rabbâni: 
Kaside 56 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın yardımı. 


Her ne emre iştiğâl itsef sa'âdetle ola 
“Avn-ı Rabbâni zahir ü lutf-ı Yezdânı mu'in 


ay: 


1.ay: 
Gazel 17 
Mısra: 2 
Ay, mah, kamer // sevgili. 


Mibr-i âlem da'vi-i hüsne dırâz itdükçe dest 
Rüy-ı pür-tâbında anı ay düşürdi hor u pest 


ayağ: 


1. ayağufa:-u, -f, -a 
Terkib-bend 1 
Mısra: 38 
Ayak / kadeh. 


Her ne dem lutf eyleyüp bezmi müşerref eyleseü 
Ehl-i bezm ayağufa yüz sürmege âmâdedür 


ayağ çeker: 


1. ayağ çeker: 
Gazel 17 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
İlgiyi kesmek, ilgilenmez olmak. 


Ehi-i 'aşk olan çeker bu bezme-i fâniden ayağ 
Nef iyâ ger rind iseü ol küşe-i vahdet-nişest 


ayağum yere degmez: 


1. ayağum yere degmez:-mez 
Gazel 89 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Sevinçten uçuyormuş gibi olmak, çok sevinmek. 


Şevk-i mey-i la'lüüle kadeh düşmez elümden 
Mey-hâneye varınca yere degmez ayağum 


2. ayağum yere degmez:-z 
Kaside 35 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: Deyim 
Sevinçten uçuyormuş gibi olmak, çok sevinmek. 


Yere degmez ayağum şevk ile rakş eylemeden 
Felegi bâri bu takrib ile itsem pâ-mâl 


ayak: 


1. ayak: 
Gazel 74 
Mısra: 4 
Ayak, kadem. 


Harir-i zülfi pây-endâz olur anuüçün ol şüha 
Ayak başmaz yere ger olmasa ferş-i kadem nâzik 


ayak başşa: 


1. ayak başşa:-sa 
Kaside 18 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Bir yere varmak, uğramak. 


Temâşâya çıkup şaf şaf turur ebkâr-ı endişe 
Ayak başşa eger cevlân içün meydân-ı ma'nâya 


ayak şuna: 


1. ayak şuna:-a 
Kaside 53 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Kadeh (içki) sunmak, ikram etmek. 
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Çekmezin sâğar-ı bezm-i keremüfden elümi 
Bir ayak şuna meger sâki-i şahbâ-yı ecel 


ayakda kaldum: 


1. ayakda kaldum:-du, -m 

Gazel 31 

Mısra: 15 

Kelime Tipi: Deyim 

Ortada kalakalmak, ne yapacağını bilemez 
olmak. 


Kaldum ayakda perişân u mükedder ahvâl 
Dest-gir ol bafia ey Aşaf-ı Cem-câh meded 


ayân: 


1. 'ayândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 126 
Açık, aşikâr, gözle görülür, belli. 


Ol şeb-rev-i mi'râc-ı hayâlim ki cihâna 
Şıdk-ı nefesüm bâd-ı seher gibi ayândur 


2. 'ayândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 60 
Açık, aşikâr, gözle görülür, belli. 


Ol mihr-i cihân-perver-i evc-i azametdür 
Mihrüü kerem ü kevkebi hod dehre ayândur 


ayân olur: 


1. 'ayân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Meydana gelmek, ortaya çıkmak. 


Şarşılduğınca zelzele-i hamleden zemin 


Aşüb-ı rüstehiz- i kıyâmet “ayân olur 
a yân-ı Şıfâhân: 


1. a yân-ı Şıfâhân: 

Kaside 27 

Mısra: 78 

Kelime Tipi: - 

İsfahan'ın gözleri / İsfahan'ın ileri gelenleri, 
yöneticileri. 


Gubâr-ı pây-ı “askerle gözin kör eyle a'dânuf 
Düşünde görsün a'yân-ı Şıfahân nür-ı binâyı 


ayâr-ı zer-i rüyın: 


1. 'ayâr-ı zer-i rüyın:-ı, -n 
Gazel 113 
Mısra: 7 


Kelime Tipi: - 
Yüz altınının değeri, saflık derecesi // âşığın 
sararmış yüzünün değeri, kıymeti. 


“Aşıklarınufi bilse “ayâr-ı zer-i rüyın 
Harâ-yı dil-i saht-ı nihâdı mihekk olsa 


âyât-ı hübidür: 


1. âyât-ı hübidür:-dür 
Kaside 8 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Güzellik alameti. 


Hat degül âyât-ı hübidür ki anuüla ruhı 
Ziynet-i tahrir-i satr-ı Muşhaf-ı 'Osmün bulur 


“ayb-ııtnâb: 


1. 'ayb-ııtnâb: 
Kaside 31 
Mısra: 128 
Kelime Tipi: - 
Sözü gereksiz uzatma kusuru. 


Dürr-i meknün ise de nazmum eger ey Nef'i 
Düşürür yine kesâda anı 'ayb-ı ıtnâb 


âyet-i kübrâ-yı zamâne: 


1. âyet-i kübrâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Zamanın en büyük delili. 


Feyz-i nefesüm mu cize-perdâz-ı belâğat 
Sihr-i kalemüm âyet-i kübrâ-yı zamâne 


âyet-i “nün ve'l-kalem”dür: 


1. âyet-i “nün ve”l-kalem”dür:-dür 
Kaside 1 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: Ayet 
Nün ve'i-kalem ayeti. 


Ayet-i “nün ve”I-kalem”dür muşhaf-ı sinemde yâ 


Rüstem-i endişemüü tir ü kemânıdur sözüm 


ayın: 


1. âyin: 
Gazel 112 
Mısra: 1 
Âdet, töre, usul. 


Bezm-i bahâruü dizdi gül âyin ü erkânın yine 
Nergis alup câmın ele sürmekde devrânufi yine 
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ayıne: 


1. âyinesine:-si, -n, -e 
Gazel 9 
Mısra: 9 
Ayna. 


Şu'a'-i mihri dil âyinesine ey Nef'i 
Düşelden oldı muhaşşal bu ıztırâb safa 


2. âyine: 
Gazel 12 
Mısra: 7 
Ayna. 


Befüzedürmiş kendüyi âyine rüy-ı dil-bere 
Her işi aksine ancak kimseden itmez hicâb 


3. âyinede:-de 
Gazel 93 
Mısra: 5 
Ayna. 


Seyr eylemesem âyinede 'aks-i cemâlüü 
Hüsn ile seni meh gibi mümtâz şanurdım 


4. âyınede:-de 
Gazel 110 
Mısra: 4 
Ayna. 


“Aşıkuf göülüne bak mir'âta bakmaksa gara 
Yoldur ey meh ol şafâ ma'zür tut âyınede 


5. âyine: 
Gazel 125 
Mısra: 10 
Ayna. 


Tıg-i gamzeyle dil-i şafı ko şad çâk itsün 
Çünki ol şüha hem âyine gerek hem şâne 


6. âyinedür:-dür 
Gazel 136 
Mısra: 6 
Ayna. 


Cism-i pâkinde letâfet o kadar kim şanasın 
Sinesi âyinedür âyınedân pireheni 


7. âyınede:-de 
Kaside 8 
Mısra: 13 
Ayna. 


Kendüyi hayrân da bulmazsa eger âyinede 


Havf-i tıg-ı gamzesiyle “aksini lerzân bulur 


8. âyineden:-den 
Kaside 8 
Mısra: 11 
Ayna. 


Böyle şâhib-hüsn olan itmez şafâ âyiıneden 
“Aksini gördükce zirâ kendüyi hayrân bulur 


9. âyinedür:-dür 
Kaside 9 
Mısra: 63 
Ayna. 


Bir âyinedür möşitâ-i re yine hürşid 


Kim afia nemed-pâre-i şubh âyinedândur 


10. âyinede:-de 
Kaside 31 
Mısra: 23 
Ayna. 


“Aks-ı hâl-i ruh-ı hübâna döner âyinede 
Düşse deryâda eger mihre mukâbil dür-i nâb 


11. âyinedür:-dür 
Kaside 33 
Mısra: 68 
Ayna. 


Bir dâ iredür devlet afia kevkebi nokta 
Bir âyinedür akl afa idrâki cilâdur 


12. âyine: 
Kaside 36 
Mısra: 41 
Ayna. 


Dili cemâl-i hakikat-nümâya âyine 


Zamiri perde-i sırr-ı hakikate mahrem 


13. âyine: 
Kaside 37 
Mısra: 89 
Ayna. 


Jeng-i gamdan dili âyine gibi pâk olsun 


Görmesün şafha-i pişâni-i bahtı âjeng 


14. âyinesi:-si 
Gazel 140 
Mısra: 1 
Ayna. 


Rü-be-rüdur tab ımuf hürşid ile âyinesi 


Reşk ider çarh aa dâ im bağa oldur kinesi 
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15. âyinesün:-sün 
Terkib-bend 1 
Mısra: 43 
Ayna. 


Sende n'eyler gıll u gış bir pâk u şâf âyınesün 


Var ise az çok küdüret sâğar-ı minâdadur 


16. âyinesi:-si 
Gazel 78 
Mısra: 2 
Ayna // kalp. 


Tüti-i mu cize-güyem ne disem lâf degül 
Çarh ile söyleşemem âyinesi şâf degül 


âyine itmiş: 


1. âyine itmiş:-miş 
Gazel 144 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Ayna yapmak, ayna gibi kullanmak. 


Rahne-i dâğlarım itmiş idüm âyine 
Ser-i gisü-yı perişâne elüm şâne idi 


âyıne olmış: 


1. âyine olmış:-mış 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Ayna olmak. 


Ya dil-ârâ bir 'arüs-ı hübdur 
Ayine olmış afia havZ-ı pür-âb 


2. âyine olursa:-ur, -sa 
Gazel 9 
Mısra: 8 
Ayna olmak. 


Derün-ı âyineye tâb-ı tal'atıfi şığmaz 


Revâdır âyine olursa âftâb safia 
âyine virür: 


1. âyine virür:-ü, -r 

Kaside 4 

Mısra: 18 

Kelime Tipi: - 

Ayna vermek; ayna tutmak, göstermek, 
aksettirmek. 


Tab'um 'arüs-ı ma'niye meşşâtelik ider 
Endişem âyine kalemüm sürmedân virür 


âyinedân: 


1. âyinedân: 
Gazel 136 
Mısra: 6 
Ayna mahfazası // sevgilinin gömleği. 


Cism-i pâkinde letâfet o kadar kim şanasın 
Sinesi âyinedür âyınedân pireheni 


2. âyinedândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 64 
Ayna mahfazası. 


Bir âyinedür möşitâ-i re yine hürşid 


Kim afia nemed-pâre-i şubh âyinedândur 


3. âyinedân: 
Kaside 52 
Mısra: 64 
Ayna mahfazası. 


Bânü-yı halvet-serây-ı fikrine şeb perdedâr 
Nev-'arüs-ı hacle-i re'yine şubh âyinedân 


âyine-i aba: 


1. âyine-i âba:-a 
Kaside 27 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Su aynası, suyun parlak yüzü. 


Verür tab -ı şafâ-bahşum keder âyine-i âba 


İder kilk-i dür-efşânum hacil ebr-i güher-zâyı 


âyine-i âlem-nümâ: 


1. âyine-i âlem-nümâ: 
Kaside 52 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 


Cihanı gösteren ayna // İskender'in çok uzakları 


gösteren aynası.. 


Her ruhâm-ı ferşi bir âyine-i âlem-nümâ 


Her gezen ferrâşı bir İskender-i giti-sitân 


2. âyime-i âlem-nümâ: 
Kaside 13 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 


Cihanı gösteren ayna // İskender'in çok uzakları 


gösteren aynası. 
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“Aceb mi ferşine âyine-i âlem-nümâ dirsem 
Nümâyân kudsiyân-ı âsmânufi nakş-ı esrârı 


âyine-i âlem-nümüâdur: 


1. âyine-i âlem-nümüâdur:-dur 
Gazel 99 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 


Cihanı gösteren ayna // İskender'in çok uzakları 


gösteren aynası. 


Nola olsa muztarib hâl-i dil-i “uşşâkdan 
Sinesi âyine-i âlem-nümâdur n'eylesün 


âyine-i âlem-nümâ-yı câm-ı şahbâyı: 


1. âyine-i 'âlem-nümâ-yı câm-ı şahbâyı:-y, -; 
Müseddes 1 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
İçki kadehinin cihanı gösteren aynası. 


Getir âyine-i âlem-nümüâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyâyı 


2. âyine-i âlem-nümü-yı câm-ı şahbâyı:-y, -; 
Müseddes 1 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
İçki kadehinin cihanı gösteren aynası. 


Getir âyine-i âlem-nümüâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyâyı 


3. âyine-i âlem-nümü-yı câm-ı şahbâyı:-y, -; 
Müseddes 1 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
İçki kadehinin cihanı gösteren aynası. 


Getir âyine-i âlem-nümüâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyâyı 


4. âyine-i âlem-nümâ-yı câm-ı şahbâyı:-y, -; 
Müseddes 1 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
İçki kadehinin cihanı gösteren aynası. 


Getir âyine-i âlem-nümüâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyâyı 


5. âyine-i âlem-nümü-yı câm-ı şahbâyı:-y, -; 
Müseddes 1 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
İçki kadehinin cihanı gösteren aynası. 


Getir âyine-i âlem-nümüâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyayı 


âyine-i çarha: 


1. âyine-i çarha:-a 
Kaside 11 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Felek aynası // gökyüzü. 


Güzar eylerdi 'aksi düşmeden âyine-i çarha 


Burakâsâ zeminden “arşa dek ger itse cevlânı 


2. âyine-i çarha:-a 
Kaside 49 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Felek aynası // gökyüzü. 


İrişdi pertev-i feyZ-i bahâr âyine-i çarha 
“Aceb mi şimdi olsa jeng-i ebr-i tireden 'âri 


âyine-i çarhı: 


1. âyine-i çarhı:-ı 
Kaside 53 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Felek aynası // gökyüzü. 


Düd-ı âh eyler idi âyine-i çarhı siyâh 
Pertev-i ma 'deletüfi urmasa aa şaykal 


âyine-i çehre-nümâ-yı maZmün: 


1. âyine-i çehre-nümâ-yı maZmün: 
Kaside 60 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Mazmunun yüz gösteren aynası. 


Sinesi âyine-i çehre-nümâ-yı maZmün 
Hatırı matla -ı hürşid-i dırahşân-ı suhan 


âyine-i dil: 


1. âyine-i dil: 
Gazel 17 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Gönül aynası // âşığın gönlü. 


Darb-ı seng-i hicr ile âyine-i dil münkesir 
Câmr-ı vaşluüdan umarlar 'âşık-ı hâtır-şikest 


âyine-i endişemde: 
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1. âyine-i endişemde:-m, -de 
Kaside 37 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Düşünce aynası // zihin. 


Şoüra taşvir idüp âyine-i endişemde 
Hem yazar hem tutarın nağme-i kilke âheng 


âyine-i endişemden: 


1. âyine-i endişemden:-m, -den 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Düşünce aynası. 


Feyz-i Hak berk urur âyine-i endişemden 
Çeşm-i cân rüşen olur maşrık-ı idrâkümden 


âyıne-i endişeme: 


1. âyine-i endişeme:-m, -e 
Kaside 39 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Düşünce aynası // zihin. 


Bir cilâ vireyin âyine-i endişeme kim 
Eyleye şa'şa'ası dide-i hurşidi garir 


âyine-i gayba: 


1. âyine-i ğayba:-a 
Gazel 83 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Gayp aynası. 


Düşdi nazarı âyıne-i gayba mukâbil 
Aşlâ keder-i çün u çerâyı çekemez dil 


âyine-i hürşid-i cihân-tâb-ı felek: 


1. âyine-i hürşid-i cihân-tâb-ı felek: 
Kaside 37 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Feleğin cihanı aydınlatan güneş aynası. 


Tâ ki âyine-i hürşid-i cihân-tâb-ı felek 
Levh-i pâk-ı dil-i endişe gibi görmeye jeng 


âyine-i idrâkde: 


1. âyine-i idrâkde:-de 
Kaside 12 
Mısra: 23 


Kelime Tipi: - 
Anlayış, kavrayış aynası. 


Bi-vücüdum ol kadar âyine-i idrâkde 
Kim gubâr-ı dil cihân-ı lâ-mekânumdur benüm 


âyine-i idrâküüde: 


1. âyine-i idrâküüde:-ü, -7, -de 
Kaside 24 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Anlayış, kavrayış aynası. 


O letafet ki var âyine-i idrâküüde 
Görinür hep safa râz-ı dil-i pinhân-ı felek 


âyine-i İskenderi: 


1. âyine-i İskenderi:-i 

Kaside 14 

Mısra: 116 

Kelime Tipi: - 

İskender'in aynası (Büyük İskender'in hocası 
Aristo tarafindan İskenderiye'de yaptırılmış 
olduğuna inanılan, uzaktaki düşmanı gösteren ayna). 


Böyle cevher var elümde n'eyleyin dünyâyı ben 
Başına çalsun felek âyine-i İskenderi 


âyine-i meşşâta-i rüy-ı âlem: 


1. âyine-i meşşâta-i rüy-ı âlem: 
Kaside 24 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Yeryüzü süsleyicisinin aynası. 


Tab 1 âyine-i meşşâta-i rüy-ı âlem 
Fikri üstâd-ı kühen-sâl-i debistân-ı felek 


âyine-i pür-keder-i mâh-ı sipihre: 


1. âyine-i pür-keder-i mâh-ı sipihre:-e 
Kaside 33 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzündeki tozlu, bulanık ay aynası. 


Kim âyine-i pür-keder-i mâh-ı sipihre 
Her lem'ası bir mışkala-i jeng-zidâdur 


âyine-i râst-nümâdur: 


1. âyine-i râst-nümâdur:-dur 
Kaside 7 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Doğru gösteren ayna. 
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Tab'ı bir âyine-i râst-nümâdur ki girer 
Anda bir şürete 'aks-i elifü peyker-i cim 


âyıne-i re yine: 


1. âyine-i re'yine:-i, -n, -e 
Kaside 54 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Düşünce aynası. 


Görinür hâl-i siyeh gibi rüh-ı dil-berde 
Düşse ger âyine-i re yine 'aks-i hürşid 


âyine-i rü-yı cihân-tab-ı neşât: 


1. âyıne-i rü-yı cihân-tâb-ı neşât: 
Kaside 51 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Sevincin cihanı aydınlatan yüz aynası. 


Nice 'ıyd âyine-i rü-yı cihân-tâb-ı neşât 
Nice 'ıyd âfet-i cângâh-ı dil-i tire-i gam 


âyine-i şaf u mücellâdur: 


1. âyine-i şaf u mücellâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Parlak ve berrak ayna. 


Garib âyine-i şaf u mücellâdur dil-i pâki 
Ki 'aks-i âlem-i idrâk ser-tâ-ser hüveydâdur 


âyine-i sinesi: 


1. âyine-i sinesi:-si 
Kaside 40 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Gönül aynası. 


“Aklı kâmil dili pâk âyine-i sinesi şâf 


Hükmi câri sözi söz 'ahdi metin ü muhkem 


âyıne-i şüret-i Çın: 





1. âyıne-i şüret-i Çın: 
Kaside 57 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 


Çin resimlerinin aynası (Hz. Mevlana'nın 
Mesnevi'sindeki Çin ve Rum ressamların yarışması 


hikâyesine telmihen). 


Tab'-ı rüşen- güherüm âyine-i şüret-i Çın 
Bikr-i fikr-i suhanum reşk-i 'arüsân- tırâz 


âyıne-i şüret-nümâ-yı şâhid-i ma'nâ: 


1. âyine-i şüret-nümâ-yı şâhid-ima'nâ: 
Kaside 34 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Mana güzelinin suretini gösteren ayna. 


Dili âyine-i şüret-nümâ-yı şâhid-i ma'nâ 
Zamiri nür-bahş-ı âftâb-ı “âlem-i şüri 


âyine-i tab umda: 


1. âyine-i tab umda:-u, -m, -da 
Kaside 6 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Şairlik aynası // şiir. 


Fikr-i pür- mazmün mıdur âyine-i tab umda yâ 


“Aks-i nakş-ı kârgâh-ı âlem-i bâlâ mıdur 


âyıne-i tâli inde: 


1. âyine-i tâli inde:-i, -n, -de 
Kaside 29 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Talih aynası. 


Açıldı bahtı yine rüzgâr-ı nâ-kâmuf 
Göründi âyine-i tali inde nakş-ı murâd 


âyineveş: 


1. âyineveş: 
Kaside 52 
Mısra: 47 
Ayna gibi. 


Bir şafâ var câm-ı billürnda kim âyineveş 
Kim bakarsa görinür gönlündeki râz-ı nihân 


âyın-i adlü dâd: 


1. âyim-i adlü dâd: 
Kaside 20 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Doğruluk ve adalet kanunu. 


Ola tâ memleket muhtâc-ı şâhib-efser ü evreng 


Bula tâ saltanat âyın-i adl ü dâd ile ziver 


âyın-i ahyâyı: 
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1. âyin-i ahyâyı:-y, -ı 
Kaside 27 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Diriler ayini // diriltme, canlandırma ayini. 


Sen ol Mehdi-i şâhib-seyf-i devrânsufi ki devrinde 
Mesihâ gelse icrâ idemez âyin-i ahyâyı 


âyin-i hübi: 


1. âyin-i hübi: 
Tesdis 1 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Güzellik kanunu. 


Gehi aşıklara mihr ü vefâdan bahs idüp cânâ 
Müsellemdir bağa âyin-i hübi derse ihyânâ 


âyin-i senâkârı: 


1. âyin-i senâkârı:-ı 
Kaside 49 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Övmenin, kasideciliğin usulü, adabı. 


Nola şimden girü şevk ile âheng-i du'â kılsam 
Du âdur söz karârın bulsa âyin-i senâkârı 


“aynı: 

1. aynı: 
Kaside 17 
Mısra: 52 


Birbirinin eşi, ayırt edilemeyecek kadar benzeri, 
tıpkısı. 


Kendidür 'aynı ile şir-i ner-i silsile-hâ 
Bir de Arslan Torısıdur ki gemin gördükce 


ayn-ı şafâ: 


1. 'ayn-ı şafâ: 
Kıf'a-ı Kebir 10 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Gönül huzuru kaynağı // mutluluk kaynağı. 


Hâtıf-ı kudsi dedi târihini 
“Ayn-ı şafâ çeşme-i Sultân Murâd 


< 


ayn-ı şereng: 


1. 'ayn-ı şereng: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Zehir çeşmesi // zehrin ta kendisi. 


Sensin ol rüh-ı revân-ı mürde-i endüh u gam 
Sağa nisbet çeşme-i âb-ı Hızır 'ayn-ı şereng 


ayş: 

1. 'ayş: 
Kaside 15 
Mısra: 14 


Yiyip içme, zevk u sefa, eğlence. 


Yâr ola câm-ı Cem ola böyle dem-i hurrem ola 
“Arif odur bu dem ola “ayş u tarabla muğtenem 


2. 'ayş: 
Kaside 15 
Mısra: 5 
Yiyip içme, zevk u sefa, eğlence. 


Gül devri 'ayş eyyâmıdur zevk u şafâ hengâmıdur 
“Aşıklarufi bayramıdur bu mevsim-i ferhunde-dem 


ayşu işretde: 


1. 'ayşu 'işretde:-de 
Kaside 22 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Zevk ve sefa, yeme ve içme. 


Geçe evkât-ı ömri haşr olunca 'ayşu 'işretde 
Mübârek ola şubh u şâmınuü encâm u âğüâzı 


ayyâr: 


1. 'ayyâruü:-ui 
Kaside 22 
Mısra: 43 
Hilekâr, hileci, düzenbaz (kimse). 


Zamânında ağılmaz oldı nâmı düzd ü 'ayyârufi 
Meger yâd ide âşık gamze-i gammâz u tannâzı 


2. 'ayyâruü:-ui 
Kaside 47 
Mısra: 43 
Hilekâr, hileci, düzenbaz (kimse). 


Zamânında vücüdı kalmadı tarrâr u ayyâruü 
Hemân bir gamze-i fettân iki zülf-i mutarrâdur 


1.az: 

Kaside 57 

Mısra: 70 

Miktarı, derecesi ve niteliği belli bir ölçünün 
altında bulunan, çok olmayan. 


Bir vilâyetde ki böyle biline kadr-i suhan 
Anda eşrâf u ahâlı yâ çoğ olmış yâhud az 


2.a7: 
Gazel 108 
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Mısra: 8 

Birlikte kullanıldığı kelimenin manasını 
kuvvetlendirerek kinaye yoluyla takdir veya tenkit 
bildirir. 


Birbirine düşdi hep zülfüüde olan diller 
Az fitne kıyâş itme tahrik-i şabâdur bu 


3.az: 
Gazel 72 

Mısra: 9 

Miktarı, derecesi ve niteliği belli bir ölçünün 
altında bulunan, çok olmayan. 


Kadrüm afllar katı az olsa n'ola ey Nef'i 


Çok hünerdir gazeli böylece pâkize demek 


4.az: 

Gazel 93 

Mısra: 2 

Miktarı, derecesi ve niteliği belli bir ölçünün 
altında bulunan, çok olmayan. 


Ağyâre nigâh itmedigin nâz şanurdım 
Çok lutf imiş ol 'âşıka ben az şanurdım 


5.az:-, - 

Gazel 111 

Mısra: 10 

Miktarı, derecesi ve niteliği belli bir ölçünün 
altında bulunan, çok olmayan. 


Biz de ey Nef'in'ola tertib-i divân eylesek 
Az ise eş ârımuz pâkize-güftârız hele 


6.az: 

Gazel 114 

Mısra: 9 

Miktarı, derecesi ve niteliği belli bir ölçünün 
altında bulunan, çok olmayan. 


Böyle rindâne gazel az dinilür ey Nef'i 


Ka iliz şive-i rindânı bilen yârâne 


7.aZ1:-1 

Kaside 22 

Mısra: 60 

Miktarı, derecesi ve niteliği belli bir ölçünün 
altında bulunan, çok olmayan. 


Yüzüü görmek gibi bir devlet olmaz bafia âlemde 
Yanumda yohsa dünyânuf berâberdür çoğı azı 


az çok: 


1.az çok: 
Gazel 68 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir parça, biraz. 


Güft ü güy-ı nigehüü dil nice idrâk eyler 
Az çok olmasa ger gamzeye mahrem 'âşık 


2.azçok: 
Kaside 47 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir parça, biraz. 


Hulüşum nice mümkindür murâdımca edâ ammâ 
Dil-i pür-iştiyâka az çok esbâb-ı tesellâdur 


3.az çok: 
Gazel 118 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir parça, biraz. 


Nef'i gibi elden koma dâmân-ı Hudâyı 
Var ise bağışlar safa az çok günehüüde 


4.azçok: 
Kaside 24 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir parça, biraz. 


Çeb düşer miydi benüm gibi suhan-perver ile 
Az çok olsa eger dâniş ü 'irfan-ı felek 


S.azçok: 
Kaside 26 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir parça, biraz. 


Şâneden var ise az çok elemi 
Ah idüp çekmesün aşlâ gam u bim 


6.az çok: 
Kaside 42 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir parça, biraz. 


Az çok ehl olana virmez keder 
Kayd-ı gam-ı biş ü kem-i rüzgâr 


7.az çok: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir parça, biraz. 


Sende n'eyler gıll u gış bir pâk u şâf âyiınesün 


Var ise az çok küdüret sâğar-ı minâdadur 


az kalmışdı: 
1. az kalmışdı:-mış, -dı 


Kaside 40 
Mısra: 16 
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Kelime Tipi: - 
Az kalsın, bir işin gerçekleşmesi söz konusuyken 
gerçekleşmemesi durumunda kullanılan bir söz. 


Uyudı fitne cihân oldı yine âsüde 
Az kalmışdı ki baş kaldura ye'cüc-ı sitem 


az olur: 


1.azolur:-u, -r 
Kaside 39 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Az olmak, kendisinde az bulunmak. 


“Arz-ı hâli ko du'â demleridür ey Nef'i 


Az olur kıymeti zirâ sözüü olunca kesir 
azâb: 


1. azâb: 
Kaside 36 
Mısra: 60 
Pek büyük sıkıntı, eziyet. 


Felek didükleri ol nâbekâr-ı kec-revden 
Nedür bu ehi-i dilüü çekdügi “azâb ü elem 


azâb itmeye: 


1. azâb itmeye:-me, -y, -e 
Kaside 31 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Eziyet etmek, sıkıntı vermek, acı çektirmek. 


Cümleden bencileyin şâ'ir-i nâzük-tab'a 
Bir dem olmazdı ki çarh itmeye bifi dürlü azâb 


“azâb-ı nihân virür: 


1. 'azâb-ı nihân virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: Deyim 
Gizli bir acı (iç acısı) çektirmek. 


Her zulmune tahammül ider âşikâre dil 
Ammâ bu cevri câna 'azâb-ı nihân virür 


azad: 


1. âzâd: 
Kaside 29 
Mısra: 4 
Özgür, hür, kölelikten kurtulmuş kimse. 


Zihi tali a-i feyz-i sa âdet-i tâli' 
Ki oldı mazhar-ı âsârı bende vü âzâd 


2. âzâd: 
Gazel 38 


Mısra: 6 
Serbest bırakılmış, kurtulmuş. 


Dil ise bend-i ham-ı silsile-i zülfinde 
Ne döyer mihnete ne cânını âzâd ister 


âzâd itdügin: 


1. âzâd itdügin:-dük, -i, -n 
Gazel 73 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Serbest bırakmak, hürriyetini geri vermek. 


Kul itdi âlemi reftârına ol serv-i âzâdum 
Ne var bir bendesin lutfından âzâd itdügin görsek 


azâd itmedüü: 


1. âzâd itmedüü:-me, -dü, -ü 
Tesdis 1 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Serbest bırakmak, hürriyetini geri vermek. 


Bilüp kul oldığum ammâ ki âzâd itmedüü âhir 
Unutduü bendefi bir kerre hiç yâd itmedüü âhir 


azâde: 


1. âzâdeler:-ler 
Kaside 55 
Mısra: 10 
Özgür, tutsak olmayan. 


Ol der-i çâker-nevâz u bende-perver kim ider 
Halkasın bi-htiyâr âzâdeler tavk-ı rikâb 


2. âzâde: 
Gazel 60 
Mısra: 10 
Kurtulmuş, serbest, hür. 


Bir dâma tutulmaz dilimüz turradan özge 
Zırâ kafes-i 'aşkdan âzâde Hümâyız 


3. âzâdeyim:-y, -im 

Gazel 92 

Mısra: 2 

(Gönlü) kayıt altında olmayan, kimseye bağlı 
olmayan, özgür. 


Gamze yâr olmaz ki hem hercâyi hem dil-dâdeyim 
“Aşk reşk eyler kim hem dil-dâde hem âzâdeyim 


4. âzâdelere:-ler, -e 

Kaside 33 

Mısra: 34 

(Gönlü) kayıt altında olmayan, kimseye bağlı 
olmayan, özgür. 
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Dil bağlamazız biz girih-i zülfine zirâ 
Azâdelere kayd-ı ta'alluk ne belâdur 


5. âzâdelere:-ler, -e 
Kaside 59 
Mısra: 4 


(Gönlü) kayıt altında olmayan, kimseye bağlı 


olmayan, özgür. 


Def -i gama devrân-ı müsâ id bu zamândur 
Azâdelere mevsim-i ferhunde bu demdür 


6. âzâde: 
Kaside 10 
Mısra: 31 
Kurtulmuş, serbest, hür. 


Ol kimsedür âzâde elemden ki vücüdın 
Güy-ı ham-ı çevgân gibi bi-pâ vü ser eyler 


7. azâde: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 13 
Kurtulmuş, serbest, hür. 


“Alem-i ma'niyüm âzâde kazâ hükminden 


Kimse rencide degül gerdiş-i eflâkümden 


8. âzâdedür:-dür 
Terkib-bend 1 
Mısra: 34 
Kurtulmuş, serbest, hür. 


Bâdi-i zevk u şafâsın gerçi nâmufi bâdedür 
Cür'afı nüş eyleyenler guşşadan âzâdedür 


âzâde-i aşkız: 


1. âzâde-i 'aşkız:-ız 
Gazel 56 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Aşk azadesi // aşka düşmemiş. 


Ne turra esir itmege kâdir ne girişme 
Kimse bizi bend idemez âzâde-i 'aşkız 


azâdelik: 
1. âzâdelik: 
Gazel 92 


Mısra: 3 
Bağımsız olma, serbestlik. 


“Aşıka âzâdelik de var mı işte ben bilmem 
ĞGamdan âzâd olmadım gerçi esir-i bâdeyim 


“azimet eylesem: 


1. azimet eylesem:-se, -m 
Kaside 50 


Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Yönelmek, meyletmek, niyet etmek. 


Eylesem her ne zamân fikre 'azimet erişür 


Güşuma zemzeme-i zeng-i berid-i ilhâm 
azimet itdi: 


1. "azimet itdi:-di 
Kıt'a-ı Kebir 9 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Bir yere yönelmek, gitmek. 


İşidüp gulğul-ı şıyt u şadâ-yı zeng-i şeh-bâzın 
“Azimet itdi küh-ı Kâfa Simurg ihtirâzından 


azimet itse: 


1. “azimet itse:-se 
Kaside 18 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Bir yere yönelmek, gitmek. 


Burakâsâ zeminden ger “azimet itse eflâke 


İder sür'atde sebkat tir-i âh-ı “arş-peymâya 
-azımü”ş-şân: 


1. azimü”ş-şân: 
Kaside 20 
Mısra: 17 
Şanı yüce. 


“Azimü”ş-şân şâhân-ı tâcdâr-ı maşrık u mağrib 


Cihânbân-ı kavi-devlet cihân-gir-i zafer-yâver 


2. azimü”ş-şânuü:-ui 
Kaside 26 
Mısra: 85 
Şanı yüce. 


Bir senüü gibi 'azimü”ş-şânuü 


Ki ider halkına Mevlâ ta zim 
“Aziz Efendi: 


1. “Aziz Efendi: 
Kaside 58 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Şeyhülislam Aziz Efendi. 


“Aziz Efendi o şadr-ı yegâne-i 'âlem 
Ki virmiş ağa Hudâ 'ilm ü fazl-ı rüz-efsün 
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“aziz eylememiş: 


1. 'aziz eylememiş:-me, -miş 
Kaside 7 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Değerini yükseltmek, yüceltmek. 


Tutalum eylememiş ol dahi didârı aziz 


Eylemiş seyr-i cemâline şalâ-yı ta'mim 
“aziz olmasa: 


1. 'azız olmasa:-ma, -sa 
Gazel 133 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Kıymetli, değerli olmak. 


Rüzgâr anı siler miydi gözümden her dem 
Tütiyâdan da 'aziz olmasa ger hâk-i rehi 


azlem: 


1. azlem: 
Kaside 36 
Mısra: 64 
En zalim, pek ziyade zulmeden. 


Biri müdebbir-i mülk ü biri muhaşşıl-ı mâl 
Biri birinden ahass ü müzevvir ü azlem 


“azm eylerse: 


1. azm eylerse:-r, -se 
Kaside 14 
Mısra: 126 
Kelime Tipi: - 
Gitmek, yönelmek. 


Hakk ser-efrâz eylesün râyât-ı din ü devletü 
Kande 'azm eylerse olsun feth ü nuşret reh-beri 


azm eylese: 


1. 'azm eylese:-se 
Kaside 9 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Gitmek, yönelmek. 


Her kande ki azm eylese ikbal ü sa'âdet 
Pehlü-yı rikâbında iki peyk-i devândur 


“azm iderse: 


1. azm iderse:-er, -se 
Kaside 27 
Mısra: 107 


Kelime Tipi: - 
Gitmek, yönelmek. 


Ne yafia 'azm iderse himmet-i merdân ola hem-reh 


Ölünce feth ü ikbâl ü zafer peyk-i sebük-pâyı 
azm itse: 


1. 'azm itse:-se 
Kaside 51 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Gitmek, yönelmek. 


Kapladı medhüf ile Rümı sevâd-ı nazmum 
Hinde azm itse n'ola reşk ile yârân-ı 'Acem 


azm itsef: 


1. azm itse:-se, -i 
Kaside 36 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Gitmek, yönelmek. 


Ola sa'âdet ile her ne yaa 'azm itsefi 
Sipâh-ı feth ü zafer mevkibüfde hayl ü haşem 


azmi: 

1. 'azmi: 
Kaside 4 
Mısra: 91 


Bir işi yapmaya kesin karar verme, bir şeyi 
yapmak hususunda büyük bir kararlılıkla gayret 
gösterme, kararlılık. 


“Azmi olursa ger sabak-âmüz-ı tab'-ı hâk 
Küh-ı girâna cünbüş-i bâd-ı vezân virür 


'azm-i cihâd eyleye: 


1. 'azme-i cihâd eyleye:-y, -e 
Kaside 25 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Savaşa yönelmek, savaşa çıkmak. 


Geh Stanbül ola gâhı Edrine cevlângehi 
Geh çeküp a'dâya şemşir eyleye 'azm-i cihâd 


'azm-i cihâd iderse: 


1. 'azme-i cihâd iderse:-er, -se 
Kaside 29 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Savaşa yönelmek, savaşa çıkmak. 


bn 


İderse her ne zamân devlet ile “azm-i cihâd 
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“azm-i cihâd itdüü: 


1. azme-i cihâd itdüü:-dün 
Rübai 5 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Savaşa yönelmek, savaşa çıkmak. 


İtdüf yine din gayretine 'azm-i cihâd 
Devletle mübârek ola yâ Rab seferüü 


“azm-i kenâr itmege: 


1. 'azm-i kenâr itmege:-meg, -e 

Gazel 95 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

Kıyıya doğru gitmek // gamdan kurtulmaya 
çalışmak. 


Düşdi fülk-i dil-i Nef'i yine gird-âb-ı gama 


Çâre yok 'azm-i kenâr itmege tedbir idemem 
-azm-i kenâr itsem: 


1. 'azm-i kenâr itsem:-se, -m 
Gazel 87 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Kıyıya doğru gitmek // kenara, köşeye çekilmek. 


Yine rez-duhterin peydâ idüp 'azm-i kenâr itsem 
Gamuüi hâtırda nâ-peydâ vü pinhân olduğın görsem 


“azm-i meydân-ı gazâ eyledükce: 


1. azm-i meydân-ı gazâ eyledükce:-dükce 
Kaside 14 
Mısra: 127 
Kelime Tipi: - 
Savaş meydanına yönelmek. 


Eyledükce 'azm-i meydân-ı gazâ evvel kadem 
Pâymâl olsun yolunda düşmen-i dinüü seri 


“azm-i remim: 


1. azm-iremim: 
Kaside 7 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Çürümüş kemik. 


HızZr-ı ser-çeşm-i nazmum ki bulur tâze hayât 
Reşha-i feyZ-i nem-i hâmem ile azm-i remim 


azürde olmasa: 


1. âzürde olmasa:-ma, -sa 
Gazel 120 


Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
İncinmek, rahatsız olmak. 


Kordı müjemüü üstine pâyın seg-i küyuü 
Olmasa gül âzürde düşünce diken üzre 


“azze ve cell: 


1. azze ve cell: 

Kaside 53 

Mısra: 94 

Kelime Tipi: - 

Allah isminden sonra “aziz ve şanı yüce olsun” 
anlamında kullanılır. 


Demidür şıdk u şafâ ile du'â eyleyelüm 
Tâ kabül ide anı hazret-i Hakk 'azze ve cell 


2.2.2.B 


bâb: 


1. bâbı:-ı 
Kaside 58 
Mısra: 84 
Bölüm, kısım. 


Nice kaşide ki her beyti bir kitâb-ı metin 
Nice kitâb ki her faşl u bâbı şerh-i mütün 


2. bâb: 
Kaside 55 
Mısra: 12 
Kapı // huzur, makam. 


Asmân-ı din ü devletdür o “âli-âstân 
Matla'-ı mihr-i cihân-tâb-ı sa âdetdür o bâb 


3. bâbda:-da 
Kaside 45 
Mısra: 87 
Husus, mesele, konu. 


Hemân kaZâya rıZâdur bu bâbda çâre 
Kabül iderse Hudâ ger rıZâ-yı nâ-çârı 
bâb-ıemn üemân: 
1. bâb-ıemn ü emân: 

Kaside 29 

Mısra: 17 

Kelime Tipi: - 


Huzur ve güven kapısı. 


Açıldı genc-i kerem gibi bâb-ı emn ü emân 
Dükân-ı müflise döndi deriçe-i bidâd 


bâb-ı hümâyünunda: 
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1. bâb-ı hümâyünunda:-u, -n, -da 
Kaside 11 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Devlet kapısı, sarayın kapısı. 


Te'âla”llâh zihi Sultan-ı âli-şân-ı mülk-ârâ 
Ki derbân eylemez bâb-ı hümâyünunda Keyvânı 


bâc: 


1. bâc: 
Kaside 25 
Mısra: 84 
Vergi. 


Ne memâlikde olur hiç ihtimâl-ı ihtilâl 
Ne 'adü bâc u harâcı virmede eyler inâd 


bâc u harac-ı mülk-i Kubâd: 


1. bâc u harâc-ı mülk-i Kubâd: 

Kaside 29 

Mısra: 68 

Kelime Tipi: - 

Kubad'ın ülkesinin vergisi // İran'ın vergisi, 
haracı. 


Kemine bahşişi nakd-i hazâ'in-i Husrev 
Dü-rüze maşrafı bâc u harâc-ı mülk-i Kubâd 


bâc-ı sitânende-i zülf-i müşgin: 


1. bâc-ı sitânende-i zülf-i müşgin: 
Kaside 46 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Misk kokulu saçtan alınan vergi. 


Lâlesi hâl-i rübâyende-i rüy-ı dil-ber 
Sünbüli bâc-ı sitânende-i zülf-i müşgin 


bâd: 


1. bâd: 
Kaside 29 
Mısra: 56 
Yel, rüzgâr. 


O reh-neverd-i sebük-rev ki gelse reftâra 
Ne şâ ika erişür gerdine ne berk ü ne bâd 


2. bâd: 
Kaside 18 
Mısra: 30 
Yel, rüzgâr. 


Olur mı böyle bir âteş-'inân-ı şa ika-cünbiş 
Ki cür'et idemez anuüla berk u bâd da vâya 


3. bâd: 
Kaside 27 
Mısra: 38 
Yel, rüzgâr. 


Te ala'llâh ne çâpük-rahş olur ol rahş-ı bi-hemtâ 
Ki berk ü bâd anuüla idemez sür atde da 'vâyı 


bâda vermiş: 


1. bâda vermiş:-miş 
Gazel 73 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Yele vermek, dağıtmak, yok etmek. 


Nice bii hânmânı bâda vermiş bir felekdür bu 
Anı âhıyla bir 'âşık da ber-bâd itdügin görsek 


bâdâmuü ezhârı: 


1. bâdâmuü ezhârı: 
Kaside 49 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Badem çiçekleri. 


Döner gülmih-ı sime câ-be-câ zerrin-siper üzre 
Döküldükce gül-i zerd üstine bâdâmuü ezhârı 


1. bâdbân: 
Kaside 5 
Mısra: 68 
Yelken. 


Olurdı reh-güzâr-ı bâda bir sedd rüy-ı deryâda 
Çekilse peyker-i küh-ı vakârı bâdbân üzre 


2. bâdban: 
Kaside 14 
Mısra: 20 
Yelken. 


Şukka-i râyât-ı bahtuüla rikâbın olmasa 
Keşti-i nüh-âsmânuü bâdbân u lengeri 


bâdbân olur: 


1. bâdbân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Yelken olmak. 


Ger 'ankebüta himmeti yâr olsa perdesi 
Keşti-i çâpük-i felek bâdbân olur 


bâde: 
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1. bâde: 
Gazel 49 
Mısra: 3 
Şarap, mey. 


Yok bâde içün minnetümüz pir-i muğâna 


Sâki-i mey-i vahdet ile dest-be-destiz 


2. bâde: 
Gazel 61 
Mısra: 1 
Şarap, mey. 


Bâde gam virür bize biz 'âşık-ı divâneyiz 
Gelmeden bu bezme câm-ı aşk ile mestâneyiz 
3. bâde: 


Gazel 61 
Mısra: 6 


Şarap, mey. 


“Aşık-ı yek-reng ü rindân-ı güşâde-meşrebiz 


Bezm-i hâş-ı vahdete hem bâde hem peymâneyiz 


4. bâdesi:-si 
Kaside 9 
Mısra: 23 
Şarap, mey. 


Hün-âbe degül bâdesi zehr-i gam-ı hicrân 
Her nağme-i çeng ü neyi feryâd u fiğândur 


5. bâde: 
Nazm 5 
Mısra: 4 
Şarap, mey. 


Çın seher gördüm 'arak-riz olarak pir-i muğân 
Bir koca desti ile geldi mübârek bâde 


6. bâdedür:-dür 
Terkib-bend 1 
Mısra: 33 
Şarap, mey. 


Bâdi-i zevk u şafâsın gerçi nâmufi bâdedür 
Cür'afı nüş eyleyenler guşşadan âzâdedür 


7. bâde: 
Gazel 27 
Mısra: 10 
Şarap, mey. 


Oldı Nef'i fikr-i la'l-i yâr ile mest-i müdâm 


Bâde de nüş itse olmaz şüfi-i nâdân mest 


8. bâde: 
Gazel 68 
Mısra: 13 
Şarap, mey. 


Ehl-i dil bâde vü dil-bersüz olur mı bir dem 
O da Nef'i gibi hem şâ'ir ola hem 'âşık 


9. bâde: 
Gazel 81 
Mısra: 1 
Şarap, mey. 


Hem kadeh hem bâde hem bir şüh sâkidür göğül 


Ehl-i 'aşkufi hâşılı şahib-mezâkıdur göğül 


10. bâde: 
Gazel 88 
Mısra: 7 
Şarap, mey. 


Kalbimüz bâde ile matla'-ı envâr olsun 
Nice bir mahzen-i esrâr-ı gam-endüz idelüm 


11. bâde: 
Gazel 102 
Mısra: 7 
Şarap, mey. 


Yâr olmayıcak zehr-i sitemdür bağa bâde 
Bilmem nice def'-i gam-ı hicrân iderim ben 


12. bâde: 
Gazel 121 
Mısra: 9 
Şarap, mey. 


Bâde bu güne şafâ virmez idi meclise ger 
Bulmasak Nef'1-i pâkize-edâyı bu gice 


13. bâde: 
Kaside 12 
Mısra: 32 
Şarap, mey. 


Aftâb-ı şubh-ı ma'nâ bezm-i endişemde câm 


14. bâdedür:-dür 
Kaside 50 
Mısra: 9 
Şarap, mey. 


Bâdedür zevkini idrâk idene âb-ı hayât 
Mu'terifdir bufa Hızr ile Sikender de tamâm 


15. bâde: 
Gazel 58 
Mısra:2 
Şarap, mey. 


Olmış o şüh o mertebe mest-i şarâb-ı nâz 
Kim bâde içre 'aksine eyler itâb-ı nâz 


16. bâde: 
Gazel 81 
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Mısra: 10 
Şarap, mey. 


İtse Nef'i n'ola ger göüliyle dâ'im bezm-i hâş 
Hem kadeh hem bâde hem bir şüh sâkidür göğül 


17. bâde: 
Gazel 122 
Mısra: 4 
Şarap, mey. 


Gamzeüe pür-tâb iken tâkat getürmez âftâb 
Bâde 'aklı var ise bi-tâb gelsün çeşmüfe 


18. bâde: 
Gazel 124 
Mısra: 7 
Şarap, mey // kadeh. 


Mü'essirdür mahabbet ol kadar kim reşk ider bâde 
Lebin öpdürse ger bir dil-ber-i mümtâz mestâne 


19. bâdesiz:-siz 
Gazel 27 
Mısra: 7 
Şarap, mey. 


Başına çalsun tokuz câmını devrân bâdesiz 
Şabra kâdir mi kadeh pür olmasa bir ân mest 


20. bâdesiz:-siz 
Gazel 27 
Mısra: 6 
Şarap, mey. 


Göğli açılmaz elinde câm-ı gül-fâm olmasa 
Bâdesiz bâğ-ı behişt olsa şanur zindân mest 


bâde-furüş: 


1. bâde-furüşuü:-ui 
Gazel 121 
Mısra: 7 
Şarap satan (kimse), meyhaneci. 


Bir bölük bâde-keşiz bâde-furüşuü kulıyuz 
Ne alur var ne şatar zühd ü riyâyı bu gice 


bâde-i aşka hum olmış: 


1. bâde-i 'aşka hum olmış:-mış 
Gazel 52 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Aşk şarabının küpü olmak. 


Bâde-i 'aşka hum olmış bir tabi'atden çıkar 


“Alemi mest itse ey Nef'i n'ola eş'ârımuz 


bâde-i gülgüna: 


1. bâde-i gülgüna:-a 
Kaside 53 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Gül renkli kırmızı şarap. 


ELİ şafâ câmın aldukca ele reşk ile ben 
Hün-ı dil nüş iderin bâde-i gülgüna bedel 


bâde-i idrâkimüh: 


1. bâde-i idrâkimüü:-i, -m, -ü 
Kaside 14 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Anlama, anlayış şarabı. 


Bâde-i idrâkimüü tevhid ser-cüş-ı humı 


Sâki-i endişemüü tahkik dürd-i sâğarı 
bâde-i nâz: 


1. bâde-i nâz: 
Gazel 10 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Naz şarabı. 


Çeşmi bezmr-i fitne kurmuş işve câm almış ele 
Bâde-i nâz ile itmiş gamzesin mest-i harâb 


2. bâde-inâz: 
Kaside 55 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Naz şarabı. 


Çeşmi bezme-i fitne kurmuş “işve câm almış ele 
Bâde-i nâz ile itmiş gamzesin mest ü harâb 


bâde-i pür-feyZ: 


1. bâde-i pür-feyzZ: 
Kaside 50 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Feyiz dolu, feyiz veren içki. 


Ola ben istedügüm bâde-i pür-feyZ ammâ 
Ki neşâtı getürür câne cinândan peygam 


1. bâde-i surh: 
Gazel 79 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Kırmızı şarap. 


Gonca mıdur sebz-gün berk içre yâ almış ele 
Bâde-i surh ile pür bir sâğar-ı pirüze gül 
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bâde-i ter: 


1. bâde-i ter: 
Gazel 9 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Taze, latif, saf şarap. 


Şu deülü bâde-i ter verdi reng ü tâb sağa 
Meger ki var ise gül-günedir şarâb sağa 


bâde-keş: 


1. bâde-keşiz:-iz 
Gazel 121 
Mısra: 7 
Şarap içici, şarap içen. 


Bir bölük bâde-keşiz bâde-furüşuü kulıyuz 
Ne alur var ne şatar zühd ü riyâyı bu gice 


bâdem-i çeşmini: 


1. bâdeme-i çeşmini:-i, -n, -i 
Gazel 144 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Göz bademi, badem göz. 


Bâdem-i çeşmini nukl itmiş idük bezmümüze 
Dirhem-i eşk-i revân anda harifâne idi 


bâde-perest: 


1. bâde-perestiz:-iz 
Gazel 49 
Mısra: 10 
İçkiye çok düşkün olan kimse, ayyaş. 


Olsak n'ola Nef'i gibi rüsvâ-yı dü- âlem 
Hem “âşık u hem şâ ir ü hem bâde-perestiz 


bâd-ı aşk: 


1. bâd-ı aşk: 
Gazel 7 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Aşk rüzgârı. 


“Aceb mi Nef'iyâ bârân-ı eşkim dinmese bir dem 


Ne yerdeyim ne gökde bâd-ı aşk ile sehâbâsâ 
bâd-ı bahâr: 


1. bâd-ı bahâr: 
Kaside 39 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Bahar rüzgârı. 


Gülşen-i ma'nâya feyZ-ı nefesüm bâd-ı bahâr 
Çemenistân-ı hayâle kalemüm ebr-i matir 


bâd-ı çemen-i hulkı: 


1. bâd-ı çemen-i hulkı:-; 

Kaside 33 

Mısra: 69 

Kelime Tipi: - 

Yaratılış çimenliğinin havası // yaratılışın, 
ahlakın kokusu. 


Bâd-ı çemen-i bulkı ki bir şemmesi anuü 
Sermâye-i büy-ı dem-i müşgin-i şabâdur 


bâd-ı cezbe-i medhühle: 


1. bâd-ı cezbe-i medhüüle:-ü, -7, -le 
Kaside 28 
Mısra: 121 
Kelime Tipi: - 
Övgü coşkunluğunun rüzgârı. 


Tab 'um ki bâd-ı cezbe-i medhüüle dem-be-dem 
Bir bahr-ı pür-hurüş-ı le'alı-feşân olur 


bâd-ı cihân-gerd: 


1. bâd-ı cihân-gerd: 
Kaside 9 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Dünyayı dolaşan rüzgâr. 


Gördükce gubârın tek ü tâz içre şanurlar 
Kim bâd-ı cihân-gerd ile piçide duhândur 


bâd-ı dem-i şubh-ı tevfik: 


1. bâd-ı dem-i şubh-ı tevfik: 

Kaside 35 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: - 

Sabah vakti esen tevfik (Allah'ın yardım) 
rüzgârı. 


Esdi bir lutf ile bâd-ı dem-i şubh-ı tevfik 
Ki hemân oldı güzâr itdügi demde fi”l-hal 


1. bâd-ı hazân: 
Kaside 53 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Sonbahar rüzgârı. 


İtidâl istese ger “adli umür-ı dehre 
Viremez bâd-ı hazân revnak-ı gülzâra halel 


bâd-ı himem: 
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1. bâd-ı himem: 
Kaside 53 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Himmet rüzgârı. 


Esmedi bâd-ı himem toğmadı hurşid-i kerem 
Kaldı pejmürde vü efsürde gülistân-ı emel 


bâd-ı kahrı: 


1. bâd-ı kahrı:-ı 
Kaside 13 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Kahır rüzgârı. 


Esince bâd-ı kahrı bahr u berr yeksân olur zirâ 
Urur birbirine emvâc-ı deryâ gibi kühsârı 


bâd-ı nesim: 


1. bâd-ı nesim: 
Kaside 26 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Hafif hafif esen latif rüzgâr. 


Aferin lutfufa ey bâd-ı nesim 
Bu kadar ancak olur feyZ-i 'amim 


bâd-ı perr-i megesi: 


1. bâd-ı perr-i megesi:-i 

Kaside 54 

Mısra: 64 

Kelime Tipi: - 

Sinek kanadının rüzgârı, sineğin kanat çırparken 
oluşturduğu hava. 


Bulsa ger hiddet-i azminden eser tab'-ı hevâ 
Bâd-ı perr-i megesi sedd idemez küh-ı hadid 


bâd-ı reftâarı: 


1. bâd-ı reftârı:-ı 
Kaside 39 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Yürüyüşün rüzgârı, yürürken oluşan hava akımı. 


Bâreka'llâh o cihân-gerd zemin-peymâ kim 


Bâd-ı reftârı ile şarşılur eyvân-ı esir 
bâd-ı şabâ: 
1. bâd-ı şabâ: 


Gazel 31 
Mısra: 10 


Kelime Tipi: - 
Serin ve tatlı esen bahar rüzgârı. 


Çin-i zülfüfde giriftâr kalurdı dil-i zâr 
İrişüp bâd-ı şabâ itmese nâ-gâh meded 


2. bâd-ı şabâ: 
Gazel 74 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Serin ve tatlı esen bahar rüzgârı. 


Nezâketle tokun zülfine ey bâd-ı şabâ yârüf 
Şakın dilden olur zirâ dil-i erbâb-ı gam nâzik 


3. bâd-ı şabâ: 
Gazel 101 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Serin ve tatlı esen bahar rüzgârı. 


Bend oldı o şühuü göricek zülf-i dü-tâsın 
Ahir yelerek bâd-ı şabâ buldı belâsın 


4. bâd-ı şabâ: 
Gazel 104 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Serin ve tatlı esen bahar rüzgârı. 


Eylesün bâd-ı şabâ zülfüfü ko ham-der-ham 
Dil-i divâneyi bend eylemek âsân olsun 


5. bâd-ı şabâ: 
Gazel 104 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Serin ve tatlı esen bahar rüzgârı. 


Başlasun bend ile rakşa dil-i divâne dahi 
Nice bir bâd-ı şabâ silsile-cünbân olsun 


6. bâd-ı şabâ: 
Gazel 129 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Serin ve tatlı esen bahar rüzgârı. 


Büy-ı ezhâr-ı çemen tutdı o defilü âlemi 
Bahs ider bâd-ı şabâ 'attâr ile nev-rüzda 


7. bâd-ı şabâ: 
Kaside 7 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
Serin ve tatlı esen bahar rüzgârı. 


Feyz-i endişe-i renginüm ile bâd-ı şabâ 


İtse ger geşt ü güzâr çemen-i bâğ-ı na'im 


8. bâd-ı şabâ: 
Kaside 17 
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Mısra: 126 
Kelime Tipi: - 
Serin ve tatlı esen bahar rüzgârı. 


Reşha-i cüdi ile ebr-i bahârı dür-pâş 
Nükhet-i hulkı ile bâd-ı şabâ gâliye-sâ 


9. bâd-ı şabâ: 
Kaside 28 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Serin ve tatlı esen bahar rüzgârı. 


Bad-ı şabâ ki büy-ı gül ü yâsemin içün 


Cerrâr-ı bi-nevâ-yı reh-i büstân olur 


10. bâd-ı şabâ: 
Kaside 39 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Serin ve tatlı esen bahar rüzgârı. 


Bulamaz nükhet-i gülzâr-ı bahâr hulkın 
Dâmenin bâd-ı şabâ eylese pür-müşk ü 'abir 


11. bâd-ı şabâ: 
Kaside 40 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Serin ve tatlı esen bahar rüzgârı. 


Peyk-i ikbâli ile feth ü zafer pey-der-pey 
Nükhet-i hulkı ile bâd-ı şabâ dem-ber-dem 


12. bâd-ı şabâ: 
Kaside 45 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Serin ve tatlı esen bahar rüzgârı. 


Gelince bâd-ı şabâ gibi hurde reftâre 
Yol üzre tarh ider eşkâl-i mevc-i enhârı 


13. bâd-ı şabâ: 
Kaside 49 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Serin ve tatlı esen bahar rüzgârı. 


Yine bâd-ı şabâ üftân u hizân erdi gülzâra 
Dem-i Isâ-veş ihyâ eyledi ezhâr u eşcârı 


14. bâd-ı şabâ: 
Müfret 5 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Serin ve tatlı esen bahar rüzgârı. 


Bâd-ı şabâ ki turraların tâbdâr ider 
Her bir hamında bifi dili zâr u nizâr ider 


15. bâd-ı Şabâ: 
Kaside 17 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
IV. Murad'ın atının ismi. 


Bâreka”llâh zihi rahş-ı hümâyün-simâ 
Ki komış nâmını sultân-ı cihân Bâd-ı Şabâ 


bâd-ı şabâdur: 


1. bâd-ı şabâdur:-dur 
Gazel 99 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Serin ve tatlı esen bahar rüzgârı. 


Zülfine kalsa perişân eylemezdi dilleri 
Anı da tahrik iden bâd-ı şabâdur n'eylesün 


bâd-ı şarşara: 


1. bâd-ı şarşara:-a 
Kaside 45 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Şiddetli ve soğuk esen rüzgâr, fırtına. 


Gubâr-ı payı virür bâd-ı şarşara temkin 
Hevâ-yı cünbişi şarşar nihâd-ı kühsârı 


bâd-ı şarşarda; 


1. bâd-ı şarşarda:-da 
Kaside 51 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Şiddetli ve soğuk esen rüzgâr, fırtına. 


Şem'-i fânüs-ı habâb eylese hıfzufi şereri 
Bâd-ı şarşarda güzüâr itse afia virmez elem 


bâd-ı seher: 


1. bâd-ı seher: 
Kaside 9 
Mısra: 126 
Kelime Tipi: - 
Seher yeli. 


Ol şeb-rev-i mi'râc-ı hayâlim ki cihâna 
Şıdk-ı nefesüm bâd-ı seher gibi 'ayândur 


bâd-ı şevk-ı vaşfuü: 


1. bâd-ı şevk-ı vaşfui: 
Kaside 49 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Övme arzusunun rüzgârı. 
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Bir ednâ mevci eyler dâmen-i eflâki pür-gevher 
Getürse cüşa bâd-ı şevk-ı vaşfuü bahr-i efkârı 


2. bâd-ı şevk-ı vaşfuü: 
Kaside 49 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Övme arzusunun rüzgârı. 


Bir ednâ mevci eyler dâmen-i eflâki pür-gevher 
Getürse cüşa bâd-ı şevk-ı vaşfuü bahr-i efkârı 


bâd-ı şimâl: 


1. bâd-ı şimâl: 
Gazel 105 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Kuzey rüzgârı. 


Erdi yine şubh-ı vişal nâfe-güşâ bâd-ı şimâl 
Gel seyre ey çeşm-i gazâl bâğ oldı şan deşt-i Hoten 


bâd-ı vezan: 


1. bâd-ı vezân: 
Kaside 9 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Esen yel. 


Reftârını tünd itse yine kopsa yerinden 
Yanında o dem bâd-ı vezân küh-ı girândur 


bâd-ı vezâna: 


1. bâd-ı vezâna:-a 
Kaside 4 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Esen yel. 


Hükmi sirâyet itse nihâd-ı hevâya ger 
Bâd-ı vezâna lenger-i küh-ı girân virür 


bâd-ı vezândur: 


1. bâd-ı vezândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Esen yel. 


Bir yerde direng itse şitâb üzre giderken 
Nisbetle ana küh-ı girân bâd-ı vezândur 


bâd-ı yekrânı: 


1. bâd-ı yekrânı:-; 
Kaside 11 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 


Soylu cins atın (rengi sarı ve kırmızı arasında 
olan at) rüzgârı. 


“Aceb şun'-ı İlâhi bü”l-'aceb terkibidür zirâ 


Muşavver şu le dıdârı mücessem bâd-ı yekrânı 


bâdi-i zevk u şafâsın: 


1. bâdi-i zevk u şafâsın:-sın 
Terkib-bend 1 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Zevk ve neşe veren, zevk ve neşe sebebi. 


Bâdi-i zevk u şafâsın gerçi nâmufi bâdedür 
Cür'afiı nüş eyleyenler guşşadan âzâdedür 


bâd-pâ: 


1. bâd-pâ: 

Kaside 17 

Mısra: 62 

Rüzgâr ayaklı (at), ayağına çabuk, çabuk koşan 
(at). 


Asmân-püye zemin-gerd-i müselsel-harekât 
Bâd-pâ şu 'le-i cevvâle-i aâlem-peymâ 


bâğ: 


1. bâğ: 
Gazel 105 
Mısra: 10 
Bahçe. 


Erdi yine şubh-ı vişal nâfe-güşâ bâd-ı şimâl 
Gel seyre ey çeşm-i gazâl bâğ oldı şan deşt-i Hoten 


2. bâğa:-a 
Gazel 129 
Mısra: 9 
Bahçe. 


Câna cân katmak dilersefi bâğa var Nef'i hemân 
Köhne mey nüş eyle bir dil-dâr ile nev-rüzda 


3. bâğa:-a 
Kaside 15 
Mısra: 9 
Bahçe. 


Bu demde kim şâm u seher mey-hâne bâğa reşk ider 
Mest olsa dil-ber sevse ger ma'zürdur Şeyhu'l Harem 


4. bâğa:-a 
Kaside 48 
Mısra: 67 
Bahçe. 


Mü'essir ol kadar hükmi ki bâğa 
Vezân olsa nesim-i hıfzı bir dem 
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5. bâğa:-a 
Gazel 129 
Mısra: 6 
Bahçe. 


Gülleri pejmürde eylersin yazukdur bülbüle 
Varma bâğa âh-ı âteş-bâr ile nev-rüzda 


6. bağımuz:-ı, -muz 
Gazel 52 
Mısra: 8 
Bahçe. 


Biz hazân u hâr kaydından beri bülbülleriz 
Sine-i pür-dâğımuzdur bâğımuz gülzârımuz 


7. bâğa:-a 
Gazel 77 
Mısra: 5 
Bahçe. 


Ol bâğa döner dil gam-ı ruhşâr u hatufla 
Bir yanı çemenzâr ola bir yanı semenlik 


8. bâğa:-a 
Kaside 49 
Mısra: 1 
Bahçe. 


Bahâr irdi yine bâğa döşendi nat'-ı jengâri 
Yine sultân-ı gül itdi müşerref taht-ı gülzârı 


9. bâğuü:-ui 
Kaside 62 
Mısra: 5 
Bahçe. 


Açıldı bâğuü gülleri feryâd ider bülbülleri 


Şun sen de câm-ı mülleri turma pey-â-pey der-'akeb 


10. büğ: 
Gazel 67 
Mısra: 6 


Bir şeyi başka bir şeye veya birçok şeyi birbirine 
bağlamaya yarayan ip, sicim, tel gibi şeyler, bent. 


Fikr-i zerd-i 'ârıZ ile göülüm ârâm eylemez 
“Aşık-ı divâneyim tutmaz beni bend ile bâğ 


11. bâğı:-ı 
Kaside 5 
Mısra: 18 
Bahçe, gül bahçesi. 


Ya Rıdvân bahs ile gelse temâşa-yı gülistâna 
Görüp tercih ider bâğı bihişt-i câvidân üzre 


bâğ u râğ-ı firdevse: 


1. bâğ u râğ-ı firdevse:-e 
Kaside 18 


Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Cennet bağı ve bahçesi. 


Güzâr itse ger andan şofira bâğ u râğ-ı firdevse 
“Abir-efşân u 'anber-pâş olurdı ceyb-i havrâya 


bâğbân: 


1. bâğbânında:-, -n, -da 
Kaside 58 
Mısra: 29 
Bağcı, bahçıvan // bekçi. 


Bahâ-yı ruhşat içün kordı bâğbânında 
Hezâr 'özr ile miftâh-ı cenneti merhün 


bâğbân-ı ma nevi: 


1. bâğbân-ı ma'nevi: 
Kaside 2 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 


Ma'nevi'nin bahçıvanı/yazarı // İbrahim Gülşeni 


(Gülşeni, Ma'nevi isimli kırk bin beyitlik Farsça 


mesnevisini Mevlana'nın Mesnevisine nazire olarak 


yazmıştır.). 


Der-güşâde yâ hazine-hâne-i endişedür 
Anda çeşm-i Rüşenidür didebân-ı münzevi 


bâğbân-ı şıdk-ı pâk: 


1. bâğbân-ı şıdk-ı pâk: 
Kaside 55 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Tam sadakat bahçıvanı. 


Vaktidür dest-i edeble bâğbân-ı şıdk-ı pâk 
Olsa gülçin-i gülistân-ı du'â-yı müstecâb 


bâğçe seyrine çıkdukca: 


1. bâğçe seyrine çıkdukca: -dukca 
Kaside 17 
Mısra: 152 
Kelime Tipi: - 
Bahçede gezintiye çıkmak, dolaşmak. 


Cirid oynamağa kâbil degül ammâ yaraşur 
Bâğçe seyrine çıkdukca süvâr olsa aha 


bağçe-i hâşşâda: 


1. bağçe-i hâşşâda:-da 
Kaside 17 
Mısra: 150 
Kelime Tipi: - 
Saray bahçesi. 
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Gerçi ıştabl-ı Şehenşâha degüldür lâyık 
Yeridür bağçe-i hâşşâda itse çerâ 


bağçe-i pâdişeh-i rüy-ı zemin: 


1. bağçe-i pâdişeh-i rüy-ı zemin: 
Kaside 46 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: - 
Cihan padişahının bahçesi. 


Habbezâ bağçe-i pâdişeh-i rüy-ı zemin 
Görse Rıdvân ider üstâdına yüz bi tahsin 


Bağdâd: 


1. Bağdâd: 

Kaside 22 

Mısra: 8 

İslam dünyasının önemli tarih, ilim ve kültür 
merkezlerinden biri ve bugünkü Irak'ın başşehri. 


Şimâlen Nahcivân u Gence vü Tiflis ü Şirvânı 
Cenüben Şehrizor u Başra vü Bağdâd u Ahvâzı 


Bâğdâd-ı suhan: 


1. Bâğdâd-ı suhan: 
Kıt'a 1 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Sözün/şürin Bağdat'ı. 


Cüy-ı ma'nâ iki şakk olmış akar şahnından 
Yaraşır dirsem eger tab ına Bâğdâd-ı suhan 


bâğ-ı behişt: 


1. bâğ-ı behişt: 
Gazel 27 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Cennet bahçesi. 


Göğli açılmaz elinde câm-ı gül-fâm olmasa 
Bâdesüz bâğ-ı behişt olsa şanur zindân mest 


bâğ-ı behişte: 


1. bâğ-ı behişte:-e 
Gazel 104 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Cennet bahçesi. 


Ab-ı 'adliyle cihân bâğ-ı behişte dönsün 
Büy-ı hulkıyla şabâ micmere-gerdân olsun 


bâğ-ı behiştüü: 


1. bâğ-ı behiştüü:-ü 
Kaside 13 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Cennet bahçesi. 


Ruhâmında degül emvâc-ı gün-â-gün u pey-der-pey 


Görinür câ-be-câ bâğ-ı behiştüü aks-i enhârı 
bâğ-ı bezme: 


1. bâğ-ı bezme:-e 
Gazel 30 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 


Bezm bağı, eğlence yapılan, işret edilen bağ. 


Bezm-i bâğa bir sebü-yı pür-mey ise gonca ger 
Bâğ-ı bezme bir gül-i şâd-âb u hurremdür kadeh 


bâğ-ı cennetüü: 


1. bâğ-ı cennetüü:-üf 
Kaside 6 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Cennet bahçesi. 


Bir dıraht-ı ser-firâzı var mı bâğ-ı cennetüü 


Yohsa ancak vâ izüü medh itdügi Tübâ mıdur 


bâğ-ı cihân: 


1. bâğ-ı cihân: 
Kaside 28 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Dünya bahçesi // dünya. 


Kim gülşen-i ruhuüda vire nağmeye karâr 
Tâ ol zamân ki bâğ-ı cihân pür-hazân olur 


2. bâğ-ıcihân: 
Kaside 31 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Dünya bahçesi // dünya. 


Tâzelense n'ola gül gibi yine bâğ-ı cihân 
Ab-ı 'adliyle döner şimdi bu köhne dolâb 


bâğ-ı cihânda: 


1. bâğ-ı cihânda:-da 
Kaside 26 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Dünya bahçesi // dünya. 


Olasın bâğ-ı cihânda dâ im 
Gül gibi hurrem ü handân u besim 


bâğ-ı cihânı: 
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1. bâğ-ı cihânı:-; 
Kaside 8 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Dünya bahçesi // dünya. 


Gülşen-i ikbâli ser-sebz ola tâ kim rüzgâr 
Gül gibi bâğ-ı cihânı hurrem ü handân bulur 


bâğ-ı fethüü: 


1. bâğ-ı fethün:-ü7 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra; 12 
Kelime Tipi: - 
Fetih bahçesi. 


Oldı güyâ hadeng-i hün-pâşı 
Bâğ-ı fethüfi nesim-i gül-bizi 


bâğ-ı hayâle: 


1. bâğ-ı hayâle:-e 
Kaside 51 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Hayal bahçesi. 


Nefehât-ı suhanım gülşen-i efkâra nesim 
Reşehât-ı kalemüm bâğ-ı hayâle şeb-nem 


bâğ-ı irem: 


1. bâğ-ı irem: 

Kaside 15 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Âd kavminin kralı olan Şeddad tarafından 
Tanrılık iddiasıyla cennet bahçelerinin özelliklerine 
benzetilerek yaptırılan bahçe // cennet bahçesi. 


İrdi yine ürd-i behişt oldı hevâ 'anber-sirişt 
“Alem behişt-ender-behişt her küşe bir bâğ-ı irem 


bâğ-ı murâduü: 


1. bâğ-ı murâduü:-u/ 
Kaside 49 
Mısra: 109 
Kelime Tipi: - 
Arzu, istek bahçesi. 


Bula bâğ-ı murâdufi gülbün-i ikbâl ile revnak 
Ola câh ü sürür ü emn ü râhat çâr divârı 


bâğ-ı nev-bahâr-ı feyZdür: 


1. bâğ-ı nev-bahâr-ı feyZdür:-dür 
Gazel 79 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 


Bereketli, feyizli bir ilkbahar bahçesi // Nef'i'nin 
şair tabiatı. 


Tab -ı Nef'iden ki bâğ-ı nev-bahâr-ı feyzdür 
Reng ü bü isterse gelsün eylesün deryüze gül 


bâğ-ı Rıdvâna: 


1. bâğ-ı Rıdvâna:-a 
Kaside 5 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Cennet bahçesi. 


Şabâ gerd-i gülistân ile varsa bâğ-ı Rıdvâna 
“Abir-efşân olur pirâhen-i hür-ı cinân üzre 


bağışla: 


1. bağışlarsa:-r, -sa 
Gazel 64 
Mısra: 8 
Vermek, ihsan etmek. 


Yeter 'ömr-i dırâzı dil safa zülfi ko la lin kim 
Hayât-ı nev bağışlarsa hayât-ı câvidân virmez 


2. bağışlar:-r 
Gazel 118 
Mısra: 10 
Affetmek. 


Nef'i gibi elden koma dâmân-ı Hudâyı 
Var ise bağışlar safa az çok günehüfide 


bağla: 


1. bağlamaz:-maz 
Gazel 76 
Mısra: 5 
Bir şeyi bir yere veya bir şeye tutturmak. 


Bağlamaz seg yerine 'âşıkını ol âhü 
Dağlar cismini hem-reng-i peleng itmeyicek 


2. bağladı:-dı 

Gazel 2 

Mısra: 5 

İp ve benzeri şeylerle dolamak, sarmalamak // 
takmak, kuşanmak. 


Bağladı boynına zülfini hamâ'il yerine 
Bu bahâneyle aceb def -i gezend itdi şabâ 


bahâ: 
1. bahâsın:-sı, -n 
Kaside 24 


Mısra: 96 
Kıymet, değer, bedel. 
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Sözümüü her biri bir gevher-i zi-kıymetdür 
Ki bahâsın çekemez keffe-i mizân-ı felek 


2. bahâha:-7, -a 
Gazel 75 
Mısra: 10 
Kıymet, değer. 


Müşteri olsa şâ ire Nef'1 
Kıymet olmazdı hiç bahâfia senüfi 


3. bahâ: 
Kaside 9 
Mısra: 98 
Kıymet, değer. 


Seyyâre degül her biri bir cevher-i 'ulvi 
Kim afia bahâ mâ-haşal-ı kevn ü mekândur 


bahâ tahmin ider: 


1. bahâ tahmin ider:-er 

Kaside 43 

Mısra: 91 

Kelime Tipi: - 

Kıymet biçmek, ne değerde olduğunu takdir 
etmek. 


Bahâ tahmin ider bir kimse yok erbâb-ı ma'nâda 
Otuz yıldur felek 'ıkd-ı dür-i nazmum mezâd üzre 


bâ-haber eyler: 


1. bâ-haber eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Haberli, bilgi sahibi etmek. 


Hikmet ger o ilm ise ki ahkâmr-ı felekden 
Endişe-i 'akl-ı beşeri bâ-haber eyler 


bâ-haber olsa: 


1. bâ-haber olsa:-sa 
Kaside 18 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Haberdar olmak. 


Şafâ-yı meşreb-i pâkinden olsa bâ-haber Cemşid 
Elin şunmazdı ömründe dahi câm-ı muşaffâya 


1. bahadır: 
Kaside 19 
Mısra: 75 
Yiğit, cesur, kahraman. 


Bahâdır pehlivân çok gerçi meydân-ı ma'ânide 


Benüm tab'-ı dilirüm cümleden ammâ dil-âverdür 


bahâlara çıkdı: 


1. bahâlara çıkdı:-dı 
Kaside 29 
Mısra: 115 
Kelime Tipi: Deyim 
Değerlenmek. 


Ağır bahâlara çıkdı cevâhir-i suhanum 
Çekildi tâlib olanlar tamâm olunca mezâd 


bahâne: 


1. bahâneyle:-y, -/e 
Gazel 103 
Mısra: 3 
Vesile, sebep. 


Çöz zülfini bârı bu bahâneyle dil-i zâr 
Geh gerdenüüe gâh giribânufa düşsün 


2. bahâneyle:-y, -/e 
Kaside 29 
Mısra: 112 
Vesile, sebep. 


Atardı şerm ile yabana tişesin elden 
İderdi hem bu bahâneyle başını âzâd 


3. bahâne: 

Kaside 47 

Mısra: 83 

Bir şeyin asıl sebebi yerine ileri sürülen sözde 
sebep. 


Kaşıde bir bahâne hem gazel efsânedür ancak 
Garaz ihlâşumı şıdk ile hâk-i pâye inhâdur 


4. bahâneyle:-y, -/e 

Gazel 2 

Mısra: 6 

Bir şeyin asıl sebebi yerine ileri sürülen sözde 
sebep. 


Bağladı boynına zülfini hamâ'il yerine 
Bu bahâneyle aceb def -i gezend itdi şabâ 


bahâr: 
1. bahâr: 
Gazel 50 


Mısra: 1 
Bahar mevsimi, ilkbahar. 


Erişdi bahâr oldı yine hem-dem-i nev-rüz 
Şâd itse n'ola dilleri câm-ı Cem-i nev-rüz 
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2. bahâr: 
Gazel 87 
Mısra: 1 
Bahar mevsimi, ilkbahar. 


Bahâr irse yine seyr-i gülistân olduğın görsem 
Güzel seyr eylemek 'uşşâka âsân olduğın görsem 


3. bahâr: 
Gazel 142 
Mısra: 1 
Bahar mevsimi, ilkbahar. 


Bahâr irdi yine esdi nesim-i şubh-ı nev-rüzi 


Açıldı âlemüü gül gibi güldi baht-ı firüzı 


4. bahâr: 
Kaside 5 
Mısra: 1 
Bahar mevsimi, ilkbahar. 


Bahâr irdi yine düşdi letâfet gülsitân üzre 
Yine oldı zeminüü lutfı gâlib âsmân üzre 


5. bahâr: 
Kaside 26 
Mısra: 101 
Bahar mevsimi, ilkbahar. 


Tâ ki revnak vire gülzâra bahâr 
Ta ki hoş-bü ide âfâkı nesim 


6. bahâr: 
Kaside 62 
Mısra: 56 
Bahar mevsimi, ilkbahar. 


Tâ kim zemin ile zamân ola medâr-ı âsmân 
Ta kim bahâr ile hazân dehri kıla pür-tâb u teb 


7. bahâruü:-u 
Gazel 36 
Mısra: 10 
Bahar mevsimi, ilkbahar. 


Ser-â-pâ nergis encüm gül meh-i tâbâne dönmüşdür 
Bahârufi şun'ını gör kim zemini âsmân eyler 


8. bahâr: 
Gazel 50 
Mısra: 14 
Bahar mevsimi, ilkbahar. 


Arâyiş içün bezmini Sultân Murâduf 
Erişdi bahâr oldı yine hem-dem-i nev-rüz 


9. bahâr: 
Gazel 126 
Mısra: 1 
Bahar mevsimi, ilkbahar. 


Yâr olsa bahâr olsa dilâ câm-ı Cem olsa 
Bir yerde ki her güşesi reşk-i İrem olsa 


10. bahar: 
Gazel 143 
Mısra: 1 
Bahar mevsimi, ilkbahar. 


Bahâr irdi yine gör feyZ-i mihr-i âlem-efrüzi 
Nice germ itdi bir câm ile bezm-i şâh-ı nev-rüzı 


11. bahar: 
Kaside 49 
Mısra: 1 
Bahar mevsimi, ilkbahar. 


Bahâr irdi yine bâğa döşendi nat'-ı jengâri 
Yine sultân-ı gül itdi müşerref taht-ı gülzârı 


12. bahar: 
Gazel 142 
Mısra: 7 
Bahar mevsimi, ilkbahar. 


Bahâr irdi açıl lâle gibi dâğ-ı dilüfi göster 
Derünuüda koma rind iseü efkâr-ı gam-endüzı 


bahâr eyyâmıdur: 


1. bahâr eyyâmıdur:-dur 
Kaside 62 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
İlkbahar mevsimi. 


Dey faşlınufi encâmıdur zevk u şafâ hengâmıdur 
Ya'nı bahâr eyyâmıdur nüş idelüm âb-ı 'ineb 


bahâr-ı bâdâm olur: 


1. bahâr-ı bâdâm olur:-u, -r 
Kaside 50 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Badem çiçeği olmak. 


Bulsa ger nâmiye feyZ-i kef-i ihsânufi olur 
Direm-i râyic-i bi-sikke bahâr-ı bödâm 


bahâr-ı bâğ-ı devletdür: 


1. bahâr-ı bâğ-ı devletdür:-dür 

Gazel 143 

Mısra: 16 

Kelime Tipi: - 

Devlet bağının baharı // devleti ihya eden, 
canlandıran anlamında. 


Şeh-i Cem-rütbe Sultân Ahmed-i ferhunde tal'at kim 
Bahâr-ı bâğ-ı devletdür cemâl-i âlem-efrüzı 


bahâr-ı devletinden: 
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1. bahâr-ı devletinden:-i, -n, -den 
Kaside 5 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
(Padişahın) hükümranlığının baharı. 


Ne kişver kim bahâr-ı devletinden feyZ alur hâki 
Biter tohm-ı şerer lutf-ı hevâsından duhân üzre 


bahâr-ı gülbün-efrâz-ı adâlet: 


1. bahâr-ı gülbün-efrâz-ı adâlet: 
Kaside 27 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Adalet gül fidanını yükselten, büyüten bahar. 


Bahâr-ı gülbün-efrâz-ı adâlet devr-i iclâli 
Çerâğ-ı meclis-efrüz-ı sa âdet pertev-i re yi 


bahâr-ı gülşeni: 


1. bahâr-ı gülşeni:-i 
Kaside 34 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Gül bahçesinin baharı. 


Bahâr-ı gülşeni endişe-i Firdevsi-i Tüsi 
Buhür-efrüz-ı bezmi rüh-ı 'Attâr-ı Nişâbüri 


bahâr-ı ma reke: 


1. bahâr-ı ma reke: 

Kaside 38 

Mısra: 31 

Kelime Tipi: - 

Cenk meydanının çiçekleri // cenk meydanının 
bahar mevsimi. 


Hevâ-yı ebr-i tiğıyle bahâr-ı ma Teke şâd-âb 


Nesic-i hâme-i rumhıyla zırh-ı şaf-deri mu 'lem 
bahâ-yı ruhşat: 


1. bahâ-yı ruhşat: 
Kaside 58 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
İzin, müsaade bedeli. 


Bahâ-yı ruhşat içün kordı bâğbânında 
Hezâr 'özr ile miftâh-ı cenneti merhün 


bâhir: 


1. bâhir: 
Kaside 19 
Mısra: 23 
Aşikâr, açık, belli. 


Cebininde anuf envâr-ı devlet zâhir ü bâhir 
Nihâdında bunuü âsâr-ı isti dâd muZzmerdür 


bahr: 





1. bahre:-e 
Gazel 87 
Mısra: 12 
Deniz. 


Bakup geh sine-i cânâne geh câm-ı mey-i nâbe 
Dil-i divâne berr ü bahre sultân olduğın görsem 


2.bahr: 
Kaside 5 
Mısra: 44 
Deniz. 


Degül bârân u mevc ifrât-ı ihsân-ı dil ü desti 
İder lerzân u giryân ebri bahr u bahri kân üzre 


3. bahri:-i 
Kaside 5 
Mısra: 44 
Deniz. 


Degül bârân u mevc ifrât-ı ihsân-ı dil ü desti 
İder lerzân u giryân ebri bahr u bahri kân üzre 


4. bahr: 
Kaside 6 
Mısra: 45 
Deniz. 


Bahr ider mi kâ'inâtı gark-ı emvâc-ı kerem 
Ebr ise dâ' im cevâhir-pâş u gevher-zâ mıdur 


5. bahrı:-ı 
Kaside 10 
Mısra: 42 
Deniz. 


Ol şeh ki kef-i himmeti hengâm-ı keremde 
Dünyayı gani kânı tehi bahrı ber eyler 


6. bahr: 
Kaside 11 
Mısra: 52 
Deniz. 


O şemşir-i mücevher ol kemer-bend-i muraşşa'la 


Pey-â-pey mevcidür gâhi o bahr itdükce tuğyânı 


7. bahrı:-ı 
Kaside 11 
Mısra: 48 
Deniz. 


Fürüğ-ı re yi çarb-ı devletüü hem mihri hem mâhı 
Kef-i cüdi cihân-ı himmetüfi hem bahrı hem kânı 
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8. bahrüü:-ü 
Kaside 11 
Mısra: 50 
Deniz. 


Dil-i pür-feyZi kim deryâ-yı himmetdür miyânında 
O bahrüü pür-güher bir mevcidür şemşir-i bürrânı 


9. bahr: 
Kaside 13 
Mısra: 77 
Deniz. 


Esince bâd-ı kahrı bahr u berr yeksân olur zirâ 
Urur birbirine emvâc-ı deryâ gibi kühsârı 


10. bahrüü:-üü 
Kaside 13 
Mısra: 104 
Deniz. 


O kânufi her sözüm bir kıt'a elmâs-ı cihânbânı 
O bahrüü her kaşidem bir dizi lü lü-yı şehvârı 


11. bahr: 
Kaside 14 
Mısra: 16 
Deniz. 


Gamze-i hübân gibi câri ucından yine hün 
Böyle kalursa eger yek-reng ider bahr u beri 


12. bahra:-a 
Kaside 29 
Mısra: 120 
Deniz. 


Görünmez idi kenârı güherle 'anberden 
Midâd-ı hâmem eger bahra eylese imdâd 


13. bahre:-e 
Kaside 32 
Mısra: 57 
Deniz. 


Düşeydi sâye-i ebr-i 'inâyeti bahre 
Cihân-ı nüh pedere nâz iderdi dürr-i yetim 


14. bahr: 
Kaside 50 
Mısra: 77 
Deniz. 


Devr-i cüduüda görür hâlini bahr ü kânuü 
Ağlayup afia saçar eşk-i firâvânı gamâm 


15. bahre:-e 
Kaside 53 
Mısra: 58 
Deniz. 


Çıka deryâ ser-i kuhsâra hılâf-ı mu tâd 
Ser-fürü eyleye gavvâs gibi bahre cebel 


16. bahr: 
Rübai 5 
Mısra:2 
Deniz. 


Ey nâmveri memleket-i bahr u berüü 
Var bahr u berde nice bifi hünerüü 


17. bahra:-a 
Kaside 14 
Mısra: 27 
Deniz / ordu. 


Bir neheng olsa n'ola her top-ı ejder-peykeri 
Mevc-i pey-der-peydür ol bahra sipâh-ı şaf-be-şaf 


18. bahr: 
Kaside 12 
Mısra: 60 
Deniz. 


Feyz-i evşâfıyla ben güyâ cihân-ı ma'niyüm 
Genc-i tab' u çeşme-i dil bahr u kânumdur benüm 


bahr ü kân olsa: 


1. bahr ü kân olsa:-sa 

Kaside 47 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Deniz ve maden yatağı olmak (incinin ve 
cevherin çıkartıldığı yer olmak) / cömert olmak. 


Cihân-ı cüd u himmetdür 'aceb mi bahr ü kân olsa 
Dil ü desti ki dâ'im lutfu ihsâna müheyyâdur 


1. bahr-ı adâlet: 
Gazel 105 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Adalet denizi. 


Şah-ı cihân Sultân Murâd şâhenşeh-i âli-nijâd 
Bahr-ı adâlet kân-ı dâd zıll-ı Hudâ-yı zü”l-minen 
bahr-ı aşka: 
1. bahr-ı aşka:-a 

Gazel 37 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Aşk denizi. 


Kâse-i ser kim yolufida garka-i hün-âb olur 
Bahr-ı aşka geh habâb olur o geh girdâb olur 


bahr-ı dür-pâş-ı zemin: 
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1. bahr-ı dür-pâş-ı zemin: 
Kaside 24 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Yeryüzünün inci saçan denizi. 


Reşk iderler dil ü dest-i kerem ü dânişine 
Bahr-ı dür-pâş-ı zemin mihr-i zer-efşân-ı felek 


bahr-i efkârı: 


1. bahr-i efkârı:-ı 
Kaside 49 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Düşünce denizi. 


Bir ednâ mevci eyler dâmen-i eflâki pür-gevher 
Getürse cüşa bâd-ı şevk-ı vaşfuü bahr-i efkârı 


bahr-ı endişe: 


1. bahr-ı endişe: 
Kaside 31 
Mısra: 124 
Kelime Tipi: - 
Düşünce denizi. 


Benüm ol nâdire gavvâş ki olsa ne kadar 
Bahr-ı endişe 'amik u dür-i ma'nâ kem-yâb 


bahr-ı gevher-pâş-ı endişem: 


1. bahr-ı gevher-pâş-ı endişem:-n 
Kaside 47 
Mısra: 121 
Kelime Tipi: - 
Düşüncenin inci saçan denizi. 


Yine geldi hurüşa bahr-ı gevher-pâş-ı endişem 
Degüldür bu kaşide bir dizi lü'lü-yı lâlâdur 


bahr-ı güher-pâş-ı suhandür: 


1. bahr-ı güher-pâş-ı suhandür:-dür 
Kaside 55 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
İnci saçan söz denizi. 


Tab'um ol bahr-ı güher-pâş-ı suhandür kim anuf 
Rize-seng-i sâhilinden ter düşer dürr-i hoş-âb 


bahr-ı kef-i ihsânı: 


1. bahr-ı kef-i ihsânı:-; 
Kaside 3 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik elinin denizi, lütuf denizi. 


Lutfı bir mertebe kim çarhı ider gark-ı güher 
Mevc-hiz olduğı dem bahr-ı kef-i ihsânı 


bahr-ı keremdür: 


1. bahr-ı keremdür:-dür 
Kaside 33 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik denizi. 


İtse n'ola a'lâya vü ednâya tekerrüm 
Hem bahr-ı keremdür kefi hem ebr-i 'atâdur 


bahr-ıma ânı: 


1. bahr-ı ma'âni: 
Gazel 49 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Manalar denizi. 


Dense ne 'aceb tab'umuza bahr-ı ma'ânı 
Şahbâ gibi pür-hâlet ü cür'a gibi pestiz 


bahr-ıma'nâ: 


1. bahr-ıma'nâ: 
Kaside 60 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Mana denizi. 


Bir güherdür ki suhan ma'deni bahr-ı ma'nâ 
Degme insân olamaz kâbil-i iz ân-ı suhan 


bahr-ı ma 'nâdur: 


1. bahr-ı ma'nâdur:-dur 
Kaside 13 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Mana denizi. 


Dilüm kân-ı ma ârifdür hayâlüm bahr-ı ma'nâdur 
“Aceb mi haşre dek eylerse ger hâmem güher-bârı 


bahr-ı ma'nâyı: 


1. babr-ı ma'nâyı:-y, -ı 
Kaside 55 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Mana denizi. 


Silk-i nazma ol kadar çekdim dür-i sirâbı kim 


Tâb-ı endişeyle itdüm bahr-ı ma'nâyı serâb 


bahr-ı mevc-zen-i pür-güherdür: 
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1. bahr-ı mevc-zen-i pür-güherdür:-dür 
Kaside 32 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
İnci dolu dalgalı deniz. 


O bahr-ı mevc-zen-i pür-güherdür endişem 
Ki sâhilinde yatar deste deste dürr-i nazım 


bahr-ı mevvâc-ı kerem: 


1. bahr-ı mevvâc-ı kerem: 
Kaside 40 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
İhsan dalgalı deniz. 


Asmân-ı 'azamet “âlem-i cüd u himmet 
Bahr-ı mevvâc-ı kerem ebr-i güher-pâş-ı himem 


bahr-ı pür-hurüş-ı le âli-feşân olur: 


1. bahr-ı pür-hurüş-i le'âli-feşân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 122 
Kelime Tipi: - 
İnciler saçan coşkun/dalgalı deniz olmak. 


Tab'um ki bâd-ı cezbe-i medhüüle dem-be-dem 
Bir bahr-ı pür-hurüş-ı le 'âlı-feşân olur 


bahr-ı revândur: 


1. bahr-ı revândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Akıcı deniz. 


Ey şâh-ı kerem-pişe ki fikr-i nem-i lutfuü 
Bahr-ı suhane mâye-i feyZ-i cereyândur 


bahr-ı sehâdur: 


1. bahr-ı sehâdur:-dur 
Kaside 17 
Mısra: 122 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik denizi // eli açık. 


O şehenşâh-ı direm-pâş-ı kerem-güster kim 
Bir eli bahr-ı sehâdur bir eli ebr-i 'atâ 


bahr-ı sım-âb eyler: 


1. bahr-ı sim-âb eyler: 
Kaside 31 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Civa denizi hâline getirmek. 


Böyle kalursa güdâzendegi-i mihr eyler 


Ma'den-i sim olan yerleri bahr-ı sim-âb 
bahr-ı suhande: 


1. bahr-ı suhande:-de 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Söz denizi. 


Kalemüm ol kadar şinâverdür 
Tut ki bahr-ı suhande mâhidür 


bahr-ı suhandur: 


1. bahr-ı suhandur:-dur 
Kaside 7 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Söz denizi. 


Tab'um ol bahr-ı suhandur ki kef-i mevci tutar 
Penbeler içre nihân sübha-i lü lü-yı nazım 


bahr-ı suhane: 


1. bahr-ı suhane:-e 
Kaside 9 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Söz denizi // şiir denizi. 


Ey şâh-ı kerem-pişe ki fikr-i nem-i lutfuü 
Bahr-ı suhane mâye-i feyZ-i cereyândur 


bahr-ı tab um: 


1. bahr-ı tab'um:-u, -m 
Kaside 31 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Şair yaratılışın denizi, şairlik denizi. 


Bahr-ı tab um nem-i ebr-i keremüüle pür-dürr 
Silk-i nazmum güher-i medhüfi ile ziynet-yâb 


bahr-ı zehhârı: 


1. bahr-ı zehhârı:-; 
Kaside 49 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Dalgalı, coşkun deniz. 


“Aceb mi mübtelâ-yı lerze-i mevc olsa endâmı 
Giriftâr-ı teb-i reşk itdi tab 'ufi bahr-ı zehhârı 


bahr-kefâ: 
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1. bahr-kefâ: 
Kaside 57 
Mısra: 61 
Ey avucu deniz gibi olan // cömert olan. 


Aşafa bahr-kefâ gevher-i gerdün-şadefâ 
Ey nikükâr-ı melek-hulk u mekârim-perdâz 


bahs: 





1. bahs: 
Kaside 5 
Mısra: 17 
İddialaşma. 


Ya Rıdvân bahs ile gelse temâşa-yı gülistâna 
Görüp tercih ider bâğı bihişt-i câvidân üzre 


2. bahs: 
Kaside 53 
Mısra: 35 
İddialaşma. 


Nice bir kevkeb-i baht ile bu bahs ü gavgâ 
Nice bir tâli -i bed-'ahd ile bihüde cedel 


bahs idemez: 


1. bahs idemez:-emez 

Kaside 28 

Mısra: 127 

Kelime Tipi: - 

İddialaşmak, bir konu hakkında üstünlük 
iddiasında bulunmak. 


Tab'umla kimse bahs idemez Kahramân gibi 
Endişe âleminde cihân-pehlevân olur 


bahs ider: 


1. bahs ider:-er 
Gazel 129 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Bahse tutuşmak, bir konu üzerinde iddialaşmak. 


Büy-ı ezhâr-ı çemen tutdı o defilü âlemi 
Bahs ider bâd-ı şabâ 'attâr ile nev-rüzda 


bahs idüp: 


1. bahs idüp:-üp 

Tesdis 1 

Mısra: 19 

Kelime Tipi: - 

(Bir meseleden veya bir kimseden) söz etmek, 
hakkında konuşmak. 


Gehi aşıklara mihr ü vefâdan bahs idüp cânâ 
Müsellemdir baüa âyin-i hübi dersefi ihyânâ 


bahs-i azim ideler: 


1. bahs-i 'azim ideler:-e, -ler 
Kaside 7 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Büyük bahislere girmek. 


Ya'ni yâ vahy ola maZmünı anufi yâ ilhâm 
Bunı faşl itmede ahbâb ideler bahs-i 'azım 


bahs-i hakikatde: 


1. bahs-i hakikatde:-de 
Kaside 33 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Hakikat mevzusu/ konusu. 


Söz bahs-i hakikatde iken nev-hevesâne 
Tahkik-i mecâz itdigimüz gerçi hatâdur 


bahs-ı hudüs ü kıdem-i rüzgâr eyleyeler: 


1. bahs-ı hudüs ü kıdem-i rüzgâr eyleyeler:-y, -e, - 
ler 

Kaside 42 

Mısra: 84 

Kelime Tipi: - 

Devrin eskiliği ve meydana gelişi hakkında 
konuşmak. 


Eyleyeler tâ hukemâ-yı zamân 
Bahs-ı hudüs ü kıdem-i rüzgâr 


bahşiş: 


1. bahşişi:-i 
Kaside 28 
Mısra: 43 
Armağan, hediye, ihsan, atiye. 


Düstür-ı kâmkâr ki yek-rüze bahşişi 
Dabhl-i hezâr-sâle-i deryâ vü kân olur 


2. bahşişi:-i 
Kaside 29 
Mısra: 67 
Armağan, hediye, ihsan, atiye. 


Kemine bahşişi nakd-i hazâ'in-i Husrev 
Dü-rüze maşrafı bâc u harâc-ı mülk-i Kubâd 


bahşiş-âmüz-ı himem: 


1. bahşiş-âmüz-ı himem: 
Kaside 50 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
İhsanları bağışlama, verme öğreten, 
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Bahşiş-âmüz-ı himem havşala-süz-ı hısset 
Kise-perdâz-ı kerem kâfile-sâlâr-ı kirâm 


bahşiş-i firâvânı: 


1. bahşiş-i firâvânı:-: 
Kaside 30 
Mısra: 130 
Kelime Tipi: - 
Çok, bol bahşiş. 


Suhanverân-ı tehi-kise-i senâkâra 
Vire gınâ-yı ebed bahşiş-i firâvânı 


bahşiş-i nakd u selem-i rüzgâr olur: 


1. bahşiş-i nakd u selem-i rüzgâr olur:-u, -r 
Kaside 42 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Devrin peşin olarak verilen bahşişi olmak. 


Ol ki olur himmeti yanında bir 
Bahşiş-i nakd u selem-i rüzgâr 


bahşiş-i şahâne: 


1. bahşiş-i şahâne: 
Gazel 144 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Harika, mükemmel bir ihsan, hediye. 


Her gedâ-meşreb olan ol deme irmez Nef'1 
O da bir lutf-ı Hudâ bahşiş-i şâhâne idi 


baht: 





1. bahtı:-; 
Kaside 27 
Mısra: 26 
Talih, kader. 


Felek müştâk-ı didârı zemin memnün-ı pâ-büsi 
Muhaşşal bahtı memnün eylemiş a'lâ vü ednâyı 


2. baht: 
Kaside 29 
Mısra: 49 
Talih, kader. 


ei 


İderse her ne zamân devlet ile “azm-i cihâd 


3. baht: 
Kaside 55 
Mısra: 2 
Talih, kısmet, mutluluk. 


Şükr kim bir bârgâh-ı lutfa kıldum intisâb 
Kim olur hâk-i derinden baht u devlet behreyâb 


4. bahtuna:-u, -7, -a 
Kaside 56 
Mısra: 94 
Talih, kısmet, mutluluk. 


Emrüüe âlem müsahhar lutfufa dünyâ esir 


Zâtuüa şıhhat mülâzım bahtuüa devlet karin 


5. baht: 
Gazel 52 
Mısra: 1 
Talih, kısmet. 


Baht uyansa h“âba varsa dide-i bidârımuz 


Düşde bâri gayrıdan tenhâ düşürsek yârimüz 


6. bahtı:-ı 
Kaside 11 
Mısra: 7 
Talih, kısmet. 


Uyandı gerçi bahtı rüzgârufi h“âb-ı gafletden 
Veli ârâyiş-i dünyânufi oldı deng ü hayrânı 


7. bahtı:-ı 
Kaside 15 
Mısra: 46 
Talih, kısmet. 


Şâhenşeh-i ferhunde-baht ârâyiş-i dıhim ü taht 
Bahtı kavi ikbâli saht İskender-i Yüsuf-şiyem 


8. bahtı:-ı 
Kaside 30 
Mısra: 45 
Talih, kısmet. 


O kutb-ı çarb-ı sa âdet ki döndürür bahtı 
Ne yaa istese pergâr-ı çarh-ı gerdânı 


9. bahtına:-ı, -n, -a 
Kaside 42 
Mısra: 85 
Talih, kısmet. 


Ola müsâ'id o kadar bahtına 
Gerdiş-i pür-piç ü ham-ı rüzgâr 


10. baht: 
Kaside 43 
Mısra: 5 
Talih, kısmet. 


Bu imdâdı recâ itmezdim aşlâ baht u tâli'den 
Degüldüm rüzgâra Hak bilür bu i'tikâd üzre 


11. baht: 
Kaside 48 
Mısra: 90 
Talih, kısmet. 
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Döne dâ' im murâdı üzre devrân 
Ola devlet nedim ü baht hem-dem 


12. bahtum:-u, -m 
Kaside 54 
Mısra: 2 
Talih, kısmet. 


Hamdüli”l-lâh yine inşâfa gelüp çarh-ı 'anid 
Eyledi bahtum ile 'ahd-ı vifâkı tecdid 


13. bahtı:-ı 
Kaside 55 
Mısra: 35 
Talih, kısmet. 


Re'yi pir-i zü-fünün bahtı civân-ı pür-şüküh 
Olsa etvârı n'ola makbül-ı tab'-ı şeyh u şâb 


14. bahtumu:-u, -m, -ı 
Kaside 55 
Mısra: 5 
Talih, kısmet. 


Bahtumı bir âstâne pâsbân itdi felek 
Kim şadâ-yı küs-ı devletle gözümden gitdi hab 


15. bahtum:-u, -m 
Kaside 57 
Mısra: 66 
Talih, kısmet. 


Ah elinden felek süst-i karâr u 'ahdüü 
İtmedi bahtum ile itdügi va'di incâz 


16. bahtum:-u, -m 
Kaside 61 
Mısra: 67 
Talih, kısmet. 


Kevkebüm menhüs u babtum şüm idi bu ana dek 
Hayra tahvil itdi lutfu çekmez oldum ıztırâb 


17. bahtuüa:-u, -7, -a 
Kaside 61 
Mısra: 82 
Talih, kısmet. 


Sen civân-baht ol felek pir olduğınca dem-be-dem 


Bahtuüa olsun müyesser revnak-ı 'ahd-i şebâb 


18. bahtuüa:-u, -7, -a 
Kaside 36 
Mısra: 3 
Taih, kader, kısmet. 


Şunuldı bahtufia dest-i i nâyet Hakdan 
Berât-ı manşıb-ı şâhib-kırâni-i âlem 


baht uyandı: 


1. baht uyandı:-dı 
Kaside 16 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Talihin açılması. 


Tâli'ümde baht uyandı h“âba vardı yâ meger 
Gamze-i pür-fitne-i nâdide-hvâb-ı rüzgâr 


1. bahtek-i a'lem: 
Kaside 38 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Kötü talihli âlim. 


Yegâne şâ ir-i sihr-âferin-i rüstâ-hâne 
Mukallid-yâve Eflâtün-echel bahtek-i a'lem 


bahteklik iderlerse: 


1. bahteklik iderlerse:-er, -ler, -se 

Kaside 41 

Mısra: 90 

Kelime Tipi: - 

Bahtek gibi davranmak (Nuşirevan 'ın ikinci 
veziri olan Bahtek; kin ve garez sahibi haset bir 
kişidir) / fitnecilik yapmak, ortalığı karıştırmak. 


Şemşir-i zebânumla cezâsını bulurlar 
Bahteklik iderlerse ahibbâ-yı zamâne 


bâhter: 


1. bâhter: 
Kaside 10 
Mısra: 124 
Güneşin battığı taraf, batı, garp. 


Tâ cilvegeh-i râyetini Husrev-i encüm 
Geh memleket-i Hâver ü geh bâhter eyler 


bahtı açıldı: 


1. bahtı açıldı:-dı 
Kaside 29 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 


Bahtı açılmak; talihi dönüp uygun duruma veya 


arzulanan sonuca gelmek. 


Açıldı bahtı yine rüzgâr-ı nâ-kâmuf 
Göründi âyine-i tâli'inde nakş-ı murâd 


1. baht-ı bidârı:-; 
Kaside 13 
Mısra: 70 
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Kelime Tipi: - 
Uyanık baht // açık, iyi talih. 


Sehâb-ı nev-bahâr-ı feth u nuşret t1ğ-1 sir-âbı 
Çerâğ-ı düdmün-ı dın ü devlet baht-ı bidârı 


2. baht-ı bidârı:-; 
Kaside 49 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Uyanık baht // açık, iyi talih. 


N'ola olsa zamân-ı devletinde âlem âsüde 
Bırakdı fitneyi zındân-ı h“âba baht-ı bidârı 


baht-ı bidâruü: 


1. baht-ı bidâruü:-u, -7 
Kaside 61 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Uyanık baht // açık, iyi talih. 


Baht-ı bidâru ne mümkindür ki meyl-i h“âb ide 
Gerçi her şeb çarh ider hâzır münakkaş câme- h“âb 


baht-ı cihângiri: 


1. baht-ı cihângiri:-i 
Kaside 3 
Mısra: 119 
Kelime Tipi: - 


Cihangir talih, dünyayı hükmü altına alan talih. 


Ola a'dâsı zebün baht-ı cihângiri kavi 
Olmaya lâzıme-i devletinüfi nokşânı 


baht-ı firüzı: 


1. baht-ı firüzi:-ı 
Gazel 142 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Uğurlu talih. 


Bahâr irdi yine esdi nesim-i şubh-ı nev-rüzi 


Açıldı âlemüü gül gibi güldi baht-ı firüzı 
baht-ı hvâb-âlüdi: 


1. baht-ı hvâb-âlüdi:-: 
Kaside 16 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Uyuyan baht // bahtsızlık, talihsizlik. 


Baht-ı h“âb-âlüdi bidâr itdi güyâ h“âbdan 
Nâle-i dolâb-ı çarh-ı âsyâb-ı rüzgâr 


baht-ı nâ-sâzı: 


1. baht-ı nâ-sâzı:-ı 
Kaside 22 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Yaver gitmeyen talih. 


Bugünden 'ahdüm olsun kimseyi hicv itmeyem illâ 
Vereydüü ger icâzet hicv iderdüm baht-ı nâ-sâzı 


1. baht-ı Pervizi: 

Kıf'a-ı Kebir 7 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Perviz /Hüsrev talihli, Perviz 'in talihi gibi bir 
talih. 


K'olmış afia naşib tâ ezeli 
Taht-ı Cemşid ü baht-ı Pervizi 


baht-ı rüz-efzün: 


1. baht-ı rüz-efzün: 

Kaside 21 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: - 

Uzun ömürlü talih, saadetin uzun, devamlı 
olması. 


Zihi 'alâmet-i ikbal ü baht-ı rüz-efzün 
Ki eyledi mütehayyir 'ukül u evhâmı 


baht-ı yâver:; 


1. baht-ı yâver: 
Kaside 8 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Talihi iyi, güzel talihli. 


Baht-ı yâver pâdişâh-ı âsmân-mesned ki din 
İstinâd-ı devletiyle kuvvet-i erkân bulur 


bâ-hüner: 

1. bâ-hüner: 
Gazel 130 
Mısra: 13 


Hünerli, marifet sahibi, usta. 


Nice üstâd-ı suhan var bâ-hüner ammâ biri 
Eylesün Nefi gibi tarh-ı gazel nev-rüzda 


bâ-huşüş: 


1. bâ-huşüş: 
Kaside 3 
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Mısra: 93 
Özellikle. 


Bâ-huşüş ola benüm gibi ma'âni-perver 
Ki şikest itdi sözüm kadr-i dür-i galtânı 


2. bâ-huşüş: 
Kaside 25 
Mısra: 13 
Özellikle. 


Bu senâ-h“ân-ı kadimüfi hod dilinde bâ-huşüş 
Ol kadar bulmuşdı derd-i iştiyâkufi iştidâd 


3. ba-huşüş: 
Kaside 55 
Mısra: 97 
Özellikle. 


Bâ-huşüş itdüm 'arüs-ı medhüfi tezyin içün 
Bir bir andan gevher-i mazmün-ı hâşı intihâb 


4. bâ-huşüş: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 31 
Özellikle. 


Bâ-huşüş ol güzide tâ 'ifenüf 
Hem ışık biri hem sipâhidür 


bâis: 

1. bâ'is: 
Gazel 28 
Mısra: 10 


Sebep olan şey, sebep. 


Nef'i gibi gamzefi de safa cân ile âşık 
Budur dili hep mahrem-i râz itmege bâ'is 


2.bâ'is: 
Gazel 64 
Mısra: 9 
Sebep olan şey, sebep. 


Bu deülü safia bâ'is himmet-i âlidür ey Nefi 
Gazel tarhında senden gayrı kimse böyle şân virmez 


bâ isol: 


1.bâ'isol: 
Gazel 28 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Sebep olmak. 


Allâh içün ey âh tolaş zülfine turma 
Ol silsile-i “aşkı dırâz itmege bâ'is 


bâ is olmaz: 


1. bâ'isolmaz:-maz 
Gazel 28 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Sebep olmak. 


Rind isefi eger âlem-i vahdet gibi olmaz 
Def -i gam-ı tahkkik ü mecâz itmege bâ is 


bâ'is olsa: 


1. bâ'isolsa:-sa 
Gazel 28 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Sebep olmak. 


Gamze ne kadar olsa niyâz itmege bâ'is 
Ahum olur ol mertebe nâz itmege bâ is 


bâ isolur: 


1. bâ'is olur:-u, -r 
Gazel 28 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Sebep olmak. 


Gamze ne kadar olsa niyâz itmege bâ“is 
Ahum olur ol mertebe nâz itmege bâ'is 


2.bâ'isolur:-u, -r 
Gazel 28 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Sebep olmak. 


Zevki budur âlem-i 'aşkufi ki hevâsı 
Olur dili pür-süz u güdâz itmege bâ'is 


bâ is-i kine: 


1. bâ'is-i kine: 
Kaside 39 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Kinin sebebi. 


Bâ is-i kine nedür ehl-i kemâle bilmem 


Müdde'âsından olaydım felegüfi âh habir 
bâ is-i meserret olur: 


1. bâ'is-i meserret olur:-u, -r 
Gazel 35 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Sevinç sebebi olmak. 


Belâ budur ki alışdı belâlarufla göfül 
ĞGamuü da gelse dile bâ'is-i meserret olur 
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ba is-i şür u şeğab: 


1. ba'is-i şür u şeğab: 
Kaside 62 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Fitne ve kavga sebebi. 


Devrân-ı güldür sâkiyâ dönsün yine câm-ı tarab 
“Uşşâka bülbüller gibi ol ba'is-i şür u şeğab 


bak: 


1. bak: 
Gazel 110 
Mısra: 3 
Nazar etmek, gözleri bir şey üzerine çevirmek. 


“Aşıkuf göülüne bak mir'âta bakmaksa gara 
Yokdur ey meh ol şafâ ma'zür tut âyınede 


2. bakmaksa:-mak, -sa 
Gazel 110 
Mısra: 3 
Nazar etmek, gözleri bir şey üzerine çevirmek. 


“Aşıkuf göülüne bak mir'âta bakmaksa gara 
Yokdur ey meh ol şafâ ma'zür tut âyınede 


3. bakamam:-ama, -m 
Gazel 113 
Mısra: 4 
Nazar etmek, gözleri bir şey üzerine çevirmek. 


Hübâne aceb lâzımedür câzibe-i dil 
Ansuz bakamam hüsn ile mihr-i felek olsa 


4. bak: 
Gazel 122 
Mısra: 5 
Nazar etmek, gözleri bir şey üzerine çevirmek. 


Hüsnüği bilmek dilersefi bir nazar mir âta bak 
Aftâbufi pertevi meh-tâb gelsün çeşmüfe 


5. bakar:-ar 
Gazel 140 
Mısra: 3 
Nazar etmek, gözleri bir şey üzerine çevirmek. 


Kim bakar mir'ât-i hürşide tururken rüy-ı yâr 
Rüy-ı dil göstermede şâfıdür andan sinesi 


6. bakar:-ar 
Kaside 53 
Mısra: 24 
Nazar etmek, gözleri bir şey üzerine çevirmek. 


Kevkeb-i tali imüfi yok bafa hüsn-i nazarı 
Hışm ile şöyle bakar kim ider izhâr-ı hıvel 


7. bakarsa:-ar, -sa 
Kaside 52 
Mısra: 48 
Nazar etmek, gözleri bir şey üzerine çevirmek. 


Bir şafâ var câm-ı billürinda kim âyineveş 
Kim bakarsa görinür gönlündeki râz-ı nihân 


8. bakup:-up 

Müseddes 1 

Mısra: 15 

Durumunu anlamak ve aslına vâkıf olmak 
amacıyla seyretmek, nazar etmek. 


Bakup mir'ât-i câma görmesem rüy-ı şafâ gâhi 


Cihânuü varı yoğı hiç görinmez bafia va'llâhi 


9. bakup:-up 
Gazel 87 
Mısra: 11 
Seyretmek, temaşa etmek. 


Bakup geh sine-i cânâne geh câm-ı mey-i nâbe 
Dil-i divâne berr ü bahre sultân olduğın görsem 


10. bakmağa:-mag, -a 
Gazel 119 
Mısra: 9 
Seyretmek, temaşa etmek. 


Ruhsâr-ı 'arak-rizi yeter bakmağa yâruü 
Neyler reşehât ile gülistân elimüzde 


11. baksaü:-sa, -i 
Gazel 57 
Mısra: 6 
Nazar etmek, gözleri bir şey üzerine çevirmek. 


Bir nigehle Kahramânı katl ider Rüstem gibi 
Baksa ammâ çeşmine bir haste-i bi-tâb-ı nâz 


12. bak: 
Gazel 71 
Mısra: 1 
Nazar etmek, gözleri bir şey üzerine çevirmek. 


Gamze-i tiğ-keş ü çeşm-i sihir-sâzına bak 


Kaşd-ı cân eyler iken şivesine nâzına bak 


13. bak: 

Gazel 71 

Mısra: 4 

Nazar etmek, bakışı bir şey üzerine çevirmek, 
görmek. 


Kahramân karşu turur mı gör o müjgânlara 
Leşker-i gamze-i mest-i sipeh-endâzına bak 


14. bak: 


Gazel 71 
Mısra: 8 
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Nazar etmek, bakışı bir şey üzerine çevirmek, 
görmek. 


Nice ârâstedür şive ile ser-tâ-pâ 
Rüzgârufi hele ol dil-ber-i mümtâzına bak 


15. bak: 

Gazel 71 

Mısra: 10 

Nazar etmek, bakışı bir şey üzerine çevirmek, 
görmek. 


ĞGamze-i nerkis-i mahmürların seyr eyle 
Cilve-i serv ü sehi-kadd-i ser-eftâzına bak 


16. bakdukca:-dukca 
Kaside 4 
Mısra: 37 
Nazar etmek, bakışı bir şey üzerine çevirmek. 


Bakdukca bir nigâh ile bii cân alur gözi 
Hem yine şöyle hasta görinür ki cân virür 


17. bakmaz:-maz 
Kaside 15 
Mısra: 59 


Göz önünde bulundurmak, nazarıitibara almak. 


Sürdükce haşma yek-tene bakmaz silâh u cevşene 
Yer kalmaz aşlâ düşmene illâ beyâbân-ı 'adem 


18. bakdukca:-dukca 
Kaside 53 
Mısra: 33 
Nazar etmek, gözlemlemek. 


Yine hâtırda teselli bulunur bakdukca 


Görinür dilde bu ma'nâ-yı latif ü mücmel 


19. bak: 

Gazel 71 

Mısra: 6 

Nazar etmek, bakışı bir şey üzerine çevirmek, 
görmek. 


Fitnede turralarınuü yed-i tülâsını gör 
Şivede gamzesinüf sihrine i câzına bak 


20. bak: 

Gazel 71 

Mısra: 2 

Nazar etmek, bakışı bir şey üzerine çevirmek, 
seyretmek. 


Gamze-i tiğ-keş ü çeşm-i sihir-sâzına bak 


Kaşd-ı cân eyler iken şivesine nâzına bak 


21.bak: 
Gazel 71 
Mısra: 12 
Nazar etmek, görmek, okumak. 


Var mı Nef'i gibi üstâd-ı suhan inşâf it 
İhtirâ'-ı kalem-i nâdire-perdâzına bak 


bâki: 





1. bâkidür:-dür 
Gazel 81 
Mısra: 6 
Ebedi, sonsuz, ölümsüz. 


Dildedür mihrüü ko hâk olsun yolufida cân u ten 
Ben ölürsem âlem-i ma'nâda bâkidür göfül 


2. Bâkinül:-nü 
Kaside 46 
Mısra: 30 
16. yy.da yaşamış meşhur divan şairi. 


Bu mahalde aceb evşâfına çesbân görinür 
Nola bu beytini Bâkinüü idersem tazmin 


bakmaz oldı: 


1. bakmaz oldı:-dı 
Gazel 16 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Önem vermemeye başlamak. 


Bakmaz oldı kâmil ü dânâya Nef'1 çarh-ı dün 
Halk-ı âlem mâ 'il ancak câhil ü nâdâna hep 


bâl: 


1. bal: 
Kaside 35 
Mısra: 110 
Kanat. 


Cürre şâhin Hümâ şayd-ı hayâlim ki benüm 
FeyzZ-i tevfik-i İlâhidür aa şehper ü bal 


2.bâal: 
Kaside 35 
Mısra: 72 
Kanat. 


İremez gerdine sür'atde Burâk-ı cennet 
Berk-i hâtifden ola aüa meger kim per ü bâl 


bal açar: 


1. bâl açar:-ar 
Kaside 17 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Kanat açmak. 


Nürdan bâl açar uçmağa melekdür şanasın 
Olsa zın-püş-ı serâserle ne dem cilve-nümâ 
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2. bal açar:-ar 
Kaside 39 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Kanat açmak. 


Bâl açar uçmağa mânend-i Burâk-ı cennet 
İtseler şeklini bir levh-i ruhâma taşvir 


bal açdı: 


1. bâl açdı:-dı 
Gazel 135 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Kanat açmak. 


Şanma ki itdi zülfini tahrik rüzgâr 
Bâl açdı tüti-i hatı pervâza başladı 


bal açsa: 


1. bal açsa:-sa 
Kaside 33 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Kanat açmak. 


Bal açsa şikâr itmege şahbâz-ı hayâlüm 
Şayd itdügi elbette yâ 'Ankâ yâ Hümâdur 


bâl ü per ide: 


1. bâl ü per ide:-e 
Kaside 45 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Kanat yapmak. 


Meger ki bâl ü per ide Burâk gibi aha 
Sütür-ı medh-i vezir-i sütüde-girdârı 


bâl ü peri: 


1.bâlüperi:-i 
Kaside 14 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Kanat. 


“Adli ger ârâyiş-i bezme-i cihân itse olur 


Şem'a şeh-perr-i küleh pervânenüü bal ü peri 


bâlâ-bülend: 


1. bâlâ-bülendi:-i 
Gazel 40 
Mısra: 5 
Uzun boylu, boyu uzun (olan). 


Dil-berüfi bâlâ-bülendi âşıkuü üftâdesi 
Bir yere gelmiş bu gün a'lâ vü ednâ bundadur 


bal-güşâ: 


1. bâl-güşâ: 
Kaside 17 
Mısra: 23 
Kanat açan, uçan. 


Nice Şaçlı Torı bir bâl-güşâ Ankâ kim 
Bir kanadıyla uçar uçduğı dem bi-pervâ 


bâl-i ankâdur: 


1. bâl-i 'ankâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Anka kuşunun kanadı. 


Zihi ârâyiş-i eyvân-ı divân-hâne-i devlet 
Ki cârüb-ı der-i âlem-penâhı bâl-i 'ankâdur 


bâl-i ankâya: 


1. bâl-i ankâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Anka kuşunun kanadı. 


Uçar kuşdur şitâb itdükce güyâ befizer anuüçün 
Kenâr-ı dâmen-i bergüstvânı bâl-i ankâya 


bâli Cibril: 


1. bâl-i Cibril: 
Kaside 17 
Mısra: 147 
Kelime Tipi: - 
Cebrail'in kanadı. 


Olsa şâne yaraşur yâline bâl-i Cibril 
Olsa pâ-bend mahal pâyına zülf-i havrâ 


bâl-i hümâ: 

1. bâl-i hüma: 
Kaside 39 
Mısra: 48 


Kelime Tipi: - 
Hüma kuşunun kanadı. 


Kadri ol mertebe 'âli ki revâdur olsa 


Harem-i devletine bâl-i hümâ ferş-i haşır 


bâl-i hümâ-yı saltanat: 


1. bâl-i hümâ-yı saltanat: 
Kaside 20 
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Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Devlet kuşunun kanadı. 


Serir-i devletine 'arş-ı rif at nerdübân pâye 
Külâh-ı câhına bâl-i hümâ-yı saltanat şehper 


bâl-i tayarândur: 


1. bâl-i tayarândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 112 
Kelime Tipi: - 
Uçma kanadı, uçuracak kanat. 


Şâhin-i hayâlümdür o şeh-bâz şikârı 


Kim 'avn-ı İlâhi afia bâl-i tayarândur 
bâlin ider: 


1. bâlin ider:-er 
Kaside 46 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Yastık etmek, yastık olarak kullanmak. 


“Adli bir kişver-i pür-şüra nigehbân olsa 
İder âhü bere zânü-yı pelengi bâlin 


bâm-ı felekde: 


1. bâm-ı felekde:-de 
Kaside 21 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Gök kubbe. 


Çalındı bâm-ı felekde nakâre-i devlet 
Pür itdi debdebe-i müjde güş-ı eyyâmı 


2. bâm-ı felekde:-de 
Kaside 23 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Gök kubbe. 


Her vakt-i seher tâ ki çıkup bâm-ı felekde 
Cevlân ide tâvus-ı mülemma- per-i âlem 


baha ne: 


1. bafa ne: 
Kaside 42 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bana ne // beni ilgilendirmiyor. 


Bafa ne ben rind-i cihân-dıdeyim 
İtmez eser bafia gam-ı rüzgâr 


bâ-naşib: 


1. bâ-naşib: 
Kaside 15 
Mısra: 53 
Nasipli, talihli. 


Cümle hünerden bâ-naşib sırr-ı aceb şun'-ı garib 


Meclisde şüh u dil-firib cenk idicek şir-i ücem 
bâni olsa: 


1. bâni olsa:-sa 

Kaside 3 

Mısra: 40 

Kelime Tipi: - 

Bir yapıyı inşa eden, inşa ettiren, yapan, 
yaptıran kimse olmak. 


Hayradur niyyeti her demde aceb mi olsa 
Böyle bir câmi -i hoş-tarh u latife bâni 


bânür-yı halvet-serây-ı fikrine: 


1. bânü-yı halvet-serây-ı fikrine:-i, -n, -e 
Kaside 52 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Düşünce sarayının sultanı, hanımı. 


Bânü-yı halvet-serây-ı fikrine şeb perdedâr 
Nev-'arüs-ı hacle-i re'yine şubh âyinedân 


bânü-yı Meryem-meniş-i fikridür: 


1. bânü-yı Meryem-meniş-i fikridür:-i, -dür 
Kaside 42 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Düşüncenin Meryem huylu kadını. 


Bânü-yı Meryem-meniş-i fikridür 
Encümen-ârâ şanem-i rüzgâr 


bâr: 


1. bârı:-ı 
Kaside 49 
Mısra: 88 
Meyve. 


Döküldi sineden peykân-ı yâr u penbe-i dâğum 
Dıraht-ı huşke döndüm hâke düşmiş berg ile bârı 


2.bârı:-ı 
Gazel 91 
Mısra: 6 
Yük (minnet yükü). 


Minnet eylerse felek bir iki günlük ömre 
Ölürin derd-i mahabbetle o bârı çekemem 


bârân: 
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1. bâran: 
Kaside 5 
Mısra: 43 
Yağmur. 


Degül bârân u mevc ifrât-ı ihsân-ı dil ü desti 
İder lerzân u giryân ebri bahr u bahri kân üzre 


2. baârânı:-ı 
Kaside 30 
Mısra: 62 
Yağmur. 


Kef-i kerimine beüzerdi ebr eger olsa 
Nem-i reşâşe-i âb-ı hayat bârânı 


3. bâran: 
Kaside 31 
Mısra: 7 
Yağmur. 


Dökülen hâke bu faşl içre degüldür bârân 
Hüy-feşân olmadadur tâb-ı temüz ile sehâb 


bârân-ı ebr-i himmeti: 


1. bârân-ı ebr-i himmeti:-i 
Kaside 8 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Lütuf bulutunun yağmuru. 


Fâ'iz olsa dehre ger bârân-ı ebr-i himmeti 
Katre isti dâd-ı kesb-i mâye-i tüfân bulur 


bârân-ı eşkim: 


1. bârân-ı eşkim:-im 
Gazel 7 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Gözyaşı yağmuru. 


“Aceb mi Nef'iyâ bârân-ı eşkim dinmese bir dem 
Ne yerdeyim ne gökde bâd-ı aşk ile sehâbâsâ 


bâreka”llah: 


1. bâreka”llâh: 

Kaside 3 

Mısra: 1 

Allah mübarek etsin, hayırlı uğurlu olsun 
anlamında bir söz. 


Bâreka”llâh zihi 'âtıfet-i Rabbâni 


Ki şeh-i âleme olmış ezeli erzâni 


2. bâreka”llah: 

Kaside 17 

Mısra: 1 

Allah mübarek etsin, hayırlı uğurlu olsun 
anlamında bir söz. 


Bâreka”llâh zihi rahş-ı hümâyün-simâ 
Ki komış nâmını sultân-ı cihân Bâd-ı Şabâ 


3. bâreka”llâh: 

Kaside 37 

Mısra: 1 

Allah mübarek etsin, hayırlı uğurlu olsun 
anlamında bir söz. 


Bâreka”llâh zihi âşaf-ı şâhib-ferheng 
Kim olur kevkebe-i şevketine 'âlem teng 


4. bâreka”llah: 

Kaside 39 

Mısra: 5 

Allah mübarek etsin, hayırlı uğurlu olsun 
anlamında bir söz. 


Bâreka”llâh zihi devlet-i feth ü nuşret 
Levhaşa”llâh zihi 'âtıfet-i hayy-ı kadir 


5. bâreka”llâh: 

Kaside 39 

Mısra: 59 

Allah mübarek etsin, hayırlı uğurlu olsun 
anlamında bir söz. 


Bâreka”llâh o cihân-gerd zemin-peymâ kim 


Bâd-ı reftârı ile şarşılur eyvân-ı esir 


6. bâreka”llâh: 

Kaside 54 

Mısra: 14 

Allah mübarek etsin, hayırlı uğurlu olsun 
anlamında bir söz. 


Levhaşa”l-lâh zihi cilve-i hüsn-i tâli' 
Bâreka”llâh zihi kevkebe-i baht-ı sa'id 


7. bâreka”llah: 

Kaside 46 

Mısra: 48 

Allah mübarek etsin, hayırlı uğurlu olsun 
anlamında bir söz. 


Harc ider vârını deryâ gibi deprenmez hiç 


Bâreka”llâh zihi âşaf-ı şâhib-i temkin 


8. bâreka”llâh: 

Kaside 52 

Mısra: 1 

Allah mübarek etsin, hayırlı uğurlu olsun 
anlamında bir söz. 


Bâreka”llâh ey behişt-âbâd u ey reşk-i cinân 
Şâneka”l-lâh ey serây-ı dil-güşâ vü dil-sitân 


bârgâh-ı arş- pirâye: 
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1. bârgâh-ı 'arş- pirâye: 
Nazm 1 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Arşı süsleyen makam, divan. 


Zihi taht-ı mu'allâ bârgâh-ı 'arş- pirâye 
Ki şalmış âftab-ı heft-kişver üstine sâye 


bârgah-ı lutfa: 


1. bârgâh-ılutfa:-a 
Kaside 55 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
İhsan, iyilik kapısı. 


Şükr kim bir bârgâh-ı lutfa kıldum intisâb 


Kim olur hâk-i derinden baht u devlet behreyâb 


bârgâh-ı mu allâ: 


1. bârgâh-ı mu allâ: 
Kaside 29 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Yüce divan // gökyüzü. 


Be-hakk-ı şâni'-i yektâ ki şun'-ı kudretdür 
Bu bârgâh-ı mu 'allâ revâk-ı seb'-i şidâd 


bârgeh: 


1. bârgehi:-i 
Kaside 42 
Mısra: 57 
Makam, huzur. 


Bârgehi mahkeme-i 'adl ü dâd 
Dergehi kehfü”l-ümem-i rüzgâr 


bârgeh- ârây-ı sarây-ı azamet: 


1. bârgeh- ârây-ı sarây-ı azamet: 
Kaside 59 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Büyüklük sarayı makamını süsleyen. 


Ol bârgeh- ârây-ı sarây-ı azamet kim 
Cârüb-ı deri perr-i küleh-güşe-i Cemdür 


bârgeh-i rif atinüü: 


1. bârgeh-i rif atinüü:-i, -nüü 
Kaside 31 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Yücelik sarayı. 


Ol ki bir küşesidür bârgeh-i rif'atinüü 
Bu ne eyvân-ı mu'allâ-yı zer-endüde- kıbâb 


1. bâri: 
Gazel 52 
Mısra:2 
Hiç olmazsa, en azından. 


Baht uyansa h“âba varsa dide-i bidârımuz 


Düşde bâri gayrıdan tenhâ düşürsek yârimüz 


2.bari: 
Gazel 103 
Mısra: 3 
Hiç olmazsa, en azından. 


Çöz zülfini bâri bu bahâneyle dil-i zâr 
Geh gerdenüüe gâh giribânufa düşsün 


3. bârı: 
Gazel 104 
Mısra: 11 
Hiç olmazsa, en azından. 


Deste deste idüp ol zülf-i dütâyı bârı 
Hak-rüb-ı der-i şâhenşeh-i devrân olsun 


4. bari: 
Gazel 128 
Mısra: 4 
Hiç olmazsa, en azından. 


Göz ucıyla merhabâsın kesdi çün ol bi-vefâ 
Bâri hâtır yoklasa bir gamze-i dil-düz ile 


5. bâri: 
Gazel 130 
Mısra: 6 
Hiç olmazsa, en azından. 


“Iyd geçdi nev-bahâr irdi yüzin göstermedi 
Bâri ol sultân-ı hüsn öpdürse el nev-rüzda 


6. bâri: 
Kaside 24 
Mısra: 27 
Hiç olmazsa, en azından. 


Bâri ma kül ile mâ-beynimüz ışlah eyle 


Ne var ey şâh-ı hikem-senc ü zebân-dân-ı felek 


7. bari: 
Kaside 35 
Mısra: 24 
Hiç olmazsa, en azından. 


Yere degmez ayağum şevk ile rakş eylemeden 


Felegi bâri bu takrib ile itsem pâ-mâl 
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8. bâri: 
Kaside 36 
Mısra: 69 
Hiç olmazsa, en azından. 


Götürmez ise de bâri getirmeye şadra 
Gelürse hâli n'olur yine 'âlemüfi bilmem 


9. bâri: 
Kaside 42 
Mısra: 23 
Hiç olmazsa, en azından. 


Bâri yıkılsa yere geçse felek 
Ber-taraf olsa elem-i rüzgâr 


10. bâri: 
Kaside 50 
Mısra: 139 
Hiç olmazsa, en azından. 


Dahl iden de sözüme bâri bir üstâd olsa 
Söyledükce beni ma'kül ile kılsa ilzâm 


11. bâri: 
Tesdis 1 
Mısra: 33 
Hiç olmazsa, en azından. 


Hakikatden dem urma bâri artık terk idüp lâfın 
Bu matla'dan kıyâs it hasb-i hâl-i hadd-i inşâfın 


12. bâri: 
Kaside 3 
Mısra: 73 
Bari, hiç olmazsa, en azından. 


Derdümi bâri bu takrib ile takrir ideyin 
Ta şifahâne-i lutfufidan ire dermânı 


13. Barı: 
Kaside 21 
Mısra: 102 
Allah. 


Hemişe tâ ki bu meydân-ı pür-muhârebede 
Muzaffer eyleye Bari livâ-yı İslâmı 


14. bâri: 
Kaside 43 
Mısra: 14 
Hiç olmazsa, en azından. 


Muhâl ise eger devr-i çep-endâz-ı felekden bu 
Huda kâdirdür itse bâri hükmin imtidâd üzre 


15. bâri: 
Kaside 44 
Mısra: 64 
Hiç olmazsa, en azından. 


“Acizim Husrev-i ma'nâ iken evşafufda 
Bâri tahkik ideyin dâ iye-i ma'nâyı 


bâr-ı belâğı: 


1. bâr-ı belânı:-7, -ı 
Gazel 115 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Bela yükü // sevgilinin çektirdiği eziyet. 


Nef'1 çekerdi bâr-ı belâfı ne hâl ise 
Öldürdüf ol fakiri de nâz u “itâb ile 


bâr-ı gayrı: 


1. bâr-ı gayr:-ı 
Gazel 63 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Başkalarının sıkıntısı. 


Bileli kendümi ben göflümi “aşık buldum 
Bâr-ı gayrı ten-i bi-tâb ü tüvânum çekemez 


bâr-ı şanavber: 


1. bâr-ı şanavber: 
Kaside 17 
Mısra: 137 
Kelime Tipi: - 
Sanavber meyvesi, kozalak. 


Dilleri bâr-ı şanavber gibi şad pâre olur 
Tig-ı bürrânını yâd eyledügince a'dâ 


BârıTe'âla: 


I. Bâri Te'âlâ: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Yüce Allah. 


Tıynet-i pâkinde yok aşlâ küdüretden eser 
Cismini halk eylemiş Bârı Te âlâ nürdan 


bârika-i re yini: 


1. bârika-i re'yini:-i, -n, -i 
Kaside 31 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Fikrin parıltısı / parlak fikir. 


Görse ger bârika-i re yini rü yâda olur 
Şu'le-i şem'-i seher şehper-i şeb-reng-i gurâb 


baş: 
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1. başmadın:-madın 
Kaside 36 
Mısra: 32 
Basmak, bir şeyin üzerine ayak koymak. 


Yegâne şâh-süvâr-ı dilir ü çâpük kim 
Olur şikârı 'adü başmadın rikâba kadem 


2. başmaz:-maz 
Gazel 74 
Mısra: 4 
Basmak, bir şeyin üzerine ayak koymak. 


Harir-i zülfi pây-endâz olur anuüçün ol şüha 
Ayak başmaz yere ger olmasa ferş-i kadem nâzik 


başagör: 


1. başagör: 
Kaside 36 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Basadurmak, basmaya devam etmek. 


Ki sen muzaffer olursa ne hâl ise başa gör 
Rikâb-ı himmete pây-ı tevekküli muhkem 


başdur: 


1. başdurdı:-dı 
Gazel 52 
Mısra: 4 
Kaplamak, bürümek. 


Gökde her bir ahtere yüz bif şerâr eyler kırân 
Kevkebe başdurdı çarhı âh-ı âteş-bârımuz 


başiret: 


1. başiret: 

Gazel 12 

Mısra: 10 

Kalp gözüyle görme, kalp gözüyle görerek bir 
şeyin gerçeğini kavrama, anlama, idrak etme. 


Öykinürmiş çeşm-i yâra Nef iyâ nergis dahi 
Yok imiş anda başiret var ise mest-i harâb 


basıt-i zemine: 


1. basit-i zemine:-e 
Kaside 32 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Yeryüzü düzlüğü, yeryüzü. 


Bu inbisâtı basit-i zemine kim verdi 


Bu devr uşülini çarha kim eyledi ta'lim 


Başra: 


1. Başra: 

Kaside 22 

Mısra: 8 

Osmanlı'da vilayet merkezi olan ve günümüzde 
Irak'ta bir şehir. 


Şimâlen Nahcivân u Gence vü Tiflis ü Şirvânı 
Cenüben Şehrizor u Başra vü Bağdâd u Ahvâzı 


bast-ı makâl idemez: 


1. bast-ı makâl idemez:-emez 
Kaside 35 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Söz açmak, konuşmaya başlamak. 


Nüsha-i 'akd-ı lisân-ı şu 'arâdur suhanüm 
İdemez ben söze geldükce biri bast-ı makâl 


baş: 


1. başı:-ı 

Kaside 52 

Mısra: 94 

İnsan ve hayvanlarda beyin, göz, kulak, burun, 
ağız vb. organları kapsayan, vücudun üst veya 
önünde bulunan bölüm, kafa, ser. 


Olmasa Mecnün-ı “aşkı ol mehüü ger âsmân 
Nesr-i tâ ir eylemezdi başı üzre âşyân 


2. başı:-ı 

Kıt'a-ı Kebir 1 

Mısra: 41 

İnsan ve hayvanlarda beyin, göz, kulak, burun, 
ağız vb. organları kapsayan, vücudun üst veya 
önünde bulunan bölüm, kafa, ser. 


Kiminüü başı penbe dükkânı 
Dili iblis tekyegâhıdur 


3. baş: 
Gazel 8 
Mısra: 9 
İlk, öncelikli. 


Nef'iyâ iki cihânda budurur baş murâd 
Ki idem cânımı ol şivesi bisyâra fedâ 


5. başını:-ı, -n, -ı 

Gazel 26 

Mısra: 7 

İnsan ve hayvanlarda göz, kulak, ağız, burun 
gibi duyu organlarının ve beynin bulunduğu vücudun 
üst veya önünde bulunan bölüm, kafa, ser. 


Seng-i der-i meyhâneye kor başını düşde 
Zânü-yı melek olsa eger h“âbgeh-i mest 


6. baş: 
Kaside 13 
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Mısra: 12 

İnsan ve hayvanlarda göz, kulak, ağız, burun 
gibi duyu organlarının ve beynin bulunduğu vücudun 
üst veya önünde bulunan bölüm, kafa, ser. 


Degül mihr ü beyâzZ-ı şubh ufukda seyr içün sakfın 
Felek baş kaldırınca hâke düşdi tâc u destârı 


7. başında:-ı, -n, -da 

Kaside 30 

Mısra: 29 

İnsan ve hayvanlarda göz, kulak, ağız, burun 
gibi duyu organlarının ve beynin bulunduğu vücudun 
üst veya önünde bulunan bölüm, kafa, ser. 


Başında tâcı yâ bir hüdhüd-i hidâyetdür 
Ki görmiş Âşaf-ı sani risâlet-i erzâni 


8. başından:-ı, -n, -dan 

Kaside 49 

Mısra: 30 

İnsan ve hayvanlarda göz, kulak, ağız, burun 
gibi duyu organlarının ve beynin bulunduğu vücudun 
üst veya önünde bulunan bölüm, kafa, ser. 


Habâb u kef degül mestâne reftâr itmeden cüyufü 
Düşüp başından olmuşdur perişân tâc u destârı 


9. başuüa:-u, -i, -a 
Gazel 45 
Mısra: 9 
Kişinin kendi şahsı, zatı. 


Böyle dil-ber ne belâdur başuüa ey Nef'i 
Her nigâhını kaZâ âfet-i cângâh bilür 


baş eger: 


1. baş eger:-er 
Kaside 40 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: Deyim 
Güçlünün buyruğuna uymayı kabul etmek. 


Reşk ider câhına divâna çıkınca Âşaf 
Baş eger tığına meydâna girince Rüstem 


baş gösterür: 


1. baş gösterür:-ü, -r 

Kaside 25 

Mısra: 79 

Kelime Tipi: Deyim 

Belirmek, ortaya çıkmak, zuhur etmek, vuku 
bulmak. 


Fitne bir yerde dahi baş gösterür mi gör nice 
Gamze-i dil-ber gibi pinhân olur ehl-i fesâd 


baş kaldura: 


1. baş kaldura:-a 
Kaside 40 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: Deyim 
Başını kaldırmak // ayaklanmak, isyan etmek. 


Uyudı fitne cihân oldı yine âsüde 
Az kalmışdı ki baş kaldura ye'cüc-ı sitem 


başa çıkmasa: 


1. başa çıkmasa:-ma, -sa 
Gazel 52 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir işi başarıyla sonuçlandırmak. 


Biz reb-i 'aşk içre terk-i ser kılan aşıklarız 
Çılkmasa Ferhâdveş başa 'aceb mi kârımuz 


başdan: 

1. başdan: 
Gazel 111 
Mısra: 7 


Başta, başlangıçta. 


Kaysa başdan ser-ber olmış râh-ı gamda âşyân 
Terk-i ser kılduk o yolda biz sebük-bârız hele 


başdan ayağa: 


1. başdan ayağa: 
Gazel 54 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tamamen, bütünüyle, baştan aşağı. 


Nâ-geh getürür diyü şabâ müjde-i vaşlufi 
Başdan ayağa şâh-ı gül-i ter gibi güşuz 


başdan başa: 


1. başdan başa: 
Kaside 5 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir uçtan bir uca, tamamen. 


N'ola deryâ gibi “asker çeküp dünyâyı feth itse 
Yürütse hükmini başdan başa mülk-i cihân üzre 


2. başdan başa: 
Kaside 33 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir uçtan bir uca, tamamen. 


Ol Aşaf-ı sâni ki Süleymân gibi hükmi 
Başdan başa dünyâya revân olsa revâdur 


3. başdan başa: 
Gazel 102 
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Mısra; 12 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir uçtan bir uca, tamamen. 


Bu hâl ile âvârelik el virse bafia ger 
Başdan başa dünyâyı gülistân iderim ben 


4. başdan başa: 
Kaside 25 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir uçtan bir uca, tamamen. 


Kaplaya başdan başa dünyâyı nür-ı kevkebi 
Göstere fermânına şâhân-ı âlem inkıyâd 


5. başdan başa: 
Kaside 27 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir uçtan bir uca, tamamen. 


Ne pâşâ âlem-ârâ âftâb-ı matla'-i nuşret 
Ki bir şemşir ile başdan başa feth itdi dünyâyı 


6. başdan başa: 
Kaside 41 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir uçtan bir uca, tamamen. 


Başdan başa dünyâyı tolaşsafi bulamazsın 
Bir 'ârif-i hoş-şohbet ü bâbâ-yı zamâne 


başdan çıkdı: 


1. başdan çıkdı:-dı 

Gazel 134 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Doğru yoldan sapmak // kâkülün fesin 
kenarından çıkması. 


Kâkülüü de çıkdı başdan fikr-i dür-â-dür ider 
Pâyuüa yüz sürmege zülf-i semen-sâlar gibi 


başı göge irse: 


1. başı göge irse:-se 

Gazel 116 

Mısra: 15 

Kelime Tipi: Deyim 

Çok istediği bir şeye kavuşmaktan veya bir 
iltifattan dolayı çok sevinmek, büyük bir sevinç 
duymak. 


Gün gibi başı göge irse aceb mi şimdi 
Mazhar-ı âtıfet-i zıll-ı Huday oldı yine 


başımuz üstünde yer eyler: 


1. başımuz üstünde yer eyler:-r 
Kaside 10 


Mısra: 106 

Kelime Tipi: Deyim 

Yerleri baş üstünde olmak // baş üstünde yeri 
olmak; büyük bir saygı ve ilgi ile karşılanıp 
ağırlanmak. 


Gavğâ-yı suhandir bu faziletde nemüz var 
Fazl ehli bizüm başımuz üstünde yer eyler 


başına belâ eylemesün: 


1. başına belâ eylemesün:-me, -sün 

Gazel 101 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir kimseyi birine musallat etmek veya güç bir 
işle uğraşmaya mecbur bırakmak. 


Görsün ne çekermiş dil-i erbâb-ı mahabbet 
Başına belâ eylemesün zülfi hevâsın 


başına çalsun: 


1. başına çalsun:-sun 

Gazel 27 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Birine verilmek istenilen bir şeyin öfke ve 
nefretle geri çevrildiğini anlatmak için kullanılan bir 
SÖZ. 


Başına çalsun tokuz câmını devrân bâdesüz 
Şabra kâdir mi kadeh pür olmasa bir ân mest 


2. başına çalsun: 

Kaside 14 

Mısra: 116 

Kelime Tipi: Deyim 

Birine verilmek istenilen bir şeyin öfke ve 
nefretle geri çevrildiğini anlatmak için kullanılan bir 
SÖZ. 


Böyle cevher var elümde n'eyleyin dünyâyı ben 
Başına çalsun felek âyine-i İskenderi 


3. başına çalsun: 

Kaside 24 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: Deyim 

Birine verilmek istenilen bir şeyin öfke ve 
nefretle geri çevrildiğini anlatmak için kullanılan bir 
SÖZ. 


Kim çeker minnetin ol sifle-nihâd u dünufü 
Başına çalsun eger var ise ihsân-ı felek 


başına toprak şavurur: 


1. başına toprak şavurur:-u, -r 
Kaside 3 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: Deyim 
Başına toprak saçmak; büyük üzüntü duymak // 
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toprağın altında kalmak, üzerine toprak örtmek 
(madenin toprağın altında olması dolayısıyla). 


Asa ihsânuüı toprak şavurur başına kân 
Görse keff-i keremüü lerze tutar 'ummânı 


başında sevdâ-yı zülfün olmasa: 


1. başında sevdâ-yı zülfün olmasa:-ma, -sa 
Nazm 3 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Zülfün sevdasına tutulmak, (sevgilinin) saçına 
âşık olmak. 


Olmazdı böyle hâli perişân u kaddi ham 
Sevdâ-yı zülfüfi olmasa başında sünbülüü 


başını âzâd iderdi: 


1. başını âzâd iderdi:-er, -di 
Kaside 29 
Mısra: 112 
Kelime Tipi: - 
Kendini kurtarmak, özgürlüğüne kavuşmak. 


Atardı şerm ile yabana tişesin elden 
İderdi hem bu bahâneyle başını âzâd 


başını hırkaya çekdi: 


1. başını hırkaya çekdi:-di 
Kaside 37 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Gizlenmek, saklanmak. 


Râst-girdâr-ı kader-kevkebe kim havfından 
Başını hırkaya çekdi felek-i pür-nireng 


başka: 


1. başka: 
Gazel 87 
Mısra: 4 
Bilinenden ayrı, farklı, değişik. 


Letâfetden görinse âsmânufi 'aksi her yerde 
Çemende başka bir âlem nümâyân olduğın görsem 


2. başka: 
Kaside 6 
Mısra: 22 
Bilinenden ayrı, farklı, değişik. 


Şun'-ı Hakk yâ gülşen-i cennetden ifrâz eylemiş 
Başka bir cây-ı tarab-engiz ü gam-fersâ mıdur 


3. başkadur:-dur 
Kaside 19 
Mısra; 12 
Farklı, değişik. 


Ya iki gül-bün-i nev-hizdür kim her birisinüü 


Zemini başkadur ammâ biri birine hem-serdür 


4. başka: 
Kaside 43 
Mısra: 97 
Özge, kendine has. 


Vücüdi her birinüf başka âlemdür hakikatde 
Olur anuçün ehl-i dil cihânda infirâd üzre 


5. başka: 
Kaside 50 
Mısra: 5 
Özge, kendine has. 


Başka bir 'âlemi var bezm-i meyüfi kim anda 
Görinür rind-i cihân-dide-i huşyâra müdâm 


6. başka: 
Kaside 46 
Mısra: 70 
Ayrı, değişik. 


İnşâ'w'llâh eger olursa şafa-yı hâtır 
İdeyin nüsha-i evşâfufu başka tedvin 


başka başına: 


1. başka başına: 
Gazel 55 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Kendi başına, başlı başına, tek başına. 


Tursak ne 'aceb ger şaf-ı müjgâna mukâbil 
Başka başına her birimüz Rüstem-i aşkız 


2. başka başına: 
Gazel 30 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Kendi başına, başlı başına, tek başına. 


Gösterür dünyâyı mir ât-ı habâbında tamâm 
Kendü başka başına bir özge 'âlemdür kadeh 


başla: 


1. başladı:-dı 

Gazel 135 

Mısra: 1 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Mest oldı yâr gamzeleri nâza başladı 
Her bir nigehde bir reviş-i tâze başladı 


2. başladı:-dı 
Gazel 135 
Mısra: 4 
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Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Bildürdi bir nigehle dile gamze kaşdını 
Ne keşfe ne mükâşefe-i râza başladı 


3. başladı:-dı 

Gazel 135 

Mısra: 6 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Gamze degül bu şu'bede-bâz-ı girişmedür 
Sihri bitürdi şive-i i'câza başladı 


4. başladı:-dı 

Gazel 135 

Mısra: 8 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Şanma ki itdi zülfini tahrik rüzgâr 
Bâl açdı tüti-i hatı pervâza başladı 


5. başladı:-dı 

Gazel 135 

Mısra: 10 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Nef'i nedür ney-i kalemüfide bu nağmeler 
Güyâ ki her terânede bir sâza başladı 


6. başla: 

Gazel 142 

Mısra: 11 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Du'âya başla şoüra cân u dilden Aşaf-ı “ahde 
Ki turdukca cihân devletle nev-rüz ola her rüzı 


7. başlasam:-sa, -m 

Kaside 1 

Mısra: 75 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Başlasam mi râcını tahkike âb u tâb ile 


Gevher-i şehvâr-ı güş-ı Ümmühânidür sözüm 


8. başlayalum:-y, -alum 

Kaside 4 

Mısra: 109 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Nazım âhir oldı başlayalum şol du âya kim 
Şi're havâşş-ı ed'iye-i kudsiyân virür 


9. başladı:-dı 
Kaside 5 


Mısra: 8 
Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Çekilse n'ola yârân-ı şafâ seyr-i çemenzâra 
Şalâya başladı murg-ı çemen serv-i çemân üzre 


10. başla: 

Kaside 8 

Mısra: 83 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Çünkü 'âdetdür du'â ol dem ki söz pâyân bulur 
Söz dükendi başla ey Nef'1 du âya şıdk ile 


11. başla: 

Kaside 11 

Mısra: 98 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Kemâl ehlinde lâf olmaz yeter lâf itdüü ey Nef1 
Du âya başla kim buldı kaşide hadd ü pâyânı 


12. başlasun:-sun 

Kaside 11 

Mısra: 39 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Hele teshiri mülke başlasun ikbâli seyr eylefi 
Ne Türkistânı kor feth itmedük ne kâfiristânı 


13. başla: 

Kaside 13 

Mısra: 117 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Du âya başla şimden şoüra Nef'1 ko bu da'vâyı 
Ki bu da vâya haşmufi dahi vardur belki ıkrârı 


14. başla: 

Kaside 14 

Mısra: 121 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Başla şimden şofra ey Nef'1 du 'â-yı devlete 
Bir du'âit kim ola hüsn-i kabülü mazharı 


15. başlasa:-sa 

Kaside 17 

Mısra: 74 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Gelse reftâra döner bir şanem-i ra'nâya 
Başlasa cilveye tâvüs-ı cinândur güyâ 
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16. başla: 

Kaside 18 

Mısra: 87 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Tamâm oldı suhan turma du 'âya başla ey Nefi 
Niyaz eyle yüzüfi sür âsitân-ı lutf-ı Mevlâya 


17. başla: 

Kaside 20 

Mısra: 81 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Hemân turma du âya başla söz irişdi pâyâne 
Du'âdur bu mahalde âdet-i nazm-âverân ekser 


18. başla: 

Kaside 21 

Mısra: 99 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Du âya başla ko tafşil-i hâli ey Nef'i 


Yeter kaşidenüü irdi zamân-ı itmâmı 


19. başlamayınca:-ma, -y, -ınca 

Kaside 21 

Mısra: 64 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Kadimi aşık-ı bikr-i hayâl-i medhüfidür 
Senâöa başlamayınca kalur mı ârâmı 


20. başla: 

Kaside 25 

Mısra: 95 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Başla şimden şofra ey Nef 1 du âya şıdk ile 
Tâ kabül ide du'âğı Hazret-i Rabbü”l- ibâd 


21. başla: 

Kaside 27 

Mısra: 103 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Du âya başla şimden şoüra ko da vâyı ey Nef'i 
Cenâb-ı hazret-i Hakdan recâ it bu temennâyı 


22. başla: 

Kaside 28 

Mısra: 141 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Nef'i du'âya başla ko da vâyı kimdu'â 
Nazm âhırında 'âdet-i nazm-âverân olur 


23. başlasa:-sa 

Kaside 28 

Mısra: 9 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Gamzefi su'âle başlasa “uşşâka her müjefi 
Güyâ lisân-ı hâl ile bir tercemân olur 


24. başla: 

Kaside 30 

Mısra: 124 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Uzatma da vi-i lâf u güzâfı ey Nef'i 
Du'âya başla ki söz buldı hadd ü pâyânı 


25. başladı:-dı 

Kaside 35 

Mısra: 116 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Şofira gördi ki haridârına yok hadd ü hisâb 
Başladı kendi mezâd itmege oldı dellâl 


26. başlasa:-sa 

Kaside 35 

Mısra: 68 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Çüst ü çâlâk o kadar kim eger evşâfın anufi 
Başlasa yazmağa bir şâ ir-i sencide-makâl 


27. başlasa:-sa 

Kaside 36 

Mısra: 44 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Şemimr-i hulkını yâd itse gâhi bir şâ'ir 
Anuüla başlasa tab 'ı suhandan urmağa dem 


28. başla: 

Kaside 38 

Mısra: 101 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Tamâm oldı suhan turma du âya başla ey Nefi 
Du'â-yı devlet ü ikbâlidür şimden girü elzem 


29. başladı:-dı 

Kaside 39 

Mısra: 9 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 
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Başladı güş idicek Süre-i fetha Cibril 
Eyledi Hızr ile İlyâs du'â vü tekbir 


30. başla: 

Kaside 41 

Mısra: 115 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Nef'i bu şikâyet nice bir başla du âya 
Düşmez bu kadar arife şekvâ-yı zamâne 


31. başla: 

Kaside 42 

Mısra: 79 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Başla du'â itmege Nef'i yeter 
Şekve-i zulm ü sitem-i rüzgâr 


32. başla: 

Kaside 43 

Mısra: 100 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Yeter söz kalmadı hem kâfiye teng oldı ey Nef'i 
Du aya başla yüz sür dergeh-i Rabbü”l-'ibâd üzre 


33. başla: 

Kaside 44 

Mısra: 87 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Başla şıdk ile du 'â itmege Nef'1 nice bir 


Da vi-i ma'rifet ü lâf-ı suhan-pirâyi 


34. başla: 

Kaside 45 

Mısra: 89 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Du âya başla ko tafşil-i hâli ey Nef'i 
Kaşıde âyete irdi uzatma güftârı 


35. başla: 

Kaside 48 

Mısra: 84 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Tamâm oldı kaşide turma Nef'i 
Du aya başla gayrı fikri ko hem 


36. başladukca:-dukca 
Kaside 52 
Mısra: 105 


Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Başladukca vaşfuğa başlar hücüma vâridât 
Şöyle kim tâkat getürmez anı takrire zebân 


37. başlar:-r 

Kaside 52 

Mısra: 105 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Başladukca vaşfua başlar hücüma vâridât 
Şöyle kim tâkat getürmez anı takrire zebân 


38. başladı:-dı 

Kaside 54 

Mısra: 7 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Başladı hem yine bir devre ki gitdükce ider 
Eseri kâ ide-i 'ahd-i vifâkı temhid 


39. başlasa:-sa 

Kaside 57 

Mısra: 19 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Rahş-ı endişem eger başlasa cevlâna çıkar 


Evc-i eflâk-i ma âniye gubâr-ı tek ü tâz 


40. başlasun:-sun 

Nazm 2 

Mısra: 3 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Başlasun gamzeleri gâret-i imâna hele 
Kor mı bir dilde dahi emn ü selâmet göresin 


41. başlasai:-sa, -7 

Terkib-bend 1 

Mısra: 23 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Başlasafi meclisde devre sâğar-ı minâ ile 


Lâle-i sirâb-ı bâğ-ı bezm-i 'işret-hânesin 


42. başladı:-dı 
Gazel 135 
Mısra: 2 
Belirmek, görünmek, ortaya çıkmak. 


Mest oldı yâr gamzeleri nâza başladı 
Her bir nigehde bir reviş-i tâze başladı 


43. başladı:-dı 
Gazel 116 
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Mısra: 5 
Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Başladı cilveye nâz ile 'arüsân-ı bahâr 
Perdeden şâhid-i gül çehre-nümây oldı yine 


44. başladı:-dı 

Gazel 116 

Mısra: 11 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Hâk-i mestâne gibi başladı keşf-i râza 
Ab-ı divâne gibi silsile-hây oldı yine 


45. başla: 

Kaside 5 

Mısra: 101 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Ko lafi şıdk ile turma du âya başla ey Nef'i 
Du ânazm âhırında farz olur nazm-âverân üzre 


46. başlasam:-sa, -m 

Kaside 8 

Mısra: 79 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Başlasam endişeye ervâh-ı ma'nâ cem' olur 


Nutka gelsem şüret-i deyr-i ma'âni cân bulur 


47. başlasa:-sa 

Kaside 17 

Mısra: 37 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Başlasa cilveye mânend-i kümeyt-i hâme 
Merkez-i nokta olur ağa feZâ-yı pehnâ 


48. başlasa:-sa 

Kaside 24 

Mısra: 67 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Başlasa tab'ı dür-efşânlığa pür-gevher olur 
Mevc-i deryâ-yı ma âni gibi dâmân-ı felek 


49. başlasam:-sa, -m 

Kaside 25 

Mısra: 23 

Bir işi yapmak üzere harekete geçmek, bir işe 
girişmek. 


Başlasam bu şevk ile fevri hemân evşâfuüa 


Dürr-i medhüü eylesem âvize-i güş-ı bilâd 


bâtıl: 


1. bâtıl: 
Kaside 20 
Mısra: 76 
Kabiliyetsiz, münasebetsiz, yalancı. 


Bi- hamdi”llâh bilür şâh-ı cihân kadrüfi ne gam yersin 
Ne lâf eylerse itsin i tilkâdınca o bâtıl har 


2. bâtıl: 
Kaside 47 
Mısra: 125 
Kabiliyetsiz, münasebetsiz, yalancı. 


Bana âmi diyen bâtıl ne herze yer köpek câhil 
Edebde ol dahi zu'munca şâhib-tab' u mollâdur 


3. bâtıl: 
Kaside 38 
Mısra: 93 
Kabiliyetsiz, münasebetsiz, yalancı. 


Ne mikdârın bilür ne kadr-i güftârı aceb bâtıl 
Mesihâ geçinür ammâ har-i Deccâl ile tev'em 


Bâyezid-i Bistamı olursa: 


1. Bâyezid-i Bistâmı olursa:-u, -r, -sa 

Kaside 21 

Mısra: 94 

Kelime Tipi: - 

Bayezid-i Bistami olmak // Bayezid-i Bistami 
gibi olmak. 


Hasüda kâfir-i mutlak denür hakikatde 
Olursa zühd ile ger Bâyezid-i Bistâmi 
bâyiste: 


1. bâyiste: 
Kaside 20 
Mısra: 1 
Zaruri, lazım, gerekli. 


Zihi şâyeste vü bâyiste hâkân-ı hümâyün-fer 


Ki hem ârâyiş-i evreng ü hem pirâye-i efser 


bayram: 

1. bayramıdur:-ı, -dur 
Kaside 15 
Mısra: 6 


Bayram, büyük sevinç, sevinç vesilesi. 


Gül devri 'ayş eyyâmıdur zevk u şafâ hengâmıdur 
“Aşıklarufi bayramıdur bu mevsim-i ferhunde-dem 


Bayram Paşa: 
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1. Bayram Paşa: 
Kaside 44 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Osmanlı veziriazamı (6. 1048/1638). 


Şadr-ı rüşen-dil ü meh-kevkebe Bayram Pâşâ 
Ki ider devleti bir demde gani dünyayı 


baz: 
1. bâz: 
Kaside 57 
Mısra: 18 
Doğan denilen yırtıcı kuş. 


Nice şayyâd-ı suhan var ise devrümde n'ola 
Bir midür hiç şikâr almada bâz u şahbâz 


bâzâr: 





1. bâzarımuz:-ı, -muz 
Kaside 61 
Mısra: 69 
Pazar, alışveriş, pazarlık. 


Tâli ümle her zamân bir cins idi bâzârımuz 
Ben mahabbet 'arZ iderdim ol bafia zecr ü itâb 


bâzâr-ı endişem: 


1. bâzâr-ı endişem:-m 
Kaside 43 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Düşüncenin pazarı, düşüncenin alım satımı. 


Meta'-ı nazmumufi sen olmasaü zirâ haridârı 


Kalurdı haşre dek bâzâr-ı endişem kesâd üzre 
bâzâr-ı fesâd: 


1. bâzar-ı fesâd: 
Kaside 25 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Fitne pazarı. 


Katl idüp ol fâsidi bozduü tılısm-ı fitneyi 
Buldı bâzâr-ı fesâd icrâ-yı hükmüfle kesâd 


bâzârı germ olursa: 


1. bâzârı germ olursa:-u, -r, -sa 

Kaside 45 

Mısra: 70 

Kelime Tipi: - 

Piyasası kızışmak, alışverişi hararetlenmek / 
coşkun olmak. 


Zamân-ı ma'deletinde keminden çıkamaz 
Ne deülü fitnenüf olursa germ bâzârı 


bâzgüne: 


1. bâzgüne: 
Gazel 1 
Mısra: 4 
Ters, baş aşağı. 


“Aşk ile gâhi harâbâta düşürsem göülümi 
Bözgüne tâc-ı Edhem sâğar-ı Cemdür bağa 


bâzi iderdi: 


1. bâziiderdi:-er, -di 
Kaside 22 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Oynamak. 


Ger olsa feyz-i hükme-i 'adl ü dâdı âleme şâmil 
İderdi beççe-i kebg-i deri şehbâz ile bâzi 


bâzü-şiken-i şır-i ücem ola: 


1. bâzü-şiken-i şir-i ücem ola:-a 
Kaside 51 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Orman aslanının (vahşi aslanın) kolunu kırmak. 


Olsa ger tab'-ı nebâtâta mürebbi gaZabuf 
Gürbe-i bid ola bâzü-şiken-i şir-i ücem 


beççe-i kebg-i deri: 


1. beççe-i kebg-i deri: 
Kaside 22 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Dağ kekliğinin yavrusu. 


Ger olsa feyZ-i hükme-i 'adl ü dâdı âleme şâmil 
İderdi beççe-i kebg-i deri şehbâz ile bâzi 


beççe-i şahin: 

1. beççe-i şâhin: 
Kaside 19 
Mısra: 20 


Kelime Tipi: - 
Şahin yavrusu. 


Hakikatde tefâvüt yok meger ta 'rifde ancak 
Ki biri beççe-i şâhin biri şibl-i gazanferdür 


bedel: 
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1. bedel: 
Kaside 53 
Mısra: 10 
Karşılık, denk olma. 


El şafâ câmın aldukca ele reşk ile ben 
Hün-ı dil nüş iderin bâde-i gülgüna bedel 


beden: 


1. bedende:-de 
Gazel 35 
Mısra: 2 
Vücut, gövde. 


Ne tende cân ile sensüz ümid-i şıhhat olur 
Ne cân bedende gam-ı firkatüüle râhat olur 


2. beden: 
Gazel 119 
Mısra: 5 
Vücut, gövde, ten. 


Dil teşne beden “aşk ile bir mertebe pür-tâb 
Yah-pâre olur ahker-i süzân elimüzde 


bedid oldı: 


1. bedid oldı:-dı 
Kaside 54 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Görünmek, belirmek, zuhur etmek. 


Kuvvet-i câzibe-i şıdkumı gör bir yerden 
Oldı âsâr-ı teveccühleri tab 'umda bedid 


bedid olur: 


1. bedid olur:-u, -r 
Kaside 54 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Görünmek, belirmek. 


Atsa endişesi ger çarha kemend-i re'yin 
Gündüz olur gecede kâhkeşân gibi bedid 


bedr ide: 


1. bedride:-e 

Kaside 2 

Mısra: 34 

Kelime Tipi: - 

Bedr/dolunay hâline getirmek, dolunaya 
çevirmek. 


Tâ hisâb-ı mâh u sâl-i âlemi tahkik içün 
Bedr ide mihr-i cihân-tâb-ı felek mâh-ı nevi 


bedr ü hilâl olur: 


1. bedr ü hilâl olur:-u, -r 
Kaside 35 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Dolunay ve hilal olmak. 


Kadri ol mertebe 'âli ki olur mâh-ı felek 
Ralışına nal ü rikâb olmağiçün bedr ü hilâl 


bedraka-i kârban olur: 


1. bedraka-i kârbân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Kervan rehberi olmak / kervana yol göstermek. 


“Adli ki bir diyâr-ı pür-âşüba hükm ide 
Düzd-i harâmiı bedraka-i kârbân olur 


bedraka-i re y-i münirüü: 


1. bedraka-ire'y-i münirün:-ü, -/ 
Kaside 53 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Parlak düşünce kılavuzu. 


Yitirürdi yolunı şubha çıkınca hürşid 


Yakmasa bedraka-i re y-i münirüf meş al 


bedreka-i râh-ı yakin: 


1. bedreka-i râh-ı yakin: 
Kaside 50 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Doğru yolu gösteren. 


Hâdi-i vâdi-i din bedreka-i râh-ı yakin 
Pey-rev-i müctehidin hazret-i Şeyhü'l-islâm 


bedreka-i râh-neverdân-ı suhan: 


1. bedreka-i râh-neverdân-ı suhan: 

Kaside 60 

Mısra: 32 

Kelime Tipi: - 

Sözün yol alanlarının kılavuzu // şiir vadisinde 
dolaşanların, şairlerin rehberi. 


Kimdür ol câlis-i seccâde-i fazl ü dâniş 
Kimdür ol bedreka-i râh-neverdân-ı suhan 


begen: 
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1. begenmez:-mez 

Kaside 41 

Mısra: 109 

Beğenmek, hoşuna gitmek, güzel bulmak // kabul 
etmek. 


Bu şekl ü bu endâm ile dünyâyı begenmez 
Turfa-har-ı bi-hüde-i hod-rây-ı zamâne 


be-hakk-ı Ahmed-i Muhtâr u Müctebâ: 


1. be-hakk-ı Ahmed-i Muhtâr u Müctebâ: 
Kaside 29 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Hz. Muhammed hakkı için. 


Be-hakk-ı Ahmed-i Muhtâr u Müctebâ ki odur 
Vücüd-ı encüm ü eflâke 'illet-i icâd 


be-hakk-ı girdgâr-ı mün im ü bahşende: 


1. be-hakk-ı girdgâr-ı mün'im ü bahşende: 
Kaside 47 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Bağışlayan, ihsan ve ikramı sınırsız olan Allah 
hakkı için. 


Be-hakk-ı girdgâr-ı mün'im ü bahşende kim lutfi 
Mürebbi-i müselmân u yehüd-ı kibr ü tersâdur 


be-hakk-ı şâni -i yektâ: 


1. be-hakk-ı şâni'-i yektâ: 
Kaside 29 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Eşsiz yaratıcının hakkı için. 


Be-hakk-ı şâni'-i yektâ ki şun'-ı kudretdür 
Bu bârgâh-ı mu 'allâ revâk-ı seb'-i şidâd 


behcet-fezâ: 


1. behcet-feza: 
Kaside 58 
Mısra: 21 
Sevinç arttıran. 


O deülü hurrem ü behcet-fezâ ki bir dem eger 
Açılsa feyZ-i nesimiyle bir dil-i mahzün 


be-hey: 


1. be-hey: 

Gazel 65 

Mısra: 3 

Hey, ey, be, ekseriya hiddet ve tekdir manasında 
kullanılır. 


Dem bu demdür be-hey idrâksiz endişeyi ko 
Kevseri havzı ile sâğar-ı şahbâya degiş 


1. behişt: 
Kaside 58 
Mısra:2 
Cennet. 


Zihi sarây-ı felek-âstân-ı Sidre-sütün 
Ki tarh u vaZ'ını görse behişt olur meftün 


2. behişti:-i 
Kaside 51 
Mısra: 26 
Cennet. 


Şehr-i hoş-âb u hevâ ya'ni Stanbul kim eger 
Tarhını görse behişti unuturdı Âdem 


3. behişti:-i 
Kaside 52 
Mısra: 5 
Cennet. 


Görmemişdür çarh-ı çârümla behişti seyr iden 
Böyle bir rüşen-makâm u böyle bir hurrem-mekân 


1. behişt olur:-u, -r 
Kaside 48 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Cennet olmak, cennete dönmek. 


Ki Bü Cehil okusa 'ömrinde bir kez 
Şafâsından behişt olur cehennem 


behişt-âbâd: 


1. behişt-âbâd: 
Kaside 52 
Mısra: 1 
Cennet gibi olan. 


Bâreka”llâh ey behişt-âbâd u ey reşk-i cinân 
Şâneka”l-lâh ey serây-ı dil-güşâ vü dil-sitân 


behişt-âbâd iderdi: 

1. behişt-âbâd iderdi:-er, -di 
Kaside 38 
Mısra: 46 


Kelime Tipi: - 
Cennet gibi etmek. 


Vireydi lutf-ı tab'ı terbiyet ger ebr-i nev-rüza 
Behişt-âbâd iderdi düzahı bir katre-i şebnem 


behişt-ender-behişt: 
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1. behişt-ender-behişt: 
Kaside 15 
Mısra: 4 
Cennet içinde cennet. 


İrdi yine ürd-i behişt oldı hevâ 'anber-sirişt 
“Alem behişt-ender-behişt her küşe bir bâğ-ı İrem 


behişt-i câvidân: 


1. behişt-i câvidân: 
Kaside 34 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Ebedi cennet. 


Dem-â-dem şofra-i ni met güşâde meclis âmâde 
Behişt-i câvidân derdim eger olmasa mahzürı 


Behrâm: 


1. Behrâm: 

Kaside 18 

Mısra: 13 

Sasaniler sülalesinden, Yezdgird'in oğlu olan ve 
Behram-ı Gur adıyla anılan İranlı hükümdar. 


Dil-ârâmı koyup Behrâm olurdı Aşkara mâ il 
Eger mâlik olaydı böyle reftâr-ı dil-ârâya 


2. Behrâm: 

Kaside 18 

Mısra: 77 

Sasaniler sülalesinden, Yezdgird'in oğlu olan ve 
Behram-ı Gur adıyla anılan İranlı hükümdar. 


Revâdur ger Feridün ile Behrâm olsa lâlası 
Sezâdur ger Züleyhâ ile Belkis olsalar dâye 


3. Behrâm: 

Kaside 21 

Mısra: 27 

Sasaniler sülalesinden, Yezdgird'in oğlu olan ve 
Behram-ı Gur adıyla anılan İranlı hükümdar. 


Göreydi ger reviş-i bezm ü rezmini Behrâm 
Komazdı meclisine tığsiz Dil-ârâmı 


4. Behrâm: 

Kaside 23 

Mısra: 10 

Sasaniler sülalesinden, Yezdgird'in oğlu olan ve 
Behram-ı Gur adıyla anılan İranlı hükümdar. 


Hem bende-i dergâhufi olurlarsa sezâdur 
İskender ü Behrâm u Cem ü kayşer-i 'âlem 


5. Behrâm: 

Kıf'a-ı Kebir 6 

Mısra: 12 

Sasaniler sülalesinden, Yezdgird'in oğlu olan ve 
Behram-ı Gur adıyla anılan İranlı hükümdar. 


Beüzedürdüm kaşr-ı Behrâma eger 
Bunda Behrâm olmasa ferrâş-ı bâb 


6. Behrâm: 

Kaside 14 

Mısra: 12 

Behram, Merih, Mars ( Doğu mitolojisinde 
Jeleğin celladı olarak bilinir ve minyatürlerde bir 
elinde kılıç diğer elinde kesik baş tutan delikanlı 
olarak tasvir edilir. Yeryüzünde savaşların 
çıkmasında da bu gezegenin etkili olduğuna 
inanılmıştır). 


Mâh-ı nev şanma felekde göricek peykâruü! 
Ditredi Behrâm elinden düşdi zerrin-hançeri 


Behrâm-ı Âfridün-'alem: 


1. Behrâm-ı Âfridün-'alem: 
Kaside 15 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Feridun sancaklı Behram. 


Ablak-süvâr-ı rüzgâr âşüb-ı Rüm u Zengbâr 
Leşker-şikâr-ı kâmkâr Behrâm-ı Afridün-“alem 


Behrâm-ı bi-pervâ: 


1. Behrâm-ı bi-pervâ: 
Kaside 15 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Gözü pek, korkusuz Behram. 


Şâh-ı cihân-ârâ mıdur mâh-ı zemin-pirâ mıdur 


Behrâm-ı bi-pervâ mıdur yâ âftâb-ı pür-kerem 


Behrâm-ı hayâlüm: 


1. Behrâm-ı hayâlüm:-i, -m 
Kaside 23 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Hayal Behram". 


Behrâm-ı hayâlüm ki yeter t1ğ-1ı zebânum 
Bir fitnede cem' olsa eger leşker-i 'âlem 


Behrâm-ı silah-şörı: 

1. behrâm-ı silah-şörı:-ı 
Kaside 34 
Mısra: 48 


Kelime Tipi: - 
Jyi silah kullanan, savaşçı Behram. 


Yegâne şehsüvâr-ı Kahramân- kevkeb ki lâyıkdur 
Felek ağa silahdâr itse Behrâmr-ı silah-şörı 


behre alsa: 
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1. behre alsa:-sa 
Kaside 54 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Hisse almak, nasiplenmek. 


Alsa ger sâye-i dest-i kereminden behre 
Pençe-i mihr-i zer-efşâna döner dest-i ümid 


behre bulmış: 


1. behre bulmış:-mış 
Kaside 51 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Hisse almak, nasiplenmek. 


Bulmış anuüla zamân feyZ-i şerefden behre 
Eylemiş rüy-ı zemini bu gülistân-ı İrem 


behredâr: 


1. behredâr: 
Kaside 62 
Mısra: 45 
Nasiplenmiş. 


Lutf u keremle nâmdâr fazl u hünerle behredâr 
Medhin kılam bi-ihtiyâr yok öyle bir 'âli-neseb 


behremend olmağa: 


1. behremend olmağa:-magğ, -a 
Kaside 60 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Hissedar olmak, nasip almak. 


Behremend olmağa etfal-i kulüb-ı şu'arâ 
Eylemiş zâtını Hak pir-i debistân-ı suhan 


behreyâb ola: 


1. behreyab ola:-a 
Kıf'a-ı Kebir 6 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Hissedar olmak, pay almak, nasiplenmek. 


Böyle bir kaşr-ı mu'allâ var mıdur 
Kim ola dâ'im şerefden behreyâb 


behreyâb oldılar: 


1. behreyâb oldılar:-dı, -lar 
Kaside 61 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Hissedar olmak, pay almak, nasiplenmek. 


Sen şafâ geldüfi kudümuüdan şafâ kesb itdi halk 
Oldılar Mışr ehli yümn-i makdemüüle behreyâb 


behreyâb oldum: 


1. behreyâb oldum:-du, -m 
Kaside 61 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Hissedar olmak, pay almak, nasiplenmek. 


Serverâ hakkâ ki lutfufi eyledi ihyâ beni 
İltifâtuüla henüz oldum felekde behreyâb 


behreyab olsa: 


1. behreyâb olsa:-sa 
Kaside 17 
Mısra: 137 
Kelime Tipi: - 
Hissedar olmak, pay almak, nasiplenmek. 


Behreyâb olsa cihân pertev-i re yinden eger 
Zerre hürşid kadar âleme virürdi Ziyâ 


2. behreyâb olsa:-sa 
Kaside 44 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Hissedar olmak, pay almak, nasiplenmek. 


Behreyâb olsa şabâ nükhet-i hulkından ider 
Tabla-i rize-i müşk uğraduğı şahrâyı 


behreyab olur: 


1. behreyâb olur:-u, -r 
Kaside 55 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Hissedar olmak, pay almak, nasiplenmek. 


Şükr kim bir bârgâh-ı lutfa kıldum intisâb 
Kim olur hâk-i derinden baht u devlet behreyâb 


behreyâb-ı rüzgâr: 


1. behreyâb-ı rüzgâr: 

Kaside 16 

Mısra: 66 

Kelime Tipi: - 

Dünyanın kâm almışı, dünyanın nasiplenmiş 
kişisi. 


Husrev-i evreng-i nazmım kim zamânumda benüm 


Nakd-i cins-i ma Tifetle behreyâb-ı rüzgâr 
bekâ yakasına çıka: 


1. bekâ yakasına çıka:-a 
Müfret 15 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
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Ebedilik kıyısına çıkmak // (şair için) şir 
yazarak ebedi olarak anılmak. 


Dostlar düşdi fenâ bahrine bu keşti-i ten 
Himmet eylefi ki bekâ yakasına çıka esen 


be-kavl-i Bâki-i merhüm: 


1. be-kavl-i Bâki-i merhüm: 
Kaside 47 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Merhum Baki'nin dediğine/sözüne göre. 


Tavâfa Ka 'be-i küyufi be-kavl-i Bâki-i merhüm 
Derün-ı dilde niyyet âb-ı zemzemden muşaffâdur 


be-kavl-i Şabri-i Şakir: 





1. be-kavl-i Şabri-i Şâkir: 

Kaside 47 

Mısra: 63 

Kelime Tipi: - 

Şükreden Sabri'nin dediğine/sözüne göre (Sabri, 
(6. 1033/1643) 17. yüzyıl şairi.). 


Bi-hamdi”l-lâh zamânında be-kavl-i Şabri-i şâkir 


Giribân-ı felek mehcür-ı dest-i âh-ı şekvâdur 


bekâ-yı emân virür: 


1. bekâ-yı emân virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 116 
Kelime Tipi: - 
Emniyet, huzur sürekliliğini sağlamak. 


Bulsun şeref hemişe vücüduüla saltanat 
Ol saltanat ki mülke bekâ-yı emân virür 


bekle: 


1. bekledi:-di 

Kaside 56 

Mısra: 12 

Bir şeyi, bir kimseyi gözetmek, korumak, 
muhafaza etmek. 


Çıkdı teshir itmege gün gibi mülk-i şarkı ol 
Bekledi bu mesnedin mânend-i şubh-ı râstin 


belâ: 


1. belâ: 
Kaside 21 
Mısra: 89 
Felaket, musibet. 


Hasüd degme belâ ile söz kabül itmez 
Olursa tig-ı zebân ile olur ilzâmı 


2. belâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 34 
Felaket, musibet. 


Dil bağlamazız biz girih-i zülfine zirâ 
Azâdelere kayd-ı ta'alluk ne belâdur 


3. belâ: 
Kaside 36 
Mısra: 65 
Felaket, musibet. 


Belâ budur ki bu deülü fesâd-ı fahiş ile 
Yine vücüdları din ü devlete elzem 


4. belâlardan:-/ar, -dan 
Kaside 47 
Mısra: 139 
Felaket, musibet. 


Huda hıfz eyleye dâ'im hatâlardan belâlardan 
Vücüd-ı bi-nazirin kim medâr-ı din ü dünyâdur 


5. belâ: 
Kaside 62 
Mısra: 44 
Felaket, musibet. 


Ammâ kesâdı var katı nazmuf denilmez kıymeti 
Nazm ehlinüü yok rağbeti budur belâ budur ta'ab 


6. belâ: 
Gazel 35 
Mısra: 9 
Felaket, musibet. 


Belâ budur ki alışdı belâlarufla göfül 
ĞGamuü da gelse dile bâ'is-i meserret olur 


7. belâ: 
Gazel 5 
Mısra: 1 
Afet, musibet, çok zor iş. 


Gamze dil-düz olıcak nâz u teğâfül ne belâ 
Dilde şabr olmayıcak nâza tahammül ne belâ 


8. belâ: 
Gazel 5 
Mısra:2 
Afet, musibet, çok zor iş. 


Gamze dil-düz olıcak nâz u teğâfül ne belâ 
Dilde şabr olmayıcak nâza tahammül ne belâ 


9. belâ: 
Gazel 5 
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Mısra: 4 
Afet, musibet, çok zor iş. 


Çin-i ebrüya tahammül idemezken âşık 
Girih-i pür-şiken-i turra-i kâkül ne belâ 


10. belâ: 
Gazel 5 
Mısra: 6 
Afet, musibet, çok zor iş. 


Turralar gökde hümâ şaydına âmâde iken 
Dil şikâr itmek içün hâke tenezzül ne belâ 


11. belâ: 
Gazel 5 
Mısra: 8 
Afet, musibet, çok zor iş. 


Dile her müyı bir ejder görinür ol zülfü 
Nice bifi ejderi bir yerde tahayyül ne belâ 


12. belâ: 
Gazel 5 
Mısra: 10 
Afet, musibet, çok zor iş. 


“Aşıka nâlesi eglence yiter ey Nef'1 
Nağme-i dil-keş içün minnet-i bülbül ne belâ 


13. belâdur:-dur 
Gazel 20 
Mısra: 3 
Felaket, afet. 


Reftâr degül “âleme bir turfa belâdur 
Seyr iden ider şanki temâşâ-yı kıyâmet 


14. bela: 
Gazel 44 
Mısra: 8 
Felaket, afet. 


Yâ bilmesüi mi “ârif olan kim kazâ dahi 
Her bir nigâh-ı germini hâzır belâ bilür 


15. belâdur:-dur 
Gazel 46 
Mısra: 4 
Felaket, afet. 


Dâ im tolaşup gezme ser-i küyını yâruf 
Bilmez misin ol 'âfet-i devrân ne belâdur 


16. belâdur:-dur 
Gazel 108 
Mısra: 1 
Felaket, afet. 


Gam cânuma kâr itdi bilmem ne belâdur bu 
Dıl derd ile âsüde ammâ ne şafâdur bu 


17. belâyı:-y, -ı 
Gazel 121 
Mısra:2 
Felaket, afet. 


Düşmedi görmek o bi-mihr ü vefayı bu gice 
Ne görür dil yine gör düşde belâyı bu gice 


18. belâlaruüla:-/ar, -u, -7, -la 
Gazel 35 
Mısra: 9 
Eziyet, mihnet, gam, keder. 


Belâ budur ki alışdı belâlarufla göfül 
ĞGamuü da gelse dile bâ'is-i meserret olur 


19. belâ: 
Kaside 21 
Mısra: 87 
Eziyet, mihnet, gam, keder. 


Belâ budur ki ne deülü ferid-i 'aşr olsa 
Yine inanduramazsın hasüd-ı hodkâmı 


20. belâdur:-dur 
Gazel 45 
Mısra: 9 
Felaket, afet. 


Böyle dil-ber ne belâdur başuüa ey Nef'i 
Her nigâhını kaZâ âfet-i cângâh bilür 


21. belâdur:-dur 
Gazel 83 
Mısra: 7 
Afet, musibet, dert, gam, keder. 


“Aşk âfet-i 'akl oldı 'aceb turfa belâdur 
Hem silsile-i zülf-i dü-tâyı çekemez dil 


22. belâyı:-y, -ı 
Gazel 83 
Mısra: 2 
Afet, musibet, dert, gam, keder. 


Yâr olmayıcak câm-ı şafâyı çekemez dil 
Her neyse çeker böyle belâyı çekemez dil 


23. belâya:-y, -a 
Gazel 92 
Mısra: 6 
Afet, musibet, dert, gam, keder. 


Sevdügüm bir âfet-i cân-ı cihândur n'eyleyin 
Biü belâya mübtelâ bir âşık-ı üftâdeyim 


24. belâdur:-dur 
Gazel 99 
Mısra: 2 
Afet, musibet, dert, gam, keder. 
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“Aşıka ta'n itmek olmaz mübtelâdur n'eylesün 
Ademe mihr ü mahabbet bir belâdur n'eylesün 


25. belâdur:-dur 
Gazel 46 
Mısra: 1 
Dert, sıkıntı, mihnet. 


Vuşlat hevesin ko gam-ı hicrân ne belâdur 
Var talib-i derd ol yüri dermân ne belâdur 


26. belâdur:-dur 
Gazel 46 
Mısra: 2 
Dert, sıkıntı, mihnet. 


Vuşlat hevesin ko gam-ı hicrân ne belâdur 
Var talib-i derd ol yüri dermân ne belâdur 


21. belâ: 
Kaside 53 
Mısra: 31 
Dert, sıkıntı, mihnet. 


Bu belâ ile ki tâkat komamışdur dilde 
Bu felâketle ki âlemde benim darb-ı mesel 


28. belâdur:-dur 

Gazel 46 

Mısra: 6 

İnsana büyük bir sıkıntı veren, içinden çıkılması 
güç durum, katlanılması güç iş. 


Ah itmemege çâre mi var 'âşık-ı bi-tâb 


Habs-i nefes ü çak-ı giribân ne belâdur 


29. belâdur:-dur 

Gazel 46 

Mısra: 14 

İnsana büyük bir sıkıntı veren, içinden çıkılması 
güç durum, katlanılması güç iş. 


Biz rind-i sebük-rüh-ı cihânız bize hem-dem 
Rind olmayıcak sıklet-i yârân ne belâdur 


30. belâdur:-dur 

Gazel 46 

Mısra: 8 

İnsana büyük sıkıntı veren, içinden çıkılması güç 
durum, musibet, felaket, dert. 


Cem'iyyet-i hâtır mı kalur “âşık olunca 
İllâ gam-ı gisü-yı perişân ne belâdur 


31. belâdur:-dur 
Gazel 46 
Mısra: 10 
Felaket, afet, musibet. 


Dünyâyı girişmeyle esir eyledi bilmem 
Câdü mıdur ol gamze-i fettân ne belâdur 


32. belâdur:-dur 
Gazel 46 
Mısra: 12 
Felaket, afet, musibet. 


Göz habsine şaldı dili mestâne nigehle 
Bir güşede mey-hâne vü zindân ne belâdur 


33. belâdur:-dur 
Gazel 46 
Mısra: 18 
Sıkıntı, yük. 


Nef'i sözini vird-i zebân eyledi 'âlem 


Şimden girü yâ defter ü divân ne belâdur 


34. belâdur:-dur 
Gazel 46 
Mısra: 16 
Sıkıntı, dert. 


Var hâk-i reh-i ehl-i dil ol kaçma sitemden 
Erbâb-ı dile gayret-i akrân ne belâdur 


35. belâ: 

Kaside 44 

Mısra: 53 

İnsana büyük bir sıkıntı veren, içinden çıkılması 
güç durum, bâdire, dert, gam, keder. 


Sihr idersem de belâ bu ki edâ eyleyemem 
Levh-i âyine-i medhüüde olan ma'nâyı 


1. belâ oldı:-dı 
Gazel 34 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Çok sıkıntı ve üzüntü vermek, başına bela olmak. 


Hat-ı nev-hizi ancak bir belâ oldı dile yohsa 
Güzellik dil-rübâlık şühlık yine kemâhidür 


belâ-ender-belâ: 


1. belâ-ender-belâdur:-dur 
Kaside 22 
Mısra: 67 
Bela içinde bela, çok şiddetli bela. 


Belâ-ender-belâdur “âşık-ı bi-çâreye güyâ 
O hüni gamze-i ser-mest ile çeşm-i sihr-sâzı 
2. belâ-ender-belâdur:-dur 

Kaside 47 


Mısra: 77 
Bela içinde bela, çok şiddetli bela. 


Belâ-ender-belâdur dilde derd-i “aşk-ı yâr ammâ 
Yazuklar aa kim bir böyle sevdâdan müberrâdur 
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belasın buldı: 


1. belâsın buldı:-dı 
Gazel 101 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Belasını bulmak, hak ettiği cezaya uğramak. 


Bend oldı o şühuü göricek zülf-i dü-tâsın 
Ahir yelerek bâd-ı şabâ buldı belâsın 


belâ-yı aşk: 


1. belâ-yı “aşk: 
Müseddes 1 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Aşk derdi. 


Göğül âlüfte cân âşüfte ben hayretdeyim muhkem 
Belâ-yı 'aşk ile kaldım ne çâre neyleyim bilmem 


belâ-yı aşkuü: 


1. belâ-yı 'aşkuü:-ui 
Tesdis 1 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Aşk derdi. 


Belâ-yı 'aşkuü âhir çekmeden nevmid olup cânım 


Ümidim safa tutmuşdım muhaşşal sen de sultânım 


belâ-yı ehl-i aşkı: 


1. belâ-yı ehl-i 'aşkı:-ı 
Kaside 47 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Aşk ehlinin /âşıkların derdi. 


Demek güç saklamak güç gamzeden hâl-i dil-i zârı 
Belâ-yı ehl-i 'aşkı gör ne derd-i hayret-efzâdur 


belâ-yı nâ-gehâni: 


1. belâ-yı nâ-gehâni: 

Gazel 82 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Ansızın gelen bela, göz yumup açınca gelen bela 
/ sevgilinin gamze oku. 


Gâfil olma göz yumup açınca tir-i gamzeden 


Görinüp gelmez belâ-yı nâ-gehâni bilmiş ol 


belâ-yı nâgehânidür: 


1. belâ-yı nâgehânidür:-dür 
Gazel 57 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Ansızın gelen bela. 


Her nigâhı bir belâ-yı nâgehânidür dile 
Gayrı dil-berler gibi lâzım degül esbâb-ı nâz 


2. belâ-yı nâgehânidür:-dür 
Kaside 18 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Ansızın gelen bela. 


Belâ-yı nâgehânidür hayâl-i tiğı a daya 
belâ-yı nâgehânumdur: 


1. belâ-yı nâgehânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Ansızın gelen bela. 


“Aşıkım şüridelik ârâm-ı cânumdur benüm 
Ğamze-i dil-ber belâ-yı nâgehânumdur benüm 


belki: 


1. belki: 
Gazel 7 
Mısra: 5 
Hatta, üstelik. 


Gicemiz rüz-ı rüşen oldı belki rüzdan rüşen 
Şu dem ki şem -i rüyufi arZa kıldığ âftâbâsâ 


2. belki: 
Kaside 14 
Mısra: 83 
Hatta, üstelik. 


Belki kânün-ı suhanda hall ü akd-ı nüktede 
Hikmet-i fikr ü hayâlüü feylesof-ı ekberi 


3. belki: 
Kaside 17 
Mısra: 32 
Hatta, üstelik. 


İstese bu da ider bir ser-i müda cevlân 
Belki rakkâslığ itmekde olur ahyânâ 


4. belki: 
Kaside 25 
Mısra: 68 
Hatta, üstelik. 
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Bir gazâ itdüü ki memnün eyledüü Peygam-beri 
Belki Cibrili dahi va”llâhu a'lem bi”'r-reşâd 


5. belki: 
Kaside 42 
Mısra: 29 
Hatta, üstelik. 


Belki hutür eylemez aşlâ dile 
Yâd-ı vücüd u adem-i rüzgâr 


6. belki: 
Kaside 58 
Mısra: 59 
Hatta, üstelik. 


Olurdı belki harıdâr-ı misk olanlara hep 


Şemimi cânib-i iklim-i Rüma râh-nümün 


7. belki: 
Kaside 21 
Mısra: 79 
Bir ihtimal, ola ki... 


Tenezzül eylemem inşâya eylesem belki 
Müsebbihân-ı felek vird iderdi inşâmı 


8. belki: 
Kaside 40 
Mısra: 39 
Muhtemelen, olası. 


Gelmemişdür dahi dünyâya naziri belki 
Gelecek var ise Allâhü Ta'âlâ a'lem 


9. belki: 
Gazel 107 
Mısra: 7 
Hatta, bile. 


Belki Yüsuf'da seni görse olurdı “âşık 
Ol kadar hüsn ile mümtâz ü dil-ârâsın sen 


10. belki: 
Kaside 14 
Mısra: 17 
Bir ihtimal, muhtemelen, olabilir ki. 


Belki gark-ı bahr-ı hün olurdı fülk-i dil gibi 
İtdügince tiğ-ı hün-efşân ile cevlângeri 


11. belki: 
Kaside 25 
Mısra: 81 
Bir ihtimal, muhtemelen, olabilir ki. 


Belki dil-berler kalur cümle hat-âver olmadan 
Ol kadar râh-ı zuhür-ı fitne bulur insidâd 


12. belki: 
Kaside 36 


Mısra: 9 
Hatta, üstelik, bile. 


Tamâm-ı kişver-i İrânı belki Türânı 
Elüüdedür ger idersefi memâlike munzam 


13. belki: 
Kaside 6 
Mısra: 35 
Hatta. 


Belki dârât-ı Sikenderle felek bir bendesin 
Görse fark itmezdi İskender midür Dârâ mıdur 


14. belki: 
Kaside 45 
Mısra: 16 
Hatta. 


Murâdı üzre hayâlinde seyr içün şeklin 
Şikâl iderdi ağa belki zülf-i dildârı 


15. belki: 
Kaside 3 
Mısra: 98 
Muhtemelen, olabilir ki. 


Sözlerüm oldı hased-kerde-i yâran-ı 'Irâk 
Belki reşk-i suhan-ı Muhteşem-i Kâşâni 


16. belki: 
Kaside 50 
Mısra: 130 
Muhtemelen, olabilir ki. 


Hâfız u İbn-i Yeminim gazel ü kıt'ada ger 
Söylesem belki rubâ'ide olurdum Hayyâm 


17. belki: 
Kaside 13 
Mısra: 118 
Muhtemelen, olabilir ki. 


Du âya başla şimden şofüra Nef'i ko bu da'vâyı 
Ki bu da 'vâya haşmufi dahi vardur belki ıkrârı 


18. belki: 
Kaside 42 
Mısra: 19 
Muhtemelen, olabilir ki. 


Har diyemem belki sitemdür hara 
Fazla-i haşv-i şikem-i rüzgâr 


Belkis: 


1. Belkis: 

Kaside 18 

Mısra: 78 

Belkıs (Saba Melikesi Belkıs, günümüz 
Habeşistan (Etiyopya) veya Yemen'inin olduğu 
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topraklarda hüküm sürdüğü farz edilen, tarih öncesi 


Saba Krallığı'nın hükümdarıdır.). 


Revâdur ger Feridün ile Behrâm olsa lâlası 
Sezâdur ger Züleyhâ ile Belkis olsalar dâye 


ben: 


1. baha:-a 
Gazel 1 
Mısra: 1 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Şâh-ı 'aşkum âlem-i ma'nâ müsellemdür bafia 
Ser-nigün peymâne-i Cem tâc-ı Edhemdür baa 


2. baa:-a 
Gazel 1 
Mısra: 2 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Şâh-ı 'aşkum “âlem-i ma'nâ müsellemdür bafia 
Ser-nigün peymâne-i Cem tâc-ı Edhemdür bafa 


3. bafa:-a 
Gazel 1 
Mısra: 4 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


“Aşk ile gâhi harâbâta düşürsem göülümi 
Bâzgüne tâc-ı Edhem sâğar-ı Cemdür baüa 


4. bafa:-a 
Gazel 1 
Mısra: 6 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Her nefesde hançer-i bürrân gibi bir zahm açar 
Hemzebân-ı dil-nevâz âh-ı dem-â-demdür bafia 


5. baa:-a 
Gazel 1 
Mısra: 13 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Bafa şor Nef'ı hemân kadr-i dür-i güftârufı 
Nükte-sencân-ı İlâhi cümle hemdemdür bafia 


6. baa:-a 
Gazel 9 
Mısra: 5 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Nigâh-ı şu'le-i rüyufi olur bafia mâni' 
Şu'â'-i mihrden olmuş meger nikâb safia 


7.ben: 
Gazel 14 
Mısra: 3 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ol “ilâc itmekde âciz derdimüf meftünı ben 
İkimiz de kurtılurduk geçse dermândan tabib 


8. benümle:-üm, -le 
Gazel 15 
Mısra: 9 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Olmaz ey Nef'i bu vâdide benümle hem-'inân 
Gelsün esb-i tab'ına mağrür olan meydâna hep 


9. ben: 
Gazel 16 
Mısra: 7 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Tig-ı ser-tiz ile ben âşüfte- dil mecrüh iken 
Teşnedür 'âlem yine ol hançer-i bürrâna hep 


10. beni:-i 
Gazel 20 
Mısra: 11 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Rüsvâ-yı dü-kevn itdi beni ol kad ü kâmet 
Şimden girü ne bim ü ne pervâ-yı kıyâmet 


11. baia:-a 
Gazel 31 
Mısra: 16 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Kaldum ayakda perişân u mükedder ahvâl 
Dest-gir ol bafia ey Aşaf-ı Cem-câh meded 


12.ben: 
Gazel 31 
Mısra: 6 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Zabt-ı âh eylemedür 'âşıka evvel çâre 
Ben ise âhsız ârâm idemem âh meded 


13. ben: 
Gazel 42 
Mısra: 3 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ben mest-i mey-i meykede-i aşk-ı Hudâyım 
Takdir rikâbumda sebü-keş asesümdür 


14. benim:-im 
Gazel 42 
Mısra:2 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


İhyâ iden endişeyi feyZ-i nefesümdür 
Endişe benim tıfl-ı dil-i nev-hevesümdür 


15. ben: 
Gazel 63 
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Mısra: 11 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Bileli kendümi ben göflümi “âşık buldum 
Bâr-ı gayrı ten-i bi-tâb ü tüvânum çekemez 


16. benim:-im 
Gazel 63 
Mısra: 13 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Nef iyim kimse benim gibi şetâret idemez 
Hiç bir kimse dahi derd-i nihânum çekemez 


17. bafia:-a 
Gazel 64 
Mısra: 6 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Virür her tâlibe matlübın ammâ hazret-i Mevlâ 
Güzellikde murâdımca bafa bir nev-cevân virmez 


18. beni:-i 
Gazel 67 
Mısra: 6 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Fikr-i zerd-i 'ârıZ ile göülüm ârâm eylemez 
“Aşık-ı divâneyim tutmaz beni bend ile bâğ 


19. ben: 
Gazel 76 
Mısra: 2 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Varamam küyuna ağyâr ile ceng itmeyicek 
Cenge âhengi kim itsün yine ben itmeyicek 


20. benim:-im 
Gazel 85 
Mısra: 14 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Nef'i ne söz edâsına “Ürfi vü Hâfızuf 
Ammâ benim ser-âmed ü mümtâzdur sözüm 


21. ben: 
Gazel 89 
Mısra: 9 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Nefi gibi ben yara çeküp yâre görinmem 


Bifi var ola hicrânufi ile sinede dâğum 


22. ben: 
Gazel 90 
Mısra: 11 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Mest-i câm-ı mey-i 'aşkım dil-i Nef'i gibi ben 
“Akla mikdârını bildürmede takşir idemem 


23. bafa:-a 
Gazel 91 
Mısra: 9 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Nakd-i vakt olsa bafa zevk ü şafâ-yı vuşlat 
Bir nefes ârzü-yı büs u kenârı çekemem 


24.ben: 
Gazel 93 
Mısra: 4 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Gamzefi dili rüsvâ-yı cihân eyledi âhir 
Bi'llâh ben ol âfeti hem-râz şanurdım 


25. ben: 
Gazel 102 
Mısra: 14 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Nef1 gibi yârâne dimem dahi nazire 


Yâ bu gazeli ziver-i divân iderim ben 


26. ben: 
Gazel 109 
Mısra: 3 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Südunda sürüd alamadım ben bunu aşlâ 
Turdukça hemân ye's ile bir mâtem imiş bu 


27.ben: 
Gazel 110 
Mısra: 6 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Atlas-ı çarha degişmezdüü anı ey h“âce sen 
Ger bulayduü bulduğum ben hırka vü peşminede 


28. beni:-i 
Gazel 110 
Mısra: 7 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Gam ferah gibi degül her dem yoklar beni 
Olur elbette hakikat hem-dem-i dirinede 


29. beni:-i 
Gazel 132 
Mısra: 1 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Yakdı beni kül itdi o mâhufi güneş yüzi 
Oldı dil-i Za'ifü şikeste kül öksizi 


30. baha:-a 
Gazel 144 
Mısra: 4 
Birinci teklik şahıs zamiri. 
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Dün gice sâki ile sâğara hâcet yoğ idi 


Dil ü didem bafia peymâne vü mey-hâne idi 


31. baia:-a 
Kaside 1 
Mısra: 31 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Afet-i 'aynü”l-kemâl-i reşk kâr itmez bafa 
Def -i zahm-ı çeşm-i Hallâk-ı ma 'ânidür sözüm 


32. baha:-a 
Kaside 1 
Mısra: 39 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Nüktede “âlem harif olmaz bata güyâ benüm 
Her ne söylersem cevâb-ı “len terânı”dür sözüm 


33. ben: 
Kaside 1 
Mısra: 7 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ehİ olan kadrin bilür ben cevherüm medh eylemem 
“Alemüfi sermâye-i deryâ vü kânıdur sözüm 


34. ben: 
Kaside 1 
Mısra: 49 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ben cihân-ârâ şehenşâh-ı cihân-ı ma'nâyım 
Sözleri de pâdişâh-ı kâmrânıdur sözüm 


35. benüm:-üm 
Kaside 1 
Mısra: 5 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Rüzgâr ihsânumı bilmiş benüm yâ bilmemiş 


36. benüm:-üm 
Kaside 3 
Mısra: 107 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Haşılı şimdi benüm nâdire-senc-i âlem 
İder ikrâr buna kâmil olan iz'ânı 


37. baia:-a 
Kaside 4 
Mısra: 36 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Hem uğramaz firak ile ölsem de yanuma 
Hem yolda râst gelse kaçar baüa yan virür 


38. benden:-den 
Kaside 4 


Mısra: 3 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Her nazme-ı dil-firib ki benden şudür ider 
Lafzı cemâl-i şâhid-i ma'nâya ân virür 


39. beni:-i 
Kaside 4 
Mısra: 31 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Bir şüh-ı şivekâra esir itdi kim beni 
Ne öldürür cefâsı ne gamdan amân virür 


40. ben: 
Kaside 5 
Mısra: 81 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ki ben kande edâ-yı medh-i Sultân-ı cihân kande 
Niçün haddüm bilüp mühr-i süküt urmam dehân üzre 


41. bende:-de 
Kaside 7 
Mısra: 108 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Büt nigâr-ı harem-i deyr-i hayâlüm ki komış 
Bende bir sırr-ı eser şun -1 hudâvend-i kadim 


42. benüm:-üm 
Kaside 7 
Mısra: 91 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Devletüüde benüm ol husrev-i ma'nâ ki ider 
Kuvvet-i tab uma Hallâk-ı Ma'âni teslim 


43. benüm:-üm 
Kaside 8 
Mısra: 62 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ne vücüd-ı bi-nazirüi gibi bir memdüh olur 
Ne benüm gibi senâkâra felek akrân bulur 


44. baiha:-a 
Kaside 9 
Mısra: 33 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Tenhâ mey-i nâb olsa bu demlerde bafia kim 
Mey hem-dem-i dirine-i şüride-dilândur 


45. ben: 
Kaside 9 
Mısra: 31 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Havrâ-yı ma'âniyle tarabgâh-ı cinândur 
Ben neyleyeyin dil-beri kim hacle-i tab'um 
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46. benüm:-üm 
Kaside 9 
Mısra: 107 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Berhem-zen-i hayl ü haşem-i hasm-ı cebândur 
Şimdi benüm ol şafder-i yektâ ki hücümum 


47.ben: 
Kaside 10 
Mısra: 107 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Söz ben dedigüm cevher-i 'ulvi ise anı 
Devran şadef-i sem'-i kabüle güher eyler 


48. bafia:-a 
Kaside 11 
Mısra: 89 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Sözüm şâhid yeter isbât-ı isti dâd içün baüa 
Ne lâzım dâm-ı tezvir eylemek tefsir-i Kur'ânı 


49. ben: 
Kaside 12 
Mısra: 14 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Mülk-i Rümi ol kadar tutdı sevâdı şi rimüf 
Feyziyim güyâ ben ol Hindüstânumdur benüm 


50. ben: 
Kaside 12 
Mısra: 21 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ben o hurşidim ki pinhânım derün-ı zerrede 
Hem cihân pür-şu'le-i kevkeb-feşânumdur benüm 


51. bendedür:-de, -dür 
Kaside 12 
Mısra: 15 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ser-te-ser 'âlem sevâd-ı Işfahânumdur benüm 
Şimdi sırr-ı feyZ-i Hallâk-ı Ma 'âni bendedür 


52. benden:-den 
Kaside 12 
Mısra: 51 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benden a'lâ mı bilür kadrin felek yâ rüzgâr 
Kim hayâl-i medhi her dem yâr-ı cânumdur benüm 


53. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 18 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Enveri-i rüzgârım nokta-i pergâr-ı gayb 


Güy-ı bürşid-i Zamir-i gaybdânımdur benüm 


54. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 20 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Lâ-mekân-seyr âfitâbum hâke düşmez pertevüm 
“Arş-ı istiğnâ-yı himmet âsmânumdur benüm 


55. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 24 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Bi-vücüdum ol kadar âyine-i idrâkde 
Kim gubâr-ı dil cihân-ı lâ-mekânumdur benüm 


56. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 28 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Köhne üstâd-ı mu 'allim-hâne-i endişeyim 
Nâtıka şâkird-i ders-i imtihânumdur benüm 


57. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 30 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ol nedimr-i bezle-güyum bezm-i şâh-ı aşkda 
Güftü gü-yı cân u dil sehv-i lisânumdur benüm 


58. benüm:-üm, - 
Kaside 12 
Mısra: 32 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Aftâb-ı şubh-ı ma'nâ bezm-i endişemde câm 
Bâde feyzZ-i lâ-yezâl-i câvidânumdur benüm 


59. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 34 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Nâz-perver 'âşıkım ser-mest olursam gam degül 
ĞGamze-i hün-riz-i sâki pâsbânumdur benüm 


60. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 42 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Şimdi ammâ böyle deryâlar gibi pür-cüş iden 
İltifât-ı pâdişâh-ı nüktedânumdur benüm 


61. benüm:-üm 
Kaside 12 
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Mısra: 44 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ol şehenşâh-ı cihân-perver ki lâyıkdur dise 
Kıble-i şâhân-ı âlem âstânumdur benüm 


62. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 50 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Böyle şâhenşâh-ı 'âdil gelmemişdür âleme 
Cümle târih-i selef hâtır-nişânumdur benüm 


63. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 52 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benden a'lâ mı bilür kadrin felek yâ rüzgâr 
Kim hayâl-i medhi her dem yâr-ı cânumdur benüm 


64. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 54 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Fahr iderse ger zemin-büs-ı cenâbıyla felek 
Hâk-pâyı rüzgâra armağânumdur benüm 


65. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 56 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Kimyâ buldum sürünce hâk-pâyine yüzüm 
Genc-i devlet nakd-i vakt-i râygânumdur benüm 


66. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 60 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Feyz-i evşafıyla ben güyâ cihân-ı ma'niyüm 
Genc-i tab' u çeşme-i dil bahr u kânumdur benüm 


67. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 66 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


“Aşıkım şüridelik ârâm-ı cânumdur benüm 
Gamze-i dil-ber belâ-yı nâgehânumdur benüm 


68. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 70 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Fitne hidmetkâr-ı dâmen-der-meyânumdur benüm 
Ben giribân-çâk-ı mest-i câm-ı istiğnâ-yı aşk 


69. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 84 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Haşr olunca tâ ki şevk-engiz-i bezm-i ehl-i dil 
Keyf-i şahbâ-yı hayâl-i şâdmânumdur benüm 


70. baia:-a 
Kaside 14 
Mısra: 88 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ben ögünmem kadrüm erbâb-ı dil ü dâniş bilür 
“Arifim düşmez bafa lâfu güzüf-ı serseri 


71. ben: 
Kaside 14 
Mısra: 87 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ben ögünmem kadrüm erbâb-ı dil ü dâniş bilür 
“Arifim düşmez bafa lâfu güzâf-ı serseri 


72.ben: 
Kaside 14 
Mısra: 114 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Zerresin mihre gubârın rüzgâra kim virür 
Cevheriyim ben cihâna virmem öyle gevheri 


73. ben: 
Kaside 14 
Mısra: 118 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


“Alemi teshir içün hâtem ne lâzım tab'uma 
Ben Süleymân-ı hayâlüm n'eyleyin engüşteri 


74. benim:-im 
Kaside 14 
Mısra: 81 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


“Acizim hak üzre evşâfuüda hâlâ kim benim 
“Alem-i endişenüü “allâme-i dânişveri 


75. benüm:-üm 
Kaside 14 
Mısra: 97 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Her hayâlüm bir 'arüs-ı nâz-perverdür benüm 
Kim bu âlemden degül esbâb-ı zib ü ziveri 


76. baha:-a 
Kaside 15 
Mısra: 67 
Birinci teklik şahıs zamiri. 
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Sözde nazir olmaz bafia ger olsa 'âlem bir yağa 


Pür-tumturâk u hoş-edâ ne Hâfızım ne Muhteşem 


77.ben: 
Kaside 15 
Mısra: 69 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Hâkâniyim ben Muhteşem yanumda serheng-i haşem 


Hafız olur leb-beste- dem hâmem idince zir ü bem 


78. bana:-a 
Kaside 16 
Mısra: 18 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Rüzgâr-ı düna ben nâz eylerim şimden girü 
Bana te sir eylemez nâz u 'itâb-ı rüzgâr 


79. baüa:-a 
Kaside 16 
Mısra: 57 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Dergehüüde bir dilim nânı bafia çok gördiler 
Uydılar ulaşdılar birkaç kilâb-ı rüzgâr 


80. baha:-a 
Kaside 16 
Mısra: 62 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


İktizâ itdi birâz yâve anufiçün n'eyleyin 
Yohsa dâ'im böyledür bafia hıtâb-ı rüzgâr 


81. ben: 
Kaside 16 
Mısra: 17 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Rüzgâr-ı düna ben nâz eylerim şimden girü 
Bana te sir eylemez nâz u 'itâb-ı rüzgâr 


82. benim:-im 
Kaside 16 
Mısra: 19 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ser-te-ser âlemde şimdi vâr ise ancak benim 
İrtifa'-ı şân ile şâhib-nişâb-ı rüzgâr 


83. benüm:-üm 
Kaside 16 
Mısra: 65 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Husrev-i evreng-i nazmım kim zamânumda benüm 


Nakd-i cins-i ma'rifetle behreyâb-ı rüzgâr 


84. ben: 
Kaside 17 


Mısra: 160 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Söyleden himmet-i sultân-ı cihândur yohsa 
Kande ben kande bu güne kelimât-ı garrâ 


85. ben: 
Kaside 21 
Mısra: 73 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ben ol suhanver-i mu'ciz-beyân-ı devrânım 
Ki tutdı âlemi hüsn-i edâ ile nâmı 


86. beni:-i 
Kaside 22 
Mısra: 49 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Beni dür itdi zirâ dergeh-i devlet-penâhufidan 
Nice hicv itmeyim bir öyle gaddâr u çep-endâzı 


87. bende:-de 
Kaside 23 
Mısra: 74 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ebnâ-yı zamân ile müdârâ nice mümkin 
Tâ olmayıcak bende har-ender-har-ı âlem 


88. baha:-a 
Kaside 24 
Mısra: 9 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


İltifâtufi bafa dünyâ folısı ni'met iken 
Olamam zillet idüp zelle-i ber-h“ân-ı felek 


89. benüm:-üm 
Kaside 24 
Mısra: 79 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Çeb düşer miydi benüm gibi suhan-perver ile 
Az çok olsa eger dâniş ü 'irfan-ı felek 


90. ben: 
Kaside 27 
Mısra: 85 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Huşüşâ ol hadeng-endâz-ı fikrim ben ki bu fennüf 


Dahi bir pehlivânı çekmemişdür çekdigüm yâyı 


91.ben: 
Kaside 27 
Mısra: 87 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Hudâvendâ ben ol üstâd-ı maZmün-perver-i nazmım 


Ki pest itdi kelâmum kıymet-i lü lü-yı lâlâyı 
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92. ben: 
Kaside 27 
Mısra: 102 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Bi-hamdi”llâh hüner kadrin bilür bir zât-ı kâmilsin 
Ne lâzım ben ögüp medh eylemek bu nazm-ı garrâyı 


93. ben: 
Kaside 28 
Mısra: 137 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Haşm ittihâz edinmek o terzik-güyı ben 
Nâmüs-ı şâ iriyyetüme kesr-i şân olur 


94. ben: 
Kaside 28 
Mısra: 139 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Anda liyâkat olsa ki ben lâf urup disem 
Gelsün benimle var ise bir imtihân olur 


95. benim:-im, - 
Kaside 28 
Mısra: 119 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Hakkâ benim o nâdire-perver ki her sözüm 
Bir tuhfe gibi elden ele armağan olur 


96. benimle:-im, -le 
Kaside 28 
Mısra: 131 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Hâsid benimle da'vi-i nazm eylese n'ola 
Zu'munca har suhanver-i “İsâ-beyân olur 


97. benimle:-im, -le 
Kaside 28 
Mısra: 140 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Anda liyâkat olsa ki ben lâf urup disem 
Gelsün benimle var ise bir imtihân olur 


98. benim:-im 
Kaside 29 
Mısra: 109 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim o kühken-i Bisütün-1ı ma'nâ kim 
Ne şan at işledigüm seyr ideydi ger Ferhâd 


99. benüm:-üm 
Kaside 29 
Mısra: 106 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Revâ mıdur bu tururken senüf gibi memdüh 
Kaşıde tarh ide gayra benüm gibi üstâd 


100. benüm:-üm 
Kaside 31 
Mısra: 123 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benüm ol nâdire gavvâş ki olsa ne kadar 
Bahr-ı endişe 'amik u dür-i ma'nâ kem-yâb 


101. ben: 
Kaside 32 
Mısra: 73 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ki ben 'ademde iken nükte-senc-i endişem 


Edâ-yı medhüni eylerdi cân ile taşmım 


102. benim:-im 
Kaside 32 
Mısra: 84 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Yâ fehmr-i nakş-ı hüner itmemek münâsib mi 
Benim gibi ser-i hayl-i suhanverân-ı fehim 


103. benim:-im 
Kaside 32 
Mısra: 85 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim ki reşha-feşân olsa kilk-i ser-sebzüm 
Virürdi hâşiyet-ı âb-ı HıZrı mâ -i hamim 


104. bana:-a 
Kaside 33 
Mısra: 80 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Taklıd ile olmaz bu kadar lezzet-i güftâr 
Bu lehçe-i pâkize bata dâd-ı Hudâdur 


105. ben: 
Kaside 35 
Mısra: 93 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Tişe-i fikr ile bir kân-ı güher buldum ben 
Ki deger her güheri nice cihân mâl ü menâl 


106. ben: 
Kaside 35 
Mısra: 104 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Nüsha-i 'akd-ı lisân-ı şu 'arâdur suhanüm 
İdemez ben söze geldükce biri bast-ı makâl 


107. benden:-den 
Kaside 35 
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Mısra: 96 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim ol h“âce-i bâzâr-ı ma'âni ki felek 
Gerden-i zühre içün benden alur 'ıkd-ı le'âl 


108. benim:-im 
Kaside 35 
Mısra: 95 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim ol hVâce-i bâzâr-ı ma'âni ki felek 
Gerden-i zühre içün benden alur 'ıkd-ı le'âl 


109. benim:-im 
Kaside 35 
Mısra: 97 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim ol şâ ir-i müşgin-dem-i pâkize-edâ 
Ki olur reşk ü hased eylememek emr-i muhâl 


110. benim:-im 
Kaside 35 
Mısra: 105 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Tutsa meydânı dilirân-ı suhan yine benim 
Sipeh-ârâ-yı şaf-ı ma reke-i ceng ü cidâl 


111. benüm:-üm 
Kaside 35 
Mısra: 89 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Yohsa tab um benüm ol mertebeden 'âlidür 


Ki idem mâl içün endişe-i medh-i erzâl 


112. benüm:-üm 
Kaside 35 
Mısra: 91 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


N'eyleyin mâl ü menâli ki benüm himmetime 
Harc-ı yek-rüzedür olursa cihân mâl-â-mâl 


113. benüm:-üm 
Kaside 35 
Mısra: 109 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Cürre şâhin Hümâ şayd-ı hayâlim ki benüm 
Feyz-i tevfik-i İlâhidür ağa şehper ü bal 


114. baha:-a 
Kaside 36 
Mısra: 61 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Bir iki mültezimi eyledi havâle batia 
Ki iştirak ile itmişler iltizâm-ı sitem 


115. benden:-den 
Kaside 36 
Mısra: 13 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Bu feth ü nuşret içün müjdeler sağa benden 
Bu oldı tab'uma zirâ vücüh ile mülhem 


116. beni:-i 
Kaside 38 
Mısra: 89 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Hevâ-yı şevk-1ı medhüüdür beni güyâ iden yohsa 
Dem urmazdım suhandan ger olaydım 'İsi-i Meryem 


117. ben: 
Kaside 39 
Mısra: 79 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Degişirdüm hele harlikle suhanverligi ben 
Mümkin olaydı eger hükm-i kaZâyı tağyır 


118. ben: 
Kaside 40 
Mısra: 82 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Mümkin olaydı eger medhüfü hak üzre edâ 
Ben iderdüm yine yâ nâtıka-i endişem 


119. benim:-im 
Kaside 40 
Mısra: 85 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim ol şâ ir-i sihr-âver-i mu'ciz-dem kim 
Reşk iderler sözüme nâdire-sencân-ı hikem 


120. bana:-a 
Kaside 41 
Mısra: 86 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ben sâde-dil ebnâ-yı zamân ise münüfik 
Güçdür baüa gâyetde müdârâ-yı zamâne 


I21. bana:-a 
Kaside 41 
Mısra: 93 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Birdür bağa şimden girü çün zillet ü izzet 
Ne bim-i gam-ı dehrü ne pervâ-yı zamâne 


122. bana:-a 
Kaside 41 
Mısra: 101 
Birinci teklik şahıs zamiri. 
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Pek müşkil olurdı ger olaydı baa mahşüş 
Bu güne ta'addi-i gam-efzâ-yı zamâne 


123. baha:-a 
Kaside 41 
Mısra: 105 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ammâ kimi haşm itdi bafia gör felek-i dün 
Ta bir idemem özge temâşâ-yı zamâne 


124. ben: 
Kaside 41 
Mısra: 63 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ben Enveri-i devr-i zamânım n'ola olsam 
Müsâ gibi şâhib-yed-i beyZâ-yı zamâne 


125. ben: 
Kaside 41 
Mısra: 65 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ben şâ ir-i mu ciz-demr-i ilhâm-tırâzum 
Bilmezse n'ola kadrümi mollâ-yı zamâne 


126. ben: 
Kaside 41 
Mısra: 85 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ben sâde-dil ebnâ-yı zamân ise münâfik 
Güçdür baa gâyetde müdârâ-yı zamâne 


127. beni:-i 
Kaside 41 
Mısra: 76 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ma'zür tut evşâfufı bu mertebe zirâ 


Lâl itdi beni şive-i bi-cây-ı zamâne 


128. benim:-im 
Kaside 41 
Mısra: 57 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Hâlâ benim ol sâhir-i üstâd ki yokdur 
Bir bencileyin şâ ir-i garrâ-yı zamâne 


129. bana:-a 
Kaside 42 
Mısra: 1 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Bafa gerekmez kerem-i rüzgâr 
Olmasa tek dilde gam-ı rüzgâr 


130. baha:-a 
Kaside 42 


Mısra: 28 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Bafia ne ben rind-i cihân-dideyim 
İtmez eser bafia gam-ı rüzgâr 


131. ben: 
Kaside 42 
Mısra: 27 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Bafia ne ben rind-i cihân-dideyim 
İtmez eser bafia gam-ı rüzgâr 


132. benim:-im 
Kaside 43 
Mısra: 81 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim ol sâhir-i vahy-âzmâ kim görse âsârım 
Olurdı sihr içün Müsâ da tertib-i mevâdd üzre 


133. ben: 
Kaside 44 
Mısra: 71 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ben ol Çemşid-i tarab-hâne-i feyZim ki müdâm 


Husrevâni-hum ile nüş iderin şahbâyı 


134. benüm:-üm 
Kaside 44 
Mısra: 49 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Dâmen-i lutfuğa erişse benüm de destüm 
Rüzgâr ile dahi itmez idim gavgâyı 


135. benim:-im 
Kaside 46 
Mısra: 61 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim ol rind-i belâ-dide-i âzâde-nihâd 


Kim ider kaşdıma her küşede bi fitne-kemin 


136. bana:-a 
Kaside 47 
Mısra: 125 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Bana âmi diyen bâtıl ne herze yer köpek câhil 
Edebde ol dahi zu'munca şâhib-tab' u mollâdur 


137. benim:-im 
Kaside 47 
Mısra: 103 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim gibi senâ-h“ânufi sen olsa n'ola memdühı 
Ki zâtufi gibi tab'um dahi bi-mânend ü hemtâdur 
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138. ben: 
Kaside 50 
Mısra: 11 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ola ben istedügüm bâde-i pür-feyZ ammâ 
Ki neşâtı getürür câne cinândan peygam 


139. benim:-im 
Kaside 50 
Mısra: 103 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Nef ti tig-zebânım ki zamânumda benim 
Şaf-şikâf-ı şu arâ-yı suhan-ârâ-yı benâm 


140. benim:-im 
Kaside 50 
Mısra: 125 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Şimdi seccâde-i ma'nâda benim mürşid-i küll 
Hırka-püşân-ı beyân benden alur feyz-i kelâm 


141. benim:-im 
Kaside 51 
Mısra: 101 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim ol şâ ir-i hoş-nükte ki her lafzumda 
Nefy-i gam müZzmer ü isbât-ı meserret müdğam 


142. bana:-a 
Kaside 53 
Mısra: 23 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Kevkeb-i tali imüfi yok bafa hüsn-i nazarı 
Hışm ile şöyle bakar kim ider izhâr-ı hıvel 


143. ben: 
Kaside 53 
Mısra: 9 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


El şafâ câmın aldukca ele reşk ile ben 
Hün-ı dil nüş iderin bâde-i gülgüna bedel 


144. ben: 
Kaside 53 
Mısra: 27 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Bilemem ben de sitâremde nedür bu kevkeb 
Reşk iderler afia te sirde mirrih u zuhal 


145. beni:-i 
Kaside 53 
Mısra: 25 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ka r-ı târık-çeh-i gamda beni yâ göremez 
Dide-i baht-ı siyehkâruma yâ indi sebel 


146. beni:-i 
Kaside 53 
Mısra: 38 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Daâğ-ı hırmân ile sinem pür olursa yeridür 


Tig-ı bidâd çeküp gam beni öldürse mahal 


147. benim:-im 
Kaside 53 
Mısra: 32 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Bu belâ ile ki tâkat komamışdur dilde 
Bu felâketle ki âlemde benim darb-ı mesel 


148. benim:-im 
Kaside 53 
Mısra: 75 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim ol Nef'1-i efkende ki şimdi itdüm 
Hâk-i dergâhufa yüz sürmegi akşâ-yı emel 


149. benim:-im 
Kaside 54 
Mısra: 71 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim ol şâ ir-i hak-güy u ceri kim idemez 


Tab uma nâdire-sencân-ı müzevvir taklid 


150. benim:-im 
Kaside 54 
Mısra: 73 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim ol şaf-der-i endişe ki ebnâ-yı zamân 


Fitneyi tiğ-ı zebânumla iderler tehdid 


151. benüm:-ü, -m 
Kaside 54 
Mısra: 75 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Nâvek-endâz-ı hayâlüm ki benüm havfumdan 
İki tirkeş götürür gamze-i çeşm-i nâhid 


152. ben: 
Kaside 55 
Mısra: 99 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ben ögünmem rahş-ı tab'ı her kimüf çâlâk ise 
İşte meydân-ı hüner olsun benimle hem-rikâb 


153. ben: 
Kaside 56 
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Mısra: 67 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Hak budur ben ol suhan-senc-i ma'âni-perverim 


Kim olur reşk ü hasedden dâ imâ endüh-gin 


154. benüm:-üm 
Kaside 56 
Mısra: 75 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Bu kaşıdem ravZa-i huld-ı ma'ânidür benüm 
Nazm-ı pâki âb-ı Kevser bikr-i fikri hür-ı in 


155. ben: 
Kaside 57 
Mısra: 79 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Lutfuf olmasa tahammül idemezdüm bua ben 
İbtiyâr eyler idüm bir sefer-i dür u dırâz 


156. beni:-i 
Kaside 57 
Mısra: 67 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Beni bir yerde esir itdi ki feryâd itsem 
Kimseden hâlüme şefkatle işitmem âvâz 


157. benim:-im 
Kaside 57 
Mısra: 1 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim ol nâdire-gü şâ ir-i ma'nâ-perdâz 
Reşk ider mertebe-i şi rüme sihrü i câz 


158. benim:-im 
Kaside 58 
Mısra: 73 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim o rind-i cihân kim yanumda yeksândur 
Nemed-külah-ı gedâyile tâc-ı Afridün 


159. benim:-im 
Kaside 58 
Mısra: 87 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim bu demde huşüşâ o cevheri-i suhan 
Ki silk-i nazmuma dil-bestedür dür-i meknün 


160. benim:-im 
Kaside 58 
Mısra: 89 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim o Mâni-i endişe kilk-i çâpük-dest 
Ki eyledükce hayâl-i bedi ü gün-â-gün 


161. baha:-a 
Kaside 59 
Mısra: 74 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Oldum o kadar teşne o vâdide ki şimdi 


Deryâ-yı ma'âni bafia bir katre-i nemdür 


162. baha:-a 
Kaside 59 
Mısra: 75 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Hep feyz-i İlahi meded eyler bafia yohsa 
Ol olmasa ser-mâye-i fikrüm katı kemdür 


163. baha:-a 
Kaside 60 
Mısra: 78 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim ol şâ ir-i mümtâz ü müsellem şimdi 
Bafia peyrevlik ider nâdire-güyân-ı suhan 


164. beni:-i 
Kaside 60 
Mısra: 58 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


N'ola ey husrev-i iklim-i kemâl ü irfan 
Beni de terbiyetüü eylese Selmân-ı suhan 


165. benim:-im 
Kaside 60 
Mısra: 77 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim ol şâ'ir-i mümtâz ü müsellem şimdi 
Bafia peyrevlik ider nâdire-güyân-ı suhan 


166. benim:-im 
Kaside 60 
Mısra: 79 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim ol zerger-i kâmil ki bugün fennimde 
Sözlerüm gevheridür ziver-i dükkân-ı suhan 


167. baha:-a 
Kaside 61 
Mısra: 70 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Tâli ümle her zamân bir cins idi bâzârımuz 
Ben mahabbet 'arZ iderdim ol bağa zecr ü itâb 


168. baha:-a 
Kaside 61 
Mısra: 77 
Birinci teklik şahıs zamiri. 
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Cân u dilden bafia vâcibdür du'ân itmek senü 
Hakdan ümmidüm budur ide du 'âmı müstecâb 


169. ben: 
Kaside 62 
Mısra: 38 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Tab'um gibi bir dürr-i pâk olmak revâ mı zır-i hâk 


Oldum bu gamla ben helâk ammâ gelür gayra aceb 


170. benim:-im 
Kıt'a2 
Mısra: 2 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Bezmüfe geldim ise medh ü senâdan hâli 
Nakş-ı idrâkime haml itme benim sultânım 


171. ben: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 21 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ben ölürsem yine âşüfte olur halk-ı cihân 
Hüsn-i ta 'bir-i zebân-ı çemen-i hâkümden 


172. beni:-i 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 11 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ka be-i ma'nâya bir yoldan iletdi beni kim 
Kudsiyân sürme çeker gerd-i reh-i pâkümden 


173. benim:-im 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 1 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim ol Nef 1-i rüşen-dil ü şâfi gevher 
Feyz alur câm-ı şafâ meşreb-i bi-bökümden 


174. bana:-a 
Müseddes 1 
Mısra: 10 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Tutalım “âlem olmış şâd âlem halkı hep hurrem 
İçüp mest olmayınca bafa teng ü dâr olur “âlem 


175. baha:-a 
Müseddes 1 
Mısra: 16 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Bakup mir'ât-i câma görmesem rüy-ı şafâ gâhi 


Cihânuü varı yoğı hiç görinmez bafia va'llâhi 


176. ben: 
Müseddes 1 


Mısra: 7 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Göğül âlüfte cân âşüfte ben hayretdeyim muhkem 
Belâ-yı 'aşk ile kaldım ne çâre n'eyleyim bilmem 


177. benim:-im 
Müseddes 1 
Mısra: 6 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Getir âyine-i âlem-nümüâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyayı 


178. benim:-im 
Müseddes 1 
Mısra: 12 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Getir âyine-i âlem-nümüâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyayı 


179. benim:-im 
Müseddes 1 
Mısra: 24 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Getir âyine-i 'âlem-nümüâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyayı 


180. benim:-im 
Müseddes 1 
Mısra: 30 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Getir âyine-i âlem-nümüâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyayı 


181. ben: 
Rübai 3 
Mısra: 1 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ben âşık-ı hercâyı vü dil-âşüfte 
Ol şüh ise hem mey-keş ü hem âlüfte 


182. ben: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 49 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ben hele bir safia beüzer yâr-ı hem-dem bulmadım 


Hem senüü bezmüü gibi bir bezm-i hurrem bulmadım 


183. baha:-a 
Tesdis 1 
Mısra: 20 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Gehi aşıklara mihr ü vefâdan bahs idüp cânâ 
Müsellemdir bata âyin-i hübi dersefi ihyânâ 
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184. ben: 
Tesdis 1 
Mısra: 22 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Degül etvârufia ammâ muvafık itdügin da'vâ 
Ko yâ bu lğfı ihsân eyle işte ben kulu zirâ 


185. ben: 
Tesdis 1 
Mısra: 38 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


İdersin diye ihsânımla eller gibi şermende 
Kul olmağı kabül itmedim sağa bi cân ile ben de 


186. baha:-a 
Gazel 1 
Mısra: 8 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


On sekiz bii âlemi seyr eylemek lâzım degül 
Her nefesde feyz-i Hak bir özge âlemdür bafia 


187. baha:-a 
Gazel 1 
Mısra: 10 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Halk-ı âlem bir nefes şâd olmağa cânlar virür 
Cânımuü cânânı güyâ dildeki gamdur baüa 


188. beni:-i 
Gazel 32 
Mısra: 4 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Bağa teklif-i zühd itmezdi idrâk olsa zâhidde 


Yazuklar kim anı 'âkıl beni divâne yazmışlar 


189. benim:-im 
Gazel 32 
Mısra: 7 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim “âşık ki rüsvâlıkla tutdı şöhretüm şehri 
Yazanlar kışşa-i Mecnünı hep yabane yazmışlar 


190. benümle:-üm, -le 
Gazel 44 
Mısra: 9 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Bir böyle tarz-ı tâze vü nâdir-edâ bilür 
Gelsün benümle var ise meydâna Nef'iyâ 


191. bana:-a 
Gazel 63 
Mısra: 7 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Bana bir dil-ber-i şüh olsa hemân hâzır-vakt 
İntizârı dil-i fettân-ı cihânum çekemez 


192. ben: 
Gazel 81 
Mısra: 6 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Dildedür mihrüü ko hâk olsun yolufida cân u ten 
Ben ölürsem âlem-i ma'nâda bâkidür göfül 


193. baha:-a 
Gazel 140 
Mısra:2 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Rü-be-rüdur tab ımuf hürşid ile âyinesi 


Reşk ider çarh aa dâ im baüa oldur kinesi 


194. ben: 
Gazel 144 
Mısra:2 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Dün gice meclisimüz yâr ile rindâne idi 
Ben idüm sâğar idi şem' idi pervâne idi 


195. benim:-im 
Kaside 1 
Mısra: 13 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Bir benim gibi cigerdâr ehl-i tab' olmaz dahi 
Cevher-i tiğ-ı kaZâ-yı nâgehânidür sözüm 


196. benüm:-üm 
Kaside 4 
Mısra: 25 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Destümde câm görse benüm ser-nigün ider 
Nâdâna sâğar istese rıtl-ı girân virür 


197. benim:-im 
Kaside 5 
Mısra: 87 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim ol şâ ir-i sâhir ki tab'um sihr ile gâhi 
Ma'âni yirine dürler dizer silk-i beyân üzre 
198. baia:-a 

Kaside 10 


Mısra: 97 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Yitmez mi bu devlet ki bafa reşk ide dâ'im 
Bir tâ ife kim da'vi-i fazl u hüner eyler 


199. baha:-a 
Kaside 12 
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Mısra: 35 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Mahrem-i esrâr-ı aşkım bafa düşmez söylemek 
Hançer-i müjgân-ı cânân tercemânumdur benüm 


200. ben: 
Kaside 12 
Mısra: 69 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Fitne hidmetkâr-ı dâmen-der-meyânumdur benüm 


Ben giribân-çâk-ı mest-i câm-ı istiğnâ-yı aşk 


201. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 12 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Tâ ezelden feyZ-i Hak mevküfdur endişeme 
Mülk-i ma'nâ vakf-ı tab -1 kâmrânumdur benüm 


202. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 16 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ser-te-ser 'âlem sevâd-ı Işfahânumdur benüm 
Şimdi sırr-ı feyZ-i Hallâk-ı Ma âni bendedür 


203. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 26 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Cevher-i ferdim heyülâ-yı taşavvurdan beri 
Şeş cihât-ı ma rifet kevn ü mekânumdur benüm 


204. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 36 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Mahrem-i esrâr-ı aşkım bafa düşmez söylemek 
Hançer-i müjgân-ı cânân tercemânumdur benüm 


205. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 48 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Devr-i 'adlinde mübâhât eyleyüp der rüzgâr 


Kim bu günler 'ıyd u nev-rüz-ı zamânumdur benüm 


206. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 65 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


“Aşıkım şüridelik ârâm-ı cânumdur benüm 
Ğamze-i dil-ber belâ-yı nâgehânumdur benüm 


207. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 72 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Bülbül-i gülzâr-ı aşkım sine-i pür-dâğ ile 
Nev-şüküfte gonca-i dil âşiyânumdur benüm 


208. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 76 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ateş-i “aşkım ki deryâlar söyündürmez beni 
Nokta-i dâğ-ı süveydâ düdmânumdur benüm 


209. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 78 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Nutka gelsem Nef'1-i mu'ciz-demim “İsâ gibi 


Beyt-i ma'mür-ı ma'âni hânmânumdur benüm 


210. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 80 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Hem kaşide hem gazel bir tâze vâdiıdür bu kim 
İhtirâ'-ı hâme-i mu'ciz-beyânumdur benüm 


211. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 86 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Şâdkâm olsun serir-i saltanatta rüz u şeb 
Bu du'â şâm u seher vird-i zebânumdur benüm 


212. ben: 
Kaside 14 
Mısra: 105 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Kande ben kande yine ta rif-i şâh-ı nüktedân 


N'eyleyin Zabt idemem endişe-i zür-âveri 


213. ben: 
Kaside 14 
Mısra: 115 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Böyle cevher var elümde n'eyleyin dünyâyı ben 
Başına çalsun felek âyine-i İskenderi 


214. ben: 
Kaside 15 
Mısra: 64 
Birinci teklik şahıs zamiri. 
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Sen bir şeh-i zi-şânsın şâhenşeh-i devrânsın 


Yanı ki sen hâkânsın devrinde ben Hâkâniyim 


215. ben: 
Kaside 15 
Mısra: 65 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ben gerçi bir bi-hâşılım şâkird-i ders-i müşkilim 
Hem- mekteb-i ehl-i dilim halk olmadın levh ü kalem 


216. ben: 
Kaside 17 
Mısra: 141 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Piş-keş çeksem olur ben de semend-i tab'um 
Ki virür cilvesi anuü dahi bir güne şafâ 


217. benüm:-üm, - 
Kaside 19 
Mısra: 73 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Bu da'vâmı benüm inkâr ider yokdur ahâlıde 
Haşüd-ı nâbekârı n'eyleyin söz afilamaz hardur 


218. benüm:-üm 
Kaside 19 
Mısra: 76 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Bahâdır pehlivân çok gerçi meydân-ı ma'ânide 


Benüm tab'-ı dilirüm cümleden ammâ dil-âverdür 


219. baha:-a 
Kaside 22 
Mısra: 59 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Yüzüü görmek gibi bir devlet olmaz bafia âlemde 
Yanumda yohsa dünyânuü berâberdür çoğı azı 


220. ben: 
Kaside 23 
Mısra: 49 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ben dâm-ı tahayyürde kalam böyle giriftâr 
“Acz ile olam muztarib ü muztar-ı âlem 


221. bana:-a 
Kaside 24 
Mısra: 7 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Tek sitem eylemesün bafa ko mebzül olsun 
Bir alay gâv u hara ni'met-i erzân-ı felek 


222. ben: 
Kaside 24 


Mısra: 31 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


N'eyledüm ben afia yâ bafia ne verdi alamaz 
Hamdülüllâh degilüm düşmen-i nâdân-ı felek 


223. ben: 
Kaside 24 
Mısra: 88 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Münkalib hükmi her eyyâmda vü her demde 
Görmedim ben hele bir gerdiş-i yeksân-ı felek 


224. benim:-im 
Kaside 24 
Mısra: 91 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ola ma'nâda benim gibi huşüşâ kâmil 
Ki olur ağlamamak kadrümi nokşân-ı felek 


225. benim:-im 
Kaside 28 
Mısra: 117 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Kim vaşf iderse zât-ı şerifüfi benim gibi 
Rüh-ı kelâmı kâlib-i mazmüna cân olur 


226. ben: 
Kaside 37 
Mısra: 59 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Güşını tutsa felek penbe-i hürşid ile ben 
Olurın hakkı edâda yine bi-tâb u direng 


227. beni:-i 
Kaside 37 
Mısra: 71 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Şöyle mest itdi beni keyf-i şarâb-ı medhüf 
Ki mezâk-ı dile yeksân görinür şehd ü şereng 


228. benim:-im 
Kaside 38 
Mısra: 81 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim de aczüme var i tirâfum lik şevkumdan 


Hulüşum bundan özge nice tahkik eylesem bilmem 


229. benim:-im 
Kaside 39 
Mısra: 89 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim ol nâzım-ı endişe ki simsâr-ı kaZâ 


İdemez kıymet-i 'akd-ı dür-i nazmum takdir 
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230. ben: 
Kaside 44 
Mısra: 52 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Sihr iderdim o kadar vaşf-ı cemilüüde ki tâ 
Gösterürdüm felege ben de yed-i beyZâyı 


231. benim:-im 
Kaside 44 
Mısra: 67 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim ol çehre-güşâ Mâni-i taşvir-i hayâl 
Ki ider 'aklı sevâd-ı kalemüm sevdâyı 


232. beni:-i 
Kaside 47 
Mısra: 133 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Beni medh anı zemm itmek degül ma'nâda 
makşüdum 
Hakikatdür sözüm sözde murâdım hakkı icrâdur 


233. beni:-i 
Kaside 50 
Mısra: 140 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Dahl iden de sözüme bâri bir üstâd olsa 
Söyledükce beni ma'kül ile kılsa ilzâm 


234. baha:-a 
Kaside 53 
Mısra: 7 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


“Aleme câm-ı şafâ şunduğı dem bafia felek 
Bir kadeh şunmadı kim virmeye bifi dürlü kesel 


235. ben: 
Kaside 55 
Mısra: 89 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ben o mir-i meclis-i nazmum ki bezm-i ma'rifet 
Süz-ı şi rü reşha-i hâmemle buldı âb u tâb 


236. benimle:-im, -le 
Kaside 55 
Mısra: 100 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ben ögünmem rahş-ı tab'ı her kimüü çâlâk ise 
İşte meydân-ı hüner olsun benimle hem-rikâb 


237. benüm:-üm 
Kaside 57 
Mısra: 25 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Gelmedi dahi benüm gibi cihân-ı nazma 
Devre âğâz ideli nüh- felek-i dâ ire-sâz 


238. baha:-a 
Kaside 61 
Mısra: 65 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Hayme-i âmâli kurdurmazdı bağa rüzgâr 
Rişte-i lutfudan olmasa afia muhkem tınâb 


239. ben: 
Kaside 61 
Mısra: 70 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Tâli ümle her zamân bir cins idi bâzârımuz 
Ben mahabbet 'arZ iderdim ol bağa zecr ü itâb 


240. ben: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 17 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ben bu hâletle tenezzül mi iderdüm şi 're 
Neyleyim kurtulamam tab'-ı hevesnâkümden 


241. beni:-i 
Mesnevi 1 
Mısra: 39 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Kul itdi beni tâ o kadar hulk-ı kerimi 
Yâd eylemez oldum dahi Sultân Selimi 


242. ben: 
Müseddes 1 
Mısra: 27 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Riyâ ehline ben Nef iveş oldum münkir-i mutlak 


Nice bir zâhid-i hod-bin olup kendim görem ancak 


243. benim:-im 
Müseddes 1 
Mısra: 18 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Getir âyine-i âlem-nümüâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyayı 


244. baha:-a 
Gazel 1 
Mısra: 12 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


“Aşıkum ammaâ yine düşizegân-ı fikrüme 


Cebra'ilüm Meryem-i endişe mahremdür bata 


245. baha:-a 
Gazel 1 
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Mısra: 14 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Bafa şor Nef'ı hemân kadr-i dür-i güftârufı 
Nükte-sencân-ı İlâhi cümle hemdemdür bafia 


246. ben: 
Gazel 85 
Mısra: 3 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ben turfa- rind-i şu 'bede-bâz-ı tahayyülüm 
Ma'nâ-yı sihr ü şüret-i i'câzdur sözüm 


247. ben: 
Gazel 87 
Mısra: 14 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Muhaşşal böyle bir gün görmedin ölürsem ey Nef'i 
Felek ben ölmedin hâk ile yeksân olduğın görsem 


248. ben: 
Gazel 93 
Mısra:2 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ağyâre nigâh itmedigin nâz şanurdım 
Çok lutf imiş ol 'âşıka ben az şanurdım 


249. ben: 
Gazel 102 
Mısra: 1 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Derdüm nice bir sinede pinhân iderim ben 


Bir âh ile bu âlemi virân iderim ben 


250. benüm:-üm 
Gazel 120 
Mısra: 13 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Nef'i bu nezâketle benüm şive-i nazmum 
Röcih görinürse n'ola tarz-ı hasen üzre 


251. benim:-im 
Gazel 124 
Mısra: 5 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim ol 'âşık-ı şüride kim Cibril rakş eyler 
Nevâ-yı nâleme ney olsa ger dem-sâz mestâne 


252. ben: 
Kaside 1 
Mısra: 79 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Gerçi ben dürum cenâbından hele şükrüm budur 
Çehre-fersâ-yı cenâb-ı âstânıdur sözüm 


253. benüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 39 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Nüktede 'âlem harıf olmaz bağa güyâ benüm 
Her ne söylersem cevâb-ı “len terânı”dür sözüm 


254. benüm:-üm 
Kaside 3 
Mısra: 93 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Bö-huşüş ola benüm gibi ma'âni-perver 
Ki şikest itdi sözüm kadr-i dür-i galtânı 


255. ben: 
Kaside 12 
Mısra: 59 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Feyz-i evşâfıyla ben güyâ cihân-ı ma'niyüm 
Genc-i tab' u çeşme-i dil bahr u kânumdur benüm 


256. beni:-i 
Kaside 12 
Mısra: 75 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ateş-i “aşkım ki deryâlar söyündürmez beni 
Nokta-i dâğ-ı süveydâ düdmânumdur benüm 


257. benüm:-üm, - 
Kaside 12 
Mısra: 14 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Mülk-i Rümi ol kadar tutdı sevâdı şi rimüf 
Feyziyim güyâ ben ol Hindüstânumdur benüm 


258. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 22 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ben o hurşidim ki pinhânım derün-ı zerrede 
Hem cihân pür-şu'le-i kevkeb-feşânumdur benüm 


259. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 38 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Söylesem ol nükte-perdâz-ı ma 'âni-perverüm 


“Akl-ı küll divâne-i hüsn-i beyânumdur benüm 


260. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 46 
Birinci teklik şahıs zamiri. 
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Dâdger Hâkân-ı 'âlı-rütbe “Osmân Hân ki çarh 
Yüz sürüp pâyine der şâh-ı cihânumdur benüm 


261. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 58 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Olalı vaşşâf-ı dest-i zer-feşânı âftâb 
Cild-i divân-ı muhayyel-dâstânumdur benüm 


262. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 62 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Meşreb-i pâkidür ol ser-çeşme-i âb-ı hayât 
Kim hayâl-i reşhası rüh-ı revânumdur benüm 


263. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 64 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Meclis-i ikbâline geldim güher-pâş olmağa 
Cevheriyim bu gazel zib-i dükânumdur benüm 


264. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 68 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


ĞGamzeden kim havf ider zülfi hevâdâr olmasa 
Gamze zirâ hem-dem-i râz-ı nihânumdur benüm 


265. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 74 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Hânmân-süz-ı dilim gird-âba düşmiş âteşim 
Halka halka turra-i dil-ber duhânumdur benüm 


266. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 82 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Söz tamâm oldı du'â itsem n'ola şimden girü 
Kudsiyân müştâk-ı nazm-ı dil-sitânumdur benüm 


267. beni:-i 
Kaside 20 
Mısra: 47 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Beni cüllâb-ı câm-ı lutfuf itdi şöyle şirin-kâm 
Ki şi rümde bulur her kim okursa lezzet-i sükker 


268. baha:-a 
Kaside 24 


Mısra: 31 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


N'eyledüm ben afia yâ bafia ne verdi alamaz 
Hamdülüllâh degilüm düşmen-i nâdân-ı felek 


269. ben: 
Kaside 24 
Mısra: 26 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Bendefie böyle sitem itmeden el çekmez ise 
Ben vebâlin çekeyim vâr ise husrân-ı felek 


270. baha:-a 
Kaside 31 
Mısra: 105 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Bu kerâmet baüa besdür ki midâd-ı hâmem 
Dosta âb-ı hayât ola 'adüya zehr-âb 


271. benim:-im 
Kaside 34 
Mısra: 67 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim ol husrev-i şâhib-kırân-ı mülk-i endişe 


Ki münşi-i kader yazmış berâtumda bu menşürı 


272. ben: 
Kaside 37 
Mısra: 57 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ben de ıkrâr iderin 'aczüme evşâfuda 
Şöyledür n'eyleyeyin lâzıme-i gayret ü neng 


273. baha:-a 
Kaside 41 
Mısra: 52 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ey şadr-ı suhan-pişe bunı sen de bilürsin 
Kim sözde bulunmaz bafia hemtâ-yı zamâne 


274. ben: 
Kaside 47 
Mısra: 105 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Suhan ben olmasam ma'nâda bir gencine-i nâ-büd 


Kerem sen olmasa âlemde ism-i bı-müsemmâdur 


275. benden:-den 
Kaside 50 
Mısra: 126 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Şimdi seccâde-i ma'nâda benim mürşid-i küll 
Hırka-püşân-ı beyân benden alur feyz-i kelâm 
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276. benim:-im 
Kaside 53 
Mısra: 13 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim ol zâr u perâkende-dil ü tab' u dimâğ 
Ki felek eyledi ahvâlümi bir bir muhtell 


277. beni:-i 
Kaside 61 
Mısra: 63 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Serverâ hakkâ ki lutfufi eyledi ihyâ beni 
İltifâtuüla henüz oldum felekde behre-yâb 


278. ben: 
Kaside 62 
Mısra: 34 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Yok hadd ü hasr ihsânufia gelmiş mürüvvet şânufa 
Düşsem n'ola dâmânuüa ben de idüp lutfufi taleb 


279. benüm:-üm 
Gazel 4 
Mısra: 7 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


ĞGam-ı rindân-ı “âlemdür benüm de çekdügim yohsa 
Yegâne hün-ı dil nüş eylerin ger bulmasam şahbâ 


280. baha:-a 
Gazel 32 
Mısra: 3 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Bafa teklif-i zühd itmezdi idrâk olsa zâhidde 


Yazuklar kim anı âkıl beni diıvâne yazmışlar 


281. ben: 
Gazel 92 
Mısra: 3 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


“Aşıka âzâdelik de var mı işte ben bilmem 
ĞGamdan âzâd olmadım gerçi esir-i bâdeyim 


282. bana:-a 
Gazel 94 
Mısra: 11 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


İhtiyâr elde degül şüfi ne derseü de bafia 
Severim hâşılı ol rüh-ı revânı severim 


283. ben: 
Gazel 94 
Mısra: 2 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Mâ 'ilim cezbe-i didâra hem anı severim 
Bir güzel çehrede ân olsa ben anı severim 


284. benüm:-üm 
Gazel 98 
Mısra: 9 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Diülesün gelsün şarir-i hâmemi Nef'i benüm 
Alayın neyde mezâyâ-yı terennüm n'eydügin 


285. ben: 
Kaside 1 
Mısra: 43 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ben ne Keşşâf'um ne şâhib-keşf ammâ ma'nâda 
Mü-şikâf-ı nüktehâ-yı âsmânidür sözüm 


286. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 40 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Mest-i câm-ı aşkım ilhâm olmayınca söylemem 
Gerçi kim fevvâre-i ma'nâ dehânumdur benüm 


287. ben: 
Kaside 24 
Mısra: 22 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ah tursun hele şemşir-i zebân çeksem eger 
Ne çeker ben bilürin hep dil-i tersân-ı felek 


288. benim:-im 
Kaside 50 
Mısra: 88 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Vaşf-ı zâtufida huşüşâ ide bezl-i makdür 
Bir benim gibi suhan-senc-i pesendide-kelâm 


289. ben: 
Gazel 6 
Mısra: 1 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ben mest-i harâbım dil mestâne degül mi yâ 
Gerdün yine ol bezme peymâne degül mi yâ 


290. baha:-a 
Gazel 102 
Mısra: 7 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Yâr olmayıcak zehr-i sitemdür bağa bâde 
Bilmem nice def'-i gam-ı hicrân iderim ben 


291. ben: 
Gazel 102 
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Mısra: 2 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Derdüm nice bir sinede pinhân iderim ben 


Bir âh ile bu âlemi virân iderim ben 


292. ben: 
Gazel 102 
Mısra: 4 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ah ile komam dilleri zülfinde huZüra 
Cem 'iyyet-i ağyârı perişân iderim ben 


293. ben: 
Gazel 102 
Mısra: 6 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Cem'iyyet-i ağyârı ger itmezse perişân 
Çarh-ı felegi aksine gerdân iderim ben 


294. ben: 
Gazel 102 
Mısra: 8 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Yâr olmayıcak zehr-i sitemdür bağa bâde 
Bilmem nice def'-i gam-ı hicrân iderim ben 


295. ben: 
Gazel 102 
Mısra: 10 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Güyâ ki olur diıdelerüm ma'den-i yâküt 
Her gâh ki yâd-ı leb-i cânân iderim ben 


296. ben: 
Gazel 102 
Mısra: 12 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Bu hâl ile âvârelik el virse bafia ger 
Başdan başa dünyâyı gülistân iderim ben 


297. bana:-a 
Gazel 102 
Mısra: 11 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Bu hâl ile âvârelik el virse bafia ger 
Başdan başa dünyâyı gülistân iderim ben 


298. ben: 
Kaside 8 
Mısra: 63 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ben o Hâkâni-i 'ahdüm kim benüm memdühumuü 
Astân-rüb-ı sarâyı devlet-i Hâkân bulur 


299. baha:-a 
Kaside 11 
Mısra: 87 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Fazilet ma'rifetdür bafia ilm endişe-i ma'nâ 
Mübârek olsun eşrâf-ı zamâne 'ilm ü 'irfânı 


300. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 1 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Şaf-der-i ma'nâ dil-i sâhib-kırânumdur benüm 
Tığı şemşir-i cihân-gir-i zebânumdur benüm 


301. ben: 
Kaside 13 
Mısra: 99 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Cihân-ı mücmelim ben müntehab eczâ-yı âlemden 
Tefâvüt yok yine mâbeynimüzde zerre mikdârı 


302. benim:-im 
Kaside 30 
Mısra: 103 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim o şâ ir-i vahy-âzmây-ı mu 'ciz-gü 
Ki vird ider suhanum kudsiyân-ı Rahmâni 


303. benimle:-im, -le 
Kaside 11 
Mısra: 74 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ben ol Vaşşâf-ı 'ahdim kim gelince medh ü evşâfa 
Benimle hem-zebân olmaz ne Firdevsi ne Hâkâni 


304. benüm:-m 
Kaside 12 
Mısra:2 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Şaf-der-i ma'nâ dil-i sâhib-kırânumdur benüm 
Tığı şemşir-i cihân-gir-i zebânumdur benüm 


305. ben: 
Kaside 13 
Mısra: 88 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Şalâdur nükte-sencân-ı zamâne hiç lâf itmem 
Ben ögretdüm cihâna tarz-ı şüh u şi T-i hemvârı 


306. benim:-im 
Kaside 30 
Mısra: 105 
Birinci teklik şahıs zamiri. 
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Benim o Hığr-ı ma'âni ki lüle-i kilkim 


İder ifâZa-i âb-ı hayat-ı rühâni 


307. ben: 
Kaside 11 
Mısra: 73 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ben ol Vaşşâf-ı 'ahdim kim gelince medh ü evşâfa 
Benimle hem-zebân olmaz ne Firdevsi ne Hâkâni 


308. benim:-im 
Kaside 11 
Mısra: 85 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim ol Hayder-i Kerrâr-ı ma'nâ kim hücümumdan 


Dilirân-ı hayâle teng olur endişe meydânı 


309. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 4 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Sinesin çâk eyledüm çarhufi degüldür kehkeşân 


Zahm-ı şemşir-i zebân-ı kin-sitânumdur benüm 


310. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 6 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Kahramânım nize vü şemşire çekmem ihtiyâc 


Hâme-i câdü-zebân tig u sinânumdur benüm 


311. benim:-im 
Kaside 30 
Mısra: 101 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Benim o şâ ir-i sihr-âferin ki hâmem ider 


Edâ-yı hidmet-i çüp-ı Kelim-i 'Umrânı 


312. benüm:-üm 
Kaside 8 
Mısra: 63 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ben o Hâkâni-i 'ahdüm kim benüm memdühumuü 
Astân-rüb-ı sarâyı devlet-i Hâkân bulur 


313. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 8 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Sâhir-i vahy-âzmâyım mu ciz-i dest-i Kelim 


İstesem mevküf-ı tahrik-i benânumdur benüm 


314. benüm:-üm 
Kaside 30 
Mısra: 99 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Ola suhanda huşüşâ benüm gibi kâmil 
Ki bir ibâretinü yok edâda nokşânı 


315. benüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 10 
Birinci teklik şahıs zamiri. 


Husrev-i gencine-perdâzım dükenmez gevherum 
Vâridât-ı gayb Genc-i Şâygânumdur benüm 


benân: 


1. benân: 
Kaside 5 
Mısra: 92 
Parmak. 


Nice bifi vâridât âmâde-i tahrir olur dilde 
Olınca sâye-güster kilk-i çalâküm benân üzre 


2. benânı:-ı 
Kaside 32 
Mısra: 49 
Parmak. 


Benânı şa şa aya keffi âftaba döner 
Kim itse midhat-i re'y-i münirini terkim 


benân-ı fikri: 


1. benân-ı fikri:-i 
Kaside 49 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Fikir parmağı. 


Cenâb-ı müfti-i âlem ki ahkâmr-ı faZiletde 
Benân-ı fikri âsân hall ider her emr-i düşvârı 


bencileyin:; 


1. bencileyin: 
Kaside 17 
Mısra: 162 
Benim gibi. 


Devletüüde n'ola 'Urfi gibi meşhür olsam 
Var mı bir bencileyin şâ ir-i pâkize-edâ 


2. bencileyin: 
Kaside 23 
Mısra: 46 
Benim gibi. 
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Lâyık mı zamânuüda kala böyle tehi-dest 
Bir bencileyin şâ ir-i vahy-âver-i âlem 


3. bencileyin: 
Kaside 24 
Mısra: 23 
Benim gibi. 


O dahi bencileyin bende-i dergâhufidur 
Olsa rif atde n'ola kullarufi akrân-ı felek 


4. bencileyin: 
Kaside 31 
Mısra: 95 
Benim gibi. 


Cümleden bencileyin şâ'ir-i nâzük-tab'a 
Bir dem olmazdı ki çarh itmeye bifi dürlü azâb 


5. bencileyin: 
Kaside 41 
Mısra: 58 
Benim gibi. 


Hâlâ benim ol sâhir-i üstâd ki yokdur 
Bir bencileyin şâ ir-i garrâ-yı zamâne 


bend: 


1. bend: 
Gazel 67 
Mısra: 6 
Bag, rabıt. 


Fikr-i zerd-i 'ârıZ ile göülüm ârâm eylemez 
“Aşık-ı divâneyim tutmaz beni bend ile bâğ 


2. bend: 
Gazel 104 
Mısra: 5 
Baz, ip / sevgilinin saçının kıvrımı. 


Başlasun bend ile rakşa dil-i divâne dahi 
Nice bir bâd-ı şabâ silsile-cünbân olsun 


3. bend: 
Gazel 138 
Mısra: 7 
Bag, ip / sevgilinin saçının kıvrımı. 


Zabtı bir bend ile müşkildür dil-i divânenüf 


İki zencir ister anufiçün dü-tâdur turrası 


bend eylemek: 


1. bend eylemek:-mek 
Gazel 104 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Bağlamak. 


Eylesün bâd-ı şabâ zülfüfü ko ham-der-ham 
Dil-i divâneyi bend eylemek âsân olsun 


bend eylerdi: 


1. bend eylerdi:-r, -di 
Kaside 49 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Bağlamak, zincirlemek, tutsak etmek. 


Ger olsa ihtisâb-ı 'adli mâni' seyr-i gülzâra 
Şabâ zencir-i emvâc ile bend eylerdi enhârı 


bend idemez: 


1. bend idemez:-emez 
Gazel 56 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Bağlamak, tutsak etmek. 


Ne turra esir itmege kâdir ne girişme 
Kimse bizi bend idemez âzâde-i 'aşkız 


bend itdi: 


1. bend itdi:-di 
Gazel 2 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Bağlamak. 


Girih-i kâkülüne dilleri bend itdi şabâ 
Kadr-i erbâb-ı dili hayli bülend itdi şabâ 


2. benditdi:-di 
Gazel 3 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Bağlamak. 


İki zülfin ki biribirine bend itdi şabâ 
Dil-i Cibrili giriftâr-ı kemend itdi şabâ 


3. benditdi:-di 
Gazel 3 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Bağlamak. 


Târ-ı zülfinde katar oldı o deülü diller 
Bir girihle nice bifi kâfile bend itdi sabâ 


bend itmese: 


1. bend itmese:-me, -se 
Kaside 16 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Bağlamak. 
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Rişte-i 'adliyle ger bend itmese şirâzesin 
Târ u mâr olurdı eczâ-yı kitâb-ı rüzgâr 


bend itmesün: 


1. bend itmesün:-me, -sün 
Gazel 96 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Bağlamak, zincirlemek. 


Zülfine bend itmesün yâ n'eylesün Mecnün gibi 
Zabta kâdir olmayan “âşık-ı dil-âvâresin 


bend oldı: 


1. bend oldı:-dı 
Gazel 101 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Bağlanmak. 


Bend oldı o şühuü göricek zülf-i dü-tâsın 
Ahir yelerek bâd-ı şabâ buldı belâsın 


bend olur: 


1. bend olur:-u, -r 

Gazel 114 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Bağlanmak (gönlün bağlanması, tutulması // 
divanelerin zapt edilmesi). 


Eglenür fikr-i miyânuüla dil-i âşüfte 
Bend olur bir kıl ile buncılayın divâne 


bende: 


1. bende: 
Kaside 29 
Mısra: 4 
Kul, köle. 


Zihi tali'a-i feyz-i sa âdet-i tâli' 
Ki oldı mazhar-ı âsârı bende vü âzâd 


2. bendehi:-7, -i 
Kaside 48 
Mısra: 78 
Kul, köle. 


Görünce şimdi böyle iltifâtufi 
Ki kıldı bendeüi mahsüd-ı âlem 


3. bendesin:-si, -n 
Gazel 73 
Mısra: 6 
Kul, köle // kalben bağlı âşık. 


Kul itdi âlemi reftârına ol serv-i âzâdum 
Ne var bir bendesin lutfından âzâd itdügin görsek 


4. bendeüe:-i, -e 
Rübai 2 
Mısra: 1 
Kul, abd (Allah'ın kulu olması sebebiyle İnsan). 


Yâ Rab kerem it bendeüe ihsân eyle 
Düşvâr olan ahvâlümi âsân eyle 


5. bendesidür:-si, -dür 
Kaside 17 
Mısra: 120 
Kul, köle, hizmetkâr. 


O cihânbân-ı Hümâ-sâye hümâyün-fer kim 
Cümle şâhân-ı cihân bendesidür ser-tâ-pâ 


6. bendesine:-si, -n, -e 
Kaside 11 
Mısra: 42 
Kul, köle, hizmetkâr. 


Görüf bir gün virür Mışr u Yemen gibi vezâretle 
Bir ednâ bendesine kişver-i İrân u Türânı 


7. bendei:-7 
Kaside 23 
Mısra: 58 
Kul, köle, hizmetkâr. 


Zâtufi gibi bir pâdişeh-i ârif ü kâmil 
Bendefi gibi bir rind-i senâ-güster-i âlem 


8. bendesinüü:-si, -nü 
Kaside 23 
Mısra: 38 
Kul, köle, hizmetkâr. 


Eltâfı o gâyetde ki çok görmez afa hiç 
Bir bendesinüfi olsa bütün kişver-i âlem 


9. bendeie:-7, -e 
Kaside 24 
Mısra: 25 
Kul, köle, hizmetkâr. 


Bendefie böyle sitem itmeden el çekmez ise 
Ben vebâlin çekeyim vâr ise husrân-ı felek 


10. bendesin:-si, -n 
Kaside 6 
Mısra: 35 
Kul, köle, hizmetkâr. 


Belki dârât-ı Sikenderle felek bir bendesin 
Görse fark itmezdi İskender midür Dârâ mıdur 


11. bendehi:-7, -i 
Kaside 60 
Mısra: 62 
Kul, köle, hizmetkâr. 
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Mülk-i ma'nâda biraz küşiş idüp kullansafi 
Eyleseü bendeüi serdâr-ı dilirân-ı suhan 


12. bendedür:-dür 
Kaside 62 
Mısra: 35 
Kul, köle, hizmetkâr. 


Nef'i ki sağa bendedür bir 'abd-i ser-efkendedür 
Mâdâm ki cânı tendedür eyler senâfı rüz u şeb 


13. bendehi:-7, -i 
Tesdis 1 
Mısra: 28 
Kul, köle, hizmetkâr. 


Bilüp kul oldığum ammâ ki âzâd itmedüü âhir 
Unutduü bendefi bir kerre hiç yâd itmedüü âhir 


bende-i dergâhuü olurlarsa: 


1. bende-i dergâhuü olurlarsa: -u, -r, -lar, -sa 
Kaside 23 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Kapısında köle olmak. 


Hem bende-i dergâhufi olurlarsa sezâdur 
İskender ü Behrâm u Cem ü kayşer-i 'âlem 


bende-i dergâhuüdur: 


1. bende-i dergâhuüdur:-u, -7, -dur 
Kaside 24 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
(Padişahın) kapısının kulu, kölesi. 


O dahi bencileyin bende-i dergâhufidur 
Olsa rif atde n'ola kullarufi akrân-ı felek 


bende-i fermân olsun: 


1. bende-i fermân olsun:-sun 
Gazel 104 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 


Emir kulu olmak, birisinin emri altına girmek, 


itaat etmek. 


“Alemi kevkebe-i şevket ü şânı tutsun 
Pâdişâhân-ı cihân bende-i fermân olsun 


bende-i fermân-ber: 


1. bende-i fermân-ber: 
Kaside 19 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Emre itaat eden köle. 


Hudâvend-i zamân kim pâdişâhân-ı cihân aa 
Kemine bende-i fermân-ber ü dirine çâkerdür 


bende-i fermân-beri: 


1. bende-i fermân-beri:-i 
Kaside 14 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Emre itaat eden köle. 


Her ne işlerse zamâne tâbi '-i endişesi 
Her ne emr eylerse devrân bende-i fermân-beri 


bende-i hidmet-güzâr-ı fermanı: 


1. bende-i hidmet-güzâr-ı fermânı:-; 

Kaside 30 

Mısra: 50 

Kelime Tipi: - 

Fermanının hizmet eden kölesi // buyruğunu 
yerine getiren köle. 


Zemin kalem-rev-i taht-ı taşarruf-ı hükmi 
Zamâne bende-i hidmet-güzâr-ı fermânı 


bende-i Mollâ-yı Rüm: 


1. bende-i Mollâ-yı Rüm: 
Kaside 2 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Mevlana Celaleddin'in kölesi. 


Nef 1-i mu'ciz-beyânum bende-i Mollâ-yı Rüm 


Ne Hakim-i Gazneviyim ne Emir-i Dehlevi 
bende-i vaşşâfuğu: 


1. bende-i vaşşâfunı:-u, -7, -ı 
Kaside 47 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 
Öven kul (metheden, övgü yapan kul, köle). 


Keremde güç seni ta'rıf ammâ ruhşat olursa 
Suhanda bende-i vaşşâfufı gör ne temâşâdur 


bend-i belâ çekmege: 


1. bend-i belâ çekmege:-meg, -e 
Gazel 38 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Bela bağını çekmek // cevr ü cefa çekmek. 


O sitemkâr-ı dil-âşüb ise dil-dâdesini 
Dâ'imâ bend-i belâ çekmege mu 'tâd ister 


bend-i ham-ı silsile-i zülfinde: 
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1. bend-i ham-ı silsile-i zülfinde:-i, -n, -de 
Gazel 38 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Zülüf zincirinin kıvrılmış halkası (sevgilinin 
örülmüş saçının halkası). 


Dil ise bend-i ham-ı silsile-i zülfinde 
Ne döyer mihnete ne cânını âzâd ister 


bend-i zülfine: 


1. bend-i zülfine:-i, -n, -e 
Gazel 125 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Saç kıvrımı, bağı. 


Bend-i zülfine giriftâr olalı ol şühui 
Oldı Nef'i gibi sırr-ı dile mahrem şâne 


bend-i zülfüne: 


1. bend-i zülfüfe:-ü, -7, -e 
Gazel 37 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Saç kıvrımı, bağı. 


Dil giriftâr olmamak kâbil mi bend-i zülfüe 
Anı dâma çekmege her halka bir kullâb olur 


benefşe: 


1. benefşeyle:-y, -/e 
Kaside 61 
Mısra: 60 
Güzel kokulu, mor renkli çiçek. 


Derlese rüyuü hat-ı müşgin anı hoş-büy ider 
Hüb olur ger perveriş bulsa benefşeyle gül-âb 


2. benefşe: 
Gazel 36 
Mısra: 7 
Güzel kokulu, mor renkli çiçek. 


Benefşe kâmet-i ham-geşte 'arZ itmek temâşâdur 


Bu faşluü hükmi hod pir-i dü-tâyı nev-cevân eyler 


benefşezâr-ı behişte: 


1. benefşezâr-ı behişte:-e 
Kaside 36 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Cennetin menekşe bahçesi. 


Devâtı gâliyedân u buhür olur kalemi 
Benefşezâr-ı behişte döner sevâd-ı rakam 


beng: 


1. bengüü:-ü 
Terkib-bend 1 
Mısra: 53 
Esrar, afyon. 


Saüa hâşâ beüzedem afyon u bengü neşvesin 
Anlarufi dahi huşüşâ keyfini kem bulmadım 


beze: 


1. befüzer:-r 
Gazel 7 
Mısra: 7 
Benzemek, andırmak. 


Kemâna döndi kaddim târa befzer Za'fdan cismim 


“Aceb mi nâle kılsam bezmr-i “aşkıfda rebâbâsâ 


2. beizer:-r 
Gazel 119 
Mısra: 13 
Benzemek, andırmak. 


Bir sünbüle befzer ki ola şeb-nemi vâfir 
Nef'i yine bu kilk-i dür-efşân elimüzde 


3. befzer:-r 
Gazel 140 
Mısra: 10 
Benzemek, andırmak. 


Kâmrân-ı mülk-i nazm olsam n'ola Nef'i gibi 


Bir dükenmez kâne beüzer tab'ımuü gencinesi 


4. beizer:-r 
Kaside 18 
Mısra:21 
Benzemek, andırmak. 


Uçar kuşdur şitâb itdükce güyâ befizer anuüçün 
Kenâr-ı dâmen-i bergüstvânı bâl-i 'Ankâya 


5. beüzerdi:-r, -di 
Gazel 120 
Mısra: 5 
Benzemek, andırmak. 


Befizerdi nihâl-i kadüfe zülfü ruhuüla 
Açılsa eger sünbül ü gül nârven üzre 


6. behzemez:-mez 
Kaside 17 
Mısra: 143 
Benzemek, andırmak. 


Beüzemez bunlara ol turfadur anufi tarzı 
Reviş ü cünbişi ser-tâ-be-kadem nev-peydâ 


7. behzemez:-mez 
Kaside 19 
Mısra: 71 
Benzemek, andırmak. 
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Nezâketde metânetde kelâmum beüzemez aşlâ 
Ne 'Urfiye ne Hâkâniye bu bir tarz-ı âherdür 


8. beüzer:-r 
Kaside 25 
Mısra: 59 
Benzemek, andırmak. 


Nice befizer safa tarz-ı pâdişâhân-ı selef 
Bir midür pervâz-ı Ankâ ile pervâz-ı cerâd 


9. beüzerdi:-r, -di 
Kaside 30 
Mısra: 61 
Benzemek, andırmak. 


Kef-i kerimine beüzerdi ebr eger olsa 
Nem-i reşâşe-i âb-ı hayât bârânı 


10. beüzer:-r 
Kaside 44 
Mısra: 33 
Benzemek, andırmak. 


Sünbül-i hulkına befizer der idim turra-i yâr 
Müşk-biz olsa eger sâye-i 'anber-sâyı 


11. beüzer:-r 
Kaside 49 
Mısra: 92 
Benzemek, andırmak. 


Anufü cismi bunuü cânı yanar bundan kıyâş eyle 
Nice befizer esir-i düzehe hicrân giriftârı 


12. beüzemez:-mez 
Kaside 60 
Mısra: 81 
Benzemek, andırmak. 


Beüzemez hâtır-ı feyyâzuma kalb-i cehele 
Bir midür gülşen-i eş'âr ile zindân-ı suhan 


13. beüzemez:-mez 
Terkib-bend 1 
Mısra: 31 
Benzemek, andırmak. 


Beüzemez bir keyfe keyfüüde 'âlem var senüfi 
Rühsun el-kışşa râh olmafida şübhem var senü 


14. beüzer:-r 
Terkib-bend 1 
Mısra: 41 
Benzemek, andırmak. 


Ehl-i aşka safa befizer hem-dem olmaz kim dilüf 
Hem küdüretden beri hem gıll u gışdan sâdedür 


15. beüzer:-r 
Terkib-bend 1 


Mısra: 49 
Benzemek, andırmak. 


Ben hele bir safia beüzer yâr-ı hem-dem bulmadım 
Hem senüü bezmüü gibi bir bezm-i hurrem bulmadım 


beüzedürmiş: 


1. beüzedürmiş: 
Gazel 12 
Mısra: 7 
Benzer duruma getirmek. 


Befizedürmiş kendüyi âyine rüy-ı dil-bere 
Her işi 'aksine ancak kimseden itmez hicâb 


behzet: 


1. beüzedürsem:-ü, -r, -se, -m 

Kaside 18 

Mısra: 10 

(Bir kimse veya şeyin başka bir kimse veya 
şeyle) arasında uygun ve benzer taraflar bulmak. 


O deülü surh u rahşân müy-ı endâmı ki lâyıkdur 
Kabâ-yı cismini ger beüzedürsem al dibâya 


2. beüzedürdüm:-ü, -r, -dü, -m 

Kıt'a-ı Kebir 6 

Mısra: 11 

(Bir kimse veya şeyin başka bir kimse veya 
şeyle) arasında uygun ve benzer taraflar bulmak. 


Beüzedürdüm kaşr-ı Behrâma eger 
Bunda Behrâm olmasa ferrâş-ı bâb 


3. beüzedem:-em 

Terkib-bend 1 

Mısra: 53 

(Bir kimse veya şeyin başka bir kimse veya 
şeyle) arasında uygun ve benzer taraflar bulmak. 


Saüa hâşâ beüzedem afyon u bengü neşvesin 
Anlarufi dahi huşüşâ keyfini kem bulmadım 


ber: 


1. beri:-i 
Kaside 14 
Mısra: 16 
Kara, toprak. 


Gamze-i hübân gibi câri ucından yine hün 
Böyle kalursa eger yek-reng ider bahr u beri 


2. berde:-de 
Rübai 5 
Mısra:2 
Kara, toprak. 


Ey nâmveri memleket-i bahr u berüü 
Var bahr u berde nice bifi hünerüü 
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ber eyler: 


1. ber eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Kara (deniz karşılığı) hâline getirmek. 


Ol şeh ki kef-i himmeti hengâm-ı keremde 
Dünyayı gani kânı tehi bahrı ber eyler 


ber- sebil-i ıttırâd: 


1. ber- sebil-i ıttırâd: 
Kaside 25 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Birbirine uygun biçimde olarak. 


İki hâ'in idi bunlar kim işâbet oldı pek 
İkisinü dahi katli ber- sebil-i ıttırâd 


berâber: 


1. berâberdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 16 
Denk, eşdeğer, benzer. 


O cân-ı 'âlemü bu rüh-ı sânidür letâfetde 
Berâberdür biribirine anuüçün birâderdür 


2. berâber: 
Kaside 2 
Mısra: 4 
Aynı değer ve kıymette, eşit. 


Mesnevi ammâ ki her beyti cihân-ı ma Tifet 
Zerresiyle âfitâbınufi berâber pertevi 


3. berâberdür:-dür 
Kaside 22 
Mısra: 60 
Aynı değer ve kıymette, eşit. 


Yüzüü görmek gibi bir devlet olmaz bafia âlemde 
Yanumda yohsa dünyânuü berâberdür çoğı azı 


4. berâberdür:-dür 
Kaside 17 
Mısra: 48 
Bir, aynı, eşit. 


Evvelâ Kapuağası Torısıdur birisi 
Ki berâberdür afia püyede küh u şahrâ 


5. berâber: 
Kaside 17 
Mısra: 57 
Birlikte, aynı anda. 


Menzile nür-ı başar gibi berâber erişür 
Olsa her birine hem-püye eger tir-i kazâ 


6. berâberdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 18 
Birlikte, aynı anda. 


Ne nisbet bunlara Yüsufla ihvânı ki bunlarda 
Tefâvüt yok güzellik nâz-perverlik berâberdür 


berâber olamaz: 


1. berâber olamaz:-amaz 
Kaside 37 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Denk, eşdeğer olmak // benzemek. 


Yine anuüla berâber olamaz sür'atde 
Olsa şehbâl-i melâ'ikden eger perr-i hadeng 


berâber olmaz: 


1. berâber olmaz:-maz 
Kaside 41 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Denk, eşdeğer olmak // benzemek. 


Olmaz safa bir kimse faziletde berâber 


Olursa eger Bü Ali Sinâ-yı zamâne 
berâber olur: 


I. berâber olur:-u, -r 
Kaside 51 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Eşit olmak, denk olmak. 


Tutalum olmış anuü dahi edâsı rengin 
Reng-i yâküta berâber mi olur reng-i bakam 


2. berâber olur:-u, -r 
Gazel 128 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Birlikte, bir arada olmak // eş, denk olmak. 


Rüz-ı vuşlat ola mı bir '1yd ile nev-rüz ile 
Rüşenâlıkda şeb olur mı berâber rüz ile 


ber- aks: 
1. ber- aks: 
Kaside 17 


Mısra: 133 
Aksine, tersine. 


Meşrebinde o letâfet ki var ammâ ber-'aks 
Neşve-i zehr virür âdeme keyf-i şahbâ 
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berât: 


1. berâtumda:-u, -m, -da 
Kaside 34 
Mısra: 68 
Ferman // alın (alın yazısı, kader). 


Benim ol husrev-i şâhib-kırân-ı mülk-i endişe 


Ki münşi-i kader yazmış berâtumda bu menşürı 
berât-ı manşıb-ı şâhib-kırâni-i âlem: 


1. berât-ı manşıb-ı şâhib-kırâni-i âlem: 
Kaside 36 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 


Dünyanın hükümdarlık makamının fermanı /izni. 


Şunuldı bahtufa dest-i i nâyet Hakdan 
Berât-ı manşıb-ı şâhib-kırâni-i âlem 


berât-ı müsellemi: 


1. berât-ı müsellemi:-i 
Kaside 32 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Bağışlanma, affedilme fermanı. 


İrişdi “âleme yâ müjde-i hayât-ı ebed 
Yâ oldı dehre berât-ı müsellemi teslim 


berât-ı şâ iri: 


1. berât-ı şâ iri: 
Kaside 8 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Şairlik belgesi. 


Husrev-i divân-ı nazmum kim berât-ı şâ'iri 
Nakş-ı elkâbumla zib ü ziver-i 'unvân bulur 


berât-ı şevk-ı bülbüldür: 


1. berât-ı şevk-ı bülbüldür:-dür 

Kaside 49 

Mısra: 20 

Kelime Tipi: - 

Bülbülün aşk beratı, bülbülün aşkının izin 
belgesi. 


Açıldukca görinür mühr-i alı Husrev-i 'aşkufi 
Berât-ı şevk-ı bülbüldür degüldür gonca tümârı 


ber-bâd eyledüü: 


1. ber-bâd eyledün:-dü, -üi 
Kaside 14 


Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Mahvetmek, darmadağın etmek. 


Eyledüfi bir hamlede ber-bâd mülk-i düşmeni 
Gerd-i rahşufi gerçi kim sedd itdi râh-ı şarşarı 


ber-bâd ider: 


1. ber-bâd ider:-er 
Kaside 61 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Harap etmek, mahvetmek, perişan etmek. 


Tahtını ber-bâd ider miydi Süleymânuü felek 
Olsa ger Âşafda böyle re'y ü tedbir-i şavâb 


2. ber-bâd ider:-er 
Kaside 15 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Harap etmek, mahvetmek. 


Mey 'âkılı irşâd ider “âşıkları dil-şâd ider 
Seyle virür ber-bâd ider dillerde koymaz gerd-i gam 


ber-bâd itdügin: 


1. ber-bâd itdügin:-dük, -i, -n 
Gazel 73 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Harap etmek, mahvetmek, perişan etmek. 


Nice bii hânmânı bâda vermiş bir felekdür bu 
Anı âhıyla bir 'âşık da ber-bâd itdügin görsek 


ber-bâd olurdı: 


1. ber-bâd olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 29 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Rüzgârda savrulmak, zarar görmek, yok olmak. 


Nesim-i hulkı güzâr eylese gülistâna 
Olurdı nükhet ü büy-ı gül ü semen ber-bâd 


ber-câ: 

1. ber-câdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 138 


Yerinde, kaim, sabit, daim. 


Ola sâbit-kadem devletle dârü”l-mülk-i şıhhatde 
Felek tâ böyle ber-pâ vü zemin tâ böyle ber-câdur 


berg: 
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1. berg: 
Kaside 49 
Mısra: 88 
Yaprak. 


Döküldi sineden peykân-ı yâr u penbe-i dâğum 
Dıraht-ı huşke döndüm hâke düşmiş berg ile bârı 


bergüstvân olsa: 


1. bergüstvân olsa:-sa 
Kaside 52 
Mısra: 114 
Kelime Tipi: - 
At zırhı olmak. 


Vâdi-i medhüfide cevlân itdigiyçün yaraşur 
Atlas-ı çarh olsa rahş-ı tab'uma bergüstvân 


ber-güzar eylerse: 


1. ber-güzâr eylerse:-r, -se 
Gazel 127 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Hediye etmek. 


Yaraşur Nef'i bu şi T-i âbdâri âleme 
Ber-güzâr eylerse mânend-i gül-âb-ı Edrine 


berhemen-i şad sâle: 


1. berhemen-i şad sâle: 
Kaside 50 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Yüz yıllık brehmen. 


İçse bir cür'asını berhemen-i şad sâle 
Bir olur seng-i mezâr ile yanında aşnâm 


berhem-zen-i hayl ü haşem-i hasm-ı cebândur: 


1. berhem-zen-i hayl ü haşem-i hasm-ı cebândur:- 


dur 

Kaside 9 

Mısra: 107 

Kelime Tipi: - 

Korkak düşman ordusunu ve mahiyetini 
karmakarışık eden dağıtan. 


Berhem-zen-i hayl ü haşem-i hasm-ı cebândur 
Şimdi benüm ol şafder-i yektâ ki hücümum 


ber-hürdâr idüp: 


1. ber-hürdâr idüp:-üp 
Kaside 52 
Mısra: 123 
Kelime Tipi: - 
Muradına erdirmek, mesut etmek. 


Devlet ü 'ömr ile ber-hürdâr idüp Hak şâhibin 
Haşre dek ma'mür u âbâdân ola ol hânedân 


beri: 


1. beridür:-dür 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra:2 
Uzak // kurtulmuş, arınmış. 


Hem-dem-i şâhenşeh-i Cem-pâye İsmâ'il Ağa 
Kim küdüretden beridür meşrebi zemzem gibi 


2. beri: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 42 
Uzak // kurtulmuş, arınmış. 


Ehl-i aşka safa befizer hem-dem olmaz kim dilüf 
Hem küdüretden beri hem gıll u gışdan sâdedür 


3. beri: 
Gazel 52 
Mısra: 7 
Uzak // kurtulmuş, arınmış. 


Biz hazân u hâr kaydından beri bülbülleriz 
Sine-i pür-dâğımuzdur bâğımuz gülzârımuz 


beri eylemiş: 


1. beri eylemiş:-miş 
Kaside 14 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Uzak eylemek, münezzeh kılmak. 


Sihr iderdüm medhine geldükce ammâ n'eyleyin 
Eylemiş Hakk vaşfuüı kayd- 1 taşavvurdan beri 


beri gel: 


1. beri gel: 
Gazel 121 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Yaklaşmak. 


Zühdi ko gel beri yek-reng olalum rindâne 
Ber-taraf eyleyelüm havf u recâyı bu gice 


1. beriit: 
Gazel 80 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Kurtarmak, temizlemek, arındırmak. 
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“Aşık ol amma “alâyıkdan beri it gölü 
Ne hamr-ı gisüya meftün ne esir-i gabgab ol 


beri olursam: 


1. beri olursam:-u, -r, -sa, -m 
Kaside 14 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 
Uzak olmak, uzak kalmak. 


Fikr-i evşâfuü gıdâ-yı rühdur endişeme 
Dil helâk olur ger olursam o sevdâdan beri 


berk: 


1. berk: 
Kaside 18 
Mısra: 30 
Şimşek. 


Olur mı böyle bir âteş-'inân-ı şa ika-cünbiş 
Ki cür'et idemez anuüla berk u bâd da vâya 


2. berk: 
Kaside 27 
Mısra: 38 
Şimşek. 


Te ala”llâh ne çâpük-rahş olur ol rahş-ı bi-hemtâ 
Ki berk ü bâd anuüla idemez sür atde da'vâyı 


3. berk: 
Kaside 29 
Mısra: 56 
Şimşek. 


O reh-neverd-i sebük-rev ki gelse reftâra 
Ne şâ ika erişür gerdine ne berk ü ne bâd 


4. berkin:-i, -n 
Kaside 35 
Mısra: 10 
Şimşek. 


Düdın ebr-i çemen-ârâ-yı gülistân-ı tarab 
Berkin âteş-fiken-i hırmen-i endüh u melâl 


5. berk: 
Gazel 79 
Mısra: 5 
Yaprak. 


Gonca mıdur sebz-gün berk içre yâ almış ele 
Bâde-i surh ile pür bir sâğar-ı pirüze gül 


6. berk: 
Kaside 30 
Mısra: 25 
Yaprak. 


Ya nâ-şüküfte berk içinde zanbakdur 
Ki gonca iken ola piç piç ü tülâni 


berk ü nevây-ı câvidân viren: 


1. berk ü nevây-ı câvidân viren:-en 
Kaside 52 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Daimi parlaklık ve ahenk/ses vermek. 


Resmr-i gülmih-ı deri gül-bang-ı murg-ı bümıdur 
Gülşen-i dehre viren berk ü nevây-ı câvidân 


berk uran: 


1. berk uran:-an 
Kaside 14 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Şimşek çakmak, şimşek çakar gibi parıldamak. 


Berk uran destinde tiğ-ı pür-güher midür yâhud 
Eyledi deryâya gavta âftâb-ı hâveri 


2. berk uran:-an 
Kaside 6 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Parlamak. 


Nür-ı mevvâc-ı ma'âni mi sözümde berk uran 


Yâ libâsı nazmımuli bir âteşi hârâ mıdur 


berk urduğı: 


1. berk urduğı:-dug, -ı 
Kaside 9 
Mısra: 115 
Kelime Tipi: - 
Şimşek çakmak, şimşek çakar gibi parıldamak. 


Berk urduğı dem cevher-i endişe ucından 
Güyâ ki kef-i Rüstem-i tab'umda sinândur 


berk urur; 


1. berk urur:-u, -r 
Kaside 52 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Şimşek çakmak, parlamak. 


Berk urur revzenlerinde âb-gine câmlar 
Gösterür dünyâda cennet oldığın günden 'ıyân 


2.berk urur:-u, -r 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Şimşek çakmak, parlamak // zuhur etmek. 
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Feyz-i Hak berk urur âyine-i endişemden 
Çeşm-i cân rüşen olur maşrık-ı idrâkümden 


3. berk urur:-u, -r 
Kaside 25 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Şimşek çakmak, şimşek çakar gibi parıldamak. 


Ol kadar rüşen ki gâhi yazdığumca vaşfını 
Mâh-ı Nahşeb gibi berk urur devât içre midâd 


ber-kâ ide: 


1. ber-kâ'ide: 
Kaside 46 
Mısra: 52 
Usule uygun olarak. 


Fikri ma'kül u sözi puhte vü mi'yârı dürüst 
Dâniş ü binişi ber-kâ'ide vü re 'yi rezin 


ber-karar ola: 


1. ber-karâr ola:-a 
Kaside 25 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
Devamlı olmak, daimi olmak. 


Ola devletle serir-i saltanatda ber-karâr 
İde “adl ü dâd ile dünyâyı mesrürü”l-fu'âd 


ber-karar olmak: 


1. ber-karâr olmak: 

Gazel 11 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Bir yerde veya bir hâl üzere karar kılmak, aynı 
kararda devam etmek, devamlı olmak. 


Nâr-ı âhum tutdı dehri yine mahv olmaz felek 
Ber-karâr olmak acebdür âteş üstinde habâb 


ber-karar olsa: 


1. ber-karâr olsa:-sa 

Kaside 61 

Mısra: 42 

Kelime Tipi: - 

Bir yerde veya bir hâl üzere karar kılmak, aynı 
kararda devam etmek, devamlı olmak. 


Çarh iderdi cüybâr-ı tıgufü üstinde karâr 
Ber-karâr olsa eger âb-ı revân üzre habâb 


ber-karar olsun: 


1. ber-karar olsun:-sun 
Kaside 11 


Mısra: 101 

Kelime Tipi: - 

Bir yerde veya bir hâl üzere karar kılmak, aynı 
kararda devam etmek, devamlı olmak. 


Ki turdukca cihân ol saltanatda ber-karâr olsun 
Hayât-ı tâze bulsun sâyesinde âlem-i fani 


berk-ı âlem-süz-ı tiğuü: 


1. berk-ı 'âlem-süz-i tiğun:-u, -7 
Kaside 27 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Kılıcın cihanı yakan şimşeği. 


Yakar bir berk-ı 'âlem-süz-ı tiğuf ser-te-ser anı 
Misâl-i hâr u has tutsa 'adü ger rüy-ı gabrâyı 


berk-ı cehân olur: 


1. berk-ı cehân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Çakan şimşek olmak. 


Gerd-i siyehde şu'le-i şemşir-i tâbdâr 
Güyâ sehâb-ı tirede berk-ı cehân olur 


berk-ı cevher-i şemşir-i âlem-tâbıdur: 


1. berk-ı cevher-i şemşir-i âlem-tâbıdur:-ı, -dur 
Kaside 16 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Cihanı aydınlatan kılıcın gevherinin/maddesinin 
şimşeği/parıltısı. 


Ol ki berk-ı cevher-i şemşir-i 'âlem-tâbıdur 
Nür-bahş-ı âftâb u mâhtâb-ı rüzgâr 


berk-i cihândur: 


1. berk-i cihândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Cihanın şimşeği. 


Zırâ ki kimi sâ ika der kimisi şarşar 
Olmaz yine râzı kimi der berk-i cihândur 


berk-ı ebr-i gazabı: 


1. berk-ı ebr-i gaZabı:-ı 
Kaside 57 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Öfke bulutunun şimşeği. 
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Nükhet-i gülşen-i ahlâkı nesim-i gül-biz 
Berk-ı ebr-i gaZabı şâ'ika-i küh-güdâz 


berk-i ezhârı: 


1. berk-i ezhârı:-ı 
Kaside 34 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Çiçek yaprakları. 


Nesimi tâzeler pejmürde olmış berk-i ezhârı 
Hevâ-yı dil-keşi nev-rüz ider eyyâm-ı bâhürı 


berk-ı hâtıf: 


1. berk-iı hâtıf: 
Kaside 3 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Göz kamaştıran şimşek. 


Berk-ı hâtıf gibi bir demde iderdi anı tayy 
Olsa ger 'arşa-i pehnâ-yı felek meydânı 


berk-i hâtıfdan: 


1. berk-i hâtıfdan:-dan 
Kaside 35 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Göz kamaştıran şimşek. 


İremez gerdine sür'atde Burâk-ı cennet 
Berk-i hâtıfdn ola aa meger kim per ü bal 


berk-i hazân: 


1. berk-i hazân: 
Kaside 25 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Sonbahar yaprağı. 


Çarh urur berk-i hazân gibi felekde sâbitât 
Kuvvet-i kahrıyla ger çıksa hevâya gird-bâd 


berk-i hevâ vü hevesi: 


1. berk-i hevâ vü hevesi:-i 
Kaside 53 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Arzu ve istek yaprağı. 


Rüzgâr itdi hebâ berk-i hevâ vü hevesi 
Gülbün-i gülşen-i ikbâle dahi irmedin el 


berk-ı mahzZ: 


1. berk-ı mahz: 
Kaside 6 


Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Şimşeğin ta kendisi. 


Berk-ı mahz iken direng itse bilinmez peykeri 
Rahş-ı çâpük-pâ mıdur yâ küh-ı pâ-ber-câ mıdur 


berk-ı na li: 


1. berk-ı na'li:-i 

Kaside 18 

Mısra: 26 

Kelime Tipi: - 

Nalın şimşeği (atın sert bir şekilde bastığında 
nalından çıkan kıvılcım). 


Garâbet bundadur ammâ gelince tünd-reftâra 
Eridür berk-ı na'li ger tokunsa seng-i hârâya 


2. berk-i na'li:-i 

Kaside 27 

Mısra: 46 

Kelime Tipi: - 

Nalın şimşeği (atın sert bir şekilde bastığında 
nalından çıkan kıvılcım). 


Şikest itmez habâbın itse cevlân rüy-ı deryâda 
Tokunsa berk-i na'li nerm iderken seng-i hârâyı 


berk-ı şamşâmı: 


1. berk-ı şamşâmı:-ı 
Kaside 21 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Keskin kılıcın şimşeği. 


O şeh-süvâr-ı Nerimân-şüküh-ı zi-şân kim 
Cihâna şa şa'a-bâr oldı berk-ı şamşâmı 


berk-ı sehâb-ı keremi: 


1. berk-ı sehâb-ı keremi: -i 
Kaside 23 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik, lütuf bulutunun şimşeği. 


Ger berk-ı sehâb-ı keremi yaksa olurdı 
İksir-i tılâ cevher-i hâkister-i “âlem 


berk-i semeni: 


1. berk-i semeni:-i 
Gazel 120 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Yasemin yaprağı. 


Virmez yine ol pirehen ü sine şafâsın 
Berk-i semeni dökse şabâ nesteren üzre 
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berk-i süsende: 


1. berk-i süsende:-de 
Kaside 5 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Susen çiçeğinin yaprağı. 


Dizildi katre-i şeb-nem ser-â-pâ berk-i süsende 
Katâr-ı cevher-i ma'nâ gibi t1ğ-ı zebân üzre 


berk-i ği: 


1. berk-i tiği:-i 
Kaside 14 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Kılıcın şimşeği. 


Verse tab -ı âteşe ger berk-ı tiği terbiyet 
Ma'den-i elmâs iderdi tüde-i hâkisteri 


2. berk-i tiği:-i 
Kaside 16 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Kılıcın şimşeği. 


Din ü devlet böyle revnak mı bulurdı olmasa 
Reşh-i kilk ü berk-ı tiği âb u tâb-ı rüzgâr 


3. berk-i tiği:-i 
Kaside 36 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Kılıcın şimşeği. 


Sipeh-şikâf-ı yegâne Halil Pâşâ kim 
Cihâna âteş urur berk-ı tiği çekdügi dem 


berk-i tiğ-ı peykârı: 


1. berk-i tiğ-ı peykârı:-ı 
Kaside 13 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Cenk kılıcının şimşeği. 


Ne şeh şâhenşeh-i şâhib-kırân-ı maşrık u mağrib 
Ki tutdı âlemi gün gibi berk-i tig-ı peykârı 


berk-ı tiğ-ı pür-güheri: 


1. berk-i tiğ-ı pür-güheri:-i 
Kaside 21 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
(Kabzası) mücevher dolu kılıcın şimşeği. 


Cihânı rüşen ide berk-ı tig-ı pür-güheri 
Sipihri gülşen ide 'aks-ı câm-ı gül-fâmı 


berk-i tiğından: 


1. berk-i tiğından:-ı, -n, -dan 
Kaside 29 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Kılıcın şimşeği. 


Yegâne şaf-der-i âlem ki berk-i tiğından 
Tutuşdı hirmen-i şabr u karâr-ı ehl-i inâd 


berk-ı tigüü: 


1. berk-i tigüf:-ü, -i 
Kaside 3 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Kılıcın şimşeği. 


Berk-ı tigüfi ten-i a'dâda ider cevşeni âb 


Döner üstünde habâba ser-i bi-sâmânı 


ber-pâ: 
1. ber-pâ: 
Kaside 52 


Mısra: 11 
Ayak üzerinde, ayakta, kaim. 


Pış-i dergâhında ber-pâ şaf nişinân-ı felek 


Zir-i eyvânında pervâz itmede kerrübiyân 


2.ber-pâ: 
Kaside 47 
Mısra: 138 
Ayakta, kaim, var olan, devam eden. 


Ola sâbit-kadem devletle dârü”l-mülk-i şıhhatde 
Felek tâ böyle ber-pâ vü zemin tâ böyle ber-câdur 


ber-pâ ola: 


1. ber-pâ ola:-a 
Kaside 55 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Ayakta kalma, kaim olma, daim olma. 


Tâ ola bu hayme-i pirüze- reng-i zer-nigâr 
“Arşa-i âlemde ber-pâ bi-sütün u bi-tınâb 


ber-pâ tura: 
1. ber-pâ tura:-a 


Kaside 16 
Mısra: 80 
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Kelime Tipi: - 
Ayakta kalma, kaim olma, daim olma. 


Sâye-i 'adli ola pâyende fark-ı âleme 
Tâ tura ber-pâ bu çetr-i bi-tınâb-ı rüzgâr 


berr: 


1. berr: 
Gazel 87 
Mısra: 12 
Kara, toprak. 


Bakup geh sine-i cânâne geh câm-ı mey-i nâbe 


Dil-i divâne berr ü bahre sultân olduğın görsem 


2. berr: 
Kaside 13 
Mısra: 77 
Kara, toprak. 


Esince bâd-ı kahrı bahr u berr yeksân olur zirâ 
Urur birbirine emvâc-ı deryâ gibi kühsârı 


ber-taraf: 


1. ber-taraf: 
Kaside 6 
Mısra: 78 
Bir yana, şöyle dursun. 


Söz tükendi nice bir da'vâ-yı şi rü şâ iri 
Lâfu da vâ şimdi du â hengâmıdur ber-taraf 


2. ber-taraf: 
Kaside 14 
Mısra: 85 
Bir yana, şöyle dursun. 


Hasb-i hâlimdür huşüşâ lâf u da'vâ ber-taraf 
Gerçi şâhib-lâf olur erbâb-ı tab ufi ekseri 


3. ber-tarafdur:-dur 
Kaside 49 
Mısra: 72 
Ortadan kalkmış, yok olmuş. 


Sitemden ol kadar pâk itdi dehri âb-ı lutfufi kim 
Cihânda ber-tarafdur şimdi resm-i merdüm-âzârl 


ber-taraf eyleyelüm: 


1. ber-taraf eyleyelüm:-y, -elüm 
Gazel 121 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Ortadan kaldırmak, bir kenara atmak. 


Zühdi ko gel beri yek-reng olalım rindâne 
Ber-taraf eyleyelüm havf u recâyı bu gice 


ber-taraf olsa: 


1. ber-taraf olsa:-sa 
Kaside 42 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Ortadan kalkmak, etkisiz hâle gelmek. 


Bâri yıkılsa yere geçse felek 
Ber-taraf olsa elem-i rüzgâr 


ber-ter eyledi: 


1. ber-ter eyledi: -di 
Kaside 3 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Yüceltmek, artırmak. 


Eyledi kadrini ol câmi -i vâlâ ber-ter 
Haşılı oldı du'â hirmeni At Meydânı 


ber-vefk-ı hevâ: 


1. ber-vefk-ı hevâ: 
Kaside 9 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Arzuya, hevese uygun. 


Tahkik-i şafâ gerçi budur lik bu tahkik 
Ber-vefk-ı hevâ vü heves-i nev-hevesândur 


bes: 


1. besdür:-dür 
Kaside 31 
Mısra: 105 
Kâfi, yeter, yetişir. 


Bu kerâmet bafa besdür ki midâd-ı hâmem 
Dosta âb-ı hayât ola 'adüya zehr-âb 


2. besdür:-dür 
Kaside 62 
Mısra: 26 
Kâfi, yeter, yetişir. 


Ceng itse düşmenle ne gün olur o gün sür u dügün 
Tedbiri besdür ceng içün lâzım degül sâz u seleb 


3. besdür:-dür 
Kaside 62 
Mısra: 53 
Kâfi, yeter, yetişir. 


Besdür bu deflü himmetü şimden girü gör midhatü 


Evvel du'â-yı devletü diüle gör ey nikü-haseb 


4. besdür:-dür 
Gazel 86 
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Mısra: 4 
Kâfi, yeter, yetişir. 


Biz mest-i feyZ-bahş-ı şarâb-ı muhabbetüz 
Besdür cihâna cür'a-i peymânemüz bizüm 


beş bii: 


1. beş bii: 
Kaside 43 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Beş bin. 


O terkib ile beş bifi yıl mukaddem gelse dünyâya 
“Aceb çoban olurdı güsfend-i kavm-i “Âd üzre 


beşer: 


1. beşer: 
Gazel 72 
Mısra: 6 
İnsan, insanoğlu. 


“Aşık oldur ki rakibi ola a'lâ ednâ 
Sevdügin ya'ni seve yerde beşer gökde melek 


2. beşer: 
Kaside 18 
Mısra: 17 
İnsan, insanoğlu. 


Beşer meftün-ı etvârı melek hayrân-ı reftârı 
N'ola düşse hırâm itdükce hayret zır ü bâlâya 


besim: 


1. besim: 
Kaside 26 
Mısra: 104 
Güler yüzlü // şen. 


Olasın bâğ-ı cihânda dâ' im 
Gül gibi hurrem ü handân u besim 


2. besim: 
Kaside 7 
Mısra: 38 
Güler yüzlü. 


Meyl-i ebkâr-ı ma 'âni kim ider bu demde 


Olsa ger her biri bir hür melek hüy besim 


3. besim: 
Kaside 32 
Mısra: 46 
Güler yüzlü. 


Emel vezâyif-i cüdıyla kâmrân u gani 


Kerem letâ if-i hulkıyla hande-rüy u besim 
besim eyledi: 


1. besim eyledi:-di 
Kaside 26 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Güler yüzlü etmek, sevinçli etmek. 


“Alemi gül gibi açdı nefesüfi 
Eyledi çehre-i eyyâmı besim 


beste-dehân: 


1. beste-dehândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 130 
Dili bağlanmış, dili tutulmuş. 


Bir kimseden irmezse n'ola güşuma tahsin 
Efsün-ı kelâmumla cihân beste-dehândur 


be-tariki't-te bid: 


1. be-tariki?t-te'bid: 
Kaside 54 
Mısra: 44 
Ebediyen. 


Mesned-ârâ-yı fazilet ki şunulmış eline 
Kilk-i fetvâ-yı şeri'at be-tariki”t-te bid 


beter: 


1. beter: 
Gazel 35 
Mısra: 8 
Daha kötü, çok fena. 


Dil ise gitdi kesilmez hevâ-yı 'aşkufidan 
Naşihat eyledigümce beter melâmet olur 


beter eyler: 


1. beter eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Söz konusu durumdan daha kötü hâle düşürmek. 


Zu munca olur her kişinüfi redd ü kabüli 
Hak söyleyeni şanma felekden hazer eyler 


beyâbân-ı adem: 
1. beyâbân-ı adem: 


Kaside 15 
Mısra: 60 
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Kelime Tipi: - 
Yokluk çölü // ölüm. 


Sürdükce haşma yek-tene bakmaz silâh u cevşene 
Yer kalmaz aşlâ düşmene illâ beyâbân-ı adem 


beyân: 


1. beyân: 
Kaside 30 
Mısra: 115 
Anlatma, söyleme. 


Beyân ki bülbül-i destân-serây-ı ma'nâdur 
Fezâ-yı vâdi-i tab umdadur gülistânı 


beyân ideyin: 


1. beyân ideyin:-eyin 
Kaside 29 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 
Anlatmak, bildirmek. 


Eger olursa icâzet bu fende kudretümi 
Hakikat üzre beyân ideyin bilâ-isnâd 


beyân itmege: 


1. beyân itmege:-meg, -e 
Kaside 53 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Anlatmak, açık bir şekilde ifade etmek. 


Mantıkufi yine beyân itmege kâdirdür anı 
Gitse mahv olsa eger kâ'ide-i nahv ü 'ilel 


beyân-ı kalemi: 


1. beyân-ı kalemi:-i 
Kaside 54 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Kalemin anlatması // yazılanlar. 


Nükte-perdâz-ı ma âni ki beyân-ı kalemi 
Hall ider müşkil-i râz-ı felegi bi-ta'kid 


beyân-ı nâtıka-i tab -ı nükte-sencânı: 


1. beyân-ı nâtıka-i tab -ı nükte-sencânı:-; 

Kaside 30 

Mısra: 98 

Kelime Tipi: - 

Nükte bilenlerin yaratılışının / şairliğinin güzel 
söz söyleme melekesi. 


Bu güne himmet ider 'andelib iken tüti 
Beyân-ı nâtıka-i tab'-ı nükte-sencânı 


beyâza çıkdı: 


1. beyâza çıkdı:-dı 
Kaside 5 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Beyaza bulanmak, beyazlanmak. 


Yine çıkdı beyâza nakşı her serv-i gül-endâmuli 
Şarıldı yâsemen şâh-ı nihâl-i ergavân üzre 


beyâz-ı dıde-i giryâne: 


1. beyâZ-ı dide-i giryâne:-e 
Gazel 32 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Ağlayan gözlerin beyazı. 


Degüldür gözlerinde sâye-i müjgânı uşşâkuü 
Hatufi resmin beyâz-ı dide-i giryâne yazmışlar 


beyâzZ-ı şubh: 


1. beyâz-ı şubh: 
Kaside 13 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Sabah beyazlığı, sabah aydınlığı. 


Degül mihr ü beyâz-ı şubh ufukda seyr içün sakfın 
Felek baş kaldırınca hâke düşdi tâc u destârı 


beyâzZ-ı şubh-ı devlet: 


1. beyâzZ-ı şubh-ı devlet: 
Kaside 13 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Baht /mutluluk sabahının beyazı. 


Sevâd-ı şâm-ı işret düde-i şem'-i şebistânı 
Beyâz-ı şubh-ı devlet perde-i dibâ-yı zer-târı 


beyn: 


1. beyninde:-i, -n, -de 
Kaside 48 
Mısra: 88 
Arası, arasında, iki şeyin arası. 


Ola tâ kim cihânda öşinâlık 
İki şâhib-vefâ beyninde muhkem 


beyt: 
1. beytimüü:-i, -m, -Üü 
Kaside 50 


Mısra: 121 
İki mısradan oluşan nazım // şiir. 
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Beytimüü her biri bir bütkededür kim yaraşur 
Olsa seng-i dil-i hübândan aa ferş-i ruhâm 


2. beytini:-i, -n, -i 
Kaside 46 
Mısra: 30 
İki mısradan oluşan nazım // şiir. 


Bu mahalde aceb evşâfına çesbân görinür 
Nola bu beytini Bâkinüüi idersem tazmin 


3. beyti:-i 
Kaside 58 
Mısra: 83 
İki mısradan oluşan nazım 


Nice kaşide ki her beyti bir kitâb-ı metin 
Nice kitâb ki her faşl u bâbı şerh-i mütün 


4. beyti:-i 
Kaside 2 
Mısra: 3 
İki mısradan oluşan nazım. 


Mesnevi ammâ ki her beyti cihân-ı ma Tifet 
Zerresiyle âfitâbınufi berâber pertevi 


5. beyti:-i 
Kaside 15 
Mısra: 76 
İki mısradan oluşan nazım 


Nice kaşide bir kitâb mecmü'a-i pür-intihâb 


Her nüktesi faşlu”l-hitâb her beyti bir genc-i hikem 


6. beyt: 
Kaside 29 
Mısra: 28 
İki mısradan oluşan nazım // şiir. 


Budur bufia sebeb-i ma'nevi ki bi-kem ü biş 
Bir iki beyt ile mefhümun eyledim irâd 


7. beyti:-i 
Kaside 55 
Mısra: 66 
İki mısradan oluşan nazım. 


Medhüfe ma'nen yine itmez kifâyet olsa ger 
Nazmumuü her sâde beyti bir kitâb-ı müstetâb 


Beyt-i ma'mürı: 


1. Beyt-ima'mürı:-: 
Kaside 34 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 


Kâbe'nin tam üzerinde yedinci kat gökte bulunan 


ve melekler tarafindan tavaf edilen bir köşk. 


Zihi firdevs-i sânı kim olur sâlis aıldukca 


Zeminüfi Ka'be-i ulyâsı çarhuü Beyt-i ma'mürı 


Beyt-i ma mür-ı felek: 


1. Beyt-i ma'mür-ı felek: 
Kaside 6 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzündeki Beyt-i ma'mür. 


Beyt-i ma'mür-ı felek mi ol feZâda ol sarây 
Yâ zemini cennet olmış Ka'be-i 'ulyâ mıdur 


2. Beyt-i ma'mür-ı felek: 
Kaside 8 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzündeki Beyt-i ma'mür. 


Beyt-i ma'mür-ı felek reşk itmede ebyâtuma 
Seyr iden gerçi dilüm bir hâne-i virân bulur 


3. Beyt-i ma'mür-ı felek: 
Kaside 46 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzündeki Beyt-i ma 'mür. 


Tarh-ı matbü ıma reşk itmemege çâre mi var 
Beyt-i ma'mür-ı felek Ka'be-i ulyâ-yı zemin 


Beyt-i ma mür-ı felekden: 


1. beyt-i ma'mür-ı felekden:-den 
Kaside 13 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Feleğin Beyt-i ma 'mur'u. 


Mu'allâ Beyt-i ma'mür-ı felekden ferş-i eyvânı 
Mücellâ sine-i âyineden köşi-i divârı 


beyt-i ma mür-ı ma âni: 


1. beyt-i ma'mür-ı ma'âni: 
Kaside 12 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 


Manaların mukaddes evi // manaların mamur 


evi. 


Nutka gelsem Nef'i-i mu'ciz-demim “İsâ gibi 


Beyt-i ma'mür-ı ma'âni hânmânumdur benüm 


Beyt-i ma mür-ı mu allâdur: 


1. Beyt-i ma'mür-ı mu allâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 28 
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Kelime Tipi: - 
Yüce Beyt-i ma 'mür. 


Hemişe kudsiyân-ı âsmândur hem-dem-i bezmi 


Harim-i hâşı güyâ Beyt-i ma'mür-ı mu 'allâdur 


beyt-i metin: 


1. beyt-i metin: 
Kaside 56 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Sağlam, güçlü beyit. 


Yâ sevâd-ı tahtgâh-ı kişver-i endişedür 
Bir sarây-ı dil-güşâdur anda her beyt-i metin 


beyt-i mezkürı: 


1. beyt-i mezküri: -; 
Kaside 34 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Sözü edilen, zikrolunan mesken, yer. 


Zihi âlı-binâ kim reşk-i bünyâdı götürmişdür 


Nice bifi yıl mukaddem yeryüzinden beyt-i mezkürı 


beyt-i muşanna'dur: 


1. beyt-i muşanna 'dur:-dur 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Sanatlı, süslü ev /köşk. 


Şanki bir beyt-i muşanna 'dur felek 
Ravza-i cennetden itmiş intihâb 


beyt-i müzahrefle: 


1. beyt-i müzahrefle:-/e 

Kaside 23 

Mısra: 47 

Kelime Tipi: - 

Yaldızlanmış, boyanmış beyit // güzel 
gösterilmeye çalışılmış, işe yaramaz beyit. 


Çala bir iki beyt-i müzahrefle mahalsüz 
Bir medrese-i 'âliye bir kaşmer-i âlem 


beyt-i nâdirü'l-maZmün: 


1. beyt-i nâdirü”l-maZmün: 
Kaside 58 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Mazmunu nadir olan beyit. 


“Aceb mi olmasa âlemde misl ü mânendi 
Kaşidede bir olur beyt-i nâdirü'l-maZmün 


beyt-i nazmumla: 


1. beyt-i nazmumla:-u, -m, -la 
Kaside 57 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Şiir beyti. 


Beyt-i nazmumla şeref buldı zemin-i eş 'âr 
Nitekim Ka 'be ile hıtta-i iklim-i Hicâz 


beyt-i şafâ-bahşı: 


1. beyt-i şafâ-bahşı:-ı 
Gazel 6 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Mutluluk veren, eğlendiren beyit. 


Keyfiyyet-i nazmumla mest olsa n'ola âlem 
Her beyt-i şafa-bahşı meyhâne degül mi yâ 


beyt-i şafâ-güsteri: 


1. beyt-i şafâ-güsteri:-i 
Kaside 23 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Neşe ve huzur yayan, sefa veren beyit. 


Her beyt-i şafâ-güsteri bir meykede-i feyZ 
Her nüktesi bir nâdire-i muzmer-i âlem 


beyt-i şair: 


1. beyt-işâ'ir: 
Kaside 46 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Şairin beyti. 


Dil-i aşık gibi işretkede-i rühâni 


Beyt-i şâ'ir gibi rindâne vü mevzün u metin 
Beytü”l-harâm ifhâmı: 


1. Beytü?i-harâm ifhâmı:-; 

Kaside 21 

Mısra: 78 

Kelime Tipi: - 

Beytü'l-haram gibi olan ifadeler dünyası // 
ifadeler dünyasının kâbesi. 


Hayal-i nakş-ı 'arüsân-ı hacle-i tab'um 
İder şanemkede Beytü”l-harâm ifhâmı 


beyza: 
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1. beyZa: 
Kaside 35 
Mısra: 45 
Yumurta. 


Zir-i 'ankâ-yı şükühında felek bir beyza 


Kef-i mizân-ı vakârında zemin bir miskâl 


beyZa-i güncişk ü 'uşfürı: 


1. beyZa-i güncişk ü 'uşfürı:-: 

Kaside 34 

Mısra: 60 

Kelime Tipi: - 

Serçe kuşunun yumurtaları // serçe kuşunun 
yavruları. 


Ne kişver kim afia hıfzı nigehbân ola ol yerde 
İder perverde şâhin beyZa-i güncişk ü 'uşfürı 


beyzZa-i habâb: 


1. beyZa-i habâb: 
Gazel 9 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Hava kabarcığı yumurtası // âşığın gönlü. 


Şikest-i gamzefi iken sâkiyâ senüü pülâd 
Tahammül eyleye mi beyZa-i habâb safia 


bezl: 
1. bezl: 


Kaside 29 
Mısra: 87 


Esirgemeden bol bol verme, sarf etme, harcama. 


Virürdi mâ-melekin bezl içün kerime le'1m 
İderdi hidmet-i rindânı şevk ile zühhâd 


bezl ider: 


1. bezl ider:-er 
Gazel 15 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Esirgemeden bol bol vermek, saçmak, dağıtmak. 


Dâne virmez hırmeninden merdüm-i dânâya çarh 
Bezl ider varını ammâ bulsa bir nâdâna hep 


2. bezl ider:-er 

Gazel 134 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: - 

Esirgemeden bol bol vermek, bağışlamak, ihsan 
etmek. 


Şeh Murâd Hân kim dil ü dest-i kerimi dem-be-dem 
Dürr ü gevher bezl ider dünyâya deryâlar gibi 


3. bezl ider:-er 
Kaside 8 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Vermek, saçmak, feda etmek. 


Şâhid-i mazmünuma endişe vârın bezl ider 
Nakd-i şi rümle suhan sermâye-i dükkân bulur 


1. bezl itdügi:-düg, -i 
Kaside 6 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Bol bol vermek, dağıtmak. 


Hem güher hem sim ü zerdür âleme bezl itdügi 
Kimse bilmez keff-i desti kân mıdur deryâ mıdur 


bezl itmede: 


1. bezl itmede:-mede 
Kaside 62 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Bol bol vermek, dağıtmak. 


Deryâ-dil ü kân-havşala bir dahi yok böyle hele 
Bezl itmede lutfufi ile eller gibi şormaz sebeb 


bezl itmedür: 


1. bezl itmedür:-me, -dür 
Kaside 19 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Bol bol vermek, dağıtmak. 


Garaz makdürumı bezl itmedür vaşf-ı cemilüde 
Senânı yohsa hak üzre edâ nice müyesserdür 


bezl itse: 


1. bezl itse:-se 
Kaside 56 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Bol bol vermek, dağıtmak. 


Nola hem zer hem güher bezl itse desti 'âleme 
Kise-i deryâ vü kândur sâ idinde âstın 


bezi-i dest-i keremi: 


1. bezl-i dest-i keremi:-i 
Kaside 40 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik elinin bol bol vermesi. 
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Feyz-i reşh-i kalemi mâye-i iksir-i murâd 
Bezl-i dest-i keremi mâ-haşal-i ma'den ü yemm 


bezl-i güher eylesem: 


1. bezl-i güher eylesem:-se, -m 
Gazel 78 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Bol bol inci saçmak. 


Girdi miftâh-ı der-i genc-i ma 'âni elüme 
“Aleme bezl-i güher eylesem itlâf degül 


bezl-i makdür eylemez: 


1. bezl-i makdür eylemez:-mez 
Kıf'a-ı Kebir 3 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Elinden geleni yapmak, var gücünü sarf etmek. 


Lutf u ihsânı bunuü mahşüşdur ehl-i dile 
Bezl-i makdür eylemez zâ id yire Hâtem gibi 


bezl-i makdür ide: 


1. bezl-i makdür ide:-e 
Kaside 46 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Elinden geleni yapmak, var gücünü sarf etmek. 


Nice şâyeste-i Sultân-ı cihân olmaz kim 
Bezl-i makdür ide icâdına ol Şadr-ı güzin 


2. bezl-i makdür ide:-e 
Kaside 50 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Elinden geleni yapma, tüm gücünü harcama. 


Vaşf-ı zâtufda huşüşâ ide bezl-i makdür 
Bir benim gibi suhan-senc-i pesendide-kelâm 


bezl-i makdürı: 


1. bezl-i makdürı:-; 

Kaside 34 

Mısra: 36 

Kelime Tipi: - 

Kudret gösterme, elinden geleni yapma, var 
gücünü harcama. 


O düstür-ı Arişto-'akl u İskender-şalâbet kim 
Umür-ı din ü devletde denilmez bezl-i makdürı 


bezl-i sa âdet-kevkebi itse: 


1. bezl-i sa'âdet-kevkebi itse:-se 
Kaside 8 


Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Mutluluk yıldızı saçmak, mutluluk dağıtmak. 


İtse bir iklime ger bezl-i sa'âdet-kevkebi 
Her gedâ-yı bi-nevâsı şevket-i sultân bulur 


bezl-i zer ü sim: 


1. bezl-i zer ü sim: 
Kaside 26 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Altın ve gümüş dağıtma // ulufe dağıtma. 


Ğarazı memlekete emn ü emân 
“Adeti leşkere bezl-i zer ü sim 


bezm: 


1. bezmüne:-ü, -7, -e 
Kıt'a2 
Mısra: 1 
Meclis, dergâh, divan. 


Bezmüfie geldim ise medh ü senâdan hâli 
Nakş-ı idrâkime haml itme benim sultânım 


2. bezme:-e 
Gazel 6 
Mısra:2 
İçkili, eğlenceli meclis. 


Ben mest-i harâbım dil mestâne degül mi yâ 
Gerdün yine ol bezme peymâne degül mi yâ 


3. bezmi:-i 
Gazel 77 
Mısra: 3 
İçkili, eğlenceli meclis. 


Devr itmez idi bezmi uşül üzre kadehler 
Mutrible meyüfi olmasa mâ-beyni düzenlik 


4. bezmi:-i 
Gazel 126 
Mısra: 7 
İçkili, eğlenceli meclis. 


Hiç turmasa devr itse kadeh bezmi pey-â-pey 
Saki de şürâhi gibi 'âlı-himem olsa 


5. bezmümüze:-ü, -müz, -e 
Gazel 144 
Mısra: 5 
İçkili, eğlenceli meclis. 


Bâdem-i çeşmini nukl itmiş idük bezmümüze 
Dirhem-i eşk-i revân anda harifâne idi 


313 


6. bezm: 
Müseddes 1 
Mısra: 25 
İçkili, eğlenceli meclis. 


Bulurken bezm ol tâb-ı şarâb-ı nâb ile revnak 
Riyâ-yı mahz olur anufi şafâsın bilmemek ancak 


7. bezm: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 25 
İçkili, eğlenceli meclis. 


Pür-şafâdur tâb-ı dıdâruü ile bezm ü bezmgâh 
Rüşenâyi-bahş-ı kalb-i meclis ü peymânesin 


8. bezmi:-i 
Terkib-bend 1 
Mısra: 37 
İçkili, eğlenceli meclis. 


Her ne dem lutf eyleyüp bezmi müşerref eylesefi 
Ehl-i bezm ayağufa yüz sürmege âmâdedür 


9. bezmüü:-ü, -i 
Terkib-bend 1 
Mısra: 50 
İçkili, eğlenceli meclis. 


Ben hele bir safa beüzer yâr-ı hem-dem bulmadım 
Hem senüü bezmüü gibi bir bezm-i hurrem bulmadım 


10. bezmini:-i, -n, -i 
Gazel 50 
Mısra: 13 
Meclis, sohbet meclisi. 


Arâyiş içün bezmini Sultân Murâduf 
Erişdi bahâr oldı yine hem-dem-i nev-rüz 


11. bezme:-e 
Gazel 61 
Mısra: 2 
Meclis // dünya. 


Bâde gam virür bize biz 'âşık-ı divâneyiz 
Gelmeden bu bezme câm-ı aşk ile mestâneyiz 


12. bezmine:-i, -n, -e 
Kaside 13 
Mısra: 4 
Sohbet ve eğlence meclisi. 


Nedür ol 'işret-âbâd-ı bülend ol kaşr-ı 'âlı kim 
Felek bir çeng olurdı bezmine ger olsa evtârı 


13. bezminde:-i, -n, -de 
Kaside 34 
Mısra: 10 
Sohbet ve eğlence meclisi. 


Cihân şahnında bir âmâde bezm-i haş-ı şâhâne 
Felek bezminde bir şeh-kâse-i yektâ-yı Fağfüri 


bezm ehline: 


1. bezm ehline:-i, -n, -e 
Kaside 55 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Eğlence meclisine katılan kişi. 


Şöyledür te'sir-i zühd ü tâ ati âlemde kim 
İtse bir bezm ehline himmet olur bi-irtiyâb 


bezm-efrüz-ı Cem-meşreb: 


1. bezm-efrüz-ı Cem-meşreb: 
Kaside 19 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Cem mizaçlı meclisi aydınlatan (hükümdar). 


O mülk-ârâ-yı meh-kevkeb o bezm-efrüz-ı Cem- 
meşreb 
Ki hürşid-i dirahşân ağa bir peymâne-i zerdür 


bezmgâh: 


1. bezmgâh: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 25 


Sohbet ve işret için toplanılan, meclis kurulan 


yer. 


Pür-şafâdur tâb-ı didâruü ile bezm ü bezmgâh 
Rüşenâyı-bahş-ı kalb-i meclis ü peymânesin 


bezmgâh-ı âleme: 


1. bezmgâh-ı âleme:-e 

Gazel 143 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Dünyanın meclis kurulan, sohbet ve eğlence 
yapılan yeri // çimenlik, bahçe. 


Açıldı câ-be-câ nergis miyân-ı sebzede güyâ 
Döşendi bezmgâh-ı 'âleme bir nat'-ı zerdüzi 


bezmgâh-ı şevketüü: 


1. bezmgâh-ı şevketüü:-ü, - 
Kaside 14 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Büyüklük, haşmet meclisi. 


Asmân-ı devletüfi hürşid-i kudsi-pertevi 
Bezmgâh-ı şevketüfi Cemşid-i hürşid-efseri 
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bezmgeh: 


1. bezmgehi:-i 
Kaside 28 
Mısra: 72 
Eğlence meclisi, eğlence yeri. 


Şemşiri gül gül itdügi dem hâki hün ile 
Cemşiddür ki bezmgehi gülsitân olur 


bezmgeh-i hurrem-i nev-rüz: 


1. bezmgeh-i hurrem-i nev-rüz: 

Gazel 50 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Nevruzun sevinçli eğlence yeri, nevruzda 
düzenlenen eğlence meclisi. 


Rind isefi eger ko heves-i bâğ-ı behişti 
Cennet mi degül bezmgeh-i hurrem-i nev-rüz 


bezm-i âlemde: 


1. bezm-i 'âlemde:-de 
Kaside 34 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Dünya meclisi // dünya. 


Okundukca bu şi'r-i dil-pezirüm bezm-i âlemde 


İder zinde revân-ı 'Urfi-i merhüm u mağfürı 


bezm-i aşka: 


1. bezm-i aşka:-a 
Gazel 4 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Aşk meclisi. 


Nice mest olmasun âşık felek peymâne gam şahbâ 
Münâsib bezm-i 'aşka hak bu hem peymâne hem 
şahbâ 


bezm-i aşkuü: 


1. bezm-i 'aşkuü:-ui 
Kaside 1 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Aşk meclisi. 


Ta şabâh-ı haşre dek bifi mübtelâyı mest ider 
Bezm-i 'aşkufi neşve-i rıtl-ı girânıdur sözüm 


bezm-i aşkuüda: 
1. bezm-i 'aşkuüda:-u, -7, -da 


Gazel 7 
Mısra: 8 


Kelime Tipi: - 
Aşk meclisi. 


Kemâna döndi kaddim târa befzer Za'fdan cismim 
“Aceb mi nâle kılsam bezm-i 'aşkufida rebâbâsâ 


2. bezme-i 'aşkuüda:-u, -, -da 
Gazel 76 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Aşk meclisi. 


Almasun cânumı Hak pir-i dütâ olsam eger 
Bezm-i aşkufida senüfi kaddümi çeng itmeyicek 


bezmr-i bâğ: 


1. bezme-i bâğ: 
Gazel 79 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Bağ meclisi, bağda tertip edilen eğlence meclisi. 


Bezm-i bâğ içre dönüp bir şem'-i cem '-efrüza gül 
Virdi revnak meclis-i şâhenşeh-i nev-rüza gül 


bezm-i bâğa: 


1. bezme-i bâğa:-a 
Gazel 30 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Bağ meclisi, bağda tertip edilen eğlence meclisi. 


Bezm-i bâğa bir sebü-yı pür-mey ise gonca ger 
Bâğ-ı bezme bir gül-i şâd-âb u hurremdür kadeh 


bezme-i bahâruü: 


1. bezm-i bahâruü:-u7 

Gazel 112 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Bahar meclisi, baharda kurulan meclis / 
çiçeklerin meclisi. 


Bezm-i bahâruü dizdi gül âyin ü erkânın yine 
Nergis alup câmın ele sürmekde devrânufi yine 


bezm-i Ceme: 


1. bezm-i Ceme:-e 
Gazel 24 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Cem meclisi. 


Bezm-i Ceme revnak viremez olmayıcak tâ 
Cârüb-ı der-i meykede perr-i küleh-i mest 


bezmer-i çırâğân-ı felek: 
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1. bezme-i çırâğân-ı felek: 

Kaside 24 

Mısra: 104 

Kelime Tipi: - 

Gökyüzünün kandil meclisi/gece şenliği // 
gökyüzünün yıldızlarla donanması. 


Her seher tâ ki döne Cem gibi câm-ı hürşid 
Her gice tâ kim ola bezme-i çırâğân-ı felek 


bezm-i endişemde: 


1. bezme-i endişemde:-m, -de 
Kaside 12 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Tefekkür, düşünce meclisi. 


Aftâb-ı şubh-ı ma'nâ bezm-i endişemde câm 


bezm-i fâniden: 


1. bezme-i fâniden:-den 
Gazel 17 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Dünya, hayat. 


Ehl-i 'aşk olan çeker bu bezm-i fâniden ayağ 
Nef iyâ ger rind iseü ol küşe-i vahdet-nişest 


bezm-i fitne: 


1. bezm-i fitne: 

Gazel 10 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Fitne meclisi (sevgilinin âşıklarını birbirine 
düşüren, karışıklık çıkaran güzellik unsurlarının 
oluşturduğu meclis). 


Çeşmi bezme-i fitne kurmuş “işve câm almış ele 
Bâde-i nâz ile itmiş gamzesin mest-i harâb 


bezm-i fitne kurmuş: 


1. bezme-i fitne kurmuş: -muş 

Kaside 55 

Mısra: 81 

Kelime Tipi: - 

Fitne meclisi kurmak, fitnelerin bir araya 
gelmesi. 


Çeşmi bezme-i fitne kurmuş “işve câm almış ele 
Bâde-i nâz ile itmiş gamzesin mest ü harâb 


bezm-i gamda: 


1. bezm-i gamda:-da 
Gazel 52 


Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Gam meclisi. 


Bezm-i gamda cismimüz bir şem'-i şevk-engiz olur 
Ateş-i dilden tutuşsa güşe-i destârımuz 


bezme-i güle: 


1. bezmr-i güle:-e 
Kaside 50 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Gül meclisi. 


Itr-süz olmağ içün bezm-i güle dahi nesim 
Hâven-i lâlede sahk itmez idi 'anber-i hâm 


bezme-i hâş itse: 


1. bezme-i hâş itse:-se 

Gazel 81 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Özel, kendine has (tek başına) zevk meclisi 
kurmak. 


İtse Nefin'ola ger göüliyle dâ'im bezm-i hâş 
Hem kadeh hem bâde hem bir şüh sâkidür göğül 


bezm-i haşa: 


1. bezme-i hâşa:-a 
Terkib-bend 1 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Özel meclis // içki meclisi. 


Bir yere cem' olsa âşık şem' ile mahbüb ile 
Hiç o bezmr-i hâşa senden özge mahrem bulmadım 


bezmr-i haş-ı şâhâne: 


1. bezme-i haş-ı şâhâne: 

Kaside 34 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Şahlara yakışacak şekilde /mükemmel hususi 
meclis. 


Cihân şahnında bir âmâde bezm-i haş-ı şâhâne 
Felek bezminde bir şeh-kâse-i yektâ-yı Fağfüri 


bezm-i haş-ı vahdete: 


1. bezme-i hâş-ı vahdete:-e 
Gazel 61 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Vahdetin hususi (halvet) meclisi. 
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“Aşık-ı yek-reng ü rindân-ı güşâde-meşrebiz 
Bezm-i hâş-ı vahdete hem bâde hem peymâneyiz 


bezm-i hayâle: 


1. bezm-i hayale:-e 
Gazel 85 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Hayal meclisi. 


Bezm-i hayâle nağme-i şeh-nâzdur sözüm 
Hüsn-i edâya gamze-i gammâzdur sözüm 


bezm-i hayâlümde: 


1. bezm-i hayâlümde:-ü, -m, -de 
Kaside 37 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Hayal meclisi. 


Ne cevâhir ki birin virsem olurdı zühre 
Haşre dek bezm-i hayâlümde nevâzende-i çeng 


bezm-i hurrem: 


1. bezm-i hurrem: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Mutluluk meclisi. 


Ben hele bir safia beüzer yâr-ı hem-dem bulmadım 
Hem senüü bezmüü gibi bir bezm-i hurrem bulmadım 


bezm-i hüsnühe: 


1. bezme-i hüsnüüe:-ü, -7, -e 
Kaside 61 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Güzellik meclisi // sevgilinin yüzü. 


Dil nice nerm olmasufi girdükce bezm-i hüsnüüe 
Gerdenüü simin-sürâhiı leblerüü la 'lin-şarâb 


bezme-i ikbâli: 


1. bezme-i ikbâli:-i 
Kaside 50 
Mısra: 154 
Kelime Tipi: - 
Mutluluk, saadet meclisi. 


Düşmeye câm-ı mey-i devlet elinden bir dem 
Bezm-i ikbâli müretteb tura tâ rüz-ı kıyâm 


bezm-i iirfâna: 


1. bezme-i 'irfâna:-a 
Kaside 60 


Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
İrfan meclisi. 


Eylemiş '1tr-1ı kelâm ile mu 'attar “Attâr 
Bezm-i irfana olup micmere-gerdân-ı suhan 


bezm-i irfânına: 


1. bezm-iirfanına:-,, -n, -a 
Kaside 26 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
İrfan meclisi. 


“Akl-ı küll itmededür kesb-i kemâl 
Bezm-i irfânına oldukça nedim 


bezm-i Keykubâde: 


1. bezm-i keykubâd:-e 
Gazel 48 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Keykubad'ın meclisi. 


Olma meftün-ı bâde-i Cemşid 
Câmını bezm-i Keykubâde getür 


bezm-i ma rifet: 


1. bezm-i ma rifet: 
Kaside 55 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
İrfan meclisi. 


Ben o mir-i meclis-i nazmum ki bezm-i ma rifet 


Süz-ı şi Tü reşha-i hâmemle buldı âb u tâb 
bezm-i meyüü: 


1. bezm-i meyüü:-ür 
Kaside 50 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
İçki meclisi. 


Başka bir 'âlemi var bezm-i meyüfi kim anda 
Görinür rind-i cihân-dide-i huşyâra müdâm 


2. bezm-i meyüü:-ü 
Kaside 9 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
İçki meclisi. 


Dil-bersüz olan bezm-i meyüü aşık-ı zâra 
Her sâğarı bir dide-i hün-âbe-çekândur 


bezm-i nazma: 
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1. bezm-i nazma:-a 
Kaside 56 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Şiir meclisi. 


Yazsa vaşf-ı nükhet-i bullkını bir şâhib-suhan 
Bezm-i nazma hâmesi olur buhür-ı 'anberin 


bezm-i rezm: 


1. bezme-i rezm: 
Kaside 27 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Savaş meclisi // savaş meydanı. 


Livâı şem'a teşbih eyleyenler bezm-i rezm içre 


Şanurlar şu ledür farkında ol nârenci vâlâyı 


bezm-i şafa-bahşa: 


1. bezm-i şafa-bahşa:-a 
Gazel 126 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Neşe, zevk veren meclis. 


Ol bezme-i şafâ-bahşa dili olmasa mahrem 
Agyâr-ı deninüfi yeri çah-ı adem olsa 


bezm-i şahenşâh-ı nev-rüzı: 


1. bezme-i şâhenşâh-ı nev-rüzi:-ı 
Gazel 142 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Nevruz şahının meclisi // bahar meclisi. 


Ele gül gibi câm al bülbül-i ser-mest ol ey Nef'1 
Gazeller söyle germ it bezm-i şâhenşâh-ı nev-rüzı 


bezm-i şâh-ı aşkda: 


1. bezme-i şâh-ı aşkda:-da 
Kaside 12 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Aşk padişahının meclisi. 


Ol nedim-i bezle-güyum bezm-i şâh-ı 'aşkda 
Güftü gü-yı cân u dil sehv-i lisânumdur benüm 


bezm-i şah-ı nev-rüzı: 


1. bezme-i şâh-ı nev-rüzi:-ı 
Gazel 143 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Nevruz şahının meclisi // bahar meclisi. 


Bahâr irdi yine gör feyZ-i mihr-i âlem-efrüzi 
Nice germ itdi bir câm ile bezm-i şâh-ı nev-rüzı 


bezm-i sâki-i cüdında: 


1. bezme-i sâki-i cüdında:-ı, -n, -da 
Kaside 52 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik sakisinin meclisi. 


Meh stabl-ı râ iZ-i bahtında satl-ı nukre-küb 
Çarh bezm-i sâki-i cüdında câm-ı zer-nişân 


bezme-i şarâb: 


1. bezmr-i şarab: 
Gazel 70 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Şarap meclisi. 


Yâre derdüm diyemem bezm-i şarâb olmayıcak 
Cürmüm ikrâr idemem mest-i harâb olmayıcak 


bezmer-i şehe: 


1. bezmr-i şehe:-e 
Gazel 50 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Padişah meclisi. 


Bezm-i şehe bu nazm ile olsa güher-efşân 
Güyâ ki gülistâna düşer şeb-nem-i nev-rüz 


bezm-i tarab-ı ma niye: 


1. bezme-i tarab-ı ma'niye:-y, -e 
Kaside 54 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Mananın sevinç meclisi. 


Bir şafâ buldı bu takrib ile tab'um güyâ 
Oldı bezme-i tarab-ı ma'niye câm-ı Cemşid 
bırak: 
1. bırağur:-u, -r 
Kaside 37 
Mısra: 46 
(Bir şeyi, bir kimseyi) beraberinde getirmemek 
veya götürmemek // koyup gitmek. 


O cihân-gerd-i sebük-pây kim itdükce şitâb 
Bırağur sâyesini yolda hezârân ferseng 


bi- araZ: 
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1. bi-'araZ: 
Kaside 1 
Mısra: 9 
Arazsız, cevhere vücut veren arazdan arınmış. 


Bi-'araZ bir cevher-i şâfidür ammâ muttaşıl 


Ehl-i tab'ui ziver-i tig u sinânıdur sözüm 


bi-âşyan olur: 


1. bi-âşyan olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Yuvasız olmak, yuvada durmamak. 


Yâhüd Hümâ şikâr idici şâh-bâzdur 
Dâ im hevâ-yı şayd ile bi-âşyân olur 


bi-bahâ olmış: 


1. bi-bahâ olmış:-mış 
Kaside 62 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Değersiz olmak, kıymeti olmamak. 


Bir devre geldük hâliyâ olmış ma'ârif bi-bahâ 
“Arz itse dil hüsn-i edâ itmiş olur sü'-i edeb 


bi-bedel: 


1. bi-bedel: 
Gazel 47 
Mısra: 1 
Eşsiz, benzersiz. 


Seni hüsn ile gâyet bi-nazir ü bi-bedel dirler 
Ne dirlerse senifi hakkıfida sultânım güzel dirler 


2. bi-bedel: 
Gazel 112 
Mısra: 9 
Eşsiz, benzersiz. 


Nef inüü ammâ bu gazel zeyn itdi divânın yine 


Her şi ri gerçi tâ-ezel düşdükce söyler bi-bedel 


bi-çâre: 


1. bi-çâre: 
Gazel 103 
Mısra: 10 
Çaresiz, zavallı, düşkün. 


Dil verdi ise gamze-i hün-rizüüe Nef'i 


Bi-çâre hemân hançer-i bürrânufa düşsün 


2. bi-çâre: 
Gazel 37 
Mısra: 4 
Çaresiz, zavallı / âşık. 


Ahına incinme gâhi 'âşık-ı divânenüü 


N'eylesün bi-çâre gördükce seni bi-tâb olur 


3. bi-çâre: 
Gazel 57 
Mısra: 9 
Çaresiz, zavallı. 


Kime şekvâ eylesün bi-çâre Nef 1 n'eylesün 


Gamzesi mahmür u çeşmi nim-mest-i hâb-ı nâz 


4. bi-çâreler:-ler 
Kaside 48 
Mısra: 49 
Çaresiz, zavallı. 


Nice âh itmesün bi-çâreler kim 
Ne gevher kodı itlâfı ne dür hem 


5. bi-çârenüü:-nü 
Gazel 106 
Mısra: 2 
Çaresiz, zavallı // âşığın gönlü. 


Vermesün dil ruhşat âh-ı cân-güdâza n'eylesün 
Şabrı yok bi-çârenüfi bii dürlü nâza n'eylesün 


6. bi-çâreler:-ler 
Kaside 15 
Mısra: 11 
Çaresiz, zavallı, düşkün // âşık. 


Yâ n'eylesün bi-çâreler âlüfteler âvâreler 
Sâğar şunar meh-pâreler nüş itmemek olur sitem 


bi-çâre düşdi: 


1. bi-çâre düşdi:-di 
Gazel 51 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Çaresiz kalmak, çıkar yolu bulamamak. 


Ğamdan âzâd olmağa bilmem ne çâre eylesek 
Kaldı hayretde “aceb bi-çâre düşdi göülümüz 


biçâre-i derd ü gama: 


1. biçâre-i derd ü ğama:-a 
Kaside 9 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Derli ve üzüntülü çaresiz (Zavallı (kimse). 
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Şimden girü biçâre-i derd ü gama çâre 
FeyzZ-i eser-i şohbet-i peymâne-keşândur 


bi-çün u çerâ: 


1. bi-çün u çerâ: 
Kaside 46 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Niçin ve nedensiz. 


Dâ'imâ 'âtıfet-i şah-ı cihân-dâver ile 
Ola bi-çün u çerâ mesned-i devletde mekin 


bidâr: 


1. bidâr: 
Kaside 35 
Mısra: 13 
Uyanık // açık, talihin açık olması. 


Çemen-i bahtımuü ezhârı ser-â-ser bidâr 
Turra-i tâli'imüf her hamı bir devlete dâl 


bidâr olıcak: 


1. bidâr olıcak:-ıcak 
Kaside 37 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Uyanmak, uyanık olmak. 


Düşde fikr eylerin evşâfufı bidâr olıcak 


Bulurın levh-i hayâlümde ser-â-ser bi-reng 


1. bi-dilek: 
Kaside 62 
Mısra: 14 
İstemeden, rica etmeden. 


Ol kutb-ı devrân-ı felek ol reşk-i esnâf-ı melek 
Ol cüdu lutfı bi-dilek ihsânı bi-sa'y ü taleb 


bi-din: 
1. bi-din: 
Kaside 47 


Mısra: 131 
Dinsiz, kâfir. 


Nazire diye Kur'âna niçün katl olmaz ol bi-din 
O güne kâfirüfi katli niçün muhtâc-ı fetvâdur 


bi-emân: 


1. bi-emândur:-dur 
Gazel 141 
Mısra: 4 
Amansız, acımasız, zalim // sevgilinin gözleri. 


Günde bi kan eylemek çok mı o hüni gözlere 
Gördügine rahmı yok bir bi-emândur her biri 


bi-emân olur: 


1. bi-emân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Amansız, insafsız, merhametsiz olmak. 


Çeşmüü o Kahramân-ı gazabnâkdür senüf 
Kim hışmı zâ il olsa dahi bi-emân olur 


bigâne: 


1. bigâne: 
Gazel 6 
Mısra: 12 
Yabancı, aşina olmayan. 


Kadrüm n'ola bilmezse yârân-ı suhan-perver 
Ehi-i dile tab'- ehli bigâne degül mi yâ 


2. bigâne: 
Gazel 55 
Mısra: 14 
Yabancı, aşina olmayan. 


Olsa sözümüzde m'ola te sir-i cibilli 


Nef'i gibi bigâne degül mahrem-i 'aşkız 


3. bigâne: 
Gazel 14 
Mısra: 9 
Yabancı, aşina olmayan. 


Yâr u bigâne müsellem tutsa ey Nef'i n'ola 


Şi'rimüü hep âşnâdur lafzı ma'nâsı garib 


4. bigâneye:-y, -e 
Gazel 61 
Mısra: 10 
Yabancı, aşina olmayan. 


Rind-i aşkız hâşılı Nef'1-i bi-pervâ gibi 
Aşinâya âşinâ bigâneye bigâneyiz 


5. bigâneyiz:-y, -iz 
Gazel 61 
Mısra: 10 
Yabancı, aşina olmayan. 
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Rind-i 'aşkız hâşılı Nef'1-i bi-pervâ gibi 


6. bigânesin:-sin 
Terkib-bend 1 
Mısra: 30 
Yabancı, el. 


Zevke dâ'irdür şafâ-yı hâlet-i keyfiyyetüf 
Meclis-i rindâne mahrem gayrıya bigânesin 


7. bigâneler:-/er 
Gazel 75 
Mısra: 7 
Yabancı // rakip. 


Çekdi bigâneler kenâra seni 
Firkat el virdi âşnâfa senüf 


8. bigâne: 
Gazel 84 
Mısra: 6 
Kayıtsız, ilgisiz / yabancı. 


Koyup der-i cânânı yabanda gezen “âşık 
Mecnün ise de aşka bigâne midür bilmem 


bi-hadd ü kerândur: 


1. bi-hadd ü kerândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Hadsiz hesapsız. 


Sen bilse olur kim dür ü gevherle hazine 
Deryâ-yı ma'âni gibi bi-hadd ü kerândur 


bi-hamdi'llâh: 


1. bi-hamdi”llâh: 

Kaside 47 

Mısra: 63 

“Allah'a şükürler olsun ” anlamında kalıp dua 
SÖZÜ. 


Bi-hamdi”l-lâh zamânında be-kavl-i Şabri-i şâkir 


Giribân-ı felek mehcür-ı dest-i âh-ı şekvâdur 


2. bi-hamdi”llâh: 

Kaside 29 

Mısra: 101 

“Allah'a şükürler olsun ” anlamında kalıp dua 
SÖZÜ. 


Olur mı zât-ı şerifüfi gibi bi-hamdi'llâh 
Bu rüzgârda bir ehl-i dâniş ü nakkâd 


3. bi-hamdi”llâh: 

Kaside 43 

Mısra: 1 

“Allah'a şükürler olsun ” anlamında kalıp dua 
SÖZÜ. 


Bi-hamdi”llâh felek döndi yine vefk-ı murâd üzre 
Olurdı hâl pek müşkil kalaydı ger 'inâd üzre 


4. bi-hamdillâh: 

Kaside 27 

Mısra: 101 

“Allah'a şükürler olsun ” anlamında kalıp dua 
SÖZÜ. 


Bi-hamdi”llâh hüner kadrin bilür bir zât-ı kâmilsin 
Ne lâzım ben ögüp medh eylemek bu nazm-ı garrâyı 


5. bi-hamdi”llâh: 

Kaside 20 

Mısra: 75 

Kelime Tipi: - 

“Allah'a şükürler olsun ” anlamında kalıp dua 
SÖZÜ. 


Bi- hamdi”llâh bilür şâh-ı cihân kadrüfi ne gam yersin 
Ne lâf eylerse itsin i'tikâdınca o bâtıl har 


bihâr-ı keremi: 


1. bihâr-ı keremi: 
Kaside 35 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik denizi. 


Virse ger ebre bihâr-ı keremi feyz müdâm 
Dizilür sübha gibi rişte-i bârâna le al 
1. bi-hâşılım:-ım 

Kaside 15 


Mısra: 65 
Yoksul, verimsiz / eseri az. 


Ben gerçi bir bi-hâşılım şâkird-i ders-i müşkilim 
Hem- mekteb-i ehl-i dilim halk olmadın levh ü kalem 


bi-hâtem: 
1. bi-hâtem: 
Kaside 51 


Mısra: 44 
Yüzüksüz // mühürsüz. 


O şeh-i tahtgeh-i memleket-i dâniş kim 
Mülk-i ma'nâda Süleymânlığ ider bi-hâtem 


bi-hicâb: 
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1. bi-hicâb: 
Kaside 55 
Mısra: 92 
Perdesiz, örtüsüz, açık bir şekilde. 


Bir serây-ı dil-güşâdur her biri ebyâtımufi 
Cilveger şahnında ebkâr-ı ma'âni bi-hicâb 


bi-hicab-ı rüzgar: 


1. bi-hicâb-ı rüzgâr: 
Kaside 16 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Zamanın utanmaz. 


İrdi söz pâyâna ey Nef'i bu da'vâ nice bir 
Lafı ko şimden girü ey bi-hicâb-ı rüzgâr 


bi-hıred: 


1. bi-hired: 
Kaside 53 
Mısra: 92 
Akılsız, fikirsiz. 


Lik har- mühre kadar kıymetini bilmezler 
Bir bölük bi-hıred ü mâ-şadak-ı belhüm edall 


bihişt: 


1. bihişte:-e 
Gazel 105 
Mısra: 6 
Cennet, firdevs. 


Kevser olup cüy-ı revân Tübâ nihâl-i gülsitân 
Her güşe cennetden nişân gülşen bihişte ta'ne-zen 


bihişt-i câvidân: 


1. bihişt-i câvidân: 
Kaside 5 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Ebedi cennet. 


Ya Rıdvân bahs ile gelse temâşa-yı gülistâna 
Görüp tercih ider bâğı bihişt-i câvidân üzre 


bihter-i âlem: 


1. bihter-i âlem: 
Kaside 23 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın en iyisi, en kabiliyetlisi. 


Arâste envâ'-ı ma'ârifle vücüd 
Her fende ser-efrâz-ı cihân bihter-i 'âlem 


bihüde: 


1. bihüde: 
Kaside 47 
Mısra: 128 
Nafile, boş, faydasız. 


Mukallid mashara mudhik tutalum Mantıki olmuş 
Nice molla olur ol har aceb bihüde da'vâdur 


2. bihüde: 
Gazel 3 
Mısra: 7 
Boşuna, boş yere. 


Kesdi bihüde fiğân eylemeden gülşende 
Güşmül-i gül ile bülbüle pend itdi şabâ 


3. bihüde: 
Gazel 100 
Mısra: 5 
Boşuna, boş yere. 


Zülfinüü dahi perişânlığı bihüde degül 
N'eylesün lerze tutar cünbiş-i müjgânından 


4. bihüde: 
Kaside 9 
Mısra: 119 
Boşuna, boş yere. 


Ol râst bu kec düşdügi bihüde degüldür 


Zahm-ı ciger-i düşmen içün tir ü kemândur 


5. bihüde: 
Kaside 53 
Mısra: 36 
Boşuna, boş yere. 


Nice bir kevkeb-i baht ile bu bahs ü gavgâ 
Nice bir tâli -i bed-'ahd ile bıhüde cedel 


6. bihüde: 
Kaside 11 
Mısra: 96 
Boş, gereksiz, faydasız. 


Muhaşşal âdeme ma'nâ gerekdür yohsa n'eylerler 
Esir-i kayd-ı şüret bir alay bihüde hayvânı 


bi-hüş: 


1. bi-hüş: 
Gazel 22 
Mısra: 9 
Aklı başında olmayan, kendinden geçmiş. 
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Nefi gibi mest aülama bi-hüş görürseü 
Almışdur olan 'aklımuz dârü-yı mahabbet 


Bihzâd: 


1. Bihzâd: 

Kaside 11 

Mısra: 54 

15. yüzyılda yaşamış, İranlı ünlü ressam ve 
minyatür sanatkârı. 


Süvâr oldukca taşvirinde 'âcizdür muşavvirler 


Ne deülü dikkat eylerse eger Bihzâd eger Mâni 


2. Bihzâd: 

Kaside 29 

Mısra: 60 

15. yüzyılda yaşamış, İranlı ünlü minyatür ve 
ressam sanatkarı. 


Uçardı taht-ı Süleymân gibi havâda eger 
Çekeydi resmini bir tahta pâreye Bihzâd 


1. bi-ihâm: 

Kaside 50 

Mısra: 134 

İham sanatının kullanılmadığı, ihamsız // 
doğrudan, apaçık. 


Şa ir-i nâdire-güyum ne disem hişşe çıkar 
Düşmen ü dosta bi-tevriye vü bi-1hâm 


bi-ihtilal:; 


1. bi-ibtilâl: 
Kaside 55 
Mısra: 31 
Düzenli, kargaşa olmayan. 


“Avn-ı inşâfıyla mülk-i ma'delet bi-ihtilâl 
Şadme-i kahrıyla iklim-i sitem pür-inkılâb 


bi-ihtiyâr: 


1. bi-ihtiyâr: 
Gazel 97 
Mısra: 2 
Elinde olmayarak, istemsiz bir biçimde. 


ĞGam-ı “aşkufi ki hep şekvâ ider 'uşşâk-ı zâr andan 
O dilden hazz ider hem dil dahi bi-ihtiyâr andan 


2. bi-ihtiyâr: 
Kaside 62 
Mısra: 46 
Elinde olmayarak, istemsiz bir biçimde. 


Lutf u keremle nâmdâr fazl u hünerle behredâr 
Medhin kılam bi-ihtiyâr yok öyle bir 'âli-neseb 


3. bi-ihtiyâr: 
Kaside 55 
Mısra: 10 
Elinde olmayarak, istemsiz bir biçimde. 


Ol der-i çâker-nevâz u bende-perver kim ider 
Halkasın bi-htiyâr âzâdeler tavk-ı rikâb 


1. bi-irtiyâb: 
Kaside 61 
Mısra: 18 
Şüphesiz. 


Lâyık-ı şadr-ı vezâret olduğun “âlem bilür 
Çarh ider ol lutfı bir gün âleme bi-irtiyâb 


2. bi-irtiyâb: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 4 
Şüphesiz. 


Ol kadar matbü u şüh u dil-firib 


Kim gören cennet şanur bi-irtiyâb 
bi-irtiyab olur: 


1. bi-irtiyâb olur:-u, -r 
Kaside 55 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Şüpheden kurtulmak, şüpheden arınmak. 


Şöyledür te'sir-i zühd ü tâ ati âlemde kim 
İtse bir bezm ehline himmet olur bi-irtiyâb 


bi-karâr olup: 


1. bi-karâr olup:-up 
Kaside 61 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Yerinde duramamak. 


Devr iderler bi-karâr olup cihânı rüz u şeb 


Hep esir-i tâb-ı rüyuü âftâb u mâhtâb 
bi-kem ü biş: 


1. bi-kem ü biş: 
Kaside 29 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne eksik ne fazla (olduğu gibi). 
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Budur bufia sebeb-i ma'nevi ki bi-kem ü biş 
Bir iki beyt ile mefhümun eyledim irâd 


bı-kevkeb ol: 


1. bi-kevkeb ol: 

Gazel 80 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Yıldızsız olmak // gösterişsiz olmak, tevazu 
sahibi olmak. 


Aftâb-ı 'âlem-ârâ gibi sür hâke yüzü 
Kevkebe başdur cihânı hem yine bi-kevkeb ol 


bi-keyf ü kem oldı: 


1. bi-keyf ü kem oldı:-dı 
Kaside 62 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Keyifsiz ve kötü olmak. 


Oldı sözüm bi-keyfü kem tab'um müsellem tutdı 
hem 
Pâkize-güyân-ı Acem sihr- âferinân-ı Arab 


bikr-i fikri: 


1. bikr-i fikri:-i 

Kaside 25 

Mısra: 43 

Kelime Tipi: - 

Düşüncenin bakir kızı / daha önce hiç kimsenin 
ifade etmediği yeni düşünce. 


Olsa bikr-i fikri ger meşşâta-i mülk-i cihân 
Rüzgâra gamzeler eylerdi taşvir-i cemâd 


2. bikr-i fikri:-i 

Kaside 56 

Mısra: 76 

Kelime Tipi: - 

Düşüncenin bakir kızı / daha önce hiç kimsenin 
ifade etmediği yeni düşünce. 


Bu kaşidem ravZa-i huld-ı ma'ânidür benüm 
Nazm-ı pâki âb-ı Kevser bikr-i fikri hür-ı in 


bikr-i fikr-i şu arâ: 


1. bikr-i fikr-i şu 'arâ: 

Kaside 53 

Mısra: 90 

Kelime Tipi: - 

Şairlerin düşünce bakireleri // şairlerin yeni 
fikirleri. 


Her ne gevher ki çıkarsam şadef-i dilden ider 
Bikr-i fikr-i şu'arâ güy-ı giribân-ı hulel 


bikr-i fikr-i suhanum: 


1. bikr-i fikr-i suhanum:-u, -m 
Kaside 57 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Sözün orijinalliği, fikrin yeniliği. 


Tab'-ı rüşen- güherüm âyine-i şüret-i Çın 
Bikr-i fikr-i suhanum reşk-i 'arüsân- tırâz 


bikr-i fikrimül: 


1. bikr-i fikrimüü:-i, -m, -üü 

Kıt'a-ı Kebir 1 

Mısra: 17 

Kelime Tipi: - 

Düşüncenin bakir kızı // daha önce hiç kimsenin 
ifade etmediği yeni düşünce. 


Nâzenin bikr-i fikrimüfi zühre 
Şüh-ı gisü-beride dâhıdur 


bikr-i fikrüm: 


1. bikr-i fikrüm:-ü, -m 

Kaside 16 

Mısra: 69 

Kelime Tipi: - 

Düşüncenin bakir kızı // daha önce hiç kimsenin 
ifade etmediği yeni düşünce. 


Bikr-i fikrüm şehr-bânü-yı şebistân-ı hayâl 
Tab -ı şühum gamze-i hâzZır-cevâb-ı rüzgâr 


2. bikr-i fikrüm:-ü, -m 

Kaside 24 

Mısra: 97 

Kelime Tipi: - 

Düşüncenin bakir kızı // daha önce hiç kimsenin 
ifade etmediği yeni düşünce. 


Bikr-i fikrüm o kadar şüh u dil-ârâdur kim 
Reşk ider gamzesine zühre-i fettân-ı felek 


3. bikr-i fikrüm:-ü, -m 

Kaside 40 

Mısra: 96 

Kelime Tipi: - 

Düşüncenin bakir kızı // daha önce hiç kimsenin 
ifade etmediği yeni düşünce. 


Büte secde olalı görmedi bir kimse dahi 
Bikr-i fikrüm gibi bir şüh-ı dil-âşüb şanem 


4. bikr-i fikrüm:-ü, -m 
Kaside 57 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
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Düşüncenin bakir kızı / daha önce hiç kimsenin 
ifade etmediği yeni düşünce. 


Buldı şöhret o kadar hüsn ile bikr-i fikrüm 
Ki afa tâlib olan istemez esbâb-ı cihâz 


bikr-i fikrüme: 


1. bikr-i fikrüme:-ü, -m, -e 

Kaside 16 

Mısra: 71 

Kelime Tipi: - 

Düşüncenin bakir kızı / daha önce hiç kimsenin 
ifade etmediği yeni düşünce. 


Vechi var dinse sevâd-ı hatda bikr-i fikrüme 
Şâhid-i meh-tal'at-i müşgin-nikâb-ı rüzgâr 


2. bikr-i fikrüme:-ü, -m, -e 

Kaside 55 

Mısra: 93 

Kelime Tipi: - 

Düşüncenin bakir kızı / daha önce hiç kimsenin 
ifade etmediği yeni düşünce. 


Yaraşur dense sevâd-ı hatda bikr-i fikrüme 
Pâk-dâmen şâhid-i meh-tal'at ü müşgin-nikâb 


bikr-i fikrümle: 


1. bikr-i fikrümle:-ü, -m, -le 

Kaside 47 

Mısra: 95 

Kelime Tipi: - 

Düşüncenin bakir kızı / daha önce hiç kimsenin 
ifade etmediği yeni düşünce. 


Dilümde bikr-i fikrümle hayâl-i şâhid-i hulkufü 
Yazılmış bir kitâba nakş-ı Yüsufla Züleyhâdur 


bikr-i fikrümüü: 


1. bikr-i fikrümüü: 

Kaside 1 

Mısra: 17 

Kelime Tipi: - 

Düşüncenin bakir kızı / daha önce hiç kimsenin 
ifade etmediği yeni düşünce. 


Ol kadar pür-şivedür güyâ ki bikr-i fikrümüf 
Gamze-i merd-efgen-i nâ-mihribânıdur sözüm 


bikr-ima'nâ: 


1.bikr-ima'nâ: 

Kaside 6 

Mısra: 73 

Kelime Tipi: - 

Anlam yeniliği, ilk olarak söylenen, daha önce 
kimsenin ifade etmediği anlam. 


Bikr-i ma'nâ mı dilümde pertev-i ilhâm ile 
Yâ felekde âftab u zühre-i zehrâ mıdur 


2.bikr-ima'nâ: 

Kaside 7 

Mısra: 33 

Kelime Tipi: - 

Anlam yeniliği, ilk olarak söylenen, daha önce 
kimsenin ifade etmediği anlam. 


Bikr-i ma'nâ dahi bir tab a görünmez ne kadar 
İtse eşk ü ruh-ı endişesi “arZ-ı zer ü sim 


bil: 


1. bilmez:-mez 
Gazel 13 
Mısra: 9 
Anlamak, farkına varmak, bilebilmek. 


Kaşd eyleyeni bilmez idi cânına Nef'i 
Cân almağa dil-teşne olan gamze imiş hep 


2. bilür:-ü, -r 
Gazel 45 
Mısra: 6 
Anlamak, farkına varmak, bilebilmek. 


Söyleşülmez nigeh-i şühı “aceb müstağni 
Ne zebân-ı dil ü ne şive-i dil-h“âh bilür 


3. bilür:-ü, -r 
Gazel 45 
Mısra: 8 
Anlamak, farkına varmak, bilebilmek. 


Gamzesi âteş-i süzana girür bir câdü 
Ne dil-i şu'le-feşân ne 'alev-i âh bilür 


4. bilmez:-mez 
Kaside 1 
Mısra: 42 
Anlamak, farkına varmak, bilebilmek. 


Her ne söylersem kazâ mazmünunı isbât ider 
Anı bilmez ki hıtâb-ı imtihânidur sözüm 


5. bilesin:-e, -sin 
Kaside 44 
Mısra: 66 
Anlamak, farkına varmak, bilebilmek. 


Kuvvet-i tab umı medhüüde olan aczümi gör 
Bilesin tâ ne imiş şu 'bede-i Mevlâyı 


6. bildim:-di, -m 
Tesdis 1 
Mısra: 40 
Anlamak, farkına varmak, bilebilmek. 
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Olup Nef'i gibi âhir gam-ı hicrânla efkende 
Ümmidim kat' idüp bildim hakikat yoğimiş sende 


7. bilür:-ü, -r 
Gazel 55 
Mısra: 10 
İdrak etmek, kavramak. 


Bir gamzeye biü nâz ideriz istesek ammâ 
Kirat ile ma kül bilür sersem-i 'aşkız 


8. bilmekdür:-mek, -dür 
Kaside 11 
Mısra: 91 
İdrak etmek, kavramak. 


Hüner lutf-ı kelâm-ı Hakkı bilmekdür mahallinde 
Hakikatde budur ehl-i dilüfi mi'yâr-ı iz ânı 


9. bilürdi:-ü, -r, -di 
Kaside 3 
Mısra: 85 
Bilmek, tanımak. 


Kim bilürdi şu'arâ olmasa ger sâbıkda 
Dehre devletle gelüp yine giden şâhânı 


10. bilseydi:-se, -y, -di 

Gazel 25 

Mısra: 8 

Bilmek, öğrenmek // daha önce tecrübe etmiş 
olmak. 


Şüfi ne bilür kadrini zevk-i mey-i nâbufi 
Bilseydi ger olurdı hemân hâk-i reh-i mest 


11. bilürin:-ü, -r, -in 
Kaside 24 
Mısra: 33 
Bilmek, farkında olmak, idrak etmek. 


Kime ser-keşlik iderse ider ammaâ bilürin 
Hiç mümkin midür ola saa 'ışyân-ı felek 


12. bilmez:-mez 
Kaside 51 
Mısra: 92 
Bilmek, farkında olmak, idrak etmek. 


Rütbe-i nazmumı inkâr edemez kimse meger 
Kendi mikdârını bilmez bir iki lâ-yefhem 


13. bilür:-ü, -r 
Kaside 61 
Mısra: 17 
Bilmek, farkında olmak, idrak etmek. 


Lâyık-ı şadr-ı vezâret olduğun “âlem bilür 
Çarh ider ol lutfı bir gün âleme bi-irtiyâb 


14. bilürin:-ü, -r, -in 
Kaside 39 
Mısra: 94 
Bir şeyi anlamış veya öğrenmiş bulunmak. 


Bü”l-'aceb şâ 'ir-i kudsi-nefes ü hak-güyum 


Fikr-i ma'nâda ne hile bilürin ne tezvir 


15. bilmem:-me, -m 
Müseddes 1 
Mısra: 8 
Bir şeyi anlamış veya öğrenmiş bulunmak. 


Göğül âlüfte cân âşüfte ben hayretdeyim muhkem 
Belâ-yı 'aşk ile kaldım ne çâre n'eyleyim bilmem 


16. bilmem:-me, -m 
Gazel 51 
Mısra: 3 
Anlamak, idrak etmek, akıl erdirmek. 


ĞGamdan âzâd olmağa bilmem ne çâre eylesek 
Kaldı hayretde “aceb bi-çâre düşdi göülümüz 


17. bilmem:-me, -m 
Gazel 60 
Mısra: 3 
Anlamak, idrak etmek, akıl erdirmek. 


Bilmem ne füsün eyledi ol turra-i câdü 
Kim böyle serâsime vü âşüfte-nümâyız 


18. bilmem:-me, -m 
Gazel 84 
Mısra: 1 
Anlamak, idrak etmek, akıl erdirmek. 


Göülüm katı rüsvâyı mestâne midür bilmem 


Mestâne degülse ger divâne midür bilmem 


19. bilmem:-me, -m 
Gazel 84 
Mısra:2 
Anlamak, idrak etmek, akıl erdirmek. 


Göülüm katı rüsvâyı mestâne midür bilmem 


Mestâne degülse ger divâne midür bilmem 


20. bilmem:-me, -m 
Gazel 84 
Mısra: 4 
Anlamak, idrak etmek, akıl erdirmek. 


Yaâşu'le-i hüsn olmış yâ şem'-i şeb-i hicrân 
Elbette urur kendin pervâne midür bilmem 


21. bilmem:-me, -m 
Gazel 84 
Mısra: 6 
Anlamak, idrak etmek, akıl erdirmek. 
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Koyup der-i cânânı yabanda gezen “âşık 
Mecnün ise de aşka bigâne midür bilmem 


22. bilmem:-me, -m 
Gazel 84 
Mısra: 10 
Anlamak, idrak etmek, akıl erdirmek. 


Eş âruü okundukça mest itmede yârânı 
Nefidil-i pür-feyZüfi mey-hâne midür bilmem 


23. bilmez:-mez 
Gazel 98 
Mısra: 7 
Anlamak, idrak etmek, akıl erdirmek. 


“Aşık-ı giryan u ser-gerdâna şor bilmez hakim 
Hikmet-i devrân-ı çarh u seyr-i encüm n'eydügin 


24. bilmem:-me, -m 
Gazel 102 
Mısra: 8 
Anlamak, idrak etmek, akıl erdirmek. 


Yâr olmayıcak zehr-i sitemdür bafia bâde 
Bilmem nice def'-i gam-ı hicrân iderim ben 


25. bilmem:-me, -m 
Gazel 131 
Mısra: 9 
Anlamak, idrak etmek, akıl erdirmek. 


Bilmem nic'olur hâl-i dil-i Nef T-i şeydâ 
Hem haste vü hem cân ile müştâk-ı girişme 


26. bilmem:-me, -m 
Gazel 142 
Mısra: 4 
Anlamak, idrak etmek, akıl erdirmek. 


Hevâlarda letâfet ol kadar kim bülbül-i zâruf 
Nice te sir ider bilmem güle âh-ı ciger-süz 


271. bilmeye:-me, -y, -e 
Kaside 6 
Mısra: 81 
Anlamak, idrak etmek, akıl erdirmek. 


Ol kadar kadri bülend olsun ki gerdün bilmeye 
“Arş-ı a'lâ mı yeri yâ kurb-ı ev ednâ mıdur 


28. bilmez:-mez 
Kaside 6 
Mısra: 48 
Anlamak, idrak etmek, akıl erdirmek. 


Hem güher hem sim ü zerdür âleme bezl itdügi 
Kimse bilmez keff-i desti kân mıdur deryâ mıdur 


29. bilmem:-me, -m 
Kaside 39 


Mısra: 75 
Anlamak, idrak etmek, akıl erdirmek. 


Bâ is-i kine nedür ehl-i kemâle bilmem 


Müdde'âsından olaydım felegüfi âh habir 


30. bilmem:-me, -m 
Kaside 48 
Mısra: 20 
Anlamak, idrak etmek, akıl erdirmek. 


Ne keyfiyyet ne hâlet ne eser var 
Rahik-i feyz-i mazmünında bilmem 


31. bilemem:-emem 
Kaside 53 
Mısra: 27 
Anlamak, idrak etmek, akıl erdirmek. 


Bilemem ben de sitâremde nedür bu kevkeb 
Reşk iderler aa te sirde mirrih u zuhal 


32. bilmez:-mez 
Müseddes 1 
Mısra: 20 
Anlamak, idrak etmek, akıl erdirmek. 


Nice demdür çeker âlâm-ı dehr ile ta'ab göğlüm 
Tecerrüd de nedür hiç kendi de bilmez sebeb göülüm 


33. bilürsin:-1, -r, -sin 

Kaside 41 

Mısra: 51 

Bir şey hakkında bilgisi, malumatı olmak // bir 
şeyi öteden beri bilmek. 


Ey şadr-ı suhan-pişe bunı sen de bilürsin 
Kim sözde bulunmaz bafia hemtâ-yı zamâne 


34. bilürsin:-1, -r, -sin 

Kaside 58 

Mısra: 103 

Bir şey hakkında bilgisi, malumatı olmak // bir 
şeyi öteden beri bilmek. 


Söz âhir oldı ko lafı bilürsin ey Nef'i 


Tamâm olunca du'âdur kasıdede kânün 


35. bilür:-ü, -r 

Kaside 38 

Mısra: 93 

Anlamak, idrak etmek // kıymetini bilmek ve 
önemini kavramak. 


Ne mikdârın bilür ne kadr-i güftârı aceb bâtıl 
Mesihâ geçinür ammâ har-i Deccâl ile tev'em 


36. bilmez:-mez 


Kaside 62 
Mısra: 47 
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Anlamak, idrak etmek // kıymetini bilmek ve 
önemini kavramak. 


Hep şimdi erbâb-ı düvel bilmez nedür şi'rü gazel 
Makbül imiş gerçi ezel herkes görürmiş müstehab 


37. bilmemek:-me, -mek 

Müseddes 1 

Mısra: 26 

Anlamak, idrak etmek // kıymetini bilmek ve 
önemini kavramak. 


Bulurken bezm ol tâb-ı şarâb-ı nâb ile revnak 
Riyâ-yı mahZ olur anuü şafâsın bilmemek ancak 


38. bilse:-se 
Gazel 4 
Mısra: 3 
Anlamak, farkına varmak. 


Ne feyz alur sifal-i büdeden pir-i muğüân bilse 
Çekerdi reşkden kandille Şeyhü”l-harem şahbâ 


39. bilmez:-mez 
Kaside 6 
Mısra: 67 
Farkında olmak, anlamak. 


Dürr-i nazmum çarha mengüş olsa bilmez rüzgâr 
Şi'r-i Nef'i midür ol yâ kevkeb-i şi'râ mıdur 


40. bilürin:-ü, -r, -in 
Kaside 44 
Mısra: 55 
Farkında olmak, anlamak. 


Bilürin 'aczini endişemüfi ammâ n'ideyin 
Yenemem tab'-ı hevesnâk u dil-i şeydâyı 


41. bilüp:-üp 
Tesdis 1 
Mısra: 27 
Bir şey hakkında bilgisi olmak. 


Bilüp kul oldığum ammâ ki âzâd itmedüü âhir 
Unutduü bendefi bir kerre hiç yâd itmedüü âhir 


42. bilür:-ü, -r 

Gazel 63 

Mısra: 10 

Bir şey anlamış ya öğrenmiş bulunmak, bir 
konuda bilgisi bulunmak. 


Dili dil-berden anufiçün şakınur endişe 
ĞGam-ı “aşkı bilür ol âfet-i cinum çekemez 


43. bilmez:-mez 

Gazel 98 

Mısra: 6 

Bir şey anlamış ya öğrenmiş bulunmak, bir 
konuda bilgisi bulunmak. 


Çeşmi merdümlük iderken öldürür “âşıkların 
Gamzesi bilmez günâh-ı katl-i merdüm n'eydügin 


44. bilirsin:-i, -r, -sin 

Kaside 21 

Mısra: 86 

Bir şey anlamış ya öğrenmiş bulunmak, bir 
konuda bilgisi bulunmak. 


Gelince tiğ-ı zebânıyla hod mülâtefeye 
Bilirsin itdügümi hep ne lâzım i'lâmı 


45. bilürin:-ü, -r, -in 

Kaside 24 

Mısra: 22 

Bir şey anlamış ya öğrenmiş bulunmak, bir 
konuda bilgisi bulunmak. 


Ah tursun hele şemşir-i zebân çeksem eger 
Ne çeker ben bilürin hep dil-i tersân-ı felek 


46. bilürin:-i, -r, -in 

Kıt'a-ı Kebir 1 

Mısra: 48 

Bir şey anlamış ya öğrenmiş bulunmak, bir 
konuda bilgisi bulunmak. 


Kim çeker sikletin bu eşhâşuü 
Bilürin bu kimüü günâhıdur 


47. bilür:-ü, -r 

Gazel 45 

Mısra: 4 

Bir şey hakkında bilgisi, malumatı olmak, o şeyi 
öğrenmiş bulunmak. 


Dâd o zâlimden eger böyle kalursa nâzı 
Ne figân-ı şeb ü ne âh-ı sehergâh bilür 


48. bilmez:-mez 

Gazel 46 

Mısra: 4 

Bir şey hakkında bilgisi, malumatı olmak, o şeyi 
öğrenmiş bulunmak. 


Dâ im tolaşup gezme ser-i küyını yâruf 
Bilmez misin ol 'âfet-i devrân ne belâdur 


49. bilmese:-me, -se 

Gazel 59 

Mısra: 10 

Bir şey hakkında bilgisi, malumatı olmak, o şeyi 
öğrenmiş bulunmak. 


“Aşık ider miydi hiç sencileyin 'ârifi 
Bilmese Nef'i o şüh şive-i âdâb-ı nâz 


50. bilmem:-me, -m 

Gazel 92 

Mısra: 3 

Bir şey hakkında bilgisi, malumatı olmak, o şeyi 
öğrenmiş bulunmak. 
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“Aşıka âzâdelik de var mı işte ben bilmem 
ĞGamdan âzâd olmadım gerçi esir-i bâdeyim 


51. bilmez:-mez 

Gazel 93 

Mısra: 7 

Bir şey hakkında bilgisi, malumatı olmak, o şeyi 
öğrenmiş bulunmak. 


Ma'mür idügin bilmez idim böyle harâbât 
Mestâneleri hâne-ber-endâz şanurdım 


52. bilür:-ü, -r 

Kaside 27 

Mısra: 18 

Bir şey hakkında bilgisi, malumatı olmak, o şeyi 
öğrenmiş bulunmak. 


Zihi düstür-ı Aşaf-menkıbet pâşâ-yı Hayder-dil 


Ki hem kânün-ı divânı bilür hem resm-i heycâyı 


53. bilmemiş:-me, -miş 
Terkib-bend 1 
Mısra: 71 
Anlamak, idrak etmek, kavramak. 


Ehl-i hikmet bilmemiş bu âna dek keyfiyyetüf 
Yohsa her bimâr içün dirlerdi şıhhat bundadur 


54. bilür:-ü, -r 

Gazel 45 

Mısra: 2 

Allahu Teala'nın gönüllerdekine vâkıf olması ve 
bilmesi. 


Çekdigüm derdi ne hem-hâne ne hem-râh bilür 
“Aşıkum hâl-i dil-i zârumı Allâh bilür 


55. bilür:-ü, -r 
Gazel 45 
Mısra: 1 
Anlamak, idrak etmek, farkına varmak. 


Çekdigüm derdi ne hem-hâne ne hem-râh bilür 
“Aşıkum hâl-i dil-i zârumı Allâh bilür 


56. bilmemek:-me, -mek 
Gazel 78 
Mısra: 4 
Tanımak. 


Ehi-i dildür diyemem sinesi şâf olmayana 
Ehi-i dil birbirini bilmemek inşâf degül 


57. bilür:-ü, -r 
Kaside 24 
Mısra: 18 
Tanımak. 


Lafı ko dâmenine irmez elüfi dirsefi eger 
O bilür haşmını var ol kadar iz ân-ı felek 


58. bilür:-ü, -r 
Gazel 78 
Mısra: 5 
Anlamak, değerlendirmek, takdir etmek. 


Yine endişe bilür kadr-i dür-i güftârum 
Rüzgâr ise deni dehr ise şarrâf degül 


59. bilmemiş:-me, -miş 
Kaside 1 
Mısra: 5 
Anlamak, değerlendirmek, takdir etmek. 


Rüzgâr ihsânumı bilmiş benüm yâ bilmemiş 


60. bilmiş:-miş 
Kaside 1 
Mısra: 5 
Anlamak, değerlendirmek, takdir etmek. 


Rüzgâr ihsânumı bilmiş benüm yâ bilmemiş 


61. bilmese:-me, -se 
Kaside 41 
Mısra: 67 
Anlamak, değerlendirmek, takdir etmek. 


Molla ne aceb bilmese ammâ bu 'acebdür 
Hiç olmaya bir nâkıd-ı kâlâ-yı zamâne 


62. bilmesüü:-me, -süü 
Gazel 44 
Mısra: 7 
Anlamak, idrak etmek. 


Ya bilmesüü mi “ârif olan kim kaZâ dahi 
Her bir nigâh-ı germini hâzır belâ bilür 


63. bilmem:-me, -m 
Gazel 46 
Mısra: 9 
Anlamak, idrak etmek, akıl erdirmek. 


Dünyâyı girişmeyle esir eyledi bilmem 
Câdü mıdur ol gamze-i fettân ne belâdur 


64. bilmem:-me, -m, 
Gazel 139 
Mısra: 9 
Anlamak, idrak etmek, akıl erdirmek. 


Nice ülfet tutarsın zühd ile bilmem sen ey Nef'i 
İçüp mest olduğun hiç hâtır-ı nâ-şâde gelmez mi 


65. bilmez:-mez 
Gazel 101 
Mısra: 8 
Anlamak, değerlendirmek, takdir etmek. 
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Geçmezse bu sevdâdan eger ol yeler ofimaz 
Avâreligin bilmez imiş zevk ü şafâsın 


66. bilür:-ü, -r 
Gazel 44 
Mısra: 1 
Tanımak. 


Dil bir cevân-ı nev-heves-i dil-rübâ bilür 
Vaşf idemem lisân ile ancak Hudâ bilür 


67. bilür:-ü, -r 

Gazel 44 

Mısra: 4 

Bir şey anlamış ya öğrenmiş bulunmak, bir 
konuda bilgisi bulunmak // daha önce tecrübe etmiş 
olmak. 


Ne 'âdet-i cefâ vü ne resm-i vefâ bilür 
Ammâ o delü tıfl-ı nev-âmüz-ı nâz kim 


68. bilmem:-me, -m 

Kaside 40 

Mısra: 72 

Bir şey anlamış ya öğrenmiş bulunmak, bir 
konuda bilgisi bulunmak //daha önce tecrübe etmiş 
olmak. 


Köşırım her ne disem vaşf-ı cemilüfde senüfi 


Şâ'irüm gerçi hakikatde hoş-âmed bilmem 


69. bilür:-ü, -r 
Gazel 44 
Mısra: 8 
Kabul etmek, addetmek, saymak. 


Yâ bilmesüi mi “ârif olan kim kazâ dahi 
Her bir nigâh-ı germini hâzır belâ bilür 


70. bilür:-ü, -r 
Gazel 44 
Mısra: 10 
Bir iş yapmaya muktedir olmak, elinden gelmek. 


Bir böyle tarz-ı tâze vü nâdir-edâ bilür 
Gelsün benümle var ise meydâna Nef'iyâ 


71. bilmez:-mez 
Gazel 82 
Mısra: 2 
Tanımak. 


“Aşıkı Hızr olsa ger vermez amânı bilmiş ol 
Bilmez isef ol meh-i nâ-mihribânı bilmiş ol 


72. bilmez:-mez 

Gazel 98 

Mısra: 2 

Bir şey hakkında bilgisi, malumatı olmak, o şeyi 
öğrenmiş bulunmak. 


Gösterürken lebleri lutf-ı tebessüm n'eydügin 
Çeşmi kaşd-ı cân ider bilmez terahhum n'eydügin 


73. bilse:-se 
Gazel 113 
Mısra: 7 
Anlamak, değerlendirmek, takdir etmek. 


“Aşıklarınufi bilse “ayâr-ı zer-i rüyın 
Harâ-yı dil-i saht-ı nihâdı mihekk olsa 


74. bilse:-se, -7 
Kaside 9 
Mısra: 101 
Anlamak, değerlendirmek, takdir etmek. 


Sen bilsefi olur kim dür ü gevherle hazineü 
Deryâ-yı ma'âni gibi bi-hadd ü kerândur 


75. bilen:-en 
Gazel 114 
Mısra: 10 
Anlamak. 


Böyle rindâne gazel az dinilür ey Nef'i 


Ka iliz şive-i rindânı bilen yârâne 


76. bilmek:-mek 
Gazel 122 
Mısra: 5 
Öğrenmek, farkına varmak. 


Hüsnüği bilmek dilersefi bir nazar mir âta bak 
Aftâbuf pertevi meh-tâb gelsün çeşmüfe 


71. bilürken:-ü, -r, -ken 

Tesdis 1 

Mısra: 13 

Bir şeyi anlamış veya öğrenmiş bulunmak H 
Jarkında olmak, haberi olmak. 


Bilürken sağa mâ il oldığum ey serv-i âzâdım 
İşidirken kapufüda rüz u şeb âh ile feryâdım 


78. bilür:-ü, -r 
Kaside 32 
Mısra: 76 
Bir şey hakkında bilgisi, malumatı olmak. 


Yâ şimdi hidmet-i vaşf-ı cemil- zâtufda 


Ne güşiş itdügimi hep bilür Hudâ-yı 'alim 


79. bilmeye:-me, -y, -e 

Kaside 44 

Mısra: 94 

Bir şeyi anlamış veya öğrenmiş bulunmak // 
tecrübe etmek, yaşamak. 


Güni günden yig ola devlet ile şıhhat ile 
Bilmeye hiç nedür fikr-i gam-ı ferdâyı 


80. bilen:-en 
Nazm 4 
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Mısra: 2 
Bir şeyi anlamış veya öğrenmiş bulunmak // 
tecrübe etmek, yaşamak. 


Kalur gider bu göüül zülf-i yârdan gelmez 
Hevâ-yı Şâmı bilen ol diyârdan gelmez 


81. bilür:-ür 
Gazel 45 
Mısra: 10 
Kabul etmek, addetmek, saymak. 


Böyle dil-ber ne belâdur başuüa ey Nef'i 
Her nigâhını kaZâ âfet-i cângâh bilür 


82. bilmem:-me, -m 
Kaside 36 
Mısra: 70 
İdrak etmek, kavramak. 


Götürmez ise de bâri getirmeye şadra 
Gelürse hâli n'olur yine 'âlemüfi bilmem 


83. bilmem:-me, -m 
Kaside 38 
Mısra: 82 
İdrak etmek, kavramak, anlamak. 


Benim de aczüme var i tirâfum lik şevkumdan 


Hulüşum bundan özge nice tahkik eylesem bilmem 


84. bilmem:-me, -m 
Gazel 108 
Mısra: 1 
Anlamak, idrak etmek, akıl erdirmek. 


Gam cânuma kâr itdi bilmem ne belâdur bu 
Dil derd ile âsüde ammâ ne şafâdur bu 


85. bilmem:-me, -m 
Gazel 139 
Mısra: 6 
Anlamak, idrak etmek, akıl erdirmek. 


Harâb oldı yıkıldı kalb-i âşık gibi mey-hâne 
Harâbât ehli bilmem n'oldı kimse dâde gelmez mi 


86. bilmem:-me, -m 
Müfret 7 
Mısra: 2 
Anlamak, idrak etmek, akıl erdirmek. 


Çekse tiğın kırılur birbiri üzre 'âlem 
Fitne cellâdı mıdur gğamze-i mestüfi bilmem 


87. bilmem:-me, -m 
Rübai 3 
Mısra: 3 
Anlamak, idrak etmek, akıl erdirmek. 


Bilmem nice olur mihr ü mahabbet hâli 
Bu nükte-i ser-beste kalur nâ-güfte 


88. bilmem:-me, -m 
Gazel 84 
Mısra: 8 
Anlamak, idrak etmek, akıl erdirmek. 


“Aşkıyla giriftârın âvâre iden âfet 
Leylâ ise de hüsni efsâne midür bilmem 


89. bilmem:-me, -m 
Gazel 6 
Mısra: 9 
Anlamak, idrak etmek, akıl erdirmek. 


“Uşşakı niçün kırmaz gamzefi ne turur bilmem 
Keskin mi degül tığı mestâne degül mi yâ 


90. bilmem:-me, -m 

Gazel 15 

Mısra: 3 

Bir şey hakkında bilgisi, malumatı olmak, o şeyi 
öğrenmiş bulunmak. 


Gün gibi bilmem kimüfi gam-hânesin pür-şevk ider 
Halk-ı âlem mübtelâ bir âfet-i devrâna hep 


91. bilür:-ü, -r 
Gazel 44 
Mısra: 6 
Kabul etmek, addetmek, saymak. 


Çeşmi o defilü mest iken erbâb-ı dil yine 
Müjgân-ı hün-feşânını sehm-i kaZâ bilür 


1. bilâd: 
Kaside 29 
Mısra: 44 
Şehirler. 


Vezir-i a zam u ekrem Naşüh Pâşâ kim 
Pür oldı debdebe-i küs-ı şevketiyle bilâd 


1. bilâ-isnâd: 
Kaside 29 
Mısra: 108 
İftirasız, iftira atmadan. 


Eger olursa icâzet bu fende kudretümi 
Hakikat üzre beyân ideyin bilâ-isnâd 


bilâ-mücâdele: 
1. bilâ-mücâdele: 
Kaside 36 


Mısra: 6 
Mücadele etmeksizin, savaşmadan. 
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Çekildi nâmuüa divân-ı arş-ı a lâda 
Bilâ-mücâdele tuğrâ-yı feth-i mülk-i Acem 


bilâ-vâsıta-i tab '-ı selim: 


1. bilâ-vâsıta-i tab'-ı selim: 
Kaside 7 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Tab-ı selimden bir aracı olmaksızın. 


Suhan oldur ki bilâ-vâsıta-i tab'-ı selim 
Ola makbül-ı dil-i nâdire-sencân-ı fehim 


bildür: 


1. bildürem:-e, -m 
Gazel 16 
Mısra: 2 
Anlatmak, ifade etmek. 


Bulmazam tenhâ ki hâlüm 'arz idem cânâna hep 
Derd-i hecri bildürem ol âfet-i devrâna hep 


2. bildürür:-ü, -r 
Gazel 16 
Mısra: 3 
Anlatmak, ifade etmek. 


Bir nigehle bildürür 'uşşâka hecr ü vuşlatı 
“Aşıkuz ol güft ü güy-ı dide-i fettâna hep 


3. bildürmede:-me, -de 
Gazel 90 
Mısra: 12 
Anlatmak, ifade etmek. 


Mest-i câm-ı mey-i 'aşkım dil-i Nef'i gibi ben 
“Akla mikdârını bildürmede takşir idemem 


4. bildürdi:-di 
Gazel 135 
Mısra: 3 
Anlatmak, ifade etmek. 


Bildürdi bir nigehle dile gamze kaşdını 
Ne keşfe ne mükâşefe-i râza başladı 


5. bildürür:-ü, -r 
Gazel 137 
Mısra: 7 
Anlatmak, ifade etmek. 


Bir nigehle bildürür dünyâya lutfu kahrını 
Çeşmi sâhir güyiyâ sihr-i mübindür gamzesi 


6. bildüre:-e 

Kaside 6 

Mısra: 79 

Herhangi bir şeyi haber vermek, bilinir duruma 
koymak. 


Tâ felek kadr ü merâtib aülaya hem bildüre 
Herkesüü mikdârını ednâ mıdur a'lâ mıdur 


7. bildüre:-e 

Kaside 7 

Mısra: 84 

Herhangi bir şeyi haber vermek, bilinir duruma 
koymak. 


Kevkeb-i tâli'i ol mertebeden 'âlidür 
Ki yazup bildüre ahkâmını ehl-i tencim 


8. bildürürdüm:-ü, -r, -dü, -m 
Gazel 15 
Mısra: 1 
Anlatmak, ifade etmek. 


Bildürürdüm derdümi bir âh ile cânâne hep 
Korkarım süz-ı derünumdan felekler yana hep 


bile: 


1. bile: 
Kaside 36 
Mısra:2 
Hatta, hem de, üstelik. 


Sefer mübârek ola ey Vezir-i Ferrüh-dem 
Senüüledür bile gam çekme evliyâ-yı ümem 


bilin: 


1. bilindi:-di 
Gazel 47 
Mısra: 9 
Anlaşılmak, idrak edilmek. 


Gazelde kuvvet-i tab'ıfi bilindi el-hak ey Nef'i 
Ne bu vâdide söz mümkin ne bir böyle gazel dirler 


2. bilinmez:-mez 
Gazel 96 
Mısra: 3 
Anlaşılmak, idrak edilmek. 


Ah ile derdi bilinmez “âşık-ı bi-çârenüf 
Çâk çâk ide meger âhı dil-i şad-pâresin 


3. bilinse:-se 
Gazel 115 
Mısra: 8 
Anlaşılmak, idrak edilmek. 


Rüz-ı şumâr u defter-i a mâle kâ'iliz 
Ger derdimüz bilinse hisâb u kitâb ile 


4. biline:-e 
Kaside 57 
Mısra: 69 
Anlaşılmak, idrak edilmek. 
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Bir vilâyetde ki böyle biline kadr-i suhan 
Anda eşrâf u ahâli yâ çoğ olmış yâhud az 


5. bilinmez:-mez 
Gazel 68 
Mısra: 9 
Anlaşılmak, idrak edilmek, gerçeğine erişilmek. 


Zevk-i vuşlat da hakikatde bilinmez el-hak 
Cân fedâ itmeyicek yâre mukaddem âşık 


6. bilinmez:-mez 
Kaside 6 
Mısra: 61 
Anlaşılmak, fark edilmek. 


Berk-ı mahz iken direng itse bilinmez peykeri 
Rahş-ı çâpük-pâ mıdur yâ küh-ı pâ-ber-câ mıdur 


billâh: 


1. billâh: 

Gazel 93 

Mısra: 4 

Allah için / inan olsun, inan ki anlamında yemin 
SÖZÜ. 


Gamzehi dili rüsvâ-yı cihân eyledi âhir 
Bi'llâh ben ol âfeti hem-râz şanurdım 


2. bPllâh: 

Kaside 43 

Mısra: 25 

Allah için / inan olsun, inan ki anlamında yemin 
SÖZÜ. 


“Aceb hüsn-i tedârik eyledi bi'llâh 'aşk olsun 
Felâtün olsa ger olmazdı bu güne reşâd üzre 


bilmez görinür: 


1. bilmez görinür:-ü, -r 
Gazel 62 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Bilmezlikten gelmek, tecahül göstermek. 


Güft ü güy-ı dili bilmez görinür gamzeleri 
Şivede her nigehi sâhir-i ma'nâ-perdâz 


bilmiş ol: 


1. bilmiş ol: 
Gazel 82 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: 
İyi bil, haberin olsun. 


“Aşıkı Hızr olsa ger vermez amânı bilmiş ol 
Bilmez isef ol meh-i nâ-mihribânı bilmiş ol 


2. bilmiş ol: 
Gazel 82 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
İyi bil, haberin olsun. 


Gâfil olma göz yumup açınca tir-i gamzeden 


Görinüp gelmez belâ-yı nâ-gehâni bilmiş ol 


3. bilmiş ol: 
Gazel 82 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
İyi bil, haberin olsun. 


Gamzesi âşüb-ı cândur turrası dâm-ı belâ 
Fitnedür ser-tâ-kadem ol dil-sitânı bilmiş ol 


4. bilmiş ol: 
Gazel 82 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
İyi bil, haberin olsun. 


Hâtır-ı uşşâk içün hattına virmezse emân 
Öldürür bu fitne-i âhir zamânı bilmiş ol 


5. bilmiş ol: 
Gazel 82 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
İyi bil, haberin olsun. 


Kimse tahkik idemez sâhir midür şâ ir midür 


Bir bilür yok Nef'i-yi mu'ciz-beyânı bilmiş ol 


6. bilmiş ol: 
Gazel 134 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
İyi bil, haberin olsun. 


Degme sözde yokdur ey Nef'i bu lezzet bilmiş ol 


Zehri şirin-kâm iderse n'ola helvâlar gibi 


7. bilmiş ol: 
Gazel 82 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
İyi bil, haberin olsun. 


“Aşıkı Hızr olsa ger vermez amânı bilmiş ol 
Bilmez isefi ol meh-i nâ-mihribânı bilmiş ol 


bilür: 
1. bilür: 
Gazel 82 


Mısra: 10 
Bilen, anlayan. 
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Kimse tahkik idemez sâhir midür şâ ir midür 


Bir bilür yok Nef'i-yi mu'ciz-beyânı bilmiş ol 
bim: 


I. bim: 
Gazel 20 
Mısra: 12 
Korku. 


Rüsvâ-yı dü-kevn itdi beni ol kad ü kâmet 
Şimden girü ne bim ü ne pervâ-yı kıyâmet 


bi-mahal: 


1. biı-mahal: 
Gazel 130 
Mısra: 16 
Zamansız, vakitsiz. 


Söyleden anı da bir kân-ı keremdir yohsa el 
Söylemezdi bülbülâsâ bi-mahal nev-rüzda 


bi-ma'nâ: 


I.bi-ma'nâ: 
Kaside 6 
Mısra: 44 
Anlamsız, manasız. 


Dest ü tab'ın ebr ü deryâdur diyen gâfillerü 
Dâ imâ maZmün-ı fikri böyle bi-ma'nâ mıdur 


bi-mânend ü hemtâdur: 


1. bi-mânend ü hemtâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Eşsiz benzersiz. 


Benim gibi senâ-h“ânufi sen olsa n'ola memdühı 
Ki zâtufi gibi tab'um dahi bi-mânend ü hemtâdur 


bimâr: 


1. bimârız:-ız 
Gazel 111 
Mısra: 2 
Hasta, dertli / aşk derdine düşmüş. 


Derdimüz çok 'âşıkız safa giriftârız hele 
N'ola timâr itmesefi derdüüle bimârız hele 


2.bimâr: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 72 
Hasta. 


Ehi-i hikmet bilmemiş bu âna dek keyfiyyetü 
Yohsa her bimâr içün dirlerdi şıhhat bundadur 


bimâr-ı derd-i ihtiyâc: 


1. bimâr-ı derd-i ihtiyâc: 

Kaside 52 

Mısra: 85 

Kelime Tipi: - 

İhtiyaç derdinin hastası, yoksulluk derdinin 
hastası / yoksul. 


Halk-ı âlem ser-te-ser bimâr-ı derd-i ihtiyâc 
Dehr bir dârü”ş-şifâ lutfu tabib-i mihribân 


bi-meze: 


1. bi-mezedür:-dür 
Kaside 42 
Mısra: 14 
Tatsız, lezzetsiz. 


Dilde şafâ olmayıcak 'ârife 
Bi-mezedür hep ni am-ı rüzgâr 


bim-i dil-i uşşâk: 


1. bim-i dil-i 'uşşâk: 
Kaside 7 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Âşıkların gönlündeki korku. 


Defi bim-i dil-i 'uşşâk içün eyler eseri 


Kahramân-ı nigeh-i gamze-i hübânı halim 
bim-i düzehi: 


1. bim-i düzehi:-i 
Kaside 28 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Cehennem korkusu. 


Birün ider dilinden o dem bim-i düzehi 
Meydân-ı mahşer afia riyâZ-ı cinân olur 


bim-i gam-ı dehr: 


1. bim-i gam-ı dehr: 
Kaside 41 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Dünya gamının korkusu. 


Birdür bağa şimden girü çün zillet ü izzet 
Ne bim-i gam-ı dehrü ne pervâ-yı zamâne 
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bim-i ikab: 


1. bim-i ikâb: 
Kaside 31 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Azap, eziyet korkusu. 


İdeli ma'deletin muhtesib-i kişver-i din 
“Alemi vehme düşürdi o kadar bim-i 'ikâb 


bim-i kahrıyla: 


1. bim-i kahrıyla:-ı, -y, -/a 
Kaside 7 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Celalin, gazabın korkusu. 


Kahramân-ı felek-evreng-i 'adâlet ki olur 
Bimr-i kahrıyla vücüd-ı sitem ü fitne 'adım 


2. bim-i kahrıyla:-ı, -y, -la 
Kaside 43 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Celalin, gazabın korkusu. 


Zihi şâhib-serir-i ma'delet kim bim-i kahrıyla 
Ne cânı var ki devrüüde ola fitne fesâd üzre 


3. bim-i kahrıyla:-ı, -y, -/a 
Kaside 47 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Celalin, gazabın korkusu. 


Göüül şayd itmeden kalsa 'aceb mi bim-i kahrıyla 
Gerek zülf-i dil-âviz ü gerek hatt-ı dil-ârâdur 


4. bim-i kahrıyla:-ı, -y, -/a 
Kıf'a-ı Kebir 1 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Celalin, gazabın korkusu. 


Ki meyüü surh u al iken rengi 
Bimr-i kahrıyla zerd ü kâhidür 


bim-i kef-i cüdiyle: 


1. bim-i kef-i cüdiyle:-i, -y, -/e 

Kaside 20 

Mısra: 40 

Kelime Tipi: - 

Cömertlik elinin korkusu // elin son derece açık 
olması. 


Derünunda nihân itmezdi genc-i dürr-i şehvârı 
Eger bim-i kef-i cüdiyle deryâ olmasa muztarr 


bi-mihr ü vefâyı: 


1. bi-mihr ü vefâyı:-y, -ı 
Gazel 121 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Sevgisiz ve vefasız // sevgili. 


Düşmedi görmek o bi-mihr ü vefâyı bu gice 
Ne görür dil yine gör düşde belâyı bu gice 


bi-minnet ü bi-ıZtırâb-ı rüzgâr: 


1. bi-minnet ü bı-ıztırâb-ı rüzgâr: 

Kaside 16 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Dünyaya minnet etmeden ve dünyanın ıstırabını 
çekmeden. 


Şükr kim bi-minnet ü bi-ıztırâb-ı rüzgâr 
“İzzet ü rif atle oldum kâmyâb-ı rüzgâr 


bi-minnet-i baht u ikbal: 


1. bi-minnet-i baht u ikbâl: 
Kaside 35 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Talihe minnet etmeksizin. 


Minnet Allâha ki bi-minnet-i baht u ikbal 
Oldum âsâr-ı sa âdetle yine ferruh-fal 
biü: 
1.bif: 

Gazel 6 


Mısra: 7 
Binlerce, pek çok. 


Bi genc-i güher olsa pinhân n'ola sinemde 


'İşretkede-i tab'um virâne degül mi yâ 


2. bi: 
Gazel 89 
Mısra: 1 
Binlerce, pek çok. 


Biü var ola hicrânufi ile sınede dâğum 
Çokdur güzelüm devlet-i 'aşkufida çerâğum 


3.bif: 
Gazel 92 
Mısra: 6 
Binlerce, pek çok. 
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Sevdügüm bir âfet-i cân-ı cihândur n'eyleyin 
Biü belâya mübtelâ bir âşık-ı üftâdeyim 


4. bi: 
Gazel 92 
Mısra: 7 
Binlerce, pek çok. 


Bir nigâh-ı germ ile bifi cân alurken gözleri 
Bir dil-i bi-tâb ile bifi gamzeye âmâdeyim 


5.biü: 
Gazel 92 
Mısra: 8 
Binlerce, pek çok. 


Bir nigâh-ı germ ile bifi cân alurken gözleri 
Bir dil-i bi-tâb ile bifi gamzeye âmâdeyim 


6. bii: 
Gazel 118 
Mısra: 1 
Binlerce, pek çok. 


Biü nâfe mi var her hamr-ı zülf-i siyehüüde 
Bu büy-ı dil-âviz nedür hâk-i rehüfide 


7. bi: 
Gazel 118 
Mısra: 4 
Binlerce, pek çok. 


Olmazdı dil ol kâkül-i fettâna giriftâr 
Biü fitne nihân olmasa zir-i külehüfde 


8. biü: 
Gazel 125 
Mısra: 1 
Binlerce, pek çok. 


Düşürür birbirine bif dili bir dem şâne 
İstemezse n'ola ol turra-i pür-ham şâne 


9. bii: 
Gazel 125 
Mısra: 12 
Binlerce, pek çok. 


Deşne-i gamzesi yetmez mi ki bir demde urur 
Dil-i mecrühuma bifi hançer-i Rüstem şâne 


10. bi: 
Gazel 136 
Mısra: 10 
Binlerce, pek çok. 


Virdi Nef'i yine bu nazm ile dünyâya neşât 
Şanki bir câm ile germ eyledi bi encümeni 


I1.bin: 
Gazel 141 


Mısra: 3 
Binlerce, pek çok. 


Günde bi kan eylemek çok mı o hüni gözlere 
Gördügine rahmı yok bir bi-emândur her biri 


12. bi: 
Kaside 1 
Mısra: 57 
Binlerce, pek çok. 


Tâ şabâh-ı haşre dek bifi mübtelâyı mest ider 
Bezm-i aşkufi neşve-i rıtl-ı girânıdur sözüm 


13. bi: 
Kaside 2 
Mısra: 3 
Binlerce, pek çok. 


Ol ki bir nüktesi biö cân u dili mest eyler 
Ma'ni-i râz-ı İlâhi suhan-ı mülhemidür 


14.biü: 
Kaside 4 
Mısra: 37 
Binlerce, pek çok. 


Bakdukca bir nigâh ile bii cân alur gözi 
Hem yine şöyle hasta görinür ki cân virür 


15. bi: 
Kaside 7 
Mısra: 21 
Binlerce, pek çok. 


Kendi fehm itse de biö fikr ile bir nüktesini 
Nutkı “âciz kala yârâne idince tefhim 


16. bii: 
Kaside 8 
Mısra: 10 
Binlerce, pek çok. 


Şâne süzân olmadan korkar tolaşmaz zülfine 
N'eylesün her bir hamında bif dil-i süzân bulur 


17. bi: 
Kaside 10 
Mısra: 82 
Binlerce, pek çok. 


Evşâfufa had yok tutalum sihr ile tab'um 
Bit ma'niyi bir şekle koyup muhtaşar eyler 


18. bii: 
Kaside 13 
Mısra: 50 
Binlerce, pek çok. 


Ne şeh İskender-i devrân ki Eflâtün eger görse 
Olur bifi cân ile meftün-ı hüsn-i hulk u etvârı 
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19. bi: 
Kaside 14 
Mısra: 112 
Binlerce, pek çok. 


Korkarın hem âftâb-ı kimyâger tuymasın 


Yohsa bifi şevk ile olur ol dahi bir müşteri 


20. bii: 
Kaside 20 
Mısra: 53 
Binlerce, pek çok. 


Ki bifi dâne kaşide nazm idem vaşf-ı cemilüfide 
Geh ola her biri hüsn-i kabül-ı tab'ufa mazhar 


21. bii: 
Kaside 26 
Mısra: 7 
Binlerce, pek çok. 


Bifi cihân nükhet-i müşki-nefesüf 


İtdi bir demde meşâma teşmim 


22. bi: 
Kaside 27 
Mısra: 41 
Binlerce, pek çok. 


İrişmez gerdine bifi seri'ü”s-seyr-i endişe 


Meger tir-i nigâhından takaddüm eyleye pâyı 


23.bih: 
Kaside 38 
Mısra: 78 
Binlerce, pek çok. 


Ne mümkindür senâfı i tikâdumca edâ itmek 


Eger derc eylesem bir nüktede bifi ma'ni-i mülhem 


24. bi: 
Kaside 46 
Mısra: 62 
Binlerce, pek çok. 


Benim ol rind-i belâ-dide-i âzâde-nihâd 
Kim ider kaşdıma her küşede biü fitne-kemin 
25. bii: 

Kaside 47 


Mısra: 79 
Binlerce, pek çok. 


Nihânı bir nigehle çeşmi biü fitne ider peydâ 


Anufçün şehr-i dârü'l-mülk-i dil pür-şür u gavgâdur 


26. bih: 
Kaside 49 
Mısra: 89 
Binlerce, pek çok. 


Geçer bir tiri bii dilden bulaşmaz kana peykânı 


Ne sihr eyler kemân-keşlikde gör ol çeşm-i hün-h“ârı 


271.biü: 
Kaside 53 
Mısra: 40 
Binlerce, pek çok. 


Niçün ol fazıl-ı devrâna varup 'arz itmem 
K”ide bir lutf ile biü müşkilimi ol dem hall 


28.biü: 
Kaside 58 
Mısra: 82 
Binlerce, pek çok. 


Edâya çâre mi var şükrini ol ihsânuü 
Olursa tab'um eger bifi kaşiıdeye medyün 


29.biü: 
Kaside 61 
Mısra: 71 
Binlerce, pek çok. 


Çarh bir âh eylesem bifi cevr iderdi cânuma 
Bif su âl itsem nücüma biri virmezdi cevâb 


30. bii: 
Müfret 5 
Mısra:2 
Binlerce, pek çok. 


Bâd-ı şabâ ki turraların tâbdâr ider 
Her bir hamında bifi dili zâr u nizâr ider 


31.bin: 
Gazel 14 
Mısra: 8 
Binlerce, pek çok. 


Cezbe-i hüsne nice tâkat getürsün ehl-i 'aşk 
Bir nigâh-ı germe döymez bif cihân şabr ü şekib 


32.biü: 
Kaside 4 
Mısra: 28 
Bin sayısı. 


İtdükce fâli'ümle recâ-yı muvafakat 
Her va de-i dürüğına bifi yıl zamân virür 


33.bih: 
Kaside 50 
Mısra: 141 
Bin sayısı. 


Nev-heves bir müteşâ 'ir ki dahi bifi yıl eger 
Fikr-i şi'Titse görinür yine endişesi hâm 


34. bii: 
Kaside 61 
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Mısra: 72 
Bin sayısı // binlerce, pek çok. 


Çarh bir âh eylesem bi cevr iderdi cânuma 
Biü su âl itsem nücüma biri virmezdi cevâb 


35. bi: 
Gazel 86 
Mısra: 6 
Binlerce, pek çok. 


Biz n'eyleriz çerâğı şeb-i hecr-i yârda 
Biü şem' uyarur âh ile pervânemüz bizüm 


36. bil: 
Gazel 89 
Mısra: 10 
Binlerce, pek çok. 


Nefi gibi ben yara çeküp yâre görinmem 


Bifi var ola hicrânufi ile sinede dâğum 


37. bii: 
Kaside 9 
Mısra: 13 
Bin sayısı. 


Bu demde nedür bifi yaşamak âdeme dirsem 
Bu nükteyi selb eylemek idrâke ziyândur 


38. bii: 
Kaside 9 
Mısra: 15 
Bin sayısı. 


Yâ bii yaşamaz mı o kişi kim afia hem-dem 
Bir şişe mey-i köhne vü bir tâze cevândur 


39. bi: 
Gazel 55 
Mısra: 9 
Binlerce, pek çok. 


Bir gamzeye bi nâz ideriz istesek ammâ 
Kirat ile ma kül bilür sersem-i 'aşkız 


40. biü: 
Gazel 81 
Mısra: 3 
Binlerce, pek çok. 


Bir nefes didâr içün bi cân fedâ itsem n'ola 


Nice demlerdür esir-i iştiyâkıdur göfül 
biü cân ile: 


1. biü cân ile: 
Kaside 49 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Çok isteyerek, gönülden, bütün varlığı ile. 


Zihi Dârâ-yı dârü”l-mülk-i hüsn-i bulk u siret kim 
Olur erbâb-ı dil bii cân ile meftün-ı etvârı 


2. bi cânile: 
Tesdis 1 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Çok isteyerek, gönülden, bütün varlığı ile. 


Esirüü olalı bi cân ile ey şâh-ı hübânım 
ĞGamuüdan kalmamışdır dilde tâb u tende dermânım 


3. bii cânile: 
Tesdis 1 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Çok isteyerek, gönülden, bütün varlığı ile. 


İdersin diye ihsânımla eller gibi şermende 
Kul olmağı kabül itmedim saa biü cân ile ben de 


biü cihân: 


1. biü cihân: 
Kaside 56 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Dünyalar kadar, dünyalar dolusu. 


Bi cihân ma'nâ gerek hâzır yâhud Nef'i gibi 


Bir ser-âmed şâ ir-i pür-zür-ı ma 'nâ-âferin 


1. bii dürlü: 
Kaside 53 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Birbirinden çok farklı, çok değişik bir biçimde. 


“Aleme câm-ı şafâ şunduğı dem bafia felek 
Bir kadeh şunmadı kim virmeye biö dürlü kesel 


2. bii dürlü: 
Gazel 106 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Birbirinden çok farklı, çok değişik bir biçimde. 


Vermesün dil ruhşat âh-ı cân-güdâza n'eylesün 
Şabrı yok bi-çârenüfi bii dürlü nâza n'eylesün 


3. bii dürlü: 
Kaside 31 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Birbirinden çok farklı, çok değişik bir biçimde. 


Cümleden bencileyin şâ'ir-i nâzük-tab'a 
Bir dem olmazdı ki çarh itmeye bifi dürlü azâb 
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4. bii dürlü: 
Kaside 41 
Mısra: 113 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Birbirinden çok farklı, çok değişik bir biçimde. 


Bin dürlü maraz itse işâbet Zarâr itmez 
Lutf ide meger merg-i müfâcâ-yı zamâne 


biü yıl: 


1. biü yıl: 
Kaside 55 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bin yıl, çok uzun zaman. 


Ger mizâc-ı âba virse hıfz u adli terbiyet 
Küre-i âteş-fürüz olurdı bif yıl bir habâb 


bi yılda: 


1. bin yılda:-da 
Kaside 44 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bin yıl, çok uzun zaman. 


Vaşf-ı temkinini bi yılda iderdi tahrir 
Dedigim yerde turaydı kalem-i hercâyı 


bi yılda bir: 


1. biti yılda bir: 
Kaside 38 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bin yılda bir kere (olmak), çok nadir olmak. 


Mürür-ı dehr ile tâ kim felek biü yılda bir gâhi 
Döne ehl-i dilüğ kutb-ı murâdı üzre biş ü kem 


2. biü yılda bir: 
Kaside 43 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bin yılda bir kere (olmak), çok nadir olmak. 


Ola tâ kim cihân gâhi pür-emn ü gâh pür-fitne 
Döne tâ kim felek bii yılda bir vefk-ı murâd üzre 


binâ: 


1. binâ: 
Kaside 49 
Mısra: 78 
Yapı, inşa edilmiş bina. 


Tutan muhkem esâs-ı mülki kilk-i bi-karârufidur 


Binâ virân olur ger sâbit olmayınca mısmârı 


2. binânuü:-nu 
Kaside 3 
Mısra: 43 
Yapı, inşa edilmiş bina. 


Bir binânufi ki esâsı ire ka 'T-ı hâke 
Sakfı geçse n'ola bu tâk-ı bülend-eyvânı 


binâ-yı saltanat: 


1. binâ-yı saltanat: 
Kaside 38 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 
Saltanat binası // devlet. 


Ola tâ haşre dek tedbir-i re'y-i pür-şavâbıyla 
Binâ-yı saltanat muhkem esâs-ı mülk müstahkem 


bi-nazir: 


1. bi-nazir: 
Gazel 47 
Mısra: 1 
Benzersiz, eşsiz. 


Seni hüsn ile gâyet bi-nazir ü bi-bedel dirler 
Ne dirlerse senifi hakkıfida sultânım güzel dirler 


1. binde bir: 
Kaside 1 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bin tanede biri, çok azı. 


Biüde bir ma'nâyı nazm itmem yine bir lafz ise 
Yoklasafü mecmü'a-i râz-ı nihânidür sözüm 


1. binde birin:-i, -n 
Kaside 3 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bin tanede bir, çok az. 


Medhinüü gâyeti yok tayy-ı lisân ide meger 
Dimege bide birin nâtıka-i insâni 


bi-nihâyet ü bi-imtinân olur: 


1. bi-nihâyet ü bi-imtinân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Nihayetsiz ve minnetsiz olmak. 
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Pâşa-yı bi-karine-i 'âlem ki 'âleme 


İhsânı bi-nihâyet ü bi-imtinân olur 
biniş: 


1. binişi: -i 
Kaside 46 
Mısra: 52 
Basiret, uyanıklık. 


Fikri ma'kül u sözi puhte vü mi'yârı dürüst 
Dâniş ü binişi ber-kâ'ide vü re'yi rezin 


bi-pâ vü ser eyler: 


1. bi-pâ vü ser eyler:-r 

Kaside 10 

Mısra: 32 

Kelime Tipi: - 

Başsız ve ayaksız etmek, iradesiz olmak, kendini 
kaderin eline bırakmak. 


Ol kimsedür âzâde elemden ki vücüdın 
Güy-ı ham-ı çevgân gibi bi-pâ vü ser eyler 


bi-perde: 


1. bi-perde: 
Gazel 85 
Mısra: 10 
Makamsız, usulsüz (musikide). 


Meşk istemezse mutrib-i hâmem aceb midür 
Bi-perde her terâneye dem-sâzdur sözüm 


bi-pervâ: 


1. bi-pervâ: 
Kaside 17 
Mısra: 24 
Çekinmeden, korkusuz bir biçimde. 


Nice Şaçlı Torı bir bâl-güşâ 'Ankâ kim 
Bir kanadıyla uçar uçduğı dem bi-pervâ 


bir: 


1. bir: 
Gazel 10 
Mısra: 7 
Bir, belgisiz sıfat. 


Çeşm-i mesti tig çekmiş gamzeden bir Kahramân 


Ebrü-yı müşgini bir şemşirden hâli kırâb 


2.bir: 
Gazel 10 


Mısra: 8 
Bir, belgisiz sıfat. 


Çeşm-i mesti tiğ çekmiş gamzeden bir Kahramân 


Ebrü-yı müşgini bir şemşirden hâli kırâb 


3.bir: 
Gazel 11 
Mısra:2 
Bir, belgisiz sıfat. 


Göğlümi her dem bir âteşdür kılan pür-ıztırâb 
Kim ol âteşden bir ahkerdür felekde âftab 


4. bir: 
Gazel 11 
Mısra: 6 
Bir, belgisiz sıfat. 


Gelse peykân-ı hadeng-i yâr kalmaz süz-ı dil 
Gör nice teskin ider bir külheni bir katre âb 


5. bir: 
Gazel 13 
Mısra: 4 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ağyâra neden tâ bu kadar ruhşat ü temkin 
Adem midir ol har ki ola bir kurı kâleb 


6. bir: 
Gazel 15 
Mısra: 1 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bildürürdüm derdümi bir âh ile cânâne hep 
Korkarım süz-ı derünumdan felekler yana hep 


7. bir: 
Gazel 15 
Mısra: 4 
Bir, belgisiz sıfat. 


Gün gibi bilmem kimüfi gam-hânesin pür-şevk ider 
Halk-ı âlem mübtelâ bir âfet-i devrâna hep 


8. bir:-sa 
Gazel 15 
Mısra: 6 
Bir, belgisiz sıfat. 


Dâne virmez hırmeninden merdüm-i dânâya çarh 
Bezl ider varını ammâ bulsa bir nâdâna hep 


9. bir: 
Gazel 16 
Mısra: 3 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir nigehle bildürür 'uşşâka hecr ü vuşlatı 
“Aşıkuz ol güft ü güy-ı dide-i fettâna hep 
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10. bir: 
Gazel 17 
Mısra: 4 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ey şanem virür leb-i la'lüfi Mesihâdan haber 
Güyiyâ hâl-i lebüfi bir Hindü-yı âteş-perest 


11. bir: 
Gazel 18 
Mısra: 10 
Bir, belgisiz sıfat. 


Devlet el virmezse geçdük n'eylerüz dünyâyı biz 
Ölmedin irişse tek bir dil-ber-i mümtâza dest 


12. bir: 
Gazel 20 
Mısra: 3 
Bir, belgisiz sıfat. 


Reftâr degül “âleme bir turfa belâdur 
Seyr iden ider şanki temâşâ-yı kıyâmet 


13. bir: 
Gazel 23 
Mısra: 8 
Bir, belgisiz sıfat. 


Göülünde yer eylerse n'ola âşıkufi olmaz 
Bir buncılayın hem-dem ü hem-râz-ı mahabbet 


14. bir: 
Gazel 24 
Mısra: 2 
Bir, belgisiz sıfat. 


Meyhâne-i nâz olmış o çeşm-i siyeh-i mest 
Her küşe-i pür-fitnesi bir h'âbgeh-i mest 


15. bir: 
Gazel 26 
Mısra: 2 
Bir, belgisiz sıfat. 


Her kimi esir itse o çeşm-i siyeh-i mest 
Bir zahm urur elbette afia her nigeh-i mest 


16. bir: 
Gazel 30 
Mısra: 1 
Bir, belgisiz sıfat. 


Pür-şafâ dâ'im dili bir şüh hem-demdür kadeh 
Tâ ezelden meclis-i rindâna mahremdür kadeh 


17. bir: 
Gazel 30 
Mısra: 3 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bezm-i bâğa bir sebü-yı pür-mey ise gonca ger 
Bâğ-ı bezme bir gül-i şâd-âb u hurremdür kadeh 


18. bir: 
Gazel 30 
Mısra: 4 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bezm-i bâğa bir sebü-yı pür-mey ise gonca ger 
Bâğ-ı bezme bir gül-i şâd-âb u hurremdür kadeh 


19. bir: 
Gazel 30 
Mısra: 8 
Bir, belgisiz sıfat. 


Gösterür dünyâyı mir ât-ı habâbında tamâm 
Kendü başka başına bir özge 'âlemdür kadeh 


20. bir: 
Gazel 31 
Mısra:2 
Bir, belgisiz sıfat. 


Çekemem derd-i firâkufü meded ey mâh meded 
Görmedim buncılayın bir gam-ı cângâh meded 


21. bir: 
Gazel 31 
Mısra: 4 
Bir, belgisiz sıfat. 


Garazufi cân ise ger gamzefie fermân eyle 
Eylesün nâz ile bir şive-i dil-h“âh meded 


22. bir: 
Gazel 33 
Mısra: 4 
Bir, belgisiz sıfat. 


Du â-yı Hızrı bir mercândan fincâne yazmışlar 
Degül gird-i lebinde hattı ol Tsâ-demü güyâ 


23.bir: 
Gazel 33 
Mısra: 8 
Bir, belgisiz sıfat. 


Şanurlar halka halka düd-ı âhum evc-i a'lâda 
Bir ejderdür ki sakf-ı künbed-i gerdâne yazmışlar 


24.bir: 
Gazel 34 
Mısra: 11 
Bir, belgisiz sıfat. 


Hat-ı nev-hizi ancak bir belâ oldı dile yohsa 
Güzellik dil-rübâlık şühlık yine kemâhidür 


25. bir: 
Gazel 36 
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Mısra: 4 
Bir, belgisiz sıfat. 


N'ola bu demde 'âşık mest ü dil-ber mey-perest olsa 
Bu bir demdür ki hep şâh u gedâyı kâmrân eyler 


26. bir: 
Gazel 37 
Mısra: 8 
Bir, belgisiz sıfat. 


Dil giriftâr olmamak kâbil mi bend-i zülfüe 
Anı dâma çekmege her halka bir kullâb olur 


27. bir: 
Gazel 38 
Mısra: 3 
Bir, belgisiz sıfat. 


Olmaz ol gamze-i cellâd gibi bir âfet 
Ki ne tiğ-ı müje ne hançer-i pülâd ister 


28. bir: 
Gazel 39 
Mısra: 1 
Bir, belgisiz sıfat. 


Felekde misli yok bir mâh-ı mihr-efrüzumuz vardur 
Güzel sevmekde el-hak tâli -i firüzumuz vardur 


29. bir: 
Gazel 39 
Mısra: 6 
Bir, belgisiz sıfat. 


N'ola seyl-i sirişk-i çeşm-i giryân turmayup aksa 
Söyinmez sinede bir âteş-i cân-süzumuz vardur 


30. bir: 
Gazel 39 
Mısra: 10 
Bir, belgisiz sıfat. 


“Aceb mi büriyâ-bâfân-ı nazma kılmasak rağbet 
Bizüm Nef'i gibi bir şâ ir-i zer-düzumuz vardur 


31. bir: 
Gazel 43 
Mısra: 2 
Bir, belgisiz sıfat. 


Naz iderse gamzesi uşşaâk-ı zâra nâz ider 
Zülfi bir âşüftedür kim rüzgâra nâz ider 


32. bir: 
Gazel 43 
Mısra: 9 
Bir, belgisiz sıfat. 


Görmedüm Nef'i gibi bir rind-i âlı-meşrebi 
Hem gedâ hem pâdişâh-ı kâmkâra nâz ider 


33. bir: 
Gazel 44 
Mısra: 1 
Bir, belgisiz sıfat. 


Dil bir cevân-ı nev-heves-i dil-rübâ bilür 
Vaşf idemem lisân ile ancak Hudâ bilür 


34. bir: 
Gazel 44 
Mısra: 10 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir böyle tarz-ı tâze vü nâdir-edâ bilür 
Gelsün benümle var ise meydâna Nef iyâ 


35. bir: 
Gazel 45 
Mısra: 7 
Bir, belgisiz sıfat. 


Gamzesi âteş-i süzana girür bir câdü 
Ne dil-i şu'le-feşân ne 'alev-i âh bilür 


36. bir: 
Gazel 46 
Mısra: 12 
Bir, belgisiz sıfat. 


Göz habsine şaldı dili mestâne nigehle 
Bir güşede mey-hâne vü zindân ne belâdur 


37. bir: 
Gazel 47 
Mısra: 10 
Bir, belgisiz sıfat. 


Gazelde kuvvet-i tab'ıfi bilindi el-hak ey Nef'i 
Ne bu vâdide söz mümkin ne bir böyle gazel dirler 


38. bir: 
Gazel 48 
Mısra: 4 
Bir, belgisiz sıfat. 


Mey-i pür-kişle tiredür dilimiz 
Bize bir dil-rübâ-yı sâde getür 


39. bir: 
Gazel 48 
Mısra: 9 
Bir, belgisiz sıfat. 


Nice Bü Cehli i'tikâde getür 
“Arif ol bir nühüfte-nükte ile 


40. bir: 
Gazel 50 
Mısra: 10 
Bir, belgisiz sıfat. 
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Nef'i yaraşur bu gazeli eylese taksim 
Bülbül gibi bir mutrib-i mu'ciz-dem-i nev-rüz 


41. bir: 
Gazel 51 
Mısra: 2 
Bir, belgisiz sıfat. 


“Aşık olduk dâm-ı zülf-i yâre düşdi göflümüz 
“Akla uyduk bir garib âvâre düşdi göfilümüz 


42. bir: 
Gazel 51 
Mısra: 6 
Bir, belgisiz sıfat. 


“Aşık olmakdur yine evlâsı ammâ derd bu 
Bir mülâyim âfet-i mekkâra düşdi göülümüz 


43. bir: 
Gazel 51 
Mısra: 7 
Bir, belgisiz sıfat. 


Çeşmi bir zahm urdı tiğ-ı gamze-i bürrân ile 


Göz yumup açınca yüz biü pâre düşdi göülümüz 


44. bir: 
Gazel 52 
Mısra: 11 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bezm-i gamda cismimüz bir şem '-i şevk-engiz olur 


Ateş-i dilden tutuşsa güşe-i destârımuz 


45. bir:-mış 
Gazel 52 
Mısra; 13 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bâde-i 'aşka hum olmış bir tabi'atden çıkar 


“Alemi mest itse ey Nef'i n'ola eş'ârımuz 


46. bir: 
Gazel 55 
Mısra: 3 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir zevk komış hikmet-i Hakk meşrebimüzde 
Kim mest-i gam ârâm-ı dil-i hurrem-i 'aşkız 


47.bir: 
Gazel 57 
Mısra: 5 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir nigehle Kahramânı katl ider Rüstem gibi 
Baksafi ammâ çeşmine bir haste-i bi-tâb-ı nâz 


48. bir: 
Gazel 57 


Mısra: 6 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir nigehle Kahramânı katl ider Rüstem gibi 
Baksa ammâ çeşmine bir haste-i bi-tâb-ı nâz 


49. bir: 
Gazel 57 
Mısra: 7 
Bir, belgisiz sıfat. 


Her nigâhı bir belâ-yı nâgehânidür dile 
Gayrı dil-berler gibi lâzım degül esbâb-ı nâz 


50. bir: 
Gazel 58 
Mısra: 3 
Bir, belgisiz sıfat. 


Kalmazdı rüzgârda bir zinde 'âşıkı 
Ger olmayaydı gamzesi mest-i harâb-ı nâz 


51. bir: 
Gazel 58 
Mısra: 5 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir Kahramân-ı şühdur ol gamze güyiyâ 
Olmış muşâhibi nigeh-i pür-hicâb-ı nâz 


52. bir: 
Gazel 60 
Mısra: 9 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir dâma tutulmaz dilimüz turradan özge 
Zırâ kafes-i 'aşkdan âzâde Hümâyız 


53. bir: 
Gazel 62 
Mısra: 6 
Bir, belgisiz sıfat. 


Görmedim gamze-i fettânı gibi şüh-ı cihân 
Şüret-i fitnede bir dil-ber-i 'uşşâk-nevâz 


54. bir: 
Gazel 63 
Mısra: 7 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bana bir dil-ber-i şüh olsa hemân hâzır-vakt 
İntizârı dil-i fettân-ı cihânum çekemez 


55. bir: 
Gazel 64 
Mısra: 6 
Bir, belgisiz sıfat. 


Virür her tâlibe matlübın ammâ hazret-i Mevlâ 


Güzellikde murâdımca bafa bir nev-cevân virmez 


343 


56. bir: 
Gazel 66 
Mısra: 2 
Bir, belgisiz sıfat. 


Oldukca dilden âteş-i âhum zebâne-keş 
Bir şem'-i bi-fürüğa döner güyiyâ güneş 


57. bir: 
Gazel 67 
Mısra: 3 
Bir, belgisiz sıfat. 


Sinede her dâğ-ı surh andan bir ahker-pâredir 
Süz-ı firkatle dil olmuşdı firüzân bir ocağ 


58. bir: 
Gazel 73 
Mısra: 6 
Bir, belgisiz sıfat. 


Kul itdi “âlemi reftârına ol serv-i âzâdum 
Ne var bir bendesin lutfından âzâd itdügin görsek 


59. bir: 
Gazel 73 
Mısra: 7 
Bir, belgisiz sıfat. 


Nice bii hânmânı bâda vermiş bir felekdür bu 
Anı âhıyla bir âşık da ber-bâd itdügin görsek 


60. bir: 
Gazel 73 
Mısra: 8 
Bir, belgisiz sıfat. 


Nice bii hânmânı bâda vermiş bir felekdür bu 
Anı âhıyla bir 'âşık da ber-bâd itdügin görsek 


6l. bir: 
Gazel 73 
Mısra: 10 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ne mazmünlar ne vâdiler bulur seyr eyleseü Nef'i 


Yine bir tarz-ı hâş u tâze icâd itdügin görsek 


62. bir: 
Gazel 76 
Mısra: 8 
Bir, belgisiz sıfat. 


Düd-ı âhum ko yüzin kapkara kılsun felegüf 
Cevri terk itmez o bir şöylece reng itmeyicek 


63. bir: 
Gazel 79 
Mısra: 1 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bezm-i bâğ içre dönüp bir şem'-i cem -efrüza gül 
Virdi revnak meclis-i şâhenşeh-i nev-rüza gül 


64. bir: 
Gazel 79 
Mısra: 6 
Bir, belgisiz sıfat. 


Gonca mıdur sebz-gün berk içre yâ almış ele 
Bâde-i surh ile pür bir sâğar-ı pirüze gül 


65. bir: 
Gazel 80 
Mısra: 4 
Bir, belgisiz sıfat. 


“Akla mağrür olma Eflâtün-ı vakt olsafi eger 
Bir edib-i kâmili gördükde tıfl-ı mekteb ol 


66. bir: 
Gazel 81 
Mısra: 1 
Bir, belgisiz sıfat. 


Hem kadeh hem bâde hem bir şüh sâkidür göğül 
Ehl-i 'aşkufi hâşılı şahib-mezâkıdur göğül 


67. bir: 
Gazel 81 
Mısra: 10 
Bir, belgisiz sıfat. 


İtse Nefin'ola ger göüliyle dâ'im bezm-i hâş 
Hem kadeh hem bâde hem bir şüh sâkidür göğül 


68. bir: 
Gazel 82 
Mısra: 10 
Bir, belgisiz sıfat. 


Kimse tahkik idemez sâhir midür şâ ir midür 


Bir bilür yok Nef'i-yi mu'ciz-beyânı bilmiş ol 


69. bir: 
Gazel 83 
Mısra: 5 
Bir, belgisiz sıfat. 


Hün-ı dili bir zevk ile nüş itmede gamze 
Ol lezzet ile zehr-i cefâyı çekemez dil 


70. bir: 
Gazel 83 
Mısra: 13 
Bir, belgisiz sıfat. 


Nef1 gibi bir rind-i sebük-rüh ile hem-dem 
Hem sıklet-i yârân-ı şafâyı çekemez dil 


71. bir: 
Gazel 87 
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Mısra: 4 
Bir, belgisiz sıfat. 


Letâfetden görinse âsmânufi 'aksi her yerde 


Çemende başka bir âlem nümâyân olduğın görsem 


72. bir: 
Gazel 87 
Mısra: 13 
Bir, belgisiz sıfat. 


Muhaşşal böyle bir gün görmedin ölürsem ey Nef'i 
Felek ben ölmedin hâk ile yeksân olduğın görsem 


73.bir: 
Gazel 88 
Mısra: 2 
Bir, belgisiz sıfat. 


Gül gibi câm-ı meyi encümen-efrüz idelüm 
İttifâk ile gelü bir yere nev-rüz idelüm 


74. bir: 
Gazel 88 
Mısra: 4 
Bir, belgisiz sıfat. 


Mutrib alsun eline 'üdı yanınca biz de 
Yanalum yakılalum bir dem-i dil-süz idelüm 


75. bir: 
Gazel 88 
Mısra: 6 
Bir, belgisiz sıfat. 


Giceyi gündüze katmak defile himmet idüf 
Bir şafâ eyleyelüm kim şebimüz rüz idelüm 


76. birinüü:-i, -nü 
Gazel 90 
Mısra: 6 
Bir, belgisiz sıfat. 


Muntazır tab'uma ebkâr-ı ma'âni o kadar 


Kesretinden birinüf şeklini taşvir idemem 


71.bir: 
Gazel 92 
Mısra: 5 
Bir, belgisiz sıfat. 


Sevdügüm bir âfet-i cân-ı cihândur n'eyleyin 
Biü belâya mübtelâ bir âşık-ı üftâdeyim 


78. bir: 
Gazel 92 
Mısra: 6 
Bir, belgisiz sıfat. 


Sevdügüm bir âfet-i cân-ı cihândur n'eyleyin 
Biü belâya mübtelâ bir âşık-ı üftâdeyim 


79. bir: 
Gazel 92 
Mısra: 7 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir nigâh-ı germ ile bifi cân alurken gözleri 
Bir dil-i bi-tâb ile bifi gamzeye âmâdeyim 


80. bir: 
Gazel 92 
Mısra: 8 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir nigâh-ı germ ile bifi cân alurken gözleri 
Bir dil-i bi-tâb ile bifi gamzeye âmâdeyim 


81. bir: 
Gazel 94 
Mısra:2 
Bir, belgisiz sıfat. 


Mâ ilim cezbe-i didâra hem anı severim 
Bir güzel çehrede ân olsa ben anı severim 


82. bir: 
Gazel 94 
Mısra: 8 
Bir, belgisiz sıfat. 


Sevmezem sevmezem ammâ sevicek mahbübı 
Nerede var ise bir âfet-i cânı severim 


83. bir: 
Gazel 94 
Mısra: 13 
Bir, belgisiz sıfat. 


Çâre yok bir güzeli sevmemege ey Nef'i 
Safia lâzım mı dimek işte falânı severim 


84. bir: 
Gazel 95 
Mısra:2 
Bir, belgisiz sıfat. 


Hattıfi evşâfını bir vech ile tahrir idemem 


Dehenif sırrını bir nev' ile takrir idemem 


85. bir: 
Gazel 99 
Mısra:2 
Bir, belgisiz sıfat. 


“Aşıka ta'n itmek olmaz mübtelâdur n'eylesün 
Ademe mihr ü mahabbet bir belâdur n'eylesün 


86. bir: 
Gazel 99 
Mısra: 6 
Bir, belgisiz sıfat. 
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N'ola ta'yın itse Zabt-ı mülk-i hüsni gamzeye 
Zülfi bir âşüfte-i ser-der-hevâdur n'eylesün 


87. bir: 
Gazel 99 
Mısra: 12 
Bir, belgisiz sıfat. 


Olmasa Nef in'ola dil-beste zülf-i dil-bere 
Tab '-ı şühı dâme düşmez bir Hümâdur n'eylesün 


88. bir: 
Gazel 101 
Mısra: 10 
Bir, belgisiz sıfat. 


Mânendi mi var Nef 1-i pâkize-kelâmuü 
Bir kimsede gördün mi dahi tarz-ı edâsın 


89. bir: 
Gazel 104 
Mısra: 10 
Bir, belgisiz sıfat. 


Dil-i Nef'i gibi geçmezse bu sevdâdan eger 


Her ser-i müy afia bir ejder-i piçân olsun 


90. bir: 
Gazel 107 
Mısra: 1 
Bir, belgisiz sıfat. 


Gördügin “âşık ider bir büt-i ra'nâsın sen 
“Aceb üftâdesi çok dil-ber-i yektâsın sen 


91. bir: 
Gazel 108 
Mısra: 4 
Bir, belgisiz sıfat. 


Feryâdı mü essirdür her perdede 'uşşâkuf 
Uymaz def' ü tanbüra bir özge hevâdur bu 


92. bir:-dur 
Gazel 108 
Mısra: 10 
Bir, belgisiz sıfat. 


Dil kapsa n'ola dâ'im şeh-bâz gibi zülfüü 


93. bir: 
Gazel 109 
Mısra: 2 
Bir, belgisiz sıfat. 


Dünyâ dime ey dil bufa künc-i gam imiş bu 
Bir “âlemi yok mihneti çok “âlem imiş bu 


94. bir: 
Gazel 109 


Mısra: 4 
Bir, belgisiz sıfat. 


Südunda sürüd alamadım ben bunu aşlâ 
Turdukça hemân ye's ile bir mâtem imiş bu 


95. bir: 
Gazel 118 
Mısra: 8 
Bir, belgisiz sıfat. 


Her kime nazar itsefi olur safa giriftâr 
Bir câzibe-i hüş-rübâ var nigehüfide 


96. bir: 
Gazel 119 
Mısra: 13 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir sünbüle befzer ki ola şeb-nemi vâfir 
Nef'i yine bu kilk-i dür-efşân elimüzde 


97. bir: 
Gazel 122 
Mısra: 7 
Bir, belgisiz sıfat. 


“Aşık ise ağlamakla bitmez iş bir çâre gör 
Sen gerek yaş dök gerek hün-âb gelsün çeşmüfe 


98. bir: 
Gazel 123 
Mısra: 3 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir güft ü güdayuz nigeh-i çeşm-i yâr ile 
“Aşk olsun ol mu'âmelenüü âşnâsına 


99. bir: 
Gazel 124 
Mısra: 3 
Bir, belgisiz sıfat. 


Degül pervâne bir ser-mest bülbüldür ki meclisde 
İder gül zannedüp şem' üstine pervâz mestâne 


100. bir: 
Gazel 124 
Mısra: 8 
Bir, belgisiz sıfat. 


Mü 'essirdür mahabbet ol kadar kim reşk ider bâde 
Lebin öpdürse ger bir dil-ber-i mümtâz mestâne 


101. bir: 
Gazel 126 
Mısra:2 
Bir, belgisiz sıfat. 


Yar olsa bahâr olsa dilâ câm-ı Cem olsa 
Bir yerde ki her güşesi reşk-i İrem olsa 
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102. bir: 
Gazel 126 
Mısra: 12 
Bir, belgisiz sıfat. 


Aheng-i nevâ eylese “uşşâk ile mutrib 
Bir yerde o meh-pâre de ehl-i neğam olsa 


103. bir: 
Gazel 127 
Mısra: 9 
Bir, belgisiz sıfat. 


Meşreb-i şühında bir sır var ki te'sir eylese 
Zâ'il olmaz haşre dek keyf-i şarâb-ı Edrine 


104. bir: 
Gazel 128 
Mısra: 1 
Bir, belgisiz sıfat. 


Rüz-ı vuşlat ola mı bir '1yd ile nev-rüz ile 
Rüşenâlıkda şeb olur mı berâber rüz ile 


105. bir: 
Gazel 128 
Mısra: 4 
Bir, belgisiz sıfat. 


Göz ucıyla merhabâsın kesdi çün ol bi-vefâ 
Bâri hâtır yoklasa bir gamze-i dil-düz ile 


106. bir: 
Gazel 128 
Mısra: 5 
Bir, belgisiz sıfat. 


Gündüzin bir mihr ü şeb bir mâhdur eglencesi 


Ögünürse çarh ögünsün tâli'-i firüz ile 


107. bir: 
Gazel 128 
Mısra: 5 
Bir, belgisiz sıfat. 


Gündüzin bir mihr ü şeb bir mâhdur eglencesi 


Ögünürse çarh ögünsün tâli'-i firüz ile 


108. bir: 
Gazel 129 
Mısra: 4 
Bir, belgisiz sıfat. 


Var ise ger şive-i reftâr-ı yâra tâkatü 
Seyre çık bir serv-i gül-ruhsâr ile nev-rüzda 


109. bir: 
Gazel 129 
Mısra: 10 
Bir, belgisiz sıfat. 


Câna cân katmak dilersefi bâğa var Nef'i hemân 
Köhne mey nüş eyle bir dil-dâr ile nev-rüzda 


110. bir: 
Gazel 130 
Mısra: 12 
Bir, belgisiz sıfat. 


Cân u dilden tâzelerdük biz de eski derdimüz 
Köhne meyle olsa hem-dem bir güzel nev-rüzda 


III. bir: 
Gazel 130 
Mısra: 15 
Bir, belgisiz sıfat. 


Söyleden anı da bir kân-ı keremdir yohsa el 
Söylemezdi bülbülâsâ bi-mahal nev-rüzda 


112. bir: 
Gazel 132 
Mısra: 3 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir gice yok ki çıkmaya tâ mâh u encüme 
Ahumla âsmânufi alışdı yüzi gözi 


113. bir: 
Gazel 135 
Mısra:2 
Bir, belgisiz sıfat. 


Mest oldı yâr gamzeleri nâza başladı 
Her bir nigehde bir reviş-i tâze başladı 


114. bir: 
Gazel 135 
Mısra: 10 
Bir, belgisiz sıfat. 


Nef'i nedür ney-i kalemüfde bu nağmeler 
Güyâ ki her terânede bir sâza başladı 


115. bir: 
Gazel 136 
Mısra: 10 
Bir, belgisiz sıfat. 


Virdi Nef'i yine bu nazm ile dünyâya neşât 
Şanki bir câm ile germ eyledi biü encümeni 


116. bir: 
Gazel 137 
Mısra: 3 
Bir, belgisiz sıfat. 


Çekme gam bir âfet-i pâ-der-hevâdur turrası 
Gâfil olma fitne-i ser-der-kemindür gamzesi 


117. bir: 
Gazel 137 
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Mısra: 7 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir nigehle bildürür dünyâya lutfu kahrını 
Çeşmi sâhir güyiyâ sihr-i mübindür gamzesi 


118. bir: 
Gazel 138 
Mısra: 4 
Bir, belgisiz sıfat. 


ĞGamze-i 'ayyâra gâlibdür göğül şayd itmede 
Gerçi bir âşüfte-i ser-der-hevâdur turrası 


119. bir: 
Gazel 138 
Mısra: 10 
Bir, belgisiz sıfat. 


Tab'-ı Nef'i gibi pervâz-ı bülend itse n'ola 
Aftâba sâye şalmış bir Hümüâdur turrası 


120. bir: 
Gazel 140 
Mısra: 5 
Bir, belgisiz sıfat. 


Oldı “aşk-ı bikr-i fikrümle bir abdâl âftâb 
Zülf-i zühre târu püd-ı hırka-i peşminesi 


I21. bir: 
Gazel 140 
Mısra: 7 
Bir, belgisiz sıfat. 


“Aşıka bir tâze dil-ber de gerekdür mâ-haşal 
Köhne mey “aşk-ı İlâhi hem-dem-i dirinesi 


122. bir:-, - 
Gazel 140 
Mısra: 10 
Bir, belgisiz sıfat. 


Kâmrân-ı mülk-i nazm olsam n'ola Nef'i gibi 


Bir dükenmez kâne beüzer tab'ımuü gencinesi 


123. bir: 
Gazel 141 
Mısra: 1 
Bir, belgisiz sıfat. 


Leşker-i müjgânı kim bir Kahramândur her biri 
ĞGamzesiyle ceng ider şâhib-kırândur her biri 


124. bir: 
Gazel 141 
Mısra: 4 
Bir, belgisiz sıfat. 


Günde bi kan eylemek çok mı o hüni gözlere 
Gördügine rahmı yok bir bi-emândur her biri 


125. bir: 
Gazel 141 
Mısra: 8 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ateşin dillerle pür-tab ol kadar gisüları 
Güyiyâ bir ejder-i âteş-feşândur her biri 


126. bir: 
Gazel 142 
Mısra: 6 
Bir, belgisiz sıfat. 


Figân-ı nim-şebden nice mahrüm olmasun bülbül 
Uyardı yine her gül bir çerâğ-ı 'âlem-efrüzı 


127. bir: 
Gazel 142 
Mısra: 14 
Bir, belgisiz sıfat. 


O şâhib-şadr-ı 'âlı-şân ki lâyıkdur eger olsa 


Felek ferş-i harım-i câhına bir nat -1 zerdüzi 


128. bir: 
Gazel 143 
Mısra:2 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bahâr irdi yine gör feyZ-i mihr-i âlem-efrüzi 
Nice germ itdi bir câm ile bezm-i şâh-ı nev-rüzı 


129. bir: 
Gazel 143 
Mısra: 4 
Bir, belgisiz sıfat. 


“Aceb mi düşse âteş âşyân-ı bülbüle yer yer 
Uyardı yine her gül bir çerâğ-ı hânmân-süzı 


130. bir: 
Gazel 143 
Mısra: 6 
Bir, belgisiz sıfat. 


Açıldı câ-be-câ nergis miyân-ı sebzede güyâ 
Döşendi bezmgâh-ı 'âleme bir nat'-ı zerdüzi 


131. bir: 
Gazel 143 
Mısra: 11 
Bir, belgisiz sıfat. 


Olur mı böyle bir rüz-ı mübârek dahi ey Nef'i 


Ki hem nev-rüz ola hem lutf-ı şâhenşâh ola rüzi 


132. bir: 
Gazel 144 
Mısra: 10 
Bir, belgisiz sıfat. 
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Her gedâ-meşreb olan ol deme irmez Nef'1 
O da bir lutf-ı Hudâ bahşiş-i şâhâne idi 


133. bir: 
Kaside 1 
Mısra: 3 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir güherdür kim nazirin görmemişdür rüzgâr 
Rüzgâra âlem-i gayb armağânıdur sözüm 


134. bir: 
Kaside 1 
Mısra: 9 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bi-'araZ bir cevher-i şâfidür ammâ muttaşıl 


Ehl-i tab'ui ziver-i tig u sinânıdur sözüm 


135. bir: 
Kaside 1 
Mısra: 13 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir benim gibi cigerdâr ehl-i tab' olmaz dahi 
Cevher-i tig-ı kaZâ-yı nâgehânidür sözüm 


136. bir: 
Kaside 1 
Mısra: 19 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ol kadar dil-düzdur güyâ ki bir şüh âfetüf 
Nâvek-i müşgin-kemân-ı ebruvânıdur sözüm 


137. bir: 
Kaside 1 
Mısra: 23 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir gülistândur hayâlüm dil şüküfte bülbüli 
Ol gülistânuü latif âb-ı revânıdur sözüm 


138. bir: 
Kaside 1 
Mısra: 25 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir şebistândur devâtum hâme zengi hâdimi 
Ol şebistânufi arüs-ı dil-sitânıdur sözüm 


139. bir: 
Kaside 1 
Mısra: 27 
Bir, belgisiz sıfat. 


Aferiniş tüti-i endişeme bir dâmdur 
Kim o dâmuü dâne-i pür-imtinânıdur sözüm 


140. bir: 
Kaside 1 


Mısra: 45 
Bir, belgisiz sıfat. 


Biüde bir ma'nâyı nazm itmem yine bir lafz ise 
Yoklasafi mecmü a-i râz-ı nihânıdür sözüm 


141. bir: 
Kaside 1 
Mısra: 53 
Bir, belgisiz sıfat. 


Tab ımuf bir tercemân-ı ter-zebânıdur kalem 
Hâmemüü bir hem-zebân-ı nüktedânıdur sözüm 


142. bir: 
Kaside 1 
Mısra: 54 
Bir, belgisiz sıfat. 


Tab ımuf bir tercemân-ı ter-zebânıdur kalem 
Hâmemüü bir hem-zebân-ı nüktedânıdur sözüm 


143. bir: 
Kaside 1 
Mısra: 55 
Bir, belgisiz sıfat. 


Pâsbân olmış bir ejderdür kalem genc-i dile 
Kim o gencüfi şeb-çerâğ-ı pâsbânıdur sözüm 


144. bir: 
Kaside 1 
Mısra: 78 
Bir, belgisiz sıfat. 


“Addolunmaz mu 'cizâtı hadden efzün n'eylesün 
Gerçi kim bir râvi-i mu'ciz-beyânidür sözüm 


145. bir: 
Kaside 1 
Mısra: 88 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ta ki ma'nâ-yı latif ü lafz-ı reng-âmiz ile 
Rüzgârufi bir dil-ârâ dâstânıdur sözüm 


146. bir: 
Kaside 2 
Mısra: 17 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ağa rüh-ı Gülşenidür bâğbân-ı ma nevi 
Bir gülistân-ı müferrihdür dil-i pür-feyZi kim 


147. bir: 
Kaside 2 
Mısra: 1 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ol ki şad fehm ü hıred bir sözüüfi mükremidür 
“Ene efşah” haberi mu'ciz-i nutk-ı demidür 
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148. bir: 
Kaside 2 
Mısra: 3 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ol ki bir nüktesi biö cân u dili mest eyler 
Ma'ni-i râz-ı İlâhi suhan-ı mülhemidür 


149. bir: 
Kaside 3 
Mısra: 17 
Bir, belgisiz sıfat. 


N'ola hükmünden anuü taşra bir iş olmasa hiç 
Çarh bir nokta afia dâ'iredür fermânı 


150. bir: 
Kaside 3 
Mısra: 40 
Bir, belgisiz sıfat. 


Hayradur niyyeti her demde aceb mi olsa 
Böyle bir câmi -i hoş-tarh u latife bâni 


ISI. bir: 
Kaside 3 
Mısra: 43 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir binânufi ki esâsı ire ka'r-ı hâke 
Sakfı geçse n'ola bu tâk-ı bülend-eyvânı 


152. bir: 
Kaside 3 
Mısra: 76 
Bir, belgisiz sıfat. 


Dâverâ dâd felekden ki cefâ itmek içün 
Bulur elbette bir ehl-i dile bir nâdânı 


153. bir: 
Kaside 3 
Mısra: 76 
Bir, belgisiz sıfat. 


Dâverâ dâd felekden ki cefâ itmek içün 
Bulur elbette bir ehl-i dile bir nâdânı 


154. bir: 
Kaside 3 
Mısra: 77 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir dilim etmegi bir ehl-i ma 'ârifde komaz 
Gözedür zümre-i nâdân ile hakk-ı nânı 


155. bir: 
Kaside 3 
Mısra: 89 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir güherdür söz afia himmet-i şehdür kıymet 
Ne revâ böyle metâ'uü çekile husrânı 


156. bir: 
Kaside 3 
Mısra: 95 
Bir, belgisiz sıfat. 


Şanuram kendümi bir h“âce-i şâhib-cevher 


Alduğımca elüme kilk-i güher-efşânı 


157. bir: 
Kaside 4 
Mısra: 6 
Bir, belgisiz sıfat. 


Her nükte-i hafı ki kelâmumda derc olur 
Mazmünı dest-i 'âleme bir dâstân virür 


158. bir: 
Kaside 4 
Mısra: 31 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir şüh-ı şivekâra esir itdi kim beni 
Ne öldürür cefâsı ne gamdan amân virür 


159. bir: 
Kaside 4 
Mısra: 33 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir bi-vefâ ki her dem esirân-ı “aşkına 
Dârü-yı şıhhati ecel-i mihribân virür 


160. bir: 
Kaside 4 
Mısra: 37 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bakdukca bir nigâh ile bii cân alur gözi 
Hem yine şöyle hasta görinür ki cân virür 


161. bir: 
Kaside 4 
Mısra: 75 
Bir, belgisiz sıfat. 


Geh bir veziri şâh-ı 'Acemden harâc alur 


Geh bir vekili 'asker-i Tâtâra hân virür 


162. bir: 
Kaside 4 
Mısra: 76 
Bir, belgisiz sıfat. 


Geh bir veziri şâh-ı 'Acemden harâc alur 


Geh bir vekili 'asker-i Tâtâra hân virür 


163. bir: 
Kaside 4 
Mısra: 107 
Bir, belgisiz sıfat. 
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Söz bir metâ'-ı fâhir ü kemyâbdur veli 
Ağa revâcı lutf-ı şeh-i nüktedân virür 


164. bir: 
Kaside 5 
Mısra: 3 
Bir, belgisiz sıfat. 


Yine her lâle bir şem'-i mu'anber yakdı düdından 
Sehâb-ı 'anber-efşân oldı peydâ büstân üzre 


165. bir: 
Kaside 5 
Mısra: 27 
Bir, belgisiz sıfat. 


Döner bir hâfız-ı mahfil-nişin-i nağme-perdâza 
Ser-âğâz-ı nevâ itdükce bülbül âşyân üzre 


166. bir: 
Kaside 5 
Mısra: 42 
Bir, belgisiz sıfat. 


Hudâvend-i hümâ-himmet ki dünyâ dest-i cüdında 
Bir avuç hâr u hasdur bir muhit-i bi-kerân üzre 


167. bir: 
Kaside 5 
Mısra: 53 
Bir, belgisiz sıfat. 


Sikenderdür ki heft iklime bir seyl-âb ider câri 
Süleymândur ki fermânı revândur ins ü cân üzre 


168. bir: 
Kaside 5 
Mısra: 59 
Bir, belgisiz sıfat. 


Felek bir sâyebândur pişgâh-ı çetr-i câhında 
Güneş bir fülke-i zerdür sütün-ı sâyebân üzre 


169. bir: 
Kaside 5 
Mısra: 60 
Bir, belgisiz sıfat. 


Felek bir sâyebândur pişgâh-ı çetr-i câhında 
Güneş bir fülke-i zerdür sütün-ı sâyebân üzre 


170. bir: 
Kaside 5 
Mısra: 67 
Bir, belgisiz sıfat. 


Olurdı reh-güzâr-ı bâda bir sedd rüy-ı deryâda 
Çekilse peyker-i küh-ı vakârı bâdbân üzre 


171. bir: 
Kaside 5 


Mısra: 94 
Bir, belgisiz sıfat. 


Yazarken nakş-ı rüy-ı bikr-i fikrim fart-ı 'işmetden 
Çeker bir perde hayret-dide-i şüretgerân üzre 


172. bir: 
Kaside 6 
Mısra: 7 
Bir, belgisiz sıfat. 


Sebz ü hurrem bir fezâ mı her kenâr-ı cüybâr 
Yâ miyân-ı cüda 'aks-ı künbed-i hağrâ mıdur 


173. bir: 
Kaside 6 
Mısra: 11 
Bir, belgisiz sıfat. 


Cenneti görmiş bir âdem var ise gelsün disün 
Tarhı anufi dahi böyle dil-keş ü ra'nâ mıdur 


174. bir: 
Kaside 6 
Mısra: 15 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir dıraht-ı ser-firâzı var mı bâğ-ı cennetüü 


ese 


175. bir: 
Kaside 6 
Mısra: 22 
Bir, belgisiz sıfat. 


Şun -ı Hakk yâ gülşen-i cennetden ifrâz eylemiş 
Başka bir cây-ı tarab-engiz ü gam-fersâ mıdur 


176. bir: 
Kaside 6 
Mısra: 34 
Bir, belgisiz sıfat. 


Çarh afia ta'zim idüp İskender-i sâni dimek 
Şânına nisbet meger bir medh-i müstesnâ mıdur 


177. bir: 
Kaside 6 
Mısra: 35 
Bir, belgisiz sıfat. 


Belki dârât-ı Sikenderle felek bir bendesin 
Görse fark itmezdi İskender midür Dârâ mıdur 


178. bir: 
Kaside 6 
Mısra: 64 
Bir, belgisiz sıfat. 


Husrevâ bu fende ger garrâlanursam gör sözüm 
Lâf-ı bi-ma'nâ mıdur yâ bir kavi da vâ mıdur 
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179. bir: 
Kaside 6 
Mısra: 66 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bunca demdür da'v1-i şâhib-kırânı eylerin 
Bir mübârız yok mı meydân-ı suhan tenhâ mıdur 


180. bir: 
Kaside 6 
Mısra: 70 
Bir, belgisiz sıfat. 


Nür-ı mevvâc-ı ma âni mi sözümde berk uran 


Yâ libâsı nazmımuli bir âteşi hârâ mıdur 


181. bir: 
Kaside 7 
Mısra: 13 
Bir, belgisiz sıfat. 


Böyle bir mu cize-perdâz-ı mahal-güye sezâ 
Olsa ger meclis-i “irfân-ı İlahide nedim 


182. bir: 
Kaside 7 
Mısra: 16 
Bir, belgisiz sıfat. 


Söz midür ol ki çep ü râst düşe maZmünı 
Nice ma nâ-yı dürüstin boza bir lafz-ı sakim 


183. bir: 
Kaside 7 
Mısra: 17 
Bir, belgisiz sıfat. 


Düşe bir semt-i garibe reh-i fikr-i nazmı 


Ne tarik-ı reviş-i tâze ne vâdi-i kadım 


184. bir: 
Kaside 7 
Mısra: 19 
Bir, belgisiz sıfat. 


Çeke maZmünını fehm itmede bir nükte-şinâs 
Ne kadar dikkat iderse o kadar renc-i elim 


185. bir: 
Kaside 7 
Mısra: 26 
Bir, belgisiz sıfat. 


“Özri makbüle geçer yine garâbet bunda 
Güş-i inşâf ile ger diülese bir fehm-i selim 


186. bir: 
Kaside 7 
Mısra: 67 
Bir, belgisiz sıfat. 


Keşti-i âleme endişesi bir lenger olur 


İtse bir şâ'ir eger medh-i vakârın taşmim 


187. bir: 
Kaside 7 
Mısra: 68 
Bir, belgisiz sıfat. 


Keşti-i âleme endişesi bir lenger olur 


İtse bir şâ'ir eger medh-i vakârın taşmim 


188. bir: 
Kaside 7 
Mısra: 81 
Bir, belgisiz sıfat. 


Tab 1 bir âyine-i râst-nümâdur ki girer 


Anda bir şürete 'aks-i elif ü peyker-i cim 


189. bir: 
Kaside 7 
Mısra: 82 
Bir, belgisiz sıfat. 


Tab 1 bir âyine-i râst-nümâdur ki girer 


Anda bir şürete 'aks-i elif ü peyker-i cim 


190. bir: 
Kaside 7 
Mısra: 108 
Bir, belgisiz sıfat. 


Büt nigâr-ı harem-i deyr-i hayâlüm ki komış 
Bende bir sırr-ı eser şun '-1 hudâvend-i kadim 


191. bir: 
Kaside 8 
Mısra: 15 
Bir, belgisiz sıfat. 


Gamzesi bir mest-i h“âb-âlüde-i pür-fitne kim 
Düşde ger el şunsa tiğe dâmeninde kan bulur 


192. bir: 
Kaside 8 
Mısra: 20 
Bir, belgisiz sıfat. 


Çeşm-i mazmün-güyı kim gâhi dil-i 'uşşâk ile 
Güftü güy-ı nâz içün bir küşe-i pinhân bulur 


193. bir: 
Kaside 8 
Mısra: 23 
Bir, belgisiz sıfat. 


Lutfile geh bir güler yüz gösterür kim mürdeler 
Nüş-dârü-yı şeker-hand-i lebüfiden cân bulur 
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194. bir: 
Kaside 8 
Mısra: 25 
Bir, belgisiz sıfat. 


Hışm ile geh bir nigâh eyler ki tesirinde cân 
Nış-i zehr-âlüd-ı zahm-ı hançer ü peykân bulur 


195. bir: 
Kaside 8 
Mısra: 43 
Bir, belgisiz sıfat. 


Düşse bir meclisde ger yâd-ı şafâ-yı meşrebi 
Ateş-i mey feyZ-i âb-ı çeşme-i hayvân bulur 


196. bir: 
Kaside 8 
Mısra: 45 
Bir, belgisiz sıfat. 


İtse bir iklime ger bezl-i sa âdet-kevkebi 
Her gedâ-yı bi-nevâsı şevket-i sultân bulur 


197. bir: 
Kaside 8 
Mısra: 61 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ne vücüd-ı bi-nazirüfi gibi bir memdüh olur 
Ne benüm gibi senâkâra felek akrân bulur 


198. bir: 
Kaside 8 
Mısra: 72 
Bir, belgisiz sıfat. 


Beyt-i ma'mür-ı felek reşk itmede ebyâtuma 
Seyr iden gerçi dilüm bir hâne-i virân bulur 


199. bir: 
Kaside 8 
Mısra: 74 
Bir, belgisiz sıfat. 


Hâne-i virândur ammâ tişe urdukça hayâl 


Her tehi gencinde bir gencine-i pinhân bulur 


200. bir: 
Kaside 8 
Mısra: 76 
Bir, belgisiz sıfat. 


Gah olur nakkâb-ı çâpük-dest-i fikri tab'umuf 
Genc-i pür-gevher ararken bir dükenmez kân bulur 


201. bir: 
Kaside 9 
Mısra: 17 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir dem mey ü mahbüb ile cem' eylese kendin 
Bir dil ki esir-i gam-ı cângâh-ı bütândur 


202. bir: 
Kaside 9 
Mısra: 18 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir dem mey ü mahbüb ile cem' eylese kendin 
Bir dil ki esir-i gam-ı cângâh-ı bütândur 


203. bir: 
Kaside 9 
Mısra: 22 
Bir, belgisiz sıfat. 


Dil-bersüz olan bezm-i meyüü aşık-ı zâra 
Her sâğarı bir dide-i hün-âbe-çekândur 


204. bir: 
Kaside 9 
Mısra: 35 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir böyle dem-i hurrem ü ferhunde huşüşâ 
Kim mâ-haşal-ı müddet-i 'ömr-i güzerândur 


205. bir: 
Kaside 9 
Mısra: 53 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir fitne bulunmaz arasafi memleketinde 
Var ise yine gamze-i fettân-ı bütândur 


206. bir: 
Kaside 9 
Mısra: 55 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir kişvere kim hıfzı nigehbân ola anda 
Ahü-bere zincir-keş-i şir-i jiyândur 


207. bir: 
Kaside 9 
Mısra: 63 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir âyinedür möşitâ-i re yine hürşid 
Kim afia nemed-pâre-i şubh âyinedândur 
208. bir: 

Kaside 9 


Mısra: 72 
Bir, belgisiz sıfat. 


Dil-teşne cihân meşreb-i pâkindeki lutfa 
Güyâ çemen-i âleme bir âb-ı revândur 


209. bir: 
Kaside 9 
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Mısra: 76 
Bir, belgisiz sıfat. 


Rahşı ki tek ü püda bulunmaz aa hemtâ 
Bir rahş-ı mübârek-pey-i ferhunde- inândur 


210. bir: 
Kaside 9 
Mısra: 83 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir yerde direng itse şitâb üzre giderken 
Nisbetle ana küh-ı girân bâd-ı vezândur 


211. bir: 
Kaside 9 
Mısra: 95 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ol feyz ile bir bahr-ı revândur ki hayâlüm 
Emvâcı güher yerine seyyâre-feşândur 


212. bir: 
Kaside 9 
Mısra: 97 
Bir, belgisiz sıfat. 


Seyyâre degül her biri bir cevher-i 'ulvi 
Kim afia bahâ mâ-haşal-ı kevn ü mekândur 


213. bir: 
Kaside 9 
Mısra: 113 
Bir, belgisiz sıfat. 


Tab'um kafes-i dânişe bir tüti-i güyâ 


Hâmem çemen-i ma'niye bir serv-i çemândur 


214. bir: 
Kaside 9 
Mısra: 114 
Bir, belgisiz sıfat. 


Tab'um kafes-i dânişe bir tüti-i güyâ 


Hâmem çemen-i ma'niye bir serv-i çemândur 


215. bir: 
Kaside 9 
Mısra: 132 
Bir, belgisiz sıfat. 


Güyâ ki gülistân-ı suhandür bu kaşıdem 
Her nüktesi bir gonca-i bi-hâr u hazândur 


216. bir: 
Kaside 9 
Mısra: 133 
Bir, belgisiz sıfat. 


Yâ nazme-ı dil-âviz ile bir cüy-ı müselsel 


Yâma'ni-i rengin ile bir lâlesitândur 


217. bir: 
Kaside 9 
Mısra: 134 
Bir, belgisiz sıfat. 


Yâ nazm-ı dil-âviz ile bir cüy-ı müselsel 


Yâ ma'ni-i rengin ile bir lâlesitândur 


218. bir: 
Kaside 9 
Mısra: 135 
Bir, belgisiz sıfat. 


Her mışra'ı yâ bir şanem-i nev-hat-ı mevzün 
Endişe-i bârıküm afia müy-ı miyândur 


219. bir: 
Kaside 9 
Mısra: 143 
Bir, belgisiz sıfat. 


Göstermeye bir ferde Hudâ “âlemi sensüz 
Zirâ ki vücüdu sebeb-i emn ü emândur 


220. bir: 
Kaside 10 
Mısra: 3 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir düş gibidür hak bu ki ma'nâda bu âlem 
Kim göz yumup açınca zamânı güzer eyler 


221. bir: 
Kaside 10 
Mısra: 5 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir yerde ki ârâma bu mikdâr ola mühlet 
Erbâbı nice kesb-i kemâl ü hüner eyler 


222. bir: 
Kaside 10 
Mısra: 29 
Bir, belgisiz sıfat. 


Gün başına bir hil'at-i dibâ virür ammâ 
Dâmânını âlüde-i hün-ı ciger eyler 


223.bir: 
Kaside 10 
Mısra: 51 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir himmete kâdir ki nice bi-ser ü pâyı 
Bir demde murâd itse şeh-i tâcver eyler 


224. bir: 
Kaside 10 
Mısra: 53 
Bir, belgisiz sıfat. 
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Bir kudrete mâlik ki nice taht-nişinüü 
Alır küleh ü efserini der-be-der eyler 


225. bir: 
Kaside 10 
Mısra: 57 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir mihr-i celi-şa'şa'adur re yi ki dâim 
Evc-i felek-i saltanatı müstakar eyler 


226. bir: 
Kaside 10 
Mısra: 62 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ger lutfı mühimsâz-ı bahâr olsa dırahtın 
Her şâhını bir şüh-1 muraşşa -kemer eyler 


227. bir: 
Kaside 10 
Mısra: 82 
Bir, belgisiz sıfat. 


Evşâfuüa had yok tutalum sihr ile tab'um 
Biü ma'niyi bir şekle koyup muhtaşar eyler 


228. bir: 
Kaside 10 
Mısra: 84 
Bir, belgisiz sıfat. 


Kaşd itse huşüşâ ki güher-senc-i hayâlüm 
Bir nüktesini şerh-i kitâb-ı Dürer eyler 


229. bir: 
Kaside 10 
Mısra: 90 
Bir, belgisiz sıfat. 


Hâmemdür o ebr-i çemen-ârâ-yı suhan kim 
Bir katresi bir gülşeni şâdâb-ter eyler 


230. bir: 
Kaside 10 
Mısra: 90 
Bir, belgisiz sıfat. 


Hâmemdür o ebr-i çemen-ârâ-yı suhan kim 
Bir katresi bir gülşeni şâdâb-ter eyler 


231. bir: 
Kaside 10 
Mısra: 93 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ammâ yine bir söz ne kadar nâzük olursa 
Dahli aa erbâb-ı hased ol kadar eyler 


232. bir: 
Kaside 10 


Mısra: 98 
Bir, belgisiz sıfat. 


Yitmez mi bu devlet ki bafa reşk ide dâ'im 
Bir tâ ife kim da'vi-i fazl u hüner eyler 


233. bir: 
Kaside 11 
Mısra: 3 
Bir, belgisiz sıfat. 


Cihân bir tâze revnak buldı bir rüh-ı muşavverle 
“Aceb mi tâzelense dâstân-ı mâh-ı Ken 'ânı 


234. bir: 
Kaside 11 
Mısra: 3 
Bir, belgisiz sıfat. 


Cihân bir tâze revnak buldı bir rüh-ı muşavverle 
“Aceb mi tâzelense dâstan-ı mâh-ı Ken 'ânı 


235. bir: 
Kaside 11 
Mısra: 5 
Bir, belgisiz sıfat. 


Cihân oldı müsellem bir cihân-ârâ şehenşâha 
Pür itdi nüh revâkı gulgul-ı küs-ı cihânbânı 


236. bir: 
Kaside 11 
Mısra: 11 
Bir, belgisiz sıfat. 


Felek firüzeden bir taht-ı alı kurdı şâhâne 
Ata bir ak dibâ perde çekdi şubh-ı nürâni 


237. bir: 
Kaside 11 
Mısra: 12 
Bir, belgisiz sıfat. 


Felek firüzeden bir taht-ı alı kurdı şâhâne 
Ata bir ak dibâ perde çekdi şubh-ı nürâni 


238. bir: 
Kaside 11 
Mısra: 14 
Bir, belgisiz sıfat. 


Çıkardı mâverâ-yı perdeden ta'zım ile devrân 


Tutup el üzre bir tâc-ı zer-endüd u dirahşâni 


239. bir: 
Kaside 11 
Mısra: 42 
Bir, belgisiz sıfat. 


Görüf bir gün virür Mışr u Yemen gibi vezâretle 
Bir ednâ bendesine kişver-i İrân u Türânı 
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240. bir: 
Kaside 11 
Mısra: 50 
Bir, belgisiz sıfat. 


Dil-i pür-feyZi kim deryâ-yı himmetdür miyânında 
O bahrüü pür-güher bir mevcidür şemşir-i bürrânı 


241. bir: 
Kaside 11 
Mısra: 72 
Bir, belgisiz sıfat. 


Sa 'âdetle sen ol Hâkân-ı alı-şân-ı devrânsın 


Ki var devrinde Hâkâniden a lâ bir senâ-h“âni 


242. bir: 
Kaside 11 
Mısra: 94 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bu feyz ehl-i dile dâd-ı Hudâdur cehd ile olmaz 
Yine bir ehl-i dil nazmından aülar afilayan anı 


243. bir: 
Kaside 12 
Mısra: 79 
Bir, belgisiz sıfat. 


Hem kaşide hem gazel bir tâze vâdıdür bu kim 
İhtirâ'-ı hâme-i mu'ciz-beyânumdur benüm 


244. bir: 
Kaside 13 
Mısra: 4 
Bir, belgisiz sıfat. 


Nedür ol 'işret-âbâd-ı bülend ol kaşr-ı 'âlı kim 
Felek bir çeng olurdı bezmine ger olsa evtârı 


245. bir: 
Kaside 13 
Mısra: 17 
Bir, belgisiz sıfat. 


Şanurlar bir gül-i zer-düzdur bir nat -ı hârâda 
Ruhâmında görenler “aks-i hürşid-i pür-envârı 


246. bir: 
Kaside 13 
Mısra: 17 
Bir, belgisiz sıfat. 


Şanurlar bir gül-i zer-düzdur bir nat -ı hârâda 
Ruhâmında görenler “aks-i hürşid-i pür-envârı 


247. bir: 
Kaside 13 
Mısra: 29 
Bir, belgisiz sıfat. 


Nice açılmasun dil gül gibi bir böyle gülşende 
Ki nev-rüz-ı şabâdur hep nevây-ı bülbül-i zârı 


248. bir: 
Kaside 13 
Mısra: 34 
Bir, belgisiz sıfat. 


Nesimi gâret itmiş nükhet-i gisü-yı hübânı 
“Aceb mi açsa her bir gonca bir dükkân-ı 'attârı 


249. bir: 
Kaside 13 
Mısra: 37 
Bir, belgisiz sıfat. 


Şemimr-i sünbül ü nesrinini yâd itse bir şâ'ir 
Buhür-ı anber ü kâfür olur tümâr-ı eş'ârı 


250. bir: 
Kaside 13 
Mısra: 83 
Bir, belgisiz sıfat. 


Zamânında bulunmaz fitne pinhân olmağa bir yer 


Meger hübân-ı fettânuf şikenc-i zülf-i tarrârı 


251. bir: 
Kaside 13 
Mısra: 91 
Bir, belgisiz sıfat. 


Hıred 'allâme-i idrâkimüü bir köhne şâkirdi 
Felek şehnâme-i endişemüfi bir cild-i zerkârı 


252. bir: 
Kaside 13 
Mısra: 92 
Bir, belgisiz sıfat. 


Hıred 'allâme-i idrâkimüü bir köhne şâkirdi 
Felek şehnâme-i endişemüli bir cild-i zerkârı 


253. bir: 
Kaside 13 
Mısra: 93 
Bir, belgisiz sıfat. 


Suhan bir tüti-i mu ciz-beyândur hâmem üstâdı 


Kalem bir Kahramân-ı tig- zendür dil silahdârı 


254. bir: 
Kaside 13 
Mısra: 94 
Bir, belgisiz sıfat. 


Suhan bir tüti-i mu ciz-beyândur hâmem üstâdı 


Kalem bir Kahramân-ı ti&- zendür dil silahdârı 


255. bir: 
Kaside 13 
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Mısra: 95 
Bir, belgisiz sıfat. 


Cemr-i endişemüfi hürşid bir câm-ı zer-endüdı 


“Arüs-ı tab'umuü nâhid bir çengi perestârı 


256. bir: 
Kaside 13 
Mısra: 96 
Bir, belgisiz sıfat. 


Cemr-i endişemüfi hürşid bir câm-ı zer-endüdı 


“Arüs-ı tab'umuü nâhid bir çengi perestârı 


257. bir: 
Kaside 13 
Mısra: 98 
Bir, belgisiz sıfat. 


Zamir-i pâküm ol levh-i celidür kim kenârında 
Sevâd-ı her dü- 'âlem bir hafı nakş-ı kalemkâri 


258. bir: 
Kaside 14 
Mısra: 8 
Bir, belgisiz sıfat. 


Tiğuüa n'ola yemin eylerse rüh-ı MurtaZâ 
Bir gazâ itdüü ki hoşnüd eyledüfi peygam-beri 


259. bir: 
Kaside 14 
Mısra: 25 
Bir, belgisiz sıfat. 


Kim habâb-ı ber-kârar olmış ata her çâderi 
Bir aceb deryâdur ordü-yı hümâyünuü senüü 


260. bir: 
Kaside 14 
Mısra: 28 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir neheng olsa n'ola her top-ı ejder-peykeri 
Mevc-i pey-der-peydür ol bahra sipâh-ı şaf-be-şaf 


261. bir: 
Kaside 14 
Mısra: 29 
Bir, belgisiz sıfat. 


Her alay bir mevc-i tüfân-hizidür anuü n'ola 
Har u has gibi öğünce kaçsa kâfir “askeri 


262. bir: 
Kaside 14 
Mısra: 46 
Bir, belgisiz sıfat. 


Şâh-ı vâlâ-rütbe “Osmân Hân Gâzi kim felek 
Görmemişdür böyle bir şâhenşeh-i ceng-âveri 


263. bir: 
Kaside 14 
Mısra: 57 
Bir, belgisiz sıfat. 


Mesned-i iclâlinüfi rif'at bir ednâ pâyesi 
Dergeh-i ikbâlinüü devlet kadimi çâkeri 


264. bir: 
Kaside 14 
Mısra: 79 
Bir, belgisiz sıfat. 


“Aczüme bir hüccet alurdım eger ehil olsalar 
Rüzgârufi yâve-sencân-ı fazilet-güsteri 


265. bir: 
Kaside 14 
Mısra: 96 
Bir, belgisiz sıfat. 


Nice şüret feyZ-i enfâsumla cân bulsa olur 
Her biri şehr-i dilüü bir âlem-ârâ dil-beri 


266. bir: 
Kaside 14 
Mısra: 97 
Bir, belgisiz sıfat. 


Her hayâlüm bir 'arüs-ı nâz-perverdür benüm 
Kim bu âlemden degül esbâb-ı zib ü ziveri 


267. bir: 
Kaside 14 
Mısra: 112 
Bir, belgisiz sıfat. 


Korkarın hem âftâb-ı kimyâger tuymasın 
Yohsa bifi şevk ile olur ol dahi bir müşteri 


268. bir: 
Kaside 14 
Mısra: 122 
Bir, belgisiz sıfat. 


Başla şimden şofra ey Nef'1 du 'â-yı devlete 
Bir du'âit kim ola hüsn-i kabülü mazharı 


269 bir: 
Kaside 15 
Mısra: 4 
Bir, belgisiz sıfat. 


İrdi yine ürd-i behişt oldı hevâ 'anber-sirişt 
“Alem behişt-ender-behişt her küşe bir bâğ-ı İrem 


270. bir: 
Kaside 15 
Mısra: 33 
Bir, belgisiz sıfat. 
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Bir câm şun Allah içün bir kâse de ol mâh içün 
Ta medh-i şâhenşâh içün alam ele levh u kalem 


211. bir: 
Kaside 15 
Mısra: 33 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir câm şun Allah içün bir kâse de ol mâh içün 
Ta medh-i şâhenşâh içün alam ele levh u kalem 


272. bir: 
Kaside 15 
Mısra: 52 
Bir, belgisiz sıfat. 


Dünyâ vü mâ-fihâ nedür cennet olursa yâ nedür 


Lutf eylemek zirâ nedür yanında bir nakd u selem 


273. bir: 
Kaside 15 
Mısra: 63 
Bir, belgisiz sıfat. 


Sen bir şeh-i zi-şânsın şâhenşeh-i devrânsın 


Yanı ki sen hâkânsın devrinde ben Hâkâniyim 


274. bir: 
Kaside 15 
Mısra: 65 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ben gerçi bir bi-hâşılım şâkird-i ders-i müşkilim 
Hem- mekteb-i ehl-i dilim halk olmadın levh ü kalem 


275. bir: 
Kaside 15 
Mısra: 75 
Bir, belgisiz sıfat. 


Nice kaşide bir kitâb mecmü'a-i pür-intihâb 
Her nüktesi faşlu”l-hitâb her beyti bir genc-i hikem 


276. bir: 
Kaside 15 
Mısra: 76 
Bir, belgisiz sıfat. 


Nice kaşide bir kitâb mecmü'a-i pür-intihâb 
Her nüktesi faşlu”l-hitâb her beyti bir genc-i hikem 


271. bir: 
Kaside 16 
Mısra: 68 
Bir, belgisiz sıfat. 


Şüretâ fermân-dih-i ma müre-i mülk-i suhan 
“Alem-i ma'nâda bir hâne-harâb-ı rüzgâr 


278. bir: 
Kaside 17 


Mısra: 15 
Bir, belgisiz sıfat. 


Tayy ider âlemi bir göz yumup açınca bu da 


Bu kadar çâpük ü çâlâk olur mı acabâ 


279. bir: 
Kaside 17 
Mısra: 20 
Bir, belgisiz sıfat. 


Nice Evren ki ne dem eylese pertâb-ı bülend 


Şanki reftâre gelür hışm ile bir ejderhâ 


280. bir: 
Kaside 17 
Mısra: 22 
Bir, belgisiz sıfat. 


Atılur hâmesi ok gibi elinde turmaz 
İtse bir şâ'ir eger medh-i şitâbın imlâ 


281. bir: 
Kaside 17 
Mısra: 23 
Bir, belgisiz sıfat. 


Nice Şaçlı Torı bir bâl-güşâ Ankâ kim 
Bir kanadıyla uçar uçduğı dem bi-pervâ 


282. bir: 
Kaside 17 
Mısra: 31 
Bir, belgisiz sıfat. 


İstese bu da ider bir ser-i müda cevlân 
Belki rakkâslığ itmekde olur ahyânâ 


283. bir: 
Kaside 17 
Mısra: 64 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir de Şam Alcası kim itse ne dem meyl-i hırâm 


Şanki reftâra gelür bir şanem-i sürh-kabâ 


284. bir: 
Kaside 17 
Mısra: 73 
Bir, belgisiz sıfat. 


Gelse reftâra döner bir şanemr-i ra'nâya 
Başlasa cilveye tâvüs-ı cinândur güyâ 


285. bir: 
Kaside 17 
Mısra: 84 
Bir, belgisiz sıfat. 


Şivede cilvede mestâne hırâm eylemede 
Var ise yine odur bir şanem-i müstesnâ 
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286. bir: 
Kaside 17 
Mısra: 86 
Bir, belgisiz sıfat. 


Şalınup her tarafa nâz ile itdükce hırâm 
Bir nigâh ile ider cân-ı cihânı yağmâ 


287. bir: 
Kaside 17 
Mısra: 122 
Bir, belgisiz sıfat. 


O şehenşâh-ı direm-pâş-ı kerem-güster kim 
Bir eli bahr-ı sehâdur bir eli ebr-i 'atâ 


288. bir: 
Kaside 17 
Mısra: 155 
Bir, belgisiz sıfat. 


Eyledüf lutf ile bir böyle kaşide teklif 


Ki nazire diyemez bir yere gelse şu'arâ 


289. bir: 
Kaside 17 
Mısra: 162 
Bir, belgisiz sıfat. 


Devletüüde n'ola 'Urfi gibi meşhür olsam 
Var mı bir bencileyin şâ ir-i pâkize-edâ 


290. bir: 
Kaside 18 
Mısra: 8 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ne dem kim nâz ile cevlân idüp meyl-i hırâm eyler 
Döner bir dil-rübâ-yı al- püş-ı hüb-simâya 


291. bir: 
Kaside 18 
Mısra: 12 
Bir, belgisiz sıfat. 


“Arak mevc ursa gâhi şiddet-i sür'atle cisminde 


Döner ol demde bir mevvâc u rengin al hârâya 


292. bir: 
Kaside 18 
Mısra: 29 
Bir, belgisiz sıfat. 


Olur mı böyle bir âteş-'inân-ı şa ika-cünbiş 
Ki cür'et idemez anuüla berk u bâd da vâya 


293. bir: 
Kaside 18 
Mısra: 38 
Bir, belgisiz sıfat. 


Erişmez gerdine peyk-i serlü”s-seyr-i endişem 


Kaşide nice mümkin böyle bir rahş-ı sebük-pâya 


294. bir: 
Kaside 18 
Mısra: 62 
Bir, belgisiz sıfat. 


Dönerdi gül kef-i 'attâra lâle nâfe-i müşge 
Şabâ bir şemmesiyle uğrasa ger küh u şahrâya 


295. bir: 
Kaside 18 
Mısra: 65 
Bir, belgisiz sıfat. 


Dönerdi mihr ağa nisbetle bir tamgâ-yı zerrine 
Eger 'aks-i çerâğ-ı re yi düşse çarh-ı vâlâya 


296. bir: 
Kaside 18 
Mısra: 76 
Bir, belgisiz sıfat. 


Kudümi pâdişâh-ı âleme sermâye-i behcet 
Vücüdi efser-i ikbâle bir dürr-i girân-mâye 


297. bir: 
Kaside 19 
Mısra: 1 
Bir, belgisiz sıfat. 


İki şeh-zâde kim her biri bir rüh-ı muşavverdür 
Dü nür-ı çeşm-i yektâ pâdişâh-ı heft-kişverdür 


298. bir: 
Kaside 19 
Mısra: 8 
Bir, belgisiz sıfat. 


Degüldür bunlaruü terkibi güyâ bu 'anâşırdan 
Hevâ vü âb u hâkü âteşi bir özge cevherdür 


299. bir: 
Kaside 19 
Mısra:21 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bu bir şeh-zâde-i vâlâ-nijâd-ı mâh-peykerdür 
O bir mahdümi Yüsuf-şüret-i hürşid-tal atdur 


300. bir: 
Kaside 19 
Mısra: 22 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bu bir şeh-zâde-i vâlâ-nijâd-ı mâh-peykerdür 
O bir mahdümi Yüsuf-şüret-i hürşid-tal atdur 


301. bir: 
Kaside 19 
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Mısra: 42 
Bir, belgisiz sıfat. 


O dânişver Hudâvend-i “azimü”ş-şân ki İskender 


Der-i divân-ı iclâlinde bir derbân-ı kemterdür 


302. bir: 
Kaside 19 
Mısra: 44 
Bir, belgisiz sıfat. 


O Hâkân-ı muzaffer ol cihân-gir-i hümâyün-fer 
Ki her serdârı bir şâhib-kırân-ı babt-ı yâverdür 


303. bir: 
Kaside 19 
Mısra: 46 
Bir, belgisiz sıfat. 


O mülk-ârâ-yı meh-kevkeb o bezm-efrüz-ı Cem- 
meşreb 
Ki hürşid-i dirahşân ağa bir peymâne-i zerdür 


304. bir: 
Kaside 19 
Mısra: 69 
Bir, belgisiz sıfat. 


Dilüm endişe-i medhüfle bir deryâ-yı pür-gevher 


Ağa tiğ-ı zebânum şanki bir mevc-i mücevherdür 


305. bir: 
Kaside 19 
Mısra: 70 
Bir, belgisiz sıfat. 


Dilüm endişe-i medhüfle bir deryâ-yı pür-gevher 


Ağa tiğ-ı zebânum şanki bir mevc-i mücevherdür 


306. bir: 
Kaside 19 
Mısra: 72 
Bir, belgisiz sıfat. 


Nezâketde metânetde kelâmum beüzemez aşlâ 
Ne 'Urfiye ne Hâkâniye bu bir tarz-ı âherdür 


307. bir: 
Kaside 19 
Mısra: 84 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ola dâ'im serir-i saltanatda hurrem u handân 
Dil-i pür-feyzZi kim bir özge isti'dâda mazhardur 


308. bir: 
Kaside 20 
Mısra: 29 
Bir, belgisiz sıfat. 


Zamânında bulunmaz fitneye bir cây-ı âsâyiş 
Meger kim nevk-i peykân-ı hadeng-i gamze-i dil-ber 


309. bir: 
Kaside 20 
Mısra: 35 
Bir, belgisiz sıfat. 


Şafâ-yı meşreb-i pâkin eger yâd itse bir şâ'ir 
Midâd-ı hâmesine reşk iderdi reşha-i kevser 


310. bir: 
Kaside 20 
Mısra: 50 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bu ne lutf-ı İlâhidür bu Vaşşâf-ı sihir-sâza 
Ki memdühı ola zâtufi gibi bir nüktedân-server 


311. bir: 
Kaside 20 
Mısra: 56 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ola hem münderic her bir kaşıdemde nezâketle 
Bu güne bir gazel kim güş iden lâ-büdd ider ez-ber 


312. bir: 
Kaside 20 
Mısra: 57 
Bir, belgisiz sıfat. 


Olur mı böyle bir meh-pâre-i mest-i peri-peyker 


Ki Cibril-i emin tir-i nigâhından hazer eyler 


313. bir: 
Kaside 20 
Mısra: 60 
Bir, belgisiz sıfat. 


Temâşâya nice tâkat getürsün yâ dil-i âşık 
Ki her ebrüsi bir şemşir ü her müjgânı bir hançer 


314. bir: 
Kaside 20 
Mısra: 60 
Bir, belgisiz sıfat. 


Temâşâya nice tâkat getürsün yâ dil-i âşık 
Ki her ebrüsı bir şemşir ü her müjgânı bir hançer 


315. bir: 
Kaside 20 
Mısra: 70 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ne sihr itdüfi yine sözde hezâr ahsente ey Nef'i 
Senüf gibi “aceb olur mı bir câdü-yı efsünger 


316. bir: 
Kaside 20 
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Mısra: 74 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ol isti'dâd ile ammâ aceb turfa temâşâdur 
Senüüle da 'vi-i şi'r eyleye bir yâve-gü kaşmer 


317. bir: 
Kaside 20 
Mısra: 80 
Bir, belgisiz sıfat. 


Safa haşm ittihâz itmek düşer mi ol harı zirâ 
İdersefi kendini âdem şanur bir câhil-i ebter 


318. bir: 
Kaside 21 
Mısra: 45 
Bir, belgisiz sıfat. 


Hayal-i tiğını dilden geçürse bir şâ'ir 


Dü-nim olurdı elinde ser-â-ser aklâmı 


319. bir: 
Kaside 22 
Mısra: 16 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bu şevk ile yine germ ola Vaşşâf-ı sihir-sâzufi 
İde bir tehniyet-nâmeyle böyle medhe âğâzı 


320. bir: 
Kaside 22 
Mısra: 50 
Bir, belgisiz sıfat. 


Beni dür itdi zirâ dergeh-i devlet-penâhufidan 
Nice hicv itmeyim bir öyle gaddâr u çep-endâzı 


321. bir: 
Kaside 22 
Mısra: 52 
Bir, belgisiz sıfat. 


Firâk-ı pâdişâhumla dilüfi şerh idemem derdüü 
Bu da bir derd-i âher kim ne yâri var ne dem-sâzı 


322. bir: 
Kaside 22 
Mısra: 59 
Bir, belgisiz sıfat. 


Yüzüü görmek gibi bir devlet olmaz bafia âlemde 
Yanumda yohsa dünyânuf berâberdür çoğı azı 


323. bir: 
Kaside 22 
Mısra: 61 
Bir, belgisiz sıfat. 


Muhaşşal yok bir eglence firâkufda dil-i zâra 
Meger kilk-i hayâl-i nükte-senc ü nükte-perdâzı 


324.bir: 
Kaside 22 
Mısra: 63 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bu güne 'âşıkâne bir gazel taksim ider gâhi 


Virür hem nağme-i şıyt-ı şariri zevk-ı şehnâzı 


325. bir: 
Kaside 22 
Mısra: 73 
Bir, belgisiz sıfat. 


Düşer bir böyle matbü' u hoş-âyende gazel işte 
Alınca destine Nef 1-i sâhir kilk-i i'câzı 


326. bir: 
Kaside 23 
Mısra: 15 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ordü-yı hümâyünufa bir teng-fezâdır 
Bu 'arşa-i pür-vüs at-i pehnâver-i 'âlem 


327. bir: 
Kaside 23 
Mısra: 29 
Bir, belgisiz sıfat. 


“İsâ gibi bir rüh-ı melek-siret ü hoş-zât 
Yüsuf gibi bir mâh-ı peri-peyker-i 'âlem 


328. bir: 
Kaside 23 
Mısra: 30 
Bir, belgisiz sıfat. 


İsâ gibi bir rüh-ı melek-siret ü hoş-zât 
Yüsuf gibi bir mâh-ı peri-peyker-i âlem 


329. bir: 
Kaside 23 
Mısra: 36 
Bir, belgisiz sıfat. 


Hoş-bü o kadar silsile-i şâhid-i hulkı 
Kim her şiken-i pür-hamı bir micmer-i 'âlem 


330. bir: 
Kaside 23 
Mısra: 38 
Bir, belgisiz sıfat. 


Eltâfı o gâyetde ki çok görmez aüa hiç 
Bir bendesinüfi olsa bütün kişver-i âlem 


331. bir: 
Kaside 23 
Mısra: 42 
Bir, belgisiz sıfat. 
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Ger eylese hâşıyyet-i temkini sirâyet 


Bir zerreyi tahrik idemez şarşar-ı “âlem 


332. bir: 
Kaside 23 
Mısra: 46 
Bir, belgisiz sıfat. 


Lâyık mı zamânuüda kala böyle tehi-dest 
Bir bencileyin şâ ir-i vahy-âver-i âlem 


333. bir: 
Kaside 23 
Mısra: 48 
Bir, belgisiz sıfat. 


Çala bir iki beyt-i müzahrefle mahalsüz 
Bir medrese-i âliye bir kaşmer-i âlem 


334. bir: 
Kaside 23 
Mısra: 48 
Bir, belgisiz sıfat. 


Çala bir iki beyt-i müzahrefle mahalsüz 
Bir medrese-i âliye bir kaşmer-i âlem 


335. bir: 
Kaside 23 
Mısra: 57 
Bir, belgisiz sıfat. 


Zâtuü gibi bir pâdişeh-i ârif ü kâmil 
Bende gibi bir rind-i senâ-güster-i âlem 


336. bir: 
Kaside 23 
Mısra: 58 
Bir, belgisiz sıfat. 


Zâtuü gibi bir pâdişeh-i ârif ü kâmil 
Bende gibi bir rind-i senâ-güster-i âlem 


337. bir: 
Kaside 23 
Mısra: 61 
Bir, belgisiz sıfat. 


Tab'um gibi bir pür-hüner-i bü”l- aceb olmaz 
Ibrâz-ı kemâl itmede ser-defter-i âlem 


338. bir: 
Kaside 23 
Mısra: 68 
Bir, belgisiz sıfat. 


Kim at koparur 'arşa-i ma'nâda tururken 
Tab'um gibi bir Rüstem-i ceng-âver-i 'âlem 


339. bir: 
Kaside 23 


Mısra: 78 
Bir, belgisiz sıfat. 


Olur yine kıymetde ziyâde bu kaşidem 
Bir rişteye cem' olsa dür ü gevher-i âlem 


340. bir: 
Kaside 23 
Mısra: 81 
Bir, belgisiz sıfat. 


Her beyt-i şafâ-güsteri bir meykede-i feyZ 
Her nüktesi bir nâdire-i muzmer-i âlem 


341. bir: 
Kaside 23 
Mısra: 82 
Bir, belgisiz sıfat. 


Her beyt-i şafâ-güsteri bir meykede-i feyZ 
Her nüktesi bir nâdire-i muzmer-i âlem 


342. bir: 
Kaside 24 
Mısra: 75 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir mahal kalmadı âsâyiş içün “âlemde 
Olsa devrüüde n'ola fitne der-enbân-ı felek 


343. bir: 
Kaside 24 
Mısra: 88 
Bir, belgisiz sıfat. 


Münkalib hükmi her eyyâmda vü her demde 
Görmedim ben hele bir gerdiş-i yeksân-ı felek 


344. bir: 
Kaside 24 
Mısra: 95 
Bir, belgisiz sıfat. 


Sözümüü her biri bir gevher-i zi-kıymetdür 
Ki bahâsın çekemez keffe-i mizân-ı felek 


345. bir: 
Kaside 24 
Mısra: 102 
Bir, belgisiz sıfat. 


İrdi pâyâna suhan durma hemân ey Nef'i 
Bir du'â eyle ki âmin diye sükkân-ı felek 


346. bir: 
Kaside 25 
Mısra: 46 
Bir, belgisiz sıfat. 


Görmedi işitmedi bu ana dek kimse dahi 
Böyle isti'dâda mâlik bir şeh-i merdüm-nihâd 
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347. bir: 
Kaside 25 
Mısra: 63 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir gazâ itdüü ki hiç itmiş degül bir pâdişâh 
İşidüp olsa n'ola Sultân Selimüü rühı şâd 


348. bir: 
Kaside 25 
Mısra: 79 
Bir, belgisiz sıfat. 


Fitne bir yerde dahi baş gösterür mi gör nice 
Ğamze-i dil-ber gibi pinhân olur ehl-i fesâd 


349. bir: 
Kaside 25 
Mısra: 97 
Bir, belgisiz sıfat. 


Tâ ki burcundan ide bir burca tahvil âftâb 


Rüz u şeb gâhi bula nokşân u gâhi izdıyâd 


350. bir: 
Kaside 26 
Mısra: 75 
Bir, belgisiz sıfat. 


Var mı Nef'i gibi bir şâ'ir kim 


Nazmına ide Nizâmi teslim 


351. bir: 
Kaside 26 
Mısra: 85 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir senüü gibi 'azimü”ş-şânufi 


Ki ider halkına Mevlâ ta'zim 


352. bir: 
Kaside 27 
Mısra: 6 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ne pâşâ âlem-ârâ âftâb-ı matla'-i nuşret 
Ki bir şemşir ile başdan başa feth itdi dünyâyı 


353. bir: 
Kaside 27 
Mısra: 14 
Bir, belgisiz sıfat. 


O serdâr-ı zafer-kiş-i 'adü-fersâ ki lâyıkdur 
Olursa haymegâhında felek bir çetr-i fersâyi 


354. bir: 
Kaside 27 
Mısra: 52 
Bir, belgisiz sıfat. 


Dönerdi Edhem-i şâm-ı mu 'allâ- kadr-i mi râca 
Eger kim ağa zin-püş itseler bir miski kemhâyı 


355. bir: 
Kaside 27 
Mısra: 57 
Bir, belgisiz sıfat. 


Yakar bir berk-ı âlem-süz-ı tiğuü ser-te-ser anı 
Misâl-i hâr u has tutsa 'adü ger rüy-ı gabrâyı 


356. bir: 
Kaside 27 
Mısra: 75 
Bir, belgisiz sıfat. 


Tehi bir memleketdür kıl teveccüh anı teshire 
Bulur ol kendi pinhân olmağa bir günc-i tenhâyı 


357. bir: 
Kaside 27 
Mısra: 76 
Bir, belgisiz sıfat. 


Tehi bir memleketdür kıl teveccüh anı teshire 
Bulur ol kendi pinhân olmağa bir günc-i tenhâyı 


358. bir: 
Kaside 27 
Mısra: 84 
Bir, belgisiz sıfat. 


İrişmez himmet-i tab'-ı bülendim medh-i vâlâna 
Ne güç memdüh idinmek böyle bir a'lâdan a'lâyı 


359. bir: 
Kaside 27 
Mısra: 86 
Bir, belgisiz sıfat. 


Huşüşâ ol hadeng-endâz-ı fikrim ben ki bu fennüf 
Dahi bir pehlivânı çekmemişdür çekdigüm yâyı 


360. bir: 
Kaside 27 
Mısra: 101 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bi-hamdi”llâh hüner kadrin bilür bir zât-ı kâmilsin 
Ne lâzım ben ögüp medh eylemek bu nazm-ı garrâyı 


361. bir: 
Kaside 28 
Mısra: 6 
Bir, belgisiz sıfat. 


Kim gördi böyle hindü-yı mest-i kemin-güşâ 
Kim bir hadengi âfet-i cân-ı cihân olur 


362. bir: 
Kaside 28 
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Mısra: 10 
Bir, belgisiz sıfat. 


Gamze su'âle başlasa “uşşâka her müjefi 
Güya lisân-ı hâl ile bir tercemân olur 


363. bir: 
Kaside 28 
Mısra: 28 
Bir, belgisiz sıfat. 


Fikr eyleyince dâm-ı girih-gir-i zülfüü 
Bir hâlet el virür ki kafes gülsitân olur 


364. bir: 
Kaside 28 
Mısra: 52 
Bir, belgisiz sıfat. 


Re 'y-i müniri kim felek-i fehm ü dânişe 
Bir mihr-i zerre-perver-i arş âsmân olur 


365. bir: 
Kaside 28 
Mısra: 57 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir şemmesini bulsa eger büy-ı hulkınufi 
“Attâr-ı çârsüy-ı zemin ü zamân olur 


366. bir: 
Kaside 28 
Mısra: 59 
Bir, belgisiz sıfat. 


“Adli ki bir diyâr-ı pür-âşüba hükm ide 
Düzd-i harâmi bedraka-i kârbân olur 


367. bir: 
Kaside 28 
Mısra: 80 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ol âsmün-şitâb ki hengâm-ı püyede 
Her na'li bir hilâl-i kevâkib-feşân olur 


368. bir: 
Kaside 28 
Mısra: 103 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ger 'âşiyân-ı rüz-ı cezâdan bir ehl-i şer 
Seyr itse ol kıyâmeti kim ol zamân olur 


369. bir: 
Kaside 28 
Mısra: 110 
Bir, belgisiz sıfat. 


Sensin o şaf-şiken ki yazılsa menâkıbuü 
Her muhtaşar rivâyeti bir dâstân olur 


370. bir: 
Kaside 28 
Mısra: 120 
Bir, belgisiz sıfat. 


Hakkâ benim o nâdire-perver ki her sözüm 
Bir tuhfe gibi elden ele armağân olur 


371. bir: 
Kaside 28 
Mısra: 122 
Bir, belgisiz sıfat. 


Tab'um ki bâd-ı cezbe-i medhüüle dem-be-dem 


Bir bahr-ı pür-hurüş-ı le'alı-feşân olur 


372. bir: 
Kaside 28 
Mısra: 135 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir düzd-i nâbekâr-ı ma'âni-tırâş iken 
Yârân sözüyle şâ'ir olur nüktedân olur 


373. bir: 
Kaside 28 
Mısra: 140 
Bir, belgisiz sıfat. 


Anda liyâkat olsa ki ben lâf urup disem 
Gelsün benimle var ise bir imtihân olur 


374. bir: 
Kaside 29 
Mısra: 34 
Bir, belgisiz sıfat. 


Vire zimâm-ı umürı kef-i kifâyetine 
Bir ehl-i merhametüf kim ide bu fırkayı şâd 


375. bir: 
Kaside 29 
Mısra: 60 
Bir, belgisiz sıfat. 


Uçardı taht-ı Süleymân gibi havâda eger 
Çekeydi resmini bir tahta pâreye Bihzâd 


376. bir: 
Kaside 29 
Mısra: 62 
Bir, belgisiz sıfat. 


Tokunsa 'arşa-i heycâde na'li ger senge 
“Adüya her şereri bir cahim ider ikâd 


371. bir: 
Kaside 29 
Mısra: 97 
Bir, belgisiz sıfat. 
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Karın iderse felek bir güzide memdüha 
Ki ehl-i tab'a kıla 'arZ-ı iltifat u vidâd 


378. bir: 
Kaside 29 
Mısra: 100 
Bir, belgisiz sıfat. 


Olunca medh ü senâsına haşr idüp nazmum 
Koyam zamânede i'câz-ı nutk ile bir ad 


379. bir: 
Kaside 29 
Mısra: 102 
Bir, belgisiz sıfat. 


Olur mı zât-ı şerifüfi gibi bi-hamdi'llâh 
Bu rüzgârda bir ehl-i dâniş ü nakkâd 


380. bir: 
Kaside 30 
Mısra: 4 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ne nâmedür bu ki keyf-i rahik-ı maZmünı 


Virür mülâhazaya bir neşât-ı rühâni 


381. bir: 
Kaside 30 
Mısra: 27 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ya bir faşih-lisân tüti-i suhan-güdur 
Ki zevk-i nesri virür dâd-ı nazm-ı Selmânı 


382. bir: 
Kaside 30 
Mısra: 29 
Bir, belgisiz sıfat. 


Başında tâcı yâ bir hüdhüd-i hidâyetdür 
Ki görmiş Âşaf-ı sani risâlet-i erzâni 


383. bir: 
Kaside 30 
Mısra: 93 
Bir, belgisiz sıfat. 


İrince bu deme bir ehl-i nazma memdühı 
Bu lutfi bu keremi görmemişdür erzâni 


384. bir: 
Kaside 30 
Mısra: 100 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ola suhanda huşüşâ benüm gibi kâmil 
Ki bir ibâretinü yok edâda nokşânı 


385. bir: 
Kaside 30 


Mısra: 111 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ne âteş içre ki bir şâh-ı huşki düşse virür 
Demr-i semenderi keyf-i şarâb-ı rummâni 


386. bir: 
Kaside 30 
Mısra: 126 
Bir, belgisiz sıfat. 


Hemişe tâ ki suhan-perverân-ı pâk-edâ 
Medâr-ı medh ide bir şadr-ı şâhib-iz ânı 


387. bir: 
Kaside 31 
Mısra: 16 
Bir, belgisiz sıfat. 


Nazm içün vaşfını bu faşl-ı cahim-efrüzuü 


İtse bir şâ'ir eger tab'ına tevcih-i hıtâb 


388. bir: 
Kaside 31 
Mısra: 51 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ol ki bir küşesidür bârgeh-i rif'atinüf 
Bu ne eyvân-ı mu'allâ-yı zer-endüde- kıbâb 


389. bir: 
Kaside 32 
Mısra: 13 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir ehl-i dâniş ü fehm olsa mahz-ı lutfından 
Bu müşkilâtı bize bir bir eylese tefhim 


390. bir: 
Kaside 32 
Mısra: 31 
Bir, belgisiz sıfat. 


Müşir-i şir-i şalâbet-hüner bir merdüm-hü 


Cihân-sitân-ı kerem-pişe Kahramân-ı halim 


391. bir: 
Kaside 32 
Mısra: 59 
Bir, belgisiz sıfat. 


Yâ feyz-i destini yâd itse bir senâ-h“ânı 
Olur kıyâmete dek ceybi ma'den-i zer ü sim 


392. bir: 
Kaside 32 
Mısra: 64 
Bir, belgisiz sıfat. 
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Kitâb-ı câhına nisbet ceride-i eflâk 


Tokuz varaklu perişân u köhne bir takvim 


393. bir: 
Kaside 33 
Mısra: 5 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir dil ki bu maZmün-ı hafiden ola gâfil 


Dil midür o mecmü'a-i taşvir-i hevâdur 


394. bir: 
Kaside 33 
Mısra: 23 
Bir, belgisiz sıfat. 


Almışdur olan “aklımızı bir büt-i nev-res 
Kim aşkı mey-i köhne gibi hüş-rübâdur 


395. bir: 
Kaside 33 
Mısra: 25 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir âfet-i pür-şive ki her gamze-i şühı 


Ser-mest iken âmihte-i şerm ü hayâdur 


396. bir: 
Kaside 33 
Mısra: 64 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ol piş-i rikâbında cenibet-keş-i ikbâl 
Bu dergeh-i cüdında bir üftâde gedâdur 


397. bir: 
Kaside 33 
Mısra: 67 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir dâ'iredür devlet afta kevkebi nokta 
Bir âyinedür akl afa idrâki cilâdur 


398. bir: 
Kaside 33 
Mısra: 68 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir dâ'iredür devlet afia kevkebi nokta 
Bir âyinedür akl afa idrâki cilâdur 


399. bir: 
Kaside 33 
Mısra: 69 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bâd-ı çemen-i hulkı ki bir şemmesi anuü 
Sermâye-i büy-ı dem-i müşgin-i şabâdur 


400. bir: 
Kaside 33 


Mısra: 71 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir mülke güzâr itse şanur halkı o mülküü 
Oldukları yer memleket-i Çin ü Hıtâdur 


401. bir: 
Kaside 33 
Mısra: 76 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ol cevher ile deşne-i ser-tiz-i zebânum 


Bir tiğ-ı celi pertev-i hurşid- Ziyâdur 


402. bir: 
Kaside 33 
Mısra: 78 
Bir, belgisiz sıfat. 


Kim âyine-i pür-keder-i mâh-ı sipihre 
Her lem'ası bir mışkala-i jeng-zidâdur 


403. bir: 
Kaside 33 
Mısra: 81 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir tâze revişdür bu ki ta bir-i latifi 
Revnak-şiken-i hüsn-i beyân-ı kudemâdur 


404. bir: 
Kaside 33 
Mısra: 92 
Bir, belgisiz sıfat. 


Tahkik idemem n'eydügini hâmemüü el-hak 


Zirâ ki o bir sâhir-i i'câz-nümâdur 


405. bir: 
Kaside 34 
Mısra: 7 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ne mümkin böyle bir 'âlı-binâ bir dahi ger olsa 
KaZâ mi'mârı Sidre nerdübânı çarh müzdürı 


406. bir: 
Kaside 34 
Mısra: 9 
Bir, belgisiz sıfat. 


Cihân şahnında bir âmâde bezm-i haş-ı şâhâne 
Felek bezminde bir şeh-kâse-i yektâ-yı Fağfüri 


407. bir: 
Kaside 34 
Mısra: 10 
Bir, belgisiz sıfat. 
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Cihân şahnında bir âmâde bezm-i haş-ı şâhâne 
Felek bezminde bir şeh-kâse-i yektâ-yı Fağfüri 


408. bir: 
Kaside 34 
Mısra: 22 
Bir, belgisiz sıfat. 


Gülistânında şeb encümle sünbülzâr-ı pür-şeb-nem 
Şebistânında hurşid-i seher bir şem'-i kâfüri 


409. bir: 
Kaside 34 
Mısra: 44 
Bir, belgisiz sıfat. 


Semiyy-i Fahr-ı âlem hazret-i Pâşâ-yı zı-şân kim 
“Adâletde görür yeksân Süleymân ile bir mürı 


410. bir: 
Kaside 34 
Mısra: 54 
Bir, belgisiz sıfat. 


Döner ol mihre kim çarhı şeb-ender-rüz ola anufi 
Giyince egnine bir ak dıbâ kaplu semmürı 


411. bir: 
Kaside 34 
Mısra: 56 
Bir, belgisiz sıfat. 


Müsaâ 'id ol kadar tedbirine devrân ki kaşd itse 
Eger bir emr-i zâhirde hılâf-ı re'y-i cumhürı 


412. bir: 
Kaside 34 
Mısra: 71 
Bir, belgisiz sıfat. 


Zebânum bir mücevher tiğ-ı bürrândur ki hemvâre 


Hırâş eyler hayâli sinelerde zahm-ı nâsürı 


413. bir: 
Kaside 34 
Mısra: 73 
Bir, belgisiz sıfat. 


Kalem bir Kahramân-ı saht-bâzüdur zamânumda 
Ki te yid-i hayâlümle olur endişe makhürı 


414. bir: 
Kaside 34 
Mısra: 75 
Bir, belgisiz sıfat. 


Suhan bir genc-i bi-pâyân-ı esrâr-ı İlâhidür 
Ki tab '-ı nüktedânumdur o gencüfi şimdi gencürı 


415. bir: 
Kaside 35 


Mısra: 11 
Bir, belgisiz sıfat. 


Esdi bir lutf ile bâd-ı dem-i şubh-ı tevfik 
Ki hemân oldı güzâr itdügi demde fi”l-hal 


416. bir: 
Kaside 35 
Mısra: 14 
Bir, belgisiz sıfat. 


Çemen-i bahtımuü ezhârı ser-â-ser bidâr 
Turra-i tâli imüü her hamı bir devlete dâl 


417. bir: 
Kaside 35 
Mısra: 45 
Bir, belgisiz sıfat. 


Zir-i 'ankâ-yı şükühında felek bir beyza 


Kef-i mizân-ı vakârında zemin bir miskâl 


418. bir: 
Kaside 35 
Mısra: 46 
Bir, belgisiz sıfat. 


Zir-i 'ankâ-yı şükühında felek bir beyza 


Kef-i mizân-ı vakârında zemin bir miskâl 


419. bir: 
Kaside 35 
Mısra: 68 
Bir, belgisiz sıfat. 


Çüst ü çâlâk o kadar kim eger evşâfın anufi 
Başlasa yazmağa bir şâ ir-i sencide-makâl 


420. bir: 
Kaside 35 
Mısra: 75 
Bir, belgisiz sıfat. 


Cilve itdükce döner bir şanem-i ra nâya 
Ki hırâmında nümâyân ola şad-gunc u delâl 


421. bir: 
Kaside 35 
Mısra: 93 
Bir, belgisiz sıfat. 


Tişe-i fikr ile bir kân-ı güher buldum ben 
Ki deger her güheri nice cihân mâl ü menâl 


422. bir: 
Kaside 35 
Mısra: 122 
Bir, belgisiz sıfat. 


Tâ ki takdir-i İlâhi kereminden gâhi 
Eyleye 'âlemi bir lutf ile mesrürü”l-hâl 
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423. bir: 
Kaside 36 
Mısra: 18 
Bir, belgisiz sıfat. 


Görünce zât-ı şerifü bu devlete mazhar 
Edâ-yı midhatüfi oldı dile bir emr-i ehemm 


424. bir: 
Kaside 36 
Mısra: 43 
Bir, belgisiz sıfat. 


Şemimr-i hulkını yâd itse gâhi bir şâir 
Anuüla başlasa tab'ı suhandan urmağa dem 


425. bir: 
Kaside 36 
Mısra: 50 
Bir, belgisiz sıfat. 


Dönerdi şu le-i gevherle keff-i mihre şadef 
Çekeydi çeşme-i re'yinden ebr eger bir nem 


426. bir: 
Kaside 37 
Mısra: 37 
Bir, belgisiz sıfat. 


Feyz-i ihsânuüı yâd eylese bir şâ'ir olur 
Hâmesi kufl-ı der-i genc-i ma'âniye medeng 


427. bir: 
Kaside 37 
Mısra: 54 
Bir, belgisiz sıfat. 


İtse ol peyker-i mevzün ile âheste-hırâm 
Şanki reftâre gelür nâz ile bir dil-ber-şeng 


428. bir: 
Kaside 37 
Mısra: 61 
Bir, belgisiz sıfat. 


Hak budur lâzım idi devlete bir sencileyin 
Dâver-i 'âdil ü düstür-ı 'adâlet-evreng 


429. bir: 
Kaside 38 
Mısra: 11 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bu dem bir özge demdür böyle ferhunde zamân 
olmaz 
Nice şâd olmasun âlem nice kâm almasun âdem 


430. bir: 
Kaside 38 
Mısra: 46 
Bir, belgisiz sıfat. 


Vireydi lutf-ı tab'ı terbiyet ger ebr-i nev-rüza 
Behişt-âbâd iderdi düzahı bir katre-i şebnem 


431. bir: 
Kaside 38 
Mısra: 69 
Bir, belgisiz sıfat. 


Şanurlar nâz-perver bir şanemdür kim hırâm eyler 
Humâr-ı h“âbdan olmış perişân turra vü perçem 


432. bir: 
Kaside 38 
Mısra: 83 
Bir, belgisiz sıfat. 


Hayal-i fikr-i evşâfufila bir mecmü 'adur hâtır 
Hevâ-yı hüsn-i ahlâkuüla bir gülzârdur sinem 


433. bir: 
Kaside 38 
Mısra: 84 
Bir, belgisiz sıfat. 


Hayal-i fikr-i evşâfufila bir mecmü 'adur hâtır 
Hevâ-yı hüsn-i ahlâkuüla bir gülzârdur sinem 


434, bir: 
Kaside 38 
Mısra: 92 
Bir, belgisiz sıfat. 


Nice söz söylenür ol yerde kim şâ ir şatar kendin 
Galat-perdaz-ı ma'nâ bir müzevvir Türk-i lâ-yethem 


435. bir: 
Kaside 38 
Mısra: 99 
Bir, belgisiz sıfat. 


Muhaşşal böyle bir ebleh-firib-i rüzgâr olmaz 
“Aceb halk eylemiş hakkâ Hudâ-yı a lem ü ahkem 


436. bir: 
Kaside 39 
Mısra: 4 
Bir, belgisiz sıfat. 


Feth-i Hayber olalı eylememişdür kimse 
Zür-ı bâzü ile bir böyle hişârı teshir 


437. bir: 
Kaside 39 
Mısra: 20 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bu 'adâletle bu ikbâl-i bülend ile saha 
İ'tikâdum bu ki hiç olmaya bir feth-i “asir 


438. bir: 
Kaside 39 
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Mısra: 40 
Bir, belgisiz sıfat. 


O cihânbân-ı mu 'azzam ki felek devr ideli 
Görmedi 'adl ile pirâste bir böyle vezir 


439, bir: 
Kaside 39 
Mısra: 68 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bâl açar uçmağa mânend-i Burâk-ı cennet 
İtseler şeklini bir levh-i ruhâma taşvir 


440. bir: 
Kaside 39 
Mısra: 85 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir cilâ vireyin âyine-i endişeme kim 


Eyleye şa'şa'ası dide-i hurşidi garir 


441. bir: 
Kaside 40 
Mısra: 3 
Bir, belgisiz sıfat. 


Şıhhati âleme bir 1yd-ı meserret oldı 
Güldi açıldı cihân kalmadı bir sinede gam 


442. bir: 
Kaside 40 
Mısra: 4 
Bir, belgisiz sıfat. 


Şıhhati âleme bir 1yd-ı meserret oldı 
Güldi açıldı cihân kalmadı bir sinede gam 


443. bir: 
Kaside 40 
Mısra: 7 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir şafâ buldı bu müjdeyle cân kim yaraşur 
Dil-i erbâb-ı gam olursa tarab-hâne-i Cem 


444, bir: 
Kaside 40 
Mısra: 9 
Bir, belgisiz sıfat. 


Dehre bir bunculayın müjde olur mı dahi 
Nice hazz itmesün Allâhı seversen “âlem 


445. bir: 
Kaside 40 
Mısra: 22 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ne Süleymâna naşib oldı ne İskendere bu 


Ki veziri ola bir Aşaf-ı şâhib-hâtem 


446. bir: 
Kaside 40 
Mısra: 34 
Bir, belgisiz sıfat. 


Mehdi-i devr-i zamân Hazreti Husrev Pâşâ 


Ki 'adâletde “adil olmaz ağa bir âdem 


447. bir: 
Kaside 40 
Mısra: 80 
Bir, belgisiz sıfat. 


Haşılı hayyiz-i imkânda degül evşâfuü 
Almasun yok yere bir şâ'ir ele hiç kalem 


448. bir: 
Kaside 40 
Mısra: 96 
Bir, belgisiz sıfat. 


Büte secde olalı görmedi bir kimse dahi 
Bikr-i fikrüm gibi bir şüh-ı dil-âşüb şanem 


449, bir: 
Kaside 41 
Mısra: 56 
Bir, belgisiz sıfat. 


Arâste ol güne “arüsân-ı hayâlüm 
Kim her biri bir âfet-i ra'nâ-yı zamâne 


450. bir: 
Kaside 41 
Mısra: 58 
Bir, belgisiz sıfat. 


Hâlâ benim ol sâhir-i üstâd ki yokdur 
Bir bencileyin şâ'ir-i garrâ-yı zamâne 


451. bir: 
Kaside 41 
Mısra: 77 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir küh-ı belâ oldı dile bir yere geldi 
Eczâ-yı gam-ı lâ-yetecezzâ-yı zamâne 


452. bir: 
Kaside 41 
Mısra: 104 
Bir, belgisiz sıfat. 


Yoklansa her eyyâmda elbette mukarrer 
Ehi-i dile bir haşm-ı tüvânâ-yı zamâne 


453. bir: 
Kaside 41 
Mısra: 107 
Bir, belgisiz sıfat. 
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Bir Ehrimen-i bâtıl u *İfrit-şemâ'il 


Deccâl-i yavan-siret ü sımâ-yı zamâne 


454. bir: 
Kaside 41 
Mısra: 112 
Bir, belgisiz sıfat. 


Nopran görinür gerçi ki olmaz dahi böyle 
Bir bufi-zede câdü-yı ciger-hâ-yı zamâne 


455. bir: 
Kaside 42 
Mısra: 15 
Bir, belgisiz sıfat. 


Gördi mi bir 'ârifi bir kimse hiç 
Devlet ile muğtenem-i rüzgâr 


456. bir: 
Kaside 42 
Mısra: 17 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir har-ı dü- pâda görinür hemân 
Devlet-i sâbit-kadem-i rüzgâr 


457. bir: 
Kaside 42 
Mısra: 37 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ol ki olur himmeti yanında bir 
Bahşiş-i nakd u selem-i rüzgâr 


458. bir: 
Kaside 43 
Mısra: 27 
Bir, belgisiz sıfat. 


Zimâm-ı devleti aldı elinden bir apordosın 
Ki zerrâfe olur râcih o gâv-ı har-nijâd üzre 


459. bir: 
Kaside 43 
Mısra: 38 
Bir, belgisiz sıfat. 


Revâ mıdur sa'âdetle tururken Âşaf-ı devrân 
Şadâret eylemek bir div şadr-ı 'adl ü dâd üzre 


460. bir: 
Kaside 43 
Mısra: 70 
Bir, belgisiz sıfat. 


Eyâ Şadr-ı suhan-perver ki idrâkin olur câzim 
Tekellüm itmedin bir lafzı ma'nâ-yı müfâd üzre 


461. bir: 
Kaside 44 


Mısra: 60 
Bir, belgisiz sıfat. 


N'eylesün râyiz-i endişe nice zabt etsün 
Rahş-ı tab'um gibi bir tevsen-i çâpük-pâyı 


462. bir: 
Kaside 44 
Mısra: 76 
Bir, belgisiz sıfat. 


Fitne mahlük olalı görmedi çeşm-i eyyâm 
Tab -ı şühum gibi bir sâhir-i bi-pervâyı 


463. bir: 
Kaside 44 
Mısra: 89 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ta ki bir Aşaf-ı zi-şâna Süleymân-ı zamân 


Mühri teslim ide Zabt itmegiçün dünyâyı 


464. bir: 
Kaside 45 
Mısra: 6 
Bir, belgisiz sıfat. 


Olurdı halk-ı cihân ser-nihâde-i revişi 
Ger olsa bir şanem-i dil-rübâda etvârı 


465. bir: 
Kaside 46 
Mısra: 18 
Bir, belgisiz sıfat. 


Cennet altında yâ üstinde dimek câ'iz idi 
Bir letâfetde eger cennet olaydı ta'yin 


466. bir: 
Kaside 46 
Mısra: 20 
Bir, belgisiz sıfat. 


Cennet olmış tutalum var mı aceb cennetde 
Böyle bir kaşr-ı şafâ-güster-i turfa-âyın 


467. bir: 
Kaside 46 
Mısra: 21 
Bir, belgisiz sıfat. 


Böyle bir kaşr-ı zer-ender-zer-i pür-şan at kim 
Reşk ider hâme-i nakkâşına şüretger-i Çin 


468. bir: 
Kaside 46 
Mısra: 43 
Bir, belgisiz sıfat. 


Yapdura pâdişeh-i âleme bir böyle sarây 
Hem donanma çıkarup ide cihânı tezyın 
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469. bir: 
Kaside 46 
Mısra: 55 
Bir, belgisiz sıfat. 


“Adli bir kişver-i pür-şüra nigehbân olsa 
İder âhü bere zânü-yı pelengi bâlin 


470. bir: 
Kaside 46 
Mısra: 74 
Bir, belgisiz sıfat. 


Söz tamâm oldı hemân şıdk ile turma Nef'i 
Bir du âit ki diye ehl-i hakikat âmin 


4T1. bir: 
Kaside 47 
Mısra: 15 
Bir, belgisiz sıfat. 


Şaf-ı rezminde Rüstem bir tehi- tir-keş sipâhidür 
Der-i cüdında Hâtem bir gedâ-yı bi-ser ü pâdur 


472. bir: 
Kaside 47 
Mısra: 16 
Bir, belgisiz sıfat. 


Şaf-ı rezminde Rüstem bir tehi- tir-keş sipâhidür 
Der-i cüdında Hâtem bir gedâ-yı bi-ser ü pâdur 


473. bir: 
Kaside 47 
Mısra: 25 
Bir, belgisiz sıfat. 


Cihân güyâ ki bir şahş-ı mu ayyendür cenâbuüda 
Felek ebrü-yı ham-geşte vücüdı çeşm-i binâdur 


474. bir: 
Kaside 47 
Mısra: 58 
Bir, belgisiz sıfat. 


İder ol mertebe feyzi sirâyet kim gören kimse 
Şanur cirm-i zemin bir nâfe-i pür-müşk-i büyâdur 


475. bir: 
Kaside 47 
Mısra: 74 
Bir, belgisiz sıfat. 


Nice keşf eylesün dil râzını ol gamze-i şüha 
Ki kat kat perdede pinhân iken bir mest-i rüsvâdur 


416. bir: 
Kaside 47 
Mısra: 78 
Bir, belgisiz sıfat. 


Belâ-ender-belâdur dilde derd-i “aşk-ı yâr ammâ 
Yazuklar afia kim bir böyle sevdâdan müberrâdur 


4TT. bir: 
Kaside 47 
Mısra: 79 
Bir, belgisiz sıfat. 


Nihânı bir nigehle çeşmi biü fitne ider peydâ 
Anufçün şehr-i dârü'l-mülk-i dil pür-şür u gavgâdur 


478. bir: 
Kaside 47 
Mısra: 83 
Bir, belgisiz sıfat. 


Kaşide bir bahâne hem gazel efsânedür ancak 
Garaz ihlâşumı şıdk ile hâk-i pâye inhâdur 


479. bir: 
Kaside 47 
Mısra: 96 
Bir, belgisiz sıfat. 


Dilümde bikr-i fikrümle hayâl-i şâhid-i hulkufi 
Yazılmış bir kitâba nakş-ı Yüsufla Züleyhâdur 


480. bir: 
Kaside 47 
Mısra: 97 
Bir, belgisiz sıfat. 


Olur mı şâhid-i hulkufi gibi âlemde bir dil-ber 
Ki zencir-i cünün-ı zülfinüfi Mecnünı Leylâdur 


481. bir: 
Kaside 47 
Mısra: 105 
Bir, belgisiz sıfat. 


Suhan ben olmasam ma'nâda bir gencine-i nâ-büd 


Kerem sen olmasaü âlemde ism-i biı-müsemmâdur 


482. bir: 
Kaside 47 
Mısra: 116 
Bir, belgisiz sıfat. 


Nice divânçe metn-i Hikmetü”l-İşrâk-ı endişe 
Ki hurşid-i cihân-tâb afia bir cild-i mutallâdur 


483. bir: 
Kaside 49 
Mısra: 15 
Bir, belgisiz sıfat. 


Şanur tamgâ-yı zerrindür gören bir mâ'i hârâda 


Miyân-ı âba düşmiş 'aks-i hürşid-i pür-envârı 


484. bir: 
Kaside 49 
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Mısra: 63 
Bir, belgisiz sıfat. 


Nesim-i nev-bahâr-ı hulkını yâd itse bir şâ'ir 


Olur endişesi sermâye-i dükkân-ı 'attâri 


485. bir: 
Kaside 49 
Mısra: 83 
Bir, belgisiz sıfat. 


Yazam tâ dilde bir nâzük gazel takrib-i medhüüle 


Anuüla afilayam sinemde bu cân-ı dil-efkârı 


486. bir: 
Kaside 49 
Mısra: 89 
Bir, belgisiz sıfat. 


Geçer bir tiri bii dilden bulaşmaz kana peykânı 
Ne sihr eyler kemân-keşlikde gör ol çeşm-i hün-h“ârı 


487. bir: 
Kaside 49 
Mısra: 99 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir ednâ mevci eyler dâmen-i eflâki pür-gevher 
Getürse cüşa bâd-ı şevk-ı vaşfuü bahr-i efkârı 


488. bir: 
Kaside 49 
Mısra: 103 
Bir, belgisiz sıfat. 


Hüner dünyâ deger bir gevher-i pür-kadr ü kıymetdür 
Zamân-ı devletüüdür bu metâ'uü rüz-ı bâzârı 


489. bir: 
Kaside 50 
Mısra: 5 
Bir, belgisiz sıfat. 


Başka bir 'âlemi var bezm-i meyü kim anda 
Görinür rind-i cihân-dide-i huşyâra müdâm 


490. bir: 
Kaside 50 
Mısra: 29 
Bir, belgisiz sıfat. 


Çekse bir mest-i ser-endâz-ı mey-i nâ-kâmi 
Cür'a-i câmını virmez Cem-i devrâna selâm 


491. bir: 
Kaside 50 
Mısra: 75 
Bir, belgisiz sıfat. 


Gelmeye âleme bir sencileyin zât-ı latif 
Olsa ger hâmil-i ervâh-ı mücerred erhâm 


497. bir: 
Kaside 50 
Mısra: 82 
Bir, belgisiz sıfat. 


Virdi mi mâr-ı kazâ hendese-i tedbirü 
Tak-ı pür-zelzele-i devlete bir istihkâm 


493. bir: 
Kaside 50 
Mısra: 88 
Bir, belgisiz sıfat. 


Vaşf-ı zâtufida buşüşâ ide bezl-i makdür 
Bir benim gibi suhan-senc-i pesendide-kelâm 


494. bir: 
Kaside 50 
Mısra: 139 
Bir, belgisiz sıfat. 


Dahl iden de sözüme bâri bir üstâd olsa 
Söyledükce beni ma 'kül ile kılsa ilzâm 


495. bir: 
Kaside 50 
Mısra: 141 
Bir, belgisiz sıfat. 


Nev-heves bir müteşâ ir ki dahi bifi yıl eger 
Fikr-i şi'ritse görinür yine endişesi hâm 


496. bir: 
Kaside 51 
Mısra:2 
Bir, belgisiz sıfat. 


Habbezâ ıyd-ı ferah-bahş-ı hümâyün-makdem 
Ki dil-i âlemi bir câm ile kıldı hurrem 


497. bir: 
Kaside 51 
Mısra: 11 
Bir, belgisiz sıfat. 


Sanki bir dil-ber-i ferruh-ruh ü meh-tal'atdür 
Gicesi aa siyeh-kâkül ü müşgin-perçem 


498. bir: 
Kaside 51 
Mısra: 16 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ey hoş ol şehr-i mükerrem ki ola hemvâre 
Böyle bir 1yd-ı hümâyün ile kadri ekrem 


499. bir: 
Kaside 51 
Mısra: 20 
Bir, belgisiz sıfat. 
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O meh-i mu teber-eyyâm-ı mübârek-dem kim 
Reşk ider bir demine devr-i Mesih-i Meryem 


500. bir: 
Kaside 51 
Mısra: 73 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ne kalem bir büt-i ra'nâ ki hırâmân olsa 
Zir-i pâyında kılur zülf-i siyâhın derhem 


501. bir: 
Kaside 52 
Mısra: 26 
Bir, belgisiz sıfat. 


Muntazır her gice çarh-ı pür-kevâkible kamer 
Yakmağa şahnında bir şem'-i muraşşa' şem dân 


502. bir: 
Kaside 52 
Mısra: 39 
Bir, belgisiz sıfat. 


Zer-külâhıyla yahud bir dil-ber-i rakkâşdur 
Bir ayağ üzre semâ' itmekde dâmen-der-meyân 


503. bir: 
Kaside 52 
Mısra: 47 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir şafâ var câm-ı billürında kim âyineveş 
Kim bakarsa görinür gönlündeki râz-ı nihân 


504. bir: 
Kaside 52 
Mısra: 49 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir mülüki gülsitândır nüsha-i gülzârı kim 
Câ-be-câ mühr-i Süleymân resmidür afia nişân 


505. bir: 
Kaside 52 
Mısra: 71 
Bir, belgisiz sıfat. 


Her pulı bir dâğ-ı âteşnâk olur mâhilerüf 
Ger semüm-ı kahrı olsa rüy-ı deryâya revân 


506. bir: 
Kaside 52 
Mısra: 81 
Bir, belgisiz sıfat. 


Gonceveş açılmaduk devrinde bir dil kalmadı 
Nev-bahâr-ı devletüü dünyâyı etdi gülsitân 


507. bir: 
Kaside 52 


Mısra: 86 
Bir, belgisiz sıfat. 


Halk-ı âlem ser-te-ser bimâr-ı derd-i ihtiyâc 
Dehr bir dârü”ş-şifâ lutfu tabib-i mihribân 


508. bir: 
Kaside 52 
Mısra: 92 
Bir, belgisiz sıfat. 


Hâtıra esnâ-yı evşâfufida feyZ-i şevk ile 
Lâyıh oldı 'âşıkâne bir gazel de nâgehân 


509. bir: 
Kaside 52 
Mısra: 100 
Bir, belgisiz sıfat. 


Hâne-i ağyâr u 'uşşâka tenezzül eylemez 
Bir Hümâdur ol peri ammâ Hümü-yı lâ-mekân 


510. bir: 
Kaside 52 
Mısra: 122 
Bir, belgisiz sıfat. 


Olsun erkânı müretteb ol sa'âdet-hânenüf 
Kopmasun bir taşı ger kopsa yerinden ferkadân 


511. bir: 
Kaside 52 
Mısra: 6 
Bir, belgisiz sıfat. 


Görmemişdür çarh-ı çârümla behişti seyr iden 
Böyle bir rüşen-makâm u böyle bir hurrem-mekân 


512. bir: 
Kaside 52 
Mısra: 6 
Bir, belgisiz sıfat. 


Görmemişdür çarh-ı çârümla behişti seyr iden 
Böyle bir rüşen-makâm u böyle bir hurrem-mekân 


513. bir: 
Kaside 53 
Mısra: 8 
Bir, belgisiz sıfat. 


“Aleme câm-ı şafâ şunduğı dem bafia felek 
Bir kadeh şunmadı kim virmeye biü dürlü kesel 


514. bir: 
Kaside 53 
Mısra: 40 
Bir, belgisiz sıfat. 


Niçün ol fazıl-ı devrâna varup 'arz itmem 
K”ide bir lutf ile biü müşkilimi ol dem hall 
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515. bir: 
Kaside 53 
Mısra: 80 
Bir, belgisiz sıfat. 


Çekmezin sâğar-ı bezm-i keremüfiden elümi 
Bir ayak şuna meger sâki-i şahbâ-yı ecel 


516. bir: 
Kaside 54 
Mısra: 4 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ne aceb döndi murâd üzre yine olmış iken 
Böyle bir devr-i muvâfık felege emr-i ba'ıd 


517. bir: 
Kaside 54 
Mısra: 7 
Bir, belgisiz sıfat. 


Başladı hem yine bir devre ki gitdükce ider 
Eseri kâ ide-i 'ahd-i vifakı temhid 


518. bir: 
Kaside 54 
Mısra: 15 
Bir, belgisiz sıfat. 


Böyle bir mevsim-i ferhunde-eser kim 'âlem 
Bulur endişe-i feyZiyle neşât-ı câvid 


519. bir: 
Kaside 54 
Mısra: 19 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir şafâ buldı bu takrib ile tab'um güyâ 


Oldı bezme-i tarab-ı ma'niye câm-ı Cemşid 


520. bir: 
Kaside 54 
Mısra: 22 
Bir, belgisiz sıfat. 


Yine düşdi ser-i endişeme sevdâ-yı suhan 
Yine kopdı dil ü cândan söze bir şevk-i cedid 


521. bir: 
Kaside 54 
Mısra: 25 
Bir, belgisiz sıfat. 


Kuvvet-i câzibe-i şıdkumı gör bir yerden 
Oldı âsâr-ı teveccühleri tab 'umda bedid 


522. bir: 
Kaside 54 
Mısra: 62 
Bir, belgisiz sıfat. 


Etse hâşiyyet-i temkini sirâyet âba 


Mevc olur reh-güzer-i şarşara bir sedd-i sedid 


523. bir: 
Kaside 55 
Mısra: 1 
Bir, belgisiz sıfat. 


Şükr kim bir bârgâh-ı lutfa kıldum intisâb 
Kim olur hâk-i derinden baht u devlet behreyâb 


524. bir: 
Kaside 55 
Mısra: 3 
Bir, belgisiz sıfat. 


Şükr kim bir dergeh-i ikbâle itdüm istinâd 
Kim olur himmet naşib-i feyZ-i cüdından nişâb 


525. bir: 
Kaside 55 
Mısra: 5 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bahtumı bir âstâne pâsbân itdi felek 
Kim şadâ-yı küs-ı devletle gözümden gitdi h“âb 


526. bir: 
Kaside 55 
Mısra: 33 
Bir, belgisiz sıfat. 


Edhemr-i iclâline bir raht-ı simin kehkeşân 
Eşheb-i ikbâline bir na'l-i zerrin âftâb 


527. bir: 
Kaside 55 
Mısra: 34 
Bir, belgisiz sıfat. 


Edhemr-i iclâline bir raht-ı simin kehkeşân 
Eşheb-i ikbâline bir na'l-i zerrin âftâb 


528. bir: 
Kaside 55 
Mısra: 40 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ger mizâc-ı âba virse hıfz u adli terbiyet 
Küre-i âteş-fürüz olurdı biü yıl bir habâb 


529. bir: 
Kaside 55 
Mısra: 42 
Bir, belgisiz sıfat. 


Şöyledür te'sir-i zühd ü tâ ati âlemde kim 
İtse bir bezm ehline himmet olur bi-irtiyâb 


530. bir: 
Kaside 55 
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Mısra: 51 
Bir, belgisiz sıfat. 


Fitne bir kişverde devrüfide uzatmaz zulme el 
Mülk-i hüsn içre meger kim turra-i pür-piç ü tab 


531. bir: 
Kaside 55 
Mısra: 59 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir şeb-i târikdür güyâ sevâd-ı kâ inât 
Tâb u nür-ı kevkeb-i ikbal ü bahtufi mâhtâb 


532. bir: 
Kaside 55 
Mısra: 66 
Bir, belgisiz sıfat. 


Medhüfe ma'nen yine itmez kifâyet olsa ger 
Nazmumuü her sâde beyti bir kitâb-ı müstetâb 


533. bir: 
Kaside 55 
Mısra: 77 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir gülistândur kaşıdem kim şafâ virmiş aa 


Bu neşât-engiz ü cân-perver gazel mânend-i âb 


534. bir: 
Kaside 55 
Mısra: 80 
Bir, belgisiz sıfat. 


Göz ucıyla 'âşıka geh lutf ider gâhi 'itâb 
Bir su'âle yer komaz ol gamze-i hâzZır-cevâb 


535. bir: 
Kaside 55 
Mısra: 85 
Bir, belgisiz sıfat. 


Çeşm-i mesti tig çekmiş gamzeden bir Kahramân 


Ebrü-yı müşgini bir şemşirden hâli kırâb 


536. bir: 
Kaside 55 
Mısra: 86 
Bir, belgisiz sıfat. 


Çeşm-i mesti tig çekmiş gamzeden bir Kahramân 


Ebrü-yı müşgini bir şemşirden hâli kırâb 


537. bir: 
Kaside 55 
Mısra: 91 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir serây-ı dil-güşâdur her biri ebyâtımufi 
Cilveger şahnında ebkâr-ı ma'âni bi-hicâb 


538. bir: 
Kaside 56 
Mısra: 31 
Bir, belgisiz sıfat. 


Meşrebinden bir rivâyet çeşme-i âb-ı hayât 
Meclisinden bir hikâyet ravZa-i huld-ı berin 


539. bir: 
Kaside 56 
Mısra: 32 
Bir, belgisiz sıfat. 


Meşrebinden bir rivâyet çeşme-i âb-ı hayât 
Meclisinden bir hikâyet ravZa-i huld-ı berin 


540. bir: 
Kaside 56 
Mısra: 43 
Bir, belgisiz sıfat. 


Yazsa vaşf-ı nükhet-i hullını bir şâhib-suhan 
Bezm-i nazma hâmesi olur buhür-ı 'anberin 


541. bir: 
Kaside 56 
Mısra: 64 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bi cihân ma'nâ gerek hâzır yâhud Nef'i gibi 


Bir ser-âmed şâ ir-i pür-zür-ı ma 'nâ-âferin 


542. bir: 
Kaside 56 
Mısra: 78 
Bir, belgisiz sıfat. 


Yâ sevâd-ı tahtgâh-ı kişver-i endişedür 
Bir sarây-ı dil-güşâdur anda her beyt-i metin 


543. bir: 
Kaside 57 
Mısra: 49 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir mühendis yine fark eylemez nokşânuü 
Ne kadar fenn-i mesâhatda olursa mümtâz 


544. bir: 
Kaside 57 
Mısra: 69 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir vilâyetde ki böyle biline kadr-i suhan 
Anda eşrâf u ahâlı yâ çoğ olmış yâhud az 


545. bir: 
Kaside 57 
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Mısra: 73 
Bir, belgisiz sıfat. 


Kâm-yâb olmaya bir şâ ir-i alı-meşreb 
Kâm-bahş ola nice sifle-nihâd-ı keç-bâz 


546. bir: 
Kaside 57 
Mısra: 80 
Bir, belgisiz sıfat. 


Lutfuf olmasa tahammül idemezdüm bua ben 
İbtiyâr eyler idüm bir sefer-i dür u dırâz 


547. bir: 
Kaside 58 
Mısra: 5 
Bir, belgisiz sıfat. 


Olurdı nüh-tabak-ı âsmâna bir ser-püş 
Düşünce olmasa ger âb içinde 'aksi nigün 


548. bir: 
Kaside 58 
Mısra: 22 
Bir, belgisiz sıfat. 


O deülü hurrem ü behcet-fezâ ki bir dem eger 
Açılsa feyZ-i nesimiyle bir dil-i mahzün 


549. bir: 
Kaside 58 
Mısra: 83 
Bir, belgisiz sıfat. 


Nice kaşide ki her beyti bir kitâb-ı metin 
Nice kitâb ki her faşl u bâbı şerh-i mütün 


550. bir: 
Kaside 59 
Mısra: 12 
Bir, belgisiz sıfat. 


Yâ devr-i felek sâki-i şahbâ-yı tarabdur 
“Alem afa bir meclis-i şad-güne ni'amdür 


551. bir: 
Kaside 59 
Mısra: 13 
Bir, belgisiz sıfat. 


Yâ şahn-ı cihân bir çemenistân-ı dil-ârâ 
Tab'um afia bir bülbül-i şüride-nağamdur 


552. bir: 
Kaside 59 
Mısra: 14 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ya şahn-ı cihân bir çemenistân-ı dil-ârâ 
Tab'um afia bir bülbül-i şüride-nağamdur 


553. bir: 
Kaside 59 
Mısra: 71 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir şevk ile düşdüm reh-i vâdi-i senâfia 
Kim bu sözi lâf alama vallâhi kasemdür 


554. bir: 
Kaside 59 
Mısra: 74 
Bir, belgisiz sıfat. 


Oldum o kadar teşne o vâdide ki şimdi 


Deryâ-yı ma'âni bafia bir katre-i nemdür 


555. bir: 
Kaside 60 
Mısra: 1 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir seher kim açılup defter-i divân-ı suhan 
Geçdi yerli yerine şâhib-i erkân-ı suhan 


556. bir: 
Kaside 60 
Mısra: 9 
Bir, belgisiz sıfat. 


Sağa bir remz ile ma'lüm ideyin bu sırrı 
Olasuüi sen dahi ser-halka-i rindân-ı suhan 


557. bir: 
Kaside 60 
Mısra: 11 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir güherdür ki suhan ma'deni bahr-ı ma'nâ 
Degme insân olamaz kâbil-i iz ân-ı suhan 


558. bir: 
Kaside 61 
Mısra: 35 
Bir, belgisiz sıfat. 


Lâzım oldukca eger sen bir tedârük kılmasafi 
Bugün olurdı mu'attal kârgâh-ı nüh-kıbâb 


559. bir: 
Kaside 61 
Mısra: 47 
Bir, belgisiz sıfat. 


Hâle bir tavk-ı muraşşa' kehkeşân bir sım-raht 


Çarh bir dikme abâlı mâh-ı nev zerrin-rikâb 


560. bir: 
Kaside 61 
Mısra: 47 
Bir, belgisiz sıfat. 
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Hâle bir tavk-ı muraşşa' kehkeşân bir sım-rabt 


Çarh bir dikme abâlı mâh-ı nev zerrin-rikâb 


561. bir: 
Kaside 61 
Mısra: 48 
Bir, belgisiz sıfat. 


Hâle bir tavk-ı muraşşa' kehkeşân bir sım-rabt 


Çarh bir dikme abâlı mâh-ı nev zerrin-rikâb 


562. bir: 
Kaside 62 
Mısra: 7 
Bir, belgisiz sıfat. 


Mey gibi kanı bir güher her katresi cânlar deger 
Hakkâ ki câna cân katar yâr ile olsa leb-â-leb 


563. bir: 
Kaside 62 
Mısra: 35 
Bir, belgisiz sıfat. 


Nef'i ki sağa bendedür bir 'abd-i ser-efkendedür 
Mâdâm ki cânı tendedür eyler senâfı rüz u şeb 


564. bir: 
Kaside 62 
Mısra: 37 
Bir, belgisiz sıfat. 


Tab'um gibi bir dürr-i pâk olmak revâ mı zir-i hâk 
Oldum bu gamla ben helâk ammâ gelür gayra aceb 


565. bir: 
Kaside 62 
Mısra: 39 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bulmaz bir öyle cevheri encümle olsa müşteri 
Tâ devr-i Ademden beri nakdin felek şarf itse heb 


566. bir: 
Kaside 62 
Mısra: 46 
Bir, belgisiz sıfat. 


Lutf u keremle nâmdâr fazl u hünerle behredâr 
Medhin kılam bi-ihtiyâr yok öyle bir 'âli-neseb 


567. bir: 
Kıt'a2 
Mısra: 3 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir kaşıde dimek ister safa tab 'ım ki ola 


Kim hayâlüüe fedâ mâ-haşal-ı divânım 


568. bir: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 18 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bu kerâmet aa yetmez mi ki dahi görmedin 
Bir senâ-h“ânı ola Nef 1-i mu'ciz-dem gibi 


569. bir: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra:2 
Bir, belgisiz sıfat. 


Yüsuf-ı 'İsâ-şiyem Müsa Ağa kim tal'ati 
Gün gibi bir şu'ledür güyâ çerâğ-ı Türdan 


570. bir: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 6 
Bir, belgisiz sıfat. 


Böyle zibâ-şüret ü pâkize-siret görmedim 
Bir melekdür güyiyâ itmiş tevellüd hürdan 


571. bir: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 12 
Bir, belgisiz sıfat. 


Hem-dem-i şâh-ı cihân olsa 'aceb mi rüz u şeb 
Zâtı bir mecmü'adur ahlâk-ı nâ-mahşürdan 


572. bir: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 14 
Bir, belgisiz sıfat. 


Münderic zâtında envâ'-ı mekârim ol kadar 
Fark olunmaz tab 1 bir gencine-i mestürdan 


573. bir: 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 17 
Bir, belgisiz sıfat. 


Atmadı böyle bir uzak menzil 
Dahi bir pehlevân-ı ser-efrâz 


574. bir: 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 18 
Bir, belgisiz sıfat. 


Atmadı böyle bir uzak menzil 
Dahi bir pehlevân-ı ser-efrâz 


575. bir: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 7 
Bir, belgisiz sıfat. 
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Şanki bir beyt-i muşanna 'dur felek 
Ravza-i cennetden itmiş intihâb 


576. bir: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 9 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ya dil-ârâ bir 'arüs-ı hübdur 
Ayine olmış afia havZ-ı pür-âb 


571. bir: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 13 
Bir, belgisiz sıfat. 


Böyle bir kaşr-ı mu'allâ var mıdur 
Kim ola dâ'im şerefden behreyâb 


578. bir: 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra: 21 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir mübârek zamân-ı ferrühda 
Geldi mektüb-ı behcet-âmizi 


579. bir: 
Kıt'a-ı Kebir 10 
Mısra: 1 
Bir, belgisiz sıfat. 


Eyledi bu çeşmeyi bir pâk eser 
Hazret-i şâhenşeh-i şâfi-nihâd 


580. bir: 
Mesnevi 1 
Mısra: 9 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bu hatt-ı dil-âşüb ile bir nâme-i mergüb 
Dil-dârdan olaydı eger 'âşıka mektüb 


581. bir: 
Mesnevi 1 
Mısra: 29 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir silsilede görmedük işitmedük aşlâ 
Şâhenşeh-i ta'lık-nüvis ü suhan-ârâ 


582. bir: 
Mesnevi 1 
Mısra: 34 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ser-tâ-kadem ârâste aksâm-ı hünerle 
Bir nahl-i muraşşa' gibi envâ -ı güherle 


583. bir: 
Müfret 9 


Mısra: 2 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ne âdemler helâk eyler görü ol çeşm-i cellâdı 
Ağılsa yine ammâ nâtüvân bir hastedür adı 


584. bir: 
Müfret 10 
Mısra: 1 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir söz mi var ki şimdi o yârân pesend ola 
Var ise şi r-i Nef 1-i şüh u levend ola 


585. bir: 
Nazm2 
Mısra: 1 
Bir, belgisiz sıfat. 


Dehre bir âfet olur ol kad u kâmet göresin 
Kopsa bir yerden o kopmaz mı kıyâmet göresin 


586. bir: 
Nazm?2 
Mısra:2 
Bir, belgisiz sıfat. 


Dehre bir âfet olur ol kad u kâmet göresin 
Kopsa bir yerden o kopmaz mı kıyâmet göresin 


587. bir: 
Nazm?2 
Mısra: 4 
Bir, belgisiz sıfat. 


Başlasun gamzeleri gâret-i imâna hele 
Kor mı bir dilde dahi emn ü selâmet göresin 


588. bir: 
Nazm 3 
Mısra:2 
Bir, belgisiz sıfat. 


Olduk esir-i nım-nigâh-ı teğâfülüü 
Bir kayda dahi düşmeyelüm çözme kâkülüü 


589. bir: 
Nazm 5 
Mısra: 4 
Bir, belgisiz sıfat. 


Çın seher gördüm 'arak-rız olarak pir-i muğân 
Bir koca desti ile geldi mübârek bâde 


590. bir: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 43 
Bir, belgisiz sıfat. 


Sende n'eyler gıll u gış bir pâk u şâf âyınesün 
Var ise az çok küdüret sâğar-ı minâdadur 
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591. bir: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 49 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ben hele bir safa beüzer yâr-ı hem-dem bulmadım 
Hem senüü bezmüü gibi bir bezm-i hurrem bulmadım 


592. bir: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 50 
Bir, belgisiz sıfat. 


Ben hele bir safia beüzer yâr-ı hem-dem bulmadım 
Hem senüü bezmüü gibi bir bezm-i hurrem bulmadım 


593. bir: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 55 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bir yere cem' olsa âşık şem' ile mahbüb ile 
Hiç o bezme-i hâşa senden özge mahrem bulmadım 


594. bir: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 62 
Bir, belgisiz sıfat. 


Zevküüe vâşıl olunca tevbesin bozmak degül 
Tevbeyi hiç ihtiyâr itmiş bir âdem bulmadım 


595. bir: 
Kaside 23 
Mısra: 66 
Aynı, ortak. 


Behrâm-ı hayâlüm ki yeter tiğ-ı zebânum 
Bir fitnede cem' olsa eger leşker-i 'âlem 


596. bir: 
Kaside 31 
Mısra: 2 
Aynı, ortak. 


Yine irişdi temüz oldı cihân pür-tef ü tab 
Girdi bir hilkate hep âteş ü bâd âb u turâb 


597. bir: 
Gazel 1 
Mısra: 5 
Bir, sayı sıfatı. 


Her nefesde hançer-i bürrân gibi bir zahm açar 
Hemzebân-ı dil-nevâz âh-ı dem-â-demdür bafia 


598. bir: 
Gazel 3 
Mısra: 4 
Bir, sayı sıfatı. 


Târ-ı zülfinde katar oldı o deülü diller 
Bir girihle nice bifi kâfile bend itdi sabâ 


599. bir: 
Gazel 8 
Mısra: 8 
Bir, sayı sıfatı. 


Öleyim dirileyim dünyâda Circis gibi 
Günde bir kez kılayım cânım o hünkâra fedâ 


600. bir: 
Gazel 10 
Mısra:2 
Bir, sayı sıfatı. 


Göz ucıyla aşıka geh lutf ider gâhi itâb 
Bir su'âle yer komaz ol gamze-i hâzZır-cevâb 


601. bir: 
Gazel 11 
Mısra: 1 
Bir, sayı sıfatı. 


Göğlümi her dem bir âteşdür kılan pür-ıztırâb 
Kim ol âteşden bir ahkerdür felekde âftab 


602. bir: 
Gazel 11 
Mısra: 6 
Bir, sayı sıfatı. 


Gelse peykân-ı hadeng-i yâr kalmaz süz-ı dil 
Gör nice teskin ider bir külheni bir katre âb 


603. bir: 
Gazel 14 
Mısra: 8 
Bir, sayı sıfatı. 


Cezbe-i hüsne nice tâkat getürsün ehl-i 'aşk 
Bir nigâh-ı germe döymez bif cihân şabr ü şekib 


604. bir: 
Gazel 18 
Mısra:2 
Bir, sayı sıfatı. 


Gamzesi mahmür olup şundukca câm-ı nâza dest 
Naz u şiveyle urur her bir müje bir sâza dest 


605. bir: 
Gazel 18 
Mısra: 3 
Bir, sayı sıfatı. 


Çeşmi yüz bi kan ider bir cünbiş-i müjgan ile 
Dest-i kudretdür meger ol mest-i tir-endâza dest 


606. bir: 
Gazel 23 
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Mısra: 4 
Bir, sayı sıfatı. 


Kim söyleşür ol çeşm-i füsün-sâz ile zirâ 
Her bir müje bir nâdire-perdâz-ı mahabbet 


607. bir: 
Gazel 32 
Mısra: 1 
Bir, sayı sıfatı. 


Yazanlar peykerim destümde bir peymâne yazmışlar 
Görüp mest-i mey-i aşk olduğum mestâne yazmışlar 


608. bir: 
Gazel 41 
Mısra: 5 
Bir, sayı sıfatı. 


Gark ider bir noktada nür-ı siyâha “âlemi 
“Arifüf sermâye-i kilk-i siyahı böyledür 


609. bir: 
Gazel 55 
Mısra: 9 
Bir, sayı sıfatı. 


Bir gamzeye biü nâz ideriz istesek ammâ 
Kirat ile ma kül bilür sersem-i 'aşkız 


610. bir: 
Gazel 102 
Mısra: 2 
Bir, sayı sıfatı. 


Derdüm nice bir sinede pinhân iderim ben 


Bir âh ile bu âlemi virân iderim ben 


611. bir: 
Gazel 114 
Mısra: 6 
Bir, sayı sıfatı. 


Eglenür fikr-i miyânuüla dil-i âşüfte 
Bend olur bir kıl ile buncılayın divâne 


612. bir: 
Gazel 122 
Mısra: 1 
Bir, sayı sıfatı. 


Bir tolı nüş it şarâb-ı nâb gelsün çeşmüfe 
Mest olursaü nâza başla h“âb gelsün çeşmüüe 


613. bir: 
Gazel 135 
Mısra: 3 
Bir, sayı sıfatı. 


Bildürdi bir nigehle dile gamze kaşdını 
Ne keşfe ne mükâşefe-i râza başladı 


614. bir: 
Gazel 138 
Mısra: 7 
Bir, sayı sıfatı. 


Zabtı bir bend ile müşkildür dil-i divânenüü 


İki zencir ister anufiçün dü-tâdur turrası 


615. bir: 
Kaside 3 
Mısra: 18 
Bir, sayı sıfatı. 


N'ola hükmünden anuü taşra bir iş olmasa hiç 
Çarh bir nokta afia dâ'iredür fermânı 


616. bir: 
Kaside 3 
Mısra: 77 
Bir, sayı sıfatı. 


Bir dilim etmegi bir ehl-i ma'ârifde komaz 
Gözedür zümre-i nâdân ile hakk-ı nânı 


617. bir: 
Kaside 4 
Mısra: 15 
Bir, sayı sıfatı. 


Bir dânesini gevher-i silk-i kelâmımuf 
Mahşül-ı bahr u kâna viren râygân virür 


618. bir: 
Kaside 5 
Mısra: 61 
Bir, sayı sıfatı. 


Cihânda kalmadı bir “ukde dirdüm devr-i lutfında 
Girihler görmesem ger zülf-i pür-çin-i bütân üzre 


619. bir: 
Kaside 7 
Mısra:21 
Bir, sayı sıfatı. 


Kendi fehm itse de biğ fikr ile bir nüktesini 
Nutkı “âciz kala yârâne idince tefhim 


620. bir: 
Kaside 7 
Mısra: 33 
Bir, sayı sıfatı. 


Bikr-i ma'nâ dahi bir tab a görünmez ne kadar 
İtse eşk ü ruh-ı endişesi “arZ-ı zer ü sim 


621. bir: 
Kaside 7 
Mısra: 38 
Bir, sayı sıfatı. 
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Meyl-i ebkâr-ı ma'âni kim ider bu demde 


Olsa ger her biri bir hür melek hüy besim 


622. bir: 
Kaside 8 
Mısra: 8 
Bir, sayı sıfatı. 


N'ola olmazsa gül-âba ihtiyâcı ol hatu 
Her ser-i müyında şâne bir dil-i giryân bulur 


623. bir: 
Kaside 9 
Mısra: 16 
Bir, sayı sıfatı. 


Yâ bii yaşamaz mı o kişi kim afia hem-dem 
Bir şişe mey-i köhne vü bir tâze cevândur 


624. bir: 
Kaside 9 
Mısra: 16 
Bir, sayı sıfatı. 


Yâ bifi yaşamaz mı o kişi kim afia hem-dem 
Bir şişe mey-i köhne vü bir tâze cevândur 


625. bir: 
Kaside 11 
Mısra: 64 
Bir, sayı sıfatı. 


O cism-i küh-ı peykerle o deülü tiz-revdür kim 
Geçer yel gibi bir âheste pertâb itse 'ummânı 


626. bir: 
Kaside 15 
Mısra: 16 
Bir, sayı sıfatı. 


Zevki o rind eyler tamâm kim tuta mest ü şâd-kâm 
Bir elde câm-ı lâle-fâm bir elde zülf-i ham-be-ham 


627. bir: 
Kaside 15 
Mısra: 16 
Bir, sayı sıfatı. 


Zevki o rind eyler tamâm kim tuta mest ü şâd-kâm 
Bir elde câm-ı lâle-fâm bir elde zülf-i ham-be-ham 


628. bir: 
Kaside 17 
Mısra: 24 
Bir, sayı sıfatı. 


Nice Şaçlı Torı bir bâl-güşâ 'Ankâ kim 
Bir kanadıyla uçar uçduğı dem bi-pervâ 


629. bir: 
Kaside 22 


Mısra: 72 
Bir, sayı sıfatı. 


Ne deülü âfet olursa geçilmez gamzeden yine 
Odur vâr ise zirâ âşıkuf bir mahrem-i râzı 


630. bir: 
Kaside 26 
Mısra: 99 
Bir, sayı sıfatı. 


“Ömrüfi efzün ola bir hü çekelüm 
İdelüm şofra du'âyı taşmim 


631. bir: 
Kaside 27 
Mısra: 62 
Bir, sayı sıfatı. 


Yapar bir lahzada adlüfi harâb olmış nice mülki 
Bozar bir hamlede tiguü düzülmiş nice alayı 


632. bir: 
Kaside 27 
Mısra: 80 
Bir, sayı sıfatı. 


Kırup al dâdını Şıddiık u Fârükuf revâfızdan 
“Alilik it koma mülk-i Acemde bir teberrâyı 


633. bir: 
Kaside 27 
Mısra: 98 
Bir, sayı sıfatı. 


Felek tab'um gibi gevher getürmez her zamân dehre 
Nice yılda ider hâşıl şadef bir dürr-i yektâyı 


634. bir: 
Kaside 30 
Mısra: 57 
Bir, sayı sıfatı. 


O virse terbiyet eczâ-yı hâke bir günde 
Olurdı seng-i siyeh şeb-çerâğ-ı nürâni 


635. bir: 
Kaside 31 
Mısra: 4 
Bir, sayı sıfatı. 


İrdi bir gâyete te'sir-i hevâ kim bir mür 
Bir dem-i germ ile eyler yedi deryâyı serâb 
636. bir: 

Kaside 33 


Mısra: 105 
Bir, sayı sıfatı. 


Gün başına bir müjde-i lutf irişe Hakdan 
Zâtuü o kadar devlete hakkâ ki sezâdur 
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637. bir: 
Kaside 36 
Mısra: 12 
Bir, sayı sıfatı. 


Safa bu kuvvet-i baht ile kimse haşm olamaz 
Olursa 'askerinüü her birisi bir Rüstem 


638. bir: 
Kaside 38 
Mısra: 78 
Bir, sayı sıfatı. 


Ne mümkindür senâfı i tikâdumca edâ itmek 
Eger derc eylesem bir nüktede bifi ma'ni-i mülhem 


639. bir: 
Kaside 39 
Mısra: 102 
Bir, sayı sıfatı. 


Tâ ki serdâr-ı cihân-gir-i sipâh-ı encüm 


Eyleye âlemi bir günde ser-â-pâ teshir 


640. bir: 
Kaside 41 
Mısra: 3 
Bir, sayı sıfatı. 


“Alemde “aceb sencileyin bir dahi var mı 
Hem şaf-der ü hem memleket-ârâ-yı zamâne 


641. bir: 
Kaside 41 
Mısra: 68 
Bir, sayı sıfatı. 


Molla ne aceb bilmese ammâ bu 'acebdür 
Hiç olmaya bir nâkıd-ı kâlâ-yı zamâne 


642. bir: 
Kaside 41 
Mısra: 98 
Bir, sayı sıfatı. 


Başdan başa dünyâyı tolaşsafi bulamazsın 
Bir 'ârif-i hoş-şohbet ü bâbâ-yı zamâne 


643. bir: 
Kaside 47 
Mısra: 44 
Bir, sayı sıfatı. 


Zamânında vücüdı kalmadı tarrâr u ayyâruü 
Hemân bir gamze-i fettan iki zülf-i mutarrâdur 


644. bir: 
Kaside 50 
Mısra: 27 
Bir, sayı sıfatı. 


İçse bir cür'asını berhemen-i şad sâle 
Bir olur seng-i mezâr ile yanında aşnâm 


645. bir: 
Kaside 50 
Mısra: 121 
Bir, sayı sıfatı. 


Beytimüü her biri bir bütkededür kim yaraşur 
Olsa seng-i dil-i hübândan afa ferş-i ruhâm 


646. bir: 
Kaside 50 
Mısra: 135 
Bir, sayı sıfatı. 


Virürin dosta bir harf ile tevki'-i kabül 
İderin düşmeni bir nokta ile şöhre-i “âm 


647. bir: 
Kaside 50 
Mısra: 136 
Bir, sayı sıfatı. 


Virürin dosta bir harf ile tevki'-i kabül 
İderin düşmeni bir nokta ile şöhre-i “âm 


648. bir: 
Kaside 52 
Mısra: 31 
Bir, sayı sıfatı. 


Her ruhâmr-ı ferşi bir âyine-i âlem-nümâ 


Her gezen ferrâşı bir İskender-i giti-sitân 


649. bir: 
Kaside 52 
Mısra: 32 
Bir, sayı sıfatı. 


Her ruhâm-ı ferşi bir âyine-i âlem-nümâ 


Her gezen ferrâşı bir İskender-i giti-sitân 


650. bir: 
Kaside 58 
Mısra: 16 
Bir, sayı sıfatı. 


“Aceb mi olmasa âlemde misl ü mânendi 
Kaşidede bir olur beyt-i nâdirü”l-maZmün 


651. bir: 
Kaside 60 
Mısra: 26 
Bir, sayı sıfatı. 


Enveri Kâşım-ı Envâr ile ol encümene 
Vaz idüp her biri bir şem'-i şebistân-ı suhan 


652. bir: 
Kaside 61 
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Mısra: 22 
Bir, sayı sıfatı. 


Sen o mihr-i âsmân-ı baht u devletsin bu gün 
Zâhir eyler pertevin her zerreden bir âftâb 


653. bir: 
Kaside 61 
Mısra: 49 
Bir, sayı sıfatı. 


Bir kaşideyle kanâ'at itmedi medhüüde dil 
Şafha-i hatırdan itdim bir gazel de intihâb 


654. bir: 
Kaside 61 
Mısra: 50 
Bir, sayı sıfatı. 


Bir kaşideyle kanâ'at itmedi medhüüde dil 
Şafha-i hatırdan itdim bir gazel de intihâb 


655. bir: 
Kaside 61 
Mısra: 71 
Bir, sayı sıfatı. 


Çarh bir âh eylesem bi cevr iderdi cânuma 
Biü su âl itsem nücüma biri virmezdi cevâb 


656. bir: 
Rübai 4 
Mısra: 1 
Bir, sayı sıfatı. 


Ey dil hele âlemde bir âdem yoğimiş 
Var ise de ehl-i dile mahrem yoğimiş 


657. bir: 
Kaside 19 
Mısra: 10 
Bir, sayı sıfatı. 


Müşâbihdür biri birine ol deülü vecâhetde 
Açılmış şanki bir gül-bünde iki gonca-i terdür 


658. bir: 
Kaside 60 
Mısra: 82 
Aynı, denk. 


Beüzemez hâtır-ı feyyâzuma kalb-i cehele 
Bir midür gülşen-i eş 'âr ile zindân-ı suhan 


659. bir: 
Gazel 1 
Mısra: 8 
Bir, belgisiz sıfat. 


On sekiz bii âlemi seyr eylemek lâzım degül 
Her nefesde feyz-i Hak bir özge âlemdür bafia 


660. bir: 
Gazel 40 
Mısra: 3 
Bir, belgisiz sıfat. 


Bu da bir gündür kıyâmetden nişânı âşkâr 
İşte gör ol âftâb-ı 'alem-ârâ bundadur 


661. bir: 
Gazel 2 
Mısra: 7 
Bir, sayı sıfatı. 


Bir gazel okıdı mecmü'a-i gülden bülbül 
Lehçe-i şühını gâyetde pesend itdi şabâ 


662. bir: 

Gazel 2 

Mısra: 10 

Herhangi bir varlığı belirsiz olarak gösteren 
sayı. 


Şohbet-i bâde içün gülşene teklif iderek 
Tab -ı Nef'iyi de bir rind-i levend itdi şabâ 


663. biribirine:-n, -e 
Gazel 3 
Mısra: 1 
Zamir, karşılıklı olarak bir diğeri. 


İki zülfin ki biribirine bend itdi şabâ 
Dil-i Cibrili giriftâr-ı kemend itdi şabâ 


664. bir: 
Gazel 5 
Mısra: 7 
Bir, sayı sıfatı. 


Dile her müyı bir ejder görinür ol zülfüü 
Nice bifi ejderi bir yerde tahayyül ne belâ 


665. bir: 
Gazel 5 
Mısra: 8 
Aynı. 


Dile her müyı bir ejder görinür ol zülfüü 
Nice bifi ejderi bir yerde tahayyül ne belâ 


666. bir: 
Gazel 7 
Mısra: 4 
Bir, belgisiz sıfat. 


Hevâ-yı aşk ile deryâ-yı eşkim cüşa geldikçe 
Kıbâb-ı nüh-felek anda görinür bir habâbâsâ 


667. birdür:-dür 
Kaside 41 
Mısra: 93 
Aynı, farksız. 
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Birdür bafa şimden girü çün zillet ü izzet 
Ne bim-i gam-ı dehr ü ne pervâ-yı zamâne 


668. bir: 
Gazel 95 
Mısra: 4 


Öyle bir, o derece. 


Leb-i cân-bahşını büs itmiş idim vâkı'ada 
Bir şafâ eyledim ey yâr ki ta'bir idemem 


669. bir: 
Kaside 31 
Mısra: 3 
Öyle bir, o derece. 


İrdi bir âyete te'sir-i hevâ kim bir mür 
Bir dem-i germ ile eyler ydi deryâyı serâb 


670. bir: 
Gazel 126 
Mısra: 5 
Öyle bir. 


Bir “âleme düşsek ki elem olmasa anda 
Her rind-i gedâ pâdişeh-i Cem-haşem olsa 


671. bir: 
Kaside 20 
Mısra: 89 
Öyle bir. 


İre bir âyete devrinde hüsn-i hâl-i kişver kim 
Du â-yı imtidâd-ı devletin vird eyleye leşker 


672. bir: 
Kaside 23 
Mısra: 55 
Öyle bir. 


Heyhat ki bir devre gele haşr ide devrân 
Olmaz bu kadar kışşa-i müşkil-ter-i 'âlem 


673. bir: 
Kaside 25 
Mısra: 63 
Öyle bir. 


Bir gazâ itdüü ki hiç itmiş degül bir pâdişâh 
İşidüp olsa n'ola Sultân Selimüü rühı şâd 


674. bir: 
Kaside 25 
Mısra: 65 
Öyle bir. 


Bir gazâ itdüü ki tahsin eyledi “âlem safia 


Aferin ey busrev-i gâzi gazâ ferhunde-bâd 


675. bir: 
Kaside 25 


Mısra: 67 
Öyle bir. 


Bir gazâ itdüü ki memnün eyledüfi Peygam-beri 
Belki Cibrili dahi va”llâhu a'lem bi'r-reşâd 


676. bir: 
Kaside 31 
Mısra: 89 
Öyle bir. 


İrdi bir rif ate erbâb-ı hüner devrüfide 
Ki ider çarh-ı deni-perver-i dün istiğrâb 


677. bir: 
Kaside 57 
Mısra: 67 
Öyle bir. 


Beni bir yerde esir itdi ki feryâd itsem 
Kimseden hâlüme şefkatle işitmem âvâz 


678. bir: 
Kaside 62 
Mısra: 49 
Öyle bir. 


Bir devre geldük hâliyâ olmış ma'ârif bi-bahâ 
“Arz itse dil hüsn-i edâ itmiş olur sü -i edeb 


679. bir: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 11 
Öyle bir. 


Ka be-i ma nâya bir yoldan iletdi beni kim 
Kudsiyân sürme çeker gerd-i reh-i pâkümden 


680. bir: 
Kaside 25 
Mısra: 75 
Biri. 


Bir de ol 'ifrit-i küfr-endiş-i kâfir-kiş kim 
Aa mensüb idi hep erbâb-ı bağy ü irtidâd 


681. bir: 
Kaside 17 
Mısra: 44 
Ortak, müşterek. 


İ'tikâdum bu ki mânendi bulunmaz birinüf 
Bulunursa dahi bir yerde bulunmaz illâ 


682. bir: 
Kaside 17 
Mısra: 51 
Biri, diğeri, başkası. 


Kendidür 'aynı ile şir-i ner-i silsile-hâ 
Bir de Arslan Torısıdur ki gemin gördükce 
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683. bir: 
Kaside 17 
Mısra: 63 
Biri, diğeri, başkası. 


Bir de Şam Alcası kim itse ne dem meyl-i hırâm 
Şanki reftâra gelür bir şanem-i sürh-kabâ 


684. bir: 
Kaside 17 
Mısra: 69 
Biri, diğeri, başkası. 


Bir de Tağlar Delisidür ki şitâb itdükce 
Bir olur zelzeleden lerze-i küh u deryâ 


685. bir: 
Kaside 3 
Mısra: 42 
Bir defa, bir kere. 


Habbezâ ma bed-i pür-feyZ-i mukaddes ki bulur 
Anda bir secde kılan mağfiret-i Rahmâni 


686. bir: 
Kaside 25 
Mısra: 60 
Aynı, benzer, eş. 


Nice befizer safa tarz-ı pâdişâhân-ı selef 
Bir midür pervâz-ı Ankâ ile pervâz-ı cerâd 


687. bir: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 31 
Bir, belgisiz sıfat. 


Befüzemez bir keyfe keyfüüde âlem var senüfi 
Rühsun el-kışşa râh olmafida şübhem var senü 


688. bir: 
Kaside 57 
Mısra: 18 
Aynı, denk, eşit. 


Nice şayyâd-ı suhan var ise devrümde n'ola 
Bir midür hiç şikâr almada bâz u şahbâz 


689. bir: 
Kaside 62 
Mısra: 24 
Aynı, denk, eşit. 


Şol deülü âlidür dili dünyânufi olmaz mâ ili 
“Arz itseler ve”l-hâşılı yanında bir seng ü zeheb 


690. bir: 
Kaside 17 
Mısra: 122 
Öbür, diğer, öteki. 


O şehenşâh-ı direm-pâş-ı kerem-güster kim 
Bir eli bahr-ı sehâdur bir eli ebr-i atâ 


691. bir: 
Kaside 31 
Mısra: 3 
Bir, belgisiz sıfat. 


İrdi bir gâyete te'sir-i hevâ kim bir mür 
Bir dem-i germ ile eyler yedi deryâyı serâb 


bir alay: 


1. bir alay: 
Kaside 11 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir grup, bölük, zümre, güruh. 


Muhaşşal âdeme ma'nâ gerekdür yohsa n'eylerler 


Esir-i kayd-ı şüret bir alay bihüde hayvânı 


2. bir alay: 
Kaside 24 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir grup, bölük, zümre, güruh. 


Tek sitem eylemesün bafa ko mebzül olsun 
Bir alay gâv u hara ni'met-i erzân-ı felek 


3. bir alay: 
Kaside 33 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir grup, bölük, zümre, güruh. 


İhsânı o ğayetde ki devrinde gedâlar 
Müstağni-i 'âlem bir alay ehl-i gınâdur 


bir ân: 


1.birân: 
Gazel 27 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Çok kısa süre. 


Başına çalsun tokuz câmını devrân bâdesüz 
Şabra kâdir mi kadeh pür olmasa bir ân mest 


bir avuç: 


1. bir avuc: 
Kaside 43 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 


Bir avuç, azıcık, birazcık (azlığını ifade eden bir 


tavırla). 
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Sirâyet itse büy-ı hulkı ger dünyâya olurdı 
Bir avuc hâk gâlib tüde-i müşk ü zebâd üzre 


2. bir avuç: 

Kaside 5 

Mısra: 42 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Bir avuç, azıcık, birazcık (azlığını ifade eden bir 
tavırla). 


Hudâvend-i hümâ-himmet ki dünyâ dest-i cüdında 
Bir avuç hâr u hasdur bir muhit-i bi-kerân üzre 


3. bir avuç: 
Kaside 14 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Avuç dolusu, pek çok. 


Bir avuç gevher şaçardı âleme güyâ kefüf 
Şalduğınca düşmene gâhı muraşşa' şeşperi 


bir ayağ üzre: 


1. bir ayağ üzre: 
Kaside 52 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Tek ayak üzerinde. 


Zer-külâhıyla yahud bir dil-ber-i rakkâşdur 
Bir ayağ üzre semâ' itmekde dâmen-der-meyân 


bir bir: 


1. bir bir: 
Kaside 26 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tek tek, birer birer. 


Yâ niçün dirseü eger pâdişehim 
İdeyim aşlını bir bir tefhim 


2. bir bir: 
Kaside 32 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tek tek, birer birer. 


Bir ehl-i dâniş ü fehm olsa mahzZ-ı lutfından 
Bu müşkilâtı bize bir bir eylese tefhim 


3.bir bir: 
Kaside 53 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tek tek, birer birer. 


Benim ol zâr u perâkende-dil ü tab' u dimâğ 
Ki felek eyledi ahvâlümi bir bir muhtell 


4. bir bir: 
Kaside 55 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tek tek, birer birer. 


Bâ-huşüş itdüm 'arüs-ı medhüüi tezyın içün 
Bir bir andan gevher-i mazmün-ı hâşı intihâb 


5. bir bir: 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tek tek, birer birer. 


Ne kadar var ise cihânda hüner 
Eyledi bir bir anı hep ihrâz 


bir bölük: 


1. bir bölük: 
Gazel 121 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir kısım, bir grup, birkaç. 


Bir bölük bâde-keşiz bâde-furüşuü kulıyuz 
Ne alur var ne şatar zühd ü riyâyı bu gice 


2.bir bölük: 
Kaside 53 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir kısım, bir grup, birkaç. 


Lik har- mühre kadar kıymetini bilmezler 
Bir bölük bi-hıred ü mâ-şadak-ı belhüm edall 


3. bir bölük: 
Kaside 53 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir kısım, bir grup, birkaç. 


Lik har- mühre kadar kıymetini bilmezler 
Bir bölük bi-hıred ü mâ-şadak-ı belhüm edall 
bir cins: 
1. bir cins: 

Kaside 61 

Mısra: 69 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Bir çeşit. 


Tâli ümle her zamân bir cins idi bâzârımuz 
Ben mahabbet 'arZ iderdim ol bağa zecr ü itâb 


1. bir dahi: 
Kaside 17 
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Mısra: 42 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir daha, artık, bundan sonra. 


Görse ger bunları Mecnün-ı melâmet-dide 
Yâdına gelmez idi bir dahi hüsn-i Leylâ 


2. bir dahi: 
Kaside 34 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir kez daha, bir daha. 


Ne mümkin böyle bir 'âli-binâ bir dahi ger olsa 


KaZâ mi'mârı Sidre nerdübânı çarh müzdürı 


3. bir dahi: 
Kaside 14 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir daha. 


Pâre-i elmâsdur seng-i fesânı n'eyler ol 
Çarha çekme bir dahi şemşir-i vâlâ-gevheri 


4. bir dahi: 
Kaside 62 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Başka bir, diğer. 


Deryâ-dil ü kân-havşala bir dahi yok böyle hele 


Bezl itmede lutfufi ile eller gibi şormaz sebeb 
bir dem: 


1. bir dem: 
Gazel 68 
Mısra; 13 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, hiçbir zaman. 


Ehi-i dil bâde vü dil-bersüz olur mı bir dem 
O da Nef'1 gibi hem şâ'ir ola hem “âşık 


2.birdem: 
Kaside 41 
Mısra: 117 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, hiçbir zaman. 


Ta devr ide dolâb-ı felek gelmeye bir dem 
Devr eylemeden hiç tesellâ-yı zamâne 


3. bir dem: 
Kaside 50 
Mısra: 153 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, hiçbir zaman. 


Düşmeye câm-ı mey-i devlet elinden bir dem 
Bezm-i ikbâli müretteb tura tâ rüz-ı kıyâm 


4. bir dem: 
Gazel 7 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an. 


“Aceb mi Nef'iyâ bârân-ı eşkim dinmese bir dem 


Ne yerdeyim ne gökde bâd-ı 'aşk ile sehâbâsâ 


5. birdem: 
Kaside 32 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an. 


Kosam o hidmeti bir dem huzZür-ı tab'um içün 
Olur o demde dil ü cân esir-i renc-i elim 


6. bir dem: 
Kaside 44 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an. 


Hvâba varmazsa n'ola dide-i bahtı bir dem 


Aftab olmış aha merdümek-i binâyi 


7.bir dem: 
Kaside 39 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an (olsun), kısa bir süreliğine (bile). 


Tuyalı sa'yümi tekmil-i hüner eylemege 
İtmedi hiç cefâ itmede bir dem takşir 


8. bir dem: 
Kaside 56 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an (olsun), kısa bir süreliğine (bile). 


Ger Süleymaânuü sa'âdetle sen olsafi Âşafı 
Bir dem ârâm eylemezdi divde engüşterin 


9. bir dem: 
Gazel 29 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, kısa bir süre. 


Ölmek âsân “âşıka bir dem firâk-ı yâr güç 
Böyle müşkil derd esiri hastaya timâr güç 


10. bir dem: 
Kaside 18 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, kısa bir süre. 


Şemimr-i sünbül-i hulkıyla hem-dem olsa ger bir dem 


Yeter sermâye yüz bifi yıl nesim-i gâliye-sâya 


11. bir dem: 
Kaside 48 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, kısa bir süre. 


Mü essir ol kadar hükmi ki bâğa 
Vezân olsa nesim-i hıfzı bir dem 


12. bir dem: 
Kaside 58 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, kısa bir süre. 


O deülü hurrem ü behcet-fezâ ki bir dem eger 
Açılsa feyZ-i nesimiyle bir dil-i mahzün 


13. bir dem: 
Kaside 31 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an. 


Cümleden bencileyin şâ'ir-i nâzük-tab'a 
Bir dem olmazdı ki çarh itmeye bifi dürlü 'azâb 


14. bir dem: 
Gazel 125 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, bir anda, kısa bir süre içinde. 


Düşürür birbirine bif dili bir dem şâne 
İstemezse n'ola ol turra-i pür-ham şâne 


15. bir dem: 
Kaside 4 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, hiçbir zaman. 


Bir dem murâdım üstine devr eylemez felek 
Ab istesem serâb-ı 'ademden nişân virür 


16. bir dem: 
Gazel 35 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, kısa bir süre. 


Ne çâre var ki firâkuüla eglenemem bir dem 
Ne tâli üm meded eyler vişâle fırşat olur 


bir demde: 
1. bir demde:-de 


Gazel 65 
Mısra: 5 


Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, kısa bir süre. 


Feyz bir demde irer âdeme zinhâr o demi 
Bul ne bu âleme ne 'âlem-i ferdâya degiş 


2. bir demde:-de 
Kaside 26 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, kısa bir süre. 


Biü cihân nükhet-i müşki-nefesüü 


İtdi bir demde meşâma teşmim 


3. bir demde:-de 
Gazel 72 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, kısa bir süre. 


Tir-i âhum yine bir demde erişdi felege 
Şehper-i bâl-i melekdendür afia şanki yelek 


4. bir demde:-de 
Kaside 10 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, kısa bir süre. 


Bir himmete kâdir ki nice bi-ser ü pâyı 
Bir demde murâd itse şeh-i tâcver eyler 


5. bir demde:-de 
Kaside 51 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, kısa bir süre. 


Sensin ol kim dil-i dânâfa olur bir demde 
Nice biti müşkil-i pür-nükte ma 'ânı mülhem 


6. bir demde:-de 
Kaside 58 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, kısa bir süre. 


O deülü tarh-ı garib eylerim ki bir demde 
Döner şanemkede-i Çine kârgâh-ı derün 


7. bir demde:-de 
Gazel 125 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, kısa bir süre. 


Deşne-i gamzesi yetmez mi ki bir demde urur 
Dil-i mecrühuma bifi hançer-i Rüstem şâne 


388 


8. bir demde:-de 
Kaside 38 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, kısa bir süre. 


Nesim-i himmetiyle ger temevvüc itse bir demde 
Güherden kühsâr olurdı ser-tâ-ser kenâr-ı yem 


9. bir demde:-de 
Kaside 3 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, kısa bir süre. 


Berk-ı hâtıf gibi bir demde iderdi anı tayy 
Olsa ger 'arşa-i pehnâ-yı felek meydânı 


10. bir demde:-de 
Kaside 3 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, kısa bir süre. 


Vaşf-ı şemşirine had yok tutalum bir demde 
Peyk-i endişe ne Hindi koya ne Kirmânı 


11. bir demde:-de 
Kaside 7 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, kısa bir süre. 


Ne gülistâne güzâr eylese bir demde ider 
Gonca vü lâlesini ahker-i süzân-ı cahim 


12. bir demde:-de 
Kaside 31 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, kısa bir süre. 


Düşmedin dâm-ı hayâle dahi bir demde ider 
Tâb-ı endişesi murgân-ı ma 'âniyi kebâb 


13. bir demde:-de 
Kaside 31 
Mısra: 125 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, kısa bir süre. 


Taların ka'rına bir demde yine hem iderin 
Sâhilin pür-dür-i şeh-dâne vü şehvâr u hoş-âb 


14. bir demde:-de 
Kaside 39 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, kısa bir süre. 


Eşkiıyâ lutfuüı zirâ unudur bir demde 
Ehl-i dil böyle ider medhüfüi amma tahrir 


15. bir demde:-de 
Kaside 44 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, kısa bir süre. 


Şadr-ı rüşen-dil ü meh-kevkebe Bayram Pâşâ 
Ki ider devleti bir demde gani dünyâyı 


16. bir demde:-de 
Kaside 45 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, kısa bir süre. 


Nesim-i gonca-güşâ gibi seyri bir demde 
Açar şüküfte-dil eyler nice dil-efkârı 


17. bir demde:-de 
Kaside 50 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, kısa bir süre. 


Fark olunmazdı tulü'1 vü gurübı mihrüü 
Şâmı şubh it dise bir demde şabâhı ahşâm 


18. bir demde:-de 
Terkib-bend 1 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, kısa bir süre. 


Öldürür renc-i humârufi dirgürür feyZüfi yine 
“Aşık-ı bimârı bir demde garâbet bundadur 


bir dem olursa dahi: 


1. bir dem olursa dahi: 
Kaside 24 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an olsa bile. 


Kâşki dehre gelüp böyle sitem çekmekden 
Olmasam bir dem olursa dahi mihmân-ı felek 


bir dilim nânı çok gördiler: 


1. bir dilim nânı çok gördiler: -diler 

Kaside 16 

Mısra: 57 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir dilim ekmeği çok görmek, bir kişinin bir 
yerde bulunmasını, barınmasını istememek. 


Dergehüüde bir dilim nânı bağa çok gördiler 
Uydılar ulaşdılar birkaç kilâb-ı rüzgâr 
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bir dizi: 


1. bir dizi: 
Kaside 13 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir sıra // sıralanmış, dizilmiş. 


O kânufi her sözüm bir kıt'a elmâs-ı cihânbânı 
O bahrüü her kaşıdem bir dizi lü lü-yı şehvârı 


2. bir dizi: 
Kaside 46 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir sıra // sıralanmış, dizilmiş. 


Ne kaşide ne gazel nazm ideyin medhüüde 


Kim ola her birisi bir dizi lü 'lü-yı semin 


3. bir dizi: 
Kaside 47 
Mısra: 122 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir sıra // sıralanmış, dizilmiş. 


Yine geldi hurüşa bahr-ı gevher-pâş-ı endişem 
Degüldür bu kaşide bir dizi lü'lü-yı lâlâdur 


bir gâyetde: 


1. bir gâyetde: 
Kaside 8 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derecede, çok fazla. 


“Adli bir gâyetde kim devrinde kebg ü şâh-bâz 
Birbirini âşyânında gelür mihmân bulur 


bir güne: 


1. bir güne: 
Kaside 17 
Mısra: 142 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Farklı, bir çeşit, müstesna. 


Piş-keş çeksem olur bende semend-i tab'um 
Ki virür cilvesi anuü dahi bir güne şafâ 


2. bir güne: 
Gazel 11 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir tür, bir çeşit. 


Abdur peykân-ı yâr ammâ gelince sineye 
Olur âteş-pâre ol dahi virür bir güne tâb 


3. bir güne: 
Kaside 35 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir tür, bir çeşit. 


Buldı bu şevk ile bir güne neşât endişem 
Ki bu mikdâr şafâ virmek olur mahZ-ı hayâl 


4. bir güne: 
Kaside 35 
Mısra: 113 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir tür, bir çeşit. 


Buldı bir güne revâc emti a-i güftârum 
Ki felek eyler iken kadrini pest ü pâmâl 


5. bir güne: 
Kaside 59 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir tür, bir çeşit. 


Ta bir idemem çekdügim âlâmı felekden 


Zirâ ki anufi zikri de bir güne elemdür 
bir gün: 


1. bir gün: 
Kaside 61 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sonra, ilerde, eninde sonunda, mutlaka. 


Lâyık-ı şadr-ı vezâret olduğun “âlem bilür 
Çarh ider ol lutfı bir gün âleme bi-irtiyâb 


2.bir gün: 
Kaside 28 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sonra, ilerde, eninde sonunda, mutlaka. 


Her nâ-mahalle ruhşat-ı nezzâre yâ neden 
Bir gün dimez misin ki mahallede kan olur 


3. bir gün: 
Gazel 110 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sonra, ilerde, eninde sonunda, mutlaka. 


Korkum oldur bir gün ey Nef'i yakar dünyâyı hep 


Böyle kalursa eger süz-ı mahabbet sinede 


4. bir gün: 
Gazel 37 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sonra, ilerde, eninde sonunda, mutlaka. 
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“Arif ol gam çekme Nef'i böyle kalmaz rüzgâr 
Lutf ider bir gün Hudâ elbette feth-i bâb olur 


5. bir gün: 
Kaside 11 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Günün birinde. 


Görüf bir gün virür Mışr u Yemen gibi vezâretle 
Bir ednâ bendesine kişver-i İrân u Türânı 


6. bir gün: 
Gazel 73 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Günün birinde, belirsiz bir zamanda. 


Göğül ma'müresin cevriyle virân itdi ol zâlim 
Gelüp inşâfa bir gün yine âbâd itdügin görsek 


7.bir gün: 
Gazel 96 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir gün olsun. 


Derdin izhâr itmek ister dâimâ Nef 1 saha 
Sen de lutf it yokla bir gün dilde dağın yâresin 


8. bir gün: 
Müfret 12 
Mısra: 2 
Günün birinde, herhangi bir zaman. 


Sinem nice bir âh-ı mahabbetle pür olsun 
Bir gün dilerin çarhı dahi gök ü mor olsun 


bir hamlede: 


1. bir hamlede: 
Kaside 14 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir atılışta. 


Eyledüf bir hamlede ber-bâd mülk-i düşmeni 
Gerd-i rahşufi gerçi kim sedd itdi râh-ı şarşarı 


2. bir hamlede: 
Kaside 22 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir atılışta, bir saldırışta. 


Boza bir hamlede hem katl ide yüz bifi kızılbaşı 
Guzâtufi her yegâne merd-i çâpük-dest-i ser-bâzı 


bir içim şuyı: 


1. bir içim şuyı:-y, -: 
Gazel 64 


Mısra: 4 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir yudum su (hançerin çeliğinin suyu). 


İçürmez hançerin cân almayınca 'âşık-ı zâra 
Bir içim şuyı ol mâh hastasına râyegân virmez 


bir iki: 


1. biriki: 
Kaside 29 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Birkaç. 


Budur bufia sebeb-i ma'nevi ki bi-kem ü biş 
Bir iki beyt ile mefhümun eyledim irâd 


2. biriki: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Birkaç. 


Bir iki şüret uğrısı har kim 
Ne kalender ne hânkâhidür 


3. biriki: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Birkaç. 


Bu şafâya veli olan münkir 
Bir iki mülhid-i tebâhidür 


4. biriki: 
Gazel 73 
Mısra:2 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Birkaç. 


O şeh cân u dile rahm eyleyüp dâd itdügin görsek 
Bir iki zâr u nâ-şâdı felek şâd itdügin görsek 


5. biriki: 
Kaside 33 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Birkaç. 


Yok münkir olur tab'uma erbâb-ı suhande 
Var ise bir iki müteşâ'ir süfehâdur 


6. bir iki: 
Kaside 36 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Birkaç. 


Bir iki mültezimi eyledi havâle bafia 
Ki iştirak ile itmişler iltizâm-ı sitem 
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7. bir iki: 
Kaside 51 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Birkaç. 


Rütbe-i nazmumı inkâr edemez kimse meger 


Kendi mikdârını bilmez bir iki lâ-yefhem 


8. biriki: 
Kaside 23 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Birkaç. 


Çala bir iki beyt-i müzahrefle mahalsüz 
Bir medrese-i âliye bir kaşmer-i âlem 


9. bir iki: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Birkaç. 


Ki nedimüm bu köhne meykedenü 
Bir iki rind-i bâde-h”âhıdur 


bir iki günlük: 


1. bir iki günlük: 
Gazel 91 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Kısa bir zaman dilimi. 


Minnet eylerse felek bir iki günlük 'ömre 
Ölürin derd-i mahabbetle o bârı çekemem 


bir karâr üzre: 


1. bir karâr üzre: 
Gazel 10 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 


Değişmeyen, istikrarlı, düzenli bir hâlde, aynı 


şekilde. 


Nice tutsun tir-i yâra sinesin Nef'i nişân 
Anı kor mı bir karâr üzre dil-i pür-ıztırâb 


2. bir karâr üzre: 
Kaside 55 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 


Değişmeyen, istikrarlı, düzenli bir hâlde, aynı 


şekilde. 


Nice tutsun tir-i yâra sinesin Nef'i nişân 
Anı kor mı bir karâr üzre dil-i pür-ıztırâb 


bir kerre: 


1. bir kerre: 
Gazel 103 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir defa, bir kez. 


Cânbâz gibi gör ne mu allaklar atar dil 
Bir kerre hele turra-i pıçânufia düşsün 


2. bir kerre: 
Tesdis 1 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir defa, bir kez. 


Bilüp kul oldığum ammâ ki âzâd itmedüü âhir 
Unutduü bendefi bir kerre hiç yâd itmedüü âhir 


bir kez: 


1. bir kez: 
Kaside 48 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir defa. 


Ki Bü Cehil okusa 'ömrinde bir kez 
Şafâsından behişt olur cehennem 


bir kimse: 


1. bir kimse: 
Kaside 42 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Herhangi bir kişi, hiç kimse. 


Gördi mi bir 'ârifi bir kimse hiç 
Devlet ile muğtenem-i rüzgâr 


2. bir kimse: 
Kaside 40 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Hiç kimse. 


Büte secde olalı görmedi bir kimse dahi 
Bikr-i fikrüm gibi bir şüh-ı dil-âşüb şanem 


3. bir kimse: 
Kaside 41 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Hiç kimse. 


Olmaz safa bir kimse faziletde berâber 


Olursa eger Bü 'Alı Sinâ-yı zamâne 


4. bir kimse: 
Kaside 43 
Mısra: 91 


Kelime Tipi: - 
Hiç kimse. 


Bahâ tahmin ider bir kimse yok erbâb-ı ma'nâda 
Otuz yıldur felek 'ıkd-ı dür-i nazmum mezâd üzre 


bir kimseden: 


1. bir kimseden:-den 
Kaside 9 
Mısra: 129 
Kelime Tipi: - 
Hiç kimse. 


Bir kimseden irmezse n'ola güşuma tahsin 
Efsün-ı kelâmumla cihân beste-dehândur 


bir kıt'a: 


1.birkıt'a: 
Kaside 13 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir boyda, bir ölçüde, aynı ölçüde. 


O kânufi her sözüm bir kıt'a elmâs-ı cihânbânı 
O bahrüü her kaşidem bir dizi lü lü-yı şehvârı 


bir lahza: 


1. bir lahza: 
Gazel 70 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Çok kısa bir an. 


Aftab ol ruh-ı pür-tâba nazir olsun mı 
Bu yakar âlemi bir lahza nikâb olmayıcak 


2. bir lahza: 
Gazel 119 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Çok kısa bir an. 


Biz nice toyunca kanalum câm-ı murâda 
Bir lahza komaz sâk1-i devrân elimüzde 


3. bir lahza: 
Kaside 43 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Çok kısa bir an. 


Ki bir lahza komaz âsüde kendi hâlüme tâ kim 
Olam bir-iki günlük 'ömr içün tahşıl-i zâd üzre 


4. bir lahza: 
Kaside 35 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, çok kısa bir vakit. 


Oldı tab'um o kadar hurrem ü âşüfte ki şevk 
Fikr-i şi'r itmege bir lahza komaz faâriğ-i bal 


5. bir lahza: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Bir an, çok kısa bir vakit. 


Meclis-i erbâb-ı dil bir lahza sensiz olmasun 
Hürmetüü inkâr iden âlemde hürmet bulmasun 


bir lahzada: 


1. bir lahzada:-da 
Kaside 27 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, çok kısa bir vakit. 


Yapar bir lahzada 'adlüf harâb olmış nice mülki 
Bozar bir hamlede tıguü düzülmiş nice alayı 


bir mertebe: 


1. bir mertebe: 
Gazel 119 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece. 


Dil teşne beden “aşk ile bir mertebe pür-tâb 
Yah-pâre olur ahker-i süzân elimüzde 


2. bir mertebe: 
Kaside 3 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece. 


Lutfı bir mertebe kim çarhı ider gark-ı güher 
Mevc-hiz olduğı dem bahr-ı kef-i ihsânı 


3. bir mertebe: 
Kaside 3 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece. 


Hışmı bir mertebe kim olsa ne dem germ-'itâb 
Eridür şu gibi tâb-ı nazarı sindânı 


4. bir mertebe: 
Kaside 7 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece. 


Lutfı bir mertebe kim itse kef-i desti eger 
Resmr-i cüd u keremi ebr-i bahâra ta'lım 
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5. bir mertebe: 
Kaside 7 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece. 


Kahrı bir mertebe kim olsa ger ednâ şereri 
Meş al-efrüz-ı reh-i kâfile-i bâd-ı nesim 


6. bir mertebe: 
Kaside 22 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece. 


Bula bir mertebe nuşret sipeh-sâlâr-ı manşüruf 
İdince “arşa-i heycâda gâziler tek ü tâzı 


7. bir mertebe: 
Kaside 31 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece. 


Hak bir mertebe germ oldı ki devrân idemez 
Nice tüfân ile bir zerre gubârın sirâb 


8. bir mertebe: 
Kaside 46 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece. 


Reng-i ruhsâr-ı gül ü lâlesi bir mertebe kim 
Medhüüi fikr idenüfi olur edâsı rengin 


9. bir mertebe: 
Kaside 50 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece. 


Keyfi bir mertebe cünbiş-dih-i istigğnâ kim 
Meselâ itmek içün def -i gumüm u âlâm 


10. bir mertebe: 
Kaside 50 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece. 


Re yi bir mertebe rüşen ki yazarken vaşfın 
Şem'a gâlib görinür şu'le-i nevk-i aklâm 


11. bir mertebe: 
Kaside 53 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece. 


Hükmi bir mertebe câri ki eger emr itse 
Şöyle râm itmiş aa âlemi Hallâk-ı Ezel 


12. bir mertebe: 
Kaside 57 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece. 


Hükmi bir mertebe kim istese devrinde olur 
Aşyan tutmada şâhin ü kebüter enbâz 


bir nazar: 


1. bir nazar: 
Gazel 122 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir bakış, bir an (olsun), bir kerecik. 


Hüsnüği bilmek dilersefi bir nazar mir âta bak 
Aftâbufi pertevi meh-tâb gelsün çeşmüfe 


bir nefes: 


1. bir nefes: 
Gazel 81 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, çok kısa bir zaman. 


Bir nefes didâr içün bii cân fedâ itsem n'ola 


Nice demlerdür esir-i iştiyakıdur göfül 


2. bir nefes: 
Gazel 91 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, çok kısa bir zaman. 


Nakd-i vakt olsa bafa zevk ü şafâ-yı vuşlat 
Bir nefes ârzü-yı büs u kenârı çekemem 


3. bir nefes: 
Gazel 1 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, çok kısa bir zaman. 


Halk-ı âlem bir nefes şâd olmağa cânlar virür 
Cânımuü cânânı güyâ dildeki gamdur bağa 


4. bir nefes: 
Kaside 48 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, çok kısa bir zaman. 


Olur mı bir nefes hâmüş tab'um 
Turur mı bir zamân âsüde hâmem 


bir nefesde: 
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1. bir nefesde:-de 
Kaside 40 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir an, çok kısa bir zaman. 


Vaşf-ı zâtufi nice mümkin yine olmuş tutalum 
Bir nefesde nice bifi ma'ni-i gaybı mülhem 


bir nice: 


1. bir nice: 
Kaside 27 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir hayli, birçok. 


Sikender def -i ye'cüc itmege sedd yapdı ammâ sen 
Bozup bir nice seddi memleketden sürdüü a 'dâyı 


2. bir nice: 
Kaside 16 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir hayli, birçok. 


Düşmen-i erbâb-ı dil bir nice har-tab' u le'im 
Kim sitemde her biri nâ ib-menâb-ı rüzgâr 


bir ola: 


1.bir ola:-a 
Kaside 31 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Bir olmak; bir araya gelmek, iş birliği yapmak. 


Bir ola sâbit ü seyyâr ü müneccimler ele 
Hükm içün dahi ne takvim ala ne usturlâb 


2.bir ola:-a 
Gazel 132 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Aynı olmak, benzer olmak. 


“Aşık odur ki şu'le-i dâğıyla hoş geçe 
Gam “âleminde bir ola giceyle gündüzi 


3.birola:-a 
Kaside 24 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: Deyim 
Aynı olmak, benzer olmak. 


İde imdâd o kadar nuşret-i Yezdâni kim 
Bir ola tâli ine müşkil ü âsân-ı felek 


bir olur: 


1. bir olur:-u, -r 
Kaside 3 


Mısra: 62 
Kelime Tipi: Deyim 
Aynı olmak, eş olmak, benzer olmak. 


Her seher şöyle te'essüfle çeker kim yakasın 
Bir olur çâk-ı giribânı ile dâmânı 


2. bir olur:-u, -r 
Kaside 37 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: Deyim 
Aynı olmak, eş olmak, benzer olmak. 


Bulsa ger terbiyet-i ma'deletin âteş ü âb 
Bir olur tab'-ı semenderle mizâc-ı harçeng 


3. bir olur:-u, -r 
Kaside 17 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: Deyim 
Aynı olmak, eş olmak, benzer olmak. 


Bir de Tağlar Delisidür ki şitâb itdükce 
Bir olur zelzeleden lerze-i küh u deryâ 


4. bir olur:-u, -r 
Kaside 50 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: Deyim 
Eş, müsavi, denk olmak. 


İçse bir cür'asını berhemen-i şad sâle 
Bir olur seng-i mezâr ile yanında aşnâm 


bir pâre: 


1. bir pâre: 
Müseddes 1 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Birazcık, bir nebze. 


Getir âyine-i âlem-nümüâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyayı 


2. bir pâre: 
Müseddes 1 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Birazcık, bir nebze. 


Getir âyine-i âlem-nümüâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyâyı 


3. bir pâre: 
Müseddes 1 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Birazcık, bir nebze. 


Getir âyine-i âlem-nümüâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyayı 
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4. bir pâre: 
Müseddes 1 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Birazcık, bir nebze. 


Getir âyine-i âlem-nümüâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyâyı 


5. bir pâre: 
Müseddes 1 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Birazcık, bir nebze. 


Getir âyine-i âlem-nümüâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyâyı 


6. bir pâre: 
Gazel 6 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Birazcık, bir nebze. 


Nefidil-i şeydâya bir pâre teselli vir 
Lâyık mı degül 'aşka divâne degül mi yâ 


bir seferde: 


1. bir seferde:-de 
Kaside 39 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Bir defa, bir kere. 


Bir seferde bu kadar hidmete kim kâdirdür 
Fikr olunsa burada mât olur ehl-i tedbir 


bir tabak: 


1. bir tabak: 
Kaside 34 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Tabak dolusu. 


“Arüs-ı medhüfi tezyin içün ol genc-i gevherden 
Çıkardım silke dizdim bir tabak lü'lü-yı menşürı 


bir tutarsa: 


1. bir tutarsa:-ar, -sa 
Gazel 30 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Eşit saymak, eşit görmek. 


Bir tutarsa pâdişâh ile gedâyı mey n'ola 
Hem sifal-ı meykede hem tâc-ı Edhemdür kadeh 


bir vech ile: 


1. bir vech ile: 
Gazel 95 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Bir yönüyle, tek bir özelliği ile. 


Hattıfi evşâfını bir vech ile tahrir idemem 


Dehenif sırrını bir nev' ile takrir idemem 
bir yata: 


1. bir yağa: 
Kaside 16 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir taraftan. 


Gitdi ol demler ki eylerdi perişân hâtırım 
Bir yağa gam bir yata kahr u 'azâb-ı rüzgâr 


2. bir yağa: 
Kaside 16 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir taraftan. 


Gitdi ol demler ki eylerdi perişân hâtırım 
Bir yağa gam bir yata kahr u 'azâb-ı rüzgâr 


bir yanı: 


1. bir yanı: 
Gazel 77 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Bir tarafi. 


Ol bağa döner dil gam-ı ruhşâr u hatufla 
Bir yanı çemenzâr ola bir yanı semenlik 


2.bir yanı: 
Gazel 77 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Bir tarafi. 


Ol bâğa döner dil gam-ı ruhşâr u hatufla 
Bir yanı çemenzâr ola bir yanı semenlik 


bir yerde: 


1. bir yerde:-de 
Kaside 9 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Aynı yer, aynı mekân. 
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Zirâ ne demekdür bu ki rindân ile vâ'iz 
Bir yerde turup câmr-ı hilâle nigerândur 


2. bir yerde:-de 
Kaside 41 
Mısra: 122 
Kelime Tipi: - 
Hiçbir yer. 


Pür-emn ola devrinde cihân tâ o kadar kim 
Bir yerde zuhür itmeye gavgâ-yı zamâne 


bir yere geldi: 


1. bir yere geldi: -di 
Kaside 41 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Bir araya gelmek, bir yerde toplanmak. 


Bir küh-ı belâ oldı dile bir yere geldi 
Eczâ-yı gam-ı lâ-yetecezzâ-yı zamâne 


bir yere gelmezdi: 


1. bir yere gelmezdi:-mez, -di 
Kaside 41 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Bir araya gelmek, bir yerde toplanmak. 


Ger tefrika-endâz-ı cihân olsa hücümi 
Gelmezdi dahi bir yere eczâ-yı zamâne 


bir yere gelmiş: 


1. bir yere gelmiş: -miş 
Gazel 40 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Bir araya gelmek, bir yerde toplanmak. 


Dil-berüf bâlâ-bülendi “âşıkufü üftâdesi 
Bir yere gelmiş bu gün a lâ vü ednâ bundadur 


bir yere gelse: 


1. bir yere gelse:-se 
Kaside 17 
Mısra: 156 
Kelime Tipi: - 
Bir araya gelmek, bir yerde toplanmak. 


Eyledüf lutfile bir böyle kaşide teklif 
Ki nazire diyemez bir yere gelse şu'arâ 


bir yere gelüp: 


1. bir yere gelüp:-üp 
Kaside 49 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Bir araya gelmek, bir yerde toplanmak. 


Şabâ çevgân idince turra-i pertâb-ı dil-dârı 
Gelüp aşıklarufi bir yere top oldı dil-i zârı 


1. bir yüzden:-den 

Gazel 19 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Bir sebepten, herhangi bir sebeple // bir yüz, 
çehre sebebiyle. 


Bir yüzden idi yar ile üslüb-ı mahabbet 
Hattıyla irişdi hele mektüb-ı mahabbet 


2. bir yüzden: 
Kaside 22 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bir sebepten, herhangi bir sebeple. 


İder hem 'aşıka bir yüzden istiğnâ-yı pinhânı 
Anuüçün birbirine uymaz aşlâ şive vü nâzı 


bir zamân: 


1. bir zaman: 
Kaside 48 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Bir an, çok kısa bir vakit. 


Olur mı bir nefes hâmüş tab'um 
Turur mı bir zamân âsüde hâmem 


2. bir zamân: 
Kaside 25 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Bir zamanlar, eskiden, geçmişte, önceden. 


Devlet ü ikbâl ile dârü”s-selâm olsun safa 
Gerçi olmış bir zamân ecdâdufa dârü”l-cihâd 


bir zerre: 


1. bir zerre: 
Kaside 31 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Zerre kadar, bir parça, çok az. 


Hâk bir mertebe germ oldı ki devrân idemez 
Nice tüfân ile bir zerre gubârın sirâb 


1. birâderdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 16 
Kardeş, erkek kardeş. 
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O cân-ı 'âlem ü bu rüh-ı sânidür letâfetde 
Berâberdür biribirine anuüçün birâderdür 


biraz: 


1. biraz: 
Kaside 58 
Mısra: 71 
Az da olsa. 


Garaz hulüşımı arz itmedür biraz da n'ola 
İcâzetüüle olursam temeddühe me'zün 


2. biraz: 
Gazel 101 
Mısra: 4 
Biraz, bir parça, azıcık. 


Olsun ko şabâ da ham-ı zülfine giriftâr 
Çeksün biraz işkence-i kullâb cefâsın 


3. birâz: 
Kaside 16 
Mısra: 61 
Biraz, bir parça, azıcık. 


İktizâ itdi birâz yâve anufiçün n'eyleyin 
Yohsa dâ'im böyledür bafia hıtâb-ı rüzgâr 


4. biraz: 
Kaside 26 
Mısra: 19 
Biraz, bir parça, azıcık. 


Derdmendâne biraz ahvâlin 
Eylesüfi mâşitâsına tefhım 


5. biraz: 
Kaside 43 
Mısra: 80 
Biraz, bir parça, azıcık. 


Ne sihr eyler yine gör vaşf-ı zât-ı bi-nazirüfide 
Hele tab um biraz evşâfa olsun i tiyâd üzre 


6. biraz: 
Kaside 44 
Mısra: 61 
Biraz, bir parça, azıcık. 


Şevki var vâdi-i ma'nâda tekâpü biraz 
N'ola gösterse 'inân-ı kaleme irhâyı 


7. biraz: 
Kaside 60 
Mısra: 61 
Biraz, bir parça, azıcık. 


Mülk-i ma'nâda biraz küşiş idüp kullansafi 
Eyleseü bendeüi serdâr-ı dilirân-ı suhan 


birbiri: 


1. birbirine:-n, -e 
Gazel 29 
Mısra: 4 
Karşılıklı olarak bir diğeri. 


“Aşk mühlik yâr gâfil mübtelâlar n'eylesün 
Birbirine derdini inkâr güç ikrâr güç 


2. birbirini:-n, -i, - 
Gazel 78 
Mısra: 4 
Karşılıklı olarak bir diğeri. 


Ehi-i dildür diyemem sinesi şâf olmayana 
Ehi-i dil birbirini bilmemek inşâf degül 


3. birbirinüü:-nü 
Gazel 87 
Mısra: 9 
Karşılıklı olarak bir diğeri. 


Şafâdan birbirinüfi sinesiü çak itse dil-berler 
Güzeller mest olup dest ü giribân olduğın görsem 


4. birbirinüü:-nün 
Gazel 134 
Mısra: 7 
Karşılıklı olarak bir diğeri. 


Nüş iderler câm-ı nâzı birbirinüfi “aşkına 
İki çeşmüfi iki mest-i bâde-peymâlar gibi 


5. birbirini:-n, -i 
Kaside 8 
Mısra: 50 
Karşılıklı olarak bir diğeri. 


“Adli bir gâyetde kim devrinde kebg ü şâh-bâz 
Birbirini âşyânında gelür mihmân bulur 


6. birbirini:-n, -i 
Kaside 10 
Mısra: 10 
Karşılıklı olarak bir diğeri. 


Teşhiş-i reh-i hayr u şer olur mı o dilde 


Kim leşker-i gam birbirini bi-siper eyler 


7. birbirinden:-i, -n, -den 
Kaside 13 
Mısra: 80 
Karşılıklı olarak bir diğeri. 


Neşat-ı ahd-i 'adliyle cihân ol deülü hurrem-dil 
Ki teşhiş eylemek güç birbirinden mest ü huşyârı 


8. birbirine:-n, -e 
Kaside 14 
Mısra: 74 
Karşılıklı olarak bir diğeri. 
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Kadr-i hâk-i küy-ı ahlâkın bilirdi rüzgâr 
Birbirine eylese âğışte müşk ü 'anberi 


9. birbirine:-n, -e 
Kaside 22 
Mısra: 70 
Karşılıklı olarak bir diğeri. 


İder hem 'âşıka bir yüzden istiğnâ-yı pinhânı 
Anuüçün birbirine uymaz aşlâ şive vü nâzı 


10. birbirine:-n, -e 
Kaside 24 
Mısra: 84 
Karşılıklı olarak bir diğeri. 


Her ne hâl ise müdârâya olurdum râzı 
Uysa birbirine evZâ'-ı perişân-ı felek 


11. birbiriyle:-y, -/e 
Kaside 25 
Mısra: 88 
Karşılıklı olarak bir diğeri. 


Düşdi gerçi havf-ı tigufila kulüba tefrika 
İtdi ammâ din ü devlet birbiriyle ittihâd 


12. birbirin:-n 

Kaside 39 

Mısra: 8 

Karşılıklı olarak bir diğeri. 
Gulğul-i küs-ı zafer tutdı cihânı o kadar 
Cünd-i ervâh ü melek birbirin itdi tebşir 


13. birbirinden:-n, -den 
Kaside 47 
Mısra: 102 
Karşılıklı olarak bir diğeri. 


Şecâ'at sende himmet sende 'ilm ü ma rifet sende 
Şıfat-ı zât-ı pâküü hep birbirinden a lâdur 


14. birbirin:-n 
Kaside 61 
Mısra: 29 
Karşılıklı olarak bir diğeri. 


Lutf u kahruf birbirin müstelzim olursa n'ola 
Eksük olsa ger biri çarha irerdi inkılâb 


15. birbirinden:-i, -n, -den 
Kaside 61 
Mısra: 46 
Karşılıklı olarak bir diğeri. 


Her kaçan olsa gulâm-ı kevkeb-i bahtufi süvâr 
Birbirinden evvel ihZâr itmege eyler şitâb 


16. birbiri: 
Müfret 7 


Mısra: 1 
Karşılıklı olarak bir diğeri. 


Çekse tiğın kırılur birbiri üzre âlem 
Fitne cellâdı mıdur gamze-i mestüfi bilmem 


birbiri ardınca; 


1. birbiri ardınca: 
Kaside 17 
Mısra: 166 
Kelime Tipi: - 
Biri birinin arkasından giderek, silsile ile. 


Eşheb-i rüz ile tâ Edhem-i şeb pey-der-pey 
Haşre dek birbiri ardınca ola cilve-nümâ 


birbirine düşdi: 


1. birbirine düşdi:-di 
Gazel 108 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Araları açılmak, aralarında anlaşmazlık çıkmak. 


Birbirine düşdi hep zülfüüde olan diller 
Az fitne kıyâş itme tahrik-i şabâdur bu 


birbirine düşürür: 


1. birbirine düşürür:-ü, -r 

Gazel 125 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: Deyim 

Aralarında anlaşmazlık çıkarmak, ortalığı 
karıştırmak. 


Düşürür birbirine bif dili bir dem şâne 
İstemezse n'ola ol turra-i pür-ham şâne 


birbirine urur: 


1. birbirine urur:-u, -r 
Kaside 13 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
İki şeyi tokuşturmak, çarpıştırmak. 


Esince bâd-ı kahrı bahr u berr yeksân olur zirâ 
Urur birbirine emvâc-ı deryâ gibi kühsârı 


1. birbirini buldı:-d: 
Gazel 131 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Bir araya gelmek. 


“Akl udilü cân oldı giriftâr-ı nigâhı 
Buldı yine birbirini “uşşâk-ı girişme 
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birden: 


1. birden: 
Kaside 28 
Mısra: 8 
Aynı anda. 


Müjgânlaruüla seyr iden ol ebruvânı dir 
Birden bu değlü tir nice der-kemân olur 


bi-reng: 


1. bi-reng: 
Kaside 37 
Mısra: 76 
Renksiz. 


Düşde fikr eylerin evşâfufu bidâr olıcak 


Bulurın levh-i hayâlümde ser-â-ser bi-reng 
biri: 


1. biri: 
Kaside 60 
Mısra: 18 
Birisi, bir tanesi. 


Ol ki üstâd-ı suhan-perver imiş sâbıkda 
Biri Hafız ki odur murg-ı hoş-elhân-ı suhan 


2. biri: 
Kaside 60 
Mısra: 19 
Birisi, bir tanesi. 


Biri de hazret-i Şa'dı-i şa 1d-i Şirâz 


Olmış ol dahi mürebbi-i gülistân-ı suhan 


3. biri: 
Kaside 60 
Mısra: 21 


Birisi, bir tanesi. 


Biri de fazıl-ı Câmi ki Hudâ virmiş afia 
Kâse-gerdân-ı mey-i bâdya-nüşân-ı suhan 


4. biri: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 32 
Birisi, bir tanesi. 


Bâ-huşüş ol güzide tâ'ifenüf 
Hem ışık biri hem sipâhidür 


5.biri: 
Kaside 33 
Mısra: 29 
Bir kimse, herhangi bir şahıs. 


Kaçmaz biri ser virmeden ammâ ki yolında 
“Uşşakı aceb tâ ife-i bi-ser ü pâdur 


6. biri: 
Kaside 35 
Mısra: 104 
Biri, birisi, herhangi biri. 


Nüsha-i 'akd-ı lisân-ı şu 'arâdur suhanüm 
İdemez ben söze geldükce biri bast-ı makâl 


7. biri: 
Gazel 130 
Mısra: 13 
Bir tanesi // bir tanesi bile. 


Nice üstâd-ı suhan var bâ-hüner ammâ biri 
Eylesün Nef'i gibi tarh-ı gazel nev-rüzda 


8. biri: 
Kaside 61 
Mısra: 72 
Bir tanesi // bir tanesi bile. 


Çarh bir âh eylesem bifi cevr iderdi cânuma 
Bif su al itsem nücüma biri virmezdi cevâb 


9. biri: 
Kaside 7 
Mısra: 63 
Bir tanesi. 


Biri turdukca bulur kevkebe-i rüz efzün 
Biri gitdükce olur muğtenem-i nâz u na im 


10. birinüü:-nül 
Kaside 7 
Mısra: 28 
Bir tanesi. 


Vâkı'â böyle kavi 'özr ile haşm olsa cihân 
Yine olmaz birinüfi reddi kabüle takdım 


11. birisi:-si 
Kaside 17 
Mısra: 47 
Bir tanesi. 


Evvelâ Kapuağası Torısıdur birisi 
Ki berâberdür afia püyede küh u şahrâ 


12. biri: 
Kaside 19 
Mısra: 5 
Bir tanesi. 


Biri Sultân Mahmüd u biri Sultân Muhammed kim 


İkisi de “aceb şeh-zâde-i pâkize-gevherdür 


13. biri: 
Kaside 36 
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Mısra: 63 
Bir tanesi. 


Biri müdebbir-i mülk ü biri muhaşşıl-ı mâl 
Biri birinden ahass ü müzevvir ü azlem 


14. biri: 
Kaside 36 
Mısra: 63 
Bir tanesi. 


Biri müdebbir-i mülk ü biri muhaşşıl-ı mâl 
Biri birinden ahass ü müzevvir ü azlem 


15. birini:-n, -i 
Kaside 36 
Mısra: 67 
Bir tanesi. 


Birini sen götürüp eyledüfi Stanbulı şâd 
Birin de Hak götürüp ide âlemi hurrem 


16. birin:-n 
Kaside 37 
Mısra: 69 
Bir tanesi. 


Ne cevâhir ki birin virsem olurdı zühre 
Haşre dek bezm-i hayâlümde nevâzende-i çeng 


17. biri: 
Kaside 61 
Mısra: 30 
Bir tanesi. 


Lutf u kahruf birbirin müstelzim olursa n'ola 
Eksük olsa ger biri çarha irerdi inkılâb 


18. birinüü:-nül 
Kaside 17 
Mısra: 43 
Bir tanesi. 


İ'tikâdum bu ki mânendi bulunmaz birinüf 
Bulunursa dahi bir yerde bulunmaz illâ 


19. biri: 
Kaside 19 
Mısra: 20 
Bir tanesi. 


Hakikatde tefâvüt yok meger ta rifde ancak 
Ki biri beççe-i şâhin biri şibl-i gazanferdür 


20. biri: 
Kaside 7 
Mısra: 64 
Bir tanesi, bir diğeri, bir başkası. 


Biri turdukca bulur kevkebe-i rüz efzün 
Biri gitdükce olur muğtenem-i nâz u na im 


21. birisi:-si 
Kaside 17 
Mısra: 59 
Bir tanesi, bir diğeri, bir başkası. 


Birisi dahi Ağa Alcası kim anuü da 
Yaraşur eyler isem medhini bu güne edâ 


22. birisi:-si 
Kaside 17 
Mısra: 79 
Bir tanesi, bir diğeri, bir başkası. 


Birisi dahi Şurâhi-i ser-efrâz ki çarh 
Yaraşur pâyına yüz sürmek içün olsa dütâ 


23.biri: 
Kaside 19 
Mısra: 5 
Bir tanesi, bir diğeri, bir başkası. 


Biri Sultân Mahmüd u biri Sultân Muhammed kim 


İkisi de “aceb şeh-zâde-i pâkize-gevherdür 


24. birin:-n 
Kaside 36 
Mısra: 68 
Bir tanesi, bir diğeri, bir başkası. 


Birini sen götürüp eyledüü Stanbulı şâd 
Birin de Hak götürüp ide âlemi hurrem 


25. biri: 
Kaside 17 
Mısra: 123 
İçlerinden bir tanesi, belgisiz zamir. 


Biri derbânı olurdı biri mirâhürı 
Gelseler “âleme devrinde Peşeng ü Dârâ 


26. biri: 
Kaside 17 
Mısra: 123 
İçlerinden bir tanesi, belgisiz zamir. 


Biri derbânı olurdı biri mirâhürı 
Gelseler “âleme devrinde Peşeng ü Dârâ 


27. biri: 
Kaside 25 
Mısra: 73 
Birisi, bir tanesi. 


Biri bu iblis-i pür-telbis-i fettân kim müdâm 


İtmedeydi fitne vü âşüba tertib-i mevâdd 


28. biri: 
Kaside 19 
Mısra: 20 
Bir tanesi, bir diğeri. 
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Hakikatde tefâvüt yok meger ta rifde ancak 
Ki biri beççe-i şâhin biri şibl-i gazanferdür 


29. biri: 
Gazel 63 
Mısra: 6 
Biri, birisi, herhangi biri. 


Mest-i mey-hâne-i feyZim yine rindân-ı cihân 
İttifak itse biri rıtl-ı girânum çekemez 


biri birinden: 


1. biri birinden:- n, -den 
Kaside 36 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Birbiri, karşılıklı olarak bir diğeri. 


Biri müdebbir-i mülk ü biri muhaşşıl-ı mâl 
Biri birinden ahass ü müzevvir ü azlem 


2. biri birinden:-n, -den 
Kaside 17 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Birbiri, karşılıklı olarak bir diğeri. 


İki Edhem hod iki şüh “Arab dil-beridür 
Ki tefâvütleri yok biri birinden aşlâ 


3. biri birinden:-n, -den 
Kaside 17 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Birbiri, karşılıklı olarak bir diğeri. 


Yine ıştabi-ı şehenşâh-ı cihân-ârâda 
Ki ne atlar bulunur biri birinden zibâ 


4. biri birinden:-n, -den 
Kaside 17 
Mısra: 92 
Birbiri, karşılıklı olarak bir diğeri. 


Hüsn-i ahlâkı yerinde harekâtı mevzün 
Şivesi cilvesi hep biri birinden a'lâ 


5. biri birinden:-n, -den 
Kaside 19 
Mısra: 14 
Birbiri, karşılıklı olarak bir diğeri. 


İkisi de “aceb şun'-ı İlâhidür melâhatde 
Biri birine gâlib biri birinden 'aceb-terdür 


6. biri birinden:-n, -den 
Kaside 20 
Mısra: 64 
Birbiri, karşılıklı olarak bir diğeri. 


“Aceb matbü' u dil-keşdür ser-â-pâ hüsn-i endâmı 


Biri birinden a'lâ vü latif ü nâzük ü hoş-ter 


7. biri birinden:-n, -den 
Kaside 47 
Mısra: 29 
Birbiri, karşılıklı olarak bir diğeri. 


Biri birinden a lâdur kıbâb-ı nüh-felek ammâ 
Revâk-ı câhına nisbet biribirinden ednâdur 


8. biri birinden:-n, -den 
Kaside 47 
Mısra: 30 
Birbiri, karşılıklı olarak bir diğeri. 


Biri birinden a lâdur kıbâb-ı nüh-felek ammâ 
Revâk-ı câhına nisbet biribirinden ednâdur 


biri birine: 


1. biri birine:-n, -e 
Kaside 19 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Birbiri, karşılıklı olarak bir diğeri. 


Müşâbihdür biri birine ol deülü vecâhetde 
Açılmış şanki bir gül-bünde iki gonca-i terdür 


2. biri birine:-n, -e 
Kaside 19 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Birbiri, karşılıklı olarak bir diğeri. 


Ya iki gül-bün-i nev-hizdür kim her birisinüf 


Zemini başkadur ammâ biri birine hem-serdür 


3. biri birine:-n, -e 
Gazel 57 
Mısra:2 
Birbiri, karşılıklı olarak bir diğeri. 


Gamzesi mahmür u çeşmi nim-mest-i hâb-ı nâz 
Biri birine nezâketle ider işrâb-ı nâz 


4. biri birine:-n, -e 
Kaside 19 
Mısra: 14 
Birbiri, karşılıklı olarak bir diğeri. 


İkisi de “aceb şun'-ı İlâhidür melâhatde 
Biri birine gâlib biribirinden “'aceb-terdür 


5. biri birine:-n, -e 
Kaside 19 
Mısra: 16 
Birbiri, karşılıklı olarak bir diğeri. 
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O cân-ı 'âlem ü bu rüh-ı sânidür letâfetde 
Berâberdür biri birine anufçün birâderdür 


biri birine girdi: 


1. biri birine girdi:-di 
Kaside 38 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: Deyim 
Birbirine karışmak, dolaşmak. 


Biribirine girdi fitne havfinden zamânında 
Şabâdan şanma kim gisü-yı hübânı olur derhem 


biricik: 


1. biricik: 

Gazel 72 

Mısra: 7 

Eşi, benzeri, ikincisi olmayan ve çok sevilen, tek, 
yegâne 


Biricik ehl-i dil ü tab'a da gün göstere 
Bu kadar 'aksine devr eylemese çarh-ı felek 


bir iki günlük: 


1. bir-iki günlük: 
Kaside 43 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Kısa bir zaman. 


Ki bir lahza komaz âsüde kendi hâlüme tâ kim 
Olam bir-iki günlük 'ömr içün tahşıl-i zâd üzre 


birkaç: 


1. birkaç: 
Kaside 16 
Mısra: 58 
Çok olmayan, az sayıda, az. 


Dergehüüde bir dilim nânı bafia çok gördiler 
Uydılar ulaşdılar birkaç kilâb-ı rüzgâr 


2. birkaç: 
Kaside 25 
Mısra: 16 
Çok olmayan, az sayıda, az. 


Kim helâk olmak mukarrer zann iderdim kendümi 
Bulsa birkaç gün dahi eyyâm-ı hicrân imtidâd 


birün ider: 
1. birün ider:-er 


Kaside 28 
Mısra: 105 


Kelime Tipi: - 
Dışarı çıkarmak, uzaklaştırmak, atmak. 


Birün ider dilinden o dem bim-i düzehi 
Meydân-ı mahşer afia riyâZ-ı cinân olur 


birün itsem: 


1. birün itsem:-se, -m 
Kaside 58 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Dışarı çıkarmak. 


Ne üzü bi”l-lâh eger intikâm içün itsem 
“Adüya tiğ-ı zebânı niyâmdan birün 


birün-ı hayta-i ser-i kilk-i beyân olur: 


1. birün-i hayta-i ser-i kilk-i beyân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Beyan/söyleyiş kaleminin ifade kudretinin 
dışında olmak. 


Ol demde kim siyâkat-ı ta dâd-ı küştegân 
Birün-ı hayta-i ser-i kilk-i beyân olur 


bişü kem: 


1. bişü kem: 
Kaside 38 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Az çok. 


Mürür-ı dehr ile tâ kim felek bifi yılda bir gâhi 
Döne ehl-i dilüfi kutb-ı murâdı üzre biş ü kem 


bisat-efken-i bezm-i âlem: 


1. bisât-efken-i bezm-i âlem: 

Kaside 51 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

Dünya meclisine yaygı seren // dünyayı 
aydınlatan. 


Eser-i feyzi tarâvet-dih-i gülzâr-ı cihân 
Pertev-i lutfı bisât-efken-i bezm-i âlem 


bisât-endâz-ı dıvân-hâne-i taht-ı Süleymâni: 


1. bisât-endâz-ı divân-hâne-i taht-ı Süleymani: 
Kaside 18 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Hükümdarlık tahtının divanına oturan. 
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Bisât-endâz-ı divân-hâne-i taht-ı Süleymâni 


Şeref-bahş-ı serir-i bârgâh-ı 'arş-pirâye 


bisât-endâz-ı evreng-i Süleymani: 


1. bisât-endâz-ı evreng-i Süleymâni: 

Kaside 11 

Mısra: 34 

Kelime Tipi: - 

Süleyman'ın tahtına yaygı atan // padişahlık 
tahtına oturan. 


Ne şâhenşeh serir-ârâ-yı divân-hâne-i 'âlem 


Ne şâhenşeh bisât-endâz-ı evreng-i Süleymâni 
bisat-ı heft iklimüü: 


1. bisât-ı heft iklimüü:-ü/4 
Kaside 13 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Yedi iklimin döşemesi, yaygısı // yeryüzü. 


Bisât-ı heft iklimüf çerâğ-ı âlem-efrüzı 
Serir-i nüh revâkuü pâdişâh-ı mâh-didârı 


bisât-ı pây-endâz: 


1. bisât-ı pây-endâz: 
Kaside 58 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Yoluna serilmiş halı. 


Felek reh-i kademinde bisât-ı pây-endâz 
Zemin yem-i kereminde cezire-i meskün 


bi-sa y ü taleb: 


1. bi-sa yü taleb: 
Kaside 62 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Çabalamadan ve talep etmeden. 


Ol kutb-ı devrân-ı felek ol reşk-i esnâf-ı melek 
Ol cüdu lutfı bi-dilek ihsânı bi-sa'y ü taleb 


bi-şeb-nem: 


1. bi-şeb-nem: 
Kaside 7 
Mısra: 74 
Şebnemsiz, çiğ tanesi olmadan. 


Kise-i gonca nice pür-zer ise feyZinden 


Kâse-i lâle de bi-şeb-nem olurdı pür-sim 


bi-ser ü pâyı: 


1. bi-ser ü pâyı:-y, -ı 
Kaside 10 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Perişan, zavallı, güçsüz, kudretsiz. 


Bir himmete kâdir ki nice bi-ser ü pâyı 
Bir demde murâd itse şeh-i tâcver eyler 


bi-ser ü paâyız: 


1. bi-ser ü pâyız:-y, -iz 
Gazel 60 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Başsız ve ayaksız / somut varlığını kaybetmiş. 


Top eylemişiz kelleyi çevgân-ı belâya 
Meydân-ı mahabbetde yeler bi-ser ü pâyız 


bi-ser ü sâmân idersin: 


1. bi-ser ü sâmân idersin:-er, -sin 
Terkib-bend 1 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Sefil ve perişan etme. 


Bıi-ser ü sâmân idersin nice Sâm u Rüstemi 


Dubhter-i rezsin veli akl almada merdânesin 


bi-siper eyler: 


1. bi-siper eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Engellememek, önünü açmak. 


Teşhiş-i reh-i hayr u şer olur mı o dilde 
Kim leşker-i gam birbirini bi-siper eyler 
bi-sütün u bi-tınâb: 
1. bi-sütün u bi-tınâb: 

Kaside 55 

Mısra: 104 

Kelime Tipi: - 


Direksiz ve ipsiz. 


Tâ ola bu hayme-i pirüze- reng-i zer-nigâr 


“Arşa-i âlemde ber-pâ bi-sütün u bi-tınâb 


bi-şübhe: 
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1. bi-şübhe: 
Kaside 43 
Mısra: 15 
Şüphesiz. 


Ümidüm bu ki mümtedd ola ger olmazsa bi-şübhe 
Olur kişver yine pür-fitne vü leşker fesâd üzre 


2. bi-şübhe: 
Kaside 47 
Mısra: 60 
Şüphesiz. 


Eyâ şâhib-kırân-ı ehl-i dil kim zât-ı pür-cüduü 
Bu devr erbâbına bi-şübhe mahZ-ı lutf-ı Mevlâdur 


bit: 


1. bitmez:-mez 
Gazel 122 
Mısra: 7 
Sona ermek, tamamlanmak. 


“Aşık isefi ağlamakla bitmez iş bir çâre gör 
Sen gerek yaş dök gerek hün-âb gelsün çeşmüfe 


2. biter:-er 
Kaside 5 
Mısra: 48 
Meydana gelmek, hasıl olmak, çıkmak. 


Ne kişver kim bahâr-ı devletinden feyzZ alur hâki 
Biter tohm-ı şerer lutf-ı hevâsından duhân üzre 


3. biterdi:-er, -di 
Kaside 38 
Mısra: 48 
Meydana gelmek, hasıl olmak, çıkmak. 


Yem-i cüdından alsa mâye ger ebr-i zemistâni 
Biterdi hâr-ı huşk üzre şüküfe yerine dirhem 


1. bi-tâb: 
Gazel 122 
Mısra: 4 
Güçsüz, hâlsiz // mest. 


ĞGamzeüe pür-tâb iken tâkat getürmez âftâb 
Bâde 'aklı var ise bi-tâb gelsün çeşmüfe 


bi-tâb olıcak: 


1. bi-tâb olıcak:-ıcak 

Gazel 69 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Hâlsiz kalmak, bitkin duruma gelmek, gücü 
kalmamak. 


Hazz ider dil gam-ı cânân ile bi-tâb olıcak 
Ol şafâyı bulamam mest-i mey-i nâb olıcak 


bi-tâb olmayınca: 


1. bi-tâb olmayınca:-ma, -y, -ınca 

Gazel 29 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: 

Hâlsiz kalmak, bitkin duruma gelmek, gücü 
kalmamak. 


Gerçi 'aşk izhârı bi-tâb olmayınca cürm olur 
Dil-ber ammâ müdde'â-fehm olıcak inkâr güç 


bi-tâb olur: 


1. bi-tab olur:-u, -r 

Gazel 37 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Hâlsiz kalmak, bitkin duruma gelmek, gücü 
kalmamak. 


Ahına incinme gâhi 'âşık-ı divânenü 


N'eylesün bi-çâre gördükce seni bi-tâb olur 
bi-tâb olursa: 


1. bi-tâb olursa:-u, -r, -sa 

Gazel 37 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Hâlsiz kalmak, bitkin duruma gelmek, gücü 
kalmamak. 


“Aşkı olmaz yine hâli hiç âb u tâbdan 
Kendüsi bi-tâb olursa didesi pür-âb olur 


bi-tâb u direng olurın: 


1. bi-tâb u direng olurın:-u, -r, -ın 
Kaside 37 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Güçsüz ve yavaş olmak. 


Güşını tutsa felek penbe-i hürşid ile ben 
Olurın hakkı edâda yine bi-tâb u direng 


bi-tâb ü tüvân olsa: 


1. bi-tâb ü tüvân olsa:-sa 
Kaside 52 
Mısra: 116 
Kelime Tipi: - 
Güçsüz , kuvvetsiz olmak. 
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“Arşa-i medh ü senânın haddi yok pâyânı yok 
Peyk-i endişe 'aceb mi olsa bi-tâb ü tüvân 


bi-tâb utüvândur: 


1. bi-tâb u tüvândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 
Güçsüz kuvvetsiz. 


Yok 'aczi yine tab ımufi endişeden aşlâ 


Gerçi sitem-i çarh ile bi-tâb u tüvândur 
bi-tâbâne: 


1. bi-tâbâne: 
Kaside 47 
Mısra: 67 
Dermansız, güçsüz bir şekilde. 


Gazel-perdâz olursa n'ola bi-tâbâne bu demde 


Gazel tarh itmede zirâ garib üstâd-ı garrâdur 


2. bi-tâbâne: 
Kaside 48 
Mısra: 29 
Dermansız, güçsüz bir şekilde. 


Ki bi-tâbâne fi”l-hâl oldı şâdır 


Bu evşâf-ı perişân u ferâhem 
bi-tâkat u hüşuz: 


1. bi-tâkat u hüşuz:-uz 

Gazel 54 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Güçsüz, kuvvetsiz ve aklı başından gitmiş, 
kendinden geçmiş. 


Cevrüfi çekerek zevk-i gam idrâk olunurdı 
Müşkil bu ki biz 'aşk ile bi-tâkat u hüşuz 


1. bi-ta'kid: 
Kaside 54 


Mısra: 48 
Ta'kid olmaksızın, anlaşılır şekilde. 


Nükte-perdâz-ı ma âni ki beyân-ı kalemi 
Hall ider müşkil-i râz-ı felegi bi-ta'kid 


bi-tereddüd: 


1. bi-tereddüd: 
Kaside 54 
Mısra: 23 
Kararlı bir biçimde, kararlılıkla. 


Bi-tereddüd taleb-i feyz içün oldum fi”l-hâl 
Evliyâ-yı suhane şıdk-ı irâdetle mürid 


bi-tevriye: 
1. bi-tevriye: 


Kaside 50 
Mısra: 134 


Tevriye sanatının kullanılmadığı, tevriyesiz // 


doğrudan, apaçık. 


Şa ir-i nâdire-güyum ne disem hişşe çıkar 
Düşmen ü dosta bi-tevriye vü bi-ihâm 


bitür: 


1. bitürdi:-di 
Gazel 135 
Mısra: 6 
Tüketmek, tamamlamak, sonuçlandırmak. 


Gamze degül bu şu'bede-bâz-ı girişmedür 
Sihri bitürdi şive-i i câza başladı 


bi-vefa: 


1. bi-vefâsına:-sı, -n, -a 
Gazel 123 
Mısra: 10 
Vefasız, sadakatsiz, sözünde durmayan. 


Nef'i bize ne gamze gerek ne nigâh-ı dost 


Biz mâ iliz güzellerüfi en bi-vefâsına 


2. bi-vefâ: 
Kaside 4 
Mısra: 33 
Vefasız, sadakatsiz, sözünde durmayan. 


Bir bi-vefâ ki her dem esirân-ı “aşkına 
Dârü-yı şıhhati ecel-i mihribân virür 


3. bi-vefa: 
Gazel 128 
Mısra: 3 
Vefasız // sevgili. 


Göz ucıyla merhabâsın kesdi çün ol bi-vefâ 
Bâri hâtır yoklasa bir gamze-i dil-düz ile 


bi-vücüd: 
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1. bi-vücüdum:-um 
Kaside 12 
Mısra: 23 
Vücutsuz, maddi varlığı olmayan. 


Bi-vücüdum ol kadar âyine-i idrâkde 
Kim gubâr-ı dil cihân-ı lâ-mekânumdur benüm 


biz: 


1. bize:-e 
Gazel 4 
Mısra: 6 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Humâr öldürdi hem gam cânumuzdan eyledi bizâr 


Meded yok mı bize ey sâki-i şâhib-kerem şahbâ 


2.biz: 
Gazel 46 
Mısra; 13 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Biz rind-i sebük-rüh-ı cihânız bize hem-dem 
Rind olmayıcak sıklet-i yârân ne belâdur 


3. bize:-e 
Gazel 46 
Mısra; 13 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Biz rind-i sebük-rüh-ı cihânız bize hem-dem 
Rind olmayıcak sıklet-i yârân ne belâdur 


4. bize:-e 
Gazel 47 
Mısra: 5 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Bize pend ile vâ'izler kesel virdikleri yetmez 
Kesel def'ini ko câm-ı şafâdan hem kes el dirler 


5. bize:-e 
Gazel 48 
Mısra: 4 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Mey-i pür-kişle tiredür dilimiz 
Bize bir dil-rübâ-yı sâde getür 


6. biz: 
Gazel 53 
Mısra: 10 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Nazmumuzla n'ola kılsak gamı şevka tebdil 
Zehri ey Nef'i biz efsün ile tiryâk ideriz 


7. bize:-e 
Gazel 55 


Mısra: 5 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Çok mı bu kadar feyz bize ehl-i diliz hem 
Perverde-i rindân-ı Mesihâ-dem-i 'aşkız 


8. bize:-e 
Gazel 55 
Mısra: 7 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Naz eyleyemez hiç bize gamze-i dil-ber 
Biz rind-i melâmet-zede-i âlem-i 'aşkız 


9. biz: 
Gazel 56 
Mısra: 10 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Şüfi gibi münkir degülüz keyf-i şarâba 
Biz mu tekid-i mürşid-i seccâde-i 'aşkız 


10. biz: 
Gazel 61 
Mısra: 7 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Hem gülüz hem bülbülüz germiyyet-i 'aşk ile biz 
Daâğ-ı derde şu'le vü şem -i gama pervâneyiz 


11. biz: 
Gazel 86 
Mısra: 3 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Biz mest-i feyZ-bahş-ı şarâb-ı muhabbetüz 
Besdür cihâna cür a-i peymânemüz bizüm 


12. biz: 
Gazel 86 
Mısra: 5 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Biz n'eyleriz çerâğı şeb-i hecr-i yârda 
Bit şem' uyarur âh ile pervânemüz bizüm 


13. biz: 
Gazel 86 
Mısra: 7 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Biz tâ'irân-ı evc-i hevâ-yı hüviyyetiz 
Genc-i şikenc-i turradadur lânemüz bizüm 


14. bize:-e 
Gazel 86 
Mısra: 9 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Rindân-ı âlemiz ki bize yâr olan göğül 
Olur 'adü-yı şohbet-i bigânemüz bizüm 
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15. bizüm:-üm 
Gazel 86 
Mısra: 2 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Çekmezse gam n'ola dil-i mestânemüz bizüm 
Yâd-ı lebüfile meykededür hânemüz bizüm 


16. bizüm:-üm 
Gazel 86 
Mısra: 4 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Biz mest-i feyZ-bahş-ı şarâb-ı muhabbetüz 
Besdür cihâna cür a-i peymânemüz bizüm 


17. bizüm:-üm 
Gazel 86 
Mısra: 6 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Biz m'eyleriz çerâğı şeb-i hecr-i yârda 
Biü şem' uyarur âh ile pervânemüz bizüm 


18. bizüm:-üm 
Gazel 86 
Mısra: 8 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Biz tâ'irân-ı evc-i hevâ-yı hüviyyetiz 
Genc-i şikenc-i turradadur lânemüz bizüm 


19. bizüm:-üm 
Gazel 86 
Mısra: 10 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Rindân-ı 'âlemiz ki bize yâr olan göüül 
Olur 'adü-yı şohbet-i bigânemüz bizüm 


20. bizüm:-üm 
Gazel 86 
Mısra; 12 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Vâ'iz düşerdi meykedeye kordı mescidi 
Görse şafâ-yı meclis-i rindânemüz bizüm 


21. bizüm:-üm 
Gazel 86 
Mısra: 16 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Hem nükte-senc-i nâdire-güy-ı zamâneyiz 
Tutsa aceb mi 'âlemi efsânemüz bizüm 


22.biz: 
Gazel 88 
Mısra: 3 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Mutrib alsun eline 'üdı yanınca biz de 
Yanalum yakılalum bir dem-i dil-süz idelüm 


23.biz: 
Gazel 111 
Mısra: 8 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Kaysa başdan ser-ber olmış râh-ı gamda âşyân 
Terk-i ser kılduk o yolda biz sebük-bârız hele 


24.biz: 
Gazel 111 
Mısra: 9 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Biz de ey Nef'in'ola tertib-i divân eylesek 
Az ise eş ârımuz pâkize-güftârız hele 


25.biz: 
Gazel 121 
Mısra: 4 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Zâhidâ kevseri yarın kim içermiş görelüm 
Hele biz nüş idelüm câm-ı şafâyı bu gice 


26. bize:-e 
Gazel 123 
Mısra: 9 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Nef'i bize ne gamze gerek ne nigâh-ı dost 


Biz mâ iliz güzellerüfi en bi-vefâsına 


27.biz: 
Gazel 130 
Mısra: 11 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Cân u dilden tâzelerdük biz de eski derdimüz 
Köhne meyle olsa hem-dem bir güzel nev-rüzda 


28. bizüm:-üm 
Kaside 10 
Mısra: 106 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Gavğâ-yı suhandir bu faziletde nemüz var 
Fazl ehli bizüm başımuz üstünde yer eyler 


29.biz: 
Kaside 15 
Mısra: 31 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Biz aâşık-ı âzâdeyüz ammâ esir-i bâdeyüz 


Alüfteyüz dil-dâdeyüz bizden diriğ itme kerem 


30. bizden:-den 
Kaside 15 
Mısra: 32 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 
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Biz 'âşık-ı âzâdeyüz ammâ esir-i bâdeyüz 


Alüfteyüz dil-dâdeyüz bizden diriğ itme kerem 


31. bize:-e 
Kaside 15 
Mısra: 29 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Sâkı meded mey şun bize câm-ı Cem ü Key şun bize 
Rıtl-ı pey-â-pey şun bize gitsün gönüllerden elem 


32. bize:-e 
Kaside 15 
Mısra: 29 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Sâkı meded mey şun bize câm-ı Cem ü Key şun bize 
Rıtl-ı pey-â-pey şun bize gitsün gönüllerden elem 


33. bizüm:-üm 
Kaside 15 
Mısra: 2 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Esdi nesim-i nev-bahâr açıldı güller şubh-dem 
Açsun bizüm de göflümüz sâkı meded şun câm-ı 
Cem 


34. bizi:-i 
Kaside 28 
Mısra: 11 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Gamzefi görür “itâb ile öldürdügin bizi 
Turmaz kirişme dahi afia hem-zebân olur 


35. bize:-e 
Kaside 32 
Mısra: 14 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Bir ehl-i dâniş ü fehm olsa mahzZ-ı lutfından 
Bu müşkilâtı bize bir bir eylese tefhim 


36.biz: 
Kaside 33 
Mısra: 21 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Biz mest-i serâsime-i câm-ı mey-i aşkuz 
Mestüf sözi ma'zür-ı kirâm-ı ukalâdur 


37.biz: 
Kaside 33 
Mısra: 33 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Dil bağlamazız biz girih-i zülfine zirâ 
Azâdelere kayd-ı ta'alluk ne belâdur 


38. bizi:-i 
Gazel 12 
Mısra:2 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


İltifat itmez diriğâ ol şeh-i “ali-cenâb 
Gam helâk itdi bizi şun sâkiyâ lutf it şarâb 


39. biz: 
Gazel 54 
Mısra: 4 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Cevrüfi çekerek zevk-i gam idrâk olunurdı 
Müşkil bu ki biz 'aşk ile bi-tâkat u hüşuz 


40. biz: 
Gazel 54 
Mısra: 10 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Nef'i gibi tâ ib degülüz dil-ber ü meyden 
Biz ağlar ile leb-be-leb ü düş-be-düşuz 


41.biz: 
Gazel 55 
Mısra: 8 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Naz eyleyemez hiç bize gamze-i dil-ber 
Biz rind-i melâmet-zede-i âlem-i 'aşkız 


42. bizi:-i 
Gazel 56 
Mısra: 6 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Ne turra esir itmege kâdir ne girişme 
Kimse bizi bend idemez âzâde-i 'aşkız 


43.biz: 
Gazel 61 
Mısra: 1 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Bâde gam virür bize biz 'âşık-ı divâneyiz 
Gelmeden bu bezme câm-ı aşk ile mestâneyiz 


44. bize:-e 
Gazel 61 
Mısra: 1 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Bâde gam virür bize biz 'âşık-ı divâneyiz 
Gelmeden bu bezme câm-ı aşk ile mestâneyiz 
45. bize:-e 

Kaside 15 


Mısra: 30 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 
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Sâkı meded mey şun bize câm-ı Cem ü Key şun bize 
Rıtl-ı pey-â-pey şun bize gitsün gönüllerden elem 


46. bize:-e 
Gazel 14 
Mısra: 6 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Yârdur çünkim bize dünyâ vü ukbâdan naşib 
Yâ bu gün olmuş yâ erte çekmezüz vuşlat gamın 


47. bizüm:-üm 
Gazel 39 
Mısra: 4 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Takınsun dil-rübâlar gamzelerden t1ğ-i 'âşık-küş 
Bizüm de âhımuzdan nâvek-i dil-düzumuz vardur 


48. bizüm:-üm 
Gazel 39 
Mısra: 8 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Güni günden yig olsun rüzedârân-ı gam-ı 'aşkufi 
Dimezler kim bizüm de 'ıydımuz nev-rüzımuz vardur 


49.biz: 
Gazel 52 
Mısra: 7 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Biz hazân u hâr kaydından beri bülbülleriz 
Sine-i pür-dâğımuzdur bâğımuz gülzârımuz 


50. biz: 
Gazel 52 
Mısra: 9 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Biz reh-i 'aşk içre terk-i ser kılan aşıklarız 
Çıkmasa Ferhâdveş başa 'aceb mi kârımuz 


51. bizi:-i 
Gazel 53 
Mısra: 3 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Kendimüzden ne kadar bi-haber itse bizi aşk 
Ol kadar zevk-i gamr-ı firkati idrâk ideriz 


52.biz: 
Gazel 119 
Mısra: 7 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Biz nice toyunca kanalum câm-ı murâda 
Bir lahza komaz sâki-i devrân elimüzde 


53. bize:-e 
Gazel 119 


Mısra: 3 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Zâhid bize peymâne yeter şanma tehi-dest 
Lâzım mı hemân sübha-i mercân elimüzde 


54. biz: 
Gazel 18 
Mısra: 9 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Devlet el virmezse geçdük n'eylerüz dünyayı biz 
Ölmedin irişse tek bir dil-ber-i mümtâza dest 


55. biz: 
Gazel 55 
Mısra: 2 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Şahbâ yerine zehr-keşân-ı gam-ı 'aşkız 
Reşk itme bizüm câmımuza biz Cem-i 'aşkız 


56. bizüm:-üm 
Gazel 55 
Mısra:2 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Şahbâ yerine zehr-keşân-ı gam-ı 'aşkız 
Reşk itme bizüm câmımuza biz Cem-i 'aşkız 


57. bizi:-i 
Gazel 56 
Mısra: 2 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Erbâb-ı gamız 'âşık-ı dil-dâde-i 'aşkız 
Öldürse bizi gam yine âmâde-i “aşkız 


58. biz: 
Gazel 61 
Mısra: 3 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Çekmeziz renc-i humârı ömrümüzde gerçi biz 
Gam degül mahmür olursak sâki-i mey-hâneyiz 


59. bizüm:-üm 
Gazel 86 
Mısra: 1 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Çekmezse gam n'ola dil-i mestânemüz bizüm 
Yâd-ı lebüfle meykededür hânemüz bizüm 


60. bizüm:-üm 
Gazel 86 
Mısra: 14 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Nef gibi esir-i cünün-ı muhabbetiz 


Uşlanmasa n'ola dil-i divânemüz bizüm 
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61. bizüm:-üm 
Gazel 39 
Mısra: 10 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


“Aceb mi büriyâ-bâfân-ı nazma kılmasak rağbet 
Bizüm Nef'i gibi bir şâ ir-i zer-düzumuz vardur 


62. bizi:-i 
Gazel 54 
Mısra: 7 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Zâhid bizi kor gayra satar şimdi riyâyı 
Duymış bizi kim mu tekid-i bâde-fürüşuz 


63. bizi:-i 
Gazel 54 
Mısra: 8 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Zâhid bizi kor gayra satar şimdi riyâyı 
Duymış bizi kim mu tekid-i bâde-fürüşuz 


64.biz: 
Gazel 123 
Mısra: 10 
Birinci çokluk şahıs zamiri. 


Nef'i bize ne gamze gerek ne nigâh-ı dost 


Biz mâ iliz güzellerüfi en bi-vefâsına 
bostân-ı suhan: 


1. bostân-ı suhan: 
Kıf'a-ı Kebir 2 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Söz bahçesi. 


Perverde-i feyz-i ebr-i fikrüü 
Bostân-ı suhan giyâh-ı ma'nâ 


boş: 


1. boş: 
Kaside 15 
Mısra: 18 
İçinde bir şey ya da bir kimse olmayan. 


Lutf eyle sâki nâzı ko mey şun ki kalmaz böyle bu 
Tolsun sürâhi vü sebü boş turmasun peymâne hem 


böyle: 


1. böyledür:-dür 
Gazel 41 
Mısra: 4 
Bu şekilde. 


Zâhid ol rind ol hemân şüretde kalma 'ârif ol 
“Alem-i ma'nâda hükme-i pâdişahi böyledür 


2. böyle: 
Kaside 38 
Mısra: 99 
Bu şekilde. 


Muhaşşal böyle bir ebleh-firib-i rüzgâr olmaz 
“Aceb halk eylemiş hakkâ Hudâ-yı a lem ü ahkem 


3. böyle: 
Kaside 39 
Mısra: 26 
Bu şekilde. 


Eşkiıyâ lutfuüı zirâ unudur bir demde 
Ehiİ-i dil böyle ider medhüfü amma tahrir 


4. böyledür:-dür 
Kaside 41 
Mısra: 100 
Bu şekilde. 


Ammâ olurın yine bunufla müteselli 
Kim böyledür ahvâl-i ser-â-pâ-yı zamâne 


5. böyle: 
Kaside 42 
Mısra: 7 
Bu şekilde. 


Böyle çeker mi bu gamı ehi-i dil 
Niceye dek bu sitem-i rüzgâr 


6. böyledür:-dür 
Kaside 42 
Mısra: 21 
Bu şekilde. 


Çâre ne çün devr ideli böyledür 
Kâ ide-i mültezim-i rüzgâr 


7. böyle: 
Kaside 47 
Mısra: 138 
Bu şekilde. 


Ola sâbit-kadem devletle dârü”l-mülk-i şıhhatde 
Felek tâ böyle ber-pâ vü zemin tâ böyle ber-câdur 


8. böyle: 
Kaside 47 
Mısra: 138 
Bu şekilde. 


Ola sâbit-kadem devletle dârü'l-mülk-i şıhhatde 
Felek tâ böyle ber-pâ vü zemin tâ böyle ber-câdur 


9. böyle: 
Kaside 48 
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Mısra: 77 
Bu şekilde. 


Görünce şimdi böyle iltifâtufi 
Ki kıldı bendeüi mahsüd-ı âlem 


10. böyle: 
Gazel 6 
Mısra: 4 
Bu derece. 


Çün 'âşıka rüsvâlık elbette mukarrerdür 
Mestâneligüm böyle rindâne degül mi yâ 


11. böyle: 
Kaside 7 
Mısra: 13 
Bu derece. 


Böyle bir mu cize-perdâz-ı mahal-güye sezâ 
Olsa ger meclis-i “irfân-ı İlâhide nedim 


12. böyle: 
Kaside 7 
Mısra: 27 
Bu derece. 


Vâkı'â böyle kavi 'özr ile haşm olsa cihân 


Yine olmaz birinüü reddi kabüle takdım 


13. böyle: 
Kaside 8 
Mısra: 11 
Bu şekilde, bu derece. 


Böyle şâhib-hüsn olan itmez şafâ âyineden 
“Aksini gördükce zirâ kendüyi hayrân bulur 


14. böyle: 
Kaside 8 
Mısra: 17 
Bu derece. 


Düşde böyle hün-feşân u kine-cü zâhirde hod 


Şunmadın el kabZaya şemşirini 'uryân bulur 


15. böyle: 
Kaside 29 
Mısra: 14 
Bu derece. 


Olur ne kimse ne deülü sa 'âdete fâ'iz 
Görür ne kimse metâ -ı keselde böyle kesâd 


16. böyle: 
Kaside 31 
Mısra: 9 
Bu derece. 


Böyle germâda ki deryâları huşk itdi hevâ 
Kühdan zâhir ü câri olanı şanmafiuz âb 


17. böyle: 
Kaside 46 
Mısra: 21 
Bu derece, böylesine. 


Böyle bir kaşr-ı zer-ender-zer-i pür-şan at kim 
Reşk ider hâme-i nakkâşına şüretger-i Çin 


18. böyle: 
Kaside 54 
Mısra: 4 
Bu derece. 


Ne aceb döndi murâd üzre yine olmış iken 
Böyle bir devr-i muvâfık felege emr-i ba '1d 


19. böyle: 
Kaside 56 
Mısra: 62 
Bu derece. 


Herkesin haddi degül hak üzre medhüfi kim eger 
Muhtaşar ta'rıf olunsa böyle memdüh-ı güzin 


20. böyle: 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 17 
Bu derece. 


Atmadı böyle bir uzak menzil 
Dahi bir pehlevân-ı ser-efrâz 


21. böyle: 
Nazm 3 
Mısra: 3 
Bu derece // bu şekilde. 


Olmazdı böyle hâli perişân u kaddi ham 
Sevdâ-yı zülfüfi olmasa başında sünbülüü 


22. böyle: 
Gazel 18 
Mısra: 11 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Nice mümkin böyle vâdide bu güne penc-beyt 


Urmayınca tab -ı Nef'i hâme-i i câza dest 


23. böyle: 
Gazel 129 
Mısra: 1 
Bu şekilde, böyle anlamlarına gelen işaret sıfatı. 


Turma ey dil böyle âh u zâr ile nev-rüzda 
Gül açıl seyr-i gül ü gülzâr ile nev-rüzda 


24. böyle: 
Kaside 20 
Mısra: 57 
Bu şekilde. 
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Olur mı böyle bir meh-pâre-i mest-i peri-peyker 
Ki Cibril-i emin tir-i nigâhından hazer eyler 


25. böyle: 
Kaside 22 
Mısra: 73 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Düşer bir böyle matbü' u hoş-âyende gazel işte 
Alınca destine Nef 1-i sâhir kilk-i i'câzı 


26. böyle: 
Kaside 31 
Mısra: 20 
Bu şekilde. 


Işınurdı yerine ka'r-ı çeh-i düzahda 
İtse Fir'avnı felek böyle hevâda gark-âb 


27. böyle: 
Kaside 34 
Mısra: 7 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Ne mümkin böyle bir 'âli-binâ bir dahi ger olsa 
KaZâ mi'mârı Sidre nerdübânı çarh müzdürı 


28. böyle: 
Kaside 51 
Mısra: 16 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Ey hoş ol şehr-i mükerrem ki ola hemvâre 
Böyle bir '1yd-ı hümâyün ile kadri ekrem 


29. böyle: 
Kıf'a-ı Kebir 6 
Mısra: 13 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Böyle bir kaşr-ı mu'allâ var mıdur 
Kim ola dâ'im şerefden behreyâb 


30. böyle: 
Gazel 18 
Mısra; 13 
Bu şekilde, bu derece. 


Böyle hoş-tab âna rindâne gazel mi derdi ol 
Şunmasa ger câm-ı feyZ-i Hâfiz-ı Şirâza dest 


31. böyle: 
Gazel 18 
Mısra: 15 
Bu şekilde, bu derece. 


Şimdi ammâ böyle rif'at mi bulurdı pâyesi 
Urmasa ger dâmen-i Sultân-ı ser-efrâza dest 


32. böyle: 
Kaside 3 


Mısra: 40 
Bu şekilde, bu derece. 


Hayradur niyyeti her demde aceb mi olsa 
Böyle bir câmi -i hoş-tarh u latife bâni 


33. böyle: 
Kaside 6 
Mısra: 24 
Bu şekilde, bu derece. 


Dâ'imâ böyle müferrih mi bu cây-ı dil-güşâ 
Her zamân âb u hevâsı böyle rüh-efzâ mıdur 


34. böyle: 
Kaside 6 
Mısra: 44 
Bu şekilde, bu derece. 


Dest ü tab'ın ebr ü deryâdur diyen gâfillerü 
Dâ imâ maZmün-ı fikri böyle bi-ma'nâ mıdur 


35. böyle: 
Kaside 18 
Mısra: 14 
Bu şekilde, bu derece. 


Dil-ârâmı koyup Behrâm olurdı Aşkara mâ il 
Eger mâlik olaydı böyle reftâr-ı dil-ârâya 


36. böyle: 
Kaside 23 
Mısra: 45 
Bu şekilde, bu derece. 


Lâyık mı zamânuüda kala böyle tehi-dest 
Bir bencileyin şâ ir-i vahy-âver-i âlem 


37. böyle: 
Kaside 23 
Mısra: 53 
Bu şekilde, bu derece. 


Ma kül mıdur böyle perişân ola hâlim 
Memdühum ola sencileyin server-i “âlem 


38. böyle: 
Kaside 24 
Mısra: 25 
Bu şekilde, bu derece. 


Bendefie böyle sitem itmeden el çekmez ise 
Ben vebâlin çekeyim vâr ise husrân-ı felek 


39. böyle: 
Gazel 31 
Mısra: 17 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Böyle dermândelerüi derdine dermân it kim 
Her işüüde safia da eyleye Allâh meded 
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40. böyle: 
Gazel 137 
Mısra: 5 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Olmasun kâfir de böyle dil-rübâya mübtelâ 
Afet-i cândur gamı âşüb-ı dindür gamzesi 


41. böyle: 
Kaside 40 
Mısra: 19 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Böyle düstür-ı cihânbâna kim oldı mâlik 
Ki vezir ola dilir ola Felâtün ola hem 


42. böyle: 
Kaside 40 
Mısra: 37 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Kişver-ârâ-yı kerem-pişe ki böyle Pâşâ 
Şadr-ı divâna şeref virmedi bundan akdem 


43. böyle: 
Kaside 56 
Mısra: 16 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Habbezâ divân-ı “âli kim anı teşrif ide 


Böyle düstür-ı ahâli-perver-i dâniş-güzin 


44. böyle: 
Kaside 56 
Mısra: 18 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Habbezâ erkân-ı devlet kim ağa revnak vire 
Böyle şadr-ı memleket-ârâ müşir-i hurde-bin 


45. böyle: 
Gazel 29 
Mısra: 2 
Bu şekilde, bu derece. 


Ölmek âsân “âşıka bir dem firâk-ı yâr güç 
Böyle müşkil derd esiri hastaya timâr güç 


46. böyledür:-dür 
Gazel 41 
Mısra: 6 
Bu şekilde, bu derece. 


Gark ider bir noktada nür-ı siyâha “âlemi 
“Arifüf sermâye-i kilk-i siyahı böyledür 


47. böyledür:-dür 
Gazel 41 
Mısra: 8 
Bu şekilde, bu derece. 


Şubh u şâmı fark olunmaz âsmüân-ı tab umuf 
Maşrık-ı endişemüü hurşid ü mâhı böyledür 


48. böyle: 
Gazel 43 
Mısra: 3 
Bu şekilde, bu derece. 


Böyle şüha mübtelâ olmak ne güç âşık degül 
Bulsa cümle dil-berân-ı şiıvekâra nâz ider 


49. böyle: 
Gazel 45 
Mısra: 9 
Bu şekilde, bu derece. 


Böyle dil-ber ne belâdur başuüa ey Nef'i 
Her nigâhını kaZâ âfet-i cângâh bilür 


50. böyle: 
Gazel 60 
Mısra: 4 
Bu şekilde, bu derece. 


Bilmem ne füsün eyledi ol turra-i câdü 
Kim böyle serâsime vü âşüfte-nümâyız 


SI. böyle: 
Gazel 62 
Mısra: 7 
Bu şekilde, bu derece. 


Böyle pirâste vü bükalemün-hüsn olmaz 
Kendi güyâ ki melek gamzeleri şu 'bede-bâz 


52. böyle: 
Gazel 64 
Mısra: 10 
Bu şekilde, bu derece. 


Bu deülü safia bâ'is himmet-i âlidür ey Nef'i 
Gazel tarhında senden gayrı kimse böyle şân virmez 


53. böyle: 
Gazel 93 
Mısra: 7 
Bu şekilde, bu derece. 


Ma'mür idügin bilmez idim böyle harâbüt 
Mestâneleri hâne-ber-endâz şanurdım 


54. böyle: 
Gazel 110 
Mısra: 10 
Bu şekilde, bu derece. 


Korkum oldur bir gün ey Nef'i yakar dünyâyı hep 
Böyle kalursa eger süz-ı mahabbet sınede 


55. böyle: 
Kaside 6 
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Mısra; 12 
Bu şekilde, bu derece. 


Cenneti görmiş bir âdem var ise gelsün disün 
Tarhı anufi dahi böyle dil-keş ü ra'nâ mıdur 


56. böyle: 
Kaside 6 
Mısra: 23 
Bu şekilde, bu derece. 


Dâ'imâ böyle müferrih mi bu cây-ı dil-güşâ 
Her zamân âb u hevâsı böyle rüh-efzâ mıdur 


57. böyle: 
Kaside 9 
Mısra: 35 
Bu şekilde, bu derece. 


Bir böyle dem-i hurrem ü ferhunde huşüşâ 
Kim mâ-haşal-ı müddet-i ömr-i güzerândur 


58. böyle: 
Kaside 12 
Mısra: 49 
Bu şekilde, bu derece. 


Böyle şâhenşâh-ı 'âdil gelmemişdür 'âleme 
Cümle târih-i selef hâtır-nişânumdur benüm 


59. böyle: 
Kaside 16 
Mısra: 43 
Bu şekilde, bu derece. 


Din ü devlet böyle revnak mı bulurdı olmasa 
Reşh-i kilk ü berk-ı tiği âb u tâb-ı rüzgâr 


60. böyle: 
Kaside 18 
Mısra: 29 
Bu şekilde, bu derece. 


Olur mı böyle bir âteş-'inân-ı şa ika-cünbiş 
Ki cür'et idemez anuüla berk u bâd da vâya 


61. böyle: 
Kaside 18 
Mısra: 38 
Bu şekilde, bu derece. 


Erişmez gerdine peyk-i serlü”s-seyr-i endişem 


Kaşide nice mümkin böyle bir rahş-ı sebük-pâya 


62. böyle: 
Kaside 25 
Mısra: 46 
Bu şekilde, bu derece. 


Görmedi işitmedi bu ana dek kimse dahi 
Böyle isti'dâda mâlik bir şeh-i merdüm-nihâd 


63. böyle: 
Kaside 31 
Mısra: 13 
Bu şekilde, bu derece. 


Böyle kalursa güdâzendegi-i mihr eyler 


Ma'den-i sim olan yerleri bahr-ı sim-âb 


64. böyle: 
Kaside 38 
Mısra: 11 
Bu şekilde, bu derece. 


Bu dem bir özge demdür böyle ferhunde zamân 
olmaz 
Nice şâd olmasun 'âlem nice kâm almasun âdem 


65. böyle: 
Kaside 46 
Mısra: 50 
Bu şekilde, bu derece. 


Bilse kirat ile kadrin n'ola Sultân Murâd 
Olur ihsân-ı Hudâ şâhlara böyle karin 


66. böyle: 
Kaside 48 
Mısra: 23 
Bu şekilde, bu derece. 


Ebü Cehle idince böyle te'sir 
Dil-i şâhib-suhanda kor mı yâ gam 


67. böyle: 
Kaside 54 
Mısra: 15 
Bu şekilde, bu derece. 


Böyle bir mevsim-i ferhunde-eser kim âlem 
Bulur endişe-i feyZiyle neşât-ı câvid 


68. böyle: 
Kaside 61 
Mısra: 28 
Bu şekilde, bu derece. 


Ab-ı lutfu âteş-i kahrufi kifâyet itmese 
Devlet-i 'Osmâniyân bulmazdı böyle âb u tâb 


69. böyle: 
Kaside 61 
Mısra: 38 
Bu şekilde, bu derece. 


Tahtını ber-bâd ider miydi Süleymânuü felek 
Olsa ger Âşafda böyle re'y ü tedbir-i şavâb 


70. böyle: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 5 
Bu şekilde, bu derece. 
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Böyle zibâ-şüret ü pâkize-siret görmedim 
Bir melekdür güyiyâ itmiş tevellüd hürdan 


71. böyle: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra; 19 
Bu şekilde, bu derece. 


Bu heves böyle kalursa dil-i tab'umda eger 
İşidilmezse sözüm sine-i şad- çâkümden 


72. böyle: 
Gazel 45 
Mısra: 3 
Bu şekilde, bu derece. 


Dâd o zâlimden eger böyle kalursa nâzı 
Ne figân-ı şeb ü ne âh-ı sehergâh bilür 


73. böyle: 
Gazel 134 
Mısra: 6 
Bu şekilde, bu derece. 


Nakd-i cân u dil mi kor tâtâr gamze kimsede 
Böyle kalursa eger dünyâyı yağmalar gibi 


74. böyle: 
Kaside 13 
Mısra: 119 
Bu şekilde. 


Tura tâ kim bu tâk-ı lâciverdi böyle pâ-ber-câ 
Ola tâ kim cihân ma'mür u 'Âdil şah mi'mârı 


75. böyle: 
Kaside 14 
Mısra: 16 
Bu şekilde. 


Gamze-i hübân gibi câri ucından yine hün 
Böyle kalursa eger yek-reng ider bahr u beri 


76. böyledür:-dür 
Kaside 24 
Mısra: 82 
Bu şekilde. 


Zevki var ehl-i dil ü tab'a sitem eylemeden 
Çâre ne devr ideli böyledür idmân-ı felek 


71. böyle: 
Gazel 87 
Mısra: 13 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Muhaşşal böyle bir gün görmedin ölürsem ey Nef'i 
Felek ben ölmedin hâk ile yeksân olduğın görsem 


78. böyle: 
Kaside 7 


Mısra: 23 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Böyle şâhib-suhanuü bundadur a'lâlığı kim 
Sözi pest iken olur kendüsi mağrür u za'im 


79. böyle: 
Kaside 17 
Mısra: 155 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Eyledüti lutf ile bir böyle kaşide teklif 


Ki nazire diyemez bir yere gelse şu 'arâ 


80. böyle: 
Kaside 22 
Mısra: 16 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Bu şevk ile yine germ ola Vaşşâf-ı sihir-sâzufi 
İde bir tehniyet-nâmeyle böyle medhe âğâzı 


81. böyle: 
Kaside 27 
Mısra: 84 
Bu şekilde, bunun gibi. 


İrişmez himmet-i tab'-ı bülendim medh-i vâlâna 
Ne güç memdüh idinmek böyle bir a'lâdan a'lâyı 


82. böyle: 
Kaside 28 
Mısra: 5 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Kim gördi böyle hindü-yı mest-i kemin-güşâ 
Kim bir hadengi âfet-i cân-ı cihân olur 


83. böyle: 
Kaside 47 
Mısra: 78 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Belâ-ender-belâdur dilde derd-i “aşk-ı yâr ammâ 
Yazuklar aa kim bir böyle sevdâdan müberrâdur 


84. böyledür:-dür 
Gazel 41 
Mısra: 1 
Bu şekilde, bu tarzda. 


Söyleşilmez çarh ile geh şöyle gâhi böyledür 
Münkalibdür bu cihânuü resm ü râhı böyledür 


85. böyledür:-dür 
Gazel 41 
Mısra:2 
Bu şekilde, bu tarzda. 


Söyleşilmez çarh ile geh şöyle gâhi böyledür 
Münkalibdür bu cihânuü resm ü râhı böyledür 
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86. böyledür:-dür 
Gazel 41 
Mısra: 10 
Bu şekilde, bu tarzda. 


Yalıfiuz Nef'i degül güstâh-ı bezm-i ma Tifet 
Yoklasafi cümle nedimân-ı İlâhi böyledür 


87. böyle: 
Gazel 44 
Mısra: 10 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Bir böyle tarz-ı tâze vü nâdir-edâ bilür 
Gelsün benümle var ise meydâna Nef'iyâ 


88. böyle: 
Gazel 94 
Mısra: 4 
Bu şekilde, bu tarzda. 


Dilerim hüsni gibi hulkı güzel cânânı 
Mutlakâ böyle olan şüh-ı cihânı severim 


89. böyle: 
Kaside 12 
Mısra: 41 
Bu şekilde, bu tarzda. 


Şimdi ammâ böyle deryâlar gibi pür-cüş iden 
İltifât-ı pâdişâh-ı nüktedânumdur benüm 


90. böyledür:-dür 
Kaside 17 
Mısra: 72 
Bu şekilde, bu tarzda. 


Şarşılur arZ u semâ şanki kıyâmet koparur 
Böyledür tünd şitâb eyledügince ammâ 


91. böyle: 
Kaside 23 
Mısra: 17 
Bu şekilde, bu tarzda. 


Böyle ider evşâfuüı ta bire gelince 


Ta zim ile üstâd-ı suhan-perver-i âlem 


92. böyle: 
Kaside 28 
Mısra: 15 
Bu şekilde, bu tarzda. 


Sen böyle nâz u şive şatınca gedâlara 
Narh-ı metâ '-ı derd ü belâ râygân olur 


93. böyle: 
Kaside 28 
Mısra: 20 
Bu şekilde, bu tarzda. 


Rizı degülse ger buna nâmüs-ı dil-beri 
“Uşşâka dirse böyle ihânet yamân olur 


94. böyle: 
Kaside 39 
Mısra: 72 
Bu şekilde, bu tarzda. 


Olmasam ger gam-ı dehr ile perişân-hâtır 


Medhüfi böyle mi eylerdi zebânum ta'bir 


95. böyle: 
Kaside 42 
Mısra: 75 
Bu şekilde, bu tarzda. 


Böyle mi eylerdim edâ medhüüi 
Olmasa muhkem şamem-i rüzgâr 


96. böyle: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 51 
Bu şekilde. 


Gerçi erbâb-ı tab'a böyle sitem 
Felegüfi köhne resm ü râhıdur 


97. böyle: 
Müfret 16 
Mısra: 2 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Zulmet-i bahr ile şebden seçemezler rüzı 
Böyle eyyâm-ı gamuü böyle olur nev-rüzı 


98. böyle: 
Gazel 47 
Mısra: 10 
Bu şekilde, bunun gibi, buna benzer. 


Gazelde kuvvet-i tab'ıfi bilindi el-hak ey Nef'i 
Ne bu vâdide söz mümkin ne bir böyle gazel dirler 


99. böyle: 
Gazel 143 
Mısra: 11 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Olur mı böyle bir rüz-ı mübârek dahi ey Nef'i 


Ki hem nev-rüz ola hem lutf-ı şâhenşâh ola rüzi 


100. böyle: 
Kaside 14 
Mısra: 46 
Bunun gibi, buna benzer. 


Şâh-ı vâlâ-rütbe “Osmân Hân Gizi kim felek 
Görmemişdür böyle bir şâhenşeh-i ceng-âveri 


101. böyle: 
Kaside 20 
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Mısra: 5 
Bunun gibi, buna benzer. 


Cihâna gelmemişdür böyle şâhenşâh-ı şâhib-dil 
“Aceb zibende envâ'-ı hünerle zâtı ser-tâ-ser 


102. böyle: 
Kaside 26 
Mısra: 45 
Bunun gibi, buna benzer. 


Böyle şâhenşeh-i mümtâz olmaz 
Meclis ü ma rekede misli “adim 


103. böyle: 
Kaside 46 
Mısra: 20 
Bunun gibi, buna benzer. 


Cennet olmış tutalum var mı “aceb cennetde 
Böyle bir kaşr-ı şafâ-güster-i turfa-âyın 


104. böyle: 
Kaside 62 
Mısra: 21 
Bunun gibi, buna benzer. 


Deryâ-dil ü kân-havşala bir dahi yok böyle hele 
Bezl itmede lutfufi ile eller gibi şormaz sebeb 


105. böyle: 
Gazel 96 
Mısra: 2 
Bu şekilde. 


Yoklamazsın hiç var mı dilde dâğın yâresin 


Böyle mi gözler güzeller 'âşık-ı bi-çâresin 


106. böyle: 
Gazel 139 
Mısra: 1 
Bu şekilde. 


Gider keyf-i şarâbufi zevki böyle yâde gelmez mi 


Meger hiç mevsim-i gül devr-i câm-ı bâde gelmez mi 


107. böyle: 
Kaside 7 
Mısra: 31 
Bu şekilde. 


Böyle kalursa eger râh-ı telâfi mesdüd 


Bu huşüşa felek itmezse mükâfüât-ı amım 


108. böyle: 
Kaside 13 
Mısra: 29 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Nice açılmasun dil gül gibi bir böyle gülşende 
Ki nev-rüz-ı şabâdur hep nevây-ı bülbül-i zârı 


109. böyle: 
Kaside 13 
Mısra: 47 
Bu şekilde, bu derece. 


Hevâsı böyle cân-bahş u neşât-efzâ gerek el-hakk 
Ki tâ hurrem tuta dâ'im dil-i şah-ı cihândârı 


110. böyle: 
Kaside 15 
Mısra: 13 
Bu şekilde, bunun gibi 


Yâr ola cam-ı Cem ola böyle dem-i hurrem ola 
“Arif odur bu dem ola “ayş u tarabla muğtenem 


ITIL, böyle: 
Kaside 16 
Mısra: 53 
Bu şekilde. 


Böyle ser-gerdân olup devr eylemezdi âlemi 
Olsa hâk-i dergehine intisâb-ı rüzgâr 


112. böyledür:-dür 
Kaside 16 
Mısra: 28 
Bu şekilde. 


Ol şehenşâh-ı mu azzam kim ağa ta zim ile 
Böyledür dâ'im hıtâb-ı müstetâb-ı rüzgâr 


113. böyle: 
Kaside 23 
Mısra: 49 
Bu şekilde. 


Ben dâm-ı tahayyürde kalam böyle giriftâr 
“Acz ile olam muztarib ü muztar-ı âlem 


114. böyle: 
Kaside 24 
Mısra: 6 
Bu şekilde. 


Ne revâ sencileyin pâdişehüfi devrinde 
Böyle câri ola ehl-i dile fermân-ı felek 


115. böyle: 
Kaside 24 
Mısra: 41 
Bu şekilde. 


İder elkâb-ı hümâyünunu böyle tahrir 
Kalem aldukca ele münşi-i divân-ı felek 


116. böyle: 
Kaside 41 
Mısra: 27 
Bu şekilde. 
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Böyle ider evşâfuüı levh-ı dile tahrir 
Nevk-i kalem-i nâtıka-peymâ-yı zamâne 


117. böyle: 
Kaside 41 
Mısra: 111 
Bu şekilde. 


Nopran görinür gerçi ki olmaz dahi böyle 
Bir bufi-zede câdü-yı ciger-hâ-yı zamâne 


118. böyledir:-dir 
Kaside 43 
Mısra: 87 
Bu şekilde. 


Hakikat böyledir ammâ ne defilü medh idersem de 


Olur işbat-ı hak güç Aşaf-ı vâlâ-nihâd üzre 


119. böyledür:-dür 
Kaside 45 
Mısra: 84 
Bu şekilde. 


Ne çâre devr ideli rüzgâr-ı dün-perver 
Hemişe böyledür ehl-i dilüf ser ü kârı 


120. böyle: 
Kaside 46 
Mısra: 59 
Bu şekilde. 


Dâverâ böyle mi eylerdim edâ vaşfuüı hem 
Olmasam ger sitem-i çarh ile gâyet gamgin 


I21. böyle: 
Kaside 57 
Mısra: 63 
Bu şekilde. 


Medhüüi böyle mi eylerdim eger hâtırda 
Olmasa âteş-i süzân-ı gam-ı endişe-güdâz 


122. böyle: 
Kaside 57 
Mısra: 69 
Bu şekilde. 


Bir vilâyetde ki böyle biline kadr-i suhan 
Anda eşrâf u ahâlı yâ çoğ olmış yâhud az 


123. böyle: 
Gazel 37 
Mısra: 9 
Aynıyla, bu şekilde. 


“Arif ol gam çekme Nef'i böyle kalmaz rüzgâr 
Lutf ider bir gün Hudâ elbette feth-i bâb olur 


124. böyle: 
Gazel 114 


Mısra: 9 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Böyle rindâne gazel az dinilür ey Nef'i 


Ka iliz şive-i rindânı bilen yârâne 


125. böyle: 
Kaside 6 
Mısra: 13 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Güllerinde var mı böyle reng ü büy-ı dil-firib 
Yâ nesim-i şubhı böyle büstân-pirâ mıdur 


126. böyle: 
Kaside 6 
Mısra: 14 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Güllerinde var mı böyle reng ü büy-ı dil-firib 
Yâ nesim-i şubhı böyle büstân-pirâ mıdur 


127. böyle: 
Kaside 14 
Mısra: 37 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Böyle âğâz eylesün şimden girü elkâbuüa 
Câmi'-i nüh-kubbe-i kevnüfi hatib-i minberi 


128. böyle: 
Kaside 14 
Mısra: 115 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Böyle cevher var elümde n'eyleyin dünyâyı ben 


Başına çalsun felek âyine-i İskenderi 


129. böyle: 
Kaside 17 
Mısra: 157 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Var mı böyle kaşıde dimege cür'et ider 
Şarkdan garba varınca suhan ehline şalâ 


130. böyle: 
Kaside 39 
Mısra: 4 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Feth-i Hayber olalı eylememişdür kimse 
Zür-ı bâzü ile bir böyle hişârı teshir 


131. böyle: 
Kaside 43 
Mısra: 19 
Bu şekilde, bunun gibi. 
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Ki böyle şâhib-isti'dâd u ârif pâdişâh olmaz 
Tamâm ahvâl-i din ü devletinde ictihâd üzre 


132. böyle: 
Kaside 46 
Mısra: 43 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Yapdura pâdişeh-i “âleme bir böyle sarây 
Hem donanma çıkarup ide cihânı tezyin 


133. böyle: 
Kaside 46 
Mısra: 45 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Böyle düstür-ı kavi-himmet ü zi-şân olamaz 


Şarf ider hayr işe bulsa nice bi genc-i defin 


134. böyle: 
Kaside 52 
Mısra: 6 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Görmemişdür çarh-ı çârümla behişti seyr iden 
Böyle bir rüşen-makâm u böyle bir hurrem-mekân 


135. böyle: 
Kaside 52 
Mısra: 6 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Görmemişdür çarh-ı çârümla behişti seyr iden 
Böyle bir rüşen-makâm u böyle bir hurrem-mekân 


136. böyle: 
Müfret 16 
Mısra: 2 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Zulmet-i bahr ile şebden seçemezler rüzı 
Böyle eyyâm-ı gamuü böyle olur nev-rüzı 


137. böyle: 
Kaside 15 
Mısra: 17 
Bu şekilde, bu durumda. 


Lutf eyle sâki nâzı ko mey şun ki kalmaz böyle bu 
Tolsun sürâhi vü sebü boş turmasun peymâne hem 


138. böyledür:-dür 
Kaside 16 
Mısra: 62 
Bu şekilde. 


İktizâ itdi birâz yâve anufçün n'eyleyin 
Yohsa dâ'im böyledür bağa hıtâb-ı rüzgâr 


139. böyle: 
Kaside 24 


Mısra: 13 
Bu şekilde. 


Küâşki dehre gelüp böyle sitem çekmekden 
Olmasam bir dem olursa dahi mihmân-ı felek 


140. böyle: 
Gazel 83 
Mısra: 2 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Yâr olmayıcak câm-ı şafâyı çekemez dil 
Her neyse çeker böyle belâyı çekemez dil 


141. böyle: 
Kaside 3 
Mısra: 90 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Bir güherdür söz afia himmet-i şehdür kıymet 
Ne revâ böyle metâ'uü çekile husrânı 


142. böyle: 
Kaside 35 
Mısra: 87 
Bu şekilde, bunun gibi. 


Böyle memdüh-ı melek-siretüfi evşâfında 


Küfr olur mezheb-i endişede itsem ihmâl 


143. böyle: 
Kaside 27 
Mısra:2 
Bunun gibi. 


Ne mümkin eylemek hak üzre şükr-i lutf-ı Mevlâyı 
Ki destür eyledi Şâh-ı cihâna böyle pâşâyı 


144. böyle: 
Kaside 39 
Mısra: 40 
Bunun gibi. 


O cihânbân-ı mu 'azzam ki felek devr ideli 
Görmedi “adi ile pirâste bir böyle vezir 


145. böyle: 
Gazel 38 
Mısra: 10 
Bu şekilde, bu derece, bunun gibi. 


Kimse taklid idemez sözde safa ey Nef'i 
Böyle pâkize-ğazel tab'-ı Hudâ-dâd ister 


böyle iken: 


1. böyle iken: 
Kaside 7 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Hâl böyle iken, durum bu hâldeyken. 
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Bu kadar nazma da mu'ciz dinilür böyle iken 
Şınıf-ı ehl-i dil ü tab'a kerem çarh-ı le'im 


böyle olsa: 


1. böyle olsa:-sa 
Kaside 40 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Bu şekilde, bunun gibi olmak. 


Hak mübârek ide şâhenşeh-i devrâna hele 
Böyle olsa olacak işte vezir-i a'zam 


böylece: 


1. böylece: 
Gazel 72 
Mısra: 10 
Bu şekilde, bu tarzda. 


Kadrüm afilar katı az olsa n'ola ey Nef'i 


Çok hünerdir gazeli böylece pâkize demek 


2. böylece: 
Gazel 76 
Mısra: 10 
Bu şekilde, bu tarzda. 


Hep nazire der idi şi rüfie Nef 1şu'arâ 
Gazelüf kâfiyesin böylece teng itmeyicek 


boynına: 


1. boynına: 
Gazel 2 
Mısra: 5 
Başı bedene rapteden uzuv. 


Bağladı boynına zülfini hamâ'il yerine 
Bu bahâneyle aceb def -i gezend itdi şabâ 


boyunca: 


1. boyunca: 
Gazel 15 
Mısra: 8 
Boyu veya uzunluğu kadar. 


Ceng iderler didede her şeb hayâl-i yâr içün 
Girseler müjgânlarum n'ola boyunca kana hep 


boz: 


1. bozup:-up 
Kaside 27 
Mısra: 60 
Ortadan kaldırmak, yok etmek, gidermek. 


Sikender def -i ye'cüc itmege sedd yapdı ammâ sen 
Bozup bir nice seddi memleketden sürdüü a 'dâyı 


2. boza:-a 

Kaside 7 

Mısra: 16 

Değiştirip kötüleştirmek, ifsat etmek, halel 
getirmek. 


Söz midür ol ki çep ü râst düşe maZmünı 
Nice ma nâ-yı dürüstin boza bir lafz-ı sakim 


3. boza:-a 
Kaside 22 
Mısra: 11 
Düşmanı bozguna uğratmak, dağıtmak. 


Boza bir hamlede hem katl ide yüz bifi kızılbaşı 
Guzâtufi her yegâne merd-i çâpük-dest-i ser-bâzı 


4. bozar:-ar 
Kaside 27 
Mısra: 62 
Düşmanı bozguna uğratmak, dağıtmak. 


Yapar bir lahzada adlüfi harâb olmış nice mülki 
Bozar bir hamlede tiğuü düzülmiş nice alayı 


bozul: 


1. bozulur:-u, -r 
Kaside 35 
Mısra: 80 
Bozulmak, dağılmak, düzgünlüğü kaybolmak. 


Ol kadar çâpük ü nâzük hareket eyler kim 
Ne olur rig perişân ne bozulur eşkâl 


2. bozulmaya:-ma, -y, -a 
Kaside 42 
Mısra: 81 
İyi ve düzenli olmaktan çıkmak, gidişi aksamak. 


Tâ ki felek devr ide bozulmaya 
Silsile-i muntazam-ı rüzgâr 


bu: 


I.bu: 
Gazel 135 
Mısra: 5 
Bu, işaret zamiri. 


Gamze degül bu şu'bede-bâz-ı girişmedür 
Sihri bitürdi şive-i i'câza başladı 


2.bu: 
Kaside 9 
Mısra: 119 
Bu, işaret zamiri. 


Ol râst bu kec düşdügi bihüde degüldür 


Zahm-ı ciger-i düşmen içün tir ü kemândur 
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3.bu: 
Kaside 10 
Mısra: 20 
Bu, işaret zamiri. 


Teşviş-i dil ü tab'ı bu dahi beter eyler 
Düşmez dil ü tab' ehli bu endişeye zirâ 


4.bu: 
Gazel 15 
Mısra: 9 
Bu, işaret sıfatı. 


Olmaz ey Nef'1 bu vâdide benümle hem-'inân 
Gelsün esb-i tab'ına mağrür olan meydâna hep 


5.bu: 
Gazel 17 
Mısra: 9 
Bu, işaret sıfatı. 


Ehl-i “aşk olan çeker bu bezm-i fâniden ayağ 
Nef iyâ ger rind iseü ol küşe-i vahdet-nişest 


6.bu: 
Gazel 35 
Mısra: 11 
Bu, işaret sıfatı. 


Nedür bu tâli' ile derdi Nef 1-i zâruf 
Ne şühı sevse mülâyim didükce âfet olur 


7.bu: 
Gazel 36 
Mısra: 2 
Bu, işaret sıfatı. 


Niçün şâh-ı nihâl-i gülde bülbül âşyân eyler 
Bu günler hod mahabbet ehli terk-i hânmân eyler 


8.bu: 
Gazel 36 
Mısra: 3 
Bu, işaret sıfatı. 


Nola bu demde 'âşık mest ü dil-ber mey-perest olsa 
Bu bir demdür ki hep şâh u gedâyı kâmrân eyler 


9.bu: 
Gazel 36 
Mısra: 8 
Bu, işaret sıfatı. 


Benefşe kâmet-i ham-geşte 'arZ itmek temâşâdur 
Bu faşluü hükmi hod pir-i dü-tâyı nev-cevân eyler 


10. bu: 
Gazel 41 
Mısra: 2 
Bu, işaret sıfatı. 


Söyleşilmez çarh ile geh şöyle gâhi böyledür 
Münkalibdür bu cihânuü resm ü râhı böyledür 


11.bu: 
Gazel 47 
Mısra: 10 
Bu, işaret sıfatı. 


Gazelde kuvvet-i tab'ıfi bilindi el-hak ey Nef'i 
Ne bu vâdide söz mümkin ne bir böyle gazel dirler 


12.bu: 
Gazel 50 
Mısra: 5 
Bu, işaret sıfatı. 


Yılda bir olur bu dem-i ferhunde “aceb mi 
Olmazsa her eyyâmda ger âlem-i nev-rüz 


13.bu: 
Gazel 50 
Mısra: 9 
Bu, işaret sıfatı. 


Nef'i yaraşur bu gazeli eylese taksim 
Bülbül gibi bir mutrib-i mu'ciz-dem-i nev-rüz 


14.bu: 
Gazel 50 
Mısra: 11 
Bu, işaret sıfatı. 


Bezm-i şehe bu nazm ile olsa güher-efşân 
Güyâ ki gülistâna düşer şeb-nem-i nev-rüz 


15. bu: 
Gazel 58 
Mısra: 9 
Bu, işaret sıfatı. 


Nef'i göreydi bu gazel-i pür-niyâzıüı 


Tahsin iderdi gamze-i hâzır-cevâb-ı nâz 


16.bu: 
Gazel 61 
Mısra:2 
Bu, işaret sıfatı. 


Bâde gam virür bize biz âşık-ı divâneyiz 
Gelmeden bu bezme câm-ı aşk ile mestâneyiz 


17.bu: 
Gazel 65 
Mısra: 1 
Bu, işaret sıfatı. 


Şüfi bu şüreti gel ma'ni-i takvâya degiş 
Kalbi pâk it nemedi atlas u dibâya degiş 


18.bu: 
Gazel 70 
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Mısra: 9 
Bu, işaret sıfatı. 


Sen bu rüsvâlığı ey Nef'i komazsın elden 
Yârdan yine sata hışm u 'itâb olmayıcak 


19.bu: 
Gazel 77 
Mısra: 10 
Bu, işaret sıfatı. 


Her dilden olur âb-ı muşaffâ gibi câri 
Ey Nef'i nedür sende bu pâkize-suhanlik 


20. bu: 
Gazel 82 
Mısra: 8 
Bu, işaret sıfatı. 


Hâtır-ı “uşşâk içün hattına virmezse emân 
Öldürür bu fitne-i âhir zamânı bilmiş ol 


21.bu: 
Gazel 101 
Mısra: 7 
Bu, işaret sıfatı. 


Geçmezse bu sevdâdan eger ol yeler ofimaz 
Avâreligin bilmez imiş zevk ü şafâsın 


22.bu: 
Gazel 102 
Mısra: 2 
Bu, işaret sıfatı. 


Derdüm nice bir sinede pinhân iderim ben 


Bir âh ile bu âlemi virân iderim ben 


23.bu: 
Gazel 102 
Mısra: 11 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu hâl ile âvârelik el virse bafia ger 
Başdan başa dünyâyı gülistân iderim ben 


24.bu: 
Gazel 102 
Mısra: 14 
Bu, işaret sıfatı. 


Nef'i gibi yârâne dimem dahi nazire 


Yâ bu gazeli ziver-i divân iderim ben 


25.bu: 
Gazel 103 
Mısra: 3 
Bu, işaret sıfatı. 


Çöz zülfini bâri bu bahâneyle dil-i zâr 
Geh gerdenüüe gâh giribânufa düşsün 


26.bu: 
Gazel 104 
Mısra: 9 
Bu, işaret sıfatı. 


Dil-i Nef 1 gibi geçmezse bu sevdâdan eger 


Her ser-i müy afia bir ejder-i piçân olsun 


27.bu: 
Gazel 105 
Mısra: 13 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu şive-i güftârufa bu şi r-i ma'nidârufia 
Bu nazm-ı gevher-bâruüa reşk eyler erbâb-ı suhan 


28.bu: 
Gazel 105 
Mısra: 13 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu şive-i güftârufa bu şi r-i ma'nidârufia 
Bu nazm-ı gevher-bâruüa reşk eyler erbâb-ı suhan 


29.bu: 
Gazel 105 
Mısra: 14 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu şive-i güftârufa bu şi r-i ma'nidârufia 
Bu nazm-ı gevher-bâruüa reşk eyler erbâb-ı suhan 


30. bu: 
Gazel 108 
Mısra: 11 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu nazm-ı dil-âvıze dahl eyleyemez hâsid 
Eş'âr degül zirâ ilhâm-ı Hudâdur bu 


31.bu: 
Gazel 112 
Mısra: 10 
Bu, işaret sıfatı. 


Nef inüfi ammâ bu gazel zeyn itdi divânın yine 


Her şi'ri gerçi tâ-ezel düşdükce söyler bi-bedel 


32.bu: 
Gazel 118 
Mısra:2 
Bu, işaret sıfatı. 


Bit nâfe mi var her ham-ı zülf-i siyehüfide 
Bu büy-ı dil-âvız nedür hâk-i rehüfide 


33.bu: 
Gazel 119 
Mısra: 14 
Bu, işaret sıfatı. 
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Bir sünbüle befzer ki ola şeb-nemi vâfir 
Nefi yine bu kilk-i dür-efşân elimüzde 


34.bu: 
Gazel 120 
Mısra: 13 
Bu, işaret sıfatı. 


Nef'i bu nezâketle benüm şive-i nazmum 
Röcih görinürse n'ola tarz-ı hasen üzre 


35.bu: 
Gazel 120 
Mısra: 15 
Bu, işaret sıfatı. 


Seyrit bu yedi beytümi bu tâze zeminde 
Ko seb a-i seyyâreyi çarh-ı kühen üzre 


36.bu: 
Gazel 120 
Mısra: 15 
Bu, işaret sıfatı. 


Seyrit bu yedi beytümi bu tâze zeminde 
Ko seb a-i seyyâreyi çarh-ı kühen üzre 


37.bu: 
Gazel 121 
Mısra: 1 
Bu, işaret sıfatı. 


Düşmedi görmek o bi-mihr ü vefayı bu gice 
Ne görür dil yine gör düşde belâyı bu gice 


38.bu: 
Gazel 121 
Mısra: 2 
Bu, işaret sıfatı. 


Düşmedi görmek o bi-mihr ü vefayı bu gice 
Ne görür dil yine gör düşde belâyı bu gice 


39.bu: 
Gazel 121 
Mısra: 4 
Bu, işaret sıfatı. 


Zâhidâ kevseri yarın kim içermiş görelüm 
Hele biz nüş idelüm câm-ı şafâyı bu gice 


40.bu: 
Gazel 121 
Mısra: 6 
Bu, işaret sıfatı. 


Zühdi ko gel beri yek-reng olalım rindâne 
Ber-taraf eyleyelüm havf u recâyı bu gice 


4l1.bu: 
Gazel 121 


Mısra: 8 
Bu, işaret sıfatı. 


Bir bölük bâde-keşiz bâde-furüşuü kulıyuz 
Ne alur var ne şatar zühd ü riyâyı bu gice 


42. bu: 
Gazel 121 
Mısra: 10 
Bu, işaret sıfatı. 


Bâde bu güne şafâ virmez idi meclise ger 
Bulmasak Nef'i-i pâkize-edâyı bu gice 


43.bu: 
Gazel 125 
Mısra: 7 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu letâfet ki var ol turra-i ham-der-hamda 
Olsa lâyık per-i Cibril-i mücessem şâne 


44.bu: 
Gazel 127 
Mısra: 11 
Bu, işaret sıfatı. 


Yaraşur Nef'i bu şi T-i âbdârı âleme 
Ber-güzâr eylerse mânend-i gül-âb-ı Edrine 


45.bu: 
Gazel 134 
Mısra: 9 
Bu, işaret sıfatı. 


Degme sözde yokdur ey Nef'i bu lezzet bilmiş ol 


Zehri şirin-kâm iderse n'ola helvâlar gibi 


46.bu: 
Gazel 135 
Mısra: 9 
Bu, işaret sıfatı. 


Nef'i nedür ney-i kalemüfde bu nağmeler 
Güyâ ki her terânede bir sâza başladı 


47.bu: 
Gazel 139 
Mısra: 4 
Bu, işaret sıfatı. 


N'olur yâ 'ıyd u nev-rüz irse yine âlemü hâli 
Bu günler câm-ı mey gam def'ine imdâde gelmez mi 


48.bu: 
Gazel 139 
Mısra: 7 
Bu, işaret sıfatı. 


Görüp çarhuf bu zulmün derd ile def sıne dögmez mi 
Kadeh kan ağlamaz mı çeng ü ney feryâde gelmez mi 


424 


49.bu: 
Kaside 3 
Mısra: 44 
Bu, işaret sıfatı. 


Bir binânufi ki esâsı ire ka'r-ı hâke 
Sakfı geçse n'ola bu tâk-ı bülend-eyvânı 


50. bu: 
Kaside 3 
Mısra: 73 
Bu, işaret sıfatı. 


Derdümi bâri bu takrib ile takrir ideyin 
Ta şifahâne-i lutfufidan ire dermânı 


5I.bu: 
Kaside 4 
Mısra: 21 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu iktidâr-ı tab' ile ammâ ne fâ'ide 
Sermâye-i taşavvuruma gam Ziyân virür 


52.bu: 
Kaside 4 
Mısra: 30 
Bu, işaret sıfatı. 


Her zulmune tahammül ider âşikâre dil 
Ammâ bu cevri câna 'azâb-ı nihân virür 


53.bu: 
Kaside 5 
Mısra: 57 
Bu, işaret sıfatı. 


Şeh-i vâlâ-mekândur kim bu nili kubbe-i “âli 
Otâğ-ı sebzidür şahn-ı fezâ-yı lâ-mekân üzre 


54.bu: 
Kaside 6 
Mısra: 63 
Bu, işaret sıfatı. 


Husrevâ bu fende ger garrâlanursam gör sözüm 
Laf-ı bı-ma'nâ mıdur yâ bir kavi da'vâ mıdur 


55.bu: 
Kaside 7 
Mısra: 32 
Bu, işaret sıfatı. 


Böyle kalursa eger râh-ı telâfi mesdüd 


Bu huşüşa felek itmezse mükâfât-ı amim 


56.bu: 
Kaside 7 
Mısra: 37 
Bu, işaret sıfatı. 


Meyl-i ebkâr-ı ma 'âni kim ider bu demde 


Olsa ger her biri bir hür melek hüy besim 


57.bu: 
Kaside 7 
Mısra: 44 
Bu, işaret sıfatı. 


O hudâvend-i mu azzam ki yazar elkâbın 
Levh-i ta'zime bu ta'bir ile kilk-i tekrim 


58.bu: 
Kaside 9 
Mısra: 4 
Bu, işaret sıfatı. 


Mestân-ı harâbâta şalâdur ne tururlar 
Zühhâda tağallüb idecek dem bu zamândur 


59. bu: 
Kaside 9 
Mısra: 11 
Bu, işaret sıfatı. 


Olrind-i tehi-deste hased kim bu zamânda 


Gam-hânesi 'işretkede-i sim-berândur 


60. bu: 
Kaside 9 
Mısra: 13 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu demde nedür bifi yaşamak âdeme dirsem 
Bu nükteyi selb eylemek idrâke ziyândur 


6l.bu: 
Kaside 9 
Mısra: 14 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu demde nedür bifi yaşamak âdeme dirsem 
Bu nükteyi selb eylemek idrâke ziyândur 


62.bu: 
Kaside 9 
Mısra: 27 
Bu, işaret sıfatı. 


Tahkik-i şafâ gerçi budur lik bu tahkik 
Ber-vefk-ı hevâ vü heves-i nev-hevesândur 


63.bu: 
Kaside 9 
Mısra: 33 
Bu, işaret sıfatı. 


Tenhâ mey-i nâb olsa bu demlerde bafia kim 
Mey hem-dem-i dirine-i şüride-dilândur 


64.bu: 
Kaside 9 
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Mısra: 131 
Bu, işaret sıfatı. 


Güyâ ki gülistân-ı suhandür bu kaşıdem 
Her nüktesi bir gonca-i bi-hâr u hazândur 


65.bu: 
Kaside 10 
Mısra: 97 
Bu, işaret sıfatı. 


Yitmez mi bu devlet ki baüa reşk ide dâ'im 
Bir tâ ife kim da'vi-i fazl u hüner eyler 


66.bu: 
Kaside 10 
Mısra: 118 
Bu, işaret sıfatı. 


Olursa eger himmet-i şâhenşeh-i âdil 
Hâşâ ki bu endişede Nef'i Zarar eyler 


67.bu: 
Kaside 11 
Mısra: 9 
Bu, işaret sıfatı. 


Kazâ bu şevk ile hidmetde dâmen-der-miyân oldı 
Müheyyâ eyledi fevri aa esbâb-ı sultâni 


68.bu: 
Kaside 11 
Mısra: 20 
Bu, işaret sıfatı. 


Afa taht âsmân-ı 'adl ü efser mihr-i devletdür 
Bu tâc u taht ile dünyâya hükm eylerse erzâni 


69.bu: 
Kaside 11 
Mısra: 93 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu feyz ehl-i dile dâd-ı Hudâdur cehd ile olmaz 
Yine bir ehl-i dil nazmından aülar afilayan anı 


70.bu: 
Kaside 11 
Mısra: 100 
Bu, işaret sıfatı. 


Yüzüü sür âsitân-ı bârgâh-ı arş-ıa'lâya 
Elüü kaldur du 'âya iste Mevlâdan bu ihsânı 


T7I.bu: 
Kaside 12 
Mısra: 48 
Bu, işaret sıfatı. 


Devr-i 'adlinde mübâhât eyleyüp der rüzgâr 
Kim bu günler 'ıyd u nev-rüz-ı zamânumdur benüm 


72.bu: 
Kaside 12 
Mısra: 64 
Bu, işaret sıfatı. 


Meclis-i ikbâline geldim güher-pâş olmağa 
Cevheriyim bu gazel zib-i dükânumdur benüm 


73.bu: 
Kaside 12 
Mısra: 86 
Bu, işaret sıfatı. 


Şâdkâm olsun serir-i saltanatta rüz u şeb 
Bu du'â şâm u seher vird-i zebânumdur benüm 


74.bu: 
Kaside 13 
Mısra: 21 
Bu, işaret sıfatı. 


Olaydı ger bu revnak bu şafâ kaşr-ı Züleyhâda 
Dil ü candan olurdı seyr içün Yüsuf haridârı 


75.bu: 
Kaside 13 
Mısra: 21 
Bu, işaret sıfatı. 


Olaydı ger bu revnak bu şafâ kaşr-ı Züleyhâda 
Dil ü candan olurdı seyr içün Yüsuf haridârı 


76.bu: 
Kaside 13 
Mısra: 117 
Bu, işaret sıfatı. 


Du âya başla şimden şoüra Nef'i ko bu da'vâyı 
Ki bu da 'vâya haşmufi dahi vardur belki ıkrârı 


77.bu: 
Kaside 13 
Mısra: 118 
Bu, işaret sıfatı. 


Du âya başla şimden şoüra Nef'i ko bu da'vâyı 
Ki bu da vâya haşmufi dahi vardur belki ıkrârı 


78.bu: 
Kaside 13 
Mısra: 119 
Bu, işaret sıfatı. 


Tura tâ kim bu tâk-ı lâciverdi böyle pâ-ber-câ 
Ola tâ kim cihân ma'mür u 'Âdil şah mi'mârı 


79.bu: 
Kaside 14 
Mısra: 35 
Bu, işaret sıfatı. 
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Karşu turmaz safia şimden şofra bu ikbâl ile 
Düşmenüü ger Kahramân olsa ser-â-ser leşkeri 


80. bu: 
Kaside 15 
Mısra: 6 
Bu, işaret sıfatı. 


Gül devri 'ayş eyyâmıdur zevk u şafâ hengâmıdur 
“Aşıklarufi bayramıdur bu mevsim-i ferhunde-dem 


81.bu: 
Kaside 15 
Mısra: 9 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu demde kim şâm u seher mey-hâne bâğa reşk ider 
Mest olsa dil-ber sevse ger ma'zürdur Şeyhu'l Harem 


82.bu: 
Kaside 15 
Mısra: 14 
Bu, işaret sıfatı. 


Yâr ola câm-ı Cem ola böyle dem-i hurrem ola 
“Arif odur bu dem ola “ayş u tarabla muğtenem 


83.bu: 
Kaside 16 
Mısra: 13 
Bu, işaret sıfatı. 


Lutf-ı Hakdur bu inâyet yohsa mâni'dür bufa 
Muktezâ-yı hükm-i devr-i nâ-şevâb-ı rüzgâr 


84.bu: 
Kaside 16 
Mısra: 73 
Bu, işaret sıfatı. 


İrdi söz pâyâna ey Nef'i bu da'vâ nice bir 
Lafı ko şimden girü ey bi-hicâb-ı rüzgâr 


85. bu: 
Kaside 16 
Mısra: 80 
Bu, işaret sıfatı. 


Sâye-i 'adli ola pâyende fark-ı âleme 
Tâ tura ber-pâ bu çetr-i bi-tınâb-ı rüzgâr 


86. bu: 
Kaside 17 
Mısra: 65 
Bu, işaret sıfatı. 


Olsa bu cilve bu nâz Aşkar-ı Behrâmda ger 
Zühre gökden iner olurdı dil-ârâm afa 


87.bu: 
Kaside 17 


Mısra: 65 
Bu, işaret sıfatı. 


Olsa bu cilve bu nâz Aşkar-ı Behrâmda ger 
Zühre gökden iner olurdı dil-ârâm ata 


88.bu: 
Kaside 17 
Mısra: 105 
Bu, işaret sıfatı. 


Çok mıdur bu şeref ol rahş-ı mübârek-kademe 
Ki sa âdetle süvâr ola afia zıll-ı Hudâ 


89. bu: 
Kaside 17 
Mısra: 154 
Bu, işaret sıfatı. 


“Ömrüğ efzün ide Allâh Teâlâ dilerin 
İltifâtufla bu dil-mürdeyi itdüü ihyâ 


90.bu: 
Kaside 18 
Mısra: 90 
Bu, işaret sıfatı. 


İde tâ râ'iZ-i takdir cevlân-ı şebân-rüzi 
Süre tünd eblâk-ı devrânı bu meydân-ı pehnâya 


91.bu: 
Kaside 19 
Mısra: 7 
Bu, işaret sıfatı. 


Degüldür bunlaruü terkibi güyâ bu 'anâşırdan 
Hevâ vü âb u hâkü âteşi bir özge cevherdür 


92.bu: 
Kaside 19 
Mısra: 73 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu da'vâmı benüm inkâr ider yokdur ahâlide 
Haşüd-ı nâbekârı n'eyleyin söz afilamaz hardur 


93.bu: 
Kaside 20 
Mısra:21 
Bu, işaret sıfatı. 


O şâhenşâh-ı zi-şân kim yeterdi aa bu devlet 
Olaydı mir-i ıştabl-ı hümâyüni ger İskender 


94.bu: 
Kaside 20 
Mısra: 68 
Bu, işaret sıfatı. 


Züleyhâ tâ ebed nevmid olurdı zevk-ı vuşlatdan 
Bu istiğnâ vü bu nâzı göreydi düşde Yüsuf ger 
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95.bu: 
Kaside 20 
Mısra: 68 
Bu, işaret sıfatı. 


Züleyhâ tâ ebed nevmid olurdı zevk-ı vuşlatdan 
Bu istiğnâ vü bu nâzı göreydi düşde Yüsuf ger 


96. bu: 
Kaside 20 
Mısra: 82 
Bu, işaret sıfatı. 


Hemân turma du âya başla söz irişdi pâyâne 
Du'âdur bu mahalde âdet-i nazm-âverân ekser 


97.bu: 
Kaside 21 
Mısra: 14 
Bu, işaret sıfatı. 


Mübârek ola sa âdetle şâh-ı devrâna 
Bu iştihâr-ı bülend ü bu rütbe-i sâmi 


98.bu: 
Kaside 21 
Mısra: 14 
Bu, işaret sıfatı. 


Mübârek ola sa âdetle şâh-ı devrâna 
Bu iştihâr-ı bülend ü bu rütbe-i sâmi 


99.bu: 
Kaside 21 
Mısra: 101 
Bu, işaret sıfatı. 


Hemişe tâ ki bu meydân-ı pür-muhârebede 
Muzaffer eyleye Bari livâ-yı İslâmı 


100. bu: 
Kaside 22 
Mısra: 15 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu şevk ile yine germ ola Vaşşâf-ı sihir-sâzufi 
İde bir tehniyet-nâmeyle böyle medhe âğâzı 


101. bu: 
Kaside 22 
Mısra: 75 
Bu, işaret sıfatı. 


Kifâyet eylemez mi bu kaşide şâ iriyyetde 
Eger lâzım gelürse hüccet-i da'vâmufi ibrâzı 


102. bu: 
Kaside 23 
Mısra: 7 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu şevket ü bu şân ki var sende 'aceb mi 
Görünce kulu olsa ger İskender-i âlem 


103. bu: 
Kaside 23 
Mısra: 7 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu şevket ü bu şân ki var sende aceb mi 
Görünce kulu olsa ger İskender-i âlem 


104. bu: 
Kaside 23 
Mısra: 14 
Bu, işaret sıfatı. 


Ferş-i harem-i rif atüü olursa revâdır 
Bu tâk-ı mu 'allâ-yı zer-ender-zer-i âlem 


105. bu: 
Kaside 23 
Mısra: 16 
Bu, işaret sıfatı. 


Ordü-yı hümâyünufa bir teng-feZâdır 
Bu 'arşa-i pür-vüs at-i pehnâver-i 'âlem 


106. bu: 
Kaside 23 
Mısra: 77 
Bu, işaret sıfatı. 


Olur yine kıymetde ziyâde bu kaşidem 
Bir rişteye cem' olsa dür ü gevher-i âlem 


107. bu: 
Kaside 23 
Mısra: 79 
Bu, işaret sıfatı. 


Da vâma yeter şâhid-i âdil bu kaşıde 
İsbâta eger lâzım ise mazhar-ı “âlem 


108. bu: 
Kaside 24 
Mısra: 1 
Bu, işaret sıfatı. 


Nedür ehi-i dile bu cevr-i firâvân-ı felek 
Alıver dâdımız ey dâver-i devrân-ı felek 


109. bu: 
Kaside 24 
Mısra: 4 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu kadar cevre tahammül mi olur âdemde 
Nice bir bu sitem-i bi-had ü pâyân-ı felek 


110. bu: 
Kaside 25 
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Mısra: 8 
Bu, işaret sıfatı. 


Muntazırdur her biri didârufa ol mertebe 
Şubh-ı şâdık gibi bu tahkike eyle i'timâd 


ILI. bu: 
Kaside 25 
Mısra: 13 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu senâ-h“ân-ı kadimüfi hod dilinde bâ-huşüş 
Ol kadar bulmuşdı derd-i iştiyâkufi iştidâd 


112. bu: 
Kaside 25 
Mısra: 23 
Bu, işaret sıfatı. 


Başlasam bu şevk ile fevri hemân evşâfuüa 


Dürr-i medhüü eylesem âvize-i güş-ı bilâd 


113. bu: 
Kaside 25 
Mısra: 73 
Bu, işaret sıfatı. 


Biri bu iblis-i pür-telbis-i fettân kim müdâm 


İtmedeydi fitne vü âşüba tertib-i mevâdd 


114.bu: 
Kaside 26 
Mısra: 6 
Bu, işaret sıfatı. 


Kişver-i Çine mi düşdi güzerüü 


Yâ nedür bu nefes-i nâfe-şemim 


115. bu: 
Kaside 26 
Mısra: 87 
Bu, işaret sıfatı. 


Gelse bu devre felek eyler idi 
Seni Sultân Selime takdim 


116. bu: 
Kaside 26 
Mısra: 97 
Bu, işaret sıfatı. 


Sende bu adl ü bu inşâf ki var 
“Ömrüt efzün olur Allâhu 'alim 


117. bu: 
Kaside 26 
Mısra: 97 
Bu, işaret sıfatı. 


Sende bu adl ü bu inşâf ki var 
“Ömrüt efzün olur Allâhu 'alim 


118. bu: 
Kaside 27 
Mısra: 4 
Bu, işaret sıfatı. 


Ne pâşâ Rüstemr-i şâhib-kırân-ı 'arşa-i âlem 
Ki darbı teng ider a'dâya bu meydân-ı pehnâyı 


119. bu: 
Kaside 27 
Mısra: 85 
Bu, işaret sıfatı. 


Huşüşâ ol hadeng-endâz-ı fikrim ben ki bu fennüf 
Dahi bir pehlivânı çekmemişdür çekdigüm yâyı 


120. bu: 
Kaside 27 
Mısra: 99 
Bu, işaret sıfatı. 


Görüp bu silk-i mürvârid-i pür-tâbı hicâbından 
“Acebdür hâke şalmazsa felek 'ıkd-ı Süreyyâyı 


I21.bu: 
Kaside 27 
Mısra: 102 
Bu, işaret sıfatı. 


Bi-hamdi”llâh hüner kadrin bilür bir zât-ı kâmilsin 
Ne lâzım ben ögüp medh eylemek bu nazm-ı garrâyı 


122. bu: 
Kaside 27 
Mısra: 104 
Bu, işaret sıfatı. 


Du âya başla şimden şoüra ko da'vâyı ey Nef'i 
Cenâb-ı hazret-i Hakdan recâ it bu temennâyı 


123. bu: 
Kaside 28 
Mısra: 18 
Bu, işaret sıfatı. 


Yeksân ise yanufida seven sevmeyen seni 
Hübâna bu mu âmeleden çok ziyân olur 


124. bu: 
Kaside 28 
Mısra: 23 
Bu, işaret sıfatı. 


Dil bu hevâ ile kafes-i teng-i sinede 
Mânend-i murg-ı bâl-şikeste tapân olur 


125. bu: 
Kaside 28 
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Mısra: 133 
Bu, işaret sıfatı. 


Gör i'tikâd-ı fâsidin itmez bu fikri kim 
Rübeh nice mukâbil-i şir-i jiyân olur 


126. bu: 
Kaside 29 
Mısra: 21 
Bu, işaret sıfatı. 


Felekler atdı külâhın bu şevk ile “arşa 
Melekler itdi sipâsı zamime-i evrâd 


127. bu:-a 
Kaside 29 
Mısra: 32 
Bu, işaret sıfatı. 


Kemâl-i merhametinden o müstemendâna 
Bu lutfi gördi münâsib cenâb-ı Rabb-i 'ibâd 


128. bu: 
Kaside 29 
Mısra: 34 
Bu, işaret sıfatı. 


Vire zimâm-ı umürı kef-i kifâyetine 
Bir ehl-i merhametüf kim ide bu fırkayı şâd 


129. bu: 
Kaside 29 
Mısra: 92 
Bu, işaret sıfatı. 


Be-hakk-ı şâni'-i yektâ ki şun'-ı kudretdür 
Bu bârgâh-ı mu 'allâ revâk-ı seb'-i şidâd 


130. bu: 
Kaside 29 
Mısra: 95 
Bu, işaret sıfatı. 


Ki nazma cür'et idelden hemân bu ma'nâdur 
Bu nükte-senc-i senâ-güstere murâd-ı fu'âd 


131. bu: 
Kaside 29 
Mısra: 96 
Bu, işaret sıfatı. 


Ki nazma cür'et idelden hemân bu ma'nâdur 
Bu nükte-senc-i senâ-güstere murâd-ı fu'âd 


132. bu: 
Kaside 29 
Mısra: 102 
Bu, işaret sıfatı. 


Olur mı zât-ı şerifüfi gibi bi-hamdi”llâh 
Bu rüzgârda bir ehl-i dâniş ü nakkâd 


133. bu: 
Kaside 29 
Mısra: 107 
Bu, işaret sıfatı. 


Eger olursa icâzet bu fende kudretümi 
Hakikat üzre beyân ideyin bilâ-isnâd 


134. bu: 
Kaside 29 
Mısra: 112 
Bu, işaret sıfatı. 


Atardı şerm ile yabana tişesin elden 
İderdi hem bu bahâneyle başını âzâd 


135. bu: 
Kaside 30 
Mısra: 89 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu mekremetle ki bu nükte-senc-i vaşşâfı 
Bu 'âtıfetle ki bu çâker-i senâ-h“ânı 


136. bu: 
Kaside 30 
Mısra: 89 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu mekremetle ki bu nükte-senc-i vaşşâfı 
Bu 'âtıfetle ki bu çâker-i senâ-h“ânı 


137. bu: 
Kaside 30 
Mısra: 90 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu mekremetle ki bu nükte-senc-i vaşşâfı 
Bu 'âtıfetle ki bu çâker-i senâ-h“ânı 


138. bu: 
Kaside 30 
Mısra: 93 
Bu, işaret sıfatı. 


İrince bu deme bir ehl-i nazma memdühı 
Bu lutfi bu keremi görmemişdür erzâni 


139. bu: 
Kaside 30 
Mısra: 94 
Bu, işaret sıfatı. 


İrince bu deme bir ehl-i nazma memdühı 
Bu lutfi bu keremi görmemişdür erzâni 


140. bu: 
Kaside 30 
Mısra: 94 
Bu, işaret sıfatı. 
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İrince bu deme bir ehl-i nazma memdühı 
Bu lutfi bu keremi görmemişdür erzâni 


141.bu: 
Kaside 30 
Mısra: 95 
Bu, işaret zamiri. 


Kerem degül bu kerâmetdür eylese ne “aceb 
Kelâmumı dür iken gevher-i Bedahşâni 


142. bu: 
Kaside 31 
Mısra: 7 
Bu, işaret sıfatı. 


Dökülen hâke bu faşl içre degüldür bârân 
Hüy-feşân olmadadur tâb-ı temüz ile sehâb 


143. bu: 
Kaside 31 
Mısra: 15 
Bu, işaret sıfatı. 


Nazm içün vaşfını bu faşl-ı cahim-efrüzuü 


İtse bir şâ'ir eger tab'ına tevcih-i hıtâb 


144. bu: 
Kaside 31 
Mısra: 52 
Bu, işaret zamiri. 


Ol ki bir küşesidür bârgeh-i rif'atinüü 
Bu ne eyvân-ı mu'allâ-yı zer-endüde- kıbâb 


145. bu: 
Kaside 31 
Mısra: 54 
Bu, işaret sıfatı. 


Ol ki tâc-ı ser-i ikbâline konsa yaraşur 
Bu dırahşân güher-i bi-bedel-i 'âlem-tâb 


146. bu: 
Kaside 31 
Mısra: 72 
Bu, işaret sıfatı. 


Tâzelense n'ola gül gibi yine bâğ-ı cihân 
Ab-ı 'adliyle döner şimdi bu köhne dolâb 


147. bu: 
Kaside 31 
Mısra: 105 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu kerâmet baüa besdür ki midâd-ı hâmem 
Dosta âb-ı hayât ola 'adüya zehr-âb 


148. bu: 
Kaside 32 


Mısra: 1 
Bu, işaret sıfatı. 


Nedür bu feyzZ-i cihân-gir u bu neşât-ı amım 
Meger açıldı der-i lutf-ı kirdgâr-ı kerim 


149. bu: 
Kaside 32 
Mısra: 1 
Bu, işaret sıfatı. 


Nedür bu feyzZ-i cihân-gir u bu neşât-ı amim 
Meger açıldı der-i lutf-ı kirdgâr-ı kerim 


150. bu: 
Kaside 32 
Mısra: 14 
Bu, işaret sıfatı. 


Bir ehl-i dâniş ü fehm olsa mahz-ı lutfından 
Bu müşkilâtı bize bir bir eylese tefhim 


ISI. bu: 
Kaside 32 
Mısra: 15 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu inbisâtı basit-i zemine kim verdi 


Bu devr uşülini çarha kim eyledi ta'lim 


152. bu: 
Kaside 32 
Mısra: 16 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu inbisâtı basit-i zemine kim verdi 


Bu devr uşülini çarha kim eyledi ta'lim 


153. bu: 
Kaside 32 
Mısra: 17 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu demde gerçi bu güne tereffüh-i âlem 
Olur vücüh ile hayret-fezâ-yı 'akl-ı selim 


154. bu: 
Kaside 32 
Mısra: 101 
Bu, işaret sıfatı. 


Ki cüz -i lâ-yetecezzâyı bu taşarruf ile 
İder dü- nime vü her nimesin yine taksim 


155. bu: 
Kaside 32 
Mısra: 103 
Bu, işaret sıfatı. 
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Kosafi bu lafı revâdur ger itsefi ey Nef'i 
Söz âhırında du âyı temedduha takdim 


156. bu: 
Kaside 33 
Mısra: 5 
Bu, işaret sıfatı. 


Bir dil ki bu maZmün-ı hafiden ola gâfil 


Dil midür o mecmü'a-i taşvir-i hevâdur 


157. bu: 
Kaside 33 
Mısra: 7 
Bu, işaret sıfatı. 


Her âşık olan 'aşkı bu vâdiye düşürmez 
Bu meslek-i “aşk-ı dil-i erbâb-ı Hudâdur 


158. bu: 
Kaside 33 
Mısra: 10 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu ehl-i hakikat yolıdur ehl-i mecâzufi 
Vâdileri bu merhaleden hayli cüdâdur 


159. bu: 
Kaside 33 
Mısra: 12 
Bu, işaret sıfatı. 


Mümzi suhan-ı ehl-i muhabbet budur ammâ 
Selb eylemezüz bu sözi de hakk-ı edâdur 


160. bu: 
Kaside 33 
Mısra: 17 
Bu, işaret sıfatı. 


Yetmez mi bu keyfiyyet-i mahşüşa afia kim 
Zevk-ı gamı erbâb-ı dile rüh-fezâdur 


161.bu: 
Kaside 33 
Mısra: 80 
Bu, işaret sıfatı. 


Taklıd ile olmaz bu kadar lezzet-i güftâr 
Bu lehçe-i pâkize bata dâd-ı Hudâdur 


162. bu: 
Kaside 34 
Mısra: 32 
Bu, işaret sıfatı. 


“Aceb mi âsmâne ser-fürü itmezse 'ömrinde 
Mücerred bu şerefle âstân-rübân ma'zürı 


163. bu: 
Kaside 34 


Mısra: 68 
Bu, işaret sıfatı. 


Benim ol husrev-i şâhib-kırân-ı mülk-i endişe 


Ki münşi-i kader yazmış berâtumda bu menşürı 


164. bu: 
Kaside 34 
Mısra: 85 
Bu, işaret sıfatı. 


Okundukca bu şi'r-i dil-pezirüm bezm-i âlemde 


İder zinde revân-ı “Urfi-i merhüm u mağfüri 


165. bu: 
Kaside 34 
Mısra: 89 
Bu, işaret sıfatı. 


Nitekim ola sâlim bu hişâr-ı şişe divârufi 
Gezend-i mancınık-ı fitneden dervâze vü sür 


166. bu: 
Kaside 35 
Mısra: 15 
Bu, işaret sıfatı. 


Buldı bu şevk ile bir güne neşât endişem 
Ki bu mikdâr şafâ virmek olur mahZ-ı hayâl 


167. bu: 
Kaside 35 
Mısra: 24 
Bu, işaret sıfatı. 


Yere degmez ayağum şevk ile rakş eylemeden 
Felegi bâri bu takrib ile itsem pâ-mâl 


168. bu: 
Kaside 35 
Mısra: 26 
Bu, işaret sıfatı. 


İbtiyâr elde degül olsam dest-efşân 
Bu neşât ile semâ' itmemege var mı mecâl 


169. bu: 
Kaside 36 
Mısra: 11 
Bu, işaret sıfatı. 


Sağa bu kuvvet-i baht ile kimse haşm olamaz 
Olursa 'askerinüü her birisi bir Rüstem 


170. bu: 
Kaside 36 
Mısra: 13 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu feth ü nuşret içün müjdeler sağa benden 
Bu oldı tab'uma zirâ vücüh ile mülhem 
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171. bu: 
Kaside 36 
Mısra: 17 
Bu, işaret sıfatı. 


Görünce zât-ı şerifü bu devlete mazhar 
Edâ-yı midhatüfi oldı dile bir emr-i ehemm 


172.bu: 
Kaside 36 
Mısra: 60 
Bu, işaret sıfatı. 


Felek didükleri ol nâbekâr-ı kec-revden 
Nedür bu ehi-i dilüü çekdügi “azâb ü elem 


173. bu: 
Kaside 38 
Mısra: 11 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu dem bir özge demdür böyle ferhunde zamân 
olmaz 
Nice şâd olmasun âlem nice kâm almasun âdem 


174. bu: 
Kaside 38 
Mısra: 64 
Bu, işaret sıfatı. 


Demr-i cevlânda gâhi germ olup tünd itse reftârın 
Hevâ-yı cünbişinden çâk olur bu nil-gün târem 


175. bu: 
Kaside 39 
Mısra: 19 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu 'adâletle bu ikbâl-i bülend ile saha 
İ'tikâdum bu ki hiç olmaya bir feth-i 'asir 


176. bu: 
Kaside 39 
Mısra: 19 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu adâletle bu ikbâl-i bülend ile saha 
İ'tikâdum bu ki hiç olmaya bir feth-i 'asir 


177. bu: 
Kaside 39 
Mısra: 73 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu perişânlığ ile nazma nice cür'et ider 


Nola endişemi ma'kül ile itsem ta'zir 


178. bu: 
Kaside 40 


Mısra: 7 
Bu, işaret sıfatı. 


Bir şafâ buldı bu müjdeyle cân kim yaraşur 
Dil-i erbâb-ı gam olursa tarab-hâne-i Cem 


179. bu: 
Kaside 40 
Mısra: 58 
Bu, işaret sıfatı. 


H'âbdan göz açamaz fitne zamânında meger 
Şarşar-ı kahrı ile şarşıla bu nüh-târem 


180. bu: 
Kaside 40 
Mısra: 97 
Bu, işaret sıfatı. 


Söz tamâm oldı ne lâzım bu güzüf ey Nef'i 
Safia şimden girü şıdk ile du'âdur elzem 


181. bu: 
Kaside 41 
Mısra: 109 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu şekl ü bu endâm ile dünyâyı begenmez 
Turfa-har-ı bi-hüde-i hod-rây-ı zamâne 


182. bu: 
Kaside 41 
Mısra: 109 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu şekl ü bu endâm ile dünyâyı begenmez 
Turfa-har-ı bi-hüde-i hod-rây-ı zamâne 


183. bu: 
Kaside 41 
Mısra: 115 
Bu, işaret sıfatı. 


Nef'i bu şikâyet nice bir başla du âya 
Düşmez bu kadar arife şekvâ-yı zamâne 


184. bu: 
Kaside 42 
Mısra: 7 
Bu, işaret sıfatı. 


Böyle çeker mi bu gamı ehi-i dil 
Niceye dek bu sitem-i rüzgâr 


185. bu: 
Kaside 42 
Mısra: 8 
Bu, işaret sıfatı. 


Böyle çeker mi bu gamı ehi-i dil 
Niceye dek bu sitem-i rüzgâr 
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186. bu: 
Kaside 43 
Mısra: 5 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu imdâdı recâ itmezdim aşlâ baht u tâli'den 
Degüldüm rüzgâra Hak bilür bu i'tikâd üzre 


187. bu: 
Kaside 43 
Mısra: 6 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu imdâdı recâ itmezdim aşlâ baht u tâli'den 
Degüldüm rüzgâra Hak bilür bu i'tikâd üzre 


188. bu: 
Kaside 43 
Mısra: 12 
Bu, işaret sıfatı. 


Te ala”l-lâh zihi devr-i dil-âra-yı murâd-âver 
N'olaydı çarh bu devre olaydı i'tiyâd üzre 


189. bu: 
Kaside 44 
Mısra: 16 
Bu, işaret sıfatı. 


O yegâne hüner-endüz-ı ahâli-perver 


Ki bu vâdide müsellemdir ağa yektâyı 


190. bu: 
Kaside 44 
Mısra: 74 
Bu, işaret sıfatı. 


Gördi sâki-i ezel rıtl-ı girân-ı bezmüm 


Ser-nigün eyledi bu nüh-kadeh-i minâyı 


191. bu: 
Kaside 45 
Mısra: 87 
Bu, işaret sıfatı. 


Hemân kaZâya rıZâdur bu bâbda çâre 
Kabül iderse Hudâ ger rıZâ-yı nâ-çâri 


192. bu: 
Kaside 46 
Mısra: 30 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu mahalde aceb evşâfına çesbân görinür 
Nola bu beytini Bâkinüüi idersem tazmin 


193. bu: 
Kaside 46 
Mısra: 42 
Bu, işaret sıfatı. 


Hak mu'in ola hemân özge kerâmetdür bu 
Yohsa bu himmete mümkin degül aşlâ tahmin 


194. bu: 
Kaside 46 
Mısra: 75 
Bu, işaret sıfatı. 


Tâ ki ma mür ola bu köhne sarây-ı 'âlem 
Ta ki devr ide felekde meh ü mihrü pervin 


195. bu: 
Kaside 47 
Mısra: 60 
Bu, işaret sıfatı. 


Eyâ şâhib-kırân-ı ehl-i dil kim zât-ı pür-cüduü 
Bu devr erbâbına bi-şübhe mahZ-ı lutf-ı Mevlâdur 


196. bu: 
Kaside 47 
Mısra: 65 
Bu, işaret sıfatı. 


Ferâmüş eyledi kendin bu zevk ü şevk ile tab'um 
Kalem ammâ yine destümde mu'tâd üzre güyâdur 


197. bu: 
Kaside 47 
Mısra: 67 
Bu, işaret sıfatı. 


Gazel-perdâz olursa n'ola bi-tâbâne bu demde 


Gazel tarh itmede zirâ garib üstâd-ı garrâdur 


198. bu: 
Kaside 49 
Mısra: 84 
Bu, işaret sıfatı. 


Yazam tâ dilde bir nâzük gazel takrib-i medhüfle 


Anuüla afilayam sinemde bu cân-ı dil-efkârı 


199. bu: 
Kaside 49 
Mısra: 102 
Bu, işaret sıfatı. 


Suhan kâlâ-yı fâhirdür ne bilsün her deni kadrin 


Bu cinsün hVâce-i hüsn-i kabülüüdür haridârı 


200. bu: 
Kaside 49 
Mısra: 104 
Bu, işaret sıfatı. 


Hüner dünyâ deger bir gevher-i pür-kadr ü kıymetdür 
Zamân-ı devletüüdür bu metâ'uü rüz-ı bâzârı 


201.bu: 
Kaside 50 
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Mısra: 31 
Bu, işaret sıfatı. 


Getür ey sâki-i ferhunde-likâ bu meyden 


Cânı var ise desün şüfi-i dil-mürde harâm 


202. bu: 
Kaside 50 
Mısra: 132 
Bu, işaret sıfatı. 


“Urfiı-i Rüm idügüm cümle iderler teslim 
Görseler ger bu kaşıdem büleğâ-yı A'câm 


203. bu: 
Kaside 51 
Mısra: 81 
Bu, işaret sıfatı. 


Ki bu ma'nâ idi hâtırda medâr-ı fikrüm 
Eylemişdi bu medâr üzre karâr endişem 


204. bu: 
Kaside 51 
Mısra: 82 
Bu, işaret sıfatı. 


Ki bu ma'nâ idi hâtırda medâr-ı fikrüm 
Eylemişdi bu medâr üzre karâr endişem 


205. bu: 
Kaside 53 
Mısra: 27 
Bu, işaret sıfatı. 


Bilemem ben de sitâremde nedür bu kevkeb 
Reşk iderler afia te sirde mirrih u zuhal 


206. bu: 
Kaside 53 
Mısra: 31 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu belâ ile ki tâkat komamışdur dilde 
Bu felâketle ki alemde benim darb-ı mesel 


207. bu: 
Kaside 53 
Mısra: 32 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu belâ ile ki tâkat komamışdur dilde 
Bu felâketle ki alemde benim darb-ı mesel 


208. bu: 
Kaside 53 
Mısra: 34 
Bu, işaret sıfatı. 


Yine hâtırda teselli bulunur bakdukca 


Görinür dilde bu ma'nâ-yı latif ü mücmel 


209. bu: 
Kaside 53 
Mısra: 35 
Bu, işaret sıfatı. 


Nice bir kevkeb-i baht ile bu bahs ü gavgâ 
Nice bir tâli -i bed-'ahd ile bıhüde cedel 


210. bu: 
Kaside 54 
Mısra: 19 
Bu, işaret sıfatı. 


Bir şafâ buldı bu takrib ile tab'um güyâ 


Oldı bezme-i tarab-ı ma'niye câm-ı Cemşid 


211.bu: 
Kaside 55 
Mısra: 78 
Bu, işaret sıfatı. 


Bir gülistândur kaşidem kim şafâ virmiş aa 


Bu neşât-engiz ü cân-perver gazel mânend-i âb 


212.bu: 
Kaside 55 
Mısra: 103 
Bu, işaret sıfatı. 


Tâ ola bu hayme-i pirüze- reng-i zer-nigâr 


“Arşa-i âlemde ber-pâ bi-sütün u bi-tınâb 


213.bu: 
Kaside 56 
Mısra: 75 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu kaşidem ravZa-i huld-ı ma ânıdür benüm 


Nazme-ı pâki âb-ı Kevser bikr-i fikri hür-ı in 


214.bu: 
Kaside 58 
Mısra: 77 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu lutf-ı tab' ile sultânuma kul olsam eger 
Huda bilür ki olurdum vücüh ile memnün 


215. bu: 
Kaside 58 
Mısra: 87 
Bu, işaret sıfatı. 


Benim bu demde huşüşâ o cevheri-i suhan 
Ki silk-i nazmuma dil-bestedür dür-i meknün 


216. bu: 
Kaside 58 
Mısra: 97 
Bu, işaret sıfatı. 
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Gören şanur bu iki hâlet ile noktaların 
Şerâr-ı şem'-i suhan şeb-nem-i gül-i mazmün 


217. bu: 
Kaside 58 
Mısra: 105 
Bu, işaret sıfatı. 


Nite ki ola bu kaşr-ı bülend-i halkâri 


Gezend-i zelzele-i fitneden emin ü maşün 


218.bu: 
Kaside 59 
Mısra: 3 
Bu, işaret sıfatı. 


Def -i gama devrân-ı müsâ id bu zamândur 
Azâdelere mevsim-i ferhunde bu demdür 


219. bu: 
Kaside 59 
Mısra: 4 
Bu, işaret sıfatı. 


Def -i gama devrân-ı müsâ id bu zamândur 
Azâdelere mevsim-i ferhunde bu demdür 


220. bu: 
Kaside 59 
Mısra: 72 
Bu, işaret sıfatı. 


Bir şevk ile düşdüm reh-i vâdi-i senâfia 
Kim bu sözi lâf alama vallâhi kasemdür 


221.bu: 
Kaside 59 
Mısra: 77 
Bu, işaret sıfatı. 


Nef'i ko bu tahkiki tamâm oldı kaşide 
Şimden girü âğâz-ı du'â itmek ehemdür 


222.bu: 
Kaside 60 
Mısra: 5 
Bu, işaret sıfatı. 


Verdi bu resm ile iklim-i ma'âniye nizâm 
Dizdi bu nev ile nazma güher-i kân-ı suhan 


223.bu: 
Kaside 60 
Mısra: 6 
Bu, işaret sıfatı. 


Verdi bu resm ile iklim-i ma'âniye nizâm 
Dizdi bu nev ile nazma güher-i kân-ı suhan 


224.bu: 
Kaside 60 


Mısra: 9 
Bu, işaret sıfatı. 


Sağa bir remz ile ma'lüm ideyin bu sırrı 
Olasuüi sen dahi ser-halka-i rindân-ı suhan 


225.bu: 
Kaside 60 
Mısra: 69 
Bu, işaret sıfatı. 


Kilk-i üstâd-ı kader eyleye bu matla'umı 
Hall ile ziynet-i ser-levha-i eyvân-ı suhan 


226.bu: 
Kaside 62 
Mısra: 38 
Bu, işaret sıfatı. 


Tab um gibi bir dürr-i pâk olmak revâ mı zır-i hâk 
Oldum bu gamla ben helâk ammâ gelür gayra aceb 


227.bu: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 20 
Bu, işaret sıfatı. 


Zühd ürindi yanumda yeksândur 
Bu huşüşuü Hudâ güvâhıdur 


228.bu: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 28 
Bu, işaret sıfatı. 


Fikr-i mazmün-ı hâş içün hâlâ 
Dil bu tedbir ile mübâhidür 


229.bu: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 29 
Bu, işaret sıfatı. 


Ki nedimüm bu köhne meykedenüf 
Bir iki rind-i bâde-h“âhıdur 


230. bu: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 37 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu şafâya veli olan münkir 
Bir iki mülhid-i tebâhidür 


231.bu: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 47 
Bu, işaret sıfatı. 


Kim çeker sikletin bu eşhâşuü 
Bilürin bu kimüü günâhıdur 
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232.bu: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 17 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu kerâmet aa yetmez mi ki dahi görmedin 
Bir senâ-h'ânı ola Nef 1-i mu 'ciz-dem gibi 


233.bu: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 15 
Bu, işaret sıfatı. 


Evvelâ yitmez mi ağa bu şeref 
Anı teşrif ide şâh-ı Cem-cenâb 


234.bu: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 21 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu makâm-ı dil-güşâda dâ'imâ 
Eyleye zevk ü şafâ-yı bi-hisâb 


235.bu: 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra: 20 
Bu, işaret sıfatı. 


İltifat ile ser-firâz itdi 
Bu fakir-i hakir-i nâçizi 


236. bu: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 10 
Bu, işaret sıfatı. 


Devr ider şeş-ciheti hem yine merkezde mukim 
Çok degüldür bu tecessüs dil-i çâlâkümden 


237. bu: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 17 
Bu, işaret sıfatı. 


Ben bu hâletle tenezzül mi iderdüm şi're 
Neyleyim kurtulamam tab'-ı hevesnâkümden 


238.bu: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 19 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu heves böyle kalursa dil-i tab'umda eger 
İşidilmezse sözüm sine-i şad- çâkümden 


239. bu: 
Kıt'a-ı Kebir 10 
Mısra: 1 
Bu, işaret sıfatı. 


Eyledi bu çeşmeyi bir pâk eser 
Hazret-i şâhenşeh-i şâfi-nihâd 


240. bu: 
Mesnevi 1 
Mısra: 7 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu hatt ile yazılsa eger seb'-i mesâni 


Reşk eyler idi rütbe-i elfâza ma'âni 


241.bu: 
Mesnevi 1 
Mısra: 9 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu hatt-ı dil-âşüb ile bir nâme-i merğüb 
Dil-dârdan olaydı eger 'âşıka mektüb 


242.bu: 
Mesnevi 1 
Mısra: 18 
Bu, işaret sıfatı. 


Afimaz giderek kimse dahi Mir “İmâdı 


Gerçi ana mahşüş idi devrinde bu vâdi 


243.bu: 
Mesnevi 1 
Mısra: 31 
Bu, işaret sıfatı. 


Mahşüşdur ancak bu hüner Hân Murâda 
Zirâ ne selâtinde var ne hulefâda 


244.bu: 
Nazm 4 
Mısra: 1 
Bu, işaret sıfatı. 


Kalur gider bu göüül zülf-i yârdan gelmez 
Hevâ-yı Şâmı bilen ol diyârdan gelmez 


245.bu: 
Nazm 6 
Mısra: 4 
Bu, işaret sıfatı. 


Hiç sezâ mı serverâ zât-ı kerimü”ş-şânufa 
Bunca demdir kılmadıfi bu derdmendi kâm-yâb 


246. bu: 
Rübai 3 
Mısra: 4 
Bu, işaret sıfatı. 


Bilmem nice olur mihr ü mahabbet hâli 
Bu nükte-i ser-beste kalur nâ-güfte 


247.bu: 
Tesdis 1 
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Mısra: 9 
Bu, işaret sıfatı. 


Nazirüfi görmedim dahi bu hüsn ü ân ile el-hak 
Murâdımca güzelsin budur incinmem safia ancak 


248. bu: 
Tesdis 1 
Mısra: 22 
Bu, işaret sıfatı. 


Degül etvârufia ammâ muvafık itdügin da'vâ 
Ko yâ bu lğfı ihsân eyle işte ben kulu zirâ 


249. bu: 
Tesdis 1 
Mısra: 34 
Bu, işaret sıfatı. 


Hakikatden dem urma bâri artık terk idüp lafın 
Bu matla'dan kıyâs it hasb-i hâl-i hadd-i inşâfın 


250. bu: 
Gazel 9 
Mısra: 10 
Bu, işaret sıfatı. 


Şu'a'-i mihri dil âyinesine ey Nef'i 
Düşelden oldı muhaşşal bu ıztırâb safta 


251. bu: 
Gazel 33 
Mısra: 9 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu tarz-ı hâşa ey Nef'i yine şüret viren sensün 


Nazire söyleyenler ekseri efsâne yazmışlar 


252.bu: 
Kaside 6 
Mısra: 23 
Bu, işaret sıfatı. 


Dâ'imâ böyle müferrih mi bu cây-ı dil-güşâ 
Her zamân âb u hevâsı böyle rüh-efzâ mıdur 


253.bu: 
Kaside 9 
Mısra: 58 
Bu, işaret sıfatı. 


“Alem aa muhtac u o müstağni-i “âlem 
Bu mes'ele ma'lüm-ı dil-i 'âlemiyândur 


254. bu: 
Kaside 10 
Mısra: 23 
Bu, işaret sıfatı. 


Rindân-ı Hudâ-perver-i ma'nâ bu mahalde 
Ne çarha ne kavl-i hükemâya nazar eyler 


255.bu: 
Kaside 30 
Mısra: 90 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu mekremetle ki bu nükte-senc-i vaşşâfı 
Bu 'âtıfetle ki bu çâker-i senâ-h“ânı 


256. bu: 
Kaside 48 
Mısra: 30 
Bu, işaret sıfatı. 


Ki bi-tâbâne fi”l-hâl oldı şâdır 


Bu evşâf-ı perişân u ferâhem 


257.bu: 
Müfret 15 
Mısra: 1 
Bu, işaret sıfatı. 


Dostlar düşdi fenâ bahrine bu keşti-i ten 
Himmet eylefi ki bekâ yakasına çıka esen 


258.bu: 
Gazel 136 
Mısra: 9 
Bu, işaret sıfatı. 


Virdi Nef'i yine bu nazm ile dünyâya neşât 
Şanki bir câm ile germ eyledi biü encümeni 


259. bu: 
Kaside 10 
Mısra: 19 
Bu, işaret sıfatı. 


Teşviş-i dil ü tab'ı bu dahi beter eyler 
Düşmez dil ü tab' ehli bu endişeye zirâ 


260. bu: 
Kaside 28 
Mısra: 13 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu nâz u bu nigâh-ı teğâfül ki sende var 
Hızr olsa 'âşıkuü sebeb-i terk-i cân olur 


261.bu: 
Kaside 28 
Mısra: 13 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu nâz u bu nigâh-ı teğâfül ki sende var 
Hızr olsa 'âşıkuü sebeb-i terk-i cân olur 


262. budur:-dur 
Gazel 28 
Mısra: 5 
Bu, işaret zamiri. 
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Zevki budur âlem-i 'aşkufi ki hevâsı 
Olur dili pür-süz u güdâz itmege bâ is 


263.bu: 
Gazel 51 
Mısra: 5 
Bu, işaret zamiri. 


“Aşık olmakdur yine evlâsı ammâ derd bu 
Bir mülâyim âfet-i mekkâra düşdi göülümüz 


264. bu: 
Gazel 73 
Mısra: 7 
Bu, işaret zamiri. 


Nice bii hânmânı bâda vermiş bir felekdür bu 
Anı âhıyla bir 'âşık da ber-bâd itdügin görsek 


265. bu: 
Gazel 108 
Mısra; 1 
Bu, işaret zamiri. 


Gam cânuma kâr itdi bilmem ne belâdur bu 
Dıl derd ile âsüde ammâ ne şafâdur bu 


266. bu: 
Gazel 108 
Mısra: 2 
Bu, işaret zamiri. 


Gam cânuma kâr itdi bilmem ne belâdur bu 
Dıl derd ile âsüde ammâ ne şafâdur bu 


267.bu: 
Gazel 108 
Mısra: 8 
Bu, işaret zamiri. 


Birbirine düşdi hep zülfüüde olan diller 
Az fitne kıyâş itme tahrik-i şabâdur bu 


268. bu: 
Gazel 108 
Mısra: 10 
Bu, işaret zamiri. 


Dil kapsa n'ola dâ'im şeh-bâz gibi zülfüü 


269. bu: 
Gazel 108 
Mısra; 12 
Bu, işaret zamiri. 


Bu nazm-ı dil-âvize dahl eyleyemez hâsid 
Eş'âr degül zirâ ilhâm-ı Hudâdur bu 


270.bu: 
Gazel 108 


Mısra: 14 
Bu, işaret zamiri. 


Kalur mı yâ 'Urfiden söz söylemede Nef'i 
Hoş-lehçe ise ger o pâkize-edâdur bu 


2T1.bu: 
Gazel 109 
Mısra: 1 
Bu, işaret zamiri. 


Dünyâ dime ey dil bufa künc-i gam imiş bu 
Bir âlemi yok mihneti çok “âlem imiş bu 


272.bu: 
Gazel 109 
Mısra:2 
Bu, işaret zamiri. 


Dünyâ dime ey dil bufa künc-i gam imiş bu 
Bir âlemi yok mihneti çok “âlem imiş bu 


273.bu: 
Gazel 109 
Mısra: 4 
Bu, işaret zamiri. 


Südunda sürüd alamadım ben bunu aşlâ 
Turdukça hemân ye's ile bir mâtem imiş bu 


274.bu: 
Gazel 109 
Mısra: 6 
Bu, işaret zamiri. 


Mâhında mahabbet yüzi yok mihr ü vefasız 
Kâm alması müşkil hele gâyet kem imiş bu 


275.bu: 
Gazel 109 
Mısra: 8 
Bu, işaret zamiri. 


Eflâk degül kat kat olup iden ihâta 
Zehr ile dolu mâr-ı ham-ender-ham imiş bu 


276.bu: 
Gazel 109 
Mısra: 9 
Bu, işaret zamiri. 


Gör weyledi kahr ile bu Nef'i gibi zâtı 
Hiç dimedi rağbet idecek âdem imiş bu 


271.bu: 
Gazel 109 
Mısra: 10 
Bu, işaret zamiri. 


Gör weyledi kahr ile bu Nef'i gibi zâtı 
Hiç dimedi rağbet idecek âdem imiş bu 
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278. bufa:-7, -a 
Gazel 109 
Mısra; 1 
Bu, işaret zamiri. 


Dünyâ dime ey dil bufia künc-i gam imiş bu 
Bir “âlemi yok mihneti çok “âlem imiş bu 


279. bunuü:-nui 
Gazel 109 
Mısra: 3 
Bu, işaret zamiri. 


Südunda sürüd aülamadım ben bunu aşlâ 
Turdukça hemân ye's ile bir mâtem imiş bu 


280. bundan:-n, -dan 
Gazel 134 
Mısra: 11 
Bu, işaret zamiri. 


Kand-i nazm-ı pâdişâh ola meger bundan leziz 


Medhüüi itsem n'ola tüti-i güyâlar gibi 


281. budur:-dur 
Kaside 1 
Mısra: 79 
Bu, işaret zamiri. 


Gerçi ben dürum cenâbından hele şükrüm budur 
Çehre-fersâ-yı cenâb-ı âstânıdur sözüm 


282. buna:-n, -a 
Kaside 3 
Mısra: 108 
Bu, işaret zamiri. 


Haşılı şimdi benüm nâdire-senc-i âlem 
İder ikrâr buna kâmil olan iz'ânı 


283. budur:-dur 
Kaside 5 
Mısra: 79 
Bu, işaret zamiri. 


Sözüm her dem budur acz u niyâz ile cenâbuüda 
Yüzüm ferş eyledükden şoüra hâk-i âstân üzre 


284.bu: 
Kaside 6 
Mısra: 1 
Bu, işaret zamiri. 


Edrine şehri mi bu yâ gülşen-i me'vâ mıdur 
Anda kaşr-ı pâdişâhi cennet-i a'lâ mıdur 


285. bu: 
Kaside 6 
Mısra: 20 
Bu, işaret zamiri. 


Habbezâ cây-ı neşât-efzâ ki Rıdvân görse ger 
Hayretinden derdi bu cennet midür dünyâ mıdur 


286. bundadur:-n, -da, -dur 
Kaside 7 
Mısra: 23 
Bu, işaret zamiri. 


Böyle şâhib-suhanuü bundadur a'lâlığı kim 
Sözi pest iken olur kendüsi mağrür u za'im 


287. bunu:-n, -ı 
Kaside 7 
Mısra: 4 
Bu, işaret zamiri. 


Ya'ni yâ vahy ola maZmünı anufi yâ ilhâm 
Bunı faşl itmede ahbâb ideler bahs-i 'azım 


288. bu: 
Kaside 10 
Mısra: 105 
Bu, işaret zamiri. 


Gavğâ-yı suhandir bu faziletde nemüz var 
Fazl ehli bizüm başımuz üstünde yer eyler 


289. budur:-dur 
Kaside 11 
Mısra: 92 
Bu, işaret zamiri. 


Hüner lutf-ı kelâm-ı Hakkı bilmekdür mahallinde 
Hakikatde budur ehl-i dilüfi mi'yâr-ı iz ânı 


290. bu: 
Kaside 12 
Mısra: 79 
Bu, işaret zamiri. 


Hem kaşide hem gazel bir tâze vâdidür bu kim 
İhtirâ'-ı hâme-i mu'ciz-beyânumdur benüm 


291.bu: 
Kaside 15 
Mısra: 17 
Bu, işaret zamiri. 


Lutf eyle sâki nâzı ko mey şun ki kalmaz böyle bu 
Tolsun sürâhi vü sebü boş turmasun peymâne hem 


292.bu: 
Kaside 15 
Mısra: 21 
Bu, işaret zamiri. 


Kânün-ı devr-i dâ' ime uy sen de mey şun dem-be- 
dem 
Bu dürd ü bu şâfi deme dönsün piyâle gam yeme 
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293. bu: 
Kaside 15 
Mısra: 21 
Bu, işaret zamiri. 


Kânün-ı devr-i dâ' ime uy sen de mey şun dem-be- 
dem 
Bu dürd ü bu şâfi deme dönsün piyâle gam yeme 


294. buüa:-, -a 
Kaside 16 
Mısra: 13 
Bu, işaret zamiri. 


Lutf-ı Hakdur bu inâyet yohsa mâni'dür bufa 
Muktezâ-yı hükme-i devr-i nâ-şevâb-ı rüzgâr 


295. bundan:-n, -dan 
Kaside 16 
Mısra: 21 
Bu, işaret zamiri. 


Bundan a'lârif'at olur mı kim oldum sâyevâr 
Çehre-fersâ-yı hâk-pây-ı Cem-cenâb-ı rüzgâr 


296. bu: 
Kaside 17 
Mısra: 15 
Bu, işaret zamiri. 


Tayy ider âlemi bir göz yumup açınca buda 
Bu kadar çâpük ü çâlâk olur mı acabâ 


297. bu: 
Kaside 17 
Mısra: 27 
Bu, işaret zamiri. 


Bu da Evren gibi pertâb-ı bülend itse olur 
Râkibi Zâl-i zer ü kendüsi güyâ Ankâ 


298. bu: 
Kaside 17 
Mısra: 31 
Bu, işaret zamiri. 


İstese bu da ider bir ser-i müda cevlân 
Belki rakkâslığ itmekde olur ahyânâ 


299. bu: 
Kaside 17 
Mısra: 43 
Bu, işaret zamiri. 


İ'tikâdum bu ki mânendi bulunmaz birinüf 
Bulunursa dahi bir yerde bulunmaz illâ 


300. buüa:-7, -a 
Kaside 17 
Mısra: 102 
Bu, işaret zamiri. 


Yaraşur dirsem eger afia Burâk-ı cennet 
Ki revâdur buğa ta zim o kadar kim farZâ 


301.bu: 
Kaside 18 
Mısra: 85 
Bu, işaret zamiri. 


Bu da te sir-i şevk-i iltifatıfidur ki tek turmaz 
İder sihr ile hâmem hamle ejderhâ-yı Müsâya 


302. bundadur:-n, -da, -dur 
Kaside 18 
Mısra: 25 
Bu, işaret zamiri. 


Garâbet bundadur ammâ gelince tünd-reftâra 
Eridür berk-ı na'li ger tokunsa seng-i hârâya 


303.bu: 
Kaside 19 
Mısra: 15 
Bu, işaret zamiri. 


O cân-ı 'âlemü bu rüh-ı sânidür letâfetde 
Berâberdür biribirine anuüçün birâderdür 


304. bu: 
Kaside 19 
Mısra: 22 
Bu, işaret zamiri. 


Bu bir şeh-zâde-i vâlâ-nijâd-ı mâh-peykerdür 
O bir mahdümi Yüsuf-şüret-i hürşid-tal atdur 


305. bu: 
Kaside 19 
Mısra: 72 
Bu, işaret zamiri. 


Nezâketde metânetde kelâmum beüzemez aşlâ 
Ne 'Urfiye ne Hâkâniye bu bir tarz-ı âherdür 


306. bunuü:-nuf 
Kaside 19 
Mısra: 24 
Bu, işaret zamiri. 


Cebininde anuf envâr-ı devlet zâhir ü bâhir 
Nihâdında bunuü âsâr-ı isti dâd muZzmerdür 


307.bu: 
Kaside 20 
Mısra: 49 
Bu, işaret zamiri. 


Bu ne lutf-ı İlâhidür bu Vaşşâf-ı sihir-sâza 
Ki memdühı ola zâtufi gibi bir nüktedân-server 


308. bu: 
Kaside 20 
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Mısra: 49 
Bu, işaret sıfatı. 


Bu ne lutf-ı İlâhidür bu Vaşşâf-ı sihir-sâza 
Ki memdühı ola zâtuü gibi bir nüktedân-server 


309. buüa:-7, -a 
Kaside 20 
Mısra: 77 
Bu, işaret zamiri. 


Bufa 'âlem ider şimdi şehâdet ittifâk üzre 
Ki sensin ehl-i tab' u dâniş ü idrâke ser-defter 


310. bunuü:-nufi 
Kaside 20 
Mısra: 51 
Bu, işaret zamiri. 


Bunuğ şükrin edâ itmek ne mümkindür murâdımca 


Meger imdâd ide rüh-ı kerimü'ş-şân-ı Peygam-ber 


311. budur:-dur 
Kaside 21 
Mısra: 87 
Bu, işaret zamiri. 


Belâ budur ki ne deülü ferid-i 'aşr olsa 
Yine inanduramazsın hasüd-ı hodkâmı 


312. buha:-7, -a 
Kaside 21 
Mısra: 97 
Bu, işaret zamiri. 


Bufa tahammül olur mı yâ n'eylesün “ârif 
Ol nice eylemesün rüzgâra düşnâmı 


313. bu: 
Kaside 22 
Mısra: 52 
Bu, işaret zamiri. 


Firâk-ı pâdişâhumla dilüf şerh idemem derdüf 
Bu da bir derd-i âher kim ne yâri var ne dem-sâzı 


314.bu: 
Kaside 28 
Mısra: 116 
Bu, işaret zamiri. 


Ol dürr-i güşvâre-i nâhide nâz ider 
Bu tercemân-ı râz-ı dil-i kudsiyân olur 


315. buna:-n, -a 
Kaside 28 
Mısra: 19 
Bu, işaret zamiri. 


Rizı degülse ger buna nâmüs-ı dil-beri 
“Uşşâka dirse böyle ihânet yamân olur 


316.bu: 
Kaside 29 
Mısra: 105 
Bu, işaret zamiri. 


Revâ mıdur bu tururken senüf gibi memdüh 
Kaşıde tarh ide gayra benüm gibi üstâd 


317. budur:-dur 
Kaside 29 
Mısra: 27 
Bu, işaret zamiri. 


Budur bufia sebeb-i ma'nevi ki bi-kem ü biş 
Bir iki beyt ile mefhümun eyledim irâd 


318. buüa:-7, -a 
Kaside 29 
Mısra: 27 
Bu, işaret zamiri. 


Budur bufia sebeb-i ma'nevi ki bi-kem ü biş 
Bir iki beyt ile mefhümun eyledim irâd 


319. buüa:-7, -a 
Kaside 29 
Mısra: 35 
Bu, işaret zamiri. 


Degül zamânede hod mâ-şadak buüa illâ 
O dâver-i 'alem-efrâz-ı mülk-i dâniş ü dâd 


320.bu: 
Kaside 30 
Mısra: 1 
Bu, işaret zamiri. 


Ne nâmedür bu ki hüsn-i beyân-ı 'unvânı 
İder güşâde dil ü tab'-ı müstemendânı 


321.bu: 
Kaside 30 
Mısra: 3 
Bu, işaret zamiri. 


Ne nâmedür bu ki keyf-i rahik-ı mazmüni 


Virür mülâhazaya bir neşât-ı rühâni 


322.bu: 
Kaside 30 
Mısra: 5 
Bu, işaret zamiri. 


Ne nâmedür bu ki feyZ-ı edâ-yı pâki şunar 
Dehân-ı sâmi a-i câna âb-ı hayvânı 


323. bunuü:-nufi 
Kaside 32 
Mısra: 19 
Bu, işaret zamiri. 
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Niçün tereddüd ider derk-i hikmetinde bunu 


Dekâyık ehli olan tab -ı hurdedân u fehim 


324. bunun:-nufi 
Kaside 32 
Mısra: 21 
Bu, işaret zamiri. 


Bunuü hakikati zâhir degül mi dünyâda 
Kosun tecâhüli erbâb-ı hikmet ü tencim 


325.bu: 
Kaside 33 
Mısra: 8 
Bu, işaret zamiri. 


Her âşık olan 'aşkı bu vâdiye düşürmez 
Bu meslek-i “aşk-ı dil-i erbâb-ı Hudâdur 


326. bu: 
Kaside 33 
Mısra: 9 
Bu, işaret zamiri. 


Bu ehi-i hakikat yolıdur ehl-i mecâzufi 
Vâdileri bu merhaleden hayli cüdâdur 


327.bu: 
Kaside 33 
Mısra: 64 
Bu, işaret zamiri. 


Ol piş-i rikâbında cenibet-keş-i ikbâl 
Bu dergeh-i cüdında bir üftâde gedâdur 


328.bu: 
Kaside 33 
Mısra: 81 
Bu, işaret zamiri. 


Bir tâze revişdür bu ki ta'bir-i latifi 
Revnak-şiken-i hüsn-i beyân-ı kudemâdur 


329. budur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 11 
Bu, işaret zamiri. 


Mümzi suhan-ı ehl-i muhabbet budur ammâ 


Selb eylemezüz bu sözi de hakk-ı edâdur 


330. bu: 
Kaside 36 
Mısra: 14 
Bu, işaret zamiri. 


Bu feth ü nuşret içün müjdeler safia benden 
Bu oldı tab'uma zirâ vücüh ile mülhem 


331. budur:-dur 
Kaside 36 


Mısra: 65 
Bu, işaret zamiri. 


Belâ budur ki bu deülü fesâd-ı fahiş ile 
Yine vücüdları din ü devlete elzem 


332. budur:-dur 
Kaside 36 
Mısra: 77 
Bu, işaret zamiri. 


Budur du 'âsı safa Nef 1-i şikeste-dilüf 


Ki dâ'imâ olasın şâd u hürrem ü bi-ğam 


333.bu: 
Kaside 39 
Mısra: 15 
Bu, işaret zamiri. 


Eser-i 'adl ü mükâfüât-ı adâletdür bu 
Bu kadar ancak olur hak bu ki hükm-i te'sir 


334.bu: 
Kaside 39 
Mısra: 20 
Bu, işaret zamiri. 


Bu adâletle bu ikbâl-i bülend ile saha 
İ'tikâdum bu ki hiç olmaya bir feth-i “asir 


335.bu: 
Kaside 40 
Mısra: 21 
Bu, işaret zamiri. 


Ne Süleymâna naşib oldı ne İskendere bu 


Ki veziri ola bir Aşaf-ı şâhib-hâtem 


336. bu: 
Kaside 40 
Mısra: 91 
Bu, işaret zamiri. 


Der gören reşha-i hâmem ne temâşâdur bu 
Çeşme-i âb-ı hayât ola dehân-ı erkam 


337.bu: 
Kaside 41 
Mısra: 67 
Bu, işaret zamiri. 


Molla ne aceb bilmese ammâ bu 'acebdür 
Hiç olmaya bir nâkıd-ı kâlâ-yı zamâne 


338. budur:-dur 
Kaside 41 
Mısra: 91 
Bu, işaret zamiri. 


Çok tecrübe itdüm hele tahkik budur kim 
Yegdür yine ahbâbdan a dâ-yı zamâne 
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339. bunı:-n, -ı 
Kaside 41 
Mısra: 51 
Bu, işaret zamiri. 


Ey şadr-ı suhan-pişe bunı sen de bilürsin 
Kim sözde bulunmaz bafia hemtâ-yı zamâne 


340. bunula:-nu, -la 
Kaside 41 
Mısra: 99 
Bu, işaret zamiri. 


Ammâ olurın yine bunuüla müteselli 
Kim böyledür ahvâl-i ser-â-pâ-yı zamâne 


341. bu: 
Kaside 42 
Mısra: 5 
Bu, işaret zamiri. 


Derd bu kim kor mı kadeh tutmağa 
Keşmekeş-i dem-be-dem-i rüzgâr 


342.bu: 
Kaside 43 
Mısra: 13 
Bu, işaret zamiri. 


Muhâl ise eger devr-i çep-endâz-ı felekden bu 
Huda kâdirdür itse bâri hükmin imtidâd üzre 


343.bu: 
Kaside 43 
Mısra: 15 
Bu, işaret zamiri. 


Ümidüm bu ki mümtedd ola ger olmazsa bi-şübhe 
Olur kişver yine pür-fitne vü leşker fesâd üzre 


344. bu: 
Kaside 44 
Mısra: 53 
Bu, işaret zamiri. 


Sihr idersem de belâ bu ki edâ eyleyemem 
Levh-i âyine-i medhüüde olan ma'nâyı 


345. bunda:-n, -da 
Kaside 45 
Mısra: 86 
Bu, işaret zamiri. 


Kimüüle söyleşelüm yâ kimüüle ceng idelüm 
Huda bilür ki nedir bunda hikmet-i Bâri 


346. bu: 
Kaside 46 
Mısra: 41 
Bu, işaret zamiri. 


Hak mu'in ola hemân özge kerâmetdür bu 
Yohsa bu himmete mümkin degül aşlâ tahmin 


347.bu: 
Kaside 47 
Mısra: 122 
Bu, işaret zamiri. 


Yine geldi hurüşa bahr-ı gevher-pâş-ı endişem 
Degüldür bu kaşide bir dizi lü'lü-yı lâlâdur 


348. bunuhla:-nu, -la 
Kaside 47 
Mısra: 123 
Bu, işaret zamiri. 


Bulaydı ger bunufla zib ü ziynet gerden-i zühre 
Felekde zann iderdi seyr eden 'ıkd-ı süreyyâdur 


349. buna:-n, -a 
Kaside 48 
Mısra: 73 
Bu, işaret zamiri. 


Buna Allâh Te âlâ şâhidümdür 
Ki mektüb-ı şerifüfüden mukaddem 


350. bundan:-n, -dan 
Kaside 49 
Mısra: 91 
Bu, işaret zamiri. 


Anuü cismi bunuü cânı yanar bundan kıyâş eyle 
Nice befizer esir-i düzehe hicrân giriftârı 


351. bunuü:-nufi 
Kaside 49 
Mısra: 91 
Bu, işaret zamiri. 


Anuü cismi bunuü cânı yanar bundan kıyâş eyle 
Nice befizer esir-i düzehe hicrân giriftârı 


352. buüa:-7, -a 
Kaside 50 
Mısra: 10 
Bu, işaret zamiri. 


Bâdedür zevkini idrâk idene âb-ı hayât 
Mu 'terifdir bufa Hızr ile Sikender de tamâm 


353.bu: 
Kaside 51 
Mısra: 30 
Bu, işaret zamiri. 


Bulmış anuüla zamân feyZ-i şerefden behre 
Eylemiş rüy-ı zemini bu gülistân-ı İrem 


354. bu: 
Kaside 56 
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Mısra: 9 
Bu, işaret zamiri. 


N'ola bu sâbit o seyyâr olsa çarh-ı devletü 
Kutbıdur bu mihridür ol şaf-der-i nuşret-karin 


355. bu: 
Kaside 56 
Mısra: 10 
Bu, işaret zamiri. 


N'ola bu sâbit o seyyâr olsa çarh-ı devletü 
Kutbıdur bu mihridür ol şaf-der-i nuşret-karin 


356. bu: 
Kaside 56 
Mısra: 12 
Bu, işaret zamiri. 


Çıkdı teshir itmege gün gibi mülk-i şarkı ol 
Bekledi bu mesnedin mânend-i şubh-ı râstin 


357. bula:-0, -a 
Kaside 57 
Mısra: 79 
Bu, işaret zamiri. 


Lutfuf olmasa tahammül idemezdüm bua ben 
İbtiyâr eyler idüm bir sefer-i dür u dırâz 


358. bu: 
Kaside 59 
Mısra: 69 
Bu, işaret zamiri. 


Şükrüm bu ki şimden girü endişe-i medhüü 
Cân u dile şad sâle telâfı-i sitemdür 


359. bunuü:-nuf 
Kaside 59 
Mısra: 54 
Bu, işaret zamiri. 


Tahşili anuü mâ-haşal-i dâniş ü irfan 
İtlâfı bunufi mâ-melek-i ma'den ü yemdür 


360. budur:-dur 
Kaside 61 
Mısra: 78 
Bu, işaret zamiri. 


Cân u dilden bafia vâcibdür du'ân itmek senü 
Hakdan ümmidüm budur ide du 'âmı müstecâb 


361. budur:-dur 
Kaside 62 
Mısra: 3 
Bu, işaret zamiri. 


Devr-i kadeh yâ devr-i gül devrân budur gayrı degül 
Ammâ ki devr-i câm-ı mül devr-i şafâdur cümle heb 


362. budur:-dur 
Kaside 62 
Mısra: 44 
Bu, işaret zamiri. 


Ammâ kesâdı var katı nazmuf denilmez kıymeti 
Nazm ehlinüü yok rağbeti budur belâ budur ta'ab 


363. budur:-dur 
Kaside 62 
Mısra: 44 
Bu, işaret zamiri. 


Ammâ kesâdı var katı nazmuf denilmez kıymeti 
Nazm ehlinüü yok rağbeti budur belâ budur ta'ab 


364.bu: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 48 
Bu, işaret zamiri. 


Kim çeker sikletin bu eşhâşuü 
Bilürin bu kimüü günâhıdur 


3656. budur:-dur 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 53 
Bu, işaret zamiri. 


Hele şükrüm budur ki memdühum 
“Alemüü şadr-ı din-penâhıdur 


366. bunuü:-nuf 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 15 
Bu, işaret zamiri. 


Lutf u ihsânı bunu mahşüşdur ehl-i dile 
Bezl-i makdür eylemez zâ id yire Hâtem gibi 


367. budur:-dur 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 16 
Bu, işaret zamiri. 


Cebr-i hâtır itmedür lutf ile dâ'im âdeti 
Budur anuüçün du 'â afa dil-i meksürdan 


368. bu: 
Mesnevi 1 
Mısra: 3 
Bu, işaret zamiri. 


Hat mı bu yâ pirâye-i dibâce-i kudret 
Hat mı bu yâ sermâye-i dükkânçe-i fıtrat 


369. bu: 
Mesnevi 1 
Mısra: 4 
Bu, işaret zamiri. 
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Hat mı bu yâ pirâye-i dibâce-i kudret 
Hat mı bu yâ sermâye-i dükkânçe-i fıtrat 


370. bu: 
Mesnevi 1 
Mısra: 5 
Bu, işaret zamiri. 


Hat mı bu yâ ser-nâme-i “unvân-ı İlâhi 


Tahkik idemez sırrını endişe kemâhi 


371. budur:-dur 
Mesnevi 1 
Mısra: 42 
Bu, işaret zamiri. 


Ta'bir idemem sâye-i lutfında şafâmuz 
Dâ'im budur Allâh bilür ağa du'âmuz 


372.bu: 
Müseddes 1 
Mısra: 1 
Bu, işaret zamiri. 


Ne hikmetdür bu kim dil olmayınca mest-i rüsvâyı 
Ta akkul idemem “âlemde her pinhân u peydâyı 


373. bundadur:-n, -da, -dur 
Terkib-bend 1 
Mısra: 65 
Bu, işaret zamiri. 


Keyf-i cân-bahşufi ki cism ü câna râhat bundadur 
Hikmetüf inkâr ider vâ iz hamâkat bundadur 


374. bundadur:-n, -da, -dur 
Terkib-bend 1 
Mısra: 66 
Bu, işaret zamiri. 


Keyf-i cân-bahşufi ki cism ü câna râhat bundadur 
Hikmetüf inkâr ider vâ'iz hamâkat bundadur 


375. bundadur:-n, -da, -dur 
Terkib-bend 1 
Mısra: 68 
Bu, işaret zamiri. 


Mürde-i endüha söz yok cân bağışlar şohbetüf 
Cân virür çok zevküfie anufi da şohbet bundadur 


376. bundadur:-n, -da, -dur 
Terkib-bend 1 
Mısra: 70 
Bu, işaret zamiri. 


Gerçi varufi şarf idersin sen göfüller açmağa 
Harc ider varın da herkes safa hikmet bundadur 


377. bundadur:-n, -da, -dur 
Terkib-bend 1 


Mısra: 72 
Bu, işaret zamiri. 


Ehi-i hikmet bilmemiş bu âna dek keyfiyyetüf 
Yohsa her bimâr içün dirlerdi şıhhat bundadur 


378. bundadur:-n, -da, -dur 
Terkib-bend 1 
Mısra: 74 
Bu, işaret zamiri. 


Sükkeri şerbetden a'lâsın hele ehl-i dile 
Telh-kâm itsef n'ola gayrı halâvet bundadur 


379. bundadur:-n, -da, -dur 
Terkib-bend 1 
Mısra: 76 
Bu, işaret zamiri. 


Hâşılı hem-meşreb olsafi yaraşur rindân ile 
Ter degül tab'ufi arak gibi letâfet bundadur 


380. bundadur:-n, -da, -dur 
Terkib-bend 1 
Mısra: 78 
Bu, işaret zamiri. 


Öldürür renc-i humârufi dirgürür feyZüfi yine 
“Aşık-ı bimârı bir demde garâbet bundadur 


381. budur:-dur 
Tesdis 1 
Mısra: 10 
Bu, işaret zamiri. 


Nazirüfi görmedim dahi bu hüsn ü ân ile el-hak 
Murâdımca güzelsin budur incinmem safia ancak 


382.bu: 
Gazel 2 
Mısra: 6 
Bu, işaret sıfatı. 


Bağladı boynına zülfini hamâ'il yerine 
Bu bahâneyle aceb def -i gezend itdi şabâ 


383.bu: 
Gazel 3 
Mısra: 9 
Bu, işaret sıfatı. 


Dese Nef'i bu zeminde n'ola tekrâr gazel 
Tarh-ı vâdisini çün hayli pesend itdi şabâ 


384. bu: 
Gazel 20 
Mısra: 1 
Bu, işaret zamiri. 


Kâmet mi bu yâ fitne-i ber-pâ-yı kıyâmet 
Şalınsa tutar 'âlemi gavgâ-yı kıyâmet 
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385. budur:-dur 
Gazel 28 
Mısra: 10 
Bu, işaret zamiri. 


Nef'i gibi gamzefi de safa cân ile âşık 
Budur dili hep mahrem-i râz itmege bâ is 


386. budur:-dur 
Gazel 35 
Mısra: 9 
Bu, işaret zamiri. 


Belâ budur ki alışdı belâlarufla göfül 
Ğamuüi da gelse dile bâ'is-i meserret olur 


387. bu: 
Gazel 40 
Mısra: 3 
Bu, işaret zamiri. 


Bu da bir gündür kıyâmetden nişânı âşkâr 
İşte gör ol âftâb-ı 'alem-ârâ bundadur 


388. bu: 
Gazel 70 
Mısra: 4 
Bu, işaret zamiri. 


Aftab ol ruh-ı pür-tâba nazir olsun mı 
Bu yakar 'âlemi bir lahza nikâb olmayıcak 


389. bu: 
Gazel 108 
Mısra: 4 
Bu, işaret zamiri. 


Feryâdı mü essirdür her perdede 'uşşâkufi 
Uymaz def' ü tanbüra bir özge hevâdur bu 


390. bu: 
Gazel 108 
Mısra: 6 
Bu, işaret zamiri. 


ĞGamzefiden emin olmak mümkin mi dil-i “âşık 


Gamze diyemem Zirâ şemşir-i kaZâdur bu 


391. bula:-7, -a 
Kaside 11 
Mısra: 16 
Bu, işaret zamiri. 


Tenezzül eylemez ammâ o tâc u tahta ikbâli 
Bufa kâ il degül zirâ 'ulüvv-i şevket ü şânı 


392. bunuü:-nufi 
Kaside 51 
Mısra: 34 
Bu, işaret zamiri. 


Sebeb-i kadri anufi 'ıyd-ı mübârek-fıtrat 
Şeref-i bahtı bunufi dâver-i ferhunde- şiyem 


393.bu: 
Gazel 36 
Mısra: 4 
Bu, işaret zamiri. 


N'ola bu demde 'âşık mest ü dil-ber mey-perest olsa 
Bu bir demdür ki hep şâh u gedâyı kâmrân eyler 


394. bu: 
Gazel 54 
Mısra: 4 
Bu, işaret zamiri. 


Cevrüf çekerek zevk-i gam idrâk olunurdı 
Müşkil bu ki biz 'aşk ile bi-tâkat u hüşuz 


395.bu: 
Kaside 9 
Mısra: 5 
Bu, işaret zamiri. 


Zirâ ne demekdür bu ki rindân ile vâ'iz 
Bir yerde turup câmr-ı hilâle nigerândur 


396. budur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 27 
Bu, işaret zamiri. 


Tahkik-i şafâ gerçi budur lik bu tahkik 
Ber-vefk-ı hevâ vü heves-i nev-hevesândur 


397. bundan:-n, -dan 
Gazel 97 
Mısra: 6 
Bu, işaret zamiri. 


Gelince fikr-i la'lüfi 'ârifâne şohbet eyler dil 
Kebâb-ı pür-nemek bundan şarâb-ı bi-humâr andan 


398. buüa:-7, -a 
Gazel 97 
Mısra: 8 
Bu, işaret zamiri. 


Ölürsem eşiginden hâk-i ten dür olmasun dirsün 
Buta olsun mı hiç ey dil müsâ id rüzgâr andan 


399. bu: 
Gazel 125 
Mısra: 3 
Bu, işaret zamiri. 


Kimse araların ışlâh idemez müşkil bu 
Ser-i zülfinden eger olur ise kem şâne 


400. budurur:-durur 
Gazel 8 
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Mısra: 9 
Bu, işaret zamiri. 


Nef iyâ iki cihânda budurur baş murâd 
Ki idem cânımı ol şivesi bisyâra fedâ 


401. bunlara:-n, -lar, -a 
Kaside 17 
Mısra: 143 
Bu, işaret zamiri. 


Befizemez bunlara ol turfadur anuf tarzı 
Reviş ü cünbişi ser-tâ-be-kadem nev-peydâ 


402. bunları:-n, -lar, -ı 
Kaside 17 
Mısra: 41 
Bu, işaret zamiri. 


Görse ger bunları Mecnün-ı melâmet-dide 
Yâdına gelmez idi bir dahi hüsn-i Leylâ 


403. bunlar:-n, lar 
Kaside 25 
Mısra: 71 
Bu, işaret zamiri. 


İki hâ'in idi bunlar kim işâbet oldı pek 
İkisinüfi dahi katli ber- sebil-i ıttırâd 


404. bunlarda:-n, -lar, -da 
Kaside 19 
Mısra: 17 
Bu, işaret zamiri. 


Ne nisbet bunlara Yüsufla ihvânı ki bunlarda 
Tefâvüt yok güzellik nâz-perverlik berâberdür 


405. bunlara:-n, -lar,-a 
Kaside 19 
Mısra: 17 
Bu, işaret zamiri. 


Ne nisbet bunlara Yüsufla ihvânı ki bunlarda 
Tefâvüt yok güzellik nâz-perverlik berâberdür 


406. bunlaru:-n, -lar, -ufi 
Kaside 19 
Mısra: 7 
Bu, işaret zamiri. 


Degüldür bunlaruü terkibi güyâ bu 'anâşırdan 
Hevâ vü âb u hâk ü âteşi bir özge cevherdür 


bu âlem: 


1. bu âlem: 
Kaside 10 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 


Bu dünya, yaşadığımız geçici dünya, fani dünya. 


Bir düş gibidür hak bu ki ma'nâda bu âlem 
Kim göz yumup açınca zamânı güzer eyler 


bu âlemden: 


1. bu 'âlemden:-den 
Kaside 14 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Bu dünya, dünya. 


Her hayâlüm bir 'arüs-ı nâz-perverdür benüm 
Kim bu âlemden degül esbâb-ı zib ü ziveri 


bu âleme: 


1. bu âleme:-e 
Gazel 65 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Bu dünya, dünya. 


Feyz bir demde irer âdeme zinhâr o demi 
Bul ne bu âleme ne 'âlem-i ferdâya degiş 


Bü Alı: 


1. Bü “Ali: 
Kaside 54 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
İbn-i Sina. 


Bu Hanife-şiyem ol şeyh-i efazıl ki olur 


Bü 'Ali medrese-i hikmet ü fazlında mu id 
Bü Ali Sinâ-yı zamâne: 


1. Bü 'Ali Sinâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Zamanın İbni Sina'sı. 


Olmaz safa bir kimse faziletde berâber 


Olursa eger Bü “Alı Sinâ-yı zamâne 
bu âna dek: 


1. bu ana dek: 
Kaside 25 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu zamana kadar. 


Görmedi işitmedi bu ana dek kimse dahi 
Böyle isti'dâda mâlik bir şeh-i merdüm-nihâd 


2.buana dek:-a 
Kaside 61 
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Mısra: 67 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu zamana kadar. 


Kevkebüm menhüs u babtum şüm idi bu ana dek 
Hayra tahvil itdi lutfufi çekmez oldum ıztırâb 


3. bu âna dek: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu zamana kadar. 


Ehl-i hikmet bilmemiş bu âna dek keyfiyyetüf 
Yohsa her bimâr içün dirlerdi şıhhat bundadur 


Bü Cehi: 


1. Bu Cehli:-i 
Gazel 48 
Mısra: 10 
Ebu Cehil. 


Nice Bü Cehli i'tikâde getür 
“Arif ol bir nühüfte-nükte ile 


2. Bü Cehil: 
Kaside 48 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Ebu Cehil. 


Ki Bü Cehil okusa 'ömrinde bir kez 
Şafâsından behişt olur cehennem 


bu deülü: 


1. bu deülü: 
Kaside 28 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu kadar, bu kadar çok. 


Müjgânlaruüla seyr iden ol ebruvânı dir 
Birden bu değlü tir nice der-kemân olur 


2. bu deülü: 
Kaside 62 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu kadar, bu kadar çok. 


Besdür bu deflü himmetüfi şimden girü gör midhatüü 
Evvel du'â-yı devletüü dile gör ey nikü-haseb 


3. bu deülü: 
Gazel 64 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu kadar, bu derece. 


Bu deülü safia bâ'is himmet-i âlidür ey Nef'i 
Gazel tarhında senden gayrı kimse böyle şân virmez 


4. bu deülü: 
Kaside 36 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu kadar, bu derece. 


Belâ budur ki bu deülü fesâd-ı fahiş ile 
Yine vücüdları din ü devlete elzem 


5. bu deülü: 
Kaside 38 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu kadar, bu derece. 


Bu defilü şevk-bahş olmaz dil-i nâ-şâda ger olsa 
Felek peymâne-i şahbâ cihân 'işret-serâ-yı Cem 


6. bu deülü: 
Kaside 38 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu kadar, bu derece. 


Bu deülü tünd iken reftârı ammâ cilveler eyler 
Ki dil-ber gibi tarz u tavrına meftün olur âdem 


7. bu deülü: 
Kaside 45 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu kadar, bu derece. 


Bu deülü şüh u mülâyim-hırâm iken gâhi 
Ne üzü bi”l-lâh eger itse tünd-reftâri 


bu güne: 


1. bu güne: 
Gazel 18 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu tarz, bu şekil, böyle. 


Nice mümkin böyle vâdide bu güne penc-beyt 


Urmayınca tab -ı Nef'i hâme-i i câza dest 


2. bu güne: 
Kaside 21 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu tarz, bu şekil, böyle. 


“İnâyet-i ezelidür bu güne feth u zafer 
“Aceb midür ger olursa huceste encâmı 


3. bu güne: 
Gazel 121 
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Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu kadar, bu derece. 


Bâde bu güne şafâ virmez idi meclise ger 
Bulmasak Nef'i-i pâkiıze-edâyı bu gice 


4. bu güne: 
Kaside 7 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu kadar, bu derece. 


Aferin ol suhan-ârâ-yı Nizâmi-tab'a 


Ki ola fikri bu güne dür-i i'câzı nazim 


5. bu güne: 
Kaside 29 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu kadar, bu derece. 


Bu güne mevhibeden nâ-ümid idi dünyâ 


Kazâ bu mertebe lutfa degüldi hem mu tâd 


6. bu güne: 
Kaside 29 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu kadar, bu derece. 


Sa'âdet ol şeh-i 'âlı-cenâb-ı Cem-câha 
Ola veziri bu güne güzide-i efrâd 


7. bu güne: 
Kaside 30 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu kadar, bu derece. 


Bu güne himmet ider 'andelib iken tüti 
Beyân-ı nâtıka-i tab'-ı nükte-sencânı 


8. bu güne: 
Kaside 32 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu kadar, bu derece. 


Bu demde gerçi bu güne tereffüh-i âlem 
Olur vücüh ile hayret-fezâ-yı “akl-ı selim 


9. bu güne: 
Kaside 41 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu kadar, bu derece. 


Pek müşkil olurdı ger olaydı baüa mahşüş 
Bu güne ta'addi-i gam-efzâ-yı zamâne 


10. bu güne: 
Kaside 43 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu kadar, bu derece. 


Murâdım üzre tâ bu güne devr itmezdi ger olsa 
Felek mahkümr-ı fermânum zamâne inkıyâd üzre 


11. bu güne: 
Kaside 43 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu kadar, bu derece. 


“Aceb hüsn-i tedârik eyledi bi'llâh “aşk olsun 
Felâtün olsa ger olmazdı bu güne reşâd üzre 


12. bu güne: 
Kaside 17 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Böyle, bu şekilde. 


Birisi dahi Ağa Alcası kim anuü da 
Yaraşur eyler isem medhini bu güne edâ 


13. bu güne: 
Kaside 17 
Mısra: 162 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Böyle, bu şekilde. 


Söyleden himmet-i sultân-ı cihândur yohsa 
Kande ben kande bu güne kelimât-ı garrâ 


14. bu güne: 
Kaside 20 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Böyle, bu şekilde. 


Ola hem münderic her bir kaşıdemde nezâketle 


Bu güne bir gazel kim güş iden lâ-büdd ider ez-ber 


15. bu güne: 
Kaside 22 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Böyle, bu şekilde. 


Bu güne âşıkâne bir gazel taksim ider gâhi 


Virür hem nağme-i şıyt-ı şariri zevk-ı şehnâzı 


16. bu güne: 
Kaside 25 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Böyle, bu şekilde. 


Ya çıkarsam nâmufı medh-i bülendümle göge 
Eylesem mühr-i zer-i mihr üzre bu güne sevâd 
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17. bu güne: 
Kaside 36 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Böyle, bu şekilde. 


Bu güne yazdı senâ şafhaşına elkâbufi 
Alınca destine hâme debir-i endişem 


18. bu güne: 
Kaside 47 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Böyle, bu şekilde. 


Nigâhı afet-i din gamzesi âşüb-ı dünyâdur 
Bu güne şüha dil virmek “aceb derd özge sevdâdur 


19. bu güne: 
Kaside 54 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Böyle, bu şekilde. 


Husrev-i kişver-i nazmum ki debirân-ı hayâl 


İder elkâbumı her dilde bu güne tesvid 


20. bu güne: 
Kaside 16 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Böyle, bu derece, bu kadar. 


Şükri tekrâr eylemek vâcib degül mi dem-be-dem 
Görmedim zirâ bu güne inkılâb-ı rüzgâr 


bu gün: 


1. bugün: 
Gazel 40 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
İçinde bulunulan gün. 


Dil-berüf bâlâ-bülendi “âşıkufü üftâdesi 
Bir yere gelmiş bu gün a lâ vü ednâ bundadur 


2.bugün: 
Gazel 14 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
İçinde bulunulan gün, bugün. 


Yârdur çünkim bize dünyâ vü ukbâdan naşib 
Yâ bu gün olmuş yâ erte çekmezüz vuşlat gamın 


3.bugün: 
Kaside 61 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
İçinde bulunulan zaman dilimi. 


Sen o mihr-i âsmân-ı baht u devletsin bu gün 
Zâhir eyler pertevin her zerreden bir âftâb 


4.bu gün: 
Kaside 60 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
İçinde bulunulan zaman dilimi. 


Benim ol zerger-i kâmil ki bu gün fennimde 
Sözlerüm gevheridür ziver-i dükkân-ı suhan 


5.bu gün: 
Kaside 61 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
İçinde bulunulan zaman dilimi. 


Lâzım oldukca eger sen bir tedârük kılmasafi 
Bu gün olurdı mu'attal kârgâh-ı nüh-kıbâb 


bu günden: 


1. bu günden: 
Kaside 22 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bulunulan andan itibaren, bundan sonra, artık. 


Bugünden 'ahdüm olsun kimseyi hicv itmeyem illâ 
Vereydüü ger icâzet hicv iderdüm baht-ı nâ-sâzı 


bu günden böyle: 


1. bu günden böyle: 
Gazel 97 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu andan itibaren, bundan sonra, artık. 


Niçün evvel görüşde yârine cân virmemiş Nef'i 


Bu günden böyle hiç makbül olur mı i tizâr andan 
Bu Hanife-şiyem: 


1. Bu Hanife-şiyem: 
Kaside 54 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Ebu Hanife huylu. 


Bu Hanife-şiyem ol şeyh-i efazıl ki olur 


Bü 'Ali medrese-i hikmet ü fazlında mu id 
bu kadar; 
1. bu kadar: 


Gazel 13 
Mısra: 3 
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Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu derece, bu denli, çok fazla. 


Ağyâra neden tâ bu kadar ruhşat ü temkin 
Adem midir ol har ki ola bir kurı kâleb 


2. bu kadar: 
Kaside 24 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu derece, bu denli, çok fazla. 


Bu kadar cevre tahammül mi olur âdemde 
Nice bir bu sitem-i bi-had ü pâyân-ı felek 


3. bu kadar: 
Gazel 55 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu derece, bu denli, çok fazla. 


Çok mı bu kadar feyz bize ehl-i diliz hem 
Perverde-i rindân-ı Mesihâ-dem-i 'aşkız 


4. bu kadar: 
Kaside 23 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu derece, bu denli, çok fazla. 


Heyhat ki bir devre gele haşr ide devrân 
Olmaz bu kadar kışşa-i müşkil-ter-i 'âlem 


5. bu kadar: 
Kaside 39 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu derece, bu denli. 


Eser-i adl ü mükâfat-ı 'adâletdür bu 
Bu kadar ancak olur hak bu ki hükm-i te'sir 


6. bu kadar: 
Gazel 20 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu derece, bu denli, çok fazla. 


Dehre bu kadar velvele verince hırâmuü 
Şarşılsa n'ola zelzeleden cây-ı kıyâmet 


7. bu kadar: 
Gazel 72 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu derece, bu denli, çok fazla. 


Biricik ehl-i dil ü tab'a da gün göstere 
Bu kadar 'aksine devr eylemese çarh-ı felek 


8. bu kadar: 
Kaside 17 


Mısra: 16 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu derece, bu denli, çok fazla. 


Tayy ider âlemi bir göz yumup açınca bu da 
Bu kadar çâpük ü çâlâk olur mı acabâ 


9. bu kadar: 
Kaside 39 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu derece, bu denli, çok fazla. 


Bir seferde bu kadar hidmete kim kâdirdür 
Fikr olunsa burada mât olur ehl-i tedbir 


10. bu kadar: 
Kaside 41 
Mısra: 116 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu derece, bu denli, çok fazla. 


Nef'i bu şikâyet nice bir başla du âya 
Düşmez bu kadar arife şekvâ-yı zamâne 


11. bu kadar: 
Kaside 59 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu derece, bu denli, çok fazla. 


Çok mı bu kadar hüsn-i edâ tab'uma zirâ 
Vaşşâf-ı hudâvend-i pesendide-şiyemdür 


12. bu kadar: 
Kaside 17 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu derece. 


Yaraşur atlas-ı çarh olsa aüa pây-endâz 
Eylese her ne zamân cilve-i pür-istiğnâ 


13. bu kadar: 
Kaside 26 
Mısra:2 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu derece, bu denli. 


Aferin lutfufa ey bâd-ı nesim 
Bu kadar ancak olur feyZ-i amim 


14. bu kadar: 
Kaside 26 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu derece, bu denli. 


Bu kadar neşr-i şemim itmez idüü 


Olmasafi turra-i dil-berde mukim 
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15. bu kadar: 
Kaside 26 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu derece, bu denli. 


Var kıyâs it ne kadar rüşendür 
Görmedim ta bu kadar feyZ-i amim 


16. bu kadar: 
Kaside 31 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu derece, bu denli. 


Ne turur zerger-i dehr afia ta accüb iderin 
Bu kadar olmış iken püte-i gerdün pür-tâb 


17. bu kadar: 
Kaside 33 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu derece. 


Taklid ile olmaz bu kadar lezzet-i güftâr 
Bu lehçe-i pâkize bafa dâd-ı Hudâdur 


18. bu kadar: 
Kaside 46 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu denli, çok fazla. 


Bu kadar nazma da kim cür'et iderdi hâlâ 
İtmese tab'uma ilhâm-ı İlâhi telkin 


19. bu kadar: 
Kaside 7 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu denli, bu derece. 


Bu kadar nazma da mu'ciz dinilür böyle iken 
Şınıf-ı ehl-i dil ü tab'a kerem çarh-ı le'im 


bu mahalde: 


1. bu mahalde: -de 

Kaside 46 

Mısra: 29 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Burada, bu anda (mevzunun uygun olduğu an 
/yer). 


Bu mahalde aceb evşâfına çesbân görinür 
Nola bu beytini Bâkinüfi idersem tazmin 


bu mertebe: 


1. bu mertebe: 
Kaside 31 


Mısra: 83 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu derece, bu kadar, çok fazla. 


Nehyi bu mertebe rüsvâlığına münkir olup 
İtse ger şemse-i burka'-fiken-i çarha “itâb 


2. bu mertebe: 
Kaside 29 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu derece, bu kadar, çok fazla. 


Bu güne mevhibeden nâ-ümid idi dünyâ 
Kazâ bu mertebe lutfa degüldi hem mu tâd 


3. bu mertebe: 
Kaside 41 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu derece. 


Ma'zür tut evşâfuf bu mertebe zirâ 


Lâl itdi beni şive-i bi-cây-ı zamâne 
bu mikdâr: 


1. bu mikdâr: 
Kaside 10 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu derece, bu kadar. 


Bir yerde ki ârâma bu mikdâr ola mühlet 
Erbâbı nice kesb-i kemâl ü hüner eyler 


2. bu mikdâr: 
Kaside 35 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bu derece, bu kadar. 


Buldı bu şevk ile bir güne neşât endişem 
Ki bu mikdâr şafâ virmek olur mahZ-ı hayal 


bu zamânda: 


1. bu zamânda: 
Kaside 30 
Mısra: 122 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Günümüzde, bu devirde. 


Suhan-gedâlik iderdi cenâb-ı tab'umdan 
Geleydi ger bu zamânda vücüda Hâkâni 


buhür olur: 
1. buhür olur:-u, -r 


Kaside 36 
Mısra: 45 
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Kelime Tipi: - 
Tütsü olmak // güzel koku yaymak. 


Devâtı gâliyedân u buhür olur kalemi 
Benefşezâr-ı bihişte döner sevâd-ı rakam 


buhür-efrüz-ı bezmi: 


1. buhür-efrüz-ı bezmi:-i 
Kaside 34 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Meclisin tütsü yakanı. 


Bahâr-ı gülşeni endişe-i Firdevsi-i Tüsi 
Buhür-efrüz-ı bezmi rüh-ı 'Attâr-ı Nişâbüri 


buhür-ı anber ü kâfür olur: 


1. buhür-ı anber ü kâfür olur:-u, -r 

Kaside 13 

Mısra: 38 

Kelime Tipi: - 

Amber ve kâfur tütsüsü olmak // amber ve kâfur 
gibi kokmak. 


Şemimr-i sünbül ü nesrinini yâd itse bir şâ'ir 
Buhür-ı 'anber ü kâfür olur tümâr-i eş 'ârı 


buhür-ı anberin olur: 


1. buhür-ı 'anberin olur:-u, -r 
Kaside 56 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Amber kokulu tütsü olmak. 


Yazsa vaşf-ı nükhet-i bulkını bir şâhib-suhan 
Bezm-i nazma hâmesi olur buhür-ı 'anberin 


buhür-ı dâmen-i pür-çin-i perçem eyler: 


1. buhür-ı dâmen-i pür-çın-i perçem eyler:-r 
Kaside 48 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Perçemin kıvrım kıvrım ucunun tütsüsü /güzel 
kokusu yapmak. 


Şabâ ger bulsa büy-ı hulkın eyler 
Buhür-ı dâmen-i pür-çin-i perçem 


bükalemün-hüsn: 


1. bükalemün-hüsn: 
Gazel 62 
Mısra: 7 
Çeşit çeşit, çok çeşitli güzellik. 


Böyle pirâste vü bükalemün-hüsn olmaz 
Kendi güyâ ki melek gamzeleri şu 'bede-bâz 


bükalemün-şu le-i fikrüm: 


1. bükalemün-şu le-i fikrüm:-ü, -m 
Kaside 37 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Fikrin rengarenk ışığı // parlak, orijinal fikir. 


Gösterür bükalemün-şu'le-i fikrüm gerçi 
Büstân gibi şebistân-ı dili reng-â-reng 


bul: 


1. bulur:-ur 
Kaside 8 
Mısra:2 
Elde etmek, ulaşmak. 


Her ne fitne kim zuhüra hayyiz-i imkân bulur 
Vech-i imkân-ı zuhürın ol hat-ı fettân bulur 


2. bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 70 
Elde etmek, kavuşmak. 


Rahş-ı çâpük-seyr-i endişem tutulmaz her kaçan 


Vâdi-i ma'nâda cevlân itmege meydân bulur 


3. bulsa:-sa 
Kaside 28 
Mısra: 57 
Elde etmek, ulaşmak. 


Bir şemmesini bulsa eger büy-ı hulkınufi 
“Attâr-ı çârsüy-ı zemin ü zamân olur 


4. buldum:-du, -m 
Kaside 35 
Mısra: 93 
Elde etmek, ulaşmak. 


Tişe-i fikr ile bir kân-ı güher buldum ben 
Ki deger her güheri nice cihân mâl ü menâl 


5. bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 40 
Elde etmek, kavuşmak. 


Memleket meşşâta-i 'adliyle ziynet-yâb olur 
Saltanat pirâye-i hulkıyla hüsn ü ân bulur 


6. buldum:-du, -m 
Kaside 62 
Mısra: 51 
Elde etmek, kavuşmak. 
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Buldum hele sultânumı kem alamaz iz ânumı 
Kâmil görüp nokşânumı lutf eyleyüp şi rümde heb 


7. bulsa:-sa 
Kaside 54 
Mısra: 63 
Elde etmek, ulaşmak. 


Bulsa ger hiddet-i azminden eser tab'-ı hevâ 
Bâd-ı perr-i megesi sedd idemez küh-ı hadid 


8. bulmadım:-ma, -dı, -m 
Terkib-bend 1 
Mısra: 58 
Elde etmek, ulaşmak. 


Ehİ-i 'aşka turfa 'işret-hâne buldum 'âlemi 
Sensüz ammâ âlemüf zevkinde “âlem bulmadım 


9. bul: 
Gazel 65 
Mısra: 6 
Arayarak temin etmek, ermek, ulaşmak. 


Feyz bir demde irer âdeme zinhâr o demi 
Bul ne bu âleme ne 'âlem-i ferdâya degiş 


10. bulamaz:-amaz 
Kaside 35 
Mısra: 49 
Arayarak temin etmek, ermek, ulaşmak. 


Fitne pinhân olacak yer bulamaz devrinde 
Dâmen-i turra-i dil-berde meger kim hat u hâl 


11. bulmaz:-maz 
Kaside 62 
Mısra: 39 
Arayarak temin etmek, ermek, ulaşmak. 


Bulmaz bir öyle cevheri encümle olsa müşteri 
Tâ devr-i Ademden beri nakdin felek şarf itse heb 


12. bulmayup:-ma, -y, -up 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 23 
Arayarak temin etmek, ermek, ulaşmak. 


Bulmayup tirini dedi târıh 
Aferin ey hıdiv-i tir-endâz 


13. bulsa:-sa 
Gazel 15 
Mısra: 6 
Görmek, rastlamak. 


Dâne virmez hırmeninden merdüm-i dânâya çarh 
Bezl ider varını ammâ bulsa bir nâdâna hep 


14. bulmazam:-maz, -am 
Gazel 16 


Mısra: 1 
Görmek, rastlamak. 


Bulmazam tenhâ ki hâlüm 'arZ idem cânâna hep 
Derd-i hecri bildürem ol âfet-i devrâna hep 


15. bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 28 
Görmek, rastlamak. 


Gerçi kim her göz yumup açınca yüz biü aşıkın 
Küşte-i şemşir-i nâz u nâvek-i müjgân bulur 


16. bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 72 
Görmek, rastlamak. 


Beyt-i ma'mür-ı felek reşk itmede ebyâtuma 
Seyr iden gerçi dilüm bir hâne-i virân bulur 


17. bulsa:-sa 
Kaside 3 
Mısra: 79 
Elde etmek, ulaşmak. 


Bulsa erbâb-ı dili hâk ile yeksân eyler 
Göstere tâ ki edânide 'ulüvv-i şânı 


18. bulur:-u, -r 
Kaside 3 
Mısra: 41 
Elde etmek, ulaşmak. 


Habbezâ ma bed-i pür-feyZ-i mukaddes ki bulur 
Anda bir secde kılan mağfiret-i Rahmâni 


19. bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 32 
Elde etmek, ulaşmak. 


Şâh-ı vâlâ-rütbe Hân Ahmed ki hâk-i pâyine 
Ser-fürü itdükce gerdün irtifâ'-ı şân bulur 


20. bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 36 
Elde etmek, ulaşmak. 


“Alem-ârâ şehriyâr-ı dâd-güster kim cihân 
Devr-i 'adlinde nizâm-i 'ahd-i Nüşirvân bulur 


21. bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 42 
Elde etmek, ulaşmak. 


Meşreb-i lutfı riyâZ-ı 'âlemi sirâb ider 
Kevkeb-i bahtıyla çarh ârâyiş-i eyvân bulur 
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22. bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 64 
Elde etmek, ulaşmak. 


Ben o Hâkâni-i 'ahdüm kim benüm memdühumuü 
Astân-rüb-ı sarâyı devlet-i Hâkân bulur 


23. bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 78 
Elde etmek, ulaşmak. 


Pây-mâl eyler yürür a'dâ kelâm-ı pâkimi 
Her sözüm ammâ yine kadr-i dür-i galtân bulur 


24. bulsa:-sa 
Kaside 29 
Mısra: 117 
Elde etmek, ulaşmak. 


Olurdı bulsa eger feyZ-i reşha-i kalemüm 
Hayât-bahş-ı katil âb-ı deşne-i cellâd 


25. bulaydı:-a, -y, -dı 
Kaside 30 
Mısra: 118 
Elde etmek, ulaşmak. 


İderdi vefk-ı giribân-ı dır'-ı İskender 
Bulaydı nüsha-i şi rüm hakim-i Yünâni 


26. bulsa:-sa 
Kaside 34 
Mısra: 15 
Elde etmek, ulaşmak. 


Vücüdi ol kadar kem-yâb olurdı kim felek bulsa 
İderdi vesme-i ebrü-yı zühre şâm-ı deycürı 


27. bulamaz:-amaz 
Kaside 39 
Mısra: 55 
Elde etmek, ulaşmak. 


Bulamaz nükhet-i gülzâr-ı bahâr hulkın 
Dâmenin bâd-ı şabâ eylese pür-müşk ü 'abir 


28. bulaydı:-a, -y, -dı 
Kaside 45 
Mısra: 75 
Elde etmek, ulaşmak. 


Bulaydı feyz-i nem-i cüdin ebr-i nisâni 


İderdi gark-ı cevâhir muhit-i zehhârı 


29. bulaydı:-a, -y, -dı 
Kaside 47 
Mısra: 123 
Elde etmek, ulaşmak. 


Bulaydı ger bunuüla zib ü ziynet gerden-i zühre 
Felekde zann iderdi seyr eden 'ıkd-ı süreyyâdur 


30. bulsa:-sa 
Kaside 48 
Mısra: 63 
Elde etmek, ulaşmak. 


Şabâ ger bulsa büy-ı hulkın eyler 
Buhür-ı dâmen-i pür-çin-i perçem 


31. bulmaz:-maz 
Kaside 61 
Mısra: 51 
Elde etmek, ulaşmak. 


Dürr-i mengüşuüla rüyuü deflü bulmaz nür u tâb 
Zühre ger olsa felekde güşvâr-ı 'âftâb 


32. bulmazdı:-maz, -dı 
Kaside 61 
Mısra: 28 
Elde etmek, ulaşmak. 


Ab-ı lutfu âteş-i kahrufi kifâyet itmese 
Devlet-i 'Osmâniyân bulmazdı böyle âb u tâb 


33. bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 48 
.. olduğuna tanık olmak, .. olduğunu görmek. 


Hep mühimmâtın müheyyâ görse ikbâli n'ola 
Her ne emr itse kaZâyı tâbi'-i fermân bulur 


34. bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 88 
..Oolduğuna tanık olmak, ...olduğunu görmek. 


Gülşen-i ikbâli ser-sebz ola tâ kim rüzgâr 
Gül gibi bâğ-ı cihânı hurrem ü handân bulur 


35. bulamazsın:-amaz, -sın, - 

Kaside 41 

Mısra: 97 

Arayarak veya aramadan bir şeyle, bir kimse ile 
karşılaşmak; bir şeyi elde etmek. 


Başdan başa dünyayı tolaşsafi bulamazsın 
Bir 'ârif-i hoş-şohbet ü bâbâ-yı zamâne 


36. bulursa:-u, -r, -sa 
Kaside 29 
Mısra: 20 
Denk gelmek, ...ya maruz kalmak. 


Görürse şimdi görür intizâm-ı hâli şalâh 
Bulursa şimdi bulur in 'idâm-ı hükmi fesâd 


37. bulsa:-sa 
Kaside 37 
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Mısra: 33 
Denk gelmek, ...ya maruz kalmak. 


Bulsa ger terbiyet-i ma 'deletin âteş ü âb 
Bir olur tab'-ı semenderle mizâc-ı harçeng 


38. buldum:-du, -m 
Gazel 63 
Mısra: 11 
.. olarak görmek, ... olarak kabul etmek. 


Bileli kendümi ben göflümi “âşık buldum 
Bâr-ı gayrı ten-i bi-tâb ü tüvânum çekemez 


39. bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 50 
.. olarak görmek, ... olarak kabul etmek. 


“Adli bir gâyetde kim devrinde kebg ü şâh-bâz 
Birbirini âşyânında gelür mihmân bulur 


40. buldum:-du, -m 
Terkib-bend 1 
Mısra: 57 
.. olarak görmek, ... olarak kabul etmek. 


Ehİ-i 'aşka turfa 'işret-hâne buldum 'âlemi 
Sensüz ammâ âlemüf zevkinde 'âlem bulmadım 


41. bulmadım:-ma, -dı, -m 
Terkib-bend 1 
Mısra: 56 
... olarak görmek, ... olarak kabul etmek. 


Bir yere cem ' olsa “âşık şem' ile mahbüb ile 
Hiç o bezmr-i hâşa senden özge mahrem bulmadım 


42. bulmadım:-ma, -dı, -m 
Terkib-bend 1 
Mısra: 60 
.. olarak görmek, ... olarak kabul etmek. 


Tevbenüü bünyâdını hâtırda muhkem bulmadım 
İdeli seyl-i hücümuüi hâne-i zühdi harâb 


43. bulsa:-sa 
Gazel 43 
Mısra: 4 
Rast gelmek, karşılaşmak. 


Böyle şüha mübtelâ olmak ne güç âşık degül 
Bulsa cümle dil-berân-ı şivekâra nâz ider 


44. bulur:-u, -r 
Gazel 73 
Mısra: 9 


İlk kez yeni bir şey ortaya koymak, icat etmek. 


Ne mazmünlar ne vâdiler bulur seyr eyleseü Nef'i 
Yine bir tarz-ı hâş u tâze Icâd itdügin görsek 


45. bulamam:-amam 
Gazel 69 
Mısra:2 
Elde etmek, ulaşmak. 


Hazz ider dil gam-ı cânân ile bi-tâb olıcak 
Ol şafâyı bulamam mest-i mey-i nâb olıcak 


46. bulayduü:-a, -y, -dui 
Gazel 110 
Mısra: 6 
Elde etmek, ulaşmak. 


Atlas-ı çarha degişmezdüü anı ey h“âce sen 
Ger bulayduü bulduğum ben hırka vü peşminede 


47. bulduğum:-duğ, -um 
Gazel 110 
Mısra: 6 
Elde etmek, ulaşmak. 


Atlas-ı çarha degişmezdüü anı ey h“âce sen 
Ger bulayduü bulduğum ben hırka vü peşminede 


48. bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 60 
Elde etmek, ulaşmak. 


Ey şeh-i şâhib-hüner kim devletüfide ehl-i dil 
Dâ'imâ düşvâr olan makşüdunı âsân bulur 


49. bulmasun:-ma, -sun 
Terkib-bend 1 
Mısra: 48 
Elde etmek, ulaşmak. 


Meclis-i erbâb-ı dil bir lahza sensiz olmasun 
Hürmetüü inkâr iden âlemde hürmet bulmasun 


50. bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 22 
Ermek, elde etmek, kazanmak. 


Her nigâh-ı nükte-âmizinde rind-i 'aşk olan 
Hem 'itâb-ı renciş ü hem müjde-i ihsân bulur 


51. bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 30 
Ermek, elde etmek, kazanmak. 


Yine her gün âsitânı kesret-i uşşak ile 
Revnak-ı divân-ı şâhenşâh-ı ins ü cân bulur 


52. buldum:-du, -m 
Kaside 12 
Mısra: 55 
Ermek, elde etmek, kazanmak. 
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Kimyâ buldum sürünce hâk-pâyine yüzüm 
Genc-i devlet nakd-i vakt-i râygânumdur benüm 


53. bulurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 20 
Mısra: 34 
Ermek, elde etmek, kazanmak. 


Olaydı nür-ı re yinden eser ger tab -ı âteşde 
Bulurdı kıymet-i kuhl-ı cilâyı gerd-i hâkister 


54. bulur:-u, -r 
Kaside 54 
Mısra: 16 
Ermek, elde etmek, kazanmak. 


Böyle bir mevsim-i ferhunde-eser kim 'âlem 
Bulur endişe-i feyZiyle neşât-ı câvid 


55. bulmaz:-maz 
Kaside 10 
Mısra: 11 
Uygun görüp seçmek, ayırmak. 


Bulmaz reh-i hakkı meger ol kimse ki aa 
Tevfıkini Hâdi-i ezel râh-ber eyler 


56. bulur:-u, -r 
Kaside 3 
Mısra: 76 
Sağlamak, temin etmek. 


Dâverâ dâd felekden ki cefâ itmek içün 
Bulur elbette bir ehl-i dile bir nâdânı 


57. bulur:-u, -r 

Kaside 8 

Mısra: 6 

Arayarak veya aramadan bir şeyle, bir kimse ile 
karşılaşmak. 


Ya sevâd-ı nüsha-i şun'-ı İlahidür ki dil 
Dikkat itse anda sırr-ı âyet-i Kur'ân bulur 


58. bulur:-u, -r 

Kaside 8 

Mısra: 8 

Arayarak veya aramadan bir şeyle, bir kimse ile 
karşılaşmak. 


N'ola olmazsa gül-âba ihtiyâcı ol hatu 
Her ser-i müyında şâne bir dil-i giryân bulur 


59. bulur:-u, -r 

Kaside 8 

Mısra: 10 

Arayarak veya aramadan bir şeyle, bir kimse ile 
karşılaşmak. 


Şâne süzân olmadan korkar tolaşmaz zülfine 
N'eylesün her bir hamında bif dil-i süzân bulur 


60. bulur:-u, -r 

Kaside 8 

Mısra: 62 

Arayarak veya aramadan bir şeyle, bir kimse ile 
karşılaşmak. 


Ne vücüd-ı bi-nazirüfi gibi bir memdüh olur 
Ne benüm gibi senâkâra felek akrân bulur 


61. bulur:-u, -r 

Kaside 8 

Mısra: 74 

Arayarak veya aramadan bir şeyle, bir kimse ile 
karşılaşmak. 


Hâne-i virândur ammâ tişe urdukça hayâl 


Her tehi gencinde bir gencine-i pinhân bulur 


62. bulur:-u, -r 

Kaside 8 

Mısra: 76 

Arayarak veya aramadan bir şeyle, bir kimse ile 
karşılaşmak. 


Gah olur nakkâb-ı çâapük-dest-i fikri tab'umuf 
Genc-i pür-gevher ararken bir dükenmez kân bulur 


63. bulmak:-mak 

Kaside 11 

Mısra: 81 

Arayarak veya aramadan bir şeyle, bir kimse ile 
karşılaşmak. 


Ne mümkin dürr-i nazmum gibi zi-kıymet güher 
bulmak 
Kazanlar tişe-i endişesiyle kân-ı imkânı 


64. bulurın:-u, -r, -ın 

Kaside 37 

Mısra: 76 

Arayarak veya aramadan bir şeyle, bir kimse ile 
karşılaşmak. 


Düşde fikr eylerin evşâfufu bidâr olıcak 


Bulurın levh-i hayâlümde ser-â-ser bi-reng 


65. bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 16 
Rastlamak, görmek. 


Gamzesi bir mest-i h“âb-âlüde-i pür-fitne kim 
Düşde ger el şunsa tiğe dâmeninde kan bulur 


66. bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 20 
Rastlamak, görmek. 


Çeşm-i mazmün-güyı kim gâhi dil-i 'uşşâk ile 
Güft ü güy-ı nâz içün bir küşe-i pinhân bulur 
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67. bulmadım:-ma, -dı, -m 
Terkib-bend 1 
Mısra: 62 
Rastlamak, görmek. 


Zevküüe vâşıl olunca tevbesin bozmak degül 
Tevbeyi hiç ihtiyâr itmiş bir âdem bulmadım 


68. bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 18 
Görmek, karşılaşmak. 


Düşde böyle hün-feşân u kine-cü zâhirde hod 


Şunmadın el kabZaya şemşirini 'uryân bulur 


69. bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 44 
Elde etmek, kazanmak. 


Düşse bir meclisde ger yâd-ı şafâ-yı meşrebi 
Ateş-i mey feyz-i âb-ı çeşme-i hayvan bulur 


70. bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 46 
Elde etmek, kazanmak. 


İtse bir iklime ger bezl-i sa âdet-kevkebi 
Her gedâ-yı bi-nevâsı şevket-i sultân bulur 


71. bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 52 
Elde etmek, kazanmak. 


Ger vezân olsa tef-i kahrıyla gülzâra nesim 
Gonca-i pür-jâle tâb-ı meş'al-i tâbân bulur 


72. bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 54 
Elde etmek, kazanmak. 


Fâ'iz olsa dehre ger bârân-ı ebr-i himmeti 
Katre isti dâd-ı kesb-i mâye-i tüfân bulur 


73. bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 56 
Elde etmek, kazanmak. 


Şâmil olsa kuvvet-i bâzü-yı re yi âleme 
Zerre zür-1 pençe-i hürşid-i nür-efşân bulur 


74. bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 58 
Elde etmek, kazanmak. 


Hâk kadr-i gevher-i mâhiyyet-i insân bulur 
Virse ger hürşid-i isti'dâdı hâke terbiyet 


75. bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 66 
Elde etmek, kazanmak. 


Enveri-i rüzgârum kim şebistân-ı suhan 
Şem '-i fikrümle Zıyâ-yı neyyir-i rahşân bulur 


76. bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 68 
Elde etmek, kazanmak. 


Husrev-i divân-ı nazmum kim berât-ı şâ'iri 


Nakş-ı elkâbumla zib ü ziver-i 'unvân bulur 


77. bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 82 
Elde etmek, kazanmak. 


Şâahid-i mazmünuma endişe vârın bezl ider 
Nakd-i şi rümle suhan sermâye-i dükkân bulur 


78. bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 86 
Elde etmek, kazanmak. 


Tâ hat-ı nev-hiz ile gülzâr-ı hüsn-i dil-berân 
Revnak-ı faşl-ı bahâr-ı ravZa-i Rıdvân bulur 


79. buldı:-dı 
Kaside 11 
Mısra: 3 
Kavuşmak, kazanmak. 


Cihân bir tâze revnak buldı bir rüh-ı muşavverle 
“Aceb mi tâzelense dâstân-ı mâh-ı Ken'ânı 


80. bulurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 21 
Mısra: 36 
Elde etmek, kazanmak. 


Ger olsa meşrebi rindân-ı âleme sâki 
Bulurdı revnak-ı bayrâmı cum'a ahşâmı 


81. bula:-a 
Kaside 22 
Mısra: 9 
Elde etmek, kazanmak. 


Bula bir mertebe nuşret sipeh-sâlâr-ı manşüruü 
İdince “arşa-i heycâda gâziler tek ü tâzı 


82. buldı:-dı 
Kaside 40 
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Mısra: 11 
Elde etmek, kazanmak. 


Buldı divân-ı hümâyün yine tâze revnak 
Oldı erkân-ı sa âdet yine şâd u hürrem 


83. bulur:-u, -r 
Kaside 53 
Mısra: 49 
Elde etmek, kazanmak. 


Hâkim-i mahkeme-pirâ-yı şeri at ki bulur 
Her dem emriyle meyân-ı hak u bâtıl fayşal 


84. bulur:-u, -r 
Kaside 27 
Mısra: 76 
Arayarak temin etmek. 


Tehi bir memleketdür kıl teveccüh anı teshire 
Bulur ol kendi pinhân olmağa bir günc-i tenhâyı 


85. bulup:-up 
Kaside 27 
Mısra: 90 
Görmek. 


Şikest itdüm kilidin gdarb-ı muşt-ı dest-i fikrümle 
Bulup der-beste genc-i gevher-i mazmün u ma'nâyı 


86. bulsa:-sa 
Kaside 46 
Mısra: 46 
Ulaşmak, erişmek, elde etmek. 


Böyle düstür-ı kavi-himmet ü zi-şân olamaz 


Şarf ider hayr işe bulsa nice bifi genc-i defin 


87. bulmadım:-ma, -dı, -m 
Terkib-bend 1 
Mısra: 50 
Görmek, rastlamak. 


Ben hele bir safia beüzer yâr-ı hem-dem bulmadım 
Hem senüü bezmüü gibi bir bezm-i hurrem bulmadım 


88. bulmadım:-ma, -dı, -m 
Terkib-bend 1 
Mısra: 52 
Görmek, rastlamak. 


Nice mesrür olmasın ol meclisüf aşhâbı kim 
Katreüi nüş eyleyende zerrece gam bulmadım 


89. bulmadım:-ma, -dı, -m 
Terkib-bend 1 
Mısra: 49 
Rastlamak / elde etmek, sahip olmak. 


Ben hele bir safia beüzer yâr-ı hem-dem bulmadım 
Hem senüü bezmüü gibi bir bezm-i hurrem bulmadım 


90. bulmasak:-ma, -sa, -k 
Gazel 121 
Mısra: 10 
Karşılaşmak, görmek // bir arada olmak. 


Bâde bu güne şafâ virmez idi meclise ger 
Bulmasak Nef'1-i pâkize-edâyı bu gice 


91. bulmasam:-ma, -sa, -m 
Gazel 4 
Mısra: 8 
Elde etmek, ulaşmak. 


Ğam-ı rindân-ı “âlemdür benüm de çekdügim yohsa 
Yegâne hün-ı dil nüş eylerin ger bulmasam şahbâ 


bulaş: 


1. bulaşmaz:-maz 
Gazel 114 
Mısra: 4 
Sürülmek, sıvaşmak, sıvaşıp yapışmak. 


Nâvek-i gamzelerüü şöyle geçer tenden kim 
Nevk-i peykân-ı ciger-düzı bulaşmaz kane 


2. bulaşmaz:-maz 
Kaside 49 
Mısra: 89 
Sürülmek, sıvaşmak, sıvaşıp yapışmak. 


Geçer bir tiri biti dilden bulaşmaz kana peykânı 
Ne sihr eyler kemân-keşlikde gör ol çeşm-i hün-h“ârı 


Bulğar: 


1. Bulğarı:-ı 

Kaside 13 

Mısra: 76 

Esasen Asya'da Ural dağları cihetinde sakin 
iken muahharan Rumeli cihetine gelip İslâvlaşmış bir 
millet. Balkan devletlerinden biri. 


Şabâ ger büy-ı bulkıyla tolaşsa rub'-ı mesküni 
Felek fark eylemezdi Çin ü Rüm u Hind ü Bulğârı 


2. Bulğârı:-ı 

Kaside 36 

Mısra: 7 

Esasen Asya'da Ural dağları cihetinde sakin 
iken muahharan Rumeli cihetine gelip İslâvlaşmış bir 
millet. Balkan devletlerinden biri. 


“Acem degül “Arab u Hind ü Çin ü Bulğârı 
Sağa müsahhar ider hep elüfdeki hâtem 


bulun: 
1. bulunmaz:-maz 


Kaside 13 
Mısra: 83 
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Var olmak, mevcut olmak // ele geçmek, 
karşılaşmak. 


Zamânında bulunmaz fitne pinhân olmağa bir yer 
Meger hübân-ı fettânuf şikenc-i zülf-i tarrârı 


2. bulunmaz:-maz 

Kaside 39 

Mısra: 34 

Var olmak, mevcut olmak // ele geçmek, 
karşılaşmak. 


Şadr-ı Perviz-haşem Hazret-i Husrev Pâşâ 


Ki şalâbetde bulunmaz aa mânend ü nazir 


3. bulunmazsa:-maz, -sa 
Gazel 38 
Mısra: 11 
Var olmak, mevcut olmak. 


Kimsede tab'-ı Hudâ-dâd bulunmazsa eger 
Kilk-i 'allâme-i 'âlem gibi üstâd ister 


4. bulunmaz:-ma, -7 
Gazel 106 
Mısra: 6 
Var olmak, mevcut olmak. 


ĞGamzeden derdini pinhân tutmasa “âşık n'ola 
Ol kadar mahrem bulunmaz keşf-i râza n'eylesün 


5. bulunmaz:-maz 
Kaside 9 
Mısra: 53 
Var olmak, mevcut olmak. 


Bir fitne bulunmaz arasafi memleketinde 
Var ise yine gamze-i fettân-ı bütândur 


6. bulunmaz:-maz 
Kaside 9 
Mısra: 75 
Var olmak, mevcut olmak. 


Rahşı ki tek ü püda bulunmaz aa hemtâ 
Bir rahş-ı mübârek-pey-i ferhunde- inândur 


7. bulunmaz:-maz 
Kaside 17 
Mısra: 43 
Var olmak, mevcut olmak. 


İ'tikâdum bu ki mânendi bulunmaz birinüf 
Bulunursa dahi bir yerde bulunmaz illâ 


8. bulunmaz: -maz 
Kaside 17 
Mısra: 88 
Var olmak, mevcut olmak. 


Dil-nevâz ola meger aa mu 'âdil dil-ber 
Yohsa âlemde bulunmaz dahi misl ü hemtâ 


9. bulunur:-u, -r 
Kaside 17 
Mısra: 46 
Var olmak, mevcut olmak. 


Yine ıştabi-ı şehenşâh-ı cihân-ârâda 
Ki ne atlar bulunur biri birinden zibâ 


10. bulunmaz:-maz 
Kaside 20 
Mısra: 29 
Var olmak, mevcut olmak. 


Zamânında bulunmaz fitneye bir cây-ı âsâyiş 
Meger kim nevk-i peykân-ı hadeng-i gamze-i dil-ber 


11. bulunmazdı:-maz, -dı 
Kaside 51 
Mısra: 23 
Var olmak, mevcut olmak. 


Misl ü mânendi bulunmazdı o mâhiyyet ile 
Olmasa buncılayın şehr-i latife tev em 


12. bulunur:-u, -r 
Kaside 53 
Mısra: 33 
Var olmak, mevcut olmak. 


Yine hâtırda teselli bulunur bakdukca 


Görinür dilde bu ma'nâ-yı latif ü mücmel 


13. bulunmaz:-maz 
Kaside 3 
Mısra: 102 
Görülmek, rast gelmek, ele geçirmek. 


Nice üstâd-ı suhan-güstere oldum gâlib 
Ki bulunmaz arasafi her birinüf akrânı 


14. bulunursa:-u, -r, -sa 
Kaside 17 
Mısra: 44 
Görülmek, rast gelmek, ele geçirmek. 


İ'tikâdum bu ki mânendi bulunmaz birinüf 
Bulunursa dahi bir yerde bulunmaz illâ 


15. bulunmaz:-maz 
Kaside 41 
Mısra: 52 
Görülmek, rast gelmek, ele geçirmek. 


Ey şadr-ı suhan-pişe bunı sen de bilürsin 
Kim sözde bulunmaz bafia hemtâ-yı zamâne 


16. bulunmaz:-maz 
Kaside 17 
Mısra: 44 
Bir yerde olmak. 
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İ'tikâdum bu ki mânendi bulunmaz birinüf 
Bulunursa dahi bir yerde bulunmaz illâ 


17. bulunmaz:-maz 
Kaside 52 
Mısra: 107 
Sağlanmak, temin edilmek. 


Yer bulunmaz gâh olur mihmân-serây-ı sinede 


Ol kadar uğrar ma'âni kişverinden kârbân 
bunca: 


1. bunca: 
Tesdis 1 
Mısra: 25 
Bu kadar, bu kadar çok, böylesi. 


Kapuüda bunca feryâd eyledim dâd itmedüfi âhir 
Vişâlüüle dil-i mahzünumı şâd itmedüü âhir 


bunca demdir: 


1. bunca demdir:-dir 
Nazm 6 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Uzun zamandan beri. 


Hiç sezâ mı serverâ zât-ı kerimü”ş-şânufa 
Bunca demdir kılmadıfi bu derdmendi kâm-yâb 


bunca demdir: 


1. bunca demdür:-dür 
Kaside 6 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Uzun zamandan beri. 


Bunca demdür da'vi-i şâhib-kırânı eylerin 
Bir mübârız yok mı meydân-ı suhan tenhâ mıdur 


buncılayın: 


1. buncılayın: 
Gazel 31 
Mısra: 2 
Bunun gibi, böyle. 


Çekemem derd-i firâkuü meded ey mâh meded 
Görmedim buncılayın bir gam-ı cângâh meded 


2. buncılayın: 
Gazel 23 
Mısra: 8 
Bunun gibi, böyle. 


Göülünde yer eylerse n'ola âşıkufi olmaz 
Bir buncılayın hem-dem ü hem-râz-ı mahabbet 


3. buncılayın: 
Kaside 51 
Mısra: 24 
Bunun gibi, böyle. 


Misl ü mânendi bulunmazdı o mâhiyyet ile 
Olmasa buncılayın şehr-i latife tev em 


4. buncılayın: 
Gazel 114 
Mısra: 6 
Bunca, bu kadar. 


Eglenür fikr-i miyânuüla dil-i âşüfte 
Bend olur bir kıl ile buncılayın divâne 


5. buncılayın: 
Kaside 17 
Mısra: 90 
Bunun gibi. 


Tarz u tavrın nice ta rıf ideyin anuü da 
Görmedim buncılayın dil-ber-i şüh u ra'nâ 


6. buncılayın: 
Kaside 40 
Mısra: 9 
Bunun gibi. 


Dehre bir bunculayın müjde olur mı dahi 
Nice hazz itmesün Allâhı seversen âlem 


bunda: 


1. bunda: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 12 
Burada. 


Beüzedürdüm kaşr-ı Behrâma eger 
Bunda Behrâm olmasa ferrâş-ı bâb 


2. bundadur:-dur 
Gazel 40 
Mısra: 1 
Burada. 


Mahşer olmış şahn-ı Kâğıt-hâne dünyâ bundadur 
Cennete dönmiş güzellerle temâşâ bundadur 


3. bundadur:-dur 
Gazel 40 
Mısra:2 
Burada. 


Mahşer olmış şahn-ı Kâğıt-hâne dünyâ bundadur 
Cennete dönmiş güzellerle temâşâ bundadur 


4. bundadur:-dur 
Gazel 40 
Mısra: 4 
Burada. 
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Bu da bir gündür kıyâmetden nişânı âşkâr 
İşte gör ol âftâb-ı 'alem-ârâ bundadur 


5. bundadur:-dur 
Gazel 40 
Mısra: 6 
Burada. 


Dil-berüfi bâlâ-bülendi “âşıkufü üftâdesi 
Bir yere gelmiş bu gün a lâ vü ednâ bundadur 


6. bundadur:-dur 
Gazel 40 
Mısra: 8 
Burada. 


Yari tenhâ avlayan 'uşşâk-ı şeydâ bundadur 
Aümasun şüfi dahi kesretde vahdet “âlemin 


7. bundadur:-dur 
Gazel 40 
Mısra: 10 
Burada. 


Cümleden ol güne ser-mestân-ı şâhib-hâlden 
Nef't-i şüride-i bi-bâk ü rüsvâ bundadur 


8. bunda:-i 
Kaside 7 
Mısra: 25 
Burada. 


“Özri makbüle geçer yine garâbet bunda 
Güş-i inşâf ile ger diülese bir fehm-i selim 


9. bunda: 
Gazel 43 
Mısra: 7 
Burada. 


Dehre mağrür olma ey gafil ki bunda âdeme 
Tali'i yüz döndürür gâhi sitâre nâz ider 


10. bunda: 
Kaside 6 
Mısra: 17 
Burada // buradaki, dünyadaki. 


Bunda Tübâdan kalur mı müşk-i bid-i ser-nigün 
Yâ gubâr-ı berk-i Tübâ anda müşkâsâ mıdur 


bundan akdem: 


1. bundan akdem: 
Kaside 40 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan önce. 


Kişver-ârâ-yı kerem-pişe ki böyle Pâşâ 


Şadr-ı divâna şeref virmedi bundan akdem 


bundan özge: 


1. bundan özge: 
Kaside 38 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan başka. 


Benim de aczüme var i tirâfum lik şevkumdan 


Hulüşum bundan özge nice tahkik eylesem bilmem 


bunuüçün: 


1. bunuüçün: 
Kaside 43 
Mısra: 17 
Bunun için, bu yüzden, bundan ötürü. 


Bunuüçün şükr-i Hak dünyâya lâzım lik vâcibdür 
Teveccüh imtidâd-ı devlet-i Sultân Murâd üzre 


buü-zede: 


1. buü-zede: 
Kaside 41 
Mısra: 112 
Bunamış. 


Nopran görinür gerçi ki olmaz dahi böyle 
Bir buf-zede câdü-yı ciger-hâ-yı zamâne 


bur: 


I. burmasa:-ma, -sa 
Gazel 59 
Mısra: 8 
Bükmek, çevirmek, kıvırmak. 


Dâmen-i zülfinden el çekmez idi dil eger 
Pençesini burmasa pençe-i pür-tâb-ı nâz 


bura: 


1. burada:-da 
Kaside 10 
Mısra: 14 
Bu yer // bu dünya. 


Tevfik refik olmayıcak fâ'ide yokdur 
Her kim burada “akla uyarsa Zarar eyler 


2. burada:-da 
Kaside 39 


Mısra: 14 
Bu yer / bu konu. 


Bir seferde bu kadar hidmete kim kâdirdür 
Fikr olunsa burada mât olur ehl-i tedbir 


Burak: 
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1. Burâk: 
Kaside 45 
Mısra: 39 
Hz. Muhammed'in Miraç'ta bindiği binek. 


Meger ki bâl ü per ide Burâk gibi aha 
Sütür-ı medh-i vezir-i sütüde-girdârı 


Burakâsâ: 


1. Burakâsâ: 
Kaside 11 
Mısra: 66 
Burak gibi. 


Güzar eylerdi 'aksi düşmeden âyine-i çarha 


Burakâsâ zeminden “arşa dek ger itse cevlânı 


2. Burakâsâ: 
Kaside 18 
Mısra: 33 
Burak gibi. 


Burakâsâ zeminden ger 'azimet itse eflâke 


İder sür'atde sebkat tir-i âh-ı “arş-peymâya 
Burâk-ı berk-sür atdür: 


1. Burâk-ı berk-sür' atdür:-dür 
Kaside 38 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Şimşek gibi süratli Burak. 


Ne ejderdür ne 'Ankâ ol Burâk-ı berk-sür'atdür 
Kvirişür müntehâ-yı menzile Cibrilden akdem 


Burâk-ı cennet: 


1. Burâk-ı cennet: 
Kaside 17 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Cennet Burak'ı. 


Yaraşur dirsem eger afia Burâk-ı cennet 
Ki revâdur buüa ta zım o kadar kim farZâ 


2. Burâk-ı cennet: 
Kaside 35 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Cennet Burak'ı. 


İremez gerdine sür'atde Burâk-ı cennet 
Berk-i hâtifden ola aa meger kim per ü bal 


Burâk-ı firdevsi: 


1. Burâk-ı firdevsi: 
Kaside 45 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Cennet bineği. 


Fütâde-i ser-i râhı Burâk-ı firdevsi 


Esir-i dâm-ı nigâhı gazâl-ı Tâtârı 
burc: 


1. burcundan:-u, -n, -dan 

Kaside 25 

Mısra: 97 

Zodyak üzerinde yer alan 12 takım yıldızdan her 
biri. 


Tâ ki burcundan ide bir burca tahvil âftâb 
Rüz u şeb gâhi bula nokşân u gâhi izdıyâd 


2. burca:-a 

Kaside 25 

Mısra: 97 

Zodyak üzerinde yer alan 12 takım yıldızdan her 
biri. 


Tâ ki burcundan ide bir burca tahvil âftâb 
Rüz u şeb gâhi bula nokşân u gâhi izdıyâd 


burc-ı esed kıldı: 


1. burc-ı esed kıldı:-dı 
Kaside 21 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Arslan burcu yapmak. 


O nerre-şir-i dilir ü dil-âver-i âlem 
Ki kıldı burc-ı esed hânedân-ı islâmı 


burc-ı hamel: 


1. burc-ı hamel:-e 
Kaside 53 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Koç burcu. 


Nitekim her ser-i sâl erişe rüz-ı nev-rüz 
Cilvegâhuü ide hurşid-i felek burc-ı hamel 


büriyâ-bafan-ı nazma: 


1. büriyâ-bâfân-ı nazma:-a 

Gazel 39 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Nazım hasırı dokuyanlar // şairlik iddiasında 
bulunanlar. 


464 


“Aceb mi büriyâ-bâfân-ı nazma kılmasak rağbet 
Bizüm Nef'i gibi bir şâ ir-i zer-düzumuz vardur 


büs itmiş: 


1. büs itmiş:-miş 
Gazel 95 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Öpmek. 


Leb-i cân-bahşını büs itmiş idim vâkı'ada 
Bir şafâ eyledim ey yâr ki ta'bir idemem 


büse: 


1. büse: 
Gazel 126 
Mısra: 10 
Öpme, öpücük. 


Gâhi leb-i sâki vü gehi sâğar emilse 
Yârân-ı şafâ büse ile muğtenem olsa 


büse-cây-ı insü cân: 


1. büse-cây-ı ins ü cân: 
Kaside 52 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 


İnsan ve cin taifesinin öptüğü, yüz sürdüğü yer. 


Dergeh-i devlet-penâhı mültecâ-yı hâşu âm 
Hâk-i pâk-i âstânı büse-cây-ı ins ü cân 


1. büstân: 
Kaside 5 
Mısra: 4 
Bahçe, çiçek ve ağaç yetiştirilen yer. 


Yine her lâle bir şem'-i mu'anber yakdı düdından 
Sehâb-ı 'anber-efşân oldı peydâ büstân üzre 


2. büstân: 
Kaside 13 
Mısra: 27 
Bahçe, çiçek ve ağaç yetiştirilen yer. 


Ne büstân reşk-i feyZ-âbâd-ı Firdevs-i ma'âni kim 


Leb-i dil-berden a'lâ meyve-i şirin-i eşcârı 


3. büstân: 
Kaside 37 
Mısra: 66 
Bahçe, çiçek ve ağaç yetiştirilen yer. 


Gösterür bükalemün-şu le-i fikrüm gerçi 
Büstân gibi şebistân-ı dili reng-â-reng 


bustân-ı suhan: 


1. bustân-ı suhan: 
Kaside 60 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Şiir bahçesi. 


Femr-i kilkiyle ter ü tâze gülistân-ı hüner 
Ab-ı nazm ile şafâ bulmada bustân-ı suhan 


büstân-pirâ; 


1. büstân-pirâ: 

Kaside 6 

Mısra: 14 

Bahçe süsleyici // güllerin açılmasını sağladığı 
için sabah rüzgârı. 


Güllerinde var mı böyle reng ü büy-ı dil-firib 
Yâ nesim-i şubhı böyle büstân-pirâ mıdur 


büy: 


1. büy: 
Gazel 36 
Mısra: 11 
Koku, güzel koku. 


Müzeyyen reng ü büy ile dil-i Nef'i gibi gülşen 
Meger ol cân-ı âlem gâhi geşt-i gülsitân eyler 


büyâ olurdı: 


1. büyâ olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 17 
Mısra: 128 
Kelime Tipi: - 
Güzel kokulu olmak, güzel kokmak. 


Varsa ger nükhet-i hulkıyla şabâ gülzâra 
Lâle de sünbül ü gül gibi olurdı büyâ 


büy-ı dil-âviz: 


1. büy-ı dil-âviz: 
Gazel 118 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Gönül alan koku, gönlü kendisine çeken koku. 


Bit nâfe mi var her ham-ı zülf-i siyehüfide 
Bu büy-ı dil-âviz nedür hâk-i rehüfide 


büy-ı endişeme: 
1. büy-ı endişeme:-m, -e 


Kaside 35 
Mısra: 99 
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Kelime Tipi: - 
Düşüncenin kokusu. 


Büy-ı endişeme enfâs-ı dil-âvIz-i nesim 


Satr-ı eş âruma emvâc-ı girih-gir-i zülâl 
büy-ı ezhârı: 


1. büy-ı ezhârı:-ı 
Kaside 13 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Çiçeklerin kokusu. 


Nedür ol ravZa-i 'anber-sirişt-i dil-keş ü hurrem 
Ki mest eyler dimâğ-ı rüzgârı büy-ı ezhârı 


büy-ı ezhâr-ı çemen: 


1. büy-ı ezhâr-ı çemen: 
Gazel 129 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Bahçe çiçeklerinin kokusu. 


Büy-ı ezhâr-ı çemen tutdı o defilü âlemi 
Bahs ider bâd-ı şabâ 'attâr ile nev-rüzda 


1. büy-ı gül: 
Kaside 49 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Gül kokusu. 


Yer itdi büy-ı gül şöyle dil-i pür-hün-ı bülbülde 
Ki oldı cismi reşk-i nâfe-i âhü-yı Tâtâri 


büy-ı gül ü gülsitân virür: 


1. büy-ı gül ü gülsitân virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Gül kokusu salmak, gül bahçesine çevirmek. 


Kahrı sipihr-i pür-sitemüf od ider yerin 
Hulkı cihâna büy-ı gül ü gülsitân virür 


büy-ı gül ü yâsemin: 


1. büy-ı gül ü yâsemin: 
Kaside 28 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Yasemin ve gül kokusu. 


Bâd-ı şabâ ki büy-ı gül ü yâsemin içün 


Cerrâr-ı bi-nevâ-yı reh-i büstân olur 


büy-ı gül-âb: 


1. büy-ı gül-âb: 
Kaside 31 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Gül suyu kokusu. 


Vâdi-i midhat-ı hulkında ger itse tek u pü 
“Arak-ı cebhe-i endişe virür büy-ı gül-âb 


2. büy-ı gül-âb: 
Kaside 55 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Gül suyu kokusu. 


Reng-i lafz u nükhet-i ma'nâ-yı nazm-ı pâküme 
N'ola eylerse hased rüy-ı gül ü büy-ı gül-âb 


büy-ı hat-ı yari; 


1. büy-ı hat-ı yâri:-i 
Kaside 21 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin ayva tüylerinin kokusu. 


Şemimr-i hulkını yâd itse yâ hayâlinde 
Verürdi büy-ı hat-ı yâri satr-ı erkâmı 


büy-ı hulkı: 


1. büy-ı hullkşı:-ı 
Kaside 43 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
İyi huy ve ahlakın kokusu. 


Sirâyet itse büy-ı hulkı ger dünyâya olurdı 
Bir avuc hâk gâlib tüde-i müşk ü zebâd üzre 


büy-ı hulkın: 


1. büy-ı hulkın:-ı, -n 
Kaside 48 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
İyi huy ve ahlakın kokusu 


Şabâ ger bulsa büy-ı hulkın eyler 
Buhür-ı dâmen-i pür-çin-i perçem 


büy-ı hulkınuf: 


1. büy-ı hulkınuü:-, -nwfi 
Kaside 28 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
İyi huy ve ahlakın kokusu 
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Bir şemmesini bulsa eger büy-ı hulkınufi 
“Attâr-ı çârsüy-ı zemin ü zamân olur 


büy-ı hulkıyla: 


1. büy-ı hulkıyla:-ı, -y, -la 
Gazel 104 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
İyi huy ve ahlakın kokusu 


Ab-ı 'adliyle cihân bâğ-ı bihişte dönsün 
Büy-ı hulkıyla şabâ micmere-gerdân olsun 


2. büy-ı hulkıyla:-ı, -y, -/a 
Kaside 7 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
İyi huy ve ahlakın kokusu 


Rüy-ı bahtıyla cihân manzara-i hür-nişin 


Büy-ı hulkıyla felek micmere-i nâfe-şemim 


3. büy-ı hulkıyla:-ı, -y, -/a 
Kaside 13 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
İyi huy ve ahlakın kokusu. 


Şabâ ger büy-ı hulkıyla tolaşsa rub'-ı mesküni 
Felek fark eylemezdi Çin ü Rüm u Hind ü Bulğârı 


4. büy-ı hulkıyla:-,, -y, -/a 
Kaside 35 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
İyi huy ve ahlakın kokusu 


Tüde-i 'anber olur gerd-i zemin ile hevâ 
Büy-ı hulkıyla eger âlemi devr itse şimâl 


5. büy-ı hulkıyla:-ı, -y, -/a 
Kaside 38 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
İyi huy ve ahlakın kokusu 


Şabâ ger micmere-gerdân olaydı büy-ı hulkıyla 
Komazdı nükhet-i gisü-yı yâra ârzü-yı şemm 


büy-ı latifiyle: 


1. büy-ı latifiyle:-i, -y, -/e 
Kaside 10 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Hoş, güzel koku. 


Endişem olur büy-ı latifiyle mu attar 
Andan kalemüm 'âlemi pür-müşk-i ter eyler 


büy-ı müşk-i ezferi: 


1. büy-ı müşk-i ezferi:-i 
Kaside 14 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Güzel kokulu miskin kokusu. 


Yazsa vaşf-ı nükhet-i hulkın virürdi âleme 
Gerd-i hâk-pây-ı hâme büy-ı müşk-i ezferi 


büy-ı nesrin: 


1. büy-ı nesrin: 
Kaside 46 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Yaban gülünün kokusu. 


Dâmen-i çarhı mu attar ider esdükce nesim 


Nükhet-i yâsemen ü sünbül ü büy-ı nesrin 


büy-ı şarab-ı reyhânı: 


1. büy-ı şarâb-ı reyhânı:-ı 
Kaside 30 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Reyhan şerbetinin kokusu. 


Verür hurüf ile terkib olan ma ânisi 
Dimâğ-ı dânişe büy-ı şarâb-ı reyhânı 


büy-ı sünbül-i hulkıyla: 


1. büy-ı sünbül-i hulkıyla:-,, -y, -/a 
Kaside 47 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Yaratılışın /mizacın sümbül kokusu. 


Şabâ devr itse büy-ı sünbül-i hulkıyla dünyâyı 
Nice sünbül ki reşk-i turra-i pür-çin-i havrâdur 


bü?l- aceb: 


1. bü”l-'aceb: 
Kaside 11 
Mısra: 55 
Çok şaşırtıcı, çok garip. 


“Aceb şun'-ı İlâhi bü”l-'aceb terkibidür zirâ 


Muşavver şu'le dıdârı mücessem bâd-ı yekrânı 


2. bül-'aceb: 
Kaside 26 
Mısra: 28 
Çok şaşırtıcı, çok garip. 
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Kahramân-şavlet ü Yüsuf-şüret 
Bü”l-'aceb şun '-ı hudâvend-i 'alim 


3. bü”l-'aceb: 
Kaside 39 
Mısra: 93 
Çok şaşırtıcı, çok garip. 


Bü”l-'aceb şâ ir-i kudsi-nefes ü hak-güyum 


Fikr-i ma'nâda ne hile bilürin ne tezvir 
bü”l- aceb-i ma 'nâyı: 


1. bü”l- aceb-i ma'nâyı:-y, -ı 
Gazel 90 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Çok acayip, çok tuhaf'mana. 


Sâhir-i mu'cize-perdâz-ı hayâlim ammâ 
Gördügüm bü”l-'aceb-i ma'nâyı takrir idemem 


bülbül: 


1. bülbüle:-e 
Gazel 3 
Mısra: 8 
Güzel sesiyle bilinen kuş. 


Kesdi bihüde fiğân eylemeden gülşende 
Güşmal-i gül ile bülbüle pend itdi şabâ 


2. bülbül: 
Gazel 8 
Mısra: 3 
Güzel sesiyle bilinen kuş. 


Çemen üzre görinen jâle degül bülbül ol 
Eyledi cân güherin ol gül-i gülzâra fedâ 


3. bülbül: 
Gazel 2 
Mısra: 7 
Güzel sesiyle bilinen kuş // âşık. 


Bir gazel okıdı mecmü'a-i gülden bülbül 
Lehçe-i şühını gâyetde pesend itdi şabâ 


4. bülbüldür:-dür 
Gazel 124 
Mısra: 3 
Güzel sesiyle bilinen kuş // âşık. 


Degül pervâne bir ser-mest bülbüldür ki meclisde 
İder gül zannedüp şem' üstine pervâz mestâne 


5. bülbül: 
Gazel 142 
Mısra: 5 
Güzel sesiyle bilinen kuş // âşık. 


Figân-ı nim-şebden nice mahrüm olmasun bülbül 
Uyardı yine her gül bir çerâğ-ı âlem-efrüzı 


6. bülbül: 
Müfret 3 
Mısra: 2 
Güzel sesiyle bilinen kuş // âşık. 


Ruh-ı rengini kim yârüü letâfet gülsitânıdur 
Zenahdân şanma ol gülşende bülbül âşiyânıdur 


7. bülbülleriz:-ler, -iz 
Gazel 52 
Mısra: 7 
Güzel sesiyle bilinen kuş // âşık. 


Biz hazân u hâr kaydından beri bülbülleriz 
Sine-i pür-dâğımuzdur bâğımuz gülzârımuz 


8. bülbülüz:-üz 
Gazel 61 
Mısra: 7 
Güzel sesiyle bilinen kuş // âşık. 


Hem gülüz hem bülbülüz germiyyet-i 'aşk ile biz 
Dâğ-ı derde şu'le vü şem -i gama pervâneyiz 


9. bülbül: 
Gazel 75 
Mısra: 5 
Güzel sesiyle bilinen kuş // âşık. 


Uymaz ehl-i çemen hevâüa senüfi 
Katı şüride-dilsin ey bülbül 


10. bülbüli:-i 
Gazel 79 
Mısra: 3 
Güzel sesiyle bilinen kuş // âşık. 


Bülbüli nâlân idüp urmazdı âteş cânına 
Olmasa mâ il eger “âlemde sâz u söze gül 


11. bülbülüm:-üm 
Gazel 91 
Mısra: 12 
Güzel sesiyle bilinen kuş // âşık. 


Sinemi dâğ ile dil tâze gülistân ister 
Bülbülüm lik gam-ı köhne bahârı çekemem 


12. bülbülüü:-ül 
Gazel 112 
Mısra: 7 
Güzel sesiyle bilinen kuş // âşık. 


Hüsni kemâlinde gülü derdi ziyâde bülbülüü 
Aümazsın ammâ sünbülüü hâl-i perişânın yine 


13. bülbül: 
Gazel 50 
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Mısra: 10 
Güzel sesiyle bilinen kuş. 


Nef'i yaraşur bu gazeli eylese taksim 
Bülbül gibi bir mutrib-i mu'ciz-dem-i nev-rüz 


14. bülbül: 
Gazel 105 
Mısra: 7 
Güzel sesiyle bilinen kuş. 


Tüti tekellüm itmede bülbül terennüm itmede 
Gonca tebessüm itmede şahn-ı çemen pür-encümen 


15. bülbül: 
Kaside 5 
Mısra: 28 
Güzel sesiyle bilinen kuş. 


Döner bir hâfız-ı mahfil-nişin-i nağme-perdâza 
Ser-âğâz-ı nevâ itdükce bülbül âşyân üzre 


16. bülbüli: -i 
Kaside 46 
Mısra: 9 
Güzel sesiyle bilinen kuş. 


Bülbüli aşık-ı ser-mest-i gazel-hVân gibi şüh 
Gülleri dil-ber-i ra'nâ gibi pür-çin-i cebin 


17. bülbül: 
Kaside 49 
Mısra: 25 
Güzel sesiyle bilinen kuş. 


Konup çeng idicek bülbül nihâl-i gülbün-i sebzi 
Gümüş telden dizer ebr-i bahâri afia evtârı 


18. bülbüller:-/er 
Kaside 62 
Mısra: 2 
Güzel sesiyle bilinen kuş. 


Devrân-ı güldür sâkiyâ dönsün yine câm-ı tarab 
“Uşşâka bülbüller gibi ol ba'is-i şür u şeğab 


19. bülbülleri:-ler, -i 
Kaside 62 
Mısra: 5 
Güzel sesiyle bilinen kuş. 


Açıldı bâğuü gülleri feryâd ider bülbülleri 
Şun sen de câm-ı mülleri turma pey-â-pey der-'akeb 


20. bülbül: 
Gazel 36 
Mısra: 1 
Güzel sesiyle bilinen kuş. 


Niçün şâh-ı nihâl-i gülde bülbül âşyân eyler 
Bu günler hod mahabbet ehli terk-i hânmân eyler 


21. bülbüle:-e 
Gazel 129 
Mısra: 5 
Güzel sesiyle bilinen kuş. 


Gülleri pejmürde eylersin yazukdur bülbüle 
Varma bâğa âh-ı âteş-bâr ile nev-rüzda 


22. bülbülleri:-leri 
Gazel 134 
Mısra: 2 
Güzel sesiyle bilinen kuş. 


Gâhi gülşende şalınsafi serv-i ra'nâlar gibi 
Hü çeker bülbülleri 'uşşâk-ı şeydâlar gibi 


23. bülbüli:-i 
Kaside 1 
Mısra: 23 


Güzel sesiyle bilinen kuş // şairin gönlü. 


Bir gülistândur hayâlüm dil şüküfte bülbüli 
Ol gülistânuü latif âb-ı revânıdur sözüm 


bülbül olsaü: 


1. bülbül olsaü:-sa, -7 

Gazel 129 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: - 

Bülbül gibi şakımak, çok kolay ve güzel 
söylemek. 


Nice mümkindür nazire şi'r-i şadr-ı a zama 
Bülbül olsa lezzet-i güftar ile nev-rüzda 


bülbül olsun: 


1. bülbül olsun:-sun 

Gazel 88 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Bülbül gibi şakımak, çok kolay ve güzel 
söylemek. 


Bülbül olsun okusun tâze gazeller Nef'i 
Gül gibi câm-ı meyi encümen-efrüz idelüm 


bülbülâsa: 

1. bülbülâsâ: 
Gazel 130 
Mısra: 16 
Bülbül gibi. 


Söyleden anı da bir kân-ı keremdir yohsa el 
Söylemezdi bülbülâsâ bi-mahal nev-rüzda 


bülbül-i destân-serây-ı ma 'nâdur: 


469 


1. bülbül-i destân-serây-ı ma'nâdur:-dur 
Kaside 30 
Mısra: 115 
Kelime Tipi: - 
Mananın destan söyleyen bülbülü. 


Beyân ki bülbül-i destân-serây-ı ma'nâdur 
Fezâ-yı vâdi-i tab umdadur gülistânı 


bülbül-i gülzâr-ı aşkım: 


1. bülbül-i gülzâr-ı aşkım:-ım 
Kaside 12 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Aşk bahçesinin bülbülü // âşık. 


Bülbül-i gülzâr-ı “aşkım sine-i pür-dâğ ile 
Nev-şüküfte gonca-i dil âşiyânumdur benüm 


bülbül-i güyâdur: 


1. bülbül-i güyâdur:-dur 
Kaside 52 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Şakıyan bülbül. 


Tab'-ı Nef'i bülbül-i güyâdur ol gülşende kim 
Goncaveş dem-bestedür anda dehân-ı şâ'irân 


bülbül-i hoş-zemzeme-i gülşen-i Rümum: 


1. bülbül-i hoş-zemzeme-i gülşen-i Rümum:-um 
Kaside 59 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Anadolu gül bahçesinin hoş nağmeli bülbülü // 
Anadolu'nun güzel söyleyen şairi. 


Ol bülbül-i hoş-zemzeme-i gülşen-i Rümum 
Kim nağmelerüm şu'be-i nev-rüz-ı Acemdür 


bülbül-i ser-mest ol: 


1. bülbül-i ser-mest ol: 
Gazel 142 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Sarhoş bülbül olmak. 


Ele gül gibi câm al bülbül-i ser-mest ol ey Nef'1 
Gazeller söyle germ it bezm-i şâhenşâh-ı nev-rüzı 


bülbül-i şüh-ı çemen-i ma nâdur: 


1. bülbül-i şüh-ı çemen-i ma'nâdur:-dur 
Kaside 35 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Mana çimenliğinin neşeli bülbülü. 


Tab'um ol bülbül-i şüh-ı çemen-i ma'nâdur 
Ki esir-i kafes ü dâm iken olmaz yine lâl 


bülbül-i şüride-nağamdur: 


1. bülbül-i şüride-nağamdur:-dur 
Kaside 59 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Çılgın, âşık bülbül nağmesi. 


Yâ şahn-ı cihân bir çemenistân-ı dil-ârâ 
Tab'um afia bir bülbül-i şüride-nağamdur 


bülbül-i zâruüi: 


1. bülbül-i zâruü:-wi 
Gazel 142 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Ağlayan, inleyen bülbül // âşık. 


Hevâlarda letâfet ol kadar kim bülbül-i zâruf 
Nice te sir ider bilmem güle âh-ı ciger-süzi 


2. bülbül-i zâruü:-wi 
Kaside 49 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Ağlayan, inleyen bülbül. 


Görüp düd-ı derünuü halka halka bülbül-i zâruü 
Hevâdan ögrenür murğân-ı gülşen ilm-i edvârı 


büleğâ-yı A'câm:; 
1. büleğâ-yı A'câm: 

Kaside 50 

Mısra: 132 

Kelime Tipi: - 

Acem'in güzel sözden anlayanları, İranlı 
edebiyatçılar. 


“Urfi-i Rüm idügüm cümle iderler teslim 
Görseler ger bu kaşıdem büleğâ-yı A'câm 


bülend: 


1. bülend: 
Kaside 58 
Mısra: 11 
Yüce. 


Bülend o mertebe kim sakf-ı âsmânuü olur 
Esâs-ı tâkına nisbet tefâvüti mâ-dün 


bülend ide: 
1. bülend ide:-e 


Kaside 53 
Mısra: 101 
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Kelime Tipi: - 
Yükseltmek, yüceltmek. 


Hayme-i kadrüfüi gerdün gibi Hakk ide bülend 
Ola Zımnında hep encüm gibi erbâb-ı düvel 


bülend itdi: 


1. bülend itdi:-di 
Gazel 2 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Yükseltmek, yüceltmek. 


Girih-i kâkülüne dilleri bend itdi şabâ 
Kadr-i erbâb-ı dili hayli bülend itdi şabâ 


bülend ola: 


1. bülend ola:-a 
Kaside 42 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Yüce olmak, yücelmek. 


Kadri bülend ola o mikdâr kim 
Nâmına ola kasem-i rüzgâr 


bülend olsun: 


1. bülend olsun:-sun 
Kaside 6 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Yüce olmak, yücelmek. 


Ol kadar kadri bülend olsun ki gerdün bilmeye 
“Arş-ı a'lâ mı yeri yâ kurb-ı ev ednâ mıdur 


bülend-ikbâl: 


1. bülend-ikbâl: 
Kaside 29 
Mısra: 39 
Yüksek talihli. 


Güşâde-baht u kavi-tâli' ü bülend-ikbâl 
Huceste-zât u sütüde-şıfât u pâk-nihâd 


bülend-ikbâl-i devrân: 


1. bülend-ikbâl-i devrân: 
Gazel 34 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Zamanın yüce bahtlısı. 


O şâhenşâh-ı zı-şân u bülend-ikbâl-i devrân kim 
Cenâbı pâdişâhân-ı cihânufi kıblegâhıdur 


bülend-mertebe: 


1. bülend-mertebe: 
Kaside 29 
Mısra: 89 
Makamı yüce, şanlı. 


Bülend-mertebe Şadrâ müşir-i Cem-kadrâ 


Eyâ medâr-ı nizâm-ı cihân-ı bi-bünyâd 
bünyâd: 


1. bünyâdını:-, -n, -ı 
Terkib-bend 1 
Mısra: 60 
Temel, yapı. 


Tevbenüfi bünyâdını hâtırda muhkem bulmadım 
İdeli seyl-i hücümuüi hâne-i zühdi harâb 


bünyâd-ı serâ-yı gam u ğussa: 


1. bünyâd-ı serâ-yı gam u ğussa: 
Kaside 53 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Keder ve hüzün sarayının temeli. 


Dilde bünyâd-ı serâ-yı gam u gussa muhkem 
Kalmadı kâh-ı şafâdan meger âsâr-ı talel 


bürhân-ı kavı oldı: 


1. bürhân-ı kavi oldı:-d: 
Kaside 2 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Güçlü bir kanıt olmak. 


Husrev-i endişe kim aşk-ı Hüsâmeddin ile 
Oldı tig-ı bâtını dünyâya bürhân-ı kavi 


büride olur: 


1. büride olur:-u, -r 
Kaside 36 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Kesilmek. 


Hadis-i tiğını zikr idemez zebân zirâ 
Yazınca medhin olur ser-te-ser büride kalem 
büt: 
1. büt: 

Kaside 7 

Mısra: 107 

Put gibi güzel sevgili. 


Büt nigâr-ı harem-i deyr-i hayâlüm ki komış 
Bende bir sırr-ı eser şun '-1 hudâvend-i kadim 
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2. büti:-i 
Gazel 8 
Mısra: 5 
Put / güzel, sevgili. 


Sen büti deyre gelür diyüben ey rüh-ı revân 
Cânların kıldı şanemler der ü divâra fedâ 


3. büte:-e 
Kaside 40 
Mısra: 95 
Put // güzel, sevgili. 


Büte secde olalı görmedi bir kimse dahi 
Bikr-i fikrüm gibi bir şüh-ı dil-âşüb şanem 


büt-hâne: 


1. büt-hânedür:-dür 


1. büt-i şühuü:-wi 
Gazel 136 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
İşveli güzel/sevgili. 


Tengdür gâyet ile ol büt-i şühufi deheni 
Hande yol açmasa andan çıkamazdı subani 


bütkede: 


1. bütkede: 
Gazel 25 
Mısra: 9 
Putperestlerin ibadethanesi, puthane. 


Ne bütkede ne Ka'be gerek 'âşıka Nef'i 
Hâk-i der-i meyhâne yiter secdegeh-i mest 


2. bütkededür:-dür 


Kaside 14 Kaside 50 
Mısra: 93 Mısra: 121 
Puthane, içinde güzel heykeller bulunan tapınak Puthane. 


/put gibi güzelleri hayal edebilen şairlik yeteneği. 
Beytimüü her biri bir bütkededür kim yaraşur 


Tab'um ol büt-hânedür kim şüret-i divârınufi 
Taşa kâr eyler hadeng-i gamze-i nâzükteri 


büt-i nev-res: 


1. büt-i nev-res: 
Kaside 33 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Yeni yetişmiş güzel. 


Almışdur olan aklımızı bir büt-i nev-res 
Kim aşkı mey-i köhne gibi hüş-rübâdur 


büt-ira'nâ; 


1.büt-ira'nâ: 
Kaside 51 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Put gibi güzel, fevkalade güzel. 


Ne kalem bir büt-i ra'nâ ki hırâmân olsa 
Zir-i pâyında kılur zülf-i siyâhın derhem 


büt-i ra nâsın: 


1. büt-ira'nâsın:-sın 
Gazel 107 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Put gibi güzel, fevkalade güzel. 


Gördügin “âşık ider bir büt-i ra'nâsın sen 
“Aceb üftâdesi çok dil-ber-i yektâsın sen 


büt-i şühuü: 


Olsa seng-i dil-i hübândan afa ferş-i ruhâm 


1. bütün: 
Kaside 23 
Mısra: 38 
Hep, tamamen, tüm. 


Eltâfı o gâyetde ki çok görmez aüa hiç 
Bir bendesinüf olsa bütün kişver-i âlem 


2.2.3. C 


câ-be-câ: 


1. câ-be-câ: 
Gazel 4 
Mısra: 12 
Yer yer. 


Hem eyle dâ'imâ himmet ki hâlı turmasun yârân 


Kurulsun câ-be-câ meclis çekilsün dem-be-dem şahbâ 


2. câ-be-câ: 
Gazel 143 
Mısra: 5 
Yer yer. 


Açıldı câ-be-câ nergis miyân-ı sebzede güyâ 
Döşendi bezmgâh-ı 'âleme bir nat'-ı zerdüzi 


3. câ-be-câ: 
Kaside 13 
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Mısra: 16 
Yer yer. 


Ruhâmında degül emvâc-ı gün-â-gün u pey-der-pey 
Görinür câ-be-câ bâğ-ı behiştüfi aks-i enhârı 


4. câ-be-câ: 
Kaside 27 
Mısra: 47 
Yer yer. 


Demr-i cevlânda kim na'li yer eyler câ-be-câ yerde 
Şaçar hâk üstine güyâ şabâ gül-berk-i ra'nâyı 


5. câ-be-câ: 
Kaside 49 
Mısra: 23 
Yer yer. 


Döner gülmih-ı sime câ-be-câ zerrin-siper üzre 
Döküldükce gül-i zerd üstine bâdâmuü ezhârı 


6. câ-be-câ: 
Kaside 52 
Mısra: 50 
Yer yer. 


Bir mülüki gülsitândır nüsha-i gülzârı kim 
Câ-be-câ mühr-i Süleymân resmidür afia nişân 


7. câ-be-câ: 
Kaside 61 
Mısra: 57 
Yer yer. 


Haller zibâ yaraşmış lebleründe câ-be-câ 
Hak bu kim hüb imtizâc itmiş şarâb u habb-i nâb 


câdü: 





1. câdü: 
Gazel 45 
Mısra: 7 
Büyücü, cadı. 


Gamzesi âteş-i süzana girür bir câdü 
Ne dil-i şu'le-feşân ne 'alev-i âh bilür 


2. câdü: 
Gazel 46 
Mısra: 10 
Büyücü, cadı. 


Dünyâyı girişmeyle esir eyledi bilmem 
Câdü mıdur ol gamze-i fettân ne belâdur 


câdü-yı ciger-hâ-yı zamane: 
1. câdü-yı ciger-hâ-yı zamâne: 


Kaside 41 
Mısra: 112 


Kelime Tipi: - 
Zamanın ciğer çiğneyen cadısı. 


Nopran görinür gerçi ki olmaz dahi böyle 
Bir buf-zede câdü-yı ciger-hâ-yı zamâne 


câdü-yı efsünger: 


1. câdü-yı efsünger: 
Kaside 20 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Büyüleyici, büyücü cadı. 


Ne sihr itdüfi yine sözde hezâr ahsente ey Nef'i 
Senüf gibi “aceb olur mı bir câdü-yı efsünger 


câdü-yı İsâ-dem: 


1. câdü-yı İsâ-dem: 
Gazel 74 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
İsa nefesli büyücü. 


Ne feyz alur dil ü destinden ey Nef'i k'olur dâ'im 
Kalem câdü-yı “Isâ-dem suhan hem şüh u hem nâzik 


câdü-yı mahabbet: 


1. câdü-yı mahabbet: 

Gazel 22 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Muhabbet büyücüsü, muhabbet büyüsü yapan, 
herkesi kendine âşık eden // sevgili. 


Kim görse olur gamzeüe elbette giriftâr 
Yâ Rab ne füsün eyler o câdü-yı mahabbet 


cah: 


1. câhına:-ı, -n, -a 
Kaside 40 
Mısra: 49 
Yüksek mevki, makam, rütbe. 


Reşk ider câhına divâna çıkınca Âşaf 
Baş eger tığına meydâna girince Rüstem 


2. câhıdur:-ı, -dur 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 26 
Yüksek mevki, makam, rütbe. 


La'net ol har-zarif-i hod-re'ye 
Ki şeref afia mâl ü câhıdur 


3. câh: 
Kaside 58 
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Mısra: 75 
Makam, mevki. 


Tenezzül itmem edâniye câh ü devlet içün 


İderse tiğ-ı kaZâyile cebr eger gerdün 


4. cah: 
Müseddes 1 
Mısra: 13 
Makam, mevki. 


Kemâl u câh u ikbal ile olsam 'âlemüü şâhı 
Çerâğ-ı hânem olsa âsmân-ı devletüfi mâhı 


5. cah: 
Kaside 49 
Mısra: 110 
Yücelik, izzet, ihtişam. 


Bula bâğ-ı murâdufi gülbün-i ikbâl ile revnak 
Ola câh ü sürür ü emn ü râhat çâr divârı 


cahil: 


1. cahil: 
Gazel 16 
Mısra: 10 
Bilimsiz, bilgisiz. 


Bakmaz oldı kâmil ü dânâya Nef'i çarh-ı dün 
Halk-ı âlem mâ il ancak câhil ü nâdâna hep 


2. câhil: 
Kaside 47 
Mısra: 125 
Bilgisiz / kendini bilmeyen. 


Bana âmi diyen bâtıl ne herze yer köpek câhil 
Edebde ol dahi zu'munca şâhib-tab' u mollâdur 


câhil-i ebter: 


1. câhil-i ebter: 

Kaside 20 

Mısra: 80 

Kelime Tipi: - 

Kuyruğu kesik eşek // ölümünden sonra anılacak 
eseri olmayan bilgisiz, cahil kişi. 


Safa haşm ittihâz itmek düşer mi ol harı zirâ 
İdersefi kendini âdem şanur bir câhil-i ebter 


1. cahim: 
Kaside 29 
Mısra: 62 
Cehennem. 


Tokunsa 'arşa-i heycâde na'li ger senge 
“Adüya her şereri bir cahim ider ikâd 


caiz: 





1.câ'iz: 

Kaside 46 

Mısra: 17 

Dini ve yasal yönden yapılmasında herhangi bir 
sakınca bulunmayan // yerinde, uygun. 


Cennet altında yâ üstinde dimek câ'iz idi 
Bir letâfetde eger cennet olaydı ta'yin 


câlis-i seccâde-i fazl ü dâniş: 


1. câlis-i seccâde-i fazl ü dâniş: 

Kaside 60 

Mısra: 31 

Kelime Tipi: - 

Bilgi ve fazilet seccadesinde (postunda, 
makamında) oturan. 


Kimdür ol câlis-i seccâde-i fazl ü dâniş 
Kimdür ol bedreka-i râh-neverdân-ı suhan 


cam: 





1. câm: 
Gazel 10 
Mısra: 3 
Kadeh. 


Çeşmi bezme-i fitne kurmuş “işve câm almış ele 
Bâde-i nâz ile itmiş gamzesin mest-i harâb 


2. camını:-ın, -1 
Gazel 48 
Mısra: 8 
Kadeh. 


Olma meftün-ı bâde-i Cemşid 
Câmını bezm-i Keykubâde getür 


3.câmın:-ı, -n 
Gazel 112 
Mısra:2 
Kadeh. 


Bezm-i bahâruü dizdi gül âyin ü erkânın yine 
Nergis alup câmın ele sürmekde devrânufi yine 


4.câamı:-ı 
Kaside 20 
Mısra: 26 
Kadeh. 


Cemr-i vâlâ-nijâd-ı encümen-pirâ-yı devrân kim 
Revâdur ger olursa câmı tâc-ı Husrev-i hâver 


5.cam: 
Gazel 74 
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Mısra: 8 
Kadeh. 


Habâbın sâğar eylerdük mey-i nâb olsa ey sâki 
Şarâbı câm ile çekmezdi olsa tab'-ı Cem nâzik 


6.cam: 
Gazel 142 
Mısra: 9 
Kadeh. 


Ele gül gibi câm al bülbül-i ser-mest ol ey Nef'1 


Gazeller söyle germ it bezm-i şâhenşâh-ı nev-rüzı 


7.câm: 
Gazel 143 
Mısra: 2 
Kadeh. 


Bahâr irdi yine gör feyZ-i mihr-i âlem-efrüzı 
Nice germ itdi bir câm ile bezm-i şâh-ı nev-rüz 


8.cam: 
Kaside 4 
Mısra: 25 
Kadeh. 


Destümde câm görse benüm ser-nigün ider 
Nâdâna sâğar istese rıtl-ı girân virür 


9. cam: 
Kaside 12 
Mısra: 31 
Kadeh. 


Aftâb-ı şubh-ı ma'nâ bezm-i endişemde câm 


10. câmın:-ı, -n 
Kaside 53 
Mısra: 9 
Kadeh // şarap. 


ELİ şafâ câmın aldukca ele reşk ile ben 
Hün-ı dil nüş iderin bâde-i gülgüna bedel 


11. câm: 
Gazel 25 
Mısra: 5 
Kadeh // şarap. 


Câm olmayıcak “âlem olur çeşmine târik 


Hürşid-i cihân-tâb ise de şeb-küleh-i mest 


12. câmımuza:-ı, -muz, -a 
Gazel 55 
Mısra: 2 
Kadeh // şarap. 


Şahbâ yerine zehr-keşân-ı gam-ı 'aşkız 
Reşk itme bizüm câmımuza biz Cem-i 'aşkız 


13. cam: 
Gazel 136 
Mısra: 10 
Kadeh // şarap. 


Virdi Nef'i yine bu nazm ile dünyâya neşât 
Şanki bir câm ile germ eyledi biü encümeni 


14. cam: 
Kaside 15 
Mısra: 33 
Kadeh / /şarap. 


Bir câm şun Allah içün bir kâse de ol mâh içün 
Ta medh-i şâhenşâh içün alam ele levh u kalem 


15. câmı:-ı 
Kaside 21 
Mısra: 30 
Kadeh // şarap. 


Çekerdi “aşkına düşdükce hem Dil-ârâmuf 
Meyân-ı ma rekede Kahraman ile câmı 


16. cam: 
Kaside 51 
Mısra:2 
Kadeh // şarap. 


Habbezâ ıyd-ı ferah-bahş-ı hümâyün-makdem 
Ki dil-i âlemi bir câm ile kıldı hurrem 


17. câm: 
Kaside 55 
Mısra: 81 
Kadeh. 


Çeşmi bezmr-i fitne kurmuş “işve câm almış ele 
Bâde-i nâz ile itmiş gamzesin mest ü harâb 


18. câmlar:-/ar 
Kaside 52 
Mısra: 45 


Sırça; bu maddenin pencere, kapı, dolap gibi 


yerlere takılan tabaka hâlindeki şekli. 


Berk urur revzenlerinde âb-gine câmlar 
Gösterür dünyâda cennet oldığın günden 'ıyân 


câme: 
1. câme: 
Gazel 112 


Mısra: 5 
Elbise // çiçeğin çanak yaprağı. 


Ne câme var ne pirehen serve şarılmış yâsemen 


Gül taşra düşmiş perdeden açmış giribânın yine 


came-h“âb: 


475 


1. câme-hâb: 
Kaside 61 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Yatak. 


Baht-ı bidârufi ne mümkindür ki meyl-i h“âb ide 
Gerçi her şeb çarh ider hâzır münakkaş câme- h“âb 


2. câme-h'âb: 
Müfret 8 
Mısra: 1 
Yatak. 


Uyurken seyr iden ol dil-rübâyı câme-h“âb içre 
Şanur taşvir-i Yüsufdur yazılmışdur kitâb içre 


câme-i ikbaline: 


1. câme-i ikbâline:-i, -n, -e 
Kaside 52 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Baht açıklığı, talih elbisesi. 


Câme-i ikbâline devlet tırâz-ı âstin 
Hâne-i iclâline himmet revâk-ı âstân 


câm-ı aşk: 


1. cam-ı aşk: 
Gazel 61 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Aşk kadehi // aşk şarabı. 


Bâde gam virür bize biz 'âşık-ı divâneyiz 
Gelmeden bu bezme câm-ı aşk ile mestâneyiz 


câm-ı billüri: 


1. câm-ı billüri:-; 
Kaside 34 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Çok parlak, kristal kadeh. 


Derünı ol kadar rüşen ki cirm-i âftâb afilar 
Gören revzenlerinde her müdevver câm-ı billüri 


cam-ı billür-ı şafa-bahşa: 


1. câm-ı billür-ı şafâ-bahşa:-a 
Kaside 55 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Neşe, zevk veren billur kadeh. 


Lafz-ı rüşen içre ma'nâ-yı latifi gösterüp 
Câm-ı billür-ı şafa-bahşa kodum şâfı şarâb 


câam-ı billürında: 


1. câme-ı billürında:-, -n, -da 
Kaside 52 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Parlak, şeffaf cam // pencere. 


Bir şafâ var câm-ı billürnda kim âyineveş 
Kim bakarsa görinür gönlündeki râz-ı nihân 


1. câm-ı Cem: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Cem'in kadehi. 


Yaraşur ger cevherin idrâk idüp şâh-ı cihân 
Elde tutsa dâ imâ göülini câm-ı Cem gibi 


2. câm-ı Cem: 
Gazel 126 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Cem'in kadehi // şarap kadehi. 


Yar olsa bahâr olsa dilâ câm-ı Cem olsa 
Bir yerde ki her güşesi reşk-i İrem olsa 


3. câm-ı Cem: 
Kaside 15 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Cem'in kadehi // şarap kadehi. 


Esdi nesim-i nev-bahâr açıldı güller şubh-dem 
Açsun bizüm de göflümüz sâkı meded şun câm-ı 
Cem 


4. câm-ı Cem: 
Kaside 15 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Cem'in kadehi // şarap kadehi. 


Yâr ola cam-ı Cem ola böyle dem-i hurrem ola 
“Arif odur bu dem ola “ayş u tarabla muğtenem 


câm-ı Cem ü Key: 


1. câm-ı Cem ü Key: 
Kaside 15 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Cem ve Key'in kadehi. 


Sâkı meded mey şun bize câm-ı Cem ü Key şun bize 
Rıtl-ı pey-â-pey şun bize gitsün gönüllerden elem 
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câm-ı Cem-i nev-rüz: 


1. câm-ı Cem-i nev-rüz: 
Gazel 50 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Nevruz padişahının kadehi. 


Erişdi bahâr oldı yine hem-dem-i nev-rüz 
Şâd itse n'ola dilleri câm-ı Cem-i nev-rüz 


cam-ı Cem-i rüzgâr: 


1. câm-ı Cemr-i rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Zamanın Cem kadehi // zamanın şarap kadehi. 


Def -i gama çâre mi var olsa ger 
Elde kadeh câm-ı Cemr-i rüzgâr 


cam-ı Cemşid: 


1. câm-ı Cemşid: 
Kaside 40 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Çemşid'in kadehi // şarap kadehi. 


Hükmi ger istese tağyır-i mezâk u meşreb 


Câm-ı Cemşid kadar neşve virür reşha-i semm 


cam-ı Cemşid oldı: 


1. câm-ı Cemşid oldı:-dı 
Kaside 54 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Cemşid'in kadehi olmak // neşe, sevinç vermek. 


Bir şafâ buldı bu takrib ile tab'um güyâ 


Oldı bezm-i tarab-ı ma'niye câm-ı Cemşid 


câm-ı Cemşidi: 


1. câm-ı Cemşidi:-i 
Kaside 21 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Çemşid'in kadehi // şarap kadehi. 


Şununca lutf ile ahbâba câm-ı Cemşidi 
Çekince hışm ile a'dâya tiğ-ı Behrâmı 


câm-ı feyz-i Hâfız-ı Şirâza: 





1. câm-ı feyZ-i Hâfız-ı Şirâza:-a 
Gazel 18 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Hâfiz-ı Şirazi'nin feyz veren kadehi. 


Böyle hoş-tab'âna rindâne gazel mi derdi ol 
Şunmasa ger câm-ı feyZ-i Hafız-ı Şirâza dest 


câam-ı gam-fersâ-yı mey: 


1. câm-ı gam-fersâ-yı mey: 
Kaside 55 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Gam gideren içki kadehi. 


Sâkiye tâc-ı inâbet câm-ı gam-fersâ-yı mey 


Mutribe tevhid-i Bâri nağme-i çeng ü rebâb 
câm-ı gül-fam: 


1. câm-ı gül-fâm: 
Gazel 27 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Gül renkli kadeh // kırmızı şarap. 


Göüli açılmaz elinde câm-ı gül-fâm olmasa 
Bâdesüz bâğ-ı behişt olsa şanur zindân mest 


câam-ı hilâle: 


1. câm-ı hilâle:-e 
Kaside 9 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Hilal kadehi // yeni doğan ay. 


Zirâ ne demekdür bu ki rindân ile vâ'iz 
Bir yerde turup câmr-ı hilâle nigerândur 


câm-ı hilâl-i ıydı: 


1. câme-ı hilâl-i 'ıydı:-ı 
Gazel 130 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Bayram hilali kadehi / kadeh gibi olan hilal. 


Nitekim câm-ı hilâl-i ıydı gerdân ide çarh 
Nitekim ola mahal mihre hamel nev-rüzda 


câm-ı hürşid: 


1. câm-ı hürşid: 
Kaside 24 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Güneş kadehi. 
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Her seher tâ ki döne Cem gibi câm-ı hürşid 
Her gice tâ kim ola bezme-i çırâğân-ı felek 


câm-ı lâle-fam: 


1. câm-ı lâle-fâm: 
Kaside 15 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Lale renkli kadeh // kırmızı şarapla dolu kadeh. 


Zevki o rind eyler tamâm kim tuta mest ü şâd-kâm 
Bir elde câm-ı lâle-fâm bir elde zülf-i ham-be-ham 


câm-ı lebriz-i mahabbetden: 


1. câm-ı lebriz-i mahabbetden:-den 
Gazel 17 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Ağzına kadar dolu muhabbet kadehi. 


Nüş idelden câm-ı lebriz-i mahabbetden göfül 
Oldı güyâ mest-i medhüş-ı mey-i bezme-i elest 


cam-ı mey: 


1. câm-ı mey: 
Gazel 139 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Şarap kadehi. 


N'olur yâ 'ıyd u nev-rüz irse yine âlemüf hâli 
Bu günler câm-ı mey gam def'ine imdâde gelmez mi 


2. câm-ı mey: 
Kaside 62 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Şarap kadehi. 


Çün gitdi sâki faşl-ı dey olup müretteb câm-ı mey 
Ol dâver-i ferhunde-pey şâyet kıla meyl-i tarab 


3. câm-ı mey: 
Gazel 128 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Şarap kadehi // şarap. 


Câm-ı mey 'aklın perişân itse Nef 1 gam degül 


Dil-perişân olma tek efkâr-ı gam-endüz ile 


4. câm-ı mey: 
Gazel 130 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Şarap kadehi // şarap. 


Lâle sâki goncalar ser-mest ü nergis pür-humâr 
Câm-ı mey nüş itmek ancak mâ-haşal nev-rüzda 


cam-ı meyi: 


1. câm-ı meyi:-i 
Gazel 88 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Şarap kadehi. 


Gül gibi câm-ı meyi encümen-efrüz idelüm 
İttifak ile gelüi bir yere nev-rüz idelüm 


2. câm-ı meyi:-i 
Gazel 88 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Şarap kadehi. 


Bülbül olsun okusun tâze gazeller Nef'i 
Gül gibi câm-ı meyi encümen-efrüz idelüm 


câm-ı mey-i aşk: 


1. câm-ı mey-i aşk: 
Gazel 49 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Aşk şarabının kadehi. 


Rindân-ı harâbâtı vü mestân-ı elestiz 
Mahşerde dahi câm-ı mey-i 'aşk ile mestiz 


câm-ı mey-i devlet: 


1. câm-ı mey-i devlet: 
Kaside 50 
Mısra: 153 
Kelime Tipi: - 
Saadet, talih meyinin kadehi. 


Düşmeye câm-ı mey-i devlet elinden bir dem 
Bezm-i ikbâli müretteb tura tâ rüz-ı kıyâm 


câm-ı mey-i nâbe: 


1. câm-ı mey-i nâbe:-e 
Gazel 87 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Safşarap kadehi. 


Bakup geh sine-i cânâne geh câm-ı mey-i nâbe 
Dil-i divâne berr ü bahre sultân olduğın görsem 


câm-ı minâ-yı mey-i yâküt-reng: 
1. câm-ı minâ-yı mey-i yâküt-reng: 


Terkib-bend 1 
Mısra: 1 
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Kelime Tipi: - 
Yakut renkli şarabın sırça kadehi. 


Merhabâ ey câm-ı minâ-yı mey-i yâküt-reng 


Devri gelsün senden ögrensün sipihr-i bi-direng 
câm-ı mül: 


1. câm-ı mül: 
Kaside 15 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
(Kırmızı) şarap kadehi // gül. 


Her nev-reside şâh-ı gül aldı eline câm-ı mül 
Lutf et açıl sen dahi gül ey serv- kadd ü gonca-fem 


câm-ı mülleri: 


1. câm-ı mülleri:-/er, -i 
Kaside 62 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Şarap kadehi. 


Açıldı bâğuü gülleri feryâd ider bülbülleri 
Şun sen de câm-ı mülleri turma pey-â-pey der- akeb 


câm-ı murâda: 


1. cam-ı murâda:-a 
Gazel 119 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
İstek, dilek kadehi. 


Biz nice toyunca kanalum câm-ı murâda 
Bir lahza komaz sâk1-i devrân elimüzde 


cam-ı muşaffâya: 


1. câm-ı muşaffâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Saf şarap. 


Şafâ-yı meşreb-i pâkinden olsa bâ-haber Cemşid 
Elin şunmazdı ömründe dahi câm-ı muşaffâya 


cam-ı muşaffâyı: 


1. câm-ı muşaffâyı:-y, -ı 
Müseddes 1 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Saf şarap. 


Ne deülü 'akl u fikr eylerse teklif-i temâşâyı 
Gözüm dünyâyı görmez görmesefi câm-ı muşaffayı 


câm-ınâza: 


1. câm-ı nâza:-a 
Gazel 18 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Naz kadehi / naz şarabı. 


Gamzesi mahmür olup şundukca câm-ı nâza dest 
Naz u şiveyle urur her bir müje bir sâza dest 


câm-ınâzı: 


1. câm-ı nâzı:-ı 
Gazel 134 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Naz şarabı. 


Nüş iderler câm-ı nâzı birbirinüfi “aşkına 
İki çeşmüfi iki mest-i bâde-peymâlar gibi 


câm-ı pür-mey: 


1. câm-ı pür-mey: 
Kaside 50 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Şarapla dolu kadeh. 


Gül gibi elde huşüşâ ola câm-ı pür-mey 
“Aklı başında olan “ârif ider mi ârâm 


1. câm-ı revzen olsa:-sa 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Pencere camı olmak. 


Ol kadar rüşen ki fark olmazdı hiç 
Afa câm-ı revzen olsa âftâb 


cam-ı şafâ: 


1. câm-ı şafâ: 
Kaside 53 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Neşe, esenlik veren kadeh/şarap. 


“Aleme câm-ı şafâ şunduğı dem bafia felek 
Bir kadeh şunmadı kim virmeye biö dürlü kesel 


2. câam-ı şafâ: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Neşe, esenlik veren kadeh/şarap. 
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Benim ol Nef 1-i rüşen-dil ü şâfi gevher 
Feyz alur câm-ı şafâ meşreb-i bi-bökümden 


câm-ı şafadan: 


1. câm-ı şafâdan:-dan 
Gazel 47 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Neşe, esenlik veren kadeh/şarap. 


Bize pend ile vâ'izler kesel virdikleri yetmez 
Kesel def ini ko câm-ı şafâdan hem kes el dirler 


cam-ı şafâyı: 


1. câm-ı şafâyı:-y, -: 
Gazel 83 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: - 
Neşe, esenlik veren kadeh/şarap. 


Yâr olmayıcak câm-ı şafâyı çekemez dil 
Her neyse çeker böyle belâyı çekemez dil 


2. câm-ı şafâyı:-Yy, -ı 
Gazel 121 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Neşe, esenlik veren kadeh/şarap. 


Zâhidâ kevseri yarın kim içermiş görelüm 
Hele biz nüş idelüm câm-ı şafâyı bu gice 


cam-ı şarâb: 


1. cam-ı şarâb: 
Kaside 17 
Mısra: 131 
Kelime Tipi: - 
Şarap kadehi // keyif veren kadeh. 


Kâse-i zehr-i gam olurdı dile câm-ı şarâb 
Hükmi ger istese tebdil-i havâşş-ı eşyâ 


cam-ı şarâb-ı gül-reng eyler: 


1. cam-ı şarâb-ı gül-reng eyler:-r 
Kaside 37 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Gül renkli/kırmızı şarap kadehi yapmak. 


Düşse ger 'aks-i ruh-ı bikr-i hayâlüm eyler 
Aftab-ı felegi câm-ı şarâb-ı gül-reng 


câm-ı şarâb-ı pür-neşât: 
1. câm-ı şarâb-ı pür-neşât: 


Kaside 56 
Mısra: 69 


Kelime Tipi: - 
Neşe veren şarap kadehi. 


Ma'ni-i renginüme la l-i bütân-ı nâzenin 


Lafz-ı ma'nıdârıma câm-ı şarâb-ı pür-neşât 


2. câm-ı şarâb-ı pür-neşât: 
Kaside 56 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Neşe veren şarap kadehi. 


Ma'ni-i renginüme la l-i bütân-ı nâzenin 


Lafz-ı ma'nıdârıma câm-ı şarâb-ı pür-neşât 
câm-ı tarab: 


1. câm-ı tarab: 
Gazel 112 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Sevinç, neşe kadehi. 


Turmaz döner câm-ı tarab dönmez mi ahdinden 
“aceb 
Zâhid tutar mı elde hep tesbih-i mercânın yine 


2. câm-ı tarab: 
Kaside 62 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Sevinç, neşe kadehi. 


Devrân-ı güldür sâkiyâ dönsün yine câm-ı tarab 
“Uşşâka bülbüller gibi ol ba'is-i şür u şeğab 


câam-ı tarab-hane-i Cemdür: 


1. câm-ı tarab-hâne-i Cemdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 


Cem'in sevinç yerinin kadehi // Cem meclisinin 


kadehi. 


“Alem o kadar feyzZ-i neşât ile leb-â-leb 
Güya ki felek câmr-ı tarab-hâne-i Cemdür 


câm-ı vaşluüdan: 


1. câm-ı vaşluüdan:-u, -7, -dan 
Gazel 17 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Kavuşma kadehi. 


Darb-ı seng-i hicr ile âyine-i dil münkesir 
Câmr-ı vaşluüdan umarlar 'âşık-ı hâtır-şikest 


câm-ı zer-endüdı: 
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1. câm-ı zer-endüdi:-; 
Kaside 13 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Altınla parlatılmış, yaldızlı kadeh. 


Cemr-i endişemüfi hürşid bir câm-ı zer-endüdı 


“Arüs-ı tab'umuü nâhid bir çengi perestârı 
câm-ı Zeri: 


1. câm-ı zeri:-i 

Kaside 17 

Mısra: 129 

Kelime Tipi: - 

Altın kadeh // nergisin kadehe benzeyen sarı 
yaprakları. 


Nergisüfi düşmez idi câm-ı zeri destinden 
Bulsa ger feyZ-i nem-i cüdi ile neşv ü nemâ 


cam-ı zer-nişân: 


1. cam-ı zer-nişân: 
Kaside 52 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Altın işlemeli kadeh. 


Meh stabl-ı râ iZ-i bahtında satl-ı nukre-küb 
Çarh bezm-i sâki-i cüdında câm-ı zer-nişân 


câm-ı zerrin: 


1. cam-ı zerrin: 
Kaside 46 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Altın kadeh. 


Dâ'imâ hurrem ü şâd-âb u müferrih çemeni 
Tutsa nergisleri elde n'ola câm-ı zerrin 


câmi -i hoş-tarh u latife: 


1. câmi'-i hoş-tarh u latife:-e 
Kaside 3 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Güzel tertip edilmiş hoş cami. 


Hayradur niyyeti her demde aceb mi olsa 
Böyle bir câmi '-i hoş-tarh u latife bâni 


câmi -i nüh-kubbe-i kevnüü: 
1. câmi'-inüh-kubbe-i kevnüü:-üi 


Kaside 14 
Mısra: 38 


Kelime Tipi: - 
Dokuz kubbeli kâinat camisi. 


Böyle âğâz eylesün şimden girü elkâbuüa 
Câmi '-i nüh-kubbe-i kevnüü hatib-i minberi 


cami -i vâlâ: 


1. câmi'-i vâla: 
Kaside 3 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Yüce cami // Sultan Ahmed Camii. 


Eyledi kadrini ol câmi -i vâlâ ber-ter 
Haşılı oldı du'â hirmeni At Meydânı 


can: 


I.cân: 
Kaside 32 
Mısra: 78 
Can, ruh. 


Kosam o hidmeti bir dem huzZür-ı tab'um içün 
Olur o demde dil ü cân esir-i renc-i elim 


2. cana:-a 
Terkib-bend 1 
Mısra: 65 
Can, ruh. 


Keyf-i cân-bahşuü ki cism ü câna râhat bundadur 
Hikmetüf inkâr ider vâ iz hamâkat bundadur 


3.can: 
Kaside 13 
Mısra: 50 
Can, ruh / gönül. 


Ne şeh İskender-i devrân ki Eflâtün eger görse 
Olur bifi cân ile meftün-ı hüsn-i hulk u etvârı 


4.cânı:-ı 
Terkib-bend 1 
Mısra: 16 
Can, ruh / sevgili. 


Mey degül rüh-ı revân-ı mürde-i gamsın hele 
“AÂlemüü cânı degülsen cân-ı 'âlemsün hele 


5. cânımul:-ı, -m, -uf 
Gazel 133 
Mısra: 1 
Can, ruh / gönül. 


Cânımuü sinede teng olsa n'ola câygehi 


Şalınur teng kabâlar giyüp ol serv-i sehi 


6.cân: 
Kaside 40 
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Mısra: 7 
Can, ruh / gönül. 


Bir şafâ buldı bu müjdeyle cân kim yaraşur 
Dil-i erbâb-ı gam olursa tarab-hâne-i Cem 


7. câne:-a 
Kaside 50 
Mısra: 12 
Can, ruh // gönül. 


Ola ben istedügüm bâde-i pür-feyZ ammâ 
Ki neşâtı getürür câne cinândan peygam 


8. cana:-a 
Kaside 58 
Mısra: 19 
Can, ruh // gönül. 


Harım-i gülşeni dârü”l-karâr iken câna 
Komaz hevâ-yı temâşâsı dilde şabr ü sükün 


9. cânım:-ı, -m 
Tesdis 1 
Mısra: 3 
Can, ruh l| gönül. 


Belâ-yı 'aşkuü âhir çekmeden nevmid olup cânım 


Ümidim safa tutmuşdım muhaşşal sen de sultânım 


10. cân: 
Kaside 20 
Mısra: 10 
Can, ruh. 


Yüzünde pertev-i nür-ı İlâhi gün gibi zâhir 
Sözünde vâridât-ı feyZ-i akdes cân gibi muzmir 


11. can: 
Kaside 52 
Mısra: 70 
Ruh, yaşam kaynağı, öz. 


Nokta-i kilki izâr-ı şâhid-i ma'nâya hâl 
Cevher-i rüh-ı kelâmı kâleb-i irfâna cân 


12. can: 
Kaside 59 
Mısra: 70 
Ruh // gönül // hayat. 


Şükrüm bu ki şimden girü endişe-i medhüü 
Cân u dile şad sâle telâfı-i sitemdür 


13.cân: 
Müseddes 1 
Mısra: 7 
Can, ruh. 


Göğül âlüfte cân âşüfte ben hayretdeyim muhkem 
Belâ-yı 'aşk ile kaldım ne çâre neyleyim bilmem 


14. cânımuü:-ım, -u 
Gazel 1 
Mısra: 10 
Gönül, kalp. 


Halk-ı âlem bir nefes şâd olmağa cânlar virür 
Cânımuü cânânı güyâ dildeki gamdur bağa 


15.cân: 
Gazel 8 
Mısra: 1 
Ruh, can. 


Cân u dil hâk-i reh-i tevsen-i dildâra fedâ 
Pâre pâre dil-i şad-pâre seg-i yâra fedâ 


16. cânım:-ım 
Gazel 8 
Mısra: 8 
Hayat, varlık. 


Öleyim dirileyim dünyâda Circis gibi 
Günde bir kez kılayım cânım o hünkâra fedâ 


17. cânımı:-ım, -1 
Gazel 8 
Mısra: 10 
Hayat, varlık. 


Nef iyâ iki cihânda budurur baş murâd 
Ki idem cânımı ol şivesi bisyâra fedâ 


18. cân: 
Gazel 13 
Mısra:2 
Can, ruh. 


Cân almağa dil-teşne olan gamze imiş hep 
Alüfte imiş hançeri cân ile leb-â-leb 


19. cân: 
Kaside 8 
Mısra: 25 
Gönül, kalp. 


Hışm ile geh bir nigâh eyler ki te'sirinde cân 
Nış-i zehr-âlüd-ı zahm-ı hançer ü peykân bulur 


20. cân: 
Gazel 31 
Mısra: 3 
Can, ruh. 


Garazufi cân ise ger gamzefie fermân eyle 
Eylesün nâz ile bir şive-i dil-h“âh meded 


21.cân: 
Gazel 35 
Mısra: 1 
Can, ruh. 
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Ne tende cân ile sensüz ümid-i şıhhat olur 
Ne cân bedende gam-ı firkatüüle râhat olur 


22.cân: 
Gazel 35 
Mısra: 2 
Can, ruh. 


Ne tende cân ile sensüz ümid-i şıhhat olur 
Ne cân bedende gam-ı firkatüüle râhat olur 


23.cân: 
Gazel 64 
Mısra: 1 
Can, ruh. 


Dil ehlinden dime cân istesem câna revân virmez 
Seni cândan seven 'âşık yâ n'eyler sağa cân virmez 


24.cân: 
Gazel 73 
Mısra: 1 
Can, ruh. 


O şeh cân u dile rahm eyleyüp dâd itdügin görsek 
Bir iki zâr u nâ-şâdı felek şâd itdügin görsek 


25.cân: 
Gazel 81 
Mısra: 5 
Can, ruh. 


Dildedür mihrü ko hâk olsun yolufda cân u ten 
Ben ölürsem âlem-i ma'nâda bâkidür göfül 


26.cân: 
Gazel 131 
Mısra: 5 
Can, ruh. 


“Akludilü cân oldı giriftâr-ı nigâhı 
Buldı yine birbirini “uşşâk-ı girişme 


27. cândan:-dan 
Kaside 4 
Mısra: 1 
Can, ruh. 


Her ma'ni-i latıf ki cândan nişân virür 


Ta bir idince tab'um anı nazma cân virür 


28.cân: 
Kaside 18 
Mısra: 74 
Can, ruh. 


Nice şeh-zâde yektâ-gevher-i nüh-hokka-i minâ 
Ki kıymetde degişmez cân u dil genc-i temennâya 


29.cân: 
Kaside 31 


Mısra: 40 
Can, ruh. 


Kâmkâr-ı felek evreng-i 'adâlet ki olur 
Devr-i mim-i keremi cân u dile tavk-ı rikâb 


30. cânı:-ı 
Kaside 50 
Mısra: 32 
Can, ruh. 


Getür ey sâki-i ferhunde-likâ bu meyden 


Cânı var ise desün şüfi-i dil-mürde harâm 


31.cân: 
Müfret 4 
Mısra: 1 
Can, ruh. 


Gün gibi zâhir iken cân gibi pinhânsın sen 
Ehi-i dil istedügi dil-ber-i fettânsın sen 


32. cân:-dı 
Müfret 6 
Mısra: 1 
Can, ruh. 


Zahmnâk eylemedük tende ne dil kaldı ne cân 
El-emân gamzelerüfiden senüf ey şüh-ı cihân 


33. cânımı:-1, -n, -1 
Gazel 38 
Mısra: 6 
Gönül, kalp. 


Dil ise bend-i ham-ı silsile-i zülfinde 
Ne döyer mihnete ne cânını âzâd ister 


34. cânda:-da 
Gazel 69 
Mısra: 3 
Gönül, kalp. 


ĞGam-ı “aşkufi dile geldikçe komaz cânda elem 
Yer kalır mı kedere hânede ahbâb olıcak 


35. cânuma:-u, -m, -d 
Gazel 72 
Mısra: 1 
Gönül, kalp. 


Sinemi deldi müjefi okları tâ cânuma dek 
Söyle ebrü-yı kemândârua tutsun çekerek 


36. cânına:-ı, -n, -a 
Gazel 79 
Mısra: 3 
Gönül, kalp. 


Bülbüli nâlân idüp urmazdı âteş cânına 
Olmasa mâ il eger âlemde söz u söze gül 
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37.cânı:-ı 
Kaside 62 
Mısra: 36 
Can, ruh. 


Nef'i ki sağa bendedür bir 'abd-i ser-efkendedür 
Mâdâm ki cânı tendedür eyler senâfı rüz u şeb 


38. cânuma:-u, -m, -a 
Kaside 61 
Mısra: 71 
İnsanın kendi varlığı, hayat, yaşam. 


Çarh bir âh eylesem bi cevr iderdi cânuma 
Biü su âl itsem nücüma biri virmezdi cevâb 


39.cân: 
Gazel 81 
Mısra: 3 
Can, ruh // hayat, varlık. 


Bir nefes didâr içün bi cân fedâ itsem n'ola 


Nice demlerdür esir-i iştiyakıdur göğül 


40. cân: 
Gazel 75 
Mısra: 1 
Can, ruh. 


Muntazır cân u dil vefâğa senüü 
Merhamet yok mı mübtelâfia senüü 


41. câna:-a 
Kaside 4 
Mısra: 30 
Can, ruh. 


Her zulmune tahammül ider âşikâre dil 
Ammâ bu cevri câna 'azâb-ı nihân virür 


42. cânların:-/arı, -n 
Gazel 8 
Mısra: 6 
Ruh, can. 


Sen büti deyre gelür diyüben ey rüh-ı revân 
Cânların kıldı şanemler der ü divâra fedâ 


can almağa: 


1. cân almağa:-a 
Gazel 13 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Öldürmek. 


Cân almağa dil-teşne olan gamze imiş hep 
Alüfte imiş hançeri cân ile leb-â-leb 


2. cân almağa:-a-mağ, -a 
Gazel 13 
Mısra: 10 


Kelime Tipi: Deyim 
Öldürmek. 


Kaşd eyleyeni bilmez idi cânına Nef'i 
Cân almağa dil-teşne olan gamze imiş hep 


cân almayınca: 


1. cân almayınca:-ma, -y, -ınca 
Gazel 64 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Öldürmek. 


İçürmez hançerin cân almayınca 'âşık-ı zâra 
Bir içim şuyı ol mâh hastasına râyegân virmez 


1. cân alur:-u, -r 
Kaside 4 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: Deyim 
Öldürmek. 


Bakdukca bir nigâh ile bii cân alur gözi 
Hem yine şöyle hasta görinür ki cân virür 


1. cân alurken:-u, -r, -ken 
Gazel 92 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Öldürmek. 


Bir nigâh-ı germ ile bifi cân alurken gözleri 
Bir dil-i bi-tâb ile bifi gamzeye âmâdeyim 


cân atdı: 


1.cân atdı:-dı 
Kaside 40 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: Deyim 
Kendini atmak, bir yere yönelmek // ölmek. 


Havf-i tiğıyla diyâr-ı ademe cân atdı 
Döymedi hamle-i pür-şavletine şâh-ı 'Acem 


cân bağışlar: 


1. cân bağışlar:-r 
Terkib-bend 1 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: Deyim 
Can vermek, can bağışlamak, canlandırmak. 


Mürde-i endüha söz yok cân bağışlar şohbetüf 
Cân virür çok zevküfie anufi da şohbet bundadur 


cân bulsa: 
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1. cân bulsa:-sa 
Kaside 14 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: Deyim 
Canlanmak, dirilmek. 


Nice şüret feyZ-i enfâsumla cân bulsa olur 
Her biri şehr-i dilüfi bir 'âlem-ârâ dil-beri 


cân bulur: 


1. cân bulur:-u, -r 
Kaside 13 
Mısra: 115 
Kelime Tipi: Deyim 
Canlanmak. 


Gelince sineden kâm u dehâna cân bulur ma'nâ 
Dilüü enfâs-ı rühu”llâhdur güyâ ki efkârı 


2. cân bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: Deyim 
Canlanmak, dirilmek. 


Lutf ile geh bir güler yüz gösterür kim mürdeler 
Nüş-dârü-yı şeker-hand-i lebüfiden cân bulur 


3. cân bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: Deyim 
Canlanmak, dirilmek. 


Başlasam endişeye ervâh-ı ma'nâ cem' olur 
Nutka gelsem şüret-i deyr-i ma'âni cân bulur 


can fedâ itmeyicek: 


1. cân fedâ itmeyicek:-me, -y, -icek 
Gazel 68 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir şey uğruna canını vermek, ölmek. 


Zevk-i vuşlat da hakikatde bilinmez el-hak 
Cân fedâ itmeyicek yâre mukaddem âşık 


can güherin: 
1. cân güherin:-i, -n 
Gazel 8 


Mısra: 4 
Can İncisi / can 


Çemen üzre görinen jâle degül bülbül ol 
Eyledi cân güherin ol gül-i gülzâra fedâ 


1. cânile: 
Gazel 28 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Candan, yürekten, büyük bir aşk ile. 


Nef'1 gibi gamzefi de safa cân ile âşık 
Budur dili hep mahrem-i râz itmege bâ'is 


2.cânile: 
Gazel 131 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Candan, yürekten, büyük bir aşk ile. 


Dil haste vü hem cân ile müştâk-ı girişme 
Ol gamze-i câdü ise hallâk-ı girişme 


3. cânile: 
Kaside 32 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Candan, yürekten, büyük bir aşk ile. 


Ki ben 'ademde iken nükte-senc-i endişem 


Edâ-yı medhüni eylerdi cân ile taşmım 


4.cân ile: 
Gazel 20 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Candan, büyük bir samimiyetle, içten gelerek. 


Olursa kıyâmetde kadü gibi dil-âşüb 
Cân ile ider halk temennâ-yı kıyâmet 


5. cân ile: 
Kaside 16 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Candan, büyük bir samimiyetle, içten gelerek. 


Başla şıdk ile du 'â-yı devlet ü ikbâline 
Cân ile âmin diye tâ şeyh u şâb-ı rüzgâr 


6. cân ile: 
Kaside 60 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Candan, büyük bir samimiyetle, içten gelerek. 


Zer-i hâliş gibi makbül ola her yerde sözü 
Cân ile rağbet ide nükte-şinâsân-ı suhan 


7. cân ile: 
Gazel 131 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Candan, yürekten, büyük bir aşk ile. 


Bilmem nic?'olur hâl-i dil-i Nef 1-i şeydâ 
Hem haste vü hem cân ile müştâk-ı girişme 
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cân olur: 


1. cân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 118 
Kelime Tipi: - 
Ruh olmak, hayat vermek. 


Kim vaşf iderse zât-ı şerifüfi benim gibi 
Rüh-ı kelâmı kâlib-i mazmüna cân olur 


cân u dilden: 


1.cân udilden: 
Kaside 61 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Derundan, büyük bir samimiyetle, içten gelerek. 


Cân u dilden bafia vâcibdür du'ân itmek senü 
Hakdan ümmidüm budur ide du âmı müstecâb 


2.cânudilden: 
Gazel 130 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Derundan, büyük bir samimiyetle, içten gelerek. 


Cân u dilden tâzelerdük biz de eski derdimüz 
Köhne meyle olsa hem-dem bir güzel nev-rüzda 


3.cânudilden: 
Gazel 142 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Derundan, büyük bir samimiyetle, içten gelerek. 


Du'âya başla şoüra cân u dilden Aşaf-ı “ahde 
Ki turdukca cihân devletle nev-rüz ola her rüzı 


4.cân udilden: 
Kaside 25 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Derundan, büyük bir samimiyetle, içten gelerek. 


Hem çekerler şevk-i teşrifüüle derd-i intizâr 
Hem iderler cân u dilden 'arZ-ı ihlâş-ı vidâd 


5.cân udilden: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Derundan, büyük bir samimiyetle, içten gelerek. 


Cân u dilden kimse yok kim safa meftün olmaya 
Şâh u derviş ü gedâ hep feyzüfe dil-dâdedür 


cân virmemiş: 


1. cân virmemiş: 
Gazel 97 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Ölmek, (bir şey uğruna) canını feda etmek. 


Niçün evvel görüşde yârine cân virmemiş Nef'i 


Bu günden böyle hiç makbül olur mı i tizâr andan 


1. cân virmesün:-me, -sün 
Gazel 106 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Ölmek, (bir şey uğruna) canını feda etmek. 


Iztıraârı dil nice cân virmesün ol gamzeye 


Çâre yok tir-i kazâdan ihtirâza n'eylesün 


1. cân virmez:-mez 
Gazel 64 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Ölmek, (bir şey uğruna) canını feda etmek. 


Dil ehlinden dime cân istesem câna revân virmez 
Seni cândan seven “âşık yâ n'eyler safa cân virmez 


cân virmezdi: 


1. cân virmezdi:-mez, -di 

Terkib-bend 1 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: Deyim 

Uğruna can feda edecek kadar çok istemek, 
canını vermek. 


Cür'afia virmezdi cân her 'âşık-ı efsürde-dil 
Olmasa tâb-efgen-i her hâtır-ı bi-tâb u teng 


1. cân virür:-ü, -r 

Gazel 133 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Hayat vermek, canlandırmak // ihsanda 
bulunmak. 


Cân virür 'âşık-ı dil-hastelere gerçi lebi 
Ne göüüller alur ammâ göz ucıyla nigehi 


2. cân virür:-ü, -r 

Kaside 4 

Mısra: 38 

Kelime Tipi: Deyim 

Hayat vermek, canlandırmak // ihsanda 
bulunmak. 
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Bakdukca bir nigâh ile bii cân alur gözi 
Hem yine şöyle hasta görinür ki cân virür 


3.cân virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Hayat vermek, canlandırmak. 


Her ma'ni-i latıf ki cândan nişân virür 


Ta bir idince tab'um anı nazma cân virür 


4.cânvirür:-ü, -r 
Kaside 25 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Ölmek, ruhunu teslim etmek. 


Cân virür güş itse Hallâk-ı Ma'ânı şi rine 
Reşk ider görse hat-ı ta'likını rüh-ı “İmâd 


5.cân virür:-ü, -r 

Kaside 39 

Mısra: 96 

Kelime Tipi: Deyim 

Uğruna can feda edecek kadar çok istemek, 
canını vermek. 


Fahr ider kevkebe-i tab'um ile Hâkâni 
Cân virür lehçe-i pâkizeme Selmân u Zahir 


6. cân virür:-ü, -r 
Terkib-bend 1 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: Deyim 
Ölmek // bir şeyi çok istemek. 


Mürde-i endüha söz yok cân bağışlar şohbetüf 
Cân virür çok zevküfie anufi da şohbet bundadur 


caânâ: 


I.cânâ: 
Tesdis 1 
Mısra: 19 
Ey sevgili. 


Gehi aşıklara mihr ü vefâdan bahs idüp cânâ 
Müsellemdir bağa âyin-i hübi derse ihyânâ 


2.cânâ: 
Gazel 47 
Mısra: 7 
Ey sevgili. 


Hüner 'addeyleyüp cânâ 'acebdir âlemifi hâli 
Le'ıme muğtenem dirler kerime muhtezel dirler 


câna cân katar: 


1. câna cân katar:-ar 

Kaside 62 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Deyim 

Yaşama gücünü artırmak, canlılık ve keyif” 
vermek. 


Mey gibi kanı bir güher her katresi cânlar deger 
Hakkâ ki câna cân katar yar ile olsa leb-â-leb 


câna cân katmak: 


1. câna cân katmak:-mak 

Gazel 129 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: Deyim 

Yaşama gücünü artırmak, canlılık ve keyif” 
vermek. 


Câna cân katmak dilersefi bâğa var Nef'i hemân 
Köhne mey nüş eyle bir dil-dâr ile nev-rüzda 


câna minnet: 


1. câna minnet: 
Gazel 91 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir lütuf olarak kabul etmek, çoktan razı olmak. 


Câna minnet ne çekersem çekeyin ey Nef'i 
Lezzet-i vuşlat içün firkat-i yâri çekemem 


câna minnetdür: 


1. câna minnetdür:-dür 
Gazel 97 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir lütuf'olarak kabul etmek, çoktan razı olmak. 


Ten-i zârum ko hak olsun yolunda câna minnetdür 
Hemân tek konmasun ol dâmen-i pâke gubâr andan 


câna revân virmez: 


1. câna revân virmez:-mez 
Gazel 64 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Canını vermek, canını feda etmek. 


Dil ehlinden dime cân istesem câna revân virmez 
Seni cândan seven 'âşık yâ n'eyler safa cân virmez 


cânân: 
1. cânânı:-ı 
Gazel 94 


Mısra: 3 
Sevgili. 
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Dilerim hüsni gibi hulkı güzel cânânı 
Mutlakâ böyle olan şüh-ı cihânı severim 


2. canan: 
Gazel 123 
Mısra: 1 
Sevgili. 


Cânân odur ki ser-keş ola mübtelâsına 
“Aşık odur ki nâzı geçe dil-rübâsına 


3. cânâne:-e 
Gazel 15 
Mısra: 1 
Sevgili. 


Bildürürdüm derdümi bir âh ile cânâne hep 
Korkarım süz-ı derünumdan felekler yana hep 


4. cânâna:-a 
Gazel 16 
Mısra: 1 
Sevgili. 


Bulmazam tenhâ ki hâlüm 'arz idem cânâna hep 
Derd-i hecri bildürem ol âfet-i devrâna hep 


5. canânı:-ı 
Gazel 1 
Mısra: 10 
Sevgili. 


Halk-ı âlem bir nefes şâd olmağa cânlar virür 
Cânımuü cânânı güyâ dildeki gamdur baüa 


can-bahş: 


1. cân-bahş: 

Kaside 5 

Mısra; 13 

Can bağışlayan, can bağışlarcasına, insanı 
memnun ve mutlu eden, ferahlık veren. 


Nesim ol defilü cân-bahş u hayât-efzâ ki her demde 
Demr-i “İsâ ile da'vâ-yı bahs ü imtihân üzre 


2. cân-bahş: 

Kaside 13 

Mısra: 47 

Can bağışlayan, can bağışlarcasına, insanı 
memnun ve mutlu eden, ferahlık veren. 


Hevâsı böyle cân-bahş u neşât-efzâ gerek el-hakk 
Ki tâ hurrem tuta dâ'im dil-i şah-ı cihândârı 


can-bahş olur: 


1. can-bahş olur:-u, -r 
Gazel 85 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Can bağışlamak, can vermek. 


Şad-sâle mürde-i gama cân-bahş olur hemân 
Güyâ Mesih-i mu'cize-perdâzdur sözüm 


1. cânbâz: 

Gazel 103 

Mısra: 7 

İp, at vb. üzerinde tehlikeli gösteriler yapan 
kimse, akrobat. 


Cânbâz gibi gör ne mu allaklar atar dil 
Bir kerre hele turra-i pıçânufia düşsün 


Cânbek Giray-ı Çingizi: 


1. Cânbek Girây-ı Çingizi: 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Cengiz soylu Canbek Giray Han (Kırım Hanı). 


Hân-ı vâlâ-nijâd-ı pâk-nihâd 
Ya'ni Cânbek Girây-ı Çingizi 


candan seven: 


1. cândan seven:-en 
Gazel 64 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Tüm kalbiyle sevmek. 


Dil ehlinden dime cân istesem câna revân virmez 
Seni cândan seven 'âşık yâ n'eyler sağa cân virmez 


cânı ağzına gelse: 


1. cânı ağzına gelse: -se 
Kaside 3 
Mısra: 112 
Kelime Tipi: Deyim 
Ölmek üzere olmak. 


Komaz eş 'âr-ı revân-bahşuma inkârı yine 
Hâsidüfi ağzına gelse hasedinden cânı 


can-ı âlem: 


1. cân-ı âlem: 
Gazel 36 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Âlemin canı. 


Müzeyyen reng ü büy ile dil-i Nef'i gibi gülşen 
Meger ol cân-ı âlem gâhi geşt-i gülsitân eyler 


2. cân-ı âlem: 


Kaside 19 
Mısra: 15 
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Kelime Tipi: - 
Alemin canı. 


O cân-ı 'âlem ü bu rüh-ı sânidür letâfetde 
Berâberdür biribirine anuüçün birâderdür 


3. cân-ı âlem: 
Kaside 1 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Âlemin canı / Hz. Muhammed (SAV). 


Cân-ı âlem fahr-ı âdem Ahmed-i mürsel ki tâ 
Haşr olınca na t-güy u na t-hVânıdur sözüm 


cân-ı âlemsün: 


1. cân-ı âlemsün:-sün 
Terkib-bend 1 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Eğlence meclisinin canı. 


Mey degül rüh-ı revân-ı mürde-i gamsın hele 
“Alemüfi cânı degülsen cân-ı “âlemsün hele 


cân-ı cihân: 


1. cân-ı cihân: 
Kaside 52 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın canı // çok kıymetli olan. 


“Avn-i millet fahr-ı ümmet müsteşâr-ı saltanat 
“Alem-i himmet cihân-ı mekrümet cân-ı cihân 


cân-ı cihânı: 


1. cân-ı cihânı:-ı 
Kaside 17 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın canı // herkesin canı. 


Şalınup her tarafa nâz ile itdükce hırâm 
Bir nigâh ile ider cân-ı cihânı yağmâ 


cân-ı cihân-ı devlet: 


1. cân-ı cihân-ı devlet: 
Kaside 17 
Mısra: 112 
Kelime Tipi: - 
Ululuk, yücelik dünyasının canı. 


Kâm-bahş-ı azamet cân-ı cihân-ı devlet 
Revnak-ı saltanat ârâyiş-i dın ü dünyâ 


cân-ı cihânıdur: 


1. cân-ı cihânıdur:-ı, -dur 
Kaside 1 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın canı // çok kıymetli olan. 


Na t-ı şâhenşâh-ı evreng-i nübüvvet kim anufi 
Feyz-i medhiyle dilüü cân-ı cihânıdur sözüm 


cân-ı dil-efkârı: 


1. cân-ı dil-efkârı:-; 
Kaside 49 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Gönlü yaralı can // gönlü yaralı âşık. 


Yazam tâ dilde bir nâzük gazel takrıb-i medhüüle 


Anuüla afilayam sinemde bu cân-ı dil-efkârı 


1. cân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Feleğin canı. 


Ma'ni-i âyet-i ihsân-ı Hudâ-yı müte 'âl 
Şüret-i âyıne-i şâf-dil ü cân-ı felek 


çanı yanar: 


1. cânı yanar:-ar 
Kaside 49 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: Deyim 
Canı yanmak, acı çekmek // üzülmek. 


Anuü cismi bunuü cânı yanar bundan kıyâş eyle 
Nice befizer esir-i düzehe hicrân giriftârı 


cânib-i gerdüna: 


1. cânib-i gerdüna:-a 
Kaside 35 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Felek tarafi // gökyüzü. 


Gird-bâd-ı gaZabı uğrasa ger kuhsâra 
Çekilür devr iderek cânib-i gerdüna cibâl 


cânib-i iklim-i Rüma: 


1. cânib-i iklim-i Rüma:-g 
Kaside 58 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Anadolu tarafı. 
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Olurdı belki harıdâr-ı misk olanlara hep 


Şemimi cânib-i iklim-i Rüma râh-nümün 
canıma minnet bilirüm: 


1. canıma minnet bilirüm:-i, -r, -üm 
Gazel 95 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir lütuf olarak kabul etmek. 


O şehifi kulluğını cânıma minnet bilirüm 
Kendime lâzım olan hidmete takşır idemem 


canına kaşd eyleyeni: 


1. cânına kaşd eyleyeni:-y, -en, -i 
Gazel 13 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Birini öldürmeye hazırlanmak. 


Kaşd eyleyeni bilmez idi cânına Nef'i 
Cân almağa dil-teşne olan gamze imiş hep 


câ-nişin eyledi: 


1. câ-nişin eyledi:-di 
Kaside 56 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Vekil yapmak, birinin yerini vermek. 


Ya'ni şadr-ı a'zamuf serdâr idüp şâh-ı cihân 
Eyledi afa Nizâmü'l-mülk-i 'ahdi câ-nişin 


canlan: 


1. canlandı: -dı 

Gazel 105 

Mısra: 1 

Can kazanmak, hayat bulmak, canlı duruma 
gelmek, dirilmek. 


Esdi nesim-i cân-fezâ canlandı erbâb-ı çemen 
Güller giyüp gül-gün kabâ güldi açıldı nesteren 


canlar deger: 


1. cânlar deger: 
Kaside 62 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Can teslim edecek kadar değerli olmak. 


Mey gibi kanı bir güher her katresi cânlar deger 
Hakkâ ki câna cân katar yâr ile olsa leb-â-leb 


cânlar virür: 


1. cânlar virür:-ü, -r-ür 
Gazel 1 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Fedakârlık yapmak, hiç bir şey esirgememek. 


Halk-ı âlem bir nefes şâd olmağa cânlar virür 
Cânımuü cânânı güyâ dildeki gamdur baüa 


can-perver: 


1. cân-perver: 
Kaside 55 
Mısra: 78 
Gönle ferahlık veren, iç açan. 


Bir gülistândur kaşidem kim şafâ virmiş aa 


Bu neşât-engiz ü cân-perver gazel mânend-i âb 


cânuma geçdi: 


1. cânuma geçdi: -di 

Kaside 41 

Mısra: 83 

Kelime Tipi: Deyim 

Canına geçmek (işlemek veya kâr etmek); çok 
etkilemek, bir durumun acısını derinden duymak. 


Çarhufi sitemi cânuma geçdi n'ola olsa 
Destümde kalem fitne-i ber-pây-ı zamâne 


cânuma kâr itdi: 


1. cânuma kâr itdi:-di 
Gazel 108 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok etkilemek. 


Gam cânuma kâr itdi bilmem ne belâdur bu 
Dil derd ile âsüde ammâ ne şafâdur bu 


1. cânumı almasun:-ma, -sun 
Gazel 76 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Canını almak, öldürmek. 


Almasun cânumı Hak pir-i dütâ olsam eger 
Bezm-i aşkufida senüfi kaddümi çeng itmeyicek 


cânumuzdan bizar eyledi: 


1. cânumuzdan bizâr eyledi: 

Gazel 4 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Canından bıktırmak(usandırmak); ölümü göze 
alacak kadar sıkıntı içinde bırakmak. 
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Humaâr öldürdi hem gam cânumuzdan eyledi bizâr 
Meded yok mı bize ey sâk1-i şâhib-kerem şahbâ 


cârl: 


1. câri: 
Kaside 14 
Mısra: 15 
Akan. 


Gamze-i hübân gibi câri ucından yine hün 
Böyle kalursa eger yek-reng ider bahr u beri 


2.câri: 
Kaside 40 
Mısra: 44 
Etkin, yürürlükte. 


“Aklı kâmil dili pâk âyine-i sinesi şâf 


Hükmi câri sözi söz ahdi metin ü muhkem 


3. câridür:-dür 
Kaside 43 
Mısra: 68 
Etkin, yürürlükte. 


“Aceb mi olmasa devrinde farkı mest ü huşyâruü 
O dehlü lutfı câridür dil-i nâşâd u şâd üzre 


4.câri: 
Kaside 53 
Mısra: 55 
Etkin, yürürlükte. 


Hükmi bir mertebe câri ki eger emr itse 
Şöyle râm itmiş aa âlemi Hallâk-ı Ezel 


câri idem: 


1. câri idem:-e, -m 
Kaside 49 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Akıtmak. 


Dükendi reşha-i hâme dükenmez kışşa-i medhüü 
Meger göz merdümin idem mürekkeb yerine câri 


câri ider: 


1. câri ider:-er 
Kaside 5 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Yürürlükte etmek, geçerli hâle getirmek. 


İder şâh-ı bahâruü dirhem-i bi-sikkesin câri 
Döker ezhâr-ı bâdâmı şabâ âb-ı revân üzre 


2. câriider:-er 
Kaside 5 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Akıtmak. 


Sikenderdür ki heft iklime bir seyl-âb ider câri 
Süleymândur ki fermânı revândur ins ü cân üzre 


3. câriider:-er 

Kaside 7 

Mısra: 101 

Kelime Tipi: - 

Yürürlükte, geçerli etmek, muteber hâle 
getirmek. 


Hükmr-i feyzin ider ol mertebe câri ki döner 
Şişe-i bâde-i gül-renge habâb-ı tesnim 


câri ola: 


1. câriola:-a 
Kaside 24 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Geçerli olmak, yürürlükte olmak. 


Ne revâ sencileyin pâdişehüfi devrinde 
Böyle câri ola ehl-i dile fermân-ı felek 


2. cârıola:-a 
Kaside 56 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Geçerli olmak, yürürlükte olmak. 


Tâ ola âlemde câri hükm-i kânün-ı münif 


Tâ ola dünyâda zâhir revnak-ı şer'-i mübin 


1. câri olan:-an 
Kaside 33 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Akmak, dökülmek. 


Fermân-dih-i âlem ki zebân-ı kaleminden 
Câri olan ahkâmı hemân hükm-i kaZâdur 


cari olur: 


1. câri olur:-u, -r 
Gazel 77 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Akmak // söylenmek, söylenir olmak. 
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Her dilden olur âb-ı muşaffâ gibi cari 
Ey Nef'i nedür sende bu pâkize-suhanlik 


2. câri olur:-u, -r 
Kaside 13 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Akmak. 


Mubhit-i feyZ-i ma'nâdur meger ol havZ-ı şâdırvân 


Ki her bir lülesinden çeşmesâr-ı Hızr olur câri 
cârüb: 


1. cârüb: 
Kaside 29 
Mısra: 69 
Süpürge. 


Serây-ı devletine şehper-i melek cârüb 
Hıyâm-ı rif'atine encüm-i felek evtâd 


cârüb-ı âsitân-ı memalik-sitan olur: 


1. cârüb-ı âsitân-ı memâlik-sitân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Ülkeler alan padişahın eşiğinin süpürgesi 
olmak. 


Gâhi ki deste deste yatur yerde güyiyâ 
Cârüb-ı âsitân-ı memâlik-sitân olur 


cârüb-ı deri: 


1. cârüb-ı deri:-i 

Kaside 25 

Mısra: 38 

Kelime Tipi: - 

Kapının süpürgesi (padişahın kapısının 
süpürgesi). 


Ol cihân-bân-ı azımü”ş-şân ki lâyıkdur eger 
Olsa cârüb-ı deri perr-i külâh-ı Keykubâd 


2. cârüb-ı deri:-i 
Kaside 59 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Kapının süpürgesi, kapı süpürgesi. 


Ol bârgeh- ârây-ı sarây-ı azamet kim 
Cârüb-ı deri perr-i küleh-güşe-i Cemdür 


cârüb-ı der-i âlem-penâhı: 
1. cârüb-ı der-i âlem-penâhı: 


Kaside 47 
Mısra: 20 


Kelime Tipi: - 
Cihanın sığındığı kapının süpürgesi. 


Zihi ârâyiş-i eyvân-ı divân-hâne-i devlet 
Ki cârüb-ı der-i 'âlem-penâhı bâl-i Ankâdur 


cârüb-ı der-i meykede olmayıcak: 


1. cârüb-ı der-i meykede olmayıcak:-ma, -y, -ıcak 
Gazel 24 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Meyhane kapısının süpürgesi olmak. 


Bezm-i Ceme revnak viremez olmayıcak tâ 
Cârüb-ı der-i meykede perr-i küleh-i mest 


cârüb-ı harem olsa: 


1. cârüb-ı harem olsa:-sa 
Kaside 40 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Harem dairesinin süpürgesi olmak. 


Dergeh-i devleti kim Ka be-i ehl-i dildür 
Olsa lâyık per-i Cibril afia cârüb-ı harem 


cârüb-ı mahabbet: 


1. cârüb-ı mahabbet: 
Gazel 19 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Muhabbet süpürgesi. 


Sinemde ne var ise gamuü sildi süpürdi 
Pak itdi harim-i dili cârüb-ı mahabbet 


1. câsüs-ı nazar: 

Gazel 106 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Casusluk eden, gizlice haber toplayan bakış / 
gamze. 


Gamze câsüs-ı nazar ammâ hücüm-ı nâzdan 
Fırşat el virmez dile 'arZ-ı niyâza n'eylesün 


câygeh: 


1. câygehi:-i 
Gazel 133 
Mısra: 1 
Yer, mekân. 


Cânımuü sinede teng olsa n'ola câygehi 


Şalınur teng kabâlar giyüp ol serv-i sehi 
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cây-gir olmışdur: 


1. cây-gir olmışdur:-mış, -dur 
Kaside 47 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Yer etmek, yerleşmek. 


Derünumda o deflü cây-gir olmışdur ihlâşuü 
Ki yanumda kul olmak sağa şâh olmakdan evlâdur 


cây-ı âsâyiş: 


1. cây-ı âsâyiş: 
Kaside 20 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Emniyetli, huzurlu yer. 


Zamânında bulunmaz fitneye bir cây-ı âsâyiş 
Meger kim nevk-i peykân-ı hadeng-i gamze-i dil-ber 


cây-ı dil-güşâ: 


1. cây-ı dil-güşâ: 
Kaside 6 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Gönül açan, gönül açıcı yer. 


Dâ'imâ böyle müferrih mi bu cây-ı dil-güşâ 
Her zamân âb u hevâsı böyle rüh-efzâ mıdur 


cây-ı fitne: 


1. cây-ı fitne: 
Kaside 52 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Fitnenin yeri, fitnenin bulunduğu yer. 


Şöyle pür-emn oldı devrânufda dünyâ kim senüü 
Cây-ı fitne küşe-i ebrü-yı dil-berdür hemân 


cây-ı kıyâmet: 


1. cây-ı kıyâmet: 
Gazel 20 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Kıyamet yeri // sevgilinin boy gösterdiği yer. 


Dehre bu kadar velvele verince hırâmuü 
Şarşılsa n'ola zelzeleden cây-ı kıyâmet 


cây-ı ma mür u harâb-ı Edrine: 
1. cây-ı ma'mür u harâb-ı Edrine: 


Gazel 127 
Mısra: 4 


Kelime Tipi: - 
Edirne'nin harap olmuş ve imar edilmiş yerleri. 


Sâyesinde şenlige yüz tutdı ser-tâ-ser yine 
Oldı yeksân cây-ı ma'mür u harâb-ı Edrine 


cây-ı neşaât-eizâ: 


1. cây-ı neşât-efzâ: 
Kaside 6 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Neşe artıran yer. 


Habbezâ cây-ı neşât-efzâ ki Rıdvân görse ger 
Hayretinden derdi bu cennet midür dünyâ mıdur 


cây-ı tarab-engiz ü gam-fersâ: 


1. cây-ı tarab-engiz ü ğam-fersâ: 
Kaside 6 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Üzüntü gideren ve sevinç veren yer. 


Şun -ı Hakk yâ gülşen-i cennetden ifrâz eylemiş 
Başka bir cây-ı tarab-engiz ü gam-fersâ mıdur 


cây-ı temâşâdur: 


1. cây-ı temâşâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Gezinti yeri, seyir yeri. 


Ne kişver kim afia adli nigehbân ola ol yerde 
Gazâle şaydgâh-ı şir-i ner cây-ı temâşâdur 


câzibe-i dil: 


1. câzibe-i dil: 
Gazel 113 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Gönlü çekiciliği, gönlü cezbetme // cazibe. 


Hübâne aceb lâzımedür câzibe-i dil 
Ansuz bakamam hüsn ile mihr-i felek olsa 


câzibe-i hüş-rübâ: 

1. câzibe-i hüş-rübâ: 
Gazel 118 
Mısra: 8 


Kelime Tipi: - 
İnsanın aklını başından alan bir çekicilik. 


Her kime nazar itsefi olur safa giriftâr 
Bir câzibe-i hüş-rübâ var nigehüfide 
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1. cazim olur:-u, -r 
Kaside 43 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Anlamak, bilmek. 


Eyâ Şadr-ı suhan-perver ki idrâkin olur câzim 
Tekellüm itmedin bir lafzı ma'nâ-yı müfâd üzre 


cebbâri: 


1. cebbâri: 
Kaside 13 
Mısra: 66 
Cebreden, zor kullanan (kimse), zorba. 


O şâhenşâh-mülk-ârâ-yı bi-pervâ-yı zâlim-küş 


Ki yâd olmaz zamânında sitemkâri vü cebbâri 
cebel: 


1. cebel: 
Kaside 53 
Mısra: 58 
Dag. 


Çıka deryâ ser-i kuhsâra hılâf-ı mu tâd 
Ser-fürü eyleye gavvâs gibi bahre cebel 


Cebeli Torı: 


1. Cebeli Torı: 
Kaside 17 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
IV. Murad'ın atının ismi. 


Cebeli Torı ile hod Kayışoğlı Torısı 
Nicedür her biri sür'atde kıyâs it meselâ 


cebhe: 


1. cebhesi:-si 
Kaside 17 
Mısra: 76 
Alın. 


Nâmı Taglar Delisi kendüsi âhü-yı harem 
Perçemi sünbül-i çın cebhesi dibâ-yı Hıtâ 


cebhe-i berrak: 


1. cebhe-i berrâk: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Parlak alın. 


Cebhe-i berrak ile ol gerden-i kâfür-gün 
Zâhir oldukca giribân-ı siyeh semmürdan 


cebhe-i endişe: 


1. cebhe-i endişe: 
Kaside 7 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Düşünce alnı. 


Kayd-ı tahrirüm ile pây-ı suhan der-zincir 


Dâğ-ı fermânum ile cebhe-i endişe vesim 
cebin: 


1. cebin: 
Kaside 11 
Mısra: 62 
Alın. 


O yal ü bâl o reftâr ol hırâm-ı nâzik ü dilkeş 
O perçem ol cebin ol gerden-i mevzün u tülâni 


2. cebininde:-i, -n, -de 
Kaside 19 
Mısra: 23 
Alın. 


Cebininde anuf envâr-ı devlet zâhir ü bâhir 
Nihâdında bunu âsâr-ı isti dâd muZzmerdür 


3. cebini:-i 
Kaside 45 
Mısra: 17 
Alın. 


Cebini kim seher-i rüz-ı 1yd-ı sür'atdir 
Sevâd-ı perçem-i müşginidiür şeb-i târi 


cebin-fersâyi eylesün: 


1. cebin-fersâyı eylesün:-sün 

Kaside 44 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Alın aşındıcı yer etmek // yüz sürülen yer hâline 
getirmek. 


Felek isterse dahi mertebe-i vâlâyı 
Eylesün dergeh-i Pâşâya cebin-fersâyı 


cebin-i âsmân: 


1. cebin-i âsman: 
Kaside 5 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzünün alnı // gökyüzü. 
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Cihânbân-ı kader- kudret ki hurşide olur sâni 


Nişân-ı dâğ-ı fermânı cebin-i âsmân üzre 
cebin-i hâki: 


1. cebin-i hâki:-i 
Kaside 32 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Toprağın alnı // yeryüzü. 


Şeref o mertebe zâtında kim tekâverinüf 
Nişân-ı na'li idelden cebin-i hâki vesim 


cebr iderse: 


1. cebr iderse:-er, -se 
Kaside 58 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Zorlamak, mecbur etmek. 


Tenezzül itmem edâniye câh ü devlet içün 
İderse tiğ-ı kaZâyile cebr eger gerdün 


Cebrail: 


1. Cebra'ilüm:-üm 

Gazel 1 

Mısra: 12 

Peygamberlere emir ve vahye vasıta ve memur 
olan dört büyük melekten biri. 


“Aşıkum ammâ yine düşizegân-ı fikrüme 


Cebra ilüm Meryem-i endişe mahremdür bata 


2. Cebrail: 

Kaside 14 

Mısra: 50 

Peygamberlere emir ve vahye vasıta ve memur 
olan dört büyük melekten biri. 


Şaf-der-i kişver-güşâ kim cenge çıkdukca olur 
Cebrail innâ fetehnâ h“ân-ı tiğ u miğferi 


cebr-i hâtır itmedür: 


1. cebr-i hâtır itmedür:-me, -dür 

Kıf'a-ı Kebir 4 

Mısra: 15 

Kelime Tipi: Deyim 

Gönül yapmak; bir kimseyi hoşnut etmek, 
memnun etmek, sevindirmek. 


Cebr-i hâtır itmedür lutf ile dâ'im “âdeti 
Budur anuüçün du 'â afia dil-i meksürdan 


cebr-i havâşş-ı mükeyyifat itse: 


1. cebr-i havâşş-ı mükeyyifat itse:-se 

Kaside 4 

Mısra: 93 

Kelime Tipi: - 

Keyif'verici içkilerin niteliklerini değiştirmek, 
bozmak. 


Ger nehyi itse cebr-i havâşş-ı mükeyyifat 
Mey tab'-ı şidmâna gam-ı nâgehân virür 


cebr-i nokşana bakma: 


1. cebr-i nokşâna bakma:-ma 

Gazel 48 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: - 

Eksiği tamamlamaya bakmak, eksiği 
tamamlamaya çalışmak. 


Cebr-i nokşâna bakma ey Nef'i 
Eksük alduüsa ger ziyâde getür 


cedd: 


1. ceddiyle:-i, -y, -le 
Kaside 50 
Mısra: 145 
Büyük baba, ata // nesil, soy sop. 


Eb ü ceddiyle tefâhür iden ebced-h“ânufi 
Ehil olan redd ü kabüline verür mi ahkâm 


cedel: 


1. cedel: 
Kaside 53 
Mısra: 36 
Kavga, münakaşa. 


Nice bir kevkeb-i baht ile bu bahs ü gavgâ 
Nice bir tâli -i bed-'ahd ile bıhüde cedel 


cedvel: 


1. cedvel: 
Kaside 53 
Mısra: 84 


Yazma kitaplarda levhaların sayfa kenarlarında 


bulunan çizgiler. 


Yazılan sinede ihlâş-ı 'ubüdiyyetdür 
Dâğlar noktaları şerhalarumdur cedvel 


cedvel-i takvim-i zafer: 


1. cedvel-i takvim-i zafer: 
Kaside 3 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Zafer takviminin (tarihinin) listesi. 
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Nizesidür o kalem cedvel-i takvim-i zafer 


Ki 'adünuü afa surh olmış ucında kanı 
cefâ: 


1. cefaha:-7, -a 
Gazel 75 
Mısra: 4 
Eziyet, sıkıntı. 


Seni ağyâr ile gören “âşık 
Nice şabr eylesün cefâa senüf 


2. cefâsın:-sı, -n 
Gazel 101 
Mısra: 4 
Eziyet, sıkıntı. 


Olsun ko şabâ da ham-ı zülfine giriftâr 
Çeksün biraz işkence-i kullâb cefâsın 


3. cefâsına:-sı, -n, -a 
Gazel 123 
Mısra: 8 
Eziyet, sıkıntı. 


Ne eşk-i dide lâzım olur dil-bere ne âh 
“Aşık tahammül eylemeyince cefâsına 


4. cefâyı:-y, -ı 
Kaside 32 
Mısra: 24 
Eziyet, sıkıntı. 


Nice zamân idi 'aksine döndürüp felegi 
Cefayı 'âdet idinmişdi rüzgâr-ı le'im 


5. cefası:-s7 
Kaside 4 
Mısra: 32 
Eziyet, sıkıntı, zulüm. 


Bir şüh-ı şivekâra esir itdi kim beni 
Ne öldürür cefâsı ne gamdan amân virür 


cefâ itmede: 


1. cefâ itmede:-me, -de 
Kaside 39 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Eziyet etmek, üzmek, acı çektirmek. 


Tuyalı sa'yümi tekmil-i hüner eylemege 
İtmedi hiç cefâ itmede bir dem takşir 


cefâ itmek: 


1. cefâ itmek:-mek 
Kaside 3 
Mısra: 75 


Kelime Tipi: - 
Eziyet etmek, üzmek, acı çektirmek. 


Dâverâ dâd felekden ki cefâ itmek içün 
Bulur elbette bir ehl-i dile bir nâdânı 


cehd: 


1. cehd: 
Kaside 11 
Mısra: 93 
Çaba, gayret, uğraş. 


Bu feyz ehl-i dile dâd-ı Hudâdur cehd ile olmaz 
Yine bir ehl-i dil nazmından aülar afilayan anı 


cehende vü câri olsa: 


1. cehende vü câri olsa:-sa 

Kaside 45 

Mısra: 28 

Kelime Tipi: - 

Sıçramak ve akmak (yokuş yukarı sıçramak ve 
yokuş aşağı akarak gitmek). 


İder şitâbı hacil âb u âteşi olsa 
Reh-i nişib ü firâze cehende vü câri 


cehende-âteş-i bâlâ-devân: 


1. cehende-âteş-i bâlâ-devân: 
Kaside 18 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Yüksekte koşan sıçrayan ateş. 


Cehende-âteş-i bâlâ-devân derdim eger âteş 
Zeminden ok gibi pertâb ideydi evc-i a'lâya 


cehennem: 


1. cehennem: 

Kaside 48 

Mısra: 22 

Ahirette günahkârların ceza ve azap görecekleri 
yer. 


Ki Bü Cehil okusa 'ömrinde bir kez 
Şafâsından behişt olur cehennem 


1. celâcildür:-dür 
Kaside 5 


Mısra: 56 
Küçük çanlar, ufak çıngıraklar. 


O Husrevdür ki Şebdiz-i cihân-gerd-i celâline 
Celâcildür kevâkib sine-bend-i kehkeşân üzre 
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1. celâl: 
Kaside 61 
Mısra: 79 
Yücelik, ululuk. 


Gün-be-gün olsun terakkide celâl ü şevketüf 
Eylesün makşüdını herkes tapufidan iktisâb 


Celâlı Yağuzı: 


1. Celâlı Yağuzı: 
Kaside 17 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
IV. Murad'ın atının ismi (yağız; esmer, doru). 


O Celâli Yağuzı da ne kadar çâpükdür 
Ki olurken aa meydân-ı cihân teng-feZâ 


2. Celali Yağuzı: 
Kaside 17 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
IV. Murad'ın atının ismi (yağız; esmer, doru). 


Meger Evren ola yâ Şaçlı Torı yâ Mercân 
Yâ Celâlı Yağuzı yâ iki Edhem yâ Tuma 


celesü hayre celisin amilü hayre amel: 


1. celesü hayre celisin 'amilü hayre amel: 
Kaside 53 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
En güzel şekilde otururlar ve en hayırlı ameli 
yaparlar. 


Kullaruüla oturup hidmetüf itsek dirler 
Celesü hayre celisin 'amilü hayre amel 


cellâd: 


1. cellâdı:-; 

Mütfret 7 

Mısra: 2 

Cana kıyıcı, can alıcı bakış // sevgilinin yan 
bakışı. 


Çekse tiğın kırılur birbiri üzre 'âlem 
Fitne cellâdı mıdur gamze-i mestüfi bilmem 


2. cellâd: 
Gazel 38 
Mısra: 2 
Cana kıyıcı, can alıcı kimse veya şey. 


Ah u feryâd ile dil her ne zamân dâd ister 
Kahramân-ı nigehi hışm ile cellâd ister 


cellâd-ı kahrı: 


1. cellâd-ı kahrı: -; 
Kaside 13 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Kudret, kuvvet celladı. 


Degüldür kehkeşân cellâd-ı kahrı tig-ı 'adliyle 
Çalıp çâk eyledi fark-ı ser-i çarh-ı sitemkârı 


Cem: 


1. Cem: 

Kaside 38 

Mısra: 30 

İran'ın Pişdadiyan sülalesinden gelen ve şarabı 
icat eden şahıs olarak klasik şiirde zikredilen bir 
hükümdardır. 


“Adâlet-pişe düstür-ı mu azzam kim cenâbufida 
Revâdur olsa ger serheng ü derbân Keykubâd u Cem 


2. Cem: 

Gazel 56 

Mısra: 7 

İran'ın Pişdadiyan sülalesinden gelen ve şarabı 
icat eden şahıs olarak Klasik şiirde zikredilen bir 
hükümdardır. 


Cem gibi n'ola çekmez isek renc-i humârı 
Rindân-ı şabühi-zede-i bâde-i 'aşkız 


3. Cem: 

Kaside 15 

Mısra: 49 

İran'ın Pişdadiyan sülalesinden gelen ve şarabı 
icat eden şahıs olarak Klasik şiirde zikredilen bir 
hükümdardır. 


Şâhâne-meşreb Cem gibi şâhib-kırân Rüstem gibi 
Hem “İsi-i Meryem gibi ehl-i dil ü ferhunde-dem 


4. Cem: 

Kaside 23 

Mısra: 10 

İran'ın Pişdadiyan sülalesinden gelen ve şarabı 
icat eden şahıs olarak Klasik şiirde zikredilen bir 
hükümdardır. 


Hem bende-i dergâhufi olurlarsa sezâdur 
İskender ü Behrâm u Cem ü kayşer-i 'âlem 


5. Cem: 

Kaside 24 

Mısra: 103 

İran'ın Pişdadiyan sülalesinden gelen ve şarabı 
icat eden şahıs olarak Klasik şiirde zikredilen bir 
hükümdardır. 


Her seher tâ ki döne Cem gibi câm-ı hürşid 
Her gice tâ kim ola bezme-i çırâğân-ı felek 


cem eylese: 
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1. cem' eylese:-se 
Kaside 9 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Bir araya getirmek. 


Bir dem mey ü mahbüb ile cem' eylese kendin 
Bir dil ki esir-i gam-ı cângâh-ı bütândur 


cem  iderse: 


1. cem' iderse:-er, -se 
Kaside 28 
Mısra: 125 
Kelime Tipi: - 
Bir araya getirmek // dizmek // nazım yazmak. 


Kim cem' iderse gevher-i mazmün-ı hâşşını 
Cem'iyyet-i cevâhir ile kâmrân olur 


1.cem' olsa:-sa 
Kaside 23 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Bir araya gelmek, toplanmak. 


Behrâm-ı hayâlüm ki yeter tiğ-ı zebânum 
Bir fitnede cem' olsa eger leşker-i 'âlem 


2.cem' olsa:-sa 
Kaside 23 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Bir araya gelmek, toplanmak. 


Olur yine kıymetde ziyâde bu kaşidem 
Bir rişteye cem' olsa dür ü gevher-i âlem 


3.cem' olsa:-sa 
Terkib-bend 1 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Bir araya gelmek, toplanmak. 


Bir yere cem' olsa “âşık şem' ile mahbüb ile 
Hiç o bezme-i hâşa senden özge mahrem bulmadım 


cem olur: 


I.cem'olur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Bir araya gelmek, toplanmak. 


Başlasam endişeye ervâh-ı ma'nâ cem' olur 
Nutka gelsem şüret-i deyr-i ma'âni cân bulur 


cemâd: 


1.cemâda:-a 
Kaside 4 
Mısra: 10 
Taş, toprak, maden gibi cansız cisim. 


Ol nâzım-ı le âli-i nazmum ki şi rimüf 
Reşki cemâda tab'-ı cevâhir-feşân virür 


cemâdat; 


1. cemâdâta:-a 
Kaside 37 
Mısra: 35 
Cansız varlıklar. 


Feyz-bahş olsa cemâdüta ger isti dâdı 
Tartılur cevher-i mâhiyyet-i insân ile seng 


2. cemâdâta:-a 
Kaside 10 
Mısra: 67 
Cansız varlıklar // taş. 


Mâhiyyeti ger olsa cemâdâta mürebbi 
Taşvir-i hacer kesb-i kemâl-i beşer eyler 


1. cemâli:-i 
Gazel 33 
Mısra:2 
Güzellik, yüz güzelliği. 


Ol ebrülar ki levh-i cebhe-i cânâne yazmışlar 
Cemâli matla'ıdur kim ser-i divâne yazmışlar 


2. cemâlüü:-ü, -7 
Kaside 52 
Mısra: 95 
Güzellik, yüz güzelliği. 


Didelerdür zâhir ü bâtın cemâlüü seyrine 


Dilde zahm-ı nevk-i tirüü tende dâğ-ı hün-feşân 
cemâl-i âlem-efrüzı: 


1. cemâl-i âlem-efrüzı:-ı 
Gazel 143 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Cihanı aydınlatan güzel yüzü. 


Şeh-i Cem-rütbe Sultân Ahmed-i ferhunde tal'at kim 


Bahâr-ı bâğ-ı devletdür cemâl-i âlem-efrüzı 
cemal-i bâ-kemâlüü: 
1. cemâl-i bâ-kemâlüü:-ü, -7 


Kaside 25 
Mısra: 9 
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Kelime Tipi: - 
Benzersiz, mükemmel güzellik (yüz güzelliği). 


Kim cemâl-i bâ-kemâlüü zann iderler nâ-gehân 
“Alemi pür-nür idince aftâb-ı bâmdâd 


cemaâl-i hakikat-nümâya: 


1. cemâl-i hakikat-nümâya:-y, -a 
Kaside 36 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Gerçeği gösteren güzellik. 


Dili cemâl-i hakikat-nümâya âyine 


Zamiri perde-i sırr-ı hakikate mahrem 
cemâl-i şâhid-i ma nâya: 


1. cemâl-i şâhid-i ma'nâya:-y, -a 
Kaside 4 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Mana güzelinin güzelliği. 


Her nazmr-ı dil-firib ki benden şudür ider 
Lafzı cemâl-i şâhid-i ma'nâya ân virür 


cemâl-i şâhid-i re yine: 


1. cemâl-i şâhid-i re'yine:-i, -n, -e 
Kaside 58 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Fikir, düşünce güzelinin güzelliği. 


Şafâ-yı şohbet-i hâşına kudsiyân müştâk 
Cemâl-i şâhid-i re'yine 'akl-ı küll mecnün 


Cem-bezm: 


1. Cem-bezm: 

Kaside 15 

Mısra: 36 

Cem meclisli, meclisi Cem'in meclisi gibi zevk 
ve safa dolu olan. 


Ol aftab-ı saltanat ol şehsüvâr-ı memleket 
Cem-bezm ü Hâtem-mekremet memdüh-ı eşnâf-ı 
ümem 


Cem-câh: 


1. Cem-câh: 
Kaside 25 
Mısra: 28 
Cem mertebeli. 


Pâdişâh-ı şüret ü ma'nâ hıdiv-i ehl-i dil 
Nüktedân İskender ü Cem-câh u Eflâtün reşâd 


2. Cem-câh: 
Kaside 37 
Mısra: 56 
Cem mertebeli. 


Dâverâ dâd-penâh âşaf-ı âlı-güherâ 
Ey cihân-dâver ü Cem-câh u Felâtün-ferheng 


Cem-i aşkız: 


1. cem-i aşkız:-ız 
Gazel 55 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Aşk Cem'i. 


Şahbâ yerine zehr-keşân-ı gam-ı 'aşkız 
Reşk itme bizüm câmımuza biz Cem-i 'aşkız 


Cemr-i devrâna: 


1. cem-i devrâna:-a 
Kaside 50 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Zamanın Cem'i. 


Çekse bir mest-i ser-endâz-ı mey-i nâ-kâmi 
Cür'a-i camını virmez Cem-i devrâna selâm 


Cem-i endişemüü: 


1. Cem-i endişemüü:-m, -ür 
Kaside 13 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Düşünce Cem'i. 


Cemr-i endişemüfi hürşid bir câm-ı zer-endüdı 


“Arüs-ı tab'umuü nâhid bir çengi perestârı 


Cem-i vâlâ-nijâd-ı encümen-pirâ-yı devrân: 


1. Cem-i vâlâ-nijâd-ı encümen-pirâ-yı devrân: 
Kaside 20 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Zamanın bulunduğu meclisi süsleyen soyu yüce 
Cem'i. 


Cem-i vâlâ-nijâd-ı encümen-pirâ-yı devrân kim 
Revâdur ger olursa câmı tâc-ı Husrev-i hâver 


cem iyyet-i ağyârı: 


1. cem 'iyyet-i ağyârı:-ı 
Gazel 102 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Rakipler topluluğu. 
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Ah ile komam dilleri zülfinde huZüra 
Cem 'iyyet-i ağyârı perişân iderim ben 


2. cem 'iyyet-i ağyârı:-ı 
Gazel 102 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Rakipler topluluğu. 


Cem'iyyet-i ağyârı ger itmezse perişân 
Çarh-ı felegi aksine gerdân iderim ben 


cem 'iyyet-i cevâhir: 


1. cem 'iyyet-i cevâhir: 
Kaside 28 
Mısra: 126 
Kelime Tipi: - 
Cevher topluluğu // mücevher kesesi, hazine. 


Kim cem' iderse gevher-i mazmün-ı hâşşını 
Cem'iyyet-i cevâhir ile kâmrân olur 


cem 'iyyet-i hâtır: 


1. cem 'iyyet-i hâtır: 

Gazel 46 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Zihnin ve fikrin dağınıklıktan kurtulup bir 
noktada toplanmış hâlde bulunması, aklını başına 
toplama, kendine hâkim olma. 


Cem'iyyet-i hâtır mı kalur “âşık olunca 
İllâ gam-ı gisü-yı perişân ne belâdur 


cem 'iyyet-i hübân-ı cihân: 


1. cem'iyyet-i hübân-ı cihân: 

Gazel 118 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Cihan güzellerinin topluluğu, dünyanın bütün 
güzelleri. 


Sensin yine hüsn ile ser-efrâz ger olsa 
Cem'iyyet-i hübân-ı cihân cilvegehüüde 


cemmâze-keşân-ı eflak: 


1. cemmâze-keşân-ı eflak: 
Kaside 50 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 


Feleklerin deve çekeni, kervan başı // talih, baht. 


Şadr-ı Cem-pâye ki cemmâze-keşân-ı eflâk 
Eylemiş kâ'id-i ikbâline teslim-i zimâm 


Cem-rütbe: 


1. Cem-rütbe: 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 3 
Cem makamlı, Cem gibi rütbesi yüce. 


Cemr-rütbe şeh-i suhan kalem-rev 
Meh-kevkebe pâdişâh-ı ma'nâ 


Cemşid: 


1. Cemşid: 

Kaside 18 

Mısra: 55 

Şarabı bulmasıyla meşhur İran'ın efsanevi 
dördüncü şahı. 


Şafâ-yı meşreb-i pâkinden olsa bâ-haber Cemşid 
Elin şunmazdı ömründe dahi câm-ı muşaffâya 


2. Cemşid: 

Kaside 41 

Mısra: 13 

Şarabı bulmasıyla meşhur İran'ın efsanevi 
dördüncü şahı. 


Cemşid gibi olsa n'ola meşreb-i pâküf 


Sâki-i mey-i bezm-i tarab-zâ-yı zamâne 


3. Cemşiddür:-dür 

Kaside 28 

Mısra: 72 

Şarabı bulmasıyla meşhur İran'ın efsanevi 
dördüncü şahı. 


Şemşiri gül gül itdügi dem hâki hün ile 
Cemşiddür ki bezmgehi gülsitân olur 


Cemşid-i cihânbân-ı serir-i tedbir: 


1. Cemşid-i cihânbân-ı serir-i tedbir:-i 

Kaside 31 

Mısra: 61 

Kelime Tipi: - 

Yönetme/ idare etme tahtının cihanı koruyan 
Cemşit'i // hükümdarlık tahtının cihanı koruyan 
Cemşit'i. 


Fikri Cemşid-i cihânbân-ı serir-i tedbir 
Re'yi hürşid-i celi-şa'şa 'a-i şubh-ı şavâb 


Cemşid-i hürşid-efseri: 


1. Cemşid-i hürşid-efseri:-i 
Kaside 14 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Güneş taçlı Cemşit. 
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Asmân-ı devletüfi hürşid-i kudsi-pertevi 
Bezmgâh-ı şevketüfi Cemşid-i hürşid-efseri 


Cemşid-i kâmrân: 


1. Cemşid-i kâmrân: 

Kaside 4 

Mısra: 55 

Kelime Tipi: - 

Güçlü, azametli padişah // Cemşit azametli 
padişah. 


Cemşid-i kâmrân ki süvâr olsa rahşına 
Dârâ tutar rikâbını Hüsrev 'inân virür 


Cemşid-i kerem-pişe: 


1. Cemşid-i kerem-pişe: 
Kaside 10 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Cömertliği huy edinmiş Cemşid/hükümdar. 


Cemşid-i kerem-pişe ki seyrâna çıkınca 
Hürşid gibi hâk-i rehin ferş-i zer eyler 


Cemşid-i zamân: 


1. Cemşid-i zaman: 
Kaside 23 
Mısra; 19 
Kelime Tipi: - 
Zamanın/devrin Cemşit'i. 


Cemşid-i zamân tâcver-i maşrık u mağrib 


Hürşid-i zemin şem '-i Ziyâ-güster-i âlem 
Cemşid-meşreb: 


1. Cemşid-meşreb: 
Kaside 18 
Mısra: 53 
Cemşit tabiatlı /mizaçlı. 


O şâhenşâh-ı hürşid-efser ü Cemşid-meşreb kim 
Neşât-ı lutfı gâlibdür şafâda keyf-i şahbâya 


cenâb: 


1. cenâbı:-ı 
Gazel 34 
Mısra: 18 
Dergâh, huzur, makam. 


O şâhenşâh-ı zı-şân u bülend-ikbâl-i devrân kim 
Cenâbı pâdişâhân-ı cihânufi kıblegâhıdur 


2. cenâbından:-ı, -n, -dan 
Kaside 1 
Mısra: 79 
Dergâh, huzur, makam. 


Gerçi ben dürum cenâbından hele şükrüm budur 
Çehre-fersâ-yı cenâb-ı âstânıdur sözüm 


3. cenâbuüda:-u, -7, -da 
Kaside 5 
Mısra: 79 
Dergâh, huzur, makam. 


Sözüm her dem budur acz u niyâz ile cenâbuüda 
Yüzüm ferş eyledükden şofra hâk-i âstân üzre 


4. cenâbında:-ı, -n, -da 
Kaside 9 
Mısra: 61 
Dergâh, huzur, makam. 


Çarh oldı cenâbında kemer-beste gulâmı 
Şanmaf ki felekde görinen kâhkeşândur 


5. cenâbuüda:-u, -7, -da 
Kaside 38 
Mısra: 29 
Dergâh, huzur, makam. 


“Adaâlet-pişe düstür-ı mu 'azzam kim cenâbufda 
Revâdur olsa ger serheng ü derbân Keykubâd u Cem 


6. cenâbı:-: 
Kaside 41 
Mısra: 69 
Dergâh, huzur, makam. 


İllâ yine şâhenşeh-i devrân ki cenâbı 
Devletle ola melce' ü me vâ-yı zamâne 


7. cenâbuüda:-u, -7, -da 
Kaside 47 
Mısra: 25 
Dergâh, huzur, makam. 


Cihân güyâ ki bir şahş-ı mu ayyendür cenâbufida 
Felek ebrü-yı ham-geşte vücüdı çeşm-i binâdur 


8. cenâbuüdan:-u, -7, -dan 
Kaside 56 
Mısra: 90 
Dergâh, huzur, makam. 


Eyleye her müşkilüfi âsân Hudâ-yı müste'ân 
Olmaya eksük cenâbufidan gürüh-ı müsta'in 


9. cenâbı:-, 
Kaside 59 
Mısra: 27 
Dergâh, huzur, makam. 
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Ol kıble-i ikbâl-i ekâbir ki cenâbı 
Mihrâb-ı niyâz-ı dil-i eşrâf-ı ümemdür 


cenâb-ı âşaf-ı zi-şân: 


1. cenâb-ı âşaf-ı zi-şân: 
Gazel 74 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Şanlı vezir hazretleri (Güzelce Ali Paşa). 


Cenâb-ı Aşaf-ı zi-şân bilürse n'ola ger kadrüfi 


Olur lâ-büdd dil-i mahdüm-ı pâkize-şiyem nâzik 


cenâb-ı âsmân-rif at: 


1. cenâb-ı âsmân-rif at: 
Kaside 55 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 


Yüce mertebeli hazret (yüceliği gök kadar olan 


saygın kişi). 


Ol cenâb-ı âsmân-rif'at ki olsa yaraşur 
Har u hâşâk-i deri müjgân-ı çeşm-i âftab 


cenâb-ı bârgâh-ı rif ati: 


1. cenâb-ı bârgâh-ırif ati:-i 
Kaside 47 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Yüce makam, huzur. 


Cenâb-ı bârgâh-ı rif'ati ol delü 'âlidür 
Ki hâk-i pâyına sükkân-ı ulvi çehre-fersâdur 


cenâb-ı bârgâhuüda: 


1. cenâb-ı bârgâhuüda:-u, -7, -da 
Kaside 22 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
(Padişahın) sarayı // huzuru. 


Yüzüm ferş itmege yine cenâb-ı bârgâhuüda 
İderdüm kâdir olsam kuş gibi şevk ile pervâzı 


cenâb-ı dergeh-i dâniş- penâhuüa: 


1. cenâb-ı dergeh-i dâniş- penâhufa:-u, -/i, -a 
Kaside 32 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
İlmin dayanağı olan kapı huzur. 


Cenâb-ı dergeh-i dâniş- penâhua tab'um 
“Aceb mi eylese da'vâ-yı intisâb-ı kadim 


cenâb-ı Hafız-ı dın: 


1. cenâb-ı Hâfız-ı din: 

Kaside 43 

Mısra: 51 

Kelime Tipi: - 

Dinin muhafızı (Hâfiz) hazretleri (Hâfız Ahmed 
Paşa). 


Cenâb-ı Hâfız-ı din hazret-i Pâşâ-yı Ahmed-nâm 
Ki nâmın nakş ider erbâb-ı dil levh-i fu'âd üzre 


cenâb-ı harem-i ka be-i câh: 


1. cenâb-ı harem-i ka 'be-i câh: 
Kaside 44 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Makam kâbesinin haremi. 


Nice dergâh cenâb-ı harem-i Ka 'be-i câh 
Ki ider pâyede tâ kürsi ile da'vâyı 


cenab-ı hazret-i Hakdan: 


1. cenâb-ı hazret-i Hakdan:-dan 
Kaside 27 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Cenab-ı Allah. 


Du âya başla şimden şoüra ko da'vâyı ey Nef'i 
Cenâb-ı hazret-i Hakdan recâ it bu temennâyı 


cenâb-ı hazret-i İlyâs Paşa: 


1. cenâb-ı hazret-i İlyâs Paşa: 
Kaside 48 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
İlyas Paşa hazretleri. 


Cenâb-ı hazret-i İlyâs Pâşâ 
Ki lâyıkdur olursa şadr-ı a'zam 


cenâb-ı hazret-i Sultân Murâd-ı âlem-âra: 


1. cenâb-ı hazret-i Sultân Murâd-ı âlem-ârâ: 
Kaside 20 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Cihanı süsleyen Sultan Murad Han Hazretleri. 


Cenâb-ı hazret-i Sultân Murâd-ı 'âlem-ârâ kim 
Odur şimdi yegâne Kahramân-ı mülk-i bahr ü ber 


cenâb-ı hazret-i Sultân Murâd-ı Kahramân-şavlet: 


1. cenâb-ı hazret-i Sultân Murâd-ı Kahramân- 
şavlet: 

Kıt'a-ı Kebir 9 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 
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Kahraman saldırışlı Sultan Murad Han 
Hazretleri. 


Cenâb-ı Hazret-i Sultân Murâd-ı Kahramân-şavlet 
Ki âlem şarşılur rüz-ı veğâda türktâzından 


cenâb-ı lutfınuü: 


1. cenâb-ı lutfınu:-ı, -nui 
Kaside 11 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Yüce ihsan. 


Degül deryâda keşti âsmânda mâh-ı nev olmuş 
Cenâb-ı lutfınufi a'lâ vü ednâ kâse-gerdânı 


cenâb-ı müfti-i âlem: 


1. cenâb-ı müfti-i âlem: 

Kaside 49 

Mısra: 39 

Kelime Tipi: - 

Dünyanın müftüsü cenapları (Şeyhülislam 
Mehmet Efendi (1567-1615). 


Cenâb-ı müfti-i âlem ki ahkâm-ı faziletde 
Benân-ı fikri âsân hall ider her emr-i düşvârı 


cenâb-ı Rabb-i 'ibâd: 


1. cenâb-ı rabb-i ibâd: 
Kaside 29 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Kulların yüce Allah'ı. 


Kemâl-i merhametinden o müstemendâna 
Bu lutfi gördi münâsib cenâb-ı Rabb-i 'ibâd 


cenâb-ı tab umdan: 


1. cenâb-ı tab'umdan:-u, -m, -dan 
Kaside 30 
Mısra; 121 
Kelime Tipi: - 
Şairliğin yüceliği / yüce şairlik. 


Suhan-gedâlik iderdi cenâb-ı tab'umdan 
Geleydi ger bu zamânda vücüda Hâkânı 


cenâb-ı tab uü: 


1. cenâb-ı tab'uü:-u, -7 
Kıf'a-ı Kebir 2 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Yüce tabiat // yüce zat (saygı bağlamında). 


Deryüzeger cenâb-ı tab uf 
Şâhân-ı cihân-penâh-ı ma'nâ 


ceng: 


1. ceng: 
Kaside 62 
Mısra: 26 
Savaş, muharebe. 


Ceng itse düşmenle ne gün olur o gün sür u dügün 
Tedbiri besdür ceng içün lâzım degül sâz u seleb 


2. ceng: 
Kaside 28 
Mısra: 73 
Savaş, muharebe. 


Diller döyer mi görmege ceng içre nizesin 
Ol dem ki hün-ı düşmen ucından revân olur 


3. cenge:-e 
Gazel 76 
Mısra: 2 
Kavga, çekişme // savaş. 


Varamam küyuna ağyâr ile ceng itmeyicek 
Cenge âhengi kim itsün yine ben itmeyicek 


ceng idelüm: 


1. ceng idelüm:-elüm 
Kaside 45 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Savaşmak, çekişmek. 


Kimüüle söyleşelüm yâ kimüüle ceng idelüm 
Huda bilür ki nedir bunda hikmet-i Bârı 


ceng ider: 


1. ceng ider:-er 
Gazel 141 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Savaşmak, çekişmek. 


Leşker-i müjgânı kim bir Kahramândur her biri 
ĞGamzesiyle ceng ider şâhib-kırândur her biri 


ceng iderler: 


1. ceng iderler:-er, -ler 
Gazel 15 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Savaşmak, çekişmek. 


Ceng iderler dıdede her şeb hayâl-i yâr içün 
Girseler müjgânlarum n'ola boyunca kana hep 


ceng idicek: 


503 


1. ceng idicek:-icek 
Kaside 15 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Savaşmak, çekişmek. 


Cümle hünerden bâ-naşib sırr-ı 'aceb şun '-ı garib 


Meclisde şüh u dil-firib ceng idicek şir-i ücem 


ceng itmeyicek: 


1. ceng itmeyicek:-me, -y, -icek 
Gazel 76 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Savaşmak, çekişmek. 


Varamam küyuna ağyâr ile ceng itmeyicek 
Cenge âhengi kim itsün yine ben itmeyicek 


ceng itse: 


1. cengitse:-se 
Kaside 62 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Savaşmak, çekişmek. 


Ceng itse düşmenle ne gün olur o gün sür u dügün 
Tedbiri besdür ceng içün lâzım degül sâz u seleb 


ceng-âver-i meydân-ı hün-âğışte-i nuşret: 


1. ceng-âver-i meydân-ı hün-âğışte-i nuşret: 
Kaside 47 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Zafer meydanının kan bulaşmış savaşçısı // zafer 
meydanının kan dökmüş savaşçısı. 


Zihi ceng-âver-i meydân-ı hün-âğışte-i nuşret 


Ki hengâm-ı veğâda şaf-der-i bi-bâk ü pervâdur 


ceng-âver-i yektâ: 


1. ceng-âver-i yektâ: 
Kaside 41 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Biricik, eşsiz kahraman/ savaşçı. 


Ceng-âver-i yektâ ki yedi def'a Zarüri 
Şâh-ı 'Acemi eyledi rüsvây-ı zamâne 


cenge çıkdukca: 


1. cenge çıkdukca:-dukca 
Kaside 14 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Savaşa gitmek. 


Şaf-der-i kişver-güşâ kim cenge çıkdukca olur 
Cebra'il innâ fetehnâ h“ân-ı tiğ u migferi 


ceng-i şâh-bâzından: 


1. ceng-i şâh-bâzından:-ı, -n, -dan 
Kıt'a-ı Kebir 9 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Doğan (kuşunun) mücadelesi, çekişmesi. 


Sa'âdetle nice şayd u şikâra olmasun mâ 'il 
Halâş olmaz Hümülar gökde ceng-i şâh-bâzından 


ceng-i zergeri eylerin: 


1. ceng-i zergeri eylerin:-r, -in 

Kaside 14 

Mısra: 110 

Kelime Tipi: - 

Kuyumculuk kavgası etmek (iksiri sen buldun, 
ben buldum iddiasına girmek). 


Cevher-i iksir-i medhüf tarh idince reşkden 


Eylerin her lahza endişemle ceng-i zergeri 


cenibet-keş-i ikbal: 


1. cenibet-keş-i ikbâl: 
Kaside 33 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Baht açıklığının/saadetin yedek atını çeken. 


Ol piş-i rikâbında cenibet-keş-i ikbâl 
Bu dergeh-i cüdında bir üftâde gedâdur 


cennet: 


1. cennetde:-de 

Kaside 46 

Mısra: 19 

Gölgelik bahçe anlamında olup ahirette 
müminlerin gidecekleri yerdir. 


Cennet olmış tutalum var mı “aceb cennetde 
Böyle bir kaşr-ı şafâ-güster-i turfa-âyın 


2. cennet: 

Kaside 15 

Mısra: 51 

Gölgelik bahçe anlamında olup ahirette 
müminlerin gidecekleri yer // pek süslü ve ferah 
verici. 


Dünyâ vü mâ-fihâ nedür cennet olursa yâ nedür 


Lutf eylemek zirâ nedür yanında bir nakd u selem 


3. cennet: 
Kaside 46 
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Mısra: 17 
Gölgelik bahçe anlamında olup ahirette 
müminlerin gidecekleri yer. 


Cennet altında yâ üstinde dimek câ'iz idi 
Bir letâfetde eger cennet olaydı ta'yin 


4. cennet: 

Kaside 52 

Mısra: 46 

Gölgelik bahçe anlamında olup ahirette 
müminlerin gidecekleri yer. 


Berk urur revzenlerinde âb-gine câmlar 
Gösterür dünyâda cennet oldığın günden 'ıyân 


5. cennet: 

Kıf'a-ı Kebir 6 

Mısra: 4 

Gölgelik bahçe anlamında olup ahirette 
müminlerin gidecekleri yer. 


Ol kadar matbü u şüh u dil-firib 


Kim gören cennet şanur bi-irtiyâb 


6. cennet: 
Gazel 50 
Mısra: 8 
Çok güzel, iç açıcı, huzur verici yer. 


Rind isefi eger ko heves-i bâğ-ı behişti 
Cennet mi degül bezmgeh-i hurrem-i nev-rüz 


7. cenneti:-i 

Kaside 6 

Mısra: 11 

Gölgelik bahçe anlamında olup ahirette 
müminlerin gidecekleri yer. 


Cenneti görmiş bir âdem var ise gelsün disün 
Tarhı anufi dahi böyle dil-keş ü ra'nâ mıdur 


8. cenneti:-i 

Rübai 2 

Mısra: 4 

Gölgelik bahçe anlamında olup ahirette 
müminlerin gidecekleri yer. 


Dünyâ hevesinden koma göfilümde eser 
İstersem eger cenneti zindân eyle 


9. cennetden:-den 

Gazel 105 

Mısra: 6 

Gölgelik bahçe anlamında olup ahirette 
müminlerin gidecekleri yer. 


Kevser olup cüy-ı revân Tübâ nihâl-i gülsitân 
Her güşe cennetden nişân gülşen bihişte ta'ne-zen 


10. cennet: 
Kaside 6 


Mısra: 20 
Gölgelik bahçe anlamında olup ahirette 
müminlerin gidecekleri yer. 


Habbezâ cây-ı neşât-efzâ ki Rıdvân görse ger 
Hayretinden derdi bu cennet midür dünyâ mıdur 


cennet olmış: 


1. cennet olmış:-mış 
Kaside 6 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Cennete benzemek. 


Beyt-i ma'mür-ı felek mi ol feZâda ol sarây 
Yâ zemini cennet olmış Ka'be-i 'ulyâ mıdur 


2. cennet olmış:-mış 
Kaside 46 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Cennete benzemek. 


Cennet olmış tutalum var mı “aceb cennetde 
Böyle bir kaşr-ı şafâ-güster-i turfa-âyın 


cennet ta 'yin olaydı: 


1. cennet ta'yın olaydı:-a, -y, -dı 

Kaside 46 

Mısra: 18 

Kelime Tipi: - 

Cennet olarak belirlenmek, cennet olarak kabul 
edilmek. 


Cennet altında yâ üstinde dimek câ'iz idi 
Bir letâfetde eger cennet olaydı ta'yin 


cennete dönmiş: 


1. cennete dönmiş:-miş 

Gazel 40 

Mısra:2 

Kelime Tipi: - 

Cennete benzemek, cenneti andırmak, cennet 
gibi olmak. 


Mahşer olmış şahn-ı Kâğıt-hâne dünyâ bundadur 
Cennete dönmiş güzellerle temâşâ bundadur 


1. cennet-i ala: 
Kaside 6 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Yüce cennet // en güzel cennet. 


Edrine şehri mi bu yâ gülşen-i me'vâ mıdur 
Anda kaşr-ı pâdişâhı cennet-i a'lâ mıdur 
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cenüben: 


1. cenüben: 
Kaside 22 
Mısra: 8 
Güney yönünden, güneyden. 


Şimâlen Nahcivân u Gence vü Tiflis ü Şirvânı 
Cenüben Şehrizor u Başra vü Bağdâd u Ahvâzı 


ceride-i eflâk: 


1. ceride-i eflâk: 
Kaside 32 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Feleklerin defteri. 


Kitâb-ı câhına nisbet ceride-i eflâk 


Tokuz varaklu perişân u köhne bir takvim 


cerrâr-ı bi-nevâ-yı reh-i büstân olur: 


1. cerrâr-ı bi-nevâ-yı reh-i büstân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Bahçe yolunda zavallı dilenci olmak. 


Bad-ı şabâ ki büy-ı gül ü yâsemin içün 


Cerrâr-ı bi-nevâ-yı reh-i büstân olur 
cevâb virmezdi: 


1. cevâb virmezdi:-mez, -di 
Kaside 61 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Karşılık vermek, mukabelede bulunmak. 


Çarh bir âh eylesem bi cevr iderdi cânuma 
Bi suâl itsem nücüma biri virmezdi cevâb 
cevâb-ı “len terânı”dür: 
1. cevâb-ı “len terânı”dür:-dür 

Kaside 1 


Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 


"Sen beni göremezsin" cevabı // gaibden gelen 


bir söz gibi. 


Nüktede 'âlem harif olmaz bata güyâ benüm 
Her ne söylersem cevâb-ı “len terânı”dür sözüm 


1. cevâhir: 
Gazel 100 


Mısra: 10 
Kıymetli taş, cevherler. 


Söylemez söylemez ammâ söze gelse Nef'i 
Ne cevâhir dökilür kilk-i dür-efşânından 


2. cevâhir: 
Kaside 37 
Mısra: 67 
Kıymetli taş, cevherler. 


Ne cevâhir dizeyin silk-i senâfa göresin 
Ki ide şa'şa'ası çarh-ı dü- rengi yek reng 


3. cevâhir: 
Kaside 37 
Mısra: 69 
Kıymetli taş, cevherler. 


Ne cevâhir ki birin virsem olurdı zühre 
Haşre dek bezm-i hayâlümde nevâzende-i çeng 


1. cevâhir-i mahzün: 
Kaside 58 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Saklanmış mücevher. 


Sözinde nükte-i lafzı nevâdir-i ma'nâ 
Dilinde genc-i ma'ânı cevâhir-i mahzün 


cevâhir-i suhanum: 


1. cevâhir-i suhanum:-u, -m 
Kaside 29 
Mısra: 115 
Kelime Tipi: - 
Söz /şür mücevheri. 


Ağır bahâlara çıkdı cevâhir-i suhanum 
Çekildi tâlib olanlar tamâm olunca mezâd 


1. cevâhir-pâş: 
Kaside 6 
Mısra: 46 
Mücevherler saçan, dağıtan. 


Bahr ider mi kâ'inâtı gark-ı emvâc-ı kerem 
Ebr ise dâ' im cevâhir-pâş u gevher-zâ mıdur 


cevân: 


1. cevânı:-ı 
Gazel 94 
Mısra: 10 
Genç, taze delikanlı. 
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Ne kadar nâzik ü nerm olsa nigârı sevmem 
Ne kadar afet-i cân olsa cevânı severim 


2. cevândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 16 
Genç, taze delikanlı. 


Yâ bifi yaşamaz mı o kişi kim afia hem-dem 
Bir şişe mey-i köhne vü bir tâze cevândur 


cevân-ı nev-heves-i dil-rübâ: 


1. cevân-ı nev-heves-i dil-rübâ: 
Gazel 44 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Gönül almaya yeni heves eden taze, genç. 


Dil bir cevân-ı nev-heves-i dil-rübâ bilür 
Vaşf idemem lisân ile ancak Hudâ bilür 


cevf-i hâke: 


1. cevf-i hâke:-e 
Kaside 32 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Yeryüzü boşluğu, yeryüzü. 


Tokunsa ger tef-i kahrıyla rüy-ı bahre semüm 
İrişse ger dem-i lutfıyla cevf-i hâke nesim 


cevher: 


1. cevherüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 7 
Mücevher // şiir. 


Ehİ olan kadrin bilür ben cevherüm medh eylemem 
“Alemüfi sermâye-i deryâ vü kânıdur sözüm 


2. cevher: 
Kaside 14 
Mısra: 115 
Mücevher. 


Böyle cevher var elümde n'eyleyin dünyâyı ben 
Başına çalsun felek âyine-i İskenderi 


3. cevher: 
Kaside 33 
Mısra: 75 
Mücevher. 


Ol cevher ile deşne-i ser-tiz-i zebânum 


Bir tiğ-ı celi pertev-i hurşıd- Ziyâdur 


4. cevherdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 8 


Var olan bir şeyin özü, esası, varlığındaki maya, 


gevher. 


Degüldür bunlaruü terkibi güyâ bu 'anâşırdan 
Hevâ vü âb u hâkü âteşi bir özge cevherdür 


5. cevheri:-i 
Kaside 62 
Mısra: 39 
Mücevher, inci. 


Bulmaz bir öyle cevheri encümle olsa müşteri 
Tâ devr-i Ademden beri nakdin felek şarf itse heb 


6. cevherin:-i, -n 

Kıt'a-ı Kebir 3 

Mısra: 5 

Yaratılıştan gelen değer, fitri kabiliyet, değer, 
kıymet. 


Yaraşur ger cevherin idrâk idüp şâh-ı cihân 
Elde tutsa dâ imâ göülini câm-ı Cem gibi 


1. cevheriyim:-y, -im 
Kaside 12 
Mısra: 64 
Kuyumcu, cevherci. 


Meclis-i ikbâline geldim güher-pâş olmağa 
Cevheriyim bu gazel zib-i dükânumdur benüm 


2. cevheriyim:-y, -im 
Kaside 14 
Mısra: 114 


Kuyumcu, cevherci. 


Zerresin mihre gubârın rüzgâra kim virür 
Cevheriyim ben cihâna virmem öyle gevheri 


1. cevher-i 'aşk: 
Kaside 33 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Aşk cevheri, aşkın özü, aşkın hakikati. 


Makşüd eger cevher-i aşk ise mücerred 
Ya fark-ı mecâzi vü hakiki ne revâdur 


1. cevher-i can: 
Kaside 9 
Mısra: 124 
Kelime Tipi: - 
Canın özü, ruh. 
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Ol hızr-ı Mesihâ-dem-i nazmım ki sözümde 


Feyz-i ezeli cevher-i cân gibi nihândur 


2. cevher-i cân: 
Kaside 40 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Canın özü, ruh. 


Nür-ı feyz âteş-i Müsâ gibi dilde rüşen 
Sırr-ı Hakk cevher-i cân gibi sözümde müdğam 


cevher-i cân u dil-i âlem: 


1. cevher-i cân u dil-i âlem: 
Kıf'a-ı Kebir 3 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Cihanın canının ve gönlünün özü, mayası. 


Kâle gelmez vaşf-ı lutf-1ı unşür-ı mâhiyyeti 
Zât-ı paki cevher-i cân u dil-i âlem gibi 


cevher-i endişe: 


1. cevher-i endişe: 
Kaside 9 
Mısra: 115 
Kelime Tipi: - 
Düşünce cevheri // parlak fikir. 


Berk urduğı dem cevher-i endişe ucından 
Güyâ ki kef-i Rüstem-i tab umda sinândur 


cevher-i ferd: 


1. cevher-i ferd: 
Kaside 10 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Maddenin bölünemeyen en küçük parçası, atom. 


Endişem o şüretger-i i câz-nümâdur 
Kim cevher-i ferd üstine tarh-ı şuver eyler 


cevher-i ferdim: 


1. cevher-i ferdim:-i, -m 
Kaside 12 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Şekil ve surete girmez, eşsiz cevher, öz. 


Cevher-i ferdim heyülâ-yı taşavvurdan beri 
Şeş cihât-ı ma rifet kevn ü mekânumdur benüm 


cevher-i hâkister-i âlem: 
1. cevher-i hâkister-i âlem: 


Kaside 23 
Mısra: 40 


Kelime Tipi: - 
Dünyanın külünün(ateş külünün) özü, mayası. 


Ger berk-ı sehâb-ı keremi yaksa olurdı 
İksir-i tılâ cevher-i hâkister-i “âlem 


cevher-i hançer: 


1. cevher-i hançer: 
Kaside 56 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Hançer mücevheri. 


Gevher-i mazmün halâş olmaz elümden ger yeri 
Cevher-i hançer gibi olsa hişâr-ı âhenin 


cevher-i iksir-i medhüü: 


1. cevher-i iksir-i medhüü:-ü, -7 
Kaside 14 
Mısra: 109 
Kelime Tipi: - 
Övme iksirinin özü. 


Cevher-i iksir-i medhüf tarh idince reşkden 


Eylerin her lahza endişemle ceng-i zergeri 


cevher-i mâhiyyet-i insân: 


1. cevher-i mâhiyyet-i insân: 
Kaside 37 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
İnsan tabiatının özü, mayası. 


Feyz-bahş olsa cemâdüta ger isti dâdı 
Tartılur cevher-i mâhiyyet-i insân ile seng 


cevher-i medhine: 


1. cevher-i medhine:-i, -n, -e 
Kaside 44 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Övgü cevheri. 


Halef-i akl-ı mücerred ki revâdır itse 
Cevher-i medhine lü lü-yı suhan-lâlâyı 


cevher-i medhüü: 


1. cevher-i medhüü:-ü, -7 
Kaside 33 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Övgü cevheri. 


Ey şaf-der-i Cem-kevkebe kim cevher-i medhüü 
Pirâye-i şemşir-i zebân-ı şu 'arâdur 
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cevher-i nâmüs u neng: 


1. cevher-i nâmüs u neng: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Namus ve haya cevheri/madeni. 


Sensin ol ser-mâye-i bâzâr-ı şevk-ı ehl-i 'aşk 


Düşdi feyZüüle kesâda cevher-i nâmüs u neng 


cevher-i pâkine: 


1. cevher-i pâkine:-i, -n, -e 
Kaside 50 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Temiz yaratılış, asıl. 


O güzide halef-i düde-i âdem ki ider 
Cevher-i pâkine ecrâm u anâşır ikrâm 


cevher-i rüh-ı kelâmı: 


1. cevher-i rüh-ı kelâmı: -: 
Kaside 52 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Sözün canlılık mayası, özü. 


Nokta-i kilki 'izâr-ı şâhid-i ma'nâya hâl 
Cevher-i rüh-ı kelâmı kâleb-i irfâna cân 


cevher-i şâfidür: 


1. cevher-i şâfidür:-dür 
Kaside 1 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Katışıksız, saf cevher // şiir. 


Bi-'araZ bir cevher-i şâfidür ammâ muttaşıl 


Ehl-i tab'ui ziver-i tig u sinânıdur sözüm 


cevher-i şemşirini: 


1. cevher-i şemşirini:-i, -n, -i 
Kaside 5 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Kılıcın (kabzasındaki) mücevherleri. 


Göreydi cevher-i şemşirini ger gamze-i dil-ber 


Ğamından dahi tiğ aşmazdı tâk-ı ebruvân üzre 


cevher-i tab umuü: 


1. cevher-i tab umuü: -m, -uh 
Kaside 1 


Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Şairlik cevheri. 


Olalı gavvâş-ı deryâ-yı hayâl-i midhati 
Cevher-i tab umu zib-i dükânıdur sözüm 


cevher-i tiğ-ı Behrâm: 


1. cevher-i tiğ-ı Behrâm: 
Kaside 50 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 


Behram'ın (Mirrih yıldızı / harp ilahı) kılıcının 


mücevheri. 


Ger tokunsa felege şadme-i dest-i kahrı 
Dökilürdi yere hep cevher-i tiğ-ı Behrâm 


cevher-i tiğ-ı kaZâ-yı nâgehânidür: 


1. cevher-i tiğ-ı kaZâ-yı nâgehânidür:-dür 
Kaside 1 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 


Ansızın gelen kaza kılıcının cevheri / esası, özü. 


Bir benim gibi cigerdâr ehl-i tab' olmaz dahi 
Cevher-i tiğ-ı kaZâ-yı nâgehânidür sözüm 


cevher-i ulvi: 


1. cevher-i 'ulvi: 
Kaside 10 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: - 
Yüksek değerde inci. 


Söz ben dedigüm cevher-i 'ulvi ise anı 
Devrân şadef-i sem -i kabüle güher eyler 


2. cevher-i 'ulvi: 
Kaside 9 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Yüksek değerde inci. 


Seyyâre degül her biri bir cevher-i ulvi 
Kim ağa bahâ mâ-haşal-i kevn ü mekândur 


1. cevheri-i suhan: 
Kaside 58 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Söz kuyumcusu. 
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Benim bu demde huşüşâ o cevheri-i suhan 
Ki silk-i nazmuma dil-bestedür dür-i meknün 


cevher-şinâs-ı çârsü-yı nüktedânı: 


1. cevher-şinâs-ı çârsü-yı nüktedâni: 

Kaside 49 

Mısra: 49 

Kelime Tipi: - 

Nüktedanlık çarşısının cevherden anlayanı // 
nükteden anlayan, nükte bilen. 


Zihi cevher-şinâs-ı çârsü-yı nüktedâni kim 


Bilür kirat ile kadr-i dür-i mazmün-ı eş'ârı 


1. cevlan: 
Kaside 18 
Mısra: 20 
Gezme, dolaşma. 


Temâşâya çıkup şaf şaf turur ebkâr-ı endişe 
Ayak başşa eger cevlân içün meydân-ı ma nâya 


2. cevlâna:-a 
Kaside 57 
Mısra: 19 
Gezme, dolaşma. 


Rahş-ı endişem eger başlasa cevlâna çıkar 


Evc-i eflâk-i ma âniye gubâr-ı tek ü tâz 
cevlân edince: 


1. cevlân edince:-ince 
Kaside 38 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Dolaşmak, gezip dolaşmak. 


Süvâr oldukca güyâ Kahramân-ı hamle-güsterdür 
Ki meydâna girüp cevlân edince şarşılur 'âlem 


cevlân ide: 


1. cevlân ide:-e 
Kaside 23 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Dolaşmak, gezip dolaşmak. 


Her vakt-i seher tâ ki çıkup bâm-ı felekde 
Cevlân ide tâvus-ı mülemma- per-i âlem 


cevlân ider: 
1. cevlân ider:-er 


Kaside 17 
Mısra: 31 


Kelime Tipi: - 
Dolaşmak, gezip dolaşmak. 


İstese bu da ider bir ser-i müda cevlân 
Belki rakkâslığ itmekde olur ahyânâ 


cevlân idüp: 


1. cevlân idüp:-üp 
Kaside 18 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Dolaşmak, gezip dolaşmak. 


Ne dem kim nâz ile cevlân idüp meyl-i hırâm eyler 
Döner bir dil-rübâ-yı al- püş-ı hüb-simâya 


1. cevlân itdigiyçün:-dig, -i, -y, -çün 
Kaside 52 
Mısra: 113 
Kelime Tipi: - 
Dolaşmak, gezip dolaşmak. 


Vâdı-i medhüfide cevlân itdigiyçün yaraşur 
Atlas-ı çarh olsa rahş-ı tab'uma bergüstvân 


cevlân itmege: 


1. cevlân itmege:-meg, -e 
Kaside 8 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Dolaşmak, gezip dolaşmak. 


Rahş-ı çâpük-seyr-i endişem tutulmaz her kaçan 
Vâdi-i ma'nâda cevlân itmege meydân bulur 


1. cevlân itse:-se 
Kaside 5 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Dolaşmak, gezip dolaşmak. 


O deülü cüst ü çâpükdür o cism-i küh- peykerle 
Ki cevlân itse tuymaz çeşm-i mür-ı nâtüvân üzre 


2. cevlân itse:-se 
Kaside 27 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Dolaşmak, gezip dolaşmak. 


Şikest itmez habâbın itse cevlân rüy-ı deryâda 
Tokunsa berk-i na'li nerm iderken seng-i hârâyı 
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1. cevlângehi:-i 
Kaside 25 
Mısra: 101 
Gezilip dolaşılan yer, dolaşma yeri. 


Geh Stanbül ola gâhi Edrine cevlângehi 
Geh çeküp a'dâya şemşir eyleye 'azm-i cihâd 


2. cevlângeh: 
Kaside 53 
Mısra: 15 
Gezilip dolaşılan yer, dolaşma yeri. 


Hâtırum şâh-süvârân-ı gama cevlângeh 
Meşrebüm turfa-gazâlân-ı belâya menhel 


cevlângeri eyleye: 


1. cevlângeri eyleye:-y, -e 
Kaside 14 
Mısra: 124 
Kelime Tipi: - 
Dolaşmak, gezinti yapmak. 


Eyleye tâ Husrev-i şâhib-kırân-ı şark u garb 
Eşheb-i zer-pâleheng-i şubh ile cevlângeri 


cevlângeri ide: 


1. cevlângeri ide:-e 
Kaside 16 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Dolaşmak, gezinti yapmak. 


İde tâ kim nukre-hınk-i çarh ile cevlângeri 
Husrev-i seyyâre-i zerrin-rikâb-ı rüzgâr 


cevlângeri itdügince: 


1. cevlângeri itdügince:-düg, -i, -n, -ce 
Kaside 14 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Dolaşmak, gezinti yapmak. 


Belki gark-ı bahr-ı hün olurdı fülk-i dil gibi 
İtdügince tiğ-ı hün-efşân ile cevlângeri 


cevlânı eylese: 


1. cevlânı eylese:-se 
Kaside 3 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Dolaşmak, gezip dolaşmak. 


O sebük-seyr ü sebük-rev ki haberdâr olmaz 
Eylese sine-i mür üzre eger cevlânı 


cevlânı itse: 


1. cevlânı itse:-se 
Kaside 11 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Dolaşmak, gezip dolaşmak. 


Güzar eylerdi 'aksi düşmeden âyine-i çarha 


Burakâsâ zeminden 'arşa dek ger itse cevlânı 
cevlân-ı şebân-rüzi: 


1. cevlân-ı şebân-rüzi: 
Kaside 18 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Gece ve gündüzün devri. 


İde tâ râ'iZ-i takdir cevlân-ı şebân-rüzi 
Süre tünd eblâk-ı devrânı bu meydân-ı pehnâya 


cevlân-ı suhan eylese: 


1. cevlân-ı suhan eylese:-se 
Kaside 60 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Şiirde gezmek, dolaşmak. 


Rahş-ı iz anum eger eylese cevlân-ı suhan 
Teng ola cünbişine 'arşa-i meydân-ı suhan 


cevr: 


1. cevri:-i 
Kaside 4 
Mısra: 30 
Zulüm, eziyet, cefa. 


Her zulmune tahammül ider âşikâre dil 
Ammâ bu cevri câna 'azâb-ı nihân virür 


2. cevrül:-üi 
Kaside 16 
Mısra: 7 
Zulüm, eziyet, cefa. 


İtdi cümle çekdigim cevrüf telâfisin kazâ 
Gitdi dilden yâd-ı zulm-ı bi-hisâb-ı rüzgâr 


3. cevre:-e 
Kaside 24 
Mısra: 3 
Zulüm, eziyet, cefa. 


Bu kadar cevre tahammül mi olur âdemde 
Nice bir bu sitem-i bi-had ü pâyân-ı felek 


4. cevriyle:-i, -y, -le 
Gazel 73 
Mısra: 3 
Zulüm, eziyet, cefa. 
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Göğül ma'müresin cevriyle virân itdi ol zâlim 
Gelüp inşâfa bir gün yine âbâd itdügin görsek 


5. cevri:-i 
Gazel 76 
Mısra: 8 
Zulüm, eziyet, cefa. 


Düd-ı âhum ko yüzin kapkara kılsun felegüf 
Cevri terk itmez o bir şöylece reng itmeyicek 


cevr iderdi: 


1. cevr iderdi:-er, -di 
Kaside 61 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Eziyet etmek, acı çektirmek. 


Çarh bir âh eylesem bi cevr iderdi cânuma 
Bif suâl itsem nücüma biri virmezdi cevâb 
cevr ü cefâhı: 
1. cevr ü cefâhı:-7), -1-71 

Gazel 47 


Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 


İncitici söz veya davranışlar (sevgiliden gelen). 


Vefâfı mutlak ağyâra münâsibdir dimez kimse 
Veli cevr ü cefâfı âşık-ı zâre mahal dirler 


cevr-i firâvan-ı felek: 


1. cevr-i firâvân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Feleğin aşırı eziyeti. 


Nedür ehi-i dile bu cevr-i firâvân-ı felek 
Alıver dâdımız ey dâver-i devrân-ı felek 


cevrüü çekerek: 


1. cevrüü çekerek:-erek 

Gazel 54 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Eziyet (eziyetini) çekmek, meşakkate 
(meşakkatine) katlanmak. 


Cevrüfi çekerek zevk-i gam idrâk olunurdı 
Müşkil bu ki biz 'aşk ile bi-tâkat u hüşuz 


cevşen: 


1. cevşene:-e 
Kaside 15 
Mısra: 59 
Zırh. 


Sürdükce haşma yek-tene bakmaz silâh u cevşene 


Yer kalmaz aşlâ düşmene illâ beyâbân-ı 'adem 


2. cevşeni:-i 
Kaside 3 
Mısra: 67 
Zırh. 


Berk-ı tigüfi ten-i a'dâda ider cevşeni âb 


Döner üstünde habâba ser-i bi-sâmânı 


cevşen-güdâz-ı Tehmeten ü Kahramân olur: 


1. cevşen-güdâz-ı tehmeten ü kahramân olur:-u, -r 


Kaside 28 

Mısra: 38 

Kelime Tipi: - 

Kahraman ve Tehmeten (Rüstem)'in zırhını 
eritmek. 


Ol şaf-der-i yegâne ki tâb-ı mehâbeti 
Cevşen-güdâz-ı Tehmeten ü Kahramân olur 


cevzâ: 
1. cevzâ: 


Kaside 7 
Mısra: 70 


İkizler burcu (semanın kuzey yarım küresinde 


görünen iki parlak yıldızlı bir burçtur). 


Çeşm-i düşmenden eger geçse hayâl-i tiği 
Merdüm-i didesi cevzâ gibi olurdı dü- nim 


ceyb: 


1. ceybi:-i 
Kaside 32 
Mısra: 60 
Cep. 


Yâ feyz-i destini yâd itse bir senâ-h“ânı 
Olur kıyâmete dek ceybi ma'den-i zer ü sim 


2. ceyb: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 15 
Yaka, kıyı, kenar taraf (deniz kıyısı). 


Kulzüm-i ma Tifetüm ceyb ü kenârum pür-dürr 
Sâhilüm pâkdür âlâyiş-i hâşâkümden 


ceyb ü kise-i âlem: 


1. ceyb ü kise-i âlem: 
Kaside 36 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Halkın cebi ve kesesi. 
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Olurdı halk-ı cihân yine etmege muhtâc 
Kalurdı yine tehi ceyb ü kise-i âlem 


ceyb-i havrâya: 


1. ceyb-i havrâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Hurilerin yakası (gömleğinin açıklığı). 


Güzâr itse ger andan şofira bâğ u râğ-ı firdevse 
“Abir-efşân u 'anber-pâş olurdı ceyb-i havrâya 


ceyb-i keremi: 


1. ceyb-i keremi:-i 
Kaside 33 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik cebi. 


Hâk-i haremi menşe-i ikbâl-i ekâbir 
Ceyb-i keremi kise-i erbâb-ı recâdur 


ceyb-i ma şet: 


1. ceyb-i ma şet: 
Kaside 43 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Geçinme cebi. 


Tehi ceyb-i ma işet hem ma âş ahvâli pek muhtell 


Vebâlüm gerden-i endişe-i 'akl-ı ma'âd üzre 
cezâsın buldılar: 


1. cezâsın buldılar:-dılar 
Kaside 25 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: Deyim 
Cezasını bulmak; hak ettiği kötü sona uğramak. 


İkisi de tiğ-ı kahrufila cezâsın buldılar 
Koluüa kuvvet ola günden güne 'ömrüü ziyâd 


cezâsını bulurlar: 


1. cezâsını bulurlar:-u, -r, -lar 
Kaside 41 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: Deyim 
Hak ettiği kötü sona uğramak. 


Şemşir-i zebânumla cezâsını bulurlar 
Bahteklik iderlerse ahibbâ-yı zamâne 


cezb ide: 


1. cezb ide:-e 
Kaside 45 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Kendine çekmek. 


Meger ki cezb ide âşık nigâh-ı hasret ile 
Hadeng-i tirkeş-i nâz u tegâfül-i yârı 


cezbe: 


1. cezbesi:-si 

Kaside 2 

Mısra: 24 

Bir yöne çekilme, heyecan coşku // kendinden 
geçme hâli. 


Feyz-i isti dâd-ı zâtufi gör kim itmiş tâ ezel 
Cezbesi hurşid ü mâh ü âsmânı Mevlevi 


cezbe-i didâra: 


1. cezbe-i didâra:-a 
Gazel 94 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
(Sevgilinin) güzel yüzünün çekiciliği. 


Mâ ilim cezbe-i didâra hem anı severim 
Bir güzel çehrede ân olsa ben anı severim 


cezbe-i fikr: 


1. cezbe-i fikr: 
Kaside 49 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Düşüncenin çoşkunluğu, kendinden geçirmesi. 


Alur levh-i kaderden cezbe-i fikr ile mazmünı 
Tabi'at zâtufı ta rife haşr itdükce güftârı 


cezbe-i hüsne: 


1. cezbe-i hüsne:-e 
Gazel 14 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Güzelliğin çekiciliği. 


Cezbe-i hüsne nice tâkat getürsün ehl-i 'aşk 
Bir nigâh-ı germe döymez bi cihân şabr ü şekib 


cezbe-i hüsni: 


1. cezbe-i hüsni:-i 
Gazel 70 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Güzelliğin çekiciliği. 
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Cezbe-i hüsni göüül hattufa ta'lik eyler 
Nice hall itmek olur anı kitâb olmayıcak 


cezire-i meskün: 


1. cezire-i meskün: 
Kaside 58 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Mamur ada, içinde oturulan ada. 


Felek reh-i kademinde bisât-ı pây-endâz 
Zemin yem-i kereminde cezire-i meskün 


cibâl: 


1. cibâl: 
Kaside 35 
Mısra: 54 
Dağlar. 


Gird-bâd-ı gazabı uğrasa ger kuhsâra 
Çekilür devr iderek cânib-i gerdüna cibâl 


Gibril: 


1. Cibril: 

Gazel 25 

Mısra: 3 

Cebrail, Peygamberlere emir ve vahye vasıta ve 
memur olan dört büyük melekten biri. 


Cibril degül Hızr u Mesihâ da olursa 
Öldürmemege çâre mi var ol nigeh-i mest 


2. Cibrili:-i 

Gazel 25 

Mısra: 1 

Cebrail, Peygamberlere emir ve vahye vasıta ve 
memur olan dört büyük melekten biri. 


Cibrili helâk itse o çeşm-i siyeh-i mest 
Ma'zür-ı kirâm-ı 'ukalâdur güneh-i mest 


3. Cibril: 

Gazel 124 

Mısra: 5 

Cebrail, Peygamberlere emir ve vahye vasıta ve 
memur olan dört büyük melekten biri. 


Benim ol 'âşık-ı şüride kim Cibril rakş eyler 
Nevâ-yı nâleme ney olsa ger dem-sâz mestâne 


4. Cibrili:-i 

Kaside 25 

Mısra: 68 

Cebrail, Peygamberlere emir ve vahye vasıta ve 
memur olan dört büyük melekten biri. 


Bir gazâ itdüü ki memnün eyledüfi Peygam-beri 
Belki Cibrili dahi va”llâhu a'lem bi'r-reşâd 


5. Cibrilden:-den 

Kaside 38 

Mısra: 62 

Cebrail, Peygamberlere emir ve vahye vasıta ve 
memur olan dört büyük melekten biri. 


Ne ejderdür ne 'Ankâ ol Burâk-ı berk-sür atdür 
Kvirişür müntehâ-yı menzile Cibrilden akdem 


6. Cibril: 

Kaside 39 

Mısra: 9 

Cebrail, Peygamberlere emir ve vahye vasıta ve 
memur olan dört büyük melekten biri. 


Başladı güş idicek Süre-i fetha Cibril 
Eyledi Hızr ile İlyâs du'â vü tekbir 


Cibril-i emin: 


1. Cibril-i emin: 
Kaside 20 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Hz. Cebrail. 


Olur mı böyle bir meh-pâre-i mest-i peri-peyker 
Ki Cibril-i emin tir-i nigâhından hazer eyler 


ciger: 


1. ciger: 
Gazel 103 
Mısra: 5 
Yürek, iç. 


Şâne ko ciger pârelesün sine degül tek 
Dil pâyufa yüz sürmek içün yanuüa düşsün 


cigerdâr: 


1. cigerdâr: 
Kaside 1 
Mısra: 13 
Cesaretli, yürekli, yiğit. 


Bir benim gibi cigerdâr ehl-i tab' olmaz dahi 
Cevher-i tiğ-ı kaZâ-yı nâgehânidür sözüm 


1. cihad: 
Kaside 43 


Mısra: 74 
Savaş, kavga, mücadele. 
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Nice demdür ki zirâ Hayder-i kerrâr-ı endişem 
Geçürdi rüzgârufi rüzgâr ile cihâd üzre 


cihan: 


I.cihân: 
Gazel 50 
Mısra: 3 
Dünya. 


Gül gibi cihân oldı yine hurrem ü handân 
Gör neyledi feyZ-i eser-i makdem-i nev-rüz 


2. cihânda:-da 
Gazel 75 
Mısra: 11 
Dünya. 


Gerçi çokdur cihânda ehl-i suhan 
Reşk ider cümlesi edâfa senüü 


3.cihânı:-ı 
Gazel 80 
Mısra: 6 
Dünya. 


Aftâb-ı 'âlem-ârâ gibi sür hâke yüzü 
Kevkebe başdur cihânı hem yine bi-kevkeb ol 


4. cihâna:-a 
Gazel 86 
Mısra: 4 
Dünya. 


Biz mest-i feyZ-bahş-ı şarâb-ı muhabbetüz 
Besdür cihâna cür a-i peymânemüz bizüm 


5.cihân: 
Gazel 104 
Mısra: 17 
Dünya. 


Ab-ı 'adliyle cihân bâğ-ı bihişte dönsün 
Büy-ı hulkıyla şabâ micmere-gerdân olsun 


6.cihân: 
Gazel 116 
Mısra: 3 
Dünya. 


Tâze cân buldı cihân irdi nesim-i nev-rüz 
Feyz-i enfâs-ı seher rüh-fezây oldı yine 


7. cihân: 
Gazel 116 
Mısra: 18 
Dünya. 


Hân Murâd ol şeh-i Cem-câh-ı kerimü”ş-şân kim 
Devr-i cüdında cihân kâm-revây oldı yine 


8. cihan: 
Kaside 5 
Mısra: 11 
Dünya. 


Cihân ârâyiş-i ezhâr-ı gülzâr ile nâzında 
Zemin feyz-i letâfetle sipihre imtinân üzre 


9. cihân: 
Kaside 7 
Mısra: 27 
Dünya. 


Vâkı'â böyle kavi 'özr ile haşm olsa cihân 
Yine olmaz birinüfi reddi kabüle takdım 


10. cihânı:-ı 
Kaside 10 
Mısra: 48 
Dünya. 


Hürşid-i kevâkib-haşem-i rüy-ı zemin kim 
“Askerle cihânı haşr-ender-haşr eyler 


11. cihan: 
Kaside 11 
Mısra: 5 
Dünya. 


Cihân oldı müsellem bir cihân-ârâ şehenşâha 
Pür itdi nüh revâkı gulgul-ı küs-ı cihânbânı 


12. cihan: 
Kaside 11 
Mısra: 101 
Dünya. 


Ki turdukca cihân ol saltanatda ber-karâr olsun 
Hayât-ı tâze bulsun sâyesinde âlem-i fani 


13. cihanı:-ı 
Kaside 11 
Mısra: 106 
Dünya. 


Fürüğ-ı kevkeb-i ikbal ü bahtı eylesün her dem 
Cihânı afitâb-ı âlem-ârâ gibi nürâni 


14. cihan: 
Kaside 13 
Mısra: 120 
Dünya. 


Tura tâ kim bu tâk-ı lâciverdi böyle pâ-ber-câ 
Ola tâ kim cihân ma'mür u 'Âdil şah mi'mârı 


15. cihâna:-a 
Kaside 16 
Mısra: 49 
Dünya. 
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Havf-ı şemşiri cihâna yâd-ı merg-i nâgehân 
FeyzZ-ı cüdi kâ inâta feth-i bâb-ı rüzgâr 


16. cihânı:-ı 
Kaside 21 
Mısra: 104 
Dünya. 


Müşerref ola vücüdıyla mesned-i devlet 
Musahhar ide cihânı ser-â-ser ahkâmı 


17. cihânı:-ı 
Kaside 21 
Mısra: 105 
Dünya. 


Cihânı rüşen ide berk-ı tiğ-1 pür-güheri 
Sipibri gülşen ide 'aks-ı câm-ı gül-fâmı 


18. cihânı:-ı 
Kaside 29 
Mısra: 2 
Dünya. 


Zihi netice-i hayr-ı mukaddemât-ı murâd 
Ki kıldı lutf-ı zuhüri cihânı hurrem ü şâd 


19. cihânı:-ı 
Kaside 30 
Mısra: 133 
Dünya. 


Cihânı her seher itdükce pür-Ziyâ hürşid 
Müşerref eyleye devletle şadr-ı divânı 


20. cihân: 
Kaside 31 
Mısra: 1 
Dünya. 


Yine irişdi temüz oldı cihân pür-tef ü tab 
Girdi bir hilkate hep âteş ü bâd âb u turâb 


21.cihân: 
Kaside 32 
Mısra: 11 
Dünya. 


Cihân müferreh ü dil-keş cihâniyân hurrem 
Zamân şüküfte zemin reşk-i büstân-ı na ım 


22. cihâna:-a 
Kaside 32 
Mısra: 48 
Dünya. 


İderdi küy-ı zemini şemâme-i “anber 


Ger itse nükhet-i hulkı cihâna neşr-i şemim 


23.cihânı:-ı 
Kaside 32 


Mısra: 105 
Dünya. 


Nite ki mazhar-ı eltâf idüp cihânı Hudâ 
Vire her itdügi lutfa kifâyet-i ta'mim 


24. cihânı:-ı 
Kaside 32 
Mısra: 109 
Dünya. 


Cihânı 'adl ile evşâfı geşt idüp kendi 
Ola makâm-ı vezâretde devlet ile mukim 


25. cihân: 
Kaside 34 
Mısra: 9 
Dünya. 


Cihân şahnında bir âmâde bezm-i haş-ı şâhâne 
Felek bezminde bir şeh-kâse-i yektâ-yı Fağfüri 


26. cihân: 
Kaside 35 
Mısra: 92 
Dünya. 


N'eyleyin mâl ü menâli ki benüm himmetime 
Harc-ı yek-rüzedür olursa cihân mâl-â-mâl 


27.cihân: 
Kaside 35 
Mısra: 94 
Dünya. 


Tişe-i fikr ile bir kân-ı güher buldum ben 
Ki deger her güheri nice cihân mâl ü menâl 


28. cihâna:-a 
Kaside 36 
Mısra: 30 
Dünya. 


Sipeh-şikâf-ı yegâne Halil Pâşâ kim 
Cihâna âteş urur berk-ı tiği çekdügi dem 


29. cihâna:-a 
Kaside 37 
Mısra: 31 
Dünya. 


Virse ger mâşıta-i 'adli cihâna revnak 
Şir- bâlin-i münakkaş olur âhüya peleng 


30. cihan: 
Kaside 38 
Mısra: 6 
Dünya. 


Bu defilü şevk-bahş olmaz dil-i nâ-şâda ger olsa 
Felek peymâne-i şahbâ cihân 'işret-serâ-yı Cem 


516 


31. cihâna:-a 
Kaside 38 
Mısra: 26 
Dünya. 


Hüseyn-ism ü 'Ali-siret hıdiv-i 'âlem-ârâ kim 
Neşâat-ı ahd-i adliyle cihâna sür olur mâtem 


32.cihân: 
Kaside 39 
Mısra: 38 
Dünya. 


Kâmkâr-ı azamet-güster ü âli-himmet 


Ki görinür kef-i cüdında cihân şey'-i hakir 


33. cihân: 
Kaside 40 
Mısra: 4 
Dünya. 


Şıhhati âleme bir 1yd-ı meserret oldı 
Güldi açıldı cihân kalmadı bir sinede gam 


34. cihân: 
Kaside 40 
Mısra: 15 
Dünya. 


Uyudı fitne cihân oldı yine âsüde 
Az kalmışdı ki baş kaldura ye'cüc-ı sitem 


35. cihâna:-a 
Kaside 40 
Mısra: 65 
Dünya. 


Olsa ger hâşiyet-i hıfzı cihâna sâri 
Merdüm-i dide-i hurşid olurdı şeb-nem 


36. cihân: 
Kaside 41 
Mısra: 121 
Dünya. 


Pür-emn ola devrinde cihân tâ o kadar kim 
Bir yerde zuhür itmeye gavgâ-yı zamâne 


37.cihân: 
Kaside 43 
Mısra: 101 
Dünya. 


Ola tâ kim cihân gâhi pür-emn ü gâh pür-fitne 
Döne tâ kim felek bii yılda bir vefk-ı murâd üzre 


38. cihânda:-da 
Kaside 43 
Mısra: 98 
Dünya. 


Vücüdi her birinüf başka âlemdür hakikatde 
Olur anuçün ehl-i dil cihânda infirâd üzre 


39. cihânı:-ı 
Kaside 46 
Mısra: 44 
Dünya. 


Yapdura pâdişeh-i âleme bir böyle sarây 
Hem donanma çıkarup ide cihânı tezyın 


40. cihânı:-ı 
Kaside 47 
Mısra: 119 
Dünya. 


Cihânı itmede reşh-i midâdum dem-be-dem ihyâ 
Ney-i hâmem meger âb-ı hayat ile murabbâdur 


41. cihânda:-da 
Kaside 48 
Mısra: 87 
Dünya. 


Ola tâ kim cihânda öşinâlık 
İki şâhib-vefâ beyninde muhkem 


42. cihânda:-da 
Kaside 49 
Mısra: 42 
Dünya. 


O dânâ-yı bülend-ahter ki olmış neyyir-i re 'yi 
Cihânda şem'-i cem -ârâ-yı bezme-i derk ü huşyârı 


43. cihânda:-da 
Kaside 49 
Mısra: 72 
Dünya. 


Sitemden ol kadar pâk itdi dehri âb-ı lutfufi kim 
Cihânda ber-tarafdur şimdi resm-i merdüm-âzârl 


44. cihân: 
Kaside 50 
Mısra: 83 
Dünya. 


Ki felekler yıkılup olsa cihân zir ü zeber 
Olur erkân-ı binâsında anuü yine devâm 


45. cihân: 
Kaside 51 
Mısra: 110 
Dünya. 


Nitekim 'ıyd irişüp ide cihânı teşrif 
Nitekim ola cihân '1yd ile şâd u hürrem 


46. cihânı:-ı 
Kaside 51 
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Mısra: 109 
Dünya. 


Nitekim 'ıyd irişüp ide cihânı teşrif 
Nitekim ola cihân '1yd ile şâd u hurrem 


47. cihâna:-a 
Kaside 58 
Mısra: 57 
Dünya. 


Nesim-i hulkı güzâr eylese cihâna olur 


Kesâd-ı kıymet-i müşk ile halk-ı Çin mağbün 


48. cihânı:-ı 
Kaside 61 
Mısra: 53 
Dünya. 


Devr iderler bi-karâr olup cihânı rüz u şeb 


Hep esir-i tâb-ı rüyuü âftâb u mâhtâb 


49. cihân: 
Mesnevi 1 
Mısra: 43 
Dünya. 


Turdukca cihân devlet ile ola şehenşâh 
Günden güne efzün ide ikbâlini Allâh 


50. cihânda:-da 
Kaside 5 
Mısra: 61 
Dünya. 


Cihânda kalmadı bir “ukde dirdüm devr-i lutfında 
Girihler görmesem ger zülf-i pür-çin-i bütân üzre 


51. cihâna:-a 
Kaside 13 
Mısra: 114 
Dünya. 


Kelim-i Mışr hem kilk-i şekerhâ-yı revânumdur 


Ki cüllâb-ı ma'ânidür cihâna Nil-i güftârı 


52.cihân: 
Kaside 15 
Mısra: 77 
Dünya. 


Tâ kim cihân ma'mür ola geh emn ü geh pür-şür ola 
İkbâl ile mesrür ola ol Husrev-i vâlâ-himem 


53.cihâna:-a 
Kaside 21 
Mısra: 20 
Dünya. 


O şeh-süvâr-ı Nerimân-şüküh-ı zi-şân kim 
Cihâna şa şa 'a-bâr oldı berk-ı şamşâmı 


54. cihânda:-da 
Kaside 29 
Mısra: 104 
Dünya. 


Ne himmet eyleyeyim 'ahdüm üzre medhüfe gör 
Ne âşinâ kala reşk itmedük cihânda ne yâd 


55. cihânı:-ı 
Kaside 31 
Mısra: 112 
Dünya. 


Lafz-ı rengine de olmazsa mukârin nazmum 


Hüsn-i ta'birüm ider yine cihânı i'câb 


56. cihânda:-da 
Kaside 36 
Mısra: 74 
Dünya. 


Hemân mülâhaza-i bi-me'âl olurdı yine 
Hayâl-i âşık-ı müflis gibi cihânda direm 


57. cihânda:-da 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 3 
Dünya. 


Ne kadar var ise cihânda hüner 
Eyledi bir bir anı hep ihrâz 


58. cihan: 
Kaside 10 
Mısra: 37 
Dünya. 


Ol şeh ki cihân mevsim-i 'adlinde şafâdan 
Devrân-ı tarabnâk-ı Ceme handeler eyler 


59. cihan: 
Kaside 47 
Mısra: 25 
Dünya. 


Cihân güyâ ki bir şahş-ı mu ayyendür cenâbufida 
Felek ebrü-yı ham-geşte vücüdı çeşm-i binâdur 


60. cihânuü:-ui 
Müseddes 1 
Mısra: 16 
Dünya. 


Bakup mir'ât-i câma görmesem rüy-ı şafâ gâhi 


Cihânuü varı yoğı hiç görinmez bafia va'llâhi 


6l. cihan: 
Kaside 13 
Mısra: 79 
Dünya / dünya halkı. 
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Neşâat-ı ahd-i adliyle cihân ol deülü hurrem-dil 
Ki teşhiş eylemek güç birbirinden mest ü huşyârı 


62. cihân: 
Gazel 14 
Mısra: 8 
Dünya. 


Cezbe-i hüsne nice tâkat getürsün ehl-i 'aşk 
Bir nigâh-ı germe döymez bif cihân şabr ü şekib 


63. cihân: 
Kaside 5 
Mısra: 73 
Dünya. 


Cihân pür-gerd olurken cünbüşinden sür'at-i seyri 
Komaz toz konmağa pirâhen-i bergüstvân üzre 


64. cihân: 
Kaside 7 
Mısra: 55 
Dünya. 


Rüy-ı bahtıyla cihân manzara-i hür-nişin 


Büy-ı hulkıyla felek micmere-i nâfe-şemim 


65. cihân: 
Kaside 8 
Mısra: 35 
Dünya. 


“Alem-ârâ şehriyâr-ı dâd-güster kim cihân 
Devr-i 'adlinde nizâm-i 'ahd-i Nüşirvân bulur 


66. cihâna:-a 
Kaside 9 
Mısra: 125 
Dünya. 


Ol şeb-rev-i mi'râc-ı hayâlim ki cihâna 
Şıdk-ı nefesüm bâd-ı seher gibi 'ayândur 


67. cihân: 
Kaside 12 
Mısra: 22 
Dünya. 


Ben o hurşidim ki pinhânım derün-ı zerrede 
Hem cihân pür-şu'le-i kevkeb-feşânumdur benüm 


68. cihân: 
Kaside 17 
Mısra: 135 
Dünya. 


Behre-yâb olsa cihân pertev-i re'yinden eger 
Zerre hürşid kadar âleme virürdi Ziyâ 


69. cihân: 
Kaside 19 


Mısra: 61 
Dünya. 


Cihân ol deflü pür-emn ü emândur devr-i 'adlinde 
Ki fitne var ise ancak hat-ı nev-hiz-i dil-berdür 


70. cihânuü:-u 
Gazel 41 
Mısra:2 
Dünya, kâinat, âlem. 


Söyleşilmez çarh ile geh şöyle gâhi böyledür 
Münkalibdür bu cihânuü resm ü râhı böyledür 


71. cihâna:-a 
Gazel 98 
Mısra: 3 
Bütün insanlar, herkes. 


Hem 'itâb-ı zehrnâk eyler cihâna gamzesi 
Gösterür hem la line zevk-i tekellüm n'eydügin 


72. cihân: 
Gazel 107 
Mısra: 3 
Bütün insanlar, herkes. 


Devr-i hüsnüüde n'ola olsa cihân pür-gavgâ 
Fitne-i devr-i zamân âfet-i dünyâsın sen 


73.cihân: 
Kaside 9 
Mısra: 130 
Bütün insanlar, herkes. 


Bir kimseden irmezse n'ola güşuma tahsin 
Efsün-ı kelâmumla cihân beste-dehândur 


74. cihân: 
Kaside 26 
Mısra: 7 
Bütün insanlar, herkes. 


Biü cihân nükhet-i müşki-nefesüü 


İtdi bir demde meşâma teşmim 


75. cihân: 
Kaside 11 
Mısra: 3 
Dünya. 


Cihân bir tâze revnak buldı bir rüh-ı muşavverle 
“Aceb mi tâzelense dâstân-ı mâh-ı Ken'ânı 


76. cihâna:-a 
Kaside 4 
Mısra: 72 
Dünya. 


Kahrı sipihr-i pür-sitemüf od ider yerin 
Hulkı cihâna büy-ı gül ü gülsitân virür 
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77.cihân: 
Kaside 15 
Mısra: 56 
Dünya. 


Gâhi ki ol şir-i yele hışm ile tiğ alur ele 
Olur cihân pür-zelzele başdukca meydâna kadem 


78. cihân: 
Kaside 9 
Mısra: 71 
Dünya // herkes, bütün insanlar. 


Dil-teşne cihân meşreb-i pâkindeki lutfa 
Güyâ çemen-i âleme bir âb-ı revândur 


79. cihâna:-a 
Kaside 13 
Mısra: 88 
Dünya // herkes, bütün insanlar. 


Şalâdur nükte-sencân-ı zamâne hiç lâf itmem 
Ben ögretdüm cihâna tarz-ı şüh u şi r-i hemvârı 


80. cihân: 
Kaside 58 
Mısra: 56 
Dünya // herkes, bütün insanlar. 


Zamân latife-i hulkıyla dem-be-dem hurrem 


Cihân vazife-i cüdıyla ser-te-ser memnün 


81. cihaânuü:- wi 
Gazel 4 
Mısra: 9 
Dünya. 


“Aceb tiryâk-i nâfi dür cihânuü zehr-i kahrına 
Koma Nef 1 elüüden rind ise mânend-i Cem şahbâ 


cihan mülki: 


1. cihân mülki: 
Kaside 26 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Dünya. 


Bula hükmüüde cihân mülki karâr 
İdesin kullarufia hep taksim 


cihan turdukca: 


1. cihân turdukca: 
Gazel 142 
Mısra; 12 
Kelime Tipi: Deyim 
Dünya durdukça, çok uzun zaman. 


Du'âya başla şofra can u dilden Aşaf-ı “ahde 
Ki turdukca cihân devletle nev-rüz ola her rüzı 


2. cihân turdukca: 
Gazel 143 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: Deyim 
Dünya durdukça, çok uzun zaman. 


Vücüdiıyla şeref bulsun serir-i saltanat dâ'im 
Cihân turdukca tursun 'ıyd u kadr olsun şeb u rüzi 


cihâna gelmemişdür: 


1. cihâna gelmemişdür:-me, -miş, -dir 
Kaside 20 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Dünyaya gelmek, doğmak, cihana teşrif etmek. 


Cihâna gelmemişdür böyle şâhenşâh-ı şâhib-dil 
“Aceb zibende envâ'-ı hünerle zâtı ser-tâ-ser 


cihana virmem: 


1. cihâna virmem:-n 

Kaside 14 

Mısra: 114 

Kelime Tipi: Deyim 

Dünyaya değişmemek, dünyadaki her şeyden 
daha değerli görmek. 


Zerresin mihre gubârın rüzgâra kim virür 
Cevheriyim ben cihâna virmem öyle gevheri 


cihan-aârâ: 


1. cihân-âra: 
Kaside 11 
Mısra: 69 
Dünyayı süsleyen. 


Cihân-ârâ şehenşâhâ cihân-dâver hudâvendâ 
Eyâ şâyeste-i mülk-i Cem ü mühr-i Süleymâni 


2.cihân-âra: 
Kaside 1 
Mısra: 49 
Dünyayı süsleyen. 


Ben cihân-ârâ şehenşâh-ı cihân-ı ma'nâyım 
Sözlerifi de pâdişâh-ı kâmrânıdur sözüm 


cihân-ârâ şehenşâha: 


1. cihân-ârâ şehenşâha:-a 
Kaside 11 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Cihanı süsleyen şahlar şahı. 
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Cihân oldı müsellem bir cihân-ârâ şehenşâha 
Pür itdi nüh revâkı gulgul-ı küs-ı cihânbânı 


cihan-bâni: 


1. cihân-bani: 
Kaside 11 
Mısra: 36 
Hükümdarlık. 


Şüküh-ı baht u ikbâl ile nâzende şehenşâhi 
Kemâl-i 'adl ü inşâf ile pâyende cihân-bâni 


cihânbân-ı a del ü ekrem: 


1. cihânbân-ı a'del ü ekrem: 
Kaside 36 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 


Çok adil ve cömert hükümdar // çok adil ve 


cömert vezir. 


Zafer-penâh Vezirâ cihân-güşâ Şadrâ 
Eyâ sütüde cihânbân-ı a'del ü ekrem 


cihânbân-ı âftâb-efser: 


1. cihânbân-ı âftâb-efser: 
Kaside 32 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Güneş taçlı hükümdar. 


Serir-i câha cihânbân-ı âftâb-efser 


Cihân-ı şevkete şâhenşeh-i felek-dihim 


cihânbân-ı azimü'ş-şân: 


1. cihânbân-ı 'azimü”ş-şân: 
Kaside 25 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Şanı yüce hükümdar. 


Ol cihân-bân-ı 'azımü”ş-şân ki lâyıkdur eger 
Olsa cârüb-ı deri perr-i külâh-ı Keykubâd 


2. cihânbân-ı azimü”ş-şân: 
Kaside 37 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Şanı yüce hükümdar. 


Şadr-ı a'zam o cihânbân-ı 'azımü”ş-şân kim 


Rizesinüf düridür gevher-i tâc-ı Hüşeng 


cihânbân-ı felek-eyvân: 


1. cihânbân-ı felek-eyvân: 

Kaside 38 

Mısra: 24 

Kelime Tipi: - 

Köşkü felek olan /rütbesi yüce olan hükümdar 
(vezir). 


Cihân-sâlâr-ı âli-şân cihân-gir-i kader-fermân 


Cihânbân-ı felek-eyvân vezir-i a zam u ekrem 
cihân-bân-ı felek-mesned: 


1. cihân-bân-ı felek-mesned: 
Kaside 18 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Felek makamlı/yüce makamlı hükümdar. 


Cihângir-i mü eyyed pâdişâh u şâh-ı cedd-ber-cedd 


Cihân-bân-ı felek-mesned serir-ârâ-yı Cem-pâye 


cihânbân-ı hümâ-sâye: 


1. cihânbân-ı hümâ-sâye: 

Kaside 17 

Mısra: 120 

Kelime Tipi: - 

Hüma gibi gölgesi âleme uğur ve zenginlik 
veren, lütuf ve iyilikleri her yanı kaplamış olan 
hükümdar. 


O cihânbân-ı Hümâ-sâye hümâyün-fer kim 
Cümle şâhân-ı cihân bendesidür ser-tâ-pâ 


cihânbân-ı hümâyün-sâye: 


1. cihânbân-ı hümâyün-sâye: 
Nazm 1 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Gölgesi kutlu hükümdar. 


Cihânbân-ı hümâyün-sâye 'Osmân Hân-ı sâni kim 


Revâdur olsa kürsi tahtına ger evvelin-pâye 


cihânbân-ı hümâ-zıll ü hümâyün-ikbâl: 


1. cihânbân-ı hümâ-zıll ü hümâyün-ikbâl: 
Kaside 35 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Yüce talihli /yüce rütbeli ve hüma gölgeli 
hükümdar. 


Şadr-ı divâna şeref virdi yine devlet ile 
O cihânbân-ı Hümâ-zıll ü hümâyün-ikbâl 


cihanbân-ı kader- kudret: 


1. cihânbân-ı kader- kudret: 
Kaside 5 
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Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Kudreti kader gibi olan hükümdar. 


Cihânbân-ı kader- kudret ki hurşide olur sâni 


Nişân-ı dâğ-ı fermânı cebin-i âsmân üzre 
cihânbân-ı kavi-devlet: 


1. cihânbân-ı kavi-devlet: 
Kaside 20 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Talihi güçlü hükümdar. 


“Azımü”ş-şân şâhân-ı tâcdâr-ı maşrık u mağrib 


Cihânbân-ı kavi-devlet cihân-gir-i zafer-yâver 


cihân-bân-ı kerem-güster ü Cem-meşreb: 


1. cihân-bân-ı kerem-güster ü Cem-meşreb: 
Kaside 24 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Cem mizaçlı ve lütuf saçan, cömert hükümdar. 


Ol cihân-bân-ı kerem-güster ü Cem-meşreb kim 
“Aks-i câmr-ı zeridür şem'-i şebistân-ı felek 


cihanbân-ı Mesihâ-tecrid: 


1. cihânbân-ı Mesihâ-tecrid: 
Kaside 54 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Hz. İsa gibi dünyalıktan arınmış hükümdar. 


Kişver-i ma'delete dâver-i Mehdi-siret 


“Alem-i câha cihânbân-ı Mesihâ-tecrid 
cihânbân-ı mu allâ-pâye: 


1. cihânbân-ı mu 'allâ-pâye: 
Kaside 11 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Yüce rütbeli hükümdar. 


Cihânbân-ı mu'allâ-pâye kim gerdün-ı gerden-keş 
Zemin büs-ı cenâbından olur fersüde pişâni 


cihânbân-ı mu azzam: 


1. cihânbân-ı mu azzam: 
Kaside 39 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Yüce hükümdar // yüce sadrazam. 


O cihânbân-ı mu 'azzam ki felek devr ideli 
Görmedi “adl ile pirâste bir böyle vezir 


2. cihân-bân-ı mu azzam: 
Kaside 23 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Cihanı koruyan yüce padişah. 


Sensin o cihân-bân-ı mu'azzam ki sürer yüz 
Dergâhuüa şâhân-ı bülend-efser-i âlem 


cihanbân-ı yegâne: 


1. cihânbân-ı yegâne: 
Kaside 13 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Biricik hükümdar. 


Cihânbân-ı yegâne âftab-ı âsmân-sâye 
Hudâvend-i zamâne mesned-ârâ-yı nikü-kârı 


cihan-dâver: 


1. cihân-dâver: 
Kaside 11 
Mısra: 69 
Cihan hükümdarı. 


Cihân-ârâ şehenşâhâ cihân-dâver hudâvendâ 
Eyâ şâyeste-i mülk-i Cem ü mühr-i Süleymâni 


2. cihân-dâver: 
Kaside 16 
Mısra: 56 
Cihan hükümdarı. 


Kâmkârâ Şehryârâ Husrevâ Şâhenşehâ 
Ey cihân-dâver şeh-i gerdün-cenâb-ı rüzgâr 


3. cihan-dâver: 
Kaside 20 
Mısra: 16 
Cihan hükümdarı. 


Hümâyün-kevkebe mâh-ı zemin-seyr-i cihân-pirâ 
Mu'allâ- mertebe şâh-ı felek-taht u cihân-dâver 


4. cihân-dâver: 
Kaside 27 
Mısra: 53 
Cihanın adil veziri. 


Vezirâ şâhibâ Şadrâ cihân-dâver hudâvendâ 


Eyâ şâyeste-i taht-ı Cem ü evreng-i Dârâyi 


5. cihân-dâver: 
Kaside 37 
Mısra: 56 
Cihanın adil veziri. 
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Dâverâ dâd-penâh âşaf-ı âlı-güherâ 
Ey cihân-dâver ü Cem-câh u Felâtün-ferheng 


6. cihân-dâver: 
Kaside 48 
Mısra: 42 
Cihanın adil veziri. 


Cihân-pirâ hıdıv-i dâd-güster 
Cihân-dâver Hudâvend-i mu 'azzam 


7. cihân-dâver: 
Kaside 55 
Mısra: 46 
Cihanın adil veziri. 


Kâmkârâ serverâ şadrâ mekârim-perverâ 
Ey cihân-dâver felek-yâver hıdiv-i kâmyâb 


cihân-dâver-i âdil: 


1. cihân-dâver-i “âdil; 
Kaside 26 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Adaletli cihan hükümdarı. 


O cihân-dâver-i âdil ki ider 
“Adli Mehdi-i zamâna ta lim 


cihân-dâver-i âlem: 


1. cihân-dâver-i âlem: 

Kaside 23 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Âlemin cihan hükümdarı, dünyanın en büyük 
hükümdarı. 


Sultân-ı kerem-pişe hudâvend-i mükerrem 
Şâhenşeh-i Cem-pâye cihân-dâver-i 'âlem 


cihân-dâver-i deryâ-kerem ü ebr-iin âm: 


1. cihân-dâver-i deryâ-kerem ü ebr-i in âm: 
Kaside 50 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Lütuf bulutu ve cömertlik denizi olan adil cihan 
hâkimi (Şeyhülislam Muhammed Efendi). 


O felek-mesned-i meh-tal'at u kudsi-fıtrat 
O cihân-dâver-i deryâ-kerem ü ebr-i in'âm 


cihân-dâver-i devrân: 


1. cihân-dâver-i devrân: 
Kaside 44 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Zamanın cihan hâkimi // devrin cihan veziri. 


Ey cihân-dâver-i devrân ki neşât-ı lutfu 
Hurrem itdi gerek a'lâyı gerek ednâyı 


cihân-dâver-i din-perver: 


1. cihân-dâver-i din-perver: 
Kaside 37 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Dini koruyan / dine hizmet eden cihan veziri. 


Nice âşaf o cihân-dâver-i din-perver kim 
İdemez fitne zamânında fesâda âheng 


cihân-dâver-i felek-dergâh: 


1. cihân-dâver-i felek-dergâh: 

Kaside 36 

Mısra: 27 

Kelime Tipi: - 

Felek dergâhlı cihan veziri // makamı yüce cihan 
veziri. 


Serir-i caha cihân-dâver-i felek-dergâh 
Cihân-ı haşmete şâhenşeh-i sitâre-haşem 


cihân-dâver-i gerdün-mesned: 


1. cihân-dâver-i gerdün-mesned: 

Kaside 51 

Mısra: 37 

Kelime Tipi: - 

Felek makamlı cihan hükümdarı / yüce makamlı 
cihan hâkimi. 


Kişver-i câha cihân-dâver-i gerdün-mesned 
Mülk-i lutfa şeh-i meh-çâker-i seyyâre-haşem 


cihan-dâver-i vala-mesned: 


1. cihân-dâver-i vâla-mesned: 
Kaside 35 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Cihanın yüce rütbeli adil veziri. 


Asmân-sâye cihân-dâver-i vâlâ-mesned 
Pâdişeh-kevkebe düstür-ı pesendide hışâl 
cihân-gerd: 
1. cihân-gerd: 

Kaside 39 

Mısra: 59 

Dünyayı dolaşan (at). 


Bâreka”llâh o cihân-gerd zemin-peymâ kim 


Bâd-ı reftârı ile şarşılur eyvân-ı esir 


cihân-gerd-i sebük-pây: 
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1. cihân-gerd-i sebük-pây: 
Kaside 37 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Cihanı dolaşan ayağına çabuk/hızlı (at). 


O cihân-gerd-i sebük-pây kim itdükce şitâb 
Bırağur sâyesini yolda hezârân ferseng 


cihân-gerd-i sebük-rev: 


1. cihân-gerd-i sebük-rev: 

Kaside 6 

Mısra: 59 

Kelime Tipi: - 

Hızlı bir şekilde cihanı dolaşan // çok hızlı giden 
(at). 


Ol cihân-gerd-i sebük-rev kim tefâvüt eylemez 
Zir-i pâyında zemin deryâ mıdur şahrâ mıdur 


cihân-gir-i hayâl: 


1. cihân-gir-i hayal: 
Kaside 34 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Hayal, fikir hükümdarı. 


Cihân-gir-i hayâl efser-rübây-ı baht-ı İskender 


Sipeh-sâlâr-ı ma'nâ şaf-şikâf-ı rezm-i Tımüri 
cihân-gir-i hümâyün-fer: 


1. cihân-gir-i hümâyün-fer: 
Kaside 19 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Şanı yüce hükümdar. 


O Hâkân-ı muzaffer ol cihân-gir-i hümâyün-fer 
Ki her serdârı bir şâhib-kırân-ı babt-ı yâverdür 


cihân-gir-i kader-fermân: 


1. cihân-gir-i kader-fermân: 

Kaside 38 

Mısra: 23 

Kelime Tipi: - 

Kader fermanlı (hükmü kader gibi etkili, 
gerçekleşmesi kesin) hükümdar/vezir. 


Cihân-sâlâr-ı âli-şân cihân-gir-i kader-fermân 


Cihânbân-ı felek-eyvân vezir-i a'zam u ekrem 
cihân-gir-i mü eyyed: 


1. cihân-gir-i mü eyyed: 
Kaside 18 


Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Varlığı şüphe götürmeyen hükümdar. 


Cihângir-i mü eyyed pâdişâh u şâh-ı cedd-ber-cedd 


Cihân-bân-ı felek-mesned serir-ârâ-yı Cem-pâye 
cihân-gir-i muzaffer: 


1. cihân-gir-i muzaffer: 
Kaside 13 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Zafer kazanmış büyük fatih/ hükümdar. 


Hıdiv-i nâmver-i ârâyiş-i taht-ı Süleymâni 


Cihân-gir-i muzaffer şaf-şikâf-ı rezm-i kerrârı 
cihân-gir-i zafer-yâver: 


1. cihân-gır-i zafer-yâver: 

Kaside 20 

Mısra: 18 

Kelime Tipi: - 

Yardımcısı zafer olan (her zaman muzaffer olan) 
dünyayı hükmü altına almış hükümdar. 


“Azimü”ş-şân şâhân-ı tâcdâr-ı maşrık u mağrib 


Cihânbân-ı kavi-devlet cihân-gir-i zafer-yâver 


2. cihân-gir-i zafer-yâver: 

Kaside 27 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Yardımcısı zafer olan (her zaman muzaffer olan) 
dünyayı hükmü altına almış fatih. 


Cihân-sâlâr-ı ceng-âver cihân-gir-i zafer-yâver 


Dilir-i nâmver şir-i neyistân-ı şaf-ârâyı 
cihân-giri-i fitne: 


1. cihân-giri-i fitne: 
Gazel 21 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Fitnesi dünyayı tutan, dünyaya yayılan. 


İmdâd-ı nigâh ile cihân-giri-i fitne 
Aşüb-ı hırâamıyla mübâhât-ı kıyâmet 
cihân-güşâ: 


1. cihân-güşâ: 
Kaside 36 
Mısra: 55 
Cihanı fetheden, fatih. 
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Zafer-penâh Vezirâ cihân-güşâ Şadrâ 
Eyâ sütüde cihânbân-ı a'del ü ekrem 


cihân-ı adl ü kerem: 


1. cihân-ı adlü kerem: 
Kaside 36 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Adalet ve cömertlik dünyası. 


Cihân-ı adl ü kerem âsmân-ı şevket ü şân 
Muhit-i alem-i cüd âftâb-ı evc-i himem 


cihân-ı azamet: 


1. cihân-ı azamet: 
Kaside 37 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Büyüklük dünyası. 


“Alem-i cüd u cihân-ı 'azamet kim olmış 
Veli deryâ-yı kerem tığı meyânında neheng 


cihan-ı cüd u himmetdür: 


1. cihân-ı cüd u himmetdür:-dür 
Kaside 47 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
İhsan ve cömertlik dünyası. 


Cihân-ı cüd u himmetdür 'aceb mi babr ü kân olsa 
Dil ü desti ki dâ'im lutfu ihsâna müheyyâdur 


cihân-ı haşmete: 


1. cihân-ı haşmete:-e 
Kaside 36 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Büyüklük, yücelik dünyası. 


Serir-i câha cihân-dâver-i felek-dergâh 
Cihân-ı haşmete şâhenşeh-i sitâre-haşem 


cihan-ı himmet ü cüduü: 


1. cihân-ı himmet ü cüduü:-u 
Kaside 22 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik ve ihsan dünyası. 


Zamân-ı 'adl u dâdufi Mehdi-i ferhunde- âsârı 


Cihân-ı himmet ü cüduü kerim-i kise-perdâzı 


cihân-ı himmetüü: 


1. cihân-ı himmetüü:-ü7 
Kaside 11 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
İyilik, ihsan dünyası. 


Fürügğ-ı re yi çarb-ı devletüü hem mihri hem mâhı 
Kef-i cüdi cihân-ı himmetüfi hem bahrı hem kânı 


cihan-ı lâ-mekânumdur: 


1. cihân-ı lâ-mekânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Mekânsız dünya, fizik ötesi dünya. 


Bi-vücüdum ol kadar âyine-i idrâkde 
Kim gubâr-ı dil cihân-ı lâ-mekânumdur benüm 


cihân-ı ma 'nâya: 


1. cihân-ı ma 'nâya:-y, -a 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Mana dünyası. 


Feyz-i tab'um cihân-ı ma'nâya 
Tâb-ı hürşid-i şubhgâhidür 


cihân-ı ma 'niyüm: 


1. cihân-ı ma 'niyüm:-y, -üm 
Kaside 12 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Mana dünyası. 


Feyz-i evşâfıyla ben güyâ cihân-ı ma'niyüm 
Genc-i tab' u çeşme-i dil bahr u kânumdur benüm 


cihân-ı ma rifet: 


1. cihân-ı marifet: 
Kaside 2 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
İrfan (bilgi, hüner ve sanat) dünyası. 


Mesnevi ammâ ki her beyti cihân-ı ma rifet 
Zerresiyle âfitâbınufi berâber pertevi 


1. cihân-ı mekrümet: 
Kaside 52 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Cömertliği cihana yayılan. 
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“Avn-i millet fahr-ı ümmet müsteşâr-ı saltanat 
“Alem-i himmet cihân-ı mekrümet cân-ı cihân 


cihan-ı mücmelim: 


1. cihân-ı mücmelim:-im 
Kaside 13 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
Özetlenmiş cihan, cihanın özü, zübde-i âlem. 


Cihân-ı mücmelim ben müntehab eczâ-yı âlemden 
Tefâvüt yok yine mâbeynimüzde zerre mikdârı 


cihan-ı nazma: 


1. cihân-ı nazma:-a 
Kaside 57 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Şiir dünyası. 


Gelmedi dahi benüm gibi cihân-ı nazma 
Devre âğâz ideli nüh- felek-i dâ'ire-sâz 


cihân-ı nazm-ı âlem-girdür: 


1. cihân-ı nazm-ı 'âlem-girdür:-dür 
Kaside 56 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Bütün âlemi kaplayan şiir dünyası. 


Yâ cihân-ı nazm-ı âlem-girdür olmış aa 


Vaşf-ı büy-ı hulkanı yâd itdigüm yer mülk-i Çin 


cihân-ı nüh pedere: 


1. cihân-ı nüh pedere:-e 
Kaside 32 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Dokuz babalı cihan // dokuz felekli dünya. 


Düşeydi sâye-i ebr-i 'inâyeti bahre 
Cihân-ı nüh pedere nâz iderdi dürr-i yetim 


cihân-ı rüşd ü sedâd: 


1. cihân-ı rüşd ü sedâd: 
Kaside 29 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Doğruluk ve olgunluk dünyası. 


Muhit-i cüd u kerem âftâb-ı şân u şüküh 
Sipihr-i hükm ü taşarruf cihân-ı rüşd ü sedâd 


cihân-ı saltanatuü: 


1. cihân-ı saltanatuü:-w 
Kaside 30 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Hükümdarlık hâkimiyet dünyası. 


Fürüğ-ı pertev-i re y-i müniri kim oldur 
Cihân-ı saltanatufi âftab-ı tâbânı 


cihân-ı şevket ü câhına: 


1. cihân-ı şevket ü câhına:-,, -n, -a 
Kaside 38 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Makam ve yücelik dünyası. 


Cihân-ı şevket ü câhına mülk-i lâ-mekân mülhak 
Zamân-ı devlet ü ömrine devrân-ı bekâ munzam 


cihân-ı şevket ü şânuü: 


1. cihân-ı şevket ü şânuü:-u/ 
Kaside 11 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Azamet ve büyüklük dünyası. 


Cihân-ı şevket ü şânufi serir-ârâ şehenşâhı 


Serir-i 'adl ü dâduü dâver-i Cem-câh-ı devrânı 


1. cihân-ı şevkete:-e 
Kaside 32 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Büyüklük âlemi. 


Serir-i câha cihânbân-ı âftâb-efser 


Cihân-ı şevkete şâhenşeh-i felek-dihim 
cihân-ı sür ate: 


1. cihân-ı sür'ate:-e 
Kaside 27 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Çabukluk, hızlılık alemi. 


Cihân-ı sür ate güyâ felekdür kâse-i sümmi 
Ser-i mihı sevâbit na'l-i zerrindür yeni ayı 


cihânı tutdı: 


1. cihânı tutdı:-dı 
Kaside 39 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Dünyayı kaplamak, dünyaya yayılmak. 
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Gulğul-i küs-ı zafer tutdı cihânı o kadar 
Cünd-i ervâh ü melek birbirin itdi tebşir 


2. cihânı tutdı:-dı 
Kaside 28 
Mısra: 129 
Kelime Tipi: Deyim 
Dünyayı kaplamak, dünyaya yayılmak. 


Tutdı cihânı debdebe-i küs-1 şöhretüm 
İşitmez anı güşı hasüdu girân olur 


cihâniyân: 


1. cihâniyân: 
Kaside 32 
Mısra: 11 
Dünyada yaşayanlar, insanlar. 


Cihân müferreh ü dil-keş cihâniyân hurrem 
Zamân şüküfte zemin reşk-i büstân-ı na ım 


cihân-pehlevân olur: 


1. cihân-pehlevân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 128 
Kelime Tipi: - 
Cihan kahramanı olmak. 


Tab'umla kimse bahs idemez Kahramân gibi 
Endişe âleminde cihân-pehlevân olur 


cihân-penâh-ı adâlet: 


1. cihân-penâh-ı adâlet: 
Kaside 45 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 


Adaletin cihan koruyucusu / adaleti ile cihanı 


koruyan. 


Cihân-penâh-ı 'adâlet ki şadme-i kahrı 
İder şikeste ser-i çarh-ı merdüm-izârı 


cihân-perver-i gencine-güşâdur: 


1. cihân-perver-i gencine-güşâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Hazineler açıp cihanı besleyen. 


Devlet ki zafer-yâver-i iklim-sitândur 


Himmet ki cihân-perver-i gencine-güşâdur 
cihân-peymâ: 


1. cihân-peymâ: 
Kaside 35 


Mısra: 63 
Dünyayı gezen. 


Habbezâ rahş-ı felek- seyr ü cihân-peymâ kim 
Olsa seyyâre revâdur afa zer-mih-ı ni'âl 


cihân-pirâ: 


1. cihân-pirâ: 
Kaside 22 
Mısra: 45 
Cihanı süsleyen. 


Cihân-pirâ şehenşâhâ Hıdıvâ Husrevâ şâhâ 
Eyâ şâhân-ı dehrüfi şevket ü şân ile mümtâzı 


2. cihân-pirâ: 
Kaside 48 
Mısra: 41 
Cihanı süsleyen. 


Cihân-pirâ hıdiv-i dâd-güster 
Cihân-dâver Hudâvend-i mu 'azzam 


cihân-sâlâr-ı âlı-fıtrat: 


1. cihân-sâlâr-ı âli-fıtrat: 
Kaside 19 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Yüce yaradılışlı padişah. 


Cihân-sâlâr-ı 'âlı-fıtrat u kudsI-cibillet kim 
Tavâf-ı dergehi kerrübiyâna hacc-ı ekberdür 


cihân-sâlâr-ı aâli-şân: 


1. cihân-sâlâr-ı âli-şân: 
Kaside 38 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Şanı yüce hükümdar // şanı yüce vezir. 


Cihân-sâlâr-ı âli-şân cihân-gir-i kader-fermân 


Cihânbân-ı felek-eyvân vezir-i a'zam u ekrem 


cihân-sâlâr-ı ceng-âver: 


1. cihân-sâlâr-ı ceng-âver: 
Kaside 27 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Kahraman cihan kumandanı. 


Cihân-sâlâr-ı ceng-âver cihân-gir-i zafer-yâver 


Dilir-i nâmver şir-i neyistân-ı şaf-ârâyı 


cihân-sâlâr-ı iklim-i ma'âni vü beyân: 
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1. cihân-sâlâr-ı iklim-i ma'âni vü beyân: 
Kaside 52 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Beyan ve meani ülkesinin hükümdarı. 


Dâverâ dânişverâ şadrâ efâzıl-perverâ 
Ey cihân-sâlâr-ı iklim-i ma'âni vü beyân 


cihan-sitân-ı bahâdır: 


1. cihân-sitân-ı bahâdır: 
Kaside 21 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Cengaver hükümdar. 


Cihân-sitân-ı bahâdır ki tarz-ı peykârı 
Unutdurur reviş-i rezm-i Rüstem ü Sâmı 


cihân-sitân-ı kerem-pişe: 


1. cihân-sitân-ı kerem-pişe: 

Kaside 32 

Mısra: 32 

Kelime Tipi: - 

Cömertliği huy edinmiş cihanı fetheden büyük 
fatih. 


Müşir-i şir-i şalâbet-hüner bir merdüm-hü 


Cihân-sitân-ı kerem-pişe Kahramân-ı halım 
cila: 


1. cilâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 68 
Parlaklık // ışıltı. 


Bir dâ'iredür devlet afia kevkebi nokta 
Bir âyinedür akl ata idrâki cilâdur 


cilâ vireyin: 


1. cilâ vireyin:-e, -yin 
Kaside 39 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Parlatmak, parlaklık vermek, temizlemek. 


Bir cilâ vireyin âyine-i endişeme kim 


Eyleye şa'şa'ası dide-i hurşidi garir 
cilâ virsün: 


1. cilâ virsün:-sün 
Müfret 13 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Keskinleştirmek, perdahlamak. 


Nice bir kin ile tiğ-i zebâne dil cilâ virsün 
Uşandım rüzgâra sögmeden Allah belâ virsün 


cilâ-yı âyine-i dide: 


1. cilâ-yı âyine-i dide: 
Kaside 45 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Göz aynasının cilası. 


Metâ'-ı mahzen-i sine hayâl-i evşâfı 


Cilâ-yı âyine-i dide nür-ı didârı 


cild-i divân-ı muhayyel-dâstânumdur: 


1. cild-i divân-ı muhayyel-dâstânumdur:-u, -m, - 
dur 

Kaside 12 

Mısra: 58 

Kelime Tipi: - 

Destansı hayallerle yazılmış divanın cildi (cildin 
üzerindeki şemse adı verilen süs). 


Olalı vaşşâf-ı dest-i zer-feşânı âftâb 
Cild-i divân-ı muhayyel-dâstânumdur benüm 


cild-i mutallâdur: 


1. cild-i mutallâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 116 
Kelime Tipi: - 
Yaldızlı cilt (kitap cildi). 


Nice divânçe metn-i hikmetü”l-işrâk-ı endişe 
Ki hurşid-i cihân-tâb afia bir cild-i mutallâdur 


cild-i zerkârı: 


1. cild-i zerkârı:-ı 
Kaside 13 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Atınla işlenmiş cilt. 


Hıred 'allâme-i idrâkimüü bir köhne şâkirdi 
Felek şehnâme-i endişemüfi bir cild-i zerkârı 


1. cilveye:-y, -e 

Gazel 116 

Mısra: 5 

Hoş ve latif bir şekilde görünme, ortaya çıkma, 
tecelli etme. 


Başladı cilveye nâz ile arüsân-ı bahâr 
Perdeden şâhid-i gül çehre-nümüây oldı yine 
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2. cilvesini:-si, -n, -i 
Kaside 17 
Mısra: 33 
Göz alıcı ve zevkli hareketlilik. 


Seyr iden cilvesini şu 'le-i cevvâle şanur 
Devr ider 'âlemi sür'atle o deülü zirâ 


3. cilveye:-y, -e 
Kaside 17 
Mısra: 37 
Göz alıcı ve zevkli hareketlilik. 


Başlasa cilveye mânend-i kümeyt-i hâme 
Merkez-i nokta olur ağa feZâ-yı pehnâ 


4. cilvesin:-si, -n 
Kaside 38 
Mısra: 60 
Göz alıcı ve zevkli hareketlilik. 


Kimi tâvüs-ı ra'nâ der kimi perrende ejderhâ 
İdince gâhi pertâb-ı bülend ü cilvesin derhem 


5. cilve: 
Kaside 17 
Mısra: 65 
Edalı davranış, naz, işve. 


Olsa bu cilve bu nâz Aşkar-ı Behrâmda ger 
Zühre gökden iner olurdı dil-ârâm afa 


6. cilvede:-de 
Kaside 17 
Mısra: 83 
Edalı davranış, naz, işve. 


Şivede cilvede mestâne hırâm eylemede 
Var ise yine odur bir şanem-i müstesnâ 


7. cilvesi:-si 
Kaside 17 
Mısra: 92 
Edalı davranış, naz, işve. 


Hüsn-i ahlâkı yerinde harekâtı mevzün 
Şivesi cilvesi hep biribirinden a'lâ 


8. cilvesi:-si 
Kaside 11 
Mısra: 58 
Salınarak gezinme. 


Ne ra'nâ rahş olur el-hak ol ejderhâ-yı 'Ankâ-per 
Ki eyler cilvesi şermende tâvus-ı hırâmânı 


9. cilvesi:-si 
Kaside 17 
Mısra: 142 
Salınarak gezinme. 


Pış-keş çeksem olur ben de semend-i tab'um 
Ki virür cilvesi anuü dahi bir güne şafâ 


10. cilvesine:-si, -n, -e 
Kaside 17 
Mısra: 146 
Salınarak gezinme. 


“Arş-peymâlığa itdükce heves ma'nâda 
Teng olur cilvesine sâha-i meydân-ı semâ 


11. cilveye:-y, -e 
Kaside 17 
Mısra: 74 
Salınarak gezinme. 


Gelse reftâra döner bir şanem-i ra'nâya 
Başlasa cilveye tâvüs-ı cinândur güyâ 


12. cilve: 
Kaside 21 
Mısra: 58 
Salınarak gezinme. 


Şitâb idince döner ejdehâ-yı perrâna 
Girer şemâll-i hübâna cilve hengâmı 


cilve itdükce: 


1. cilve itdükce:-dükce 
Kaside 17 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Naz ve eda ile hareket etmek. 


Cilve itdükce ne dem olsa perişân-kâkül 
Pür olur nükhet-i müşkiyle giribân-ı hevâ 


2. cilve itdükce:-dükce 
Kaside 35 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Naz ve eda ile hareket etmek. 


Cilve itdükce döner bir şanem-i ra nâya 
Ki hırâmında nümâyân ola şad-gunc u delâl 


3. cilve itdükce:-dük, -ce 
Kaside 45 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Naz ve eda ile hareket etmek. 


Tamâm gösterür itdükce nâz ile cilve 
Uşül-i tarz-ı bütân-ı tırâz-ı Ferbârı 


1. cilvegâhuü:-u, -i 
Kaside 53 


Mısra: 96 
Görünme, tecelli ve zuhur etme yeri. 
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Nitekim her ser-i sâl erişe rüz-ı nev-rüz 
Cilvegâhuü ide hurşid-i felek burc-ı hamel 


cilvegeh: 


1. cilvegehüüde:-ün, -de 

Gazel 118 

Mısra: 6 

Görünme yeri // gezinti yeri (sevgilinin 
göründüğü/bulunduğu yer). 


Sensin yine hüsn ile ser-efrâz ger olsa 
Cem'iyyet-i hübân-ı cihân cilvegehüüde 


2. cilvegehi:-i 
Kaside 17 
Mısra: 50 
Gezip dolaşılan yer, gezinti yeri. 


Olsa ger cilvegehi 'arşa-i mülk-i ma'nâ 
Kuhl içün kalmaz idi gerd-i zemin-i eş'âr 


3. cilvegehi:-i 
Kaside 28 
Mısra: 70 
Gezip dolaşılan yer, gezinti yeri. 


Tenhâ çıkınca tig ile meydâna gün gibi 
Hürşiddür cilvegehi âsmân olur 


4. cilvegehi:-i 
Kaside 35 
Mısra: 78 
Gezip dolaşılan yer, gezinti yeri. 


Şıfat-ı şive-i reftârını gör kim meselâ 


Olsa ger cilvegehi tahta-i rig-i remmaâl 
cilvegeh-i râyetini: 


1. cilvegeh-i râyetini:-i, -n, -i 
Kaside 10 
Mısra: 123 
Kelime Tipi: - 


Sancağın görünme yeri, göründüğü yer. 


Tâ cilvegeh-i râyetini Husrev-i encüm 
Geh memleket-i Hâver ü geh bâhter eyler 


cilveger: 
1. cilveger: 
Kaside 55 


Mısra: 92 
Görünen // gezinen. 


Bir serây-ı dil-güşâdur her biri ebyâtımufi 
Cilveger şahnında ebkâr-ı ma'âni bi-hicâb 


cilveger olsa: 


1. cilveger olsa:-sa 
Kaside 45 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Görünmek, ortaya çıkmak. 


Ger olsa çarh-ı vakârında cilveger hürşid 
Olurdı küh-ı girân zerre-i sebük-bârı 


cilve-i eşheb-i ikbâline: 


1. cilve-i eşheb-i ikbâline:-i, -n, -e 
Kaside 24 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Talih atının salınarak yürümesi. 


Şaf-der-i 'arşa-i devrân ki kifâyet itmez 
Cilve-i Eşheb-i ikbâline meydân-ı felek 


cilve-i hüsn-i tâli : 


1. cilve-i hüsn-i tâli : 
Kaside 54 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Baht güzelliğinin tecellisi. 


Levhaşa”l-lâh zihi cilve-i hüsn-i tâli' 
Bâreka”llâh zihi kevkebe-i baht-ı sa'id 


cilve-i nâzük: 


1. cilve-i nâzük: 
Kaside 38 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Zarif, ince hareket. 


O mevzün-peyker ol tarz-ı hırâm ol cilve-i nâzük 


O simin sâk o müşkin yâl ü düm ol kâkül-i pür-ham 


cilve-i pür-istiğnâ eylese: 


1. cilve-i pür-istiğnâ eylese:-se 
Kaside 17 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
İstiğna dolu tavırla görünmek. 


Yaraşur atlas-ı çarh olsa afia pây-endâz 
Eylese her ne zamân cilve-i pür-istiğnâ 


cilve-i şâhid-i nazmum: 

1. cilve-i şâhid-i nazmum:-u, -m 
Kaside 50 
Mısra: 109 
Kelime Tipi: - 


Şiir güzelinin edası, cilvesi // şürin üslubu, tarzı. 
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Cilve-i şâhid-i nazmum o kadar nâzükdür 
Ki komaz hâtır-ı endişede şabr u ârâm 


cilve-i serv ü sehi-kadd-i ser-efrâzına: 


1. cilve-i serv ü sehi-kadd-i ser-efrâzına:-1, -n, -a 
Gazel 71 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Uzun ve düzgün boylunun (sevgilinin) serbest 
salınışı. 


ĞGamze-i nerkis-i mahmürların seyr eyle 
Cilve-i serv ü sehi-kadd-i ser-efrâzına bak 


cilve-i yârı: 


1. cilve-i yârı:-; 
Kaside 45 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin cilvesi. 


Zihi semend-i mülâyim ki hüsn-i reftârı 
Unutdurur dil-i 'uşşâka cilve-i yârı 


cilveler eyler: 


1. cilveler eyler:-r 

Kaside 38 

Mısra: 67 

Kelime Tipi: - 

Cilvelenmek, işveler yapmak, nazlı hareketler 
sergilemek. 


Bu deülü tünd iken reftârı ammâ cilveler eyler 
Ki dil-ber gibi tarz u tavrına meftün olur âdem 


cilve-nümâ ola: 


1. cilve-nümâ ola:-a 
Kaside 17 
Mısra: 166 
Kelime Tipi: - 
Tecelli etmek, görünmek. 


Eşheb-i rüz ile tâ Edhem-i şeb pey-der-pey 
Haşre dek birbiri ardınca ola cilve-nümâ 


cilve-nümâ olsa: 

1. cilve-nümâ olsa:-sa 
Kaside 17 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Hareket etmek. 


Nürdan bâl açar uçmağa melekdür şanasın 
Olsa zin-püş-ı serâserle ne dem cilve-nümâ 


cinan: 


1. cinândan:-dan 
Kaside 50 
Mısra: 12 
Cennetler. 


Ola ben istedügüm bâde-i pür-feyZ ammâ 
Ki neşâtı getürür câne cinândan peygğam 


cins: 


1. cinsün:-ün 
Kaside 49 
Mısra: 102 
Tür, çeşit. 


Suhan kâlâ-yı fâhirdür ne bilsün her deni kadrin 


Bu cinsün b“âce-i hüsn-i kabülüüdür harıdârı 
Circis: 


1. Circis: 

Gazel 8 

Mısra: 7 

İsa Peygamberden üç asır sonra yaşamış olup 
peygamber olduğu hakkında rivayetler olan tarihi bir 
kişidir. Dinine davet ettiği milleti tarafından 70 kez 
öldürüldüğü hâlde her seferinde tekrar dirildiğine 
inanılır. 


Öleyim dirileyim dünyâda Circis gibi 
Günde bir kez kılayım cânım o hünkâra fedâ 


cirid oynamağa: 


1. cirid oynamağa:-mağ, -a 
Kaside 17 
Mısra: 151 
Kelime Tipi: - 
Cirit oyununu oynamak. 


Cirid oynamağa kâbil degül ammâ yaraşur 
Bâğçe seyrine çıkdukca süvâr olsa afia 


cirm-i âftaâb: 


1. cirm-i âftâb: 
Kaside 34 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Güneş küresi, topu // güneş. 


Derünı ol kadar rüşen ki cirm-i âftâb afilar 
Gören revzenlerinde her müdevver câm-ı billürı 


1. cirm-i zemin: 
Kaside 47 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Yeryüzü. 
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İder ol mertebe feyzi sirâyet kim gören kimse 
Şanur cirm-i zemin bir nâfe-i pür-müşk-i büyâdur 


1. cismi:-i 
Kaside 49 
Mısra: 18 
Vücut, beden. 


Yer itdi büy-ı gül şöyle dil-i pür-hün-ı bülbülde 
Ki oldı cismi reşk-i nâfe-i âhü-yı Tâtâri 


2. cismimüz:-i, -müz 
Gazel 53 
Mısra: 8 
Vücut, beden. 


Yine sen istedügün yerde gezersin güzelim 
Cismimüz yok yere yoluüda hemân hâk ideriz 


3.cism: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 65 
Vücut, beden. 


Keyf-i cân-bahşufi ki cism ü câna râhat bundadur 
Hikmetüf inkâr ider vâ iz hamâkat bundadur 


4. cismimüz:-i, -müz 
Gazel 52 
Mısra: 11 
Vücut, beden. 


Bezm-i gamda cismimüz bir şem '-i şevk-engiz olur 
Ateş-i dilden tutuşsa güşe-i destârımuz 


5.cismini:-i, -n, -i 
Gazel 76 
Mısra: 6 
Vücut, beden. 


Bağlamaz seg yerine 'âşıkını ol âhü 
Dâğlar cismini hem-reng-i peleng itmeyicek 


6. cisminde:-i, -n, -de 
Kaside 18 
Mısra: 11 
Vücut, beden. 


“Arak mevc ursa gâhi şiddet-i sür'atle cisminde 


Döner ol demde bir mevvâc u rengin al hârâya 


7. cismi:-i 
Kaside 49 
Mısra: 91 
Vücut, beden. 


Anufü cismi bunuü cânı yanar bundan kıyâş eyle 
Nice beizer esir-i düzehe hicrân giriftârı 


8. cismini:-i, -n, -i 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 4 
Vücut, beden. 


Tıynet-i pâkinde yok aşlâ küdüretden eser 
Cismini halk eylemiş Bârı Te âlâ nürdan 


9. cismim:-i, -m 
Gazel 7 
Mısra: 7 
Vücut, beden. 


Kemâna döndi kaddim târa befzer Za'fdan cismim 
“Aceb mi nâle kılsam bezm-i “aşkıfda rebâbâsâ 


cism-i küh- peykerle: 


1. cism-i küh- peykerle:-/e 
Kaside 5 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Dağ gibi heybetli vücut. 


O deülü cüst ü çâpükdür o cism-i küh- peykerle 
Ki cevlân itse tuymaz çeşm-i mür-ı nâtüvân üzre 


cism-i küh-ı peykerle: 


1. cism-i küh-ı peykerle:-/e 
Kaside 11 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Dağ gibi heybetli vücut. 


O cism-i küh-ı peykerle o deülü tiz-revdür kim 
Geçer yel gibi bir âheste pertâb itse 'ummânı 


cism-i pâkinde: 


1. cism-i pâkinde:-i, -n, -de 
Gazel 136 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Temiz, saf beden. 


Cism-i pâkinde letâfet o kadar kim şanasın 
Sinesi âyinedür âyinedân pireheni 


cismimi hak iderim: 


1. cismimi hâk iderim:-er, -im 
Müfret 17 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Bedenini toprak etmek // (sevgili) 
yolunda/uğruna kendini feda etmek. 


Yine sen istedigüfi yerde gezersin güzelim 
Cismimi yok yere yoluüda hemân hâk iderim 


civân-baht ol: 
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1. civân-baht ol: 
Kaside 61 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Talihli, bahtiyar olmak. 


Sen civân-baht ol felek pir olduğınca dem-be-dem 
Bahtufa olsun müyesser revnak-ı 'ahd-i şebâb 


civân-ı pür-şüküh: 


1. civân-ı pür-şüküh: 
Kaside 55 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Haşmetli genç. 


Re'yi pir-i zü-fünün bahtı civân-ı pür-şüküh 
Olsa etvârı n'ola makbül-ı tab'-ı şeyh u şâb 


civân-merd-i cihândur: 


1. civân-merd-i cihândur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın yiğidi. 


Civân-merd-i cihândur şüh-meşrebdür melek-hüdur 
Sahidir ehl-i dildür nüktedândur nükte-pirâdur 


cüd: 


1. cüd: 
Kaside 61 
Mısra: 26 
Cömertlik, el açıklığı. 


İtse deryâlar n'ola keff-i yeminüfden sual 
Sen tururken cüd u ihsâna yemin itmiş sehâb 


2. cüd: 
Kaside 62 
Mısra: 14 
Cömertlik, el açıklığı. 


Ol kutb-ı devrân-ı felek ol reşk-i esnâf-ı melek 
Ol cüdu lutfı bi-dilek ihsânı bi-sa'y ü taleb 


cum'a ahşâmı: 


1.cum'a ahşâmı:-; 
Kaside 21 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Cuma akşamı // Cuma gecesi. 


Ger olsa meşrebi rindân-ı âleme sâki 
Bulurdı revnak-ı bayrâmı cum'a ahşâmı 


cüş ider: 


1. cüş ider:-er 
Kaside 5 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Coşmak. 


Ne deryâ kim nesim-i himmetiyle cüş ider âbı 
Güher-efşân olur emvâcı fark-ı Ferkadân üzre 


cüşa geldikçe: 


1. cüşa geldikçe: 
Gazel 7 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Coşmak, galeyana gelmek. 


Hevâ-yı aşk ile deryâ-yı eşkim cüşa geldikçe 
Kıbâb-ı nüh-felek anda görinür bir habâbâsâ 


cüşa getürse: 


1. cüşa getürse:-se 
Kaside 49 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Coşturmak, heyecana getirmek. 


Bir ednâ mevci eyler dâmen-i eflâki pür-gevher 
Getürse cüşa bâd-ı şevk-ı vaşfuü bahr-i efkârı 


cuy: 


1. cüylar:-lar 
Kaside 6 
Mısra: 5 
Akarsu, ırmak. 


Cüylar mı devr iden tarf-ı çemenzârufi yahud 
Mâ'i pervâz ile nat olmış yeşil hârâ mıdur 


2. cüylar:-lar 
Kaside 6 
Mısra: 9 
Akarsu, ırmak. 


Hıfz içün yâhud vücüd-ı pâdişâhı cüylar 
Pâsbân-ı genc-i devlet olmış ejderhâ mıdur 


3. cüyuf:-ui 
Kaside 49 
Mısra: 29 
Akarsu, ırmak. 


Habâb u kef degül mestâne reftâr itmeden cüyuü 


Düşüp başından olmuşdur perişân tâc u destârı 


cüybâr-ı tiğuü: 


1. cüybâr-ı tiğuü:-u, -7 
Kaside 61 
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Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Kılıcının ırmağı. 


Çarh iderdi cüybâr-ı tıgufü üstinde karâr 
Ber-karâr olsa eger âb-ı revân üzre habâb 


cüy-ı eltâfuü: 


1. cüy-ı eltâfuü:-u, -7 
Kaside 61 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
İyiliklerin, lütufların ırmağı. 


Lutfufi ol gâyetdedür kim nâr-ı kahrufi olmasa 
Cüy-ı eltâfufi iderdi delv ü hütı gark- âb 


cüy-ı mahabbet: 


1. cüy-ı mahabbet: 
Gazel 22 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Muhabbet, sevgi nehri. 


Kana boyadı küyufı seyl-âb-ı sirişküm 
Hün-ı dil ile taşdı meger cüy-ı mahabbet 


cüy-ıma'nâ; 


1. cüy-ıma'nâ: 
Kıt'a 1 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Mana nehri. 


Cüy-ı ma'nâ iki şakk olmış akar şahnından 
Yaraşır dirsem eger tab ına Bâğdâd-ı suhan 


cüy-ı müselsel: 


1. cüy-ı müselsel: 
Kaside 9 
Mısra: 133 
Kelime Tipi: - 
Kıvrım kıvrım akan ırmak // akıcı, ahenkli şiir. 


Yâ nazm-ı dil-âviz ile bir cüy-1ı müselsel 
Yâ ma'ni-i rengin ile bir lâlesitândur 


cüy-ırevân:; 


1. cüy-ı revân: 
Gazel 105 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Akan ırmak. 


Kevser olup cüy-ı revân Tübâ nihâl-i gülsitân 
Her güşe cennetden nişân gülşen bihişte ta'ne-zen 


cüyveş: 


1. cüyveş: 
Kaside 31 
Mısra: 12 
Akarsu gibi. 


Tâb-ı mihr oldı güdâzende-i tiğ-ı kuhsâr 
Cüyveş akmadadur her yafa pülâd-ı müzâb 


cüdâ: 


1. cüdâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 10 
Uzak. 


Bu ehi-i hakikat yolıdur ehl-i mecâzufi 
Vâdileri bu merhaleden hayli cüdâdur 


cüllab-ı câm-ılutfun: 


1. cüllâb-ı câm-ı lutfu: -wi 
Kaside 20 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Lütuf kadehinin gülsuyu // övme, taltif etme. 


Beni cüllâb-ı câm-ı lutfufi itdi şöyle şirin-kâm 
Ki şi rümde bulur her kim okursa lezzet-i sükker 


cüllâb-ı ma ânidür: 


1. cüllâb-ı ma'ânidür:-dür 
Kaside 13 
Mısra: 114 
Kelime Tipi: - 
Manaların gül suyu // hoş manalar. 


Kelim-i Mışr hem kilk-i şekerhâ-yı revânumdur 


Ki cüllâb-ı ma 'ânidür cihâna Nil-i güftârı 
cümle: 


1. cümle: 
Kaside 48 
Mısra: 91 
Bütünüyle, tamamen. 


Ola erbâb-ı dil cümle muhibbi 
Senâsın ideler evrâda munzam 


2. cümle: 
Kaside 62 
Mısra: 4 
Tamamen, hep. 


Devr-i kadeh yâ devr-i gül devrân budur gayrı degül 
Ammâ ki devr-i câm-ı mül devr-i şafâdur cümle heb 
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3. cümle: 
Gazel 1 
Mısra: 14 
Bütün, hep, tüm. 


Bafa şor Nef'ı hemân kadr-i dür-i güftârufı 
Nükte-sencân-ı İlâhi cümle hemdemdür bafia 


4. cümle: 
Gazel 41 
Mısra: 10 
Bütün, hep, tüm. 


Yalıiuz Nef'i degül güstâh-ı bezm-i ma Tifet 
Yoklasafi cümle nedimân-ı İlâhi böyledür 


5. cümle: 
Kaside 12 
Mısra: 50 
Bütün, hep, tüm. 


Böyle şâhenşâh-ı 'âdil gelmemişdür âleme 
Cümle târih-i selef hâtır-nişânumdur benüm 


6. cümle: 
Kaside 39 
Mısra: 21 
Tüm, bütün. 


Sen hemân cümle umürunda adâlet eyle 
Gayriye müşkil olan safa olur emr-i yesir 


7. cümle: 
Gazel 43 
Mısra: 4 
Bütün, tüm. 


Böyle şüha mübtelâ olmak ne güç âşık degül 
Bulsa cümle dil-berân-ı şivekâra nâz ider 


8. cümle: 
Kaside 15 
Mısra: 53 
Bütün, tüm. 


Cümle hünerden bâ-naşib sırr-ı aceb şun -1 garib 


Meclisde şüh u dil-firib cenk idicek şir-i ücem 


9. cümle: 
Kaside 16 
Mısra: 7 
Bütün, tüm. 


İtdi cümle çekdigim cevrüf telâfisin kaZâ 
Gitdi dilden yâd-ı zulme-ı bi-hisâb-ı rüzgâr 


10. cümle: 
Kaside 17 


Mısra: 120 
Bütün, tüm. 


O cihânbân-ı Hümâ-sâye hümâyün-fer kim 
Cümle şâhân-ı cihân bendesidür ser-tâ-pâ 


11. cümle: 
Kaside 41 
Mısra: 22 
Bütün, tüm. 


İtse n'ola Ka'be gibi dergâhufia secde 
Cümle gerek a'lâ gerek ednâ-yı zamâne 


12. cümle: 
Kaside 62 
Mısra: 60 
Bütün, tüm. 


Dönsün murâdınca tamâm olsun felek münkâd u râm 
Makşüdını cümle enâm kılsun kapuüdan mükteseb 


13. cümlesi:-si 
Gazel 75 
Mısra: 12 
Bütün, hep. 


Gerçi çokdur cihânda ehl-i suhan 
Reşk ider cümlesi edâfa senü 


14. cümle: 
Kaside 25 
Mısra: 81 
Tamamen, hep. 


Belki dil-berler kalur cümle hat-âver olmadan 
Ol kadar râh-ı zuhür-ı fitne bulur insidâd 


15. cümlesinden:-si, -n, -den 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 8 
Bütün, hep, tüm. 


Her hünerde ser-âmed illâ kim 
Cümlesinden ok atmada mümtâz 


16. cümle: 
Kaside 50 
Mısra: 131 
Herkes. 


“Urfi-i Rüm idügüm cümle iderler teslim 
Görseler ger bu kaşıdem büleğâ-yı A'câm 


17. cümle: 
Kaside 17 
Mısra: 68 
Bütün, tüm. 


Turfa gül-gün-ı firibende-reviş kim şanasın 
Cümle endâmına urmış yed-i kudret hınnâ 
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cümleden: 


1. cümleden: 
Gazel 40 
Mısra: 9 
Hepsinden, tümünden. 


Cümleden ol güne ser-mestân-ı şâhib-hâlden 
Nef't-i şüride-i bi-bâk ü rüsvâ bundadur 


2. cümleden: 
Kaside 19 
Mısra: 76 
Hepsinden, tümünden. 


Bahâdır pehlivân çok gerçi meydân-ı ma'ânide 


Benüm tab'-ı dilirüm cümleden ammâ dil-âverdür 


3. cümleden:-de 
Kaside 21 
Mısra: 72 
Hepsinden, tümünden. 


Sen ol Şehenşeh-i 'âli-nijâd-ı âlemsin 
Ki cümleden saa eyler zamâne ikrâmı 


4. cümleden: 
Kaside 31 
Mısra: 95 
Hepsinden, tümünden. 


Cümleden bencileyin şâ'ir-i nâzük-tab'a 
Bir dem olmazdı ki çarh itmeye bifi dürlü azâb 


5. cümleden: 
Kaside 59 
Mısra: 38 
Hepsinden, tümünden. 


Şâhib-kerem-i memleket-ârâ ki du 'âsı 
Aşhâb-ı dile cümleden evlâ vü ehemdür 


1. cümleten: 
Kaside 56 
Mısra: 60 
Bütünüyle, tamamen. 


İtmese ger ârzü-yı secde-i hâk-i derüfi 
Mihrüü olmazdı vücüdı cümleten rüy u cebin 


2. cümleten: 
Kaside 62 
Mısra: 15 
Bütün, hepsi. 


Ol müsteşâr-ı mü temen kim reşk iderler cümleten 
Hükkâm-ı Bağdâd u Yemen fermân-dih-i Şâm ü 


Haleb 


cümletü”l-mülk-i şehenşâh-ı kader-istiklâl: 


1. cümletü”i-mülk-i şehenşâh-ı kader-istiklâl: 
Kaside 35 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 


Bağımsızlığı kader olan, ezelden bağımsız olan 


şahlar şahının sadrazamı. 


Hâris-i saltanat-ı memleket-i heft-iklim 
Cümletü'l-mülk-i şehenşâh-ı kader-istiklâl 


cünbânı itse: 


1. cünbanı itse:-se 
Kaside 30 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 
Hareket etmek, kımıldamak. 


Olur ney-i kalem-i huşki nahl-i bâr-âver 
Kim itse sebt-i kelâmumda hâme cünbânı 


cünbiş: 


1. cünbişi:-i 
Kaside 56 
Mısra: 73 
Hareket etme, kımıldanma, salınma. 


“Alem-i ma'nâyı eyler pür-tezelzül cünbişi 
Râ iZ-i tab'um idince rahş-ı fikri zir-i zın 


2. cünbişi:-i 
Kaside 17 
Mısra: 144 
Hareket etme, salınma. 


Beüzemez bunlara ol turfadur anufi tarzı 
Reviş ü cünbişi ser-tâ-be-kadem nev-peydâ 


3. cünbişine:-i, -n, -e 
Kaside 60 
Mısra: 72 
Hareket etme, salınma. 


Rahş-ı iz anum eger eylese cevlân-ı suhan 
Teng ola cünbişine 'arşa-i meydân-ı suhan 


4. cünbişinden:-i, -n, -den 
Kaside 5 
Mısra: 73 
Hareket etme, kımıldama. 


Cihân pür-gerd olurken cünbişinden sür'at-i seyri 
Komaz toz konmağa pirâhen-i bergüstvân üzre 


cünbiş-dih-i istiğnâ: 


1. cünbiş-dih-i istiğnâ: 
Kaside 50 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
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Gönül tokluğunu, tenezzül etmemeyi 
hareketlendiren. 


Keyfi bir mertebe cünbiş-dih-i istiğnâ kim 
Meselâ itmek içün def -i gumüm u âlâm 


cünbiş-i müjgan: 


1. cünbiş-i müjgan: 

Gazel 18 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Kirpiklerin hareketi, kımıldaması // hışımlı 
bakışlar. 


Çeşmi yüz bii kan ider bir cünbiş-i müjgan ile 
Dest-i kudretdür meger ol mest-i tir-endâza dest 


cünbiş-i müjgânından: 


1. cünbiş-i müjgânından:-ı, -n, -dan 
Gazel 100 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Kirpiklerin hareketi, kımıldaması. 


Zülfinüü dahi perişânlığı bihüde degül 
N'eylesün lerze tutar cünbiş-i müjgânından 


cünbiş-i bâd-ı vezân virür: 


1. cünbiş-i bâd-ı vezân virür:-ü, -r 

Kaside 4 

Mısra: 92 

Kelime Tipi: - 

Esen yelin hareketliliğini kazandırmak, esen yel 
gibi harekete getirmek. 


“Azmi olursa ger sabak-âmüz-ı tab'-ı hâk 
Küh-ı girâna cünbüş-i bâd-ı vezân virür 


cünd-i ervâh: 


1.cünd-i ervâh: 
Kaside 39 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Ruhlar ordusu. 


Gulğul-i küs-ı zafer tutdı cihânı o kadar 
Cünd-i ervâh ü melek birbirin itdi tebşir 


cünd-i ervâh-ı melâ ikdür: 


1. cünd-i ervâh-ı melâ ikdür:-dür 
Kaside 40 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Melek ve ruh askerleri. 


O yegâne sipeh-endâz-ı zafer-yâver kim 
Cünd-i ervâh-ı melâ'ikdür ağa hayl u haşem 


cünd-i ervâh-ı rical-i suhanı: 


1. cündr-i ervâh-ı ricâl-i suhanı:-; 
Kaside 50 
Mısra: 128 
Kelime Tipi: - 
Söz söylemede ileri gelenlerin ruhlarının askeri. 


İderin kuvvet-i kudsiyye-i efkârum ile 
Cünd-i ervâh-ı ricâl-i suhanı istihdâm 


cür'a: 


1. cür'asını:-sı, -n, -1 
Kaside 50 
Mısra: 27 
Damla, yudum (bir yudum şarap). 


İçse bir cür'asını berhemen-i şad sâle 
Bir olur seng-i mezâr ile yanında aşnâm 


2.cür'aha:-i, -a 
Terkib-bend 1 
Mısra: 13 
Damla, yudum (bir yudum şarap). 


Cür'afia virmezdi cân her 'âşık-ı efsürde-dil 
Olmasa tâb-efgen-i her hâtır-ı bi-tâb u teng 


3. cür'aı:-a, -, -1 
Terkib-bend 1 
Mısra: 34 
Damla, yudum (bir yudum şarap). 


Bâdi-i zevk u şafâsın gerçi nâmufi bâdedür 
Cür'afiı nüş eyleyenler guşşadan âzâdedür 


4.cür'a: 

Gazel 49 

Mısra: 8 

Kadehin dibinde kalan son yudum (Harabat 
müdavimleri arasında son cür'ayı yere dökmek bir 
âdetmiş. Böylelikle şarabın bulucusu olan Cem'in 
ruhunu tazim ettiklerini düşünürlermiş.). 


Dense ne 'aceb tab'umuza bahr-ı ma'ânı 
Şahbâ gibi pür-hâlet ü cür'a gibi pestiz 


1. cür'a-icâmını:-,, -n, -1 

Kaside 50 

Mısra: 30 

Kelime Tipi: - 

Kadehin yudumu, bir damlası // kadehin dibinde 
kalan son yudum. 


Çekse bir mest-i ser-endâz-ı mey-i nâ-kâmi 
Cür'a-i câmını virmez Cem-i devrâna selâm 


cür a-i cân-bahşuüa: 
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1. cür a-i cân-bahşuha:-u, -7, -a 
Terkib-bend 1 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Can bağışlayan yudum. 


Cür'a-i cân-bahşufia leb-teşnedür Hızr u Mesih 
Ab-ı hayvânsın yâhud la'l-i leb-i cânânesin 


cür a-i peymânemüz: 


1. cür'a-i peymânemüz:-müz 
Gazel 86 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 


İçki kadehindeki son yudum // sevgi, muhabbet. 


Biz mest-i feyZ-bahş-ı şarâb-ı muhabbetüz 
Besdür cihâna cür a-i peymânemüz bizüm 


cüret: 
1. cür'eti:-i 


Kaside 33 
Mısra: 99 


Cesaret, yiğitlik, korkmayarak ileriye atılma. 


İnkâra kimüf cüreti var ise desünler 
Yârân-ı suhan-fehm ü suhan-güya şalâdur 


cüret idelden: 


1. cür'et idelden:-elden 
Kaside 29 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Cesaret isteyen bir şeyi yapmaya kalkışmak. 


Ki nazma cür'et idelden hemân bu ma'nâdur 
Bu nükte-senc-i senâ-güstere murâd-ı fu'âd 


cüret idemez: 


1. cüret idemez:-emez 
Kaside 18 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Cesaret isteyen bir şeyi yapmaya kalkışmak. 


Olur mı böyle bir âteş-'inân-ı şa ika-cünbiş 
Ki cür'et idemez anuüla berk u bâd da 'vâya 


cüret ider: 


1. cüret ider:-er 
Kaside 39 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Cesaret isteyen bir şeyi yapmaya kalkışmak. 


Bu perişânlığ ile nazma nice cür'et ider 


Nola endişemi ma'kül ile itsem ta'zir 


2.cür'etider:-er 

Kaside 17 

Mısra: 157 

Kelime Tipi: - 

Cesaret isteyen bir şeyi yapmaya kalkışmak, 
yüreklilikle davranmak. 


Var mı böyle kaşide dimege cür'et ider 
Şarkdan garba varınca suhan ehline şalâ 


cür'et iderdi: 
1. cür'et iderdi:-er, -di 
Kaside 46 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Cesaret isteyen bir şeyi yapmaya kalkışmak. 


Bu kadar nazma da kim cür'et iderdi hâlâ 
İtmese tab'uma ilhâm-ı İlâhi telkin 


cürm: 


1. cürmüm:-ü, -m 
Gazel 70 
Mısra:2 
Suç, kabahat. 


Yâre derdüm diyemem bezm-i şarâb olmayıcak 
Cürmüm ikrâr idemem mest-i harâb olmayıcak 


cürm olur: 


1. cürm olur:-u, -r 
Gazel 29 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Suç, kabahat olmak. 


Gerçi 'aşk izhârı bi-tâb olmayınca cürm olur 
Dil-ber ammâ müdde'â-fehm olıcak inkâr güç 


cürre şâhin: 


1. cürre şâhin: 
Kaside 35 
Mısra: 109 
Kelime Tipi: - 
Erkek şahin. 


Cürre şâhin Hümâ şayd-ı hayâlim ki benüm 
FeyzZ-i tevfik-i İlâhidür aa şehper ü bal 


2. cürre-şâhin: 
Kaside 22 
Mısra: 42 
Erkek şahin. 


Ger olsa himmeti âciz-nüvâz u takviyet-güster 
Kebüter cürre-şâhin gibi şayd eylerdi şah-bâzı 
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cüst: 


1. cüst: 
Kaside 5 
Mısra: 75 
Çabuk davranan, hızlı olan. 


O deülü cüst ü çâpükdür o cism-i küh- peykerle 
Ki cevlân itse tuymaz çeşm-i mür-ı nâtüvân üzre 


2. cüst: 
Kaside 38 
Mısra: 55 
Çabuk davranan, hızlı olan. 


O deülü cüst ü çâpükdür ki ger sür'atle deryâdan 
Nesimâsâ güzâr eylerse pâyına tokunmaz nem 


cüst ü cü itdük: 


1. cüst ü cü itdük:-dük 
Gazel 51 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: Deyim 
Arayıp sorma, araştırma, arama. 


Cüstü cü itdük nazirin 'âlem-i endişede 


Iztırârı vâdı-i inkâra düşdi göfilümüz 
cüstü cüda: 


1. cüst ü cüda:-da 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Aramak, araştırmak. 


Tirinüğ düşdi fikrüm ardınca 
Cüstü cüda çok eyledi tek ü tâz 


cüz -i lâ-yetecezzâyı: 


1. cüz -ilâ-yetecezzâyı:-y, -ı 

Kaside 32 

Mısra: 101 

Kelime Tipi: - 

Maddenin bölünemez kabul edilen en ufak 
parçası, zerre, atom. 


Ki cüz -i lâ-yetecezzâyı bu taşarruf ile 
İder dü- nime vü her nimesin yine taksim 


224.Ç 


çâder: 


1. çâderi:-i 
Kaside 14 


Mısra: 26 
Çadır. 


Kim habâb-ı ber-kârar olmış ağa her çâderi 
Bir aceb deryâdur ordü-yı hümâyünuü senüü 


çah: 


1. çahıdur:-ı, -dur 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 16 
Kuyu. 


Yüsuf-ı tab'umuf sipihr-i bülend 
Ser-nigün teng ü tire çâhıdur 


çâh-ı adem olsa: 


1. çâh-ı 'adem olsa:-sa 
Gazel 126 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Yokluk kuyusu olmak. 


Ol bezme-i şafâ-bahşa dili olmasa mahrem 
Agyâr-ı deninüfi yeri çâh-ı 'adem olsa 


çâh-ı amik-ı ademe: 


1. çâh-ı amik-ı ademe:-e 
Kaside 50 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Yokluğun derin kuyusu. 


Hiddet-i bârika-i pertev-i pür-nürından 
Düşe tâ çâh-ı amik-ı ademe zulmet-i şâm 


çâh-ı Bâbil: 


1. çâh-ı Bâbil: 
Kaside 44 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Babil kuyusu. 


Çâh-ı Bâbil gibi yere geçirür kühsârı 
Ebr-i tüfan gibi çarha çıkarur deryâyı 


çah-ı devâtı: 

1. çâh-ı devâtı:-ı 
Mesnevi 1 
Mısra:21 


Kelime Tipi: - 
Divit kuyusu. 


Ser-çeşme-i Hızr olmasa ger çâh-ı devâtı 
Mümkin mi idi hiç hurüfufi harekâtı 


çah-ı zekana: 
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1. çah-ı zekana:-a 
Gazel 125 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Çene çukuru. 


Düşürür dilleri çâh-ı zekana tutmaz ise 
Dâmen-i zülf-i dil-âvizini muhkem şâne 


2. çâh-ı zekana:-a 
Kaside 3 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Çene çukuru. 


Düşse çâh-ı zekana turra-ı hübân yiridür 
Eyledi fitneyi devrüüde felek zindâni 


çah-ı zekanuü: 


1. çâh-ı zekanuü:-ui 
Gazel 133 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Çene çukuru. 


Dil-i erbâb-ı mahabbet hep afia düşmişdür 
Ser-nigündur diye çâh-ı zekanufi şanma tehi 


çah-ı zenahdânında: 


1. çâh-ı zenahdânında:-ı, -n, -da 
Gazel 34 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Çene çukuru, çene gamzesi. 


Esir oldı göüül çâh-ı zenahdânında ey Nef'i 
Degüldür zülfi anuf düd-ı piç-â-piç-i âhıdur 


çah-ı zenahdânuüa: 


1. çâh-ı zenahdânuüa:-u, -/, -a 
Gazel 103 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Çene çukuru, çene gamzesi. 


Diller nice bir çâh-ı zenahdânua düşsün 
Sâyefi gibi zülfüü de ko dâmânuüa düşsün 


çâk çâk ide: 


1. çak çak ide:-e 
Gazel 96 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Parça parça etmek, parçalamak. 


Ah ile derdi bilinmez “âşık-ı bi-çârenüf 
Çâk çâk ide meger âhı dil-i şad-pâresin 


çak çâk itmekde: 


1. çak çâk itmekde:-mekde 
Gazel 141 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Parça parça etmek, parçalamak. 


Ğamzeler hod çâk çâk itmekde dâ'im dilleri 
Söyleşülmez tut ki şemşir-i zebândur her biri 


çak eyledüm: 


1. çâk eyledüm:-dü, -m 
Kaside 12 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Parçalamak, yırtmak. 


Sinesin çâk eyledüm çarhuü degüldür kehkeşân 


Zahm-ı şemşir-i zebân-ı kin-sitânumdur benüm 
çak iderdi: 


1. çak iderdi:-er, -di 
Kaside 54 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Parçalamak, yırtmak. 


Olsa ger nâmiyede kuvvet-i kahr u gazabı 
Çak iderdi dil-i pülâdı ser-i hançer-i bid 


çak ideriz: 


1. çâk ideriz:-er, -iz 
Gazel 53 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 


Yırtmak, parçalayıp açmak (elbisenin yakası 


bağlamında). 


Çekmesün diyü ta'ab girmede peykânı dile 
Tirüfie karşu turup sinemüzi çâk ideriz 


çâk idüp: 


1. çâk idüp:-üp 
Kaside 31 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Yırtmak, parçalamak. 


Çâk idüp küşe-i destâr-ı Mesihâyı o dem 
Pâresin rüy-ı cihân-tâbına eylerdi nikâb 


çak olur: 


1. çak olur:-u, -r 
Kaside 38 
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Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Parçalanmak. 


Demr-i cevlânda gâhi germ olup tünd itse reftârın 
Hevâ-yı cünbişinden çâk olur bu nil-gün târem 


çâker: 


1. çâkeri:-i 
Kaside 14 
Mısra: 58 
Kul, köle, bende. 


Mesned-i iclâlinüf rif'at bir ednâ pâyesi 
Dergeh-i ikbâlinüü devlet kadımiı çâkeri 


2. çâkerdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 30 
Kul, köle, bende. 


Hudâvend-i zamân kim pâdişâhân-ı cihân afia 
Kemine bende-i fermân-ber ü dirine çâkerdür 


çâker-i senâ-h“ânı: 


1. çâker-i senâ-h“ânı:-; 
Kaside 30 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Öven/metheden kul, köle. 


Bu mekremetle ki bu nükte-senc-i vaşşâfı 
Bu 'âtıfetle ki bu çâker-i senâ-hV“ânı 


çak-ı giribân: 


1. çâk-ı giribân: 
Gazel 119 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Yaka yırtığı //yaka yırtma, dövünüp ağlama. 


Kalmazsa ger ol güşe-i dâmân elimüzde 
Elden ne gelür çâk-ı giribân elimüzde 


2. çâk-ı giribân: 
Gazel 46 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Yaka yırtığı /yaka yırtma. 


Ah itmemege çâre mi var “âşık-ı bi-tâb 
Habs-i nefes ü çak-ı giribân ne belâdur 


çak-ı giribânı: 


1. çâk-ı giribânı:-; 
Kaside 3 


Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Yaka yırtmacı, yakanın kesilip açılmış olan yeri. 


Her seher şöyle te'essüfle çeker kim yakasın 
Bir olur çâk-ı giribânı ile dâmânı 


çak-ı giribân itse: 


1. çâk-ı giribân itse:-se 

Gazel 116 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Yaka yırtmak // goncanın yeşil çanak 
yapraklarını açması. 


Açılup gonca n'ola çâk-ı giribân itse 
“Andelibân-ı çemen nağme-serây oldı yine 


çal: 


1. çala:-a 
Kaside 23 
Mısra: 47 
Aşırmak, hak etmeden almak. 


Çala bir iki beyt-i müzahrefle mahalsüz 
Bir medrese-i 'âliye bir kaşmer-i âlem 


çalâk: 


1. çâlak: 
Kaside 55 
Mısra: 99 
Hareketi süratli, çevik, cevval. 


Ben ögünmem rahş-ı tab'ı her kimüf çâlâk ise 
İşte meydân-ı hüner olsun benimle hem-rikâb 


çalın: 


1. çalındı:-dı 
Kaside 21 
Mısra: 3 
(Kös bağlamında) çalınmak, vurulmak. 


Çalındı bâm-ı felekde nakâre-i devlet 
Pür itdi debdebe-i müjde güş-ı eyyâmı 


çalıp çâk eyledi: 

1. çalıp çâk eyledi:-di 
Kaside 13 
Mısra: 68 


Kelime Tipi: Deyim 
Vurup parçalamak, parça parça etmek. 


Degüldür kehkeşân cellâd-ı kahrı tig-ı 'adliyle 
Çalıp çâk eyledi fark-ı ser-i çarh-ı sitemkârı 


çapük: 
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1. çâpükdür:-dür 
Kaside 5 
Mısra: 75 
Süratli, hızlı. 


O deülü cüst ü çâpükdür o cism-i küh- peykerle 
Ki cevlân itse tuymaz çeşm-i mür-ı nâtüvân üzre 


2. çâpüklügi:-/üg, -i 
Kaside 9 
Mısra: 79 
Süratli, hızlı. 


Çâpüklügi ol mertebe kim fart-ı şitâbı 
Hayret-dih-i endişe-i tahkik ü gümândur 


3. çâpükdür:-dür 
Kaside 17 
Mısra: 35 
Süratli, hızlı. 


O Celâli Yağuzı da ne kadar çâpükdür 
Ki olurken aa meydân-ı cihân teng-feZâ 


4. çâpük: 
Kaside 35 
Mısra: 79 
Süratli, hızlı. 


Ol kadar çâpük ü nâzük hareket eyler kim 
Ne olur rig perişân ne bozılur eşkâl 


5. çâpükdür:-dür 
Kaside 38 
Mısra: 55 
Süratli, hızlı. 


O deülü cüst ü çâpükdür ki ger sür'atle deryâdan 
Nesimâsâ güzâr eylerse pâyına tokunmaz nem 


çapük ü çâlâk olur: 


1. çapük ü çalâk olur:-u, -r 
Kaside 17 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Çabuk ve süratli olmak, çevik olmak. 


Tayy ider âlemi bir göz yumup açınca buda 
Bu kadar çâpük ü çâlâk olur mı acabâ 


çâpüklük: 
1. çâpüklügi:-i 
Kaside 28 


Mısra: 83 
Hızlılık, çabukluk. 


Çâpüklügi o mertebe kim zıll-ı râkibi 
Yere düşünce afa mekân lâ-mekân olur 


çâpük-rahş olur: 


1. çâpük-rahş olur:-u, -r 
Kaside 27 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Hızlı koşan at olmak, hızlı koşmak. 


Te ala'llâh ne çâpük-rahş olur ol rahş-ı bi-hemtâ 
Ki berk ü bâd anuüla idemez sür atde da'vâyı 


2. çâpük-rahş olur:-u, -r 
Kaside 38 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Hızlı koşan at olmak, hızlı koşmak. 


Ne çâpük-rahş olur ol Düldül-i simurg-per el-hak 
Ki olmış âlem-i fıtratda sehmü”l-gayb ile tev'em 


çapük-râyiz-i rahş-ı girân-reftâr-ı hikmet: 


1. çâpük-râyiZ-i rahş-ı girân-reftâr-ı hikmet: 
Kaside 49 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Bilgeliğin yürüyüşü ağır atının hızlı seyisi. 


O çaâpük-râyizZ-i rahş-ı girân-reftâr-ı hikmet kim 
Revâdur olsa Eflâtun öüüfce peyk-i rehvârı 


çapük-rev: 


1. çâpük-rev: 
Kaside 17 
Mısra: 29 
Süratli, hızlı giden. 


Nice Mercân o sebük-cilve vü çâpük-rev kim 
Ağa gül-gün sirişk olur olursa hem-pâ 


çâpük-şeh-süvâr-ı arşa-i devrân: 


1. çâpük-şeh-süvâr-ı 'arşa-i devrân: 

Kaside 22 

Mısra: 31 

Kelime Tipi: - 

Dünyanın usta binicisi (ata en iyi binen, hızlı at 
süren). 


O çâpük-şeh-süvâr-ı arşa-i devrân ki râm eyler 
Ne deülü tünd olursa tevsen-i çarh-ı sebük-tâzı 


çâpük-ter-i âlem: 


1. çâpük-ter-i âlem: 
Kaside 23 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın atılganı, gözü pek olanı, cüretlisi. 


Hem mekteb-i endişede üstâd-ı sihir-sâz 
Hem ma reke-i fitnede çâpük-ter-i âlem 
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çar divârı: 


1. çâr divârı:-ı 
Kaside 49 
Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 
(Yapılar için) dört duvar, her taraf. 


Bula bâğ-ı murâdufi gülbün-i ikbâl ile revnak 
Ola câh ü sürür ü emn ü râhat çâr divârı 


çâr- mâderdür: 


1. çâr- mâderdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Dört anne / anasır-ı erbaa. 


Sebeb tâ i tidâl-i tab' u terkib-i mevâlide 


Uşül-i müfredât-ı nüh- peder hem çâr- mâderdür 


âre: 


1. çâre: 
Kaside 41 
Mısra: 95 
Çözüm, çıkar yol. 


Yok tig-ı zebân çekmeden özge dahi çâre 
Gâyetde şaki oldılar ebnâ-yı zamâne 


2. çâre: 
Kaside 42 
Mısra: 3 
Çözüm, çıkar yol. 


Def -i gama çâre mi var olsa ger 
Elde kadeh câm-ı Cemr-i rüzgâr 


3. çâre: 
Gazel 20 
Mısra; 13 
Çözüm, çıkar yol. 


Nef'i gibi yok pâyufia yüz sürmege çâre 
Tutsam n'ola dâmânuüı ferdâ-yı kıyâmet 


4. çâre: 
Kaside 45 
Mısra: 87 
Çözüm, çıkar yol. 


Hemân kaZâya rıZâdur bu bâbda çâre 
Kabül iderse Hudâ ger rıZâ-yı nâ-çâri 


5. çâre: 
Gazel 31 
Mısra: 5 
İlaç, deva, tedbir. 


Zabt-ı âh eylemedür 'âşıka evvel çâre 
Ben ise âhsız ârâm idemem âh meded 


6. çâre: 
Gazel 25 
Mısra: 4 
Çözüm, çıkar yol. 


Cibril degül Hızr u Mesihâ da olursa 
Öldürmemege çâre mi var ol nigeh-i mest 


7. çâre: 
Gazel 35 
Mısra: 3 
Çözüm, çıkar yol. 


Ne çâre var ki firâkuüla eglenemem bir dem 
Ne tâli üm meded eyler vişâle fırşat olur 


8. çâre: 
Gazel 94 
Mısra: 13 
Çözüm, çıkar yol. 


Çâre yok bir güzeli sevmemege ey Nef'i 
Safia lâzım mı dimek işte falânı severim 


9. çâre: 
Gazel 95 
Mısra: 6 
Çözüm, çıkar yol. 


“Adet itdi dil-i divâne muhabbet resmin 


Neyleyim çâre ne mu 'tâdı tağyir idemem 


10. çâre: 
Gazel 95 
Mısra: 10 
Çözüm, çıkar yol. 


Düşdi fülk-i dil-i Nef'i yine gird-âb-ı gama 


Çâre yok 'azm-i kenâr itmege tedbir idemem 


11. çâre: 
Kaside 9 
Mısra: 92 
Çözüm, çıkar yol. 


Endişe tahayyül idemez sür at-i seyrin 


Ta'rife anı çâre hemân tayy-ı lisândur 


12. çâre: 
Kaside 41 
Mısra: 81 
Çözüm, çıkar yol. 


Olmaz yine def -i gama çâre eger olsa 
Şahbâ ile pür sâğar-ı minâ-yı zamâne 


13. çâre: 
Gazel 46 
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Mısra: 5 
Çözüm, çıkar yol, tedbir. 


Ah itmemege çâre mi var “âşık-ı bi-tâb 
Habs-i nefes ü çak-ı giribân ne belâdur 


14. çâre: 
Gazel 106 
Mısra: 8 
Çözüm, çıkar yol, tedbir.. 


Iztırâri dil nice cân virmesün ol gamzeye 


Çâre yok tir-i kazâdan ihtirâza n'eylesün 


15. çâre: 
Kaside 46 
Mısra: 23 
Çözüm, çıkar yol, tedbir. 


Tarh-ı matbü ına reşk itmemege çâre mi var 
Beyt-i ma'mür-ı felek Ka 'be-i ulyâ-yı zemin 


16. çâre: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 49 
Çözüm, çıkar yol. 


Nâmın ifşâya çâre yok ammâ 
Her dem endişe 'özr-h“âhıdur 


17. çâre: 
Gazel 85 
Mısra: 15 
Çözüm, çıkar yol. 


Mümtâz-ı âlem olmamağa çâre var mıdur 
Zirâ senâ-yı şâh-ı ser-efrâzdur sözüm 


18. çâre: 
Kaside 9 
Mısra: 9 
Deva / çıkar yol. 


Şimden girü biçâre-i derd ü gama çâre 
FeyzZ-i eser-i şohbet-i peymâne-keşândur 


çare eylesek: 


1. çâre eylesek:-se, -k 
Gazel 51 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Çare bulmak, çözüm yolu aramak. 


ĞGamdan âzâd olmağa bilmem ne çâre eylesek 
Kaldı hayretde aceb bi-çâre düşdi göfilümüz 


çâre gör: 


1. çâre gör: 
Gazel 122 


Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 


Çaresine bakmak; gerekeni yapmak, çözüm yolu 


aramak. 


“Aşık ise ağlamakla bitmez iş bir çâre gör 


Sen gerek yaş dök gerek hün-âb gelsün çeşmüfe 


çâre mi var: 


1. çâre mi var: 
Kaside 58 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Çaresi yok, imkânsız, olmayacak iş. 


Edâya çâre mi var şükrini ol ihsânuü 
Olursa tab'um eger bifi kaşiıdeye medyün 


çâre ne: 


1. çâre ne: 
Kaside 24 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 


Çare yok; yapılacak bir şeyin olmaması, elden 


hiçbir şeyin gelmemesi. 


Zevki var ehl-i dil ü tab'a sitem eylemeden 
Çâre ne devr ideli böyledür idmân-ı felek 


2. çârene: 
Kaside 42 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 


Çare yok; yapılacak bir şeyin olmaması, elden 


hiçbir şeyin gelmemesi. 


Çâre ne çün devr ideli böyledür 
Kâ ide-i mültezim-i rüzgâr 


çâre-sâz-ı dın ü devlet: 


1. çâre-sâz-ı din ü devlet: 
Kaside 52 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Din ve devlet (meselelerine) çare bulan. 


Fitne-bend-i dehr-i dün müşkil-güşâ-yı rüzgâr 
Çâre-sâz-ı din ü devlet feylesof-ı kârdân 


çarh: 


1. çarh: 
Gazel 128 
Mısra: 6 
Felek. 


Gündüzin bir mihr ü şeb bir mâhdur eglencesi 
Ögünürse çarh ögünsün tâli'-i firüz ile 
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2. çarh: 
Gazel 130 
Mısra: 19 
Felek. 


Nitekim câm-ı hilâl-i 'ıydı gerdân ide çarh 
Nitekim ola mahal mihre hamel nev-rüzda 


3. çarh: 
Kaside 12 
Mısra: 45 
Felek. 


Dâdger Hâkân-ı 'âlı-rütbe “Osmân Hân ki çarh 
Yüz sürüp pâyine der şâh-ı cihânumdur benüm 


4. çarh: 
Kaside 52 
Mısra: 17 
Felek. 


Rast kılsa kaddini irmez yine kaşrına çarh 
İde tertib 'anâşırdan meger kim nerdübân 


5. çarh: 
Kaside 52 
Mısra: 21 
Felek. 


İrtifâ'ın almağa olmış mühendis çarh afia 
Mihri usturlâb idüp kılmış şu'â'ın rısmân 


6. çarh: 
Kaside 52 
Mısra: 66 
Felek. 


Meh stabl-ı râ'iZ-i bahtında satl-ı nukre-küb 
Çarh bezm-i sâki-i cüdında câm-ı zer-nişân 


7. çarh: 
Kaside 21 
Mısra: 68 
Baht, talih, felek. 


Kaşide söylemeyin gayra tevbeler olsun 


İderse tiğ-ı kaza ile çarh ibrâmı 


8. çarh: 
Kaside 61 
Mısra: 18 
Baht, talih, felek. 


Lâyık-ı şadr-ı vezâret olduğun “âlem bilür 
Çarh ider ol lutfı bir gün âleme bi-irtiyâb 


9. çarh: 
Kaside 61 
Mısra: 71 
Baht, talih, felek. 


Çarh bir âh eylesem bifi cevr iderdi cânuma 
Bif su âl itsem nücüma biri virmezdi cevâb 


10. çarh: 
Kaside 8 
Mısra: 42 
Felek, gökyüzü. 


Meşreb-i lutfı riyâZ-ı 'âlemi sirâb ider 
Kevkeb-i bahtıyla çarh ârâyiş-i eyvân bulur 


11. çarh: 
Kaside 4 
Mısra: 52 
Felek, gökyüzü. 


Ol şeh ki seyre çıksa yanınca götürmege 
Çarh âfitâba tığ u hilâle kemân virür 


12. çarha:-a 
Kaside 6 
Mısra: 67 
Felek, gökyüzü. 


Dürr-i nazmum çarha mengüş olsa bilmez rüzgâr 
Şi'T-i Nef'i midür ol yâ kevkeb-i şi'râ mıdur 


13. çarh: 
Kaside 9 
Mısra: 61 
Felek, gökyüzü. 


Çarh oldı cenâbında kemer-beste gulâmı 
Şanmaf ki felekde görinen kâhkeşândur 


14. çarhuü:-ui 
Kaside 14 
Mısra: 48 
Felek, gökyüzü. 


Şehsüvâr-ı âlem-ârâ kim revâdur olsa ger 
Na lu mih-ı rahşı çarhuü âftâb u ahteri 


15. çarh: 
Kaside 17 
Mısra: 79 
Felek, gökyüzü. 


Birisi dahi Şurâhi-i ser-efrâz ki çarh 
Yaraşur pâyına yüz sürmek içün olsa dütâ 


16. çarhı:-ı 
Kaside 19 
Mısra: 51 
Felek, gökyüzü. 


Zemini âsmân çarhı zemin eyler murâd itse 
Kazâ fermân-dih-i re yine ol deülü muşahhardur 


17. çarhuü:-ui 
Kaside 21 
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Mısra: 1 
Felek, gökyüzü. 


“Aceb mi ditrese havfi ile çarhuü endâmı 
Aşıldı küngüre-i 'arşa tig-1 Behrâmı 


18. çarh: 
Kaside 34 
Mısra: 8 
Felek, gökyüzü. 


Ne mümkin böyle bir 'âli-binâ bir dahi ger olsa 
KaZâ mi'mârı Sidre nerdübânı çarh müzdürı 


19. çarhuü:-ui 
Kaside 34 
Mısra: 4 
Felek, gökyüzü. 


Zihi firdevs-i sânı kim olur sâlis afıldukca 


Zeminüfi Ka'be-i ulyâsı çarhufi Beyt-i ma'mürı 


20. çarh: 
Kaside 39 
Mısra: 62 
Felek, gökyüzü. 


İremez gerdine sür'atde hadeng-i Rüstem 
Çarh destinde kemân olsa hilâli zih-gir 


21. çarh: 
Kaside 49 
Mısra: 6 
Felek, gökyüzü. 


Letâfetden zemin ferş-i münakkaş oldı 'aksiyle 
Muraşşa' sâyebân idince çarh ebr-i güher-bârı 


22. çarha:-a 
Kaside 54 
Mısra: 55 
Felek, gökyüzü. 


Atsa endişesi ger çarha kemend-i re'yin 
Gündüz olur gecede kâhkeşân gibi bedid 


23. çarh: 
Kaside 61 
Mısra: 41 
Felek, gökyüzü. 


Çarh iderdi cüybâr-ı tıguf üstinde karâr 
Ber-karâr olsa eger âb-ı revân üzre habâb 


24. çarh: 
Kaside 61 
Mısra: 48 
Felek, gökyüzü. 


Hâle bir tavk-ı muraşşa' kehkeşân bir sım-raht 


Çarh bir dikme abâlı mâh-ı nev zerrin-rikâb 


25. çarhı:-ı 
Gazel 52 
Mısra: 4 
Felek, gökyüzü. 


Gökde her bir ahtere yüz bif şerâr eyler kırân 
Kevkebe başdurdı çarhı âh-ı âteş-bârımuz 


26. çarhı:-ı 
Kaside 34 
Mısra: 53 
Felek, gökyüzü. 


Döner ol mihre kim çarhı şeb-ender-rüz ola anufi 
Giyince egnine bir ak dibâ kaplu semmürı 


27. çarha:-a 
Kaside 44 
Mısra: 28 
Felek, gökyüzü. 


Çah-ı Bâbil gibi yere geçirür kühsârı 
Ebr-i tüfan gibi çarha çıkarur deryâyı 


28. çarhı:-ı 
Müfret 12 
Mısra:2 
Felek, gökyüzü. 


Sinem nice bir âh-ı mahabbetle pür olsun 
Birgün dilerin çarhı dahi gök ü mor olsun 


29. çarh: 
Gazel 66 
Mısra: 3 
Felek, âlem, dünya. 


Nev-rüz erişdi başladı nerd oynamağa çarh 
Haşmâne rüz u şeb n'ola ger atsalar düşeş 


30. çarha:-a 
Gazel 90 
Mısra: 4 
Felek, âlem, dünya. 


Verziş-i âh iderek âh-ı mücessem oldum 
Çarha te sir iderim göfilüme te'sir idemem 


31. çarhuü:-ui 
Gazel 139 
Mısra: 7 
Felek, âlem, dünya. 


Görüp çarhufü bu zulmün derd ile def sıne dögmez mi 
Kadeh kan ağlamaz mı çeng ü ney feryâde gelmez mi 


32. çarhı:-ı 
Kaside 3 


546 


Mısra: 25 
Felek, âlem, dünya. 


Lutfı bir mertebe kim çarhı ider gark-ı güher 
Mevc-hiz olduğı dem bahr-ı kef-i ihsânı 


33. çarha:-a 
Kaside 44 
Mısra: 6 
Felek, âlem, dünya. 


Dergeh-i bârgeh-i şadr-ı cihân kim örter 
Sâyesi Ka'be gibi çarha siyeh dibâyı 


34. çarha:-a 
Kaside 61 
Mısra: 30 
Felek, âlem, dünya. 


Lutf u kahruf birbirin müstelzim olursa n'ola 
Eksük olsa ger biri çarha irerdi inkılâb 


35. çarhuü:-ui 
Kaside 12 
Mısra: 3 
Felek, dünya // baht, talih. 


Sinesin çâk eyledüm çarhuf degüldür kehkeşân 


Zahm-ı şemşir-i zebân-ı kin-sitânumdur benüm 


36. çarh: 
Kaside 3 
Mısra: 18 
Felek, baht, talih. 


N'ola hükmünden anuü taşra bir iş olmasa hiç 
Çarh bir nokta afia dâ'iredür fermânı 


37. çarha:-a 
Kaside 10 
Mısra: 24 
Felek, baht, talih. 


Rindân-ı Hudâ-perver-i ma'nâ bu mahalde 
Ne çarha ne kavl-i hükemâya nazar eyler 


38. çarh: 
Kaside 27 
Mısra: 34 
Felek, baht, talih. 


Gidermez haşre dek ferş-i zeminden dökdügi kanı 
Ağa naşb itse çarh ebr-i bahâri gibi sakkâyi 


39. çarh: 
Kaside 31 
Mısra: 64 
Felek, baht, talih. 


Uyusa fitnesi devrinde n'ola her mülkü 
İtmede çarh o kadar aa müheyyâ esbâb 


40. çarhı:-ı 
Kaside 34 
Mısra: 57 
Felek, baht, talih. 


İşâbet ol tarafdayken komaz tahvil ider çarhı 


Görinür fevri ol tedbirüü âsâr-ı şer ü şüri 


41. çarh: 
Kaside 37 
Mısra: 27 
Felek, baht, talih. 


Mihr şanmaü görinen kesb-i 'ulüvv itmege çarh 
Urdı dâmân-ı serâ-perde-i iclâline çeng 


42. çarh: 
Kaside 53 
Mısra: 1 
Felek, baht, talih. 


Girih-i gonca-i makşüdumı çarh itmedi hall 
Pençe-i mihr-i cihân-tâbı meger oldı eşell 


43. çarh: 
Kaside 61 
Mısra: 24 
Felek, baht, talih. 


Baht-ı bidâruü ne mümkindür ki meyl-i h“âb ide 
Gerçi her şeb çarh ider hâzır münakkaş câme- h“âb 


44. çarhdan:-dan 
Kaside 6 
Mısra: 28 
Felek, gökyüzü // baht, talih. 


Ya'ni Sultân Ahmed-i 'âdil ki ferş-i dergehi 
“Arşdan a lâ degülse çarhdan ednâ mıdur 


45. çarh: 
Kaside 6 
Mısra: 33 
Felek, dünya, zaman. 


Çarh afia ta'zim idüp İskender-i sâni dimek 
Şânına nisbet meger bir medh-i müstesnâ mıdur 


46. çarhı:-ı 
Kaside 26 
Mısra: 66 
Dünya // gökyüzü. 


Görinen mâh degüldür itdi 
Daâğ-ı fermânı ile çarhı vesim 


47. çarha:-a 
Kaside 32 
Mısra: 16 
Felek, dünya. 
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Bu inbisâtı basit-i zemine kim verdi 


Bu devr uşülini çarha kim eyledi ta'lim 


48. çarhuü:-ui 
Kaside 49 
Mısra: 62 
Felek, dünya. 


İderdi nokta-i kilk-i celâl ü câhını merkez 
Eger devr itmege çarhuü kifâyet etse pergârı 


49. çarh: 
Gazel 15 
Mısra: 5 
Felek, talih, baht / zaman, devran. 


Dâne virmez hırmeninden merdüm-i dânâya çarh 
Bezl ider varını ammâ bulsa bir nâdâna hep 


50. çarh: 
Kaside 31 
Mısra: 96 
Felek, talih, baht / zaman, devran. 


Cümleden bencileyin şâ'ir-i nâzük-tab'a 
Bir dem olmazdı ki çarh itmeye bifi dürlü azâb 


51. çarh: 
Kaside 43 
Mısra: 12 
Felek, talih, baht / zaman, devran. 


Te ala”l-lâh zihi devr-i dil-âra-yı murâd-âver 
N'olaydı çarh bu devre olaydı i'tiyâd üzre 


52. çarhı:-ı 
Kaside 44 
Mısra: 19 
Felek, talih, baht / zaman, devran. 


Döndürür çarhı murâdınca hakim-i 'aklı 
Süre-i Nür okudur mihre edib-i re'yi 


53. çarh: 
Gazel 78 
Mısra:2 
Felek, talih, baht / zaman, devran. 


Tüti-i mu 'cize-güyem ne disem lâf degül 
Çarh ile söyleşemem âyinesi şâf degül 


54. çarh: 
Gazel 41 
Mısra: 1 
Felek, talih, baht / zaman, devran. 


Söyleşilmez çarh ile geh şöyle gâhi böyledür 
Münkalibdür bu cihânuü resm ü râhı böyledür 


55. çarh: 
Kaside 47 


Mısra: 62 
Felek, talih, baht // dünya, zaman, devran. 


Huşüşâ zümre-i aşhâb-ı isti dâd ü idrâke 
Ki çarh ol fırkaya devr ideli haşm-ı tüvânâdur 


56. çarh: 
Gazel 140 
Mısra:2 
Felek, talih, baht / zaman, devran. 


Rü-be-rüdur tab ımuf hürşid ile âyinesi 


Reşk ider çarh aa dâ im bağa oldur kinesi 


57. çarha:-a 
Kaside 47 
Mısra: 42 
Felek, talih, baht / zaman, devran. 


Müsâ'id ol kadar ahkâmına te yıd-i Yezdâni 


Ki ne emr eylese çarha hemân mevküf-ı ımâdur 


58. çarhuü:- ui 
Kaside 41 
Mısra: 83 
Felek, talih, baht // dünya, zaman, devran. 


Çarhufi sitemi cânuma geçdi n'ola olsa 
Destümde kalem fitne-i ber-pây-ı zamâne 


çarh urup: 


1. çarh urup:-up 
Kaside 57 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Daireler çizerek dönmek. 


Şem '-i nazmumla felek fer bula etrâfında 
Çarh urup itmeye pervâne-i himmet pervâz 


çarh urur: 


1. çarh urur:-u, -r 
Kaside 25 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Daireler çizerek dönmek. 


Çarh urur berk-i hazân gibi felekde sâbitât 
Kuvvet-i kahrıyla ger çıksa hevâya gird-bâd 


çarha çekme: 


1. çarha çekme:-me 

Kaside 14 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Çarka verme, (kesici bir aleti) bileği taşında 
bilemek. 
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Pâre-i elmâsdur seng-i fesânı n'eyler ol 
Çarha çekme bir dahi şemşir-i vâlâ-gevheri 


çarh-ahkâm: 


1. çarh-ahkâm: 
Kaside 50 
Mısra: 46 
Hükümleri kader gibi olan. 


Müşteri-re'y ü 'utârid-kalem ü mihr-âsâr 


“Arş-temkin ü kaZâ-temşiyet ü çarh-ahkâm 


çarh-ı aftâba tutdı: 


1. çarh-ı âftâba tutdı:-dı 

Kaside 49 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

Güneş çarkına tutmak, çarka tutmak; kesici 
araçları bileği çarkı ile biletmek. 


Degüldür lâle yer yer zâhir oldı andan âteşler 
Zamâne tutdı çarh-ı âftaba tig-ı kuhsârı 


çarh-ı anid: 


1. çarh-ı 'anid: 
Kaside 54 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
İnatçı felek. 


Hamdüli”l-lâh yine inşâfa gelüp çarh-ı 'anid 
Eyledi bahtum ile 'ahd-ı vifâkı tecdid 


çarh-ı berin: 


1. çarb-ı berin: 
Kaside 56 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Göğün en yüksek tabakası. 


Müjde hayl-i müsta 'iddân-ı perişân-hâle kim 
Oldı nâdim “aksine devr itmeden çarh-ı berin 


çarh-ı çârümla: 


1. çarb-ı çârümla:-/a 
Kaside 52 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Dördüncü felek. 


Görmemişdür çarh-ı çârümla behişti seyr iden 
Böyle bir rüşen-makâm u böyle bir hurrem-mekân 


çarh-ı deni-perverden: 


1. çarh-ı deni-perverden:-den 
Kaside 3 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Alçakları koruyan felek / devir. 


Alıver dâdumuzı çarh-ı deni-perverden 
Pâymül itdi katı ehl-i dil ü irfanı 


çarh-ı deni-perver-i dün: 


1. çarh-ı deni-perver-i dün: 
Kaside 31 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Alçakları seven, alçakları koruyan alçak felek. 


İrdi bir rif ate erbâb-ı hüner devrüfide 
Ki ider çarh-ı deni-perver-i dün istiğrâb 


çarh-ı devletüü: 


1. çarh-ı devletüü:-üfi 
Kaside 56 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Devlet çarkı, devlet idaresi. 


N'ola bu sâbit o seyyâr olsa çarh-ı devletüi 
Kutbıdur bu mihridür ol şaf-der-i nuşret-karin 


2. çarh-ı devletüü: -üü 
Kaside 11 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Devlet çarkı, devlet idaresi. 


Fürügğ-ı re yi çarb-ı devletüü hem mihri hem mâhı 
Kef-i cüdı cihân-ı himmetüfi hem bahrı hem kânı 


çarh-ı devvârı: 


1. çarh-ı devvârı:-ı 
Kaside 49 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Dönen dünya. 


Şanurlar gird-bâd-ı hâk-i dergâh-ı celâlüüdür 
Fezâ-yı lâ-mekân içre görenler çarh-ı devvârı 


çarh-ı dü-rengi: 


1. çarh-ı dü- rengi:-i 
Kaside 37 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
İki renkli felek // iki yüzlü, vefasız felek. 


Ne cevâhir dizeyin silk-i senâfa göresin 
Ki ide şa'şa'ası çarh-ı dü- rengi yek reng 


549 


çarh-ı dün: 


1. çarb-ıdün: 
Gazel 16 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Alçak talih. 


Bakmaz oldı kâmil ü dânâya Nef'1 çarh-ı dün 
Halk-ı âlem mâ'il ancak câhil ü nâdâna hep 


çarh-ı dün u gaddârı: 


1. çarh-ı dün u ğaddârı:-ı 
Kaside 45 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Zalim ve alçak felek. 


Şafa-yı hâtır olaydı göreydüü evşâfı 
Yere geçe göreyin çarh-ı dün u gaddârı 


2. çarb-ıdün u gaddârı:-; 
Kaside 49 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Zalim ve alçak felek. 


Sen ol şâhib-serir-i mülk-i himmetsin ki kurtarduü 
Keş-â-keşden kemâl ehliyle çarh-ı dün u gaddârı 


çarh-ı felegi: 


1. çarh-ı felegi:-i 
Gazel 102 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Feleğin çarkı, çarkıfelek // baht, talih. 


Cem'iyyet-i ağyârı ger itmezse perişân 
Çarh-ı felegi aksine gerdân iderim ben 


çarh-ı felek: 


1. çarh-ı felek: 
Gazel 72 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Feleğin çarkı, çarkıfelek // baht, talih. 


Biricik ehl-i dil ü tab'a da gün göstere 
Bu kadar “aksine devr eylemese çarh-ı felek 


2. çarb-ı felek: 
Kaside 23 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzü. 


Gerdân ola âsâyiş içün âleme tâ kim 
Çarh-ı felek ü mihr ü meh ü ahter-i âlem 


çarh-ı gaddâr-ı fitne-engizi: 


1. çarh-ı gaddâr-ı fitne-engizi:-i 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Fitne çıkaran zalim felek. 


Şadme-i kahrı ser-nigün itdi 
Çarh-ı gaddâr-ı fitne-engizi 


çarh-ı gerdân: 


1. çarh-ı gerdân: 
Kaside 53 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Dönen dünya // felek, talih. 


Nice yıl aksine dönse yine çarh-ı gerdân 
Olmaya rişte-i dilden girih-i gam münhal! 


çarh-ı işret: 


1. çarh-ı işret: 
Kaside 50 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
İçme ve eğlenme dairesi, halkası. 


Çenber-i dâ ire-i meclisi çarh-ı işret 
Devr-i bezmi tarab-âğâz u meserret-encâm 


çarh-ı kühen: 


1. çarh-ı kühen: 
Gazel 120 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Köhne, eski felek. 


Seyr it bu yedi beytümi bu tâze zeminde 
Ko seb a-i seyyâreyi çarh-ı kühen üzre 


çarh-ıle im: 


1. çarh-ıle'im: 
Kaside 7 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Cimri felek, talih. 


Bu kadar nazma da mu'ciz dinilür böyle iken 
Şınıf-ı ehi-i dil ü tab'a kerem çarh-ı le'im 


çarh-ı müşebbek: 
1. çarh-ı müşebbek: 


Kaside 20 
Mısra: 32 
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Kelime Tipi: - 
Kafes gibi örülmüş felek. 


Şemim-i turra-i bulkı irişse evc-i a'lâya 
Olurdı güyiyâ çarh-ı müşebbek micmer-i 'anber 


çarh-ı pür-kevâkible: 


1. çarh-ı pür-kevâkible:-/e 
Kaside 52 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Yıldızlarla dolu gökyüzü. 


Muntazır her gice çarh-ı pür-kevâkible kamer 
Yakmağa şahnında bir şem'-i muraşşa' şem dân 


çarh-ı vakârında: 


1. çarh-ı vakârında:-, -n, -da 
Kaside 45 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Büyüklük göğü. 


Ger olsa çarh-ı vakârında cilveger hürşid 
Olurdı küh-ı girân zerre-i sebük-bârı 


çarh-ı vâlâya: 


1. çarb-ı vâlâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Yüce gök // gökyüzü. 


Dönerdi mihr ağa nisbetle bir tamgâ-yı zerrine 
Eger 'aks-i çerâğ-ı re yi düşse çarh-ı vâlâya 


çarh-ı vâlâyı: 


1. çarb-ı vâlâyı:-y, -ı 
Kaside 27 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Yüce gök // gökyüzü. 


Çerâğ-ı re yidür ol şem'-i bezm-efrüz-ı kudsi kim 


Ağa itmiş kader fânüs-ı minâ çarh-ı vâlâyı 
çâr-şeb-i pister-i h“âb olur: 


1. çâr-şeb-i pister-i hvâb olur:-u, -r 
Kaside 31 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Uyku döşeğinin çarşafı olmak. 


Ki olur fitne-i mülk-i dile âsâyiş içün 
Perde-i çeşm-i bütân çâr-şeb-i pister-i hvâb 


çarsü-yı fitnede: 


1. çârsü-yı fitnede:-de 
Kaside 13 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Fitne çarşısı. 


Nice yıl istese sihr ögredür Hârüta endişem 
Açınca çârsü-yı fitnede dükkân-ı sahhârı 


çeb düşer: 


1. çeb düşer:-er 

Kaside 24 

Mısra: 79 

Kelime Tipi: Deyim 

Ters düşmek, aykırı durumda olmak, arası iyi 
olmamak. 


Çeb düşer miydi benüm gibi suhan-perver ile 
Az çok olsa eger dâniş ü 'irfan-ı felek 


çehâr erkânı: 


1. çehâr erkânı:-; 

Kaside 3 

Mısra: 20 

Kelime Tipi: - 

Dört esas, dört unsur (ateş, hava, su, toprak) ve 
dört unsurdan meydana gelen dünya. 


“Akl-ı küll derk idemez rif at-i kadrini meger 
Nerdübân eyleye nüh çarh ü çehâr erkânı 


çehâr pâre: 


1. çehâr pâre: 
Kaside 21 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Dört parça, dört mısra // rubai. 


Getürdi şevk-ı rubâ'ilerüm tekellüfsüz 
Çehâr pâre ile rakşa rüh-ı Hayyâmı 


çeh-i Ken'ân: 

1. çeh-i ken'ân: 
Kaside 13 
Mısra: 111 


Kelime Tipi: - 
Kenan kuyusu // Hz. Yusuf'un atıldığı kuyu. 


Çeh-i Ken'ân şebistân-ı devâtumdur ki Yüsufdan 
Alır kin-i zenân-ı Mışrı seyr-i hüsn-i ebkârı 


ehre: 


1. çehrede:-de 
Gazel 94 
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Mısra: 2 
Yüz, surat, sima. 


Mâ'ilim cezbe-i didâra hem anı severim 
Bir güzel çehrede ân olsa ben anı severim 


çehre-fersâ: 


1. çehre-fersâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 32 
Yüz süren. 


Cenâb-ı bârgâh-ı rif'ati ol deflü 'âlidür 
Ki hâk-i pâyına sükkân-ı ulvi çehre-fersâdur 


çehre-fersâ-yı cenâb-ı âstânıdur: 


1. çehre-fersâ-yı cenâb-ı âstânıdur:-ı, -dur 
Kaside 1 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 


Hazretin (Hz. Muhammed'in) eşiğine yüz süren. 


Gerçi ben dürum cenâbından hele şükrüm budur 


Çehre-fersâ-yı cenâb-ı âstânıdur sözüm 


çehre-fersâ-yı hâk-pây-ı Cem-cenâb-ı rüzgâr 
oldum: 


1. çehre-fersâ-yı hâk-pây-ı cem-cenâb-ı rüzgâr 


oldum:-du, -m 
Kaside 16 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 


Zamanın Cem makamlı (padişahının) ayağının 


toprağına yüz süren olmak. 


Bundan a'lârif'at olur mı kim oldum sâyevâr 
Çehre-fersâ-yı hâk-pây-ı Cem-cenâb-ı rüzgâr 


çehre-güşâ: 


1. çehre-güşâ: 
Kaside 44 
Mısra: 67 
Yüz açan, yüz açıcı // gösteren. 


Benim ol çehre-güşâ Mâni-i taşvir-i hayâl 
Ki ider 'aklı sevâd-ı kalemüm sevdâyı 


çehre-i dil-bere: 


1. çehre-i dil-bere:-e 
Kaside 35 
Mısra; 17 
Kelime Tipi: - 
Güzelin /sevgilinin yüzü. 


Çehre-i dil-bere feyZ-i nazar-ı âşık-ı pâk 
Meşreb-i 'âşıka keyfiyyet-i şahbâ-yı vişal 


ehre-i eyyam: 


1. çehre-i eyyâm: 
Kaside 20 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Günlerin yüzü // günler, zaman. 


Neşât-ı 'ahd-i 'adliyle güşâde çehre-i eyyâm 
Fürüğ-ı gevher-i tâcıyla rüşen dide-i ahter 


ehre-i eyyâmı: 


1. çehre-i eyyâmı:-ı 
Kaside 26 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Günlerin yüzü // günler, zaman. 


“Alemi gül gibi açdı nefesüfi 
Eyledi çehre-i eyyâmı besim 


ehre-i hübânda: 


1. çehre-i hübânda:-da 
Kaside 36 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Güzellerin yüzü. 


Görünmez oldı zamânında fitne-i eyyâm 
Meger ki çehre-i hübânda zülf-i ham-der-ham 


çehre-i ikbâl ü bahtum: 


1. çehre-i ikbâl ü bahtum:-u, -m 
Kaside 61 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Talihin yüzü. 


Çehre-i ikbâl ü bahtum oldı tâbân gün gibi 
Râm olup açsa n'ola düşize-i devrân nikâb 


çehre-nüma olmada: 


1. çehre-nümâ olmada:-mada 
Kaside 31 
Mısra: 114 
Kelime Tipi: - 
Yüz göstermek, görünmek. 


Reng-i rü öyle midür şâhid-i mazmünumda 
Ki ola çehre-nümâ olmada muhtâc-ı hıdâb 


çehre-nümây oldı: 
1. çehre-nümây oldı:-dı 


Gazel 116 
Mısra: 6 
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Kelime Tipi: - 
Yüz göstermek, görünmek (gülün açılması). 


Başladı cilveye nâz ile arüsân-ı bahâr 
Perdeden şâhid-i gül çehre-nümây oldı yine 


çehre-perdâz-ı arüsân-ı suhan ola: 


1. çehre-perdâz-ı 'arüsân-ı suhan ola:-a 
Kaside 7 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Söz gelinlerinin ressamı (resmini yapan) olmak. 


Çehre-perdâz-ı 'arüsân-ı suhan ola meger 
Kalem-i mâşıta-i lutf-ı Şehenşâh-ı kerim 


çehre-pirâ-yı nikü-kâri: 


1. çehre-pirâ-yı nikü-kâri: 

Kaside 49 

Mısra: 34 

Kelime Tipi: - 

İyiliğin ve cömertliğin yüz ağartanı, iyi ve 
cömert olma özelliğini en mükemmel surette temsil 
eden. 


Ser-efrâz-ı zamâne mesned-ârâ-yı hudâvendi 


Hünermend-i yegâne çehre-pirâ-yı nikü-kârı 
çehre-şüy-ı şefkat: 


1. çehre-şüy-ı şefkat: 
Kaside 55 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Şefkatin yüz yıkayıcılığı. 


Ol ki âb-ı pâk-ı pür-emvâc-ı bahr-ı lutfıdur 
Çehre-şüy-ı şefkat ü keşti nigün-sâr-ı itab 


çek: 


1. çeker:-er 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 47 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Kim çeker sikletin bu eşhâşuü 
Bilürin bu kimüü günâhıdur 


2. çekmeden:-me, -den 
Tesdis 1 
Mısra: 3 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Belâ-yı 'aşkuü âhir çekmeden nevmid olup cânım 


Ümidim safa tutmuşdım muhaşşal sen de sultânım 


3. çekerdim:-er, -di, -m 
Kaside 5 


Mısra: 89 
Dizmek, sıralamak. 


Çekerdim târ-ı zülf-i Zühre-i Zehrâ-yı gerdüna 
Eger dizsem dür-i şehvâr-ı nazmım rismân üzre 


4. çekeydi:-e, -y, -di 
Kaside 29 
Mısra: 60 
Çizmek, nakşetmek. 


Uçardı taht-ı Süleymân gibi havâda eger 
Çekeydi resmini bir tahta pâreye Bihzâd 


5. çeker:-er 
Mesnevi 1 
Mısra: 23 


Bir şeyi tutup kendine veya başka bir yöne doğru 


yürütmek. 


Ol mertebe râst çeker “aksine yâyı 
Ma küs dimek olur ana yâve-derâyi 


6. çekemez:-emez 
Gazel 63 
Mısra: 4 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Aftâb olsa eger kevkeb-i câh ile hasüd 
Kin-i şemşir-i cihân-gir zebânum çekemez 


7. çekdügi:-düg, -i 
Kaside 36 
Mısra: 60 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Felek didükleri ol nâbekâr-ı kec-revden 
Nedür bu ehi-i dilüü çekdügi “azâb ü elem 


8. çeker:-er 
Kaside 42 
Mısra: 7 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Böyle çeker mi bu gamı ehi-i dil 
Niceye dek bu sitem-i rüzgâr 


9. çekmezdi:-mez, -di 
Mesnevi 1 
Mısra: 11 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Çekmezdi gam-ı hattını yâruü dahi aşlâ 
Ağüilardı anufla dil-i bi-tâbını tenhâ 


10. çeker:-er 

Kaside 29 

Mısra: 53 

(Üzerinde bulunan bıçak, kılıç, tabanca gibi 
silâhları) kullanmak üzere çıkarıp eline almak, 
kullanmaya davranmak. 
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Çeker sipâh-ı melâ'ik öğünce tig-ı zafer 
Ne dem ki sürse 'adüya semend-i div-nijâd 


11. çekdügi:-düzg, -i 

Kaside 36 

Mısra: 30 

(Üzerinde bulunan bıçak, kılıç, tabanca gibi 
silâhları) ullanmak üzere çıkarıp eline almak, 
kullanmaya davranmak. 


Sipeh-şikâf-ı yegâne Halil Pâşâ kim 
Cihâna âteş urur berk-ı tiği çekdügi dem 


12. çekemem:-eme, -m, 
Gazel 31 
Mısra: 1 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Çekemem derd-i firâkuü meded ey mâh meded 
Görmedim buncılayın bir gam-ı cângâh meded 


13. çekemez:-emez 
Gazel 63 
Mısra: 8 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Bana bir dil-ber-i şüh olsa hemân hâzır-vakt 
İntizârı dil-i fettân-ı cihânum çekemez 


14. çekemez:-emez 
Gazel 63 
Mısra: 10 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Dili dil-berden anufiçün şakınur endişe 
Ğam-ı “aşkı bilür ol âfet-i cinum çekemez 


15. çekemez:-emez 
Gazel 83 
Mısra: 12 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Düşdi nazarı âyıne-i gayba mukâbil 
Aşlâ keder-i çün u çerâyı çekemez dil 


16. çekemem:-eme, -m 
Gazel 91 
Mısra: 6 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Minnet eylerse felek bir iki günlük 'ömre 
Ölürin derd-i mahabbetle o bârı çekemem 


17. çekemem:-eme, -m 
Gazel 91 
Mısra: 10 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Nakd-i vakt olsa baa zevk ü şafâ-yı vuşlat 
Bir nefes ârzü-yı büs u kenârı çekemem 


18. çekemem:-eme, -m 
Gazel 91 
Mısra: 12 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Sinemi dâğ ile dil tâze gülistân ister 
Bülbülüm lik gam-ı köhne bahârı çekemem 


19. çekdigüm:-dig, -ü, -m 
Gazel 92 
Mısra: 9 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Çekdigüm derde tahammül eylemez insân hele 
Tut ki Nef'i gibi ne insân ne merdüm-zâdeyim 


20. çekerdi:-er, -di 
Gazel 115 
Mısra: 9 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Nef'1 çekerdi bâr-ı belâfı ne hâl ise 
Öldürdüf ol fakiri de nâz u “itâb ile 


21. çekdigim:-dig, -i, -m 
Kaside 16 
Mısra: 7 
Katlanmak, tahammül etmek. 


İtdi cümle çekdigim cevrüf telâfisin kazâ 
Gitdi dilden yâd-ı zulm-ı bi-hisâb-ı rüzgâr 


22. çekdügim:-düg, -i, -m 
Kaside 59 
Mısra: 67 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Ta bir idemem çekdügim âlâmı felekden 


Zirâ ki anuf zikri de bir güne elemdür 


23. çekdigüm:-dig, -ü, -m 
Gazel 45 
Mısra: 1 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Çekdigüm derdi ne hem-hâne ne hem-râh bilür 
“Aşıkum hâl-i dil-i zârumı Allâh bilür 


24. çekmeziz:-mez, -iz 
Gazel 61 
Mısra: 3 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Çekmeziz renc-i humârı ömrümüzde gerçi biz 
Gam degül mahmür olursak sâki-i mey-hâneyiz 


25. çekemez:-emez 
Gazel 63 
Mısra: 14 
Katlanmak, tahammül etmek. 
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Nef iyim kimse benim gibi şetâret idemez 
Hiç bir kimse dahi derd-i nihânum çekemez 


26. çekemez:-emez 
Gazel 83 
Mısra: 2 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Yâr olmayıcak câm-ı şafâyı çekemez dil 
Her neyse çeker böyle belâyı çekemez dil 


27. çekemez:-emez 
Gazel 83 
Mısra: 14 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Nef'i gibi bir rind-i sebük-rüh ile hem-dem 
Hem sıklet-i yârân-ı şafâyı çekemez dil 


28. çeker:-er 
Gazel 83 
Mısra: 2 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Yâr olmayıcak câm-ı şafâyı çekemez dil 
Her neyse çeker böyle belâyı çekemez dil 


29. çekemem:-eme, -m 
Gazel 91 
Mısra: 8 
Katlanmak, tahammül etmek. 


“Aşıkım “aşıka şüridelik a'lâ yaraşur 
Pek denâ'et görinür sıklet-i 'ârı çekemem 


30. çekermiş:-er, -miş 
Gazel 101 
Mısra: 5 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Görsün ne çekermiş dil-i erbâb-ı mahabbet 
Başına belâ eylemesün zülfi hevâsın 


31. çekemez:-emez 
Gazel 63 
Mısra: 12 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Bileli kendümi ben göülümi 'âşık buldum 
Bâr-ı gayrı ten-i bi-tâb ü tüvânum çekemez 


32. çekemem:-eme, -m 
Gazel 91 
Mısra: 4 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Aşnâ çıkdım ise çeşmüfe kâfir degülem 
Sitem-i gamze-i nezzâre-şümârı çekemem 


33. çekemem:-eme, -m 
Gazel 91 


Mısra: 14 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Câna minnet ne çekersem çekeyin ey Nef'i 
Lezzet-i vuşlat içün firkat-i yâri çekemem 


34. çekemem:-eme, -m 
Gazel 91 
Mısra:2 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Lezzet-i vuşlat içün firkat-i yâri çekemem 
Sohbet-i bâde içün renc-i humârı çekemem 


35. çekersem:-er, -se, -m 

Gazel 91 

Mısra: 13 

Sıkıntı ve üzüntü duyarak yaşamak, ızdırap 
içinde olmak. 


Câna minnet ne çekersem çekeyin ey Nef'i 
Lezzet-i vuşlat içün firkat-i yâri çekemem 


36. çekeyin:-eyin 

Gazel 91 

Mısra: 13 

Sıkıntı ve üzüntü duyarak yaşamak, ızdırap 
içinde olmak. 


Câna minnet ne çekersem çekeyin ey Nef'i 
Lezzet-i vuşlat içün firkat-i yâri çekemem 


37. çekmez:-mez 
Gazel 100 
Mısra: 8 
Uzaklaştırmak, ayırmak. 


Zülfi de kaddine üftâde geçer sâye gibi 
Çekmez anufiçün elin güşe-i dâmânından 


38. çekmezin:-mez, -in 
Kaside 53 
Mısra: 79 
Uzaklaştırmak, ayırmak. 


Çekmezin sâğar-ı bezm-i keremüfiden elümi 
Bir ayak şuna meger sâki-i şahbâ-yı ecel 


39. çekerdi:-er, -di 
Gazel 4 
Mısra: 4 
İçmek, içki içmek. 


Ne feyz alur sifâl-i büdeden pir-i muğân bilse 
Çekerdi reşkden kandille Şeyhü”l-harem şahbâ 


40. çeker:-er 
Gazel 24 
Mısra: 3 
İçmek, içki içmek. 
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Hışm ile çeker gamzesi peymâne-i nâzı 
Aşüb-ı cihân olsa n'ola her nigeh-i mest 


41. çekmezdi:-mez, -di 
Gazel 74 
Mısra: 8 
İçmek, içki içmek. 


Habâbın sâğar eylerdük mey-i nâb olsa ey sâki 


Şarâbı câm ile çekmezdi olsa tab'-ı Cem nâzik 


42. çekemez:-emez 
Gazel 83 
Mısra; 1 
İçmek, içki içmek. 


Yâr olmayıcak câm-ı şafâyı çekemez dil 
Her neyse çeker böyle belâyı çekemez dil 


43. çekemez:-emez 
Gazel 83 
Mısra: 4 
İçmek, içki içmek. 


Teh-cür a-i hasret yeter âşüfte dimâğum 
Peymâne-i leb-riz-i vefâyı çekemez dil 


44. çekerdi:-er, -di 
Kaside 21 
Mısra: 29 
İçmek, içki içmek. 


Çekerdi “aşkına düşdükce hem Dil-ârâmuü 
Meyân-ı ma rekede Kahramân ile câmı 


45. çeker:-er 
Kaside 50 
Mısra: 15 
Çizmek, resmetmek. 


Nice mey dest-i Mesihâda çeker sâğarını 
Kalem alsa ele şüretger-i deyr-i ifhâm 


46. çekse:-se 
Kaside 50 
Mısra: 29 
İçmek, içki içmek. 


Çekse bir mest-i ser-endâz-ı mey-i nâ-kâmi 
Cür'a-i câmını virmez Cem-i devrâna selâm 


47. çekemez:-emez 
Gazel 83 
Mısra: 8 
Taşımak, taşıma gücü olmak. 


“Aşk âfet-i 'akl oldı 'aceb turfa belâdur 
Hem silsile-i zülf-i dü-tâyı çekemez dil 


48. çekemez:-emez 
Gazel 83 


Mısra: 6 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Hün-ı dili bir zevk ile nüş itmede gamze 
Ol lezzet ile zehr-i cefâyı çekemez dil 


49. çekemez:-emez 
Gazel 63 
Mısra: 6 
İçmek // kaldırabilmek, ağırlığını taşıyabilmek. 


Mest-i mey-hâne-i feyZim yine rindân-ı cihân 
İttifak itse biri rıtl-ı girânum çekemez 


50. çekemez:-emez 
Kaside 24 
Mısra: 96 
Çekmek, ağırlığını tartmak, kaldırmak. 


Sözümüü her biri bir gevher-i zi-kıymetdür 
Ki bahâsın çekemez keffe-i mizân-ı felek 


51. çekdükçe:-dükçe 
Kaside 4 
Mısra: 99 
Dizmek, sıralamak. 


Çekdükçe silk-i nazma dür-i medhin âsmân 
Mihr ağa târ-ı şa şa' adan riısmân virür 


52. çekdim:-di, -m 
Kaside 55 
Mısra: 71 
Dizmek, sıralamak. 


Silk-i nazma ol kadar çekdim dür-i sirâbı kim 


Tâb-ı endişeyle itdüm bahr-ı ma'nâyı serâb 


53. çekerin:-er, -in 
Kaside 3 
Mısra: 109 
Çağırıp bir yere gelmesini istemek. 


Müdde'1 münkir olursa çekerin işhâda 
Hak-şinâs ehl-i nazar anladığum yârânı 


54. çeker:-er 
Kaside 24 
Mısra: 22 
Duymak, hissetmek. 


Ah tursun hele şemşir-i zebân çeksem eger 
Ne çeker ben bilürin hep dil-i tersân-ı felek 


55. çekdigüm:-dig, -ü, -m 
Kaside 27 
Mısra: 86 
(İp, yay gibi şeyleri) germek. 


Huşüşâ ol hadeng-endâz-ı fikrim ben ki bu fennüf 
Dahi bir pehlivânı çekmemişdür çekdigüm yâyı 
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56. çekmemişdür:-me, -miş, -dür 
Kaside 27 
Mısra: 86 


(İp, yay gibi şeyleri) germek. 


Huşüşâ ol hadeng-endâz-ı fikrim ben ki bu fennüf 
Dahi bir pehlivânı çekmemişdür çekdigüm yâyı 


57. çekerdi:-er, -di 
Kaside 30 
Mısra: 78 
Almak // çalmak. 


Ger olsa hıfzı nigehbân-ı nakd u cins-i hayât 
Çekerdi düzd-i ecel müflisi vü 'uryânı 


58. çekerek:-erek 
Gazel 72 
Mısra: 2 
Bir nesneyi yerinden çıkarmak. 


Sinemi deldi müjefi okları tâ cânuma dek 
Söyle ebrü-yı kemândârua tutsun çekerek 


59. çekdügi:-düzg, -i 

Kaside 33 

Mısra: 28 

(Üzerinde bulunan bıçak, kılıç, tabanca gibi 
silahları) kullanmak üzere çıkarıp eline almak, 
kullanmaya davranmak. 


Dil-beste esirân ham-ı zülfine gerçi 


Ebrülarınuf çekdügi şemşir-i cefâdur 


60. çekmege:-meg, -e 
Kaside 52 
Mısra: 43 
(Sürme) çekmek, sürmek. 


Çekmege mil-i şihâb ile felekler çeşmine 
Düdı kuhl-ı rüşenâdur düdgâhı sürmedân 


61. çekeydi:-e, -y, -di 
Kaside 36 
Mısra: 50 
Suyu ve nemi emmek, içine almak, içmek. 


Dönerdi şu 'le-i gevherle keff-i mihre şadef 
Çekeydi çeşme-i re'yinden ebr eger bir nem 


62. çeker:-er 
Kaside 51 
Mısra: 14 
Örtmek. 


Ya şeh-i zer-'alem-i mülk-i tarabdur kim anuü 
Çetr-i atlas çeker üstine sipihr-i a zam 


63. çeküp:-üp 
Kaside 60 


Mısra: 59 
(Prangaya, zincire...) bağlamak, vurmak. 


Tavk-ı tâ lime çeküp gerdenüm etsefi irşâd 
İltifâtufla kılup silsile-cünbân-ı suhan 


64. çekdügim:-düg, -i, m 
Gazel 4 
Mısra: 7 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Ğam-ı rindân-ı “âlemdür benüm de çekdügim yohsa 


Yegâne hün-ı dil nüş eylerin ger bulmasam şahbâ 


65. çekemem:-eme, -m 
Gazel 91 
Mısra: 1 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Lezzet-i vuşlat içün firkat-i yâri çekemem 
Sohbet-i bâde içün renc-i humârı çekemem 


66. çekmezüz:-mez, -üz 
Gazel 14 
Mısra: 5 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Yârdur çünkim bize dünyâ vü ukbâdan naşib 
Yâ bu gün olmuş yâ erte çekmezüz vuşlat gamın 


67. çeksün:-sün 

Gazel 101 

Mısra: 4 

Duymak, hissetmek // katlanmak, tahammül 
etmek. 


Olsun ko şabâ da ham-ı zülfine giriftâr 
Çeksün biraz işkence-i kullâb cefâsın 


ekide olaydı: 


1. çekide olaydı:-a, -y, -dı 
Kaside 43 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Damlamak. 


İderdi hâk-i cennet gibi fevri şâh-ı gül peydâ 
Olaydı ger çekide şeb-nemr-i lutfi remâd üzre 


çekil: 


1. çekildi:-di 
Kaside 29 
Mısra: 116 
Vazgeçmek, pes etmek. 


Ağır bahâlara çıkdı cevâhir-i suhanum 
Çekildi tâlib olanlar tamâm olunca mezâd 
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2. çekilsün:-sün 
Gazel 4 
Mısra; 12 
İçilmek, içki içilmesi. 


Hem eyle dâ'imâ himmet ki hâlı turmasun yârân 


Kurulsun câ-be-câ meclis çekilsün dem-be-dem şahbâ 


3. çekile:-e 
Kaside 3 
Mısra: 90 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Bir güherdür söz afia himmet-i şehdür kıymet 
Ne revâ böyle metâ'uü çekile husrânı 


4. çekilse:-se 
Kaside 21 
Mısra: 62 
Katlanmak, tahammül etmek. 


Gelince medhüfe takşir ider mi endişem 
Çekilse her ne kadar rüzgârufi âlâmı 


5. çekilse:-se 
Kaside 5 
Mısra: 7 
(Bir yere) gitmek, girmek, dönmek. 


Çekilse n'ola yârân-ı şafâ seyr-i çemenzâra 
Şalâya başladı murg-ı çemen serv-i çemân üzre 


6. çekilür:-ü, -r 
Kaside 35 
Mısra: 54 
(Bir yere) gitmek, girmek, dönmek. 


Gird-bâd-ı gaZabı uğrasa ger kuhsâra 
Çekilür devr iderek cânib-i gerdüna cibâl 


7. çekilse:-se 
Kaside 5 
Mısra: 68 
Asılmak. 


Olurdı reh-güzâr-ı bâda bir sedd rüy-ı deryâda 
Çekilse peyker-i küh-ı vakârı bâdbân üzre 


8. çekilmiş:-miş 
Kaside 47 
Mısra: 22 
Örtülmek, kapatılmak, serilmek. 


Veliy-yi ni'met-i alem desem hakdur sözüm zirâ 
Simât-ı cüdı dünyâya çekilmiş hvân-ı yağmâdur 


emen: 


1. çemen: 
Gazel 8 
Mısra: 3 
Çim, çayır, çimenlik. 


Çemen üzre görinen jâle degül bülbül ol 
Eyledi cân güherin ol gül-i gülzâra fedâ 


2. çemende:-de 
Gazel 87 
Mısra: 4 
Çimenlik, bahçe. 


Letâfetden görinse âsmânuf “aksi her yerde 
Çemende başka bir âlem nümâyân olduğın görsem 


3. çemen: 
Gazel 120 
Mısra: 2 
Çimenlik, bahçe // sevgilinin yüzü. 


Zülf-i siyehüfi mi hat-ı anber-şiken üzre 
Yâ sâye-i sünbül mi döşenmiş çemen üzre 


4. çemeni:-i 
Kaside 46 
Mısra: 7 
Çimenlik, bahçe. 


Dâ'imâ hurrem ü şâd-âb u müferrih çemeni 
Tutsa nergisleri elde n'ola câm-ı zerrin 


çemen-i âleme: 


1. çemen-i âleme:-e 
Kaside 9 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Dünya çimenliği // yeryüzü. 


Dil-teşne cihân meşreb-i pâkindeki lutfa 
Güyâ çemen-i âleme bir âb-ı revândur 


çemen-i bâğ-ı na im: 


1. çemen-i bâğ-ı na im: 
Kaside 7 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Cennet bahçesi. 


Feyz-i endişe-i renginüm ile bâd-ı şabâ 


İtse ger geşt ü güzâr çemen-i bâğ-ı na'im 
çemen-i bahtımuü: 


1. çemen-i bahtımuü:-ı, -m, -ui 
Kaside 35 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Bahtın çimenliği // talih. 


Çemen-i bahtımuü ezhârı ser-â-ser bidâr 
Turra-i tâli imüü her hamı bir devlete dâl 


çemen-i devlete: 
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1. çemen-i devlete:-e 
Kaside 31 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Saadet, talih çimenliği (bahçesi. 


Kevkeb-i sa'd-i bülendi felek-i haşmete mâh 
Meşreb-i pâk u latifi çemen-i devlete âb 


çemen-i ma niye: 


1. çemen-i ma'niye:-y, -e 
Kaside 9 
Mısra: 114 
Kelime Tipi: - 
Mana çimenliği. 


Tab'um kafes-i dânişe bir tüti-i güyâ 


Hâmem çemen-i ma'niye bir serv-i çemândur 


çemen-i memlekete: 


1. çemen-i memlekete:-e 
Kaside 33 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Ülke bahçesi // ülke toprakları. 


“Ahdi çemen-i memlekete mevsim-i nev-rüz 
Re yi felek-i saltanata şems-i duhâdur 


çemenistân-ı dil-ârâ: 


1. çemenistân-ı dil-ârâ: 
Kaside 59 
Mısra; 13 
Kelime Tipi: - 
Gönül süsleyen bahçe. 


Yâ şahn-ı cihân bir çemenistân-ı dil-ârâ 
Tab'um afia bir bülbül-i şüride-nağamdur 


çemenistân-ı hayâle: 


1. çemenistân-ı hayâle:-e 
Kaside 39 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Hayal çimenliği. 


Gülşen-i ma'nâya feyZ-ı nefesüm bâd-ı bahâr 
Çemenistân-ı hayâle kalemüm ebr-i matir 


çemenzâr ola: 


1. çemenzâr ola:-a 

Gazel 77 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Çimenlik olmak, yeşilliklerle kaplanmak 
(sevgilinin ayva tüyleri bağlamında). 


Ol bâğa döner dil gam-ı ruhşâr u hatufla 
Bir yanı çemenzâr ola bir yanı semenlik 


Çemşid-i tarab-hâne-i feyzim: 


1. Çemşid-i tarab-hâne-i feyZim:-im 

Kaside 44 

Mısra: 71 

Kelime Tipi: - 

Feyzin sevinç evinin Cemşid'i // feyiz meclisinin 
Cemşid'i. 


Ben ol Çemşid-i tarab-hâne-i feyZim ki müdâm 


Husrevâni-hum ile nüş iderin şahbâyı 


çenber: 


1. çenberi:-i 
Kaside 14 
Mısra: 34 
Daire şeklinde olan, halka. 


Şeb-çerâğ-ı din ü devletdür vücüdın hıfz içün 
Kat kat olmış ejdehâdur heft çarhufi çenberi 


çenber-i dâ ire-i meclisi: 


1. çenber-i dâ 'ire-i meclisi:-i 
Kaside 50 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Meclis halkası. 


Çenber-i dâ ire-i meclisi çarh-ı işret 
Devr-i bezmi tarab-âğâz u meserret-encâm 


çenber-i gerdân-ı felek: 


1. çenber-i gerdân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Feleğin dönen çenberi // dünya. 


Ol kadar hükmüfe münkâd ki ger emr itseü 
Fevri aksine döner çenber-i gerdân-ı felek 


çeng: 


1. çeng: 

Gazel 139 

Mısra: 8 

Yay şeklinde eğri, Türk musikisinde kullanılmış 
bir alet. 


Görüp çarhufü bu zulmün derd ile def sine dögmez mi 
Kadeh kan ağlamaz mı çeng ü ney feryâde gelmez mi 


çeng idicek: 
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1. çeng idicek:-icek 
Kaside 49 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Çeng (saz aleti) yapmak. 


Konup çeng idicek bülbül nihâl-i gülbün-i sebzi 
Gümüş telden dizer ebr-i bahâri afia evtârı 


2. çeng itmeyicek:-me, -y, -icek 

Gazel 76 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

İki kat etmek, bükmek (sevgilinin hasreti ve cevr 
ü cefasıyla âşığın boyunun çeng gibi olması 
bağlamında). 


Almasun cânumı Hak pir-i dütâ olsam eger 
Bezm-i 'aşkufida senüfi kaddümi çeng itmeyicek 


çeng olurdı: 


1. çeng olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 13 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Telli çalgı / saz olmak. 


Nedür ol 'işret-âbâd-ı bülend ol kaşr-ı 'âlı kim 
Felek bir çeng olurdı bezmine ger olsa evtârı 


çeng urdı: 


1. çeng urdı:-dı 
Kaside 37 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Pençe atmak, el uzatmak. 


Mihr şanmaüi görinen kesb-i 'ulüvv itmege çarh 
Urdı dâmân-ı serâ-perde-i iclâline çeng 


çengâline almağa: 


1. çengâline almağa:-mağ, -a 
Kaside 57 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Pençesine almak, avlamak, yakalamak. 


“Ar ider almağa çengâline nesr-i felegi 
Şayd içün eylese şeh-bâz-ı hayâlüm pervâz 


engi: 


1. çengi: 
Kaside 13 
Mısra: 96 
Çeng çalan, sazende. 


Cemr-i endişemüf hürşid bir câm-ı zer-endüdı 


“Arüs-ı tab'umuü nâhid bir çengi perestârı 


cep ü râst düşe: 


1. çep ü râst düşe:-e 

Kaside 7 

Mısra: 15 

Kelime Tipi: - 

Doğru ve yanlış manaya gelmek, doğru ve yanlış 
anlaşılmak. 


Söz midür ol ki çep ü râst düşe maZmünı 
Nice ma nâ-yı dürüstin boza bir lafz-ı sakim 


çep-endâz: 


1. çep-endâzı:-ı 
Kaside 22 
Mısra: 50 
Hilekâr, desiseci. 


Beni dür itdi zirâ dergeh-i devlet-penâhufidan 
Nice hicv itmeyim bir öyle gaddâr u çep-endâzı 


erâ itse: 


1. çerâ itse:-se 

Kaside 17 

Mısra: 150 

Kelime Tipi: - 

Otlamak; hayvan, dolaşarak yerdeki ot, çimen, 
yaprak vb.ni yemek, yayılmak. 


Gerçi ıştabl-ı Şehenşâha degüldür lâyık 
Yeridür bağçe-i hâşşâda itse çerâ 


erâğ: 


1. çerâğ: 
Gazel 67 
Mısra:2 
Mum, kandil. 


Hattı yaklaşdı niçün urmaz dil-i uşşâka dâğ 
Geldi akşam erdi yakmaz mı dahi ol meh çerâğ 


2. çerâğı:-ı 
Gazel 86 
Mısra: 5 
Mum, kandil. 


Biz n'eyleriz çerâğı şeb-i hecr-i yârda 
Bit şem' uyarur âh ile pervânemüz bizüm 


3. çerâğum:-u, -m 
Gazel 89 
Mısra:2 
Mum, kandil. 
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Bifi var ola hicrânufi ile sinede dâğum 
Çokdur güzelüm devlet-i 'aşkufida çerâğum 


4. çerâğuü:-ui 
Kaside 49 
Mısra: 21 
Mum, kandil. 


Çerâğuüi hüsnini inkâr idenler rüz-ı rüşende 
Semenzâr içre görsünler fürüğ-ı şem'-i gül-nârı 


çerâgâh: 


1. çerâgâhı:-i 
Kaside 13 
Mısra: 73 
Hayvan otlayacak yer, otlak, mera. 


Semend-i râiz-i iclâlinüü gerdün çerâgâhı 
Kemend-i Rüstem-i ikbâlinüü 'âlem giriftârı 


çerâğ-ı âlem-efrüzu: 


1. çerâğ-ı âlem-efrüzı:-ı 
Gazel 142 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Âlemi aydınlatan mum. 


Figân-ı nim-şebden nice mahrüm olmasun bülbül 
Uyardı yine her gül bir çerâğ-ı âlem-efrüzı 


2. çerâğ-ı âlem-efrüzi:-: 
Kaside 13 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Âlemi aydınlatan mum. 


Bisât-ı heft iklimüf çerâğ-ı âlem-efrüzı 
Serir-i nüh revâkuü pâdişâh-ı mâh-didârı 


çerâğ-ı baht-ı bidârıdur: 


1. çerâğ-ı baht-ı bidârıdur:-ı, -dur 
Kaside 47 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 


Uyanık talih mumu, yanan talih mumu // açık, iyi 


talih. 


Çerâğ-ı baht-ı bidârıdur ol şem'-i İlâhi kim 


Melâ'ik afia pervâne felek fânüs-ı minâdur 


çerâğ-ı düde-i âdem: 


1. çerâğ-ı düde-i âdem: 

Kaside 20 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: - 

İnsan soyunun mumu // insanlığın yüz akı / 
insanlığı (tüm cihanı) aydınlatan. 


Çerâğ-ı düde-i âdem şeh ü şehzâde-i âlem 
Hıdiv-i muhterem ârâm-ı cân-ı leşker ü kişver 


çerâğ-ı düde-i ikbal: 


1. çerâğ-ı düde-i ikbâl: 
Kaside 21 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Talih ocağının kandili. 


Çerâğ-ı düde-i ikbâl gevher-i tâcı 
Fürüğ-ı dide-i devlet gubâr-ı akdâmı 


çerâğ-ı düdmân-ı din ü devlet: 


1. çerâğ-ı düdmân-ı din ü devlet: 
Kaside 13 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Din ve devlet ocağının mumu. 


Sehâb-ı nev-bahâr-ı feth u nuşret tig-ı sir-âbı 
Çerâğ-ı düdmün-ı dın ü devlet baht-ı bidârı 


çerâğ-ı hânem: 


1. çerâğ-ı hânem:-m 
Müseddes 1 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Evin lambası. 


Kemâl u câh u ikbal ile olsam 'âlemüü şâhı 
Çerâğ-ı hânem olsa âsmân-ı devletüfi mâhı 


çerâğ-ı hânmân-süzi: 


1. çerâğ-ı hânmân-süzı:-; 
Gazel 143 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Ev bark yakan mum // gönül yakan aşk ateşi. 


“Aceb mi düşse âteş âşyân-ı bülbüle yer yer 
Uyardı yine her gül bir çerâğ-ı hânmân-süzı 


çerâğ-ı meclis-efrüz-ı sa âdet: 


1. çerâğ-ı meclis-efrüz-ı sa âdet: 
Kaside 27 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Mutluluk meclisini aydınlatan kandil. 


Bahâr-ı gülbün-efrâz-ı 'adâlet devr-i iclâli 
Çerâğ-ı meclis-efrüz-ı sa'âdet pertev-i re yi 


erâğ-ı re yidür: 


1. çerâğ-ı re yidür:-i, -dür 
Kaside 27 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Düşünce kandili // parlak düşünce. 


Çerâğ-ı re yidür ol şem'-i bezm-efrüz-ı kudsi kim 


Afa itmiş kader fânüs-ı minâ çarh-ı vâlâyı 


çerâğ-ı Türdan: 


1. çerâğ-ı Türdan:-dan 
Kıtf'a-ı Kebir 4 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 

Tur Dağı'nın kandili. 


Yüsuf-ı “İsa-şiyem Müsa Ağa kim tal'ati 
Gün gibi bir şu 'ledür güyâ çerâğ-ı Türdan 


çesbân görinür: 


1. çesbân görinür:-ü, -r 
Kaside 46 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Uygun, layık görünmek. 


Bu mahalde aceb evşâfına çesbân görinür 
Nola bu beytini Bâkinüüi idersem tazmin 


çeşm: 


1. çeşmi:-i 
Gazel 10 
Mısra: 3 
Göz. 


Çeşmi bezme-i fitne kurmuş “işve câm almış ele 
Bâde-i nâz ile itmiş gamzesin mest-i harâb 


2. çeşmi:-i 
Gazel 18 
Mısra: 3 
Göz. 


Çeşmi yüz bi kan ider bir cünbiş-i müjgan ile 
Dest-i kudretdür meger ol mest-i tir-endâza dest 


3. çeşmi:-i 
Gazel 34 
Mısra: 9 
Göz. 


Nice h“âba varur ol gamze-i 'ayyâr kim çeşmi 
Hezârân fitne-i mestânenüfi ârâmgâhıdur 


4. çeşmi:-i 
Gazel 43 
Mısra: 5 
Göz. 


Çeşmi gâhi mest olur ruhşat virür nezzâreye 
Turmaz ammâ gamze ol 'ahdü karâra nâz ider 


5. çeşmi:-i 
Gazel 44 
Mısra: 5 
Göz. 


Çeşmi o defilü mest iken erbâb-ı dil yine 
Müjgân-ı hün-feşânını sehm-i kaZâ bilür 


6. çeşmi:-i 
Gazel 51 
Mısra: 7 
Göz. 


Çeşmi bir zahm urdı tiğ-ı gamze-i bürrân ile 
Göz yumup açınca yüz bifi pâre düşdi göülümüz 


7. çeşmi:-i 
Gazel 57 
Mısra: 1 
Göz. 


Gamzesi mahmür u çeşmi nim-mest-i hâb-ı nâz 
Biribirine nezâketle ider işrâb-ı nâz 


8. çeşmi:-i 
Gazel 57 
Mısra: 10 
Göz. 


Kime şekvâ eylesün bi-çâre Nef 1 n'eylesün 


Gamzesi mahmür u çeşmi nim-mest-i hâb-ı nâz 


9. çeşmine:-i, -n, -e 
Gazel 57 
Mısra: 6 
Göz. 


Bir nigehle Kahramânı katl ider Rüstem gibi 
Baksa ammâ çeşmine bir haste-i bi-tâb-ı nâz 


10. çeşminüü:-i, -nü 
Gazel 59 
Mısra: 5 
Göz. 


Def'-i humâr itmege tâkati yok çeşminüf 
Turmaz ider dâ' imâ gamzesi işrâb-ı nâz 


11. çeşmüüe:-ü, -7, -e 
Gazel 91 
Mısra: 3 
Göz. 


Aşnâ çıkdım ise çeşmüfe kâfir degülem 
Sitem-i gamze-i nezzâre-şümârı çekemem 


12. çeşmi:-i 
Gazel 98 
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Mısra: 2 
Göz. 


Gösterürken lebleri lutf-ı tebessüm n'eydügin 
Çeşmi kaşd-ı cân ider bilmez terahhum n'eydügin 


13. çeşmi:-i 
Gazel 98 
Mısra: 5 
Göz. 


Çeşmi merdümlük iderken öldürür âşıkların 
Gamzesi bilmez günâh-ı katl-i merdüm n'eydügin 


14. çeşmüüe:-ü, -7, -e 
Gazel 122 
Mısra: 6 
Göz. 


Hüsnüfü bilmek dilerse bir nazar mir'âta bak 
Aftabufi pertevi meh-tâb gelsün çeşmüfe 


15. çeşmüü:-ü, -h 
Gazel 134 
Mısra: 8 
Göz. 


Nüş iderler câm-ı nâzı birbirinüfi “aşkına 
İki çeşmüü iki mest-i bâde-peymâlar gibi 


16. çeşmi:-i 
Gazel 137 
Mısra: 8 
Göz. 


Bir nigehle bildürür dünyâya lutfu kahrını 
Çeşmi sâhir güyiyâ sihr-i mübindür gamzesi 


17. çeşmi:-i 
Kaside 35 
Mısra: 60 
Göz. 


Erse ger sâye-i câhında kemâle hürşid 
Çeşmi rü yâda dahi görmez idi rüy-ı zevâl 


18. çeşmi:-i 
Kaside 47 
Mısra: 79 
Göz. 


Nihâni bir nigehle çeşmi biü fitne ider peydâ 
Anuüçün şehr-i dârü'l-mülk-i dil pür-şür u gavgâdur 


19. çeşmine:-i, -n, -e 
Kaside 52 
Mısra: 43 
Göz. 


Çekmege mil-i şihâb ile felekler çeşmine 
Düdı kuhl-ı rüşenâdur düdgâhı sürmedân 


20. çeşmüü:-ü, -7 
Kaside 52 
Mısra: 97 
Göz. 


Dikdi na l-i sineme çeşmüü sinân-ı gamzesin 


Nizesini halkadan güyâ geçirdi Kahramân 


21. çeşmi:-i 
Kaside 55 
Mısra: 81 
Göz. 


Çeşmi bezme-i fitne kurmuş “işve câm almış ele 
Bâde-i nâz ile itmiş gamzesin mest ü harâb 


22. çeşmiz:-i 
Gazel 58 
Mısra: 7 
Göz. 


Çeşmi hadeng-i hışmı yine kıldı der-kemân 
Ebrülarına düşse n'ola piç ü tâb-ı nâz 


23. çeşmüle:-ü, -7), -e 
Gazel 122 
Mısra: 4 
Göz. 


Gamzefie pür-tâb iken tâkat getürmez âftâb 
Bâde 'aklı var ise bi-tâb gelsün çeşmüfe 


24. çeşmi:-i 
Kaside 4 
Mısra: 39 
Göz. 


Çekdükce çeşmi hışm ile şemşir-i gamzesin 
“Uşşâka dehşet-i gaZab-ı Kahramân virür 


25. çeşmüü:-ü, - 
Kaside 28 
Mısra: 3 
Göz. 


Çeşmüf o Kahramân-ı gazabnâkdür senüf 
Kim hışmı zâ il olsa dahi bi-emân olur 


26. çeşmi:-i 
Müfret 14 
Mısra:2 
Göz. 


Gamze çekmiş tiğını mestâne şafderler gibi 
Çeşmi hVâb-ı nâzda mahmür dil-berler gibi 


çeşm ü güş oldı: 
1. çeşm ü güş oldı:-dı 


Gazel 105 
Mısra: 3 
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Kelime Tipi: Deyim 
Göz kulak olmak, dikkatle gözlemek, bakmak // 
göz ve kulak gibi olmak (şekil yönünden). 


Murg-ı seher kıldı hurüş gül nergis oldı çeşm ü güş 
Servi şalındı sebz-püş ak sâde giydi yâsemen 


eşme: 


1. çeşmeyi:-y, -i 
Kıt'a-ı Kebir 10 
Mısra: 1 


Çeşme. 


Eyledi bu çeşmeyi bir pâk eser 
Hazret-i şâhenşeh-i şâfi-nihâd 


çeşme-i âb-ı hayât: 


1. çeşme-i âb-ı hayât: 
Kaside 56 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Ölümsüzlük suyunun çeşmesi. 


Meşrebinden bir rivâyet çeşme-i âb-ı hayât 
Meclisinden bir hikâyet ravZa-i huld-ı berin 


2. çeşme-i âb-ı hayât: 
Kıf'a-ı Kebir 10 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Ölümsüzlük suyunun çeşmesi. 


Dense n'ola çeşme-i âb-ı hayât 
Kim ider içdükce dil-i Hızrı şâd 


çeşme-i âb-ı hayât ola: 


1. çeşme-i âb-ı hayât ola:-a 
Kaside 40 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Ölümsüzlük suyunun çeşmesi olmak. 


Der gören reşha-i hâmem ne temâşâdur bu 
Çeşme-i âb-ı hayât ola dehân-ı erkam 


çeşme-i âb-ı hayât-ı feyZdür: 


1. çeşme-i âb-ı hayât-ı feyzdür:-dür 
Kaside 52 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Cömertliğin hayat veren çeşmesi. 


Çeşme-i âb-ı hayât-ı feyZdür tab'ufi n'ola 
Kilk-i halkâri olursa ana zerrin-nâvdân 


çeşme-i âb-ı Hızır: 


1. çeşme-i âb-ı Hızır: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Hayat suyunun çeşmesi. 


Sensin ol rüh-ı revân-ı mürde-i endüh u gam 
Sağa nisbet çeşme-i âb-ı Hızır 'ayn-ı şereng 


çeşme-i dil: 


1. çeşme-i dil: 
Kaside 12 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Gönül çeşmesi. 


Feyz-i evşâfıyla ben güyâ cihân-ı ma'niyüm 
Genc-i tab' u çeşme-i dil bahr u kânumdur benüm 


çeşme-i mihr: 


1. çeşme-i mihr: 
Kaside 61 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Güneş çeşmesi // güneş ışığı, güneşin parıltısı. 


Feyz-i ihsân-ı kefüü eyler kifâyet âleme 
Akmasa ger çeşme-i mihr olsa deryâlar serâb 


çeşme-i re yinden: 


1. çeşme-i re yinden:-i, -n, -den 
Kaside 36 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Düşünce çeşmesi. 


Dönerdi şu 'le-i gevherle keff-i mihre şadef 
Çekeydi çeşme-i re'yinden ebr eger bir nem 


çeşme-i Sultân Murâd: 


1. çeşme-i Sultân Murâd: 
Kıt'a-ı Kebir 10 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 

Sultan Murad çeşmesi. 


Hatıf-ı kudsi dedi târihini 
“Ayn-ı şafâ çeşme-i Sultân Murâd 


eşmesâr-ı Hızr: 


1. çeşmesâr-ı Hizr: 

Kaside 13 

Mısra: 20 

Kelime Tipi: - 

Hızır çeşmesi // abıhayat suyunun çokça olduğu 
yer. 
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Mubhit-i feyZ-i ma'nâdur meger ol havZ-ı şâdırvân 


Ki her bir lülesinden çeşmesâr-ı Hızr olur câri 


çeşm-i baht: 


1. çeşm-i baht: 
Kaside 47 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Talihin gözü // talih. 


Göğül âşüfte yâr âlüfte çeşm-i baht ise hufte 
“Aceb âşık 'aceb dil-ber 'aceb olmaz temennâdur 


çeşm-i baht-ı lâ-yenâmı: 


1. çeşm-i baht-ı lâ-yenâmı:-, 
Kaside 16 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Uyanık bahtın gözü // iyi talih. 


Çeşm-i baht-ı lâ-yenâmı pâsbân-ı şark u garb 
Dest-i kahr-ı iktidârı nice tâb-ı rüzgâr 


çeşm-i binâdur: 


1. çeşm-i binâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Gören göz. 


Cihân güyâ ki bir şahş-ı mu ayyendür cenâbuüda 
Felek ebrü-yı ham-geşte vücüdı çeşm-i binâdur 


çeşm-i câdü-yı sihir-sâzına: 


1. çeşm-i câdü-yı sihir-sâzına:-, -n, -a 
Gazel 68 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Sihir yapan büyücü göz // büyüleyici göz. 


Kahramân gamze-i fettânufia meftün u esir 
Çeşm-i câdü-yı sihir-sâzına Rüstem âşık 


çeşm-i cân: 


1. çeşm-i cân: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Can gözü. 


Feyz-i Hak berk urur âyine-i endişemden 
Çeşm-i cân rüşen olur maşrık-ı idrâkümden 


çeşm-i cellâdı: 


1. çeşm-i cellâdı:-: 
Müfret 9 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin merhametsiz, cana kıyıcı gözü. 


Ne âdemler helâk eyler görü ol çeşm-i cellâdı 
Ağılsa yine ammâ nâtüvân bir hastedür adı 


çeşm-i dil-berde: 


1. çeşm-i dil-berde:-de 
Kaside 49 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin gözü. 


Ger olsa pâs-ı hıfzı hâris-i ma'müre-i şıhhat 
Görünmez çeşm-i dil-berde dahi âsâr-ı bimârı 


çeşm-i düşmenden geçse: 


1. çeşm-i düşmenden geçse:-se 

Kaside 7 

Mısra: 69 

Kelime Tipi: Deyim 

Düşmanın gözünün önünden geçmek // 
hatırlamak. 


Çeşm-i düşmenden eger geçse hayâl-i tiği 
Merdümr-i didesi cevzâ gibi olurdı dü-nim 


eşm-i endişem: 


1. çeşm-i endişem:-m 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Düşünce gözü, basiret gözü. 


Çeşm-i endişem ol kadar rüşen 
Şanki hürşid anufi siyâhıdur 


eşm-i eyyâm: 


1. çeşm-i eyyâm: 

Kaside 44 

Mısra: 75 

Kelime Tipi: - 

Zamanın gözü // dünyada bütün zamanlarda 
yaşayan ve yaşayacak insanlar. 


Fitne mahlük olalı görmedi çeşm-i eyyâm 
Tab -ı şühum gibi bir sâhir-i bi-pervâyı 


2. çeşm-i eyyâm: 

Kaside 50 

Mısra: 38 

Kelime Tipi: - 

Zamanın gözü // dünyada bütün zamanlarda 
yaşayan ve yaşayacak insanlar. 
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İdeyin medhine âğâz o kerimü?ş-şânuü 
Ki ne gördi ne görür mislini çeşm-i eyyâm 


çeşm-i feth ü zafere: 


1. çeşm-i feth ü zafere:-e 
Kaside 39 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Fethin ve zaferin gözü. 


Çeşm-i feth ü zafere gerd-i rikâbı sürme 
Kimyâ-yı kereme hâk-i cenâbı iksir 


çeşm-i füsün-sâz: 


1. çeşm-i füsün-sâz: 
Gazel 23 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Çekici, büyüleyici göz. 


Kim söyleşür ol çeşm-i füsün-sâz ile zirâ 
Her bir müje bir nâdire-perdâz-ı mahabbet 


çeşm-i gazâl: 


1. çeşm-i gazâl: 
Gazel 105 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Ceylan göz // ceylan gözlü güzel. 


Erdi yine şubh-ı vişal nâfe-güşâ bâd-ı şimâl 
Gel seyre ey çeşm-i gazâl bâğ oldı şan deşt-i Hoten 


çeşm-i giryânum: 


1. çeşm-i giryânum:-u, -m 
Müfret 1 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Ağlayan göz. 


Urunca şâne gisü-yı hayâl-i yâre müjgânum 
Gül-âb-efşân olur yâd-ı ruhıyla çeşm-i giryânum 


çeşm-i hün-h'ârı: 


1. çeşm-i hün-hârı:-; 
Kaside 49 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Kan dökücü, kana susamış göz. 


Geçer bir tiri bii dilden bulaşmaz kana peykânı 
Ne sihr eyler kemân-keşlikde gör ol çeşm-i hün-h“ârı 


çeşm-i kevâkib: 


1. çeşm-i kevâkib: 
Kaside 53 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Yıldızların gözü. 


Katre-i eşküm ile rüy-ı zemin tâze vü ter 
Düde-i âhum ile çeşm-i kevâkib ekhel 


eşm-i kevâkibde: 


1. çeşm-i kevâkibde:-de 
Kaside 50 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Yıldızların gözü. 


Ser-te-ser sâye-i 'adlinde uyurdı 'âlem 
Şıyt-ı iclâli kosa çeşm-i kevâkibde menâm 


çeşm-i mahmür-ı bütan: 


1. çeşm-i mahmür-ı bütân: 
Kaside 57 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Güzellerin sarhoş gözleri. 


“Adli ger muhtesib-i kişver-i hüsn olsa dahi 
Çeşm-i mahmür-ı bütân çekmez idi sâğar-ı nâz 


eşm-i maZmün-güyı: 


1. çeşm-i maZmün-güyı:-ı 
Kaside 8 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Nükteli konuşan /ince manalar kasteden göz. 


Çeşm-i mazmün-güyı kim gâhi dil-i 'uşşâk ile 
Güft ü güy-ı nâz içün bir küşe-i pinhân bulur 


eşm-i mesti: 


1. çeşm-i mesti:-i 
Gazel 10 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Sarhoş bakışlı, süzgün bakan göz. 


Çeşm-i mesti tüğ çekmiş gamzeden bir Kahramân 


Ebrü-yı müşgini bir şemşirden hâli kırâb 


2. çeşm-i mesti:-i 
Kaside 55 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Sarhoş bakışlı, süzgün bakan göz. 


Çeşm-i mesti tüğ çekmiş gamzeden bir Kahramân 


Ebrü-yı müşgini bir şemşirden hâli kırâb 
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çeşm-i mür-ı nâtüvân: 


1. çeşm-i mür-ı nâtüvân: 
Kaside 5 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Zayıf karıncanın gözü. 


O deülü cüst ü çâpükdür o cism-i küh- peykerle 
Ki cevlân itse tuymaz çeşm-i mür-ı nâtüvân üzre 


çeşm-i nergisde: 


1. çeşm-i nergisde:-de 
Kaside 34 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Nergisin gözü. 


Ger olsa ihtisâb-ı emr ü nehyi 'âleme şâmil 
Görinmez çeşm-i nergisde dahi âsâr-ı mahmüri 


çeşm-i Rüşenidür: 


1. çeşm-i Rüşenidür:-dür 
Kaside 2 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 


Rüşeni'nin gözü (Rüşeni Ömer Dede, mutasavvıf 


şair. Rüşeniyye tarikatının kurucusu). 


Der-güşâde yâ hazine-hâne-i endişedür 
Anda çeşm-i Rüşenidür didebân-ı münzevi 


çeşm-i şâhid-i ra nâ-yı nuşrete: 


1. çeşm-i şâhid-i ra'nâ-yı nuşrete:-e 
Kaside 28 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Zaferin güzel dilberinin gözü. 


Güyâ ki çeşm-i şâhid-i ra'nâ-yı nuşrete 
Müjgan tir ü gamze nâ-mihribân olur 


çeşm-i şâhin üzre: 


1. çeşm-i şâhin üzre: 
Kaside 13 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Şahinin gözünün önünde. 


Ger olsa şâmil-i ahvâl-i murğân-ı hevâ “adli 
İderdi kebg-i ra'nâ çeşm-i şâhin üzre reftârı 


çeşm-i ser-mestinüü: 


1. çeşm-i ser-mestinüü:-i, -nü 
Gazel 100 


Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Sarhoş göz. 


Kurtuluş yok sitem-i gamze-i fettânından 
Çeşm-i ser-mestinüf âdem mi geçer yanından 


çeşm-i sihir-sâzına: 


1. çeşm-i sihir-sâzına:-ı, -n, -a 
Gazel 71 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Sihir yapan göz, büyüleyici göz. 


Gamze-i tiğ-keş ü çeşm-i sihir-sâzına bak 


Kaşd-ı cân eyler iken şivesine nâzına bak 


eşm-i sihr-sâzı: 


1. çeşme-i sihr-sâzı:-ı 
Kaside 22 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Sihir yapan göz, büyüleyici göz. 


Belâ-ender-belâdur “âşık-ı bi-çâreye güyâ 


O hüni gamze-i ser-mest ile çeşm-i sihr-sâzı 
çeşm-i siyehdür: 


1. çeşm-i siyehdür:-dür 
Kaside 51 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Siyah göz. 


Şâhid-i memlekete çeşm-i siyehdür o devât 
Nâvek-i gamze-i dil-düzıdur anuü o kalem 


çeşm-i siyeh-i mest: 


1. çeşm-i siyeh-i mest: 
Gazel 24 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Sarhoş kara göz. 


Meyhâne-i nâz olmış o çeşm-i siyeh-i mest 
Her küşe-i pür-fitnesi bir h“âbgeh-i mest 


2. çeşm-i siyeh-i mest: 
Gazel 25 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Sarhoş kara göz. 


Cibrili helâk itse o çeşm-i siyeh-i mest 
Ma zür-ı kirâm-ı 'ukalâdur güneh-i mest 
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3. çeşm-i siyeh-i mest: 
Gazel 26 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: - 
Sarhoş kara göz. 


Her kimi esir itse o çeşm-i siyeh-i mest 
Bir zahm urur elbette afia her nigeh-i mest 


çeşm-i temennâ-yı zamâne: 


1. çeşm-i temennâ-yı zamâne: 

Kaside 41 

Mısra: 26 

Kelime Tipi: - 

Devrin istek gözü (gözü ayağın toprağına sürme 
bağlamında). 


Lâyıkdur eger şânufa ta'zimen olursa 
Ferş-i kademüf çeşm-i temennâ-yı zamâne 


çeşm-i ümmid: 


1. çeşm-i ümmid: 
Kaside 54 
Mısra; 12 
Kelime Tipi: - 
Ümit gözü // ümit etmek, beklenti içinde olmak. 


Buldı ziynet ruh-ı dil-ber gibi rüy-ı eyyâm 
Oldı rüşen dil-i hürşid gibi çeşm-i ümmid 


çeşm-i yâra: 


1. çeşm-i yaâra:-a 
Gazel 12 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin gözü. 


Öykinürmiş çeşm-i yâra Nef iyâ nergis dahi 
Yok imiş anda başiret var ise mest-i harâb 


çeşmine târık olur: 


1. çeşmine târık olur:-u, -r 

Gazel 25 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Gözüne karanlık olmak // gözü kararmak, bir şey 
görememek. 


Câm olmayıcak “âlem olur çeşmine târik 


Hürşid-i cihân-tâb ise de şeb-küleh-i mest 


çeşmüle gelsün: 


1. çeşmüüe gelsün:-sün 
Gazel 122 
Mısra: 1 


Kelime Tipi: Deyim 
Gözünün önüne gelmek, hatırlamak, zihninde 
canlanmak. 


Bir tolı nüş it şarâb-ı nâb gelsün çeşmüfe 
Mest olursaü nâza başla h“âb gelsün çeşmüüe 


2. çeşmüne gelsün:-sün 
Gazel 122 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Gözünün önüne gelmek, görünmek. 


Rind isefi Nef'i humâr-ı bâdeden açma gözü 
“AÂlemüü hâli hayal-i hvâb gelsün çeşmüe 


çeşmüüe hün-âb gelsün: 


1. çeşmüüe hün-âb gelsün:-sün 

Gazel 122 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Deyim 

Gözüne kanlı su gelmek; kanlı gözyaşı dökmek, 
çok ağlamak. 


“Aşık isefi ağlamakla bitmez iş bir çâre gör 
Sen gerek yaş dök gerek hün-âb gelsün çeşmüfe 


çeşmüe h“âb gelsün: 


1. çeşmüüe h'âb gelsün:-sün 

Gazel 122 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Gözüne uyku gelmek, gözün yarı kapanık olması 
(naz uykusul). 


Bir tolı nüş it şarâb-ı nâb gelsün çeşmüfe 
Mest olursaü nâza başla h“âb gelsün çeşmüüe 


çetr-i atlas: 


1. çetr-i atlas: 
Kaside 51 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Atlastan çadır, gölgelik. 


Ya şeh-i zer- alem-i mülk-i tarabdur kim anufi 
Çetr-i atlas çeker üstine sipihr-i a'zam 


çetr-i bi-tınâb-ı rüzgâr: 


1. çetr-i bi-tınâb-ı rüzgâr: 

Kaside 16 

Mısra: 80 

Kelime Tipi: - 

Feleğin ipsiz (kazığa bağlanmamış, direksiz) 
çadırı // gökyüzü. 


Sâye-i adli ola pâyende fark-ı âleme 
Tâ tura ber-pâ bu çetr-i bi-tınâb-ı rüzgâr 
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çetr-i fersâyı olursa: 


1. çetr-i fersâyı olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 27 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Eskimiş, yıpranmış çadır olmak. 


O serdâr-ı zafer-kiş-i 'adü-fersâ ki lâyıkdur 
Olursa haymegâhında felek bir çetr-i fersâyi 


çetr-i ikbalüü: 


1. çetr-i ikbalün:-ü, -7 
Kaside 55 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Talih açıklığı, saadet çadırı. 


Çetr-i ikbâlüfi ola kevn ü mekâna sâyebân 
Sâyesinde kâ 'inât âsüde tâ rüz-ı hisâb 


çetr-i sefidin: 


1. çetr-i sefidin:-i, -n 
Kaside 5 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Beyaz çadır. 


Nitekim her dıraht-ı pür-şüküfe şâh-ı nevrüzuü 
Kura çetr-i sefidin şahn-ı bâğ u büstân üzre 


1. çevgânı:-ı 
Kaside 3 
Mısra: 54 
Ucu eğri cirit değneği. 


Demr-i cevlânda ki pâyını ider gâhı ham 


Güy-ı burşid-i cihân-tâba urur çevgânı 


çevgân idince: 


1. çevgân idince:-ince 
Kaside 49 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Çevgan etmek, değnek yapmak. 


Şabâ çevgân idince turra-i pertâb-ı dil-dârı 
Gelüp aşıklarufi bir yere top oldı dil-i zârı 


çevgân-bâz-ı devlet: 
1. çevgân-bâz-ı devlet: 


Kaside 20 
Mısra: 23 


Kelime Tipi: - 
Talihin çevgan oynayıcısı. 


O çevgân-bâz-ı devlet kim afia olmış sa'âdetle 


Güneş güy-ı zer-endüde felek meydân-ı pehnâver 


cevgân-ı belâya: 


1. çevgân-ı belâya:-y, -a 
Gazel 60 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Bela, dert sopası. 


Top eylemişiz kelleyi çevgân-ı belâya 
Meydân-ı mahabbetde yeler bi-ser ü pâyız 


1. çevgân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Feleğin sopası. 


Vakf-ı ser-pençe-i ikbâl-i cihân-girüüdür 
Güy-ı bürşid-i zer-endüd ile çevgân-ı felek 


çık: 


1. çıkar:-ar 
Kaside 50 
Mısra: 133 
Düşmek, nasip olmak. 


Şa ir-i nâdire-güyum ne disem hişşe çıkar 
Düşmen ü dosta bi-tevriye vü bi-ihâm 


2. çıkdı:-dı 
Kaside 56 
Mısra: 11 
Yükselmek. 


Çıkdı teshir itmege gün gibi mülk-i şarkı ol 
Bekledi bu mesnedin mânend-i şubh-ı râstın 


3. çıkar:-ar 

Kaside 18 

Mısra: 28 

Yukarı doğru gitmek, yüksekteki bir yere 
erişmek, tırmanmak. 


Şikest eyler ser-i gâv-ı zemini şadme-i pâyı 


Çıkar şiddetle pertâb itdügi mihı süreyyâya 


4. çıkan:-an 
Kaside 30 
Mısra: 44 
Ortaya çıkmak. 
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O şeh-süvâr-ı dil-âver ki na 1-i rahşından 
Çıkan şerâr uyarur şem'-i mihr-i rahşânı 


5. çıkup:-up 

Kaside 23 

Mısra: 85 

(Ay, güneş ve yıldızlar vb. için) görünmek, 
doğmak. 


Her vakt-i seher tâ ki çıkup bâm-ı felekde 
Cevlân ide tâvus-ı mülemma- per-i âlem 


6. çıkar:-ar 
Gazel 52 
Mısra: 13 
Doğmak, meydana çıkmak, türemek. 


Bâde-i 'aşka hum olmış bir tabi'atden çıkar 


“Alemi mest itse ey Nef'i n'ola eş'ârımuz 


7. çıkmaya:-ma, -y, -a 
Gazel 132 
Mısra: 3 
Ulaşmak, erişmek, varmak, yükselmek. 


Bir gice yok ki çıkmaya tâ mâh u encüme 
Ahumla âsmânufi alışdı yüzi gözi 


8. çıkar:-ar 
Kaside 22 
Mısra: 57 
Ulaşmak, erişmek, varmak, yükselmek. 


Çıkar âh-ı derünum “arşa derd-i iştiyâkufila 
Egerçi manşıbuü oldum garik-i ni met ü nâzı 


9. çıkamaz:-amaz 
Kaside 45 
Mısra: 69 
Ortaya çıkmak, görünmek. 


Zamân-ı ma'deletinde keminden çıkamaz 
Ne deülü fitnenüf olursa germ bâzârı 


10. çıkamazdı:-amaz, -dı 

Gazel 136 

Mısra: 2 

İçeriden dışarıya varmak, gitmek (sözün ağızdan 
çıkması bağlamında). 


Tengdür gâyet ile ol büt-i şühufi deheni 
Hande yol açmasa andan çıkamazdı subani 


11. çıkup:-up 

Kaside 3 

Mısra: 115 

İçeriden dışarıya varmak, gitmek // doğmak, tulu 
etmek. 


Her seher tâ ki çıkup perde-serây-ı şebden 
İde şâhenşeh-i zer-tâc-ı felek divânı 


12. çıkup:-up 

Kaside 27 

Mısra: 82 

İçeriden dışarıya varmak, gitmek // doğmak, 
tulu etmek. 


Ne âlem mihrisün sen kim hılâf-ı gerdiş-i devrân 
Çekersin şarka mağribden çıkup tig-ı mücellâyı 


13. çıkdukca:-dukca 
Kaside 5 
Mısra: 25 
Yukarı doğru gitmek, yükselmek. 


Degül şeb-nem şerâr-ı âh-ı bülbüldür çıkdukca 
Düşer kesb-i rutübetle hevâdan gülsitân üzre 


14. çıksa:-sa 
Kaside 25 
Mısra: 56 
Yukarı doğru gitmek, yükselmek. 


Çarh urur berk-i hazân gibi felekde sâbitât 
Kuvvet-i kahrıyla ger çıksa hevâya gird-bâd 


15. çıka:-a 
Kaside 53 
Mısra: 57 
Yukarı doğru gitmek, yükselmek. 


Çıka deryâ ser-i kuhsâra hılâf-ı mu tâd 
Ser-fürü eyleye gavvâs gibi bahre cebel 


16. çıkar:-ar 
Kaside 57 
Mısra: 19 
Yukarı doğru gitmek, yükselmek. 


Rahş-ı endişem eger başlasa cevlâna çıkar 


Evc-i eflâk-i ma âniye gubâr-ı tek ü tâz 


17. çıksam:-sa, -m 

Kaside 60 

Mısra: 63 

Harekete geçmek, bulunduğu yeri bırakıp başka 
yere geçmek. 


Leşker-i fikr ü hayâlât ile çıksam yürisem 
Tevsen-i tab um idüp kat'-ı beyâbân-ı suhan 


18. çıkınca:-ınca 
Kaside 19 


Mısra: 28 
Ulaşmak, erişmek, varmak. 


Şehenşâh ibn-i şâhenşâh u sultân ibn-i sultân kim 
Çıkınca ÂAdeme ecdâdı şâhib-taht u efserdür 


çıkar: 


1. çıkardı:-dı 
Kaside 11 
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Mısra: 13 
Ortaya çıkarmak, görünür hâle getirmek. 


Çıkardı mâverâ-yı perdeden ta'zım ile devrân 


Tutup el üzre bir tâc-ı zer-endüd u dirahşâni 


2. çıkardım:-dı, -m 
Kaside 34 
Mısra: 78 
Elde edilmek, sağlanmak. 


“Arüs-ı medhüfi tezyin içün ol genc-i gevherden 
Çıkardım silke dizdim bir tabak lü'lü-yı menşürı 


3. çıkarur:-u, -r 

Kaside 44 

Mısra: 28 

(Bir şeyi) yüksek bir yere taşımak, yukarı 
iletmek. 


Çâh-ı Bâbil gibi yere geçirür kühsârı 
Ebr-i tüfan gibi çarha çıkarur deryâyı 


4. çıkardım:-dı, -m 

Kaside 50 

Mısra: 89 

(Bir şeyi) yüksek bir yere taşımak, yukarı 
iletmek. 


Nâmuüı nazm-ı bülendümle çıkardım felege 
Ede tâ hâzin-i esrâr-ı kaZâ nakş-ı hıtâm 


5. çıkarmak:-mak 

Kaside 50 

Mısra: 91 

(Bir şeyi) yüksek bir yere taşımak, yukarı 
iletmek. 


Giderek 'arşa çıkarmak da olur arşa degül 
İderin gâyet-i imkâna varınca ikdâm 


6. çıkarup:-up 

Kaside 50 

Mısra: 35 

Bulunduğu yerden dışarı çıkarmak, ortaya 
koymak // ifade etmek, söylemek. 


Dürc-i dilden çıkarup nice girân-mâye güher 
Vereyim silk-i dür-i bahr-ı ma'âniye nizâm 


7. çıkarsam:-sa, -m 

Kaside 53 

Mısra: 89 

Bulunduğu yerden dışarı çıkarmak, ortaya 
koymak // ifade etmek, söylemek. 


Her ne gevher ki çıkarsam şadef-i dilden ider 
Bikr-i fikr-i şu'arâ güy-ı giribân-ı hulel 


8. çıkardui:-du, - 
Kaside 27 
Mısra: 71 


(Bir yerden) çıkmak zorunda bırakmak, sürmek, 
atmak. 


Çıkarduü eşkiyâyı mülk-i Rüma virdüf âsâyiş 
Düşürdüf kişver-i İrân-zemine şür u ğavğâyı 


çın seher: 


1. çın seher: 

Nazm 5 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Sabah erkenden, tan yeri ağarmakta olduğu 
zaman. 


Çın seher gördüm 'arak-rız olarak pir-i muğân 
Bir koca desti ile geldi mübârek bâde 


çift ola: 


1. çift ola:-a 
Kaside 11 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
İki tane olmak. 


Kulağın dik tutup per-tâb idince fart-ı sür'atden 
Döner ol nâvek-i perrâna kim çift ola peykânı 


Çin: 


1. Çin: 
Kaside 13 
Mısra: 76 
Çin ülkesi. 


Şabâ ger büy-ı bulkıyla tolaşsa rub'-ı mesküni 
Felek fark eylemezdi Çin ü Rüm u Hind ü Bulğârı 


2. Çine:-e 
Kaside 17 
Mısra: 95 
Çin ülkesi. 


Armağân gitse olur Çine hele taşviri 
Bu kadar ancak olur hak bu ki şun -1 Mevlâ 


3. Çın: 
Kaside 36 
Mısra: 7 
Çin ülkesi. 


“Acem degül “Arab u Hind ü Çin ü Bulğârı 
Sağa müsahhar ider hep elüüdeki hâtem 


4. Çine:-e 
Kaside 52 
Mısra: 20 
Çin ülkesi. 
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Misk-i ezfer yerine korlardı anı nâfeye 
Ger şabâ hâk-i derin ileteydi Çıne armağân 


çin-i ebrüya: 


1. çın-i ebrüya:-y, -a 
Gazel 5 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Kaş çatıklığı. 


Çin-i ebrüya tahammül idemezken âşık 
Girih-i pür-şiken-i turra-i kâkül ne belâ 


2. çin-i ebrüya:-y, -a 
Gazel 48 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Kaş çatıklığı. 


Çin-i ebrüya yok tahammülümüz 
Dil-rübâ-yı cebin-güşâde getür 


çin-i küleh-küşe-i istiğnâyı: 


1. çın-i küleh-küşe-i istiğnâyı:-Yy, -: 
Kaside 44 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
İstiğna külahının köşesinin kıvrımı. 


Mâh-ı nev şanma felek yüz süreli dergehüüe 
Gösterür çin-i küleh-küşe-i istiğnâyı 


çin-i zülfüüde: 


1. çim-i zülfünde:-ü, -7, -de 

Gazel 31 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Yüzün iki tarafından sarkan saç lülesinin 
kıvrımı. 


Çin-i zülfüüde giriftâr kalurdı dil-i zâr 
İrişüp bâd-ı şabâ itmese nâ-gâh meded 


çoban olurdı: 


1. çoban olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 43 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Çobanlık yapmak. 


O terkib ile beş bifi yıl mukaddem gelse dünyâya 
“Aceb çoban olurdı güsfend-i kavm-i “Âd üzre 


1. çoğ: 

Kaside 57 

Mısra: 70 

Sayı, nicelik, değer, güç, derece vb. bakımından 
büyük ve aşırı olan, az karşıtı. 


Bir vilâyetde ki böyle biline kadr-i suhan 
Anda eşrâf u ahâlı yâ çoğ olmış yâhud az 


2. çoğu:-ı 

Kaside 22 

Mısra: 60 

Sayı, nicelik, değer, güç, derece vb. bakımından 
büyük ve aşırı olan, az karşıtı. 


Yüzü görmek gibi bir devlet olmaz bafia âlemde 
Yanumda yohsa dünyânufi berâberdür çoğı azı 


çok: 


1. çok: 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 22 
Epey, pek çok defa. 


Tirinüfi düşdi fikrüm ardınca 
Cüst ü cüda çok eyledi tek ü töz 


2. çok: 

Gazel 18 

Mısra: 7 

Sayı, nicelik, değer, güç, derece vb. bakımından 
büyük ve aşırı olan, az karşıtı. 


Vâsıta çok vuşlata ammâ hemân lâzım olan 
Yöre dâmân-ı keşide 'âşık-ı ser-bâza dest 


3. çok: 

Gazel 109 

Mısra:2 

Sayı, nicelik, değer, güç, derece vb. bakımından 
büyük ve aşırı olan, az karşıtı. 


Dünyâ dime ey dil bufa künc-i gam imiş bu 
Bir âlemi yok mihneti çok “âlem imiş bu 


4. çok: 

Gazel 111 

Mısra: 1 

Sayı, nicelik, değer, güç, derece vb. bakımından 
büyük ve aşırı olan, az karşıtı. 


Derdimüz çok “âşıkız safa giriftârız hele 
Nola timâr itmesefi derdüle bimârız hele 


5. çok: 

Kaside 23 

Mısra: 69 

Sayı, nicelik, değer, güç, derece vb. bakımından 
büyük ve aşırı olan, az karşıtı. 
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Çok 'arşa-i ma'nâda dil-âver geçer ammâ 
Var ise yine ancak odur şaf-der-i alem 


6. çok: 

Kaside 28 

Mısra: 18 

Sayı, nicelik, değer, güç, derece vb. bakımından 
büyük ve aşırı olan, az karşıtı. 


Yeksân ise yanufida seven sevmeyen seni 
Hübâna bu mu âmeleden çok ziyân olur 


7.çok: 

Gazel 55 

Mısra: 5 

Sayı, nicelik, değer, güç, derece vb. bakımından 
büyük ve aşırı olan, az karşıtı. 


Çok mı bu kadar feyz bize ehl-i diliz hem 
Perverde-i rindân-ı Mesihâ-dem-i 'aşkız 


8. çokdur:-dur 

Gazel 75 

Mısra: 11 

Sayı, nicelik, değer, güç, derece vb. bakımından 
büyük ve aşırı olan, az karşıtı. 


Gerçi çokdur cihânda ehl-i suhan 
Reşk ider cümlesi edâfa senüf 


9. çokdur:-dur 

Gazel 89 

Mısra: 2 

Sayı, nicelik, değer, güç, derece vb. bakımından 
büyük ve aşırı olan, az karşıtı. 


Bifi var ola hicrânufi ile sinede dâğum 
Çokdur güzelüm devlet-i 'aşkufida çerâğum 


10. çok: 

Gazel 93 

Mısra: 2 

Sayı, nicelik, değer, güç, derece vb. bakımından 
büyük ve aşırı olan, az karşıtı. 


Ağyâre nigâh itmedigin nâz şanurdım 
Çok lutf imiş ol 'âşıka ben az şanurdım 


11. çok: 

Gazel 107 

Mısra: 2 

Sayı, nicelik, değer, güç, derece vb. bakımından 
büyük ve aşırı olan, az karşıtı. 


Gördügin “âşık ider bir büt-i ra'nâsın sen 
“Aceb üftâdesi çok dil-ber-i yektâsın sen 


12. çok: 

Gazel 141 

Mısra: 3 

Sayı, nicelik, değer, güç, derece vb. bakımından 
büyük ve aşırı olan, az karşıtı. 


Günde bi kan eylemek çok mı o hüni gözlere 
Gördügine rahmı yok bir bi-emândur her biri 


13. çok: 

Kaside 4 

Mısra: 103 

Sayı, nicelik, değer, güç, derece vb. bakımından 
büyük ve aşırı olan, az karşıtı. 


Çok devletüüde şâ ir-i sâhir-beyân veli 
Dad-ı edâyı Nef'1-i şirin-zebân virür 


14. çok: 

Kaside 9 

Mısra: 103 

Sayı, nicelik, değer, güç, derece vb. bakımından 
büyük ve aşırı olan, az karşıtı. 


Çok gerçi dilirâne suhan-güster-i bi-bâk 
Kim her biri zu'munca falân ibn-i fulândur 


15. çok: 

Kaside 17 

Mısra: 105 

Sayı, nicelik, değer, güç, derece vb. bakımından 
büyük ve aşırı olan, az karşıtı. 


Çok mıdur bu şeref ol rahş-ı mübârek-kademe 
Ki sa âdetle süvâr ola afia zıll-ı Hudâ 


16. çok: 

Kaside 19 

Mısra: 75 

Sayı, nicelik, değer, güç, derece vb. bakımından 
büyük ve aşırı olan, az karşıtı. 


Bahâdır pehlivân çok gerçi meydân-ı ma'ânide 


Benüm tab'-ı dilirüm cümleden ammâ dil-âverdür 


17. çok: 

Kaside 41 

Mısra: 91 

Sayı, nicelik, değer, güç, derece vb. bakımından 
büyük ve aşırı olan, az karşıtı. 


Çok tecrübe itdüm hele tahkik budur kim 
Yegdür yine ahbâbdan a dâ-yı zamâne 


18. çok: 

Kaside 59 

Mısra: 25 

Sayı, nicelik, değer, güç, derece vb. bakımından 
büyük ve aşırı olan, az karşıtı. 


Çok mı bu kadar hüsn-i edâ tab'uma zirâ 
Vaşşâf-ı hudâvend-i pesendide-şiyemdür 


19. çok: 


Terkib-bend 1 
Mısra: 68 
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Sayı, nicelik, değer, güç, derece vb. bakımından 


büyük ve aşırı olan, az karşıtı. 


Mürde-i endüha söz yok cân bağışlar şohbetüf 
Cân virür çok zevküfie anufi da şohbet bundadur 


20. çok: 
Gazel 72 
Mısra: 10 
Büyük. 


Kadrüm afillar katı az olsa n'ola ey Nef'i 


Çok hünerdir gazeli böylece pâkize demek 


21.çok: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 10 
Aşırı, fazla / umulmayacak, beklenmedik. 


Devr ider şeş-ciheti hem yine merkezde mukim 
Çok degüldür bu tecessüs dil-i çâlâkümden 


çok görmez: 


1. çok görmez:-mez 

Kaside 23 

Mısra: 37 

Kelime Tipi: Deyim 

(birine bir şeyi) yakıştıramamak, layık 
bulmamak, fazla bulmak. 


Eltâfı o gâyetde ki çok görmez ağa hiç 
Bir bendesinüf olsa bütün kişver-i âlem 


çok yaşaya: 


1. çok yaşaya: 
Kaside 42 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: Dua İfadesi 
Ömrü uzun ola. 


Çok yaşaya tâ o kadar kim afia 
Ola nümâyân herem-i rüzgâr 


çöz: 
1. çözme:-me 


Nazm 3 
Mısra: 2 


Bağlı bir şeyi açmak, dağıtmak (örülmüş veya 


bağlı saçı açmak). 


Olduk esir-i nim-nigâh-ı teğâfülüü 
Bir kayda dahi düşmeyelüm çözme kâkülüü 


2. çöz: 
Gazel 103 
Mısra: 3 


Bağlı bir şeyi açmak, dağıtmak (örülmüş veya 


bağlı saçı açmak). 


Çöz zülfini bâri bu bahâneyle dil-i zâr 
Geh gerdenüüe gâh giribânufa düşsün 


çul-ı dibâ-yı zıbâyı: 


1. çul-ı dibâ-yı zibâyı:-y, -: 
Kaside 27 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Süslü ipek örtü. 


Şanurlar Eşheb-i rüz-1ı hümâyün-fâl-i nuşretdür 
Görenler gâhi üstünde çul-ı dibâ-yı zibâyı 


1. çüp-ı Kelim: 
Kaside 40 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Hz. Musa'nın sopası /asası. 


Suhanüm sihr-i mübin ü kalemüm çüp-ı Kelim 


Nefesüm mağz-ı dem-i nutk-ı Mesih-i Meryem 
çüp-ı teber-i büt-şiken-i İbrâhim: 


1. çüp-ı teber-i büt-şiken-i İbrâhim: 
Kaside 7 
Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 
İbrahim'in put kırdığı baltasının sapı. 


Reşk-i kilk-i kef-i Mâni olur alsam elüme 
Deste çüp-ı teber-i büt-şiken-i İbrâhim 


üp-ı zerrin: 


1. çüp-ı zerrin: 
Kaside 52 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Altından sopa, altın değnek // güneş ışını. 


Çüp-ı zerrin ile eyler her seher ızhâr-ı şevk 
Olmağa derbân-ı dergâhı şeh-i hâversitân 


çün: 


I. çün: 
Kaside 60 
Mısra: 84 
Çünkü. 


Koyalum lafı hele hayr du'â eyleyelüm 
Çün du'âdur ezeli lâzım-ı pâyân-ı suhan 
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2.çün: 
Kaside 61 
Mısra: 74 
Çünkü. 


Hakka yüz minnet ki oldum ol felâketden halâş 
Eyledim sultânuma ihlâş ile çün intişâb 


3.çün: 
Kaside 62 
Mısra: 11 
Ne vakit ki. 


Çün gitdi sâki faşl-ı dey olup müretteb câm-ı mey 
Ol dâver-i ferhunde-pey şâyet kıla meyl-i tarab 


4.çün: 
Gazel 3 
Mısra: 10 
Çünkü. 


Dese Nef'1 bu zeminde n'ola tekrâr gazel 
Tarh-ı vâdisini çün hayli pesend itdi şabâ 


5.çün: 
Kaside 40 
Mısra: 14 
Çünkü. 


İtdi devlet yine evvelki makâmında karâr 
Başdı çün devlet ile şadr-ı mu 'allâya kadem 


6. çün: 
Kaside 42 
Mısra: 21 
Çünkü. 


Çâre ne çün devr ideli böyledür 
Kâ ide-i mültezim-i rüzgâr 


7.çün: 
Kaside 41 
Mısra: 93 
-dığı için. 


Birdür bağa şimden girü çün zillet ü izzet 
Ne bim-i gam-ı dehr ü ne pervâ-yı zamâne 


8.çün: 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 19 
-dığı için. 


Gördi çün zür-ı dest ü bâzüsın 
Ok atarken o şâh-ı bende-nevâz 


9. çün: 
Gazel 6 
Mısra: 3 
Olduğu için. 


Çün 'âşıka rüsvâlık elbette mukarrerdür 
Mestâneligüm böyle rindâne degül mi yâ 


10. çün: 
Kaside 61 
Mısra: 11 
-diği için, -dığından dolayı. 


Sağa teslim eyledi gerden-keşân-ı Mışrı çün 
Kıldı emrinde isâbet Husrev-i mâlik-rikâb 


LI. çün: 
Gazel 115 
Mısra: 6 
Çünkü, zira. 


Reftâr-ı germi hande-i nerm ile kıl ki tâ 
“Ömrüm geçe ferahla geçer çün şitâb ile 


12. çün: 
Gazel 128 
Mısra: 3 
Madem. 


Göz ucıyla merhabâsın kesdi çün ol bi-vefâ 
Bâri hâtır yoklasa bir gamze-i dil-düz ile 


çün mesel bâşed ki her çizi ki kâri bed-revi: 


1. çün mesel bâşed ki her çizi ki kârı bed-revi: 
Kaside 2 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: Atasözü 
Ki, ne ekersen onu biçersin'e örnek olsun. 


Tohm-ı mihreş mi feşânem ber zemin-i cân u dil 


Çün mesel bâşed ki her çizi ki kâri bed-revi 
ünki: 


1. çünki: 
Gazel 125 
Mısra: 10 
Çünkü, zira. 


Tıg-i gamzeyle dil-i şafı ko şad çâk itsün 
Çünki ol şüha hem âyine gerek hem şâne 


2. çünki: 
Kaside 8 
Mısra: 84 
Şundan dolayı ki, şu sebepten ki, zira. 


Söz dükendi başla ey Nef'i du âya şıdk ile 
Çünki 'âdetdür du'â ol dem ki söz pâyân bulur 


çünkim: 


1. çünkim: 
Gazel 14 
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Mısra: 6 
Çünkü. 


Yârdur çünkim bize dünyâ vü 'ukbâdan naşib 
Yâ bu gün olmuş yâ erte çekmezüz vuşlat gamın 


çüst ü çâlâk: 

1. çüst ü çaâlâk: 
Kaside 35 

Mısra: 67 

Kelime Tipi: - 
Hareketli ve çevik. 


Çüstü çâlâk o kadar kim eger evşâfın anuü 
Başlasa yazmağa bir şâ 'ir-i sencide-makâl 


22.5.D 
da: 
I.da: 
Gazel 25 
Mısra: 3 


Bağlama edatı. 


Cibril degül Hızr u Mesihâ da olursa 
Öldürmemege çâre mi var ol nigeh-i mest 


2.da: 
Gazel 35 
Mısra: 10 
Bağlama edatı. 


Belâ budur ki alışdı belâlarufla göfül 
Ğamuüi da gelse dile bâ'is-i meserret olur 


3.da: 
Gazel 56 
Mısra: 3 
Bağlama edatı. 


Yârân-ı tenük- meşreb-i şeh-zâde-i aşkız 
Naz itsek olur gamze-i hübâna da gâhi 


4.da: 
Gazel 68 
Mısra: 9 
Bağlama edatı. 


Zevk-i vuşlat da hakikatde bilinmez el-hak 
Cân fedâ itmeyicek yâre mukaddem âşık 


5.da: 
Gazel 72 
Mısra: 7 
Bağlama edatı. 


Biricik ehl-i dil ü tab'a da gün göstere 
Bu kadar 'aksine devr eylemese çarh-ı felek 


6.da: 
Gazel 73 
Mısra: 8 
Bağlama edatı. 


Nice bii hânmânı bâda vermiş bir felekdür bu 
Anı âhıyla bir 'âşık da ber-bâd itdügin görsek 


7.da: 
Gazel 101 
Mısra: 3 
Bağlama edatı. 


Olsun ko şabâ da ham-ı zülfine giriftâr 
Çeksün biraz işkence-i kullâb cefâsın 


8.da: 
Gazel 130 
Mısra: 15 
Bağlama edatı. 


Söyleden anı da bir kân-ı keremdir yohsa el 
Söylemezdi bülbülâsâ bi-mahal nev-rüzda 


9.da: 
Gazel 133 
Mısra: 4 
Bağlama edatı. 


Rüzgâr anı siler miydi gözümden her dem 
Tütiyâdan da 'aziz olmasa ger hâk-i rehi 


10. da: 
Gazel 144 
Mısra: 10 
Bağlama edatı. 


Her gedâ-meşreb olan ol deme irmez Nef'i 
O da bir lutf-ı Hudâ bahşiş-i şâhâne idi 


Il.da: 
Kaside 7 
Mısra: 29 
Bağlama edatı. 


Bu kadar nazma da mu'ciz dinilür böyle iken 
Şınıf-ı ehl-i dil ü tab'a kerem çarh-ı le'im 


12.da: 
Kaside 8 
Mısra: 13 
Bağlama edatı. 


Kendüyi hayrân da bulmazsa eger âyinede 


Havf-i tıg-ı gamzesiyle “aksini lerzân bulur 


13.da: 
Kaside 14 
Mısra: 31 
Bağlama edatı. 
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Gün gibi tenhâ da çıksafi tig ile meydâna sen 
Kârger düşmez sipâh-ı düşmenüf şür u şeri 


14. da: 
Kaside 17 
Mısra: 27 
Bağlama edatı. 


Bu da Evren gibi pertâb-ı bülend itse olur 
Râkibi Zâl-i zer ü kendüsi güyâ Ankâ 


15. da: 
Kaside 17 
Mısra: 31 
Bağlama edatı. 


İstese bu da ider bir ser-i müda cevlân 
Belki rakkâslığ itmekde olur ahyânâ 


16. da: 
Kaside 17 
Mısra: 35 
Bağlama edatı. 


O Celâlı Yağuzı da ne kadar çâpükdür 
Ki olurken aa meydân-ı cihân teng-feZâ 


17. da: 
Kaside 17 
Mısra: 59 
Bağlama edatı. 


Birisi dahi Ağa Alcası kim anuü da 
Yaraşur eyler isem medhini bu güne edâ 


18. da: 
Kaside 17 
Mısra: 89 
Bağlama edatı. 


Tarz u tavrın nice ta rif ideyin anufi da 
Görmedim bunculayın dil-ber-i şüh ura'nâ 


19. da: 
Kaside 18 
Mısra: 79 
Bağlama edatı. 


Eger kim Zühre-i zehrâyı da lâyık görürlerse 
Olurdı hâmile olmak içün menküha “İsâya 


20. da: 
Kaside 18 
Mısra: 85 
Bağlama edatı. 


Bu da te sir-i şevk-i iltifatıfidur ki tek turmaz 
İder sihr ile hâmem hamle ejderhâ-yı Müsâya 


21.da: 
Kaside 22 


Mısra: 52 
Bağlama edatı. 


Firâk-ı pâdişâhumla dilüf şerh idemem derdüf 
Bu da bir derd-i âher kim ne yâri var ne dem-sâzı 


22.da: 
Kaside 25 
Mısra: 93 
Bağlama edatı. 


Ağa da kâfidür ednâ iltifat-ı himmetüf 
Ne murâd eyler ki olmaz sendeki rüşd ü sedâd 


23.da: 
Kaside 35 
Mısra: 21 
Bağlama edatı. 


Fikr-i şi'r olsa da yâ el mi deger tahrire 
Ne kadar eylese endişem eger isti'câl 


24.da: 
Kaside 40 
Mısra: 104 
Bağlama edatı. 


Arz-ı rümi nice feth itdi ise devlet ile 
Eyleye memleket-i Rüma Horasânı da Zamm 


25.da: 
Kaside 41 
Mısra: 74 
Bağlama edatı. 


Hiç afia nazir olmaz iken tâli'i gör kim 
Anı da komaz hâline iğvâ-yı zamâne 


26.da: 
Kaside 43 
Mısra: 82 
Bağlama edatı. 


Benim ol sâhir-i vahy-âzmâ kim görse âsârım 
Olurdı sihr içün Müsâ da tertib-i mevâdd üzre 


27.da: 
Kaside 46 
Mısra: 65 
Bağlama edatı. 


Bu kadar nazma da kim cür'et iderdi hâlâ 
İtmese tab'uma ilhâm-ı İlâhi telkin 


28.da: 
Kaside 50 
Mısra: 91 
Bağlama edatı. 


Giderek 'arşa çıkarmak da olur arşa degül 
İderin gâyet-i imkâna varınca ikdâm 
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29. da: 
Kaside 58 
Mısra: 71 
Bağlama edatı. 


Garaz hulüşımı “arz itmedür biraz da n'ola 
İcâzetüle olursam temeddühe me'zün 


30. da: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 68 
Bağlama edatı. 


Mürde-i endüha söz yok cân bağışlar şohbetüf 
Cân virür çok zevküfie anufi da şohbet bundadur 


31.da: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 70 
Bağlama edatı. 


Gerçi varufi şarf idersin sen göfüller açmağa 
Harc ider varın da herkes sağa hikmet bundadur 


32.da: 
Gazel 40 
Mısra: 3 
Bağlama edatı. 


Bu da bir gündür kıyâmetden nişânı âşkâr 
İşte gör ol âftâb-ı 'alem-ârâ bundadur 


33.da: 
Gazel 68 
Mısra: 14 
Bağlama edatı. 


Ehi-i dil bâde vü dil-bersüz olur mı bir dem 
O da Nef'1 gibi hem şâ'ir ola hem “âşık 


34.da: 
Gazel 99 
Mısra: 8 
Bağlama edatı. 


Zülfine kalsa perişân eylemezdi dilleri 
Anı da tahrik iden bâd-ı şabâdur n'eylesün 


35.da: 
Gazel 107 
Mısra: 7 
Bağlama edatı. 


Belki Yüsuf'da seni görse olurdı “âşık 
Ol kadar hüsn ile mümtâz ü dil-ârâsın sen 


36. da: 
Kaside 10 
Mısra: 28 
Bağlama edatı. 


Gerdün meger âsüde midür kendi kederden 
Devrân ağa da mihrini pür-nişter eyler 


37.da: 
Kaside 17 
Mısra: 15 
Bağlama edatı. 


Tayy ider âlemi bir göz yumup açınca bu da 
Bu kadar çâpük ü çâlâk olur mı acabâ 


dâd: 


1.dâd: 
Gazel 45 
Mısra: 3 
İmdat, yardım. 


Dâd o zâlimden eger böyle kalursa nâzı 
Ne figân-ı şeb ü ne âh-ı sehergâh bilür 


2. dâd: 
Gazel 38 
Mısra: 1 
Adalet, insaf / ihsan. 


Ahu feryâd ile dil her ne zamân dâd ister 
Kahramân-ı nigehi hışm ile cellâd ister 


3. dâd: 
Kaside 3 
Mısra: 75 
İmdat, yardım. 


Dâverâ dâd felekden ki cefâ itmek içün 
Bulur elbette bir ehl-i dile bir nâdânı 


4. dâdumı:-u, -m, -1 
Kaside 24 
Mısra: 15 
Hak. 


Sen eger dâdumı dâd itmez ise seyr eyle 
Ne keş-â-keşde kalur küşe-i dâmân-ı felek 


5.dâd: 
Kaside 25 
Mısra: 100 
Adalet, doğruluk, insaf. 


Ola devletle serir-i saltanatda ber-karâr 
İde “adl ü dâd ile dünyâyı mesrürü”l-fu'âd 


6.dâd: 
Müfret 18 
Mısra: 2 
Adalet, doğruluk, insaf: 


Hey ne 'âdil şâhsın ey şâh-ı 'âdil kim adın 
Emn ü şer üdâdu 'adi içinde kılmışdur Murâd 
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1. dâditdügin:-dük, -i, -n 
Gazel 73 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
İnsaf etmek. 


O şeh cân u dile rahm eyleyüp dâd itdügin görsek 
Bir iki zâr u nâ-şâdı felek şâd itdügin görsek 


dâd itmedül: 


1. dâd itmedüü:-me, -dü, -ü 
Tesdis 1 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
İnsaf etmek, merhamette bulunmak. 


Kapuüda bunca feryâd eyledim dâd itmedüfi âhir 
Vişâlüüle dil-i mahzünumı şâd itmedüf âhir 


dâd itmez: 


1. dâd itmez:-mez 
Kaside 24 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Hakkını almak, adaleti yerine getirmek. 


Sen eger dâdumı dâd itmez iseü seyr eyle 
Ne keş-â-keşde kalur küşe-i dâmân-ı felek 


dâde gelmez: 


1. dâde gelmez:-mez 
Gazel 139 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Yardım etmek. 


Harâb oldı yıkıldı kalb-i âşık gibi mey-hâne 
Harâbât ehli bilmem n'oldı kimse dâde gelmez mi 


dâdger: 


1. dâdger: 
Kaside 12 
Mısra: 45 
Adil, adaletli. 


Dâdger Hâkân-ı 'âlı-rütbe “Osmân Hân ki çarh 
Yüz sürüp pâyine der şâh-ı cihânumdur benüm 


2. dâdger: 
Kaside 17 
Mısra: 115 
Adil, adaletli. 


Dâdger pâdişeh-i 'âdil ü âlı-şân kim 
Her ne emr itse kazâ hükmini eyler imZâ 


dâdgerâ: 


1. dâdgerâ: 
Kaside 17 
Mısra: 139 
Ey adaletli (padişah). 


Husrevâ dâdgerâ pâdişehâ tâcverâ 
Ey şehenşâh-ı felek mesned-i hürşid-livâ 


2. dâdgerâ: 
Kaside 35 
Mısra: 81 
Ey adaletli (sadrazam). 


Aşafâ dâdgerâ memleket-ârâ Şadrâ 
Ey Hudâvend-i hümâyün güher-i ferruh-fal 


3. dâdgerâ: 
Kaside 42 
Mısra: 73 
Ey adaletli (sadrazam). 


Dâdgerâ nâmverâ dâverâ 
Ey halef-i muhterem-i rüzgâr 


4. dâdgerâ: 
Kaside 50 
Mısra: 73 
Ey adaletli (şeyhülislam). 


Serverâ dâdgerâ dâver-i vâlâ-güherâ 
Ey hudâvend-i felek-şadr ü melâ'ik-huddâm 


5. dâdgerâ: 
Kaside 26 
Mısra: 73 
Ey adaletli (padişah). 


Husrevâ pâdişehâ dâdgerâ 
Ey kader-kevkebe kahhâr-ı halim 


dâdger-i ferd ü yegâne: 


1. dâdger-i ferd ü yegâne: 
Kaside 23 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Biricik ve tek adil hükümdar. 


Fermân-dih-i küll dâdger-i ferd ü yegâne 
Sultân-ı cihân mâlik-i bahr ü ber-i âlem 


dâd-güster: 


1. dâd-güster: 
Kaside 16 
Mısra: 32 
Adalet yayan, adaletini her yerde gösteren. 


Kâmkâr-ı heft-kişver pâdişâh-ı bahr ü ber 
Dâd-güster dâver-i devlet-me âb-ı rüzgâr 
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2. dâd-güster: 
Kaside 25 
Mısra: 57 
Adalet yayan, adaletini her yerde gösteren. 


Dâd-güster dâverâ şâhenşehâ din-perverâ 
Ey hudâvend-i “Ömer-'adI ü Ebübekr-i'tikâd 


dâd-ı devlet-i Nüşirevân virür: 


1. dâd-ı devlet-i nüşirevân virür:-ü, -r 

Kaside 4 

Mısra: 82 

Kelime Tipi: - 

Nuşirevan'ın hâkimliğinin hükmünün adaletini 
vermek, Nuşirevan'ın adaleti gibi bir adalet vermek. 


Her saltanat ki hükmi nesak-sâz ola ağa 
Kânünı dâd-ı devlet-i Nüşirevân virür 


dad-ı edâyı: 


1. dad-ı edâyı:-y, -ı 
Kaside 4 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Anlatış biçimi, üslubun tadı // güzel söyleyiş. 


Çok devletüüde şâ ir-i sâhir-beyân veli 
Dad-ı edâyı Nef'i-i şirin-zebân virür 


dâd-ı Hudâdur: 


1. dâd-ı Hudâdur:-dur 
Kaside 11 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Allah vergisi, Allah'ın lütfu. 


Bu feyz ehl-i dile dâd-ı Hudâdur cehd ile olmaz 
Yine bir ehl-i dil nazmından aülar afilayan anı 


2. dâd-ı Hudâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Allah vergisi, Allah'ın lütfu. 


Taklid ile olmaz bu kadar lezzet-i güftâr 
Bu lehçe-i pâkize bata dâd-ı Hudâdur 


dâd-ı nazm-ı Selmanı virür: 


1. dâd-ı nazm-ı Selmânı virür:-ü, -r 

Kaside 30 

Mısra: 28 

Kelime Tipi: - 

Selman'ın şürinin tadını vermek, onun şüri gibi 
haz vermek. 


Ya bir faşih-lisân tüti-i suhan-güdur 
Ki zevk-i nesri virür dâd-ı nazm-ı Selmânı 


dadı vü lâla olmağa: 


1. dadı vü lâla olmağa:-magğ, -a 
Kaside 18 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Dadı ve lala olmak. 


Ağa hür u melek dadı vü lâla olmağa hâzır 
Ne dem muhtâc olursa hidmet-i dadı vü lâlaya 


dâdım ala: 


1. dâdım ala:-a 
Tesdis 1 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Hakkını almak, öcünü almak. 


Neden 'âr eylemek yanufida yâd oldukca yâ adım 
Dimez misin kıyâmetde Hudâ senden ala dâdım 


dâdımız alıver: 


1. dâdımız alıver:-ıver 
Kaside 24 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
İntikamını almak, hakkını almak. 


Nedür ehi-i dile bu cevr-i firâvân-ı felek 
Alıver dâdımız ey dâver-i devrân-ı felek 


dâdımızı alıver; 


1. dâdımızı alıver:-ıver 
Kaside 3 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
İntikamını almak, hakkını almak. 


Alıver dâdımızı çarh-ı deni-perverden 
Pâymül itdi katı ehl-i dil ü irfanı 


dâdını al: 


1. dâdını al: 
Kaside 27 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
İntikamını almak, öcünü almak, hakkını almak. 


Kırup al dâdını Şıddık u Fârükufi revâfızdan 
“Alilik it koma mülk-i 'Acemde bir teberrâyı 


dâd-penâh: 


1. dâd-penâh: 
Kaside 37 
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Mısra: 55 
Ey adaletin hamisi, koruyucusu. 


Dâverâ dâd-penâh âşaf-ı âlı-güherâ 
Ey cihân-dâver ü Cem-câh u Felâtün-ferheng 


dâd-penâhâ: 


1. dâd-penâhâ: 
Kaside 23 
Mısra: 43 
Ey adaletin hamisi, koruyucusu. 


Ferhunde-şiyem pâdişehâ dâd-penâhâ 
Ey Husrev-i Cem-câh-ı Feridün-fer-i âlem 


2. dâd-penâhâ: 
Kaside 51 
Mısra: 59 
Ey adaletin hamisi, koruyucusu. 


Dâverâ nâmverâ dâd-penâhâ şadrâ 
Ey sütüde-halef-i şıdk-ı İmâm-ı A'zam 


dâd-penâh-ı âlem: 


1. dâd-penâh-ı âlem: 

Kaside 40 

Mısra: 32 

Kelime Tipi: - 

Dünyanın adalet koruyucusu, dünyanın adil 
hükümdarı. 


Kâmkâr-ı vüzerâ kıble-i câh-ı fuZalâ 
Dest-gir-i fukarâ dâd-penâh-ı 'âlem 


dâd-penâh-ı fukarâ: 


1. dâd-penâh-ı fukarâ: 
Kaside 31 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Biçarelerin adaletine sığındığı. 


Kıblegâh-ı “ulemâ dâd-penâh-ı fukarâ 
Pâdişâh-ı vüzerâ Âşaf-ı Cemşid-cenâb 


dâfi -i menâhidür: 


1. dâfi -i menâhidür:-dür 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 68 


Kelime Tipi: - 
Yasakları ortadan kaldıran. 


Rüzgâr ihtisâb-ı adli ile 
Ol kadar dâfi'-i menâhidür 
dâğ: 
1. dâğlar:-lar 

Kaside 53 

Mısra: 84 


Yanık yarası, kızgın demirle vurulan damga, 
nişan // gönülde açılmış yara. 


Yazılan sinede ihlâş-ı 'ubüdiyyetdür 
Dâğlar noktaları şerhalarumdur cedvel 


2. dâğlar:-lar 

Gazel 31 

Mısra: 7 

Yanık yarası, kızgın demirle vurulan damga, 
nişan // gönülde açılmış yara. 


Dağlar lâle gibi tâzelenür miydi eger 
Âteş-i sineme âh itmese her gâh meded 


3. dâğum:-u, -m 

Gazel 89 

Mısra: 1 

Yanık yarası, kızgın demirle vurulan damga, 
nişan // gönülde açılmış yara. 


Biü var ola hicrânufi ile sınede dâğum 
Çokdur güzelüm devlet-i 'aşkufida çerâğum 


4. dâğ: 

Gazel 91 

Mısra: 11 

Yanık yarası, kızgın demirle vurulan damga, 
nişan // gönülde açılmış yara. 


Sinemi dâğ ile dil tâze gülistân ister 
Bülbülüm lik gam-ı köhne bahârı çekemem 


5. dâğın:-ın 

Gazel 96 

Mısra: 1 

Yanık yarası, kızgın demirle vurulan damga, 
nişan // gönülde açılmış yara. 


Yoklamazsın hiç var mı dilde dâğın yâresin 


Böyle mi gözler güzeller 'âşık-ı bi-çâresin 


6. dâğın:-ın 

Gazel 96 

Mısra: 12 

Yanık yarası, kızgın demirle vurulan damga, 
nişan // gönülde açılmış yara. 


Derdin izhâr itmek ister dâimâ Nef'1 safha 
Sen de lutf it yokla bir gün dilde dâğın yâresin 
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7. dâğum:-u, -m 

Gazel 89 

Mısra: 10 

Yanık yarası, kızgın demirle vurulan damga, 
nişan // gönülde açılmış yara. 


Nefi gibi ben yara çeküp yâre görinmem 


Bifi var ola hicrânufi ile sinede dâğum 


dâğ urmaz: 


1. dâğ urmaz:-maz 

Gazel 67 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Yaralamak, yakmak, kızgın bir alet ile yanık izi 
yapmak. 


Hattı yaklaşdı niçün urmaz dil-i uşşâka dâğ 
Geldi akşam erdi yakmaz mı dahi ol meh çerâğ 


dağdağa-i havf: 


1. dağdağa-i havf: 
Kaside 31 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Korku telaşı, sıkıntısı. 


Ki yerin gamze-i dil-ber gibi her mest-i müdâm 
Eyledi dağdağa-i havf ile künc-i mihrâb 


dâğ-ı âteşnâak olur: 


1. dâğ-ı âteşnâk olur:-u, -r 
Kaside 52 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Ateşli, kızgın yara olmak. 


Her pulı bir dâğ-ı âteşnâk olur mâhilerüf 
Ger semüm-ı kahrı olsa rüy-ı deryâya revân 


dâğ-ı bi-hisab: 


1. dâğ-ı bi-hisâb: 
Gazel 12 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Sayısız, sayılamayacak kadar çok yara. 


Darb-ı ta'n-ı hâside âhen siperdür güyiyâ 
Sinem üzre hasret-i hâlüfile dâğ-ı bi-hisâb 


dâğ-ı derde: 


1. dâğ-ı derde:-e 
Gazel 61 
Mısra: 8 


Kelime Tipi: - 
Dert yarası. 


Hem gülüz hem bülbülüz germiyyet-i “aşk ile biz 
Daâğ-ı derde şu'le vü şem -i gama pervâneyiz 


dâğ-ı derün-ı felegi: 


1. dâğ-ı derün-ı felegi:-i 
Kaside 44 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Feleğin kalbindeki yara // güneş. 


Tâzeler lâle gibi dâğ-ı derün-ı felegi 
Eyledükce kalemüm nağme-i nev-peydâyı 


dâğ-ı derün-ı hürşid: 


1. dâğ-ı derün-ı hürşid: 
Kaside 26 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Güneşin bağrındaki yanık yarası. 


Kevkebi dâğ-ı derün-ı hürşid 
Meşrebi rüh-ı revân-ı Tesnim 


dağ-ı dilüü: 


1. dâğ-ıdilüü:-ü, -7 
Gazel 142 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Gönül yarası, aşk yarası. 


Bahâr irdi açıl lâle gibi dâğ-ı dilüfi göster 
Derünuüda koma rind iseü efkâr-ı gam-endüzı 


dâğ-ı fermân: 


1. dâğ-ıfermân: 
Kaside 7 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Fermanın mührü. 


Kayd-ı tahrirüm ile pây-ı suhan der-zincir 


Daâğ-ı fermânum ile cebhe-i endişe vesim 


dâğ-ı fermânı: 


1. dâğ-ı fermânı:-ı 
Kaside 26 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Fermanın mührü. 


Görinen mâh degüldür itdi 
Daâğ-ı fermânı ile çarhı vesim 
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dâğ-ı hırmân: 


1. dâğ-ı hırmân: 
Kaside 53 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Nasipsizlik yarası. 


Dâğ-ı hırmân ile sinem pür olursa yeridür 


Tig-ı bıdâd çeküp gam beni öldürse mahal 


dâğ-ı hün-feşân: 


1. dâğ-ı hün-feşân: 
Kaside 52 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Kan saçan yara. 


Didelerdür zâhir ü bâtın cemâlüü seyrine 
Dilde zahm-ı nevk-i tirüfi tende dâğ-ı hün-feşân 


dâğ-ı mihr ü mâhıdur: 


1. dâğ-ı mihr ü mâhıdur:-ı, -dur 
Kıf'a-ı Kebir 1 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Ay ve güneş yanığı / ay ve güneş. 


Nokta-i kilk-i 'anber-efşânum 
“Alemüfi dâğ-ı mihr ü mâhıdur 


dâğ-ı surh: 


1. dâğ-ı surh: 
Gazel 67 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Kırmızı yara. 


Sinede her dâğ-ı surh andan bir ahker-pâredir 
Süz-ı firkatle dil olmuşdı firüzân bir ocağ 


dâğı yakar: 


1. dâğı yakar:-ar 
Kaside 27 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Dağ yakmak; dağlamak. 


Yakar kahrı dil-i imsâke yer yer lâleveş dâğı 
İder gül gibi pür-zer lutfı dâmân-ı temennâyı 


dâğla: 


1. dâğlar:-r 
Gazel 76 


Mısra: 6 
Vücuda kızgın demirle damga vurmak, yakmak. 


Bağlamaz seg yerine 'âşıkını ol âhü 
Dağlar cismini hem-reng-i peleng itmeyicek 


dah: 
1. dâhıdur:-ı, -dur 

Kıt'a-ı Kebir 1 

Mısra: 18 

Hizmetçi, cariye. 
Nâzenin bikr-i fikrimüfi zühre 


Şüh-ı gisü-beride dâhıdur 


dahi: 





1. dahi: 
Kaside 25 
Mısra: 45 
Henüz. 


Görmedi işitmedi bu ana dek kimse dahi 
Böyle isti'dâda mâlik bir şeh-i merdüm-nihâd 


2. dahi: 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 18 
Henüz. 


Atmadı böyle bir uzak menzil 
Dahi bir pehlevân-ı ser-efrâz 


3. dahi: 
Gazel 11 
Mısra: 8 
Bile, da/de. 


Abdur peykân-ı yâr ammâ gelince sineye 
Olur âteş-pâre ol dahi virür bir güne tâb 


4. dahi: 
Gazel 12 
Mısra: 9 
Bile, da/de. 


Öykinürmiş çeşm-i yâra Nef'iyâ nergis dahi 
Yok imiş anda başiret var ise mest-i harâb 


5. dahi: 
Gazel 20 
Mısra: 9 
Bile, da/de. 


Dil-dâde-i kaddüüde kalur mı dahi nâmüs 
Hak eylemesün kimseyi rüsvâ-yı kıyâmet 


6. dahi: 
Gazel 49 
Mısra:2 
Bile, da/de. 
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Rindân-ı harâbâti vü mestân-ı elestiz 
Mahşerde dahi câm-ı mey-i “aşk ile mestiz 


7. dahi: 
Gazel 102 
Mısra: 13 
Bile, da/de. 


Nef'i gibi yârâne dimem dahi nazire 


Yâ bu gazeli ziver-i divân iderim ben 


8. dahi: 
Kaside 3 
Mısra: 104 
Bile, da/de. 


Kimisi kâ'il olup hakka sözüm itdi kabül 
İtmeyen dahi koyup da'vi-i bi-bürhânı 


9. dahi: 
Kaside 7 
Mısra: 33 
Bile, da/de. 


Bikr-i ma'nâ dahi bir tab a görünmez ne kadar 
İtse eşk ü ruh-ı endişesi “arZ-ı zer ü sim 


10. dahi: 
Kaside 7 
Mısra: 35 
Bile, da/de. 


Tutalum eylememiş ol dahi didârı aziz 


Eylemiş seyr-i cemâline şalâ-yı ta'mim 


11. dahi: 
Kaside 13 
Mısra: 118 
Bile, da/de. 


Du âya başla şimden şofüra Nef'i ko bu da'vâyı 
Ki bu da vâya haşmufi dahi vardur belki ıkrârı 


12. dahi: 
Kaside 26 
Mısra: 21 
Bile, da/de. 


O dahi hâline rahm itmez ise 
Yok mıdur 'adl-i şehenşâh-ı kerim 


13. dahi: 
Kaside 28 
Mısra: 4 
Bile, da/de. 


Çeşmüf o Kahramân-ı gazabnâkdür senüü 
Kim hışmı zâ il olsa dahi bi-emân olur 


14. dahi: 
Kaside 44 


Mısra: 50 
Bile, da/de. 


Dâmen-i lutfuğa erişse benüm de destüm 
Rüzgâr ile dahi itmez idim gavgâyı 


15. dahi: 
Kaside 47 
Mısra: 126 
Bile, da/de. 


Bana âmi diyen bâtıl ne herze yer köpek câhil 
Edebde ol dahi zu'munca şâhib-tab' u mollâdur 


16. dahi: 
Kaside 51 
Mısra: 97 
Bile, da/de. 


Tutalum olmış anuü dahi edâsı rengin 
Reng-i yâküta berâber mi olur reng-i bakam 


17. dahi: 
Kıt'a-ı Kebir 9 
Mısra: 9 
Bile, da/de. 


“Aceb midür ki andan dahi pervâz itse dehşetle 
Haberdâr olsa gülbang-ı bülend-i tabl-bâzından 


18. dahi: 
Kaside 1 
Mısra: 13 
Daha. 


Bir benim gibi cigerdâr ehl-i tab' olmaz dahi 
Cevher-i tiğ-ı kaZâ-yı nâgehânidür sözüm 


19. dahi: 
Kaside 25 
Mısra: 16 
Daha. 


Kim helâk olmak mukarrer zann iderdim kendümi 
Bulsa birkaç gün dahi eyyâm-ı hicrân imtidâd 


20. dahi: 
Kaside 41 
Mısra: 3 
Daha. 


“Alemde “aceb sencileyin bir dahi var mı 
Hem şaf-der ü hem memleket-ârâ-yı zamâne 


21. dahi: 
Kaside 50 
Mısra: 141 
Daha. 


Nev-heves bir müteşâ 'ir ki dahi bifi yıl eger 
Fikr-i şi'Titse görinür yine endişesi hâm 
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22. dahi: 
Nazm 3 
Mısra: 2 
Daha. 


Olduk esir-i nim-nigâh-ı teğâfülüü 
Bir kayda dahi düşmeyelüm çözme kâkülüü 


23. dahi: 
Kaside 40 
Mısra: 95 
Bu zamana kadar, şimdiye dek. 


Büte secde olalı görmedi bir kimse dahi 
Bikr-i fikrüm gibi bir şüh-ı dil-âşüb şanem 


24. dahi: 
Kaside 10 
Mısra: 20 
Bile, da/de. 


Teşviş-i dil ü tab'ı bu dahi beter eyler 
Düşmez dil ü tab' ehli bu endişeye zirâ 


25. dahi: 
Müfret 12 
Mısra: 2 
Bile, da/de. 


Sinem nice bir âh-ı mahabbetle pür olsun 
Birgün dilerin çarhı dahi gök ü mor olsun 


26. dahi: 
Kaside 53 
Mısra: 6 
Henüz, daha. 


Rüzgâr itdi hebâ berk-i hevâ vü hevesi 
Gülbün-i gülşen-i ikbâle dahi irmedin el 


27. dahi: 
Kaside 53 
Mısra: 62 
Henüz, daha. 


Sensin ol fâzıl-i bi-misl ü mu 'âdil ki felek 
Görmemişdür dahi devr ideli senden efdal 


28. dahi: 
Kaside 57 
Mısra: 25 
Henüz, daha. 


Gelmedi dahi benüm gibi cihân-ı nazma 
Devre âğâz ideli nüh- felek-i dâ'ire-sâz 


29. dahi: 
Tesdis 1 
Mısra: 9 
Henüz, daha. 


Nazirüfi görmedim dahi bu hüsn ü ân ile el-hak 
Murâdımca güzelsin budur incinmem safia ancak 


30. dahi: 
Gazel 40 
Mısra: 7 
Bundan sonra, artık. 


Yari tenhâ avlayan 'uşşâk-ı şeydâ bundadur 
Aümasun şüfi dahi kesretde vahdet “âlemin 


31. dahi: 
Gazel 77 
Mısra: 8 
Bundan sonra, artık. 


Gencine-i derd eyledi her güşesini gam 
Ma 'müre-i hâtırda kalur mı dahi şenlik 


32. dahi: 
Kaside 44 
Mısra: 1 
Bundan sonra, artık. 


Felek isterse dahi mertebe-i vâlâyı 
Eylesün dergeh-i Pâşâya cebin-fersâyı 


33. dahi: 
Nazm 2 
Mısra: 4 
Bundan sonra, artık. 


Başlasun gamzeleri gâret-i imâna hele 
Kor mı bir dilde dahi emn ü selâmet göresin 


34. dahi: 
Kaside 60 
Mısra: 10 
De/da bağlama edatı. 


Sağa bir remz ile ma'lüm ideyin bu sırrı 
Olasuüi sen dahi ser-halka-i rindân-ı suhan 


35. dahi: 
Kaside 60 
Mısra: 20 
De/da bağlama edatı. 


Biri de hazret-i Şa'di-i şa 1d-i Şirâz 
Olmış ol dahi mürebbi-i gülistân-ı suhan 
36. dahi: 

Terkib-bend 1 


Mısra: 54 
De/da bağlama edatı. 


Saüa hâşâ beüzedem afyon u bengü neşvesin 
Anlarufi dahi huşüşâ keyfini kem bulmadım 


37. dahi: 
Kaside 27 


585 


Mısra: 86 
Bile. 


Huşüşâ ol hadeng-endâz-ı fikrim ben ki bu fennüf 
Dahi bir pehlivânı çekmemişdür çekdigüm yâyı 


38. dahi: 
Kaside 18 
Mısra: 50 
Henüz, daha. 


Şeh-i vâlâ-güher Sultân Murâd-ı dâd-güster kim 
“Adâletde naziri gelmemişdür dahi dünyâya 


39. dahi: 
Kaside 29 
Mısra: 51 
Henüz, daha. 


Olur şikârı 'adü virmedin dahi takdir 
Kemân-ı saht-ı kaderden hadeng-i fethe güşâd 


40. dahi: 
Kaside 31 
Mısra: 17 
Henüz, daha. 


Düşmedin dâm-ı hayâle dahi bir demde ider 
Tâb-ı endişesi murgân-ı ma 'âniyi kebâb 


41. dahi: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 17 
Henüz, daha. 


Bu kerâmet aa yetmez mi ki dahi görmedin 
Bir senâ-h'ânı ola Nef 1-i mu 'ciz-dem gibi 


42. dahi: 
Kaside 44 
Mısra: 44 
Bile. 


Kidemez gamze-i Tâtâr-nijâd-ı hübân 
Mülk-i cân u dil-i âşıkda dahi yağmâyı 


43. dahi: 
Kaside 49 
Mısra: 54 
Bile. 


Ger olsa pâs-ı hıfzı hâris-i ma'müre-i şıhhat 
Görünmez çeşm-i dil-berde dahi âsâr-ı bimârı 


44. dahi: 
Kaside 50 
Mısra: 63 
Bile. 


“Itr-süz olmağ içün bezm-i güle dahi nesim 
Hâven-i lâlede sahk itmez idi anber-i hâm 


45. dahi: 
Kaside 31 
Mısra: 30 
Bile. 


Bir ola sâbit ü seyyâr ü müneccimler ele 
Hükm içün dahi ne takvim ala ne usturlâb 


46. dahi: 
Kaside 17 
Mısra: 88 
Başka, bundan başka. 


Dil-nevâz ola meger aa mu 'âdil dil-ber 
Yohsa âlemde bulunmaz dahi misl ü hemtâ 


47. dahi: 
Kaside 5 
Mısra: 64 
Bundan sonra, artık, bir daha. 


Göreydi cevher-i şemşirini ger gamze-i dil-ber 


ĞGamından dahi tiğ aşmazdı tâk-ı ebruvân üzre 


48. dahi: 
Kaside 18 
Mısra: 56 
Bundan sonra, artık, bir daha. 


Şafa-yı meşreb-i pâkinden olsa bâ-haber Cemşid 
Elin şunmazdı ömründe dahi câm-ı muşaffâya 


49. dahi: 
Kaside 25 
Mısra: 79 
Bundan sonra, artık, bir daha. 


Fitne bir yerde dahi baş gösterür mi gör nice 
Ğamze-i dil-ber gibi pinhân olur ehl-i fesâd 


50. dahi: 
Kaside 31 
Mısra: 69 
Bundan sonra, artık, bir daha. 


“Adli ger şâmil-i ahvâl-i tuyür olsa dahi 
Heves-i şayd-ı kebüterle per açmazdı 'ukâb 


51. dahi: 
Kaside 39 
Mısra: 49 
Bundan sonra, artık, bir daha. 


Olsa fermânı revân memleket-i hüsne dahi 
İdemez turra-i dil-ber dil-i 'uşşâkı esir 


52. dahi: 
Kaside 44 
Mısra: 36 
Bundan sonra, artık, bir daha. 


586 


Olsa yek-rengi-i mâhiyyeti ger nâmiyede 
Kimse görmezdi dahi rüy-ı gül-i ra'nâyı 


53. dahi: 
Kaside 6 
Mısra: 12 
De/da bağlama edatı. 


Cenneti görmiş bir âdem var ise gelsün disün 
Tarhı anufi dahi böyle dil-keş ü ra'nâ mıdur 


54. dahi: 
Kaside 17 
Mısra: 59 
De/da bağlama edatı. 


Birisi dahi Ağa Alcası kim anuü da 
Yaraşur eyler isem medhini bu güne edâ 


55. dahi: 
Kaside 17 
Mısra: 79 
De/da bağlama edatı. 


Birisi dahi Şurâhi-i ser-efrâz ki çarh 
Yaraşur pâyına yüz sürmek içün olsa dütâ 


56. dahi: 
Kaside 24 
Mısra: 23 
De/da bağlama edatı. 


O dahi bencileyin bende-i dergâhufidur 
Olsa rif atde n'ola kullarufi akrân-ı felek 


57. dahi: 
Kaside 25 
Mısra: 72 
De/da bağlama edatı. 


İki hâ'in idi bunlar kim işâbet oldı pek 
İkisinüfi dahi katli ber- sebil-i ıttırâd 


58. dahi: 
Kaside 28 
Mısra: 12 
De/da bağlama edatı. 


Gamzefi görür “itâb ile öldürdügin bizi 
Turmaz kirişme dahi afia hem-zebân olur 


59. dahi: 
Kaside 47 
Mısra: 104 
De/da bağlama edatı. 


Benim gibi senâ-h“ânufi sen olsa n'ola memdühı 
Ki zâtufi gibi tab'um dahi bi-mânend ü hemtâdur 


60. dahi: 
Mesnevi 1 


Mısra: 17 
Daha, artık, bundan sonra. 


Afimaz giderek kimse dahi Mir “İmâdı 


Gerçi ana mahşüş idi devrinde bu vâdi 


61. dahi: 
Kaside 40 
Mısra: 39 
Daha, henüz. 


Gelmemişdür dahi dünyâya naziri belki 
Gelecek var ise Allâhü Ta'âlâ a'lem 


62. dahi: 
Kaside 59 
Mısra: 24 
Bile, da/de. 


Hâlâ o suhan-senc-i hoş-âyende- kelâmım 
Kim var ise mislüm dahi güm-nâm-ı ademdür 


63. dahi: 
Gazel 44 
Mısra: 7 
Bile, da/de. 


Yâ bilmesüü mi 'ârif olan kim kazâ dahi 
Her bir nigâh-ı germini hâzır belâ bilür 


64. dahi: 
Gazel 97 
Mısra:2 
Bile, da/de. 


ĞGam-ı “aşkufi ki hep şekvâ ider 'uşşâk-ı zâr andan 
O dilden hazz ider hem dil dahi bi-ihtiyâr andan 


65. dahi: 
Gazel 100 
Mısra: 5 
Bile, da/de. 


Zülfinüfi dahi perişânlığı bihüde degül 
N'eylesün lerze tutar cünbiş-i müjgânından 


66. dahi: 
Gazel 104 
Mısra: 5 
Bile, da/de. 


Başlasun bend ile rakşa dil-i divâne dahi 
Nice bir bâd-ı şabâ silsile-cünbân olsun 


67. dahi: 
Gazel 117 
Mısra:2 
Bile, da/de. 


Gamze şundukca elin kabZa-i gaddâresine 
Acır ağyâr dahi aşık-ı bi-çâresine 
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68. dahi: 
Kaside 14 
Mısra: 112 
Bile, da/de. 


Korkarın hem âftâb-ı kimyâger tuymasın 


Yohsa bifi şevk ile olur ol dahi bir müşteri 


69. dahi: 
Kaside 17 
Mısra: 5 
Bile, da/de. 


Bırağur anı dahi sâyesi gibi yolda 
Olsa ger şâtır-ı endişe ile pâ-der-pâ 


70. dahi: 
Kaside 17 
Mısra: 44 
Bile, da/de. 


İ'tikâdum bu ki mânendi bulunmaz birinüf 
Bulunursa dahi bir yerde bulunmaz illâ 


71. dahi: 
Kaside 17 
Mısra: 142 
Bile, da/de. 


Piş-keş çeksem olur ben de semend-i tab'um 
Ki virür cilvesi anuü dahi bir güne şafâ 


72. dahi: 
Gazel 101 
Mısra: 10 
Daha, başka. 


Mânendi mi var Nef 1-i pâkize-kelâmuü 
Bir kimsede gördün mi dahi tarz-ı edâsın 


73. dahi: 
Kaside 41 
Mısra: 111 
Bu zamana kadar, henüz, daha. 


Nopran görinür gerçi ki olmaz dahi böyle 
Bir bufi-zede câdü-yı ciger-hâ-yı zamâne 


74. dahi: 
Gazel 67 
Mısra: 2 
Daha. 


Hattı yaklaşdı niçün urmaz dil-i uşşâka dâğ 
Geldi akşam erdi yakmaz mı dahi ol meh çerâğ 


75. dahi: 
Kaside 57 
Mısra: 55 
Bir daha. 


“Adli ger muhtesib-i kişver-i hüsn olsa dahi 
Çeşm-i mahmür-ı bütân çekmez idi sâğar-ı nâz 


76. dahi: 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 15 
Bir daha. 


Tevbe eylerdi dahi itmemege 
Hiç tir ü kemâne dest-i dırâz 


77. dahi: 
Mesnevi 1 
Mısra: 11 
Bir daha. 


Çekmezdi gam-ı hattını yâruü dahi aşlâ 
Ağüilardı anufila dil-i bi-tâbını tenhâ 


78. dahi: 
Gazel 143 
Mısra: 11 
Başka, bundan başka. 


Olur mı böyle bir rüz-ı mübârek dahi ey Nef'i 


Ki hem nev-rüz ola hem lutf-ı şâhenşâh ola rüzi 


79. dahi: 
Gazel 63 
Mısra: 14 
Bile. 


Nef iyim kimse benim gibi şetâret idemez 
Hiç bir kimse dahi derd-i nihânum çekemez 


80. dahi: 
Kaside 34 
Mısra: 62 
Bile. 


Ger olsa ihtisâb-ı emr ü nehyi 'âleme şâmil 
Görinmez çeşm-i nergisde dahi âsâr-ı mahmüri 


81. dahi: 
Kaside 34 
Mısra: 83 
Bile. 


Nizâmi görse ger tarz-ı kaşidem dahi aümazdı 
Hadis-i ser-güzeşt-i Husrev ü Şirin ü Şâpürı 
82. dahi: 

Kaside 35 


Mısra: 60 
Bile. 


Erse ger sâye-i câhında kemâle hürşid 
Çeşmi rü yâda dahi görmez idi rüy-ı zevâl 


83. dahi:-i 
Kaside 4 


588 


Mısra: 43 
Henüz, şimdi, şu sıralarda. 


Hattı ki zâhir olsa gerek dahi âleme 
Havf-ı zuhür-ı fitne-i âhir zamân virür 


84. dahi: 
Kaside 10 
Mısra: 114 
Daha, başka. 


Lâzım gelicek ol müteşâ 'irlere tab'um 
Her ma'rekede n'eyledi dahi neler eyler 


85. dahi: 
Kaside 15 
Mısra: 20 
De/da bağlama edatı. 


Her nev-reside şâh-ı gül aldı eline câm-ı mül 
Lutf et açıl sen dahi gül ey serv- kadd ü gonca-fem 


86. dahi: 
Kaside 41 
Mısra: 46 
Artık, bundan sonra. 


Ger tefrika-endâz-ı cihân olsa hücümi 
Gelmezdi dahi bir yere eczâ-yı zamâne 


87. dahi: 
Kaside 40 
Mısra: 9 
Artık, daha. 


Dehre bir bunculayın müjde olur mı dahi 
Nice hazz itmesün Allâhı seversen “âlem 


88. dahi: 
Kaside 41 
Mısra: 95 
Artık, daha. 


Yok tig-ı zebân çekmeden özge dahi çâre 
Gâyetde şaki oldılar ebnâ-yı zamâne 


89. dahi: 
Mesnevi 1 
Mısra: 40 
Artık. 


Kul itdi beni tâ o kadar hulk-ı kerimi 
Yâd eylemez oldum dahi Sultân Selimi 


90. dahi: 
Kaside 25 
Mısra: 68 
Ve dahi, üstelik. 


Bir gazâ itdüü ki memnün eyledüü Peygam-beri 
Belki Cibrili dahi va”llâhu a'lem bi'r-reşâd 


dahi: 





1. dahli:-i 
Kaside 10 
Mısra: 94 
İtiraz, dil uzatma, kötüleme. 


Ammâ yine bir söz ne kadar nâzük olursa 
Dahli afia erbâb-ı hased ol kadar eyler 


dahil eyleyemez: 


1. dahil eyleyemez:-y, -emez 
Gazel 108 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Karışmak, sataşmak, dil uzatmak. 


Bu nazm-ı dil-âvıze dahl eyleyemez hâsid 
Eş'âr degül zirâ ilhâm-ı Hudâdur bu 


1. dahil iden:-en 
Kaside 50 
Mısra: 139 
Kelime Tipi: - 
Sataşmak, eleştirmek, dil uzatmak. 


Dahl iden de sözüme bâri bir üstâd olsa 
Söyledükce beni ma 'kül ile kılsa ilzâm 


dahi-i hasüd-ı hodkâm: 


1. dahi-i hasüd-ı hodkâm: 
Kaside 50 
Mısra: 138 
Kelime Tipi: - 
Kendini düşünen kıskançların müdahalesi. 


O letâfet mi var eş âr-ı şafâ-bahşumda 
Ki keder vire afia dahl-i hasüd-ı hodkâm 


dahi-i hezâr-sâle-i deryâ vü kân olur: 


1. dahi-i hezâr-sâle-i deryâ vü kân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Denizlerin ve madenlerin bin yıllık geliri hasılı 
olmak. 


Düstür-ı kâmkâr ki yek-rüze bahşişi 
Dabhl-i hezâr-sâle-i deryâ vü kân olur 


dâim: 
I.dâ'im: 
Gazel 30 


Mısra: 1 
Daima, her zaman. 
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Pür-şafâ dâ'im dili bir şüh hem-demdür kadeh 
Tâ ezelden meclis-i rindâna mahremdür kadeh 


2.dâ'im: 
Gazel 46 
Mısra: 3 
Daima, her zaman. 


Dâ im tolaşup gezme ser-i küyını yâruf 
Bilmez misin ol 'âfet-i devrân ne belâdur 


3.dâ'im: 
Gazel 74 
Mısra: 9 
Daima, her zaman. 


Ne feyz alur dil ü destinden ey Nef'i k'olur dâ'im 
Kalem câdü-yı 'İsâ-dem suhan hem şüh u hem nâzik 


4.dâ'im: 
Gazel 81 
Mısra: 9 
Daima, her zaman. 


İtse Nef'i n'ola ger göüliyle dâ'im bezm-i hâş 
Hem kadeh hem bâde hem bir şüh sâkidür göğül 


5.dâ'im: 
Gazel 108 
Mısra: 9 
Daima, her zaman. 


Dil kapsa n'ola dâ'im şeh-bâz gibi zülfüü 


6.dâ'im: 
Gazel 140 
Mısra: 2 
Daima, her zaman. 


Rü-be-rüdur tab ımuf hürşid ile âyinesi 


Reşk ider çarh aa dâ im baüa oldur kinesi 


7.dâ'im: 
Gazel 141 
Mısra: 5 
Daima, her zaman. 


Ğamzeler hod çâk çâk itmekde dâ'im dilleri 
Söyleşülmez tut ki şemşir-i zebândur her biri 


8.dâ'im: 
Gazel 143 
Mısra: 17 
Daima, her zaman. 


Vücüdıyla şeref bulsun serir-i saltanat dâ'im 
Cihân turdukca tursun 1yd u kadr olsun şeb u rüzi 


9.dâ'im: 
Kaside 6 


Mısra: 46 
Daima, her zaman. 


Bahr ider mi kâ'inâtı gark-ı emvâc-ı kerem 
Ebr ise dâ' im cevâhir-pâş u gevher-zâ mıdur 


10. dâ'im: 
Kaside 10 
Mısra: 57 
Daima, her zaman. 


Bir mihr-i celi-şa'şa'adur re yi ki dâim 
Evc-i felek-i saltanatı müstakar eyler 


ll.dâ'im: 
Kaside 10 
Mısra: 97 
Daima, her zaman. 


Yitmez mi bu devlet ki bafa reşk ide dâ'im 
Bir tâ ife kim da'vi-i fazl u hüner eyler 


12.dâ'im: 
Kaside 13 
Mısra: 48 
Daima, her zaman. 


Hevâsı böyle cân-bahş u neşât-efzâ gerek el-hakk 
Ki tâ hurrem tuta dâ'im dil-i şah-ı cihândârı 


13.dâ'im: 
Kaside 13 
Mısra: 121 
Daima, her zaman. 


Şafâlar eyleye dâ'im o kaşr-ı âlem-ârâda 
Kederden pâk ola her dem dil-i âyine-girdârı 


14.dâ'im: 
Kaside 16 
Mısra: 62 
Daima, her zaman. 


İktizâ itdi birâz yâve anufiçün n'eyleyin 
Yohsa dâ'im böyledür bafia hıtâb-ı rüzgâr 


15.dâ'im: 
Kaside 43 
Mısra: 54 
Daima, her zaman. 


Zihi pâşâ-yı mülk-ârâ-yı rüşen-re y-i 'âlı-şân 


Kidâ'imre yü tedbiriyle tevfik ittihâd üzre 


16. dâ'im: 
Kaside 16 
Mısra: 28 
Daima, her zaman. 


Ol şehenşâh-ı mu azzam kim ağa ta zim ile 
Böyledür dâ'im hıtâb-ı müstetâb-ı rüzgâr 
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17.dâ'im: 
Kaside 19 
Mısra: 83 
Daima, her zaman. 


Ola dâ'im serir-i saltanatda hurrem u handân 
Dil-i pür-feyzZi kim bir özge isti'dâda mazhardur 


18.dâ'im: 
Kaside 28 
Mısra: 32 
Daima, her zaman. 


Yâhüd Hümü şikâr idici şah-bâzdur 
Dâ im hevâ-yı şayd ile bi-âşyân olur 


19.dâ'im: 
Kaside 34 
Mısra: 92 
Daima, her zaman. 


Sa'âdetle o 'işretgâh-ı hoş-tarh-ı dil-ârâda 
Şafalar kesb ide dâ im dil-i pür-feyZ-i mesrürı 


20. dâ'im: 
Kaside 35 
Mısra: 111 
Daima, her zaman. 


Havfidür dâ im anufi nesr-i felekde komayın 
Şüret-i kâse-i Çini gibi pervâze mecâl 


21.dâ'im: 
Kaside 41 
Mısra: 41 
Daima, her zaman. 


Düstür-ı kerem-pişe ki pür olmada dâ'im 
Gülbang-ı senâsiyle zevâyâ-yı zamâne 


22.dâ'im: 
Kaside 47 
Mısra: 4 
Daima, her zaman. 


Cihân-ı cüd u himmetdür 'aceb mi babr ü kân olsa 
Dil ü desti ki dâ'im lutfu ihsâna müheyyâdur 


23.dâ'im: 
Kaside 47 
Mısra: 139 
Daima, her zaman. 


Huda hıfz eyleye dâ'im hatâlardan belâlardan 
Vücüd-ı bi-nazirin kim medâr-ı din ü dünyâdur 


24.dâ'im: 
Kaside 48 
Mısra: 89 
Daima, her zaman. 


Döne dâ' im murâdı üzre devrân 
Ola devlet nedim ü baht hem-dem 


25.dâ'im: 
Kaside 59 
Mısra: 57 
Daima, her zaman. 


Yüz sürmededür dâmen-i iclâline dâ'im 
Hemvâre anuüçün felegüü kâmeti hamdur 


26.dâ'im: 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 33 
Daima, her zaman. 


Ol mesned-i mekrümetde dâ'im 
Memdüh-ı suhan penâh-ı ma'nâ 


27.dâ'im: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 15 
Daima, her zaman. 


Cebr-i hâtır itmedür lutf ile dâ'im âdeti 
Budur anuüçün du 'â afa dil-i meksürdan 


28.dâ'im: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 17 
Daima, her zaman. 


Kurb-ı sultân-ı cihânda ola dâ'im kâmrân 
Hak vücüdin hıfz ide âsib-i dür-â-dürdan 


29.dâ'im: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 14 
Daima, her zaman. 


Böyle bir kaşr-ı mu'allâ var mıdur 
Kim ola dâ'im şerefden behreyâb 


30. dâ'im: 
Kıt'a-ı Kebir 10 
Mısra: 5 
Daima, her zaman. 


Niyyeti dâ'im eser-i hayradır 
Eyleye Hak devlet ü ömrüü ziyâd 


31.dâ'im: 
Mesnevi 1 
Mısra: 42 
Daima, her zaman. 


Ta bir idemem sâye-i lutfında şafâmuz 
Dâ'im budur Allâh bilür ağa du'âmuz 


dâ'im ola: 


591 


I.dâ'im ola:-a 
Kaside 18 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Devamlı, sürekli, kalıcı olmak. 


Ola dâ'im semend-i baht u devlet zir-i rânında 
Vire şıhhatle hem lutf-ı Hudâ 'ömr-i bilâ-ğâye 


dâ'im olasın: 


I.dâ'im olasın:-asın 
Kaside 26 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Devamlı, sürekli, kalıcı olmak. 


Olasın bâğ-ı cihânda dâ' im 
Gül gibi hurrem ü handân u besim 


dâimâ: 

I.dâ'imâ: 
Kaside 46 
Mısra: 7 


Sürekli, her zaman. 


Dâ'imâ hurrem ü şâd-âb u müferrih çemeni 
Tutsa nergisleri elde n'ola câm-ı zerrin 


2.dâ'imâ: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 62 
Daima, her zaman. 


Ol ki endişe-i senâsı ile 
Ehl-i dil dâimâ mübâhidür 


3.dâ'imâ: 
Gazel 4 
Mısra: 11 
Sürekli, her zaman. 


Hem eyle dâ'imâ himmet ki hâlı turmasun yârân 
Kurulsun câ-be-câ meclis çekilsün dem-be-dem şahbâ 


4.dâ'imâ: 
Gazel 38 
Mısra: 8 
Sürekli, her zaman. 


O sitemkâr-ı dil-âşüb ise dil-dâdesini 
Dâ'imâ bend-i belâ çekmege mu tâd ister 


5.dâ'imâ: 
Gazel 59 
Mısra: 6 
Sürekli, her zaman. 


Def -i humâr itmege tâkati yok çeşminüü 
Turmaz ider dâ'imâ gamzesi işrâb-ı nâz 


6.dâ'imâ: 
Gazel 96 
Mısra: 11 
Sürekli, her zaman. 


Derdin izhâr itmek ister dâimâ Nef'1 safha 
Sen de lutf it yokla bir gün dilde dağın yâresin 


7.dâ'imâ: 
Kaside 1 
Mısra: 11 
Sürekli, her zaman. 


Ya'ni kim endişe-sencân-ı cihânufi dâimâ 


Hem şarir-i kilki hem vird-i zebânıdur sözüm 


8.dâ'imâ: 
Kaside 6 
Mısra: 23 
Sürekli, her zaman. 


Dâ imâ böyle müferrih mi bu cây-ı dil-güşâ 
Her zamân âb u hevâsı böyle rüh-efzâ mıdur 


9.dâ'imâ: 
Kaside 6 
Mısra: 44 
Sürekli, her zaman. 


Dest ü tab'ın ebr ü deryâdur diyen gâfillerüi 
Dâ imâ maZmün-ı fikri böyle bi-ma'nâ mıdur 


10. dâ'ima: 
Kaside 8 
Mısra: 60 
Sürekli, her zaman. 


Ey şeh-i şâhib-hüner kim devletüfide ehl-i dil 
Dâ'imâ düşvâr olan makşüdunı âsân bulur 


Il.dâ'ima: 
Kaside 24 
Mısra: 109 
Sürekli, her zaman. 


Dâ imâ hurrem ü ferhunde ola devrinde 
Şubh-ı mestân-ı cihân şâm-ı garibân-ı felek 


12.dâ'ima: 
Kaside 26 
Mısra: 58 
Sürekli, her zaman. 


Olsa devrinde n'ola halk-ı cihân 
Dâ imâ muğtenemr-i nâz u na'im 


13.dâ'ima: 
Kaside 35 
Mısra: 123 
Sürekli, her zaman. 
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Dâ'imâ hurrem ü hoş-hâl ola hem gitdükce 
Mesned-i şadr-ı vezâretde bula istiklâl 


14.dâ'ima: 
Kaside 36 
Mısra: 78 
Sürekli, her zaman. 


Budur du 'âsı safia Nef 1-i şikeste-dilüf 


Ki dâ imâ olasın şâd u hurrem ü bi-ğam 


15.dâ'ima: 
Kaside 40 
Mısra: 101 
Sürekli, her zaman. 


Dâ'imâ devlet ü 'izzetle geçe evkâtı 
Ola şıhhatde selâmetde vücüdı her dem 


16.dâ'ima: 
Kaside 56 
Mısra: 68 
Sürekli, her zaman. 


Hak budur ben ol suhan-senc-i ma'âni-perverim 


Kim olur reşk ü hasedden dâ'imâ endüh-gin 


17.dâ'ima: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 21 
Sürekli, her zaman. 


Bu makâm-ı dil-güşâda dâ'imâ 
Eyleye zevk ü şafâ-yı bi-hisâb 


18.dâ'ima: 
Kaside 46 
Mısra: 77 
Sürekli, her zaman. 


Dâ'imâ 'âtıfet-i şah-ı cihân-dâver ile 
Ola bi-çün u çerâ mesned-i devletde mekin 


19.dâ'ima: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 6 
Sürekli, her zaman. 


Yaraşur ger cevherin idrâk idüp şâh-ı cihân 
Elde tutsa dâ imâ göülini câm-ı Cem gibi 


dâ'ir: 


1. dâ'irdür:-dür 

Terkib-bend 1 

Mısra: 29 

Bir konu üzerine olan, üzerine, konusunda, ... ile 
ilgili, üstüne. 


Zevke dâ'irdür şafa-yı hâlet-i keyfiyyetüü 
Meclis-i rindâne mahrem gayrıya bigânesin 


dâ'ir olursa; 


I.dâ'ir olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 24 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Dönmek. 


Hayr eger şer ne medâr üzre olursa dâ'ir 
Fevri “aksine döner re y-i peşimân-ı felek 


dâ ire: 


1. dâ'iredür:-dür 
Kaside 3 
Mısra: 18 
Halka, çember. 


N'ola hükmünden anuü taşra bir iş olmasa hiç 
Çarh bir nokta afia dâ iredür fermânı 


2. dâ'iredür:-dür 
Kaside 33 
Mısra: 67 
Halka, çember. 


Bir dâ iredür devlet afia kevkebi nokta 
Bir âyinedür akl ata idrâki cilâdur 


dâ'ire-i âleme: 


1.dâ'ire-i âleme:-e 
Kaside 10 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Dünya çemberi, dünya. 


Şâmil yine hep dâ ire-i âleme nürı 
Ne maşrıkı ne mağribi var ne sefer eyler 


dâ'ire-i âsmân: 


I.dâ'ire-i âsmân: 
Kaside 58 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Gök dairesi. 


Hurüf-ı câhını meşk itse kilk-i kudret olur 
Güsiste dâ 'ire-i âsmân numüne-i nün 


dâ ire-i câhını: 


I.dâ'ire-i câhını:-ı, -n, -ı 

Kaside 7 

Mısra: 79 

Kelime Tipi: - 

Makam dairesi, hükmünü yürüttüğü alan // 
dünya. 
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Asmân dâ”ire-i câhını olurdı muhit 


“Alemi itse ihâtâ girih-i halka-i mim 
dâ ire-i emn ü emândur: 


1. dâ'ire-i emn ü emândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Huzur ve güven dairesi (dünya bağlamında). 


“Ahdinde zemin mezra 'a-i tohm-ı adâlet 
Devrinde felek dâ'ire-i emn ü emândur 


dâ ire-inazma: 


1.dâ'ire-i nazma:-a 
Kaside 51 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Nazım sahası, şür vadisi. 


İder ebkâr-ı ma'âniyi periveş da'vet 
Başduğınca kalemüm dâ'ire-i nazma kadem 


dâ 'iye-i ma'nâyı: 


1.dâ'iye-i ma'nâyı:-y, -ı 
Kaside 44 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Mana davası (orijinal mana bulmaktaki iddia). 


“Acizim Husrev-i ma'nâ iken evşafufda 
Bâri tahkik ideyin dâ iye-i ma 'nâyı 
dâl; 
1.dâl: 
Kaside 35 
Mısra: 14 


Arap alfabesinin sekizinci harfi ve bu harfin ismi 
// gösteren, işaret eden. 


Çemen-i bahtımuü ezhârı ser-â-ser bidâr 
Turra-i tâli'imüf her hamı bir devlete dâl 


dâm: 


1. dâmdur:-dur 
Kaside 1 
Mısra: 27 
Tuzak. 


Aferiniş tüti-i endişeme bir dâmdur 
Kim o dâmuü dâne-i pür-imtinânıdur sözüm 


2. damuü:-u 
Kaside 1 
Mısra: 28 
Tuzak. 


Aferiniş tüti-i endişeme bir dâmdur 
Kim o dâmuü dâne-i pür-imtinânıdur sözüm 


3.dâma:-a 
Gazel 2 
Mısra: 3 
Tuzak. 


Ne aceb kendi de ger dâma giriftâr olsa 
Dilleri dâne vü zülfini kemend itdi şabâ 


dâma çekmege: 


1. dâma çekmege:-meg, -e 
Gazel 37 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Tuzağa çekmek. 


Dil giriftâr olmamak kâbil mi bend-i zülfüfe 
Anı dâma çekmege her halka bir kullâb olur 


dâma çeker: 


1. dâma çeker:-er 
Kaside 44 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Tuzağa çekmek. 


Kalmasa ger per-i şâhin hayâlinde mecâl 


Târ-ı endişe ile dâma çeker 'Ankâyı 


dâma düşmez: 


1. dâma düşmez:-mez 
Gazel 99 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Tuzağa düşmek, yakalanmak. 


Olmasa Nef'i n'ola dil-beste zülf-i dil-bere 
Tab'-ı şühı dâma düşmez bir Hümâdur n'eylesün 


dâma tutulmaz: 


1. dâma tutulmaz:-maz 
Gazel 60 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Tuzağa yakalanmak. 


Bir dâma tutulmaz dilimüz turradan özge 
Zırâ kafes-i 'aşkdan âzâde Hümâyız 


1. dâmâd olalı:-a/ 
Kaside 29 
Mısra: 114 
Kelime Tipi: - 
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Damat olmak (aradaki sıkı ilişkinin kurulması 
bağlamında). 


Vücüda gelmedi nazmum gibi güzide halef 


“Arüs-ı ma'niye endişe olalı dâmâd 
dâmân: 


1. dâmânua:-u, -7, -a 
Gazel 103 
Mısra: 2 
Etek. 


Diller nice bir çâh-ı zenahdânufa düşsün 
Sâyefi gibi zülfüü de ko dâmânuüa düşsün 


2.daâmânı:-ı 
Kaside 3 
Mısra: 62 
Etek. 


Her seher şöyle te'essüfle çeker kim yakasın 
Bir olur çâk-ı giribânı ile dâmânı 


3.damânını:-1, -n, -1 
Kaside 10 
Mısra: 30 
Etek. 


Gün başına bir hil'at-i dibâ virür ammâ 
Dâmânını âlüde-i hün-ı ciger eyler 


4.dâmânı:-ı 
Kaside 11 
Mısra: 80 
Etek. 


Temevvüc itmeyince kulzüm-i tab'-ı dür-efşânum 
Pür olmaz rüzgâruü gevher-i kâmile dâmânı 


dâmân-ı felek: 


1. dâmân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Feleğin eteği. 


Başlasa tab'ı dür-efşânlığa pür-gevher olur 
Mevc-i deryâ-yı ma âni gibi dâmân-ı felek 


dâmân-ı Hudâyı: 


1. dâmân-ı Hudâyı:-y, -ı 
Gazel 118 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın dini/kitabı, İslam. 


Nefi gibi elden koma dâmân-ı Hudâyı 
Var ise bağışlar safa az çok günehüüde 


dâmân-ı keşide: 


1. dâmân-ı keşide: 

Gazel 18 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Çekilmiş etek; nazlanmak, uzak durmak, yüz 
vermemek. 


Vâsıta çok vuşlata ammâ hemân lâzım olan 
Yöre dâmân-ı keşide 'âşık-ı ser-bâza dest 


dâmân-ı rüzgâra: 


1. dâmân-ı rüzgâra:-a 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Zamanın eteği. 


Hazret-i Hân Murâd kim ömri 
Ola dâmân-ı rüzgâra tırâz 


dâmân-ı serâ-perde-i iclâline: 


1. dâmân-ı serâ-perde-i iclâline:-i, -n, -e 
Kaside 37 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Büyüklük sarayının perdesinin eteği. 


Mihr şanmaü görinen kesb-i ulüvv itmege çarh 
Urdı dâmân-ı serâ-perde-i iclâline çeng 


dâmân-ı şitâb-ı rüzgâr: 


1. dâmân-ı şitâb-ı rüzgâr: 
Kaside 16 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Zamanın seğirten eteği. 


Geldi o demler ki ola hidmetinde der-meyân 
Peyk-i himmet gibi dâmân-ı şitâb-ı rüzgâr 


dâmân-ı temennâyı: 


1. dâmân-ı temennâyı:-Yy, -ı 
Kaside 27 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Arzu, istek eteği. 


Yakar kahrı dil-i imsâke yer yer lâleveş dâğı 
İder gül gibi pür-zer lutfı dâmân-ı temennâyı 


dâmânuüa düşsem: 
1. dâmânuüa düşsem:-se, -m 


Kaside 62 
Mısra: 34 
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Kelime Tipi: Deyim 
Eteğine düşmek // etek öpmek, yalvarmak. 


Yok hadd ü hasr ihsânufia gelmiş mürüvvet şânufa 
Düşsem n'ola dâmânufa ben de idüp lutfufi taleb 


dâmânuüı tutsam: 


1. dâmânuüı tutsam:-sa, -m 
Gazel 20 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
Yardım istemek. 


Nef'i gibi yok pâyufia yüz sürmege çâre 
Tutsam n'ola dâmânuüı ferdâ-yı kıyâmet 


dâmen: 


1. dâmenin:-i, -n 
Kaside 4 
Mısra: 67 
Etek. 


Ol deülü dâmenin pür ider zerle her gedâ 
Kim yollarına zib-i reh-i kehkeşân virür 


2. dâmeninde:-i, -n, -de 
Kaside 8 
Mısra: 16 
Etek. 


Gamzesi bir mest-i h“âb-âlüde-i pür-fitne kim 
Düşde ger el şunsa tıge dâmeninde kan bulur 


3.damenin:-i, -n 
Kaside 39 
Mısra: 56 
Etek. 


Bulamaz nükhet-i gülzâr-ı bahâr hulkın 
Dâmenin bâd-ı şabâ eylese pür-müşk ü 'abir 


4. dâmenine:-i, -n, -e 
Kaside 24 
Mısra: 17 
Etek // (feleğin) ihsan eteği. 


Lafı ko dâmenine irmez elüfi dirsefi eger 
O bilür haşmını var ol kadar iz ân-ı felek 


5. dâmenine:-i, -n, -e 
Kaside 24 
Mısra: 19 
Etek // (feleğin) ihsan eteği. 


Tutalum kim elüm erişmez imiş dâmenine 
Pençe-i âhuma girmez mi giribân-ı felek 


dâmen-der-miyân: 


1. dâmen-der-miyân: 
Kaside 52 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: Deyim 
Eteği belinde. 


Zer-külâhıyla yahud bir dil-ber-i rakkâşdur 
Bir ayağ üzre semâ' itmekde dâmen-der-miyân 


dâmen-der-miyân oldı: 


1. dâmen-der-miyân oldı:-d: 
Kaside 11 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Eteği belinde olmak // işe hazır durumda olmak. 


Kazâ bu şevk ile hidmetde dâmen-der-miyân oldı 
Müheyyâ eyledi fevri aa esbâb-ı sultâni 


dâmen-i âhir zamân: 


1. dâmen-i âhir zamân: 
Kaside 5 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Ahir zamanın eteği, dünyanın son zamanı. 


Eger hem kan döküp şemşiri hem pâk itmese dehri 
Kalurdı hün-ı fitne dâmen-i âhir zamân üzre 


dâmen-i çarhı: 


1. dâmen-i çarhı:-; 
Kaside 46 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Feleğin eteği // yeryüzü. 


Dâmen-i çarhı mu attar ider esdükce nesim 


Nükhet-i yâsemen ü sünbül ü büy-ı nesrin 
dâmen-i deşt ü cibâli: 


1. dâmen-i deşt ü cibâli:-i 

Kaside 30 

Mısra: 59 

Kelime Tipi: - 

Dağların ve çölün eteği // dağların aşağı 
kısımları ve çöller. 


İderdi dâmen-i deşt ü cibâli pür-gevher 
Nesimr-i lutfı getürse hurüşa 'ummüânı 


dâmen-i eflâki: 


1. dâmen-i eflâki:-i 
Kaside 49 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
Feleğin eteği // yeryüzü. 
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Bir ednâ mevci eyler dâmen-i eflâki pür-gevher 
Getürse cüşa bâd-ı şevk-ı vaşfuü bahr-i efkârı 


dâmen-i eyyâma: 


1. dâmen-i eyyâma:-a 
Kaside 57 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Zamanın, devrin eteği. 


Gevher-i zâtufi ola efser-i çarha ziver 
Müddet-i 'ömrüü ola dâmen-i eyyâma tırâz 


dâmen-i iclâline: 


1. dâmen-i iclâline:-i, -n, -e 
Kaside 59 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Büyüklük, kudret eteği. 


Yüz sürmededür dâmen-i iclâline dâ'im 
Hemvâre anufiçün felegüf kâmeti hamdur 


dâmen-i ikbâlini: 


1. dâmen-i ikbâlini:-i, -n, -i 
Kaside 38 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Talih eteği. 


Keder çekmezdi hergiz rüzgâruf inkılâbından 
Tutaydı dâmen-i ikbâlini ger âsmân muhkem 


dâmen-ilutfuna: 


1. dâmen-i lutfuna:-u, -7, -a 
Kaside 44 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
İhsan eteği. 


Dâmen-i lutfufa erişse benüm de destüm 
Rüzgâr ile dahi itmez idim gavgâyı 
dâmen-i medhüü: 
1. dâmen-i medhüü:-ü, -i 

Kaside 58 

Mısra: 85 


Kelime Tipi: - 
Övgü eteği. 


Muhaşşalı dür-i nazmumla dâmen-i medhüü 
Pür eylesem yine mümkin degül edâ-yı düyün 


dâmen-i pâke: 


1. dâmen-i pâke:-e 
Gazel 97 


Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Namus timsali (temiz etek). 


Ten-i zârum ko hak olsun yolunda câna minnetdür 
Hemân tek konmasun ol dâmen-i pâke gubâr andan 


dâmen-i sâyebân-ı câhıdur: 


1. dâmen-i sâyebân-ı câhıdur:-ı, -dur 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Makam çadırının eteği. 


Asmân-ı cihân-ı şevket ü şân 
Dâmen-i sâyebân-ı câhıdur 


dâmen-i sultân-ı ser-efrâza: 


1. dâmen-i sultân-ı ser-efrâza:-a 
Gazel 18 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Seçkin, yüce sultanın eteği. 


Şimdi ammâ böyle rif'at mi bulurdı pâyesi 
Urmasa ger dâmen-i Sultân-ı ser-efrâza dest 


dâmen-i turra-i dil-berde: 


1. dâmen-i turra-i dil-berde:-de 
Kaside 35 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin (alna düşen) saçının ucu. 


Fitne pinhân olacak yer bulamaz devrinde 
Dâmenr-i turra-i dil-berde meger kim hat u hâl 


dâmen-i zülf-i dil-âvizini: 


1. dâmen-i zülf-i dil-âvizini:-i, -n, -i 
Gazel 125 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Dilberin/sevgilinin saçının ucu. 


Düşürür dilleri çâh-ı zekana tutmaz ise 
Dâmen-i zülf-i dil-âvizini muhkem şâne 


dâmen-i zülfinden: 


1. dâmen-i zülfinden:-i, -n, -den 
Gazel 59 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Saçın ucu. 


Dâmen-i zülfinden el çekmez idi dil eger 
Pençesini burmasa pençe-i pür-tâb-ı nâz 
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dâm-ı belâ: 


1. dâm-ı belâ: 
Gazel 82 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Bela tuzağı. 


Gamzesi âşüb-ı cândur turrası dâm-ı belâ 
Fitnedür ser-tâ-kadem ol dil-sitânı bilmiş ol 


dâm-ı girih-gir-i zülfü: 


1. dâm-ı girih-gir-i zülfüni:-47, -i 
Kaside 28 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Saçın düğümlü (kıvrım kıvrım) tuzağı. 


Fikr eyleyince dâm-ı girih-gir-i zülfüüü 
Bir hâlet el virür ki kafes gülsitân olur 


dâm-ı hayâle: 


1. dâm-ı hayâle:-e 
Kaside 31 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Hayal tuzağı. 


Düşmedin dâm-ı hayâle dahi bir demde ider 
Tâb-ı endişesi murgân-ı ma 'âniyi kebâb 


dâm-ı tahayyürde: 


1. dâm-ı tahayyürde:-a, -m-de 
Kaside 23 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Hayret, şaşma tuzağı. 


Ben dâm-ı tahayyürde kalam böyle giriftâr 
“Acz ile olam muztarib ü muztar-ı âlem 


dâm-ı tezvir eylemek: 


1. dâmr-ı tezvir eylemek:-mek 
Kaside 11 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Yalan dolan tuzağı kurmak. 


Sözüm şâhid yeter isbât-ı isti dâd içün baüa 
Ne lâzım dâm-ı tezvir eylemek tefsir-i Kur'ânı 


dâm-ı turra-i piçâna: 


1. dâmr-ı turra-i piçâna:-a 
Gazel 16 


Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Kıvrım kıvrım saçın tuzağı. 


Rüz u şeb küyunda feryâd itse âşıklar n'ola 
Murg-i diller düşdi dâm-ı turra-i piçâna hep 


dâm-ı zülf-i yâre düşdi: 


1. dâm-ı zülf-i yâre düşdi:-di 

Gazel 51 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Sevgilinin zülüf tuzağına yakalanmak, sevgilinin 
zülfüne giriftar olmak. 


“Aşık olduk dâm-ı zülf-i yâre düşdi göflümüz 
“Akla uyduk bir garib âvâre düşdi göülümüz 


dânâ: 


1. dânâya:-y, -a 
Gazel 16 
Mısra: 9 
Âlim, bilgin, bilgili, bilen kimse. 


Bakmaz oldı kâmil ü dânâya Nef'1 çarh-ı dün 
Halk-ı âlem mâ'il ancak câhil ü nâdâna hep 


dânâ-dil; 


1. dânâ-dil: 
Kaside 46 
Mısra: 53 
Gönlü uyanık, arif. 


Ol kadar âkıl u dânâ-dil ü dânişver kim 
Fitne-i âlemi ma'kül ile eyler teskin 


dânâ-yı bülend-ahter: 


1. dânâ-yı bülend-ahter: 
Kaside 49 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Yıldızı yüksek, talihli âlim. 


O dânâ-yı bülend-ahter ki olmış neyyir-i re yi 
Cihânda şem'-i cem -ârâ-yı bezm-i derk ü huşyârı 


dâne: 

1. dâne: 
Gazel 2 
Mısra: 4 


Tane, tohum. 


Ne aceb kendi de ger dâma giriftâr olsa 
Dilleri dâne vü zülfini kemend itdi şabâ 


598 


2. dâne: 
Gazel 15 
Mısra: 5 
Tane, tohum // çok az miktar. 


Dâne virmez hırmeninden merdüm-i dânâya çarh 
Bezl ider varını ammâ bulsa bir nâdâna hep 


3. danesini:-si, -n, -i 
Kaside 4 
Mısra: 15 
Tane, adet, miktar. 


Bir dânesini gevher-i silk-i kelâmımuü 
Mahşül-ı bahr u kâna viren râygân virür 


4. dâne: 
Kaside 20 
Mısra: 53 
Tane, adet, miktar. 


Ki bifi dâne kaşide nazm idem vaşf-ı cemilüfide 
Geh ola her biri hüsn-i kabül-ı tab 'ufa mazhar 


dâne-i pür-imtinânıdur: 


1. dâne-i pür-imtinânıdur:-ı, -dur 
Kaside 1 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Minnet borçlu olduğu tane. 


Aferiniş tüti-i endişeme bir dâmdur 
Kim o dâmuü dâne-i pür-imtinânıdur sözüm 


dâniş: 


1. dâniş: 
Kaside 57 
Mısra: 32 
Bilgi, ilim, irfan. 


O hünermend-i Hümâ-sâye ki isti dâdı 
Eylemiş dâniş ü iz ân u kemâli ihrâz 


2. dânişine:-i, -n, -e 
Kaside 24 
Mısra: 71 
Bilgi, ilim, irfan. 


Reşk iderler dil ü dest-i kerem ü dânişine 


Bahr-ı dür-pâş-ı zemin mihr-i zer-efşân-ı felek 


3. dâniş: 
Kaside 46 
Mısra: 52 
Bilgi, ilim, irfan. 


Fikri ma'kül u sözi puhte vü mi'yârı dürüst 
Dâniş ü binişi ber-kâ'ide vü re 'yi rezin 


dâniş ü irfân-ı felek: 


1. dâniş ü 'irfân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Feleğin /talihin ilmi ve irfanı. 


Çeb düşer miydi benüm gibi suhan-perver ile 
Az çok olsa eger dâniş ü 'irfan-ı felek 


dâniş-âmüz-ı dil-i akl-ı kül: 


1. dâniş-âmüz-ı dil-i akl-ı kül: 
Kaside 54 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Tüm akıl ve gönle ilim öğreten. 


Mürşid-i şavma'a-i halvetiyân-ı ma'nâ 
Dâniş-âmüz-ı dil-i “akl-ı kül üstâd-ı reşid 


dâniş-efrüz hıdivâ: 


1. dâniş-efrüz hıdivâ: 
Kaside 54 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Ey bilgiyi aydınlatan vezir. 


Dâniş-efrüz hıdivâ suhan-ârâ şadrâ 


Ey hünermend-i yegâne hüner-endüz-ı vahid 
dânişver: 


1. dânişver: 
Kaside 19 
Mısra: 41 
Bilgin, âlim. 


O dânişver Hudâvend-i “azimü”ş-şân ki İskender 


Der-i divân-ı iclâlinde bir derbân-ı kemterdür 


2. dânişver: 
Kaside 46 
Mısra: 53 
Bilgin, âlim. 


Ol kadar 'âkıl u dânâ-dil ü dânişver kim 
Fitne-i âlemi ma kül ile eyler teskin 


dânişverâ: 


1. dânişverâ: 
Kaside 52 
Mısra: 75 
Ey bilgin. 


Dâverâ dânişverâ şadrâ efâzıl-perverâ 
Ey cihân-sâlâr-ı iklim-i ma'âni vü beyân 
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2. dânişverâ: 
Kaside 56 
Mısra: 47 
Ey bilgin. 


Aşafa deryâ-kefaâ din-perverâ dânişverâ 


Ey vezir-i âsmân- kadr-i şeh-i rüy-ı zemin 
Dârâ: 


1.Dârâ: 
Kaside 17 
Mısra: 124 
İran'ın Keyaniyan sülalesinin dokuzuncu ve 


sonuncu hükümdarıdır. Ekber ve Keykubad da derler. 


Biri derbânı olurdı biri mirâhürı 
Gelseler “âleme devrinde Peşeng ü Dârâ 


2.Dârâ: 
Kaside 4 
Mısra: 56 
İran'ın Keyaniyan sülalesinin dokuzuncu ve 


sonuncu hükümdarıdır. Ekber ve Keykubad da derler. 


Cemşid-i kâmrân ki süvâr olsa rahşına 
Dârâ tutar rikâbını Hüsrev 'inân virür 


3.Dârâ: 
Kaside 6 
Mısra: 36 
İran'ın Keyaniyan sülalesinin dokuzuncu ve 


sonuncu hükümdarıdır. Ekber ve Keykubad da derler. 


Belki dârât-ı Sikenderle felek bir bendesin 
Görse fark itmezdi İskender midür Dârâ mıdur 


4.Dâra: 
Kaside 8 
Mısra: 37 
İran'ın Keyaniyan sülalesinin dokuzuncu ve 


sonuncu hükümdarıdır. Ekber ve Keykubad da derler. 


Dâver-i devrân ki Dârâ gelse ger dergâhına 
Ancak istihkâk-ı cây-ı manşıb-ı derbân bulur 


dârât: 


1. dâratula:-u, -7, -a 
Kaside 41 
Mısra: 7 
Büyüklük, heybet, azamet. 


Dârâtufia yok kudreti şâhân-ı cihânuü 
Olursa eger her biri Dârâ-yı zamâne 


dârât-ı şevket ü şânı: 
1. dârât-ı şevket ü şânı:-ı 


Kaside 30 
Mısra: 32 


Kelime Tipi: - 
Büyüklük ve şanın debdebesi, heybeti. 


Ne Aşaf efser-i Dârâya mâlik İskender 
Ki tutdı âlemi dârât-ı şevket ü şânı 


dârât-ı Sikenderle: 


1. dârât-ı Sikenderle:-/e 
Kaside 6 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
İskender'in ihtişamı, heybeti. 


Belki dârât-ı Sikenderle felek bir bendesin 
Görse fark itmezdi İskender midür Dârâ mıdur 


dârâ-yı dârü'l-mülk-i hüsn-i hulk u siret: 


1. dârâ-yı dârü”i-mülk-i hüsn-i hulk u siret: 
Kaside 49 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Ahlak ve huy güzelliği mülkünün hükümdarı. 


Zihi Dârâ-yı dârü”l-mülk-i hüsn-i bulk u siret kim 
Olur erbâb-ı dil bii cân ile meftün-ı etvârı 


dârâ-yı mülk-i saltanat: 


1. dârâ-yı mülk-i saltanat: 

Gazel 105 

Mısra: 17 

Kelime Tipi: - 

Saltanat ülkesinin hükümdarı // padişahlar 
padişahı. 


Dârâ-yı mülk-i saltanat Hâkân-ı gerdün-menzilet 
Hân-ı serir-i ma'delet şir-i dilir-i şaf-şiken 


Dârâ-yı zamâne olursa: 


1. Dârâ-yı zamâne olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 41 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Devrin Darâ'sı olmak. 


Dârâtufia yok kudreti şâhân-ı cihânuü 
Olursa eger her biri Dârâ-yı zamâne 


darb: 





1. darbı:-ı 
Kaside 27 
Mısra: 4 
Vuruş, vurma. 


Ne pâşâ Rüstem-i şâhib-kırân-ı 'arşa-i âlem 
Ki darbı teng ider a'dâya bu meydân-ı pehnâyı 


darb-ı mesel: 
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1. darb-ı mesel: 
Kaside 53 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Atasözü // herkes tarafından bilinir olan. 


Bu belâ ile ki tâkat komamışdur dilde 
Bu felâketle ki “âlemde benim garb-ı mesel 


darb-ı muşt-ı dest-i fikrümle: 


1. darb-ı muşt-ı dest-i fikrümle:-ü, -m, -le 
Kaside 27 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Fikir yumruğunun vuruşu. 


Şikest itdüm kilidin gdarb-ı muşt-ı dest-i fikrümle 
Bulup der-beste genc-i gevher-i mazmün u ma'nâyı 


darb-ı seng-i hicr: 


1. darb-ı seng-i hicr: 
Gazel 17 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Ayrılık taşının darbesi. 


Darb-ı seng-i hicr ile âyine-i dil münkesir 
Câmr-ı vaşluüdan umarlar 'âşık-ı hâtır-şikest 


darb-ı ser-i tiğıyla: 


1. darb-ı ser-i tiğıyla:-ı, -y, -la 
Kaside 9 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Kılıcın ucuyla vurma. 


Tab-ı tef-i kahrıyla hevâ sâ ikâ-engiz 


Darb-ı ser-i tiğıyla kazâ fitne-nişândur 
darb-ı ta n-ı hâside: 


1. darb-ı ta'n-ı hâside:-e 

Gazel 12 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: - 

Hasetçinin kınama darbesi, kıskanç kişinin 
ayıplaması. 


Darb-ı ta'n-ı hâside âhen siperdür güyiyâ 
Sinem üzre hasret-i hâlüfile dâğ-ı bi-hisâb 


darbü”i-mesel-i nükte-şinâsân-ı cihândur: 


1. darbü”l-mesel-i nükte-şinâsân-ı cihândur: -dur 
Kaside 9 
Mısra: 127 
Kelime Tipi: - 
Cihanın nükteden anlayan kişilerinin atasözü 


(sözün, cihanın nükteden anlayan kişileri arasında 
atasözü gibi olması). 


Ol nâdire-perdâz-ı beliğim ki kelâmum 
Darbü”l-mesel-i nükte-şinâsân-ı cihândur 


dârende-i hilm ü edeb: 


1. dârende-i hilm ü edeb: 

Kaside 62 

Mısra: 20 

Kelime Tipi: - 

Edep ve yumuşak huyluluğa sahip olan, edepli 
ve yumuşak huylu. 


Hem-nâm-ı Fahrü'l-mürselin makbül-ı Sultân-ı güzin 


Ferman-revâ-yı 'akl u din dârende-i hilm ü edeb 


dârende-i yarlığ-ı ahkâm-ı kader: 


1. dârende-i yarlığ-ı ahkâm-ı kader: 
Kaside 52 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Kaderin hükümlerinin fermanını tutan. 


Sensin ol dârende-i yarlığ-ı ahkâm-ı kader 
Hâmen olmışdur rumüz-ı âsmâna tercemân 


darır eyleye: 


1. darir eyleye:-y, -e 
Kaside 39 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Kör etmek. 


Bir cilâ vireyin âyine-i endişeme kim 


Eyleye şa'şa'ası dide-i hurşidi garir 


dârü-yı mahabbet: 


1. dârü-yı mahabbet: 
Gazel 22 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Muhabbet, sevgi ilacı. 


Nef'i gibi mest alama bi-hüş görürseü 
Almışdur olan 'aklımuz dârü-yı mahabbet 


dârü-yı şıhhati; 


1. dârü-yı şıhhati:-i 
Kaside 4 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Sağlık ilacı, sıhhat verecek / iyileştirecek ilaç. 
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Bir bi-vefâ ki her dem esirân-ı “aşkına 
Dârü-yı şıhhati ecel-i mihribân virür 


dârü”l-cihâd olmış: 


1. dârü”i-cihâd olmış:-mış 
Kaside 25 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Cenk yeri olmak, savaş alanı olmak. 


Devlet ü ikbâl ile dârü's-selâm olsun saha 
Gerçi olmış bir zamân ecdâdufa dârü”l-cihâd 


dârili-karâr: 


1. dârü”i-karâr: 
Kaside 58 
Mısra: 19 
Kararlı surette kalınan yer, cennet. 


Harım-i gülşeni dârü”l-karâr iken câna 
Komaz hevâ-yı temâşâsı dilde şabr ü sükün 


dârül-mülk-i şıhhatde: 


1. dârüi-mülk-i şıhhatde:-de 
Kaside 47 
Mısra: 137 
Kelime Tipi: - 
Sağlık, afiyet başkenti. 


Ola sâbit-kadem devletle dârü”l-mülk-i şıhhatde 
Felek tâ böyle ber-pâ vü zemin tâ böyle ber-câdur 


dâri”s-selâm olsun: 


1. dârü”s-selâm olsun:-sun 
Kaside 25 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Cennet kadar güzel ve rahat bir yer olmak. 


Devlet ü ikbâl ile dârü's-selâm olsun saha 
Gerçi olmış bir zamân ecdâdufa dârü”l-cihâd 


dârü'ş-şifâ: 
1. dârü”ş-şifa: 
Kaside 52 


Mısra: 86 
Şifahane, hastane. 


Halk-ı âlem ser-te-ser bimâr-ı derd-i ihtiyâc 
Dehr bir dârü”ş-şifâ lutfufi tabib-i mihribân 


dâstân: 


1. dâstânıdur:-ı, -dur 
Kaside 1 


Mısra: 88 
Destan. 


Ta ki ma'nâ-yı latif ü lafz-ı reng-âmiz ile 
Rüzgârufi bir dil-âra dâstânıdur sözüm 


dâstân olur: 


1. dâstan olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 
Destan kadar uzun olmak. 


Sensin o şaf-şiken ki yazılsa menâkıbuü 
Her muhtaşar rivâyeti bir dâstân olur 


dâstan virür; 


1. dastan virür:-ü, -r 

Kaside 4 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Dillere destan olmak, herkes tarafindan 
konuşulur olmak. 


Her nükte-i hafı ki kelâmumda derc olur 
Mazmünı dest-i âleme bir dâstân virür 


dâstân-ı mâh-ı Ken âni: 


1. dâstân-ı mâh-ı Ken âni: 

Kaside 11 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Kenan ülkesinin ayının destanı // Yusuf 
peygamberin destanı. 


Cihân bir tâze revnak buldı bir rüh-ı muşavverle 
“Aceb mi tâzelense dâstân-ı mâh-ı Ken'ânı 


dâstân-ı peykârı: 


1. dâstân-ı peykârı:-ı 
Kaside 45 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Cenk destanı. 


O hamle-güster-i leşker-şiken ki lâyıkdur 
Yazılsa levh-i dile dâstân-ı peykârı 


da'vâ: 

I.da'vâma:-m, -a 
Kaside 23 
Mısra: 79 
İddia. 


Da vâma yeter şâhid-i âdil bu kaşıde 
İsbâta eger lâzım ise mazhar-ı 'âlem 
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2.da'vâ: 
Kaside 6 
Mısra: 78 
İddia. 


Söz tükendi nice bir da'vâ-yı şi rü şâ iri 
Lâfu da 'vâ şimdi du â hengâmıdur ber-taraf 


3.da'vâ: 
Kaside 14 
Mısra: 85 
Iddia. 


Hasb-i hâlimdür huşüşâ lâf u da'vâ ber-taraf 
Gerçi şâhib-lâf olur erbâb-ı tab ufi ekseri 


4. da 'vâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 30 
İddia. 


Olur mı böyle bir âteş-'inân-ı şa ika-cünbiş 
Ki cür'et idemez anuüla berk u bâd da vâya 


5.da'vâyı:-y, -ı 
Kaside 28 
Mısra: 141 
İddia. 


Nef'i du 'âya başla ko da'vâyı kimdu'â 
Nazm âhırında 'âdet-i nazm-âverân olur 


6.da'vâ: 
Kaside 6 
Mısra: 64 
İddia. 


Husrevâ bu fende ger garrâlanursam gör sözüm 
Laf-ı bı-ma'nâ mıdur yâ bir kavi da'vâ mıdur 


7. da'vâya:-y, -a 
Kaside 13 
Mısra: 118 
İddia. 


Du âya başla şimden şofüra Nef'i ko bu da'vâyı 
Ki bu da 'vâya haşmufi dahi vardur belki ıkrârı 


8. da vâyı:-y, -ı 
Kaside 13 
Mısra: 117 
İddia. 


Du âya başla şimden şofüra Nef'i ko bu da'vâyı 
Ki bu da vâya haşmufi dahi vardur belki ıkrârı 


9.da'vâ: 
Kaside 16 
Mısra: 73 
İddia. 


İrdi söz pâyâna ey Nef'i bu da'vâ nice bir 
Lafı ko şimden girü ey bi-hicâb-ı rüzgâr 


10. da'vâmı:-m, -ı 
Kaside 19 
Mısra: 73 
İddia. 


Bu da'vâmı benüm inkâr ider yokdur ahâlide 
Haşüd-ı nâbekârı n'eyleyin söz afilamaz hardur 


11. da'vâyı:-y, -ı 
Kaside 27 
Mısra: 103 
İddia. 


Du âya başla şimden şoüra ko da'vâyı ey Nef'i 
Cenâb-ı hazret-i Hakdan recâ it bu temennâyı 


12. da'vâyı:-y, -ı 
Kaside 15 
Mısra: 71 
İddia, çekişme. 


Eflâke istiğnâyı ko hâke yüzüü sür lâ-cerem 
Nef'i yeter da vâyı ko dünyâ ile gavgâyı ko 


13. da'vâya:-y, -a 
Kaside 33 
Mısra: 102 
İddia. 


Yaklaşdı söz itmâme ko laf itmegi Nef'i 
Da vâya zamân kalmadı hengâm-ı du âdur 


14. da'vâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 128 
İddia, çekişme. 


Mukallid mashara mudhik tutalum Mantıki olmuş 
Nice molla olur ol har aceb bihüde da'vâdur 


15. da'vâyı:-y, -ı 
Kaside 57 
Mısra: 83 
İddia. 


İrdi söz gâyete şimden girü da'vâyı koyup 
İdelüm şıdk u niyâz ile du'âya âğâz 


16. da'vâya:-y, -a 
Kaside 39 
Mısra: 87 
İddia. 


İ'timâd itmez isefi eyledügüm da'vâya 
İktidârum ideyin fenn-i suhande takrir 


da vâ eyler: 


603 


1. da'vâ eyler:-r 
Gazel 70 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Hak iddia etmek. 


Tutalum rüz-ı şumâr olsa kim eyler da'vâ 
İtdügin zulme senüf hadd ü hisâb olmayıcak 


da 'vâ itdügin: 


1. da'vâ itdügin:-düg, -in 
Tesdis 1 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
İddiada bulunmak, bir konuyu savunmak. 


Degül etvârufia ammâ muvafık itdügin da'vâ 
Ko yâ bu lğfı ihsân eyle işte ben kulu zirâ 


da 'vâya eyledügüm: 


1. da'vâya eyledügüm:-düg, -üm 
Kaside 44 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
İddiada bulunmak, iddia etmek. 


Kimi işhâd ideyin eyledügüm da'vâya 
İndürem sihr ü füsün ile meger 'Isâyı 


da 'vâ-yı bahs ü imtihân: 


1. da'vâ-yı bahs ü imtihân: 
Kaside 5 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Sınama ve iddialaşma mücadelesi. 


Nesim ol defilü cân-bahş u hayât-efzâ ki her demde 
Demr-i “İsâ ile da'vâ-yı bahs ü imtihân üzre 


da vâyı idemez: 


1. da'vâyı idemez:-emez 

Kaside 27 

Mısra: 38 

Kelime Tipi: - 

Bir meziyetin kendinde bulunduğunu ileri sürüp 
üstünlük taslamak, iddia etmek. 


Te ala”llâh ne çâpük-rahş olur ol rahş-ı bi-hemtâ 
Ki berk ü bâd anuüla idemez sür atde da 'vâyı 


da vâyı ider: 


1. da'vâyı ider:-er 
Kaside 44 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Üstünlük taslamak, iddia etmek. 


Nice dergâh cenâb-ı harem-i Ka 'be-i câh 
Ki ider pâyede tâ kürsi ile da'vâyı 


da vâ-yı intisâb-ı kadim eylese: 


1. da 'vâ-yı intisâb-ı kadim eylese:-se 
Kaside 32 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Ezeli bağlılık (ezelden beri bağlı olma) 
iddiasında bulunmak. 


Cenâb-ı dergeh-i dâniş- penâhua tab'um 
“Aceb mi eylese da'vâ-yı intisâb-ı kadim 


da vâ-yı kerâmet eylesem: 


1. da 'vâ-yı kerâmet eylesem:-se, -m 
Kaside 31 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Keramet (gösterdiği) iddiası gütmek. 


Eylesem nazm ile da'vâ-yı kerâmet şimdi 
İder ıkrâr ile dünyâ sözüme redd-i cevâb 


da vâ-yı sehhârı itse: 


1. da 'vâ-yı sehhârı itse:-se 
Kaside 49 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Büyücülük iddiasında bulunmak. 


Edâsı âb içinde yer yer âteş-pâre maZmünlar 
“Aceb mi itse Nef'inazm ile da vâ-yı sehhârı 


da'vâ-yışirüşâ'iri: 


1.da'vâ-yışirüşâü'iri: 
Kaside 6 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Şür ve şairlik idiiası. 


Söz tükendi nice bir da'vâ-yı şi rü şâ'iri 
Lâfu da'vâ şimdi du â hengâmıdur ber-taraf 


dâverâ: 


1. dâverâ: 
Kaside 37 
Mısra: 55 
Ey adil (sadrazam). 


Dâverâ dâd-penâh âşaf-ı âlı-güherâ 
Ey cihân-dâver ü Cem-câh u Felâtün-ferheng 


2. daverâ: 
Kaside 42 
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Mısra: 73 
Ey adil (sadrazam). 


Dâdgerâ nâmverâ dâverâ 
Ey halef-i muhterem-i rüzgâr 


3. dâvera: 
Kaside 46 
Mısra: 59 
Ey adil (sadrazam). 


Dâverâ böyle mi eylerdim edâ vaşfuüı hem 
Olmasam ger sitem-i çarh ile gâyet gamgin 


4. dâverâ: 
Kaside 49 
Mısra: 65 
Ey adil (sadrazam). 


Felek-mesned hudâvendâ hıdıvâ dâverâ Şadrâ 


Eyâ erbâb-ı din ü devletüü serdâr u sâlârı 


5. dâverâ: 
Kaside 51 
Mısra: 59 
Ey adil (sadrazam). 


Dâverâ nâmverâ dâd-penâhâ şadrâ 
Ey sütüde-halef-i şıdk-ı İmâm-ı A'zam 


6. dâvera: 
Kaside 3 
Mısra: 75 
Ey adaletli hükümdar. 


Dâverâ dâd felekden ki cefâ itmek içün 
Bulur elbette bir ehl-i dile bir nâdânı 


7. daverâ: 
Kaside 24 
Mısra: 77 
Ey adaletli hükümdar. 


Dâverâ tâcverâ Husrev-i âlı-güherâ 


Ey kader-kevkebe fermân-dih-i zı-şân-ı felek 


8. dâverâ: 
Kaside 25 
Mısra: 57 
Ey adaletli hükümdar. 


Dâd-güster dâverâ şâhenşehâ din-perverâ 
Ey hudâvend-i “Ömer-'adl ü Ebübekr-i'tikâd 


9. dâvera: 
Kaside 52 
Mısra: 75 
Ey adaletli hükümdar. 


Dâverâ dânişverâ şadrâ efâzıl-perverâ 
Ey cihân-sâlâr-ı iklim-i ma'âni vü beyân 


dâver-i âdil: 


1. dâver-i 'âdil: 
Kaside 37 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Adaletli vezir. 


Hak budur lâzım idi devlete bir sencileyin 
Dâver-i âdil ü düstür-ı 'adâlet-evreng 


2. dâver-i “âdil: 
Kaside 38 
Mısra:21 
Kelime Tipi: - 
Adaletli vezir. 


Güzide merdüm-i kâmil yegâne dâver-i âdil 
Küşâde-rüy u nâzük-dil huceste-zât u ferrüh-dem 


dâver-i âdil ü aâlı-nazar u pâk-nihâd: 


1. dâver-i âdil ü âlı-nazar u pâk-nihâd: 
Kaside 39 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Temiz yaradılışlı, yüce idrakli ve adil sadrazam. 


Dâver-i 'âdil ü âli-nazar u pâk-nihâd 


Şaf-der-i pür-dil ü vâlâ-güher ü şâf-Zamir 
dâver-i âlem: 


1. dâver-i 'âlem: 
Kaside 23 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Cihan hükümdarı. 


Hatm eyle du 'â ile uzatma sözi Nef'i 
Feryâdına yetmez mi meger dâver-i âlem 


dâver-i alem-efrâz-ı mülk-i dâniş ü dâd: 


1. dâver-i 'alem-efrâz-ı mülk-i dâniş ü dâd: 
Kaside 29 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Adalet ve ilim ülkesinin bayrağını yücelten 
adaletli vezir. 


Degül zamânede hod mâ-şadak bufa illâ 
O dâver-i 'alem-efrâz-ı mülk-i dâniş ü dâd 


dâver-i âli-cenâb: 


1. dâver-i 'âli-cenâb: 
Kaside 61 
Mısra:2 
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Kelime Tipi: - 
Yüce ruhlu adil vezir. 


Merhabâ ey şaf-der-i kâmil vezir-i kâmyâb 


Şâhib-i şultân-ı âlem dâver-i 'âlı-cenâb 
dâver-i Cem- şevket ü şândur: 


1. dâver-i Cem- şevket ü şândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Cem haşmetli ve şanlı adil hükümdar. 


Hem rüz-ı mübârek dem-i 'ıyd-ı tarab-engiz 


Hem devr-i cihân dâver-i Cem- şevket ü şândur 


dâver-i Cem-câh-ı devrânı: 


1. dâver-i Cem-câh-ı devrânı:-ı 
Kaside 11 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Zamanın Cem rütbeli adil hükümdarı. 


Cihân-ı şevket ü şânufi serir-ârâ şehenşâhı 


Serir-i 'adl ü dâduü dâver-i Cem-câh-ı devrânı 


dâver-i devlet-me'âb-ı rüzgâr: 


1. dâver-i devlet-me âb-ı rüzgâr: 
Kaside 16 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Zamanın adaletli ve insaflı hükümdarı. 


Kâmkâr-ı heft-kişver pâdişâh-ı bahr ü ber 
Dâd-güster dâver-i devlet-me âb-ı rüzgâr 


dâver-i devran: 


1. dâver-i devran: 
Kaside 8 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Zamanın adaletli hükümdarı. 


Dâver-i devrân ki Dârâ gelse ger dergâhına 
Ancak istihkâk-ı cây-ı manşıb-ı derbân bulur 


dâver-i devrân-ı felek: 


1. dâver-i devrân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Zamanın adaletli hükümdarı. 


Nedür ehi-i dile bu cevr-i firâvân-ı felek 
Alıver dâdımız ey dâver-i devrân-ı felek 


dâver-i devr-i zamân: 


1. dâver-i devr-i zamân: 
Kaside 24 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Zamanın adaletli hükümdarı. 


Dâver-i devr-i zamân pâdişeh-i 'âli-şân 


Revnak-ı mülk-i cihân ziver-i eyvân-ı felek 
dâver-i din: 


1. dâver-i din: 
Kaside 53 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 


Dinin hâkimi, hükümdarı // şeyhülislam. 


Muktedâ-yı “ulemâ server-i hayl-i fudalâ 
Mültecâ-yı vüzerâ dâver-i din fahr-ı milel 


dâver-i dın ü devlet: 


1. dâver-i din ü devlet: 
Kaside 7 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Dinin ve devletin adil hükümdarı. 


Dest-gir-i azamet dâver-i din ü devlet 


Revnak-ı saltanat-ârâyiş-i tâc u dihim 
dâver-i dindâr u dânâdur: 


1. dâver-i dindâr u dânâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Âlim ve dindar olan adil vezir. 


Sipihr-i 'izz ü câha âftâb-ı zerre-perverdür 
Serir-i adl ü dâda dâver-i dindâr u dânâdur 


dâver-i din-perveri: 


1. dâver-i din-perveri:-i 
Kaside 14 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Dine hizmet eden hükümdar. 


Kâmkârâ şaf-derâ şâhib-kırân şâhenşehâ 
Ey serir-i 'adl ü dâduü dâver-i din-perveri 


dâver-i divân-ı adl-i Fârüki: 
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1. dâver-i divân-ı adl-i Fârüki: 
Kaside 45 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Adalet divanının Hz. Ömer adaletli veziri. 


Güzide dâver-i divân-ı 'adl-i Fârüki 


Yegâne şaf-der-i meydân-ı rezm-i Kerrârı 


dâver-i ferhunde- şiyem: 


1. dâver-i ferhunde- şiyem: 
Kaside 51 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Mübarek huylu adil vezir. 


Sebeb-i kadri anufi 'ıyd-ı mübârek-fıtrat 
Şeref-i bahtı bunufi dâver-i ferhunde- şiyem 


dâver-i ferhunde-pey: 


1. dâver-i ferhunde-pey: 
Kaside 62 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Ayağı uğurlu vezir. 


Çün gitdi sâki faşl-ı dey olup müretteb câm-ı mey 
Ol dâver-i ferhunde-pey şâyet kıla meyl-i tarab 


dâver-i huceste-nihaâd: 


1. dâver-i huceste-nihâd: 
Kaside 36 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Yaratılışı kutlu vezir. 


Penâh-ı ehl-i hüner dâver-i huceste-nihâd 
Mürebbi-i fuzalâ âşaf-ı sütüde-şiyem 


dâver-i kâmil: 


1. dâver-i kâmil: 
Kaside 22 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
İlim, fazilet ve hüner sahibi adil hükümdar. 


Kerem-güster Hudâvend-i hünerver dâver-i kâmil 
Zafer-yâver şehenşâh-ı dil-âver Husrev-i gâzi 


dâver-i kâmil-nihâd: 


1. dâver-i kâmil-nihâd: 

Kaside 62 

Mısra: 29 

Kelime Tipi: - 

Kâmil yaradılışlı vezir / ilim, hüner, fazilet 
sahibi vezir. 


Ey dâver-i kâmil-nihâd şafı dil ü pâk-i'tikâd 
Zâtuüla kılmış ittihâd hulk-ı hasen tavr-ı 'aceb 


dâver-i Mehdi-siret: 


1. dâver-i Mehdi-siret: 

Kaside 54 

Mısra: 39 

Kelime Tipi: - 

Mehdi ahlaklı (doğru yolda olan) adil 
hükümdar. 


Kişver-i ma'delete dâver-i Mehdi-siret 


“Alem-i câha cihânbân-ı Mesihâ-tecrid 
dâver-i memleket-ârâ-yı pesendide-şiyem: 


1. dâver-i memleket-ârâ-yı pesendide-şiyem: 
Kaside 40 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Huyu beğenilmiş memleketi süsleyen adil vezir. 


Şaf-der-i ma reke-perdâz-ı Nerimân-şavlet 


Dâver-i memleket-ârâ-yı pesendide-şiyem 
dâver-i pâk-i tikâd: 


1. dâver-i pâk- i tikâd: 
Kaside 15 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Temiz inançlı adaletli hükümdar. 


Ey Husrev-i 'âli-nijâd v'ey dâver-i pâk- i'tikâd 
Ey şâh-ı şâhib-'adl ü dâd ey pâdişâh-ı muhterem 


dâver-i pür-şevket ü pür-ihtişâm: 


1. dâver-i pür-şevket ü pür-ihtişâm: 
Kaside 42 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Çok heybetli ve ihtişamlı vezir. 


Dâver-i pür-şevket ü pür-ihtişâm 
Muhterem ü muhteşem-i rüzgâr 


dâver-i şâhib-dil ü din-perver: 


1. dâver-i şâhib-dil ü din-perver: 
Kaside 35 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Dindar ve gönlü Hakk'a bağlı olan vezir. 


Sensin ol dâver-i şâhib-dil ü din-perver kim 


İder endişe-i evşâfufu vahy istikbâl 
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dâver-i tiğ ü kalem: 


1. dâver-i tiğ ü kalem: 

Kaside 35 

Mısra: 35 

Kelime Tipi: - 

Kalem ve kılıç hâkimi // kalemi ve kılıcı kuvvetli 
vezir. 


Dâver-i tig ü kalem nâzım-ı hâl-i âlem 
Şâhib-i lutf u kerem Şadr-ı sütüde-ahvâl 


dâver-i valâ-çüherâ: 


1. dâver-i vâlâ-güherâ: 
Kaside 50 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Ey mayası yüce hâkim /şeyhülislam. 


Serverâ dâdgerâ dâver-i vâlâ-güherâ 
Ey hudâvend-i felek-şadr ü melâ 'ik-huddâm 


dâver-i zamane: 


1. dâver-i zamâne: 
Kaside 28 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Zamanın adaletli veziri. 


Ol dâver-i zamâne ki âb-ı 'adâleti 
Gülbün-firâz-ı gülşen-i emn ü emân olur 


dâver-i zemâne: 


1. dâver-i zemâne: 
Kaside 4 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Zamanın adaletli ve insaflı hükümdarı. 


Ey dâver-i zemâne ki âb-ı 'adâletüü 
Mülk-i cihâna revnak-ı bâğ-ı cinân virür 


da vet ider: 


1. da'vet ider:-er 
Kaside 51 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Çağırmak. 


İder ebkâr-ı ma'âniyi periveş da'vet 
Başduğınca kalemüm dâ'ire-i nazma kadem 


da vi-i bi-bürhânı: 


1. da'vi-i bi-bürhânı:-ı 
Kaside 3 


Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Delilsiz, dayanaksız iddia. 


Kimisi kâ'il olup hakka sözüm itdi kabül 
İtmeyen dahi koyup da'vi-i bi-bürhânı 


da vii fazl u hüner eyler: 


1. da 'vi-i fazl u hüner eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Bilgi ve hüner sahibi olduğunu iddia etmek. 


Yitmez mi bu devlet ki bafia reşk ide dâ'im 
Bir tâ ife kim da'vi-i fazl u hüner eyler 


da vi-i hüsne: 


1. da vi-i hüsne:-e 

Gazel 17 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Güzellik davası (güzelliğin kendinde 
bulunduğunu ileri sürme, iddia etme). 


Mibr-i âlem da'vi-i hüsne dırâz itdükçe dest 
Rüy-ı pür-tâbında anı ay düşürdi hor u pest 


da vi isbât-ı hüner eyler: 


1. da vi-i isbât-ı hüner eyler:-r 

Kaside 51 

Mısra: 85 

Kelime Tipi: - 

Hüner gösterme iddiasında olmak, hüneri ispat 
etmek. 


Demidür eyler isem da 'v1-i isbât-ı hüner 
Şıdk-ı da'vâma ider şimdi şehâdet âlem 


da vi-ilâfu güzüfı: 


1.da vi-ilâfu güzüfı:-ı 
Kaside 30 
Mısra: 123 
Kelime Tipi: - 
Söz iddiası // şairlik iddiası // büyüklük iddiası. 


Uzatma da vi-i lâf u güzâfı ey Nef'i 
Du'âya başla ki söz buldı hadd ü pâyânı 


da'vi-i marifet: 


I.da'vi-i marifet: 
Kaside 44 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Hüner iddiasında bulunma. 
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Başla şıdk ile du 'â itmege Nef1 nice bir 


Da vi-i ma'rifet ü lâf-ı suhan-pirâyi 
da vi-i nazm eyler: 


1. da'vi-i nazm eyler:-r 
Kaside 40 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Şür davası gütmek, şiirde iddia sahibi olmak. 


Ne kadar da'vi-i nazm eyler isem zu mumca 
Olurın zâtufı ta'rıfe gelince mülzem 


da 'vi-i nazm eylese: 


1. da'vi-i nazm eylese:-se 
Kaside 28 
Mısra; 131 
Kelime Tipi: - 
Şür davası gütmek, şiirde iddia sahibi olmak. 


Hâsid benimle da'vi-i nazm eylese n'ola 
Zu'munca har suhanver-i “İsâ-beyân olur 


da 'vi-i nazm eylesem: 


1. da'vi-i nazm eylesem:-se, -m 
Kaside 5 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Şür davası gütmek, şiirde iddia sahibi olmak. 


Ne deülü da'vi-i nazm eylesem zirâ ne mümkindür 
Ki hak isbât idem medh ile şâh-ı nüktedân üzre 


da 'vi-i şâhib-kırâni eylerin: 


1. da'vi-i şâhib-kırâni eylerin:-r, -in 

Kaside 6 

Mısra: 65 

Kelime Tipi: - 

(Şürde) hükümdarlık (en güçlü, en başarılı 
olma) iddiası gütmek. 


Bunca demdür da'vi-i şâhib-kırâniı eylerin 
Bir mübârız yok mı meydân-ı suhan tenhâ mıdur 


da 'vi-i şi r eyleye: 


1. da vi-i şi'r eyleye:-y, -e 
Kaside 20 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Şür davası gütmek, şiirde iddia sahibi olmak. 


Ol isti'dâd ile ammâ 'aceb turfa temâşâdur 
Senüüle da 'vi-i şi'r eyleye bir yâve-gü kaşmer 


da vi-i tezvirini: 


1. da'vi-i tezvirini:-i, -n, -i 
Kaside 57 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Yalan dolan iddiası. 


İderim da'vi-i tezvirini haşmufi ibtâl 
Eylesem hüccet-i mazmün-ı kelâmum ibrâz 


dâye: 


1. dâye: 
Kaside 39 
Mısra: 52 
Dadı, çocuk bakıcısı. 


“Adli ger nâzım-ı ahvâl-i ded ü dâm olsa 
Alur âhü-bereyi dâye gibi düşına şir 


dâye olsalar: 


1. dâye olsalar:-sa, -lar 
Kaside 18 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Dadı, mürebbi olmak. 


Revâdur ger Feridün ile Behrâm olsa lâlası 
Sezâdur ger Züleyhâ ile Belkis olsalar dâye 


de: 

1. de: 
Gazel 2 
Mısra: 3 


Bağlama edatı. 


Ne aceb kendi de ger dâma giriftâr olsa 
Dilleri dâne vü zülfini kemend itdi şabâ 


2.de: 
Gazel 2 
Mısra: 10 
Bağlama edatı. 


Şohbet-i bâde içün gülşene teklif iderek 

Tab -ı Nef'iyi de bir rind-i levend itdi şabâ 
3. de: 
Gazel 4 


Mısra: 7 
Bağlama edatı. 


Ğam-ı rindân-ı “âlemdür benüm de çekdügim yohsa 
Yegâne hün-ı dil nüş eylerin ger bulmasam şahbâ 


4. dedi:-di 
Kıt'a-ı Kebir 10 
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Mısra: 7 
Demek, söylemek. 


Hâtıf-ı kudsi dedi târihini 
“Ayn-ı şafâ çeşme-i Sultân Murâd 


5. derdim:-r, -di, -m 
Kaside 34 
Mısra: 30 
Demek, söylemek. 


Dem-â-dem şofra-i ni'met güşâde meclis âmâde 
Behişt-i câvidân derdim eger olmasa mahzürı 


6. der:-r 
Kaside 40 
Mısra: 91 
Demek, söylemek. 


Der gören reşha-i hâmem ne temâşâdur bu 
Çeşme-i âb-ı hayât ola dehân-ı erkam 


7. demek:-mek 
Kaside 47 
Mısra: 75 
Demek, söylemek. 


Demek güç saklamak güç gamzeden hâl-i dil-i zârı 
Belâ-yı ehl-i 'aşkı gör ne derd-i hayret-efzâdur 


8. dedi:-di 
Kıf'a-ı Kebir 5 
Mısra: 23 
Demek, söylemek. 


Bulmayup tirini dedi târıh 
Aferin ey hıdiv-i tir-endâz 


9. dedi:-di 
Kıf'a-ı Kebir 6 
Mısra: 25 
Demek, söylemek. 


Fikr idüp Nef'i dedi târihini 
Kaşr-ı zer-endüd-ı şâh-ı kâmyâb 


10. derdi:-r, -di 
Kaside 6 
Mısra: 20 
Demek, söylemek. 


Habbezâ cây-ı neşât-efzâ ki Rıdvân görse ger 
Hayretinden derdi bu cennet midür dünyâ mıdur 


11. dedigüm:-dig, -ü, -m 
Kaside 10 
Mısra: 107 
Demek, söylemek. 


Söz ben dedigüm cevher-i 'ulvi ise anı 
Devrân şadef-i sem'-i kabüle güher eyler 


12. der:-r 
Kaside 12 
Mısra: 46 
Demek, söylemek. 


Dâdger Hâkân-ı 'âlı-rütbe “Osmân Hân ki çarh 
Yüz sürüp pâyine der şâh-ı cihânumdur benüm 


13. der:-r 
Kaside 12 
Mısra: 47 
Demek, söylemek. 


Devr-i adlinde mübâhât eyleyüp der rüzgâr 
Kim bu günler 'ıyd u nev-rüz-ı zamânumdur benüm 


14. desünler:-sünler 
Kaside 33 
Mısra: 99 
Demek, söylemek. 


İnkâra kimüfi cüreti var ise desünler 
Yârân-ı suhan-fehm ü suhan-güya şalâdur 


15. dedigim:-dig, -i, -m 
Kaside 44 
Mısra: 38 
Demek, söylemek. 


Vaşf-ı temkinini bi yılda iderdi tahrir 
Dedigim yerde turaydı kalem-i hercâyi 


16. der:-r 
Kaside 44 
Mısra: 33 
Demek, söylemek. 


Sünbül-i hulkına befzer der idim turra-i yâr 
Müşk-biz olsa eger sâye-i 'anber-sâyı 


17. desem:-se, -m 
Kaside 47 
Mısra: 21 
Demek, söylemek. 


Veliy-yi ni'met-i âlem desem hakdur sözüm zirâ 
Simât-ı cüdı dünyâya çekilmiş h“ân-ı yağmâdur 


18. derse:-r, -se 
Kaside 51 
Mısra: 94 
Demek, söylemek. 


Kadrüm ammâ ki bilip münkir olan ehl-i hased 
Her ne derse ko desin çekmezin aşlâ afia gam 


19. desin:-sin 
Kaside 51 
Mısra: 94 
Demek, söylemek. 
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Kadrüm ammâ ki bilip münkir olan ehl-i hased 
Her ne derse ko desin çekmezin aşlâ afia gam 


20. derse:-r, -se, -i 
Tesdis 1 
Mısra: 20 
Demek, söylemek. 


Gehi aşıklara mihr ü vefâdan bahs idüp cânâ 
Müsellemdir baüa âyin-i hübi derse ihyânâ 


21. dese:-se 
Gazel 3 
Mısra: 9 
Demek, söylemek. 


Dese Nef'i bu zeminde n'ola tekrâr gazel 
Tarh-ı vâdisini çün hayli pesend itdi şabâ 


22.der:-r 
Kaside 9 
Mısra: 81 
Demek, söylemek. 


Zirâ ki kimi sâ ika der kimisi şarşar 
Olmaz yine râzı kimi der berk-i cihândur 


23. der:-r 
Kaside 9 
Mısra: 82 
Demek, söylemek. 


Zirâ ki kimi sâ ika der kimisi şarşar 
Olmaz yine râzı kimi der berk-i cihândur 


24. dedimse:-di, -m, -se 
Kaside 35 
Mısra: 3 
Demek, söylemek. 


Ne dedimse sözümi tutdı sipihr-i hod-re'y 
Ne murâd itdüm ise virdi Hudâ-yı müte al 


25. der:-r 
Kaside 38 
Mısra: 59 
Demek, söylemek. 


Kimi tâvüs-ı ra'nâ der kimi perrende ejderhâ 
İdince gâhi pertâb-ı bülend ü cilvesin derhem 


26. de: 
Gazel 14 
Mısra: 4 
Bağlama edatı. 


Ol “ilâc itmekde 'âciz derdimüf meftünı ben 
İkimiz de kurtılurduk geçse dermândan tabib 


27. de: 
Gazel 25 


Mısra: 6 
Bağlama edatı. 


Câm olmayıcak “âlem olur çeşmine târik 


Hürşid-i cihân-tâb ise de şeb-küleh-i mest 


28. de: 
Gazel 28 
Mısra: 9 
Bağlama edatı. 


Nef'1 gibi gamzefi de safa cân ile âşık 
Budur dili hep mahrem-i râz itmege bâ'is 


29.da: 
Gazel 31 
Mısra: 18 
Bağlama edatı. 


Böyle dermândelerüi derdine dermân it kim 
Her işüfide saa da eyleye Allâh meded 


30. de: 
Gazel 39 
Mısra: 4 
Bağlama edatı. 


Takınsun dil-rübâlar gamzelerden t1ğ&-i âşık-küş 
Bizüm de âhımuzdan nâvek-i dil-düzumuz vardur 


31.de: 
Gazel 62 
Mısra: 13 
Bağlama edatı. 


Sen de Nefi dilüüi kurtar eger kâdir isefi 
Sözi yâ silsile-i zülfi gibi itme dırâz 


32.de: 
Gazel 84 
Mısra: 6 
Bağlama edatı. 


Koyup der-i cânânı yabanda gezen “âşık 
Mecnün ise de aşka bigâne midür bilmem 


33. de: 
Gazel 84 
Mısra: 8 
Bağlama edatı. 


“Aşkıyla giriftârın âvâre iden âfet 
Leylâ ise de hüsni efsâne midür bilmem 


34.de: 
Gazel 88 
Mısra: 3 
Bağlama edatı. 


Mutrib alsun eline 'üdı yanınca biz de 
Yanalum yakılalum bir dem-i dil-süz idelüm 
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35.de: 
Gazel 92 
Mısra: 3 
Bağlama edatı. 


“Aşıka âzâdelik de var mı işte ben bilmem 
ĞGamdan âzâd olmadım gerçi esir-i bâdeyim 


36. de: 
Gazel 96 
Mısra: 12 
Bağlama edatı. 


Derdin izhâr itmek ister dâimâ Nef 1 safta 


Sen de lutf it yokla bir gün dilde dağın yâresin 


37. de: 
Gazel 100 
Mısra: 7 
Bağlama edatı. 


Zülfi de kaddine üftâde geçer sâye gibi 
Çekmez anuüçün elin güşe-i dâmânından 


38. de: 
Gazel 103 
Mısra: 2 
Bağlama edatı. 


Diller nice bir çâh-ı zenahdânufa düşsün 
Sâyefi gibi zülfüü de ko dâmânuüa düşsün 
39. de: 

Gazel 111 


Mısra: 9 
Bağlama edatı. 


Biz de ey Nef'in'ola tertib-i divân eylesek 
Az ise eş ârımuz pâkize-güftârız hele 


40. de: 
Gazel 115 
Mısra: 10 
Bağlama edatı. 


Nef'i çekerdi bâr-ı belâğı ne hâl ise 
Öldürdüf ol fakiri de nâz u “itâb ile 


41. de: 
Gazel 126 
Mısra: 8 
Bağlama edatı. 


Hiç turmasa devr itse kadeh bezmi pey-â-pey 


Saki de şürâhi gibi 'âlı-himem olsa 


42. de: 
Gazel 126 
Mısra: 12 
Bağlama edatı. 


Aheng-i nevâ eylese “uşşâk ile mutrib 
Bir yerde o meh-pâre de ehl-i neğam olsa 


43. de: 
Gazel 126 
Mısra: 13 
Bağlama edatı. 


Nef'1 de gazeller dise mümtâz ü müsellem 
Her birisi reşk-i reviş-i Muhteşem olsa 


44. de: 
Gazel 130 
Mısra: 11 
Bağlama edatı. 


Cân u dilden tâzelerdük biz de eski derdimüz 
Köhne meyle olsa hem-dem bir güzel nev-rüzda 


45. de: 
Gazel 134 
Mısra: 3 
Bağlama edatı. 


Kâkülüfi de çıkdı başdan fikr-i dür-â-dür ider 
Pâyuüa yüz sürmege zülf-i semen-sâlar gibi 


46. de: 
Gazel 137 
Mısra: 5 
Bağlama edatı. 


Olmasun kâfir de böyle dil-rübâya mübtelâ 
Afet-i cândur gamı âşüb-ı dindür gamzesi 


47.de: 
Gazel 140 
Mısra: 7 
Bağlama edatı. 


“Aşıka bir tâze dil-ber de gerekdür mâ-haşal 
Köhne mey “aşk-ı İlâhi hem-deme-i dirinesi 


48. de: 
Kaside 1 
Mısra: 50 
Bağlama edatı. 


Ben cihân-ârâ şehenşâh-ı cihân-ı ma'nâyım 
Sözlerifi de pâdişâh-ı kâmrânıdur sözüm 


49. de: 
Kaside 4 
Mısra: 35 
Bağlama edatı. 


Hem uğramaz firak ile ölsem de yanuma 
Hem yolda râst gelse kaçar bafia yan virür 


50. de: 
Kaside 7 
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Mısra: 21 
Bağlama edatı. 


Kendi fehm itse de biü fikr ile bir nüktesini 
Nutkı “âciz kala yârâne idince tefhim 


51. de: 
Kaside 7 
Mısra: 74 
Bağlama edatı. 


Kise-i gonca nice pür-zer ise feyZinden 


Kâse-i lâle de bi-şeb-nem olurdı pür-sim 


52. de: 
Kaside 15 
Mısra: 2 
Bağlama edatı. 


Esdi nesim-i nev-bahâr açıldı güller şubh-dem 
Açsun bizüm de göflümüz sâki meded şun câm-ı 
Cem 


53. de: 
Kaside 15 
Mısra: 22 
Bağlama edatı. 


Kânün-ı devr-i dâ ime uy sen de mey şun dem-be- 
dem 
Bu dürd ü bu şâfı deme dönsün piyâle gam yeme 


54. de: 
Kaside 15 
Mısra: 33 
Bağlama edatı. 


Bir câm şun Allah içün bir kâse de ol mâh içün 
Ta medh-i şâhenşâh içün alam ele levh u kalem 


55.de: 
Kaside 17 
Mısra: 51 
Bağlama edatı. 


Kendidür 'aynı ile şir-i ner-i silsile-hâ 
Bir de Arslan Torısıdur ki gemin gördükce 


56. de: 
Kaside 17 
Mısra: 63 
Bağlama edatı. 


Bir de Şam Alcası kim itse ne dem meyl-i hırâm 
Şanki reftâra gelür bir şanem-i sürh-kabâ 


57. de: 
Kaside 17 
Mısra: 69 
Bağlama edatı. 


Bir de Tağlar Delisidür ki şitâb itdükce 
Bir olur zelzeleden lerze-i küh u deryâ 


58. de: 
Kaside 17 
Mısra: 141 
Bağlama edatı. 


Pış-keş çeksem olur ben de semend-i tab um 
Ki virür cilvesi anuü dahi bir güne şafâ 


59. de: 
Kaside 18 
Mısra: 16 
Bağlama edatı. 


Hırâm-ı dil-keşi dünyâyı meftün itdügi yitmez 
Feleklerde melekler de mülâzımdur temâşâya 


60. de: 
Kaside 18 
Mısra: 35 
Bağlama edatı. 


Yedisin de güzâr eylerdi nemnâk olmadan pâyı 
Yolu düşse eger yel gibi gâhi heft deryâya 


6l.de: 
Kaside 19 
Mısra: 6 
Bağlama edatı. 


Biri Sultân Mahmüd u biri Sultân Muhammed kim 
İkisi de 'aceb şeh-zâde-i pâkize-gevherdür 


62.de: 
Kaside 19 
Mısra: 13 
Bağlama edatı. 


İkisi de “aceb şun'-ı İlâhidür melâhatde 
Biribirine gâlib biribirinden aceb-terdür 


63.de: 
Kaside 19 
Mısra: 68 
Bağlama edatı. 


Ğıdâ-yı rühdur endişe-i medhüü dil ü tab'a 
İkisi de senânı itmede nâ-çâr u muztardur 


64. de: 
Kaside 25 
Mısra: 75 
Bağlama edatı. 


Bir de ol 'ifrit-i küfr-endiş-i kâfir-kiş kim 
Aa mensüb idi hep erbâb-ı bağy ü irtidâd 


65.de: 
Kaside 25 
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Mısra: 77 
Bağlama edatı. 


İkisi de tiğ-ı kahrufila cezâsın buldılar 
Koluüa kuvvet ola günden güne “ömrü ziyâd 


66. de: 
Kaside 31 
Mısra: 35 
Bağlama edatı. 


Eridüp kurş-ı zer-i mihri de meh gibi niçün 
İtmez ol râyiz-i tünd-eblak-ı devrâna rikâb 


67. de: 
Kaside 31 
Mısra: 111 
Bağlama edatı. 


Lafz-ı rengine de olmazsa mukârin nazmum 


Hüsn-i ta'birüm ider yine cihânı i'câb 


68. de: 
Kaside 31 
Mısra: 127 
Bağlama edatı. 


Dürr-i meknün ise de nazmum eger ey Nef'i 
Düşürür yine kesâda anı 'ayb-ı ıtnâb 


69. de: 
Kaside 33 
Mısra: 12 
Bağlama edatı. 


Mümzi suhan-ı ehl-i muhabbet budur ammâ 
Selb eylemezüz bu sözi de hakk-ı edâdur 


70. de: 
Kaside 36 
Mısra: 68 
Bağlama edatı. 


Birini sen götürüp eyledüfi Stanbulı şâd 
Birin de Hak götürüp ide âlemi hurrem 


71. de: 
Kaside 36 
Mısra: 69 
Bağlama edatı. 


Götürmez ise de bâri getirmeye şadra 
Gelürse hâli n'olur yine 'âlemüfi bilmem 


72. de: 
Kaside 37 
Mısra: 57 
Bağlama edatı. 


Ben de ıkrâr iderin 'aczüme evşâfuüda 
Şöyledür n'eyleyeyin lâzıme-i gayret ü neng 


73.de: 
Kaside 38 
Mısra: 81 
Bağlama edatı. 


Benim de aczüme var i tirâfum lik şevkumdan 


Hulüşum bundan özge nice tahkik eylesem bilmem 


74.de: 
Kaside 41 
Mısra: 51 
Bağlama edatı. 


Ey şadr-ı suhan-pişe bunı sen de bilürsin 
Kim sözde bulunmaz bafia hemtâ-yı zamâne 


75. de: 
Kaside 43 
Mısra: 87 
Bağlama edatı. 


Hakikat böyledir ammâ ne defilü medh idersem de 
Olur işbât-ı hak güç Aşaf-ı vâlâ-nihâd üzre 


76. de: 
Kaside 44 
Mısra: 49 
Bağlama edatı. 


Dâmen-i lutfuğa erişse benüm de destüm 
Rüzgâr ile dahi itmez idim gavgâyı 


71.de: 
Kaside 44 
Mısra: 52 
Bağlama edatı. 


Sibr iderdim o kadar vaşf-ı cemilüde ki tâ 
Gösterürdüm felege ben de yed-i beyZâyı 


78.de: 
Kaside 44 
Mısra: 53 
Bağlama edatı. 


Sihr idersem de belâ bu ki edâ eyleyemem 
Levh-i âyine-i medhüüde olan ma'nâyı 


79.de: 
Kaside 50 
Mısra: 10 
Bağlama edatı. 


Bâdedür zevkini idrâk idene âb-ı hayât 
Mu 'terifdir bufa Hızr ile Sikender de tamâm 


80. de: 
Kaside 50 
Mısra: 139 
Bağlama edatı. 
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Dahl iden de sözüme bâri bir üstâd olsa 
Söyledükce beni ma'kül ile kılsa ilzâm 


81.de: 
Kaside 51 
Mısra: 31 
Bağlama edatı. 


Hâşılı ikisi de kadr ü şerefle mümtâz 
Fark eger var ise Allâhu Te'âlâ a'lem 


82.de: 
Kaside 52 
Mısra: 92 
Bağlama edatı. 


Hâtıra esnâ-yı evşafufida feyZ-i şevk ile 
Lâyıh oldı âşıkâne bir gazel de nâgehân 


83. de: 
Kaside 53 
Mısra: 27 
Bağlama edatı. 


Bilemem ben de sitâremde nedür bu kevkeb 


Reşk iderler afa te sirde mirrih u zuhal 


84. de: 
Kaside 57 
Mısra: 71 
Bağlama edatı. 


İ'tibâr itse de nazm ehline eşrafı ide 
İ'tibâr-ı müteşâbih ne hakikat ne mecâz 


85. de: 
Kaside 59 
Mısra: 68 
Bağlama edatı. 


Ta bir idemem çekdügim âlâmı felekden 


Zirâ ki anuf zikri de bir güne elemdür 


86. de: 
Kaside 60 
Mısra: 19 
Bağlama edatı. 


Biri de hazret-i Şa'dı-i şa 1d-i Şirâz 


Olmış ol dahi mürebbi-i gülistân-ı suhan 


87.de: 
Kaside 60 
Mısra: 21 
Bağlama edatı. 


Biri de fâzıl-ı Câmi ki Hudâ virmiş aa 
Kâse-gerdân-ı mey-i bâdya-nüşân-ı suhan 


88. de: 
Kaside 60 


Mısra: 58 
Bağlama edatı. 


N'ola ey husrev-i iklim-i kemâl ü irfan 
Beni de terbiyetüü eylese Selmân-ı suhan 


89. de: 
Kaside 61 
Mısra: 50 
Bağlama edatı. 


Bir kaşıdeyle kanâ'at itmedi medhüüde dil 
Şafha-i hatırdan itdim bir gazel de intihâb 


90. de: 
Kaside 62 
Mısra: 6 
Bağlama edatı. 


Açıldı bâğuü gülleri feryâd ider bülbülleri 
Şun sen de câm-ı mülleri turma pey-â-pey der-'akeb 


91. de: 
Kaside 62 
Mısra: 34 
Bağlama edatı. 


Yok hadd ü hasr ihsânufia gelmiş mürüvvet şânufa 
Düşsem n'ola dâmânufa ben de idüp lutfufi taleb 


92. de: 
Müseddes 1 
Mısra: 6 
Bağlama edatı. 


Getir âyine-i âlem-nümüâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyayı 


93. de: 
Müseddes 1 
Mısra: 12 
Bağlama edatı. 


Getir âyine-i âlem-nümüâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyayı 


94. de: 
Müseddes 1 
Mısra: 18 
Bağlama edatı. 


Getir âyine-i âlem-nümüâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyâyı 


95. de: 
Müseddes 1 
Mısra: 20 
Bağlama edatı. 


Nice demdür çeker âlâm-ı dehr ile ta'ab göğlüm 
Tecerrüd de nedür hiç kendi de bilmez sebeb göülüm 
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96. de: 
Müseddes 1 
Mısra: 20 
Bağlama edatı. 


Nice demdür çeker âlâm-ı dehr ile ta'ab göülüm 
Tecerrüd de nedür hiç kendi de bilmez sebeb göülüm 


97. de: 
Müseddes 1 
Mısra: 24 
Bağlama edatı. 


Getir âyine-i âlem-nümüâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyâyı 


98. de: 
Müseddes 1 
Mısra: 30 
Bağlama edatı. 


Getir âyine-i âlem-nümüâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyâyı 


99. de: 
Rübai 4 
Mısra: 2 
Bağlama edatı. 


Ey dil hele âlemde bir âdem yoğimiş 
Var ise de ehl-i dile mahrem yoğimiş 


100. de: 
Tesdis 1 
Mısra: 32 
Bağlama edatı. 


Eser kılsa sağa âh-ı derüni sine-i şâfın 
Olurdı sende de zâhir vücüdı rahm u inşâfın 


101. de: 
Tesdis 1 
Mısra: 38 
Bağlama edatı. 


İdersin diye ihsânımla eller gibi şermende 
Kul olmağı kabül itmedim safa biü cân ile ben de 


102. derdi:-r, -di 
Gazel 18 
Mısra: 13 
Demek, söylemek. 


Böyle hoş-tab'âna rindâne gazel mi derdi ol 
Şunmasa ger câm-ı feyZ-i Hâfiz-ı Şirâza dest 


103. deme:-me 
Kaside 15 
Mısra: 21 
Demek, söylemek. 


Kânün-ı devr-i dâ'ime uy sen de mey şun dem-be- 
dem 
Bu dürd ü bu şâfi deme dönsün piyâle gam yeme 


104. derdim:-r, -di, -m 
Kaside 18 
Mısra: 31 
Demek, söylemek. 


Cehende-âteş-i bâlâ-devân derdim eger âteş 
Zeminden ok gibi pertâb ideydi evc-i a'lâya 


105. de: 
Gazel 27 
Mısra: 10 
Bağlama edatı. 


Oldı Nef'i fikr-i la'l-i yâr ile mest-i müdâm 


Bâde de nüş itse olmaz şüfi-i nâdân mest 


106. de: 
Gazel 39 
Mısra: 8 
Bağlama edatı. 


Güni günden yig olsun rüzedârân-ı gam-ı 'aşkuü 
Dimezler kim bizüm de 'ıydımuz nev-rüzımuz vardur 


107. de: 
Kaside 17 
Mısra: 128 
Bağlama edatı. 


Varsa ger nükhet-i hulkıyla şabâ gülzâra 
Lâle de sünbül ü gül gibi olurdı büyâ 


108. de: 
Tesdis 1 
Mısra: 4 
Bağlama edatı. 


Belâ-yı 'aşkuü âhir çekmeden nevmid olup cânım 


Ümidim safa tutmuşdım muhaşşal sen de sultânım 


109. demek:-mek 

Gazel 72 

Mısra: 10 

Demek, söylemek (gazel söylemek, gazel 
yazmak). 


Kadrüm afilar katı az olsa n'ola ey Nef'i 
Çok hünerdir gazeli böylece pâkize demek 


110. de: 
Gazel 94 
Mısra: 11 
Demek, söylemek. 


İbtiyâr elde degül şüfi ne derseü de bafia 
Severim hâşılı ol rüh-ı revânı severim 
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IL1. derse:-r, -se, -i 
Gazel 94 
Mısra: 11 
Demek, söylemek. 


İhtiyâr elde degül şüfi ne dersef de bafia 
Severim hâşılı ol rüh-ı revânı severim 


112. der:-r 
Kaside 3 
Mısra: 37 
Demek, söylemek, hitap etmek. 


Ah-ı “âşık der idüm tirine ger nâvek-i âh 
Delse eflâki geçüp küngüre-i keyvânı 


113. desün:-sün 
Kaside 50 
Mısra: 32 
Demek, söylemek. 


Getür ey sâki-i ferhunde-likâ bu meyden 


Cânı var ise desün şüfi-i dil-mürde harâm 
debdebe-i Hâkâni: 


1. debdebe-i Hakâni: 
Kaside 3 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 


Hakani'nin (şürlerinin) ihtişamı, şöhreti. 


İşidüp şıyt u şadâ-yı suhanum oldı hamüş 
Güşına girmez iken debdebe-i Hâkâni 


debdebe-i küs-ı şevketiyle: 


1. debdebe-i küs-ı şevketiyle:-i, -y, -/e 
Kaside 29 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Büyüklük davulunun ihtişamlı sesi. 


Vezir-i a zam u ekrem Naşüh Pâşâ kim 
Pür oldı debdebe-i küs-ı şevketiyle bilâd 


debdebe-i küs-ı şöhretüm: 


1. debdebe-i küs-ı şöhretüm:-ü, -m 
Kaside 28 
Mısra: 129 
Kelime Tipi: - 
Şöhret davulunun tantanası // şöhretin 
büyüklüğü, ihtişamı. 


Tutdı cihânı debdebe-i küs-1 şöhretüm 
İşitmez anı güşı hasüdu girân olur 


debdebe-i müjde: 


1. debdebe-i müjde: 

Kaside 21 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Müjde (için çalınan davulun) gürültüsü, 
patırtısı. 


Çalındı bâm-ı felekde nakâre-i devlet 
Pür itdi debdebe-i müjde güş-ı eyyâmı 


debirân-ı hayâl: 


1. debirân-ı hayal: 
Kaside 54 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Hayal kâtipleri, hayalleri yazanlar. 


Husrev-i kişver-i nazmum ki debirân-ı hayâl 


İder elkâbumı her dilde bu güne tesvid 
debir-i endişem: 


1. debir-i endişem:-m 
Kaside 36 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Düşünce kâtibi. 


Bu güne yazdı senâ şafhaşına elkâbuf 
Alınca destine hâme debir-i endişem 


Deccâl-i yavan-siret ü simâ-yı zamâne: 


1. Deccâl-i yavan-siret ü simâ-yı zamâne: 

Kaside 41 

Mısra: 108 

Kelime Tipi: - 

Zamanın görünüşü ve ahlakı kötü, sevimsiz olan 
Deccal 'i. 


Bir Ehrimen-i bâtıl u *“İfrit-şemâ'il 


Deccâl-i yavan-siret ü sımâ-yı zamâne 
def: 


1. def: 

Gazel 139 

Mısra: 7 

Zilli ve pullu bir çembere gerilmiş deriden 
yapılan çalgı. 


Görüp çarhuf bu zulmün derd ile def sine dögmez mi 
Kadeh kan ağlamaz mı çeng ü ney feryâde gelmez mi 


2. def: 

Gazel 108 

Mısra: 4 

Zilli ve pullu bir çembere gerilmiş deriden 
yapılan çalgı. 
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Feryâdı mü essirdür her perdede 'uşşâkuf 
Uymaz def ü tanbüra bir özge hevâdur bu 


def: 


I.def'ini:-i, -n, -i 
Gazel 47 
Mısra: 6 
Savma, uzaklaştırma, kovma. 


Bize pend ile vâ izler kesel virdikleri yetmez 
Kesel def ini ko câm-ı şafâdan hem kes el dirler 


2. def ine:-i, -n, -e 
Gazel 139 
Mısra: 4 
Savma, uzaklaştırma, kovma. 


N'olur yâ 'ıyd u nev-rüz irse yine 'âlemüf hâli 


Bu günler câm-ı mey gam def'ine imdâde gelmez mi 


3. defi:-i 
Kaside 7 
Mısra: 87 
Savma, savuşturma, kovma. 


Defi bim-i dil-i 'uşşâk içün eyler eseri 


Kahramân-ı nigeh-i gamze-i hübânı halim 
def ide: 


1. def' ide:-e 
Kaside 62 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Gidermek, ortadan kaldırmak, yok etmek. 


Devr-i gül ü devr-i kadeh verdükce dünyâya ferah 
Def ide dillerden tarah oldukca “âlem pür-şeğab 


def itdüü: 


1. def itdüü:-dül 
Kaside 27 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Kovmak, uzaklaştırmak. 


“Aceb def" itdüfi el-hak âb-ı tig-ı tâbdâruüla 
Sevâd-ı düşmen itmişken dimâğ-ı mülki sevdâyı 


1. def oldı:-dı 
Gazel 105 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Çekip gitmek, uzaklaşmak. 


Def oldı gam erişdi sür mâtem gidüp geldi sürür 
Nef'i koma dilde fütür şevk ile olgıl dil-figen 


def a: 


1. def'a: 
Kaside 41 
Mısra: 43 
Kez, kere. 


Ceng-âver-i yektâ ki yedi def'a Zarüri 
Şâh-ı “Acemi eyledi rüsvây-ı zamâne 


def'-i gam kılmağa: 


1. def'-i ğam kılmağa:-mağ, -a 
Müseddes 1 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Gamı, sıkıntıyı def etmek, yok etmek. 


Muhaşşal def -i gam kılmağa şimdi rüz u şeb göğlüm 


Sikender gibi seyr itmek diler dünyâyı hep göülüm 
def -i gama: 


1.def -iğama:-a 
Kaside 59 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Üzüntüyü uzaklaştırma, sıkıntıyı savma. 


Def'-i gama devrân-ı müsâ id bu zamândur 
Azâdelere mevsim-i ferhunde bu demdür 


2.def -iğama:-a 
Kaside 41 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Üzüntüyü uzaklaştırma, sıkıntıyı savma. 


Olmaz yine def -i gama çâre eger olsa 
Şahbâ ile pür sâğar-ı minâ-yı zamâne 


3.def -iğama:-a 
Kaside 42 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Üzüntüyü uzaklaştırma, sıkıntıyı savma. 


Def -i gama çâre mi var olsa ger 
Elde kadeh câm-ı Cem-i rüzgâr 


def'-i gam-ı hicrân iderim: 


1. def -i ğam-ı hicrân iderim:-er, -im 
Gazel 102 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Ayrılığın acısını defetmek, gidermek. 


Yâr olmayıcak zehr-i sitemdür bafia bâde 
Bilmem nice def'-i gam-ı hicrân iderim ben 
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def -i gam-ı tahkkik ü mecâz itmege: 


1. def'-i gam-ı tahkkik ü mecâz itmege:-e 
Gazel 28 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Gerçek ve mecaz tasasını savup savuşturmak. 


Rind isefi eger âlem-i vahdet gibi olmaz 
Def -i gam-ı tahkkik ü mecâz itmege bâ is 


def'-i gezend itdi: 


1. def -i gezend itdi:-di 
Gazel 2 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Belayı, musibeti savma/giderme. 


Bağladı boynına zülfini hamâ'il yerine 
Bu bahâneyle aceb def -i gezend itdi şabâ 


def -i gumüm u âlâm itmek: 


1. def -i ğumüm u âlâm itmek:-mek 
Kaside 50 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Kederleri ve acıları yok etmek, ortadan 
kaldırmak. 


Keyfi bir mertebe cünbiş-dih-i istiğnâ kim 
Meselâ itmek içün def -i gumüm u âlâm 


def -i humâr itmege: 


1. def -i humâr itmege: 

Gazel 59 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: - 

(İçkiden sonra gelen) baş ağrısını savmak, 
gidermek. 


Def -i humâr itmege tâkati yok çeşminüü 
Turmaz ider dâ'imâ gamzesi işrâb-ı nâz 


def -i Ye'cüc itmege: 


1. def -i Ye cüc itmege:-meg, -e 
Kaside 27 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Yecüc kavmini uzaklaştırmak, kovmak. 


Sikender def -i ye'cüc itmege sedd yapdı ammâ sen 
Bozup bir nice seddi memleketden sürdüü a 'dâyı 


def -i Ye'cüc-ı ama: 


1. def -i Ye cüc-ı ğama:-a 
Kaside 46 


Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Keder Yecüc'ünün uzaklaştırılması. 


Def -i ye'cüc-ı gama eşigidür sedd-i sedid 
Men'-i ceyş-i eleme dergehidür hışn-ı haşin 


def'-i zahm-ı çeşm-i Hallâk-ı Ma ânidür: 


1. def'-i zahm-ı çeşm-i Hallâk-ı Ma ânidür:-dür 

Kaside 1 

Mısra: 32 

Kelime Tipi: - 

Hallâk-ı Maâni'nin gözünün yaralayıcı etkisini 
nazar değmesini ortadan kaldırıcı ("Hallâk-ı maani" 
(mana yaratıcısı) unvanlı İranlı şair Kemâl-i 
İsfehani). 


Afet-i 'aynü”l-kemâl-i reşk kâr itmez bağa 
Def'-i zahm-ı çeşm-i Hallâk-ı ma 'ânidür sözüm 


defter: 


1. defter: 
Gazel 46 
Mısra: 18 
Şiir yazılan mecmua veya divan. 


Nef'i sözini vird-i zebân eyledi 'âlem 


Şimden girü yâ defter ü divân ne belâdur 


defterdar-ı gül: 


1. defterdâr-ı gül: 

Gazel 130 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Gül defterdarı, defterdar gül (baharda açılan 
güllerin yaprakları defter yaprakları olarak tasavvur 
edilmiş, nevruzun mali yıl başı olması dolayısıyla gül 
defterdar olarak düşünülmüştür). 


Turdı devletle yine divâna defterdâr-ı gül 
“Aleme mihr itdi tecdid-i hamel nev-rüzda 
defter-i a male: 
1. defter-i a mâle:-e 

Gazel 115 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Amel defteri. 


Rüz-ı şumâr u defter-i a mâle kâ'iliz 
Ger derdimüz bilinse hisâb u kitâb ile 


defter-i divân-ı suhan: 


1. defter-i divân-ı suhan: 
Kaside 60 
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Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Söz meclisinin defteri. 


Bir seher kim açılup defter-i divân-ı suhan 
Geçdi yerli yerine şâhib-i erkân-ı suhan 


deg: 


1. deger:-er 

Kaside 35 

Mısra: 94 

Bedel olmak, karşılık gelmek, kıymetinde ve 
karşılığında olmak. 


Tişe-i fikr ile bir kân-ı güher buldum ben 
Ki deger her güheri nice cihân mâl ü menâl 


2. deger:-er 
Kaside 18 
Mısra: 42 


Eş kıymette olmak, karşılık teşkil edecek değerde 


bulunmak, denk olmak. 


Zihi rahş-ı muraşşa' raht u zerrin-na | u simin-teng 
Ki kıymetde deger satl-ı şıtablı tâc-ı Dârâya 


degiş: 


1. degiş: 

Gazel 65 

Mısra: 1 

Bir şey verip yerine başka bir şey almak, 
mübadele etmek. 


Şüfi bu şüreti gel ma'ni-i takvâya degiş 
Kalbi pâk it nemedi atlas u dibâya degiş 


2. degiş: 

Gazel 65 

Mısra: 2 

Bir şey verip yerine başka bir şey almak, 
mübadele etmek. 


Şüfi bu şüreti gel ma'ni-i takvâya degiş 
Kalbi pâk it nemedi atlas u dibâya degiş 


3. degiş: 

Gazel 65 

Mısra: 4 

Bir şey verip yerine başka bir şey almak, 
mübadele etmek. 


Dem bu demdür be-hey idrâksiz endişeyi ko 
Kevseri havzı ile sâğar-ı şahbâya degiş 


4. degiş: 

Gazel 65 

Mısra: 6 

Bir şey verip yerine başka bir şey almak, 
mübadele etmek. 


Feyz bir demde irer âdeme zinhâr o demi 
Bul ne bu âleme ne 'âlem-i ferdâya degiş 


5. degiş: 

Gazel 65 

Mısra: 8 

Bir şey verip yerine başka bir şey almak, 
mübadele etmek. 


Yoklasafi noktada mevcüddur esrâr-ı hurüf 
Rind isefi gafleti ko kesreti tenhâya degiş 


6. degiş: 

Gazel 65 

Mısra: 10 

Bir şey verip yerine başka bir şey almak, 
mübadele etmek. 


Olsa pür-gevher-i esrâr-ı ma'âni âlem 


Sen yine anı dil-i Nef 1-i şeydâya degiş 


7. degişmezdün:-mez, -dün 
Gazel 110 
Mısra: 5 
Bir şeyi başka bir şeye tercih etmek. 


Atlas-ı çarha degişmezdüü anı ey h“âce sen 
Ger bulayduü bulduğum ben hırka vü peşminede 


8. degişmez:-mez 
Kaside 18 
Mısra: 74 
Bir şeyi başka bir şeye tercih etmek. 


Nice şeh-zâde yektâ-gevher-i nüh-hokka-i minâ 
Ki kıymetde degişmez cân u dil genc-i temennâya 


9. degişirdüm:-i, -r, -dü, -m 
Kaside 39 
Mısra: 79 
Bir şeyi başka bir şeye tercih etmek. 


Degişirdüm hele harlikle suhanverligi ben 
Mümkin olaydı eger hükm-i kaZâyı tağyır 


10. degişmem:-me, -m 
Kaside 39 
Mısra: 81 
Bir şeyi başka bir şeye tercih etmek. 


Zerresin mihr-i cihân-tâba degişmem ammâ 
Olıcak zât-ı şerifüü gibi nakkâd u başir 


11. degişmem:-me, -m 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 6 
Bir şeyi başka bir şeye tercih etmek. 


Himmetüm hiçe şayar genc-i temennâyı veli 
Gamı dünyâya degişmem yine imsâkümden 
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degme: 

1. degme: 
Kaside 60 
Mısra: 12 


Herhangi bir, olur olmaz, sıradan. 


Bir güherdür ki suhan ma'deni bahr-ı ma'nâ 
Degme insân olamaz kâbil-i iz ân-ı suhan 


2. degme: 


Kaside 21 
Mısra: 89 
Herhangi bir, olur olmaz, sıradan. 


Hasüd degme belâ ile söz kabül itmez 
Olursa tiğ-ı zebân ile olur ilzâmı 


degme sözde: 


1. degme sözde:-de 


SÖZ. 


Gazel 134 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Her söz, herhangi bir söz, gelişigüzel söylenmiş 


Degme sözde yokdur ey Nef'i bu lezzet bilmiş ol 


Zehri şirin-kâm iderse n'ola helvâlar gibi 


degül: 


1. degül: 


Kaside 11 
Mısra: 43 
Değil, sadece .... değil. 


Degül deryâda keşti âsmânda mâh-ı nev olmuş 
Cenâb-ı lutfinufi a lâ vü ednâ kâse-gerdânı 


2. degül: 


Gazel 6 
Mısra: 10 
Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 


sağlayan kelime, değil. 


“Uşşakı niçün kırmaz gamzefi ne turur bilmem 


Keskin mi degül tığı mestâne degül mi yâ 


3. degül: 


Gazel 6 
Mısra: 14 
Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 


sağlayan kelime, değil. 


Nefidil-i şeydâya bir pâre teselli vir 


Lâyık mı degül 'aşka divâne degül mi yâ 


4. degül: 


Gazel 1 


Mısra: 7 
Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


On sekiz bii âlemi seyr eylemek lâzım degül 
Her nefesde feyZ-i Hak bir özge 'âlemdür bağa 


5. degül: 

Gazel 8 

Mısra: 3 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Çemen üzre görinen jâle degül bülbül ol 
Eyledi cân güherin ol gül-i gülzâra fedâ 


6. degül: 

Gazel 10 

Mısra: 5 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Lebleri üzre gubâr-ı hatt-ı nev-hizi degül 
Nâfe-i âhü-yı çeşminden dökülmiş müşg-i nâb 


7. degül: 

Gazel 11 

Mısra: 9 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Ab u tâb eksük degül şi'rüfide ey Nef'i senüfi 
Yâr gâhi lutf ider gibi safa gâhi itâb 


8. degül: 

Gazel 20 

Mısra: 3 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Reftâr degül “âleme bir turfa belâdur 
Seyr iden ider şanki temâşâ-yı kıyâmet 


9. degülüm:-üm 

Gazel 26 

Mısra: 9 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


PR 


Nef'i gibi olsam ne 'aceb hâk-i reh-i mest 


10. degüldür:-dür 

Gazel 32 

Mısra: 5 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Degüldür gözlerinde sâye-i müjgânı uşşâkuü 
Hatufi resmin beyâz-ı dide-i giryâne yazmışlar 
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11. degül: 

Gazel 33 

Mısra: 3 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Du â-yı Hızrı bir mercândan fincâne yazmışlar 
Degül gird-i lebinde hattı ol “Tsâ-demüf güyâ 


12. degül: 

Gazel 34 

Mısra; 1 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Degül hatt-ı mu'anber sâye-i zülf-i siyâhıdur 
Degül ebrü-yı pür-çin gamzenüü perr-i külâhıdur 


13. degül: 

Gazel 34 

Mısra: 2 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Degül hatt-ı mu 'anber sâye-i zülf-i siyâhıdur 
Degül ebrü-yı pür-çin gamzenüü perr-i külâhıdur 


14. degüldür:-dür 

Gazel 34 

Mısra: 14 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Esir oldı göüül çâh-ı zenahdânında ey Nef'i 
Degüldür zülfi anuf düd-ı piç-â-piç-i âhıdur 


15. degül: 

Gazel 41 

Mısra: 9 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Yalıiuz Nef'i degül güstâh-ı bezm-i ma Tifet 
Yoklasafi cümle nedimân-ı İlâhi böyledür 


16. degül: 

Gazel 50 

Mısra: 8 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Rind isefi eger ko heves-i bâğ-ı behişti 
Cennet mi degül bezmgeh-i hurrem-i nev-rüz 


17. degülüz:-üz 

Gazel 54 

Mısra: 9 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Nef'i gibi tâ ib degülüz dil-ber ü meyden 
Biz aülar ile leb-be-leb ü düş-be-düşuz 


18. degül: 

Gazel 55 

Mısra: 14 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Olsa sözümüzde m'ola te sir-i cibilli 


Nef'i gibi bigâne degül mahrem-i 'aşkız 


19. degülüz:-üz 

Gazel 56 

Mısra: 9 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Şüfi gibi münkir degülüz keyf-i şarâba 
Biz mu tekid-i mürşid-i seccâde-i 'aşkız 


20. degülüz:-üz 

Gazel 56 

Mısra: 13 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Nef'i gibi mâ il degülüz şive-i nazma 
Meftün-ı edâ-yı gazel-i sâde-i 'aşkız 


21. degül: 

Gazel 57 

Mısra: 8 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Her nigâhı bir belâ-yı nâgehânidür dile 
Gayrı dil-berler gibi lâzım degül esbâb-ı nâz 


22. degül: 

Gazel 59 

Mısra: 3 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Gamze degül “âleme turfa belâdur ki hiç 


Halkı esir itmege istemez esbâb-ı nâz 


23. degül: 

Gazel 60 

Mısra: 2 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Aşüfte esirân-ı ham-ı zülf-i dü-tâyız 
Divâne degül silsile-cünbân-ı belâyız 


24. degül: 


Gazel 60 
Mısra: 13 
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Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Sâhir degül şâ'iriz ammâ söze gelsek 
Nef'i gibi mu ciz-dem ü pâkize-edâyız 


25. degül: 

Gazel 61 

Mısra: 4 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Çekmeziz renc-i humârı “ömrümüzde gerçi biz 
Gam degül mahmür olursak sâki-i mey-hâneyiz 


26. degül: 

Gazel 78 

Mısra; 1 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Tüti-i mu cize-güyem ne disem lâf degül 
Çarh ile söyleşemem âyinesi şâf degül 


27. degül: 

Gazel 78 

Mısra: 2 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Tüti-i mu cize-güyem ne disem lâf degül 
Çarh ile söyleşemem âyinesi şâf degül 


28. degül: 

Gazel 78 

Mısra: 4 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Ehi-i dildür diyemem sinesi şâf olmayana 
Ehi-i dil birbirini bilmemek inşâf degül 


29. degül: 

Gazel 78 

Mısra: 6 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Yine endişe bilür kadr-i dür-i güftârum 
Rüzgâr ise deni dehr ise şarrâf degül 


30. degülse:-se 

Gazel 84 

Mısra: 2 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Göülüm katı rüsvâyi mestâne midür bilmem 


Mestâne degülse ger divâne midür bilmem 


31. degülem:-em 

Gazel 91 

Mısra: 3 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Aşna çıkdım ise çeşmüfe kâfir degülem 
Sitem-i gamze-i nezzâre-şümârı çekemem 


32. degül: 

Gazel 100 

Mısra: 4 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Mâ'iliz gamzesine her ne kadar afet ise 
Hele âşüfte degül zülf-i perişânından 


33. degül: 

Gazel 100 

Mısra: 5 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Zülfinüü dahi perişânlığı bihüde degül 
N'eylesün lerze tutar cünbiş-i müjgânından 


34. degül: 

Gazel 108 

Mısra: 12 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Bu nazm-ı dil-âvıze dahl eyleyemez hâsid 
Eş'âr degül zirâ ilhâm-ı Hudâdur bu 


35. degül: 

Gazel 109 

Mısra: 7 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Eflâk degül kat kat olup iden ihâta 
Zehr ile dolu mâr-ı ham-ender-ham imiş bu 


36. degül: 

Gazel 110 

Mısra: 7 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Gam ferah gibi degül her dem yoklar beni 
Olur elbette hakikat hem-dem-i dirinede 


37. degül: 

Gazel 114 

Mısra: 8 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Zâhir olmazsa n'ola âhum ucından şu'le 
Gam hadengidür o muhtâc degül peykâne 
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38. degül: 

Gazel 120 

Mısra: 10 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Almış şanasın nizesini düşuna Rüstem 
Müjgân degül ol gamze-i nâvek-figen üzre 


39. degül: 

Gazel 124 

Mısra: 3 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Degül pervâne bir ser-mest bülbüldür ki meclisde 


İder gül zannedüp şem' üstine pervâz mestâne 


40. degül: 

Gazel 135 

Mısra: 5 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Gamze degül bu şu'bede-bâz-ı girişmedür 
Sihri bitürdi şive-i i'câza başladı 


41. degüldür:-dür 

Gazel 136 

Mısra: 3 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Heyet-i nafı degüldür görinen buldı revâc 
Nakş-ı tamgâ-yı yed-i kudret ile sim-teni 


42. degül: 

Kaside 3 

Mısra: 47 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Gam degül toğmasa hurşid-i cihân-tâb-ı felek 
Tutar anufi yerini na'l-i zer-i yekrânı 


43. degül: 

Kaside 4 

Mısra: 97 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Gâahi ufukda zâhir olan mâh-ı nev degül 


Te'sir-i şevk-i medhi sipihre ziyân virür 


44. degül: 

Kaside 5 

Mısra: 25 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Degül şeb-nem şerâr-ı âh-ı bülbüldür çıkdukca 
Düşer kesb-i rutübetle hevâdan gülsitân üzre 


45. degül: 

Kaside 5 

Mısra: 43 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Degül bârân u mevc ifrât-ı ihsân-ı dil ü desti 
İder lerzân u giryân ebri bahr u bahri kân üzre 


46. degülse:-se 

Kaside 6 

Mısra: 28 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Ya'ni Sultân Ahmed-i 'âdil ki ferş-i dergehi 
“Arşdan a lâ degülse çarhdan ednâ mıdur 


47. degül: 

Kaside 8 

Mısra: 3 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Hat degül âyât-ı hübidür ki anuüla ruhı 
Ziynet-i tahrir-i satr-ı Muşhaf-ı 'Osmüân bulur 


48. degül: 

Kaside 9 

Mısra: 23 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Hün-âbe degül bâdesi zehr-i gam-ı hicrân 
Her nağme-i çeng ü neyi feryâd u fiğândur 


49. degül: 

Kaside 9 

Mısra: 97 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Seyyâre degül her biri bir cevher-i 'ulvi 
Kim ağa bahâ mâ-haşal-ı kevn ü mekândur 


50. degüldür:-dür 

Kaside 9 

Mısra: 119 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Ol râst bu kec düşdügi bihüde degüldür 


Zahm-ı ciger-i düşmen içün tir ü kemândur 


SI. degül: 

Kaside 11 

Mısra: 16 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 
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Tenezzül eylemez ammâ o tâc u tahta ikbâli 
Bufa kâ il degül zirâ 'ulüvv-i şevket ü şânı 


52. degül: 

Kaside 12 

Mısra: 33 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Nâz-perver âşıkım ser-mest olursam gam degül 
Gamze-i hün-riz-i sâki pâsbünumdur benüm 


53. degüldür:-dür 

Kaside 12 

Mısra: 3 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Sinesin çâk eyledüm çarhuf degüldür kehkeşân 


Zahm-ı şemşir-i zebân-ı kin-sitânumdur benüm 


54. degül: 

Kaside 13 

Mısra: 11 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Degül mihr ü beyâzZ-ı şubh ufukda seyr içün sakfın 


Felek baş kaldırınca hâke düşdi tâc u destârı 


55. degül: 

Kaside 13 

Mısra: 15 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Ruhâmında degül emvâc-ı gün-â-gün u pey-der-pey 


Görinür câ-be-câ bâğ-ı behiştüfi aks-i enhârı 


56. degül: 

Kaside 13 

Mısra: 43 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Degül deryâ sehâb-ı nev-bahâridür hevâsından 
Rutübet kesb idüp düşmiş zemine âsmânvârı 


57. degüldür:-dür 

Kaside 13 

Mısra: 67 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Degüldür kehkeşân cellâd-ı kahrı t1g-ı 'adliyle 
Çalıp çâk eyledi fark-ı ser-i çarh-ı sitemkârı 


58. degül: 

Kaside 14 

Mısra: 69 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


“Aksidür anuü felekde hırmen-i encüm degül 
Şaçdı dest-i lutfı hâke ol kadar sim ü zeri 


59. degül: 

Kaside 14 

Mısra: 98 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Her hayâlüm bir 'arüs-ı nâz-perverdür benüm 
Kim bu âlemden degül esbâb-ı zib ü ziveri 


60. degül: 

Kaside 16 

Mısra: 15 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Şükri tekrâr eylemek vâcib degül mi dem-be-dem 
Görmedim zirâ bu güne inkılâb-ı rüzgâr 


6l. degül: 

Kaside 17 

Mısra: 151 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Cirid oynamağa kâbil degül ammâ yaraşur 
Bâğçe seyrine çıkdukca süvâr olsaü afia 


62. degüldür:-dür 

Kaside 17 

Mısra: 149 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Gerçi ıştabl-ı Şehenşâha degüldür lâyık 
Yeridür bağçe-i hâşşâda itse çerâ 


63. degüldür:-dür 

Kaside 18 

Mısra: 4 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Ağa Alcası ol gül-gün-ı hoş-endâm u ra'nâ kim 
Degüldür perçem ü yal ü dümi muhtâc hınnâya 


64. degüldür:-dür 

Kaside 19 

Mısra: 7 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Degüldür bunlaruü terkibi güyâ bu 'anâşırdan 
Hevâ vü âb u hâkü âteşi bir özge cevherdür 


65. degül: 

Kaside 25 

Mısra: 63 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 
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Bir gazâ itdüü ki hiç itmiş degül bir pâdişâh 
İşidüp olsa n'ola Sultân Selimüü rühı şâd 


66. degül: 

Kaside 25 

Mısra: 86 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


“Arşa aş şimden girü şemşir-i cevherdârufı 


Anı ta lik itmege lâyık degül seb'-i şidâd 


67. degüldür:-dür 

Kaside 26 

Mısra: 65 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Görinen mâh degüldür itdi 
Dâğ-ı fermânı ile çarhı vesim 


68. degülse:-se 

Kaside 28 

Mısra; 19 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Rizı degülse ger buna nâmüs-ı dil-beri 
“Uşşâka dirse böyle ihânet yamân olur 


69. degül: 

Kaside 29 

Mısra: 35 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Degül zamânede hod mâ-şadak bufa illâ 
O dâver-i 'alem-efrâz-ı mülk-i dâniş ü dâd 


70. degüldi:-di 

Kaside 29 

Mısra: 26 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Bu güne mevhibeden nâ-ümid idi dünyâ 
Kazâ bu mertebe lutfa degüldi hem mu tâd 


71. degül: 

Kaside 30 

Mısra: 95 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Kerem degül bu kerâmetdür eylese ne “aceb 
Kelâmumı dür iken gevher-i Bedahşâni 


72. degül: 
Kaside 31 
Mısra: 99 


Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Yalınuz kevkeb-i bahtumda degül lutfuf ile 
İtdi tab'umda vü nazmumda terakki icâb 


73. degül: 

Kaside 31 

Mısra: 115 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Söz degül âb-ı revândur yazılan eş'ârum 
Hâr u hasdur anufi üstinde hurüfu i rab 


74. degüldür:-dür 

Kaside 31 

Mısra: 7 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Dökülen hâke bu faşl içre degüldür bârân 
Hüy-feşân olmadadur tâb-ı temüz ile sehâb 


75. degül: 

Kaside 32 

Mısra: 21 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Bunuü hakikati zâhir degül mi dünyâda 
Kosun tecâhüli erbâb-ı hikmet ü tencim 


76. degül: 

Kaside 40 

Mısra: 62 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Şahne-i ma 'deleti fitneyi zencire çeker 
Hal ü hat üzre degül silsile-i ham-der-ham 


77. degül: 

Kaside 40 

Mısra: 79 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Hâşılı hayyiz-i imkânda degül evşâfuü 
Almasun yok yere bir şâ'ir ele hiç kalem 


78. degüldüm:-dü, -m 

Kaside 43 

Mısra: 6 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Bu imdâdı recâ itmezdim aşlâ baht u tâli'den 
Degüldüm rüzgâra Hak bilür bu i'tikâd üzre 


79. degül: 
Kaside 46 
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Mısra: 42 
Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Hak mu'in ola hemân özge kerâmetdür bu 


Yohsa bu himmete mümkin degül aşlâ tahmin 


80. degül: 

Kaside 47 

Mısra: 37 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Degül şâm Eşheb-i câhına zin-püş-ı ser-â-serdür 
Degül şubh Edhem-i bahtına pây-endâz-ı dıbâdur 


81. degül: 

Kaside 47 

Mısra: 38 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Degül şâm Eşheb-i câhına zın-püş-ı ser-â-serdür 
Degül şubh Edhemr-i bahtına pây-endâz-ı dıbâdur 


82. degül: 

Kaside 47 

Mısra: 117 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Degül levh-i Zamir ü güft ü güy-ı hikmet-âmizüm 
Sturlâb-ı Ebü Ma'şer Şifa-yı İbn-i Sinâdur 


83. degül: 

Kaside 47 

Mısra: 133 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Beni medh anı zemm itmek degül ma'nâda 
makşüdum 
Hakikatdür sözüm sözde murâdım hakkı icrâdur 


84. degüldür:-dür 

Kaside 47 

Mısra: 122 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Yine geldi hurüşa bahr-ı gevher-pâş-ı endişem 
Degüldür bu kaşide bir dizi lü'lü-yı lâlâdur 


85. degül: 

Kaside 49 

Mısra: 29 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Habâb u kef degül mestâne reftâr itmeden cüyuü 
Düşüp başından olmuşdur perişân tâc u destârı 


86. degül: 

Kaside 49 

Mısra: 31 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Degül şeb-nem zebân-ı süsen itdi âb ile peydâ 
Şu deülü kıldı vaşf-ı dâver-i pâkize-girdârı 


87. degüldür:-dür 

Kaside 49 

Mısra: 9 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Degüldür lâle yer yer zâhir oldı andan âteşler 
Zamâne tutdı çarh-ı âftâba tig-ı kuhsârı 


88. degüldür:-dür 

Kaside 49 

Mısra: 20 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Açıldukca görinür mühr-i alı Husrev-i 'aşkufi 
Berât-ı şevk-ı bülbüldür degüldür gonca tümürı 


89. degül: 

Kaside 50 

Mısra: 91 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Giderek 'arşa çıkarmak da olur arşa degül 
İderin gâyet-i imkâna varınca ikdâm 


90. degül: 

Kaside 52 

Mısra: 27 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Zir-ı takında fürüzân şem'-i kâfüri degül 
Oldı zer-peykân ile sehm-i sa'âdet der-kemân 


91. degül: 

Kaside 55 

Mısra: 83 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Lebleri üzre gubâr-ı hatt-ı nev-hizi degül 
Nâfe-i âhü-yı çeşminden dökülmiş müşk-i nâb 


92. degüldür:-dür 

Kaside 55 

Mısra: 64 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 
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İrmedin pâyânına pâyı kalup reftârdan 
İtdi kat kat âb ile peyda degüldür nüh-kıbâb 


93. degül: 

Kaside 56 

Mısra: 55 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Küşe-i ebrüda ancak gamze-i dil-ber degül 
Kanda fitne var ise devrüüde oldı der-kemin 


94. degül: 

Kaside 58 

Mısra: 86 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Muhaşşalı dür-i nazmumla dâmen-i medhüü 
Pür eylesem yine mümkin degül edâ-yı düyün 


95. degül: 

Kaside 62 

Mısra: 3 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Devr-i kadeh yâ devr-i gül devrân budur gayrı degül 
Ammâ ki devr-i câm-ı mül devr-i şafâdur cümle heb 


96. degül: 

Kaside 62 

Mısra: 26 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Ceng itse düşmenle ne gün olur o gün sür u dügün 
Tedbiri besdür ceng içün lâzım degül sâz u seleb 


97. degül: 

Kıf'a-ı Kebir 8 

Mısra: 14 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


“Alem-i ma'niyüm âzâde kazâ hükminden 


Kimse rencide degül gerdiş-i eflâkümden 


98. degüldür:-dür 

Kıf'a-ı Kebir 8 

Mısra: 10 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Devr ider şeş-ciheti hem yine merkezde mukim 
Çok degüldür bu tecessüs dil-i çâlâkümden 


99. degül: 

Mesnevi 1 

Mısra: 20 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Nevk-i kalemi ol kadar i'câz-nümâdur 
Güyâ hat-ı ta lik degül şun'-ı Hudâdur 


100. degül: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 15 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Mey degül rüh-ı revân-ı mürde-i gamsın hele 
“Alemüf canı degülsen cân-ı 'âlemsün hele 


101. degül: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 76 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Hâşılı hem-meşreb olsafi yaraşur rindân ile 
Ter degül tab'ufi arak gibi letâfet bundadur 


102. degülsen:-sen 

Terkib-bend 1 

Mısra: 16 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Mey degül rüh-ı revân-ı mürde-i gamsın hele 
“AÂlemüü canı degülsen cân-ı “âlemsün hele 


103. degül: 

Tesdis 1 

Mısra: 21 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Degül etvârufia ammâ muvafık itdügin da'vâ 
Ko yâ bu lğfı ihsân eyle işte ben kulu zirâ 


104. degül: 
Gazel 25 
Mısra: 3 
Değil, sadece ... değil. 


Cibril degül Hızr u Mesihâ da olursa 
Öldürmemege çâre mi var ol nigeh-i mest 


105. degül: 
Gazel 43 
Mısra: 3 
Değil, sadece ... değil. 


Böyle şüha mübtelâ olmak ne güç âşık degül 
Bulsa cümle dil-berân-ı şivekâra nâz ider 


106. degül: 
Gazel 69 
Mısra: 5 
Değil, sadece ... değil. 


Dil degül kevn ü mekân olsa yerinden koparur 
Halka-i turra-i zülfüfi gibi kullâb olıcak 
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107. degül: 
Gazel 103 
Mısra: 5 
Değil, sadece ... değil. 


Şâne ko ciger pârelesün sine degül tek 
Dil pâyufia yüz sürmek içün yanuğa düşsün 


108. degül: 
Kaside 36 
Mısra: 7 
Değil, sadece ... değil. 


“Acem degül “Arab u Hind ü Çin ü Bulgârı 
Safa müsahhar ider hep elüfdeki hâtem 


109. degül: 

Gazel 78 

Mısra: 10 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Levh-i mahfüz-ı suhandür dil-i pâk-i Nef'i 
Tab'-ı yârân gibi dükkânçe-i şahhâf degül 


110. degül: 

Gazel 78 

Mısra: 8 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


Girdi miftâh-ı der-i genc-i ma âni elüme 
“Aleme bezl-i güher eylesem itlâf degül 


111. degül: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 61 
Şöyle dursun, bir tarafa. 


Zevküüe vâşıl olunca tevbesin bozmak degül 
Tevbeyi hiç ihtiyâr itmiş bir âdem bulmadım 


112. degülüm:-üm 

Kaside 24 

Mısra: 32 

Cümle içinde yüklemin olumsuz çekimini 
sağlayan kelime, değil. 


N'eyledüm ben afia yâ bafia ne verdi alamaz 
Hamdüli”llâh degülüm düşmen-i nâdân-ı felek 


degül mi yâ: 


1. degül mi yâ: 
Gazel 6 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Değil de nedir, kesinlikle öyledir. 


Keyfiyyet-i nazmumla mest olsa n'ola âlem 
Her beyt-i şafâ-bahşı meyhâne degül mi yâ 


2. degül mi yâ: 
Gazel 6 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Değil de nedir, kesinlikle öyledir. 


Ben mest-i harâbım dil mestâne degül mi yâ 
Gerdün yine ol bezme peymâne degül mi yâ 


3. degül mi yâ: 
Gazel 6 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Değil de nedir, kesinlikle öyledir. 


Çün 'âşıka rüsvâlık elbette mukarrerdür 
Mestâneligüm böyle rindâne degül mi yâ 


4. degül mi yâ: 
Gazel 6 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Değil de nedir, kesinlikle öyledir. 


Bi genc-i güher olsa pinhân n'ola sinemde 


'İşretkede-i tab'um virâne degül mi yâ 


5. degül mi yâ: 
Gazel 6 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Değil de nedir, kesinlikle öyledir. 


Kadrüm n'ola bilmezse yârân-ı suhan-perver 
Ehi-i dile tab'- ehli bigâne degül mi yâ 


6. degül mi yâ: 
Gazel 6 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Değil de nedir, kesinlikle öyledir. 


Ben mest-i harâbım dil mestâne degül mi yâ 
Gerdün yine ol bezme peymâne degül mi yâ 


7. degül mi yâ: 
Gazel 6 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Değil midir, değil mi yoksa. 


“Uşşakı niçün kırmaz gamzefi ne turur bilmem 
Keskin mi degül tığı mestâne degül mi yâ 


8. degül mi yâ: 
Gazel 6 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Değil midir, değil mi yoksa. 
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Nefidil-i şeydâya bir pâre teselli vir 
Lâyık mı degül 'aşka divâne degül mi yâ 
dehân: 
1. dehân: 

Kaside 5 

Mısra: 82 

Ağız. 


Ki ben kande edâ-yı medh-i Sultân-ı cihân kande 


Niçün haddüm bilüp mühr-i süküt urmam dehân üzre 


2. dehânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 40 
Ağız. 


Mest-i câm-ı “aşkım ilhâm olmayınca söylemem 
Gerçi kim fevvâre-i ma'nâ dehânumdur benüm 


3. dehâna:-a 
Kaside 13 
Mısra: 115 
Ağız. 


Gelince sineden kâm u dehâna cân bulur ma'nâ 
Dilüü enfâs-ı rühu”llâhdur güyü ki efkârı 


4. dehânum:-u, -m 
Kaside 20 
Mısra: 46 
Ağız. 


Kef-i dest-i kerimünden irişdi feyZ-i nisyâni 
Şadef gibi n'ola olsa dehânum pür-dür ü gevher 


dehân açsam: 


1. dehân açsam:-sa, -m 
Kaside 52 
Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 
Söz söylemek, konuşmak. 


İrişürdi güşuma âvâz-ı tahsin-i melek 
Medhüfie ger âstânında varup açsam dehân 


dehân-ı erkam: 


1. dehân-ı erkam: 
Kaside 40 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Yazıların ağzı. 


Der gören reşha-i hâmem ne temâşâdur bu 
Çeşme-i âb-ı hayât ola dehân-ı erkam 


dehân-ı şâ'irân: 


1. dehân-ı şâ irân: 
Kaside 52 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Şairlerin ağzı. 


Tab -ı Nef'i bülbül-i güyâdur ol gülşende kim 


Goncaveş dem-bestedür anda dehân-ı şâ'irân 
dehân-ı sâmi a-i câna: 


1. dehân-ı sâmi'a-i câna:-a 
Kaside 30 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Can kulağının ağzı. 


Ne nâmedür bu ki feyZ-ı edâ-yı pâki şunar 
Dehân-ı sâmi a-i câna âb-ı hayvânı 


dehen: 


1. dehenin:-i7 
Gazel 95 
Mısra:2 
Ağız. 


Hattıfi evşâfını bir vech ile tahrir idemem 


Dehenif sırrını bir nev' ile takrir idemem 


2. deheni:-i 
Gazel 136 
Mısra: 1 
Ağız. 


Tengdür gâyet ile ol büt-i şübhufi deheni 
Hande yol açmasa andan çıkamazdı subani 


3. deheninden:-i, -n, -den 
Kaside 35 
Mısra: 108 
Ağız // kalemin ağzı, ucu. 


Hâmem ol ejder-i gencine-i ma'nâdur kim 
Nür-ı ma nâ deheninden görinür şu'le misâl 


dehr: 


1. dehre:-e 
Gazel 20 
Mısra: 5 
Dünya, cihan, âlem. 


Dehre bu kadar velvele verince hırâmuf 
Şarşılsa n'ola zelzeleden cây-ı kıyâmet 


2. dehre:-e 
Kaside 1 
Mısra: 37 
Dünya, cihan, âlem. 
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Şoüra gelsem dehre Hallâk-ı ma'âniden n'ola 
Kâleb-i huşk-i hayâle rüh-ı sânidür sözüm 


3. dehre:-e 
Kaside 4 
Mısra: 54 
Dünya, cihan, âlem. 


Hân Ahmed ol şehenşeh-i devrân ki rüzgâr 
“Adliyle dehre müjde-i emn ü emân virür 


4. dehre:-e 
Kaside 4 
Mısra: 58 
Dünya, cihan, âlem. 


Hurşid-i zer-feşân ki kefi feyZ-i cüd ile 
Dehre gınâ-yı mâ-haşal-ı bahr u kân virür 


5. dehri:-i 
Kaside 5 
Mısra: 65 
Dünya, cihan, âlem. 


Eger hem kan döküp şemşiri hem pâk itmese dehri 
Kalurdı hün-ı fitne dâmen-i âhir zamân üzre 


6. dehre:-e 
Kaside 8 
Mısra: 53 
Dünya, cihan, âlem. 


Fâ'iz olsa dehre ger bârân-ı ebr-i himmeti 
Katre isti dâd-ı kesb-i mâye-i tüfân bulur 


7. dehre:-e 
Kaside 16 
Mısra: 48 
Dünya, cihan, âlem. 


“Ahd-i adli âleme faşl-ı bahâr-ı hoş-dili 
Devr-i lutfı dehre eyyâm-ı şebâb-ı rüzgâr 


8. dehri:-i 
Kaside 32 
Mısra: 108 
Dünya, cihan, âlem. 


Vire memâlik-i rüy-ı zemine 'adli şeref 


Pür ide dehri zamânında inbisât-ı 'amim 


9. dehre:-e 
Kaside 40 
Mısra: 9 
Dünya, cihan, âlem. 


Dehre bir bunculayın müjde olur mı dahi 
Nice hazz itmesün Allâhı seversen “âlem 


10. dehre:-e 
Kaside 48 


Mısra: 61 
Dünya, cihan, âlem. 


Olaydı feyz-i lutfı dehre şâmil 
Dil-i pür-gam olurdı sâğar-ı Cem 


11. dehre:-e 
Nazm 2 
Mısra: 1 
Dünya, cihan, âlem. 


Dehre bir âfet olur ol kad u kâmet göresin 
Kopsa bir yerden o kopmaz mı kıyâmet göresin 


12. dehre:-e 
Gazel 43 
Mısra: 7 
Dünya / dünya varlığı. 


Dehre mağrür olma ey gâfil ki bunda âdeme 
Tâli'i yüz döndürür gâhi sitâre nâz ider 


13. dehr: 
Gazel 78 
Mısra: 6 
Dünya // insanlar. 


Yine endişe bilür kadr-i dür-i güftârum 
Rüzgâr ise deni dehr ise şarrâf degül 


14. dehr: 
Kaside 5 
Mısra: 77 
Dünya // insanlar. 


Eyâ Hâkân-ı din-perver ki dehr eyyâm-ı adlüfide 


İder hande zamân-ı devlet-i Nüşirevân üzre 


15. dehre:-e 
Kaside 9 
Mısra: 60 
Dünya // insanlar. 


Ol mihr-i cihân-perver-i evc-i azametdür 
Mihrüö kerem ü kevkebi hod dehre ayândur 


16. dehre:-e 
Kaside 32 
Mısra: 4 
Dünya // insanlar. 


İrişdi “âleme yâ müjde-i hayât-ı ebed 
Yâ oldı dehre berât-ı müsellemi teslim 


17. dehr: 
Kaside 52 
Mısra: 86 
Dünya, cihan. 


Halk-ı 'âlem ser-te-ser bimâr-ı derd-i ihtiyâc 
Dehr bir dârü”ş-şifâ lutfuf tabib-i mihribân 
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18. dehre:-e 
Kaside 57 
Mısra: 59 
Dünya, cihan. 


Her seher dehre tulü' itmege âb-ı zer ile 
Destine re'y-i münirinden alur hatt-ı cevâz 


19. dehri:-i 
Kaside 62 
Mısra: 56 
Dünya, cihan. 


Tâ kim zemin ile zamân ola medâr-ı âsmân 
Ta kim bahâr ile hazân dehri kıla pür-tâb u teb 


20. dehre:-e 
Kaside 3 
Mısra: 86 
Dünya, cihan. 


Kim bilürdi şu'arâ olmasa ger sâbıkda 
Dehre devletle gelüp yine giden şâhânı 


21. dehr: 
Kaside 5 
Mısra: 106 
Dünya, cihan. 


Bula zât-ı şerifüüle serir-i saltanat revnak 
Ola devrüfde halk âsüde dehr emn ü emân üzre 


22. dehre:-e 
Kaside 27 
Mısra: 32 
Dünya, cihan. 


Kosun şimden girü tiğın niyâma Husrev-i hâver 
Ki âbu tâb-ı şemşiri virür dehre tesellâyı 


23. dehre:-e 
Kaside 27 
Mısra: 97 
Dünya, cihan. 


Felek tab'um gibi gevher getürmez her zamân dehre 
Nice yılda ider hâşıl şadef bir dürr-i yektâyı 


24. dehri:-i 
Kaside 49 
Mısra: 71 
Dünya, cihan. 


Sitemden ol kadar pâk itdi dehri âb-ı lutfufi kim 
Cihânda ber-tarafdur şimdi resm-i merdüm-âzârl 


dehre geleydi: 


1. dehre geleydi:-e, -y, -di 
Kaside 48 
Mısra: 52 


Kelime Tipi: Deyim 
Dünyaya gelmek, doğmak. 


Olurdı haşre dek hıssetle meşhür 
Zamânında geleydi dehre Hâtem 


dehre gelüp: 


1. dehre gelüp:-üp 
Kaside 24 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Deyim 
Dünyaya gelmek, doğmak. 


Küâşki dehre gelüp böyle sitem çekmekden 
Olmasam bir dem olursa dahi mihmân-ı felek 


dehre mağrür olma: 


1. dehre mağrür olma:-ma 
Gazel 79 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 


Dünya varlığı, dünya ikbali ile gururlanmak, 


övünmek. 


Dehre mağrür olma kim tâcın düşürmezdi yere 
Olmasa mest-i gurür-ı devlet-i deh-rüze gül 


1. dehri tutdı:-dı 

Gazel 11 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Dünyayı tutmak; çok yayılmak, her yere 
dağılmak. 


Nâr-ı âhum tutdı dehri yine mahv olmaz felek 
Ber-karâr olmak acebdür âteş üstinde habâb 


dehşet: 


1. dehşetle:-/e 
Kaside 28 
Mısra: 86 
Korku, telaş. 


Şaflar düzüp hücüm edicek hayl-i düşmene 
Dehşetle âsmân u zemin pür-fiğân olur 


2. dehşetle:-/e 
Kıt'a-ı Kebir 9 
Mısra: 9 
Korku, telaş. 


“Aceb midür ki andan dahi pervâz itse dehşetle 
Haberdâr olsa gülbang-ı bülend-i tabl-bâzından 


dehşet-fiken-i kalb-i dilirân-ı veğâdur: 
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1. dehşet-fiken-i kalb-i dilirân-ı veğâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Cenk meydanındaki yiğitlerin kalbine dehşet 
salan. 


Ol şaf-şiken-i şir-i şalâbet ki hücümi 
Dehşet-fiken-i kalb-i dilirân-ı veğâdur 


dehşet-i gazab-ı Kahraman virür: 


1. dehşet-i gazab-ı Kahramân virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Kahraman'ın öfkesinin korkusunu vermek. 


Çekdükce çeşmi hışm ile şemşir-i gamzesin 
“Uşşâka dehşet-i gaZzab-ı Kahramân virür 


dek: 


1. dek: 
Gazel 72 
Mısra: 1 
Kadar, değin. 


Sinemi deldi müjefi okları tâ cânuma dek 
Söyle ebrü-yı kemândâruğa tutsun çekerek 


2. dek: 
Gazel 104 
Mısra: 14 
Kadar, değin. 


Hân Murâd ol şeh-i zı-şân ki Hudâdan dilerin 
Haşre dek devlet ile âleme sultân olsun 


3. dek: 
Kaside 1 
Mısra: 57 
Kadar, değin. 


Ta şabâh-ı haşre dek bifi mübtelâyı mest ider 
Bezm-i 'aşkufi neşve-i rıtl-ı girânıdur sözüm 


4.dek: 
Kaside 1 
Mısra: 90 
Kadar, değin. 


Her dem endişemden olsun rühuna yüz bifi selâm 


“Arşa dek işâle peyk-i râygânidür sözüm 


5. dek: 
Kaside 9 
Mısra: 19 
Kadar, değin. 


Ta haşre dek ol demde olan feyzZ-i şafânufi 
Endişesi ol hasteye ser-mâye-i cândur 


6. dek: 
Kaside 11 
Mısra: 66 
Kadar, değin. 


Güzar eylerdi 'aksi düşmeden âyine-i çarha 


Burakâsâ zeminden 'arşa dek ger itse cevlânı 


7. dek: 
Kaside 32 
Mısra: 60 
Kadar, değin. 


Yâ feyz-i destini yâd itse bir senâ-h“ânı 
Olur kıyâmete dek ceybi ma'den-i zer ü sim 


dekâyık ehli olan: 


1. dekâyık ehli olan:-an 

Kaside 32 

Mısra: 20 

Kelime Tipi: - 

Anlaşılması dikkat isteyen incelikleri anlayan 
olmak / inceliklerden anlayan. 


Niçün tereddüd ider derk-i hikmetinde bunu 
Dekâyık ehli olan tab -ı hurdedân u fehim 


del: 


1. deldi:-di 
Gazel 72 
Mısra: 1 
Delik açmak, yırtmak, açmak. 


Sinemi deldi müjefi okları tâ cânuma dek 
Söyle ebrü-yı kemândârua tutsun çekerek 


2. deler:-er 
Kaside 3 
Mısra: 34 
Delik açmak, yırtmak, açmak. 


“Aferin şeşt-i hümâyünına kim oklarınuf 
Mümdan olsa yine taşı deler peykânı 
3. delse:-se 

Kaside 3 


Mısra: 38 
Delik açmak, yırtmak, açmak. 


Ah-ı 'âşık der idüm tirine ger nâvek-i âh 
Delse eflâki geçüp küngüre-i keyvânı 


deler geçerdi: 


1. deler geçerdi:-di 
Kaside 21 
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Mısra: 56 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Delip geçmek, aşmak. 


Olaydı sür'at-i seyri hadeng-i Rüstemde 
Deler geçerdi siper gibi heft-ecrâmı 


dellâl oldı: 


1. dellal oldı: -dı 
Kaside 35 
Mısra: 116 
Kelime Tipi: - 
Tellal olmak. 


Şofra gördi ki haridârına yok hadd ü hisâb 
Başladı kendi mezâd itmege oldı dellâl 


dellâl-i bendergâh-ı Çin olmış: 


1. dellâl-i bendergâh-ı Çin olmış:-mış 
Kaside 13 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Çin'in ticaret limanının tellalı olmak. 


Şabâ dellâl-i bendergâh-ı Çin olmış mezâd eyler 
Meyân-ı çarsü-yı gülşeninde müşk-i Tüâtârı 


delv: 


1. delv: 
Kaside 61 
Mısra: 34 
Kova / kova burcu. 


Lutfufi ol gâyetdedür kim nâr-ı kahrufi olmasa 
Cüy-ı eltâfufi iderdi delv ü hütı gark- âb 


dem: 


1. demde:-de 
Kaside 47 
Mısra: 67 
Zaman, an. 


Gazel-perdâz olursa n'ola bi-tâbâne bu demde 
Gazel tarh itmede zirâ garib üstâd-ı garrâdur 


2. demde:-de 
Gazel 36 
Mısra: 3 
Zaman, an. 


N'ola bu demde 'âşık mest ü dil-ber mey-perest olsa 
Bu bir demdür ki hep şâh u gedâyı kâmrân eyler 


3. demdür:-dür 
Gazel 36 
Mısra: 4 
Zaman, an. 


Nola bu demde 'âşık mest ü dil-ber mey-perest olsa 
Bu bir demdür ki hep şâh u gedâyı kâmrân eyler 


4. demi:-i 
Gazel 65 
Mısra: 5 
Zaman, an. 


Feyz bir demde irer âdeme zinhâr o demi 
Bul ne bu âleme ne 'âlem-i ferdâya degiş 


5.dem: 
Kaside 3 
Mısra: 26 
Zaman, an. 


Lutfi bir mertebe kim çarhı ider gark-ı güher 
Mevc-hiz olduğı dem bahr-ı kef-i ihsânı 


6.dem: 
Kaside 9 
Mısra: 115 
Zaman, an. 


Berk urduğı dem cevher-i endişe ucından 
Güyâ ki kef-i Rüstem-i tab'umda sinândur 


7.dem: 
Kaside 9 
Mısra: 4 
Zaman, an. 


Mestân-ı harâbâta şalâdur ne tururlar 
Zühhâda tağallüb idecek dem bu zamândur 


8.dem: 
Kaside 9 
Mısra: 17 
Zaman, an. 


Bir dem mey ü mahbüb ile cem' eylese kendin 
Bir dil ki esir-i gam-ı cângâh-ı bütândur 


9. demde:-de 
Kaside 9 
Mısra: 19 
Zaman, an. 


Ta haşre dek ol demde olan feyzZ-i şafânufi 
Endişesi ol hasteye ser-mâye-i cândur 


10. demlerde:-ler, -de 
Kaside 9 
Mısra: 33 
Zaman, an. 


Tenhâ mey-i nâb olsa bu demlerde bafia kim 
Mey hem-dem-i dirine-i şüride-dilândur 


11. dem: 
Kaside 15 
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Mısra: 14 
Zaman, an. 


Yâr ola câm-ı Cem ola böyle dem-i hurrem ola 
“Arif odur bu dem ola “ayş u tarabla muğtenem 


12. demde:-de 
Kaside 15 
Mısra: 9 
Zaman, an. 


Bu demde kim şâm u seher mey-hâne bâğa reşk ider 
Mest olsa dil-ber sevse ger ma'zürdur Şeyhu'l Harem 


13. dem: 
Kaside 17 
Mısra: 24 
Zaman, an. 


Nice Şaçlı Torı bir bâl-güşâ 'Ankâ kim 
Bir kanadıyla uçar uçduğı dem bi-pervâ 


14. dem: 
Kaside 21 
Mısra: 52 
Zaman, an. 


Ne tevsen âteş-i çâpük-'inân ki tek turmaz 
Direng itdügi dem jive gibi endâmı 


15. dem: 
Kaside 28 
Mısra: 71 
Zaman, an. 


Şemş$iri gül gül itdügi dem hâki hün ile 
Cemşiddür ki bezmgehi gülsitân olur 


16. deminde:-i, -n, -de 
Kaside 29 
Mısra: 57 
Zaman, an. 


Ger olsa nâtıka sur'at deminde kâm-şümâr 
İrerdi göz yumup açınca gâyete ta'dâd 


17. demleridür:-ler, -i, -dür 
Kaside 29 
Mısra: 127 
Zaman, an. 


Söz âhir oldı du'â demleridür ey Nef'i 
El aç du âya idüp lutf-ı Hakdan istimdâd 


18. demde:-de 
Kaside 35 
Mısra: 12 
Zaman, an. 


Esdi bir lutf ile bâd-ı dem-i şubh-ı tevfik 
Ki hemân oldı güzâr itdügi demde fi”l-hâl 


19. dem: 
Kaside 36 
Mısra: 30 
Zaman, an. 


Sipeh-şikâf-ı yegâne Halil Pâşâ kim 
Cihâna âteş urur berk-ı tiği çekdügi dem 


20. dem: 
Kaside 38 
Mısra: 11 
Zaman, an. 


Bu dem bir özge demdür böyle ferhunde zamân 
olmaz 
Nice şâd olmasun 'âlem nice kâm almasun âdem 


21. demdür:-dür 
Kaside 38 
Mısra: 11 
Zaman, an. 


Bu dem bir özge demdür böyle ferhunde zamân 
olmaz 
Nice şâd olmasun âlem nice kâm almasun âdem 


22. demleridür:-ler, -i, -dür 
Kaside 39 
Mısra: 99 
Zaman, an. 


“Arz-ı hâli ko du'â demleridür ey Nef'1 


Az olur kıymeti zirâ sözüü olunca kesir 


23. demine:-i, -n, -e 
Kaside 51 
Mısra: 20 
Zaman, an. 


O meh-i mu teber-eyyâm-ı mübârek-dem kim 
Reşk ider bir demine devr-i Mesih-i Meryem 


24. demde:-de 
Kaside 54 
Mısra: 5 
Zaman, an. 


Ol kadar döndi murâdımca ki her bir demde 
İtdi şad sâle telâfi-i gam-ı “ahd-i medid 


25. demdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 66 
Zaman, an. 


Ma zür ola medhüüde olan “acz u kuşürum 
Tab'um nice demdür ki leked-hürde-i gamdur 


26.dem: 
Kaside 9 
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Mısra: 89 
Zaman, an. 


Pertâb-ı bülend itdügi dem ejder-i perrân 
Aheste hırâm eylese tâvüs-ı cinândur 


27. demde:-de 
Kaside 24 
Mısra: 87 
Zaman, an. 


Münkalib hükmi her eyyâmda vü her demde 
Görmedim ben hele bir gerdiş-i yeksân-ı felek 


28. dem: 
Kaside 53 
Mısra: 7 
Zaman, an. 


“Aleme câm-ı şafâ şunduğı dem bafia felek 
Bir kadeh şunmadı kim virmeye bifi dürlü kesel 


29. deme:-e 
Gazel 144 
Mısra: 9 
Zaman, an. 


Her gedâ-meşreb olan ol deme irmez Nef'1 
O da bir lutf-ı Hudâ bahşiş-i şâhâne idi 


30. deme:-e 
Kaside 30 
Mısra: 93 
Zaman, an. 


İrince bu deme bir ehl-i nazma memdühı 
Bu lutfi bu keremi görmemişdür erzâni 


31. demidür:-i, -dür 
Kaside 51 
Mısra: 85 
Zaman, an. 


Demidür eyler isem da 'vi-i isbât-ı hüner 
Şıdk-ı da'vâma ider şimdi şehâdet âlem 


32. demidür:-i, -dür 
Kaside 54 
Mısra: 89 
Zaman, an. 


El açup şıdk u niyâz ile du âya demidür 
Eyle deryüze-i bâb-ı kerem-i Rabb-i mecid 


33. demdür:-dür 
Gazel 143 
Mısra: 7 
Zaman, an. 


Gedâ şâhâne “işret idecek demdür ki olmışdur 
Zemin evreng-i pirüze zamân eyyâm-ı pirüzi 


34. demidür:-i, -dür 
Kaside 31 
Mısra: 129 
Zaman. 


Demidür kuvvet-i şıdk ile kemân-ı dilden 
Eylesefi tir-i felek-düz-ı du'âyı pertâb 


35. demde:-de 
Kaside 7 
Mısra: 37 
Zaman, devir. 


Meyl-i ebkâr-ı ma 'âni kim ider bu demde 


Olsa ger her biri bir hür melek hüy besim 


36. demde:-de 
Kaside 9 
Mısra: 13 
Zaman, devir. 


Bu demde nedür bifi yaşamak âdeme dirsem 
Bu nükteyi selb eylemek idrâke ziyândur 


37. demde:-de 
Kaside 32 
Mısra: 17 
Zaman, devir. 


Bu demde gerçi bu güne tereffüh-i âlem 
Olur vücüh ile hayret-fezâ-yı 'akl-ı selim 


38. demde:-de 
Kaside 58 
Mısra: 87 
Zaman, devir. 


Benim bu demde huşüşâ o cevheri-i suhan 
Ki silk-i nazmuma dil-bestedür dür-i meknün 


39. demdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 4 
Zaman, devir. 


Def'-i gama devrân-ı müsâ id bu zamândur 
Azâdelere mevsim-i ferhunde bu demdür 


40. demidür:-i, -dür 
Kaside 53 
Mısra: 93 
Zaman, an, vakit. 


Demidür şıdk u şafâ ile du'â eyleyelüm 
Tâ kabül ide anı hazret-i Hakk 'azze ve cell 


dem bu demdür: 
1. dem bu demdür:-dür 


Gazel 65 
Mısra: 3 
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Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Zaman bu zaman, an bu an. 


Dem bu demdür be-hey idrâksiz endişeyi ko 
Kevseri havzı ile sâğar-ı şahbâya degiş 


dem urma: 


1. dem urma:-ma 
Tesdis 1 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir şeyden söz etmek, konu açmak. 


Hakikatden dem urma bâri artık terk idüp lafın 
Bu matla'dan kıyâs it hasb-i hâl-i hadd-i inşâfın 


dem urmağa: 


1. dem urmağa:-mağ, -a 
Kaside 36 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir şeyden söz etmek, konu açmak. 


Şemimr-i hulkını yâd itse gâhi bir şâir 
Anuüla başlasa tab'ı suhandan urmağa dem 


dem urmazdım: 


1. dem urmazdım:-maz, -dı, -m 
Kaside 38 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir şeyden söz etmek, konu açmak. 


Hevâ-yı şevk-ı medhüfidür beni güyâ iden yohsa 
Dem urmazdım suhandan ger olaydım “İsi-i Meryem 


dem-â-dem: 


1. dem-â-dem: 
Gazel 120 
Mısra: 7 
Her zaman, daima, her an. 


Eşkümle dem-â-dem iderim küyufı nemnâk 
Toz konmaya tâ sen gül-i nâzük-beden üzre 


2. dem-â-dem: 
Kaside 34 
Mısra: 29 
Her zaman, daima, her an. 


Dem-â-dem şofra-i ni met güşâde meclis âmâde 
Behişt-i câvidân derdim eger olmasa mahzürı 


3. dem-â-dem: 
Kaside 48 
Mısra: 80 
Her zaman, daima, her an. 


Nice güyâ olur gör tab -1 şühum 
Nice inşâ ider medhi dem-â-dem 


4. dem-a-dem: 
Kaside 29 
Mısra: 30 
Her zaman, daima, her an. 


Mü'essir oldı sitem-didegân-ı ehl-i dilüü 
Dem-â-dem eyledügi âh u nâle vü feryâd 


dem-be-dem: 


1. dem-be-dem: 
Kaside 28 
Mısra: 121 
Her zaman, daima. 


Tab'um ki bâd-ı cezbe-i medhüfle dem-be-dem 
Bir bahr-ı pür-hurüş-ı le'alı-feşân olur 


2. dem-be-dem: 
Kaside 58 
Mısra: 55 
Her zaman, daima. 


Zamân latife-i hulkıyla dem-be-dem hurrem 


Cihân vazife-i cüdıyla ser-te-ser memnün 


3. dem-be-dem: 
Kaside 61 
Mısra: 81 
Her zaman, daima. 


Sen civân-baht ol felek pir olduğınca dem-be-dem 
Bahtufa olsun müyesser revnak-ı 'ahd-i şebâb 


4. dem-be-dem: 
Gazel 4 
Mısra: 12 
Her zaman, daima. 


Hem eyle dâ'imâ himmet ki hâlı turmasun yârân 
Kurulsun câ-be-câ meclis çekilsün dem-be-dem şahbâ 


5. dem-be-dem: 
Kaside 15 
Mısra: 22 
Durmadan. 


Kânün-ı devr-i dâ' ime uy sen de mey şun dem-be- 
dem 
Bu dürd ü bu şâfi deme dönsün piyâle gam yeme 


6. dem-be-dem: 
Gazel 134 
Mısra: 13 
Her zaman, daima. 


Şeh Murâd Hân kim dil ü dest-i kerimi dem-be-dem 
Dürr ü gevher bezl ider dünyâya deryâlar gibi 
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7. dem-be-dem: 
Kaside 47 
Mısra: 119 
Her zaman, daima. 


Cihânı itmede reşh-i midâdum dem-be-dem ihyâ 
Ney-i hâmem meger âb-ı hayat ile murabbâdur 


8. dem-be-dem: 
Kaside 16 
Mısra: 15 
Bazen, vakit vakit, ara sıra. 


Şükri tekrâr eylemek vâcib degül mi dem-be-dem 
Görmedim zirâ bu güne inkılâb-ı rüzgâr 


dem-ber-dem: 


1. dem-ber-dem: 
Kaside 40 
Mısra: 52 
Nefes üstüne nefes // çokça huzur, ferahlık. 


Peyk-i ikbâli ile feth ü zafer pey-der-pey 
Nükhet-i hulk ile bâd-ı şabâ dem-ber-dem 


2. dem-ber-dem: 
Kaside 51 
Mısra: 8 
Nefes üstüne nefes // çokça huzur, ferahlık. 


Müjde-i yümn-i kudümiyle şafâ pey-der-pey 
Feyz-i teşrif-i vişâliyle ferah dem-ber-dem 


dem-beste: 


1. dem-bestedür:-dür 
Kaside 52 
Mısra: 102 
Dudağı kapalı, suskun. 


Tab'-ı Nef'i bülbül-i güyâdur ol gülşende kim 
Goncaveş dem-bestedür anda dehân-ı şâ'irân 


demek: 


1. demekdür:-dür 
Kaside 9 
Mısra: 5 
Bir şey anlamına gelmek. 


Zirâ ne demekdür bu ki rindân ile vâ'iz 
Bir yerde turup câmr-ı hilâle nigerândur 


dem-i büyâyı: 


1. dem-i büyâyı:-y, -ı 
Kaside 44 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 


Güzel kokulu kan (ceylanın göbeğindeki kan 
pıhtısı). 


Uğrasa memleket-i Çine eğer şerminden 
Dilde habs eyler idi nâfe dem-i büyâyı 


dem-i cevlânda: 


1. dem-i cevlânda:-da 
Kaside 3 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Gezinti zamanı. 


Demr-i cevlânda ki pâyını ider gâhi ham 


Güy-ı burşid-i cihân-tâba urur çevgânı 


2. dem-i cevlânda:-da 
Kaside 27 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Gezinti zamanı. 


Demr-i cevlânda kim na'li yer eyler câ-be-câ yerde 
Şaçar hâk üstine güyâ şabâ gül-berk-i ra'nâyı 


3. dem-i cevlânda:-da 
Kaside 38 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Gezinti zamanı. 


Demr-i cevlânda gâhi germ olup tünd itse reftârın 
Hevâ-yı cünbişinden çâk olur bu nil-gün târem 


dem-i dil-süz idelüm: 


1. dem-i dil-süz idelüm:-e/lüm 
Gazel 88 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Gönül yakıcı bir sohbet, işret etmek. 


Mutrib alsun eline 'üdı yanınca biz de 
Yanalum yakılalum bir dem-i dil-süz idelüm 


dem-i evvel bahâr: 


1. dem-i evvel bahâr: 
Kaside 38 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
İlkbahar mevsimi. 


Demr-i evvel bahâr u mevsim-i nev-rüz-ı sultâni 
Zamân-ı devlet ü ikbâl-i şadr-ı kâmrândur hem 


dem-i ferhunde: 


1. demr-i ferhunde: 
Gazel 50 
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Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Mutlu, uğurlu zaman. 


Yılda bir olur bu dem-i ferhunde 'aceb mi 
Olmazsa her eyyâmda ger âlem-i nev-rüz 


dem-i firâkda: 


1. dem-i firâkda:-da 
Kaside 45 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Ayrılık zamanı. 


Taşavvur eylese ger peyker-i dil-ârâsın 
Dem-i firâkda afilardı 'âşık-ı zârı 


dem-i germ: 


1. dem-i germ: 
Kaside 31 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Sıcak nefes. 


İrdi bir âyete te'sir-i hevâ kim bir mür 
Bir dem-i germ ile eyler yedi deryâyı serâb 


dem-i hurrem: 


1. dem-i hurrem: 
Kaside 15 
Mısra; 13 
Kelime Tipi: - 
Neşeli, mesut zaman. 


Yâr ola câm-ı Cem ola böyle dem-i hurrem ola 
“Arif odur bu dem ola “ayş u tarabla muğtenem 


dem-i hurrem ü ferhunde: 


1. dem-i hurrem ü ferhunde: 
Kaside 9 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Sevinçli ve kutlu zaman. 


Bir böyle dem-i hurrem ü ferhunde huşüşâ 
Kim mâ-haşal-ı müddet-i ömr-i güzerândur 


dem-i ıyd-ı tarab-engiz: 


1. dem-i 'ıyd-ı tarab-engiz: 
Kaside 9 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Coşkulu bayram zamanı. 


Hem rüz-ı mübârek dem-i 'ıyd-ı tarab-engiz 


Hem devr-i cihân dâver-i Cem- şevket ü şândur 


dem-i İsâ: 


1. dem-i İsâ: 
Kaside 5 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Hz. İsa'nın nefesi. 


Nesim ol deflü cân-bahş u hayât-efzâ ki her demde 


Deme-i “İsâ ile da'vâ-yı bahs ü imtihân üzre 
dem-i 'İsâ-veş: 


1. dem-i İİsâ-veş: 
Kaside 49 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Hz. İsa'nın nefesi gibi. 


Yine bâd-ı şabâ üftân u hizân erdi gülzâra 


Dem-i 'İsâ-veş ihyâ eyledi ezhâr u eşcârı 
dem-i küşte-i endişesin: 


1. dem-i küşte-i endişesin:-si, -n 
Kaside 10 
Mısra: 119 
Kelime Tipi: - 
Düşüncenin öldürdüğü kişinin kanı. 


Zırâ ki dem-i küşte-i endişesin ekser 


Şer'-i kerem-i hikmet-i Bâri heder eyler 


dem-i lutfıyla: 


1. demr-i lutfıyla:-ı, -y, -la 
Kaside 32 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
İyilik, yumuşaklık nefesi. 


Tokunsa ger tef-i kahrıyla rüy-ı bahre semüm 
İrişse ger dem-i lutfıyla cevf-i hâke nesim 


dem-i mahşer: 


1. dem-i mahşer: 
Kaside 20 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Mahşer günü. 


Çıka her şubh-dem gün gibi divân-ı hümâyüna 


Tura erkân-ı divânı müretteb tâ dem-i mahşer 
dem-i nutkı: 


1. dem-i nutkı:-ı 
Kaside 43 
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Mısra: 62 

Kelime Tipi: - 

Konuşmadaki, kelamdaki nefes // sadrazamın 
ağzından çıkan söz, emir. 


Olur zinde Mesihâ gibi hem mürde ider ihyâ 


Dem-i nutkı eger tokunsa taşvir-i cemâd üzre 


dem-i nutk-ı dil-keşüüde: 


1. dem-i nutk-ı dil-keşüüde:-ü, -7, -de 

Kıt'a-ı Kebir 2 

Mısra: 15 

Kelime Tipi: - 

Gönlü çeken, cezbedici konuşmanın nefesi, 
soluğu. 


Muzmir demr-i nutk-ı dil-keşüüde 
Feyz-i dem-i şubhgâh-ı ma'nâ 


demr-i nutk-ı Mesihâyı: 


1. dem-i nutk-ı Mesihâyı:-y, -: 

Kaside 27 

Mısra: 92 

Kelime Tipi: - 

Hz. İsa'nın konuşmasındaki nefes (Hz. İsa'nın 
ölüleri dirilten nefesi). 


Ağüarlar seyr idenler sihr-i kilk ü mu 'ciz-i nazmım 
“Aşa-yı dest-i Müsâyı dem-i nutk-ı Mesihâyı 


dem-i semenderi: 


1. dem-i semenderi:-i 
Kaside 30 
Mısra: 112 
Kelime Tipi: - 
Semenderin nefesi. 


Ne âteş içre ki bir şâh-ı huşki düşse virür 
Dem-i semenderi keyf-i şarâb-ı rummâni 


dem-i şubha: 


1. dem-i şubha:-a 
Kaside 13 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Sabah vakti. 


Gubirı ol kadar hoş-bü ki aüdurmaz dem-i şubha 
“Abir-i ceyb-i gisü-yı bütân-ı Çin ü Ferhârı 


dem-i ürd-i behişt: 


1. dem-i ürdr-i behişt: 
Kaside 46 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Nisan vakti, nisan ayı. 


Yazu kış açılur ezhârı tefâvüt itmez 
Ne dem-i ürd-i behişt ü ne meh-i ferverdin 


dem-sâz: 


1. dem-sâz: 
Kaside 22 
Mısra: 54 
Dost, arkadaş. 


Sa âdetle hemân şıhhatde ol her kande olursafi 
Hayâlüüdür yine endişemüfi dem-sâz u hem-râzı 


2. dem-sâzı:-ı 
Kaside 22 
Mısra: 52 
Dost, arkadaş. 


Firâk-ı pâdişâhumla dilüfi şerh idemem derdüf 
Bu da bir derd-i âher kim ne yâri var ne dem-sâzı 


3. dem-sâz: 
Kaside 57 
Mısra: 8 
Dost, arkadaş. 


Şive-i nazmuma erbâb-ı fesâhat meftün 
Nağme-i kilküme kânün-ı belâğat dem-sâz 


4. dem-sâzdur:-dur 
Gazel 85 
Mısra: 10 
Uygun, muvafık. 


Meşk istemezse mutrib-i hâmem aceb midür 
Bi-perde her terâneye dem-sâzdur sözüm 


dem-sâz olsa: 


1. dem-sâz olsa:-sa 
Gazel 124 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Hem-ahenk olmak, aynı ahenkte eşlik etmek. 


Benim ol 'âşık-ı şüride kim Cibril rakş eyler 
Nevâ-yı nâleme ney olsa ger dem-sâz mestâne 


den: 


1. dense:-se 
Gazel 49 
Mısra: 7 
Denilmek // diye söylenmek. 


Dense ne 'aceb tab'umuza bahr-ı ma'ânı 
Şahbâ gibi pür-hâlet ü cür'a gibi pestiz 


2. denür:-ü, -r 
Kaside 21 
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Mısra: 93 
Denilmek // diye söylenmek. 


Hasüda kâfir-i mutlak denür hakikatde 
Olursa zühd ile ger Bâyezid-i Bistâmi 


3. dense:-se 
Kaside 55 
Mısra: 93 
Denilmek // diye söylenmek. 


Yaraşur dense sevâd-ı hatda bikr-i fikrüme 


Pâk-dâmen şâhid-i meh-tal'at ü müşgin-nikâb 


4. dense:-se 
Kıf'a-ı Kebir 10 
Mısra: 3 
Denilmek // diye söylenmek. 


Dense n'ola çeşme-i âb-ı hayât 
Kim ider içdükce dil-i HıZrı şâd 


5.denen:-en 
Kaside 46 
Mısra: 68 
Söylenmek, söylenilmek. 


Hele ma'zür ola medhüüde olan takşirüm 


İnkisâr ile denen sözde olur ğass ü semin 


denâ'et görinür: 


1. denâ'et görinür:-ü, -r 
Gazel 91 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Aşağılık görünmek. 


“Aşıkım “aşıka şüridelik a'lâ yaraşur 
Pek denâ'et görinür sıklet-i 'ârı çekemem 


deng ü hayrânı oldı: 


1. deng ü hayrânı oldı:-dı 
Kaside 11 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Hayran olmak, çok beğenmek. 


Uyandı gerçi bahtı rüzgâruü h“âb-ı gafletden 


Veli ârâyiş-i dünyânufi oldı deng ü hayrânı 
deni: 


1. deni: 
Gazel 78 
Mısra: 6 
Alçak. 


Yine endişe bilür kadr-i dür-i güftârum 
Rüzgâr ise deni dehr ise şarrâf degül 


2. deni: 
Kaside 49 
Mısra: 101 
Alçak. 


Suhan kâlâ-yı fâhirdür ne bilsün her deni kadrin 


Bu cinsün hb“âce-i hüsn-i kabülüüdür harıdârı 


1. dehile:-e 
Gazel 88 
Mısra: 5 
Söylenmek, söylenilmek. 


Giceyi gündüze katmak defile himmet idüf 
Bir şafâ eyleyelüm kim şebimüz rüz idelüm 


2. denilmez:-mez 
Kaside 34 
Mısra: 36 
Söylenmek, sıralanmak. 


O düstür-ı Arişto-'akl u İskender-şalâbet kim 
Umür-ı din ü devletde denilmez bezl-i makdürı 


3. denilse:-se 
Kaside 29 
Mısra: 122 
Adı verilmek, ... diye isimlendirilmek. 


Görünce lezzet ü keyf-i kelâmumı yaraşur 
Denilse tab'uma hem mey-fürüş u hem kannâd 


4. denilse:-se 
Kaside 38 
Mısra: 28 
Adı verilmek, ... diye isimlendirilmek. 


Te ala'llah zihi pâşâ-yı mülk-ârâ-yı ceng-âver 
Ki lâyıkdur denilse hem Nizâmü”lmülk hem Rüstem 


5. denilmez:-mez 
Kaside 62 
Mısra: 43 
Söylenmek. 


Ammâ kesâdı var katı nazmuf denilmez kıymeti 
Nazm ehlinüü yok rağbeti budur belâ budur ta'ab 


6. denilmez:-mez 
Kaside 48 
Mısra: 9 
Söylenmek, ifade edilmek. 


Denilmez hüsn-i ta'bir-i beyânı 
Lisânü”l-gaybdur Allâhu a'lem 
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deniz: 


1. denizdür:-dür 
Kaside 49 
Mısra: 79 
Deniz, bahr. 


Hüner güyâ denizdür mâliki kilk-i güher-pâşufi 
Kerem güyâ şadefdür tab -1 pâküfi dürr-i şehvârı 


1. denlü: 
Kaside 50 
Mısra: 147 
Kadar. 


Küh-ı Kaf olsa gelür nokta-i fâ deülü hafif 
Merd-i Rüyin-tene tıfl-ı müteharrik-endâm 


2. denlü: 
Kaside 61 
Mısra: 51 
Gibi. 


Dürr-i mengüşuüla rüyuü deülü bulmaz nür u tâb 
Zühre ger olsa felekde güşvâr-ı âftâb 


depren: 


1. deprenmez:-mez 
Kaside 46 
Mısra: 47 
Sarsılmak, hareket etmek, çalkanmak. 


Harc ider vârını deryâ gibi deprenmez hiç 
Bâreka”llâh zihi âşaf-ı şâhib-i temkin 


2. deprenmez:-mez 
Kaside 43 
Mısra: 63 
Harekete gelmek, kımıldamak. 


Menârâsâ kıyâmet kopsa deprenmez tururdı ger 
Düşeydi sâye-i temkini fark-ı gird-bâd üzre 


der: 

1. der: 
Gazel 8 
Mısra: 6 
Kapı. 


Sen büti deyre gelür diyüben ey rüh-ı revân 
Cânların kıldı şanemler der ü divâra fedâ 


der- niyâm idince: 


1. der- niyâm idince:-ince 
Kaside 58 


Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 


(Kılıcı) kın içine koymak, kında bulundurmak. 


Yine terahhum idüp der- niyâm idince olur 
Fezâ-yı ma'reke-cây-ı hayâl garka-i hün 


der- akeb: 


1. der-'akeb: 
Kaside 62 
Mısra: 6 
Hemen arkasından. 


Açıldı bâğuü gülleri feryâd ider bülbülleri 


Şun sen de câm-ı mülleri turma pey-â-pey der- akeb 


derbân: 


1. derban: 
Kaside 11 
Mısra: 22 
Kapıcı. 


Te ala”llâh zihi Sultan-ı alı-şân-ı mülk-ârâ 
Ki derbân eylemez bâb-ı hümâyünunda Keyvânı 


derbân-ı dergâhı olmağa: 


1. derbân-ı dergâhı olmağa: -mağ, -a 
Kaside 52 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Dergâhının kapıcısı olmak. 


Çüp-ı zerrin ile eyler her seher ızhâr-ı şevk 
Olmağa derbân-ı dergâhı şeh-i hâversitân 


derbân-ı der-i bârgehi: 


1. derbân-ı der-i bârgehi:-i 
Kaside 9 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Sarayın kapısındaki kapıcı. 


Şâhenşeh-i Cem-kevkebe-i devr-i zamân kim 
Derbân-ı der-i bârgehi kayşer ü hândur 


derbân-ı kemterdür: 


1. derbân-ı kemterdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Değersiz, hakir kapıcı. 


O dânişver Hudâvend-i “azimü”ş-şân ki İskender 


Der-i divân-ı iclâlinde bir derbân-ı kemterdür 


derbânı olamaz: 
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1. derbânı olamaz:-amaz 
Kaside 3 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Kapıcısı olmak. 


Sâye-i lutf-ı Hudâ Hazret-i Sultân Ahmed 
Ki Feridün u Sikender olamaz derbânı 


derbânı olurdı: 


1. derbânı olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 17 
Mısra: 124 
Kelime Tipi: - 
Kapıcısı olmak. 


Biri derbânı olurdı biri mirâhürı 
Gelseler “âleme devrinde Peşeng ü Dârâ 


der-be-der eyler: 


1. der-be-der eyler:-r 

Kaside 10 

Mısra: 54 

Kelime Tipi: - 

Perişan etmek, kapı kapı dolaşan dilenci hâline 
getirmek. 


Bir kudrete mâlik ki nice taht-nişinüü 
Alır küleh ü efserini der-be-der eyler 


der-beste: 


1. der-beste: 
Kaside 27 
Mısra: 90 
Kapalı. 


Şikest itdüm kilidin gdarb-ı muşt-ı dest-i fikrümle 
Bulup der-beste genc-i gevher-i mazmün u ma'nâyı 


derc eylesem: 


1. derc eylesem:-se, -m 
Kaside 38 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Yazmak, kaydetmek. 


Ne mümkindür senâfı i tikâdumca edâ itmek 
Eger derc eylesem bir nüktede bifi ma'ni-i mülhem 


derc olur: 


1. derc olur:-u, -r 
Kaside 4 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Toplanmak. 


Her nükte-i hafı ki kelâmumda derc olur 
Mazmünı dest-i 'âleme bir dâstân virür 


derd: 


1. derdümi:-ü, -m, -i 
Kaside 3 
Mısra: 73 
Gam, keder // aşk hastalığı, aşk derdi. 


Derdümi bâri bu takrib ile takrir ideyin 
Ta şifahâne-i lutfufidan ire dermânı 


2. derdi:-i 
Gazel 96 
Mısra: 3 
Gam, keder // aşk hastalığı, aşk derdi. 


Ah ile derdi bilinmez “âşık-ı bi-çârenüf 
Çâk çâk ide meger âhı dil-i şad-pâresin 


3. derdüm:-ü, -m 
Gazel 102 
Mısra: 1 
Gam, keder // aşk hastalığı, aşk derdi. 


Derdüm nice bir sinede pinhân iderim ben 


Bir âh ile bu âlemi virân iderim ben 


4. derdini:-i, -n, -i 
Gazel 106 
Mısra: 5 
Gam, keder//aşk hastalığı, aşk derdi. 


ĞGamzeden derdini pinhân tutmasa “âşık n'ola 
Ol kadar mahrem bulunmaz keşf-i râza n'eylesün 


5. derdi:-i 
Gazel 112 
Mısra: 7 
Gam, keder//aşk hastalığı, aşk derdi. 


Hüsni kemâlinde gülü derdi ziyâde bülbülüü 
Aümazsın ammâ sünbülüü hâl-i perişânın yine 


6. derdimüz:-i, -müz 
Gazel 115 
Mısra: 8 
Gam, keder // aşk hastalığı, aşk derdi. 


Rüz-ı şumâr u defter-i a mâle kâ'iliz 
Ger derdimüz bilinse hisâb u kitâb ile 


7. derdimüz:-i, -müz 
Gazel 130 
Mısra: 11 
Gam, keder // aşk hastalığı, aşk derdi. 


Cân u dilden tâzelerdük biz de eski derdimüz 
Köhne meyle olsa hem-dem bir güzel nev-rüzda 
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8. derdümi:-üm, -i 
Gazel 85 
Mısra: 7 
Gam, keder // aşk hastalığı, aşk derdi. 


Tenhâ düşürmeyince dimem yâre derdümi 
Ser-beste 'arz-ı hâl-i dil-i râzdur sözüm 


9. derd: 
Gazel 90 
Mısra; 1 
Gam, keder // aşk hastalığı, aşk derdi. 


Derd var dilde gamum âleme ta'bir idemem 


FeyzZ-i ma'nâ o kadar kim yine tahrir idemem 


10. derdin:-i, -n 
Gazel 96 
Mısra: 11 
Gam, keder // aşk hastalığı, aşk derdi. 


Derdin izhâr itmek ister dâimâ Nef 1 safa 
Sen de lutf it yokla bir gün dilde dağın yâresin 


11. derdi:-i 
Gazel 106 
Mısra: 10 
Gam, keder // aşk hastalığı, aşk derdi. 


Geçmese Nef'1n'ola nev-reste dil-ber sevmeden 
Köhnedükce 'aşkı olur derdi tâze n'eylesün 


12. derdimüz:-i, -müz 
Gazel 111 
Mısra; 1 
Gam, keder//aşk hastalığı, aşk derdi. 


Derdimüz çok “âşıkız safa giriftârız hele 
N'ola timâr itmesefi derdüüle bimârız hele 


13. derd: 
Kaside 47 
Mısra: 70 
Gam, keder//aşk hastalığı, aşk derdi. 


Nigâhı afet-i din gamzesi âşüb-ı dünyâdur 


Bu güne şüha dil virmek “aceb derd özge sevdâdur 


14. derd: 
Gazel 29 
Mısra: 2 
Gam, keder//aşk hastalığı, aşk derdi. 


Ölmek âsân “âşıka bir dem firâk-ı yâr güç 
Böyle müşkil derd esiri hastaya timâr güç 


15. derdine:-i, -n, -e 
Gazel 31 
Mısra: 17 
Gam, keder. 


Böyle dermândelerüi derdine dermân it kim 
Her işüfide safa da eyleye Allâh meded 


16. derdi:-i 
Gazel 45 
Mısra: 1 
Gam, keder//aşk hastalığı, aşk derdi. 


Çekdigüm derdi ne hem-hâne ne hem-râh bilür 
“Aşıkum hâl-i dil-i zârumı Allâh bilür 


17. derde:-e 
Gazel 92 
Mısra: 9 
Gam, keder. 


Çekdigüm derde tahammül eylemez insân hele 
Tut ki Nef'i gibi ne insân ne merdüm-zâdeyim 


18. derd: 
Gazel 108 
Mısra: 2 
Gam, keder/Yaşk hastalığı, aşk derdi. 


Gam cânuma kâr itdi bilmem ne belâdur bu 
Dil derd ile âsüde ammâ ne şafâdur bu 


19. derd: 
Gazel 139 
Mısra: 7 
Gam, keder. 


Görüp çarhuf bu zulmün derd ile def sine dögmez mi 
Kadeh kan ağlamaz mı çeng ü ney feryâde gelmez mi 


20. derdüü:-ün 
Kaside 22 
Mısra: 51 
Gam, keder. 


Firâk-ı pâdişâhumla dilüfi şerh idemem derdüf 
Bu da bir derd-i âher kim ne yâri var ne dem-sâzı 


21. derdi:-i 
Kaside 24 
Mısra: 89 
Gam, keder. 


Hayf ol 'ârif-i ehl-i dile kim derdi içün 
Kala nâ-çâr ola minnet-keş-i dermân-ı felek 


22. derdi:-i 
Gazel 35 
Mısra: 11 
Sorun, sıkıntı, problem. 


Nedür bu tâli' ile derdi Nef 1-i zâruf 
Ne şühı sevse mülâyim didükce âfet olur 


23. derd: 
Kaside 42 
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Mısra: 5 
Sorun, sıkıntı, problem. 


Derd bu kim kor mı kadeh tutmağa 
Keşmekeş-i dem-be-dem-i rüzgâr 


24. derd: 
Gazel 51 
Mısra: 5 
Gam, keder // aşk hastalığı, aşk derdi. 


“Aşık olmakdur yine evlâsı ammâ derd bu 
Bir mülâyim âfet-i mekkâra düşdi göülümüz 


25. derdüm:-ü, -m 
Gazel 70 
Mısra; 1 
Gam, keder // aşk hastalığı, aşk derdi. 


Yâre derdüm diyemem bezm-i şarâb olmayıcak 
Cürmüm ikrâr idemem mest-i harâb olmayıcak 


26. derdini:-i, -n, -i 
Gazel 29 
Mısra: 4 
Aşk, âşıklık durumu. 


“Aşk mühlik yâr gâfil mübtelâlar n'eylesün 
Birbirine derdini inkâr güç ikrâr güç 


27. derdünle:-ü, -7, -le 
Gazel 111 
Mısra: 2 
Gam, keder // aşk hastalığı, aşk derdi. 


Derdimüz çok “âşıkız safa giriftârız hele 
Nola timâr itmesefi derdüüle bimârız hele 


28. derdimüü:-i, -m, -üN 
Gazel 14 
Mısra: 3 
Gam, keder // aşk hastalığı, aşk derdi. 


Ol 'ilâc itmekde âciz derdimü meftünı ben 
İkimiz de kurtılurduk geçse dermândan tabib 


29. derdümi:-ü, -m, -i 
Gazel 15 
Mısra; 1 
Gam, keder // aşk hastalığı, aşk derdi. 


Bildürürdüm derdümi bir âh ile cânâne hep 
Korkarım süz-ı derünumdan felekler yana hep 


derde düşdim: 


1. derde düşdim:-di, -m 

Tesdis 1 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Derde müptela olmak // aşk derdine düşmek, 
âşık olmak. 


Perişân hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamufila derde düşdim kılmadurfi tedbir-i dermânım 


2. derde düşdim:-di, -m 

Tesdis 1 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: Deyim 

Derde müptela olmak // aşk derdine düşmek, 
âşık olmak. 


Perişân hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamufila derde düşdim kılmaduri tedbir-i dermânım 


3. derde düşdim:-di, -m 

Tesdis 1 

Mısra: 18 

Kelime Tipi: Deyim 

Derde müptela olmak // aşk derdine düşmek, 
âşık olmak. 


Perişân hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamufila derde düşdim kılmadurfi tedbir-i dermânım 


4. derde düşdim:-di, -m 

Tesdis 1 

Mısra: 24 

Kelime Tipi: Deyim 

Derde müptela olmak // aşk derdine düşmek, 
âşık olmak. 


Perişân hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamufila derde düşdim kılmaduri tedbir-i dermânım 


5. derde düşdim:-di, -m 

Tesdis 1 

Mısra: 30 

Kelime Tipi: Deyim 

Derde müptela olmak // aşk derdine düşmek, 
âşık olmak. 


Perişân hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamufila derde düşdim kılmaduri tedbir-i dermânım 


6. derde düşdim:-di, -m 

Tesdis 1 

Mısra: 36 

Kelime Tipi: - 

Derde müptela olmak // aşk derdine düşmek, 
âşık olmak. 


Perişân hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamufila derde düşdim kılmaduri tedbir-i dermânım 


7. derde düşdim:-di, -m 

Tesdis 1 

Mısra: 42 

Kelime Tipi: - 

Derde müptela olmak // aşk derdine düşmek, 
âşık olmak. 
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Perişan hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamuüla derde düşdim kılmadurfi tedbir-i dermânım 
derd-i âher: 


1. derd-i âher: 
Kaside 22 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Başka (bir) dert. 


Firâk-ı pâdişâhumla dilüf şerh idemem derdüf 
Bu da bir derd-i âher kim ne yâri var ne dem-sâzı 


derd-i aşk-ı yâr: 


1. derd-i aşk-ı yâr: 
Kaside 47 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin aşk derdi. 


Belâ-ender-belâdur dilde derd-i aşk-ı yâr ammâ 
Yazuklar aa kim bir böyle sevdâdan müberrâdur 


derd-i firâkuü: 


1. derd-i firâkuü:-u, -7 
Gazel 31 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Ayrılık derdi. 


Çekemem derd-i firâkuü meded ey mâh meded 
Görmedim buncılayın bir gam-ı cângâh meded 


derd-i hayret-efzâdur: 


1. derd-i hayret-efzâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Hayret uyandıran, şaşırtan dert. 


Demek güç saklamak güç gamzeden hâl-i dil-i zârı 
Belâ-yı ehl-i 'aşkı gör ne derd-i hayret-efzâdur 


derd-i hecri: 


1. derd-i hecri:-i 
Gazel 16 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Ayrılık derdi. 


Bulmazam tenhâ ki hâlüm 'arz idem cânâna hep 
Derd-i hecri bildürem ol âfet-i devrâna hep 


derd-i hırmâna: 


1. derd-i hırmâna:-a 
Kaside 51 


Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Nasipsizlik derdi. 


Derd-i hırmâna tabib olsa revâdur kalemüü 


Hokka-i Çini devât aa mürekkeb merhem 


derd-i intizâr çekerler: 


1. derd-i intizâr çekerler:-er, -ler 
Kaside 25 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Beklemenin verdiği sıkıntıyı çekmek. 


Hem çekerler şevk-i teşrifüle derd-i intizâr 
Hem iderler cân u dilden “arZ-ı ihlâş-ı vidâd 


1. derd-i iştiyâkuü:-u, -7 
Kaside 25 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Özleme derdi, hasretlik derdi. 


Bu senâ-h“ân-ı kadimüü hod dilinde bâ-huşüş 
Ol kadar bulmuşdı derd-i iştiyâkufi iştidâd 


derd-i iştiyâkuüla: 


1. derd-i iştiyâkuüla:-u, -7, -la 
Kaside 22 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Özleme derdi, hasretlik derdi. 


Çıkar âh-ı derünum “arşa derd-i iştiyakufila 
Egerçi manşıbuü oldum garik-i nimet ü nâzı 


derd-i mahabbetle: 


1. derd-i mahabbetle:-/e 
Gazel 91 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Aşk derdi. 


Minnet eylerse felek bir iki günlük ömre 
Ölürin derd-i mahabbetle o bârı çekemem 


derd-i nihânum: 


1. derd-i nihânum:-u, -m 
Gazel 63 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Gizli dert / aşk derdi. 


Nef iyim kimse benim gibi şetâret idemez 
Hiç bir kimse dahi derd-i nihânum çekemez 
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derd-i zahmı: 


1. derd-i zahmı:-ı 
Kaside 43 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Yaranın acısı. 


Midâd-ı kilk-i vaşfufla urur dil merhem-i teskin 
Olunca derd-i zahmı rüzgâruü iştidâd üzre 


derd-i Züleyhâ-yı zamâne: 


1. derd-i Züleyhâ-yı zamâne: 

Kaside 41 

Mısra: 54 

Kelime Tipi: - 

Zamanın Züleyha'sının derdi // şiire rağbet 
edenlerin iştiyakı. 


Gitdükce güzellenmededür Yüsuf-ı nazmum 
Artarsa n'ola derd-i Züleyhâ-yı zamâne 


derdmend: 


1. derdmendi:-i 
Nazm 6 
Mısra: 4 
Derili. 


Hiç sezâ mı serverâ zât-ı kerimü”ş-şânufa 
Bunca demdir kılmadıfi bu derdmendi kâm-yâb 


derdmendâne: 


1. derdmendâne: 
Kaside 26 
Mısra: 19 
Dertlilere yakışır şekilde. 


Derdmendâne biraz ahvâlin 
Eylesüfi mâşitâsına tefhım 


der-enbân-ı felek: 


1. der-enbân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Feleğin heybesinde. 


Bir mahal kalmadı âsâyiş içün âlemde 
Olsa devrüüde n'ola fitne der-enbân-ı felek 


dergah: 


1. dergâhuüa:-u, -/, -a 
Kaside 23 
Mısra: 6 
Kapı, eşik / huzur, makam. 


Sensin o cihân-bân-ı mu 'azzam ki sürer yüz 
Dergâhuüa şâhân-ı bülend-efser-i 'âlem 


2. dergâhuha:-u, -/, -a 
Kaside 25 
Mısra: 36 
Kapı, eşik // huzur, makam. 


Ol şehenşâh-ı bülend-ikbâl ü 'âlı-mertebe 
Kim ider dergâhuüa şâhân-ı âlem istinâd 


3. dergâhına:-ı, -n, -a 
Kaside 33 
Mısra: 38 
Kapı, eşik // huzur, makam. 


Ol şadr-ı felek- pâye ki fart-ı 'azametden 
Dergâhına şâhân-ı cihân nâşıye-sâdur 


4. dergâhına:-1, -n, -a 
Kaside 8 
Mısra: 37 
Makam, huzur. 


Dâver-i devrân ki Dârâ gelse ger dergâhına 
Ancak istihkâk-ı cây-ı manşıb-ı derbân bulur 


5. dergâhı:-ı 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 55 
Kapı, eşik // huzur, makam. 


Müfti-i kâmrân ki dergâhı 
Felegüfi şadr-ı bârgâhıdur 


6. dergâhua:-u, -7, -a 
Kaside 41 
Mısra:21 
Huzur, makam. 


İtse n'ola Ka'be gibi dergâhufa secde 
Cümle gerek a'lâ gerek ednâ-yı zamâne 


7. dergâh: 
Kaside 44 
Mısra: 3 
Huzur, makam. 


Nice dergâh cenâb-ı harem-i Ka 'be-i câh 
Ki ider pâyede tâ kürsi ile da'vâyı 


dergâh-ı mu allâya: 


1. dergâh-ı mu'allâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Yüce dergâh, Allah'ın huzuru. 


Hudâvendâ edâ-yı tehniyetdür şimdi makşüdum 
Yüzüm ferş eyledükden şoüra dergâh-ı mu allâya 
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dergâh-ı rıZâ-yı tevvâb: 


1. dergâh-ı rıZâ-yı tevvâb: 
Kaside 31 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Tövbeleri kabul eden Allah'ın rıza kapısı. 


O Naşüh-ism ü 'ali-kevkebe kim münseddür 
Tevbe-i haşmına dergâh-ı rıZâ-yı tevvâb 


dergeh: 


1. dergehi:-i 
Kaside 52 
Mısra: 42 
Kapı, eşik. 


Haste-i derd ü gama âb u hevâsı sâzkâr 
Mübtelâ-yı kahr-ı dehre dergehi kehfü”l-emân 


2. dergehüüe:-ü, -7, -e 
Kaside 44 
Mısra: 47 
Makam, huzur. 


Mâh-ı nev şanma felek yüz süreli dergehüüe 
Gösterür çin-i küleh-küşe-i istiğnâyı 


3. dergehi:-i 
Kaside 42 
Mısra: 58 
Makam, huzur. 


Bârgehi mahkeme-i 'adl ü dâd 
Dergehi kehfü”l-ümem-i rüzgâr 


4. dergehine:-i, -n, -e 
Kaside 43 
Mısra: 44 
Makam, huzur. 


O Şadr-ı a zam u fermân-revâ-yı maşrık u mağrib 
Ki şâhân-ı zamâne dergehine istinâd üzre 


5. dergehine:-i, -n, -e 
Kaside 4 
Mısra: 77 
Makam, huzur // kapı. 


Hâkân-ı Çin ki dergehine elçi gönderür 
Hep kâse-şüy-ı matbahına armağân virür 


6. dergehine:-i, -n, -e 
Kaside 17 
Mısra: 118 
Kapı, eşik // huzur, makam. 


O hudâvend-i mu azzam ki olur hemvâre 
Pâdişâhân-ı cihân dergehine nâşıye-sâ 


7. dergehüüde:-ü, -7, -de 
Kaside 16 
Mısra: 57 
Kapı // padişah kapısı. 


Dergehüüde bir dilim nânı bağa çok gördiler 
Uydılar ulaşdılar birkaç kilâb-ı rüzgâr 


8. dergehidür:-i, -dür 
Kaside 46 
Mısra: 32 
Kapı // makam, huzur. 


Def -i ye'cüc-ı gama eşigidür sedd-i sedid 
Men '-i ceyş-i eleme dergehidür hışn-ı haşin 


9. dergehine:-i, -n, -e 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 14 
Kapı, eşik // huzur, makam. 


Şest-i destin göreydi Toz Koparan 
Dergehine sürerdi rüy-ı niyâz 


dergeh-i bârgeh-i şadr-ı cihân: 


1. dergeh-i bârgeh-i şadr-ı cihân: 
Kaside 44 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Cihan sadrazamının divanının kapısı, huzuru. 


Dergeh-i bârgeh-i şadr-ı cihân kim örter 
Sâyesi Ka'be gibi çarha siyeh dibâyı 


dergeh-i cüdında: 


1. dergeh-i cüdında:-ı, -n, -da 
Kaside 33 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik dergâhı // huzur, eşik. 


Ol piş-i rikâbında cenibet-keş-i ikbal 
Bu dergeh-i cüdında bir üftâde gedâdur 


dergeh-i devleti: 


1. dergeh-i devleti:-i 
Kaside 40 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Devlet kapısı // makamın eşiği, huzuru. 


Dergeh-i devleti kim Ka be-i ehl-i dildür 
Olsa lâyık per-i Cibril afia cârüb-ı harem 


dergeh-i devlet-penâhı: 


1. dergeh-i devlet-penâhı:-; 
Kaside 52 
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Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Devletin koruyucusu olan kapı, makam. 


Dergeh-i devlet-penâhı mültecâ-yı hâşu âm 
Hak-i pâk-i âstânı büse-cây-ı ins ü cân 


dergeh-i devlet-penâhuüdan: 


1. dergeh-i devlet-penâhuüdan:-u, -7, -dan 
Kaside 22 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 


Mübarek, saadetli dergâh // padişahın huzuru. 


Beni dür itdi zirâ dergeh-i devlet-penâhufidan 
Nice hicv itmeyim bir öyle gaddâr u çep-endâzı 


dergeh-i fazlı: 


1. dergeh-i fazlı:-ı 
Kaside 51 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 


Lütuf, cömertlik dergâhı // lütuf kapısı, makamı. 


Vâdi-i fikri fütühât-ı kemâle meslek 
Dergeh-i fazlı füyüzât-ı 'ulüma maksem 


dergeh-i ikbâle: 


1. dergeh-i ikbâle:-e 
Kaside 55 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Saadet kapısı, yüce makam. 


Şükr kim bir dergeh-i ikbâle itdüm istinâd 
Kim olur himmet naşib-i feyZ-i cüdından nişâb 


dergeh-i ikbâline: 


1. dergeh-i ikbâline:-i, -n, -e 
Kaside 35 
Mısra: 125 
Kelime Tipi: - 
Saadet kapısı, yüce makam. 


Yüz süre dergeh-i ikbâline dünyâ her rüz 
Devlet ü ömrini efzün ide Mevlâ her sâl 


dergeh-i ikbâlinüü: 


1. dergeh-i ikbâlinüü:-i, -nüü 
Kaside 14 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Talih sarayı. 


Mesned-i iclâlinüf rif at bir ednâ pâyesi 
Dergeh-i ikbâlinüü devlet kadımiı çâkeri 


dergeh-i pâşâya: 


1. dergeh-i pâşâya:-y, -a 
Kaside 44 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Paşanın eşiği, kapısı. 


Felek isterse dahi mertebe-i vâlâyı 
Eylesün dergeh-i Pâşâya cebin-fersâyı 


dergeh-i Rabbü”l- ibâd: 


1. dergeh-i Rabbü”l-'ibâd: 
Kaside 43 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın dergâhı. 


Yeter söz kalmadı hem kâfiye teng oldı ey Nef'1 
Du'âya başla yüz sür dergeh-i Rabbü”1-'ibâd üzre 


der-güşâde: 


1. der-güşâde: 
Kaside 2 
Mısra: 19 
Açık kapılı, kapısı açık. 


Der-güşâde yâ hazine-hâne-i endişedür 
Anda çeşm-i Rüşenidür didebân-ı münzevi 


derhem idince: 


1. derhem idince:-ince 
Kaside 38 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Karıştırmak. 


Kimi tâvüs-ı ra'nâ der kimi perrende ejderhâ 
İdince gâhi pertâb-ı bülend ü cilvesin derhem 


derhem itmese: 


1. derhem itmese:-me, -se 
Kaside 40 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Dağıtmak, karıştırmak. 


Kimse olmazdı zamânında müşevveş-ahvâl 
Zülf-i şimşâdı şabâ itmese gâhi derhem 


derhem kılur: 
1. derhem kılur:-u, -r 


Kaside 51 
Mısra: 74 
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Kelime Tipi: - 
Karıştırmak, bükmek, eğri büğrü yapmak. 


Ne kalem bir büt-i ra'nâ ki hırâmân olsa 
Zir-i pâyında kılur zülf-i siyâhın derhem 


derhem olur: 


1. derhem olur:-u, -r 
Kaside 38 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Karışık, dağınık olmak. 


Biribirine girdi fitne havfinden zamânında 
Şabâdan şanma kim gisü-yı hübânı olur derhem 


der-i adlidür: 


1. der-i 'adlidür:-i, -dür 
Kaside 42 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Adalet kapısı / makam, huzur. 


Şadr-ı mu azzam ki der-i 'adlidür 
Kıble-i şeyhü”l-harem-i rüzgâr 


der-i çâker-nevâz u bende-perver: 


1. der-i çâker-nevâz u bende-perver: 

Kaside 55 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Kölelerini besleyen ve onlara iyi muamelede 
bulunan kapı, dergâh. 


Ol der-i çâker-nevâz u bende-perver kim ider 
Halkasın bi-htiyâr âzâdeler tavk-ı rikâb 


der-i canânı: 


1. der-i cânânı:-ı 
Gazel 84 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin kapısı. 


Koyup der-i cânânı yabanda gezen “âşık 
Mecnün ise de aşka bigâne midür bilmem 


der-i cüdında: 


1. der-i cüdiında:-ı, -n, -da 
Kaside 47 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik kapısı. 


Şaf-ı rezminde Rüstem bir tehi- tir-keş sipâhidür 
Der-i cüdında Hâtem bir gedâ-yı bi-ser ü pâdur 


der-i devletidür: 


1. der-i devletidür:-i, -dür 

Kaside 35 

Mısra: 40 

Kelime Tipi: - 

Devlet kapısı / makam kapısı (sadrazamlık 
makamının kapısı). 


“Arş-temkin ü felek-pâye Muhammed Pâşâ 
Ki der-i devletidür kıble-i câh u iclâl 


der-i dıvân-ı iclâlinde: 


1. der-i divân-ı iclâlinde:-i, -n, -de 
Kaside 19 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Yücelik, büyüklük divanının kapısı. 


O dânişver Hudâvend-i “azimü”ş-şân ki İskender 


Der-i divân-ı iclâlinde bir derbân-ı kemterdür 


der-i düstür-ı cihânbân-ı Sikender-şân: 


1. der-i düstür-ı cihânbân-ı Sikender-şân: 
Kaside 44 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
İskender şanlı cihanı koruyan vezirin kapısı, 
huzuru. 


Der-i düstür-ı cihânbân-ı Sikender-şân kim 
Gösterür şâhlara kevkebe-i Dârâyı 


der-i lutf-ı Kirdgâr-ı kerim: 


1. der-i lutf-ı Kirdgâr-ı kerim: 
Kaside 32 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Kerim olan Allah'ın lütuf kapısı. 


Nedür bu feyZ-i cihân-gir u bu neşât-ı amım 
Meger açıldı der-i lutf-ı kirdgâr-ı kerim 


deriçe-i bidâd: 


1. deriçe-i bidâd: 
Kaside 29 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Zulüm, adaletsizlik kapıcığı (küçük kapı). 


Açıldı genc-i kerem gibi bâb-ı emn ü emân 
Dükân-ı müflise döndi deriçe-i bidâd 


derk idemez: 
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1. derk idemez:-emez 
Kaside 3 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Anlamak, idrak etmek. 


“Akl-ı küll derk idemez rif'at-i kadrini meger 
Nerdübân eyleye nüh çarb ü çehâr erkânı 


der-kemâan kıldı: 


1. der-kemân kıldı:-dı 
Gazel 58 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Oku yaya germek. 


Çeşmi hadeng-i hışmı yine kıldı der-kemân 
Ebrülarına düşse n'ola piç ü tâb-ı nâz 


der-keman oldı: 


1. der-kemân oldı:-dı 

Kaside 52 

Mısra: 28 

Kelime Tipi: - 

Yaya koyulmak (çekilmek üzere okun yayın 
kirişine yerleştirilmesi). 


Zir-ı takında fürüzân şem'-i kâfüri degül 
Oldı zer-peykân ile sehm-i sa'âdet der-kemân 


der-keman olur: 


1. der-kemân olur:-u, -r 

Kaside 28 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Yaya koyulmak (çekilmek üzere okun yayın 
kirişine yerleştirilmesi). 


Müjgânlaruüla seyr iden ol ebruvânı dir 
Birden bu değlü tir nice der-kemân olur 


der-kemin oldı: 


1. der-kemin oldı: -d: 
Kaside 56 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Pusuda beklemek. 


Küşe-i ebrüda ancak gamze-i dil-ber degül 
Kanda fitne var ise devrüüde oldı der-kemin 


derk-i hikmetinde: 
1. derk-i hikmetinde:-i, -n, -de 


Kaside 32 
Mısra: 19 


Kelime Tipi: - 
Hikmeti (sebebi, sırrı) anlama, kavrama. 


Niçün tereddüd ider derk-i hikmetinde bunu 
Dekâyık ehli olan tab -ı hurdedân u fehim 


derle: 


1. derlese:-se 
Kaside 61 
Mısra: 59 
Terlemek. 


Derlese rüyuü hat-ı müşgin anı hoş-büy ider 
Hüb olur ger perveriş bulsa benefşeyle gül-âb 


dermân: 


I. derman: 
Gazel 46 
Mısra:2 
Çare, ilaç, deva. 


Vuşlat hevesin ko gam-ı hicrân ne belâdur 
Var tâlib-i derd ol yüri dermân ne belâdur 


2. dermânı:-ı 
Kaside 3 
Mısra: 74 
Çare, ilaç, deva. 


Derdümi bârı bu takrib ile takrir ideyin 
Ta şifahâne-i lutfufidan ire dermânı 


3. dermânım:-ı, -m 
Tesdis 1 
Mısra:2 
Kuvvet, mecal. 


Esirüü olalı biü cân ile ey şâh-ı hübânım 
ĞGamuüdan kalmamışdır dilde tâb u tende dermânım 


dermân it: 


1. dermânit: 
Gazel 31 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Çare olmak, çare göstermek. 


Böyle dermândelerüi derdine dermân it kim 
Her işüüde safia da eyleye Allâh meded 


dermândan geçse: 


1. dermândan geçse:-se 
Gazel 14 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Çare bulmaktan vazgeçmek. 
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Ol 'ilâc itmekde 'âciz derdimüf meftünı ben 
İkimiz de kurtılurduk geçse dermândan tabib 


dermânde: 


1. dermândelerüü:-ler, -üü 
Gazel 31 
Mısra: 17 
Âciz, çaresiz, güçsüz. 


Böyle dermândelerüi derdine dermân it kim 
Her işüfde safia da eyleye Allâh meded 


der-meyân ola: 


1. der-meyân ola:-a 
Kaside 16 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Ortada olmak. 


Geldi o demler ki ola hidmetinde der-meyân 
Peyk-i himmet gibi dâmân-ı şitâb-ı rüzgâr 


ders okur: 


1. ders okur:-r 
Kıf'a-ı Kebir 8 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 


Ders almak, bir konu üzerinde bir öğrenci yetkili 


bir kimseden bilgi edinmek. 


Asmân himmet umar kevkebe-i tab'umdan 
“Akl-ı küll ders okur endişe-i derrâkümden 


derün: 


1. derünuüda:-u, -7, -da 
Gazel 142 
Mısra: 8 
Kalp, yürek, iç. 


Bahâr irdi açıl lâle gibi dâğ-ı dilüi göster 
Derünufüda koma rind iseü efkâr-ı gam-endüzı 


2. derünumda:-u, -m, -da 
Kaside 47 
Mısra: 89 
Kalp, yürek, iç. 


Derünumda o deülü cây-gir olmışdur ihlâşuü 
Ki yanumda kul olmak sağa şâh olmakdan evlâdur 


3. derüni:-: 
Kaside 48 
Mısra: 53 
Kalp, yürek, iç. 


Derünı gevher-i tevhide mahzen 


Zamiri perde-i takdire mahrem 


4. derüni:-ı 
Kaside 34 
Mısra: 11 
İçi, iç tarafı. 


Derünı ol kadar rüşen ki cirm-i âftâb afilar 
Gören revzenlerinde her müdevver câm-ı billürı 


5. derünunda:-u, -n, -da 
Kaside 20 
Mısra: 39 
İç, iç taraf; dâhil. 


Derünunda nihân itmezdi genc-i dürr-i şehvârı 
Eger bim-i kef-i cüdiyle deryâ olmasa muztarr 


derün-ı âyineye: 


1. derün-ı âyineye:-y, -e 
Gazel 9 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Aynanın içi. 


Derün-ı âyineye tâb-ı tal'atıfi şığmaz 


Revâdır âyine olursa âftâb safa 
derün-ı dilde: 


1. derün-i dilde:-de 
Kaside 47 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Gönlün derinlikleri. 


Zebân-ı hâmede evşâfufi evrâd-ı şebân-rüzi 
Derün-ı dilde mihrüü şu'le-i dâğ-ı süveydâdur 


2. derün-ı dilde:-de 
Kaside 47 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Gönülden, samimi olarak. 


Tavâfa Ka be-i küyuü be-kavl-i Bâki-i merhüm 
Derün-ı dilde niyyet âb-ı zemzemden muşaffâdur 


derün-ı kubbesi: 


1. derün-ı kubbesi:-si 
Kaside 58 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Kubbenin içi. 


Derün-ı kubbesi evc-i felek gibi rüşen 
Sütün-ı şoffası kadd-i bütân gibi mevzün 


derün-ı zerrede: 
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1. derün-ı zerrede:-de 
Kaside 12 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Zerrenin içi. 


Ben o hurşidim ki pinhânım derün-ı zerrede 
Hem cihân pür-şu'le-i kevkeb-feşânumdur benüm 


dervâze: 


1. dervâze: 
Kaside 34 
Mısra: 90 
Şehir veya kale kapısı // büyük kapı. 


Nitekim ola sâlim bu hişâr-ı şişe divârufi 
Gezend-i mancınık-ı fitneden dervâze vü sür! 


derviş: 


1. derviş: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 36 
Fakir, kalender. 


Cân u dilden kimse yok kim safa meftün olmaya 
Şâh u derviş ü gedâ hep feyzüfe dil-dâdedür 


deryâ: 


1. deryâ: 
Kaside 5 
Mısra: 45 
Deniz. 


Ne deryâ kim nesim-i himmetiyle cüş ider âbı 
Güher-efşân olur emvâcı fark-ı Ferkadân üzre 


2.deryâ: 
Kaside 5 
Mısra: 51 
Deniz. 


N'ola deryâ gibi “asker çeküp dünyâyı feth itse 
Yürütse hükmini başdan başa mülk-i cihân üzre 


3.deryâ: 
Kaside 6 
Mısra: 60 
Deniz. 


Ol cihân-gerd-i sebük-rev kim tefâvüt eylemez 
Zir-i pâyında zemin deryâ mıdur şahrâ mıdur 


4. deryâ: 
Kaside 9 
Mısra: 66 
Deniz. 


Ne kân ider ol itdügi itlâfı ne deryâ 
Gerçi ki kef-i desti ne deryâ vü ne kândur 


5. deryâda:-da 
Kaside 11 
Mısra: 43 
Deniz. 


Degül deryâda keşti âsmânda mâh-ı nev olmuş 
Cenâb-ı lutfinufi a'lâ vü ednâ kâse-gerdânı 


6. deryâlar:-lar 
Kaside 12 
Mısra: 41 
Deniz. 


Şimdi ammâ böyle deryâlar gibi pür-cüş iden 
İltifât-ı pâdişâh-ı nüktedânumdur benüm 


7. deryâlar:-/ar 
Kaside 12 
Mısra: 75 
Deniz. 


Ateş-i “aşkım ki deryâlar söyündürmez beni 
Nokta-i dâğ-ı süveydâ düdmânumdur benüm 


8.deryâ: 
Kaside 13 
Mısra: 43 
Deniz. 


Degül deryâ sehâb-ı nev-bahâridür hevâsından 
Rutübet kesb idüp düşmiş zemine âsmânvârı 


9. deryâdur:-dur 
Kaside 14 
Mısra: 25 
Deniz. 


Kim habâb-ı ber-kârar olmış ağa her çâderi 
Bir aceb deryâdur ordü-yı hümâyünuü senüü 


10. deryâya:-y, -a 
Kaside 14 
Mısra: 22 
Deniz. 


Berk uran destinde tiğ-ı pür-güher midür yâhud 
Eyledi deryâya gavta âftâb-ı hâveri 


11. deryâ: 
Kaside 20 
Mısra: 40 
Deniz. 


Derünunda nihân itmezdi genc-i dürr-i şehvârı 
Eger bim-i kef-i cüdiyle deryâ olmasa muztarr 


12. deryâ: 
Kaside 31 
Mısra: 58 
Deniz. 
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Gökde mihr ahter-i bahtından ider kesb-i şeref 
Yerde deryâ kef-i cüdından alur feyZ-i nişâb 


13. deryâda:-da 
Kaside 31 
Mısra: 24 
Deniz. 


“Aks-ı hâl-i ruh-ı hübâna döner âyinede 
Düşse deryâda eger mihre mukâbil dür-i nâb 


14. deryâları:-/ar, -ı 
Kaside 31 
Mısra: 9 
Deniz. 


Böyle germâda ki deryâları huşk itdi hevâ 
Kühdan zâhir ü câri olanı şanmafiuz âb 


15. deryâyı:-y, -ı 
Kaside 31 
Mısra: 4 
Deniz. 


İrdi bir âyete te'sir-i hevâ kim bir mür 
Bir dem-i germ ile eyler yedi deryâyı serâb 


16. deryâdan:-dan 
Kaside 38 
Mısra: 55 
Deniz. 


O deülü cüst ü çâpükdür ki ger sür'atle deryâdan 
Nesimâsâ güzâr eylerse pâyına tokunmaz nem 


17. deryâyı:-y, -ı 
Kaside 44 
Mısra: 28 
Deniz. 


Çâh-ı Bâbil gibi yere geçirür kühsârı 
Ebr-i tüfan gibi çarha çıkarur deryâyı 


18. deryâ: 
Kaside 46 
Mısra: 47 
Deniz. 


Harc ider vârını deryâ gibi deprenmez hiç 
Bâreka”llâh zihi âşaf-ı şâhib-i temkin 


19. deryâ: 
Kaside 53 
Mısra: 57 
Deniz. 


Çıka deryâ ser-i kuhsâra hılâf-ı mu tâd 
Ser-fürü eyleye gavvâs gibi bahre cebel 


20. deryâlaruü:-lar, -uh 
Kaside 56 


Mısra: 41 
Deniz. 


Düşse tâb-ı şu'le-i kahrı ider deryâlaruü 
Dürrin ahker-pâre girdâbın tenür-ı âteşin 


21. deryâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra:2 
Deniz. 


Kerim-i kâmrân var ise ger İlyâs Pâşâdur 
Ki dest-i zer-feşânı kân-ı dil dür-pâşı deryâdur 


22. deryâlar:-/ar 
Gazel 134 
Mısra: 14 
Deniz. 


Şeh Murâd Hân kim dil ü dest-i kerimi dem-be-dem 
Dürr ü gevher bezl ider dünyâya deryâlar gibi 


23. deryâdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 43 
Deniz // genişlik, büyüklük, bolluk. 


Dest ü tab'ın ebr ü deryâdur diyen gâfillerüfi 
Dâ imâ maZmün-ı fikri böyle bi-ma'nâ mıdur 


24.deryâ: 
Kaside 6 
Mısra: 48 
Deniz (incinin kaynağı olması yönüyle). 


Hem güher hem sim ü zerdür âleme bezl itdügi 
Kimse bilmez keff-i desti kân mıdur deryâ mıdur 


25. deryâ: 

Kaside 9 

Mısra: 65 

Deniz // kıymetliler menbaı, değerli şeylerin bol 
olduğu yer. 


Ne kân ider ol itdügi itlâfı ne deryâ 
Gerçi ki kef-i desti ne deryâ vü ne kândur 


26. deryâlar:-/ar 
Kaside 61 
Mısra: 25 
Deniz. 


İtse deryâlar n'ola keff-i yeminüfiden sual 
Sen tururken cüd u ihsâna yemin itmiş sehâb 


27. deryâlar:-/ar 
Kaside 61 
Mısra: 40 
Deniz. 


654 


Feyz-i ihsân-ı kefüfi eyler kifâyet âleme 
Akmasa ger çeşme-i mihr olsa deryâlar serâb 


deryâ-dil: 


1. deryâ-dil: 
Kaside 62 
Mısra: 21 
Gönlü geniş, himmetli. 


Deryâ-dil ü kân-havşala bir dahi yok böyle hele 
Bezl itmede lutfufi ile eller gibi şormaz sebeb 


deryâ-kefâ: 


1. deryâ-kefâ: 
Kaside 56 
Mısra: 47 
Ey avucu deniz gibi olan // cömert olan. 


Aşafa deryâ-kefâ din-perverâ dânişverâ 


Ey vezir-i âsmân- kadr-i şeh-i rüy-ı zemin 
deryâ-yı bi-pâyân-ı dâniş: 


1. deryâ-yı bi-pâyân-ı dâniş: 
Kaside 55 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Sonsuz ilim denizi. 


Sensin ol deryâ-yı bi-pâyân-ı dâniş kim olur 
Dürr-i lafzufi zib-i güş u gerden-i ümmü” l-kitâb 


deryâ-yı eşkim: 


1. deryâ-yı eşkim: 

Gazel 7 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Gözyaşı denizi, gözyaşının çokluğu veya 
yoğunluğu. 


Hevâ-yı “aşk ile deryâ-yı eşkim cüşa geldikçe 
Kıbâb-ı nüh-felek anda görinür bir habâbâsâ 


deryâ-yı güher-pâş-ı ma'âni: 


1. deryâ-yı güher-pâş-ı ma 'âni: 
Kaside 10 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Mana incileri saçan deniz. 


Tab'umdur o deryâ-yı güher-pâş-ı ma âni 
Kim sâhilini ma 'den-i lü lü-yı ter eyler 


deryâ-yı himmetdür: 


1. deryâ-yı himmetdür:-dür 
Kaside 11 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Lütuf, cömertlik denizi. 


Dil-i pür-feyzi kim deryâ-yı himmetdür miyânında 
O bahrüü pür-güher bir mevcidür şemşir-i bürrânı 


deryâ-yı hurüşân: 


1. deryâ-yı hurüşân: 
Kaside 13 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Coşkun deniz. 


Hayâlümdür o deryâ-yı hurüşân kim sebak almış 
Felek tedvir-i gird-âbından anufi ilm-i edvârı 


deryâ-yı kerem: 


1. deryâ-yı kerem: 
Kaside 37 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik denizi. 


“Alem-i cüd u cihân-ı azamet kim olmış 
Veli deryâ-yı kerem tığı meyânında neheng 


deryâ-yı ma âni: 


1. deryâ-yı ma 'âni: 
Kaside 9 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Manalar denizi. 


Sen bilsefi olur kim dür ü gevherle hazineü 
Deryâ-yı ma'âni gibi bi-hadd ü kerândur 


2. deryâ-yı ma âni: 
Kaside 59 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Manalar denizi. 


Oldum o kadar teşne o vâdide ki şimdi 


Deryâ-yı ma'âni bafia bir katre-i nemdür 
deryâ-yı ma âni oldum: 


1. deryâ-yı ma'âni oldum:-du, -m 
Gazel 42 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Manalar denizi olmak. 
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Oldum güher-i feyz ile deryâ-yı ma'âni 
İ'râb u hurüf-ı suhanum hâr u hasumdur 


deryâ-yı muhit-i felegi: 


1. deryâ-yı muhit-i felegi:-i 

Kaside 10 

Mısra: 40 

Kelime Tipi: - 

Gökyüzünü çepeçevre kuşatan deniz // gökyüzü, 
semd. 


Ol şeh ki gubâr-ı süm-i yekrân-ı sipâhı 
Deryâ-yı muhit-i felegi pür-keder eyler 


deryâ-yı pür-gevher: 


1. deryâ-yı pür-gevher: 
Kaside 19 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
İnci dolu deniz. 


Dilüm endişe-i medhüfle bir deryâ-yı pür-gevher 


Ağa tiğ-ı zebânum şanki bir mevc-i mücevherdür 


deryâ-yı tüvân-gerdür: 


1. deryâ-yı tüvân-gerdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Zengin deniz / incisi bol deniz. 


Ne gevherler nisâr eyler söze geldükce güyâ kim 
Dil-i dür-pâş-ı pür-emvâcı deryâ-yı tüvân-gerdür 


deryüze eylesün: 


1. deryüze eylesün:-sün 
Gazel 79 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Dilenmek. 


Tab'-ı Nef'iden ki bâğ-ı nev-bahâr-ı feyzdür 
Reng ü bü isterse gelsün eylesün deryüze gül 


deryüzeger: 

1. deryüzeger: 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 5 


Dilenci. 


Deryüzeger cenâb-ı tab uf 
Şâhân-ı cihân-penâh-ı ma'nâ 


deryüze-i bâb-ı kerem-i Rabb-i mecid eyle: 


1. deryüze-i bâb-ı kerem-i Rabb-i mecid eyle: 
Kaside 54 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Yüce Allah'ın kerem kapısında dilenmek. 


El açup şıdk u niyâz ile du âya demidür 
Eyle deryüze-i bâb-ı kerem-i Rabb-i mecid 


deryüze-i dergâh-ı Hudâvend-i kerim eyle: 


1. deryüze-i dergâh-ı Hudâvend-i kerim eyle: 
Kaside 7 
Mısra: 114 
Kelime Tipi: - 
Kerim olan Allah'ın huzurunda dilenmek, 
yalvarmak. 


Turma şimden girü şıdk ile du'âya el açup 
Eyle deryüze-i dergâh-ı hudâvend-i kerim 


der-zencir: 


1. der-zencir: 
Kaside 39 
Mısra: 42 
Zincire vurulmuş. 


Tavk-ı fermânı ile gerden-i fitne mağlül 
Satr-ı ahkâmı ile pây-ı sitem der-zencir 


2. der-zencir: 
Kaside 7 
Mısra: 95 
Zincire vurulmuş. 


Kayd-ı tahrirüm ile pây-ı suhan der-zencir 


Daâğ-ı fermânum ile cebhe-i endişe vesim 
dest: 


1. dest: 
Gazel 18 
Mısra: 6 
El 


Dil elinde tutmak ister zülfin ammâ n'eylesün 
Erişür mi hiç şah-bâz-ı Hümâ-pervâza dest 


2. dest: 
Gazel 18 
Mısra: 10 
El 


Devlet el virmezse geçdük n'eylerüz dünyayı biz 
Ölmedin irişse tek bir dil-ber-i mümtâza dest 


3. destinden:-i, -n, -den 
Gazel 74 
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Mısra: 9 
EL 


Ne feyz alur dil ü destinden ey Nef'i k'olur dâ'im 
Kalem câdü-yı 'İsâa-dem suhan hem şüh u hem nâzik 


4. desti:-i 
Kaside 4 
Mısra: 66 
EL 


Ol demde kim hücüm-ı gedâyân içün zeri 
Hurşid-i zer-feşân gibi desti 'ıyân virür 


5. destümde:-ü, -m, -de 
Kaside 9 
Mısra: 118 
EL 


Ol dem ki kalem sebt içün âsâr-ı hayâlüm 
Destümde ser-ender-ham-ı âğüş-ı benândur 


6. destine:-i, -n, -e 
Kaside 22 
Mısra: 80 
EL 


Döne tâ kim felekde sâğar-ı zerrini hürşidü 
Ala hem zühre-i zehrâ-yı çengi destine sâzı 


7. destine:-i, -n, -e 
Kaside 31 
Mısra: 118 
EL 


Rakş ider nağme-i kânün-ı belâğatle felek 
Destine mutrıb-ı endişem alınca mıZrâb 


8. destinde:-i, -n, -de 
Kaside 35 
Mısra: 69 
EL 


Zabt olunmazdı kümeyt-i kalemi destinde 
Hat-ı şi rinden eger urmasa pâyına şikâl 


9. destinde:-i, -n, -de 
Kaside 39 
Mısra: 62 
EL 


İremez gerdine sür'atde hadeng-i Rüstem 
Çarh destinde kemân olsa hilâli zih-gir 


10. destümde:-ü, -m, -de 
Kaside 41 
Mısra: 84 
EL 


Çarhufi sitemi cânuma geçdi n'ola olsa 
Destümde kalem fitne-i ber-pây-ı zamâne 


11. desti:-i 
Kaside 42 
Mısra: 59 
El 


Desti yem-i lutfu dili kân-ı cüd 
Kendi veliyyü”n-ni 'am-i rüzgâr 


12. destüm:-ü, -m 
Kaside 44 
Mısra: 49 
EL 


Dâmen-i lutfuğa erişse benüm de destüm 
Rüzgâr ile dahi itmez idim gavgâyı 


13. desti:-i 
Kaside 47 
Mısra: 4 
EL 


Cihân-ı cüd u himmetdür 'aceb mi bahr ü kân olsa 
Dil ü desti ki dâ'im lutfu ihsâna müheyyâdur 


14. destümde:-ü, -m, -de 
Kaside 47 
Mısra: 66 
El 


Ferâmüş eyledi kendin bu zevk ü şevk ile tab'um 
Kalem ammâ yine destümde mu 'tâd üzre güyâdur 


15. desti:-i 
Kaside 56 
Mısra: 37 
El 


Nola hem zer hem güher bezl itse desti 'âleme 
Kise-i deryâ vü kândur sâ idinde âstın 


16. destine:-i, -n, -e 
Kaside 57 
Mısra: 60 
EL 


Her seher dehre tulü' itmege âb-ı zer ile 
Destine re y-i münirinden alur hatt-ı cevâz 


17. destine:-i, -n, -e 
Kaside 60 
Mısra: 3 
El 


Hâme-i fikri alup destine münşi-i hıred 
Yazdı ser-nâme-i levh-i dile 'unvân-ı suhan 


18. dest: 
Gazel 18 
Mısra: 4 
El // yardım. 
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Çeşmi yüz bi kan ider bir cünbiş-i müjgan ile 
Dest-i kudretdür meger ol mest-i tir-endâza dest 


19. dest: 
Gazel 18 
Mısra: 8 
EL 


Vâsıta çok vuşlata ammâ hemân lâzım olan 
Yâre dâmân-ı keşide 'âşık-ı ser-bâza dest 


20. destümde:-ü, -m, -de 
Gazel 32 
Mısra: 1 
EL 


Yazanlar peykerim destümde bir peymâne yazmışlar 
Görüp mest-i mey-i 'aşk olduğum mestâne yazmışlar 


21. destine:-i, -n, -e 
Gazel 33 
Mısra: 6 
EL 


Muşavvirler yazup Ferhâdı küh-ı Bisütün üzre 
Virüp destine tişe haylı üstâdâne yazmışlar 


22. destümde:-ü, -m, -de 
Gazel 114 
Mısra: 1 
EL 


Tolsa destümde n'ola eşküm ile peymâne 
Girse gül-gün-ı sirişküm yeridür meydâne 


23. destümde:-ü, -m, -de 
Kaside 4 
Mısra: 25 
EL 


Destümde câm görse benüm ser-nigün ider 
Nâdâna sâğar istese rıtl-ı girân virür 


24. destinde:-i, -n, -de 
Kaside 14 
Mısra: 21 
EL 


Berk uran destinde t1ğ-ı pür-güher midür yâhud 
Eyledi deryâya gavta âftâb-ı hâveri 


25. destümde:-ü, -m, -de 
Kaside 43 
Mısra: 84 
EL 


Müfid ü muhtaşardur her kelâm-ı hikmet-âmizüm 
Olur destümde gerçi hâme teksir-i sevâd üzre 


26. destine:-i, -n, -e 
Kaside 22 


Mısra: 74 
El 


Düşer bir böyle matbü' u hoş-âyende gazel işte 
Alınca destine Nef 1-i sâhir kilk-i i'câzı 


27. dest: 
Kaside 6 
Mısra: 43 
El (cömertlik bağlamında). 


Dest ü tab'ın ebr ü deryâdur diyen gâfillerüfi 
Dâ imâ maZmün-ı fikri böyle bi-ma'nâ mıdur 


28. destine:-i, -n, -e 
Kaside 36 
Mısra: 20 
El 


Bu güne yazdı senâ şafhaşına elkâbuf 
Alınca destine hâme debir-i endişem 


dest açmasa: 


1. dest açmasa:-ma, -sa 

Gazel 18 

Mısra: 20 

Kelime Tipi: Deyim 

Dilenmek, başkasının yardımını isteyecek 
durumda olmak. 


Aftab-ı kimyâger müflis olurdı eger 
Açmasa her şubh o Hâkân-ı kerem-perdâza dest 


dest dırâz itdükçe: 


1. dest dırâz itdükçe:-dükçe 

Gazel 17 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: Deyim 

El uzatmak; birinden bir hakkı almaya 
kalkışmak. 


Mibr-i âlem da'vi-i hüsne dırâz itdükçe dest 
Rüy-ı pür-tâbında anı ay düşürdi hor u pest 


dest şundukca: 


1. dest şundukca:-dukca 
Gazel 18 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Eİ sunmak, elini uzatmak. 


Gamzesi mahmür olup şundukca câm-ı nâza dest 
Naz u şiveyle urur her bir müje bir sâza dest 


dest şunmasa: 


1. dest şunmasa:-ma, -sa 
Gazel 18 
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Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
El uzatmak, yaklaşmak istemek. 


Böyle hoş-tab'âna rindâne gazel mi derdi ol 
Şunmasa ger câm-ı feyZ-i Hafız-ı Şirâza dest 


dest ü giribân olduğun: 


1. dest ü giribân olduğın:-duk, -ı, -n 

Gazel 87 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

Yaka paça olmak, elle yakasına yapışmak, 
çekişmek. 


Şafâdan birbirinüfi sinesiü çak itse dil-berler 


Güzeller mest olup dest ü giribân olduğın görsem 


dest urduğınca: 


1. dest urduğınca:-duğınca 
Gazel 18 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: Deyim 
El açmak, dua etmek. 


Şeh Murâd Hân kim devâm-ı 'ömrin eylerler ricâ 
Urduğınca evliyâ miftâh-ı genc-i râza dest 


dest urmasa: 


1. dest urmasa:-ma, -sa 
Gazel 18 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: Deyim 
Elini sürmek, dokunmak. 


Şimdi ammâ böyle rif'at mi bulurdı pâyesi 
Urmasa ger dâmen-i Sultân-ı ser-efrâza dest 


dest urmayınca: 


1. dest urmayınca:-y, -nca 
Gazel 18 
Mısra; 12 
Kelime Tipi: Deyim 
Başlamak, bir işe girişmek, teşebbüs etmek. 


Nice mümkin böyle vâdide bu güne penc-beyt 


Urmayınca tab -ı Nef'i hâme-i i câza dest 
dest ursa: 


1. dest ursa:-sa 
Kaside 24 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
El atmak, almak. 


Dirhem-i encüme dest ursa ger olurdı tehi 
Kise-i 'âşık-ı müflis gibi hemyân-ı felek 


dest urur: 


1. dest urur:-u, -r 
Gazel 18 
Mısra:2 
Kelime Tipi: Deyim 
Başlamak, el atmak. 


Gamzesi mahmür olup şundukca câm-ı nâza dest 
Naz u şiveyle urur her bir müje bir sâza dest 


destân- zen-i kudsi-nağamâtım: 


1. destân- zen-i kudsı-nağamâtım:-ım 
Kaside 59 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Nağmeleri kutsal destan okuyucu. 


Destân- zen-i kudsi-nağamâtım ki terânem 


Âvize-i güş-ı gül-i bostân-ı İremdür 
destânı iderse: 


1. destânı iderse:-er, -se 
Kaside 30 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Destan söylemek. 


Açıldı gonce-i hâtır nesim-i lutfufi ile 
N'ola iderse zebânum hezâr destânı 


destan-ı suhan oldı: 


1. destân-ı suhan oldı:-d: 
Kaside 60 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Şiir destanı olmak (destan gibi olmak). 


Himmetüfle giderek buldı terakki şi rüm 
Oldı her bir gazelüm âleme destân-ı suhan 


destâr: 


1. destârı:-ı 
Kaside 13 
Mısra: 12 
Sarık. 


Degül mihr ü beyâzZ-ı şubh ufukda seyr içün sakfın 
Felek baş kaldırınca hâke düşdi tâc u destârı 


2. destâr: 
Kaside 4 
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Mısra: 88 
Sarık. 


Mülkinde düzd-i müflise mâl-i zekâtdan 
Destâr u kefş ü pireheni kârbân virür 


3. destârı:-ı 
Kaside 49 
Mısra: 30 
Sarık. 


Habâb u kef degül mestâne reftâr itmeden cüyuü 
Düşüp başından olmuşdur perişân tâc u destârı 


dest-be-dest: 


1. dest-be-destiz:-iz 
Gazel 49 
Mısra: 4 
El ele, elden ele. 


Yok bâde içün minnetümüz pir-i muğâna 


Sâki-i mey-i vahdet ile dest-be-destiz 


dest-bürd-i Hayderi: 


1. dest-bürd-i Hayderi:-i 
Kaside 14 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Hz. Ali'nin kudreti. 


Ser-firâz itdüü livâ'ü'l-hamd-i din-i Ahmedi 
Kâfire gösterdüü el-hakk dest-bürd-i Hayderi 


deste: 


1. deste: 
Kaside 7 
Mısra: 110 
Tutulacak yer, kabza, sap. 


Reşk-i kilk-i kef-i Mâni olur alsam elüme 
Deste çüp-ı teber-i büt-şiken-i İbrâhim 


deste deste: 


1. deste deste: 
Kaside 28 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tutam tutam, demet demet. 


Gâhi ki deste deste yatur yerde güyiyâ 
Cârüb-ı âsitân-ı memâlik-sitân olur 


2. deste deste: 
Kaside 32 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Tutam tutam, demet demet. 


O bahr-ı mevc-zen-i pür-güherdür endişem 
Ki sahilinde yatar deste deste dürr-i nazım 


deste deste idüp: 


1. deste deste idüp:-üp 
Gazel 104 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 


Tutam tutam etmek, bir araya getirip bağlamak. 


Deste deste idüp ol zülf-i dütâyı bârı 
Hak-rüb-ı der-i şâhenşeh-i devrân olsun 


dest-efşan olsam: 


1. dest-efşân olsam:-sa, -m 
Kaside 35 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
El sallamak, el çırpmak. 


İbtiyâr elde degül olsam dest-efşân 
Bu neşât ile semâ' itmemege var mı mecâl 


dest-gir ol: 


1. dest-gir ol: 
Gazel 31 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Elinden tutmak, yardımcı olmak. 


Kaldum ayakda perişân u mükedder ahvâl 
Dest-gir ol bafia ey Aşaf-ı Cem-câh meded 


dest-gir-i azamet: 


1. dest-gir-i azamet: 
Kaside 7 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
İhtişamı, yüceliği elinde tutan. 


Dest-gir-i azamet dâver-i din ü devlet 


Revnak-ı saltanat-ârâyiş-i tâc u dihim 
dest-gir-i din ü devlet: 


1. dest-gir-i din ü devlet: 
Kaside 14 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 


Din ve devletin yardımcısı, dini ve devleti 


himaye eden. 


Nakd-i vakt-i saltanat sermâye-i emn ü emân 
Dest-gir-i din ü devlet kâm-bahş-ı serveri 
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dest-gir-i fukarâ: 


1. dest-gir-i fukarâ: 
Kaside 40 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 


Düşenin elinden tutan, çaresize yardımcı olan. 


Kâmkâr-ı vüzerâ kıble-i câh-ı fuzalâ 
Dest-gir-i fukarâ dâd-penâh-ı 'âlem 


desti: 


1. desti: 
Nazm 5 
Mısra: 4 
Testi. 


Çın seher gördüm 'arak-riz olarak pir-i muğân 
Bir koca desti ile geldi mübârek bâde 


dest-i âleme: 


1. dest-i 'âleme:-e 

Kaside 4 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

İnsanların eli / insanların dili (dillerde 
söylenmek bağlamında). 


Her nükte-i hafi ki kelâmumda derc olur 
Mazmünı dest-i “âleme bir dâstân virür 


dest-i cüdında: 


1. dest-i cüdında:-ı, -n, -da 
Kaside 5 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik eli, cömertlik. 


Hudâvend-i hümâ-himmet ki dünyâ dest-i cüdında 
Bir avuç hâr u hasdur bir muhit-i bi-kerân üzre 


dest-i dırâz itmemege: 


1. dest-i dırâz itmemege:-me, -meg, -e 
Kıf'a-ı Kebir 5 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Elini uzatmak. 


Tevbe eylerdi dahi itmemege 
Hiç tir ü kemâne dest-i dırâz 


dest-i edeble: 
1. dest-i edeble: 


Kaside 55 
Mısra: 101 


Kelime Tipi: - 
Edepli bir şekilde. 


Vaktidür dest-i edeble bâğbân-ı şıdk-ı pâk 
Olsa gülçin-i gülistân-ı du'â-yı müstecâb 


dest-i hevese girdi: 


1. dest-i hevese girdi:-di 

Kaside 35 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Heves eline geçmek // elde etmek, isteğine 
kavuşmak. 


Düşdi ebrü-yı niyâza girih-i istiğnâ 
Girdi dest-i hevese genc-i temennâ-yı muhâl 


dest-i inâyet: 


1. dest-i i nâyet: 
Kaside 36 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Yardım, lütuf eli. 


Şunuldı bahtufia dest-i i nâyet Hakdan 
Berât-ı manşıb-ı şâhib-kırâni-i âlem 


dest-i kahr-ı iktidârı: 


1. dest-i kahr-ı iktidârı:-: 
Kaside 16 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Gücün perişan edici eli. 


Çeşm-i baht-ı lâ-yenâmı pâsbân-ı şark u garb 
Dest-i kahr-ı iltidârı nice tâb-ı rüzgâr 


dest-i kazâ: 


1. dest-i kazâ: 
Kaside 54 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Kaza eli / kader. 


Nâfizü'l-hükm-i şeri'at ki urur dest-i kazâ 
Şüret-i hüccet-i ahkâmına mühr-i te'kid 


dest-i Kelimu'llâh-ı ma 'nâya: 
1. dest-i kelimu”?llâh-ı ma'nâya:-y, -a 


Kaside 33 
Mısra: 94 
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Kelime Tipi: - 
Mana Masa'sının eli. 


Geh kalb-i şaf-ı ma'reke-i sihre 'alemdür 
Geh dest-i Kelimu”'llâh-ı ma'nâya aşâdur 


dest-i kerem: 


1. dest-i kerem: 
Kaside 24 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik eli. 


Reşk iderler dil ü dest-i kerem ü dânişine 
Bahr-ı dür-pâş-ı zemin mihr-i zer-efşân-ı felek 


dest-i kudretdür: 


1. dest-i kudretdür:-dür 
Gazel 18 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
"Kudret eli” Cenabıhak için kullanılır. 


Çeşmi yüz biü kan ider bir cünbiş-i müjgan ile 
Dest-i kudretdür meger ol mest-i tir-endâza dest 


dest-i lutfı: 


1. dest-i lutfı:-; 
Kaside 14 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Lütuf eli. 


“Aksidür anuü felekde hırmen-i encüm degül 
Şaçdı dest-i lutfı hâke ol kadar sim ü zeri 


dest-i Mesihâda: 


1. dest-i Mesihâda:-da 
Kaside 50 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Ez. İsa'nın eli. 


Nice mey dest-i Mesihâda çeker sâğarını 
Kalem alsa ele şüretger-i deyr-i ifhâm 


dest-i mi mârı: 


1. dest-i mi mârı:-ı 
Kaside 13 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Mimarın eli. 


Te 'âla”llâh zihi kaşr-ı bülend-eyvân-ı halkâri 
Yed-i beyzâ-yı kudretdür meger kim dest-i mi'mârı 


dest-i şun -ı Kâdir-i Mutlak: 


1. dest-i şun -ı Kâdir-i Mutlak: 

Tesdis 1 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Her şeye gücü yeten Allah'ın yaratma eli, 
yaratma kudreti. 


Vücüdım halk idelden dest-i şun'-ı Kâdir-i Mutlak 
Hayâlüüdür viren halvet-serâ-yı hâtıra revnak 


dest-i ümid: 


1. dest-i ümid: 
Kaside 54 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Umut eli. 


Alsa ger sâye-i dest-i kereminden behre 
Pençe-i mihr-i zer-efşâna döner dest-i ümid 


dest-i zer-feşânı: 


1. dest-i zer-feşânı:-ı 
Kaside 47 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Altın saçan el, cömert el // cömertlik. 


Kerim-i kâmrân var ise ger İlyâs Pâşâdur 
Ki dest-i zer-feşânı kân-ı dil dür-pâşı deryâdur 


destinden düşmez: 


1. destinden düşmez:-mez 

Kaside 17 

Mısra: 129 

Kelime Tipi: Deyim 

(Birinin) elinden (bir şey) düşmemek, bir şeyle 
sürekli ilgilenmek. 


Nergisüfi düşmez idi câm-ı zeri destinden 
Bulsa ger feyZ-i nem-i cüdi ile neşv ü nemâ 
destüme erince: 


1. destüme erince:-ince 
Kaside 30 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bir şey birinin) eline geçmek; o şeyi elde etmek, 
ona ulaşmak. 


Erince kise-i sebz ile destüme şandım 


Ki şem'-i sebz sepide fitil ola ânı 


2. destüme erince:-ince 
Kaside 48 
Mısra: 27 
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Kelime Tipi: Deyim 
(Bir şey birinin) eline geçmek; o şeyi elde etmek, 
ona ulaşmak. 


Anufçün destüme erince nâ-geh 
Şafâdan oldı dil ol güne sersem 


destür eyledi: 


1. destür eyledi:-di 
Kaside 27 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Vezir-i azam, baş vezir yapmak. 


Ne mümkin eylemek hak üzre şükr-i lutf-ı Mevlâyı 
Ki destür eyledi Şâh-ı cihâna böyle pâşâyı 


destürı virürse: 


1. destüri virürse:-üi, -r, -se 
Kaside 34 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Destur vermek; izin vermek, yetkili kılmak. 


Suhan hatm oldı ey Nef 1 revâdur pir-i endişe 
Virürse ger du 'â-yı devlet ü ömrine destürı 


deşne-i gamzesi: 


1. deşme-i gamzesi:-si 
Gazel 125 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin yan bakış hançeri. 


Deşne-i gamzesi yetmez mi ki bir demde urur 
Dil-i mecrühuma bifi hançer-i Rüstem şâne 


deşne-i ser-tiz-i zebânum: 


1. deşne-i ser-tiz-i zebânum:-u, -m 
Kaside 33 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Dilin keskin hançeri. 


Ol cevher ile deşne-i ser-t1z-i zebânum 


Bir tiğ-ı celi pertev-i hurşid- Ziyâdur 
deşt-i Hoten oldı: 


1. deşt-i Hoten oldı:-dı 

Gazel 105 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

Hoten sahrası gibi olmak (misk ahusunun çok 
olması cihetiyle). 


Erdi yine şubh-ı vişal nâfe-güşâ bâd-ı şimâl 
Gel seyre ey çeşm-i gazâl bâğ oldı şan deşt-i Hoten 


devâm: 


1. devâm: 
Kaside 50 
Mısra: 84 
Sürüp gitme, sürme, devam etme. 


Ki felekler yıkılup olsa cihân zir ü zeber 
Olur erkân-ı binâsında anuü yine devâm 


devâm-ı ömrin: 


1. devâm-ı 'ömrin:-i, -n 
Gazel 18 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Ömrün devamı, uzun ömür. 


Şeh Murâd Hân kim devâm-ı 'ömrin eylerler ricâ 
Urduğınca evliyâ miftâh-ı genc-i râza dest 


devât: 


1. devatum:-u, -m 
Kaside 1 
Mısra: 25 
Divit, içine mürekkep konan ufak hokka, kap. 


Bir şebistândur devâtum hâme zengi hâdimi 
Ol şebistânuf 'arüs-ı dil-sitânıdur sözüm 


2. devât: 
Kaside 25 
Mısra: 54 
Divit, içine mürekkep konan ufak hokka, kap. 


Ol kadar rüşen ki gâhi yazdığumca vaşfını 
Mâh-ı Nahşeb gibi berk urur devât içre midâd 


3. devâtı:-ı 
Kaside 36 
Mısra: 45 
Divit, içine mürekkep konan ufak hokka, kap. 


Devâtı gâliyedân u buhür olur kalemi 
Benefşezâr-ı bihişte döner sevâd-ı rakam 


4. devât: 
Kaside 4 
Mısra: 8 
Divit, içine mürekkep konan ufak hokka, kap. 


Ol sihrsâz-ı mu'cize-güyum ki nutkumuü 
Feyzi devât u kilke zebân u dehân virür 


5. devât: 
Kaside 51 
Mısra: 70 
Divit, içine mürekkep konan ufak hokka, kap. 
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Derd-i hırmâna tabib olsa revâdur kalemüü 


Hokka-i Çini devât aa mürekkeb merhem 


6. devat: 
Kaside 51 
Mısra: 71 


Divit, içine mürekkep konan ufak hokka, kap. 


Şâhid-i memlekete çeşm-i siyehdür o devât 
Nâvek-i gamze-i dil-düzıdur anufi o kalem 


7. devat: 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 11 


Divit, içine mürekkep konan ufak hokka, kap. 


Güyâ ki olur devât u hâmei 
Tablu 'alem-i sipâh-ı ma'nâ 


devlet: 


1. devletle:-/e 
Kaside 59 
Mısra: 81 
Mutluluk, talih // makam, haşmet, şan. 


Hak muntazamü”l-hâl ide devletle vücüdın 
Ol pâyede kim merci -i eşrâf-ı ümemdür 


2. devletle:-/e 
Kaside 22 
Mısra: 18 
Mutluluk, talih // makam, haşmet, şan. 


Te ala”llâh zihi kişver-güşâ-yı maşrık u mağrib 
Ki yok devletle İskender gibi âlemde enbâzı 


3. devlet: 
Kaside 56 
Mısra: 94 
Mutluluk, talih // makam, haşmet, şan. 


Emrüfie âlem müsahhar lutfufa dünyâ esir 


Zâtuüa şıhhat mülâzım bahtuüa devlet karın 


4. devlet: 
Kaside 58 
Mısra: 75 
Mutluluk, talih // makam, haşmet, şan. 


Tenezzül itmem edâniye câh ü devlet içün 
İderse tiğ-ı kaZâyile cebr eger gerdün 


5. devlet: 
Kaside 17 
Mısra: 164 
Mutluluk / saltanat. 


Söz tamâm oldı güzâfi koyalım ey Nef'i 
İdelüm devlet ü ikbâline şıdk ile du'â 


6. devleti:-i 
Kaside 26 
Mısra: 56 
Saltanat, iktidar. 


Himmeti muhteri'-i tarz-ı cedid 


Devleti nâsic-i kânün-ı kadim 


7. devleti:-i 
Kaside 44 
Mısra: 14 
Saltanat, iktidar. 


Şadr-ı rüşen-dil ü meh-kevkebe Bayram Pâşâ 
Ki ider devleti bir demde gani dünyâyı 


8. devlet: 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra: 13 
Saltanat, iktidar. 


Dilerin devlet ü sa'âdet ile 
Haşma çekdükçe tiğ-ı hün-rizi 


9. devlet: 
Kıt'a-ı Kebir 10 
Mısra: 6 
Saltanat, iktidar. 


Niyyeti dâ'im eser-i hayradır 
Eyleye Hak devlet ü ömrüüi ziyâd 


10. devlet: 
Kaside 52 
Mısra: 123 
Devlet, makam // mutluluk, talih. 


Devlet ü 'ömr ile ber-hürdâr idüp Hak şâhibin 
Haşre dek ma'mür u âbâdân ola ol hânedân 


11. devlet: 
Mesnevi 1 
Mısra: 43 
Devlet, makam // mutluluk, talih. 


Turdukca cihân devlet ile ola şehenşâh 
Günden güne efzün ide ikbâlini Allâh 


12. devlet: 
Gazel 18 
Mısra: 9 
Talih, baht. 


Devlet el virmezse geçdük n'eylerüz dünyâyı biz 


Ölmedin irişse tek bir dil-ber-i mümtâza dest 


13. devlet: 
Kaside 25 
Mısra: 17 
Talih, baht. 
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Hamdülü'llâh devlet el virdi açıldı tâli üm 
Kalmadım künc-i belâ-yı firkatüfide nâ-murâd 


14. devlet: 
Kaside 29 
Mısra: 50 
Talih, baht. 


bei 


İderse her ne zamân devlet ile “azm-i cihâd 


15. devletle:-/e 
Kaside 30 
Mısra: 134 
Talih, baht. 


Cihânı her seher itdükce pür-Ziyâ hürşid 
Müşerref eyleye devletle şadr-ı divânı 


16. devlet: 
Kaside 33 
Mısra: 61 
Talih, baht. 


Devlet ki zafer-yâver-i iklim-sitândur 


Himmet ki cihân-perver-i gencine-güşâdur 


17. devletinde:-i, -n, -de 
Gazel 27 
Mısra: 12 
Saltanat, iktidar. 


Hak Te âlâ Pâdişâhufi ömrin efzün eylesün 
İtmez oldı devletinde yok yire efgân mest 


18. devletle:-/e 
Kaside 3 
Mısra: 86 
Saltanat, iktidar. 


Kim bilürdi şu'arâ olmasa ger sâbıkda 
Dehre devletle gelüp yine giden şâhânı 


19. devletüüde:-ün, -de 
Kaside 7 
Mısra: 91 
Saltanat, iktidar. 


Devletüüde benüm ol husrev-i ma'nâ ki ider 
Kuvvet-i tab uma Hallâk-ı Ma'âni teslim 


20. devletüüde:-ü, -7, -de 
Kaside 8 
Mısra: 59 
Saltanat, iktidar. 


Ey şeh-i şâhib-hüner kim devletüfide ehl-i dil 
Dâ'imâ düşvâr olan makşüdunı âsân bulur 


21. devletle:-/e 
Kaside 16 


Mısra: 40 
Saltanat, iktidar. 


Emrine râm itdi hep gerden-keşân-ı 'âlemi 
Şimdi devletle odur mâlik rikâb-ı rüzgâr 


22. devlet: 
Kaside 40 
Mısra: 103 
Saltanat, iktidar. 


Arz-ı rümi nice feth itdi ise devlet ile 
Eyleye memleket-i Rüma Horasânı da Zamm 


23. devlet: 
Gazel 104 
Mısra: 14 
Kutluluk, mübareklik, ikbal. 


Hân Murâd ol şeh-i zı-şân ki Hudâdan dilerin 
Haşre dek devlet ile âleme sultân olsun 


24. devlet: 
Kaside 32 
Mısra: 110 
Kutluluk, mübareklik, ikbal. 


Cihânı 'adli ile evşâfı geşt idüp kendi 
Ola makâm-ı vezâretde devlet ile mukim 


25. devlet: 
Kaside 40 
Mısra: 14 
Kutluluk, mübareklik, ikbal. 


İtdi devlet yine evvelki makâmında karâr 
Başdı çün devlet ile şadr-ı mu'allâya kadem 


26. devlet: 
Kaside 40 
Mısra: 101 
Kutluluk, mübareklik, ikbal. 


Dâ 'imâ devlet ü 'izzetle geçe evkâtı 
Ola şıhhatde selâmetde vücüdı her dem 


27. devlet: 
Kaside 54 
Mısra: 94 
Kutluluk, mübareklik, ikbal. 


Şadr-ı fetvâda mü ebbed ola hem gitdükce 
Devlet ü rif at ü iclâlini Hakk ide mezid 


28. devletle:-/e 
Gazel 127 
Mısra: 18 
Saadet, mutluluk, ikbal. 


Hazret-i Sultân Murâd-ı kâmrân kim Hak vire 
Eyleye devletle zevk-i bi-hisâb-ı Edrine 
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29. devlet: 
Kaside 25 
Mısra: 3 
Saadet, mutluluk, ikbal. 


Devlet ü ikbâl ile dârü”s-selâm olsun safha 
Gerçi olmış bir zamân ecdâdufa dârü”l-cihâd 


30. devletle:-/e 
Kaside 27 
Mısra: 110 
Saadet, kutluluk, ikbal. 


Murâd-ı Pâdişâhi üzre a'dâdan alıp kini 
Yine devletle teşrif eyleye şadr-ı mu'allâyı 


31. devlet: 
Kaside 33 
Mısra: 67 
Saadet, mutluluk, ikbal. 


Bir dâ'iredür devlet afia kevkebi nokta 
Bir âyinedür akl afa idrâki cilâdur 


32. devletle:-/e 
Kaside 41 
Mısra: 119 
Saadet, mutluluk, ikbal. 


Devletle sa'âdetle ola kevkeb-i bahtı 
Hurşid gibi encümen-ârâ-yı zamâne 


33. devlet: 
Kaside 44 
Mısra: 93 
Saadet, mutluluk, ikbal. 


Güni günden yig ola devlet ile şıhhat ile 
Bilmeye hiç nedür fikr-i gam-ı ferdâyı 


34. devletle:-/e 
Kaside 47 
Mısra: 137 
Saadet, mutluluk, ikbal. 


Ola sâbit-kadem devletle dârü”l-mülk-i şıhhatde 
Felek tâ böyle ber-pâ vü zemin tâ böyle ber-câdur 


35. devlet: 
Kaside 55 
Mısra: 2 
Saadet, mutluluk, ikbal. 


Şükr kim bir bârgâh-ı lutfa kıldum intisâb 
Kim olur hâk-i derinden baht u devlet behreyâb 


36. devlet: 
Kaside 60 
Mısra: 90 
Saadet, mutluluk, ikbal. 


Kaplaya 'âlemi hürşid-şıfat âsâruü 
Olasın devlet ile şâh-ı cihânbân-ı suhan 


37. devletle:-/e 
Gazel 142 
Mısra: 12 
Saadet, mutluluk, ikbal. 


Du'âya başla şofra can u dilden Aşaf-ı “ahde 
Ki turdukca cihân devletle nev-rüz ola her rüzı 


38. devlet: 
Kaside 10 
Mısra: 97 
Saadet, mutluluk, ikbal. 


Yitmez mi bu devlet ki bafa reşk ide dâ'im 
Bir tâ ife kim da'vi-i fazl u hüner eyler 


39. devlet: 
Kaside 14 
Mısra: 58 
Saadet, mutluluk, ikbal. 


Mesned-i iclâlinüfi rif'at bir ednâ pâyesi 
Dergeh-i ikbâlinüü devlet kadimi çâkeri 


40. devlet: 
Kaside 22 
Mısra: 59 
Saadet, mutluluk, ikbal. 


Yüzü görmek gibi bir devlet olmaz bafia âlemde 
Yanumda yohsa dünyânuf berâberdür çoğı azı 


41. devletle:-/e 
Kaside 25 
Mısra: 20 
Saadet, mutluluk, ikbal. 


Düşdi fark-ı bahtuma zıll-ı Hümâ-yı saltanat 
Nâ-gehâni eyledim devletle kesb-i infirâd 


42. devletle:-/e 
Kaside 25 
Mısra: 99 
Saadet, mutluluk, ikbal. 


Ola devletle serir-i saltanatda ber-karâr 
İde “adl ü dâd ile dünyâyı mesrürü”l-fu'âd 


43. devlete:-e 
Kaside 29 
Mısra: 9 
Saadet, mutluluk, ikbal. 


Zamâne görmedügi devlete irişdi n'ola 
İderse fart-ı şafâdan vukü'ın istib'âd 


44. devlete:-e 
Kaside 33 
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Mısra: 106 
Saadet, mutluluk, ikbal. 


Gün başına bir müjde-i lutf irişe Hakdan 
Zâtuü o kadar devlete hakkâ ki sezâdur 


45. devlet: 
Kaside 35 
Mısra: 126 
Saadet, mutluluk, ikbal. 


Yüz süre dergeh-i ikbâline dünyâ her rüz 
Devlet ü 'ömrini efzün ide Mevlâ her sâl 


46. devlete:-e 
Kaside 35 
Mısra: 14 
Saadet, mutluluk, ikbal. 


Çemen-i bahtımuü ezhârı ser-â-ser bidâr 
Turra-i tâli'imüfi her hamı bir devlete dâl 


47. devletle:-/e 
Kaside 43 
Mısra: 103 
Saadet, mutluluk, ikbal. 


Vezâret eyleye devletle divân-ı hümâyünda 
Ola fermânına şâhân-ı âlem inkıyâd üzre 


48. devlet: 
Kaside 48 
Mısra: 90 
Saadet, mutluluk, ikbal. 


Döne dâ' im murâdı üzre devrân 
Ola devlet nedim ü baht hem-dem 


49. devletle:-/e 
Rübai 5 
Mısra: 4 
Saadet, mutluluk, ikbal. 


İtdüfi yine din gayretine 'azm-i cihâd 
Devletle mübârek ola yâ Rab seferüü 


50. devletüüde:-ü, -7, -de 
Kaside 4 
Mısra: 103 
Saltanat, hüküm sürülen zaman. 


Çok devletüüde şâ ir-i sâhir-beyân veli 
Dad-ı edâyı Nef'i-i şirin-zebân virür 


51. devletüüde:-ü, -7, -de 
Kaside 17 
Mısra: 161 
Saltanat, hüküm sürülen zaman. 


Devletüüde n'ola 'Urfi gibi meşhür olsam 
Var mı bir bencileyin şâ ir-i pâkize-edâ 


52. devletine:-i, -n, -e 
Kaside 40 
Mısra: 24 
Saltanat, hüküm sürülen zaman. 


O Hudâvend-i hüner-perver-i ceng-âver kim 
Münhaşır devletine terbiyet-i tig ü kalem 


53. devlet: 
Kaside 35 
Mısra: 27 
Mutluluk, saadet, talih. 


Şadr-ı divâna şeref virdi yine devlet ile 
O cihânbân-ı Hümâ-zıll ü hümâyün-ikbâl 


54. devlet: 

Kaside 16 

Mısra: 43 

Belli bir toprakta bir hükumet idaresi altında 
teşkilatlanmış bulunan bağımsız siyâsi topluluk, 
milletin hukuki şahsiyet kazanmış şekli. 


Din ü devlet böyle revnak mı bulurdı olmasa 
Reşh-i kilk ü berk-ı tiği âb u tâb-ı rüzgâr 


55. devlet: 

Kaside 22 

Mısra: 28 

Belli bir toprakta bir hükumet idaresi altında 
teşkilatlanmış bulunan bağımsız siyâsi topluluk, 
milletin hukuki şahsiyet kazanmış şekli. 


Şeh-i 'âli-neseb Sultân Murâd-ı Kahramân-kevkeb 


Ki lutfu kahrıdur hep devlet ü dinüü mühim-sâzı 


56. devlet: 

Kaside 25 

Mısra: 88 

Belli bir toprakta bir hükumet idaresi altında 
teşkilatlanmış bulunan bağımsız siyâsi topluluk, 
milletin hukuki şahsiyet kazanmış şekli. 


Düşdi gerçi havf-ı tığufila kulüba tefrika 
İtdi ammâ din ü devlet birbiriyle ittihâd 


57. devlete:-e 

Kaside 25 

Mısra: 91 

Belli bir toprakta bir hükumet idaresi altında 
teşkilatlanmış bulunan bağımsız siyâsi topluluk, 
milletin hukuki şahsiyet kazanmış şekli. 


Devlete lâzım umür oldı tamâm illâ hemân 
Kaldı erbâb-ı tarık-ı “ilmi itmek intikâd 


58. devlete:-e 
Kaside 36 
Mısra: 66 
Belli bir toprakta bir hükumet idaresi altında 
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teşkilatlanmış bulunan bağımsız siyâsi topluluk, 
milletin hukuki şahsiyet kazanmış şekli. 


Belâ budur ki bu deülü fesâd-ı fahiş ile 
Yine vücüdları din ü devlete elzem 


59. devlete:-e 

Kaside 37 

Mısra: 61 

Belli bir toprakta bir hükumet idaresi altında 
teşkilatlanmış bulunan bağımsız siyâsi topluluk, 
milletin hukuki şahsiyet kazanmış şekli. 


Hak budur lâzım idi devlete bir sencileyin 
Dâver-i 'âdil ü düstür-ı 'adâlet-evreng 


60. devlet: 

Kaside 40 

Mısra: 13 

Belli bir toprakta bir hükumet idaresi altında 
teşkilatlanmış bulunan bağımsız siyâsi topluluk, 
milletin hukuki şahsiyet kazanmış şekli. 


İtdi devlet yine evvelki makâmında karâr 
Başdı çün devlet ile şadr-ı mu allâya kadem 


61. devletleri:-ler, -i 

Kaside 40 

Mısra: 18 

Belli bir toprakta bir hükumet idaresi altında 
teşkilatlanmış bulunan bağımsız siyâsi topluluk, 
milletin hukuki şahsiyet kazanmış şekli. 


Habbezâ kevkebe-i tâli'-i Al-i “Osman 
Dikdi devletleri tâ küngüre-i 'arşa alem 


62. devlete:-e 
Kaside 36 
Mısra: 17 
Makam, mertebe. 


Görünce zât-ı şerifü bu devlete mazhar 
Edâ-yı midhatüfi oldı dile bir emr-i ehemm 


63. devlet: 
Kaside 42 
Mısra: 16 
Makam, mertebe. 


Gördi mi bir 'ârifi bir kimse hiç 
Devlet ile muğtenem-i rüzgâr 


64. devletle:-/e 
Kaside 18 
Mısra: 71 
Mutluluk, saadet, talih, baht. 


Mübârek eyleye Allâh Te'âlâ 'ömr ü devletle 
Kudümr-ı hazret-i şeh-zâde-i zı-şânı dünyâya 


65. devletle:-/e 
Kaside 41 


Mısra: 70 
Mutluluk, saadet, talih, baht. 


İllâ yine şâhenşeh-i devrân ki cenâbı 
Devletle ola melce? ü me 'vâ-yı zamâne 


66. devlet: 
Kaside 20 
Mısra:21 
Mutluluk, saadet. 


O şâhenşâh-ı zı-şân kim yeterdi aa bu devlet 
Olaydı mir-i ıştabl-ı hümâyüni ger İskender 


67. devlet: 
Kaside 26 
Mısra: 108 
Ululuk, büyüklük / talih, saadet. 


Mesned-i saltanat-ı âlemde 
Olasın devlet ü 'izzetle mukim 


68. devletle: -/e 
Kaside 26 
Mısra: 92 
Ululuk, büyüklük / talih, saadet. 


Gerçi Sultân Selim Gâzi 
İtdi devletle nice feth-i “azim 


69. devleti:-i 
Kaside 44 
Mısra:21 
Saltanat, iktidar / talih. 


Devleti 'âleme pirâye-i âbâdâni 


Şohbeti âdeme ser-mâye-i rüh-efzâyı 


70. devleti:-i 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 73 
Saltanat, iktidar / talih. 


Pâydâr ola devleti zirâ 
Dili endişe kıblegâhıdur 


71. devlet: 
Kaside 52 
Mısra: 67 
Yüksek mevki, makam. 


Câme-i ikbâline devlet tırâz-ı âstin 
Hâne-i iclâline himmet revâk-ı âstân 


72. devlet: 
Kaside 4 
Mısra: 114 
Saltanat, iktidar. 
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Olsun kapuüda muntazam-ı silk-i bendegân 
Devlet ki intizâm-ı umür-ı cihân virür 


73. devletle:-/e 
Gazel 130 
Mısra: 7 
Ululuk, büyüklük. 


Turdı devletle yine divâna defterdâr-ı gül 


“Aleme mihr itdi tecdid-i hamel nev-rüzda 


devlet-i aşkuüda: 


1. devlet-i 'aşkuüda:-u, -7, -da 
Gazel 89 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Aşk saadeti, aşk nimeti. 


Bifi var ola hicrânufi ile sinede dâğum 
Çokdur güzelüm devlet-i 'aşkufida çerâğum 


devlet-i dâreynüü: 


1. devlet-i dâreynüü:-ü 
Kaside 22 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
İki cihan saadeti. 


Te'âla”llâh zihi şâhenşeh-i din-perver-i âdil 


Ki olmış afa rüzi devlet-i dâreynüfi ihrâzı 


devlet-i dünyâ: 


1. devlet-i dünyâ: 
Kaside 42 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Dünya makamı // dünya menfaati. 


Gam mı çeker devlet-i dünyâ içün 
Rind-i Felâtün-hikem-i rüzgâr 


devlet-i fazl: 


1. devlet-i fazl: 
Kaside 52 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Faziletler, sahip olunan değerler, kıymetler. 


Şânuğa nisbet efâzıl müstehakkân-ı zekât 
Devlet-i fazl ile sen şâhib-nisâb-ı kâmrân 


devlet-i feth ü nuşret: 


1. devlet-i feth ü nuşret: 
Kaside 39 
Mısra: 5 


Kelime Tipi: - 
Fetih ve zafer saadeti. 


Bâreka”llâh zihi devlet-i feth ü nuşret 
Levhaşa”llâh zihi 'âtıfet-i hayy-ı kadir 


devlet-i hâkân: 


1. devlet-i hâkân: 
Kaside 8 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Hükümdar talihi, hükümdar rütbesi. 


Ben o Hâkâni-i 'ahdüm kim benüm memdühumuü 
Astân-rüb-ı sarâyı devlet-i Hâkan bulur 


devlet-i Osmâniyân: 


1. devlet-i 'Osmâniyân: 
Kaside 61 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Osmanlı Devleti. 


Ab-ı lutfu âteş-i kahrufi kifâyet itmese 
Devlet-i 'Osmâniyân bulmazdı böyle âb u tâb 


devlet-i sâbit-kadem-i rüzgâr: 


1. devlet-i sâbit-kadem-i rüzgâr: 

Kaside 42 

Mısra: 18 

Kelime Tipi: - 

Devrin sabit, devamlı olan makam ve rütbesi // 
zamanın devamlı olan talihi, saadeti. 


Bir har-ı dü- pâda görinür hemân 
Devlet-i sâbit-kadem-i rüzgâr 


devlet-i sermedle: 


1. devlet-i sermedle:-/e 
Kaside 56 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Ebedi mutluluk. 


Müjde halk-ı âleme kim lutf-ı Rabbü”l âlemin 
Kâ inâtı devlet-i sermedle kıldı kâm-bin 


devr: 


1. devri:-i 
Kaside 4 
Mısra: 69 
Zaman, devir, çağ. 


Devri zamân-ı Ahmed-i Muhtârı afidurur 
Şemşiri Zülfikâr-ı 'Aliden nişân virür 
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2. devre:-e 
Kaside 23 
Mısra: 55 
Zaman, devir, çağ. 


Heyhat ki bir devre gele haşr ide devrân 
Olmaz bu kadar kışşa-i müşkil-ter-i 'âlem 


3. devre:-e 
Kaside 62 
Mısra: 49 
Zaman, devir, çağ. 


Bir devre geldük hâliyâ olmış ma'ârif bi-bahâ 
“Arz itse dil hüsn-i edâ itmiş olur sü'-i edeb 


4. devre:-e 
Kaside 54 
Mısra: 7 
Dönme, dönüş. 


Başladı hem yine bir devre ki gitdükce ider 
Eseri kâ ide-i 'ahd-i vifakı temhid 


5. devri:-i 
Terkib-bend 1 
Mısra: 2 
Dönme, dönüş. 


Merhabâ ey câm-ı minâ-yı mey-i yâküt-reng 


Devri gelsün senden ögrensün sipihr-i bi-direng 


6. devr: 
Kaside 47 
Mısra: 60 
Zaman, devir, çağ. 


Eyâ şâhib-kırân-ı ehl-i dil kim zât-ı pür-cüduü 
Bu devr erbâbına bi-şübhe mahZ-ı lutf-ı Mevlâdur 


7. devrinde:-i, -n, -de 
Kaside 4 
Mısra: 85 
Zaman, dönem. 


Devrinde ehl-i mâteme fart-ı neşâtdan 
Zevk-ı sürüd-1 nağme-i nâyı figan virür 


8. devr: 
Kaside 10 
Mısra: 1 
Dönme, dönüş. 


Şanmaf ki felek devr ile şâmı seher eyler 
Her vâkı anufi 'âkıbetinden haber eyler 


9. devrin:-i, -n 
Kaside 3 
Mısra: 60 
Dönme, dönüş. 


Sensin ol mâ-şadak-ı lutf-ı İlâhi ki felek 


Her gice sensiz olan devrin aüup pinhâni 


10. devrini:-i, -n, -i 
Kaside 10 
Mısra: 56 
Dönme, dönüş. 


İkbâline vâ-beste felek tâ o kadar kim 
Tedbiri ile devrini zir ü zeber eyler 


11. devre:-e 
Kaside 43 
Mısra: 12 
Dönme, dönüş. 


Te'ala'l-lâh zihi devr-i dil-ârâ-yı murâd-âver 
N'olaydı çarh bu devre olaydı i'tiyâd üzre 


12. devrini:-i, -n, -i 
Kaside 50 
Mısra: 152 
Dönme, dönüş. 


Ta ki saki-i felek sâğar-ı sımin-mehi 


Geh tehi gâhi pür idüp kıla devrini tamâm 


13. devre:-e 
Kaside 57 
Mısra: 26 
Dönme, dönüş. 


Gelmedi dahi benüm gibi cihân-ı nazma 
Devre âğâz ideli nüh- felek-i dâ'ire-sâz 


14. devrinde:-i, -n, -de 
Kaside 17 
Mısra: 124 
Zaman, devir, dönem. 


Biri derbânı olurdı biri mirâhürı 
Gelseler “âleme devrinde Peşeng ü Dârâ 


15. devrinde:-i, -n, -de 
Kaside 24 
Mısra: 5 
Zaman, devir, dönem. 


Ne revâ sencileyin pâdişehü devrinde 
Böyle câri ola ehl-i dile fermân-ı felek 


16. devrinde:-i, -n, -de 
Kaside 41 
Mısra: 121 
Zaman, devir, dönem. 


Pür-emn ola devrinde cihân tâ o kadar kim 
Bir yerde zuhür itmeye gavgâ-yı zamâne 


17. devrinde:-i, -n, -de 
Kaside 52 
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Mısra: 81 
Zaman, devir, dönem. 


Gonceveş açılmaduk devrinde bir dil kalmadı 
Nev-bahâr-ı devletüü dünyâyı etdi gülsitân 


18. devrümde:-ü, -m, -de 
Kaside 57 
Mısra: 17 
Zaman, devir, dönem. 


Nice şayyâd-ı suhan var ise devrümde n'ola 
Bir midür hiç şikâr almada bâz u şahbâz 


19. devrinde:-i, -n, -de 
Kaside 59 
Mısra: 49 
Zaman, devir, dönem. 


Devrinde kerem âleme şâmil o kadar kim 
Avâz-ı der-güş-ı ricâ şavt-1 ni amdür 


20. devrinde:-i, -n, -de 
Mesnevi 1 
Mısra: 18 
Zaman, devir, dönem. 


Afmaz giderek kimse dahi Mir “İmâdı 
Gerçi ana mahşüş idi devrinde bu vâdi 


21. devrüüde:-ün, -de 
Kaside 5 
Mısra: 106 
Zaman, hükümdarın saltanat devri. 


Bula zât-ı şerifüüle serir-i saltanat revnak 
Ola devrüfde halk âsüde dehr emn ü emân üzre 


22. devrinde:-i, -n, -de 
Kaside 8 
Mısra: 49 
Zaman, hükümdarın saltanat devri. 


“Adli bir gâyetde kim devrinde kebg ü şâh-bâz 
Birbirini âşyânında gelür mihmân bulur 


23. devrinde:-i, -n, -de 
Kaside 9 
Mısra: 50 
Zaman, hükümdarın saltanat devri. 


“Ahdinde zemin mezra 'a-i tohm-ı adâlet 
Devrinde felek dâ'ire-i emn ü emândur 


24. devrinde:-i, -n, -de 
Kaside 11 
Mısra: 72 
Zaman, hükümdarın saltanat devri. 


Sa 'âdetle sen ol Hâkân-ı alı-şân-ı devrânsın 


Ki var devrinde Hâkâniden a lâ bir senâ-h“âni 


25. devrinde:-i, -n, -de 
Kaside 15 
Mısra: 64 
Zaman, hükümdarın saltanat devri. 


Sen bir şeh-i zi-şânsın şâhenşeh-i devrânsın 


Ya'ni ki sen hâkânsın devrinde ben Hâkâniyim 


26. devrinde:-i, -n, -de 
Kaside 20 
Mısra: 89 
Zaman, hükümdarın saltanat devri. 


İre bir gâyete devrinde hüsn-i hâl-i kişver kim 
Du â-yı imtidâd-ı devletin vird eyleye leşker 


27. devrinde:-i, -n, -de 
Kaside 24 
Mısra: 109 
Zaman, hükümdarın saltanat devri. 


Dâ imâ hurrem ü ferhunde ola devrinde 
Şubh-ı mestân-ı cihân şâm-ı garibân-ı felek 


28. devründe:-ü, -7, -de 
Kaside 24 
Mısra: 76 
Zaman, hükümdarın saltanat devri. 


Bir mahal kalmadı âsâyiş içün “âlemde 
Olsa devrüüde n'ola fitne der-enbân-ı felek 


29. devrinde:-i, -n, -de 
Kaside 26 
Mısra: 57 
Zaman, hükümdarın saltanat devri. 


Olsa devrinde n'ola halk-ı cihân 
Dâ imâ muğtenemr-i nâz u na'im 


30. devrinde:-i, -n, -de 
Kaside 27 
Mısra: 55 
Zaman // hüküm sürülen zaman. 


Sen ol Mehdi-i şâhib-seyf-i devrânsufi ki devrinde 
Mesihâ gelse icrâ idemez âyin-i ahyâyı 


31. devrüüde:-ü, -, -de 
Kaside 27 
Mısra: 69 
Zaman // hüküm sürülen zaman. 


Kim oldı güşe güşe fitne devrüüde meger hübân 
Külâhı güşesinden göstere zülf-i semen-sâyı 


32. devrinde:-i, -n, -de 
Kaside 31 
Mısra: 63 
Zaman // hüküm sürülen zaman. 
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Uyusa fitnesi devrinde n'ola her mülkü 
İtmede çarh o kadar aa müheyyâ esbâb 


33. devrüüde:-ü, -7, -de 
Kaside 31 
Mısra: 89 
Zaman // hüküm sürülen zaman. 


İrdi bir rif ate erbâb-ı hüner devrüfide 
Ki ider çarh-ı deni-perver-i dün istiğrâb 


34. devrinde:-i, -n, -de 
Kaside 33 
Mısra: 57 
Zaman // hüküm sürülen zaman. 


İhsânı o ğayetde ki devrinde gedâlar 
Müstağni-i 'âlem bir alay ehl-i gınâdur 


35. devrinde:-i, -n, -de 
Kaside 35 
Mısra: 49 
Zaman // hüküm sürülen zaman. 


Fitne pinhân olacak yer bulamaz devrinde 
Dâmen-i turra-i dil-berde meger kim hat u hâl 


36. devrinde:-i, -n, -de 
Kaside 43 
Mısra: 67 
Zaman // hüküm sürülen zaman. 


“Aceb mi olmasa devrinde farkı mest ü huşyâruü 
O delü lutfı câridür dil-i nâşâd u şâd üzre 


37. devrüüde:-ün, -de 
Kaside 43 
Mısra: 56 
Zaman // hüküm sürülen zaman. 


Zihi şâhib-serir-i ma'delet kim bim-i kahrıyla 
Ne cânı var ki devrüüde ola fitne fesâd üzre 


38. devrüüde:-ü, -7, -de 
Kaside 55 
Mısra: 51 
Zaman // hüküm sürülen zaman. 


Fitne bir kişverde devrüfide uzatmaz zulme el 
Mülk-i hüsn içre meger kim turra-i pür-piç ü tab 


39. devrüüde:-ü, -7, -de 
Kaside 56 
Mısra: 56 
Zaman // hüküm sürülen zaman. 


Küşe-i ebrüda ancak gamze-i dil-ber degül 
Kanda fitne var ise devrüüde oldı der-kemin 


40. devrinde:-i, -n, -de 
Kaside 57 


Mısra: 51 
Zaman // hüküm sürülen zaman. 


Hükmi bir mertebe kim istese devrinde olur 
Aşyan tutmada şâhin ü kebüter enbâz 


41. devrüüde:-ün, -de 
Kaside 3 
Mısra: 66 


Zaman, dönem // hükümdarın saltanat devri. 


Düşse çâh-ı zekana turra-ı hübân yiridür 
Eyledi fitneyi devrüüde felek zindâni 


42. devre:-e 
Kaside 26 
Mısra: 87 
Zaman, devir, çağ. 


Gelse bu devre felek eyler idi 
Seni Sultân Selime takdım 


43. devre:-e 

Terkib-bend 1 

Mısra: 23 

Dönme, dönüş / şarap kadehinin elden ele 
dönmesi. 


Başlasafi meclisde devre sâğar-ı minâ ile 


Lâle-i sirâb-ı bâğ-ı bezm-i 'işret-hânesin 
devr eylemeden: 


1. devr eylemeden:-meden 
Kaside 41 
Mısra: 118 
Kelime Tipi: - 
Dönüp dolaşmak. 


Ta devr ide dolâb-ı felek gelmeye bir dem 
Devr eylemeden hiç tesellâ-yı zamâne 


devr eylemese: 


1. devr eylemese:-me, -se 
Gazel 72 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Dönmek, devran etmek, dolaşmak. 


Biricik ehl-i dil ü tab'a da gün göstere 
Bu kadar 'aksine devr eylemese çarh-ı felek 


devr eylemez: 


1. devr eylemez:-mez 
Kaside 4 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Dönmek, devran etmek, dolaşmak. 
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Bir dem murâdım üstine devr eylemez felek 
Ab istesem serâb-ı 'ademden nişân virür 


devr eylemezdi: 


1. devr eylemezdi:-mez, -di 
Kaside 16 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Dönmek, devran etmek, dolaşmak. 


Böyle ser-gerdân olup devr eylemezdi âlemi 
Olsa hâk-i dergehine intisâb-ı rüzgâr 


devr ide: 


1. devr ide:-e 

Kaside 41 

Mısra: 117 

Kelime Tipi: - 

Dönüp dolaşmak, (kendi etrafında) hareket 
etmek. 


Ta devr ide dolâb-ı felek gelmeye bir dem 
Devr eylemeden hiç tesellâ-yı zamâne 


2. devr ide:-e 

Kaside 42 

Mısra: 81 

Kelime Tipi: - 

Dönüp dolaşmak, (kendi etrafında) hareket 
etmek. 


Tâ ki felek devr ide bozulmaya 
Silsile-i muntazam-ı rüzgâr 


3. devr ide:-e 

Kaside 46 

Mısra: 76 

Kelime Tipi: - 

Dönüp dolaşmak, (kendi etrafında) hareket 
etmek. 


Tâ ki ma mür ola bu köhne sarây-ı âlem 
Tâ ki devr ide felekde meh ü mihr ü pervin 


devr ideli: 


1. devr ideli:-eli 

Kaside 9 

Mısra: 99 

Kelime Tipi: - 

Dönüp dolaşmak, (kendi etrafında) hareket 
etmek. 


Devrân ne bilür kadr-i dür-i nazmumı zirâ 
Ol devr ideli münkir-i erbâb-ı beyândur 


2. devr ideli:-eli 
Kaside 24 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 


Dönüp dolaşmak, (kendi etrafında) hareket 
etmek. 


Zevki var ehl-i dil ü tab'a sitem eylemeden 
Çâre ne devr ideli böyledür idmân-ı felek 


3. devr ideli:-eli 

Kaside 39 

Mısra: 39 

Kelime Tipi: - 

Dönüp dolaşmak, (kendi etrafında) hareket 
etmek. 


O cihânbân-ı mu 'azzam ki felek devr ideli 
Görmedi “adi ile pirâste bir böyle vezir 


4. devr ideli:-eli 

Kaside 42 

Mısra: 21 

Kelime Tipi: - 

Dönüp dolaşmak, (kendi etrafında) hareket 
etmek. 


Çâre ne çün devr ideli böyledür 
Kâ ide-i mültezim-i rüzgâr 


5. devr ideli:-eli 

Kaside 45 

Mısra: 83 

Kelime Tipi: - 

Dönüp dolaşmak, (kendi etrafında) hareket 
etmek. 


Ne çâre devr ideli rüzgâr-ı dün-perver 
Hemişe böyledür ehl-i dilüi ser ü kârı 


6. devr ideli:-eli 

Kaside 53 

Mısra: 62 

Kelime Tipi: - 

Dönüp dolaşmak, (kendi etrafında) hareket 
etmek. 


Sensin ol fâzıl-i bi-misl ü mu âdil ki felek 
Görmemişdür dahi devr ideli senden efdal 


7. devr ideli:-eli 

Kaside 37 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Dönüp dolaşmak, (kendi etrafında) hareket 
etmek. 


Nice âşaf selefin görmemiş ebnâ-yı zamân 
Gird-i kutb-ı felegi devr ideli heft-evreng 


8. devr ideli:-eli 

Kaside 47 

Mısra: 62 

Kelime Tipi: - 

Dönüp dolaşmak, (kendi etrafında) hareket 
etmek. 
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Huşüşâ zümre-i aşhâb-ı isti dâd ü idrâke 
Ki çarh ol fırkaya devr ideli haşm-ı tüvânâdur 


devr iden: 


1. devr iden:-en 
Kaside 6 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Dönmek, dolaşmak. 


Cüylar mı devr iden tarf-ı çemenzârufi yahud 
Mâ'ipervâz ile nat olmış yeşil hârâ mıdur 


devr ider: 


1. devr ider:-er 

Kaside 2 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Dönüp dolaşmak, (kendi etrafında) hareket 
etmek. 


“Alem-i ma'nâ ki hürşid-i cihân-ârâ gibi 


Devr ider girmiş semâ'a anda rüh-ı Mevlevi 


2. devr ider:-er 
Kaside 17 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Dönmek, dönüp dolaşmak. 


Seyr iden cilvesini şu'le-i cevvâle şanur 
Devr ider âlemi sür'atle o deflü zirâ 


3. devr ider:-er 
Kıf'a-ı Kebir 8 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Dönmek, dönüp dolaşmak. 


Devr ider şeş-ciheti hem yine merkezde mukim 
Çok degüldür bu tecessüs dil-i çâlâkümden 


devr iderek: 


1. devr iderek:-erek 
Kaside 35 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Dönmek. 


Gird-bâd-ı gazabı uğrasa ger kuhsâra 
Çekilür devr iderek cânib-i gerdüna cibâl 


devr iderler: 


1. devr iderler:-er, -ler 
Kaside 61 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Dönmek, dolaşmak. 


Devr iderler bi-karâr olup cihânı rüz u şeb 


Hep esir-i tâb-ı rüyuü âftâb u mâhtâb 
devr itmeden: 


1. devr itmeden:-me, -den 

Kaside 56 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Dönüp dolaşmak, (kendi etrafında) hareket 
etmek. 


Müjde hayl-i müsta 'iddân-ı perişân-hâle kim 
Oldı nâdim “aksine devr itmeden çarh-ı berin 


devr itmege: 


1. devr itmege:-meg, -e 

Kaside 49 

Mısra: 62 

Kelime Tipi: - 

Dönüp dolaşmak, (kendi etrafında) hareket 
etmek. 


İderdi nokta-i kilk-i celâl ü câhını merkez 
Eger devr itmege çarhui kifâyet etse pergârı 


devr itmez: 


1. devr itmez:-mez 

Gazel 77 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Dönmek, dönüp dolaşmak // elden ele gezmek 
(kadeh dolaştırma). 


Devr itmez idi bezmi uşül üzre kadehler 
Mutrible meyüfi olmasa mâ-beyni düzenlik 


devr itmezdi: 


1. devr itmezdi:-mez, -di 
Kaside 43 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Hareket etmek. 


Murâdım üzre tâ bu güne devr itmezdi ger olsa 
Felek mahkümr-ı fermânum zamâne inkıyâd üzre 


devr itse: 


1. devr itse:-se 

Gazel 126 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Dönmek, dönüp dolaşmak // elden ele gezmek 
(kadeh dolaştırma). 


Hiç turmasa devr itse kadeh bezmi pey-â-pey 
Saki de şürâhi gibi 'âlı-himem olsa 
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2. devr itse:-se 
Kaside 35 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Dönmek, dolaşmak. 


Tüde-i 'anber olur gerd-i zemin ile hevâ 
Büy-ı hulkıyla eger âlemi devr itse şimâl 


3. devritse:-se 
Kaside 47 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Dönmek, dönüp dolaşmak // gezmek. 


Şabâ devr itse büy-ı sünbül-i hulkıyla dünyâyı 
Nice sünbül ki reşk-i turra-i pür-çin-i havrâdur 


devr uşülini: 


1. devr uşülini:-n, -i 
Kaside 32 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Dönme şekli, dönme tarzı. 


Bu inbisâtı basit-i zemine kim verdi 


Bu devr uşülini çarha kim eyledi ta'lim 
devrân: 


1. devrân: 
Kaside 11 
Mısra: 13 
Zaman, devir. 


Çıkardı mâverâ-yı perdeden ta'zım ile devrân 


Tutup el üzre bir tâc-ı zer-endüd u dirahşâni 


2. devran: 
Kaside 23 
Mısra: 55 
Zaman, devir. 


Heyhat ki bir devre gele haşr ide devrân 
Olmaz bu kadar kışşa-i müşkil-ter-i 'âlem 


3. devrânunda:-u, -7, -da 
Kaside 52 
Mısra: 79 
Zaman, devir. 


Şöyle pür-emn oldı devrânufda dünyâ kim senüü 
Cây-ı fitne küşe-i ebrü-yı dil-berdür hemân 


4. devrân: 
Kaside 48 
Mısra: 89 
Felek, dünya // baht, talih. 


Döne dâ' im murâdı üzre devrân 
Ola devlet nedim ü baht hem-dem 


5. devran: 
Kaside 4 
Mısra: 112 
Kader, talih, felek. 


Tâ kim şehân-ı dehre nizâm-ı cihân içün 
Devrân serir-i ma'delet üzre mekân virür 


6. devrân: 
Kaside 41 
Mısra: 79 
Kader, talih, felek. 


Devrân o kadar 'aks-i murâd üzre döner kim 
ĞGamnâk ider oldı dili şahbâ-yı zamâne 


7. devran: 
Gazel 27 
Mısra: 7 
Felek, gök kubbe. 


Başına çalsun tokuz câmını devrân bâdesüz 
Şabra kâdir mi kadeh pür olmasa bir ân mest 


8. devran: 
Kaside 34 
Mısra: 55 
Dünya, zamane // felek, talih, kader. 


Müsâ id ol kadar tedbirine devrân ki kaşd itse 
Eger bir emr-i zâhirde hılâf-ı re'y-i cumhürı 


9. devran: 
Kaside 9 
Mısra: 99 
Zaman, devir // dünya, felek. 


Devrân ne bilür kadr-i dür-i nazmumı zirâ 
Ol devr ideli münkir-i erbâb-ı beyândur 


10. devrân: 
Kaside 14 
Mısra: 60 
Zaman, devir // dünya, felek. 


Her ne işlerse zamâne tâbi -i endişesi 
Her ne emr eylerse devrân bende-i fermân-beri 


11. devrân: 
Kaside 43 
Mısra: 95 
Zaman, devir // dünya, felek. 


Anuüçün kadr-i erbâb-ı dili fark eylemez devrân 
Ki aülar sâye şalmaz 'âr ider seb'ün şidâd üzre 


12. devrân: 
Kaside 10 
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Mısra: 28 
Kader, talih, baht. 


Gerdün meger âsüde midür kendi kederden 
Devrân ağa da mihrini pür-nişter eyler 


13. devran: 
Kaside 10 
Mısra: 108 
Dünya, felek. 


Söz ben dedigüm cevher-i 'ulvi ise anı 
Devran şadef-i sem'-i kabüle güher eyler 


14. devran: 
Kaside 62 
Mısra: 3 
Zaman, devir / mevsim. 


Devr-i kadeh yâ devr-i gül devrân budur gayrı degül 
Ammâ ki devr-i câm-ı mül devr-i şafâdur cümle heb 


15. devranı:-: 
Kaside 3 
Mısra: 16 


Zaman, dönem // hükümdarın saltanat devri. 


O şehenşâh-ı kazâ-re'y ü kader-kudret kim 
“Alemüü “ıyd-ı mübârek-demidür devrânı 


16. devran: 
Kaside 31 
Mısra: 5 
Felek, zaman, devir. 


Hak bir mertebe germ oldı ki devrân idemez 
Nice tüfân ile bir zerre gubârın sirâb 


devrân-ı bekâ: 


1. devrân-ı bekâ: 
Kaside 38 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Ebedilik âlemi, ahiret. 


Cihân-ı şevket ü câhına mülk-i lâ-mekân mülhak 
Zamân-ı devlet ü ömrine devrân-ı bekâ munzam 


devrân-ı güldür: 


1. devrân-ı güldür:-dür 
Kaside 62 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Gül devri / ilkbahar. 


Devrân-ı güldür sâkiyâ dönsün yine câm-ı tarab 
“Uşşâka bülbüller gibi ol ba'is-i şür u şeğab 


devrân-ı hümâyüni: 


1. devrân-ı hümâyüni:-; 
Kaside 9 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 


Kutlu devir (padişahın hüküm sürdüğü dönem). 


Ol şâh-ı kevâkib-haşem-i rüy-ı zemin kim 
Devrân-ı hümâyünı şeref-bahş-ı zamândur 


devrân-ı kemâle: 


1. devrân-ı kemâle:-e 
Kaside 57 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Olgunluk devri. 


Evvel-i devleti eyyâm-ı zevâle encâm 
Gâyet-i himmeti devrân-ı kemâle âğâz 


devrân-ı müsâ id: 


1. devrân-ı müsâ id: 
Kaside 59 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Elverişli, uygun zaman. 


Def'-i gama devrân-ı müsâ id bu zamândur 
Azâdelere mevsim-i ferhunde bu demdür 


devrân-ı tarabnaâk-ı Ceme: 


1. devrân-ı tarabnâk-ı Ceme:-e 
Kaside 10 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Cem'in eğlenceli, neşe dolu zamanı. 


Ol şeh ki cihân mevsim-i 'adlinde şafâdan 
Devrân-ı tarabnâk-ı Ceme handeler eyler 


devrânuü sürmekde: 


1. devrânuü sürmekde:-mekde 
Gazel 112 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Zamanını yaşamak, keyif içinde yaşamak. 


Bezm-i bahâruü dizdi gül âyin ü erkânın yine 
Nergis alup câmın ele sürmekde devrânufi yine 


devr-i Âdemden beri: 


1. devr-i Ademden beri: 
Kaside 62 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Adem peygamber zamanından beri. 
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Bulmaz bir öyle cevheri encümle olsa müşteri 
Tâ devr-i Ademden beri nakdin felek şarf itse heb 


devr-i adlinde: 


1. devr-i 'adlinde:-i, -n, -de 

Kaside 12 

Mısra: 47 

Kelime Tipi: - 

Adil dönem, adaletli devir (Sultan HU. Osman 
devri). 


Devr-i 'adlinde mübâhât eyleyüp der rüzgâr 
Kim bu günler 'ıyd u nev-rüz-ı zamânumdur benüm 


2. devr-i 'adlinde:-i, -n, -de 

Kaside 8 

Mısra: 36 

Kelime Tipi: - 

Adaletli devir (padişahın adaletle hüküm 
sürdüğü zaman, devir). 


“Alem-ârâ şehriyâr-ı dâd-güster kim cihân 
Devr-i 'adlinde nizâm-i 'ahd-i Nüşirvân bulur 


3. devr-i 'adlinde:-i, -n, -de 

Kaside 19 

Mısra: 61 

Kelime Tipi: - 

Adaletli devir (padişahın adaletle hüküm 
sürdüğü zaman, devir). 


Cihân ol deflü pür-emn ü emândur devr-i 'adlinde 
Ki fitne var ise ancak hat-ı nev-hiz-i dil-berdür 


devr-i adlüüde: 


1. devr-i 'adlüüde:-ü, -7, -de 

Kaside 49 

Mısra: 69 

Kelime Tipi: - 

Adaletli devir (vezirin adaletle hüküm sürdüğü 
zaman, devir). 


Ağılmaz oldı nâmı devr-i 'adlüfde sitemkâruü 
Meger yâd ide “âşık gamze-i merdüm-küş-i yârı 


2. devr-i adlünde:-ün, -de 

Kaside 53 

Mısra: 52 

Kelime Tipi: - 

Adaletli devir (adaletle hükmedilen zaman, 
devir). 


Nev-bahâr-ı çemen-i bâğ-ı adâlet k'olamaz 
Devr-i adlüfde güşâde gül-i bostân-ı hiyel 


devr-i bezmi: 
1. devr-i bezmi:-i 


Kaside 50 
Mısra: 24 


Kelime Tipi: - 
Eğlence meclisinin seyri. 


Çenber-i dâ'ire-i meclisi çarh-ı “işret 
Devr-i bezmi tarab-âğâz u meserret-encâm 


devr-i câm-ı bâde: 


1. devr-i câm-ı bâde: 

Gazel 139 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Şarap kadehinin devri (işret meclisinde şarap 
kadehinin sırayla sunulması). 


Gider keyf-i şarâbufi zevki böyle yâde gelmez mi 
Meger hiç mevsim-i gül devr-i câm-ı bâde gelmez mi 


devr-i câm-ı mül:; 


1. devr-i câm-ı mül: 
Kaside 62 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Şarap zamanı // işret zamanı. 


Devr-i kadeh yâ devr-i gül devrân budur gayrı degül 
Ammâ ki devr-i câm-ı mül devr-i şafâdur cümle heb 


devr-i çarh-ı dün: 


1. devr-i çarh-ı dün:-r, -se 
Kaside 38 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Alçak feleğin devri. 


Ne fevt eylerse esbâb-ı şafâdan devr-i çarh-ı dün 
Kazâ hüsn-i tedârikle telâfi itmede her dem 


devr-i çep-endâz-ı felekden: 


1. devr-i çep-endâz-ı felekden:-den 
Kaside 43 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Feleğin hilekâr, aldatıcı, ters dönüşü. 


Mubhâl ise eger devr-i çep-endâz-ı felekden bu 
Huda kâdirdür itse bârı hükmin imtidâd üzre 


devr-i çep-endâzına: 


1. devr-i çep-endâzına:-ı, -n, -a 
Kaside 10 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Hilekâr, aldatıcı dönüş. 


Virmez felegüfi devr-i çep-endâzına hükmi 
Kor hikmeti teslim-i kazâ vü kader eyler 
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devr-i cihân: 


1. devr-i cihân: 
Kaside 9 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın, zamanın devri. 


Hem rüz-ı mübârek dem-i 'ıyd-ı tarab-engiz 
Hem devr-i cihân dâver-i Cem- şevket ü şândur 


devr-i cüdında: 


1. devr-i cüdinda:-,, -n, -da 

Gazel 116 

Mısra: 18 

Kelime Tipi: - 

Cömertliğin devri, zamanı (kerem sahibi 
padişahın hüküm sürdüğü devir). 


Hân Murâd ol şeh-i Cem-câh-ı kerimü”ş-şân kim 
Devr-i cüdında cihân kâm-revây oldı yine 


devr-i cüduhda: 


1. devr-i cüduüda:-u, -7, -da 

Kaside 50 

Mısra: 77 

Kelime Tipi: - 

Cömertliğin devri, zamanı (kerem sahibi 
şeyhülislamın hüküm sürdüğü devir). 


Devr-i cüduüda görür hâlini bahr ü kânuü 
Ağlayup afia saçar eşk-i firâvânı gamâm 


devr-i devletidür: 


1. devr-i devletidür:-i, -dür 
Gazel 142 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Emirliğinin, hükümetinin zamanı. 


Yegâne mesned-ârâ-yı vezâret hâfız-ı devlet 
Ki devr-i devletidür rüzgârufi rüz-ı pirüzı 


devr-i dil-ârâ-yı cihân-pirâ: 


1. devr-i dil-ârâ-yı cihân-pirâ: 
Kaside 54 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Cihanı süsleyen gönül avutucu devir. 


Habbezâ devr-i dil-ârâ-yı cihân-pirâ kim 
Virdi eyyâma ser-â-ser eseri revnak-ı 'ıyd 


devr-i dil-ârâ-yı murâd-âver: 


1. devr-i dil-ârâ-yı murâd-âver: 
Kaside 43 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Murat veren mutlu, güzel bir çağ. 


Te'ala'l-lâh zihi devr-i dil-ârâ-yı murâd-âver 
N'olaydı çarh bu devre olaydı i'tiyâd üzre 


devr-i dilsitânıdur: 


1. devr-i dilsitânıdur:-ı, -dur 
Kaside 13 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Gönül alan, gönlü cezbeden zaman. 


O sultân-ı suhan-perver ki devr-i dilsitânıdur 
Metâ -ı dâniş ü idrâk ü fehmüü rüz-ı bâzârı 


devr-i felek: 


1. devr-i felek: 
Kaside 31 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Feleğin dönmesi. 


Harem-i himmetine devr-i felek halka-i der 
Ka be-i 'işmetine perr-i melek perde-i bâb 


2. devr-i felek: 
Kaside 59 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Feleğin dönmesi. 


Yâ devr-i felek sâki-i şahbâ-yı tarabdur 
“Alem afa bir meclis-i şad-güne ni'amdür 


devr-i gül: 


1. devr-i gül: 
Kaside 62 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Gül mevsimi, ilkbahar. 


Devr-i kadeh yâ devr-i gül devrân budur gayrı degül 
Ammâ ki devr-i câm-ı mül devr-i şafâdur cümle heb 


2. devr-i gül: 
Kaside 62 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Gül mevsimi, ilkbahar. 


Devr-i gül ü devr-i kadeh verdükce dünyâya ferah 
Def ide dillerden tarah oldukca 'âlem pür-şeğab 


devr-i hüsnüüde: 
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1. devr-i hüsnüüde:-ü, -7, -de 
Gazel 107 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Güzellik çağı, zamanı. 


Devr-i hüsnüüde n'ola olsa cihân pür-gavgâ 
Fitne-i devr-i zamân âfet-i dünyâsın sen 


devr-i iclâli: 


1. devr-i iclâli:-i 

Kaside 27 

Mısra: 19 

Kelime Tipi: - 

Büyüklüğün, azametin zamanı // vezirin hüküm 
sürdüğü zaman. 


Bahâr-ı gülbün-efrâz-ı adâlet devr-i iclâli 
Çerâğ-ı meclis-efrüz-ı sa âdet pertev-i re yi 


devr-i kadeh: 


1. devr-i kadeh: 
Kaside 62 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Şarap mevsimi. 


Devr-i kadeh yâ devr-i gül devrân budur gayrı degül 
Ammâ ki devr-i câm-ı mül devr-i şafâdur cümle heb 


2. devr-i kadeh: 
Kaside 62 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Kadehin elden ele dolaşması. 


Devr-i gül ü devr-i kadeh verdükce dünyâya ferah 
Def ide dillerden tarah oldukca “âlem pür-şeğab 


devr-i lâ-mekân eyler: 


1. devr-i lâ-mekân eyler:-r 
Kaside 5 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Mekânsızlık âlemini dolaşmak. 


O 'âlem-gerd-i reh-peymâ ki devr-i lâ-mekân eyler 
Kalem nokta koyunca merkez-i nün-ı mekân üzre 


devr-i lutfı: 


1. devr-i lutfı:-ı 

Kaside 16 

Mısra: 48 

Kelime Tipi: - 

(Sultanın) ihsanının devri // padişahın 
saltanatının devri. 


“Ahd-i adli âleme faşl-ı bahâr-ı hoş-dili 
Devr-i lutfı dehre eyyâm-ı şebâb-ı rüzgâr 


2. devr-i lutfı:-ı 

Kaside 55 

Mısra: 29 

Kelime Tipi: - 

(Sultanın) ihsanının devri // hüküm sürülen 
zaman. 


Devr-i lutfı gülsitân-ı “âleme faşl-ı bahâr 
“Ahd-i adli rüzgâr-ı pire eyyâm-ı şebâb 


devr-i lutfında: 


1. devr-i lutfında:-ı, -n, -da 

Kaside 5 

Mısra: 61 

Kelime Tipi: - 

(Sultanın) ihsanının devri // padişahın 
saltanatının devri. 


Cihânda kalmadı bir “ukde dirdüm devr-i lutfında 


Girihler görmesem ger zülf-i pür-çin-i bütân üzre 


devr-i Mesih-i Meryem: 


1. devr-i Mesih-i Meryem: 
Kaside 51 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Meryem oğlu Mesih'in zamanı. 


O meh-i mu teber-eyyâm-ı mübârek-dem kim 
Reşk ider bir demine devr-i Mesih-i Meryem 


devr-i mim-i keremi: 


1. devr-i mim-i keremi:-i 
Kaside 31 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Kerem kelimesindeki mim harfinin dairesi. 


Kâmkâr-ı felek evreng-i 'adâlet ki olur 
Devr-i mim-i keremi cân u dile tavk-ı rikâb 


devr-i muvafık: 


1. devr-i muvafık: 
Kaside 54 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Münasip, uygun zaman. 


Ne aceb döndi murâd üzre yine olmış iken 
Böyle bir devr-i muvâfık felege emr-i ba '1d 


devr-i şafâdur: 


1. devr-i şafâdur:-dur 
Kaside 62 
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Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Eğlence zamanı. 


Devr-i kadeh yâ devr-i gül devrân budur gayrı degül 
Ammâ ki devr-i câm-ı mül devr-i şafâdur cümle heb 


devr-i tarab-zâdur: 


1. devr-i tarab-zâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Sevinç ve coşkunluk veren devir. 


Şadâ-yı zeng-i şâhinden gelür kebk-i deri rakşa 
Zamân-ı “adl ü inşâfı 'aceb devr-i tarab-zâdur 


dey faşlınuü: 


1. dey faşlınuü:-nui 
Kaside 62 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Kış mevsimi. 


Dey faşlınufi encâmıdur zevk u şafâ hengâmıdur 
Ya'nı bahâr eyyâmıdur nüş idelüm âb-ı 'ineb 


deyr: 


1. deyre:-e 
Gazel 8 
Mısra: 5 
Kilise, manastır. 


Sen büti deyre gelür diyüben ey rüh-ı revân 
Cânların kıldı şanemler der ü divâra fedâ 


deyü: 


1. deyü: 
Kaside 53 
Mısra: 19 
Diye, amacıyla. 


Görmesün deyü gözüm rüy-ı arüs-ı bahtı 
Çeker âhum felege perde-i müşgin-i hacel 


2.deyü: 
Kaside 53 
Mısra: 21 
Diye, amacıyla. 


İrmesün menzil-i makşüda deyü peyk-i heves 
Ser-te-ser eşküm ider 'arşa-i dünyâyı vahal 


dırahşân: 


1. dırahşân: 
Kaside 31 


Mısra: 54 
Parlayan, parlak. 


Ol ki tâc-ı ser-i ikbâline konsa yaraşur 
Bu dırahşân güher-i bi-bedel-i âlem-tâb 


dıraht: 


1. dırahtın:-ın 
Kaside 10 
Mısra: 61 
Ağaç. 


Ger lutfı mühimsâz-ı bahâr olsa dırahtın 
Her şâhını bir şüh-1ı muraşşa '-kemer eyler 


dıraht-ı bâdâmı: 


1. dıraht-ı bâdâmı:-ı 
Kaside 21 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Badem ağacı. 


Ger olsa feyZ-i kef-i dest-i cüdı nâmiyede 
İderdi ma'den-i nukre dıraht-ı büdâmı 


dıraht-ı huşke: 


1. dıraht-ı huşke:-e 
Kaside 49 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Kuru ağaç. 


Döküldi sineden peykân-ı yâr u penbe-i dâğum 
Dıraht-ı huşke döndüm hâke düşmiş berg ile bârı 


dıraht-ı pür-şüküfe: 


1. dıraht-ı pür-şüküfe: 
Kaside 5 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Çiçeklerle dolu ağaç. 


Nitekim her dıraht-ı pür-şüküfe şâh-ı nevrüzuü 
Kura çetr-i sefidin şahn-ı bâğ u büstân üzre 


dıraht-ı ser-firâzı: 


1. dıraht-ı ser-firâzı:-ı 
Kaside 6 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Uzun boylu, yükseklere uzanan ağaç. 


Bir dıraht-ı ser-firâzı var mı bâğ-ı cennetüü 


e e 


dırâz itmege: 
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1. dırâz itmege:-e 
Gazel 28 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Uzatmak. 


Allâh içün ey âh tolaş zülfine turma 
Ol silsile-i “aşkı dırâz itmege bâ'is 


I.dir:-r 
Gazel 22 
Mısra: 1 


Demek, söylemek. 


“Uşşak ile tolsun dir isefi küy-ı mahabbet 
Gösterme rakib olmayana rüy-ı mahabbet 


2. dimezler:-mez, -ler 
Gazel 39 
Mısra: 8 
Demek, söylemek. 


Güni günden yig olsun rüzedârân-ı gam-ı aşkufi 
Dimezler kim bizüm de 'ıydımuz nev-rüzımuz vardur 


3. dimez:-mez 
Gazel 47 
Mısra: 3 
Demek, söylemek. 


Vefâfı mutlak ağyâra münâsibdir dimez kimse 
Veli cevr ü cefâfı âşık-ı zâre mahal dirler 


4. dirler:-r, -ler 
Gazel 47 
Mısra: 2 
Demek, söylemek. 


Seni hüsn ile gâyet bi-nazir ü bi-bedel dirler 
Ne dirlerse senifi hakkıfida sultânım güzel dirler 


5. dirler:-r, -ler 
Gazel 47 
Mısra: 6 
Demek, söylemek. 


Bize pend ile vâ'izler kesel virdikleri yetmez 
Kesel def'ini ko câm-ı şafâdan hem kes el dirler 


6. dirler:-r, -ler 
Gazel 47 
Mısra: 8 
Demek, söylemek. 


Hüner addeyleyüp cânâ 'acebdir âlemifi hâli 
Le'ıme muğtenem dirler kerime muhtezel dirler 


7. dirler:-r, -ler 
Gazel 47 


Mısra: 8 
Demek, söylemek. 


Hüner 'addeyleyüp cânâ 'acebdir âlemifi hâli 
Le'ime muğtenem dirler kerime muhtezel dirler 


8. dirler:-r, -ler 
Gazel 47 
Mısra: 10 
Demek, söylemek. 


Gazelde kuvvet-i tab'ıfi bilindi el-hak ey Nef'i 
Ne bu vâdide söz mümkin ne bir böyle gazel dirler 


9. dime:-me 
Gazel 64 
Mısra: 1 
Demek, söylemek. 


Dil ehlinden dime cân istesem câna revân virmez 
Seni cândan seven “âşık yâ n'eyler safa cân virmez 


10. diyemem:-y, -eme, -m 
Gazel 70 
Mısra: 1 
Demek, söylemek. 


Yâre derdüm diyemem bezm-i şarâb olmayıcak 
Cürmüm ikrâr idemem mest-i harâb olmayıcak 


11. disem:-se, -m 
Gazel 78 
Mısra: 1 
Demek, söylemek. 


Tüti-i mu cize-güyem ne disem lâf degül 
Çarh ile söyleşemem âyinesi şâf degül 


12. dimem:-me, -m 
Gazel 85 
Mısra: 7 
Demek, söylemek. 


Tenhâ düşürmeyince dimem yâre derdümi 
Ser-beste “arz-ı hâl-i dil-i râzdur sözüm 


13. dimek:-mek 
Gazel 94 
Mısra: 14 
Demek, söylemek. 


Çâre yok bir güzeli sevmemege ey Nef'i 
Safia lâzım mı dimek işte falânı severim 


14. dise:-se 
Gazel 126 
Mısra: 13 
Demek, söylemek. 


Nef'1 de gazeller dise mümtâz ü müsellem 
Her birisi reşk-i reviş-i Muhteşem olsa 
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15. dimege:-meg, -e 
Kaside 3 
Mısra: 72 
Demek, söylemek. 


Medhinüü gâyeti yok tayy-ı lisân ide meger 
Dimege bide birin nâtıka-i insâni 


16. disün:-sün 
Kaside 6 
Mısra: 11 
Demek, söylemek. 


Cenneti görmiş bir âdem var ise gelsün disün 
Tarhı anufi dahi böyle dil-keş ü ra'nâ mıdur 


17. diyen:-y, -en 
Kaside 6 
Mısra: 43 
Demek, söylemek. 


Dest ü tab'ın ebr ü deryâdur diyen gâfillerüfi 
Dâ imâ maZmün-ı fikri böyle bi-ma'nâ mıdur 


18. dir:-r 
Kaside 9 
Mısra: 29 
Demek, söylemek. 


Güş et ne dir ol rind-i Mesihâ-dem-i ma'nâ 
Kim reşha-i kilki suhane rüh-ı revândur 


19. dirsem:-se, -m 
Kaside 9 
Mısra: 13 
Demek, söylemek. 


Bu demde nedür bifi yaşamak âdeme dirsem 
Bu nükteyi selb eylemek idrâke ziyândur 


20. dirlerse:-r, -ler, -se 
Kaside 10 
Mısra: 111 
Demek, söylemek. 


Hakkumda ne dirlerse o güne süfehânufi 
Asâr-ı tabi'atlerine kim nazar eyler 


21. dise:-se 
Kaside 12 
Mısra: 43 
Demek, söylemek. 


Ol şehenşâh-ı cihân-perver ki lâyıkdur dise 
Kıble-i şâhân-ı âlem âstânumdur benüm 


22. dirsem:-r, -se, -m 
Kaside 14 
Mısra: 119 
Demek, söylemek. 


Her ne dirsem İsm-i a'zam gibi olur kârger 
Ol kadar ta'zım ile diüler sözüm ins ü peri 


23.dir:-r 
Kaside 17 
Mısra: 9 
Demek, söylemek. 


Kuş yetişmez dir idüm olmasa Tayyâr eger 
İremez gerdine zirâ ki ne şarşar ne şabâ 


24. dirseü:-r, -se, -7 
Kaside 24 
Mısra: 17 
Demek, söylemek. 


Lafı ko dâmenine irmez elüfi dirsef eger 
O bilür haşmını var ol kadar iz 'ân-ı felek 


25. dise:-se 
Kaside 26 
Mısra: 77 
Demek, söylemek. 


Ne dise medhüüe lâyıkdur hep 
Sözleri olsa n'ola dürr-i nazim 


26.dir:-r 
Kaside 28 
Mısra: 7 
Demek, söylemek. 


Müjgânlaruüla seyr iden ol ebruvânı dir 
Birden bu defilü tir nice der-kemân olur 


27. dirse:-r, -se 
Kaside 28 
Mısra: 20 
Demek, söylemek. 


Rizı degülse ger buna nâmüs-ı dil-beri 
“Uşşâka dirse böyle ihânet yamân olur 


28. disem:-se, -m 
Kaside 28 
Mısra: 139 
Demek, söylemek. 


Anda liyâkat olsa ki ben lâf urup disem 
Gelsün benimle var ise bir imtihân olur 


29. didükleri:-dük, -leri 
Kaside 36 
Mısra: 59 
Demek, söylemek. 


Felek didükleri ol nâbekâr-ı kec-revden 
Nedür bu ehi-i dilüü çekdügi “azâb ü elem 


30. dirsem:-r, -se, -m 
Kaside 42 
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Mısra: 63 
Demek, söylemek. 


Mu'ciz-i güftâr ile dirsem n'ola 
'Tsi-i ferhunde-dem-i rüzgâr 


31. diyemem:-y, -eme, -m 
Kaside 42 
Mısra: 19 
Demek, söylemek. 


Har diyemem belki sitemdür hara 
Fazla-i haşv-i şikem-i rüzgâr 


32. dimek:-mek 
Kaside 46 
Mısra: 17 
Demek, söylemek. 


Cennet altında yâ üstinde dimek câ'iz idi 
Bir letâfetde eger cennet olaydı ta'yin 


33. diyen:-y, -en 
Kaside 47 
Mısra: 125 
Demek, söylemek. 


Bana âmi diyen bâtıl ne herze yer köpek câhil 
Edebde ol dahi zu'munca şâhib-tab' u mollâdur 


34. dise:-se 
Kaside 50 
Mısra: 72 
Demek, söylemek. 


Fark olunmazdı tulü'1 vü gurübı mihrüü 
Şâmı şubh it dise bir demde şabâhı ahşâm 


35. disem:-se, -m 
Kaside 50 
Mısra: 133 
Demek, söylemek. 


Şa 'ir-i nâdire-güyum ne disem hişşe çıkar 
Düşmen ü dosta bi-tevriye vü bi-1hâm 


36. dirsem:-r, -se, -m 
Kaside 52 
Mısra: 51 
Demek, söylemek. 


Ka'be-i İslâmdur dirsem “aceb mi şâhibin 
Şeyhü”l-islâm eylemiş lutf-ı Hudâ-yı müste ân 


37. dirler:-r, -ler 
Kaside 53 
Mısra: 81 
Demek, söylemek. 


Kullaruüla oturup hidmetüf itsek dirler 
Celesü hayre celisin 'amilü hayre 'amel 


38. diyen:-y, -en 
Kaside 62 
Mısra: 32 
Demek, söylemek. 


Zâtuü gibi zât-ı şerif tab'ufi gibi tab -ı latif 
Vardur diyen ahmak zarıf kizbi görürmiş müstehab 


39. dirsem:-se, -m 
Kıt'a 1 
Mısra: 4 
Demek, söylemek. 


Cüy-ı ma'nâ iki şakk olmış akar şahnından 
Yaraşır dirsem eger tab ına Bâğdâd-ı suhan 


40. dimek:-mek 
Kıt'a2 
Mısra: 3 
Demek, söylemek. 


Bir kaşide dimek ister safa tab'ım ki ola 


Kim hayâlüüe fedâ mâ-haşal-ı divânım 


41. dimek:-mek 
Mesnevi 1 
Mısra: 24 
Demek, söylemek. 


Ol mertebe râst çeker “aksine yâyı 
Ma küs dimek olur ana yâve-derâyi 


42. dirlerdi:-r, -ler, -di 
Terkib-bend 1 
Mısra: 72 
Demek, söylemek. 


Ehi-i hikmet bilmemiş bu âna dek keyfiyyetüf 
Yohsa her bimâr içün dirlerdi şıhhat bundadur 


43. dirlerse:-r, -ler, -se 
Terkib-bend 1 
Mısra: 64 
Demek, söylemek. 


Dil-güşâdur meclisüü gâyetde hem rindânedür 
Her ne dirlerse senüü hakkında hep efsânedür 


44. disem:-se, -m 
Kaside 40 
Mısra: 71 
Demek, söylemek. 


Köşırım her ne disem vaşf-ı cemilüfide senüf 


Şâ'irüm gerçi hakikatde hoş-âmed bilmem 


45. didükce:-dükce 
Gazel 35 
Mısra: 12 
... diye adlandırmak, ... diye vasıflandırmak. 
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Nedür bu tâli' ile derdi Nef 1-i zâruf 
Ne şühı sevse mülâyim didükce âfet olur 


46. disem:-se, -m 
Kaside 30 
Mısra: 13 
... diye adlandırmak, ... diye vasıflandırmak. 


“Aceb mi hâmesine Hızr-ı pey-huceste disem 
Ki gezdügi yeri itmiş riyâZ-ı Rıdvâni 


47. diyemem:-y, -eme, -m 
Gazel 78 
Mısra: 3 
Söylemek, saymak, kabul etmek. 


Ehi-i dildür diyemem sinesi şâf olmayana 
Ehi-i dil birbirini bilmemek inşâf degül 


48. diyemem:-y, -eme, -m 
Gazel 108 
Mısra: 6 
Söylemek, saymak, kabul etmek. 


ĞGamzefiden emin olmak mümkin mi dil-i “âşık 


Gamze diyemem Zirâ şemşir-i kaZâdur bu 


49. dirler:-r, -ler 
Gazel 47 
Mısra: 1 
Demek, söylemek. 


Seni hüsn ile gâyet bi-nazir ü bi-bedel dirler 
Ne dirlerse senifi hakkıfida sultânım güzel dirler 


50. dirler:-r, -ler 
Gazel 47 
Mısra: 4 
Demek, söylemek. 


Vefâfı mutlak ağyâra münâsibdir dimez kimse 
Veli cevr ü cefânı âşık-ı zâre mahal dirler 


51. dirlerse:-r, -ler, -se 
Gazel 47 
Mısra: 2 
Demek, söylemek. 


Seni hüsn ile gâyet bi-nazir ü bi-bedel dirler 
Ne dirlerse senifi hakkıfida sultânım güzel dirler 


52. dime:-me 
Gazel 34 
Mısra: 15 
Söylemek // düşünmek. 


Halâş olmak ne mümkindür dime zinhâr o mahbesden 
Hemân mevküf-ı hüsn-i iltifat-ı pâdişâhidür 


53. dirdüm:-r, -dü, -m 
Kaside 5 


Mısra: 61 
Söylemek // düşünmek. 


Cihânda kalmadı bir “ukde dirdüm devr-i lutfında 
Girihler görmesem ger zülf-i pür-çin-i bütân üzre 


54. dirsün:-r, -sün 
Gazel 97 
Mısra: 7 
Söylemek // istemek. 


Ölürsem eşiginden hâk-i ten dür olmasun dirsün 
Buta olsun mı hiç ey dil müsâ id rüzgâr andan 


55. dime:-me 
Gazel 109 
Mısra: 1 
Demek, adlandırmak. 


Dünyâ dime ey dil bufa künc-i gam imiş bu 
Bir 'âlemi yok mihneti çok “âlem imiş bu 


56. dimedi:-me, -di 
Gazel 109 
Mısra: 10 
Saymak, kabul etmek. 


Gör w'eyledi kahr ile bu Nef'i gibi zâtı 
Hiç dimedi rağbet idecek âdem imiş bu 


57. dirsem:-r, -se, -m 
Kaside 13 
Mısra: 13 
Demek //... diye adlandırmak. 


“Aceb mi ferşine âyine-i âlem-nümüâ dirsem 
Nümâyân kudsiyân-ı âsmânuü nakş-ı esrârı 


58. dirsem:-r, -se, -m 
Kaside 17 
Mısra: 3 
Demek //... diye adlandırmak. 


Ne şabâ şâ ika dirsem yaraşır sür atde 
Ki segirdürken aa sâyesi olmaz hem-pâ 


59. dirsem:-r, -se 
Kaside 17 
Mısra: 101 
Demek, söylemek, hitap etmek. 


Yaraşur dirsem eger afia Burâk-ı cennet 
Ki revâdur bua ta zim o kadar kim farZâ 


60. dimez:-mez 
Kaside 28 
Mısra: 22 
Demek // düşünmek. 


Her nâ-mahalle ruhşat-ı nezzâre yâ neden 
Bir gün dimez misin ki mahallede kan olur 
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61. dimek:-mek 
Kaside 6 
Mısra: 33 
Demek, söylemek, hitap etmek. 


Çarh afia ta'zim idüp İskender-i sâni dimek 
Şânına nisbet meger bir medh-i müstesnâ mıdur 


62. dirseü:-r, -se, -i 
Kaside 47 
Mısra: 6 
Demek, söylemek, bahsetmek. 


“Aceb mecmü'a-i sırr-ı İlâhidür hakikatde 
Ki her ne güne isti dâd dirsefi anda peydâdur 


63. dimez:-mez 
Tesdis 1 
Mısra: 16 
Demek // düşünmek. 


Neden 'âr eylemek yanuüda yâd oldukca yâ adım 
Dimez misin kıyâmetde Hudâ senden ala dâdım 


64. dirseü:-se, -7 
Kaside 26 
Mısra: 89 
Demek, söylemek. 


Yâ niçün dirseü eger pâdişehim 
İdeyim aşlını bir bir tefhim 


dıbâ: 


1. dibâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 10 
Desenli, ağır dokuma ipekli kumaş. 


O deülü surh u rahşân müy-ı endâmı ki lâyıkdur 
Kabâ-yı cismini ger beüzedürsem al dibâya 


2.dibâ: 
Kaside 11 
Mısra: 12 
Desenli, ağır dokuma ipekli kumaş. 


Felek firüzeden bir taht-ı 'âlı kurdı şâhâne 
Aüa bir ak dibâ perde çekdi şubh-ı nürâni 


3.dıbâ: 
Kaside 34 
Mısra: 54 
Desenli, ağır dokuma ipekli kumaş. 


Döner ol mihre kim çarhı şeb-ender-rüz ola anufi 
Giyince egnine bir ak dıbâ kaplu semmürı 


4. dibâyı:-y, -ı 
Kaside 44 
Mısra: 6 
İpek kumaş // giysi, elbise. 


Dergeh-i bârgeh-i şadr-ı cihân kim örter 
Sâyesi Ka'be gibi çarha siyeh dibâyı 


1. dibâ-yı Hıtâ: 
Kaside 17 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Hıta ipeği. 


Nâmı Taglar Delisi kendüsi âhü-yı harem 
Perçemi sünbül-i çin cebhesi dibâ-yı Hıtâ 


1. dıbâ-yı Hıtayı: 

Kaside 46 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Hıta memleketinde dokunan kıymetli ipekli 
kumaş. 


Ferşi dibâ-yı Hıtâyı gibi pür-nakş ü nigâr 


Tarhı revnak-şiken-i ravZa-i firdevs-i berin 
didâr: 


1.didâr: 

Gazel 81 

Mısra: 3 

Yüz, çehre, sevgilinin güzel yüzü // tas. 
Cenabıhakk'ın müminlere vadettiği görünüşü, 
tecellisi. 


Bir nefes didâr içün bii cân fedâ itsem n'ola 


Nice demlerdür esir-i iştiyakıdur göfül 


2. didarı:-ı 
Kaside 7 
Mısra: 35 
Yüz, çehre, güzel yüz. 


Tutalum eylememiş ol dahi didârı 'azız 


Eylemiş seyr-i cemâline şalâ-yı ta'mim 


3. didârı:-ı 
Kaside 11 
Mısra: 56 
Yüz, çehre. 


“Aceb şun'-ı İlâhi bü”l-'aceb terkibidür zirâ 


Muşavver şu'le dıdârı mücessem bâd-ı yekrânı 
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4. dıdarunı:-u, -7, -1 
Kaside 23 
Mısra: 11 
Yüz, çehre. 


Didârufı görseydi ger olurdı mukarrer 
Hürşid gibi secde-i şâh ekber-i 'âlem 


5. didâruüa:-u, -7, -a 
Kaside 25 
Mısra: 7 
Yüz, çehre. 


Muntazırdur her biri didârufa ol mertebe 
Şubh-ı şâdık gibi bu tahkike eyle i'timâd 


6. didâruüı:-u, -7, -1 
Kaside 25 
Mısra: 21 
Yüz, çehre. 


Ölmedin görmek naşib oldı yine didârufı 
İtmesem şimden girü n'ola ğam-ı hicrânı yâd 


dıdâr-ı pür-nürı: 


1. didâr-ı pür-nüri:-; 
Kaside 34 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Çok nurlu yüz. 


Ki teşrif ide her gün şadr-ı bâlâ-hâne-i kaşrın 
O hurşid-i cihân-ı devletüü didâr-ı pür-nür! 


diıde: 


1. didede:-de 
Gazel 15 
Mısra: 7 
Göz. 


Ceng iderler didede her şeb hayâl-i yâr içün 
Girseler müjgânlarum n'ola boyunca kana hep 


2. didesi:-si 
Gazel 37 
Mısra: 6 
Göz. 


“Aşkı olmaz yine hâli hiç âb u tâbdan 
Kendüsi bi-tâb olursa didesi pür-âb olur 


3. didem:-m 
Gazel 144 
Mısra: 4 
Göz. 


Dün gice sâki ile sâğara hâcet yoğ idi 
Dil ü didem bafia peymâne vü mey-hâne idi 


4. didelerdür:-/er, -dür 
Kaside 52 
Mısra: 95 
Göz. 


Didelerdür zâhir ü bâtın cemâlüü seyrine 


Dilde zahm-ı nevk-i tirüi tende dâğ-ı hün-feşân 


5. didelerüm:-ler, -ü, -m 
Gazel 102 
Mısra: 9 
Göz. 


Güyaâ ki olur didelerüm ma 'den-i yâküt 
Her gâh ki yâd-ı leb-i cânân iderim ben 


didebân-ı münzevi: 


1. dıdebân-ı münzevi: 
Kaside 2 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Bir köşeye çekilmiş, tek başına yaşayan bekçi. 


Der-güşâde yâ hazine-hâne-i endişedür 
Anda çeşm-i Rüşenidür didebân-ı münzevi 


dideden gâ'ib olurdı: 


1. dideden gâ'ib olurdı:-u, -r, -dı 

Kaside 27 

Mısra: 39 

Kelime Tipi: Deyim 

Gözden kaybolmak; görünmez olmak, ortadan 
çekilmek. 


Olurdı peykeri evvel kademde dideden gâ'ib 
Virüp ruhşat 'inâna râ iZi gösterse irhâyı 


dide-i ahter: 


1. dide-i ahter: 
Kaside 20 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Yıldızın gözü, talihin gözü. 


Neşât-ı 'ahd-i 'adliyle güşâde çehre-i eyyâm 
Fürüğ-ı gevher-i tâcıyla rüşen dide-i ahter 


dide-i bahtı: 
1. dide-i bahtı:-ı 


Kaside 44 
Mısra: 39 
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Kelime Tipi: - 
Bahtın gözü // talih. 


H'âba varmazsa n'ola dide-i bahtı bir dem 


Aftâb olmış aha merdümek-i binâyi 
dide-i baht-ı siyehkâruma: 


1. dide-i baht-ı siyehkâruma:-u, -m, -a 
Kaside 53 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Kötü talihin gözü. 


Ka T-ı târik-çeh-i gamda beni yâ göremez 


Dide-i baht-ı siyehkâruma yâ indi sebel 
dide-i bidârımuz: 


1. dide-i bidârımuz:-ı, -muz 
Gazel 52 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Uykusuz göz. 


Baht uyansa hVâba varsa dide-i bıdârımuz 


Düşde bârı gayrıdan tenhâ düşürsek yârimüz 
dide-i devlet: 


1. dide-i devlet: 
Kaside 19 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Devletin basireti, idraki. 


Fürüzan şeb-çerâğ-ı dudmaân-ı “Âl-i “Osmân kim 
Fürüğ-ı tal'atiyle dide-i devlet münevverdür 


dide-i hayrân-ı felek: 


1. dide-i hayrân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Feleğin hayran olmuş gözü. 


Şevket ü şânı o gâyetde ki seyr itmek içün 
Reh-güzârında kalur dide-i hayrân-ı felek 


dıde-i hün-âbe-çekândur: 


1. dide-i hün-âbe-çekândur: 
Kaside 9 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Kanlı göz yaşı damlayan göz. 


Dil-bersüz olan bezm-i meyüü aşık-ı zâra 
Her sâğarı bir dide-i hün-âbe-çekândur 


dıde-i hurşidi: 


1. dide-i hurşidi:-i 
Kaside 39 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Güneşin gözü. 


Bir cilâ vireyin âyine-i endişeme kim 


Eyleye şa'şa'ası dide-i hurşidi garir 


dide-i pür-havel: 


1. dide-i pür-havel: 
Kaside 51 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Şaşı göz. 


Tab -ı keç-fikr-i hasüd u suhan-ı nâzik ü şüh 
Dide-i pür-havel ü gamze-i pür-nâz ü sitem 


dıhım: 


1. dıhim: 
Kaside 7 
Mısra: 118 
Taç. 


Dür-i medhiyle müzeyyen ola silk-i eyyâm 
Gevher-i zâtı ile fahr ide tâc u dihim 


dijem: 


1. dijemdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 80 
Mahzun, kederli. 


Tâ gerdiş-i gerdün ile ahvâl-i zamâne 
Geh muntazam u gâh perişân u dijemdür 


dik: 
1. dikdi:-di 
Kaside 52 


Mısra: 97 
Saplamak, çakmak. 


Dikdi na I-i sineme çeşmüü sinân-ı gamzesin 


Nizesini halkadan güyâ geçirdi Kahramân 


dik tutup: 


1. dik tutup:-up 
Kaside 11 
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Mısra: 67 

Kelime Tipi: - 

Dik durumda kalmasını sağlamak, dik duruma 
getirmek. 


Kulağın dik tutup per-tâb idince fart-ı sür atden 
Döner ol nâvek-i perrâna kim çift ola peykânı 


diken: 


1. diken: 

Gazel 120 

Mısra: 12 

Bazı bitkilerde bulunan ucu sivri, sert, batıcı 
çıkıntı. 


Kordı müjemüü üstine pâyın seg-i küyuf 
Olmasa gül âzürde düşünce diken üzre 


dikil: 


1. dikildi:-di 

Kaside 21 

Mısra: 8 

Dikilmek, (bir şey) dik olarak bir yere konup 
yerleştirilmek. 


Döşendi kaşr-ı temennâya “işret esbâbı 
Dikildi kulle-i ikbâle nuşret a'lâmı 


dikkat eylerse: 


1. dikkat eylerse:-r, -se 

Kaside 11 

Mısra: 54 

Kelime Tipi: - 

Dikkat etmek, bir şeyin üzerinde itina ile 
durmak. 


Süvâr oldukca taşvirinde 'âcizdür muşavvirler 


Ne deülü dikkat eylerse eger Bihzâd eger Mâni 
dikkat iderse: 


1. dikkat iderse:-er, -se 

Kaside 7 

Mısra: 20 

Kelime Tipi: - 

Bir şeyin üzerinde itina ile durmak, özen 
göstermek. 


Çeke maZmünunı fehm itmede bir nükte-şinâs 
Ne kadar dikkat iderse o kadar renc-i elim 


dikkat itse: 


1. dikkat itse:-se 
Kaside 8 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Dikkatle bakmak, incelemek. 


Ya sevâd-ı nüsha-i şun'-ı İlahidür ki dil 
Dikkat itse anda sırr-ı âyet-i Kur'ân bulur 


dikme abalı: 


1. dikme abâlı: 
Kaside 61 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Dikme abalı. 


Hâle bir tavk-ı muraşşa' kehkeşân bir sım-raht 


Çarh bir dikme abâlı mâh-ı nev zerrin-rikâb 
dil: 


1. dildeki:-de, -ki 
Gazel 1 
Mısra: 10 
Gönül. 


Halk-ı âlem bir nefes şâd olmağa cânlar virür 
Cânımuü cânânı güyâ dildeki gamdur bağa 


2. dile:-e 
Gazel 5 
Mısra: 7 
Gönül. 


Dile her müyı bir ejder görinür ol zülfüü 
Nice bifi ejderi bir yerde tahayyül ne belâ 


3.dil: 
Gazel 6 
Mısra: 1 
Gönül. 


Ben mest-i harâbım dil mestâne degül mi yâ 
Gerdün yine ol bezme peymâne degül mi yâ 


4.dil: 
Gazel 8 
Mısra: 1 
Gönül. 


Cân u dil hâk-i reh-i tevsen-i dildâra fedâ 
Pâre pâre dil-i şad-pâre seg-i yâra fedâ 


5.dil: 
Gazel 9 
Mısra: 9 
Gönül. 


Şu'â'-i mihri dil âyinesine ey Nef'i 
Düşelden oldı muhaşşal bu ıztırâb safa 


6. dili:-i 
Gazel 28 
Mısra: 6 
Gönül. 
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Zevki budur âlem-i 'aşkufi ki hevâsı 
Olur dili pür-süz u güdâz itmege bâ'is 


7. dili:-i 
Gazel 28 
Mısra: 10 
Gönül. 


Nef'i gibi gamzef de safa cân ile âşık 
Budur dili hep mahrem-i râz itmege bâ'is 


8.dil: 
Gazel 44 
Mısra: 1 
Gönül. 


Dil bir cevân-ı nev-heves-i dil-rübâ bilür 
Vaşf idemem lisân ile ancak Hudâ bilür 


9. dile:-e 
Gazel 53 
Mısra: 5 
Gönül. 


Çekmesün diyü ta'ab girmede peykânı dile 
Tirüfe karşu turup sinemüzi çâk ideriz 


10. dile:-e 
Gazel 57 
Mısra: 7 
Gönül. 


Her nigâhı bir belâ-yı nâgehânidür dile 
Gayrı dil-berler gibi lâzım degül esbâb-ı nâz 


11. dili:-i 
Gazel 63 
Mısra: 9 
Gönül. 


Dili dil-berden anufiçün şakınur endişe 
Ğam-ı “aşkı bilür ol âfet-i cinum çekemez 


12.dil: 
Gazel 64 
Mısra: 7 
Gönül. 


Yeter 'ömr-i dırâzı dil safa zülfi ko la lin kim 
Hayât-ı nev bağışlarsa hayât-ı câvidân virmez 


13. dildedür:-de, -dür 
Gazel 81 
Mısra: 5 
Gönül. 


Dildedür mihrü ko hâk olsun yolufda cân u ten 
Ben ölürsem âlem-i ma'nâda bâkidür göfül 


14.dil: 
Gazel 91 


Mısra: 11 
Gönül. 


Sinemi dâğ ile dil tâze gülistân ister 
Bülbülüm lik gam-ı köhne bahârı çekemem 


15. dil: 
Gazel 96 
Mısra: 9 
Gönül. 


Halka-i zülfinden eyler dil temâşâ ruhların 
Virmese hurşide n'ola revzen-i nezzâresin 


16. dilde:-de 
Gazel 96 
Mısra: 1 
Gönül. 


Yoklamazsın hiç var mı dilde dâğın yâresin 


Böyle mi gözler güzeller 'âşık-ı bi-çâresin 


17. dilden:-den 
Gazel 97 
Mısra:2 
Gönül. 


ĞGam-ı “aşkufi ki hep şekvâ ider 'uşşâk-ı zâr andan 
O dilden hazz ider hem dil dahi bi-ihtiyâr andan 


18. dilleri:-/er, -i 
Gazel 102 
Mısra: 3 
Gönül. 


Ah ile komam dilleri zülfinde huZüra 
Cem'iyyet-i ağyârı perişân iderim ben 


19. diller:-/er 
Gazel 103 
Mısra: 1 
Gönül. 


Diller nice bir çâh-ı zenahdânufia düşsün 
Sâyeii gibi zülfü de ko dâmânufa düşsün 


20. dil: 
Gazel 104 
Mısra: 1 
Gönül. 


Nice bir dil gam-ı zülfüüle perişân olsun 
Göreyin zülfini kim hâk ile yeksân olsun 


21. dilde:-de 
Gazel 105 
Mısra: 12 
Gönül. 


Def oldı gam erişdi sür mâtem gidüp geldi sürür 
Nef'i koma dilde fütür şevk ile olgıl dil-figen 
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22.dil: 
Gazel 106 
Mısra: 1 
Gönül. 


Vermesün dil ruhşat âh-ı cân-güdâza n'eylesün 
Şabrı yok bi-çârenüfi bii dürlü nâza n'eylesün 


23. dile:-e 
Gazel 106 
Mısra: 4 
Gönül. 


Gamze câsüs-ı nazar ammâ hücüm-ı nâzdan 
Fırşat el virmez dile 'arZ-ı niyâza n'eylesün 


24. dilde:-de 
Gazel 110 
Mısra: 1 
Gönül. 


Fikr-i zülfü dilde tâb-ı süz-ı aşkufi sinede 
Nârdur külhanda güyâ mârdur gencinede 


25.dil: 
Gazel 119 
Mısra: 5 
Gönül. 


Dil teşne beden 'aşk ile bir mertebe pür-tâb 
Yah-pâre olur ahker-i süzân elimüzde 


26. dilleri:-/er, -i 
Gazel 125 
Mısra: 5 
Gönül. 


Düşürür dilleri çâh-ı zekana tutmaz ise 
Dâmen-i zülf-i dil-âvizini muhkem şâne 


27.dil: 
Gazel 131 
Mısra: 1 
Gönül. 


Dil haste vü hem cân ile müştâk-ı girişme 
Ol gamze-i câdü ise hallâk-ı girişme 


28. dillerle:-/er, -/e 
Gazel 141 
Mısra: 7 
Gönül. 


Ateşin dillerle pür-tâb ol kadar gisüları 
Güyiyâ bir ejder-i âteş-feşândur her biri 


29.dil: 
Kaside 1 
Mısra: 23 
Gönül. 


Bir gülistândur hayâlüm dil şüküfte bülbüli 
Ol gülistânuü latif âb-ı revânıdur sözüm 


30. dilüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 59 
Gönül. 


Rind-i huşyârım harâbât-ı mahabbetdür dilüm 
“Aşık-ı hercâyiyim vahdet nişânıdur sözüm 


31. dilüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 71 
Gönül. 


Maşrık-ı şubh-ı hidâyetdür senâsiyle dilüm 
Mihr-i kudsi pertev-i kevkeb-feşânıdur sözüm 


32. dil: 
Kaside 4 
Mısra: 29 
Gönül. 


Her zulmune tahammül ider âşikâre dil 
Ammâ bu cevri câna 'azâb-ı nihân virür 


33. dilde:-de 
Kaside 5 
Mısra: 91 
Gönül. 


Nice bifi vâridât âmâde-i tahrir olur dilde 
Olınca sâye-güster kilk-i çalâküm benân üzre 


34. dil: 
Kaside 8 
Mısra: 5 
Gönül. 


Yâ sevâd-ı nüsha-i şun'-ı İlâhidür ki dil 
Dikkat itse anda sırr-ı âyet-i Kur'ân bulur 


35. dilüm:-ü, -m 
Kaside 8 
Mısra: 72 
Gönül. 


Beyt-i ma'mür-ı felek reşk itmede ebyâtuma 
Seyr iden gerçi dilüm bir hâne-i virân bulur 


36. dilüm:-ü, -m 
Kaside 11 
Mısra: 78 
Gönül. 


Hayâlüm kârbân-sâlâr-ı iklim-i ma ânidür 


Dilüm gencine-i pür-gevher-i esrâr-ı rühâni 


37. dilüm:-ü, -m 
Kaside 13 
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Mısra: 101 
Gönül. 


Dilüm kân-ı ma 'ârifdür hayâlüm bahr-ı ma'nâdur 
“Aceb mi haşre dek eylerse ger hâmem güher-bârı 


38.dil: 
Kaside 14 
Mısra: 108 
Gönül. 


Fikr-i evşâfuü gıdâ-yı rühdur endişeme 
Dil helâk olur ger olursam o sevdâdan beri 


39. dil: 
Kaside 18 
Mısra: 74 
Gönül. 


Nice şeh-zâde yektâ-gevher-i nüh-hokka-i minâ 
Ki kıymetde degişmez cân u dil genc-i temennâya 


40. dil: 
Kaside 19 
Mısra: 67 
Gönül. 


Ğıdâ-yı rühdur endişe-i medhüfi dil ü tab'a 
İkisi de senânı itmede nâ-çâr u muztardur 


41. dilüm:-, -m 
Kaside 19 
Mısra: 69 
Gönül. 


Dilüm endişe-i medhüfle bir deryâ-yı pür-gevher 


Ağa tiğ-ı zebânum şanki bir mevc-i mücevherdür 


42.dil: 
Kaside 22 
Mısra: 65 
Gönül. 


Nice dil ihtiyar ile sever ol şüh-ı tannâzı 
Kosa öz hâline ger gamze-i fettân u gammâzı 


43. dilü:-üü 
Kaside 22 
Mısra: 51 
Gönül. 


Firâk-ı pâdişâhumla dilüf şerh idemem derdüf 
Bu da bir derd-i âher kim ne yâri var ne dem-sâzı 


44.dil: 
Kaside 24 
Mısra: 71 
Gönül. 


Reşk iderler dil ü dest-i kerem ü dânişine 
Bahr-ı dür-pâş-ı zemin mihr-i zer-efşân-ı felek 


45. dilinde:-i, -n, -de 
Kaside 25 
Mısra: 13 
Gönül. 


Bu senâ-h“ân-ı kadımüü hod dilinde bâ-huşüş 
Ol kadar bulmuşdı derd-i iştiyâkufi iştidâd 


46. dilinde:-i, -n, -de 
Kaside 27 
Mısra: 29 
Gönül. 


“Alevlendi dilinde âteş-i reşk-i kef-i desti 
Pür oldı şâh-ı mercân ile şanmafi ka'r-ı deryâyı 


47.dil: 
Kaside 28 
Mısra: 23 
Gönül. 


Dil bu hevâ ile kafes-i teng-i sinede 
Mânend-i murg-ı bâl-şikeste tapân olur 


48. dilinden:-i, -n, -den 
Kaside 28 
Mısra: 105 
Gönül. 


Birün ider dilinden o dem bim-i düzehi 
Meydân-ı mahşer afia riyâZ-ı cinân olur 


49. diller:-/er 
Kaside 28 
Mısra: 73 
Gönül. 


Diller döyer mi görmege ceng içre nizesin 
Ol dem ki hün-ı düşmen ucından revân olur 


50. dile:-e 
Kaside 32 
Mısra: 80 
Gönül. 


Ne söz ki olmaya maZmün-ı medhüfü müş'ir 
Olur hayâli dile irtikâb-ı şuğl-ı zemim 


SI. dilüm:-ü, -m 
Kaside 32 
Mısra: 88 
Gönül. 


Sözüm hulâşa-i maZmün-ı mu'ciz-i İsâ 
Dilüm müköşif-i sırr-ı kelâm-ı vahy-i Kelim 


52.dil: 
Kaside 33 
Mısra: 5 
Gönül. 
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Bir dil ki bu maZmün-ı hafiden ola gâfil 


Dil midür o mecmü'a-i taşvir-i hevâdur 


53.dil: 
Kaside 33 
Mısra: 6 
Gönül. 


Bir dil ki bu maZmün-ı hafiden ola gâfil 


Dil midür o mecmü'a-i taşvir-i hevâdur 


54. dilde:-de 
Kaside 40 
Mısra: 89 
Gönül. 


Nür-ı feyz âteş-i Müsâ gibi dilde rüşen 
Sırr-ı Hakk cevher-i cân gibi sözümde müdğam 


55. dili:-i 
Kaside 40 
Mısra: 46 
Gönül. 


Sözleri müntehab-ı nüsha-i esrâr-ı kaZâ 
Dili erbâb-ı serâ-perde-i gayba mahrem 


56. dile:-e 
Kaside 41 
Mısra: 77 
Gönül. 


Bir küh-ı belâ oldı dile bir yere geldi 
Eczâ-yı gam-ı lâ-yetecezzâ-yı zamâne 


57. dili:-i 
Kaside 41 
Mısra: 80 
Gönül. 


Devrân o kadar 'aks-i murâd üzre döner kim 
ĞGamnâk ider oldı dili şahbâ-yı zamâne 


58. dilde:-de 
Kaside 42 
Mısra: 2 
Gönül. 


Bafa gerekmez kerem-i rüzgâr 
Olmasa tek dilde gam-ı rüzgâr 


59. dilde:-de 
Kaside 42 
Mısra: 13 
Gönül. 


Dilde şafâ olmayıcak 'ârife 
Bi-mezedür hep ni am-ı rüzgâr 


60. dil: 
Kaside 43 


Mısra: 93 
Gönül. 


Midâd-ı kilk-i vaşfufila urur dil merhem-i teskin 
Olunca derd-i zahmı rüzgâruü iştidâd üzre 


61. dilde:-de 
Kaside 44 
Mısra: 32 
Gönül. 


Uğrasa memleket-i Çine eğer şerminden 
Dilde habs eyler idi nâfe dem-i büyâyı 


62. dilde:-de 
Kaside 45 
Mısra: 82 
Gönül. 


Ki ne şafâ kodı hâtırda ne şafâya mahal 
Yeriyle kalmadı dilde meserret âsârı 


63. dilüm:-ü, -m 
Kaside 47 
Mısra: 111 
Gönül. 


Kelimu”I-lâhdur endişem dilüm Tür-ı ma'ânidür 
Kelâmum ser-te-ser şerh-i mezâyâ-yı tecellâdur 


64. dil: 
Kaside 48 
Mısra: 33 
Gönül. 


Şafâdan nice mest olmaz o dil kim 
Anı yâd ide ol şadr-ı mükerrem 


65.dil: 
Kaside 52 
Mısra: 81 
Gönül. 


Gonceveş açılmaduk devrinde bir dil kalmadı 
Nev-bahâr-ı devletüü dünyâyı etdi gülsitân 


66. dilde:-de 
Kaside 52 
Mısra: 96 
Gönül. 


Didelerdür zâhir ü bâtın cemâlüü seyrine 
Dilde zahm-ı nevk-i tirüü tende dâğ-ı hün-feşân 
67. dilde:-de 

Kaside 53 


Mısra: 11 
Gönül. 


Dilde bünyâd-ı serâ-yı gam u gussa muhkem 
Kalmadı kâh-ı şafâdan meger âsâr-ı talel 
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68. dilde:-de 
Kaside 53 
Mısra: 31 
Gönül. 


Bu belâ ile ki tâkat komamışdur dilde 
Bu felâketle ki âlemde benim darb-ı mesel 


69. dilde:-de 
Kaside 53 
Mısra: 34 
Gönül. 


Yine hâtırda teselli bulunur bakdukca 


Görinür dilde bu ma'nâ-yı latif ü mücmel 


70. dilde:-de 
Kaside 53 
Mısra: 78 
Gönül. 


Nice takrir ideyin hâlümi sultânuma kim 


ĞGam-ı mâziyi komaz dilde ğam-ı müstakbel 


71. dili:-i 
Kaside 54 
Mısra: 49 
Gönül. 


Dili genc-i güher-i ma rifet-i Rabbâni 


Sözi miftâh-ı der-i mahzen-i sırr-ı tevhid 


72. dilinde:-i, -n, -de 
Kaside 58 
Mısra: 54 
Gönül. 


Sözinde nükte-i lafzı nevâdir-i ma'nâ 
Dilinde genc-i ma'ânı cevâhir-i mahzün 


73. dili:-i 
Kaside 62 
Mısra: 23 
Gönül. 


Şol deülü âlidür dili dünyânufi olmaz mâ 'ili 
“Arz itseler ve'l-hâşılı yanında bir seng ü zeheb 


74. dillerden:-/er, -den 
Kaside 62 
Mısra: 58 
Gönül. 


Devr-i gül ü devr-i kadeh verdükce dünyâya ferah 
Def ide dillerden tarah oldukca “âlem pür-şeğab 


75. dili:-i 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 74 
Gönül. 


Pâydâr ola devleti zirâ 
Dili endişe kıblegâhıdur 


76. dilüü:-ü 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 35 
Gönül. 


Hem-dem ister göfül ne çâre dilüü 
Kimse ne hâkimi ne şâhıdur 


71. dili:-i 
Müfret 5 
Mısra:2 
Gönül. 


Bâd-ı şabâ ki turraların tâbdâr ider 
Her bir hamında bifi dili zâr u nizâr ider 


78.dil: 
Müfret 13 
Mısra: 1 
Gönül. 


Nice bir kin ile tiğg-i zebâne dil cilâ virsün 
Uşandım rüzgâra sögmeden Allah belâ virsün 


79. dil: 
Rübai 4 
Mısra: 1 
Gönül. 


Ey dil hele âlemde bir âdem yoğimiş 
Var ise de ehl-i dile mahrem yoğimiş 


80. dilde:-de 
Tesdis 1 
Mısra:2 
Gönül. 


Esirüü olalı biü cân ile ey şâh-ı hübânım 
ĞGamuüdan kalmamışdır dilde tâb u tende dermânım 


81. dili:-i 
Gazel 30 
Mısra: 1 
Gönül. 


Pür-şafâ dâ'im dili bir şüh hem-demdür kadeh 
Tâ ezelden meclis-i rindâna mahremdür kadeh 


82. dildeki:-de, -ki 
Gazel 32 
Mısra: 9 
Gönül. 


Nice zâhirdür ey Nef'i sözüfden dildeki süzuü 
Yazınca nüsha-i şi rüfi kalemler yane yazmışlar 


83. dile:-e 
Gazel 34 
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Mısra: 11 
Gönül. 


Hat-ı nev-hizi ancak bir belâ oldı dile yohsa 
Güzellik dil-rübâlık şühlık yine kemâhidür 


84. dil: 
Gazel 35 
Mısra: 7 
Gönül. 


Dil ise gitdi kesilmez hevâ-yı aşkufidan 
Naşihat eyledigümce beter melâmet olur 


85. dile:-e 
Gazel 35 
Mısra: 10 
Gönül. 


Belâ budur ki alışdı belâlarufla göfül 
ĞGamuüi da gelse dile bâ'is-i meserret olur 


86. dil: 
Gazel 37 
Mısra: 7 
Gönül. 


Dil giriftâr olmamak kâbil mi bend-i zülfüe 
Anı dâma çekmege her halka bir kullâb olur 


87. dil: 
Gazel 38 
Mısra: 1 
Gönül. 


Ah u feryâd ile dil her ne zamân dâd ister 
Kahramân-ı nigehi hışm ile cellâd ister 


88. dil: 
Gazel 38 
Mısra: 5 
Gönül. 


Dil ise bend-i ham-ı silsile-i zülfinde 
Ne döyer mihnete ne cânını âzâd ister 


89. dili:-i 
Gazel 46 
Mısra: 11 
Gönül. 


Göz habsine şaldı dili mestâne nigehle 
Bir güşede mey-hâne vü zindân ne belâdur 


90. dilimiz:-i, -miz 
Gazel 48 
Mısra: 3 
Gönül. 


Mey-i pür-kişle tiredür dilimiz 
Bize bir dil-rübâ-yı sâde getür 


91. dilleri:-ler, -i 
Gazel 50 
Mısra:2 
Gönül. 


Erişdi bahâr oldı yine hem-dem-i nev-rüz 
Şâd itse n'ola dilleri câm-ı Cem-i nev-rüz 


92. dil: 
Gazel 59 
Mısra: 7 
Gönül. 


Dâmen-i zülfinden el çekmez idi dil eger 
Pençesini burmasa pençe-i pür-tâb-ı nâz 


93. dilimüz:-i, -müz 
Gazel 60 
Mısra: 9 
Gönül. 


Bir dâma tutulmaz dilimüz turradan özge 
Zırâ kafes-i 'aşkdan âzâde Hümâyız 


94. dillerde:-ler, -de 
Gazel 62 
Mısra: 3 
Gönül. 


Şabra tâkat mı kor âh itmemege dillerde 
O girişme o hırâm ol reviş-i şabr-güdâz 


95. dilden:-den 
Gazel 66 
Mısra: 1 
Gönül. 


Oldukca dilden âteş-i âhum zebâne-keş 
Bir şem'-i bi-fürüğa döner güyiyâ güneş 


96. dil: 
Gazel 67 
Mısra: 4 
Gönül. 


Sinede her dâğ-ı surh andan bir ahker-pâredir 
Süz-ı firkatle dil olmuşdı firüzân bir ocağ 


97.dil: 
Gazel 68 
Mısra: 11 
Gönül. 


Güft ü güy-ı nigehüü dil nice idrâk eyler 
Az çok olmasa ger gamzeye mahrem âşık 


98. dil: 
Gazel 69 
Mısra: 1 
Gönül. 
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Hazz ider dil gam-ı cânân ile bi-tâb olıcak 
Ol şafâyı bulamam mest-i mey-i nâb olıcak 


99. dil: 
Gazel 69 
Mısra: 5 
Gönül. 


Dil degül kevn ü mekân olsa yerinden koparur 
Halka-i turra-i zülfü gibi kullâb olıcak 


100. dile:-e 
Gazel 69 
Mısra: 3 
Gönül. 


Ğam-ı “aşkufi dile geldikçe komaz cânda elem 
Yer kalır mı kedere hânede ahbâb olıcak 


101. dile:-e 
Gazel 73 
Mısra: 1 
Gönül. 


O şeh cân u dile rahm eyleyüp dâd itdügin görsek 


Bir iki zâr u nâ-şâdı felek şâd itdügin görsek 


102. dil: 
Gazel 75 
Mısra: 1 
Gönül. 


Muntazır cân u dil vefâüa senüü 
Merhamet yok mı mübtelâfia senüü 


103. dil: 
Gazel 77 
Mısra: 5 
Gönül. 


Ol bâğa döner dil gam-ı ruhşâr u hatufla 
Bir yanı çemenzâr ola bir yanı semenlik 


104. dil: 
Gazel 83 
Mısra: 1 
Gönül. 


Yâr olmayıcak câm-ı şafâyı çekemez dil 
Her neyse çeker böyle belâyı çekemez dil 


105. dil: 
Gazel 83 
Mısra: 2 
Gönül. 


Yâr olmayıcak câm-ı şafâyı çekemez dil 
Her neyse çeker böyle belâyı çekemez dil 


106. dil: 
Gazel 83 
Mısra: 4 
Gönül. 


Teh-cür a-i hasret yeter âşüfte dimâğum 
Peymâne-i leb-riz-i vefâyı çekemez dil 


107. dil: 
Gazel 83 
Mısra: 6 
Gönül. 


Hün-ı dili bir zevk ile nüş itmede gamze 
Ol lezzet ile zehr-i cefâyı çekemez dil 


108. dil: 
Gazel 83 
Mısra: 8 
Gönül. 


“Aşk âfet-i 'akl oldı 'aceb turfa belâdur 
Hem silsile-i zülf-i dü-tâyı çekemez dil 


109. dil: 
Gazel 83 
Mısra: 10 
Gönül. 


Mecnün gibi yok silsile-cünbânlığa tâkat 
Hem minnet-i imdâd-ı şabâyı çekemez dil 


110. dil: 
Gazel 83 
Mısra: 12 
Gönül. 


Düşdi nazarı âyine-i gayba mukâbil 
Aşlâ keder-i çün u çerâyı çekemez dil 


IL1.dil: 
Gazel 83 
Mısra: 14 
Gönül. 


Nef1 gibi bir rind-i sebük-rüh ile hem-dem 
Hem sıklet-i yârân-ı şafâyı çekemez dil 


112. dilde:-de 
Gazel 90 
Mısra: 1 
Gönül. 


Derd var dilde gamum 'âleme ta'bir idemem 


Feyz-i ma'nâ o kadar kim yine tahrir idemem 


113. dilde:-de 
Gazel 96 
Mısra: 12 
Gönül. 


Derdin izhâr itmek ister dâimâ Nef'1 safta 
Sen de lutf it yokla bir gün dilde dâğın yâresin 


114. dil: 
Gazel 97 
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Mısra: 2 
Gönül. 


ĞGam-ı “aşkufi ki hep şekvâ ider 'uşşâk-ı zâr andan 
O dilden hazz ider hem dil dahi bi-ihtiyâr andan 


115. dil: 
Gazel 97 
Mısra: 5 
Gönül. 


Gelince fikr-i la'lüü 'ârifâne şohbet eyler dil 
Kebâb-ı pür-nemek bundan şarâb-ı bi-humâr andan 


116. dil: 
Gazel 97 
Mısra: 8 
Gönül. 


Ölürsem eşiginden hâk-i ten dür olmasun dirsün 
Bufa olsun mı hiç ey dil müsâ id rüzgâr andan 


117. dilleri:-ler, -i 
Gazel 99 
Mısra: 7 
Gönül. 


Zülfine kalsa perişân eylemezdi dilleri 
Anı da tahrik iden bâd-ı şabâdur n'eylesün 


118. dil: 
Gazel 103 
Mısra: 6 
Gönül. 


Şâne ko ciger pârelesün sine degül tek 
Dil pâyufa yüz sürmek içün yanuğa düşsün 


119. dil:-/Jar 
Gazel 103 
Mısra: 7 
Gönül. 


Cânbiz gibi gör ne mu 'allaklar atar dil 
Bir kerre hele turra-i piçânufa düşsün 


120. dil: 
Gazel 106 
Mısra: 7 
Gönül. 


Iztırâri dil nice cân virmesün ol gamzeye 


Çâre yok tir-i kazâdan ihtirâza n'eylesün 


I21I.dil: 
Gazel 108 
Mısra: 2 
Gönül. 


Gam cânuma kâr itdi bilmem ne belâdur bu 
Dil derd ile âsüde ammâ ne şafâdur bu 


122. diller:-ler 
Gazel 108 
Mısra: 7 
Gönül. 


Birbirine düşdi hep zülfüüde olan diller 
Az fitne kıyâş itme tahrik-i şabâdur bu 


123. dil: 
Gazel 109 
Mısra: 1 
Gönül. 


Dünyâ dime ey dil bufia künc-i gam imiş bu 
Bir âlemi yok mihneti çok “âlem imiş bu 


124. dilde:-de 
Gazel 111 
Mısra: 3 
Gönül. 


Şevkimüz yok gerçi dilde mübtelâ-yı firkatiz 
Zevkimüz var lezzet-i gamdan haberdârız hele 


125. dili:-i 
Gazel 117 
Mısra: 5 
Gönül. 


İtse ger tiğ-i teğâfül dili yüz bifi pâre 
Şayd içün el uzadur turrası her pâresine 


126. dil: 
Gazel 118 
Mısra: 3 
Gönül. 


Olmazdı dil ol kâkül-i fettâna giriftâr 
Bif fitne nihân olmasa zir-i külehüde 


127. dil: 
Gazel 121 
Mısra:2 
Gönül. 


Düşmedi görmek o bi-mihr ü vefayı bu gice 
Ne görür dil yine gör düşde belâyı bu gice 


128. dili:-i 
Gazel 125 
Mısra: 1 
Gönül. 


Düşürür birbirine bif dili bir dem şâne 
İstemezse n'ola ol turra-i pür-ham şâne 
129. dili:-i 

Gazel 126 


Mısra: 3 
Gönül. 
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Ol bezme-i şafâ-bahşa dili olmasa mahrem 
Agyâr-ı deninüfi yeri çah-ı adem olsa 


130. dil: 
Gazel 129 
Mısra: 1 
Gönül. 


Turma ey dil böyle âh u zâr ile nev-rüzda 
Gül açıl seyr-i gül ü gülzâr ile nev-rüzda 


I3I. diller:-ler 
Gazel 131 
Mısra: 7 
Gönül. 


İtmezdi teveccüh ham-ı ebrüsına diller 
Mihrâb-ı niyâz olmasa ger tâk-ı girişme 


132. diller:-ler 
Gazel 137 
Mısra: 9 
Gönül. 


N'ola meftün olsa diller güft ü güy-ı çeşmine 
Tab'-ı Nef'i gibi ma'nâ-âferindür gamzesi 


133. dilleri:-ler, -i 
Gazel 141 
Mısra: 5 
Gönül. 


Ğamzeler hod çâk çâk itmekde dâ'im dilleri 
Söyleşülmez tut ki şemşir-i zebândur her biri 


134. dil: 
Gazel 144 
Mısra: 4 
Gönül. 


Dün gice sâki ile sâğara hâcet yoğ idi 
Dil ü didem bafia peymâne vü mey-hâne idi 


135. dilün:-vi 
Kaside 1 
Mısra: 64 
Gönül. 


Na t-ı şâhenşâh-ı evreng-i nübüvvet kim anufi 
Feyz-i medhiyle dilüü cân-ı cihânıdur sözüm 


136. dil: 
Kaside 9 
Mısra: 18 
Gönül. 


Bir dem mey ü mahbüb ile cem' eylese kendin 
Bir dil ki esir-i gam-ı cângâh-ı bütândur 


137. dilde:-de 
Kaside 10 


Mısra: 9 
Gönül. 


Teşhiş-i reh-i hayr u şer olur mı o dilde 


Kim leşker-i gam birbirini bi-siper eyler 


138. dilde:-de 
Kaside 10 
Mısra: 16 
Gönül. 


“Akluü hüneri vâdi-i hikmetdedür ancak 
Tahkik ile hikmet nice bir dilde yer eyler 


139. dilümden:-ü, -m, -den 
Kaside 10 
Mısra: 76 
Gönül. 


Gâhi ki hayâl-i şiken-i turre-i hulkı 
Esnâ-yı tefekkürde dilümden güzer eyler 


140. dillerde:-/er, -de 
Kaside 15 
Mısra: 26 
Gönül. 


Mey 'âkılı irşâd ider “âşıkları dil-şâd ider 
Seyle virür ber-bâd ider dillerde koymaz gerd-i gam 


141. dile:-e 
Kaside 17 
Mısra: 131 
Gönül. 


Kâse-i zehr-i gam olurdı dile câm-ı şarâb 
Hükmi ger istese tebdil-i havâşş-ı eşyâ 


142. dillerin:-leri, -n 
Kaside 25 
Mısra: 6 
Gönül. 


Gündüzi 'ıyd u şebi Kadr oldı güyâ halkınuf 
Müjde-i teşrifüü itdi dillerin ol deülü şâd 


143. dile:-e 
Kaside 31 
Mısra: 40 
Gönül. 


Kâmkâr-ı felek evreng-i 'adâlet ki olur 
Devr-i mim-i keremi cân u dile tavk-ı rikâb 


144. dil: 
Kaside 32 
Mısra: 78 
Gönül. 


Kosam o hidmeti bir dem huzZür-ı tab'um içün 
Olur o demde dil ü cân esir-i renc-i elim 
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145. dili:-i 
Kaside 34 
Mısra: 51 
Gönül. 


Dili âyine-i şüret-nümâ-yı şâhid-i ma'nâ 


Zamiri nür-bahş-ı âftab-ı “âlem-i şüri 


146. dili:-i 
Kaside 36 
Mısra: 41 
Gönül. 


Dili cemâl-i hakikat-nümâya âyine 


Zamiri perde-i sırr-ı hakikate mahrem 


147. dili:-i 
Kaside 37 
Mısra: 89 
Gönül. 


Jeng-i gamdan dili âyine gibi pâk olsun 


Görmesün şafha-i pişâni-i bahtı âjeng 


148. dile:-e 
Kaside 38 
Mısra: 38 
Gönül. 


Düşeydi “âlem-i endişeye ger zerrece nürı 


Görinürdi dile râz-ı derün-ı ma'ni-i mübhem 


149. dili:-i 
Kaside 40 
Mısra: 43 
Gönül. 


“Aklı kâmil dili pâk âyine-i sinesi şâf 


Hükmi câri sözi söz ahdi metin ü muhkem 


150. dile:-e 
Kaside 42 
Mısra: 29 
Gönül. 


Belki hutür eylemez aşlâ dile 
Yâd-ı vücüd u adem-i rüzgâr 


ISI. dili:-i 
Kaside 42 
Mısra: 59 
Gönül. 


Desti yem-i lutfu dili kân-ı cüd 
Kendi veliyyü”n-ni'am-i rüzgâr 


152. dil: 
Kaside 47 
Mısra: 4 
Gönül. 


Cihân-ı cüd u himmetdür 'aceb mi babr ü kân olsa 
Dil ü desti ki dâ'im lutfu ihsâna müheyyâdur 


153. dil: 
Kaside 47 
Mısra: 73 
Gönül. 


Nice keşf eylesün dil râzını ol gamze-i şüha 
Ki kat kat perdede pinhân iken bir mest-i rüsvâdur 


154. dil: 
Kaside 47 
Mısra: 82 
Gönül. 


Tahammül hiç mümkin mi gam-ı hicrâna ey Nef'i 
Mahabbet gâlib-i mutlak dil ise nâ-şikibâdur 


155. dilde:-de 
Kaside 47 
Mısra: 77 
Gönül. 


Belâ-ender-belâdur dilde derd-i 'aşk-ı yâr ammâ 
Yazuklar aa kim bir böyle sevdâdan müberrâdur 


156. dilümde:-ü, -m, -de 
Kaside 47 
Mısra: 95 
Gönül. 


Dilümde bikr-i fikrümle hayâl-i şâhid-i hulkufi 
Yazılmış bir kitâba nakş-ı Yüsufla Züleyhâdur 


157. dil: 
Kaside 48 
Mısra: 28 
Gönül. 


Anufçün destüme erince nâ-geh 
Şafadan oldı dil ol güne sersem 


158. dili:-i 
Kaside 48 
Mısra: 32 
Gönül. 


Zihi mektüb-ı ferhunde-edâ kim 
Dili şâd eyler okunmazdan akdem 


159. dilde:-de 
Kaside 49 
Mısra: 83 
Gönül. 


Yazam tâ dilde bir nâzük gazel takrib-i medhüfle 


Anuüla afilayam sinemde bu cân-ı dil-efkârı 


160. dilden:-den 
Kaside 49 
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Mısra: 89 
Gönül. 


Geçer bir tiri biti dilden bulaşmaz kana peykânı 


Ne sihr eyler kemân-keşlikde gör ol çeşm-i hün-h“ârı 


161. dilde:-de 
Kaside 58 
Mısra: 20 
Gönül. 


Harım-i gülşeni dârü”l-karâr iken câna 
Komaz hevâ-yı temâşâsı dilde şabr ü sükün 


162. dili:-i 
Kaside 58 
Mısra: 108 
Gönül. 


Ola sa'âdet ile ol sarây-ı zıbâda 
Dili güşâde şafâsı ziyâde ömri füzün 


163. dil: 
Kaside 61 
Mısra: 49 
Gönül. 


Bir kaşideyle kanâ'at itmedi medhüüde dil 
Şafha-i hatırdan itdim bir gazel de intihâb 


164. dil: 
Kaside 61 
Mısra: 55 
Gönül. 


Dil nice nerm olmasufi girdükce bezm-i hüsnüüe 
Gerdenüü simin-sürâhi leblerüü la 'lin-şarâb 


165. dil: 
Kaside 62 
Mısra: 50 
Gönül. 


Bir devre geldük hâliyâ olmış ma'ârif bi-bahâ 
“Arz itse dil hüsn-i edâ itmiş olur sü'-i edeb 


166. dil: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 28 
Gönül. 


Fikr-i mazmün-ı hâş içün hâlâ 
Dil bu tedbir ile mübâhidür 


167. dili:-i 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 33 
Gönül. 


Dili şâfi egerçi terkibi 
“Alemüfi nüsha-i günâhıdur 


168. dili:-i 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 42 
Gönül. 


Kiminüü başı penbe dükkânı 
Dili iblis tekyegâhıdur 


169. dil: 
Müfret 6 
Mısra: 1 
Gönül. 


Zahmnâk eylemedük tende ne dil kaldı ne cân 
El-emân gamzelerüfiden senüfi ey şüh-ı cihân 


170. dil: 
Müseddes 1 
Mısra: 1 
Gönül. 


Ne hikmetdür bu kim dil olmayınca mest-i rüsvâyi 
Ta akkul idemem “âlemde her pinhân u peydâyı 


171. dilde:-de 
Nazm?2 
Mısra: 4 
Gönül. 


Başlasun gamzeleri gâret-i imâna hele 
Kor mı bir dilde dahi emn ü selâmet göresin 


172. dilleri:-ler, -i 
Nazm 6 
Mısra:2 
Gönül. 


El-amân ey şâh-ı şadr-ı husrev-i gerdün-kıbâb 
Dilleri itmiş şerâr-ı âteş-i kahrufi kebâb 


173. dil: 
Gazel 131 
Mısra: 5 
Gönül. 


“Akl udilü cân oldı giriftâr-ı nigâhı 
Buldı yine birbirini “uşşâk-ı girişme 


174. dilün:-u 
Kaside 13 
Mısra: 116 
Gönül. 


Gelince sineden kâm u dehâna cân bulur ma'nâ 
Dilüü enfâs-ı rühu”llâhdur güyâ ki efkârı 


175. dile:-e 
Kaside 59 
Mısra: 70 
Gönül. 
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Şükrüm bu ki şimden girü endişe-i medhüü 
Cân u dile şad sâle telâfı-i sitemdür 


176. dilüü:-ü, -i 
Terkib-bend 1 
Mısra: 41 
Gönül. 


Ehl-i aşka safa befizer hem-dem olmaz kim dilüf 
Hem küdüretden beri hem gıll u gışdan sâdedür 


177. dil:-dı 
Gazel 19 
Mısra: 11 
Gönül. 


Dil gamzefi ile turrağa pek uydı ulaşdı 
Hak şaklaya kim olmaya mağZüb-ı mahabbet 


178. dilde:-de 
Kaside 54 
Mısra: 78 
Lisan. 


Husrev-i kişver-i nazmum ki debirân-ı hayâl 


İder elkâbumı her dilde bu güne tesvid 


179. dilleri:-ler, -i 
Kaside 17 
Mısra: 137 
Konuşma ve tat alma organı. 


Dilleri bâr-ı şanavber gibi şad pâre olur 
Tig-ı bürrânını yâd eyledügince a'dâ 


180. dilleri:-/er, -i 
Gazel? 
Mısra: 1 
Gönül. 


Girih-i kâkülüne dilleri bend itdi şabâ 
Kadr-i erbâb-ı dili hayli bülend itdi şabâ 


181. dilleri:-ler, -i 
Gazel? 
Mısra: 4 
Gönül. 


Ne aceb kendi de ger dâma giriftâr olsa 
Dilleri dâne vü zülfini kemend itdi şabâ 


182. diller:-/er 
Gazel 3 
Mısra: 3 
Gönül. 


Târ-ı zülfinde katar oldı o deülü diller 
Bir girihle nice bifi kâfile bend itdi sabâ 


183. dilde:-de 
Gazel 5 


Mısra:2 
Gönül. 


Gamze dil-düz olıcak nâz u teğâfül ne belâ 
Dilde şabr olmayıcak nâza tahammül ne belâ 


184. dil: 
Gazel 18 
Mısra: 5 
Gönül. 


Dil elinde tutmak ister zülfin ammâ n'eylesün 
Erişür mi hiç şah-bâz-ı Hümâ-pervâza dest 


185. dili:-i 
Gazel 19 
Mısra: 5 
Gönül. 


Ne gamze esir idebilürdi dili ne gam 
Olmasa eger fitne vü âşüb-ı mahabbet 


186. dile:-e 
Gazel 135 
Mısra: 3 
Gönül. 


Bildürdi bir nigehle dile gamze kaşdını 
Ne keşfe ne mükâşefe-i râza başladı 


187. dil: 
Gazel 5 
Mısra: 6 
Gönül. 


Turralar gökde hümâ şaydına âmâde iken 
Dil şikâr itmek içün hâke tenezzül ne belâ 


188. dil: 
Gazel 108 
Mısra: 9 
Gönül, gönül kuşu. 


Dil kapsa n'ola dâ'im şeh-bâz gibi zülfüü 


189. dili:-i 
Gazel 93 
Mısra: 3 
Gönül. 


Gamzefi dili rüsvâ-yı cihân eyledi âhir 
Bi'llâh ben ol âfeti hem-râz şanurdım 


190. dilüni:-ü7, -i 
Gazel 62 
Mısra: 13 
Söz, ifade etme, söyleme. 


Sen de Nefi dilüüi kurtar eger kâdir isefi 
Sözi yâ silsile-i zülfi gibi itme dırâz 
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191. dil: 
Gazel 66 
Mısra: 9 
Söz, ifade etme, söyleme. 


Dil küşti-gir-i 'arşa-i nazm oldı Nef iyâ 
Tutsun anuüla kuvvet-i tab'ı olan güreş 


192. dile:-e 
Kaside 36 
Mısra: 18 
Konuşma ve tat alma organı // lisan, zeban. 


Görünce zât-ı şerifü bu devlete mazhar 
Edâ-yı midhatüfi oldı dile bir emr-i ehemm 


193. dilden:-den 
Gazel 74 
Mısra: 6 
Gönül. 


Nezâketle tokun zülfine ey bâd-ı şabâ yârüf 
Şakın dilden olur zirâ dil-i erbâb-ı gam nâzik 


194. dil: 
Gazel 74 
Mısra: 9 
Gönül. 


Ne feyz alur dil ü destinden ey Nef'i k'olur dâ'im 
Kalem câdü-yı 'İsâ-dem suhan hem şüh u hem nâzik 


195. dilden:-den 
Gazel 77 
Mısra: 9 
Konuşma ve tat alma organı. 


Her dilden olur âb-ı muşaffâ gibi câri 
Ey Nef'i nedür sende bu pâkize-suhanlik 


196. dilümde:-ü, -m, -de 
Kaside 6 
Mısra: 73 
Gönül // lisan, ifade etme, söyleme. 


Bikr-i ma'nâ mı dilümde pertev-i ilhâm ile 
Ya felekde âftâb u zühre-i zehrâ mıdur 


197. dilümi:-ü, -m, -i 
Rübai 1 
Mısra: 1 
Lisan, zeban. 


Ya Rab dilümi sehv ü hatâdan şakla 
Endişemi tezvir ü riyâdan şakla 


198. dil: 
Kaside 13 
Mısra: 94 
Lisan, zeban, konuşma. 


Suhan bir tüti-i mu ciz-beyândur hâmem üstâdı 


Kalem bir Kahramân-ı tig- zendür dil silahdârı 


199. dil: 
Kaside 52 
Mısra: 103 
Konuşma ve tat alma organı // söz, söylem. 


Tâb-ı gamdan şu le-i süzân olur ağzumda dil 
Olmasam medhüüle ger süsen gibi ratbü”l-lisân 


dil açılmasun: 


1. dil açılmasun:-ma, -sun 
Kaside 13 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: Deyim 
Gönlü açılmak // ferahlamak. 


Nice açılmasun dil gül gibi bir böyle gülşende 
Ki nev-rüz-ı şabâdur hep nevây-ı bülbül-i zârı 


dil bağlamazız: 


1. dil bağlamazız:-maz, -ız 
Kaside 33 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: Deyim 
Gönül vermek // âşık olmak. 


Dil bağlamazız biz girih-i zülfine zirâ 
Azâdelere kayd-ı ta'alluk ne belâdur 


dil ehlinden: 


1. dil ehlinden:-n, -den 
Gazel 64 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli // âşık. 


Dil ehlinden dime cân istesem câna revân virmez 
Seni cândan seven 'âşık yâ n'eyler safa cân virmez 


dil -i akl: 


1.dil -i 'akl: 
Kaside 37 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Akıl ve gönül. 


Yüsuf-ı bulkıdur ol şâhid-i ma'ni kim olur 
Dil -i 'akl âfet-i 'aşk ile serâsime vü deng 


dil ü candan: 


1. dil ü cândan: 
Kaside 54 
Mısra: 22 
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Kelime Tipi: - 
Gönülden. 


Yine düşdi ser-i endişeme sevdâ-yı suhan 
Yine kopdı dil ü cândan söze bir şevk-i cedid 


2.dilü cândan: 
Kaside 13 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Canıgönülden; içtenlikle, çok isteyerek. 


Olaydı ger bu revnak bu şafa kaşr-ı Züleyhâda 
Dil ü candan olurdı seyr içün Yüsuf haridârı 


dil ü dest-i kerimi: 


1. dil ü dest-i kerimi:-i 
Gazel 134 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Cömert gönül ve el (elin ve gönlün cömertliği). 


Şeh Murâd Hân kim dil ü dest-i kerimi dem-be-dem 
Dürr ü gevher bezl ider dünyâya deryâlar gibi 


dil ü tab ehli: 


1.dil ü tab ehli: 
Kaside 10 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Akıl ve gönül sahibi kişiler. 


Düşmez dil ü tab' ehli bu endişeye zirâ 
Teşviş-i dil ü tab'ı bu dahi beter eyler 


dil ü tab ehline: 


1. dil ü tâb ehline:-n, -e 
Gazel 130 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Şairler. 


Ol vezir-i nükte-perver kim dil ü tâb ehline 
Medhin itmek oldı akşâ-yı emel nev-rüzda 


dil ü tab -ı müstemendânı: 


1. dil ü tab'-ı müstemendânı:-ı 
Kaside 30 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Gamlıların gönlü ve tabiatı. 


Ne nâmedür bu ki hüsn-i beyân-ı 'unvânı 
İder güşâde dil ü tab'-ı müstemendânı 


dil verdi: 


1. dil verdi:-di 
Gazel 103 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Gönül vermek, sevmek, âşık olmak. 


Dil verdi ise gamze-i hün-rizüüe Nef'i 


Bi-çâre hemân hançer-i bürrânufa düşsün 
dil viren: 


1. dil viren:-en 
Kaside 45 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Gönül vermek, sevmek, âşık olmak. 


Nigâhı gamze-i hübân gibi tecessüs ider 
Hırâm-ı dil-keşine dil viren giriftârı 


dil virmek: 


1. dil virmek:-mek 
Kaside 47 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: Deyim 
Gönül vermek, sevmek, âşık olmak. 


Nigâhı afet-i din gamzesi âşüb-ı dünyâdur 
Bu güne şüha dil virmek “aceb derd özge sevdâdur 


dila: 


I.dilâ: 
Gazel 126 
Mısra: 1 
Ey gönül. 


Yâr olsa bahâr olsa dilâ câm-ı Cem olsa 
Bir yerde ki her güşesi reşk-i İrem olsa 


2.dilâ: 
Nazm 4 
Mısra: 3 
Ey gönül. 


Şabâdan itme dilâ hâk-i pâyını ümmid 
O deülü lutfu kerem rüzgârdan gelmez 


dil-ârâ: 
1. dil-ârâsın:-sın 
Gazel 107 


Mısra: 8 
Gönül süsleyen, gönle hoş gelen. 


Belki Yüsuf'da seni görse olurdı âşık 
Ol kadar hüsn ile mümtâz ü dil-ârâsın sen 


2. dil-ârâ: 
Kaside 1 


702 


Mısra: 88 
Gönül süsleyen, gönle hoş gelen. 


Ta ki ma'nâ-yı latif ü lafz-ı reng-âmiz ile 
Rüzgârufi bir dil-âra dâstânıdur sözüm 


3. dil-ârâdur:-dur 
Kaside 24 
Mısra: 97 
Gönül süsleyen, gönle hoş gelen. 


Bikr-i fikrüm o kadar şüh u dil-ârâdur kim 
Reşk ider gamzesine zühre-i fettân-ı felek 


4.dil-ârâ: 
Kıf'a-ı Kebir 6 
Mısra: 9 
Gönül süsleyen, gönle hoş gelen. 


Yaâdil-ârâ bir arüs-ı hübdur 
Ayine olmış afia havZ-ı pür-âb 


Dil-âram: 


1. Dil-ârâmı:-ı 
Kaside 18 
Mısra: 13 
Behram'ın sevgilisi. 


Dil-ârâmı koyup Behrâm olurdı Aşkara mâ il 
Eger mâlik olaydı böyle reftâr-ı dil-ârâya 


2. Dil-ârâmı:-ı 
Kaside 21 
Mısra: 28 
Behram'ın sevgilisi. 


Göreydi ger reviş-i bezm ü rezmini Behrâm 
Komazdı meclisine tığsiz Dil-ârâmı 


3. Dil-ârâmun:-u, -i 
Kaside 21 
Mısra: 29 
Behram'ın sevgilisi. 


Çekerdi “aşkına düşdükce hem Dil-ârâmuf 
Meyân-ı ma rekede Kahraman ile câmı 


dil-ârâm olurdı: 


1. dil-ârâm olurdı:-u, -r, -dı 

Kaside 17 

Mısra: 66 

Kelime Tipi: - 

Gönül eğlendirici olmak // yoldaşlık, arkadaşlık 
etmek. 


Olsa bu cilve bu nâz Aşkar-ı Behrâmda ger 
Zühre gökden iner olurdı dil-ârâm aa 


dil-âşüb: 


1. dil-âşüb: 
Gazel 20 
Mısra: 7 
Gönlü karıştıran, kalbi meftun eden. 


Olursa kıyâmetde kadü gibi dil-âşüb 
Cân ile ider halk temennâ-yı kıyâmet 


dil-âver: 


1. dil-âverdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 76 
Yürekli, cesur, yiğit. 


Bahâdır pehlivân çok gerçi meydân-ı ma'ânide 


Benüm tab'-ı dilirüm cümleden ammâ dil-âverdür 


2. dil-âver: 
Kaside 48 
Mısra: 45 
Yürekli, cesur, yiğit. 


Dil-âver Kahramân-ı leşker-endâz 
Ki döymez hamle-i tiğına Rüstem 


3. dil-âver: 
Kaside 23 
Mısra: 69 
Yürekli, cesur, yiğit (şair). 


Çok 'arşa-i ma'nâda dil-âver geçer ammâ 
Var ise yine ancak odur şaf-der-i “âlem 


dil-âver-i alem: 


1. dil-âver-i âlem: 

Kaside 21 

Mısra: 21 

Kelime Tipi: - 

Dünyanın kahramanı / dünyanın cesur, yiğit 
kişisi. 


O nerre-şir-i dilir ü dil-âver-i âlem 
Ki kıldı burc-ı esed hânedân-ı islâmı 


dil-ber: 


1. dil-ber: 

Gazel 54 

Mısra: 9 

Gönlü alıp götüren, gönlü kendine çeken güzel, 
sevgili. 


Nef'i gibi tâ ib degülüz dil-ber ü meyden 
Biz aölar ile leb-be-leb ü düş-be-düşuz 


2. dil-berden:-den 

Gazel 63 

Mısra: 9 

Gönlü alıp götüren, gönlü kendine çeken güzel, 
sevgili. 
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Dili dil-berden anufiçün şakınur endişe 
ĞGam-ı “aşkı bilür ol âfet-i cinum çekemez 


3. dil-berden:-den 

Gazel 99 

Mısra: 3 

Gönlü alıp götüren, gönlü kendine çeken güzel, 
sevgili. 


Göüli dil-berden kesilmezse “aceb mi 'âşıkufi 
ĞGamzesiyle tâ ezelden âşnâdur n'eylesün 


4. dil-ber: 

Gazel 113 

Mısra: 9 

Gönlü alıp götüren, gönlü kendine çeken güzel, 
sevgili. 


Dil-ber katı mümtâz u müsellem gerek ammâ 
Nefi hele şüh olsa güzel pür-nemek olsa 


5. dil-beri:-i 

Kaside 9 

Mısra: 31 

Gönlü alıp götüren, gönlü kendine çeken güzel, 
sevgili. 


Havrâ-yı ma'âniyle tarabgâh-ı cinândur 
Ben neyleyeyin dil-beri kim hacle-i tab'um 


6. dil-bersüz:-süz 

Kaside 9 

Mısra: 21 

Gönlü alıp götüren, gönlü kendine çeken güzel, 
sevgili. 


Dil-bersüz olan bezm-i meyüfi aşık-ı zâra 
Her sâğarı bir dide-i hün-âbe-çekândur 


7.dil-ber: 

Kaside 38 

Mısra: 68 

Gönlü alıp götüren, gönlü kendine çeken güzel, 
sevgili. 


Bu deülü tünd iken reftârı ammâ cilveler eyler 
Ki dil-ber gibi tarz u tavrına meftün olur âdem 


8. dil-ber: 

Kaside 47 

Mısra: 72 

Gönlü alıp götüren, gönlü kendine çeken güzel, 
sevgili. 


Göüül âşüfte yâr âlüfte çeşm-i baht ise hufte 
“Aceb âşık 'aceb dil-ber 'aceb olmaz temennâdur 


9. dil-ber: 

Kaside 47 

Mısra: 97 

Gönlü alıp götüren, gönlü kendine çeken güzel, 
sevgili. 


Olur mı şâhid-i hulkufi gibi âlemde bir dil-ber 
Ki zencir-i cünün-ı zülfinüfi Mecnünı Leylâdur 


10. dil-berler:-/er 

Müfret 14 

Mısra: 2 

Gönlü alıp götüren, gönlü kendine çeken güzel, 
sevgili. 


Gamze çekmiş tiğını mestâne şafderler gibi 
Çeşmi hVâb-ı nâzda mahmür dil-berler gibi 


11. dil-ber: 

Gazel 29 

Mısra: 6 

Gönlü alıp götüren, gönlü kendine çeken güzel, 
sevgili. 


Gerçi “aşk izhârı bi-tâb olmayınca cürm olur 
Dil-ber ammâ müdde'â-fehm olıcak inkâr güç 


12. dil-ber: 

Gazel 36 

Mısra: 3 

Gönlü alıp götüren, gönlü kendine çeken güzel, 
sevgili. 


N'ola bu demde 'âşık mest ü dil-ber mey-perest olsa 
Bu bir demdür ki hep şâh u gedâyı kâmrân eyler 


13. dil-berüü:-ü 

Gazel 40 

Mısra: 5 

Gönlü alıp götüren, gönlü kendine çeken güzel, 
sevgili. 


Dil-berüfi bâlâ-bülendi âşıkufü üftâdesi 
Bir yere gelmiş bu gün a'lâ vü ednâ bundadur 


14. dil-berler:-/er 

Gazel 57 

Mısra: 8 

Gönlü alıp götüren, gönlü kendine çeken güzel, 
sevgili. 


Her nigâhı bir belâ-yı nâgehânidür dile 
Gayrı dil-berler gibi lâzım degül esbâb-ı nâz 


15. dil-ber: 

Gazel 66 

Mısra: 8 

Gönlü alıp götüren, gönlü kendine çeken güzel, 
sevgili. 


“Aşık şurâhi gibi ider varını nisâr 
Dil-ber güşâde-meşreb olunca piyâleveş 


16. dil-ber: 

Gazel 123 

Mısra: 6 

Gönlü alıp götüren, gönlü kendine çeken güzel, 
sevgili. 
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Ne tercümün-ı gamze gerek 'âşıka ne nâz 
Dil-ber mukayyed olmayıcak müdde'âsına 


17. dil-bere:-e 

Gazel 123 

Mısra: 7 

Gönlü alıp götüren, gönlü kendine çeken güzel, 
sevgili. 


Ne eşk-i dide lâzım olur dil-bere ne âh 
“Aşık tahammül eylemeyince cefâsına 


18. dil-berler:-/er 
Kaside 25 
Mısra: 81 
Gönül alan, gönül çeken, güzel. 


Belki dil-berler kalur cümle hat-âver olmadan 
Ol kadar râh-ı zuhür-ı fitne bulur insidâd 


19. dil-ber: 
Gazel 45 
Mısra: 9 
Gönül alan, gönül çeken, güzel. 


Böyle dil-ber ne belâdur başuüa ey Nef'i 
Her nigâhını kaZâ âfet-i cângâh bilür 


20. dil-ber: 
Gazel 51 
Mısra: 9 
Gönül alan, gönül çeken, güzel. 


Fâriğ olsak n'ola dil-ber sevmeden Nef'i gibi 
Hüsn-i hulk-ı şâh-ı meh-didâra düşdi göülümüz 


21. dil-bersüz:-süz 
Gazel 68 
Mısra: 13 
Gönül alan, gönül çeken, güzel. 


Ehi-i dil bâde vü dil-bersüz olur mı bir dem 
O da Nef'1 gibi hem şâ'ir ola hem “âşık 


22. dil-berler:-/er 
Gazel 87 
Mısra: 9 
Gönül alan, gönül çeken, güzel. 


Şafâdan birbirinüfi sinesiü çak itse dil-berler 


Güzeller mest olup dest ü giribân olduğın görsem 


23. dil-ber: 
Gazel 106 
Mısra: 9 
Gönül alan, gönül çeken, güzel. 


Geçmese Nef'in'ola nev-reste dil-ber sevmeden 
Köhnedükce 'aşkı olur derdi tâze n'eylesün 


24. dil-ber: 
Kaside 15 
Mısra: 10 
Gönül alan, gönül çeken, güzel. 


Bu demde kim şâm u seher mey-hâne bâğa reşk ider 
Mest olsa dil-ber sevse ger ma'zürdur Şeyhu'l Harem 


25. dil-ber: 
Kaside 17 
Mısra: 87 
Gönül alan, gönül çeken, güzel. 


Dil-nevâz ola meger aa mu 'âdil dil-ber 
Yohsa âlemde bulunmaz dahi misl ü hemtâ 


26. dil-beridür:-i, -dür 
Kaside 17 
Mısra: 39 
Gönül alan, gönül çeken, güzel. 


İki Edhem hod iki şüh “Arab dil-beridür 
Ki tefâvütleri yok biri birinden aşlâ 


dil-berân-ı şivekâra: 


1. dil-berân-ı şivekâra:-a 
Gazel 43 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Edalı, nazlı güzeller. 


Böyle şüha mübtelâ olmak ne güç âşık degül 
Bulsa cümle dil-berân-ı şivekâra nâz ider 


dil-ber-i ferruh-ruh ü meh-tal'atdür: 


1. dil-ber-i ferruh-ruh ü meh-tal'atdür:-dür 
Kaside 51 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Ay yüzlü ve çehresi mübarek güzel. 


Sanki bir dil-ber-i ferruh-ruh ü meh-tal'atdür 
Gicesi afa siyeh-kâkül ü müşgin-perçem 


dil-ber-i fettânsın: 


1. dil-ber-i fettânsın:-sın 
Müfret 4 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Gönül alıcı güzel. 


Gün gibi zâhir iken cân gibi pinhânsın sen 
Ehi-i dil istedügi dil-ber-i fettânsın sen 


dil-ber-i mümtâz: 
1. dil-ber-i mümtâz: 


Gazel 124 
Mısra: 8 
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Kelime Tipi: - 
Seçkin güzel. 


Mü'essirdür mahabbet ol kadar kim reşk ider bâde 
Lebin öpdürse ger bir dil-ber-i mümtâz mestâne 


dil-ber-i mümtâza: 


1. dil-ber-i mümtâza:-a 
Gazel 18 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Seçkin güzel. 


Devlet el virmezse geçdük n'eylerüz dünyâyı biz 
Ölmedin irişse tek bir dil-ber-i mümtâza dest 


dil-ber-i mümtâzına: 


1. dil-ber-i mümtâzına:-,, -n, -a 
Gazel 71 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Seçkin güzel. 


Nice ârâstedür şive ile ser-tâ-pâ 
Rüzgârufi hele ol dil-ber-i mümtâzına bak 


dil-ber-i rakkâşdur: 


1. dil-ber-i rakkâşdur:-dur 
Kaside 52 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Rakseden güzel. 


Zer-külâhıyla yahud bir dil-ber-i rakkâşdur 
Bir ayağ üzre semâ' itmekde dâmen-der-meyân 


dil-ber-i ra'nâ: 


I.dil-ber-ira'nâ: 
Kaside 46 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Pek güzel, hoş, latif'dilber. 


Bülbüli aşık-ı ser-mest-i gazel-hVân gibi şüh 
Gülleri dil-ber-i ra'nâ gibi pür-çin-i cebin 


dil-ber-i ra nâsın: 


1. dil-ber-i ra'nâsın:-sın 
Gazel 107 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Pek güzel, hoş, latif dilber. 


Safa Nef'i gibi icmâl ideyin evşâfuü 
Şâh-ı devrâna sezâ dil-ber-i ra'nâsın sen 


dil-ber-i şüh: 


1. dil-ber-i şüh: 
Kaside 17 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
İşveli, cilveli güzel. 


Oreviş ol yürüyüş ol nigeh-i düzdide 
Dil-ber-i şüh gibi şiveleri hüş-rübâ 


2. dil-ber-i şüh: 
Gazel 63 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
İşveli, cilveli güzel. 


Bana bir dil-ber-i şüh olsa hemân hâzır-vakt 
İntizârı dil-i fettân-ı cihânum çekemez 


dil-ber-i şüh ura'nâ: 


1.dil-ber-işühura'nâ: 
Kaside 17 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Şuh ve hoş (bir) güzel 


Tarz u tavrın nice ta rif ideyin anuü da 
Görmedim bunculayın dil-ber-i şüh u ra'nâ 


dil-ber-i uşşâk-nevâz: 


1. dil-ber-i 'uşşâk-nevâz: 

Gazel 62 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Âşıklarına iyi muamelede bulunan, âşıklarının 
gönlünü hoş eden güzel, sevgili. 


Görmedim gamze-i fettânı gibi şüh-ı cihân 
Şüret-i fitnede bir dil-ber-i 'uşşâk-nevâz 


dil-ber-i yektâsın: 


1. dil-ber-i yektâsın:-sın 
Gazel 107 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Eşsiz, benzersiz güzel. 


Gördügin “âşık ider bir büt-i ra'nâsın sen 
“Aceb üftâdesi çok dil-ber-i yektâsın sen 


dil-ber-şeng: 
1. dil-ber-şeng: 
Kaside 37 


Mısra: 54 
Şuh dilber. 


İtse ol peyker-i mevzün ile âheste-hırâm 
Şanki reftâre gelür nâz ile bir dil-ber-şeng 


dil-beste: 
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1. dil-beste: 
Kaside 44 
Mısra: 70 
Gönül bağlamış, gönül vermiş. 


Görse ger şâhid-i mazmünumı düşde Mecnün 
Zülf-i pür-tâbına dil-beste görür Leylâyı 


2. dil-bestedür:-dür 
Kaside 58 
Mısra: 88 
Gönül bağlamış, gönül vermiş. 


Benim bu demde huşüşâ o cevheri-i suhan 
Ki silk-i nazmuma dil-bestedür dür-i meknün 


3. dil-beste: 
Kaside 32 
Mısra: 89 
Gönül bağlamış, gönül vermiş. 


Nihâl-i hâmeme dil-beste Sidre vü Tübâ 
Zülâl-i nazmuma leb-teşne kevser ü tesnim 


4. dil-beste: 
Kaside 33 
Mısra: 27 
Gönül bağlamış, gönül vermiş. 


Dil-beste esirân ham-ı zülfine gerçi 


Ebrülarınuf çekdügi şemşir-i cefâdur 
dil-beste olmasa: 


1. dil-beste olmasa:-ma, -sa 

Gazel 99 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: - 

Gönül bağlamak, gönül vermek, kendini 
kaptırmak. 


Olmasa Nef'in'ola dil-beste zülf-i dil-bere 
Tab '-ı şühı dâme düşmez bir Hümâdur n'eylesün 


dil-beste-i gisü-yı girih-gir-i dütâdur: 


1. dil-beste-i gisü-yı girih-gir-i dütâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Dolaşık saçın kıvrımına gönül bağlamış. 


Gerçi ser-i küyundaki âşüfteler ekser 
Dil-beste-i gisü-yı girih-gir-i dütâdur 


dil-cü: 


1. dil-cü: 
Gazel 117 
Mısra: 3 
Gönlü (kendine) çeken, gönlü cezbeden. 


Olmaz ol ğamze-i câdü gibi dil-cü âfet 
Zahm ile merhem urur 'âşıkınuü yâresine 


dil-dâde: 


1. dil-dâdesini:-si, -n, -i 
Gazel 38 
Mısra: 7 
Gönül vermiş, âşık. 


O sitemkâr-ı dil-âşüb ise dil-dâdesini 
Dâ imâ bend-i belâ çekmege mu 'tâd ister 


2. dil-dâde: 
Gazel 92 
Mısra:2 
Gönül vermiş, âşık. 


Gamze yâr olmaz ki hem hercâyi hem dil-dâdeyim 
“Aşk reşk eyler kim hem dil-dâde hem âzâdeyim 


3. dil-dâdeyim:-y, -im 
Gazel 92 
Mısra: 1 
Gönül vermiş, âşık. 


Gamze yâr olmaz ki hem hercâyi hem dil-dâdeyim 
“Aşk reşk eyler kim hem dil-dâde hem âzâdeyim 


4. dil-dâdeyüz:-y, -üz 
Kaside 15 
Mısra: 32 
Gönül vermiş, âşık. 


Biz aşık-ı âzâdeyüz ammâ esir-i bâdeyüz 


Alüfteyüz dil-dâdeyüz bizden diriğ itme kerem 


5. dil-dâdedür:-dür 
Terkib-bend 1 
Mısra: 36 
Gönül vermiş. 


Cân u dilden kimse yok kim safia meftün olmaya 
Şah u derviş ü gedâ hep feyZüüe dil-dâdedür 


dil-dâde-i kaddüüde: 


1. dil-dâde-i kaddüüde:-ü, -7, -de 
Gazel 20 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin boyuna gönül vermiş, âşık. 


Dil-dâde-i kaddüüde kalur mı dahi nâmüs 
Hak eylemesün kimseyi rüsvâ-yı kıyâmet 


dil-dâr: 
1. dil-dârdan:-dan 
Mesnevi 1 


Mısra: 10 
Gönül alan güzel // sevgili. 
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Bu hatt-ı dil-âşüb ile bir nâme-i mergüb 
Dil-dârdan olaydı eger 'âşıka mektüb 


2.dil-dâr: 
Gazel 129 
Mısra: 10 
Gönül alan güzel // sevgili. 


Câna cân katmak dilersefi bâğa var Nef'i hemân 
Köhne mey nüş eyle bir dil-dâr ile nev-rüzda 


dilden geçürse: 


1. dilden geçürse:-se 

Kaside 21 

Mısra: 45 

Kelime Tipi: Deyim 

Gönlünden geçirmek, bir şeyin olmasını veya bir 
şey yapmayı istemek; aklından geçirmek, düşünmek. 


Hayal-i tığını dilden geçürse bir şâ'ir 


Dü-nim olurdı elinde ser-â-ser aklâmı 
dilden gitdi: 


1. dilden gitdi:-di 
Kaside 16 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Gönülden gitmek, unutmak. 


İtdi cümle çekdigim cevrüf telâfisin kaZâ 
Gitdi dilden yâd-ı zulme-ı bi-hisâb-ı rüzgâr 


2. dilden gitdi:-di 
Kaside 16 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Gönülden gitmek, unutmak. 


İtdi cümle çekdigim cevrüf telâfisin kaZâ 
Gitdi dilden yâd-ı zulme-ı bi-hisâb-ı rüzgâr 


dil-düz: 


1. dil-düzdur:-dur 
Kaside 1 
Mısra: 19 
Gönül delici, acı verici. 


Ol kadar dil-düzdur güyâ ki bir şüh âfetüf 
Nâvek-i müşgin-kemân-ı ebruvânıdur sözüm 


dil-düz olıcak: 


1. dil-düz olıcak:-ıcak 
Gazel 5 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Gönül delici, acı verici olmak. 


Gamze dil-düz olıcak nâz u teğâfül ne belâ 
Dilde şabr olmayıcak nâza tahammül ne belâ 


dile: 


1. dilerseü:-r, -se, -7 
Gazel 122 
Mısra: 5 
İstemek, arzulamak. 


Hüsnüği bilmek dilersefi bir nazar mir âta bak 
Aftâbuf pertevi meh-tâb gelsün çeşmüfe 


2. dilersel:-r, -sei 
Gazel 129 
Mısra: 9 
İstemek, arzulamak. 


Câna cân katmak dilersefi bâğa var Nef'i hemân 
Köhne mey nüş eyle bir dil-dâr ile nev-rüzda 


3. dilerin:-r, -in 
Müfret 12 
Mısra:2 
İstemek, arzulamak. 


Sinem nice bir âh-ı mahabbetle pür olsun 
Birgün dilerin çarhı dahi gök ü mor olsun 


4. diler:-r 
Müseddes 1 
Mısra: 22 
İstemek, arzulamak. 


Muhaşşal def -i gam kılmağa şimdi rüz u şeb göğlüm 
Sikender gibi seyr itmek diler dünyâyı hep göülüm 


5. dilerim:-r, -im 
Gazel 94 
Mısra: 3 
İstemek, arzulamak, talep etmek. 


Dilerim hüsni gibi hulkı güzel cânânı 
Mutlakâ böyle olan şüh-ı cihânı severim 


6. dilerin:-r, -in 
Gazel 104 
Mısra: 13 
İstemek, talep etmek. 


Hân Murâd ol şeh-i zı-şân ki Hudâdan dilerin 
Haşre dek devlet ile âleme sultân olsun 


7. dilerin:-r, -in 
Kaside 17 
Mısra: 153 
İstemek, talep etmek. 


“Ömrüğ efzün ide Allâh Teâlâ dilerin 
İltifâtufla bu dil-mürdeyi itdüf ihyâ 


708 


8. dilerin:-r, -in 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra: 13 
İstemek, talep etmek. 


Dilerin devlet ü sa'âdet ile 
Haşma çekdükçe t1ğ-ı hün-rizi 


dil-efkâr: 


1. dil-efkârı:-ı 
Kaside 45 
Mısra: 20 
Gönlü yaralı. 


Nesim-i gonca-güşâ gibi seyri bir demde 
Açar şüküfte-dil eyler nice dil-efkârı 


dil-figen olğıl: 


1. dil-figen olğıl: -7/ 
Gazel 105 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
(Kederleri) gönülden atmak, gönülden çıkarmak. 


Def oldı gam erişdi sür mâtem gidüp geldi sürür 
Nef'i koma dilde fütür şevk ile olgıl dil-figen 


dil-firib: 


1. dil-firib: 
Kaside 15 
Mısra: 54 
Gönül aldatıcı, cazibeli, güzel. 


Cümle hünerden bâ-naşib sırr-ı aceb şun '-1 garib 


Meclisde şüh u dil-firib cenk idicek şir-i ücem 


2. dil-firib: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 3 
Gönül aldatıcı, cazibeli, güzel. 


Ol kadar matbü u şüh u dil-firib 


Kim gören cennet şanur bi-irtiyâb 
dil-firib olsa: 


1. dil-firib olsa:-sa 
Gazel 66 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Gönül almak, gönül çekmek. 


Hâlüf aceb mi olsa 'izârufda dil-firib 
Rüma düşünce kâbil olur merdüm-i Habeş 


dil-firibâne: 


1. dil-firibâne: 
Gazel 34 
Mısra: 7 
Gönül aldatırcasına. 


Girişme dil-firibâne teğâfüllerle nâzende 
Nigâh mestâne katl-i bi-günâh ile mübâhidür 


dil-güşâ: 


1. dil-güşâdur:-dur 
Terkib-bend 1 
Mısra: 63 
Gönül açan, kalbe ferah veren. 


Dil-güşâdur meclisüü gâyetde hem rindânedür 
Her ne dirlerse senüü hakkında hep efsânedür 


dil-i âlem: 


1.dil-i âlem: 
Kaside 41 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
İnsanların gönlü. 


Sen olmasafi olmazdı güşâde dil-i 'âlem 
Ey mâ-haşal-ı sırr-ı mu 'ammâ-yı zamâne 


dil-i âlemi: 


1.dil-i âlemi:-i 
Kaside 51 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
İnsanların gönlü. 


Habbezâ 'ıyd-ı ferah-bahş-ı hümâyün-makdem 
Ki dil-i âlemi bir câm ile kıldı hurrem 


dil-i âşık: 


1.dil-i âşık: 
Gazel 108 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Âşığın gönlü. 


ĞGamzefiden emin olmak mümkin mi dil-i “âşık 


Gamze diyemem zirâ şemşir-i kazâdur bu 


2.dil-i âşık: 
Kaside 20 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Aşığın gönlü. 


Temâşâya nice tâkat getürsün yâ dil-i âşık 
Ki her ebrüsi bir şemşir ü her müjgânı bir hançer 
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3.dil-i âşık: 
Kaside 46 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Âşığın gönlü. 


Dil-i âşık gibi işretkede-i rühâni 


Beyt-i şâir gibi rindâne vü mevzün u metin 
dil-i âşüfte: 


1. dil-i âşüfte: 
Gazel 114 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Çılgın, perişan gönül. 


Eglenür fikr-i miyânuüla dil-i âşüfte 
Bend olur bir kıl ile buncılayın divâne 


dil-i âvâresine: 


1. dil-i âvâresine:-si, -n, -e 
Gazel 117 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Perişan gönül. 


Kendü hâline kosa 'âşıkı ol gamze-i şüh 
Zülfi eglence yeterdi dil-i âvâresine 


dil-i âyine-girdârı: 


1. dil-i âyine-girdârı:-; 

Kaside 13 

Mısra: 122 

Kelime Tipi: - 

Ayna davranışlı gönül, ayna gibi olan gönül // 
gönül aynası. 


Şafâlar eyleye dâ'im o kaşr-ı 'âlem-ârâda 
Kederden pâk ola her dem dil-i âyine-girdârı 


dil-i bi-bâkümde: 


1. dil-i bi-bâkümde:-ü, -m, -de 
Kaside 54 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Korkusuz gönül. 


“Ukde-i reşk ü hased yok dil-i bi-bâkümde 


Olmasa nazmr-ı selisümde 'aceb mi ta kid 
dil-i bi-dilân-ı nâkâma: 
1. dil-i bi-dilân-ı nâkâma:-a 


Kaside 21 
Mısra: 33 


Kelime Tipi: - 
Muradına erememiş cansız, ölü gönüller. 


Virür hayat dil-i bi-dilân-ı nâkâma 
İder şikeste şaf-ı pür-dilân-ı hodkâmı 


dil-i bi-tâb: 


1. dil-i bi-tâb: 
Gazel 92 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Hâlsiz, güçsüz gönül. 


Bir nigâh-ı germ ile bifi cân alurken gözleri 
Bir dil-i bi-tâb ile bifi gamzeye âmâdeyim 


dil-i bi-tâbını: 


1. dil-i bi-tâbını:-ı, -n, -: 
Mesnevi 1 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Yorgun gönül. 


Çekmezdi gam-ı hattını yâruü dahi aşlâ 
Ağlardı anuüla dil-i bi-tâbını tenhâ 


dil-i çalâkümden: 


1. dil-i çalâkümden:-i, -m, -den 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Tez canlı, yerinde duramayan gönül. 


Devr ider şeş-ciheti hem yine merkezde mukim 
Çok degüldür bu tecessüs dil-i çâlâkümden 


dil-i Cibrjli: 


1. dil-i Cibrili:-i 
Gazel 3 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Cebrail'in gönlü. 


İki zülfin ki biribirine bend itdi şabâ 
Dil-i Cibrili giriftâr-ı kemend itdi şabâ 


2. dil-i Cibrili:-i 
Gazel 62 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Cebrail'in gönlü. 


Dil-i Cibrili şikâr eylemek ister zülfi 
N'ola eylerse Hümâ gibi yukardan pervâz 
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dil-i dânâha: 


1. dil-i dânânha:-7, -a 
Kaside 51 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Arif, bilge gönül. 


Sensin ol kim dil-i dânâüa olur bir demde 
Nice bii müşkil-i pür-nükte ma'ânı mülhem 


dil-i divâne: 


1.dil-i divâne: 
Gazel 87 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Divane gönül. 


Bakup geh sine-i cânâne geh câm-ı mey-i nâbe 


Dil-i divâne berr ü bahre sultân olduğın görsem 


2. dil-i divâne: 
Gazel 95 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Divane gönül. 


“Adet itdi dil-i divâne muhabbet resmin 


Neyleyim çâre ne mu'tâdı tağyir idemem 


3. dil-i divâne: 
Gazel 104 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Divane gönül. 


Başlasun bend ile rakşa dil-i divâne dahi 
Nice bir bâd-ı şabâ silsile-cünbân olsun 


dil-i divânemüz: 


1. dil-i divânemüz:-müz 
Gazel 86 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Divane gönül. 


Nef'i gibi esir-i cünün-ı muhabbetiz 


Uşlanmasa n'ola dil-i divânemüz bizüm 
dil-i divânenüü: 


1. dil-i divânenüü:-nüü 
Gazel 138 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Divane gönül. 


Zabtı bir bend ile müşkildür dil-i divânenüü 


İki zencir ister anufiçün dü-tâdur turrası 


1. dil-i divâneyi:-y, -i 
Gazel 104 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Divane gönül. 


Eylesün bâd-ı şabâ zülfüfü ko ham-der-ham 
Dil-i divâneyi bend eylemek âsân olsun 


dil-i dür-pâş-ı pür-emvâcı: 


1. dil-i dür-pâş-ı pür-emvâcı:-ı 
Kaside 19 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Dalgalarla dolu inci saçan gönül. 


Ne gevherler nisâr eyler söze geldükce güyâ kim 
Dil-i dür-pâş-ı pür-emvâcı deryâ-yı tüvân-gerdür 


dil-i endişe: 


1. dil-i endişe: 
Kaside 19 
Mısra: 355 
Kelime Tipi: - 
Düşüncenin gönlü. 


Neşât-ı keyf-i medhiyle dil-i endişe hurremdür 
Nesim-i büy-ı hulkıyla dimâğ-ı cân mu 'attardur 


dil-i erbâb-ı gam: 


1. dil-i erbâb-ı gam: 
Gazel 74 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Gam erbabının gönlü // âşıkların gönlü. 


Nezâketle tokun zülfine ey bâd-ı şabâ yârüf 
Şakın dilden olur zirâ dil-i erbâb-ı gam nâzik 


2. dil-i erbâb-ı gam: 
Kaside 40 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Gam erbabının gönlü // âşıkların gönlü. 


Bir şafâ buldı bu müjdeyle cân kim yaraşur 
Dil-i erbâb-ı gam olursa tarab-hâne-i Cem 


dil-i erbâb-ı gama: 


1. dil-i erbâb-ı gama:-a 
Gazel 104 
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Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Gam erbabının gönlü // âşıkların gönlü. 


Ne tokunsun dil-i erbâb-ı gama zülfüüde 
Ne perişâni-i cem iyyet-i yârân olsun 


dil-i erbâb-ı mahabbet: 


1. dil-i erbâb-ı mahabbet: 
Gazel 101 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Muhabbet erbabının gönlü, âşıkların gönlü. 


Görsün ne çekermiş dil-i erbâb-ı mahabbet 
Başına belâ eylemesün zülfi hevâsın 


2. dil-i erbâb-ı mahabbet: 
Gazel 133 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Muhabbet erbabının gönlü, âşıkların gönlü. 


Dil-i erbâb-ı mahabbet hep afia düşmişdür 
Ser-nigündur diye çâh-ı zekanufi şanma tehi 


dil-i erbâb-ı suhan: 


1. dil-i erbâb-ı suban: 
Kaside 35 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Söz erbabının /şairlerin dili (zebanı). 


Vakf-ı endişe-i medhi dil-i erbâb-ı suhan 
Vaşf-ı mâhiyyet-i zâtı suhan-ı ehl-i kemâl 


dil-i ervâh-ı kudsi: 


1. dil-i ervâh-ı kudsi: 
Kaside 13 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Meleklerin gönlü. 


Dil-i ervâh-ı kudsi gibi şâf u pâk vicdân 
Nihâd-ı akl-ı küll gibi dürüst ü râst mi yârı 


dil-i fettân-ı cihânum: 


1. dil-i fettân-ı cihânum:-u, -m 
Gazel 63 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Cihanı hayran bırakan dil /isan. 


Bana bir dil-ber-i şüh olsa hemân hâzır-vakt 
İntizârı dil-i fettân-ı cihânum çekemez 


dil-i fitne: 


1. dil-i fitne: 
Kaside 26 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Fitnenin gönlü. 


O zafer-yâver-i gâzi ki olur 


Havf-i tiğıyla dil-i fitne dü- nim 
dil-i giryân: 


1.dil-i giryân: 
Kaside 8 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Ağlayan gönül // inleyen, sızlanan âşık. 


N'ola olmazsa gül-âba ihtiyâcı ol hatufi 
Her ser-i müyında şâne bir dil-i giryân bulur 


dil-i hârâdan: 


1. dil-i hârâdan:-dan 
Kaside 55 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Çok sert mermerin gönlü, içi. 


Virse tab -ı âteşe ger tab-ı kahrı takviyet 
Ka r-ı deryâda dil-i hârâdan eyler iltihâb 


dil-i Hızrı: 


1. dil-i Hızrı:-ı 
Kaside 45 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Hızır'ın gönlü. 


Rahik-i meşrebi hurrem tutar dil-i Hızrı 
Nesim-i bulkı ider zinde rüh-ı 'Attârı 


2.dil-i Hızrı:-ı 
Kıt'a-ı Kebir 10 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Hızır'ın gönlü. 


Dense n'ola çeşme-i âb-ı hayât 
Kim ider içdükce dil-i Hızrı şâd 


dil-i hürşid: 


1. dil-i hürşid: 
Kaside 54 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Güneşin gönlü. 


Buldı ziynet ruh-ı dil-ber gibi rüy-1 eyyâm 
Oldı rüşen dil-i hürşid gibi çeşm-i ümmid 
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dil-i imsâke: 


1. dil-i imsâke:-e 
Kaside 27 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Cimriliğin gönlü. 


Yakar kahrı dil-i imsâke yer yer lâleveş dâğı 
İder gül gibi pür-zer lutfı dâmân-ı temennâyı 


dil-i Isâdaki: 


1. dil-i İsâdaki:-da, -ki 
Kaside 51 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
İsa'nın gönlü. 


Olsa eflâke Zamirüü göz ucıyla nâzır 


Görinürdi dil-i Isâdaki râz-ı mübhem 
dil-i kân: 


1.dil-i kân: 
Kaside 19 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Maden yatağının gönlü // maden yatağı. 


Kerim-i kâmrân kim reşk-i feyZ-i dest-i cüdıyla 
Dil-i kân pür-hırâş u hâtır-ı deryâ mükedderdür 


dil-i kerrübiyânı: 


1. dil-i kerrübiyânı:-; 

Kıf'a-ı Kebir 7 

Mısra: 17 

Kelime Tipi: - 

Allah'a yakın kabul edilen meleklerin en 
büyüklerinin gönlü. 


Dil-i kerrübiyânı şayd itsün 
Tüğunuf perçemr-i dil-âvizi 


dil-i mahdüm-ı pâkize-şiyem: 


1. dil-i mahdüm-ı pâkize-şiyem: 
Gazel 74 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Temiz ahlaklı efendinin gönlü. 


Cenâb-ı Aşaf-ı zi-şân bilürse n'ola ger kadrüfi 
Olur lâ-büdd dil-i mahdüm-ı pâkize-şiyem nâzik 


dil-i mabzün: 


1.dil-i mahzün: 
Kaside 58 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Kederli gönül. 


O deülü hurrem ü behcet-fezâ ki bir dem eger 
Açılsa feyZ-i nesimiyle bir dil-i mahzün 


dil-i mahzünumı: 


1. dil-i mahzünumu:-u, -m, -1 
Tesdis 1 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Kederli gönül. 


Kapufida bunca feryâd eyledim dâd itmedüü âhir 
Vişâlüüle dil-i mahzünumı şâd itmedüf âhir 


dil-i ma nâdaki: 


1. dil-i ma'nâdaki:-da, -ki 
Kaside 50 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 
Mana gönlü. 


Şu'le-i şem'-i hayâlüm o kadar rüşendür 
Ki görinür dil-i ma nâdaki râz-ı güm-nâm 


dil-i mecrühuma: 


1. dil-i mecrühuma:-u, -m, -a 
Gazel 125 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Yaralı gönül. 


Deşne-i gamzesi yetmez mi ki bir demde urur 
Dil-i mecrühuma bifi hançer-i Rüstem şâne 


dil-i meksürdan: 


1. dil-i meksürdan:-dan 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Kırılmış gönül. 


Cebr-i hâtır itmedür lutf ile dâ'im âdeti 
Budur anuüçün du 'â afa dil-i meksürdan 


dil-i mestânemüz: 


1. dil-i mestânemüz:-müz 
Gazel 86 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Sarhoş gönül. 
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Çekmezse gam n'ola dil-i mestânemüz bizüm 
Yad-ı lebüfile meykededür hânemüz bizüm 


dil-i nâşâd u şâd: 


1. dil-i nâşâd u şâd: 
Kaside 43 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Sevinçli ve kederli gönüller. 


“Aceb mi olmasa devrinde farkı mest ü huşyâruü 


O dehlü lutfı câridür dil-i nâşâd u şâd üzre 
dil-i nâ-şâda: 


1. dil-i nâ-şâda:-a 
Kaside 38 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Kederli gönül. 


Bu deülü şevk-bahş olmaz dil-i nâ-şâda ger olsa 


Felek peymâne-i şahbâ cihân 'işret-serâ-yı Cem 
dil-i Nefi: 


1. dil-i Nef'i: 
Gazel 30 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Nef'i'nin gönlü. 


N'ola pür-şevk itse dünyâyı dil-i Nef'i gibi 
Rüzgâra yâdgâr-ı meclis-i Cemdür kadeh 


2.dil-i Nef'i: 
Gazel 36 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Nef'i'nin gönlü. 


Müzeyyen reng ü büy ile dil-i Nef'i gibi gülşen 
Meger ol cân-ı 'âlem gâhi geşt-i gülsitân eyler 


3.dil-i Nefi: 
Gazel 104 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Nef'i'nin gönlü. 


Dil-i Nef'i gibi geçmezse bu sevdâdan eger 


Her ser-i müy afia bir ejder-i piçân olsun 


4.dil-i Nefi: 
Gazel 80 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Nef'i'nin gönlü. 


Hızra minnet çekme var şofra dil-i Nef'i gibi 
Lüle-i âb-ı hayât-ı feyz ile leb-ber-leb ol 


5.dil-i Nef'i: 
Gazel 90 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Nef'i'nin gönlü. 


Mest-i câm-ı mey-i 'aşkım dil-i Nef 1 gibi ben 
“Akla mikdârını bildürmede takşir idemem 


dil-i Nef i-i şeydâya: 


1. dil-i Nef'i şeydâya:-y, -a 
Gazel 65 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Nef'i'nin çılgın gönlü. 


Olsa pür-gevher-i esrâr-ı ma'âni âlem 


Sen yine anı dil-i Nef 1-i şeydâya degiş 
dil-i pâki: 


1.dil-i pâki:-i 
Kaside 47 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Saf, temiz gönül. 


Garib âyine-i şaf u mücellâdur dil-i pâki 
Ki 'aks-i 'âlem-i idrâk ser-tâ-ser hüveydâdur 


dil-i pâk-i Nef'i: 


1.dil-i pâk-i Nefi: 
Gazel 78 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Nef'i'nin temiz kalbi. 


Levh-i mahfüz-ı suhandür dil-i pâk-i Nef'i 
Tab -ı yârân gibi dükkânçe-i şahhâf degül 


dil-i pülâdı: 


1.dil-i pülâdı:-: 
Kaside 54 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Çelik gönül // çelik gibi sert, katı gönül. 


Olsa ger nâmiyede kuvvet-i kahr u gazabı 
Çâk iderdi dil-i pülâdı ser-i hançer-i bid 


dil-i pür-feyzi: 
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1. dil-i pür-feyZi:-i 
Kaside 11 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Feyiz dolu gönül. 


Dil-i pür-feyZi kim deryâ-yı himmetdür miyânında 
O bahrüü pür-güher bir mevcidür şemşir-i bürrânı 


2. dil-i pür-feyzi:-i 
Kaside 19 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Feyiz dolu gönül. 


Ola dâ'im serir-i saltanatda hurrem u handân 
Dil-i pür-feyzZi kim bir özge isti'dâda mazhardur 


3.dil-i pür-feyzi:-i 
Kaside 2 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Feyiz dolu gönül. 


Ağa rüh-ı Gülşenidür bâğbân-ı ma nevi 
Bir gülistân-ı müferrihdür dil-i pür-feyZi kim 


dil-i pür-feyZ-i mesrürı: 


1. dil-i pür-feyZ-i mesrürı:-ı 
Kaside 34 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Feyiz dolu sevinçli gönül. 


Sa'âdetle o 'işretgâh-ı hoş-tarh-ı dil-ârâda 
Şafalar kesb ide dâ im dil-i pür-feyZ-i mesrürı 


dil-i pür-feyzün: 


1.dil-i pür-feyzüü:-ü 
Gazel 84 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Feyiz dolu gönül. 


Eş âruü okundukça mest itmede yârânı 
Nefidil-i pür-feyZüfi mey-hâne midür bilmem 


dil-i pür-gam: 


1.dil-i pür-ğam: 
Kaside 48 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Keder dolu gönül. 


Olaydı feyz-i lutfı dehre şâmil 
Dil-i pür-gam olurdı sâğar-ı Cem 


dil-i pür-hün-ı bülbülde: 


1. dil-i pür-hün-ı bülbülde:-de 
Kaside 49 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Bülbülün kanlı gönlü. 


Yer itdi büy-ı gül şöyle dil-i pür-hün-ı bülbülde 
Ki oldı cismi reşk-i nâfe-i âhü-yı Tütâri 


dil-i pür-iştiyâka: 


1.dil-i pür-iştiyâka:-a 
Kaside 47 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Arzu dolu gönül. 


Hulüşum nice mümkindür murâdımca edâ ammâ 
Dil-i pür-iştiyâka az çok esbâb-ı tesellâdur 


dil-i pür-ıztırâb: 


1. dil-i pür-ıztırâb: 
Gazel 10 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Izdırap dolu gönül. 


Nice tutsun tir-i yâra sinesin Nef'i nişân 
Anı kor mı bir karâr üzre dil-i pür-ıztırâb 


2. dil-i pür-ıztırâb: 
Kaside 55 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Izdırap dolu gönül. 


Nice tutsun tir-i yâra sinesin Nef'i nişân 
Anı kor mı bir karâr üzre dil-i pür-ıztırâb 


dil-i rüşen-Zamiri: 


1. dil-i rüşen-Zamiri:-i 
Kaside 19 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Gönlü aydınlık, hakikatleri bilen gönül. 


Leb-i mu'ciz-beyânı mevrid-i ilhâm-ı lâhüti 


Dil-i rüşen-Zamiri matla'-ı hürşid-i enverdür 
dil-i Rüstem ü Sâm: 


1. dil-i Rüstem ü Sâm: 
Kaside 50 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Sam ve Rüstem'in gönlü. 
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Tig-i ser-tiz-i zebânum o kadar keskindür 


Ki dü-nim olur anı asa dil-i Rüstem ü Sâm 


dil-i şad-pâre: 


1. dil-i şad-pâre: 
Gazel 8 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Yüz parça olmuş gönül. 


Cân u dil hâk-i reh-i tevsen-i dildâra fedâ 
Pâre pâre dil-i şad-pâre seg-i yâra fedâ 


dil-i şad-pâresin: 


1. dil-i şad-pâresin:-si, -n 
Gazel 96 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Yüz parça olmuş gönül. 


Ah ile derdi bilinmez “âşık-ı bi-çârenüf 
Çâk çâk ide meger âhı dil-i şad-pâresin 


dil-i şâfı: 


1. dil-i şâfı:-; 
Gazel 125 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Saf, temiz gönül. 


Tıg-i gamzeyle dil-i şafı ko şad çâk itsün 
Çünki ol şüha hem âyine gerek hem şâne 


dil-i sâhib-kırânumdur: 


1. dil-i sâhib-kırânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
İyi talihli, bahtiyar sultan gönül. 


Şaf-der-i ma'nâ dil-i sâhib-kırânumdur benüm 
Tığı şemşir-i cihân-gir-i zebânumdur benüm 


dil-i şâhib-suhanda: 


1. dil-i şâhib-suhanda:-da 
Kaside 48 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Söz sahibinin/şairin gönlü. 


Ebü Cehle idince böyle te'sir 
Dil-i şâhib-suhanda kor mı yâ gam 


dil-i sevdâ-zedeye: 


1. dil-i sevdâ-zedeye:-y, -e 
Kaside 26 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Sevdaya düşmüş gönül. 


Zülf-i cânâne giriftâr-ı ebed 
Dil-i sevdâ-zedeye yâr-ı kadım 


dil-i şâh-ı cihândârı: 


1. dil-i şâh-ı cihândârı:-ı 
Kaside 13 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Dünyaya sahip olan padişahın gönlü. 


Hevâsı böyle cân-bahş u neşât-efzâ gerek el-hakk 
Ki tâ hurrem tuta dâ'im dil-i şah-ı cihândârı 


dil-i şeydâya: 


1. dil-i şeydâya:-ya 
Gazel 6 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Divane, çılgın gönül. 


Nefi dil-i şeydâya bir pâre teselli vir 
Lâyık mı degül 'aşka divâne degül mi yâ 


dil-i şeydâyı: 


1. dil-i şeydâyı:-y, -: 
Kaside 44 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Divane, çılgın gönül. 


Bilürin “aczini endişemüü ammâ n'ideyin 
Yenemem tab'-ı hevesnâk u dil-i şeydâyı 


dil-i şu le-feşân: 


1. dil-i şu'le-feşân: 
Gazel 45 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Alev saçan gönül, aşk derdiyle yanan gönül. 


Gamzesi âteş-i süzana girür bir câdü 
Ne dil-i şu'le-feşân ne 'alev-i âh bilür 


dil-i şüride: 


1. dil-i şüride: 
Gazel 124 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Perişan gönül. 
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Nigeh mahmür u gamze mest-i nâz u nâz mestâne 
N'ola itse dil-i şüride keşf-i râz mestâne 


dil-i şüride-nihâd-ı tab um: 


1. dil-i şüride-nihâd-ı tab'um:-u, -m 
Kaside 37 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Şairliğin perişan tabiatlı gönlü. 


Hvâba varmaz dil-i şüride-nihâd-ı tab'um 


Çekmese sinesine şâhid-i endişeyi teng 
dil-i süzân: 


1. dil-i süzân: 
Kaside 8 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Yanan gönül (âşığın gönlü). 


Şâne süzân olmadan korkar tolaşmaz zülfine 
N'eylesün her bir hamında biü dil-i süzân bulur 


dil-i tab umda: 


1. dil-i tab'umda:-u, -m, -da 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Şair tabiatlı gönül. 


Bu heves böyle kalursa dil-i tab'umda eger 
İşidilmezse sözüm sine-i şad- çâkümden 


dil-i tersân-ı felek: 


1. dil-i tersân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Feleğin korkak gönlü. 


Ah tursun hele şemşir-i zebân çeksem eger 
Ne çeker ben bilürin hep dil-i tersân-ı felek 


dil-i uşşâk: 


1. dil-i 'uşşâk: 
Kaside 8 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Aşıkların gönlü. 


Çeşm-i mazmün-güyı kim gâhi dil-i 'uşşâk ile 
Güft ü güy-ı nâz içün bir küşe-i pinhân bulur 


dil-i 'uşşâka: 


1. dil-i 'uşşâka:-a 
Gazel 67 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Âşıkların gönlü. 


Hattı yaklaşdı niçün urmaz dil-i uşşâka dâğ 
Geldi akşam erdi yakmaz mı dahi ol meh çerâğ 


2.dil-i uşşâka:-a 
Kaside 45 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Âşıkların gönlü. 


Zihi semend-i mülâyim ki hüsn-i reftârı 
Unutdurur dil-i 'uşşâka cilve-i yârı 


dil-i uşşâkı: 


1. dil-i 'uşşâkı:-ı 
Kaside 39 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Âşıkların gönlü. 


Olsa fermânı revân memleket-i hüsne dahi 
İdemez turra-i dil-ber dil-i 'uşşâkı esir 


dil-i Za If ü şikeste: 


1. dil-i Za'if ü şikeste:-dı 
Gazel 132 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Zayıf ve kederli, mahzun gönül. 


Yakdı beni kül itdi o mâhufi güneş yüzi 
Oldı dil-i Za'ifü şikeste kül öksizi 


dil-i zâr: 


1.dil-i zâr: 
Gazel 31 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
İnleyen gönül. 


Çin-i zülfüfde giriftâr kalurdı dil-i zâr 
İrişüp bâd-ı şabâ itmese nâ-gâh meded 


2.dil-i zâr: 
Gazel 103 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
İnleyen gönül. 


Çöz zülfini bâri bu bahâneyle dil-i zâr 
Geh gerdenüüe gâh giribânufa düşsün 


dil-i zâra: 
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1.dil-i zâra:-a 
Kaside 22 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
İnleyen gönül. 


Muhaşşal yok bir eglence firâkufda dil-i zâra 
Meger kilk-i hayâl-i nükte-senc ü nükte-perdâzı 


dil-i zârı: 


1.dil-i zârı:-; 
Kaside 49 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
İnleyen gönül. 


Şabâ çevgân idince turra-i pertâb-ı dil-dârı 
Gelüp aşıklarufi bir yere top oldı dil-i zârı 


dilim: 


1. dilim: 

Kaside 3 

Mısra: 77 

Bir şeyin boyuna veya enine bölünmüş, kesilmiş 
veya ayrılmış parçası. 


Bir dilim etmegi bir ehl-i ma 'ârifde komaz 
Gözedür zümre-i nâdân ile hakk-ı nânı 


dilir: 


1. dilir: 
Kaside 26 
Mısra: 47 
Yürekli, cesur, yiğit. 


Sipeh-endâz u şaf-ârâ vü dilir 


Nükte-perdâz u suhandân u fehim 
dilir ola; 


1. dilir ola:-a 
Kaside 40 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Cesur olmak, kahraman olmak. 


Böyle düstür-ı cihânbâna kim oldı mâlik 
Ki vezir ola dilir ola Felâtün ola hem 


dilirâne: 


1. dilirâne: 
Kaside 9 
Mısra: 103 
Yiğitçesine, mertçe. 


Çok gerçi dilirâne suhan-güster-i bi-bâk 
Kim her biri zu'munca falân ibn-i fulândur 


dilirân-ı hayâle: 


1. dilirân-ı hayâle:-e 
Kaside 11 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Hayal yiğitleri, bahadırları. 


Benim ol Hayder-i Kerrâr-ı ma'nâ kim hücümumdan 
Dilirân-ı hayâle teng olur endişe meydânı 


dilirân-ı suhan: 


1. dilirân-ı suhan: 
Kaside 35 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Söz yiğitleri // şairler. 


Tutsa meydânı dilirân-ı suhan yine benim 
Sipeh-ârâ-yı şaf-ı ma reke-i ceng ü cidâl 


dilir-i ma reke-i arşa-i Nerimânı: 


1. dilir-i ma reke-i 'arşa-i Nerimânı:-; 
Kaside 30 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Neriman'ın dolaştığı cenk meydanının 
kahramanı. 


Medâr-ı kevkebe-i ihtişâm-ı Cemşidi 


Dilir-i ma reke-i 'arşa-i Nerimânı 
dilir-i ma reke-perdâz-ı Kahramân- şavlet: 


1. dilir-i ma reke-perdâz-ı Kahramân- şavlet: 
Kaside 29 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Kahraman hücumlu cenk eden yiğit. 


Dilir-i ma reke-perdâz-ı Kahramân- şavlet 


Müşir-i memleket-ârâ-yı Aşaf-isti'dâd 
dilir-i nâmver: 


1. dilir-i nâmver: 
Kaside 27 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Namlı yiğit. 


Cihân-sâlâr-ı ceng-âver cihân-gir-i zafer-yâver 


Dilir-i nâmver şir-i neyistân-ı şaf-ârâyı 
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dilir-i şaf-şikendür: 


1. dilir-i şaf-şikendür:-dür 
Kaside 47 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 


Düşman saflarını kıran yürekli, cesur (kimse). 


Dilir-i şaf-şikendür Erdşir-i şir-efkendür 


Müşir-i mü temendür müsteşâr-ı kâr-fermâdur 
dil-keş: 


1. dil-keş: 
Kaside 6 
Mısra: 12 
Gönül çekici, gönül cezbedici. 


Cenneti görmiş bir âdem var ise gelsün disün 
Tarhı anufi dahi böyle dil-keş ü ra'nâ mıdur 


2. dil-keşdür:-dür 
Kaside 20 
Mısra: 63 
Gönül çekici, gönül cezbedici. 


“Aceb matbü' u dil-keşdür ser-â-pâ hüsn-i endâmı 
Biribirinden a lâ vü latif ü nâzük ü hoş-ter 


3. dil-keş: 
Kaside 32 
Mısra: 11 
Gönül çekici, gönül cezbedici. 


Cihân müferreh ü dil-keş cihâniyân hurrem 
Zamân şüküfte zemin reşk-i büstân-ı na 1m 


4. dil-keş: 
Kaside 45 
Mısra: 11 
Gönül çekici, gönül cezbedici. 


O deülü dil-keş ü matbü'dur şemâ'ili kim 
İder görünce serâsime “akl-ı “ayyârı 


dil- keş ü tiz olduğın: 


1. dil-keş ü tiz olduğın:-duğ, -ı, -n 
Kaside 29 
Mısra: 124 
Kelime Tipi: - 
Cezbedici ve seri/akıcı olmak. 


Hat-ı müselsel-i şi'rümle hâmemi görsün 
Ziyâde dil-keş ü tiz olduğın idenler yâd 


dil-mürde: 


1. dil-mürdeyi:-y, -i 
Kaside 17 
Mısra: 154 
Gönlü ölü, duygusuz. 


“Ömrüğ efzün ide Allâh Teâlâ dilerin 
İltifâtufla bu dil-mürdeyi itdüf ihyâ 


dil-nevâz: 


1. dil-nevâz: 
Kaside 17 
Mısra: 87 
Gönül okşayan. 


Dil-nevâz ola meger aa mu 'âdil dil-ber 
Yohsa âlemde bulunmaz dahi misl ü hemtâ 


dil-nişin: 


1. dil-nişindür:-dür 
Gazel 138 
Mısra: 1 
Gönülde yer tutan, çok hoşa giden, latif. 


Dil-nişindür gamze ammâ dil-rübâdur turrası 
“Aşık-ı bi-dillere turfe belâdur turrası 


dil-nişindür: 


1. dil-nişindür: 
Gazel 137 
Mısra: 1 
Gönülde yer tutan, çok hoşa giden, latif. 


Dil-rübâdur zülfi ammâ dil-nişindür gamzesi 


Naz iderse yaraşur pek nâzenindür gamzesi 
dil-perişân olma: 


1. dil-perişân olma:-ma 
Gazel 128 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Perişan gönüllü olmak. 


Câm-ı mey 'aklın perişân itse Nef'i gam degül 


Dil-perişân olma tek efkâr-ı gam-endüz ile 
dil-rübâ: 
1. dil-rübâlar:-/ar 

Gazel 39 


Mısra: 3 
Gönül kapan, gönül alan güzel. 


Takınsun dil-rübâlar gamzelerden t1ğ&-i âşık-küş 
Bizüm de âhımuzdan nâvek-i dil-düzumuz vardur 
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2. dil-rübâyı:-y, -: 
Mütfret 8 
Mısra: 1 
Gönül kapan, gönül alan güzel. 


Uyurken seyr iden ol dil-rübâyı câme-h“âb içre 
Şanur taşvir-i Yüsufdur yazılmışdur kitâb içre 


3. dil-rübâsına:-sı, -n, -a 
Gazel 123 
Mısra: 2 
Gönül kapan, gönül alan güzel // sevgili. 


Cânân odur ki ser-keş ola mübtelâsına 
“Aşık odur ki nâzı geçe dil-rübâsına 


4. dil-rübâya:-y, -a 
Gazel 137 
Mısra: 5 
Gönül kapan, gönül alan güzel // sevgili. 


Olmasun kâfir de böyle dil-rübâya mübtelâ 
Afet-i cândur gamı âşüb-ı dindür gamzesi 


5. dil-rübâdur:-dur 
Gazel 137 
Mısra: 1 
Gönül kapan, gönül alan. 


Dil-rübâdur zülfi ammâ dil-nişindür gamzesi 


Naz iderse yaraşur pek nâzenindür gamzesi 


6. dil-rübâdur:-dur 
Gazel 138 
Mısra: 1 
Gönül kapan, gönül alan. 


Dil-nişindür gamze ammâ dil-rübâdur turrası 


“Aşık-ı bi-dillere turfe belâdur turrası 
dil-rübâlık: 


1. dil-rübâlık: 
Gazel 34 
Mısra: 12 
Gönül alma, gönül kapma durumu. 


Hat-ı nev-hizi ancak bir belâ oldı dile yohsa 
Güzellik dil-rübâlık şühlık yine kemâhidür 


dil-rübâ-yı al- püş-ı hüb-simâya: 


1. dil-rübâ-yı al- püş-ı hüb-simâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Güzel yüzü kırmızı peçeli sevgili. 


Ne dem kim nâz ile cevlân idüp meyl-i hırâm eyler 
Döner bir dil-rübâ-yı al- püş-ı hüb-simâya 


dil-rübâ-yı cebin-güşüde: 


1. dil-rübâ-yı cebin-güşâde: 

Gazel 48 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Güler yüzlü güzel, sevgili (alnı kırışık olmayan 
yani kızgın olmayan). 


Çin-i ebrüya yok tahammülümüz 
Dil-rübâ-yı cebin-güşâde getür 


dil-rübâ-yı sâde: 


1. dil-rübâ-yı sâde: 
Gazel 48 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Henüz ayva tüyleri belirmemiş, körpe güzel. 


Mey-i pür-kişle tiredür dilimiz 
Bize bir dil-rübâ-yı sâde getür 


dil-sitân: 


1. dil-sitânı:-; 

Gazel 82 

Mısra: 6 

Gönül alan, gönlü kendine bağlayan güzel // 
sevgili. 


Gamzesi âşüb-ı cândur turrası dâm-ı belâ 
Fitnedür ser-tâ-kadem ol dil-sitânı bilmiş ol 


dil-şâd ider: 


1. dil-şâd ider:-er 
Kaside 15 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Sevindirmek. 


Mey 'âkılı irşâd ider “âşıkları dil-şâd ider 
Seyle virür ber-bâd ider dillerde koymaz gerd-i gam 


dil-şâd olmasunlar: 

1. dil-şâd olmasunlar:-ma, -sunlar 
Gazel 127 
Mısra: 1 


Kelime Tipi: - 
Mutlu olmak, gönlü hoş olmak. 


Nice dil-şâd olmasunlar şeyh u şâb-ı Edrine 
Şehri teşrif itdi Şâh-ı kâmyâb-ı Edrine 


dil-teng ü hazin olsa: 
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1. dil-teng ü hazin olsa:-sa 
Kaside 46 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Gönlü daralmak, kederli olmak. 


Açılur göüli temâşa idenüü elbette 
Ne kadar olsa gam-ı dehr ile dil-teng ü hazin 


dil-teşne: 


1. dil-teşne: 

Kaside 9 

Mısra: 71 

Gönlü susamış, bağrı yanık // çok hevesli, 
gönülden arzulayan. 


Dil-teşne cihân meşreb-i pâkindeki lutfa 
Güyâ çemen-i âleme bir âb-ı revândur 


dil-teşne olan: 


1. dil-teşne olan:-an 
Gazel 13 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: - 
Çok istekli, çok hevesli olmak. 


Cân almağa dil-teşne olan gamze imiş hep 
Alüfte imiş hançeri cân ile leb-â-leb 


2. dil-teşne olan: 
Gazel 13 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Çok istekli, çok hevesli olmak. 


Kaşd eyleyeni bilmez idi cânına Nef'i 
Cân almağa dil-teşne olan gamze imiş hep 


dimâğ: 


1. dimâğum:-u, -m 
Gazel 83 
Mısra: 3 
Akıl, bilinç, şuur. 


Teh-cür a-i hasret yeter âşüfte dimâğum 
Peymâne-i leb-r1z-i vefâyı çekemez dil 


dimâğ-ı cân: 


1. dimâğ-ı cân: 
Kaside 19 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
İnsanın şuuru, zihni. 


Neşât-ı keyf-i medhiyle dil-i endişe hurremdür 
Nesim-i büy-ı hulkıyla dimâğ-ı cân mu'attardur 


1. dimâğ-ı dânişe:-e 
Kaside 30 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Âlimlerin aklı, beyni. 


Verür hurüf ile terkib olan ma 'ânisi 
Dimâğ-ı dânişe büy-ı şarâb-ı reyhânı 


dimâğ-ı mülki: 


1. dimâğ-ı mülki:-i 
Kaside 27 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Memleketin aklı, şuuru. 


“Aceb def" itdüü el-hak âb-ı tiğg-ı tâbdâruüla 
Sevâd-ı düşmen itmişken dimâğ-ı mülki sevdâyı 


dimâğ-ı rüzgârı: 


1. dimâğ-ı rüzgârı:-ı 
Kaside 13 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Rüzgârın beyni /zihni. 


Nedür ol ravZa-i anber-sirişt-i dil-keş ü hurrem 
Ki mest eyler dimâğ-ı rüzgârı büy-ı ezhârı 


din: 
1. dinmese:-me, -se 


Gazel 7 
Mısra: 9 


Sona ermek, kesilmek, durmak, devam etmemek. 


“Aceb mi Nef'iyâ bârân-ı eşkim dinmese bir dem 
Ne yerdeyim ne gökde bâd-ı 'aşk ile sehâbâsâ 


2. dinse:-se 
Kaside 16 
Mısra: 71 


Söylenmek, adı verilmek, ... diye isimlendirilmek. 


Vechi var dinse sevâd-ı hatda bikr-i fikrüme 
Şâhid-i meh-tal'at-i müşgin-nikâb-ı rüzgâr 


din: 


I.din: 
Kaside 8 
Mısra: 33 


Bir milletin itikatça umumen tuttuğu yol // İslam 


dini. 
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Baht-ı yâver pâdişâh-ı âsmân-mesned ki din 
İstinâd-ı devletiyle kuvvet-i erkân bulur 


2.din: 

Kaside 16 

Mısra: 43 

Bir milletin itikatça umumen tuttuğu yol // İslam 
dini. 


Din ü devlet böyle revnak mı bulurdı olmasa 
Reşh-i kilk ü berk-ı tiği âb u tâb-ı rüzgâr 


3. dinün:-ü 

Kaside 22 

Mısra: 28 

Bir milletin itikatça umumen tuttuğu yol // İslam 
dini. 


Şeh-i 'âlı-neseb Sultân Murâd-ı Kahramân-kevkeb 


Ki lutfu kahrıdur hep devlet ü dinüü mühim-sâzı 


4.din: 

Kaside 25 

Mısra: 88 

Bir milletin itikatça umumen tuttuğu yol // İslam 
dini. 


Düşdi gerçi havf-ı tıgufila kulüba tefrika 
İtdi ammâ din ü devlet birbiriyle ittihâd 


5.din: 

Kaside 36 

Mısra: 66 

Bir milletin itikatça umumen tuttuğu yol // İslam 
dini. 


Belâ budur ki bu deülü fesâd-ı fahiş ile 
Yine vücüdları din ü devlete elzem 


6.din: 

Kaside 56 

Mısra: 6 

Bir milletin itikatça umumen tuttuğu yol // İslam 
dini. 


Müjde erbâb-ı kemâl ü ehl-i mülk ü mâla kim 
Yine ma'mür olmağa meyl eyledi dünyâ vü din 


din gayretine: 


1. dın ğayretine:-n, -e 

Rübai 5 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Aziz ve mukaddes bir şeye yabancıların el 
uzattığını, göz diktiğini görmeye tahammül edememe 
duygusu. 


İtdüfi yine din gayretine 'azm-i cihâd 
Devletle mübârek ola yâ Rab seferüü 


din ü devlete: 


1. dın ü devlete:-e 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Din ve devlet, saltanat. 


Tâze revnak vire din ü devlete 
Köhnedükce rüzgâra pür-şitâb 


dinâr: 


1.dınâr: 

Kaside 59 

Mısra: 46 

Yaklaşık bir çeyrek lira değerinde eski bir altın 
sikke. 


Makbül-i dil-i dânişi erbâb-ı ma'ârif 
Merdüd-ı kef-i himmeti dinâr u diremdür 


dinil: 


1. dinilür:-ü, -r 
Gazel 114 
Mısra: 9 
Denilmek, söylenmek // yazılmak. 


Böyle rindâne gazel az dinilür ey Nef'i 


Ka iliz şive-i rindânı bilen yârâne 


2. dinilür:-ü, -r 
Kaside 7 
Mısra: 29 
Denilmek, söylenmek. 


Bu kadar nazma da mu'ciz dinilür böyle iken 
Şınıf-ı ehi-i dil ü tab'a kerem çarh-ı le'im 


diüle: 


1. diülesün:-sün 
Gazel 98 
Mısra: 9 
İşitmek için kulak vermek. 


Diülesün gelsün şarir-i hâmemi Nef'i benüm 
Alayın neyde mezâyâ-yı terennüm n'eydügin 


2. diülese:-se 
Kaside 7 
Mısra: 26 
İşitmek için kulak vermek. 


“Özri makbüle geçer yine garâbet bunda 
Güş-i inşâf ile ger diülese bir fehm-i selim 
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3. dinlemez:-mez 
Kaside 57 
Mısra: 77 
İşitmek için kulak vermek. 


Diflemez kimse niyâz eylemeyince tutalum 
Eylemiş nağmelerin mutrıb-ı hâmem şehnâz 


4. diüle:-/e 
Kaside 62 
Mısra: 54 
Dinlemek, kulak vermek. 


Besdür bu deflü himmetüfi şimden girü gör midhatüü 
Evvel du'â-yı devletüü dile gör ey nikü-haseb 


din-perver: 


1. din-perver: 
Kaside 43 
Mısra: 41 
Dine hizmet ve yardım eden. 


O din-perver Hudâvend-i kerim ü kişver-ârâ kim 
Vücüdı rahmet-i mahZ-ı İlâhidür 'ibâd üzre 


din-perverâ: 


1. din-perverâ: 
Kaside 25 
Mısra: 57 
Ey dine hizmet ve yardım eden. 


Dâd-güster dâverâ şâhenşehâ din-perverâ 
Ey hudâvend-i “Ömer-'adI ü Ebübekr-i'tikâd 


2. din-perverâ: 
Kaside 56 
Mısra: 47 
Ey dine hizmet ve yardım eden. 


Aşafa deryâ-kefâ din-perverâ dânişverâ 


Ey vezir-i âsmân- kadr-i şeh-i rüy-ı zemin 
direm: 


1. direm: 
Kaside 36 
Mısra: 74 
Akçe, para, dirhem. 


Hemân mülâhaza-i bi-me'âl olurdı yine 
Hayal-i aşık-ı müflis gibi cihânda direm 


2. diremdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 46 
Akçe, para, dirhem. 


Makbül-i dil-i dânişi erbâb-ı ma'ârif 
Merdüd-ı kef-i himmeti dinâr u diremdür 


direm-i râyic-i bi-sikke: 


1. direm-i râyic-i bi-sikke: 
Kaside 50 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Damgasız geçer akçe. 


Bulsa ger nâmiye feyZ-i kef-i ihsânufi olur 
Direm-i râyic-i bi-sikke bahâr-ı büdâm 


1. direng itdügi:-düg, -i 
Kaside 21 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Yavaşlamak, durmak. 


Ne tevsen âteş-i çâpük-'inân ki tek turmaz 
Direng itdügi dem jive gibi endâmı 


direng itse: 


1. direng itse:-se 
Kaside 6 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Yavaşlamak, durmak. 


Berk-ı mahz iken direng itse bilinmez peykeri 
Rahş-ı çâpük-pâ mıdur yâ küh-ı pâ-ber-câ mıdur 


2. direng itse:-se 
Kaside 9 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Yavaşlamak, durmak. 


Bir yerde direng itse şitâb üzre giderken 
Nisbetle ana küh-ı girân bâd-ı vezândur 


dirgür: 


1. dirgürür:-ü, -r 

Terkib-bend 1 

Mısra: 77 

Diriltmek, canlandırmak // mutlu etmek, 
neşelendirmek. 


Öldürür renc-i humârufi dirgürür feyZüfi yine 
“Aşık-ı bimârı bir demde garâbet bundadur 


dirhem: 


1. dirhem: 
Kaside 38 
Mısra: 48 
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Eskiden kullanılan ve beş kuruş değerindeki 
gümüş para. 


Yem-i cüdından alsa mâye ger ebr-i zemistâni 
Biterdi hâr-ı huşk üzre şüküfe yerine dirhem 


dirhem-i bi-sikkesin: 


1. dirhem-i bi-sikkesin:-si, -n 
Kaside 5 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 


Damgasız (üzerinde damga olmayan) akçe // gül 


yaprağı. 


İder şâh-ı bahâruf dirhem-i bi-sikkesin câri 
Döker ezhâr-ı bâdâmı şabâ âb-ı revân üzre 


dirhem-i encüme: 


1. dirhem-i encüme:-e 
Kaside 24 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
(Feleğin) yıldız /gümüş akçesi. 


Dirhem-i encüme dest ursa ger olurdı tehi 
Kise-i âşık-ı müflis gibi hemyân-ı felek 


dirhem-i eşk-i revân: 


1. dirhem-i eşk-i revân: 
Gazel 144 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Akan gözyaşının damlası // gümüş para. 


Bâdem-i çeşmini nukl itmiş idük bezmümüze 
Dirhem-i eşk-i revân anda harifâne idi 


diriğ itme: 


1. diriğ itme:-me 

Kaside 15 

Mısra: 32 

Kelime Tipi: - 

Esirgemek, bir şeyi yapmaktan veya vermekten 
kaçınmak. 


Biz 'aşık-ı âzâdeyüz ammâ esir-i bâdeyüz 


Alüfteyüz dil-dâdeyüz bizden diriğ itme kerem 
diriğâ: 
1. diriğâ: 

Gazel 12 


Mısra: 1 
Yazık, ne yazık ki. 


İltifat itmez diriğâ ol şeh-i “âli-cenâb 
Gam helâk itdi bizi şun sâkiyâ lutf it şarâb 


dirileyim: 


1. dirileyim: 
Gazel 8 
Mısra: 7 
Canlanmak, hayat bulmak. 


Öleyim dirileyim dünyâda Circis gibi 
Günde bir kez kılayım cânım o hünkâra fedâ 


dirine: 


1. dirine: 
Kaside 19 
Mısra: 30 
Eski, kadim. 


Hudâvend-i zamân kim pâdişâhân-ı cihân aa 
Kemine bende-i fermân-ber ü dirine çâkerdür 


ditre: 


1. ditrese:-se 
Kaside 21 
Mısra: 1 
Titremek, sallanmak. 


“Aceb mi ditrese havfi ile çarhuü endâmı 
Aşıldı küngüre-i “arşa tig-ı Behrâmı 


2. ditredi:-di 

Kaside 14 

Mısra: 12 

Titremek / birinden veya bir şeyden korkmak, 
korkuya kapılmak. 


Mâh-ı nev şanma felekde göricek peykâruü! 
Ditredi Behrâm elinden düşdi zerrin-hançeri 


div: 


1.div: 
Kaside 43 
Mısra: 38 
Şeytan, dev. 


Revâ mıdur sa'âdetle tururken Âşaf-ı devrân 
Şadâret eylemek bir div şadr-ı 'adl ü dâd üzre 


2. divde:-de 
Kaside 56 
Mısra: 52 
Şeytan, dev. 


Ger Süleymânuü sa'âdetle sen olsafi Âşafı 
Bir dem ârâm eylemezdi divde engüşterin 
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divân: 


1.divân: 

Gazel 46 

Mısra: 18 

Divan şairlerinin, şürlerini kafiyelerine göre 
alfabe sırası ile içine alan mecmua, kitap. 


Nefi sözini vird-i zebân eyledi âlem 
Şimden girü yâ defter ü divân ne belâdur 


2. divanın:-ı, -n 

Gazel 112 

Mısra: 10 

Divan şairlerinin, şürlerini kafiyelerine göre 
alfabe sırası ile içine alan mecmua, kitap. 


Nef inüü ammâ bu gazel zeyn itdi divânın yine 


Her şi ri gerçi tâ-ezel düşdükce söyler bi-bedel 


divâna çıkınca: 


1. dıvâna çıkınca:-ınca 
Kaside 40 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Karar verme, dava görme makamına çıkmak. 


Reşk ider câhına divâna çıkınca Âşaf 
Baş eger tığına meydâna girince Rüstem 


dıvâna çıksa: 


1. divâna çıksa:-sa 
Kaside 28 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Karar verme, dava görme makamına çıkmak. 


Divâna çıksa Âşaf-ı Cemşid-kevkebe 
Meydâna girse Rüstem-i şâhib-kırân olur 


divâna turdı: 


1. divâna turdı:-dı 
Gazel 130 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Huzurda emre hazır beklemek. 


Turdı devletle yine divâna defterdâr-ı gül 
“Aleme mihr itdi tecdid-i hamel nev-rüzda 


divânçe: 


1. divânçe: 
Kaside 47 


Mısra: 115 
Küçük divan. 


Nice divânçe metn-i hikmetü”l-işrâk-ı endişe 
Ki hurşid-i cihân-tâb afia bir cild-i mutallâdur 


divâne: 


1. divâne: 
Gazel 6 
Mısra: 14 
Aşk ile kendinden geçmiş, deli, mecnun. 


Nefi dil-i şeydâya bir pâre teselli vir 
Lâyık mı degül “aşka divâne degül mi yâ 


2. divâne: 
Gazel 84 
Mısra:2 
Aşk ile kendinden geçmiş, deli, mecnun. 


Göülüm katı rüsvâyı mestâne midür bilmem 


Mestâne degülse ger divâne midür bilmem 


3. divâne: 
Gazel 114 
Mısra: 6 
Aşk ile kendinden geçmiş, deli, mecnun // âşık. 


Eglenür fikr-i miyânuüla dil-i âşüfte 
Bend olur bir kıl ile buncılayın divâne 


4. divâne: 
Gazel 32 
Mısra: 4 
Deli, aklını yitirmiş, mecnun. 


Baha teklif-i zühd itmezdi idrâk olsa zâhidde 


Yazuklar kim anı 'âkıl beni divâne yazmışlar 


5. divâne: 
Gazel 60 
Mısra:2 
Aşk ile kendinden geçmiş, deli, mecnun. 


Aşüfte esirân-ı ham-ı zülf-i dü-tâyız 
Divâne degül silsile-cünbân-ı belâyız 


divâne-i hüsn-i beyânumdur: 


1. divâne-i hüsn-i beyânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Güzel ifadenin düşkünü. 
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Söylesem ol nükte-perdâz-ı ma 'âni-perverüm 


“Akl-ı küll divâne-i hüsn-i beyânumdur benüm 
divân-hâne-i devlet: 


1. divân-hâne-i devlet: 

Kaside 20 

Mısra: 85 

Kelime Tipi: - 

Devlet sarayı (devlet işlerinin yürütüldüğü, 
padişahın ikamet ettiği saray). 


Vücüdıyla şeref kesb ide divân-hâne-i devlet 
Ola ne emr iderse âsmân mahküm u fermân-ber 


divân-ı âli: 


1. divân-ı âli: 
Kaside 56 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Yüce divan. 


Habbezâ divân-ı 'âli kim anı teşrif ide 


Böyle düstür-ı ahâli-perver-i dâniş-güzin 


divân-ı arş-ı a lâda: 


1. divân-ı 'arş-ı a'lâda:-da 

Kaside 36 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: - 

Allah'ın kudret ve azametinin tecelli ettiği yer, 
yüce divan. 


Çekildi nâmuüa divân-ı arş-ı a lâda 
Bilâ-mücâdele tuğrâ-yı feth-i mülk-i Acem 


divân-ı celalinde: 


1. divân-ı celâlinde:-i, -n, -de 

Kaside 33 

Mısra: 51 

Kelime Tipi: - 

Ululuk divanı, yüce divan (Divan-ı Hümayun; 
devlet işlerinin görüldüğü padişah meclisi). 


Divân-ı celâlinde kazâ münşi-i ahkâm 
Eyvân-ı şükühında felek perde-serâdur 


dıvân-ı hümâyün: 


1. divân-ı hümâyün: 
Kaside 40 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Devlet işlerinin görüldüğü büyük meclis. 


Buldı divân-ı hümâyün yine tâze revnak 
Oldı erkân-ı sa âdet yine şâd u hurrem 


divân-ı hümâyüna çıka: 


1. divân-ı hümâyüna çıka:-a 

Kaside 20 

Mısra: 87 

Kelime Tipi: - 

Devletin yönetildiği divana çıkmak // tahta 
çıkmak, tahta oturmak. 


Çıka her şubh-dem gün gibi divân-ı hümâyüna 


Tura erkân-ı divânı müretteb tâ dem-i mahşer 
divân-ı hümâyünda: 


1. divân-ı hümâyünda:-da 
Kaside 43 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Devlet işlerinin görüldüğü büyük meclis. 


Vezâret eyleye devletle divân-ı hümâyünda 
Ola fermânına şâhân-ı âlem inkıyâd üzre 


divân-ı hümâyüni: 


1. divân-ı hümâyüni:-; 

Kaside 3 

Mısra: 117 

Kelime Tipi: - 

Devlet işlerinin görüldüğü büyük meclis // 
padişahın hükumeti, hükümranlığı. 


Bula divân-ı hümâyünı kemâl-i revnak 
Arta günden güne gitdükçe şüküh u şânı 


divânı ide: 


1. dıvânı ide:-e 

Kaside 3 

Mısra: 116 

Kelime Tipi: - 

Divan kurmak, devlet işlerini görüşmek üzere 
meclis toplamak, devleti yönetmek // güneşin 
gökyüzünde hüküm sürmesi. 


Her seher tâ ki çıkup perde-serây-ı şebden 
İde şâhenşeh-i zer-tâc-ı felek divânı 


divân-ı müretteb: 


1. dıvân-ı müretteb: 

Gazel 13 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Şiirlerin belirli bir düzene uygun şekilde 
yerleştirildiği divan // sevgilinin yüzü. 
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Ol hatt-ı dil-âşüb ile ol zülf-i perişân 


Şunmakda 'aceb 'âleme divân-ı müretteb 
dıvân-ı şâhide: 


1. divân-ı şâhide:-de 
Kaside 61 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Şahlık meclisi. 


Gayrılar tutmaz yerin divân-ı şâhide senüf 


Hiç olur mı gökde hurşide kamer nâ ib-menâb 
diyâr: 


1. divâra:-a 
Gazel 8 
Mısra: 6 
Duvar. 


Sen büti deyre gelür diyüben ey rüh-ı revân 
Cânların kıldı şanemler der ü divâra fedâ 


2. divarun:-ui 
Kaside 34 
Mısra: 89 
Duvar. 


Nitekim ola sâlim bu hişâr-ı şişe divârufi 
Gezend-i mancınık-ı fitneden dervâze vü sür 


1. div-i buhlı:-i 
Kaside 55 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Pintilik, cimrilik devi. 


Div-i buhlı hıtta-i cüdufida olmuş rahm içün 


Keff-i destüfi âsmân u kilk-i zerrinüf şihâb 
div-i şikem-perver-i âz: 


1. div-i şikem-perver-i âz: 
Kaside 57 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Açgözlülüğün obur devi. 


Rize- çin-i ni amı şofra-güşâ-yı himmet 


İmtila-yı keremi div-i şikem-perver-i âz 
diyâr: 


1. diyârdan:-dan 
Nazm 4 


Mısra:2 
Memleket, ülke, yer. 


Kalur gider bu göüül zülf-i yârdan gelmez 
Hevâ-yı Şâmı bilen ol diyârdan gelmez 


diyâr-ı ademe: 


1. diyâr-ı ademe:-e 
Kaside 40 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Yokluk memleketi // ahiret. 


Havf-i tiğıyla diyâr-ı ademe cân atdı 
Döymedi hamle-i pür-şavletine şâh-ı 'Acem 


diyâr-ı nazmı: 


1. diyâr-ı nazmı:-ı 
Kaside 60 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Nazım/şür ülkesi. 


Feth idüp tiğ-ı zebânumla diyâr-ı nazmı 


Olsam emrüfle senüü umde-i mirân-ı suhan 
diyâr-ı pür-âşüba: 


1. diyâr-ı pür-âşüba:-a 
Kaside 28 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Karışıklık dolu ülke. 


“Adli ki bir diyâr-ı pür-âşüba hükm ide 
Düzd-i harâmiı bedraka-i kârbân olur 


diyâr-ı Rüma: 


1. diyâr-ı Rüma:-a 
Kaside 32 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Anadolu / Osmanlı ülkesi. 


Koyup memâlik-i gayrı metâ'-ı nazmum içün 
Diyâr-ı Rüma gelür kârbân-ı heft-iklim 


diye: 
1. diye: 


Gazel 133 
Mısra: 6 


Biri sebebi, biri sonucu bildiren iki cümleyi 


birbirine bağlar. 


Dil-i erbâb-ı mahabbet hep afia düşmişdür 
Ser-nigündur diye çâh-ı zekanufi şanma tehi 
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2. diye: 

Tesdis 1 

Mısra: 37 

Biri sebebi, biri sonucu bildiren iki cümleyi 
birbirine bağlar. 


İdersin diye ihsânımla eller gibi şermende 
Kul olmağı kabül itmedim safa biü cân ile ben de 


diyü: 


1. diyü: 
Gazel 54 
Mısra: 5 
Diye. 


Nâ-geh getürür diyü şabâ müjde-i vaşlufi 
Başdan ayağa şâh-ı gül-i ter gibi güşuz 


2.diyü: 
Gazel 53 
Mısra: 5 
Diye. 


Çekmesün diyü ta'ab girmede peykânı dile 
Tirüfe karşu turup sinemüzi çâk ideriz 


diyüben: 


1. diyüben: 
Gazel 8 
Mısra: 5 
Diye. 


Sen büti deyre gelür diyüben ey rüh-ı revân 
Cânların kıldı şanemler der ü divâra fedâ 


diz: 


1. dizdi:-di 

Gazel 112 

Mısra: 1 

Belirli bir düzene göre sıraya koymak, 
sıralamak. 


Bezm-i bahâruü dizdi gül âyin ü erkânın yine 
Nergis alup câmın ele sürmekde devrânufi yine 


2. dizer:-er 

Kaside 5 

Mısra: 88 

Belirli bir düzene göre sıraya koymak, 
sıralamak. 


Benim ol şâ ir-i sâhir ki tab'um sihr ile gâhi 


Ma'âni yirine dürler dizer silk-i beyân üzre 


3. dizsem:-se, -m 

Kaside 5 

Mısra: 90 

Belirli bir düzene göre sıraya koymak, 
sıralamak. 


Çekerdim târ-ı zülf-i Zühre-i Zehrâ-yı gerdüna 
Eger dizsem dür-i şehvâr-ı nazmım rismân üzre 


4. dizdim:-di, -m 

Kaside 34 

Mısra: 78 

Belirli bir düzene göre sıraya koymak, 
sıralamak. 


“Arüs-ı medhüfi tezyin içün ol genc-i gevherden 
Çıkardım silke dizdim bir tabak lü lü-yı menşürı 


5. dizeyin:-eyin 

Kaside 37 

Mısra: 67 

Belirli bir düzene göre sıraya koymak, 
sıralamak. 


Ne cevâhir dizeyin silk-i senâfa göresin 
Ki ide şa 'şa'ası çarh-ı dü- rengi yek reng 


6. dizer:-er 

Kaside 49 

Mısra: 26 

Belirli bir düzene göre sıraya koymak, 
sıralamak. 


Konup çeng idicek bülbül nihâl-i gülbün-i sebzi 
Gümüş telden dizer ebr-i bahâri aa evtârı 


7. dizdim:-di, -m 

Kaside 56 

Mısra: 82 

Belirli bir düzene göre sıraya koymak, 
sıralamak. 


Rişte-i bârik-i fikr itmez tahammül korkarın 
Midhatüfide ol kadar dizdim aa dürr-i semin 


dizil: 


1. dizildi:-di 
Kaside 5 
Mısra: 23 
Sıralanmak. 


Dizildi katre-i şeb-nem ser-â-pâ berk-i süsende 
Katâr-ı cevher-i ma'nâ gibi tiğ-ı zebân üzre 


2. dizilür:-ü, -r 
Kaside 35 
Mısra: 58 
Sıralanmak. 


Virse ger ebre bihâr-ı keremi feyz müdâm 
Dizilür sübha gibi rişte-i bârâna le al 


3. dizilmiş:-miş 
Gazel 34 
Mısra: 4 
Sıralanmak. 


Ne gamze kahramân-ı kişver-ârâ-yı melâhat kim 
Dizilmiş leşker-i müjgân anufi şaf şaf sipâhıdur 


4. dizilse:-se 
Kaside 43 
Mısra: 86 
Sıralanmak. 


Harâc u bâc-ı mülk-i “âlem olmazdı aa kıymet 
Dizilse ger dür-i nazmum külâh-ı Keykubâd üzre 


5. dizilmiş:-miş 
Kaside 27 
Mısra: 62 
Sıralanmak. 


Yapar bir lahzada adlüfi harâb olmış nice mülki 
Bozar bir hamlede tiğufi dizilmiş nice alayı 


dolâb-ı felek: 


1. dolâb-ı felek: 
Kaside 41 
Mısra: 117 
Kelime Tipi: - 
Felek çarkı, dünya. 


Ta devr ide dolâb-ı felek gelmeye bir dem 
Devr eylemeden hiç tesellâ-yı zamâne 


dolu: 


1. dolu: 
Gazel 109 
Mısra: 8 
Dolmuş olan, pür, boş karşıtı. 


Eflâk degül kat kat olup iden ihâta 
Zehr ile dolu mâr-ı ham-ender-ham imiş bu 


donanma çıkarup: 


1. donanma çıkarup:-up 

Kaside 46 

Mısra: 44 

Kelime Tipi: - 

Gemileri denize indirmek // düşman üzerine 
deniz kuvvetlerini göndermek. 


Yapdura pâdişeh-i “âleme bir böyle sarây 
Hem donanma çıkarup ide cihânı tezyin 


dost: 


1. dosta:-a 
Kaside 31 
Mısra: 106 
Sevilen, güvenilen, yakın arkadaş, gönüldaş. 


Bu kerâmet baüa besdür ki midâd-ı hâmem 
Dosta âb-ı hayât ola 'adüya zehr-âb 


2. dostlar:-/ar 
Müfret 15 
Mısra: 1 
Sevilen, güvenilen, yakın arkadaş, gönüldaş. 


Dostlar düşdi fenâ bahrine bu keşti-i ten 
Himmet eylefi ki bekâ yakasına çıka esen 


3. dosta:-a 
Kaside 50 
Mısra: 135 
Seven, arkadaş. 


Virürin dosta bir harf ile tevki'-i kabül 
İderin düşmeni bir nokta ile şöhre-i “âm 


dostân: 


I. dostane:-a 
Kaside 47 
Mısra: 54 
Dostlar. 


Hayâl-i tiğ-ı bürrânı 'adüya âfet-i cândur 
Neşât-ı feyz-i lutfı dostâne keyf-i şahbâdur 


dögersem: 


1. dögersem: 
Gazel 7 
Mısra: 2 
Dövmek // öğütmek. 


Akar mizâb-ı çeşmimden sirişk-i dıde âbâsâ 
N'ola kendim dögersem taşlar ile âsyâbâsâ 


dök: 


1. dökse:-se 
Gazel 120 
Mısra: 4 
Düşürmek (yaprakları düşürmek, dağıtmak). 


Virmez yine ol pirehen ü sine şafâsın 
Berk-i semeni dökse şabâ nesteren üzre 


2. dökse:-se 
Gazel 136 
Mısra: 8 
Düşürmek (yaprakları düşürmek, dağıtmak). 


Virmez ol pirehen ü sine şafâsını yine 
Dökse ger şafha-i âb üzre şabâ yâsemeni 


3. döker:-er 
Kaside 5 
Mısra: 22 
Düşürmek (yaprakları düşürmek, dağıtmak). 


İder şâh-ı bahâruü dirhem-i bi-sikkesin câri 
Döker ezhâr-ı bâdâmı şabâ âb-ı revân üzre 
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4. dökdügi:-düg, -i 
Kaside 27 
Mısra: 33 
Akıtmak. 


Gidermez haşre dek ferş-i zeminden dökdügi kanı 
Ağa naşb itse çarh ebr-i bahâri gibi sakkâyi 


dökül: 


1. dökülür:-ü, -r 

Gazel 100 

Mısra: 10 

Saçılmak, serpilmek // çıkmak, ortaya konulmak 
(şür yazılmak bağlamında). 


Söylemez söylemez ammâ söze gelse Nef'i 
Ne cevâhir dökülür kilk-i dür-efşânından 


2. dökülürdi:-ğ, -r, -di 
Kaside 50 
Mısra: 60 
Dökülmek, saçılmak, düşmek. 


Ger tokunsa felege şadme-i dest-i kahrı 
Dökülürdi yere hep cevher-i tığ-ı Behrâm 


3. dökülmiş:-miş 
Gazel 10 
Mısra: 6 
Saçılmak, yerlere dağılmak. 


Lebleri üzre gubâr-ı hatt-ı nev-hizi degül 
Nâfe-i âhü-yı çeşminden dökülmiş müşg-i nâb 


4. döküldi:-di 
Kaside 49 
Mısra: 87 
Saçılmak, yerlere dağılmak. 


Döküldi sineden peykân-ı yâr u penbe-i dâğum 
Dıraht-ı huşke döndüm hâke düşmiş berg ile bârı 


5. dökülen:-en 

Kaside 31 

Mısra: 7 

Sıvı maddeler için yukarıdan aşağıya akmak, 
düşmek. 


Dökülen hâke bu faşl içre degüldür bârân 
Hüy-feşân olmadadur tâb-ı temüz ile sehâb 


6. dökülür:-ü, -r 

Kaside 31 

Mısra: 80 

Sıvı maddeler için yukarıdan aşağıya akmak, 
düşmek. 


Vaşf-ı şemşirini kim yazsa mürekkeb yerine 
Dökülür kâğıda nevk-i kaleminden hün-âb 


7. döküldükce:-dükce 
Kaside 49 
Mısra: 24 
Saçılmak, serpilmek, etrafa yayılmak. 


Döner gülmih-ı sime câ-be-câ zerrin-siper üzre 
Döküldükce gül-i zerd üstine bâdâmuü ezhârı 


6. dökülmiş:-miş 
Kaside 55 
Mısra: 84 
Saçılmak, yerlere dağılmak. 


Lebleri üzre gubâr-ı hatt-ı nev-hizi degül 
Nâfe-i âhü-yı çeşminden dökülmiş müşk-i nâb 


dön: 


1. döne:-e 
Kaside 22 
Mısra: 79 
Dönmek, kendi ekseninde hareket etmek. 


Döne tâ kim felekde sâğar-ı zerrini hürşidüü 
Ala hem zühre-i zehrâ-yı çengi destine sözi 


2. döner:-er 
Kaside 24 
Mısra: 86 
Dönmek, kendi ekseninde hareket etmek. 


Hayr eger şer ne medâr üzre olursa dâ'ir 
Fevri 'aksine döner re y-i peşimân-ı felek 


3. dönse:-se 
Kaside 1 
Mısra: 51 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Dönse şemşir-i hatibe n'ola şemşir-i zebân 
Mülk-i nazmui hutbe-i emn ü emânıdur sözüm 


4. döner:-er 
Kaside 3 
Mısra: 68 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Berk-ı tigüfi ten-i a'dâda ider cevşeni âb 


Döner üstünde habâba ser-i bi-sâmânı 


5. döner:-er 
Kaside 5 
Mısra: 27 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Döner bir hâfız-ı mahfil-nişin-i nağme-perdâza 
Ser-âğâz-ı nevâ itdükce bülbül âşyân üzre 


6. döner:-er 
Kaside 7 
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Mısra: 101 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Hükmr-i feyzZin ider ol mertebe cârı ki döner 
Şişe-i bâde-i gül-renge habâb-ı tesnim 


7. döner:-er 
Kaside 11 
Mısra: 68 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Kulağın dik tutup per-tâb idince fart-ı sür atden 
Döner ol nâvek-i perrâna kim çift ola peykânı 


8. döndi:-di 
Kaside 14 
Mısra: 14 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Ol kadar kan dökdi şemşirüfi ki “aks ile anufi 
Kâse-i yâküta döndi künbed-i nilüferi 


9. döner:-er 
Kaside 18 
Mısra: 8 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Ne dem kim nâz ile cevlân idüp meyl-i hırâm eyler 
Döner bir dil-rübâ-yı al- püş-ı hüb-simâya 


10. döner:-er 
Kaside 18 
Mısra: 12 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


“Arak mevc ursa gâhi şiddet-i sür'atle cisminde 


Döner ol demde bir mevvâc u rengin al hârâya 


11. dönerdi:-er, -di 
Kaside 18 
Mısra: 61 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Dönerdi gül kef-i 'attâra lâle nâfe-i müşge 
Şabâ bir şemmesiyle uğrasa ger küh u şahrâya 


12. dönerdi:-er, -di 
Kaside 18 
Mısra: 65 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Dönerdi mihr ağa nisbetle bir tamgâ-yı zerrine 
Eger 'aks-i çerâğ-ı re yi düşse çarh-ı vâlâya 


13. döner:-er 
Kaside 26 
Mısra: 71 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Kalemi şa şa'a-i mihre döner 
Medhini her kim iderse terkim 


14. dönerdi:-er, -di 
Kaside 27 
Mısra: 51 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Dönerdi Edhem-i şâm-ı mu 'allâ- kadr-i mi râca 
Eger kim ağa zin-püş itseler bir miski kemhâyı 


15. dönerdi:-er, -di 
Kaside 30 
Mısra: 72 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Hayâl-i tığını gözden geçürse ger düşmen 


Dönerdi rumh-ı büride-sinâna müjgânı 


16. döndi:-di 
Kaside 31 
Mısra: 21 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Döndi hâkister-i pür-ahkere rik-i ummân 
Ahkeri gevher ü tennür-ı pür-âteş gird-âb 


17. döner:-er 
Kaside 31 
Mısra: 23 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


“Aks-ı hâl-i ruh-ı hübâna döner âyinede 
Düşse deryâda eger mihre mukâbil dür-i nâb 


18. döner:-er 
Kaside 35 
Mısra: 75 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Cilve itdükce döner bir şanem-i ra nâya 
Ki hırâmında nümâyân ola şad-gunc u delâl 


19. döner:-er 
Kaside 36 
Mısra: 46 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Devâtı gâliyedân u buhür olur kalemi 
Benefşezâr-ı bihişte döner sevâd-ı rakam 


20. dönerdi:-er, -di 
Kaside 36 
Mısra: 49 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Dönerdi şu 'le-i gevherle keff-i mihre şadef 
Çekeydi çeşme-i re'yinden ebr eger bir nem 


21. döner:-er 
Kaside 40 
Mısra: 53 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 
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Kişver-i Çine döner rüy-ı zemin ser-tâ-ser 


Şâhid-i hulk ne dem olsa perişân-perçem 


22. döndüm:-dü, -m 
Kaside 49 
Mısra: 88 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Döküldi sineden peykân-ı yâr u penbe-i dâğum 
Dıraht-ı huşke döndüm hâke düşmiş berg ile bârı 


23. döner:-er 
Kaside 54 
Mısra: 66 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Alsa ger sâye-i dest-i kereminden behre 
Pençe-i mihr-i zer-efşâna döner dest-i ümid 


24. döner:-er 
Kaside 58 
Mısra: 92 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


O deülü tarh-ı garib eylerim ki bir demde 
Döner şanemkede-i Çine kârgâh-ı derün 


25. döndi:-di 
Gazel 7 
Mısra: 7 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Kemâna döndi kaddim târa befizer Za fdan cismim 
“Aceb mi nâle kılsam bezm-i 'aşkıda rebâbâsâ 


26. döner:-er 
Gazel 66 
Mısra: 2 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Oldukca dilden âteş-i âhum zebâne-keş 
Bir şem'-i bi-fürüğa döner güyiyâ güneş 


27. döner:-er 
Kaside 17 
Mısra: 73 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Gelse reftâra döner bir şanem-i ra'nâya 
Başlasa cilveye tâvüs-ı cinândur güyâ 


28. döndi:-di 
Kaside 29 
Mısra: 18 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Açıldı genc-i kerem gibi bâb-ı emn ü emân 
Dükân-ı müflise döndi deriçe-i bidâd 


29. döner:-er 
Kaside 32 


Mısra: 49 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Benânı şa 'şa aya keffi âftaba döner 
Kim itse midhat-i re'y-i münirini terkim 


30. döner:-er 
Kaside 34 
Mısra: 53 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Döner ol mihre kim çarhı şeb-ender-rüz ola anufi 
Giyince egnine bir ak dibâ kaplu semmürı 


31. dönmüşdür:-müş, -dür 
Gazel 36 
Mısra: 9 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Ser-â-pâ nergis encüm gül meh-i tâbâne dönmüşdür 
Bahâruü şun'ını gör kim zemini âsmân eyler 


32. döner:-er 
Gazel 77 
Mısra: 5 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Ol bağa döner dil gam-ı ruhşâr u hatufla 
Bir yanı çemenzâr ola bir yanı semenlik 


33. dönüp:-üp 
Gazel 79 
Mısra: 1 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Bezm-i bâğ içre dönüp bir şem'-i cem -efrüza gül 
Virdi revnak meclis-i şâhenşeh-i nev-rüza gül 


34. döner:-er 
Kaside 21 
Mısra: 57 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Şitâb idince döner ejdehâ-yı perrâna 
Girer şemâll-i hübâna cilve hengâmı 


35. dönerdi:-er, -di 
Kaside 32 
Mısra: 67 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Dönerdi püte-i pertâb-ı ser-nigüna habâb 
Olurdı Hızr-ı Mesihâ-nefes izâm-ı remim 


36. döner:-er 
Kaside 49 
Mısra: 23 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Döner gülmikh-ı sime câ-be-câ zerrin-siper üzre 
Döküldükce gül-i zerd üstine bâdâmuü ezhârı 
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37. dönüp:-üp 
Kaside 49 
Mısra: 11 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Dönüp gird-âb-ı bahr-ı hüna her gül lâlezâr içre 
Tolaşdurmakda keşti-i karâr-ı bülbül-i zârı 


38. döner:-er 
Gazel 112 
Mısra: 3 
Devretmek, elden ele dolaşmak. 


Turmaz döner câm-ı tarab dönmez mi ahdinden 
“aceb 
Zâhid tutar mı elde hep tesbih-i mercânın yine 


39. dönsün:-sün 
Kaside 15 
Mısra: 7 
Devretmek, elden ele dolaşmak. 


Dönsün yine peymâneler olsun tehi hum-hâneler 
Rakş eylesün mestâneler mutrıblar itdükce nagğam 


40. dönsün:-sün 
Kaside 15 
Mısra: 21 
Devretmek, elden ele dolaşmak. 


Kânün-ı devr-i dâ' ime uy sen de mey şun dem-be- 
dem 
Bu dürd ü bu şâfı deme dönsün piyâle gam yeme 


41. döndi:-di 

Kaside 43 

Mısra: 1 

Feleğin dönmesi // talihi olumlu veya olumsuz 
etkilemek bağlamında. 


Bi-hamdi”llâh felek döndi yine vefk-ı murâd üzre 
Olurdı hâl pek müşkil kalaydı ger 'inâd üzre 


42. döndi:-di 

Kaside 43 

Mısra: 3 

Feleğin dönmesi // talihi olumlu veya olumsuz 
etkilemek bağlamında. 


“Aceb re'yümce döndi hem “aceb lutfitdi dünyâya 
Olursam n'ola şimden şofira hüsn-i i timâd üzre 


43. dönsün:-sün 
Kaside 62 
Mısra: 1 


Bir şeyin dolayında daire şeklinde hareket etmek 


(içki kadehinin dönmesi). 


Devrân-ı güldür sâkiyâ dönsün yine câm-ı tarab 
“Uşşaka bülbüller gibi ol ba'is-i şür u şeğab 


44. döne:-e 

Kaside 24 

Mısra: 103 

Kendi ekseni üzerinde veya başka bir şeyin 
dolayında hareket etmek. 


Her seher tâ ki döne Cem gibi câm-ı hürşid 
Her gice tâ kim ola bezme-i çırâğân-ı felek 


45. döner:-er 

Kaside 24 

Mısra: 38 

Kendi ekseni üzerinde veya başka bir şeyin 
dolayında hareket etmek. 


Ol kadar hükmüfe münkâd ki ger emr itseü 
Fevri aksine döner çenber-i gerdân-ı felek 


46. dönerdi:-er, -di 

Kaside 30 

Mısra: 65 

Kendi ekseni üzerinde veya başka bir şeyin 
dolayında hareket etmek. 


Dönerdi aksine süfârı nışf-ı menzilden 
Olurdı püşt-i kemâna halide peykânı 


47. döner:-er 

Kaside 31 

Mısra: 72 

Kendi ekseni üzerinde veya başka bir şeyin 
dolayında hareket etmek. 


Tâzelense n'ola gül gibi yine bâğ-ı cihân 
Ab-ı 'adliyle döner şimdi bu köhne dolâb 


48. döne:-e 

Kaside 38 

Mısra: 104 

Kendi ekseni üzerinde veya başka bir şeyin 
dolayında hareket etmek. 


Mürür-ı dehr ile tâ kim felek bifi yılda bir gâhi 
Döne ehl-i dilüfi kutb-ı murâdı üzre biş ü kem 


49. döne:-e 

Kaside 48 

Mısra: 89 

Kendi ekseni üzerinde veya başka bir şeyin 
dolayında hareket etmek. 


Döne dâ' im murâdı üzre devrân 
Ola devlet nedim ü baht hem-dem 


50. döner:-er 

Kaside 52 

Mısra: 38 

Kendi ekseni üzerinde veya başka bir şeyin 
dolayında hareket etmek. 
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Mevlevidür şan o şadırvân-ı sergerdânı kim 
Hem döner hem eşkini eyler şafâsından revân 


51. dönse:-se 

Kaside 53 

Mısra: 29 

Kendi ekseni üzerinde veya başka bir şeyin 
dolayında hareket etmek. 


Nice yıl aksine dönse yine çarh-ı gerdân 
Olmaya rişte-i dilden girih-i gam münhall 


52. döndi:-di 

Kaside 54 

Mısra: 3 

Kendi ekseni üzerinde veya başka bir şeyin 
dolayında hareket etmek. 


Ne aceb döndi murâd üzre yine olmış iken 
Böyle bir devr-i muvâfik felege emr-i ba'ıd 


53. döndi:-di 

Kaside 54 

Mısra: 5 

Kendi ekseni üzerinde veya başka bir şeyin 
dolayında hareket etmek. 


Ol kadar döndi murâdımca ki her bir demde 
İtdi şad sâle telâfı-i gam-ı “ahd-i medid 


54. dönsün:-sün 

Kaside 62 

Mısra: 59 

Kendi ekseni üzerinde veya başka bir şeyin 
dolayında hareket etmek. 


Dönsün murâdınca tamâm olsun felek münkâd u râm 
Makşüdını cümle enâm kılsun kapufidan mükteseb 


55. dönsün:-sün 

Kaside 28 

Mısra: 145 

Kendi ekseni üzerinde veya başka bir şeyin 
dolayında hareket etmek // devretmek. 


Dönsün felekde sâğar-ı ikbâli gün gibi 
Tâ afia dek ki âhır-ı bezm-i cihân olur 


56. döner:-er 

Kaside 41 

Mısra: 79 

Kendi ekseni üzerinde veya başka bir şeyin 
dolayında hareket etmek // devretmek. 


Devrân o kadar 'aks-i murâd üzre döner kim 
ĞGamnâk ider oldı dili şahbâ-yı zamâne 


57. döne:-e 

Kaside 43 

Mısra: 102 

Kendi ekseni üzerinde veya başka bir şeyin 
dolayında hareket etmek // devretmek. 


Ola tâ kim cihân gâhi pür-emn ü gâh pür-fitne 


Döne tâ kim felek biü yılda bir vefk-ı murâd üzre 


58. dönsün:-sün 
Gazel 104 
Mısra: 17 
Benzemek, andırmak, ...gibi olmak. 


Ab-ı 'adliyle cihân bâğ-ı bihişte dönsün 
Büy-ı hulkıyla şabâ micmere-gerdân olsun 


döndür: 


1. döndürür:-ü, -r 

Kaside 30 

Mısra: 45 

Dönmesini sağlamak; bir tarafa doğru 
yöneltmek, çevirmek. 


O kutb-ı çarb-ı sa âdet ki döndürür bahtı 
Ne yaa istese pergâr-ı çarh-ı gerdânı 


2. döndürüp:-üp 

Kaside 32 

Mısra: 23 

Dönmesini sağlamak; bir tarafa doğru 
yöneltmek, çevirmek. 


Nice zamân idi 'aksine döndürüp felegi 
Cefâyı âdet idinmişdi rüzgâr-ı le'im 


3. döndürür:-ü, -r 

Kaside 44 

Mısra: 19 

Dönmesini sağlamak; bir tarafa doğru 
yöneltmek, çevirmek. 


Döndürür çarhı murâdınca hakim-i 'aklı 
Süre-i Nür okudur mihre edib-i re yi 


4. döndürür:-ü, -r 

Kaside 53 

Mısra: 44 

Dönmesini sağlamak; bir tarafa doğru 
yöneltmek, çevirmek. 


Ol ki etvâr-ı felekden ne görürse münker 
Döndürür “aksine ol an komaz anı mühmel 


döşen: 


1. döşendi:-di 
Gazel 143 
Mısra: 6 
Yayılmak, serilmek. 


Açıldı câ-be-câ nergis miyân-ı sebzede güyâ 
Döşendi bezmgâh-ı 'âleme bir nat'-ı zerdüzi 


2. döşenmiş:-miş 
Gazel 120 
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Mısra: 2 
Yayılmak, serilmek. 


Zülf-i siyehüfi mi hat-ı anber-şiken üzre 
Yâ sâye-i sünbül mi döşenmiş çemen üzre 


3. döşendi:-di 
Kaside 49 
Mısra; 1 
Yayılmak, serilmek. 


Bahâr irdi yine bâğa döşendi nat'-ı jengâri 
Yine sultân-ı gül itdi müşerref taht-ı gülzârı 


4. döşendi:-di 
Kaside 31 
Mısra: 93 
Örtülmek, kaplanmak, yayılmak. 


Asmân semt-i müdârâya döşendi olalı 
Asitân-ı keremüf ehl-i dil ü tab'a me'âb 


5. döşendi:-di 
Kaside 21 
Mısra: 7 
Yayılmak, serilmek // hazırlanmak, donatılmak. 


Döşendi kaşr-ı temennâya “işret esbâbı 
Dikildi kulle-i ikbâle nuşret a'lâmı 


döy: 


1. döymez:-mez 
Gazel 14 
Mısra: 8 
Dayanmak, katlanmak, tahammül etmek. 


Cezbe-i hüsne nice tâkat getürsün ehl-i 'aşk 
Bir nigâh-ı germe döymez bif cihân şabr ü şekib 


2. döyer:-er 
Gazel 38 
Mısra: 6 
Dayanmak, katlanmak, tahammül etmek. 


Dil ise bend-i ham-ı silsile-i zülfinde 
Ne döyer mihnete ne cânını âzâd ister 


3. döyer:-er 
Kaside 28 
Mısra: 73 
Dayanmak, katlanmak, tahammül etmek. 


Diller döyer mi görmege ceng içre nizesin 
Ol dem ki hün-ı düşmen ucından revân olur 


4. döymedi:-me, -di 
Kaside 40 
Mısra: 60 
Dayanmak, katlanmak, tahammül etmek. 


Havf-i tiğıyla diyâr-ı ademe cân atdı 
Döymedi hamle-i pür-şavletine şâh-ı Acem 


5. döymez:-mez 
Kaside 48 
Mısra: 46 
Dayanmak, katlanmak, tahammül etmek. 


Dil-âver Kahramân-ı leşker-endâz 
Ki döymez hamle-i tiğına Rüstem 


duâ: 


1.du'âlar:-lar 

Kaside 56 

Mısra: 84 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Vaktidür şimden girü itsem du'âlar şevk ile 
Ol du'âlar kim ağa âmin diye Rühu'l-Emin 


2. du âdur:-dur 

Kaside 58 

Mısra: 104 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Söz âhir oldı ko lafı bilürsin ey Nef'i 


Tamâm olunca du'âdur kasıdede kânün 


3.du'â: 

Kıt'a-ı Kebir 4 

Mısra: 16 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Cebr-i hâtır itmedür lutf ile dâ'im âdeti 
Budur anuüçün du 'â afa dil-i meksürdan 


4. du âmuz:-muz 

Mesnevi 1 

Mısra: 42 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Ta bir idemem sâye-i lutfında şafâmuz 
Dâ'im budur Allâh bilür ağa du âmuz 


5. du'âya:-y, -a 

Gazel 142 

Mısra: 11 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Du'âya başla şofra can u dilden Aşaf-ı “ahde 
Ki turdukca cihân devletle nev-rüz ola her rüzı 


6. du 'âya:-y, -a 


Kaside 4 
Mısra: 109 


735 


Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Nazım âhir oldı başlayalum şol du 'âya kim 
Şi're havâşş-ı ed'iye-i kudsiyân virür 


7.duâ: 

Kaside 5 

Mısra: 102 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Ko lafi şıdk ile turma du âya başla ey Nef'i 
Du ânazm âhırında farz olur nazm-âverân üzre 


8. du 'âya:-y, -a 

Kaside 5 

Mısra: 101 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Ko lafi şıdk ile turma du âya başla ey Nef'i 
Du ânazm âhırında farz olur nazm-âverân üzre 


9.du'â: 

Kaside 6 

Mısra: 78 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Söz tükendi nice bir da'vâ-yı şi rü şâ iri 
Lâfu da vâ şimdi du â hengâmıdur ber-taraf 


10. du'âya:-y, -a 

Kaside 7 

Mısra: 113 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Turma şimden girü şıdk ile du'âya el açup 
Eyle deryüze-i dergâh-ı hudâvend-i kerim 


11.du'â: 

Kaside 8 

Mısra: 84 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Çünkü 'âdetdür du'â ol dem ki söz pâyân bulur 
Söz dükendi başla ey Nef'1 du'âya şıdk ile 


12. du'âya:-y, -a 

Kaside 8 

Mısra: 83 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Çünkü 'âdetdür du'â ol dem ki söz pâyân bulur 
Söz dükendi başla ey Nef'1 du'âya şıdk ile 


13. du'âya:-y, -a 
Kaside 9 


Mısra: 137 
Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Lafı koyalum kâfiye teng oldı du'âya 
Şimden girü söz gevher olursa hezeyândur 


14. du'âya:-y, -a 

Kaside 11 

Mısra: 98 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Kemâl ehlinde lâf olmaz yeter lâf itdüü ey Nef1 
Du âya başla kim buldı kaşide hadd ü pâyânı 


15.du'â: 

Kaside 12 

Mısra: 86 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Şâdkâm olsun serir-i saltanatta rüz u şeb 
Bu du'â şâm u seher vird-i zebânumdur benüm 


16. du âya:-y, -a 

Kaside 13 

Mısra: 117 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Du âya başla şimden şoüra Nef'i ko bu da'vâyı 
Ki bu da vâya haşmufi dahi vardur belki ıkrârı 


17. du 'âya:-y, -a 

Kaside 18 

Mısra: 87 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Tamâm oldı suhan turma du âya başla ey Nef'i 
Niyaz eyle yüzüf sür âsitân-ı lutf-ı Mevlâya 


18.du'â: 

Kaside 19 

Mısra: 80 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Du ö-yı devletüfi itse aceb mi şıdk ile şimdi 
Ki söz pâyâna erince du'â emr-i mukarrerdür 


19. du âdur:-dur 

Kaside 20 

Mısra: 82 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Hemân turma du 'âya başla söz irişdi pâyâne 
Du âdur bu mahalde 'âdet-i nazm-âverân ekser 
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20. du'âya:-y, -a 

Kaside 20 

Mısra: 81 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Hemân turma du 'âya başla söz irişdi pâyâne 
Du'âdur bu mahalde âdet-i nazm-âverân ekser 


21. du'âya:-y, -a 

Kaside 21 

Mısra: 99 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Du âya başla ko tafşil-i hâli ey Nef'i 


Yeter kaşidenü irdi zamân-ı itmâmı 


22. du 'âyile:-y, -ile 

Kaside 22 

Mısra: 77 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Du âyile sözi hatm idelüm zirâ hakikatde 


Sözü gevher olursa yegdür ıtnâbından icâzı 


23.du'â: 

Kaside 23 

Mısra: 83 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Hatm eyle du âile uzatma sözi Nef'i 
Feryâdına yetmez mi meger dâver-i âlem 


24. du'ânı:-7, -ı 

Kaside 25 

Mısra: 96 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Başla şimden şofra ey Nef 1 du âya şıdk ile 
Tâ kabül ide du'âğı Hazret-i Rabbü”l- ibâd 


25. du 'âya:-y, -a 

Kaside 25 

Mısra: 95 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Başla şimden şofra ey Nef 1 du âya şıdk ile 
Tâ kabül ide du'âğı Hazret-i Rabbü”l- ibâd 


26. du'âyı:-y, -ı 

Kaside 26 

Mısra: 100 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


“Ömrüf efzün ola bir hü çekelüm 
İdelüm şofra du'âyı taşmim 


27.du'âya:-y, -a 

Kaside 27 

Mısra: 103 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Du âya başla şimden şoüra ko da'vâyı ey Nef'i 
Cenâb-ı hazret-i Hakdan recâ it bu temennâyı 


28.du'â: 

Kaside 28 

Mısra: 141 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Nef'i du'âya başla ko da'vâyı kim du'â 
Nazm âhırında 'âdet-i nazm-âverân olur 


29. du'âya:-y, -a 

Kaside 28 

Mısra: 141 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Nef'i du 'âya başla ko da vâyı kim du'â 
Nazm âhırında 'âdet-i nazm-âverân olur 


30.du'â: 

Kaside 29 

Mısra: 127 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Söz âhir oldı du'â demleridür ey Nef'i 
ELİ aç du âya idüp lutf-ı Hakdan istimdâd 


31. du âya:-y, -a 

Kaside 29 

Mısra: 128 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Söz âhir oldı du'â demleridür ey Nef'i 
El aç du âya idüp lutf-ı Hakdan istimdâd 


32. du âya:-y, -a 

Kaside 30 

Mısra: 124 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Uzatma da vi-i lâf u güzâfı ey Nef'i 
Du'âya başla ki söz buldı hadd ü pâyânı 


33.du'âyı:-y, -ı 

Kaside 32 

Mısra: 104 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 
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Kosafi bu lafı revâdur ger itsefi ey Nef'i 
Söz âhırında du âyı temedduha takdim 


34.du'âsı:-sı 

Kaside 36 

Mısra: 77 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Budur du 'âsı safa Nef 1-i şikeste-dilüf 


Ki dâ imâ olasın şâd u hurrem ü bi-ğam 


35. du'âya:-y, -a 

Kaside 38 

Mısra: 101 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Tamâm oldı suhan turma du 'âya başla ey Nefi 
Du â-yı devlet ü ikbâlidür şimden girü elzem 


36.du'â: 

Kaside 39 

Mısra: 99 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


“Arz-ı hâli ko du'â demleridür ey Nef'i 


Az olur kıymeti zirâ sözüü olunca kesir 


37. du'âdur:-dur 

Kaside 40 

Mısra: 98 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Söz tamâm oldı ne lâzım bu güzâf ey Nef'i 
Safa şimden girü şıdk ile du'âdur elzem 


38. du'âya:-y, -a 

Kaside 41 

Mısra: 115 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Nef'i bu şikâyet nice bir başla du âya 
Düşmez bu kadar arife şekvâ-yı zamâne 


39. du'âya:-y, -a 

Kaside 43 

Mısra: 100 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Yeter söz kalmadı hem kâfiye teng oldı ey Nef'1 


Du aya başla yüz sür dergeh-i Rabbü”l-'ibâd üzre 


40. du'âya:-y, -a 
Kaside 45 
Mısra: 89 


Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Du âya başla ko tafşil-i hâli ey Nef'i 
Kaşıde gâyete irdi uzatma güftârı 


41. du'âya:-y, -a 

Kaside 48 

Mısra: 84 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Tamâm oldı kaşide turma Nef'i 
Du'âya başla gayrı fikri ko hem 


42. du'âdur:-dur 

Kaside 49 

Mısra: 106 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


N'ola şimden girü şevk ile âheng-i du'â kılsam 
Du'âdur söz karârın bulsa âyin-i senâkârı 


43. du'âya:-y, -a 

Kaside 54 

Mısra: 89 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


El açup şıdk u niyâz ile du âya demidür 
Eyle deryüze-i bâb-ı kerem-i Rabb-i mecid 


44. du'âya:-y, -a 

Kaside 57 

Mısra: 84 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


İrdi söz gâyete şimden girü da'vâyı koyup 
İdelüm şıdk u niyâz ile du'âya âğâz 


45. du'âsı:-sı 

Kaside 59 

Mısra: 37 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Şâhib-kerem-i memleket-ârâ ki du'âsı 
Aşhâb-ı dile cümleden evlâ vü ehemdür 


46. du'âdur:-dur 

Kaside 60 

Mısra: 84 

Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Koyalum lafı hele hayr du'â eyleyelüm 
Çün du'âdur ezeli lâzım-ı pâyân-ı suhan 


47.du'âmı:-m, -ı 
Kaside 61 
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Mısra: 78 
Allah'a yalvarma, bir şeyin olmasını veya 
olmamasını isteme, yakarış, niyaz. 


Cân u dilden bafia vâcibdür du'ân itmek senü 
Hakdan ümmidüm budur ide du âmı müstecâb 


du'â eyle: 


1.du âeyle: 
Kaside 15 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Dua etmek, Allah'a yalvarmak. 


Kaldur elüfi eyle du'â buldı kaşıdef intihâ 
Şimdi du'â itmek safa hem müstehabdur hem ehem 


2.du âeyle: 
Kaside 24 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Dua etmek, Allah'a yalvarmak. 


İrdi pâyâna suhan durma hemân ey Nef'i 
Bir du'â eyle ki âmin diye sükkân-ı felek 


3.du âeyle: 
Kaside 37 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Dua etmek, Allah'a yalvarmak. 


Şimdiden şofra du'â eyle hemân ey Nef'i 
Heves-i lâf u güzâf eyleme kim kâfiye teng 


du â eyleyelüm: 


1. du'â eyleyelüm:-y, -elüm 
Kaside 53 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Dua etmek, Allah'a yalvarmak. 


Demidür şıdk u şafa ile du'â eyleyelüm 
Tâ kabül ide anı hazret-i Hakk 'azze ve cell 


2. du'â eyleyelüm:-y, -elüm 
Kaside 3 
Mısra: 113 
Kelime Tipi: - 
Dua etmek, Allah'a yalvarmak. 


Söz tamâm oldı du'â eyleyelüm ey Nef'i 
Hak Te'âlâ vire makşüd-ı şeh-i devrânı 


du â hirmeni oldı: 
1. du'â hirmeni oldı:-dı 


Kaside 3 
Mısra: 46 


Kelime Tipi: - 


Dua harmanı olmak, duanın çok yapıldığı yer 


olmak. 


Eyledi kadrini ol câmi -i vâlâ ber-ter 
Haşılı oldı du'â hirmeni At Meydânı 


1. du â idelüm:-elüm 
Kaside 17 
Mısra: 164 
Kelime Tipi: - 
Allah'a yalvarmak. 


Söz tamâm oldı güzâfi koyalım ey Nef'i 
İdelüm devlet ü ikbâline şıdk ile du'â 


2. du â idelüm:-elüm 
Kaside 52 
Mısra: 117 
Kelime Tipi: - 
Allah'a yalvarmak. 


İdelüm şıdk u niyâz ile du'â şimden girü 


Ta ki makbül oldığında kalmaya reyb ü gümân 


1.duâit: 
Kaside 46 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Allah'a yalvarmak. 


Söz tamâm oldı hemân şıdk ile turma Nef'i 
Bir du âit ki diye ehl-i hakikat âmin 


2.duâit: 
Kaside 14 
Mısra: 122 
Kelime Tipi: - 
Allah'a yalvarmak. 


Başla şimden şofra ey Nef'1du'â-yı devlete 
Bir du'âit kim ola hüsn-i kabülü mazharı 


du'â itmege: 


1. du â itmege:-meg, -e 
Kaside 42 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Allah'a yalvarmak. 


Başla du â itmege Nef'i yeter 
Şekve-i zulm ü sitem-i rüzgâr 


2. du â itmege:-meg, -e 
Kaside 44 
Mısra: 87 
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Kelime Tipi: - 
Dua etmek, Allah'a yalvarmak. 


Başla şıdk ile du 'â itmege Nef'1 nice bir 


Da vi-i ma'rifet ü lâf-ı suhan-pirâyi 
du â itmek: 


1.du âitmek:-mek 
Kaside 15 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Allah'a yalvarmak. 


Kaldur elüfi eyle du'â buldı kaşıdeü intihâ 


Şimdi du'â itmek safa hem müstehabdur hem ehem 


2. du ân itmek:-mek 
Kaside 61 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Allah'a yalvarmak. 


Cân u dilden bafia vâcibdür du 'âö itmek senü 
Hakdan ümmidüm budur ide du âmı müstecâb 


du â itsem: 


1. du'âitsem:-se, -m 
Kaside 12 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Allah'a yalvarmak. 


Söz tamâm oldı du'â itsem n'ola şimden girü 


Kudsiyân müştâk-ı nazm-ı dil-sitânumdur benüm 


I.duâkil: 
Kaside 51 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 
Dua etmek. 


İrdi söz gâyete Nef'i nice bir lâf ü güzüf 
Lâfı ko turma du â kıl ki odur şimdi ehemm 


du â vü tekbir eyledi: 


1. du'â vü tekbir eyledi:-di 
Kaside 39 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Tekbir okuyup dua etmek. 


Başladı güş idicek Süre-i fetha Cibril 
Eyledi Hızr ile İlyâs du'â vü tekbir 


du âlar itsem: 


1. du'âlar itsem:-se, -m 
Kaside 56 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Dua etmek, Allah'a yalvarmak. 


Vaktidür şimden girü itsem du'âlar şevk ile 
Ol du'âlar kim ağa âmin diye Rühu'l-Emin 


du âya el açup: 


1. du âya el açup:-up 
Kaside 35 
Mısra: 119 
Kelime Tipi: - 
Dua etmek için elini açmak. 


Şimdiden şofra du âya el açup eyle niyâz 
Vire makşüdını her neyse Hudâ-yı müte al 


du âya elün kaldur: 


1. du âya elüü kaldur:-dur 
Kaside 11 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Dua etmek için elini açmak. 


Yüzüü sür âsitân-ı bârgâh-ı arş-ı a lâya 
Elüü kaldur du 'âya iste Mevlâdan bu ihsânı 


du â-yı bi-hisab: 


1. du â-yı bi-hisâb: 
Kaside 2 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Hesapsız, sonsuz dualar. 


Her dem olsun rüh-ı pâkine du'â-yı bi-hisâb 
Evliyâdan tâ ki hâli olmaya dünyâ evi 


du â-yı devlet ü ikbâlidür: 


1. du'â-yı devlet ü ikbâlidür:-i, -dür 
Kaside 38 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Sadaret ve baht açıklığı için dua. 


Tamâm oldı suhan turma du 'âya başla ey Nefi 
Du'â-yı devlet ü ikbâlidür şimden girü elzem 


du â-yı devlet ü ikbâline başla: 


1. du'â-yı devlet ü ikbâline başla: 

Kaside 16 

Mısra: 75 

Kelime Tipi: - 

Saltanat ve baht açıklığı için dua etmeye 
başlamak. 
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Başla şıdk ile du 'â-yı devlet ü ikbâline 
Cân ile âmin diye tâ şeyh u şâb-ı rüzgâr 


du â-yı devlet ü ömrine: 


1. du'â-yı devlet ü ömrine:-i, -n, -e 
Kaside 34 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Ömrün ve sadaretin devamı için dua. 


Suhan hatm oldı ey Nef'i revâdur pir-i endişe 
Virürse ger du 'â-yı devlet ü ömrine destürı 


du â-yı devlete: 


1. du 'â-yı devlete:-e 
Kaside 14 
Mısra; 121 
Kelime Tipi: - 
Saltanatın devamı için dua. 


Başla şimden şofra ey Nef 1 du â-yı devlete 
Bir du'âit kim ola hüsn-i kabülü mazharı 


du â-yı devleti: 


1. du'â-yı devleti:-i 
Kaside 18 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Saltanatın devamı için dua. 


O sultân-ı suhan-pirâ-yı mülk-ârâ-yı din-perver 
Ki vâcibdür du'â-yı devleti a'lâ vü ednâya 


2. du'â-yı devleti:-i 
Kaside 43 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Sadaretin, vezirliğin devamı için dua. 


Müşir-i kâmrân u kâm-bahş-ı ma'delet-güster 
Ki vâcibdür du'â-yı devleti ehl-i bilâd üzre 


3. du'â-yı devleti:-i 
Kaside 48 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Sadaretin, vezirliğin devamı için dua. 


Du'â-yı devleti dünyâya lâzım 
Huşüşü ehl-i isti dâda elzem 


du â-yı devletüü: 


1. du â-yı devletü:-ü, -ü 
Kaside 62 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Sadaretin, vezirliğin devamı için dua. 


Besdür bu deflü himmetü şimden girü gör midhatü 
Evvel du'â-yı devletüf dile gör ey nikü-haseb 


du â-yı devletüü itse: 


1. du â-yı devletüü itse:-se 
Kaside 19 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Saltanatın devamı için dua etmek. 


Du â-yı devletüfi itse aceb mi şıdk ile şimdi 
Ki söz pâyâna erince du'â emr-i mukarrerdür 


du â-yı Hızrı: 


1. du'â-yı Hızrı:-ı 
Gazel 33 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Hızır Duası. 


Du'â-yı Hızrı bir mercândan fincâne yazmışlar 
Degül gird-i lebinde hattı ol 'Tsâ-demü güyâ 


du â-yı imtidâd-ı devletin: 


1. du'â-yı imtidâd-ı devletin:-i, -n 

Kaside 20 

Mısra: 90 

Kelime Tipi: - 

Hükümetin uzun sürmesi duası (padişahın 
hükümranlığının uzun sürmesi için dua). 


İre bir âyete devrinde hüsn-i hâl-i kişver kim 
Du â-yı imtidâd-ı devletin vird eyleye leşker 


du â-yı müstecâb-ı rüzgâr ola: 


1. du â-yı müstecâb-ı rüzgâr ola:-a 
Kaside 16 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Zamanın kabul edilmiş duası (üzerinde) olmak. 


“Alemi ma'mür u âbâd eyledükce 'adI ile 
Ola hakkında du 'â-yı müstecâb-ı rüzgâr 


du â-yı şâdmânidür: 


1. du â-yı şâdmânidür:-dür 
Kaside 1 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Mutluluk duası. 


Şâd-kâm oldum neşât-ı feyZ-i na t-i pâk ile 
Şimdiden şofira du â-yı şâdmânidür sözüm 


düd: 
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1. düd: 
Kaside 4 
Mısra: 49 
Duman. 


Ol şeh ki şem'-i bârgehi düd u şu'leden 
Leyl ü nehâra hil'at-i nür u duhân virür 


2. düdından:-ı, -n, -dan 
Kaside 5 
Mısra: 3 
Duman. 


Yine her lâle bir şem'-i mu'anber yakdı düdından 
Sehâb-ı 'anber-efşân oldı peydâ büstân üzre 


3. düdiıdur:-ı, -dur 
Kaside 17 
Mısra: 26 
Duman. 


Nice Şaçlı Torı güyâ ki yanar âteşdür 
Düdıdur anufi o yâl-i siyeh-i 'anber-sâ 


4. düdin:-i, -n 
Kaside 35 
Mısra: 9 
Duman. 


Düdın ebr-i çemen-ârâ-yı gülistân-ı tarab 
Berkin âteş-fiken-i hırmen-i endüh u melâl 


5. düdi:-ı 
Kaside 52 
Mısra: 44 
Duman. 


Çekmege mil-i şihâb ile felekler çeşmine 
Düdı kuhl-ı rüşenâdur düdgâhı sürmedân 


düde-i âhum: 


1. düde-i âhum:-u, -m 
Kaside 53 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Ahının isi, dumanı. 


Katre-i eşküm ile rüy-ı zemin tâze vü ter 
Düde-i âhum ile çeşm-i kevâkib ekhel 


düde-i şem -i şebistânı: 


1. düde-i şem'-i şebistânı:-: 
Kaside 13 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Yatak odası mumunun dumanı. 


Sevâd-ı şâm-ı işret düde-i şem'-i şebistânı 
Beyâz-ı şubh-ı devlet perde-i dibâ-yı zer-târı 


1. düdgâhı:-: 
Kaside 52 
Mısra: 44 
Baca, ocak. 


Çekmege mil-i şihâb ile felekler çeşmine 
Düdı kuhl-ı rüşenâdur düdgâhı sürmedân 


1. düd-ı âh: 
Kaside 53 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Ah dumanı. 


Düd-ı âh eyler idi âyine-i çarhı siyâh 
Pertev-i ma deletüfi urmasa aa şaykal 


düd-ı âhum: 


1. düd-ı âhum:-u, -m 

Gazel 33 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Ah dumanı, çekilen ateşli ahlardan çıkan 
duman. 


Şanurlar halka halka düd-ı âhum evc-i a'lâda 
Bir ejderdür ki sakf-ı künbed-i gerdâne yazmışlar 


2. düd-ı âhum:-u, -m 

Gazel 76 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Ah dumanı, çekilen ateşli ahlardan çıkan 
duman. 


Düd-ı âhum ko yüzin kapkara kılsun felegüf 
Cevri terk itmez o bir şöylece reng itmeyicek 


düd-ı buhür iderdi: 


1. düd-ı buhür iderdi:-er, -di 
Kaside 30 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Tütsü dumanı hâline getirmek. 


Ger olsa nükhet-i ahlâkı gülde te 'siri 
İderdi düd-ı buhür âh-ı “andelibânı 


düd-ı derünuü: 


1. düd-ı derünuü:-wfi 
Kaside 49 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Gönülden yükselen duman. 


742 


Görüp düd-ı derünuü halka halka bülbül-i zâruü 
Hevâdan ögrenür murğân-ı gülşen ilm-i edvârı 


düd-ı piç-â-piç-i âhıdur: 


1. düd-ı piç-â-piç-i âhıdur:-ı, -dur 
Gazel 34 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Ahın kıvrım kıvrım dumanı. 


Esir oldı göüül çâh-ı zenahdânında ey Nef'i 
Degüldür zülfi anuf düd-ı piç-â-piç-i âhıdur 


1. düdmânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 76 
Ocak, ateş yakılan yer. 


Ateş-i “aşkım ki deryâlar söyündürmez beni 
Nokta-i dâg-ı süveydâ düdmânumdur benüm 


duhân: 


1. duhân: 
Kaside 5 
Mısra: 48 
Duman. 


Ne kişver kim bahâr-ı devletinden feyzZ alur hâki 
Biter tohm-ı şerer lutf-ı hevâsından duhân üzre 


2. duhândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 88 
Duman. 


Gördükce gubârın tek ü tâz içre şanurlar 
Kim bâd-ı cihân-gerd ile piçide duhândur 


3. duhânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 74 
Duman. 


Hânmân-süz-ı dilim gird-âba düşmiş âteşim 
Halka halka turra-i dil-ber duhânumdur benüm 


duhân olur: 


1. duhân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Duman olmak // duman gibi etrafa yayılmak. 


Ol âteş-i cehende ki oldukca germ-rev 
Pirâmeninde gerd-i siyahı duhân olur 


duhân-ı cahim: 


1. duhân-ı cahim: 
Kaside 32 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Cehennem dumanı. 


Ger olsa mazhar-ı feyZ-i hevâ-yı mekrümeti 
Olurdı ebr-i bahâr-ı cinân duhân-ı cahim 


duhân-ı micmeri: 


1. duhân-ı micmeri:-i 
Kaside 34 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Tütsü kabından çıkan duman. 


Şafâ-yı şuffası âb-ı rub-ı kâşâne-i cennet 
Duhân-ı micmeri gisü-yı ham-ender-ham-ı hüri 


duhter-i pir-i muğân: 


1. dubter-i pir-i muğân: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Meyhanecinin kızı. 


Merhaba ey şâhid-i 'işret-serây-ı meykede 
Duhter-i pir-i muğân hemşire-i sâki-i şeng 


duhter-i rez: 


1. duhter-i rez: 
Gazel 77 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Üzüm kızı / şarap. 


Gül gibi k'ide duhter-i rez perde-figenlik 
Lâzım gelür erbâb-ı dile tevbe-şikenlik 


duhter-i rezsin: 


1. dubter-i rezsin:-sin 
Terkib-bend 1 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Üzüm kızı / şarap. 


Bıi-ser ü sâmân idersin nice Sâm u Rüstemi 


Dubhter-i rezsin veli akl almada merdânesin 
dün: 


1. dünul:-u 
Kaside 24 
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Mısra: 11 
Alçak, soysuz, deni. 


Kim çeker minnetin ol sifle-nihâd u dünufü 
Başına çalsun eger var ise ihsân-ı felek 


2.dün: 
Kaside 58 
Mısra: 46 
Alçak, soysuz, deni. 


Hıdiv-i şadr-ı sa'âdet ki fart-ı rif atden 
“Ulüvv-i kadrini fark eylemez felek gibi dün 


dur: 


1. durma:-ma 
Gazel 48 
Mısra: 1 
Durmak, beklemek, oyalanmak, eğleşmek. 


Durma sâki sebü-yı bâde getür 
Zevk-i bezm-i elesti yâde getür 


2. durma:-ma 
Kaside 24 
Mısra: 101 
Durmak, beklemek, oyalanmak, eğleşmek. 


İrdi pâyâna suhan durma hemân ey Nef'i 
Bir du'â eyle ki âmin diye sükkân-ı felek 


dür: 


1. dürum:-um 
Kaside 1 
Mısra: 79 
Uzak. 


Gerçi ben dürum cenâbından hele şükrüm budur 
Çehre-fersâ-yı cenâb-ı âstânıdur sözüm 


1. dür itdi:-di 
Kaside 22 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Uzaklaştırmak. 


Beni dür itdi zirâ dergeh-i devlet-penâhufidan 
Nice hicv itmeyim bir öyle gaddâr u çep-endâzı 


dür olmasun: 


1. dür olmasun:-ma, -sun 
Gazel 97 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Uzak düşmek, uzak kalmak. 


Ölürsem eşiginden hâk-i ten dür olmasun dirsün 
Buta olsun mı hiç ey dil müsâ id rüzgâr andan 


düş-be-düş: 


1. düş-be-düşuz:-uz 
Gazel 54 
Mısra: 10 
Omuz omuza. 


Nef'i gibi tâ ib degülüz dil-ber ü meyden 
Biz aülar ile leb-be-leb ü düş-be-düşuz 


düşuna almış: 


1. düşuna almış:-mış 
Gazel 120 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Omuzuna almak, omuzunda taşımak. 


Almış şanasın nizesini düşuna Rüstem 
Müjgân degül ol gamze-i nâvek-figen üzre 


düşına alur; 


1. düşına alur:-u, -r 
Kaside 39 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Omzuna almak, omuzunda taşımak. 


“Adli ger nâzım-ı ahvâl-i ded ü dâm olsa 
Alur âhü-bereyi dâye gibi düşına şir 


düşizegân-ı fikrüme: 


1. düşizegân-ı fikrüme:-ü, -m, -e 
Gazel 1 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Düşünce bakireleri, bikr-i manalar, 
söylenmemiş sözler. 


“Aşıkum ammaâ yine düşizegân-ı fikrüme 


Cebra'ilüm Meryem-i endişe mahremdür bata 
düşize-i devrân: 


1. düşize-i devrân: 
Kaside 61 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 


Feleğin el değmemiş genç kızı / devrin kimseye 


yüzünü göstermemiş bakir manaları. 


Çehre-i ikbâl ü bahtum oldı tâbân gün gibi 
Râm olup açsa n'ola düşize-i devrân nikâb 


düşize-i ma 'nâya: 
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1. düşize-i ma nâya:-y, -a 
Kaside 38 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Mananın kızı / söylenmemiş anlam. 


Meta '-ı kâsidi hüsn-i kabül-ı tab'a nâ-çesbân 
Hayal-i fasidi düşize-i ma nâya nâ-mahrem 


duy: 


1. duymış:-mış 
Gazel 54 
Mısra: 8 
İşitmek, haber almak, öğrenmek. 


Zâhid bizi kor gayra satar şimdi riyâyı 
Duymış bizi kim mu tekid-i bâde-fürüşuz 


düzah: 


1. düzahı:-ı 
Kaside 38 
Mısra: 46 
Cehennem. 


Vireydi lutf-ı tab'ı terbiyet ger ebr-i nev-rüza 
Behişt-âbâd iderdi düzahı bir katre-i şebnem 


düzah-ı 'işyân: 


1. düzah-ı 'işyân: 
Kaside 55 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
İsyan cehennemi. 


Düzah-ı 'işyân olurdı reşk-i firdevs-i sevâb 
Ger erişse nükhet-i bâd-ı bahâr-ı 'işmetüf 


dükân-ı müflise: 


1. dükân-ı müflise:-e 
Kaside 29 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
İflas etmiş kimsenin dükkânı. 


Açıldı genc-i kerem gibi bâb-ı emn ü emân 
Dükân-ı müflise döndi deriçe-i bidâd 


düken: 


1. dükendi:-di 
Kaside 49 
Mısra: 81 
Tükenmek, bitmek, sona ermek. 


Dükendi reşha-i hâme dükenmez kışşa-i medhüü 
Meger göz merdümin idem mürekkeb yerine câri 


2. dükenmez:-mez 
Kaside 49 
Mısra: 81 
Tükenmek, bitmek, sona ermek. 


Dükendi reşha-i hâme dükenmez kışşa-i medhüü 
Meger göz merdümin idem mürekkeb yerine câri 


3. dükenmez:-mez 
Gazel 140 
Mısra: 10 
Tükenmek, bitmek, sona ermek. 


Kâmrân-ı mülk-i nazm olsam n'ola Nef'i gibi 


Bir dükenmez kâne beüzer tab'ımuü gencinesi 


4. dükendi:-di 
Kaside 8 
Mısra: 83 
Tükenmek, bitmek, sona ermek. 


Söz dükendi başla ey Nef'i du âya şıdk ile 
Çünkü 'âdetdür du'â ol dem ki söz pâyân bulur 


5. dükenmez:-mez 
Kaside 12 
Mısra: 9 
Tükenmek, bitmek, sona ermek. 


Husrev-i gencine-perdâzım dükenmez gevherum 
Vâridât-ı gayb Genc-i Şâygânumdur benüm 


6. dükenmez:-mez 
Kaside 8 
Mısra: 76 
Tükenmek, bitmek, sona ermek. 


Gah olur nakkâb-ı çâpük-dest-i fikri tab'umuf 


Genc-i pür-gevher ararken bir dükenmez kân bulur 


dükkânçe-i şahhâf: 


1. dükkânçe-i şahhâf: 
Gazel 78 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Küçücük bir sahaf /kitapçı dükkânı. 


Levh-i mahfüz-ı suhandür dil-i pâk-i Nef'i 
Tab'-ı yârân gibi dükkânçe-i şahhâf degül 


dükkân-ı attârı: 


1. dükkân-ı 'attârı:-ı 
Kaside 13 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Attar dükkânı. 


Nesimi gâret itmiş nükhet-i gisü-yı hübânı 
“Aceb mi açsa her bir gonca bir dükkân-ı 'attârı 
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dükkân-ı sahhârı: 


1. dükkân-ı sahhârı:-; 
Kaside 13 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Sihirbaz, büyücü dükkânı. 


Nice yıl istese sihr ögredür Hârüta endişem 
Açınca çârsü-yı fitnede dükkân-ı sahhârı 


düldül-i sımurğ-per: 


1. düldül-i simurğ-per: 
Kaside 38 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Simurg/anka kanatlı at. 


Ne çâpük-rahş olur ol Düldül-i simurg-per el-hak 
Ki olmış âlem-i fıtratda sehmü”l-gayb ile tev'em 


düm: 


1. dümi:-i 
Kaside 18 
Mısra: 4 
Kuyruk. 


Ağa Alcası ol gül-gün-ı hoş-endâm u ra'nâ kim 
Degüldür perçem ü yal ü dümi muhtâc hınnâya 


2.düm: 
Kaside 35 
Mısra: 44 
Kuyruk. 


Aşaf-ı Husrev-i zi-şân ki revâdur olsa 


Edhem-i şeb afia Şebdiz-i muraşşa' düm ü yâl 


3.düm: 
Kaside 38 
Mısra: 72 
Kuyruk. 


O mevzün-peyker ol tarz-ı hırâm ol cilve-i nâzük 
O simin sâk o müşkin yâl ü düm ol kâkül-i pür-ham 


dün: 


I.dün: 
Gazel 144 
Mısra: 1 
İçinde bulunulan günden evvelki gün. 


Dün gice meclisimüz yâr ile rindâne idi 
Ben idüm sâğar idi şem' idi pervâne idi 


2.dün: 
Gazel 144 


Mısra: 3 
İçinde bulunulan günden evvelki gün. 


Dün gice sâki ile sâğara hâcet yoğ idi 


Dil ü didem bafia peymâne vü mey-hâne idi 
dü- nim ider: 


1. dü- nim ider:-er 
Kaside 32 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
İki parça etmek, ikiye bölmek. 


O şaf-der-i sipeh-ârâ ki sâye-i tiği 
İder tokunsa siper gibi âftâbı dü- nim 


dü-nim olur: 


1. dü-nim olur:-u, -r 
Kaside 26 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
İkiye ayrılmak, iki parça olmak. 


O zafer-yâver-i gâzi ki olur 


Havf-i tiğıyla dil-i fitne dü- nim 


2. dü-nim olur:-u, -r 
Kaside 50 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
İkiye ayrılmak, iki parça olmak. 


Tig-i ser-tiz-i zebânum o kadar keskindür 


Ki dü-nim olur anı asa dil-i Rüstem ü Sâm 


dü-nim olurdı: 


1. dü-nim olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 7 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
İkiye ayrılmak, iki parça olmak. 


Çeşm-i düşmenden eger geçse hayâl-i tiği 
Merdüm-i didesi cevzâ gibi olurdı dü- nim 


2. dü-nim olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 21 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
İkiye ayrılmak, iki parça olmak. 


Hayâl-i tığını dilden geçürse bir şâ'ir 


Dü-nim olurdı elinde ser-â-ser aklâmı 
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dü-nime ider: 


1. dü- nime ider:-er 
Kaside 32 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
İki parça etmek. 


Ki cüz -i lâ-yetecezzâyı bu taşarruf ile 
İder dü- nime vü her nimesin yine taksim 


dü nür-ı çeşm-i yektâ: 


1. dü nür-ı çeşm-i yektâ: 
Kaside 19 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Gözünün biricik iki nuru. 


İki şeh-zâde kim her biri bir rüh-ı muşavverdür 
Dü nür-ı çeşm-i yektâ pâdişâh-ı heft-kişverdür 


1. dünyâ: 
Kaside 35 
Mısra: 125 
Dünya, cihan. 


Yüz süre dergeh-i ikbâline dünyâ her rüz 
Devlet ü 'ömrini efzün ide Mevlâ her sâl 


2. dünyâda:-da 
Kaside 56 
Mısra: 86 
Dünya, cihan. 


Tâ ola 'âlemde câri hükme-i kânün-ı münif 


Tâ ola dünyâda zâhir revnak-ı şer'-i mübin 


3.dünyâ: 
Kaside 56 
Mısra: 6 
Dünya, cihan. 


Müjde erbâb-ı kemâl ü ehl-i mülk ü mâla kim 
Yine ma'mür olmağa meyl eyledi dünyâ vü din 


4. dünyâya:-y, -a 
Kaside 44 
Mısra: 23 
Dünya, yeryüzü. 


Olsa ger feyZ-i nem-i meşrebi dünyâya revân 
Lüle-i kevser ider gerden-i ejderhâyı 


5. dünyâyı:-y, -: 
Gazel 18 
Mısra: 9 
Hayat, ömür, yaşayış. 


Devlet el virmezse geçdük n'eylerüz dünyâyı biz 
Ölmedin irişse tek bir dil-ber-i mümtâza dest 


6. dünyâda:-da 
Gazel 8 
Mısra: 7 
Dünya, yeryüzü, yaşadığımız âlem. 


Öleyim dirileyim dünyâda Circis gibi 
Günde bir kez kılayım cânım o hünkâra fedâ 


7. dünyâ: 
Gazel 14 
Mısra: 6 
Dünya, yeryüzü, yaşadığımız âlem. 


Yârdur çünkim bize dünyâ vü ukbâdan naşib 
Yâ bu gün olmuş yâ erte çekmezüz vuşlat gamın 


8. dünyâda:-da 
Gazel 21 
Mısra: 8 
Dünya, yeryüzü, yaşadığımız âlem. 


Ol şive-i reftâra kim olursa giriftâr 
Dünyâda mübârek ola âfât-ı kıyâmet 


9. dünyâyı:-y, -ı 
Gazel 102 
Mısra: 12 
Dünya, yeryüzü, yaşadığımız âlem. 


Bu hâl ile âvârelik el virse bafia ger 
Başdan başa dünyâyı gülistân iderim ben 


10. dünyâ: 
Gazel 109 
Mısra: 1 
Dünya, yeryüzü, yaşadığımız âlem. 


Dünyâ dime ey dil bufa künc-i gam imiş bu 
Bir âlemi yok mihneti çok “âlem imiş bu 


11. dünyâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 72 
Dünya, yeryüzü, yaşadığımız âlem. 


Mübârek eyleye Allâh Te âlâ ömr ü devletle 
Kudüm-ı hazret-i şeh-zâde-i zı-şânı dünyâya 


12. dünyâda:-da 
Kaside 32 
Mısra: 21 
Dünya, yeryüzü, yaşadığımız âlem. 


Bunuü hakikati zâhir degül mi dünyâda 
Kosun tecâhüli erbâb-ı hikmet ü tencim 


13. dünyâya:-y, -a 
Kaside 33 


747 


Mısra: 40 
Dünya, yeryüzü, yaşadığımız âlem. 


Ol Aşaf-ı sâni ki Süleymân gibi hükmi 
Başdan başa dünyâya revân olsa revâdur 


14. dünyâya:-y, -a 
Kaside 38 
Mısra: 66 
Dünya, yeryüzü, yaşadığımız âlem. 


Hevâ-yı cünbişin yâd eylesem gâhi hayâlümde 
Virür dünyâya lerze ıztırâb-ı bahr-ı endişem 


15. dünyâyı:-y, -ı 
Kaside 44 
Mısra: 14 
Dünya, yeryüzü, yaşadığımız âlem. 


Şadr-ı rüşen-dil ü meh-kevkebe Bayram Pâşâ 
Ki ider devleti bir demde gani dünyayı 


16. dünyâya:-y, -a 
Kaside 62 
Mısra: 57 
Dünya, yeryüzü, yaşadığımız âlem. 


Devr-i gül ü devr-i kadeh verdükce dünyâya ferah 
Def ide dillerden tarah oldukca “âlem pür-şeğab 


17. dünyâya:-y, -a 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 14 
Dünya, yeryüzü, yaşadığımız âlem. 


Re y-i mülk-ârâsıdur ol şeb-çerâğ-ı tâbdâr 
Kim virür dünyâya şu'le neyyir-i a'zam gibi 


18. dünyâyı:-y, -: 
Müseddes 1 
Mısra: 22 
Dünya, yeryüzü, yaşadığımız âlem. 


Muhaşşal def -i gam kılmağa şimdi rüz u şeb göülüm 
Sikender gibi seyr itmek diler dünyâyı hep göülüm 


19. dünyâyı:-y, -: 
Gazel 21 
Mısra: 3 
Dünya // bütün herkes, insanlar. 


Dünyâyı esir itdi o reftâr aceb mi 
Vakf olsa temâşâsına evkât-ı kıyâmet 


20. dünyâyı:-y, -ı 
Gazel 30 
Mısra: 9 
Dünya // bütün herkes, insanlar. 


N'ola pür-şevk itse dünyâyı dil-i Nef'i gibi 
Rüzgâra yâdgâr-ı meclis-i Cemdür kadeh 


21. dünyâya:-y, -a 
Gazel 134 
Mısra: 14 
Dünya // bütün herkes, insanlar. 


Şeh Murâd Hân kim dil ü dest-i kerimi dem-be-dem 
Dürr ü gevher bezl ider dünyâya deryâlar gibi 


22. dünyâya:-y, -a 
Gazel 137 
Mısra: 7 
Dünya // bütün herkes, insanlar. 


Bir nigehle bildürür dünyâya lutfu kahrını 
Çeşmi sâhir güyiyâ sihr-i mübindür gamzesi 


23. dünyâyı:-y, -ı 
Kaside 18 
Mısra: 15 
Dünya // bütün herkes, insanlar. 


Hırâm-ı dil-keşi dünyâyı meftün itdügi yitmez 
Feleklerde melekler de mülâzımdur temâşâya 


24. dünyâ: 
Kaside 31 
Mısra: 104 
Dünya // bütün herkes, insanlar. 


Eylesem nazm ile da vâ-yı kerâmet şimdi 
İder ıkrâr ile dünyâ sözüme redd-i cevâb 


25. dünyâyı:-y, -ı 
Kaside 41 
Mısra: 109 
Dünya // bütün herkes, insanlar. 


Bu şekl ü bu endâm ile dünyâyı begenmez 
Turfa-har-ı bi-hüde-i hod-rây-ı zamâne 


26. dünyâya:-y, -a 
Kaside 47 
Mısra: 22 
Dünya // bütün herkes, insanlar. 


Veliy-yi ni'met-i âlem desem hakdur sözüm zirâ 
Simât-ı cüdı dünyâya çekilmiş h“ân-ı yağmâdur 


27.dünyâ: 
Kaside 56 
Mısra: 93 
Dünya // bütün herkes, insanlar. 


Emrüüe âlem müsahhar lutfufa dünyâ esir 


Zâtuüa şıhhat mülâzım bahtuüa devlet karin 


28. dünyâ: 
Gazel 40 
Mısra: 1 
Bütün herkes, insanlar. 
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Mahşer olmış şahn-ı Kâğıt-hâne dünyâ bundadur 
Cennete dönmiş güzellerle temâşâ bundadur 


29. dünyâyı:-y, -ı 
Gazel 46 
Mısra: 9 
Bütün herkes, insanlar. 


Dünyâyı girişmeyle esir eyledi bilmem 
Câdü mıdur ol gamze-i fettân ne belâdur 


30. dünyâya:-y, -a 
Kaside 43 
Mısra: 17 
Bütün herkes, insanlar. 


Bunuüçün şükr-i Hak dünyâya lâzım lik vâcibdür 
Teveccüh imtidâd-ı devlet-i Sultân Murâd üzre 


31. dünyâ: 

Rübai 2 

Mısra: 3 

Yaşamakta olduğumuz bu geçici âlemde insanı 
kendine bağlayıp Hak'tan gafil eden her şey, maddi 
âlem, nefsin arzu ettiği şeyler. 


Dünyâ hevesinden koma göfilümde eser 
İstersem eger cenneti zindân eyle 


32. dünyâyı:-y, -ı 
Gazel 30 
Mısra: 7 
Dünya, yeryüzü // dünyaya ait her şey. 


Gösterür dünyâyı mir ât-ı habâbında tamâm 
Kendü başka başına bir özge âlemdür kadeh 


33. dünyâya:-y, -a 
Gazel 34 
Mısra: 20 
Dünya, yeryüzü // dünyaya ait her şey. 


Şeh-i meh-kevkebe Sultân Murâd-ı ma'delet-güster 
Ki dünyâya vücüdi rahmet-i mahz7-ı İlâhidür 


34. dünyâyı:-y, -ı 
Gazel 110 
Mısra: 9 
Dünya, cihan. 


Korkum oldur bir gün ey Nef'1 yakar dünyâyı hep 
Böyle kalursa eger süz-ı mahabbet sinede 


35. dünyâya:-y, -a 
Gazel 136 
Mısra: 9 
Dünya, cihan. 


Virdi Nef'i yine bu nazm ile dünyâya neşât 
Şanki bir câm ile germ eyledi bi encümeni 


36. dünyâya:-y, -a 
Kaside 2 
Mısra: 10 
Dünya, cihan. 


Husrev-i endişe kim aşk-ı Hüsâmeddin ile 
Oldı tig-ı bâtını dünyâya bürhân-ı kavi 


37. dünyâ: 
Kaside 5 
Mısra: 41 
Dünya, cihan. 


Hudâvend-i hümâ-himmet ki dünyâ dest-i cüdında 
Bir avuç hâr u hasdur bir muhit-i bi-kerân üzre 


38. dünyâya:-y, -a 
Kaside 7 
Mısra: 9 
Dünya, cihan. 


Kim okursa ide feyz-i nefesi dünyâya 
Neşr-i âsâr-ı dem-i nutk-ı Mesihâ vü Kelim 


39. dünyâyı:-y, -: 
Kaside 10 
Mısra: 42 
Dünya, cihan. 


Ol şeh ki kef-i himmeti hengâm-ı keremde 
Dünyayı gani kânı tehi bahrı ber eyler 


40. dünyâya:-y, -a 
Kaside 11 
Mısra: 20 
Dünya, cihan. 


Afa taht âsmân-ı 'adl ü efser mihr-i devletdür 
Bu tâc u taht ile dünyâya hükm eylerse erzâni 


41. dünyâyı:-y, -ı 
Kaside 21 
Mısra: 83 
Dünya, cihan. 


Kaşide vü gazelüm hod pür itdi dünyâyı 
Ne Rümi koydı ne Hindi ne mülk-i A'câmı 


42. dünyâyı:-y, -ı 
Kaside 25 
Mısra: 103 
Dünya, cihan. 


Kaplaya başdan başa dünyâyı nür-ı kevkebi 
Göstere fermânına şâhân-ı âlem inkıyâd 


43. dünyâyı:-y, -ı 
Kaside 27 
Mısra: 6 
Dünya, cihan. 
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Ne pâşâ âlem-ârâ âftâb-ı matla'-i nuşret 
Ki bir şemşir ile başdan başa feth itdi dünyâyı 


44. dünyâyı:-y, -ı 
Kaside 27 
Mısra: 64 
Dünya, cihan. 


Senüfi düşmenle peykâr itdügin sâ'at kıyâmetdür 
Güni mâh-ı 'âlemdür kim pür itmiş nürı dünyâyı 


45. dünyâyı:-y, -ı 
Kaside 47 
Mısra: 55 
Dünya, cihan. 


Şabâ devr itse büy-ı sünbül-i hulkıyla dünyâyı 
Nice sünbül ki reşk-i turra-i pür-çin-i havrâdur 


46. dünyâ: 
Kaside 52 
Mısra: 79 
Dünya, cihan. 


Şöyle pür-emn oldı devrânufda dünyâ kim senü 
Cây-ı fitne küşe-i ebrü-yı dil-berdür hemân 


47. dünyâyı:-y, -ı 
Kaside 52 
Mısra: 82 
Dünya, cihan. 


Gonceveş açılmaduk devrinde bir dil kalmadı 
Nev-bahâr-ı devletüü dünyâyı etdi gülsitân 


48. dünyâyı:-y, -ı 
Gazel 134 
Mısra: 6 
Dünya, yeryüzü // bütün herkes. 


Nakd-i cân u dil mi kor tâtâr gamze kimsede 
Böyle kalursa eger dünyâyı yağmalar gibi 


49. dünyâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 2 
Dünya, yeryüzü // bütün herkes. 


Te ala”llâh zihi rahş-ı hümâyün-ı hümâ-sâye 


Ki taşvir-i dil-ârâsı yeter eglence dünyâya 


50. dünyâyı:-y, -ı 
Kaside 25 
Mısra: 100 
Dünya, yeryüzü // bütün herkes. 


Ola devletle serir-i saltanatda ber-karâr 
İde “adl ü dâd ile dünyâyı mesrürü”l-fu'âd 


51. dünyâ: 
Kaside 29 


Mısra: 25 
Dünya, yeryüzü // bütün herkes. 


Bu güne mevhibeden nâ-ümid idi dünyâ 
Kazâ bu mertebe lutfa degüldi hem mu tâd 


52. dünyâya:-y, -a 
Kaside 43 
Mısra: 3 
Dünya, yeryüzü // bütün herkes. 


“Aceb re'yümce döndi hem “aceb lutf itdi dünyâya 
Olursam n?'ola şimden şofira hüsn-i i timâd üzre 


53. dünyâya:-y, -a 
Kaside 48 
Mısra: 85 
Dünya, yeryüzü // bütün herkes. 


Du'â-yı devleti dünyâya lâzım 
Huşüşâ ehi-i isti'dâda elzem 


54. dünyâyı:-y, -ı 

Kaside 14 

Mısra: 115 

Dünya, yeryüzü // dünyaya ait her şey, dünya 
nimetleri. 


Böyle cevher var elümde n'eyleyin dünyâyı ben 
Başına çalsun felek âyine-i İskenderi 


55. dünyâya:-y, -a 

Kıt'a-ı Kebir 8 

Mısra: 6 

Dünya, yeryüzü // dünyaya ait her şey, dünya 
nimetleri. 


Himmetüm hiçe şayar genc-i temennâyı veli 
Gamı dünyâya degişmem yine imsâkümden 


56. dünyâ: 
Kaside 6 
Mısra: 20 
Dünya, yeryüzü, yaşadığımız âlem. 


Habbezâ cây-ı neşât-efzâ ki Rıdvân görse ger 
Hayretinden derdi bu cennet midür dünyâ mıdur 


57. dünyâya:-y, -a 
Kaside 43 
Mısra: 57 
Dünya, yeryüzü, yaşadığımız âlem. 


Sirâyet itse büy-ı hulkı ger dünyâya olurdı 
Bir avuc hâk gâlib tüde-i müşk ü zebâd üzre 


58. dünyâyı:-y, -ı 
Kaside 44 
Mısra: 90 
Dünya, yeryüzü, yaşadığımız âlem. 
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Ta ki bir Aşaf-ı zi-şâna Süleymân-ı zamân 


Mühri teslim ide Zabt itmegiçün dünyâyı 


59. dünyâ: 
Kaside 15 
Mısra: 71 
Dünya hayatı, yalan dünya, dünyalık. 


Eflâke istiğnâyı ko hâke yüzüü sür lâ-cerem 
Nef'i yeter da vâyı ko dünyâ ile gavgâyı ko 


60. dünyâyı:-y, -ı 
Kaside 5 
Mısra: 51 
Dünya, cihan. 


N'ola deryâ gibi “asker çeküp dünyâyı feth itse 
Yürütse hükmini başdan başa mülk-i cihân üzre 


61. dünyâyı:-y, -ı 
Kaside 41 
Mısra: 97 
Dünya, cihan. 


Başdan başa dünyayı tolaşsafi bulamazsın 
Bir 'ârif-i hoş-şohbet ü bâbâ-yı zamâne 


62. dünyâ: 
Kaside 7 
Mısra: 52 
Dünyaya ait her şey, bütün herkes. 


Şâh-ı Cem-câh u felek-mertebe Şultân Ahmed 
Ki ider kevkebe-i câhına dünyâ ta'zım 


63. dünyânuü:-nuf 
Kaside 22 
Mısra: 60 
Dünyalık, dünya malı, makam. 


Yüzüü görmek gibi bir devlet olmaz bafa âlemde 


Yanumda yohsa dünyânuf berâberdür çoğı azı 


64. dünyânuü:-nu 
Kaside 62 
Mısra: 23 
Dünyalık, dünya malı, makam. 


Şol deülü âlidür dili dünyânufi olmaz mâ 'ili 
“Arz itseler ve”l-hâşılı yanında bir seng ü zeheb 


65. dünyâda:-da 
Kaside 52 
Mısra: 46 
Bu dünya, yaşadığımız dünya. 


Berk urur revzenlerinde âb-gine câmlar 
Gösterür dünyâda cennet oldığın günden 'ıyân 


dünyâ deger: 


1. dünyâ deger: 
Kaside 49 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
"Dünya değerinde, dünyalara bedel" anlamında. 


Hüner dünyâ deger bir gevher-i pür-kadr ü kıymetdür 
Zamân-ı devletüüdür bu metâ'uf rüz-ı bâzârı 


dünyâ eyi: 


1. dünyâ evi: 
Kaside 2 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Dünya. 


Her dem olsun rüh-ı pâkine du'â-yı bi-hisâb 
Evliyâdan tâ ki hâli olmaya dünyâ evi 


dünyâ tolısı: 


1. dünyâ tolısı: 
Kaside 24 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Dünya kadar, pek çok. 


İltifâtufi bafa dünyâ folısı ni'met iken 
Olamam zillet idüp zelle-i ber-h“ân-ı felek 


dünyâ vü ma-fihâ: 


1. dünyâ vü mâ-fihâ: 
Kaside 15 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Dünya ve içindekiler. 


Dünyâ vü mâ-fıhâ nedür cennet olursa yâ nedür 


Lutf eylemek zirâ nedür yanında bir nakd u selem 


dünyâya gelmemişdür: 


1. dünyâya gelmemişdür:-me, -miş, -dür 
Kaside 18 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: Deyim 
Doğmak, cihana teşrif etmek. 


Şeh-i vâlâ-güher Sultân Murâd-ı dâd-güster kim 
“Adâletde naziri gelmemişdür dahi dünyâya 


2. dünyâya gelmemişdür:-me, -miş, -dür 
Kaside 40 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Doğmak, cihana teşrif etmek. 


Gelmemişdür dahi dünyâya naziri belki 
Gelecek var ise Allâhü Ta'âlâ a'lem 
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dünyâya gelse: 


1. dünyâya gelse: -se 
Kaside 43 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: Deyim 
Doğmak, cihana teşrif etmek. 


O terkib ile beş bifi yıl mukaddem gelse dünyâya 
“Aceb çoban olurdı güsfend-i kavm-i “Âd üzre 


dünyâyı teng ider: 


1. dünyâyı teng ider:-er 
Kaside 15 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: Deyim 


Dünyayı dar etmek, dünyaya sığdırmamak, zor 


durumda bırakmak. 


Ol dem ki kaşd-ı ceng ider şahrâları gül-reng ider 
Dünyayı haşma teng ider olursa Sâm u Güstehem 


dünyâyı tuta: 


1. dünyâyı tuta:-a 

Kaside 22 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: Deyim 

Çok yayılmak, her yere dağılmak // dünyaya 
yayılmak. 


Erişe müjde-i feth ü zafer etrâf u eknâfa 
Tuta dünyâyı hep gülbank-ı küs-ı nuşret-âvâzı 


dünyâyı tutar: 


1. dünyâyı tutar:-ar 

Gazel 23 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Çok yayılmak, her yere dağılmak // dünyaya 
yayılmak. 


Aldukca ele gamzeleri sâz-ı mahabbet 
Dünyayı tutar nağme-i şehnâz-ı mahabbet 


dünyâyı tutdı: 


1. dünyâyı tutdı:-dı 

Kaside 44 

Mısra: 42 

Kelime Tipi: Deyim 

Çok yayılmak, her yere dağılmak // dünyaya 
yayılmak. 


Olalı nâzım-ı kânün-ı umür-ı devlet 
Tutdı âvâze-i 'adli o kadar dünyâyı 


dünyâyı tutmış: 


1. dünyâyı tutmış:-mış 

Kaside 6 

Mısra: 50 

Kelime Tipi: Deyim 

Çok yayılmak, her yere dağılmak // dünyaya 
yayılmak. 


Tiğe minnet çekmese re y-i cihan-giri n'ola 


Mihri gör dünyâyı tutmış tığı hün-pâlâ mıdur 
dünyayı tutsa; 


1. dünyâyı tutsa:-sa 

Kaside 50 

Mısra: 85 

Kelime Tipi: Deyim 

Çok yayılmak, her yere dağılmak // dünyaya 
yayılmak. 


Tutsa dünyâyı n'ola şöhret-i lutfu keremüf 
İtmede mekrümetüfi “âleme isâr-ı merâm 


dür: 


I.dür: 
Kaside 48 
Mısra: 50 
İnci, 


Nice âh itmesün bi-çâreler kim 
Ne gevher kodı itlâfı ne dür hem 


2. düridür:-i, -dür 
Kaside 37 
Mısra: 24 
İnci, 


Şadr-ı a'zam o cihânbân-ı 'azımü'ş-şân kim 


Rizesinüf düridür gevher-i tâc-ı Hüşeng 


3.dür: 
Kaside 39 
Mısra: 54 
İnci, 


Hıfzı ger istese eyler katarât-ı 'arakı 
Dür gibi ziver-i zerrin-güle şem'-i münir 


4. dürler:-ler 
Kaside 5 
Mısra: 88 
İnci, 


Benim ol şâ ir-i sâhir ki tab'um sihr ile gâhi 


Ma 'âni yirine dürler dizer silk-i beyân üzre 


5.dür: 
Kaside 9 
Mısra: 101 
İnci, 
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Sen bilsefi olur kim dür ü gevherle hazine 
Deryâ-yı ma'âni gibi bi-hadd ü kerândur 


6.dür: 
Kaside 30 
Mısra: 96 
İnci. 


Kerem degül bu kerâmetdür eylese ne 'aceb 
Kelâmumı dür iken gevher-i Bedahşâni 


dür ü gevher-i âlem: 


1. dür ü gevher-i âlem: 
Kaside 23 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Cihanın mücevherleri ve incileri. 


Olur yine kıymetde ziyâde bu kaşidem 
Bir rişteye cem' olsa dür ü gevher-i 'âlem 


dürc-i dilden: 


1. dürce-i dilden:-den 
Kaside 50 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Gönül kutusu // mücevher kutusu. 


Dürc-i dilden çıkarup nice girân-mâye güher 
Vereyim silk-i dür-i bahr-1ı ma'âniye nizâm 


dürd: 


1. dürd: 

Kaside 15 

Mısra: 21 

Tortu, çöküntü // şarap sürahisinin veya 
kadehinin dibindeki tortu. 


Kânün-ı devr-i dâ ime uy sen de mey şun dem-be- 
dem 
Bu dürd ü bu şâfı deme dönsün piyâle gam yeme 


dürdâne-i tall; 


1. dürdâne-i tall: 
Kaside 53 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Şebnem incisi, çiğ inci tanesi. 


Yaraşur sem'-i şerifüüde dür-i güftârum 
Nitekim güşe-i güş-ı güle dürdâne-i tall 


dürd-i sâğarı: 
1. dürd-i sâğarı:-ı 


Kaside 14 
Mısra: 102 


Kelime Tipi: - 
Kadehin tortusu, içki kadehinin dibinde kalan 
tortu. 


Bâde-i idrâkimüü tevhid ser-cüş-ı humı 


Sâki-i endişemüü tahkik dürd-i sâğarı 
dür-efşânlığ: 


1. dür-efşânlığa:-a 
Kaside 24 
Mısra: 67 
İnci saçmak // ihsanda bulunmak. 


Başlasa tab 1 dür-efşânlığa pür-gevher olur 
Mevc-i deryâ-yı ma âni gibi dâmân-ı felek 


dür-i bahr-i hayâlüm: 


1. dür-i bahr-i hayâlüm:-ü, -m 
Kaside 33 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Hayal denizinin incisi // hayalinin ürünleri. 


Pâkize- kelâmım ki dür-i bahr-i hayâlüm 
Avize-i güş-i dil-i yârân-ı şafadur 


dür-i güftârı: 


1. dür-i güftarı:-ı 
Kaside 51 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Söz incisi. 


O sehi-kâmet-i pür-şive ki reftâr itmez 
İtmeyince dür-i güftârı nisâr-ı makdem 


dür-i güftârum: 


1. dür-i güftârum:-u, -m 
Kaside 53 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Söz incisi. 


Yaraşur sem -i şerifüfde dür-i güftârum 
Nitekim güşe-i güş-ı güle dürdâne-i tall 


dür-ii câzı: 


1.dür-ii'câzı:-ı 
Kaside 7 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Mucize incisi // mucize derecesinde şiir. 


Aferin ol suhan-ârâ-yı Nizâmi-tab'a 


Ki ola fikri bu güne dür-i i'câzı nazim 
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dür-ima'nâ: 


I.dür-ima'nâ: 
Kaside 31 
Mısra: 124 
Kelime Tipi: - 
Mana incisi. 


Benüm ol nâdire gavvâş ki olsa ne kadar 
Bahr-ı endişe 'amik u dür-i ma'nâ kem-yâb 


dür-i medhin: 


1. dür-i medhin:-i, -n 
Kaside 4 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
Övgü incisi, 


Çekdükçe silk-i nazma dür-i medhin âsmân 
Mihr ağa târ-ı şa şa'adan rismân virür 


dür-i medhiyle: 


1. dür-i medhiyle:-i, -y, -/e 
Kaside 7 
Mısra: 117 
Kelime Tipi: - 
Övgü incisi, 


Dür-i medhiyle müzeyyen ola silk-i eyyâm 
Gevher-i zâtı ile fahr ide tâc u dihim 


dür-i meknün: 


1. dür-i meknün: 

Kaside 58 

Mısra: 88 

Kelime Tipi: - 

Saklı, henüz ortaya çıkmamış çok değerli inci 
(Şiirdeki güzel ve saklı sözler bağlamında 
kullanılmıştır.). 


Benim bu demde huşüşâ o cevheri-i suhan 
Ki silk-i nazmuma dil-bestedür dür-i meknün 


dür-i nâb: 


1. dür-i nâb: 
Kaside 31 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Parlak, beyaz, halis inci. 


“Aks-ı hâl-i ruh-ı hübâna döner âyinede 
Düşse deryâda eger mihre mukâbil dür-i nâb 


dür-i nazmum: 


1. dür-inazmum:-u, -m 
Kaside 43 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Nazım incisi // şiir. 


Harâc u bâc-ı mülk-i 'âlem olmazdı aa kıymet 
Dizilse ger dür-i nazmum külâh-ı Keykubâd üzre 


dür-i nazmumla: 


1. dür-i nazmumla:-u, -m, -la 
Kaside 58 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Nazım incisi // şiir. 


Muhaşşalı dür-i nazmumla dâmen-i medhüü 
Pür eylesem yine mümkin degül edâ-yı düyün 


dür-i şehvâr-ı nazmım: 


1. dür-i şehvâr-ı nazmım:-ı, -m 
Kaside 5 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Nazmın iri incisi // şiir. 


Çekerdim târ-ı zülf-i Zühre-i Zehrâ-yı gerdüna 
Eger dizsem dür-i şehvâr-ı nazmım rismân üzre 


dür-i sirâbı: 


1. dür-i sirâbı:-: 
Kaside 55 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
İri inci. 


Silk-i nazma ol kadar çekdim dür-i sirâbı kim 


Tâb-ı endişeyle itdüm bahr-ı ma'nâyı serâb 
dür-i yektâ: 


1. dür-i yektâ: 
Kaside 48 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Eşsiz inci. 


Dür-i yektâ gibi ziynet virürdi 
Külâh-ı kelle-i hürşide şeb-nem 


dür-pâş: 
1. dür-pâş: 
Kaside 17 


Mısra: 125 
İnci saçan (yağmur yağması bağlamında). 


754 


Reşha-i cüdi ile ebr-i bahârı dür-pâş 
Nükhet-i hulk ile bâd-ı şabâ gâliye-sâ 


2. dür-pâşı:-ı 
Kaside 47 
Mısra: 2 
İnci saçan. 


Kerim-i kâmrân var ise ger İlyâs Pâşâdur 
Ki dest-i zer-feşânı kân-ı dil dür-pâşı deryâdur 


dürr: 


I.dürr: 
Gazel 134 
Mısra: 14 
İnci. 


Şeh Murâd Hân kim dil ü dest-i kerimi dem-be-dem 
Dürr ü gevher bezl ider dünyâya deryâlar gibi 


2.dürr: 
Kaside 19 
Mısra: 3 
İnci. 


İki dürr şüretâ ma'nâda ammâ nür-ı vâhiddür 
Hakikatde nihâyet her biri gayr-ı mükerrerdür 


3.dürrin:-i, -n 
Kaside 56 
Mısra: 42 
İnci. 


Düşse tâb-ı şu 'le-i kahrı ider deryâlaruü 
Dürrin ahker-pâre girdâbın tenür-ı âteşin 


4.dürr: 
Müfret 2 
Mısra: 1 
İnci. 


Zeyn itmegiçün rişte gibi dürr ü güherle 
Pür-piç iderim her müjemi tâb-ı nazarla 


dürr-i girân-mâye: 


1. dürr-i girân-mâye: 
Kaside 18 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Kıymetli inci. 


Kudümi pâdişâh-ı âleme sermâye-i behcet 
Vücüdi efser-i ikbâle bir dürr-i girân-mâye 


dürr-i güşvâre-i nâhide: 
1. dürr-i güşvâre-i nâhide:-e 


Kaside 28 
Mısra: 115 


Kelime Tipi: - 
Zühre yıldızının küpesinin incisi. 


Ol dürr-i güşvâre-i nâhide nâz ider 
Bu tercemân-ı râz-ı dil-i kudsiyân olur 


dürr-i hoş-ab: 


1. dürr-i hoş-ab: 
Kaside 55 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Parlak inci. 


Tab um ol bahr-ı güher-pâş-ı suhandür kim anufi 
Rize-seng-i sâhilinden ter düşer dürr-i hoş-âb 


1. dürr-i lafzun:-u, -fi 
Kaside 55 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Söz incisi. 


Sensin ol deryâ-yı bi-pâyân-ı dâniş kim olur 
Dürr-i lafzufi zib-i güş u gerden-i ümmü”l-kitâb 


dürr-i medhüü: 


1. dürr-i medhüh:-ü, -7 
Kaside 25 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Övme incisi // methiye, şiir. 


Başlasam bu şevk ile fevri hemân evşâfufa 


Dürr-i medhüü eylesem âvize-i güş-ı bilâd 
dürr-i meknün: 


1. dürr-i meknün: 
Kaside 31 
Mısra: 127 
Kelime Tipi: - 
Dizilmiş inci. 


Dürr-i meknün ise de nazmum eger ey Nef'i 
Düşürür yine kesâda anı 'ayb-ı ıtnâb 


dürr-i mengüşuhla: 


1. dürr-i mengüşuüla:-u, -7, -la 
Kaside 61 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Küpe incisi. 


Dürr-i mengüşuüla rüyuü deflü bulmaz nür u tâb 
Zühre ger olsa felekde güşvâr-ı 'âftâb 
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dürr-i nâb: 


1. dürr-i nâb: 
Kaside 55 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Parlak, beyaz, halis inci. 


İstedim ol şevk ile gavvâş-ı bahr-i fikr olup 
Ziver-i sem'-i kabül olmağa lâyık dürr-i nâb 


dürr-i nazım: 


1. dürr-i nazım: 
Kaside 32 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Sıra sıra inciler. 


O bahr-ı mevc-zen-i pür-güherdür endişem 
Ki sâhilinde yatar deste deste dürr-i nazım 


dürr-i nazım olsa: 


1. dürr-i nazim olsa:-sa 
Kaside 26 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Sıraya dizilmiş inci olmak. 


Ne dise medhüüe lâyıkdur hep 
Sözleri olsa n'ola dürr-i nazim 


dürr-i nazmum: 


1. dürr-i nazmum:-u, -m 
Kaside 6 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Şür incisi // şüir. 


Dürr-i nazmum çarha mengüş olsa bilmez rüzgâr 
Şi'T-i Nef'ı midür ol yâ kevkeb-i şi'râ mıdur 


2. dürr-i nazmum:-u, -m 
Kaside 11 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Şür incisi / şüir. 


Ne mümkin dürr-i nazmum gibi zi-kıymet güher 
bulmak 
Kazanlar tişe-i endişesiyle kân-ı imkânı 


dürr-i pâk: 


1. dürr-i pâk: 
Kaside 62 
Mısra: 37 


Kelime Tipi: - 
Saf inci. 


Tab um gibi bir dürr-i pâk olmak revâ mı zır-i hâk 
Oldum bu gamla ben helâk ammâ gelür gayra aceb 


dürr-i şehvârı: 


1. dürr-i şehvârı:-ı 
Kaside 49 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
İri, büyük inci. 


Hüner güyâ denizdür mâliki kilk-i güher-pâşuü 
Kerem güyâ şadefdür tab -ı pâküü dürr-i şehvârı 


dürr-i semin: 


1. dürr-i semin: 
Kaside 56 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Değerli, kıymetli inci. 


Rişte-i bârik-i fikr itmez tahammül korkarın 
Midhatüfide ol kadar dizdim ağa dürr-i semin 


dürr-i sitâre: 


I. dürr-i sitare: 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Yıldız incisi. 


Her dürr-i sitâre tâb-ı nazmuf 
Pirâye-i şeb-külâh-ı ma'nâ 


dürr-i suhanı: 


1. dürr-i subhanı:-; 
Kaside 57 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Söz incisi. 


Ta ki dürr-i suhanı nâdire-sencân-ı cihân 
İde pirâye-i memdüh-ı senâ- güy-ı nevâz 


dürr-i yektâyı: 


1. dürr-i yektâyı:-y, -ı 
Kaside 27 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Benzeri olmayan tek inci. 


Felek tab'um gibi gevher getürmez her zamân dehre 
Nice yılda ider hâşıl şadef bir dürr-i yektâyı 
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dürr-i yetim: 


1. dürr-i yetim: 

Kaside 26 

Mısra: 36 

Kelime Tipi: - 

Bir sedefte tek başına meydana gelen büyük ve 
iri, çok makbul inci. 


Felek-i ma'delete mâh-ı tamâm 
Şadef-i saltanata dürr-i yetim 


2. dürr-i yetim: 

Kaside 32 

Mısra: 58 

Kelime Tipi: - 

Bir sedefte tek başına meydana gelen büyük ve 
iri, çok makbul inci. 


Düşeydi sâye-i ebr-i 'inâyeti bahre 
Cihân-ı nüh pedere nâz iderdi dürr-i yetim 


dü-rüze: 


1. dü-rüze: 
Kaside 29 
Mısra: 68 
İki günlük. 


Kemine bahşişi nakd-i hazâ'in-i Husrev 
Dü-rüze maşrafı bâc u harâc-ı mülk-i Kubâd 


dürüst: 


1. dürüst: 
Kaside 13 
Mısra: 72 
Doğru, düzgün. 


Dil-i ervâh-ı kudsi gibi şâf u pâk vicdân 
Nihâd-ı akl-ı küll gibi dürüst ü râst mi yârı 


2. dürüst: 
Kaside 46 
Mısra: 51 
Doğru, düzgün. 


Fikri ma'kül u sözi puhte vü mi'yârı dürüst 
Dâniş ü binişi ber-kâ'ide vü re'yi rezin 


düstür-ı adâlet-evreng: 


1. düstür-ı adâlet-evreng: 

Kaside 37 

Mısra: 62 

Kelime Tipi: - 

Adalet tahtlı vezir / adalet tahtına oturmuş 
vezir, adil vezir. 


Hak budur lâzım idi devlete bir sencileyin 
Dâver-i âdil ü düstür-ı 'adâlet-evreng 


düstür-ı ahâlı-perver-i dâniş-güzin: 


1. düstür-ı ahâli-perver-i dâniş-güzin: 
Kaside 56 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
İlmi seçen, halkı koruyan vezir. 


Habbezâ divân-ı âli kim anı teşrif ide 


Böyle düstür-ı ahâli-perver-i dâniş-güzin 
düstür-ı Arişto-'akl u İskender-şalâbet: 


1. düstür-ı Arişto-“akl u İskender-şalâbet: 

Kaside 34 

Mısra: 35 

Kelime Tipi: - 

İskender yürekli ve Aristo akıllı sadrazam 
(İskender gibi cesur, yürekli ve Aristo gibi akıllı 
sadrazam). 


O düstür-ı Arişto-'akl u İskender-şalâbet kim 
Umür-ı din ü devletde denilmez bezl-i makdürı 


düstür-ı Âşaf-menkıbet: 


1. düstür-ı Aşaf-menkibet: 
Kaside 27 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Âsaf faziletli / hünerli vezir. 


Zihi düstür-ı Aşaf-menkıbet pâşâ-yı Hayder-dil 


Ki hem kânün-ı divânı bilür hem resm-i heycâyı 
düstür-ı cihânbâna: 


1. düstür-ı cihânbâna:-a 
Kaside 40 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Cihanı koruyan vezir. 


Böyle düstür-ı cihânbâna kim oldı mâlik 
Ki vezir ola dilir ola Felâtün ola hem 


düstür-ı ehl-i ilm ü şâhib-dil: 


1. düstür-i ehl-i ilm ü şâhib-dil: 
Kaside 43 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Arif ve âlim sadrazam. 


Vezir-i nüktedân düstür-ı ehl-i ilm ü şâhib-dil 
Ki gâlibdür zekâda fikri “akl-ı müstefâd üzre 
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düstür-ı hoş-zât: 


1. düstür-ı hoş-zât: 
Kaside 48 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Güzel yaradılışlı/iyi, zarif vezir. 


Vezir-i nüktedân düstür-ı hoş-zât 


Kerim-i kâmrân Pâşâ-yı ekrem 
düstür-ı kâmkâr: 


1. düstür-ı kâmkâr: 
Kaside 28 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Devlet ve ikbal sahibi sadrazam. 


Düstür-ı kâmkâr ki yek-rüze bahşişi 
Dahi-i hezâr-sâle-i deryâ vü kân olur 


düstür-ı kavi-himmet ü zi-şân: 


1. düstür-ı kavi-himmet ü zi-şân: 
Kaside 46 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
İhsanı güçlü şanlı vezir. 


Böyle düstür-ı kavi-himmet ü zi-şân olamaz 


Şarf ider hayr işe bulsa nice bi genc-i defin 
düstür-ı kerem-pişe: 


1. düstür-ı kerem-pişe: 
Kaside 41 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Cömertliği huy edinmiş vezir. 


Düstür-ı kerem-pişe ki pür olmada dâ'im 
Gülbang-ı senâsiyle zevâyâ-yı zamâne 


düstür-ı mu azzam: 


1. düstür-ı mu azzam: 
Kaside 38 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Yüce vezir. 


“Adâlet-pişe düstür-ı mu 'azzam kim cenâbufda 
Revâdur olsa ger serheng ü derbân Keykubâd u Cem 


düstür-ı mükerrem: 


1. düstür-ı mükerrem: 
Kaside 33 


Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Yüce saygı değer vezir . 


Düstür-ı mükerrem ki kemâl-ı kereminden 
Endişesi tahşil-i du 'â-yı fukarâdur 


2. düstür-ı mükerrem: 
Kaside 39 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Yüce saygı değer vezir . 


Pâdişah-kevkebe düstür-ı mükerrem ki aa 
Yaraşur her ne kadar itse zamâne tevkir 


düstür-ı pesendide hışâl: 


1. düstür-ı pesendide hışâl: 

Kaside 35 

Mısra: 34 

Kelime Tipi: - 

Beğenilmiş hasletlere sahip/güzel ahlaklı 
sadrazam. 


Asmân-sâye cihân-dâver-i vâlâ-mesned 
Pâdişeh-kevkebe düstür-ı pesendide hışâl 


düstür-ı şehenşâh-ı zemin: 


1. düstür-ı şehenşâh-ı zemin: 
Kaside 38 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın şahlar şahının veziri. 


Mu'allâ-pâye düstür-ı şehenşâh-ı zemin k'olmış 


Vekil-i re'y-i pür-nürı felekde neyyir-i a'zam 
düstür-ı utârid-menşür: 


1. düstür-ı 'ufârid-menşür: 
Kaside 31 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 


Utarid fermanlı vezir // Anadolu'ya hükmeden 


vezir (Yedi iklimin her birine gökteki seyyar 


yıldızlardan biri hâkimdir. İklim-i Rum'un hâkimi 


Utarit 'tir.). 


Müşteri-kevkebe düstür-ı 'utârid-menşür 
Asumân-pâye Hudâvend-i hümâyün- elkâb 


düstür-ı vâlâ-menzilet: 


1. düstür-ı vâlâ-menzilet: 
Kaside 62 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Yüce makamlı vezir. 
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Düstür-ı vâlâ-menzilet Pâşâ-yı şâhib-ma 'delet 
Lutfıyla memlü şeş- cihet tab'ında yok meyl-i gazab 


düstür-ı zı-şân-ı müfahham: 


1. düstür-ı zi-şân-ı müfahham: 
Kaside 48 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Şanı büyük vezir, muhterem şanlı vezir. 


Kerimâ kâmkârâ kâm-bahşâ 
Eyâ düstür-ı zı-şân-ı müfahham 


düş: 


1. düşde:-de 
Kaside 8 
Mısra: 16 
Rüya. 


Gamzesi bir mest-i h“âb-âlüde-i pür-fitne kim 
Düşde ger el şunsa tıge dâmeninde kan bulur 


2. düşde:-de 
Kaside 8 
Mısra: 17 
Rüya. 


Düşde böyle hün-feşân u kine-cü zâhirde hod 


Şunmadın el kabZaya şemşirini 'uryân bulur 


3. düşde:-de 
Kaside 20 
Mısra: 68 
Rüya. 


Züleyhâ tâ ebed nevmid olurdı zevk-ı vuşlatdan 
Bu istiğnâ vü bu nâzı göreydi düşde Yüsuf ger 


4. düşde:-de 
Kaside 37 
Mısra: 75 
Rüya. 


Düşde fikr eylerin evşâfufu bidâr olıcak 


Bulurın levh-i hayâlümde ser-â-ser bi-reng 


5. düşde:-de 
Kaside 44 
Mısra: 69 
Rüya. 


Görse ger şâhid-i mazmünumı düşde Mecnün 
Zülf-i pür-tâbına dil-beste görür Leylâyı 


6. düşde:-de 
Kaside 44 


Mısra: 84 
Rüya. 


Kime izhâr ideyin sihr-i beyânı ammâ 
Hvâba vardukca meger düşde görem Müsâyı 


7. düşde:-de 
Gazel 26 
Mısra: 7 
Rüya. 


Seng-i der-i meyhâneye kor başını düşde 
Zânü-yı melek olsa eger h“âbgeh-i mest 


8. düşde:-de 
Gazel 121 
Mısra:2 
Rüya. 


Düşmedi görmek o bi-mihr ü vefâyı bu gice 
Ne görür dil yine gör düşde belâyı bu gice 


9. düş: 
Kaside 10 
Mısra: 3 
Rüya. 


Bir düş gibidür hak bu ki ma'nâda bu âlem 
Kim göz yumup açınca zamânı güzer eyler 


10. düşde:-de 
Gazel 52 
Mısra:2 
Rüya. 


Baht uyansa h“âba varsa dide-i bidârımuz 


Düşde bâri gayrıdan tenhâ düşürsek yârimüz 


düş: 


1. düşmişdür:-miş, -dür 
Kaside 5 
Mısra: 37 
Yansımak, aksetmek. 


Hümüâyün-pâye Sultân Ahmed-i 'âdil ki düşmişdür 
Zılâl-i sâyebân-ı devleti kevn ü mekân üzre 


2. düşmez:-mez 
Kaside 12 
Mısra: 19 
Yansımak, aksetmek. 


Lâ-mekân-seyr âfitâbum hâke düşmez pertevüm 
“Arş-ı istiğnâ-yı himmet âsmânumdur benüm 


3. düşse:-se 
Kaside 18 
Mısra: 66 
Yansımak, aksetmek. 
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Dönerdi mihr ağa nisbetle bir tamgâ-yı zerrine 
Eger 'aks-i çerâğ-ı re yi düşse çarh-ı vâlâya 


4. düşeydi:-se, -y, -di 
Kaside 20 
Mısra: 37 
Yansımak, aksetmek. 


Düşeydi zıll-ı temkini muhit-i çarh-ı vâlâya 


İderdi zevrak-ı zerrin-i mihre zerreyi lenger 


5. düşe:-e 
Kaside 22 
Mısra: 4 
Yansımak, aksetmek. 


Sa'âdetle otağın kurmadın ser-hadd-i İrâna 
Düşe Türân zemine sâye-i tüğ-ı ser-efrâzı 


6. düşdi:-di 
Kaside 25 
Mısra: 19 
Yansımak, aksetmek. 


Düşdi fark-ı bahtuma zıll-ı Hümâ-yı saltanat 
Nâ-gehâni eyledim devletle kesb-i infirâd 


7. düşünce:-ünce 
Kaside 28 
Mısra: 84 
Yansımak, aksetmek. 


Çâpüklügi o mertebe kim zıll-ı râkibi 
Yere düşünce ağa mekân lâ-mekân olur 


8. düşerdi:-e, -r, -di 
Kaside 29 
Mısra: 74 
Yansımak, aksetmek. 


Bulaydı ger meded-i himmetiyle neşv ü nemâ 
Düşerdi sath-ı semâvâta sâye-i şimşâd 


9. düşeydi:-e, -y, -di 
Kaside 32 
Mısra: 57 
Yansımak, aksetmek. 


Düşeydi sâye-i ebr-i 'inâyeti bahre 
Cihân-ı nüh pedere nâz iderdi dürr-i yetim 


10. düşse:-se 
Kaside 37 
Mısra: 83 
Yansımak, aksetmek. 


Düşse ger 'aks-i ruh-ı bikr-i hayâlüm eyler 
Aftâb-ı felegi câm-ı şarâb-ı gül-reng 


11. düşeydi:-e, -y, -di 
Kaside 38 


Mısra: 37 
Yansımak, aksetmek. 


Düşeydi “âlem-i endişeye ger zerrece nürı 


Görinürdi dile râz-ı derün-ı ma'ni-i mübhem 


12. düşeydi:-e, -y, -di 
Kaside 43 
Mısra: 64 
Yansımak, aksetmek. 


Menârâsâ kıyâmet kopsa deprenmez tururdı ger 
Düşeydi sâye-i temkini fark-ı gird-bâd üzre 


13. düşeydi:-e, -y, -di 
Kaside 43 
Mısra: 66 
Yansımak, aksetmek. 


Zer-i mahlül-ı rahşende gibi olurdı nürâni 
Düşeydi pertev-i re'yi eger reşh-i midâd üzre 


14. düşmiş:-miş 
Kaside 49 
Mısra: 16 
Yansımak, aksetmek. 


Şanur tamgâ-yı zerrindür gören bir mâ'i hârâda 


Miyân-ı âba düşmiş 'aks-i hürşid-i pür-envârı 


15. düşse:-se 
Kaside 54 
Mısra: 54 
Yansımak, aksetmek. 


Görinür hâl-i siyeh gibi rüh-ı dil-berde 
Düşse ger âyine-i re yine 'aks-i bürşid 


16. düşünce:-ünce 
Kaside 58 
Mısra: 6 
Yansımak, aksetmek. 


Olurdı nüh-tabak-ı âsmâna bir ser-püş 
Düşünce olmasa ger âb içinde 'aksi nigün 


17. düşdi:-di 
Kaside 61 
Mısra: 15 
Yansımak, aksetmek. 


Düşdi hâk-i Mışr u âb-ı Nile zıll-ı re fetüü 
Abı Kevser oldı anufi hâki guyâ müşk-i nâb 


18. düşer:-er 
Kaside 20 
Mısra: 79 
Yakışmak, yaraşmak, uygun gelmek. 


Sağa haşm ittihâz itmek düşer mi ol harı zirâ 
İdersefi kendini âdem şanur bir câhil-i ebter 
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19. düşmez:-mez 
Kaside 41 
Mısra: 116 
Yakışmak, yaraşmak, uygun gelmek. 


Nef'i bu şikâyet nice bir başla du âya 
Düşmez bu kadar arife şekvâ-yı zamâne 


20. düşdi:-di 
Kaside 5 
Mısra: 1 
Vaki olmak, meydana gelmek. 


Bahâr irdi yine düşdi letâfet gülsitân üzre 
Yine oldı zeminüü lutfı gâlib âsmân üzre 


21. düşse:-se 
Kaside 34 
Mısra: 93 
Vaki olmak, meydana gelmek. 


Ne kâr-ı müşkili düşse umür-ı din ü devletde 
Düşe makbül-ı şâhenşâh-ı 'âlem sa y-ı meşküri 


22. düşdükce:-dükce 
Kaside 48 
Mısra: 93 
Vaki olmak, meydana gelmek. 


İde her müşkili düşdükce âsân 
Hudâ-yı kâdir ü kayyüm u ahkem 


23. düşdi:-di 

Gazel 16 

Mısra: 6 

(Tuzak, kapan, ağ vb. ile) gafil avlanıp tutulmak, 
yakalanmak. 


Rüz u şeb küyunda feryâd itse âşıklar n'ola 
Murg-i diller düşdi dâm-ı turra-i piçâna hep 


24. düşmedin:-medin 

Kaside 31 

Mısra: 17 

(Tuzak, kapan, ağ vb. ile) gafil avlanıp tutulmak, 
yakalanmak. 


Düşmedin dâm-ı hayâle dahi bir demde ider 
Tâb-ı endişesi murgân-ı ma 'âniyi kebâb 


25. düşelden:-el(i), -den 
Gazel 9 
Mısra: 10 
Yansımak, aksetmek // âşık olmak. 


Şu'a'-i mihri dil âyinesine ey Nef'i 
Düşelden oldı muhaşşal bu ıztırâb safa 


26. düşer:-er 
Kaside 39 


Mısra: 66 
Yer çekiminin etkisiyle boşlukta, yukarıdan 
aşağıya inmek. 


Zür-ı bâzüda Nerimân-ı zamân olsa yine 


Pes pâyına düşer sâye gibi atduğı tir 


27. düşer:-er 
Gazel 50 
Mısra: 12 
Yağmak. 


Bezm-i şehe bu nazm ile olsa güher-efşân 
Güyâ ki gülistâna düşer şeb-nem-i nev-rüz 


28. düşmedi:-me, -di 
Gazel 121 
Mısra: 1 
Nasip olmak, kısmet olmak. 


Düşmedi görmek o bi-mihr ü vefâyı bu gice 
Ne görür dil yine gör düşde belâyı bu gice 


29. düşdi:-di 
Gazel 83 
Mısra: 11 
Yansımak, aksetmek, vurmak. 


Düşdi nazarı âyine-i gayba mukâbil 
Aşlâ keder-i çün u çerâyı çekemez dil 


30. düşer:-er 
Kaside 35 
Mısra: 41 
Yansımak, aksetmek, vurmak. 


“Alem-efrâz-ı nigehbâni-i 'âlem ki düşer 
Şukka-i râyeti sath-ı felege ferş-i zılal 


31. düşse:-se 

Gazel 58 

Mısra: 8 

Bir kimsenin bir şeyi yapması gerekmek, o iş ona 
terettüp etmek, ona ait olmak. 


Çeşmi hadeng-i hışmı yine kıldı der-kemân 
Ebrülarına düşse n'ola piç ü tâb-ı nâz 


32. düşer:-er 
Gazel 60 
Mısra: 11 
Yansımak, aksetmek, vurmak. 


Pişâni-i hürşide düşer sâyemüz ancak 
İsbât-ı vücüd eylemiş erbâb-ı fenâyız 


33. düşünce:-ünce 
Gazel 66 
Mısra: 6 
Zuhur etmek, görünmek. 
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Hâlüf aceb mi olsa 'izârufda dil-firib 
Rüma düşünce kâbil olur merdüm-i Habeş 


34. düşse:-se 
Kaside 8 
Mısra: 43 
Hatırlanmak, akla gelmek. 


Düşse bir meclisde ger yâd-ı şafâ-yı meşrebi 
Ateş-i mey feyZ-i âb-ı çeşme-i hayvan bulur 


35. düşsün:-sün 
Gazel 103 
Mısra: 1 
Tutulmak, yakalanmak. 


Diller nice bir çâh-ı zenahdânufa düşsün 
Sâyefi gibi zülfüü de ko dâmânuüa düşsün 


36. düşsün:-sün 
Gazel 103 
Mısra: 4 
Bir nesnenin yukarıdan aşağıya inmesi. 


Çöz zülfini bâri bu bahâneyle dil-i zâr 
Geh gerdenüüe gâh giribânufa düşsün 


37. düşse:-se 
Kaside 3 
Mısra: 65 
Bir nesnenin yukarıdan aşağıya inmesi. 


Düşse çâh-ı zekana turra-ı hübân yiridür 
Eyledi fitneyi devrüde felek zindâni 


38. düşer:-er 
Kaside 5 
Mısra: 26 
Bir nesnenin yukarıdan aşağıya inmesi. 


Degül şeb-nem şerâr-ı âh-ı bülbüldür çıkdukca 
Düşer kesb-i rutübetle hevâdan gülsitân üzre 


39. düşmiş:-miş 
Kaside 13 
Mısra: 44 
Bir nesnenin yukarıdan aşağıya inmesi. 


Degül deryâ sehâb-ı nev-bahârıdür hevâsından 
Rutübet kesb idüp düşmiş zemine âsmânvârı 


40. düşdi:-di 
Kaside 14 
Mısra: 12 
Bir nesnenin yukarıdan aşağıya inmesi. 


Mâh-ı nev şanma felekde göricek peykâruü! 
Ditredi Behrâm elinden düşdi zerrin-hançeri 


41. düşdükce:-dükce 
Kaside 28 


Mısra: 77 
Bir nesnenin yukarıdan aşağıya inmesi. 


Düşdükce hâke güy-şıfat kelle-i 'adü 
Pây-ı semendi tut ki afia şavlecân olur 


42. düşse:-se 
Kaside 30 
Mısra: 111 
Bir nesnenin yukarıdan aşağıya inmesi. 


Ne âteş içre ki bir şâh-ı huşki düşse virür 
Demr-i semenderi keyf-i şarâb-ı rummâni 


43. düşmiş:-miş 
Kaside 49 
Mısra: 88 
Bir nesnenin yukarıdan aşağıya inmesi. 


Döküldi sineden peykân-ı yâr u penbe-i dâğum 
Dıraht-ı huşke döndüm hâke düşmiş berg ile bârı 


44. düşüp:-üp 
Kaside 49 
Mısra: 30 
Bir nesnenin yukarıdan aşağıya inmesi. 


Habâb u kef degül mestâne reftâr itmeden cüyuü 
Düşüp başından olmuşdur perişân tâc u destârı 


45. düşse:-se 
Kaside 50 
Mısra: 57 
Bir nesnenin yukarıdan aşağıya inmesi. 


Düşse ger hâke nem-i ebr-i bahâr-ı lutfı 
Kesb-i rüh eyler idi zir-i zeminde ecsâm 


46. düşsün:-sün 

Gazel 103 

Mısra: 2 

Bir nesnenin yukarıdan aşağıya inmesi // 
değmek. 


Diller nice bir çâh-ı zenahdânufia düşsün 
Sâyei gibi zülfüü de ko dâmânufüa düşsün 


47. düşsün:-sün 
Gazel 103 
Mısra: 6 
Bir nesnenin yukarıdan aşağıya inmesi. 


Şâne ko ciger pârelesün sine degül tek 
Dil pâyufa yüz sürmek içün yanufa düşsün 


48. düşdi:-di 
Kaside 13 
Mısra: 12 
Bir nesnenin yukarıdan aşağıya inmesi. 


Degül mihr ü beyâz-ı şubh ufukda seyr içün sakfın 
Felek baş kaldırınca hâke düşdi tâc u destârı 


762 


49. düşsün:-sün 
Gazel 103 
Mısra: 8 


Kapılmak, yakalanmak // müptela olmak, âşık 


olmak (dil bağlamında). 


Cânbiz gibi gör ne mu'allaklar atar dil 
Bir kerre hele turra-i piıçânufa düşsün 


50. düşdi:-di 
Kaside 25 
Mısra: 87 
Uğramak, kapılmak. 


Düşdi gerçi havf-ı tigufila kulüba tefrika 
İtdi ammâ din ü devlet birbiriyle ittihâd 


51. düşsek:-se, -k 
Gazel 126 
Mısra: 5 
Tesadüf etmek, rastlamak, denk gelmek. 


Bir “âleme düşsek ki elem olmasa anda 
Her rind-i gedâ pâdişeh-i Cem-haşem olsa 


52. düşmişdür:-miş, -dür 

Gazel 133 

Mısra: 5 

Bir nesnenin yukarıdan aşağıya inmesi // 
meyletmek, müptela olmak, kapılmak. 


Dil-i erbâb-ı mahabbet hep afia düşmişdür 
Ser-nigündur diye çâh-ı zekanufi şanma tehi 


53. düşmez:-mez 
Kaside 14 
Mısra: 88 
Yakışmak, uygun olmak, uygun gelmek. 


Ben ögünmem kadrüm erbâb-ı dil ü dâniş bilür 
“Arifim düşmez bafa lâf u güzâf-ı serseri 


54. düşmez:-mez 
Kaside 12 
Mısra: 35 
Yakışmak, uygun olmak, uygun gelmek. 


Mahremr-i esrâr-ı aşkım bafa düşmez söylemek 
Hançer-i müjgân-ı cânân tercemânumdur benüm 


55. düşmedin:-medin 
Kaside 17 
Mısra: 7 
Yansımak, aksetmek, vurmak. 


Düşmedin sâyesi hâk üzre ider âlemi tayy 
Sehv ile râkibi gösterse 'inâna irhâ 


56. düşe:-e 
Kaside 7 


Mısra: 17 
Yolu düşmek, rastlamak. 


Düşe bir semt-i garibe reh-i fikr-i nazmı 


Ne tarik-ı reviş-i tâze ne vâdi-i kadım 


57. düşer:-er 
Kaside 22 
Mısra: 73 
Yokken var olmak, meydana çıkmak. 


Düşer bir böyle matbü' u hoş-âyende gazel işte 
Alınca destine Nef 1-i sâhir kilk-i i câzı 


58. düşse:-se 
Kaside 30 
Mısra: 131 
Bulunmak, ortaya çıkmak. 


Ne kâr-ı müşkili düşse umür-ı devletde 
Ola hidâyet-i Hak reh-nümâ-yı âsâni 


59. düşse:-se 
Kaside 31 
Mısra: 24 
Bulunmak, denk gelmek. 


“Aks-ı hâl-i ruh-ı hübâna döner âyinede 
Düşse deryâda eger mihre mukâbil dür-i nâb 


60. düşse:-se 
Kaside 35 
Mısra: 55 
Değmek, rastlamak. 


Düşse ger vâdi-i ma'nâya fürüğ-ı re yi 
Görinür zerre gibi gerd-i reh-i hayl-i hayâl 


61. düşse:-se 
Kaside 56 
Mısra: 41 
İsabet etmek. 


Düşse tâb-ı şu 'le-i kahrı ider deryâlaruü 
Dürrin ahker-pâre girdâbın tenür-ı âteşin 


62. düşe:-e 

Kaside 50 

Mısra: 22 

Bulunduğu yerden ayrılıp aşağı doğru inmek, 
düşmek. 


Hiddet-i bârika-i pertev-i pür-nürından 
Düşe tâ çâh-ı amik-ı ademe zulmet-i şâm 


63. düşse:-se 
Kaside 46 
Mısra: 80 
Meydana gelmek, vuku bulmak. 
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Kadrin alâ bile gitdükce şeh-i dânişver 
Her ne müşkil işi düşse ola Allâh mu'in 


64. düşdüm:-dü, -m 
Kaside 59 
Mısra: 71 
Meyletmek, müptela olmak, kapılmak. 


Bir şevk ile düşdüm reh-i vâdi-i senâfia 
Kim bu sözi lâf alama vallâhi kasemdür 


65. düşe:-e 
Kaside 34 
Mısra: 94 
... duruma gelmek, ... olmak. 


Ne kâr-ı müşkili düşse umür-ı din ü devletde 
Düşe makbül-ı şâhenşâh-ı “âlem sa y-ı meşkürı 


66. düşmeyelüm:-me, -y, -elüm 
Nazm 3 
Mısra: 2 
Yakalanmak, tutulmak, uğramak. 


Olduk esir-i nim-nigâh-ı teğâfülü 
Bir kayda dahi düşmeyelüm çözme kâkülüü 


67. düşünce:-ünce 
Gazel 120 
Mısra: 12 
Bir nesnenin yukarıdan aşağıya inmesi. 


Kordı müjemüü üstine pâyın seg-i küyuf 
Olmasa gül âzürde düşünce diken üzre 


68. düşdi:-di 

Kaside 35 

Mısra: 5 

Bulunduğu yerden ayrılıp aşağı doğru inmek // 
bulunduğu hâlden başka bir hâle geçmek. 


Düşdi ebrü-yı niyâza girih-i istiğnâ 
Girdi dest-i hevese genc-i temennâ-yı muhâl 


69. düşsün:-sün 
Gazel 103 
Mısra: 10 
Uğramak, kapılmak. 


Dil verdi ise gamze-i hün-rizüüe Nef'i 


Bi-çâre hemân hançer-i bürrânufa düşsün 


70. düşdükce:-dükce 
Gazel 112 
Mısra: 9 
Gerekmek // içinde bulunulan durumun uygun 


olması, yeri gelmek 


Her şi ri gerçi tâ-ezel düşdükce söyler bi-bedel 


Nef inüü ammâ bu gazel zeyn itdi divânın yine 


düşeş atsalar: 


1. düşeş atsalar:-sa, -lar 

Gazel 66 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Tavlada zarlar altı altı gelmek // gece ile 
gündüzün eşit olması. 


Nev-rüz erişdi başladı nerd oynamağa çarh 
Haşmâne rüz u şeb n'ola ger atsalar düşeş 


düşmen: 


1. düşmenü:-ü 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra: 16 
Düşman, hasım. 


Ser-be-ser gark-ı seyl-i hün olsun 
Düşmenüü kişver-i sitem-hizi 


2. düşmeni:-i 
Kaside 50 
Mısra: 136 
Düşman, hasım. 


Virürin dosta bir harf ile tevki'-i kabül 
İderin düşmeni bir nokta ile şöhre-i “âm 


3. düşmene:-e 
Kaside 21 
Mısra: 50 
Düşman, hasım. 


Gören Tehemten-i çâpük-süvâr zanneyler 
Sürünce düşmene ol tevsen-i sebük-kâmı 


4. düşmenlerin:-ler, -i, -n 
Kaside 62 
Mısra: 62 
Düşman, hasım. 


Hak kadrüü efzün eylesün a'dânı mahzün eylesün 
Gitdükce mağbün eylesün düşmenlerin takdir-i Rabb 


5. düşmene:-e 
Kaside 4 
Mısra: 59 
Düşman, hasım. 


Yektâ-süvâr-ı 'arşa-i devrân ki düşmene 
Havf-ı hücümi tefrika-i hânümün virür 


6. düşmene:-e 
Kaside 5 
Mısra: 99 
Düşman, hasım. 


İçürsem düşmene ger âb-ı tiğ-1ı nazm-ı şirinüm 
İder hâkinde gavgâyı hümâlar üstühVan üzre 
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7. düşmene:-e 
Kaside 14 
Mısra: 24 
Düşman, hasım. 


Bir avuç gevher şaçardı âleme güyâ kefüf 
Şalduğınca düşmene gâhı muraşşa' şeşperi 


8. düşmenüü:-ü 
Kaside 14 
Mısra: 36 
Düşman, hasım. 


Karşu turmaz safia şimden şofra bu ikbâl ile 
Düşmenüü ger Kahramân olsa ser-â-ser leşkeri 


9. düşmene:-e 
Kaside 15 
Mısra: 60 
Düşman, hasım. 


Sürdükce haşma yek-tene bakmaz silâh u cevşene 
Yer kalmaz aşlâ düşmene illâ beyâbân-ı adem 


10. düşmenle:-/e 
Kaside 27 
Mısra: 63 
Düşman, hasım. 


Senüfi düşmenle peykâr itdügin sâ'at kıyâmetdür 
Güni mâh-ı âlemdür kim pür itmiş nürı dünyâyı 


11. düşmen: 
Kaside 30 
Mısra: 71 
Düşman, hasım. 


Hayaâl-i tiğını gözden geçürse ger düşmen 


Dönerdi rumh-ı büride-sinâna müjgânı 


12. düşmenlerini:-ler, -i, -n, -i 
Kaside 39 
Mısra: 104 
Düşman, hasım. 


Şadr-ı devletde sa'âdetle ser-efrâz ola hem 
İde düşmenlerini kahr-ı İlâhi tahkir 


13. düşmenle:-/e 
Kaside 62 
Mısra: 25 
Düşman, hasım. 


Ceng itse düşmenle ne gün olur o gün sür u dügün 
Tedbiri besdür ceng içün lâzım degül sâz u seleb 


düşmen ü dosta: 


1. düşmen ü dosta:-a 
Kaside 50 
Mısra: 134 


Kelime Tipi: - 
Dost düşman // herkes. 


Şa ir-i nâdire-güyum ne disem hişşe çıkar 
Düşmen ü dosta bi-tevriye vü bi-ihâm 


düşmen-i dinüü: 


1. düşmen-i dinüü:-ü 
Kaside 14 
Mısra: 128 
Kelime Tipi: - 
Din düşmanı. 


Eyledükce 'azm-i meydân-ı gazâ evvel kadem 
Pâymâl olsun yolunda düşmen-i dinüü seri 


düşmen-i erbâb-ı dil: 


1. düşmen-i erbâb-ı dil: 
Kaside 16 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehlinin düşmanı. 


Düşmen-i erbâb-ı dil bir nice har-tab' ule'im 
Kim sitemde her biri nâ ib-menâb-ı rüzgâr 


düşmen-i İlâhidür: 


1. düşmen-i İlâhidür:-dür 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 

Allah düşmanı. 


Kiminüğ şüreti veliyy-i Hudâ 
Ma'nide düşmen-i İlâhidür 


düşmen-i nâdân-ı felek: 


1. düşmen-i nâdân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Feleğin /talihin cahil düşmanı. 


N'eyledüm ben afia yâ bafia ne verdi alamaz 
Hamdülü”llâh degilüm düşmen-i nâdân-ı felek 


düşnâmı eylemesün: 


1. düşnâmı eylemesün:-me, -sün 
Kaside 21 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Sövmek, lanet okumak. 


Bufia tahammül olur mı yâ n'eylesün ârif 
Ol nice eylemesün rüzgâra düşnâmı 
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düşünde görsün: 


1. düşünde görsün: -sün 
Kaside 27 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Rüyasında görmek. 


Gubâr-ı pây-ı “askerle gözin kör eyle a'dânuf 
Düşünde görsün a'yân-ı Şıfahân nür-ı binâyı 


düşür: 


1. düşürdün:-dü, -h 

Kaside 27 

Mısra: 72 

Bir durumun içine koymak, bir durumu 
yaşatmak. 


Çıkarduü eşkiyâyı mülk-i Rüma virdüfi âsâyiş 
Düşürdüf kişver-i İrân-zemine şür u gavğâyı 


2. düşürür:-ü, -r 
Gazel 125 
Mısra: 5 


Düşmesine yol açmak, düşmesine sebep olmak. 


Düşürür dilleri çâh-ı zekana tutmaz ise 
Dâmen-i zülf-i dil-âvizini muhkem şâne 


3. düşürmez:-mez 
Kaside 33 
Mısra: 7 
Rastlatmak, denk getirmek. 


Her âşık olan “aşkı bu vâdiye düşürmez 
Bu meslek-i “aşk-ı dil-i erbâb-ı Hudâdur 


4. düşürmez:-mez 
Kaside 45 
Mısra: 36 
Yansıtmak, aksettirmek. 


O deülü sür'at ile tayy iderdi âlemi kim 
Düşürmez idi zemine zılâl-ı eşcârı 


düşvar olan: 


1. düşvar olan:-an 
Rübai 2 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Zor, güç olmak, perişan olmak. 


Yâ Rab kerem it bendee ihsân eyle 
Düşvâr olan ahvâlümi âsân eyle 


2. düşvâr olan:-an 
Kaside 8 
Mısra: 60 


Kelime Tipi: - 
Zor, güç olmak. 


Ey şeh-i şâhib-hüner kim devletüfide ehl-i dil 
Dâ'imâ düşvâr olan makşüdunı âsân bulur 


dü-tâ: 


1. dü-tâdur:-dur 
Gazel 138 
Mısra: 8 
İki kat, iki büklüm, kıvrım kıvrım. 


Zabtı bir bend ile müşkildür dil-i divânenüü 


İki zencir ister anufiçün dü-tâdur turrası 
dü-tâ olsa: 


1. dü-tâ olsa:-sa 
Kaside 17 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
İki kat olmak, eğilmek. 


Birisi dahi Şurâhi-i ser-efrâz ki çarh 
Yaraşur pâyına yüz sürmek içün olsa dü-tâ 


düzd: 


1. düzd: 
Kaside 22 
Mısra: 43 
Hırsız, çalan kimse. 


Zamânında aüılmaz oldı nâmı düzd ü 'ayyârufi 
Meger yâd ide âşık gamze-i gammâz u tannâzı 


düzd-i bi-pervâ: 


1. düzd-i bi-pervâ: 
Kaside 6 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Gözü pek, korkusuz hırsız. 


Mülk-i pür-'adlinde hod itmez takayyüd kârbân 
Hâris-i kâlâ mıdur yâ düzd-i bi-pervâ mıdur 


düzd-i ecel: 


1. düzd-i ecel: 
Kaside 30 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Ecel hırsızı. 


Ger olsa hıfzı nigehbân-ı nakd u cins-i hayât 
Çekerdi düzd-i ecel müflisi vü 'uryânı 


düzd-i harâmi: 
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1. düzd-i harâmi: 
Kaside 28 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Yol kesici hırsız. 


“Adli ki bir diyâr-ı pür-âşüba hükm ide 
Düzd-i harâmi bedraka-i kârbân olur 


düzd-i müflise: 


1. düzd-i müflise:-e 

Kaside 4 

Mısra: 87 

Kelime Tipi: - 

(Soygun yapamadığı için) sefil ve perişan olan 
yol kesici haydut, hırsız. 


Mülkinde düzd-i müflise mâl-i zekâtdan 
Destâr u kefş ü pireheni kârbân virür 


düzd-i nâbekâr-ı ma âni-tırâş: 


1. düzd-i nâbekâr-ı ma âni-tırâş: 

Kaside 28 

Mısra: 135 

Kelime Tipi: - 

Mana yontan işe yaramaz /işsiz hırsız / mana 
çalan hayırsız hırsız. 


Bir düzd-i nâbekâr-ı ma âni-tırâş iken 
Yârân sözüyle şâ'ir olur nüktedân olur 


düzd-i şeb-revi: 


1. düzd-i şeb-revi:-i 
Kaside 2 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Gece yürüyen/dolaşan hırsız. 


Gevher-i güftârınuü kân müşteri-i müflisi 


Küçe-i esrârınufi hürşid düzd-i şeb-revi 
düzenlik olmasa: 


1. düzenlik olmasa:-ma, -sa 

Gazel 77 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Barışık olmak, uzlaşı içinde olmak, uyum içinde 
olmak. 


Devr itmez idi bezmi uşül üzre kadehler 
Mutrible meyüfi olmasa mâ-beyni düzenlik 
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2.2.6. E 
eb: 
1. eb: 
Kaside 50 
Mısra: 145 
Baba, ata. 


Eb ü ceddiyle tefâhür iden ebced-h“ânuü 
Ehil olan redd ü kabüline verür mi ahkâm 


ebced-h'ân: 


1. ebced-h“ânuü:-u/ 

Kaside 50 

Mısra: 145 

“Ebced okuyan ” okumaya yeni başlayan, 
ebcedden başka bir şey okuyamayan (kimse), acemi. 


Eb ü ceddiyle tefâhür iden ebced-h“ânuü 
Ehil olan redd ü kabüline verür mi ahkâm 


ebkâr: 


1. ebkârı:-ı 

Kaside 49 

Mısra: 98 

Kız oğlan kızlar, bakireler // daha önce 
kullanılmamış orijinal hayaller. 


Çekerdim gevher-i râz-ı sipihri rişte-i nazma 
Şebistân-ı senânufi afa rağbet itse ebkârı 


ebkâr-ı endişe: 


1. ebkâr-ı endişe: 
Kaside 18 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Düşünce, hayal bekârları // bikr-i manalar. 


Temâşâya çıkup şaf şaf turur ebkâr-ı endişe 
Ayak başşa eger cevlân içün meydân-ı ma 'nâya 


ebkâr-ı ma âni: 


1. ebkâr-ı ma'âni: 
Gazel 90 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Hiç söylenmemiş mana güzelleri, yeni manalar. 


Muntazır tab'uma ebkâr-ı ma'âni o kadar 


Kesretinden birinüf şeklini taşvir idemem 


2. ebkâr-ı ma'âni: 
Kaside 55 
Mısra: 92 


Kelime Tipi: - 
Hiç söylenmemiş mana güzelleri, yeni manalar. 


Bir serây-ı dil-güşâdur her biri ebyâtımufi 
Cilveger şahnında ebkâr-ı ma'âni bi-hicâb 


ebkâr-ı ma âniyi: 


1. ebkâr-ı ma 'âniyi:-y, -i 
Kaside 51 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Mana bakireleri / yeni manalar. 


İder ebkâr-ı ma'âniyi periveş da'vet 
Başduğınca kalemüm dâ ire-i nazma kadem 


ebkâr-ı mazmünı: 


1. ebkâr-ı maZzmüni:-; 
Kaside 5 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
İlk defa söylenmiş nükteli/ince söz. 


İder ebkâr-ı mazmünı ihâfâ şi'r-i renginüm 
Kızıl vâlâ tutuk gibi 'arüs-ı dil-sitân üzre 


ebkem olmadığum: 


1. ebkem olmadığum:-ma, -dığ, -um 
Kaside 36 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Dilsiz olmak // konuşamayacak duruma gelmek. 


Edâ-yı medhüfie tâkat mı var zebânumda 
“Acebdür olmadığum kahr-ı dehr ile ebkem 


ebkem olur: 


1. ebkem olur:-u, -r 
Kaside 38 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Dilsiz olmak // konuşamayacak duruma gelmek. 


Garaz “arz-ı hulüş u bezl-i makdür itmedür yohsa 
Olur hak üzre medhüüde zebân-ı nâtıka ebkem 


eblâk-çarh: 
1. eblâk-çarh: 
Kaside 37 


Mısra: 52 
Feleğin alaca atı, felek atı. 


Harekâtı o kadar mu'tedil ü nâzük kim 
Eblâk-çarh afia nisbet görinür kec-rev ü leng 


eblâk-ı câhına: 


768 


1. eblak-ı câhına:-ı, -n, -a 
Kaside 7 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Makamın gösterişli atı. 


Aftab efser-i ikbâline yektâ gevher 
Asmân eblâk-ı câhına zer-endüde geçim 


ebleh-firib-i rüzgâr: 


1. ebleh-firib-i rüzgâr: 
Kaside 38 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
Zamanın ahmakları aldatan (kimsesi). 


Muhaşşal böyle bir ebleh-firib-i rüzgâr olmaz 
“Aceb halk eylemiş hakkâ Hudâ-yı a'lem ü ahkem 


ebnâ-yı zaman: 


1. ebnâ-yı zamân: 
Kaside 23 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
İçinde bulunulan çağın insanları. 


Ebnâ-yı zamân ile müdârâ nice mümkin 
Tâ olmayıcak bende har-ender-har-ı âlem 


2. ebnâ-yı zamân: 
Kaside 54 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
İçinde bulunulan çağın insanları. 


Benim ol şaf-der-i endişe ki ebnâ-yı zamân 
Fitneyi tiğ-ı zebânumla iderler tehdid 


3. ebnâ-yı zamân: 
Gazel 143 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
İçinde bulunulan zamanın insanları. 


Zemin ser-sebz ü ebnâ-yı zamân hoş-hâl ü hurrem-dil 


Zihi te sir-i nevrüzi zihi ikbâl-i bihrüzi 


4. ebnâ-yızamân: 
Kaside 37 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
İçinde bulunulan zamanın insanları. 


Nice âşaf selefin görmemiş ebnâ-yı zamân 
Gird-i kutb-ı felegi devr ideli heft-evreng 


5. ebnâ-yı zamân: 
Kaside 41 
Mısra: 85 


Kelime Tipi: - 
Jçinde bulunulan zamanın insanları. 


Ben sâde-dil ebnâ-yı zamân ise münâfik 
Güçdür bağa gâyetde müdârâ-yı zamâne 


6. ebnâ-yı zamân: 
Kaside 59 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
İçinde bulunulan zamanın insanları. 


El-minnetü lil-lâh ki zamân 'ahd-i keremdür 
Ebnâ-yı zamân muğtenem-i nâz u ni amdür 


ebnâ-yı zamâne: 


1. ebnâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
İçinde bulunulan zamanın insanları. 


Ey şadr-ı cihân şaf-der-i yektâ-yı zamâne 
Mubhtâc-ı der-i devletüfi ebnâ-yı zamâne 


2. ebnâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
İçinde bulunulan zamanın insanları. 


Yok tig-ı zebân çekmeden özge dahi çâre 
Gâyetde şaki oldılar ebnâ-yı zamâne 


ebr: 


1. ebri:-i 
Kaside 5 
Mısra: 44 
Bulut. 


Degül bârân u mevc ifrât-ı ihsân-ı dil ü desti 
İder lerzân u giryân ebri bahr u bahri kân üzre 


2. ebr: 
Kaside 6 
Mısra: 43 
Bulut. 


Dest ü tab'ın ebr ü deryâdur diyen gâfillerüfi 
Dâ imâ maZmün-ı fikri böyle bi-ma'nâ mıdur 


3. ebr: 
Kaside 6 
Mısra: 46 
Bulut. 


Bahr ider mi kâ'inâtı gark-ı emvâc-ı kerem 
Ebr ise dâ'im cevâhir-pâş u gevher-zâ mıdur 
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4. ebr: 
Kaside 30 
Mısra: 61 
Bulut. 


Kef-i kerimine beüzerdi ebr eger olsa 
Nem-i reşâşe-i âb-ı hayat bârânı 


5. ebre:-e 
Kaside 35 
Mısra: 57 
Bulut. 


Virse ger ebre bihâr-ı keremi feyz müdâm 
Dizilür sübha gibi rişte-i bârâna le'âl 


6. ebr: 
Kaside 36 
Mısra: 50 
Bulut. 


Dönerdi şu le-i gevherle keff-i mihre şadef 
Çekeydi çeşme-i re'yinden ebr eger bir nem 


ebr- şiyem: 


1. ebr- şiyem: 
Kaside 57 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Bulut tabiatlı. 


İrse nehyinden eger “âlem-i bâlâya haber 
Zühreye rişte-i tesbih olur ebr- şiyem sâz 


ebr-i atâ: 


1. ebr-i 'atâ: 
Kaside 17 
Mısra: 122 
Kelime Tipi: - 
Bağış, ihsan bulutu. 


O şehenşâh-ı direm-pâş-ı kerem-güster kim 
Bir eli bahr-ı sehâdur bir eli ebr-i 'atâ 


ebr-i atâdur: 


1. ebr-i 'atâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Bağış, ihsan bulutu. 


İtse n'ola a'lâya vü ednâya tekerrüm 
Hem bahr-ı keremdür kefi hem ebr-i atâdur 


ebr-i bahâra: 
1. ebr-i bahaâra:-a 


Kaside 7 
Mısra: 72 


Kelime Tipi: - 
Bahar bulutu. 


Lutfı bir mertebe kim itse kef-i desti eger 
Resmr-i cüd u keremi ebr-i bahâra ta'lım 


ebr-i bahârı; 


1. ebr-i bahârı:-: 
Kaside 17 
Mısra: 126 
Kelime Tipi: - 
Bahar bulutu. 


Reşha-i cüdi ile ebr-i bahârı dür-pâş 
Nükhet-i hulkı ile bâd-ı şabâ gâliye-sâ 


2. ebr-i bahârı: 
Kaside 27 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Bahar bulutu. 


Gidermez haşre dek ferş-i zeminden dökdügi kanı 
Ağa naşb itse çarh ebr-i bahâri gibi sakkâyi 


3. ebr-i baharı: 
Kaside 49 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Bahar bulutu. 


Konup çeng idicek bülbül nihâl-i gülbün-i sebzi 
Gümüş telden dizer ebr-i bahâri aa evtârı 


ebr-i bahâr-ı cinân olurdı: 


1. ebr-i bahâr-ı cinân olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 32 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Cennetin bahar bulutu hâline gelmek. 


Ger olsa mazhar-ı feyZ-i hevâ-yı mekrümeti 
Olurdı ebr-i bahâr-ı cinân duhân-ı cahim 


ebr-i çemen-ârâ-yı gülistân-ı tarab: 


1. ebr-i çemen-ârâ-yı gülistân-ı tarab: 

Kaside 35 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Neşe veren /kalbe safa veren gül bahçesinin 
çimenliğini süsleyen bulut. 


Düdın ebr-i çemen-ârâ-yı gülistân-ı tarab 
Berkin âteş-fiken-i hırmen-i endüh u melâl 


ebr-i çemen-ârâ-yı suhan: 
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1. ebr-i çemen-ârâ-yı suhan: 
Kaside 10 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Söz bahçesini süsleyen (bakan, sulayan) bulut. 


Hâmemdür o ebr-i çemen-ârâ-yı suhan kim 
Bir katresi bir gülşeni şâdâb-ter eyler 


ebr-i çemen-ârâ-yı zaferdür: 


1. ebr-i çemen-ârâ-yı zaferdür:-dür 
Kaside 9 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Çemeni süsleyen kutlu, uğurlu bulut. 


Şemşiri ki ebr-i çemen-ârâ-yı zaferdür 
Seng-i yede-i nuşret afia seng-i fesândur 


ebr-i çemen-efrüz-ı gülistân-ı keremdür: 


1. ebr-i çemen-efrüz-ı gülistân-ı keremdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik gül bahçesinin çimenliğini parlatan, 
güzelleştiren, canlandıran bulut. 


Ağa-yı mükerrem ki kef-i dest-i kerimi 
Ebr-i çemen-efrüz-ı gülistân-ı keremdür 


ebr-i güher-bârı: 


1. ebr-i güher-bârı:-ı 
Kaside 49 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
İnci saçan/yağdıran bulut. 


Letâfetden zemin ferş-i münakkaş oldı 'aksiyle 
Muraşşa' sâyebân idince çarh ebr-i güher-bârı 


ebr-i güher-pâş-ı himem: 


1. ebr-i güher-pâş-ı himem: 
Kaside 40 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Cevher saçan himmet bulutu. 


Asmân-ı 'azamet “âlem-i cüd u himmet 
Bahr-ı mevvâc-ı kerem ebr-i güher-pâş-ı himem 


ebr-i güher-pâş-ı suhandür: 


1. ebr-i güher-pâş-ı suhandür:-dür 
Kaside 54 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
İnci saçan söz bulutu. 


Hâmem ol ebr-i güher-pâş-ı suhandür kim ider 
Şadef-i sâmi a-i âlemi pür-mürvârid 


ebr-i güher-zâyı: 


1. ebr-i güher-zâyı:-y, -ı 
Kaside 27 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
İnci doğuran bulut // yağmur bulutu (Nisan 


yağmuru sadefin ağzına düştüğünde inci oluşur). 


Verür tab -ı şafâ-bahşum keder âyine-i âba 
İder kilk-i dür-efşânum hacil ebr-i güher-zâyı 


ebr-i kilki: 


1. ebr-i kilki:-i 
Kaside 7 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Kalem bulutu. 


Ebr-i kilki şadef-i keffini pür-gevher ider 
Vaşf-ı bahr-ı keremin her kim iderse terkim 


ebr-i matir; 


1. ebr-i matir: 
Kaside 39 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Yağmur bulutu. 


Gülşen-i ma'nâya feyZ-ı nefesüm bâd-ı bahâr 
Çemenistân-ı hayâle kalemüm ebr-i matir 


ebr-i nev-rüza: 


1. ebr-i nev-rüza:-a 
Kaside 38 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Nevruz bulutu / bahar bulutu. 


Vireydi lutf-ı tab'ı terbiyet ger ebr-i nev-rüza 
Behişt-âbâd iderdi düzahı bir katre-i şebnem 


ebr-i nisâni: 


1. ebr-i nisâni: 
Kaside 45 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Nisan bulutu. 


Bulaydı feyZ-i nem-i cüdın ebr-i nisâni 


İderdi gark-ı cevâhir muhit-i zehbârı 


ebr-i tüfan: 
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1. ebr-i tüfan: 
Kaside 44 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Tufan bulutu, şiddetli yağmur bulutu. 


Çâh-ı Bâbil gibi yere geçirür kühsârı 
Ebr-i tüfan gibi çarha çıkarur deryâyı 


ebr-i zemistani: 


1. ebr-i zemistâni: 
Kaside 38 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Kış bulutu. 


Yem-i cüdından alsa mâye ger ebr-i zemistâni 
Biterdi hâr-ı huşk üzre şüküfe yerine dirhem 


ebrü: 


1. ebrüsı:-s7 
Kaside 20 
Mısra: 60 
Kaş. 


Temâşâya nice tâkat getürsün yâ dil-i 'âşık 
Ki her ebrüsi bir şemşir ü her müjgânı bir hançer 


2. ebrülarınuü:-lar, -1, -nui 
Kaside 33 
Mısra: 28 
Kaş. 


Dil-beste esirân ham-ı zülfine gerçi 


Ebrülarınuf çekdügi şemşir-i cefâdur 


3. ebrülar:-/ar 
Gazel 33 
Mısra: 1 
Kaş. 


Ol ebrülar ki levh-i cebhe-i cânâne yazmışlar 
Cemâli matla 'ıdur kim ser-i divâne yazmışlar 


4. ebrülarına:-Jar, -ı, -n, -a 
Gazel 58 
Mısra: 8 
Kaş. 


Çeşmi hadeng-i hışmı yine kıldı der-kemân 
Ebrülarına düşse n'ola piç ü tâb-ı nâz 


5. ebrü: 
Kaside 4 
Mısra: 41 
Kaş. 


Geh Kahramân-ı çeşmine ebrü kemân şunar 
Geh Rüstemr-i nigâhına müjgan sinân virür 


ebruvân: 


1. ebruvânı:-ı 
Kaside 28 
Mısra: 7 
Kaşlar. 


Müjgânlaruüla seyr iden ol ebruvânı dir 
Birden bu değlü tir nice der-kemân olur 


ebruvân-ı peridür: 


1. ebruvân-ı peridür:-dür 
Kaside 30 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Peri kaşları // hat, yazı. 


Ya ebruvân-ı peridür ya turra-i hüri 


Sevâd-ı hatt-ı müselsel-nümü-yı piçâni 
ebrü-yı ham-geşte: 


1. ebrü-yı ham-geşte: 
Kaside 47 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Bükülmüş, iki kat olmuş kaş. 


Cihân güyâ ki bir şahş-ı mu ayyendür cenâbufida 
Felek ebrü-yı ham-geşte vücüdı çeşm-i binâdur 


ebrü-yı kemândâruha: 


1. ebrü-yı kemândâruüa:-yi, -a 
Gazel 72 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Yay ve ok taşıyan kaş / yay gibi kaş. 


Sinemi deldi müjefi okları tâ cânuma dek 
Söyle ebrü-yı kemândârua tutsun çekerek 


ebrü-yı müşgini: 


1. ebrü-yı müşgini:-i 
Gazel 10 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Misk kokulu kaş. 


Çeşm-i mesti tüğ çekmiş gamzeden bir Kahramân 


Ebrü-yı müşgini bir şemşirden hâli kırâb 


2. ebrü-yı müşgini:-i 
Kaside 55 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Misk kokulu kaş. 
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Çeşm-i mesti tig çekmiş gamzeden bir Kahramân 


Ebrü-yı müşgini bir şemşirden hâli kırâb 


ebrü-yı niyâza: 


1. ebrü-yı niyâza:-a 
Kaside 35 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Yalvarma mihrabı. 


Düşdi ebrü-yı niyâza girih-i istiğnâ 
Girdi dest-i hevese genc-i temennâ-yı muhâl 


ebrü-yı pür-çin: 


1. ebrü-yı pür-çin: 
Gazel 34 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Çatılmış kaş. 


Degül hatt-ı mu 'anber sâye-i zülf-i siyâhıdur 
Degül ebrü-yı pür-çin gamzenüü perr-i külâhıdur 


Ebü Cehle: 


1. ebü cehle:-e 

Kaside 48 

Mısra: 23 

Kelime Tipi: - 

İslâm'ın ilk döneminde Peygamber efendimizin 
en azılı düşmanı ve Kureyş'in ileri gelenlerinden biri. 
Asıl adı Amr b. Hişâm el-Muğira olup önceleri Ebü'/- 
Hakem künyesiyle anılırken, Müslümanlar tarafından 
Ebü Cehil (cehâlet babası) diye adlandırılmıştır. 


Ebü Cehle idince böyle te'sir 
Dil-i şâhib-suhanda kor mı yâ gam 


ebyât: 


1. ebyâtuma:-u, -m, -a 
Kaside 8 
Mısra: 71 
Beyitler // şiir. 


Beyt-i ma'mür-ı felek reşk itmede ebyâtuma 
Seyr iden gerçi dilüm bir hâne-i virân bulur 


2. ebyâtımuü:-ım, -u, -ü 
Kaside 55 
Mısra: 91 
Beyitler // şiir. 


Bir serây-ı dil-güşâdur her biri ebyâtımufi 
Cilveger şahnında ebkâr-ı ma'âni bi-hicâb 


ecdâd: 


1. ecdâdı:-ı 
Kaside 19 
Mısra: 28 
Atalar, dedeler, cetler. 


Şehenşâh ibn-i şâhenşâh u sultân ibn-i sultân kim 
Çıkınca Ademe ecdâdı şâhib-taht u efserdür 


2. ecdâduna:-u, -7, -a 
Kaside 25 
Mısra: 4 
Atalar, dedeler, cetler. 


Devlet ü ikbâl ile dârü”s-selâm olsun safa 
Gerçi olmış bir zamân ecdâdufa dârü”l-cihâd 


ecel: 


1. ecel: 
Kaside 28 
Mısra:2 
Ölüm anı, hayatın sonu, ölüm. 


Gamze ne dem ki tiğ çeküp hün-feşân olur 
“Uşşak-ı dil-figâra ecel mihribân olur 


ecel-i mihribân: 


1. ecel-i mihribân: 

Kaside 4 

Mısra: 34 

Kelime Tipi: - 

Merhametli ecel (âşıkların canlarını alarak 
onları ızdıraptan kurtardığı için). 


Bir bi-vefâ ki her dem esirân-ı 'aşkına 
Dârü-yı şıhhati ecel-i mihribân virür 


ecel-i nâgehân olur: 


1. ecel-i nâgehân olur:-u, -r 

Kaside 28 

Mısra: 92 

Kelime Tipi: - 

Ansızın gelen ecel gibi olmak, ansızın gelen 
ecele benzemek. 


Oklar sihâm-ı kavs-i kazâdan nişân virür 
Peykân-ı tir ise ecel-i nâgehân olur 


ecr: 
I.ecrini:-i, -n, -i 
Kaside 38 


Mısra: 106 
Manevi karşılık, sevap. 


Sa 'âdetle şeref virüp serir-i devlete her gün 
“Adâletle ibâdet ecrini tahşil ide her dem 
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1. ecram: 
Kaside 50 
Mısra: 40 
Cansız cisimler. 


O güzide halef-i düde-i âdem ki ider 
Cevher-i pâkine ecrâm u anâşır ikrâm 


1. ecsâm: 
Kaside 50 
Mısra: 58 
Cisimler / bedenler, vücutlar. 


Düşse ger hâke nem-i ebr-i bahâr-ı lutfı 
Kesb-i rüh eyler idi zir-i zeminde ecsâm 


eczâ-yı âlemden: 


1. eczâ-yı âlemden:-den 
Kaside 13 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
Kâinatın parçaları. 


Cihân-ı mücmelim ben müntehab eczâ-yı âlemden 
Tefâvüt yok yine mâbeynimüzde zerre mikdârı 


eczâ-yı ğam-ı lâ-yetecezzâ-yı zamâne: 


1. eczâ-yı ğam-ı lâ-yetecezzâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Zamanın bölünmez gam parçaları. 


Bir küh-ı belâ oldı dile bir yere geldi 
Eczâ-yı gam-ı lâ-yetecezzâ-yı zamâne 


eczâ-yı hâke: 


1. eczâ-yı hâke:-e 

Kaside 30 

Mısra: 57 

Kelime Tipi: - 

Toprağın parçaları // yeryüzünün parçaları (taş, 
toprak, vs.). 


O virse terbiyet eczâ-yı hâke bir günde 
Olurdı seng-i siyeh şeb-çerâğ-ı nürâni 


eczâ-yı kitâb-ı rüzgâr: 


1. eczâ-yı kitâb-ı rüzgâr: 

Kaside 16 

Mısra: 46 

Kelime Tipi: - 

Zaman/devir kitabının parçaları // sultanın 
tebaası. 


Rişte-i 'adliyle ger bend itmese şirâzesin 
Târ u mâr olurdı eczâ-yı kitâb-ı rüzgâr 


eczâ-yı zamâne: 


1. eczâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Devrin, zamanın parçaları. 


Ger tefrika-endâz-ı cihân olsa hücümi 
Gelmezdi dahi bir yere eczâ-yı zamâne 


edâ: 


1. edâda:-da 
Kaside 30 
Mısra: 100 
Söyleyiş, terennüm. 


Ola suhanda huşüşâ benüm gibi kâmil 
Ki bir ibâretinü yok edâda nokşânı 


2. edâda:-da 
Kaside 37 
Mısra: 60 
Dile getirme, söyleme. 


Güşını tutsa felek penbe-i hürşid ile ben 
Olurın hakkı edâda yine bi-tâb u direng 


3. edaha:-7, -a 
Gazel 75 
Mısra: 12 
Tarz, üslup, söyleyiş. 


Gerçi çokdur cihânda ehl-i suhan 
Reşk ider cümlesi edâfa senü 


4. edâsına:-sı, -n, -a 
Gazel 85 
Mısra: 13 
Tarz, üslup, söyleyiş. 


Nef'i ne söz edâsına 'Ürfi vü Hâfızuü 


Ammâ benim ser-âmed ü mümtâzdur sözüm 


5.edâ: 
Kaside 17 
Mısra: 60 
Tarz, üslup, söyleyiş. 


Birisi dahi Ağa Alcası kim anuü da 
Yaraşur eyler isem medhini bu güne edâ 


6. edâsı:-sı 
Kaside 46 
Mısra: 12 
Tarz, üslup, söyleyiş. 
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Reng-i ruhsâr-ı gül ü lâlesi bir mertebe kim 
Medhüüi fikr idenüf olur edâsı rengin 


7. edâsında:-sı, -n, -da 
Kaside 48 
Mısra: 16 
Tarz, üslup, söyleyiş. 


Ma 'ânisinde zevk-i keyf-i bâde 
Edâsında şafâ-yı âb-ı zemzem 


8. edâsı:-sı 
Kaside 49 
Mısra: 93 
Tarz, üslup, söyleyiş. 


Edâsı âb içinde yer yer âteş-pâre maZmünlar 
“Aceb mi itse Nef'i nazm ile da vâ-yı sehhârı 


9. edâsı:-sı 
Kaside 51 
Mısra: 97 
Tarz, üslup, söyleyiş. 


Tutalum olmış anuü dahi edâsı rengin 
Reng-i yâküta berâber mi olur reng-i bakam 


10. edâ: 
Kaside 19 
Mısra: 66 
Söyleme, yerine getirme, yapma. 


Garaz makdürumı bezl itmedür vaşf-ı cemilüfide 
Senânı yohsa hak üzre edâ nice müyesserdür 


Il. edâ: 
Kaside 40 
Mısra: 81 
Söyleme, yerine getirme, yapma. 


Mümkin olaydı eger medhüfüi hak üzre edâ 
Ben iderdüm yine yâ nâtıka-i endişem 


12. edâ: 
Kaside 47 
Mısra: 85 
Söyleme, yerine getirme, yapma. 


Hulüşum nice mümkindür murâdımca edâ ammâ 
Dil-i pür-iştiyâka az çok esbâb-ı tesellâdur 


13. edâya:-y, -a 
Kaside 58 
Mısra: 81 
Söyleme, yerine getirme, yapma. 


Edâya çâre mi var şükrini ol ihsânuü 
Olursa tab'um eger bifi kaşideye medyün 


edâ eylerdim: 


1. edâ eylerdim:-r, -dü, -m 
Kaside 42 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Yerine getirmek, yapmak. 


Böyle mi eylerdim edâ medhüüi 
Olmasa muhkem şamem-i rüzgâr 


2. edâ eylerdim:-r, -di, -m 
Kaside 46 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Yerine getirmek, yapmak. 


Dâverâ böyle mi eylerdim edâ vaşfuüı hem 
Olmasam ger sitem-i çarh ile gâyet gamgin 


edâ eyleyemem: 


1. edâ eyleyemem:-y, -eme, -m 
Kaside 40 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Yerine getirmek, yapmak. 


İ'tikâdumca edâ eyleyemem n'eyleyeyin 
“Özr-i takşirümi ma'zür tut ey kân-ı kerem 


2. edâ eyleyemem:-y, -eme, -m 
Kaside 44 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Yerine getirmek, yapmak. 


Sihr idersem de belâ bu ki edâ eyleyemem 
Levh-i âyine-i medhüde olan ma'nâyı 


edâ itmek: 


1. edâ itmek:-mek 
Kaside 38 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Yerine getirmek, yapmak. 


Ne mümkindür senâüı i tikâdumca edâ itmek 
Eger derc eylesem bir nüktede bifi ma'ni-i mülhem 


2. edâ itmek: 
Kaside 20 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Yerine getirmek, yapmak. 


Bunuğ şükrin edâ itmek ne mümkindür murâdımca 
Meger imdâd ide rüh-ı kerimü'ş-şân-ı Peygam-ber 


edâ itmez: 


1. edâ itmez:-mez 
Kaside 3 
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Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Yerine getirmek, yapmak. 


Şükr-i pâ-büsın edâ itmez eger gösgötüri 
Virse şükrâne zemin hâşıl-ı bahr u kânı 


edânı: 


1. edânide:-de 
Kaside 3 
Mısra: 80 
Alçak, soysuz kimseler. 


Bulsa erbâb-ı dili hâk ile yeksân eyler 
Göstere tâ ki edânide 'ulüvv-i şânı 


2. edâniye:-ye 
Kaside 58 
Mısra: 75 
Alçak, soysuz kimseler. 


Tenezzül itmem edâniye câh ü devlet içün 
İderse tiğ-ı kaZâyile cebr eger gerdün 


edâ-yı düyün: 


1. edâ-yı düyün: 
Kaside 58 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Borçları ödemek. 


Muhaşşalı dür-i nazmumla dâmen-i medhüü 
Pür eylesem yine mümkin degül edâ-yı düyün 


edâ-yı hidmet-i çüp-ı Kelim-i Umrânı ider: 


1. edâ-yı hidmet-i çüp-ı Kelim-i Umrânı ider:-er 
Kaside 30 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Umran (oğlu) Musa'nın asasının hizmetini icra 
etmek, onun yaptığı işi yapmak. 


Benim o şâ ir-i sihr-âferin ki hâmem ider 


Edâ-yı hidmet-i çüp-ı Kelim-i 'Umrânı 


edâ-yı hutbe-i nâmı: 


1. edâ-yı hutbe-i nâmı:-; 
Kaside 5 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
(Padişah) adına hutbe okutmak. 


O şâhenşeh ki vâcibdür edâ-yı hutbe-i nâmı 
Hatib-i minber-i şaff-ı namâz-ı kudsiyân üzre 


edâ-yı medbh-i sultân-ı cihân: 


1. edâ-yı medh-i sultân-ı cihân: 
Kaside 5 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Cihan sultanını methetmek. 


Ki ben kande edâ-yı medh-i Sultân-ı cihân kande 
Niçün haddüm bilüp mühr-i süküt urmam dehân üzre 


edâ-yı medhüü: 


1. edâ-yı medhüü:-ü, -i 
Kaside 48 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Övgü yapmak, methetmek. 


İşitmekle mücerred lutf-ı tab'uü 
Edâ-yı medhüfi olmuşdı muşammem 


edâ-yı medhüüe: 


1. edâ-yı medhüüe:-ü, -7, -e 
Kaside 36 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Övgü yapmak, methetmek. 


Edâ-yı medhüfie tâkat mı var zebânumda 
“Acebdür olmadığum kahr-ı dehr ile ebkem 


edâ-yı medhüni: 


1. edâ-yı medhüni:-j, -n, -i 
Kaside 32 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Övgü yapmak, methetmek. 


Ki ben 'ademde iken nükte-senc-i endişem 
Edâ-yı medhüni eylerdi cân ile taşmım 


1. edâ-yı midhatüü:-ü, -i 
Kaside 36 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Övme vazifesini yapma, methetme. 


Görünce zât-ı şerifüi bu devlete mazhar 
Edâ-yı midhatüfi oldı dile bir emr-i ehemm 


edâ-yı nermüm: 


1. edâ-yı nermüm:-ü, -m 
Kaside 53 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Yumuşak üslup. 
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Lafz-ı rengin-i muşaffâ vü edâ-yı nermüm 
Giydürür şâhid-i ma 'nâya libâs-ı muhmel 


edâ-yı tehniyetdür: 


1. edâ-yı tehniyetdür:-dür 
Kaside 18 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Kutlama, tebrik etme. 


Hudâvendâ edâ-yı tehniyetdür şimdi makşüdum 
Yüzüm ferş eyledükden şofira dergâh-ı mu allâya 


edeb: 


1. edebde:-de 
Kaside 47 
Mısra: 126 
Terbiye, nezâket, zarafet, haya. 


Bana âmi diyen bâtıl ne herze yer köpek câhil 
Edebde ol dahi zu'munca şâhib-tab' u mollâdur 


Edhem: 


1. Edhem: 
Kaside 17 
Mısra: 18 
Karayağız at / IV. Murad'ın atının ismi. 


Meger Evren ola yâ Şaçlı Torı yâ Mercân 
Ya Celâli Yağuzı yâ iki Edhem yâ Tuma 


2. Edhem: 
Kaside 17 
Mısra: 39 
Karayağız at / IV. Murad'ın atının ismi 


İki Edhem hod iki şüh “Arab dil-beridür 
Ki tefâvütleri yok biri birinden aşlâ 


edhem-i bahtına: 


1. edhem-i bahtına:-,, -n, -a 
Kaside 47 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Talihin kara yağız atı. 


Degül şâm Eşheb-i câhına zin-püş-ı ser-â-serdür 
Degül şubh edhem-i bahtına pây-endâz-ı dibâdur 


edhem-i çâpük-revine: 


1. edhem-i çâpük-revine:-i, -n, -e 
Kaside 37 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Hızlı giden at. 


Şaf-şikâf-ı sipeh-endâz kim olsa yaraşur 
Kehkeşân Edhem-i çâpük-revine simin-teng 


edhemr-i iclâline: 


1. edhem-i iclâline:-i, -n, -e 
Kaside 55 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Azamet, kudret atı. 


Edhemr-i iclâline bir raht-ı simin kehkeşân 
Eşheb-i ikbâline bir na'l-i zerrin âftâb 


edhem-i şâmı: 


1. edhem-i şâmı:-; 
Kaside 53 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Akşamın kara yağız atı // akşam, gece. 


Gice gündüz nitekim ola tedahülde müdâm 
Eşheb-i rüz ide edhem-i şâmı ercel 


edhem-i şâm-ı mu allâ- kadr-i mi râca: 


1. edhem-i şâm-ı mu 'allâ- kadr-i mi'râca:-a 
Kaside 27 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Miracın kadri yüce gece atı (kara yağız atı). 


Dönerdi Edhemr-i şâm-ı mu 'allâ- kadr-i mi râca 
Eger kim ağa zin-püş itseler bir miski kemhâyı 


edhemr-i şeb: 


1. edheme-i şeb: 
Kaside 35 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Gecenin kara yağız atı. 


Aşaf-ı Husrev-i zi-şân ki revâdur olsa 


Edhem-i şeb afia Şebdiz-i muraşşa' düm ü yâl 


2. edhem-i şeb: 
Kaside 17 
Mısra: 165 
Kelime Tipi: - 
Gecenin kara yağız atı // gece. 


Eşheb-i rüz ile tâ Edhem-i şeb pey-der-pey 
Haşre dek birbiri ardınca ola cilve-nümâ 


edib-i hikem-endüz-ı ezeldür: 


1. edib-i hikem-endüz-ı ezeldür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 21 
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Kelime Tipi: - 
Ezelin hikmet kazanan hikmetli yazarı. 


Endişem edib-i hikem-endüz-ı ezeldür 
Nutkum sebak-âmüz-ı debistân-ı kıdemdür 


edib-i kâmili: 


1. edib-i kâmili:-i 
Gazel 80 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
İlim, fazilet ve terbiye sahibi kimse // arif. 


“Akla mağrür olma Eflâtün-ı vakt olsafi eger 
Bir edib-i kâmili gördükde tıfl-ı mekteb ol 


edib-i re yi: 


1. edib-ire'yi:-i 

Kaside 44 

Mısra: 20 

Kelime Tipi: - 

Düşünce edibi, düşünceyi güzel ve sanatlı 
söyleyen. 


Döndürür çarhı murâdınca hakim-i 'aklı 
Süre-i Nür okudur mihre edib-i re yi 


ednâ: 


1. ednâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 30 
Pek aşağı. 


Biribirinden a'lâdur kıbâb-ı nüh-felek ammâ 
Revâk-ı câhına nisbet biribirinden ednâdur 


2. ednâ: 
Gazel 40 
Mısra: 6 
Aşağı, pek aşağı // âşık. 


Dil-berüf bâlâ-bülendi “âşıkufü üftâdesi 
Bir yere gelmiş bu gün a lâ vü ednâ bundadur 


3. ednâ: 
Gazel 72 
Mısra: 5 
Aşağı, pek aşağı. 


“Aşık oldur ki rakibi ola a'lâ ednâ 
Sevdügin ya'nı seve yerde beşer gökde melek 


4.edna: 
Kaside 11 
Mısra: 44 
Aşağı, pek aşağı. 


Degül deryâda keşti âsmânda mâh-ı nev olmuş 
Cenâb-ı lutfinufi a'lâ vü ednâ kâse-gerdânı 


5. ednâyı:-y, -: 
Kaside 27 
Mısra: 26 
Aşağı, pek aşağı. 


Felek müştâk-ı dıdârı zemin memnün-ı pâ-büsi 
Muhaşşal bahtı memnün eylemiş a'lâ vü ednâyı 


6. ednâya:-y, -a 
Kaside 33 
Mısra: 55 
Aşağı, pek aşağı. 


İtse n'ola a'lâya vü ednâya tekerrüm 
Hem bahr-ı keremdür kefi hem ebr-i 'atâdur 


7. edna: 
Kaside 14 
Mısra: 57 
En küçük, en düşük. 


Mesned-i iclâlinüfi rif'at bir ednâ pâyesi 
Dergeh-i ikbâlinüü devlet kadimi çâkeri 


8. ednâ: 
Kaside 60 
Mısra: 51 
En küçük, en düşük. 


Şadef-i tab'-ı güher-bârınufi ednâ güheri 
Şadef-i lü lü-yı şad- dâne-i ummân-ı suhan 


9. edna: 
Kaside 6 
Mısra: 28 
Aşağı, pek aşağı. 


Ya'ni Sultân Ahmed-i âdil ki ferş-i dergehi 
“Arşdan a lâ degülse çarhdan ednâ mıdur 


10. ednâ: 
Kaside 6 
Mısra: 80 
Daha alçak, en aşağıda. 


Tâ felek kadr ü merâtib aülaya hem bildüre 
Herkesüf mikdârını ednâ mıdur a'lâ mıdur 


11. ednâ: 
Kaside 25 
Mısra: 93 
Pek az, cüz'i, azıcık. 


Ağa da kâfidür ednâ iltifat-ı himmetüf 
Ne murâd eyler ki olmaz sendeki rüşd ü sedâd 


12. ednâ: 
Kaside 7 
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Mısra: 75 
Küçük, çok küçük. 


Kahrı bir mertebe kim olsa ger ednâ şereri 
Meş al-efrüz-ı reh-i kâfile-i bâd-ı nesim 


13. ednâ: 
Kaside 49 
Mısra: 99 
Küçük, çok küçük. 


Bir ednâ mevci eyler dâmen-i eflâki pür-gevher 
Getürse cüşa bâd-ı şevk-ı vaşfuü bahr-i efkârı 


14.ednâ: 
Kaside 11 
Mısra: 42 
Zavallı, küçük, basit. 


Görüf bir gün virür Mışr u Yemen gibi vezâretle 
Bir ednâ bendesine kişver-i İrân u Türânı 


15. ednâyı:-y, -ı 
Kaside 44 
Mısra: 46 
Aşağı // basit, sıradan kimseler. 


Ey cihân-dâver-i devrân ki neşât-ı lutfu 
Hurrem itdi gerek a'lâyı gerek ednâyı 


ednâ görinür: 


1. ednâ görinür:-ü, -r 
Kaside 41 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Daha aşağıda görünmek, daha aşağıda olmak. 


Kadrüf nice ma'lüm olur kim sağa nisbet 
Ednâ görinür manşıb-ı a'lâ-yı zamâne 


ednâ-yı zamâne: 


1. ednâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Zamanın en alçak kişileri. 


İtse n'ola Ka'be gibi dergâhufa secde 
Cümle gerek a'lâ gerek ednâ-yı zamâne 


Edrine: 


1. Edrine: 
Kaside 25 
Mısra: 101 
Edirne. 


Geh Stanbül ola gâhi Edrine cevlângehi 
Geh çeküp a'dâya şemşir eyleye 'azm-i cihâd 


1. Edrine şehri: 
Kaside 6 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Edirne şehri. 


Edrine şehri mi bu yâ gülşen-i me'vâ mıdur 
Anda kaşr-ı pâdişâhı cennet-i a'lâ mıdur 


Edrine tahtın: 


1. Edrine tahtın:-n 
Gazel 127 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Edirne tahtı. 


Makdemiyle Edrine tahtın müşerref ideli 
Oldı her iklime gâlib âb u tâb-ı Edrine 


ef al: 


1. ef ali:-i 
Kaside 51 
Mısra: 53 
İşler, ameller. 


“Akl-ı evvel gibi ef'âli metânetde mesel 
Şubh-ı sâni gibi akvâli sadâkatde alem 


efazıl: 


1. efâzıl: 
Kaside 52 
Mısra: 89 
Faziletli kimseler. 


Şânufa nisbet efâzıl müstehakkân-ı zekât 
Devlet-i fazl ile sen şâhib-nisâb-ı kâmrân 


1. efaZıl-perverâ: 


Kaside 52 
Mısra: 75 


Ey fazilet sahiplerini koruyan, gözeten. 


Dâverâ dânişverâ şadrâ efâzıl-perverâ 
Ey cihân-sâlâr-ı iklim-i ma'âni vü beyân 


efdal: 


1. efdal: 
Kaside 53 
Mısra: 62 
Daha faziletli, daha üstün. 
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Sensin ol fâzıl-i bi-misl ü mu âdil ki felek 
Görmemişdür dahi devr ideli senden efdal 


efgân itmez oldı: 


1. efgân itmez oldı:-d: 
Gazel 27 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Feryat etmeyi bırakmak, feryat etmemek. 


Hak Te âlâ Pâdişâhufi '“ömrin efzün eylesün 
İtmez oldı devletinde yok yire efgân mest 


efkâr: 


1. efkârı:-ı 
Kaside 13 
Mısra: 116 
Fikirler, düşünceler. 


Gelince sineden kâm u dehâna cân bulur ma'nâ 
Dilüü enfâs-ı rühu”llâhdur güyâ ki efkârı 


efkâra düşdi: 


1. efkâra düşdi:-di 
Gazel 51 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
Endişeye düşmek, tasalanmak, kaygılanmak. 


Hazret-i Sultân Murâd Hân-ı kerimü”ş-şân kim 
Şevk-i medhiyle garıb efkâra düşdi göülümüz 


efkâr-ı gam-endüz: 


1. efkâr-ı gam-endüz: 
Gazel 128 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Gam biriktiren/çoğaltan düşünceler. 


Câm-ı mey 'aklın perişân itse Nef 1 gam degül 


Dil-perişân olma tek efkâr-ı gam-endüz ile 


efkâr-ı gam-endüzı: 


1. efkâr-ı gam-endüzı:-ı 
Gazel 142 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Gam biriktiren/çoğaltan düşünceler. 


Bahâr irdi açıl lâle gibi dâğ-ı dilüfi göster 
Derünufüda koma rind iseü efkâr-ı gam-endüzı 


efkende olup: 


1. efkende olup:-up 
Tesdis 1 


Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Biçare, perişan olmak. 


Olup Nef'i gibi âhir gam-ı hicrânla efkende 


Ümmidim kat' idüp bildim hakikat yoğimiş sende 


eflâk: 


1. eflâke:-e 
Kaside 18 
Mısra: 33 
Felekler // gökyüzü. 


Burakâsâ zeminden ger “azimet itse eflâke 


İder sür'atde sebkat tir-i âh-ı “arş-peymâya 


2. eflake:-e 
Kaside 51 
Mısra: 63 
Felekler // gökyüzü. 


Olsa eflâke Zamirüf göz ucıyla nâzır 
Görinürdi dil-i 'Isâdaki râz-ı mübhem 


3. eflak: 
Gazel 109 
Mısra: 7 
Felekler, gökler. 


Eflâk degül kat kat olup iden ihâta 
Zehr ile dolu mâr-ı ham-ender-ham imiş bu 


4. eflaki:-i 
Kaside 3 
Mısra: 38 
Felekler, gökler. 


Ah-ı 'âşık der idüm tirine ger nâvek-i âh 
Delse eflâki geçüp küngüre-i keyvânı 


5. eflake:-e 
Kaside 15 
Mısra: 72 
Felekler / felek, baht, kader. 


Eflâke istiğnâyı ko hâke yüzüü sür lâ-cerem 
Nef'i yeter da vâyı ko dünyâ ile gavgâyı ko 


eflâke irerse: 


1. eflâke irerse:-er, -se 
Gazel 26 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Göklere ulaşmak, yükselmek. 


Yüz sürmede hâk-i der-i meyhâneye her gün 
Eflâke irerse n'ola tarf-ı küleh-i mest 


Eflatün: 


1. Eflâtün: 

Kaside 13 

Mısra: 49 

Eflatun; Platon (akıl, bilgi timsali olması 
sebebiyle). 


Ne şeh İskender-i devrân ki Eflâtün eger görse 
Olur biö cân ile meftün-ı hüsn-i bulk u etvârı 


2. Eflatun: 

Kaside 49 

Mısra: 44 

Eflatun; Platon (akıl, bilgi timsali olması 
sebebiyle). 


O çâpük-râyizZ-i rahş-ı girân-reftâr-ı hikmet kim 
Revâdur olsa Eflâtun öüüüce peyk-i rehvârı 


Eflatün-reşâd: 


1. Eflâtün-reşâd: 
Kaside 25 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Eflatun akıllı, Eflatun gibi akıllı, zeki. 


Pâdişâh-ı şüret ü ma'nâ hıdiv-i ehl-i dil 
Nüktedân İskender ü Cem-câh u Eflâtün-reşâd 


Eflatün-echel: 


1. Eflâtün-echel: 
Kaside 38 
Mısra: 98 
Cahil Eflatun. 


Yegâne şâ'ir-i sihr-âferin-i rüstâ-hâne 
Mukallid-yâve Eflâtün-echel bahtek-i a'lem 


Eflâtün-ı İskender-cenâb: 


1. Eflâtün-ı İskender-cenâb: 
Kaside 55 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
İskender gibi yüce Eflatun. 


Mehdi-i “İsâ-nefes Nu'mân-ı Hâtem-mekrümet 
Hızr-ı Yüsuf-tal'at Eflâtün-ı İskender-cenâb 


Eflatün-ı vakt olsaf: 


1. Eflâtün-ı vakt olsaü:-sa, -7 

Gazel 80 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Zamanın Eflatun'u olmak (akıl, bilgi timsali 
olması sebebiyle). 


“Akla mağrür olma Eflâtün-ı vakt olsafi eger 
Bir edib-i kâmili gördükde tıfl-ı mekteb ol 


1. efsânedür:-dür 
Terkib-bend 1 
Mısra: 64 
Asılsız söz, boş söylenti. 


Dil-güşâdur meclisüü gâyetde hem rindânedür 
Her ne dirlerse senüü hakkında hep efsânedür 


2. efsâne: 
Gazel 84 
Mısra: 8 
Dillere destan olmuş, meşhur. 


“Aşkıyla giriftârın âvâre iden âfet 
Leylâ ise de hüsni efsâne midür bilmem 


3. efsânemüz:-müz 

Gazel 86 

Mısra: 16 

Dillere destan olmuş hikaye, meşhur olmuş 
hikâye. 


Hem nükte-senc-i nâdire-güy-ı zamâneyiz 
Tutsa aceb mi 'âlemi efsânemüz bizüm 


4. efsânedür:-dür 

Kaside 47 

Mısra: 83 

Gerçeğe dayanmayan, hayal mahsulü söz, 
hikâye vb. 


Kaşıde bir bahâne hem gazel efsânedür ancak 
Garaz ihlâşumı şıdk ile hâk-i pâye inhâdur 


efsâne yazmışlar: 


1. efsâne yazmışlar: 
Gazel 33 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Efsane, hikâye yazmak/söylemek. 


Bu tarz-ı hâşa ey Nef'i yine şüret viren sensün 


Nazire söyleyenler ekseri efsâne yazmışlar 
efser: 


1. efserini:-i, -n, -i 
Kaside 10 
Mısra: 54 
Taç, padişah tacı. 


Bir kudrete mâlik ki nice taht-nişinüü 
Alır küleh ü efserini der-be-der eyler 


2. efser: 
Kaside 11 
Mısra: 19 
Taç, padişah tacı. 


Afa taht âsmân-ı 'adl ü efser mihr-i devletdür 
Bu tâc u taht ile dünyâya hükm eylerse erzâni 


3. efser: 
Kaside 38 
Mısra: 16 
Taç, padişah tacı. 


Sütüde âşaf-ı zı-şân ki fabr eyler vücüdıyla 
Süleymân u sipâh u taht u mülk ü efser ü hâtem 


efser-dih: 


1. efser-dih: 
Kaside 15 
Mısra: 43 
Taç veren. 


Sultân Murâd-ı kâmrân efser-dih ü kişver-sitân 
Hem pâdişeh hem kahramân şâhib-kırân-ı Cem- 
haşem 


efser-i çarha: 


1. efser-i çarha:-a 
Kaside 57 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Talih tacı / devran tacı. 


Gevher-i zâtufi ola efser-i çarha ziver 
Müddet-i “ömrü ola dâmen-i eyyâma tırâz 


efser-i Dârâya: 


1. efser-i Dârâya:-y, -a 
Kaside 30 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Dara'nın tacı. 


Ne Âşaf efser-i Dârâya mâlik İskender 
Ki tutdı âlemi dârât-ı şevket ü şânı 


efser-i ikbâle: 


1. efser-i ikbâle:-e 
Kaside 18 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Mutluluk, saadet tacı. 


Kudümi pâdişâh-ı âleme sermâye-i behcet 
Vücüdi efser-i ikbâle bir dürr-i girân-mâye 


efser-i ikbâline: 


1. efser-i ikbâline:-i, -n, -e 
Kaside 7 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
İkbal, baht açıklığı tacı. 


Aftab efser-i ikbâline yektâ gevher 
Asman eblâk-ı câhına zer-endüde geçim 


efser-i seng-i gevherdür: 


1. efser-i seng-i gevherdür:-dür 
Kaside 5 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Mücevherli taç. 


O şâhenşeh ki hâk-i râhı efser-i seng-i gevherdür 
Ser-i Cemşid-i 'âlem-gir ü tâc-ı Husrevân üzre 


efser-rübâ-yı baht-ı İskender: 


1. efser-rübâ-yı baht-ı İskender: 
Kaside 34 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
İskender'in talih tacını kapan. 


Cihân-gir-i hayâl efser-rübâ-yı baht-ı İskender 


Sipeh-sâlâr-ı ma'nâ şaf-şikâf-ı rezm-i Tiımüri 
efsün: 


1. efsün: 
Gazel 53 
Mısra: 10 
Sihir, büyü. 


Nazmumuzla n'ola kılsak gamı şevka tebdil 
Zehri ey Nef'i biz efsün ile tiryâk ideriz 


efsün-ı kelâmumla: 


1. efsün-ı kelâmumla:-u, -m, -la 
Kaside 9 
Mısra: 129 
Kelime Tipi: - 
Sözün büyüsü // şirin tesiri, büyüleyici güzelliği. 


Bir kimseden irmezse n'ola güşuma tahsin 
Efsün-ı kelâmumla cihân beste-dehândur 


efsürde: 


1. efsürde: 
Kaside 53 
Mısra: 4 
Perişan, zayıf, donuk. 


Esmedi bâd-ı himem toğmadı hurşid-i kerem 
Kaldı pejmürde vü efsürde gülistân-ı emel 


efzün bulur: 


1. efzün bulur:-u, -r 
Kaside 7 


782 


Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Artmak, çoğalmak. 


Biri turdukca bulur kevkebe-i rüz efzün 
Biri gitdükce olur muğtenem-i nâz u na im 


efzün eyledüü: 


1. efzün eyledüü:-dü, -7 
Kaside 60 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Çoğaltmak, artırmak. 


Eyledüü mahlaş-ı Nef'i ile kadrüm efzün 
Zihn-i pâkümde görüp kuvvet-i iz ân-ı suhan 


efzün eylesün: 


1. efzün eylesün:-sün 
Kaside 62 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Çoğaltmak, artırmak. 


Hak kadrüü efzün eylesün a'dânı mahzün eylesün 
Gitdükce mağbün eylesün düşmenlerin takdir-i Rabb 


efzün ide: 


1. efzün ide:-e 
Kaside 35 
Mısra: 126 
Kelime Tipi: - 
Artırmak // uzatmak. 


Yüz süre dergeh-i ikbâline dünyâ her rüz 
Devlet ü 'ömrini efzün ide Mevlâ her sâl 


2. efzün ide:-e 
Mesnevi 1 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Artırmak. 


Turdukca cihân devlet ile ola şehenşâh 
Günden güne efzün ide ikbâlini Allâh 


3. efzün ide:-e 
Mesnevi 1 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Artırmak / uzatmak. 


Tayy oldı ise 'ömri eger Mir 'İmâdufi 
Hakk 'ömrini efzün ide Sultân Murâduü 


4. efzün ide:-e 
Kaside 17 
Mısra: 153 


Kelime Tipi: - 
Artırmak // uzatmak. 


“Ömrüğ efzün ide Allâh Teâlâ dilerin 
İltifâtufla bu dil-mürdeyi itdüf ihyâ 


1. efzün olur:-u, -r 
Kaside 26 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Uzamak, artmak, çoğalmak. 


Sende bu adl ü bu inşâf ki var 
“Ömrüü efzün olur Allâhu 'alim 


eger: 


1. eger: 
Kaside 24 
Mısra: 85 
Veya. 


Hayr eger şer ne medâr üzre olursa dâ'ir 
Fevri 'aksine döner re y-i peşimân-ı felek 


2. eger: 
Kaside 5 
Mısra: 90 
Şayet, eğer. 


Çekerdim târ-ı zülf-i Zühre-i Zehrâ-yı gerdüna 
Eger dizsem dür-i şehvâr-ı nazmım rismân üzre 


3. eger: 
Gazel 26 
Mısra: 8 
Şayet, eğer. 


Seng-i der-i meyhâneye kor başını düşde 
Zânü-yı melek olsa eger h“âbgeh-i mest 


4. eger: 
Gazel 29 
Mısra: 7 
Şayet, eğer. 


Yâr eger âşık ne eylerse muhabbet iktizâ 
Etmemek olur mahallinde ânı izhâr güç 


5. eger: 
Gazel 38 
Mısra: 11 


Şayet, eğer. 


Kimsede tab'-ı Hudâ-dâd bulunmazsa eger 
Kilk-i 'allâme-i âlem gibi üstâd ister 


6. eger: 
Gazel 45 
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Mısra: 3 
Şayet, eğer. 


Dâd o zâlimden eger böyle kalursa nâzı 
Ne figân-ı şeb ü ne âh-ı sehergâh bilür 


7. eger: 
Gazel 50 
Mısra: 7 


Şayet, eğer. 


Rind isefi eger ko heves-i bâğ-ı behişti 
Cennet mi degül bezmgeh-i hurrem-i nev-rüz 


8. eger: 
Gazel 59 
Mısra: 7 
Şayet, eğer. 


Dâmen-i zülfinden el çekmez idi dil eger 
Pençesini burmasa pençe-i pür-tâb-ı nâz 


9. eger: 
Gazel 62 
Mısra; 13 
Şayet, eğer. 


Sen de Nefi dilüüi kurtar eger kâdir isefi 
Sözi yâ silsile-i zülfi gibi itme dırâz 


10. eger: 
Gazel 63 
Mısra: 3 
Şayet, eğer. 


Aftâb olsa eger kevkeb-i câh ile hasüd 
Kin-i şemşir-i cihân-gir zebânum çekemez 


11. eger: 
Gazel 76 
Mısra: 3 
Şayet, eğer. 


Almasun cânumı Hak pir-i dütâ olsam eger 
Bezm-i 'aşkufida senüfi kaddümi çeng itmeyicek 


12. eger: 
Gazel 79 
Mısra: 4 
Şayet, eğer. 


Bülbüli nâlân idüp urmazdı âteş cânına 
Olmasa mâ il eger 'âlemde söz u söze gül 


13. eger: 
Gazel 80 
Mısra: 3 
Şayet, eğer. 


“Akla mağrür olma Eflâtün-ı vakt olsafi eger 
Bir edib-i kâmili gördükde tıfl-ı mekteb ol 


14. eger: 
Gazel 90 
Mısra: 9 


Şayet, eğer. 


Hâlden kâle getürmek eger olsa mümkin 
“Arz-ı hâl itmede ehl-i dile te hir idemem 


15. eger: 
Gazel 101 
Mısra: 7 
Şayet, eğer. 


Geçmezse bu sevdâdan eger ol yeler oümaz 
Avâreligin bilmez imiş zevk ü şafâsın 


16. eger: 
Gazel 104 
Mısra: 9 


Şayet, eğer. 


Dil-i Nef'i gibi geçmezse bu sevdâdan eger 


Her ser-i müy afia bir ejder-i piçân olsun 


17. eger: 
Gazel 110 
Mısra: 10 


Şayet, eğer. 


Korkum oldur bir gün ey Nef'i yakar dünyâyı hep 
Böyle kalursa eger süz-ı mahabbet sınede 


18. eger: 
Gazel 120 
Mısra: 6 


Şayet, eğer. 


Befizerdi nihâl-i kadüfe zülfü ruhuüla 
Açılsa eger sünbül ü gül nârven üzre 


19. eger: 
Gazel 125 
Mısra: 4 


Şayet, eğer. 


Kimse araların ışlâh idemez müşkil bu 
Ser-i zülfinden eger olur ise kem şâne 


20. eger: 
Gazel 134 
Mısra: 6 


Şayet, eğer. 


Nakd-i cân u dil mi kor tâtâr gamzefi kimsede 
Böyle kalursa eger dünyâyı yağmalar gibi 


21. eger:-ı 
Gazel 142 
Mısra: 13 


Şayet, eğer. 
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O şâhib-şadr-ı alı-şân ki lâyıkdur eger olsa 


Felek ferş-i harim-i câhına bir nat -1 zerdüzi 


22. eger: 
Kaside 3 
Mısra: 21 


Şayet, eğer. 


Şükr-i pâ-büsın edâ itmez eger gösgötüri 
Virse şükrâne zemin hâşıl-ı bahr u kânı 


23. eger: 
Kaside 3 
Mısra: 50 


Şayet, eğer. 


O sebük-seyr ü sebük-rev ki haberdâr olmaz 
Eylese sine-i mür üzre eger cevlânı 


24. eger: 
Kaside 5 
Mısra: 65 
Şayet, eğer. 


Eger hem kan döküp şemşiri hem pâk itmese dehri 
Kalurdı hün-ı fitne dâmen-i âhir zamân üzre 


25. eger: 
Kaside 7 
Mısra: 31 
Şayet, eğer. 


Böyle kalursa eger râh-ı telâfi mesdüd 


Bu huşüşa felek itmezse mükâfât-ı amim 


26. eger: 
Kaside 7 
Mısra: 62 
Şayet, eğer. 


Rüzgâr eylese ger kişver-i cüdında sefer 
Aftab olsa eger sâye-i cahında mukim 


27. eger: 
Kaside 7 
Mısra: 68 


Şayet, eğer. 


Keşti-i aleme endişesi bir lenger olur 


İtse bir şâ'ir eger medh-i vakârın taşmim 


28. eger: 
Kaside 7 
Mısra: 69 
Şayet, eğer. 


Çeşm-i düşmenden eger geçse hayâl-i tiği 
Merdüm-i didesi cevzâ gibi olurdı dü- nim 


29. eger: 
Kaside 7 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Şayet, eğer. 


Lutfı bir mertebe kim itse kef-i desti eger 
Resmr-i cüd u keremi ebr-i bahâra ta'lım 


30. eger: 
Kaside 8 
Mısra: 13 
Şayet, eğer. 


Kendüyi hayrân da bulmazsa eger âyinede 


Havf-i tıg-ı gamzesiyle “aksini lerzân bulur 


31. eger: 
Kaside 9 
Mısra: 25 
Şayet, eğer. 


Yâr olmayıcak âb-ı hayât olsa eger mey 
Teh şişesi laht-ı ciger ü katresi kandur 


32. eger: 
Kaside 10 
Mısra: 65 
Şayet, eğer. 


Ab üzre vezân olsa eger şarşar-ı hıfzı 
Emvâcını zencire-i nakş-ı hacer eyler 


33. eger: 
Kaside 10 
Mısra: 117 
Şayet, eğer. 


Olursa eger himmet-i şâhenşeh-i “âdil 
Hâşâ ki bu endişede Nef'i Zarar eyler 


34. eger: 
Kaside 13 
Mısra: 49 
Şayet, eğer. 


Ne şeh İskender-i devrân ki Eflâtün eger görse 
Olur bifi cân ile meftün-ı hüsn-i hulk u etvârı 


35. eger: 
Kaside 14 
Mısra: 16 


Şayet, eğer. 


Gamze-i hübân gibi câri ucından yine hün 
Böyle kalursa eger yek-reng ider bahr u beri 


36. eger: 
Kaside 14 
Mısra: 79 


Şayet, eğer. 
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“Aczüme bir hüccet alurdım eger ehli olsalar 
Rüzgârufi yâve-sencân-ı faZilet-güsteri 


37. eger: 
Kaside 17 
Mısra: 9 
Şayet, eğer. 


Kuş yetişmez dir idüm olmasa Tayyâr eger 
İremez gerdine zirâ ki ne şarşar ne şabâ 


38. eger: 
Kaside 17 
Mısra: 22 


Şayet, eğer. 


Atılur hâmesi ok gibi elinde turmaz 
İtse bir şâ'ir eger medh-i şitâbın imlâ 


39. eger: 
Kaside 17 
Mısra: 58 
Şayet, eğer. 


Menzile nür-ı başar gibi berâber erişür 
Olsa her birine hem-püye eger tir-i kazâ 


40. eger: 
Kaside 17 
Mısra: 101 
Şayet, eğer. 


Yaraşur dirsem eger afia Burâk-ı cennet 
Ki revâdur buüa ta zım o kadar kim farZâ 


41. eger: 
Kaside 17 
Mısra: 135 
Şayet, eğer. 


Behre-yâb olsa cihân pertev-i re'yinden eger 
Zerre hürşid kadar âleme virürdi Ziyâ 


42. eger: 
Kaside 18 
Mısra: 14 
Şayet, eğer. 


Dil-ârâmı koyup Behrâm olurdı Aşkara mâ il 
Eger mâlik olaydı böyle reftâr-ı dil-ârâya 


43. eger: 
Kaside 18 
Mısra: 20 
Şayet, eğer. 


Temâşâya çıkup şaf şaf turur ebkâr-ı endişe 
Ayak başşa eger cevlân içün meydân-ı ma nâya 


44. eger: 
Kaside 18 


Mısra: 24 
Şayet, eğer. 


O deülü tiz-revdür kim ser-i mihi nişân itmez 


Tokunsa şadme-i na li eger gül-berg-i ra'nâya 


45. eger: 
Kaside 18 
Mısra: 31 
Şayet, eğer. 


Cehende-âteş-i bâlâ-devân derdim eger âteş 
Zeminden ok gibi pertâb ideydi evc-i a'lâya 


46. eger: 
Kaside 18 
Mısra: 36 


Şayet, eğer. 


Yedisin de güzâr eylerdi nemnâk olmadan pâyı 
Yolu düşse eger yel gibi gâhi heft deryâya 


47. eger: 
Kaside 18 
Mısra: 66 
Şayet, eğer. 


Dönerdi mihr ağa nisbetle bir tamgâ-yı zerrine 
Eger 'aks-i çerâğ-ı re yi düşse çarh-ı vâlâya 


48. eger: 
Kaside 18 
Mısra: 84 
Şayet, eğer. 


Ne mümkin medh-i şâhenşâh u Şehzâde Murâd üzre 
Eger mâlik olursam feyZ-i enfâs-ı Mesihâya 


49. eger: 
Kaside 20 
Mısra: 35 
Şayet, eğer. 


Şafâ-yı meşreb-i pâkin eger yâd itse bir şâ'ir 
Midâd-ı hâmesine reşk iderdi reşha-i kevser 


50. eger: 
Kaside 20 
Mısra: 40 
Şayet, eğer. 


Derünunda nihân itmezdi genc-i dürr-i şehvârı 
Eger bim-i kef-i cüdiyle deryâ olmasa muztarr 


SI. eger: 
Kaside 21 
Mısra: 65 
Şayet, eğer. 


Amân verürse eger rüzgâr ahd olsun 
Senâfa vakf ideyin vâridât-ı ilhâmı 
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52. eger: 
Kaside 22 
Mısra: 76 


Şayet, eğer. 


Kifâyet eylemez mi bu kaşide şâ iriyyetde 
Eger lâzım gelürse hüccet-i da'vâmufi ibrâzı 


53. eger: 
Kaside 23 
Mısra: 66 
Şayet, eğer. 


Behrâm-ı hayâlüm ki yeter tiğ-ı zebânum 
Bir fitnede cem' olsa eger leşker-i 'âlem 


54. eger: 
Kaside 23 
Mısra: 80 
Şayet, eğer. 


Da'vâma yeter şâhid-i âdil bu kaşide 
İsbâta eger lâzım ise mazhar-ı “âlem 


55. eger: 
Kaside 24 
Mısra: 12 


Şayet, eğer. 


Kim çeker minnetin ol sifle-nihâd u dünufü 
Başına çalsun eger var ise ihsân-ı felek 


56. eger: 
Kaside 24 
Mısra: 15 


Şayet, eğer. 


Sen eger dâdumı dâd itmez ise seyr eyle 
Ne keş-â-keşde kalur küşe-i dâmân-ı felek 


57. eger: 
Kaside 24 
Mısra: 17 


Şayet, eğer. 


Lafı ko dâmenine irmez elüfi dirsefi eger 
O bilür haşmını var ol kadar iz ân-ı felek 


58. eger: 
Kaside 24 
Mısra: 21 


Şayet, eğer. 


Ah tursun hele şemşir-i zebân çeksem eger 
Ne çeker ben bilürin hep dil-i tersân-ı felek 


59. eger: 
Kaside 24 
Mısra: 36 


Şayet, eğer. 


Ser-fürü itmez idi pâyuüa yüz sürmek içün 
Olsa 'ışyâna eger kudret ü imkân-ı felek 


60. eger: 
Kaside 24 
Mısra: 80 


Şayet, eğer. 


Çeb düşer miydi benüm gibi suhan-perver ile 
Az çok olsa eger dâniş ü 'irfan-ı felek 


61. eger: 
Kaside 25 
Mısra: 37 
Şayet, eğer. 


Ol cihân-bân-ı azımü”ş-şân ki lâyıkdur eger 
Olsa cârüb-ı deri perr-i külâh-ı Keykubâd 


62. eger: 
Kaside 26 
Mısra: 79 
Şayet, eğer. 


Laf iderse eger ihsân ile 
Anı ma zür tut ey şâh-ı kerim 


63. eger: 
Kaside 26 
Mısra: 89 
Şayet, eğer. 


Yâ niçün dirsefi eger pâdişehim 
İdeyim aşlını bir bir tefhim 


64. eger: 
Kaside 29 
Mısra: 11 
Şayet, eğer. 


Eger nücüm-ı felek sa'd-ı ekber olsa tamâm 
Verilse hem dahi her rüza revnak-ı a' yâd 


65. eger: 
Kaside 29 
Mısra: 59 


Şayet, eğer. 


Uçardı taht-ı Süleymân gibi havâda eger 
Çekeydi resmini bir tahta pâreye Bihzâd 


66. eger: 
Kaside 29 
Mısra: 107 
Şayet, eğer. 


Eger olursa icâzet bu fende kudretümi 
Hakikat üzre beyân ideyin bilâ-isnâd 


67. eger: 
Kaside 29 
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Mısra: 117 
Şayet, eğer. 


Olurdı bulsa eger feyZ-i reşha-i kalemüm 
Hayât-bahş-ı katil âb-ı deşne-i cellâd 


68. eger: 
Kaside 29 
Mısra: 120 


Şayet, eğer. 


Görünmez idi kenârı güherle 'anberden 
Midâd-ı hâmem eger bahra eylese imdâd 


69. eger: 
Kaside 30 
Mısra: 61 
Şayet, eğer. 


Kef-i kerimine beüzerdi ebr eger olsa 
Nem-i reşâşe-i âb-ı hayât bârânı 


70. eger: 
Kaside 31 
Mısra: 16 
Şayet, eğer. 


Nazm içün vaşfını bu faşl-ı cahim-efrüzuü 


İtse bir şâ'ir eger tab'ına tevcih-i hıtâb 


71. eger: 
Kaside 31 
Mısra: 24 


Şayet, eğer. 


“Aks-ı hâl-i ruh-ı hübâna döner âyinede 
Düşse deryâda eger mihre mukâbil dür-i nâb 


72. eger: 
Kaside 31 
Mısra: 127 


Şayet, eğer. 


Dürr-i meknün ise de nazmum eger ey Nef'i 
Düşürür yine kesâda anı 'ayb-ı ıtnâb 


73. eger: 
Kaside 32 
Mısra: 91 


Şayet, eğer. 


Göreydi şive-i reftâr-ı rahş-ı tab'um eger 
İderdi ağa hilâli felek kılâde-i sim 


74. eger: 
Kaside 32 
Mısra: 93 
Şayet, eğer. 


İşitse nükte-i pür-ma'âni-i kelâmum eger 


Gelür olurdı melek meclisümde yâr u nedim 


75. eger: 
Kaside 33 
Mısra: 13 
Şayet, eğer. 


Makşüd eger cevher-i aşk ise mücerred 
Yâ fark-ı mecâzi vü hakiki ne revâdur 


76. eger: 
Kaside 33 
Mısra: 15 


Şayet, eğer. 


Zühhâda vebal ise eger 'aşk-ı mecâzi 
Rindâne medâr-ı sebeb-i nakş-ı riyâdur 


717. eger: 
Kaside 34 
Mısra: 30 


Şayet, eğer. 


Dem-â-dem şofra-i ni met güşâde meclis âmâde 
Behişt-i câvidân derdim eger olmasa mahzürı 


78. eger: 
Kaside 34 
Mısra: 56 
Şayet, eğer. 


Müsâ id ol kadar tedbirine devrân ki kaşd itse 
Eger bir emr-i zâhirde hılâf-ı re'y-i cumhüri 


79. eger: 
Kaside 35 
Mısra: 52 


Şayet, eğer. 


Tüde-i 'anber olur gerd-i zemin ile hevâ 
Büy-ı hulkıyla eger âlemi devr itse şimâl 


80. eger: 
Kaside 35 
Mısra: 67 
Şayet, eğer. 


Çüst ü çâlâk o kadar kim eger evşâfın anufi 
Başlasa yazmağa bir şâ ir-i sencide-makâl 


81. eger: 
Kaside 35 
Mısra: 70 
Şayet, eğer. 


Zabt olunmazdı kümeyt-i kalemi destinde 
Hat-ı şi rinden eger urmasa pâyına şikâl 


82. eger: 
Kaside 36 
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Mısra: 50 
Şayet, eğer. 


Dönerdi şu'le-i gevherle keff-i mihre şadef 
Çekeydi çeşme-i re'yinden ebr eger bir nem 


83. eger: 
Kaside 37 
Mısra: 50 


Şayet, eğer. 


Yine anuüla berâber olamaz sür'atde 
Olsa şehbâl-i melâ'ikden eger perr-i hadeng 


84. eger: 
Kaside 38 
Mısra: 78 
Şayet, eğer. 


Ne mümkindür senâfı i tikâdumca edâ itmek 
Eger derc eylesem bir nüktede bifi ma'ni-i mülhem 


85. eger: 
Kaside 39 
Mısra: 80 


Şayet, eğer. 


Degişirdüm hele harlikle suhanverligi ben 
Mümkin olaydı eger hükme-i kaZâyı tağyır 


86. eger: 
Kaside 40 
Mısra: 81 
Şayet, eğer. 


Mümkin olaydı eger medhüfi hak üzre edâ 
Ben iderdüm yine yâ nâtıka-i endişem 


87. eger: 
Kaside 41 
Mısra: 24 


Şayet, eğer. 


Eylerdi rikâbında pey(i)k gibi tekâpü 
Olmasa eger silsilede pây-ı zamâne 


88. eger: 
Kaside 41 
Mısra: 25 


Şayet, eğer. 


Lâyıkdur eger şânufa ta zimen olursa 
Ferş-i kademüf çeşm-i temennâ-yı zamâne 


89. eger: 
Kaside 41 
Mısra: 8 
Şayet, eğer. 


Dârâtufia yok kudreti şâhân-ı cihânuü 
Olursa eger her biri Dârâ-yı zamâne 


90. eger: 
Kaside 41 
Mısra: 18 
Şayet, eğer. 


Olmaz safa bir kimse faziletde berâber 


Olursa eger Bü 'Alı Sinâ-yı zamâne 


91. eger: 
Kaside 42 
Mısra: 70 
Şayet, eğer. 


Hamlesine tâb getürmez 'adü 
Olsa eger Güstehem-i rüzgâr 


92. eger: 
Kaside 43 
Mısra: 13 
Şayet, eğer. 


Mubhâl ise eger devr-i çep-endâz-ı felekden bu 
Huda kâdirdür itse bârı hükmin imtidâd üzre 


93. eger: 
Kaside 43 
Mısra: 62 
Şayet, eğer. 


Olur zinde Mesihâ gibi hem mürde ider ihyâ 


Dem-i nutkı eger tokunsa taşvir-i cemâd üzre 


94. eger: 
Kaside 43 
Mısra: 66 
Şayet, eğer. 


Zer-i mahlül-ı rahşende gibi olurdı nürâni 
Düşeydi pertev-i re'yi eger reşh-i midâd üzre 


95. eğer: 
Kaside 44 
Mısra: 31 


Şayet, eğer. 


Uğrasa memleket-i Çine eğer şerminden 
Dilde habs eyler idi nâfe dem-i büyâyı 


96. eger: 
Kaside 44 
Mısra: 34 
Şayet, eğer. 


Sünbül-i hulkına befzer der idim turra-i yâr 
Müşk-biz olsa eger sâye-i 'anber-sâyı 


97. eger: 
Kaside 45 
Mısra: 24 


Şayet, eğer. 
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Bu deülü şüh u mülâyim-hırâm iken gâhi 
Ne üzü bi”l-lâh eger itse tünd-reftâri 


98. eger: 
Kaside 45 
Mısra: 33 


Şayet, eğer. 


Çekeydi şüretini levh-i âftâba eger 
Şuver- nigâr-ı revâk-ı sipihr-i jengâri 


99. eger: 
Kaside 45 
Mısra: 42 


Şayet, eğer. 


O şeh-süvâr-ı Tehemten- şüküh-ı zi-şân 
Revâdur olsa eger Kahramân silahdârı 


100. eger: 
Kaside 46 
Mısra: 18 
Şayet, eğer. 


Cennet altında yâ üstinde dimek câ iz idi 
Bir letâfetde eger cennet olaydı ta'yin 


101. eger: 
Kaside 46 
Mısra: 69 
Şayet, eğer. 


İnşâ'a'llâh eger olursa şafa-yı hatır 
İdeyin nüsha-i evşâfufu başka tedvin 


102. eger: 
Kaside 49 
Mısra: 55 


Şayet, eğer. 


Eger sultân-ı kahrı habse fermân itse hurşidi 


Zamâne afia zengi- pâsbân eyler şeb-i târı 


103. eger: 
Kaside 49 
Mısra: 57 


Şayet, eğer. 


Eger şalsa sipihre mihr-i lutfı zerrece pertev 


Kevâkib haşre dek görmez sevâd-ı şebden âsârı 


104. eger: 
Kaside 49 
Mısra: 62 
Şayet, eğer. 


İderdi nokta-i kilk-i celâl ü câhını merkez 
Eger devr itmege çarhuü kifâyet etse pergârı 


105. eger: 
Kaside 50 


Mısra: 20 
Şayet, eğer. 


O mey-i encümen-efrüz-ı celi-şa'şa'a kim 


Virse hurşid-i cihân-tâba eger tâbını vâm 


106. eger: 
Kaside 50 
Mısra: 98 
Şayet, eğer. 


Nâvek-i fikrüm ider tir-i kaZâ gibi güzer 
Olsa pülâd-ı Dımışkiden eger heft-ecrâm 


107. eger: 
Kaside 51 
Mısra: 25 


Şayet, eğer. 


Şehr-i hoş-âb u hevâ ya'ni Stanbul kim eger 
Tarhını görse behişti unuturdı Âdem 


108. eger: 
Kaside 51 
Mısra: 32 
Şayet, eğer. 


Haâşılı ikisi de kadr ü şerefle mümtâz 
Fark eger var ise Allâhu Te'âlâ a'lem 


109. eger: 
Kaside 53 
Mısra: 55 
Şayet, eğer. 


Hükmi bir mertebe cârı ki eger emr itse 
Şöyle râm itmiş aha âlemi Hallâk-ı Ezel 


110. eger: 
Kaside 53 
Mısra: 64 


Şayet, eğer. 


Mantıkufi yine beyân itmege kâdirdür anı 
Gitse mahv olsa eger kâ'ide-i nahv ü ilel 


IL1. eger: 
Kaside 56 
Mısra: 61 
Şayet, eğer. 


Herkesin haddi degül hak üzre medhüfi kim eger 


Muhtaşar ta'rıf olunsa böyle memdüh-ı güzin 


112. eger: 
Kaside 57 
Mısra: 3 
Şayet, eğer. 


Feyz-bahş olsa eger tab'-ı suhan-güyum olur 
Kışşa-perdâz-ı ma'âni şuver-i perde-i râz 


113. eger: 
Kaside 57 
Mısra: 19 


Şayet, eğer. 


Rahş-ı endişem eger başlasa cevlâna çıkar 


Evc-i eflâk-i ma 'âniye gubâr-ı tek ü tâz 


114. eger: 
Kaside 57 
Mısra: 48 
Şayet, eğer. 


Hıtta-i cahıdur ol kişver-i bi-pâyân kim 
İtseler andan eger mülk-i cihânı ifrâz 


115. eger: 
Kaside 57 
Mısra: 53 
Şayet, eğer. 


İrse nehyinden eger “âlem-i bâlâya haber 
Zühreye rişte-i tesbih olur ebr- şiyem söz 


116. eger: 
Kaside 57 
Mısra: 63 


Şayet, eğer. 


Medhüfi böyle mi eylerdim eger hâtırda 
Olmasa âteş-i süzân-ı gam-ı endişe-güdâz 


117. eger: 
Kaside 58 
Mısra: 21 
Şayet, eğer. 


O deülü hurrem ü behcet-fezâ ki bir dem eger 
Açılsa feyZ-i nesimiyle bir dil-i mahzün 


118. eger: 
Kaside 58 
Mısra: 76 
Şayet, eğer. 


Tenezzül itmem edâniye câh ü devlet içün 
İderse tiğ-ı kaZâyile cebr eger gerdün 


119. eger: 
Kaside 58 
Mısra: 77 
Şayet, eğer. 


Bu lutf-ı tab' ile sultânuma kul olsam eger 
Huda bilür ki olurdum vücüh ile memnün 


120. eger: 
Kaside 58 
Mısra: 82 
Şayet, eğer. 


Edâya çâre mi var şükrini ol ihsânuü 
Olursa tab'um eger bifi kaşideye medyün 


121. eger: 
Kaside 58 
Mısra: 99 
Şayet, eğer. 


Ne üzü bi”l-lâh eger intikâm içün itsem 
“Adüya tiğ-ı zebânı niyâmdan birün 


122. eger: 
Kaside 60 
Mısra: 71 


Şayet, eğer. 


Rahş-ı iz anum eger eylese cevlân-ı suhan 
Teng ola cünbişine 'arşa-i meydân-ı suhan 


123. eger: 
Kaside 61 
Mısra: 35 
Şayet, eğer. 


Lâzım oldukca eger sen bir tedârük kılmasafi 
Bugün olurdı mu'attal kârgâh-ı nüh-kıbâb 


124. eger: 
Kaside 61 
Mısra: 42 
Şayet, eğer. 


Çarh iderdi cüybâr-ı tiğuf üstinde karâr 
Ber-karâr olsa eger âb-ı revân üzre habâb 


125. eger: 
Kıt'a 1 
Mısra: 4 
Şayet, eğer. 


Cüy-ı ma'nâ iki şakk olmış akar şahnından 
Yaraşır dirsem eger tab'ına Bâğdâd-ı suhan 


126. eger: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 11 
Şayet, eğer. 


Beüzedürdüm kaşr-ı Behrâma eger 
Bunda Behrâm olmasa ferrâş-ı bâb 


127. eger: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 19 
Şayet, eğer. 


Bu heves böyle kalursa dil-i tab umda eger 
İşidilmezse sözüm sine-i şad- çikümden 


128. eger: 
Mesnevi 1 
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Mısra: 7 
Şayet, eğer. 


Bu hatt ile yazılsa eger seb -i mesâni 


Reşk eyler idi rütbe-i elfâza ma'âni 


129. eger: 
Mesnevi 1 
Mısra: 10 
Şayet, eğer. 


Bu hatt-ı dil-âşüb ile bir nâme-i mergüb 
Dil-dârdan olaydı eger 'âşıka mektüb 


130. eger: 
Mesnevi 1 
Mısra: 13 


Şayet, eğer. 


Tayy oldı ise 'ömri eger Mir 'İmâdufi 
Hakk 'ömrini efzün ide Sultân Murâduü 


131. eger: 
Mesnevi 1 
Mısra: 28 
Şayet, eğer. 


Taklid idemez itse kalur şerm ile mebhüt 
Elmâsdan olursa eger hâme-i Yâküt 


132. eger: 
Rübai2 
Mısra: 4 
Şayet, eğer. 


Dünyâ hevesinden koma göfilümde eser 
İstersem eger cenneti zindân eyle 


133. eger: 
Rübai 4 
Mısra: 3 
Şayet, eğer. 


Gam çekme hakikatde eger “ârif ise 
Farz eyle ki el'ân yine âlem yoğimiş 


134. eger: 
Kaside 35 
Mısra: 22 
Her ne kadar...ise de. 


Fikr-i şi'r olsa da yâ el mi deger tahrire 
Ne kadar eylese endişem eger isti'câl 


135. eger: 
Gazel 18 
Mısra: 19 


Şayet, eğer. 


Aftâb-ı kimyâger müflis olurdı eger 


Açmasa her şubh o Hâkân-ı kerem-perdâza dest 


136. eger: 
Gazel 19 
Mısra: 6 


Şayet, eğer. 


Ne gamze esir idebilürdi dili ne gam 
Olmasa eger fitne vü âşüb-ı mahabbet 


137. eger: 
Gazel 19 
Mısra: 13 
Şayet, eğer. 


Nef'i gibi küstâh ol eger aşık olursafi 


Zirâ iremez vuşlata mahcüb-ı mahabbet 


138. eger: 
Gazel 28 
Mısra: 7 
Şayet, eğer. 


Rind isefi eger âlem-i vahdet gibi olmaz 
Def -i gam-ı tahkkik ü mecâz itmege bâ is 


139. eger: 
Gazel 31 
Mısra: 7 
Şayet, eğer. 


Dağlar lâle gibi tâzelenür miydi eger 
Âteş-i sineme âh itmese her gâh meded 


140. eger: 
Gazel 31 
Mısra: 11 


Şayet, eğer. 


Hal pek müşkil eger itmez ise ey Nef'i 
Himmet-i Aşaf-ı şâhib-dil-i âgâh meded 


141. eger: 
Kaside 28 
Mısra: 57 
Şayet, eğer. 


Bir şemmesini bulsa eger büy-ı hulkınufi 
“Attâr-ı çârsüy-ı zemin ü zamân olur 


142. eger: 
Kaside 41 
Mısra: 81 
-sa bile. 


Olmaz yine def -i gama çâre eger olsa 
Şahbâ ile pür sâğar-ı minâ-yı zamâne 


143. eger: 
Kaside 50 
Mısra: 141 
-sa bile. 


Nev-heves bir müteşâ 'ir ki dahi bifi yıl eger 
Fikr-i şi'ritse görinür yine endişesi hâm 


eger eger: 


1. eger eger: 
Kaside 11 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 


"gerek... gerek..." anlamını veren bağlaç. 


Süvâr oldukca taşvirinde “âcizdür muşavvirler 


Ne deülü dikkat eylerse eger Bihzâd eger Mâni 


1. eger kim: 
Kaside 18 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Eğer ki, şayet. 


Eger kim Zühre-i zehrâyı da lâyık görürlerse 
Olurdı hâmile olmak içün menküha “İsâya 


2. eger kim: 
Kaside 27 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Eğer ki, şayet. 


Dönerdi Edhem-i şâm-ı mu 'allâ- kadr-i mi'râca 
Eger kim ağa zin-püş itseler bir miski kemhâyı 


1. egerçi: 
Kaside 22 
Mısra: 58 
Her ne kadar, ... ise de. 


Çıkar âh-ı derünum “arşa derd-i iştiyâkufila 
Egerçi manşıbuü oldum garik-i ni met ü nâzı 


2. egerçi: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 33 
Her ne kadar, .... ise de, gerçi. 


Dili şâfi egerçi terkibi 
“Alemüfi nüsha-i günâhıdur 


eglen: 


1. eg lenür:-ü, -r 
Gazel 114 
Mısra: 5 
Oyalanmak, vakit geçirmek. 


Eglenür fikr-i miyânuüla dil-i âşüfte 
Bend olur bir kıl ile buncılayın divâne 


2. eglenemem:-eme, -m 
Gazel 35 
Mısra: 3 
Durup oturmak, oyalanmak. 


Ne çâre var ki firâkuüla eglenemem bir dem 
Ne tâli üm meded eyler vişâle fırşat olur 


eglence: 


1. eglence: 
Gazel 117 
Mısra: 8 
Gönül eğlendirecek, hoş vakit geçirtecek şey. 


Kendü hâline kosa 'âşıkı ol gamze-i şüh 
Zülfi eglence yeterdi dil-i âvâresine 


2. eglencesi:-si 
Gazel 128 
Mısra: 5 
Gönül eğlendirecek, hoş vakit geçirtecek şey. 


Gündüzin bir mihr ü şeb bir mâhdur eglencesi 
Ögünürse çarh ögünsün tâli'-i firüz ile 


3. eglence: 
Kaside 18 
Mısra: 2 
Gönül eğlendirecek, hoş vakit geçirtecek şey. 


Te'ala'llâh zihi rahş-ı hümâyün-ı hümâ-sâye 


Ki taşvir-i dil-ârâsı yeter eglence dünyâya 


4. eglence: 
Kaside 22 
Mısra: 61 
Gönül eğlendirecek, hoş vakit geçirtecek şey. 


Muhaşşal yok bir eglence firâkufda dil-i zâra 
Meger kilk-i hayâl-i nükte-senc ü nükte-perdâzı 


5. eglence: 
Gazel 5 
Mısra: 9 
Gönül eğlendirecek, hoş vakit geçirtecek şey. 


“Aşıka nâlesi eglence yiter ey Nef'i 
Nağme-i dil-keş içün minnet-i bülbül ne belâ 


egn: 

1. egnine:-i, -n, -e 
Kaside 34 
Mısra: 54 
Sırt, arka. 


Döner ol mihre kim çarhı şeb-ender-rüz ola anufi 
Giyince egnine bir ak dibâ kaplu semmürı 


ehem: 
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1. ehem: 
Kaside 15 
Mısra: 74 
Çok (daha, en, pek) önemli, en ehemmiyetli. 


Kaldur elüfi eyle du'â buldı kaşıdef intihâ 


Şimdi du'â itmek safa hem müstehabdur hem ehem 


2. ehemdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 38 


Çok (daha, en, pek) önemli, en ehemmiyetli. 


Şâhib-kerem-i memleket-ârâ ki du 'âsı 
Aşhâb-ı dile cümleden evlâ vü ehemdür 


3. ehemdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 78 
Çok (daha, en, pek) önemli, en ehemmiyetli. 


Nef'i ko bu tahkiki tamâm oldı kaşide 
Şimden girü âğâz-ı du'â itmek ehemdür 


ehemm: 


1. ehemm: 
Kaside 51 
Mısra: 108 
Çok (daha, en, pek) önemli, en ehemmiyetli. 


İrdi söz gâyete Nef'i nice bir lâf ü güzüf 
Lâfı ko turma du â kıl ki odur şimdi ehemm 


ehemm-i işgâl: 


1. ehemme-i işgâl: 
Kaside 35 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
En önemli meşgale, iş. 


O vezir-i hüner-endüz-ı re'âyâ-perver 
Ki 'adâletdür aa gâyet ehemm-i işgâl 


ehl olan: 


1. ehl olan:-an 
Kaside 1 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Bir işin ustası olmak, usta, mahir olmak. 


Ehİ olan kadrin bilür ben cevherüm medh eylemem 


“Alemüfi sermâye-i deryâ vü kânıdur sözüm 


2. ehlolan:-an 

Kaside 50 

Mısra: 146 

Kelime Tipi: - 

İşinin ustası olmak, işini iyi yapmak // aklı 
başında olmak. 


Eb ü ceddiyle tefâhür iden ebced-hVânufi 
Ehl olan redd ü kabüline verür mi ahkâm 


ehl olana: 


1. ehl olana:-an, -a 
Kaside 42 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Bir işin ustası olmak, usta, mahir olmak. 


Az çok ehl olana virmez keder 
Kayd-ı gam-ı biş ü kem-i rüzgâr 


ehil olsalar: 


1. ehl olsalar:-sa, -/lar 
Kaside 14 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Bir işin ustası olmak, mahir olmak. 


“Aczüme bir hüccet alurdım eger ehil olsalar 
Rüzgârufi yâve-sencân-ı faZilet-güsteri 


ehl-i aşk: 


1. ehl-i 'aşk: 
Gazel 14 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Aşk ehli, âşıklar. 


Cezbe-i hüsne nice tâkat getürsün ehl-i 'aşk 
Bir nigâh-ı germe döymez bif cihân şabr ü şekib 


ehl-i aşk olan: 


1. ehl-i 'aşk olan:-an 
Gazel 17 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Aşk ehli olmak, âşık olmak. 


Ehl-i 'aşk olan çeker bu bezm-i fâniden ayağ 
Nef'iyâ ger rind iseü ol küşe-i vahdet-nişest 


ehl-i aşka: 


1. ehl-i 'aşka:-a 
Gazel 116 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Aşk ehli, âşıklar. 


Nice şüridelik el virmesün ehl-i 'aşka 
Heves-i dil-ber ü mey hüş-rübây oldı yine 


2. ehl-i aşka:-a 
Terkib-bend 1 
Mısra: 41 


Kelime Tipi: - 
Aşk ehli, âşıklar. 


Ehl-i 'aşka safa befizer hem-dem olmaz kim dilüf 
Hem küdüretden beri hem gıll u gışdan sâdedür 


3. ehl-i 'aşka:-a 
Terkib-bend 1 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Aşk ehli, âşıklar. 


Ehİ-i 'aşka turfa 'işret-hâne buldum 'âlemi 
Sensüz ammâ âlemüf zevkinde 'âlem bulmadım 


ehl-i aşkuf: 


1. ehl-i aşkuü:-ui 
Gazel 81 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Aşk ehli, âşıklar. 


Hem kadeh hem bâde hem bir şüh sâkidür göğül 
Ehl-i 'aşkufi hâşılı şahib-mezâkıdur göfül 


ehl-i bezm: 


1. ehl-i bezm: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Meclistekiler, içki meclisinde bulunanlar. 


Her ne dem lutf eyleyüp bezmi müşerref eylesefi 
Ehl-i bezm ayağufa yüz sürmege âmâdedür 


ehi-i bilâd: 


1. ehl-i bilâd: 
Kaside 43 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Ülke halkı. 


Müşir-i kâmrân u kâm-bahş-ı ma'delet-güster 
Ki vâcibdür du'â-yı devleti ehl-i bilâd üzre 


ehl-i çemen: 


1. ehl-i çemen: 
Gazel 75 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Bahçe ehli, bahçede bulunanlar. 


Uymaz ehl-i çemen hevâüa senüf 
Katı şüride-dilsin ey bülbül 


ehi-i dâniş: 


1. ehl-i dâniş: 
Kaside 54 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
İlim irfan sahibi kimseler, âlimler. 


Niçün ol feyZ-i şafâ-güsteri ehl-i dâniş 
Eylemez tab ua sermâye-i mazmün-ı müfid 


2. ehl-i dâniş: 
Kaside 29 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
İlim irfan sahibi kimseler, âlimler. 


Olur mı zât-ı şerifüfi gibi bi-hamdi'llâh 
Bu rüzgârda bir ehl-i dâniş ü nakkâd 


ehl-i dâniş ü fehm: 


1. ehl-i dâniş ü fehm: 
Kaside 32 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Akıl ve ilim sahibi, âlim ve arif kişi. 


Bir ehl-i dâniş ü fehm olsa mahz-ı lutfından 
Bu müşkilâtı bize bir bir eylese tefhim 


ehl-i dânişi: 


1. ehl-i dânişi:-i 
Kaside 58 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
İlim irfan sahibi kimseler, âlimler. 


Kul eylemez mi o lutfuü yâ ehl-i dânişi kim 
Düşürdi sevk-i İlâhi mahalline makrün 


ehl-i dil: 


1. ehl-i dil: 
Kaside 39 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli // şairler. 


Eşkiıyâ lutfuüı zirâ unudur bir demde 
Ehiİ-i dil böyle ider medhüfi amma tahrir 


2. ehl-idil: 
Kaside 47 
Mısra: 129 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli // şairler. 


O güne mugğhiküü eş ârına söz der mi ehl-i dil 
Nihâyet ol kadar vardur ki mevzün u mukaffâdur 
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3. ehl-i dil: 
Kaside 35 
Mısra: 118 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli // şairler. 


Söz tamâm oldı ko lâf-ı suhani ey Nef'i 
Ehi-i dil tab'uf şi rinden ider istidlâl 


4.ehl-idil: 
Kaside 42 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli // şairler. 


Böyle çeker mi bu gamı ehi-i dil 
Niceye dek bu sitem-i rüzgâr 


5. ehl-i dil: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli // şairler. 


Ol ki endişe-i senâsı ile 
Ehl-i dil dâimâ mübâhidür 


6. ehl-i dil: 
Müfret 4 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli // âşıklar. 


Gün gibi zâhir iken cân gibi pinhânsın sen 
Ehi-i dil istedügi dil-ber-i fettânsın sen 


7. ehl-idil: 
Gazel 78 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli. 


Ehi-i dildür diyemem sinesi şâf olmayana 
Ehi-i dil birbirini bilmemek inşâf degül 


8. ehi-idil: 
Gazel 68 
Mısra; 13 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli // âşıklar. 


Ehiİ-i dil bâde vü dil-bersüz olur mı bir dem 
O da Nef'1 gibi hem şâ'ir ola hem 'âşık 


9. ehl-i dil: 
Kaside 1 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli // şairler. 


Hâsid-i keç-rev hayâle râst gelmezse n'ola 


Ehi-i dil yârâne her dem yâr-ı cânidür sözüm 


10. ehl-i dil: 
Kaside 8 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli // şairler. 


Ey şeh-i şâhib-hüner kim devletüfide ehl-i dil 
Dâ'imâ düşvâr olan makşüdunı âsân bulur 


11. ehi-idil: 
Kaside 11 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli // şairler. 


Bu feyz ehl-i dile dâd-ı Hudâdur cehd ile olmaz 
Yine bir ehl-i dil nazmından aülar afilayan anı 


12. ehl-idil: 
Kaside 43 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli // şairler. 


Vücüdi her birinüf başka âlemdür hakikatde 
Olur anufçün ehl-i dil cihânda infirâd üzre 


13. ehi-i dil: 
Kaside 15 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Kalbi uyanık, basireti ziyade olan, gönül ehli. 


Şâhâne-meşreb Cem gibi şâhib-kırân Rüstem gibi 
Hem “İsi-i Meryem gibi ehl-i dil ü ferhunde-dem 


14. ehi-i dil: 
Kaside 17 
Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 
Kalbi uyanık, basireti ziyade olan, gönül ehli. 


Ehiİ-i dil kân-ı kerem şâh-süvâr-ı âlem 
Husrev-i Cem-şiyem İskender-i iklim-güşâ 


15. ehi-i dil: 
Kaside 19 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Kalbi uyanık, basireti ziyade olan, gönül ehli. 


Hıdiv-i pür-hüner Sultân Murâd ol şâh-ı din-perver 
Ki hem ehi-i dil ü hem hoş-nüvis ü hem suhanverdür 


1. ehi-idil ol: 
Gazel 80 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli olmak, irfan sahibi, arif olmak. 
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“Arif ol ehi-i dil ol rind-i kalender-meşreb ol 
Ne müselmân-ı kavi ne mülhid-i bi-mezheb ol 


ehl-i dil ü dâniş: 


1. ehl-i dil ü dâniş: 
Kaside 41 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli ve ilim ehli / âlim ve arif. 


Hem memleket-ârâ vü hem ehl-i dil ü dâniş 
Pirâye-dih-i şüret ü ma nâ-yı zamâne 


2. ehl-i dil ü dâniş: 
Kaside 47 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli ve ilim ehli // âlimler ve şairler. 


Seni medh itmesün yâ n'eylesün ehl-i dil ü dâniş 
Ki envâ -ı mekârimle vücüdin ferd ü yektâdur 


ehi-i dil ü 'irfânı: 


1. ehi-idil ü irfânı:-ı 
Kaside 3 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
İrfan ve gönül sahipleri, hüner sahibi kişiler. 


Alıver dâdumuzı çarh-ı deni-perverden 
Pâymâl itdi katı ehl-i dil ü “irfanı 


ehl-i dil ü tab : 


1. ehi-idil ü tab: 
Kaside 54 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Şairler ve arifler zümresi. 


Tâ ki inşâfa gelüp gâhi sipihr-i gaddâr 
İde ehi-i dil ü tab ile vifâkı tecdid 


ehi-i dil ü tab'a: 


1.ehl-idilütab'a:-a 
Gazel 72 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Şairler ve arifler zümresi. 


Biricik ehl-i dil ü tab'a da gün göstere 
Bu kadar 'aksine devr eylemese çarh-ı felek 


2.ehi-idilü tab'a: 
Kaside 24 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Şairler ve arifler zümresi. 


Zevki var ehl-i dil ü tab'a sitem eylemeden 
Çâre ne devr ideli böyledür idmân-ı felek 


3.ehl-idilü tab'a:-a 
Kaside 43 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Şairler ve arifler zümresi. 


Ki terk idüp kadımi kinesin ehl-i dil ü tab'a 
Güler yüz göstere lutf eyleye ola vidâd üzre 


4.ehl-idilü tab'a:-a 
Kaside 31 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Şairler ve arifler zümresi. 


Asmân semt-i müdârâya döşendi olalı 
Asitân-ı keremüt ehl-i dil ü tab'a me'âb 


1. ehl-i dildür:-dür 
Gazel 78 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli. 


Ehi-i dildür diyemem sinesi şâf olmayana 
Ehi-i dil birbirini bilmemek inşâf degül 


2. ehl-i dildür:-dür 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli // şairler. 


Ehi-i dildür hemişe yârânum 
Ne mevâli ne hod sipâhidür 


3. ehl-i dildür:-dür 
Kaside 47 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli // şair. 


Civân-merd-i cihândur şüh-meşrebdür melek-hüdur 


Sahidir ehl-i dildür nüktedândur nükte-pirâdur 


1. ehi-i dile: 
Kaside 24 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli // şairler. 


Ne revâ sencileyin pâdişehüi devrinde 
Böyle câri ola ehl-i dile fermân-ı felek 
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2. ehl-i dile:-e 
Kaside 42 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli // şairler. 


Ehiİ-i dile zulm u sitem gibi yok 
Hiç bir emr-i ehem-i rüzgâr 


3. ehl-i dile:-e 
Kaside 24 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli // şairler. 


Nedür ehi-i dile bu cevr-i firâvân-ı felek 
Alıver dâdımız ey dâver-i devrân-ı felek 


4. ehl-i dile:-e 
Kaside 41 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli // şairler. 


Yoklansa her eyyâmda elbette mukarrer 
Ehi-i dile bir haşm-ı tüvânâ-yı zamâne 


5. ehi-i dile:-e 
Gazel 6 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 


Gönül erbabı, gönül dilinden anlayan // âşık. 


Kadrüm n'ola bilmezse yârân-ı suhan-perver 
Ehi-i dile tab'- ehli bigâne degül mi yâ 


6. ehl-i dile:-e 
Rübai 4 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Gönül adamları, arifler. 


Ey dil hele âlemde bir âdem yoğimiş 
Var ise de ehl-i dile mahrem yoğimiş 


7. ehi-i dile:-e 
Gazel 90 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Gönül adamları, arifler. 


Hâlden kâle getürmek eger olsa mümkin 
“Arz-ı hâl itmede ehl-i dile te'hir idemem 


8. ehl-i dile:-e 
Kaside 11 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli // şairler. 


Bu feyz ehl-i dile dâd-ı Hudâdur cehd ile olmaz 
Yine bir ehl-i dil nazmından aülar afilayan anı 


9. ehl-i dile:-e 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Gönül adamları, arifler. 


Lutf u ihsânı bunu mahşüşdur ehl-i dile 
Bezl-i makdür eylemez zâ id yire Hâtem gibi 


10. ehi-i dile:-e 
Kaside 3 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 


Kalbi uyanık, basireti ziyade olan, gönül ehli, 


arif. 


Dâverâ dâd felekden ki cefâ itmek içün 
Bulur elbette bir ehl-i dile bir nâdânı 


11. ehl-i dile:-e 
Terkib-bend 1 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli // âşıklar. 


Sükkeri şerbetden a'lâsın hele ehl-i dile 
Telh-kâm itseü n'ola gayrı halâvet bundadur 


ehi-i diliz: 


1. ehl-i diliz:-iz 
Gazel 55 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Âşıklar / gönül adamları, arifler. 


Çok mı bu kadar feyz bize ehl-i diliz hem 
Perverde-i rindân-ı Mesihâ-dem-i 'aşkız 


1. ehl-i dilün:-47 
Kaside 42 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli // şairler. 


Ehi-i dilüü tâli'i yok olsa ger 
Pâdişeh-i muhterem-i rüzgâr 


2. ehl-i dilün:-47 
Kaside 36 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli // şairler. 


Felek didükleri ol nâbekâr-ı kec-revden 
Nedür bu ehi-i dilüü çekdügi “azâb ü elem 


3. ehl-i dilüü:-üü 
Kaside 38 
Mısra: 104 
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Kelime Tipi: - 
Gönül ehli // şairler. 


Mürür-ı dehr ile tâ kim felek biü yılda bir gâhi 
Döne ehl-i dilüğ kutb-ı murâdı üzre biş ü kem 


4. ehl-i dilün:-47 
Kaside 45 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli // şairler. 


Ne çâre devr ideli rüzgâr-ı dün-perver 
Hemişe böyledür ehl-i dilüf ser ü kârı 


5. ehl-i dilün:-47 
Kaside 11 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli // şairler. 


Hüner lutf-ı kelâm-ı Hakkı bilmekdür mahallinde 


Hakikatde budur ehl-i dilüfi mi'yâr-ı iz ânı 
ehl-i fesâd: 


1. ehl-i fesâd: 
Kaside 25 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Bozguncular, fesat çıkaranlar. 


Fitne bir yerde dahi baş gösterür mi gör nice 
Ğamze-i dil-ber gibi pinhân olur ehl-i fesâd 


ehl-i gınâdur: 


1. ehl-i gğınâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Gözü tok kimseler. 


İhsânı o ayetde ki devrinde gedâlar 
Müstağni-i 'âlem bir alay ehl-i gınâdur 


ehl-i hakikat: 


1. ehl-i hakikat: 
Kaside 33 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Hakikat yolunun yolcusu olan aşıklar. 


Bu ehl-i hakikat yolıdur ehl-i mecâzufi 
Vâdileri bu merhaleden hayli cüdâdur 


2. ehl-i hakikat: 
Kaside 46 
Mısra: 74 


Kelime Tipi: - 
Doğru ve hak yolda olanlar. 


Söz tamâm oldı hemân şıdk ile turma Nef'i 
Bir du âit ki diye ehl-i hakikat âmin 


ehl-i hased: 


1. ehl-i hased: 
Kaside 51 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Kıskanç kimseler. 


Kadrüm ammâ ki bilip münkir olan ehl-i hased 
Her ne derse ko desin çekmezin aşlâ afia gam 


1. ehl-i hikmet: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Hikmet ehli, bilge kimseler. 


Ehi-i hikmet bilmemiş bu âna dek keyfiyyetüf 
Yohsa her bimâr içün dirlerdi şıhhat bundadur 


1. ehl-i isti dâda:-a 
Kaside 48 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Kabiliyet sahipleri // şairler, sanatkârlar. 


Du'â-yı devleti dünyâya lâzım 
Huşüşâ ehi-i isti'dâda elzem 


1. ehl-i kemaâle:-e 
Kaside 39 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
İlim ve fazilet sahipleri, kâmil insanlar. 


Bâ is-i kine nedür ehl-i kemâle bilmem 


Müdde'âsından olaydım felegüfi âh habir 
ehl-i ma ârifde: 


1. ehl-i ma ârifde:-de 
Kaside 3 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
İlim irfan sahibi. 


Bir dilim etmegi bir ehl-i ma'ârifde komaz 
Gözedür zümre-i nâdân ile hakk-ı nânı 
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ehl-i mâteme: 


1. ehl-i maâteme:-e 
Kaside 4 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Yas tutanlar. 


Devrinde ehl-i mâteme fart-ı neşâtdan 
Zevk-ı sürüd-ı nağme-i nâyı fiğân virür 


ehl-i mecâzuü: 


1. ehl-i mecâzuü:-u/ 

Kaside 33 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Mecazi aşkta olanlar, hakiki aşka 
ulaşamayanlar. 


Bu ehl-i hakikat yolıdur ehl-i mecâzufi 
Vâdileri bu merhaleden hayli cüdâdur 


ehl-i merhametüü: 


1. ehl-i merhametüü:-ün 
Kaside 29 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Merhamet ehli, merhametli kimse. 


Vire zimâm-ı umürı kef-i kifâyetine 
Bir ehl-i merhametüf kim ide bu fırkayı şâd 


ehl-i mülk ü mâla: 


1. ehl-i mülk ü mâla:-a 
Kaside 56 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Mal mülk sahibi. 


Müjde erbâb-ı kemâl ü ehl-i mülk ü mâla kim 


Yine ma mür olmağa meyl eyledi dünyâ vü dın 


ehl-i nazar: 


1. ehl-i nazar: 
Kaside 3 
Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 
Tefekkür ehli, düşünce sahibi, bilgili. 


Müdde 1 münkir olursa çekerin işhâda 
Hak-şinâs ehl-i nazar anladığum yârânı 


ehl-i nazara: 
1. ehl-i nazara:-a 


Kaside 33 
Mısra: 4 


Kelime Tipi: - 
Tefekkür ehli, görüş sahipleri // arifler. 


Ya'ni ki hakikatde ruh-ı pâk-i hat-âver 
Ehl-i nazara nüsha-i esrâr-ı Hudâdur 


ehl-i nazma: 


1. ehl-i nazma:-a 
Kaside 57 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Nazım ehli, şairler. 


Şadr-ı devletde mürebbi olup ehl-i nazma 
İtmeye mekrümetüf anları muhtâc-ı niyâz 


2. ehl-i nazma:-a 
Kaside 30 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Nazım ehli, şairler. 


İrince bu deme bir ehl-i nazma memdühı 
Bu lutfi bu keremi görmemişdür erzâni 


ehl-i nazmul: 


1. ehl-i nazmuü:-u/ 
Kaside 7 
Mısra: 115 
Kelime Tipi: - 
Nazım ehli, şairler. 


Feyz-i ilhâm ile tâ kim ola ehl-i nazmuü 
Rahm-i Meryem gibi tab'ı şadef-i dürr-i yetim 


1. ehl-i neğam olsa:-sa 
Gazel 126 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 


Ezgi söyleyen, hanende olmak; şarkıcı, okuyucu 


olmak. 


Aheng-i nevâ eylese “uşşâk ile mutrib 
Bir yerde o meh-pâre de ehl-i neğam olsa 


1. ehl-i recâya:-y, -a 
Gazel 31 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Rica ehli, istekte bulunanlar. 


Hafız-ı genc-i kerem hazret-i Ahmed Paşa 
Ki ider ehl-i recâya geh ü bi-gâh meded 
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1. ehl-i reşküü:-ü 
Kaside 1 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Kıskançlar, kıskanç olanlar. 


Kimse inkâr idemez mâhiyyet-i endişemi 
Ehi-i reşküfi nüsha-i 'akd-i lisânıdur sözüm 


1. ehl-i suhan: 
Gazel 75 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Söz sahipleri // şür erbabı, şairler. 


Gerçi çokdur cihânda ehl-i suhan 
Reşk ider cümlesi edâpa senüü 


1. ehl-i şer: 
Kaside 28 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Şer ehli, günahkâr. 


Ger 'âşiyân-ı rüz-ı cezâdan bir ehl-i şer 
Seyr itse ol kıyâmeti kim ol zamân olur 


ehi-i tab : 


1. ehl-i tab: 
Kaside 1 
Mısra; 13 
Kelime Tipi: - 
Şair. 


Bir benim gibi cigerdâr ehl-i tab' olmaz dahi 
Cevher-i tig-ı kaZâ-yı nâgehânidür sözüm 


ehl-i tab u dânişü idrâke: 


1. ehl-i tab' u dâniş ü idrâke:-e 
Kaside 20 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Şairler, âlimler ve arifler. 


Bufa 'âlem ider şimdi şehâdet ittifâk üzre 
Ki sensin ehl-i tab' u dâniş ü idrâke ser-defter 


ehi-i tab a: 


1. ehl-i tab'a:-a 
Kaside 29 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Şair. 


Karın iderse felek bir güzide memdüha 
Ki ehl-i tab'a kıla 'arZ-ı iltifat u vidâd 


1. ehl-i tab'uü:-ui 
Kaside 1 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Şair. 


Bi-'araZ bir cevher-i şâfidür ammâ muttaşıl 


Ehi-i tab 'uü ziver-i tig u sinânıdur sözüm 


2. ehl-i tab 'uü:-ui 
Kaside 26 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Şair. 


Seni medh eyleyen ehl-i tab'ufi 
Olur endişesi mağrür u za'im 


3. ehl-i tab uü:-ui 
Kaside 35 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Şair. 


Zât-ı pür-cüdufı medh itmeyen ehl-i tab'uf 
Sözi ger sihr-i helâl ise olur vizr ü vebâl 


4. ehl-i tab 'uü:-ui 
Kaside 7 
Mısra: 119 
Kelime Tipi: - 
Şair. 


Midhat-i zâtını fikr itmeyen ehl-i tab'uf 
Ola endişesi nâhid-i felek gibi “akim 


ehl-i tedbir: 


1. ehl-i tedbir: 
Kaside 39 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Akıl sahipleri // idareciler, yöneticiler. 


Bir seferde bu kadar hidmete kim kâdirdür 
Fikr olunsa burada mât olur ehl-i tedbir 


1. ehl-i tencim: 
Kaside 7 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Yıldız ilmiyle uğraşanlar. 
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Kevkeb-i tâli'i ol mertebeden 'âlidür 
Ki yazup bildüre ahkâmını ehl-i tencim 


ehl-i vilâyet: 


1. ehl-i vilâyet: 
Kaside 27 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Makam ehli. 


Penâh-ı saltanat ehl-i vilâyet hâris-i devlet 
Medâr-ı memleket mesned-fürüz-ı kâr-fermâyı 


Ehrimen-i bâtıl: 


1. Ehrimen-i bâtıl: 
Kaside 41 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: - 
Yalancı, itibarsız Ehrimen (şeytan). 


Bir Ehrimen-i bâtıl u “İfrit-şemâ”il 


Deccâl-i yavan-siret ü sımâ-yı zamâne 
ejdehâ: 


1. ejdehâdur:-dur 
Kaside 14 
Mısra: 34 
Büyük yılan. 


Şeb-çerâğ-ı din ü devletdür vücüdın hıfz içün 
Kat kat olmış ejdehâdur heft çarbufi çenberi 


ejdehâ-yı perrâna: 


1. ejdehâ-yı perrâna:-a 
Kaside 21 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Uçan ejderha. 


Şitâb idince döner ejdehâ-yı perrâna 
Girer şemâil-i hübâna cilve hengâmı 


ejder: 


1. ejder: 
Gazel 5 
Mısra: 7 
Büyük yılan. 


Dile her müyı bir ejder görinür ol zülfü 
Nice bifi ejderi bir yerde tahayyül ne belâ 


2. ejderi:-i 
Gazel 5 
Mısra: 8 
Büyük yılan // saç teli. 


Dile her müyı bir ejder görinür ol zülfüü 
Nice bifi ejderi bir yerde tahayyül ne belâ 


3. eğderdür:-dür 
Gazel 33 
Mısra: 8 
Büyük yılan. 


Şanurlar halka halka düd-ı âhum evc-i a'lâda 
Bir ejderdür ki sakf-ı künbed-i gerdâne yazmışlar 


4. ejderdür:-dür 

Kaside 1 

Mısra: 55 

Büyük yılan / kalem (hazineyi beklemesi 
bağlamında). 


Pâsbân olmış bir ejderdür kalem genc-i dile 
Kim o gencüfi şeb-çerâğ-ı pâsbânıdur sözüm 


5. ejderi:-i 
Kaside 14 
Mısra: 90 
Büyük yılan / Hz. Musa'nın asası. 


Hâmem ol mu'ciz-tırâz-ı şad-hezârân pişedür 


Kim nazir olmaz afia illâ Kelimüf ejderi 


6. ejderdür:-dür 
Kaside 38 
Mısra: 61 
Büyük yılan. 


Ne ejderdür ne 'Ankâ ol Burâk-ı berk-sür atdür 
Kvirişür müntehâ-yı menzile Cibrilden akdem 


1. ejderhâ: 
Kaside 17 
Mısra: 20 
Büyük yılan. 


Nice Evren ki ne dem eylese pertâb-ı bülend 
Şanki reftâre gelür hışm ile bir ejderhâ 


2. ejderhâ: 
Kaside 6 
Mısra: 10 
Büyük yılan. 


Hıfz içün yâhud vücüd-ı pâdişâhı cüylar 
Pâsbân-ı genc-i devlet olmış ejderhâ mıdur 


eiderhâ-yı ankâ-per: 


1. eğderhâ-yı ankâ-per: 
Kaside 11 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Anka kanatlı ejderha // padişahın atı. 
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Ne ra'nâ rahş olur el-hak ol ejderhâ-yı 'Ankâ-per 


Ki eyler cilvesi şermende tâvus-ı hırâmânı 
ejderhâ-yı Müsâya: 


1. ejderhâ-yı Müsâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Hz. Musa'nın ejderha olan asası. 


Bu da te sir-i şevk-i iltifatıfidur ki tek turmaz 
İder sihr ile hâmem hamle ejderhâ-yı Müsâya 


ejder-i âteş-feşândur: 


1. ejder-i âteş-feşândur:-dur 
Gazel 141 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Ateş saçan ejder // sevgilinin saçları. 


Ateşin dillerle pür-tâb ol kadar gisüları 
Güyiyâ bir ejder-i âteş-feşândur her biri 


ejder-i gencine-i ma nâdur: 


1. ejder-i gencine-i ma'nâdur:-dur 

Kaside 35 

Mısra: 107 

Kelime Tipi: - 

Mana hazinesinin ejderi, mana hazinesini 
bekleyen ejder. 


Hâmem ol ejder-i gencine-i ma'nâdur kim 
Nür-ı ma'nâ deheninden görinür şu 'le misâl 


ejder-i perrân: 


1. ejder-i perrân: 
Kaside 9 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Uçan ejder. 


Pertâb-ı bülend itdügi dem ejder-i perrân 
Aheste hırâm eylese tâvüs-ı cinândur 


ejder-i piçân olsun: 


1. ejder-i piçân olsun:-sun 
Gazel 104 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Kıvrılmış büyük bir yılan olmak. 


Dil-i Nef'i gibi geçmezse bu sevdâdan eger 


Her ser-i müy afia bir ejder-i piçân olsun 


ejder-i piçân-ı felek: 


1. ejder-i piçân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 


Feleğin kıvrım kıvrım olmuş büyük yılanı. 


Tab um ol genc-i firâvân güher-i ma'nâdur 
Ki tılışm olmış ağa ejder-i piçân-ı felek 


ekâbir-i emcad: 


1. ekâbir-i emcâd: 
Kaside 29 
Mısra: 134 
Kelime Tipi: - 
Şerefli kimselerin büyükleri. 


Ola senâsına meşgül ahâli-i eşrâf 
Süre eşigine yüzler ekâbir-i emcâd 


ekhel: 


1. ekhel: 
Kaside 53 
Mısra: 18 
Gözü sürmeli. 


Katre-i eşküm ile rüy-ı zemin tâze vü ter 
Düde-i âhum ile çeşm-i kevâkib ekhel 


eknaf: 


1. eknâfa:-a 
Kaside 22 
Mısra: 13 
Etraf; çevre. 


Erişe müjde-i feth ü zafer etrâf u eknâfa 
Tuta dünyâyı hep gülbank-ı küs-ı nuşret-âvâzı 


ekrem ola: 


1. ekrem ola:-a 
Kaside 51 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Daha büyük olmak. 


Ey hoş ol şehr-i mükerrem ki ola hemvâre 
Böyle bir '1yd-ı hümâyün ile kadri ekrem 


ekser: 


1. ekseri:-i 
Kaside 14 
Mısra: 86 
Genellikle, çoğunlukla, çok zaman. 


Hasb-i hâlimdür huşüşâ lâf u da'vâ ber-taraf 
Gerçi şâhib-lâf olur erbâb-ı tab'uü ekseri 
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2. ekser: 
Kaside 10 
Mısra: 119 
Genellikle, çoğunlukla, çok zaman. 


Zirâ ki dem-i küşte-i endişesin ekser 


Şer'-i kerem-i hikmet-i Bârı heder eyler 


3. ekser: 
Kaside 20 
Mısra: 82 
Genellikle, çoğunlukla, çok zaman. 


Hemân turma du 'âya başla söz irişdi pâyâne 
Du âdur bu mahalde 'âdet-i nazm-âverân ekser 


4. ekser: 
Kaside 33 
Mısra: 31 
Genellikle, çoğunlukla, çok zaman. 


Gerçi ser-i küyundaki âşüfteler ekser 
Dil-beste-i gisü-yı girih-gir-i dütâdur 


1. ekseri: 
Gazel 33 
Mısra: 10 
Genellikle, çoğunlukla, çok zaman. 


Bu tarz-ı hâşa ey Nef'i yine şüret viren sensün 


Nazire söyleyenler ekseri efsâne yazmışlar 
eksük: 


1. eksük: 
Gazel 11 
Mısra: 9 
Eksik, olması gerekenden az, noksan. 


Ab u tâb eksük degül şi'rüfde ey Nef'i senüfi 
Yâr gâhi lutf ider gibi safa gâhi itâb 


2. eksük: 
Gazel 48 
Mısra: 12 
Eksik, olması gerekenden az, noksan. 


Cebr-i nokşâna bakma ey Nef'i 
Eksük alduüsa ger ziyâde getür 


eksük olmaya: 


1. eksük olmaya:-y, -a 

Kaside 39 

Mısra: 105 

Kelime Tipi: - 

Eksik olmamak, her zaman var olmak, hep 
bulunmak. 


Eksük olmaya ser-i düşmen-i bed-bahtından 
Sâye-i perr-i Hümâ yerine zahm-ı şemşir 


2. eksük olmaya:-y, -a 

Kaside 56 

Mısra: 90 

Kelime Tipi: - 

Eksik olmamak, her zaman var olmak, hep 
bulunmak. 


Eyleye her müşkilüfi âsân Hudâ-yı müste'ân 
Olmaya eksük cenâbufidan gürüh-ı müsta'in 


1. eksük olsa:-sa 

Kaside 61 

Mısra: 30 

Kelime Tipi: - 

Bulunmamak, mevcut olmamak // olması 
gerekenden daha az olmak. 


Lutf u kahruf birbirin müstelzim olursa n'ola 
Eksük olsa ger biri çarha irerdi inkılâb 


el: 

1. ele:-e 
Gazel 10 
Mısra: 3 


İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Çeşmi bezmr-i fitne kurmuş “işve câm almış ele 
Bâde-i nâz ile itmiş gamzesin mest-i harâb 


2. ele:-e 

Gazel 23 

Mısra: 1 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Aldukca ele gamzeleri sâz-ı mahabbet 
Dünyayı tutar nağme-i şehnâz-ı mahabbet 


3. elüme:-ü, -m, -e 

Kaside 3 

Mısra: 96 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Şanuram kendümi bir hVâce-i şâhib-cevher 
Alduğımca elüme kilk-i güher-efşânı 


4. elinde:-i, -n, -de 

Kaside 21 

Mısra: 46 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Hayâl-i tığını dilden geçürse bir şâ'ir 


Dü-nim olurdı elinde ser-â-ser aklâmı 
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5. ele:-e 

Kaside 53 

Mısra: 9 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


ELİ şafâ câmın aldukca ele reşk ile ben 
Hün-ı dil nüş iderin bâde-i gülgüna bedel 


6. el: 
Kaside 53 
Mısra: 9 
Başkaları, yabancılar. 


El şafâ câmın aldukca ele reşk ile ben 
Hün-ı dil nüş iderin bâde-i gülgüna bedel 


7. eller:-ler 
Tesdis 1 
Mısra: 37 
Başkaları, yabancılar. 


İdersin diye ihsânımla eller gibi şermende 
Kul olmağı kabül itmedim saa bii cân ile ben de 


8. eller:-/er 
Kaside 62 
Mısra: 22 
İnsanlar, başkaları. 


Deryâ-dil ü kân-havşala bir dahi yok böyle hele 
Bezl itmede lutfufi ile eller gibi şormaz sebeb 


9. ele:-e 

Gazel 79 

Mısra: 5 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Gonca mıdur sebz-gün berk içre yâ almış ele 
Bâde-i surh ile pür bir sâğar-ı pirüze gül 


10. ele:-e 

Gazel 112 

Mısra: 2 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Bezm-i bahâruü dizdi gül âyin ü erkânın yine 
Nergis alup câmın ele sürmekde devrânufi yine 


11. elimüzde:-imüz, -de 

Gazel 119 

Mısra: 4 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Zâhid bize peymâne yeter şanma tehi-dest 
Lâzım mı hemân sübha-i mercân elimüzde 


12. elimüzde:-imüz, -de 

Gazel 119 

Mısra: 6 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Dil teşne beden “aşk ile bir mertebe pür-tâb 
Yah-pâre olur ahker-i süzân elimüzde 


13. ele:-e 

Gazel 128 

Mısra: 7 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Şayd ider murg-ı şafâ vü zevki aldukca ele 
Farkı yokdur sâğarufi şeh-bâz-ı dest-âmüz ile 


14. ele:-e 

Gazel 142 

Mısra: 9 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Ele gül gibi câm al bülbül-i ser-mest ol ey Nef'1 
Gazeller söyle germ it bezm-i şâhenşâh-ı nev-rüzı 


15. elüme:-ü, -m, -e 

Kaside 7 

Mısra: 109 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Reşk-i kilk-i kef-i Mâni olur alsam elüme 
Deste çüp-ı teber-i büt-şiken-i İbrâhim 


16. el: 

Kaside 11 

Mısra: 14 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Çıkardı mâverâ-yı perdeden ta'zım ile devrân 


Tutup el üzre bir tâc-ı zer-endüd u dirahşâni 


17. elde:-de 

Kaside 15 

Mısra: 16 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Zevki o rind eyler tamâm kim tuta mest ü şâd-kâm 
Bir elde câm-ı lâle-fâm bir elde zülf-i ham-be-ham 


18. elinde:-i, -n, -de 

Kaside 17 

Mısra: 21 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Atılur hâmesi ok gibi elinde turmaz 
İtse bir şâ'ir eger medh-i şitâbın imlâ 
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19. ele:-e 

Kaside 24 

Mısra: 42 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


İder elkâb-ı hümâyünufu böyle tahrir 
Kalem aldukca ele münşi-i divân-ı felek 


20. ele:-e 

Kaside 31 

Mısra: 29 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Bir ola sâbit ü seyyâr ü müneccimler ele 
Hükm içün dahi ne takvim ala ne usturlâb 


21. elüüdeki:-ü, -7, -de, -ki 

Kaside 36 

Mısra: 8 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


“Acem degül “Arab u Hind ü Çin ü Bulgârı 
Safa müsahhar ider hep elüfideki hâtem 


22. elde:-de 

Kaside 46 

Mısra: 8 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Dâ'imâ hurrem ü şâd-âb u müferrih çemeni 
Tutsa nergisleri elde n'ola câm-ı zerrin 


23. elde:-de 

Kaside 50 

Mısra: 3 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Gül gibi elde huşüşâ ola câm-ı pür-mey 
“Aklı başında olan ârif ider mi ârâm 


24. elinde:-i, -n, -de 

Gazel 18 

Mısra: 5 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Dil elinde tutmak ister zülfin ammâ n'eylesün 
Erişür mi hiç şah-bâz-ı Hümâ-pervâza dest 


25. ele:-e 

Gazel 24 

Mısra: 5 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Almış ele Rüstem gibi şemşirini gamze 
Olmış afia müjgânları şaf şaf sipeh-i mest 


26. elinde:-i, -n, -de 

Gazel 27 

Mısra: 5 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Göüli açılmaz elinde câm-ı gül-fâm olmasa 
Büâdesüz bâğ-ı behişt olsa şanur zindân mest 


27. eline:-i, -n, -e 

Gazel 88 

Mısra: 3 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Mutrib alsun eline 'üdı yanınca biz de 
Yanalum yakılalum bir dem-i dil-süz idelüm 


28. elin:-i, -n 

Gazel 100 

Mısra: 8 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Zülfi de kaddine üftâde geçer sâye gibi 
Çekmez anufiçün elin güşe-i dâmânından 


29. elde:-de 

Gazel 112 

Mısra: 4 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Turmaz döner câm-ı tarab dönmez mi ahdinden 
“aceb 
Zâhid tutar mı elde hep tesbih-i mercânın yine 


30. elimüzde:-i, -müz, -de 

Gazel 119 

Mısra: 1 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Kalmazsa ger ol güşe-i dâmân elimüzde 
Elden ne gelür çâk-ı giribân elimüzde 


31. elimüzde:-i, -müz, -de 

Gazel 119 

Mısra: 8 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Biz nice toyunca kanalum câm-ı murâda 
Bir lahza komaz sâki-i devrân elimüzde 


32. ele:-e 


Kaside 5 
Mısra: 97 
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Insanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Ele tir ü kemân alsa hadeng-endâz-ı endişem 
Diker tabla süveydâ-yı dil-i kerrübiyân üzre 


33. ele:-e 

Kaside 15 

Mısra: 55 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Gaâhi ki ol şir-i yele hışm ile tiğ alur ele 
Olur cihân pür-zelzele başdukca meydâna kadem 


34. eline:-i, -n, -e 

Kaside 15 

Mısra: 19 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Her nev-reside şâh-ı gül aldı eline câm-ı mül 


Lutf et açıl sen dahi gül ey serv- kadd ü gonca-fem 


35. elüü:-ü, - 

Kaside 15 

Mısra: 73 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Kaldur elüfi eyle du'â buldı kaşıdeü intihâ 


Şimdi du'â itmek safa hem müstehabdur hem ehem 


36. eli:-i 

Kaside 17 

Mısra: 122 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


O şehenşâh-ı direm-pâş-ı kerem-güster kim 
Bir eli bahr-ı sehâdur bir eli ebr-i 'atâ 


37. eli:-i 

Kaside 17 

Mısra: 122 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


O şehenşâh-ı direm-pâş-ı kerem-güster kim 
Bir eli bahr-ı sehâdur bir eli ebr-i 'atâ 


38. elde:-de 

Kaside 21 

Mısra: 54 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Ne âteş âb-ı hayât-ı revân ki taşvirin 
Yazınca lerze tutar elde kilk-i ressâmı 


39. elden:-den 
Kaside 29 


Mısra: 111 
Insanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Atardı şerm ile yabana tişesin elden 
İderdi hem bu bahâneyle başını âzâd 


40. elde:-de 

Kaside 42 

Mısra: 4 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Def -i gama çâre mi var olsa ger 
Elde kadeh câm-ı Cem-i rüzgâr 


41. elde:-de 

Kaside 44 

Mısra: 58 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Her biri tâ o kadar medhüfie meftün olmış 
H'âba varsa görür elde kalem-i güyâyı 


42. elüme:-ü, -m, -e 

Kaside 44 

Mısra: 80 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Gark olur kevn ü mekân âb-ı hayât-ı feyZe 
Alduğumca elüme kilk-i suhan-pâlâyı 


43. ele:-e 

Kaside 50 

Mısra: 16 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Nice mey dest-i Mesihâda çeker sâğarını 
Kalem alsa ele şüretger-i deyr-i ifhâm 


44. elümi:-ü, -m, -i 

Kaside 53 

Mısra: 79 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Çekmezin sâğar-ı bezm-i keremüfden elümi 
Bir ayak şuna meger sâki-i şahbâ-yı ecel 


45. ele:-e 

Kaside 55 

Mısra: 81 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Çeşmi bezmr-i fitne kurmuş “işve câm almış ele 
Bâde-i nâz ile itmiş gamzesin mest ü harâb 
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46. elimüzde:-i, -müz, -de 
Gazel 119 
Mısra: 2 
İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 


tutma, kavrama ve iş görme uzvu// sahiplik, mülkiyet. 


Kalmazsa ger ol güşe-i dâmân elimüzde 
Elden ne gelür çâk-ı giribân elimüzde 


47. elimüzde:-i, -müz, -de 
Gazel 119 
Mısra: 14 
İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 


tutma, kavrama ve iş görme uzvu// sahiplik, mülkiyet. 


Bir sünbüle befzer ki ola şeb-nemi vâfir 
Nefi yine bu kilk-i dür-efşân elimüzde 


48. elimüzde:-i, -müz, -de 
Gazel 119 
Mısra: 10 
Sahiplik, mülkiyet. 


Ruhsâr-ı 'arak-rizi yeter bakmağa yâruü 
Neyler reşehât ile gülistân elimüzde 


49. elimüzde:-i, -müz, -de 
Gazel 119 
Mısra: 12 
Sahiplik, mülkiyet. 


Hat gelse ruh-ı yâre yeter kâkül ü zülfi 
Gül gitse n'ola sünbül ü reyhân elimüzde 


50. el: 
Gazel 130 
Mısra: 15 
Başkası, yabancı. 


Söyleden anı da bir kân-ı keremdir yohsa el 
Söylemezdi bülbülâsâ bi-mahal nev-rüzda 


SI. elüm:-ü, -m 

Gazel 144 

Mısra: 8 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu (parmaklar 
dolayısıyla tarak bağlamında). 


Rahne-i dâğlarım itmiş idüm âyine 


Ser-i gisü-yı perişâne elüm şâne idi 


52. elinden:-i, -n, -den 

Kaside 14 

Mısra: 12 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Mâh-ı nev şanma felekde göricek peykâruüı 
Ditredi Behrâm elinden düşdi zerrin-hançeri 


53. ele:-e 

Kaside 15 

Mısra: 34 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Bir câm şun Allah içün bir kâse de ol mâh içün 
Ta medh-i şâhenşâh içün alam ele levh u kalem 


54. elüme:-i, -m, -e 

Kaside 39 

Mısra: 83 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Alayın mışkala-i hâme-i medhüü elüme 
Ne kadar olmış ise mihnet ile jeng-pezir 


55. elümde:-ü, -m, -de 
Kaside 14 
Mısra: 115 
Sahiplik, mülkiyet. 


Böyle cevher var elümde n'eyleyin dünyâyı ben 
Başına çalsun felek âyine-i İskenderi 


56. elde:-de 

Kaside 15 

Mısra: 16 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Zevki o rind eyler tamâm kim tuta mest ü şâd-kâm 
Bir elde câm-ı lâle-fâm bir elde zülf-i ham-be-ham 


57. ele:-e 

Kaside 40 

Mısra: 80 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


Haşılı hayyiz-i imkânda degül evşâfuü 
Almasun yok yere bir şâ'ir ele hiç kalem 


58. eline:-i, -n, -e 
Kaside 54 
Mısra: 43 
El // güç, kudret, tasarruf. 


Mesned-ârâ-yı fazilet ki şunulmış eline 
Kilk-i fetvâ-yı şeri'at be-tariki”t-te'bid 


59. elüüden:-ü, -7, -den 

Gazel 4 

Mısra: 10 

İnsanın avuç ve parmaklardan ibaret olan 
tutma, kavrama ve iş görme uzvu. 


“Aceb tiryâk-i nâfi dür cihânuü zehr-i kahrına 
Koma Nef'i elüüden rind ise mânend-i Cem şahbâ 


el aç: 
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1. el aç: 
Kaside 29 
Mısra: 128 
Kelime Tipi: Deyim 
Dua etmek için elleri bir araya getirip açmak. 


Söz âhir oldı du'â demleridür ey Nef'i 
El aç du âya idüp lutf-ı Hakdan istimdâd 


el açup: 


1. el açup:-up 
Kaside 7 
Mısra: 113 
Kelime Tipi: Deyim 
Dua etmek için elleri bir araya getirip açmak. 


Turma şimden girü şıdk ile du'âya el açup 
Eyle deryüze-i dergâh-ı hudâvend-i kerim 


2. el açup:-up 
Kaside 54 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: Deyim 
Dua etmek için elleri bir araya getirip açmak. 


El açup şıdk u niyâz ile du âya demidür 
Eyle deryüze-i bâb-ı kerem-i Rabb-i mecid 


el çekmez: 


1. el çekmez:-mez 
Gazel 59 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Elini çekmek, bırakmak // vazgeçmek. 


Dâmen-i zülfinden el çekmez idi dil eger 
Pençesini burmasa pençe-i pür-tâb-ı nâz 


2. el çekmez:-mez 
Kaside 24 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: Deyim 
Vazgeçmek. 


Bendefie böyle sitem itmeden el çekmez ise 
Ben vebâlin çekeyim vâr ise husrân-ı felek 


el deger: 


1. el deger:-er 

Kaside 35 

Mısra: 21 

Kelime Tipi: Deyim 

Eli değmek; bir şey yapmaya vakit ve firsat 
bulmak. 


Fikr-i şi'r olsa da yâ el mi deger tahrire 
Ne kadar eylese endişem eger isti'câl 


el irmedin: 


1. el irmedin:-medin 
Kaside 53 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Ulaşmak, erişmek. 


Rüzgâr itdi hebâ berk-i hevâ vü hevesi 
Gülbün-i gülşen-i ikbâle dahi irmedin el 


el kes: 


1. el kes: 
Gazel 47 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
İlgisini kesmek, ilgilenmemek, vazgeçmek. 


Bize pend ile vâ izler kesel virdikleri yetmez 
Kesel def ini ko câm-ı şafâdan hem kes el dirler 


el kudretü lil-lâhi te âlâ ve tebârek: 


1. el kudretü Wl-lâhi te âlâ ve tebârek: 
Mesnevi 1 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Kudret yüce Allah'a aittir. 


Ahsentü zihi hatt-ı hümâyün-ı mübârek 
ELİ kudretü li”1-lâhi Te âlâ ve tebârek 


el öpdürse: 


1. el öpdürse:-se 
Gazel 130 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Elini öpmesine izin vermek. 


“Iyd geçdi nev-bahâr irdi yüzin göstermedi 
Bâri ol sultân-ı hüsn öpdürse el nev-rüzda 


el şunmadın: 


1. el şunmadın:-madın 
Kaside 8 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: Deyim 
El uzatmak, dokunmak, tutmak. 


Düşde böyle hün-feşân u kine-cü zâhirde hod 
Şunmadın el kabZaya şemşirini 'uryân bulur 


el şunsa: 


1. el şunsa:-sa 
Kaside 8 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: Deyim 
El uzatmak, dokunmak, tutmak. 


Gamzesi bir mest-i h“âb-âlüde-i pür-fitne kim 
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Düşde ger el şunsa tiğe dâmeninde kan bulur 


el uzadur: 


1. el uzadur:-u, -r 
Gazel 117 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Uzanmak, almaya teşebbüs etmek. 


İtse ger tiğ-i teğâfül dili yüz bifi pâre 
Şayd içün el uzadur turrası her pâresine 


el uzatmaz: 


1. el uzatmaz:-maz 

Kaside 55 

Mısra: 51 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir işi yapmaya teşebbüs etmek, girişmek, 
kalkışmak. 


Fitne bir kişverde devrüfide uzatmaz zulme el 
Mülk-i hüsn içre meger kim turra-i pür-piç ü tab 


el virdi: 


1. el virdi:-di 
Kaside 1 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: Deyim 
İmkân vermek, yardım etmek. 


Ol kadar el virdi ma'nâ feyzZ-i evşâfiyle kim 
Güyiyâ miftâh-ı genc-i şâygânidür sözüm 


2. el virdi:-di 
Kaside 25 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: Deyim 
Yardım etmek, fırsat vermek. 


Hamdülü'llâh devlet el virdi açıldı tâli üm 
Kalmadım künc-i belâ-yı firkatüfide nâ-murâd 


3.el virdi:-di 
Gazel 75 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Meydana gelmek, olmak, oluşmak. 


Çekdi bigâneler kenâra seni 
Firkat el virdi âşnâfa senüf 


el virmesün: 


1. el virmesün:-me, -sün 
Gazel 116 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Yardım etmek, fırsat vermek. 


Nice şüridelik el virmesün ehl-i 'aşka 
Heves-i dil-ber ü mey hüş-rübây oldı yine 


1. el virmezse:-mez, -se 
Gazel 18 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Yardım etmek. 


Devlet el virmezse geçdük n'eylerüz dünyayı biz 
Ölmedin irişse tek bir dil-ber-i mümtâza dest 


1. el virse:-se 
Gazel 102 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
Müsaade etmek, izin vermek, fırsat vermek. 


Bu hâl ile âvârelik el virse bafia ger 
Başdan başa dünyâyı gülistân iderim ben 


1. el virür:-ü, -r 
Kaside 28 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Meydana gelmek, olmak, oluşmak. 


Fikr eyleyince dâm-ı girih-gir-i zülfüü 
Bir hâlet el virür ki kafes gülsitân olur 


el-aman: 


I. el-aman: 
Nazm 6 
Mısra: 1 
Aman, imdat, medet. 


El-amân ey şâh-ı şadr-ı husrev-i gerdün-kıbâb 
Dilleri itmiş şerâr-ı âteş-i kahrufi kebâb 


e'ân: 


I. ePan: 
Rübai 4 
Mısra: 4 
Şimdiki hâlde, şu anda. 


Gam çekme hakikatde eger “ârif ise 
Farz eyle ki el'ân yine âlem yoğimiş 


elbette: 


1. elbette: 
Gazel 26 
Mısra:2 
Şüphesiz, muhakkak, mutlaka. 
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Her kimi esir itse o çeşm-i siyeh-i mest 
Bir zahm urur elbette afia her nigeh-i mest 


2. elbette: 
Kaside 33 
Mısra: 96 
Şüphesiz, muhakkak, mutlaka. 


Bal açsa şikâr itmege şahbâz-ı hayâlüm 
Şayd itdügi elbette yâ 'Ankâ yâ Hümâdur 


3. elbette: 
Kaside 39 
Mısra: 12 
Şüphesiz, muhakkak, mutlaka. 


Hayradur niyyeti endişe-i pâkin ne aceb 
Düşse tedbirine elbette muvâfık takdir 


4. elbette: 
Kaside 41 
Mısra: 103 
Şüphesiz, muhakkak, mutlaka. 


Yoklansa her eyyâmda elbette mukarrer 
Ehi-i dile bir haşm-ı tüvânâ-yı zamâne 


5. elbette: 
Gazel 22 
Mısra: 3 
Şüphesiz, muhakkak, mutlaka. 


Kim görse olur gamzeüe elbette giriftâr 
Yâ Rab ne füsün eyler o câdü-yı mahabbet 


6. elbette: 
Gazel 68 
Mısra: 1 
Şüphesiz, muhakkak, mutlaka. 


Görse hüsnüf olur elbette her âdem âşık 
Nice olmasun o meh-pâreye 'âlem “âşık 


7. elbette: 
Gazel 110 
Mısra: 8 
Şüphesiz, muhakkak, mutlaka. 


Gam ferah gibi degül her dem yoklar beni 
Olur elbette hakikat hem-deme-i dirinede 


8. elbette: 
Kaside 3 
Mısra: 76 
Şüphesiz, muhakkak, mutlaka. 


Dâverâ dâd felekden ki cefâ itmek içün 
Bulur elbette bir ehl-i dile bir nâdânı 


9. elbette: 
Kaside 46 


Mısra: 27 
Şüphesiz, muhakkak, mutlaka. 


Açılur göüli temâşa idenüü elbette 
Ne kadar olsa gam-ı dehr ile dil-teng ü hazin 


10. elbette: 
Gazel 6 
Mısra: 3 
Şüphesiz, muhakkak, mutlaka. 


Çün 'âşıka rüsvâlık elbette mukarrerdür 
Mestâneligüm böyle rindâne degül mi yâ 


11. elbette: 
Gazel 37 
Mısra: 10 
Şüphesiz, muhakkak, mutlaka. 


“Arif ol gam çekme Nef'i böyle kalmaz rüzgâr 
Lutf ider bir gün Hudâ elbette feth-i bâb olur 


12. elbette: 
Gazel 84 
Mısra: 4 
Şüphesiz, muhakkak, mutlaka. 


Yaâşu'le-i hüsn olmış yâ şem'-i şeb-i hicrân 
Elbette urur kendin pervâne midür bilmem 


elçi: 


1. elçi: 

Kaside 4 

Mısra: 77 

Bir devleti başka bir devlet katında temsil eden 
kimse, sefir. 


Hâkân-ı Çin ki dergehine elçi gönderür 
Hep kâse-şüy-ı matbahına armağân virür 


elçi-i Acem: 


1. elçi-i Acem: 
Gazel 74 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
İran elçisi. 


Vezir-i MurtaZâ-siret Alı Pâşâ ki pâyına 
İderdi secde ger olaydı elçi-i “Acem nâzik 


elde tutsa: 


1. elde tutsa:-sa 

Kıt'a-ı Kebir 3 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Elinde tutmak, bulundurmak // büyük saygı ve 
sevgi göstermek, incinmemesi için ne gerekiyorsa 
yapmak. 
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Yaraşur ger cevherin idrâk idüp şâh-ı cihân 
Elde tutsa dâ imâ göülini câm-ı Cem gibi 


elden ele: 


1. elden ele: 

Kaside 28 

Mısra: 120 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Bir şey, bir kimseden öbürüne, ondan da 
başkasına geçmek. 


Hakkâ benim o nâdire-perver ki her sözüm 
Bir tuhfe gibi elden ele armağan olur 


elden koma: 


1. elden koma: 

Gazel 118 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: Deyim 

Elden bırakmamak, bir şeye her daim bağlı 
kalmak, ayrılmamak. 


Nefi gibi elden koma dâmân-ı Hudâyı 
Var ise bağışlar safa az çok günehüüde 


elden komazsın: 


I. elden komazsın:-z, -sın 
Gazel 70 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Elden bırakmamak, hiç terk etmemek. 


Sen bu rüsvâlığı ey Nef'i komazsın elden 
Yârdan yine safa hışm u 'itâb olmayıcak 


elden ne gelür: 


1. elden ne gelür: 

Gazel 119 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Çaresiz bir durumda yapılacak bir şey 
olmadığını anlatan bir söz. 


Kalmazsa ger ol güşe-i dâmân elimüzde 
Elden ne gelür çâk-ı giribân elimüzde 


elem: 


1. elemdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 68 
Üzüntü, tasa, keder. 


Ta bir idemem çekdügim âlâmı felekden 


Zirâ ki anuf zikri de bir güne elemdür 


2. elem: 
Gazel 69 
Mısra: 3 
Üzüntü, tasa, keder. 


ĞGam-ı “aşkufi dile geldikçe komaz cânda elem 
Yer kalır mı kedere hânede ahbâb olıcak 


3. elem: 
Gazel 126 
Mısra: 5 
Üzüntü, tasa, keder. 


Bir âleme düşsek ki elem olmasa anda 
Her rind-i gedâ pâdişeh-i Cem-haşem olsa 


4. elemden:-den 
Kaside 10 
Mısra: 31 
Üzüntü, tasa, keder. 


Ol kimsedür âzâde elemden ki vücüdiın 
Güy-ı ham-ı çevgân gibi bi-pâ vü ser eyler 


5. elem: 
Kaside 15 
Mısra: 30 
Üzüntü, tasa, keder. 


Sâkı meded mey şun bize câm-ı Cem ü Key şun bize 


Rıtl-ı pey-â-pey şun bize gitsün gönüllerden elem 


6. elemi:-i 
Kaside 26 
Mısra: 17 
Üzüntü, tasa, keder. 


Şâneden var ise az çok elemi 
Ah idüp çekmesün aşlâ gam u bim 


7. elem: 
Kaside 36 
Mısra: 60 
Üzüntü, tasa, keder. 


Felek didükleri ol nâbekâr-ı kec-revden 
Nedür bu ehi-i dilüü çekdügi “azâb ü elem 


1. elem virmez:-mez 
Kaside 51 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Acı, ızdırap vermek. 


Şem'-i fânüs-ı habâb eylese hıfzufi şereri 
Bâd-ı şarşarda güzüâr itse afia virmez elem 
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1. el-emân: 
Müfret 6 
Mısra: 2 
Yardım, medet. 


Zahmnâk eylemedük tende ne dil kaldı ne cân 
El-emân gamzelerüfiden senüü ey şüh-ı cihân 


elem-i rüzgâr: 


1. elem-i rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Zamanın üzüntüsü, kederi. 


Bâri yıkılsa yere geçse felek 
Ber-taraf olsa elem-i rüzgâr 


el-hak: 


1. el-hak: 
Gazel 39 
Mısra:2 
Doğrusu. 


Felekde misli yok bir mâh-ı mihr-efrüzumuz vardur 
Güzel sevmekde el-hak tâli -i firüzumuz vardur 


2. el-hak: 
Gazel 47 
Mısra: 9 
Doğrusu. 


Ğazelde kuvvet-i tab'ıfi bilindi el-hak ey Nef'i 
Ne bu vâdide söz mümkin ne bir böyle gazel dirler 


3. el-hak: 
Gazel 68 
Mısra: 9 
Doğrusu. 


Zevk-i vuşlat da hakikatde bilinmez el-hak 
Cân fedâ itmeyicek yâre mukaddem âşık 


4. el-hak: 
Gazel 131 
Mısra: 3 
Doğrusu. 


E!-hak ne sitemkâr olur ol gamze-i hüni 
Ammâ ne hoş-âyendedür ahlâk-ı girişme 


5. el-hak: 
Kaside 11 
Mısra: 57 
Doğrusu. 


Ne ra'nâ rahş olur el-hak ol ejderhâ-yı 'Ankâ-per 
Ki eyler cilvesi şermende tâvus-ı hırâmânı 


6. el-hak: 
Kaside 27 
Mısra: 67 
Doğrusu. 


“Aceb def" itdüü el-hak âb-ı tiğg-ı tâbdâruüla 
Sevâd-ı düşmen itmişken dimâğ-ı mülki sevdâyi 


7. el-hak: 
Kaside 33 
Mısra: 91 
Doğrusu. 


Tahkik idemem n'eydügini hâmemüü el-hak 


Zirâ ki o bir sâhir-i i'câz-nümâdur 


8. el-hak: 
Kaside 38 
Mısra: 53 
Doğrusu. 


Ne çâpük-rahş olur ol Düldül-i simurg-per el-hak 
Ki olmış âlem-i fıtratda sehmü”l-gayb ile tev'em 


9. el-hak: 
Tesdis 1 
Mısra: 9 
Doğrusu, gerçekten. 


Nazirüfi görmedim dahi bu hüsn ü ân ile el-hak 
Murâdımca güzelsin budur incinmem safia ancak 


el-hakk: 


1. el-hakk: 
Kaside 13 
Mısra: 47 
Gerçekten, hakikaten. 


Hevâsı böyle cân-bahş u neşât-efzâ gerek el-hakk 
Ki tâ hurrem tuta dâ'im dil-i şah-ı cihândârı 


2. el-hakk: 
Kaside 14 
Mısra: 6 
Gerçekten, hakikaten. 


Ser-firâz itdüü livâ'ü'l-hamd-i din-i Ahmedi 
Kafire gösterdüü el-hakk dest-bürd-i Hayderi 


elin şundukca: 


1. elin şundukca:-dukca 
Gazel 117 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Eİ sunmak, el uzatmak. 


Gamze şundukca elin kabZa-i gaddâresine 
Acır ağyâr dahi aşık-ı bi-çâresine 
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elin şunmazdı: 


1. elin şunmazdı:-maz, -dı 
Kaside 18 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: Deyim 
EL sunmak, el uzatmak. 


Şafâ-yı meşreb-i pâkinden olsa bâ-haber Cemşid 
Elin şunmazdı ömründe dahi câm-ı muşaffâya 


elin şunsa: 


1. elin şunsa:-sa 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
EL sunmak, el uzatmak. 


Rüstemâne kemâne şunsa elin 
Zür-ı bâzüda gösterür i'câz 


elinden: 
1. elinden: 


Kaside 48 
Mısra: 48 


(Birinin) elinden; yüzünden, -den dolayı. 


Sahi şâhib-kırân-ı kişver-ârâ 
Ki âh eyler elinden ma'den ü yemm 


2. elinden: 
Kaside 57 
Mısra: 65 


(Birinin) elinden; yüzünden, -den dolayı. 


Ah elinden felek süst-i karâr u 'ahdüü 
İtmedi bahtum ile itdügi va'di incâz 


elinden aldı: 


1. elinden aldı: -d: 
Kaside 43 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: Deyim 


Bir şeyden mahrum etmek, sahip olduğu şeyi ele 


geçirmek. 


Zimâm-ı devleti aldı elinden bir apordosın 
Ki zerrâfe olur râcih o gâv-ı har-nijâd üzre 


2. elinden aldı:-d: 
Kaside 32 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: Deyim 


Bir şeyden mahrum etmek, sahip olduğu şeyi ele 


geçirmek. 


Elinden aldı zimâm-ı taşarrufı şimdi 
Yed-i mü eyyed-i baht-ı hudâyigân-ı kerim 


elinden düşmeye: 


1. elinden düşmeye:-y, -e 
Kaside 50 
Mısra: 153 
Kelime Tipi: Deyim 


Bir şeyle sürekli ilgilenmek, elde tutmak, sahip 


olmak. 


Düşmeye câm-ı mey-i devlet elinden bir dem 
Bezm-i ikbâli müretteb tura tâ rüz-ı kıyâm 


elinden koymaz: 


1. elinden koymaz:-y, -maz 
Gazel 96 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 


Elinden bırakmamak, devamlı olarak yanında 


bulundurmak. 


Gördügin öldürmedür kârı o hüni gözlerü 
Koymaz anuüçün elinden gamzeler gaddâresin 


elkab: 





1. elkâbın:-ı, -n 
Kaside 7 
Mısra: 43 
Lakaplar, unvanlar. 


O hudâvend-i mu azzam ki yazar elkâbın 
Levh-i ta'zıme bu ta'bir ile kilk-i tekrim 


2. elkâbuüa:-u, -7, -a 
Kaside 14 
Mısra: 37 
Lakaplar, unvanlar. 


Böyle âğâz eylesün şimden girü elkâbuüa 
Câmi -i nüh-kubbe-i kevnüü hatib-i minberi 


3. elkâbuü:-u, -7 
Kaside 36 
Mısra: 19 
Lakaplar, unvanlar. 


Bu güne yazdı senâ şafhaşına elkâbuf 
Alınca destine hâme debir-i endişem 


4. elkâbumı:-u, -m, -ı 
Kaside 54 
Mısra: 78 
Lakaplar, unvanlar. 


Husrev-i kişver-i nazmum ki debirân-ı hayâl 


İder elkâbumı her dilde bu güne tesvid 


elkâb-ı hümâyünuluı: 


1. elkâb-ı hümâyünuüu:-u, -7, -ı 
Kaside 24 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Kutlu, uğurlu lakaplar. 


İder elkâb-ı hümâyünufu böyle tahrir 
Kalem aldukca ele münşi-i divân-ı felek 


1. el-kışşa: 
Gazel 89 
Mısra: 8 
Sözün kısası, hülasa. 


Vâ izne kadar kevser ü hür afsa uzatsa 
Olmaz mey ü mahbübdan el-kışşa ferâğum 


2. el-kışşa: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 32 
Sözün kısası, hülasa. 


Beüzemez bir keyfe keyfüüde 'âlem var senüfi 
Rühsun el-kışşa râh olmafida şübhem var senü 


1. elmâsdan:-dan 
Mesnevi 1 
Mısra: 28 
Elmas, değerli bir taş. 


Taklid idemez itse kalur şerm ile mebhüt 
Elmâsdan olursa eger hâme-i Yâküt 


elmâs-ı cihânbânı: 


1. elmâs-ı cihânbânı:-; 
Kaside 13 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Cihanı tutan, dünyaya yayılan elmas. 


O kânufi her sözüm bir kıt'a elmâs-ı cihânbânı 
O bahrüü her kaşıdem bir dizi lü lü-yı şehvârı 


el-minnetü lillah: 


1. el-minnetü lillâh: 

Kaside 41 

Mısra: 87 

Kelime Tipi: - 

Minnet ancak Allah içindir, Allah'a şükürler 
olsun. 


El-minnetü lllâh ki yokdur hele 'aczüm 
Olsa ne kadar haşmum eşirrâ-yı zamâne 


el-minnetü ll-lâh ki: 


1. el-minnetü ll-lâh ki: 

Kaside 59 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Minnet ancak Allah içindir, Allah'a şükürler 
olsun ki. 


El-minnetü lil-lâh ki zamân 'ahd-i keremdür 
Ebnâ-yı zamân muğtenem-i nâz u ni amdür 


eltaf: 





1. eltâfı:-ı 
Kaside 23 
Mısra: 37 
Lütuflar, iyilikler, cömertlikler. 


Eltâfı o gâyetde ki çok görmez afa hiç 
Bir bendesinüfi olsa bütün kişver-i âlem 


2. eltâfı:-ı 
Kaside 33 
Mısra: 59 
Lütuflar, iyilikler, cömertlikler. 


Eltâfı mühim-sâz-ı telâfı-i hasâret 
“Adli reviş-âmüz-ı mükâfat cezâdur 


eltaf-ı Rabbâni: 


1. eltâf-ı Rabbani: 
Kaside 43 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
İlahi yardım, Allah'ın lütfu. 


Mühimmâtın müheyyâ ide hep eltâf-ı Rabbâni 
Ola tâ haşre dek eyyâm-ı ömri imtidâd üzre 


eltâf-ı şehenşâhı: 


1. eltâf-ı şehenşâhı:-; 
Kaside 3 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Şahlar şahının lütufları, ihsanları. 


Yazmış eltâf-ı şehenşâhı mürebbi suhana 
Şâh Üveys ile yazan menkıbet-ı Selmânı 


elüm erişmez: 


1. elüm erişmez:-mez 
Kaside 24 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: Deyim 
Eli ermek, ulaşabilmek. 


Tutalum kim elüm erişmez imiş dâmenine 
Pençe-i âhuma girmez mi giribân-ı felek 
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elümden düşmez: 


1. elümden düşmez: 

Gazel 89 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Elinden bırakmamak, bir şeyle sürekli 
ilgilenmek. 


Şevk-i mey-i la lüüle kadeh düşmez elümden 
Mey-hâneye varınca yere degmez ayağum 


elümden halâş olmaz: 


1. elümden halâş olmaz: -maz 

Kaside 56 

Mısra: 71 

Kelime Tipi: Deyim 

Elinden kurtulmak; (kendisini yakalamış veya 
hükmü altına almış olan bir kimseden) kurtulmayı 
başarmak. 


Gevher-i mazmün halâş olmaz elümden ger yeri 
Cevher-i hançer gibi olsa hişâr-ı âhenin 


elüme girdi: 


1. elüme girdi:-di 
Gazel 78 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Ele geçmek, elde edilmek. 


Girdi miftâh-ı der-i genc-i ma 'âni elüme 
“Aleme bezl-i güher eylesem itlâf degül 


elümüzden düşmezse: 


1. elümüzden düşmezse:-mez, -se, --7, -se 
Gazel 49 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Elinden düşmemek, sürekli onunla ilgilenmek. 


Düşmezse n'ola gül gibi sâğar elümüzden 
Ne tâ ib-i bi-hüde vü ne tevbe-şikestiz 


elül irmez: 


1. elüf irmez:-mez 
Kaside 24 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: Deyim 
Eli ermek, ulaşabilmek. 


Lafı ko dâmenine irmez elüfi dirsefi eger 
O bilür haşmını var ol kadar iz ân-ı felek 


glüüde: 


1. elüüdedür:-dür 

Kaside 36 

Mısra: 10 

Elinde olmak; egemenliği altında, yetkisinde 
olmak. 


Tamâm-ı kişver-i İrânı belki Türânı 
Elüödedür ger idersefi memâlike munzam 


elzem: 


1. elzem: 
Kaside 36 
Mısra: 66 
Daha (en, pek) lazım, lüzumlu. 


Belâ budur ki bu deülü fesâd-ı fahiş ile 
Yine vücüdları din ü devlete elzem 


2. elzem: 
Kaside 38 
Mısra: 102 
Daha (en, pek) lazım, lüzumlu. 


Tamâm oldı suhan turma du âya başla ey Nef'i 
Du'â-yı devlet ü ikbâlidür şimden girü elzem 


3. elzem: 
Kaside 40 
Mısra: 98 
Daha (en, pek) lazım, lüzumlu. 


Söz tamâm oldı ne lâzım bu güzüf ey Nef'i 
Safia şimden girü şıdk ile du'âdur elzem 


4. elzem: 
Kaside 48 
Mısra: 86 
Daha (en, pek) lazım, lüzumlu. 


Du'â-yı devleti dünyâya lâzım 
Huşüşâ ehi-i isti'dâda elzem 


emân: 


I.emân: 
Kaside 26 
Mısra: 59 
Güven, emniyet. 


Ğarazı memlekete emn ü emân 
“Adeti leşkere bezl-i zer ü sim 


2. emânında:-,, -n, -da 
Kaside 27 
Mısra: 105 
Güven, emniyet. 


Ola zât-ı şerifi Hak Te'âlânufi emânında 
Musahhar eyleye hem afia her pinhân u peydâyı 


emel: 
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1. emel: 
Kaside 32 
Mısra: 45 
İstek, arzu. 


Emel vezâyif-i cüdıyla kâmrân u gani 


Kerem letâ if-i hulkıyla hande-rüy u besim 
emil: 


1. emilse:-se 

Gazel 126 

Mısra: 9 

Bir şey nefes, dudak ve dil yardımı ile içe 
çekilmek // içmek. 


Gâhi leb-i sâki vü gehi sâğar emilse 
Yârân-ı şafâ büse ile muğtenem olsa 


emin olaydım: 


1. emin olaydım:-a, -y, -dı, -m 
Kaside 46 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Emniyet içinde olmak, güvende olmak. 


Gam degül kâm-revâ olmaz isem “âlemde 
Rüzgârufi tek olaydım şer ü şürından emin 


emin olmak: 


1. emin olmak:-mak 
Gazel 108 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Emniyet içinde olmak, güvende olmak. 


ĞGamzefiden emin olmak mümkin mi dil-i “âşık 


Gamze diyemem Zirâ şemşir-i kazâdur bu 
emin olurdı: 


1. emin olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 56 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Emin, emniyette, güvende olmak. 


Ger mizâc-ı bâda virse 'adl ü dâdufi terbiyet 
Turra-i sünbül perişânlıkdan olurdı emin 


emin ü maşün ola: 


1. emin ü maşün ola:-a 
Kaside 58 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Korunmuş ve güvende olmak. 


Nite ki ola bu kaşr-ı bülend-i halkâri 


Gezend-i zelzele-i fitneden emin ü maşün 
emin-i mahzen-i lutf u mürüvveti: 


1. emin-i mahzen-i lutf u mürüvveti:-i 
Kaside 36 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik ve ihsan mahzeninin emini / onu 
koruyup gözeten görevli. 


Gedâ-yı müflis-i dergâh-ı devleti Kârün 
Emin-i mahzen-i lutf u mürüvveti Hâtem 


Emir-i Dehlevi: 


1. Emir-i Dehlevi: 

Kaside 2 

Mısra: 26 

Kelime Tipi: - 

Emir Husrev-i Dehlevi (6. 725/1323), 
Hindistan'da yaşamış Türk asıllı şair, tarihçi ve 
MUİASAVVIJ. 


Nef 1-i mu'ciz-beyânum bende-i Mollâ-yı Rüm 
Ne Hakim-i Gazneviyim ne Emir-i Dehlevi 


emn: 


I.emn: 
Kaside 7 
Mısra: 86 
Emniyet, güven. 


“Adli kim memleket-ârâ-yı cihândur itse 
Emn ü âsâyiş içün âleme fermân-ı amım 


2.emn: 
Kaside 26 
Mısra: 59 
Emniyet, güven. 


Ğarazı memlekete emn ü emân 
“Adeti leşkere bezl-i zer ü sim 


3.emn: 
Kaside 49 
Mısra: 110 
Emniyet, güven. 


Bula bâğ-ı murâdufi gülbün-i ikbâl ile revnak 
Ola câh ü sürür ü emn ü râhat çâr divârı 


4.emn: 
Müfret 18 
Mısra:2 
Emniyet, güven. 
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Hey ne 'âdil şâhsın ey şâh-ı 'âdil kim adın 
Emnü şer üdâdu adi içinde kılmışdur Murâd 


S.emn: 
Nazm2 
Mısra: 4 
Emniyet, güven. 


Başlasun gamzeleri gâret-i imâna hele 
Kor mı bir dilde dahi emn ü selâmet göresin 


emn (ol): 


I.emn (ol): 
Kaside 15 
Mısra: 77 
Güvenli, huzur içinde olmak. 


Tâ kim cihân ma'mür ola geh emn ü geh pür-şür ola 
İkbâl ile mesrür ola ol Husrev-i vâlâ-himem 


emn ü emân üzre (0): 


1. emn ü emân üzre (0l): 
Kaside 5 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Güven ve huzur içinde olmak. 


Bula zât-ı şerifüüle serir-i saltanat revnak 
Ola devrüfde halk âsüde dehr emn ü emân üzre 


emr: 


I.emrine:-i, -n, -e 
Gazel 133 
Mısra: 10 
Emir, buyruk. 


İtme ol şüh ile vuşlat hevesin ey Nef'i 
Emrine râm idebilsün mi gedâ pâdişehi 


2.emre:-e 
Kaside 56 
Mısra: 91 
Emir, buyruk. 


Her ne emre iştiğâl itsef sa'âdetle ola 
“Avn-ı Rabbâni zahir ü lutf-ı Yezdâni mu'in 


3. emrühe:-ü, -7, -e 
Kaside 56 
Mısra: 93 
Emir, buyruk. 


Emrüfie âlem müsahhar lutfufa dünyâ esir 


Zâtuüa şıhhat mülâzım bahtuöa devlet karın 


4. emrüüle:-ü, -7, -le 
Kaside 60 


Mısra: 66 
Emir, buyruk. 


Feth idüp tiğ-ı zebânumla diyâr-ı nazmı 


Olsam emrüfle senüü umde-i mirân-ı suhan 


5.emrinde:-i, -(n)de 
Kaside 61 
Mısra: 12 
Emir, buyruk. 


Sağa teslim eyledi gerden-keşân-ı Mışrı çün 
Kıldı emrinde isâbet Husrev-i mâlik-rikâb 


6. emriyle:-i, -y, -/e 
Kaside 53 
Mısra: 50 
Hüküm, ferman // fetva. 


Hâkim-i mahkeme-pirâ-yı şeri'at ki bulur 
Her dem emriyle meyân-ı hak u bâtıl fayşal 


emr eylerse: 


1. emr eylerse:-r, -se 
Kaside 14 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Emretmek. 


Her ne işlerse zamâne tâbi -i endişesi 
Her ne emr eylerse devrân bende-i fermân-beri 


emr eylese: 


1. emr eylese:-se 
Kaside 47 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Emir vermek. 


Müsâ'id ol kadar ahkâmına te yıd-i Yezdâni 


Ki ne emr eylese çarha hemân mevküf-ı ımâdur 
emr iderse: 


1. emr iderse:-er, -se 
Kaside 20 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Emir vermek, buyurmak. 


Vücüdıyla şeref kesb ide dıvân-hâne-i devlet 
Ola ne emr iderse âsmân mahküm u fermân-ber 


2. emr iderse:-er, -se 
Kaside 32 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Emir vermek, buyurmak. 
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Vezir-i şâh-ı cihân kim ne emr iderse olur 


Kazâ rıZâyile fermân-ı hükmine teslim 
emr itdi: 


1. emr itdi:-di 
Kaside 43 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Emir vermek, buyurmak. 


Ki emr itdi vezâret hidmetin teslim idüp mübhri 
O şâhib-rüşde kim ahvâl-i dehri intikâd üzre 


1.emr itse:-se 
Kaside 53 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Emir vermek, buyurmak. 


Hükmi bir mertebe câri ki eger emr itse 
Şöyle râm itmiş aa âlemi Hallâk-ı Ezel 


2.emr itse:-se 
Kaside 8 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Emir vermek, buyurmak. 


Hep mühimmâtın müheyyâ görse ikbâli n'ola 
Her ne emr itse kazayı tâbi'-i fermân bulur 


3.emr itse:-se 
Kaside 17 
Mısra: 116 
Kelime Tipi: - 
Emir vermek, buyurmak. 


Dâdger pâdişeh-i 'âdil ü âli-şân kim 
Her ne emr itse kazâ hükmini eyler imZâ 


1.emritsek:-se, -k 
Gazel 52 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Emir vermek, buyurmak. 


Şâh-ı aşkız her ne emr itsek musahhardur felek 
Oldı mâh-ı nevle hidmetkâr-ı hançerdârımuz 


1. emr itsei:-se, -fi 
Kaside 24 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Emir vermek, buyurmak. 


Ol kadar hükmüfe münkâd ki ger emr itseü 
Fevri aksine döner çenber-i gerdân-ı felek 


emr-i ba'id olmış: 


1. emr-i ba'id olmış:-mış 

Kaside 54 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Uzak, umulmadık emir olmak // gerçekleşmesi 
çok zor olan bir durum, olay olmak. 


Ne aceb döndi murâd üzre yine olmış iken 
Böyle bir devr-i muvâfık felege emr-i ba '1d 


emr-i düşvârı: 


1. emr-i düşvârı:-ı 
Kaside 45 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Zor, güç iş. 


O fitne-bend-i memâlik-güşâ ki lutf-ı Hudâ 
Müsahhar eylemiş afia her emr-i düşvârı 


2.emr-i düşvârı:-ı 
Kaside 49 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Zor, güç iş. 


Cenâb-ı müfti-i âlem ki ahkâmr-ı faZiletde 
Benân-ı fikri âsân hall ider her emr-i düşvârı 


emr-i ehem-i rüzgâr: 


1. emr-i ehem-i rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Devrin önemli işi, emri. 


Ehiİ-i dile zulm u sitem gibi yok 
Hiç bir emr-i ehem-i rüzgâr 


emr-i ehemm oldı: 

1. emr-i ehemm oldiı:-d: 
Kaside 36 
Mısra: 18 


Kelime Tipi: - 
Çok önemli bir emir olmak. 


Görünce zât-ı şerifüfi bu devlete mazhar 
Edâ-yı midhatüfi oldı dile bir emr-i ehemm 


emr-i muhâl: 


1. emr-i muhâl: 
Kaside 25 
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Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Jmkânsız, gerçekleşmesi mümkün olmayan iş. 


Safa şimden şofira yokdur hiç bir emr-i muhâl 
Buldufi a lâ Zabt u rabt-ı memlekette i'tiyâd 


emr-i muhal olur: 


1. emr-i muhâl olur:-u, -r 
Kaside 35 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
İmkânsız, zor bir iş durumuna gelmek. 


Benim ol şâ ir-i müşgin-dem-i pâkize-edâ 
Ki olur reşk ü hased eylememek emr-i muhâl 


emr-i mukarrerdür: 


1. emr-i mukarrerdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Kararlaştırılmış emir. 


Du ö-yı devletüfi itse aceb mi şıdk ile şimdi 
Ki söz pâyâna erince du â emr-i mukarrerdür 


emr-i yesir olur: 


1. emr-i yesir olur:-u, -r 
Kaside 39 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Kolay iş olmak, kolay olmak. 


Sen hemân cümle umürunda adâlet eyle 
Gayriye müşkil olan safa olur emr-i yesir 


emr-i zâhirde: 


1. emr-i zâhirde:-de 
Kaside 34 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Görünen olay, açık ve belli olan hadise. 


Müsaâ 'id ol kadar tedbirine devrân ki kaşd itse 
Eger bir emr-i zâhirde hılâf-ı re'y-i cumhürı 


emrine râm itdi: 


1. emrine râm itdi:-di 
Kaside 16 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Buyruğuna itaat ettirmek, hükmü altına almak. 


Emrine râm itdi hep gerden-keşân-ı 'âlemi 
Şimdi devletle odur mâlik rikâb-ı rüzgâr 


emrine râm kılmış: 


1. emrine râm kılmış:-mış 
Kaside 50 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Buyruğuna itaat ettirmek, hükmü altına almak. 


Hadd-i imkânı n'ola itse tecâvüz hükmi 
Şöyle kılmış felegi hikmet-i Hakk emrine râm 


emti a-i güftârum: 


1. emti a-i güftârum:-u, -m 
Kaside 35 
Mısra: 113 
Kelime Tipi: - 
Söz malı // şiir. 


Buldı bir güne revâc emti a-i güftârum 
Ki felek eyler iken kadrini pest ü pâmâl 


1. emvâce:-e 
Kaside 51 
Mısra: 57 
Dalgalar. 


Lutfı gösterse ger emvâce rüsüm-ı bezli 
Kesret-i dürr ü güherden kem ola sâhil-i yemm 


2. emvâcı:-ı 
Kaside 5 
Mısra: 46 
Dalgalar. 


Ne deryâ kim nesim-i himmetiyle cüş ider âbı 
Güher-efşân olur emvâcı fark-ı Ferkadân üzre 


3. emvacı:-ı 
Kaside 9 
Mısra: 96 
Dalgalar. 


Ol feyz ile bir bahr-ı revândur ki hayâlüm 
Emvâcı güher yerine seyyâre-feşândur 


4. emvâcını:-1, -7, -1 
Kaside 10 
Mısra: 66 
Dalgalar. 


Ab üzre vezân olsa eger şarşar-ı hıfzı 
Emvâcını zencire-i nakş-ı hacer eyler 


5. emvâcı:-ı 
Kaside 49 
Mısra: 13 
Dalgalar. 
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Nesim ol deülü nâzük tarh ider âb üzre emvâcı 


Ki levh-i sime üstâd idemez öyle kalemkâri 


emvâc-ı deryâ: 


1. emvâc-ı deryâ: 
Kaside 13 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Deniz dalgaları. 


Esince bâd-ı kahrı bahr u berr yeksân olur zirâ 
Urur birbirine emvâc-ı deryâ gibi kühsârı 


emvâc-ı girih-gir-i zülâl: 


1. emvâc-ı girih-gir-i zülâl: 
Kaside 35 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Saf suyun düğümlü dalgaları. 


Büy-ı endişeme enfâs-ı dil-âvIz-i nesim 


Satr-ı eş âruma emvâc-ı girih-gir-i zülâl 
emvâc-ı gün-â-gün u pey-der-pey: 


1. emvâc-ı gün-â-gün u pey-der-pey: 
Kaside 13 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Art arda ve renk renk dalgalar / mermer 
üzerindeki renk farklılığı. 


Ruhâmında degül emvâc-ı gün-â-gün u pey-der-pey 
Görinür câ-be-câ bâğ-ı behiştüfi aks-i enhârı 


en: 


I.en: 
Gazel 123 

Mısra: 10 

Başına geldiği sıfatın o sıfatın ifade ettiği 
anlamın en üstün derecesinde olduğunu belirtir. 


Nef'i bize ne gamze gerek ne nigâh-ı dost 


Biz mâ iliz güzellerüfi en bi-vefâsına 
enâm: 
1. enâm: 

Kaside 62 


Mısra: 60 
İnsanlar. 


Dönsün murâdınca tamâm olsun felek münkâd u râm 
Makşüdını cümle enâm kılsun kapufidan mükteseb 


enbâz: 


1. enbâzı:-ı 
Kaside 22 
Mısra: 18 
Ortak, eş. 


Te'ala'llâh zihi kişver-güşâ-yı maşrık u mağrib 
Ki yok devletle İskender gibi âlemde enbâzı 


enbâz olur: 


1. enbâz olur:-u, -r 
Kaside 57 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Ortak olmak. 


Hükmi bir mertebe kim istese devrinde olur 
Aşyan tutmada şâhin ü kebüter enbâz 


1. encâm: 
Kaside 22 
Mısra: 82 
Son, nihayet. 


Geçe evkât-ı ömri haşr olunca 'ayşu 'işretde 
Mübârek ola şubh u şâmınuü encâm u âğüâzı 


2. encâmı:-ı 
Kaside 21 
Mısra: 10 
Son, akıbet, nihayet. 


“İnâyet-i ezelidür bu güne feth u zafer 
“Aceb midür ger olursa huceste encâmı 


3. encâm: 
Kaside 57 
Mısra: 41 
Son, nihayet. 


Evvel-i devleti eyyâm-ı zevâle encâm 
Gâyet-i himmeti devrân-ı kemâle âğâz 


4. encâmıdur:-ı, -dur 
Kaside 62 
Mısra: 9 
Son, nihayet. 


Dey faşlınufi encâmıdur zevk u şafâ hengâmıdur 


Ya'ni bahâr eyyâmıdur nüş idelüm âb-ı 'ineb 


encâm-ı şeb-i tire vü târik-i elemdür: 


1. encâm-ı şeb-i tire vü târik-i elemdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 


Gam karanlığının ve karanlık gecenin sonu. 
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Ağâz-ı dem-i şubh-ı cihân-tab-ı şafâdur 
Encâm-ı şeb-i tire vü tarik-i elemdür 


encüm: 


1. encüm: 
Gazel 36 
Mısra: 9 
Yıldızlar. 


Ser-â-pâ nergis encüm gül meh-i tâbâne dönmüşdür 
Bahârufi şun'ını gör kim zemini âsmân eyler 


2. encüme:-e 
Gazel 132 
Mısra: 3 
Yıldızlar. 


Bir gice yok ki çıkmaya tâ mâh u encüme 
Ahumla âsmüânufi alışdı yüzi gözi 


3. encümle:-/e 
Kaside 34 
Mısra: 21 
Yıldızlar. 


Gülistânında şeb encümle sünbülzâr-ı pür-şeb-nem 
Şebistânında hurşid-i seher bir şem'-i kâfüri 


4. encüm: 
Kaside 53 
Mısra: 102 
Yıldızlar. 


Hayme-i kadrüfüi gerdün gibi Hakk ide bülend 
Ola Zımnında hep encüm gibi erbâb-ı düvel 


5. encümle:-/e 
Kaside 62 
Mısra: 39 
Yıldızlar. 


Bulmaz bir öyle cevheri encümle olsa müşteri 
Tâ devr-i Ademden beri nakdin felek şarf itse heb 


encüm ü erkân-ı felek: 


1. encüm ü erkân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Feleğin yıldızları ve diğer unsurları. 


Hazret-i Hân Murâd ol şeh-i şâhib-dil kim 
Fahr ider zâtı ile encüm ü erkân-ı felek 


encümen: 


1. encümeni:-i 
Gazel 136 
Mısra: 10 
Meclis / içkili eğlenceli meclis, bezm. 


Virdi Nef'i yine bu nazm ile dünyâya neşât 
Şanki bir câm ile germ eyledi biü encümeni 


2. encümene:-e 
Kaside 60 
Mısra: 25 
Meclis // içkili eğlenceli meclis, bezm. 


Enveri Kâşım-ı Envâr ile ol encümene 
Vaz idüp her biri bir şem'-i şebistân-ı suhan 


1. encümen-ârâ: 
Kaside 42 
Mısra: 66 
Meclis süsleyen, meclisin süsü. 


Bânü-yı Meryem-meniş-i fikridür 
Encümen-ârâ şanem-i rüzgâr 


encümen-ârâ-yı zamâne ola: 


1. encümen-ârâ-yı zamâne ola:-a 
Kaside 41 
Mısra: 120 
Kelime Tipi: - 
Zamanın meclis süsleyeni olmak. 


Devletle sa'âdetle ola kevkeb-i bahtı 
Hurşid gibi encümen-ârâ-yı zamâne 


encümen-efrüz idelüm: 


1. encümen-efrüz idelüm:-elüm, - 
Gazel 88 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Meclis parlatıcı, meclisi parlatan yapmak. 


Gül gibi câm-ı meyi encümen-efrüz idelüm 
İttifak ile gelüi bir yere nev-rüz idelüm 


2. encümen-efrüz idelüm: 
Gazel 88 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Meclis parlatıcı, meclisi parlatan yapmak. 


Bülbül olsun okusun tâze gazeller Nef'i 
Gül gibi câm-ı meyi encümen-efrüz idelüm 


encümen-efrüz-ı harim-i devlet: 


1. encümen-efrüz-ı harim-i devlet: 
Kaside 3 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Devlet hareminin meclisini aydınlatan. 
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Nice şeh encümen-efrüz-ı harim-i devlet 


Nice şeh hâşıl-ı devr-i felek-i sultâni 


encümen-i çâr erkân: 


1. encümen-i çâr erkân: 

Kaside 7 

Mısra: 49 

Kelime Tipi: - 

Dört temel erkânın meclisi (şeriat, tarikat, 
hakikat ve marifeti bir arada bulunduran). 


Şems-i hürşid-eser encümen-i çâr erkân 


Serv-i tâvüs-hırâm-ı çemen-i heft iklim 
encüm-i felek: 


1. encüme-i felek: 
Kaside 29 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Göğün yıldızları. 


Serây-ı devletine şehper-i melek cârüb 
Hıyâm-ı rif'atine encüm-i felek evtâd 


endâm: 


1. endâmına:-1, -n, -a 
Kaside 17 
Mısra: 68 
Beden, vücut. 


Turfa gül-gün-ı firibende-reviş kim şanasın 
Cümle endâmına urmış yed-i kudret hınnâ 


2. endâmı:-ı 
Kaside 17 
Mısra: 82 
Beden, vücut, boy bos. 


Nedür ol gerden-i mevzün o sürin-ferbih 
“Aceb endâmı güzel şüh-ı cihândur hakkâ 


3.endâmı:-ı 
Kaside 21 
Mısra: 1 
Beden, vücut, boy bos. 


“Aceb mi ditrese havfi ile çarhuü endâmı 
Aşıldı küngüre-i 'arşa tig-1ı Behrâmı 


4.endâmı:-, 
Kaside 21 
Mısra: 52 
Beden, vücut, boy bos. 


Ne tevsen âteş-i çâpük-'inân ki tek turmaz 
Direng itdügi dem jive gibi endâmı 


5. endam: 
Kaside 41 
Mısra: 109 
Beden, vücut, boy bos. 


Bu şekl ü bu endâm ile dünyâyı begenmez 
Turfa-har-ı bi-hüde-i hod-rây-ı zamâne 


6. endâmı:-, 
Kaside 49 
Mısra: 75 
Beden, vücut, boy bos. 


“Aceb mi mübtelâ-yı lerze-i mevc olsa endâmı 
Giriftâr-ı teb-i reşk itdi tab 'ufi bahr-ı zehhârı 


endişe: 


1. endişesi: -si 
Kaside 9 
Mısra: 20 
Fikir, hayal, düşünce. 


Ta haşre dek ol demde olan feyzZ-i şafânufi 
Endişesi ol hasteye ser-mâye-i cândur 


2. endişem:-m 
Kaside 13 
Mısra: 89 
Fikir, hayal, düşünce. 


Nice yıl istese sihr ögredür Hârüta endişem 
Açınca çârsü-yı fitnede dükkân-ı sahhârı 


3. endişem:-m 
Kaside 32 
Mısra: 95 
Fikir, hayal, düşünce. 


O bahr-ı mevc-zen-i pür-güherdür endişem 
Ki sahilinde yatar deste deste dürr-i nazım 


4. endişemüü:-m, -ü 
Kaside 44 
Mısra: 55 
Fikir, hayal, düşünce. 


Bilürin 'aczini endişemüü ammâ n'ideyin 
Yenemem tab'-ı hevesnâk u dil-i şeydâyı 


5. endişeden:-den 
Kaside 9 
Mısra: 109 
Fikir, hayal, düşünce. 


Yok 'aczi yine tab ımufi endişeden aşlâ 


Gerçi sitem-i çarh ile bi-tâb u tüvândur 
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6. endişe: 
Kaside 33 
Mısra: 88 
Fikir, hayal, düşünce. 


Takdir idemez kıymet-i ıkd-ı dür-i nazmum 


Endişe ki simsâr-ı kelâm-ı fuşahâdur 


7. endişesiyle:-si, -y, -le 
Gazel 29 
Mısra: 9 
Düşünce, fikir. 


Olsa Nef'in'ola ger endişesiyle hem-zebân 
N'eylesün yâ şohbet-i yârân-ı nâ-hemvâr güç 


8. endişe:-, -, - 
Gazel 42 
Mısra: 2 
Düşünce, fikir. 


İhyâ iden endişeyi feyZ-i nefesümdür 
Endişe benim tıfl-ı dil-i nev-hevesümdür 


9. endişeyi:-y, -i 
Gazel 42 
Mısra: 1 
Düşünce, fikir. 


İhyâ iden endişeyi feyZ-i nefesümdür 
Endişe benim tıfl-ı dil-i nev-hevesümdür 


10. endişe: 
Gazel 63 
Mısra: 9 
Düşünce, fikir. 


Dili dil-berden anufiçün şakınur endişe 
Ğam-ı “aşkı bilür ol âfet-i cinum çekemez 


11. endişe: 
Gazel 78 
Mısra: 5 
Düşünce, fikir. 


Yine endişe bilür kadr-i dür-i güftârum 
Rüzgâr ise deni dehr ise şarrâf degül 


12. endişesin:-si, -n 
Gazel 127 
Mısra: 13 
Düşünce, fikir. 


Açdı hurrem itdi zirâ gül gibi endişesin 
İltifât-ı pâdişâh-ı Cem-cenâb-ı Edrine 


13. endişemden:-m, -den 
Kaside 1 


Mısra: 89 
Düşünce, fikir. 


Her dem endişemden olsun rühuna yüz biü selâm 


“Arşa dek işâle peyk-i râygânidür sözüm 


14. endişem:-m 
Kaside 4 
Mısra: 18 
Düşünce, fikir. 


Tab'um 'arüs-ı ma'niye meşşâtelik ider 
Endişem âyine kalemüm sürmedân virür 


15. endişesi: -si 
Kaside 7 
Mısra: 67 
Düşünce, fikir. 


Keşti-i âleme endişesi bir lenger olur 


İtse bir şâ'ir eger medh-i vakârın taşmim 


16. endişesi: -si 
Kaside 7 
Mısra: 120 
Düşünce, fikir. 


Midhat-i zâtını fikr itmeyen ehl-i tab'uf 
Ola endişesi nâhid-i felek gibi “akim 


17. endişe: 
Kaside 8 
Mısra: 81 
Düşünce, fikir. 


Şâhid-i mazmünuma endişe vârın bezl ider 


Nakd-i şi rümle suhan sermâye-i dükkân bulur 


18. endişeye:-y, -e 
Kaside 8 
Mısra: 79 
Düşünce, fikir. 


Başlasam endişeye ervâh-ı ma'nâ cem' olur 


Nutka gelsem şüret-i deyr-i ma'ânıi cân bulur 


19. endişesi: -si 
Kaside 9 
Mısra: 69 
Düşünce, fikir. 


Endişesi miftâh-ı der-i genc-i ma 'âni 
Nazmı sebeb-i servet-i erbâb-ı beyândur 


20. endişede:-de 
Kaside 10 
Mısra: 118 
Düşünce, fikir. 
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Olursa eger himmet-i şâhenşeh-i âdil 
Hâşâ ki bu endişede Nef'i Zarar eyler 


21. endişem:-m 
Kaside 10 
Mısra: 77 
Düşünce, fikir. 


Endişem olur büy-ı latifiyle mu 'attar 
Andan kalemüm 'âlemi pür-müşk-i ter eyler 


22. endişem:-m 
Kaside 10 
Mısra: 87 
Düşünce, fikir. 


Endişem o şüretger-i i câz-nümâdur 
Kim cevher-i ferd üstine tarh-ı şuver eyler 


23. endişesi:-si 
Kaside 10 
Mısra: 100 
Düşünce, fikir. 


Zu'mı o kadar her birinüü sözde ki güyâ 
Endişesi tağyir-i kazâ vü kader eyler 


24. endişeme:-m, -e 
Kaside 12 
Mısra: 11 
Düşünce, fikir. 


Tâ ezelden feyZ-i Hak mevküfdur endişeme 
Mülk-i ma'nâ vakf-ı tab -1 kâmrânumdur benüm 


25. endişeme:-m, -e 
Kaside 14 
Mısra: 107 
Düşünce, fikir. 


Fikr-i evşâfuü gıdâ-yı rühdur endişeme 
Dil helâk olur ger olursam o sevdâdan beri 


26. endişemle:-m, -/e 
Kaside 14 
Mısra: 110 
Düşünce, fikir. 


Cevher-i iksir-i medhüü tarh idince reşkden 
Eylerin her lahza endişemle ceng-i zergeri 


27. endişem:-m 
Kaside 21 
Mısra: 61 
Düşünce, fikir. 


Gelince medhüfe takşir ider mi endişem 
Çekilse her ne kadar rüzgârufi âlâmı 


28. endişemüü:-m, -ül 
Kaside 22 
Mısra: 54 
Düşünce, fikir. 


Sa 'âdetle hemân şıhhatde ol her kande olursa 
Hayâlüüdür yine endişemüfi dem-sâz u hem-râzı 


29. endişesi:-si 
Kaside 26 
Mısra: 82 
Düşünce, fikir. 


Seni medh eyleyen ehl-i tab'ufi 
Olur endişesi mağrür u za'im 


30. endişe: 
Kaside 28 
Mısra: 114 
Düşünce, fikir. 


Ma'nâ ki silk-i gevher-i medhüüde yerleşir 
Endişe kim senâü ile ratbü”l-lisân olur 


31. endişe: 
Kaside 29 
Mısra: 114 
Düşünce, fikir. 


Vücüda gelmedi nazmum gibi güzide halef 


“Arüs-ı ma'niye endişe olalı dâmâd 


32. endişesi:-si 
Kaside 33 
Mısra: 1 
Düşünce, fikir. 


Ol nükte ki endişesi tahkik-nümâdur 
Mazmün-ı hat-ı dil-ber-i ferhunde-likâdur 


33. endişe: 
Kaside 34 
Mısra: 74 
Düşünce, fikir. 


Kalem bir Kahramân-ı saht-bâzüdur zamânumda 
Ki te'yid-i hayâlümle olur endişe makhürı 


34. endişem:-m 
Kaside 35 
Mısra: 15 
Düşünce, fikir. 


Buldı bu şevk ile bir güne neşât endişem 
Ki bu mikdâr şafâ virmek olur mahZ-ı hayal 


35. endişemi:-m, -i 
Kaside 39 
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Mısra: 74 
Düşünce, fikir. 


Bu perişânlığ ile nazma nice cür'et ider 


Nola endişemi ma'kül ile itsem ta'zir 


36. endişesi:-si 
Kaside 41 
Mısra: 50 
Düşünce, fikir. 


Tab'ı şadef-i gevher-i şehvâr-ı ma'âni 


Endişesi mir'ât-ı mücellâ-yı zamâne 


37. endişem:-m 
Kaside 47 
Mısra: 111 
Düşünce, fikir. 


Kelimu”I-lâhdur endişem dilüm Tür-ı ma'ânıdür 
Kelâmum ser-te-ser şerh-i mezâyâ-yı tecellâdur 


38. endişesi:-si 
Kaside 49 
Mısra: 64 
Düşünce, fikir. 


Nesim-i nev-bahâr-ı hulkını yâd itse bir şâ'ir 


Olur endişesi sermâye-i dükkân-ı attâri 


39. endişesi:-si 
Kaside 50 
Mısra: 142 
Düşünce, fikir. 


Nev-heves bir müteşâ 'ir ki dahi bifi yıl eger 
Fikr-i şi'ritse görinür yine endişesi hâm 


40. endişemi:-m, -i 
Kaside 54 
Mısra: 28 
Düşünce, fikir. 


Her ne müşkil işi düşdiyse reh-i ma'nâda 
Kıldı endişemi tevfik-i İlâhi te'yid 


41. endişesi:-si 
Kaside 54 
Mısra: 55 
Düşünce, fikir. 


Atsa endişesi ger çarha kemend-i re'yin 
Gündüz olur gecede kâhkeşân gibi bedid 


42. endişesi:-si 
Kaside 59 
Mısra: 56 
Düşünce, fikir. 


Olsa n'ola tedbirine vâbeste memâlik 


Endişesi mustağni-i şemşir ü kalemdür 


43. endişe: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 12 
Düşünce, fikir. 


Mülk-i ma'nâ kalem-revimdür hep 
Tab'um endişe pâdişâhıdur 


44. endişe: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 50 
Düşünce, fikir. 


Nâmın ifşâya çâre yok ammâ 
Her dem endişe 'özr-h“âhıdur 


45. endişe: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 57 
Düşünce, fikir. 


Ol ki endişe senc-i 'ilm-i yakin 
Hired-i şâhib-intibâhıdur 


46. endişe: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 74 
Düşünce, fikir. 


Pâydâr ola devleti zirâ 
Dili endişe kıblegâhıdur 


47. endişemi:-m, -i 
Rübai 1 
Mısra:2 
Düşünce, fikir. 


Ya Rab dilümi sehv ü hatâdan şakla 
Endişemi tezvir ü riyâdan şakla 


48. endişeyi:-y, -i 
Gazel 42 
Mısra: 10 
Düşünce, fikir. 


Olsam n'ola Nef'i gibi hallâk-ı ma'âni 
İhyâ iden endişeyi feyZ-i nefesümdür 


49. endişeme:-m, -e 
Kaside 1 
Mısra: 15 
Düşünce, fikir. 


ĞGamze-i dil-ber n'ola reşk eylese endişeme 


Hırz-ı bâzü-yı dil-i sâhib-kırânıdür sözüm 
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50. endişe: 
Kaside 9 
Mısra: 91 
Düşünce, fikir. 


Endişe tahayyül idemez sür at-i seyrin 


Tarife anı çâre hemân tayy-ı lisândur 


51. endişem:-m 
Kaside 35 
Mısra: 22 
Düşünce, fikir. 


Fikr-i şi'r olsa da yâ el mi deger tahrire 
Ne kadar eylese endişem eger isti'câl 


52. endişem:-m 
Kaside 51 
Mısra: 82 
Düşünce, fikir. 


Ki bu ma'nâ idi hâtırda medâr-ı fikrüm 
Eylemişdi bu medâr üzre karâr endişem 


53. endişem:-m 
Kaside 59 
Mısra: 21 
Düşünce, fikir. 


Endişem edib-i hikem-endüz-ı ezeldür 
Nutkum sebak-âmüz-ı debistân-ı kıdemdür 


54. endişe: 
Mesnevi 1 
Mısra: 6 
Düşünce, fikir. 


Hat mı bu yâ ser-nâme-i “unvân-ı İlâhi 


Tahkik idemez sırrını endişe kemâhi 


55. endişeyi:-y, -i 
Gazel 65 
Mısra: 3 
Kaygı, tasa // düşünce. 


Dem bu demdür be-hey idrâksiz endişeyi ko 
Kevseri havzı ile sâğar-ı şahbâya degiş 


56. endişesi:-si 
Kaside 33 
Mısra: 46 
Düşünce // niyet. 


Düstür-ı mükerrem ki kemâl-ı kereminden 
Endişesi tahşil-i du'â-yı fukarâdur 


endişe âleminde: 


1. endişe 'âleminde:-i, -n, -de 
Kaside 28 
Mısra: 128 
Kelime Tipi: - 
Düşünce âlemi, hayal dünyası. 


Tab'umla kimse bahs idemez Kahramân gibi 
Endişe âleminde cihân-pehlevân olur 


endişe-i akl-ı beşeri: 


1. endişe-i 'akl-ı beşeri:-i 
Kaside 10 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 


Insan aklının düşüncesi, insan düşüncesi. 


Hikmet ger o ilm ise ki ahkâm-ı felekden 
Endişe-i “akl-ı beşeri bâ-haber eyler 


endişe-i bârıküm: 


1. endişe-i bariküm:-ü, -m 
Kaside 9 
Mısra: 136 
Kelime Tipi: - 
İnce düşünce. 


Her mışra'ı yâ bir şanem-i nev-hat-ı mevzün 
Endişe-i bârıküm afia müy-ı miyândur 


endişe-i derrâkümden: 


1. endişe-i derrakümden:-ü, -m, -den 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Kolay ve çabuk anlayışlı düşünce. 


Asmân himmet umar kevkebe-i tab'umdan 
“Akl-ı küll ders okur endişe-i derrâkümden 


endişe-i evşâf-ı şeh-i dâdger eyler: 


1. endişe-i evşâf-ı şeh-i dâdger eyler: -r 
Kaside 10 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Adaletli padişahın vasıflarını düşünmek 
/hatırlamak/dile getirmek. 


Yâ ol kişi kim hırz içün aksâm-ı belâdan 
Endişe-i evşâf-ı şeh-i dâdger eyler 


endişe-i evşâfuhı: 


1. endişe-i evşâfunı:-u, -7, -ı 
Kaside 35 
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Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Vasıfların düşüncesi. 


Sensin ol dâver-i şâhib-dil ü din-perver kim 


İder endişe-i evşâfuüu vahy istikbal 
endişe-i feyziyle: 


1. endişe-i feyziyle:-i, -y, -/e 
Kaside 54 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Tesirin düşüncesi // ihsanın düşüncesi. 


Böyle bir mevsim-i ferhunde-eser kim âlem 
Bulur endişe-i feyZiyle neşât-ı câvid 


endişe-i Firdevsi-i Tüsi: 


1. endişe-i Firdevsi-i Tüsi: 

Kaside 34 

Mısra: 25 

Kelime Tipi: - 

Tuslu Firdevsi'nin düşüncesi, hayali (meşhur 
İran şairi, Şehnâme yazarı Firdevsi). 


Bahâr-ı gülşeni endişe-i Firdevsi-i Tüsi 
Buhür-efrüz-ı bezmi rüh-ı 'Attâr-ı Nişâbüri 


endişe-i intihâ-yı medhüü: 


1. endişe-i intihâ-yı medhüh:-ü, -7 
Kıf'a-ı Kebir 2 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Övgünün son bulma, bitme düşüncesi. 


Endişe-i intihâ-yı medhüü 
Vehm-i galat iştibâh-ı ma'nâ 


endişe-i ma'nâ: 


1. endişe-i ma'nâ: 
Kaside 11 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Mana düşüncesi. 


Fazilet ma rifetdür bafia ilm endişe-i ma'nâ 
Mübârek olsun eşrâf-ı zamâne ilm ü 'irfânı 


endişe-i medh-i erzâl idem: 
1. endişe-i medh-i erzâl idem:-e, -m 


Kaside 35 
Mısra: 90 


Kelime Tipi: - 
Rezil, alçak kimseleri övmeyi düşünmek. 


Yohsa tab um benüm ol mertebeden 'âlıdür 


Ki idem mâl içün endişe-i medh-i erzâl 
endişe-i medhüü: 


1. endişe-i medhüü:-ü, -7 
Kaside 19 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Övme düşüncesi. 


Ğıdâ-yı rühdur endişe-i medhüü dil ü tab'a 
İkisi de senânı itmede nâ-çâr u muZtardur 


2. endişe-i medhüü:-ü, -7 
Kaside 59 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Övme düşüncesi. 


Şükrüm bu ki şimden girü endişe-i medhüü 
Cân u dile şad sâle telâfi-i sitemdür 


endişe-i medhüüle: 


1. endişe-i medhüüle:-ü, -7, -le 
Kaside 19 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Övme düşüncesi. 


Dilüm endişe-i medhüfle bir deryâ-yı pür-gevher 


Ağa tIğ-ı zebânum şanki bir mevc-i mücevherdür 
endişe-i na t: 


1. endişe-ina't: 
Kaside 1 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Naatın düşüncesi, vasıflarını övme düşüncesi. 


Nef iyüm endişe-i na t ile oldum kâm-yâb 


Nâ-murâdân-ı cihâna müjdegânidür sözüm 
endişe-i pâkin: 


1. endişe-i pâkin:-in 
Kaside 39 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Temiz düşünce. 
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Hayradur niyyeti endişe-i pâkin ne aceb 
Düşse tedbirine elbette muvâfık takdir 


endişe-i senâsı: 


1. endişe-i senâsı:-s7 
Kıf'a-ı Kebir 1 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Övgü düşüncesi. 


Ol ki endişe-i senâsı ile 
Ehiİ-i dil dâimâ mübâhidür 


endişe-i zırh u siper eyler: 


1. endişe-i zırh u siper eyler:-r 

Kaside 10 

Mısra: 102 

Kelime Tipi: - 

Zırh ve siper ardına sığınma kaygısına 
kapılmak. 


Ammâ giricek ma'reke-i ma 'niye evvel 


Şemş$iri kor endişe-i zırh u siper eyler 
endişe-i zür-âveri: 


1. endişe-i zür-âveri:-i 

Kaside 14 

Mısra: 106 

Kelime Tipi: - 

Zorlayan düşünce (düşüncelerine hâkim 
olamama bağlamında). 


Kande ben kande yine ta rif-i şâh-ı nüktedân 


N'eyleyin Zabt idemem endişe-i zür-âveri 


endişe meydânı: 


endişe meydânı: 
Kaside 11 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Düşünce, fikir meydanı. 


Benim ol Hayder-i Kerrâr-ı ma'nâ kim hücümumdan 
Dilirân-ı hayâle teng olur endişe meydânı 


endişe-sencân-ı cihânuü: 


1. endişe-sencân-ı cihânuü:-u 
Kaside 1 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Cihanın düşünce tartanları // şairler. 


Ya'ni kim endişe-sencân-ı cihânufi dâimâ 


Hem şarir-i kilki hem vird-i zebânıdur sözüm 
endişeye düşmez: 


1. endişeye düşmez:-mez 
Kaside 10 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: Deyim 
Merak etmek, düşünmek, kafa yormak. 


Teşviş-i dil ü tab'ı bu dahi beter eyler 
Düşmez dil ü tab' ehli bu endişeye zirâ 


endüh-gin olur: 


1. endüh-gin olur:-u, -r 
Kaside 56 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Gamlı, kederli olmak. 


Hak budur ben ol suhan-senc-i ma'âni-perverim 


Kim olur reşk ü hasedden dâ'imâ endüh-gin 
enfâs-ı dil-âviz-i nesim: 


1. enfâs-ı dil-âviz-i nesim: 
Kaside 35 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
Hafif esen latif rüzgârın gönül cezbeden nefesi. 


Büy-ı endişeme enfâs-ı dil-âviz-i nesim 


Satr-ı eş âruma emvâc-ı girih-gir-i zülal 
enfâs-ı Rühw'llâhdur: 


1. enfas-ı Rühw'llâhdur:-dur 
Kaside 13 
Mısra: 116 
Kelime Tipi: - 
Hz. İsa'nın nefesi. 


Gelince sineden kâm u dehâna cân bulur ma'nâ 
Dilü enfâs-ı rühu”llâhdur güyâ ki efkârı 


engübin (i0): 
1. engübin (it): 
Kaside 56 


Mısra: 46 
Bal hâline getirmek. 


Hükmi ger tedbil-i meşreb istese ol dem ider 
Şehd-i şirini şereng ü zehr-i telhı engübin 
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1. engüşteri:-i 
Kaside 14 
Mısra: 118 
Yüzük. 


“Alemi teshir içün hâtem ne lâzım tab'uma 
Ben Süleymân-ı hayâlüm n'eyleyin engüşteri 


engüşterin: 


1. engüşterin: 
Kaside 56 
Mısra: 52 
Yüzük. 


Ger Süleymânuü sa'âdetle sen olsafi Âşafı 
Bir dem ârâm eylemezdi divde engüşterin 


enhâr: 


1. enhârı:-ı 
Kaside 49 
Mısra: 52 
Irmaklar. 


Ger olsa ihtisâb-ı 'adli mâni' seyr-i gülzâra 
Şabâ zencir-i emvâc ile bend eylerdi enhârı 


envâ -ı güherle: 


1. envâ -ı güherle:-/e 
Mesnevi 1 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Mücevher çeşitleri, türleri. 


Ser-tâ-kadem ârâste aksâm-ı hünerle 
Bir nahl-i muraşşa' gibi envâ -ı güherle 


envâ -ı hünerle: 


1. envâ -ı hünerle:-/e 
Kaside 20 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Hünerin çeşitliliği (hünerin her çeşidi). 


Cihâna gelmemişdür böyle şâhenşâh-ı şâhib-dil 
“Aceb zibende envâ'-ı hünerle zâtı ser-tâ-ser 


envâ -ı ma ârifle: 


1. envâ'-ı ma ârifle:-/e 
Kaside 23 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Hüner/ilim çeşitleri. 


Arâste envâ'-ı ma'ârifle vücüdi 
Her fende ser-efrâz-ı cihân bihter-i âlem 


envâ -ı mekârim: 


1. envâ -ı mekârim: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Övülmüş, beğenilmiş davranışların çeşitliliği. 


Münderic zâtında envâ'-ı mekârim ol kadar 
Fark olunmaz tab 1 bir gencine-i mestürdan 


1. envâ -ı mekârimle:-/e 
Kaside 47 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Övülmüş, beğenilmiş davranışların çeşitliliği. 


Seni medh itmesün yâ n'eylesün ehl-i dil ü dâniş 
Ki envâ -ı mekârimle vücüdiın ferd ü yektâdur 


envâr-ı devlet: 


1. envâr-ı devlet: 
Kaside 19 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Talihin nuru. 


Cebininde anuf envâr-ı devlet zâhir ü bâhir 
Nihâdında bunu âsâr-ı isti dâd muZzmerdür 


Enveri: 


1. Enveri: 
Kaside 60 
Mısra: 25 


Enveri: Evhadüddin Muhammed b. Muhammed 
b. Ali-yi Ebiverdi (6. 585/1189 /?7) İran edebiyatının 


en büyük kaside şairi. 


Enveri Kâşım-ı Envâr ile ol encümene 
Vaz idüp her biri bir şem'-i şebistân-ı suhan 


Enveri-i aşr: 


1. Enveri-i 'aşr: 
Kaside 16 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Asrın Enveri'si // Nef'i. 


“Urfi-i Rüm Enveri-i aşr u Hâkâni-i ahd 


Feyzi-i mu'ciz-dem-i vahy-iktisâb-ı rüzgâr 


Enveri-i devr-i zamân: 
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1. Enveri-i devr-i zamân: 
Kaside 54 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Zamanın Enveri'si. 


“Alem-efrüz-ı beyân Enveri-i devr-i zamân 


Suhan-ârâ-yı cihân muhteri'-i tarz-ı cedıd 
Enveri-i devr-i zamânım: 


1. Enveri-i devr-i zamânım:-ım 
Kaside 41 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Zamanın Enveri'si. 


Ben Enveri-i devr-i zamânım n'ola olsam 
Müsâ gibi şâhib-yed-i beyZâ-yı zamâne 


Enveri-i rüzgârım: 


1. Enveri-i rüzgârım:-ım 
Kaside 12 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Zamanın Enveri'si. 


Enveri-i rüzgârım nokta-i pergâr-ı gayb 


Güy-ı bürşid-i Zamir-i gaybdânımdur benüm 
Enveri-i rüzgârum: 


1. Enveri-i rüzgârum:-um 
Kaside 8 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Zamanın Enveri'si. 


Enveri-i rüzgârım kim şebistân-ı suhan 
Şem '-i fikrümle Ziyâ-yı neyyir-i rahşân bulur 


epsem turmaz: 


1. epsem turmaz:-maz 

Gazel 68 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Susmak, sessiz kalmak, ses çıkarmamak (âşığın 
ah u figan etmemesi). 


Iztırâb-ı dil-i bi-tâb anı râhat kor mı 
Gamze katl eylese turmaz yine epsem “âşık 


erbâb: 
1. erbâbı:-ı 


Kaside 10 
Mısra: 6 


Bir işten iyi anlayan, o işte becerikli, usta, mahir 
olan kimse. 


Bir yerde ki ârâma bu mikdâr ola mühlet 
Erbâbı nice kesb-i kemâl ü hüner eyler 


2. erbâbına:-ı, -n, -a 
Kaside 47 
Mısra: 60 
Ahali, halk. 


Eyâ şâhib-kırân-ı ehl-i dil kim zât-ı pür-cüduü 
Bu devr erbâbına bi-şübhe mahZ-ı lutf-ı Mevlâdur 


erbâb-ı bağy ü irtidâd: 


1. erbâb-ı bağy ü irtidâd: 
Kaside 25 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Hak yoldan ayrılanlar, dinden çıkanlar. 


Bir de ol 'ifrit-i küfr-endiş-i kâfir-kiş kim 
Aa mensüb idi hep erbâb-ı bağy ü irtidâd 


erbab-ı çemen: 


1. erbâb-ı çemen: 
Gazel 105 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Bahçe ehli, tüm nebat ve çiçekler. 


Esdi nesim-i cân-fezâ canlandı erbâb-ı çemen 
Güller giyüp gül-gün kabâ güldi açıldı nesteren 


1. erbâb-ı dil: 
Gazel 44 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli, âşıklar. 


Çeşmi o defilü mest iken erbâb-ı dil yine 
Müjgân-ı hün-feşânını sehm-i kaZâ bilür 


2. erbâb-ı dil: 
Kaside 43 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Gönül erleri, arifler. 


Cenâb-ı Hâfız-ı din hazret-i Pâşâ-yı Ahmed-nâm 
Ki nâmın nakş ider erbâb-ı dil levh-i fu'âd üzre 


3. erbâb-ı dil: 
Kaside 49 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Gönül erleri, arifler. 


831 


Zihi Dârâ-yı dârü”l-mülk-i hüsn-i bulk u siret kim 
Olur erbâb-ı dil bifi cân ile meftün-ı etvârı 


4. erbâb-ı dil: 
Kaside 48 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli, arifler // şairler. 


Ola erbâb-ı dil cümle muhibbi 
Senâsın ideler evrâda munzam 


erbâb-ı dil ü dâniş: 


1. erbâb-ı dil ü dâniş: 
Kaside 14 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Gönül ve ilim ehli. 


Ben ögünmem kadrüm erbâb-ı dil ü dâniş bilür 
“Arifim düşmez bafa lâf u güzâf-ı serseri 


2. erbâb-ı dil ü dâniş: 
Kaside 59 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Gönül ve ilim ehli. 


Ol kâfile-sâlâr-ı kirâm-ı hüner-endüz 
Erbâb-ı dil ü dâniş aüa hayl ü haşemdür 


erbab-ı dile: 


1. erbâb-ı dile:-e 
Gazel 46 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli, âşıklar // şairler. 


Var hâk-i reh-i ehl-i dil ol kaçma sitemden 
Erbâb-ı dile gayret-i akrân ne belâdur 


2. erbâb-ı dile:-e 
Gazel 77 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli, âşıklar. 


Gül gibi k'ide duhter-i rez perde-figenlik 
Lâzım gelür erbâb-ı dile tevbe-şikenlik 


3. erbâb-ı dile:-e 
Kaside 33 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli, âşıklar. 


Yetmez mi bu keyfiyyet-i mahşüşa afia kim 
Zevk-ı gamı erbâb-ı dile rüh-fezâdur 


4. erbâb-ı dile:-e 
Kaside 7 


Mısra: 112 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli, arifler // şairler. 


Söz tamâm oldı temeddüh nice bir ey Nef'1 
Kadrüf erbâb-ı dile sen mi idersin tefhim 


erbâb-ı dili: 


1. erbâb-ı dili:-i 
Kaside 3 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli, arifler. 


Bulsa erbâb-ı dili hâk ile yeksân eyler 
Göstere tâ ki edânide 'ulüvv-i şânı 


erbâb-ı din ü devletüü: 


1. erbâb-ı din ü devletün:-ü7 
Kaside 49 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Din ve devlet adamları. 


Felek-mesned hudâvendâ hıdiıvâ dâverâ Şadrâ 


Eyâ erbâb-ı din ü devletüü serdâr u sâlârı 
erbâb-ı düvel: 


1. erbâb-ı düvel: 
Gazel 130 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Devlet sahipleri, hükümdarlar. 


Gündüzi 'ıyd u leyâli kadr olup eyyâmınuf 
Pâyına yüz sürsün erbâb-ı düvel nev-rüzda 


2. erbâb-ı düvel: 
Kaside 53 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Devlet adamları. 


Hayme-i kadrüfüi gerdün gibi Hakk ide bülend 
Ola Zımnında hep encüm gibi erbâb-ı düvel 


3. erbâb-ı düvel: 
Kaside 62 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Devlet adamları. 


Hep şimdi erbâb-ı düvel bilmez nedür şi'rü gazel 
Makbül imiş gerçi ezel herkes görürmiş müstehab 


erbâb-ı fenâyız: 
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1. erbâb-ı fenâyız:-y, -z 
Gazel 60 
Mısra; 12 
Kelime Tipi: - 
Fanilik mertebesine ulaşan kişiler. 


Pişâni-i hürşide düşer sâyemüz ancak 
İsbât-ı vücüd eylemiş erbâb-ı fenâyız 


erbâb-ı fesâhat: 


1. erbâb-ı fesâhat: 

Kaside 57 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Dilin doğru, düzgün, açık ve akıcı şekilde 
kullanılması noktasında uzman olanlar. 


Şive-i nazmuma erbâb-ı fesâhat meftün 
Nağme-i kilküme kânün-ı belâğat dem-sâz 


erbâb-ı ğamız: 


1. erbâb-ı ğamız:-ız 
Gazel 56 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Dert sahipleri // âşıklar. 


Erbâb-ı gamız 'âşık-ı dil-dâde-i 'aşkız 
Öldürse bizi gam yine âmâde-i 'aşkız 


erbâb-ı hased: 


1. erbâb-ı hased: 
Kaside 10 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Kıskanç kişiler, kıskançlar. 


Ammâ yine bir söz ne kadar nâzük olursa 
Dahli aa erbâb-ı hased ol kadar eyler 


erbâb-ı hikmet ü tencim: 


1. erbâb-ı hikmet ü tencim: 

Kaside 32 

Mısra: 22 

Kelime Tipi: - 

Yıldız ilmiyle ve felsefeyle uğraşanlar, 
müneccimler ve filozoflar. 


Bunuü hakikati zâhir degül mi dünyâda 
Kosun tecâhüli erbâb-ı hikmet ü tencim 


erbab-ı hüner: 


1. erbâb-ı hüner: 
Kaside 31 
Mısra: 89 


Kelime Tipi: - 
Hüner sahipleri, sanatkârlar. 


İrdi bir rif ate erbâb-ı hüner devrüfide 
Ki ider çarh-ı deni-perver-i dün istiğrâb 


1. erbâb-ı kemâl: 
Kaside 56 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Fazilet sahibi kimseler, olgun kişiler. 


Müjde erbâb-ı kemâl ü ehl-i mülk ü mâla kim 
Yine ma mür olmağa meyl eyledi dünyâ vü din 


erbâb-ı kemali: 


1. erbâb-ı kemâli:-i 
Kaside 31 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Fazilet sahibi kimseler, olgun kişiler. 


Gitdi ol dem ki felek ârzü-yı devlet ile 
Eyleye yok yere erbâb-ı kemâli it âb 


2. erbâb-ı kemâli:-i 
Kaside 41 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Fazilet sahibi kimseler, olgun kişiler. 


Şimdi odur ihyâ iden erbâb-ı kemâli 
Ahsente zihi himmet-i vâlâ-yı zamâne 


erbâb-ı ma'âni vü beyân: 


1. erbâb-ı ma'âni vü beyân: 
Kaside 39 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Maani ve beyan bilenler, belagatçiler. 


Ne bilür kadrümi erbâb-ı ma'âni vü beyân 
Sözümi “Arifibi”l-lâh ider ancak tefsir 


erbâb-ı ma ârif: 


1. erbâb-ı ma'ârif: 
Kaside 59 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
İlim sahipleri, âlimler. 


Makbül-i dil-i dânişi erbâb-ı ma'ârif 
Merdüd-ı kef-i himmeti dinâr u diremdür 


erbâb-ı ma nâda; 
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1. erbâb-ı ma'nâda:-da 
Kaside 43 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Anlayan insanlar. 


Bahâ tahmin ider bir kimse yok erbâb-ı ma'nâda 


Otuz yıldur felek 'ıkd-ı dür-i nazmum mezâd üzre 


erbâb-ı serâ-perde-i gayba: 


1. erbâb-ı serâ-perde-i ğayba:-a 
Kaside 40 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 


Gayp sarayının perdesinin arkasında bulunanlar 


// gayp sarayının içinde bulunanlar. 


Sözleri müntehab-ı nüsha-i esrâr-ı kaZâ 
Dili erbâb-ı serâ-perde-i gayba mahrem 


erbab-ı suhan: 


1. erbâb-ı suhan: 
Gazel 105 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Söz erbabı, söz ustaları // şairler. 


Bu şive-i güftârufa bu şi r-i ma'nidârufia 


Bu nazm-ı gevher-bâruüa reşk eyler erbâb-ı suhan 


erbab-ı suhande: 


1. erbâb-ı suhande:-de 
Kaside 33 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Söz erbabı, söz ustaları // şairler. 


Yok münkir olur tab uma erbâb-ı suhande 
Var ise bir iki müteşâ'ir süfehâdur 


erbâb-ı tab a: 


1. erbâb-ı tab'a:-a 
Kıf'a-ı Kebir 1 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Şairler. 


Gerçi erbâb-ı tab'a böyle sitem 
Felegüfi köhne resm ü râhıdur 


erbâb-ı tab uü: 


1. erbâb-ı tab'uü:-ui 
Kaside 14 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Şairler. 


Hasb-i hâlimdür huşüşâ lâf u da'vâ ber-taraf 
Gerçi şâhib-lâf olur erbâb-ı tab'uü ekseri 


erbâb-ı tarik-ı ilmi: 


1. erbâb-ı tarik-ı 'ilmi:-i 
Kaside 25 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
İlim yolunun mensupları, ilim erbapları. 


Devlete lâzım umür oldı tamâm illâ hemân 
Kaldı erbâb-ı tarık-ı “ilmi itmek intikâd 


ercel ide: 


1. ercel ide:-e 
Kaside 53 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 


Ayaklarında beyazlık olan at hâline getirmek. 


Gice gündüz nitekim ola tedahülde müdâm 
Eşheb-i rüz ide edhem-i şâmı ercel 


Erdşır ü Behmen ü Efrâsyab-ı rüzgâr: 


1. Erdşir ü Behmen ü Efrâsyâb-ı rüzgâr: 
Kaside 16 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 


Zamanın Efrasyab'ı , Behmen'i ve Erdeşir'i. 


Husrev-i zı-şân ki hayl-i 'askerinüfi her biri 


Erdşir ü Behmen ü Efrâsyâb-ı rüzgâr 


Erdşır-i şir-efkendür: 


1. Erdşir-i şir-efkendür:-dür 
Kaside 47 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Aslan yıkan Erdeşir // yiğit Erdeşir. 


Dilir-i şaf-şikendür Erdşir-i şir-efkendür 


Müşir-i mü temendür müsteşâr-ı kâr-fermâdur 
erhâm: 
1. erhâm: 

Kaside 50 


Mısra: 76 
Döl yatakları, rahimler. 


Gelmeye âleme bir sencileyin zât-ı latif 
Olsa ger hâmil-i ervâh-ı mücerred erhâm 


eriş: 
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1. erişdi:-di 
Gazel 72 
Mısra: 3 
Ulaşmak. 


Tir-i âhum yine bir demde erişdi felege 
Şehper-i bâl-i melekdendür afia şanki yelek 


2. erişse:-se 
Kaside 55 
Mısra: 53 
Ulaşmak. 


Düzah-ı 'işyân olurdı reşk-i firdevs-i sevâb 
Ger erişse nükhet-i bâd-ı bahâr-ı 'işmetüf 


3. erişür:-ü, -r 
Gazel 18 
Mısra: 6 
Ulaşmak. 


Dil elinde tutmak ister zülfin ammâ n'eylesün 
Erişür mi hiç şah-bâz-ı Hümâ-pervâza dest 


4. erişe:-e 
Kaside 22 
Mısra: 13 
Ulaşmak. 


Erişe müjde-i feth ü zafer etraf u eknâfa 
Tuta dünyâyı hep gülbank-ı küs-ı nuşret-âvâzı 


5. erişdi:-di 
Gazel 50 
Mısra: 1 
(Belli bir zaman) gelmek, gelip çatmak, ermek. 


Erişdi bahâr oldı yine hem-dem-i nev-rüz 
Şâd itse n'ola dilleri câm-ı Cem-i nev-rüz 


6. erişdi:-di 
Gazel 66 
Mısra: 3 
(Belli bir zaman) gelmek, gelip çatmak, ermek. 


Nev-rüz erişdi başladı nerd oynamağa çarh 
Haşmâne rüz u şeb n'ola ger atsalar düşeş 


7. erişdi:-di 
Gazel 105 
Mısra: 11 
(Belli bir zaman) gelmek, gelip çatmak, ermek. 


Def oldı gam erişdi sür mâtem gidüp geldi sürür 
Nef'i koma dilde fütür şevk ile olgıl dil-figen 


8. erişe:-e 
Kaside 53 
Mısra: 95 
(Belli bir zaman) gelmek, gelip çatmak, ermek. 


Nitekim her ser-i sâl erişe rüz-ı nev-rüz 
Cilvegâhuü ide hurşid-i felek burc-ı hamel 


9. erişdi:-di 
Gazel 50 
Mısra: 14 
(Belli bir zaman) gelmek, gelip çatmak, ermek. 


Arâyiş içün bezmini Sultân Murâduf 
Erişdi bahâr oldı yine hem-dem-i nev-rüz 


10. erişür:-ü, -r 
Kaside 17 
Mısra: 57 
Ulaşmak, vasıl olmak. 


Menzile nür-ı başar gibi berâber erişür 
Olsa her birine hem-püye eger tir-i kazâ 


11. erişse:-se 
Kaside 44 
Mısra: 49 
Ulaşmak, vasıl olmak. 


Dâmen-i lutfuğa erişse benüm de destüm 
Rüzgâr ile dahi itmez idim gavgâyı 


12. erişmez:-mez 
Kaside 18 
Mısra: 37 
Ulaşmak, yetişmek. 


Erişmez gerdine peyk-i serlü”s-seyr-i endişem 


Kaşide nice mümkin böyle bir rahş-ı sebük-pâya 


13. erişemez:-emez 
Kaside 26 
Mısra: 50 
Ulaşmak, yetişmek. 


Sözin idrâk idemez fehm idüp 
Fehmine erişemez “akl-ı hakim 


14. erişür:-ü, -r 
Kaside 29 
Mısra: 56 
Ulaşmak, yetişmek. 


O reh-neverd-i sebük-rev ki gelse reftâra 
Ne şâ ika erişür gerdine ne berk ü ne bâd 


15. erişmez:-mez 
Kaside 56 
Mısra: 58 
Ulaşmak, yetişmek. 


Tak-ı eyvân-ı celâlüfdür o âlı-bârgâh 
Kim erişmez ağa sehm-i fikr-i erbâb-ı yakin 


16. erişür:-ü, -r 
Kaside 50 
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Mısra: 95 
Ulaşmak, gelmek. 


Eylesem her ne zamân fikre 'azimet erişür 


Güşuma zemzeme-i zeng-i berid-i ilhâm 
erit: 


1. eridür:-ü, -r 

Kaside 3 

Mısra: 28 

(Katı bir cismi) ısı etkisiyle sıvı durumuna 
getirmek. 


Hışmı bir mertebe kim olsa ne dem germ-'itâb 
Eridür şu gibi tâb-ı nazarı sindânı 


2. eridür:-ü, -r 

Kaside 18 

Mısra: 26 

(Katı bir cismi) ısı etkisiyle sıvı durumuna 
getirmek. 


Garâbet bundadur ammâ gelince tünd-reftâra 
Eridür berk-ı na'li ger tokunsa seng-i hârâya 


3. eridüp:-üp 

Kaside 31 

Mısra: 35 

(Katı bir cismi) ısı etkisiyle sıvı durumuna 
getirmek. 


Eridüp kurş-ı zer-i mihri de meh gibi niçün 
İtmez ol râyiZ-i tünd-eblak-ı devrâna rikâb 


erkan: 


1. erkânın:-ı, -n 
Gazel 112 
Mısra: 1 
Âdet, yol yöntem, usul, adap. 


Bezm-i bahâruü dizdi gül âyin ü erkânın yine 
Nergis alup câmın ele sürmekde devrânufi yine 


2.erkânı:-ı 
Kaside 52 
Mısra: 121 
Sütunlar, direkler. 


Olsun erkânı müretteb ol sa'âdet-hânenüf 
Kopmasun bir taşı ger kopsa yerinden ferkadân 


erkân-ı binasında: 


1. erkân-ı binâsında:-sı, -n, -da 
Kaside 50 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Binanın direkleri, esası. 


Ki felekler yıkılup olsa cihân zir ü zeber 
Olur erkân-ı binâsında anuü yine devâm 


erkân-ı devlet: 


1. erkân-ı devlet: 
Kaside 56 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Devlet erkanı, devletin ileri gelenleri. 


Habbezâ erkân-ı devlet kim afa revnak vire 
Böyle şadr-ı memleket-ârâ müşir-i hurde-bin 


erkân-ı diyânı: 


1. erkân-ı divânı:-ı 
Kaside 20 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Divan-ı hümayun üyeleri. 


Çıka her şubh-dem gün gibi divân-ı hümâyüna 


Tura erkân-ı divânı müretteb tâ dem-i mahşer 
erkân-ı sa âdet: 


1. erkân-ı sa âdet: 
Kaside 40 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Saadetliler, devletin ileri gelenleri, ekâbir. 


Buldı divân-ı hümâyün yine tâze revnak 
Oldı erkân-ı sa âdet yine şâd u hurrem 


erte: 


1. erte: 
Gazel 14 
Mısra: 5 
Yarın, ertesi gün // ahiret günü. 


Yârdur çünkim bize dünyâ vü ukbâdan naşib 
Yâ bu gün olmuş yâ erte çekmezüz vuşlat gamın 


ervâh-ı ma'nâ: 


1. ervâh-ıma'nâ: 
Kaside 8 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Mana ruhları. 


Başlasam endişeye ervâh-ı ma'nâ cem' olur 
Nutka gelsem şüret-i deyr-i ma'âni cân bulur 
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1. erzani: 


Kaside 11 
Mısra: 20 
Layık, uygun. 


Afa taht âsmân-ı 'adl ü efser mihr-i devletdür 
Bu tâc u taht ile dünyâya hükm eylerse erzâni 


2. erzani: 


Kaside 30 
Mısra: 94 
Lâyık, değer, uygun. 


İrince bu deme bir ehl-i nazma memdühı 
Bu lutfi bu keremi görmemişdür erzâni 


erzâni olmış: 


1. erzâni olmış:-mış 
Kaside 3 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Layık olmak // layık görülmek. 


Bâreka”llâh zihi 'âtıfet-i Rabbâni 


Ki şeh-i âleme olmış ezeli erzâni 


es: 

1. esdi:-di 
Gazel 105 
Mısra: 1 


(Hava için) bir yönden bir yöne doğru hissedilir 
şekilde hareket etmek. 


Esdi nesim-i cân-fezâ canlandı erbâb-ı çemen 
Güller giyüp gül-gün kabâ güldi açıldı nesteren 


2. esdi:-di 

Gazel 142 

Mısra: 1 

(Hava için) bir yönden bir yöne doğru hissedilir 
şekilde hareket etmek. 


Bahâr irdi yine esdi nesim-i şubh-ı nev-rüzi 


Açıldı âlemüü gül gibi güldi baht-ı firüzı 


3. esince:-ince 

Kaside 13 

Mısra: 77 

(Hava için) bir yönden bir yöne doğru hissedilir 
şekilde hareket etmek. 


Esince bâd-ı kahrı bahr u berr yeksân olur zirâ 
Urur birbirine emvâc-ı deryâ gibi kühsârı 


4. esdi:-di 
Kaside 15 
Mısra: 1 


(Hava için) bir yönden bir yöne doğru hissedilir 
şekilde hareket etmek. 


Esdi nesim-i nev-bahâr açıldı güller şubh-dem 
Açsun bizüm de göflümüz sâkı meded şun câm-ı 
Cem 


5. esdi:-di 

Kaside 35 

Mısra: 11 

(Hava için) bir yönden bir yöne doğru hissedilir 
şekilde hareket etmek. 


Esdi bir lutf ile bâd-ı dem-i şubh-ı tevfik 
Ki hemân oldı güzâr itdügi demde fi”1-hal 


6. esdükce:-dükce 

Kaside 46 

Mısra: 15 

(Hava için) bir yönden bir yöne doğru hissedilir 
şekilde hareket etmek. 


Dâmen-i çarhı mu attar ider esdükce nesim 


Nükhet-i yâsemen ü sünbül ü büy-ı nesrin 


7. esmedi:-me, -di 

Kaside 53 

Mısra: 3 

(Hava için) bir yönden bir yöne doğru hissedilir 
şekilde hareket etmek. 


Esmedi bâd-ı himem toğmadı hurşid-i kerem 
Kaldı pejmürde vü efsürde gülistân-ı emel 


1. Es'ad Efendi: 
Kaside 54 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Şeyhülislam Esad Efendi. 


Müfti-i devr-i zamân Es'ad Efendi ki felek 


İder imZâsını pişâni-i mihre tesvid 


2. Es'ad Efendi: 
Kaside 55 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Şeyhülislam Esad Efendi. 


Necmr-i baht-ı kâ'inât Es ad Efendi kim ider 
Sa'd-i ekber hâk-i pâyından sa'âdet iktisâb 


esas: 
1. esâsı:-ı 
Kaside 3 


Mısra: 43 
Temel, bir yapının toprak altında kalan ve 
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yapıya dayanak olan duvar, taban vb. bölümlerinin 
tümü. 


Bir binânufi ki esâsı ire ka'r-ı hâke 
Sakfı geçse n'ola bu tâk-ı bülend-eyvânı 


esâs-ı kâ inât: 


1. esâs-ı kâ'inât: 
Kaside 52 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Kâinatın temeli. 


Südde-i bâbile pâyende esâs-ı kâ'inât 
Tarh-ı matbü ıyla nâzende zemin ü âsmân 


esâs-ı kaşr-ı gerdün: 


1. esâs-ı kaşr-ı gerdün: 
Kaside 52 
Mısra: 119 
Kelime Tipi: - 
Dünya köşkünün temeli. 


Nitekim ola esâs-ı kaşr-ı gerdün pâydâr 
Ziver-i eyvân ola aa nücüm u kehkeşân 


esâs-ı mülk: 


1. esâs-ı mülk: 
Kaside 38 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 
Memleketin, ülkenin temeli. 


Ola tâ haşre dek tedbir-i re'y-i pür-şavâbıyla 
Binâ-yı saltanat muhkem esâs-ı mülk müstahkem 


esâs-ı mülki: 


1. esâs-ı mülki:-i 
Kaside 49 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Memleketin, ülkenin temeli. 


Tutan muhkem esâs-ı mülki kilk-i bi-karârufdur 


Binâ virân olur ger sâbit olmayınca mısmârı 
esâs-ı tâkına: 


1. esâs-ı tâkına:-ı, -n, -a 
Kaside 58 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Kubbenin temeli. 


Bülend o mertebe kim sakf-ı âsmânufi olur 
Esâs-ı tâkına nisbet tefâvüti mâ-dün 


esbâb: 


1. esbâba:-a 
Kaside 53 
Mısra: 68 
Sebepler. 


Lutfuf ol mertebe kim kârgeh-i alemde 
Komadı illet ü esbâba yeriyle medhal 


2. esbâb: 
Kaside 31 
Mısra: 64 
Sebepler, şartlar. 


Uyusa fitnesi devrinde n'ola her mülkü 
İtmede çarh o kadar aa müheyyâ esbâb 


3. esbâbı:-: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 45 
Eşyalar, gereçler. 


N'itsün ol esbâbı âşık kim safa rehn olmaya 
Ateşe yansun gerek hırka gerek seccâdedür 


4. esbâbı:-ı 
Kaside 21 
Mısra: 7 
Lazım olan eşyalar, gereçler. 


Döşendi kaşr-ı temennâya “işret esbâbı 
Dikildi kulle-i ikbâle nuşret a'lâmı 


esbâb-ı cihâz: 


1. esbâb-ı cihâz: 
Kaside 57 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Çeyiz lazımeleri, gelinin lüzumlu şeyleri. 


Buldı şöhret o kadar hüsn ile bikr-i fikrüm 
Ki afia tâlib olan istemez esbâb-ı cihâz 


esbâb-ı nâz: 


1. esbâb-ınâz: 
Gazel 57 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Naz sebepleri, naz etmeye vasıta olan unsurlar. 


Her nigâhı bir belâ-yı nâgehânidür dile 
Gayrı dil-berler gibi lâzım degül esbâb-ı nâz 


2. esbâb-ınâz: 
Gazel 59 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Naz sebepleri, naz etmeye vasıta olan unsurlar. 
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Gamze degül “âleme turfa belâdur ki hiç 


Halkı esir itmege istemez esbâb-ı nâz 
esbâb-ı şafa: 


1. esbâb-ı şafâ: 
Kaside 59 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Eğlence sebepleri. 


Esbâb-ı şafâ va de-i dil-ber gibi vâfir 
Gam şabr-ı dil-i “âşık-ı şeydâ gibi kemdür 


esbâb-ı şafâdan: 


1. esbâb-ı şafâdan:-dan 
Kaside 38 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Eğlence sebepleri. 


Ne fevt eylerse esbâb-ı şafâdan devr-i çarh-ı dün 
Kazâ hüsn-i tedârikle telâfi itmede her dem 


esbâb-ı sultânı: 


1. esbâb-ı sultâni: 
Kaside 11 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Sultanlık sebepleri. 


Kazâ bu şevk ile hidmetde dâmen-der-miyân oldı 
Müheyyâ eyledi fevri aa esbâb-ı sultâni 


esbâb-ı tesellâdur: 


1. esbâb-ı tesellâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Teselli sebebi. 


Hulüşum nice mümkindür murâdımca edâ ammâ 
Dil-i pür-iştiyaka az çok esbâb-ı tesellâdur 


esbâb-ı zevk u şevk: 


1. esbâb-ı zevk u şevk: 

Kaside 38 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Zevk ve neşe sebepleri, zevke ve neşeye sebep 
olan şeyler. 


Zihi ikbâl-i baht-ı kâmrân u tâli'-i hurrem 
Ki oldı muğtenem esbâb-ı zevk u şevk ile âlem 


esbâb-ı zib ü ziveri: 


1. esbâb-ı zib ü ziveri:-i 
Kaside 14 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 


Süs eşyaları, takıları, süslenme için gerekli olan 


şeyler. 


Her hayâlüm bir 'arüs-ı nâz-perverdür benüm 
Kim bu âlemden degül esbâb-ı zib ü ziveri 


esb-i ferruh-pey: 


1. esb-i ferrubh-pey: 
Kaside 18 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Mübarek ayaklı at. 


Zihi gül-gün-ı ferhunde-şemâ''il esb-i ferruh-pey 
Ki lâyıkdur rikâb-ı şeh-süvâr-ı 'âlem-ârâya 


esb-i tab'ına: 


1. esb-i tab'ına:-ı, -n, -a 
Gazel 15 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Yaratılış atı // şairlik kudreti ve yaratılışı. 


Olmaz ey Nef'i bu vâdide benümle hem-'inân 
Gelsün esb-i tab'ına mağrür olan meydâna hep 


esen: 


1. esen: 
Müfret 15 
Mısra:2 
Sağ salim, sağlıklı, sıhhatli. 


Dostlar düşdi fenâ bahrine bu keşti-i ten 
Himmet eylefi ki bekâ yakasına çıka esen 


eser: 


1. eser: 
Kaside 20 
Mısra: 33 
İz, işaret, nişan. 


Olaydı nür-ı re yinden eser ger tab'-ı âteşde 
Bulurdı kıymet-i kuhl-ı cilâyı gerd-i hâkister 


2. eser: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 3 
İz, işaret, nişan. 


Tıynet-i pâkinde yok aşlâ küdüretden eser 
Cismini halk eylemiş Bârı Te âlâ nürdan 


839 


3. eser: 
Rübai 2 
Mısra: 3 
İz, işaret, nişan. 


Dünyâ hevesinden koma göfilümde eser 
İstersem eger cenneti zindân eyle 


4. eseri:-i 
Kaside 54 
Mısra: 10 
Etki, tesir. 


Habbezâ devr-i dil-ârâ-yı cihân-pirâ kim 
Virdi eyyâma ser-â-ser eseri revnak-ı 'ıyd 


5. eser: 
Kaside 48 
Mısra: 19 
Etki, tesir. 


Ne keyfiyyet ne hâlet ne eser var 
Rahik-i feyz-i mazmünında bilmem 


6. eser: 
Kaside 54 
Mısra: 63 
Etki, tesir. 


Bulsa ger hiddet-i azminden eser tab'-ı hevâ 
Bâd-ı perr-i megesi sedd idemez küh-ı hadid 


7. eser: 
Kaside 23 
Mısra: 75 


İz, eser, nişan // bir şeyin varlığına delalet eden 


işaret. 


Harlikden eser komamış ammâ ki ne çâre 
Feyyâz-ı ezel müciz-i küll maşdar-ı âlem 


8. eser: 
Kıt'a-ı Kebir 10 
Mısra: 1 
Ürün, yapıt. 


Eyledi bu çeşmeyi bir pâk eser 
Hazret-i şâhenşeh-i şâfi-nihâd 


9. eseri:-i 
Kaside 7 
Mısra: 87 
Sarf'edilen bir emek, yapılan bir iş. 


Defi bim-i dil-i 'uşşâk içün eyler eseri 


Kahramân-ı nigeh-i gamze-i hübânı halim 


10. eseri:-i 
Kaside 54 
Mısra: 8 
Sarf'edilen bir emek, yapılan bir iş. 


Başladı hem yine bir devre ki gitdükce ider 
Eseri kâ ide-i 'ahd-i vifâkı temhid 


eser eyler: 


1. eser eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
İz bırakmak. 


Ta'bir idemem tıynet-i pâkindeki lutfi 
Gör hâşiyet-i feyZi ne mikdâr eser eyler 


1. eser itmez:-mez 
Kaside 42 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Tesir etmek, etki etmek. 


Bafia ne ben rind-i cihân-dideyim 
İtmez eser bafia gam-ı rüzgâr 


eser kılsa: 


1. eser kılsa:-sa 
Tesdis 1 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
İz bırakmak // tesir etmek, etkilemek. 


Eser kılsa sağa âh-ı derüni sine-i şâfın 
Olurdı sende de zâhir vücüdı rahm u inşâfın 


eser-i adi: 


1. eser-i adl: 
Kaside 39 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 


Adaletin yarattığı tesir, adaletin doğurduğu 


SONUÇ. 


Eser-i adl ü mükâfat-ı 'adâletdür bu 
Bu kadar ancak olur hak bu ki hükm-i te'sir 


eser-i âtıfetülle: 


1. eser-i âtıfetünle:-ü, -7, -le 
Kaside 31 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Cömertliğin, keremin tesiri. 


Hamdüli'llâh eser-i “âtıfetüüle şimdi 
Felege kevkeb-i ikbâlüm ider nâz u 'itâb 


eser-i feyzi: 
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1. eser-i feyZi:-i 
Kaside 51 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Bereketin etkisi. 


Eser-i feyzi tarâvet-dih-i gülzâr-ı cihân 
Pertev-i lutfı bisât-efken-i bezm-i âlem 


eser-i hayradır: 


1. eser-i hayradır:-a, -dır 
Kıf'a-ı Kebir 10 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Hayırlı, faydalı eser (meydana getirme). 


Niyyeti dâ'im eser-i hayradır 
Eyleye Hak devlet ü ömrüü ziyâd 


eser-i lutf-ı kelâamumla: 


1. eser-i lutf-ı kelâmumla:-u, -m, -la 
Kaside 7 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Şürin verdiği tesir, etki. 


Eser-i lutf-ı kelâmumla ahibbâ hoş-dil 
Yâd-ı şemşir-i zebânumla 'adü pür-gam u bim 


eser-i pertev-i ma'nâ: 


1. eser-i pertev-i ma'nâ: 
Mesnevi 1 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
İç güzelliğin eseri, izi. 


Vechinde nümâyân eser-i pertev-i ma'nâ 
Hem pâdişeh-şüret ü hem husrev-i ma'nâ 


eser-i takviyet ü hıfzını: 


1. eser-i takviyet ü hıfzını:-ı, -n, -i 
Kaside 26 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Koruma ve kuvvetlendirmenin izi, nişanı. 


Eser-i takviyet ü hıfzını gör 
Meselâ hükmini itse ta'mim 


esir: 


1. esiri:-i 
Gazel 29 
Mısra: 2 
Müptela, düşkün. 


Ölmek âsân “âşıka bir dem firâk-ı yâr güç 
Böyle müşkil derd esiri hastaya timâr güç 


2. esir: 
Gazel 68 
Mısra: 3 
Müptela, düşkün. 


Kahramân gamze-i fettânufia meftün u esir 
Çeşm-i câdü-yı sihir-sâzına Rüstem “âşık 


3. esir: 
Kaside 56 
Mısra: 93 
Müptela, düşkün, bağlı. 


Emrüüe âlem müsahhar lutfufa dünyâ esir 


Zâtuüa şıhhat mülâzım bahtuüa devlet karin 


esir eyledi: 


1. esir eyledi:-di 
Gazel 46 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Tutsak etmek, kayıtsız şartsız kendine bağlamak. 


Dünyâyı girişmeyle esir eyledi bilmem 
Câdü mıdur ol gamze-i fettân ne belâdur 


esir idebilürdi: 


1. esir idebilürdi:-ebil, -ü, -r, -di 
Gazel 19 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Tutsak etmek, kayıtsız şartsız kendine bağlamak. 


Ne gamze esir idebilürdi dili ne gam 
Olmasa eger fitne vü âşüb-ı mahabbet 


esir idemez: 


1. esir idemez:-emez 

Kaside 39 

Mısra: 50 

Kelime Tipi: - 

Tutsak durumuna getirmek // kendine bağlamak, 
âşık etmek. 


Olsa fermânı revân memleket-i hüsne dahi 
İdemez turra-i dil-ber dil-i 'uşşâkı esir 


esir itdi: 
1. esir itdi:-di 


Kaside 57 
Mısra: 67 
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Kelime Tipi: - 
Tutsak etmek. 


Beni bir yerde esir itdi ki feryâd itsem 
Kimseden hâlüme şefkatle işitmem âvâz 


2. esir itdi:-di 

Gazel 21 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Kayıtsız şartsız kendine bağlamak, tutsak 
durumuna getirmek. 


Dünyâyı esir itdi o reftâr aceb mi 
Vakf olsa temâşâsına evkât-ı kıyâmet 


3. esir itdi:-di 

Kaside 4 

Mısra: 31 

Kelime Tipi: - 

Kayıtsız şartsız kendine bağlamak, tutsak 
durumuna getirmek. 


Bir şüh-ı şivekâra esir itdi kim beni 
Ne öldürür cefâsı ne gamdan amân virür 


esir itmege: 


1. esir itmege:-meg, -e 

Gazel 56 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: - 

Kayıtsız şartsız kendine bağlamak, tutsak 
durumuna getirmek. 


Ne turra esir itmege kâdir ne girişme 
Kimse bizi bend idemez âzâde-i aşkız 


2. esir itmege:-meg, -e 

Gazel 59 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Kayıtsız şartsız kendine bağlamak, tutsak 
durumuna getirmek. 


Gamze degül “âleme turfa belâdur ki hiç 


Halkı esir itmege istemez esbâb-ı nâz 


1. esir itmek:-mek 

Gazel 22 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: - 

Kayıtsız şartsız kendine bağlamak, tutsak 
durumuna getirmek. 


“Uşşakı esir itmek ise 'âdet-i gamze 
Hübânı şikâr eylemedür hüy-ı mahabbet 


1. esir itse:-se 

Gazel 26 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Kayıtsız şartsız kendine bağlamak, tutsak 
durumuna getirmek. 


Her kimi esir itse o çeşm-i siyeh-i mest 
Bir zahm urur elbette afia her nigeh-i mest 


esir oldı: 


1. esir oldı:-dı 
Gazel 34 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Esaret altına alınmak, tutsak olmak. 


Esir oldı göüül çâh-ı zenahdânında ey Nef'i 
Degüldür zülfi anuf düd-ı piç-â-piç-i âhıdur 


esirân: 


I. esirân: 
Kaside 33 
Mısra: 27 
Esirler, aşk tutsakları. 


Dil-beste esirân ham-ı zülfine gerçi 


Ebrülarınuf çekdügi şemşir-i cefâdur 
esirân-ı aşkına: 


1. esirân-ı 'aşkına:-ı, -n, -a 
Kaside 4 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Aşk tutsakları, âşıklar. 


Bir bi-vefâ ki her dem esirân-ı “aşkına 
Dârü-yı şıhhati ecel-i mihribân virür 


esirân-ı ham-ı zülf-i dü-tâyız: 


1. esirân-ı ham-ı zülf-i dü-tâyız:-y, -ız 

Gazel 60 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Bükülmüş/kıvrılmış olan zülfün kıvrımının 
esirleri. 


Aşüfte esirân-ı ham-ı zülf-i dü-tâyız 
Divâne degül silsile-cünbân-ı belâyız 


esir-i bâde: 
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1. esir-i bâde: 
Gazel 132 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Şarap tutkunu. 


Nef'i esir-i bâde giriftâr-ı 'aşkdur 


Süz u şafâdan olmasa hâli n'ola sözi 
esir-i bâdeyim: 


1. esir-i bâdeyim:-y, -im 
Gazel 92 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Şarap tutkunu. 


“Aşıka âzâdelik de var mı işte ben bilmem 
ĞGamdan âzâd olmadım gerçi esir-i bâdeyim 


esir-i bâdeyüz: 


1. esir-i bâdeyüz:-y, -üz 
Kaside 15 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Şarabın esiri, şarap tutkunu. 


Biz 'aşık-ı âzâdeyüz ammâ esir-i bâdeyüz 


Alüfteyüz dil-dâdeyüz bizden diriğ itme kerem 
esir-i cünün-ı muhabbetiz: 


1. esir-i cünün-ı muhabbetiz:-iz 
Gazel 86 
Mısra; 13 
Kelime Tipi: - 
Muhabbete esir olmuş /#tutulmuş deliler. 


Nef'i gibi esir-i cünün-ı muhabbetiz 


Uşlanmasa n'ola dil-i divânemüz bizüm 
esir-i dâm-ı nigâhı: 


1. esir-i dâm-ı nigâhı:-; 
Kaside 45 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 


Bakış tuzağının esirleri, bakışına esir olanlar. 


Fütâde-i ser-i râhı Burâk-ı firdevsi 


Esir-i dâm-ı nigâhı gazâl-ı Tâtârı 
esir-i düzehe: 


1. esir-i düzehe:-e 
Kaside 49 


Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Cehennem tutsağı. 


Anufü cismi bunuü cânı yanar bundan kıyâş eyle 
Nice befizer esir-i düzehe hicrân giriftârı 


esir-i gabğab ol: 


1. esir-i gabğab ol: 

Gazel 80 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

(Sevgilinin) çene altına müptela olmak, 
tutulmak. 


“Aşık ol amma “alâyıkdan beri it göfilüüi 
Ne hamr-ı gisüya meftün ne esir-i gabgab ol 


esir-i gam-ı cângâh-ı bütândur: 


1. esir-i gam-ı cângâh-ı bütândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 


Put gibi güzellerin can acıtıcı gamının esiri. 


Bir dem mey ü mahbüb ile cem' eylese kendin 
Bir dil ki esir-i gam-ı cângâh-ı bütândur 


esir-i iştiyâkıdur; 


1. esir-i iştiyâkıdur:-ı, -dur 
Gazel 81 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Hasret tutsağı, hasretle yanıp tutuşma. 


Bir nefes didâr içün bii cân fedâ itsem n'ola 


Nice demlerdür esir-i iştiyakıdur göfül 
esir-i kafes üdâm: 


1. esir-i kafes üdâm: 
Kaside 35 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Kafes ve tuzak esiri. 


Tab'um ol bülbül-i şüh-ı çemen-i ma'nâdur 
Ki esir-i kafes ü dâm iken olmaz yine lâl 


esir-i kayd-ı şüret: 


1. esir-i kayd-ı şüret: 
Kaside 11 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Şekil kaygısının esiri. 
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Muhaşşal âdeme ma'nâ gerekdür yohsa n'eylerler 
Esir-i kayd-ı şüret bir alay bihüde hayvânı 


esir-i nikât-ı dakik u pinhâni: 


1. esir-i nikât-ı dakik u pinhâni: 
Kaside 30 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Gizli ve ince nüktelerin esiri. 


Nazar rubüde-i nakş-tırâz-ı menşürı 
Hıred esir-i nikât-ı dakik u pinhâni 


esir-i nim-nigâh-ı teğâfülüü olduk: 


1. esir-i nim-nigâh-ı teğâfülü olduk:-du, -X 
Nazm 3 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Anlamazlıktan gelen yan bakışın, göz ucuyla 
bakışın esiri olmak. 


Olduk esir-i nim-nigâh-ı teğâfülüü 
Bir kayda dahi düşmeyelüm çözme kâkülüü 


esir-i renc-i elim olur: 


1. esir-i renc-i elim olur:-u, -r 
Kaside 32 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Çok ızdırap verici sıkıntıya esir olmak. 


Kosam o hidmeti bir dem huzür-ı tab'um içün 
Olur o demde dil ü cân esir-i renc-i elim 


esir-i tâb-ı rüyuü: 


1. esir-i tâb-ı rüyu:-u, -7 
Kaside 61 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Yüzün parlaklığının esiri. 


Devr iderler bi-karâr olup cihânı rüz u şeb 


Hep esir-i tâb-ı rüyuü âftâb u mâhtâb 


1. esirüü olalı:-a/: 
Tesdis 1 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: - 
Tutsağı olmak // âşığı olmak. 


Esirüü olalı bi cân ile ey şâh-ı hübânım 
ĞGamufidan kalmamışdır dilde tâb u tende dermânım 


eski: 


1. eski: 

Gazel 130 

Mısra: 11 

Çok zamandan beri var olan, üzerinden zaman 
geçmiş olan, kadim. 


Cân u dilden tâzelerdük biz de eski derdimüz 
Köhne meyle olsa hem-dem bir güzel nev-rüzda 


esnâ-yı evşâfuüda: 


1. esnâ-yı evşâfuüda:-u, -, -da 
Kaside 52 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Vasıfların övülmesi sırasında, methetme anında. 


Hâtıra esnâ-yı evşafufida feyZ-i şevk ile 
Layıh oldı âşıkâne bir gazel de nâgehân 


esnâ-yı tefekkürde: 


1. esnâ-yı tefekkürde:-de 
Kaside 10 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Düşünme zamanı, düşünürken. 


Gâhi ki hayâl-i şiken-i turre-i hulkı 
Esnâ-yı tefekkürde dilümden güzer eyler 


1. esrâr-ı hurüf: 
Gazel 65 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Harflerin sırları. 


Yoklasafi noktada mevcüddur esrâr-ı hurüf 
Rind isefi gafleti ko kesreti tenhâya degiş 


esrâr-ılebüü: 


1. esrâr-ılebün:-ü, -7 
Gazel 54 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Dudağın sırrı. 


Esrâr-ı lebüfi söylemeziz gerçi hamüşuz 
Ammâ ki hum-ı mey gibi pür-cüş u hurüşuz 


<< 


eşar: 


1. eş'âr: 
Gazel 108 
Mısra: 12 
Şürler // şiir. 
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Bu nazm-ı dil-âvize dahl eyleyemez hâsid 
Eş'âr degül zirâ ilhâm-ı Hudâdur bu 


2. eş'ârımuz:-ı, -muz 
Gazel 52 
Mısra: 14 
Şiirler. 


Bâde-i 'aşka hum olmış bir tabi'atden çıkar 
“Alemi mest itse ey Nef'i n'ola eş'ârımuz 


3. eşârımuz:-ı, -muz 
Gazel 111 
Mısra: 10 
Şiirler. 


Biz de ey Nef'in'ola tertib-i divân eylesek 
Az ise eş ârımuz pâkize-güftârız hele 


4.eşâruma:-u, -m, -a 
Kaside 3 
Mısra: 99 
Şürler. 


Iztırâri ider eş âruma şimdi tahsin 
Söze geldükçe kabül eylemeyen Hassânı 


S.eşârım:-ı, -m 
Kaside 5 
Mısra: 85 
Şiirler. 


Huşüşâ ol suhan-perdâz-ı üstâdım ki eş ârım 
Yazar müşkil-pesendân-ı cihân evrâk-ı cân üzre 


6. eşârum:-u, -m 
Kaside 31 
Mısra: 115 
Şiirler. 


Söz degül âb-ı revândur yazılan eş'ârum 
Hâr u hasdur anuü üstinde hurüfu i'râb 


T.eşârına:-ı, -n, -a 
Kaside 47 
Mısra: 129 
Şürler. 


O güne mugğhiküü eş'ârına söz der mi ehl-i dil 
Nihâyet ol kadar vardur ki mevzün u mukaffâdur 


8.eşâruü:-u, -i 
Gazel 84 
Mısra: 9 
Şiirler. 


Eş âruü okundukça mest itmede yârânı 
Nefidil-i pür-feyZüfi mey-hâne midür bilmem 


eş âr-ı revân-bahşuma: 


1. eş'âr-ı revân-bahşuma:-u, -m, -a 
Kaside 3 
Mısra: 111 
Kelime Tipi: - 
Can veren, hayat bağışlayan şiirler. 


Komaz eş âr-ı revân-bahşuma inkârı yine 
Hâsidüfi ağzına gelse hasedinden cânı 


eş âr-ı şafâ-bahşumda: 


1. eş'âr-ı şafâ-bahşumda:-u, -m, -da 
Kaside 50 
Mısra: 137 
Kelime Tipi: - 
Neşe veren şiirler. 


O letâfet mi var eş âr-ı şafâ-bahşumda 
Ki keder vire afia dahl-i hasüd-ı hodkâm 


1. eşcârı:-ı 
Kaside 19 
Mısra: 54 
Ağaçlar. 


Riyâz-ı hulkıdur ol gayret-i gülzâr-i firdevsi 
Ki âb u hâk ü eşcârı gül-âb u 'üdu 'anberdür 


2. eşcârı:-ı 
Kaside 49 
Mısra: 4 
Ağaçlar. 


Yine bâd-ı şabâ üftân u hizân erdi gülzâra 
Dem-i Isâ-veş ihyâ eyledi ezhâr u eşcârı 


eşeli oldı: 


1. eşell oldı:-d: 
Kaside 53 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Çolak olmak, kolu sakat olmak. 


Girih-i gonca-i makşüdumı çarh itmedi hall 
Pençe-i mihr-i cihân-tâbı meger oldı eşell 


eşhâş: 
1. eşhâşuü:-ui 
Kıt'a-ı Kebir 1 


Mısra: 47 
Şahıslar, insanlar. 


Kim çeker sikletin bu eşhâşuü 
Bilürin bu kimüü günâhıdur 


eşheb ü edhem-i rüz ü şeb: 
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1. eşheb ü edhem-i rüz ü şeb: 
Kaside 53 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Gece ve gündüz atı. 


Râ iZ-i bahtuü olup rahş-ı murâd üzre süvâr 
Eşheb ü edhem-i rüz ü şeb ola afia kütel 


eşheb-i câhına: 


1. eşheb-i câhına:-,, -n, -a 
Kaside 47 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Makam atı, makamın kır/beyaz atı. 


Degül şâm Eşheb-i câhına zin-püş-ı ser-â-serdür 
Degül şubh Edhemr-i bahtına pây-endâz-ı dıbâdur 


eşheb-i çâlâkine: 


1. eşheb-i çalâkine:-i, -n, -e 
Kaside 37 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Çevik kır at. 


Sipeh-endâz-ı şaf-ârâ ki revâdur olsa 
Aftâb Eşheb-i çalâkine zer-pâlâheng 


eşheb-i çâpük- inân: 


1. eşheb-i çâpük-'inân: 
Kaside 5 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Dizgini hızlı kırat. 


Şanurlar şubha çıkmış âftâb-ı 'âlem-ârâdur 
Görenler tâc-ı zerle Eşheb-i çâpük-'inân üzre 


eşheb-i ikbâline: 


1. eşheb-i ikbâline:-i, -n, -e 
Kaside 55 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Talih, baht açıklığı atı. 


Edhemr-i iclâline bir raht-ı sımin kehkeşân 
Eşheb-i ikbâline bir na'l-i zerrin âftâb 


eşheb-i rüz: 


1. eşheb-irüz: 
Kaside 17 
Mısra: 165 
Kelime Tipi: - 
Gündüzün kır atı // gündüz. 


Eşheb-i rüz ile tâ Edhem-i şeb pey-der-pey 


Haşre dek birbiri ardınca ola cilve-nümâ 


2. eşheb-irüz: 
Kaside 53 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Gündüzün kır atı // gündüz. 


Gice gündüz nitekim ola tedahülde müdâm 
Eşheb-i rüz ide edhem-i şâmı ercel 


eşheb-i rüz-ı hümâyün-fâl-i nuşretdür: 


1. eşheb-i rüz-ı hümâyün-fâl-i nuşretdür:-dür 
Kaside 27 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Zaferin talihi kuvvetli, mübarek gündüz atı 
(beyaz atı) // zafer habercisi. 


Şanurlar Eşheb-i rüz-ı hümâyün-fâl-i nuşretdür 
Görenler gâhi üstünde çul-ı dibâ-yı zibâyı 


eşheb-i zer-pâleheng-i şubh: 


1. eşheb-i zer-pâleheng-i şubh: 
Kaside 14 
Mısra: 124 
Kelime Tipi: - 
Sabahın altın dizginli atı // güneş. 


Eyleye tâ Husrev-i şâhib-kırân-ı şark u garb 
Eşheb-i zer-pâleheng-i şubh ile cevlângeri 


.< 


eşi a-i pertâb-ı nür-ı kevkebidür: 


1. eşi 'a-i pertâb-ı nür-ı kevkebidür:-i, -dür 
Kaside 36 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Yıldızın nurunun sıçrayan ışıkları / talihin 
nurunun yansıması. 


O kim eşi''a-i pertâb-ı nür-ı kevkebidür 
Fitil-i şem -i zer-endüd-ı neyyir-i a'zam 


eşigine yüzler süre: 


1. eşigine yüzler süre:-e 

Kaside 29 

Mısra: 134 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir kimsenin önünde saygı, hürmet, sevgi 
göstermek amacıyla eğilmek, yere kapanmak. 


Ola senâsına meşgül ahâli-i eşrâf 
Süre eşigine yüzler ekâbir-i emcâd 


eşik: 


1. eşiginden:-i, -n, -den 
Gazel 97 


Mısra: 7 
Kapı önü, eşik / sevgilinin kapısının önü. 


Ölürsem eşiginden hâk-i ten dür olmasun dirsün 


Buta olsun mı hiç ey dil müsâ id rüzgâr andan 


2. eşigidür:-i, -dür 
Kaside 46 
Mısra: 31 
Kapı önü, eşik. 


Def -i ye'cüc-ı gama eşigidür sedd-i sedid 
Men'-i ceyş-i eleme dergehidür hışn-ı haşin 


eşirrâ-yı zamâne: 


1. eşirrâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Zamanın kötü, hayırsız kimseleri. 


El-minnetü lllâh ki yokdur hele 'aczüm 
Olsa ne kadar haşmum eşirrâ-yı zamâne 


eşk: 


1. eşk: 
Gazel 53 
Mısra: 1 
Gözyaşı. 


Eşk ile sinedeki şerhayı nemnâk ideriz 
“Aşıkız mihr ü mahabbet yolını pâk ideriz 


2. eşkümle:-ü, -m, -le 
Gazel 120 
Mısra: 7 
Gözyaşı. 


Eşkümle dem-â-dem iderim küyufı nemnâk 
Toz konmaya tâ sen gül-i nâzük-beden üzre 


3. eşkini:-i, -n, -i 
Kaside 52 
Mısra: 38 
Gözyaşı. 


Mevlevidür şan o şadırvân-ı sergerdânı kim 
Hem döner hem eşkini eyler şafâsından revân 


4. eşküm:-ü, -m 
Kaside 53 
Mısra: 22 
Gözyaşı. 


İrmesün menzil-i makşüda deyü peyk-i heves 
Ser-te-ser eşküm ider 'arşa-i dünyâyı vahal 


5. eşküm:-ü, -m 
Gazel 114 


Mısra: 1 


Gözyaşı (âşığın kanlı göz yaşı, kırmızı şarap 


bağlamında). 


Tolsa destümde n'ola eşküm ile peymâne 
Girse gül-gün-i sirişküm yeridür meydâne 


eşk ü ruh-ı endişesi: 


1. eşk ü ruh-ı endişesi:-si 
Kaside 7 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Düşünce yanağı ve gözyaşı. 


Bikr-i ma'nâ dahi bir tab a görünmez ne kadar 
İtse eşk ü ruh-ı endişesi “arZ-ı zer ü sim 


eşkâl: 


1. eşkâl: 
Kaside 35 
Mısra: 80 
Şekiller. 


Ol kadar çâpük ü nâzük hareket eyler kim 
Ne olur rig perişân ne bozılur eşkâl 


eşkâl-i mevc-i enhârı: 


1. eşkâl-i mevc-i enhârı:-ı 
Kaside 45 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Nehir dalgalarının şekilleri. 


Gelince bâd-ı şabâ gibi hurde reftâre 
Yol üzre tarh ider eşkâl-i mevc-i enhârı 


eşk-i dide: 


1. eşk-i dide: 
Gazel 123 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Gözyaşı. 


Ne eşk-i dide lâzım olur dil-bere ne âh 
“Aşık tahammül eylemeyince cefâsına 


eşk-i firâvânı: 


1. eşk-i firavânı:-ı 
Kaside 50 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Çok, aşırı gözyaşları. 


Devr-i cüduüda görür hâlini bahr ü kânuü 
Ağlayup afia saçar eşk-i firâvânı gamâm 
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eşk-i revân: 


1. eşk-i revân: 
Gazel 69 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Akan gözyaşı. 


Götürür tenden okın pârelerin eşk-i revân 
Has u hâşâki komaz hâkde seyl-âb olıcak 


eşkiyâ: 


1. eşkiyâyı:-y, -ı 
Kaside 27 
Mısra: 71 
Yol kesen hırsızlar, haydutlar. 


Çıkarduü eşkiyâyı mülk-i Rüma virdüfi âsâyiş 
Düşürdüf kişver-i İrân-zemine şür u gavğâyı 


2. eşkıyâ: 
Kaside 39 
Mısra: 24 
Yol kesen hırsızlar, haydutlar. 


Evvelâ fırka-i erbâb-ı dile lutf eyle 
Eşkıyâ kısmını öldürmede itme te'hir 


3. eşkıyâ: 
Kaside 39 
Mısra: 25 
Yol kesen hırsızlar, haydutlar. 


Eşkiyâ lutfuüı zirâ unudur bir demde 
Ehiİ-i dil böyle ider medhüfi amma tahrir 


eşraf: 


1. eşraf: 
Kaside 57 
Mısra: 70 
İleri gelenler, itibar sahipleri. 


Bir vilâyetde ki böyle biline kadr-i suhan 
Anda eşrâf u ahâlı yâ çoğ olmış yâhud az 


2. eşrafı:-ı 
Kaside 57 
Mısra: 71 
İleri gelenler, itibar sahipleri. 


İ'tibâr itse de nazm ehline eşrafı ide 
İ'tibâr-ı müteşâbih ne hakikat ne mecâz 


eşrâf-ı zamâne: 


1. eşraf-ı zamâne:-e 
Kaside 11 
Mısra: 88 


Kelime Tipi: - 
Zamanın ileri gelenleri. 


Fazilet ma'rifetdür bafia ilm endişe-i ma'nâ 
Mübârek olsun eşrâf-ı zamâne 'ilm ü 'irfânı 


etfal-i kulüb-ı şu arâ: 


1. etfal-i kulüb-ı şu arâ: 
Kaside 60 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Şairlerin kalp çocukları. 


Behremend olmağa etfal-i kulüb-ı şu'arâ 
Eylemiş zâtını Hak pir-i debistân-ı suhan 


etmek: 


1. etmege:-e 
Kaside 36 
Mısra: 71 
Ekmek (nimet bağlamında). 


Olurdı halk-ı cihân yine etmege muhtâc 
Kalurdı yine tehi ceyb ü kise-i 'âlem 


2. etmegi:-i 
Kaside 3 
Mısra: 77 
Ekmek (nimet bağlamında). 


Bir dilim etmegi bir ehl-i ma'ârifde komaz 
Gözedür zümre-i nâdân ile hakk-ı nânı 


etraf: 





1. etrâfın:-ı, -n 

Kaside 13 

Mısra: 9 

Bir yer veya şeyi kuşatan, çevreleyen yerler, 
çevre. 


O deüilü tâbnâk itmiş o zerrin-şemse etrâfın 
Görünmez sâyesinde âftab-ı şubhufi âsârı 


2. etraf: 

Kaside 22 

Mısra: 13 

Bir yer veya şeyi kuşatan, çevreleyen yerler, 
çevre. 


Erişe müjde-i feth ü zafer etrâf u eknâfa 
Tuta dünyâyı hep gülbank-ı küs-ı nuşret-âvâzı 


3. etrâfında:-ı, -n, -da 

Kaside 57 

Mısra: 75 

Bir yer veya şeyi kuşatan, çevreleyen yerler, 
çevre. 
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Şem'-i nazmumla felek fer bula etrâfında 
Çarh urup itmeye pervâne-i himmet pervâz 


1. etvârı:-ı 
Kaside 45 
Mısra: 6 
Tavırlar, edalar, hareketler. 


Olurdı halk-ı cihân ser-nihâde-i revişi 
Ger olsa bir şanem-i dil-rübâda etvârı 


2. etvâruna:-u, -f, -a 
Tesdis 1 
Mısra: 21 
Tavırlar, edalar, hareketler. 


Degül etvârufia ammâ muvafık itdügin da'vâ 
Ko yâ bu lğfı ihsân eyle işte ben kulu zirâ 


3. etvârı:-ı 
Mesnevi 1 
Mısra: 37 
Tavırlar, davranışlar, hâller, tarzlar. 


Etvârı pesendide her ahvâl u her işde 
Himmetde huşüşüâ reviş-i dâd u dihişde 


4. etvârı:-ı 
Kaside 55 
Mısra: 36 
Tavırlar, davranışlar, hâller. 


Re yi pir-i zü-fünün bahtı civân-ı pür-şüküh 
Olsa etvârı n'ola makbül-ı tab'-ı şeyh u şâb 


etvar-ı felekden: 


1. etvar-ı felekden:-den 
Kaside 53 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 


Feleğin tavırları // talihin, kaderin tutumu. 


Ol ki etvâr-ı felekden ne görürse münker 
Döndürür “aksine ol an komaz anı mühmel 


evc-i alâda: 


1. evc-i a lâda:-da 
Gazel 33 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
En yüce zirve. 


Şanurlar halka halka düd-ı âhum evc-i a'lâda 


Bir ejderdür ki sakf-ı künbed-i gerdâne yazmışlar 


evc-i a lâya: 


1. evc-i a lâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
En yüce zirve. 


Cehende-âteş-i bâlâ-devân derdim eger âteş 
Zeminden ok gibi pertâb ideydi evc-i a'lâya 


2. evc-i alâya:-y, -a 
Kaside 20 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
En yüce zirve // arş. 


Şemim-i turra-i hulkı irişse evc-i a'lâya 


Olurdı güyiyâ çarh-ı müşebbek micmer-i anber 


evc-i eflâk-i ma âniye: 


1. evc-i eflâk-i ma âniye:-y, -e 
Kaside 57 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 


Mana göğünün en yüksek noktası, doruğu. 


Rahş-ı endişem eger başlasa cevlâna çıkar 


Evc-i eflâk-i ma âniye gubâr-ı tek ü tâz 
evc-i felek: 


1. evc-i felek: 
Kaside 58 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Göğün en yüksek katı. 


Derün-ı kubbesi evc-i felek gibi rüşen 
Sütün-ı şoffası kadd-i bütân gibi mevzün 


evc-i felek-i saltanatı: 


1. evc-i felek-i saltanatı:-; 
Kaside 10 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Saltanat göğünün en yüksek noktası. 


Bir mihr-i celi-şa'şa'adur re yi ki dâ'im 
Evc-i felek-i saltanatı müstakar eyler 


evc-i hevâda: 


1. evc-i hevâda:-da 
Kaside 28 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzü. 


Evc-i hevâda şıyt-ı çekâçâk-ı tığdan 
Avâz-ı ra'du şâ'ika reh-güm-künân olur 
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1. evhâmı:-; 
Kaside 21 
Mısra: 12 


Vehimler, kuruntular, kuşkular, tahayyüller. 


Zihi 'alâmet-i ikbal ü baht-ı rüz-efzün 
Ki eyledi mütehayyir 'ukül u evhâmı 


2. evham: 
Kaside 50 
Mısra: 120 


Vehimler, kuruntular, kuşkular, tahayyüller. 


Olmasa seyr ü sebât afları temyize sebeb 
“Aks-i hâmeyle sütürı idemez fark evhâm 


1. evkâtı:-ı 
Kaside 40 
Mısra: 101 
Vakitler, zamanlar. 


Dâ'imâ devlet ü 'izzetle geçe evkâtı 
Ola şıhhatde selâmetde vücüdı her dem 


evkât-ı kıyâmet: 


1. evkât-ı kıyâmet: 

Gazel 21 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Sevgilinin ayağa kalktığı, arzıendam ettiği 
vakitler. 


Dünyâyı esir itdi o reftâr aceb mi 
Vakf olsa temâşâsına evkât-ı kıyâmet 


evkât-ı ömri: 


1. evkât-ı ömri:-i 
Kaside 22 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Ömür dakikaları, vakitleri // ömür. 


Geçe evkât-ı ömri haşr olunca 'ayşu 'işretde 
Mübârek ola şubh u şâmınufi encâm u âğâzı 


evlâ: 


1. evlâsı:-s7 
Gazel 51 
Mısra: 5 
Daha uygun, daha iyi, daha layık. 


“Aşık olmakdur yine evlâsı ammâ derd bu 
Bir mülâyim âfet-i mekkâra düşdi göülümüz 


2. evlâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 90 
Daha uygun, daha iyi, daha layık. 


Derünumda o deülü cây-gir olmışdur ihlâşufi 
Ki yanumda kul olmak saa şâh olmakdan evlâdur 


3. evlâ: 
Kaside 59 
Mısra: 38 
Daha iyi. 


Şâhib-kerem-i memleket-ârâ ki du'âsı 
Aşhâb-ı dile cümleden evlâ vü ehemdür 


1. evliyâ:-duğınca 
Gazel 18 
Mısra: 18 
Allah dostları, veliler. 


Şeh Murâd Hân kim devâm-ı 'ömrin eylerler ricâ 
Urduğınca evliyâ miftâh-ı genc-i râza dest 


2. evliyânuü:-nuf 
Kaside 21 
Mısra: 5 
Allah dostları, veliler. 


Yetişdi her yafiadan evliyânuü imdâdı 
Takaddüm eyledi ammâ Hudânuü in 'âmı 


evliyâdan hâlı olmaya: 


1. evliyâdan hâli olmaya:-ma, -y, -a 
Kaside 2 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Evliyalardan yoksun kalmak, evliyasız olmak. 


Her dem olsun rüh-ı pâkine du'â-yı bi-hisâb 
Evliyâdan tâ ki hâli olmaya dünyâ evi 


evliyâ-yı suhane: 


1. evliyâ-yı suhane:-e 
Kaside 54 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Söz evliyası / lisan. 


Bi-tereddüd taleb-i feyz içün oldum fi”l-hâl 
Evliyâ-yı suhane şıdk-ı irâdetle mürid 


1. evliyâ-yı ümem: 


Kaside 36 
Mısra:2 
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Kelime Tipi: - 
Ümmetlerin velileri. 


Sefer mübârek ola ey Vezir-i Ferrüh-dem 
Senüüledür bile gam çekme evliyâ-yı ümem 


evrâd: 


1. evrâda:-a 

Kaside 48 

Mısra: 92 

Evrat; okunması âdet edinilmiş olan belli ayet, 
sure ve dualar. 


Ola erbâb-ı dil cümle muhibbi 
Senâsın ideler evrâda munzam 


evrâd-ı şebân-rüzi: 


1. evrâd-ı şebân-rüzi: 
Kaside 47 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Gece gündüz yapılan dualar / günlük virt. 


Zebân-ı hâmede evşâfufi evrâd-ı şebân-rüzi 
Derün-ı dilde mihrüü şu 'le-i dâğ-ı süveydâdur 


evrâk-ı cân: 


1. evrâk-ı cân: 
Kaside 5 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Can sayfası, gönül sayfası. 


Huşüşâ ol suhan-perdâz-ı üstâdım ki eş ârım 
Yazar müşkil-pesendân-ı cihân evrâk-ı cân üzre 


Evren: 


1. Evren: 

Kaside 17 

Mısra: 17 

IV. Murad'ın atının ismi (evren; ejderha, 
efsanevi büyük yılan). 


Meger Evren ola yâ Şaçlı Torı yâ Mercân 
Ya Celâlı Yağuzı yâ iki Edhem yâ Tuma 


2. Evren: 

Kaside 17 

Mısra: 27 

IV. Murad'ın atının ismi (evren; ejderha, 
efsanevi büyük yılan). 


Bu da Evren gibi pertâb-ı bülend itse olur 
Râkibi Zâl-i zer ü kendüsi güyâ Ankâ 


3. Evren: 
Kaside 17 


Mısra: 19 
IV. Murad'ın atının ismi (evren; ejderha, 
efsanevi büyük yılan). 


Nice Evren ki ne dem eylese pertâb-ı bülend 
Şanki reftâre gelür hışm ile bir ejderhâ 


evreng: 


1. evreng: 
Kaside 37 
Mısra: 22 
Taht. 


Kişver-ârâ-yı kerem-pişe 'Ali Pâşâ kim 


Reşk ider hâme vü şemşirine tâc u evreng 


evreng-i adâlet: 


1. evreng-i adâlet: 
Kaside 31 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Adalet tahtı. 


Kâmkâr-ı felek evreng-i 'adâlet ki olur 
Devr-i mim-i keremi cân u dile tavk-ı rikâb 


evreng-i pirüze: 


1. evreng-i pirüze: 
Gazel 143 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Firuze renkli taht. 


Gedâ şâhâne 'işret idecek demdür ki olmışdur 
Zemin evreng-i pirüze zamân eyyâm-ı pirüzi 


evşâf: 


1. evşâfını:-ı, -n, -ı 
Gazel 95 
Mısra: 1 
Vasıflar, özellikler. 


Hattıfi evşâfını bir vech ile tahrir idemem 


Dehenif sırrını bir nev' ile takrir idemem 


2. evşâfuü:-u, - 
Gazel 107 
Mısra: 9 
Vasıflar, özellikler. 


Saüa Nef'i gibi icmâl ideyin evşâfuü 
Şah-ı devrâna sezâ dil-ber-i ra'nâsın sen 


3. evşâfula:-u, -7, -a 
Kaside 10 
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Mısra: 81 
Vasıflar, özellikler. 


Evşâfuüa had yok tutalum sihr ile tab'um 
Biü ma'niyi bir şekle koyup muhtaşar eyler 


4. evşâfuüda:-u, -7, -da 
Kaside 14 
Mısra: 81 
Vasıflar, özellikler. 


“Acizim hak üzre evşâfuüda hâlâ kim benim 
“Alem-i endişenüfi 'allâme-i dânişveri 


5. evşâfulu:-u, -7), -ı 
Kaside 23 
Mısra: 17 
Vasıflar, özellikler. 


Böyle ider evşâfuüı ta bire gelince 


Ta zim ile üstâd-ı suhan-perver-i 'âlem 


6. evşâfı:-ı 
Kaside 32 
Mısra: 109 
Vasıflar, özellikler. 


Cihânı adi ile evşâfı geşt idüp kendi 
Ola makâm-ı vezâretde devlet ile mukim 


7. evşafın:-ı, -n 
Kaside 35 
Mısra: 67 
Vasıflar, özellikler. 


Çüstü çâlâk o kadar kim eger evşâfın anu 
Başlasa yazmağa bir şâ 'ir-i sencide-makâl 


8. evşâfında:-1, -n, -da 
Kaside 35 
Mısra: 87 
Vasıflar, özellikler. 


Böyle memdüh-ı melek-siretüfi evşâfında 
Küfr olur mezheb-i endişede itsem ihmâl 


9. evşâfuüı:-u, -7, -1 
Kaside 37 
Mısra: 75 
Vasıflar, özellikler. 


Düşde fikr eylerin evşâfufu bidâr olıcak 


Bulurın levh-i hayâlümde ser-â-ser bi-reng 


10. evşâfun:-u, -i 
Kaside 40 
Mısra: 79 
Vasıflar, özellikler. 


Haşılı hayyiz-i imkânda degül evşâfuü 
Almasun yok yere bir şâ'ir ele hiç kalem 


11. evşâfuüı:-u, -7, -ı 
Kaside 41 
Mısra: 27 
Vasıflar, özellikler. 


Böyle ider evşâfuüı levh-ı dile tahrir 
Nevk-i kalem-i nâtıka-peymâ-yı zamâne 


12. evşâfuüı:-u, -7, -ı 
Kaside 41 
Mısra: 75 
Vasıflar, özellikler. 


Ma'zür tut evşâfufiı bu mertebe zirâ 


Lâl itdi beni şive-i bi-cây-ı zamâne 


13. evşafa:-a 
Kaside 43 
Mısra: 80 
Vasıflar, özellikler. 


Ne sihr eyler yine gör vaşf-ı zât-ı bi-nazirüfide 
Hele tab um biraz evşâfa olsun i'tiyâd üzre 


14. evşâfufida:-u, -7, -da 
Kaside 44 
Mısra: 63 
Vasıflar, özellikler. 


“Acizim Husrev-i ma'nâ iken evşafufda 
Bâri tahkik ideyin dâ iye-i ma'nâyı 


15. evşafı:-ı 
Kaside 45 
Mısra: 79 
Vasıflar, özellikler. 


Şafa-yı hâtır olaydı göreydü evşâfi 
Yere geçe göreyin çarh-ı dün u gaddârı 


16. evşâfına:-ı, -n, -a 
Kaside 46 
Mısra: 29 
Vasıflar, özellikler. 


Bu mahalde aceb evşâfına çesbân görinür 
Nola bu beytini Bâkinüü idersem tazmin 


17. evşâfuü:-u, -i 
Kaside 47 
Mısra: 93 
Vasıflar, özellikler. 


Zebân-ı hâmede evşâfufi evrâd-ı şebân-rüzi 
Derün-ı dilde mihrüü şu'le-i dâğ-ı süveydâdur 


18. evşafa:-a 
Kaside 11 
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Mısra: 73 
Vasıflar, özellikler. 


Ben ol Vaşşâf-ı 'ahdim kim gelince medh ü evşâfa 
Benimle hem-zebân olmaz ne Firdevsi ne Hâkâni 


19. evşâfuna:-u, -/, -a 
Kaside 25 
Mısra: 23 
Vasıflar, özellikler. 


Başlasam bu şevk ile fevri hemân evşâfuüa 


Dürr-i medhüü eylesem âvize-i güş-ı bilâd 


20. evşâfuüda:-u, -7, -da 
Kaside 37 
Mısra: 57 
Vasıflar, özellikler. 


Ben de ıkrâr iderin 'aczüme evşâfuüda 
Şöyledür n'eyleyeyin lâzıme-i gayret ü neng 


evşâf-ı perişân u ferâhem: 


1. evşâf-ı perişân u ferâhem: 
Kaside 48 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Toplu ve dağınık vasıflar. 


Ki bi-tâbâne fi”l-hâl oldı şâdır 


Bu evşâaf-ı perişân u ferâhem 
evtâd: 


1. evtâd: 
Kaside 29 
Mısra: 70 
Direkler, kazıklar. 


Serây-ı devletine şehper-i melek cârüb 
Hıyâm-ı rif'atine encüm-i felek evtâd 


1. evtârı:-ı 
Kaside 13 
Mısra: 4 
Saz telleri, yay. 


Nedür ol 'işret-âbâd-ı bülend ol kaşr-ı 'âlı kim 
Felek bir çeng olurdı bezmine ger olsa evtârı 


2. evtârı:-ı 
Kaside 49 
Mısra: 26 
Saz telleri, yay. 


Konup çeng idicek bülbül nihâl-i gülbün-i sebzi 


Gümüş telden dizer ebr-i bahâri afia evtârı 


evvel: 


1. evvel: 
Kaside 10 
Mısra: 101 
İlk olarak, ilk önce. 


Ammâ giricek ma'reke-i ma'niye evvel 


Şemşiri kor endişe-i zırh u siper eyler 


2. evvel: 
Kaside 53 
Mısra: 42 
İlk olarak, ilk önce. 


Ol ki ahkâm-ı kaderden ne olursa zâhir 
Nakşı mir'ât-ı Zamirinde görinür evvel 


3. evvel: 
Kaside 62 
Mısra: 54 
İlk olarak, ilk önce. 


Besdür bu deflü himmetü şimden girü gör midhatüi 
Evvel du'â-yı devletüf dile gör ey nikü-haseb 


4. evvel: 
Gazel 31 
Mısra: 5 
İlk, birinci. 


Zabt-ı âh eylemedür 'âşıka evvel çâre 
Ben ise âhsız ârâm idemem âh meded 


5. evvel: 
Kaside 37 
Mısra: 47 
Önce. 


Küh-ı ser-menzile evvel irişür şarşardan 
Olsa ger sür'at-i seyri sebak-âmüz-ı direng 


6. evvel: 
Kaside 61 
Mısra: 46 
Önce. 


Her kaçan olsa gulâm-ı kevkeb-i bahtufi süvâr 
Birbirinden evvel ihZâr itmege eyler şitâb 


evvel görüşde: 


1. evvel görüşde:-de 
Gazel 97 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
İlk görüş, ilk bakış. 


Niçün evvel görüşde yârine cân virmemiş Nef'i 


Bu günden böyle hiç makbül olur mı i tizâr andan 
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evvel kadem: 


1. evvel kadem: 
Kaside 14 
Mısra: 127 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
İlk başta, ilk olarak. 


Eyledükce 'azm-i meydân-ı gazâ evvel kadem 
Pâymâl olsun yolunda düşmen-i dinüü seri 


evvel kademde: 


1. evvel kademde: 
Kaside 27 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
İlk başta, ilk olarak. 


Olurdı peykeri evvel kademde dideden gâ'ib 
Virüp ruhşat 'inâna râ izi gösterse irhâyı 


1. evvelâ: 
Kaside 17 
Mısra: 47 
İlk önce, ilk olarak. 


Evvelâ Kapuağası Torısıdur birisi 
Ki berâberdür afia püyede küh u şahrâ 


2. evvelâ: 
Kaside 39 
Mısra: 23 
İlk önce, ilk olarak. 


Evvelâ fırka-i erbâb-ı dile lutf eyle 
Eşkıyâ kısmını öldürmede itme te'hir 


3. evvelâ: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 15 
İlk önce, ilk olarak. 


Evvelâ yitmez mi ağa bu şeref 
Anı teşrif ide şâh-ı Cem-cenâb 


evvel-i cem iyyet-i şâdi vü sürür: 


1. evvel-i cem'iyyet-i şâdi vü sürür: 
Kaside 51 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Sevinç ve mutluluk meclisinin başlangıcı. 


Nice 'ıyd evvel-i cem'iyyet-i şâdı vü sürür 
Nice 'ıyd âhir-i hengâme-i endüh ü elem 


evvel-i devleti: 


1. evvel-i devleti:-i 
Kaside 57 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Hâkimliğin, hükümetin başlangıcı, başı. 


Evvel-i devleti eyyâm-ı zevâle encâm 
Gâyet-i himmeti devrân-ı kemâle âğâz 


evvel-i ıyd: 


1. evvel-i 'ıyd: 
Kaside 9 
Mısra: 140 
Kelime Tipi: - 
Bayramın başlangıcı. 


Ta gâyet-i şeb fatiha-i vakt-i seherdür 
Tâ evvel-i 'ıyd âhir-i mâh-ı ramaZândur 


evvelin-pâye olsa: 


1. evvelin-pâye olsa:-sa 
Nazm 1 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
İlk basamak olmak. 


Cihânbân-ı hümâyün-sâye 'Osmân Hân-ı sâni kim 


Revâdur olsa kürsi tahtına ger evvelin-pâye 


1. evvelki: 
Kaside 22 
Mısra: 5 
Daha önceki, bundan önce gelen veya olan. 


İde munzam yine evvelki gibi kişver-i Rüma 
Çeküp şağa şola şemşir-i bürrân-ı ser-endâzı 


2. evvelki: 
Kaside 40 
Mısra: 13 
Daha önceki, bundan önce gelen veya olan. 


İtdi devlet yine evvelki makâmında karâr 
Başdı çün devlet ile şadr-ı mu'allâya kadem 


evZâ -ı perişân-ı felek: 

1. evZâ -ı perişân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 


Feleğin düzensiz, karışık hâlleri. 


Her ne hâl ise müdârâya olurdum râzı 
Uysa birbirine evZâ'-ı perişân-ı felek 


ey: 
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1. ey: 
Gazel 4 
Mısra: 6 
Seslenme edatı. 


Humâr öldürdi hem gam cânumuzdan eyledi bizâr 


Meded yok mı bize ey sâki-i şâhib-kerem şahbâ 


2.ey: 
Kaside 3 
Mısra: 58 
Seslenme edatı. 


Husrevâ pâdişehâ mihr-i kevâkib-sipehâ 
Ey medâr-ı şeref-i kevkebe-i hâkâni 


3.ey: 
Kaside 3 
Mısra: 113 
Seslenme edatı. 


Söz tamâm oldı du'â eyleyelüm ey Nefi 
Hak Te'âlâ vire makşüd-ı şeh-i devrânı 


4.ey: 
Kaside 7 
Mısra: 90 
Seslenme edatı. 


Şâh-ı encüm-sipehâ mâh-ı zemin cilvegehâ 


Ey Şehenşâh-ı süreyyâ-'alem-i heft iklim 


S.ey: 
Kaside 7 
Mısra: 111 
Seslenme edatı. 


Söz tamâm oldı temeddüh nice bir ey Nef'i 
Kadrüü erbâb-ı dile sen mi idersin tefhim 


6.ey: 
Kaside 8 
Mısra: 83 
Seslenme edatı. 


Çünkü 'âdetdür du'â ol dem ki söz pâyân bulur 
Söz dükendi başla ey Nef'1 du'âya şıdk ile 


T.ey: 
Kaside 11 
Mısra: 97 
Seslenme edatı. 


Kemâl ehlinde lâf olmaz yeter lâf itdüfi ey Nef'1 
Du âya başla kim buldı kaşide hadd ü pâyânı 


8. ey: 
Kaside 15 
Mısra: 61 
Seslenme edatı. 


Ey Husrev-i 'âli-nijâd v'ey dâver-i pak- i'tikâd 
Ey şâh-ı şâhib-'adl ü dâd ey pâdişâh-ı muhterem 


9. ey: 
Kaside 15 
Mısra: 62 
Seslenme edatı. 


Ey Husrev-i 'âli-nijâd v'ey dâver-i pak- i'tikâd 
Ey şâh-ı şâhib-'adl ü dâd ey pâdişâh-ı muhterem 


10. ey: 
Kaside 15 
Mısra: 62 
Seslenme edatı. 


Ey Husrev-i 'âli-nijâd v'ey dâver-i pâk- i'tikâd 
Ey şâh-ı şâhib-'adl ü dâd ey pâdişâh-ı muhterem 


Il. ey: 
Kaside 16 
Mısra: 74 
Seslenme edatı. 


İrdi söz pâyâna ey Nef'i bu da'vâ nice bir 
Lafı ko şimden girü ey bi-hicâb-ı rüzgâr 


12.ey: 
Kaside 17 
Mısra: 140 
Seslenme edatı. 


Husrevâ dâdgerâ pâdişehâ tâcverâ 
Ey şehenşâh-ı felek mesned-i hürşid-livâ 


13. ey: 
Kaside 18 
Mısra: 87 
Seslenme edatı. 


Tamâm oldı suhan turma du âya başla ey Nef'i 
Niyaz eyle yüzüfi sür âsitân-ı lutf-ı Mevlâya 


14. ey: 
Kaside 20 
Mısra: 69 
Seslenme edatı. 


Ne sihr itdüfi yine sözde hezâr ahsente ey Nef'i 
Senüf gibi “aceb olur mı bir câdü-yı efsünger 


15. ey: 
Kaside 21 
Mısra: 99 
Seslenme edatı. 


Du âya başla ko tafşil-i hâli ey Nef'i 


Yeter kaşıdenüü irdi zamân-ı itmâmı 


16. ey: 
Kaside 23 
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Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


Ey pâdişeh-i ârif ü dânişver-i âlem 
V'ey şâh-ı cihân-gir ü zafer-yâver-i âlem 


17. ey: 
Kaside 23 
Mısra: 44 
Seslenme edatı. 


Ferhunde-şiyem pâdişehâ dâd-penâhâ 
Ey Husrev-i Cem-câh-ı Feridün-fer-i âlem 


18. ey: 
Kaside 24 
Mısra: 2 
Seslenme edatı. 


Nedür ehi-i dile bu cevr-i firâvân-ı felek 
Alıver dâdımız ey dâver-i devrân-ı felek 


19. ey: 
Kaside 24 
Mısra: 78 
Seslenme edatı. 


Dâverâ tâcverâ Husrev-i alı-güherâ 


Ey kader-kevkebe fermân-dih-i zı-şân-ı felek 


20. ey: 
Kaside 24 
Mısra: 101 
Seslenme edatı. 


İrdi pâyâna suhan durma hemân ey Nef'i 
Bir du'â eyle ki âmin diye sükkân-ı felek 


21. ey: 
Kaside 25 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


Oldı teşrifüüle şehr-i Edrine reşk-i bilâd 
Merhabâ ey pâdişâh-ı 'âdil ü ali-nijâd 


22. ey: 
Kaside 25 
Mısra: 58 
Seslenme edatı. 


Dâd-güster dâverâ şâhenşehâ din-perverâ 
Ey hudâvend-i “Ömer-'adI ü Ebübekr-i'tikâd 


23.ey: 
Kaside 25 
Mısra: 66 
Seslenme edatı. 


Bir gazâ itdüü ki tahsin eyledi “âlem safia 


Aferin ey busrev-i gâzı gazâ ferhunde-bâd 


24.ey: 
Kaside 26 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


Aferin lutfufla ey bâd-ı nesim 
Bu kadar ancak olur feyZ-i 'amim 


25.ey: 
Kaside 26 
Mısra: 74 
Seslenme edatı. 


Husrevâ pâdişehâ dâd-gerâ 
Ey kader-kevkebe kahhâr-ı halim 


26. ey: 
Kaside 26 
Mısra: 80 
Seslenme edatı. 


Laf iderse eger ihsân ile 
Anı ma zür tut ey şâh-ı kerim 


27.ey: 
Kaside 27 
Mısra: 103 
Seslenme edatı. 


Du âya başla şimden şoüra ko da'vâyı ey Nef'i 
Cenâb-ı hazret-i Hakdan recâ it bu temennâyı 


28. ey: 
Kaside 29 
Mısra: 127 
Seslenme edatı. 


Söz âhir oldı du'â demleridür ey Nef'i 
El aç du âya idüp lutf-ı Hakdan istimdâd 


29. ey: 
Kaside 30 
Mısra: 123 
Seslenme edatı. 


Uzatma da vi-i lâf u güzâfı ey Nef'i 
Du'âya başla ki söz buldı hadd ü pâyânı 


30. ey: 
Kaside 31 
Mısra: 88 
Seslenme edatı. 


Şadr-ı 'âlı-nazarâ âşaf-ı şâhib-hünerâ 


Ey şeref-bahş-ı serir-i Cem ü tâc-ı Dârâb 
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31. ey: 
Kaside 31 
Mısra: 127 
Seslenme edatı. 


Dürr-i meknün ise de nazmum eger ey Nef'i 
Düşürür yine kesâda anı 'ayb-ı ıtnâb 


32. ey: 
Kaside 32 
Mısra: 103 
Seslenme edatı. 


Kosafi bu lafı revâdur ger itsefi ey Nef'i 
Söz âhırında du âyı temedduha takdim 


33. ey: 
Kaside 33 
Mısra: 73 
Seslenme edatı. 


Ey şaf-der-i Cem-kevkebe kim cevher-i medhüü 
Pirâye-i şemşir-i zebân-ı şu 'arâdur 


34. ey: 
Kaside 34 
Mısra: 87 
Seslenme edatı. 


Suhan hatm oldı ey Nef'1 revâdur pir-i endişe 
Virürse ger du 'â-yı devlet ü ömrine destürı 


35.ey: 
Kaside 35 
Mısra: 82 
Seslenme edatı. 


Aşafa dâdgerâ memleket-ârâ Şadrâ 
Ey Hudâvend-i hümâyün güher-i ferruh-fal 


36. ey: 
Kaside 35 
Mısra: 117 
Seslenme edatı. 


Söz tamâm oldı ko lâf-ı suhani ey Nef'i 
Ehi-i dil tab'ufu şi rinden ider istidlâl 


37. ey: 
Kaside 36 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


Sefer mübârek ola ey Vezir-i Ferrüh-dem 
Senüüledür bile gam çekme evliyâ-yı ümem 


38. ey: 
Kaside 37 
Mısra: 56 
Seslenme edatı. 


Dâverâ dâd-penâh âşaf-ı âlı-güherâ 
Ey cihân-dâver ü Cem-câh u Felâtün-ferheng 


39. ey: 
Kaside 37 
Mısra: 85 
Seslenme edatı. 


Şimdiden şofra du'â eyle hemân ey Nef'i 
Heves-i lâf u güzâf eyleme kim kâfiye teng 


40. ey: 
Kaside 38 
Mısra: 101 
Seslenme edatı. 


Tamâm oldı suhan turma du 'âya başla ey Nef'i 
Du'â-yı devlet ü ikbâlidür şimden girü elzem 


4l.ey: 
Kaside 39 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


Aferin ey “âlem-efrâhte serdâr-ı dilir 
Şaf-der-i kal'a-güşâ şaf-şiken-i kişver-gir 


42. ey: 
Kaside 39 
Mısra: 70 
Seslenme edatı. 


Serverâ nâmverâ âşaf-ı âlı-güherâ 


Ey 'ali-kevkebe şâhib-kerem-i 'âlem-gir 


43.ey: 
Kaside 39 
Mısra: 99 
Seslenme edatı. 


“Arz-ı hâli ko du'â demleridür ey Nef'1 


Az olur kıymeti zirâ sözüü olunca kesir 


44. ey: 
Kaside 40 
Mısra: 70 
Seslenme edatı. 


Şadr-ı Aşaf-menişâ şaf-der-i şâhib-revişâ 
Ey Hümâ-sâye Hudâvend-i hümâyün-makdem 


45. ey: 
Kaside 40 
Mısra: 76 
Seslenme edatı. 


İ'tikâdumca edâ eyleyemem n'eyleyeyin 
“Özr-i takşirümi ma'zür tut ey kân-ı kerem 


46. ey: 
Kaside 40 
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Mısra: 97 
Seslenme edatı. 


Söz tamâm oldı ne lâzım bu güzâf ey Nef'i 
Safa şimden girü şıdk ile du'âdur elzem 


47.ey: 
Kaside 41 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


Ey şadr-ı cihân şaf-der-i yektâ-yı zamâne 
Muhtâc-ı der-i devletüfi ebnâ-yı zamâne 


48. ey: 
Kaside 41 
Mısra: 16 
Seslenme edatı. 


Sen olmasafi olmazdı güşâde dil-i âlem 
Ey mâ-haşal-ı sırr-ı mu'ammâ-yı zamâne 


49. ey: 
Kaside 41 
Mısra: 51 
Seslenme edatı. 


Ey şadr-ı suhan-pişe bunı sen de bilürsin 
Kim sözde bulunmaz bafia hemtâ-yı zamâne 


50. ey: 
Kaside 42 
Mısra: 74 
Seslenme edatı. 


Dâdgerâ nâmverâ dâverâ 
Ey halef-i muhterem-i rüzgâr 


51. ey: 
Kaside 45 
Mısra: 89 
Seslenme edatı. 


Du âya başla ko tafşil-i hâli ey Nef'i 
Kaşıde âyete irdi uzatma güftârı 


52. ey: 
Kaside 47 
Mısra: 81 
Seslenme edatı. 


Tahammül hiç mümkin mi gam-ı hicrâna ey Nef'i 
Mahabbet gâlib-i mutlak dil ise nâ-şikibâdur 


53. ey: 
Kaside 47 
Mısra: 135 
Seslenme edatı. 


Yeter şimden girü taşdı'a ruhşat yokdur ey Nef'i 
Suhan hatm oldı hengâm-ı du'â-yı arş-peymâdur 


54. ey: 
Kaside 50 
Mısra: 31 
Seslenme edatı. 


Getür ey sâki-i ferhunde-likâ bu meyden 


Cânı var ise desün şüfi-i dil-mürde harâm 


55. ey: 
Kaside 50 
Mısra: 74 
Seslenme edatı. 


Serverâ dâdgerâ dâver-i vâlâ-güherâ 
Ey hudâvend-i felek-şadr ü melâ'ik-huddâm 


56. ey: 
Kaside 51 
Mısra: 60 
Seslenme edatı. 


Dâverâ nâmverâ dâd-penâhâ şadrâ 
Ey sütüde-halef-i şıdk-ı İmâm-ı A'zam 


57.ey: 
Kaside 51 
Mısra: 77 
Seslenme edatı. 


Ey “Ömer-'adl ü “Ali-'ilm ü Aristo-hikmet 
Ve'y Hızır-dânişü Ahmed-revişü Isâ-dem 


58. ey: 
Kaside 51 
Mısra: 15 
Seslenme edatı. 


Ey hoş ol şehr-i mükerrem ki ola hemvâre 
Böyle bir 1yd-ı hümâyün ile kadri ekrem 


59. ey: 
Kaside 52 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


Bâreka”llâh ey behişt-âbâd u ey reşk-i cinân 
Şâneka”l-lâh ey serây-ı dil-güşâ vü dil-sitân 


60. ey: 
Kaside 52 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


Bâreka”llâh ey behişt-âbâd u ey reşk-i cinân 
Şâneka”l-lâh ey serây-ı dil-güşâ vü dil-sitân 


6l. ey: 
Kaside 52 
Mısra:2 
Seslenme edatı. 
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Bâreka'llâh ey behişt-âbâd u ey reşk-i cinân 
Şâneka”l-lâh ey serây-ı dil-güşâ vü dil-sitân 


62. ey: 
Kaside 52 
Mısra: 76 
Seslenme edatı. 


Dâverâ dânişverâ şadrâ efâzıl-perverâ 
Ey cihân-sâlâr-ı iklim-i ma'âni vü beyân 


63.ey: 
Kaside 53 
Mısra: 60 
Seslenme edatı. 


Serverâ nâmverâ fazıl-ı ferhunde-dilâ 
Ey hudâvend-i fuhül-i 'ulemâ-yı kümmel 


64.ey: 
Kaside 54 
Mısra: 70 
Seslenme edatı. 


Dâniş-efrüz hıdivâ suhan-ârâ şadrâ 


Ey hünermend-i yegâne hüner-endüz-ı vahid 


65. ey: 
Kaside 54 
Mısra: 87 
Seslenme edatı. 


Söz tamâm oldı ko lâf-ı suhanı ey Nef'i 
Gam-ı reşk ile helâk oldı yeter haşm-ı “anid 


66. ey: 
Kaside 55 
Mısra: 46 
Seslenme edatı. 


Kâmkârâ serverâ şadrâ mekârim-perverâ 
Ey cihân-dâver felek-yâver hıdiv-i kâmyâb 


67. ey: 
Kaside 56 
Mısra: 48 
Seslenme edatı. 


Aşafa deryâ-kefaâ din-perverâ dânişverâ 


Ey vezir-i âsmân- kadr-i şeh-i rüy-ı zemin 


68. ey: 
Kaside 57 
Mısra: 62 
Seslenme edatı. 


Aşafa bahr-kefâ gevher-i gerdün-şadefâ 
Ey nikükâr-ı melek-hulk u mekârim-perdâz 


69. ey: 
Kaside 58 


Mısra: 103 
Seslenme edatı. 


Söz âhir oldı ko lafı bilürsin ey Nef'i 


Tamâm olunca du'âdur kasıdede kânün 


70. ey: 
Kaside 59 
Mısra: 63 
Seslenme edatı. 


Ey mesned-i ehl-i dil ü erbâb-ı düvel kim 
Zâtuü şeref-i memleket-i Rüm u 'Acemdür 


Tl.ey: 
Kaside 60 
Mısra: 7 
Seslenme edatı. 


Ey olan 'ârif-i esrâr-ı rumüz-ı irfân 
Wey olan vâkıf-ı gencine-i pinhân-ı suhan 


72.ey: 
Kaside 60 
Mısra: 57 
Seslenme edatı. 


N'ola ey husrev-i iklim-i kemâl ü irfan 
Beni de terbiyetüü eylese Selmân-ı suhan 


73.ey: 
Kaside 61 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


Merhabâ ey şaf-der-i kâmil vezir-i kâmyâb 


Şâhib-i şultân-ı âlem dâver-i “âlı-cenâb 


74.ey: 
Kaside 61 
Mısra: 3 
Seslenme edatı. 


Merhabâ ey mesned-ârây-ı serir-i adl ü dâd 
Aşaf-ı Cem-pâye pâşa-yı 'adâlet-'iktisâb 


75.ey: 
Kaside 61 
Mısra: 5 
Seslenme edatı. 


Merhabâ ey meclis-efrüz-ı harım-i lutfu cüd 
Revnak-efzâ-yı bisât-ı hayr u ihsân u sevâb 


76. ey: 
Kaside 62 
Mısra: 29 
Seslenme edatı. 


Ey dâver-i kâmil-nihâd şafı dil ü pâk-i'tikâd 
Zâtuüla kılmış ittihâd hulk-ı hasen tavr-ı 'aceb 
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TT.ey: 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


Ey pâdişeh-i serir-i dâniş 
Wey husrev-i bârgâh-ı ma'nâ 


78. ey: 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 10 
Seslenme edatı. 


Şaf çekse ne dem sütür-ı hattufi 
Ey şaf-der-i rezmgâh-ı ma'nâ 


79. ey: 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 24 
Seslenme edatı. 


Bulmayup tirini dedi târıh 
Aferin ey hıdiv-i tir-endâz 


80. ey: 
Müfret 6 
Mısra: 2 
Seslenme edatı. 


Zahmnâk eylemedük tende ne dil kaldı ne cân 
El-emân gamzelerüfiden senüü ey şüh-ı cihân 


81. ey: 
Müfret 18 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


Hey ne 'âdil şâhsın ey şâh-ı 'âdil kim adın 
Emnüşer üdâdu adi içinde kılmışdur Murâd 


82.ey: 
Nazm 6 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


El-amân ey şâh-ı şadr-ı husrev-i gerdün-kıbâb 
Dilleri itmiş şerâr-ı âteş-i kahrufi kebâb 


83. ey: 
Rübai 5 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


Ey nâmveri memleket-i bahr u berü 
Var bahr u berde nice bifi hünerüü 


84. ey: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


Merhabâ ey câm-ı minâ-yı mey-i yâküt-reng 
Devri gelsün senden ögrensün sipihr-i bi-direng 


85.ey: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 3 
Seslenme edatı. 


Merhabâ ey yâdgâr-ı meclis-i devrân-ı Cem 
Ab-ı rüy-ı devlet-i Cemşid ü âyin-i Peşeng 


86. ey: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 5 
Seslenme edatı. 


Merhaba ey şâhid-i 'işret-serây-ı meykede 
Duhter-i pir-i muğân hemşire-i sâki-i şeng 


87. ey: 
Tesdis 1 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


Esirüü olalı biü cân ile ey şâh-ı hübânım 
ĞGamuüdan kalmamışdır dilde tâb u tende dermânım 


88. ey: 
Tesdis 1 
Mısra: 13 
Seslenme edatı. 


Bilürken sağa mâ il oldığum ey serv-i âzâdım 
İşidirken kapuüda rüz u şeb âh ile feryâdım 


89. ey: 
Gazel 5 
Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


“Aşıka nâlesi eglence yiter ey Nef'1 
Nağme-i dil-keş içün minnet-i bülbül ne belâ 


90. ey: 
Gazel 11 
Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


Ab u tâb eksük degül şi'rüfide ey Nef'i senüfi 
Yâr gâhi lutf ider gibi safa gâhi itâb 
91. ey: 

Gazel 15 


Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


Olmaz ey Nef'i bu vâdide benümle hem-'inân 
Gelsün esb-i tab'ına mağrür olan meydâna hep 


92. ey: 
Gazel 31 
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Mısra: 11 
Seslenme edatı. 


Hal pek müşkil eger itmez ise ey Nef'i 
Himmet-i Aşaf-ı şâhib-dil-i âgâh meded 


93. ey: 
Gazel 31 
Mısra: 16 
Seslenme edatı. 


Kaldum ayakda perişân u mükedder ahvâl 
Dest-gir ol bafia ey Aşaf-ı Cem-câh meded 


94. ey: 
Gazel 32 
Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


Nice zâhirdür ey Nef'i sözüden dildeki süzuü 
Yazınca nüsha-i şi rüü kalemler yane yazmışlar 


95. ey: 
Gazel 33 
Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


Bu tarz-ı hâşa ey Nef'1 yine şüret viren sensün 


Nazire söyleyenler ekseri efsâne yazmışlar 


96. ey: 
Gazel 34 
Mısra: 13 
Seslenme edatı. 


Esir oldı göüül çâh-ı zenahdânında ey Nef'i 
Degüldür zülfi anuf düd-ı piç-â-piç-i âhıdur 


97. ey: 
Gazel 38 
Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


Kimse taklıd idemez sözde safa ey Nef'i 
Böyle pâkize-gazel tab'-ı Hudâ-dâd ister 


98. ey: 
Gazel 43 
Mısra: 7 
Seslenme edatı. 


Dehre mağrür olma ey gafil ki bunda âdeme 
Tali'i yüz döndürür gâhi sitâre nâz ider 


99. ey: 
Gazel 45 
Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


Böyle dil-ber ne belâdur başuüa ey Nef'i 
Her nigâhını kaZâ âfet-i cângâh bilür 


100. ey: 
Gazel 48 
Mısra: 11 
Seslenme edatı. 


Cebr-i nokşâna bakma ey Nef'i 
Eksük alduüsa ger ziyâde getür 


101. ey: 
Gazel 52 
Mısra: 14 
Seslenme edatı. 


Bâde-i aşka hum olmış bir tabi'atden çıkar 


“Alemi mest itse ey Nef'i n'ola eş'ârımuz 


102. ey: 
Gazel 70 
Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


Sen bu rüsvâlığı ey Nef'i komazsın elden 
Yârdan yine sağa hışm u 'itâb olmayıcak 


103. ey: 
Gazel 74 
Mısra: 5 
Seslenme edatı. 


Nezâketle tokun zülfine ey bâd-ı şabâ yârüf 
Şakın dilden olur zirâ dil-i erbâb-ı gam nâzik 


104. ey: 
Gazel 74 
Mısra: 7 
Seslenme edatı. 


Habâbın sâğar eylerdük mey-i nâb olsa ey sâki 
Şarâbı câm ile çekmezdi olsa tab'-ı Cem nâzik 


105. ey: 
Gazel 74 
Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


Ne feyz alur dil ü destinden ey Nef'i k'olur dâ'im 
Kalem câdü-yı “Isâ-dem suhan hem şüh u hem nâzik 


106. ey: 
Gazel 77 
Mısra: 10 
Seslenme edatı. 


Her dilden olur âb-ı muşaffa gibi câri 
Ey Nef'i nedür sende bu pâkize-suhanlik 


107. ey: 
Gazel 87 
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Mısra: 13 
Seslenme edatı. 


Muhaşşal böyle bir gün görmedin ölürsem ey Nef'i 
Felek ben ölmedin hâk ile yeksân olduğın görsem 


108. ey: 
Gazel 91 
Mısra: 13 
Seslenme edatı. 


Câna minnet ne çekersem çekeyin ey Nef'i 
Lezzet-i vuşlat içün firkat-i yâri çekemem 


109. ey: 
Gazel 94 
Mısra: 13 
Seslenme edatı. 


Çâre yok bir güzeli sevmemege ey Nef'i 
Safa lâzım mı dimek işte falânı severim 


110. ey: 
Gazel 95 
Mısra: 4 
Seslenme edatı. 


Leb-i cân-bahşını büs itmiş idim vâkı'ada 
Bir şafâ eyledim ey yâr ki ta'bir idemem 


111. ey: 
Gazel 105 
Mısra: 10 
Seslenme edatı. 


Erdi yine şubh-ı vişal nâfe-güşâ bâd-ı şimâl 
Gel seyre ey çeşm-i gazâl bâğ oldı şan deşt-i Hoten 


112. ey: 
Gazel 109 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


Dünyâ dime ey dil bufia künc-i gam imiş bu 
Bir “âlemi yok mihneti çok “âlem imiş bu 


113. ey: 
Gazel 110 
Mısra: 4 
Seslenme edatı. 


“Aşıkuf göülüne bak mir'âta bakmaksa gara 
Yoldur ey meh ol şafâ ma'zür tut âyınede 


114. ey: 
Gazel 110 
Mısra: 5 
Seslenme edatı. 


Atlas-ı çarha degişmezdüü anı ey h“âce sen 
Ger bulayduü bulduğum ben hırka vü peşminede 


115. ey: 
Gazel 110 
Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


Korkum oldur bir gün ey Nef'i yakar dünyâyı hep 
Böyle kalursa eger süz-ı mahabbet sınede 


116. ey: 
Gazel 111 
Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


Biz de ey Nef'in'ola tertib-i divân eylesek 
Az ise eş ârımuz pâkize-güftârız hele 


117. ey: 
Gazel 114 
Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


Böyle rindâne gazel az dinilür ey Nef'i 


Ka iliz şive-i rindânı bilen yârâne 


118. ey: 
Gazel 117 
Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


Öldürür gamzesi nâz ile seni ey Nef'i 
Şakın aldanma anufüi ruhşat-ı nezzâresine 


119. ey: 
Gazel 129 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


Turma ey dil böyle âh u zâr ile nev-rüzda 
Gül açıl seyr-i gül ü gülzâr ile nev-rüzda 


120. ey: 
Gazel 133 
Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


İtme ol şüh ile vuşlat hevesin ey Nef'i 
Emrine râm idebilsün mi gedâ pâdişehi 


121. ey: 
Gazel 134 
Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


Degme sözde yokdur ey Nef'i bu lezzet bilmiş ol 


Zehri şirin-kâm iderse n'ola helvâlar gibi 


122. ey: 
Gazel 139 
Mısra: 9 
Seslenme edatı. 
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Nice ülfet tutarsın zühd ile bilmem sen ey Nef'i 
İçüp mest olduğun hiç hâtır-ı nâ-şâde gelmez mi 


123. ey: 
Gazel 142 
Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


Ele gül gibi câm al bülbül-i ser-mest ol ey Nef'1 
Gazeller söyle germ it bezm-i şâhenşâh-ı nev-rüzı 


124. ey: 
Gazel 143 
Mısra: 11 
Seslenme edatı. 


Olur mı böyle bir rüz-ı mübârek dahi ey Nef'i 


Ki hem nev-rüz ola hem lutf-ı şâhenşâh ola rüzi 


125. ey: 
Kaside 4 
Mısra: 101 
Seslenme edatı. 


Ey dâver-i zemâne ki âb-ı 'adâletüü 
Mülk-i cihâna revnak-ı bâğ-ı cinân virür 


126. ey: 
Kaside 8 
Mısra: 59 
Seslenme edatı. 


Ey şeh-i şâhib-hüner kim devletüfide ehl-i dil 
Dâ'imâ düşvâr olan makşüdunı âsân bulur 


127. ey: 
Kaside 9 
Mısra: 93 
Seslenme edatı. 


Ey şâh-ı kerem-pişe ki fikr-i nem-i lutfuü 
Bahr-ı suhane mâye-i feyZ-i cereyândur 


128. ey: 
Kaside 10 
Mısra: 79 
Seslenme edatı. 


Ey Husrev-i Cem-kevkebe-i memleket-ârâ 
Kim saltanatufi âlemi pür-zib ü fer eyler 


129. ey: 
Kaside 14 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


Aferin ey rüzgârufi şehsüvâr-ı şaf-deri 


“Arşa aş şimden girü tiğ-ı süreyyâ-cevheri 


130. ey: 
Kaside 14 


Mısra: 76 
Seslenme edatı. 


Kâmkârâ şaf-derâ şâhib-kırân şâhenşehâ 
Ey serir-i 'adl ü dâduü dâver-i din-perveri 


131. ey: 
Kaside 14 
Mısra: 121 
Seslenme edatı. 


Başla şimden şofra ey Nef'1 du 'â-yı devlete 
Bir du'âit kim ola hüsn-i kabülü mazharı 


132. ey: 
Kaside 15 
Mısra: 20 
Seslenme edatı. 


Her nev-reside şâh-ı gül aldı eline câm-ı mül 
Lutf et açıl sen dahi gül ey serv- kadd ü gonca-fem 


133. ey: 
Kaside 16 
Mısra: 56 
Seslenme edatı. 


Kâmkârâ Şehryârâ Husrevâ Şâhenşehâ 
Ey cihân-dâver şeh-i gerdün-cenâb-ı rüzgâr 


134. ey: 
Kaside 16 
Mısra: 73 
Seslenme edatı. 


İrdi söz pâyâna ey Nef'i bu da'vâ nice bir 
Lafı ko şimden girü ey bi-hicâb-ı rüzgâr 


135. ey: 
Kaside 17 
Mısra: 163 
Seslenme edatı. 


Söz tamâm oldı güzâfi koyalum ey Nef'i 
İdelüm devlet ü ikbâline şıdk ile du'â 


136. ey: 
Kaside 24 
Mısra: 28 
Seslenme edatı. 


Bâri ma kül ile mâ-beynimüz ışlah eyle 
Ne var ey şâh-ı hikem-senc ü zebân-dân-ı felek 


137. ey: 
Kaside 25 
Mısra: 95 
Seslenme edatı. 


Başla şimden şofra ey Nef'1 du âya şıdk ile 
Tâ kabül ide du'âğı Hazret-i Rabbü”l- ibâd 
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138. ey: 
Kaside 28 
Mısra: 107 
Seslenme edatı. 


Ey Aşaf-ı zamâne ki her re'y-i şa'ibüf 
Rükn-i esâs-ı saltanat-ı câvidân olur 


139. ey: 
Kaside 43 
Mısra: 99 
Seslenme edatı. 


Yeter söz kalmadı hem kâfiye teng oldı ey Nef'1 
Du aya başla yüz sür dergeh-i Rabbü”l-'ibâd üzre 


140. ey: 
Kaside 62 
Mısra: 54 
Seslenme edatı. 


Besdür bu deflü himmetüfi şimden girü gör midhatüf 
Evvel du'â-yı devletüü dile gör ey nikü-haseb 


141. ey: 
Rübai 4 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


Ey dil hele âlemde bir âdem yoğimiş 
Var ise de ehl-i dile mahrem yoğimiş 


142. ey: 
Gazel 8 
Mısra: 5 
Seslenme edatı. 


Sen büti deyre gelür diyüben ey rüh-ı revân 
Cânların kıldı şanemler der ü divâra fedâ 


143. ey: 
Gazel 9 
Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


Şu'a'-i mihri dil âyinesine ey Nef'i 
Düşelden oldı muhaşşal bu ıztırâb safta 


144. ey: 
Gazel 14 
Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


Yâr u bigâne müsellem tutsa ey Nef'in'ola 


Şi'rimüü hep âşnâdur lafzı ma'nâsı garib 


145. ey: 
Gazel 17 
Mısra: 3 
Seslenme edatı. 


Ey şanem virür leb-i la'lüü Mesihâdan haber 
Güyiyâ hâl-i lebüü bir Hindü-yı âteş-perest 


146. ey: 
Gazel 28 
Mısra: 3 
Seslenme edatı. 


Allâh içün ey âh tolaş zülfine turma 
Ol silsile-i “aşkı dırâz itmege bâ'is 


147. ey: 
Gazel 31 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


Çekemem derd-i firâakufü meded ey mâh meded 
Görmedim buncılayın bir gam-ı cângâh meded 


148. ey: 
Gazel 47 
Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


Gazelde kuvvet-i tab'ıfi bilindi el-hak ey Nef'i 
Ne bu vâdide söz mümkin ne bir böyle gazel dirler 


149. ey: 
Gazel 53 
Mısra: 10 
Seslenme edatı. 


Nazmumuzla n'ola kılsak gamı şevka tebdil 
Zehri ey Nef'i biz efsün ile tiryâk ideriz 


150. ey: 
Gazel 64 
Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


Bu deülü safia bâ'is himmet-i âlidür ey Nef'i 
Gazel tarhında senden gayrı kimse böyle şân virmez 


151. ey: 
Gazel 72 
Mısra: 9 
Seslenme edatı. 


Kadrüm afilar katı az olsa n'ola ey Nef'i 
Çok hünerdir gazeli böylece pâkize demek 


152. ey: 
Gazel 75 
Mısra: 5 
Seslenme edatı. 


Uymaz ehl-i çemen hevâüa senüf 
Katı şüride-dilsin ey bülbül 


153. ey: 
Gazel 97 
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Mısra: 8 
Seslenme edatı. 


Ölürsem eşiginden hâk-i ten dür olmasun dirsün 
Buta olsun mı hiç ey dil müsâ id rüzgâr andan 


154. ey: 
Kaside 2 
Mısra: 1 
Seslenme edatı. 


Merhaba ey hazret-i şâhib-kırân-ı ma'nevi 


Nâzım-ı manzüme-i silk-i le'âl-i Mesnevi 


155. ey: 
Kaside 5 
Mısra: 101 
Seslenme edatı. 


Ko lafi şıdk ile turma du âya başla ey Nef'i 
Du ânazm âhırında farz olur nazm-âverân üzre 


156. ey: 
Kaside 44 
Mısra: 45 
Seslenme edatı. 


Ey cihân-dâver-i devrân ki neşât-ı lutfu 
Hurrem itdi gerek a'lâyı gerek ednâyı 


eyâ: 


1. eyâ: 
Kaside 43 
Mısra: 69 
Ey, seslenme edatı. 


Eyâ Şadr-ı suhan-perver ki idrâkin olur câzim 
Tekellüm itmedin bir lafzı ma'nâ-yı müfâd üzre 


2. eyâ: 
Kaside 5 
Mısra: 77 
Ey, seslenme edatı. 


Eyâ Hâkân-ı din-perver ki dehr eyyâm-ı 'adlüüde 


İder hande zamân-ı devlet-i Nüşirevân üzre 


3.eyâ: 
Kaside 11 
Mısra: 70 
Ey, seslenme edatı. 


Cihân-ârâ şehenşâhâ cihân-dâver hudâvendâ 
Eyâ şâyeste-i mülk-i Cem ü mühr-i Süleymâni 


4. eyâ: 
Kaside 13 
Mısra: 86 
Ey, seslenme edatı. 


Kerem-güster Hudâvendâ hüner-perver Şehenşâhâ 
Eyâ pirâye-i şun'-ı kemâl-i kudret-i Bâri 


5.eyâ: 
Kaside 19 
Mısra: 63 
Ey, seslenme edatı. 


Eyâ sultân-ı âdil kim zamân-ı 'adl ü dâduüda 
Gazâl-ı mâde h“aher-gir-i şir-i şerze-i nerdür 


6. eyâ: 
Kaside 20 
Mısra: 44 
Ey, seslenme edatı. 


Serir-ârâ hudâvendâ hıdivâ Husrevâ şâhâ 
Eyâ şâhib-kırân-ı a'zâm u şâhenşeh-i ekber 


7. eyâ: 
Kaside 21 
Mısra: 60 
Ey, seslenme edatı. 


Güşâde-baht Hıdıvâ şehâ hudâvendâ 
Eyâ sipeh-şiken-i girüdâr-ı Behrâmi 


8. eyâ: 
Kaside 22 
Mısra: 1 
Ey, seslenme edatı. 


Muzaffer ola serdâruf eyâ Şâhenşeh-i Gâzi 
Ne Tebrizi koya şâh-ı kızılbaşa ne Şirâzı 


9. eyâ: 
Kaside 22 
Mısra: 46 
Ey, seslenme edatı. 


Cihân-pirâ şehenşâhâ Hıdıvâ Husrevâ şâhâ 
Eyâ şâhân-ı dehrüfi şevket ü şân ile mümtâzı 


10. eyâ: 
Kaside 27 
Mısra: 54 
Ey, seslenme edatı. 


Vezirâ şâhibâ Şadrâ cihân-dâver hudâvendâ 


Eyâ şâyeste-i taht-ı Cem ü evreng-i Dârâyi 


Il. eyâ: 
Kaside 30 
Mısra: 84 
Ey, seslenme edatı. 


Felek-şüküh Vezirâ melek-şiyem Şadrâ 
Eyâ hulâşa-i takdir şun'-ı Yezdâni 
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12. eyâ: 
Kaside 32 
Mısra: 70 
Ey, seslenme edatı. 


Kerim-i ebr-kefâ kâmkâr-ı bahr-dilâ 
Eyâ muhit-i cihân-ı tekerrüm ü tekrim 


13. eyâ: 
Kaside 36 
Mısra: 56 
Ey, seslenme edatı. 


Zafer-penâh Vezirâ cihân-güşâ Şadrâ 
Eyâ sütüde cihânbân-ı a'del ü ekrem 


14. eya: 
Kaside 38 
Mısra: 76 
Ey, seslenme edatı. 


Vezirâ kâmkârâ şaf-derâ şâhib-kırân Şadrâ 
Eyâ leşker-keş ü kişver-güşâ-yı a'del ü ekrem 


15. eyâ: 
Kaside 45 
Mısra: 78 
Ey, seslenme edatı. 


Kerem-şi'âr hidivâ hünerverâ Şadrâ 
Eyâ kirâm-ı dü- kevnüf yegâne sâlârı 


16. eyâ: 
Kaside 47 
Mısra: 59 
Ey, seslenme edatı. 


Eyâ şâhib-kırân-ı ehl-i dil kim zât-ı pür-cüduü 
Bu devr erbâbına bi-şübhe mahZ-ı lutf-ı Mevlâdur 


17. eyâ: 
Kaside 48 
Mısra: 72 
Ey, seslenme edatı. 


Kerimâ kâmkârâ kâm-bahşâ 
Eyâ düstür-ı zı-şân-ı müfahham 


18. eyâ: 
Kaside 49 
Mısra: 66 
Ey, seslenme edatı. 


Felek-mesned hudâvendâ hıdıvâ dâverâ Şadrâ 
Eyâ erbâb-ı din ü devletüü serdâr u sâlârı 


19. eyâ: 
Kaside 58 
Mısra: 70 
Ey, seslenme edatı. 


Suhan-penâh-hıdivâ hünerverâ şadrâ 
Eyâ mühendis-i müşkil-güşâ-yı küll-i fünün 


20. eyâ: 
Kaside 29 
Mısra: 90 
Ey, seslenme edatı. 


Bülend-mertebe Şadrâ müşir-i Cem-kadrâ 


Eyâ medâr-ı nizâm-ı cihân-ı bi-bünyâd 


eyle: 


1. eyledügi:-düzg, -i 
Kaside 29 
Mısra: 30 
Etmek, yapmak. 


Mü'essir oldı sitem-didegân-ı ehl-i dilüü 
Dem-â-dem eyledügi âh u nâle vü feryâd 


2. eyledi:-di 
Kaside 31 
Mısra: 76 
Etmek, yapmak. 


Ki yerin gamze-i dil-ber gibi her mest-i müdâm 


Eyledi dağdağa-i havf ile künc-i mihrâb 


3. eyledügüm:-düg, -ü, -m 
Kaside 39 
Mısra: 87 
Etmek, yapmak. 


İ'timâd itmez isefi eyledügüm da'vâya 
İktidârum ideyin fenn-i suhande takrir 


4. eylerdim:-r, -di, -m 
Kaside 57 
Mısra: 63 
Etmek, yapmak. 


Medhüüi böyle mi eylerdim eger hâtırda 
Olmasa âteş-i süzân-ı gam-ı endişe-güdâz 


5. eyledi:-di 
Kaside 35 
Mısra: 8 
Etmek, yapmak. 


Güyiyâ âh-ı şerernâk-i dil-i nâ-kâmufi 
Eyledi terbiyet-i hikmet-i Hak celle celâl 


6. eyledi:-di 
Kıt'a-ı Kebir 10 
Mısra: 1 
Etmek, yapmak. 


Eyledi bu çeşmeyi bir pâk eser 
Hazret-i şâhenşeh-i şâfi-nihâd 
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7. eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 94 
Etmek, yapmak. 


Ammâ yine bir söz ne kadar nâzük olursa 
Dahli afa erbâb-ı hased ol kadar eyler 


8. eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 114 
Etmek, yapmak. 


Lâzım gelicek ol müteşâ 'irlere tab'um 
Her ma'rekede n'eyledi dahi neler eyler 


9. eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 124 
Etmek, yapmak. 


Tâ cilvegeh-i râyetini Husrev-i encüm 
Geh memleket-i Hâver ü geh bâhter eyler 


10. eylemez:-mez 
Kaside 11 
Mısra: 22 
Etmek, yapmak. 


Te'âla”llâh zihi Sultan-ı âli-şân-ı mülk-ârâ 
Ki derbân eylemez bâb-ı hümâyünunda Keyvânı 


11. eyler:-r 
Kaside 15 
Mısra: 15 
Etmek, yapmak. 


Zevki o rind eyler tamâm kim tuta mest ü şâd-kâm 
Bir elde câm-ı lâle-fâm bir elde zülf-i ham-be-ham 


12. eyler:-r 
Kaside 62 
Mısra: 36 
Etmek, yapmak. 


Nef'i ki sağa bendedür bir 'abd-i ser-efkendedür 
Mâdâm ki cânı tendedür eyler senâfı rüz u şeb 


13. eyler:-r 
Kaside 17 
Mısra: 60 
Etmek, yapmak. 


Birisi dahi Ağa Alcası kim anuü da 
Yaraşur eyler isem medhini bu güne edâ 


14. eylerse:-r, -se 
Gazel 29 
Mısra: 7 
Etmek, yapmak 


Yâr eger âşık ne eylerse muhabbet iktizâ 
Etmemek olur mahallinde ânı izhâr güç 


eyvân-ı esir: 


1. eyvân-ı esir: 
Kaside 39 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Hafif, latif köşk // gökyüzü. 


Bâreka”llâh o cihân-gerd zemin-peymâ kim 


Bâd-ı reftârı ile şarşılur eyvân-ı esir 


eyvân-ı mu allâ-yı zer-endüde- kıbâb: 


1. eyvân-ı mu allâ-yı zer-endüde- kıbâb: 
Kaside 31 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Kubbeleri altınla parlatılmış yüce köşk. 


Ol ki bir küşesidür bârgeh-i rif'atinüfi 
Bu ne eyvân-ı mu'allâ-yı zer-endüde- kıbâb 


eyvân-ı şükühında: 


1. eyvân-ı şükühında:-ı, -n, -da 
Kaside 33 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Ululuk köşkü, sarayı. 


Divân-ı celâlinde kazâ münşi-i ahkâm 
Eyvân-ı şükühında felek perde-serâdur 


eyvân-ı şukühuüda; 


1. eyvân-ı şukühuüda:-u, -7, -da 
Kaside 41 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Ululuk köşkü, sarayı. 


Eyvân-ı şukühuüda mekân tutsa olurdı 
Kadriyle piristü-beçe 'Ankâ-yı zamâne 


eyyâm: 


1. eyyâmıdur:-ı, -dur 
Gazel 130 
Mısra:2 
Zaman, devir. 


“Ukde-i gam vaktidür olursa hall nev-rüzda 


Zevk ü şevk eyyâmıdur neyler kesel nev-rüzda 


2. eyyâmda:-da 
Kaside 24 
Mısra: 87 
Zaman, devir. 
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Münkalib hükmi her eyyâmda vü her demde 
Görmedim ben hele bir gerdiş-i yeksân-ı felek 


3. eyyâmda:-da 
Kaside 41 
Mısra: 103 
Zaman, devir. 


Yoklansa her eyyâmda elbette mukarrer 
Ehi-i dile bir haşm-ı tüvânâ-yı zamâne 


4. eyyamınuü:-ı, -nufi 
Gazel 130 
Mısra: 21 
Günler. 


Gündüzi 'ıydu leyâli kadr olup eyyâmınuf 
Pâyına yüz sürsün erbâb-ı düvel nev-rüzda 


5.eyyâma:-d 
Kaside 54 
Mısra: 10 
Günler. 


Habbezâ devr-i dil-ârâ-yı cihân-pirâ kim 
Virdi eyyâma ser-â-ser eseri revnak-ı 'ıyd 


6. eyyâmda:-da 
Gazel 50 
Mısra: 6 
Zaman, vakit. 


Yılda bir olur bu dem-i ferhunde 'aceb mi 
Olmazsa her eyyâmda ger âlem-i nev-rüz 


7. eyyâmını:-ı, -n, -1 
Kaside 10 
Mısra: 50 
Günler // zaman, devir. 


Maâh-ı felek-ârâ-yı sa'âdet ki zamâne 
Eyyâmını ârâyiş-i devr-i kamer eyler 


8. eyyâmıdur:-ı, -dur 
Kaside 15 
Mısra: 5 
Günler // zaman, devir. 


Gül devri 'ayş eyyâmıdur zevk u şafâ hengâmıdur 


“Aşıklarufi bayramıdur bu mevsim-i ferhunde-dem 


eyyâm-ı adlüüde: 


1. eyyâm-ı 'adlüüde:-ü, -7, -de 
Kaside 5 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Adaletle hükmedilen günler. 


Eyâ Hâkân-ı din-perver ki dehr eyyâm-ı 'adlüüde 


İder hande zamân-ı devlet-i Nüşirevân üzre 


eyyâm-ı bâhüri: 


1. eyyâm-ı bâhürı:-; 
Kaside 34 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Aşırı sıcak günler // Ağustos günleri. 


Nesimi tâzeler pejmürde olmış berk-i ezhârı 
Hevâ-yı dil-keşi nev-rüz ider eyyâm-ı bâhürı 


eyyâm-ı ğamuü: 


1. eyyâm-ı gamuü:-wfi 
Müfret 16 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Sıkıntı, keder zamanı. 


Zulmet-i bahr ile şebden seçemezler rüzı 
Böyle eyyâm-ı gamuü böyle olur nev-rüzı 


eyyâm-ı hicran: 


1. eyyâm-ı hicrân: 
Kaside 25 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Ayrılık günleri. 


Kim helâk olmak mukarrer zann iderdim kendümi 
Bulsa birkaç gün dahi eyyâm-ı hicrân imtidâd 


eyyâm-ı ömri: 


1. eyyâm-ı ömri:-i 
Kaside 43 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Ömrün günleri, ömür. 


Mühimmâtın müheyyâ ide hep eltâf-ı Rabbâni 
Ola tâ haşre dek eyyâm-ı ömri imtidâd üzre 


eyyâm-ı pirüzi olmışdur: 


1. eyyâm-ı pirüzi olmışdur:-mış, -dur 

Gazel 143 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Firuze renkli/yeşil günlerin olması, baharın 
gelmesi, mevsimin bahar olması. 


Gedâ şâhâne 'işret idecek demdür ki olmışdur 
Zemin evreng-i pirüze zamân eyyâm-ı pirüzi 


eyyâm-ı şebâb: 


1. eyyâm-ı şebâb: 
Kaside 55 
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Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Gençlik devri, gençlik zamanı. 


Devr-i lutfı gülsitân-ı âleme faşl-ı bahâr 
“Ahd-i 'adli rüzgâr-ı pire eyyâm-ı şebâb 


eyyâm-ı şebâb-ı rüzgâr: 


1. eyyâm-ı şebâb-ı rüzgâr: 

Kaside 16 

Mısra: 48 

Kelime Tipi: - 

Zamanın gençlik günleri // zamanın güzel 
günleri. 


“Ahd-i 'adli âleme faşl-ı bahâr-ı hoş-dili 
Devr-i lutfı dehre eyyâm-ı şebâb-ı rüzgâr 


eyyâm-ı zevâle: 


1. eyyâm-ı zevâle:-e 
Kaside 57 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Bozulma, alçalma zamanı. 


Evvel-i devleti eyyâm-ı zevâle encâm 
Gâyet-i himmeti devrân-ı kemâle âğâz 


eyyedeka”llâhü te âlâ vü naşir: 


1. eyyedeka”llâhü te'âlâ vü naşir: 
Kaside 39 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Allah seni desteklesin ve zafer versin. 


Yüri feth eyle ne Trânı ko ne Türânı 
Gam yeme eyyedeka”llâhü te'âlâ vü naşir 


ez-ber ider: 


1. ez-ber ider:-er 
Kaside 20 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Ezberlemek. 


Ola hem münderic her bir kaşıdemde nezâketle 
Bu güne bir gazel kim güş iden lâ-büdd ider ez-ber 


ezel: 


1. ezelden:-den 
Gazel 30 
Mısra: 2 
Başlangıcı olmayan geçmiş zaman. 


Pür-şafâ dâ'im dili bir şüh hem-demdür kadeh 
Tâ ezelden meclis-i rindâna mahremdür kadeh 


2. ezel: 

Kaside 50 

Mısra: 111 

Ezelden, yaratılışından itibaren, yaratıldığından 
beri. 


Sanki gencine-i tab'umda nihân idi ezel 


Genc-i esrâr-ı hudâvend-i alım ü allâm 


3. ezel: 
Kaside 62 
Mısra: 48 
Eskiden, geçmişte. 


Hep şimdi erbâb-ı düvel bilmez nedür şi'rü gazel 
Makbül imiş gerçi ezel herkes görürmiş müstehab 


ezeli: 


1. ezeli: 
Kaside 60 
Mısra: 84 
Çok eskiden beri, öteden beri. 


Koyalum lafı hele hayr du'â eyleyelüm 
Çün du'âdur ezeli lâzım-ı pâyân-ı suhan 


2. ezeli: 

Kaside 3 

Mısra: 2 

Ezelden, yaratılışından itibaren, yaratıldığından 
beri. 


Bâreka”llâh zihi 'âtıfet-i Rabbâni 


Ki şeh-i âleme olmış ezeli erzâni 


3. ezeli: 

Kıt'a-ı Kebir 7 

Mısra: 3 

Ezelden, yaratılışından itibaren, yaratıldığından 
beri. 


Kolmış afia naşib tâ ezeli 
Taht-ı Cemşid ü baht-ı Pervizi 


ezhâr: 


1. ezhârı:-ı 
Kaside 35 
Mısra: 13 
Çiçekler. 


Çemen-i bahtımuü ezhârı ser-â-ser bidâr 
Turra-i tâli imüfi her hamı bir devlete dâl 


2.ezhârı:-ı 
Kaside 46 
Mısra: 5 
Çiçekler. 
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Yazu kış açılur ezhârı tefâvüt itmez 
Ne dem-i ürd-i behişt ü ne meh-i ferverdin 


3. ezhâr: 
Kaside 49 
Mısra: 4 
Çiçekler. 


Yine bâd-ı şabâ üftân u hizân erdi gülzâra 
Dem-i Isâ-veş ihyâ eyledi ezhâr u eşcârı 


ezhâr-ı bâdâmı: 


1. ezhâr-ı bâdâmı:-: 
Kaside 5 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Badem çiçekleri, badem ağacının çiçekleri. 


İder şâh-ı bahâruf dirhem-i bi-sikkesin câri 
Döker ezhâr-ı bâdâmı şabâ âb-ı revân üzre 


2.2.7. E 


fahr eyler: 


1. fahr eyler:-r 
Kaside 38 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Övünmek, iftihar etmek. 


Sütüde âşaf-ı zı-şân ki fabr eyler vücüdıyla 
Süleymân u sipâh u taht u mülk ü efser ü hâtem 


fahr ide: 


1. fahr ide:-e 
Kaside 7 
Mısra: 118 
Kelime Tipi: - 
Övünmek, iftihar etmek. 


Dür-i medhiyle müzeyyen ola silk-i eyyâm 
Gevher-i zâtı ile fahr ide tâc u dihim 


fahr ider: 


1. fabr ider:-er 
Kaside 39 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Övünmek, iftihar etmek. 


Fahr ider kevkebe-i tab'um ile Hâkâni 
Cân virür lehçe-i pâkizeme Selmân u Zahir 


2. fahr ider:-er 
Kaside 40 
Mısra: 36 


Kelime Tipi: - 
Övünmek, iftihar etmek. 


Şadr-ı a'zam o güzide halef-i âdem kim 


Fahr ider zât-ı şerifiyle şanâdid-i ümem 


3. fahr ider:-er 
Kaside 24 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Övünmek, iftihar etmek. 


Hazret-i Hân Murâd ol şeh-i şâhib-dil kim 
Fahr ider zâtı ile encüm ü erkân-ı felek 


fahr iderse: 


1. fahr iderse:-er, -se 
Kaside 12 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Övünmek, iftihar etmek. 


Fahr iderse ger zemin-büs-ı cenâbıyla felek 
Hâk-pâyı rüzgâra armağânumdur benüm 


fahr-ı âdem: 


1. fahr-ı âdem: 
Kaside 1 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 


İnsanlığın övüncü / Hz. Muhammed (SAV). 


Cân-ı âlem fahr-ı âdem Ahmed-i mürsel ki tâ 
Haşr olınca na 't-güy u na t-hVânıdur sözüm 


fahr-ı insân u melek: 


1. fahr-ı insân u melek: 
Kaside 24 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
İnsanların ve meleklerin iftihar sebebi. 


Halef-i düde-i âdem şeref-i devlet ü din 
Fahbr-ı insân u melek hâşıl-ı devrân-ı felek 


fahr-ı mevâli-i ızâm: 


1. fahr-ı mevâli-i ızâm: 
Kaside 50 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Yüce ilim adamlarının /efendilerin övüncü. 


Mültecâ-yı vüzerâ Şadr-ı kibâr-ı ulemâ 
Kâmkâr-ı fuZalâ fahr-ı mevâli-i ızâm 


fahr-ı milel: 
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1. fahr-ı milel: 
Kaside 53 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Milletlerin övüncü, iftihar kaynağı. 


Muktedâ-yı “ulemâ server-i hayl-i fudalâ 
Mültecâ-yı vüzerâ dâver-i din fahr-ı milel 


fahr-ı şu arâ: 


1.fahr-ışu'arâ: 
Kaside 41 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Şairlerin övüncü, iftihar kaynağı. 


Fahr-ı şu'arâ kıble-i erbâb-ı ma'ârif 
Kutb-ı vüzerâ Aşaf-ı dânâ-yı zamâne 


fahr-ı ümmet: 


1. fahr-ı ümmet: 
Kaside 52 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Ümmetin övüncü. 


“Avn-i millet fahr-ı ümmet müsteşâr-ı saltanat 
“Alem-i himmet cihân-ı mekrümet cân-ı cihân 


fa ide: 


1. fa ide: 

Kaside 10 

Mısra: 13 

İşe yarama, işe yaramanın meydana getirdiği iyi 
durum, olumlu sonuç, yarar, nefi. 


Tevfik refik olmayıcak fâ'ide yokdur 
Her kim burada 'akla uyarsa Zarar eyler 


fa iZ olsa: 


1. fa'iZ olsa:-sa 
Kaside 8 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Erişmek, nail olmak. 


Fâ'iz olsa dehre ger bârân-ı ebr-i himmeti 
Katre isti dâd-ı kesb-i mâye-i tüfân bulur 


faiz olur: 


I.fa'izolur:-u, -r 
Kaside 29 
Mısra; 13 
Kelime Tipi: - 
Erişmek, nail olmak. 


Olur ne kimse ne deülü sa âdete fâ iz 
Görür ne kimse metâ'-ı keselde böyle kesâd 


fakir: 


1. fakiri:-i 
Gazel 115 
Mısra: 10 
Zavallı, biçare // âşık. 


Nef'1 çekerdi bâr-ı belâfı ne hâl ise 
Öldürdüf ol fakiri de nâz u “itâb ile 


2. fakire:-e 
Kaside 30 
Mısra: 21 
Yoksul, muhtaç. 


Fakire müjde-i ikbâl-i genc-i bâd-âver 
Gedâya tehniyet-i manşıb-ı Süleymâni 


3. fakire:-e 
Kaside 32 
Mısra: 44 
Yoksul, muhtaç. 


Gedâya günc-i deri müstakarr-ı câh ü celâl 
Fakire hâk-i rehi kimyâ-yı nâz una im 


fakir-i hakir-i nâçizi: 


1. fakir-i hakir-i nâçizi:-i 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Değersiz, itibarsız, biçare (kimse). 


İltifat ile ser-firâz itdi 
Bu fakir-i hakir-i nâçizi 


falan: 


1. falânı:-ı 
Gazel 94 
Mısra: 14 
Herhangi bir şahıs, biri. 


Çâre yok bir güzeli sevmemege ey Nef'i 
Safia lâzım mı dimek işte falânı severim 


falân ibni fulândur: 


1. falân ibni fulândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Falan oğlu falan. 
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Çok gerçi dilirâne suhan-güster-i bi-bâk 
Kim her biri zu'munca falân ibni fulândur 


fânüs-ı mınâ itmiş: 


1. fânüs-ı minâ itmiş: -miş 
Kaside 27 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Mavi renkli fanus etmek. 


Çerâğ-ı re yidür ol şem'-i bezm-efrüz-ı kudsi kim 


Afa itmiş kader fânüs-ı minâ çarh-ı vâlâyı 
fânüs-ı minâdur: 


1. fânüs-ı minâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Mavi renkli fanus // gökyüzü. 


Çerâğ-ı baht-ı bidârıdur ol şem'-i İlâhi kim 


Melâ'ik afia pervâne felek fânüs-ı minâdur 
fânüs-ı minâyı: 


1. fânüs-ı minâyı:-y, -ı 
Kaside 27 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Mavi renkli fanus // gökyüzü. 


Güneş pervânediür ol şem'a pertâb itmege kendin 
Tolanur turmayup şevk ile ol fânüs-ı minâyı 


fâriğ olsak: 


1. fâriğ olsak:-sa, -k 
Gazel 51 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Vazgeçmek, el çekmek. 


Fâriğ olsak n'ola dil-ber sevmeden Nef'i gibi 
Hüsn-i hulk-ı şâh-ı meh-didâra düşdi göülümüz 


fariğ-i bal: 


1. fâriğ-i bâl: 
Kaside 35 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Rahat, gaile ve gürültüden uzak. 


Oldı tab'um o kadar hurrem ü âşüfte ki şevk 
Fikr-i şi'T itmege bir lahza komaz fâriğ-i bal 


fark: 


1. farkı:-ı 

Kaside 43 

Mısra: 67 

İki şeyin birbirinden ayrılmasını sağlayan 
değişik taraf, başkalık, farklılık. 


“Aceb mi olmasa devrinde farkı mest ü huşyâruü 
O dehlü lutfı câridür dil-i nâşâd u şâd üzre 


2. farkı:-ı 

Gazel 128 

Mısra: 8 

İki şeyin birbirinden ayrılmasını sağlayan 
değişik taraf, başkalık, farklılık. 


Şayd ider murg-ı şafaâ vü zevki aldukca ele 
Farkı yokdur sâğarufi şeh-bâz-ı dest-âmüz ile 


3. fark: 

Kaside 51 

Mısra: 32 

İki şeyin birbirinden ayrılmasını sağlayan 
değişik taraf, başkalık, farklılık. 


Hâşılı ikisi de kadr ü şerefle mümtâz 
Fark eger var ise Allâhu Te'âlâ a'lem 


4. farkında:-ı, -n, -da 
Kaside 27 
Mısra: 66 
Tepe, üst. 


Livâfı şem'a teşbih eyleyenler bezm-i rezm içre 


Şanurlar şu ledür farkında ol nârenci vâlâyı 


fark eylemez: 


1. fark eylemez:-mez 
Kaside 6 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Farkına varmak, anlamak. 


Mâh-ı mülk-ârâ-yı devlet kim fürüğından felek 
Mihrini fark eylemez pinhân mıdur peydâ mıdur 


2. fark eylemez:-mez 
Kaside 43 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Farkına varmak, anlamak. 


Anuüçün kadr-i erbâb-ı dili fark eylemez devrân 
Ki aülar sâye şalmaz 'âr ider seb'ün şidâd üzre 


3. fark eylemez:-mez 
Kaside 58 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Farkına varmak, anlamak. 
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Hıdiv-i şadr-ı sa'âdet ki fart-ı rif atden 
“Ulüvv-i kadrini fark eylemez felek gibi dün 


4. fark eylemez:-mez 
Kaside 6 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Farkına varmak, ayırt etmek, anlamak. 


Midhat-i re'y-i münirin sebt iden fark eylemez 
Kendi keff-i desti mi yohsa yed-i beyZâ mıdur 


5. fark eylemez:-mez 
Kaside 57 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Farkına varmak, değişikliği anlamak. 


Bir mühendis yine fark eylemez nokşânuü 
Ne kadar fenn-i mesâhatda olursa mümtâz 


fark eylemezdi: 


1. fark eylemezdi:-mez, -di 
Kaside 13 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Farkına varmak, ayırt etmek, anlamak. 


Şabâ ger büy-ı hulkıyla tolaşsa rub'-ı mesküni 
Felek fark eylemezdi Çin ü Rüm u Hind ü Bulğârı 


fark idemez: 


1. fark idemez:-emez 
Kaside 50 
Mısra: 120 
Kelime Tipi: - 
Farkına varmak, ayırt etmek, ayırmak. 


Olmasa seyr ü sebât afları temyize sebeb 
“Aks-i hâmeyle sütürı idemez fark evhâm 


fark itmezdi: 


1. fark itmezdi:-mez, -di 
Kaside 6 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Farkına varmak, ayırt etmek, anlamak. 


Belki dârât-ı Sikenderle felek bir bendesin 
Görse fark itmezdi İskender midür Dârâ mıdur 


fark olmazdı: 


1. fark olmazdı:-maz, -dı 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Fark edilmek, ayrılmak, seçilmek. 


Ol kadar rüşen ki fark olmazdı hiç 
Afa câm-ı revzen olsa âftâb 


fark olunmaz: 


1. fark olunmaz:-maz 
Gazel 41 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Fark edilmek, ayırt edilmek. 


Şubh u şâmı fark olunmaz âsmân-ı tab umuf 
Maşrık-ı endişemüü hurşid ü mâhı böyledür 


2. fark olunmaz:-maz 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Fark edilmek, ayırt edilmek. 


Münderic zâtında envâ'-ı mekârim ol kadar 
Fark olunmaz tab 1 bir gencine-i mestürdan 


fark olunmazdı: 


1. fark olunmazdı:-maz, -dı 
Kaside 50 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Fark edilmek, ayırt edilmek. 


Fark olunmazdı tulü'1 vü gurübı mihrüü 
Şâmı şubh it dise bir demde şabâhı ahşâm 


fark-ı âleme: 


1. fark-ı âleme:-e 
Kaside 16 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 


Âlemin tepesi // dünyanın üstü, dünya üzeri. 


Sâye-i adli ola pâyende fark-ı âleme 
Tâ tura ber-pâ bu çetr-i bi-tınâb-ı rüzgâr 


fark-ı bahtuma: 


1. fark-ı bahtuma:-u, -m, -a 
Kaside 25 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Talihin başı. 


Düşdi fark-ı bahtuma zıll-ı Hümâ-yı saltanat 
Nâ-gehâni eyledim devletle kesb-i infirâd 


fark-ı Ferkadân: 
1. fark-ı Ferkadân: 


Kaside 5 
Mısra: 46 
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Kelime Tipi: - 


Yolcuların yönlerini tayin ettikleri, Küçükayı 


burcundaki parlak iki yıldızın tepesi. 


Ne deryâ kim nesim-i himmetiyle cüş ider âbı 
Güher-efşân olur emvâcı fark-ı Ferkadân üzre 


fark-ı gird-bâd: 


1. fark-ı gird-bâd: 
Kaside 43 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Kasırga, hortumun tepesi. 


Menârâsâ kıyâmet kopsa deprenmez tururdı ger 
Düşeydi sâye-i temkini fark-ı gird-bâd üzre 


fark-ı mecâzi vü hakiki: 


1. fark-ı mecâzi vü hakiki: 
Kaside 33 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 


Hakikat ve mecaz farkı (hakiki aşk ve mecazi aşk 


arasındaki fark). 


Makşüd eger cevher-i aşk ise mücerred 
Yâ fark-ı mecâzi vü hakiki ne revâdur 


fark-ı ser-i çarh-ı sitemkârı: 


1. fark-ı ser-i çarb-ı sitemkârı:-: 
Kaside 13 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Zalim feleğin başının tepesi. 


Degüldür kehkeşân cellâd-ı kahrı t1ğ-ı 'adliyle 
Çalıp çâk eyledi fark-ı ser-i çarh-ı sitemkârı 


fart-ı azametden: 


1. fart-ı azametden:-den 
Kaside 33 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Yüceliğinin aşırılığı, ihtişamının fazlalığı. 


Ol şadr-ı felek- pâye ki fart-ı 'azametden 
Dergâhına şâhân-ı cihân nâşıye-sâdur 


fart-ı işmetden: 


1. fart-ı işmetden:-den 
Kaside 5 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
İffette aşırılık, aşı derecede iffetli. 


Yazarken nakş-ı rüy-ı bikr-i fikrim fart-ı 'işmetden 


Çeker bir perde hayret-dide-i şüretgerân üzre 


fart-ı neşâtdan: 


1. fart-ı neşâtdan:-dan 
Kaside 4 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Sevinç taşkınlığı, sevinçte aşırılık. 


Devrinde ehl-i mâteme fart-ı neşâtdan 
Zevk-ı sürüd-1 nağme-i nâyı fiğân virür 


fart-ırif atden: 


1. fart-ı rif atden:-den 

Kaside 58 

Mısra: 45 

Kelime Tipi: - 

Mevki yüksekliğinin aşırılığı, aşı derecede 
yücelik. 


Hıdiv-i şadr-ı sa'âdet ki fart-ı rif atden 
“Ulüvv-i kadrini fark eylemez felek gibi dün 


fart-ı şafâdan: 


1. fart-ı şafâdan:-dan 
Kaside 29 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Neşenin, sevincin aşırılığı. 


Zamâne görmedügi devlete irişdi n'ola 
İderse fart-ı şafâdan vukü'ın istib'âd 


fart-ı sür atden: 


1. fart-ı sür atden:-den 
Kaside 11 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Süratin/hızın aşırılığı. 


Kulağın dik tutup per-tâb idince fart-ı sür'atden 
Döner ol nâvek-i perrâna kim çift ola peykânı 


fart-ı şitabı: 


1. fart-ı şitâbı:-: 
Kaside 9 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Seğirtmedeki, koşma hızındaki aşırılık. 


Çâpüklügi ol mertebe kim fart-ı şitâbı 
Hayret-dih-i endişe-i tahkik ü gümândur 


Fârük: 
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1. Fârükuü:-wi 
Kaside 27 
Mısra: 79 
Hz. Ömer. 


Kırup al dâdını Şıddik u Fârükufi revâfızdan 
“Alilik it koma mülk-i 'Acemde bir teberrâyı 


farZ eyle: 


1. farz eyle: 

Rübai 4 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

(Aslında olmamış ve gerçekleşmemiş bir şeyi) 
bir hükme varmak için dayanak olarak kabul etmek 
üzere varsaymak, öyle imiş gibi kabul etmek. 


Gam çekme hakikatde eger “ârif ise 
Farz eyle ki el'ân yine âlem yoğimiş 


farz olur: 


1. farz olur:-u, -r 
Kaside 5 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Zaruri, lüzumlu, gerekli olmak. 


Ko lafi şıdk ile turma du âya başla ey Nef'i 
Du ânazm âhırında farz olur nazm-âverân üzre 


farZa: 


1. farZâ: 
Kaside 17 
Mısra: 102 
Diyelim ki, varsayalım ki. 


Yaraşur dirsem eger aüa Burâk-ı cennet 
Ki revâdur buüa ta zım o kadar kim farZâ 


2. farZâ: 
Kaside 43 
Mısra: 29 
Diyelim ki, varsayalım ki. 


O nopran kim müselmân olduğı takdirce farZâ 
Kalaydı kendi hâline olurdı irtidâd üzre 


fasid: 
1. fasidi:-i 
Kaside 25 


Mısra: 69 
Fesatçı, ara bozucu, müfsit. 


Katl idüp ol fâsidi bozduü tılısm-ı fitneyi 
Buldı bâzâr-ı fesâd icrâ-yı hükmüfile kesâd 


faşıh-lisân: 


1. faşib-lisân: 

Kaside 30 

Mısra: 27 

Lisanı düzgün, güzel, düzgün ve yanlışsız 
söyleyen. 


Ya bir faşih-lisân tüti-i suhan-güdur 
Ki zevk-i nesri virür dâd-ı nazm-ı Selmânı 


faşl: 


1. faşl: 
Kaside 58 
Mısra: 84 
Bir kitabın ana bölümlerinden her biri, mebhas. 


Nice kaşide ki her beyti bir kitâb-ı metin 
Nice kitâb ki her faşl u bâbı şerh-i mütün 


2. faşluü:-ui 
Gazel 36 
Mısra: 8 
Mevsim. 


Benefşe kâmet-i ham-geşte 'arZ itmek temâşâdur 
Bu faşluü hükmi hod pir-i dü-tâyı nev-cevân eyler 


3. faşl: 
Kaside 31 
Mısra: 7 
Mevsim. 


Dökülen hâke bu faşl içre degüldür bârân 
Hüy-feşân olmadadur tâb-ı temüz ile sehâb 


faşl itmede: 


1. faşl itmede:-me, -de 
Kaside 7 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Hükme varma, ayırma. 


Ya'ni yâ vahy ola maZmünı anufi yâ ilhâm 
Bunı faşl itmede ahbâb ideler bahs-i 'azım 
faşl-ı bahâr: 
1. faşl-ı bahâr: 

Kaside 55 

Mısra: 29 

Kelime Tipi: - 


Bahar mevsimi. 


Devr-i lutfı gülsitân-ı “âleme faşl-ı bahâr 
“Ahd-i 'adli rüzgâr-ı pire eyyâm-ı şebâb 


faşl-ı bahâr-ı hoş-dili: 
1. faşl-ı bahâr-ı hoş-dili: 


Kaside 16 
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Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Gönül açıcı, ferah bahar mevsimi. 


“Ahd-i 'adli âleme faşl-ı bahâr-ı hoş-dili 
Devr-i lutfı dehre eyyâm-ı şebâb-ı rüzgâr 


faşl-ı cahim-efrüzun: 


1. faşl-ı cahim-efrüzuü:-wi 
Kaside 31 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Cehennem tutuşturan /yakan mevsim. 


Nazm içün vaşfını bu faşl-ı cahim-efrüzuü 


İtse bir şâ'ir eger tab'ına tevcih-i hıtâb 


faşl-ı dey: 


1. faşl-ı dey: 
Kaside 62 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Kış mevsimi. 


Çün gitdi sâki faşl-ı dey olup müretteb câm-ı mey 
Ol dâver-i ferhunde-pey şâyet kıla meyl-i tarab 


faşlu?l-hitâb: 


1. faşlu”I-hitâb: 

Kaside 15 

Mısra: 76 

Faşlü 1-hitâb; Kur'an-ı Kerim'de yer alan bir 
tabir; sözlü ve yazılı ifadelerde başlangıç cümlesini 


asıl kısımdan ayıran tabir anlamında belâgat terimi. 


Nice kaşide bir kitâb mecmü'a-i pür-intihâb 
Her nüktesi faşlu”l-hitâb her beyti bir genc-i hikem 


faşşad: 


1. faşşâd: 
Kaside 29 
Mısra: 84 
Kan alan, cerrah. 


Ne cânı var ki zamânında kimsenüf döke kan 
Meger ki şıhhat-ı cism-i 'alil içün faşşâd 


fâtiha-i gerdiş-i cam-ı Cemşid: 


1. fâtiha-i gerdiş-i câm-ı Cemşid: 
Kaside 51 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Cemşid'in kadehinin devrinin başlangıcı. 


Gurresi fatiha-i gerdiş-i câm-ı Cemşid 
Selhi târıh-i şikest-i hum-ı mey-hâne-i Cem 


fatiha-i vakt-i seherdür: 


1. fâtiha-i vakt-i seherdür:-dür 
Kaside 9 
Mısra: 139 
Kelime Tipi: - 
Seher vaktinin başlaması, başlangıcı. 


Ta gâyet-i şeb fatiha-i vakt-i seherdür 
Tâ evvel-i 'ıyd âhir-i mâh-ı ramaZândur 


fayşal: 


1. fayşal: 
Kaside 53 
Mısra: 50 
Kesin karar, kati hüküm. 


Hâkim-i mahkeme-pirâ-yı şeri'at ki bulur 
Her dem emriyle meyân-ı hak u bâtıl fayşal 


fazilet: 


1. faziletde:-de 
Kaside 10 
Mısra: 105 
İyi huy, erdem, güzel ahlak. 


Gavğâ-yı suhandir bu faziletde nemüz var 
Fazl ehli bizüm başımuz üstünde yer eyler 


2. fazilet: 
Kaside 11 
Mısra: 87 
İyi huy, erdem, güzel ahlak. 


Fazilet ma'rifetdür bafia ilm endişe-i ma'nâ 
Mübârek olsun eşrâf-ı zamâne 'ilm ü 'irfânı 


3. faziletde:-de 
Kaside 41 
Mısra: 17 
İyi huy, erdem, güzel ahlak. 


Olmaz safa bir kimse faziletde berâber 


Olursa eger Bü 'Ali Sinâ-yı zamâne 
fazıl-i bi-misl ü mu âdil: 


1. fâzıl-i bi-misl ü mu âdil: 
Kaside 53 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Eşi ve dengi olmayan fazilet sahibi (kimse). 
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Sensin ol fâzıl-i bi-misl ü mu âdil ki felek 
Görmemişdür dahi devr ideli senden efdal 


fazıl-ı Câmi: 


1. fazıl-ı Câmi: 
Kaside 60 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Fazilet sahibi Câmi. 


Biri de fâzıl-ı Câmi ki Hudâ virmiş afa 
Kâse-gerdân-ı mey-i bâdya-nüşân-ı suhan 


fazıl-ı devrâna: 


1. faZıl-ı devrâna:-a 
Kaside 53 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Zamanın erdemli, faziletli kişisi. 


Niçün ol fazıl-ı devrâna varup 'arz itmem 
K'ide bir lutf ile biü müşkilimi ol dem hall 


fazıl-ı ferhunde-dilâ: 


1. fazıl-ı ferhunde-dilâ: 
Kaside 53 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Ey gönlü mübarek fazilet sahibi. 


Serverâ nâmverâ fazıl-ı ferhunde-dilâ 
Ey hudâvend-i fuhül-i 'ulemâ-yı kümmel 


fazl: 


1. fazl: 
Kaside 62 
Mısra: 45 
Fazilet, erdem. 


Lutf u keremle nâmdâr fazl u hünerle behredâr 
Medhin kılam bi-ihtiyâr yok öyle bir 'âli-neseb 


fazl ehli: 


1. fazl ehli: 
Kaside 10 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Erdem sahibi kişiler. 


Gavğâ-yı suhandir bu faziletde nemüz var 
Fazl ehli bizüm başımuz üstünde yer eyler 


fazla-i haşv-i şikem-i rüzgâr: 


1. fazla-i haşv-i şikem-i rüzgâr: 
Kaside 42 


Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Devrin karnının içindeki fazlalıklar. 


Har diyemem belki sitemdür hara 
Fazla-i haşv-i şikem-i rüzgâr 


fedâ: 


1. fedâ:-a 

Gazel 8 

Mısra: 1 

Bir amaç uğrunda bir değer veya varlıktan 
vazgeçme, uğruna verme. 


Cân u dil hâk-i reh-i tevsen-i dildâra fedâ 
Pâre pâre dil-i şad-pâre seg-i yâra fedâ 


2. fedâ: 

Gazel 8 

Mısra: 2 

Bir amaç uğrunda bir değer veya varlıktan 
vazgeçme, uğruna verme. 


Cân u dil hâk-i reh-i tevsen-i dildâra fedâ 
Pâre pâre dil-i şad-pâre seg-i yâra fedâ 


fedâ eyledi: 


1. fedâ eyledi:-di 

Gazel 8 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Esirgememek, uğruna sarf, telef, heder etmek, 
gözden çıkarmak, kıymak. 


Çemen üzre görinen jâle degül bülbül ol 
Eyledi cân güherin ol gül-i gülzâra fedâ 


fedâ idem: 


1. fedâ idem:-e, -m 

Gazel 8 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

Esirgememek, uğruna sarf, telef, heder etmek, 
gözden çıkarmak, kıymak. 


Nef'iyâ iki cihânda budurur baş murâd 
Ki idem cânımı ol şivesi bisyâra fedâ 


fedâ itsem: 


1. fedâ itsem:-se, -m 

Gazel 81 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Esirgememek, uğruna sarf, telef, heder etmek, 
gözden çıkarmak, kıymak. 


Bir nefes didâr içün bii cân fedâ itsem n'ola 


Nice demlerdür esir-i iştiyakıdur göfül 
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fedâ kılayım: 


1. fedâ kılayım:-ayım 

Gazel 8 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Esirgememek, uğruna sarf, telef, heder etmek, 
gözden çıkarmak, kıymak. 


Öleyim dirileyim dünyâda Circis gibi 
Günde bir kez kılayım cânım o hünkâra fedâ 


fedâ kıldı: 


1. fedâ kıldı:-dı 

Gazel 8 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Esirgememek, uğruna sarf, telef, heder etmek, 
gözden çıkarmak, kıymak. 


Sen büti deyre gelür diyüben ey rüh-ı revân 
Cânların kıldı şanemler der ü divâra fedâ 


fedâ ola: 


1. fedâ ola:-a 
Kıt'a2 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Uğruna vermek. 


Bir kaşıde dimek ister safa tab'ım ki ola 


Kim hayâlüüe fedâ mâ-haşal-ı divânım 
fehim: 


1. fehim: 
Kaside 26 
Mısra: 48 
Anlayışlı, akıllı, zeki (kimse). 


Sipeh-endâz u şaf-ârâ vü dilir 


Nükte-perdâz u suhandân u fehim 
fehm: 


1. fehm: 
Kaside 2 
Mısra: 1 
Anlama, anlayış, idrak. 


Ol ki şad fehm ü hıred bir sözüfüü mükremidür 
“Ene efşah” haberi mu'ciz-i nutk-ı demidür 


2. fehm: 
Kaside 3 
Mısra: 23 
Anlama, anlayış, idrak. 


Şâhid-i devletinüfi fehm ü hired meftüni 
Şüret-i himmetinüü lutf u kerem hayrânı 


3. fehmine:-i, -n, -e 
Kaside 26 
Mısra: 50 
Anlama, anlayış, idrak. 


Sözin idrâk idemez fehm idüp 
Fehmine erişemez “akl-ı hakim 


fehm eylemez: 


1. fehm eylemez:-mez 
Kaside 25 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Anlamak, idrak etmek. 


Ol hudâvend-i suhanver kim sözin fehm eylemez 
Bulsa ruhşat meclis-i hâşşına “akl-ı müstefâd 


fehm idüp: 


1. fehm idüp:-üp 
Kaside 26 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Anlamak. 


Sözin idrâk idemez fehm idüp 
Fehmine erişemez “akl-ı hakim 


fehm itmede: 


1. fehm itmede:-me, -de 
Kaside 7 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Anlamak, idrak etmek. 


Çeke mazmünını fehm itmede bir nükte-şinâs 
Ne kadar dikkat iderse o kadar renc-i elim 


1. fehm itse:-se 
Kaside 7 
Mısra:21 
Kelime Tipi: - 
Anlamak, idrak etmek. 


Kendi fehm itse de biö fikr ile bir nüktesini 
Nutkı “âciz kala yârâne idince tefhim 


fehm-i dil-i pür-feyzi: 


1. fehme-i dil-i pür-feyzi:-i 
Kaside 59 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Feyiz dolu gönlün anlayışı. 
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Fehmr-i dil-i pür-feyZi ki kuvvetde meseldür 
FeyzZ-i kef-i pür-cüdı ki himmetde 'alemdür 


fehm-i hıred-i intibâh-ı ma'nâ: 


1. fehme-i hired-i intibâh-ı ma'nâ: 
Kıf'a-ı Kebir 2 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 


Mananın basiretli, uyanık aklının anlayışı. 


İdrâk-ı tahayyül-i dakiküfi 
Fehmr-i hıred-i intibâh-ı ma'nâ 


fehm-i nakş-ı hüner itmemek: 


1. fehme-i nakş-ı hüner itmemek:-me, -mek 
Kaside 32 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Hüner noksanlığını anlamak. 


Ya fehm-i nakş-ı hüner itmemek münâsib mi 
Benim gibi ser-i hayl-i suhanverân-ı fehim 


1. fehme-i selim: 

Kaside 7 

Mısra: 26 

Kelime Tipi: - 

Doğru, kusursuz, sağlam anlayış // doğru 
anlayan, doğru karar veren. 


“Özri makbüle geçer yine garâbet bunda 
Güş-i inşâf ile ger diülese bir fehm-i selim 


felâket: 


1. felâketle:-/e 
Kaside 53 
Mısra: 32 
Bela, musibet. 


Bu belâ ile ki tâkat komamışdur dilde 
Bu felâketle ki “âlemde benim darb-ı mesel 


2. felâketden:-den 
Kaside 61 
Mısra: 73 
Bela, büyük dert, sıkıntı. 


Hakka yüz minnet ki oldum ol felâketden halâş 
Eyledim sultânuma ihlâş ile çün intişâb 


Felâtün: 
1. Felâtündur:-dur 


Kaside 47 
Mısra: 110 


MÖ 427-347 yılları arasında yaşamış antik 
Yunan filozofu. 


Hakim-endişe şâ'irdür kerâmet-pişe sâhirdür 
Tefekkürde Felâtündur tekellümde Mesihâdur 


Felâtün ola: 


1. Felâtün ola:-a 
Kaside 40 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Eflatun olmak / akıllı ve zeki olmak. 


Böyle düstür-ı cihânbâna kim oldı mâlik 
Ki vezir ola dilir ola Felâtün ola hem 


1. Felâtün olsa:-sa 
Kaside 43 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Eflatun olmak. 


“Aceb hüsn-i tedârik eyledi bi”llâh 'aşk olsun 
Felâtün olsa ger olmazdı bu güne reşâd üzre 


Felâtün-ferheng: 


1. Felâtün-ferheng; 
Kaside 37 
Mısra: 56 
Eflatun ilimli hünerli. 


Dâverâ dâd-penâh âşaf-ı âlı-güherâ 
Ey cihân-dâver ü Cem-câh u Felâtün-ferheng 


felek: 


1. felek: 
Kaside 5 
Mısra: 59 
Gökyüzü. 


Felek bir sâyebândur pişgâh-ı çetr-i câhında 
Güneş bir fülke-i zerdür sütün-ı sâyebân üzre 


2. felekde:-de 
Kaside 9 
Mısra: 62 
Gökyüzü. 


Çarh oldı cenâbında kemer-beste gulâmı 
Şanmaf ki felekde görinen kâhkeşândur 


3. felek: 
Kaside 13 
Mısra: 4 
Gökyüzü. 
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Nedür ol 'işret-âbâd-ı bülend ol kaşr-ı 'âlı kim 
Felek bir çeng olurdı bezmine ger olsa evtârı 


4. felek: 
Kaside 20 
Mısra: 24 
Gökyüzü. 


O çevgân-bâz-ı devlet kim afia olmış sa'âdetle 
Güneş güy-ı zer-endüde felek meydân-ı pehnâver 


5. felekde:-de 
Kaside 22 
Mısra: 79 
Gökyüzü. 


Döne tâ kim felekde sâğar-ı zerrini hürşidü 
Ala hem zühre-i zehrâ-yı çengi destine sâzı 


6. felek: 
Kaside 27 
Mısra: 14 
Gökyüzü. 


O serdâr-ı zafer-kiş-i 'adü-fersâ ki lâyıkdur 
Olursa haymegâhında felek bir çetr-i fersâyi 


7.felek: 
Kaside 30 
Mısra: 47 
Gökyüzü. 


Felek 'imâret-i câh u celâlinüfi ferşi 
Zuhâl serâçe-i ikbâlinüü nigehbânı 


8. felek: 
Kaside 31 
Mısra: 31 
Gökyüzü. 


Nem-çekân oldı felek kubbe-i germâbe gibi 
Zann ider nâzil olan katreyi kim görse şihâb 


9. felekdür:-dür 
Kaside 37 
Mısra: 43 
Gökyüzü. 


Kendi hürşid-i cihân-tâb u felekdür güyâ 
Zir-i rânında o rehvâr u sebük-püye kureng 


10. felege:-e 
Kaside 40 
Mısra: 5 
Gökyüzü. 


Atdı şevk ile külâhın felege mihr ile mâh 
Kudsiyân eyledi tesbihe sipâsı munzamm 


11. felekde:-de 
Kaside 46 


Mısra: 76 
Gökyüzü. 


Tâ ki ma mür ola bu köhne sarây-ı 'âlem 
Ta ki devr ide felekde meh ü mihrü pervin 


12. felek: 
Kaside 47 
Mısra: 26 
Gökyüzü. 


Cihân güyâ ki bir şahş-ı mu ayyendür cenâbufida 
Felek ebrü-yı ham-geşte vücüdı çeşm-i binâdur 


13. felek: 
Kaside 47 
Mısra: 36 
Gökyüzü. 


Çerâğ-ı baht-ı bidârıdur ol şem'-i İlâhi kim 


Melâ'ik afia pervâne felek fânüs-1ı mınâdur 


14. felek: 
Kaside 47 
Mısra: 138 
Gökyüzü. 


Ola sâbit-kadem devletle dârü'l-mülk-i şıhhatde 
Felek tâ böyle ber-pâ vü zemin tâ böyle ber-câdur 


15. felekde:-de 
Kaside 47 
Mısra: 124 
Gökyüzü. 


Bulaydı ger bunufla zib ü ziynet gerden-i zühre 
Felekde zann iderdi seyr eden 'ıkd-ı süreyyâdur 


16. felek: 
Kaside 51 
Mısra: 18 
Gökyüzü. 


Ya'ni şevvâl-i şafa-bahş-ı cihân kim yaraşur 
Ağa ta'zım içün eylerse felek kaddini ham 


17. felekde:-de 
Kaside 52 
Mısra: 30 
Gökyüzü. 


Kubbesinde levha-i simin ile gülmih-ı zer 
Müşteridür kim felekde mâh ile itmiş kırân 
18. felek: 

Kaside 57 


Mısra: 75 
Gökyüzü. 


Şem '-i nazmumla felek fer bula etrâfında 
Çarh urup itmeye pervâne-i himmet pervâz 
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19. felek: 
Kaside 58 
Mısra: 49 
Gökyüzü. 


Felek reh-i kademinde bisât-ı pây-endâz 
Zemin yem-i kereminde cezire-i meskün 


20. felek: 
Kaside 62 
Mısra: 40 
Gökyüzü. 


Bulmaz bir öyle cevheri encümle olsa müşteri 


Tâ devr-i Ademden beri nakdin felek şarf itse heb 


21. felegüü:-ü 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 56 
Gökyüzü. 


Müfti-i kâmrân ki dergâhı 
Felegüfi şadr-ı bârgâhıdur 


22. felekler:-ler 
Kaside 29 
Mısra: 21 
Gökyüzü. 


Felekler atdı külâhın bu şevk ile “arşa 
Melekler itdi sipâsı zamime-i evrâd 


23. felek: 
Kaside 11 
Mısra: 11 
Talih, baht, kader. 


Felek firüzeden bir taht-ı alı kurdı şâhâne 
Aüa bir ak dibâ perde çekdi şubh-ı nürâni 


24. felek: 
Kaside 26 
Mısra: 87 
Talih, baht, kader. 


Gelse bu devre felek eyler idi 
Seni Sultân Selime takdim 


25. felek: 
Kaside 31 
Mısra: 20 
Talih, baht, kader. 


Işınurdı yerine ka'r-ı çeh-i düzahda 
İtse Fir'avnı felek böyle hevâda gark-âb 


26. felek: 
Kaside 36 
Mısra: 38 
Talih, baht, kader. 


Melek rikâb-ı semendinde peyk-i perrende 
Felek serâçe-i kadrinde ferş-rüb-ı harem 


271. felegi:-i 
Kaside 50 
Mısra: 70 
Talih, baht, kader. 


Hadd-i imkânı n'ola itse tecâvüz hükmi 
Şöyle kılmış felegi hikmet-i Hakk emrine râm 


28. felek: 
Kaside 53 
Mısra: 7 
Talih, baht, kader. 


“Aleme câm-ı şafâ şunduğı dem bafia felek 
Bir kadeh şunmadı kim virmeye biü dürlü kesel 


29. felek: 
Kaside 53 
Mısra: 14 
Talih, baht, kader. 


Benim ol zâr u perâkende-dil ü tab' u dimâğ 
Ki felek eyledi ahvâlümi bir bir muhtel!| 


30. felek: 
Kaside 61 
Mısra: 37 
Talih, baht, kader. 


Tahtını ber-bâd ider miydi Süleymânuü felek 
Olsa ger AÂşafda böyle re'y ü tedbir-i şavâb 


31. felek: 
Kaside 62 
Mısra: 59 
Talih, baht, kader. 


Dönsün murâdınca tamâm olsun felek münkâd u râm 
Makşüdını cümle enâm kılsun kapuüdan mükteseb 


32. felegüü:-ür 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 52 
Talih, baht, kader. 


Gerçi erbâb-ı tab'a böyle sitem 
Felegüfi köhne resm ü râhıdur 


33. felek: 
Kaside 32 
Mısra: 92 
Gökyüzü; zaman, devir. 


Göreydi şive-i reftâr-ı rahş-ı tab'um eger 
İderdi ağa hilâli felek kılâde-i sim 


34. felek: 
Kaside 37 
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Mısra: 59 
Gökyüzü // zaman, devir. 


Güşını tutsa felek penbe-i hürşid ile ben 
Olurın hakkı edâda yine bi-tâb u direng 


35. felek: 
Gazel 4 
Mısra: 1 
Gökyüzü, sema. 


Nice mest olmasun âşık felek peymâne gam şahbâ 
Münâsib bezm-i 'aşka hak bu hem peymâne hem 
şahbâ 


36. felek: 
Gazel 11 
Mısra: 3 
Gökyüzü. 


Nâr-ı âhum tutdı dehri yine mahv olmaz felek 
Ber-karâr olmak 'acebdür âteş üstinde habâb 


37. felekde:-de 
Gazel 11 
Mısra: 2 
Gökyüzü. 


Göülümi her dem bir âteşdür kılan pür-ıztırâb 
Kim ol âteşden bir ahkerdür felekde âftâb 


38. felekler:-/er 
Gazel 15 
Mısra: 2 
Gökyüzü. 


Bildürürdüm derdümi bir âh ile cânâne hep 
Korkarım süz-ı derünumdan felekler yana hep 


39. felek: 
Gazel 52 
Mısra: 5 
Gökyüzü. 


Şâh-ı aşkız her ne emr itsek musahhardur felek 
Oldı mâh-ı nevle hidmetkâr-ı hançerdârımuz 


40. felege:-e 
Gazel 72 
Mısra: 3 
Gökyüzü. 


Tir-i âhum yine bir demde erişdi felege 
Şehper-i bâl-i melekdendür afia şanki yelek 


41. felek: 
Gazel 115 
Mısra: 1 
Gökyüzü. 


Germ olmasun iüende felek âftâb ile 
Gâlibdür afia mihr-i ruhufi âb u tab ile 


42. felek: 
Gazel 142 
Mısra: 14 
Gökyüzü. 


O şâhib-şadr-ı 'alı-şân ki lâyıkdur eger olsa 


Felek ferş-i harım-i câhına bir nat -1 zerdüzi 


43. felekde:-de 
Kaside 4 
Mısra: 118 
Gökyüzü. 


Top eylesün yolufida ser-i düşmeni kazâ 
Tâ kim felekde mâh-ı neve şavlecân virür 


44. felek: 
Kaside 6 
Mısra: 31 
Gökyüzü. 


Mâh-ı mülk-ârâ-yı devlet kim fürüğından felek 
Mihrini fark eylemez pinhân mıdur peydâ mıdur 


45. felekde:-de 
Kaside 6 
Mısra: 41 
Gökyüzü. 


Kehkeşân mıdur felekde nesr-i tâ'irle yahud 
Tâk-ı eyvânında resm-i ejder ü 'ankâ mıdur 


46. felekde:-de 
Kaside 6 
Mısra: 74 
Gökyüzü. 


Bikr-i ma'nâ mı dilümde pertev-i ilhâm ile 
Yâ felekde âftab u zühre-i zehrâ mıdur 


47. felek: 
Kaside 10 
Mısra: 1 
Gökyüzü. 


Şanmaf ki felek devr ile şâmı seher eyler 
Her vâkı anufi 'âkıbetinden haber eyler 


48. felekde:-de 
Kaside 10 
Mısra: 126 
Gökyüzü. 


Manşür ide her yerde Hudâ râyet-i bahtufi 
Tâ Husrev-i seyyâre felekde sefer eyler 


49. felek: 
Kaside 13 
Mısra: 12 
Gökyüzü. 
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Degül mihr ü beyâzZ-ı şubh ufukda seyr içün sakfın 
Felek baş kaldırınca hâke düşdi tâc u destârı 


50. felek: 
Kaside 13 
Mısra: 25 
Gökyüzü. 


Felek üftâde-i kadd-i bülend-i serv-i büstânı 
Melek murg-ı giriftâr-ı gül-i ra'nâ-yı gülzârı 


51. felek: 
Kaside 13 
Mısra: 92 
Gökyüzü. 


Hıred 'allâme-i idrâkimüü bir köhne şâkirdi 
Felek şehnâme-i endişemüli bir cild-i zerkârı 


52. felekde:-de 
Kaside 14 
Mısra: 11 
Gökyüzü. 


Mâh-ı nev şanma felekde göricek peykâruü! 
Ditredi Behrâm elinden düşdi zerrin-hançeri 


53. felekde:-de 
Kaside 14 
Mısra: 69 
Gökyüzü, 


“Aksidür anuü felekde hırmen-i encüm degül 
Şaçdı dest-i lutfı hâke ol kadar sım ü zeri 


54. feleklerde:-/er, -de 
Kaside 18 
Mısra: 16 
Gökyüzü, gök. 


Hırâm-ı dil-keşi dünyâyı meftün itdügi yitmez 
Feleklerde melekler de mülâzımdur temâşâya 


55. felekde:-de 
Kaside 25 
Mısra: 55 
Gökyüzü. 


Çarh urur berk-i hazân gibi felekde sâbitât 
Kuvvet-i kahrıyla ger çıksa hevâya gird-bâd 


56. felek: 
Kaside 27 
Mısra: 25 
Gökyüzü. 


Felek müştâk-ı didârı zemin memnün-ı pâ-büsı 


Muhaşşal bahtı memnün eylemiş a'lâ vü ednâyı 


57. felek: 
Kaside 27 


Mısra: 100 
Gökyüzü. 


Görüp bu silk-i mürvârid-i pür-tâbı hicâbından 
“Acebdür hâke şalmazsa felek 'ıkd-ı Süreyyâyı 


58. felekdür:-dür 
Kaside 27 
Mısra: 43 
Gökyüzü. 


Cihân-ı sür ate güyâ felekdür kâse-i sümmi 
Ser-i mihı sevâbit na'l-i zerrindür yeni ayı 


59. felekde:-de 
Kaside 28 
Mısra: 145 
Gökyüzü. 


Dönsün felekde sâğar-ı ikbâli gün gibi 
Tâ aüa dek ki âhır-ı bezm-i cihân olur 


60. felek: 
Kaside 33 
Mısra: 52 
Gökyüzü. 


Divân-ı celâlinde kazâ münşi-i ahkâm 
Eyvân-ı şükühında felek perde-serâdur 


61. felek: 
Kaside 34 
Mısra: 10 
Gökyüzü. 


Cihân şahnında bir âmâde bezm-i haş-ı şâhâne 
Felek bezminde bir şeh-kâse-i yektâ-yı Fağfüri 


62. felek: 
Kaside 34 
Mısra: 15 
Gökyüzü. 


Vücüdı ol kadar kem-yâb olurdı kim felek bulsa 
İderdi vesme-i ebrü-yı zühre şâm-ı deycürı 


63. felek: 
Kaside 35 
Mısra: 45 
Gökyüzü. 


Zir-i 'ankâ-yı şükühında felek bir beyza 
Kef-i mizân-ı vakârında zemin bir miskâl 
64. felek: 

Kaside 35 


Mısra: 95 
Gökyüzü. 


Benim ol hVâce-i bâzâr-ı ma 'âni ki felek 
Gerden-i zühre içün benden alur 'ıkd-ıle'âl 
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65. felek: 
Kaside 38 
Mısra: 6 
Gökyüzü. 


Bu deülü şevk-bahş olmaz dil-i nâ-şâda ger olsa 
Felek peymâne-i şahbâ cihân 'işret-serâ-yı Cem 


66. felekde:-de 
Kaside 38 
Mısra: 18 
Gökyüzü. 


Mu-'allâ-pâye düstür-ı şehenşâh-ı zemin k'olmış 
Vekil-i re'y-i pür-nürı felekde neyyir-i a'zam 


67. felek: 
Kaside 44 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzü. 


Mâh-ı nev şanma felek yüz süreli dergehüüe 
Gösterür çin-i küleh-küşe-i istiğnâyı 


68. felek: 
Kaside 57 
Mısra: 38 
Gökyüzü. 


Asmân-pâye hudâvend-i cihân kim yaraşur 
Eylese ata felek atlasını pây-endâz 


69. felegüü:-ü 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 72 
Gökyüzü. 


Ta ki rüşen-çerâğ-ı bezm-i cihân 
Felegüfi şem'-i mihr ü mâhıdur 


70. felekde:-de 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 11 
Gökyüzü. 


Yaraşur ger felekde nâvekine 
Hedef olsa hilâl-i dâ'ire-sâz 


71. felekde:-de 
Kaside 61 
Mısra: 52 
Gökyüzü. 


Dürr-i mengüşuüla rüyuü deülü bulmaz nür u tâb 
Zühre ger olsa felekde güşvâr-ı âftâb 


72. felek: 
Kaside 39 
Mısra: 39 
Dünya. 


O cihânbân-ı mu 'azzam ki felek devr ideli 
Görmedi “adi ile pirâste bir böyle vezir 


73. felekde:-de 
Gazel 39 
Mısra: 1 
Gökyüzü. 


Felekde misli yok bir mâh-ı mihr-efrüzumuz vardur 
Güzel sevmekde el-hak tâli'-i firüzumuz vardur 


74. felek: 
Gazel 73 
Mısra: 2 
Talih, baht / dünya devran. 


O şeh cân u dile rahm eyleyüp dâd itdügin görsek 
Bir iki zâr u nâ-şâdı felek şâd itdügin görsek 


75. felekdür:-dür 
Gazel 73 
Mısra: 7 
Talih, baht / dünya devran. 


Nice bii hânmânı bâda vermiş bir felekdür bu 
Anı âhıyla bir 'âşık da ber-bâd itdügin görsek 


76. felek: 
Kaside 4 
Mısra: 23 
Talih, baht / dünya devran. 


Bir dem murâdım üstine devr eylemez felek 
Ab istesem serâb-ı 'ademden nişân virür 


77. felek: 
Kaside 29 
Mısra: 97 
Talih, baht / dünya devran. 


Karın iderse felek bir güzide memdüha 
Ki ehl-i tab'a kıla 'arZ-ı iltifat u vidâd 


78. felek: 
Kaside 35 
Mısra: 114 
Talih, baht / dünya devran. 


Buldı bir güne revâc emti a-i güftârum 
Ki felek eyler iken kadrini pest ü pâmâl 


79. felek: 
Kaside 36 
Mısra: 59 
Talih, baht / dünya devran. 


Felek didükleri ol nâbekâr-ı kec-revden 
Nedür bu ehi-i dilüü çekdügi “azâb ü elem 


80. felek: 
Kaside 38 
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Mısra: 103 
Talih, baht // dünya devran. 


Mürür-ı dehr ile tâ kim felek bi yılda bir gâhi 
Döne ehl-i dilüğ kutb-ı murâdı üzre biş ü kem 


81. felek: 
Kaside 43 
Mısra: 92 
Talih, baht // dünya devran. 


Bahâ tahmin ider bir kimse yok erbâb-ı ma'nâda 
Otuz yıldur felek 'ıkd-ı dür-i nazmum mezâd üzre 


82. felek: 
Kaside 43 
Mısra: 102 
Talih, baht // dünya devran. 


Ola tâ kim cihân gâhi pür-emn ü gâh pür-fitne 
Döne tâ kim felek bii yılda bir vefk-ı murâd üzre 


83. felek: 
Kaside 44 
Mısra: 1 
Talih, baht // dünya devran. 


Felek isterse dahi mertebe-i vâlâyı 
Eylesün dergeh-i Pâşâya cebin-fersâyı 


84. felekden:-den 
Kaside 59 
Mısra: 67 
Talih, baht / dünya devran. 


Ta bir idemem çekdügim âlâmı felekden 
Zirâ ki anuf zikri de bir güne elemdür 


85. felek: 
Kaside 61 
Mısra: 81 
Talih, baht // dünya devran. 


Sen civân-baht ol felek pir olduğınca dem-be-dem 
Bahtufa olsun müyesser revnak-ı 'ahd-i şebâb 


86. felekde:-de 
Kaside 61 
Mısra: 64 
Talih, baht // dünya devran. 


Serverâ hakkâ ki lutfufi eyledi ihyâ beni 
İltifâtuüla henüz oldum felekde behre-yâb 


87. felek: 
Kaside 57 
Mısra: 65 
Talih, kader. 


Ah elinden felek süst-i karâr u 'ahdüü 
İtmedi bahtum ile itdügi va'di incâz 


88. felek:-sa 
Gazel 69 
Mısra: 9 
Dünya, âlem, devran. 


N'ola gark olsa felek âb-ı hayât-ı suhane 
Lüle-i hâme-i Nef'ı mizâb olıcak 


89. felek: 
Gazel 87 
Mısra: 14 
Dünya, âlem, devran. 


Muhaşşal böyle bir gün görmedin ölürsem ey Nef'i 
Felek ben ölmedin hâk ile yeksân olduğın görsem 


90. felek: 
Gazel 91 
Mısra: 5 
Dünya, âlem, devran. 


Minnet eylerse felek bir iki günlük ömre 
Ölürin derd-i mahabbetle o bârı çekemem 


91. felek: 
Kaside 8 
Mısra: 62 
Dünya, âlem, devran. 


Ne vücüd-ı bi-nazirüi gibi bir memdüh olur 
Ne benüm gibi senâkâra felek akrân bulur 


92. felegüü:-ül 
Kaside 10 
Mısra: 25 
Dünya, âlem, devran. 


Virmez felegüfi devr-i çep-endâzına hükmi 
Kor hikmeti teslim-i kazâ vü kader eyler 


93. felek: 
Kaside 12 
Mısra: 51 
Dünya, âlem, devran. 


Benden a'lâ mı bilür kadrin felek yâ rüzgâr 
Kim hayâl-i medhi her dem yâr-ı cânumdur benüm 


94. felek: 
Kaside 12 
Mısra: 53 
Dünya, âlem, devran. 


Fahr iderse ger zemin-büs-ı cenâbıyla felek 
Hâk-pâyı rüzgâra armağânumdur benüm 


95. felek: 
Kaside 13 
Mısra: 76 
Dünya, âlem, devran. 
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Şabâ ger büy-ı hulkıyla tolaşsa rub'-ı mesküni 
Felek fark eylemezdi Çin ü Rüm u Hind ü Bulğârı 


96. felek: 
Kaside 13 
Mısra: 106 
Dünya, âlem, devran. 


Hayâlümdür o deryâ-yı hurüşân kim sebak almış 
Felek tedvir-i gird-âbından anufi ilm-i edvârı 


97. felek: 
Kaside 14 
Mısra: 45 
Dünya, âlem, devran. 


Şâh-ı vâlâ-rütbe “Osmân Hân Gâzi kim felek 
Görmemişdür böyle bir şâhenşeh-i ceng-âveri 


98. felek: 
Kaside 14 
Mısra: 116 
Dünya, âlem, devran. 


Böyle cevher var elümde n'eyleyin dünyâyı ben 
Başına çalsun felek âyine-i İskenderi 


99. felek: 
Kaside 42 
Mısra: 81 
Dünya, âlem, devran. 


Ta ki felek devr ide bozulmaya 
Silsile-i muntazam-ı rüzgâr 


100. felegüü:-üü 
Gazel 76 
Mısra: 7 
Dünya, devran. 


Düd-ı âhum ko yüzin kapkara kılsun felegüf 
Cevri terk itmez o bir şöylece reng itmeyicek 


101. felek: 
Kaside 31 
Mısra: 117 
Dünya, devran. 


Rakş ider nağme-i kânün-ı belâğatle felek 
Destine mutrıb-ı endişem alınca mıZrâb 


102. felek: 
Kaside 53 
Mısra: 61 
Dünya, devran. 


Sensin ol fâzıl-i bi-misl ü mu 'âdil ki felek 
Görmemişdür dahi devr ideli senden efdal 


103. felek: 
Kaside 54 


Mısra: 41 
Kader, talih, baht. 


Müfti-i devr-i zamân Es'ad Efendi ki felek 


İder imzZâsını pişâni-i mihre tesvid 


104. felek: 
Kaside 55 
Mısra: 5 
Kader. 


Bahtumı bir âstâne pâsbân itdi felek 
Kim şadâ-yı küs-ı devletle gözümden gitdi h“âb 


105. felek: 
Kaside 3 
Mısra: 66 
Kader, baht, talih. 


Düşse çâh-ı zekana turra-ı hübân yiridür 
Eyledi fitneyi devrüüde felek zindâni 


106. felekden:-den 
Kaside 10 
Mısra: 22 
Kader, talih, baht. 


Zu munca olur her kişinüfi redd ü kabüli 
Hak söyleyeni şanma felekden hazer eyler 


107. felek: 
Kaside 31 
Mısra: 91 
Kader, talih, baht. 


Gitdi ol dem ki felek ârzü-yı devlet ile 
Eyleye yok yere erbâb-ı kemâli it âb 


108. felegi:-i 
Kaside 32 
Mısra: 23 
Kader, talih, baht. 


Nice zamân idi “aksine döndürüp felegi 
Cefâyı âdet idinmişdi rüzgâr-ı le'im 


109. felege:-e 
Kaside 54 
Mısra: 4 
Kader, talih, baht. 


Ne aceb döndi murâd üzre yine olmış iken 
Böyle bir devr-i muvâfık felege emr-i ba '1d 


110. felek: 
Kaside 3 
Mısra: 59 
Dünya, âlem, devran. 


Sensin ol mâ-şadak-ı lutf-ı İlâhi ki felek 


Her gice sensiz olan devrin aüup pinhâni 
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ILI1. felek: 
Kaside 10 
Mısra: 55 
Dünya, âlem, devran. 


İkbâline vâ-beste felek tâ o kadar kim 
Tedbiri ile devrini zir ü zeber eyler 


112. felege:-e 
Kaside 50 
Mısra: 89 
Gökyüzü. 


Nâmuüı nazm-ı bülendümle çıkardım felege 
Ede tâ hâzin-i esrâr-ı kaZâ nakş-ı hıtâm 


113. felekden:-den 
Kaside 3 
Mısra: 75 
Dünya, devir, zaman. 


Dâverâ dâd felekden ki cefâ itmek içün 
Bulur elbette bir ehl-i dile bir nâdânı 


114. felek: 
Kaside 6 
Mısra: 35 
Dünya, devir, zaman. 


Belki dârât-ı Sikenderle felek bir bendesin 
Görse fark itmezdi İskender midür Dârâ mıdur 


115. felek: 
Kaside 6 
Mısra: 79 
Dünya, devir, zaman. 


Tâ felek kadr ü merâtib afilaya hem bildüre 
Herkesüf mikdârını ednâ mıdur a'lâ mıdur 


116. felek: 
Kaside 25 
Mısra: 42 
Dünya, devir, zaman. 


Kudsiyân olurdı nakd-i cân ile hep müşteri 


“Ikd-ı mürvârid-i nazmufi ger felek itse mezâd 


117. felek: 
Kaside 34 
Mısra: 48 
Kader, talih, baht. 


Yegâne şehsüvâr-ı Kahramân- kevkeb ki lâyıkdur 
Felek ağa silahdâr itse Behrâm-ı silah-şöri 


118. felek: 
Kaside 7 
Mısra: 56 
Dünya, âlem. 


Rüy-ı bahtıyla cihân manzara-i hür-nişin 


Büy-ı hulkıyla felek micmere-i nâfe-şemim 


119. felek: 
Kaside 9 
Mısra: 50 
Dünya, âlem. 


“Ahdinde zemin mezra'a-i tohm-ı adâlet 
Devrinde felek dâ'ire-i emn ü emândur 


120. felek: 
Kaside 7 
Mısra: 32 
Talih, baht. 


Böyle kalursa eger râh-ı telâfı mesdüd 


Bu huşüşa felek itmezse mükâfat-ı amım 


121. felek: 
Kaside 31 
Mısra: 78 
Talih, baht. 


Meşreb-i dânişi ol mertebeden 'âlidür 
Ki felek ide afa sırr-ı kaZâyı işrâb 


122. felek: 
Kaside 43 
Mısra: 1 
Talih, baht. 


Bi-hamdi”llâh felek döndi yine vefk-ı murâd üzre 
Olurdı hâl pek müşkil kalaydı ger 'inâd üzre 


123. felek: 
Kaside 43 
Mısra: 10 
Talih, baht. 


Murâdım üzre tâ bu güne devr itmezdi ger olsa 
Felek mahkümr-ı fermânum zamâne inkıyâd üzre 


124. felek: 
Kaside 27 
Mısra: 97 
Devir, zaman. 


Felek tab'um gibi gevher getürmez her zamân dehre 
Nice yılda ider hâşıl şadef bir dürr-i yektâyı 


125. felek: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 7 
Devir, zaman. 


Şanki bir beyt-i muşanna dur felek 
RavZa-i cennetden itmiş intihâb 


126. felek: 
Kaside 42 
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Mısra: 23 
Gökyüzü // dünya, devran. 


Bâri yıkılsa yere geçse felek 
Ber-taraf olsa elem-i rüzgâr 


127. felek: 
Kaside 58 
Mısra: 46 
Talih, baht / devir, zaman. 


Hıdiv-i şadr-ı sa'âdet ki fart-ı rif atden 
“Ulüvv-i kadrini fark eylemez felek gibi dün 


128. felegüü:-üü 
Kaside 59 
Mısra: 58 
Talih, baht // gökyüzü. 


Yüz sürmededür dâmen-i iclâline dâ'im 
Hemvâre anuüçün felegüü kâmeti hamdur 


129. felek: 
Kaside 59 
Mısra: 10 
Talih, baht // gökyüzü. 


“Alem o kadar feyzZ-i neşât ile leb-â-leb 
Güyâ ki felek câmr-ı tarab-hâne-i Cemdür 


130. felege:-e 
Kaside 53 
Mısra: 20 
Gökyüzü, 


Görmesün deyü gözüm rüy-ı arüs-ı bahtı 
Çeker âhum felege perde-i müşgin-i hacel 


131. felegi:-i 
Kaside 35 
Mısra: 24 
Kader, talih, baht. 


Yere degmez ayağum şevk ile rakş eylemeden 
Felegi bâri bu takrib ile itsem pâ-mâl 


132. felegüü:-üü 
Kaside 39 
Mısra: 76 
Kader, talih, baht. 


Bâ is-i kine nedür ehl-i kemâle bilmem 


Müdde'âsından olaydım felegüü âh habir 


133. felege:-e 
Kaside 44 
Mısra: 52 
Kader, talih, baht. 


Sibr iderdim o kadar vaşf-ı cemilüüde ki tâ 
Gösterürdüm felege ben de yed-i beyZâyı 


134, felege:-e 
Kaside 50 
Mısra: 59 
Felek, gökyüzü. 


Ger tokunsa felege şadme-i dest-i kahrı 
Dökilürdi yere hep cevher-i tiğ-ı Behrâm 


135. felege:-e 
Kaside 31 
Mısra: 98 
Felek, talih, baht / zaman, devran. 


Hamdüli”llâh eser-i “âtıfetüüle şimdi 
Felege kevkeb-i ikbâlüm ider nâz u itâb 


136. felekler:-/er 
Kaside 52 
Mısra: 43 
Gökyüzü, gök. 


Çekmege mil-i şihâb ile felekler çeşmine 
Düdı kuhl-ı rüşenâdur düdgâhı sürmedân 


137. felekler:-/er 
Kaside 50 
Mısra: 83 
Gökyüzü, gök. 


Ki felekler yıkılup olsa cihân zir ü zeber 
Olur erkân-ı binâsında anuü yine devâm 


1. felek-i dün: 
Kaside 41 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Alçak felek // kötü talih. 


Ammâ kimi haşm itdi bafa gör felek-i dün 
Ta bir idemem özge temâşâ-yı zamâne 


felek-i fehm ü dânişe: 


1. felek-i fehm ü dânişe:-e 
Kaside 28 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
İlim ve idrak göğü. 


Re'y-i müniri kim felek-i fehm ü dânişe 
Bir mihr-i zerre-perver-i arş âsmân olur 


felek-i haşmete: 


1. felek-i haşmete:-e 
Kaside 31 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Azamet, büyüklük göğü. 
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Kevkeb-i sa'd-i bülendi felek-i haşmete mâh 
Meşreb-i pâk u latifi çemen-i devlete âb 


felek-i ma delete: 


1. felek-i ma'delete:-e 
Kaside 26 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Adalet göğü. 


Felek-i ma'delete mâh-ı tamâm 
Şadef-i saltanata dürr-i yetim 


felek-i pür-nireng: 


1. felek-i pür-nireng: 
Kaside 37 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Hile dolu, çok hileli talih. 


Râst-girdâr-ı kader-kevkebe kim havfından 
Başını hırkaya çekdi felek-i pür-nireng 


felek-i saltanata: 


1. felek-i saltanata:-a 
Kaside 33 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Hükümdarlık göğü. 


“Ahdi çemen-i memlekete mevsim-i nev-rüz 
Re yi felek-i saltanata şems-i duhâdur 


felek-i tab'-ı refi inde: 


1. felek-i tab'-ı refi inde:-i, -n, -de 
Kaside 60 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Yüce yaratılışın/tabiatın göğü. 


Eylemişler felek-i tab -ı refi'inde kırân 
Neyyir-i evc-i ma ârif meh-i tâbân-ı suhan 


felek-mesned: 


1. felek-mesned: 
Kaside 49 
Mısra: 65 
Gök makamlı, makamı yüce. 


Felek-mesned hudâvendâ hıdıvâ dâverâ Şadrâ 
Eyâ erbâb-ı din ü devletüü serdâr u sâlârı 


felek-mesned-i meh-tal'at u kudsi-fıtrat: 


1. felek-mesned-i meh-tal'at u kudsi-fıtrat: 
Kaside 50 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Kutsal yaradılışlı, ay yüzlü, gök mertebeli / ay 
yüzlü, kutsal yaradılışlı şeyhülislam. 


O felek-mesned-i meh-tal'at u kudsı-fitrat 
O cihân-dâver-i deryâ-kerem ü ebr-i in'âm 


1. felek-pâye: 
Kaside 35 
Mısra: 39 
Yüce rütbeli. 


“Arş-temkin ü felek-pâye Muhammed Pâşâ 
Ki der-i devletidür kıble-i câh u iclâl 


1. felek-peymâyı:-y, -ı 
Kaside 44 
Mısra: 26 
Felek ölçen, gökte dolaşan. 


Gird-bâd-ı gazabı itse zemine gavta 
Şarşar-ı himmeti yâd itse felek-peymâyı 


felek-şüküh: 


1. felek-şüküh: 
Kaside 30 
Mısra: 83 
Gökyüzü haşmetli, haşmeti yüce. 


Felek-şüküh Vezirâ melek-şiyem Şadrâ 
Eyâ hulâşa-i takdir şun'-ı Yezdâni 


1. felek-yâver: 
Kaside 55 
Mısra: 46 
Yardımcısı felek olan, bahtlı, talihli. 


Kâmkârâ serverâ şadrâ mekârim-perverâ 
Ey cihân-dâver felek-yâver hıdiv-i kâmyâb 


fem-i kilkiyle: 


1. feme-i kilkiyle:-i, -y, -/e 
Kaside 60 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Kalemin ağzı. 


Femr-i kilkiyle ter ü tâze gülistân-ı hüner 
Ab-ı nazm ile şafâ bulmada bustân-ı suhan 
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fen: 


1. fende:-de 
Kaside 6 
Mısra: 63 
Sanat, hüner // şür sanatı. 


Husrevâ bu fende ger garrâlanursam gör sözüm 
Laf-ı bı-ma'nâ mıdur yâ bir kavi da'vâ mıdur 


2. fende:-de 
Kaside 29 
Mısra: 107 
Sanat, hüner // şür sanatı. 


Eger olursa icâzet bu fende kudretümi 
Hakikat üzre beyân ideyin bilâ-isnâd 


3. fende:-de 
Kaside 23 
Mısra: 34 
İlim, hüner, marifet. 


Arâste envâ'-ı ma'ârifle vücüdi 
Her fende ser-efrâz-ı cihân bihter-i 'âlem 


fenâ bahrine düşdi: 


1. fenâ bahrine düşdi:-di 

Müfret 15 

Mısra; 1 

Kelime Tipi: - 

Yokluk denizine düşmek // unutulmak, anılmaz 
olmak. 


Dostlar düşdi fenâ bahrine bu keşti-i ten 
Himmet eylefi ki bekâ yakasına çıka esen 


fenn: 


1. fennü:-ü 

Kaside 27 

Mısra: 85 

Herhangi bir konuya ait olan ilim, bir ilim kolu 
// şiir ilmi. 


Huşüşâ ol hadeng-endâz-ı fikrim ben ki bu fennüf 
Dahi bir pehlivânı çekmemişdür çekdigüm yâyı 


2. fennimde:-i, -m, -de 

Kaside 60 

Mısra: 79 

Herhangi bir konuya ait olan ilim, bir ilim kolu 
// şiir ilmi. 


Benim ol zerger-i kâmil ki bugün fennimde 
Sözlerüm gevheridür ziver-i dükkân-ı suhan 


fenn-i mesâhatda: 


1. fenn-i mesâhatda:-da 
Kaside 57 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Alan ölçme ilmi. 


Bir mühendis yine fark eylemez nokşânuü 
Ne kadar fenn-i mesâhatda olursa mümtâz 


fenn-i suhande: 


1. fenn-i suhande:-de 
Kaside 39 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Söz ilmi. 


İ'timâd itmez isefi eyledügüm da'vâya 
İktidârum ideyin fenn-i suhande takrir 


fer bula: 


1.fer bula:-a 
Kaside 57 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Parlaklığa kavuşmak. 


Şem -i nazmumla felek fer bula etrâfında 
Çarh urup itmeye pervâne-i himmet pervâz 


ferâğ: 


1. ferâğum:-u, -m 
Gazel 89 
Mısra: 8 
Vazgeçme, çekilme, el çekme. 


Vâ izne kadar kevser ü hür afisa uzatsa 
Olmaz mey ü mahbübdan el-kışşa ferâğum 


ferâğat itdi: 


1. ferâğat itdi:-di 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Vazgeçmek, bırakmak. 


Her hevâdan ferâğat itdi göfül 
Şevk-i ma'nâ yine kemâhidür 


ferah: 


1. ferah: 
Gazel 110 
Mısra: 7 
Sevinç, gönül açıklığı. 


Gam ferah gibi degül her dem yoklar beni 
Olur elbette hakikat hem-dem-i dirinede 
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2. ferahla:-/a 
Gazel 115 
Mısra: 6 
Sevinç, gönül açıklığı. 


Reftâr-ı germi hande-i nerm ile kıl ki tâ 
“Omrüm geçe ferahla geçer çün şitâb ile 


3. ferah: 
Kaside 51 
Mısra: 8 
Sevinç, gönül açıklığı. 


Müjde-i yümn-i kudümiyle şafâ pey-der-pey 
Feyz-i teşrif-i vişâliyle ferah dem-ber-dem 


ferah verdükce: 


1. ferah verdükce: 
Kaside 62 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Ferahlık, sevinç vermek. 


Devr-i gül ü devr-i kadeh verdükce dünyâya ferah 
Def ide dillerden tarah oldukca “âlem pür-şeğab 


ferahnâk ola: 


1. ferahnak ola:-a 
Kaside 51 
Mısra: 112 
Kelime Tipi: - 
Sevinçli, mesut olmak. 


Bula zâtıyla şeref mesned-i şadr-ı devlet 
Neşve-i devlet ile göüli ferahnâk ola hem 


ferâmüş eyledi: 


1. ferâmüş eyledi: -di 
Kaside 47 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Unutmak. 


Ferâmüş eyledi kendin bu zevk ü şevk ile tab'um 
Kalem ammâ yine destümde mu'tâd üzre güyâdur 


ferd: 
1. ferde:-e 


Kaside 9 
Mısra: 143 


İnsanlardan her biri, belirli olmayan şahıs, kişi, 


kimse. 


Göstermeye bir ferde Hudâ âlemi sensüz 
Zirâ ki vücüduü sebeb-i emn ü emândur 


2. ferd: 
Kaside 47 


Mısra: 100 
Eşi olmayan, eşsiz. 


Seni medh itmesün yâ n'eylesün ehl-i dil ü dâniş 
Ki envâ -ı mekârimle vücüdin ferd ü yektâdur 


ferdâ-yı kıyâmet: 


1. ferdâ-yı kıyâmet: 

Gazel 20 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: - 

Kıyametten sonra // (sevgili) ayağa kalktıktan 
sonra. 


Nef1 gibi yok pâyufia yüz sürmege çâre 
Tutsam n'ola dâmânuüı ferdâ-yı kıyâmet 


Ferhad: 


1. Ferhâd: 

Kaside 29 

Mısra: 110 

Ferhat (Meşhur Ferhat ile Şirin hikâyesinin 
erkek kahramanı). 


Benim o kühken-i Bisütün-ı ma'nâ kim 
Ne şan at işledigüm seyr ideydi ger Ferhâd 


2. Ferhâdı:-ı 

Gazel 33 

Mısra: 5 

Ferhat (Meşhur Ferhat ile Şirin hikâyesinin 
erkek kahramanı). 


Muşavvirler yazup Ferhâdı küh-ı Bisütün üzre 
Virüp destine tişe hayli üstâdâne yazmışlar 


Ferhâdveş: 


1. Ferhâdveş: 
Gazel 52 
Mısra: 10 
Ferhat gibi. 


Biz reh-i 'aşk içre terk-i ser kılan aşıklarız 
Çılkmasa Ferhâdveş başa 'aceb mi kârımuz 


ferhunde: 


1. ferhunde: 
Kaside 38 
Mısra: 11 
Uğurlu, kutlu. 


Bu dem bir özge demdür böyle ferhunde zamân 
olmaz 
Nice şâd olmasun 'âlem nice kâm almasun âdem 


ferhunde-dem: 
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1. ferhunde-dem: 
Kaside 15 
Mısra: 50 
Kutlu nefesli, mübarek nefesli. 


Şâhâne-meşreb Cem gibi şâhib-kırân Rüstem gibi 
Hem “İsi-i Meryem gibi ehl-i dil ü ferhunde-dem 


ferhunde-şiyem: 


1. ferhunde-şiyem: 
Kaside 23 
Mısra: 43 
Mübarek tabiatlı // talihli. 


Ferhunde-şiyem pâdişehâ dâd-penâhâ 
Ey Husrev-i Cem-câh-ı Feridün-fer-i âlem 


ferid-i aşr olsa: 


1. ferid-i 'aşr olsafi:-sa, -7 
Kaside 21 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Zamanında eşi bulunmayan kimse olmak. 


Belâ budur ki ne deülü ferid-i 'aşr olsa 
Yine inanduramazsın hasüd-ı hodkâmı 


Feridün: 


1. Feridün: 

Kaside 3 

Mısra: 12 

Şehname 'de yeryüzü padişahı olması, adaleti, 
doğruluğu, iyilikseverliği ile anılan Pers kralı. 


Sâye-i lutf-ı Hudâ Hazret-i Sultân Ahmed 
Ki Feridün u Sikender olamaz derbânı 


2. Feridün: 

Kaside 18 

Mısra: 77 

Şehname 'de yeryüzü padişahı olması, adaleti, 
doğruluğu, iyilikseverliği ile anılan Pers kralı. 


Revâdur ger Feridün ile Behrâm olsa lâlası 
Sezâdur ger Züleyhâ ile Belkis olsalar dâye 


ferkadan: 


1. ferkadân: 
Kaside 52 
Mısra: 122 
Aynı yerden doğup battıkları, yani gökyüzünde 


sabit oldukları için yolcuların yönlerini tayin etmekte 


faydalandığı Küçükayı burcundaki parlak iki yıldız. 


Olsun erkânı müretteb ol sa'âdet-hânenü 
Kopmasun bir taşı ger kopsa yerinden ferkadân 


ferman: 


1. fermânı:-: 
Kaside 3 
Mısra: 18 
Buyruk, emir. 


N'ola hükmünden anuü taşra bir iş olmasa hiç 
Çarh bir nokta afia dâ iredür fermânı 


2.fermânı:-: 
Kaside 5 
Mısra: 54 
Buyruk, emir. 


Sikenderdür ki heft iklime bir seyl-âb ider câri 
Süleymândur ki fermânı revândur ins ü cân üzre 


3.fermânı:-, 
Kaside 11 
Mısra: 38 
Buyruk, emir. 


Sikender gibi tâlib feth-i heft iklime ikbâli 
Süleymân gibi gâlib rüzgâra hükm ü fermânı 


4.fermânına:-ı, -n, -a 
Kaside 25 
Mısra: 104 
Buyruk, emir. 


Kaplaya başdan başa dünyâyı nür-ı kevkebi 
Göstere fermânına şâhân-ı âlem inkıyâd 


5.fermânı:-ı 
Kaside 39 
Mısra: 49 
Buyruk, emir. 


Olsa fermânı revân memleket-i hüsne dahi 
İdemez turra-i dil-ber dil-i 'uşşâkı esir 


6. fermânına:-, -n, -a 
Kaside 43 
Mısra: 104 
Buyruk, emir. 


Vezâret eyleye devletle divân-ı hümâyünda 
Ola fermânına şâhân-ı âlem inkıyâd üzre 


7.fermânı:-: 
Kaside 22 
Mısra: 37 
Buyruk, emir, irade. 


Revândur ol kadar fermânı kim fevri olur hâzır 


Murâd itse geceyle seyre hurşid-i fişek-bâzı 


8. fermânına:-, -n, -a 
Kaside 23 
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Mısra: 90 
Buyruk, emir, hâkimiyet. 


Şıhhatle ola mesned-i devletde ser-efrâz 
Fermânına mahküm ola ser-tâ-ser-i 'âlem 


fermân eyle: 


1. fermân eyle: 
Gazel 31 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Emretmek, emir buyurmak. 


Garazufi cân ise ger gamzefie fermân eyle 
Eylesün nâz ile bir şive-i dil-h“âh meded 


ferman itse: 


1. fermân itse:-se 
Kaside 49 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Emretmek, emir buyurmak. 


Eger sultân-ı kahrı habse fermân itse hurşidi 


Zamâne afia zengi- pâsbân eyler şeb-i târı 


2.fermân itse:-se 
Kaside 30 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Emretmek, emir buyurmak. 


O deülü hükmi revândur ki itse ger fermân 
Havâda ric'at-i seyr-i hadeng-i perrânı 


fermân-ber-i hükmi olmuşdur: 


1. fermân-ber-i hükmi olmuşdur:-muş, -dur 
Kaside 34 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Emri yerine getiren olmak. 


Sütüde Aşaf-ı din-perver-i “âdil ki olmuşdur 


Kader fermân-ber-i hükmi kazâ mahküm u me'mürı 


fermân-dih-i âlem: 


1. fermân-dih-i âlem: 
Kaside 33 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Dünyaya hükmeden, dünyaya hükmü geçen. 


Fermân-dih-i âlem ki zebân-ı kaleminden 
Câri olan ahkâmı hemân hükm-i kaZâdur 


fermân-dih-i hurşid-i kerem: 


1. fermân-dih-i hurşid-i kerem: 
Kaside 39 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik güneşi (olan) hükümdar. 


“Alem-i himmete fermân-dih-i hurşid-i kerem 


Mesned-i ma delete âşaf-ı Cemşid-serir 
fermân-dih-i küll: 


1. fermân-dih-i küll: 
Kaside 23 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Dünyaya hükmeden. 


Fermân-dih-i küll dâdger-i ferd ü yegâne 
Sultân-ı cihân mâlik-i bahr ü ber-i âlem 


fermân-dih-i ma müre-i mülk-i suhan: 


1. fermân-dih-i ma'müre-i mülk-i suhan: 
Kaside 16 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Mamur şür ülkesinin nüfuzlu padişahı // Nef'i. 


Şüretâ fermân-dih-i ma'müre-i mülk-i suhan 
“Alem-i ma'nâda bir hâne-harâb-ı rüzgâr 


fermân-dih-i re yine: 


1. fermân-dih-i re'yine:-i, -n, -e 

Kaside 19 

Mısra: 52 

Kelime Tipi: - 

Düşüncenin emir vermesi/fikrin, düşüncenin 
emri, hükmü. 


Zemini âsmân çarhı zemin eyler murâd itse 
Kazâ fermân-dih-i re yine ol deülü muşahhardur 


fermân-dih-i Şâm ü Haleb: 


1. fermân-dih-i Şâm ü Haleb: 
Kaside 62 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Şam'ın ve Halep'in hüküm verenleri. 


Ol müsteşâr-ı mü temen kim reşk iderler cümleten 
Hükkâm-ı Bağdâd u Yemen fermân-dih-i Şâmü 
Haleb 


fermân-dih-i zi-şân-ı felek: 
1. fermân-dih-i zi-şân-ı felek: 


Kaside 24 
Mısra: 78 


893 


Kelime Tipi: - 
Feleğin /devrin şanlı hükümdarı. 


Dâverâ tâcverâ Husrev-i alı-güherâ 


Ey kader-kevkebe fermân-dih-i zı-şân-ı felek 
fermân-ı adli: 


1. fermân-ı 'adli:-i 
Kaside 5 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Adalet fermanı. 


Ger olsa münteşir fermân-ı 'adli küh u sahrâya 
Uyur âhü-bere zânü-yı şirân-ı jiyân üzre 


fermân-ı amım itse: 


1. fermân-ı 'amim itse:-se 
Kaside 7 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 


Umumi, yaygın ferman çıkarmak, emir vermek. 


“Adli kim memleket-ârâ-yı cihândur itse 
Emn ü âsâyiş içün âleme fermân-ı amım 


fermân-ı felek: 


1. fermân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Feleğin fermanı, talihin hükmü. 


Ne revâ sencileyin pâdişehüü devrinde 
Böyle câri ola ehi-i dile fermân-ı felek 


fermân-ı hükmine: 


1. fermân-ı hükmine:-i, -n, -e 
Kaside 32 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Karar/ yargı fermanı, buyruğu. 


Vezir-i şâh-ı cihân kim ne emr iderse olur 


Kazâ rıZâyile fermân-ı hükmine teslim 


ferman-revâ-yı aklu din: 


1. ferman-revâ-yı akl u din: 
Kaside 62 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Dinde ve akılda hükmü geçen. 


Hem-nâm-ı Fahrü”l-mürselin makbül-ı Sultân-ı güzin 


Ferman-revâ-yı 'akl u din dârende-i hilm ü edeb 


ferr ü şüküh-ı baht-ı İskender: 


1. ferr ü şüküh-ı babt-ı İskender: 
Kaside 47 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
İskender'in bahtının yüceliği ve parlaklığı. 


Müsellem şânufa ferr ü şüküh-ı baht-ı İskender 
Anuüçün ihtişâmı nâsih-i dârât-ı Dârâdur 


1. ferr ü tâb virdi:-di 
Kaside 61 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Parlaklık vermek. 


Nâmuü İbrâhim Pâşâ olduğı içün gâlibâ 
Virdi taht-ı Yüsufa zâtuüla Mevlâ ferr ü tâb 


ferrâş: 


1. ferrâşı:-ı 
Kaside 52 
Mısra: 32 
Süpüren, çöpçü. 


Her ruhâm-ı ferşi bir âyine-i âlem-nümâ 


Her gezen ferrâşı bir İskender-i giti-sitân 


ferrâş-ı bâb olmasa: 


1. ferraş-ı bâb olmasa:-ma, -sa 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Kapı süpüren hizmetçi olmak. 


Beüzedürdüm kaşr-ı Behrâma eger 
Bunda Behrâm olmasa ferrâş-ı bâb 


ferr-i bahtı: 


1. ferr-i bahtı:-ı 
Kaside 4 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Bahtın parlaklığı, kutlu baht. 


Ol şeh ki ferr-i bahtı ile tahtgâh-ı Rüm 
Ferş-i zemine mertebe-i âsmân virür 


ferrüh-dem: 


1. ferrüh-dem: 
Kaside 38 
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Mısra: 22 
Zamanı uğurlu ve mesut olan. 


Güzide merdüm-i kâmil yegâne dâver-i “âdil 
Küşâde-rüy u nâzük-dil huceste-zât u ferrüh-dem 


ferruh-fal oldum: 


1. ferruh-fal oldum:-du, -m 
Kaside 35 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Talihli olmak, bahtı açık olmak. 


Minnet Allâha ki bi-minnet-i baht u ikbal 
Oldum âsâr-ı sa'âdetle yine ferruh-fal 


ferseng: 


1. ferseng: 

Kaside 37 

Mısra: 46 

Beş bin metre veya üç mile eşit bir uzunluk 
ölçüsü, mesafe, fersah. 


O cihân-gerd-i sebük-pây kim itdükce şitâb 
Bırağur sâyesini yolda hezârân ferseng 


fersüde olur: 


1. fersüde olur:-u, -r 
Kaside 11 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Yıpranmak, aşınmak. 


Cihânbân-ı mu'allâ-pâye kim gerdün-ı gerden-keş 
Zemin büs-ı cenâbından olur fersüde pişâni 


ferş: 


1. ferşine:-i, -n, -e 
Kaside 13 
Mısra: 13 
Zemin // döşeme, halı, yaygı. 


“Aceb mi ferşine âyine-i âlem-nümâ dirsem 
Nümâyân kudsiyân-ı âsmânufi nakş-ı esrârı 


2. ferşi:-i 
Kaside 30 
Mısra: 47 
Döşeme, halı, yaygı. 


Felek 'imâret-i câh u celâlinüfi ferşi 
Zubhâl serâçe-i ikbâlinüü nigehbânı 


3. ferşinde:-i, -n, -de 
Kaside 34 
Mısra: 20 
Zemin // döşeme. 


Zemini âsmân olmış şanur seyr eyleyen anı 
Olunca 'aks-i eşkâl-i felek ferşinde manzürı 


4. ferşi:-i 
Kaside 46 
Mısra: 3 
Yer, zemin. 


Ferşi dibâ-yı Hıtâyı gibi pür-nakş ü nigâr 


Tarhı revnak-şiken-i ravZa-i firdevs-i berin 


1. ferş itmege:-meg, -e 
Kaside 22 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Kapanmak, yüz sürmek. 


Yüzüm ferş itmege yine cenâb-ı bârgâhufida 
İderdüm kâdir olsam kuş gibi şevk ile pervâzı 


ferş-i dergehi: 


1. ferş-i dergehi:-i 
Kaside 6 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Dergâhın/sarayın zemini. 


Ya'ni Sultân Ahmed-i 'âdil ki ferş-i dergehi 
“Arşdan a lâ degülse çarhdan ednâ mıdur 


ferş-i eyvânı: 


1. ferş-i eyvânı:-ı 
Kaside 13 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Sarayın zemini. 


Mu'allâ Beyt-i ma'mür-ı felekden ferş-i eyvânı 
Mücellâ sine-i âyineden köşi-i divârı 


ferş-i harem-i rif atü olursa: 


1. ferş-i harem-i rif atüü olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 23 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Yücelik hareminin döşemesi olmak. 


Ferş-i harem-i rif atü olursa revâdır 
Bu tâk-ı mu 'allâ-yı zer-ender-zer-i âlem 


ferş-i harim: 
1. ferş-i harim: 


Kaside 7 
Mısra: 60 
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Kelime Tipi: - 
Haremin zemini, yaygısı. 


Ka 'be-i 'işmetine nür-ı Hüdâ şem'-i harem 
Harem-i devletine perr-i hümâ ferş-i harim 


ferş-i hariım-i câhına: 


1. ferş-i harım-i câhına:-,, -n, -a 

Gazel 142 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: - 

Makam dairesinin zemini (vezirlik makamının 
zemini, yeri). 


O şâhib-şadr-ı alı-şân ki lâyıkdur eger olsa 


Felek ferş-i harim-i câhına bir nat -1 zerdüzi 


ferş-i haşir olsa: 


1. ferş-i haşir olsa:-sa 
Kaside 39 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Hasır döşeme olmak. 


Kadri ol mertebe 'âli ki revâdur olsa 


Harem-i devletine bâl-i Hümâ ferş-i haşir 


ferş-i kadem: 


1. ferş-i kadem: 
Gazel 74 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Ayağın altında serilen halı. 


Harir-i zülfi pây-endâz olur anuüçün ol şüha 
Ayak başmaz yere ger olmasa ferş-i kadem nâzik 


ferş-i kademüti olursa: 


1. ferş-i kademüü olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 41 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Ayağın altında serilen halı olmak. 


Lâyıkdur eger şânufa ta'zimen olursa 
Ferş-i kademüf çeşm-i temennâ-yı zamâne 


ferş-i münakkaş oldı: 


1. ferş-i münakkaş oldı:-d: 
Kaside 49 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Nakışlı bir sergi/döşeme (gibi) olmak. 


Letâfetden zemin ferş-i münakkaş oldı 'aksiyle 
Muraşşa' sâyebân idince çarh ebr-i güher-bârı 


ferş-i ruhâm: 


1. ferş-i ruhâm: 
Kaside 50 
Mısra: 122 
Kelime Tipi: - 
Mermer döşeme. 


Beytimüü her biri bir bütkededür kim yaraşur 
Olsa seng-i dil-i hübândan afa ferş-i ruhâm 


ferş-i zeminden: 


1. ferş-i zeminden:-den 
Kaside 27 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Yeryüzü. 


Gidermez haşre dek ferş-i zeminden dökdügi kanı 
Afa naşb itse çarh ebr-i bahâri gibi sakkâyi 


ferş-i zemine: 


1. ferş-i zemine:-e 
Kaside 4 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Yeryüzü. 


Ol şeh ki ferr-i bahtı ile tahtgâh-ı Rüm 
Ferş-i zemine mertebe-i âsmân virür 


ferş-i zer eyler: 


1. ferş-i zer eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Altınla döşemek. 


Cemşid-i kerem-pişe ki seyrâna çıkınca 


Hürşid gibi hâk-i rehin ferş-i zer eyler 


ferş-i zer-keşle: 


1. ferş-i zer-keşle:-/e 
Kaside 34 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Altınla işlenmiş yaygı. 


Zihi kâşâne-i şâhâne 'işretgâh-ı düstüri 
Ki olmış ferş-i zer-keşle müzeyyen şâh-ı düstürı 


ferş-i zılal: 
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1. ferş-i zılal: 
Kaside 35 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Gölgelerden döşeme, yaygı. 


“Alem-efrâz-ı nigehbâni-i “âlem ki düşer 
Şukka-i râyeti sath-ı felege ferş-i zılâl 


ferş-rüb-ı harem: 


1. ferş-rüb-ı harem: 

Kaside 36 

Mısra: 38 

Kelime Tipi: - 

Haremin halı süpüreni (harem dairesinin 
halısını süpüren). 


Melek rikâb-ı semendinde peyk-i perrende 
Felek serâçe-i kadrinde ferş-rüb-ı harem 


feryad: 


1. feryad: 
Kaside 29 
Mısra: 30 
Haykırış, çığlık, figan. 


Mü'essir oldı sitem-didegân-ı ehi-i dilü 
Dem-â-dem eyledügi âh u nâle vü feryâd 


2. feryad: 
Gazel 38 
Mısra; 1 
Haykırış, çığlık, figan. 


Ah u feryâd ile dil her ne zamân dâd ister 
Kahramân-ı nigehi hışm ile cellâd ister 


3. feryâdı:-ı 
Gazel 108 
Mısra: 3 
Haykırış, çığlık, figan. 


Feryâdı mü essirdür her perdede 'uşşâkuf 
Uymaz def' ü tanbüra bir özge hevâdur bu 


4. feryâdına:-ı, -n, -a 
Kaside 23 
Mısra: 84 
Haykırış, çığlık, figan. 


Hatm eyle du âile uzatma sözi Nef'i 
Feryâdına yetmez mi meger dâver-i âlem 


5. feryâdım:-ı, -m 
Tesdis 1 
Mısra: 14 
Haykırış, çığlık, figan. 


Bilürken sağa mâ il oldığum ey serv-i âzâdım 
İşidirken kapufda rüz u şeb âh ile feryâdım 


feryad eyledim: 


1. feryâd eyledim:-di, -m 
Tesdis 1 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Yüksek sesle haykırmak, inlemek, sızlanmak. 


Kapufida bunca feryâd eyledim dâd itmedüü âhir 
Vişâlüüle dil-i mahzünumı şâd itmedüf âhir 


feryâd ider: 


1. feryâd ider:-er 
Kaside 62 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Yüksek sesle haykırmak, inlemek, sızlanmak. 


Açıldı bâğuüi gülleri feryâd ider bülbülleri 
Şun sen de câm-ı mülleri turma pey-â-pey der- akeb 


feryad iderek: 


1. feryâd iderek:-erek 
Gazel 13 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Yüksek sesle haykırmak, inlemek, sızlanmak. 


“Arz eyler idi hâlini feryâd iderek ol 
Ammâ göricek rüyuüı hurşidi tutar teb 


feryâd itse: 


1. feryâd itse:-se 
Gazel 16 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Yüksek sesle haykırmak, inlemek, sızlanmak. 


Rüz u şeb küyunda feryâd itse âşıklar n'ola 
Murg-i diller düşdi dâm-ı turra-i piçâna hep 


feryâd itsem: 


1. feryâd itsem:-se, -m 

Kaside 57 

Mısra: 67 

Kelime Tipi: - 

Yüksek sesle ve kuvvetle bağırmak // imdat 
istemek, yardım dilemek. 


Beni bir yerde esir itdi ki feryâd itsem 
Kimseden hâlüme şefkatle işitmem âvâz 


feryâd u fiğândur: 
1. feryâd u fiğândur:-dur 


Kaside 9 
Mısra: 24 
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Kelime Tipi: - 
Bağırıp çağırma, ağlayıp sızlama. 


Hün-âbe degül bâdesi zehr-i gam-ı hicrân 
Her nağme-i çeng ü neyi feryâd u fiğândur 


feryâde gelmez: 


1. feryâde gelmez:-mez 
Gazel 139 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Feryat etmek, inlemek. 


Görüp çarhuf bu zulmün derd ile def sine dögmez mi 
Kadeh kan ağlamaz mı çeng ü ney feryâde gelmez mi 


ferzend-i gam-ı bi-peder ü mâder-i âlem oldum: 


1. ferzend-i gam-ı bi-peder ü mâder-i âlem 
oldum:-du, -m 

Kaside 23 

Mısra: 52 

Kelime Tipi: - 

Dünyanın annesiz ve babasız (kalmış) gam oğlu 
olmak. 


İtdüm o kadar ülfeti guşşayla ki oldum 
Ferzend-i gam-ı bi-peder ü mâder-i âlem 


ferzend-i kirâmı: 


1. ferzend-i kirâmı:-: 
Kaside 23 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Soyu temiz, şerefli oğul. 


Ferzend-i kiramı güher-i düde-i âdem 
Mahdüm-ı felek reşk-i melek mefhar-ı âlem 


2. ferzend-i kirâmı:-ı 
Kaside 39 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Soyu temiz, şerefli oğul. 


Fikri üstâd-ı kühen-sâle-i 'akl-ı evvel 
Re 'yi ferzend-i kirâmı güher-i şubh-ı ahir 


fesâd: 
1. fesâda:-a 
Kaside 37 


Mısra: 6 
Kargaşa, karışıklık. 


Nice âşaf o cihân-dâver-i din-perver kim 
İdemez fitne zamânında fesâda âheng 


fesâd bulur: 


1. fesâd bulur:-u, -r 
Kaside 29 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Bozulmak. 


Görürse şimdi görür intizâm-ı hâli şalâh 
Bulursa şimdi bulur in'idâm-ı hükmi fesâd 


fesâd üzre (o): 


1. fesâd üzre (0l): 
Kaside 43 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Karışıklık içinde olmak, fitne fesat içinde olmak. 


Ümidüm bu ki mümtedd ola ger olmazsa bi-şübhe 
Olur kişver yine pür-fitne vü leşker fesâd üzre 


fesâd üzre ola: 


1. fesâd üzre ola:-a 
Kaside 43 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Karışıklık, bozgunculuk çıkarmak. 


Zihi şâhib-serir-i ma'delet kim bim-i kahrıyla 
Ne cânı var ki devrüüde ola fitne fesâd üzre 


fesâd-ı fahiş: 


1. fesâd-ı fahiş: 
Kaside 36 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Aşırı derecede fenalık, kötülük. 


Belâ budur ki bu deülü fesâd-ı fahiş ile 
Yine vücüdları din ü devlete elzem 


fesâne: 


1. fesânem:-m 
Kaside 59 
Mısra: 19 
Efsane, destan, hikâye. 


Nazm-âver-i mu'ciz-kelimâtum ki fesânem 
Arayiş-i dibâce-i divân-ı hikemdür 


feth: 


1. feth: 

Kaside 13 

Mısra: 54 

Bir memleket, şehir veya mevkü savaşla düşman 
elinden alma, ele geçirme, zaptetme. 


Yegâne şehsüvâr-ı eblak-ı devrân ki hemvâre 
Olur ne semte gitse feth ü nuşret peyk-i rehvârı 
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2. feth: 

Kaside 14 

Mısra: 126 

Bir memleket, şehir veya mevkii savaşla düşman 
elinden alma, ele geçirme, zaptetme. 


Hakk ser-efrâz eylesün râyât-ı din ü devletü 
Kande 'azm eylerse olsun feth ü nuşret reh-beri 


3. feth: 

Kaside 21 

Mısra: 9 

Bir memleket, şehir veya mevkii savaşla düşman 
elinden alma, ele geçirme, zaptetme. 


“İnâyet-i ezelidür bu güne feth u zafer 
“Aceb midür ger olursa huceste encâmı 


4. feth: 

Kaside 27 

Mısra: 108 

Bir memleket, şehir veya mevkii savaşla düşman 
elinden alma, ele geçirme, zaptetme. 


Ne yaa 'azm iderse himmet-i merdân ola hem-reh 
Öfünce feth ü ikbâl ü zafer peyk-i sebük-pâyı 


5. feth: 

Kaside 36 

Mısra: 13 

Bir memleket, şehir veya mevkii savaşla düşman 
elinden alma, ele geçirme, zaptetme. 


Bu feth ü nuşret içün müjdeler safia benden 
Bu oldı tab'uma zirâ vücüh ile mülhem 


6. fetha:-a 

Kaside 36 

Mısra: 80 

Bir memleket, şehir veya mevkii savaşla düşman 
elinden alma, ele geçirme, zaptetme. 


Nitekim husrev-i zerrin-livâ-yı seyyâre 


Çeke memâlik-i mağrıb-zemini fetha “alem 


7. feth: 

Kaside 40 

Mısra: 51 

Bir memleket, şehir veya mevkii savaşla düşman 
elinden alma, ele geçirme, zaptetme. 


Peyk-i ikbâli ile feth ü zafer pey-der-pey 
Nükhet-i hulkı ile bâd-ı şabâ dem-ber-dem 


feth eyle: 


1. feth eyle: 
Kaside 39 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Fethetmek, ele geçirmek. 


Yüri feth eyle ne Tranı ko ne Türânı 
Gam yeme eyyedeka”llâhü teâlâ vü naşir 


feth idüp: 


1. feth idüp:-üp 
Kaside 60 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Ele geçirmek, zaptetmek. 


Feth idüp tiğ-ı zebânumla diyâr-ı nazmı 


Olsam emrüfle senüü umde-i mirân-ı suhan 
feth itdi: 


1. feth itdi:-di 
Kaside 27 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Ele geçirmek, zaptetmek. 


Ne pâşâ âlem-ârâ âftâb-ı matla -i nuşret 
Ki bir şemşir ile başdan başa feth itdi dünyâyı 


2. feth itdi:-di 
Kaside 40 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Ele geçirmek, zaptetmek. 


Arz-ı rümi nice feth itdi ise devlet ile 
Eyleye memleket-i Rüma Horasânı da Zamm 


feth itdüü: 


1. feth itdüü:-dü, -i 
Kaside 26 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Ele geçirmek, zaptetmek. 


“Alemi sen yefiiden feth itdüf 
Komadufü mürtekib-i şuğl-ı zemim 


feth itmedük: 


1. feth itmedük:-me, -dük 
Kaside 11 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Ele geçirmek, zaptetmek. 


Hele teshiri mülke başlasun ikbâli seyr eylefi 
Ne Türkistânı kor feth itmedük ne kâfiristânı 


1. feth itse:-se 


Kaside 5 
Mısra: 51 
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Kelime Tipi: - 
Ele geçirmek, zaptetmek. 


N'ola deryâ gibi “asker çeküp dünyâyı feth itse 
Yürütse hükmini başdan başa mülk-i cihân üzre 


feth-i asir: 


1. feth-i 'asir: 
Kaside 39 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Zor fetih. 


Bu 'adâletle bu ikbâl-i bülend ile saha 
İ'tikâdum bu ki hiç olmaya bir feth-i 'asir 


feth-i azım itdi: 


1. feth-i azim itdi:-di 
Kaside 26 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Büyük fetihler yapmak. 


Gerçi Sultân Selim Gâzi 
İtdi devletle nice feth-i “azim 


feth-i bab olur: 


1. feth-i bâb olur: 

Gazel 37 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

Kapıların açılması, muradın gerçekleşmesi, 
istenilen şeye ulaşma imkânı verilmek. 


“Arif ol gam çekme Nef'i böyle kalmaz rüzgâr 
Lutf ider bir gün Hudâ elbette feth-i bâb olur 


feth-i bab-ı rüzgâr: 


1. feth-i bâb-ı rüzgâr: 

Kaside 16 

Mısra: 50 

Kelime Tipi: - 

Devrin kapısını açan // yeni ve güzel dönemin 
başlangıcı. 


Havf-ı şemşiri cihâna yâd-ı merg-i nâgehân 
FeyzZ-ı cüdi kâ inâta feth-i bâb-ı rüzgâr 


feth-i Hayber: 


1. feth-i Hayber: 
Kaside 39 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Hayber'in fethi. 


Feth-i Hayber olalı eylememişdür kimse 
Zür-ı bâzü ile bir böyle hişârı teshir 


feth-i heft iklime: 


1. feth-i heft iklime:-e 
Kaside 11 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Yedi iklimin fethi, yedi bölgeyi alma, fethetme. 


Sikender gibi tâlib feth-i heft iklime ikbâli 
Süleymân gibi gâlib rüzgâra hükm ü fermânı 


2. fetb-i heft iklime:-e 
Kaside 11 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Yedi iklimin fethi, yedi bölgeyi alma, fethetme. 


Sikender gibi tâlib feth-i heft iklime ikbâli 
Süleymân gibi gâlib rüzgâra hükm ü fermânı 


feth-i mübin: 


1. feth-i mübin: 
Kaside 46 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Açık ve parlak zafer. 


Bula şıhhatle sarâyında şafa-yı hâtır 
Sefer itdükce müyesser ide Hak feth-i mübin 


fettan: 


1. fettân: 
Gazel 27 
Mısra: 4 
Çekici, gönül alıcı. 


Göz ucıyla nâz ider mestâne hem hançer çeker 
Görmedüm ol gamze-i câdü gibi fettân mest 


fevri: 


1. fevri: 
Kaside 11 
Mısra: 10 
Acele ile, süratle, hemen. 


Kazâ bu şevk ile hidmetde dâmen-der-miyân oldı 
Müheyyâ eyledi fevri aa esbâb-ı sultâni 


2. fevri: 
Kaside 22 
Mısra: 37 
Acele ile, süratle, hemen. 
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Revândur ol kadar fermânı kim fevri olur hâzır 


Murâd itse geceyle seyre hurşid-i fişek-bâzı 


3. fevri: 
Kaside 24 
Mısra: 38 
Acele ile, süratle, hemen. 


Ol kadar hükmüfe münkâd ki ger emr itseü 
Fevri “aksine döner çenber-i gerdân-ı felek 


4. fevri: 
Kaside 24 
Mısra: 86 
Acele ile, süratle, hemen. 


Hayr eger şer ne medâr üzre olursa dâ'ir 
Fevri 'aksine döner re y-i peşımân-ı felek 


5. fevri: 
Kaside 25 
Mısra: 23 
Acele ile, süratle, hemen. 


Başlasam bu şevk ile fevri hemân evşâfufüa 


Dürr-i medhüü eylesem âvize-i güş-ı bilâd 


6. fevri: 
Kaside 34 
Mısra: 58 
Acele ile, süratle, hemen. 


İşâbet ol tarafdayken komaz tahvil ider çarhı 


Görinür fevri ol tedbirüü âsâr-ı şer ü şüri 


7. fevri: 
Kaside 43 
Mısra: 59 
Acele ile, süratle, hemen. 


İderdi hâk-i cennet gibi fevri şâh-ı gül peydâ 
Olaydı ger çekide şeb-nem-i lutfı remâd üzre 


fevt eylerse: 


1. fevt eylerse:-r, -se 
Kaside 38 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Elden kaçırmak, eksik etmek. 


Ne fevt eylerse esbâb-ı şafâdan devr-i çarh-ı dün 
Kazâ hüsn-i tedârikle telâfi itmede her dem 


fevvâre-ima'nâ: 
1. fevvâre-i ma'nâ: 


Kaside 12 
Mısra: 40 


Kelime Tipi: - 


Mana fiskiyesi, mana fişkırtan, mana saçan. 


Mest-i câm-ı “aşkım ilhâm olmayınca söylemem 
Gerçi kim fevvâre-i ma'nâ dehânumdur benüm 


feylesof-ı dakika-peymâ: 


1. feylesof-ı dakika-peymâ: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Düşünce, nükte ölçen filozof. 


Feylesof-ı dakika-peymâ kim 
“Akl-ı pür-hikmet-i İlâhidür 


feylesof-ı ekberi: 


1. feylesof-ı ekberi:-i 
Kaside 14 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
En büyük filozof. 


Belki kânün-ı suhanda hall ü 'akd-ı nüktede 
Hikmet-i fikr ü hayâlüü feylesof-ı ekberi 


feylesof-ı kâmkâr: 


1. feylesof-ı kâmkâr: 
Kaside 43 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Devlet ve ikbal sahibi filozof. 


O yektâ feylesof-ı kâmkâr u müsteşâr-ı küll 
Ki isti dâdı her tedbirde rüşd ü sedâd üzre 


feylesof-ı kârdân: 


1. feylesof-ı kârdân: 
Kaside 52 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
İş bilir hâkim // hikmet ilmine vâkıf. 


Fitne-bend-i dehr-i dün müşkil-güşâ-yı rüzgâr 
Çâre-sâz-ı din ü devlet feylesof-ı kârdân 


feylesof-ı vüzerâ: 


1. feylesof-ı vüzerâ: 
Kaside 44 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Vezirlerin filozofu. 


Feylesof-ı vüzerâ sâni-i akl-ı evvel 


Merdüm-i çeşm-i cihân-bin-i dil-i dânâyi 
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FeyyâzZ-ı ezel: 


1. FeyyâzZ-ı ezel: 
Kaside 23 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Allah. 


Harlikden eser komamış ammâ ki ne çâre 
Feyyâz-ı ezel müciz-i küll maşdar-ı âlem 


feyyâZ-ı kerem: 


1. feyyâZ-ı kerem: 
Kaside 41 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Cömertliğin feyzi, bereketi. 


Feyyâz-ı kerem mışdar-ı âsâr-ı mekârim 
Hurşid-i zemin kevkebe-bahşâ-yı zamâne 


feyz: 


1. feyz: 
Kaside 58 
Mısra: 26 
Bereket, bolluk. 


Hevâsı nükhet-i cân gibi rüh ile memzüc 
Fezâsı halvet-i dil gibi feyz ile meşhün 


2. feyzüüle:-ü, -7, -le 
Terkib-bend 1 
Mısra: 10 
Bereket, bolluk. 


Sensin ol ser-mâye-i bâzâr-ı şevk-ı ehl-i 'aşk 
Düşdi feyZüüle kesâda cevher-i nâmüs u neng 


3. feyZe:-e 
Kaside 34 
Mısra: 82 


Bereket, bolluk / huzur, refah, mutluluk. 


Ger olsa âb u tâb-ı feyZ-i tab'um tab'-ı FeyZide 
İderdi feyZe müstağrak sevâd-ı mülk-i Lâhörı 


4. feyz: 
Gazel 55 
Mısra: 5 
Nimet, bağış, ihsan, kerem. 


Çok mı bu kadar feyz bize ehl-i diliz hem 
Perverde-i rindân-ı Mesihâ-dem-i 'aşkız 


5. feyZinden:-i, -n, -den 
Kaside 7 
Mısra: 73 
Nimet, bağış, ihsan, kerem. 


Kise-i gonca nice pür-zer ise feyZinden 


Kâse-i lâle de bi-şeb-nem olurdı pür-sim 


6. feyz: 
Kaside 9 
Mısra: 95 
Nimet, bağış, ihsan, kerem. 


Ol feyz ile bir bahr-ı revândur ki hayâlüm 
Emvâcı güher yerine seyyâre-feşândur 


7. feyz: 
Kaside 11 
Mısra: 93 
Nimet, bağış, ihsan, kerem. 


Bu feyz ehl-i dile dâd-ı Hudâdur cehd ile olmaz 
Yine bir ehl-i dil nazmından aülar afilayan anı 


8. feyz: 

Gazel 65 

Mısra: 5 

Allah tarafından kula lutfedilen ve ilham yoluyla 
kalbe gelen şey. 


Feyz bir demde irer âdeme zinhâr o demi 
Bul ne bu âleme ne 'âlem-i ferdâya degiş 


9. feyzül:-ü, -i 
Terkib-bend 1 
Mısra: 77 
Bereket, bolluk // huzur, refah, mutluluk. 


Öldürür renc-i humârufi dirgürür feyZüfi yine 
“Aşık-ı bimârı bir demde garâbet bundadur 


10. feyzidür:-i, -dür 
Kaside 2 
Mısra: 11 
İrfan, ilim ve marifet. 


Ol hudâvend-i serir-i ma'rifet kim feyZidür 


Sâlik-i bi-tüşe-i gümrâha zâd-ı uhrevi 


11. feyzi:-i 
Kaside 4 
Mısra: 8 
Mübarek ve uğurlu tesir. 


Ol sihrsâz-ı mu'cize-güyum ki nutkumuü 
Feyzi devât u kilke zebân u dehân virür 


12. feyzi:-i 
Kaside 47 
Mısra: 57 
Mübarek ve uğurlu tesir. 


İder ol mertebe feyzi sirâyet kim gören kimse 
Şanur cirm-i zemin bir nâfe-i pür-müşk-i büyâdur 


13. feyZühe:-ü, -7, -e 
Terkib-bend 1 
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Mısra: 36 
Bereket, bolluk / huzur, refah, mutluluk. 


Cân u dilden kimse yok kim safa meftün olmaya 
Şâh u derviş ü gedâ hep feyzüfe dil-dâdedür 


feyz alur: 


1. feyZ alur: 
Gazel 4 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Manevi haz almak. 


Ne feyz alur sifâl-i büdeden pir-i muğüân bilse 
Çekerdi reşkden kandille Şeyhü”l-harem şahbâ 


2. feyZalur:-u, -r 

Gazel 74 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Bir kimsenin ruhaniyetinden veya ilminden 
faydalanmak, feyizlenmek. 


Ne feyz alur dil ü destinden ey Nef'i k'olur dâim 


Kalem câdü-yı 'İsa-dem suhan hem şüh u hem nâzik 


3. feyZ alur:-u, -r 

Kıf'a-ı Kebir 8 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Bir kimsenin ruhaniyetinden veya ilminden 
faydalanmak, feyizlenmek. 


Benim ol Nef 1-i rüşen-dil ü şâfi gevher 
Feyz alur câm-ı şafâ meşreb-i bi-bökümden 


4. feyZ alur:-ur 
Kaside 5 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Bereket, ihsan almak. 


Ne kişver kim bahâr-ı devletinden feyZ alur hâki 
Biter tohm-ı şerer lutf-ı hevâsından duhân üzre 


feyz virse: 


1. feyz virse:-se 
Kaside 35 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Feyizlendirmek, bolluk, bereket vermek. 


Virse ger ebre bihâr-ı keremi feyz müdâm 
Dizilür sübha gibi rişte-i bârâna le'âl 


feyZ-bahş olsa: 
1. feyZ-bahş olsa:-sa 


Kaside 37 
Mısra: 35 


Kelime Tipi: - 
Feyiz vermek // canlılık kazandırmak. 


Feyz-bahş olsa cemâdüta ger isti dâdı 
Tartılur cevher-i mâhiyyet-i insân ile seng 


2. feyZ-bahş olsa:-sa 
Kaside 57 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Feyiz vermek // canlılık kazandırmak. 


Feyz-bahş olsa eger tab'-ı suhan-güyum olur 
Kışşa-perdâz-ı ma'âni şuver-i perde-i râz 


Feyzi: 
1. Feyziyim:-y, -im 


Kaside 12 
Mısra: 14 


Feyzi-i Hindi, 16. yüzyılda Hindistan'da Ekber 


Şah döneminin önde gelen şairlerindendir. 


Mülk-i Rümi ol kadar tutdı sevâdı şi'rimüf 
Feyziyim güyâ ben ol Hindüstânumdur benüm 


feyZ-i âb-ı çeşme-i hayvân: 


1. feyZ-i âb-ı çeşme-i hayvân: 
Kaside 8 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 


Hayat çeşmesinin suyunun feyzi, abıhayat tesiri. 


Düşse bir meclisde ger yâd-ı şafa-yı meşrebi 
Ateş-i mey feyz-i âb-ı çeşme-i hayvan bulur 


feyZ-i amım: 


1. feyZ-i amim: 
Kaside 26 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Herkese mahsus feyiz, ihsan. 


Aferin lutfufa ey bâd-ı nesim 
Bu kadar ancak olur feyZ-i amim 


2. feyZ-i 'amim: 
Kaside 26 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Herkese mahsus feyiz, ihsan. 


Var kıyâs it ne kadar rüşendür 
Görmedim ta bu kadar feyZ-i amim 


feyZ-i cihân-gir: 
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1. feyZ-i cihân-gir: 

Kaside 32 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Dünyayı zapt eden, dünyaya yayılan feyiz / 
bereket. 


Nedür bu feyZ-i cihân-gir u bu neşât-ı amım 
Meger açıldı der-i lutf-ı kirdgâr-ı kerim 


feyZ-i cüd: 


1. feyZ-i cüd: 
Kaside 4 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Cömertliğin bolluğu, bereketi. 


Hurşid-i zer-feşân ki kefi feyZ-i cüd ile 
Dehre gınâ-yı mâ-haşal-ı bahr u kân virür 


feyZ-ı cüdi: 


1. feyZ-ı cüdi:-: 
Kaside 16 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Cömertliğin bolluğu, bereketi. 


Havf-ı şemşiri cihâna yâd-ı merg-i nâgehân 
FeyzZ-ı cüdi kâ inâta feth-i bâb-ı rüzgâr 


feyz-i dem-i şubhgâh-ı ma'nâ: 


1. feyZ-i dem-i şubhgâh-ı ma'nâ: 

Kıf'a-ı Kebir 2 

Mısra: 16 

Kelime Tipi: - 

Mana sabahının nefesinin bereketi (sabah 
esintisinin bereketi). 


Muzmir demr-i nutk-ı dil-keşüüde 
FeyzZ-i dem-i şubhgâh-ı ma'nâ 


feyz-i desti: 


1. feyZ-i desti:-i 
Kaside 50 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Elin ihsanı, keremi // el açıklığı, cömertlik. 


Lutf-ı tab'ı şeref-i akl-ı mücerred gibi hâss 
FeyzZ-i desti kerem-i ebr-i bahâri gibi âm 


feyz-i destini: 
1. feyZ-i destini:-i, -n, -i 


Kaside 32 
Mısra: 59 


Kelime Tipi: - 


Cömertlik elinin bereketi // el açıklığı, cömertlik. 


Yâ feyz-i destini yâd itse bir senâ-h“ânı 
Olur kıyâmete dek ceybi ma'den-i zer ü sim 


feyz-i ebr-i nisâni: 


1. feyz-i ebr-i nisâni: 

Kaside 30 

Mısra: 88 

Kelime Tipi: - 

Nisan bulutunun feyzi / nisan yağmurunun 
bereketi. 


“Aceb mi tab'um olursa şadef gibi pür-dürr 
Kefüüden irdi afia feyZ-i ebr-i nisâni 


feyZ-ı edâ-yı pâki: 


1. feyZ-ı edâ-yı pâki:-i 
Kaside 30 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Temiz, akıcı üslubun feyzi. 


Ne nâmedür bu ki feyZ-ı edâ-yı pâki şunar 
Dehân-ı sâmi a-i câna âb-ı hayvânı 


feyz-i endişe-i renginüm: 


1. feyz-i endişe-i renginüm:-ü, -m 
Kaside 7 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
Renkli, hoş düşüncenin bereketi, ihsanı. 


FeyzZ-i endişe-i renginüm ile bâd-ı şabâ 


İtse ger geşt ü güzâr çemen-i bâğ-ı na'im 
feyZ-i enfas-ı Mesihâya: 


1. feyZ-i enfâs-ı Mesihâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Hz. İsa'nın nefesinin feyzi, tesiri. 


Ne mümkin medh-i şâhenşâh u Şehzâde Murâd üzre 


Eger mâlik olursam feyZ-i enfâs-ı Mesihâya 
feyZ-i enfâs-ı seher: 


1. feyZ-i enfas-ı seher: 
Gazel 116 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Seher rüzgârının feyzi, tesiri. 
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Tâze cân buldı cihân irdi nesim-i nev-rüz 
Feyz-i enfâs-ı seher rüh-fezây oldı yine 


feyZ-i enfasumla: 


1. feyZ-i enfâsumla:-u, -m, -Ja 
Kaside 14 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Nefesin feyzi, tesiri. 


Nice şüret feyZ-i enfâsumla cân bulsa olur 
Her biri şehr-i dilüfi bir 'âlem-ârâ dil-beri 


feyZ-i eser-i makdem-i nev-rüz: 


1. feyZ-i eser-i makdem-i nev-rüz: 
Gazel 50 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Nevruzun gelişiyle oluşan feyiz. 


Gül gibi cihân oldı yine hurrem ü handân 
Gör neyledi feyZ-i eser-i makdem-i nev-rüz 


feyz-i eser-i şohbet-i peymâne-keşândur: 


1. feyZ-i eser-i şohbet-i peymâne-keşândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
İçki içenlerin sohbetlerinden elde edilecek feyiz. 


Şimden girü biçâre-i derd ü gama çâre 
FeyzZ-i eser-i şohbet-i peymâne-keşândur 


feyZ-i evşafıyla: 


1. feyzZ-i evşafıyla:-ı, -y, -/a 
Kaside 12 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Vasıfların bereketi // vasıfların verdiği ilham. 


Feyz-i evşâfıyla ben güyâ cihân-ı ma'niyüm 
Genc-i tab' u çeşme-i dil bahr u kânumdur benüm 


feyZ-i evşafiyle: 


1. feyz-i evşafiyle:-i, -y, -le 
Kaside 1 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Vasıfların bereketi // vasıfların verdiği ilham. 


Ol kadar el verdi ma'nâ feyzZ-i evşâfiyle kim 
Güyiyâ miftâh-ı genc-i şâygânidür sözüm 


1. feyZ-i ezeli: 

Kaside 9 

Mısra: 124 

Kelime Tipi: - 

Allah'ın feyzi, Allah tarafından kula lutfedilen ve 
ilham yoluyla kalbe gelen şey. 


Ol hızr-ı Mesihâ-dem-i nazmım ki sözümde 


Feyz-i ezeli cevher-i cân gibi nihândur 


feyZ-i ferah-bahş-ı nesim-i şubh-ı cân-perver: 


1. feyZ-i ferah-bahş-ı nesim-i şubh-ı cân-perver: 
Gazel 36 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Gönle ferahlık veren sabah rüzgârının (0) iç 
açan, ferahlatan tesiri. 


Hoşâ feyz-i ferah-bahş-ı nesim-i şubh-ı cân-perver 
Ki hem gam mürdesin ihyâ kılur hem şâdmân eyler 


feyZ-i Hak: 


1. feyZ-i Hak: 
Gazel 1 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın lütfu. 


On sekiz bii âlemi seyr eylemek lâzım degül 
Her nefesde feyZ-i Hak bir özge 'âlemdür bağa 


2. feyZ-i Hak: 
Kaside 12 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın lütfü. 


Tâ ezelden feyZ-i Hak mevküfdur endişeme 
Mülk-i ma'nâ vakf-ı tab -1 kâmrânumdur benüm 


3. feyZ-i Hak: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın lütfü. 


Feyz-i Hak berk urur âyine-i endişemden 
Çeşm-i cân rüşen olur maşrık-ı idrâkümden 


Kaside 1 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Ebedi hayatın feyzi / ebedi hayatın sırları. 
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Rüzgâr ihsânumı bilmiş benüm yâ bilmemiş 


feyZ-i hükm-i adl ü dâdı: 


1. feyZ-i hükm-i 'adl ü dâdı:-; 
Kaside 22 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Adalet ve doğrulukla verilen hükmün feyzi. 


Ger olsa feyz-i hükme-i “adl ü dâdı âleme şâmil 
İderdi beççe-i kebg-i deri şehbâz ile bâzi 


feyZ-i hulk u meşrebi: 


1. feyZ-i hulk u meşrebi:-i 
Gazel 127 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 


(Padişahın) tabiatının mübarek ve uğurlu tesiri. 


Ol kadar itdi sirâyet feyZ-i hulk u meşrebi 
Kevser ü müşk oldı hep âb u türâb-ı Edrine 


feyZ-i ihsân-ı kefi: 


1. feyZ-i ihsân-ı kefi:-i 

Kaside 51 

Mısra: 48 

Kelime Tipi: - 

Elin cömertliğinin bolluğu // ihsanın bereketi, 
bolluğu. 


Gerd-i hâk-ı kademi rüşeni-i çeşm-i emel 


Feyz-i ihsân-ı kefi zindegi-i cân-ı kerem 
feyZ-i ihsân-ı kefüü: 


1. feyZ-i ihsân-ı kefün:-ü, -fi 

Kaside 61 

Mısra: 39 

Kelime Tipi: - 

Elin cömertliğinin bolluğu // ihsanın bereketi, 
bolluğu. 


Feyz-i ihsân-ı kefüi eyler kifâyet âleme 
Akmasa ger çeşme-i mihr olsa deryâlar serâb 


feyZ-i ihsânuü: 


1. feyZ-i ihsânuü:-u, -7 
Kaside 55 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Lütuf bereketi. 


Hâksâr-ı dergeh-i kadr-i bülendüü âsmân 
Şermsâr-ı dest-i deryâ feyZ-i ihsânuü sehâb 


feyZ-i ihsânuüı: 


1. feyZ-i ihsânuüu:-u, -7), -ı 
Kaside 37 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Lütuf bereketi. 


Feyz-i ihsânufı yâd eylese bir şâ'ir olur 
Hâmesi kufl-ı der-i genc-i ma 'âniye medeng 


feyz-i İlâhi: 


1. feyz-i İlahi: 
Kaside 59 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
İlahi feyiz, Allah'tan gelen ihsan, bereket. 


Hep feyz-i İlahi meded eyler bafia yohsa 
Ol olmasa ser-mâye-i fikrüm katı kemdür 


feyZ-i ilhâm: 


1. feyZ-i ilhâm: 
Kaside 7 
Mısra: 115 
Kelime Tipi: - 
İlhamın bereketi. 


Feyz-i ilhâm ile tâ kim ola ehl-i nazmuü 
Rahm-i Meryem gibi tab'ı şadef-i dürr-i yetim 


feyz-i isti dâd-ı zâtuü: 


1. feyz-i isti dâd-ı zâtuü:-ui 
Kaside 2 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
(Mevlana'nın) zatının kabiliyetinin feyzi. 


Feyz-i isti dad-ı zâtufi gör kim itmiş tâ ezel 
Cezbesi hurşid ü mâh ü âsmânı Mevlevi 


feyz-i isti dâdına: 


1. feyz-i isti'dâdına:-ı, -n, -a 
Kaside 18 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Kabiliyet ihsanı, nimeti. 


Olaydı nâmiye ger feyzZ-i isti dâdına mazhar 
Gülerdi goncalar ne söylese tüti-i güyâya 


feyZ-i kâmilüü: 


1. feyz-i kâmilün:-ü, -7 
Terkib-bend 1 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 


Noksansız, mükemmel tesir/bolluk, bereket. 
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Sensin ol pirâye-i hikmet ki feyZ-i kâmilüü 


Kıldı mir'ât-ı Zamir-i ehl-i dilden ref'-i jeng 


feyz-i kef-i dest-i cüdi: 


1. feyZ-i kef-i dest-i cüdi:-; 
Kaside 21 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik elinin feyzi, bereketi. 


Ger olsa feyZ-i kef-i dest-i cüdı nâmiyede 
İderdi ma'den-i nukre dıraht-ı büdâmı 


feyz-i kef-i ihsânuü: 


1. feyZ-i kef-i ihsânuü:-u, -7 
Kaside 50 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 


Lütuf elinin bereketi // cömertliğin bereketi. 


Bulsa ger nâmiye feyzZ-i kef-i ihsânufi olur 
Direm-i râyic-i bi-sikke bahâr-ı bâdâm 


feyz-i kef-i pür-cüdi: 


1. feyZ-i kef-i pür-cüdi:-: 
Kaside 59 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik dolu avucun bereketi. 


Fehmr-i dil-i pür-feyZi ki kuvvetde meseldür 
FeyzZ-i kef-i pür-cüdı ki himmetde 'alemdür 


feyZ-i kelâm: 


1. feyZ-i kelâm: 
Kaside 50 
Mısra: 126 
Kelime Tipi: - 
İfade, söyleyiş feyzi. 


Şimdi seccâde-i ma'nâda benim mürşid-i küll 
Hırka-püşân-ı beyân benden alur feyz-i kelâm 


1. feyz-i lâ-yezâl-i câvidânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Ebedi olarak devam edecek feyiz, ilham. 


Aftâb-ı şubh-ı ma'nâ bezm-i endişemde câm 


feyZ-i letâfetle: 


1. feyZ-i letâfetle:-/e 
Kaside 5 


Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Güzelliğin bereketi. 


Cihân ârâyiş-i ezhâr-ı gülzâr ile nâzında 
Zemin feyz-i letâfetle sipihre imtinân üzre 


feyZ-i lutfı: 


1. feyZ-ilutfı:-ı 
Kaside 48 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
İhsanın, bağışın tesiri. 


Olaydı feyz-i lutfı dehre şâmil 
Dil-i pür-gam olurdı sâğar-ı Cem 


feyZ-i ma'nâ: 


1. feyz-ima'nâ: 
Gazel 90 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Mananın bereketi, bolluğu. 


Derd var dilde gamum âleme ta'bir idemem 


Feyz-i ma'nâ o kadar kim yine tahrir idemem 
feyz-i medhiyle: 


1. feyZ-i medhiyle:-i, -y, -/e 
Kaside 1 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Övgünün feyzi. 


Na t-ı şâhenşâh-ı evreng-i nübüvvet kim anufi 
Feyz-i medhiyle dilüü cân-ı cihânıdur sözüm 


feyz-i mihr-i âlem-efrüzı: 


1. feyZ-i mihr-i âlem-efrüzı:-ı 
Gazel 143 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Dünyayı aydınlatan güneşin feyzi. 


Bahâr irdi yine gör feyZ-i mihr-i âlem-efrüzi 
Nice germ itdi bir câm ile bezm-i şâh-ı nev-rüzı 


feyz-i mihr-i iltifâtuüdur: 


1. feyz-i mihr-i iltifâtufidur:-u, -7, -dur 
Kaside 55 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Lütuf güneşinin bereketi. 


Feyz-i mihr-i iltifâtuüdur ki itdi tab'umı 
Şaf u rengin nüktelerle ma'den-i la 1-i müzâb 
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feyZ-i nazar-ı âşık-ı pâk: 


1. feyZ-i nazar-ı âşık-ı pâk: 
Kaside 35 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Halis hakiki âşığın bakışının feyzi/tesiri. 


Çehre-i dil-bere feyZ-i nazar-ı âşık-ı pâk 
Meşreb-i 'âşıka keyfiyyet-i şahbâ-yı vişal 


feyZ-i nefesi: 


1. feyZ-i nefesi:-i 
Kaside 7 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Nefesin tesiri, bereketi. 


Kim okursa ide feyZ-i nefesi dünyâya 
Neşr-i âsâr-ı dem-i nutk-ı Mesihâ vü Kelim 


feyZ-ı nefesüm: 


1. feyZ-i nefesüm:-ü, -m 
Kaside 41 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Nefesin tesiri. 


FeyzZ-i nefesüm mu cize-perdâz-ı belâğat 
Sihr-i kalemüm âyet-i kübrâ-yı zamâne 


2. feyZ-ı nefesüm:-ü, -m 
Kaside 39 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Nefesin tesiri, bereketi. 


Gülşen-i ma'nâya feyZ-ı nefesüm bâd-ı bahâr 
Çemenistân-ı hayâle kalemüm ebr-i matir 


feyZ-i nefesümdür: 


1. feyZ-i nefesümdür:-ü, -m, -dür 
Gazel 42 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Nefesin tesiri. 


İhyâ iden endişeyi feyZ-i nefesümdür 
Endişe benim tıfl-ı dil-i nev-hevesümdür 


2. feyZ-i nefesümdür:- ü, -m, -dür 
Gazel 42 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Nefesin tesiri. 


Olsam n'ola Nef'i gibi hallâk-ı ma'âni 
İhyâ iden endişeyi feyZ-i nefesümdür 


feyZ-i nem-i cüdi: 


1. feyZ-i nem-i cüdi:-; 
Kaside 17 
Mısra: 130 
Kelime Tipi: - 
Cömertliğin neminin bereketi, verimliliği. 


Nergisüfi düşmez idi câm-ı zeri destinden 
Bulsa ger feyZ-i nem-i cüdi ile neşv ü nemâ 


feyZ-i nem-i cüdin: 


1. feyZ-i nem-i cüdin:-1, -n 
Kaside 45 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik neminin bereketi, verimliliği. 


Bulaydı feyZ-i nem-i cüdın ebr-i nisâni 


İderdi gark-ı cevâhir muhit-i zehbârı 


feyz-i nem-i meşrebi: 


1. feyZ-i nem-i meşrebi:-i 
Kaside 44 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Yaratılışın, mizacın neminin feyzi/tesiri. 


Olsa ger feyZ-i nem-i meşrebi dünyâya revân 
Lüle-i kevser ider gerden-i ejderhâyı 


feyZ-i neşât: 


1. feyZ-i neşât: 
Kaside 59 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Sevinç çokluğu. 


“Alem o kadar feyzZ-i neşât ile leb-â-leb 
Güya ki felek câmr-ı tarab-hâne-i Cemdür 


feyz-i neşât-ı adl: 

1. feyZ-i neşât-ı 'adl: 
Kaside 38 
Mısra: 7 


Kelime Tipi: - 
Adaletin sevinç veren feyzi. 


Zemin feyZ-i neşât-ı adl ile ma'mür u nâzende 
Zamâne ârzü-yı intizâm-ı hâl ile hurrem 


feyz-i nesimiyle: 
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1. feyZ-i nesimiyle:-i, -y, -/e 
Kaside 58 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Latifrüzgârın tesiri. 


O deülü hurrem ü behcet-fezâ ki bir dem eger 
Açılsa feyZ-i nesimiyle bir dil-i mahzün 


feyZ-i neşve-i nazmum: 


1. feyZ-i neşve-i nazmum:-u, -m1 
Kaside 30 
Mısra: 109 
Kelime Tipi: - 
Şürin neşesinin feyzi. 


Ger olsa nâmiyede feyz-i neşve-i nazmum 
Anuüla eylese perverde tâk-ı bustânı 


feyZ-i nişab alur: 


1. feyZ-i nişâb alur:-u, -r 
Kaside 31 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Şereflenmek, şeref kazanmak. 


Gökde mihr ahter-i bahtından ider kesb-i şeref 
Yerde deryâ kef-i cüdından alur feyZ-i nişâb 


feyZ-i nisyâni: 


1. feyZ-i nisyâni: 
Kaside 20 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Unutkanlık nimeti. 


Kef-i dest-i kerimünden irişdi feyZ-i nisyâni 
Şadef gibi n'ola olsa dehânum pür-dür ü gevher 


feyZ-i reşha-i kalemüm: 


1. feyZ-i reşha-i kalemüm:-ü, -m 
Kaside 29 
Mısra: 117 
Kelime Tipi: - 
Kalemin damlasının feyzi, tesiri. 


Olurdı bulsa eger feyZ-i reşha-i kalemüm 
Hayât-bahş-ı katil âb-ı deşne-i cellâd 


feyZ-i reşh-i kalemi: 


1. feyZ-i reşh-i kalemi:-i 
Kaside 40 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Kalemden sızan damlanın feyzi. 


Feyz-i reşh-i kalemi mâye-i iksir-i murâd 
Bezl-i dest-i keremi mâ-haşal-i ma'den ü yemm 


feyZ-i Rühü?l-kudüsi: 


1. feyZ-i Rühü?l-kudüsi:-i 
Gazel 116 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Cebrail'in feyzi. 


Feyz-i Rühü”l-kudüsi eyledi icrâ Nef'1 
Meryemâsâ kalemi nâdire-zây oldı yine 


feyZ-i şafâ-çüsteri: 


1. feyZ-i şafâ-güsteri:-i 
Kaside 54 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Neşe yayan uğurlu tesir. 


Niçün ol feyZ-i şafâ-güsteri ehl-i dâniş 
Eylemez tab'ufa sermâye-i mazmün-ı müfid 


feyz-i şafânuü: 


1. feyZ-i şafânuü:-nufi 
Kaside 9 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Gönül huzurunun feyzi, bereketi. 


Ta haşre dek ol demde olan feyzZ-i şafânufi 
Endişesi ol hasteye ser-mâye-i cândur 


feyZ-i şerefden: 


1. feyZ-i şerefden:-den 
Kaside 51 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Onur, haysiyet feyzi. 


Bulmış anufla zamân feyZ-i şerefden behre 
Eylemiş rüy-ı zemini bu gülistân-ı İrem 


feyZ-i şevk: 


1. feyZ-i şevk: 
Kaside 52 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Şiddetli arzunun, coşkunun verdiği feyiz. 


Hâtıra esnâ-yı evşâfufida feyZ-i şevk ile 
Lâyıh oldı âşıkâne bir gazel de nâgehân 


feyz-i tab um: 
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1. feyZ-i tab'um:-u, -m 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Şairliğin feyzi, bereketi. 


FeyzZ-i tab'um cihân-ı ma nâya 
Tâb-ı hürşid-i şubhgâhidür 


feyz-i teşrif-i vişâliyle: 


1. feyz-i teşrif-i vişâliyle:-i, -y, -/e 

Kaside 51 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Kavuşmanın gelişinin bereketi, kavuşma 
zamanının bereketi. 


Müjde-i yümn-i kudümiyle şafâ pey-der-pey 
Feyz-i teşrif-i vişâliyle ferah dem-ber-dem 


feyz-i tevfik-i İlâhidür: 


1. feyz-i tevfik-i İlâhidür:-dür 
Kaside 35 
Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın yardımının Hütfunun feyzi. 


Cürre şâhin Hümâ şayd-ı hayâlim ki benüm 
Feyz-i tevfik-i İlâhidür aha şehper ü bal 


Feyzi-i mu ciz-dem-i vahy-iktisâb-ı rüzgâr: 


1. feyzi-i mu ciz-dem-i vahy-iktisâb-ı rüzgâr: 

Kaside 16 

Mısra: 64 

Kelime Tipi: - 

Dünyanın vahye mazhar olmuş muciz nefesli 
(belâgatçe en yüce mertebeye erişmiş sözlü) Feyzi'si 
/ Nef'i. 


“Urfiı-i Rüm Enveri-i 'aşr u Hâkâni-i ahd 
Feyzi-i mu'ciz-dem-i vahy-iktisâb-ı rüzgâr 
feyZ-resân: 
1. feyZ-resândur:-dur 

Kaside 9 


Mısra: 68 
Feyiz eriştiren, bereket ve bolluk getiren. 


Vaşf-ı kef-i pür-cüdı ki tab'-ı şu arâya 
Hemvâre taleb-güster ü hem feyzZ-resândur 


feZâ: 


1. feZâsı:-sı 
Kaside 13 


Mısra: 41 
Gökyüzü. 


Fezâsı halvet-i dil gibi pür-envâr-ı rühâni 


Hevâsı âlem-i cân gibi gerd-i treden 'âri 


2. feZâsı:-sı 
Kaside 58 
Mısra: 26 
Geniş ova, yer, alan. 


Hevâsı nükhet-i cân gibi rüh ile memzüc 
Fezösı halvet-i dil gibi feyz ile meşhün 


3. feZa: 
Kaside 6 
Mısra: 7 
Uçsuz bucaksız, geniş ova. 


Sebz ü hurrem bir fezâ mı her kenâr-ı cüybâr 
Yâ miyân-ı cüda 'aks-ı künbed-i hadrâ mıdur 


4. fezâda:-da 
Kaside 6 
Mısra: 3 
Gökyüzü // uçsuz bucaksız yer, alan. 


Beyt-i ma'mür-ı felek mi ol feZâda ol sarây 
Yâ zemini cennet olmış Ka'be-i 'ulyâ mıdur 


feZâ-yı harim: 


1. feZâ-yı harim: 
Kaside 32 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Harem dairesi alanı. 


Serir-i devletine âsmân serâ- perde 


Serây-ı haşmetine lâ-mekân feZâ-yı harim 


feZâ-yı lâ-mekân: 


1. feZâ-yı lâ-mekân: 
Kaside 49 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Mekânsız /uçsuz bucaksız boşluk, uzay. 


Şanurlar gird-bâd-ı hâk-i dergâh-ı celâlüüdür 
Fezâ-yı lâ-mekân içre görenler çarh-ı devvârı 


feZzâ-yı ma reke-cây-ı hayâl: 


1. feZâ-yı ma reke-cây-ı hayâl: 
Kaside 58 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Hayal /düşünce cenk meydanının göğü. 
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Yine terahhum idüp der- niyâm idince olur 
Fezâ-yı ma'reke-cây-ı hayâl garka-i hün 


feZâ-yı pehnâ: 


1. fezâ-yı pehnâ: 
Kaside 17 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Geniş feza, uçsuz bucaksız gökyüzü. 


Başlasa cilveye mânend-i kümeyt-i hâme 
Merkez-i nokta olur ağa feZâ-yı pehnâ 


feZâ-yı vâdi-i tab umdadur: 


1. fezâ-yı vâdi-i tab'umdadur:-u, -m, -da, -dur 
Kaside 30 
Mısra: 116 
Kelime Tipi: - 
Şairlik vadisinin uçsuz bucaksız alanı. 


Beyân ki bülbül-i destân-serây-ı ma'nâdur 
Fezâ-yı vâdi-i tab umdadur gülistânı 


fırka: 


1. fırkaya:-y, -a 
Kaside 47 
Mısra: 62 
İnsan topluluğu, cemaat. 


Huşüşâ zümre-i aşhâb-ı isti dâd ü idrâke 
Ki çarh ol fırkaya devr ideli haşm-ı tüvânâdur 


2. fırkayı:-y, -ı 
Kaside 29 
Mısra: 34 
İnsan topluluğu, cemaat. 


Vire zimâm-ı umürı kef-i kifâyetine 
Bir ehl-i merhametüf kim ide bu fırkayı şâd 


fırka-i erbâb-ı dil: 


1. fırka-i erbâb-ı dil: 
Kaside 42 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli topluluğu, irfan sahibi kimseler. 


Kalmasa tâ fırka-i erbâb-ı dil 
Sine-figâr u dijem-i rüzgâr 


fırka-i erbâb-ı dile: 


1. fırka-i erbâb-ı dile:-e 
Kaside 39 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli topluluğu // şair taifesi. 


Evvelâ fırka-i erbâb-ı dile lutf eyle 
Eşkıyâ kısmını öldürmede itme te hir 


fırşat el virmez: 


1. fırşat el virmez:-mez 
Gazel 106 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
İmkân tanımak, uygun şartı sağlamak. 


Gamze câsüs-ı nazar ammâ hücüm-ı nâzdan 
Fırşat el virmez dile 'arZ-ı niyâza n'eylesün 


fırşat olur: 


1. fırşat olur:-u, -r 
Gazel 35 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Uygun, elverişli zaman olmak/bulmak. 


Ne çâre var ki firâkuüla eglenemem bir dem 
Ne tâli üm meded eyler vişâle fırşat olur 


fiğân: 


1. fiğan: 
Kaside 4 
Mısra: 86 
Feryat, haykırıp bağırma. 


Devrinde ehl-i mâteme fart-ı neşâtdan 
Zevk-ı sürüd-1 nağme-i nâyı fiğân virür 


fiğân eylemeden: 


1. fiğân eylemeden:-den 
Gazel 3 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Bağırarak ağlama, inleme. 


Kesdi bihüde fiğân eylemeden gülşende 
Güşmül-i gül ile bülbüle pend itdi şabâ 


figân-ı nım-şebden: 


1. figân-ı nim-şebden:-den 
Gazel 142 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Gece yarısı feryat etme. 


Figân-ı nim-şebden nice mahrüm olmasun bülbül 
Uyardı yine her gül bir çerâğ-ı 'âlem-efrüzı 


figân-ı şeb: 


1. figân-ı şeb: 
Gazel 45 
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Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Gece vakti olan ızdıraplı inilti. 


Dâd o zâlimden eger böyle kalursa nâzı 
Ne figân-ı şeb ü ne âh-ı sehergâh bilür 


fikr: 


1. fikr: 
Kaside 32 
Mısra: 81 
Fikir, düşünce, hayal. 


Kemâl-i nakş-ı hünerdür o güne fikr anufi 
İder tahayyüli mazmünı süst ü nazmı sakim 


2. fikri:-i 
Kaside 24 
Mısra: 66 
Fikir, düşünce. 


Tab'ı âyine-i meşşâta-i rüy-ı âlem 
Fikri üstâd-ı kühen-sâl-i debistân-ı felek 


3. fikri:-i 
Kaside 31 
Mısra: 61 
Fikir, düşünce. 


Fikri Cemşid-i cihânbân-ı serir-i tedbir 
Re'yi hürşid-i celi-şa'şa'a-i şubh-ı şavâb 


4. fikri:-i 
Kaside 39 
Mısra: 45 
Fikir, düşünce. 


Fikri üstâd-ı kühen-sâle-i 'akl-ı evvel 
Re 'yi ferzend-i kirâmı güher-i şubh-ı ahir 


5. fikr: 
Kaside 43 
Mısra: 34 
Fikir, düşünce. 


Umür-ı saltanatdan ol harı tarh itdügi yetmez 
Olur kat kat işâbet fikr olunca ıttırâd üzre 


6. fikri:-i 
Kaside 43 
Mısra: 48 
Fikir, düşünce. 


Vezir-i nüktedân düstür-ı ehl-i ilm ü şâhib-dil 
Ki gâlibdür zekâda fikri akl-ı müstefâd üzre 


7. fikri:-i 
Kaside 46 
Mısra: 51 
Fikir, düşünce. 


Fikri ma'kül u sözi puhte vü mi'yârı dürüst 
Dâniş ü binişi ber-kâ'ide vü re'yi rezin 


8. fikrimüz:-i, -müz 
Gazel 111 
Mısra: 5 
Düşünme, tefekkür. 


N'ola gitdiyse karâr u 'akl u şabr u fikrimüz 
Gam degül nâçâr isek 'aşkufla nâçârız hele 


9. fikr: 
Kaside 7 
Mısra:21 
Düşünme, tefekkür. 


Kendi fehm itse de biğ fikr ile bir nüktesini 
Nutkı “âciz kala yârâne idince tefhim 


10. fikri:-i 
Kaside 48 
Mısra: 84 
Düşünme, tefekkür. 


Tamâm oldı kaşide turma Nef'i 
Du 'âya başla gayrı fikri ko hem 


11. fikre:-e 
Kaside 50 
Mısra: 95 
Düşünme, tefekkür. 


Eylesem her ne zamân fikre 'azimet erişür 


Güşuma zemzeme-i zeng-i berid-i ilhâm 


12. fikri:-i 
Kaside 7 
Mısra: 12 
Fikir, düşünce, hayal. 


Aferin ol suhan-ârâ-yı Nizâmi-tab'a 


Ki ola fikri bu güne dür-i i'câzı nazim 


13. fikrüm:-ü, -m 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra:21 
Fikir, düşünce, hayal. 


Tirinüfi düşdi fikrüm ardınca 
Cüst ü cüda çok eyledi tek ü töz 


fikr eylerin: 


1. fikr eylerin:-r, -in 
Kaside 37 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Düşünmek, tefekkür etmek. 
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Düşde fikr eylerin evşâfufu bidâr olıcak 


Bulurın levh-i hayâlümde ser-â-ser bi-reng 


fikr eyleyince: 


1. fikr eyleyince:-y, -ince 
Kaside 28 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Düşünmek // hayal etmek. 


Fikr eyleyince dâm-ı girih-gir-i zülfü 
Bir hâlet el virür ki kafes gülsitân olur 


fikr idenüü: 


1. fikr idenün:-en, -ü 
Kaside 46 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Düşünmek. 


Reng-i rubsâr-ı gül ü lâlesi bir mertebe kim 
Medhüüi fikr idenüfi olur edâsı rengin 


fikr idüp: 


1. fikr idüp:-üp 
Kıf'a-ı Kebir 6 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Düşünmek. 


Fikr idüp Nef'i dedi târihini 
Kaşr-ı zer-endüd-ı şâh-ı kâmyâb 


fikr itdükçe: 


1. fikr itdükçe:-dükçe 
Kaside 11 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Düşünmek. 


Ne şüret bağladı seyreyle hüsn-i şun'-ı Yezdâni 
Ki ma'nâsını fikr itdükçe alur 'akl-ı insânı 


fikr itmeyen: 


1. fikr itmeyen:-me, -y, -en 
Kaside 7 
Mısra: 119 
Kelime Tipi: - 
Düşünmek. 


Midhat-i zâtını fikr itmeyen ehl-i tab'ufü 
Ola endişesi nâhid-i felek gibi “akim 


fikr olunsa: 


1. fikr olunsa:-sa 
Kaside 39 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Düşünülmek. 


Bir seferde bu kadar hidmete kim kâdirdür 
Fikr olunsa burada mât olur ehl-i tedbir 


fikr-i dür-â-dür ider: 


1. fikr-i dür-â-dür ider:-er 
Gazel 134 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Uzun uzadıya düşünmek // aşağı doğru sarkmak. 


Kâkülüfi de çıkdı başdan fikr-i dür-â-dür ider 
Pâyuüa yüz sürmege zülf-i semen-sâlar gibi 


fikr-i evşâfuü: 


1. fikr-i evşâfuüi:-u, - 

Kaside 14 

Mısra: 107 

Kelime Tipi: - 

Vasıfların tefekkürü, vasıfları düşünmek 
(padişahın vasıflarının tefekkürü). 


Fikr-i evşâfuf gıdâ-yı rühdur endişeme 
Dil helâk olur ger olursam o sevdâdan beri 


fikr-i gam-ı ferdâyı: 


1. fikr-i gam-ı ferdâyı:-y, -: 
Kaside 44 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Yarın derdinin düşüncesi. 


Güni günden yig ola devlet ile şıhhat ile 
Bilmeye hiç nedür fikr-i gam-ı ferdâyı 


fikri itmez: 


1. fikri itmez:-mez 
Kaside 28 
Mısra: 133 
Kelime Tipi: Deyim 
Fikretmek, düşünmek. 


Gör i'tikâd-ı fâsidin itmez bu fikri kim 
Rübeh nice mukâbil-i şir-i jiyân olur 


fikr-i la I-i yâr: 


1. fikr-ila'li yâr: 
Gazel 27 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin kırmızı dudağının düşüncesi, hayali. 


913 


Oldı Nef'i fikr-i la'l-i yâr ile mest-i müdâm 


Bâde de nüş itse olmaz şüfi-i nâdân mest 
fikr-i la lün: 


1. fikr-i la'lü:-ü, -7 
Gazel 97 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 


Sevgilinin kırmızı dudağının düşüncesi, hayali. 


Gelince fikr-i la'lüü 'ârifane şohbet eyler dil 
Kebâb-ı pür-nemek bundan şarâb-ı bi-humâr andan 


fikr-i ma nâda: 


1. fikr-i ma'nâda:-da 
Kaside 39 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Mana düşünme // manalar bulma. 


Bü”l-'aceb şâ ir-i kudsi-nefes ü hak-güyum 


Fikr-i ma'nâda ne hile bilürin ne tezvir 
fikr-i mazmün-ı hâş: 


1. fikr-i mazmün-ı hâş: 
Kıf'a-ı Kebir 1 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Saf, halis mazmun düşüncesi. 


Fikr-i mazmün-ı hâş içün hâlâ 
Dil bu tedbir ile mübâhidür 


fikr-i miyânuüla: 


1. fikr-i miyânuüla:-u, -7, -la 
Gazel 114 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin ince belinin düşüncesi, hayali. 


Eglenür fikr-i miyânuüla dil-i âşüfte 
Bend olur bir kıl ile buncılayın divâne 


fikr-i nem-i lutfu: 


1. fikr-i nem-i lutfuü:-u, -7 
Kaside 9 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
İhsanın hafif ıslaklığı (ümidi) düşüncesi. 


Ey şâh-ı kerem-pişe ki fikr-i nem-i lutfuü 
Bahr-ı suhane mâye-i feyZ-i cereyândur 


fikr-i nikât-ı sitâyişün: 


1. fikr-i nikât-ı sitâyişüü:-ü, -7 
Kaside 28 
Mısra: 111 
Kelime Tipi: - 
Övgünün nüktelerinin düşüncesi. 


Tahrir-i medh ü fikr-i nikât-ı sitâyişüf 
Nazm-ı umür-ı dest ü dil-i şâ'irân olur 


fikr-i pür- maZmün: 


1. fikr-i pür- mazmün: 
Kaside 6 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Mazmun dolu (nükteli, sanatlı, cinaslı) fikir. 


Fikr-i pür- mazmün mıdur âyine-i tab umda yâ 
“Aks-i nakş-ı kârgâh-ı âlem-i bâlâ mıdur 


fikr-i şi r: 


I.fikr-işi'r: 
Kaside 35 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Şiir düşüncesi. 


Fikr-i şi rolsa da yâ el mi deger tahrire 
Ne kadar eylese endişem eger isti'cal 


fikr-i şi r itmege: 


1.fikr-i şi'r itmege:-meg, -e 

Kaside 35 

Mısra: 20 

Kelime Tipi: - 

Şiir düşünmek (zihninde şiir olmak, şür 
tasarlamak). 


Oldı tab'um o kadar hurrem ü âşüfte ki şevk 
Fikr-i şi'Titmege bir lahza komaz fâriğ-i bal 


fikr-i şi r itse: 


1. fikr-işi'r itse:-se 

Kaside 50 

Mısra: 142 

Kelime Tipi: - 

Şiir düşünmek (zihninde şiir olmak, şür 
tasarlamak). 


Nev-heves bir müteşâ 'ir ki dahi bifi yıl eger 
Fikr-i şi'ritse görinür yine endişesi hâm 


fikr-i zerd-i ârıZ: 
1. fikr-i zerd-i 'ârız: 
Gazel 67 


Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
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Sevgilinin sarı yanağının düşüncesi (ayva tüyleri 


dolayısıyla). 


Fikr-i zerd-i 'ârıZ ile göülüm ârâm eylemez 
“Aşık-ı divâneyim tutmaz beni bend ile bâğ 


fikr-i zülfün: 


1. fikr-i zülfün:-u, -5 
Gazel 110 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 


Zülfün düşüncesi, (sevgilinin) saçının düşüncesi. 


Fikr-i zülfü dilde tâb-ı süz-ı aşkufi sinede 
Nârdur külhanda güyâ mârdur gencinede 


fvli-hal: 





1. fi-hal:; 
Kaside 35 
Mısra: 12 
Derhâl, anında, bu anda, hemen. 


Esdi bir lutf ile bâd-ı dem-i şubh-ı tevfik 
Ki hemân oldı güzâr itdügi demde fi”l-hâl 


2. fl-hal: 
Kaside 54 
Mısra: 23 
Derhâl, anında, bu anda, hemen. 


Bi-tereddüd taleb-i feyz içün oldum fil-hâl 
Evliyâ-yı suhane şıdk-ı irâdetle mürid 


3. fPi-hal: 
Kaside 48 
Mısra: 29 
Derhâl, anında, bu anda, hemen. 


Ki bi-tâbâne fi”l-hâl oldı şâdır 


Bu evşâf-ı perişân u ferâhem 
fincân: 


1. fincâne:-e 

Gazel 33 

Mısra: 4 

Çay, kahve, süt vb. sıcak şeyleri içmek için 
kullanılan, porselenden yapılmış kulplu ufak kap. 


Du â-yı Hızrı bir mercândan fincâne yazmışlar 
Degül gird-i lebinde hattı ol Tsâ-demüf güyâ 


firâk: 


1. firâk: 
Kaside 4 
Mısra: 35 
Ayrılık, hicran. 


Hem uğramaz firak ile ölsem de yanuma 
Hem yolda râst gelse kaçar bafia yan virür 


2. firâkunda:-u, -7, -da 
Kaside 22 
Mısra: 61 
Ayrılık, hicran. 


Muhaşşal yok bir eglence firâkufda dil-i zâra 
Meger kilk-i hayâl-i nükte-senc ü nükte-perdâzı 


3. firâkuüla:-u, -7, -la 
Gazel 35 
Mısra: 3 
Ayrılık, hicran. 


Ne çâre var ki firâkuüla eglenemem bir dem 
Ne tâli üm meded eyler vişâle fırşat olur 


firâk-ı pâdişâhumla: 


1. firâk-ı pâdişâhumla:-u, -m, -la 
Kaside 22 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Padişahın ayrılığı, padişahtan ayrı düşme. 


Firâk-ı pâdişâhumla dilüf şerh idemem derdüf 
Bu da bir derd-i âher kim ne yâri var ne dem-sâzı 


firâk-ı yâr: 


1. firâk-ı yâr: 
Gazel 29 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Sevgiliden ayrılık. 


Ölmek âsân “âşıka bir dem firâk-ı yâr güç 
Böyle müşkil derd esiri hastaya timâr güç 


Fir avn: 
1. Fir'avnı:-ı 


Kaside 31 
Mısra: 20 


Allahlık iddiasında bulunduğu için Hz. Musa'nın 


mücadele ettiği Mısır hükümdarı. 


Işınurdı yerine ka'r-ı çeh-i düzahda 
İtse Fir'avnı felek böyle hevâda gark-âb 


firâz-ı gülbün-i pür-jaleden: 


1. firâz-ı gülbün-i pür-jâleden:-den 
Kaside 5 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Jale dolu gül fidanının ucu, tepesi. 


Firâz-ı gülbün-i pür-jâleden gül gösterür rüyın 
Şeh-i âlem gibi taht-ı muraşşa'- nerdübân üzre 


firâz-ı râyetinde: 


1. firâz-ı râyetinde:-i, -n, -de 
Kaside 6 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Sancağın tepesi, ucu. 


Atlas-ı gerdün mı peyveste nihâl-i Sidreye 
Ya firâz-ı râyetinde şukka-i vâlâ mıdur 


Firdevsi: 


1. Firdevsi: 
Kaside 11 
Mısra: 74 
Şehname'nin yazarı; Firdevsi. 


Ben ol Vaşşâf-ı 'ahdim kim gelince medh ü evşâfa 
Benimle hem-zebân olmaz ne Firdevsi ne Hâkâni 


2. Firdevsi: 


Kaside 11 
Mısra: 75 
Şehname'nin yazarı; Firdevsi. 


Ne Vaşşâafım ne Firdevsi o mu 'ciz-güy-ı ma'nâyım 


Ki ta birümle şüret kesb ider ahvâl-i vicdâni 
firdevs-i sâni: 


1. firdevs-i sâni: 
Kaside 34 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
İkinci cennet. 


Zihi firdevs-i sânı kim olur sâlis ağıldukca 


Zeminüfi Ka'be-i ulyâsı çarhufi Beyt-i ma'mürı 
firişte-hüy: 


1. firişte-hüy: 
Kaside 20 
Mısra: 7 
Melek huylu. 


Firişte-hüy u meh-rüy u sebük-rüh u girân-temkin 
Mülâyim- tab' u hoş-zât ü suhandân u suhan-perver 


firkat: 


1. firkat: 
Gazel 75 
Mısra: 8 
Ayrılık. 


Çekdi bigâneler kenâra seni 
Firkat el virdi âşnâfa senüü 


firkat-i yâri: 


1. firkat-i yâri:-i 
Gazel 91 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin ayrılığı, sevgilinin ayrılık acısı. 


Lezzet-i vuşlat içün firkat-i yâri çekemem 
Sohbet-i bâde içün renc-i humârı çekemem 


2. ftirkat-i yâri:-i 
Gazel 91 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin ayrılığı, sevgilinin ayrılık acısı. 


Câna minnet ne çekersem çekeyin ey Nef'i 
Lezzet-i vuşlat içün firkat-i yâri çekemem 


firüzân bir ocağ olmışdı: 


1. firüzân bir ocağ olmışdı: 
Gazel 67 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Yanan, tutuşan bir ocağa dönüşmek. 


Sinede her dâğ-ı surh andan bir ahker-pâredir 
Süz-ı firkatle dil olmuşdı firüzân bir ocağ 


firüze: 


1. firüzeden:-den 

Kaside 11 

Mısra: 11 

Mavi renkli kıymetli bir taş // bu taşın renginde 
olan, mavi. 


Felek firüzeden bir taht-ı alı kurdı şâhâne 
Ata bir ak dibâ perde çekdi şubh-ı nürâni 


fitil ola: 


1. fitil ola:-a 
Kaside 30 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Mumun yanmasını sağlayan cisim olmak. 


Erince kise-i sebz ile destüme şandım 


Ki şem'-i sebz sepide fitil ola ânı 


fitil-i şem -i zer-endüd-ı neyyir-i a zam: 
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1. fitil-i şem'-i zer-endüd-ı neyyir-i a zam: 
Kaside 36 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 


Güneşin altın yaldızlı mumunun fitili / güneş 


ışınları. 


O kim eşi 'a-i pertâb-ı nür-ı kevkebidür 
Fitil-i şem -i zer-endüd-ı neyyir-i a'zam 


fitne: 


1. fitne: 
Kaside 35 
Mısra: 49 
Karışıklık, fesat, kargaşalık. 


Fitne pinhân olacak yer bulamaz devrinde 
Dâmenr-i turra-i dil-berde meger kim hat u hâl 


2. fitne: 
Gazel 63 
Mısra: 2 
Karışıklık, fesat, kargaşalık. 


Rüstem-i ehl-i dilim “aşk kemânum çekemez 
Pâdişâh-ı suhanım fitne nişânum çekemez 


3. fitnede:-de 
Gazel 71 
Mısra: 5 
Karışıklık, fesat, kargaşalık. 


Fitnede turralarınuü yed-i tülâsını gör 
Şivede gamzesinüf sihrine i câzına bak 


4. fitne: 
Gazel 118 
Mısra: 4 
Karışıklık, fesat, kargaşalık. 


Olmazdı dil ol kâkül-i fettâna giriftâr 
Biü fitne nihân olmasa zir-i külehüüde 


5. fitne: 
Kaside 8 
Mısra: 1 
Karışıklık, fesat, kargaşalık. 


Her ne fitne kim zuhüra hayyiz-i imkân bulur 
Vech-i imkân-ı zuhürın ol hat-ı fettân bulur 


6. fitne: 
Kaside 9 
Mısra: 53 
Karışıklık, fesat, kargaşalık. 


Bir fitne bulunmaz arasafi memleketinde 
Var ise yine gamze-i fettân-ı bütândur 


7. fitne: 
Kaside 12 


Mısra: 70 
Karışıklık, fesat, kargaşalık. 


Fitne hidmetkâr-ı dâmen-der-meyânumdur benüm 
Ben giribân-çâk-ı mest-i câm-ı istiğnâ-yı aşk 


8. fitne: 
Kaside 13 
Mısra: 83 
Karışıklık, fesat, kargaşalık. 


Zamânında bulunmaz fitne pinhân olmağa bir yer 
Meger hübân-ı fettânuf şikenc-i zülf-i tarrârı 


9. fitneye:-y, -e 
Kaside 20 
Mısra: 29 
Karışıklık, fesat, kargaşalık. 


Zamânında bulunmaz fitneye bir cây-ı âsâyiş 
Meger kim nevk-i peykân-ı hadeng-i gamze-i dil-ber 


10. fitnede:-de 
Kaside 23 
Mısra: 66 
Karışıklık, fesat, kargaşalık. 


Behrâm-ı hayâlüm ki yeter t1ğ-1ı zebânum 
Bir fitnede cem' olsa eger leşker-i âlem 


11. fitne: 
Kaside 24 
Mısra: 76 
Karışıklık, fesat, kargaşalık. 


Bir mahal kalmadı âsâyiş içün “âlemde 
Olsa devrüüde n'ola fitne der-enbân-ı felek 


12. fitne: 
Kaside 25 
Mısra: 74 
Karışıklık, fesat, kargaşalık. 


Biri bu iblis-i pür-telbis-i fettân kim müdâm 


İtmedeydi fitne vü âşüba tertib-i mevâdd 


13. fitne: 
Kaside 25 
Mısra: 79 
Karışıklık, fesat, kargaşalık. 


Fitne bir yerde dahi baş gösterür mi gör nice 
Ğamze-i dil-ber gibi pinhân olur ehl-i fesâd 


14. fitne: 
Kaside 27 
Mısra: 69 
Karışıklık, fesat, kargaşalık. 


Kim oldı güşe güşe fitne devrüüde meger hübân 
Külâhı güşesinden göstere zülf-i semen-sâyı 
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15. fitnesi:-si 
Kaside 31 
Mısra: 63 
Karışıklık, fesat, kargaşalık. 


Uyusa fitnesi devrinde n'ola her mülkü 
İtmede çarh o kadar aa müheyyâ esbâb 


16. fitne: 
Kaside 38 
Mısra: 41 
Karışıklık, fesat, kargaşalık. 


Biribirine girdi fitne havfinden zamânında 
Şabâdan şanma kim gisü-yı hübânı olur derhem 


17. fitne: 
Kaside 40 
Mısra: 15 
Karışıklık, fesat, kargaşalık. 


Uyudı fitne cihân oldı yine âsüde 
Az kalmışdı ki baş kaldura ye'cüc-ı sitem 


18. fitne: 
Kaside 40 
Mısra: 57 
Karışıklık, fesat, kargaşalık. 


H'âbdan göz açamaz fitne zamânında meger 
Şarşar-ı kahrı ile şarşıla bu nüh-târem 


19. fitneyi:-y, -i 
Kaside 40 
Mısra: 61 
Karışıklık, fesat, kargaşalık. 


Şahne-i ma 'deleti fitneyi zencire çeker 
Hal ü hat üzre degül silsile-i ham-der-ham 


20. fitne: 
Kaside 43 
Mısra: 56 
Karışıklık, fesat, kargaşalık. 


Zihi şâhib-serir-i ma'delet kim bim-i kahrıyla 
Ne cânı var ki devrüüde ola fitne fesâd üzre 


21. fitne: 
Kaside 44 
Mısra: 75 
Karışıklık, fesat, kargaşalık. 


Fitne mahlük olalı görmedi çeşm-i eyyâm 
Tab'-ı şühum gibi bir sâhir-i bi-pervâyı 


22. fitnenül:-nü 
Kaside 45 
Mısra: 70 
Karışıklık, fesat, kargaşalık. 


Zamân-ı ma'deletinde keminden çıkamaz 
Ne deülü fitnenüf olursa germ bâzârı 


23. fitne: 
Kaside 47 
Mısra: 79 
Karışıklık, fesat, kargaşalık. 


Nihânı bir nigehle çeşmi biü fitne ider peydâ 
Anufçün şehr-i dârü'l-mülk-i dil pür-şür u gavgâdur 


24. fitneyi:-y, -i 
Kaside 49 
Mısra: 60 
Karışıklık, fesat, kargaşalık. 


N'ola olsa zamân-ı devletinde âlem âsüde 
Bırakdı fitneyi zındân-ı h“âba baht-ı bidârı 


25. fitneyi:-y, -i 
Kaside 54 
Mısra: 74 
Karışıklık, fesat, kargaşalık. 


Benim ol şaf-der-i endişe ki ebnâ-yı zamân 


Fitneyi tiğ-ı zebânumla iderler tehdid 


26. fitne: 
Kaside 56 
Mısra: 56 
Karışıklık, fesat, kargaşalık. 


Küşe-i ebrüda ancak gamze-i dil-ber degül 
Kanda fitne var ise devrüüde oldı der-kemin 


27. fitne: 
Müfret 7 
Mısra: 2 
Karışıklık, fesat, kargaşalık. 


Çekse tiğın kırılur birbiri üzre âlem 
Fitne cellâdı mıdur gamze-i mestüfi bilmem 


28. fitne: 
Gazel 108 
Mısra: 8 
Ara bozucu, kışkırtıcı, fitneci. 


Birbirine düşdi hep zülfüüde olan diller 
Az fitne kıyâş itme tahrik-i şabâdur bu 


29. fitne: 
Kaside 19 
Mısra: 62 
Ara bozucu, kışkırtıcı, fitneci. 


Cihân ol deflü pür-emn ü emândur devr-i 'adlinde 
Ki fitne var ise ancak hat-ı nev-hiz-i dil-berdür 


30. fitne: 
Kaside 55 
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Mısra: 51 
Ara bozucu, kışkırtıcı, fitneci. 


Fitne bir kişverde devrüfide uzatmaz zulme el 
Mülk-i hüsn içre meger kim turra-i pür-piç ü tab 


31. fitnedür:-dür 
Gazel 82 
Mısra: 6 
Ara bozucu kimse, kışkırtıcı, fitneci. 


Gamzesi âşüb-ı cândur turrası dâm-ı belâ 
Fitnedür ser-tâ-kadem ol dil-sitânı bilmiş ol 


32. fitne: 
Kaside 37 
Mısra: 6 
Fitne, fesat // bela. 


Nice âşaf o cihân-dâver-i din-perver kim 
İdemez fitne zamânında fesâda âheng 


33. fitneyi:-y, -i 
Kaside 3 
Mısra: 66 
Karışıklık, fesat, kargaşalık // kâkül. 


Düşse çâh-ı zekana turra-ı hübân yiridür 
Eyledi fitneyi devrüüde felek zindâni 


34. fitneye:-y, -e 
Kaside 37 
Mısra: 82 


Karışıklık, fesat, kargaşalık // karışıklığa sebep 


olacak kadar güzel kadın (yüz, göz vb.), afet. 


Tab'um ol gamze-i şüh-ı büt-i ma'nâdur kim 
Hün-ı şemşir-zebân ile virür fitneye reng 


fitne vü âşüb-ı mahabbet: 


1. fitne vü âşüb-ı mahabbet: 
Gazel 19 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Muhabbetin fitne ve fesadı, karıştırıcılığı. 


Ne gamze esir idebilürdi dili ne gam 
Olmasa eger fitne vü âşüb-ı mahabbet 


fitne-bend-i dehr-i dün: 


1. fitne-bend-i dehr-i dün: 

Kaside 52 

Mısra: 59 

Kelime Tipi: - 

Alçak dünyanın fitnesini bağlayan, ortadan 
kaldıran. 


Fitne-bend-i dehr-i dün müşkil-güşâ-yı rüzgâr 
Çâre-sâz-ı din ü devlet feylesof-ı kârdân 


fitne-bend-i memâlik-güşâ: 


1. fitne-bend-i memaâlik-güşâ: 
Kaside 45 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 


Memleketler fetheden fitne bağlayıcı, karışıklığı 


ortadan kaldıran fatih. 


O fitne-bend-i memâlik-güşü ki lutf-ı Hudâ 
Müsahhar eylemiş afia her emr-i düşvârı 


fitne-i âhir zamânı: 


1.fitne-i âhir zamânı:-ı 
Gazel 82 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 


Ahir zaman fitnesi, dedikodu // sevgilinin hattı. 


Hâtır-ı uşşâk içün hattına virmezse emân 
Öldürür bu fitne-i âhir zamânı bilmiş ol 


fitne-i âlemi: 


1. fitne-i 'âlemi:-i 
Kaside 46 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Dünya fitnesi, kargaşa, bozgunculuk. 


Ol kadar âkıl u dânâ-dil ü dânişver kim 
Fitne-i âlemi ma kül ile eyler teskin 


fitne-i ber-pâ-yı kıyâmet: 


1.fitne-i ber-pâ-yı kıyâmet: 

Gazel 20 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Kıyametin ayağa kalmış fitnesi / sevgilinin 
boyu. 


Kâmet mi bu yâ fitne-i ber-pâ-yı kıyâmet 
Şalınsa tutar 'âlemi gavgâ-yı kıyâmet 


fitne-i ber-pây-ı zamâne olsa: 


1.fitne-i ber-pây-ı zamâne olsa:-sa 
Kaside 41 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Zamanın ayakta üzere duran fitnesi olmak. 


Çarhufi sitemi cânuma geçdi n'ola olsa 
Destümde kalem fitne-i ber-pây-ı zamâne 


fitne-i devr-i zamân: 


1. fitne-i devr-i zamân: 
Gazel 107 
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Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Dünyayı karıştıran, dünyaya fitne salan. 


Devr-i hüsnüüde n'ola olsa cihân pür-gavgâ 
Fitne-i devr-i zamân âfet-i dünyâsın sen 


fitne-i eyyâm: 


1. fitne-i eyyâm: 
Kaside 36 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Zamanın fitnesi, kargaşası. 


Görünmez oldı zamânında fitne-i eyyâm 
Meger ki çehre-i hübânda zülf-i ham-der-ham 


fitne-i mestânenüü: 


1. fitne-i mestânenüü:-nür 
Gazel 34 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Sarhoş fitneci. 


Nice h“âba varur ol gamze-i 'ayyâr kim çeşmi 
Hezârân fitne-i mestânenüfi ârâmgâhıdur 


fitne-i mülk-i dile: 


1. fitne-i mülk-i dile:-e 
Kaside 31 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Gönül mülkünün fitnesi, kargaşalığı. 


Ki olur fitne-i mülk-i dile âsâyiş içün 
Perde-i çeşm-i bütân çâr-şeb-i pister-i hvâb 


fitne-i ser-der-kemindür: 


1. fitne-i ser-der-kemindür:-dür 
Gazel 137 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Pusuda bekleyen baş fitnesi. 


Çekme gam bir âfet-i pâ-der-hevâdur turrası 
Gâfil olma fitne-i ser-der-kemindür gamzesi 


fitne-kemin: 


1. fitne-kemin: 
Kaside 46 
Mısra: 62 
Pusuya yatmış fitne. 


Benim ol rind-i belâ-dide-i âzâde-nihâd 


Kim ider kaşdıma her küşede bifi fitne-kemin 


fitne-nişân: 


1. fitne-nişândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 52 
Fitne gösteren. 


Tâb-ı tef-i kahrıyla hevâ sâ ikâ-engiz 
Darb-ı ser-i tığıyla kazâ fitne-nişândur 


fülke-i zerdür: 


1. fülke-i zerdür:-dür 

Kaside 5 

Mısra: 60 

Kelime Tipi: - 

Altın sandal (sandal, büyük gemilerin 
metaforalarına (dışarıya doğru uzatılmış dikme) 
asılır. 


Felek bir sâyebândur pişgâh-ı çetr-i câhında 
Güneş bir fülke-i zerdür sütün-ı sâyebân üzre 


fülk-i dil; 


1. fülk-i dil: 
Kaside 14 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Gönül gemisi. 


Belki gark-ı bahr-ı hün olurdı fülk-i dil gibi 
İtdügince tiğ-ı hün-efşân ile cevlângeri 


fülk-i dil-i Nef 1: 


1. fülk-i dil-i Nef'i: 
Gazel 95 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Nef'i'nin gönül gemisi // Nef'i'nin gönlü. 


Düşdi fülk-i dil-i Nef'i yine gird-âb-ı gama 
Çâre yok 'azm-i kenâr itmege tedbir idemem 


1. fürüğından:-ı, -n, -dan 
Kaside 6 
Mısra: 31 
Parlaklık, ışık. 


Mâh-ı mülk-ârâ-yı devlet kim fürüğından felek 
Mihrini fark eylemez pinhân mıdur peydâ mıdur 


fürüğ-ı âftâb-ı re y-i âlem-giri: 
1. fürüğ-i âftâb-ı re y-i âlem-giri:-i 
Kaside 38 
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Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Düşünce güneşinin cihana yayılan ışığı. 


Fürüğ-ı âftâb-ı re y-i âlem-giri kim oldur 
Fürüzân şeb-çerâğ-ı düdmün-ı âlem ü âdem 


fürüğ-ı câm-ı zer-endüd-ı âftâb: 


1. fürüğ-ı câm-ı zer-endüd-ı âftâb: 
Kaside 28 
Mısra: 143 
Kelime Tipi: - 


Güneşin altın yaldızlı kadehinin ışığı, parıltısı // 


güneşin Işığı. 


Tâ kim fürüğ-ı câm-ı zer-endüd-ı âftab 
Revnak-fürüz-ı bezmgeh-i hâverân olur 


fürüğ-ı dide-i devlet: 


1. fürüğ-ı dide-i devlet: 
Kaside 21 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Talih gözünün parlaklığı // baht açıklığı. 


Çerâğ-ı düde-i ikbâl gevher-i tâcı 
Fürüğ-ı dide-i devlet gubâr-ı akdâmı 


fürüğ-ı gevher-i tâcıyla: 


1. fürüğ-ı gevher-i tâcıyla:-ı, -y, -la 
Kaside 20 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Tacın mücevherlerinin ışığı. 


Neşât-ı ahd-i adliyle güşâde çehre-i eyyâm 
Fürüğ-ı gevher-i tâcıyla rüşen dide-i ahter 


fürüğ-ı güher-i tiğıdır: 


1. fürüğ-ı güher-i tiğıdir:-ı, -dır 
Kaside 42 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Kılıcın mücevherinin parlaklığı. 


Ol ki fürüğ-ı güher-i tiğıdır 
Şa'şa'a-i şubh-dem-i rüzgâr 


fürüğ-ı kevkeb-i ikbâl ü bahtı: 


1. fürüğ-ı kevkeb-i ikbâl ü bahtı:-; 
Kaside 11 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Talih yıldızının ışığı. 


Fürüğ-ı kevkeb-i ikbal ü bahtı eylesün her dem 
Cihânı afitâb-ı âlem-ârâ gibi nürâni 


fürüğ-ı nür-ı vahdet: 


1. fürüğ-i nür-ı vahdet: 
Kaside 48 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Vahdet nurunun parlaklığı. 


Sevâdında fürüğ-ı nür-ı vahdet 
Hurüfunda havâşş-ı İsm-i a'zam 


fürüğ-ı pertev-i re y-i müniri: 


1. fürüğ-ı pertev-i re'y-i müniri:-i 

Kaside 30 

Mısra: 55 

Kelime Tipi: - 

Parlak /aydınlatan düşüncenin parlaklığının 
IŞIĞI. 


Fürüğ-ı pertev-i re y-i müniri kim oldur 
Cihân-ı saltanatufi âftab-ı tâbânı 


fürüğ-ı re yi: 


1. fürüğ-i re yi:-i 
Kaside 11 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Fikrin ışığı. 


Fürüğ-ı re yi çarb-ı devletüü hem mihri hem mâhı 
Kef-i cüdi cihân-ı himmetüfi hem bahrı hem kânı 


2. fürüğ-ı re yi:-i 
Kaside 35 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Fikrin ışığı. 


Düşse ger vâdi-i ma'nâya fürüğ-ı re yi 
Görinür zerre gibi gerd-i reh-i hayl-i hayâl 


fürüğ-ı re yini: 


1. fürüğ-ıre'yini:-i, -n, -i 
Kaside 29 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Fikrin ışığı. 


Fürüğ-ı re yini yâd itse şebde şu'le gibi 
Görürdi râz-ı dil-i mürı kür-ı mâder-zâd 


fürüğ-ı şem -i gül-nârı: 


1. fürüğ-ı şem'-i gül-nârı:-; 
Kaside 49 
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Mısra: 22 

Kelime Tipi: - 

Mumun şulesinin nar çiçeği, mumun nar çiçeği 
rengindeki alevi. 


Çerâğuüi hüsnini inkâr idenler rüz-ı rüşende 
Semenzâr içre görsünler fürüğ-ı şem'-i gül-nârı 


fürüğ-ı şemse-i tâkı: 


1. fürüğ-ı şemse-i tâkı:-; 

Kaside 58 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Kubbedeki güneş şeklindeki süs motifinin 
parlaklığı. 


Fürüğ-ı şemse-i takı sipihre nür-ı başar 
Gubar-ı dergehi hurşıd ü mâha kuhl-i 'uyün 


fürüğ-ı tal atiyle: 


1. fürüğ- tal'atiyle:-i, -y, -/e 
Kaside 19 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Yüzün nuru, parlaklığı. 


Fürüzün şeb-çerâğ-ı dudmaân-ı “Âl-i “Osmân kim 
Fürüğ-ı tal'atiyle dide-i devlet münevverdür 


fürüğ-ı tiğ-ı cihân-tâbı: 


1. fürüğ-ı tiğ-ı cihân-tâbı:-ı 
Kaside 29 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Cihanı aydınlatan kılıcın parlaklığı. 


Fürüğ-ı tig-ı cihân-tâbı vaşf-ı düşmen 
Tulü'-ı mihr-i Ziyâ-güster ü vücüd-ı sevâd 


1. fürüzân: 
Kaside 38 
Mısra: 36 
Parlak, aydınlık. 


Fürüğ-ı âftâb-ı re y-i âlem-giri kim oldur 
Fürüzân şeb-çerâğ-ı düdmün-ı âlem ü âdem 


2. fürüzüân: 
Kaside 19 
Mısra: 35 
Parlak, aydınlık. 


Fürüzân şeb-çerâğ-ı dudmaân-ı “Âl-i “Osmân kim 
Fürüğ-ı tal'atiyle dide-i devlet münevverdür 


3. fürüzân: 
Kaside 52 
Mısra: 27 
Parlayan. 


Zir-ı tâkında fürüzân şem '-i kâfüri degül 
Oldı zer-peykân ile sehm-i sa'âdet der-kemân 


1. füsün: 
Kaside 44 
Mısra: 86 
Büyü. 


Kimi işhâd ideyin eyledügüm da'vâya 
İndürem sihr ü füsün ile meger “Isâyı 


füsün eyledi: 


1. füsün eyledi:-di 

Gazel 60 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Büyülemek, büyü yapmak // kuvvetle etki altına 
almak. 


Bilmem ne füsün eyledi ol turra-i câdü 
Kim böyle serâsime vü âşüfte-nümâyız 


füsün eyler: 


1. füsün eyler:-r 

Gazel 22 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Büyülemek, büyü yapmak // kuvvetle etki altına 
almak. 


Kim görse olur gamzeüe elbette giriftâr 
Yâ Rab ne füsün eyler o câdü-yı mahabbet 


fütaâde-i ser-i râhı: 


1. fütâde-i ser-i râhı:-ı 
Kaside 45 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Yolun başındaki düşkünler, tutkunlar. 


Fütâde-i ser-i rahı Burâk-ı firdevsi 


Esir-i dâm-ı nigâhı gazâl-ı Tâtârı 


1. fütühât-ı kemâle:-e 
Kaside 51 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Olgunluğa ulaşma. 
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Vâdi-i fikri fütühât-ı kemâle meslek 
Dergeh-i fazlı füyüzât-ı 'ulüma maksem 


1. fütür: 
Gazel 105 
Mısra: 12 
Keder, ümitsizlik. 


Def oldı gam erişdi sür mâtem gidüp geldi sürür 
Nefi koma dilde fütür şevk ile olgıl dil-figen 


füyüzât-ı ulüma: 


1. füyüzât-ı ulüma:-a 
Kaside 51 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
İlimlerin verdiği feyizler, bereketler. 


Vâdi-i fikri fütühât-ı kemâle meslek 
Dergeh-i fazlı füyüzât-ı 'ulüma maksem 


füzün (ol): 


1. füzün (01): 
Kaside 58 
Mısra: 108 
Artmak, çoğalmak. 


Ola sa'âdet ile ol sarây-ı zıbâda 
Dili güşâde şafâsı ziyâde ömri füzün 


2.2.8.Ğ,G 


Saddar: 


1. ğaddâr: 
Kaside 22 
Mısra: 50 
Merhametsiz, zalim. 


Beni dür itdi zirâ dergeh-i devlet-penâhufidan 
Nice hicv itmeyim bir öyle gaddâr u çep-endâzı 


gaddâre: 


1. ğaddâresin:-si, -n 
Gazel 96 
Mısra: 6 
İki tarafi da keskin kısa kılıç. 


Gördügin öldürmedür kârı o hüni gözlerüü 
Koymaz anuüçün elinden gamzeler gaddâresin 
gafil: 


1. gâfil: 
Gazel 43 
Mısra: 7 


Çevresinden ve gerçeklerden habersiz olan, 
gaflet içinde bulunan, basiretsiz. 


Dehre mağrür olma ey gâfil ki bunda âdeme 
Tâli'i yüz döndürür gâhi sitâre nâz ider 


2. gâfillerün:-ler, -üü 

Kaside 6 

Mısra: 43 

Çevresinden ve gerçeklerden habersiz olan, 
gaflet içinde bulunan, basiretsiz. 


Dest ü tab'ın ebr ü deryâdur diyen gâfillerüfi 
Dâ imâ maZmün-ı fikri böyle bi-ma'nâ mıdur 


3. gâfil: 

Gazel 29 

Mısra: 3 

Çevresinden ve gerçeklerden habersiz olan, 
gaflet içinde bulunan, habersiz, ilgisiz. 


“Aşk mühlik yâr gâfil mübtelâlar n'eylesün 
Birbirine derdini inkâr güç ikrâr güç 


gafil ola: 


1. gafil ola:-a 
Kaside 33 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Gaflet etmek, habersiz olmak. 


Bir dil ki bu maZmün-ı hafiden ola gâfil 


Dil midür o mecmü'a-i taşvir-i hevâdur 


gafil olma: 


1. gâfil olma:-ma 

Gazel 82 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Gaflet içinde olmak, tedbirsiz olmak, boş 
bulunmak. 


Gafil olma göz yumup açınca tir-i gamzeden 


Görinüp gelmez belâ-yı nâ-gehâni bilmiş ol 


2. gafil olma:-ma 

Gazel 137 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Gaflet içinde olmak, tedbirsiz olmak, boş 
bulunmak. 


Çekme gam bir âfet-i pâ-der-hevâdur turrası 
Gâfil olma fitne-i ser-der-kemindür gamzesi 


gaflet: 


1. gafleti:-i 
Gazel 65 
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Mısra: 8 
Hak'tan habersizlik, kalbin Hak'tan gafil 
olması. 


Yoklasafi noktada mevcüddur esrâr-ı hurüf 
Rind isefi gafleti ko kesreti tenhâya degiş 


gâh gâh: 


1. gâh gâh: 
Kaside 40 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Bazen... bazen... 


Tâ ki ahkâm-ı 'anâşırla vücüd-ı insân 
Gah şıhhatde ola gâh çeke renc ü elem 


2. gâh gah: 
Gazel 80 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Bazen... bazen... 


Lâ-mekân ol hem mahallüüde yerüfi bekle yine 
Gâh mihr-i alem-ârâ gâh mâh-ı Nahşeb ol 


gâh olur: 


1. gâh olur: 
Kaside 8 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bazen, zaman olur ki. 


Gah olur nakkâb-ı çâpük-dest-i fikri tab'umuf 


Genc-i pür-gevher ararken bir dükenmez kân bulur 


2. gâh olur: 
Kaside 52 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bazen, zaman olur ki. 


Yer bulunmaz gâh olur mihmân-serây-ı sinede 


Ol kadar uğrar ma'âni kişverinden kârbân 
gahi: 


1. gâhi: 
Gazel 1 
Mısra: 3 
Bazen, bazı defa. 


“Aşk ile gâhi harâbâta düşürsem göülümi 
Bâzgüne tâc-ı Edhem sâğar-ı Cemdür bağa 


2. gâhi: 
Kaside 28 
Mısra: 100 
Bazen, bazı defa. 


Gâhi meyân-ı şafda turur kendi tiğveş 


Gâhi meyân- şikâf-ı şaf-ı düşmenân olur 


3. gâhi: 
Kaside 15 
Mısra: 55 
Kimi zaman, bazen. 


Gahi ki ol şir-i yele hışm ile tiğ alur ele 
Olur cihân pür-zelzele başdukca meydâna kadem 


4. gahi: 
Gazel 43 
Mısra: 8 
Bazen, bazı defa. 


Dehre mağrür olma ey gâfil ki bunda âdeme 
Tâli'i yüz döndürür gâhi sitâre nâz ider 


5. gahi: 
Kaside 5 
Mısra: 87 
Bazen, bazı defa. 


Benim ol şâ ir-i sâhir ki tab'um sihr ile gâhi 


Ma 'âni yirine dürler dizer silk-i beyân üzre 


6. gâhi: 
Kaside 18 
Mısra: 36 
Bazen, bazı defa. 


Yedisin de güzâr eylerdi nemnâk olmadan pâyı 
Yolu düşse eger yel gibi gâhi heft deryâya 


7. gâhi: 
Kaside 22 
Mısra: 63 
Bazen, bazı defa. 


Bu güne 'âşıkâne bir gazel taksim ider gâhi 


Virür hem nağme-i şıyt-ı şariri zevk-ı şehnâzı 


8. gâhi: 
Kaside 27 
Mısra: 50 
Bazen, bazı defa. 


Şanurlar Eşheb-i rüz-1ı hümâyün-fal-i nuşretdür 
Görenler gâhi üstünde çul-ı dibâ-yı zibâyı 


9. gahi: 
Kaside 35 
Mısra: 121 
Bazen, bazı defa. 


Tâ ki takdir-i İlâhi kereminden gâhi 
Eyleye 'âlemi bir lutf ile mesrürü”l-hal 
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10. gâhi: 
Kaside 36 
Mısra: 43 
Bazen, bazı defa. 


Şemimr-i hulkını yâd itse gâhi bir şâir 
Anuüla başlasa tab'ı suhandan urmağa dem 


11. gahi: 
Kaside 54 
Mısra: 91 
Bazen, bazı defa. 


Tâ ki inşâfa gelüp gâhi sipihr-i gaddâr 
İde ehi-i dil ü tab ile vifâkı tecdid 


12. gâhi: 
Müseddes 1 
Mısra: 15 
Bazen, bazı defa. 


Bakup mir'ât-i cima görmesem rüy-ı şafâ gâhi 


Cihânuü varı yoğı hiç görinmez bafa va'llâhi 


13. gâhi: 
Gazel 36 
Mısra: 12 
Kimi zaman, bazen, ara sıra. 


Müzeyyen reng ü büy ile dil-i Nef'i gibi gülşen 
Meger ol cân-ı 'âlem gâhi geşt-i gülsitân eyler 


14. gâhi: 
Gazel 37 
Mısra: 3 
Kimi zaman, bazen, ara sıra. 


Ahına incinme gâhi “âşık-ı divânenü 


N'eylesün bi-çâre gördükce seni bi-tâb olur 


15. gahi: 
Gazel 43 
Mısra: 5 
Kimi zaman, bazen, ara sıra. 


Çeşmi gâhi mest olur ruhşat virür nezzâreye 
Turmaz ammâ gamze ol 'ahd ü karâra nâz ider 


16. gâhi: 
Gazel 56 
Mısra: 3 
Kimi zaman, bazen, ara sıra. 


Yârân-ı tenük- meşreb-i şeh-zâde-i aşkız 
Naz itsek olur gamze-i hübâna da gâhi 


17. gâhi: 
Gazel 74 
Mısra: 1 
Kimi zaman, bazen, ara sıra. 


Düşer gâhi araknâk olsa zülf-i ham-be-ham nâzik 


Ruh-ı rengini ammâ gül gibi hem tâze hem nâzik 


18. gâhi: 
Gazel 134 
Mısra: 1 
Kimi zaman, bazen, ara sıra. 


Gâhi gülşende şalınsafi serv-i ra'nâlar gibi 
Hü çeker bülbülleri 'uşşâk-ı şeydâlar gibi 


19. gâhi: 
Kaside 3 
Mısra: 53 
Kimi zaman, bazen, ara sıra. 


Demr-i cevlânda ki pâyını ider gâhi ham 


Güy-ı burşid-i cihân-tâba urur çevgânı 


20. gahi: 
Kaside 4 
Mısra: 61 
Kimi zaman, bazen, ara sıra. 


Gâhi ki gerd-i püye-i rahş-ı sebük-revi 
Gerdüna kuhl-ı bâşıra-i ahterân virür 


21. gâhi: 
Kaside 4 
Mısra: 97 
Kimi zaman, bazen, ara sıra. 


Gâhi ufukda zâhir olan mâh-ı nev degül 


Te'sir-i şevk-i medhi sipihre ziyân virür 


22. gahi: 
Kaside 8 
Mısra: 19 
Kimi zaman, bazen, ara sıra. 


Çeşm-i mazmün-güyı kim gâhi dil-i 'uşşâk ile 
Güft ü güy-ı nâz içün bir küşe-i pinhân bulur 


23. gâhi: 
Kaside 10 
Mısra: 75 
Kimi zaman, bazen, ara sıra. 


Gâhi ki hayâl-i şiken-i turre-i hulkı 
Esnâ-yı tefekkürde dilümden güzer eyler 


24. gâhi: 
Kaside 14 
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Mısra: 24 
Kimi zaman, bazen, ara sıra. 


Bir avuç gevher şaçardı âleme güyâ kefüü 
Şalduğınca düşmene gâhı muraşşa' şeşperi 


25. gâhi: 
Kaside 28 
Mısra: 33 
Kimi zaman, bazen, ara sıra. 


Gahi ki halka halka turur piç ü tab ile 
Tuğrâ-yı hükm-i pâdişeh-i hüsn ü ân olur 


26. gâhi: 
Kaside 28 
Mısra: 35 
Kimi zaman, bazen, ara sıra. 


Gâhi ki deste deste yatur yerde güyiyâ 
Cârüb-ı âsitân-ı memâlik-sitân olur 


27. gâhi: 
Kaside 28 
Mısra: 99 
Kimi zaman, bazen. 


Gâhi meyân-ı şafda turur kendi tığveş 


Gâahi meyân- şikâf-ı şaf-ı düşmenân olur 


28. gâhi: 
Kaside 18 
Mısra: 11 
Kimi zaman, bazen. 


“Arak mevc ursa gâhi şiddet-i sür'atle cisminde 


Döner ol demde bir mevvâc u rengin al hârâya 


29. gâhi: 
Kaside 25 
Mısra: 53 
Kimi zaman, bazen. 


Ol kadar rüşen ki gâhi yazdığumca vaşfını 
Mâh-ı Nahşeb gibi berk urur devât içre midâd 


30. gâhi: 
Kaside 38 
Mısra: 60 
Kimi zaman, bazen. 


Kimi tâvüs-ı ra'nâ der kimi perrende ejderhâ 
İdince gâhi pertâb-ı bülend ü cilvesin derhem 


31. gâhi: 
Kaside 38 
Mısra: 63 
Kimi zaman, bazen. 


Demr-i cevlânda gâhi germ olup tünd itse reftârın 
Hevâ-yı cünbişinden çâk olur bu nil-gün târem 


32. gâhi: 
Kaside 38 
Mısra: 65 
Kimi zaman, bazen. 


Hevâ-yı cünbişin yâd eylesem gâhı hayâlümde 
Virür dünyâya lerze ıztırâb-ı bahr-ı endişem 


33. gâhi: 
Kaside 38 
Mısra: 103 
Kimi zaman, bazen. 


Mürür-ı dehr ile tâ kim felek bifi yılda bir gâhi 
Döne ehl-i dilüfi kutb-ı murâdı üzre biş ü kem 


34. gâhi: 
Kaside 40 
Mısra: 64 
Kimi zaman, bazen. 


Kimse olmazdı zamânında müşevveş-ahvâl 
Zülf-i şimşâdı şabâ itmese gâhi derhem 


35. gâhi: 
Kaside 45 
Mısra: 23 
Kimi zaman, bazen. 


Bu deülü şüh u mülâyim-hırâm iken gâhi 
Ne üzü bi”l-lâh eger itse tünd-reftâri 


36. gâhi: 
Kaside 11 
Mısra: 52 
Ara sıra, bazen. 


O şemşir-i mücevher ol kemer-bend-i muraşşa'la 


Pey-â-pey mevcidür gâhi o bahr itdükce tuğyânı 


gâhi gâh: 


1. gâhi gâh: 
Kaside 43 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Bazen... bazen... 


Ola tâ kim cihân gâhi pür-emn ü gâh pür-fitne 
Döne tâ kim felek biüi yılda bir vefk-ı murâd üzre 


gâhı gâhi: 
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1. gâhi gâhi: 
Gazel 11 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Bazen... bazen... 


Ab u tâb eksük degül şi'rüfide ey Nef'i senüü 
Yâr gâhi lutf ider gibi safa gâhi itâb 


2. gâhi gâhi: 
Kaside 25 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Bazen... bazen... 


Tâ ki burcundan ide bir burca tahvil âftâb 
Rüz u şeb gâhi bula nokşân u gâhi izdıyâd 


gâhi gehi: 


1. gâhi gehi: 
Gazel 126 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Bazen... bazen... 


Gâhi leb-i sâki vü gehi sâğar emilse 
Yârân-ı şafâ büse ile muğtenem olsa 


galat-perdaz-ı ma'nâ: 


1. galat-perdaz-ı ma'nâ: 
Kaside 38 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Manayı yanlış söyleyen. 


Nice söz söylenür ol yerde kim şâ ir şatar kendin 
Galat-perdaz-ı ma'nâ bir müzevvir Türk-i lâ-yefhem 


galib: 


1. gâlibdür:-dür 
Gazel 115 
Mısra: 2 
Üstün, baskın. 


Germ olmasun iüende felek âftâb ile 
Gâlibdür afia mihr-i ruhufi âb u tab ile 


2. gâlibdür:-dür 
Gazel 138 
Mısra: 3 
Üstün, baskın. 


ĞGamze-i 'ayyâra gâlibdür göğül şayd itmede 
Gerçi bir âşüfte-i ser-der-hevâdur turrası 
3. gâlib: 

Kaside 11 


Mısra: 38 
Üstün, baskın. 


Sikender gibi tâlib feth-i heft iklime ikbâli 
Süleymân gibi gâlib rüzgâra hükm ü fermânı 


4. gâlibdür:-dür 
Kaside 18 
Mısra: 54 
Üstün, baskın. 


O şâhenşâh-ı hürşid-efser ü Cemşid-meşreb kim 
Neşât-ı lutfı gâlibdür şafâda keyf-i şahbâya 


5. gâlibdür:-dür 
Kaside 43 
Mısra: 48 
Üstün, baskın. 


Vezir-i nüktedân düstür-ı ehl-i ilm ü şâhib-dil 
Ki gâlibdür zekâda fikri “akl-ı müstefâd üzre 


6. gâlib: 
Kaside 50 
Mısra: 68 
Üstün, baskın. 


Re yi bir mertebe rüşen ki yazarken vaşfın 
Şem'a gâlib görinür şu le-i nevk-i aklâm 


7. gâlib: 
Kaside 19 
Mısra: 14 
Üstün gelen // üstün, baskın. 


İkisi de “aceb şun'-ı İlâhidür melâhatde 
Biribirine gâlib biribirinden aceb-terdür 


gâlib oldı: 


1. gâlib oldı:-dı 
Gazel 127 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Baskın olmak // teshir etmek, etkisi altına almak. 


Makdemiyle Edrine tahtın müşerref ideli 
Oldı her iklime gâlib âb u tâb-ı Edrine 


2. gâlib oldı:-d: 
Kaside 5 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Üstün gelmek. 


Bahâr irdi yine düşdi letâfet gülsitân üzre 
Yine oldı zeminüü lutfi gâlib âsmân üzre 


galib oldum: 
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1. gâlib oldum:-du, -m 
Kaside 3 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Üstün gelmek. 


Nice üstâd-ı suhan-güstere oldum gâlib 
Ki bulunmaz arasafi her birinüf akrânı 


gâlib olmasun: 


1. gâlib olmasun:-ma, -sun 
Kaside 19 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Üstün gelmek. 


Nice a'dâya gâlib olmasun Nef'i-i bi-pervâ 


Ki meddâh-ı Şâhenşâh-ı cihan-gir ü muzafferdür 


gâlib olurdı: 


1. gâlib olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 43 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Üstün gelmek, baskın olmak. 


Sirâyet itse büy-ı hulkı ger dünyâya olurdı 
Bir avuc hâk gâlib tüde-i müşk ü zebâd üzre 


gâlibâ: 


1. gâlibâ: 
Kaside 61 
Mısra: 9 
Herhâlde, sanırım. 


Nâmufi İbrâhim Pâşâ olduğı içün gâlibâ 
Virdi taht-ı Yüsufa zâtuüla Mevlâ ferr ü tâb 


gâlib-i mutlak: 


1. gâlib-i mutlak: 
Kaside 47 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Kayıtsız şartsız hâkimiyet sahibi. 


Tahammül hiç mümkin mi gam-ı hicrâna ey Nef'i 


Mahabbet gâlib-i mutlak dil ise nâ-şikibâdur 
gâliyedân: 


1. gâliyedân: 
Kaside 36 
Mısra: 45 
Galiye ve güzel koku konulan kutu. 


Devâtı gâliyedân u buhür olur kalemi 
Benefşezâr-ı bihişte döner sevâd-ı rakam 


galiye-sâ: 


1. gâliye-sâ: 
Kaside 17 
Mısra: 126 
Güzel koku hazırlayan, attar, itriyatçı. 


Reşha-i cüdi ile ebr-i bahârı dür-pâş 
Nükhet-i hulkı ile bâd-ı şabâ gâliye-sâ 


gâliye-sây oldı: 


1. gâliye-sây oldı:-d: 
Gazel 116 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Güzel kokulu olmak (güzel koku sürmek). 


Nev-bahâr irdi hevâ gâliye-sây oldı yine 
Nefes-i bâd-ı şabâ nâfe-güşây oldı yine 


gâliye-sâyân-ı bahâr: 


1. âliye-sâyân-ı bahâr: 

Kaside 50 

Mısra: 62 

Kelime Tipi: - 

Baharın güzel koku hazırlayanları, bahar 
ıtriyatçıları. 


Nükhet-i nâfe-güşâ-yı çemen-i hulkını ger 
İtseler gâliye-sâyân-ı bahâr istişmâm 


gam: 


1. gam: 
Gazel 4 
Mısra: 5 
Kaygı, tasa, keder. 


Humâr öldürdi hem gam cânumuzdan eyledi bizâr 


Meded yok mı bize ey sâki-i şâhib-kerem şahbâ 


2. gamın:-ı, -n 
Gazel 14 
Mısra: 5 
Kaygı, tasa, keder. 


Yârdur çünkim bize dünyâ vü 'ukbâdan naşib 
Yâ bu gün olmuş yâ erte çekmezüz vuşlat gamın 


3. gamuli:-wi 
Gazel 87 
Mısra: 6 
Kaygı, tasa, keder. 


Yine rez-duhterin peydâ idüp 'azm-i kenâr itsem 


Gamufi hâtırda nâ-peydâ vü pinhân olduğın görsem 


4. gam: 
Gazel 108 


Mısra: 1 
Kaygı, tasa, keder. 


Gam cânuma kâr itdi bilmem ne belâdur bu 
Dıl derd ile âsüde ammâ ne şafâdur bu 


5. gam:-dür 
Gazel 114 
Mısra: 8 
Kaygı, tasa, keder. 


Zâhir olmazsa n'ola âhum ucından şu'le 
Gam hadengidür o muhtâc degül peykâne 


6. ğam: 
Kaside 12 
Mısra: 33 
Kaygı, tasa, keder. 


Nâz-perver âşıkım ser-mest olursam gam degül 
Gamze-i hün-riz-i sâki pâsbünumdur benüm 


7. gam: 
Kaside 16 
Mısra: 10 
Kaygı, tasa, keder. 


Gitdi ol demler ki eylerdi perişân hâtırım 
Bir yağa gam bir yaüa kahr u 'azâb-ı rüzgâr 


8. gam: 
Kaside 48 
Mısra: 24 
Kaygı, tasa, keder. 


Ebü Cehle idince böyle te'sir 
Dil-i şâhib-suhanda kor mı yâ gam 


9. gam: 
Kaside 53 
Mısra: 38 
Kaygı, tasa, keder. 


Dâğ-ı hırmân ile sinem pür olursa yeridür 


Tig-ı bidâd çeküp gam beni öldürse mahal 


10. gamdan:-dan 
Terkib-bend 1 
Mısra: 80 
Kaygı, tasa, keder. 


Nef 't-i bimârı gel keyfüfle ihyâ kıl yine 
Hâtır-ı mahzünunı gamdan müberrâ kıl yine 


11. ğam: 
Gazel 61 
Mısra: 4 
Kaygı, tasa, keder. 


Çekmeziz renc-i humârı “ömrümüzde gerçi biz 
Gam degül mahmür olursak sâki-i mey-hâneyiz 


12. ğam: 
Gazel 105 
Mısra: 11 
Kaygı, tasa, keder. 


Def oldı gam erişdi sür mâtem gidüp geldi sürür 
Nef'i koma dilde fütür şevk ile olgıl dil-figen 


13. ğam: 
Gazel 110 
Mısra: 7 
Kaygı, tasa, keder. 


Gam ferah gibi degül her dem yoklar beni 
Olur elbette hakikat hem-dem-i dirinede 


14. ğam: 
Kaside 4 
Mısra: 22 
Kaygı, tasa, keder. 


Bu iktidâr-ı tab ile ammâ ne fâ'ide 
Sermâye-i taşavvuruma gam ziyân virür 


15. gamından:-ı, -n, -dan 
Kaside 5 
Mısra: 64 
Kaygı, tasa, keder. 


Göreydi cevher-i şemşirini ger gamze-i dil-ber 


ĞGamından dahi tiğ aşmazdı tâk-ı ebruvân üzre 


16. gam: 
Kaside 9 
Mısra: 1 
Kaygı, tasa, keder. 


Gam gitse “aceb mi yine “ıyd-ı ramaZândur 
“Iyd-ı ramaZân revnak-ı bâzâr-ı cihândur 


17. gamı:-ı 
Kaside 42 
Mısra: 7 
Kaygı, tasa, keder. 


Böyle çeker mi bu gamı ehi-i dil 
Niceye dek bu sitem-i rüzgâr 


18. ğam: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 52 
Kaygı, tasa, keder. 


Nice mesrür olmasın ol meclisüü aşhâbı kim 
Katreüi nüş eyleyende zerrece gam bulmadım 


19. ğam: 
Kaside 40 
Mısra: 4 
Kaygı, tasa, keder. 
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Şıhhati âleme bir 1yd-ı meserret oldı 
Güldi açıldı cihân kalmadı bir sinede gam 


20. gamdur:-dur 
Gazel 1 
Mısra: 10 
Kaygı, tasa, keder. 


Halk-ı âlem bir nefes şâd olmağa cânlar virür 
Cânımuü cânânı güyâ dildeki gamdur baüa 


21. gam: 
Kaside 3 
Mısra: 47 
Kaygı, tasa, keder. 


Gam degül toğmasa hurşid-i cihân-tâb-ı felek 
Tutar anufi yerini na'l-i zer-i yekrânı 


22. gamla:-/a 
Kaside 62 
Mısra: 38 
Kaygı, tasa, keder. 


Tab'um gibi bir dürr-i pâk olmak revâ mı zir-i hâk 
Oldum bu gamla ben helâk ammâ gelür gayra aceb 


23. gamuüdan:-u, -7, -dan 
Tesdis 1 
Mısra: 2 
Keder, üzüntü. 


Esirüü olalı bi cân ile ey şâh-ı hübânım 
ĞGamuüdan kalmamışdır dilde tâb u tende dermânım 


24. gamunla:-u, -7, -la 
Tesdis 1 
Mısra: 6 
Keder, üzüntü. 


Perişan hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamuüla derde düşdim kılmadurfi tedbir-i dermânım 


25. gamunla:-u, -7, -la 
Tesdis 1 
Mısra: 12 
Keder, üzüntü. 


Perişan hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamuüla derde düşdim kılmadurfi tedbir-i dermânım 


26. gamunüla:-u, -7, -la 
Tesdis 1 
Mısra: 18 
Keder, üzüntü. 


Perişan hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamuüla derde düşdim kılmadurfi tedbir-i dermânım 


27. gamunla:-u, -7, -la 
Tesdis 1 


Mısra: 24 
Keder, üzüntü. 


Perişân hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamufila derde düşdim kılmaduri tedbir-i dermânım 


28. gamuüla:-u, -7, -la 
Tesdis 1 
Mısra: 30 
Keder, üzüntü. 


Perişân hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamufila derde düşdim kılmaduri tedbir-i dermânım 


29. gamuüla:-u, -0/, -la 
Tesdis 1 
Mısra: 36 
Keder, üzüntü. 


Perişân hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamufila derde düşdim kılmadurfi tedbir-i dermânım 


30. gamunla:-u, -7, -la 
Tesdis 1 
Mısra: 42 
Keder, üzüntü. 


Perişân hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamufila derde düşdim kılmaduri tedbir-i dermânım 


31.ğam: 
Gazel 4 
Mısra: 1 
Kaygı, tasa, keder. 


Nice mest olmasun âşık felek peymâne gam şahbâ 
Münâsib bezm-i 'aşka hak bu hem peymâne hem 
şahbâ 


32. ğam: 
Gazel 12 
Mısra: 2 
Kaygı, tasa, keder. 


İltifat itmez diriğâ ol şeh-i “ali-cenâb 
Gam helâk itdi bizi şun sâkiyâ lutf it şarâb 


33. ğam: 
Gazel 19 
Mısra: 5 
Kaygı, tasa, keder. 


Ne gamze esir idebilürdi dili ne gam 
Olmasa eger fitne vü âşüb-ı mahabbet 


34. ğamuü:-ui 
Gazel 19 
Mısra: 7 
Kaygı, tasa, keder. 
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Sinemde ne var ise gamufi sildi süpürdi 
Pâk itdi harim-i dili cârüb-ı mahabbet 


35. gamı:-ı 
Gazel 53 
Mısra: 9 
Kaygı, tasa, keder. 


Nazmumuzla n'ola kılsak gamı şevka tebdil 
Zehri ey Nef'i biz efsün ile tiryâk ideriz 


36. ğam: 
Gazel 56 
Mısra: 2 
Kaygı, tasa, keder. 


Erbâb-ı gamız âşık-ı dil-dâde-i 'aşkız 
Öldürse bizi gam yine âmâde-i “aşkız 


37. gam: 
Gazel 77 
Mısra: 7 
Kaygı, tasa, keder. 


Gencine-i derd eyledi her güşesini gam 
Ma 'müre-i hâtırda kalur mı dahi şenlik 


38. gamum:-u, -m 
Gazel 90 
Mısra; 1 
Kaygı, tasa, keder. 


Derd var dilde gamum 'âleme ta'bir idemem 


FeyzZ-i ma'nâ o kadar kim yine tahrir idemem 


39. ğam: 
Gazel 132 
Mısra: 6 
Kaygı, tasa, keder. 


“Aşık odur ki şu'le-i dâğıyla hoş geçe 
Gam “âleminde bir ola giceyle gündüzi 


40. gam: 
Gazel 139 
Mısra: 4 
Kaygı, tasa, keder. 


N'olur yâ 'ıyd u nev-rüz irse yine âlemüf hâli 
Bu günler câm-ı mey gam def'ine imdâde gelmez mi 


41. gam: 
Kaside 59 
Mısra: 8 
Kaygı, tasa, keder. 


Esbâb-ı şafâ va 'de-i dil-ber gibi vâfir 
Gam şabr-ı dil-i “âşık-ı şeydâ gibi kemdür 


42. gamuü:-ui 
Gazel 35 


Mısra: 10 
Kaygı, tasa, keder. 


Belâ budur ki alışdı belâlarufla göfül 
ĞGamuü da gelse dile bâ'is-i meserret olur 


43. ğamı:-ı 
Gazel 137 
Mısra: 6 
Kaygı, tasa, keder. 


Olmasun kâfir de böyle dil-rübâya mübtelâ 
Afet-i cândur gamı âşüb-ı dindür gamzesi 


44. ğamı:-ı 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 6 
Dert, keder, sıkıntı. 


Himmetüm hiçe şayar genc-i temennâyı veli 
Gamı dünyâya degişmem yine imsâkümden 


gam çeker: 


1. ğam çeker:-er 
Kaside 42 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Üzülmek, tasalanmak, kaygılanmak. 


Gam mı çeker devlet-i dünyâ içün 
Rind-i Felâtün-hikem-i rüzgâr 


gam çekme: 


1. ğam çekme:-me 
Kaside 36 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Üzülmek, tasalanmak, kaygılanmak. 


Sefer mübârek ola ey Vezir-i Ferrüh-dem 
Senüfledür bile gam çekme evliyâ-yı ümem 


2. gam çekme:-me 
Gazel 37 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Üzülmek, tasalanmak, kaygılanmak. 


“Arif ol gam çekme Nef'i böyle kalmaz rüzgâr 


Lutf ider bir gün Hudâ elbette feth-i bâb olur 


3. gam çekme:-me 
Gazel 137 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Üzülmek, tasalanmak, kaygılanmak. 


Çekme gam bir âfet-i pâ-der-hevâdur turrası 
Gâfil olma fitne-i ser-der-kemindür gamzesi 
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4. gam çekme:-me 
Rübai 4 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Üzülmek, tasalanmak, kaygılanmak. 


Gam çekme hakikatde eger “ârif ise 
Farz eyle ki el'ân yine âlem yoğimiş 


gam çekmezin: 


1. ğam çekmezin:-mez, -in 
Kaside 51 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: Deyim 
Üzülmek, tasalanmak, kaygılanmak. 


Kadrüm ammâ ki bilip münkir olan ehl-i hased 
Her ne derse ko desin çekmezin aşlâ afia gam 


gam çekmezse: 


1. ğam çekmezse:-mez, -se 
Gazel 86 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Üzülmek, tasalanmak, kaygılanmak. 


Çekmezse gam n'ola dil-i mestânemüz bizüm 
Yâd-ı lebüfile meykededür hânemüz bizüm 


gam degül: 


1. ğam degül: 

Gazel 111 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Dert değil, "önemsemeye, üzülmeye değmez" 
anlamında kullanılan bir söz. 


N'ola gitdiyse karâr u 'akl u şabr u fikrimüz 
Ğam degül nâçâr isek “aşkufila nâçârız hele 


2. gam degül: 

Gazel 128 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Dert değil, "önemsemeye, üzülmeye değmez" 
anlamında kullanılan bir söz. 


Câm-ı mey 'aklın perişân itse Nef'i gam degül 


Dil-perişân olma tek efkâr-ı gam-endüz ile 


3. gam degül: 

Kaside 46 

Mısra: 63 

Kelime Tipi: - 

Dert değil, "önemsemeye, üzülmeye değmez" 
anlamında kullanılan bir söz. 


Gam degül kâm-revâ olmaz isem “âlemde 
Rüzgârufi tek olaydım şer ü şürından emin 


gam mürdesin: 


1. ğam mürdesin:-si, -n 
Gazel 36 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Kederden ölmüş (kişi), âşık. 


Hoşâ feyzZ-i ferah-bahş-ı nesim-i şubh-ı cân-perver 
Ki hem gam mürdesin ihyâ kılur hem şâdmân eyler 


gam u bim çekmesün: 


1. gam u bim çekmesün:-me, -sün 
Kaside 26 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: Deyim 
Korkuya kapılmak, tasalanmak. 


Şâneden var ise az çok elemi 
Ah idüp çekmesün aşlâ gam u bim 


gam virür: 


1. gam virür:-ü, -r 
Gazel 61 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Üzüntü vermek, dertlendirmek. 


Bâde gam virür bize biz âşık-ı divâneyiz 
Gelmeden bu bezme câm-ı aşk ile mestâneyiz 


gam yeme: 


1. ğam yeme: 

Kaside 15 

Mısra: 21 

Kelime Tipi: Deyim 

Gam yememek; tasa etmemek, kaygılanmamak, 
üzülmemek. 


Kânün-ı devr-i dâ' ime uy sen de mey şun dem-be- 
dem 
Bu dürd ü bu şâfi deme dönsün piyâle gam yeme 


2. ğam yeme: 

Kaside 39 

Mısra: 18 

Kelime Tipi: Deyim 

Gam yememek; tasa etmemek, kaygılanmamak, 
üzülmemek. 


Yüri feth eyle ne İrânı ko ne Türânı 
Gam yeme eyyedeka”llâhü te'âlâ vü naşir 


gam yersin: 


1. gam yersin:-r, -sin 
Kaside 20 
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Mısra: 75 
Kelime Tipi: Deyim 
Tasalanmak, kaygılanmak, üzülmek. 


Bi- hamdi”llâh bilür şah-ı cihân kadrüfi ne gam yersin 


Ne lâf eylerse itsin i'tikâdınca o bâtıl har 


gamam: 


1. ğamâm: 
Kaside 50 
Mısra: 78 
Bulut. 


Devr-i cüduüda görür hâlini bahr ü kânuü 
Ağlayup afia saçar eşk-i firâvânı gamâm 


gamdan amân virür: 


1. gamdan aman virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Kederden kurtulmaya müsaade etmek. 


Bir şüh-ı şivekâra esir itdi kim beni 
Ne öldürür cefâsı ne gamdan amân virür 


gamdan âzâd olmadım: 


1. gamdan âzâd olmadım:-ma, -dı, -m 
Gazel 92 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Gamdan, kederden kurtulmak. 


“Aşıka âzâdelik de var mı işte ben bilmem 
ĞGamdan âzâd olmadım gerçi esir-i bâdeyim 


gamdan âzâd olmağa: 


1. gamdan âzâd olmağa:-mağ, -a 
Gazel 51 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Gamdan, kederden kurtulmak. 


ĞGamdan âzâd olmağa bilmem ne çâre eylesek 
Kaldı hayretde “aceb bi-çâre düşdi göfilümüz 


gam-fersâ: 


1. gam-fersâdur:-dur 
Kaside 13 
Mısra: 23 
Gam dağıtan, gam gideren. 


Neşât-engiz ü gam-fersâdur ol deflü temâşâsı 


Ki yâd itmez gören âşık gam-ı cângâh-ı dil-dârı 


gamgiın olmasam: 


1. gğamgiın olmasam:-ma, -sa, -m 
Kaside 46 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Gamlı, kederli olmak. 


Dâverâ böyle mi eylerdim edâ vaşfuüı hem 
Olmasam ger sitem-i çarh ile gâyet gamgin 


gam-hâne: 


1. ğam-hânesin:-si, -n 
Gazel 15 
Mısra: 3 
Gam evi, gam yuvası // gönül. 


Gün gibi bilmem kimüfi gam-hânesin pür-şevk ider 


Halk-ı âlem mübtelâ bir âfet-i devrâna hep 


2. gam-hânesi:-si 
Kaside 9 
Mısra: 12 
Gam evi, gam yuvası // gönül. 


Olrind-i tehi-deste hased kim bu zamânda 


Gam-hânesi “işretkede-i sim-berândur 
gam-ı aşk: 


1. gam-ı aşk: 
Gazel 68 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Aşktan kaynaklı üzüntü, gam. 


Söyleşür gamze-i fettân ile rindâne yine 
Ne kadar olsa gam-ı 'aşk ile sersem “âşık 


gam-ı aşkı: 


1. gam-ı 'aşkı:-ı 
Gazel 63 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Aşktan kaynaklı üzüntü, gam. 


Dili dil-berden anufiçün şakınur endişe 
ĞGam-ı “aşkı bilür ol âfet-i cânum çekemez 


gam-ı aşkuü: 


1. gam-ı 'aşkuü:-wi 
Gazel 69 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Aşktan kaynaklı üzüntü, gam. 


ĞGam-ı “aşkufi dile geldikçe komaz cânda elem 
Yer kalır mı kedere hânede ahbâb olıcak 
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2. gam-ı aşkuü:-wi 
Gazel 97 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Aşktan kaynaklı üzüntü, gam. 


ĞGam-ı “aşkufi ki hep şekvâ ider 'uşşâk-ı zâr andan 
O dilden hazz ider hem dil dahi bi-ihtiyâr andan 


gam-ı cânân: 


1. gam-ı cânân: 
Gazel 69 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin verdiği gam, keder. 


Hazz ider dil gam-ı cânân ile bi-tâb olıcak 
Ol şafâyı bulamam mest-i mey-i nâb olıcak 


gam-ı cângâh: 


1. gam-ı cângâh: 
Gazel 31 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Can azaltıcı/yürek yakan üzüntü. 


Çekemem derd-i firâkufü meded ey mâh meded 
Görmedim buncılayın bir gam-ı cângâh meded 


gam-ı cângâh-ı dil-dârı: 


1. gam-ı cângâh-ı dil-dârı:-: 
Kaside 13 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin can azaltıcı / yürek yakıcı gamı. 


Neşât-engiz ü gam-fersâdur ol deflü temâşâsı 
Ki yâd itmez gören âşık gam-ı cângâh-ı dil-dârı 


gam-ı dehr: 


1. gam-ı dehr: 
Kaside 39 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Dünya gamı. 


Olmasam ger gam-ı dehr ile perişân-hâtır 


Medhüüi böyle mi eylerdi zebânum ta 'bir 


2. gam-ı dehr: 
Kaside 46 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Dünya gamı. 


Açılur göüli temâşa idenüü elbette 
Ne kadar olsa gam-ı dehr ile dil-teng ü hazin 


gam-ı firkatüüle: 


1. game-ı firkatünle:-ü, -7, -le 
Gazel 35 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Ayrılık acısı. 


Ne tende cân ile sensüz ümid-i şıhhat olur 
Ne cân bedende gam-ı firkatüüle râhat olur 


gam-ı gisü-yı perişân: 


1. gamr-ı gisü-yı perişân: 
Gazel 46 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Perişan/dağınık saçların verdiği dert, gam. 


Cem iyyet-i hâtır mı kalur “âşık olunca 
İllâ ğam-ı gisü-yı perişân ne belâdur 


gam-ı hattını: 


1. game-ı hattını:-ı, -7, -ı 
Mesnevi 1 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Ayva tüylerinin sebep olduğu dert. 


Çekmezdi gamr-ı hattını yâruü dahi aşlâ 
Ağlardı anuüla dil-i bi-tâbını tenhâ 


gam-ı hicrân: 


1. ğam-ı hicrân: 
Gazel 46 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Ayrılık acısı. 


Vuşlat hevesin ko gam-ı hicrân ne belâdur 
Var tâlib-i derd ol yüri dermân ne belâdur 


gam-ı hicrâna: 


1. ğamr-ı hicrâna:-a 
Kaside 47 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Ayrılık acısı. 


Tahammül hiç mümkin mi gam-ı hicrâna ey Nef'i 
Mahabbet gâlib-i mutlak dil ise nâ-şikibâdur 


gam-ı hicrânı: 
1. ğam-ı hicrânı:-ı 


Kaside 25 
Mısra: 22 
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Kelime Tipi: - 
Ayrılık acısı. 


Ölmedin görmek naşib oldı yine didârufı 
İtmesem şimden girü n'ola gam-ı hicrânı yâd 


gam-ı hicrânla: 


1. gam-ı hicrânla:-/a 
Tesdis 1 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Ayrılık acısı. 


Olup Nef'i gibi âhir gam-ı hicrânla efkende 
Ümmidim kat" idüp bildim hakikat yoğimiş sende 


gam-ı köhne bahârı: 


1. gğam-ı köhne bahârı:-; 
Gazel 91 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Sonbaharın üzüntüsü. 


Sinemi dâğ ile dil tâze gülistân ister 
Bülbülüm lik gam-ı köhne bahârı çekemem 


gam-ı mâziyi: 


1. gam-ı mâziyi:-y, -i 
Kaside 53 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Geçmişin sıkıntısı. 


Nice takrir ideyin hâlümi sultânuma kim 


ĞGam-ı mâziyi komaz dilde ğam-ı müstakbel 


gam-ı müstakbel: 


1. gam-ı müstakbel: 
Kaside 53 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Geleceğin gamı // gelecekle ilgili endişe, sıkıntı. 


Nice takrir ideyin hâlümi sultânuma kim 


Gam-ı mâziyi komaz dilde ğam-ı müstakbel 


gam-ı nâgehân virür: 


1. gam-ı nâgehân virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Ansızın kederlendirmek. 


Ger nehyi itse cebr-i havâşş-ı mükeyyifât 
Mey tab'-ı şâdmâna gam-ı nâgehân virür 


gam-ı reşk: 


1. gam-ı reşk: 

Kaside 54 

Mısra: 88 

Kelime Tipi: - 

Kıskanmadan, (bir şeye) gıpta etmeden doğan 
üzüntü. 


Söz tamâm oldı ko lâf-ı suhanı ey Nef'i 
Ğam-ı reşk ile helâk oldı yeter haşm-ı “anid 


gam-ı rindân-ı âlemdür: 


1. gam-ırindân-ı âlemdür:-dür 
Gazel 4 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Cihan rintlerinin derdi, kederi. 


Ğam-ı rindân-ı “âlemdür benüm de çekdügim yohsa 
Yegâne hün-ı dil nüş eylerin ger bulmasam şahbâ 


gam-ı ruhşâr u hatuüla: 


1. ğam-ı ruhşâr u hatuüla:-yj, -la 

Gazel 77 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: - 

(Sevgilinin) ayva tüylerinin ve yanağının verdiği 
keder, sıkıntı. 


Ol bâğa döner dil gam-ı ruhşâr u hatufla 
Bir yanı çemenzâr ola bir yanı semenlik 


gam-ı rüzgâr: 


1. ğam-ı rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Zamanın derdi. 


Bafia ne ben rind-i cihân-dideyim 
İtmez eser bafia gam-ı rüzgâr 


2. gam-ı rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Zamanın derdi. 


Bafia gerekmez kerem-i rüzgâr 
Olmasa tek dilde gam-ı rüzgâr 


gam-ı zülfüüle: 
1. gam-ı zülfünle:-ü, -7, -/e 


Gazel 104 
Mısra: 1 
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Kelime Tipi: - 


Sevgilinin saçından dolayı duyulan keder. 


Nice bir dil gam-ı zülfüfle perişân olsun 
Göreyin zülfini kim hâk ile yeksân olsun 


gammâz-ı mahabbet: 


1. ğammâz-ı mahabbet: 

Gazel 23 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Sevgi fitleyici, sevgiyi meydana çıkarıcı, 
duyurucu. 


“Aşık nice ketm idebilür râzı tururken 
Ol gamze-i fettân gibi gammâz-ı mahabbet 


gamnâk ider oldı: 


1. gamnâk ider oldı:-dı 
Kaside 41 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Dertli etmek, kederlendirmeye başlamak. 


Devrân o kadar 'aks-i murâd üzre döner kim 
ĞGamnâk ider oldı dili şahbâ-yı zamâne 


Samze: 


1. gamzeü:-/ 
Gazel 6 
Mısra: 9 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


“Uşşakı niçün kırmaz gamze ne turur bilmem 
Keskin mi degül tığı mestâne degül mi yâ 


2. gamze: 
Gazel 13 
Mısra: 1 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Cân almağa dil-teşne olan gamze imiş hep 
Alüfte imiş hançeri cân ile leb-â-leb 


3. gamze: 
Gazel 43 
Mısra: 6 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Çeşmi gâhi mest olur ruhşat virür nezzâreye 
Turmaz ammâ gamze ol 'ahd ü karâra nâz ider 


4. gamzesi:-si 
Gazel 45 
Mısra: 7 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Gamzesi âteş-i süzana girür bir câdü 
Ne dil-i şu'le-feşân ne 'alev-i âh bilür 


5. gamze: 
Gazel 68 
Mısra: 8 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Iztırâb-ı dil-i bi-tâb anı râhat kor mı 
Gamze katl eylese turmaz yine epsem “âşık 


6. gamze: 
Gazel 83 
Mısra: 5 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Hün-ı dili bir zevk ile nüş itmede gamze 
Ol lezzet ile zehr-i cefâyı çekemez dil 


7. gamzeden:-den 
Kaside 22 
Mısra: 71 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Ne deülü âfet olursa geçilmez gamzeden yine 
Odur vâr ise zirâ âşıkuf bir mahremr-i râzı 


8. gamzesine:-si, -n, -e 
Kaside 24 
Mısra: 98 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Bikr-i fikrüm o kadar şüh u dil-ârâdur kim 
Reşk ider gamzesine zühre-i fettân-ı felek 


9. gamze: 
Kaside 28 
Mısra: 76 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Güyâ ki çeşm-i şâhid-i ra nâ-yı nuşrete 
Müjgan tir ü gamze nâ-mihribân olur 


10. gamzeii:-i 
Kaside 28 
Mısra: 9 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Gamzefi su'âle başlasa “uşşâka her müjeü 
Güya lisân-ı hâl ile bir tercemân olur 


11. gamzeden:-den 
Kaside 47 
Mısra: 75 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Demek güç saklamak güç gamzeden hâl-i dil-i zârı 
Belâ-yı ehl-i 'aşkı gör ne derd-i hayret-efzâdur 


12. gamzeden:-den 
Kaside 55 
Mısra: 85 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 
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Çeşm-i mesti tig çekmiş gamzeden bir Kahramân 


Ebrü-yı müşgini bir şemşirden hâli kırâb 


13. gamzesin:-si, -n 
Kaside 55 
Mısra: 82 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Çeşmi bezme-i fitne kurmuş “işve câm almış ele 
Bâde-i nâz ile itmiş gamzesin mest ü harâb 


14. gamzelerüüden:-ler, -ü, -ü, -den 
Müfret 6 
Mısra: 2 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Zahmnâk eylemedük tende ne dil kaldı ne cân 
El-emân gamzelerüfiden senüü ey şüh-ı cihân 


15. gamzeleri:-ler, -i 
Nazm 2 
Mısra: 3 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Başlasun gamzeleri gâret-i imâna hele 
Kor mı bir dilde dahi emn ü selâmet göresin 


16. gamzesi:-si 
Gazel 43 
Mısra: 1 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Naz iderse gamzesi uşşâk-ı zâra nâz ider 
Zülfi bir âşüftedür kim rüzgâra nâz ider 


17. gamzesi:-si 
Gazel 98 
Mısra: 3 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Hem 'itâb-ı zehrnâk eyler cihâna gamzesi 
Gösterür hem la'line zevk-i tekellüm n'eydügin 


18. gamzesi:-si 
Gazel 137 
Mısra: 6 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Olmasun kâfir de böyle dil-rübâya mübtelâ 
Afet-i cândur gamı âşüb-ı dindür gamzesi 


19. gamzesi:-si 
Gazel 137 
Mısra: 8 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Bir nigehle bildürür dünyâya lutfu kahrını 
Çeşmi sâhir güyiyâ sihr-i mübindür gamzesi 


20. gamzesi:-si 
Kaside 8 


Mısra: 15 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Gamzesi bir mest-i h“âb-âlüde-i pür-fitne kim 
Düşde ger el şunsa tiğe dâmeninde kan bulur 


21. gamze: 
Kaside 12 
Mısra: 68 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


ĞGamzeden kim havf ider zülfi hevâdâr olmasa 
Gamze zirâ hem-deme-i râz-ı nihânumdur benüm 


22. gamzeden:-den 
Kaside 12 
Mısra: 67 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


ĞGamzeden kim havf ider zülfi hevâdâr olmasa 
Gamze zirâ hem-deme-i râz-ı nihânumdur benüm 


23. gamzeli:-i 
Kaside 28 
Mısra: 1 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Gamze ne dem ki tiğ çeküp hün-feşân olur 
“Uşşak-ı dil-figâra ecel mihribân olur 


24. ğamzehi:-i 
Kaside 28 
Mısra: 11 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Gamzefi görür “itâb ile öldürdügin bizi 
Turmaz kirişme dahi afia hem-zebân olur 


25. gamzesi:-si 
Kaside 47 
Mısra: 69 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Nigâhı afet-i din gamzesi âşüb-ı dünyâdur 
Bu güne şüha dil virmek “aceb derd özge sevdâdur 


26. gamze: 
Gazel 5 
Mısra: 1 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Gamze dil-düz olıcak nâz u teğâfül ne belâ 
Dilde şabr olmayıcak nâza tahammül ne belâ 


27. gamzeden:-den 
Gazel 10 
Mısra: 7 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Çeşm-i mesti tüğ çekmiş gamzeden bir Kahramân 


Ebrü-yı müşgini bir şemşirden hâli kırâb 
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28. gamzesin:-si, -n 
Gazel 10 
Mısra: 4 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Çeşmi bezme-i fitne kurmuş “işve câm almış ele 
Bâde-i nâz ile itmiş gamzesin mest-i harâb 


29. gamzei:-i 
Gazel 28 
Mısra: 1 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Gamzefi ne kadar olsa niyâz itmege bâ'is 
Ahum olur ol mertebe nâz itmege bâ'is 


30. gamzehe:-i, -e 
Gazel 31 
Mısra: 3 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Garazufi cân ise ger gamzefie fermân eyle 
Eylesün nâz ile bir şive-i dil-h“âh meded 


31. gamze: 
Gazel 34 
Mısra: 3 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Ne gamze kahramân-ı kişver-ârâ-yı melâhat kim 
Dizilmiş leşker-i müjgân anufi şaf şaf sipâhıdur 


32. gamzenüü:-nül 
Gazel 34 
Mısra: 2 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Degül hatt-ı mu'anber sâye-i zülf-i siyâhıdur 
Degül ebrü-yı pür-çin gamzenüü perr-i külâhıdur 


33. gamzelerden:-/er, -den 
Gazel 39 
Mısra: 3 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Takınsun dil-rübâlar gamzelerden t1ğg-i 'âşık-küş 
Bizüm de âhımuzdan nâvek-i dil-düzumuz vardur 


34. ğamzeye:-y, -e 
Gazel 55 
Mısra: 9 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Bir gamzeye bi nâz ideriz istesek ammâ 
Kirat ile ma kül bilür sersem-i 'aşkız 


35. gamzesi:-si 
Gazel 57 
Mısra: 3 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Katl-i 'uşşâk itmeden 'âr eylemezdi gamzesi 
Olmasa şemşir-i istiğnâsı ger şâd-âb-ı nâz 


36. gamzesi:-si 
Gazel 57 
Mısra: 10 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Kime şekvâ eylesün bi-çâre Nef 1 n'eylesün 


Gamzesi mahmür u çeşmi nim-mest-i hâb-ı nâz 


37. gamzesi:-si 
Gazel 58 
Mısra: 4 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Kalmazdı rüzgârda bir zinde 'âşıkı 
Ger olmayaydı gamzesi mest-i harâb-ı nâz 


38. gamze: 
Gazel 59 
Mısra: 3 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Gamze degül “âleme turfa belâdur ki hiç 


Halkı esir itmege istemez esbâb-ı nâz 


39. gamzesi:-si 
Gazel 59 
Mısra: 6 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Def'-i humâr itmege tâkati yok çeşminüf 
Turmaz ider dâ' imâ gamzesi işrâb-ı nâz 


40. gamzeleri:-ler, -i 
Gazel 62 
Mısra: 8 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Böyle pirâste vü bükalemün-hüsn olmaz 
Kendi güyâ ki melek gamzeleri şu 'bede-bâz 


41. gamzeleri:-ler, -i 
Gazel 62 
Mısra: 9 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Güft ü güy-ı dili bilmez görinür gamzeleri 
Şivede her nigehi sâhir-i ma'nâ-perdâz 


42. gamzeye:-y, -e 
Gazel 68 
Mısra: 12 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Güft ü güy-ı nigehüü dil nice idrâk eyler 
Az çok olmasa ger gamzeye mahrem 'âşık 


43. gamzesinüü:-si, -nüf 
Gazel 71 
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Mısra: 6 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Fitnede turralarınuü yed-i tülâsını gör 
Şivede gamzesinüf sihrine i câzına bak 


44. gamzesi:-si 
Gazel 82 
Mısra: 5 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Gamzesi âşüb-ı cândur turrası dâm-ı belâ 
Fitnedür ser-tâ-kadem ol dil-sitânı bilmiş ol 


45. gamze: 
Gazel 92 
Mısra: 1 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Gamze yâr olmaz ki hem hercâyi hem dil-dâdeyim 
“Aşk reşk eyler kim hem dil-dâde hem âzâdeyim 


46. gamzeye:-y, -e 
Gazel 92 
Mısra: 8 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Bir nigâh-ı germ ile bifi cân alurken gözleri 
Bir dil-i bi-tâb ile bifi gamzeye âmâdeyim 


47. gamzeh:-ii 
Gazel 93 
Mısra: 3 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Gamzefi dili rüsvâ-yı cihân eyledi âhir 
Bi'llâh ben ol âfeti hem-râz şanurdım 


48. gamzeler:-ler 
Gazel 96 
Mısra: 6 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Gördügin öldürmedür kârı o hüni gözlerü 
Koymaz anuüçün elinden gamzeler gaddâresin 


49. gamzesi:-si 
Gazel 98 
Mısra: 6 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Çeşmi merdümlük iderken öldürür “âşıkların 
Gamzesi bilmez günâh-ı katl-i merdüm n'eydügin 


50. gamzesiyle:-si, -y, -le 
Gazel 99 
Mısra: 4 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Göüli dil-berden kesilmezse “aceb mi 'âşıkufi 
ĞGamzesiyle tâ ezelden âşnâdur n'eylesün 


SI. gamzeye:-y, -e 
Gazel 99 
Mısra: 5 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


N'ola ta yin itse Zabt-ı mülk-i hüsni gamzeye 
Zülfi bir âşüfte-i ser-der-hevâdur n'eylesün 


52. gamzesine:-si, -n, -e 
Gazel 100 
Mısra: 3 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Mâ'iliz gamzesine her ne kadar âfet ise 
Hele âşüfte degül zülf-i perişânından 


53. ğamze: 
Gazel 106 
Mısra: 3 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Gamze câsüs-ı nazar ammâ hücüm-ı nâzdan 
Fırşat el virmez dile 'arZ-ı niyâza n'eylesün 


54. gamzeden:-den 
Gazel 106 
Mısra: 5 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


ĞGamzeden derdini pinhân tutmasa “âşık n'ola 
Ol kadar mahrem bulunmaz keşf-i râza n'eylesün 


55. gamzeye:-y, -e 
Gazel 106 
Mısra: 7 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Iztırârı dil nice cân virmesün ol gamzeye 


Çâre yok tir-i kaZâdan ihtirâza n'eylesün 


56. gamzelerün:-ler, -üü 
Gazel 107 
Mısra: 5 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Zülfüfi âşüb-ı dil ü gamzelerüü âfet-i cân 
“Aleme turfa belâ özge temâşâsın sen 


57. gamze: 
Gazel 108 
Mısra: 6 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


ĞGamzefiden emin olmak mümkin mi dil-i “âşık 


Gamze diyemem zirâ şemşir-i kazâdur bu 


58. gamzeüden:-i, -den 
Gazel 108 
Mısra: 5 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 
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ĞGamzefiden emin olmak mümkin mi dil-i “âşık 


Gamze diyemem Zirâ şemşir-i kaZâdur bu 


59. gamzede:-de 
Gazel 113 
Mısra: 6 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


“Uşşakı kosa her nigehi havf u recâda 
Her gamzede lutf u gazabı müşterek olsa 


60. gamze: 
Gazel 117 
Mısra: 1 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Gamze şundukca elin kabza-i gaddâresine 
Acır ağyâr dahi âşık-ı bi-çâresine 


6l. gamzesi:-si 
Gazel 117 
Mısra: 9 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Öldürür gamzesi nâz ile seni ey Nef'i 
Şakın aldanma anufi ruhşat-ı nezzâresine 


62. gamzehe:-i, -e 
Gazel 122 
Mısra: 3 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


ĞGamzeüe pür-tâb iken tâkat getürmez âftâb 
Bâde 'aklı var ise bi-tâb gelsün çeşmüe 


63. ğamze: 
Gazel 124 
Mısra: 1 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Nigeh mahmür u gamze mest-i nâz u nâz mestâne 
N”ola itse dil-i şüride keşf-i râz mestâne 


64. gamze: 
Gazel 135 
Mısra: 3 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Bildürdi bir nigehle dile gamze kaşdını 
Ne keşfe ne mükâşefe-i râza başladı 


65. gamze: 
Gazel 135 
Mısra: 5 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Gamze degül bu şu'bede-bâz-ı girişmedür 
Sihri bitürdi şive-i i'câza başladı 


66. gamzeleri:-ler, -i 
Gazel 135 


Mısra: 1 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Mest oldı yâr gamzeleri nâza başladı 
Her bir nigehde bir reviş-i tâze başladı 


67. gamzesi: -si 
Gazel 137 
Mısra: 1 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Dil-rübâdur zülfi ammâ dil-nişindür gamzesi 


Naz iderse yaraşur pek nâzenindür gamzesi 


68. gamzesi:-si 
Gazel 137 
Mısra: 2 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Dil-rübâdur zülfi ammâ dil-nişindür gamzesi 


Naz iderse yaraşur pek nâzenindür gamzesi 


69. gamzesi:-si 
Gazel 137 
Mısra: 4 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Çekme gam bir âfet-i pâ-der-hevâdur turrası 
Gâfil olma fitne-i ser-der-kemindür gamzesi 


70. gamzesi:-si 
Gazel 137 
Mısra: 10 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


N'ola meftün olsa diller güft ü güy-ı çeşmine 
Tab -ı Nef'i gibi ma'nâ-âferindür gamzesi 


71. gamze: 
Gazel 138 
Mısra: 1 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Dil-nişindür gamze ammâ dil-rübâdur turrası 
“Aşık-ı bi-dillere turfe belâdur turrası 


72. gamzeler:-ler 
Gazel 141 
Mısra: 5 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


ĞGamzeler hod çâk çâk itmekde dâ'im dilleri 
Söyleşülmez tut ki şemşir-i zebândur her biri 


73. gamzesiyle:-si, -y, -le 
Gazel 141 
Mısra: 2 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Leşker-i müjgânı kim bir Kahramândur her biri 
ĞGamzesiyle ceng ider şâhib-kırândur her biri 
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74. gamze: 
Müfret 14 
Mısra: 1 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Gamze çekmiş tiğını mestâne şafderler gibi 
Çeşmi hVâb-ı nâzda mahmür dil-berler gibi 


75. gamze: 
Gazel 13 
Mısra: 10 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Kaşd eyleyeni bilmez idi cânına Nef'i 
Cân almağa dil-teşne olan gamze imiş hep 


76. gamzesi:-si 
Gazel 18 
Mısra: 1 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Gamzesi mahmür olup şundukca câm-ı nâza dest 
Nâzu şiveyle urur her bir müje bir sâza dest 


77. gamze: 
Gazel 19 
Mısra: 5 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Ne gamze esir idebilürdi dili ne gam 
Olmasa eger fitne vü âşüb-ı mahabbet 


78. gamzeh:-ii 
Gazel 19 
Mısra: 11 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Dil gamzefi ile turrağa pek uydı ulaşdı 
Hak şaklaya kim olmaya mağZüb-ı mahabbet 


79. gamzee:-i, -e 
Gazel 22 
Mısra: 3 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Kim görse olur gamzeüe elbette giriftâr 
Ya Rab ne füsün eyler o câdü-yı mahabbet 


80. gamzeleri:-ler, -i 
Gazel 23 
Mısra: 1 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Aldukca ele gamzeleri sâz-ı mahabbet 
Dünyayı tutar nağme-i şehnâz-ı mahabbet 


81. gamzeyle:-y, -/e 
Gazel 23 
Mısra: 9 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Ammâ yine gamzeyle müdârâ nice mümkin 
Tâ olmayıcak 'âşık-ı ser-bâz-ı mahabbet 


62. ğamze: 
Gazel 24 
Mısra: 5 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Almış ele Rüstem gibi şemşirini gamze 
Olmış afia müjgânları şaf şaf sipeh-i mest 


83. gamzesi:-si 
Gazel 24 
Mısra: 3 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Hışm ile çeker gamzesi peymâne-i nâzı 
Aşüb-ı cihân olsa n'ola her nigeh-i mest 


84. ğamze: 
Gazel 27 
Mısra: 1 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Gamze mahmür u girişme sâki vü müjgân mest 
Olsa gördükce aceb mi aşık-ı hayrân mest 


85. gamzeii:-ii 
Gazel 28 
Mısra: 9 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Nef'1 gibi gamzefi de safa cân ile âşık 
Budur dili hep mahrem-i râz itmege bâ'is 


86. gamzesi:-si 
Gazel 57 
Mısra: 1 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Gamzesi mahmür u çeşmi nim-mest-i hâb-ı nâz 
Biribirine nezâketle ider işrâb-ı nâz 


87. gamze: 
Gazel 58 
Mısra: 5 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Bir Kahramân-ı şühdur ol gamze güyiyâ 
Olmış muşâhibi nigeh-i pür-hicâb-ı nâz 


88. gamzesi:-si 
Gazel 59 
Mısra: 2 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Kırmada 'uşşâkı hep tiğ-ı cihân-tâb-ı nâz 
Gamzesi ammâ yine mest-i şeker-h“âb-ı nâz 


89. gamze: 
Gazel 123 
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Mısra: 9 
Süzerek göz ucu ile yan bakış. 


Nef'i bize ne gamze gerek ne nigâh-ı dost 


Biz mâ iliz güzellerüfi en bi-vefâsına 
gamze-i ayyâr: 


1. gamze-i 'ayyâr: 
Gazel 34 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Hilekâr yan bakış. 


Nice h“âba varur ol gamze-i 'ayyâr kim çeşmi 
Hezârân fitne-i mestânenüfi ârâmgâhıdur 


gamze-i ayyâra: 


1. gamze-i ayyâra:-a 
Gazel 138 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Büyüleyici yan bakış. 


ĞGamze-i 'ayyâra gâlibdür göğül şayd itmede 
Gerçi bir âşüfte-i ser-der-hevâdur turrası 


gamze-i câdü: 


1. ğamze-i câdü: 
Gazel 117 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Büyüleyen süzgün bakış. 


Olmaz ol gamze-i câdü gibi dil-cü âfet 
Zahm ile merhem urur aşıkınufi yâresine 


2. gamze-i câdü: 
Gazel 27 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Büyüleyen süzgün bakış. 


Göz ucıyla nâz ider mestâne hem hançer çeker 
Görmedüm ol gamze-i câdü gibi fettân mest 


3. ğamze-i câdü: 
Gazel 131 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Büyüleyen süzgün bakış. 


Dil haste vü hem cân ile müştâk-ı girişme 
Ol gamze-i câdü ise hallâk-ı girişme 


gamze-i câdü-firib: 
1. gamze-i câdü-firib: 


Gazel 14 
Mısra: 1 


Kelime Tipi: - 

Büyücüyü bile aldatan, büyüleyen süzgün bakış. 
Öyle mi nâzük geçer ol gamze-i câdü-firib 
“Aşıka zahm urduğın idrâk ide anufi rakib 


gamze-i cellâd: 


1. gamze-i cellâd: 
Gazel 38 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
(Sevgilinin) öldürücü yan bakışı. 


Olmaz ol gamze-i cellâd gibi bir âfet 
Ki ne tiğ-ı müje ne hançer-i pülâd ister 


gamze-i çeşm-i nâhid: 


1. gamze-i çeşm-i nâhid: 
Kaside 54 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Zühre yıldızının gözlerinin yan bakışı. 


Nâvek-endâz-ı hayâlüm ki benüm havfumdan 
İki tirkeş götürür gamze-i çeşm-i nâhid 


gamze-i dil-ber: 


1. gamze-i dil-ber: 
Gazel 55 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Gönül alan güzelin süzgün yan bakışı. 


Naz eyleyemez hiç bize gamze-i dil-ber 
Biz rind-i melâmet-zede-i âlem-i 'aşkız 


2. gamze-i dil-ber: 
Kaside 1 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Gönül alan güzelin süzgün yan bakışı. 


ĞGamze-i dil-ber n'ola reşk eylese endişeme 


Hırz-ı bâzü-yı dil-i sâhib-kırânıdür sözüm 


3. gamze-i dil-ber: 
Kaside 5 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Gönül alan güzelin süzgün yan bakışı. 


Göreydi cevher-i şemşirini ger gamze-i dil-ber 


ĞGamından dahi tiğ aşmazdı tâk-ı ebruvân üzre 
4. gamze-i dil-ber: 


Kaside 12 
Mısra: 66 
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Kelime Tipi: - 
Gönül alan güzelin süzgün yan bakışı. 


“Aşıkım şüridelik ârâm-ı cânumdur benüm 
Ğamze-i dil-ber belâ-yı nâgehânumdur benüm 


5. gamze-i dil-ber: 
Kaside 25 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Gönül alan güzelin süzgün yan bakışı. 


Fitne bir yerde dahi baş gösterür mi gör nice 
Ğamze-i dil-ber gibi pinhân olur ehl-i fesâd 


6. gamze-i dil-ber: 
Kaside 31 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Gönül alan güzelin süzgün yan bakışı. 


Ki yerin gamze-i dil-ber gibi her mest-i müdâm 
Eyledi dağdağa-i havf ile künc-i mihrâb 


7. gamze-i dil-ber: 
Kaside 56 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Gönül alan güzelin süzgün yan bakışı. 


Küşe-i ebrüda ancak gamze-i dil-ber degül 
Kanda fitne var ise devrüüde oldı der-kemin 


gamze-i dil-düz: 


1. gamze-i dil-düz: 
Gazel 128 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Gönül delici yan bakış. 


Göz ucıyla merhabâsın kesdi çün ol bi-vefâ 
Bâri hâtır yoklasa bir gamze-i dil-düz ile 


gamze-i fettan: 


1. gamze-i fettân: 
Gazel 23 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Gönül ayartıcı / fitne çıkaran yan bakış. 


“Aşık nice ketm idebilür râzı tururken 
Ol gamze-i fettân gibi gammâz-ı mahabbet 


2. gamze-i fettân: 
Gazel 46 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Gönül ayartıcı / fitne çıkaran yan bakış. 


Dünyâyı girişmeyle esir eyledi bilmem 
Câdü mıdur ol gamze-i fettân ne belâdur 


3. gamze-i fettân: 
Gazel 68 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Gönül ayartıcı / fitne çıkaran yan bakış. 


Söyleşür gamze-i fettân ile rindâne yine 
Ne kadar olsa gam-ı 'aşk ile sersem “âşık 


4. ğamze-i fettân: 
Kaside 47 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Gönül ayartıcı / fitne çıkaran yan bakış. 


Zamânında vücüdı kalmadı tarrâru ayyâruf 
Hemân bir gamze-i fettan iki zülf-i mutarrâdur 


gamze-i fettân u ğammâzı: 


1. ğamze-i fettân u ğammâzı:-ı 
Kaside 22 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Fitne çıkarıcı, ortalığı karıştırıcı yan bakış. 


Nice dil ihtiyar ile sever ol şüh-ı tannâzı 
Kosa öz hâline ger gamze-i fettân u gammâzı 


gamze-i fettânı: 


1. ğamze-i fettânı:-ı 
Gazel 62 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Gönül ayartıcı / fitne çıkaran yan bakış. 


Görmedim gamze-i fettânı gibi şüh-ı cihân 
Şüret-i fitnede bir dil-ber-i 'uşşâk-nevâz 


gamze-i fettân-ı bütândur: 


1. gamze-i fettân-ı bütândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Güzellerin fitne çıkarıcı, cazibeli süzgün bakışı. 


Bir fitne bulunmaz arasafi memleketinde 
Var ise yine gamze-i fettân-ı bütândur 


gamze-i fettânuha: 


1. gamze-i fettânuüa:-uh, -a 
Gazel 68 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Gönül ayartıcı / fitne çıkaran yan bakış. 
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Kahramân gamze-i fettânufia meftün u esir 
Çeşm-i câdü-yı sihir-sâzına Rüstem âşık 


gamze-i gammâz u tannâzı: 


1. gğamze-i ğammâz u tannâzı:-ı 
Kaside 22 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Alaycı ve fitneci yan bakış. 


Zamânında aüılmaz oldı nâmı düzdü ayyâruf 
Meger yâd ide âşık gamze-i gammâz u tannâzı 


gamze-i gammâzdur: 


1. gamze-i gammâzdur:-dur 
Gazel 85 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Fitneci yan bakış. 


Bezm-i hayâle nağme-i şeh-nâzdur sözüm 
Hüsn-i edâya gamze-i gammâzdur sözüm 


gamze-i hâZır-cevab: 


1. gamze-i hâZır-cevâb: 

Gazel 10 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Söz söyleme hünerine sahip yan bakış //ne 
yapacağı belli olmayan, değişken yan bakış. 


Göz ucıyla 'âşıka geh lutf ider gâhi 'itâb 
Bir su'âle yer komaz ol gamze-i hâzZır-cevâb 


2. gamze-i hâZır-cevâb: 

Kaside 55 

Mısra: 80 

Kelime Tipi: - 

Söz söyleme hünerine sahip yan bakış //ne 
yapacağı belli olmayan, değişken yan bakış. 


Göz ucıyla 'âşıka geh lutf ider gâhi itâb 
Bir su'âle yer komaz ol gamze-i hâzZır-cevâb 


gamze-i hâZır-cevâb-ı nâz: 


1. gamze-i hâZır-cevâb-ı nâz: 
Gazel 58 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Nazlı, işveli hazırcevap gamze. 


Nefi göreydi bu gazel-i pür-niyâzıı 


Tahsin iderdi gamze-i hâzZır-cevâb-ı nâz 


gamze-i hâZır-cevab-ı rüzgâr: 


1. ğamze-i hâZır-cevâb-ı rüzgâr: 
Kaside 16 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Zamanın hazır cevap yan bakışı / şivedarı. 


Bikr-i fikrüm şehr-bânü-yı şebistân-ı hayâl 
Tab -ı şühum gamze-i hâzZır-cevâb-ı rüzgâr 


gamze-i hübaân: 


1. ğamze-i hübân: 
Kaside 14 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Güzellerin göz ucu ile süzerek yan bakışı. 


Gamze-i hübân gibi câri ucından yine hün 
Böyle kalursa eger yek-reng ider bahr u beri 


2. ğamze-i hübân: 
Kaside 45 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Güzellerin göz ucu ile süzerek yan bakışı. 


Nigâhı gamze-i hübân gibi tecessüs ider 
Hırâm-ı dil-keşine dil viren giriftârı 


gamze-i hübâna: 


1. ğamze-i hübâna:-a 
Gazel 56 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Güzellerin göz ucu ile süzerek yan bakışı. 


Yârân-ı tenük- meşreb-i şeh-zâde-i 'aşkız 
Naz itsek olur gamze-i hübâna da gâhi 


gamze-i hüni: 


1. ğamze-i hüni: 
Gazel 131 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Kan dökücü, öldürücü gamze. 


E!-hak ne sitemkâr olur ol gamze-i hüni 
Ammâ ne hoş-âyendedür ahlâk-ı girişme 


gamze-i hün-riz-i sâkı: 


1. gamze-i hün-riz-i sâki: 
Kaside 12 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Sakinin / sevgilinin kan dökücü gamzesi. 


Nâz-perver âşıkım ser-mest olursam gam degül 
Gamze-i hün-riz-i sâki pâsbânumdur benüm 


944 


gamze-i hün-rizüle: 


1. gamze-i hün-rizüfe:-ü, -e 
Gazel 103 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Kan dökücü süzgün bakış. 


Dil verdi ise gamze-i hün-rizüüe Nef'i 


Bi-çâre hemân hançer-i bürrânufa düşsün 
gamze-i merd-efgen-i nâ-mihribânıdur: 


1. gamze-i merd-efgen-i nâ-mihribânıdur:-ı, -dur 
Kaside 1 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Erkeği yere vuran merhametsiz gamze. 


Ol kadar pür-şivedür güyâ ki bikr-i fikrümüf 
Gamze-i merd-efgen-i nâ-mihribânıdur sözüm 


gamze-i merdüm-küş-i yârı: 


1. gamze-i merdüm-küş-i yârı:-; 
Kaside 49 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin insan öldüren /katil yan bakışı. 


Ağılmaz oldı nâmı devr-i 'adlüfide sitemkâruü 
Meger yâd ide “âşık gamze-i merdüm-küş-i yârı 


gamze-i mestüü: 


1. gamze-i mestüü:-üi 
Mütfret 7 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Sarhoş yan bakış // süzgün bakış. 


Çekse tiğın kırılur birbiri üzre 'âlem 
Fitne cellâdı mıdur gamze-i mestüf bilmem 


gamze-i nâvek-figen: 


1. gamze-i nâvek-figen: 
Gazel 120 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Ok atıcı, yaralayıcı süzgün bakış. 


Almış şanasın nizesini düşuna Rüstem 
Müjgân degül ol gamze-i nâvek-figen üzre 


gamze-i nerkis-i mahmürların: 
1. gamze-i nerkis-i mahmürların:-/arı, -n 


Gazel 71 
Mısra: 9 


Kelime Tipi: - 
Mahmur gözlerin yan bakışı. 


ĞGamze-i nerkis-i mahmürların seyr eyle 
Cilve-i serv ü sehi-kadd-i ser-efrâzına bak 


gamze-i pür-fitne-i nâdide-hVâb-ı rüzgâr: 


1. gamze-i pür-fitne-i nâdide-h'âb-ı rüzgâr: 
Kaside 16 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın uyku görmemiş/uyumayan fitne dolu 
yan bakışı // feleğin zulmü, zamanın sıkıntıları. 


Tali'ümde baht uyandı h“âba vardı yâ meger 
Gamze-i pür-fitne-i nâdide-h”âb-ı rüzgâr 


gamze-i pür-nâz ü sitem: 


1. ğamze-i pür-nâzü sitem: 
Kaside 51 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Naz ve sitem dolu yan bakış. 


Tab -ı keç-fikr-i hasüd u suhan-ı nâzik ü şüh 
Dide-i pür-havel ü gamze-i pür-nâz ü sitem 


gamze-i sâkı: 


1. ğamze-i sâki: 
Gazel 26 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Sakinin süzgün yan bakışı. 


Aşüb-ı dil ü can olıcak gamze-i sâki 
Mestâne ne işlerse şorulmaz güneh-i mest 


2. ğamze-i sâki: 
Gazel 124 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Sakinin süzgün yan bakışı. 


Meded tiğ-i zebânından şakınsun gamze-i sâki 


Söze geldükce Nef i-i suhan-perdâz mestâne 


gamze-i ser-mest: 


1. gamze-i ser-mest: 
Kaside 22 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Sarhoş, baygın yan bakış. 


Belâ-ender-belâdur “âşık-ı bi-çâreye güyâ 


O hüni gamze-i ser-mest ile çeşm-i sihr-sâzı 
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gamze-i ser-mest-i bahtı: 


1. gamze-i ser-mest-i bahtı: -; 
Kaside 45 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Bahtın sarhoş, süzgün yan bakışı. 


Şüküfte gamze-i ser-mest-i bahtı kim oldur 
Güşâde nerkis-i bâğ-ı behişt-i bidârı 


gamze-i şüh: 


1. gamze-i şüh: 
Gazel 117 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
İşveli, cilveli yan bakış. 


Kendü hâline kosa 'âşıkı ol gamze-i şüh 
Zülfi eglence yeterdi dil-i âvâresine 


gamze-i şüha: 


1. gamze-i şüha:-a 
Kaside 47 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
İşveli, cilveli yan bakış. 


Nice keşf eylesün dil râzını ol gamze-i şüha 
Ki kat kat perdede pinhân iken bir mest-i rüsvâdur 


gamze-i şühı: 


1. gamze-i şühı:-: 
Kaside 33 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
İşveli, cilveli yan bakış. 


Bir âfet-i pür-şive ki her gamze-i şühı 


Ser-mest iken âmihte-i şerm ü hayâdur 


gamze-i şüh-ı büt-i ma nâdur: 


1. gamze-i şüh-ı büt-i ma nâdur:-dur 
Kaside 37 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Mana güzelinin işveli yan bakışı. 


Tab'um ol gamze-i şüh-ı büt-i ma'nâdur kim 
Hün-ı şemşir-zebân ile virür fitneye reng 


gamze-i şühına: 


1. gamze-i şühına:-,, -n, -a 
Gazel 138 
Mısra: 6 


Kelime Tipi: - 
İşveli, cilveli yan bakış. 


Üstine ditrer turur ol mest-i h“âb-ı nâz iken 
Gamze-i şühına güyâ mübtelâdur turrası 


gamze-i Tâtâr-nijâd-ı hübân: 


1. ğamze-i Tâtâr-nijâd-ı hübân: 
Kaside 44 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Güzellerin Tatar tabiatlı /pağmacı gamzeleri. 


Kvidemez gamze-i Tâtâr-nijâd-ı hübân 
Mülk-i cân u dil-i 'âşıkda dahi yağmâyı 


gamze-i tiğ-keş: 


1. gamze-i tığ-keş: 
Gazel 71 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Kılıç çeken yan bakış. 


Gamze-i tiğ-keş ü çeşm-i sihir-sâzına bak 


Kaşd-ı cân eyler iken şivesine nâzına bak 


gamzeler eylerdi: 


1. gamzeler eylerdi:-r, -di 
Kaside 25 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Göz kırpmak, bakış atmak. 


Olsa bikr-i fikri ger meşşâta-i mülk-i cihân 
Rüzgâra gamzeler eylerdi taşvir-i cemâd 


Sanil: 


1. ani: 
Kaside 32 
Mısra: 45 
Zengin, varlıklı. 


Emel vezâyif-i cüdıyla kâmrân u gani 


Kerem letâ if-i hulkıyla hande-rüy u besim 
gani (eyle): 


1. ani: 
Kaside 10 
Mısra: 42 
Zenginleştirmek. 


Ol şeh ki kef-i himmeti hengâm-ı keremde 
Dünyayı gani kânı tehi bahrı ber eyler 
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gani ider: 


1. gani ider:-er 
Kaside 44 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Zenginleştirmek // doyurmak, tok kılmak. 


Şadr-ı rüşen-dil ü meh-kevkebe Bayram Pâşâ 
Ki ider devleti bir demde gani dünyayı 


Ğani-zâde: 


1. Gani-zâde: 

Nazm 5 

Mısra: 1 

Ganizâde Mehmed Nâdiri (6. 1036/1627), 
Mi'râciyyesiyle meşhur Osmanlı âlimi, şair ve hattat. 


Rumeli şadrına oldukda Gani-zâde yine 
Oldı rindân-ı cihân tehniyete âmâde 


garâbet: 


1. arâbet: 
Kaside 7 
Mısra: 25 
Gariplik, tuhaflık. 


“Özri makbüle geçer yine garâbet bunda 
Güş-i inşâf ile ger diülese bir fehm-i selim 


2. garâbet: 
Kaside 18 
Mısra: 25 
Gariplik, tuhaflık. 


Garâbet bundadur ammâ gelince tünd-reftâra 
Eridür berk-ı na'li ger tokunsa seng-i hârâya 


3. garâbet: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 78 
Gariplik, tuhaflık. 


Öldürür renc-i humârufi dirgürür feyZüfi yine 
“Aşık-ı bimârı bir demde garâbet bundadur 


garaz: 


1. garaZuü:-u 
Gazel 31 
Mısra: 3 
Gaye, maksat, amaç. 


Garazufi cân ise ger gamzefie fermân eyle 
Eylesün nâz ile bir şive-i dil-h“âh meded 


2. garaZ: 
Kaside 19 
Mısra: 65 
Gaye, maksat, amaç. 


Garaz makdürumı bezl itmedür vaşf-ı cemilüde 
Senânı yohsa hak üzre edâ nice müyesserdür 


3. garazı:-ı 
Kaside 26 
Mısra: 59 
Gaye, maksat, amaç. 


Ğarazı memlekete emn ü emân 
“Adeti leşkere bezl-i zer ü sim 


4. garaz: 
Kaside 38 
Mısra: 79 
Gaye, maksat, amaç. 


Garaz “arz-ı hulüş u bezl-i makdür itmedür yohsa 
Olur hak üzre medhüüde zebân-ı nâtıka ebkem 


5. garaz: 
Kaside 47 
Mısra: 84 
Gaye, maksat, amaç. 


Kaşıde bir bahâne hem gazel efsânedür ancak 
Garaz ihlâşumı şıdk ile hâk-i pâye inhâdur 


6. ğaraZ: 
Gazel 110 
Mısra: 3 
Gaye, maksat, istek, arzu. 


“Aşıkufi göülüne bak mir'âta bakmaksa gara 
Yokdur ey meh ol şafâ ma zür tut âyinede 


7. garaZ: 
Kaside 58 
Mısra: 71 
Gaye, maksat, istek, arzu. 


Garaz hulüşımı “arz itmedür biraz da n'ola 
İcâzetüüle olursam temeddühe me'zün 


gâret itmiş: 


1. gâret itmiş:-miş 
Kaside 13 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Yağma etmek, yağmalamak. 


Nesimi gâret itmiş nükhet-i gisü-yı hübânı 
“Aceb mi açsa her bir gonca bir dükkân-ı 'attârı 


gâret-i imâna: 


947 


1. gâret-iımâna:-a 
Nazm 2 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
İmanı yağmalama, imana saldırma. 


Başlasun gamzeleri gâret-i imâna hele 
Kor mı bir dilde dahi emn ü selâmet göresin 


garib: 


1. garib: 
Gazel 51 
Mısra: 2 
Tuhaf, acayip. 


“Aşık olduk dâm-ı zülf-i yâre düşdi göflümüz 
“Akla uyduk bir garib âvâre düşdi göfilümüz 


2. garib: 
Gazel 51 
Mısra: 14 
Tuhaf, acayip. 


Hazret-i Sultân Murâd Hân-ı kerimü”ş-şân kim 
Şevk-i medhiyle garıb efkâra düşdi göülümüz 


3. garib: 
Gazel 14 
Mısra: 10 
Tuhaf, şaşılacak, bambaşka. 


Yâr u bigâne müsellem tutsa ey Nef'in'ola 


Şi'rimüü hep âşnâdur lafzı ma'nâsı garib 


4. arib: 
Kaside 47 
Mısra: 23 
Değişik, bambaşka, şaşırtıcı. 


Garib âyine-i şaf u mücellâdur dil-i pâki 
Ki 'aks-i âlem-i idrâk ser-tâ-ser hüveydâdur 


5. garib: 
Kaside 47 
Mısra: 68 
Değişik, bambaşka, şaşırtıcı. 


Gazel-perdâz olursa n'ola bi-tâbâne bu demde 


Gazel tarh itmede zirâ garib üstâd-ı garrâdur 


garik-i ni met ü nâzı oldum: 


1. garik-i ni met ü nâzı oldum:-du, -m 
Kaside 22 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 


Naza ve nimete batmak, nazla ve nimetlerle dolu 


olmak. 


Çıkar âh-ı derünum “arşa derd-i iştiyakufila 
Egerçi manşıbuü oldum garik-i ni'met ü nâzı 


gark- âb iderdi: 


1. gark- âb iderdi:-er, -di 
Kaside 61 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Suya batırmak, suya boğmak. 


Lutfuü ol gâyetdedür kim nâr-ı kahruü olmasa 
Cüy-ı eltâfuüi iderdi delv ü hütı gark- âb 


gark ider: 


1. gark ider:-er 
Gazel 41 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 


Batırmak, boğmak, bir şeyle aşırı derecede 


doldurmak. 


Gark ider bir noktada nür-ı siyâha “âlemi 
“Arifüf sermâye-i kilk-i siyahı böyledür 


gark olsa: 


1. gark olsa:-sa 
Gazel 69 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 


Bir şeyle aşırı derecede dolmuş olma, bir şeyle 


kaplanmış olma. 


N'ola gark olsa felek âb-ı hayât-ı suhane 
Lüle-i hâme-i Nef'i mizâb olıcak 


gark olur: 


1. gark olur:-u, -r 
Kaside 44 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 


Bir şeyle aşırı derecede dolmuş olma, bir şeyle 


kaplanmış olma. 


Gark olur kevn ü mekân âb-ı hayât-ı feyZe 
Alduğumca elüme kilk-i suhan-pâlâyı 


gark-âb itse: 


1. gark-âb itse:-se 
Kaside 31 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Suya batırmak. 
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Işınurdı yerine ka'r-ı çeh-i düzahda 
İtse Fir'avnı felek böyle hevâda gark-âb 


garka-i hün olur: 


1. garka-i hün olur:-u, -r 
Kaside 58 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Kana batmak, kana bulanmak. 


Yine terahhum idüp der- niyâm idince olur 
Fezâ-yı ma'reke-cây-ı hayâl garka-i hün 


garka-i hün-ab olur: 


1. ğarka-i hün-âb olur:-u, -r 
Gazel 37 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Kanlı göz yaşına batmak. 


Kâse-i ser kim yolufida garka-i hün-âb olur 
Bahr-ı aşka geh habâb olur o geh girdâb olur 


gark-ı bahr-ı hün olurdı: 


1. gark-ı bahr-ı hün olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 14 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Kan denizine batmak. 


Belki gark-ı bahr-ı hün olurdı fülk-i dil gibi 
İtdügince tiğ-ı hün-efşan ile cevlângeri 


gark-ı cevâhir iderdi: 


1. gark-ı cevâhir iderdi:-er, -di 
Kaside 45 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
İncilere boğmak, incilerle doldurmak. 


Bulaydı feyz-i nem-i cüdin ebr-i nisâni 


İderdi gark-ı cevâhir muhit-i zehhârı 
gark-ı emvâc-ı kerem ider: 


1. gark-ı emvâc-ı kerem ider:-er 

Kaside 6 

Mısra: 45 

Kelime Tipi: - 

Cömertlik dalgalarına boğmak, ihsan 
dalgalarıyla doldurmak. 


Bahr ider mi kâ'inâtı gark-ı emvâc-ı kerem 
Ebr ise dâ' im cevâhir-pâş u gevher-zâ mıdur 


gark-ı güher ider: 


1. gark-ı güher ider:-er 
Kaside 3 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Mücevhere boğmak, mücevherle doldurmak. 


Lutfı bir mertebe kim çarhı ider gark-ı güher 
Mevc-hiz olduğı dem bahr-ı kef-i ihsânı 


gark-ı seyl-i hün olsun: 


1. gark-ı seyl-i hün olsun:-sun 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Kan seline batmak, kan selinde boğulmak. 


Ser-be-ser gark-ı seyl-i hün olsun 
Düşmenüü kişver-i sitem-hizi 


garrâlan: 


1. ğarrâlanursam:-u, -r, -sa, -m 
Kaside 6 
Mısra: 63 
Kibirlenmek, büyüklenmek. 


Husrevâ bu fende ger garrâlanursam gör sözüm 
Lâf-ı bi-ma'nâ mıdur yâ bir kavi da'vâ mıdur 


gass ü semin: 


1. ass ü semin: 

Kaside 46 

Mısra: 68 

Kelime Tipi: - 

Tatsızlık, yavanlık ve güzellik, kıymetlilik (söz 
bağlamında). 


Hele ma'zür ola medhüfde olan takşirüm 


İnkisâr ile denen sözde olur gass ü semin 
gâşiyedâr olsa: 


1. gâşiyedâr olsa:-sa 
Kaside 17 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Seyis olmak. 


Pış-i pâyında melek gâşiyedâr olsa mahal 


Na İ-i zerrinine hürşid yüzin sürse revâ 
gâv: 


1.gâv: 
Kaside 24 
Mısra: 8 
Öküz // kendini şair zanneden, ehil olmayan kişi. 
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Tek sitem eylemesün bafa ko mebzül olsun 
Bir alay gâv u hara ni'met-i erzân-ı felek 


Savğâ: 


1. gavğâyı:-y, -ı 
Kaside 27 
Mısra: 72 
Kavga, dövüş. 


Çıkarduü eşkiyâyı mülk-i Rüma virdüfi âsâyiş 
Düşürdüf kişver-i İrân-zemine şür u ğavğâyı 


2. gavğâdadur:-da, -dur 
Terkib-bend 1 
Mısra: 40 
Kavga, dövüş. 


Şâh-ı evreng-i şafâsın lutf u kahrufdur sebeb 
Kimisi şulh üzre mestânıf kimi gavgâdadur 


3. gavğaâyı:-y, -ı 
Kaside 15 
Mısra: 71 
Kavga, mücadele, uğraş. 


Eflâke istiğnâyı ko hâke yüzüfi sür lâ-cerem 
Nef'i yeter da vâyı ko dünyâ ile gavgâyı ko 


4. gavğa: 
Kaside 53 
Mısra: 35 
Kavga, mücadele, uğraş. 


Nice bir kevkeb-i baht ile bu bahs ü gavgâ 
Nice bir tâli -i bed-'ahd ile bihüde cedel 


gavğayı ider: 


1. gavğâyı ider:-er 
Kaside 5 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Kavga etmek, çekişmek // şamata etmek. 


İçürsem düşmene ger âb-ı tiğ-ı nazm-ı şirinüm 
İder hâkinde gavgâyı hümâlar üstühVân üzre 


gavğayı itmez: 


1. gavğâyı itmez:-mez 
Kaside 44 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Kavga etmek, mücadele etmek. 


Dâmen-i lutfufa erişse benüm de destüm 
Rüzgâr ile dahi itmez idim gavgâyı 


gavğa-yı kıyâmet: 


1. ğavğaâ-yı kıyâmet: 
Gazel 20 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Kıyamet kavgası // kıyamet kargaşası. 


Kâmet mi bu yâ fitne-i ber-pâ-yı kıyâmet 
Şalınsa tutar 'âlemi gavgâ-yı kıyâmet 


gavğâ-yı suhandir: 


1. gavgâ-yı suhandir:-dir 
Kaside 10 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Söz kavgası, şairlik çekişmesi. 


Gavğâ-yı suhandir bu faziletde nemüz var 
Fazl ehli bizüm başımuz üstünde yer eyler 


gavğâ-yı zamâne: 


1. ğavğâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 122 
Kelime Tipi: - 
Zamanın kavgası, fitnesi. 


Pür-emn ola devrinde cihân tâ o kadar kim 
Bir yerde zuhür itmeye gavgâ-yı zamâne 


gâv-ı har-nijâd: 


1. gâv-ı har-nijâd: 
Kaside 43 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Eşek tabiatlı öküz. 


Zimâmr-ı devleti aldı elinden bir apordosın 
Ki zerrâfe olur râcih o gâv-ı har-nijâd üzre 


gâv-ı zemine: 


1. gâv-ı zemine:-e 

Kaside 4 

Mısra: 64 

Kelime Tipi: - 

Arz öküzü; eski inanışa göre dünyayı boynuzu 
üstünde taşıdığı söylenen efsanevi öküz. 


Her bir kademde şadme-i pür-zürı na linüü 
Gâv-ı zemine zelzele-i üstühVân virür 


gavta eyledi: 


1. gavta eyledi:-di 
Kaside 14 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Daldırmak, batırmak. 
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Berk uran destinde t1ğ-ı pür-güher midür yâhud 
Eyledi deryâya gavta âftâb-ı hâveri 


gavta itse: 


1. gavta itse:-se 
Kaside 44 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Daldırmak, batırmak. 


Gird-bâd-ı gazabı itse zemine gavta 
Şarşar-ı himmeti yâd itse felek-peymâyı 


gavvaş: 


1. avvas: 
Kaside 53 
Mısra: 58 
Dalgıç. 


Çıka deryâ ser-i kuhsâra hılâf-ı mu tâd 
Ser-fürü eyleye gavvâs gibi bahre cebel 


2. gavvaş: 
Kaside 31 
Mısra: 123 
Dalgıç / şair. 


Benüm ol nâdire gavvâş ki olsa ne kadar 
Bahr-ı endişe 'amik u dür-i ma'nâ kem-yâb 


gavvâş-ı bahr-i fikr olup: 


1. gavvâş-ı bahr-i fikr olup:-up 

Kaside 55 

Mısra: 69 

Kelime Tipi: - 

Fikir denizinin dalgıcı olmak, fikir denizine 
dalmak. 


İstedim ol şevk ile gavvâş-ı bahr-i fikr olup 
Ziver-i sem'-i kabül olmağa lâyık dürr-i nâb 


gavvaş-ı deryâ-yı hayal-i midhati olalı: 


1. gavvâş-ı deryâ-yı hayâl-i midhati olalı:-a/ 
Kaside 1 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Övgüsü hayalinin denizine dalmak. 


Olalı gavvâş-ı deryâ-yı hayâl-i midhati 
Cevher-i tab umu zib-i dükânıdur sözüm 


gâyet: 


1. gâyeti:-i 
Kaside 3 
Mısra: 71 
Nihayet, son. 


Medhinüü gâyeti yok tayy-ı lisân ide meger 
Dimege bide birin nâtıka-i insâni 


2. âyet: 
Kaside 46 
Mısra: 60 
Oldukça, son derece, pek çok. 


Dâverâ böyle mi eylerdim edâ vaşfuüı hem 
Olmasam ger sitem-i çarh ile gâyet gamgin 


3. âyet: 
Gazel 47 
Mısra: 1 
Oldukça, son derece, pek çok. 


Seni hüsn ile gâyet bi-nazir ü bi-bedel dirler 
Ne dirlerse senifi hakkıfida sultânım güzel dirler 


4. âyet: 
Kaside 35 
Mısra: 32 
Oldukça, son derece, pek çok. 


O vezir-i hüner-endüz-ı re âyâ-perver 
Ki adâletdür aa gâyet ehemm-i işgâl 


5. âyet: 
Kaside 43 
Mısra: 72 
Oldukça, son derece, pek çok. 


Kuşür itdimse ger ma'zür ola vaşf-ı cemilüfide 
Reh-i mecrâ-yı feyZ olmuşdı gâyet insidâd üzre 


6. gâyet: 
Gazel 109 
Mısra: 6 
Oldukça, son derece, pek çok. 


Mâhında mahabbet yüzi yok mihr ü vefasız 
Kâm alması müşkil hele gâyet kem imiş bu 


7. gâyete:-e 
Kaside 31 
Mısra: 3 
Fazlalık, çokluk. 


İrdi bir gâyete te'sir-i hevâ kim bir mür 
Bir dem-i germ ile eyler yedi deryâyı serâb 
8. âyete:-e 

Kaside 20 


Mısra: 89 
Fazlalık, çokluk. 


İre bir gâyete devrinde hüsn-i hâl-i kişver kim 
Du'â-yı imtidâd-ı devletin vird eyleye leşker 


gâyet ile: 
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1. gâyet ile: 
Gazel 113 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Aşırı derecede, çok fazla, son derece. 


Şüh olsa güzel gâyet ile pür-nemek olsa 
Sevmem nemegin olmayanı ger melek olsa 


2. gâyet ile: 
Gazel 136 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Aşırı derecede, çok fazla, son derece. 


Tengdür gâyet ile ol büt-i şühufi deheni 
Hande yol açmasa andan çıkamazdı suhani 


gâyetde: 


1. gâyetde: 
Gazel 2 
Mısra: 8 
Oldukça, son derece. 


Bir gazel okıdı mecmü'a-i gülden bülbül 
Lehçe-i şühını gâyetde pesend itdi şabâ 


2. gâyetde: 
Kaside 41 
Mısra: 96 
Oldukça, son derece. 


Yok tig-ı zebân çekmeden özge dahi çâre 
Gâyetde şaki oldılar ebnâ-yı zamâne 


3. ğâyetde:-de 
Kaside 41 
Mısra: 86 
Oldukça, son derece. 


Ben sâde-dil ebnâ-yı zamân ise münâfik 
Güçdür baa gâyetde müdârâ-yı zamâne 


4. öâyetde: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 63 
Oldukça, son derece. 


Dil-güşâdur meclisüü gâyetde hem rindânedür 
Her ne dirlerse senüü hakkında hep efsânedür 


gâyete irdi: 


1. gâyete irdi:-di 
Kaside 45 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Sona ulaşmak, sonlanmak. 


Du âya başla ko tafşil-i hâli ey Nef'i 
Kaşıde âyete irdi uzatma güftârı 


2. gâyete irdi:-di 
Kaside 50 
Mısra: 149 
Kelime Tipi: - 
Sona ulaşmak, sonlanmak. 


İrdi söz gâyete şimden girü lâfı koyalum 
İdelüm şıdk ile âğâz-ı du'â-yı encâm 


3. gâyete irdi:-di 
Kaside 51 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: - 
Sona ulaşmak, sonlanmak. 


İrdi söz âyete Nef'i nice bir lâf ü güzüf 
Lafı ko turma du â kıl ki odur şimdi ehemm 


4. gâyete irdi:-di 
Kaside 57 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Sona ulaşmak, sonlanmak. 


İrdi söz gâyete şimden girü da'vâyı koyup 
İdelüm şıdk u niyâz ile du'âya âğâz 


gâyete irerdi: 


1. gâyete irerdi:-er, -di 
Kaside 29 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Sona ulaşmak, sonlanmak. 


Ger olsa nâtıka sur'at deminde kâm-şümâr 
İrerdi göz yumup açınca gâyete ta'dâd 


gâyet-i himmeti: 


1. gâyet-i himmeti:-i 
Kaside 57 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
İhsanın çokluğu. 


Evvel-i devleti eyyâm-ı zevâle encâm 
Gâyet-i himmeti devrân-ı kemâle âğâz 


gâyet-i imkâna: 


1. âyet-i imkâna:-a 
Kaside 50 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
İmkân sınırı, olabilirliğin son noktası. 


Giderek 'arşa çıkarmak da olur arşa degül 
İderin gâyet-i imkâna varınca ikdâm 


952 


gâyet-i şeb: 


1. gâyet-i şeb: 
Kaside 9 
Mısra: 139 
Kelime Tipi: - 
Gecenin sonu. 


Ta gâyet-i şeb fatiha-i vakt-i seherdür 
Tâ evvel-i 'ıyd âhir-i mâh-ı ramaZândur 


gayr: 


1. gayra:-a 
Kaside 21 
Mısra: 67 
Başkası, başkaları. 


Kaşide söylemeyin gayra tevbeler olsun 


İderse tiğ-ı kaZâ ile çarh ibrâmı 


2. ğayra:-a 
Kaside 29 
Mısra: 106 
Başkası, başkaları. 


Revâ mıdur bu tururken senüf gibi memdüh 
Kaşıde tarh ide gayra benüm gibi üstâd 


3. gayra:-a 
Kaside 62 
Mısra: 38 
Başkası, başkaları. 


Tab'um gibi bir dürr-i pâk olmak revâ mı zir-i hâk 
Oldum bu gamla ben helâk ammâ gelür gayra aceb 


4. gayra:-a 
Gazel 54 
Mısra: 7 
Başkası, başkaları. 


Zâhid bizi kor gayra satar şimdi riyâyı 
Duymış bizi kim mu tekid-i bâde-fürüşuz 


gayret: 


1. gayret: 
Kaside 51 
Mısra: 84 


Tahammül etme, dayanma gücü, sabır. 


Yâ virem medhüf ile mülk-i vücüda revnak 
Yâ tutam gayret ile râh-ı beyâbân-ı adem 


gayret-i akran: 
1. gayret-i akrân: 


Gazel 46 
Mısra: 16 


Kelime Tipi: - 
Emsallerin, arkadaşların kıskançlığı. 


Var hâk-i reh-i ehl-i dil ol kaçma sitemden 
Erbâb-ı dile gayret-i akrân ne belâdur 


gayret-i Edhemr-i şeb: 


1. gayret-i Edhem-i şeb: 
Kaside 3 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Gece atının (kara yağız at) cesareti, yürekliliği. 


Gayret-i Edhem-i şeb pişrev-i Eşheb-i rüz 


Asmân-seyr ü zemin-gerd ü seher-pişâni 
gayret-i gülzâr-i firdevsi: 


1. gayret-i gülzâr-i firdevsi:-i 
Kaside 19 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Cennet gül bahçesinin çabası. 


Riyâz-ı hulkıdur ol gayret-i gülzâr-i firdevsi 
Ki âb u hâkü eşcârı gül-âbu üdu anberdür 


Sayrı: 


1. gayrı: 
Gazel 64 
Mısra: 10 
Başka. 


Bu deülü safia bâ'is himmet-i âlidür ey Nef'i 
Gazel tarhında senden gayrı kimse böyle şân virmez 


2. gayrı: 
Kaside 48 
Mısra: 84 
Artık, bundan böyle. 


Tamâm oldı kaşide turma Nef'i 
Du'âya başla gayrı fikri ko hem 


3. gayrı: 
Kaside 62 
Mısra: 3 
Başkası. 


Devr-i kadeh yâ devr-i gül devrân budur gayrı degül 
Ammâ ki devr-i câm-ı mül devr-i şafâdur cümle heb 


4. ğayriye:-y, -e 
Kaside 39 
Mısra: 22 
Başkası, başka kimse. 


Sen hemân cümle umürunda “adâlet eyle 
Gayriye müşkil olan sağa olur emr-i yesir 
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5. gayrılar:-/ar 
Kaside 61 
Mısra: 19 
Başkası, başka kimse. 


Gayrılar tutmaz yerin divân-ı şâhide senüf 


Hiç olur mı gökde hurşide kamer nâ ib-menâb 


6. ayrı: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 74 
Artık, bundan böyle. 


Sükkeri şerbetden a'lâsın hele ehl-i dile 
Telh-kâm itseü n'ola gayrı halâvet bundadur 


7. gayrıdan:-dan 
Gazel 52 
Mısra: 2 
Başkası // rakipler. 


Baht uyansa hVâba varsa dide-i bıdârımuz 


Düşde bârı gayrıdan tenhâ düşürsek yârimüz 


8. gayrı: 
Gazel 57 
Mısra: 8 
Başka, diğer. 


Her nigâhı bir belâ-yı nâgehânidür dile 
Gayrı dil-berler gibi lâzım degül esbâb-ı nâz 


9. gayrıya:-y, -a 
Terkib-bend 1 
Mısra: 30 
Başka, diğer. 


Zevke dâ'irdür şafa-yı hâlet-i keyfiyyetüü 
Meclis-i rindâne mahrem gayrıya bigânesin 


gayr-ı mükerrerdür: 


1. gayr-ı mükerrerdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Tekrarı olmayan // eşsiz, benzersiz. 


İki dürr şüretâ ma'nâda ammâ nür-ı vâhiddür 
Hakikatde nihâyet her biri gayr-ı mükerrerdür 


Sazâ: 


1. gazâya:-y, -a 
Kaside 21 
Mısra: 24 
Din uğruna yapılan savaş. 


Hizebr-i ma'reke Sultân Murâd Hân kim ider 
Gazâya Haydar-ı kerrâr gibi ikdâmı 


gazâ ferhunde-bâd: 


1. gazâ ferhunde-bâd: 

Kaside 25 

Mısra: 66 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

"Gaza mübarek ola/olsun" hak yolunda güç bir 
mücadeleye girişenlere teşvik ve böyle bir işin 
üstesinden gelenlere tebrik sözü olarak kullanılır. 


Bir gazâ itdüü ki tahsin eyledi 'âlem safia 


Aferin ey busrev-i gâzi gazâ ferhunde-bâd 
gazâ itdün: 


1. gazâ itdün:-dü, -ü 

Kaside 14 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Savaşmak (İslam dini uğruna kâfirlerle 
savaşmak). 


Tiğuüa n'ola yemin eylerse rüh-ı MurtaZâ 
Bir gazâ itdüü ki hoşnüd eyledüfi peygam-beri 


2. gazâ itdün:-dü, -ü 

Kaside 25 

Mısra: 63 

Kelime Tipi: - 

Savaşmak (İslam dini uğruna kâfirlerle 
savaşmak). 


Bir gazâ itdüü ki hiç itmiş degül bir pâdişâh 
İşidüp olsa n'ola Sultân Selimüü rühı şâd 


3. gazâ itdüü:-dü, -i 

Kaside 25 

Mısra: 65 

Kelime Tipi: - 

Savaşmak (İslam dini uğruna kâfirlerle 
savaşmak). 


Bir gazâ itdüü ki tahsin eyledi 'âlem safia 


Aferin ey husrev-i gâzi gazâ ferhunde-bâd 


4. gazâ itdün:-dü, -ü 

Kaside 25 

Mısra: 67 

Kelime Tipi: - 

Savaşmak (İslam dini uğruna kâfirlerle 
savaşmak). 


Bir gazâ itdüü ki memnün eyledüfi Peygam-beri 
Belki Cibrili dahi va”llâhu a'lem bi'r-reşâd 


gazab: 


1. gaZabı:-ı 
Gazel 113 
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Mısra: 6 
Hiddet, öfke, kızgınlık, hışım. 


“Uşşakı kosa her nigehi havf u recâda 
Her gamzede lutf u gazabı müşterek olsa 


2. gaZabu:-u, -fi 
Kaside 51 
Mısra: 67 
Hiddet, öfke, kızgınlık, hışım. 


Olsa ger tab'-ı nebâtâta mürebbi gazabuf 
Gürbe-i bid ola bâzü-şiken-i şir-i ücem 


gazâl: 


1. gazâle:-e 
Kaside 14 
Mısra: 66 
Ahu, ceylan. 


Ol kadar âsüde âlem sâye-i 'adlüfide kim 
Hâbgâh eyler gazâle pehlü-yı şir-i neri 


2. gazâle:-e 
Kaside 47 
Mısra: 50 
Ahu, ceylan. 


Ne kişver kim afia adli nigehbân ola ol yerde 
Gazâle şaydgâh-ı şir-i ner cây-ı temâşâdur 


ğazâle: 


1. gazâle: 
Kaside 36 
Mısra: 52 
Dişi geyik yavrusu. 


Ne yer ki 'adli mürebbi ola o kişverde 
Olur gazâle hem-âgüş-ı nerre-şir-i ücem 


gazâal-ı mâde: 


1. gazâl-ı mâde: 
Kaside 19 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Dişi ceylan. 


Eyâ sultân-ı âdil kim zamân-ı 'adl ü dâduüda 
Gazal-ı mâde h“aher-gir-i şir-i şerze-i nerdür 


gazal-ı Tâtârı: 


1. gazâl-ı Tatâri: 
Kaside 45 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Tatar ceylanları. 


Fütâde-i ser-i rahı Burâk-ı firdevsi 


Esir-i dâm-ı nigâhı gazâl-ı Tâtârı 
gazel: 


1. azel: 
Kaside 20 
Mısra: 56 
Gazel, şür. 


Ola hem münderic her bir kaşıdemde nezâketle 
Bu güne bir gazel kim güş iden lâ-büdd ider ez-ber 


2. ğazel: 
Gazel 18 
Mısra: 13 
Gazel, şür. 


Böyle hoş-tab âna rindâne gazel mi derdi ol 
Şunmasa ger câm-ı feyZ-i Hafız-ı Şirâza dest 


3. gazelde:-de 
Gazel 47 
Mısra: 9 
Gazel nazım şekli. 


Ğazelde kuvvet-i tab'ıfi bilindi el-hak ey Nef'i 
Ne bu vâdide söz mümkin ne bir böyle gazel dirler 


4. ğazeli:-i 
Gazel 50 
Mısra: 9 
Gazel, şür. 


Nef'i yaraşur bu gazeli eylese taksim 
Bülbül gibi bir mutrib-i mu'ciz-dem-i nev-rüz 


5. azel: 
Kaside 12 
Mısra: 79 
Gazel nazım şekli. 


Hem kaşide hem gazel bir tâze vâdidür bu kim 
İhtirâ'-ı hâme-i mu'ciz-beyânumdur benüm 


6. gazelüm:-ü, -m 
Kaside 21 
Mısra: 83 
Gazel, şür. 


Kaşide vü gazelüm hod pür itdi dünyâyı 
Ne Rümi koydı ne Hindi ne mülk-i A'câmı 


7. gazel: 
Kaside 22 
Mısra: 63 
Gazel, şür. 


Bu güne 'âşıkâne bir gazel taksim ider gâhi 


Virür hem nağme-i şıyt-ı şariri zevk-ı şehnâzı 
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8. gazel: 
Kaside 22 
Mısra: 73 
Gazel, şiir. 


Düşer bir böyle matbü' u hoş-âyende gazel işte 
Alınca destine Nef 1-i sâhir kilk-i i'câzı 


9. ğazel: 
Kaside 46 
Mısra: 71 
Gazel, şiir. 


Ne kaşide ne gazel nazm ideyin medhüüde 


Kim ola her birisi bir dizi lü 'lü-yı semin 


10. gazel: 
Kaside 47 
Mısra: 83 
Gazel, şiir. 


Kaşıde bir bahâne hem gazel efsânedür ancak 
Garaz ihlâşumı şıdk ile hâk-i pâye inhâdur 


11. gazel: 
Kaside 49 
Mısra: 83 
Gazel, şiir. 


Yazam tâ dilde bir nâzük gazel takrib-i medhüüle 


Anuüla afilayam sinemde bu cân-ı dil-efkârı 


12. ğazel: 
Gazel 47 
Mısra: 10 
Gazel, şiir. 


Gazelde kuvvet-i tab'ıfi bilindi el-hak ey Nef'i 
Ne bu vâdide söz mümkin ne bir böyle gazel dirler 


13. gazeli:-i 
Gazel 72 
Mısra: 10 
Gazel, şiir. 


Kadrüm afllar katı az olsa n'ola ey Nef'i 


Çok hünerdir gazeli böylece pâkize demek 


14. gazelüü:-ü 
Gazel 76 
Mısra: 10 
Gazel, şiir. 


Hep nazire der idi şi rüfe Nef Tşu'arâ 
Gazelüfi kâfiyesin böylece teng itmeyicek 


15. gazeller: -ler 
Gazel 88 


Mısra: 9 
Gazel, şür. 


Bülbül olsun okusun tâze gazeller Nef'i 
Gül gibi câm-ı meyi encümen-efrüz idelüm 


16. gazeli:-i 
Gazel 102 
Mısra: 14 
Gazel, şür. 


Nef1 gibi yârâne dimem dahi nazire 


Yâ bu gazeli ziver-i divân iderim ben 


17. gazel: 
Gazel 112 
Mısra: 10 
Gazel, şür. 


Nef inüfi ammâ bu gazel zeyn itdi divânın yine 


Her şi'ri gerçi tâ-ezel düşdükce söyler bi-bedel 


18. gazeller:-/er 
Gazel 126 
Mısra: 13 
Gazel, şür. 


Nef'1de gazeller dise mümtâz ü müsellem 
Her birisi reşk-i reviş-i Muhteşem olsa 


19. azel: 
Kaside 12 
Mısra: 64 
Gazel, şür. 


Meclis-i ikbâline geldim güher-pâş olmağa 
Cevheriyim bu gazel zib-i dükânumdur benüm 


20. gazel: 
Kaside 50 
Mısra: 129 
Gazel nazım şekli. 


Hâfız u İbn-i Yeminim gazel ü kıt'ada ger 
Söylesem belki rubâ'ide olurdum Hayyâm 


21. gazel: 
Gazel 2 
Mısra: 7 
Gazel, şür. 


Bir gazel okıdı mecmü'a-i gülden bülbül 
Lehçe-i şühını gâyetde pesend itdi şabâ 


22. azel: 
Gazel 3 
Mısra: 9 
Gazel, şür. 
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Dese Nef'i bu zeminde n'ola tekrâr gazel 
Tarh-ı vâdisini çün hayli pesend itdi şabâ 


23. gazel: 
Kaside 52 
Mısra: 92 
Gazel, şiir. 


Hâtıra esnâ-yı evşâfufida feyz-i şevk ile 
Lâyıh oldı âşıkâne bir gazel de nâgehân 


24. gazel: 
Kaside 55 
Mısra: 78 
Gazel, şiir. 


Bir gülistândur kaşıdem kim şafâ virmiş aa 


Bu neşât-engiz ü cân-perver gazel mânend-i âb 


25. gazelüm:-ü, -m 
Kaside 60 
Mısra: 76 
Gazel, şiir. 


Himmetüüle giderek buldı terakki şi rüm 
Oldı her bir gazelüm âleme destân-ı suhan 


26. azel: 
Kaside 61 
Mısra: 50 
Gazel, şiir. 


Bir kaşideyle kanâ'at itmedi medhüüde dil 
Şafha-i hatırdan itdim bir gazel de intihâb 


271. gazel: 
Kaside 62 
Mısra: 47 
Gazel, şiir. 


Hep şimdi erbâb-ı düvel bilmez nedür şi'rü gazel 
Makbül imiş gerçi ezel herkes görürmiş müstehab 


gazel tarh itmede: 


1. gazel tarh itmede:-me, -de 
Kaside 47 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Gazel tertip etmek, gazel yazmak. 


Gazel-perdâz olursa n'ola bi-tâbâne bu demde 
Gazel tarh itmede zirâ garib üstâd-ı garrâdur 


gazel tarhında: 


1. gazel tarhında:-ı, -n, -da 
Gazel 64 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Gazel tertip etme, gazel yazma. 


Bu deülü safia bâ'is himmet-i âlidür ey Nef'i 
Gazel tarhında senden gayrı kimse böyle şân virmez 


gazel-güy: 


1. ğazel-güy: 
Kaside 57 
Mısra: 28 
Gazel söyleyen. 


Nükte-senc ü suhan-ârâ vü ma âni-perver 


Kıt'a-pirây u gazel-güy u kaşide-perdâz 
gazel-i pür-niyâzılı; 


1. ğazel-i pür-niyâzıüı:-ı, -7, -ı 
Gazel 58 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Yalvarmalarla dolu gazel. 


Nef'i göreydi bu gazel-i pür-niyâzıüı 


Tahsin iderdi gamze-i hâzır-cevâb-ı nâz 


gazeller söyle: 


1. ğazeller söyle: 
Gazel 142 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Gazel okumak. 


Ele gül gibi câm al bülbül-i ser-mest ol ey Nef'1 
Gazeller söyle germ it bezm-i şâhenşâh-ı nev-rüzı 


gazel-perdâz olursa: 


1. ğazel-perdâz olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 47 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Gazel söylemek. 


Gazel-perdâz olursa n'ola bi-tâbâne bu demde 


Gazel tarh itmede zirâ garib üstâd-ı garrâdur 


2. gazel-perdâz olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 47 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Gazel söylemek. 


Gazel-perdâz olursa n'ola bi-tâbâne bu demde 


Gazel tarh itmede zirâ garib üstâd-ı garrâdur 
bâzı: 
1. gâziler:-ler 


Kaside 22 
Mısra: 10 
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Gaza eden, İslam dini uğruna savaşan, cihat 
eden. 


Bula bir mertebe nuşret sipeh-sâlâr-ı manşüruf 
İdince “arşa-i heycâda gâziler tek ü tâzı 


ECE: 


1. geceyle:-y, -/e 

Kaside 22 

Mısra: 38 

Güneş battıktan sonra başlayan ve gün 
ağarıncaya kadar süren karanlık zaman. 


Revândur ol kadar fermânı kim fevri olur hâzır 


Murâd itse geceyle seyre hurşid-i fişek-bâzı 


2. gecede:-de 

Kaside 54 

Mısra: 56 

Güneş batıp ortalığa karanlık bastıktan gün 
ağarmaya başlayıncaya kadar geçen süre // gece 
vakti. 


Atsa endişesi ger çarha kemend-i re'yin 
Gündüz olur gecede kâhkeşân gibi bedid 


geç: 


1. geçe:-e 
Kaside 40 
Mısra: 101 
Vaktin ilerlemesi. 


Dâ'imâ devlet ü 'izzetle geçe evkâtı 
Ola şıhhatde selâmetde vücüdı her dem 


2. geçmese:-me, -s€ 
Gazel 106 
Mısra: 9 
(Bir şeyden) vazgeçmek, (bir şeye) yüz çevirmek. 


Geçmese Nef'i n'ola nev-reste dil-ber sevmeden 
Köhnedükce 'aşkı olur derdi tâze n'eylesün 


3. geçer:-er 
Kaside 49 
Mısra: 89 
Saplanmak, batmak, girmek. 


Geçer bir tiri bit dilden bulaşmaz kana peykânı 
Ne sihr eyler kemân-keşlikde gör ol çeşm-i hün-h“ârı 


4. geçer:-er 
Gazel 14 
Mısra; 1 
Etki etmek, işlemek. 


Öyle mi nâzük geçer ol gamze-i câdü-firib 
“Aşıka zahm urduğın idrâk ide anufi rakib 


5. geçdük:-dü, -k 
Gazel 18 
Mısra: 9 
(Bir şeyden) vazgeçmek, (bir şeye) yüz çevirmek. 


Devlet el virmezse geçdük n'eylerüz dünyayı biz 
Ölmedin irişse tek bir dil-ber-i mümtâza dest 


6. geçmezse: -mez, -se 
Gazel 104 
Mısra: 9 
(Bir şeyden) vazgeçmek, (bir şeye) yüz çevirmek. 


Dil-i Nef'i gibi geçmezse bu sevdâdan eger 


Her ser-i müy afia bir ejder-i piçân olsun 


7. geçmezse:-mez, -S€ 
Gazel 101 
Mısra: 7 
(Bir şeyden) vazgeçmek, (bir şeye) yüz çevirmek. 


Geçmezse bu sevdâdan eger ol yeler oümaz 
Avâreligin bilmez imiş zevk ü şafâsın 


8. geçer:-er 
Gazel 114 
Mısra: 3 
Bir yandan girip diğer yandan çıkmak. 


Nâvek-i gamzelerüü şöyle geçer tenden kim 
Nevk-i peykân-ı ciger-düzı bulaşmaz kane 


9. geçe:-e 
Gazel 115 
Mısra: 6 
Yaşanıp tükenmek, yaşanmak. 


Reftâr-ı germi hande-i nerm ile kıl ki tâ 
“Ömrüm geçe ferahla geçer çün şitâb ile 


10. geçer:-er 
Gazel 115 
Mısra: 6 
Yaşanıp tükenmek, yaşanmak. 


Reftâr-ı germi hande-i nerm ile kıl ki tâ 
“Ömrüm geçe ferahla geçer çün şitâb ile 


11. geçe:-e 
Kaside 22 
Mısra: 81 
Yaşanıp tükenmek, yaşanmak. 


Geçe evkât-ı ömri haşr olunca 'ayşu 'işretde 
Mübârek ola şubh u şâmınuü encâm u âğâzı 


12. geçdi:-di 
Gazel 130 
Mısra: 5 
Zamanı aşmak, geride bırakmak. 


“Iyd geçdi nev-bahâr irdi yüzin göstermedi 
Bâri ol sultân-ı hüsn öpdürse el nev-rüzda 
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13. geçse:-se 
Kaside 3 
Mısra: 44 
Geride bırakmak, aşmak. 


Bir binânufi ki esâsı ire ka'r-ı hâke 
Sakfı geçse n'ola bu tâk-ı bülend-eyvânı 


14. geçüp:-üp 
Kaside 3 
Mısra: 38 
Geride bırakmak, aşmak. 


Ah-ı “âşık der idüm tirine ger nâvek-i âh 
Delse eflâki geçüp küngüre-i keyvânı 


15. geçer:-er 
Kaside 11 
Mısra: 64 
Bir yeri aşmak, öbür yana ulaşmak. 


O cism-i küh-ı peykerle o deülü tiz-revdür kim 
Geçer yel gibi bir âheste pertâb itse 'ummânı 


eçer: 


1. geçer: 
Kaside 23 
Mısra: 69 
Geçinmek, kendini...saymak. 


Çok 'arşa-i ma'nâda dil-âver geçer ammâ 
Var ise yine ancak odur şaf-der-i alem 


geçil: 


1. geçilmez:-mez 
Kaside 22 
Mısra: 71 
Bırakmak, vazgeçmek. 


Ne deülü âfet olursa geçilmez gamzeden yine 
Odur vâr ise zirâ âşıkuf bir mahrem-i râzı 


eçim: 


1. geçim: 
Kaside 7 
Mısra: 58 
Atlara giydirilen zırh. 


Aftab efser-i ikbâline yektâ gevher 
Asmân eblâk-ı câhına zer-endüde geçim 


gecim olsa: 


1. gecim olsa:-sa 
Kaside 26 
Mısra: 44 


Kelime Tipi: - 
Zırh olmak. 


Merd-i meydân-ı veğâ kim yaraşur 
Ralışına atlas-ı çarh olsa gecim 


eçin: 


1. geçinür:-ü, -r 

Kaside 10 

Mısra: 103 

Kendini ... saymak, ... imiş gibi davranmak, 
taslamak. 


Nutk ile Mesihâ geçinür her biri ammâ 
Hâşıyyet-i şohbetleri insânı har eyler 


2. geçinür:-ü, -r 

Kaside 38 

Mısra: 94 

Kendini ... saymak, ... imiş gibi davranmak, 
taslamak. 


Ne mikdârın bilür ne kadr-i güftârı aceb bâtıl 
Mesihâ geçinür ammâ har-i Deccâl ile tev'em 


eçür: 


1. geçürdi:-di 
Kaside 52 
Mısra: 98 
Bir şeyi bir yerden öteki tarafa götürmek. 


Dikdi na l-i sineme çeşmüü sinân-ı gamzesin 


Nizesini halkadan güyâ geçürdi Kahramân 


2. geçürdi:-di 
Kaside 43 
Mısra: 74 
Zaman harcamak. 


Nice demdür ki zirâ Hayder-i kerrâr-ı endişem 
Geçürdi rüzgârufi rüzgâr ile cihâd üzre 


gedâ: 


1. gedâ: 
Gazel 43 
Mısra: 10 
Dilenci, yoksul. 


Görmedüm Nef'i gibi bir rind-i alı-meşrebi 
Hem gedâ hem pâdişâh-ı kâmkâra nâz ider 


2. gedâ: 
Gazel 143 
Mısra: 7 
Dilenci, yoksul. 


Gedâ şâhâne “işret idecek demdür ki olmışdur 
Zemin evreng-i pirüze zamân eyyâm-ı pirüzi 
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3. gedâya:-y, -a 
Kaside 4 
Mısra: 74 
Dilenci, yoksul. 


Şânı şehân-ı âlemi har u hakir ider 
Lutfı gedâya saltanat-ı câvidân virür 


4. gedâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 64 
Dilenci, yoksul. 


Ol piş-i rikâbında cenibet-keş-i ikbâl 
Bu dergeh-i cüdında bir üftâde gedâdur 


5. gedâlar:-/ar 
Kaside 33 
Mısra: 57 
Dilenci, yoksul. 


İhsânı o ğayetde ki devrinde gedâlar 
Müstağni-i 'âlem bir alay ehl-i gınâdur 


6. gedâ: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 36 
Dilenci, yoksul. 


Cân u dilden kimse yok kim safa meftün olmaya 
Şâh u derviş ü gedâ hep feyzüfe dil-dâdedür 


7. gedâyı:-y, -ı 
Gazel 30 
Mısra: 5 
Dilenci, yoksul. 


Bir tutarsa pâdişâh ile gedâyı mey n'ola 


Hem sifal-ı meykede hem tâc-ı Edhemdür kadeh 


8. gedâ: 
Kaside 4 
Mısra: 67 
Dilenci, yoksul. 


Ol deülü dâmenin pür ider zerle her gedâ 
Kim yollarına zib-i reh-i kehkeşân virür 


9. gedâya:-y, -a 
Kaside 32 
Mısra: 43 
Dilenci, yoksul. 


Gedâya günc-i deri müstakarr-ı cah ü celâl 
Fakire hâk-i rehi kimyâ-yı nâzuna'ım 


10. gedâyı:-y, -: 
Gazel 36 
Mısra: 4 
Dilenci, yoksul // âşık. 


N'ola bu demde 'âşık mest ü dil-ber mey-perest olsa 
Bu bir demdür ki hep şâh u gedâyı kâmrân eyler 


11. gedâ: 
Gazel 133 
Mısra: 10 
Dilenci, yoksul // âşık. 


İtme ol şüh ile vuşlat hevesin ey Nef'i 
Emrine râm idebilsün mi gedâ pâdişehi 


12. gedâya:-y, -a 
Kaside 30 
Mısra: 22 
Dilenci. 


Fakire müjde-i ikbâl-i genc-i bâd-âver 
Gedâya tehniyet-i manşıb-ı Süleymâni 


13. gedâlara:-/ar, -a 
Kaside 28 
Mısra: 15 
Dilenci // sevgilinin aşkını dilenen âşık. 


Sen böyle nâz u şive şatınca gedâlara 
Narh-ı metâ'-ı derd ü belâ râygân olur 


gedâ-meşreb olan: 


1. gedâ-meşreb olan:-an 
Gazel 144 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Dilenci yaratılışlı olmak. 


Her gedâ-meşreb olan ol deme irmez Nef'i 
O da bir lutf-ı Huda bahşiş-i şâhâne idi 


edâ-yı bi-nevâsı: 


1. gedâ-yı bi-nevâsı:-sı 
Kaside 8 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Nasipsiz, zavallı dilenci. 


İtse bir iklime ger bezl-i sa'âdet-kevkebi 
Her gedâ-yı bi-nevâsı şevket-i sultân bulur 


gedâ-yı bi-ser ü pâdur: 


1. gedâ-yı bi-ser ü pâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Sefil ve perişan dilenci fakir. 


Şaf-ı rezminde Rüstem bir tehi- tir-keş sipâhidür 
Der-i cüdında Hâtem bir gedâ-yı bi-ser ü pâdur 
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gedâ-yı müflis-i dergâh-ı devleti: 


1. gedâ-yı müflis-i dergâh-ı devleti: 

Kaside 36 

Mısra: 39 

Kelime Tipi: - 

Devlet kapısında (makamının kapısında) malını 
mülkünü batırmış fakir. 


Gedâ-yı müflis-i dergâh-ı devleti Kârün 
Emin-i mahzen-i lutf u mürüvveti Hâtem 


geh: 


1. geh: 
Kaside 20 
Mısra: 54 
Kimi zaman, bazen. 


Ki bifi dâne kaşide nazm idem vaşf-ı cemilüfide 
Geh ola her biri hüsn-i kabül-ı tab'ufa mazhar 


2. geh: 
Gazel 23 
Mısra: 13 
Kimi zaman, bazen. 


Rüstem gibi geh şaf-şiken-i leşker-i 'uşşâk 
Nef'i gibi mest-i ser-endâz-ı mahabbet 


3. geh: 
Kaside 8 
Mısra: 23 
Kimi zaman, bazen. 


Lutf ile geh bir güler yüz gösterür kim mürdeler 
Nüş-dârü-yı şeker-hand-i lebüfiden cân bulur 


4. geh: 
Kaside 8 
Mısra: 25 
Bazen, kimi zaman. 


Hışm ile geh bir nigâh eyler ki tesirinde cân 
Niş-i zehr-âlüd-ı zahm-ı hançer ü peykân bulur 


geh gâh: 


1. geh gâh: 
Gazel 103 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Bazen... bazen. 


Çöz zülfini bâri bu bahâneyle dil-i zâr 
Geh gerdenüüe gâh giribânufa düşsün 


2. geh gâh: 
Kaside 27 
Mısra: 74 


Kelime Tipi: - 
Bazen... bazen. 


O mülküü şâhibinde havf-i tığın kıldı âvâre 
Gezer geh semt-i Hindi gâh ser-hadd-i Buhârâyı 


3. geh gâh: 
Kaside 59 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Bazen... bazen... 


Tâ gerdiş-i gerdün ile ahvâl-i zamâne 
Geh muntazam u gâh perişân u dijemdür 


geh gahi: 


1. geh gâhi: 
Gazel 41 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Bazen...bazen... 


Söyleşilmez çarh ile geh şöyle gâhi böyledür 
Münkalibdür bu cihânuü resm ü râhı böyledür 


2. geh gâhi: 
Kaside 50 
Mısra: 152 
Kelime Tipi: - 
Bazen...bazen... 


Ta ki saki-i felek sâğar-ı simin-mehi 


Geh tehi gâhi pür idüp kıla devrini tamâm 


3. geh gâhi: 
Kaside 55 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Bazen...bazen... 


Göz ucıyla 'âşıka geh lutf ider gâhi itâb 
Bir su'âle yer komaz ol gamze-i hâzZır-cevâb 


4. geh gâhi: 
Gazel 10 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Bazen...bazen... 


Göz ucıyla 'âşıka geh lutf ider gâhi itâb 
Bir su'âle yer komaz ol gamze-i hâzZır-cevâb 


5. geh gâhi: 
Kaside 25 
Mısra: 101 
Kimi zaman, bazen, ara sıra. 
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Geh Stanbül ola gâhi Edrine cevlângehi 
Geh çeküp a'dâya şemşir eyleye 'azm-i cihâd 


geh geh: 


1. geh geh: 
Kaside 33 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Bazen... bazen (de)... 


Geh kalb-i şaf-ı ma'reke-i sihre alemdür 
Geh dest-i Kelimu”llâh-ı ma'nâya aşâdur 


2. geh geh: 
Kaside 58 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Bazen... bazen (de)... 


Midâd-ı surh u siyehle yazup hat-ı şi'rüm 
İdince hâmemi geh şu'le-pâş u geh şeb-gün 


3. geh geh: 
Gazel 37 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Bazen... bazen (de)... 


Kâse-i ser kim yolufida garka-i hün-âb olur 
Bahr-ı aşka geh habâb olur o geh girdâb olur 


4. geh geh: 
Gazel 87 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Bazen... bazen (de)... 


Bakup geh sine-i cânâne geh câm-ı mey-i nâbe 


Dil-i divâne berr ü bahre sultân olduğın görsem 


5. geh geh: 
Kaside 4 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Bazen... bazen (de)... 


Geh Kahramân-ı çeşmine ebrü kemân şunar 
Geh Rüstemr-i nigâhına müjgan sinân virür 


6. geh geh: 
Kaside 10 
Mısra: 124 
Kelime Tipi: - 
Bazen... bazen (de)... 


Tâ cilvegeh-i râyetini Husrev-i encüm 
Geh memleket-i Hâver ü geh bâhter eyler 


7. geh geh: 
Kaside 15 


Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Bazen... bazen (de)... 


Tâ kim cihân ma'mür ola geh emn ü geh pür-şür ola 
İkbâl ile mesrür ola ol Husrev-i vâlâ-himem 


8. geh geh: 
Kaside 4 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Bazen... bazen (de)... 


Geh bir veziri şâh-ı 'Acemden harâc alur 


Geh bir vekili 'asker-i Tâtâra hân virür 
geh ü br-gah: 


1. geh ü bi-gâh: 
Gazel 31 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Vakitli vakitsiz, her zaman. 


Hafız-ı genc-i kerem hazret-i Ahmed Paşa 
Ki ider ehl-i recâya geh ü bi-gâh meded 


2. geh ü bi-gâh: 
Kaside 19 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Vakitli vakitsiz, her zaman. 


Geh ü bi-gâh o deflü zer-feşândur âleme şankim 
Kef-i dest-i kerimi âftâb-ı kimyâgerdür 


gehi: 


1. gehi: 
Tesdis 1 
Mısra: 19 
Bazen. 


Gehi aşıklara mihr ü vefâdan bahs idüp cânâ 
Müsellemdir bata âyin-i hübi dersefi ihyânâ 


gel: 


1. geldikçe:-dikçe 
Gazel 69 
Mısra: 3 
Gelmek, buyurmak, şereflendirmek. 


ĞGam-ı “aşkufi dile geldikçe komaz cânda elem 
Yer kalır mı kedere hânede ahbâb olıcak 


2. gelsün:-sün 
Gazel 122 
Mısra: 4 
Gelmek, buyurmak, şereflendirmek. 
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Gamzeüe pür-tâb iken tâkat getürmez âftâb 
Bâde 'aklı var ise bi-tâb gelsün çeşmüfe 


3. geldim:-di, -m 
Kaside 12 
Mısra: 63 
Gelmek, buyurmak, şereflendirmek. 


Meclis-i ikbâline geldim güher-pâş olmağa 
Cevheriyim bu gazel zib-i dükânumdur benüm 


4. gelse:-se 
Kaside 26 
Mısra: 87 
Gelmek, buyurmak, şereflendirmek. 


Gelse bu devre felek eyler idi 
Seni Sultân Selime takdim 


5. gelür:-ü, -r 
Kaside 32 
Mısra: 94 
Gelmek, buyurmak, şereflendirmek. 


İşitse nükte-i pür-ma'âni-i kelâmum eger 


Gelür olurdı melek meclisümde yâr u nedim 


6. gelüp:-üp 
Kaside 60 
Mısra: 29 
Gelmek, buyurmak, şereflendirmek. 


Aşafı hidmetine muntazır olmış ki gelüp 
Mesned-i nazmı müşerref kıla sultân-ı suhan 


7. geldi:-di 
Nazm 5 
Mısra: 4 
Gelmek, buyurmak, şereflendirmek. 


Çın seher gördüm 'arak-riz olarak pir-i muğân 
Bir koca desti ile geldi mübârek bâde 


8. gelince:-ince 
Kaside 58 
Mısra: 28 
Gelmek, uğramak; buyurmak, şereflendirmek. 


Teferrüc itmege şahn-ı riyâzını Rıdvân 
Gelince olmasa hüsn-i rıZâyile me'zün 


9. geldi:-di 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra: 22 
Ulaşmak, varmak. 


Bir mübârek zamân-ı ferrühda 
Geldi mektüb-ı behcet-âmizi 


10. gelsün:-sün 
Gazel 79 


Mısra: 10 
Gelmek, uğramak. 


Tab -ı Nef'iden ki bâğ-ı nev-bahâr-ı feyzdür 
Reng ü bü isterse gelsün eylesün deryüze gül 


11. gelse:-se 
Kaside 8 
Mısra: 37 
Gelmek, uğramak. 


Dâver-i devrân ki Dârâ gelse ger dergâhına 
Ancak istihkâk-ı cây-ı manşıb-ı derbân bulur 


12. geldük:-dük 
Kaside 62 
Mısra: 49 
Ulaşmak. 


Bir devre geldük hâliyâ olmış ma'ârif bi-bahâ 
“Arz itse dil hüsn-i edâ itmiş olur sü -i edeb 


13. gelecek:-ecek 
Kaside 40 
Mısra: 40 
Gelmek, buyurmak. 


Gelmemişdür dahi dünyâya naziri belki 
Gelecek var ise Allâhü Ta'âlâ a'lem 


14. gelse:-se 
Gazel 11 
Mısra: 5 
Değmek, dokunmak. 


Gelse peykân-ı hadeng-i yâr kalmaz süz-ı dil 
Gör nice teskin ider bir külheni bir katre âb 


15. gel: 
Gazel 105 
Mısra: 10 
Gelmek, buyurmak, şereflendirmek. 


Erdi yine şubh-ı vişal nâfe-güşâ bâd-ı şimâl 
Gel seyre ey çeşm-i gazâl bâğ oldı şan deşt-i Hoten 


16. gelse:-se 
Kaside 27 
Mısra: 56 
Gelmek, buyurmak, şereflendirmek. 


Sen ol Mehdi-i şâhib-seyf-i devrânsufi ki devrinde 
Mesihâ gelse icrâ idemez âyin-i ahyâyı 


17. gelür:-ü, -r 
Kaside 32 
Mısra: 98 
Gelmek, uğramak. 


Koyup memâlik-i gayrı metâ'-ı nazmum içün 
Diyâr-ı Rüma gelür kârbân-ı heft-iklim 
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18. gelürse:-ü, -r, -se 
Kaside 36 
Mısra: 70 
Bir makama atanmak. 


Götürmez ise de bâri getirmeye şadra 
Gelürse hâli n'olur yine 'âlemüfi bilmem 


19. gelse:-se 
Gazel 35 
Mısra: 10 
Gelmek, uğramak, isabet etmek. 


Belâ budur ki alışdı belâlarufla göfül 
Ğamuüi da gelse dile bâ'is-i meserret olur 


20. gelmeye:-me, -y, -e 
Kaside 41 
Mısra: 117 
Gelmek, uğramak, isabet etmek. 


Tâ devr ide dolâb-ı felek gelmeye bir dem 
Devr eylemeden hiç tesellâ-yı zamâne 


21. gelüü:-üü 
Gazel 88 
Mısra: 2 
Ulaşmak, varmak. 


Gül gibi câm-ı meyi encümen-efrüz idelüm 
İttifâk ile gelüi bir yere nev-rüz idelüm 


22. gelmeden:-meden 
Gazel 61 
Mısra: 2 
Ulaşmak, varmak. 


Bâde gam virür bize biz aşık-ı divâneyiz 


Gelmeden bu bezme câm-ı aşk ile mestâneyiz 


23. geldi:-di 
Gazel 67 
Mısra: 2 
Beklenen bir zamanın ulaşması. 


Hattı yaklaşdı niçün urmaz dil-i uşşâka dâğ 


Geldi akşam erdi yakmaz mı dahi ol meh çerâğ 


24. geldi:-di 
Gazel 105 
Mısra: 11 
Beklenen bir zamanın ulaşması. 


Def oldı gam erişdi sür mâtem gidüp geldi sürür 


Nef'i koma dilde fütür şevk ile olgıl dil-figen 


25. gelmez:-mez 
Gazel 139 
Mısra: 2 
Beklenen bir zamanın ulaşması. 


Gider keyf-i şarâbufi zevki böyle yâde gelmez mi 
Meger hiç mevsim-i gül devr-i câm-ı bâde gelmez mi 


26. geldi:-di 
Kaside 16 
Mısra: 11 
Beklenen bir zamanın ulaşması. 


Geldi o demler ki ola hidmetinde der-meyân 
Peyk-i himmet gibi dâmân-ı şitâb-ı rüzgâr 


27. gelsün:-sün 
Gazel 15 
Mısra: 10 
Ortaya çıkmak, kendini göstermek. 


Olmaz ey Nef'i bu vâdide benümle hem-'inân 
Gelsün esb-i tab'ına mağrür olan meydâna hep 


28. gelsün:-sün 
Gazel 44 
Mısra: 9 
Ortaya çıkmak, kendini göstermek. 


Bir böyle tarz-ı tâze vü nâdir-edâ bilür 
Gelsün benümle var ise meydâna Nef iyâ 


29. gelsün:-sün 
Kaside 28 
Mısra: 140 
Ortaya çıkmak, kendini göstermek. 


Anda liyâkat olsa ki ben lâf urup disem 
Gelsün benimle var ise bir imtihân olur 


30. gelsek:-se, -k 
Gazel 60 
Mısra: 13 
Ele almak, üzerinde durmak. 


Sâhir degül şâ'iriz ammâ söze gelsek 
Nefi gibi mu ciz-dem ü pâkize-edâyız 


31. geldükçe:-dükçe 
Kaside 3 
Mısra: 100 
Ele almak, üzerinde durmak. 


Iztırârı ider eş âruma şimdi tahsin 
Söze geldükçe kabül eylemeyen Hassânı 


32. gel: 

Gazel 65 

Mısra: 1 

İstek bildiren bir cümlenin başında, “Haydi 
direnme, kabul et” anlamında kullanılır. 


Şüfi bu şüreti gel ma'ni-i takvâya degiş 
Kalbi pâk it nemedi atlas u dibâya degiş 


33. gelmez:-mez 
Gazel 82 
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Mısra: 4 
Varmak, ulaşmak, değmek. 


Gâfil olma göz yumup açınca tir-i gamzeden 


Görinüp gelmez belâ-yı nâ-gehâni bilmiş ol 


34. gelince:-ince 
Gazel 97 
Mısra: 5 
Gelmek (aklına gelmek, hatırlamak). 


Gelince fikr-i la'lüü 'ârifane şohbet eyler dil 
Kebâb-ı pür-nemek bundan şarâb-ı bi-humâr andan 


35. gelsün:-sün 
Gazel 98 
Mısra: 9 
Gelmek, buyurmak. 


Diülesün gelsün şarir-i hâmemi Nef'i benüm 
Alayın neyde mezâyâ-yı terennüm n'eydügin 


36. geldim:-di, -m 
Kıt'a2 
Mısra: 1 
Gelmek, buyurmak. 


Bezmüfie geldim ise medh ü senâdan hâli 
Nakş-ı idrâkime haml itme benim sultânım 


37. gelsün:-sün 
Gazel 122 
Mısra: 6 
Görünmek. 


Hüsnüği bilmek dilersefi bir nazar mir âta bak 
Aftâbufi pertevi meh-tâb gelsün çeşmüfe 


38. geldi:-di 
Kaside 1 
Mısra: 35 
Doğmak, yaşamak, dünyaya gelmek. 


İşte Hallak-ı ma'âni şimdi geldi “âleme 
Güş idüf âsârını kim tercemânıdur sözüm 


39. gelsem:-se, -m 
Kaside 1 
Mısra: 37 
Doğmak, yaşamak, dünyaya gelmek. 


Şoüra gelsem dehre Hallâk-ı ma'âniden n'ola 
Kâleb-i huşk-i hayâle rüh-ı sânidür sözüm 


40. gelüp:-üp 
Kaside 3 
Mısra: 86 
Doğmak, yaşamak, dünyaya gelmek. 


Kim bilürdi şu'arâ olmasa ger sâbıkda 
Dehre devletle gelüp yine giden şâhânı 


41. gelmeye:-me, -y, -e 
Kaside 50 
Mısra: 75 
Doğmak, yaşamak, dünyaya gelmek. 


Gelmeye âleme bir sencileyin zât-ı latif 
Olsa ger hâmil-i ervâh-ı mücerred erhâm 


42. gelmedi:-me, -di 
Kaside 57 
Mısra: 25 
Doğmak, yaşamak, dünyaya gelmek. 


Gelmedi dahi benüm gibi cihân-ı nazma 
Devre âğâz ideli nüh- felek-i dâ ire-sâz 


43. geldükce:-dükce 
Kaside 14 
Mısra: 77 
Sıra gelmek. 


Sihr iderdüm medhine geldükce ammaâ n'eyleyin 
Eylemiş Hakk vaşfuüı kayd- 1 taşavvurdan beri 


44. gelmemişdür:-me, -miş, -dür 
Kaside 12 
Mısra: 49 
Doğmak, yaşamak, dünyaya gelmek. 


Böyle şâhenşâh-ı 'âdil gelmemişdür âleme 
Cümle târih-i selef hâtır-nişânumdur benüm 


45. gelsün:-sün 
Kaside 6 
Mısra: 11 
Buyurmak, teşrif etmek. 


Cenneti görmiş bir âdem var ise gelsün disün 
Tarhı anufi dahi böyle dil-keş ü ra'nâ mıdur 


46. gelsün:-sün 
Terkib-bend 1 
Mısra: 2 
Buyurmak, teşrif etmek. 


Merhabâ ey câm-ı minâ-yı mey-i yâküt-reng 
Devri gelsün senden ögrensün sipihr-i bi-direng 


47. gelür:-ü, -r 
Kaside 8 
Mısra: 50 
Gelmek, uğramak. 


“Adli bir gâyetde kim devrinde kebg ü şâh-bâz 
Birbirini âşyânında gelür mihmân bulur 


48. gelse:-se 
Kaside 5 
Mısra: 17 
(Bir maksatla) bir yere uğramak, ziyaret etmek. 
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Ya Rıdvân bahs ile gelse temâşa-yı gülistâna 
Görüp tercih ider bâğı bihişt-i câvidân üzre 


49. gelince:-ince 
Kaside 13 
Mısra: 115 
Çıkmak, sâdır olmak, sudur etmek. 


Gelince sineden kâm u dehâna cân bulur ma'nâ 
Dilüü enfâs-ı rühu”llâhdur güyâ ki efkârı 


50. gelmez:-mez 
Nazm 4 
Mısra: 4 
Çıkmak, sâdır olmak, sudur etmek. 


Şabâdan itme dilâ hâk-i pâyını ümmid 
O deülü lutfu kerem rüzgârdan gelmez 


51. gelürler:-ü, -r, -ler 
Kaside 23 
Mısra: 59 
(Bir maksatla) bir yere uğramak, ziyaret etmek. 


Hep tuhfe-i güftârum içün Rüma gelürler 
Hâlâ ne kadar var ise südâger-i âlem 


52. gele:-e 
Kaside 23 
Mısra: 55 
Erişmek, ulaşmak. 


Heyhât ki bir devre gele haşr ide devrân 
Olmaz bu kadar kışşa-i müşkil-ter-i 'âlem 


53. gel: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 79 
Gel / hadi. 


Nef t-i bimârı gel keyfüüle ihyâ kıl yine 
Hâtır-ı mahzünunı gamdan müberrâ kıl yine 


54. gelmiş:-miş 

Kaside 62 

Mısra: 33 

(Bir kimse veya yer üzerinde) belli bir durum 
veya sıfatın etkisi görünür, hissedilir olmak. 


Yok hadd ü hasr ihsânufia gelmiş mürüvvet şânufa 
Düşsem n'ola dâmânufa ben de idüp lutfufi taleb 


55. gelmez:-mez 

Nazm 4 

Mısra: 1 

Bulunduğu yerden ayrılıp geri dönmek, avdet 
etmek. 


Kalur gider bu göüül zülf-i yârdan gelmez 
Hevâ-yı Şâmı bilen ol diyârdan gelmez 


56. gelmez:-mez 

Nazm 4 

Mısra: 2 

Bulunduğu yerden ayrılıp geri dönmek, avdet 
etmek. 


Kalur gider bu göüül zülf-i yârdan gelmez 
Hevâ-yı Şâmı bilen ol diyârdan gelmez 


57. gelince:-ince 
Gazel 11 
Mısra: 7 
Değmek, dokunmak. 


Abdur peykân-ı yâr ammâ gelince sineye 
Olur âteş-pâre ol dahi virür bir güne tâb 


58. gelür:-ü, -r 
Gazel 8 
Mısra: 5 
Gelmek, buyurmak, şereflendirmek. 


Sen büti deyre gelür diyüben ey rüh-ı revân 
Cânların kıldı şanemler der ü divâra fedâ 


gelince: 


1. gelince: 

Kaside 11 

Mısra: 73 

-e gelince; "sıra gelince, ilgili olarak" 
anlamlarına gelerek bir konu bittikten sonra sözü 
başka bir konuya getirmeye yarayan bir söz. 


Ben ol Vaşşâf-ı 'ahdim kim gelince medh ü evşâfa 
Benimle hem-zebân olmaz ne Firdevsi ne Hâkâni 


2. gelince: 

Kaside 18 

Mısra: 25 

-e gelince; "sıra gelince, ilgili olarak" 
anlamlarına gelerek bir konu bittikten sonra sözü 
başka bir konuya getirmeye yarayan bir söz. 


Garâbet bundadur ammâ gelince tünd-reftâra 
Eridür berk-ı na'li ger tokunsa seng-i hârâya 


3. gelince: 

Kaside 21 

Mısra: 61 

-e gelince; "sıra gelince, ilgili olarak" 
anlamlarına gelerek bir konu bittikten sonra sözü 
başka bir konuya getirmeye yarayan bir söz. 


Gelince medhüfe takşir ider mi endişem 
Çekilse her ne kadar rüzgâruüi âlâmı 


4. gelince: 
Kaside 21 
Mısra: 85 
-e gelince; "sıra gelince, ilgili olarak" 
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anlamlarına gelerek bir konu bittikten sonra sözü 
başka bir konuya getirmeye yarayan bir söz. 


Gelince tiğ&-ı zebânıyla hod mülâtefeye 
Bilirsin itdügümi hep ne lâzım i'lâmı 


5. gelince: 

Kaside 23 

Mısra: 17 

-e gelince; "sıra gelince, ilgili olarak" 
anlamlarına gelerek bir konu bittikten sonra sözü 
başka bir konuya getirmeye yarayan bir söz. 


Böyle ider evşâfuüı ta bire gelince 


Ta zim ile üstâd-ı suhan-perver-i âlem 


6. gelince: 

Kaside 40 

Mısra: 74 

-e gelince; "sıra gelince, ilgili olarak" 
anlamlarına gelerek bir konu bittikten sonra sözü 
başka bir konuya getirmeye yarayan bir söz. 


Ne kadar da'vi-i nazm eyler isem zu mumca 
Olurın zâtufı ta'rıfe gelince mülzem 


gem: 


1.gemin:-i, -n 

Kaside 17 

Mısra: 51 

Zaptetmek veya istenilen tarafa çevirmek için 
atın ağzına takılan demir alet. 


Kendidür 'aynı ile şir-i ner-i silsile-hâ 
Bir de Arslan Torısıdur ki gemin gördükce 


enc: 


1. gencüü:-ü 
Kaside 1 
Mısra: 56 
Hazine. 


Pâsbân olmış bir ejderdür kalem genc-i dile 
Kim o gencüfi şeb-çerâğ-ı pâsbânıdur sözüm 


2. gencü:-ü 
Kaside 34 
Mısra: 76 
Hazine. 


Suhan bir genc-i bi-pâyân-ı esrâr-ı İlâhidür 
Ki tab '-ı nüktedânumdur o gencüfi şimdi gencürı 


3. gencinde:-i, -n, -de 
Kaside 8 
Mısra: 74 
Hazine. 


Hâne-i virândur ammâ tişe urdukça hayâl 


Her tehi gencinde bir gencine-i pinhân bulur 
Gence: 


1. Gence: 

Kaside 22 

Mısra: 7 

Bugünkü Azerbaycan'da bulunan 1378-1606 
yılları arasında Osmanlı'nın hâkimiyetinde bulunan 
şehir. 


Şimâlen Nahcivân u Gence vü Tiflis ü Şirvânı 
Cenüben Şehrizor u Başra vü Bağdâd u Ahvâzı 


genc-i bi-pâyân-ı esrâr-ı İlâhidür; 


1. genc-i bi-pâyân-ı esrâr-ı İlâhidür:-dür 
Kaside 34 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
İlahi sırların sonsuz hazinesi. 


Suhan bir genc-i bi-pâyân-ı esrâr-ı İlâhidür 
Ki tab'-ı nüktedânumdur o gencüfi şimdi gencürı 


genc-i defin: 


1. genc-i defin: 
Kaside 46 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Gömülü hazine. 


Böyle düstür-ı kavı-himmet ü zı-şân olamaz 


Şarf ider hayr işe bulsa nice bi genc-i defin 


2. genc-i defin: 
Kaside 56 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Gömülü hazine. 


Lutfını a lâ vü ednâ gördügin izhâr ider 
Asmânda nakd-ı encüm hâkde genc-i defin 


genc-i devlet: 


1. genc-i devlet: 
Kaside 12 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Mutluluk hazinesi. 


Kimyâ buldum sürünce hâk-pâyine yüzüm 
Genc-i devlet nakd-i vakt-i râygânumdur benüm 


genc-i dile: 
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1. genc-i dile:-e 
Kaside 1 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Gönül hazinesi // gönüldeki duygular. 


Pâsbân olmış bir ejderdür kalem genc-i dile 
Kim o gencüfi şeb-çerâğ-ı pâsbânıdur sözüm 


genc-i dürr-i şehvârı: 


1. genc-i dürr-i şehvârı:-ı 
Kaside 20 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Padişahlara layık iri inci hazinesi. 


Derünunda nihân itmezdi genc-i dürr-i şehvârı 
Eger bim-i kef-i cüdiyle deryâ olmasa muztarr 


genc-i esrâr-ı Hudâvend-i alim ü allâm: 


1. genc-i esrâr-ı Hudâvend-i 'alim ü allâm: 
Kaside 50 
Mısra: 112 
Kelime Tipi: - 
Her şeyi bilen, ilmi ebedi ve ezeli olan Allah'ın 
sırlarının hazinesi. 


Sanki gencine-i tab'umda nihân idi ezel 


Genc-i esrâr-ı Hudâvend-i 'alim ü allâm 
genc-i firâvân: 


1. genc-i firâvân: 
Kaside 24 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Çok, bol hazine. 


Tab'um ol genc-i firâvân güher-i ma'nâdur 
Ki tılışm olmış ağa ejder-i piçân-ı felek 


genc-i gevherden: 


1. genc-i gevherden:-den 
Kaside 34 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
İnci hazinesi. 


“Arüs-ı medhüfi tezyin içün ol genc-i gevherden 
Çıkardım silke dizdim bir tabak lü'lü-yı menşürı 


genc-i gevher-i maZmün u ma 'nâyı: 


1. genc-i gevher-i maZzmün u ma nâyı:-y, -ı 
Kaside 27 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Mana ve mazmun mücevherinin hazinesi. 


Şikest itdüm kilidin gdarb-ı muşt-ı dest-i fikrümle 
Bulup der-beste genc-i gevher-i mazmün u ma'nâyı 


genc-i güher: 


1. genc-i güher: 
Gazel 6 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Cevher hazinesi. 


Bi genc-i güher olsa pinhân n'ola sinemde 


“İşretkede-i tab'um virâne degül mi yâ 
genc-i güher-i ma rifet-i Rabbâni: 


1. genc-i güher-i ma rifet-i Rabbâni: 
Kaside 54 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Allah'ı bilme, tanıma/irfan mücevherinin 
hazinesi. 


Dili genc-i güher-i ma rifet-i Rabbâni 


Sözi miftâh-ı der-i mahzen-i sırr-ı tevhid 


1. genc-i hikem: 
Kaside 15 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Hikmetler hazinesi. 


Nice kaşide bir kitâb mecmü'a-i pür-intihâb 
Her nüktesi faşlu”l-hitâb her beyti bir genc-i hikem 


genc-i kerem: 


1. genc-i kerem: 
Kaside 29 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik hazinesi. 


Açıldı genc-i kerem gibi bâb-ı emn ü emân 
Dükân-ı müflise döndi deriçe-i bidâd 


genc-i ma 'âni: 

1. genc-i ma'âni: 
Kaside 58 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 


Anlamlar hazinesi. 


Sözinde nükte-i lafzı nevâdir-i ma'nâ 
Dilinde genc-i ma'ânı cevâhir-i mahzün 


enc-i pür-gevher: 
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1. genc-i pür-gevher: 
Kaside 8 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Mücevher dolu hazine. 


Gah olur nakkâb-ı çâpük-dest-i fikri tab'umuf 
Genc-i pür-gevher ararken bir dükenmez kân bulur 


Genc-i Şâygğânumdur: 


1. Genc-i Şâyğânumdur:-u, -m, -dur 

Kaside 12 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

Hüsrev'in sekiz hazinesinden ikincisi; zahmetsiz 
kazanıldığı için edebiyatta "zahmetsizce, 
kendiliğinden ele geçen şey” anlamında mazmun 
olarak kullanılmıştır / ilham. 


Husrev-i gencine-perdâzım dükenmez gevherum 
Vâridât-ı gayb Genc-i Şâygânumdur benüm 


genc-i şikenc-i turradadur: 


1. genc-i şikenc-i turradadur:-da, -dur 

Gazel 86 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Kâkül kıvrımının hazinesi, hazine gibi olan kâkül 
kıvrımı. 


Biz tâ irân-ı evc-i hevâ-yı hüviyyetiz 
Genc-i şikenc-i turradadur lânemüz bizüm 


genc-i tab : 


1. genc-i tab : 
Kaside 12 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Şair yaratılışın hazinesi. 


Feyz-i evşafıyla ben güyâ cihân-ı ma'niyüm 
Genc-i tab' u çeşme-i dil bahr u kânumdur benüm 


genc-i temennâya: 


1. genc-i temennâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Arzu, istek hazinesi. 


Nice şeh-zâde yektâ-gevher-i nüh-hokka-i minâ 
Ki kıymetde degişmez cân u dil genc-i temennâya 


genc-i temennâyı: 
1. genc-i temennâyı:-y, -ı 


Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 5 


Kelime Tipi: - 
Niyaz, arzu hazinesi. 


Himmetüm hiçe şayar genc-i temennâyı veli 
Gamı dünyâya degişmem yine imsâkümden 


genc-i temennâ-yı muhâl: 


1. genc-i temennâ-yı muhâl: 
Kaside 35 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Gerçekleşmesi mümkün olmayan istek hazinesi. 


Düşdi ebrü-yı niyâza girih-i istiğnâ 
Girdi dest-i hevese genc-i temennâ-yı muhâl 


1. gencinede:-de 
Gazel 110 
Mısra: 2 
Hazine // gönül. 


Fikr-i zülfü dilde tâb-ı süz-ı 'aşkufi sinede 
Nârdur külhanda güyâ mârdur gencinede 


2. gencinesi:-si 
Gazel 140 
Mısra: 10 
Hazine. 


Kâmrân-ı mülk-i nazm olsam n'ola Nef'i gibi 


Bir dükenmez kâne beüzer tab'ımuü gencinesi 


gencine-i derd eyledi: 


1. gencine-i derd eyledi: 

Gazel 77 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Dert hazinesi hâline getirmek, dertlerin 
toplandığı yer hâline getirmek. 


Gencine-i derd eyledi her güşesini gam 
Ma 'müre-i hâtırda kalur mı dahi şenlik 


gencine-i dinâr u direm: 

1. gencine-i dinâr u direm: 
Kaside 51 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 


Altın ve gümüş para hazinesi. 


Ma'den-i hüsn ü bahâ mesken-i erbâb-ı düvel 
Kân-ı pür-gevher ü gencine-i dinâr u direm 


gencine-i mestürdan: 
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1. gencine-i mestürdan:-dan 
Kıf'a-ı Kebir 4 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Gizli hazine. 


Münderic zâtında envâ'-ı mekârim ol kadar 
Fark olunmaz tab 1 bir gencine-i mestürdan 


gencine-i nâ-büd: 


1. gencine-i nâ-büd: 
Kaside 47 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Mevcut olmayan hazine. 


Suhan ben olmasam ma'nâda bir gencine-i nâ-büd 


Kerem sen olmasaü âlemde ism-i bı-müsemmâdur 


gencine-i pinhân: 


1. gencine-i pinhân: 
Kaside 8 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Gizli hazine. 


Hâne-i virândur ammâ tişe urdukça hayâl 
Her tehi gencinde bir gencine-i pinhân bulur 


gencine-i pür-gevher-i esrâr-ı rühâni: 


1. gencine-i pür-gevher-i esrâr-ı rühâni: 
Kaside 11 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Manevi sırların mücevher dolu hazinesi. 


Hayâlüm kârbân-sâlâr-ı iklim-i ma'ânidür 


Dilüm gencine-i pür-gevher-i esrâr-ı rühâni 


gencine-i tab umda: 


1. gencine-i tab'umda:-u, -m, -da 

Kaside 50 

Mısra: 111 

Kelime Tipi: - 

Yaratılış, tabiat hazinesi // yaratılış, şair 
yaratılış. 


Sanki gencine-i tab'umda nihân idi ezel 


Genc-i esrâr-ı hudâvend-i alım ü allim 


1. gencüri:-: 
Kaside 34 


Mısra: 76 
Hazinedar, hazine bekçisi. 


Suhan bir genc-i bi-pâyân-ı esrâr-ı İlâhidür 
Ki tab '-ı nüktedânumdur o gencüfi şimdi gencürı 


ger: 


1. ger: 
Gazel 68 
Mısra: 12 
Eğer, şayet. 


Güft ü güy-ı nigehüü dil nice idrâk eyler 
Az çok olmasa ger gamzeye mahrem 'âşık 


2.ger: 
Gazel 74 
Mısra: 11 
Eğer, şayet. 


Cenâb-ı Aşaf-ı zi-şân bilürse n'ola ger kadrüfi 
Olur lâ-büdd dil-i mahdüm-ı pâkize-şiyem nâzik 


3. ger: 
Gazel 84 
Mısra:2 
Eğer, şayet. 


Göülüm katı rüsvâyı mestâne midür bilmem 


Mestâne degülse ger divâne midür bilmem 


4. ger: 
Gazel 113 
Mısra: 2 
Eğer, şayet. 


Şüh olsa güzel gâyet ile pür-nemek olsa 
Sevmem nemegin olmayanı ger melek olsa 


5.ger: 
Gazel 117 
Mısra: 5 
Eğer, şayet. 


İtse ger tiğ-i teğâfül dili yüz bifi pâre 
Şayd içün el uzadur turrası her pâresine 


6. ger: 
Gazel 124 
Mısra: 6 
Eğer, şayet. 


Benim ol 'âşık-ı şüride kim Cibril rakş eyler 
Nevâ-yı nâleme ney olsa ger dem-sâz mestâne 


7. ger: 
Gazel 2 
Mısra: 3 
Eğer, şayet. 
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Ne aceb kendi de ger dâma giriftâr olsa 
Dilleri dâne vü zülfini kemend itdi şabâ 


8. ger: 
Gazel 4 
Mısra: 8 
Eğer, şayet. 


Gam-ı rindân-ı “âlemdür benüm de çekdügim yohsa 
Yegâne hün-ı dil nüş eylerin ger bulmasam şahbâ 


9. ger: 
Gazel 17 
Mısra: 10 
Eğer, şayet. 


Ehl-i 'aşk olan çeker bu bezm-i fâniden ayağ 
Nef iyâ ger rind iseü ol küşe-i vahdet-nişest 


10. ger: 
Gazel 18 
Mısra: 14 
Eğer, şayet. 


Böyle hoş-tab'âna rindâne gazel mi derdi ol 
Şunmasa ger câm-ı feyZ-i Hafız-ı Şirâza dest 


11. ger: 
Gazel 18 
Mısra: 16 
Eğer, şayet. 


Şimdi ammâ böyle rif'at mi bulurdı pâyesi 
Urmasa ger dâmen-i Sultân-ı ser-efrâza dest 


12. ger: 
Gazel 21 
Mısra: 10 
Eğer, şayet. 


Sâyefi gibi yanuca sürünmek yeter aa 
Nef'iye ger olursa mükâfat-ı kıyâmet 


13. ger: 
Gazel 25 
Mısra: 8 
Eğer, şayet. 


Şüfi ne bilür kadrini zevk-i mey-i nâbufi 
Bilseydi ger olurdı hemân hâk-i reh-i mest 


14. ger: 
Gazel 29 
Mısra: 9 
Eğer, şayet. 


Olsa Nef'ın'ola ger endişesiyle hem-zebân 
N'eylesün yâ şohbet-i yârân-ı nâ-hemvâr güç 


15. ger: 
Gazel 30 


Mısra: 3 
Eğer, şayet. 


Bezm-i bâğa bir sebü-yı pür-mey ise gonca ger 
Bâğ-ı bezme bir gül-i şâd-âb u hurremdür kadeh 


16. ger: 
Gazel 31 
Mısra: 3 
Eğer, şayet. 


Garazufi cân ise ger gamzehie fermân eyle 
Eylesün nâz ile bir şive-i dil-h“âh meded 


17.ger: 
Gazel 48 
Mısra: 12 
Eğer, şayet. 


Cebr-i nokşâna bakma ey Nef'i 
Eksük alduüsa ger ziyâde getür 


18. ger: 
Gazel 50 
Mısra: 6 
Eğer, şayet. 


Yılda bir olur bu dem-i ferhunde 'aceb mi 
Olmazsa her eyyâmda ger âlem-i nev-rüz 


19. ger: 
Gazel 55 
Mısra: 11 
Eğer, şayet. 


Tursak ne 'aceb ger şaf-ı müjgâna mukâbil 
Başka başına her birimüz Rüstem-i 'aşkız 


20. ger: 
Gazel 57 
Mısra: 4 
Eğer, şayet. 


Katl-i 'uşşâk itmeden 'âr eylemezdi gamzesi 
Olmasa şemşir-i istiğnâsı ger şâd-âb-ı nâz 


21.ger: 
Gazel 58 
Mısra: 4 
Eğer, şayet. 


Kalmazdı rüzgârda bir zinde 'âşıkı 
Ger olmayaydı gamzesi mest-i harâb-ı nâz 


22.ger: 
Gazel 66 
Mısra: 4 
Eğer, şayet. 


Nev-rüz erişdi başladı nerd oynamağa çarh 
Haşmâne rüz u şeb n'ola ger atsalar düşeş 
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23.ger: 
Gazel 74 
Mısra: 4 
Eğer, şayet. 


Harir-i zülfi pây-endâz olur anuüçün ol şüha 
Ayak başmaz yere ger olmasa ferş-i kadem nâzik 


24. ger: 
Gazel 74 
Mısra: 14 
Eğer, şayet. 


Vezir-i MurtaZâ-siret Alı Pâşâ ki pâyına 
İderdi secde ger olaydı elçi-i “Acem nâzik 


25.ger: 
Gazel 81 
Mısra: 9 
Eğer, şayet. 


İtse Nef'i n'ola ger göüliyle dâ'im bezm-i hâş 
Hem kadeh hem bâde hem bir şüh sâkidür göğül 


26. ger: 
Gazel 102 
Mısra: 5 
Eğer, şayet. 


Cem'iyyet-i ağyârı ger itmezse perişân 
Çarh-ı felegi 'aksine gerdân iderim ben 


27.ger: 
Gazel 102 
Mısra: 11 
Eğer, şayet. 


Bu hâl ile âvârelik el virse bafia ger 
Başdan başa dünyâyı gülistân iderim ben 


28. ger: 
Gazel 108 
Mısra: 14 
Eğer, şayet. 


Kalur mı yâ 'Urfiden söz söylemede Nef'i 
Hoş-lehçe ise ger o pâkize-edâdur bu 


29. ger: 
Gazel 110 
Mısra: 6 
Eğer, şayet. 


Atlas-ı çarha degişmezdüü anı ey h“âce sen 
Ger bulayduü bulduğum ben hırka vü peşminede 


30. ger: 
Gazel 115 
Mısra: 8 
Eğer, şayet. 


Rüz-ı şumâr u defter-i a mâle kâ'iliz 
Ger derdimüz bilinse hisâb u kitâb ile 


31. ger: 
Gazel 118 
Mısra: 5 
Eğer, şayet. 


Sensin yine hüsn ile ser-efrâz ger olsa 
Cem'iyyet-i hübân-ı cihân cilvegehüüde 


32. ger: 
Gazel 119 
Mısra: 1 
Eğer, şayet. 


Kalmazsa ger ol güşe-i dâmân elimüzde 
Elden ne gelür çâk-ı giribân elimüzde 


33. ger: 
Gazel 121 
Mısra: 9 
Eğer, şayet. 


Bâde bu güne şafâ virmez idi meclise ger 
Bulmasak Nef'1-i pâkize-edâyı bu gice 


34. ger: 
Gazel 124 
Mısra: 8 
Eğer, şayet. 


Mü'essirdür mahabbet ol kadar kim reşk ider bâde 
Lebin öpdürse ger bir dil-ber-i mümtâz mestâne 


35. ger: 
Gazel 129 
Mısra: 3 
Eğer, şayet. 


Var ise ger şive-i reftâr-ı yâra tâkatüfi 
Seyre çık bir serv-i gül-ruhsâr ile nev-rüzda 


36. ger: 
Gazel 131 
Mısra: 8 
Eğer, şayet. 


İtmezdi teveccüh ham-ı ebrüsına diller 
Mihrâb-ı niyâz olmasa ger tâk-ı girişme 


37. ger: 
Gazel 133 
Mısra: 4 
Eğer, şayet. 


Rüzgâr anı siler miydi gözümden her dem 
Tütiyâdan da 'aziz olmasa ger hâk-i rehi 


38. ger: 
Gazel 136 
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Mısra: 8 
Eğer, şayet. 


Virmez ol pirehen ü sine şafâsını yine 
Dökse ger şafha-i âb üzre şabâ yâsemeni 


39. ger: 
Kaside 1 
Mısra: 73 
Eğer, şayet. 


Kevkeb-efşân âfitâb olmazsa ger ol maşrıkuü 


“Ikd-ı pervin-i güsiste-rismânıdur sözüm 


40. ger: 
Kaside 3 
Mısra: 37 
Eğer, şayet. 


Ah-ı “âşık der idüm tirine ger nâvek-i âh 
Delse eflâki geçüp küngüre-i keyvânı 


41. ger: 
Kaside 3 
Mısra: 56 
Eğer, şayet. 


Berk-ı hâtıf gibi bir demde iderdi anı tayy 
Olsa ger 'arşa-i pehnâ-yı felek meydânı 


42. ger: 
Kaside 3 
Mısra: 85 
Eğer, şayet. 


Kim bilürdi şu'arâ olmasa ger sâbıkda 
Dehre devletle gelüp yine giden şâhânı 


43. ger:-i 
Kaside 4 
Mısra: 89 
Eğer, şayet. 


Hükmi sirâyet itse nihâd-ı hevâya ger 
Bâd-ı vezâna lenger-i küh-ı girân virür 


44. ger: 
Kaside 4 
Mısra: 91 
Eğer, şayet. 


“Azmi olursa ger sabak-âmüz-ı tab'-ı hâk 
Küh-ı girâna cünbüş-i bâd-ı vezân virür 


45. ger: 
Kaside 4 
Mısra: 93 
Eğer, şayet. 


Ger nehyi itse cebr-i havâşş-ı mükeyyifât 
Mey tab'-ı şâdmâna gam-ı nâgehân virür 


46. ger: 
Kaside 4 
Mısra: 105 
Eğer, şayet. 


Lutfuf olursa ger suhan-ı pest-pâyesi 
Nazm-ı bülend-i Muhteşeme kesr-i şân virür 


47.ger: 
Kaside 5 
Mısra: 49 
Eğer, şayet. 


Ger olsa münteşir fermân-ı 'adli küh u sahrâya 
Uyur âhü-bere zânü-yı şirân-ı jiyân üzre 


48. ger: 
Kaside 5 
Mısra: 62 
Eğer, şayet. 


Cihânda kalmadı bir 'ukde dirdüm devr-i lutfında 
Girihler görmesem ger zülf-i pür-çin-i bütân üzre 


49. ger: 
Kaside 5 
Mısra: 63 
Eğer, şayet. 


Göreydi cevher-i şemşirini ger gamze-i dil-ber 


ĞGamından dahi tiğ aşmazdı tâk-ı ebruvân üzre 


50. ger: 
Kaside 5 
Mısra: 99 
Eğer, şayet. 


İçürsem düşmene ger âb-ı tiğ-ı nazm-ı şirinüm 
İder hâkinde gavgâyı hümâlar üstühVan üzre 


SI. ger: 
Kaside 6 
Mısra: 19 
Eğer, şayet. 


Habbezâ cây-ı neşât-efzâ ki Rıdvân görse ger 
Hayretinden derdi bu cennet midür dünyâ mıdur 


52. ger: 
Kaside 6 
Mısra: 63 
Eğer, şayet. 


Husrevâ bu fende ger garrâlanursam gör sözüm 
Laâf-ı bi-ma'nâ mıdur yâ bir kavi da'vâ mıdur 


53. ger: 
Kaside 7 
Mısra: 14 
Eğer, şayet. 
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Böyle bir mu cize-perdâz-ı mahal-güye sezâ 
Olsa ger meclis-i “irfân-ı İlâhide nedim 


54. ger: 
Kaside 7 
Mısra: 26 
Eğer, şayet. 


“Özri makbüle geçer yine garâbet bunda 
Güş-i inşâf ile ger diülese bir fehm-i selim 


55. ger: 
Kaside 7 
Mısra: 38 
Eğer, şayet. 


Meyl-i ebkâr-ı ma 'âni kim ider bu demde 


Olsa ger her biri bir hür melek hüy besim 


56. ger: 
Kaside 7 
Mısra: 61 
Eğer, şayet. 


Rüzgâr eylese ger kişver-i cüdında sefer 
Aftab olsa eger sâye-i cahında mukim 


57. ger: 
Kaside 7 
Mısra: 75 
Eğer, şayet. 


Kahrı bir mertebe kim olsa ger ednâ şereri 
Meş al-efrüz-ı reh-i kâfile-i bâd-ı nesim 


58. ger: 
Kaside 7 
Mısra: 100 
Eğer, şayet. 


Feyz-i endişe-i renginüm ile bâd-ı şabâ 


İtse ger geşt ü güzâr çemen-i bâğ-ı na'im 


59. ger: 
Kaside 8 
Mısra: 16 
Eğer, şayet. 


Gamzesi bir mest-i h“âb-âlüde-i pür-fitne kim 
Düşde ger el şunsa tıge dâmeninde kan bulur 


60. ger: 
Kaside 8 
Mısra: 37 
Eğer, şayet. 


Dâver-i devrân ki Dârâ gelse ger dergâhına 
Ancak istihkâk-ı cây-ı manşıb-ı derbân bulur 


6l. ger: 
Kaside 8 


Mısra: 43 
Eğer, şayet. 


Düşse bir meclisde ger yâd-ı şafâ-yı meşrebi 
Ateş-i mey feyZ-i âb-ı çeşme-i hayvan bulur 


62. ger: 
Kaside 8 
Mısra: 45 
Eğer, şayet. 


İtse bir iklime ger bezl-i sa'âdet-kevkebi 
Her gedâ-yı bi-nevâsı şevket-i sultân bulur 


63. ger: 
Kaside 8 
Mısra: 51 
Eğer, şayet. 


Ger vezân olsa tef-i kahrıyla gülzâra nesim 
Gonca-i pür-jâle tâb-ı meş'al-i tâbân bulur 


64. ger: 
Kaside 8 
Mısra: 53 
Eğer, şayet. 


Fâ iz olsa dehre ger bârân-ı ebr-i himmeti 
Katre isti dâd-ı kesb-i mâye-i tüfân bulur 


65. ger: 
Kaside 8 
Mısra: 57 
Eğer, şayet. 


Hâk kadr-i gevher-i mâhiyyet-i insân bulur 
Virse ger hürşid-i isti'dâdı hâke terbiyet 


66. ger: 
Kaside 10 
Mısra: 17 
Eğer, şayet. 


Hikmet ger o ilm ise ki ahkâm-ı felekden 
Endişe-i “akl-ı beşeri bâ-haber eyler 


67. ger: 
Kaside 10 
Mısra: 61 
Eğer, şayet. 


Ger lutfı mühimsâz-ı bahâr olsa dırahtın 
Her şâhını bir şüh-1ı muraşşa '-kemer eyler 


68. ger: 
Kaside 10 
Mısra: 63 
Eğer, şayet. 


Ger tâb-ı temüz-ı gaZabı etse sirâyet 
Her katre-i bârânı hevâ pür-şerer eyler 
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69. ger: 
Kaside 10 
Mısra: 67 
Eğer, şayet. 


Mâhiyyeti ger olsa cemâdâta mürebbi 
Taşvir-i hacer kesb-i kemâl-i beşer eyler 


70. ger: 
Kaside 11 
Mısra: 46 
Eğer, şayet. 


Düşerdi sâyebân-ı âsmânufi sâyesi arşa 
Ger olsa pertev-endâz âfitâb-ı re'y-i pinhânı 


71. ger: 
Kaside 11 
Mısra: 66 
Eğer, şayet. 


Güzâr eylerdi 'aksi düşmeden âyine-i çarha 


Burakâsâ zeminden “arşa dek ger itse cevlânı 


72. ger: 
Kaside 12 
Mısra: 53 
Eğer, şayet. 


Fahr iderse ger zemin-büs-ı cenâbıyla felek 
Hâk-pâyı rüzgâra armağânumdur benüm 


73. ger: 
Kaside 13 
Mısra: 4 
Eğer, şayet. 


Nedür ol 'işret-âbâd-ı bülend ol kaşr-ı 'âlı kim 
Felek bir çeng olurdı bezmine ger olsa evtârı 


74. ger: 
Kaside 13 
Mısra: 21 
Eğer, şayet. 


Olaydı ger bu revnak bu şafa kaşr-ı Züleyhâda 
Dil ü candan olurdı seyr içün Yüsuf haridârı 


75. ger: 
Kaside 13 
Mısra: 75 
Eğer, şayet. 


Şabâ ger büy-ı hulkıyla tolaşsa rub'-ı mesküni 
Felek fark eylemezdi Çin ü Rüm u Hind ü Bulğârı 


76. ger: 
Kaside 13 
Mısra: 81 
Eğer, şayet. 


Ger olsa şâmil-i ahvâl-i murgân-ı hevâ 'adli 
İderdi kebg-i ra'nâ çeşm-i şâhin üzre reftârı 


7T.ger: 
Kaside 13 
Mısra: 102 
Eğer, şayet. 


Dilüm kân-ı ma ârifdür hayâlüm bahr-ı ma'nâdur 
“Aceb mi haşre dek eylerse ger hâmem güher-bârı 


78. ger: 
Kaside 14 
Mısra: 36 
Eğer, şayet. 


Karşu turmaz safia şimden şofra bu ikbâl ile 
Düşmenüü ger Kahramân olsa ser-â-ser leşkeri 


79. ger: 
Kaside 14 
Mısra: 47 
Eğer, şayet. 


Şehsüvâr-ı âlem-ârâ kim revâdur olsa ger 
Na lu mih-ı rahşı çarhuü âftâb u ahteri 


80. ger: 
Kaside 14 
Mısra: 52 
Eğer, şayet. 


Pâdişâh-ı âdil ü ali-neseb kim yaraşur 
İtse ger serheng ü derbân Keykubâd u Kayşeri 


81. ger: 
Kaside 14 
Mısra: 61 
Eğer, şayet. 


Verse tab'-ı âteşe ger berk-i tiği terbiyet 
Ma'den-i elmâs iderdi tüde-i hâkisteri 


82. ger: 
Kaside 14 
Mısra: 63 
Eğer, şayet. 


“Adli ger ârâyiş-i bezm-i cihân itse olur 
Şem'a şeh-perr-i küleh pervânenüü bal ü peri 


83. ger: 
Kaside 14 
Mısra: 67 
Eğer, şayet. 


İtse ger hâşıyyet-i hıfzı sirâyet “âleme 
Tarh olurdı şafha-i âb üzre nakş-ı âzeri 


84. ger: 
Kaside 14 
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Mısra: 108 
Eğer, şayet. 


Fikr-i evşâfuü gıdâ-yı rühdur endişeme 
Dil helâk olur ger olursam o sevdâdan beri 


85. ger: 
Kaside 15 
Mısra: 10 
Eğer, şayet. 


Bu demde kim şâm u seher mey-hâne bâğa reşk ider 
Mest olsa dil-ber sevse ger ma'zürdur Şeyhu'l Harem 


86. ger: 
Kaside 15 
Mısra: 67 
Eğer, şayet. 


Sözde nazir olmaz bafia ger olsa 'âlem bir yağa 
Pür-tumturâk u boş-edâ ne Hâfızım ne Muhteşem 


87. ger: 
Kaside 16 
Mısra: 45 
Eğer, şayet. 


Rişte-i 'adliyle ger bend itmese şirâzesin 
Târ u mâr olurdı eczâ-yı kitâb-ı rüzgâr 


88. ger: 
Kaside 17 
Mısra: 6 
Eğer, şayet. 


Bırağur anı dahi sâyesi gibi yolda 
Olsa ger şâtır-ı endişe ile pâ-der-pâ 


89. ger: 
Kaside 17 
Mısra: 41 
Eğer, şayet. 


Görse ger bunları Mecnün-ı melâmet-dide 
Yâdına gelmez idi bir dahi hüsn-i Leylâ 


90. ger: 
Kaside 17 
Mısra: 50 
Eğer, şayet. 


Olsa ger cilvegehi 'arşa-i mülk-i ma'nâ 
Kuhl içün kalmaz idi gerd-i zemin-i eş'âr 


91. ger: 
Kaside 17 
Mısra: 65 
Eğer, şayet. 


Olsa bu cilve bu nâz Aşkar-ı Behrâmda ger 
Zühre gökden iner olurdı dil-ârâm aa 


92. ger: 
Kaside 17 
Mısra: 127 
Eğer, şayet. 


Varsa ger nükhet-i hulkıyla şabâ gülzâra 
Lâle de sünbül ü gül gibi olurdı büyâ 


93. ger: 
Kaside 17 
Mısra: 130 
Eğer, şayet. 


Nergisüfi düşmez idi câm-ı zeri destinden 
Bulsa ger feyZ-i nem-i cüdi ile neşv ü nemâ 


94. ger: 
Kaside 17 
Mısra: 132 
Eğer, şayet. 


Kâse-i zehr-i gam olurdı dile câm-ı şarâb 
Hükmi ger istese tebdil-i havâşş-ı eşyâ 


95. ger: 
Kaside 18 
Mısra: 10 
Eğer, şayet. 


O deülü surh u rahşân müy-ı endâmı ki lâyıkdur 
Kabâ-yı cismini ger beüzedürsem al dibâya 


96. ger: 
Kaside 18 
Mısra: 26 
Eğer, şayet. 


Garâbet bundadur ammâ gelince tünd-reftâra 
Eridür berk-ı na li ger tokunsa seng-i hârâya 


97. ger: 
Kaside 18 
Mısra: 33 
Eğer, şayet. 


Burakâsâ zeminden ger 'azimet itse eflâke 


İder sür'atde sebkat tir-i âh-ı “arş-peymâya 


98. ger: 
Kaside 18 
Mısra: 59 
Eğer, şayet. 


Şemimr-i sünbül-i hulkıyla hem-dem olsa ger bir dem 


Yeter sermâye yüz bifi yıl nesim-i gâliye-sâya 


99. ger: 
Kaside 18 
Mısra: 62 
Eğer, şayet. 
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Dönerdi gül kef-i 'attâra lâle nâfe-i müşge 
Şabâ bir şemmesiyle uğrasa ger küh u şahrâya 


100. ger: 
Kaside 18 
Mısra: 63 
Eğer, şayet. 


Güzâr itse ger andan şofira bâğ u râğ-ı firdevse 
“Abir-efşân u 'anber-pâş olurdı ceyb-i havrâya 


101. ger: 
Kaside 18 
Mısra: 67 
Eğer, şayet. 


Olaydı nâmiye ger feyzZ-i isti dâdına mazhar 
Gülerdi goncalar ne söylese tüti-i güyâya 


102. ger: 
Kaside 18 
Mısra: 77 
Eğer, şayet. 


Revâdur ger Feridün ile Behrâm olsa lâlası 
Sezâdur ger Züleyhâ ile Belkis olsalar dâye 


103. ger: 
Kaside 18 
Mısra: 78 
Eğer, şayet. 


Revâdur ger Feridün ile Behrâm olsa lâlası 
Sezâdur ger Züleyhâ ile Belkis olsalar dâye 


104. ger: 
Kaside 20 
Mısra: 22 
Eğer, şayet. 


O şâhenşâh-ı zı-şân kim yeterdi aa bu devlet 
Olaydı mir-i ıştabl-ı hümâyünı ger İskender 


105. ger: 
Kaside 20 
Mısra: 26 
Eğer, şayet. 


Cem-i vâlâ-nijâd-ı encümen-pirâ-yı devrân kim 
Revâdur ger olursa câmı tâc-ı Husrev-i hâver 


106. ger: 
Kaside 20 
Mısra: 33 
Eğer, şayet. 


Olaydı nür-ı re yinden eser ger tab'-ı âteşde 
Bulurdı kıymet-i kuhl-ı cilâyı gerd-i hâkister 


107. ger: 
Kaside 20 


Mısra: 41 
Eğer, şayet. 


Ger olsa intizâm-ı hükm-i 'adli “âleme sâri 


Olurdı mâde-âhü ile şir-i ner zen ü şevher 


108. ger: 
Kaside 20 
Mısra: 68 
Eğer, şayet. 


Züleyhâ tâ ebed nevmid olurdı zevk-ı vuşlatdan 
Bu istiğnâ vü bu nâzı göreydi düşde Yüsuf ger 


109. ger: 
Kaside 21 
Mısra: 10 
Eğer, şayet. 


“İnâyet-i ezelidür bu güne feth u zafer 
“Aceb midür ger olursa huceste encâmı 


110. ger: 
Kaside 21 
Mısra: 27 
Eğer, şayet. 


Göreydi ger reviş-i bezm ü rezmini Behrâm 
Komazdı meclisine tiğsiz Dil-ârâmı 


IL1. ger: 
Kaside 21 
Mısra: 35 
Eğer, şayet. 


Ger olsa meşrebi rindân-ı âleme sâki 
Bulurdı revnak-ı bayrâmı cum'a ahşâmı 


112. ger: 
Kaside 21 
Mısra: 37 
Eğer, şayet. 


Ger olsa mihr-i cihân-tâb-ı re yi şu'le-figen 
İderdi zerresi yek-reng şubh ile şâmı 


113. ger: 
Kaside 21 
Mısra: 94 
Eğer, şayet. 


Hasüda kâfir-i mutlak denür hakikatde 
Olursa zühd ile ger Bâyezid-i Bistâmi 


114. ger: 
Kaside 22 
Mısra: 39 
Eğer, şayet. 


Ger olsa feyZ-i hükme-i 'adl ü dâdı âleme şâmil 
İderdi beççe-i kebg-i deri şehbâz ile bâzi 


115. ger: 
Kaside 22 
Mısra: 41 
Eğer, şayet. 


Ger olsa himmeti âciz-nüvâz u takviyet-güster 
Kebüter cürre-şâhin gibi şayd eylerdi şah-bâzı 


116. ger: 
Kaside 22 
Mısra: 48 
Eğer, şayet. 


Bugünden 'ahdüm olsun kimseyi hicv itmeyem illâ 
Vereydüü ger icâzet hicv iderdüm baht-ı nâ-sâzı 


117. ger: 
Kaside 22 
Mısra: 66 
Eğer, şayet. 


Nice dil ihtiyar ile sever ol şüh-ı tannâzı 
Kosa öz hâline ger gamze-i fettân u gammâzı 


118. ger: 
Kaside 23 
Mısra: 8 
Eğer, şayet. 


Bu şevket ü bu şân ki var sende 'aceb mi 
Görünce kulu olsa ger İskender-i âlem 


119. ger: 
Kaside 23 
Mısra: 11 
Eğer, şayet. 


Didârufı görseydi ger olurdı mukarrer 
Hürşid gibi secde-i şâh ekber-i 'âlem 


120. ger: 
Kaside 23 
Mısra: 39 
Eğer, şayet. 


Ger berk-ı sehâb-ı keremi yaksa olurdı 
İksir-i tılâ cevher-i hâkister-i “âlem 


I21. ger: 
Kaside 23 
Mısra: 41 
Eğer, şayet. 


Ger eylese hâşıyyet-i temkini sirâyet 


Bir zerreyi tahrik idemez şarşar-ı “âlem 


122. ger: 
Kaside 23 
Mısra: 71 
Eğer, şayet. 


Virsem ne aceb hükmini ger medh ile hicvüü 
Ademdür olan mazhar-ı hayr ü şer-i 'âlem 


123. ger: 
Kaside 24 
Mısra: 37 
Eğer, şayet. 


Ol kadar hükmüfe münkâd ki ger emr itseü 
Fevri aksine döner çenber-i gerdân-ı felek 


124. ger: 
Kaside 24 
Mısra: 69 
Eğer, şayet. 


Dirhem-i encüme dest ursa ger olurdı tehi 
Kise-i 'âşık-ı müflis gibi hemyân-ı felek 


125. ger: 
Kaside 24 
Mısra: 73 
Eğer, şayet. 


Nehyi ger âlem-i bâlâda yürütse hükmin 
Eylemezlerdi kırân zühre vü keyvân-ı felek 


126. ger: 
Kaside 25 
Mısra: 42 
Eğer, şayet. 


Kudsiyân olurdı nakd-i cân ile hep müşteri 


“Ikd-ı mürvârid-i nazmuü ger felek itse mezâd 


127. ger: 
Kaside 25 
Mısra: 43 
Eğer, şayet. 


Olsa bikr-i fikri ger meşşâta-i mülk-i cihân 
Rüzgâra gamzeler eylerdi taşvir-i cemâd 


128. ger: 
Kaside 25 
Mısra: 49 
Eğer, şayet. 


Nükhet-i hulkı mu'attar eylese ger “âlemi 
Hak ile yeksân olurdı kıymet-i müşk ü zebâd 


129. ger: 
Kaside 25 
Mısra: 51 
Eğer, şayet. 


Virse tab -ı âteşe ger nür-i re yi terbiyet 
Tütiyâ-yı dıde-i hurşid olur gerd-i remâd 


130. ger: 
Kaside 25 
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Mısra: 56 
Eğer, şayet. 


Çarh urur berk-i hazân gibi felekde sâbitât 
Kuvvet-i kahrıyla ger çıksa hevâya gird-bâd 


131. ger: 
Kaside 26 
Mısra: 68 
Eğer, şayet. 


Hall olur müşkil-i ahkâm-ı kader 
Re yini itse kaZâ ger tahkim 


132. ger: 
Kaside 27 
Mısra: 58 
Eğer, şayet. 


Yakar bir berk-ı 'âlem-süz-ı tiğufi ser-te-ser anı 
Misâl-i hâr u has tutsa 'adü ger rüy-ı gabrâyı 


133. ger: 
Kaside 28 
Mısra: 19 
Eğer, şayet. 


Rizı degülse ger buna nâmüs-ı dil-beri 
“Uşşâka dirse böyle ihânet yamân olur 


134. ger: 
Kaside 28 
Mısra: 53 
Eğer, şayet. 


Ger zerre deflü nürı Ziyâ virse 'âleme 
Hürşid zerre gibi nazardan nihân olur 


135. ger: 
Kaside 28 
Mısra: 61 
Eğer, şayet. 


Ger virse iktidârı Za'Ifana takviyet 


Peşşe harif-i hamle-i pıl-i demân olur 


136. ger: 
Kaside 28 
Mısra: 63 
Eğer, şayet. 


Ger 'ankebüta himmeti yâr olsa perdesi 
Keşti-i çâpük-i felek bâdbân olur 


137. ger:-, - 
Kaside 28 
Mısra: 103 
Eğer, şayet. 


Ger 'âşiyân-ı rüz-ı cezâdan bir ehl-i şer 
Seyr itse ol kıyâmeti kim ol zamân olur 


138. ger: 
Kaside 29 
Mısra: 57 
Eğer, şayet. 


Ger olsa nâtıka sur'at deminde kâm-şümâr 
İrerdi göz yumup açınca gâyete ta'dâd 


139. ger: 
Kaside 29 
Mısra: 61 
Eğer, şayet. 


Tokunsa 'arşa-i heycâde na'li ger senge 
“Adüya her şereri bir cahim ider ikâd 


140. ger: 
Kaside 29 
Mısra: 73 
Eğer, şayet. 


Bulaydı ger meded-i himmetiyle neşv ü nemâ 
Düşerdi sath-ı semâvâta sâye-i şimşâd 


141. ger: 
Kaside 29 
Mısra: 75 
Eğer, şayet. 


Virürse ger nazar-ı kahrı terbiyet âba 
Nigâh-ı germ-i habâbıyla nerm olur pülâd 


142. ger: 
Kaside 29 
Mısra: 77 
Eğer, şayet. 


Olursa ger nazar-ı lutfına karin âteş 


Virür menâfi -i iksir-i kimyâyı remâd 


143. ger: 
Kaside 29 
Mısra: 81 
Eğer, şayet. 


Ger olsa mazhar-ı feyZ-i firâset u fehmi 
Olurdı kâbil-i ahz-ı hikem nihâd-ı cemâd 


144. ger: 
Kaside 29 
Mısra: 110 
Eğer, şayet. 


Benim o kühken-i Bisütün-ı ma'nâ kim 
Ne şan at işledigüm seyr ideydi ger Ferhâd 


145. ger: 
Kaside 30 
Mısra: 63 
Eğer, şayet. 
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O deülü hükmi revândur ki itse ger fermân 
Havâda ric'at-i seyr-i hadeng-i perrânı 


146. ger: 
Kaside 30 
Mısra: 71 
Eğer, şayet. 


Hayaâl-i tiğını gözden geçürse ger düşmen 


Dönerdi rumh-ı büride-sinâna müjgânı 


147. ger: 
Kaside 30 
Mısra: 73 
Eğer, şayet. 


Ger olsa nükhet-i ahlâkı gülde tesiri 
İderdi düd-ı buhür âh-ı 'andelibânı 


148. ger: 
Kaside 30 
Mısra: 75 
Eğer, şayet. 


Ger olsa nehyi nesak-sâz-ı âlem-i ulvi 
Komazdı zühre ile ıktırâna keyvânı 


149. ger: 
Kaside 30 
Mısra: 77 
Eğer, şayet. 


Ger olsa hıfzı nigehbân-ı nakd u cins-i hayât 
Çekerdi düzd-i ecel müflisi vü 'uryânı 


150. ger: 
Kaside 30 
Mısra: 109 
Eğer, şayet. 


Ger olsa nâmiyede feyz-i neşve-i nazmum 
Anuüla eylese perverde tâk-ı bustânı 


ISI. ger: 
Kaside 30 
Mısra: 120 
Eğer, şayet. 


Olurdı kendi kemâl-i kuşürına şâhid 
Göreydi nazmumı ger şâ ir-i Şfahâni 


152. ger: 
Kaside 30 
Mısra: 122 
Eğer, şayet. 


Suhan-gedâlik iderdi cenâb-ı tab'umdan 
Geleydi ger bu zamânda vücüda Hâkânı 


153. ger: 
Kaside 31 


Mısra: 67 
Eğer, şayet. 


Görse ger bârika-i re yini rü yâda olur 
Şu'le-i şem'-i seher şehper-i şeb-reng-i gurâb 


154. ger: 
Kaside 31 
Mısra: 69 
Eğer, şayet. 


“Adli ger şâmil-i ahvâl-i tuyür olsa dahi 
Heves-i şayd-ı kebüterle per açmazdı 'ukâb 


155. ger: 
Kaside 31 
Mısra: 81 
Eğer, şayet. 


Vâdi-i midhat-ı hulkında ger itse tek u pü 
“Arak-ı cebhe-i endişe virür büy-ı gül-âb 


156. ger: 
Kaside 31 
Mısra: 84 
Eğer, şayet. 


Nehyi bu mertebe rüsvalığına münkir olup 
İtse ger şemse-i burka -fiken-i çarha itâb 


157. ger: 
Kaside 32 
Mısra: 48 
Eğer, şayet. 


İderdi küy-ı zemini şemâme-i 'anber 


Ger itse nükhet-i hulkı cihâna neşr-i şemim 


158. ger: 
Kaside 32 
Mısra: 55 
Eğer, şayet. 


Ger olsa mazhar-ı feyZ-i hevâ-yı mekrümeti 
Olurdı ebr-i bahâr-ı cinân duhân-ı cahim 


159. ger: 
Kaside 32 
Mısra: 65 
Eğer, şayet. 


Tokunsa ger tef-i kahrıyla rüy-ı bahre semüm 
İrişse ger dem-i lutfıyla cevf-i hâke nesim 


160. ger: 
Kaside 32 
Mısra: 66 
Eğer, şayet. 


Tokunsa ger tef-i kahrıyla rüy-ı bahre semüm 
İrişse ger dem-i lutfıyla cevf-i hâke nesim 
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161. ger: 
Kaside 32 
Mısra: 100 
Eğer, şayet. 


Görünce müy-ı şikâfı-i fikr-i bâriküm 
“Aceb mi muhkem olursa ger i tikâd-ı hakim 


162. ger: 
Kaside 32 
Mısra: 103 
Eğer, şayet. 


Kosafi bu lafı revâdur ger itsefi ey Nef'i 
Söz âhırında du âyı temedduha takdim 


163. ger: 
Kaside 34 
Mısra: 7 
Eğer, şayet. 


Ne mümkin böyle bir 'âli-binâ bir dahi ger olsa 
KaZâ mi'mârı Sidre nerdübânı çarh müzdür! 


164. ger: 
Kaside 34 
Mısra: 14 
Eğer, şayet. 


O zerrin-şemse-i tâbân ki reşk-i mihr-i rahşândur 
Ziyâ-pâş olsa ger kevn ü mekâna zerrece nüri 


165. ger: 
Kaside 34 
Mısra: 61 
Eğer, şayet. 


Ger olsa ihtisâb-ı emr ü nehyi 'âleme şâmil 
Görinmez çeşm-i nergisde dahi âsâr-ı mahmüri 


166. ger: 
Kaside 34 
Mısra: 63 
Eğer, şayet. 


Ger olsa lutfi rindâna ider perverde te siri 


Zemin-i şüre-i zühd ü riyâda tohm-ı engürı 


167. ger: 
Kaside 34 
Mısra: 80 
Eğer, şayet. 


Olurdı vâdi-i eymen gülistân-ı Halılu”llâh 
“Alevlendürse ger âh-ı derünum âteş-i Türı 


168. ger: 
Kaside 34 
Mısra: 81 
Eğer, şayet. 


Ger olsa âb u tâb-ı feyzZ-i tab'um tab '-ı FeyZide 
İderdi feyZe müstağrak sevâd-ı mülk-i Lâhörı 


169. ger: 
Kaside 34 
Mısra: 83 
Eğer, şayet. 


Nizâmi görse ger tarz-ı kaşidem dahi aümazdı 


Hadis-i ser-güzeşt-i Husrev ü Şirin ü Şâpürı 


170. ger: 
Kaside 34 
Mısra: 88 
Eğer, şayet. 


Suhan hatm oldı ey Nef'i revâdur pir-i endişe 
Virürse ger du â-yı devlet ü ömrine destürı 


I7I. ger: 
Kaside 35 
Mısra: 53 
Eğer, şayet. 


Gird-bâd-ı gaZabı uğrasa ger kuhsâra 
Çekilür devr iderek cânib-i gerdüna cibâl 


172. ger: 
Kaside 35 
Mısra: 55 
Eğer, şayet. 


Düşse ger vâdi-i ma'nâya fürüğ-ı re yi 
Görinür zerre gibi gerd-i reh-i hayl-i hayâl 


173. ger: 
Kaside 35 
Mısra: 57 
Eğer, şayet. 


Virse ger ebre bihâr-ı keremi feyz müdâm 
Dizilür sübha gibi rişte-i bârâna le al 


174. ger: 
Kaside 35 
Mısra: 59 
Eğer, şayet. 


Erse ger sâye-i câhında kemâle hürşid 
Çeşmi rü yâda dahi görmez idi rüy-ı zevâl 


175. ger: 
Kaside 35 
Mısra: 74 
Eğer, şayet. 


İrişür mağribe ol sâyesi maşrıkda iken 
Sehv ile râkibi ger eylese tahrik-i düvâl 


176. ger: 
Kaside 35 
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Mısra: 78 
Eğer, şayet. 


Şıfat-ı şive-i reftârını gör kim meselâ 


Olsa ger cilvegehi tahta-i rig-i remmaâl 


177. ger: 
Kaside 35 
Mısra: 86 
Eğer, şayet. 


Zât-ı pür-cüdufı medh itmeyen ehl-i tab uü 
Sözi ger sihr-i helâl ise olur vizr ü vebâl 


178. ger: 
Kaside 36 
Mısra: 10 
Eğer, şayet. 


Tamâm-ı kişver-i İrânı belki Türânı 
Elüüdedür ger iderseü memâlike munzam 


179. ger: 
Kaside 37 
Mısra: 31 
Eğer, şayet. 


Virse ger mâşıta-i adli cihâna revnak 
Şir- bâlin-i münakkaş olur âhüya peleng 


180. ger:-u, -r 
Kaside 37 
Mısra: 33 
Eğer, şayet. 


Bulsa ger terbiyet-i ma'deletin âteş ü âb 
Bir olur tab'-ı semenderle mizâc-ı harçeng 


181. ger: 
Kaside 37 
Mısra: 35 
Eğer, şayet. 


Feyz-bahş olsa cemâdüta ger isti dâdı 
Tartılur cevher-i mâhiyyet-i insân ile seng 


182. ger: 
Kaside 37 
Mısra: 48 
Eğer, şayet. 


Küh-ı ser-menzile evvel irişür şarşardan 
Olsa ger sür'at-i seyri sebak-âmüz-ı direng 


183. ger: 
Kaside 37 
Mısra: 83 
Eğer, şayet. 


Düşse ger 'aks-i ruh-ı bikr-i hayâlüm eyler 
Aftâb-ı felegi câm-ı şarâb-ı gül-reng 


184. ger: 
Kaside 38 
Mısra: 5 
Eğer, şayet. 


Bu deülü şevk-bahş olmaz dil-i nâ-şâda ger olsa 
Felek peymâne-i şahbâ cihân 'işret-serâ-yı Cem 


185. ger: 
Kaside 38 
Mısra: 30 
Eğer, şayet. 


“Adâlet-pişe düstür-ı mu azzam kim cenâbufida 
Revâdur olsa ger serheng ü derbân Keykubâd u Cem 


186. ger: 
Kaside 38 
Mısra: 37 
Eğer, şayet. 


Düşeydi “âlem-i endişeye ger zerrece nürı 


Görinürdi dile râz-ı derün-ı ma'ni-i mübhem 


187. ger: 
Kaside 38 
Mısra: 40 
Eğer, şayet. 


Keder çekmezdi hergiz rüzgârufi inkılâbından 
Tutaydı dâmen-i ikbâlini ger âsmân muhkem 


188. ger: 
Kaside 38 
Mısra: 43 
Eğer, şayet. 


Şabâ ger micmere-gerdân olaydı büy-ı hulkıyla 
Komazdı nükhet-i gisü-yı yâra ârzü-yı şemm 


189. ger: 
Kaside 38 
Mısra: 45 
Eğer, şayet. 


Vireydi lutf-ı tab'ı terbiyet ger ebr-i nev-rüza 
Behişt-âbâd iderdi düzahı bir katre-i şebnem 


190. ger: 
Kaside 38 
Mısra: 47 
Eğer, şayet. 


Yemr-i cüdından alsa mâye ger ebr-i zemistâni 
Biterdi hâr-ı huşk üzre şüküfe yerine dirhem 


191. ger: 
Kaside 38 
Mısra: 49 
Eğer, şayet. 
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Nesim-i himmetiyle ger temevvüc itse bir demde 
Güherden kühsâr olurdı ser-tâ-ser kenâr-ı yem 


192. ger: 
Kaside 38 
Mısra: 55 
Eğer, şayet. 


O deülü cüst ü çâpükdür ki ger sür'atle deryâdan 
Nesimâsâ güzâr eylerse pâyına tokunmaz nem 


193. ger: 
Kaside 38 
Mısra: 90 
Eğer, şayet. 


Hevâ-yı şevk-ı medhüfidür beni güyâ iden yohsa 
Dem urmazdım suhandan ger olaydım “İsi-i Meryem 


194. ger: 
Kaside 39 
Mısra: 51 
Eğer, şayet. 


“Adli ger nâzım-ı ahvâl-i ded ü dâm olsa 
Alur âhü-bereyi dâye gibi düşına şir 


195. ger: 
Kaside 39 
Mısra: 53 
Eğer, şayet. 


Hıfzı ger istese eyler katarât-ı 'arakı 
Dür gibi ziver-i zerrin-güle şem'-i münir 


196. ger: 
Kaside 39 
Mısra: 64 
Eğer, şayet. 


Var kıyâs eyle sebük-revligini kim meselâ 
Eylese râkibi ger kaşd-ı şikâr-ı nahcir 


197. ger: 
Kaside 39 
Mısra: 71 
Eğer, şayet. 


Olmasam ger gam-ı dehr ile perişân-hâtır 


Medhüüi böyle mi eylerdi zebânum ta 'bir 


198. ger: 
Kaside 40 
Mısra: 65 
Eğer, şayet. 


Olsa ger hâşiyet-i hıfzı cihâna sâri 
Merdüm-i dide-i hurşid olurdı şeb-nem 


199. ger: 
Kaside 40 


Mısra: 67 
Eğer, şayet. 


Hükmi ger istese tağyir-i mezâk u meşreb 


Câm-ı Cemşid kadar neşve virür reşha-i semm 


200. ger: 
Kaside 41 
Mısra: 45 
Eğer, şayet. 


Ger tefrika-endâz-ı cihân olsa hücümi 
Gelmezdi dahi bir yere eczâ-yı zamâne 


201. ger: 
Kaside 41 
Mısra: 101 
Eğer, şayet. 


Pek müşkil olurdı ger olaydı bafia mahşüş 
Bu güne ta'addı-i gam-efzâ-yı zamâne 


202. ger: 
Kaside 42 
Mısra: 3 
Eğer, şayet. 


Def -i gama çâre mi var olsa ger 
Elde kadeh câm-ı Cem-i rüzgâr 


203. ger: 
Kaside 42 
Mısra: 11 
Eğer, şayet. 


Ehi-i dilüü tâli'i yok olsa ger 
Pâdişeh-i muhterem-i rüzgâr 


204. ger: 
Kaside 43 
Mısra: 2 
Eğer, şayet. 


Bi-hamdi”llâh felek döndi yine vefk-ı murâd üzre 
Olurdı hâl pek müşkil kalaydı ger 'inâd üzre 


205. ger: 
Kaside 43 
Mısra: 9 
Eğer, şayet. 


Murâdım üzre tâ bu güne devr itmezdi ger olsa 
Felek mahküm-ı fermânum zamâne inkıyâd üzre 


206. ger: 
Kaside 43 
Mısra: 15 
Eğer, şayet. 


Ümidüm bu ki mümtedd ola ger olmazsa bi-şübhe 
Olur kişver yine pür-fitne vü leşker fesâd üzre 
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207. ger: 
Kaside 43 
Mısra: 26 
Eğer, şayet. 


“Aceb hüsn-i tedârik eyledi bi'llâh “aşk olsun 
Felâtün olsa ger olmazdı bu güne reşâd üzre 


208. ger: 
Kaside 43 
Mısra: 57 
Eğer, şayet. 


Sirâyet itse büy-ı hulkı ger dünyâya olurdı 
Bir avuc hâk gâlib tüde-i müşk ü zebâd üzre 


209. ger: 
Kaside 43 
Mısra: 60 
Eğer, şayet. 


İderdi hâk-i cennet gibi fevri şâh-ı gül peydâ 
Olaydı ger çekide şeb-nem-i lutfı remâd üzre 


210. ger: 
Kaside 43 
Mısra: 63 
Eğer, şayet. 


Menârâsâ kıyâmet kopsa deprenmez tururdı ger 
Düşeydi sâye-i temkini fark-ı gird-bâd üzre 


211. ger: 
Kaside 43 
Mısra: 71 
Eğer, şayet. 


Kuşür itdimse ger ma'zür ola vaşf-ı cemilüfide 
Reh-i mecrâ-yı feyZ olmuşdı gâyet insidâd üzre 


212. ger: 
Kaside 43 
Mısra: 86 
Eğer, şayet. 


Harâc u bâc-ı mülk-i “âlem olmazdı aa kıymet 
Dizilse ger dür-i nazmum külâh-ı Keykubâd üzre 


213. ger: 
Kaside 44 
Mısra: 23 
Eğer, şayet. 


Olsa ger feyZ-i nem-i meşrebi dünyâya revân 
Lüle-i kevser ider gerden-i ejderhâyı 


214. ger: 
Kaside 44 
Mısra: 35 
Eğer, şayet. 


Olsa yek-rengi-i mâhiyyeti ger nâmiyede 
Kimse görmezdi dahi rüy-ı gül-i ra'nâyı 


215. ger: 
Kaside 44 
Mısra: 69 
Eğer, şayet. 


Görse ger şâhid-i mazmünumı düşde Mecnün 
Zülf-i pür-tâbına dil-beste görür Leylâyı 


216. ger: 
Kaside 44 
Mısra: 77 
Eğer, şayet. 


Kalmasa ger per-i şâhin hayâlinde mecâl 


Târ-ı endişe ile dâme çeker 'Ankâyı 


217. ger: 
Kaside 45 
Mısra: 6 
Eğer, şayet. 


Olurdı halk-ı cihân ser-nihâde-i revişi 
Ger olsa bir şanem-i dil-rübâda etvârı 


218. ger: 
Kaside 45 
Mısra: 13 
Eğer, şayet. 


Taşavvur eylese ger peyker-i dil-ârâsın 
Dem-i firâkda afilardı 'âşık-ı zârı 


219. ger: 
Kaside 45 
Mısra: 30 
Eğer, şayet. 


Kümeyt-i hâme gibi âlem-i tahayyülde 
Müsellem olsa afia ger tarık-ı rehvâri 


220. ger: 
Kaside 45 
Mısra: 67 
Eğer, şayet. 


Ger etse küşe-i çeşmiyle rüzgâra nazar 
İderdi “âlemi h“âb-ı humârdan “âri 


221. ger: 
Kaside 45 
Mısra: 73 
Eğer, şayet. 


Ger olsa çarh-ı vakârında cilveger hürşid 
Olurdı küh-ı girân zerre-i sebük-bârı 


222. ger: 
Kaside 45 
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Mısra: 88 
Eğer, şayet. 


Hemân kaZâya rıZâdur bu bâbda çâre 
Kabül iderse Hudâ ger rıZâ-yı nâ-çâri 


223. ger: 
Kaside 46 
Mısra: 60 
Eğer, şayet. 


Dâverâ böyle mi eylerdim edâ vaşfuüı hem 
Olmasam ger sitem-i çarh ile gâyet gamgin 


224. ger: 
Kaside 47 
Mısra: 1 
Eğer, şayet. 


Kerim-i kâmrân var ise ger İlyâs Pâşâdur 
Ki dest-i zer-feşânı kân-ı dil dür-pâşı deryâdur 


225. ger: 
Kaside 47 
Mısra: 123 
Eğer, şayet. 


Bulaydı ger bunutla zib ü ziynet gerden-i zühre 
Felekde zann iderdi seyr eden 'ıkd-ı süreyyâdur 


226. ger: 
Kaside 48 
Mısra: 63 
Eğer, şayet. 


Şabâ ger bulsa büy-ı hulkın eyler 
Buhür-ı dâmen-i pür-çin-i perçem 


221. ger: 
Kaside 48 
Mısra: 65 
Eğer, şayet. 


Ger olsa tir-i mizân-ı vakârı 
Olurdı mihver-i çarh-ı felek ham 


228. ger: 
Kaside 49 
Mısra: 51 
Eğer, şayet. 


Ger olsa ihtisâb-ı 'adli mâni' seyr-i gülzâra 
Şabâ zencir-i emvâc ile bend eylerdi enhârı 


229. ger: 
Kaside 49 
Mısra: 53 
Eğer, şayet. 


Ger olsa pâs-ı hıfzı hâris-i ma'müre-i şıhhat 
Görünmez çeşm-i dil-berde dahi âsâr-ı bimârı 


230. ger: 
Kaside 49 
Mısra: 78 
Eğer, şayet. 


Tutan muhkem esâs-ı mülki kilk-i bi-karârufidur 


Binâ virân olur ger sâbit olmayınca mısmârı 


231. ger: 
Kaside 50 
Mısra: 57 
Eğer, şayet. 


Düşse ger hâke nem-i ebr-i bahâr-ı lutfı 
Kesb-i rüh eyler idi zir-i zeminde ecsâm 


232. ger: 
Kaside 50 
Mısra: 59 
Eğer, şayet. 


Ger tokunsa felege şadme-i dest-i kahrı 
Dökilürdi yere hep cevher-i tiğ-ı Behrâm 


233. ger: 
Kaside 50 
Mısra: 61 
Eğer, şayet. 


Nükhet-i nâfe-güşâ-yı çemen-i hulkını ger 
İtseler gâliye-sâyân-ı bahâr istişmâm 


234. ger: 
Kaside 50 
Mısra: 76 
Eğer, şayet. 


Gelmeye âleme bir sencileyin zât-ı latif 
Olsa ger hâmil-i ervâh-ı mücerred erhâm 


235. ger: 
Kaside 50 
Mısra: 79 
Eğer, şayet. 


Bulsa ger nâmiye feyZ-i kef-i ihsânufi olur 
Direm-i râyic-i bi-sikke bahâr-ı bödâm 


236. ger: 
Kaside 50 
Mısra: 129 
Eğer, şayet. 


Hafız u İbn-i Yeminim gazel ü kıt'ada ger 
Söylesem belki rubâ'ide olurdum Hayyâm 


237. ger: 
Kaside 50 
Mısra: 132 
Eğer, şayet. 
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“Urfı-i Rüm idügüm cümle iderler teslim 
Görseler ger bu kaşıdem büleğâ-yı A'câm 


238. ger: 
Kaside 51 
Mısra: 55 
Eğer, şayet. 


“Adli ger istese ışlah-ı maZarrât-ı cihân 
Nüş-dârü-yı şifa-sâz ola niş-i erkam 


239. ger: 
Kaside 51 
Mısra: 57 
Eğer, şayet. 


Lutfı gösterse ger emvâce rüsüm-ı bezli 
Kesret-i dürr ü güherden kem ola sâhil-i yemm 


240. ger: 
Kaside 51 
Mısra: 67 
Eğer, şayet. 


Olsa ger tab'-ı nebâtâta mürebbi gazabuf 
Gürbe-i bid ola bâzü-şiken-i şir-i ücem 


241. ger: 
Kaside 51 
Mısra: 99 
Eğer, şayet. 


Kuvvet-i tab'ide ger var ise teslim idelüm 
Ola mı Hayder-i Kerrâra mukâbil Rüstem 


242. ger: 
Kaside 52 
Mısra: 20 
Eğer, şayet. 


Misk-i ezfer yerine korlardı anı nâfeye 
Ger şabâ hâk-i derin ileteydi Çine armağân 


243. ger: 
Kaside 52 
Mısra: 72 
Eğer, şayet. 


Her pulı bir dâğ-ı âteşnâk olur mâhilerüf 
Ger semüm-ı kahrı olsa rüy-ı deryâya revân 


244. ger: 
Kaside 52 
Mısra: 74 
Eğer, şayet. 


Her şerârı katre-i nisân olup eyler nüzül 


Ger nesim-i lutfı külhandan yağa olsa vezân 


245. ger: 
Kaside 52 


Mısra: 84 
Eğer, şayet. 


Tâb-ı hürşid-i sitem süzân iderdi “âlemi 
Ger sehâb-ı 'adl ü dâdufi olmasaydı sâyebân 


246. ger: 
Kaside 52 
Mısra: 93 
Eğer, şayet. 


Olmasa Mecnün-ı “aşkı ol mehüü ger âsmân 
Nesr-i tâ ir eylemezdi başı üzre âşyân 


247. ger: 
Kaside 52 
Mısra: 104 
Eğer, şayet. 


Taâb-ı gamdan şu le-i süzân olur ağzumda dil 
Olmasam medhüüle ger süsen gibi ratbü”l-lisân 


248. ger: 
Kaside 52 
Mısra: 110 
Eğer, şayet. 


İrişürdi güşuma âvâz-ı tahsin-i melek 
Medhüfie ger âstânında varup açsam dehân 


249. ger: 
Kaside 52 
Mısra: 122 
Eğer, şayet. 


Olsun erkânı müretteb ol sa'âdet-hânenüf 
Kopmasun bir taşı ger kopsa yerinden ferkadân 


250. ger: 
Kaside 53 
Mısra: 53 
Eğer, şayet. 


İtidâl istese ger “adli umür-ı dehre 
Viremez bâd-ı hazân revnak-ı gülzâra halel 


251. ger: 
Kaside 53 
Mısra: 74 
Eğer, şayet. 


Haşre dek hâmemi medhüüde iderdim câri 
Sedd-i reh olmasa ger nükte-i mâ kall ü dell 


252. ger: 
Kaside 54 
Mısra: 54 
Eğer, şayet. 


Görinür hâl-i siyeh gibi rüh-ı dil-berde 
Düşse ger âyine-i re yine 'aks-i hürşid 
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253. ger: 
Kaside 54 
Mısra: 55 
Eğer, şayet. 


Atsa endişesi ger çarha kemend-i re'yin 
Gündüz olur gecede kâhkeşân gibi bedid 


254. ger: 
Kaside 54 
Mısra: 57 
Eğer, şayet. 


Hükmi ger istese tebdil-i nihâd-ı ezdâd 
“Aks olur reng-i duhân-ı siyeh ü nür-ı sefid 


255. ger: 
Kaside 54 
Mısra: 59 
Eğer, şayet. 


“Adli ger nehy-i fesâd itse 'umüm üzre olur 
Gerden-i fitnede zencir-i cezâ habl-i verid 


256. ger: 
Kaside 54 
Mısra: 63 
Eğer, şayet. 


Bulsa ger hiddet-i azminden eser tab'-ı hevâ 
Bâd-ı perr-i megesi sedd idemez küh-ı hadid 


257. ger: 
Kaside 54 
Mısra: 65 
Eğer, şayet. 


Alsa ger sâye-i dest-i kereminden behre 
Pençe-i mihr-i zer-efşâna döner dest-i ümid 


258. ger: 
Kaside 54 
Mısra: 67 
Eğer, şayet. 


Olsa ger nâmiyede kuvvet-i kahr u gaZabı 
Çak iderdi dil-i pülâdı ser-i hançer-i bid 


259. ger: 
Kaside 55 
Mısra: 37 
Eğer, şayet. 


Virse tab'-ı âteşe ger tâb-ı kahrı takviyet 
Ka r-ı deryâda dil-i hârâdan eyler iltihâb 


260. ger: 
Kaside 55 
Mısra: 39 
Eğer, şayet. 


Ger mizâc-ı âba virse hıfz u adli terbiyet 
Küre-i âteş-fürüz olurdı biü yıl bir habâb 


261. ger: 
Kaside 55 
Mısra: 53 
Eğer, şayet. 


Düzah-ı işyân olurdı reşk-i firdevs-i sevâb 
Ger erişse nükhet-i bâd-ı bahâr-ı 'işmetüf 


262. ger: 
Kaside 55 
Mısra: 65 
Eğer, şayet. 


Medhüfe ma'nen yine itmez kifâyet olsa ger 
Nazmumuü her sâde beyti bir kitâb-ı müstetâb 


263. ger: 
Kaside 56 
Mısra: 45 
Eğer, şayet. 


Hükmi ger tedbil-i meşreb istese ol dem ider 
Şehd-i şirini şereng ü zehr-i telhı engübin 


264. ger: 
Kaside 56 
Mısra: 51 
Eğer, şayet. 


Ger Süleymaânuü sa'âdetle sen olsafi Âşafı 
Bir dem ârâm eylemezdi divde engüşterin 


265. ger: 
Kaside 56 
Mısra: 53 
Eğer, şayet. 


Ger mizâc-ı bâda virse 'adl ü dâduüi terbiyet 
Turra-i sünbül perişânlıkdan olurdı emin 


266. ger: 
Kaside 56 
Mısra: 59 
Eğer, şayet. 


İtmese ger ârzü-yı secde-i hâk-i derüfi 
Mihrüü olmazdı vücüdı cümleten rüy u cebin 


267. ger: 
Kaside 56 
Mısra: 71 
Eğer, şayet. 


Gevher-i mazmün halâş olmaz elümden ger yeri 
Cevher-i hançer gibi olsa hişâr-ı âhenin 


268. ger: 
Kaside 57 
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Mısra: 55 
Eğer, şayet. 


“Adli ger muhtesib-i kişver-i hüsn olsa dahi 
Çeşm-i mahmür-ı bütân çekmez idi sâğar-ı nâz 


269. ger: 
Kaside 58 
Mısra: 6 
Eğer, şayet. 


Olurdı nüh-tabak-ı âsmâna bir ser-püş 
Düşünce olmasa ger âb içinde 'aksi nigün 


270. ger: 
Kaside 58 
Mısra: 63 
Eğer, şayet. 


Ger olsa kuvvet-i bâzü-yı kahrı şarşarda 
İderdi kulle-i kühsârı muşt ile hâmün 


211. ger: 
Kaside 58 
Mısra: 65 
Eğer, şayet. 


Ger itse himmeti imdâd-ı 'âcizân-ı cihân 
Herif-i div-i Süleymân olurdı mür-ı zebün 


272. ger: 
Kaside 61 
Mısra: 30 
Eğer, şayet. 


Lutf u kahruf birbirin müstelzim olursa n'ola 
Eksük olsa ger biri çarha irerdi inkılâb 


273. ger: 
Kaside 61 
Mısra: 38 
Eğer, şayet. 


Tahtını ber-bâd ider miydi Süleymânuüi felek 
Olsa ger Âşafda böyle re'y ü tedbir-i şavâb 


274. ger: 
Kaside 61 
Mısra: 40 
Eğer, şayet. 


Feyz-i ihsân-ı kefüi eyler kifâyet âleme 
Akmasa ger çeşme-i mihr olsa deryâlar serâb 


215. ger: 
Kaside 61 
Mısra: 52 
Eğer, şayet. 


Dürr-i mengüşuüla rüyuü deülü bulmaz nür u tâb 
Zühre ger olsa felekde güşvâr-ı âftâb 


216. ger: 
Kaside 61 
Mısra: 60 
Eğer, şayet. 


Derlese rüyuü hat-ı müşgin anı hoş-büy ider 
Hüb olur ger perveriş bulsa benefşeyle gül-âb 


271. ger: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 5 
Eğer, şayet. 


Yaraşur ger cevherin idrâk idüp şâh-ı cihân 
Elde tutsa dâ imâ göülini câm-ı Cem gibi 


278. ger: 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 11 
Eğer, şayet. 


Yaraşur ger felekde nâvekine 
Hedef olsa hilâl-i dâ ire-sâz 


279. ger: 
Mesnevi 1 
Mısra: 21 
Eğer, şayet. 


Ser-çeşme-i Hızr olmasa ger çâh-ı devâtı 
Mümkin mi idi hiç hurüfufi harekâtı 


280. ger: 
Nazm 1 
Mısra: 4 
Eğer, şayet. 


Cihânbân-ı hümâyün-sâye 'Osmân Hân-ı sâni kim 


Revâdur olsa kürsi tahtına ger evvelin-pâye 


281. ger: 
Gazel 82 
Mısra: 1 
-se bile. 


“Aşıkı Hızr olsa ger vermez amânı bilmiş ol 
Bilmez isefi ol meh-i nâ-mihribânı bilmiş ol 


erçi: 


1. gerçi: 
Kaside 2 
Mısra: 32 
Her ne kadar, ...ise de. 


Kafiye teng oldı âğâz-ı du'â itsem n'ola 
Gerçi Zabt itmek ne mümkin hâme-i çâpük-revi 


2. gerçi: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 51 
Zaten, işin aslı, doğrusu. 
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Gerçi erbâb-ı tab'a böyle sitem 
Felegüfi köhne resm ü râhıdur 


3. gerçi: 
Kaside 37 
Mısra: 65 
Aslında. 


Gösterür bükalemün-şu le-i fikrüm gerçi 
Büstân gibi şebistân-ı dili reng-â-reng 


4. gerçi: 
Kaside 40 
Mısra: 72 
Aslında. 


Kâşırım her ne disem vaşf-ı cemilüfide senüfi 


Şâ'irüm gerçi hakikatde hoş-âmed bilmem 


5. gerçi: 
Kaside 8 
Mısra: 72 
Her ne kadar. 


Beyt-i ma'mür-ı felek reşk itmede ebyâtuma 
Seyr iden gerçi dilüm bir hâne-i virân bulur 


6. gerçi: 
Kaside 33 
Mısra: 27 
Her ne kadar ... ise de. 


Dil-beste esirân ham-ı zülfine gerçi 


Ebrülarınuf çekdügi şemşir-i cefâdur 


7. gerçi: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 33 
Her ne kadar ... ise de. 


Bâdi-i zevk u şafâsın gerçi nâmufi bâdedür 
Cür'afı nüş eyleyenler guşşadan âzâdedür 


8. gerçi: 
Kaside 33 
Mısra: 31 
İşin aslı, doğrusu, zaten. 


Gerçi ser-i küyundaki âşüfteler ekser 
Dil-beste-i gisü-yı girih-gir-i dütâdur 


9. gerçi: 
Gazel 54 
Mısra: 1 
Her ne kadar, ...ise de. 


Esrâr-ı lebüfi söylemeziz gerçi hamüşuz 
Ammâ ki hum-ı mey gibi pür-cüş u hurüşuz 


10. gerçi: 
Gazel 75 


Mısra: 11 
Her ne kadar, ...ise de. 


Gerçi çokdur cihânda ehl-i suhan 
Reşk ider cümlesi edâfa senü 


11. gerçi: 
Gazel 92 
Mısra: 4 
Her ne kadar, ...ise de. 


“Aşıka âzâdelik de var mı işte ben bilmem 
Ğamdan âzâd olmadım gerçi esir-i bâdeyim 


12. gerçi: 
Gazel 133 
Mısra: 7 
Her ne kadar, ...ise de. 


Cân virür âşık-ı dil-hastelere gerçi lebi 
Ne götüller alur ammâ göz ucıyla nigehi 


13. gerçi: 
Gazel 138 
Mısra: 4 
Her ne kadar, ...ise de. 


ĞGamze-i 'ayyâra gâlibdür göğül şayd itmede 
Gerçi bir âşüfte-i ser-der-hevâdur turrası 


14. gerçi: 
Kaside 1 
Mısra: 79 
Her ne kadar, ...ise de. 


Gerçi ben dürum cenâbından hele şükrüm budur 


Çehre-fersâ-yı cenâb-ı âstânıdur sözüm 


15. gerçi: 
Kaside 9 
Mısra: 27 
Her ne kadar, ...ise de. 


Tahkik-i şafâ gerçi budur lik bu tahkik 
Ber-vefk-ı hevâ vü heves-i nev-hevesândur 


16. gerçi: 
Kaside 9 
Mısra: 103 
Her ne kadar, ...ise de. 


Çok gerçi dilirâne suhan-güster-i bi-bâk 
Kim her biri zu'munca falân ibn-i fulândur 


17. gerçi: 
Kaside 9 
Mısra: 110 
Her ne kadar, ...ise de. 


Yok 'aczi yine tab'ımuü endişeden aşlâ 


Gerçi sitem-i çarh ile bi-tâb u tüvândur 
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18. gerçi: 
Kaside 11 
Mısra: 7 
Her ne kadar, ...ise de. 


Uyandı gerçi bahtı rüzgâruü h“âb-ı gafletden 
Veli ârâyiş-i dünyânufi oldı deng ü hayrânı 


19. gerçi: 
Kaside 14 
Mısra: 86 
Her ne kadar, ...ise de. 


Hasb-i hâlimdür huşüşâ lâf u da'vâ ber-taraf 
Gerçi şâhib-lâf olur erbâb-ı tab ufi ekseri 


20. gerçi: 
Kaside 15 
Mısra: 65 
Her ne kadar, ...ise de. 


Ben gerçi bir bi-hâşılım şâkird-i ders-i müşkilim 
Hem- mekteb-i ehi-i dilim halk olmadın levh ü kalem 


21. gerçi: 
Kaside 17 
Mısra: 149 
Her ne kadar, ...ise de. 


Gerçi ıştabl-ı Şehenşâha degüldür lâyık 
Yeridür bağçe-i hâşşâda itse çerâ 


22. gerçi: 
Kaside 19 
Mısra: 75 
Her ne kadar, ...ise de. 


Bahâdır pehlivân çok gerçi meydân-ı ma'ânide 


Benüm tab'-ı dilirüm cümleden ammâ dil-âverdür 


23. gerçi: 
Kaside 25 
Mısra: 4 
Her ne kadar, ...ise de. 


Devlet ü ikbâl ile dârü”s-selâm olsun safa 
Gerçi olmış bir zamân ecdâdufa dârü”l-cihâd 


24. gerçi: 
Kaside 25 
Mısra: 87 
Her ne kadar, ...ise de. 


Düşdi gerçi havf-ı tigufila kulüba tefrika 
İtdi ammâ din ü devlet birbiriyle ittihâd 


25. gerçi: 
Kaside 26 
Mısra: 91 
Her ne kadar, ...ise de. 


Gerçi Sultân Selim Gâzi 
İtdi devletle nice feth-i “azim 


26. gerçi: 
Kaside 43 
Mısra: 84 
Her ne kadar, ...ise de. 


Müfid ü muhtaşardur her kelâm-ı hikmet-âmizüm 
Olur destümde gerçi hâme teksir-i sevâd üzre 


27. gerçi: 
Kaside 61 
Mısra: 24 
Her ne kadar, ...ise de. 


Baht-ı bidârufi ne mümkindür ki meyl-i h“âb ide 
Gerçi her şeb çarh ider hâzır münakkaş câme- h“âb 


28. gerçi: 
Kaside 62 
Mısra: 48 
Her ne kadar, ...ise de. 


Hep şimdi erbâb-ı düvel bilmez nedür şi'rü gazel 
Makbül imiş gerçi ezel herkes görürmiş müstehab 


29. gerçi: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 12 
Her ne kadar, ...ise de. 


Haşlet ü hüy-ı firişte var nihâdında tamâm 
Görinür zâhirde gerçi peykeri âdem gibi 


30. gerçi: 
Mesnevi 1 
Mısra: 18 
Her ne kadar, ...ise de. 


Afimaz giderek kimse dahi Mir “İmâdı 


Gerçi ana mahşüş idi devrinde bu vâdi 


31. gerçi: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 69 
Her ne kadar, ...ise de. 


Gerçi varufi şarf idersin sen göfüller açmağa 
Harc ider varın da herkes sağa hikmet bundadur 


32. gerçi: 
Gazel 29 
Mısra: 5 
Her ne kadar, ... ise de. 


Gerçi 'aşk izhârı bi-tâb olmayınca cürm olur 
Dil-ber ammâ müdde'â-fehm olıcak inkâr güç 


33. gerçi: 
Gazel 61 
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Mısra: 3 
Jşin aslı, doğrusu. 


Çekmeziz renc-i humârı “ömrümüzde gerçi biz 
Gam degül mahmür olursak sâki-i mey-hâneyiz 


34. gerçi: 
Gazel 112 
Mısra: 9 
İşin aslı, doğrusu. 


Nef inüü ammâ bu gazel zeyn itdi divânın yine 


Her şi ri gerçi tâ-ezel düşdükce söyler bi-bedel 


35. gerçi: 
Kaside 32 
Mısra: 17 
İşin aslı, doğrusu. 


Bu demde gerçi bu güne tereffüh-i âlem 
Olur vücüh ile hayret-fezâ-yı “akl-ı selim 


36. gerçi: 
Gazel 111 
Mısra: 3 
Çünkü, zira. 


Şevkimüz yok gerçi dilde mübtelâ-yı firkatiz 
Zevkimüz var lezzet-i gamdan haberdârız hele 


37. gerçi: 
Kaside 33 
Mısra: 20 
İşin aslı, doğrusu. 


Söz bahs-i hakikatde iken nev-hevesâne 
Tahkik-i mecâz itdigimüz gerçi hatâdur 


gerçi ki: 


1. gerçi ki: 
Kaside 41 
Mısra: 111 
Kelime Tipi: - 
Her ne kadar, ...ise de. 


Nopran görinür gerçi ki olmaz dahi böyle 
Bir bufi-zede câdü-yı ciger-hâ-yı zamâne 


2. gerçi ki: 
Kaside 9 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Gerçi, aslında. 


Ne kân ider ol itdügi itlâfı ne deryâ 
Gerçi ki kef-i desti ne deryâ vü ne kândur 


gerçi kim: 


1. gerçi kim: 
Kaside 1 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Her ne kadar. 


“Addolunmaz mu 'cizâtı hadden efzün n'eylesün 
Gerçi kim bir râvi-i mu'ciz-beyânidür sözüm 


2. gerçi kim: 
Kaside 8 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Her ne kadar, ...ise de. 


Gerçi kim her göz yumup açınca yüz biti 'âşıkın 
Küşte-i şemşir-i nâz u nâvek-i müjgân bulur 


3. gerçi kim: 
Kaside 12 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Her ne kadar, ...ise de. 


Mest-i câm-ı “aşkım ilhâm olmayınca söylemem 
Gerçi kim fevvâre-i ma'nâ dehânumdur benüm 


4. gerçi kim: 
Kaside 14 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Her ne kadar, ...ise de. 


Eyledüfi bir hamlede ber-bâd mülk-i düşmeni 
Gerd-i rahşufi gerçi kim sedd itdi râh-ı şarşarı 


gerd: 


1. gerdine:-i, -n, -e 
Kaside 17 
Mısra: 10 
Toz, toprak. 


Kuş yetişmez dir idüm olmasa Tayyâr eger 
İremez gerdine zirâ ki ne şarşar ne şabâ 


2. gerdine:-i, -n, -e 
Kaside 18 
Mısra: 37 
Toz, toprak. 


Erişmez gerdine peyk-i serlü”s-seyr-i endişem 


Kaşide nice mümkin böyle bir rahş-ı sebük-pâya 


3. gerdine:-i, -n, -e 
Kaside 27 
Mısra: 41 
Toz, toprak. 


İrişmez gerdine bifi seri'ü”s-seyr-i endişe 


Meger tir-i nigâhından takaddüm eyleye pâyı 
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4. gerdine:-i, -n, -e 
Kaside 29 
Mısra: 56 
Toz, toprak. 


O reh-neverd-i sebük-rev ki gelse reftâra 
Ne şâ ika erişür gerdine ne berk ü ne bâd 


5. gerdine:-i, -n, -e 
Kaside 35 
Mısra: 71 
Toz, toprak. 


İremez gerdine sür'atde Burâk-ı cennet 
Berk-i hâtifden ola aa meger kim per ü bal 


6. gerdine:-i, -n, -e 
Kaside 39 
Mısra: 61 
Toz, toprak. 


İremez gerdine sür'atde hadeng-i Rüstem 
Çarh destinde kemân olsa hilâli zih-gir 


gerdân ide: 


1. gerdân ide:-e 
Gazel 130 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Döndürmek, dolaştırmak. 


Nitekim câm-ı hilâl-i 'ıydı gerdân ide çarh 
Nitekim ola mahal mihre hamel nev-rüzda 


gerdân iderim: 


1. gerdân iderim:-er, -im 
Gazel 102 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Çevirmek, döndürmek. 


Cem'iyyet-i ağyârı ger itmezse perişân 
Çarh-ı felegi aksine gerdân iderim ben 


gerdân ola: 


1. gerdân ola:-a 
Kaside 23 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Dönmek, dolaşmak. 


Gerdân ola âsâyiş içün âleme tâ kim 
Çarh-ı felek ü mihr ü meh ü ahter-i âlem 


erden: 


1. gerdenüüe:-ü, -, -e 
Gazel 103 


Mısra: 4 
Boyun, gerdan. 


Çöz zülfini bâri bu bahâneyle dil-i zâr 
Geh gerdenüüe gâh giribânufa düşsün 


2. gerdenine:-i, -n, -e 
Kaside 17 
Mısra: 53 
Boyun, gerdan. 


Urılur gerdenine anufi içün altundan 
İki zencir ki Zabt itmesi âsân ola tâ 


3. gerdenüm:-ü, -m 
Kaside 60 
Mısra: 59 
Boyun, gerdan. 


Tavk-ı tâ lime çeküp gerdenüm etsefi irşâd 
İltifâtufla kılup silsile-cünbân-ı suhan 


4. gerdenüü:-ü, -7 
Kaside 61 
Mısra: 56 
Boyun, gerdan. 


Dil nice nerm olmasufi girdükce bezm-i hüsnüüe 
Gerdenüü simin-sürâhı leblerüü la'lın-şarâb 


gerden-i ejderhâyı: 


1. gerden-i ejderhâyı:-y, -ı 
Kaside 44 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Ejderhanın boynu. 


Olsa ger feyZ-i nem-i meşrebi dünyâya revân 
Lüle-i kevser ider gerden-i ejderhâyı 


gerden-i endişe-i akl-ı ma âd: 


1. gerden-i endişe-i 'akl-ı ma'âd: 
Kaside 43 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Akl-ı maad düşüncesinin boynu. 


Tehi ceyb-i ma işet hem ma âş ahvâli pek muhtell 
Vebâlüm gerden-i endişe-i akl-ı ma'âd üzre 


gerden-i fitne: 


1. gerden-i fitne: 
Kaside 39 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Fitnenin (kargaşanın, ara bozuculuğun) boynu. 
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Tavk-ı fermânı ile gerden-i fitne mağlül 
Satr-ı ahkâmı ile pây-ı sitem der-zencir 


gerden-i fitnede: 


1. gerden-i fitnede:-de 
Kaside 54 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 


Fiinenin (kargaşanın, ara bozuculuğun) boynu. 


“Adli ger nehy-i fesâd itse 'umüm üzre olur 
Gerden-i fitnede zencir-i cezâ habl-i verid 


gerden-i kâfür-gün: 


1. gerden-i kâfür-gün: 
Kıf'a-ı Kebir 4 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Kafur renkli (beyaz) gerdan, boyun. 


Cebhe-i berrak ile ol gerden-i kâfür-gün 
Zâhir oldukca giribân-ı siyeh semmürdan 


gerden-i mevzün: 


1. gerden-i mevzün: 
Kaside 17 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Düzgün, orantılı gerdan. 


Nedür ol gerden-i mevzün o sürin-ferbih 
“Aceb endâmı güzel şüh-ı cihândur hakkâ 


gerden-i mevzün u tülânı: 


1. gerden-i mevzün u tülânı: 
Kaside 11 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Uzun ve ölçülü /orantılı gerdan. 


O yal ü bâl o reftâr ol hırâm-ı nâzik ü dilkeş 
O perçem ol cebin ol gerden-i mevzün u tülâni 


gerden-i zühre: 


1. gerden-i zühre: 
Kaside 35 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Çoban yıldızının gerdanı. 


Benim ol hVâce-i bâzâr-ı ma'ânıi ki felek 
Gerden-i zühre içün benden alur 'ıkd-ı le'âl 


2. gerden-i zühre: 
Kaside 47 
Mısra: 123 


Kelime Tipi: - 
Çoban yıldızının gerdanı. 


Bulaydı ger bunuüla zib ü ziynet gerden-i zühre 
Felekde zann iderdi seyr eden 'ıkd-ı süreyyâdur 


gerden-keşân-ı âlemi: 


1. gerden-keşân-ı 'âlemi:-i 
Kaside 16 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın asileri, serkeşleri. 


Emrine râm itdi hep gerden-keşân-ı 'âlemi 
Şimdi devletle odur mâlik rikâb-ı rüzgâr 


gerden-keşân-ı Mışrı: 


1. gerden-keşân-ı Mışrı:-ı 
Kaside 61 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Mısır'ın asileri, itaatsiz kişileri. 


Sağa teslim eyledi gerden-keşân-ı Mışrı çün 
Kıldı emrinde isâbet Husrev-i mâlik-rikâb 


gerd-i gam: 


1. gerd-i ğam: 
Kaside 15 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Gam tozu. 


Mey 'âkılı irşâd ider “âşıkları dil-şâd ider 


Seyle virür ber-bâd ider dillerde koymaz gerd-i gam 


gerd-i gülistân; 


1. gerd-i gülistân: 
Kaside 5 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Gül bahçesinin toprağı. 


Şabâ gerd-i gülistân ile varsa bâğ-ı Rıdvâna 
“Abir-efşân olur pirâhen-i hür-ı cinân üzre 


gerd-i hâk-ı kademi: 


1. gerd-i hâk-ı kademi:-i 
Kaside 51 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Ayağın toprağının tozu. 


Gerd-i hâk-ı kademi rüşeni-i çeşm-i emel 


Feyz-i ihsân-ı kefi zindegi-i cân-ı kerem 
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gerd-i hâk-i meydânı: 


1. gerd-i hâk-i meydânı:-; 
Kaside 47 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
(Atın koşturduğu) meydanın toprağının tozu. 


Semend-i râyizZ-i ikbâlidür ol rahş-ı ferruh-pey 
Ki gerd-i hâk-i meydânı muhit-i çarh-ı vâlâdur 


gerd-i hâkister: 


1. gerd-i hâkister: 
Kaside 20 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Ateş külünün tozu /toprağı // ateş külü. 


Olaydı nür-ı re yinden eser ger tab -ı âteşde 
Bulurdı kıymet-i kuhl-ı cilâyı gerd-i hâkister 


gerd-i hak-pây-ı hâme: 


1. gerd-i hâk-pây-ı hâme: 

Kaside 14 

Mısra: 72 

Kelime Tipi: - 

Kalemin ayağının toprağının tozu // kalemin 
yazarken ardında bıraktığı yazı. 


Yazsa vaşf-ı nükhet-i hulkın virürdi âleme 
Gerd-i hâk-pây-ı hâme büy-ı müşk-i ezferi 


gerd-i kademdür: 


1. gerd-i kademdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Ayağın tozu. 


“Alem haşem-i devletine teng-feZâdur 
Gerdün sipeh-i şevketine gerd-i kademdür 


gerd-i püye-i rahş-ı sebük-revi: 


1. gerd-i püye-i rahş-ı sebük-revi:-i 
Kaside 4 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Süratli atın koşarken kaldırdığı toz. 


Gâhi ki gerd-i püye-i rahş-ı sebük-revi 
Gerdüna kuhl-ı bâşıra-i ahterân virür 


gerd-i râh-ı kademi: 
1. gerd-i râh-ı kademi:-i 


Kaside 24 
Mısra: 64 


Kelime Tipi: - 
Ayağının yolunun tozu. 


Rizesinüfi haremi gevher-i tâc-ı hürşid 
Gerd-i râh-ı kademi tuhfe-i a'yân-ı felek 


gerd-i rahşuü: 


1. gerd-i rahşuü:-ui 
Kaside 14 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Atın kaldırdığı toz. 


Eyledüfi bir hamlede ber-bâd mülk-i düşmeni 
Gerd-i rahşufi gerçi kim sedd itdi râh-ı şarşarı 


gerd-i reh-i hayl-i hayâl: 


1. gerd-i reh-i hayl-i hayâl: 
Kaside 35 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Hayal süvarisinin yolunun toprağı/tozu. 


Düşse ger vâdi-i ma'nâya fürüğ-ı re yi 
Görinür zerre gibi gerd-i reh-i hayl-i hayâl 


gerd-i reh-i pikümden: 


1. gerd-i reh-i pâkümden:-ü, -m, -den 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Kutsal yolun tozu // şairin üslubu, tarzı. 


Ka be-i ma nâya bir yoldan iletdi beni kim 
Kudsiyân sürme çeker gerd-i reh-i pâkümden 


gerd-i remâd: 


1. gerd-i remâd: 
Kaside 25 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Ateş külünün tozu. 


Virse tab -ı âteşe ger nür-i re yi terbiyet 
Tütiyâ-yı dıde-i hurşid olur gerd-i remâd 


gerd-i rikâbı: 


1. gerd-i rikâbı:-; 
Kaside 39 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Makamın, eşiğin toprağı. 


Çeşm-i feth ü zafere gerd-i rikâbı sürme 
Kimyâ-yı kereme hâk-i cenâbı iksir 


gerd-i siyâhı: 
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1. gerd-i siyâhı:-; 
Kaside 28 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Siyah toz // kül. 


Ol âteş-i cehende ki oldukca germ-rev 
Pirâmeninde gerd-i siyâhı duhân olur 


gerd-i siyehde: 


1. gerd-i siyehde:-de 
Kaside 28 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Siyah toz, duman. 


Gerd-i siyehde şu'le-i şemşir-i tâbdâr 
Güyâ sehâb-ı tirede berk-ı cehân olur 


gerd-i tireden: 


1. gerd-i tireden:-den 
Kaside 13 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Bulanıklık. 


Fezâsı halvet-i dil gibi pür-envâr-ı rühâni 


Hevâsı “âlem-i cân gibi gerd-i treden 'âri 
gerd-i zemin: 


1. gerd-i zemin: 
Kaside 35 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Yerdeki toprak, toz. 


Tüde-i 'anber olur gerd-i zemin ile hevâ 
Büy-ı hulkıyla eger âlemi devr itse şimâl 


gerd-i zemin-i eş âr: 


1. gerd-izemin-i eş âr: 
Kaside 17 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Şiir sahasının tozu. 


Olsa ger cilvegehi 'arşa-i mülk-i ma'nâ 
Kuhl içün kalmaz idi gerd-i zemin-i eş'âr 


gerd-i zemin-i eş ârı: 
1. gerd-i zemin-i eş ârı:-ı 


Kaside 45 
Mısra: 32 


Kelime Tipi: - 
Şür sahasının tozu. 


İderdi hiddet-i reftâr-ı tündi peyveste 
Sipihr-i ma niye gerd-i zemin-i eş ârı 


gerdiş-icâm: 


1. gerdiş-i câm: 
Kaside 50 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Kadehin döndürülmesi. 


Mâye-i feyZ-i hayât-ı ebedi neşve-i mey 


Menşe'-i hikmet-i devr-i ezeli gerdiş-i câm 
gerdiş-i eflâkümden: 


1. gerdiş-i eflâkümden:-ü, -m, -den 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 


Feleklerin dönmesi // talihin güzel olması. 


“Alem-i ma'niyüm âzâde kazâ hükminden 


Kimse rencide degül gerdiş-i eflâkümden 


gerdiş-i gerdün: 


1. gerdiş-i gerdün: 
Kaside 59 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Feleğin dönüşü/devr edişi. 


Tâ gerdiş-i gerdün ile ahvâl-i zamâne 
Geh muntazam u gâh perişân u dijemdür 


gerdiş-i pür-piç ü ham-ı rüzgâr: 


1. gerdiş-i pür-piç ü ham-ı rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Zamanın /feleğin kıvrım kıvrım dönüşü. 


Ola müsâ'id o kadar bahtına 
Gerdiş-i pür-piç ü ham-ı rüzgâr 


gerdiş-i yeksân-ı felek: 


1. gerdiş-i yeksân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Feleğin bir şekilde/aynı şekilde dönüşü. 


Münkalib hükmi her eyyâmda vü her demde 
Görmedim ben hele bir gerdiş-i yeksân-ı felek 
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erdün: 


1. gerdün: 
Kaside 8 
Mısra: 32 
Gökyüzü, felek. 


Şâh-ı vâlâ-rütbe Hân Ahmed ki hâk-i pâyine 
Ser-fürü itdükce gerdün irtifâ '-ı şân bulur 


2. gerdün: 
Gazel 6 
Mısra: 2 
Felek, dünya, sema. 


Ben mest-i harâbım dil mestâne degül mi yâ 
Gerdün yine ol bezme peymâne degül mi yâ 


3. gerdüna:-a 
Kaside 4 
Mısra: 62 
Felek, dünya, sema. 


Gâhi ki gerd-i püye-i rahş-ı sebük-revi 
Gerdüna kuhl-ı bâşıra-i ahterân virür 


4. gerdün: 
Kaside 13 
Mısra: 73 
Felek, dünya, sema. 


Semend-i râiz-i iclâlinüü gerdün çerâgâhı 
Kemend-i Rüstem-i ikbâlinüü 'âlem giriftârı 


5. gerdün: 
Kaside 53 
Mısra: 101 
Felek, gökyüzü. 


Hayme-i kadrüfüi gerdün gibi Hakk ide bülend 
Ola Zımnında hep encüm gibi erbâb-ı düvel 


6. gerdün: 
Kaside 59 
Mısra: 42 
Felek, gökyüzü. 


“Alem haşem-i devletine teng-feZâdur 
Gerdün sipeh-i şevketine gerd-i kademdür 


7. gerdün: 
Kaside 58 
Mısra: 76 
Felek, talih, baht. 


Tenezzül itmem edâniye câh ü devlet içün 
İderse tiğ-ı kaZâyile cebr eger gerdün 


8. gerdün: 
Kaside 10 


Mısra: 27 
Gökyüzü, felek. 


Gerdün meger âsüde midür kendi kederden 
Devrân ağa da mihrini pür-nişter eyler 


9. gerdün: 
Kaside 6 
Mısra: 81 
Felek, dünya, zaman. 


Ol kadar kadri bülend olsun ki gerdün bilmeye 
“Arş-ı a'lâmı yeri yâ kurb-ı ev ednâ mıdur 


gerdün-ı gerden-keş: 


1. gerdün-ı gerden-keş: 
Kaside 11 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
İnatçı, kibirli felek. 


Cihânbân-ı mu'allâ-pâye kim gerdün-ı gerden-keş 
Zemin büs-ı cenâbından olur fersüde pişâni 


gerek: 


1. gerekdür:-dür 

Kaside 11 

Mısra: 95 

Lazım, bir şeyin yapılabilmesinin veya 
olabilmesinin bağlı olduğu şey. 


Muhaşşal âdeme ma'nâ gerekdür yohsa n'eylerler 
Esir-i kayd-ı şüret bir alay bihüde hayvânı 


2. gerek: 

Kaside 13 

Mısra: 47 

Lazım, bir şeyin yapılabilmesinin veya 
olabilmesinin bağlı olduğu şey. 


Hevâsı böyle cân-bahş u neşât-efzâ gerek el-hakk 
Ki tâ hurrem tuta dâ'im dil-i şah-ı cihândârı 


3. gerek: 

Gazel 25 

Mısra: 9 

Lazım, bir şeyin yapılabilmesinin veya 
olabilmesinin bağlı olduğu şey. 


Ne bütkede ne Ka'be gerek 'âşıka Nef'i 
Hâk-i der-i meyhâne yiter secdegeh-i mest 


4. gerek: 

Gazel 123 

Mısra: 5 

Lazım, bir şeyin yapılabilmesinin veya 
olabilmesinin bağlı olduğu şey. 


Ne tercümün-ı gamze gerek 'âşıka ne nâz 
Dil-ber mukayyed olmayıcak müdde 'âsına 
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5. gerek: 

Gazel 123 

Mısra: 9 

Lazım, bir şeyin yapılabilmesinin veya 
olabilmesinin bağlı olduğu şey. 


Nef'i bize ne gamze gerek ne nigâh-ı dost 


Biz mâ iliz güzellerüfi en bi-vefâsına 


6. gerek: 

Gazel 125 

Mısra: 10 

Lazım, bir şeyin yapılabilmesinin veya 
olabilmesinin bağlı olduğu şey. 


Tıg-i gamzeyle dil-i şafı ko şad çâk itsün 
Çünki ol şüha hem âyine gerek hem şâne 


7. gerekmez:-mez 

Kaside 42 

Mısra: 1 

Lazım, bir şeyin yapılabilmesinin veya 
olabilmesinin bağlı olduğu şey. 


Bafa gerekmez kerem-i rüzgâr 
Olmasa tek dilde gam-ı rüzgâr 


8. gerekdür:-dür 

Kaside 48 

Mısra: 26 

Lazım, bir şeyin yapılabilmesinin veya 
olabilmesinin bağlı olduğu şey. 


Huşüşü teşne-i medh ola tab'ı 
Nice olmak gerekdür şâd u hurrem 


9. gerek: 

Kaside 56 

Mısra: 63 

Lazım, bir şeyin yapılabilmesinin veya 
olabilmesinin bağlı olduğu şey. 


Biü cihân ma'nâ gerek hâzır yâhud Nef'i gibi 


Bir ser-âmed şâ'ir-i pür-zür-ı ma'nâ-âferin 


10. gerek: 
Gazel 113 
Mısra: 9 
Olmalı. 


Dil-ber katı mümtâz u müsellem gerek ammâ 
Nefi hele şüh olsa güzel pür-nemek olsa 


11. gerekdür:-dür 
Gazel 140 
Mısra: 7 
Gerekmek, lazım gelmek. 


“Aşıka bir tâze dil-ber de gerekdür mâ-haşal 
Köhne mey “aşk-ı İlâhi hem-dem-i dirinesi 


gerek gerek: 


1. gerek gerek: 

Kaside 41 

Mısra: 22 

Kelime Tipi: - 

Gerek...gerekse şeklinde kullanılır. Başına 
geldiği kelimelerin hepsinin birden düşünüldüğünü 
anlatır (ister...ister). 


İtse n'ola Ka'be gibi dergâhufia secde 
Cümle gerek a'lâ gerek ednâ-yı zamâne 


2. gerek gerek: 

Kaside 44 

Mısra: 46 

Kelime Tipi: - 

Gerek...gerekse şeklinde kullanılır. Başına 
geldiği kelimelerin hepsinin birden düşünüldüğünü 
anlatır (ister...ister). 


Ey cihân-dâver-i devrân ki neşât-ı lutfu 
Hurrem itdi gerek a'lâyı gerek ednâyı 


3. gerek gerek: 

Kaside 47 

Mısra: 46 

Kelime Tipi: - 

Gerek...gerekse şeklinde kullanılır. Başına 
geldiği kelimelerin hepsinin birden düşünüldüğünü 
anlatır (ister...ister). 


Göğül şayd itmeden kalsa “aceb mi bim-i kahrıyla 
Gerek zülf-i dil-âviz ü gerek hatt-ı dil-ârâdur 


4. gerek gerek: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 46 

Kelime Tipi: - 

Gerek...gerekse şeklinde kullanılır. Başına 
geldiği kelimelerin hepsinin birden düşünüldüğünü 
anlatır (ister...ister). 


N'itsün ol esbâbı âşık kim safa rehn olmaya 
Ateşe yansun gerek hırka gerek seccâdedür 


5. gerek gerek: 

Gazel 122 

Mısra: 8 

Gerek...gerekse şeklinde kullanılır. Başına 
geldiği kelimelerin hepsinin birden düşünüldüğünü 
anlatır (ister...ister). 


“Aşık ise ağlamakla bitmez iş bir çâre gör 

Sen gerek yaş dök gerek hün-âb gelsün çeşmüfe 
germ eyledi: 

1. germ eyledi:-di 


Gazel 136 
Mısra: 10 
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Kelime Tipi: - 
Hararetlendirmek // çoşkunluk vermek, 
şevklendirmek. 


Virdi Nef'i yine bu nazm ile dünyâya neşât 
Şanki bir câm ile germ eyledi bi encümeni 


erm it: 


1.germit: 

Gazel 142 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

Hararetlendirmek // çoşkunluk vermek, 
şevklendirmek. 


Ele gül gibi câm al bülbül-i ser-mest ol ey Nef'1 
Gazeller söyle germ it bezm-i şâhenşâh-ı nev-rüzı 


germ itdi: 


1. germ itdi:-di 

Gazel 143 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Hararetlendirmek // çoşkunluk vermek, 
şevklendirmek. 


Bahâr irdi yine gör feyZ-i mihr-i âlem-efrüzi 
Nice germ itdi bir câm ile bezm-i şâh-ı nev-rüzı 


germ ola: 


1. germ ola:-a 
Kaside 22 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Coşmak. 


Bu şevk ile yine germ ola Vaşşâf-ı sihir-sâzufi 
İde bir tehniyet-nâmeyle böyle medhe âğâzı 


germ oldı: 


1. germ oldı:-dı 
Kaside 31 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Isınmak, hararet kazanmak. 


Hak bir mertebe germ oldı ki devrân idemez 
Nice tüfân ile bir zerre gubârın sirâb 


germ olmasun: 


1. germ olmasun:-ma, -sun 
Gazel 115 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: - 
Hararetlenmek, kızışmak. 


Germ olmasun iöende felek âftâb ile 
Gâlibdür afia mihr-i ruhufi âb u tab ile 


germ olup: 


1. germ olup:-up, - 
Kaside 38 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Süratlenmek. 


Demr-i cevlânda gâhi germ olup tünd itse reftârın 
Hevâ-yı cünbişinden çâk olur bu nil-gün târem 


erma: 


1. germâda:-da 
Kaside 31 
Mısra: 9 
Sıcak hava. 


Böyle germâda ki deryâları huşk itdi hevâ 
Kühdan zâhir ü câri olanı şanmafiuz âb 


germ- itâb olsa; 


1. germ- itâb olsa:-sa 

Kaside 3 

Mısra: 27 

Kelime Tipi: - 

Azarı hararetli olmak, öfkelenmek, kızgınlığı 
artmak.. 


Hışmı bir mertebe kim olsa ne dem germ-'itâb 
Eridür şu gibi tâb-ı nazarı sindânı 


germiyyet-i aşk: 


1. germiyyet-i aşk: 
Gazel 61 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Aşkın verdiği şevk, coşku. 


Hem gülüz hem bülbülüz germiyyet-i aşk ile biz 
Daâğ-ı derde şu'le vü şem -i gama pervâneyiz 


germ-rev oldukca: 


1. germ-rev oldukca: -dukca 
Kaside 28 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Hızlı gitmek. 


Ol âteş-i cehende ki oldukca germ-rev 
Pirâmeninde gerd-i siyahı duhân olur 


geşt idüp: 


1. geşt idüp:-üp 
Kaside 32 
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Mısra: 109 
Kelime Tipi: - 
Dolaşmak // yayılmak (namı her yere yayılmak). 


Cihânı adi ile evşâfı geşt idüp kendi 
Ola makâm-ı vezâretde devlet ile mukim 


geşt ü güzâr itse: 


1. geşt ü güzâr itse:-se 
Kaside 7 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Gezip dolaşmak. 


Feyz-i endişe-i renginüm ile bâd-ı şabâ 


İtse ger geşt ü güzâr çemen-i bâğ-ı na'im 
geşt-i gülsitân eyler: 


1. geşt-i gülsitân eyler:-r 
Gazel 36 
Mısra; 12 
Kelime Tipi: - 
Gül bahçesinde gezmek, dolaşmak. 


Müzeyyen reng ü büy ile dil-i Nef'i gibi gülşen 
Meger ol cân-ı 'âlem gâhi geşt-i gülsitân eyler 


getür: 


1. getür: 
Müseddes 1 
Mısra: 11 
Getirmek, ulaştırmak. 


Getür âyine-i âlem-nümâ-yı câam-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyâyı 


2. getür: 
Müseddes 1 
Mısra: 17 
Getirmek, ulaştırmak. 


Getür âyine-i âlem-nümâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyâyı 


3. getür: 
Müseddes 1 
Mısra: 23 
Getirmek, ulaştırmak. 


Getür âyine-i âlem-nümâ-yı câam-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyâyı 


4. getür: 
Müseddes 1 
Mısra: 29 
Getirmek, ulaştırmak. 


Getür âyine-i âlem-nümüâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyayı 


5. getür: 
Müseddes 1 
Mısra: 5 
Getirmek, ulaştırmak. 


Getür âyine-i âlem-nümüâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyayı 


6. getür: 
Kaside 50 
Mısra: 31 
Getirmek // sunmak, takdim etmek. 


Getür ey sâki-i ferhunde-likâ bu meyden 


Cânı var ise desün şüfi-i dil-mürde harâm 


7. getürür:-ü, -r 
Kaside 50 
Mısra: 12 
Eriştirmek, ulaştırmak. 


Ola ben istedügüm bâde-i pür-feyZ ammâ 
Ki neşâtı getürür câne cinândan peygam 


8. getür: 
Gazel 48 
Mısra: 1 
Getirmek, gelmesini sağlamak. 


Durma sâki sebü-yı bâde getür 
Zevk-i bezm-i elesti yâde getür 


9. getür: 
Gazel 48 
Mısra: 4 
Getirmek, gelmesini sağlamak. 


Mey-i pür-kişle tiredür dilimiz 
Bize bir dil-rübâ-yı sâde getür 


10. getür: 
Gazel 48 
Mısra: 6 
Getirmek, gelmesini sağlamak. 


Çin-i ebrüya yok tahammülümüz 
Dil-rübâ-yı cebin-güşâde getür 


11. getür: 
Gazel 48 
Mısra: 8 
Getirmek, gelmesini sağlamak. 


Olma meftün-ı bâde-i Cemşid 
Câmını bezm-i Keykubâde getür 


12. getür: 
Gazel 48 
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Mısra: 12 
Gelmesini sağlamak, gelmesine sebep olmak, 
iletmek, nakletmek. 


Cebr-i nokşâna bakma ey Nef'i 
Eksük alduüsa ger ziyâde getür 


13. getürür:-ü, -r 

Gazel 54 

Mısra: 5 

Gelmesini sağlamak, gelmesine sebep olmak, 
iletmek, nakletmek. 


Nâ-geh getürür diyü şabâ müjde-i vaşlufi 
Başdan ayağa şâh-ı gül-i ter gibi güşuz 


14. getürmez:-mez 

Kaside 27 

Mısra: 97 

Ortaya çıkarmak, bir şeyin oluşmasına vesile 
olmak. 


Felek tab'um gibi gevher getürmez her zamân dehre 
Nice yılda ider hâşıl şadef bir dürr-i yektâyı 


15. getürmeye:-me, -y, -e 

Kaside 36 

Mısra: 69 

Bir yer veya makamın sorumluluğunu üstüne 
vermek. 


Götürmez ise de bâri getürmeye şadra 
Gelürse hâli n'olur yine 'âlemüfi bilmem 


evher: 


1. gevherler:-ler 
Kaside 19 
Mısra: 49 
İnci. 


Ne gevherler nisâr eyler söze geldükce güyâ kim 
Dil-i dür-pâş-ı pür-emvâcı deryâ-yı tüvân-gerdür 


2. gevher: 
Kaside 27 
Mısra: 97 
İnci. 


Felek tab'um gibi gevher getürmez her zamân dehre 
Nice yılda ider hâşıl şadef bir dürr-i yektâyı 


3. gevher: 
Kaside 53 
Mısra: 89 
İnci. 


Her ne gevher ki çıkarsam şadef-i dilden ider 
Bikr-i fikr-i şu'arâ güy-ı giribân-ı hulel 


4. gevher: 
Kaside 48 


Mısra: 50 
Mücevher. 


Nice âh itmesün bi-çâreler kim 
Ne gevher kodı itlâfı ne dür hem 


5. gevher: 
Gazel 134 
Mısra: 14 
Mücevher. 


Şeh Murâd Hân kim dil ü dest-i kerimi dem-be-dem 
Dürr ü gevher bezl ider dünyâya deryâlar gibi 


6. gevherle:-/e 
Kaside 9 
Mısra: 101 
Mücevher. 


Sen bilse olur kim dür ü gevherle hazineü 
Deryâ-yı ma'âni gibi bi-hadd ü kerândur 


7. gevher: 
Kaside 14 
Mısra: 23 
Mücevher. 


Bir avuç gevher şaçardı âleme güyâ kefüü 
Şalduğınca düşmene gâhi muraşşa' şeşperi 


8. gevher: 
Kaside 31 
Mısra: 22 
Mücevher. 


Döndi hâkister-i pür-ahkere rik-i ummân 
Ahkeri gevher ü tennür-ı pür-âteş gird-âb 


9. gevheridür:-i, -dür 
Kaside 60 
Mısra: 80 
Mücevher. 


Benim ol zerger-i kâmil ki bugün fennimde 
Sözlerüm gevheridür ziver-i dükkân-ı suhan 


10. gevherum:-ü, -m 
Kaside 12 
Mısra: 9 
Mücevher. 


Husrev-i gencine-perdâzım dükenmez gevherum 
Vâridât-ı gayb Genc-i Şâygânumdur benüm 


11. gevheri:-i 
Kaside 14 
Mısra: 114 
Mücevher. 


Zerresin mihre gubârın rüzgâra kim virür 
Cevheriyim ben cihâna virmem öyle gevheri 
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12. gevheri:-i 
Kaside 50 
Mısra: 114 
Mücevher // inci. 


Kâviş-i tişe-i endişe idüp şimdi 'ıyân 
Oldı her gevheri ârâyiş-i silk-i eyyâm 


gevher olursa: 


1. gevher olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 9 
Mısra: 138 
Kelime Tipi: - 
Mücevher olmak, inci olmak. 


Lafı koyalum kâfiye teng oldı du 'âya 
Şimden girü söz gevher olursa hezeyândur 


2. gevher olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 22 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Mücevher olmak, inci olmak. 


Du âyile sözi hatm idelüm zirâ hakikatde 


Sözü gevher olursa yegdür ıtnâbından icâzı 


gevher-efser-i Sultân Selim: 


1. gevher-efser-i Sultân Selim: 
Kaside 26 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Sultan Selim'in tacının incisi. 


Ahter-i tâli'-i Sultân Ahmed 
Gevher-efser-i Sultân Selim 


gevher-i Bedahşâni eylese: 


1. gevher-i Bedahşânı eylese:-se 
Kaside 30 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Bedahşan mücevheri (lali) hâline getirmek. 


Kerem degül bu kerâmetdür eylese ne “aceb 
Kelâmumı dür iken gevher-i Bedahşâni 


gevher-i gencine-i faşlu”I-hitâb: 


1. gevher-i gencine-i faşlu”I-hitâb: 
Kaside 55 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 


Doğruyu yanlıştan ayırma hazinesinin incisi. 


Her hayâlüüi şaykal-ı âyine-i hüsn-i edâ 
Her kelâmuü gevher-i gencine-i faşlu”l-Hitâb 


gevher-i gerdün-şadefâ: 


1. gevher-i gerdün-şadefâ: 
Kaside 57 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Ey dünya sadefinin incisi. 


Aşafâ bahr-kefâ gevher-i gerdün-şadefâ 
Ey nikükâr-ı melek-hulk u mekârim-perdâz 


gevher-i güftârınuü: 


1. gevher-i güftârınul:-ı, -nuf 
Kaside 2 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Söz mücevheri. 


Gevher-i güftârınuü kân müşteri-i müflisi 


Küçe-i esrârınufi hürşid düzd-i şeb-revi 


1. gevher-i kâmile:-i/e 
Kaside 11 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Maksat, murat incisi. 


Temevvüc itmeyince kulzüm-i tab -1 dür-efşânum 
Pür olmaz rüzgâruü gevher-i kâmile dâmânı 


gevher-i maZmün: 


1. gevher-i maZmün: 
Kaside 56 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Mazmun incisi. 


Gevher-i mazmün halâş olmaz elümden ger yeri 
Cevher-i hançer gibi olsa hişâr-ı âhenin 


gevher-i maZmün-ı hâşı: 


1. gevher-i maZmün-ı hâşı:-; 
Kaside 55 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Halis, saf mazmun incisi. 


Bâ-huşüş itdüm 'arüs-ı medhüüi tezyin içün 
Bir bir andan gevher-i mazmün-ı hâşı intihâb 


gevher-i maZmün-ı hâşşını: 
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1. gevher-i maZmün-ı hâşşını:-, -7, -i 
Kaside 28 
Mısra: 125 
Kelime Tipi: - 
Halis, saf mazmun incisi. 


Kim cem' iderse gevher-i mazmün-ı hâşşını 
Cem'iyyet-i cevâhir ile kâmrân olur 


gevher-i mazmünum: 


1. gevher-i mazmünum:-u, -m 
Kaside 50 
Mısra: 115 
Kelime Tipi: - 
Mazmun incisi. 


Sâmi'a gevher-i mazmünum ile nâzende 
Nâtıka lezzet-i güftârum ile şirin-kâm 


gevher-i nazm-ı âlem-efrüzum: 


1. gevher-i nazm-ı 'âlem-efrüzum:-u, -m 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 


Alemi aydınlatan nazım incisi, mücevheri. 


Gevher-i nazm-ı âlem-efrüzum 
Şehlerüf ziver-i külâhıdur 


gevher-i nazmıdur: 


1. gevher-i nazmıdur:-ı, -dur 
Kaside 24 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Nazım mücevheri, incisi // şiir. 


Ol şehenşâh-ı suhandân u suhan-perver kim 
Gevher-i nazmıdur ârâyiş-i dükkân-ı felek 


gevher-i nazmuü: 


1. gevher-i nazmuü:-ufi 
Kaside 45 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Şiir mücevheri. 


Suhan-şinâs-ı kerem-pişe Muştafa Pâşâ 


Ki şimdi gevher-i nazmufi odur haridârı 


gevher-i nefis: 


1. gevher-i nefis: 
Kaside 28 
Mısra: 123 
Kelime Tipi: - 
Çok güzel, değerli inci // güzel şir. 


Her gevher-i nefis ki andan zuhür ider 


Arayış-i hazâ'in-i kevn ü mekân olur 


gevher-i pür-kadr ü kıymetdür: 


1. gevher-i pür-kadr ü kıymetdür:-dür 
Kaside 49 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Çok kıymetli mücevher, inci // marifet, sanat. 


Hüner dünyâ deger bir gevher-i pür-kadr ü kıymetdür 
Zamân-ı devletüüdür bu metâ'uf rüz-ı bâzârı 


gevher-i râz-ı sipihri: 


1. gevher-i râz-ı sipihri:-i 
Kaside 49 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Feleğin sır incisi. 


Çekerdim gevher-i râz-ı sipibri rişte-i nazma 
Şebistân-ı senânufi afa rağbet itse ebkârı 


gevher-i şehvâr-ı güş-ı Ümmühânidür; 


1. gevher-i şehvâr-ı güş-ı Ümmühânidür: -dür 

Kaside 1 

Mısra: 76 

Kelime Tipi: - 

Ümmühâni'nin kulağındaki büyük inci 
(Ümmühâni, Peygamberin amcası Ebü Tâlib'in kızı 
Hind'in lakabı olup Miraç olayı Allah elçisinin onun 
evinde bulunduğu sırada gerçekleşmiştir). 


Başlasam mi râcını tahkike âb u tâb ile 


Gevher-i şehvâr-ı güş-ı Ümmühânidür sözüm 


gevher-i silk-i kelâmımuü: 


1. gevher-i silk-i kelâmımuü: 
Kaside 4 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Söz ipliğine dizilmiş inci // güzel /kıymetli söz. 


Bir dânesini gevher-i silk-i kelâmımuf 
Mahşül-ı bahr u kâna viren râygân virür 


1. gevher-i tâcı:-ı 
Kaside 21 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Tacın mücevheri. 


Çerâğ-ı düde-i ikbâl gevher-i tâcı 
Fürüğ-ı dide-i devlet gubâr-ı akdâmı 
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gevher-i tâc-ı hürşid: 


1. gevher-i tâc-ı hürşid: 
Kaside 24 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Güneşin tacının mücevheri. 


Rizesinüfi haremi gevher-i tâc-ı hürşid 
Gerd-i râh-ı kademi tuhfe-i a yân-ı felek 


gevher-i tâc-ı Hüşeng: 


1. gevher-i tâc-ı Hüşeng: 
Kaside 37 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Huşeng'in tacının incisi. 


Şadr-ı a zam o cihânbân-ı 'azımü”ş-şân kim 


Rizesinüfi düridür gevher-i tâc-ı Hüşeng 
gevher-i tevhide: 


1. gevher-i tevhide:-e 
Kaside 48 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Tevhit mücevheri. 


Derünı gevher-i tevhide mahzen 


Zamiri perde-i takdire mahrem 
gevher-i vâlâ-nijâd-ı kudsidür: 


1. gevher-i vâlâ-nijâd-ı kudsidür:-dür 
Kaside 30 
Mısra: 113 
Kelime Tipi: - 
Yüce soylu kutsal mücevher. 


Suhan ki gevher-i vâlâ-nijâd-ı kudsidür 
Teh-i kemergeh-i küh-ı dilümdedür kânı 


gevher-i zâtı: 


1. gevher-i zâtı:-ı 
Kaside 7 
Mısra: 118 
Kelime Tipi: - 


Kişilik cevheri // değerli, kıymetli kişilik. 


Dür-i medhiyle müzeyyen ola silk-i eyyâm 


Gevher-i zâtı ile fahr ide tâc u dihim 


gevher-i zâtuü: 


1. gevher-i zâtuü:-u, -fi 
Kaside 57 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Kişilik cevheri // değerli, kıymetli kişilik. 


Gevher-i zâtufi ola efser-i çarha ziver 
Müddet-i “ömrüü ola dâmen-i eyyâma tırâz 


gevher-i zı-kıymetdür: 


1. gevher-i zi-kıymetdür:-dür 
Kaside 24 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Kıymetli cevher, inci. 


Sözümüü her biri bir gevher-i zi-kıymetdür 
Ki bahâsın çekemez keffe-i mizân-ı felek 


1. gevher-zâ: 

Kaside 6 

Mısra: 46 

Mücevher, inci doğuran/meydana getiren // 
yağmur. 


Bahr ider mi kâ'inâtı gark-ı emvâc-ı kerem 
Ebr ise dâ im cevâhir-pâş u gevher-zâ mıdur 


gez: 


1. gezersin:-er, -sin 
Gazel 53 
Mısra: 7 
Dolaşmak. 


Yine sen istedügün yerde gezersin güzelim 
Cismimüz yok yere yoluüda hemân hâk ideriz 


2. gezen:-en 
Gazel 84 
Mısra: 5 
Dolaşmak. 


Koyup der-i cânânı yabanda gezen “âşık 
Mecnün ise de aşka bigâne midür bilmem 


3. gezer:-er 
Kaside 27 
Mısra: 74 
Dolaşmak. 


O mülküü şâhibinde havf-i tığın kıldı âvâre 
Gezer geh semt-i Hindi gâh ser-hadd-i Buhârâyı 


4. gezme:-me 
Gazel 46 
Mısra: 3 
Yürümek, dolaşmak. 
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Dâ im tolaşup gezme ser-i küyını yâruf 
Bilmez misin ol 'âfet-i devrân ne belâdur 


5. gezdügi:-düzg, -i 
Kaside 3 
Mısra: 36 
Yürümek, dolaşmak. 


Süzenin dikse nişân tirine göklerde Mesih 
Ok atup gezdügi yerlerde ururdı anı 


6. gezdügi:-düzg, -i 
Kaside 30 
Mısra: 14 
Yürümek, dolaşmak. 


“Aceb mi hâmesine Hızr-ı pey-huceste disem 
Ki gezdügi yeri itmiş riyâZ-ı Rıdvâni 


7. gezersin:-er, -sin 
Müfret 17 
Mısra; 1 
Yürümek, dolaşmak. 


Yine sen istedigüfi yerde gezersin güzelim 
Cismimi yok yere yoluüda hemân hâk iderim 


8. gezen:-en 
Kaside 52 
Mısra: 32 
Dolaşmak. 


Her ruhâm-ı ferşi bir âyine-i 'âlem-nümâ 


Her gezen ferrâşı bir İskender-i giti-sitân 


gezende: 


1. gezende: 
Kaside 28 
Mısra: 29 


Isırıcı, zarar verici, zehirli. 


Zülfü mi yâ gezende siyeh mâr-ı ham-be-ham 
Kim pâsbân-ı genc-i nihân-ı miyân olur 


gezend-i mancınık-ı fitneden: 


1. gezend-i mancınık-ı fitneden:-den 
Kaside 34 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Fitne mancınığının zararı, musibeti. 


Nitekim ola sâlim bu hişâr-ı şişe divârufi 
Gezend-i mancınık-ı fitneden dervâze vü sür 


gezend-i zelzele-i fitneden: 


1. gezend-i zelzele-i fitneden:-den 
Kaside 58 
Mısra: 106 


Kelime Tipi: - 
Fitne zelzelesinin musibeti, zararı. 


Nite ki ola bu kaşr-ı bülend-i halkâri 


Gezend-i zelzele-i fitneden emin ü maşün 


gıdâ-yı rühdur: 


1. gıdâ-yı rühdur:-dur 
Kaside 14 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: - 
Ruhun gıdası, ruhu besleyen. 


Fikr-i evşâfuü gıdâ-yı rühdur endişeme 
Dil helâk olur ger olursam o sevdâdan beri 


2. ğıdâ-yı rühdur:-dur 
Kaside 19 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Ruhun gıdası, ruhu besleyen. 


Ğıdâ-yı rühdur endişe-i medhüü dil ü tab'a 
İkisi de senânı itmede nâ-çâr u muZtardur 


gıll u ğış: 


I.ğıllu ğış: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Gönül darlığı // gönül fesadı, karışıklık. 


Sende n'eyler gıll u gış bir pâk u şâf âyinesün 


Var ise az çok küdüret sâğar-ı minâdadur 


gıll u gışdan: 


1. gıll u gışdan:-dan 
Terkib-bend 1 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Gönül darlığı // gönül fesadı, karışıklık. 


Ehl-i 'aşka safia befizer hem-dem olmaz kim dilüf 


Hem küdüretden beri hem gıll u gışdan sâdedür 
gınâ-yı ebed: 


1. gınâ-yı ebed: 
Kaside 30 
Mısra: 130 
Kelime Tipi: - 
Ebedi zenginlik. 


Suhanverân-ı tehi-kise-i senâkâra 
Vire gınâ-yı ebed bahşiş-i firâvânı 


gınâ-yı mâ-haşal-ı bahr u kân: 
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1. ğınâ-yı mâ-haşal-ı bahr u kân: 

Kaside 4 

Mısra: 58 

Kelime Tipi: - 

Maden ocaklarının ve denizlerin ürününün 
zenginliği. 


Hurşid-i zer-feşân ki kefi feyZ-i cüd ile 
Dehre gınâ-yı mâ-haşal-ı bahr u kân virür 


gibi: 


1. gibi: 
Gazel 39 
Mısra: 10 
Benzetme edatı. 


“Aceb mi büriyâ-bâfân-ı nazma kılmasak rağbet 
Bizüm Nef'i gibi bir şâ ir-i zer-düzumuz vardur 


2. gibi: 
Gazel 54 
Mısra: 2 
Benzetme edatı. 


Esrâr-ı lebüfi söylemeziz gerçi hamüşuz 
Ammâ ki hum-ı mey gibi pür-cüş u hurüşuz 


3. gibi: 
Gazel 55 
Mısra: 14 
Benzetme edatı. 


Olsa sözümüzde n'ola te'sir-i cibilli 


Nefi gibi bigâne degül mahrem-i 'aşkız 


4. gibi: 
Gazel 57 
Mısra: 8 
Benzetme edatı. 


Her nigâhı bir belâ-yı nâgehânidür dile 
Gayrı dil-berler gibi lâzım degül esbâb-ı nâz 


5. gibi: 
Gazel 109 
Mısra: 9 
Benzetme edatı. 


Gör neyledi kahr ile bu Nef'i gibi zâtı 
Hiç dimedi rağbet idecek âdem imiş bu 


6. gibi: 
Gazel 1 
Mısra: 5 
Benzetme edatı. 


Her nefesde hançer-i bürrân gibi bir zahm açar 
Hemzebân-ı dil-nevâz âh-ı dem-â-demdür bafia 


7. gibi: 
Gazel 8 
Mısra: 7 
Benzetme edatı. 


Öleyim dirileyim dünyâda Circis gibi 
Günde bir kez kılayım cânım o hünkâra fedâ 


8. gibi: 
Gazel 11 
Mısra: 10 
Benzetme edatı. 


Ab u tâb eksük degül şi'rüfide ey Nef'i senüfi 
Yâr gâhi lutf ider gibi safa gâhi itâb 


9. gibi: 
Gazel 19 
Mısra: 4 
Benzetme edatı. 


Güy-ı zekanuü seyr ideli mâ'ni kabâda 
Ağdı göge hürşid gibi top-ı mahabbet 


10. gibi: 
Gazel 19 
Mısra: 13 
Benzetme edatı. 


Nef'i gibi küstâh ol eger aşık olursafi 


Zirâ iremez vuşlata mahcüb-ı mahabbet 


11. gibi: 
Gazel 20 
Mısra: 7 
Benzetme edatı. 


Olursa kıyâmetde kadü gibi dil-âşüb 
Cân ile ider halk temennâ-yı kıyâmet 


12. gibi: 
Gazel 21 
Mısra: 9 
Benzetme edatı. 


Sâyefi gibi yanuüca sürünmek yeter aa 
Nef iye ger olursa mükâfüt-ı kıyâmet 


13. gibi: 
Gazel 23 
Mısra: 13 
Benzetme edatı. 


Rüstem gibi geh şaf-şiken-i leşker-i 'uşşâk 
Nef'i gibi mest-i ser-endâz-ı mahabbet 


14. gibi: 
Gazel 23 
Mısra: 14 
Benzetme edatı. 
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Rüstem gibi geh şaf-şiken-i leşker-i 'uşşâk 
Nef'i gibi mest-i ser-endâz-ı mahabbet 


15. gibi: 
Gazel 28 
Mısra: 7 
Benzetme edatı. 


Rind isefi eger âlem-i vahdet gibi olmaz 
Def -i gam-ı tahkkik ü mecâz itmege bâ is 


16. gibi: 
Gazel 28 
Mısra: 9 
Benzetme edatı. 


Nef'i gibi gamzefi de safa cân ile âşık 
Budur dili hep mahrem-i râz itmege bâ'is 


17. gibi: 
Gazel 30 
Mısra: 9 
Benzetme edatı. 


N'ola pür-şevk itse dünyâyı dil-i Nef'i gibi 
Rüzgâra yâdgâr-ı meclis-i Cemdür kadeh 


18. gibi: 
Gazel 31 
Mısra: 7 
Benzetme edatı. 


Dağlar lâle gibi tâzelenür miydi eger 
AÂteş-i sineme âh itmese her gâh meded 


19. gibi: 
Gazel 36 
Mısra: 11 
Benzetme edatı. 


Müzeyyen reng ü büy ile dil-i Nef'i gibi gülşen 
Meger ol cân-ı 'âlem gâhi geşt-i gülsitân eyler 


20. gibi: 
Gazel 38 
Mısra: 3 
Benzetme edatı. 


Olmaz ol ğamze-i cellâd gibi bir âfet 
Ki ne tiğ-ı müje ne hançer-i pülâd ister 


21. gibi: 
Gazel 38 
Mısra: 12 
Benzetme edatı. 


Kimsede tab'-ı Hudâ-dâd bulunmazsa eger 
Kilk-i 'allâme-i 'âlem gibi üstâd ister 


22. gibi: 
Gazel 42 


Mısra: 9 
Benzetme edatı. 


Olsam n'ola Nef'i gibi hallâk-ı ma'âni 
İhyâ iden endişeyi feyz-i nefesümdür 


23. gibi: 
Gazel 43 
Mısra: 9 
Benzetme edatı. 


Görmedüm Nef'i gibi bir rind-i âlı-meşrebi 
Hem gedâ hem pâdişâh-ı kâmkâra nâz ider 


24. gibi: 
Gazel 49 
Mısra: 8 
Benzetme edatı. 


Dense ne 'aceb tab'umuza bahr-ı ma'ânı 
Şahbâ gibi pür-hâlet ü cür'a gibi pestiz 


25. gibi: 
Gazel 49 
Mısra: 9 
Benzetme edatı. 


Olsak n'ola Nef'i gibi rüsvâ-yı dü- âlem 
Hem “âşık u hem şâ'ir ü hem bâde-perestiz 


26. gibi: 
Gazel 49 
Mısra: 5 
Benzetme edatı. 


Düşmezse n'ola gül gibi sâğar elümüzden 
Ne tâ ib-i bi-hüde vü ne tevbe-şikestiz 


271. gibi: 
Gazel 49 
Mısra: 8 
Benzetme edatı. 


Dense ne 'aceb tab'umuza bahr-ı ma'ânı 
Şahbâ gibi pür-hâlet ü cür'a gibi pestiz 


28. gibi: 
Gazel 50 
Mısra: 3 
Benzetme edatı. 


Gül gibi cihân oldı yine hurrem ü handân 
Gör weyledi feyZ-i eser-i makdem-i nev-rüz 


29. gibi: 
Gazel 50 
Mısra: 10 
Benzetme edatı. 


Nef'i yaraşur bu gazeli eylese taksim 
Bülbül gibi bir mutrib-i mu'ciz-dem-i nev-rüz 
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30. gibi: 
Gazel 51 
Mısra: 9 
Benzetme edatı. 


Fâriğ olsak n'ola dil-ber sevmeden Nef'i gibi 


Hüsn-i hulk-ı şâh-ı meh-didâra düşdi göülümüz 


31. gibi: 
Gazel 56 
Mısra: 9 
Benzetme edatı. 


Şüfi gibi münkir degülüz keyf-i şarâba 
Biz mu tekid-i mürşid-i seccâde-i 'aşkız 


32. gibi: 
Gazel 56 
Mısra: 13 
Benzetme edatı. 


Nefi gibi mâ il degülüz şive-i nazma 
Meftün-ı edâ-yı gazel-i sâde-i 'aşkız 


33. gibi: 
Gazel 60 
Mısra: 14 
Benzetme edatı. 


Sâhir degül şâ'iriz ammâ söze gelsek 
Nef'i gibi mu ciz-dem ü pâkize-edâyız 


34. gibi: 
Gazel 61 
Mısra: 9 
Benzetme edatı. 


Rind-i 'aşkız hâşılı Nef'1-i bi-pervâ gibi 


35. gibi: 
Gazel 62 
Mısra: 5 
Benzetme edatı. 


Görmedim gamze-i fettânı gibi şüh-ı cihân 
Şüret-i fitnede bir dil-ber-i 'uşşâk-nevâz 


36. gibi: 
Gazel 62 
Mısra: 12 
Benzetme edatı. 


Dil-i Cibrili şikâr eylemek ister zülfi 
N'ola eylerse Hümâ gibi yukardan pervâz 


37. gibi: 
Gazel 62 
Mısra: 14 
Benzetme edatı. 


Sen de Nefi dilüüi kurtar eger kâdir isefi 
Sözi yâ silsile-i zülfi gibi itme dırâz 


38. gibi: 
Gazel 63 
Mısra: 13 
Benzetme edatı. 


Nef iyim kimse benim gibi şetâret idemez 
Hiç bir kimse dahi derd-i nihânum çekemez 


39. gibi: 
Gazel 66 
Mısra: 7 
Benzetme edatı. 


“Aşık şurâhi gibi ider varını nisâr 
Dil-ber güşâde-meşreb olunca piyâleveş 


40. gibi: 
Gazel 68 
Mısra: 14 
Benzetme edatı. 


Ehl-i dil bâde vü dil-bersüz olur mı bir dem 
O da Nef'i gibi hem şâ'ir ola hem 'âşık 


41. gibi: 
Gazel 69 
Mısra: 6 
Benzetme edatı. 


Dil degül kevn ü mekân olsa yerinden koparur 
Halka-i turra-i zülfü gibi kullâb olıcak 


42. gibi: 
Gazel 71 
Mısra: 11 
Benzetme edatı. 


Var mı Nef'i gibi üstâd-ı suhan inşâf it 
İhtirâ'-ı kalem-i nâdire-perdâzına bak 


43. gibi: 
Gazel 74 
Mısra:2 
Benzetme edatı. 


Düşer gâhi araknâk olsa zülf-i ham-be-ham nâzik 


Ruh-ı rengini ammâ gül gibi hem tâze hem nâzik 


44. gibi: 
Gazel 77 
Mısra: 9 
Benzetme edatı. 


Her dilden olur âb-ı muşaffa gibi câri 
Ey Nef'i nedür sende bu pâkize-suhanlik 


45. gibi: 
Gazel 78 
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Mısra: 10 
Benzetme edatı. 


Levh-i mahfüz-ı suhandür dil-i pâk-i Nef'i 
Tab'-ı yârân gibi dükkânçe-i şahhâf degül 


46. gibi: 
Gazel 80 
Mısra: 5 
Benzetme edatı. 


Aftâb-ı 'âlem-ârâ gibi sür hâke yüzü 
Kevkebe başdur cihânı hem yine bi-kevkeb ol 


47. gibi: 
Gazel 80 
Mısra: 11 
Benzetme edatı. 


Hızra minnet çekme var şofra dil-i Nef'i gibi 
Lüle-i âb-ı hayât-ı feyz ile leb-ber-leb ol 


48. gibi: 
Gazel 83 
Mısra: 13 
Benzetme edatı. 


Nef'i gibi bir rind-i sebük-rüh ile hem-dem 
Hem sıklet-i yârân-ı şafâyı çekemez dil 


49. gibi: 
Gazel 86 
Mısra: 13 
Benzetme edatı. 


Nef'i gibi esir-i cünün-ı muhabbetiz 


Uşlanmasa n'ola dil-i divânemüz bizüm 


50. gibi: 
Gazel 88 
Mısra: 1 
Benzetme edatı. 


Gül gibi câm-ı meyi encümen-efrüz idelüm 
İttifâk ile gelü bir yere nev-rüz idelüm 


51. gibi: 
Gazel 88 
Mısra: 10 
Benzetme edatı. 


Bülbül olsun okusun tâze gazeller Nef'i 
Gül gibi câm-ı meyi encümen-efrüz idelüm 


52. gibi: 
Gazel 89 
Mısra: 9 
Benzetme edatı. 


Nefi gibi ben yara çeküp yâre görinmem 


Bifi var ola hicrânufi ile sinede dâğum 


53. gibi: 
Gazel 90 
Mısra: 11 
Benzetme edatı. 


Mest-i câm-ı mey-i 'aşkım dil-i Nef 1 gibi ben 


“Akla mikdârını bildürmede takşir idemem 


54. gibi: 
Gazel 94 
Mısra: 3 
Benzetme edatı. 


Dilerim hüsni gibi hulkı güzel cânânı 
Mutlakâ böyle olan şüh-ı cihânı severim 


55. gibi: 
Gazel 96 
Mısra: 7 
Benzetme edatı. 


Zülfine bend itmesün yâ n'eylesün Mecnün gibi 
Zabta kâdir olmayan “âşık-ı dil-âvâresin 


56. gibi: 
Gazel 100 
Mısra: 7 
Benzetme edatı. 


Zülfi de kaddine üftâde geçer sâye gibi 
Çekmez anufiçün elin güşe-i dâmânından 


57. gibi: 
Gazel 102 
Mısra: 13 
Benzetme edatı. 


Nef'1 gibi yârâne dimem dahi nazire 


Yâ bu gazeli ziver-i divân iderim ben 


58. gibi: 
Gazel 103 
Mısra:2 
Benzetme edatı. 


Diller nice bir çâh-ı zenahdânufia düşsün 
Sâyeii gibi zülfüü de ko dâmânuüa düşsün 


59. gibi: 
Gazel 103 
Mısra: 7 
Benzetme edatı. 


Cânbâz gibi gör ne mu allaklar atar dil 
Bir kerre hele turra-i pıçânufia düşsün 


60. gibi: 
Gazel 104 
Mısra: 9 
Benzetme edatı. 
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Dil-i Nef'i gibi geçmezse bu sevdâdan eger 


Her ser-i müy afia bir ejder-i piçân olsun 


61. gibi: 
Gazel 107 
Mısra: 9 
Benzetme edatı. 


Safa Nefi gibi icmâl ideyin evşâfuü 
Şâh-ı devrâna sezâ dil-ber-i ra'nâsın sen 


62. gibi: 
Gazel 108 
Mısra: 9 
Benzetme edatı. 


Dil kapsa n'ola dâ'im şeh-bâz gibi zülfüü 


63. gibi: 
Gazel 110 
Mısra: 7 
Benzetme edatı. 


Gam ferah gibi degül her dem yoklar beni 
Olur elbette hakikat hem-dem-i dirinede 


64. gibi: 
Gazel 116 
Mısra: 11 
Benzetme edatı. 


Hâk-i mestâne gibi başladı keşf-i râza 
Ab-ı divâne gibi silsile-hây oldı yine 


65. gibi: 
Gazel 116 
Mısra: 12 
Benzetme edatı. 


Hâk-i mestâne gibi başladı keşf-i râza 
Ab-ı divâne gibi silsile-hây oldı yine 


66. gibi: 
Gazel 116 
Mısra: 15 
Benzetme edatı. 


Gün gibi başı göge irse aceb mi şimdi 
Mazhar-ı âtıfet-i zıll-ı Huday oldı yine 


67. gibi: 
Gazel 117 
Mısra: 3 
Benzetme edatı. 


Olmaz ol ğamze-i câdü gibi dil-cü âfet 
Zahm ile merhem urur aşıkınufi yâresine 


68. gibi: 
Gazel 118 


Mısra: 9 
Benzetme edatı. 


Nef'i gibi elden koma dâmân-ı Hudâyı 
Var ise bağışlar safa az çok günehüüde 


69. gibi: 
Gazel 125 
Mısra: 14 
Benzetme edatı. 


Bend-i zülfine giriftâr olalı ol şühuü 
Oldı Nef'i gibi sırr-ı dile mahrem şâne 


70. gibi: 
Gazel 126 
Mısra: 8 
Benzetme edatı. 


Hiç turmasa devr itse kadeh bezmi pey-â-pey 
Saki de şürâhi gibi 'âlı-himem olsa 


71. gibi: 
Gazel 127 
Mısra: 13 
Benzetme edatı. 


Açdı hurrem itdi zirâ gül gibi endişesin 
İltifât-ı pâdişâh-ı Cem-cenâb-ı Edrine 


72. gibi: 
Gazel 130 
Mısra: 14 
Benzetme edatı. 


Nice üstâd-ı suhan var bâ-hüner ammâ biri 
Eylesün Nefi gibi tarh-ı gazel nev-rüzda 


73. gibi: 
Gazel 134 
Mısra: 8 
Benzetme edatı. 


Nüş iderler câm-ı nâzı birbirinüfi “aşkına 
İki çeşmüfi iki mest-i bâde-peymâlar gibi 


74. gibi: 
Gazel 138 
Mısra: 9 
Benzetme edatı. 


Tab -ı Nef'i gibi pervâz-ı bülend itse n'ola 
Aftaba sâye şalmış bir Hümüâdur turrası 


75. gibi: 
Gazel 139 
Mısra: 5 
Benzetme edatı. 


Harâb oldı yıkıldı kalb-i âşık gibi mey-hâne 
Harâbât ehli bilmem n'oldı kimse dâde gelmez mi 
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76. gibi: 
Gazel 140 
Mısra: 9 
Benzetme edatı. 


Kâmrân-ı mülk-i nazm olsam n'ola Nef'i gibi 


Bir dükenmez kâne beüzer tab'ımuü gencinesi 


71. gibi: 
Gazel 142 
Mısra: 2 
Benzetme edatı. 


Bahâr irdi yine esdi nesim-i şubh-ı nev-rüzi 


Açıldı âlemüt gül gibi güldi baht-ı firüzı 


78. gibi: 
Gazel 142 
Mısra: 7 
Benzetme edatı. 


Bahâr irdi açıl lâle gibi dâg-ı dilüfi göster 
Derünufüda koma rind iseü efkâr-ı gam-endüzı 


79. gibi: 
Gazel 142 
Mısra: 9 
Benzetme edatı. 


Ele gül gibi câm al bülbül-i ser-mest ol ey Nef'1 
Gazeller söyle germ it bezm-i şâhenşâh-ı nev-rüzı 


80. gibi: 
Kaside 2 
Mısra: 5 
Benzetme edatı. 


“Alem-i ma'nâ ki hürşid-i cihân-ârâ gibi 


Devr ider girmiş semâ'a anda rüh-ı Mevlevi 


81. gibi: 
Kaside 3 
Mısra: 28 
Benzetme edatı. 


Hışmı bir mertebe kim olsa ne dem germ-'itâb 
Eridür şu gibi tâb-ı nazarı sindânı 


82. gibi: 
Kaside 3 
Mısra: 55 
Benzetme edatı. 


Berk-ı hâtıf gibi bir demde iderdi anı tayy 
Olsa ger 'arşa-i pehnâ-yı felek meydânı 


83. gibi: 
Kaside 3 
Mısra: 93 
Benzetme edatı. 


Bâ-huşüş ola benüm gibi ma'âni-perver 
Ki şikest itdi sözüm kadr-i dür-i galtânı 


84. gibi: 
Kaside 4 
Mısra: 66 
Benzetme edatı. 


Ol demde kim hücüm-ı gedâyân içün zeri 
Hurşid-i zer-feşân gibi desti 'ıyân virür 


85. gibi: 
Kaside 5 
Mısra: 24 
Benzetme edatı. 


Dizildi katre-i şeb-nem ser-â-pâ berk-i süsende 
Katâr-ı cevher-i ma'nâ gibi ti&-ı zebân üzre 


86. gibi: 
Kaside 5 
Mısra: 30 
Benzetme edatı. 


Firâz-ı gülbün-i pür-jâleden gül gösterür rüyın 
Şeh-i âlem gibi taht-ı muraşşa'- nerdübân üzre 


87. gibi: 
Kaside 5 
Mısra: 51 
Benzetme edatı. 


N'ola deryâ gibi “asker çeküp dünyâyı feth itse 
Yürütse hükmini başdan başa mülk-i cihân üzre 


88. gibi: 
Kaside 5 
Mısra: 96 
Benzetme edatı. 


İder ebkâr-ı mazmünı ihâfâ şi'r-i renginüm 
Kızıl vâlâ tutuk gibi 'arüs-ı dil-sitân üzre 


89. gibi: 
Kaside 7 
Mısra: 5 
Benzetme edatı. 


“Ikd-ı gevher gibi manzüm ola tab'a vârid 
Çekmeye nâzım olan zahmet-i kayd-ı tanzim 


90. gibi: 
Kaside 7 
Mısra: 7 
Benzetme edatı. 


Silk-i tesbih-i dil-i “ârif-i billâh gibi 
Ola pür-gevher-i esrâr-ı hudâvend-i 'alim 


91. gibi: 
Kaside 7 
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Mısra: 70 
Benzetme edatı. 


Çeşm-i düşmenden eger geçse hayâl-i tiği 
Merdüm-i didesi cevzâ gibi olurdı dü- nim 


92. gibi: 
Kaside 7 
Mısra: 116 
Benzetme edatı. 


Feyz-i ilhâm ile tâ kim ola ehl-i nazmuü 
Rahm-i Meryem gibi tab'ı şadef-i dürr-i yetim 


93. gibi: 
Kaside 7 
Mısra: 120 
Benzetme edatı. 


Midhat-i zâtını fikr itmeyen ehl-i tab'uf 
Ola endişesi nâhid-i felek gibi “akim 


94. gibi: 
Kaside 8 
Mısra: 61 
Benzetme edatı. 


Ne vücüd-ı bi-nazirüfi gibi bir memdüh olur 
Ne benüm gibi senâkâra felek akrân bulur 


95. gibi: 
Kaside 8 
Mısra: 62 
Benzetme edatı. 


Ne vücüd-ı bi-nazirüfi gibi bir memdüh olur 
Ne benüm gibi senâkâra felek akrân bulur 


96. gibi: 
Kaside 8 
Mısra: 88 
Benzetme edatı. 


Gülşen-i ikbâli ser-sebz ola tâ kim rüzgâr 
Gül gibi bâğ-ı cihânı hurrem ü handân bulur 


97. gibi: 
Kaside 9 
Mısra: 40 
Benzetme edatı. 


Ol şâh-ı mükerrem ki kef-i desti keremde 
Hürşid-i zer-efşân gibi meşhür-ı cihândur 


98. gibi: 
Kaside 9 
Mısra: 46 
Benzetme edatı. 


Hân Ahmed o Hâkân-ı muzaffer ki hücümi 
İkbâl-i Sikender gibi iklim-sitândur 


99. gibi: 
Kaside 9 
Mısra: 102 
Benzetme edatı. 


Sen bilse olur kim dür ü gevherle hazineü 
Deryâ-yı ma'âni gibi bi-hadd ü kerândur 


100. gibi: 
Kaside 9 
Mısra: 124 
Benzetme edatı. 


Ol hızr-ı Mesihâ-dem-i nazmım ki sözümde 


Feyz-i ezeli cevher-i cân gibi nihândur 


101. gibi: 
Kaside 9 
Mısra: 126 
Benzetme edatı. 


Ol şeb-rev-i mi'râc-ı hayâlim ki cihâna 
Şıdk-ı nefesüm bâd-ı seher gibi 'ayândur 


102. gibi: 
Kaside 10 
Mısra: 32 
Benzetme edatı. 


Ol kimsedür âzâde elemden ki vücüdin 
Güy-ı ham-ı çevgân gibi bi-pâ vü ser eyler 


103. gibi: 
Kaside 10 
Mısra: 46 
Benzetme edatı. 


Cemşid-i kerem-pişe ki seyrâna çıkınca 


Hürşid gibi hâk-i rehin ferş-i zer eyler 


104. gibidür:-dür 
Kaside 10 
Mısra: 3 
Benzetme edatı. 


Bir düş gibidür hak bu ki ma'nâda bu âlem 
Kim göz yumup açınca zamânı güzer eyler 


105. gibi: 
Kaside 11 
Mısra: 37 
Benzetme edatı. 


Sikender gibi tâlib feth-i heft iklime ikbâli 
Süleymân gibi gâlib rüzgâra hükm ü fermânı 


106. gibi: 
Kaside 11 
Mısra: 38 
Benzetme edatı. 
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Sikender gibi tâlib feth-i heft iklime ikbâli 
Süleymân gibi gâlib rüzgâra hükm ü fermânı 


107. gibi: 
Kaside 11 
Mısra: 41 
Benzetme edatı. 


Görüf bir gün virür Mışr u Yemen gibi vezâretle 
Bir ednâ bendesine kişver-i İrân u Türânı 


108. gibi: 
Kaside 11 
Mısra: 81 
Benzetme edatı. 


Ne mümkin dürr-i nazmum gibi zi-kıymet güher 
bulmak 
Kazanlar tişe-i endişesiyle kân-ı imkânı 


109. gibi: 
Kaside 11 
Mısra: 103 
Benzetme edatı. 


Süleymân gibi çıksun tahta her gün adi ü dâd itsün 
Pür olsun 'arşa-i mahşer gibi meydân-ı divânı 


110. gibi: 
Kaside 11 
Mısra: 104 
Benzetme edatı. 


Süleymân gibi çıksun tahta her gün adi ü dâd itsün 
Pür olsun 'arşa-i mahşer gibi meydân-ı divânı 


IL1. gibi: 
Kaside 11 
Mısra: 106 
Benzetme edatı. 


Fürüğ-ı kevkeb-i ikbal ü bahtı eylesün her dem 
Cihânı âfitâb-ı âlem-ârâ gibi nürâni 


112. gibi: 
Kaside 12 
Mısra: 41 
Benzetme edatı. 


Şimdi ammâ böyle deryâlar gibi pür-cüş iden 
İltifât-ı pâdişâh-ı nüktedânumdur benüm 


113. gibi: 
Kaside 12 
Mısra: 77 
Benzetme edatı. 


Nutka gelsem Nef'i-i mu'ciz-demim “İsâ gibi 


Beyt-i ma'mür-ı ma'âni hânmânumdur benüm 


114. gibi: 
Kaside 13 
Mısra: 29 
Benzetme edatı. 


Nice açılmasun dil gül gibi bir böyle gülşende 
Ki nev-rüz-ı şabâdur hep nevây-ı bülbül-i zârı 


115. gibi: 
Kaside 13 
Mısra: 42 
Benzetme edatı. 


Fezâsı halvet-i dil gibi pür-envâr-ı rühâni 


Hevâsı âlem-i cân gibi gerd-i treden 'âri 


116. gibi: 
Kaside 13 
Mısra: 52 
Benzetme edatı. 


Ne şeh şâhenşeh-i şâhib-kırân-ı maşrık u mağrib 
Ki tutdı âlemi gün gibi berk-i tiğ-ı peykârı 


117. gibi: 
Kaside 13 
Mısra: 71 
Benzetme edatı. 


Dil-i ervâh-ı kudsi gibi şâf u pâk vicdân 
Nihâd-ı akl-ı küll gibi dürüst ü râst mi'yârı 


118. gibi: 
Kaside 13 
Mısra: 72 
Benzetme edatı. 


Dil-i ervâh-ı kudsi gibi şâf u pâk vicdân 
Nihâd-ı akl-ı küll gibi dürüst ü râst mi yârı 


119. gibi: 
Kaside 13 
Mısra: 78 
Benzetme edatı. 


Esince bâd-ı kahrı bahr u berr yeksân olur zirâ 
Urur birbirine emvâc-ı deryâ gibi kühsârı 


120. gibi: 
Kaside 14 
Mısra: 15 
Benzetme edatı. 


ĞGamze-i hübân gibi câri ucından yine hün 
Böyle kalursa eger yek-reng ider bahr u beri 


121. gibi: 
Kaside 14 
Mısra: 17 
Benzetme edatı. 
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Belki gark-ı bahr-ı hün olurdı fülk-i dil gibi 
İtdügince tiğ-ı hün-efşan ile cevlângeri 


122. gibi: 
Kaside 14 
Mısra: 30 
Benzetme edatı. 


Her alay bir mevc-i tüfân-hizidür anuü n'ola 
Har u has gibi öğünce kaçsa kâfir askeri 


123. gibi: 
Kaside 14 
Mısra: 119 
Benzetme edatı. 


Her ne dirsem İsm-i a'zam gibi olur kârger 
Ol kadar ta'zım ile difiler sözüm ins ü peri 


124. gibi: 
Kaside 15 
Mısra: 49 
Benzetme edatı. 


Şâhâne-meşreb Cem gibi şâhib-kırân Rüstem gibi 
Hem 'İsi-i Meryem gibi ehl-i dil ü ferhunde-dem 


125. gibi: 
Kaside 15 
Mısra: 50 
Benzetme edatı. 


Şâhâne-meşreb Cem gibi şâhib-kırân Rüstem gibi 
Hem “İsi-i Meryem gibi ehl-i dil ü ferhunde-dem 


126. gibi: 
Kaside 16 
Mısra: 12 
Benzetme edatı. 


Geldi o demler ki ola hidmetinde der-meyân 
Peyk-i himmet gibi dâmân-ı şitâb-ı rüzgâr 


127. gibi: 
Kaside 17 
Mısra: 5 
Benzetme edatı. 


Bırağur anı dahi sâyesi gibi yolda 
Olsa ger şâtır-ı endişe ile pâ-der-pâ 


128. gibi: 
Kaside 17 
Mısra: 21 
Benzetme edatı. 


Atılur hâmesi ok gibi elinde turmaz 
İtse bir şâ'ir eger medh-i şitâbın imlâ 


129. gibi: 
Kaside 17 


Mısra: 27 
Benzetme edatı. 


Bu da Evren gibi pertâb-ı bülend itse olur 
Râkibi Zâl-i zer ü kendüsi güyâ Ankâ 


130. gibi: 
Kaside 17 
Mısra: 57 
Benzetme edatı. 


Menzile nür-ı başar gibi berâber erişür 
Olsa her birine hem-püye eger tir-i kazâ 


131. gibi: 
Kaside 17 
Mısra: 94 
Benzetme edatı. 


O reviş ol yürüyüş ol nigeh-i düzdide 
Dil-ber-i şüh gibi şiveleri hüş-rübâ 


132. gibi: 
Kaside 17 
Mısra: 128 
Benzetme edatı. 


Varsa ger nükhet-i hulkıyla şabâ gülzâra 
Lâle de sünbül ü gül gibi olurdı büyâ 


133. gibi: 
Kaside 17 
Mısra: 137 
Benzetme edatı. 


Dilleri bâr-ı şanavber gibi şad pâre olur 
Tig-ı bürrânını yâd eyledügince a'dâ 


134, gibi: 
Kaside 17 
Mısra: 161 
Benzetme edatı. 


Devletüüde n'ola 'Urfi gibi meşhür olsam 
Var mı bir bencileyin şâ ir-i pâkize-edâ 


135. gibi: 
Kaside 18 
Mısra: 32 
Benzetme edatı. 


Cehende-âteş-i bâlâ-devân derdim eger âteş 
Zeminden ok gibi pertâb ideydi evc-i a'lâya 


136. gibi: 
Kaside 20 
Mısra: 10 
Benzetme edatı. 


Yüzünde pertev-i nür-ı İlâhi gün gibi zâhir 
Sözünde vâridât-ı feyZ-i akdes cân gibi muZmir 
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137. gibi: 
Kaside 20 
Mısra: 46 
Benzetme edatı. 


Kef-i dest-i kerimünden irişdi feyZ-i nisyâni 
Şadef gibi n'ola olsa dehânum pür-dür ü gevher 


138. gibi: 
Kaside 20 
Mısra: 50 
Benzetme edatı. 


Bu ne lutf-ı İlâhidür bu Vaşşâf-ı sihir-sâza 
Ki memdühı ola zâtufi gibi bir nüktedân-server 


139. gibi: 
Kaside 20 
Mısra: 70 
Benzetme edatı. 


Ne sihr itdüfi yine sözde hezâr ahsente ey Nef'i 
Senüf gibi “aceb olur mı bir câdü-yı efsünger 


140. gibi: 
Kaside 20 
Mısra: 87 
Benzetme edatı. 


Çıka her şubh-dem gün gibi divân-ı hümâyüna 


Tura erkân-ı divânı müretteb tâ dem-i mahşer 


141. gibi: 
Kaside 21 
Mısra: 24 
Benzetme edatı. 


Hizebr-i ma'reke Sultân Murâd Hân kim ider 
Gazâya Haydar-ı kerrâr gibi ikdâmı 


142. gibi: 
Kaside 21 
Mısra: 52 
Benzetme edatı. 


Ne tevsen âteş-i çâpük-'inân ki tek turmaz 
Direng itdügi dem jive gibi endâmı 


143. gibi: 
Kaside 21 
Mısra: 56 
Benzetme edatı. 


Olaydı sür'at-i seyri hadeng-i Rüstemde 
Deler geçerdi siper gibi heft-ecrâmı 


144. gibi: 
Kaside 22 
Mısra: 5 
Benzetme edatı. 


İde munzam yine evvelki gibi kişver-i Rüma 
Çeküp şağa şola şemşir-i bürrân-ı ser-endâzı 


145. gibi: 
Kaside 22 
Mısra: 18 
Benzetme edatı. 


Te'ala'llâh zihi kişver-güşâ-yı maşrık u mağrib 
Ki yok devletle İskender gibi âlemde enbâzı 


146. gibi: 
Kaside 22 
Mısra: 42 
Benzetme edatı. 


Ger olsa himmeti 'âciz-nüvâz u takviyet-güster 
Kebüter cürre-şâhin gibi şayd eylerdi şah-bâzı 


147. gibi: 
Kaside 22 
Mısra: 56 
Benzetme edatı. 


Yüzüm ferş itmege yine cenâb-ı bârgâhuüda 
İderdüm kâdir olsam kuş gibi şevk ile pervâzı 


148. gibi: 
Kaside 22 
Mısra: 59 
Benzetme edatı. 


Yüzü görmek gibi bir devlet olmaz bafia âlemde 
Yanumda yohsa dünyânuf berâberdür çoğı azı 


149. gibi: 
Kaside 23 
Mısra: 12 
Benzetme edatı. 


Didârufı görseydi ger olurdı mukarrer 
Hürşid gibi secde-i şâh ekber-i 'âlem 


150. gibi: 
Kaside 23 
Mısra: 29 
Benzetme edatı. 


“İsâ gibi bir rüh-ı melek-siret ü hoş-zât 
Yüsuf gibi bir mâh-ı peri-peyker-i âlem 


ISI. gibi: 
Kaside 23 
Mısra: 30 
Benzetme edatı. 


İsâ gibi bir rüh-ı melek-siret ü hoş-zât 
Yüsuf gibi bir mâh-ı peri-peyker-i âlem 


152. gibi: 
Kaside 23 
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Mısra: 57 
Benzetme edatı. 


Zâtuü gibi bir pâdişeh-i ârif ü kâmil 
Bendefi gibi bir rind-i senâ-güster-i âlem 


153. gibi: 
Kaside 23 
Mısra: 58 
Benzetme edatı. 


Zâtuü gibi bir pâdişeh-i ârif ü kâmil 
Bendefi gibi bir rind-i senâ-güster-i âlem 


154. gibi: 
Kaside 23 
Mısra: 61 
Benzetme edatı. 


Tab'um gibi bir pür-hüner-i bü”l- aceb olmaz 
Ibrâz-ı kemâl itmede ser-defter-i âlem 


155. gibi: 
Kaside 23 
Mısra: 68 
Benzetme edatı. 


Kim at koparur 'arşa-i ma'nâda tururken 
Tab'um gibi bir Rüstem-i ceng-âver-i 'âlem 


156. gibi: 
Kaside 24 
Mısra: 68 
Benzetme edatı. 


Başlasa tab'ı dür-efşânlığa pür-gevher olur 
Mevc-i deryâ-yı ma âni gibi dâmân-ı felek 


157. gibi: 
Kaside 24 
Mısra: 70 
Benzetme edatı. 


Dirhem-i encüme dest ursa ger olurdı tehi 
Kise-i âşık-ı müflis gibi hemyân-ı felek 


158. gibi: 
Kaside 24 
Mısra: 79 
Benzetme edatı. 


Çeb düşer miydi benüm gibi suhan-perver ile 
Az çok olsa eger dâniş ü 'irfân-ı felek 


159. gibi: 
Kaside 24 
Mısra: 91 
Benzetme edatı. 


Ola ma'nâda benim gibi huşüşâ kâmil 
Ki olur ağlamamak kadrümi nokşân-ı felek 


160. gibi: 
Kaside 24 
Mısra: 103 
Benzetme edatı. 


Her seher tâ ki döne Cem gibi câm-ı hürşid 
Her gice tâ kim ola bezme-i çırâğân-ı felek 


161. gibi: 
Kaside 25 
Mısra: 8 
Benzetme edatı. 


Muntazırdur her biri didârufia ol mertebe 
Şubh-ı şâdık gibi bu tahkike eyle i'timâd 


162. gibi: 
Kaside 25 
Mısra: 54 
Benzetme edatı. 


Ol kadar rüşen ki gâhi yazdığumca vaşfını 
Mâh-ı Nahşeb gibi berk urur devât içre midâd 


163. gibi: 
Kaside 25 
Mısra: 55 
Benzetme edatı. 


Çarh urur berk-i hazân gibi felekde sâbitât 
Kuvvet-i kahrıyla ger çıksa hevâya gird-bâd 


164. gibi: 
Kaside 25 
Mısra: 80 
Benzetme edatı. 


Fitne bir yerde dahi baş gösterür mi gör nice 
Ğamze-i dil-ber gibi pinhân olur ehl-i fesâd 


165. gibi: 
Kaside 26 
Mısra: 3 
Benzetme edatı. 


“Âlemi gül gibi açdı nefesüfi 
Eyledi çehre-i eyyâmı besim 


166. gibi: 
Kaside 26 
Mısra: 75 
Benzetme edatı. 


Var mı Nef'i gibi bir şâ'ir kim 


Nazmına ide Nizâmi teslim 


167. gibi: 
Kaside 26 
Mısra: 85 
Benzetme edatı. 
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Bir senüü gibi 'azimü”ş-şânufi 


Ki ider halkına Mevlâ ta' zim 


168. gibi: 
Kaside 26 
Mısra: 104 
Benzetme edatı. 


Olasın bâğ-ı cihânda dâ'im 
Gül gibi hurrem ü handân u besim 


169. gibi: 
Kaside 27 
Mısra: 28 
Benzetme edatı. 


Yakar kahrı dil-i imsâke yer yer lâleveş dâğı 
İder gül gibi pür-zer lutfı dâmân-ı temennâyı 


170. gibi: 
Kaside 27 
Mısra: 34 
Benzetme edatı. 


Gidermez haşre dek ferş-i zeminden dökdügi kanı 
Ağa naşb itse çarh ebr-i bahâri gibi sakkâyi 


171. gibi: 
Kaside 27 
Mısra: 93 
Benzetme edatı. 


Ne kand-ı nazme-ı şirinüm gibi sükker olur hâşıl 


Ne hâmem gibi gördi kimse tüti-i şeker-hâyı 


172. gibi: 
Kaside 27 
Mısra: 94 
Benzetme edatı. 


Ne kand-ı nazme-ı şirinüm gibi sükker olur hâşıl 


Ne hâmem gibi gördi kimse tüti-i şeker-hâyı 


173. gibi: 
Kaside 27 
Mısra: 97 
Benzetme edatı. 


Felek tab'um gibi gevher getürmez her zamân dehre 
Nice yılda ider hâşıl şadef bir dürr-i yektâyı 


174. gibi: 
Kaside 28 
Mısra: 54 
Benzetme edatı. 


Ger zerre deflü nürı Ziyâ virse 'âleme 
Hürşid zerre gibi nazardan nihân olur 


175. gibi: 
Kaside 28 


Mısra: 69 
Benzetme edatı. 


Tenhâ çıkınca tiğ ile meydâna gün gibi 
Hürşiddür cilvegehi âsmân olur 


176. gibi: 
Kaside 28 
Mısra: 120 
Benzetme edatı. 


Hakkâ benim o nâdire-perver ki her sözüm 
Bir tuhfe gibi elden ele armağân olur 


177. gibi: 
Kaside 28 
Mısra: 127 
Benzetme edatı. 


Tab'umla kimse bahs idemez Kahramân gibi 
Endişe âleminde cihân-pehlevân olur 


178. gibi: 
Kaside 28 
Mısra: 145 
Benzetme edatı. 


Dönsün felekde sâğar-ı ikbâli gün gibi 
Tâ aa dek ki âhır-ı bezm-i cihân olur 


179. gibi: 
Kaside 29 
Mısra: 17 
Benzetme edatı. 


Açıldı genc-i kerem gibi bâb-ı emn ü emân 
Dükân-ı müflise döndi deriçe-i bidâd 


180. gibi: 
Kaside 29 
Mısra: 59 
Benzetme edatı. 


Uçardı taht-ı Süleymân gibi havâda eger 
Çekeydi resmini bir tahta pâreye Bihzâd 


181. gibi: 
Kaside 29 
Mısra: 79 
Benzetme edatı. 


Fürüğ-ı re yini yâd itse şebde şu'le gibi 
Görürdi râz-ı dil-i mürı kür-ı mâder-zâd 


182. gibi: 
Kaside 29 
Mısra: 101 
Benzetme edatı. 


Olur mı zât-ı şerifüfi gibi bi-hamdi'llâh 
Bu rüzgârda bir ehl-i dâniş ü nakkâd 
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183. gibi: 
Kaside 29 
Mısra: 105 
Benzetme edatı. 


Revâ mıdur bu tururken senü gibi memdüh 
Kaşıde tarh ide gayra benüm gibi üstâd 


184. gibi: 
Kaside 29 
Mısra: 106 
Benzetme edatı. 


Revâ mıdur bu tururken senüü gibi memdüh 
Kaşıde tarh ide gayra benüm gibi üstâd 


185. gibi: 
Kaside 29 
Mısra: 113 
Benzetme edatı. 


Vücüda gelmedi nazmum gibi güzide halef 


“Arüs-ı ma'niye endişe olalı dâmâd 


186. gibi: 
Kaside 30 
Mısra: 15 
Benzetme edatı. 


Çeker selâsile zülf-i bütân gibi satrı 
Nigâh-ı çeşm-i temâşâyiyân-ı hayranı 


187. gibi: 
Kaside 30 
Mısra: 87 
Benzetme edatı. 


“Aceb mi tab'um olursa şadef gibi pür-dürr 
Kefüüden irdi afia feyZ-i ebr-i nisâni 


188. gibi: 
Kaside 30 
Mısra: 99 
Benzetme edatı. 


Ola suhanda huşüşâ benüm gibi kâmil 
Ki bir ibâretinüü yok edâda nokşânı 


189. gibi: 
Kaside 31 
Mısra: 27 
Benzetme edatı. 


İrdi ol dem ki sipend-i ser-âteş gibi hep 
Sâbitât-ı felegi ide yerinden pertâb 


190. gibi: 
Kaside 31 
Mısra: 31 
Benzetme edatı. 


Nem-çekân oldı felek kubbe-i germâbe gibi 
Zann ider nâzil olan katreyi kim görse şihâb 


191. gibi: 
Kaside 31 
Mısra: 35 
Benzetme edatı. 


Eridüp kurş-ı zer-i mihri de meh gibi niçün 
İtmez ol râyiZ-i tünd-eblak-ı devrâna rikâb 


192. gibi: 
Kaside 31 
Mısra: 71 
Benzetme edatı. 


Tâzelense n'ola gül gibi yine bâğ-ı cihân 
Ab-ı 'adliyle döner şimdi bu köhne dolâb 


193. gibi: 
Kaside 31 
Mısra: 75 
Benzetme edatı. 


Ki yerin gamze-i dil-ber gibi her mest-i müdâm 
Eyledi dağdağa-i havf ile künc-i mihrâb 


194. gibi: 
Kaside 31 
Mısra: 133 
Benzetme edatı. 


Rüz-ı nev-rüz gibi hurrem olup her rüzi 
Görmeye tâb-ı temüz-ı gamı tâ rüz-ı hisâb 


195. gibi: 
Kaside 32 
Mısra: 7 
Benzetme edatı. 


Kerem sirâyet-i feyz ile gün gibi meşhür 
Sitem teğallüb-i adl ile muhtefi vü adım 


196. gibi: 
Kaside 32 
Mısra: 30 
Benzetme edatı. 


O şaf-der-i sipeh-ârâ ki sâye-i tiği 
İder tokunsa siper gibi âftâbı dü- nim 


197. gibi: 
Kaside 32 
Mısra: 84 
Benzetme edatı. 


Yâ fehmr-i nakş-ı hüner itmemek münâsib mi 
Benim gibi ser-i hayl-i suhanverân-ı fehim 


198. gibi: 
Kaside 33 
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Mısra: 24 
Benzetme edatı. 


Almışdur olan “aklımızı bir büt-i nev-res 
Kim aşkı mey-i köhne gibi hüş-rübâdur 


199. gibi: 
Kaside 33 
Mısra: 39 
Benzetme edatı. 


Ol Aşaf-ı sâni ki Süleymân gibi hükmi 
Başdan başa dünyâya revân olsa revâdur 


200. gibi: 
Kaside 35 
Mısra: 56 
Benzetme edatı. 


Düşse ger vâdi-i ma nâya fürüğ-ıre yi 
Görinür zerre gibi gerd-i reh-i hayl-i hayal 


201. gibi: 
Kaside 35 
Mısra: 58 
Benzetme edatı. 


Virse ger ebre bihâr-ı keremi feyz müdâm 
Dizilür sübha gibi rişte-i bârâna le'âl 


202. gibi: 
Kaside 35 
Mısra: 112 
Benzetme edatı. 


Havfidür dâ im anufi nesr-i felekde komayın 
Şüret-i kâse-i Çini gibi pervâze mecâl 


203. gibi: 
Kaside 36 
Mısra: 74 
Benzetme edatı. 


Hemân mülâhaza-i bi-me'âl olurdı yine 
Hayal-i aşık-ı müflis gibi cihânda direm 


204. gibi: 
Kaside 37 
Mısra: 42 
Benzetme edatı. 


Husrev-i re'yidür ol şaf-der-i yektâ kim urur 
Heft-seyyâre-i peyk gibi rikâbında şeleng 


205. gibi: 
Kaside 37 
Mısra: 64 
Benzetme edatı. 


İdeyin olmaz isem silk-i le'âl-i medhüf 
“Iigd-ı lü lü-yı süreyyâ gibi arşa âveng 


206. gibi: 
Kaside 37 
Mısra: 66 
Benzetme edatı. 


Gösterür bükalemün-şu'le-i fikrüm gerçi 
Büstân gibi şebistân-ı dili reng-â-reng 


207. gibi: 
Kaside 37 
Mısra: 88 
Benzetme edatı. 


Ta ki âyine-i hürşid-i cihân-tâb-ı felek 
Levh-i pâk-ı dil-i endişe gibi görmeye jeng 


208. gibi: 
Kaside 37 
Mısra: 89 
Benzetme edatı. 


Jeng-i gamdan dili âyine gibi pâk olsun 


Görmesün şafha-i pişâni-i bahtı âjeng 


209. gibi: 
Kaside 38 
Mısra: 4 
Benzetme edatı. 


Pür itdi âlemi gül-bang-ı küs-ı müjde-i devlet 
Görünmez oldı 'Ankâ gibi âlemde vücüd-ı gam 


210. gibi: 
Kaside 38 
Mısra: 68 
Benzetme edatı. 


Bu deülü tünd iken reftârı ammâ cilveler eyler 
Ki dil-ber gibi tarz u tavrına meftün olur âdem 


211. gibi: 
Kaside 39 
Mısra: 52 
Benzetme edatı. 


“Adli ger nâzım-ı ahvâl-i ded ü dâm olsa 
Alur âhü-bereyi dâye gibi düşına şir 


212. gibi: 
Kaside 39 
Mısra: 54 
Benzetme edatı. 


Hıfzı ger istese eyler katarât-ı 'arakı 
Dür gibi ziver-i zerrin-güle şem'-i münir 


213. gibi: 
Kaside 39 
Mısra: 66 
Benzetme edatı. 
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Zür-ı bâzüda Nerimân-ı zamân olsa yine 


Pes pâyına düşer sâye gibi atduğı tir 


214. gibi: 
Kaside 39 
Mısra: 82 
Benzetme edatı. 


Zerresin mihr-i cihân-tâba degişmem ammâ 
Olıcak zât-ı şerifüfi gibi nakkâd u başir 


215. gibi: 
Kaside 40 
Mısra: 89 
Benzetme edatı. 


Nür-ı feyz âteş-i Müsâ gibi dilde rüşen 
Sırr-ı Hakk cevher-i cân gibi sözümde müdğam 


216. gibi: 
Kaside 40 
Mısra: 90 
Benzetme edatı. 


Nür-ı feyz âteş-i Müsâ gibi dilde rüşen 
Sırr-ı Hakk cevher-i cân gibi sözümde müdğam 


217. gibi: 
Kaside 40 
Mısra: 96 
Benzetme edatı. 


Büte secde olalı görmedi bir kimse dahi 
Bikr-i fikrüm gibi bir şüh-ı dil-âşüb şanem 


218. gibi: 
Kaside 41 
Mısra: 11 
Benzetme edatı. 


Hurşid gibi olsa n'ola kevkeb-i câhufi 
Arâyiş-i devrân-ı dil-âraâ-yı zamâne 


219. gibi: 
Kaside 41 
Mısra: 13 
Benzetme edatı. 


Cemşid gibi olsa n'ola meşreb-i pâküf 


Sâki-i mey-i bezm-i tarab-zâ-yı zamâne 


220. gibi: 
Kaside 41 
Mısra: 21 
Benzetme edatı. 


İtse n'ola Ka'be gibi dergâhufa secde 
Cümle gerek a'lâ gerek ednâ-yı zamâne 


221. gibi: 
Kaside 41 


Mısra: 23 
Benzetme edatı. 


Eylerdi rikâbında pey(i)k gibi tekâpü 
Olmasa eger silsilede pây-ı zamâne 


222. gibi: 
Kaside 41 
Mısra: 64 
Benzetme edatı. 


Ben Enveri-i devr-i zamânım n'ola olsam 
Müsâ gibi şâhib-yed-i beyZâ-yı zamâne 


223. gibi: 
Kaside 41 
Mısra: 120 
Benzetme edatı. 


Devletle sa'âdetle ola kevkeb-i bahtı 
Hurşid gibi encümen-ârâ-yı zamâne 


224. gibi: 
Kaside 42 
Mısra: 9 
Benzetme edatı. 


Ehiİ-i dile zulm u sitem gibi yok 
Hiç bir emr-i ehem-i rüzgâr 


225. gibi: 
Kaside 42 
Mısra: 68 
Benzetme edatı. 


Ağa nazir ola mı âlemde hiç 
Zühre gibi müttehem-i rüzgâr 


226. gibi: 
Kaside 43 
Mısra: 59 
Benzetme edatı. 


İderdi hâk-i cennet gibi fevri şâh-ı gül peydâ 
Olaydı ger çekide şeb-nemr-i lutfi remâd üzre 


2271. gibi: 
Kaside 43 
Mısra: 61 
Benzetme edatı. 


Olur zinde Mesihâ gibi hem mürde ider ihyâ 


Dem-i nutkı eger tokunsa taşvir-i cemâd üzre 


228. gibi: 
Kaside 43 
Mısra: 65 
Benzetme edatı. 


Zer-i mahlül-ı rahşende gibi olurdı nürâni 
Düşeydi pertev-i re'yi eger reşh-i midâd üzre 
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229. gibi: 
Kaside 44 
Mısra: 6 
Benzetme edatı. 


Dergeh-i bârgeh-i şadr-ı cihân kim örter 
Sâyesi Ka 'be gibi çarha siyeh dibâyı 


230. gibi: 
Kaside 44 
Mısra: 27 
Benzetme edatı. 


Çâh-ı Bâbil gibi yere geçirür kühsârı 
Ebr-i tüfan gibi çarha çıkarur deryâyı 


231. gibi: 
Kaside 44 
Mısra: 28 
Benzetme edatı. 


Çâh-ı Bâbil gibi yere geçirür kühsârı 
Ebr-i tüfan gibi çarha çıkarur deryâyı 


232. gibi: 
Kaside 44 
Mısra: 60 
Benzetme edatı. 


N'eylesün râyiz-i endişe nice zabt etsün 
Rahş-ı tab um gibi bir tevsen-i çâpük-pâyı 


233. gibi: 
Kaside 44 
Mısra: 76 
Benzetme edatı. 


Fitne mahlük olalı görmedi çeşm-i eyyâm 
Tab'-ı şühum gibi bir sâhir-i bi-pervâyı 


234. gibi: 
Kaside 44 
Mısra: 81 
Benzetme edatı. 


Tâzeler lâle gibi dâğ-ı derün-ı felegi 
Eyledükce kalemüm nağme-i nev-peydâyı 


235. gibi: 
Kaside 45 
Mısra: 7 
Benzetme edatı. 


Nigâhı gamze-i hübân gibi tecessüs ider 
Hırâm-ı dil-keşine dil viren giriftarı 


236. gibi: 
Kaside 45 
Mısra: 19 
Benzetme edatı. 


Nesim-i gonca-güşâ gibi seyri bir demde 
Açar şüküfte-dil eyler nice dil-efkârı 


237. gibi: 
Kaside 45 
Mısra:21 
Benzetme edatı. 


Gelince bâd-ı şabâ gibi hurde reftâre 
Yol üzre tarh ider eşkâl-i mevc-i enhârı 


238. gibi: 
Kaside 45 
Mısra: 29 
Benzetme edatı. 


Kümeyt-i hâme gibi âlem-i tahayyülde 
Müsellem olsa afia ger tarık-ı rehvâri 


239. gibi: 
Kaside 45 
Mısra: 39 
Benzetme edatı. 


Meger ki bâl ü per ide Burâk gibi afia 
Sütür-ı medh-i vezir-i sütüde-girdârı 


240. gibi: 
Kaside 45 
Mısra: 59 
Benzetme edatı. 


Zamir-i cevher-i küll gibi şâf iz'anı 
Zülal-i çeşme-i dil gibi pâk güftârı 


241. gibi: 
Kaside 45 
Mısra: 60 
Benzetme edatı. 


Zamir-i cevher-i küll gibi şâf iz'ânı 
Zülal-i çeşme-i dil gibi pâk güftârı 


242. gibi: 
Kaside 46 
Mısra: 3 
Benzetme edatı. 


Ferşi dibâ-yı Hıtâyı gibi pür-nakş ü nigâr 


Tarhı revnak-şiken-i ravZa-i firdevs-i berin 


243. gibi: 
Kaside 46 
Mısra: 9 
Benzetme edatı. 


Bülbüli aşık-ı ser-mest-i gazel-h“ân gibi şüh 


Gülleri dil-ber-i ra'nâ gibi pür-çin-i cebin 


244. gibi: 
Kaside 46 
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Mısra: 10 
Benzetme edatı. 


Bülbüli aşık-ı ser-mest-i gazel-hVân gibi şüh 
Gülleri dil-ber-i ra'nâ gibi pür-çin-i cebin 


245. gibi: 
Kaside 46 
Mısra: 33 
Benzetme edatı. 


Dil-i âşık gibi işretkede-i rühâni 


Beyt-i şâir gibi rindâne vü mevzün u metin 


246. gibi: 
Kaside 46 
Mısra: 34 
Benzetme edatı. 


Dil-i âşık gibi işretkede-i rühâni 


Beyt-i şâ ir gibi rindâne vü mevzün u metin 


247. gibi: 
Kaside 46 
Mısra: 47 
Benzetme edatı. 


Harc ider vârını deryâ gibi deprenmez hiç 
Bâreka”llâh zihi âşaf-ı şâhib-i temkin 


248. gibi: 
Kaside 47 
Mısra: 97 
Benzetme edatı. 


Olur mı şâhid-i hulkuf gibi âlemde bir dil-ber 
Ki zencir-i cünün-ı zülfinüfi Mecnünı Leylâdur 


249. gibi: 
Kaside 47 
Mısra: 103 
Benzetme edatı. 


Benim gibi senâ-hVânufi sen olsa n'ola memdühı 
Ki zâtufi gibi tab'um dahi bi-mânend ü hemtâdur 


250. gibi: 
Kaside 47 
Mısra: 104 
Benzetme edatı. 


Benim gibi senâ-h“ânufi sen olsa n'ola memdühı 
Ki zâtufi gibi tab'um dahi bi-mânend ü hemtâdur 


251. gibi: 
Kaside 48 
Mısra: 69 
Benzetme edatı. 


Dür-i yektâ gibi ziynet virürdi 
Külâh-ı kelle-i hürşide şeb-nem 


252. gibi: 
Kaside 50 
Mısra: 3 
Benzetme edatı. 


Gül gibi elde huşüşâ ola câm-ı pür-mey 
“Aklı başında olan “ârif ider mi ârâm 


253. gibi: 
Kaside 50 
Mısra: 55 
Benzetme edatı. 


Lutf-ı tab'ı şeref-i akl-ı mücerred gibi hâss 
Feyz-i desti kerem-i ebr-i bahâri gibi âm 


254. gibi: 
Kaside 50 
Mısra: 56 
Benzetme edatı. 


Lutf-ı tab'ı şeref-i akl-ı mücerred gibi hâss 
Feyz-i desti kerem-i ebr-i bahâri gibi âm 


255. gibi: 
Kaside 50 
Mısra: 88 
Benzetme edatı. 


Vaşf-ı zâtufida buşüşâ ide bezl-i makdür 
Bir benim gibi suhan-senc-i pesendide-kelâm 


256. gibi: 
Kaside 50 
Mısra: 97 
Benzetme edatı. 


Nâvek-i fikrüm ider tir-i kaZâ gibi güzer 
Olsa pülâd-ı Dımışkiden eger heft-ecrâm 


257. gibi: 
Kaside 50 
Mısra: 117 
Benzetme edatı. 


Şafdur âb-ı revân gibi o defilü nazmum 
Ki yazarken kalem-i çâpük ü zibende-hırâm 


258. gibi: 
Kaside 51 
Mısra: 53 
Benzetme edatı. 


“Akl-ı evvel gibi ef'âli metânetde mesel 
Şubh-ı sâni gibi akvâli sadâkatde alem 


259. gibi: 
Kaside 51 
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Mısra: 54 
Benzetme edatı. 


“Akl-ı evvel gibi ef'âli metânetde mesel 
Şubh-ı sâni gibi akvâli sadâkatde alem 


260. gibi: 
Kaside 52 
Mısra: 104 
Benzetme edatı. 


Tâb-ı gamdan şu'le-i süzân olur ağzumda dil 
Olmasam medhüüle ger süsen gibi ratbü”l-lisân 


261. gibi: 
Kaside 53 
Mısra: 58 
Benzetme edatı. 


Çıka deryâ ser-i kuhsâra hılâf-ı mu tâd 
Ser-fürü eyleye gavvâs gibi bahre cebel 


262. gibi: 
Kaside 53 
Mısra: 101 
Benzetme edatı. 


Hayme-i kadrüfüi gerdün gibi Hakk ide bülend 
Ola Zımnında hep encüm gibi erbâb-ı düvel 


263. gibi: 
Kaside 53 
Mısra: 102 
Benzetme edatı. 


Hayme-i kadrüfüi gerdün gibi Hakk ide bülend 
Ola Zımnında hep encüm gibi erbâb-ı düvel 


264. gibi: 
Kaside 54 
Mısra: 11 
Benzetme edatı. 


Buldı ziynet ruh-ı dil-ber gibi rüy-ı eyyâm 
Oldı rüşen dil-i hürşid gibi çeşm-i ümmid 


265. gibi: 
Kaside 54 
Mısra: 12 
Benzetme edatı. 


Buldı ziynet ruh-ı dil-ber gibi rüy-ı eyyâm 
Oldı rüşen dil-i hürşid gibi çeşm-i ümmid 


266. gibi: 
Kaside 54 
Mısra: 53 
Benzetme edatı. 


Görinür hâl-i siyeh gibi rüh-ı dil-berde 
Düşse ger âyine-i re yine 'aks-i hürşid 


267. gibi: 
Kaside 54 
Mısra: 56 
Benzetme edatı. 


Atsa endişesi ger çarha kemend-i re'yin 
Gündüz olur gecede kâhkeşân gibi bedid 


268. gibi: 
Kaside 56 
Mısra: 11 
Benzetme edatı. 


Çıkdı teshir itmege gün gibi mülk-i şarkı ol 
Bekledi bu mesnedin mânend-i şubh-ı râstın 


269. gibi: 
Kaside 56 
Mısra: 72 
Benzetme edatı. 


Gevher-i mazmün halâş olmaz elümden ger yeri 
Cevher-i hançer gibi olsa hişâr-ı âhenin 


270. gibi: 
Kaside 57 
Mısra: 25 
Benzetme edatı. 


Gelmedi dahi benüm gibi cihân-ı nazma 
Devre âğâz ideli nüh- felek-i dâ ire-sâz 


211. gibi: 
Kaside 58 
Mısra: 7 
Benzetme edatı. 


Derün-ı kubbesi evc-i felek gibi rüşen 
Sütün-ı şoffası kadd-i bütân gibi mevzün 


272. gibi: 
Kaside 58 
Mısra: 8 
Benzetme edatı. 


Derün-ı kubbesi evc-i felek gibi rüşen 
Sütün-ı şoffası kadd-i bütân gibi mevzün 


273. gibi: 
Kaside 58 
Mısra: 23 
Benzetme edatı. 


Olurdı gonca-i gül gibi tâ kıyâmete dek 
Güşâde-çehre vü handân-leb ü şüküfte-derün 


274. gibi: 
Kaside 58 
Mısra: 25 
Benzetme edatı. 
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Hevâsı nükhet-i cân gibi rüh ile memzüc 
Fezâsı halvet-i dil gibi feyz ile meşhün 


215. gibi:-sı 
Kaside 58 
Mısra: 26 
Benzetme edatı. 


Hevâsı nükhet-i cân gibi rüh ile memzüc 
Fezâsı halvet-i dil gibi feyz ile meşhün 


276. gibi: 
Kaside 58 
Mısra: 46 
Benzetme edatı. 


Hıdiv-i şadr-ı sa'âdet ki fart-ı rif atden 
“Ulüvv-i kadrini fark eylemez felek gibi dün 


271. gibi: 
Kaside 59 
Mısra: 7 
Benzetme edatı. 


Esbâb-ı şafâ va de-i dil-ber gibi vâfir 
Gam şabr-ı dil-i “âşık-ı şeydâ gibi kemdür 


278. gibi: 
Kaside 59 
Mısra: 8 
Benzetme edatı. 


Esbâb-ı şafâ va de-i dil-ber gibi vâfir 
Gam şabr-ı dil-i 'âşık-ı şeydâ gibi kemdür 


279. gibi: 
Kaside 60 
Mısra: 49 
Benzetme edatı. 


Nice Hallâk-ı Ma 'âni gibi şahş-ı kâmil 
Olsa yanında revâ tıfl-ı sebak-h“ân-ı suhan 


280. gibi: 
Kaside 60 
Mısra: 87 
Benzetme edatı. 


Zer-i hâliş gibi makbül ola her yerde sözü 
Cân ile rağbet ide nükte-şinâsân-ı suhan 


281. gibi: 
Kaside 61 
Mısra: 61 
Benzetme edatı. 


İbtiyâr itsün safia kul olmağı Nef'i gibi 


Her kim isterse naşıb-i kâmrâniden nişâb 


282. gibi: 
Kaside 61 


Mısra: 75 
Benzetme edatı. 


Çehre-i ikbâl ü bahtum oldı tâbân gün gibi 
Râm olup açsa n'ola düşize-i devrân nikâb 


283. gibi: 
Kaside 62 
Mısra:2 
Benzetme edatı. 


Devrân-ı güldür sâkiyâ dönsün yine câm-ı tarab 
“Uşşâka bülbüller gibi ol ba'is-i şür u şeğab 


284. gibi: 
Kaside 62 
Mısra: 7 
Benzetme edatı. 


Mey gibi kanı bir güher her katresi cânlar deger 
Hakkâ ki câna cân katar yar ile olsa leb-â-leb 


285. gibi: 
Kaside 62 
Mısra: 22 
Benzetme edatı. 


Deryâ-dil ü kân-havşala bir dahi yok böyle hele 
Bezl itmede lutfufi ile eller gibi şormaz sebeb 


286. gibi: 
Kaside 62 
Mısra: 31 
Benzetme edatı. 


Zâtuü gibi zât-ı şerif tab'ufi gibi tab -ı latif 
Vardur diyen ahmak zarıf kizbi görürmiş müstehab 


287. gibi: 
Kaside 62 
Mısra: 31 
Benzetme edatı. 


Zâtuü gibi zât-ı şerif tab'ufi gibi tab -ı latif 
Vardur diyen ahmak zarıf kizbi görürmiş müstehab 


288. gibi: 
Kaside 62 
Mısra: 37 
Benzetme edatı. 


Tab um gibi bir dürr-i pâk olmak revâ mı zır-i hâk 
Oldum bu gamla ben helâk ammâ gelür gayra aceb 


289. gibi: 
Kıt'a 1 
Mısra:2 
Benzetme edatı. 


Ab-rüy-ı şu'arâ Şer i-i Bağdâdi kim 
Münhaşırdır ağa “Urfi gibi Icâd-ı suhan 
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290. gibi: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 2 
Benzetme edatı. 


Hem-dem-i şâhenşeh-i Cem-pâye İsmâ'il Ağa 
Kim küdüretden beridür meşrebi zemzem gibi 


291. gibi: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 4 
Benzetme edatı. 


Kâle gelmez vaşf-ı lutf-1ı unşür-ı mâhiyyeti 
Zât-ı pâki cevher-i cân u dil-i âlem gibi 


292. gibi: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 6 
Benzetme edatı. 


Yaraşur ger cevherin idrâk idüp şâh-ı cihân 
Elde tutsa dâ imâ göülini câm-ı Cem gibi 


293. gibi: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 8 
Benzetme edatı. 


Kadr-i zer zerger-şinâsed kadr-i gevher gevheri 
Kadrin anuüçün bilir yokdur şeh-i ekrem gibi 


294. gibi: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 10 
Benzetme edatı. 


Rühdur ser-tâ-kadem güyâ mübârek heykeli 
Olmış anufiçün mücerred “İsi-i Meryem gibi 


295. gibi: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 12 
Benzetme edatı. 


Haşlet ü hüy-ı firişte var nihâdında tamâm 
Görinür zâhirde gerçi peykeri âdem gibi 


296. gibi: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 14 
Benzetme edatı. 


Re y-i mülk-ârâsıdur ol şeb-çerâğ-ı tâbdâr 
Kim virür dünyâya şu'le neyyir-i a'zam gibi 


297. gibi: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 16 
Benzetme edatı. 


Lutf u ihsânı bunu mahşüşdur ehl-i dile 


Bezl-i makdür eylemez zâ'id yire Hâtem gibi 


298. gibi: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 18 
Benzetme edatı. 


Bu kerâmet aa yetmez mi ki dahi görmedin 


Bir senâ-h“ânı ola Nef 1-i mu 'ciz-dem gibi 


299. gibi: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra:2 
Benzetme edatı. 


Yüsuf-ı “İsâ-şiyem Müsa Ağa kim tal'ati 
Gün gibi bir şu'ledür güyâ çerâğ-ı Türdan 


300. gibi: 
Mesnevi 1 
Mısra: 34 
Benzetme edatı. 


Ser-tâ-kadem ârâste aksâm-ı hünerle 
Bir nahl-i muraşşa' gibi envâ -ı güherle 


301. gibi: 
Müfret 2 
Mısra: 1 
Benzetme edatı. 


Zeyn itmegiçün rişte gibi dürr ü güherle 
Pür-piç iderim her müjemi tâb-ı nazarla 


302. gibi: 
Müfret 4 
Mısra: 1 
Benzetme edatı. 


Gün gibi zâhir iken cân gibi pinhânsın sen 
Ehi-i dil istedügi dil-ber-i fettânsın sen 


303. gibi: 
Müfret 4 
Mısra: 1 
Benzetme edatı. 


Gün gibi zâhir iken cân gibi pinhânsın sen 
Ehi-i dil istedügi dil-ber-i fettânsın sen 


304. gibi:-miş 
Müfret 14 
Mısra: 1 
Benzetme edatı. 


Gamze çekmiş tiğını mestâne şafderler gibi 
Çeşmi hVâb-ı nâzda mahmür dil-berler gibi 


305. gibi:-da 
Müfret 14 
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Mısra: 2 
Benzetme edatı. 


Gamze çekmiş tiğını mestâne şafderler gibi 
Çeşmi hVâb-ı nâzda mahmür dil-berler gibi 


306. gibi: 
Müseddes 1 
Mısra: 22 
Benzetme edatı. 


Muhaşşal def'-i gam kılmağa şimdi rüz u şeb göülüm 


Sikender gibi seyr itmek diler dünyâyı hep göülüm 


307. gibi: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 50 
Benzetme edatı. 


Ben hele bir safia beüzer yâr-ı hem-dem bulmadım 


Hem senüü bezmüü gibi bir bezm-i hurrem bulmadım 


308. gibi: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 76 
Benzetme edatı. 


Haşılı hem-meşreb olsafi yaraşur rindân ile 
Ter degül tab'ufi arak gibi letâfet bundadur 


309. gibi: 
Tesdis 1 
Mısra: 37 
Benzetme edatı. 


İdersin diye ihsânımla eller gibi şermende 
Kul olmağı kabül itmedim saa biü cân ile ben de 


310. gibi: 
Tesdis 1 
Mısra: 39 
Benzetme edatı. 


Olup Nef'i gibi âhir gam-ı hicrânla efkende 
Ümmidim kat' idüp bildim hakikat yoğimiş sende 


311. gibi: 
Gazel 15 
Mısra: 3 
Benzetme edatı. 


Gün gibi bilmem kimü gam-hânesin pür-şevk ider 
Halk-ı âlem mübtelâ bir âfet-i devrâna hep 


312. gibi: 
Gazel 20 
Mısra: 13 
Benzetme edatı. 


Nef'i gibi yok pâyufia yüz sürmege çâre 
Tutsam n'ola dâmânuüı ferdâ-yı kıyâmet 


313. gibi: 
Gazel 22 
Mısra: 9 
Benzetme edatı. 


Nef'i gibi mest alama bi-hüş görürseü 
Almışdur olan 'aklımuz dârü-yı mahabbet 


314. gibi: 
Gazel 23 
Mısra: 6 
Benzetme edatı. 


“Aşık nice ketm idebilür râzı tururken 
Ol gamze-i fettân gibi gammâz-ı mahabbet 


315. gibi: 
Gazel 24 
Mısra: 5 
Benzetme edatı. 


Almış ele Rüstem gibi şemşirini gamze 
Olmış afia müjgânları şaf şaf sipeh-i mest 


316. gibi: 
Gazel 26 
Mısra: 10 
Benzetme edatı. 


kisi 


Nef'i gibi olsam ne 'aceb hâk-i reh-i mest 


317. gibi: 
Gazel 27 
Mısra: 4 
Benzetme edatı. 


Göz ucıyla nâz ider mestâne hem hançer çeker 
Görmedüm ol gamze-i câdü gibi fettân mest 


318. gibi: 
Gazel 54 
Mısra: 6 
Benzetme edatı. 


Nâ-geh getürür diyü şabâ müjde-i vaşlufi 
Başdan ayağa şâh-ı gül-i ter gibi güşuz 


319. gibi: 
Gazel 54 
Mısra: 9 
Benzetme edatı. 


Nef'i gibi tâ ib degülüz dil-ber ü meyden 
Biz ağlar ile leb-be-leb ü düş-be-düşuz 


320. gibi: 
Gazel 56 
Mısra: 7 
Benzetme edatı. 
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Cem gibi n'ola çekmez isek renc-i humârı 
Rindân-ı şabühi-zede-i bâde-i 'aşkız 


321. gibi: 
Gazel 57 
Mısra: 5 
Benzetme edatı. 


Bir nigehle Kahramânı katl ider Rüstem gibi 
Baksafi ammâ çeşmine bir haste-i bi-tâb-ı nâz 


322. gibi: 
Gazel 77 
Mısra: 1 
Benzetme edatı. 


Gül gibi k'ide duhter-i rez perde-figenlik 
Lâzım gelür erbâb-ı dile tevbe-şikenlik 


323. gibi: 
Gazel 83 
Mısra: 9 
Benzetme edatı. 


Mecnün gibi yok silsile-cünbânlığa tâkat 
Hem minnet-i imdâd-ı şabâyı çekemez dil 


324. gibi: 
Gazel 92 
Mısra: 10 
Benzetme edatı. 


Çekdigüm derde tahammül eylemez insân hele 
Tut ki Nef'i gibi ne insân ne merdüm-zâdeyim 


325. gibi: 
Gazel 93 
Mısra: 6 
Benzetme edatı. 


Seyr eylemesem âyinede 'aks-i cemâlüü 
Hüsn ile seni meh gibi mümtâz şanurdım 


326. gibi: 
Gazel 137 
Mısra: 10 
Benzetme edatı. 


N'ola meftün olsa diller güft ü güy-ı çeşmine 
Tab'-ı Nef'i gibi ma'nâ-âferindür gamzesi 


327. gibi: 
Kaside 1 
Mısra: 13 
Benzetme edatı. 


Bir benim gibi cigerdâr ehl-i tab' olmaz dahi 
Cevher-i tig-ı kaZâ-yı nâgehânidür sözüm 


328. gibi: 
Kaside 13 


Mısra: 41 
Benzetme edatı. 


Fezâsı halvet-i dil gibi pür-envâr-ı rühâni 


Hevâsı âlem-i cân gibi gerd-i treden 'âri 


329. gibi: 
Kaside 15 
Mısra: 49 
Benzetme edatı. 


Şâhâne-meşreb Cem gibi şâhib-kırân Rüstem gibi 
Hem “İsi-i Meryem gibi ehl-i dil ü ferhunde-dem 


330. gibi: 
Kaside 28 
Mısra: 117 
Benzetme edatı. 


Kim vaşf iderse zât-ı şerifüfi benim gibi 
Rüh-ı kelâmı kâlib-i mazmüna cân olur 


331. gibi: 
Kaside 56 
Mısra: 63 
Benzetme edatı. 


Bi cihân ma'nâ gerek hâzır yâhud Nef'i gibi 


Bir ser-âmed şâ ir-i pür-zür-ı ma 'nâ-âferin 


332. gibi: 
Kaside 14 
Mısra: 31 
Benzetme edatı. 


Gün gibi tenhâ da çıksafi tig ile meydâna sen 
Kârger düşmez sipâh-ı düşmenüü şür u şeri 


333. gibi: 
Gazel 134 
Mısra: 1 
Benzetme edatı. 


Gâhi gülşende şalınsafi serv-i ra'nâlar gibi 
Hü çeker bülbülleri 'uşşâk-ı şeydâlar gibi 


334. gibi: 
Gazel 134 
Mısra:2 
Benzetme edatı. 


Gâhi gülşende şalınsafi serv-i ra'nâlar gibi 
Hü çeker bülbülleri 'uşşâk-ı şeydâlar gibi 


335. gibi: 
Gazel 134 
Mısra: 4 
Benzetme edatı. 


Kâkülüfi de çıkdı başdan fikr-i dür-â-dür ider 
Pâyuüa yüz sürmege zülf-i semen-sâlar gibi 
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336. gibi: 
Gazel 134 
Mısra: 6 
Benzetme edatı. 


Nakd-i cân u dil mi kor tâtâr gamze kimsede 
Böyle kalursa eger dünyâyı yağmalar gibi 


337. gibi: 
Gazel 134 
Mısra: 10 
Benzetme edatı. 


Degme sözde yokdur ey Nef'i bu lezzet bilmiş ol 


Zehri şirin-kâm iderse n'ola helvâlar gibi 


338. gibi: 
Gazel 134 
Mısra: 12 
Benzetme edatı. 


Kand-i nazm-ı pâdişâh ola meger bundan leziz 


Medhüüi itsem n'ola tüti-i güyâlar gibi 


339. gibi: 
Gazel 134 
Mısra: 14 
Benzetme edatı. 


Şeh Murâd Hân kim dil ü dest-i kerimi dem-be-dem 


Dürr ü gevher bezl ider dünyâya deryâlar gibi 
ice: 


1. gice: 
Gazel 132 
Mısra: 3 
Gece. 


Bir gice yok ki çıkmaya tâ mâh u encüme 
Ahumla âsmânufi alışdı yüzi gözi 


2. giceyle:-y, -le 
Gazel 132 
Mısra: 6 
Gece. 


“Aşık odur ki şu'le-i dâğıyla hoş geçe 
Gam “âleminde bir ola giceyle gündüzi 


3. gice: 
Kaside 3 
Mısra: 60 
Gece. 


Sensin ol mâ-şadak-ı lutf-ı İlâhi ki felek 


Her gice sensiz olan devrin aüup pinhâni 


4. gice: 
Kaside 24 


Mısra: 104 
Gece. 


Her seher tâ ki döne Cem gibi câm-ı hürşid 
Her gice tâ kim ola bezme-i çırâğân-ı felek 


5. gicesi:-si 
Kaside 51 
Mısra: 12 
Gece. 


Sanki bir dil-ber-i ferruh-ruh ü meh-tal'atdür 
Gicesi aa siyeh-kâkül ü müşgin-perçem 


6. gicemiz:-miz 
Gazel 7 
Mısra: 5 
Gece. 


Gicemiz rüz-ı rüşen oldı belki rüzdan rüşen 
Şu dem ki şem -i rüyufi arza kıldığ âftâbâsâ 


7. gice: 
Kaside 53 
Mısra: 97 
Gece. 


Gice gündüz nitekim ola tedahülde müdâm 
Eşheb-i rüz ide edhem-i şâmı ercel 


8. gice: 
Kaside 52 
Mısra: 25 
Gece, gece vakti. 


Muntazır her gice çarh-ı pür-kevâkible kamer 
Yakmağa şahnında bir şem'-i muraşşa' şem'dân 


9. gice: 
Gazel 121 
Mısra: 1 
Gece, geceleyin, gece vaktinde. 


Düşmedi görmek o bi-mihr ü vefâyı bu gice 
Ne görür dil yine gör düşde belâyı bu gice 


10. gice: 
Gazel 121 
Mısra: 2 
Gece, geceleyin, gece vaktinde. 


Düşmedi görmek o bi-mihr ü vefâyı bu gice 
Ne görür dil yine gör düşde belâyı bu gice 


11. gice: 
Gazel 121 
Mısra: 4 
Gece, geceleyin, gece vaktinde. 


Zâhidâ kevseri yarın kim içermiş görelüm 
Hele biz nüş idelüm câm-ı şafâyı bu gice 
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12. gice: 
Gazel 121 
Mısra: 6 
Gece, geceleyin, gece vaktinde. 


Zühdi ko gel beri yek-reng olalım rindâne 
Ber-taraf eyleyelüm havf u recâyı bu gice 


13. gice: 
Gazel 121 
Mısra: 8 
Gece, geceleyin, gece vaktinde. 


Bir bölük bâde-keşiz bâde-furüşuü kulıyuz 
Ne alur var ne şatar zühd ü riyâyı bu gice 


14. gice: 
Gazel 121 
Mısra: 10 
Gece, geceleyin, gece vaktinde. 


Bâde bu güne şafâ virmez idi meclise ger 
Bulmasak Nef'i-i pâkiıze-edâyı bu gice 


15. gice: 
Gazel 144 
Mısra: 1 
Gece, gece vakti. 


Dün gice meclisimüz yâr ile rindâne idi 
Ben idüm sâğar idi şem' idi pervâne idi 


16. gice: 
Gazel 144 
Mısra: 3 
Gece, gece vakti. 


Dün gice sâki ile sâğara hâcet yoğ idi 
Dil ü didem bafia peymâne vü mey-hâne idi 


giceyi gündüze katmak: 


1. giceyi gündüze katmak:-mak 
Gazel 88 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Aralıksız gece gündüz eğlenmek. 


Giceyi gündüze katmak defile himmet idüf 
Bir şafâ eyleyelüm kim şebimüz rüz idelüm 


ider: 


1. gidermez:-mez 
Kaside 27 
Mısra: 33 
Ortadan kaldırmak, yok etmek. 


Gidermez haşre dek ferş-i zeminden dökdügi kanı 


Ağa naşb itse çarh ebr-i bahâri gibi sakkâyi 


giderek: 


1. giderek: 
Kaside 60 
Mısra: 75 
Yavaş yavaş, derece derece, gittikçe. 


Himmetüüle giderek buldı terakki şi rüm 
Oldı her bir gazelüm âleme destân-ı suhan 


2. giderek: 
Kaside 50 
Mısra: 91 
Gitgide, gittikçe, zaman geçtikçe. 


Giderek 'arşa çıkarmak da olur arşa degül 
İderin gâyet-i imkâna varınca ikdâm 


3. giderek: 
Mesnevi 1 
Mısra: 17 
Gitgide, zamanla, zaman geçtikçe. 


Afimaz giderek kimse dahi Mir “İmâdı 
Gerçi ana mahşüş idi devrinde bu vâdi 


1. girer:-er 
Kaside 21 
Mısra: 58 
Şekil/şeklini almak. 


Şitâb idince döner ejdehâ-yı perrâna 
Girer şemâll-i hübâna cilve hengâmı 


2.girür:-ü, -r 
Gazel 45 
Mısra: 7 
Girmek, dâhil olmak, içeriye varmak. 


Gamzesi âteş-i süzana girür bir câdü 
Ne dil-i şu'le-feşân ne 'alev-i âh bilür 


3. girmede:-me, -de 
Gazel 53 
Mısra: 5 
Girmek, dâhil olmak. 


Çekmesün diyü ta'ab girmede peykânı dile 
Tirüfie karşu turup sinemüzi çâk ideriz 


4. girdi:-di 
Kaside 31 
Mısra:2 
Girmek, dâhil olmak. 


Yine irişdi temüz oldı cihân pür-tef ü tâb 
Girdi bir hilkate hep âteş ü bâd âb u turâb 


5. giricek:-icek 
Kaside 10 
Mısra: 101 
Katılmak, dâhil olmak, içinde yer almak. 


Ammâ giricek ma'reke-i ma'niye evvel 


Şemş$iri kor endişe-i zırh u siper eyler 


6. girdükce:-dükce 
Kaside 61 
Mısra: 55 
Katılmak, dâhil olmak, içinde yer almak. 


Dil nice nerm olmasufi girdükce bezm-i hüsnüüe 
Gerdenüü simin-sürâhi leblerüü la 'lin-şarâb 


7. girseler:-se, ler 

Gazel 15 

Mısra: 8 

(Bütünü veya bir kısmı ile) sulu bir şeyin içine 
batmak, dalmak. 


Ceng iderler didede her şeb hayâl-i yâr içün 
Girseler müjgânlarum n'ola boyunca kana hep 


girân olur: 


1. girân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 130 
Kelime Tipi: - 
Ağır olmak // kulağı ağır işitmek, sağır olmak. 


Tutdı cihânı debdebe-i küs-ı şöhretüm 
İşitmez anı güşı hasüduü girân olur 


girân-mâye: 


1. girân-mâye: 
Kaside 50 
Mısra: 35 
Pahalı, kıymetli. 


Dürc-i dilden çıkarup nice girân-mâye güher 
Vereyim silk-i dür-i bahr-ı ma'âniye nizâm 


girân-temkin: 


1. girân-temkin: 
Kaside 20 
Mısra: 7 
Ağırbaşlı, vakar sahibi. 


Firişte-hüy u meh-rüy u sebük-rüh u girân-temkin 
Mülâyim- tab' u hoş-zât ü suhandân u suhan-perver 


gird-âb: 


1. gird-âb: 
Kaside 31 
Mısra: 22 
Suların dönerek çukurlaştığı yer. 


Döndi hâkister-i pür-ahkere rik-i ummân 
Ahkeri gevher ü tennür-ı pür-âteş gird-âb 


irdab: 


1. girdâbın:-ı, -n 
Kaside 56 
Mısra: 42 
Suların dönerek çukurlaştığı yer. 


Düşse tâb-ı şu 'le-i kahrı ider deryâlaruü 
Dürrin ahker-pâre girdâbın tenür-ı âteşin 


girdab olur: 


1. girdâb olur:-u, -r 
Gazel 37 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Girdap hâline gelmek. 


Kâse-i ser kim yolufida garka-i hün-âb olur 
Bahr-ı aşka geh habâb olur o geh girdâb olur 


gird-âba düşmiş: 


1. gird-âba düşmiş:-miş 

Kaside 12 

Mısra: 73 

Kelime Tipi: - 

İçinden çıkılmaz zor veya tehlikeli bir durumda 
bulunmak. 


Hânmân-süz-ı dilim gird-âba düşmiş âteşim 
Halka halka turra-i dil-ber duhânumdur benüm 


gird-âb-ı bahr-ı hüna: 


1. gird-âb-ı bahr-ı hüna:-a 

Kaside 49 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: - 

Kan denizi girdabı // katmer katmer olması 
yönüyle gül. 


Dönüp gird-âb-ı bahr-ı hüna her gül lâlezâr içre 
Tolaşdurmakda keşti-i karâr-ı bülbül-i zârı 


gird-âb-ı gama düşdi: 

1. gird-âb-ı gama düşdi:-di 
Gazel 95 
Mısra: 9 


Kelime Tipi: - 
Gam girdabına düşmek, derde düçar olmak. 


Düşdi fülk-i dil-i Nef'i yine gird-âb-ı gama 


Çâre yok 'azm-i kenâr itmege tedbir idemem 


gird-âb-ı piç-â-piç-i deryâ-yı ma ânidür: 
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1. gird-âb-ı piç-â-piç-i deryâ-yı ma ânidür:-dür 
Kaside 13 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: - 
Mana denizinin kıvrım kıvrım girdabı. 


Şanur gird-âb-ı piç-â-piç-i deryâ-yı ma 'ânidür 


Gören mir ât-ı endişemde 'aks-i çarh-ı devvârı 
gird-bâd: 
1. gird-bâd: 


Kaside 25 
Mısra: 56 


Döne döne esen şiddetli rüzgâr, kasırga, hortum. 


Çarh urur berk-i hazân gibi felekde sâbitât 
Kuvvet-i kahrıyla ger çıksa hevâya gird-bâd 


gird-bâd-ı gazabı: 


1. gird-bâd-ı gazabı:-: 
Kaside 35 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Öfkenin kasırgası. 


Gird-bâd-ı gazabı uğrasa ger kuhsâra 
Çekilür devr iderek cânib-i gerdüna cibâl 


2. gird-bâd-ı gazabı:-ı 
Kaside 44 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Öfkenin kasırgası. 


Gird-bâd-ı gazabı itse zemine gavta 
Şarşar-ı himmeti yâd itse felek-peymâyı 


gird-bâd-ı hâk-i dergâh-ı celâlüüdür: 


1. gird-bâd-ı hâk-i dergâh-ı celâlüüdür:-ü, -7, -dür 
Kaside 49 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Azamet /hışım dergâhının toprağının kasırgası. 


Şanurlar gird-bâd-ı hâk-i dergâh-ı celâlüüdür 
Fezâ-yı lâ-mekân içre görenler çarh-ı devvârı 


gird-i kutb-ı felegi: 


1. gird-i kutb-ı felegi:-i 

Kaside 37 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Dünyanın her bir ucunun etrafi / dünyanın 
etrafı. 


Nice âşaf selefin görmemiş ebnâ-yı zamân 
Gird-i kutb-ı felegi devr ideli heft-evreng 


gird-i lebinde: 


1. gird-i lebinde:-i, -n, -de 
Gazel 33 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Dudağın çevresi, etrafı, kenarı. 


Du â-yı Hızrı bir mercândan fincâne yazmışlar 
Degül gird-i lebinde hattı ol Tsâ-demü güyâ 


giribân: 


1. giribânufa:-u, -7, -a 
Gazel 103 
Mısra: 4 
Yaka, elbise yakası. 


Çöz zülfini bâri bu bahâneyle dil-i zâr 
Geh gerdenüfe gâh giribânufa düşsün 


2. giribânı:-ı 
Kaside 30 
Mısra: 70 
Yaka, elbise yakası. 


Sitem ki ma'reke-âşüb-ı zulm ü bid'atdür 
Şikenc-i pençe-i kahrındadur giribânı 


giribân-çâk-ı mest-i câm-ı istiğnâ-yı aşk: 


1. giribân-çâk-ı mest-i câm-ı istiğnâ-yı aşk: 
Kaside 12 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Aşkın verdiği doygunluğun kadehiyle mest olup 
yakasını parçalamış (kişi). 


Fitne hidmetkâr-ı dâmen-der-meyânumdur benüm 
Ben giribân-çâk-ı mest-i câm-ı istiğnâ-yı 'aşk 


giribân-ı felek: 


1. giribân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Feleğin yakası. 


Tutalum kim elüm erişmez imiş dâmenine 
Pençe-i âhuma girmez mi giribân-ı felek 


2. giribân-ı felek: 
Kaside 47 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Feleğin yakası. 
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Bi-hamdi”l-lâh zamânında be-kavl-i Şabri-i şâkir 


Giribân-ı felek mehcür-ı dest-i âh-ı şekvâdur 


giribân-ı hevâ: 


1. giribân-ı hevâ: 
Kaside 17 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Havanın yakası, hava. 


Cilve itdükce ne dem olsa perişân-kâkül 
Pür olur nükhet-i müşkiyle giribân-ı hevâ 


giribân-ı siyeh semmürdan: 


1. giribân-ı siyeh semmürdan:-dan 
Kıf'a-ı Kebir 4 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Siyah samur kürkün yakası. 


Cebhe-i berrak ile ol gerden-i kâfür-gün 
Zâhir oldukca giribân-ı siyeh semmürdan 


giribânın açmış: 


1. giribânın açmış: -mış 
Gazel 112 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Yaka açmak // gülün açılması. 


Ne câme var ne pirehen serve şarılmış yâsemen 


Gül taşra düşmiş perdeden açmış giribânın yine 
giriftar: 


1. giriftârı:-: 
Kaside 13 
Mısra: 74 
Tutulmuş, tutkun, müptela. 


Semend-i râiZ-i iclâlinüü gerdün çerâgâhı 
Kemend-i Rüstem-i ikbâlinüü 'âlem giriftârı 


2. giriftârı:-ı 
Kaside 45 
Mısra: 8 
Tutulmuş, tutkun, müptela. 


Nigâhı gamze-i hübân gibi tecessüs ider 
Hırâm-ı dil-keşine dil viren giriftârı 


3. giriftârın:-ı, -n 
Gazel 84 
Mısra: 7 
Tutulmuş, tutkun, âşık. 


“Aşkıyla giriftârın âvâre iden âfet 
Leylâ ise de hüsni efsâne midür bilmem 


4. giriftârız:-ız 
Gazel 111 
Mısra: 1 
Tutulmuş, tutkun, müptela. 


Derdimüz çok “âşıkız safa giriftârız hele 
Nola timâr itmesefi derdüüle bimârız hele 


5. giriftâr: 
Kaside 23 
Mısra: 49 
Tutulmuş, yakalanmış, tutsak. 


Ben dâm-ı tahayyürde kalam böyle giriftâr 
“Acz ile olam muztarib ü muztar-ı âlem 


giriftar kalurdı: 


1. giriftâr kalurdı:-u, -r, -dı 
Gazel 31 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Tutsak kalmak. 


Çin-i zülfüfde giriftâr kalurdı dil-i zâr 
İrişüp bâd-ı şabâ itmese nâ-gâh meded 


giriftar olalı: 


1. giriftâr olalı:-a/: 
Gazel 125 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Düşmek, yakalanmak, tutulmak. 


Bend-i zülfine giriftâr olalı ol şühuü 
Oldı Nef'i gibi sırr-ı dile mahrem şâne 


giriftar olmamak: 


1. giriftâr olmamak:-ma, -mak 
Gazel 37 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Yakalanmak, düşmek. 


Dil giriftâr olmamak kâbil mi bend-i zülfüfe 
Anı dâma çekmege her halka bir kullâb olur 


giriftar olmazdı: 


1. giriftâr olmazdı:-maz, -dı 
Gazel 118 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Düşmek, yakalanmak, tutulmak, âşık olmak. 


Olmazdı dil ol kâkül-i fettâna giriftâr 
Bif fitne nihân olmasa zir-i külehüde 
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giriftar olsa: 


1. giriftör olsa:-sa 
Gazel? 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Düşmek, yakalanmak, tutulmak. 


Ne aceb kendi de ger dâma giriftâr olsa 
Dilleri dâne vü zülfini kemend itdi şabâ 


giriftar olsun: 


1. giriftör olsun:-sun 
Gazel 101 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Düşmek, yakalanmak, tutulmak, âşık olmak. 


Olsun ko şabâ da ham-ı zülfine giriftâr 
Çeksün biraz işkence-i kullâb cefâsın 


giriftar olur: 


1. giriftâr olur:-u, -r 
Gazel 22 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Tutulmak, âşık olmak. 


Kim görse olur gamzeüe elbette giriftâr 
Yâ Rab ne füsün eyler o câdü-yı mahabbet 


2. giriftâr olur:-u, -r 
Gazel 118 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Tutulmak, âşık olmak. 


Her kime nazar itsefi olur safa giriftâr 
Bir câzibe-i hüş-rübâ var nigehüüde 


giriftar olursa: 


1. giriftâr olursa:-u, -r, -sa 
Gazel 21 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Tutulmak, âşık olmak. 


Ol şive-i reftâra kim olursa giriftâr 
Dünyâda mübârek ola âfât-ı kıyâmet 


giriftâr-ı aşkdur: 


1. giriftâr-ı aşkdur:-dur 
Gazel 132 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Aşka tutulmuş, tutkun. 


Nef'i esir-i bâde giriftâr-ı 'aşkdur 


Süz u şafâdan olmasa hâli n'ola sözi 


giriftâr-ı ebed: 


1. giriftâr-ı ebed: 
Kaside 26 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Sonsuza dek bağlı. 


Zülf-i cânâne giriftâr-ı ebed 
Dil-i sevdâ-zedeye yâr-ı kadım 


giriftâr-ı kemend itdi: 


1. giriftâr-ı kemend itdi:-di 
Gazel 3 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Tuzağa düşürmek, esir etmek. 


İki zülfin ki biribirine bend itdi şabâ 
Dil-i Cibrili giriftâr-ı kemend itdi şabâ 


giriftar-ı nigâhı oldı: 


1. giriftâr-ı nigâhı oldı: 
Gazel 131 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
(Sevgilinin) bakışının tutkunu olmak. 


“Akl udilü cân oldı giriftâr-ı nigâhı 
Buldı yine birbirini “uşşâk-ı girişme 


giriftar-ı teb-i reşk itdi: 


1. giriftâr-ı teb-i reşk itdi:-di 
Kaside 49 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Haset sıtmasına düşürmek /uğratmak. 


“Aceb mi mübtelâ-yı lerze-i mevc olsa endâmı 
Giriftâr-ı teb-i reşk itdi tab 'ufi bahr-ı zehhârı 


girih: 


1. girihle:-/e 
Gazel 3 
Mısra: 4 
Düğüm, saç bağı. 


Târ-ı zülfinde katar oldı o deüilü diller 
Bir girihle nice bifi kâfile bend itdi sabâ 


2. girihler:-/er 
Kaside 5 
Mısra: 62 
Düğüm, saç bağı. 
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Cihânda kalmadı bir “ukde dirdüm devr-i lutfında 
Girihler görmesem ger zülf-i pür-çin-i bütân üzre 


girih-güşâ-yı umür-ı meşâlih-i cumhür: 


1. girih-güşâ-yı umür-ı meşâlih-i cumhür: 
Kaside 58 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Halkın işlerinin güçlüklerini, zorluklarını 
halleden. 


Girih-güşâ-yı umür-1ı meşâlih-i cumhür 
Kılâde-bend-i rikâb-ı şeri'at ü kânün 


girih-i gam: 


1. girih-i gam: 
Kaside 53 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Gam düğümü. 


Nice yıl aksine dönse yine çarh-ı gerdân 
Olmaya rişte-i dilden girih-i gam münhall 


girih-i gonca-i makşüdumı: 


1. girih-i gonca-i makşüdumı:-u, -m, -ı 
Kaside 53 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
İstek goncasının düğümü, kapalılığı. 


Girih-i gonca-i makşüdumı çarh itmedi hall 
Pençe-i mihr-i cihân-tâbı meger oldı eşell 


girih-i halka-i mim: 


1. girih-i halka-i mim: 
Kaside 7 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Mim harfinin halkasının düğümü. 


Asmân dâ”ire-i câhını olurdı muhit 
“Alemi itse ihâtâ girih-i halka-i mim 
girih-i istiğnâ: 
1. girih-i istiğnâ: 

Kaside 35 

Mısra: 5 


Kelime Tipi: - 
Tenezzül etmeme, tok gönüllülük düğümü. 


Düşdi ebrü-yı niyâza girih-i istiğnâ 
Girdi dest-i hevese genc-i temennâ-yı muhâl 


girih-i kâkülüne: 


1. girih-i kâkülüne:-ü, -n, -e 
Gazel 2 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Kâkülün kıvrımı. 


Girih-i kâkülüne dilleri bend itdi şabâ 
Kadr-i erbâb-ı dili hayli bülend itdi şabâ 


girih-i pür-şiken-i turra - i kâkül: 


1. girih-i pür-şiken-i turra - i kâkül: 

Gazel 5 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Alna düşen kâkülün birbirine girmiş, düğüm 
olmuş kıvrımları. 


Çin-i ebrüya tahammül idemezken âşık 
Girih-i pür-şiken-i turra-i kâkül ne belâ 


girih-i zülfine: 


1. girih-i zülfine:-i, -n, -e 
Kaside 33 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Saçın düğümü / kıvrımı. 


Dil bağlamazız biz girih-i zülfine zirâ 
Azâdelere kayd-ı ta'alluk ne belâdur 


girişme: 


1. girişme: 
Gazel 27 
Mısra: 1 
Naz, işve, kaş ve gözle yapılan işaret. 


Gamze mahmür u girişme sâki vü müjgân mest 
Olsa gördükce aceb mi aşık-ı hayrân mest 


2. girişme: 
Gazel 34 
Mısra: 6 
Naz, işve, kaş ve gözle yapılan işaret. 


İki şaf 'asker-i hün-hVârdur güyâ ki müjgânı 
Girişme aa şaf-pirâ vü ser-'asker nigâhıdur 


3. girişme: 
Gazel 34 
Mısra: 7 
Naz, işve, kaş ve gözle yapılan işaret. 


Girişme dil-firibâne teğâfüllerle nâzende 
Nigâh mestâne katl-i bi-günâh ile mübâhidür 


4. girişme: 
Gazel 56 
Mısra: 5 
Naz, işve, kaş ve gözle yapılan işaret. 
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Ne turra esir itmege kâdir ne girişme 
Kimse bizi bend idemez âzâde-i 'aşkız 


5. girişme: 
Gazel 62 
Mısra: 4 
Naz, işve, kaş ve gözle yapılan işaret. 


Şabra tâkat mı kor âh itmemege dillerde 
O girişme o hırâm ol reviş-i şabr-güdâz 


6. girişmeyle:-y, -le 
Gazel 46 
Mısra: 9 
Naz, işve, kaş ve gözle yapılan işaret. 


Dünyâyı girişmeyle esir eyledi bilmem 
Câdü mıdur ol gamze-i fettân ne belâdur 


gisü: 


1. gisüları:-/ar, -: 
Gazel 141 
Mısra: 7 
Omuz üstüne dökülen saç. 


Ateşin dillerle pür-tab ol kadar gisüları 
Güyiyâ bir ejder-i âteş-feşândur her biri 


2. gisülarını:-/ar, -ı, -n, -1 
Gazel 3 
Mısra: 6 
Omuz üstüne dökülen saç. 


Iztırâb-ı dil-i “uşşâk ile turmaz hemvâr 
Şanma gisülarını pest ü bülend itdi şabâ 


gisü-yı ham-ender-ham-ı hüri: 


1. gisü-yı ham-ender-ham-ı hüri: 
Kaside 34 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Hurilerin kıvrım kıvrım saçı. 


Şafâ-yı şuffası âb-ı rubh-ı kâşâne-i cennet 
Duhân-ı micmeri gisü-yı ham-ender-ham-ı hüri 


gısü-yı hayal-i yâre: 


1. gisü-yı hayal-i yâre:-e 
Müfret 1 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin hayalinin saçları. 


Urunca şâne gisü-yı hayâl-i yâre müjgânum 
Gül-âb-efşân olur yâd-ı ruhıyla çeşm-i giryânum 


1. gisü-yı hübânı:-ı 
Kaside 38 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Güzellerin saçı. 


Biribirine girdi fitne havfinden zamânında 
Şabâdan şanma kim gisü-yı hübânı olur derhem 


1. gitdi:-di 
Kaside 62 
Mısra: 11 
Sona ermek. 


Çün gitdi sâki faşl-ı dey olup müretteb câm-ı mey 
Ol dâver-i ferhunde-pey şâyet kıla meyl-i tarab 


2. giden:-en 
Kaside 3 
Mısra: 86 
Ölmek, dünyadan göçmek. 


Kim bilürdi şu'arâ olmasa ger sâbıkda 
Dehre devletle gelüp yine giden şâhânı 


3. gitdükce:-dükce 
Kaside 7 
Mısra: 64 
Ayrılmak, uzaklaşmak. 


Biri turdukca bulur kevkebe-i rüz efzün 
Biri gitdükce olur muğtenem-i nâz u na im 


4. gitse:-se 
Gazel 119 
Mısra: 12 
Vakti geçmek, eski hâlini kaybetmek. 


Hat gelse ruh-ı yâre yeter kâkül ü zülfi 
Gül gitse n'ola sünbül ü reyhân elimüzde 


5. gidüp:-üp 
Gazel 105 
Mısra: 11 
Bitmek, yok olmak, sona ermek. 


Def oldı gam erişdi sür mâtem gidüp geldi sürür 
Nef'i koma dilde fütür şevk ile olgıl dil-figen 


6. gider:-er 
Gazel 139 
Mısra: 1 
Bitmek, yok olmak, sona ermek. 


Gider keyf-i şarâbufi zevki böyle yâde gelmez mi 


Meger hiç mevsim-i gül devr-i câm-ı bâde gelmez mi 
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7. gitdiyse:-di, -y, -se 
Gazel 111 
Mısra: 5 
Yok olmak, elden çıkmak. 


N'ola gitdiyse karâr u 'akl u şabr u fikrimüz 
Ğam degül nâçâr isek “aşkufila nâçârız hele 


8. gitsün:-sün 
Kaside 15 
Mısra: 30 
Yok olmak, eser kalmamak. 


Sâkı meded mey şun bize câm-ı Cem ü Key şun bize 


Rıtl-ı pey-â-pey şun bize gitsün gönüllerden elem 


9. gitdi:-di 
Kaside 16 
Mısra: 9 
Yok olmak, sona ermek. 


Gitdi ol demler ki eylerdi perişân hâtırım 
Bir yağa gam bir yata kahr u 'azâb-ı rüzgâr 


10. gitdi:-di 
Kaside 31 
Mısra: 91 
Yok olmak, sona ermek. 


Gitdi ol dem ki felek ârzü-yı devlet ile 
Eyleye yok yere erbâb-ı kemâli it âb 


11. gitse:-se 
Kaside 9 
Mısra: 1 
Bitmek, yok olmak, kaybolmak. 


Gam gitse “aceb mi yine “ıyd-ı ramaZândur 
“Iyd-ı ramaZân revnak-ı bâzâr-ı cihândur 


12. gitse:-se 
Kaside 17 
Mısra: 95 
Gönderilmek, götürülmek, sevk edilmek. 


Armağân gitse olur Çine hele taşviri 
Bu kadar ancak olur hak bu ki şun -ı Mevlâ 


13. gitse:-se 

Kaside 13 

Mısra: 54 

Bir yerden daha uzak bir yere varmak, azimet 
etmek // yönelmek. 


Yegâne şehsüvâr-ı eblak-ı devrân ki hemvâre 
Olur ne semte gitse feth ü nuşret peyk-i rehvârı 


14. gitse:-se 
Kaside 53 
Mısra: 64 
Silinmek, kaybolmak. 


Mantıkufi yine beyân itmege kâdirdür anı 
Gitse mahv olsa eger kâ'ide-i nahv ü ilel 


15. gitdi:-di 

Gazel 35 

Mısra: 7 

Bir yere doğru yönelmek, kapılmak, peşinden 
koşup durmak. 


Dil ise gitdi kesilmez hevâ-yı 'aşkufidan 
Naşihat eyledigümce beter melâmet olur 


gitdükçe: 


1. gitdükce: 
Kaside 41 
Mısra: 53 
Gitgide, artarak. 


Gitdükce güzellenmededür Yüsuf-ı nazmum 
Artarsa n'ola derd-i Züleyhâ-yı zamâne 


2. gitdükce: 
Kaside 46 
Mısra: 79 
Gitgide, artarak. 


Kadrin a lâ bile gitdükce şeh-i dânişver 
Her ne müşkil işi düşse ola Allâh mu'in 


3. gitdükce: 
Kaside 54 
Mısra: 7 
Gitgide, artarak. 


Başladı hem yine bir devre ki gitdükce ider 
Eseri kâ ide-i 'ahd-i vifâkı temhid 


4. gitdükce: 
Kaside 35 
Mısra: 123 
Gitgide, zaman geçtikçe. 


Dâ'imâ hurrem ü hoş-hâl ola hem gitdükce 
Mesned-i şadr-ı vezâretde bula istiklâl 


5. gitdükce: 
Kaside 54 
Mısra: 93 
Gitgide, zaman geçtikçe. 


Şadr-ı fetvâda mü ebbed ola hem gitdükce 
Devlet ü rif at ü iclâlini Hakk ide mezid 


6. gitdükce: 
Kaside 62 
Mısra: 62 
Gitgide, artarak, zaman geçtikçe. 


Hak kadrüü efzün eylesün a'dânı mahzün eylesün 


Gitdükce mağbün eylesün düşmenlerin takdir-i Rabb 
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7. gitdükçe: 
Kaside 3 
Mısra: 118 
Gitgide, artarak. 


Bula divân-ı hümâyünı kemâl-i revnak 
Arta günden güne gitdükçe şüküh u şânı 


1. giyüp:-üp 

Gazel 105 

Mısra: 2 

Örtünüp korunmak için bir şeyi vücuduna 
geçirmek. 


Esdi nesim-i cân-fezâ canlandı erbâb-ı çemen 
Güller giyüp gül-gün kabâ güldi açıldı nesteren 


2. giydi:-di 

Gazel 105 

Mısra: 4 

Örtünüp korunmak için bir şeyi vücuduna 
geçirmek. 


Murg-ı seher kıldı hurüş gül nergis oldı çeşm ü güş 
Servi şalındı sebz-püş ak sâde giydi yâsemen 


3. giyüp:-üp 

Gazel 133 

Mısra: 2 

Örtünüp korunmak için bir şeyi vücuduna 
geçirmek. 


Cânımuü sinede teng olsa n'ola câygehi 


Şalınur teng kabâlar giyüp ol serv-i sehi 


4. giyince:-ince 

Kaside 34 

Mısra: 54 

Örtünüp korunmak için bir şeyi vücuduna 
geçirmek. 


Döner ol mihre kim çarhı şeb-ender-rüz ola anufi 
Giyince egnine bir ak dıbâ kaplu semmürı 


giyâh-ı ma'nâ: 


1. giyâh-ı ma'nâ: 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Mana otu. 


Perverde-i feyz-i ebr-i fikrüü 
Bostân-ı suhan giyâh-ı ma'nâ 


gıybet: 


1. gıybet: 
Kıt'a-ı Kebir 1 


Mısra: 46 
Dedikodu, çekiştirme. 


Kimi herze nifak u hercâyi 
Şan atı gıybet ü melâhidür 


iydür: 


1. giydürür:-ü, -r 
Kaside 53 
Mısra: 88 
Giydirmek. 


Lafz-ı rengin-i muşaffâ vü edâ-yı nermüm 
Giydürür şâhid-i ma'nâya libâs-ı muhmel 


gonca: 


1. gonca: 
Gazel 30 
Mısra: 3 
Yaprakları henüz açılmamış veya az açılmış gül. 


Bezm-i bâğa bir sebü-yı pür-mey ise gonca ger 
Bâğ-ı bezme bir gül-i şâd-âb u hurremdür kadeh 


2. gonca: 

Gazel 79 

Mısra: 5 

Yaprakları henüz açılmamış veya az açılmış gül. 
Gonca mıdur sebz-gün berk içre yâ almış ele 
Bâde-i surh ile pür bir sâğar-ı pirüze gül 


3. gonca: 
Gazel 105 
Mısra: 8 
Yaprakları henüz açılmamış veya az açılmış gül. 


Tüt tekellüm itmede bülbül terennüm itmede 
Gonca tebessüm itmede şahn-ı çemen pür-encümen 


4. gonca: 
Gazel 116 
Mısra: 7 
Yaprakları henüz açılmamış veya az açılmış gül. 


Açılup gonca n'ola çâk-ı giribân itse 
“Andelibân-ı çemen nağme-serây oldı yine 


5. goncalar:-/ar 
Gazel 130 
Mısra: 9 
Yaprakları henüz açılmamış veya az açılmış gül. 


Lâle sâki goncalar ser-mest ü nergis pür-humâr 
Câm-ı mey nüş itmek ancak mâ-haşal nev-rüzda 


6. ğoncalar:-/ar 
Kaside 18 
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Mısra: 68 
Yaprakları henüz açılmamış veya az açılmış gül. 


Olaydı nâmiye ger feyzZ-i isti dâdına mazhar 
Gülerdi goncalar ne söylese tüti-i güyâya 


7. gonca: 

Kaside 30 

Mısra: 26 

Yaprakları henüz açılmamış veya az açılmış 
çiçek. 


Ya nâ-şüküfte berk içinde zanbakdur 
Ki gonca iken ola piç piç ü tülâni 


8. gonca: 
Kaside 7 
Mısra: 78 
Yaprakları henüz açılmamış veya az açılmış gül. 


Ne gülistâne güzâr eylese bir demde ider 
Gonca vü lâlesini ahker-i süzân-ı cahim 


9. ğonca: 

Kaside 13 

Mısra: 34 

Yaprakları henüz açılmamış veya az açılmış 
çiçek. 


Nesimi gâret itmiş nükhet-i gisü-yı hübânı 
“Aceb mi açsa her bir gonca bir dükkân-ı attârı 


öonca ider: 


1. gonca ider:-er 
Kaside 56 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Gonca hâline getirmek, gonca gibi yapmak. 


Aksa âb-ı çeşme-i lutfı ider şahrâlarufi 
Hâr-ı huşkin gonca haşâk-i dürüştin yâsemin 


gonca tümârı: 


1. gonca tümârı: 

Kaside 49 

Mısra: 20 

Kelime Tipi: - 

Yaprakları henüz açılmamış gül // dürülerek 
boru biçimi verilmiş kağıda benzeyen gonca. 


Açıldukca görinür mühr-i alı Husrev-i 'aşkufi 
Berât-ı şevk-ı bülbüldür degüldür gonca tümârı 


Sonca-fem: 


1. gonca-fem: 

Kaside 15 

Mısra: 20 

Gonca ağızlı // gonca gibi küçük ve güzel ağızlı 
sevgili. 


Her nev-reside şâh-ı gül aldı eline câm-ı mül 
Lutf et açıl sen dahi gül ey serv- kadd ü gonca-fem 


gonca-i bi-hâr u hazândur: 


1. gonca-i bi-hâr u hazândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 131 
Kelime Tipi: - 
Sonbaharı olmayan (solmayan) dikensiz gonca. 


Güyâ ki gülistân-ı suhandür bu kaşıdem 
Her nüktesi bir gonca-i bi-hâr u hazândur 


gonca-i dil: 


1. gonca-i dil: 
Kaside 12 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Gönül goncası // parçalanmış kalp. 


Bülbül-i gülzâr-ı aşkım sine-i pür-dâğ ile 
Nev-şüküfte gonca-i dil âşiyânumdur benüm 


gonca-i gül: 


1. ğonca-i gül: 
Kaside 58 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Gül goncası. 


Olurdı gonca-i gül gibi tâ kıyâmete dek 
Güşâde-çehre vü handân-leb ü şüküfte-derün 


gonca-i hâtır: 


1. gonca-i hâtır: 
Kaside 30 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Gönül goncası. 


Açıldı gonca-i hâtır nesim-i lutfufi ile 
Nola iderse zebânum hezâr destânı 


1. gonca-i pür-jâle: 
Kaside 8 
Mısra: 52 


Kelime Tipi: - 
Çiğ damlalarıyla dolu gonca. 


Ger vezân olsa tef-i kahrıyla gülzâra nesim 
Gonca-i pür-jâle-tâb-ı meş'al-i tâbân bulur 


gonca-i pür-jâledür: 
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1. gonca-i pür-jâledür:-dür 
Kaside 15 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Çiğ damlalarıyla dolu gonca. 


Mey âteş-i seyyâledür minâ kadehle lâledür 


Yâ gonca-i pür-jâledür açmış nesim-i şubh-dem 


gonca-i terdür: 


1. gonca-i terdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Taze (yeni açmış) gonca. 


Müşâbihdür biri birine ol deülü vecâhetde 
Açılmış şanki bir gül-bünde iki gonca-i terdür 


goncaveş: 


1. gğoncaveş: 
Kaside 52 
Mısra: 102 
Gonca gibi. 


Tab'-ı Nef'i bülbül-i güyâdur ol gülşende kim 
Goncaveş dem-bestedür anda dehân-ı şâ'irân 


2. goncaveş: 
Kaside 52 
Mısra: 81 
Gonca gibi. 


Goncaveş açılmaduk devrinde bir dil kalmadı 
Nev-bahâr-ı devletüü dünyâyı etdi gülsitân 


göge çıkarsam: 


1. göge çıkarsam:-sa, -m 

Kaside 25 

Mısra: 25 

Kelime Tipi: Deyim 

Göklere çıkarmak; aşırı derecede övmek // 
gökyüzüne çıkarmak. 


Ya çıkarsam nâmufı medh-i bülendümle göge 
Eylesem mühr-i zer-i mihr üzre bu güne sevâd 


gök: 


1. gökde:-de 
Gazel 7 
Mısra: 10 
Gökyüzü, sema. 


“Aceb mi Nef'iyâ bârân-ı eşkim dinmese bir dem 
Ne yerdeyim ne gökde bâd-ı aşk ile sehâbâsâ 


2. göge:-e 
Gazel 19 


Mısra: 4 
Gökyüzü, sema. 


Güy-ı zekanuü seyr ideli mâ'ni kabâda 
Ağdı göge hürşid gibi top-ı mahabbet 


3. göklerde:-ler , -de 
Kaside 3 
Mısra: 35 
Gökyüzü, sema. 


Süzenin dikse nişân tirine göklerde Mesih 
Ok atup gezdügi yerlerde ururdı anı 


4. gökde:-de 
Gazel 5 
Mısra: 5 
Gökyüzü, sema. 


Turralar gökde hümâ şaydına âmâde iken 
Dil şikâr itmek içün hâke tenezzül ne belâ 


5. gökde:-de 
Gazel 52 
Mısra: 3 
Gökyüzü, sema. 


Gökde her bir ahtere yüz bif şerâr eyler kırân 
Kevkebe başdurdı çarhı âh-ı âteş-bârımuz 


6. gökde:-de 
Gazel 72 
Mısra: 6 
Gökyüzü, sema. 


“Aşık oldur ki rakibi ola a'lâ ednâ 
Sevdügin ya'ni seve yerde beşer gökde melek 


7. gökden:-den 
Kaside 17 
Mısra: 66 
Gökyüzü, sema. 


Olsa bu cilve bu nâz Aşkar-ı Behrâmda ger 
Zühre gökden iner olurdı dil-ârâm aa 


8. gökde:-de 
Kaside 31 
Mısra: 57 
Gökyüzü, sema. 


Gökde mihr ahter-i bahtından ider kesb-i şeref 
Yerde deryâ kef-i cüdından alur feyZ-i nişâb 


9. gökde:-de 
Kaside 61 
Mısra: 20 
Gökyüzü, sema. 


Gayrılar tutmaz yerin divân-ı şâhide senüf 


Hiç olur mı gökde hurşide kamer nâ'ib-menâb 


10. gökde:-de 
Kıt'a-ı Kebir 9 
Mısra: 6 
Gökyüzü, sema. 


Sa'âdetle nice şayd u şikâra olmasun mâ 'il 
Halâş olmaz Hümâlar gökde ceng-i şâh-bâzından 


gök ü mor olsun: 


1. gök ü mor olsun:-sun 

Mütfret 12 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Mavi ve mor renk olmak, mavi ve mor renge 
bürünmek. 


Sinem nice bir âh-ı mahabbetle pür olsun 
Birgün dilerin çarhı dahi gök ü mor olsun 


gönder: 


1. gönderür:-ü, -r 

Kaside 4 

Mısra: 77 

Belli bir yere, belli bir işi yapmak üzere 
gitmesini sağlamak, bir görevle yollamak. 


Hâkân-ı Çin ki dergehine elçi gönderür 
Hep kâse-şüy-ı matbahına armağân virür 


göüli açılmaz: 


1. götlü açılmaz:-maz 
Gazel 27 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Neşelenmek, içine ferahlık dolmak. 


Göğli açılmaz elinde câm-ı gül-fâm olmasa 
Bâdesüz bâğ-ı behişt olsa şanur zindân mest 


göüli açılur: 


1. göğli açılur:-u, -r 
Kaside 46 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: Deyim 
Neşelenmek, içine ferahlık dolmak. 


Açılur göüli temâşa idenüü elbette 
Ne kadar olsa gam-ı dehr ile dil-teng ü hazin 


göülümi düşürsem: 


1. göülümi düşürsem:-se, -m 
Gazel 1 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Gönlünü düşürmek; âşık olmak. 


“Aşk ile gâhi harâbâta düşürsem göülümi 
Bözgüne tâc-ı Edhem sâğar-ı Cemdür bağa 


gönlümüz düşdi: 


1. göülümüz düşdi:-di 
Gazel 51 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Gönlü düşmek; âşık olmak. 


“Aşık olmakdur yine evlâsı ammâ derd bu 
Bir mülâyim âfet-i mekkâra düşdi göülümüz 


2. gönlümüz düşdi:-di 
Gazel 51 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Gönlü düşmek; âşık olmak. 


Fâriğ olsak n'ola dil-ber sevmeden Nef'i gibi 
Hüsn-i hulk-ı şâh-ı meh-didâra düşdi göülümüz 


3. göllümüz düşdi:-di 
Gazel 51 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
Gönlü düşmek; âşık olmak. 


Şevkimüz yok zevk-i câm-ı la'l-i nâb-ı dil-bere 
Şi'r-i Hâkân-ı şeker-güftâra düşdi göülümüz 


gönül: 


1. gönül: 

Kıt'a-ı Kebir 1 

Mısra: 35 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek.. 


Hem-dem ister göfül ne çâre dilüü 
Kimse ne hâkimi ne şâhıdur 


2. gönül: 

Kaside 47 

Mısra: 71 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Göğül âşüfte yâr âlüfte çeşm-i baht ise hufte 
“Aceb âşık 'aceb dil-ber 'aceb olmaz temennâdur 


3. gönül: 

Müseddes 1 

Mısra: 7 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Göğül âlüfte cân âşüfte ben hayretdeyim muhkem 
Belâ-yı 'aşk ile kaldım ne çâre n'eyleyim bilmem 
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4. göüül: 

Gazel 35 

Mısra: 9 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Belâ budur ki alışdı belâlarufla göfül 
Ğamuüi da gelse dile bâ'is-i meserret olur 


5. göül: 

Kıf'a-ı Kebir 1 

Mısra: 21 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Her hevâdan ferâğat itdi göfül 
Şevk-i ma'nâ yine kemâhidür 


6. göül: 

Nazm 4 

Mısra: 1 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Kalur gider bu göüül zülf-i yârdan gelmez 
Hevâ-yı Şâmı bilen ol diyârdan gelmez 


7. gölül: 

Gazel 17 

Mısra: 7 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Nüş idelden câm-ı lebriz-i mahabbetden göfül 
Oldı güyâ mest-i medhüş-ı mey-i bezme-i elest 


8. gönül: 

Gazel 34 

Mısra: 13 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Esir oldı göüül çâh-ı zenahdânında ey Nef'i 
Degüldür zülfi anuf düd-ı piç-â-piç-i âhıdur 


9. göül: 

Gazel 70 

Mısra: 5 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Cezbe-i hüsni göğül hattufa ta'lik eyler 
Nice hall itmek olur anı kitâb olmayıcak 


10. göül: 

Gazel 73 

Mısra: 3 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Göğül ma'müresin cevriyle virân itdi ol zâlim 
Gelüp inşâfa bir gün yine âbâd itdügin görsek 


11. göüül: 

Gazel 81 

Mısra: 2 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Hem kadeh hem bâde hem bir şüh sâkidür göğül 
Ehl-i 'aşkufi hâşılı şahib-mezâkıdur göğül 


12. göüül: 

Gazel 81 

Mısra: 4 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Bir nefes didâr içün bi cân fedâ itsem n'ola 


Nice demlerdür esir-i iştiyâkıdur göğül 


13. göüül: 

Gazel 81 

Mısra: 6 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Dildedür mihrüü ko hâk olsun yolufda cân u ten 
Ben ölürsem âlem-i ma'nâda bâkidür göfül 


14. göüül: 

Gazel 81 

Mısra: 8 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Zerredür ammâ ki tâb-ı âftâb-ı aşk ile 
Rüzgârufi şemse-i tâk u revâkıdur göğül 


15. göüül: 

Gazel 86 

Mısra: 9 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Rindân-ı âlemiz ki bize yâr olan göğül 
Olur 'adü-yı şohbet-i bigânemüz bizüm 


16. göül: 

Gazel 81 

Mısra: 1 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Hem kadeh hem bâde hem bir şüh sâkidür göğül 
Ehl-i 'aşkufi hâşılı şahib-mezâkıdur göğül 


17. gönüllerden:-/er, -den 

Kaside 15 

Mısra: 30 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 
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Sâkı meded mey şun bize câm-ı Cem ü Key şun bize 
Rıtl-ı pey-â-pey şun bize gitsün gönüllerden elem 


18. göül: 

Gazel 81 

Mısra: 10 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


İtse Nef'in'ola ger göüliyle dâ'im bezm-i hâş 
Hem kadeh hem bâde hem bir şüh sâkidür göğül 


19. göülündeki:-ü, -7, -de, -ki 

Kaside 52 

Mısra: 48 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Bir şafâ var câm-ı billürmda kim âyineveş 
Kim bakarsa görinür gölündeki râz-ı nihân 


20. göülüm:-ü, -m 

Müseddes 1 

Mısra: 19 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Nice demdür çeker âlâm-ı dehr ile ta'ab göülüm 
Tecerrüd de nedür hiç kendi de bilmez sebeb göülüm 


21. göülüm:-ü, -m 

Müseddes 1 

Mısra: 21 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Muhaşşal def -i gam kılmağa şimdi rüz u şeb göülüm 
Sikender gibi seyr itmek diler dünyâyı hep göülüm 


22. göülüm:-ü, -m 

Müseddes 1 

Mısra: 22 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Muhaşşal def -i gam kılmağa şimdi rüz u şeb göülüm 
Sikender gibi seyr itmek diler dünyâyı hep göülüm 


23. göülü:-i 

Kaside 51 

Mısra: 112 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Bula zâtıyla şeref mesned-i şadr-ı devlet 
Neşve-i devlet ile göüli ferahnâk ola hem 


24. göülüni:-i, -n, -i 

Kıf'a-ı Kebir 3 

Mısra: 6 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Yaraşur ger cevherin idrâk idüp şâh-ı cihân 
Elde tutsa dâ imâ göülini câm-ı Cem gibi 


25. göülümüz:-ü, -müz 

Gazel 51 

Mısra: 8 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Çeşmi bir zahm urdı tiğ-ı gamze-i bürrân ile 
Göz yumup açınca yüz bifi pâre düşdi göülümüz 


26. göülünde:-ü, -n, -de 

Gazel 23 

Mısra: 7 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Göülünde yer eylerse n'ola “âşıkufi olmaz 
Bir buncılayın hem-dem ü hem-râz-ı mahabbet 


27. göülümi:-ü, -m, -i 

Gazel 63 

Mısra: 11 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Bileli kendümi ben göflümi “aşık buldum 
Bâr-ı gayrı ten-i bi-tâb ü tüvânum çekemez 


28. göüliyle:-i, -y, -le 

Gazel 81 

Mısra: 9 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


İtse Nefin'ola ger göüliyle dâ'im bezm-i hâş 
Hem kadeh hem bâde hem bir şüh sâkidür göğül 


29. göülümüz:-ü, -müz 

Gazel 51 

Mısra: 1 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


“Aşık olduk dâm-ı zülf-i yâre düşdi göflümüz 
“Akla uyduk bir garib âvâre düşdi göülümüz 


30. göülüme:-ü, -m, -e 

Gazel 90 

Mısra: 4 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Verziş-i âh iderek âh-ı mücessem oldum 
Çarha te sir iderim göülüme te sir idemem 


31. göülü:-i 

Gazel 99 

Mısra: 3 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 
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Göüli dil-berden kesilmezse “aceb mi 'âşıkufi 
ĞGamzesiyle tâ ezelden âşnâdur n'eylesün 


32. göhlüne:-i, -n, -e 

Gazel 110 

Mısra: 3 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


“Aşıkuf göülüne bak mir'âta bakmaksa gara 
Yoldur ey meh ol şafâ ma'zür tut âyınede 


33. göülümüz:-ü, -müz 

Kaside 15 

Mısra: 2 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Esdi nesim-i nev-bahâr açıldı güller şubh-dem 
Açsun bizüm de göflümüz sâki meded şun câm-ı 
Cem 


34. göülümüz:-ü, -müz 

Gazel 51 

Mısra: 2 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


“Aşık olduk dâm-ı zülf-i yâre düşdi göflümüz 
“Akla uyduk bir garib âvâre düşdi göfilümüz 


35. göülümüz:-ü, -müz 

Gazel 51 

Mısra: 4 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


ĞGamdan âzâd olmağa bilmem ne çâre eylesek 
Kaldı hayretde “aceb bi-çâre düşdi göfilümüz 


36. göülümüz:-ü, -müz 

Gazel 51 

Mısra: 14 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Hazret-i Sultân Murâd Hân-ı kerimü”ş-şân kim 
Şevk-i medhiyle garıb efkâra düşdi göülümüz 


37. göülümüz:-ü, -müz 

Gazel 51 

Mısra: 16 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Cüstü cü itdük nazirin “âlem-i endişede 
Iğtırarı vâdi-i inkâra düşdi göfilümüz 


38. göülüm:-ü, -m 
Gazel 67 
Mısra: 5 


İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Fikr-i zerd-i 'ârıZ ile göülüm ârâm eylemez 
“Aşık-ı divâneyim tutmaz beni bend ile bâğ 


39. göülümde:-ü, -m, -de 

Rübai 2 

Mısra: 3 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Dünyâ hevesinden koma göülümde eser 
İstersem eger cenneti zindân eyle 


40. göülünü:-ü, -7, -i 

Gazel 80 

Mısra: 9 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


“Aşık ol amma “alâyıkdan beri it göfilüüi 
Ne hamr-ı gisüya meftün ne esir-i gabgab ol 


41. göülüm:-ü, -m 

Gazel 84 

Mısra: 1 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Göülüm katı rüsvâyı mestâne midür bilmem 


Mestâne degülse ger divâne midür bilmem 


42. göülüm:-ü, -m 

Müseddes 1 

Mısra: 20 

İnsanın duygu merkezi, yüreğin manevi yönü, 
kalp, yürek. 


Nice demdür çeker âlâm-ı dehr ile ta' ab göilüm 
Tecerrüd de nedür hiç kendi de bilmez sebeb göülüm 


43. göülümi:-ü, -m, -i 
Gazel 11 
Mısra: 1 
Kalp, yürek. 


Göğlümi her dem bir âteşdür kılan pür-ıztırâb 
Kim ol âteşden bir ahkerdür felekde âftab 


göhül şayd itmede: 


1. gönül şayd itmede:-me, -de 
Gazel 138 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Gönül avlamak, kendine bağlamak, âşık etmek. 


Gamze-i 'ayyâra gâlibdür göfül şayd itmede 
Gerçi bir âşüfte-i ser-der-hevâdur turrası 
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göüül şayd itmeden: 4. gören:-en 


Kaside 58 
1. göğül şayd itmeden:-me, -den Mısra: 97 
Kaside 47 (Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
Mısra: 45 olmak, müşahede etmek. 


Kelime Tipi: Deyim 
Gönül avlamak, kendine bağlamak, âşık etmek. Gören şanur bu iki hâlet ile noktaların 
Şerâr-ı şem'-i suhan şeb-nem-i gül-i mazmün 


Göüül şayd itmeden kalsa 'aceb mi bim-i kahrıyla 
5. görür:-ü, -r 


Gerek zülf-i dil-âviz ü gerek hatt-ı dil-ârâdur Kaside 29 
Ma R Mısra: 19 
göüüller açmağa: Yaşamak, tecrübe etmek. 


1. göğüller açmağa:-mağ, -a 


Ni Görürse şimdi görür intizâm-ı hâli şalâh 
Terkib-bend 1 


Bulursa şimdi bulur in 'idâm-ı hükmi fesâd 


Mısra: 69 

Kelime Tipi: - 6. görürse:-ü, -r, -se 

Gönül açmak; insanın iç sıkıntısını gidermek, iç Kaside 29 
açmak. Mısra: 19 


Yaşamak, tecrübe etmek. 
Gerçi varufi şarf idersin sen göfüller açmağa 


Harc ider varın da herkes saa hikmet bundadur Görürse şimdi görür intizâm-ı hâli şalâh 


Bulursa şimdi bulur in 'idâm-ı hükmi fesâd 


7. görür:-ü, -r 
1. göüller alur:-u, -r Kaside 29 
Gazel 133 Mısra: 14 
Mısra: 8 (Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
Kelime Tipi: Deyim olmak, müşahede etmek. 


Gönlü kendine bağlamak, âşık etmek. 


ye | 4 Olur ne kimse ne deülü sa'âdete fâ iz 
Cân virür 'aşık-ı dil-hastelere gerçi lebi Görür ne kimse metâ'-ı keselde böyle kesâd 
Ne göüüller alur ammâ göz ucıyla nigehi 


8.gör: 
gör: Kaside 48 
Mısra: 79 
1. gör: (Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
Kaside 6 olmak, müşahede etmek. 
Mısra: 50 
Bakmak, düşünmek. Nice güyâ olur gör tab'-ı şühum 


Nice inşâ ider medhi dem-â-dem 
Tiğe minnet çekmese re y-i cihan-giri n'ola 


Mihri gör dünyâyı tutmış tiği hün-pâlâ mıdur Ni ii de 49 
Mısra: 9 
2. göreyin:-eyin EE Z 1 Iduğ hi 
Kaside 45 (Bir şeyin oluşuna veya var o uğuna) şahit 
Mei olmak, müşahede etmek. 
(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. Geçer bir tiri bifi dilden bulaşmaz kana peykânı 


Ne sihr eyler kemân-keşlikde gör ol çeşm-i hün-h“ârı 
Şafa-yı hâtır olaydı göreydüü evşâfı 


Yere geçe göreyin çarh-ı dün u gaddârı 10. gör: 
ye > Kaside 62 

3. görür:-ür Mısra: 53 
Kaside 44 (Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
Mısra: 70 olmak, müşahede etmek. 


(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. Besdür bu defilü himmetüü şimden girü gör midhatüf 
Evvel du'â-yı devletü dile gör ey nikü-haseb 
Görse ger şâhid-i mazmünumı düşde Mecnün 
Zülf-i pür-tâbına dil-beste görür Leylâyı 
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11. göreydi:-e, -y, -di 

Kıt'a-ı Kebir 5 

Mısra: 13 

(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. 


Şest-i destin göreydi Toz Koparan 
Dergehine sürerdi rüy-ı niyâz 


12. gör: 
Gazel 11 
Mısra: 6 
Anlamak, idrak etmek. 


Gelse peykân-ı hadeng-i yâr kalmaz süz-ı dil 
Gör nice teskin ider bir külheni bir katre âb 


13. gör: 
Kaside 44 
Mısra: 65 
Anlamak, idrak etmek. 


Kuvvet-i tab umı medhüüde olan 'aczümi gör 
Bilesin tâ ne imiş şu bede-i Mevlâyı 


14. gör: 
Kaside 47 
Mısra: 76 
Anlamak, idrak etmek. 


Demek güç saklamak güç gamzeden hâl-i dil-i zârı 
Belâ-yı ehl-i 'aşkı gör ne derd-i hayret-efzâdur 


15. görmezdi:-mez, -di 
Kaside 44 
Mısra: 36 
Bakmak. 


Olsa yek-rengi-i mâhiyyeti ger nâmiyede 
Kimse görmezdi dahi rüy-ı gül-i ra'nâyı 


16. görse:-se 

Kaside 13 

Mısra: 49 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Ne şeh İskender-i devrân ki Eflâtün eger görse 
Olur biö cân ile meftün-ı hüsn-i bulk u etvârı 


17. görürdi:-ü, -r, -di 

Kaside 29 

Mısra: 80 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Fürüğ-ı re'yini yâd itse şebde şu'le gibi 
Görürdi râz-ı dil-i mürı kür-ı mâder-zâd 


18. gören:-en 
Kaside 34 
Mısra: 12 


Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Derünı ol kadar rüşen ki cirm-i âftâb afilar 
Gören revzenlerinde her müdevver câm-ı billürı 


19. göremez:-emez 

Kaside 53 

Mısra: 25 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Ka T-ı târık-çeh-i gamda beni yâ göremez 
Dide-i baht-ı siyehkâruma yâ indi sebel 


20. görmesün:-me, -sün 

Kaside 53 

Mısra: 19 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Görmesün deyü gözüm rüy-ı arüs-ı bahtı 
Çeker âhum felege perde-i müşgin-i hacel 


21. görse:-se 

Kaside 58 

Mısra: 2 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Zihi sarây-ı felek-âstân-ı Sidre-sütün 
Ki tarh u vazZ'ını görse behişt olur meftün 


22. görmesem:-me, -se, -m 

Müseddes 1 

Mısra: 15 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Bakup mir'ât-i câma görmesem rüy-ı şafâ gâhi 


Cihânuü varı yoğı hiç görinmez bafia va'llâhi 


23. görmesel:-me, -se, -fi 

Müseddes 1 

Mısra: 4 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Ne deülü 'akl u fikr eylerse teklif-i temâşâyı 
Gözüm dünyâyı görmez görmesefi câm-ı muşaffayı 


24. gördüm:-dü, -m 

Nazm 5 

Mısra: 3 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Çın seher gördüm 'arak-rız olarak pir-i muğân 
Bir koca desti ile geldi mübârek bâde 
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25. görse:-se 

Kaside 25 

Mısra: 48 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Cân virür güş itse Hallâk-ı Ma'ânı şi rine 
Reşk ider görse hat-ı ta'likını rüh-ı “İmâd 


26. görmemişdür:-me, -miş, -dür 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 2 
Rastlamak, karşılaşmak. 


Habbezâ kaşr-ı latif ü zer-nigâr 


Kim nazirin görmemişdür şeyh ü şâb 


27. görmedük:-me, -dük 
Mesnevi 1 
Mısra: 29 
Rastlamak, karşılaşmak. 


Bir silsilede görmedük işitmedük aşlâ 
Şâhenşeh-i ta'lık-nüvis ü suhan-ârâ 


28. gör: 
Gazel 71 
Mısra: 5 
Görmek, idrak etmek, anlamak. 


Fitnede turralarınuü yed-i tülâsını gör 
Şivede gamzesinüf sihrine i câzına bak 


29. görmedin:-me, -di, -n 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 17 
Görmek, idrak etmek, anlamak. 


Bu kerâmet aa yetmez mi ki dahi görmedin 
Bir senâ-h'ânı ola Nef 1-i mu 'ciz-dem gibi 


30. göreydi:-e, -y, -di 
Kaside 21 
Mısra: 27 
Bir şeye tanık olmak. 


Göreydi ger reviş-i bezm ü rezmini Behrâm 
Komazdı meclisine tığsiz Dil-ârâmı 


31. görünce:-ünce 

Kaside 32 

Mısra: 99 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek // karşılaşmak, rastlamak. 


Görünce müy-ı şikâfı-i fikr-i bâriküm 
“Aceb mi muhkem olursa ger i tikâd-ı hakim 
32. görse:-se 


Kaside 34 
Mısra: 83 


Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek // karşılaşmak, rastlamak. 


Nizâmi görse ger tarz-ı kaşidem dahi aümazdı 


Hadis-i ser-güzeşt-i Husrev ü Şirin ü Şâpür! 


33. görünce:-ünce 

Kaside 45 

Mısra: 12 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek // karşılaşmak, rastlamak. 


O deülü dil-keş ü matbü'dur şemâ'ili kim 
İder görünce serâsime “akl-ı 'ayyârı 


34, görmez:-mez 

Kaside 49 

Mısra: 58 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek // karşılaşmak, rastlamak. 


Eger şalsa sipihre mihr-i lutfı zerrece pertev 
Kevâkib haşre dek görmez sevâd-ı şebden âsârı 


35. göricek:-icek 
Gazel 94 
Mısra: 5 
Görmek, karşılaşmak, rastlaşmak. 


İhtiyârım gider elden göricek her yârı 
“Arz-ı hale meded olmazsa nihânı severim 


36. gördügin:-düg, -i, -n 
Gazel 96 
Mısra: 5 
Görmek, karşılaşmak, rastlaşmak. 


Gördügin öldürmedür kârı o hüni gözlerü 
Koymaz anuüçün elinden gamzeler gaddâresin 


37. görmedim:-me, -di, -m 
Kaside 24 
Mısra: 88 
Görmek, karşılaşmak, rastlaşmak. 


Münkalib hükmi her eyyâmda vü her demde 
Görmedim ben hele bir gerdiş-i yeksân-ı felek 


38. görmek:-mek 
Kaside 25 
Mısra: 21 
Görmek, karşılaşmak, rastlaşmak. 


Ölmedin görmek naşib oldı yine didârufı 
İtmesem şimden girü n'ola gam-ı hicrânı yâd 


39. gör: 
Gazel 36 
Mısra: 10 
Görmek, tanık olmak. 
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Ser-â-pâ nergis encüm gül meh-i tâbâne dönmüşdür 
Bahârufi şun'ını gör kim zemini âsmân eyler 


40. gör: 
Gazel 143 
Mısra: 1 
Görmek, tanık olmak. 


Bahâr irdi yine gör feyZ-i mihr-i âlem-efrüzı 
Nice germ itdi bir câm ile bezm-i şâh-ı nev-rüzı 


41. görüü:-ü 
Kaside 11 
Mısra: 41 
Görmek, tanık olmak. 


Görüf bir gün virür Mışr u Yemen gibi vezâretle 
Bir ednâ bendesine kişver-i İrân u Türânı 


42. göreydi:-e, -y, -di 
Kaside 20 
Mısra: 68 
Görmek, tanık olmak. 


Züleyhâ tâ ebed nevmid olurdı zevk-ı vuşlatdan 
Bu istiğnâ vü bu nâzı göreydi düşde Yüsuf ger 


43. gör: 
Kaside 47 
Mısra: 108 
Bakmak, izlemek. 


Keremde güç seni ta'rıf ammâ ruhşat olursa 
Suhanda bende-i vaşşâfufı gör ne temâşâdur 


44. görünce:-ünce 

Kaside 48 

Mısra: 77 

Kendisine yapılmak, bir davranışla karşılaşmak, 
maruz kalmak. 


Görünce şimdi böyle iltifâtufi 
Ki kıldı bendei mahsüd-ı âlem 


45. gören:-en 

Kaside 40 

Mısra: 91 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek // anlamak, kavramak, sezmek // duymak, 
işitmek. 


Der gören reşha-i hâmem ne temâşâdur bu 
Çeşme-i âb-ı hayât ola dehân-ı erkam 


46. gör: 

Kaside 26 

Mısra: 61 

(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. 


Eser-i takviyet ü hıfzını gör 
Meselâ hükmini itse ta'mim 


47. görsün:-sün 

Kaside 29 

Mısra: 123 

(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. 


Hat-ı müselsel-i şi'rümle hâmemi görsün 
Ziyâde dil-keş ü tiz olduğın idenler yâd 


48. görünce:-ünce 

Kaside 36 

Mısra: 17 

(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. 


Görünce zât-ı şerifü bu devlete mazhar 
Edâ-yı midhatüfi oldı dile bir emr-i ehemm 


49. gördi:-di 

Kaside 42 

Mısra: 15 

(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. 


Gördi mi bir 'ârifi bir kimse hiç 
Devlet ile muğtenem-i rüzgâr 


50. göreydüü:-e, -y, -dü, -i 

Kaside 45 

Mısra: 79 

(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. 


Şafa-yı hâtır olaydı göreydüü evşâfi 
Yere geçe göreyin çarh-ı dün u gaddârı 


51. görmedi:-me, -di 

Kaside 44 

Mısra: 75 

(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. 


Fitne mahlük olalı görmedi çeşm-i eyyâm 
Tab -ı şühum gibi bir sâhir-i bi-pervâyı 


52.gör: 

Gazel 103 

Mısra: 7 

(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. 


Cânbâz gibi gör ne mu 'allaklar atar dil 
Bir kerre hele turra-i pıçânufia düşsün 


53. göreyin:-eyin 

Gazel 104 

Mısra:2 

(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. 
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Nice bir dil gam-ı zülfüüle perişân olsun 
Göreyin zülfini kim hâk ile yeksân olsun 


54. gör: 

Gazel 109 

Mısra: 9 

(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. 


Gör neyledi kahr ile bu Nef'i gibi zâtı 
Hiç dimedi rağbet idecek âdem imiş bu 


55. görüp:-üp 

Kaside 49 

Mısra: 27 

(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. 


Görüp düd-ı derünuü halka halka bülbül-i zâruü 
Hevâdan ögrenür murğân-ı gülşen ilm-i edvârı 


56. gör: 
Kaside 62 
Mısra: 54 
İdrak etmek, anlamak. 


Besdür bu deflü himmetüfi şimden girü gör midhatüf 


Evvel du'â-yı devletü dile gör ey nikü-haseb 


57. gör: 
Kaside 43 
Mısra: 23 
İdrak etmek, anlamak. 


Ne güne eyledi gör yine icrâ hükm-i idrâkin 
Ola günden güne idrâki yâ Rab izdiyâd üzre 


58. gör: 
Kaside 41 
Mısra: 105 
Gör ki. 


Ammâ kimi haşm itdi bafia gör felek-i dün 
Ta'bir idemem özge temâşâ-yı zamâne 


59. göricek:-icek 

Gazel 13 

Mısra: 6 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak // 
tanık olmak, yaşamak, izlemek. 


“Arz eyler idi hâlini feryâd iderek ol 
Ammâ göricek rüyuüı hurşidi tutar teb 


60. görünce:-ünce 

Gazel 132 

Mısra: 8 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak // 
tanık olmak, yaşamak, izlemek. 


Rez-duhterine sübha-i şad-dâneyi şatup 
Şüfi ne yüzsüz oldı görünce o yüzsüzi 


6l. görüp:-üp 

Kaside 5 

Mısra: 18 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak // 
tanık olmak, yaşamak, izlemek. 


Ya Rıdvân bahs ile gelse temâşa-yı gülistâna 
Görüp tercih ider bâğı bihişt-i câvidân üzre 


62. gördükce:-dükce 

Kaside 9 

Mısra: 87 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak // 
tanık olmak, yaşamak, izlemek. 


Gördükce gubârın tek ü tâz içre şanurlar 
Kim bâd-ı cihân-gerd ile piçide duhândur 


63. gören:-en 

Kaside 11 

Mısra: 59 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak // 
tanık olmak, yaşamak, izlemek. 


Gören ol perçem-i müşgin ile reftârını afimaz 


Temâşâ-yı hırâm-ı dil-ber-i kâkül- perişânı 


64. görse:-se 

Kaside 17 

Mısra: 41 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak // 
tanık olmak, yaşamak, izlemek. 


Görse ger bunları Mecnün-ı melâmet-dide 
Yâdına gelmez idi bir dahi hüsn-i Leylâ 


65. görüp:-üp 

Kaside 27 

Mısra: 99 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak // 
tanık olmak, yaşamak, izlemek. 


Görüp bu silk-i mürvârid-i pür-tâbı hicâbından 
“Acebdür hâke şalmazsa felek 'ıkd-ı Süreyyâyı 


66. görmege:-meg, -e 

Kaside 28 

Mısra: 73 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak // 
tanık olmak, yaşamak, izlemek. 


Diller döyer mi görmege ceng içre nizesin 
Ol dem ki hün-ı düşmen ucından revân olur 


67. gör: 
Kaside 35 
Mısra: 77 
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Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak // 
tanık olmak, yaşamak, izlemek. 


Şıfat-ı şive-i reftârını gör kim meselâ 


Olsa ger cilvegehi tahta-i rig-i remmaâl 


68. göresin:-e, -sin 

Kaside 37 

Mısra: 67 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak // 
tanık olmak, yaşamak, izlemek. 


Ne cevâhir dizeyin silk-i senâfa göresin 
Ki ide şa'şa'ası çarh-ı dü- rengi yek reng 


69. görünce:-ünce 

Kaside 38 

Mısra: 74 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak // 
tanık olmak, yaşamak, izlemek. 


Hırâm-ı dil-keşe mâlik olan ra'nâ sehi-kadler 


Görünce hüsn-i reftârın olurlar şıvede mülzem 


70. görse:-se 

Kaside 46 

Mısra: 2 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak // 
tanık olmak, yaşamak, izlemek. 


Habbezâ bağçe-i pâdişeh-i rüy-ı zemin 
Görse Rıdvân ider üstâdına yüz biü tahsin 


71. görsünler: -sünler 

Kaside 49 

Mısra: 22 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak // 
tanık olmak, yaşamak, izlemek. 


Çerâğuüi hüsnini inkâr idenler rüz-ı rüşende 
Semenzâr içre görsünler fürüğ-ı şem'-i gül-nârı 


72. görürse:-ü, -r, -se 

Kaside 53 

Mısra: 43 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak // 
tanık olmak, yaşamak, izlemek. 


Ol ki etvâr-ı felekden ne görürse münker 
Döndürür 'aksine ol an komaz anı mühmel 


73. görse:-se 

Gazel 22 

Mısra: 3 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Kim görse olur gamzeüe elbette giriftâr 
Yâ Rab ne füsün eyler o câdü-yı mahabbet 


74. görmesem:-me, -se, -m 
Gazel 35 


Mısra: 6 
Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Ne şeb ki küyuüa yüz sürmesem o şeb ölürüm 
Ne gün ki kâmetüüi görmesem kıyâmet olur 


75. gördükce:-dükce 

Gazel 37 

Mısra: 4 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Ahına incinme gâhi 'âşık-ı divânenü 


N'eylesün bi-çâre gördükce seni bi-tâb olur 


76. gör: 

Gazel 40 

Mısra: 4 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Bu da bir gündür kıyâmetden nişânı âşkâr 
İşte gör ol âftâb-ı 'alem-ârâ bundadur 


77. görmesem:-me, -se, -m 

Kaside 5 

Mısra: 62 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Cihânda kalmadı bir “ukde dirdüm devr-i lutfında 
Girihler görmesem ger zülf-i pür-çin-i bütân üzre 


78. görmiş:-miş 

Kaside 6 

Mısra: 11 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Cenneti görmiş bir âdem var ise gelsün disün 
Tarhı anufi dahi böyle dil-keş ü ra'nâ mıdur 


79. görse:-se 

Kaside 6 

Mısra: 19 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Habbezâ cây-ı neşât-efzâ ki Rıdvân görse ger 
Hayretinden derdi bu cennet midür dünyâ mıdur 


80. görse:-se 

Kaside 6 

Mısra: 36 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Belki dârât-ı Sikenderle felek bir bendesin 
Görse fark itmezdi İskender midür Dârâ mıdur 
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81. gördükce:-dükce 

Kaside 8 

Mısra: 12 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Böyle şâhib-hüsn olan itmez şafâ âyineden 
“Aksini gördükce zirâ kendüyi hayrân bulur 


82. görse:-se 

Kaside 8 

Mısra: 47 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Hep mühimmâtın müheyyâ görse ikbâli n'ola 
Her ne emr itse kaZâyı tâbi '-i fermân bulur 


83. gören:-en 

Kaside 13 

Mısra: 24 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Neşât-engiz ü gam-fersâdur ol defilü temâşâsı 
Ki yâd itmez gören âşık gam-ı cângâh-ı dil-dârı 


84. gördükce:-dükce 

Kaside 17 

Mısra: 51 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Kendidür 'aynı ile şir-i ner-i silsile-hâ 
Bir de Arslan Torısıdur ki gemin gördükce 


85. gören:-en 

Kaside 18 

Mısra: 6 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Nedir ol şive-i reftâr ile ol peyker-i mevzün 
Gören hayrân kalur âsâr-ı şun'-ı Hakk Te'âlâya 


86. gören:-en 

Kaside 21 

Mısra: 49 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Gören Tehemten-i çâpük-süvâr zanneyler 
Sürünce düşmene ol tevsen-i sebük-kâmı 


87. görmek:-mek 

Kaside 22 

Mısra: 59 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Yüzüü görmek gibi bir devlet olmaz bafa âlemde 
Yanumda yohsa dünyânuf berâberdür çoğı azı 


88. görseydi:-se, -y, -di 

Kaside 23 

Mısra: 11 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Didârufı görseydi ger olurdı mukarrer 
Hürşid gibi secde-i şâh ekber-i 'âlem 


89. görenler:-en, -ler 

Kaside 27 

Mısra: 50 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Şanurlar Eşheb-i rüz-1ı hümâyün-fâl-i nuşretdür 
Görenler gâhi üstünde çul-ı dibâ-yı zibâyı 


90. görse:-se 

Kaside 31 

Mısra: 67 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Görse ger bârika-i re yini rü yâda olur 
Şu'le-i şem'-i seher şehper-i şeb-reng-i gurâb 


91. gören:-en 

Kaside 49 

Mısra: 15 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Şanur tamgâ-yı zerrindür gören bir mâ'i hârâda 


Miyân-ı âba düşmiş 'aks-i hürşid-i pür-envârı 


92. görenler:-en, -ler 

Kaside 49 

Mısra: 74 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Şanurlar gird-bâd-ı hâk-i dergâh-ı celâlüüdür 
Fezâ-yı lâ-mekân içre görenler çarh-ı devvârı 


93. gören:-en 

Kıf'a-ı Kebir 6 

Mısra: 4 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Ol kadar matbü u şüh u dil-firib 


Kim gören cennet şanur bi-irtiyâb 


94. görürseh:-ü, -r, -sei 

Gazel 22 

Mısra: 9 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 
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Nefi gibi mest aülama bi-hüş görürseü 
Almışdur olan 'aklımuz dârü-yı mahabbet 


95. göricek:-icek 

Gazel 101 

Mısra: 1 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Bend oldı o şühuü göricek zülf-i dü-tâsın 
Ahir yelerek bâd-ı şabâ buldı belâsın 


96. görse:-se 

Gazel 107 

Mısra: 7 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Belki Yüsuf'da seni görse olurdı “âşık 
Ol kadar hüsn ile mümtâz ü dil-ârâsın sen 


97. görmek:-mek 

Gazel 121 

Mısra: 1 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Düşmedi görmek o bi-mihr ü vefayı bu gice 
Ne görür dil yine gör düşde belâyı bu gice 


98. gör: 

Kaside 2 

Mısra: 23 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Feyz-i isti dad-ı zâtufi gör kim itmiş tâ ezel 
Cezbesi hurşid ü mâh ü âsmânı Mevlevi 


99. görenler:-en, -ler 

Kaside 5 

Mısra: 70 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Şanurlar şubha çıkmış âftâb-ı 'âlem-ârâdur 
Görenler tâc-ı zerle Eşheb-i çâpük-'inân üzre 


100. göreydi:-e, -y, -di 

Kaside 5 

Mısra: 63 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Göreydi cevher-i şemşirini ger gamze-i dil-ber 


ĞGamından dahi tiğ aşmazdı tâk-ı ebruvân üzre 


101. görse:-se 

Kaside 31 

Mısra: 32 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Nem-çekân oldı felek kubbe-i germâbe gibi 
Zann ider nâzil olan katreyi kim görse şihâb 


102. görse: -se 

Kaside 51 

Mısra: 26 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Şehr-i hoş-âb u hevâ ya'ni Stanbul kim eger 
Tarhını görse behişti unuturdı Âdem 


103. görmemişdür:-me, -miş, -dir 

Kaside 52 

Mısra: 5 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Görmemişdür çarh-ı çârümla behişti seyr iden 
Böyle bir rüşen-makâm u böyle bir hurrem-mekân 


104. gördükce:-dükce 

Gazel 27 

Mısra: 2 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak // 
bakmak. 


Gamze mahmür u girişme sâki vü müjgân mest 
Olsa gördükce 'aceb mi aşık-ı hayrân mest 


105. görmedüm:-me, -dü, -m 
Gazel 27 
Mısra: 4 
Rastlamak, karşılaşmak. 


Göz ucıyla nâz ider mestâne hem hançer çeker 
Görmedüm ol gamze-i câdü gibi fettân mest 


106. görmedüm:-me, -dü, -m 
Gazel 43 
Mısra: 9 
Rastlamak, karşılaşmak. 


Görmedüm Nef'i gibi bir rind-i âlı-meşrebi 
Hem gedâ hem pâdişâh-ı kâmkâra nâz ider 


107. görmedim:-me, -di, -m 
Gazel 62 
Mısra: 5 
Rastlamak, karşılaşmak. 


Görmedim gamze-i fettânı gibi şüh-ı cihân 
Şüret-i fitnede bir dil-ber-i 'uşşâk-nevâz 


108. gördükde:-dük, -de 
Gazel 80 
Mısra: 4 
Rastlamak, karşılaşmak. 


“Akla mağrür olma Eflâtün-ı vakt olsafi eger 
Bir edib-i kâmili gördükde tıfl-ı mekteb ol 
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109. görmemişdür:-me, -miş, -dür 
Kaside 1 
Mısra: 3 
Rastlamak, karşılaşmak. 


Bir güherdür kim nazirin görmemişdür rüzgâr 
Rüzgâra âlem-i gayb armağânıdur sözüm 


110. görmedi:-me, -di 
Kaside 25 
Mısra: 45 
Rastlamak, karşılaşmak. 


Görmedi işitmedi bu ana dek kimse dahi 
Böyle isti'dâda mâlik bir şeh-i merdüm-nihâd 


111. gördi:-di 
Kaside 27 
Mısra: 94 
Rastlamak, karşılaşmak. 


Ne kand-ı nazme-ı şirinüm gibi sükker olur hâşıl 


Ne hâmem gibi gördi kimse tüti-i şeker-hâyı 


112. gördi:-di 
Kaside 28 
Mısra: 5 
Rastlamak, karşılaşmak. 


Kim gördi böyle hindü-yı mest-i kemin-güşâ 
Kim bir hadengi âfet-i cân-ı cihân olur 


113. görmemiş:-me, -miş 
Kaside 37 
Mısra: 3 
Rastlamak, karşılaşmak. 


Nice âşaf selefin görmemiş ebnâ-yı zamân 
Gird-i kutb-ı felegi devr ideli heft-evreng 


114. görmedi:-me, -di 
Kaside 39 
Mısra: 40 
Rastlamak, karşılaşmak. 


O cihânbân-ı mu azzam ki felek devr ideli 
Görmedi “adl ile pirâste bir böyle vezir 


115. görmemişdür:-me, -miş, -dür 
Kaside 53 
Mısra: 62 
Rastlamak, karşılaşmak. 


Sensin ol fazıl-i bi-misl ü mu 'âdil ki felek 
Görmemişdür dahi devr ideli senden efdal 


116. görmedim:-me, -di, -m 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 5 
Rastlamak, karşılaşmak. 


Böyle zibâ-şüret ü pâkize-siret görmedim 
Bir melekdür güyiyâ itmiş tevellüd hürdan 


117. görmedim:-me, -di, -m 
Tesdis 1 
Mısra: 9 
Rastlamak, karşılaşmak. 


Nazirüfi görmedim dahi bu hüsn ü ân ile el-hak 
Murâdımca güzelsin budur incinmem safia ancak 


118. gör: 
Kaside 29 
Mısra: 103 
Şahit olmak, vaziyetine tanık olmak. 


Ne himmet eyleyeyim 'ahdüm üzre medhüfe gör 
Ne âşinâ kala reşk itmedük cihânda ne yâd 


119. göreydi:-e, -y, -di 
Kaside 32 
Mısra: 91 
Şahit olmak, vaziyetine tanık olmak. 


Göreydi şive-i reftâr-ı rahş-ı tab'um eger 
İderdi ağa hilâli felek kılâde-i sim 


120. gördi:-di 
Kaside 35 
Mısra: 115 
Şahit olmak, vaziyetine tanık olmak. 


Şofira gördi ki haridârına yok hadd ü hisâb 
Başladı kendi mezâd itmege oldı dellâl 


121. gördi:-di 
Kaside 44 
Mısra: 73 
Şahit olmak, vaziyetine tanık olmak. 


Gördi sâki-i ezel rıtl-ı girân-ı bezmüm 


Ser-nigün eyledi bu nüh-kadeh-i minâyı 


122. göresin:-e, -sin 
Nazm 2 
Mısra: 1 
Şahit olmak, vaziyetine tanık olmak. 


Dehre bir âfet olur ol kad u kâmet göresin 
Kopsa bir yerden o kopmaz mı kıyâmet göresin 


123. görmedim:-me, -di, -m 
Gazel 31 
Mısra: 2 
Tanık olmak // yaşamak. 


Çekemem derd-i firâakufü meded ey mâh meded 
Görmedim buncılayın bir gam-ı cângâh meded 


124. gör: 
Gazel 50 
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Mısra: 4 
Gör!, bak! 


Gül gibi cihân oldı yine hurrem ü handân 
Gör neyledi feyZ-i eser-i makdem-i nev-rüz 


125. gör: 
Kaside 25 
Mısra: 79 
Gör!, bak!. 


Fitne bir yerde dahi baş gösterür mi gör nice 
Ğamze-i dil-ber gibi pinhân olur ehl-i fesâd 


126. görsek:-se, -k 

Gazel 73 

Mısra: 1 

(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. 


O şeh cân u dile rahm eyleyüp dâd itdügin görsek 
Bir iki zâr u nâ-şâdı felek şâd itdügin görsek 


127. görmedin:-me, -din 

Gazel 87 

Mısra; 13 

(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. 


Muhaşşal böyle bir gün görmedin ölürsem ey Nef'i 
Felek ben ölmedin hâk ile yeksân olduğın görsem 


128. görsem:-se, -m 

Gazel 87 

Mısra: 1 

(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. 


Bahâr irse yine seyr-i gülistân olduğın görsem 
Güzel seyr eylemek 'uşşâka âsân olduğın görsem 


129. görsem:-se, -m 

Gazel 87 

Mısra: 2 

(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. 


Bahâr irse yine seyr-i gülistân olduğın görsem 
Güzel seyr eylemek 'uşşâka âsân olduğın görsem 


130. görsem:-se, -m 

Gazel 87 

Mısra: 10 

(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. 


Şafâdan birbirinüfi sinesiö çak itse dil-berler 


Güzeller mest olup dest ü giribân olduğın görsem 


131. görüp:-üp 
Gazel 139 
Mısra: 7 


(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. 


Görüp çarhuf bu zulmün derd ile def sine dögmez mi 
Kadeh kan ağlamaz mı çeng ü ney feryâde gelmez mi 


132. görmedim:-me, -di, -m 

Kaside 16 

Mısra: 16 

(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. 


Şükri tekrâr eylemek vâcib degül mi dem-be-dem 
Görmedim zirâ bu güne inkılâb-ı rüzgâr 


133. gören:-en 

Kaside 47 

Mısra: 57 

(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. 


İder ol mertebe feyzi sirâyet kim gören kimse 
Şanur cirm-i zemin bir nâfe-i pür-müşk-i büyâdur 


134. gördi:-di 

Kıt'a-ı Kebir 5 

Mısra: 19 

(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. 


Gördi çün zür-ı dest ü bâzüsin 
Ok atarken o şâh-ı bende-nevâz 


135. görsek:-se, -k 

Gazel 73 

Mısra: 2 

(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. 


O şeh cân u dile rahm eyleyüp dâd itdügin görsek 
Bir iki zâr u nâ-şâdı felek şâd itdügin görsek 


136. görsek:-se, -k 

Gazel 73 

Mısra: 4 

(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. 


Göfül ma'müresin cevriyle virân itdi ol zâlim 
Gelüp inşâfa bir gün yine âbâd itdügin görsek 


137. görsek:-se, -k 

Gazel 73 

Mısra: 6 

(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. 


Kul itdi âlemi reftârına ol serv-i âzâdum 
Ne var bir bendesin lutfından âzâd itdügin görsek 


138. görsek:-se, -k 
Gazel 73 
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Mısra: 8 
(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. 


Nice bii hânmânı bâda vermiş bir felekdür bu 
Anı âhıyla bir “âşık da ber-bâd itdügin görsek 


139. görsek:-se, -k 

Gazel 73 

Mısra: 10 

(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. 


Ne mazmünlar ne vâdiler bulur seyr eyleseü Nef'i 
Yine bir tarz-ı hâş u tâze Icâd itdügin görsek 


140. gören:-en 

Gazel 75 

Mısra: 3 

(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. 


Seni ağyâr ile gören “âşık 
Nice şabr eylesün cefâa senüf 


141. görsem:-se, -m 

Gazel 87 

Mısra: 4 

(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. 


Letâfetden görinse âsmânufi aksi her yerde 
Çemende başka bir âlem nümâyân olduğın görsem 


142. görsem:-se, -m 

Gazel 87 

Mısra: 8 

(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. 


Kızarsa gül gül olsa tâb-ı meyden rüyı hübânuf 
Ruh-ı cânânı hem gül hem gülistân olduğın görsem 


143. görsem:-se, -m 

Gazel 87 

Mısra; 12 

(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. 


Bakup geh sine-i cânâne geh câm-ı mey-i nâbe 


Dil-i divâne berr ü bahre sultân olduğın görsem 


144. görsem:-se, -m 

Gazel 87 

Mısra: 14 

(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. 


Muhaşşal böyle bir gün görmedin ölürsem ey Nef'i 
Felek ben ölmedin hâk ile yeksân olduğın görsem 


145. göricek:-icek 

Kaside 14 

Mısra: 11 

(Bir şeyin oluşuna veya var olduğuna) şahit 
olmak, müşahede etmek. 


Mâh-ı nev şanma felekde göricek peykâruü! 
Ditredi Behrâm elinden düşdi zerrin-hançeri 


146. görsem:-se, -m 
Gazel 87 
Mısra: 6 
Farkında olmak, idrak etmek, anlamak. 


Yine rez-duhterin peydâ idüp 'azm-i kenâr itsem 
Gamufi hâtırda nâ-peydâ vü pinhân olduğın görsem 


147. görünce:-ünce 
Kaside 29 
Mısra: 121 
Farkında olmak, idrak etmek, anlamak. 


Görünce lezzet ü keyf-i kelâmumı yaraşur 
Denilse tab'uma hem mey-fürüş u hem kannâd 


148. gör: 
Kaside 54 
Mısra: 25 
Farkında olmak, idrak etmek, anlamak. 


Kuvvet-i câzibe-i şıdkumı gör bir yerden 
Oldı âsâr-ı teveccühleri tab'umda bedid 


149. görüp:-üp 
Kaside 60 
Mısra: 74 
Farkında olmak, idrak etmek, anlamak. 


Eyledüfi mahlaş-ı Nef'i ile kadrüm efzün 
Zihn-i pâkümde görüp kuvvet-i iz ân-ı suhan 


150. gördügin:-düzg, -i, -n 
Gazel 107 
Mısra: 1 
Rastlamak, karşılaşmak // görünmek. 


Gördügin “âşık ider bir büt-i ra'nâsın sen 
“Aceb üftâdesi çok dil-ber-i yektâsın sen 


I5SI.gör: 
Gazel 121 
Mısra: 2 
Gör! (bak!), görürsün, göreceksin. 


Düşmedi görmek o bi-mihr ü vefayı bu gice 
Ne görür dil yine gör düşde belâyı bu gice 


152. görür:-ü, -r 

Gazel 121 

Mısra: 2 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 
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Düşmedi görmek o bi-mihr ü vefayı bu gice 
Ne görür dil yine gör düşde belâyı bu gice 


153. göreydi:-e, -y, -di 

Gazel 58 

Mısra: 9 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek // okumak. 


Nefi göreydi bu gazel-i pür-niyâzıı 


Tahsin iderdi gamze-i hâzır-cevâb-ı nâz 


154. gör: 
Gazel 71 
Mısra: 3 
Anlamak, idrak etmek. 


Kahramân karşu turur mı gör o müjgânlara 
Leşker-i gamze-i mest-i sipeh-endâzına bak 


155. görsün:-sün 
Gazel 101 
Mısra: 5 
Anlamak, idrak etmek. 


Görsün ne çekermiş dil-i erbâb-ı mahabbet 
Başına belâ eylemesün zülfi hevâsın 


156. gör: 
Kaside 10 
Mısra: 70 
Anlamak, idrak etmek. 


“Adli ki müsellemdür afia hüsn-i tedârik 
Gör hükmini her yerde nice kârger eyler 


157. görsünler:-sünler 
Kaside 50 
Mısra: 33 
Anlamak, idrak etmek. 


Mest olup râzumı keşf eyleyeyim görsünler 
Ne imiş nükte-i ser-beste-i sırr-ı İlhâm 


158. gördün:-dü, -n 
Gazel 101 
Mısra: 10 
Rastlamak, tesadüf etmek. 


Mânendi mi var Nef 1-i pâkize-kelâmuü 
Bir kimsede gördün mi dahi tarz-ı edâsın 


159. görmedim:-me, -di, -m 
Kaside 26 
Mısra: 70 
Rastlamak, tesadüf etmek. 


Var kıyâs it ne kadar rüşendür 
Görmedim ta bu kadar feyZ-i amim 


160. görem:-em 
Kaside 44 


Mısra: 84 
Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek // rüyada görmek. 


Kime izhâr ideyin sihr-i beyânı ammâ 
H'âba vardukca meger düşde görem Müsâyı 


161. görse:-se 

Kaside 44 

Mısra: 69 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek // rüyada görmek. 


Görse ger şâhid-i mazmünumı düşde Mecnün 
Zülf-i pür-tâbına dil-beste görür Leylâyı 


162. görür:-ü, -r 

Kaside 44 

Mısra: 58 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek // rüyada görmek. 


Her biri tâ o kadar medhüfie meftün olmış 
H“âba varsa görür elde kalem-i güyâyı 


163. görse:-se 
Gazel 68 
Mısra: 1 
Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak. 


Görse hüsnüf olur elbette her âdem âşık 
Nice olmasun o meh-pâreye âlem “âşık 


164. gördügüm:-düg, -ü, -m 
Gazel 90 
Mısra: 8 
Düşünmek, hayal etmek. 


Sâhir-i mu'cize-perdâz-ı hayâlim ammâ 
Gördügüm bü”l-'aceb-i ma'nâyı takrir idemem 


165. görmemişdür:-me, -miş, -dür 
Kaside 30 
Mısra: 94 
Mazhar olmak, erişmek. 


İrince bu deme bir ehl-i nazma memdühı 
Bu lutfi bu keremi görmemişdür erzâni 


166. görmeye:-me, -y, -e 
Kaside 31 
Mısra: 134 
Yaşamak, tecrübe etmek // maruz kalmak. 


Rüz-ı nev-rüz gibi hurrem olup her rüzi 
Görmeye tâb-ı temüz-ı gamı tâ rüz-ı hisâb 


167. gördügine:-düg, -i, -n, -e 
Gazel 141 
Mısra: 4 
Bakmak, nazar etmek. 
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Günde bi kan eylemek çok mı o hüni gözlere 
Gördügine rahmı yok bir bi-emândur her biri 


168. görse:-se 
Gazel 86 
Mısra: 12 
Bir şeyin vaziyetini görmek, hâline tanık olmak. 


Vâ'iz düşerdi meykedeye kordı mescidi 
Görse şafâ-yı meclis-i rindânemüz bizüm 


169. görmemişdür:-me, -miş, -dür 
Kaside 14 
Mısra: 46 
Rastlamak // şahit olmak. 


Şâh-ı vâlâ-rütbe “Osmân Hân Gâzi kim felek 
Görmemişdür böyle bir şâhenşeh-i ceng-âveri 


170. görmedi:-me, -di 
Kaside 40 
Mısra: 95 
Rastlamak // şahit olmak. 


Büte secde olalı görmedi bir kimse dahi 
Bikr-i fikrüm gibi bir şüh-ı dil-âşüb şanem 


171. görse:-se 
Kaside 4 
Mısra: 25 
Görmek, fark etmek. 


Destümde câm görse benüm ser-nigün ider 
Nâdâna sâğar istese rıtl-ı girân virür 


172. görmedügi:-düg, -i 
Kaside 29 
Mısra: 9 
Yaşamak, tecrübe etmek. 


Zamâne görmedügi devlete irişdi n'ola 
İderse fart-ı şafâdan vukü'ın istib'âd 


173. gör: 
Kaside 10 
Mısra: 74 
Bakmak, tanık olmak. 


Ta bir idemem tıynet-i pâkindeki lutfi 
Gör höşiyet-i feyZi ne mikdâr eser eyler 


174. görmedim:-me, -di, -m 
Kaside 17 
Mısra: 90 
Rastlamak, karşılaşmak, tesadüf etmek. 


Tarz u tavrın nice ta rif ideyin anuü da 
Görmedim bunculayın dil-ber-i şüh ura'nâ 


175. görünce:-ünce 
Kaside 23 


Mısra: 8 
Rastlamak, karşılaşmak, tesadüf etmek. 


Bu şevket ü bu şân ki var sende 'aceb mi 
Görünce kulu olsa ger İskender-i âlem 


176. görse:-se 
Kaside 3 
Mısra: 70 
Şahit olmak, vaziyetine tanık olmak. 


Aüsa ihsânuüı toprak şavurur başına kân 
Görse keff-i keremüü lerze tutar ummânı 


177. görür:-ü, -r 
Kaside 28 
Mısra: 11 
Şahit olmak, vaziyetine tanık olmak. 


Gamzefi görür “itâb ile öldürdügin bizi 
Turmaz kirişme dahi afia hem-zebân olur 


178. gör: 
Kaside 6 
Mısra: 63 
Bakmak, incelemek. 


Husrevâ bu fende ger garrâlanursam gör sözüm 
Lâf-ı bi-ma'nâ mıdur yâ bir kavi da'vâ mıdur 


179. gör: 
Kaside 28 
Mısra: 133 
Farketmek, anlamak. 


Gör i'tikâd-ı fâsidin itmez bu fikri kim 
Rübeh nice mukâbil-i şir-i jiyân olur 


180. görmesün:-me, -sün 
Kaside 37 
Mısra: 90 
Maruz kalmak, duçar olmak. 


Jeng-i gamdan dili âyine gibi pâk olsun 


Görmesün şafha-i pişâni-i bahtı âjeng 


181. gören:-en 

Kaside 30 

Mısra: 11 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek // okumak. 


Gören 'ibâret-i şirin ü dil-keşini şanur 
Ki ney-şekerden ola kilk-i 'anber-efşânı 


182. gör: 
Kaside 43 
Mısra: 79 
GörT!, (bak), bekle, neler olacağını görürsün. 
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Ne sihr eyler yine gör vaşf-ı zât-ı bi-nazirüfide 
Hele tab um biraz evşâfa olsun i tiyâd üzre 


183. görür:-ü, -r 

Kaside 50 

Mısra: 38 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek // karşılaşmak, rastlaşmak. 


İdeyin medhine âğâz o kerimü?ş-şânuü 
Ki ne gördi ne görür mislini çeşm-i eyyâm 


184, görenler:-en, -ler 

Kaside 13 

Mısra: 18 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek. 


Şanurlar bir gül-i zer-düzdur bir nat -ı hârâda 
Ruhâmında görenler 'aks-i hürşid-i pür-envârı 


185. gören:-en 

Kaside 13 

Mısra: 108 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek // okumak. 


Şanur gird-âb-ı piç-â-piç-i deryâ-yı ma 'ânidür 


Gören mir ât-ı endişemde “aks-i çarh-ı devvârı 


186. görmeye:-me, -y, -e 
Kaside 37 
Mısra: 88 
Maruz kalmak, duçar olmak. 


Ta ki âyine-i hürşid-i cihân-tâb-ı felek 
Levh-i pâk-ı dil-i endişe gibi görmeye jeng 


187. görüü:-ül 
Müfret 9 
Mısra; 1 
Şahit olmak // anlamak, idrak etmek. 


Ne âdemler helâk eyler görü ol çeşm-i cellâdı 
Ağılsa yine ammâ nâtüvân bir hastedür adı 


188. göreydi:-e, -y, -di 

Kaside 30 

Mısra: 120 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek // karşılaşmak // okumak. 


Olurdı kendi kemâl-i kuşürına şâhid 
Göreydi nazmumı ger şâ ir-i Şfahâni 


189. görse:-se 

Kaside 43 

Mısra: 81 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek // karşılaşmak // okumak. 


Benim ol sâhir-i vahy-âzmâ kim görse âsârım 
Olurdı sihr içün Müsâ da tertib-i mevâdd üzre 


190. görseler:-se, -ler 

Kaside 50 

Mısra: 132 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek // karşılaşmak // okumak. 


“Urfi-i Rüm idügüm cümle iderler teslim 
Görseler ger bu kaşıdem büleğâ-yı A'câm 


191. görür:-ü, -r 
Kaside 50 
Mısra: 77 
Şahit olmak, vaziyetine tanık olmak. 


Devr-i cüduüda görür hâlini bahr ü kânuü 
Ağlayup afia saçar eşk-i firâvânı gamâm 


192. gördi:-di 

Kaside 50 

Mısra: 38 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak, 
seçmek // karşılaşmak, rastlaşmak. 


İdeyin medhine âğâz o kerimü”ş-şânufi 
Ki ne gördi ne görür mislini çeşm-i eyyâm 


193. göresin:-e, -sin 
Nazm 2 
Mısra: 2 
Şahit olmak, vaziyetine tanık olmak. 


Dehre bir âfet olur ol kad u kâmet göresin 
Kopsa bir yerden o kopmaz mı kıyâmet göresin 


194. göresin:-e, -sin 
Nazm 2 
Mısra: 4 
Şahit olmak, vaziyetine tanık olmak. 


Başlasun gamzeleri gâret-i imâna hele 
Kor mı bir dilde dahi emn ü selâmet göresin 


195. gör: 
Kaside 41 
Mısra: 73 
Gör, anla!, dikkat et. 


Hiç afia nazir olmaz iken tâli'i gör kim 
Anı da komaz hâline iğvâ-yı zamâne 


196. görüp:-üp 

Gazel 32 

Mısra: 2 

Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak // 
şahit olmak, müşahede etmek. 


Yazanlar peykerim destümde bir peymâne yazmışlar 
Görüp mest-i mey-i aşk olduğum mestâne yazmışlar 
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görelüm: 


1. görelüm: 
Gazel 121 
Mısra: 3 
Bekleyelim bakalım, bekleyip görelim. 


Zâhidâ kevseri yarın kim içermiş görelüm 
Hele biz nüş idelüm câm-ı şafâyı bu gice 


görin: 


1. görinen:-en 

Kaside 37 

Mısra: 27 

Görünür hâlde olmak, görülebilecek durum veya 
nitelikte olmak. 


Mihr şanmaüi görinen kesb-i 'ulüvv itmege çarh 
Urdı dâmân-ı serâ-perde-i iclâline çeng 


2. görinür:-ü, -r 
Kaside 35 
Mısra: 108 
Görünmek ,ortaya çıkmak. 


Hâmem ol ejder-i gencine-i ma'nâdur kim 
Nür-ı ma'nâ deheninden görinür şu 'le misâl 


3. görinürdi:-ü, -r, -di 
Kaside 38 
Mısra: 38 
Görünmek, ortaya çıkmak. 


Düşeydi “âlem-i endişeye ger zerrece nürı 


Görinürdi dile râz-ı derün-ı ma'ni-i mübhem 


4. görinür:-ü, -r 
Kaside 37 
Mısra: 52 
Benzemek, görünüşünde olmak. 


Harekâtı o kadar mu'tedil ü nâzük kim 
Eblâk-çarh afia nisbet görinür kec-rev ü leng 


5. görinür:-ü, -r 
Kaside 54 
Mısra: 53 
Benzemek, görünüşünde olmak. 


Görinür hâl-i siyeh gibi rüh-ı dil-berde 
Düşse ger âyine-i re yine 'aks-i hürşid 


6. görinür:-ü, -r 
Kıf'a-ı Kebir 3 
Mısra: 12 
Benzemek, görünüşünde olmak. 


Haşlet ü hüy-ı firişte var nihâdında tamâm 
Görinür zâhirde gerçi peykeri âdem gibi 


7. görinür:-ü, -r 
Kaside 41 
Mısra: 111 
Benzemek, görünüşünde olmak. 


Nopran görinür gerçi ki olmaz dahi böyle 
Bir buf-zede câdü-yı ciger-hâ-yı zamâne 


8. görinen:-en 

Gazel 8 

Mısra: 3 

Görünür hâlde olmak, görülebilecek durum veya 
nitelikte olmak. 


Çemen üzre görinen jâle degül bülbül ol 
Eyledi cân güherin ol gül-i gülzâra fedâ 


9. görinüp:-üp 

Gazel 82 

Mısra: 4 

Görünür hâlde olmak, görülebilecek durum veya 
nitelikte olmak. 


Gâfil olma göz yumup açınca tir-i gamzeden 


Görinüp gelmez belâ-yı nâ-gehâni bilmiş ol 


10. görinen:-en 

Gazel 136 

Mısra: 3 

Görünür hâlde olmak, görülebilecek durum veya 
nitelikte olmak. 


Heyet-i nafı degüldür görinen buldı revâc 
Nakş-ı tamgâ-yı yed-i kudret ile sim-teni 


11. görinen:-en 

Kaside 9 

Mısra: 62 

Görünür hâlde olmak, görülebilecek durum veya 
nitelikte olmak. 


Çarh oldı cenâbında kemer-beste gulâmı 
Şanmaf ki felekde görinen kâhkeşândur 


12. görinür:-ü, -r 

Kaside 24 

Mısra: 30 

Görünür hâlde olmak, görülebilecek durum veya 
nitelikte olmak. 


O letafet ki var âyine-i idrâküüde 
Görinür hep safa râz-ı dil-i pinhân-ı felek 


13. görinmez:-mez 

Kaside 34 

Mısra: 62 

Görünür hâlde olmak, görülebilecek durum veya 
nitelikte olmak. 


Ger olsa ihtisâb-ı emr ü nehyi 'âleme şâmil 
Görinmez çeşm-i nergisde dahi âsâr-ı mahmüri 
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14. görinür:-ü, -r 

Kaside 35 

Mısra: 56 

Görünür hâlde olmak, görülebilecek durum veya 
nitelikte olmak. 


Düşse ger vâdi-i ma'nâya fürüğ-ı re yi 
Görinür zerre gibi gerd-i reh-i hayl-i hayâl 


15. görinür:-ü, -r 

Kaside 42 

Mısra: 17 

Görünür hâlde olmak, görülebilecek durum veya 
nitelikte olmak. 


Bir har-ı dü- pâda görinür hemân 
Devlet-i sâbit-kadem-i rüzgâr 


16. görinür:-ü, -r 

Kaside 49 

Mısra: 19 

Görünür hâlde olmak, görülebilecek durum veya 
nitelikte olmak. 


Açıldukca görinür mühr-i alı Husrev-i 'aşkuf 
Berât-ı şevk-ı bülbüldür degüldür gonca tümârı 


17. görinen:-en 

Kaside 57 

Mısra: 57 

Görünür hâlde olmak, görülebilecek durum veya 
nitelikte olmak. 


Şanmağuz şa şa 'asıdur görinen hürşidüf 
Kim olur anufi ile her tarafa tâb-endâz 


18. görinür:-ü, -r 

Kaside 50 

Mısra: 6 

Görülür duruma gelmek, görülür olmak, 
gözükmek. 


Başka bir 'âlemi var bezm-i meyüü kim anda 
Görinür rind-i cihân-dide-i huşyâra müdâm 


19. görinür:-ü, -r 

Kaside 50 

Mısra: 108 

Görülür duruma gelmek, görülür olmak, 
gözükmek. 


Şu'le-i şem'-i hayâlüm o kadar rüşendür 
Ki görinür dil-i ma'nâdaki râz-ı güm-nâm 


20. görinse:-se 
Gazel 87 
Mısra: 3 
Görünmek, ortaya çıkmak, yansımak. 


Letâfetden görinse âsmânuü 'aksi her yerde 
Çemende başka bir âlem nümâyân olduğın görsem 


21. görinür:-ü, -r 
Kaside 53 
Mısra: 34 
Görünmek, ortaya çıkmak, yansımak. 


Yine hâtırda teselli bulunur bakdukca 


Görinür dilde bu ma'nâ-yı latif ü mücmel 


22. görinür:-ü, -r 
Kaside 53 
Mısra: 42 
Görünmek, ortaya çıkmak, yansımak. 


Ol ki ahkâm-ı kaderden ne olursa zâhir 
Nakşı mir'ât-ı Zamirinde görinür evvel 


23. görinmem:-me, -m 
Gazel 89 
Mısra: 9 
Kendini göstermek, ortaya çıkmak. 


Nef'i gibi ben yara çeküp yâre görinmem 


Biü var ola hicrânufi ile sınede dâğum 


24. görinür:-ü, -r 

Kaside 13 

Mısra: 16 

Görülür duruma gelmek, görülür olmak, 
gözükmek. 


Ruhâmında degül emvâc-ı gün-â-gün u pey-der-pey 
Görinür câ-be-câ bâğ-ı behiştüü aks-i enhârı 


25. görinür:-ü, -r 
Kaside 39 
Mısra: 38 
... gibi gelmek, izlenim uyandırmak. 


Kâmkâr-ı azamet-güster ü âli-himmet 


Ki görinür kef-i cüdında cihân şey'-i hakir 


26. görinür:-ü, -r 
Kaside 34 
Mısra: 58 
Kendini göstermek, ortaya çıkmak, gözükmek. 


İşâbet ol tarafdayken komaz tahvil ider çarhı 


Görinür fevri ol tedbirüü âsâr-ı şer ü şüri 


27. görinen:-en 

Kaside 26 

Mısra: 65 

Görülür hâlde olmak, görülebilecek durum veya 
nitelikte olmak. 


Görinen mâh degüldür itdi 
Daâğ-ı fermânı ile çarhı vesim 


28. görinür:-ü, -r 
Kaside 50 
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Mısra: 142 
... olduğu hissini vermek, ... etkisi bırakmak. 


Nev-heves bir müteşâ 'ir ki dahi bifi yıl eger 
Fikr-i şi'ritse görinür yine endişesi hâm 


29. görinür:-ü, -r 
Kaside 37 
Mısra: 72 
... olduğu hissini vermek, ... etkisi bırakmak. 


Şöyle mest itdi beni keyf-i şarâb-ı medhüfi 
Ki mezâk-ı dile yeksân görinür şehd ü şereng 


30. görinür:-ü, -r 
Kaside 50 
Mısra: 68 
... olduğu hissini vermek, ... etkisi bırakmak. 


Re yi bir mertebe rüşen ki yazarken vaşfın 
Şem'a gâlib görinür şu'le-i nevk-i aklâm 


31. görinürdi:-ü, -r, -di 

Kaside 51 

Mısra: 64 

Görülür duruma gelmek, görülür olmak, 
gözükmek. 


Olsa eflâke Zamirüü göz ucıyla nâzır 
Görinürdi dil-i Isâdaki râz-ı mübhem 


32. görinür:-ü, -r 

Kaside 52 

Mısra: 48 

Görülür duruma gelmek, görülür olmak, 
gözükmek. 


Bir şafâ var câm-ı billürında kim âyineveş 
Kim bakarsa görinür gönlündeki râz-ı nihân 


33. görinür:-ü, -r 

Gazel 5 

Mısra: 7 

Benzemek, görünüşünde olmak, -mış/-miş gibi 
gelmek. 


Dile her müyı bir ejder görinür ol zülfü 
Nice bifi ejderi bir yerde tahayyül ne belâ 


34. görinür: 
Gazel 7 
Mısra: 4 
Benzemek, görünüşünde olmak. 


Hevâ-yı “aşk ile deryâ-yı eşkim cüşa geldikçe 
Kıbâb-ı nüh-felek anda görinür bir habâbâsâ 


örinme: 


1. görinmez:-mez 
Müseddes 1 
Mısra: 16 


Gözüne görünmemek; yanında hiç bir değeri 
olmamak, değer vermemek. 


Bakup mir'ât-i câma görmesem rüy-ı şafâ gâhi 
Cihânuü varı yoğı hiç görinmez bafia va'llâhi 


görün: 


1. görünmez:-mez 

Kaside 29 

Mısra: 119 

Görülür duruma gelmek, görülür olmak, 
farkedilmek. 


Görünmez idi kenârı güherle 'anberden 
Midâd-ı hâmem eger bahra eylese imdâd 


2. görünmez:-mez 
Kaside 49 
Mısra: 54 
Ortaya çıkmak // görülür olmak. 


Ger olsa pâs-ı hıfzı hâris-i ma'müre-i şıhhat 
Görünmez çeşm-i dil-berde dahi âsâr-ı bimârı 


3. görünse:-se 

Kaside 32 

Mısra: 61 

Görülür duruma gelmek, görülür olmak, 
farkedilmek. 


Görünse lutf-ı sevâd-ı kalem-revi şebde 
İderdi neyyir-i a'zam nücüma reşk-i “azim 


4. görünmez:-mez 
Kaside 7 
Mısra: 33 
Ortaya çıkmak, zuhur etmek. 


Bikr-i ma'nâ dahi bir tab a görünmez ne kadar 
İtse eşk ü ruh-ı endişesi “arZ-ı zer ü sim 


5. görünmez:-mez 

Kaside 13 

Mısra: 10 

Görülür duruma gelmek, görülür olmak, 
farkedilmek. 


O deüilü tâbnâk itmiş o zerrin-şemse etrâfın 
Görünmez sâyesinde âftab-ı şubhufi âsârı 


6. göründi:-di 

Kaside 29 

Mısra: 8 

Görülür duruma gelmek, görülür olmak, 
farkedilmek. 


Açıldı bahtı yine rüzgâr-ı nâ-kâmuf 
Göründi âyine-i tali inde nakş-ı murâd 


örünmez oldı: 
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1. görünmez oldı:-dı 

Kaside 36 

Mısra: 53 

Kelime Tipi: - 

Yok olmak, ortadan kaybolmak, görünmeyecek 
hâle gelmek. 


Görünmez oldı zamânında fitne-i eyyâm 
Meger ki çehre-i hübânda zülf-i ham-der-ham 


2. görünmez oldı:-dı 

Kaside 38 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Yok olmak, ortadan kaybolmak, görünmeyecek 
hâle gelmek. 


Pür itdi âlemi gül-bang-ı küs-ı müjde-i devlet 
Görünmez oldı 'Ankâ gibi 'âlemde vücüd-ı gam 


gösgötüri: 


1. gösgötüri: 
Kaside 3 
Mısra: 21 
Toptan, tamamen. 


Şükr-i pâ-büsın edâ itmez eger gösgötüri 
Virse şükrâne zemin hâşıl-ı bahr u kânı 


göster: 


1. göster: 
Gazel 115 
Mısra: 4 
Görülmesini sağlamak. 


Şal mihr ü mâha hüsn ü letâfet kemendini 
Göster yüzüüden kâkülüüi piç ü tab ile 


2. gösterürken:-i, -r, -ken 
Gazel 98 
Mısra: 1 
Ortaya koymak // göstermek. 


Gösterürken lebleri lutf-ı tebessüm n'eydügin 
Çeşmi kaşd-ı cân ider bilmez terahhum n'eydügin 


3. gösterür:-ü, -r 
Kaside 37 
Mısra: 65 
Görülmesini sağlamak. 


Gösterür bükalemün-şu le-i fikrüm gerçi 
Büstân gibi şebistân-ı dili reng-â-reng 


4. gösterür:-ü, -r 
Gazel 30 
Mısra: 7 
Görülmesini sağlamak // yansıtmak. 


Gösterür dünyâyı mir ât-ı habâbında tamâm 
Kendü başka başına bir özge 'âlemdür kadeh 


5. göstermede:-me, -de 
Gazel 140 
Mısra: 4 
Görülmesini sağlamak // yansıtmak. 


Kim bakar mir'ât-i hürşide tururken rüy-ı yâr 
Rüy-ı dil göstermede şâfıdür andan sinesi 


6. gösterür:-ü, -r 
Kaside 31 
Mısra: 110 
Görülmesini sağlamak // yansıtmak. 


Nazm-ı renginümi kim yazsa midâd-ı siyehin 
Gösterür 'aks-i şafâ-güsteri yâküt-ı müzâb 


7. gösterür:-ü, -r 
Kaside 52 
Mısra: 46 
Görülmesini sağlamak // yansıtmak. 


Berk urur revzenlerinde âb-gine câmlar 
Gösterür dünyâda cennet oldığın günden 'ıyân 


8. gösterür:-ü, -r 
Gazel 98 
Mısra: 4 
Ortaya koymak // göstermek. 


Hem 'itâb-ı zehrnâk eyler cihâna gamzesi 
Gösterür hem la line zevk-i tekellüm n'eydügin 


9. göster: 
Gazel 142 
Mısra: 7 
Görülmesini sağlamak, izhar etmek. 


Bahâr irdi açıl lâle gibi dâğ-ı dilüfi göster 
Derünuüda koma rind iseü efkâr-ı gam-endüzı 


10. göstere:-e 
Kaside 27 
Mısra: 70 
Görülmesini sağlamak, izhar etmek. 


Kim oldı güşe güşe fitne devrüüde meger hübân 
Külâhı güşesinden göstere zülf-i semen-sâyı 


11. gösterdüü:-dü, -i 
Kaside 14 
Mısra: 6 
Sergilemek, sunmak, bildirmek. 


Ser-firâz itdüü livâ'ü'l-hamd-i din-i Ahmedi 
Kafire gösterdüü el-hakk dest-bürd-i Hayderi 


12. gösterürdüm:-ü, -r, -dü, -m 


Kaside 44 
Mısra: 52 
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Görülmesini sağlamak, kanıtlamak, ortaya 
koymak. 


Sibr iderdim o kadar vaşf-ı cemilüüde ki tâ 
Gösterürdüm felege ben de yed-i beyZâyı 


13. göstermeye:-me, -y, -e 

Kaside 9 

Mısra: 143 

Görmesini sağlamak // yaşatmak, yaşamasına 
yol açmak. 


Göstermeye bir ferde Hudâ âlemi sensüz 
Zirâ ki vücüduf sebeb-i emn ü emândur 


14. göstere:-e 
Kaside 3 
Mısra: 80 
... esiri bırakmak, ... intibaını vermek. 


Bulsa erbâb-ı dili hâk ile yeksân eyler 
Göstere tâ ki edânide 'ulüvv-i şânı 


15. gösterür:-ü, -r 

Kaside 44 

Mısra: 8 

... tesiri bırakmak, ... intibaını vermek, ortaya 
koymak. 


Der-i düstür-ı cihânbân-ı Sikender-şân kim 
Gösterür şâhlara kevkebe-i Dârâyı 


16. gösterür:-ü, -r 

Kaside 45 

Mısra: 3 

... tesiri bırakmak, ... intibaını vermek, ortaya 
koymak. 


Tamâm gösterür itdükce nâz ile cilve 
Uşül-i tarz-ı bütân-ı tırâz-ı Ferhârı 


17. gösterür:-ü, -r 
Kaside 44 
Mısra: 48 
Göz önüne sermek, teşhir etmek, izhar etmek. 


Mâh-ı nev şanma felek yüz süreli dergehüüe 
Gösterür çin-i küleh-küşe-i istiğnâyı 


18. gösterse:-se 

Kaside 51 

Mısra: 57 

Bir şeyden numune olmak üzere örnek vermek, 
sergilemek. 


Lutfı gösterse ger emvâce rüsüm-ı bezli 
Kesret-i dürr ü güherden kem ola sâhil-i yemm 


19. gösterüp:-üp 
Kaside 55 
Mısra: 73 
Ortaya koymak, sunmak. 


Lafz-ı rüşen içre ma'nâ-yı latıfi gösterüp 
Câmr-ı billür-ı şafâ-bahşa kodum şâfi şarâb 


götür: 


1. götürür:-ü, -r 

Gazel 69 

Mısra: 7 

Yerinden ayırıp uzağa atmak veya yok etmek, 
gidermek. 


Götürür tenden okın pârelerin eşk-i revân 
Has u hâşâki komaz hâkde seyl-âb olıcak 


2. götürmege:-mek, -e 

Kaside 4 

Mısra: 51 

Bir yere giderken beraberinde bulundurmak, 
beraber gitmek, refakatine almak. 


Ol şeh ki seyre çıksa yanınca götürmege 
Çarh âfitâba tığ u hilâle kemân virür 


3. götürür:-ü, -r 

Kaside 54 

Mısra: 76 

Bir yere giderken beraberinde bulundurmak, 
beraber gitmek, refakatine almak. 


Nâvek-endâz-ı hayâlüm ki benüm havfumdan 
İki tirkeş götürür gamze-i çeşm-i nâhid 


4. götürmişdür:-müş, -dür 
Kaside 34 
Mısra: 5 
Yok olmasına neden olmak, gidermek. 


Zihi 'âli-binâ kim reşk-i bünyâdı götürmişdür 
Nice bii yıl mukaddem yeryüzinden beyt-i mezkürı 


5. götürüp:-üp 

Kaside 36 

Mısra: 67 

Yerinden ayırıp uzağa atmak, uzaklaştırmak 
veya yok etmek // azletmek. 


Birini sen götürüp eyledüfi Stanbulı şâd 
Birin de Hak götürüp ide âlemi hurrem 


6. götürüp:-üp 
Kaside 36 
Mısra: 68 
Öldürmek, canını almak. 


Birini sen götürüp eyledüfi Stanbulı şâd 
Birin de Hak götürüp ide âlemi hurrem 


7. götürmez:-mez 
Kaside 36 
Mısra: 69 
Öldürmek, canını almak. 
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Götürmez ise de bâri getirmeye şadra 
Gelürse hâli n'olur yine 'âlemüfi bilmem 


göz: 


1. gözlerinde:-ler, -i, -n, -de 
Gazel 32 
Mısra: 5 
Görme uzvu, ayn, çeşm. 


Degüldür gözlerinde sâye-i müjgânı 'uşşâkuü 
Hatufi resmin beyâz-ı dide-i giryâne yazmışlar 


2. gözi:-i 
Gazel 62 
Mısra; 1 
Görme uzvu, ayn, çeşm. 


Gözi mey-hâne-i nâz u kaşı mihrâb-ı niyâz 
Yaraşur her ne kadar itse niyâz ehline nâz 


3. gözleri:-ler, -i 
Gazel 92 
Mısra: 7 
Görme uzvu, ayn, çeşm. 


Bir nigâh-ı germ ile bifi cân alurken gözleri 
Bir dil-i bi-tâb ile bifi gamzeye âmâdeyim 


4. gözün:-ü, -i 
Gazel 122 
Mısra: 9 
Görme uzvu, ayn, çeşm. 


Rind isefi Nef'i humâr-ı büdeden açma gözü 
“Alemüfi hâli hayal-i hvâb gelsün çeşmüfie 


5. gözümden:-üm, -den 
Gazel 133 
Mısra: 3 
Görme uzvu, ayn, çeşm. 


Rüzgâr anı siler miydi gözümden her dem 
Tütiyâdan da 'aziz olmasa ger hâk-i rehi 


6. gözi:-i 
Kaside 4 
Mısra: 37 
Görme uzvu, ayn, çeşm. 


Bakdukca bir nigâh ile bii cân alur gözi 
Hem yine şöyle hasta görinür ki cân virür 


7. göz: 
Kaside 8 
Mısra: 27 
Görme uzvu, ayn, çeşm. 


Gerçi kim her göz yumup açınca yüz biü aşıkın 
Küşte-i şemşir-i nâz u nâvek-i müjgân bulur 


8. gözin:-i, -n 
Kaside 27 
Mısra: 77 
Görme uzvu, ayn, çeşm. 


Gubâr-ı pây-ı “askerle gözin kör eyle a'dânuü 
Düşünde görsün a'yân-ı Şıfahân nür-ı binâyı 


9. gözüm:-ü, -m 
Kaside 53 
Mısra: 19 
Görme uzvu, ayn, çeşm. 


Görmesün deyü gözüm rüy-ı arüs-ı bahtı 
Çeker âhum felege perde-i müşgin-i hacel 


10. gözi:-i 
Müfret 11 
Mısra: 1 
Görme uzvu, ayn, çeşm. 


Gözi mey-hâne-i nâz u kaşı mihrâb-ı niyâz 
Yaraşur her ne kadar itse niyâz ehline nâz 


11. gözi:-i 
Gazel 132 
Mısra: 4 
Görme uzvu, ayn, çeşm // yıldız. 


Bir gice yok ki çıkmaya tâ mâh u encüme 
Ahumla âsmânufi alışdı yüzi gözi 


göz açamaz: 


1. göz açamaz:-maz 

Kaside 40 

Mısra: 57 

Kelime Tipi: Deyim 

Göz açamamak; mahmur olmak, bir şey 
yapamamak. 


H“âbdan göz açamaz fitne zamânında meger 
Şarşar-ı kahrı ile şarşıla bu nüh-târem 


göz habsine şaldı: 


1. göz habsine şaldı:-d: 
Gazel 46 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 


Göz hapsine uğratmak, göz hapsine almak; 


bakışlarını üzerinden ayırmamak, gözetlemek. 


Göz habsine şaldı dili mestâne nigehle 
Bir güşede mey-hâne vü zindân ne belâdur 


göz merdümin:; 
1. göz merdümin:-n 


Kaside 49 
Mısra: 82 
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Kelime Tipi: - 
Göz bebeği. 


Dükendi reşha-i hâme dükenmez kışşa-i medhüü 
Meger göz merdümin idem mürekkeb yerine câri 


göz ucıyla: 


1. göz ucıyla: 
Gazel 10 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Yan bakış, gamze. 


Göz ucıyla 'âşıka geh lutf ider gâhi itâb 
Bir su'âle yer komaz ol gamze-i hâzZır-cevâb 


2. göz ucıyla:-y, -la 
Gazel 27 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Yan bakış, gamze. 


Göz ucıyla nâz ider mestâne hem hançer çeker 
Görmedüm ol gamze-i câdü gibi fettân mest 


3. göz ucıyla:-y, -/a 
Gazel 133 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Yan bakış, gamze. 


Cân virür 'âşık-ı dil-hastelere gerçi lebi 
Ne göüüller alur ammâ göz ucıyla nigehi 


4. göz ucıyla:-y, -la 
Gazel 128 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Yan bakış, gamze. 


Göz ucıyla merhabâsın kesdi çün ol bi-vefâ 
Bâri hâtır yoklasa bir gamze-i dil-düz ile 


5. göz ucıyla:-y, -/a 
Kaside 55 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Yan bakış, gamze. 


Göz ucıyla “âşıka geh lutf ider gâhi itâb 
Bir su'âle yer komaz ol gamze-i hâzZır-cevâb 


göz ucıyla nâzır olsa: 


1. göz ucıyla nâzır olsa:-sa 
Kaside 51 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: Deyim 
Göz ucuyla bakmak. 


Olsa eflâke Zamirüfi göz ucıyla nâzır 
Görinürdi dil-i 'Isâdaki râz-ı mübhem 


göz yumup açınca: 


1. göz yumup açınca: 

Gazel 51 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Çok kısa zamanda, hemen, göz açıp kapayıncaya 
kadar. 


Çeşmi bir zahm urdı tiğ-ı gamze-i bürrân ile 
Göz yumup açınca yüz bifi pâre düşdi göülümüz 


2. göz yumup açınca: 

Gazel 82 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Çok kısa zamanda, hemen, göz açıp kapayıncaya 
kadar. 


Gâfil olma göz yumup açınca tir-i gamzeden 


Görinüp gelmez belâ-yı nâ-gehâni bilmiş ol 


3. göz yumup açınca: 

Kaside 10 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Çok kısa zamanda, hemen, göz açıp kapayıncaya 
kadar. 


Bir düş gibidür hak bu ki ma nâda bu âlem 
Kim göz yumup açınca zamânı güzer eyler 


4. göz yumup açınca: 

Kaside 17 

Mısra: 15 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Çok kısa zamanda, hemen, göz açıp kapayıncaya 
kadar. 


Tayy ider âlemi bir göz yumup açınca bu da 
Bu kadar çâpük ü çâlâk olur mı acabâ 


5. göz yumup açınca: 

Kaside 29 

Mısra: 58 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Çok kısa zamanda, hemen, göz açıp kapayıncaya 
kadar. 


Ger olsa nâtıka sur'at deminde kâm-şümâr 
İrerdi göz yumup açınca gâyete ta'dâd 


özden geçürse: 


1. gözden geçürse:-se 
Kaside 30 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
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Gözünün önünden geçirmek; hatırlamak, 
hayalinde canlanmak. 


Hayaâl-i tiğını gözden geçürse ger düşmen 
Dönerdi rumh-ı büride-sinâna müjgânı 


gözet: 


1. gözedür:-ü, -r 

Kaside 3 

Mısra: 78 

Göz önünde tutmak, dikkat etmek, önem vermek, 
riayet etmek. 


Bir dilim etmegi bir ehl-i ma 'ârifde komaz 
Gözedür zümre-i nâdân ile hakk-ı nânı 


gözle: 


1. gözler:-r 

Gazel 96 

Mısra: 2 

Gözetmek, önem vermek, korumak, himaye 
etmek. 


Yoklamazsın hiç var mı dilde dâğın yâresin 


Böyle mi gözler güzeller 'âşık-ı bi-çâresin 
(gözü) reh-güzârında kalur: 


1. (gözü) reh-güzârında kalur:-u, -r 

Kaside 24 

Mısra: 60 

Kelime Tipi: Deyim 

(Bir şeyin veya birisinin gelmesini) merak, 
sabırsızlık veya hasretle beklemek. 


Şevket ü şânı o gâyetde ki seyr itmek içün 
Reh-güzârında kalur dide-i hayrân-ı felek 


gözüm dünyâyı görmez: 


1. gözüm dünyâyı görmez:-mez 
Müseddes 1 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Hiç kimseye, hiçbir şeye önem, değer vermemek. 


Ne deülü “akl u fikr eylerse teklif-i temâşâyı 
Gözüm dünyâyı görmez görmesefi câm-ı muşaffayı 


gözüm dünyâyı görsün: 


1. gözüm dünyâyı görsün: -sün 

Müseddes 1 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Gözü dünyayı görmek; etrafıyla ilgilenmek // 
gözü gönlü açılmak, ferahlamak. 


Getir âyine-i 'âlem-nümüâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyayı 


2. gözüm dünyâyı görsün:-sün 

Müseddes 1 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: Deyim 

Gözü dünyayı görmek; etrafiyla ilgilenmek // 
gözü gönlü açılmak, ferahlamak. 


Getir âyine-i âlem-nümüâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyayı 


3. gözüm dünyâyı görsün:-sün 

Müseddes 1 

Mısra: 18 

Kelime Tipi: Deyim 

Gözü dünyayı görmek; etrafiyla ilgilenmek // 
gözü gönlü açılmak, ferahlamak. 


Getir âyine-i âlem-nümüâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyayı 


4. gözüm dünyâyı görsün:-sün 

Müseddes 1 

Mısra: 24 

Kelime Tipi: Deyim 

Gözü dünyayı görmek; etrafıyla ilgilenmek // 
gözü gönlü açılmak, ferahlamak. 


Getir âyine-i âlem-nümâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyayı 


5. gözüm dünyâyı görsün:-sün 

Müseddes 1 

Mısra: 30 

Kelime Tipi: Deyim 

Gözü dünyayı görmek; etrafıyla ilgilenmek // 
gözü gönlü açılmak, ferahlamak. 


Getir âyine-i âlem-nümüâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyayı 


gözümden h'ab gitdi: 


1. gözümden h'âb gitdi:-di 
Kaside 55 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Gözüne uyku girmemek, uyuyamamak. 


Bahtumı bir âstâne pâsbân itdi felek 
Kim şadâ-yı küs-ı devletle gözümden gitdi h“âb 


gözümüzden gitmez: 


1. gözümüzden gitmez: 

Kaside 33 

Mısra: 35 

Kelime Tipi: Deyim 

Gözünün önünden gitmemek; zihninden hiç 
çıkmamak, hiç unutmamak, hep görür gibi olmak. 
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Ammâ ki hayâl-i hatı gitmez gözümüzden 
Güyâ ki gubâr-ı der-i şadre'l-vüzerâdur 


gubâr: 


1. gubârın:-ı, -n 
Kaside 9 
Mısra: 87 
Toz, ince toprak. 


Gördükce gubârın tek ü tâz içre şanurlar 
Kim bâd-ı cihân-gerd ile piçide duhândur 


2. gubârı:-ı 
Kaside 13 
Mısra: 39 
Toz, ince toprak. 


Gubirı ol kadar hoş-bü ki aüdurmaz dem-i şubha 
“Abir-i ceyb-i gisü-yı bütân-ı Çin ü Ferhârı 


3. gubârında:-ı, -n, -da 
Kaside 34 
Mısra: 17 
Toz, ince toprak. 


Gubârında nühüfte âftâbufi nür-ı rahşânı 
Ruhâmında nümâyân âsmânuü râz-ı mestüri 


4. gubârına:-ı, -n, -a 
Kaside 45 
Mısra: 37 
Toz, ince toprak. 


Gubiârına iremez şeh-süvâr-ı endişe 
Ne deülü rahş-ı hayâle virürse mişvârı 


5. ğubâr: 
Gazel 97 
Mısra: 4 
Toz, ince toprak. 


Ten-i zârum ko hak olsun yolunda câna minnetdür 


Hemân tek konmasun ol dâmen-i pâke gubâr andan 


6. ğubârın:-ı, -n 
Kaside 14 
Mısra: 113 
Toz, ince toprak. 


Zerresin mihre gubârın rüzgâra kim virür 
Cevheriyim ben cihâna virmem öyle gevheri 


7. gubârın:-ı, -n 
Kaside 31 
Mısra: 6 
Toz, ince toprak. 


Hak bir mertebe germ oldı ki devrân idemez 
Nice tüfân ile bir zerre gubârın sirâb 


gubâr-ı akdâmı: 


1. gğubâr-ı akdâmı:-ı 
Kaside 21 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Ayakların tozu. 


Çerâg-ı düde-i ikbâl gevher-i tâcı 
Fürüğ-ı dide-i devlet gubâr-ı akdâmı 


Şubâr-ı berk-i Tübâ: 


1. gubâr-ı berk-i Tübâ: 
Kaside 6 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Tübâ yapraklarının tozu. 


Bunda Tübâdan kalur mı müşk-i bid-i ser-nigün 
Yâ gubâr-ı berk-i Tübâ anda müşkâsâ mıdur 


gubâr-ı dergehi: 


1. ğubâr-ı dergehi:-i 
Kaside 58 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Kapının, eşiğin tozu. 


Fürüğ-ı şemse-i tâkı sipihre nür-ı başar 
Gubâr-ı dergehi hurşid ü mâha kuhi-i 'uyün 


Şubâr-ı der-i şadrel-vüzerâdur: 


1. gubâr-ı der-i şadrel-vüzerâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Sadrazam kapısının tozu. 


Ammâ ki hayâl-i hatı gitmez gözümüzden 
Güyâ ki gubâr-ı der-i şadre'l-vüzerâdur 


1. gubâr-ı dil: 
Kaside 12 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Gönül tozu // keder. 


Bi-vücüdum ol kadar âyine-i idrâkde 
Kim gubâr-ı dil cihân-ı lâ-mekânumdur benüm 


gubâr-ı dil-i aşkız: 


1. gubâr-ı dil-i 'aşkız:-ız 

Gazel 60 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Aşktan tutuşmuş gönlün tozları /aşk ateşiyle 
yanmış gönlün külleri. 
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Ah ile perâkende gubâr-ı dil-i 'aşkız 
Ne teşne-i şeb-nem ne talebkâr-ı şabâyız 


gubâr-ı hatt-ı nev-hizi: 


1. gubâr-ı hatt-ı nev-hizi:-i 
Gazel 10 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Yeni terleyen ayva tüyleri. 


Lebleri üzre gubâr-ı hatt-ı nev-hizi degül 
Nâfe-i âhü-yı çeşminden dökülmiş müşg-i nâb 


2. gubâr-ı hatt-ı nev-hizi:-i 
Kaside 55 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Yeni terleyen ayva tüyleri. 


Lebleri üzre gubâr-ı hatt-ı nev-hizi degül 
Nâfe-i âhü-yı çeşminden dökülmiş müşk-i nâb 


gubâr-ı pâyı: 


1. gubâr-ı pâyı:-ı 
Kaside 45 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Ayağın tozu. 


Gubâr-ı payı virür bâd-ı şarşara temkin 
Hevâ-yı cünbişi şarşar nihâd-ı kühsârı 


gubâr-ı pây-ı askerle: 


1. gubâr-ı pây-ı askerle:-/e 
Kaside 27 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Askerin ayağının tozu. 


Gubâr-ı pây-ı “askerle gözin kör eyle a'dânuü 
Düşünde görsün a'yân-ı Şıfahân nür-ı binâyı 


gubâr-ı süm-i yekrân-ı sipâhı: 


1. gubâr-ı süm-i yekrân-ı sipâhı:-; 
Kaside 10 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 


Süvarilerin soylu atlarının toynağının kaldırdığı 


toz. 


Ol şeh ki gubâr-ı süm-i yekrân-ı sipâhı 
Deryâ-yı muhit-i felegi pür-keder eyler 


gubâr-ı tek ü tâz: 


1. gubâr-ı tek ü tâz: 
Kaside 57 


Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Koşma tozu. 


Rahş-ı endişem eger başlasa cevlâna çıkar 


Evc-i eflâk-i ma âniye gubâr-ı tek ü tâz 
Şulâm-ı kevkeb-i bahtuü: 


1. ğulâm-ı kevkeb-i bahtuü:-u, -fi 
Kaside 61 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Talih yıldızının kölesi, bendesi. 


Her kaçan olsa gulâm-ı kevkeb-i bahtufi süvâr 
Birbirinden evvel ihZâr itmege eyler şitâb 


gulamı oldı: 


1. gulâmı oldı:-d: 
Kaside 9 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Kölesi, hizmetçisi olma. 


Çarh oldı cenâbında kemer-beste gulâmı 
Şanmaf ki felekde görinen kâhkeşândur 


Şulğul-ı küs-ı cihânbânı: 


1. ulğul-ı küs-ı cihânbânı:-ı 
Kaside 11 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Padişahın davulunun sesi. 


Cihân oldı müsellem bir cihân-ârâ şehenşâha 
Pür itdi nüh revâkı gulgul-ı küs-ı cihânbânı 


Şulğul-i küs-ı zafer: 


1. ulğul-i küs-ı zafer: 
Kaside 39 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Zafer davulunun sesi. 


Gulğgul-i küs-ı zafer tutdı cihânı o kadar 
Cünd-i ervâh ü melek birbirin itdi tebşir 


Şulğul-ı şıyt u şadâ-yı zeng-i şeh-bâzın: 


1. gulğul-ı şıyt u şadâ-yı zeng-i şeh-bâzın:-ı, -n 


Kıt'a-ı Kebir 9 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Doğanın çıngırak Zil sesinin velvelesi, 
gürültüsü. 


İşidüp gulgul-ı şıyt u şadâ-yı zeng-i şeh-bâzın 
“Azimet itdi küh-ı Kâfa Simurg ihtirâzından 


gurre: 


1. gurresi:-si 
Kaside 51 
Mısra: 21 
Arabi ayların birinci günü. 


Gurresi fâtiha-i gerdiş-i câm-ı Cemşid 
Selhi târib-i şikest-i hum-ı mey-hâne-i Cem 


gurüb: 


1. gurübi:-ı 
Kaside 50 
Mısra: 71 
Batma, güneşin batması. 


Fark olunmazdı tulü'1 vü gurübı mihrüü 
Şâmı şubh it dise bir demde şabâhı ahşâm 


güsfend-i kavm-i 'âd: 


1. güsfend-i kavm-i âd: 
Kaside 43 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Âd kavminin koyunları. 


O terkib ile beş bifi yıl mukaddem gelse dünyâya 
“Aceb çoban olurdı güsfend-i kavm-i “Âd üzre 


guşşa: 


1. guşşayla:-y, -la 
Kaside 23 
Mısra: 51 
Gam, keder, tasa. 


İtdüm o kadar ülfeti guşşayla ki oldum 
Ferzend-i gam-ı bi-peder ü mâder-i âlem 


2. guşşadan:-dan 
Terkib-bend 1 
Mısra: 34 
Gam, keder, tasa. 


Bâdi-i zevk u şafâsın gerçi nâmufi bâdedür 
Cür'afı nüş eyleyenler guşşadan âzâdedür 
güş: 


1. güşi:-i 
Kaside 28 
Mısra: 130 
Kulak. 


Tutdı cihânı debdebe-i küs-1 şöhretüm 
İşitmez anı güşı hasüdu girân olur 


2. güşuma:-u, -m, -a 
Kaside 50 


Mısra: 96 
Kulak. 


Eylesem her ne zamân fikre 'azimet erişür 


Güşuma zemzeme-i zeng-i berid-i ilhâm 


3. güşuz:-uz 
Gazel 54 
Mısra: 6 
Kulak (kulak kesilmek manasında). 


Nâ-geh getürür diyü şabâ müjde-i vaşlufi 
Başdan ayağa şâh-ı gül-i ter gibi güşuz 


güşet: 


1. güşet: 
Kaside 9 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Dinlemek, kulak vermek. 


Güşetne dir ol rind-i Mesihâ-dem-i ma'nâ 
Kim reşha-i kilki suhane rüh-ı revândur 


güş eyleyince: 


1. güş eyleyince:-y, -ince 
Kaside 38 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Duymak, işitmek. 


Şarir-i hâmemi güş eyleyince şevk-1 medhüüle 
Şafâsından olur kerrübiyân-ı nüh-felek sersem 


güş iden: 


1. güşiden:-en 
Kaside 20 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
İşitmek, dinlemek. 


Ola hem münderic her bir kaşıdemde nezâketle 
Bu güne bir gazel kim güş iden lâ-büdd ider ez-ber 


1. güş idicek:-icek 
Kaside 39 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Duymak, işitmek. 


Başladı güş idicek Süre-i fetha Cibril 
Eyledi Hızr ile İlyâs du'â vü tekbir 


güş idüü: 
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1. güş idüü:-üü 
Kaside 1 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
İşitmek, dinlemek, kulak vermek. 


İşte Hallak-ı ma'âni şimdi geldi “âleme 
Güş idüf âsârını kim tercemânıdur sözüm 


güş itse: 


1. güş itse:-se 
Kaside 25 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Duymak, işitmek. 


Cân virür güş itse Hallâk-ı Ma'ânı şi rine 
Reşk ider görse hat-ı ta'likını rüh-ı “İmâd 


güşe: 


1. güşesinden:-si, -n, -den 
Kaside 27 
Mısra: 70 
Köşe. 


Kim oldı güşe güşe fitne devrüfide meger hübân 


Külâhı güşesinden göstere zülf-i semen-sâyı 


2. güşede:-de 
Gazel 46 
Mısra: 12 
Köşe, taraf, yer. 


Göz habsine şaldı dili mestâne nigehle 
Bir güşede mey-hâne vü zindân ne belâdur 


3. güşesini:-si, -7, -İ 
Gazel 77 
Mısra: 7 
Köşe, taraf, yer. 


Gencine-i derd eyledi her güşesini gam 
Ma 'müre-i hâtırda kalur mı dahi şenlik 


4. güşe: 
Gazel 105 
Mısra: 6 
Köşe, taraf, yer. 


Kevser olup cüy-ı revân Tübâ nihâl-i gülsitân 


Her güşe cennetden nişân gülşen bihişte ta'ne-zen 


5. güşesi:-si 
Gazel 126 
Mısra: 2 
Köşe, taraf, yer. 


Yar olsa bahâr olsa dilâ câm-ı Cem olsa 
Bir yerde ki her güşesi reşk-i İrem olsa 


güşe güşe oldı: 


1. güşe güşe oldı:-dı 
Kaside 27 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Köşelere saklanmak, köşelere çekilmek. 


Kim oldı güşe güşe fitne devrüfide meger hübân 


Külâhı güşesinden göstere zülf-i semen-sâyı 
güşe-idâmân: 


1. güşe-i dâmân: 
Gazel 119 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Eteğin ucu // sevgilinin eteğinin ucu. 


Kalmazsa ger ol güşe-i dâmân elimüzde 
Elden ne gelür çâk-ı giribân elimüzde 


üşe-i dâmanından: 


1. güşe-i dâmânından:-, -n, -dan 
Gazel 100 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Eteğin ucu // sevgilinin eteğinin ucu. 


Zülfi de kaddine üftâde geçer sâye gibi 
Çekmez anufiçün elin güşe-i dâmânından 


üşe-i destârımuz: 


1. güşe-i destârımuz:-ı, -muz 
Gazel 52 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Sarığın ucu. 


Bezm-i gamda cismimüz bir şem '-i şevk-engiz olur 


Ateş-i dilden tutuşsa güşe-i destârımuz 
güşe-i güş-ı güle: 


1. güşe-i güş-i güle:-e 
Kaside 53 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Gülün kulağının köşesi, ucu. 


Yaraşur sem -i şerifüfde dür-i güftârum 
Nitekim güşe-i güş-ı güle dürdâne-i tall 


güş-ı eyyâmı: 
1. güş-ı eyyâmı:-ı 


Kaside 21 
Mısra: 4 


Kelime Tipi: - 
Devrin / zamanın kulağı. 


Çalındı bâm-ı felekde nakâre-i devlet 
Pür itdi debdebe-i müjde güş-ı eyyâmı 


1. güş-i inşâf: 
Kaside 7 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 


Merhamet ve adalet dairesinde dinleyen kulak. 


“Özri makbüle geçer yine garâbet bunda 
Güş-i inşâf ile ger diülese bir fehm-i selim 


güşına girmez: 


1. güşına girmez: -mez 

Kaside 3 

Mısra: 106 

Kelime Tipi: Deyim 

Söylenilen sözlere önem vermemek, 
benimsememek. 


İşidüp şıyt u şadâ-yı suhanum oldı hamüş 
Güşına girmez iken debdebe-i Hâkâni 


1. güşını tutsa: -sa 
Kaside 37 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Kulağını tutmak, kulağını tkamak. 


Güşını tutsa felek penbe-i hürşid ile ben 
Olurın hakkı edâda yine bi-tâb u direng 


güşiş itdügimi: 


1. güşiş itdügimi:-düg, -im, -i 
Kaside 32 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Çalışmak, uğraşmak, çabalamak. 


Yâ şimdi hidmet-i vaşf-ı cemil- zâtuüda 


Ne güşiş itdügimi hep bilür Hudâ-yı 'alim 
güşmâl-i gül: 


1. güşmal-i gül: 
Gazel 3 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Gülün kulağını bükme. 


Kesdi bihüde fiğân eylemeden gülşende 
Güşmül-i gül ile bülbüle pend itdi şabâ 


üşuma irişürdi: 


1. güşuma irişürdi:-ü, -r, -di 
Kaside 52 
Mısra: 109 
Kelime Tipi: Deyim 
Kulağına gelmek // işitmek, duymak. 


İrişürdi güşuma âvâz-ı tahsin-i melek 
Medhüfie ger âstânında varup açsam dehân 


üşuma irmezse: 


1. güşuma irmezse:-mez, -se 
Kaside 9 
Mısra: 129 
Kelime Tipi: Deyim 
Kulağına gelmek, duymuş olmak. 


Bir kimseden irmezse n'ola güşuma tahsin 
Efsün-ı kelâmumla cihân beste-dehândur 


üşvâr-ı âftab olsa: 


1. güşvâr-ı aftab olsa:-sa 
Kaside 61 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Güneşin küpesi olmak. 


Dürr-i mengüşuüla rüyuü deflü bulmaz nür u tâb 
Zühre ger olsa felekde güşvâr-ı 'âftâb 


güyâ: 


1. güya: 
Kaside 47 
Mısra: 28 
Sanki, âdeta. 


Hemişe kudsiyân-ı âsmândur hem-dem-i bezmi 


Harim-i hâşı güyâ Beyt-i ma'mür-ı mu 'allâdur 


2. güyâ: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra:2 
Sanki, âdeta. 


Yüsuf-ı 'İsâ-şiyem Müsa Ağa kim tal'ati 
Gün gibi bir şu'ledür güyâ çerâğ-ı Türdan 


3. güya: 
Gazel 1 
Mısra: 10 
Sanki, âdeta. 


Halk-ı âlem bir nefes şâd olmağa cânlar virür 
Cânımuü cânânı güyâ dildeki gamdur bağa 


4. güya: 
Gazel 33 
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Mısra: 3 
Sanki, âdeta. 


Du â-yı Hızrı bir mercândan fincâne yazmışlar 
Degül gird-i lebinde hattı ol 'Tsâ-demüf güyâ 


5. güyâ: 
Gazel 85 
Mısra: 6 
Sanki, âdeta. 


Şad-sâle mürde-i gama cân-bahş olur hemân 
Güyâ Mesih-i mu'cize-perdâzdur sözüm 


6. güya: 
Gazel 110 
Mısra: 2 
Sanki, âdeta. 


Fikr-i zülfüü dilde tâb-ı süz-ı aşkufi sinede 
Nârdur külhanda güyâ mârdur gencinede 


7. güyü: 
Gazel 138 
Mısra: 6 
Sanki, âdeta. 


Üstine ditrer turur ol mest-i h“âb-ı naz iken 
Gamze-i şühına güyâ mübtelâdur turrası 


8. güyâ: 
Gazel 143 
Mısra: 5 
Sanki, âdeta. 


Açıldı câ-be-câ nergis miyân-ı sebzede güyâ 
Döşendi bezmgâh-ı âleme bir nat'-ı zerdüzi 


9. güya: 
Kaside 1 
Mısra: 39 
Sanki, âdeta. 


Nüktede “âlem harif olmaz bata güyâ benüm 
Her ne söylersem cevâb-ı “len terânı”dür sözüm 


10. güyâ: 
Kaside 10 
Mısra: 99 
Sanki, âdeta. 


Zu'mı o kadar her birinüü sözde ki güyâ 
Endişesi tağyir-i kaZâ vü kader eyler 


11. güyâ: 
Kaside 12 
Mısra: 14 
Sanki, âdeta. 


Mülk-i Rümi ol kadar tutdı sevâdı şi rimüf 
Feyziyim güyâ ben ol Hindüstânumdur benüm 


12. güyâ: 
Kaside 12 
Mısra: 59 
Sanki, âdeta. 


Feyz-i evşâfıyla ben güyâ cihân-ı ma'niyüm 


Genc-i tab' u çeşme-i dil bahr u kânumdur benüm 


13. güyâ: 
Kaside 14 
Mısra: 23 
Sanki, âdeta. 


Bir avuç gevher şaçardı âleme güyâ kefüü 
Şalduğınca düşmene gâhi muraşşa' şeşperi 


14. güyâ: 
Kaside 16 
Mısra: 3 
Sanki, âdeta. 


Baht-ı hvâb-âlüdiı bidâr itdi güyâ hVâbdan 
Nâle-i dolâb-ı çarh-ı âsyâb-ı rüzgâr 


15. güyâ: 
Kaside 17 
Mısra: 28 
Sanki, âdeta. 


Bu da Evren gibi pertâb-ı bülend itse olur 
Râkibi Zâl-i zer ü kendüsi güyâ Ankâ 


16. güyâ: 
Kaside 17 
Mısra: 74 
Sanki, âdeta. 


Gelse reftâra döner bir şanem-i ra'nâya 
Başlasa cilveye tâvüs-ı cinândur güyâ 


17. güyâ: 
Kaside 18 
Mısra:21 
Sanki, âdeta. 


Uçar kuşdur şitâb itdükce güyâ befizer anuüçün 
Kenâr-ı dâmen-i bergüstvânı bâl-i 'Ankâya 


18. güyâ: 
Kaside 22 
Mısra: 67 
Sanki, âdeta. 


Belâ-ender-belâdur “âşık-ı bi-çâreye güyâ 


O hüni gamze-i ser-mest ile çeşm-i sihr-sâzı 


19. güyâ: 
Kaside 25 
Mısra: 5 
Sanki, âdeta. 
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Gündüzi 'ıyd u şebi Kadr oldı güyâ halkınuf 
Müjde-i teşrifüni itdi dillerin ol defilü şâd 


20. güyâ: 
Kaside 27 
Mısra: 43 
Sanki, âdeta. 


Cihân-ı sür ate güyâ felekdür kâse-i sümmi 
Ser-i mihı sevâbit na'l-i zerrindür yeni ayı 


21. güyâ: 
Kaside 27 
Mısra: 48 
Sanki, âdeta. 


Demr-i cevlânda kim na'li yer eyler câ-be-câ yerde 
Şaçar hâk üstine güyâ şabâ gül-berk-i ra'nâyı 


22. güyâ: 
Kaside 28 
Mısra: 10 
Sanki, âdeta. 


Gamze su'âle başlasa 'uşşâka her müjefi 
Güyâ lisân-ı hâl ile bir tercemân olur 


23. güyâ: 
Kaside 28 
Mısra: 90 
Sanki, âdeta. 


Gerd-i siyehde şu'le-i şemşir-i tâbdâr 
Güyâ sehâb-ı tirede berk-ı cehân olur 


24. güyâ: 
Kaside 37 
Mısra: 43 
Sanki, âdeta. 


Kendi hürşid-i cihân-tâb u felekdür güyâ 
Zir-i rânında o rehvâr u sebük-püye kureng 


25. güyâ: 
Kaside 38 
Mısra: 51 
Sanki, âdeta. 


Süvâr oldukca güyâ Kahramân-ı hamle-güsterdür 
Ki meydâna girüp cevlân edince şarşılur âlem 


26. güyâ: 
Kaside 52 
Mısra: 98 
Sanki, âdeta. 


Dikdi na'l-i sineme çeşmüü sinân-ı gamzesin 


Nizesini halkadan güyâ geçirdi Kahramân 


27. güyâ: 
Kaside 54 


Mısra: 19 
Sanki, âdeta. 


Bir şafâ buldı bu takrib ile tab'um güyâ 


Oldı bezme-i tarab-ı ma'niye câm-ı Cemşid 


28. güyâ: 
Kaside 55 
Mısra: 59 
Sanki, âdeta. 


Bir şeb-i târıkdür güyâ sevâd-ı kâ inât 
Tâb u nür-ı kevkeb-i ikbal ü bahtufi mâhtâb 


29. guyâ: 
Kaside 61 
Mısra: 16 
Sanki, âdeta. 


Düşdi hâk-i Mışr u âb-ı Nile zıll-ı re fetüü 
Abı Kevser oldı anufi hâki guyâ müşk-i nâb 


30. güyâ: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 9 
Sanki, âdeta. 


Rühdur ser-tâ-kadem güyâ mübârek heykeli 
Olmış anufiçün mücerred “İsi-i Meryem gibi 


31. güyâ: 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra: 11 
Sanki, âdeta. 


Oldı güyâ hadeng-i hün-pâşı 
Bâğ-ı fethüfi nesim-i gül-bizi 


32. güyâ: 
Mesnevi 1 
Mısra: 20 
Sanki, âdeta. 


Nevk-i kalemi ol kadar i'câz-nümâdur 
Güyâ hat-ı ta lik degül şun'-ı Hudâdur 


33. güyâ: 
Gazel 17 
Mısra: 8 
Sanki, âdeta. 


Nüş idelden câm-ı lebriz-i mahabbetden göfül 
Oldı güyâ mest-i medhüş-ı mey-i bezme-i elest 


34. güyâ: 
Gazel 62 
Mısra: 8 
Sanki, âdeta. 


Böyle pirâste vü bükalemün-hüsn olmaz 
Kendi güyâ ki melek gamzeleri şu 'bede-bâz 
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35. güyâ: 
Kaside 9 
Mısra: 72 
Sanki, âdeta. 


Dil-teşne cihân meşreb-i pâkindeki lutfa 
Güyâ çemen-i âleme bir âb-ı revândur 


36. güyâ: 
Kaside 19 
Mısra: 7 
Sanki, galiba. 


Degüldür bunlaruü terkibi güyâ bu 'anâşırdan 
Hevâ vü âb u hâk ü âteşi bir özge cevherdür 


37. güyâdur:-dur 

Kaside 47 

Mısra: 66 

Söyleyici, söyleyen, dile getiren (yazmak 
bağlamında). 


Ferâmüş eyledi kendin bu zevk ü şevk ile tab'um 
Kalem ammâ yine destümde mu'tâd üzre güyâdur 


38. güyâ: 
Kaside 49 
Mısra: 79 
Farzedelim ki, söz gelişi. 


Hüner güyâ denizdür mâliki kilk-i güher-pâşufi 
Kerem güyâ şadefdür tab'-ı pâküfi dürr-i şehvârı 


39. güyâ: 
Kaside 49 
Mısra: 80 
Farzedelim ki, söz gelişi. 


Hüner güyâ denizdür mâliki kilk-i güher-pâşufi 
Kerem güyâ şadefdür tab -1 pâküfi dürr-i şehvârı 


güyâ iden: 


1. güyâ iden:-en 
Kaside 38 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Konuşturmak, söyletmek. 


Hevâ-yı şevk-ı medhüfidür beni güyâ iden yohsa 
Dem urmazdım suhandan ger olaydım “İsi-i Meryem 


güyâ ki: 


1. güyâ ki: 
Gazel 102 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sanki. 


Güyaâ ki olur didelerüm ma 'den-i yâküt 
Her gâh ki yâd-ı leb-i cânân iderim ben 


2. güyâki: 
Kaside 1 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sanki. 


Ol kadar pür-şivedür güyâ ki bikr-i fikrümüü 
ĞGamze-i merd-efgen-i nâ-mihribânıdur sözüm 


3. güyâki: 
Kaside 1 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sanki. 


Ol kadar dil-düzdur güyâ ki bir şüh âfetüü 
Nâvek-i müşgin-kemân-ı ebruvânıdur sözüm 


4. güyâ ki: 
Kaside 9 
Mısra: 131 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sanki. 


Güyâ ki gülistân-ı suhandür bu kaşidem 
Her nüktesi bir gonca-i bi-hâr u hazândur 


5. güyâ ki: 
Kaside 28 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sanki. 


Güyâ ki çeşm-i şâhid-i ra nâ-yı nuşrete 
Müjgan tir ü gamze nâ-mihribân olur 


6. güyâ ki: 
Kaside 33 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sanki. 


Ammâ ki hayâl-i hatı gitmez gözümüzden 
Güyâ ki gubâr-ı der-i şadre'l-vüzerâdur 


7. güyâ ki: 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sanki. 


Güyaâ ki olur devât u hâmeü 
Tabl u 'alem-i sipâh-ı ma'nâ 


8. güyâ ki: 
Gazel 34 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sanki. 
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İki şaf 'asker-i hün-h“ârdur güyâ ki müjgânı 
Girişme ağa şaf-pirâ vü ser- asker nigâhıdur 


9. güyâ ki: 
Gazel 50 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sanki. 


Bezm-i şehe bu nazm ile olsa güher-efşân 
Güyüâ ki gülistâna düşer şeb-nem-i nev-rüz 


10. güyâ ki: 
Gazel 135 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sanki. 


Nef'i nedür ney-i kalemüfide bu nağmeler 
Güyâ ki her terânede bir sâza başladı 


11. güyâ ki: 
Kaside 9 
Mısra: 116 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sanki. 


Berk urduğı dem cevher-i endişe ucından 
Güyâ ki kef-i Rüstem-i tab umda sinândur 


12. güyâ ki: 
Kaside 13 
Mısra: 116 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sanki. 


Gelince sineden kâm u dehâna cân bulur ma'nâ 
Dilüü enfâs-ı rühu”llâhdur güyâ ki efkârı 


13. güyâ ki: 
Kaside 17 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sanki. 


Nice Şaçlı Torı güyâ ki yanar âteşdür 
Düdıdur anufi o yâl-i siyeh-i 'anber-sâ 


14. güyâ ki: 
Kaside 27 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sanki. 


Kaçar turmaz öğünce hâr u has güyâ ki şarşardur 
Şaf-ı a dâya sürdükce semend-i bâd-peymâyı 


15. güyâ ki: 
Kaside 47 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sanki. 


Cihân güyâ ki bir şahş-ı mu ayyendür cenâbufida 
Felek ebrü-yı ham-geşte vücüdı çeşm-i binâdur 


16. güyâ ki: 
Kaside 59 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sanki. 


“Alem o kadar feyzZ-i neşât ile leb-â-leb 
Güya ki felek câmr-ı tarab-hâne-i Cemdür 


güyâ kim: 


1. güyâ kim: 
Kaside 19 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sanki. 


Ne gevherler nisâr eyler söze geldükce güyâ kim 
Dil-i dür-pâş-ı pür-emvâcı deryâ-yı tüvân-gerdür 


1. güyâ olur:-u, -r 
Kaside 48 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Dile gelmek, konuşmak // şür söylemek. 


Nice güyâ olur gör tab -1 şühum 
Nice inşâ ider medhi dem-â-dem 


güyâ-yı ebkem: 


1. güyâ-yı ebkem: 
Kaside 48 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Dilsiz konuşan. 


Ne nâme hem-dem-i erbâb-ı dâniş 
Nedim-i bi-zebân güyâ-yı ebkem 


güy-ı giribân-ı hulel ider: 


1. güy-ı giribân-ı hulel ider:-er 
Kaside 53 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Elbisenin yaka düğmesi yapmak. 


Her ne gevher ki çıkarsam şadef-i dilden ider 
Bikr-i fikr-i şu'arâ güy-ı giribân-ı hulel 


üy-ı ham-ı çevgan: 


1. güy-ı ham-ı çevgân: 
Kaside 10 
Mısra: 32 
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Kelime Tipi: - 
Çevganın eğri olan ucundaki top. 


Ol kimsedür âzâde elemden ki vücüdın 
Güy-ı ham-ı çevgân gibi bi-pâ vü ser eyler 


güy-ı hurşid-i cihân-tâba: 


1. güy-ı hurşid-i cihân-tâba:-a 
Kaside 3 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Cihanı aydınlatan güneş topu. 


Demr-i cevlânda ki pâyını ider gâhı ham 


Güy-ı burşid-i cihân-tâba urur çevgânı 


güy-ı hürşid-i Zamir-i gaybdânımdur: 


1. güy-ı hürşid-i Zamir-i gaybdânımdur:-ı, -m, -dur 


Kaside 12 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 


Gaybı bilen gönlün güneş topu // gönülde İlahi 


sırların tecelli ettiği siyah nokta/süveyda. 


Enveri-i rüzgârım nokta-i pergâr-ı gayb 


Güy-ı bürşid-i Zamir-i gaybdânımdur benüm 


güy-ı hürşid-i zer-endüd: 


1. güy-ı hürşid-i zer-endüd: 
Kaside 24 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Altın yaldızlı güneş topu. 


Vakf-ı ser-pençe-i ikbâl-i cihân-girüüdür 
Güy-ı bürşid-i zer-endüd ile çevgân-ı felek 


güy-ı zekanuü: 


1. güy-ı zekanuü:-ui 
Gazel 19 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Çenenin yuvarlaklığı. 


Güy-ı zekanuü seyr ideli mâ'nı kabâda 
Ağdı göge hürşid gibi top-ı mahabbet 


güy-ı zer-endüde olmış: 


1. güy-ı zer-endüde olmış: -mış 
Kaside 20 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Altın yaldızlı top olmak. 


O çevgân-bâz-ı devlet kim afia olmış sa'âdetle 


Güneş güy-ı zer-endüde felek meydân-ı pehnâver 


üyiyâ: 
1. güyiyâ: 
Gazel 12 


Mısra: 5 
Güya, sanki. 


Darb-ı ta'n-ı hâside âhen siperdür güyiyâ 
Sinem üzre hasret-i hâlüüle dâğ-ı bi-hisâb 


2. güyiyâ: 
Gazel 17 
Mısra: 4 
Güya, sanki. 


Ey şanem virür leb-i la 'lüfi Mesihâdan haber 
Güyiyâ hâl-i lebüü bir Hindü-yı âteş-perest 


3. güyiyâ: 
Gazel 58 
Mısra: 5 
Güya, sanki. 


Bir Kahramân-ı şühdur ol gamze güyiyâ 
Olmış muşâhibi nigeh-i pür-hicâb-ı nâz 


4. güyiyâ: 
Gazel 66 
Mısra:2 
Güya, sanki. 


Oldukca dilden âteş-i âhum zebâne-keş 
Bir şem'-i bi-fürüğa döner güyiyâ güneş 


5. güyiyâ: 
Gazel 137 
Mısra: 8 
Güya, sanki. 


Bir nigehle bildürür dünyâya lutfu kahrını 
Çeşmi sâhir güyiyâ sihr-i mübindür gamzesi 


6. güyiyâ: 
Gazel 141 
Mısra: 8 
Güya, sanki. 


Ateşin dillerle pür-tab ol kadar gisüları 
Güyiyâ bir ejder-i âteş-feşândur her biri 


7. güyiyâ: 
Kaside 1 
Mısra: 70 
Güya, sanki. 


Ol kadar el verdi ma'nâ feyzZ-i evşâfiyle kim 
Güyiyâ miftâh-ı genc-i şâygânidür sözüm 
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8. güyiyâ: 
Kaside 20 
Mısra: 32 
Güya, sanki. 


Şemim-i turra-i bulkı irişse evc-i a'lâya 
Olurdı güyiyâ çarh-ı müşebbek micmer-i anber 


9. güyiyâ: 
Kaside 28 
Mısra: 35 
Güya, sanki. 


Gâhi ki deste deste yatur yerde güyiyâ 
Cârüb-ı âsitân-ı memâlik-sitân olur 


10. güyiyâ: 
Kaside 35 
Mısra: 7 
Güya, sanki. 


Güyiyâ âh-ı şerernâk-i dil-i nâ-kâmufi 
Eyledi terbiyet-i hikmet-i Hak celle celâl 


11. güyiyâ: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 6 
Güya, sanki. 


Böyle zibâ-şüret ü pâkize-siret görmedim 
Bir melekdür güyiyâ itmiş tevellüd hürdan 


1. güy-şıfat: 
Kaside 28 
Mısra: 77 
Top gibi. 


Düşdükce hâke güy-şıfat kelle-i 'adü 
Pây-ı semendi tut ki afia şavlecân olur 


Suzât: 


1. guzâtuü:-ui 
Kaside 22 
Mısra: 12 
Gaziler, cihat edenler. 


Boza bir hamlede hem katl ide yüz bifi kızılbaşı 
Guzâtufi her yegâne merd-i çâpük-dest-i ser-bâzı 


güç: 


1. güç: 

Kaside 13 

Mısra: 80 

Yapılması, başa çıkılması zor olan, zor, müşkül, 
çetin. 


Neşât-ı ahd-i adliyle cihân ol deülü hurrem-dil 
Ki teşhiş eylemek güç birbirinden mest ü huşyârı 


2. güç: 

Kaside 27 

Mısra: 84 

Yapılması, başa çıkılması zor olan, zor, müşkül, 
çetin. 


İrişmez himmet-i tab'-ı bülendim medh-i vâlâna 
Ne güç memdüh idinmek böyle bir a'lâdan a'lâyı 


3. güç: 

Gazel 29 

Mısra: 1 

Yapılması, başa çıkılması zor olan, zor, müşkül, 
çetin. 


Ölmek âsân “âşıka bir dem firâk-ı yâr güç 
Böyle müşkil derd esiri hastaya timâr güç 


4. güç: 

Gazel 29 

Mısra:2 

Yapılması, başa çıkılması zor olan, zor, müşkül, 
çetin. 


Ölmek âsân “âşıka bir dem firâk-ı yâr güç 
Böyle müşkil derd esiri hastaya timâr güç 


5. güç: 

Gazel 29 

Mısra: 4 

Yapılması, başa çıkılması zor olan, zor, müşkül, 
çetin. 


“Aşk mühlik yâr gâfil mübtelâlar n'eylesün 
Birbirine derdini inkâr güç ikrâr güç 


6. güç: 

Gazel 29 

Mısra: 4 

Yapılması, başa çıkılması zor olan, zor, müşkül, 
çetin. 


“Aşk mühlik yâr gafil mübtelâlar n'eylesün 
Birbirine derdini inkâr güç ikrâr güç 


7. güç: 

Gazel 29 

Mısra: 6 

Yapılması, başa çıkılması zor olan, zor, müşkül, 
çetin. 


Gerçi 'aşk izhârı bi-tâb olmayınca cürm olur 
Dil-ber ammâ müdde'â-fehm olıcak inkâr güç 


8. güç: 

Gazel 29 

Mısra: 10 

Yapılması, başa çıkılması zor olan, zor, müşkül, 
çetin. 
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Olsa Nef'in'ola ger endişesiyle hem-zebân 
N'eylesün yâ şohbet-i yârân-ı nâ-hemvâr güç 


9. güçdür:-dür 

Kaside 41 

Mısra: 86 

Yapılması, başa çıkılması zor olan, zor, müşkül, 
çetin. 


Ben sâde-dil ebnâ-yı zamân ise münâfik 
Güçdür baa gâyetde müdârâ-yı zamâne 


10. güç: 

Kaside 47 

Mısra: 75 

Yapılması, başa çıkılması zor olan, zor, müşkül, 
çetin. 


Demek güç saklamak güç gamzeden hâl-i dil-i zârı 
Belâ-yı ehl-i 'aşkı gör ne derd-i hayret-efzâdur 


11. güç: 

Kaside 47 

Mısra: 75 

Yapılması, başa çıkılması zor olan, zor, müşkül, 
çetin. 


Demek güç saklamak güç gamzeden hâl-i dil-i zârı 
Belâ-yı ehl-i 'aşkı gör ne derd-i hayret-efzâdur 


12. güç: 

Kaside 47 

Mısra: 107 

Yapılması, başa çıkılması zor olan, zor, müşkül, 
çetin. 


Keremde güç seni ta'rıf ammâ ruhşat olursa 
Suhanda bende-i vaşşâfufı gör ne temâşâdur 


13. güç: 

Gazel 43 

Mısra: 3 

Yapılması, başa çıkılması zor olan, zor, müşkül, 
çetin. 


Böyle şüha mübtelâ olmak ne güç âşık degül 
Bulsa cümle dil-berân-ı şivekâra nâz ider 


güç olur: 


1. güç olur:-u, -r 
Kaside 43 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Zor olmak, bir işin yapılması kolay olmamak. 


Hakikat böyledir ammâ ne deülü medh idersem de 
Olur işbat-ı hak güç Aşaf-ı vâlâ-nihâd üzre 


2. güç olur:-u, -r 
Gazel 29 
Mısra: 8 


Kelime Tipi: - 
Zor olmak, bir işin yapılması kolay olmamak. 


Yâr eger âşık ne eylerse muhabbet iktizâ 
Etmemek olur mahallinde ânı izhâr güç 


güdâzendegi-i mihr: 


1. güdâzendegi-i mihr: 
Kaside 31 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Güneşin eritmesi. 


Böyle kalursa güdâzendegi-i mihr eyler 


Ma'den-i sim olan yerleri bahr-ı sim-âb 


güdüâzende-i tiğ-ı kuhsâr: 


1. güdâzende-i tığ-ı kuhsâr: 

Kaside 31 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: - 

Dag tepesi kılıcını eriten (dağın kılıç gibi sivri 
olan tepesi). 


Tâb-ı mihr oldı güdâzende-i tiğ-ı kuhsâr 
Cüyveş akmadadur her yafa pülâd-ı müzâb 


güftü güda: 


1. güft ü güda:-da 
Gazel 123 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Karşılıklı söyleşme, konuşma, sohbet. 


Bir güft ü güda yüz nigeh-i çeşm-i yâr ile 
“Aşk olsun ol mu'âmelenüü âşnâsına 


güftü gü-yı cân u dil; 


1. güftügü-yıcânudil: 

Kaside 12 

Mısra: 30 

Kelime Tipi: - 

Can ve gönlü söz konusu etme, can ve gönül 
hakkında konuşma. 


Ol nedim-i bezle-güyum bezm-i şâh-ı aşkda 
Güftü gü-yı cân u dil sehv-i lisânumdur benüm 


üftü güy-ı çeşmine: 


1. güft ü güy-ı çeşmine:-i, -n, -e 

Gazel 137 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Gözün konuşması (sevgilinin gözleriyle 
konuşması). 
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Nola meftün olsa diller güft ü güy-ı çeşmine 
Tab'-ı Nef'i gibi ma'nâ-âferindür gamzesi 


güftü güy-ı dıde-i fettâna: 


1. güft ü güy-ı dide-i fettâna:-a 
Gazel 16 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Fettan gözlerin söyledikleri, anlattıkları. 


Bir nigehle bildürür 'uşşâka hecr ü vuşlatı 
“Aşıkuz ol güft ü güy-ı dide-i fettâna hep 


güftü güy-ı dili; 


1. güft ü güy-ı dili:-i 
Gazel 62 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Gönlün söyleşmesi, gönülden geçenler. 


Güft ü güy-ı dili bilmez görinür gamzeleri 
Şivede her nigehi sâhir-i ma'nâ-perdâz 


güftü güy-ı hikmet-âmizüm: 


1. güft ü güy-ı hikmet-âmizüm:-ü, -m 
Kaside 47 
Mısra: 117 
Kelime Tipi: - 
Hikmetli kelimeler/sözler. 


Degül levh-i Zamir ü güft ü güy-ı hikmet-âmizüm 


Sturlâb-ı Ebü Ma'şer Şifa-yı İbn-i Sinâdur 


güftü güy-ınâz: 


1. güft ü güy-ı nâz: 
Kaside 8 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Naz dedikodusu. 


Çeşm-i mazmün-güyı kim gâhi dil-i 'uşşâk ile 
Güft ü güy-ı nâz içün bir küşe-i pinhân bulur 


güftü güy-ı Rüh-ı kudsi: 


1. güft ü güy-ı Rüh-ı kudsi: 
Kaside 48 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Kutsal ruhun / Cebrail'in sözleri. 


Ne nâme güft ü güy-ı Rüh-ı kudsi 
Ki kılmış 'akl-ı küll anı mütercem 


güft ü güy-ı nigehüü: 


1. güft ü güy-ı nigehüü:-ü 

Gazel 68 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: - 

Bakışın anlattıkları (sevgilinin bakışlarıyla 
konuşması, bir şeyler anlatması). 


Güft ü güy-ı nigehüü dil nice idrâk eyler 
Az çok olmasa ger gamzeye mahrem 'âşık 


güftâr: 


1. güftarı:-ı 
Kaside 45 
Mısra: 60 
Söz, kelam. 


Zamir-i cevher-i küll gibi şâf iz'ânı 
Zülal-i çeşme-i dil gibi pâk güftârı 


2. güftarı:-ı 
Kaside 45 
Mısra: 90 
Söz, kelam // şiir. 


Du âya başla ko tafşil-i hâli ey Nef'i 
Kaşıde âyete irdi uzatma güftârı 


3. güftârı:-ı 
Kaside 49 
Mısra: 96 
Söz, kelam // şiir. 


Alur levh-i kaderden cezbe-i fikr ile mazmünı 
Tabi'at zâtufı ta rife haşr itdükce güftârı 


üher: 


1. güherdür:-dür 
Kaside 1 
Mısra: 3 
Mücevher. 


Bir güherdür kim nazirin görmemişdür rüzgâr 
Rüzgâra 'âlem-i gayb armağânıdur sözüm 


2. güher: 
Kaside 9 
Mısra: 96 
İnci. 


Ol feyz ile bir bahr-ı revândur ki hayâlüm 
Emvâcı güher yerine seyyâre-feşândur 


3. güher: 
Kaside 56 
Mısra: 37 
İnci. 


Nola hem zer hem güher bezl itse desti 'âleme 
Kise-i deryâ vü kândur sâ idinde âstın 


4. güherle:-/e 
Müfret 2 
Mısra: 1 
İnci. 


Zeyn itmegiçün rişte gibi dürr ü güherle 
Pür-piç iderim her müjemi tab-ı nazarla 


5. güherle:-/e 
Kaside 29 
Mısra: 119 
İnci. 


Görünmez idi kenârı güherle 'anberden 
Midâd-ı hâmem eger bahra eylese imdâd 


6. güherdür:-dür 
Kaside 60 
Mısra: 11 
İnci. 


Bir güherdür ki suhan ma'deni bahr-ı ma'nâ 
Degme insân olamaz kâbil-i iz ân-ı suhan 


7. güheri:-i 
Kaside 60 
Mısra: 51 
İnci. 


Şadef-i tab'-ı güher-bârınufi ednâ güheri 
Şadef-i lü lü-yı şad- dâne-i 'ummân-ı suhan 


8. güheri:-i 
Kaside 35 
Mısra: 94 
Mücevher. 


Tişe-i fikr ile bir kân-ı güher buldum ben 
Ki deger her güheri nice cihân mâl ü menâl 


9. güher: 
Kaside 6 
Mısra: 47 
İnci, mücevher. 


Hem güher hem sim ü zerdür âleme bezl itdügi 
Kimse bilmez keff-i desti kân mıdur deryâ mıdur 


10. güher: 
Kaside 11 
Mısra: 81 
İnci, mücevher. 


Ne mümkin dürr-i nazmum gibi zi-kıymet güher 
bulmak 
Kazanlar tişe-i endişesiyle kân-ı imkânı 


11. güher: 
Kaside 50 
Mısra: 35 
İnci, mücevher. 


Dürc-i dilden çıkarup nice girân-mâye güher 
Vereyim silk-i dür-i bahr-ı ma'âniye nizâm 


12. güher: 
Kaside 62 
Mısra: 7 
İnci, mücevher. 


Mey gibi kanı bir güher her katresi cânlar deger 
Hakkâ ki câna cân katar yar ile olsa leb-â-leb 


13. güherdür:-dür 
Kaside 3 
Mısra: 89 
Mücevher. 


Bir güherdür söz afia himmet-i şehdür kıymet 
Ne revâ böyle metâ'uü çekile husrânı 


güher eyler: 


1. güher eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 
İnci yapmak // küpe yapmak. 


Söz ben dedigüm cevher-i 'ulvi ise anı 
Devrân şadef-i sem -i kabüle güher eyler 


güher-bârıi eylerse: 


1. güher-bâri eylerse:-r, -se 
Kaside 13 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
İnci, mücevher saçmak. 


Dilüm kân-ı ma ârifdür hayâlüm bahr-ı ma'nâdur 
“Aceb mi haşre dek eylerse ger hâmem güher-bârı 


güherden kühsâr olurdı: 


1. güherden kühsâr olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 38 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
İnciden dağ olmak, inci yığını olmak. 


Nesim-i himmetiyle ger temevvüc itse bir demde 
Güherden kühsâr olurdı ser-tâ-ser kenâr-ı yem 


güher-efşân olsa: 


1. güher-efşân olsaü:-sa, -7 
Gazel 50 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
İnci saçıcı olmak. 
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Bezm-i şehe bu nazm ile olsa güher-efşân 
Güyüâ ki gülistâna düşer şeb-nem-i nev-rüz 


güher-efşan olur: 


1. güher-efşan olur:-u, -r 
Kaside 5 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
İnci saçıcı olmak. 


Ne deryâ kim nesim-i himmetiyle cüş ider âbı 
Güher-efşân olur emvâcı fark-ı Ferkadân üzre 


güher-i bi-bedel-i âlem-tâb: 


1. güher-i bi-bedel-i âlem-tâb: 
Kaside 31 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Cihanı aydınlatan paha biçilmez inci. 


Ol ki tâc-ı ser-i ikbâline konsa yaraşur 
Bu dırahşân güher-i bi-bedel-i 'âlem-tâb 


güher-i düde-i âdem: 


1. güher-i düde-i âdem: 
Kaside 23 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
İnsan soyunun incisi. 


Ferzend-i kirâmı güher-i düde-i âdem 
Mahdüm-ı felek reşk-i melek mefhar-ı âlem 


güher-i ferruh-fâl: 


1. güher-i ferrubh-fal: 
Kaside 35 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Talihi açık, uğurlu mücevher. 


Aşafa dâdgerâ memleket-ârâ Şadrâ 
Ey Hudâvend-i hümâyün güher-i ferruh-fal 


güher-i feyz: 


1. güher-i feyz: 
Gazel 42 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Feyiz incileri. 


Oldum güher-i feyz ile deryâ-yı ma'âni 
İ'râb u hurüf-ı suhanum hâr u hasumdur 


güher-i kân-ı suhan: 


1. güher-i kân-ı suhan: 
Kaside 60 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Söz kaynağının incisi. 


Verdi bu resm ile iklim-i ma'âniye nizâm 
Dizdi bu nev ile nazma güher-i kân-ı suhan 


güher-i ma 'nâdur: 


1. güher-i ma'nâdur:-dur 
Kaside 24 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Anlam mücevheri. 


Tab um ol genc-i firâvân güher-i ma'nâdur 
Ki tılışm olmış ağa ejder-i piçân-ı felek 


güher-i medhüü: 


1. güher-i medhüü:-ü, -i 
Kaside 31 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Övgü incisi, 


Bahr-ı tab um nem-i ebr-i keremüüle pür-dürr 
Silk-i nazmum güher-i medhüf ile ziynet-yâb 


güher-i nüh-şadef-i âyine-reng: 


1. güher-i nüh-şadef-i âyine-reng: 

Kaside 37 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

Ayna renkli dokuz sadefin incisi / dokuz kat 
göğün incisi. 


Hem yegâne halef-i düde-i akl-ı evvel 
Hem kirâmi güher-i nüh-şadef-i âyine-reng 


güher-i şubh-ı ahir: 


1. güher-i şubh-ı ahir: 
Kaside 39 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Son sabahın (subh-ı sadık) incisi. 


Fikri üstâd-ı kühen-sâle-i 'akl-ı evvel 
Re 'yi ferzend-i kirâmı güher-i şubh-ı ahir 


güher-i vaşfuhı: 


1. güher-i vaşfuüı:-u, -7, -ı 
Kaside 42 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Övgü incisi, 
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Yoksa ederdim güher-i vaşfuüı 
Ziver-i güş-ı ni am-i rüzgâr 


güher-pâş olmağa: 


1. güher-pâş olmağa:-mağ, -a 
Kaside 12 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 


İnci, mücevher saçan olmak (güzel söz söyleme 


bağlamında). 


Meclis-i ikbâline geldim güher-pâş olmağa 
Cevheriyim bu gazel zib-i dükânumdur benüm 


güher-senc-i hayalüm: 


1. güher-senc-i hayâlüm:-ü, -m 
Kaside 10 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
(Şür) cevherini tartan, değerlendiren hayal. 


Kaşd itse huşüşâ ki güher-senc-i hayâlüm 
Bir nüktesini şerh-i kitâb-ı Dürer eyler 


1. gül: 
Gazel 87 
Mısra: 8 
Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


Kızarsa gül gül olsa tâb-ı meyden rüyı hübânuf 
Ruh-ı cânânı hem gül hem gülistân olduğın görsem 


2. gül: 
Gazel 105 
Mısra: 3 
Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


Murg-ı seher kıldı hurüş gül nergis oldı çeşm ü güş 
Servi şalındı sebz-püş ak sâde giydi yâsemen 


3. gül: 
Kaside 5 
Mısra: 29 
Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


Firâz-ı gülbün-i pür-jâleden gül gösterür rüyın 
Şeh-i âlem gibi taht-ı muraşşa'- nerdübân üzre 


4. güllerinde:-leri, -n, -de 
Kaside 6 
Mısra: 13 
Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


Güllerinde var mı böyle reng ü büy-ı dil-firib 
Yâ nesim-i şubhı böyle büstân-pirâ mıdur 


5. gül: 
Kaside 8 


Mısra: 88 
Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


Gülşen-i ikbâli ser-sebz ola tâ kim rüzgâr 
Gül gibi bâğ-ı cihânı hurrem ü handân bulur 


6. gül: 
Kaside 13 
Mısra: 29 
Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


Nice açılmasun dil gül gibi bir böyle gülşende 
Ki nev-rüz-ı şabâdur hep nevây-ı bülbül-i zârı 


7. güller:-/er 
Kaside 15 
Mısra: 1 
Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


Esdi nesim-i nev-bahâr açıldı güller şubh-dem 
Açsun bizüm de göflümüz sâkı meded şun câm-ı 
Cem 


8. gül: 
Kaside 17 
Mısra: 128 
Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


Varsa ger nükhet-i hulkıyla şabâ gülzâra 
Lâle de sünbül ü gül gibi olurdı büyâ 


9. gül: 
Kaside 18 
Mısra: 61 
Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


Dönerdi gül kef-i 'attâra lâle nâfe-i müşge 
Şabâ bir şemmesiyle uğrasa ger küh u şahrâya 


10. gül: 
Kaside 26 
Mısra: 3 
Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


“Âlemi gül gibi açdı nefesüfi 
Eyledi çehre-i eyyâmı besim 


11. gülleri:-ler, -i 
Kaside 46 
Mısra: 10 
Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


Bülbüli aşık-ı ser-mest-i gazel-hVân gibi şüh 
Gülleri dil-ber-i ra'nâ gibi pür-çin-i cebin 


12. gül: 
Kaside 49 
Mısra: 11 
Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


Dönüp gird-âb-ı bahr-ı hüna her gül lâlezâr içre 
Tolaşdurmakda keşti-i karâr-ı bülbül-i zârı 
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13. gül: 
Kaside 50 
Mısra: 3 
Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


Gül gibi elde huşüşâ ola câm-ı pür-mey 
“Aklı başında olan 'ârif ider mi ârâm 


14. gülleri:-ler, -i 
Kaside 62 
Mısra: 5 
Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


Açıldı bâğuüi gülleri feryâd ider bülbülleri 
Şun sen de câm-ı mülleri turma pey-â-pey der-'akeb 


15. gül: 

Gazel 143 

Mısra: 4 

Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği / 
güzel. 


“Aceb mi düşse âteş âşyân-ı bülbüle yer yer 
Uyardı yine her gül bir çerâğ-ı hânmân-süzı 


16. gül: 

Gazel 49 

Mısra: 5 

Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği 
(kırmızı renk bağlamında). 


Düşmezse n'ola gül gibi sâğar elümüzden 
Ne tâ ib-i bi-hüde vü ne tevbe-şikestiz 


17. gül: 

Gazel 74 

Mısra: 2 

Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği 
(kırmızı renk bağlamında). 


Düşer gâhiı araknâk olsa zülf-i ham-be-ham nâzik 


Ruh-ı rengini ammâ gül gibi hem tâze hem nâzik 


18. gül: 

Gazel 79 

Mısra: 1 

Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği 
(kırmızı renk bağlamında). 


Bezm-i bâğ içre dönüp bir şem'-i cem -efrüza gül 
Virdi revnak meclis-i şâhenşeh-i nev-rüza gül 


19. gül: 

Gazel 88 

Mısra: 1 

Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği 
(kırmızı renk bağlamında). 


Gül gibi câm-ı meyi encümen-efrüz idelüm 
İttifâk ile gelül bir yere nev-rüz idelüm 


20. gül: 

Gazel 50 

Mısra: 3 

Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği 
(gülün açılması; gülmesi, neşeli olması bağlamında). 


Gül gibi cihân oldı yine hurrem ü handân 
Gör weyledi feyZ-i eser-i makdem-i nev-rüz 


21.gül: 

Gazel 88 

Mısra: 10 

Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği 
(kırmızı renk bağlamında). 


Bülbül olsun okusun tâze gazeller Nef'i 
Gül gibi câm-ı meyi encümen-efrüz idelüm 


22.gül: 
Gazel 119 
Mısra: 12 
Sevgilinin yanağı. 


Hat gelse ruh-ı yâre yeter kâkül ü zülfi 
Gül gitse n'ola sünbül ü reyhân elimüzde 


23.gül: 
Gazel 129 
Mısra: 2 
Neşelenmek, gülmek. 


Turma ey dil böyle âh u zâr ile nev-rüzda 
Gül açıl seyr-i gül ü gülzâr ile nev-rüzda 


24.gül: 
Kaside 15 
Mısra: 20 
Neşelenmek, gülmek. 


Her nev-reside şâh-ı gül aldı eline câm-ı mül 
Lutf et açıl sen dahi gül ey serv- kadd ü gonca-fem 


25.gül: 
Gazel 36 
Mısra: 9 
Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


Ser-â-pâ nergis encüm gül meh-i tâbâne dönmüşdür 
Bahâruü şun'ını gör kim zemini âsmân eyler 


26. gül: 
Gazel 79 
Mısra: 2 
Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


Bezm-i bâğ içre dönüp bir şem'-i cem '-efrüza gül 
Virdi revnak meclis-i şâhenşeh-i nev-rüza gül 


27. güller:-ler 
Gazel 105 
Mısra: 2 
Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 
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Esdi nesim-i cân-fezâ canlandı erbâb-ı çemen 
Güller giyüp gül-gün kabâ güldi açıldı nesteren 


28. gül: 
Gazel 120 
Mısra: 6 


Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


Beüzerdi nihâl-i kadüfe zülfü ruhuüla 
Açılsa eger sünbül ü gül nârven üzre 


29. gül: 
Gazel 120 
Mısra: 12 


Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


Kordı müjemüü üstine pâyın seg-i küyuf 
Olmasa gül âzürde düşünce diken üzre 


30. gül: 
Gazel 124 
Mısra: 4 


Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


Degül pervâne bir ser-mest bülbüldür ki meclisde 
İder gül zannedüp şem' üstine pervâz mestâne 


31. gül: 
Gazel 127 
Mısra: 13 


Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


Açdı hurrem itdi zirâ gül gibi endişesin 
İltifât-ı pâdişâh-ı Cem-cenâb-ı Edrine 


32. gülleri:-ler, -i 
Gazel 129 
Mısra: 5 


Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


Gülleri pejmürde eylersin yazukdur bülbüle 
Varma bâğa âh-ı âteş-bâr ile nev-rüzda 


33. gül: 
Gazel 142 
Mısra: 2 


Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


Bahâr irdi yine esdi nesim-i şubh-ı nev-rüzi 


Açıldı âlemüü gül gibi güldi baht-ı firüzı 
34. gül: 


Kaside 26 
Mısra: 104 


Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


Olasın bâğ-ı cihânda dâ' im 
Gül gibi hurrem ü handân u besim 


35. gül: 
Kaside 27 


Mısra: 28 
Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


Yakar kahrı dil-i imsâke yer yer lâleveş dâğı 
İder gül gibi pür-zer lutfı dâmân-ı temennâyı 


36. gül: 
Kaside 31 
Mısra: 71 
Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


Tâzelense n'ola gül gibi yine bâğ-ı cihân 
Ab-ı 'adliyle döner şimdi bu köhne dolâb 


37. gülüz:-üz 
Gazel 61 
Mısra: 7 
Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


Hem gülüz hem bülbülüz germiyyet-i 'aşk ile biz 
Daâğ-ı derde şu'le vü şem -i gama pervâneyiz 


38. gül: 
Gazel 112 
Mısra: 6 
Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


Ne câme var ne pirehen serve şarılmış yâsemen 


Gül taşra düşmiş perdeden açmış giribânın yine 


39. gülüü:-üü 
Gazel 112 
Mısra: 7 
Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


Hüsni kemâlinde gülü derdi ziyâde bülbülüü 
Aümazsın ammâ sünbülüü hâl-i perişânın yine 


40. gül: 
Gazel 79 
Mısra: 10 
Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


Tab -ı Nef'iden ki bâğ-ı nev-bahâr-ı feyzdür 
Reng ü bü isterse gelsün eylesün deryüze gül 


41.gül: 

Gazel 77 

Mısra: 1 

Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği, 
goncanın açılmış hâli (yapraklarını açması 
bağlamında). 


Gül gibi k'ide duhter-i rez perde-figenlik 
Lâzım gelür erbâb-ı dile tevbe-şikenlik 


42. gül: 

Gazel 79 

Mısra: 4 

Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği / 
sevgili. 
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Bülbüli nâlân idüp urmazdı âteş cânına 
Olmasa mâ il eger 'âlemde söz u söze gül 


43. gül: 
Gazel 79 
Mısra: 8 
Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


Dehre mağrür olma kim tâcın düşürmezdi yere 
Olmasa mest-i gurür-ı devlet-i deh-rüze gül 


44. güle:-e 

Gazel 142 

Mısra: 4 

Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği / 
sevgili. 


Hevâlarda letâfet ol kadar kim bülbül-i zâruf 
Nice te sir ider bilmem güle âh-ı ciger-süzı 


45. gül: 

Gazel 79 

Mısra: 6 

Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği / 
sevgili. 


Gonca mıdur sebz-gün berk içre yâ almış ele 
Bâde-i surh ile pür bir sâğar-ı pirüze gül 


46. güldi:-di 
Gazel 105 
Mısra: 2 
Tebessüm etmek // (çiçek) açmak. 


Esdi nesim-i cân-fezâ canlandı erbâb-ı çemen 
Güller giyüp gül-gün kabâ güldi açıldı nesteren 


47. gül: 
Gazel 112 
Mısra: 1 
Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


Bezm-i bahâruü dizdi gül âyin ü erkânın yine 
Nergis alup câmın ele sürmekde devrânufi yine 


48. gülde:-de 
Kaside 30 
Mısra: 73 
Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği. 


Ger olsa nükhet-i ahlâkı gülde te 'siri 
İderdi düd-ı buhür âh-ı 'andelibânı 


49. gül: 

Gazel 142 

Mısra: 6 

Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği 
(kırmızı rengi dolayısıyla âlemi aydınlatan mum, 
çerağ bağlamında). 


Figân-ı nim-şebden nice mahrüm olmasun bülbül 
Uyardı yine her gül bir çerâğ-ı âlem-efrüzı 


50. gül: 

Gazel 142 

Mısra: 9 

Gül ağacının katmerli ve güzel kokulu çiçeği 
(gül, renk ve şekil bakımından şarap kadehine 
benzer). 


Ele gül gibi câm al bülbül-i ser-mest ol ey Nef'1 
Gazeller söyle germ it bezm-i şâhenşâh-ı nev-rüzı 


51. güldi:-di 

Gazel 142 

Mısra: 2 

Gülün açılması // (bir şey birine) iyi yüz 
göstermek, (onu) iyi şeylerle karşılaştırmak; talihin 
gülmesi, bahtın açılması bağlamında. 


Bahâr irdi yine esdi nesim-i şubh-ı nev-rüzi 


Açıldı âlemüü gül gibi güldi baht-ı firüzı 


52. gülerdi:-er, -di 
Kaside 18 
Mısra: 68 
Gülmek // (çiçek için) açılmak. 


Olaydı nâmiye ger feyzZ-i isti dâdına mazhar 
Gülerdi goncalar ne söylese tüti-i güyâya 


53. güldi:-di 
Kaside 40 
Mısra: 4 
Gülmek // mutlu ve mesrur olmak. 


Şıhhati âleme bir ıyd-ı meserret oldı 
Güldi açıldı cihân kalmadı bir sinede gam 


gül devri: 


1. gül devri: 
Kaside 15 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Gül mevsimi, ilkbahar. 


Gül devri 'ayş eyyâmıdur zevk u şafâ hengâmıdur 
“Aşıklarufi bayramıdur bu mevsim-i ferhunde-dem 


1. gül gül itdügi:-düg, -i 

Kaside 28 

Mısra: 71 

Kelime Tipi: - 

Al al etmek // kan dökerek bulunulan yeri parça 
parça kırmızıya boyamak. 


Şemşiri gül gül itdügi dem hâki hün ile 
Cemşiddür ki bezmgehi gülsitân olur 


1083 


gül gül olsa: 


1. gül gül olsa:-sa 
Gazel 87 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Pembe pembe olmak, parça parça kızarmak. 


Kızarsa gül gül olsa tâb-ı meyden rüyı hübânuü 
Ruh-ı cânânı hem gül hem gülistân olduğın görsem 


gül-âb: 


1. gül-âba:-a 
Kaside 8 
Mısra: 7 
Gül suyu. 


N'ola olmazsa gül-âba ihtiyâcı ol hatu 
Her ser-i müyında şâne bir dil-i giryân bulur 


2. gül-âb: 
Kaside 19 
Mısra: 54 
Gül suyu. 


Riyâz-ı hulkıdur ol gayret-i gülzâr-i firdevsi 
Ki âb u hâk ü eşcârı gül-âb u üdu 'anberdür 


3. gül-âb: 
Kaside 61 
Mısra: 60 
Gül suyu. 


Derlese rüyuü hat-ı müşgin anı hoş-büy ider 
Hüb olur ger perveriş bulsa benefşeyle gül-âb 


gül-âb-efşân olur: 


1. gül-âb-efşân olur:-u, -r 
Müfret 1 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Gül suyu saçmak. 


Urunca şâne gisü-yı hayâl-i yâre müjgânum 
Gül-âb-efşân olur yâd-ı ruhıyla çeşm-i giryânum 


gülbang-ı bülend-i tabl-bâzından: 


1. gülbang-ı bülend-i tabi-bâzından:-ı, -n, -dan 
Kıf'a-ı Kebir 9 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Davulcunun yüksek sesle okuduğu gülbank (dua, 
ilahi). 


“Aceb midür ki andan dahi pervâz itse dehşetle 
Haberdâr olsa gülbang-ı bülend-i tabl-bâzından 


gül-bang-ı küs-ı müjde-i devlet: 


1. gül-bang-ı küs-ı müjde-i devlet: 

Kaside 38 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Mutluluk, saadet müjdesinin davulunun sayhası, 
sesi. 


Pür itdi âlemi gül-bang-ı küs-ı müjde-i devlet 
Görünmez oldı 'Ankâ gibi âlemde vücüd-ı gam 


gül-bang-ı murğ-ı bâmıdur: 


1. gül-bang-ı murğ-ı bâmıdur:-ı, -dur 
Kaside 52 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Çatıdaki bülbülün ötüşü. 


Resmr-i gülmih-ı deri gül-bang-ı murg-ı bümıdur 
Gülşen-i dehre viren berk ü nevây-ı câvidân 


gülbang-ı senâsiyle: 


1. gülbang-ı senâsiyle: 
Kaside 41 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Övgü çağırışları, övgü sesleri. 


Düstür-ı kerem-pişe ki pür olmada dâ'im 
Gülbang-ı senâsiyle zevâyâ-yı zamâne 


2. gülbang-ı senâsiyle:-si, -y, -/e 
Kaside 41 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Övgü çağırışları, övgü sesleri. 


Düstür-ı kerem-pişe ki pür olmada dâ'im 
Gülbang-ı senâsiyle zevâyâ-yı zamâne 


gülbank-ı küs-ı nuşret-âvâzı: 


1. gülbank-ı küs-ı nuşret-âvâzı:-ı 
Kaside 22 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Zaferi duyuran davulun narası, müjdesi. 


Erişe müjde-i feth ü zafer etrâf u eknâfa 
Tuta dünyâyı hep gülbank-ı küs-ı nuşret-âvâzı 


gül-berg: 


1. gül-bergi:-i 
Kaside 10 
Mısra: 72 
Gül yaprağı. 


Olsa meselâ râbıta-perdâz-ı mükâfat 
Pervâneye gül-bergi telâfı-i per eyler 
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gül-berg-i ra'nâya: 


1. gül-berg-i ra'nâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Nazik, latif gül yaprağı. 


O deülü tiz-revdür kim ser-i mihi nişân itmez 
Tokunsa şadme-i na'lı eger gül-berg-i ra nâya 


gül-berg-i ra nâyı: 


1. gül-berg-i ra'nâyı:-y, -ı 
Kaside 27 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Parlak, güzel gül yaprakları. 


Demr-i cevlânda kim na'li yer eyler câ-be-câ yerde 
Şaçar hâk üstine güyâ şabâ gül-berg-i ra'nâyı 


1. gül-bünde:-de 
Kaside 19 
Mısra: 10 
Gül fidanı. 


Müşâbihdür biri birine ol deülü vecâhetde 
Açılmış şanki bir gül-bünde iki gonca-i terdür 


gülbün-firâz-ı gülşen-i emn ü emân olur: 


1. gülbün-firâz-ı gülşen-i emn ü emân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Emniyet ve asayiş gülistanını gül fidanlarıyla 
süsleyip donatmak. 


Ol dâver-i zamâne ki âb-ı 'adâleti 
Gülbün-firâz-ı gülşen-i emn ü emân olur 


gülbün-i gülşen-i ikbâle: 


1. gülbün-i gülşen-i ikbâle:-e 
Kaside 53 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Talih, mutluluk gül bahçesinin gül fidanı. 


Rüzgâr itdi hebâ berk-i hevâ vü hevesi 
Gülbün-i gülşen-i ikbâle dahi irmedin el 


gülbün-i ikbal: 


1. gülbün-i ikbal: 
Kaside 49 
Mısra: 109 
Kelime Tipi: - 
Baht açıklığı gül fidanı. 


Bula bâğ-ı murâdufi gülbün-i ikbâl ile revnak 
Ola câh ü sürür ü emn ü râhat çâr divârı 


gül-bün-i nev-hizdür: 


1. gül-bün-i nev-hizdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Yeni yetişmiş gül fidanı. 


Ya iki gül-bün-i nev-hizdür kim her birisinüü 


Zemini başkadur ammâ biri birine hem-serdür 
gülçin-i gülistân-ı du â-yı müstecâb olsa: 


1. gülçim-i gülistân-ı du 'â-yı müstecâb olsa:-sa 
Kaside 55 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Kabul edilen dua gülistanından gül toplayan 
olmak. 


Vaktidür dest-i edeble bâğbân-ı şıdk-ı pâk 
Olsa gülçin-i gülistân-ı du'â-yı müstecâb 


güler yüz göstere: 


1. güler yüz göstere: -e 
Kaside 43 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
İyi ve yumuşak davranmak. 


Ki terk idüp kadimi kinesin ehl-i dil ü tab'a 
Güler yüz göstere lutf eyleye ola vidâd üzre 


güler yüz gösterür: 


1. güler yüz gösterür:-ü, -r 
Kaside 8 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: Deyim 
İyi ve yumuşak davranmak. 


Lutfile geh bir güler yüz gösterür kim mürdeler 
Nüş-dârü-yı şeker-hand-i lebüfiden cân bulur 


gül-gün: 


1. gül-gün: 
Gazel 105 
Mısra:2 
Gül renkli, kırmızı. 


Esdi nesim-i cân-fezâ canlandı erbâb-ı çemen 
Güller giyüp gül-gün kabâ güldi açıldı nesteren 


2. gül-gün: 
Kaside 17 
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Mısra: 30 
Gül renkli, kırmızı. 


Nice Mercân o sebük-cilve vü çâpük-rev kim 
Ağa gül-gün sirişk olur olursa hem-pâ 


1. gül-günedir:-dir 
Gazel 9 
Mısra: 2 
Kadınların kullandıkları gül renkli düzgün. 


Şu deülü bâde-i ter verdi reng ü tâb sağa 
Meger ki var ise gül-günedir şarâb sağa 


gül-gün-ı ferhunde-şemâ il: 


1. gül-gün-ı ferhunde-şemâi'il: 
Kaside 18 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Mübarek tabiatlı gülgün (gül renkli a1). 


Zihi gül-gün-ı ferhunde-şemâ'il esb-i ferruh-pey 
Ki lâyıkdur rikâb-ı şeh-süvâr-ı 'âlem-ârâya 


gül-gün-ı firibende-reviş: 


1. gül-gün-i firibende-reviş: 
Kaside 17 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Güzel, çekici yürüyüşlü al (a0). 


Turfa gül-gün-ı firibende-reviş kim şanasın 
Cümle endâmına urmış yed-i kudret hınnâ 


gül-gün-ı hoş-endâmura'nâ: 


1. gül-gün-ı hoş-endâm ura'nâ: 

Kaside 18 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Parlak, revnaklı ve güzel endamlı gülgün 
(gülgün; kızıl renkli bir cins at). 


Ağa Alcası ol gül-gün-ı hoş-endâm u ra'nâ kim 
Degüldür perçem ü yal ü dümi muhtâc hınnâya 


gül-gün-ı sirişküm: 


1. gül-gün-i sirişküm:-üm 
Gazel 114 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 


Gözyaşı atı (gülgün; kızıl renkli bir cins at). 


Tolsa destümde n'ola eşküm ile peymâne 
Girse gül-gün-ı sirişküm yeridür meydâne 


gül-i bostân-ı hiyel: 


1. gül-i bostân-ı hiyel: 
Kaside 53 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Hile, aldatma bahçesinin gülü. 


Nev-bahâr-ı çemen-i bâğ-ı 'adâlet k'olamaz 
Devr-i adlüfde güşâde gül-i bostân-ı hiyel 


gül-i gülzâra: 


1. gül-i gülzâra:-a 
Gazel 8 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Gül bahçesinin gülü. 


Çemen üzre görinen jâle degül bülbül ol 
Eyledi cân güherin ol gül-i gülzâra fedâ 


gül-i nâzük-beden: 


1. gül-i nâzük-beden: 
Gazel 120 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Nazik vücutlu gül / zarif bedenli sevgili. 


Eşkümle dem-â-dem iderim küyuüı nemnâk 
Toz konmaya tâ sen gül-i nâzük-beden üzre 


gül-i şâd-âb u hurremdür: 


1. gül-i şâd-âb u hurremdür:-dür 
Gazel 30 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Gönül açıcı ve suya kanmış, sulu gül. 


Bezm-i bâğa bir sebü-yı pür-mey ise gonca ger 
Bâğ-ı bezme bir gül-i şâd-âb u hurremdür kadeh 


güli zerd: 


1. gül-i zerd: 
Kaside 49 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Sarı gül. 


Döner gülmikh-ı sime câ-be-câ zerrin-siper üzre 
Döküldükce gül-i zerd üstine bâdâmuü ezhârı 


gül-i zer-düzdur: 


1. gül-i zer-düzdur:-dur 
Kaside 13 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Altınla işlenmiş gül. 
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Şanurlar bir gül-i zer-düzdur bir nat -ı hârâda 
Ruhâmında görenler “aks-i hürşid-i pür-envârı 


1. gülistâna:-a 
Gazel 50 
Mısra; 12 
Gül bahçesi. 


Bezm-i şehe bu nazm ile olsaü güher-efşân 
Güyâ ki gülistâna düşer şeb-nem-i nev-rüz 


2. gülistân: 
Gazel 119 
Mısra: 10 
Gül bahçesi. 


Ruhsâr-ı 'arak-rizi yeter bakmağa yâru 
Neyler reşehât ile gülistân elimüzde 


3. gülistândur:-dur 
Kaside 1 
Mısra: 23 
Gül bahçesi. 


Bir gülistândur hayâlüm dil şüküfte bülbüli 
Ol gülistânuü latıf âb-ı revânıdur sözüm 


4. gülistânuü:-u7 
Kaside 1 
Mısra: 24 
Gül bahçesi. 


Bir gülistândur hayâlüm dil şüküfte bülbüli 
Ol gülistânuü latif âb-ı revânıdur sözüm 


5. gülistâne:-e 
Kaside 7 
Mısra: 77 
Gül bahçesi. 


Ne gülistâne güzâr eylese bir demde ider 
Gonca vü lâlesini ahker-i süzân-ı cahim 


6. gülistâna:-a 
Kaside 29 
Mısra: 71 
Gül bahçesi. 


Nesim-i hulkı güzâr eylese gülistâna 
Olurdı nükhet ü büy-ı gül ü semen ber-bâd 


7. gülistânı:-: 
Kaside 30 
Mısra: 116 
Gül bahçesi. 


Beyân ki bülbül-i destân-serây-ı ma'nâdur 
Fezâ-yı vâdi-i tab umdadur gülistânı 


8. gülistânında:-,, -n, -da 
Kaside 34 
Mısra: 21 
Gül bahçesi. 


Gülistânında şeb encümle sünbülzâr-ı pür-şeb-nem 
Şebistânında hurşid-i seher bir şem -i kâfüri 


9. gülistândur:-dur 
Kaside 55 
Mısra: 77 
Gül bahçesi. 


Bir gülistândur kaşidem kim şafâ virmiş aa 


Bu neşât-engiz ü cân-perver gazel mânend-i âb 


10. gülistan: 
Gazel 91 
Mısra: 11 
Gül bahçesi // âşığın yaralarla dolu göğsü. 


Sinemi dâğ ile dil tâze gülistân ister 
Bülbülüm lik gam-ı köhne bahârı çekemem 


gülistân iderim: 


1. gülistân iderim:-er, -im 
Gazel 102 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Gül bahçesine çevirmek. 


Bu hâl ile âvârelik el virse bafia ger 
Başdan başa dünyâyı gülistân iderim ben 


gülistân olduğun: 


1. gülistân olduğın:-duk, -ı, -n 
Gazel 87 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Gül bahçesi olmak. 


Kızarsa gül gül olsa tâb-ı meyden rüyı hübânuü 
Rubh-ı cânânı hem gül hem gülistân olduğın görsem 


gülistân-ı cinân-ı tab : 


1. gülistân-ı cinân-ı tab : 
Kaside 13 
Mısra: 109 
Kelime Tipi: - 
Şairlik cennetinin gül bahçesi. 


Gülistân-ı cinân-ı tab şafa-bahş-ı latıfümdür 
Ki zib-i tir-keş-i müjgân-ı hüridür has u hvârı 


1. gülistân-ı emel: 
Kaside 53 
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Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
İstek bahçesi. 


Esmedi bâd-ı himem toğmadı hurşid-i kerem 
Kaldı pejmürde vü efsürde gülistân-ı emel 


gülistân-ı Halılu?llâh olurdı: 


1. gülistân-ı Halilw'llâh olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 34 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Hz. İbrahim'in gül bahçesi olmak (ateşin gül 
bahçesi olması). 


Olurdı vâdi-i eymen gülistân-ı Halılu”llâh 
“Alevlendürse ger âh-ı derünum âteş-i Türı 


gülistân-ı hüner: 


1. gülistân-ı hüner: 
Kaside 60 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Hüner gül bahçesi. 


Femr-i kilkiyle ter ü tâze gülistân-ı hüner 
Ab-ı nazm ile şafâ bulmada bustân-ı suhan 


gülistân-ı İrem eylemiş: 


1. gülistân-ı İrem eylemiş: -miş 
Kaside 51 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
İrem bağına çevirmek. 


Bulmış anuüla zamân feyz-i şerefden behre 
Eylemiş rüy-ı zemini bu gülistân-ı İrem 


gülistân-ı müferrihdür: 


1. gülistân-ı müferrihdür:-dür 
Kaside 2 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Ferahlık veren gül bahçesi. 


Ağa rüh-ı Gülşenidür bâğbân-ı ma nevi 
Bir gülistân-ı müferrihdür dil-i pür-feyZi kim 


gülistân-ı suhandür: 


1. gülistân-ı suhandür:-dür 
Kaside 9 
Mısra: 131 
Kelime Tipi: - 
Söz gülistanı. 


Güyâ ki gülistân-ı suhandür bu kaşidem 
Her nüktesi bir gonca-i bi-hâr u hazândur 


gülistân-ı tahayyül: 


1. gülistân-ı tahayyül: 
Kaside 31 
Mısra: 122 
Kelime Tipi: - 
Hayal gülbahçesi // dimağ. 


Tâb-ı fikrümle şanem-hâne-i ma'nâ rüşen 
Ab-ı nazmumla gülistân-ı tahayyül şâd-âb 


gülmib-ı der-i harim-i fazluf: 


1. gülmib-i der-i harim-i fazluü:-u, -7 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Fazilet harem dairesinin kapısının çivisi. 


Gülmih-ı der-i harim-i fazlufi 


Hürşid-beyân u mâh-ı ma'nâ 
gülmih-i sime: 


1. gülmih-ı sime:-e 
Kaside 49 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Gümüş çivi. 


Döner gülmih-ı sime câ-be-câ zerrin-siper üzre 
Döküldükce gül-i zerd üstine bâdâmuü ezhârı 


1. gülmih-i zer: 

Kaside 52 

Mısra: 29 

Kelime Tipi: - 

Altından yapılmış oymalı ve yaldızlı büyük başlı 
çivi. 


Kubbesinde levha-i simin ile gülmih-ı zer 
Müşteridür kim felekde mâh ile itmiş kırân 


gül-reng ider: 


1. gül-reng ider:-er 

Kaside 15 

Mısra: 57 

Kelime Tipi: - 

Gül renginde etmek // kana boyamak, kan içinde 
bırakmak. 


Ol dem ki kaşd-ı ceng ider şahrâları gül-reng ider 
Dünyayı haşma teng ider olursa Sâm u Güstehem 
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1. gülşende:-de 
Gazel 3 
Mısra: 7 
Gül bahçesi. 


Kesdi bihüde fiğân eylemeden gülşende 
Güşmâl-i gül ile bülbüle pend itdi şabâ 


2. gülşen: 
Gazel 36 
Mısra: 11 
Gül bahçesi. 


Müzeyyen reng ü büy ile dil-i Nef'i gibi gülşen 
Meger ol cân-ı 'âlem gâhi geşt-i gülsitân eyler 


3. gülşen: 
Gazel 105 
Mısra: 6 
Gül bahçesi. 


Kevser olup cüy-ı revân Tübâ nihâl-i gülsitân 
Her güşe cennetden nişân gülşen bihişte ta'ne-zen 


4. gülşende:-de 
Gazel 134 
Mısra; 1 
Gül bahçesi. 


Gâhi gülşende şalınsafi serv-i ra'nâlar gibi 
Hü çeker bülbülleri 'uşşâk-ı şeydâlar gibi 


5. gülşeni:-i 
Kaside 10 
Mısra: 90 
Gül bahçesi. 


Hâmemdür o ebr-i çemen-ârâ-yı suhan kim 
Bir katresi bir gülşeni şâdâb-ter eyler 


6. gülşende:-de 
Kaside 49 
Mısra: 107 
Gül bahçesi. 


Nitekim şâh-ı gül gülşende ızhâr eyleye şevket 
Çeke sünbül ölünce tüğ ola süsen silahdârı 


7. gülşene:-e 
Gazel 2 
Mısra: 9 
Gül bahçesi, bahçe. 


Şohbet-i bâde içün gülşene teklif iderek 
Tab'-ı Nef'iyi de bir rind-i levend itdi şabâ 


8. gülşende:-de 
Kaside 13 


Mısra: 29 
Gül bahçesi. 


Nice açılmasun dil gül gibi bir böyle gülşende 
Ki nev-rüz-ı şabâdur hep nevây-ı bülbül-i zârı 


9. gülşende:-de 
Müfret 3 
Mısra: 2 
Gül bahçesi // sevgilinin yüzü. 


Rubh-ı rengini kim yârüü letâfet gülsitânıdur 
Zenahdân şanma ol gülşende bülbül âşiyânıdur 


10. gülşende:-de 
Kaside 52 
Mısra: 101 
Gül bahçesi // şair meclisi. 


Tab -ı Nef'i bülbül-i güyâdur ol gülşende kim 
Goncaveş dem-bestedür anda dehân-ı şâ'irân 


gülşen ide: 


1. gülşen ide:-e 
Kaside 21 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Gül bahçesine çevirmek. 


Cihânı rüşen ide berk-i tig-ı pür-güheri 
Sipihri gülşen ide 'aks-ı câm-ı gül-fâmı 


gülşen-i cennetden: 


1. gülşen-i cennetden:-den 
Kaside 6 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Cennet bahçesi. 


Şun -ı Hakk yâ gülşen-i cennetden ifrâz eylemiş 
Başka bir cây-ı tarab-engiz ü gam-fersâ mıdur 


gülşen-i dehre: 


1. gülşen-i dehre:-e 
Kaside 52 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Dünya bahçesi // dünya. 


Resmr-i gülmih-ı deri gül-bang-ı murg-ı bümıdur 
Gülşen-i dehre viren berk ü nevây-ı câvidân 


1. gülşen-i efkâra:-a 
Kaside 51 
Mısra: 103 
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Kelime Tipi: - 
Düşünce gül bahçesi. 


Nefehât-ı suhanım gülşen-i efkâra nesim 
Reşehât-ı kalemüm bâğ-ı hayâle şeb-nem 


gülşen-i eş âr: 


1. gülşen-i eş âr: 
Kaside 60 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Şür gül bahçesi. 


Beüzemez hâtır-ı feyyâzuma kalb-i cehele 
Bir midür gülşen-i eş'âr ile zindân-ı suhan 


gülşen-i ikbâli: 


1. gülşen-i ikbâli:-i 
Kaside 8 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Talihin gül bahçesi. 


Gülşen-i ikbâli ser-sebz ola tâ kim rüzgâr 
Gül gibi bâğ-ı cihânı hurrem ü handân bulur 


gülşen-i ma nâya: 


1. gülşen-i ma'nâya:-y, -a 
Kaside 39 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Mana gül bahçesi. 


Gülşen-i ma'nâya feyZ-ı nefesüm bâd-ı bahâr 
Çemenistân-ı hayâle kalemüm ebr-i matir 


gülşen-i me vâ: 


1. gülşen-i me vâ: 
Kaside 6 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: - 
Sığınılacak gül bahçesi, Cennet-i me'vâ. 


Edrine şehri mi bu yâ gülşen-i me'vâ mıdur 
Anda kaşr-ı pâdişâhi cennet-i a'lâ mıdur 


gülşen-i ruhuüda: 


1. gülşen-i ruhuüda:-uh, -da 

Kaside 28 

Mısra: 25 

Kelime Tipi: - 

Yanak gül bahçesi // sevgilinin gül bahçesine 
benzeyen yanağı. 


Kim gülşen-i ruhuüda vire nağmeye karâr 
Tâ ol zamân ki bâğ-ı cihân pür-hazân olur 


1. gülsitân: 
Kaside 5 
Mısra: 1 
Gül bahçesi. 


Bahâr irdi yine düşdi letâfet gülsitân üzre 
Yine oldı zeminüü lutfi gâlib âsmân üzre 


2. gülsitân: 
Kaside 5 
Mısra: 26 
Gül bahçesi. 


Degül şeb-nem şerâr-ı âh-ı bülbüldür çıkdukca 
Düşer kesb-i rutübetle hevâdan gülsitân üzre 


3. gülsitândır:-dır 
Kaside 52 
Mısra: 49 
Gül bahçesi. 


Bir mülüki gülsitândır nüsha-i gülzârı kim 
Câ-be-câ mühr-i Süleymân resmidür afia nişân 


4. gülsitânıdur:-ı, -dur 
Müfret 3 
Mısra: 1 
Gül bahçesi. 


Ruh-ı rengini kim yârüü letâfet gülsitânıdur 
Zenahdân şanma ol gülşende bülbül âşiyânıdur 


ülsitân etdi: 


1. gülsitân etdi:-di 

Kaside 52 

Mısra: 82 

Kelime Tipi: - 

Gül bahçesi hâline getirmek // bayındır, huzurlu 
hâle getirmek. 


Gonceveş açılmaduk devrinde bir dil kalmadı 
Nev-bahâr-ı devletüü dünyâyı etdi gülsitân 


1. gülsitân olur:-u, -r 

Kaside 28 

Mısra: 28 

Kelime Tipi: - 

Gül bahçesi hâline gelmek, gül bahçesine 
dönüşmek. 


Fikr eyleyince dâm-ı girih-gir-i zülfüü 
Bir hâlet el virür ki kafes gülsitân olur 


2. gülsitân olur:-u, -r 


Kaside 28 
Mısra: 72 


1090 


Kelime Tipi: - 
Gül bahçesi hâline gelmek, gül bahçesine 
dönüşmek. 


Şemş$iri gül gül itdügi dem hâki hün ile 
Cemşiddür ki bezmgehi gülsitân olur 


gülsitân-ı âleme: 


1. gülsitân-ı âleme:-e 
Kaside 55 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Dünya gül bahçesi. 


Devr-i lutfı gülsitân-ı âleme faşl-ı bahâr 
“Ahd-i adli rüzgâr-ı pire eyyâm-ı şebâb 


gülsitân-ı dehre: 


1. gülsitân-ı dehre:-e 
Kaside 52 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Dünya gül bahçesi // yeryüzü. 


Asmân-ı mülke re'yi âftâb-ı bi-zeval 


Gülsitân-ı dehre lutfı nev-bahâr-ı bi-hazân 
ülzâr: 


1. gülzâra:-a 
Kaside 17 
Mısra: 127 
Gül bahçesi // bahçe. 


Varsa ger nükhet-i hulkıyla şabâ gülzâra 
Lâle de sünbül ü gül gibi olurdı büyâ 


2. gülzârımuz:-ı, -muz 
Gazel 52 
Mısra: 8 
Gül bahçesi. 


Biz hazân u hâr kaydından beri bülbülleriz 
Sine-i pür-dâğımuzdur bâğımuz gülzârımuz 


3. gülzâra:-a 
Kaside 8 
Mısra: 51 
Gül bahçesi. 


Ger vezân olsa tef-i kahrıyla gülzâra nesim 
Gonca-i pür-jâle tâb-ı meş'al-i tâbân bulur 


4. gülzâra:-a 
Kaside 26 
Mısra: 101 
Gül bahçesi. 


Tâ ki revnak vire gülzâra bahâr 
Ta ki hoş-bü ide âfâkı nesim 


5. gülzârdur:-dur 
Kaside 38 
Mısra: 84 
Gül bahçesi. 


Hayal-i fikr-i evşâfufila bir mecmü 'adur hâtır 
Hevâ-yı hüsn-i ahlâkuüla bir gülzârdur sinem 


6. gülzâra:-a 
Kaside 49 
Mısra: 3 
Gül bahçesi. 


Yine bâd-ı şabâ üftân u hizân erdi gülzâra 
Dem-i Isâ-veş ihyâ eyledi ezhâr u eşcârı 


gülzâr-ı hüsn-i dil-berân: 


1. gülzâr-ı hüsn-i dil-berân: 
Kaside 8 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Gönül çelen güzellerin güzelliğinin gül bahçesi. 


Ta hat-ı nev-hiz ile gülzâr-ı hüsn-i dil-berân 
Revnak-ı faşl-ı bahâr-ı ravZa-i Rıdvân bulur 


güm ola: 


1. güm ola:-a 
Kaside 24 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Kaybolmak (etkisi, namı, izi yok olmak). 


Ol kadar rüşen ola kevkeb-i bahtı kim anufi 
Şu'lesinde güm ola mihr-i dırahşân-ı felek 


güm-nâm-ı ademdür: 


1. güm-nâm-ı ademdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Adı sanı yok olmuş. 


Hâlâ o suhan-senc-i hoş-âyende- kelâmım 
Kim var ise mislüm dahi güm-nâm-ı ademdür 


güm-nâm-ı genc-i nisyânı kılduü: 


1. güm-nâm-ı genc-i nisyânı kılduü:-du, -f 
Kaside 30 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Unutma hazinesinde adsız kılmak // unutturmak. 


Nevâziş eyleyüp ifrât-ı cüd ile kılduf 
“Atâ-yı Hâtemi güm-nâm-ı genc-i nisyânı 
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gümüş telden: 


1. gümüş telden:-den 
Kaside 49 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Gümüşten tel // sicim gibi yağmur, damlaları 


birbiri ardınca teli andırır şekilde dökülen yağmur. 


Konup çeng idicek bülbül nihâl-i gülbün-i sebzi 
Gümüş telden dizer ebr-i bahâri afia evtârı 


gün: 


I.gün: 
Kaside 62 
Mısra: 25 
Zaman, vakit. 


Ceng itse düşmenle ne gün olur o gün sür u dügün 
Tedbiri besdür ceng içün lâzım degül sâz u seleb 


2.gün: 
Kaside 61 
Mısra: 75 
Güneş. 


Çehre-i ikbal ü bahtum oldı tâbân gün gibi 
Râm olup açsa n'ola düşize-i devrân nikâb 


3. gün: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 2 
Güneş. 


Yüsuf-ı “İsa-şiyem Müsa Ağa kim tal'ati 
Gün gibi bir şu 'ledür güyâ çerâğ-ı Türdan 


4. günde:-de 
Gazel 8 
Mısra: 8 
Yirmi dört saatlik zaman dilimi. 


Öleyim dirileyim dünyâda Circis gibi 
Günde bir kez kılayım cânım o hünkâra fedâ 


5. günde:-de 
Gazel 141 
Mısra: 3 
Yirmi dört saatlik zaman dilimi. 


Günde bi kan eylemek çok mı o hüni gözlere 
Gördügine rahmı yok bir bi-emândur her biri 


6. güni:-i 
Kaside 27 
Mısra: 64 
Yirmi dört saatlik zaman dilimi. 


Senüfi düşmenle peykâr itdügin sâ at kıyâmetdür 
Güni mâh-ı 'âlemdür kim pür itmiş nürı dünyayı 


7. günde:-de 
Kaside 30 
Mısra: 57 
Yirmi dört saatlik zaman dilimi. 


O virse terbiyet eczâ-yı hâke bir günde 
Olurdı seng-i siyeh şeb-çerâğ-ı nürâni 


8. günde:-de 
Kaside 39 
Mısra: 102 
Yirmi dört saatlik zaman dilimi. 


Ta ki serdâr-ı cihân-gir-i sipâh-ı encüm 


Eyleye 'âlemi bir günde ser-â-pâ teshir 


9. gün: 
Gazel 26 
Mısra: 5 
Yirmi dört saatlik zaman dilimi // an, zaman. 


Yüz sürmede hâk-i der-i meyhâneye her gün 
Eflâke irerse n'ola tarf-ı küleh-i mest 


10. gün: 
Kaside 25 
Mısra: 16 
Yirmi dört saatlik zaman dilimi//an, zaman. 


Kim helâk olmak mukarrer zann iderdim kendümi 
Bulsa birkaç gün dahi eyyâm-ı hicrân imtidâd 


l1.gün: 
Gazel 15 
Mısra: 3 
Güneş. 


Gün gibi bilmem kimüfi gam-hânesin pür-şevk ider 
Halk-ı âlem mübtelâ bir âfet-i devrâna hep 


12.gün: 
Gazel 116 
Mısra: 15 
Güneş. 


Gün gibi başı göge irse aceb mi şimdi 
Mazhar-ı âtıfet-i zıll-ı Hudây oldı yine 


13.gün: 
Kaside 13 
Mısra: 52 
Güneş. 


Ne şeh şâhenşeh-i şâhib-kırân-ı maşrık u mağrib 
Ki tutdı âlemi gün gibi berk-i tiğ-1 peykârı 


14. gün: 
Kaside 14 
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Mısra: 31 
Güneş. 


Gün gibi tenhâ da çıksafi tig ile meydâna sen 
Kârger düşmez sipâh-ı düşmenüf şür u şeri 


15. gün: 
Kaside 20 
Mısra: 87 
Güneş. 


Çıka her şubh-dem gün gibi divân-ı hümâyüna 


Tura erkân-ı divânı müretteb tâ dem-i mahşer 


16. gün: 
Kaside 28 
Mısra: 69 
Güneş. 


Tenhâ çıkınca tig ile meydâna gün gibi 
Hürşiddür cilvegehi âsmân olur 


17. gün: 
Kaside 28 
Mısra: 145 
Güneş. 


Dönsün felekde sâğar-ı ikbâli gün gibi 
Tâ afia dek ki âhır-ı bezm-i cihân olur 


18. gün: 
Kaside 32 
Mısra: 7 
Güneş. 


Kerem sirâyet-i feyz ile gün gibi meşhür 
Sitem teğallüb-i adl ile muhtefi vü 'adim 


19. günden:-den 
Kaside 52 
Mısra: 46 
Güneş. 


Berk urur revzenlerinde âb-gine câmlar 
Gösterür dünyâda cennet oldığın günden 'ıyân 


20. gün: 
Kaside 56 
Mısra: 11 
Güneş. 


Çıkdı teshir itmege gün gibi mülk-i şarkı ol 
Bekledi bu mesnedin mânend-i şubh-ı râstin 


21.gün: 
Müfret 4 
Mısra: 1 
Güneş. 


Gün gibi zâhir iken cân gibi pinhânsın sen 
Ehi-i dil istedügi dil-ber-i fettânsın sen 


22.gün: 

Gazel 35 

Mısra: 6 

Gündüz; günün sabahtan akşama kadar süren 
aydınlık bölümü, gece karşıtı. 


Ne şeb ki küyuüa yüz sürmesem o şeb ölürüm 
Ne gün ki kâmetüüi görmesem kıyâmet olur 


23. günler:-ler 
Gazel 36 
Mısra:2 
Zaman, vakit. 


Niçün şâh-ı nihâl-i gülde bülbül âşyân eyler 
Bu günler hod mahabbet ehli terk-i hânmân eyler 


24. gündür:-dür 
Gazel 40 
Mısra: 3 
Zaman, vakit. 


Bu da bir gündür kıyâmetden nişânı âşkâr 
İşte gör ol âftâb-ı 'alem-ârâ bundadur 


25.gün: 
Gazel 87 
Mısra: 13 
Zaman, vakit. 


Muhaşşal böyle bir gün görmedin ölürsem ey Nef'i 
Felek ben ölmedin hâk ile yeksân olduğın görsem 


26. günler:-ler 
Gazel 139 
Mısra: 4 
Zaman, vakit. 


N'olur yâ 'ıyd u nev-rüz irse yine âlemüf hâli 
Bu günler câm-ı mey gam def'ine imdâde gelmez mi 


27. günler:-ler 
Kaside 12 
Mısra: 48 
Zaman, vakit. 


Devr-i adlinde mübâhât eyleyüp der rüzgâr 
Kim bu günler 'ıyd u nev-rüz-ı zamânumdur benüm 


ün başına: 


1. gün başına: 
Kaside 10 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Her gün, günlük. 


Gün başına bir hil'at-i dibâ virür ammâ 
Dâmânını âlüde-i hün-ı ciger eyler 


2. gün başına: 
Kaside 33 
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Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Her gün, günlük. 


Gün başına bir müjde-i lutf irişe Hakdan 
Zâtuü o kadar devlete hakkâ ki sezâdur 


gün gibi zâhir: 


1. gün gibi zâhir: 
Kaside 20 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Gün gibi açık, meydanda, besbelli. 


Yüzünde pertev-i nür-ı İlâhi gün gibi zâhir 
Sözünde vâridât-ı feyZ-i akdes cân gibi muZmir 


gün göstere: 


1. gün göstere:-e 
Gazel 72 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Mutlu etmek, huzura kavuşturmak. 


Biricik ehl-i dil ü tab'a da gün göstere 
Bu kadar “aksine devr eylemese çarh-ı felek 


günâh: 


1. günâhıdur:-ı, -dur 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 48 
Günah, suç. 


Kim çeker sikletin bu eşhâşuü 
Bilürin bu kimüü günâhıdur 


günâh-ı katl-i merdüm: 


1. günâh-ı katl-i merdüm: 
Gazel 98 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Adam öldürmenin günahı. 


Çeşmi merdümlük iderken öldürür “âşıkların 


Gamzesi bilmez günâh-ı katl-i merdüm n'eydügin 


gün-be-gün: 


1. gün-be-gün: 
Gazel 142 
Mısra: 18 
Günden güne, gün geçtikçe. 


Hudâ pâyende kılsun râyet-i baht-ı ser-efrâzın 
Müyesser olsun ağa gün-be-gün ikbâl-i bihrüzi 


2. gün-be-gün: 
Kaside 61 


Mısra: 79 
Günden güne, gün geçtikçe. 


Gün-be-gün olsun terakkide celâl ü şevketüfi 
Eylesün makşüdını herkes tapufidan iktisâb 


günc-i deri: 


1. günc-i deri:-i 
Kaside 32 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Kapı eşiği. 


Gedâya günc-i deri müstakarr-ı câh ü celâl 
Fakire hâk-i rehi kimyâ-yı nâz una im 


günc-i halvet-hânesinde: 


1. günc-i halvet-hânesinde:-si, -n, -de 
Kaside 52 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Halvet yerinin köşesi. 


Günc-i halvet-hânesinde ilm ü 'irfân münzevi 
Küşe-i bâmında ikbâl ü sa'âdet pâsbân 


1. günc-i tenhâyı:-y, -: 
Kaside 27 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Issız (bir) köşe. 


Tehi bir memleketdür kıl teveccüh anı teshire 
Bulur ol kendi pinhân olmağa bir günc-i tenhâyı 


günden güne: 


1. günden güne: 
Kaside 3 
Mısra: 118 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 


Gün geçtikçe, her gün biraz daha, gün günden. 


Bula divân-ı hümâyünı kemâl-i revnak 
Arta günden güne gitdükçe şüküh u şânı 


2. günden güne: 
Kaside 25 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 


Gün geçtikçe, her gün biraz daha, gün günden. 


İkisi de tiğ-ı kahrufila cezâsın buldılar 
Kolufa kuvvet ola günden güne 'ömrüf ziyâd 


3. günden güne: 
Kaside 43 
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Mısra: 24 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 


Gün geçtikçe, her gün biraz daha, gün günden. 


Ne güne eyledi gör yine icrâ hükm-i idrâkin 
Ola günden güne idrâki yâ Rab izdiyâd üzre 


4. günden güne: 
Mesnevi 1 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 


Gün geçtikçe, her gün biraz daha, gün günden. 


Turdukca cihân devlet ile ola şehenşâh 
Günden güne efzün ide ikbâlini Allâh 


gündüz: 


1. gündüz: 
Kaside 54 
Mısra: 56 
Günün aydınlık olan kısmı, gün. 


Atsa endişesi ger çarha kemend-i re'yin 
Gündüz olur gecede kâhkeşân gibi bedid 


2. gündüzi:-i 

Gazel 132 

Mısra: 6 

Günün aydınlık olan yani güneşle aydınlanan 
kısmı. 


“Aşık odur ki şu'le-i dâğıyla hoş geçe 
Gam “âleminde bir ola giceyle gündüzi 


3. gündüz: 

Kaside 53 

Mısra: 97 

Günün aydınlık olan yani güneşle aydınlanan 
kısmı. 


Gice gündüz nitekim ola tedahülde müdâm 
Eşheb-i rüz ide edhem-i şâmı ercel 


gündüzi 'ıyd u leyâli kadr olup: 


1. gündüzi 'ıyd u leyâli kadr olup:-i-up 

Gazel 130 

Mısra: 21 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Gündüzü bayram gibi sevinçli, gecesi Kadir 
gecesi gibi kıymetli olmak. 


Gündüzi 'ıyd u leyâli kadr olup eyyâmınuf 
Pâyına yüz sürsün erbâb-ı düvel nev-rüzda 


gündüzi ıyd u şebi kadr oldı: 


1. gündüzi 'ıyd u şebi kadr oldı:-d: 
Kaside 25 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 


Gündüzü bayram gibi sevinçli, gecesi Kadir 
gecesi gibi kıymetli olmak. 


Gündüzi 'ıyd u şebi Kadr oldı güyâ halkınuf 
Müjde-i teşrifüü itdi dillerin ol deülü şâd 


ündüzin: 


1. gündüzin: 
Gazel 128 
Mısra: 5 
Gündüz vakti. 


Gündüzin bir mihr ü şeb bir mâhdur eglencesi 
Ögünürse çarh ögünsün tâli'-i firüz ile 


güneh: 


1. günehüüde:-ün, -de 
Gazel 118 
Mısra: 10 
Günah, suç, hata. 


Nef'i gibi elden koma dâmân-ı Hudâyı 
Var ise bağışlar safa az çok günehüüde 


güneh-i mest: 


1. güneh-i mest: 
Gazel 24 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Sarhoşun günahı. 


Mestâne niyâz eylese Nef'in'ola yâre 
Ma zür-ı kirâm-ı 'ukalâdur güneh-i mest 


2. güneh-i mest: 
Gazel 25 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Sarhoşun günahı. 


Cibrili helâk itse o çeşm-i siyeh-i mest 
Ma zür-ı kirâm-ı 'ukalâdur güneh-i mest 


3. güneh-i mest: 
Gazel 26 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Sarhoşun günahı. 


Aşüb-ı dil ü can olıcak gamze-i sâki 
Mestâne ne işlerse şorulmaz güneh-i mest 


üneş: 
1. güneş: 


Gazel 66 
Mısra:2 
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Güneş, gezegenlere ve yer yuvarlağına ışık ve ısı 
veren büyük gök cismi. 


Oldukca dilden âteş-i âhum zebâne-keş 
Bir şem'-i bi-fürüğa döner güyiyâ güneş 


2. güneş: 

Kaside 5 

Mısra: 60 

Güneş, gezegenlere ve yer yuvarlağına ışık ve ısı 
veren büyük gök cismi. 


Felek bir sâyebândur pişgâh-ı çetr-i câhında 
Güneş bir fülke-i zerdür sütün-ı sâyebân üzre 


3. güneş: 

Kaside 20 

Mısra: 24 

Güneş, gezegenlere ve yer yuvarlağına ışık ve ısı 
veren büyük gök cismi. 


O çevgân-bâz-ı devlet kim afia olmış sa'âdetle 
Güneş güy-ı zer-endüde felek meydân-ı pehnâver 


4. güneş: 

Kaside 27 

Mısra: 23 

Güneş, gezegenlere ve yer yuvarlağına ışık ve ısı 
veren büyük gök cismi. 


Güneş pervânediür ol şem'a pertâb itmege kendin 
Tolanur turmayup şevk ile ol fânüs-ı minâyı 


5. güneş: 
Gazel 132 
Mısra: 1 
Güneş gibi aydınlık, parlak. 


Yakdı beni kül itdi o mâhufi güneş yüzi 
Oldı dil-i Za if ü şikeste kül öksizi 


güni günden yig ola: 


1. güni günden yig ola:-a 

Kaside 44 

Mısra: 93 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Günü gününden daha iyi olmak, her geçen gün 
daha iyi olmak. 


Güni günden yig ola devlet ile şıhhat ile 
Bilmeye hiç nedür fikr-i gam-ı ferdâyı 


güni günden yig olsun: 


1. güni günden yig olsun:-sun 

Gazel 39 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Günü gününden daha iyi olmak, her geçen gün 
daha iyi olmak. 


Güni günden yig olsun rüzedârân-ı gam-ı 'aşkuü 
Dimezler kim bizüm de 'ıydımuz nev-rüzımuz vardur 


gürbe-i bid: 


1. gürbe-i bid: 
Kaside 51 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Söğüt kedisi. 


Olsa ger tab'-ı nebâtâta mürebbi gaZabuf 
Gürbe-i bid ola bâzü-şiken-i şir-i ücem 


1. güreş tutsun:-sun 
Gazel 66 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Güreşmek // boy ölçüşmek, yarışmak. 


Dil küşti-gir-i arşa-i nazm oldı Nef iyâ 
Tutsun anuüla kuvvet-i tab 1 olan güreş 


gürk: 


1. gürke:-e 
Kaside 4 
Mısra: 84 
Kurt. 


Her memleket ki “adli mürebbi ola ata 
Abu hevâsı gürke hışâl-ı şubân virür 


gürüh-ı müsta in: 


1. gürüh-ı müsta in: 
Kaside 56 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Yardım dileyen zümresi // ihtiyaç sahipleri. 


Eyleye her müşkilüfi âsân Hudâ-yı müste'ân 
Olmaya eksük cenâbufidan gürüh-ı müsta'in 


1. güsiste: 
Kaside 58 


Mısra: 68 
Kırılmış. 


Hurüf-ı câhını meşk itse kilk-i kudret olur 
Güsiste dâ ire-i âsmân numüne-i nün 


güstâh-ı bezm-i ma rifet: 


1. güstâh-ı bezm-i ma rifet: 
Gazel 41 
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Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

İrfan meclisinde hüner gösterme gayretinde 
olan. 


Yalıüuz Nef'i degül güstâh-ı bezm-i ma rifet 
Yoklasafi cümle nedimân-ı İlâhi böyledür 


Güstehem-i rüzgâr olsa: 


1. Güstehem-i rüzgâr olsa:-sa 
Kaside 42 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Devrin Güstehem'i olmak. 


Hamlesine tâb getürmez 'adü 
Olsa eger Güstehem-i rüzgâr 


güşüd: 


1. güşüâd: 
Kaside 29 
Mısra: 52 
Açık, açılmış. 


Olur şikârı 'adü virmedin dahi takdir 
Kemân-ı saht-ı kaderden hadeng-i fethe güşâd 


üşâde: 


1. güşüâde: 
Kaside 45 
Mısra: 66 
Açık, açılmış. 


Şüküfte gamze-i ser-mest-i bahtı kim oldur 
Güşâde nerkis-i bâğ-ı behişt-i bidârı 


2. güşüâde: 
Kaside 20 
Mısra: 11 
Açık, açılmış, ferah. 


Neşât-ı ahd-i adliyle güşâde çehre-i eyyâm 
Fürüğ-ı gevher-i tâcıyla rüşen dide-i ahter 


3. güşâde: 
Kaside 34 
Mısra: 29 
Açık, açılmış. 


Dem-â-dem şofra-i ni met güşâde meclis âmâde 
Behişt-i câvidân derdim eger olmasa mahzürı 


güşüde ider: 


1. güşâde ider:-er 
Kaside 30 
Mısra: 2 


Kelime Tipi: - 
Açmak, ferahlatmak. 


Ne nâmedür bu ki hüsn-i beyân-ı 'unvânı 
İder güşâde dil ü tab'-ı müstemendânı 


güşâde ola; 


1. güşüâde ola:-a 
Kaside 58 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 
Açılmak, ferahlamak. 


Ola sa'âdet ile ol sarây-ı zıbâda 
Dili güşâde şafâsı ziyâde ömri füzün 


güşâde (o): 


1. güşâde (0l): 
Kaside 53 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Açılmak. 


Nev-bahâr-ı çemen-i bâğ-ı 'adâlet k'olamaz 
Devr-i adlüfide güşâde gül-i bostân-ı hiyel 


güşâde olmazdı: 


1. güşâde olmazdı: -maz, -dı 
Kaside 41 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Açılmak, şenlenmek. 


Sen olmasafi olmazdı güşâde dil-i 'âlem 
Ey mâ-haşal-ı sırr-ı mu 'ammâ-yı zamâne 


güşâde-baht: 


1. güşâde-baht: 
Kaside 21 
Mısra: 59 
Bahtı açık, talihi yaver, şanslı. 


Güşâde-baht Hıdivâ şehâ hudâvendâ 
Eyâ sipeh-şiken-i girüdâr-ı Behrâmi 


2. güşâde-baht: 
Kaside 29 
Mısra: 39 
Bahtı açık, talihi yaver, şanslı. 


Güşâde-baht u kavi-tâli' ü bülend-ikbâl 
Huceste-zât u sütüde-şıfât u pâk-nihâd 


güşâde-çehre vü handân-leb ü şüküfte-derün 
olurdı: 
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1. güşâde-çehre vü handân-leb ü şüküfte-derün 
olurdı:-u, -r, -dı 

Kaside 58 

Mısra: 24 

Kelime Tipi: - 


Gönlü ferah, gülen dudaklı ve güler yüzlü olmak. 


Olurdı gonca-i gül gibi tâ kıyâmete dek 
Güşâde-çehre vü handân-leb ü şüküfte-derün 


güşâde-meşreb olunca: 


1. güşâde-meşreb olunca:-unca 
Gazel 66 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Rahat, şuh, güler yüzlü olmak. 


“Aşık şurâhi gibi ider varını nisâr 
Dil-ber güşâde-meşreb olunca piyâleveş 


güvâh: 


1. güvâhıdur:-ı, -dur 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 20 
Tanık, şahit. 


Zühd ürindi yanumda yeksândur 
Bu huşüşuü Hudâ güvâhıdur 


güzüft: 


1. güzüf. 
Kaside 40 
Mısra: 97 
Boş söz, manasız laf. 


Söz tamâm oldı ne lâzım bu güzâf ey Nef'i 
Safa şimden girü şıdk ile du'âdur elzem 


2. güzüfı:-ı 
Kaside 17 
Mısra: 163 
Boş söz, manasız laf. 


Söz tamâm oldı güzâfi koyalım ey Nef'i 
İdelüm devlet ü ikbâline şıdk ile du'â 


güzüâf u laf. 


1. güzâfu lâf: 
Kaside 34 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Boş lakırdı, yersiz söz. 


Hudâvendâ hakikatdür sözüm lâf u güzâf itmem 
Olur yârân-ı hoş-tab'uü güzüâf u lâf menfürı 


güzâr eylerdi: 


1. güzâr eylerdi:-r, -di 
Kaside 11 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Geçip gitmek. 


Güzar eylerdi 'aksi düşmeden âyine-i çarha 


Burakâsâ zeminden “arşa dek ger itse cevlânı 


2. güzâr eylerdi:-r, -di 
Kaside 18 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Geçip gitmek. 


Yedisin de güzâr eylerdi nemnâk olmadan pâyı 
Yolu düşse eger yel gibi gâhi heft deryâya 


üzâr eylerse: 


1. güzâr eylerse:-r, -se 
Kaside 38 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Uğramak, geçip gitmek. 


O deülü cüst ü çâpükdür ki ger sür'atle deryâdan 
Nesimâsâ güzâr eylerse pâyına tokunmaz nem 


üzâr eylese: 


1. güzâr eylese:-se 
Kaside 7 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Uğramak, geçip gitmek. 


Ne gülistâne güzâr eylese bir demde ider 
Gonca vü lâlesini ahker-i süzân-ı cahim 


2. güzâr eylese:-se 
Kaside 29 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Uğramak, geçip gitmek. 


Nesim-i hulkı güzâr eylese gülistâna 
Olurdı nükhet ü büy-ı gül ü semen ber-bâd 


3. güzüâr eylese:-se 
Kaside 58 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Uğramak, geçip gitmek. 


Nesim-i hulkı güzâr eylese cihâna olur 
Kesâd-ı kıymet-i müşk ile halk-ı Çin mağbün 


güzar itdügi: 
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1. güzâr itdügi:-düg, -i 
Kaside 35 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Geçmek // esmek, esip geçmek. 


Esdi bir lutf ile bâd-ı dem-i şubh-ı tevfik 
Ki hemân oldı güzâr itdügi demde fi”l-hâl 


güzâr itse: 


1. güzâr itse:-se 
Kaside 18 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Uğramak, geçip gitmek. 


Güzâr itse ger andan şofira bâğ u râğ-ı firdevse 
“Abir-efşân u 'anber-pâş olurdı ceyb-i havrâya 


2. güzür itse:-se 
Kaside 33 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Uğramak, geçip gitmek. 


Bir mülke güzâr itse şanur halkı o mülküü 
Oldukları yer memleket-i Çin ü Hıtâdur 


3. güzâr itse:-se 
Kaside 51 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Geçmek, yürümek, gitmek. 


Şem'-i fânüs-ı habâb eylese hıfzufi şereri 
Bâd-ı şarşarda güzür itse aha virmez elem 


güzel: 


1. güzellerle:-/er, -/e 
Gazel 40 
Mısra: 2 
Çekici, cazip kimse, dilber, sevgili. 


Mahşer olmış şahn-ı Kâğıt-hâne dünyâ bundadur 
Cennete dönmiş güzellerle temâşâ bundadur 


2. güzel: 
Gazel 113 
Mısra: 1 
Çekici, cazip kimse, dilber, sevgili. 


Şüh olsa güzel gâyet ile pür-nemek olsa 
Sevmem nemegin olmayanı ger melek olsa 


3. güzel: 
Gazel 113 
Mısra: 10 
Çekici, cazip kimse, dilber, sevgili. 


Dil-ber katı mümtâz u müsellem gerek ammâ 
Nef'i hele şüh olsa güzel pür-nemek olsa 


4. güzel: 
Gazel 87 
Mısra: 2 
Sevgili, dilber, güzel kişi. 


Bahâr irse yine seyr-i gülistân olduğın görsem 
Güzel seyr eylemek 'uşşâka âsân olduğın görsem 


5. güzeller: -/er 
Gazel 87 
Mısra: 10 
Sevgili, dilber, güzel kişi. 


Şafâdan birbirinüfi sinesiü çak itse dil-berler 
Güzeller mest olup dest ü giribân olduğın görsem 


6. güzeli:-i 
Gazel 94 
Mısra: 13 
Sevgili, dilber, güzel kişi. 


Çâre yok bir güzeli sevmemege ey Nef'i 
Safia lâzım mı dimek işte falânı severim 


7. güzeller: -ler 
Gazel 96 
Mısra: 2 
Sevgili, dilber, güzel kişi. 


Yoklamazsın hiç var mı dilde dâğın yâresin 


Böyle mi gözler güzeller 'âşık-ı bi-çâresin 


8. güzellerün:-ler, -ü 
Gazel 123 
Mısra: 10 
Sevgili, dilber, güzel kişi. 


Nef'i bize ne gamze gerek ne nigâh-ı dost 


Biz mâ iliz güzellerüfi en bi-vefâsına 


9. güzel: 
Gazel 130 
Mısra: 12 
Sevgili, dilber, güzel kişi. 


Cân u dilden tâzelerdük biz de eski derdimüz 
Köhne meyle olsa hem-dem bir güzel nev-rüzda 


10. güzel: 
Gazel 47 
Mısra:2 
İyi, hoş, âlâ. 


Seni hüsn ile gâyet bi-nazir ü bi-bedel dirler 
Ne dirlerse senifi hakkıfida sultânım güzel dirler 


11. güzel: 
Gazel 94 
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Mısra: 2 
Güzel, hoş, cemil. 


Mâ'ilim cezbe-i didâra hem anı severim 
Bir güzel çehrede ân olsa ben anı severim 


12. güzel: 
Gazel 94 
Mısra: 3 
Güzel, hoş, cemil. 


Dilerim hüsni gibi hulkı güzel cânânı 
Mutlakâ böyle olan şüh-ı cihânı severim 


13. güzel: 
Kaside 17 
Mısra: 82 
Güzel, hoş, cemil. 


Nedür ol gerden-i mevzün o sürin-ferbih 
“Aceb endâmı güzel şüh-ı cihândur hakkâ 


14. güzelsin:-sin 
Tesdis 1 
Mısra: 10 
Güzel, hoş, cemil // ayıpsız, kusursuz. 


Nazirüfi görmedim dahi bu hüsn ü ân ile el-hak 
Murâdımca güzelsin budur incinmem safia ancak 


güzel sevmekde: 


1. güzel sevmekde:-mek, -de 
Gazel 39 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Bir güzeli sevmek, bir güzele gönül vermek. 


Felekde misli yok bir mâh-ı mihr-efrüzumuz vardur 
Güzel sevmekde el-hak tâli -i firüzumuz vardur 


1. güzelim: 

Gazel 53 

Mısra: 7 

Beğenilen, sevilen kimselere hitap sözü olarak 
kullanılır. 


Yine sen istedügün yerde gezersin güzelim 
Cismimüz yok yere yoluüda hemân hâk ideriz 


2. güzelim: 

Gazel 89 

Mısra: 2 

Beğenilen, sevilen kimselere hitap sözü olarak 
kullanılır. 


Bifi var ola hicrânufi ile sinede dâğum 
Çokdur güzelim devlet-i 'aşkufda çerâğum 


3. güzelim: 

Müfret 17 

Mısra: 1 

Beğenilen, sevilen kimselere hitap sözü olarak 
kullanılır. 


Yine sen istedigüü yerde gezersin güzelim 
Cismimi yok yere yoluüda hemân hâk iderim 


güzellen: 


1. güzellenmededür:-me, -de, -dür 
Kaside 41 
Mısra: 53 
Güzelleşmek. 


Gitdükce güzellenmededür Yüsuf-ı nazmum 
Artarsa n'ola derd-i Züleyhâ-yı zamâne 


1. güzellik: 

Gazel 34 

Mısra: 12 

Estetik bir zevk, coşku, hoşlanma duygusu 
uyandıran nitelik, hüsn. 


Hat-ı nev-hizi ancak bir belâ oldı dile yohsa 
Güzellik dil-rübâlık şühlık yine kemâhidür 


2. güzellikde:-de 

Gazel 64 

Mısra: 6 

Estetik bir zevk, coşku, hoşlanma duygusu 
uyandıran nitelik, hüsn. 


Virür her tâlibe matlübın ammâ hazret-i Mevlâ 
Güzellikde murâdımca bafia bir nev-cevân virmez 


3. güzellik: 

Kaside 19 

Mısra: 18 

Estetik bir zevk, coşku, hoşlanma duygusu 
uyandıran nitelik, hüsn. 


Ne nisbet bunlara Yüsufla ihvânı ki bunlarda 
Tefâvüt yok güzellik nâz-perverlik berâberdür 


üzer eyler: 


1. güzer eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Geçmek, geçip gitmek. 


Bir düş gibidür hak bu ki ma'nâda bu âlem 
Kim göz yumup açınca zamânı güzer eyler 


2. güzer eyler:-r 


Kaside 10 
Mısra: 76 
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Kelime Tipi: - 
Geçmek. 


Gâhi ki hayal-i şiken-i turre-i hulkı 
Esnâ-yı tefekkürde dilümden güzer eyler 


güzer ider: 


1. güzer ider:-er 
Kaside 50 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Geçmek. 


Nâvek-i fikrüm ider tir-i kaZâ gibi güzer 
Olsa pülâd-ı Dımışkiden eger heft-ecrâm 
güzerüğ düşdi: 
1. güzerüü düşdi:-di 

Kaside 26 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Yolu düşmek; giderken uğramak, rastgele 
önünden geçmek. 


Kişver-i Çine mi düşdi güzerüü 
Yâ nedür bu nefes-i nâfe-şemim 


güzide: 


1. güzide: 
Kaside 29 
Mısra: 97 
Seçkin, seçilmiş. 


Karın iderse felek bir güzide memdüha 
Ki ehl-i tab'a kıla 'arZ-ı iltifât u vidâd 


2. güzide: 
Kaside 29 
Mısra: 113 
Seçkin, seçilmiş. 


Vücüda gelmedi nazmum gibi güzide halef 


“Arüs-ı ma'niye endişe olalı dâmâd 


3. güzide: 
Kaside 34 
Mısra: 41 
Seçkin, seçilmiş. 


Şeh-i Cem-câh-ı devrânufi güzide Şadr-ı divânı 


Şehenşâh-ı cihân-girüfi sipeh-sâlâr-ı manşürı 


4. güzide: 
Kaside 38 
Mısra: 21 
Seçkin, seçilmiş. 


Güzide merdüm-i kâmil yegâne dâver-i âdil 


Küşâde-rüy u nâzük-dil huceste-zât u ferrüh-dem 


5. güzide: 
Kaside 40 
Mısra: 35 
Seçkin, seçilmiş. 


Şadr-ı a'zam o güzide halef-i âdem kim 


Fahr ider zât-ı şerifiyle şanâdid-i ümem 


6. güzide: 
Kaside 45 
Mısra: 47 
Seçkin, seçilmiş. 


Güzide dâver-i divân-ı 'adl-i Fârüki 


Yegâne şaf-der-i meydân-ı rezm-i Kerrâri 


7. güzide: 
Kaside 50 
Mısra: 39 
Seçkin, seçilmiş. 


O güzide halef-i düde-i âdem ki ider 
Cevher-i pâkine ecrâm u 'anâşır ikrâm 


8. güzide: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 31 
Seçkin, seçilmiş. 


Bâ-huşüş ol güzide tâ'ifenüü 
Hem ışık biri hem sipâhidür 


güzide fahr-ı millet: 


1. güzide fahr-ı millet: 
Kaside 49 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Milletin seçkin kıvancı. 


Sütüde kehf-i ümmet iftihâr-ı şer'-i peygam-ber 
Güzide fabr-ı millet mahZ-ı lutf-ı hazret-i Bâri 


güzide-i efrâd ola: 


1. güzide-i efrâd ola: 
Kaside 29 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 


Kişilerin seçkini olmak, seçkin bir kişi olmak. 


Sa'âdet ol şeh-i 'âli-cenâb-ı Cem-câha 
Ola veziri bu güne güzide-i efrâd 
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1. hvâbdan:-dan 
Kaside 40 
Mısra: 57 
Uyku. 


H'âbdan göz açamaz fitne zamânında meger 
Şarşar-ı kahrı ile şarşıla bu nüh-târem 


hvâba vardı: 


1. hvâba vardı:-dı 

Kaside 16 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Uykuya varmak, uyumak / sessizlik, 
hareketsizlik içine girmek. 


Tali'ümde baht uyandı hVâba vardı yâ meger 
Gamze-i pür-fitne-i nâdide-h“âb-ı rüzgâr 


hvâba vardukca: 


1. hvâba vardukca:-dukca 
Kaside 44 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: Deyim 
Uykuya varmak, uyumak. 


Kime izhâr ideyin sihr-i beyânı ammâ 
Hvâba vardukca meger düşde görem Müsâyı 


hvâba varmaz: 


1. h'âba varmaz:-maz 
Kaside 37 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: Deyim 
Uykuya varmak, uyumak. 


HVâba varmaz dil-i şüride-nihâd-ı tab'um 


Çekmese sinesine şâhid-i endişeyi teng 
h'âba varmazsa: 


1. h'âba varmazsa:-maz, -sa 
Kaside 44 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Uykuya varmak, uyumak. 


Hvâba varmazsa n'ola dide-i bahtı bir dem 


Aftâb olmış aha merdümek-i binâyi 


h'âba varsa: 


1. hvâba varsa:-sa 
Gazel 52 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Uykuya varmak, uyumak. 


Baht uyansa h“âba varsa dide-i bidârımuz 


Düşde bârı gayrıdan tenhâ düşürsek yârimüz 


2. h'âba varsa:-sa 
Kaside 44 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Uykuya varmak, uyumak. 


Her biri tâ o kadar medhüfie meftün olmış 
Hvâba varsa görür elde kalem-i güyâyı 


h'âba varur: 


1. h'âba varur:-u, -r 
Gazel 34 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Uykuya varmak, uyumak. 


Nice h'âba varur ol gamze-i 'ayyâr kim çeşmi 
Hezârân fitne-i mestânenüfi ârâmgâhıdur 


habâb: 





1. habâb: 
Gazel 11 
Mısra: 4 
Su üzerinde oluşan hava kabarcığı. 


Nâr-ı âhum tutdı dehri yine mahv olmaz felek 
Ber-karâr olmak acebdür âteş üstinde habâb 


2. habâba:-a 
Kaside 3 
Mısra: 68 
Su üzerinde oluşan hava kabarcığı. 


Berk-ı tigüfi ten-i a'dâda ider cevşeni âb 


Döner üstünde habâba ser-i bi-sâmânı 


3. habâbın:-ı, -n 
Kaside 27 
Mısra: 45 
Su üzerinde oluşan hava kabarcığı. 


Şikest itmez habâbın itse cevlân rüy-ı deryâda 
Tokunsa berk-i na'li nerm iderken seng-i hârâyı 


4. habâb: 
Kaside 31 
Mısra: 26 
Su üzerinde oluşan hava kabarcığı. 


Oldı pür-tâb o kadar şiddet-i germâdan kim 
Aüdurur hâlet-i ser-germi-i 'uşşâkı habâb 
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5. habâb: 
Kaside 32 
Mısra: 67 
Su üzerinde oluşan hava kabarcığı. 


Dönerdi püte-i pertâb-ı ser-nigüna habâb 
Olurdı Hızr-ı Mesihâ-nefes 'izâm-ı remim 


6. habâb: 
Kaside 49 
Mısra: 29 
Su üzerinde oluşan hava kabarcığı. 


Habâb u kef degül mestâne reftâr itmeden cüyuü 
Düşüp başından olmuşdur perişân tâc u destârı 


7. habâb: 
Kaside 55 
Mısra: 40 
Su üzerinde oluşan hava kabarcığı. 


Ger mizâc-ı âba virse hıfz u adli terbiyet 
Küre-i âteş-fürüz olurdı bif yıl bir habâb 


8. habâb: 
Kaside 61 
Mısra: 42 
Su üzerinde oluşan hava kabarcığı. 


Çarh iderdi cüybâr-ı tıguü üstinde karâr 
Ber-karâr olsa eger âb-ı revân üzre habâb 


9. habâbın:-ı, -n 

Gazel 74 

Mısra: 7 

Su üzerinde oluşan hava kabarcığı // kadehin 
üzerinde olan hava kabarcığı, şarap köpüğü. 


Habâbın sâğar eylerdük mey-i nâb olsa ey sâki 
Şarâbı câm ile çekmezdi olsa tab'-ı Cem nâzik 


habab olur: 


1. habâb olur:-u, -r 
Gazel 37 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Hava kabarcığı olmak. 


Kâse-i ser kim yolufida garka-i hün-âb olur 
Bahr-ı aşka geh habâb olur o geh girdâb olur 


hababasa: 


1. habâbâsâ: 
Gazel 7 
Mısra: 4 
Su üzerindeki hava kabarcığı gibi. 


Hevâ-yı “aşk ile deryâ-yı eşkim cüşa geldikçe 
Kıbâb-ı nüh-felek anda görinür bir habâbâsâ 


habâb-ı ber-kârar olmış: 


1. habâb-ı ber-kârar olmış:-mış 
Kaside 14 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 


(Su üzerinde) devamlı olan/sabit hava kabarcığı 


olmak. 


Kim habâb-ı ber-kârar olmış ağa her çâderi 
Bir aceb deryâdur ordü-yı hümâyünuü senüü 


habâb-ı tesnim: 


1. habâb-ı tesnim: 
Kaside 7 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Tesnim ırmağındaki su kabarcığı. 


Hükme-i feyzZin ider ol mertebe câri ki döner 
Şişe-i bâde-i gül-renge habâb-ı tesnim 


habbezâ: 


1. habbezâ: 
Kaside 3 
Mısra: 41 
Ne güzel, ne hoş. 


Habbezâ ma bed-i pür-feyZ-i mukaddes ki bulur 
Anda bir secde kılan mağfiret-i Rahmâni 


2. habbezâ: 
Kaside 6 
Mısra: 19 
Ne güzel, ne hoş. 


Habbezâ cây-ı neşât-efzâ ki Rıdvân görse ger 
Hayretinden derdi bu cennet midür dünyâ mıdur 


3. habbezâ: 
Kaside 35 
Mısra: 63 
Ne güzel, ne hoş. 


Habbezâ rahş-ı felek- seyr ü cihân-peymâ kim 
Olsa seyyâre revâdur afa zer-mih-ı ni'âl 


4. habbezâ: 
Kaside 40 
Mısra: 17 
Ne güzel, ne hoş. 


Habbezâ kevkebe-i tâli'-i Al-i “Osmân 
Dikdi devletleri tâ küngüre-i 'arşa alem 


5. habbezâ: 
Kaside 46 
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Mısra: 1 
Ne güzel, ne hoş. 


Habbezâ bağçe-i pâdişeh-i rüy-ı zemin 
Görse Rıdvân ider üstâdına yüz biü tahsin 


6. habbezâ: 
Kaside 51 
Mısra; 1 
Ne güzel, ne hoş. 


Habbezâ 'ıyd-ı ferah-bahş-ı hümâyün-makdem 
Ki dil-i âlemi bir câm ile kıldı hurrem 


7. habbezâ: 
Kaside 54 
Mısra: 9 
Ne güzel, ne hoş. 


Habbezâ devr-i dil-ârâ-yı cihân-pirâ kim 
Virdi eyyâma ser-â-ser eseri revnak-ı 'ıyd 


8. habbezâ: 
Kaside 56 
Mısra: 15 
Ne güzel, ne hoş. 


Habbezâ divân-ı “âli kim anı teşrif ide 


Böyle düstür-ı ahâli-perver-i dâniş-güzin 


9. habbezâ: 
Kaside 56 
Mısra: 17 
Ne güzel, ne hoş. 


Habbezâ erkân-ı devlet kim ağa revnak vire 
Böyle şadr-ı memleket-ârâ müşir-i hurde-bin 


10. habbezâ: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 1 
Ne güzel, ne hoş. 


Habbezâ kaşr-ı latif ü zer-nigâr 


Kim nazirin görmemişdür şeyh ü şâb 
habb-i nâb: 


1. habb-i nâb: 
Kaside 61 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Halis, saf tane /tohum // sevgilinin beni. 


Haller zibâ yaraşmış lebleründe câ-be-câ 
Hak bu kim hüb imtizâc itmiş şarâb u habb-i nâb 


h'âbdan bidâr itdi: 


1. h'âbdan bidâr itdi:-di 
Kaside 16 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Uykudan uyandırmak // talihin açılması. 


Baht-ı h“âb-âlüdiı bidâr itdi güyâ h“âbdan 
Nâle-i dolâb-ı çarh-ı âsyâb-ı rüzgâr 


haber: 


1. haber: 
Kaside 57 
Mısra: 53 
Haber, bilgi. 


İrse nehyinden eger “âlem-i bâlâya haber 
Zühreye rişte-i tesbih olur ebr- şiyem sâz 


haber eyler: 


1. haber eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra:2 
Kelime Tipi: Deyim 
Haber etmek, haber vermek, bildirmek. 


Şanmaf ki felek devr ile şâmı seher eyler 
Her vâkı anufi 'âkıbetinden haber eyler 


haber virür: 


1. haber virür:-ü, -r 
Gazel 17 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir durumun, bir olayın belirtisi olmak. 


Ey şanem virür leb-i la 'lüfi Mesihâdan haber 
Güyiyâ hâl-i lebüü bir Hindü-yı âteş-perest 


haberdâr: 


1. haberdârız:-ız 
Gazel 111 
Mısra: 4 
Vâkıf, bilen, tanıyan. 


Şevkimüz yok gerçi dilde mübtelâ-yı firkatiz 
Zevkimüz var lezzet-i gamdan haberdârız hele 


haberdâr olmaz: 


1. haberdâr olmaz:-maz 
Kaside 3 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Haberi olmak, bilmek, öğrenmek, vâkıf olmak. 


O sebük-seyr ü sebük-rev ki haberdâr olmaz 
Eylese sine-i mür üzre eger cevlânı 
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haberdâr olsa: 


1. haberdar olsa:-sa 
Kıt'a-ı Kebir 9 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Haberi olmak, bilmek, öğrenmek, vâkıf olmak. 


“Aceb midür ki andan dahi pervâz itse dehşetle 
Haberdâr olsa gülbang-ı bülend-i tabl-bâzından 


haber-i vaşluü: 


1. haber-i vaşlu:-u/ 
Gazel 89 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
(Sevgiliye) kavuşma haberi. 


Pây-ı seg-i küyufi yeridür şanma yer üzre 
Kaldı haber-i vaşlufi içün yolda kulağum 


hvabgah eyler: 


1. h'âbgâh eyler:-r 
Kaside 14 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Uyku yeri / yatak yapmak. 


Ol kadar âsüde 'âlem sâye-i 'adlüüde kim 
H'âbgâh eyler gazâle pehlü-yı şir-i neri 


hvabgah-ı ahterân: 


1. hvâbgâh-ı ahterân: 
Kaside 52 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Yıldızların yatağı, yıldızların uyuduğu yer. 


Turra-i tâk u revâkı hem-ser-i zâtü”l-bürüc 
Sâye-i sakf-ı bülendi hvâbgâh-ı ahterân 


h“âbgeh-i mest: 


1. hâbgeh-i mest: 
Gazel 26 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Sarhoşun yatağı, sarhoşun sızdığı yer. 


Seng-i der-i meyhâneye kor başını düşde 
Zânü-yı melek olsa eger h“âbgeh-i mest 


2. Wâbgeh-i mest: 
Gazel 24 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Sarhoşun yatağı, sarhoşun sızdığı yer. 


Meyhâne-i nâz olmış o çeşm-i siyeh-i mest 
Her küşe-i pür-fitnesi bir h“âbgeh-i mest 


h'âb-ı gafletden: 


1. h'âb-ı gafletden:-den 
Kaside 11 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Gaflet uykusu. 


Uyandı gerçi bahtı rüzgârufi h“âb-ı gafletden 
Veli ârâyiş-i dünyânufi oldı deng ü hayrânı 


hvâb-ı humardan: 


1. ab-ı humârdan:-dan 
Kaside 45 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Sarhoşluk uykusu. 


Ger etse küşe-i çeşmiyle rüzgâra nazar 
İderdi “âlemi h“âb-ı humârdan “âri 


hvâb-ı nazda: 


1. hvâb-ı nâzda:-da 
Müfret 14 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Naz uykusu. 


Gamze çekmiş tiğını mestâne şafderler gibi 
Çeşmi hVâb-ı nâzda mahmür dil-berler gibi 


habir olaydım: 


1. habir olaydım:-a, -y, -dı, -m 
Kaside 39 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Haberdar olmak. 


Bâ is-i kine nedür ehl-i kemâle bilmem 


Müdde 'âsından olaydım felegüfi âh habir 
habi-i metin-i feyz: 


1. habi-i metin-i feyz: 
Kaside 14 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Feyzin sağlam ipi. 


Hâmemüüi râh-ı sülük-i fitne hatt-ı sâyesi 
Şi'rimüf habl-i metin-i feyz târ-ı mıştarı 
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habi-i verid olur: 


1. habi-i verid olur:-u, -r 
Kaside 54 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Şah damarı olmak. 


“Adli ger nehy-i fesâd itse 'umüm üzre olur 
Gerden-i fitnede zencir-i cezâ habl-i verid 


habs: 





1. habse:-e 

Kaside 49 

Mısra: 55 

Dışarı çıkmasına izin vermemek üzere bir yere 
kapatma, hapsetme. 


Eger sultân-ı kahrı habse fermân itse hurşidi 


Zamâne afia zengi- pâsbân eyler şeb-i târı 
habs eyler: 


1. habs eyler:-r 

Kaside 44 

Mısra: 32 

Kelime Tipi: - 

Hapsetmek, dışarı çıkmasına izin vermemek 
üzere bir yere kapatmak, alıkoymak. 


Uğrasa memleket-i Çine eğer şerminden 
Dilde habs eyler idi nâfe dem-i büyayı 


habs-i nefes: 


1. habs-i nefes: 
Gazel 46 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Kendini tutma. 


Ah itmemege çâre mi var “âşık-ı bi-tâb 
Habs-i nefes ü çak-ı giribân ne belâdur 


hacc-ı ekberdür: 


1. hacc-ı ekberdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Büyük hac. 


Cihân-sâlâr-ı “âlı-fıtrat u kudsI-cibillet kim 
Tavâf-ı dergehi kerrübiyâna hacc-ı ekberdür 


hvâce: 


1. hvâce: 
Gazel 110 
Mısra: 5 
Dini hizmetlerde görevli kimse, hoca, molla. 


Atlas-ı çarha degişmezdüü anı ey h“âce sen 
Ger bulayduü bulduğum ben hırka vü peşminede 


hvâce-i bâzâr-ı ma âni: 


1. hâce-i bâzâr-ı ma'âni: 
Kaside 35 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Mana pazarının üstadı, efendisi. 


Benim ol hVâce-i bâzâr-ı ma 'âni ki felek 
Gerden-i zühre içün benden alur 'ıkd-ıle'âl 


h'âce-cihân: 


1. hâce-cihân: 
Kaside 60 
Mısra: 38 
Cihan hocası, efendisi. 


Şi'rü inşâda adil olmaz afia ancak odur 


Nesr ile H“âce-Cihân nazm ile Şahbân-ı suhan 


h'âce-i hüsn-i kabülüüdür: 


1. h'âce-i hüsn-i kabülüüdür:-ü7, -dür 
Kaside 49 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Hüsnükabulün / iyi karşılamanın tüccarı. 


Suhan kâlâ-yı fâhirdür ne bilsün her deni kadrin 


Bu cinsün h“âce-i hüsn-i kabülüüdür hariıdârı 
hvace-i şâhib-cevher: 


1. hvâce-i şâhib-cevher: 
Kaside 3 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Mücevher sahibi tüccar, cevahir tüccarı. 


Şanuram kendümi bir h“âce-i şâhib-cevher 
Alduğımca elüme kilk-i güher-efşânı 


hâcet yoğ: 


1. hâcet yoğ: 

Gazel 144 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

“Gerekliği yok, gerekli değil, istemez.” 
anlamında kullanılan bir söz. 
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Dün gice sâki ile sâğara hâcet yoğ idi 


Dil ü didem bafia peymâne vü mey-hâne idi 
hacil ider: 


1. hacil ider:-er 
Kaside 30 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Utandırmak, mahcup etmek. 


Vezir-i kevkebe-güster Naşüh Pâşâ kim 
İder şukühı hacil husrevân-ı devrânı 


2. hacil ider:-er 
Kaside 27 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Utandırmak, mahcup etmek. 


Verür tab -ı şafâ-bahşum keder âyine-i âba 
İder kilk-i dür-efşânum hacil ebr-i güher-zâyı 


3. hadil ider:-er 
Kaside 45 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Utandırmak, mahcup etmek. 


İder şitâbı hacil âb u âteşi olsa 
Reh-i nişib ü firâze cehende vü câri 


hacle-i tab um: 


1. hacle-i tab um:-u, -m 
Kaside 9 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Şairliğin gelin odası. 


Havrâ-yı ma 'âniyle tarabgâh-ı cinândur 
Ben neyleyeyin dil-beri kim hacle-i tab'um 


had: 


1. had: 
Kaside 3 
Mısra: 29 
Sınır, hudut. 


Vaşf-ı şemşirine had yok tutalum bir demde 
Peyk-i endişe ne Hindi koya ne Kirmânı 


2. had: 
Kaside 10 
Mısra: 81 
Sınır, hudut. 


Evşâfufa had yok tutalum sihr ile tab'um 
Biü ma'niyi bir şekle koyup muhtaşar eyler 


haddi: 





1. hadd: 
Kaside 62 
Mısra: 33 
Sınır. 


Yok hadd ü hasr ihsânufia gelmiş mürüvvet şânufa 
Düşsem m'ola dâmânufa ben de idüp lutfufi taleb 


2. hadd: 
Gazel 70 
Mısra: 8 
Sınır, bir şeyin sonu. 


Tutalum rüz-ı şumâr olsa kim eyler da'vâ 
İtdügin zulme senüü hadd ü hisâb olmayıcak 


3. haddi: 
Kaside 35 
Mısra: 115 
Sınır, bir şeyin sonu. 


Şofira gördi ki haridârına yok hadd ü hisâb 
Başladı kendi mezâd itmege oldı dellâl 


hadd ü pâyânı buldı: 


1. hadd ü pâyânı buldı:-dı-ı 
Kaside 11 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Sona ermek. 


Kemâl ehlinde lâf olmaz yeter lâf itdüü ey Nef 1 
Du âya başla kim buldı kaşide hadd ü pâyânı 


2. hadd ü pâyânı buldı:-dı 
Kaside 30 
Mısra: 124 
Kelime Tipi: - 
Sona ermek. 


Uzatma da vi-i lâf u güzâfı ey Nef'i 
Du'âya başla ki söz buldı hadd ü pâyânı 


hadden efzün: 


1. hadden efzün: 
Kaside 1 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Çok fazla. 


“Addolunmaz mu 'cizâtı hadden efzün n'eylesün 
Gerçi kim bir râvi-i mu'ciz-beyânidür sözüm 


hadden füzün (0l): 
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1. hadden füzün (01): 
Kaside 29 
Mısra: 132 
Kelime Tipi: - 
Çok fazla olmak, haddinden fazla olmak. 


Vire vücüd-ı şerifi vezârete revnak 
Ola sa'âdeti hadden füzün u 'ömri ziyâd 


haddi degül: 


1. haddi degül: 

Kaside 56 

Mısra: 61 

Kelime Tipi: - 

(Bir kimsenin bir şey yapmaya) hakkı, yetkisi 
veya yeterliği olmamak, (0 iş) ona düşmemek. 


Herkesin haddi degül hak üzre medhüfi kim eger 
Mubhtaşar ta 'rıf olunsa böyle memdüh-ı güzin 


hadd-i imkânı: 


1. hadd-i imkânı:-, 
Kaside 50 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
İmkân sınırı, mümkün olabilme derecesi. 


Hadd-i imkânı n'ola itse tecâvüz hükmi 
Şöyle kılmış felegi hikmet-i Hakk emrine râm 


haddi yok pâyânı yok: 


1. haddi yok pâyânı yok:-ı 
Kaside 52 
Mısra: 115 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sınırı ve sonu olmamak. 


“Arşa-i medh ü senânın haddi yok pâyânı yok 
Peyk-i endişe 'aceb mi olsa bi-tâb ü tüvân 


haddüm bilüp: 


1. haddüm bilüp:-üp 

Kaside 5 

Mısra: 82 

Kelime Tipi: Deyim 

Haddini bilmek; seviyesinin ve gücünün ne 
ölçüde olduğunu bilip ona göre davranmak, kendisine 
uygun olanının veya yapabileceğinin ötesine 
geçmemek. 


Ki ben kande edâ-yı medh-i Sultân-ı cihân kande 
Niçün haddüm bilüp mühr-i süküt urmam dehân üzre 


hadeng: 


1. hadengidür:-i, -dür 
Gazel 114 


Mısra: 8 
OK. 


Zâhir olmazsa n'ola âhum ucından şu'le 
Gam hadengidür o muhtâc degül peykâne 


2. hadengi:-i 
Kaside 28 
Mısra: 6 
Ok // kirpik. 


Kim gördi böyle hindü-yı mest-i kemin-güşâ 
Kim bir hadengi âfet-i cân-ı cihân olur 


hadeng-endâz-ı endişem: 


1. hadeng-endâz-ı endişem:-n 
Kaside 5 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Düşüncenin ok atıcısı. 


Ele tir ü kemân alsa hadeng-endâz-ı endişem 
Diker tabla süveydâ-yı dil-i kerrübiyân üzre 


hadeng-endaz-ı fikrim: 


1. hadeng-endâz-ı fikrim:-i, -m-im 
Kaside 27 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Düşüncenin, hayalin ok atıcısı. 


Huşüşâ ol hadeng-endâz-ı fikrim ben ki bu fennüf 
Dahi bir pehlivânı çekmemişdür çekdigüm yâyı 


hadeng-i fethe: 


1. hadeng-i fethe:-e 
Kaside 29 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Fetih oku. 


Olur şikârı 'adü virmedin dahi takdir 
Kemân-ı saht-ı kaderden hadeng-i fethe güşâd 


hadeng-i gamze-i nâzükteri: 

1. hadeng-i gamze-i nâzükteri:-i 
Kaside 14 
Mısra: 94 


Kelime Tipi: - 
Çok nazik / en hafif'yan bakış oku. 


Tab'um ol büt-hânedür kim şüret-i divârınufi 
Taşa kâr eyler hadeng-i gamze-i nâzükteri 


hadeng-i hışmı: 
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1. hadeng-i hışmı:-; 
Gazel 58 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Öfke, gazap oku. 


Çeşmi hadeng-i hışmı yine kıldı der-kemân 
Ebrülarına düşse n'ola piç ü tâb-ı nâz 


hadeng-i hün-pâşı: 


1. hadeng-i hün-pâşı:-: 
Kıf'a-ı Kebir 7 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Kan saçan ok. 


Oldı güyâ hadeng-i hün-pâşı 
Bâğ-ı fethüfi nesim-i gül-bizi 


hadeng-i Rüstem: 


1. hadeng-i Rüstem: 
Kaside 39 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Rüstem'in oku. 


İremez gerdine sür'atde hadeng-i Rüstem 
Çarh destinde kemân olsa hilâli zih-gir 


hadeng-i Rüstemde: 


1. hadeng-i Rüstemde: -de 
Kaside 21 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Rüstem'in oku. 


Olaydı sür'at-i seyri hadeng-i Rüstemde 
Deler geçerdi siper gibi heft-ecrâmı 


hadeng-i tirkeş-i nâz u tegafül-i yârı: 


1. hadeng-i tirkeş-i nâz u tegâfül-i yârı:-ı 
Kaside 45 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin anlamazlıktan gelme ve nazlanma 
okluğunun oku. 


Meger ki cezb ide âşık nigâh-ı hasret ile 
Hadeng-i tirkeş-i nâz u tegâfül-i yârı 


Hâdi-i ezel: 


1. Hâdi-i ezel: 
Kaside 10 
Mısra; 12 
Kelime Tipi: - 
Ezeli hidayet sahibi. 


Bulmaz reh-i hakkı meger ol kimse ki aa 
Tevfıkini Hâdi-i ezel râh-ber eyler 


hâdi-i vâdi-i dın: 


1. hâdi-i vâdr-i din: 

Kaside 50 

Mısra: 49 

Kelime Tipi: - 

Din vadisinin rehberi / dini konularda doğru 
yolu gösteren. 


Hâdi-i vâdi-i din bedreka-i râh-ı yakin 
Pey-rev-i müctehidin hazret-i Şeyhü”l-islâm 


hâdim: 





1. hâdimi:-i 
Kaside 1 
Mısra: 25 
Hizmetkâr. 


Bir şebistândur devâtum hâme zengi hâdimi 
Ol şebistânufi arüs-ı dil-sitânıdur sözüm 


hadis-i ser-güzeşt-i Husrev ü Şirin ü Şâpürı: 





1. hadis-i ser-güzeşt-i Husrev ü Şirin ü Şâpüri:-; 
Kaside 34 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Hüsrev, Şirin ve Şapur'un macerasının kıssası. 


Nizâmi görse ger tarz-ı kaşidem dahi aümazdı 


Hadis-i ser-güzeşt-i Husrev ü Şirin ü Şâpürı 
hadis-i tiğını: 


1. hadis-i tiğını:-ı, -n, -ı 
Kaside 36 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Kılıcın sözü / kılıcın bahsi. 


Hadis-i tiğını zikr idemez zebân zirâ 


Yazınca medhin olur ser-te-ser büride kalem 


hafı: 

1. hafi: 
Kaside 13 
Mısra: 98 
Gizli. 


Zamir-i pâküm ol levh-i celidür kim kenârında 
Sevâd-ı her dü- 'âlem bir hafi nakş-ı kalemkâri 


hafıf gelür: 
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1. hafif gelür:-ü, -r 
Kaside 50 
Mısra: 147 
Kelime Tipi: - 


Ağırlık bakımından az olmak // (Bir kimse, birini 


veya bir şeyi) basit bulmak. 


Küh-ı Kaf olsa gelür nokta-i fâ deülü hafif 
Merd-i Rüyin-tene tıfl-ı müteharrik-endâm 


Hafız: 


1. Hafızuü:-ui 
Gazel 85 
Mısra: 13 
Hâfiz-ı Şirâzi 14. yüzyılda yaşamış İran'lı şair. 


Nef'ine söz edâsına 'Ürfi vü Hâfızuü 
Ammâ benim ser-âmed ü mümtâzdur sözüm 


2. Hâfız: 
Kaside 15 
Mısra: 70 
Hâfiz-ı Şirâzi 14. yüzyılda yaşamış İran'lı şair. 


Hâkâniyim ben Muhteşem yanumda serheng-i haşem 


Hafız olur leb-beste- dem hâmem idince zir ü bem 


3. Hâfızım:-ım 
Kaside 15 
Mısra: 68 
Hâfiz-ı Şirâzi 14. yüzyılda yaşamış İran'lı şair. 


Sözde nazir olmaz bafia ger olsa 'âlem bir yağa 
Pür-tumturâk u boş-edâ ne Hâfızım ne Muhteşem 


4. Hafız: 
Kaside 50 
Mısra: 129 
Hâfiz-ı Şirâzi 14. yüzyılda yaşamış İran'lı şair. 


Hafiz u İbn-i Yeminim gazel ü kıt'ada ger 
Söylesem belki rubâ'ide olurdum Hayyâm 


5. Hâfız: 
Kaside 60 
Mısra: 18 
Hâfiz-ı Şirâzi 14. yüzyılda yaşamış İran'lı şair. 


Ol ki üstâd-ı suhan-perver imiş sâbıkda 
Biri Hafız ki odur murg-ı hoş-elhân-ı suhan 


hâfız-ı devlet: 


1. hâfız-ı devlet: 
Gazel 142 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Devleti koruyan. 


Yegâne mesned-ârâ-yı vezâret hâfız-ı devlet 
Ki devr-i devletidür rüzgârufi rüz-ı pirüzı 


2. hâfız-ı devlet: 
Kaside 41 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Devleti koruyan. 


Hem-nâm-ı Hudâvend-i rüsül hâfiz-ı devlet 
Kim ancak odur var ise pâşâ-yı zamâne 


hâfız-ı din: 


1. hâfız-ı din: 
Kaside 42 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Dinin muhafızı. 


Hâfız-ı din hazret-i Şadr-ı cihân 


Mehdi-i Ahmed “alem-i rüzgâr 


hâfız-ı genc-i kerem: 


1. hâfız-ı genc-i kerem: 
Gazel 31 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Kerem, ihsan hazinesinin koruyucusu. 


Hafız-ı genc-i kerem hazret-i Ahmed Paşa 
Ki ider ehl-i recâya geh ü bi-gâh meded 


hâfız-ı mahfil-nişin-i nağme-perdâza: 


1. hâfız-ı mahfil-nişin-i nağme-perdâza:-a 
Kaside 5 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Mahfilde oturup nağme söyleyen hafız. 


Döner bir hâfız-ı mahfil-nişin-i nağme-perdâza 


Ser-âğâz-ı nevâ itdükce bülbül âşyân üzre 
h'aher-gir-i şir-i şerze-i nerdür: 


1. Waher-gir-i şir-i şerze-i nerdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Kükremiş erkek arslanın kız kardeşi. 


Eyâ sultân-ı âdil kim zamân-ı 'adl ü dâduüda 
Gazâl-ı mâde h“aher-gir-i şir-i şerze-i nerdür 


hâ'in: 
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in: 

Kaside 25 

Mısra: 71 

Hıyanet eden, nankörlük eden, hayın. 


Lb 


Fİ 


İki hâ'in idi bunlar kim işâbet oldı pek 
İkisinü dahi katli ber- sebil-i ıttırâd 


hak: 


1. Hak: 
Kaside 46 
Mısra: 82 
Allah. 


Bula şıhhatle sarâyında şafa-yı hâtır 
Sefer itdükce müyesser ide Hak feth-i mübin 


2. Hakdan:-dan 
Kaside 61 
Mısra: 78 
Allah. 


Cân u dilden bafia vâcibdür du'ân itmek senü 
Hakdan ümmidüm budur ide du âmı müstecâb 


3. Hak: 
Gazel 20 
Mısra: 10 
Allah. 


Dil-dâde-i kaddüüde kalur mı dahi nâmüs 
Hak eylemesün kimseyi rüsvâ-yı kıyâmet 


4. Hak: 
Gazel 76 
Mısra: 3 
Allah. 


Almasun cânumı Hak pir-i dütâ olsam eger 


Bezm-i 'aşkuüda senüü kaddümi çeng itmeyicek 


5. Hak: 
Gazel 127 
Mısra: 17 
Allah. 


Hazret-i Sultân Murâd-ı kâmrân kim Hak vire 
Eyleye devletle zevk-i bi-hisâb-ı Edrine 


6. Hak: 
Kaside 21 
Mısra: 18 
Allah. 


Yegâne şaf-şiken-i fitne-bend-i kal'a-güşâ 
Ki her muhârebede aa Hak olur hâmi 


7. Hakdan:-dan 
Kaside 33 


Mısra: 105 
Allah. 


Gün başına bir müjde-i lutf irişe Hakdan 
Zâtuü o kadar devlete hakkâ ki sezâdur 


8. Hak: 
Kaside 36 
Mısra: 68 
Allah. 


Birini sen götürüp eyledüi Stanbulı şâd 
Birin de Hak götürüp ide âlemi hurrem 


9. Hakdan:-dan 
Kaside 36 
Mısra: 3 
Allah. 


Şunuldı bahtufia dest-i i nâyet Hakdan 
Berât-ı manşıb-ı şâhib-kırâni-i âlem 


10. Hak: 
Kaside 52 
Mısra: 123 
Allah. 


Devlet ü 'ömr ile ber-hürdâr idüp Hak şâhibin 
Haşre dek ma'mür u âbâdân ola ol hânedân 


LL. Hak: 
Kaside 59 
Mısra: 81 
Allah. 


Hak muntazamü”l-hâl ide devletle vücüdın 
Ol pâyede kim merci -i eşrâf-ı ümemdür 


12. Hak: 
Kaside 60 
Mısra: 48 
Allah. 


Behremend olmağa etfal-i kulüb-ı şu'arâ 
Eylemiş zâtını Hak pir-i debistân-ı suhan 


13. Hak: 
Kaside 61 
Mısra: 83 
Allah. 


Haşmınufi Hak hâne-i cismini virân eylesün 
Eylesün ma'müre-i kalbin harâb-ender-harâb 


14. Hak: 
Kaside 62 
Mısra: 27 
Allah. 


İzhâr idüp Hak kudretin tahmir idince tıynetin 
Kılmış mübârek hilkatın halk-ı cihândan müntehab 
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15. Hak: 
Kaside 62 
Mısra: 61 
Allah. 


Hak kadrüü efzün eylesün a'dânı mahzün eylesün 


Gitdükce mağbün eylesün düşmenlerin takdir-i Rabb 


16. Hak: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 18 
Allah. 


Kurb-ı sultân-ı cihânda ola dâ'im kâmrân 
Hak vücüdın hıfz ide âsib-i dür-â-dürdan 


17. Hak: 
Kıt'a-ı Kebir 10 
Mısra: 6 
Allah. 


Niyyeti dâ im eser-i hayradır 
Eyleye Hak devlet ü ömrüü ziyâd 


18. hâk: 
Kaside 43 
Mısra: 58 
Toprak. 


Sirâyet itse büy-ı hulkı ger dünyâya olurdı 
Bir avuc hâk gâlib tüde-i müşk ü zebâd üzre 


19. hâke:-e 
Gazel 5 
Mısra: 6 
Toprak, yer. 


Turralar gökde hümâ şaydına âmâde iken 
Dil şikâr itmek içün hâke tenezzül ne belâ 


20. hâki:-i 
Gazel 127 
Mısra: 7 
Toprak, yer. 


Nükhet-i hulkıyla hoş-büy oldı hâki ol kadar 
Rümı Çin itdi şemim-i müşk-nâb-ı Edrine 


21. hâkinde:-i, -n, -de 
Kaside 5 
Mısra: 100 
Toprak, yer. 


İçürsem düşmene ger âb-ı tiğ-ı nazm-ı şirinüm 
İder hâkinde gavgâyı hümâlar üstühVân üzre 


22. hâke:-e 
Kaside 12 
Mısra: 19 
Toprak, yer. 


Lâ-mekân-seyr âfitâbum hâke düşmez pertevüm 
“Arş-ı istiğnâ-yı himmet âsmânumdur benüm 


23. hâke:-e 
Kaside 14 
Mısra: 70 
Toprak, yer. 


“Aksidür anuü felekde hırmen-i encüm degül 
Şaçdı dest-i lutfı hâke ol kadar sim ü zeri 


24. hâk: 
Kaside 17 
Mısra: 7 
Toprak, yer. 


Düşmedin sâyesi hâk üzre ider âlemi tayy 
Sehv ile râkibi gösterse 'inâna irhâ 


25. hâki:-i 
Kaside 28 
Mısra: 71 
Toprak, yer. 


Şemşiri gül gül itdügi dem hâki hün ile 
Cemşiddür ki bezmgehi gülsitân olur 


26. hâk: 
Kaside 31 
Mısra: 5 
Toprak, yer. 


Hâk bir mertebe germ oldı ki devrân idemez 
Nice tüfân ile bir zerre gubârın sirâb 


27. hâke:-e 
Kaside 49 
Mısra: 88 
Toprak, yer. 


Döküldi sineden peykân-ı yâr u penbe-i dâğum 
Dıraht-ı huşke döndüm hâke düşmiş berg ile bârı 


28. hâke:-e 
Kaside 50 
Mısra: 57 
Toprak, yer. 


Düşse ger hâke nem-i ebr-i bahâr-ı lutfı 
Kesb-i rüh eyler idi zir-i zeminde ecsâm 


29. hâki:-i 
Kaside 61 
Mısra: 16 
Toprak. 


Düşdi hâk-i Mışr u âb-ı Nile zıll-ı re fetüü 
Abı Kevser oldı anufi hâki guyâ müşk-i nâb 


30. hâkde:-de 
Gazel 69 
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Mısra: 8 
Toprak / beden. 


Götürür tenden okın pârelerin eşk-i revân 
Has u hâşâki komaz hâkde seyl-âb olıcak 


31. hak: 
Kaside 10 
Mısra: 22 
Doğru, gerçek. 


Zu munca olur her kişinüfi redd ü kabüli 
Hak söyleyeni şanma felekden hazer eyler 


32. hakdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 21 
Doğru, gerçek. 


Veliy-yi ni'met-i alem desem hakdur sözüm zirâ 
Simât-ı cüdı dünyâya çekilmiş h“ân-ı yağmâdur 


33. hâki:-i 
Kaside 5 
Mısra: 47 
Toprak. 


Ne kişver kim bahâr-ı devletinden feyzZ alur hâki 
Biter tohm-ı şerer lutf-ı hevâsından duhân üzre 


34. hâk: 
Kaside 8 
Mısra: 58 
Toprak. 


Hak kadr-i gevher-i mâhiyyet-i insân bulur 
Virse ger hürşid-i isti'dâdı hâke terbiyet 


35. hâke:-e 
Kaside 8 
Mısra: 57 
Toprak. 


Hak kadr-i gevher-i mâhiyyet-i insân bulur 
Virse ger hürşid-i isti'dâdı hâke terbiyet 


36. hâk: 
Kaside 19 
Mısra: 54 
Toprak. 


Riyâz-ı hulkıdur ol gayret-i gülzâr-i firdevsi 
Ki âb u hâk ü eşcârı gül-âb u üdu 'anberdür 


37. hâke:-e 
Kaside 13 
Mısra: 12 
Toprak // yeryüzü. 


Degül mihr ü beyâzZ-ı şubh ufukda seyr içün sakfın 
Felek baş kaldırınca hâke düşdi tâc u destârı 


38. hâk: 
Kaside 27 
Mısra: 48 
Toprak // yeryüzü. 


Demr-i cevlânda kim na'li yer eyler câ-be-câ yerde 
Şaçar hâk üstine güyâ şabâ gül-berk-i ra'nâyı 


39. hâke:-e 
Kaside 27 
Mısra: 100 
Toprak / yeryüzü. 


Görüp bu silk-i mürvârid-i pür-tâbı hicâbından 
“Acebdür hâke şalmazsa felek 'ıkd-ı Süreyyâyı 


40. hâke:-e 
Kaside 31 
Mısra: 7 
Toprak // yeryüzü. 


Dökülen hâke bu faşl içre degüldür bârân 
Hüy-feşân olmadadur tâb-ı temüz ile sehâb 


41. hâkde:-de 
Kaside 56 
Mısra: 36 
Toprak // yeryüzü. 


Lutfını a lâ vü ednâ gördügin izhâr ider 
Asmânda nakd-ı encüm hâkde genc-i defin 


42. hâke:-e 
Kaside 28 
Mısra: 77 
Toprak // yer. 


Düşdükce hâke güy-şıfat kelle-i 'adü 
Pây-ı semendi tut ki afia şavlecân olur 


Hak bilür: 


1. Hak bilür: 

Kaside 43 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

"Allah bilir ya..." manasında kullanılan bir söz 
kalıbı. 


Bu imdâdı recâ itmezdim aşlâ baht u tâli'den 
Degüldüm rüzgâra Hak bilür bu i'tikâd üzre 


hak bu: 


1. hak bu: 
Gazel 4 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Doğrusu, gerçekte, aslında. 


Ne feyz alur sifâl-i büdeden pir-i muğân bilse 
Çekerdi reşkden kandille Şeyhü”l-harem şahbâ 
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hak bu ki: 


1. hak bu ki: 
Kaside 39 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Doğrusu, gerçekte, aslında. 


Eser-i adl ü mükâfat-ı 'adâletdür bu 
Bu kadar ancak olur hak bu ki hükm-i te'sir 


2. hak bu ki: 
Kaside 10 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Doğrusu, gerçekte, aslında. 


Bir düş gibidür hak bu ki ma'nâda bu âlem 
Kim göz yumup açınca zamânı güzer eyler 


3. hak bu ki: 
Kaside 17 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Doğrusu, gerçekte, aslında. 


Armağân gitse olur Çine hele taşviri 
Bu kadar ancak olur hak bu ki şun'-ı Mevlâ 


hak bu kim: 


1. hak bu kim: 
Kaside 61 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Doğrusu, gerçekte, aslında. 


Haller zibâ yaraşmış lebleründe câ-be-câ 


Hak bu kim hüb imtizâc itmiş şarâb u habb-i nâb 


hak budur: 


1. hak budur: 
Kaside 56 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Doğrusu, gerçekte, aslında. 


Hak budur ben ol suhan-senc-i ma 'âni-perverim 


Kim olur reşk ü hasedden dâ'imâ endüh-gin 


2. hak budur: 
Kaside 37 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Doğrusu, gerçekte, aslında. 


Hak budur lâzım idi devlete bir sencileyin 
Dâver-i 'âdil ü düstür-ı 'adâlet-evreng 


hak budur kim: 


1. hak budur kim: 
Kaside 61 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Doğrusu, gerçekte, aslında. 


Hak budur kim safa ikbâl eyleyelden oldı hep 
Vaz'-ı devrân-ı felek makbül-ı tab '-ı şeyh u şâb 


hâk ideriz: 


1. hâk ideriz:-er, -iz 
Gazel 53 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Toprak etmek, toprak olmak, ölmek. 


Yine sen istedügün yerde gezersin güzelim 
Cismimüz yok yere yoluüda hemân hâk ideriz 


hâk ile yeksân eyler: 


1. hâk ile yeksân eyler:-r 
Kaside 3 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: Deyim 
Yerle bir etmek, değersizleştirmek. 


Bulsa erbâb-ı dili hâk ile yeksân eyler 
Göstere tâ ki edânide 'ulüvv-i şânı 


hak ile yeksân olduğun: 


1. hâk ile yeksân olduğın:-duk, -ı, -n 
Gazel 87 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
Yerle bir olmak, yok olmak, yıkılıp harap olmak. 


Muhaşşal böyle bir gün görmedin ölürsem ey Nef'i 
Felek ben ölmedin hâk ile yeksân olduğın görsem 


hak ile yeksân olsun: 


1. hâk ile yeksân olsun:-sun 

Gazel 104 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Yerle bir olmak // perişan olmak, yerlerde 
sürünmek (saçın uzunluğu dolayısıyla yere değmesi). 


Nice bir dil gam-ı zülfüüle perişân olsun 
Göreyin zülfini kim hâk ile yeksân olsun 


hak ile yeksan olurdı: 


1. hâkile yeksân olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 25 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Yerle bir olmak, yok olmak, ortadan kalkmak. 
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Nükhet-i hulkı mu'attar eylese ger âlemi 
Hak ile yeksân olurdı kıymet-i müşk ü zebâd 


hak isbat idem: 


1. hak isbât idem:-en 
Kaside 5 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Haklı olduğunu kanıtlamak. 


Ne deülü da'vi-i nazm eylesem zirâ ne mümkindür 


Ki hak isbât idem medh ile şâh-ı nüktedân üzre 
Hak mübârek ide: 


1. Hak mübârek ide:-e 
Kaside 40 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: Dua İfadesi 
Allah bereketlendirsin, mübarek kılsın. 


Hak mübârek ide şâhenşeh-i devrâna hele 
Böyle olsa olacak işte vezir-i a'zam 


Hak mun ola: 


1. Hak mu'in ola: 
Kaside 46 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: Dua İfadesi 
Allah yardımcı olsun, Allah yardım etsin. 


Hak mu'in ola hemân özge kerâmetdür bu 


Yohsa bu himmete mümkin degül aşlâ tahmin 
hâk olsun: 


1. hâk olsun:-sun 
Gazel 81 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Ölmek, toprağa karışmak, toprak olmak. 


Dildedür mihrüü ko hâk olsun yolufida cân u ten 
Ben ölürsem âlem-i ma'nâda bâkidür göfül 


2. hak olsun:-sun 
Gazel 97 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Ölmek, toprağa karışmak, toprak olmak. 


Ten-i zârum ko hak olsun yolunda câna minnetdür 
Hemân tek konmasun ol dâmen-i pâke gubâr andan 


Hak şaklaya: 


1. hak Şaklaya: 
Gazel 19 
Mısra: 12 


Kelime Tipi: Dua İfadesi 
"Allah korusun, Allah kötü durumla 
karşılaştırmasın" anlamında kullanılan bir söz. 


Dil gamzefi ile turraüa pek uydı ulaşdı 
Hak şaklaya kim olmaya mağZüb-ı mahabbet 


Hak Te âlâ: 


1. Hak Te'âlâ: 
Kaside 3 
Mısra: 114 
Kelime Tipi: - 
Yüce Allah. 


Söz tamâm oldı du'â eyleyelüm ey Nef'i 
Hak Te'âlâ vire makşüd-ı şeh-i devrânı 


Hak Te âlâ ömrin efzün eylesün: 


1. Hak Te'âlâ ömrin efzün eylesün:-sün 
Gazel 27 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Dua İfadesi 


"Yüce Allah ömrünü artırsın, uzun ömür versin." 


manasında dua ifadesi. 


Hak Te'âlâ Pâdişâhufi 'ömrin efzün eylesün 
İtmez oldı devletinde yok yire efgân mest 


Hak Te âlânuü: 


1. Hak Te'âlânuü:-nui 
Kaside 27 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Yüce Allah. 


Ola zât-ı şerifi Hak Te'âlânufi emânında 
Musahhar eyleye hem afia her pinhân u peydâyı 


hak üzre: 


1. hak üzre: 
Kaside 14 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Hakkıyla, gereği gibi, layıkane. 


“Acizim hak üzre evşâfuüda hâlâ kim benim 
“Alem-i endişenüü “allâme-i dânişveri 


2. hak üzre: 
Kaside 19 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Hakkıyla, gereği gibi, layıkane. 


Garaz makdürumı bezl itmedür vaşf-ı cemilüde 


Senânı yohsa hak üzre edâ nice müyesserdür 
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3. hak üzre: 
Kaside 27 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Hakkıyla, gereği gibi, layıkane. 


Ne mümkin eylemek hak üzre şükr-i lutf-ı Mevlâyı 
Ki destür eyledi Şâh-ı cihâna böyle pâşâyı 


4. hak üzre: 
Kaside 38 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Hakkıyla, gereği gibi, layıkane. 


GarazZ “arz-ı hulüş u bezl-i makdür itmedür yohsa 
Olur hak üzre medhüfide zebân-ı nâtıka ebkem 


5. hak üzre: 
Kaside 40 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Hakkıyla, gereği gibi, layıkane. 


Mümkin olaydı eger medhüfüi hak üzre edâ 
Ben iderdüm yine yâ nâtıka-i endişem 


6. hak üzre: 
Kaside 56 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Hakkıyla, gereği gibi, layıkane. 


Herkesin haddi degül hak üzre medhüfi kim eger 
Mubhtaşar ta'rıf olunsa böyle memdüh-ı güzin 


hâkan: 





1. hâkânsın:-sın 
Kaside 15 
Mısra: 64 
Hükümdar. 


Sen bir şeh-i zi-şânsın şâhenşeh-i devrânsın 


Yanı ki sen hâkânsın devrinde ben Hâkâniyim 
Hâkâni: 


1. Hâkâni: 

Kaside 11 

Mısra: 74 

Hâkâni-i Şirvâni. Efdalüddin Bedil (İbrâhim) b. 
Ali (6. 5395/1199) İranlı meşhur kaside şairi. 


Ben ol Vaşşâf-ı 'ahdim kim gelince medh ü evşâfa 
Benimle hem-zebân olmaz ne Firdevsi ne Hâkâni 


2. Hâkâniden:-den 
Kaside 11 
Mısra: 72 


Hâkâni-i Şirvâni. Efdalüddin Bedil (İbrâhim) b. 
Ali (6. 5395/1199) İranlı meşhur kaside şairi. 


Sa'âdetle sen ol Hâkân-ı Aâlı-şân-ı devrânsın 


Ki var devrinde Hâkâniden a'lâ bir senâ-h“âni 


3. Hâkâniyim:-y, -im 

Kaside 15 

Mısra: 64 

Hâkâni-i Şirvâni. Efdalüddin Bedil (İbrâhim) b. 
Ali (6. 5395/1199) İranlı meşhur kaside şairi. 


Sen bir şeh-i zi-şânsın şâhenşeh-i devrânsın 


Ya'ni ki sen hâkânsın devrinde ben Hâkâniyim 


4. Hâkâniyim:-y, -im 

Kaside 15 

Mısra: 69 

Hâkâni-i Şirvâni. Efdalüddin Bedil (İbrâhim) b. 
Ali (6. 3595/1199) İranlı meşhur kaside şairi. 


Hâkâniyim ben Muhteşem yanumda serheng-i haşem 


Hafız olur leb-beste- dem hâmem idince zir ü bem 


5. Hâkâniye:-y, -e 

Kaside 19 

Mısra: 72 

Hâkâni-i Şirvânt. Efdalüddin Bedil (İbrâhim) b. 
Ali (6. 3595/1199) İranlı meşhur kaside şairi. 


Nezâketde metânetde kelâmum befüzemez aşlâ 
Ne 'Urfiye ne Hâkâniye bu bir tarz-ı âherdür 


6. Hâkâni: 

Kaside 30 

Mısra: 122 

Hâkâni-i Şirvâni. Efdalüddin Bedil (İbrâhim) b. 
Ali (6. 5395/1199) İranlı meşhur kaside şairi. 


Suhan-gedâlik iderdi cenâb-ı tab'umdan 
Geleydi ger bu zamânda vücüda Hâkâni 


7. Hakâni: 

Kaside 39 

Mısra: 95 

Hâkâni-i Şirvâni. Efdalüddin Bedil (İbrâhim) b. 
Ali (6. 5395/1199) İranlı meşhur kaside şairi. 


Fahr ider kevkebe-i tab'um ile Hâkâni 


Cân virür lehçe-i pâkizeme Selmân u Zahir 
hâkân-ı âli-rütbe: 


1. hâkân-ı âli-rütbe: 
Kaside 12 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Yüce rütbeli hükümdar. 
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Dâdger Hâkân-ı âlı-rütbe “Osmân Hân ki çarh 
Yüz sürüp pâyine der şâh-ı cihânumdur benüm 


hâkân-ı âli-şân-ı devrânsın: 


1. hâkân-ı âli-şân-ı devrânsın:-sın 
Kaside 11 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Zamanın şanı yüce sultanı. 


Sa 'âdetle sen ol Hâkân-ı alı-şân-ı devrânsın 


Ki var devrinde Hâkâniden a lâ bir senâ-h“âni 
hâkân-ı bülend-efser: 


1. hâkân-ı bülend-efser: 
Kaside 22 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Tacı yüce hükümdar. 


O sultân-ı 'azımü'l-kadr ü hâkân-ı bülend-efser 
Ki lâyıkdur ne deülü rüzgâr eylerse i zâzı 


hâkan-ı Çin: 


1. hâkân-ı Çin: 
Kaside 4 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Çin hükümdarı. 


Hâkân-ı Çin ki dergehine elçi gönderür 
Hep kâse-şüy-ı matbahına armağân virür 


hâkân-ı din-perver: 


1. hâkân-ı din-perver: 
Kaside 5 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Dine hizmet ve yardım eden padişah. 


Eyâ Hâkân-ı din-perver ki dehr eyyâm-ı 'adlüüde 


İder hande zamân-ı devlet-i Nüşirevân üzre 


hâkân-ı gerdün-menzilet: 


1. hâkân-ı gerdün-menzilet: 
Gazel 105 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Rütbesi, makamı yüce hükümdar. 


Dârâ-yı mülk-i saltanat Hâkân-ı gerdün-menzilet 
Hân-ı serir-i ma'delet şir-i dilir-i şaf-şiken 


hâkân-ı hümâyün-fer: 


1. hâkân-ı hümâyün-fer: 
Kaside 20 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Şanı yüce hükümdar. 


Zihi şâyeste vü bâyiste hâkân-ı hümâyün-fer 


Ki hem ârâyiş-i evreng ü hem pirâye-i efser 


hâkân-ı kerem-perdâza: 


1. hâkân-ı kerem-perdâza:-a 
Gazel 18 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
İhsanda bulunan, cömert hükümdar. 


Aftab-ı kimyâger müflis olurdı eger 
Açmasa her şubh o Hâkân-ı kerem-perdâza dest 


hâkân-ı muzaffer: 


1. hâkân-ı muzaffer: 
Kaside 9 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Zafer kazanmış hükümdar. 


Hân Ahmed o Hâkân-ı muzaffer ki hücümi 
İkbâl-i Sikender gibi iklim-sitândur 


2. hâkân-ı muzaffer: 
Kaside 19 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Zafer kazanmış hükümdar. 


O Hâkân-ı muzaffer ol cihân-gir-i hümâyün-fer 
Ki her serdârı bir şâhib-kırân-ı baht-ı yâverdür 


hâkân-ı Osmâni-neseb: 


1. hâkân-ı osmâni-neseb: 
Kaside 15 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Osmanlı soyunun hakanı. 


Hâkân-ı Osmâni-neseb kim münderic zâtında hep 


İslâm-ı Fârük-ı “Arab ikbâl-i Perviz-i “Acem 
hâkân-ı suhandan: 


1. hâkân-ı suhandân: 
Kaside 23 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Güzel söz söyleyen hükümdar. 


Memdüh-ı cihân Hân Murâd-ı hüner-endüz 
Hâkân-ı suhandân u zebân-âver-i 'âlem 


Hâkâni-i ahd: 


1. Hâkâni-i 'ahd: 
Kaside 16 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Zamanın Hâkâni'si // Nef'i. 


“Urfiı-i Rüm Enveri-i aşr u Hâkâni-i ahd 


Feyzi-i mu'ciz-dem-i vahy-iktisâb-ı rüzgâr 
Hâkâni-i ahdüm: 


1. Hâkâni-i ahdüm:-üm 
Kaside 8 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Zamanın Hâkâni'si // Nef'i. 


Ben o Hâkâni-i 'ahdüm kim benüm memdühumuü 


Astân-rüb-ı sarâyı devlet-i Hâkân bulur 
hâke yüzüü sür: 


1. hâke yüzüü sür: 
Gazel 80 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Toprağa yüz sürmek // tevazu sahibi olmak. 


Aftâb-ı 'âlem-ârâ gibi sür hâke yüzü 
Kevkebe başdur cihânı hem yine bi-kevkeb ol 


2. hâke yüzüü sür: 
Kaside 15 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Toprağa yüz sürmek // tevazu sahibi olmak. 


Eflâke istiğnâyı ko hâke yüzüü sür lâ-cerem 
Nefi yeter da vâyı ko dünyâ ile gavgâyı ko 


hâk-i âstan: 


1. hâk-i âstân: 
Kaside 5 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Eşiğin toprağı. 


Sözüm her dem budur acz u niyâz ile cenâbuüda 
Yüzüm ferş eyledükden şofira hâk-i âstân üzre 


hâk-i cenâbı: 
1. hâk-i cenâbı:-ı 


Kaside 39 
Mısra: 44 


Kelime Tipi: - 
Eşiğin toprağı. 


Çeşm-i feth ü zafere gerd-i rikâbı sürme 
Kimyâ-yı kereme hâk-i cenâbı iksir 


hâk-i cennet: 


1. hâk-i cennet: 
Kaside 43 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Cennet toprağı. 


İderdi hâk-i cennet gibi fevri şâh-ı gül peydâ 
Olaydı ger çekide şeb-nemr-i lutfi remâd üzre 


hâk-i dergâhuha: 


1. hâk-i dergâhuha:-u, -/, -a 

Kaside 53 

Mısra: 76 

Kelime Tipi: - 

Eşiğin, huzurun toprağı // padişahın huzuru, 
kapısı. 


Benim ol Nef'1-i efkende ki şimdi itdüm 
Hâk-i dergâhufa yüz sürmegi akşâ-yı emel 


hâk-i dergehine: 


1. hâk-i dergehine:-i, -n, -e 
Kaside 16 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Eşiğin toprağı// padişahın huzuru, kapısı. 


Böyle ser-gerdân olup devr eylemezdi âlemi 
Olsa hâk-i dergehine intisâb-ı rüzgâr 


hâk-i deri: 


1. hâk-i deri:-i 
Kaside 14 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Kapının toprağı // eşik. 


Şehriyâr-ı âsmân-mesned ki olmış tâ ezel 
Secdegâh-ı tâcdârân-ı cihân hâk-i deri 


2. hâk-i deri:-i 
Kaside 33 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Kapının toprağı // eşik, huzur. 


Hem-nâm-ı şehenşâh-ı rüsül hazret-i Pâşâ 
Kim hâk-i deri ma 'bed-i cân-ı fuZalâdur 


hâk-i der-i meyhâne: 
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1. hâk-i der-i meyhâne: 
Gazel 25 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Meyhane kapısının toprağı. 


Ne bütkede ne Ka'be gerek 'âşıka Nef'i 
Hâk-i der-i meyhâne yiter secdegeh-i mest 


hâk-i der-i meyhâneye: 


1. hâk-i der-i meyhâneye:-y, -e 
Gazel 26 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Meyhane kapısının toprağı. 


Yüz sürmede hâk-i der-i meyhâneye her gün 
Eflâke irerse n'ola tarf-ı küleh-i mest 


hâk-i derin: 


1. hâk-i derin:-i, -n 
Kaside 52 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Kapının, eşiğin toprağı. 


Misk-i ezfer yerine korlardı anı nâfeye 
Ger şabâ hâk-i derin ileteydi Çine armağân 


hâk-i derinden: 


1. hâk-i derinden:-i, -n, -den 
Kaside 55 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 


Kapının toprağı, eşik // yüksek mevkide bulunan 


kimsenin huzuru, makamı. 


Şükr kim bir bârgâh-ı lutfa kıldum intisâb 


Kim olur hâk-i derinden baht u devlet behreyâb 


hâk-i haremi: 


1. hâk-i haremi:-i 
Kaside 33 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Kapının toprağı // kapı, eşik, makam. 


Hâk-i haremi menşe-i ikbâl-i ekâbir 
Ceyb-i keremi kise-i erbâb-ı recâdur 


hâk-i mestâne: 


1. hâk-i mestâne: 
Gazel 116 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Sarhoş olmuş toprak. 


Hâk-i mestâne gibi başladı keşf-i râza 
Ab-ı divâne gibi silsile-hây oldı yine 


hâk-i Mışr: 


1. hâk-i Mışr: 
Kaside 61 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Mısır toprağı. 


Düşdi hâk-i Mışr u âb-ı Nile zıll-ı re fetüü 
Abı Kevser oldı anufi hâki guyâ müşk-i nâb 


hâk-i pâk-i âstânı: 


1. hâk-i pâk-i âstânı:-ı 
Kaside 52 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Eşiğin temiz toprağı. 


Dergeh-i devlet-penâhı mültecâ-yı hâşu âm 
Hâk-i pâk-i âstânı büse-cây-ı insü cân 


hâk-i pâye: 


1. hâk-i pâye:-e 
Kaside 47 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Ayağın toprağı // huzur, makam. 


Kaşide bir bahâne hem gazel efsânedür ancak 
Garaz ihlâşumı şıdk ile hâk-i pâye inhâdur 


hâk-i pây-ı Şeyh Attârım: 


1. hâk-i pây-ı Şeyh 'Attârım:-ım 
Kaside 2 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 


Şeyh Attar'ın ayağının toprağı (Feridüddin 


Muhammed Attar, İranlı büyük şair ve mutasavvıf). 


Hâk-i pây-ı Şeyh Attârım ki oldı himmeti 
Tab'uma üstâd-ı ders-i müşkilât-ı Mesnevi 


hâk-i pâyına: 


1. hâk-i pâyına:-ı, -n, -a 
Kaside 47 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Ayağın toprağı // eşik, huzur. 


Cenâb-ı bârgâh-ı rif ati ol deflü 'âlidür 
Ki hâk-i pâyına sükkân-ı 'ulvi çehre-fersâdur 


hâk-i pâyından: 
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1. hâk-i pâyından:-ı, -n, -dan 
Kaside 55 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Ayağın toprağı // eşik, huzur. 


Necmr-i baht-ı kâ inât Es ad Efendi kim ider 
Sa'd-i ekber hâk-i pâyından sa âdet iktisâb 


hâk-i pâyinden: 


1. hâk-i pâyinden:-i, -n, -den 
Kıf'a-ı Kebir 6 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Ayağın toprağı // eşik, huzur. 


Ol şehenşeh kim ider hürşid ü mâh 
Hak-i pâyinden sa âdet iktisâb 


hâk-i pâyine: 


1. hâk-i pâyine:-i, -n, -e 
Kaside 8 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Ayağının toprağı. 


Şâh-ı vâlâ-rütbe Hân Ahmed ki hâk-i pâyine 
Ser-fürü itdükce gerdün irtifâ'-ı şân bulur 


2. hâk-i pâyine:-i, -n, -e 

Kaside 26 

Mısra: 42 

Kelime Tipi: - 

Ayak toprağı (padişahın ayağının toprağı // eşik, 
huzur. 


Ma'delet-güster-i a'zam ki ider 
Hak-i pâyine kasem 'arş-ı azım 


hâk-i pâyını: 


1. hâk-i pâyını:-, -n, -: 
Nazm 4 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Ayağın toprağı. 


Şabâdan itme dilâ hâk-i pâyını ümmid 
O deülü lutfu kerem rüzgârdan gelmez 


hâk-i pâyum: 


1. hâk-i pâyum:-u, -m 
Kaside 1 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Ayağın tozu. 


Hâk-i pâyum sürme eylerse aceb mi rüzgâr 
“Unşur-ı rüh-ı Kemâl-i Işfahânidür sözüm 


hâk-i râhı: 


1. hâk-irahı:-ı 
Kaside 5 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 


Yolun toprağı (padişahın ayağının bastığı 


toprak). 


O şâhenşeh ki hâk-i râhı efser-i seng-i gevherdür 


Ser-i Cemşid-i 'âlem-gir ü tâc-ı Husrevân üzre 


hâk-i rehi: 


1. hâk-i rehi:-i 
Gazel 133 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
(Sevgilinin) yolunun toprağı. 


Rüzgâr anı siler miydi gözümden her dem 
Tütiyâdan da 'aziz olmasa ger hâk-i rehi 


2. hâk-i rehi:-i 
Kaside 32 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Yolun toprağı, ayak basılan yer. 


Gedâya günc-i deri müstakarr-ı câh ü celâl 
Fakire hâk-i rehi kimyâ-yı nâz una im 


hâk-i reh-i ehl-i dil ol: 


1. hâk-i reh-i ehl-i dil ol: 
Gazel 46 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehlinin yolunun toprağı olmak. 


Var hâk-i reh-i ehl-i dil ol kaçma sitemden 
Erbâb-ı dile gayret-i akrân ne belâdur 


hâk-i reh-i mest olsam: 


1. hâk-i reh-i mest olsam:-sa, -m 
Gazel 26 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Sarhoşun yolunun toprağı olmak. 


Nef'i gibi olsam ne 'aceb hâk-i reh-i mest 
hâk-i reh-i mest olurdı: 
1. hâk-i reh-i mest olurdı:-u, -r, -dı 


Gazel 25 
Mısra: 8 
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Kelime Tipi: - 
Sarhoşun yolunun toprağı olmak. 


Şüfi ne bilür kadrini zevk-i mey-i nâbufi 
Bilseydi ger olurdı hemân hâk-i reh-i mest 


hâk-i reh-i tevsen-i dildâra: 


1. hâk-i reh-i tevsen-i dildâra: 
Gazel 8 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin serkeş atının yolunun toprağı. 


Cân u dil hâk-i reh-i tevsen-i dildâra fedâ 
Pâre pâre dil-i şad-pâre seg-i yâra fedâ 


hâk-i rehin: 


1. hâk-irehin:-i, -n 
Kaside 10 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Yolun toprağı, ayak basılan yer. 


Cemşid-i kerem-pişe ki seyrâna çıkınca 
Hürşid gibi hâk-i rehin ferş-i zer eyler 


hâk-i rehüüde: 


1. hâk-i rehüüde:-ü, -7, -de 
Gazel 118 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
(Sevgilinin) yolunun toprağı. 


Biü nâfe mi var her ham-ı zülf-i siyehüüde 
Bu büy-ı dil-âviz nedür hâk-i rehüfide 


hâk-i ten: 


1. hâk-i ten: 
Gazel 97 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Bedenin toprağı (toprak olmuş beden). 


Ölürsem eşiginden hâk-i ten dür olmasun dirsün 
Buta olsun mı hiç ey dil müsâ id rüzgâr andan 


hakikat: 


1. hakikat: 
Kaside 57 
Mısra: 72 
Gerçek. 


İ'tibâr itse de nazm ehline eşrafı ide 
İ'tibâr-ı müteşâbih ne hakikat ne mecâz 


2. hakikati:-i 
Kaside 32 
Mısra:21 
Gerçek. 


Bunuü hakikati zâhir degül mi dünyâda 
Kosun tecâhüli erbâb-ı hikmet ü tencim 


3. hakikat: 
Gazel 110 
Mısra: 8 
Vefalı, sadakatli olma. 


Gam ferah gibi degül her dem yoklar beni 
Olur elbette hakikat hem-dem-i dirinede 


4. hakikatden:-den 
Tesdis 1 
Mısra: 33 
Vefalı, sadakatli olma. 


Hakikatden dem urma bâri artık terk idüp lafın 
Bu matla'dan kıyâs it hasb-i hâl-i hadd-i inşâfın 


5. hakikatdür:-dür 
Kaside 34 
Mısra: 65 
Doğru, gerçek. 


Hudâvendâ hakikatdür sözüm lâf u güzâf itmem 
Olur yârân-ı hoş-tab'ufi güzâf u lâf menfürı 


6. hakikat: 
Kaside 43 
Mısra: 87 
Doğru, gerçek. 


Hakikat böyledir ammâ ne defilü medh idersem de 
Olur işbât-ı hak güç Aşaf-ı vâlâ-nihâd üzre 


7. hakikatdür:-dür 
Kaside 47 
Mısra: 134 
Doğru, gerçek. 


Beni medh anı zemm itmek degül ma'nâda 
makşüdum 
Hakikatdür sözüm sözde murâdım hakkı icrâdur 


8. hakikat: 
Tesdis 1 


Mısra: 40 
Sadakat, doğruluk, bağlılık. 


Olup Nef'i gibi âhir gam-ı hicrânla efkende 
Ümmidim kat' idüp bildim hakikat yoğimiş sende 


hakikat üzre: 
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1. hakikat üzre: 
Kaside 29 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Olması gerektiği gibi, doğru şekilde. 


Eger olursa icâzet bu fende kudretümi 
Hakikat üzre beyân ideyin bilâ-isnâd 


hakikatde: 


1. hakikatde: 
Kaside 19 
Mısra: 19 
Gerçekte, aslına bakılırsa. 


Hakikatde tefâvüt yok meger ta rifde ancak 
Ki biri beççe-i şâhin biri şibl-i gazanferdür 


2. hakikatde: 
Kaside 40 
Mısra: 72 
Gerçekte, aslına bakılırsa. 


Kâşırım her ne disem vaşf-ı cemilüfide senüfi 


Şâ'irüm gerçi hakikatde hoş-âmed bilmem 


3. hakikatde: 
Kaside 47 
Mısra: 5 
Gerçekte, aslına bakılırsa. 


“Aceb mecmü'a-i sırr-ı İlâhidür hakikatde 
Ki her ne güne isti dâd dirsefi anda peydâdur 


4. hakikatde: 
Rübai 4 
Mısra: 3 
Gerçekten, esasen. 


Gam çekme hakikatde eger “ârif ise 
Farz eyle ki el'ân yine âlem yoğimiş 


5. hakikatde: 
Gazel 68 
Mısra: 9 
Gerçekte, gerçek manada, tam manasıyla. 


Zevk-i vuşlat da hakikatde bilinmez el-hak 
Cân fedâ itmeyicek yâre mukaddem âşık 


6. hakikatde: 
Kaside 33 
Mısra: 3 
Gerçekte, gerçek manada, tam manasıyla. 


Ya'ni ki hakikatde ruh-ı pâk-i hat-âver 
Ehl-i nazara nüsha-i esrâr-ı Hudâdur 


7. hakikatde: 
Kaside 22 
Mısra: 77 
Gerçekte, aslına bakılırsa. 


Du 'âyile sözi hatm idelüm zirâ hakikatde 


Sözü gevher olursa yegdür ıtnâbından icâzı 


8. hakikatde: 
Kaside 43 
Mısra: 97 
Gerçekte, aslına bakılırsa. 


Vücüdi her birinüf başka âlemdür hakikatde 
Olur anufçün ehl-i dil cihânda infirâd üzre 


9. hakikatde: 
Kaside 11 
Mısra: 92 
Gerçekte, aslında, esasında. 


Hüner lutf-ı kelâm-ı Hakkı bilmekdür mahallinde 


Hakikatde budur ehl-i dilüfi mi'yâr-ı iz ânı 


10. hakikatde: 
Kaside 19 
Mısra: 4 
Gerçekte, aslında, esasında. 


İki dürr şüretâ ma'nâda ammâ nür-ı vâhiddür 
Hakikatde nihâyet her biri gayr-ı mükerrerdür 


11. hakikatde: 
Kaside 21 
Mısra: 93 
Gerçekte, aslında, esasında. 


Hasüda kâfir-i mutlak denür hakikatde 
Olursa zühd ile ger Bâyezid-i Bistâmi 


hâkim: 


1. hâkimi:-i 

Kıt'a-ı Kebir 1 

Mısra: 36 

Hükmeden, buyruğunu yürüten, hâkimiyet 
kurmuş olan, egemen. 


Hem-dem ister göfül ne çâre dilüü 
Kimse ne hâkimi ne şâhıdur 


2. hakim: 

Gazel 98 

Mısra: 7 

Akıllı, derin düşünceli, hükümleri sağlam, 
basiret ve sağ duyu sahibi kimse. 
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“Aşık-ı giryan u ser-gerdâna şor bilmez hakim 
Hikmet-i devrân-ı çarh u seyr-i encüm n'eydügin 


hakim-endişe: 


1. hakim-endişe: 
Kaside 47 
Mısra: 109 
Düşünce âlimi, filozof: 


Hakim-endişe şâ'irdür kerâmet-pişe sâhirdür 
Tefekkürde Felâtündur tekellümde Mesihâdur 


hakim-i aklı: 


1. hakim-i 'aklı:-ı 
Kaside 44 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Eşyanın hakikatini kavrayan akıl. 


Döndürür çarhı murâdınca hakim-i aklı 
Süre-i Nür okudur mihre edib-i re yi 


Hakim-i Ğaznevi: 


1. Hakim-i Gaznevi: 
Kaside 2 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
İranlı mutasavvıf şair Hakim Senâi. 


“İlm-i vahdetde sebakdaşı imâm-ı evliyâ 
Hikmet-i ma'nâda şâkirdi Hakim-i Gaznevi 


Hakim-i Gazneviyim: 


1. Hakim-i Gazneviyim:-y, -im 
Kaside 2 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
İranlı mutasavvıf şair Hakim Senâi. 


Nef 1-i mu'ciz-beyânum bende-i Mollâ-yı Rüm 


Ne Hakim-i Gazneviyim ne Emir-i Dehlevi 
hâkim-i mahkeme-i şer -i şerif-i nebevi: 


1. hâkim-i mahkeme-i şer -i şerif-i nebevi: 
Kaside 54 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Hz. Muhammed'in İslam şeriatının 
mahkemesinin hâkimi. 


Hâkim-i mahkeme-i şer'-i şerif-i nebevi 


Mazhar-ı sırr-ı kemâl-i kerem-i Rabb-i mecid 


hâkim-i mahkeme-pirâ-yı şeri at: 


1. hâkim-i mahkeme-pirâ-yı şeri at: 
Kaside 53 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Şeriatın mahkemeyi süsleyen hâkimi. 


Hâkim-i mahkeme-pirâ-yı şeri'at ki bulur 
Her dem emriyle meyân-ı hak u bâtıl fayşal 


hakim-i Yünâni: 


1. hakim-i Yünâni: 
Kaside 21 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Yunan filozofları. 


Kemâl-i 'aklına hayran hakim-i Yünâni 


Rahik-ı meşrebine teşne 'ârif-i Câmi 


2. hakim-i Yünâni: 
Kaside 30 
Mısra: 118 
Kelime Tipi: - 
Yunan filozofları. 


İderdi vefk-ı giribân-ı dır'-ı İskender 


Bulaydı nüsha-i şi rüm hakim-i Yünüâni 
hâkister-i pür-ahkere: 


1. hâkister-i pür-ahkere:-e 
Kaside 31 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Ateş koruyla dolu kül. 


Döndi hâkister-i pür-ahkere rik-i ummân 
Ahkeri gevher ü tennür-ı pür-âteş gird-âb 


Hakk: 


1. Hakk: 
Kaside 9 
Mısra: 141 
Allah. 


Hakk rüzını nev-rüz u şebüfi kadr ide her sâl 
Ol pâyede kim kıble-i ikbâl-i şehândur 


2. Hakk: 
Kaside 14 
Mısra: 78 
Allah. 


Sihr iderdüm medhine geldükce ammâ n'eyleyin 
Eylemiş Hakk vaşfuüı kayd- 1 taşavvurdan beri 
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3. Hakk: 
Kaside 14 
Mısra: 125 
Allah. 


Hakk ser-efrâz eylesün râyât-ı din ü devletü 
Kande 'azm eylerse olsun feth ü nuşret reh-beri 


4. Hakk: 
Kaside 53 
Mısra: 101 
Allah. 


Hayme-i kadrüfüi gerdün gibi Hakk ide bülend 
Ola Zımnında hep encüm gibi erbâb-ı düvel 


5. Hakk: 
Kaside 54 
Mısra: 94 
Allah. 


Şadr-ı fetvâda mü ebbed ola hem gitdükce 
Devlet ü rif at ü iclâlini Hakk ide mezid 


6. Hakka:-a 
Kaside 61 
Mısra: 73 
Allah. 


Hakka yüz minnet ki oldum ol felâketden halâş 
Eyledim sultânuma ihlâş ile çün intişâb 


7. Hakk: 
Mesnevi 1 
Mısra: 14 
Allah. 


Tayy oldı ise 'ömri eger Mir 'İmâduf 
Hakk 'ömrini efzün ide Sultân Murâduü 


8. hakka:-a 
Kaside 3 
Mısra: 103 
Doğru, gerçek. 


Kimisi kâ'il olup hakka sözüm itdi kabül 
İtmeyen dahi koyup da'vi-i bi-bürhânı 


9. hakkı:-ı 
Kaside 37 
Mısra: 60 
Doğru, gerçek. 


Güşını tutsa felek penbe-i hürşid ile ben 
Olurın hakkı edâda yine bi-tâb u direng 


10. hakkı:-; 
Kaside 47 
Mısra: 134 
Doğru, gerçek, hakikat. 


Beni medh anı zemm itmek degül ma'nâda 
makşüdum 
Hakikatdür sözüm sözde murâdım hakkı icrâdur 


hakkâ: 


1. hakkâ: 
Kaside 17 
Mısra: 82 
Doğrusu. 


Nedür ol gerden-i mevzün o sürin-ferbih 
“Aceb endâmı güzel şüh-ı cihândur hakkâ 


2. hakkâ: 
Kaside 38 
Mısra: 100 
Doğrusu. 


Muhaşşal böyle bir ebleh-firib-i rüzgâr olmaz 
“Aceb halk eylemiş hakkâ Hudâ-yı a lem ü ahkem 


3. hakkâ: 
Kaside 25 
Mısra: 62 
Doğrusu, gerçekte. 


Sen tamâm ahvâl-i dın ü devlete virdüf nizâm 
Eyledüfi hakkâ umür-ı saltanatda ictihâd 


4. hakkâ: 
Kaside 28 
Mısra: 119 
Doğrusu, gerçekte. 


Hakkâ benim o nâdire-perver ki her sözüm 
Bir tuhfe gibi elden ele armağân olur 


hakkâ ki: 


1. hakkâ ki: 
Kaside 61 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Gerçekten de, doğrusu. 


Serverâ hakkâ ki lutfufi eyledi ihyâ beni 
İltifâtuüla henüz oldum felekde behre-yâb 


2. hakkâ ki: 
Kaside 33 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Gerçekten de, doğrusu. 


Gün başına bir müjde-i lutf irişe Hakdan 
Zâtuü o kadar devlete hakkâ ki sezâdur 


3. hakkâ ki: 


Kaside 62 
Mısra: 8 
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Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Gerçekten de, doğrusu. 


Mey gibi kanı bir güher her katresi cânlar deger 
Hakkâ ki câna cân katar yâr ile olsa leb-â-leb 


hakk-ı edâdur: 


1. hakk-ı edâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Yapılması gerekli. 


Mümzi suhan-ı ehl-i muhabbet budur ammâ 
Selb eylemezüz bu sözi de hakk-ı edâdur 


hakk-ı nânı: 


1. hakk-ı nânı:-ı 
Kaside 3 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Ekmek hakkı, tuz ekmek hakkı. 


Bir dilim etmegi bir ehl-i ma 'ârifde komaz 
Gözedür zümre-i nâdân ile hakk-ı nânı 


hakkında: 


1. hakkıüda:-ı7, -da 
Gazel 47 
Mısra: 2 


Jlgili olarak, üzerine, için, hususunda, dair. 


Seni hüsn ile gâyet bi-nazir ü bi-bedel dirler 
Ne dirlerse senifi hakkıfida sultânım güzel dirler 


2. hakkında: 
Kaside 16 
Mısra: 82 


ilgili olarak, üzerine, için, hususunda, dair. 


“Alemi ma'mür u âbâd eyledükce 'adI ile 
Ola hakkında du'â-yı müstecâb-ı rüzgâr 


3. hakkında: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 64 


Jlgili olarak, üzerine, için, hususunda, dair. 


Dil-güşâdur meclisüü gâyetde hem rindânedür 
Her ne dirlerse senüü hakkında hep efsânedür 


hakkumda: 


1. hakkumda:-, - 
Kaside 10 
Mısra: 111 
Hakkımda, benim için. 


Hakkumda ne dirlerse o güne süfehânuf 
Asr-ı tabi'atlerine kim nazar eyler 


hâk-pây: 


1. hâk-pâyı:-ı 

Kaside 12 

Mısra: 54 

Ayağın toprağı, ayağın tozu, ayağın bastığı 
toprak. 


Fahr iderse ger zemin-büs-ı cenâbıyla felek 
Hâk-pâyı rüzgâra armağânumdur benüm 


hâk-pây-ı na t-güyânım: 


1. hâk-pây-ı na t-güyânım:-ım 
Kaside 1 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Naat yazanların ayağının toprağı. 


Hâk-pây-ı na t-güyânım ki 'arş-ı a zamufi 
Zikr ü tesbih-i lisân-ı kudsiyânıdur sözüm 


hâk-pâyine yüzüm sürünce: 


1. hâk-pâyine yüzüm sürünce: -ünce 

Kaside 12 

Mısra: 55 

Kelime Tipi: Deyim 

Ayağın toprağına /ayağın bastığı yere yüz 
sürmek // saygı, hürmet, sevgi gösterisi için yere 
eğilmek, ayağa kapanmak. 


Kimyâ buldum sürünce hâk-pâyine yüzüm 
Genc-i devlet nakd-i vakt-i râygânumdur benüm 


hâk-rüb-ı der-i şâhenşeh-i devrân olsun: 


1. hâk-rüb-ı der-i şâhenşeh-i devrân olsun:-sun 
Gazel 104 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 


Devrin en büyük padişahının kapısının süpürgesi 


olmak. 


Deste deste idüp ol zülf-i dütâyı bârı 
Hak-rüb-ı der-i şâhenşeh-i devrân olsun 


hâksar-ı dergeh-i kadr-i bülendüü: 


1. hâksâr-ı dergeh-i kadr-i bülendüü:-ü, -fi 
Kaside 55 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Kadri yüce makamın düşkünü. 


Hâksâr-ı dergeh-i kadr-i bülendüfi âsmân 
Şermsâr-ı dest-i deryâ feyZ-i ihsânufi sehâb 
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hak-şinâs: 


1. hak-şinâs: 
Kaside 3 
Mısra: 110 
Hak gözeten, hak bilir. 


Müdde 1 münkir olursa çekerin işhâda 
Hak-şinâs ehl-i nazar anladığum yâranı 
hâl: 
1. hâl: 

Kaside 35 

Mısra: 50 

Ben, vücuttaki küçük esmer benek. 


Fitne pinhân olacak yer bulamaz devrinde 
Dâmenr-i turra-i dil-berde meger kim hat u hâl 


2. hâller:-/er 
Kaside 61 
Mısra: 57 
Ben, vücuttaki küçük esmer benek. 


Haller zibâ yaraşmış lebleründe câ-be-câ 
Hak bu kim hüb imtizâc itmiş şarâb u habb-i nâb 


3. hâlini:-i, -n, -i 
Gazel 13 
Mısra: 5 
Vaziyet, durum. 


“Arz eyler idi hâlini feryâd iderek ol 
Ammâ göricek rüyuüı hurşidi tutar teb 


4. hâlüm:-ü, -m 
Gazel 16 
Mısra: 1 
Vaziyet, durum. 


Bulmazam tenhâ ki hâlüm 'arz idem cânâna hep 
Derd-i hecri bildürem ol âfet-i devrâna hep 


5. hâl: 
Gazel 31 
Mısra: 11 
Vaziyet, durum. 


Hal pek müşkil eger itmez ise ey Nef'i 
Himmet-i Aşaf-ı şâhib-dil-i âgâh meded 


6. hâlim:-i, -m 
Kaside 23 
Mısra: 53 
Vaziyet, durum. 


Ma kül mıdur böyle perişân ola hâlim 
Memdühum ola sencileyin server-i âlem 


7. hâli:-i 
Kaside 36 
Mısra: 70 
Vaziyet, durum. 


Götürmez ise de bâri getirmeye şadra 
Gelürse hâli n'olur yine âlemüü bilmem 


8. hâl: 
Kaside 43 
Mısra:2 
Vaziyet, durum. 


Bi-hamdi”llâh felek döndi yine vefk-ı murâd üzre 
Olurdı hâl pek müşkil kalaydı ger 'inâd üzre 


9. hâlini:-i, -n, -i 
Kaside 50 
Mısra: 77 
Vaziyet, durum. 


Devr-i cüduüda görür hâlini bahr ü kânuü 
Ağlayup afia saçar eşk-i firâvânı gamâm 


10. hâl: 
Gazel 102 
Mısra: 11 
Vaziyet, durum. 


Bu hâl ile âvârelik el virse bafia ger 
Başdan başa dünyâyı gülistân iderim ben 


11. hâline:-i, -n, -e 
Kaside 26 
Mısra: 21 
Vaziyet, durum. 


O dahi hâline rahm itmez ise 
Yok mıdur 'adi-i şehenşâh-ı kerim 


12. hâl: 
Kaside 57 
Mısra: 81 
Vaziyet, durum. 


Hâl ma lüm-ı şerifüü olıcak sultânum 


İtse Nefin'ola “özr ile kelâmın icâz 


13. hâlüme:-ü, -m, -e 
Kaside 57 
Mısra: 68 
Vaziyet, durum. 


Beni bir yerde esir itdi ki feryâd itsem 
Kimseden hâlüme şefkatle işitmem âvâz 


14. hâli:-i 
Rübai 3 
Mısra: 3 
Vaziyet, durum. 
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Bilmem nice olur mihr ü mahabbet hâli 
Bu nükte-i ser-beste kalur nâ-güfte 


15. hâl: 
Kaside 40 
Mısra: 62 
Ben, vücuttaki küçük esmer benek. 


Şahne-i ma 'deleti fitneyi zencire çeker 
Hal ü hat üzre degül silsile-i ham-der-ham 


16. hâli:-i 
Gazel 47 
Mısra: 7 
Vaziyet, durum. 


Hüner 'addeyleyüp cânâ 'acebdir âlemifi hâli 
Le'ıme muğtenem dirler kerime muhtezel dirler 


17. hâli:-i 
Gazel 139 
Mısra: 3 
Vaziyet, durum. 


N'olur yâ 'ıyd u nev-rüz irse yine âlemüf hâli 
Bu günler câm-ı mey gam def'ine imdâde gelmez mi 


18. hâlün:-ü4 
Gazel 66 
Mısra: 5 
Ben, vücuttaki küçük esmer benek. 


Hâlüf aceb mi olsa 'izârufda dil-firib 
Rüma düşünce kâbil olur merdüm-i Habeş 


19. hâl: 
Kaside 52 
Mısra: 69 
Ben, vücuttaki küçük esmer benek. 


Nokta-i kilki 'izâr-ı şâhid-i ma'nâya hâl 
Cevher-i rüh-ı kelâmı kâleb-i irfâna cân 


20. hâlümi:-ü, -m, -i 
Kaside 53 
Mısra: 77 
Vaziyet, durum. 


Nice takrir ideyin hâlümi sultânuma kim 


Gam-ı mâziyi komaz dilde ğam-ı müstakbel 


21. hâli:-i 
Gazel 122 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Vaziyet, durum. 


Rind isefi Nef'i humâr-ı büdeden açma gözü 
“Alemüfi hâli hayal-i hvâb gelsün çeşmüfie 


hâlâ: 





1. hala: 
Kaside 14 
Mısra: 81 
Şu anda, hâlen. 


“Acizim hak üzre evşâfufda hâlâ kim benim 
“Alem-i endişenüü “allâme-i dânişveri 


2. hâla: 
Kaside 23 
Mısra: 60 
Şu anda, hâlen. 


Hep tuhfe-i güftârum içün Rüma gelürler 
Hâlâ ne kadar var ise südâger-i âlem 


3. hâlâ: 
Kaside 41 
Mısra: 57 
Şu anda, hâlen. 


Hâlâ benim ol sâhir-i üstâd ki yokdur 
Bir bencileyin şâ'ir-i garrâ-yı zamâne 


4. hala: 

Kaside 46 

Mısra: 65 

Bu zamana kadar, daha, henüz, şimdi bile, 
hâlen. 


Bu kadar nazma da kim cüret iderdi hâlâ 
İtmese tab'uma ilhâm-ı İlâhi telkin 


5. hâlâ: 

Kaside 59 

Mısra: 23 

Bu zamana kadar, daha, henüz, şimdi bile, 
hâlen. 


Hâlâ o suhan-senc-i hoş-âyende- kelâmım 
Kim var ise mislüm dahi güm-nâm-ı ademdür 


6. hâlâ: 

Kıt'a-ı Kebir 1 

Mısra: 27 

Bu zamana kadar, daha, henüz, şimdi bile, 
hâlen. 


Fikr-i mazmün-ı hâş içün hâlâ 
Dil bu tedbir ile mübâhidür 


halâş oldum: 


1. halâş oldum:-du, -m 
Kaside 61 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Kurtulmak. 


Hakka yüz minnet ki oldum ol felâketden halâş 
Eyledim sultânuma ihlâş ile çün intişâb 
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halâş olmak: 


1. halâş olmak:-mak 
Gazel 34 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Kurtulmak. 


Halâş olmak ne mümkindür dime zinhâr o mahbesden 
Hemân mevküf-ı hüsn-i iltifat-ı pâdişâhidür 


halâş olmaz: 


1. halâş olmaz:-maz 
Kıf'a-ı Kebir 9 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Kurtulmak. 


Sa'âdetle nice şayd u şikâra olmasun mâ''il 
Halâş olmaz Hümülar gökde ceng-i şâh-bâzından 


halâvet: 


1. halâvet: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 74 
Tatlılık, lezzet. 


Sükkeri şerbetden a'lâsın hele ehl-i dile 
Telh-kâm itsef n'ola gayrı halâvet bundadur 


hâlden kâle getürmek: 


1. hâlden kâle getürmek:-mek 
Gazel 90 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
İçinde bulunulan hâli dile getirmek, anlatmak. 


Hâlden kâle getürmek eger olsa mümkin 
“Arz-ı hâl itmede ehl-i dile te'hir idemem 


hâle: 


1. hâle: 
Kaside 61 
Mısra: 47 
Ay ağılı, ay etrafinda bazen peyda olan daire. 


Hâle bir tavk-ı muraşşa' kehkeşân bir sım-rabt 


Çarh bir dikme abâlı mâh-ı nev zerrin-rikâb 
halef: 


1. halef: 

Kaside 29 

Mısra: 113 

Sonradan gelen ve birinin yerine geçen kimse // 
şür (şairin şiirinin yerine geçecek şür). 


Vücüda gelmedi nazmum gibi güzide halef 


“Arüs-ı ma'niye endişe olalı dâmâd 
halef-i âdem: 


1. halef-i âdem: 
Kaside 40 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Ademoğlu, insanoğlu. 


Şadr-ı a'zam o güzide halef-i âdem kim 


Fahr ider zât-ı şerifiyle şanâdid-i ümem 
halef-i akl-ı mücerred: 


1. halef-i 'akl-ı mücerred: 
Kaside 44 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Soyut aklın yerine geçen. 


Halef-i akl-ı mücerred ki revâdır itse 
Cevher-i medhine lü lü-yı suhan-lâlâyı 


halef-i düde-i âdem: 


1. halef-i düde-i âdem: 
Kaside 24 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
İnsan soyunun/neslinin devamı/halefi. 


Halef-i düde-i âdem şeref-i devlet ü din 
Fahr-ı insân u melek hâşıl-ı devrân-ı felek 


2. halef-i düde-i âdem: 
Kaside 50 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
İnsan soyunun/neslinin devamı/halefi. 


O güzide halef-i düde-i âdem ki ider 
Cevher-i pâkine ecrâm u 'anâşır ikrâm 


halef-i düde-i akl-ı evvel: 


1. halef-i düde-i 'akl-ı evvel: 
Kaside 37 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Akl-ı evvelin biricik halefi, evladı. 


Hem yegâne halef-i düde-i akl-ı evvel 
Hem kirâmi güher-i nüh-şadef-i âyine-reng 


halef-i muhterem-i rüzgâr: 
1. halef-i muhterem-i rüzgâr: 


Kaside 42 
Mısra: 74 
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Kelime Tipi: - 
Zamanın saygıdeğer halifesi /vekili (padişah 
vekili). 


Dâdgerâ nâmverâ dâverâ 
Ey halef-i muhterem-i rüzgâr 


halel gelür: 


1. halel gelür:-ü, -r 
Gazel 130 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Zarar gelmek, bozulmak. 


Zâhid-i şad-sâle mest olsa yine ma'zürdur 
Zühd ü takvâya gelür zirâ halel nev-rüzda 


halel viremez: 


1. halel viremez:-emez 
Kaside 53 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Bozmak, zarar vermek. 


“İtidâl istese ger “adli umür-ı dehre 
Viremez bâd-ı hazân revnak-ı gülzâra halel 


hâlet: 





1. hâlet: 
Kaside 48 
Mısra: 19 
Nitelik, durum, hâl. 


Ne keyfiyyet ne hâlet ne eser var 
Rahik-i feyz-i mazmünında bilmem 


2. hâlet: 
Kaside 28 
Mısra: 28 
Hâl, keyfiyet. 


Fikr eyleyince dâm-ı girih-gir-i zülfüü 
Bir hâlet el virür ki kafes gülsitân olur 


3. hâlet: 
Kaside 60 
Mısra: 23 
Hâl, keyfiyet. 


Neş'e-i sâğar-ı tab'ında olan hâlet ile 
Eylemiş âlemi hep meclis-i mestân-ı suhan 


4. hâletle:-/e 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 17 
İçinde bulunulan durum, vaziyet. 


Ben bu hâletle tenezzül mi iderdüm şi're 
Neyleyim kurtulamam tab'-ı hevesnâkümden 


5. hâlet: 
Kaside 58 
Mısra: 97 
Hâl, durum. 


Gören şanur bu iki hâlet ile noktaların 
Şerâr-ı şem'-i suhan şeb-nem-i gül-i mazmün 


hâlet-i ser-germi-i uşşâkı: 


1. hâlet-i ser-germi-i uşşâkı:-; 
Kaside 31 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Âşıkların sarhoşluk hâlleri. 


Oldı pür-tâb o kadar şiddet-i germâdan kim 
Aüdurur hâlet-i ser-germi-i “uşşâkı habâb 
hâli: 
1. hâli: 

Gazel 4 


Mısra: 11 
Boş, tehi, tenha. 


Hem eyle dâ'imâ himmet ki hâlı turmasun yârân 


Kurulsun câ-be-câ meclis çekilsün dem-be-dem şahbâ 


2. hâli: 
Gazel 10 
Mısra: 8 
Boş, tehi, tenha. 


Çeşm-i mesti tüğ çekmiş gamzeden bir Kahramân 


Ebrü-yı müşgini bir şemşirden hâli kırâb 


3. hâli: 
Kaside 55 
Mısra: 86 
Boş, tehi, tenha. 


Çeşm-i mesti tüğ çekmiş gamzeden bir Kahramân 


Ebrü-yı müşgini bir şemşirden hâli kırâb 


4. hâli: 
Kıt'a2 
Mısra: 1 
Boş, tehi, tenha. 


Bezmüfe geldim ise medh ü senâdan hâli 
Nakş-ı idrâkime haml itme benim sultânım 


hâl-i dil-i âşüfte: 
1. hâl-i dil-i âşüfte: 


Kaside 26 
Mısra: 15 
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Kelime Tipi: - 
Perişan gönlün hâli // âşığın hâli. 


Nicedür hâl-i dil-i âşüfte 
Şâneden çekmez ola renc-i elim 


hâl-i dil-i Nef T-i şeydâ: 


1. hâl-idil-i Nef T-i şeydâ: 
Gazel 131 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Divane Nef'i'nin gönlünün hâli. 


Bilmem nic'olur hâl-i dil-i Nef T-i şeydâ 
Hem haste vü hem cân ile müştâk-ı girişme 


hâl-i dil-i uşşâkdan: 


1. hâl-i dil-i uşşakdan:-dan 
Gazel 99 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Âşıkların gönlünün hâli, durumu. 


Nola olsa muztarib hâl-i dil-i 'uşşâkdan 
Sinesi âyine-i âlem-nümâdur n'eylesün 


hâl-i dil-i zârı: 


1. hâl-i dil-i zârı:-: 
Kaside 47 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Ağlayan, inleyen gönlün hâli. 


Demek güç saklamak güç gamzeden hâl-i dil-i zârı 
Belâ-yı ehl-i 'aşkı gör ne derd-i hayret-efzâdur 


hâl-i dil-i zârumı: 


1. hâl-i dil-i zârumı:-u, -mn, -ı 
Gazel 45 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Ağlayan, inleyen gönlün hâli. 


Çekdigüm derdi ne hem-hâne ne hem-râh bilür 
“Aşıkum hâl-i dil-i zârumı Allâh bilür 


hâl-i harâb-ı rüzgâr: 


1. hâl-i harâb-ı rüzgâr: 
Kaside 16 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Devrin/dünyanın harap durumu. 


Tâze revnak virdi “adli kârgâh-ı âleme 
Oldı yine muntazam hâl-i harâb-ı rüzgâr 


hâl-i lebüü: 


1. hâl-i lebün:-ü 
Gazel 17 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Dudak beni, dudağın kenarındaki ben. 


Ey şanem virür leb-i la lüfi Mesihâdan haber 
Güyiyâ hâl-i lebüü bir Hindü-yı âteş-perest 


hâlı olmaz: 


1. hâli olmaz:-maz 
Gazel 37 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
... sız olmak, boş olmak. 


“Aşkı olmaz yine hâli hiç âb u tâbdan 
Kendüsi bi-tâb olursa didesi pür-âb olur 


hâli perişân olmazdı: 


1. hâli perişân olmazdı:-maz, -dı 
Nazm 3 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Perişan, dağınık durumda olmak. 


Olmazdı böyle hâli perişân u kaddi ham 
Sevdâ-yı zülfüfi olmasa başında sünbülüü 


hâl-i perişânım: 


1. hâl-i perişânım:-ı, -m 
Tesdis 1 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Perişan, acınacak hâl. 


Perişân hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamufila derde düşdim kılmadurfi tedbir-i dermânım 


2. hâl-i perişânım:-ı, -m 
Tesdis 1 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Perişan, acınacak hâl. 


Perişân hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamufila derde düşdim kılmadurfi tedbir-i dermânım 


3. hâl-i perişânım:-ı, -m 
Tesdis 1 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Perişan, acınacak hâl. 
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Perişan hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamuüla derde düşdim kılmadurfi tedbir-i dermânım 


4. hâl-i perişânım:-ı, -m 
Tesdis 1 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Perişan, acınacak hâl. 


Perişan hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamuüla derde düşdim kılmadurfi tedbir-i dermânım 


5. hâl-i perişânım:-ı, -m 
Tesdis 1 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Perişan, acınacak hâl. 


Perişan hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamuüla derde düşdim kılmadurfi tedbir-i dermânım 


6. hâl-i perişânım:-ı, -m 
Tesdis 1 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Perişan, acınacak hâl. 


Perişan hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamuüla derde düşdim kılmaduri tedbir-i dermânım 


7. hâl-i perişânım:-ı, -m 
Tesdis 1 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Perişan, acınacak hâl. 


Perişan hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamuüla derde düşdim kılmadufi tedbir-i dermânım 
hâl-i perişânın: 


1. hâl-i perişânın:-ı, -n 
Gazel 112 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Dağınık, karmakarışık hâl, durum. 


Hüsni kemâlinde gülü derdi ziyâde bülbülüü 
Aümazsın ammâ sünbülüf hâl-i perişânın yine 


hâl-i rübâyende-i rüy-ı dil-ber: 


1. hâl-i rübâyende-i rüy-ı dil-ber: 
Kaside 46 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin yüzünden çalınan ben. 


Lâlesi hâl-i rübâyende-i rüy-ı dil-ber 
Sünbüli bâc-ı sitânende-i zülf-i müşgin 


hâl-i ruhsâr-ı zemin: 


1. hâl-i ruhsâr-ı zemin: 
Kaside 56 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Yeryüzünün beni (yeryüzü yanağındaki ben). 


Pertev-i hürşid-i re'yi şem'-i eyvân-ı felek 


Sâye-i çetr-i celâli hâl-i ruhsâr-ı zemin 
hâl-i siyeh: 


1. hâl-i siyeh: 
Kaside 54 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Siyah ben. 


Görinür hâl-i siyeh gibi rüh-ı dil-berde 
Düşse ger âyine-i re yine 'aks-i bürşid 


halide olurdı: 


1. halide olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 30 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Batmak, saplanmak. 


Dönerdi aksine süfârı nışf-ı menzilden 
Olurdı püşt-i kemâna halide peykânı 


Halil Pâşâ: 


1. Halil Pâşa: 
Kaside 36 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Halil Paşa. 


Sipeh-şikâf-ı yegâne Halil Pâşâ kim 
Cihâna âteş urur berk-ı tiği çekdügi dem 


halım eyler: 


1. halim eyler:-r 
Kaside 7 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Yumuşatmak, yumuşak huylu etmek. 


Defi bim-i dil-i 'uşşâk içün eyler eseri 


Kahramân-ı nigeh-i gamze-i hübânı halim 
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hâline komaz: 


1. hâline komaz:-maz 
Kaside 41 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: Deyim 


Kendi hâline bırakmamak, müdahale etmek, 


karışmak. 


Hiç ağa nazır olmaz iken tâli'i gör kim 
Anı da komaz hâline iğvâ-yı zamâne 


hâliyâ: 


1. hâliyâ: 
Kaside 62 
Mısra: 49 
Şimdi. 


Bir devre geldük hâliyâ olmış ma ârif bi-bahâ 
“Arz itse dil hüsn-i edâ itmiş olur sü'-i edeb 


halk: 


1. halk: 
Gazel 20 
Mısra: 8 
Ahali, insanlar. 


Olursa kıyâmetde kadü gibi dil-âşüb 
Cân ile ider halk temennâ-yı kıyâmet 


2. halkı:-ı 
Gazel 59 
Mısra: 4 
Ahali, insanlar. 


Gamze degül “âleme turfa belâdur ki hiç 


Halkı esir itmege istemez esbâb-ı nâz 


3. halk: 
Kaside 5 
Mısra: 106 
Ahali, insanlar. 


Bula zât-ı şerifüüle serir-i saltanat revnak 
Ola devrüfde halk âsüde dehr emn ü emân üzre 


4. halkınuf:-ı, -nufi 
Kaside 25 
Mısra: 5 
Ahali, insanlar. 


Gündüzi 'ıyd u şebi Kadr oldı güyâ halkınufi 
Müjde-i teşrifüni itdi dillerin ol defilü şâd 


5. halkı:-; 
Kaside 26 
Mısra: 95 
Ahali, insanlar. 


Ol kadar halkı müselmân itdüü 
İdemez vesvese şeytân-ı racim 


6. halkına:-ı, -n, -a 
Kaside 26 
Mısra: 86 
Ahali, insanlar. 


Bir senüü gibi 'azimü”ş-şânuü 


Ki ider halkına Mevlâ ta' zim 


7. halkı:-ı 
Kaside 33 
Mısra: 71 
Ahali, insanlar. 


Bir mülke güzâr itse şanur halkı o mülküü 
Oldukları yer memleket-i Çin ü Hıtâdur 


8. halka:-a 
Kaside 36 
Mısra: 75 
Ahali, insanlar. 


Tamâm vefk-ı murâd üzre halka lutf itdüü 
Kerâmet olduğına sende kalmadı şübhem 


9. halka:-a 
Kaside 54 
Mısra: 84 
Ahali, insanlar. 


Nazmum ol silk-i güherdür kim olur hemvâre 
Halka tahmin-i bahâsı sebeb-i güft ü şinid 


10. halk: 
Kaside 61 
Mısra: 7 
Ahali, insanlar. 


Sen şafâ geldüfi kudümuüdan şafâ kesb itdi halk 
Oldılar Mışr ehli yümn-i makdemüüle behre-yâb 


11. halkı:-; 
Müseddes 1 
Mısra: 9 
Ahali, insanlar. 


Tutalım “âlem olmış şâd âlem halkı hep hurrem 


İçüp mest olmayınca bafa teng ü dâr olur “âlem 


halk eylemiş: 


1. halk eylemiş:-miş 
Kaside 38 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Yaratmak. 


Muhaşşal böyle bir ebleh-firib-i rüzgâr olmaz 


“Aceb halk eylemiş hakkâ Hudâ-yı a lem ü ahkem 
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2. halk eylemiş:-miş 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Yaratmak. 


Tıynet-i pâkinde yok aşlâ küdüretden eser 
Cismini halk eylemiş Bârı Te âlâ nürdan 


halk idelden: 


1. halk idelden:-elden 
Tesdis 1 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Yaratmak. 


Vücüdım halk idelden dest-i şun'-ı Kâdir-i Mutlak 
Hayâlüfdür viren halvet-serâ-yı hâtıra revnak 


halk olmadın: 


1. halk olmadın:-madın 
Kaside 15 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Yaratılmak. 


Ben gerçi bir bi-hâşılım şâkird-i ders-i müşkilim 
Hem- mekteb-i ehl-i dilim halk olmadın levh ü kalem 


halka: 


1. halkadan:-dan 
Kaside 52 
Mısra: 98 
Daire şeklinde olan şey. 


Dikdi na'l-i sineme çeşmüü sinân-ı gamzesin 


Nizesini halkadan güyâ geçirdi Kahramân 


2. halka: 
Gazel 37 
Mısra: 8 
Saçın kıvrımı. 


Dil giriftâr olmamak kâbil mi bend-i zülfüe 
Anı dâma çekmege her halka bir kullâb olur 


3. halkasın:-sı, -n 

Kaside 55 

Mısra: 10 

Kapıların üzerinde kapıya vurmak için 
kullanılan ortası boş çember. 


Ol der-i çâker-nevâz u bende-perver kim ider 
Halkasın bi-htiyâr âzâdeler tavk-ı rikâb 


halka halka: 


1. halka halka: 
Kaside 12 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Kıvrım kıvrım (zülf bağlamında). 


Hânmân-süz-ı dilim gird-âba düşmiş âteşim 
Halka halka turra-i dil-ber duhânumdur benüm 


2. halka halka: 
Kaside 28 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Kıvrım kıvrım. 


Gahi ki halka halka turur piç ü tâb ile 
Tuğrâ-yı hükmr-i pâdişeh-i hüsn ü ân olur 


3. halka halka: 
Kaside 49 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
İç içe halkalar biçiminde, kıvrım kıvrım. 


Görüp düd-ı derünuü halka halka bülbül-i zâruü 
Hevâdan ögrenür murğân-ı gülşen ilm-i edvârı 


4. halka halka: 
Gazel 33 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
İç içe halkalar biçiminde, kıvrım kıvrım. 


Şanurlar halka halka düd-ı âhum evc-i a'lâda 
Bir ejderdür ki sakf-ı künbed-i gerdâne yazmışlar 


halka-i der: 


1. halka-i der: 
Kaside 31 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Kapı halkası. 


Harem-i himmetine devr-i felek halka-i der 
Ka be-i işmetine perr-i melek perde-i bâb 


halka-i turra-i zülfüü: 


1. halka-i turra-i zülfün: -ü7 
Gazel 69 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Saçın halka gibi kıvrımı. 


Dil degül kevn ü mekân olsa yerinden koparur 
Halka-i turra-i zülfü gibi kullâb olıcak 


halka-i zülfinden: 
1. halka-i zülfinden:-i, -n, -den 


Gazel 96 
Mısra: 9 
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Kelime Tipi: - 
Zülfün kıvrılmış, halka gibi olmuş ucu (pencere 
bağlamında). 


Halka-i zülfinden eyler dil temâşâ ruhların 
Virmese hurşide n'ola revzen-i nezzâresin 


halk-ı âlem: 


1. halk-ı âlem: 
Gazel 1 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Dünya halkı, bütün insanlar. 


Halk-ı âlem bir nefes şâd olmağa cânlar virür 
Cânımuü cânânı güyâ dildeki gamdur bağa 


2. halk-ı âlem: 
Gazel 15 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Dünya halkı, bütün insanlar. 


Gün gibi bilmem kimü gam-hânesin pür-şevk ider 
Halk-ı âlem mübtelâ bir âfet-i devrâna hep 


3. halk-ı âlem: 
Gazel 16 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Dünya halkı, bütün insanlar. 


Bakmaz oldı kâmil ü dânâya Nef'1 çarh-ı dün 
Halk-ı âlem mâ'il ancak câhil ü nâdâna hep 


4. halk-ı âlem: 
Kaside 52 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Dünya halkı, bütün insanlar. 


Halk-ı âlem ser-te-ser bimâr-ı derd-i ihtiyâc 
Dehr bir dârü”ş-şifâ lutfufi tabib-i mihribân 


halk-ı âleme: 


1. halk-ı âleme:-e 
Kaside 56 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Dünya halkı, bütün insanlar. 


Müjde halk-ı 'âleme kim lutf-ı Rabbü”l âlemin 
Kâ inâtı devlet-i sermedle kıldı kâm-bin 


halk-ı cihân: 
1. halk-ı cihân: 


Kaside 45 
Mısra: 5 


Kelime Tipi: - 
Dünya halkı, bütün insanlar. 


Olurdı halk-ı cihân ser-nihâde-i revişi 
Ger olsa bir şanem-i dil-rübâda etvârı 


2. halk-ı cihân: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Dünya halkı, bütün insanlar. 


Ben ölürsem yine âşüfte olur halk-ı cihân 
Hüsn-i ta 'bir-i zebân-ı çemen-i hâkümden 


3. halk-ı cihân: 
Kaside 26 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Dünya halkı, bütün insanlar. 


Olsa devrinde n'ola halk-ı cihân 
Dâ imâ muğtenemr-i nâz u na'im 


4. halk-ı cihân: 
Kaside 36 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Dünya halkı // halk, ahali. 


Olurdı halk-ı cihân yine etmege muhtâc 
Kalurdı yine tehi ceyb ü kise-i 'âlem 


halk-ı cihândan: 


1. halk-ı cihândan:-dan 
Kaside 62 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Dünya halkı, bütün insanlar, herkes. 


İzhâr idüp Hak kudretin tahmir idince tıynetin 
Kılmış mübârek hilkatın halk-ı cihândan müntehab 


halk-ı Çin: 


1. halk-ı Çin: 
Kaside 58 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Çin halkı. 


Nesim-i hulkı güzâr eylese cihâna olur 
Kesâd-ı kıymet-i müşk ile halk-ı Çin mağbün 


hall; 
1. hali: 
Kaside 53 
Mısra: 40 
Çözmek, üstesinden gelmek. 
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Niçün ol fazıl-ı devrâna varup 'arZ itmem 
K”ide bir lutf ile biü müşkilimi ol dem hall 


hall ider: 


1. hall ider:-er 
Kaside 49 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Çözmek, çözüm yolu bulmak. 


Cenâb-ı müfti-i âlem ki ahkâmr-ı faZiletde 
Benân-ı fikri âsân hall ider her emr-i düşvârı 


2. hall ider:-er 
Kaside 54 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Çözmek, çözüm yolu bulmak. 


Nükte-perdâz-ı ma âni ki beyân-ı kalemi 
Hall ider müşkil-i râz-ı felegi bi-ta'kid 


hall ile: 


1. hall ile: 
Kaside 60 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Dâhil ederek yazarak. 


Kilk-i üstâd-ı kader eyleye bu matla umı 
Hall ile ziynet-i ser-levha-i eyvân-ı suhan 


hall itmedi: 


1. hall itmedi:-me, -di 
Kaside 53 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Çözmek, açmak. 


Girih-i gonca-i makşüdumı çarh itmedi hall 
Pençe-i mihr-i cihân-tâbı meger oldı eşell 


hall itmek: 


1. hall itmek:-mek 
Gazel 70 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Çözmek, çözüm yolu bulmak. 


Cezbe-i hüsni göğül hattufa ta'lik eyler 
Nice hall itmek olur anı kitâb olmayıcak 


hall olur: 


1. hall olur:-u, -r 
Kaside 26 
Mısra: 67 


Kelime Tipi: - 
Çözümlenmek // sıkıntı ve kederin giderilmesi. 


Hall olur müşkil-i ahkâm-ı kader 
Re yini itse kaZâ ger tahkim 


hall olursa: 


1. hall olursa:-u, -r, -sa 
Gazel 130 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Çözümlenmek // sıkıntı ve kederin giderilmesi. 


“Ukde-i gam vaktidür olursa hall nev-rüzda 
Zevk ü şevk eyyâmıdur neyler kesel nev-rüzda 


hall ü akd-ınüktede: 


1. hall ü 'akd-ı nüktede:-de 

Kaside 14 

Mısra: 83 

Kelime Tipi: - 

Nükte bağlama ve çözme (nükteli söz söyleme ve 
nükteyi anlama). 


Belki kânün-ı suhanda hall ü akd-ı nüktede 
Hikmet-i fikr ü hayâlüü feylesof-ı ekberi 


Hallâk-ı Ezel: 


1. Hallâk-ı Ezel: 
Kaside 53 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Ezelin yaratıcısı, Allah. 


Hükmi bir mertebe cârı ki eger emr itse 
Şöyle râm itmiş aa âlemi Hallâk-ı Ezel 


hallâk-ı girişme: 


1. hallâk-ı girişme: 
Gazel 131 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Naz, işve yapıcı/yapan. 


Dil haste vü hem cân ile müştâk-ı girişme 
Ol gamze-i câdü ise hallâk-ı girişme 


Hallâk-ı Ma'ânı: 


1. Hallâk-ı Ma'âni: 

Kaside 1 

Mısra: 35 

Kelime Tipi: - 

"Hallâk-ı maâni" (mana yaratıcısı) unvanlı 
İranlı şair Kemal-i İsfehâni. 
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İşte Hallak-ı Ma'âni şimdi geldi “âleme 
Güş idüf âsârını kim tercemânıdur sözüm 


2. Hallâk-ı Ma'âni: 

Kaside 7 

Mısra: 92 

Kelime Tipi: - 

"Hallâk-ı maâni" (mana yaratıcısı) unvanlı 
İranlı şair Kemal-i İsfehâni. 


Devletüüde benüm ol husrev-i ma'nâ ki ider 
Kuvvet-i tab uma Hallâk-ı Ma'âni teslim 


3. Hallâk-ı Ma'âni: 

Kaside 25 

Mısra: 47 

Kelime Tipi: - 

"Hallâk-ı maâni" (mana yaratıcısı) unvanlı 
İranlı şair Kemal-i İsfehâni. 


Cân virür güş itse Hallâk-ı Ma'âni şi rine 
Reşk ider görse hat-ı ta'likını rüh-ı “İmâd 


4. Hallâk-ı Ma'âni: 

Kaside 60 

Mısra: 49 

Kelime Tipi: - 

"Hallâk-ı maâni" (mana yaratıcısı) unvanlı 
İranlı şair Kemal-i İsfehâni. 


Nice Hallâk-ı Ma ânı gibi şahş-ı kâmil 
Olsa yanında revâ tıfl-ı sebak-h“ân-ı suhan 


hallâk-ı ma âni olsam: 


1. hallâk-ı ma'âni olsam:-sa, -m 

Gazel 42 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Manalar yaratıcısı olmak, yeni manalar ortaya 
koymak. 


Olsam n'ola Nef'i gibi hallâk-ı ma âni 
İhyâ iden endişeyi feyZ-i nefesümdür 


Hallâk-ı Ma 'âniden: 


1. Hallâk-ı Ma âniden:-den 

Kaside 1 

Mısra: 37 

Kelime Tipi: - 

"Hallâk-ı maâni" (mana yaratıcısı) unvanlı 
İranlı şair Kemal-i İsfehâni. 


Şoüra gelsem dehre Hallâk-ı Ma 'âniden n'ola 
Kâleb-i huşk-i hayâle rüh-ı sânidür sözüm 


halvet-i dil: 


1. halvet-i dil: 
Kaside 58 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Gönül yalnızlığı. 


Hevâsı nükhet-i cân gibi rüh ile memzüc 
Fezösı halvet-i dil gibi feyz ile meşhün 


2. halvet-i dil: 
Kaside 13 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Gönül yalnızlığı, gönül âlemi. 


Fezâsı halvet-i dil gibi pür-envâr-ı rühâni 


Hevâsı âlem-i cân gibi gerd-i treden 'âri 
halvet-serâ-yı hâtıra: 


1. halvet-serâ-yı hâtıra:-a 
Tesdis 1 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Gönül sarayı. 


Vücüdım halk idelden dest-i şun'-ı Kâdir-i Mutlak 
Hayâlüüdür viren halvet-serâ-yı hâtıra revnak 


ham: 





1. hamında:-ı, -n, -da 
Kaside 8 
Mısra: 10 
Büklüm, kıvrım (zülf için). 


Şâne süzân olmadan korkar tolaşmaz zülfine 
N'eylesün her bir hamında bifi dil-i süzân bulur 


2. hamında:-ı, -n, -da 
Müfret 5 
Mısra:2 
Büklüm, kıvrım (zülf için). 


Bâd-ı şabâ ki turraların tâbdâr ider 
Her bir hamında bifi dili zâr u nizâr ider 


3. hâm: 
Kaside 50 
Mısra: 142 
Olgunlaşmamış. 


Nev-heves bir müteşâ ir ki dahi bifi yıl eger 
Fikr-i şi'ritse görinür yine endişesi hâm 


4. hamdur:-dur 
Kaside 59 
Mısra: 58 
Eğri, bükülmüş. 


Yüz sürmededür dâmen-i iclâline dâ'im 
Hemvâre anufiçün felegüfi kâmeti hamdur 
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5. hamı:-ı 
Kaside 35 
Mısra: 14 
Büklüm, kıvrım. 


Çemen-i bahtımuü ezhârı ser-â-ser bidâr 
Turra-i tâli'imüfi her hamı bir devlete dâl 


ham ider: 


1. ham ider:-er 
Kaside 3 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Eğmek, bükmek. 


Demr-i cevlânda ki pâyını ider gâhı ham 


Güy-ı burşid-i cihân-tâba urur çevgânı 
ham olurdı: 


1. ham olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 48 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Eğilmek, bükülmek. 


Ger olsa tir-i mizân-ı vakârı 
Olurdı mihver-i çarh-ı felek ham 


hamâ il; 


1. hamâtil: 
Gazel? 
Mısra: 5 
Muska, tılsım. 


Bağladı boynına zülfini hamâ'il yerine 
Bu bahâneyle aceb def -i gezend itdi şabâ 


hamakat: 


1. hamâkat: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 66 
Ahmaklık. 


Keyf-i cân-bahşufi ki cism ü câna râhat bundadur 
Hikmetüf inkâr ider vâ iz hamâkat bundadur 


ham-der-ham eylesün: 


1. ham-der-ham eylesün:-sün 

Gazel 104 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Kıvrım kıvrım, büklüm büklüm yapmak // 
dolaştırmak. 


Eylesün bâd-ı şabâ zülfüfü ko ham-der-ham 
Dil-i divâneyi bend eylemek âsân olsun 


hamdülillâh: 


1. hamdülürllâh: 
Kaside 31 
Mısra: 97 
Allah'a şükür, Allah'a hamd olsun. 


Hamdüli”llâh eser-i “âtıfetüüle şimdi 
Felege kevkeb-i ikbâlüm ider nâz u 'itâb 


2. hamdülüllâh: 
Kaside 40 
Mısra: 1 
Allah'a şükür, Allah'a hamd olsun. 


Hamdülüllâh ki sa'âdetle Vezir-i a zam 
“Afiyet buldı yine oldı memâlik hurrem 


3. hamdülüllâh: 
Kaside 24 
Mısra: 32 
Allah'a şükür, Allah'a hamd olsun. 


N'eyledüm ben afia yâ bafia ne verdi alamaz 
Hamdüli'llâh degilüm düşmen-i nâdân-ı felek 


4. hamdülüllâh: 
Kaside 25 
Mısra: 17 
Allah'a şükür, Allah'a hamd olsun. 


Hamdüli”llâh devlet el virdi açıldı tâli üm 
Kalmadım künc-i belâ-yı firkatüüde nâ-murâd 


5. hamdülüllâh: 
Kaside 54 
Mısra: 1 
Allah'a şükür, Allah'a hamd olsun. 


Hamdülüllâh yine inşâfa gelüp çarh-ı 'anid 
Eyledi bahtum ile 'ahd-ı vifâkı tecdıd 


hâme: 





1. hâmem:-m 
Kaside 15 
Mısra: 70 
Kalem. 


Hâkâniyim ben Muhteşem yanumda serheng-i haşem 


Hafız olur leb-beste- dem hâmem idince zir ü bem 


2. hâme: 
Kaside 36 
Mısra: 20 
Kalem. 
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Bu güne yazdı senâ şafhaşına elkâbuf 
Alınca destine hâme debir-i endişem 


3. hâme: 
Kaside 1 
Mısra: 25 
Kalem. 


Bir şebistândur devâtum hâme zengi hâdimi 
Ol şebistânufi arüs-ı dil-sitânıdur sözüm 


4. hâmemüü:-m, -ül 
Kaside 1 
Mısra: 54 
Kalem. 


Tab'ımuf bir tercemân-ı ter-zebânıdur kalem 
Hâmemüü bir hem-zebân-ı nüktedânıdur sözüm 


5. hâmem:-m 
Kaside 4 
Mısra: 19 
Kalem. 


Hâmem ki nazmumı ider ihyâ midâd ile 
Ab-ı hayata reşhası rüh-ı revân virür 


6. hâmem:-m 
Kaside 9 
Mısra: 114 
Kalem. 


Tab'um kafes-i dânişe bir tüti-i güyâ 


Hâmem çemen-i ma'niye bir serv-i çemândur 


7. hâmemdür:-m, -dür 
Kaside 10 
Mısra: 89 
Kalem. 


Hâmemdür o ebr-i çemen-ârâ-yı suhan kim 
Bir katresi bir gülşeni şâdâb-ter eyler 


8. hâmem:-m 
Kaside 13 
Mısra: 93 
Kalem. 


Suhan bir tüti-i mu ciz-beyândur hâmem üstâdı 


Kalem bir Kahramân-ı tığ- zendür dil silahdârı 


9. hâmem:-m 
Kaside 13 
Mısra: 102 
Kalem. 


Dilüm kân-ı ma 'ârifdür hayâlüm bahr-ı ma'nâdur 
“Aceb mi haşre dek eylerse ger hâmem güher-bâri 


10. hâmem:-m 
Kaside 14 


Mısra: 89 
Kalem. 


Hâmem ol mu'ciz-tırâz-ı şad-hezârân pişedür 


Kim nazir olmaz afia illâ Kelimüf ejderi 


11. hâmemüü:-m, -üü 
Kaside 14 
Mısra: 103 
Kalem. 


Hâmemüüi râh-ı sülük-i fitne hatt-ı sâyesi 
Şi'rimüf habl-i metin-i feyz târ-ı mıştarı 


12. hâmesi:-si 
Kaside 17 
Mısra:21 
Kalem. 


Atılur hâmesi ok gibi elinde turmaz 
İtse bir şâ'ir eger medh-i şitâbın imlâ 


13. hâmem:-m 
Kaside 18 
Mısra: 86 
Kalem. 


Bu da te sir-i şevk-i iltifâtıfidur ki tek turmaz 
İder sihr ile hâmem hamle ejderhâ-yı Müsâya 


14. hâmem:-n 
Kaside 27 
Mısra: 94 
Kalem. 


Ne kand-ı nazm-ı şirinüm gibi sükker olur hâşıl 


Ne hâmem gibi gördi kimse tüti-i şeker-hâyı 


15. hâmemi:-m, -i 
Kaside 29 
Mısra: 123 
Kalem. 


Hat-ı müselsel-i şi'rümle hâmemi görsün 
Ziyâde dil-keş ü tiz olduğın idenler yâd 


16. hâme: 
Kaside 30 
Mısra: 108 
Kalem. 


Olur ney-i kalem-i huşki nahl-i bâr-âver 
Kim itse sebt-i kelâmumda hâme cünbânı 


17. hâmem:-m 
Kaside 30 
Mısra: 101 
Kalem. 


Benim o şâ ir-i sihr-âferin ki hâmem ider 


Edâ-yı hidmet-i çüp-ı Kelim-i 'Umrânı 
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18. hâmesine:-si, -n, -e 
Kaside 30 
Mısra: 13 
Kalem. 


“Aceb mi hâmesine Hızr-ı pey-huceste disem 
Ki gezdügi yeri itmiş riyâZ-ı Rıdvâni 


19. hâmemüü:-m, -üü 
Kaside 33 
Mısra: 91 
Kalem. 


Tahkik idemem n'eydügini hâmemüü el-hak 


Zirâ ki o bir sâhir-i i'câz-nümâdur 


20. hâmem:-m 
Kaside 35 
Mısra: 107 
Kalem. 


Hâmem ol ejder-i gencine-i ma'nâdur kim 
Nür-ı ma'nâ deheninden görinür şu 'le misâl 


21. hâme: 
Kaside 37 
Mısra: 22 
Kalem. 


Kişver-ârâ-yı kerem-pişe 'Ali Pâşâ kim 
Reşk ider hâme vü şemşirine tâc u evreng 


22. hâmem:-m 
Kaside 37 
Mısra: 79 
Kalem. 


Hâmem ol Mâni-i i'câz-nümüâdur ki ider 
Nokta-i nün-ı suhan üstine tarh-ı Erjeng 


23. hâmesi:-si 
Kaside 37 
Mısra: 38 
Kalem. 


Feyz-i ihsânuüı yâd eylese bir şâ'ir olur 
Hâmesi kufl-ı der-i genc-i ma'âniye medeng 


24. hâme: 
Kaside 43 
Mısra: 84 
Kalem. 


Müfid ü muhtaşardur her kelâm-ı hikmet-âmizüm 
Olur destümde gerçi hâme teksir-i sevâd üzre 


25. hâmem:-m 
Kaside 48 
Mısra: 82 
Kalem. 


Olur mı bir nefes hâmüş tab'um 
Turur mı bir zamân âsüde hâmem 


26. hâmem:-m 
Kaside 54 
Mısra: 81 
Kalem. 


Hâmem ol ebr-i güher-pâş-ı suhandür kim ider 


Şadef-i sâmi a-i âlemi pür-mürvârid 


27. hâmemi:-m, -i 
Kaside 54 
Mısra: 30 
Kalem. 


Eyledi şun'-ı mededkâri-i feyyâzZ-ı ezel 


Hâmemi kufl-ı der-i genc-i ma 'âniye kilid 


28. hâmesi:-si 
Kaside 54 
Mısra: 52 
Kalem. 


Nâmesi nüsha-i mecmü 'a-i esrâr-ı ezel 
Hâmesi lüle-i ser- çeşme-i feyZ-i câvid 


29. hâmesi:-si 
Kaside 56 
Mısra: 44 
Kalem. 


Yazsa vaşf-ı nükhet-i hullgını bir şâhib-suhan 
Bezm-i nazma hâmesi olur buhür-ı 'anberin 


30. hâmemi:-m, -i 
Kaside 58 
Mısra: 96 
Kalem. 


Midâd-ı surh u siyehle yazup hat-ı şi rüm 
İdince hâmemi geh şu'le-pâş u geh şeb-gün 


31. hâmesi:-si 
Kaside 60 
Mısra: 42 
Kalem. 


Zulmet-âbâd-ı devâtında nihândur k'olmuş 
Hâmesi lüle-i ser-çeşme-i hayvân-ı suhan 


32. hâmeü:-/ 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 11 
Kalem. 


Güyaâ ki olur devât u hâmeü 
Tabl u 'alem-i sipâh-ı ma'nâ 


33. hâmen:-n 
Kaside 52 
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Mısra: 78 
Kalem // hüküm, karar (Fetva bağlamında). 


Sensin ol dârende-i yarlığ-ı ahkâm-ı kader 
Hâmen olmışdur rumüz-ı âsmâna tercemân 


hâme-i câdü-zebân: 


1. hâme-i câdü-zebân: 
Kaside 12 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 


Büyücü dilli / büyüleyici söz söyleyen kalem. 


Kahramânım nize vü şemşire çekmem ihtiyâc 


Hâme-i câdü-zebân tig u sinânumdur benüm 
hâme-i çâpük-revi: 


1. hâme-i çâpük-revi:-i 
Kaside 2 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Hızlı yürüyen Yazan kalem. 


Kafiye teng oldı âğâz-ı du'â itsem n'ola 
Gerçi Zabt itmek ne mümkin hâme-i çâpük-revi 


hâme-i fikri: 


1. hâme-i fikri:-i 
Kaside 60 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Düşünce kalemi. 


Hâme-i fikri alup destine münşi-i hıred 
Yazdı ser-nâme-i levh-i dile 'unvân-ı suhan 


hâme-ii câza: 


1. hâme-ii'câza:-a 
Gazel 18 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Mucize gibi sözler yazan kalem. 


Nice mümkin böyle vâdide bu güne penc-beyt 


Urmayınca tab -ı Nef'i hâme-i i câza dest 


hâme-i mu ciz-iştibâhidür: 


1. hâme-i mu ciz-iştibâhidür:-dür 
Kıf'a-ı Kebir 1 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Mucizeye benzer kalem. 


Ol ki imZâ-nüvis-i hüccet-i din 


Hâme-i mu ciz-iştibâhidür 


hâme-i nakkâşına: 


1. hâme-i nakkâşına:-,, -n, -a 
Kaside 46 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Süsleme ustasının /sanatkârının kalemi. 


Böyle bir kaşr-ı zer-ender-zer-i pür-şan at kim 
Reşk ider hâme-i nakkâşına şüretger-i Çin 


hâme-i Yâküt: 


1. hâme-i Yâküt: 

Mesnevi 1 

Mısra: 28 

Kelime Tipi: - 

Yakut'un kalemi (Yâküt El Müsta'simi, Aklâm-ı 
sittenin klasik ölçülerini belirleyerek hat sanatında 
çok önemli yenilikler gerçekleştiren hattat). 


Taklid idemez itse kalur şerm ile mebhüt 
Elmâsdan olursa eger hâme-i Yâküt 


hamel: 


1. hamel: 

Gazel 130 

Mısra: 20 

Koç burcu (güneş 21 Mart'ta yani ilkbaharın 
başlangıcıyla ilk burç olan koç burcuna girmektedir). 


Nitekim câm-ı hilâl-i ıydı gerdân ide çarh 
Nitekim ola mahal mihre hamel nev-rüzda 


hâmemi cârı iderdim: 


1. hâmemi câri iderdim:-er, -di, -m 

Kaside 53 

Mısra: 73 

Kelime Tipi: Deyim 

Kalem yürütmek, kalem oynatmak // yazı 
yazmak, şiir yazmak. 


Haşre dek hâmemi medhüüde iderdim câri 
Sedd-i reh olmasa ger nükte-i mâ kall ü dell 


ham-ı ebrüsına: 


1. ham-ı ebrüsına:-sı, -n, -a 
Gazel 131 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Kaşın kıvrımı. 


İtmezdi teveccüh ham-ı ebrüsına diller 
Mihrâb-ı niyâz olmasa ger tâk-ı girişme 


ham-ı gisüya: 
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1. ham-ı gisüya:-y, -a 
Gazel 80 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
(Sevgilinin) saçının kıvrımı. 


“Aşık ol amma “alâyıkdan beri it gölü 
Ne hamr-ı gisüya meftün ne esir-i gabgab ol 


ham-ı zülf-i siyehüüde: 


1. ham-ı zülf-i siyehüüde:-üü, -de 
Gazel 118 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Siyah zülfün/saçın kıvrımı. 


Biü nâfe mi var her hamr-ı zülf-i siyehüüde 
Bu büy-ı dil-âviz nedür hâk-i rehüfide 


ham-ı zülfine: 


1. ham-ı zülfine:-i, -n, -e 
Kaside 33 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Saç kıvrımı. 


Dil-beste esirân ham-ı zülfine gerçi 


Ebrülarınuf çekdügi şemşir-i cefâdur 


2. ham-ı zülfine:-i, -n, -e 
Gazel 101 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Saç kıvrımı. 


Olsun ko şabâ da ham-ı zülfine giriftâr 
Çeksün biraz işkence-i kullâb cefâsın 


hâmi-i din: 


1. hâmr-i din: 
Kaside 44 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Dinin koruyucusu. 


Revnak-ı saltanat-ı memleket-i heft-iklim 


Hâmi-i din 'alem-efrâz-ı cihân-ârâyi 
hâmt-i şer -i nebi: 


1. hâmri şer-i nebi: 
Kaside 51 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Peygamberin şeriatını koruyan. 


Hâmi-i şer'-i nebi hüccet-i ehl-i sünnet 
Kıble-i mülk ü milel Ka'be-i erkân-ı ümem 


hâmile olmak: 


1. hâmile olmak:-mak 
Kaside 18 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Gebe kalmak. 


Eger kim Zühre-i zehrâyı da lâyık görürlerse 
Olurdı hâmile olmak içün menküha “İsâya 


hâmil-i ervâh-ı mücerred olsa: 


1. hâmil-i ervâh-ı mücerred olsa:-sa 

Kaside 50 

Mısra: 76 

Kelime Tipi: - 

Soyut ruhları üzerinde bulundurmak, soyut 
ruhlara gebe olmak. 


Gelmeye âleme bir sencileyin zât-ı latif 
Olsa ger hâmil-i ervâh-ı mücerred erhâm 


hâmi olur: 


1. hâmiolur:-u, -r 
Kaside 21 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Himaye etmek, korumak. 


Yegâne şaf-şiken-i fitne-bend-i kal'a-güşâ 
Ki her muhârebede aa Hak olur hâmi 


haml itme: 


1. hamil itme:-me 

Kıt'a2 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Bir sebebe yüklemek, yormak // yüklemek, 
zannetmek. 


Bezmüfie geldim ise medh ü senâdan hâli 
Nakş-ı idrâkime haml itme benim sultânım 


hamle: 


1. hamlede:-de 
Kaside 27 
Mısra: 62 
Saldırış, harekete geçme, hücum. 


Yapar bir lahzada adlüü harâb olmış nice mülki 
Bozar bir hamlede tiğuü düzülmiş nice alayı 


2. hamlede:-de 
Kaside 28 
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Mısra: 95 
Saldırış, harekete geçme, hücum. 


Her hamlede hücüm-ı dilirân-ı nizedâr 
Hayl-i adüya ol kadar âfet-resân olur 


3. hamlesine:-si, -n, -e 
Kaside 42 
Mısra: 69 
Saldırış, harekete geçme, hücum. 


Hamlesine tâb getürmez 'adü 
Olsa eger Güstehem-i rüzgâr 


hamle ider: 


1. hamle ider:-er 
Kaside 18 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Atılmak, saldırmak. 


Bu da te sir-i şevk-i iltifatıfidur ki tek turmaz 
İder sihr ile hâmem hamle ejderhâ-yı Müsâya 


hamle-güster-i leşker-şiken: 


1. hamle-güster-i leşker-şiken: 
Kaside 45 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 


Düşman askerini bozguna uğratan komutan 


(hücum eden, saldıran). 


O hamle-güster-i leşker-şiken ki lâyıkdur 
Yazılsa levh-i dile dâstân-ı peykârı 


hamle-i pür-şavletine: 


1. hamle-i pür-şavletine:-i, -n, -e 
Kaside 40 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Ani ve şiddetli saldırı. 


Havf-i tığıyla diyâr-ı ademe cân atdı 
Döymedi hamle-i pür-şavletine şâh-ı 'Acem 


hamle-i tiğina: 


1. hamle-i tiğına:-ı, -n, -a 
Kaside 48 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Kılıcın saldırışı. 


Dil-âver Kahramân-ı leşker-endâz 
Ki döymez hamle-i tiğına Rüstem 


hâmün iderdi: 


1. hâmün iderdi:-er, -di 
Kaside 58 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Ova hâline getirmek. 


Ger olsa kuvvet-i bâzü-yı kahrı şarşarda 
İderdi kulle-i kühsârı muşt ile hâmün 


hamüş: 


1. hamüşuz:-uz 
Gazel 54 
Mısra: 1 
Suskun, sessiz. 


Esrâr-ı lebüfi söylemeziz gerçi hamüşuz 
Ammâ ki hum-ı mey gibi pür-cüş u hurüşuz 


hamüş oldı: 


1. hamüş oldı:-dı 
Kaside 3 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Susmak. 


İşidüp şıyt u şadâ-yı suhanum oldı hamüş 
Güşına girmez iken debdebe-i Hâkâni 


hâmüş olur: 


1. hâmüş olur:-u, -r 
Kaside 48 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Susmak, söz söylememek. 


Olur mı bir nefes hâmüş tab'um 
Turur mı bir zamân âsüde hâmem 


hân: 


1. hândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 48 
Padişah, hükümdar. 


Şâhenşeh-i Cem-kevkebe-i devr-i zamân kim 
Derbân-ı der-i bârgehi kayşer ü hândur 


Hân Ahmed: 


1. Hân Ahmed: 
Kaside 4 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Sultan 1. Ahmed. 


Hân Ahmed ol şehenşeh-i devrân ki rüzgâr 
“Adliyle dehre müjde-i emn ü emân virür 
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2. Hân Ahmed: 
Kaside 8 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Sultan 1. Ahmed. 


Şâh-ı vâlâ-rütbe Hân Ahmed ki hâk-i pâyine 
Ser-fürü itdükce gerdün irtifâ '-ı şân bulur 


3. Hân Ahmed: 
Kaside 9 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Sultan 1. Ahmed. 


Hân Ahmed o Hâkân-ı muzaffer ki hücümi 
İkbâl-i Sikender gibi iklim-sitândur 


Hân Ahmed-i âdil: 


1. Hân Ahmed-i âdil: 
Kaside 10 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Adaletli Ahmed Han (Sultan 1. Ahmedi). 


Hân Ahmed-i 'âdil ki kaZâ na 1-i semendin 
Mâh-ı 'alem-irü yet-i feth ü zafer eyler 


Hân Murâd: 


1. Hân Murâd: 
Gazel 104 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Sultan IV. Murad. 


Hân Murâd ol şeh-i zı-şân ki Hudâdan dilerin 
Haşre dek devlet ile âleme sultân olsun 


2. Hân Murâd: 
Gazel 116 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Sultan IV. Murad. 


Hân Murâd ol şeh-i Cem-câh-ı kerimü”ş-şân kim 
Devr-i cüdında cihân kâm-revây oldı yine 


Hân Murâda: 


1. hân murâda:-a 
Mesnevi 1 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Sultan IV. Murad. 


Mahşüşdur ancak bu hüner Hân Murâda 
Zirâ ne selâtinde var ne hulefâda 


Hân Murâd-ı hüner-endüz: 


1. Hân Murâd-ı hüner-endüz: 
Kaside 23 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Hüner kazanan IV. Murad Han. 


Memdüh-ı cihân Hân Murâd-ı hüner-endüz 
Hâkân-ı suhandân u zebân-âver-i âlem 


hân virür: 


1. hân virür:-ü, -r 

Kaside 4 

Mısra: 76 

Kelime Tipi: - 

Hükümdar tayin etmek (eski hükümdarı azl ile 
başkasını tayin etmek). 


Geh bir veziri şâh-ı 'Acemden harâc alur 


Geh bir vekili 'asker-i Tâtâra hân virür 


hançer: 


1. hançeri:-i 
Gazel 13 
Mısra: 2 
Hançer // sevgilinin kirpikleri. 


Cân almağa dil-teşne olan gamze imiş hep 
Alüfte imiş hançeri cân ile leb-â-leb 


2. hançer: 
Kaside 20 
Mısra: 60 
İki yanı keskin bıçak, hançer. 


Temâşâya nice tâkat getürsün yâ dil-i âşık 
Ki her ebrüsi bir şemşir ü her müjgânı bir hançer 


hançer çeker: 


1. hançer çeker:-er 

Gazel 27 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Hançeri birisine karşı doğrultmak, saldırmak // 
sevgilinin bakışları veya kirpiğini yönlendirmesi. 


Göz ucıyla nâz ider mestâne hem hançer çeker 
Görmedüm ol gamze-i câdü gibi fettân mest 


hançer-i bürrân: 


1. hançer-i bürrân: 
Gazel 1 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Keskin hançer. 


Her nefesde hançer-i bürrân gibi bir zahm açar 
Hemzebân-ı dil-nevâz âh-ı dem-â-demdür bafia 
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hançer-i bürrâna: 


1. hançer-i bürrâna:-d 
Gazel 16 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Keskin hançer. 


Tig-ı ser-tiz ile ben âşüfte- dil mecrüh iken 
Teşnedür 'âlem yine ol hançer-i bürrâna hep 


hançer-i bürrânuüa: 


1. hançer-i bürrânuha:-u, -7, -a 
Gazel 103 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Keskin hançer 11 sevgilinin yan bakışı. 


Dil verdi ise gamze-i hün-rizüüe Nef'i 


Bi-çâre hemân hançer-i bürrânufa düşsün 


hançer-i müjgân-ı cânân: 


1. hançer-i müjgân-ı cânân: 
Kaside 12 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin kirpik hançeri. 


Mahrem-i esrâr-ı “aşkım bafa düşmez söylemek 
Hançer-i müjgân-ı cânân tercemânumdur benüm 


hançer-i pülâd: 


1. hançer-i pülâd: 
Gazel 38 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Çelik hançer // sevgilinin kaşı. 


Olmaz ol ğamze-i cellâd gibi bir âfet 
Ki ne tiğ-ı müje ne hançer-i pülâd ister 


hançer-i Rüstem: 


1. hançer-i Rüstem: 
Gazel 125 
Mısra; 12 
Kelime Tipi: - 
Rüstem'in hançeri. 


Deşne-i gamzesi yetmez mi ki bir demde urur 
Dil-i mecrühuma bifi hançer-i Rüstem şâne 


hançerin içürmez: 
1. hançerin içürmez:-mez 


Gazel 64 
Mısra: 3 


Kelime Tipi: Deyim 
Hançer vurmak, hançerlemek. 


İçürmez hançerin cân almayınca “âşık-ı zâra 
Bir içim şuyı ol mâh hastasına râyegân virmez 


handan: 


1. handân: 
Kaside 26 
Mısra: 104 
Gülen, neşeli, mutlu. 


Olasın bâğ-ı cihânda dâ'im 
Gül gibi hurrem ü handân u besim 


2. handân: 
Kaside 8 
Mısra: 88 
Gülen, neşeli, mutlu. 


Gülşen-i ikbâli ser-sebz ola tâ kim rüzgâr 
Gül gibi bâğ-ı cihânı hurrem ü handân bulur 


hande: 


1. hande: 
Gazel 136 
Mısra:2 
Gülme, gülüş. 


Tengdür gâyet ile ol büt-i şühufi deheni 
Hande yol açmasa andan çıkamazdı subani 


hande ider: 


1. hande ider:-er 
Kaside 5 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Gülmek // mutlu olmak. 


Eyâ Hâkân-ı din-perver ki dehr eyyâm-ı 'adlüfide 


İder hande zamân-ı devlet-i Nüşirevân üzre 
hande-i nerm: 


1. hande-i nerm: 
Gazel 115 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Yumuşak gülüş, tatlı gülüş. 


Reftâr-ı germi hande-i nerm ile kıl ki tâ 
“Ömrüm geçe ferahla geçer çün şitâb ile 


handeler eyler: 
1. handeler eyler:-r 


Kaside 10 
Mısra: 38 
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Kelime Tipi: - 
Gülmek // istihza etmek, küçümsemek. 


Ol şeh ki cihân mevsim-i “'adlinde şafâdan 
Devrân-ı tarabnâk-ı Ceme handeler eyler 


hande-rüy: 
1. hande-rüy: 
Kaside 32 


Mısra: 46 
Güler yüzlü. 


Emel vezâyif-i cüdıyla kâmrân u gani 


Kerem letâ if-i hulkıyla hande-rüy u besim 


hâne: 





1. hânede:-de 
Gazel 69 
Mısra: 4 
Ev / gönül evi. 


ĞGam-ı “aşkufi dile geldikçe komaz cânda elem 
Yer kalır mı kedere hânede ahbâb olıcak 


2. hânemüz:-müz 
Gazel 86 
Mısra: 2 
Ev / gönül evi. 


Çekmezse gam n'ola dil-i mestânemüz bizüm 
Yad-ı lebüfile meykededür hânemüz bizüm 


hâne-ber-endâz: 


1. hâne-ber-endâz: 
Gazel 93 
Mısra: 8 
Evden kovulmuş, atılmış. 


Ma'mür idügin bilmez idim böyle harâbât 
Mestâneleri hâne-ber-endâz şanurdım 


hânedân: 


1. hânedân: 
Kaside 52 
Mısra: 124 
Kökten büyük ve asil aile, ocak. 


Devlet ü 'ömr ile ber-hürdâr idüp Hak şâhibin 
Haşre dek ma'mür u âbâdân ola ol hânedân 


hânedân-ı İslâmı: 


1. hânedân-ı İslâmı:- 
Kaside 21 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
İslam hanedanı // Osmanlı Devleti. 


O nerre-şir-i dilir ü dil-âver-i âlem 
Ki kıldı burc-ı esed hânedân-ı islâmı 


hâne-harâb-ı rüzgâr: 


1. hâne-harâb-ı rüzgâr: 

Kaside 16 

Mısra: 68 

Kelime Tipi: - 

Hadisat tarafından evi barkı yıkılmış, gönül evi 
harap olmuş, kırgın. 


Şüretâ fermân-dih-i ma'müre-i mülk-i suhan 
“Alem-i ma'nâda bir hâne-harâb-ı rüzgâr 


hâne-i ağyâr u uşşâka: 


1. hâne-i ağyâr u 'uşşâka:-a 

Kaside 52 

Mısra: 99 

Kelime Tipi: - 

Âşıkların ve gayrıların evi // âşıkların ve 
yabancıların gönlü. 


Hâne-i ağyâr u 'uşşâka tenezzül eylemez 
Bir Hümâdur ol peri ammâ Hümâ-yı lâ-mekân 


hâne-i cismini: 


1. hâne-i cismini:-i, -7, -i 
Kaside 61 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Cisim evi, beden. 


Haşmınufi Hak hâne-i cismini virân eylesün 
Eylesün ma'müre-i kalbin harâb-ender-harâb 


hâne-i iclâline: 


1. hâne-i iclâline:-i, -n, -e 
Kaside 52 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Azamet, büyüklük evi. 


Câme-i ikbâline devlet tırâz-ı âstin 
Hâne-i iclâline himmet revâk-ı âstân 


hâne-i virân: 
1. hâne-i virân: 
Kaside 8 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Yıkık, dökük ev // gönül. 


Hâne-i virândur ammâ tişe urdukça hayâl 
Her tehi gencinde bir gencine-i pinhân bulur 


hâne-i virândur: 
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1. hâne-i virândur:-dur 
Kaside 8 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Yıkılmış, harap olmuş ev // gamlı gönül. 


Gah olur nakkâb-ı çâpük-dest-i fikri tab'umuf 
Genc-i pür-gevher ararken bir dükenmez kân bulur 


hâne-i zühdi: 


1. hâne-i zühdi:-i 
Terkib-bend 1 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Züht evi. 


Tevbenüfi bünyâdını hâtırda muhkem bulmadım 
İdeli seyl-i hücümuüi hâne-i zühdi harâb 


h'ân-ı keremi: 


1. hvân-ı keremi: -i 
Kaside 41 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik sofrası. 


Reşh-i kalemi mâye-i âsâyiş-i âlem 
H'ân-ı keremi şofta-i yağmâ-yı zamâne 


hân-ı serir-i ma delet: 


1. hân-ı serir-i ma delet: 

Gazel 105 

Mısra: 18 

Kelime Tipi: - 

Adalet tahtının sultanı, adalet tahtına oturan 
sultan. 


Dârâ-yı mülk-i saltanat Hâkân-ı gerdün-menzilet 
Hân-ı serir-i ma'delet şir-i dilir-i şaf-şiken 


hân-ı vâlâ-nijâd-ı pâk-nihâd: 


1. hân-ı vâlâ-nijâd-ı pâk-nihâd: 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Temiz yaradılışlı soyu yüce han. 


Hân-ı vâlâ-nijâd-ı pâk-nihâd 
Ya'ni Cânbek Girây-ı Çingizi 


h'an-ı yağmâdur: 


1. h'ân-ı yağmâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Herkesin faydalandığı nimetler, ikramlar. 


Veliy-yi ni'met-i âlem desem hakdur sözüm zirâ 
Simât-ı cüdı dünyâya çekilmiş h“ân-ı yağmâdur 


hânkâhı: 


1. hânkâhidür:-dür 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 40 
Tekke ehli, derviş. 


Bir iki şüret uğrısı har kim 
Ne kalender ne hânkâhidür 


hânmân: 


1. hânmânı:-; 
Gazel 73 
Mısra: 7 
Ev, bark, ocak, yurt, yuva. 


Nice bii hânmânı bâda vermiş bir felekdür bu 
Anı âhıyla bir “âşık da ber-bâd itdügin görsek 


2. hânmânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 78 
Ev, bark, ocak, yurt, yuva. 


Nutka gelsem Nef'1-i mu'ciz-demim “İsâ gibi 


Beyt-i ma'mür-ı ma'âni hânmânumdur benüm 
hânmân-süz-ı dilim: 


1. hânmân-süz-ı dilim: -in: 
Kaside 12 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Gönül evini yakan. 


Hânmân-süz-ı dilim gird-âba düşmiş âteşim 
Halka halka turra-i dil-ber duhânumdur benüm 


hânmân-süz-ı hatâ: 


1. hânmân-süz-ı hatâ: 
Kaside 55 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Günahın ev bark yakıcılığı. 


Ol ki şem'-i rüşen-i pür-tâb-ı nür-ı re yidür 
Hânmân-süz-ı hatâ vü meclis-efrüz-ı şavâb 


har: 


1. hâr: 
Gazel 52 
Mısra: 7 
Diken. 
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Biz hazân u hâr kaydından beri bülbülleriz 
Sine-i pür-dâğımuzdur bâğımuz gülzârımuz 


2. har: 
Kaside 42 
Mısra: 19 
Eşek. 


Har diyemem belki sitemdür hara 
Fazla-i haşv-i şikem-i rüzgâr 


3. hara:-a 
Kaside 42 
Mısra: 19 
Eşek. 


Har diyemem belki sitemdür hara 
Fazla-i haşv-i şikem-i rüzgâr 


4.har: 
Kaside 28 
Mısra: 132 
Eşek. 


Hâsid benimle da'vi-i nazm eylese n'ola 
Zu'munca har suhanver-i “İsâ-beyân olur 


5.har: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 39 
Eşek. 


Bir iki şüret uğrısı har kim 
Ne kalender ne hânkâhidür 


6. har: 
Gazel 13 
Mısra: 4 
Eşek. 


Ağyâra neden tâ bu kadar ruhşat ü temkin 
Adem midir ol har ki ola bir kurı kâleb 


7. hardur:-dur 
Kaside 19 
Mısra: 74 
Eşek. 


Bu da'vâmı benüm inkâr ider yokdur ahâlıde 


Haşüd-ı nâbekârı n'eyleyin söz afilamaz hardur 


8. har: 
Kaside 47 
Mısra: 128 
Eşek // cahil kişi. 


Mukallid mashara mughik tutalum Mantıki olmuş 


Nice molla olur ol har 'aceb bihüde da'vâdur 


9. hara:-a 
Kaside 24 


Mısra: 8 
Eşek // kendini şair zanneden, ehil olmayan kişi. 


Tek sitem eylemesün bafa ko mebzül olsun 
Bir alay gâv u hara ni'met-i erzân-ı felek 


10. har: 
Kaside 20 
Mısra: 76 
Eşek // kendini şair zannedenler, çekemeyenler. 


Bi- hamdi”llâh bilür şâh-ı cihân kadrüfi ne gam yersin 
Ne lâf eylerse itsin i'tikâdınca o bâtıl har 


11. harı:-ı 
Kaside 20 
Mısra: 79 
Eşek // kendini şair zannedenler, çekemeyenler. 


Sağa haşm ittihâz itmek düşer mi ol harı zirâ 
İdersefi kendini âdem şanur bir câhil-i ebter 


12. harı:-ı 
Kaside 43 
Mısra: 33 
Eşek (vezir bağlamında). 


Umür-ı saltanatdan ol harı tarh itdügi yetmez 
Olur kat kat işâbet fikr olunca ıttırâd üzre 


har eyler: 


1. har eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Eşek yapmak. 


Nutk ile Mesihâ geçinür her biri ammâ 
Hâşıyyet-i şohbetleri insânı har eyler 


har-mühre: 


1. har- mühre: 
Kaside 53 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Katır boncuğu, boncuk. 


Lik har- mühre kadar kıymetini bilmezler 
Bir bölük bi-hıred ü mâ-şadak-ı belhüm edall 


hvâr u hakir ider: 

1. b'âr u hakir ider:-er 
Kaside 4 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 


Değersiz ve itibarsız kılmak. 


Şânı şehân-ı âlemi hâr u hakir ider 
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Lutfı gedâya saltanat-ı câvidân virür 
hâr u has: 


1. hâr u has: 
Kaside 14 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Çalı çırpı, çer çöp. 


Her alay bir mevc-i tüfân-hizidür anuü n'ola 
Har u has gibi öğünce kaçsa kâfir 'askeri 


2. hâru has: 
Kaside 27 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Çalı çırpı, çer çöp. 


Kaçar turmaz öğünce hâr u has güyâ ki şarşardur 
Şaf-ı a dâya sürdükce semend-i bâd-peymâyı 


hâr u hâşâk-i deri: 


1. hâr u hâşak-i deri:-i 
Kaside 55 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Kapısının çer çöpü. 


Ol cenâb-ı âsmân-rif at ki olsa yaraşur 
Har u hâşâk-i deri müjgân-ı çeşm-i âftab 


hâr u hasdur: 


1. hâr u hasdur:-dur 
Kaside 31 
Mısra: 116 
Kelime Tipi: - 
Çalı çırpı, çer çöp. 


Söz degül âb-ı revândur yazılan eş'ârum 
Hâr u hasdur anufi üstinde hurüfu i'râb 


2. hâr u hasdur:-dur 
Kaside 5 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Çalı çırpı, çer çöp. 


Hudâvend-i hümâ-himmet ki dünyâ dest-i cüdında 
Bir avuç hâr u hasdur bir muhit-i bi-kerân üzre 


hâr u hasumdur: 


1. hâr u hasumdur:-u, -m, -dur 
Gazel 42 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Çalı çırpı, çer çöp. 


Oldum güher-i feyz ile deryâ-yı ma âni 
İ'râb u hurüf-ı suhanum hâr u hasumdur 


hârâ: 





1. hârâ: 

Kaside 6 

Mısra: 6 

Düz renkli, üzerinde mermer damarlarına 
benzeyen dalgalar bulunan sof'cinsinden menevişli 
eski bir kumaş çeşidi. 


Cüylar mı devr iden tarf-ı çemenzârufi yahud 
Mâ'i pervâz ile nat olmış yeşil hârâ mıdur 


2.harâ: 

Kaside 6 

Mısra: 70 

Düz renkli, üzerinde mermer damarlarına 
benzeyen dalgalar bulunan sof'cinsinden menevişli 
eski bir kumaş çeşidi. 


Nür-ı mevvâc-ı ma'ânı mi sözümde berk uran 


Yâ libâsı nazmımui bir âteşi hârâ mıdur 


3. hârâya:-y, -a 

Kaside 18 

Mısra: 12 

Düz renkli, üzerinde mermer damarlarına 
benzeyen dalgalar bulunan sof'cinsinden menevişli 
eski bir kumaş çeşidi. 


“Arak mevc ursa gâhi şiddet-i sür'atle cisminde 


Döner ol demde bir mevvâc u rengin al hârâya 


4. hârâda:-da 

Kaside 49 

Mısra: 15 

Düz renkli, üzerinde mermer damarlarına 
benzeyen dalgalar bulunan sof'cinsinden menevişli 
eski bir kumaş çeşidi. 


Şanur tamgâ-yı zerrindür gören bir mâ'i hârâda 


Miyân-ı âba düşmiş 'aks-i hürşid-i pür-envârı 
harab ideli: 


1. harâb ideli:-eli 
Terkib-bend 1 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Yıkmak, viran etmek. 


Tevbenüfi bünyâdını hâtırda muhkem bulmadım 
İdeli seyl-i hücümuüi hâne-i zühdi harâb 


harab oldı: 
1. harâb oldı:-dı 


Gazel 139 
Mısra: 5 
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Kelime Tipi: - 
Bozulmak, yıkılmak, viran olmak. 


Harâb oldı yıkıldı kalb-i âşık gibi mey-hâne 
Harâbât ehli bilmem n'oldı kimse dâde gelmez mi 


harâb olmış: 


1. harâb olmış:-mış 
Kaside 27 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Bozulmak, yıkılmak, viran olmak. 


Yapar bir lahzada adlüfi harâb olmış nice mülki 
Bozar bir hamlede tiğufi düzülmiş nice alayı 


harâbât: 


1. harâbâta:-a 
Gazel 1 
Mısra: 3 
Meyhane, içki içilen yer. 


“Aşk ile gâhi harâbâta düşürsem göülümi 
Bâzgüne tâc-ı Edhem sâğar-ı Cemdür bağa 


2. harâbât: 
Gazel 93 
Mısra: 7 
Meyhane, içki içilen yer. 


Ma'mür idügin bilmez idim böyle harâbât 
Mestâneleri hâne-ber-endâz şanurdım 


harâbât ehli: 


1. harâbat ehli: 
Gazel 139 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Meyhane ehli // rint. 


Harâb oldı yıkıldı kalb-i âşık gibi mey-hâne 
Harâbât ehli bilmem n'oldı kimse dâde gelmez mi 


harâbât-ı mahabbetdür: 


1. harâbât-ı mahabbetdür:-dür 
Kaside 1 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Sevgi meyhanesi // gönül. 


Rind-i huşyârım harâbât-ı mahabbetdür dilüm 
“Aşık-ı hercâyiyim vahdet nişânıdur sözüm 


harâb-ender-harâb eylesün: 


1. harâb-ender-harâb eylesün:-sün 
Kaside 61 
Mısra: 84 


Kelime Tipi: - 
Büsbütün viran etmek, çok kötü duruma sokmak. 


Haşmınufi Hak hâne-i cismini virân eylesün 
Eylesün ma'müre-i kalbin harâb-ender-harâb 


harâc: 


1. harâcı:-ı 

Kaside 25 

Mısra: 84 

Haraç vergisi, Müslüman olmayan tebaadan ve 
sahibi Müslüman olmayan araziden alınan vergi. 


Ne memâlikde olur hiç ihtimâl-ı ihtilal 
Ne 'adü bâc u harâcı virmede eyler 'inâd 


harâc alur: 


1. harâc alur:-u, -r 

Kaside 4 

Mısra: 75 

Kelime Tipi: Deyim 

Vergiye bağlamak // zor kullanarak para veya 
kıymetli bir şeyi almak. 


Geh bir veziri şâh-ı 'Acemden harâc alur 


Geh bir vekili “asker-i Tâtâra hân virür 
harâc u bâc-ı mülk-i âlem: 


1. harâc u bâc-ı mülk-i âlem: 
Kaside 43 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Dünya mülkünün vergisi. 


Harâc u bâc-ı mülk-i 'âlem olmazdı aa kıymet 
Dizilse ger dür-i nazmum külâh-ı Keykubâd üzre 


harâm: 


1. harâm: 

Kaside 50 

Mısra: 32 

Din kurallarına aykırı olan, dini bakımdan 
yasak olan. 


Getür ey sâki-i ferhunde-likâ bu meyden 


Cânı var ise desün şüfi-i dil-mürde harâm 


hârâ-yı dil-i saht-ı nihâdı: 


1. hârâ-yı dil-i saht-ı nihâdı:-: 
Gazel 113 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Tabiat sertliği ile taş gibi katılaşmış gönül. 


“Aşıklarınufi bilse “ayâr-ı zer-i rüyın 
Harâ-yı dil-i saht-ı nihâdı mihekk olsa 
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harc ider: 


1. harc ider:-er 
Terkib-bend 1 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Harcamak, sarf etmek. 


Gerçi varufi şarf idersin sen göfüller açmağa 


Harc ider varın da herkes safa hikmet bundadur 


2. harc ider:-er 
Kaside 46 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Harcamak, sarf etmek // feda etmek. 


Harc ider vârını deryâ gibi deprenmez hiç 
Bâreka”llâh zihi âşaf-ı şâhib-i temkin 


harc-ı esâsına: 


1. harc-ı esâsına:-ı, -n, -a 
Kaside 58 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 


Temel masrafı, temel için harcanan para. 


İderdi harc-ı esâsına şarf anı mi'mâr 
Kifâyet eylese nakd-ı hazâ in-i Kârün 


harc-ı reh-i devlet ü din ider: 


1. harc-ı reh-i devlet ü din ider:-er 
Kaside 46 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Din ve devlet yoluna harcamak. 


Mâlik-i bahr-ı kerem hazret-i Ca'fer Pâşâ 
Kim ider mâ-melekin harc-ı reh-i devlet ü din 


harc-ı yek-rüzedür: 


1. harc-ı yek-rüzedür:-dür 
Kaside 35 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Bir günlük masraf. 


N'eyleyin mâl ü menâli ki benüm himmetime 
Harc-ı yek-rüzedür olursa cihân mâl-â-mâl 


harekât: 


1. harekâtı:-; 
Kaside 37 
Mısra: 51 
Hareketler, tavırlar. 


Harekâtı o kadar mu'tedil ü nâzük kim 
Eblâk-çarh afia nisbet görinür kec-rev ü leng 


2. harekâtı:-ı 
Kaside 17 
Mısra: 91 
Hareketler, tavırlar, davranışlar. 


Hüsn-i ahlâkı yerinde harekâtı mevzün 
Şivesi cilvesi hep biribirinden a'lâ 


3. harekâtı:-ı 

Mesnevi 1 

Mısra: 22 

Hareketler // harflerin yazılmak suretiyle 
ilerlemesi, hareket etmesi. 


Ser-çeşme-i Hızr olmasa ger çâh-ı devâtı 
Mümkin mi idi hiç hurüfufi harekâtı 


hareket eyler: 


1. hareket eyler:-r 

Kaside 35 

Mısra: 79 

Kelime Tipi: - 

Hareket etmek, yerini veya durumunu 
değiştirmek. 


Ol kadar çâpük ü nâzük hareket eyler kim 
Ne olur rig perişân ne bozılur eşkâl 


harem: 
1. haremi:-i 


Kaside 24 
Mısra: 63 


Harem (herkesin girmesine izin verilmeyen yer). 


Rizesinüfi haremi gevher-i tâc-ı hürşid 
Gerd-i râh-ı kademi tuhfe-i a'yân-ı felek 


harem-i devletine: 


1. harem-i devletine:-i, -n, -e 
Kaside 39 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Büyüklüğün, makamın haremi. 


Kadri ol mertebe “âli ki revâdur olsa 


Harem-i devletine bâl-i Hümâ ferş-i haşir 


2. harem-i devletine:-i, -n, -e 
Kaside 51 
Mısra: 114 
Kelime Tipi: - 
Büyüklüğün, makamın haremi. 


Şâhid-i bahtına ikbal ü sa âdet meftün 
Harem-i devletine lutf u mürüvvet mahrem 
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3. harem-i devletine:-i, -n, -e 
Kaside 7 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Devletin haremi /saadetin, ikbalin haremi. 


Ka 'be-i 'işmetine nür-ı Hüdâ şem'-i harem 
Harem-i devletine perr-i hümâ ferş-i harim 


harem-i himmetine: 


1. harem-i himmetine:-i, -n, -e 
Kaside 31 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
İhsan, iyilik haremi. 


Harem-i himmetine devr-i felek halka-i der 
Ka be-i 'işmetine perr-i melek perde-i bâb 


har-ender-har-ı âlem: 


1. har-ender-har-ı âlem: 
Kaside 23 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Âlemin eşekleri içinde eşek. 


Ebnâ-yı zamân ile müdârâ nice mümkin 
Tâ olmayıcak bende har-ender-har-ı âlem 


harf: 





1. harfidür:-i, -dür 

Kaside 14 

Mısra: 91 

Dildeki sesleri gösteren ve alfabeyi meydana 
getiren işaretlerden her biri. 


Harfidür mecmü'a-i esrâr-ı divân-ı Kemâl 


Noktasıdur mühre-i dâğ-ı derün-ı Enveri 


2. harf: 

Kaside 50 

Mısra: 135 

Dildeki sesleri gösteren ve alfabeyi meydana 
getiren işaretlerden her biri. 


Virürin dosta bir harf ile tevki'-i kabül 
İderin düşmeni bir nokta ile şöhre-i “âm 


har-ı Deccâl: 


1. har-ı Deccâl: 
Kaside 38 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Deccal'in eşeği. 


Ne mikdârın bilür ne kadr-i güftârı aceb bâtıl 
Mesihâ geçinür ammâ har-ı Deccâl ile tev'em 


har-ı dü- pâda: 


1. har-ı dü- pâda:-da 
Kaside 42 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
İki ayaklı eşek. 


Bir har-ı dü- pâda görinür hemân 
Devlet-i sâbit-kadem-i rüzgâr 


hâr-ı huşk: 


1. hâr-ı huşk: 
Kaside 38 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Kuru diken. 


Yemr-i cüdından alsa mâye ger ebr-i zemistâni 
Biterdi hâr-ı huşk üzre şüküfe yerine dirhem 


hâr-ı huşkin: 


1. hâr-ı huşkin:-i, -n 
Kaside 56 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Kuru diken. 


Aksa âb-ı çeşme-i lutfi ider şahrâlarufi 
Har-ı huşkin gonca haşâk-i dürüştin yâsemin 


haridar: 


1. harıdârına:-ı, -n, -a 
Kaside 35 
Mısra: 115 
Satın alıcı, müşteri, talip. 


Şofira gördi ki haridârına yok hadd ü hisâb 
Başladı kendi mezâd itmege oldı dellâl 


2. haridârı:-ı 
Kaside 45 
Mısra: 54 
Satın alıcı, müşteri, talip. 


Suhan-şinâs-ı kerem-pişe Muştafa Pâşâ 


Ki şimdi gevher-i nazmufi odur haridârı 


3. haridârı:-ı 
Kaside 49 
Mısra: 102 
Satın alıcı, müşteri, talip. 
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Suhan kâlâ-yı fahirdür ne bilsün her deni kadrin 


Bu cinsün bVâce-i hüsn-i kabülüfidür haridârı 
harıdâr-ı misk olanlara: 


1. haridâr-ı misk olanlara:-an, -lar 
Kaside 58 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Misk alıcısı olmak, misk alanlar. 


Olurdı belki harıdâr-ı misk olanlara hep 


Şemimi cânib-i iklim-i Rüma râh-nümün 
harıdârı olmasaü: 


1. harıdârı olmasaü:-ma, -sa, -fi 
Kaside 43 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Müşterisi olmak. 


Meta'-ı nazmumuüi sen olmasaü zirâ haridârı 


Kalurdı haşre dek bâzâr-ı endişem kesâd üzre 


haridârı olurdı: 


1. haridârı olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 13 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Müşterisi olmak. 


Olaydı ger bu revnak bu şafa kaşr-ı Züleyhâda 
Dil ü candan olurdı seyr içün Yüsuf haridârı 


harif olmaz: 


1. harif olmaz:-maz 
Kaside 1 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Eş olmak, denk olmak. 


Nüktede 'âlem harif olmaz bafa güyâ benüm 
Her ne söylersem cevâb-ı “len terânı”dür sözüm 


harifâne: 


1. harifâne: 


Gazel 144 
Mısra: 6 


Masrafı bölüşülerek gerçekleştirilen, ortaklıkla 


yapılan. 


Bâdem-i çeşmini nukl itmiş idük bezmümüze 
Dirhem-i eşk-i revân anda harifâne idi 


harif-i hamle-i pil-idemân olur: 


1. harif-i hamle-i pil-i demân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Azgın filin hücumuna karşı durmak. 


Ger virse iktidârı Za'1fana takviyet 
Peşşe harif-i hamle-i pıl-i demân olur 


harim-i dili: 


1. harim-i dili:-i 
Gazel 19 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Gönlün sevgiliye has yeri. 


Sinemde ne var ise gamuü sildi süpürdi 
Pâk itdi harim-i dili cârüb-ı mahabbet 


harım-i gülşeni: 


1. harim-i gülşeni:-i 
Kaside 58 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Gül bahçesinin haremi. 


Harım-i gülşeni dârü”l-karâr iken câna 
Komaz hevâ-yı temâşâsı dilde şabr ü sükün 


harim-i hâşı: 


1. harim-i hâşı:-ı 
Kaside 47 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Büyük bir zatın kendi dairesi. 


Hemişe kudsiyân-ı âsmândur hem-dem-i bezmi 


Harim-i hâşı güyâ Beyt-i ma'mür-ı mu 'allâdur 
harir-i zülfi: 


1. harir-i zülfi:-i, - 
Gazel 74 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Saçın ipek telleri, ipek saç. 


Harir-i zülfi pây-endâz olur anuüçün ol şüha 
Ayak başmaz yere ger olmasa ferş-i kadem nâzik 


hâris-i bilâd ü ibâd ola: 
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1. hâris-i bilâd ü ibâd ola:-a 
Kaside 29 
Mısra: 130 
Kelime Tipi: - 
Kulların ve beldelerin koruyucusu olmak. 


Nite ki saltanat-ı husrevân-ı 'âlem ola 
Penâh-ı mülk ü milel hâris-i bilâdü ibâd 


hâris-i devlet: 


1. hâris-i devlet: 
Kaside 27 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Devletin koruyucusu. 


Penâh-ı saltanat ehl-i vilâyet hâris-i devlet 
Medâr-ı memleket mesned-fürüz-ı kâr-fermâyı 


hâris-i kalâ: 


1. hâris-i kala: 
Kaside 6 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Kumaş /sermaye muhafizı, koruyucusu. 


Mülk-i pür-'adlinde hod itmez takayyüd kârbân 
Hâris-i kâlâ mıdur yâ düzd-i bi-pervâ mıdur 


hâris-i kânün-ı devlet: 


1. hâris-i kânün-ı devlet: 
Kaside 56 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Devlet kanununun koruyucusu. 


Kâmkâr-ı mülk ü millet iftihâr-ı saltanat 
Hâris-i kânün-ı devlet nâşır-ı ahkâm-ı din 


hâris-i ma müre-i şıhhat olsa: 


1. hâris-i ma müre-i şıhhat olsa:-sa 
Kaside 49 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Sıhhat şehrinin bekçisi olmak. 


Ger olsa pâs-ı hıfzı hâris-i ma'müre-i şıhhat 
Görünmez çeşm-i dil-berde dahi âsâr-ı bimârı 


hâris-i memleket ü din: 


1. hâris-i memleket ü din: 
Kaside 3 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Dinin ve memleketin koruyucusu. 


Hâris-i memleket ü din ü medâr-ı İslâm 


Mazhar-ı mekremet ü mevhibet-i Sübhâni 
hâris-i mülk-i inşâf: 


1. hâris-i mülk-i inşaf: 
Kaside 51 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
İnsaf ülkesinin koruyucusu. 


Aşaf-ı ma'deleti hâris-i mülk-i inşâf 
Kahramân-ı gazabı şaf-şiken-i hayl-i sitem 


hâris-i saltanat-ı memleket-i heft-iklim: 


1. hâris-i saltanat-ı memleket-i heft-iklim: 
Kaside 35 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Yedi iklim memleketlerinin saltanatının 
muhafızı, koruyucusu. 


Hâris-i saltanat-ı memleket-i heft-iklim 
Cümletü”l-mülk-i şehenşâh-ı kader-istiklâl 


harlik: 


1. harlikden:-den 
Kaside 23 
Mısra: 75 
Eşeklik, anlayışsızlık ve kaba davranış. 


Harlikden eser komamış ammâ ki ne çâre 
Feyyâz-ı ezel müciz-i küll maşdar-ı âlem 


2. harlikle:-/e 
Kaside 39 
Mısra: 79 
Eşeklik, anlayışsızlık ve kaba davranış. 


Degişirdüm hele harlikle suhanverligi ben 
Mümkin olaydı eger hükm-i kaZâyı tağyır 


har-tab : 


1. har-tab : 
Kaside 16 
Mısra: 59 
Eşek tabiatlı. 


Düşmen-i erbâb-ı dil bir nice har-tab' u le'im 
Kim sitemde her biri nâ ib-menâb-ı rüzgâr 


Harüt: 
1. Hârüta:-a 
Kaside 13 


Mısra: 89 
Arkadaşı Marut ile birlikte sihir yaptığı için 
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Babil'de bir kuyuya hapsedilen ve kıyamete kadar 
orada kalacak olan melek. 


Nice yıl istese sihr ögredür Hârüta endişem 
Açınca çârsü-yı fitnede dükkân-ı sahhârı 


har-zarif-i hod-re ye: 


1. har-zarif-i hod-re ye:-y 
Kıf'a-ı Kebir 1 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Dik kafalı hilekâr eşek. 


La'net ol har-zarif-i hod-re ye 
Ki şeref aa mâl ü câhıdur 


has u hâşâki: 


1. has u hâşaâki:-i 
Gazel 69 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Çalı çırpı, çer çöp. 


Götürür tenden okın pârelerin eşk-i revân 
Has u hâşâki komaz hâkde seyl-âb olıcak 


hasuhârı: 


1. hasu hârı:-; 
Kaside 13 
Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 
Çalı çırpı, çer çöp. 


Gülistân-ı cinân-ı tab' şafâ-bahş-ı latıfümdür 
Ki zib-i tir-keş-i müjgân-ı hüridür has u hârı 


hasb-i hal-i hadd-i inşafın: 


1. hasb-i hâl-i hadd-i inşâfın:-ı, -n 

Tesdis 1 

Mısra: 34 

Kelime Tipi: - 

Merhametin derecesinin sohbeti, merhametin 
derecesi hakkında konuşma. 


Hakikatden dem urma bâri artık terk idüp lâfın 
Bu matla'dan kıyâs it hasb-i hâl-i hadd-i inşâfın 


hasb-i halimdür: 


1. hasb-i hâlimdür:-i, -m, -dür 
Kaside 14 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Hâl, hâlet, durum. 


Hasb-i hâlimdür huşüşâ lâf u da'vâ ber-taraf 
Gerçi şâhib-lâf olur erbâb-ı tab ufi ekseri 


hased: 


1. hasedinden:-i, -n, -den 
Kaside 3 
Mısra: 112 
Kıskançlık, çekememe. 


Komaz eş 'âr-ı revân-bahşuma inkârı yine 
Hâsidüfi ağzına gelse hasedinden cânı 


2. hased: 
Kaside 10 
Mısra: 96 
Kıskançlık, çekememe. 


Üstâd olıcak sözde hasedden kaçılur mı 
Zirâ hüneri reşk ü hased muteber eyler 


3. hasedden:-den 
Kaside 10 
Mısra: 95 
Kıskançlık, çekememe. 


Üstâd olıcak sözde hasedden kaçılur mı 
Zirâ hüneri reşk ü hased muteber eyler 


4. hasedden:-den 
Kaside 56 
Mısra: 68 
Kıskançlık, çekememe. 


Hak budur ben ol suhan-senc-i ma'âni-perverim 


Kim olur reşk ü hasedden dâ'imâ endüh-gin 


5. hased: 
Kaside 9 
Mısra: 11 
Kıskanma, imrenme. 


Olrind-i tehi-deste hased kim bu zamânda 


Gam-hânesi “işretkede-i sim-berândur 
hased eylerse: 


1. hased eylerse:-r, -se 
Kaside 55 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Kıskanmak. 


Reng-i lafz u nükhet-i ma'nâ-yı nazm-ı pâküme 
N'ola eylerse hased rüy-ı gül ü büy-ı gül-âb 


hased-kerde-i yârân-ı Irâk oldı: 


1. hased-kerde-i yârân-ı Irak oldı:-dı 
Kaside 3 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Iraklı şairleri kıskandırmak. 
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Sözlerüm oldı hased-kerde-i yârân-ı Irâk 
Belki reşk-i suhan-ı Muhteşem-i Kâşâni 


hâsid: 


1. hâsid: 
Gazel 108 
Mısra: 11 
Hasetçi, kıskanç (kimse). 


Bu nazm-ı dil-âvize dahl eyleyemez hâsid 
Eş'âr degül zirâ ilhâm-ı Hudâdur bu 


2. hâsidüü:-üü 
Kaside 3 
Mısra: 112 
Hasetçi, kıskanç (kimse). 


Komaz eş'âr-ı revân-bahşuma inkârı yine 
Hâsidüü ağzına gelse hasedinden cânı 


3. hasid: 
Kaside 28 
Mısra: 131 
Hasetçi, kıskanç (kimse). 


Hâsid benimle da'vi-i nazm eylese n'ola 
Zu'munca har suhanver-i “İsâ-beyân olur 


hâsid-i keç-rev: 


1. hâsid-i keç-rev: 

Kaside 1 

Mısra: 47 

Kelime Tipi: - 

Her şeye eğri bakan, ters gören kıskanç 
kimseler. 


Hâsid-i keç-rev hayâle râst gelmezse n'ola 
Ehi-i dil yârâne her dem yâr-ı cânidür sözüm 


haşıl ider: 


1. hâşıl ider:-er 
Kaside 27 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Meydana getirmek. 


Felek tab'um gibi gevher getürmez her zamân dehre 
Nice yılda ider hâşıl şadef bir dürr-i yektâyı 


haşıl olur: 


1. hâşıl olur:-u, -r 
Kaside 27 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Var olmak, mevcut olmak. 


Ne kand-ı nazm-ı şirinüm gibi sükker olur hâşıl 


Ne hâmem gibi gördi kimse tüti-i şeker-hâyı 
hâşılı: 


1. hâşılı: 
Gazel 61 
Mısra: 9 
Doğrusu, velhasıl, sözün kısası. 


Rind-i aşkız hâşılı Nef'i-i bi-pervâ gibi 
Aşinâya âşinâ bigâneye bigâneyiz 


2. haşılı: 
Gazel 81 
Mısra:2 
Doğrusu, velhasıl, sözün kısası. 


Hem kadeh hem bâde hem bir şüh sâkidür göğül 
Ehl-i 'aşkufi hâşılı şahib-mezâkıdur göğül 


3. hâşılı: 
Gazel 94 
Mısra: 12 
Doğrusu, velhasıl, sözün kısası. 


İbtiyâr elde degül şüfi ne dersef de bafia 
Severim hâşılı ol rüh-ı revânı severim 


4. hâşılı: 
Kaside 40 
Mısra: 79 
Doğrusu, velhasıl, sözün kısası. 


Haşılı hayyiz-i imkânda degül evşâfuü 
Almasun yok yere bir şâ'ir ele hiç kalem 


5. hâşılı: 
Kaside 51 
Mısra: 31 
Doğrusu, velhasıl, sözün kısası. 


Haâşılı ikisi de kadr ü şerefle mümtâz 
Fark eger var ise Allâhu Te'âlâ a'lem 


6. hâşılı: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 75 
Doğrusu, velhasıl, sözün kısası. 


Hâşılı hem-meşreb olsafi yaraşur rindân ile 
Ter degül tab'ufi arak gibi letâfet bundadur 


7. haşılı: 
Kaside 3 
Mısra: 46 
Sonuç olarak, velhasıl, doğrusu. 


Eyledi kadrini ol câmi -i vâlâ ber-ter 
Haşılı oldı du'â hirmeni At Meydânı 
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8. hâşılı: 
Kaside 3 
Mısra: 107 
Sözün kısası. 


Hâşılı şimdi benüm nâdire-senc-i âlem 
İder ikrâr buna kâmil olan iz'ânı 


9. hâşılı: 
Kaside 54 
Mısra: 31 
Sonuç olarak, velhasıl, doğrusu. 


Hâaşılı terbiyet-i feyz ile oldı nazmum 
Müsta 'idd-i şeref-i medh-i hudâvend-i ferid 


hâşıl-ı bahr u kânı: 


1. hâşıl-ı bahr u kânı:-ı 
Kaside 3 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 


Maden ocağının ve denizin ürünü // cevher ve 


inci. 


Şükr-i pâ-büsın edâ itmez eger gösgötüri 
Virse şükrâne zemin hâşıl-ı bahr u kânı 


hâşıl-ı devrân-ı felek: 


1. hâşıl-ı devrân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Feleğin dönüşünün neticesi. 


Halef-i düde-i âdem şeref-i devlet ü din 
Fahr-ı insân u melek hâşıl-ı devrân-ı felek 


hâşıl-ı devr-i felek-i sultâni: 


1. hâşıl-ı devr-i felek-i sultâni: 
Kaside 3 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Sultanlık göğünün dönüşünün neticesi. 


Nice şeh encümen-efrüz-ı harim-i devlet 


Nice şeh hâşıl-ı devr-i felek-i sultâni 


hâşiyet-ı âb-ı Hızrı virürdi: 


1. hâşiyet-ı âb-ı Hızrı virürdi:-j, -r, -di 
Kaside 32 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Abıhayat tesiri vermek. 


Benim ki reşha-feşân olsa kilk-i ser-sebzüm 
Virürdi hâşiyet-ı âb-ı Hızrı mâ -i hamim 


hâşiyet-i feyzi: 


1. hâşiyet-i feyzZi:-i 
Kaside 10 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
İhsanın tesiri. 


Ta bir idemem tıynet-i pâkindeki lutfi 
Gör hâşiyet-i feyZi ne mikdâr eser eyler 


hâşiyet-i hıfzı: 


1. hâşiyet-i hıfzı:-ı 
Kaside 40 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Koruyuculuğun tesiri. 


Olsa ger hâşiyet-i hıfzı cihâna sârı 
Merdüm-i dide-i hurşid olurdı şeb-nem 


hâşiyet-i seyr-i gülşeni: 


1. hâşiyet-i seyr-i gülşeni:-i 
Kaside 58 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Gül bahçesini dolaşma tesiri. 


Sirâyet eylese lutfi tabi'at-ı nâra 
Virürdi hâşiyet-i seyr-i gülşeni kânün 


hâşıyyet-i hıfzı: 


1. hâşıyyet-i hıfzı:-ı 
Kaside 14 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Koruyuculuk özelliği. 


İtse ger hâşıyyet-i hıfzı sirâyet “âleme 
Tarh olurdı şafha-i âb üzre nakş-ı âzeri 


hâşıyyet-i şohbetleri: 


1. hâşıyyet-i şohbetleri:-leri 
Kaside 10 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Sohbetin tesiri. 


Nutk ile Mesihâ geçinür her biri ammâ 
Hâşıyyet-i şohbetleri insânı har eyler 


hâşıyyet-i temkini: 
1. hâşıyyet-i temkini:-i 


Kaside 23 
Mısra: 41 
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Kelime Tipi: - 
Ağırbaşlılık özelliği, vakarlı olma. 


Ger eylese hâşıyyet-i temkini sirâyet 


Bir zerreyi tahrik idemez şarşar-ı “âlem 


2. hâşiyyet-i temkini:-i 
Kaside 54 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Ağırbaşlılık özelliği, vakarlı olma. 


Etse hâşiyyet-i temkini sirâyet âba 


Mevc olur reh-güzer-i şarşara bir sedd-i sedid 


haşlet ü hüy-ı firişte: 


1. haşlet ü hüy-ı firişte: 
Kıf'a-ı Kebir 3 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Melek huyu ve yaratılışı. 


Haşlet ü hüy-ı firişte var nihâdında tamâm 
Görinür zâhirde gerçi peykeri âdem gibi 


haşm: 


1. haşma:-a 
Kaside 10 
Mısra; 121 
Hasım, düşman. 


Hem haşma zafer bulmağ içün medh ü senânı 
Takdim-i du â-yı şeb ü vird-i seher eyler 


2. haşmını:-ı, -n, -ı 
Kaside 24 
Mısra: 18 
Hasım, düşman. 


Lafı ko dâmenine irmez elüfi dirsefi eger 
O bilür haşmını var ol kadar iz ân-ı felek 


3. haşmuü:-ui 
Kaside 13 
Mısra: 118 
Hasım, düşman. 


Du âya başla şimden şofüra Nef'i ko bu da'vâyı 
Ki bu da vâya haşmufi dahi vardur belki ıkrârı 


4. haşma:-a 
Kaside 15 
Mısra: 58 
Hasım, düşman. 


Ol dem ki kaşd-ı ceng ider şahrâları gül-reng ider 
Dünyayı haşma teng ider olursa Sâm u Güstehem 


5. haşma:-a 
Kaside 15 
Mısra: 59 
Hasım, düşman. 


Sürdükce haşma yek-tene bakmaz silâh u cevşene 
Yer kalmaz aşlâ düşmene illâ beyâbân-ı adem 


6. haşm: 
Kaside 20 
Mısra: 79 
Hasım, düşman. 


Sağa haşm ittihâz itmek düşer mi ol harı zirâ 
İdersefi kendini âdem şanur bir câhil-i ebter 


7. haşmum:-u, -m 
Kaside 41 
Mısra: 88 
Hasım, düşman. 


El-minnetü lllâh ki yokdur hele aczüm 
Olsa ne kadar haşmum eşirrâ-yı zamâne 


8. haşmuü:-ui 
Kaside 57 
Mısra: 23 
Hasım, düşman. 


İderim da'vi-i tezvirini haşmufi ibtâl 
Eylesem hüccet-i mazmün-ı kelâmum ibrâz 


9. haşmınuü:-, -n, -ui 
Kaside 61 
Mısra: 83 
Hasım, düşman. 


Haşmınufi Hak hâne-i cismini virân eylesün 
Eylesün ma'müre-i kalbin harâb-ender-harâb 


10. haşma:-a 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra: 14 
Hasım, düşman. 


Dilerin devlet ü sa'âdet ile 
Haşma çekdükçe tiğ-ı hün-rizi 


11. haşm: 
Kaside 28 
Mısra: 137 
Hasım, düşman // rakip. 


Haşm ittihâz edinmek o terzik-güyı ben 
Nâmüs-ı şâ iriyyetüme kesr-i şân olur 


haşm itdi: 
1. haşm itdi:-di 


Kaside 41 
Mısra: 105 
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Kelime Tipi: - 
Düşman etmek. 


Ammâ kimi haşm itdi bafia gör felek-i dün 
Ta bir idemem özge temâşâ-yı zamâne 


haşm olamaz: 


1. haşm olamaz:-amaz 
Kaside 36 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Düşman olmak, karşı tarafta yer almak. 


Safa bu kuvvet-i baht ile kimse haşm olamaz 
Olursa 'askerinüü her birisi bir Rüstem 


haşm olsa: 


1. haşm olsa:-sa 
Kaside 7 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Düşman olmak. 


Vâkı'â böyle kavi 'özr ile haşm olsa cihân 
Yine olmaz birinüfi reddi kabüle takdım 


haşmâne: 


1. haşmâne: 
Gazel 66 
Mısra: 4 
Düşmanca. 


Nev-rüz erişdi başladı nerd oynamağa çarh 
Haşmâne rüz u şeb n'ola ger atsalar düşeş 


2. haşmâne: 
Kaside 10 
Mısra: 34 
Düşmanca. 


Yâ ol kişi kim tir-i ciger-düz-ı kaZâya 


Haşmâne çeküp tig-i zebânın siper eyler 


hasm-efken-i meydân-ı tahayyül: 


1. hasm-efken-i meydân-ı tahayyül: 
Kaside 9 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Hayal meydanının düşmanı yere yıkıcısı. 


Ammâ yine hasm-efken-i meydân-ı tahayyül 
Her ma'rekede Nef'i-i şemşir-zebândur 


haşm-ı anid: 


1. haşm-ı 'anid: 
Kaside 54 


Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Jnatçı düşman. 


Söz tamâm oldı ko lâf-ı suhanı ey Nef'i 
Ğam-ı reşk ile helâk oldı yeter haşm-ı “anid 


haşm-ı devlete: 


1. haşme-ı devlete:-e 
Kaside 56 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Devlet düşmanı. 


Şubh ammâ şubh-ı rüz-ı devlet-i ferhunde-fâl 
Kim çeker hürşidi haşm-ı devlete şemşir-i kin 


haşm-ı tüvânâdur: 


1. haşm-ı tüvânâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Güçlü, kuvvetli düşman. 


Huşüşâ zümre-i aşhâb-ı isti dâd ü idrâke 
Ki çarh ol fırkaya devr ideli haşm-ı tüvânâdur 


haşm-ı tüvânâ-yı zamâne: 


1. haşm-ı tüvânâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Zamanın güçlü kuvvetli hasmı, düşmanı. 


Yoklansa her eyyâmda elbette mukarrer 
Ehi-i dile bir haşm-ı tüvânâ-yı zamâne 


haşr: 





1. hasr: 
Kaside 62 
Mısra: 33 
Sınırlı ve dar bir yer içine alma, kuşatma. 


Yok hadd ü hasr ihsânufia gelmiş mürüvvet şânufa 
Düşsem n'ola dâmânufa ben de idüp lutfufi taleb 


haşr idüp: 


1. haşr idüp:-üp 
Kaside 29 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
(Bir şeyi yalnız belli bir şeye) ayırmak, ona 

tahsis etmek. 


Olunca medh ü senâsına haşr idüp nazmum 
Koyam zamânede i'câz-ı nutk ile bir ad 


haşr itdükce: 


1. haşr itdükce:-dükce 

Kaside 49 

Mısra: 96 

Kelime Tipi: - 

(Bir şeyi yalnız belli bir şeye) ayırmak, ona 
tahsis etmek. 


Alur levh-i kaderden cezbe-i fikr ile mazmünı 
Tabi'at zâtufı tarife haşr itdükce güftârı 


hasret-i hâlünle: 


1. hasret-i hâlüüle:-ü, -7, -le 
Gazel 12 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
(Sevgilinin) benine olan özlem, iştiyak. 


Darb-ı ta'n-ı hâside âhen siperdür güyiyâ 
Sinem üzre hasret-i hâlüfle dâğ-ı bi-hisâb 


hâss: 





1. hâss: 
Kaside 50 
Mısra: 55 
Saf, hâlis, katışıksız (şey). 


Lutf-ı tab'ı şeref-i 'akl-ı mücerred gibi hâss 
FeyzZ-i desti kerem-i ebr-i bahâri gibi âm 


Hassan: 


1. Hassânı:-ı 

Kaside 3 

Mısra: 100 

Hz. Muhammed döneminde yaşayıp peygamber 
şairi olarak ünlenmiş Arap şairi Hassan bin Sabit. 


Iztırâri ider eş âruma şimdi tahsin 
Söze geldükçe kabül eylemeyen Hassânı 


haste: 


1. haste: 
Gazel 131 
Mısra: 1 
Hasta, yaralı. 


Dil haste vü hem cân ile müştâk-ı girişme 
Ol gamze-i câdü ise hallâk-ı girişme 


2. hastedür:-dür 
Müfret 9 
Mısra: 2 
Hasta // çaresiz âşık. 


Ne âdemler helâk eyler görü ol çeşm-i cellâdı 
Ağılsa yine ammâ nâtüvân bir hastedür adı 


3. haste: 
Gazel 131 
Mısra: 10 
Hasta, yaralı. 


Bilmem nic?'olur hâl-i dil-i Nef 1-i şeydâ 
Hem haste vü hem cân ile müştâk-ı girişme 


4. hasteye:-y, -e 
Kaside 9 
Mısra: 20 
Hasta //rint, âşık. 


Tâ haşre dek ol demde olan feyzZ-i şafânufi 
Endişesi ol hasteye ser-mâye-i cândur 


1. hasteye:-y, -e 
Gazel 29 
Mısra: 2 
Hasta // aşk derdiyle hasta düşmüş, âşık. 


Ölmek âsân “aşıka bir dem firâk-ı yâr güç 
Böyle müşkil derd esiri hasteye timâr güç 


2. hastesine:-si, -n, -e 
Gazel 64 
Mısra: 4 
Hasta / aşk derdiyle hasta düşmüş, âşık. 


İçürmez hançerin cân almayınca 'âşık-ı zâra 
Bir içim şuyı ol mâh hastesine râyegân virmez 


haste görinür: 


1. haste görinür:-ü, -r 

Kaside 4 

Mısra: 38 

Kelime Tipi: - 

Hasta olduğu hissini vermek // süzgün, baygın 
bakmak. 


Bakdukca bir nigâh ile bii cân alur gözi 


Hem yine şöyle haste görinür ki cân virür 


haste-i bi-tâb-ı nâz: 


1. haste-i bi-tâb-ı nâz: 
Gazel 57 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Bitkin düşmüş, hâlsiz kalmış naz hastası. 


Bir nigehle Kahramânı katl ider Rüstem gibi 
Baksa ammâ çeşmine bir haste-i bi-tâb-ı nâz 


haste-i derd ü gama: 


1. haste-i derd ü gama:-a 
Kaside 52 
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Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Gam ve dert hastası. 


Haste-i derd ü gama âb u hevâsı sâzkâr 
Mübtelâ-yı kahr-ı dehre dergehi kehfü”l-emân 


hasüd: 
1. hasüd: 


Gazel 63 
Mısra: 3 


Çok kıskanç, haset eden, kıskanan (kimse). 


Aftâb olsa eger kevkeb-i câh ile hasüd 
Kin-i şemşir-i cihân-gir zebânum çekemez 


2. hasüd: 
Kaside 21 
Mısra: 89 


Çok kıskanç, haset eden, kıskanan (kimse). 


Hasüd degme belâ ile söz kabül itmez 
Olursa tig-ı zebân ile olur ilzâmı 


3. hasüd: 
Kaside 21 
Mısra: 91 


Çok kıskanç, haset eden, kıskanan (kimse). 


Hasüd münkir olur kısmet-i İlâhiye 


Şanur hemişe sitem 'adl u dâd-ı kassâmı 


4. hasüda:-a 
Kaside 21 
Mısra: 93 


Çok kıskanç, haset eden, kıskanan (kimse). 


Hasüda kâfir-i mutlak denür hakikatde 
Olursa zühd ile ger Bâyezid-i Bistâmi 


5. hasüduü:-uh 
Kaside 28 
Mısra: 130 


Çok kıskanç, haset eden, kıskanan (kimse). 


Tutdı cihânı debdebe-i küs-1 şöhretüm 
İşitmez anı güşı hasüdu girân olur 


hasüd ola: 


1. hasüd ola:-a 
Kaside 21 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Hasetçi olmak, kıskanç olmak. 


O nâbekâr-ı siyeh-bahtı var kıyâs eyle 
Ki hem hasüd ola zât-ı habisi hem 'âmi 


hasüd-ı hodkâmı: 


1. hasüd-ı hodkâmı:-ı 
Kaside 21 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Bencil, kendini beğenen hasetçi /kıskanç. 


Belâ budur ki ne deülü ferid-i 'aşr olsa 
Yine inanduramazsın hasüd-ı hodkâmı 


haşüd-ı nâbekârı: 


1. haşüd-ı nâbekârı:-; 
Kaside 19 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
İşe yaramaz kıskanç insanlar. 


Bu da'vâmı benüm inkâr ider yokdur ahâlide 
Haşüd-ı nâbekârı n'eyleyin söz afilamaz hardur 


hâşâ: 


1. hâşâ: 
Kaside 10 
Mısra: 118 
Asla, katiyen, hiçbir şekilde. 


Olursa eger himmet-i şâhenşeh-i âdil 
Hâşâ ki bu endişede Nef'i Zarar eyler 


2. haşa: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 53 
Asla, katiyen, hiçbir şekilde. 


Saüa hâşâ beüzedem afyon u bengü neşvesin 
Anlarufi dahi huşüşâ keyfini kem bulmadım 


haşâk-i dürüştin: 


1. haşâk-i dürüştin:-i, -n 
Kaside 56 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Sert, kalın çöp. 


Aksa âb-ı çeşme-i lutfi ider şahrâlarufi 
Har-ı huşkin gonca haşâk-i dürüştin yâsemin 


haşem-i devletine: 


1. haşem-i devletine:-i, -n, -e 
Kaside 59 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Makamın, rütbenin maiyeti. 


“Alem haşem-i devletine teng-feZâdur 
Gerdün sipeh-i şevketine gerd-i kademdür 


haşr: 
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1. haşre:-e 

Gazel 104 

Mısra: 14 

Ölülerin diriltilip bir araya toplandığı zaman, 
kıyamet. 


Hân Murâd ol şeh-i zı-şân ki Hudâdan dilerin 
Haşre dek devlet ile âleme sultân olsun 


2. haşre:-e 

Kaside 9 

Mısra: 19 

Ölülerin diriltilip bir araya toplandığı zaman, 
kıyamet. 


Ta haşre dek ol demde olan feyz-i şafânufi 
Endişesi ol hasteye ser-mâye-i cândur 


haşr ide: 


1. haşr ide:-e 
Kaside 23 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Bir araya getirmek, bir araya toplamak. 


Heyhat ki bir devre gele haşr ide devrân 
Olmaz bu kadar kışşa-i müşkil-ter-i 'âlem 


haşr olunca: 


1. haşr olunca:-unca 
Kaside 1 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Kıyamete kadar. 


Cân-ı âlem fahr-ı âdem Ahmed-i mürsel ki tâ 
Haşr olunca na t-güy u na t-h“ânıdur sözüm 


2. haşr olunca: 
Kaside 12 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Kıyamete kadar. 


Haşr olunca tâ ki şevk-engiz-i bezm-i ehl-i dil 
Keyf-i şahbâ-yı hayâl-i şadmânumdur benüm 


2. haşr olunca:-unca 
Kaside 22 
Mısra: 81 


Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Kıyamete kadar. 


Geçe evkât-ı ömri haşr olunca 'ayşu 'işretde 
Mübârek ola şubh u şâmınuü encâm u âğüâzı 


haşre dek: 


1. haşre dek: 
Gazel 127 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Kıyamete kadar, dünya durdukça. 


Meşreb-i şühında bir sır var ki te'sir eylese 
Zâ'il olmaz haşre dek keyf-i şarâb-ı Edrine 


2. haşre dek: 
Kaside 3 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Kıyamete kadar, dünya durdukça. 


Haşre dek âb-ı hayât-ı suhan-ı Bâkidür 
Aüdurup zinde kılan nâm-ı Süleymân Hânı 


3. haşre dek: 
Kaside 13 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Kıyamete kadar, dünya durdukça. 


Dilüm kân-ı ma ârifdür hayâlüm bahr-ı ma'nâdur 
“Aceb mi haşre dek eylerse ger hâmem güher-bârı 


4. haşre dek: 
Kaside 16 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Kıyamete kadar, dünya durdukça. 


Ola şıhhatle serir-i saltanatda haşre dek 
Müstedâm-ı ömr ü devlet kâmyâb-ı rüzgâr 


5. haşre dek: 
Kaside 17 
Mısra: 166 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Kıyamete kadar, dünya durdukça. 


Eşheb-i rüz ile tâ Edhem-i şeb pey-der-pey 
Haşre dek birbiri ardınca ola cilve-nümâ 


6. haşre dek: 
Kaside 27 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Kıyamete kadar, dünya durdukça. 


Gidermez haşre dek ferş-i zeminden dökdügi kanı 
Ağa naşb itse çarh ebr-i bahâri gibi sakkâyi 
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7. haşre dek: 
Kaside 37 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Kıyamete kadar, dünya durdukça. 


Ne cevâhir ki birin virsem olurdı zühre 
Haşre dek bezm-i hayâlümde nevâzende-i çeng 


8. haşre dek: 
Kaside 38 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Kıyamete kadar, dünya durdukça. 


Ola tâ haşre dek tedbir-i re'y-i pür-şavâbıyla 
Binâ-yı saltanat muhkem esâs-ı mülk müstahkem 


9. haşre dek: 
Kaside 43 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Kıyamete kadar, dünya durdukça. 


Meta'-ı nazmumuü sen olmasaü zirâ haridârı 


Kalurdı haşre dek bâzâr-ı endişem kesâd üzre 


10. haşre dek: 
Kaside 43 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Kıyamete kadar, dünya durdukça. 


Mühimmâtın müheyyâ ide hep eltâf-ı Rabbâni 
Ola tâ haşre dek eyyâm-ı 'ömri imtidâd üzre 


11. haşre dek: 
Kaside 48 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Kıyamete kadar, dünya durdukça. 


Olurdı haşre dek hıssetle meşhür 
Zamânında geleydi dehre Hâtem 


12. haşre dek: 
Kaside 49 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Kıyamete kadar, dünya durdukça. 


Eger şalsa sipihre mihr-i lutfı zerrece pertev 
Kevâkib haşre dek görmez sevâd-ı şebden âsârı 


13. haşre dek: 
Kaside 52 
Mısra: 124 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Kıyamete kadar, dünya durdukça. 


Devlet ü 'ömr ile ber-hürdâr idüp Hak şâhibin 
Haşre dek ma'mür u âbâdân ola ol hânedân 


14. haşre dek: 
Kaside 53 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Kıyamete kadar, dünya durdukça. 


Haşre dek hâmemi medhüüde iderdim câri 
Sedd-i reh olmasa ger nükte-i mâ kall ü dell 


15. haşre dek: 
Kaside 56 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Kıyamete kadar, dünya durdukça. 


Şer' ü kânünı idüp ihyâ kemâl-i 'adi ile 
Haşre dek ol mesned-i şadr-ı vezâretde mekin 


haşr-ender-haşr eyler: 


1. haşr-ender-haşr eyler:-r 

Kaside 10 

Mısra: 48 

Kelime Tipi: - 

Mahşer gibi kalabalık hâle getirmek, bir araya 
toplamak. 


Hürşid-i kevâkib-haşem-i rüy-ı zemin kim 
“Askerle cihânı haşr-ender-haşr eyler 


haşv-i şikem-i rahne-i divâr u der eyler: 


1. haşv-i şikem-i rahne-i divâr u der eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 
Kapı ve duvar aralıklarının içini doldurmak, 
kapı ve duvar yarıklarını tıkamak. 


Söz midür o kim nüshasını nükte-şinâsân 
Haşv-i şikemr-i rahne-i divâr u der eyler 


hat: 


1. hat: 
Kaside 8 
Mısra: 3 
Yeni beliren sakal ve bıyık/ayva tüyü. 


Hat degül âyât-ı hübidür ki anuüla ruhı 
Ziynet-i tahrir-i satr-ı Muşhaf-ı 'Osmün bulur 


2. hatuü:-u 
Kaside 8 
Mısra: 7 
Yeni beliren sakal ve bıyık/ayva tüyü. 
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N'ola olmazsa gül-âba ihtiyâcı ol hatu 
Her ser-i müyında şâne bir dil-i giryân bulur 


3. hat: 
Mesnevi 1 
Mısra: 4 
Yazı. 


Hat mı bu yâ pirâye-i dibâce-i kudret 
Hat mı bu yâ sermâye-i dükkânçe-i fıtrat 


4. hat: 
Mesnevi 1 
Mısra: 5 
Yazı. 


Hat mı bu yâ ser-nâme-i “unvân-ı İlâhi 


Tahkik idemez sırrını endişe kemâhi 


5. hat: 
Mesnevi 1 
Mısra: 3 
Yazı. 


Hat mı bu yâ pirâye-i dibâce-i kudret 
Hat mı bu yâ sermâye-i dükkânçe-i fıtrat 


6. hat: 
Kaside 40 
Mısra: 62 
Yeni beliren sakal ve bıyık/ayvatüyü. 


Şahne-i ma 'deleti fitneyi zencire çeker 
Hal ü hat üzre degül silsile-i ham-der-ham 


7. hat: 
Kaside 35 
Mısra: 50 
Yeni beliren sakal ve bıyık/ayvatüyü. 


Fitne pinhân olacak yer bulamaz devrinde 
Dâmen-i turra-i dil-berde meger kim hat u hâl 


8. hatuü:-u 
Gazel 32 
Mısra: 6 
Yeni beliren sakal ve bıyık/ayva tüyü. 


Degüldür gözlerinde sâye-i müjgânı 'uşşâkuü 
Hatufi resmin beyâz-ı dide-i giryâne yazmışlar 


hat gelse: 


1. hat gelse:-se 
Gazel 119 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Ayva tüylerinin belirmesi. 


Hat gelse ruh-ı yâre yeter kâkül ü zülfi 
Gül gitse n'ola sünbül ü reyhân elimüzde 


hatâ: 





1. hatâdan:-dan 
Kaside 17 
Mısra: 168 
Yanlış, kusur, kabahat. 


Râ iZ-i bahtı ola rahş-ı murâd üzre süvâr 
Hıfz ide zât-ı şerifini hatâdan Mevlâ 


2. hatâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 20 
Yanlış, kusur, kabahat. 


Söz bahs-i hakikatde iken nev-hevesâne 
Tahkik-i mecâz itdigimüz gerçi hatâdur 


3. hatâlardan:-/ar, -dan 
Kaside 47 
Mısra: 139 
Yanlış, kusur, kabahat. 


Huda hıfz eyleye dâ'im hatâlardan belâlardan 
Vücüd-ı bi-nazirin kim medâr-ı din ü dünyâdur 


4. hatâdan:-dan 
Rübai 1 
Mısra: 1 
Yanlış, kusur, kabahat. 


Ya Rab dilümi sehv ü hatâdan şakla 
Endişemi tezvir ü riyâdan şakla 


hat-âver olmadan: 


1. hat-âver olmadan:-madan 
Kaside 25 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Ayva tüyleri çıkmış olmak. 


Belki dil-berler kalur cümle hat-âver olmadan 
Ol kadar râh-ı zuhür-ı fitne bulur insidâd 


Hatem: 


1. Hâtem: 

Kaside 48 

Mısra: 52 

Arapların Tayy kabilesinden cömertliğiyle ünlü 
İbn Abdullah bin Sa'd'ın lakabı. 


Olurdı haşre dek hıssetle meşhür 
Zamânında geleydi dehre Hâtem 


2. Hâtem: 

Kıt'a-ı Kebir 3 

Mısra: 16 

Arapların Tayy kabilesinden cömertliğiyle ünlü 
İbn Abdullah bin Sa'd'ın lakabı. 
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Lutf u ihsânı bunu mahşüşdur ehl-i dile 
Bezl-i makdür eylemez zâ'id yire Hâtem gibi 


3. hâtem: 
Kaside 36 
Mısra: 8 
Mühür. 


“Acem degül “Arab u Hind ü Çin ü Bulgârı 
Safa müsahhar ider hep elüfdeki hâtem 


4. hâtem: 
Kaside 14 
Mısra: 117 
Yüzük // mühür. 


“Alemi teshir içün hâtem ne lâzım tab'uma 
Ben Süleymân-ı hayâlüm n'eyleyin engüşteri 


5. Hâtem: 

Kaside 36 

Mısra: 40 

Arapların Tayy kabilesinden ünlü İbn Abdullah 
bin Sa'd'ın lakabı olup cömertlik timsali olarak 
anılmıştır. 


Gedâ-yı müflis-i dergâh-ı devleti Kârün 
Emin-i mahzen-i lutf u mürüvveti Hâtem 


6. Hâtem: 

Kaside 47 

Mısra: 16 

Arapların Tayy kabilesinden ünlü İbn Abdullah 
bin Sa'd'ın lakabı olup cömertlik timsali olarak 
anılmıştır. 


Şaf-ı rezminde Rüstem bir tehi- tir-keş sipâhidür 
Der-i cüdında Hâtem bir gedâ-yı bi-ser ü pâdur 


7. hâtem: 
Kaside 38 
Mısra: 16 
Mühür // yüzük. 


Sütüde âşaf-ı zı-şân ki fabr eyler vücüdıyla 
Süleymân u sipâh u taht u mülk ü efser ü hâtem 


Haâtem-i devrân: 


1. Hâtem-i devrân: 
Kaside 41 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Devrin Hâtem'i. 


Ser-halka-i erbâb-ı sehâ Hâtem-i devrân 
Zer-düz-ı suhan nâdire-pirâ-yı zamâne 


hâtem-i ikbâline: 


1. hâtem-i ikbâline:-i, -n, -e 
Kaside 56 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Talih, saadet yüzüğü. 


Râyet-i iclâline mihr-i zafer mâh-ı 'alem 
Hüâtem-i ikbâline resm-i kerem nakş-ı nigin 


Hâtem-mekremet: 


1. Hâtem-mekremet: 

Kaside 15 

Mısra: 36 

Hâtem gibi cömert olan, keremi Hâtem'e 
benzeyen. 


Ol aftab-ı saltanat ol şehsüvâr-ı memleket 
Cem-bezm ü Hâtem-mekremet memdüh-ı eşnâf-ı 
ümem 


hat-ı anber-şiken: 


1. hat-ı anber-şiken: 

Gazel 120 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Anber yayan hat / amber kokusu yayan ayva 
tüyü. 


Zülf-i siyehüfi mi hat-ı anber-şiken üzre 
Yâ sâye-i sünbül mi döşenmiş çemen üzre 


hat-ı fettân: 


1. hat-ı fettân: 
Kaside 8 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Fitne çıkarıcı hat (sevgilinin ayva tüyleri). 


Her ne fitne kim zuhüra hayyiz-i imkân bulur 
Vech-i imkân-ı zuhürın ol hat-ı fettân bulur 


hat-ı müselsel-i şi rümle: 


1. hat-ı müselsel-i şi rümle:-ü, -m, -le 
Kaside 29 
Mısra: 123 
Kelime Tipi: - 
Şirin birbiri ardınca sıralanan hattı, yazısı. 


Hat-ı müselsel-i şi'rümle hâmemi görsün 
Ziyâde dil-keş ü tiz olduğın idenler yâd 


hat-ı müşgin: 


1. hat-ı müşgin: 
Kaside 61 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Misk kokulu ayva tüyleri. 
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Derlese rüyuü hat-ı müşgin anı hoş-büy ider 
Hüb olur ger perveriş bulsa benefşeyle gül-âb 


hat-ı nazm-ı revişühde: 


1. hat-ı nazm-ı revişüüde:-ü, -/, -de 
Kıf'a-ı Kebir 2 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Üslubun, tavrın şiir yazısı. 


Zâhir hat-ı nazm-ı revişüfide 
Mehtâb-ı şeb-i siyâh-ı ma'nâ 


hat-ı nev-hiz: 


1. hat-ı nev-hiz: 
Kaside 8 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Yeni belirmeye başlamış sakal/ayva tüyü. 


Tâ hat-ı nev-hiz ile gülzâr-ı hüsn-i dil-berân 
Revnak-ı faşl-ı bahâr-ı ravZa-i Rıdvân bulur 


hat-ı nev-hizi: 


1. hat-ı nev-hizi:-i 
Gazel 34 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Yeni belirmeye başlamış sakal/ayva tüyü. 


Hat-ı nev-hizi ancak bir belâ oldı dile yohsa 
Güzellik dil-rübâlık şühlık yine kemâhidür 


hat-ı nev-hiz-i dil-berdür: 


1. hat-ı nev-hiz-i dil-berdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin yeni belirmeye başlamış ayva tüyü. 


Cihân ol deflü pür-emn ü emândur devr-i 'adlinde 
Ki fitne var ise ancak hat-ı nev-hiz-i dil-berdür 


hat-ı şi rinden: 


1. hat-ı şi rinden:-i, -n, -den 
Kaside 35 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Şiir yazısı. 


Zabt olunmazdı kümeyt-i kalemi destinde 
Hat-ı şi rinden eger urmasa pâyına şikâl 


hat-ı şi rüm: 


1. hat-ı şi rüm:-ü, -m 
Kaside 58 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Şür yazısı. 


Midâd-ı surh u siyehle yazup hat-ı şi rüm 
İdince hâmemi geh şu'le-pâş u geh şeb-gün 


hat-ı ta lik: 


1. hat-ı ta'lik: 
Mesnevi 1 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Ta'lik yazı çeşidi ile yazılmış yazı. 


Nevk-i kalemi ol kadar i'câz-nümâdur 
Güyâ hat-ı ta lik degül şun'-ı Hudâdur 


hat-ı ta likını: 


1. hat-ı ta'likını:-ı, -n, -: 
Kaside 25 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Ta'lik yazı çeşidi ile yazılmış yazı. 


Cân virür güş itse Hallâk-ı Ma'âni şi rine 
Reşk ider görse hat-ı ta'likını rüh-ı 'İmâd 


2. hat-ı ta'likını:-ı, -n, -: 
Kaside 43 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Ta'lik yazı çeşidi ile yazılmış yazı. 


Suhanver olduğından mâ 'adâ seyr eyleyen kimse 
Hat-ı ta'likını tercih ider hatt-ı “İmâd üzre 


hatib-i minberi: 


1. hatib-i minberi:-i 

Kaside 14 

Mısra: 38 

Kelime Tipi: - 

Minber hatibi, minbere çıkıp hutbe okuyan // 
Müşteri gezegeni (lakabı hâtib-i felek'tir). 


Böyle âğâz eylesün şimden girü elkâbuüa 
Câmi'-i nüh-kubbe-i kevnüfi hatib-i minberi 


hatib-i minber-i şaff-ı namâz-ı kudsiyân: 


1. hatib-i minber-i şaff-ı namâz-ı kudsiyân: 
Kaside 5 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
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Melek taifesinin namaz safinın minberindeki 
hatip / meleklere hutbe okuyan hatip. 


O şâhenşeh ki vâcibdür edâ-yı hutbe-i nâmı 
Hatib-i minber-i şaff-ı namâz-ı kudsiyân üzre 


hâtıf-ı kudsi: 


1. hâtıf-ı kudsi: 
Kıt'a-ı Kebir 10 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Gaibden haber veren kutsal melek. 


Hâtıf-ı kudsi dedi târihini 
“Ayn-ı şafâ çeşme-i Sultân Murâd 


hâtır: 


1. hâtırı:-; 
Kaside 57 
Mısra: 40 
Gönül, kalp. 


Sireti şüret-i eltâf-ı Hudâya ma'nâ 
Hâtırı hâzin-i esrâr-ı kaZâya hem-râz 


2. hatıra:-a 
Kaside 52 
Mısra: 91 
Zihin, fikir, akıl. 


Hâtıra esnâ-yı evşafufida feyZ-i şevk ile 
Lâyıh oldı âşıkâne bir gazel de nâgehân 


3. hâtırda:-da 
Kaside 53 
Mısra: 33 
Gönül. 


Yine hâtırda teselli bulunur bakdukca 


Görinür dilde bu ma'nâ-yı latif ü mücmel 


4. hâtırı:-ı 
Kaside 60 
Mısra: 40 
Gönül, kalp / akıl, zihin. 


Sinesi âyine-i çehre-nümâ-yı mazmün 


Hâtırı matla -ı hürşid-i dırahşân-ı suhan 


5. hâtırda:-da 
Gazel 87 
Mısra: 6 
Gönül. 


Yine rez-duhterin peydâ idüp 'azm-i kenâr itsem 
Gamuüi hâtırda nâ-peydâ vü pinhân olduğın görsem 


6. hâtırda:-da 
Kaside 45 


Mısra: 81 
Gönül. 


Ki ne şafâ kodı hâtırda ne şafâya mahal 
Yeriyle kalmadı dilde meserret âsârı 


7. hâtırum:-u, -m 
Kaside 53 
Mısra: 15 
Gönül. 


Hâtırum şâh-süvârân-ı gama cevlângeh 
Meşrebüm turfa-gazâlân-ı belâya menhel 


8. hâtırda:-da 
Terkib-bend 1 
Mısra: 60 
Gönül. 


Tevbenüfi bünyâdını hâtırda muhkem bulmadım 
İdeli seyl-i hücümuü hâne-i zühdi harâb 


9. hâtıra:-a 
Kaside 3 
Mısra: 64 
Gönül, kalp. 


İtdi 'adlüf o kadar râh-ı dalâlı münsedd 
Hâtıra yol bulımaz vesvese-i şeytâni 


10. hâtır: 
Kaside 38 
Mısra: 83 
Zihin, hafiza. 


Hayal-i fikr-i evşâfufila bir mecmü 'adur hâtır 
Hevâ-yı hüsn-i ahlâkuüla bir gülzârdur sinem 


11. hâtırda:-da 
Kaside 51 
Mısra: 81 
Zihin, hafiza. 


Ki bu ma'nâ idi hâtırda medâr-ı fikrüm 
Eylemişdi bu medâr üzre karâr endişem 


12. hâtırda:-da 
Kaside 57 
Mısra: 63 
Zihin, hafiza. 


Medhüüi böyle mi eylerdim eger hâtırda 
Olmasa âteş-i süzân-ı gam-ı endişe-güdâz 


hatır yoklasa: 


1. hâtır yoklasa:-sa 
Gazel 128 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Hâl hatır sormak. 
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Göz ucıyla merhabâsın kesdi çün ol bi-vefâ 
Bâri hâtır yoklasa bir gamze-i dil-düz ile 


hâtır-ı deryâ: 


1. hâtır-ı deryâ: 
Kaside 19 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Denizin gönlü // deniz altı, dibi. 


Kerim-i kâmrân kim reşk-i feyZ-i dest-i cüdıyla 
Dil-i kân pür-hırâş u hâtır-ı deryâ mükedderdür 


hâtır-ı endişede: 


1. hâtır-ı endişede:-de 
Kaside 50 
Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 
Düşüncenin gönlü. 


Cilve-i şâhid-i nazmum o kadar nâzükdür 
Ki komaz hâtır-ı endişede şabr u ârâm 


hâtır-ı feyyaZuma: 


1. hâtır-ı feyyâZuma:-u, -m, -a 
Kaside 60 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Feyizli gönül. 


Beüzemez hâtır-ı feyyâzuma kalb-i cehele 
Bir midür gülşen-i eş'âr ile zindân-ı suhan 


hâtır-ı mahzünunı: 


1. hâtır-ı mahzünunı:-u, -n, -1 
Terkib-bend 1 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Hüzünlü gönül. 


Nef 't-i bimârı gel keyfüfle ihyâ kıl yine 
Hâtır-ı mahzünunı gamdan müberrâ kıl yine 


hâtır-ı maZmün: 


1. hâtır-ı maZmün: 
Kaside 57 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Mazmunun gönlü. 


Şevk-i takrirüm ile hâtır-ı mazmün hurrem 


Hüsn-i ta 'birüm ile şâhid-i ma'nâ tannâz 


hâtır-ı nâ-şâde gelmez: 


1. hâtır-ı nâ-şâde gelmez: 

Gazel 139 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

Mahzun, kederli gönlünden geçmek, düşünmek, 
içinden geçirmek. 


Nice ülfet tutarsın zühd ile bilmem sen ey Nef'i 
İçüp mest olduğun hiç hâtır-ı nâ-şâde gelmez mi 


hâtır-ı uşşâk içün: 


1. hâtır-ı 'uşşâk içün: 
Gazel 82 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Âşıkların gönlü hoş olsun diye. 


Hâtır-ı uuşşâk içün hattına virmezse emân 
Öldürür bu fitne-i âhir zamânı bilmiş ol 


hatırım perişân eylerdi: 


1. hâtırım perişân eylerdi:-r, -di 

Kaside 16 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Gönlü perişan etmek, üzmek, kederlendirmek // 
aklı fikri karmakarışık etmek. 


Gitdi ol demler ki eylerdi perişân hâtırım 
Bir yağa gam bir yata kahr u 'azâb-ı rüzgâr 


hâtır-nişân: 


1. hâtır-nişânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 50 
Hatırda kalan, unutulmayan. 


Böyle şâhenşâh-ı 'âdil gelmemişdür âleme 
Cümle târih-i selef hâtır-nişânumdur benüm 


hatm eyle: 


1. hatm eyle: 
Kaside 23 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Bitirmek, sona erdirmek. 


Hatm eyle du 'â ile uzatma sözi Nef'i 
Feryâdına yetmez mi meger dâver-i âlem 


hatm idelüm: 


1. hatm idelüm:-e, -/üm 
Kaside 22 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Tamamlamak, sonlandırmak, bitirmek. 
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Du âyile sözi hatm idelüm zirâ hakikatde 


Sözü gevher olursa yegdür ıtnâbından icâzı 
hatm oldı: 


1. hatm oldı:-dı 
Kaside 34 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Bitmek, tamamlanmak. 


Suhan hatm oldı ey Nef'i revâdur pir-i endişe 
Virürse ger du 'â-yı devlet ü ömrine destürı 


2. hatm oldı:-dı 
Kaside 47 
Mısra: 136 
Kelime Tipi: - 
Bitmek, tamamlanmak. 


Yeter şimden girü taşdi a ruhşat yokdur ey Nef'i 
Suhan hatm oldı hengâm-ı du'â-yı 'arş-peymâdur 


hatt: 





1. hattıyla:-ı, -y, -la 
Gazel 19 
Mısra: 2 
Sevgilinin yüzündeki ayva tüyleri / el yazısı. 


Bir yüzden idi yar ile üslüb-ı mahabbet 
Hattıyla irişdi hele mektüb-ı mahabbet 


2. hattufa:-u, -f, -a 
Gazel 70 
Mısra: 5 
Sevgilinin yüzündeki ayva tüyleri / el yazısı. 


Cezbe-i hüsni göfül hattufia ta'lik eyler 
Nice hall itmek olur anı kitâb olmayıcak 


3. hattı:-ı 
Gazel 33 
Mısra: 3 
Ayva tüyü // zulümat, karanlıklar. 


Du â-yı Hızrı bir mercândan fincâne yazmışlar 
Degül gird-i lebinde hattı ol Tsâ-demüf güyâ 


4. hattıi:-ıi 
Gazel 95 
Mısra: 1 
Yeni beliren sakal ve bıyık/ayva tüyü. 


Hattıfi evşâfını bir vech ile tahrir idemem 


Dehenif sırrını bir nev' ile takrir idemem 


5. hattı:-ı 
Kaside 4 
Mısra: 43 
Yeni beliren sakal ve bıyık/ayva tüyü. 


Hattı ki zâhir olsa gerek dahi “âleme 
Havf-ı zuhür-ı fitne-i âhir zamân virür 


6. hatt: 
Mesnevi 1 
Mısra: 7 
Yazı. 


Bu hatt ile yazılsa eger seb'-i mesâni 


Reşk eyler idi rütbe-i elfâza ma'âni 
hatt-ı cevâz: 


1. hatt-ı cevaz: 
Kaside 57 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
İzin, müsaade yazısı. 


Her seher dehre tulü' itmege âb-ı zer ile 
Destine re y-i münirinden alur hatt-ı cevâz 


hatt-ı dil-ârâdur: 


1. hatt-ı dil-ârâdur:-dur 

Kaside 47 

Mısra: 46 

Kelime Tipi: - 

Gönül süsleyen ayva tüyleri // sevgilinin ayva 
tüyleri. 


Göğül şayd itmeden kalsa “aceb mi bim-i kahrıyla 
Gerek zülf-i dil-âviz ü gerek hatt-ı dil-ârâdur 


hatt-ı dil-âşüb: 


1. hatt-ı dil-âşüb: 
Gazel 13 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Gönül karıştıran, kalbi meftun eden ayva tüyleri. 


Ol hatt-ı dil-âşüb ile ol zülf-i perişân 


Şunmakda 'aceb 'âleme divân-ı müretteb 


2. hatt-ı dil-âşüb: 
Mesnevi 1 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Gönlü karıştıran, gönlü meftun eden yazı. 


Bu hatt-ı dil-âşüb ile bir nâme-i merğüb 
Dil-dârdan olaydı eger 'âşıka mektüb 


hatt-ı hümâyün-ı mübârek: 
1. hatt-ı hümâyün-ı mübârek: 
Mesnevi 1 


Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
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Mübarek, kutlu padişah fermanı / padişahın el 
yazısı. 


Ahsentü zihi hatt-ı hümâyün-ı mübârek 
ELİ kudretü li”l-lâhi Te'âlâ ve tebârek 


hatt-ı İmâd: 


1. hatt-ı “İmâd: 

Kaside 43 

Mısra: 22 

Kelime Tipi: - 

İmâd hattı, yazısı (İmâd; talik yazmakta meşhur 
bir İranlı hattattır.). 


Suhanver olduğından mâ 'adâ seyr eyleyen kimse 
Hat-ı ta'likını tercih ider hatt-ı “İmâd üzre 


hatt-ı mu anber: 


1. hatt-ı mu anber: 
Gazel 34 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Anber kokulu ayva tüyleri. 


Degül hatt-ı mu 'anber sâye-i zülf-i siyâhıdur 
Degül ebrü-yı pür-çin gamzenüü perr-i külâhıdur 


hatt-ı sâyesi: 


1. hatt-ı sâyesi:-si 

Kaside 14 

Mısra: 103 

Kelime Tipi: - 

Gölge hattı (eskiden satırların düzgün gitmesi 
için kağıdın altına koyulan mıstarın kağıt üzerinde 
bıraktığı gölge şeklindeki çizgiler). 


Hâmemüüi râh-ı sülük-ı fitne hatt-ı sâyesi 
Şi'rimüf habl-i metin-i feyz târ-ı mıştarı 


hattı yaklaşdı: 


1. hattı yaklaşdı:-dı 

Gazel 67 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Ayva tüylerinin belirginleşmesi, sevgilinin 
güzellik çağı. 


Hattı yaklaşdı niçün urmaz dil-i uşşâka dâğ 
Geldi akşam erdi yakmaz mı dahi ol meh çerâğ 


hattına emân virmezse: 


1. hattına emân virmezse:-mez, -se 

Gazel 82 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Ayva tüylerinin çıkmasına izin vermek, tıraş 
olmamak // ölüm fermanından vazgeçmek. 


Hâtır-ı uşşâk içün hattına virmezse emân 
Öldürür bu fitne-i âhir zamânı bilmiş ol 


hava: 


1. havâda:-da 
Kaside 30 
Mısra: 64 
Gökyüzü. 


O deülü hükmi revândur ki itse ger fermân 
Havâda ric'at-i seyr-i hadeng-i perrânı 


2. havâda:-da 
Kaside 29 
Mısra: 59 
Gökyüzü. 


Uçardı taht-ı Süleymân gibi havâda eger 
Çekeydi resmini bir tahta pâreye Bihzâd 


havale eyledi: 


1. havâle eyledi:-di 

Kaside 36 

Mısra: 61 

Kelime Tipi: - 

Bir işin yapılmasını birine devretmek, birine 
ısmarlamak, onun sorumluluğuna bırakmak. 


Bir iki mültezimi eyledi havâle batia 
Ki iştirak ile itmişler iltizâm-ı sitem 


havâşş-ı ed iye-i kudsiyân: 


1. havâşş-ı ed'iye-i kudsiyân: 
Kaside 4 
Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 
Meleklerin dualarının özelliği, niteliği. 


Nazm âhir oldı başlayalım şol du âya kim 
Şi're havâşş-ı ed'iye-i kudsiyân virür 


havâşs-ı İsm-i a'zam: 


1. havâşş-ı İsm-i a'zam: 
Kaside 48 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
İsm-i azam'ın özellikleri. 


Sevâdında fürüğ-ı nür-ı vahdet 
Hurüfunda havâşş-ı İsm-i a'zam 


havâşş-ı mu'ciz-i 'İsâ-yı Meryem: 


1. havâşş-ı mu ciz-i isâ-yı meryem: 
Kaside 48 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Meryem oğlu İsa'nın mucizelerinin niteliği. 
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Şerâr-ı âteş-i Müsâ-yı Umrân 
Havâşş-ı mu'ciz-i 'İsâ-yı Meryem 


hâven-i lâlede: 


1. hâven-i lâlede:-de 

Kaside 50 

Mısra: 64 

Kelime Tipi: - 

Lale havanı (havan; içinde çeşitli şeylerin 
dövülüp ufalandığı çukurca kap). 


“Itr-süz olmağ içün bezm-i güle dahi nesim 
Hâven-i lâlede sahk itmez idi anber-i hâm 


havf: 





1. havfi:-ı 
Kaside 21 
Mısra: 1 
Korku. 


“Aceb mi ditrese havfi ile çarhuü endâmı 
Aşıldı küngüre-i arşa ti&-1ı Behrâmı 


2. havfıdür:-dur 
Kaside 35 
Mısra: 111 
Korku. 


Havfıdur dâ'im anufi nesr-i felekde komayın 
Şüret-i kâse-i Çini gibi pervâze mecâl 


3. havfından:-ı, -n, -dan 
Kaside 37 
Mısra: 7 
Korku. 


Râst-girdâr-ı kader-kevkebe kim havfından 
Başını hırkaya çekdi felek-i pür-nireng 


4. havfından:-ı, -n, -dan 
Kaside 38 
Mısra: 41 
Korku. 


Biribirine girdi fitne havfından zamânında 
Şabâdan şanma kim gisü-yı hübânı olur derhem 


5. havfumdan:-u, -m, -dan 
Kaside 54 
Mısra: 75 
Korku. 


Nâvek-endâz-ı hayâlüm ki benüm havfumdan 
İki tirkeş götürür gamze-i çeşm-i nâhid 


6. havfından:-ı, -n, -dan 
Kaside 58 
Mısra: 47 
Korku. 


Sütüde- râst-rev-i râah-ı din ki havfından 
Afa muhâlefet itmez zamâne-i vârün 


havfider: 


1. havfider:-er 
Kaside 12 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Korkmak. 


ĞGamzeden kim havf ider zülfi hevâdâr olmasa 
Gamze zirâ hem-deme-i râz-ı nihânumdur benüm 


havfidüp: 


1. havf idüp:-üp 
Kaside 61 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Korkmak. 


“Alemi âvâze-i “adlüü tutaldan havf idüp 
Perdeden çıkmaz 'arüs-ı nağme-i çeng ü rebâb 


havfu recâda kosa: 


1. havf u recâda kosa:-sa 
Gazel 113 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Korku ve ümit arasında bırakmak. 


“Uşşâkı kosa her nigehi havf u recâda 
Her gamzede lutf u gazabı müşterek olsa 


havf u recâyı: 


1. havf u recâyı:-y, -ı 

Gazel 121 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Korku ve ümit (cehennem korkusu ve cennet 
ümidi). 


Zühdi ko gel beri yek-reng olalum rindâne 
Ber-taraf eyleyelüm havf u recâyı bu gice 


havf-ı hücümi: 

1. havf-ı hücümi:-; 
Kaside 4 
Mısra: 60 


Kelime Tipi: - 
Saldırı korkusu. 


Yektâ-süvâr-ı 'arşa-i devrân ki düşmene 
Havf-ı hücümi tefrika-i hânümün virür 


havf-ı şemş$iri: 
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1. havf-ı şemşiri:-i 

Kaside 16 

Mısra: 49 

Kelime Tipi: - 

Kılıç korkusu // padişahın kılıcının korkusu, 
onunla savaşmaktan duyulan korku. 


Havf-ı şemşiri cihâna yâd-ı merg-i nâgehân 
FeyzZ-ı cüdi kâ inâta feth-i bâb-ı rüzgâr 


havf-i tiğ-ı gamzesiyle: 


1. havf-i tiğ-ı gamzesiyle:-si, -y, -/e 
Kaside 8 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Yan bakış kılıcının korkusu. 


Kendüyi hayrân da bulmazsa eger âyinede 
Havf-i tig-1ı gamzesiyle 'aksini lerzân bulur 


havf-i tiğın: 


1. havf-i tiğin:-ı, -n 
Kaside 27 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Kılıç korkusu // güç, saldırış. 


O mülküü şâhibinde havf-i tiğın kıldı âvâre 
Gezer geh semt-i Hindi gâh ser-hadd-i Buhârâyı 


havf-i tiğıyla: 


1. havf-i tiğıyla:-ı, -y, -/a 
Kaside 40 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Kılıç korkusu. 


Havf-i tığıyla diyâr-ı ademe cân atdı 
Döymedi hamle-i pür-şavletine şâh-ı 'Acem 


2. havf-i tiğıyla:-ı, -y, -la 
Kaside 26 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Kılıç korkusu // güç, saldırış. 


O zafer-yâver-i gâzi ki olur 


Havf-i tığıyla dil-i fitne dü- nim 


havf-ı tiğuüla: 


1. havf-ı tiğunla:-u, -la 
Kaside 25 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Kılıç korkusu. 


Düşdi gerçi havf-ı tığufila kulüba tefrika 
İtdi ammâ din ü devlet birbiriyle ittihâd 


havf-ı zuhür-ı fitne-i âhir zamân virür: 


1. havf-ı zuhür-ı fitne-i âhir zamân virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 


Âhir zaman fitnesinin meydana çıktığı korkusunu 


vermek (kıyametin belirtilerinden biri olan fitnenin 
kopmak üzere olduğu korkusunu vermek). 


Hattı ki zâhir olsa gerek dahi “âleme 
Havf-ı zuhür-ı fitne-i âhir zamân virür 


havrâ-yı ma âniyle: 


1. havrâ-yı ma 'âniyle:-y, -/e 
Kaside 9 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Mana hurileri. 


Havrâ-yı ma 'âniyle tarabgâh-ı cinândur 
Ben neyleyeyin dil-beri kim hacle-i tab'um 


havşala-süz-ı hısset: 


1. havşala-süz-ı hısset: 
Kaside 50 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Cimriliğin tahammülünü yıkan, mahveden. 


Bahşiş-âmüz-ı himem havşala-süz-ı hısset 
Kise-perdâz-ı kerem kâfile-sâlâr-ı kirâm 


havz: 


1. havZı:-ı 
Gazel 65 
Mısra: 4 
Havuz / kevser havuzu. 


Dem bu demdür be-hey idrâksiz endişeyi ko 
Kevseri havzı ile sâğar-ı şahbâya degiş 


havz-ı latif: 


1. havz-ı latif: 
Kaside 46 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Hoş, güzel havuz. 


Nedür ol mermer-i berrâk ile ol havZ-ı latif 
Nedür ol şemse-i şeffaf ile ol şâh-nişin 


havzZ-ı pâk u latif: 
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1. havZ-ı pâk u latif: 
Kaside 58 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Hoş ve temiz havuz. 


O tarh u vaZ'-ı garib ol nuküş-ı reng-â-renk 
O havz-ı pâk u latif ol ruhâm-ı âyine-gün 


havZ-ı pür-âb: 


1. havZ-ı pür-âb: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Su dolu havuz. 


Ya dil-ârâ bir arüs-ı hübdur 
Ayine olmış afia havZ-ı pür-âb 


havZ-ı şâdırvân: 


1. havZ-ı şâdırvân: 
Kaside 13 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Şadırvan havuzu. 


Muhit-i feyZ-i ma'nâdur meger ol havZ-ı şâdırvân 


Ki her bir lülesinden çeşmesâr-ı Hızr olur câri 
hayâl: 


1. hayâl: 

Kaside 8 

Mısra: 73 

Zihinde tasarlanan, canlandırılan ve 
gerçekleşmesi özlenen şey, düş // düşünce, fikir. 


Hâne-i virândur ammâ tişe urdukça hayâl 


Her tehi gencinde bir gencine-i pinhân bulur 


2. hayalüm:-ü, -m 

Kaside 11 

Mısra: 77 

Zihinde tasarlanan, canlandırılan ve 
gerçekleşmesi özlenen şey, düş // düşünce, fikir. 


Hayâlüm kârbân-sâlâr-ı iklim-i ma'ânidür 


Dilüm gencine-i pür-gevher-i esrâr-ı rühâni 


3. hayalüm:-ü, -m 

Kaside 14 

Mısra: 97 

Zihinde tasarlanan, canlandırılan ve 
gerçekleşmesi özlenen şey, düş / düşünce, fikir. 


Her hayâlüm bir 'arüs-ı nâz-perverdür benüm 
Kim bu âlemden degül esbâb-ı zib ü ziveri 


4. hayâlümde:-ü, -m, -de 

Kaside 38 

Mısra: 65 

Zihinde tasarlanan, canlandırılan ve 
gerçekleşmesi özlenen şey, düş / düşünce, fikir. 


Hevâ-yı cünbişin yâd eylesem gâhı hayâlümde 
Virür dünyâya lerze ıztırâb-ı bahr-ı endişem 


5. hayâlinde:-i, -n, -de 

Kaside 44 

Mısra: 77 

Zihinde tasarlanan, canlandırılan ve 
gerçekleşmesi özlenen şey, düş / düşünce, fikir. 


Kalmasa ger per-i şâhin hayâlinde mecâl 


Târ-ı endişe ile dâme çeker 'Ankâyı 


6. hayâlüüdür:-ü, -7, -dür 

Tesdis 1 

Mısra: 8 

Zihinde tasarlanan, canlandırılan ve 
gerçekleşmesi özlenen şey, düş / düşünce, fikir. 


Vücüdım halk idelden dest-i şun'-ı Kâdir-i Mutlak 
Hayâlüüdür viren halvet-serâ-yı hâtıra revnak 


7. hayâlinde:-i, -n, -de 

Kaside 45 

Mısra: 15 

Zihinde tasarlanan, canlandırılan ve 
gerçekleşmesi özlenen şey, düş // düşünce. 


Muradı üzre hayâlinde seyr içün şeklin 
Şikâl iderdi ağa belki zülf-i dildârı 


8. hayâlinde:-i, -n, -de 
Kaside 21 
Mısra: 47 
Düşünce, fikir. 


Şemimr-i hulkını yâd itse yâ hayâlinde 
Verürdi büy-ı hat-ı yâri satr-ı erkâmı 


9. hayâli:-i 
Kaside 32 
Mısra: 80 
Düşünce, fikir. 


Ne söz ki olmaya maZmün-ı medhüfü müş'ir 
Olur hayâli dile irtikâb-ı şuğl-ı zemim 


10. hayâlüüe:-ü, -7, -e 
Kıt'a2 
Mısra: 4 
Düşünce, fikir. 


Bir kaşide dimek ister safa tab ım ki ola 


Kim hayâlüüe fedâ mâ-haşal-ı divânım 
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11. hayâlüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 23 
Düşünce, tasavvur etme gücü. 


Bir gülistândur hayâlüm dil şüküfte bülbüli 
Ol gülistânuü latif âb-ı revânıdur sözüm 


12. hayâlüm:-ü, -m 
Kaside 9 
Mısra: 95 
Düşünce, tasavvur etme gücü. 


Ol feyz ile bir bahr-ı revândur ki hayâlüm 
Emvâcı güher yerine seyyâre-feşândur 


13. hayâlüm:-ü, -m 
Kaside 13 
Mısra: 101 
Düşünce, tasavvur etme gücü. 


Dilüm kân-ı ma ârifdür hayâlüm bahr-ı ma'nâdur 
“Aceb mi haşre dek eylerse ger hâmem güher-bârı 


14. hayâlümdür:-ü, -m, -dür 
Kaside 13 
Mısra: 105 
Düşünce, tasavvur etme gücü. 


Hayâlümdür o deryâ-yı hurüşân kim sebak almış 
Felek tedvir-i gird-âbından anufi ilm-i edvârı 


15. hayâlüü:-ü, -7 
Kaside 55 
Mısra: 49 
Düşünce, tasavvur etme gücü. 


Her hayâlü şaykal-ı âyıne-i hüsn-i edâ 
Her kelâmuü gevher-i gencine-i faşlu”l-Hitâb 


16. hayâle:-e 
Kaside 1 
Mısra: 47 
Şiirdeki ince mana, fikir. 


Hâsid-i keç-rev hayâle râst gelmezse n'ola 
Ehi-i dil yârâne her dem yâr-ı cânidür sözüm 


17. hayâlüüdür:-ün, -dür 
Kaside 22 
Mısra: 54 
Bir kişi veya nesnenin zihinde beliren sureti. 


Sa 'âdetle hemân şıhhatde ol her kande olursafi 
Hayâlüüdür yine endişemüfi dem-sâz u hem-râzı 


18. hayâli:-i 
Kaside 34 
Mısra: 72 
Bir kişi veya nesnenin zihinde beliren sureti. 


Zebânum bir mücevher tiğ-ı bürrândur ki hemvâre 


Hırâş eyler hayâli sinelerde zahm-ı nâsürı 


hayâl-i âşık-ı müflis: 


1. hayâl-i âşık-ı müflis: 
Kaside 36 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Her şeyini kaybetmiş âşığın hayali. 


Hemân mülâhaza-i bi-me'âl olurdı yine 
Hayâl-i aşık-ı müflis gibi cihânda direm 


hayâl-i bedi ü gün-â-gün eyledükce: 


1. hayâl-i bedi! ü gün-â-gün eyledükce:-dükce 
Kaside 58 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Benzeri olmayan çeşit çeşit fikirler ortaya 
koymak. 


Benim o Mâni-i endişe kilk-i çâpük-dest 
Ki eyledükce hayâl-i bedi' ü gün-â-gün 


hayal-i evşâfı: 


1. hayâl-i evşâfı:-ı 
Kaside 45 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Vasıflarının hayali, düşüncesi. 


Metâ'-ı mahzen-i sine hayâl-i evşâfı 


Cilâ-yı âyine-i dide nür-ı didârı 
hayaâl-i fâsidi: 


1. hayâl-i fâsidi:-i 
Kaside 38 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Kötü düşünce. 


Meta '-ı kâsidi hüsn-i kabül-ı tab'a nâ-çesbân 
Hayâl-i fâsidi düşize-i ma nâya nâ-mahrem 


hayaâl-i fikr-i evşâfunla: 


1. hayâl-i fikr-i evşâfuüla:-u, -7, -la 
Kaside 38 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Vasıfların düşüncesinin hayali. 


Hayal-i fikr-i evşâfufila bir mecmü 'adur hâtır 
Hevâ-yı hüsn-i ahlâkuüla bir gülzârdur sinem 


hayal-i hatı: 
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1. hayal-i hatı:-ı 
Kaside 33 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
(Sevgilinin) ayva tüylerinin hayali. 


Ammâ ki hayâl-i hatı gitmez gözümüzden 
Güyâ ki gubâr-ı der-i şadre'l-vüzerâdur 


hayâl-i hab: 


1. hayâl-i Wâb: 
Gazel 122 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Rüya. 


Rind isefi Nef'i humâr-ı büdeden açma gözü 
“Alemüfi hâli hayal-i hvâb gelsün çeşmüfie 


hayâl-i medhi: 


1. hayâl-i medhi:-i 
Kaside 12 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Methin hayali, övme düşüncesi. 


Benden a'lâ mı bilür kadrin felek yâ rüzgâr 
Kim hayâl-i medhi her dem yâr-ı cânumdur benüm 


hayâl-i medhühi: 


1. hayâl-i medhüüü:-ü, -7, -i 
Kaside 38 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Methin hayali, övme düşüncesi. 


Hayal-i medhüfü şevkinden istikbal ider tab'um 
Verür mevcüd olan ma 'nâyı hem şükrâne-i makdem 


hayâl-i nakş-ı arüsân-ı hacle-i tab'um: 


1. hayâl-i nakş-ı arüsân-ı hacle-i tab um:-u, -m 
Kaside 21 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 


Şairliğin gelin odası gelinlerinin suretinin hayali 


(şairliğin bikr-i mazmunun hayali). 


Hayâl-i nakş-ı arüsân-ı hacle-i tab'um 
İder şanemkede Beytü”l-harâm ifhâmı 


hayâl-i reşhası: 


1. hayâl-i reşhası:-sı 
Kaside 12 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
(Bir) damlanın hayali. 


Meşreb-i pâkidür ol ser-çeşme-i âb-ı hayât 
Kim hayâl-i reşhası rüh-ı revânumdur benüm 


hayaâl-i şâhid-i hulkuü: 


1. hayâl-i şâhid-i hulkuü:-u, -7 
Kaside 47 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Huy, yaratılış güzelinin hayali. 


Dilümde bikr-i fikrümle hayâl-i şâhid-i hulkufi 
Yazılmış bir kitâba nakş-ı Yüsufla Züleyhâdur 


hayal-i şiken-i turre-i hulkı: 


1. hayâl-i şiken-i turre-i hulkı: -; 
Kaside 10 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Ahlakın perçeminin kıvrımının hayali. 


Gâhi ki hayâl-i şiken-i turre-i hulkı 
Esnâ-yı tefekkürde dilümden güzer eyler 


hayâl-i tiğı: 


1. hayâl-i tiği:-ı 
Kaside 7 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
(Padişahın) kılıcının hayali. 


Çeşm-i düşmenden eger geçse hayâl-i tiği 
Merdüm-i didesi cevzâ gibi olurdı dü- nim 


2. hayâl-i tiği:-ı 
Kaside 18 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
(Padişahın) kılıcının hayali. 


Belâ-yı nâgehânidür hayâl-i tiğı a daya 


hayâl-i tiğ-ı bürrüânı: 


1. hayâl-i tiğ-ı bürrânı:-ı 
Kaside 47 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Keskin kılıcının hayali (düşüncesi. 


Hayâl-i tiğ-1 bürrânı 'adüya âfet-i cândur 
Neşât-ı feyz-i lutfı dostâne keyf-i şahbâdur 


hayâl-i tiğını: 
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1. hayâl-i tiğını:-ı, -n, -z 
Kaside 21 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
(Padişahın) kılıcının hayali. 


Hayal-i tığını dilden geçürse bir şâ'ir 


Dü-nim olurdı elinde ser-â-ser aklâmı 


2. hayâl-i tiğini:-7, -n, -ı 
Kaside 30 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
(Sadrazamın) kılıcının hayali. 


Hayal-i tığını gözden geçürse ger düşmen 


Dönerdi rumh-ı büride-sinâna müjgânı 
hayâl-i yâr: 


1. hayal-i yâr: 
Gazel 15 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin hayali. 


Ceng iderler didede her şeb hayâl-i yâr içün 
Girseler müjgânlarum n'ola boyunca kana hep 


hayât virür: 


1. hayat virür:-ü, -r 

Kaside 21 

Mısra: 33 

Kelime Tipi: Deyim 

Canlandırmak; sıkıntısını gidermek, mutlu 
etmek. 


Virür hayat dil-i bi-dilân-ı nâkâma 
İder şikeste şaf-ı pür-dilân-ı hodkâmı 


hayât-bahş-ı katil olurdı: 


1. hayât-bahş-ı katil olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 29 
Mısra: 118 
Kelime Tipi: - 
Öldürülmüş kişiye hayat vermek, canlandırmak. 


Olurdı bulsa eger feyZ-i reşha-i kalemüm 
Hayât-bahş-ı katil âb-ı deşne-i cellâd 


hayât-efzâ: 


1. hayât-efzâ: 
Kaside 5 
Mısra: 13 
Hayat artırıcı, hayat bahşedici, canlandırıcı. 


Nesim ol deflü cân-bahış u hayât-efzâ ki her demde 
Demr-i “İsâ ile da'vâ-yı bahs ü imtihân üzre 


hayat-ı câvidân: 


1. hayât-ı câvidân: 
Gazel 64 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Ebedi, sonsuz hayat. 


Yeter 'ömr-i dırâzı dil safa zülfi ko la lin kim 
Hayât-ı nev bağışlarsa hayât-ı câvidân virmez 


hayat-ı nev: 


1. hayât-ı nev: 
Gazel 64 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Yeni hayat, taze can. 


Yeter 'ömr-i dırâzı dil safa zülfi ko la lin kim 
Hayât-ı nev bağışlarsa hayât-ı câvidân virmez 


hayat-ı tâze buldı: 


1. hayât-ı tâze buldı:-dı 
Kaside 11 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Taze hayat bulmak, yeniden canlanmak. 


Şehenşâh-ı 'adâlet-pişe 'Osmân Hân-ı sâni kim 


Vücüdiyle hayât-ı tâze buldı mülk-i 'Osmâni 


hayat-ı tâze bulsun: 


1. hayât-ı tâze bulsun:-sun 
Kaside 11 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Taze hayat bulmak, yeniden canlanmak. 


Ki turdukca cihân ol saltanatda ber-karâr olsun 
Hayât-ı tâze bulsun sâyesinde âlem-i fani 


Haydar-ı Kerrâr: 


1. Haydar-ı Kerrâr: 

Kaside 21 

Mısra: 24 

Kelime Tipi: - 

Hz. Ali / kahramanca döne döne düşmana 
saldıran. 


Hizebr-i ma'reke Sultân Murâd Hân kim ider 
Gazâya Haydar-ı Kerrâr gibi ikdâmı 


Hayder-i Kerrâra: 
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1. Hayder-i Kerrâra:-a 
Kaside 51 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Hz. Ali. 


Kuvvet-i tab'ide ger var ise teslim idelüm 
Ola mı Hayder-i Kerrâra mukâbil Rüstem 


Hayder-i Kerrâr-ı endişem: 


1. Hayder-i Kerrâr-ı endişem: 

Kaside 43 

Mısra: 73 

Kelime Tipi: - 

Düşüncemin Haydar-ı Kerrâr'ı (döne döne 
hamle eden defalarca saldıran arslanı). 


Nice demdür ki zirâ Hayder-i Kerrâr-ı endişem 
Geçürdi rüzgârufi rüzgâr ile cihâd üzre 


Hayder-i Kerrâr-ı ma'nâ: 


1. Hayder-i Kerrâr-ı ma'nâ: 
Kaside 11 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 


Mananın Haydar-ı Kerrâr'ı (tekrar tekrar yeni 


söyleyişler bulan manasında). 


Benim ol Hayder-i Kerrâr-ı ma'nâ kim hücümumdan 


Dilirân-ı hayâle teng olur endişe meydânı 


Hayder-i Osmüân-şiyem: 


1. Hayder-i 'Osmân-şiyem: 
Kaside 55 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Hz. Osman huylu Haydar. 


Peyrev-i aşhâb-ı Peygam-ber imâm-ı ehi-i din 


Hayder-i 'Osmün-şiyem Şıddik-ı Fârük-ihtisâb 


Hayder-i Yüsuf-şiyem-i rüzgâr: 


1. hayder-i yüsuf-şiyem-i rüzgar: 
Kaside 42 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Zamanın Yüsuf ahlaklı Haydar". 


Ma reke-perdâz-ı pesendide-re'y 
Hayder-i Yüsuf-şiyem-i rüzgâr 


hayf: 


1. hayf: 
Kaside 24 
Mısra: 89 
Eyvah!, Yazık!. 


Hayf ol 'ârif-i ehl-i dile kim derdi içün 
Kala nâ-çâr ola minnet-keş-i dermân-ı felek 


hayl u haşem: 


1. hayl u haşem: 
Kaside 40 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Süvari ve maiyet. 


O yegâne sipeh-endâz-ı zafer-yâver kim 
Cünd-i ervâh-ı melâ ikdür aa hayl u haşem 


hayl ü haşem ola: 


1. hayl ü haşem ola:-a 
Kaside 36 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Süvarisi ve maiyeti olmak. 


Ola sa âdet ile her ne yaa 'azm itsefi 
Sipah-ı feth ü zafer mevkibüfide hayl ü haşem 


hayl ü haşemdür: 


1. hayl ü haşemdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Süvari ve maiyet. 


Ol kâfile-sâlâr-ı kirâm-ı hüner-endüz 
Erbâb-ı dil ü dâniş ağa hayl ü haşemdür 


hayli: 


1. hayli: 
Kaside 33 
Mısra: 10 
Çokça, epeyce, oldukça. 


Bu ehl-i hakikat yolıdur ehl-i mecâzufi 
Vâdileri bu merhaleden hayli cüdâdur 


2. hayli: 
Gazel 3 
Mısra: 10 
Çokça, epeyce, oldukça. 


Dese Nef'i bu zeminde n'ola tekrâr gazel 
Tarh-ı vâdisini çün hayli pesend itdi şabâ 


3. hayli: 
Gazel 33 
Mısra: 6 
Çokça, epeyce, oldukça. 


Muşavvirler yazup Ferhâdı küh-ı Bisütün üzre 
Virüp destine tişe haylı üstâdâne yazmışlar 
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4. hayli: 
Gazel 2 
Mısra: 2 
Çokça, epeyce, oldukça. 


Girih-i kâkülüne dilleri bend itdi şabâ 
Kadr-i erbâb-ı dili hayli bülend itdi şabâ 


hayl-i a'dânu: 


1. hayl-i a dânuü:-nuü 
Kıf'a-ı Kebir 7 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Düşman güruhu, zümresi. 


Kesdi “ırkını hayl-i a'dânufi 
Virdi hükmini tIğ-ı ser-tizi 


hayl-i adüya: 


1. hayl-i 'adüya:-y, -a 
Kaside 28 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Düşman ordusu , düşman sürüsü. 


Her hamlede hücüm-i dilirân-ı nizedâr 
Hayl-i adüya ol kadar âfet-resân olur 


hayl-i askerinüü: 


1. hayl-i 'askerinüü:-i, -nü 
Kaside 16 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Ordu. 


Husrev-i zı-şân ki hayl-i 'askerinüf her biri 


Erdşir ü Behmen ü Efrâsyâb-ı rüzgâr 


hayl-i düşmene: 


1. hayl-idüşmene:-e 
Kaside 28 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Düşman ordusu. 


Şaflar düzüp hücüm edicek hayl-i düşmene 
Dehşetle âsmân u zemin pür-fiğân olur 


hayl-i müsta iddân-ı perişân-hâle: 


1. hayl-i müsta iddân-ı perişân-hâle:-e 
Kaside 56 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 


Hâli perişan kabiliyetli kimseler zümresi. 


Müjde hayl-i müsta iddân-ı perişân-hâle kim 
Oldı nâdim aksine devr itmeden çarh-ı berin 


haymegâh: 


1. haymegâhında:-ı, -n, -da 
Kaside 27 
Mısra: 14 
Çadır kurulan yer. 


O serdâr-ı zafer-kiş-i 'adü-fersâ ki lâyıkdur 
Olursa haymegâhında felek bir çetr-i fersâyi 


hayme-i âmâli: 


1. hayme-i âmâli:-i 
Kaside 61 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
İstek çadırı. 


Hayme-i âmâli kurdurmazdı bağa rüzgâr 
Rişte-i lutfufdan olmasa afia muhkem tınâb 


hayme-i kadrühi: 


1. hayme-i kadrühi:-ü, -/, -i 
Kaside 53 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Değer, kıymet çadırı. 


Hayme-i kadrüfüi gerdün gibi Hakk ide bülend 
Ola Zımnında hep encüm gibi erbâb-ı düvel 


hayme-i pirüze- reng-i zer-nigâr: 


1. hayme-i pirüze- reng-i zer-nigâr: 
Kaside 55 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Altınla işlenmiş mavi renkli çadır // gökyüzü. 


Tâ ola bu hayme-i pirüze- reng-i zer-nigâr 


“Arşa-i âlemde ber-pâ bi-sütün u bi-tınâb 


hayr: 


1. hayradur:-a, -dur 
Kaside 39 
Mısra: 11 
İyilik, iyi, faydalı iş. 


Hayradur niyyeti endişe-i pâkin ne aceb 
Düşse tedbirine elbette muvâfık takdir 


2. hayradur:-a, -dur 
Kaside 3 
Mısra: 39 
İyilik, iyi, faydalı iş. 
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Hayradur niyyeti her demde aceb mi olsa 
Böyle bir câmi -i hoş-tarh u latife bâni 


3. hayr: 
Kaside 24 
Mısra: 85 
İyilik, iyi, faydalı iş. 


Hayr eger şer ne medâr üzre olursa dâ'ir 
Fevri 'aksine döner re y-i peşımân-ı felek 


4. hayr:-a 
Kaside 61 
Mısra: 68 
İyilik, iyi, faydalı iş / fayda. 


Kevkebüm menhüs u babtum şüm idi bu ana dek 
Hayra tahvil itdi lutfufi çekmez oldum ıztırâb 


hayr du â eyleyelüm: 


1. hayr du'â eyleyelüm:-y, -elüm 

Kaside 60 

Mısra: 83 

Kelime Tipi: - 

Hayırlı dua etmek, Allah'tan bir kimsenin 
iyiliğini istemek. 


Koyalum lafı hele hayr du'â eyleyelüm 
Çün du'âdur ezeli lâzım-ı pâyân-ı suhan 


hayr işe: 


1. hayr işe:-e 
Kaside 46 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Hayırlı iş. 


Böyle düstür-ı kavi-himmet ü zı-şân olamaz 


Şarf ider hayr işe bulsa nice bi genc-i defin 
hayran: 


1. hayran: 

Kaside 21 

Mısra: 43 

Bir kimseyi beğenme, taktir etme // şaşıp kalma, 
kendinden geçme derecesinde bir beğeni. 


Kemâl-i aklına hayrân hakim-i Yününi 


Rahik-ı meşrebine teşne 'ârif-i Câmi 


2. hayrânı:-ı 
Kaside 3 
Mısra: 24 
Çok beğenen, hayranlık duyan, tutkun. 


Şâhid-i devletinüfi fehm ü hired meftüni 
Şüret-i himmetinüü lutf u kerem hayrânı 


hayrân bulmazsa: 


1. hayrân bulmazsa:-maz, -sa 
Kaside 8 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Kendinden geçmiş olarak görmek. 


Kendüyi hayrân da bulmazsa eger âyinede 
Havf-i ti&-1ı gamzesiyle “aksini lerzân bulur 


hayran bulur: 


1. hayrân bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Kendinden geçmiş olarak görmek. 


Böyle şâhib-hüsn olan itmez şafaâ âyineden 
“Aksini gördükce zirâ kendüyi hayrân bulur 


hayran ider: 


1. hayran ider:-er 
Kaside 21 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Hayrette bırakmak // büyülemek. 


İder letâfet-i hüsn-i tahayyülüm hayrân 
Müfessirân-ı kelâm-ı 'alım ü 'allâmı 


hayran kalur: 


1. hayrân kalur:-u, -r 
Kaside 5 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok beğenmek. 


Hıred meftün olur nakş-ı bahâr-ı revnak-ı bâğa 
Nazar hayrân kalur âsâr-ı şun'-ı müste'ân üzre 


2. hayrân kalur:-u, -r 
Kaside 18 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Çok beğenmek. 


Nedür ol şive-i reftâr ile ol peyker-i mevzün 
Gören hayrân kalur âsâr-ı şun'-ı Hakk Te'âlâya 


hayrân-ı reftârı: 


1. hayrân-ı reftârı:-ı 
Kaside 18 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Yürüyüşün hayranı. 
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Beşer meftün-ı etvârı melek hayrân-ı reftârı 
N'ola düşse hırâm itdükce hayret zır ü bâlâya 


hayret: 


1. hayretinden:-i, -n, -den 
Kaside 6 
Mısra: 20 
Şaşırma, şaşırıp kalma, şaşkınlık. 


Habbezâ cây-ı neşât-efzâ ki Rıdvân görse ger 
Hayretinden derdi bu cennet midür dünyâ mıdur 


2. hayretdeyim:-de, -y, -im 
Müseddes 1 
Mısra: 7 
Şaşırma, şaşırıp kalma, şaşkınlık. 


Göğül âlüfte cân âşüfte ben hayretdeyim muhkem 
Belâ-yı 'aşk ile kaldım ne çâre n'eyleyim bilmem 


hayret düşse: 


1. hayret düşse:-se 
Kaside 18 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: Deyim 
Hayranlık içinde kalmak. 


Beşer meftün-ı etvârı melek hayrân-ı reftârı 
N'ola düşse hırâm itdükce hayret zır ü bâlâya 


hayretde kaldı: 


1. hayretde kaldı:-dı 
Gazel 51 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Şaşakalmak, çok şaşırmak. 


ĞGamdan âzâd olmağa bilmem ne çâre eylesek 
Kaldı hayretde aceb bi-çâre düşdi göflümüz 


hayret-dide-i şüretgerân: 


1. hayret-dide-i şüretgerân: 
Kaside 5 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Ressamların hayrette kalmış gözleri. 


Yazarken nakş-ı rüy-ı bikr-i fikrim fart-ı 'işmetden 
Çeker bir perde hayret-dide-i şüretgerân üzre 


hayret-dih-i endişe-i akl-ı hukemâdur: 


1. hayret-dih-i endişe-i 'akl-ı hukemâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 


Âlimlerin #ilozofların aklındaki düşünceye 
hayret veren. 


Ol nâdire-sencim ki nikât-ı kelimâtum 
Hayret-dih-i endişe-i 'akl-ı hukemâdur 


hayret-dih-i endişe-i tahkik ü gümündur: 


1. hayret-dih-i endişe-i tahkik ü gümüândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Gerçek ve şüpheli düşünceleri hayrette bırakan, 
şaşırtan. 


Çâpüklügi ol mertebe kim fart-ı şitâbı 
Hayret-dih-i endişe-i tahkik ü gümândur 


hayret-fezâ-yı akl-ı selim olur: 


1. hayret-fezâ-yı akl-ı selim olur:-u, -r 
Kaside 32 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Akıllı, sağduyu sahibi kişileri şaşırtmak. 


Bu demde gerçi bu güne tereffüh-i âlem 
Olur vücüh ile hayret-fezâ-yı 'akl-ı selim 


hayvân: 


1. hayvânı:-ı 

Kaside 11 

Mısra: 96 

Akılsız, idraksiz, ahmak kimse / manadan 
anlamayanlar. 


Muhaşşal âdeme ma'nâ gerekdür yohsa n'eylerler 
Esir-i kayd-ı şüret bir alay bihüde hayvânı 


Hayyâm olurdum: 


1. Hayyâm olurdum:-u, -r, -du, -m 
Kaside 50 
Mısra: 130 
Kelime Tipi: - 
Ömer Hayyam olmak. 


Hâfız u İbn-i Yeminim gazel ü kıt'ada ger 
Söylesem belki rubâ'ide olurdum Hayyâm 


hayyiz-i imkân bulur: 


1. hayyiz-i imkân bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Gerçekleşme sahası bulmak. 
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Her ne fitne kim zuhüra hayyiz-i imkân bulur 
Vech-i imkân-ı zuhürın ol hat-ı fettân bulur 


hayyiz-i imkânda: 


1. hayyiz-i imkânda:-da 
Kaside 40 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Gerçekleşme sahası, imkân dahili. 


Haşılı hayyiz-i imkânda degül evşâfuü 
Almasun yok yere bir şâ'ir ele hiç kalem 


hazân: 


1. hazân: 
Gazel 52 
Mısra: 7 
Sonbahar, güz. 


Biz hazân u hâr kaydından beri bülbülleriz 
Sine-i pür-dâğımuzdur bâğımuz gülzârımuz 


2. hazân: 
Kaside 62 
Mısra: 56 
Sonbahar, güz. 


Tâ kim zemin ile zamân ola medâr-ı âsmân 
Ta kim bahâr ile hazân dehri kıla pür-tâb u teb 


hazer eyler: 


1. hazer eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Çekinmek, sakınmak. 


Zu 'munca olur her kişinüfi redd ü kabüli 
Hak söyleyeni şanma felekden hazer eyler 


2. hazer eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 116 
Kelime Tipi: - 
Çekinmek, sakınmak. 


Ol şaf-der-i düşmen-küş-i nazmım ki huşüşâ 
Şemşir-i zebânumdan ahibbâ hazer eyler 


3. hazer eyler:-r 
Kaside 20 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Çekinmek, sakınmak. 


Olur mı böyle bir meh-pâre-i mest-i peri-peyker 


Ki Cibril-i emin tir-i nigâhından hazer eyler 


hazıne: 


1. hazinei:-i 

Kaside 9 

Mısra: 101 

Toplu hâlde bulunan altın, gümüş, mücevher, 
para vb. maddi değeri yüksek şeylerin bütünü. 


Sen bilsefi olur kim dür ü gevherle hazineü 
Deryâ-yı ma'âni gibi bi-hadd ü kerândur 


hazine-hâne-i endişedür: 


1. hazine-hâne-i endişedür:-dür 
Kaside 2 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Tefekkür/düşünce hazinehanesi. 


Der-güşâde yâ hazine-hâne-i endişedür 
Anda çeşm-i Rüşenidür didebân-ı münzevi 


hâzin-i esrar-ı kaZâ: 


1. hâzin-i esrâr-ı kaZâ: 
Kaside 50 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Kaza sırlarını saklayan. 


Nâmuüiı nazm-ı bülendümle çıkardım felege 
Ede tâ hâzin-i esrâr-ı kaZâ nakş-ı hıtâm 


hâzin-i esrâr-ı kaZâya: 


1. hâzin-i esrâr-ı kaZâya:-y, -a 
Kaside 57 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Kaza sırlarını saklayan. 


Sireti şüret-i eltâf-ı Hudâya ma'nâ 
Hatırı hâzin-i esrâr-ı kaZâya hem-râz 


hâzır: 


1. hâzır: 

Kaside 56 

Mısra: 63 

Belli bir işe yarayacak, kullanılacak bir duruma 
getirilmiş. 


Bi cihân ma'nâ gerek hâzır yâhud Nef'i gibi 
Bir ser-âmed şâ ir-i pür-zür-ı ma 'nâ-âferin 
2. hazır: 

Gazel 44 


Mısra: 8 
Hazır olan, mevcut. 
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Yâ bilmesüü mi “ârif olan kim kazâ dahi 
Her bir nigâh-ı germini hâzır belâ bilür 


3. hâzır: 

Kaside 18 

Mısra: 81 

Bir işi yapmak için gerekli her türlü şeyini 
tamamlamış olan. 


Ağa hür u melek dadı vü lâla olmağa hâzır 
Ne dem muhtâc olursa hidmet-i dadı vü lâlaya 


hâzır ider: 


1. hâzır ider:-er 

Kaside 61 

Mısra: 24 

Kelime Tipi: - 

Hazırlamak, belli bir işe yarayacak, kullanılacak 
bir duruma getirmek. 


Baht-ı bidârufi ne mümkindür ki meyl-i h”âb ide 
Gerçi her şeb çarh ider hâzır münakkaş câme- h“âb 


hâzır olur: 


1. hâzır olur:-u, -r 

Kaside 22 

Mısra: 37 

Kelime Tipi: - 

Her duruma karşı hazırlıklı, uygun vaziyette 
olmak. 


Revândur ol kadar fermânı kim fevri olur hâzır 


Murâd itse geceyle seyre hurşid-i fişek-bâzı 
hâzır-vakt olsa: 


1. hâZır-vakt olsa:-sa 
Gazel 63 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Hâlihazırda var olmak, bulunmak. 


Bana bir dil-ber-i şüh olsa hemân hâzır-vakt 
İntizârı dil-i fettân-ı cihânum çekemez 


hazret-i Ahmed Paşa: 


1. hazret-i Ahmed Paşa: 

Gazel 31 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: - 

Ahmed Paşa Hazretleri. Müezzin-zâde Hâfiz 
Ahmed Paşa (d. 1364 - 6. 1632). 


Hafız-ı genc-i kerem hazret-i Ahmed Paşa 
Ki ider ehl-i recâya geh ü bi-gâh meded 


hazret-i 'Âli Beg: 


1. hazret-i “Âli Beg: 
Kaside 60 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Ali Bey hazretleri (Gelibolulu Mustafa Âli ). 


Kar-fermâ-yı edâ hazret-i “Ali Beg kim 
Vaşf-ı zâtında anuü yokdurur imkân-ı suhan 


hazret-i Ca fer Pâşâ: 


1. hazret-i Ca'fer Pâşa: 
Kaside 46 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Cafer Paşa hazretleri. 


Mâlik-i bahr-ı kerem hazret-i Ca fer Pâşâ 
Kim ider mâ-melekin harc-ı reh-i devlet ü din 


hazret-i FeyyâZ-ı ezel: 


1. hazret-i FeyyâzZ-ı ezel: 
Kaside 60 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Allah. 


Anı taksim idicek hazret-i Feyyâz-ı ezel 
Herkesi eylememiş mazhar-ı ihsân-ı suhan 


hazret-i Hakk: 


1. hazret-i Hakk: 
Kaside 53 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Allah. 


Demidür şıdk u şafâ ile du'â eyleyelüm 
Tâ kabül ide anı hazret-i Hakk 'azze ve cell 


hazret-i Hân Murad: 


1. hazret-i Hân Murâd: 
Kaside 24 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Sultan IV. Murad Han Hazretleri. 


Hazret-i Hân Murâd ol şeh-i şâhib-dil kim 
Fahr ider zâtı ile encüm ü erkân-ı felek 


2. hazret-i Hân Murâd: 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Sultan IV. Murad Han Hazretleri. 


Hazret-i Hân Murâd kim ömri 
Ola dâmân-ı rüzgâra tırâz 
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hazret-i Husrev Pâşâ: 


1. hazret-i Husrev Pâşâ: 

Kaside 39 

Mısra: 33 

Kelime Tipi: - 

Hüsrev Paşa Hazretleri ((6. 1041/1632) 
Osmanlı veziriazamı). 


Şadr-ı Perviz-haşem Hazret-i Husrev Pâşâ 


Ki şalâbetde bulunmaz aha mânend ü nazir 


2. hazret-i Husrev Pâşâ: 

Kaside 40 

Mısra: 33 

Kelime Tipi: - 

Hüsrev Paşa Hazretleri ((6. 1041/1632) 
Osmanlı veziriazamı). 


Mehdi-i devr-i zamân Hazreti Husrev Pâşâ 


Ki 'adâletde “adil olmaz ağa bir âdem 
hazret-i Mevlâ: 


1. hazret-i Mevlâ: 
Gazel 64 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Allah. 


Virür her tâlibe matlübın ammâ hazret-i Mevlâ 
Güzellikde murâdımca bafa bir nev-cevân virmez 


hazret-i Mollâ-yı Rüm: 


1. hazret-i Mollâ-yı Rüm: 
Kaside 2 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Mevlânâ Celâleddin Hazretleri. 


Ya'ni sırru'llâh-ı a'zam Hazret-i Mollâ-yı Rüm 
Kim odur ma'nâda şâhib-mesned-i Keyhusrevi 


hazret-i pâşâ: 


1. hazret-i pâşâ: 
Kaside 33 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Paşa hazretleri. 


Hem-nâm-ı şehenşâh-ı rüsül hazret-i Pâşâ 
Kim hâk-i deri ma 'bed-i cân-ı fuZalâdur 


hazret-i pâşâ-yı Ahmed-nâm: 
1. hazret-i pâşâ-yı Ahmed-nâm: 


Kaside 43 
Mısra: 51 


Kelime Tipi: - 
Ahmed adlı Paşa hazretleri (Hâfız Ahmed Paşa, 
IV. Murad devri sadrazamlarından). 


Cenâb-ı Hâfız-ı din hazret-i Pâşâ-yı Ahmed-nâm 
Ki nâmın nakş ider erbâb-ı dil levh-i fu'âd üzre 


hazret-i pâşâ-yı din-perver: 


1. hazret-i pâşâ-yı din-perver: 
Kaside 56 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Dine hizmet eden paşa hazretleri. 


Hazret-i Paşâ-yı din-perver ki zât-ı kâmili 


Olmuş isti dâd ile hem-nâm-ı Fahrü”l-mürselin 


hazret-i pâşâ-yı zı-şân: 


1. hazret-i pâşâ-yı zi-şân: 
Kaside 34 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Şanlı paşa hazretleri. 


Semiyy-i Fahr-ı âlem hazret-i Pâşâ-yı zı-şân kim 
“Adâletde görür yeksân Süleymân ile bir mürı 


hazret-i Rabbü'l- ibâd: 


1. hazret-i Rabbü”i- ibâd: 
Kaside 25 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Bütün yaratılmışların Rabbi olan Allah. 


Başla şimden şofra ey Nef 1 du âya şıdk ile 
Tâ kabül ide du'âğı Hazret-i Rabbü”l- ibâd 


hazret-i Şa di-i şa id-i Şirâz: 





1. hazret-i Şa'dr-i şa 'id-i Şirâz: 
Kaside 60 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Şirazlı mutlu Sa'di hazretleri. 


Biri de hazret-i Şa'di-i şa 1d-i Şirâz 


Olmış ol dahi mürebbi-i gülistân-ı suhan 
hazret-i şadr-ı cihân: 


1. hazret-i şadr-ı cihân: 
Kaside 42 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Cihan sadrazamı hazretleri. 
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Hâfız-ı din hazret-i Şadr-ı cihân 


Mehdi-i Ahmed 'alem-i rüzgâr 


hazret-i şâhenşeh-i şâfı-nihâd: 


1. hazret-i şâhenşeh-i şâfi-nihâd: 
Kıf'a-ı Kebir 10 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 


Temiz yaratılışlı şahlar şahı padişah hazretleri. 


Eyledi bu çeşmeyi bir pâk eser 
Hazret-i şâhenşeh-i şâfi-nihâd 


hazret-i şâhib-kırân-ı ma nevi: 


1. hazret-i şâhib-kırân-ı ma'nevi: 

Kaside 2 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Dünya ve ahiret saadetine eren manevi 
hükümdar kutup // Mevlana Celaleddin Rumi. 


Merhaba ey hazret-i şâhib-kırân-ı ma'nevi 


Nâzım-ı manzüme-i silk-i le'âl-i Mesnevi 


hazret-i şeyhü”l-islâm: 


1. hazret-i şeyhü)l-islâm: 

Kaside 50 

Mısra: 50 

Kelime Tipi: - 

Şeyhülsilam hazretleri // Şeyhülislam 
Muhammed Efendi. 


Hâdi-i vâdi-i din bedreka-i râh-ı yakin 
Pey-rev-i müctehidin hazret-i Şeyhü”l-islâm 


hazret-i Sultân Ahmed: 


1. hazret-i Sultân Ahmed: 
Kaside 3 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Sultan I. Ahmed hazretleri. 


Sâye-i lutf-ı Hudâ Hazret-i Sultân Ahmed 
Ki Feridün u Sikender olamaz derbânı 


hazret-i Sultân Murad: 


1. hazret-i Sultân Murâd: 
Kaside 25 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Sultan Murad hazretleri (IV. Murad). 


Kâmkâr-ı pür-kerem şâhenşeh-i âli-himem 


Saltanat-pirâ-yı 'âlem hazret-i Sultân Murâd 


hazret-i Sultân Murâd Hân-ı kerimü”ş-şân: 


1. hazret-i Sultân Murâd Hân-ı kerimü'ş-şân: 


Gazel 51 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: - 

Şanı büyük Sultan Murad Han hazretleri. 


Hazret-i Sultân Murâd Hân-ı kerimü'ş-şân kim 
Şevk-i medhiyle garib efkâra düşdi göülümüz 


hazret-i Sultân Murâd-ı dâdger: 


1. hazret-i Sultân Murâd-ı dâdger: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Adaletli sultan IV. Murad hazretleri. 


Hazret-i Sultân Murâd-ı dâdger 
Kim odur şâhenşeh-i mâlik-rikâb 


hazret-i Sultân Murad-ı kâmran: 


1. hazret-i Sultân Murâd-ı kâmrân: 
Gazel 127 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Azametli, güçlü, devletli Sultan Murad 
Hazretleri. 


Hazret-i Sultân Murâd-ı kâmrân kim Hak vire 
Eyleye devletle zevk-i bi-hisâb-ı Edrine 


hazz ider: 


1. hazz ider:-er 
Gazel 97 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Hoşlanmak, zevk almak. 


ĞGam-ı “aşkufi ki hep şekvâ ider 'uşşâk-ı zâr andan 


O dilden hazz ider hem dil dahi bi-ihtiyâr andan 


2. hazz ider:-er 
Gazel 69 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Hoşlanmak, zevk almak. 


Hazz ider dil gam-ı cânân ile bi-tâb olıcak 
Ol şafâyı bulamam mest-i mey-i nâb olıcak 


hazz itmesün: 


1. hazz itmesün:-me, -sün 
Kaside 40 
Mısra: 10 
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Kelime Tipi: - 
Sevinmek, hoşnut olmak. 


Dehre bir bunculayın müjde olur mı dahi 
Nice hazz itmesün Allâhı seversen “âlem 


heb: 


1. heb: 
Kaside 62 
Mısra: 40 
Tamamen. 


Bulmaz bir öyle cevheri encümle olsa müşteri 
Tâ devr-i Ademden beri nakdin felek şarf itse heb 


2. heb: 
Kaside 62 
Mısra: 4 
Her zaman. 


Devr-i kadeh yâ devr-i gül devrân budur gayrı degül 
Ammâ ki devr-i cam-ı mül devr-i şafâdur cümle heb 


3. heb: 
Kaside 62 
Mısra: 52 
Her zaman. 


Buldum hele sultânumı kem alamaz iz ânumı 
Kâmil görüp nokşânumı lutf eyleyüp şi rümde heb 


hebâ itdi: 


1. hebâ itdi:-di 
Kaside 53 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Ziyan etmek, mahvetmek. 


Rüzgâr itdi hebâ berk-i hevâ vü hevesi 
Gülbün-i gülşen-i ikbâle dahi irmedin el 


hecr: 


1. hecr: 
Gazel 16 
Mısra: 3 
Ayrılık. 


Bir nigehle bildürür 'uşşâka hecr ü vuşlatı 
“Aşıkuz ol güft ü güy-ı dide-i fettâna hep 


hedef olsa: 


1. hedef olsa:-sa 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Nişangâh olmak. 


Yaraşur ger felekde nâvekine 
Hedef olsa hilâl-i dâ ire-sâz 


heder eyler: 


1. heder eyler:-r 

Kaside 10 

Mısra: 120 

Kelime Tipi: - 

Boş yere harcamak, ziyan etmek // hesap 
sormamak. 


Zırâ ki dem-i küşte-i endişesin ekser 


Şer'-i kerem-i hikmet-i Bâri heder eyler 


heft-çarhuü: 


1. heft-çarhuü:-ui 
Kaside 14 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Yedi kat gök. 


Şeb-çerâğ-ı din ü devletdür vücüdın hıfz içün 
Kat kat olmış ejdehâdur heft çarhufi çenberi 


heft-deryâya: 


1. heft deryâya:-y, -a 

Kaside 18 

Mısra: 36 

Kelime Tipi: - 

Yedi deniz ( Pasifik okyanusu, Atlas okyanusu, 
Karadeniz, Akdeniz, Taberiye, Aral ve Hazer). 


Yedisin de güzâr eylerdi nemnâk olmadan pâyı 
Yolu düşse eger yel gibi gâhi heft deryâya 


heft-ecrâm: 


1. heft-ecrâm: 

Kaside 50 

Mısra: 98 

Hefi Ahter de denilen dünyanın etrafında 
dönmekte olan yedi yıldız: Ay, Utarit, Zühre, Güneş, 
Merih, Müşteri, Zuhal. 


Nâvek-i fikrüm ider tir-i kaZâ gibi güzer 
Olsa pülâd-ı Dımışkiden eger heft-ecrâm 


2. heft-ecrâmı:-ı 

Kaside 21 

Mısra: 56 

Hefi Ahter de denilen dünyanın etrafında 
dönmekte olan yedi yıldız: Ay, Utarit, Zühre, Güneş, 
Merih, Müşteri, Zuhal. 


Olaydı sür'at-i seyri hadeng-i Rüstemde 
Deler geçerdi siper gibi heft-ecrâmı 


heft-evreng: 
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1. heft-evreng;: 

Kaside 37 

Mısra: 4 

Büyük Ayı ve Küçük Ayı yıldız kümelerini 
meydana getiren yedi yıldız. 


Nice âşaf selefin görmemiş ebnâ-yı zamân 
Gird-i kutb-ı felegi devr ideli heft-evreng 


heft-iklim: 


1. heft-iklim: 

Kaside 26 

Mısra: 12 

Batlamyos coğrafyasına göre dünyanın yedi 
bölgesi // yeryüzü. 


“Aşıka sencileyin yâr olmaz 
Olsa yârân ile pür heft-iklim 


heft-iklime: 


1. heft iklime:-e 

Kaside 5 

Mısra: 53 

Kelime Tipi: - 

Batlamyos coğrafyasına göre dünyanın yedi 
bölgesi // yeryüzü. 


Sikenderdür ki heft iklime bir seyl-âb ider câri 
Süleymândur ki fermânı revândur ins ü cân üzre 


heft-seyyâre-i peyk: 


1. heft-seyyâre-i peyk: 
Kaside 37 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Dönen, hızlı giden yedi gezegen. 


Husrev-i re'yidür ol şaf-der-i yektâ kim urur 
Heft-seyyâre-i peyk gibi rikâbında şeleng 


helâk eylemez: 


1. helâk eylemez:-mez 
Kaside 40 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: Deyim 
Öldürmek. 


Şofi nefsini helâk eylemez tâ o kadar 
Zindedür âb-ı hayât-ı suhanümle “âlem 


helâk eyler: 


1. helâk eyler:-r 
Müfret 9 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Mahvetmek, perişan etmek. 


Ne âdemler helâk eyler görü ol çeşm-i cellâdı 
Ağılsa yine ammâ nâtüvân bir hastedür adı 


helâk itdi: 


1. helâk itdi:-di 
Gazel 12 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Mahvetmek, perişan etmek. 


İltifat itmez diriğâ ol şeh-i “ali-cenâb 
Gam helâk itdi bizi şun sâkiyâ lutf it şarâb 


helak itse: 


1. helâk itse:-se 
Gazel 25 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Mahvetmek, perişan etmek. 


Cibrili helâk itse o çeşm-i siyeh-i mest 
Ma zür-ı kirâm-ı 'ukalâdur güneh-i mest 


1. helâk oldı:-dı 
Kaside 54 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: Deyim 
Mahvolmak, perişan olmak. 


Söz tamâm oldı ko lâf-ı suhanı ey Nef'i 
Ğam-ı reşk ile helâk oldı yeter haşm-ı “anid 


helâk oldum: 


1. helâk oldum:-du, -m 
Kaside 62 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: Deyim 
Mahvolmak, perişan olmak. 


Tab um gibi bir dürr-i pâk olmak revâ mı zir-i hâk 
Oldum bu gamla ben helâk ammâ gelür gayra aceb 


helak olmak: 


1. helâk olmak:-mak 
Kaside 25 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: Deyim 
Mahvolmak, perişan olmak. 


Kim helâk olmak mukarrer zann iderdim kendümi 
Bulsa birkaç gün dahi eyyâm-ı hicrân imtidâd 
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1. helâk olur:-u, -r 
Kaside 14 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: Deyim 
Mahvolmak, perişan olmak. 


Fikr-i evşâfuü gıdâ-yı rühdur endişeme 
Dil helâk olur ger olursam o sevdâdan beri 


hele: 


1. hele: 
Gazel 103 
Mısra: 8 
Özellikle. 


Cânbiz gibi gör ne mu 'allaklar atar dil 
Bir kerre hele turra-i piıçânufa düşsün 


2. hele: 
Gazel 109 
Mısra: 6 
Özellikle. 


Mâhında mahabbet yüzi yok mihr ü vefasız 
Kâm alması müşkil hele gâyet kem imiş bu 


3. hele: 
Gazel 111 
Mısra: 1 
Özellikle. 


Derdimüz çok “âşıkız safa giriftârız hele 
N'ola timâr itmesefi derdüüle bimârız hele 


4. hele: 
Gazel 113 
Mısra: 10 
Özellikle. 


Dil-ber katı mümtâz u müsellem gerek ammâ 
Nefi hele şüh olsa güzel pür-nemek olsa 


5. hele: 
Kaside 11 
Mısra: 39 
Özellikle. 


Hele teshiri mülke başlasun ikbâli seyr eylefi 
Ne Türkistânı kor feth itmedük ne kâfiristânı 


6. hele: 
Kaside 39 
Mısra: 79 
Özellikle. 


Degişirdüm hele harlikle suhanverligi ben 
Mümkin olaydı eger hükme-i kaZâyı tağyır 


7. hele: 
Kaside 62 


Mısra:21 
Özellikle. 


Deryâ-dil ü kân-havşala bir dahi yok böyle hele 
Bezl itmede lutfufi ile eller gibi şormaz sebeb 


8. hele: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 73 
Özellikle. 


Sükkeri şerbetden a'lâsın hele ehl-i dile 
Telh-kâm itsef n'ola gayrı halâvet bundadur 


9. hele: 
Kaside 60 
Mısra: 83 
Artık. 


Koyalum lafı hele hayr du'â eyleyelüm 
Çün du'âdur ezeli lâzım-ı pâyân-ı suhan 


10. hele: 
Rübai 4 
Mısra: 1 
Artık. 


Ey dil hele âlemde bir âdem yoğimiş 
Var ise de ehl-i dile mahrem yoğimiş 


11. hele: 
Kaside 24 
Mısra: 21 
Daha, henüz. 


Ah tursun hele şemşir-i zebân çeksem eger 
Ne çeker ben bilürin hep dil-i tersân-ı felek 


12. hele: 
Kaside 24 
Mısra: 88 
Daha, henüz. 


Münkalib hükmi her eyyâmda vü her demde 
Görmedim ben hele bir gerdiş-i yeksân-ı felek 


13. hele: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 49 
Daha, henüz. 


Ben hele bir safia beüzer yâr-ı hem-dem bulmadım 
Hem senüü bezmüü gibi bir bezm-i hurrem bulmadım 


14. hele: 
Gazel 19 
Mısra:2 
Nihayet, sonunda, akıbet. 


Bir yüzden idi yâr ile üslüb-ı mahabbet 
Hattıyla irişdi hele mektüb-ı mahabbet 


15. hele: 
Gazel 100 
Mısra: 4 
Daha, daha fazla. 


Mâ 'iliz gamzesine her ne kadar âfet ise 
Hele âşüfte degül zülf-i perişânından 


16. hele: 
Gazel 121 
Mısra: 4 
Bari, hiç olmazsa. 


Zâhidâ kevseri yarın kim içermiş görelüm 
Hele biz nüş idelüm câm-ı şafâyı bu gice 


17. hele: 
Gazel 71 
Mısra: 8 
Özellikle, her şeyden önce, hususiyle. 


Nice ârâstedür şive ile ser-tâ-pâ 
Rüzgârufi hele ol dil-ber-i mümtâzına bak 


18. hele: 
Gazel 92 
Mısra: 9 
Özellikle. 


Çekdigüm derde tahammül eylemez insân hele 
Tut ki Nef'i gibi ne insân ne merdüm-zâdeyim 


19. hele: 
Kaside 17 
Mısra: 95 
Özellikle. 


Armağân gitse olur Çine hele taşviri 
Bu kadar ancak olur hak bu ki şun -ı Mevlâ 


20. hele: 
Gazel 111 
Mısra: 2 
Doğrusu. 


Derdimüz çok 'âşıkız safa giriftârız hele 
N'ola timâr itmesefi derdüüle bimârız hele 


21. hele: 
Gazel 111 
Mısra: 4 
Doğrusu. 


Şevkimüz yok gerçi dilde mübtelâ-yı firkatiz 
Zevkimüz var lezzet-i gamdan haberdârız hele 


22. hele: 
Gazel 111 
Mısra: 6 
Doğrusu. 


N'ola gitdiyse karâr u 'akl u şabr u fikrimüz 
Gam degül nâçâr isek 'aşkuüla nâçârız hele 


23. hele: 
Gazel 111 
Mısra: 8 
Doğrusu. 


Kaysa başdan ser-ber olmış râh-ı gamda âşyân 
Terk-i ser kılduk o yolda biz sebük-bârız hele 


24. hele: 
Gazel 111 
Mısra: 10 
Doğrusu. 


Biz de ey Nefin'ola tertib-i divân eylesek 
Az ise eş ârımuz pâkize-güftârız hele 


25. hele: 
Kaside 41 
Mısra: 87 
Doğrusu. 


El-minnetü lllâh ki yokdur hele 'aczüm 
Olsa ne kadar haşmum eşirrâ-yı zamâne 


26. hele: 
Kaside 41 
Mısra: 91 
Doğrusu. 


Çok tecrübe itdüm hele tahkik budur kim 
Yegdür yine ahbâbdan a'dâ-yı zamâne 


27. hele: 
Kaside 1 
Mısra: 79 
Yine de. 


Gerçi ben dürum cenâbından hele şükrüm budur 
Çehre-fersâ-yı cenâb-ı âstânıdur sözüm 


28. hele: 
Kaside 40 
Mısra: 41 
Bilhassa, özellikle. 


Hak mübârek ide şâhenşeh-i devrâna hele 
Böyle olsa olacak işte vezir-i a'zam 


29. hele: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 53 
Bilhassa, özellikle. 


Hele şükrüm budur ki memdühum 
“AÂlemüü şadr-ı din-penâhıdur 


30. hele: 
Kaside 43 


1187 


Mısra: 80 
Şöyle, şöyle bir. 


Ne sihr eyler yine gör vaşf-ı zât-ı bi-nazirüfide 
Hele tab um biraz evşâfa olsun i tiyâd üzre 


31. hele: 
Kaside 62 
Mısra: 51 
Nihayet, sonunda. 


Buldum hele sultânumı kem alamaz iz ânumı 
Kâmil görüp nokşânumı lutf eyleyüp şi rümde heb 


32. hele: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 15 


Böylece, bu şekilde. 


Mey degül rüh-ı revân-ı mürde-i gamsın hele 
“Alemüfi cânı degülsen cân-ı “âlemsün hele 


33. hele: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 16 


Böylece, bu şekilde. 


Mey degül rüh-ı revân-ı mürde-i gamsın hele 
“Alemüfi cânı degülsen cân-ı “âlemsün hele 


34. hele: 
Kaside 46 
Mısra: 67 
Özellikle, her şeyden önce, hususiyle. 


Hele ma'zür ola medhüfde olan takşirüm 


İnkisâr ile denen sözde olur ğass ü semin 


35. hele: 
Nazm 2 
Mısra: 3 
Özellikle, her şeyden önce, hususiyle. 


Başlasun gamzeleri gâret-i imâna hele 
Kor mı bir dilde dahi emn ü selâmet göresin 


helvâ: 
1. helvâlar:-/ar 
Gazel 134 


Mısra: 10 
Helva, tatlı. 


Degme sözde yokdur ey Nef'i bu lezzet bilmiş ol 


Zehri şirin-kâm iderse n'ola helvâlar gibi 
hem: 


1. hem: 
Gazel 47 


Mısra: 6 
Üstelik, bir de. 


Bize pend ile vâ'izler kesel virdikleri yetmez 
Kesel def ini ko câm-ı şafâdan hem kes el dirler 


2. hem: 
Kaside 22 
Mısra: 69 
Üstelik, bir de. 


İder hem 'âşıka bir yüzden istiğnâ-yı pinhânı 
Anuüçün birbirine uymaz aşlâ şive vü nâzı 


3. hem: 
Kaside 29 
Mısra: 26 
Üstelik, bir de. 


Bu güne mevhibeden nâ-ümid idi dünyâ 
Kazâ bu mertebe lutfa degüldi hem mu tâd 


4. hem: 
Kaside 40 
Mısra: 20 
Üstelik, bir de. 


Böyle düstür-ı cihânbâna kim oldı mâlik 
Ki vezir ola dilir ola Felâtün ola hem 


5. hem: 
Kaside 44 
Mısra: 91 
Üstelik, bir de. 


Şadr-ı devletde sa'âdetle ser-efrâz ola hem 
Şadme-i kahrı nigün ide ser-i a'dâyı 


6. hem: 
Gazel 97 
Mısra:2 
Aynı zamanda. 


ĞGam-ı “aşkufi ki hep şekvâ ider 'uşşâk-ı zâr andan 
O dilden hazz ider hem dil dahi bi-ihtiyâr andan 


7. hem: 
Gazel 4 
Mısra: 5 
Ayrıca, ilave olarak. 


Humaâr öldürdi hem gam cânumuzdan eyledi bizâr 


Meded yok mı bize ey sâki-i şâhib-kerem şahbâ 


8. hem: 
Gazel 4 
Mısra: 11 
Üstelik, bir de. 
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Hem eyle dâ'imâ himmet ki hâlı turmasun yârân 
Kurulsun câ-be-câ meclis çekilsün dem-be-dem şahbâ 


9. hem: 
Gazel 27 
Mısra: 3 
Üstelik, bir de. 


Göz ucıyla nâz ider mestâne hem hançer çeker 
Görmedüm ol gamze-i câdü gibi fettân mest 


10. hem: 
Gazel 55 
Mısra: 5 
Üstelik, bir de. 


Çok mı bu kadar feyz bize ehl-i diliz hem 
Perverde-i rindân-ı Mesihâ-dem-i 'aşkız 


11. hem: 
Kaside 13 
Mısra: 113 
Üstelik, bir de. 


Kelim-i Mışr hem kilk-i şekerhâ-yı revânumdur 


Ki cüllâb-ı ma'ânidür cihâna NIl-i güftârı 


12. hem: 
Kaside 18 
Mısra: 92 
Üstelik, bir de. 


Ola dâ'im semend-i baht u devlet zir-i rânında 
Vire şıhhatle hem lutf-ı Hudâ 'ömr-i bilâ-ğâye 


13. hem: 
Kaside 21 
Mısra: 29 
Üstelik, bir de. 


Çekerdi “aşkına düşdükce hem Dil-ârâmuf 
Meyân-ı ma rekede Kahramân ile câmı 


14. hem: 
Kaside 22 
Mısra: 11 
Üstelik, bir de. 


Boza bir hamlede hem katl ide yüz biü kızılbaşı 
Guzâtuü her yegâne merd-i çâpük-dest-i ser-bâzı 


15. hem: 
Kaside 31 
Mısra: 125 
Üstelik, bir de. 


Taların ka'rına bir demde yine hem iderin 
Sâhilin pür-dür-i şeh-dâne vü şehvâr u hoş-âb 


16. hem: 
Kaside 43 


Mısra: 3 
Üstelik, bir de. 


“Aceb re'yümce döndi hem 'aceb lutf itdi dünyâya 
Olursam n'ola şimden şofira hüsn-i i timâd üzre 


17. hem: 
Kaside 23 
Mısra: 9 
Ayrıca, üstelik. 


Hem bende-i dergâhui olurlarsa sezâdur 
İskender ü Behrâm u Cem ü kayşer-i 'âlem 


18. hem: 
Kaside 54 
Mısra: 7 
Ayrıca, üstelik. 


Başladı hem yine bir devre ki gitdükce ider 
Eseri kâ ide-i 'ahd-i vifâkı temhid 


19. hem: 
Kaside 62 
Mısra: 41 
Ayrıca, üstelik. 


Oldı sözüm bi-keyf ü kem tab'um müsellem tutdı 
hem 
Pâkize-güyân-ı Acem sihr- âferinân-ı Arab 


20. hem: 
Kaside 19 
Mısra: 82 
Hem, bir de. 


Sebeb tâ i tidâl-i tab' u terkib-i mevâlide 
Uşül-i müfredât-ı nüh- peder hem çâr- mâderdür 


21.hem: 
Kaside 9 
Mısra: 68 
Hem de. 


Vaşf-ı kef-i pür-cüdi ki tab -ı şu arâya 
Hemvâre taleb-güster ü hem feyzZ-resândur 


22. hem: 
Kaside 29 
Mısra: 112 
Hem de. 


Atardı şerm ile yabana tişesin elden 
İderdi hem bu bahâneyle başını âzâd 


23. hem: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 63 
Üstelik, ayrıca. 
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Dil-güşâdur meclisüü gâyetde hem rindânedür 
Her ne dirlerse senüü hakkında hep efsânedür 


24. hem: 
Gazel 83 
Mısra: 8 
Üstelik, zaten, bir de. 


“Aşk âfet-i 'akl oldı 'aceb turfa belâdur 
Hem silsile-i zülf-i dü-tâyı çekemez dil 


25. hem: 
Gazel 83 
Mısra: 10 
Üstelik, zaten, bir de. 


Mecnün gibi yok silsile-cünbânlığa tâkat 
Hem minnet-i imdâd-ı şabâyı çekemez dil 


26. hem: 
Gazel 83 
Mısra: 14 
Bundan sonra, daha, gayrı. 


Nef'i gibi bir rind-i sebük-rüh ile hem-dem 
Hem sıklet-i yârân-ı şafâyı çekemez dil 


27.hem: 
Kaside 38 
Mısra: 14 
Ayrıca, aynı zamanda. 


Demr-i evvel bahâr u mevsim-i nev-rüz-ı sultâni 
Zamân-ı devlet ü ikbâl-i şadr-1 kâmrândur hem 


28. hem: 
Gazel 86 
Mısra: 15 
Ayrıca, üstelik. 


Hem nükte-senc-i nâdire-güy-ı zamâneyiz 
Tutsa aceb mi 'âlemi efsânemüz bizüm 


29. hem: 
Gazel 94 
Mısra: 1 
Ayrıca, üstelik. 


Mâ'ilim cezbe-i didâra hem anı severim 
Bir güzel çehrede ân olsa ben anı severim 


30. hem: 
Kaside 20 
Mısra: 55 
Ayrıca, üstelik. 


Ola hem münderic her bir kaşidemde nezâketle 
Bu güne bir gazel kim güş iden lâ-büdd ider ez-ber 


31. hem: 
Kaside 22 


Mısra: 36 
Ayrıca, üstelik. 


Zamiri mü-şikâf-ı hikmetü"l-işrâk-ı vicdâni 


Veli hem pişe-i 'allâme-i Şirâzi vü Râzi 


32. hem: 
Kaside 38 
Mısra: 86 
Ayrıca, üstelik. 


Hayâl-i medhüfü şevkinden istikbâl ider tab'um 
Verür mevcüd olan ma 'nâyı hem şükrâne-i makdem 


33. hem: 
Kaside 43 
Mısra: 61 
Ayrıca, üstelik. 


Olur zinde Mesihâ gibi hem mürde ider ihyâ 


Dem-i nutkı eger tokunsa taşvir-i cemâd üzre 


34. hem: 
Kaside 54 
Mısra: 93 
Ayrıca, üstelik. 


Şadr-ı fetvâda mü ebbed ola hem gitdükce 
Devlet ü rif at ü iclâlini Hakk ide mezid 


35. hem: 
Kaside 22 
Mısra: 64 
Üstelik, bir de. 


Bu güne âşıkâne bir gazel taksim ider gâhi 


Virür hem nağme-i şıyt-ı şariri zevk-ı şehnâzı 


36. hem: 
Gazel 80 
Mısra: 6 
Aynı zamanda. 


Aftab-ı 'âlem-ârâ gibi sür hâke yüzü 
Kevkebe başdur cihânı hem yine bi-kevkeb ol 


37. hem: 
Gazel 80 
Mısra: 7 
Aynı zamanda. 


Lâ-mekân ol hem mahallüfide yerüf bekle yine 
Gâh mihr-i âlem-ârâ gâh mâh-ı Nahşeb ol 


38. hem: 
Kaside 6 
Mısra: 79 
Aynı zamanda. 


Tâ felek kadr ü merâtib aülaya hem bildüre 
Herkesüf mikdârını ednâ mıdur a'lâ mıdur 
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39. hem: 
Kaside 27 
Mısra: 106 
Aynı zamanda. 


Ola zât-ı şerifi Hak Te 'âlânufi emânında 
Musahhar eyleye hem afia her pinhân u peydâyı 


40. hem: 
Kaside 35 
Mısra: 123 
Aynı zamanda. 


Dâ'imâ hurrem ü hoş-hâl ola hem gitdükce 
Mesned-i şadr-ı vezâretde bula istiklâl 


41. hem: 
Kaside 39 
Mısra: 103 
Aynı zamanda. 


Şadr-ı devletde sa'âdetle ser-efrâz ola hem 
İde düşmenlerini kahr-ı İlâhi tahkir 


42. hem: 
Kaside 43 
Mısra: 75 
Aynı zamanda. 


Tehi ceyb-i ma şet hem ma âş ahvâli pek muhtell 


Vebâlüm gerden-i endişe-i 'akl-ı ma'âd üzre 


43. hem: 
Kaside 46 
Mısra: 44 
Aynı zamanda. 


Yapdura pâdişeh-i “âleme bir böyle sarây 
Hem donanma çıkarup ide cihânı tezyin 


44. hem: 
Kaside 51 
Mısra: 112 
Aynı zamanda. 


Bula zâtıyla şeref mesned-i şadr-ı devlet 
Neşve-i devlet ile göüli ferahnâk ola hem 


45. hem: 
Mesnevi 1 
Mısra: 26 
Aynı zamanda. 


Var kilk-i bedi'inde o mikdâr nezâket 
Terkib-i hurüfında hem ol deflü metânet 


46. hem: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 50 
Aynı zamanda. 


Ben hele bir safia beüzer yâr-ı hem-dem bulmadım 


Hem senüü bezmüü gibi bir bezm-i hurrem bulmadım 


47. hem: 
Gazel 131 
Mısra: 1 
Aynı zamanda. 


Dil haste vü hem cân ile müştâk-ı girişme 
Ol gamze-i câdü ise hallâk-ı girişme 


48. hem: 
Kaside 47 
Mısra: 83 
Üstelik, ilaveten, ayrıca. 


Kaşıde bir bahâne hem gazel efsânedür ancak 
Garaz ihlâşumı şıdk ile hâk-i pâye inhâdur 


49. hem: 
Kaside 4 
Mısra: 38 
Ayrıca, bir de // bazen de. 


Bakdukca bir nigâh ile bii cân alur gözi 
Hem yine şöyle hasta görinür ki cân virür 


50. hem: 
Kaside 14 
Mısra: 111 
Aynı zamanda, bir de, üstelik. 


Korkarın hem âftâb-ı kimyâger tuymasın 
Yohsa bifi şevk ile olur ol dahi bir müşteri 


SI. hem: 
Kaside 43 
Mısra: 99 
Aynı zamanda, bir de, üstelik. 


Yeter söz kalmadı hem kâfiye teng oldı ey Nef'i 
Du âya başla yüz sür dergeh-i Rabbü”1-'ibâd üzre 


52. hem: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 9 
Aynı zamanda, bir de, üstelik. 


Devr ider şeş-ciheti hem yine merkezde mukim 
Çok degüldür bu tecessüs dil-i çâlâkümden 


53. hem: 
Kaside 12 
Mısra: 22 
Aynı zamanda, hem de. 


Ben o hurşidim ki pinhânım derün-ı zerrede 
Hem cihân pür-şu 'le-i kevkeb-feşânumdur benüm 


54. hem: 
Kaside 48 
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Mısra: 50 
Aynı zamanda, hem de. 


Nice âh itmesün bi-çâreler kim 
Ne gevher kodı itlâfı ne dür hem 


55. hem: 
Kaside 10 
Mısra: 121 
Üstelik, aslında, esasen. 


Hem haşma zafer bulmağ içün medh ü senânı 
Takdim-i du â-yı şeb ü vird-i seher eyler 


56. hem: 
Kaside 15 
Mısra: 18 
Dahi, -de/-da. 


Lutf eyle sâki nâzı ko mey şun ki kalmaz böyle bu 
Tolsun sürâhi vü sebü boş turmasun peymâne hem 


57. hem: 
Kaside 15 
Mısra: 50 
Hem de, aynı zamanda. 


Şâhâne-meşreb Cem gibi şâhib-kırân Rüstem gibi 
Hem 'İsi-i Meryem gibi ehl-i dil ü ferhunde-dem 


58. hem: 
Kaside 22 
Mısra: 80 
Ve dahi. 


Döne tâ kim felekde sâğar-ı zerrini hürşidü 


Ala hem zühre-i zehrâ-yı çengi destine sâzı 


59. hem: 
Kaside 46 
Mısra: 59 
Yine, böyle. 


Dâverâ böyle mi eylerdim edâ vaşfuüı hem 
Olmasam ger sitem-i çarh ile gâyet gamgin 


60. hem: 
Kaside 48 
Mısra: 84 
Üstelik, zaten. 


Tamâm oldı kaşide turma Nef'i 
Du aya başla gayrı fikri ko hem 


hem dahi: 


1. hem dahi: 
Kaside 29 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Hem de, ayrıca. 


Eger nücüm-ı felek sa'd-ı ekber olsa tamâm 
Verilse hem dahi her rüza revnak-ı a'yâd 


hem hem: 


1. hem hem: 

Gazel 4 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Hem... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Nice mest olmasun âşık felek peymâne gam şahbâ 
Münâsib bezm-i 'aşka hak bu hem peymâne hem 
şahbâ 


2. hem hem: 

Gazel 23 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: - 

Hem... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Hem öldürür üftâdesini hem ider ihyâ 
Mahşüşdur ol âfete i'câz-ı mahabbet 


3. hem hem: 

Gazel 30 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Hem... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Bir tutarsa pâdişâh ile gedâyı mey n'ola 
Hem sifâl-ı meykede hem tâc-ı Edhemdür kadeh 


4. hem hem: 

Gazel 61 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Hem... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


“Aşık-ı yek-reng ü rindân-ı güşâde-meşrebiz 
Bezm-i hâş-ı vahdete hem bâde hem peymâneyiz 


5. hem hem: 

Gazel 61 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Hem... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Hem gülüz hem bülbülüz germiyyet-i aşk ile biz 
Daâğ-ı derde şu'le vü şem -i gama pervâneyiz 


6. hem hem: 
Gazel 68 
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Mısra: 14 

Kelime Tipi: - 

Hem ... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Ehi-i dil bâde vü dil-bersüz olur mı bir dem 
O da Nef'1 gibi hem şâ'ir ola hem “âşık 


7. hem hem: 

Gazel 74 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Hem ... hem ... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Düşer gâhi araknâk olsa zülf-i ham-be-ham nâzik 


Ruh-ı rengini ammâ gül gibi hem tâze hem nâzik 


8. hem hem: 

Gazel 74 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

Hem ... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Ne feyz alur dil ü destinden ey Nef'i k'olur dâ'im 
Kalem câdü-yı 'İsa-dem suhan hem şüh u hem nâzik 


9. hem hem: 

Gazel 87 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Hem ... hem ... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Kızarsa gül gül olsa tâb-ı meyden rüyı hübânu 
Ruh-ı cânânı hem gül hem gülistân olduğın görsem 


10. hem hem: 

Gazel 92 

Mısra; 1 

Kelime Tipi: - 

Hem ... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Gamze yâr olmaz ki hem hercâyi hem dil-dâdeyim 
“Aşk reşk eyler kim hem dil-dâde hem âzâdeyim 


11. hem hem: 

Gazel 92 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Hem ... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Gamze yâr olmaz ki hem hercâyi hem dil-dâdeyim 
“Aşk reşk eyler kim hem dil-dâde hem âzâdeyim 


12. hem hem: 

Gazel 125 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

Hem... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Tıg-i gamzeyle dil-i şafı ko şad çâk itsün 
Çünki ol şüha hem âyine gerek hem şâne 


13. hem hem: 

Gazel 131 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

Hem... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Bilmem nic'olur hâl-i dil-i Nef 1-i şeydâ 
Hem haste vü hem cân ile müştâk-ı girişme 


14. hem hem: 

Kaside 5 

Mısra: 65 

Kelime Tipi: - 

Hem... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Eger hem kan döküp şemşiri hem pâk itmese dehri 
Kalurdı hün-ı fitne dâmen-i âhir zamân üzre 


15. hem hem: 

Kaside 8 

Mısra: 22 

Kelime Tipi: - 

Hem... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Her nigâh-ı nükte-âmizinde rind-i 'aşk olan 
Hem 'itâb-ı renciş ü hem müjde-i ihsân bulur 


16. hem hem: 

Kaside 9 

Mısra: 38 

Kelime Tipi: - 

Hem... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Hem rüz-ı mübârek dem-i 'ıyd-ı tarab-engiz 
Hem devr-i cihân dâver-i Cem- şevket ü şândur 


17. hem hem: 
Kaside 11 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 


1193 


Hem ... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Fürüğ-ı re'yi çarb-ı devletüfi hem mihri hem mâhı 
Kef-i cüdı cihân-ı himmetüf hem bahrı hem kânı 


18. hem hem: 

Kaside 11 

Mısra: 48 

Kelime Tipi: - 

Hem ... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Fürüğ-ı re 'yi çarb-ı devletüfi hem mihri hem mâhı 
Kef-i cüdı cihân-ı himmetüf hem bahrı hem kânı 


19. hem hem: 

Kaside 15 

Mısra: 74 

Kelime Tipi: - 

Hem ... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Kaldur elüfi eyle du'â buldı kaşıdef intihâ 
Şimdi du'â itmek safa hem müstehabdur hem ehem 


20. hem hem: 

Kaside 15 

Mısra: 44 

Kelime Tipi: - 

Hem ... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Sultân Murâd-ı kâmrân efser-dih ü kişver-sitân 
Hem pâdişeh hem kahramân şâhib-kırân-ı Cem- 
haşem 


21. hem hem: 

Kaside 20 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Hem ... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Zihi şâyeste vü bâyiste hâkân-ı hümâyün-fer 


Ki hem ârâyiş-i evreng ü hem pirâye-i efser 


22. hem hem: 

Kaside 21 

Mısra: 96 

Kelime Tipi: - 

Hem ... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


O nâbekâr-ı siyeh-bahtı var kıyâs eyle 
Ki hem hasüd ola zât-ı habisi hem âmi 


23. hem hem: 

Kaside 23 

Mısra: 64 

Kelime Tipi: - 

Hem ... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Hem mekteb-i endişede üstâd-ı sihir-sâz 
Hem ma reke-i fitnede çâpük-ter-i âlem 


24. hem hem: 

Kaside 25 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: - 

Hem... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Hem çekerler şevk-i teşrifüüle derd-i intizâr 
Hem iderler cân u dilden “arZ-ı ihlâş-ı vidâd 


25. hem hem: 

Kaside 27 

Mısra: 18 

Kelime Tipi: - 

Hem... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Zihi düstür-ı Aşaf-menkıbet pâşâ-yı Hayder-dil 


Ki hem kânün-ı divânı bilür hem resm-i heycâyı 


26. hem hem: 

Kaside 29 

Mısra: 122 

Kelime Tipi: - 

Hem... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Görünce lezzet ü keyf-i kelâmumı yaraşur 
Denilse tab'uma hem mey-fürüş u hem kannâd 


27. hem hem: 

Kaside 33 

Mısra: 56 

Kelime Tipi: - 

Hem ... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


İtse n'ola a'lâya vü ednâya tekerrüm 
Hem bahr-ı keremdür kefi hem ebr-i 'atâdur 


28. hem hem: 

Kaside 37 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

Hem... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 
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Hem yegâne halef-i düde-i 'akl-ı evvel 
Hem kirâmi güher-i nüh-şadef-i âyıne-reng 


29. hem hem: 

Kaside 37 

Mısra: 78 

Kelime Tipi: - 

Hem ... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Şoüra taşvir idüp âyine-i endişemde 
Hem yazar hem tutarın nağme-i kilke âheng 


30. hem hem: 

Kaside 38 

Mısra: 28 

Kelime Tipi: - 

Hem ... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Te ala”llah zihi pâşâ-yı mülk-ârâ-yı ceng-âver 
Ki lâyıkdur denilse hem Nizâmü”lmülk hem Rüstem 


31. hem hem: 

Kaside 41 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Hem ... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


“Alemde “aceb sencileyin bir dahi var mı 
Hem şaf-der ü hem memleket-ârâ-yı zamâne 


32. hem hem: 

Kaside 41 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: - 

Hem ... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Hem memleket-ârâ vü hem ehl-i dil ü dâniş 
Pirâye-dih-i şüret ü ma nâ-yı zamâne 


33. hem hem: 

Kaside 52 

Mısra: 38 

Kelime Tipi: - 

Hem... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Mevlevidür şan o şadırvân-ı sergerdânı kim 
Hem döner hem eşkini eyler şafâsından revân 


34. hem hem: 
Kaside 56 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 


Hem... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Nola hem zer hem güher bezl itse desti 'âleme 
Kise-i deryâ vü kândur sâ idinde âstın 


35. hem hem: 

Kıt'a-ı Kebir 1 

Mısra: 32 

Kelime Tipi: - 

Hem... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Bâ-huşüş ol güzide tâ'ifenüü 
Hem ışık biri hem sipâhidür 


36. hem hem: 

Kıt'a-ı Kebir 5 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Hem... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Şeh-süvâr-ı dilir ü kıt a-nüvis 
Hem suhan-fehm ü hem suhan-perdâz 


37. hem hem: 

Mesnevi 1 

Mısra: 36 

Kelime Tipi: - 

Hem... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Vechinde nümâyân eser-i pertev-i ma'nâ 
Hem pâdişeh-şüret ü hem husrev-i ma'nâ 


38. hem hem: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 42 

Kelime Tipi: - 

Hem... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Ehl-i aşka safa befizer hem-dem olmaz kim dilüf 
Hem küdüretden beri hem gıll u gışdan sâdedür 


39. hem hem: 

Gazel 36 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Hem... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Hoşâ feyzZ-i ferah-bahş-ı nesim-i şubh-ı cân-perver 
Ki hem gam mürdesin ihyâ kılur hem şâdmân eyler 
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40. hem hem: 

Gazel 43 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

Hem ... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Görmedüm Nef'i gibi bir rind-i âlı-meşrebi 
Hem gedâ hem pâdişâh-ı kâmkâra nâz ider 


41. hem hem: 

Gazel 143 

Mısra; 12 

Kelime Tipi: - 

Hem ... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Olur mı böyle bir rüz-ı mübârek dahi ey Nef'i 


Ki hem nev-rüz ola hem lutf-ı şâhenşâh ola rüzi 


42. hem hem: 

Kaside 1 

Mısra; 12 

Kelime Tipi: - 

Hem ... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Ya'ni kim endişe-sencân-ı cihânufi dâimâ 


Hem şarir-i kilki hem vird-i zebânıdur sözüm 


43. hem hem: 

Kaside 4 

Mısra: 35 

Kelime Tipi: - 

Hem ... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Hem uğramaz firak ile ölsem de yanuma 
Hem yolda râst gelse kaçar baüa yan virür 


44. hem hem: 

Kaside 12 

Mısra: 79 

Kelime Tipi: - 

Hem ... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Hem kaşide hem gazel bir tâze vâdidür bu kim 
İhtirâ'-ı hâme-i mu'ciz-beyânumdur benüm 


45. hem hem: 
Rübai 3 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Hem ... hem... biçiminde tekrarlanarak 


görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Ben aâşık-ı hercâyı vü dil-âşüfte 
Ol şüh ise hem mey-keş ü hem âlüfte 


46. hem hem: 

Kaside 6 

Mısra: 47 

Kelime Tipi: - 

Hem... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Hem güher hem sim ü zerdür âleme bezl itdügi 
Kimse bilmez keff-i desti kân mıdur deryâ mıdur 


47. hem hem: 

Gazel 98 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Hem... hem... biçiminde tekrarlanarak 
görevdeş sözleri, cümleleri eşitlik, pekiştirme, birlikte 
olma veya karşıtlık anlamlarıyla bağlayan bir söz. 


Hem 'itâb-ı zehrnâk eyler cihâna gamzesi 
Gösterür hem la line zevk-i tekellüm n'eydügin 


hem hem hem: 


1. hem hem hem: 
Gazel 49 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Bağlaç (hem...hem...hem de). 


Olsak n'ola Nef'i gibi rüsvâ-yı dü- âlem 
Hem “âşık u hem şâ'ir ü hem bâde-perestiz 


2. hem hem hem: 
Gazel 81 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Bağlaç (hem...hem...hem de). 


Hem kadeh hem bâde hem bir şüh sâkidür göğül 
Ehl-i 'aşkufi hâşılı şahib-mezâkıdur göğül 


3. hem hem hem: 
Gazel 81 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Bağlaç (hem...hem...hem de). 


İtse Nefin'ola ger göüliyle dâ'im bezm-i hâş 
Hem kadeh hem bâde hem bir şüh sâkidür göğül 


4. hem hem hem: 
Kaside 19 
Mısra: 38 
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Kelime Tipi: - 
Bağlaç (hem...hem...hem de). 


Hıdiv-i pür-hüner Sultân Murâd ol şâh-ı din-perver 
Ki hem ehi-i dil ü hem hoş-nüvis ü hem suhanverdür 


hem- mekteb-i ehi-i dilim: 


1. hem- mekteb-i ehi-i dilim:-im 

Kaside 15 

Mısra: 66 

Kelime Tipi: - 

Gönül ehli ile okuldaş, gönül ehli ile birlikte 
olma. 


Ben gerçi bir bi-hâşılım şâkird-i ders-i müşkilim 
Hem- mekteb-i ehl-i dilim halk olmadın levh ü kalem 


hem-âgüş-ı nerre-şir-i ücem olur: 


1. hem-âgüş-ı nerre-şir-i ücem olur:-u, -r 
Kaside 36 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Kükremiş yırtıcı erkek aslanla kucak kucağa 
olmak. 


Ne yer ki 'adli mürebbi ola o kişverde 
Olur gazâle hem-âgüş-ı nerre-şir-i ücem 


hemân: 


1. heman: 
Kaside 35 
Mısra: 12 
Hemen, o anda, öylece. 


Esdi bir lutf ile bâd-ı dem-i şubh-ı tevfik 
Ki hemân oldı güzâr itdügi demde fi”l-hâl 


2.hemân: 
Gazel 25 
Mısra: 8 
Hemen, vakit kaybetmeden. 


Şüfi ne bilür kadrini zevk-i mey-i nâbufi 
Bilseydi ger olurdı hemân hâk-i reh-i mest 


3. hemân: 
Gazel 53 
Mısra: 8 
Hemen, vakit kaybetmeden. 


Yine sen istedügün yerde gezersin güzelim 
Cismimüz yok yere yoluüda hemân hâk ideriz 


4. hemân: 
Gazel 103 
Mısra: 10 
Hemen, vakit kaybetmeden. 


Dil verdi ise gamze-i hün-rizüüe Nef'i 


Bi-çâre hemân hançer-i bürrânufa düşsün 


5. hemân: 
Gazel 129 
Mısra: 9 
Hemen, vakit kaybetmeden. 


Câna cân katmak dilersefi bâğa var Nef'i hemân 
Köhne mey nüş eyle bir dil-dâr ile nev-rüzda 


6. hemân: 
Kaside 24 
Mısra: 101 
Hemen, vakit kaybetmeden. 


İrdi pâyâna suhan durma hemân ey Nef'i 
Bir du'â eyle ki âmin diye sükküân-ı felek 


7.hemân: 
Kaside 25 
Mısra: 23 
Hemen, vakit kaybetmeden. 


Başlasam bu şevk ile fevri hemân evşâfufa 


Dürr-i medhüü eylesem âvize-i güş-ı bilâd 


8. hemân: 
Gazel 34 
Mısra: 16 
Her zaman, daima. 


Halâş olmak ne mümkindür dime zinhâr o mahbesden 
Hemân mevküf-ı hüsn-i iltifat-ı pâdişâhidür 


9. heman: 
Gazel 41 
Mısra: 3 
Her zaman, daima. 


Zâhid ol rind ol hemân şüretde kalma 'ârif ol 
“Alem-i ma'nâda hükme-i pâdişâhi böyledür 


10. hemân: 
Gazel 63 
Mısra: 7 
Her zaman, daima. 


Bana bir dil-ber-i şüh olsa hemân hâzır-vakt 
İntizârı dil-i fettân-ı cihânum çekemez 


11. hemân: 
Kaside 21 
Mısra: 70 
Her zaman, daima. 


Tavâf-ı Ka'be-i dergâhufi itmedür niyyet 
Hemân ki ruhşatufi oldı kuşandım ihrâmı 


12. hemân: 
Kaside 22 
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Mısra: 53 
Her zaman, daima. 


Sa 'âdetle hemân şıhhatde ol her kande olursafi 
Hayâlüüdür yine endişemüfi dem-sâz u hem-râzı 


13. hemân: 
Kaside 29 
Mısra: 95 
Her zaman, daima. 


Ki nazma cür'et idelden hemân bu ma'nâdur 
Bu nükte-senc-i senâ-güstere murâd-ı fu'âd 


14. hemân: 
Kaside 33 
Mısra: 50 
Her zaman, daima. 


Fermân-dih-i âlem ki zebân-ı kaleminden 
Câri olan ahkâmı hemân hükm-i kaZâdur 


15. hemân: 
Kaside 39 
Mısra: 21 
Her zaman, daima. 


Sen hemân cümle umürunda adâlet eyle 
Gayriye müşkil olan safa olur emr-i yesir 


16. hemân: 
Kaside 42 
Mısra: 17 
Her zaman, daima. 


Bir har-ı dü- pâda görinür hemân 
Devlet-i sâbit-kadem-i rüzgâr 


17. hemân: 
Kaside 46 
Mısra: 41 
Her zaman, daima. 


Hak mu'in ola hemân özge kerâmetdür bu 


Yohsa bu himmete mümkin degül aşlâ tahmin 


18. hemân: 
Müfret 17 
Mısra: 2 
Her zaman, daima. 


Yine sen istedigüfi yerde gezersin güzelim 
Cismimi yok yere yoluüda hemân hâk iderim 


19. hemân: 
Gazel 97 
Mısra: 4 
Sadece. 


Ten-i zârum ko hak olsun yolunda câna minnetdür 
Hemân tek konmasun ol dâmen-i pâke gubâr andan 


20. hemân: 
Kaside 25 
Mısra: 91 
Sadece. 


Devlete lâzım umür oldı tamâm illâ hemân 
Kaldı erbâb-ı tarık-ı “ilmi itmek intikâd 


21. hemân: 
Kaside 37 
Mısra: 85 
Sadece. 


Şimdiden şofra du'â eyle hemân ey Nef'i 
Heves-i lâf u güzâf eyleme kim kâfiye teng 


22. hemân: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 9 
Hemen // aynen. 


Seyr iden kimse tulü ' itdi kıyâş eyler hemân 
Aftab-ı 'âlem-ârâyı şeb-i deycürdan 


23. hemân: 
Gazel 1 
Mısra: 13 
Hemen, şimdi. 


Bafia şor Nef'i hemân kadr-i dür-i güftârufı 
Nükte-sencân-ı İlâhi cümle hemdemdür bafia 


24. hemân: 
Kaside 20 
Mısra: 81 
Hemen, şimdi. 


Hemân turma du âya başla söz irişdi pâyâne 
Du âdur bu mahalde 'âdet-i nazm-âverân ekser 


25. hemân: 
Kaside 46 
Mısra: 73 
Hemen, şimdi. 


Söz tamâm oldı hemân şıdk ile turma Nef'i 
Bir du âit ki diye ehl-i hakikat âmin 


26. hemân: 
Kaside 47 
Mısra: 44 
Sadece, yalnızca. 


Zamânında vücüdı kalmadı tarrâru ayyâruf 
Hemân bir gamze-i fettan iki zülf-i mutarrâdur 


27.hemân: 
Gazel 18 
Mısra: 7 
Ancak, sadece, yalnız // fakat, illa. 
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Vâsıta çok vuşlata ammâ hemân lâzım olan 
Yöre dâmân-ı keşide 'âşık-ı ser-bâza dest 


28. hemân: 
Gazel 119 
Mısra: 4 
Ancak, sadece, yalnız // mutlaka. 


Zâhid bize peymâne yeter şanma tehi-dest 
Lâzım mı hemân sübha-i mercân elimüzde 


29. hemân: 
Gazel 85 
Mısra: 5 
Hemen, o anda. 


Şad-sâle mürde-i gama cân-bahş olur hemân 
Güyâ Mesih-i mu'cize-perdâzdur sözüm 


30. hemân: 
Gazel 109 
Mısra: 4 
Sürekli, daima. 


Südunda sürüd alamadım ben bunu aşlâ 
Turdukça hemân ye's ile bir mâtem imiş bu 


31. hemân: 
Kaside 9 
Mısra: 92 
Ancak, sadece, yalnız. 


Endişe tahayyül idemez sür at-i seyrin 


Tarife anı çâre hemân tayy-ı lisândur 


32. hemân: 
Kaside 36 
Mısra: 73 
Ancak, sadece, yalnız. 


Hemân mülâhaza-i bi-me'âl olurdı yine 
Hayal-i aşık-ı müflis gibi cihânda direm 


33. hemân: 
Kaside 45 
Mısra: 87 
Ancak, sadece, yalnız. 


Hemân kaZâya rıZâdur bu bâbda çâre 
Kabül iderse Hudâ ger rıZâ-yı nâ-çâri 


34. hemân: 
Kaside 47 
Mısra: 42 
Ancak, sadece, yalnız. 


Müsâ id ol kadar ahkâmına te yid-i Yezdâni 


Ki ne emr eylese çarha hemân mevküf-ı imâdur 


35. hemân: 
Kaside 52 


Mısra: 80 
Ancak, sadece, yalnız. 


Şöyle pür-emn oldı devrânufda dünyâ kim senüf 
Cây-ı fitne küşe-i ebrü-yı dil-berdür hemân 


hem-dem: 


1. hem-dem: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 35 
Dost, arkadaş. 


Hem-dem ister göfül ne çâre dilüü 
Kimse ne hâkimi ne şâhıdur 


2. hem-dem: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 41 
Dost, arkadaş. 


Ehl-i aşka safa befizer hem-dem olmaz kim dilüf 
Hem küdüretden beri hem gıll u gışdan sâdedür 


3. hem-demdür:-dür 
Gazel 1 
Mısra: 14 
Dost, arkadaş. 


Bafa şor Nef'i hemân kadr-i dür-i güftârufı 
Nükte-sencân-ı İlâhi cümle hem-demdür bafia 


4. hem-demdür:-dür 
Gazel 30 
Mısra: 1 
Dost, arkadaş. 


Pür-şafâ dâ'im dili bir şüh hem-demdür kadeh 
Tâ ezelden meclis-i rindâna mahremdür kadeh 


5. hem-dem: 
Gazel 46 
Mısra: 13 
Dost, arkadaş. 


Biz rind-i sebük-rüh-ı cihânız bize hem-dem 
Rind olmayıcak sıklet-i yârân ne belâdur 


6. hem-dem: 
Gazel 83 
Mısra: 13 
Dost, arkadaş. 


Nef1 gibi bir rind-i sebük-rüh ile hem-dem 
Hem sıklet-i yârân-ı şafâyı çekemez dil 


7. hem-dem: 
Kaside 9 
Mısra: 15 
Dost, arkadaş. 
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Yâ bii yaşamaz mı o kişi kim afia hem-dem 
Bir şişe mey-i köhne vü bir tâze cevândur 


hem-dem (ol): 


1. hem-dem: 
Kaside 48 
Mısra: 90 
Arkadaş olmak, dost olmak. 


Döne dâ' im murâdı üzre devrân 
Ola devlet nedim ü baht hem-dem 


hem-dem olsa: 


1. hem-dem olsa:-sa 
Gazel 130 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Arkadaş olmak, arkadaşlık etmek. 


Cân u dilden tâzelerdük biz de eski derdimüz 
Köhne meyle olsa hem-dem bir güzel nev-rüzda 


2. hem-dem olsa:-sa 
Kaside 18 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Birlikte bulunmak. 


Şemimr-i sünbül-i hulkıyla hem-dem olsa ger bir dem 


Yeter sermâye yüz bifi yıl nesim-i gâliye-sâya 
hem-dem ü hem-râz-ı mahabbet: 


1. hem-dem ü hem-râz-ı mahabbet: 
Gazel 23 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Muhabbet dostu ve sırdaşı. 


Göülünde yer eylerse n'ola âşıkufi olmaz 
Bir buncılayın hem-dem ü hem-râz-ı mahabbet 


hem-dem-i bezmi: 


1. hem-dem-i bezmi:-i 
Kaside 47 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Meclis dostu. 


Hemişe kudsiyân-ı âsmândur hem-dem-i bezmi 


Harim-i hâşı güyâ Beyt-i ma'mür-ı mu'allâdur 
hem-dem-i dirinede: 
1. hem-demr-i dirinede:-de 


Gazel 110 
Mısra: 8 


Kelime Tipi: - 
Kadim dost, eski dost. 


Gam ferah gibi degül her dem yoklar beni 
Olur elbette hakikat hem-demr-i dirinede 


hem-dem-i dirine-i şüride-dilândur: 


1. hem-dem-i dirine-i şüride-dilândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Gönlü perişan olanların /âşıkların kadim dostu. 


Tenhâ mey-i nâb olsa bu demlerde bafia kim 
Mey hem-dem-i dirine-i şüride-dilândur 


hem-demr-i dirinesi: 


1. hem-deme-i dirinesi:-si 
Gazel 140 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Kadim dost, eski dost. 


“Aşıka bir tâze dil-ber de gerekdür mâ-haşal 
Köhne mey “aşk-ı İlâhi hem-deme-i dirinesi 


hem-dem-i erbâb-ı dâniş: 


1. hem-dem-i erbâb-ı dâniş: 
Kaside 48 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
İlim irfan sahiplerinin dostu. 


Ne nâme hem-dem-i erbâb-ı dâniş 
Nedim-i bi-zebân güyâ-yı ebkem 


hem-dem-i nev-rüz oldı: 


1. hem-dem-i nev-rüz oldı:-dı 
Gazel 50 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Nevruzla arkadaş olmak. 


Erişdi bahâr oldı yine hem-dem-i nev-rüz 
Şâd itse n'ola dilleri câm-ı Cem-i nev-rüz 


2. hem-dem-i nev-rüz oldı:-dı 
Gazel 50 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Nevruzla arkadaş olmak. 


Arâyiş içün bezmini Sultân Murâduf 
Erişdi bahâr oldı yine hem-dem-i nev-rüz 


hem-dem-i râz-ı nihânumdur: 


1200 


1. hem-dem-i râz-ı nihânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Gizli sırları bilen arkadaş, sırdaş. 


ĞGamzeden kim havf ider zülfi hevâdâr olmasa 
Gamze zirâ hem-dem-i râz-ı nihânumdur benüm 


hem-dem-i şâhenşeh-i Cem-pâye: 


1. hem-demr-i şâhenşeh-i Cem-pâye: 
Kıf'a-ı Kebir 3 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: - 
Cem makamlı şahlar şahı ile birlikte bulunan. 


Hem-dem-i şâhenşeh-i Cem-pâye İsmâ'il Ağa 
Kim küdüretden beridür meşrebi zemzem gibi 


hem-dem-i şâh-ı cihân olsa: 


1. hem-demr-i şâh-ı cihân olsa:-sa 

Kıt'a-ı Kebir 4 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: - 

Cihan padişahının arkadaşı olmak, cihan 
padişahına arkadaşlık etmek. 


Hem-dem-i şâh-ı cihân olsa 'aceb mi rüz u şeb 
Zâtı bir mecmü'adur ahlâk-ı nâ-mahşürdan 


1. hem-hâne: 
Gazel 45 
Mısra: 1 
Ev halkı, aynı evde oturan. 


Çekdigüm derdi ne hem-hâne ne hem-râh bilür 
“Aşıkum hâl-i dil-i zârumı Allâh bilür 


hem-h'âbe olur: 


1. hem-h”âbe olur:-u, -r 
Kaside 46 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Dost, arkadaş olmak. 


Mâde âhu ile şir-i ner olur hem-h“âbe 


Heves-i şayd-ı kebüterle per açmaz şâhin 
hem-'inân: 


1. hem-'inân: 
Gazel 15 
Mısra: 9 
At başı beraber giden, eşit durumda olan. 


Olmaz ey Nef'i bu vâdide benümle hem-'inân 
Gelsün esb-i tab'ına mağrür olan meydâna hep 


hemişe: 


1. hemişe: 
Kaside 4 
Mısra: 115 
Daima, her zaman. 


Bulsun şeref hemişe vücüduüla saltanat 
Ol saltanat ki mülke bekâ-yı emân virür 


2. hemişe: 
Kaside 21 
Mısra: 92 
Daima, her zaman. 


Hasüd münkir olur kısmet-i İlâhiye 


Şanur hemişe sitem 'adl u dâd-ı kassâmı 


3. hemişe: 
Kaside 21 
Mısra: 101 
Daima, her zaman. 


Hemişe tâ ki bu meydân-ı pür-muhârebede 
Muzaffer eyleye Bari livâ-yı İslâmı 


4. hemişe: 
Kaside 30 
Mısra: 125 
Daima, her zaman. 


Hemişe tâ ki suhan-perverân-ı pâk-edâ 
Medâr-ı medh ide bir şadr-ı şâhib-iz ânı 


5. hemişe: 
Kaside 41 
Mısra: 39 
Daima, her zaman. 


Ol Aşaf-ı Cem-câh-ı mu'azzam ki hemişe 
Re yine muvâfık görinür re'y-i zamâne 


6. hemişe: 
Kaside 45 
Mısra: 84 
Daima, her zaman. 


Ne çâre devr ideli rüzgâr-ı dün-perver 
Hemişe böyledür ehl-i dilüi ser ü kârı 


7. hemişe: 
Kaside 47 
Mısra: 27 
Daima, her zaman. 
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Hemişe kudsiyân-ı âsmândur hem-dem-i bezmi 


Harim-i hâşı güyâ Beyt-i ma'mür-ı mu'allâdur 


8. hemişe: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 23 
Daima, her zaman. 


Ehi-i dildür hemişe yârânum 
Ne mevâli ne hod sipâhidür 


hem-meşreb olsaü: 


1. hem-meşreb olsaü:-sa, -i 
Terkib-bend 1 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Yaradılışı bir (aynı) olmak. 


Hâşılı hem-meşreb olsafi yaraşur rindân ile 
Ter degül tab'ufi 'arak gibi letâfet bundadur 


hem-nam-ı Fahrül-Mürselin: 


1. hem-nâm-ı Fahrü”I-Mürselin: 
Kaside 62 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Hz. Muhammed ile aynı adı taşıyan. 


Hem-nâm-ı Fahrü”l-Mürseliın makbül-ı Sultân-ı güzin 


Ferman-revâ-yı 'akl u din dârende-i hilm ü edeb 


hem-nâm-ı Fahrü?l-Mürselin olmuş: 


1. hem-nâm-ı Fahrü?”l-Mürselin olmuş:-muş 
Kaside 56 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Hz. Muhammed'in adaşı olmak. 


Hazret-i Paşâ-yı din-perver ki zât-ı kâmili 


Olmuş isti'dâd ile hem-nâm-ı Fahrü”l-Mürselin 
hem-nâm-ı hudâvend-i rüsül: 


1. hem-nâm-ı hudâvend-i rüsül: 

Kaside 41 

Mısra: 35 

Kelime Tipi: - 

Peygamberlerin hükümdarı (Hz. Muhammed) ile 
aynı adı taşıyan. 


Hem-nâm-ı hudâvend-i rüsül hâfız-ı devlet 
Kim ancak odur var ise pâşâ-yı zamâne 


hem-nâm-ı şehenşâh-ı rüsül: 


1. hem-nâm-ı şehenşâh-ı rüsül: 

Kaside 33 

Mısra: 43 

Kelime Tipi: - 

Peygamberler şahının adaşı (Hz. Muhammed'in 
adaşı). 


Hem-nâm-ı şehenşâh-ı rüsül hazret-i Pâşâ 
Kim hâk-i deri ma 'bed-i cân-ı fuZalâdur 


hem-pâ olmaz: 


1. hem-pâ olmaz:-maz 
Kaside 17 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Arkadaş olmak, yoldaş olmak. 


Ne şabâ şâ ika dirsem yaraşır sür atde 
Ki segirdürken aa sâyesi olmaz hem-pâ 


hem-pâ olur: 


1. hem-pâ olur:-u, -r 
Kaside 17 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Arkadaş olmak, yoldaş olmak. 


Nice Mercân o sebük-cilve vü çâpük-rev kim 
Ağa gül-gün sirişk olur olursa hem-pâ 


hem-püye olsa: 


1. hem-püye olsa: 
Kaside 17 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Beraber koşmak, eşlik etmek. 


Menzile nür-ı başar gibi berâber erişür 
Olsa her birine hem-püye eger tir-i kazâ 


hem-râh: 


1. hem-râh: 
Gazel 45 
Mısra: 1 
Yol arkadaşı, yoldaş. 


Çekdigüm derdi ne hem-hâne ne hem-râh bilür 
“Aşıkum hâl-i dil-i zârumı Allâh bilür 


hem-râz: 

I. hem-râz: 
Gazel 93 
Mısra: 4 
Sırdaş. 


Gamzefi dili rüsvâ-yı cihân eyledi âhir 
Bi'llâh ben ol âfeti hem-râz şanurdım 
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2. hem-râz: 
Kaside 57 
Mısra: 40 
Sırdaş. 


Sireti şüret-i eltâf-ı Hudâya ma'nâ 
Hâtırı hâzin-i esrâr-ı kaZâya hem-râz 


3. hem-râzı:-ı 
Kaside 22 
Mısra: 54 
Sırdaş, dost. 


Sa 'âdetle hemân şıhhatde ol her kande olursa 
Hayâlüüdür yine endişemüfi dem-sâz u hem-râzı 


hem-reh ola: 


1. hem-reh ola:-a 
Kaside 27 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: - 
Yoldaş olmak. 


Ne yaüa 'azm iderse himmet-i merdân ola hem-reh 
Öfünce feth ü ikbâl ü zafer peyk-i sebük-pâyı 


hem-reng-i peleng itmeyicek: 


1. hem-reng-i peleng itmeyicek:-me, -y, -icek 

Gazel 76 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Kaplanla aynı renkte etmek ( âşığın vücudunu 
aşkından dolayı dağlayarak siyah yanık yaraları ile 
doldurup kaplan görüntüsü kazanması). 


Bağlamaz seg yerine 'âşıkını ol âhü 
Dağlar cismini hem-reng-i peleng itmeyicek 


hem-rikâb olsun: 


1. hem-rikâb olsun:-sun 

Kaside 55 

Mısra: 100 

Kelime Tipi: - 

Üzengisi bir olmak // aynı seviyede, denk (kimse) 
olmak. 


Ben ögünmem rahş-ı tab'ı her kimüü çâlâk ise 
İşte meydân-ı hüner olsun benimle hem-rikâb 


hem-ser: 


1. hem-serdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 12 
Benzer, eş, denk. 


Ya iki gül-bün-i nev-hizdür kim her birisinüü 


Zemini başkadur ammâ biri birine hem-serdür 


hem-ser-i zatü”l-bürüc: 


1. hem-ser-i zâtü”l-bürüc: 
Kaside 52 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Burçlarla dolu göğe benzer // gökyüzüne eş. 


Turra-i tâk u revâkı hem-ser-i zâtü”l-bürüc 
Sâye-i sakf-ı bülendi h“âbgâh-ı ahterân 


hem-seyr olamaz: 


1. hem-seyr olamaz:-amaz 
Kaside 17 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Yol arkadaşı olmak, beraber gitmek. 


Nice Tayyâr o sebük-pây-ı cihân-peymâ kim 
Afa hem-seyr olamaz hiç ne 'Ankâne Hümâ 


hemşire-i sâkı-i şeng: 


1. hemşire-i sâki-i şeng: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Neşeli, şuh sakinin kız kardeşi. 


Merhabâ ey şâhid-i 'işret-serây-ı meykede 
Duhter-i pir-i muğân hemşire-i sâki-i şeng 


hemtâ: 


I. hemtâ: 
Kaside 9 
Mısra: 75 
Eş, benzer, denk. 


Rahışı ki tek ü püda bulunmaz ata hemtâ 
Bir rahş-ı mübârek-pey-i ferhunde- inândur 


2. hemtâ: 
Kaside 17 
Mısra: 88 
Eş, benzer, denk. 


Dil-nevâz ola meger aa mu 'âdil dil-ber 
Yohsa âlemde bulunmaz dahi misl ü hemtâ 


hemtâ-yı zamâne: 


1. hemtâ-yı zamâne: 

Kaside 41 

Mısra: 52 

Kelime Tipi: - 

Zamanın denk, eş (kimsesi) // bu devirde 
yaşayan (şaire) denk kimse. 
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Ey şadr-ı suhan-pişe bunı sen de bilürsin 
Kim sözde bulunmaz bafia hemtâ-yı zamâne 


hemvar: 


1. hemvâr: 
Gazel 3 
Mısra: 5 
Daima, her zaman. 


Iztırâb-ı dil-i “uşşaâk ile turmaz hemvâr 
Şanma gisülarını pest ü bülend itdi şabâ 


hemvare: 


1. hemvâre:-ı 
Kaside 13 
Mısra: 53 
Daima, her zaman. 


Yegâne şehsüvâr-ı eblak-ı devrân ki hemvâre 
Olur ne semte gitse feth ü nuşret peyk-i rehvârı 


2. hemvâre: 
Kaside 59 
Mısra: 58 
Daima, her zaman. 


Yüz sürmededür dâmen-i iclâline dâ'im 
Hemvâre anufiçün felegüfi kâmeti hamdur 


3. hemvâre: 
Kaside 51 
Mısra: 15 
Daima, her zaman. 


Ey hoş ol şehr-i mükerrem ki ola hemvâre 
Böyle bir 1yd-ı hümâyün ile kadri ekrem 


4. hemvâre: 
Kaside 9 
Mısra: 68 
Daima, her zaman. 


Vaşf-ı kef-i pür-cüdı ki tab'-ı şu arâya 
Hemvâre taleb-güster ü hem feyzZ-resândur 


5. hemvâre: 
Kaside 17 
Mısra: 117 
Daima, her zaman. 


O hudâvend-i mu azzam ki olur hemvâre 
Pâdişâhân-ı cihân dergehine nâşıye-sâ 


6. hemvâre: 
Kaside 34 
Mısra: 71 
Daima, her zaman. 


Zebânum bir mücevher tiğ-ı bürrândur ki hemvâre 


Hırâş eyler hayâli sinelerde zahm-ı nâsürı 


7. hemvâre: 
Kaside 54 
Mısra: 83 
Daima, her zaman. 


Nazmum ol silk-i güherdür kim olur hemvâre 
Halka tahmin-i bahâsı sebeb-i güft ü şinid 


hemyân-ı felek: 


1. hemyân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Feleğin kesesi // gökyüzü. 


Dirhem-i encüme dest ursa ger olurdı tehi 
Kise-i 'âşık-ı müflis gibi hemyân-ı felek 


hem-zebân olmaz: 


1. hem-zebân olmaz:-maz 

Kaside 11 

Mısra: 74 

Kelime Tipi: - 

Aynı şeyleri söylemek, ağzı bir olmak, arkadaş 
olmak. 


Ben ol Vaşşâf-ı 'ahdim kim gelince medh ü evşâfa 
Benimle hem-zebân olmaz ne Firdevsi ne Hâkâni 


hem-zebân olsa: 


1. hem-zeban olsa:-sa 
Gazel 29 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Aynı dili konuşmak. 


Olsa Nef'i n'ola ger endişesiyle hem-zebân 
N'eylesün yâ şohbet-i yârân-ı nâ-hemvâr güç 


hem-zebân olur: 


1. hem-zebân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Aynı şeyleri söylemek, söz birliği yapmak. 


Gamzefi görür “itâb ile öldürdügin bizi 
Turmaz kirişme dahi afia hem-zebân olur 


hemzebân-ı dil-nevâz: 


1. hemzebân-ı dil-nevâz: 
Gazel 1 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Gönül okşayan yakın dost, arkadaş. 
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Her nefesde hançer-i bürrân gibi bir zahm açar 
Hemzebân-ı dil-nevâz âh-ı dem-â-demdür bafia 


hem-zebân-ı nüktedânıdur: 


1. hem-zebân-ı nüktedânıdur: 
Kaside 1 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
İnce manaları söylemekte aynı dili kullanan. 


Tab'ımuf bir tercemân-ı ter-zebânıdur kalem 
Hâmemüü bir hem-zebân-ı nüktedânıdur sözüm 


hendese-i tedbirüü: 


1. hendese-i tedbirüü:-ü, -7 
Kaside 50 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Önlem mühendisliği. 


Virdi mi mâr-ı kazâ hendese-i tedbirü 
Tâk-ı pür-zelzele-i devlete bir istihkâm 


hengâm: 


1. hengâmıdur:-ı, -dur 
Kaside 15 
Mısra: 5 
Zaman, vakit. 


Gül devri 'ayş eyyâmıdur zevk u şafâ hengâmıdur 
“Aşıklarufi bayramıdur bu mevsim-i ferhunde-dem 


2. hengâmı:-ı 
Kaside 21 
Mısra: 58 
Zaman, vakit. 


Şitâb idince döner ejdehâ-yı perrâna 
Girer şemâil-i hübâna cilve hengâmı 


3. hengâmıdur:-ı, -dur 
Kaside 6 
Mısra: 78 
Zaman, vakit. 


Söz tükendi nice birda'vâ-yı şi rü şâ iri 
Lâfu da'vâ şimdi du â hengâmıdur ber-taraf 


4. hengâmıdur:-ı, -dur 
Kaside 62 
Mısra: 9 
Zaman, vakit. 


Dey faşlınufi encâmıdur zevk u şafâ hengâmıdur 
Ya'ni bahâr eyyâmıdur nüş idelüm âb-ı 'ineb 


hengâm-ı du âdur: 


1. hengâm-ı du âdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Dua zamanı. 


Yaklaşdı söz itmâme ko laf itmegi Nef'1 
Da vâya zamân kalmadı hengâm-ı du âdur 


hengâm-ı du â-yı arş-peymâdur: 


1. hengâm-ı du â-yı 'arş-peymâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 136 
Kelime Tipi: - 
Arşa yükselen dua zamanı. 


Yeter şimden girü taşdi a ruhşat yokdur ey Nef'i 
Suhan hatm oldı hengâm-ı du'â-yı 'arş-peymâdur 


hengâm-ı keremde: 


1. hengâm-ı keremde:-de 
Kaside 10 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik zamanı. 


Ol şeh ki kef-i himmeti hengâm-ı keremde 
Dünyayı gani kânı tehi bahrı ber eyler 


hengâm-ı püyede: 


1. hengâm-ı püyede:-de 

Kaside 28 

Mısra: 79 

Kelime Tipi: - 

Koşma zamanı (at için koştuğu, seğirttiği 
zaman). 


Ol âsmün-şitâb ki hengâm-ı püyede 
Her na'li bir hilâl-i kevâkib-feşân olur 


hengâm-ı veğâda: 


1. hengâm-ı veğâda:-da 
Kaside 47 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Savaş zamanı. 


Zihi ceng-âver-i meydân-ı hün-âğışte-i nuşret 


Ki hengâm-ı veğâda şaf-der-i bi-bâk ü pervâdur 


1. henüz: 
Kaside 61 
Mısra: 64 
Daha şimdi, yeni. 
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Serverâ hakkâ ki lutfufi eyledi ihyâ beni 
İltifâtuüla henüz oldum felekde behre-yâb 


hep: 


1. hep: 
Kaside 47 
Mısra: 102 
Hepsi. 


Şecâ'at sende himmet sende 'ilm ü ma rifet sende 
Şıfat-ı zât-ı pâküü hep birbirinden a lâdur 


2. hep: 
Kaside 23 
Mısra: 59 
Sürekli olarak, her zaman, daima. 


Hep tuhfe-i güftârum içün Rüma gelürler 
Hâlâ ne kadar var ise südâger-i âlem 


3. hep: 
Kaside 32 
Mısra: 76 
Hepsi, tamamı. 


Yâ şimdi hidmet-i vaşf-ı cemil- zâtufda 


Ne güşiş itdügimi hep bilür Hudâ-yı 'alim 


4. hep: 
Kaside 62 
Mısra: 47 
Hepsi, tamamı. 


Hep şimdi erbâb-ı düvel bilmez nedür şi'rü gazel 
Makbül imiş gerçi ezel herkes görürmiş müstehab 


5. hep:-er 

Gazel 133 

Mısra: 5 

Hiçbiri dışta tutulmamak veya eksik olmamak 
üzere, bütün olarak, cümle. 


Dil-i erbâb-ı mahabbet hep afia düşmişdür 
Ser-nigündur diye çâh-ı zekanufi şanma tehi 


6. hep: 

Kaside 17 

Mısra: 92 

Hiçbiri dışta tutulmamak veya eksik olmamak 
üzere, bütün olarak, cümle. 


Hüsn-i ahlâkı yerinde harekâtı mevzün 
Şivesi cilvesi hep biribirinden a'lâ 


7. hep: 

Kaside 31 

Mısra: 2 

Hiçbiri dışta tutulmamak veya eksik olmamak 
üzere, bütün olarak, cümle. 


Yine irişdi temüz oldı cihân pür-tef ü tâb 
Girdi bir hilkate hep âteş ü bâd âb u turâb 


8. hep: 

Mesnevi 1 

Mısra: 16 

Hiçbiri dışta tutulmamak veya eksik olmamak 
üzere, bütün olarak, cümle. 


Virdi o kadar hükmini ta 'lik-ı celinüfi 
Nesh eyledi hep kıt'aların Mir “Aliınün 


9. hep: 

Müseddes 1 

Mısra: 9 

Hiçbiri dışta tutulmamak veya eksik olmamak 
üzere, bütün olarak, cümle. 


Tutalım 'âlem olmış şâd âlem halkı hep hurrem 
İçüp mest olmayınca bafa teng ü dâr olur “âlem 


10. hep: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 36 

Hiçbiri dışta tutulmamak veya eksik olmamak 
üzere, bütün olarak, cümle. 


Cân u dilden kimse yok kim safia meftün olmaya 
Şah u derviş ü gedâ hep feyZüüe dil-dâdedür 


11. hep: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 64 

Hiçbiri dışta tutulmamak veya eksik olmamak 
üzere, bütün olarak, cümle. 


Dil-güşâdur meclisüü gâyetde hem rindânedür 
Her ne dirlerse senüü hakkında hep efsânedür 


12. hep: 

Kıt'a-ı Kebir 5 

Mısra: 4 

Hiçbiri dışta tutulmamak veya eksik olmamak 
üzere, bütün olarak, cümle. 


Ne kadar var ise cihânda hüner 
Eyledi bir bir anı hep ihrâz 


13. hep: 
Kaside 21 
Mısra: 86 
Daima, her zaman. 


Gelince tiğ-ı zebânıyla hod mülâtefeye 
Bilirsin itdügümi hep ne lâzım i'lâmı 


14. hep: 
Kaside 25 
Mısra: 41 
Daima, her zaman. 
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Kudsiyân olurdı nakd-i cân ile hep müşteri 


“Ikd-ı mürvârid-i nazmufi ger felek itse mezâd 


15. hep: 
Kaside 36 
Mısra: 8 
Daima, her zaman. 


“Acem degül “Arab u Hind ü Çin ü Bulgârı 
Safa müsahhar ider hep elüfdeki hâtem 


16. hep: 
Kaside 53 
Mısra: 102 
Daima, her zaman. 


Hayme-i kadrüfi gerdün gibi Hakk ide bülend 
Ola Zımnında hep encüm gibi erbâb-ı düvel 


17. hep: 
Kaside 59 
Mısra: 75 
Daima, her zaman. 


Hep feyz-i İlâhi meded eyler bafia yohsa 
Ol olmasa ser-mâye-i fikrüm katı kemdür 


18. hep: 
Gazel 28 
Mısra: 10 
Daima, her zaman. 


Nef'i gibi gamzefi de safa cân ile âşık 
Budur dili hep mahrem-i râz itmege bâ'is 


19. hep: 
Gazel 59 
Mısra: 1 
Daima, her zaman. 


Kırmada 'uşşâkı hep tig-ı cihân-tâb-ı nâz 
Gamzesi ammâ yine mest-i şeker-h”âb-ı nâz 


20. hep: 
Gazel 110 
Mısra: 9 
Daima, her zaman. 


Korkum oldur bir gün ey Nef'1 yakar dünyâyı hep 
Böyle kalursa eger süz-ı mahabbet sinede 


21. hep: 
Kaside 8 
Mısra: 47 
Daima, her zaman. 


Hep mühimmâtın müheyyâ görse ikbâli n'ola 
Her ne emr itse kaZâyı tâbi'-i fermân bulur 


22. hep: 
Kaside 13 


Mısra: 30 
Daima, her zaman. 


Nice açılmasun dil gül gibi bir böyle gülşende 
Ki nev-rüz-ı şabâdur hep nevây-ı bülbül-i zârı 


23. hep: 
Kaside 15 
Mısra: 41 
Daima, her zaman. 


Hâkân-ı Osmâni-neseb kim münderic zâtında hep 


İslâm-ı Fârük-ı “Arab ikbâl-i Perviz-i “Acem 


24. hep: 
Kaside 24 
Mısra: 22 
Daima, her zaman. 


Ah tursun hele şemşir-i zebân çeksem eger 
Ne çeker ben bilürin hep dil-i tersân-ı felek 


25. hep: 
Kaside 26 
Mısra: 106 
Daima, her zaman. 


Bula hükmüüde cihân mülki karâr 
İdesin kullarufia hep taksim 


26. hep: 
Kaside 42 
Mısra: 14 
Daima, her zaman. 


Dilde şafâ olmayıcak 'ârife 
Bi-mezedür hep ni am-ı rüzgâr 


27. hep: 
Kaside 43 
Mısra: 105 
Daima, her zaman. 


Mühimmâtın müheyyâ ide hep eltâf-ı Rabbâni 
Ola tâ haşre dek eyyâm-ı ömri imtidâd üzre 


28. hep: 
Kaside 58 
Mısra: 59 
Daima, her zaman. 


Olurdı belki harıdâr-ı misk olanlara hep 
Şemimi cânib-i iklim-i Rüma râh-nümün 
29. hep: 

Kaside 50 


Mısra: 60 
Hepsi, tamamı. 


Ger tokunsa felege şadme-i dest-i kahrı 
Dökilürdi yere hep cevher-i tiğ-ı Behrâm 
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30. hep: 
Gazel 13 
Mısra: 1 
Daima, her zaman. 


Cân almağa dil-teşne olan gamze imiş hep 
Alüfte imiş hançeri cân ile leb-â-leb 


31. hep: 
Gazel 112 
Mısra: 4 
Daima, her zaman. 


Turmaz döner câm-ı tarab dönmez mi ahdinden 
“aceb 
Zâhid tutar mı elde hep tesbih-i mercânın yine 


32. hep: 
Gazel 13 
Mısra: 10 
Daima, her zaman. 


Kaşd eyleyeni bilmez idi cânına Nef'i 
Cân almağa dil-teşne olan gamze imiş hep 


33. hep: 
Gazel 14 
Mısra: 10 
Daima, her zaman. 


Yâr u bigâne müsellem tutsa ey Nef'in'ola 


Şi'rimüü hep âşnâdur lafzı ma'nâsı garib 


34. hep: 
Gazel 15 
Mısra: 1 
Daima, her zaman. 


Bildürürdüm derdümi bir âh ile cânâne hep 
Korkarım süz-ı derünumdan felekler yana hep 


35. hep: 
Gazel 16 
Mısra: 1 
Daima, her zaman. 


Bulmazam tenhâ ki hâlüm 'arz idem cânâna hep 
Derd-i hecri bildürem ol âfet-i devrâna hep 


36. hep: 
Gazel 97 
Mısra: 1 
Daima, her zaman. 


ĞGam-ı “aşkufi ki hep şekvâ ider 'uşşâk-ı zâr andan 
O dilden hazz ider hem dil dahi bi-ihtiyâr andan 


37. hep: 
Gazel 15 
Mısra: 2 
Tüm, bütün. 


Bildürürdüm derdümi bir âh ile cânâne hep 
Korkarım süz-ı derünumdan felekler yana hep 


38. hep: 
Gazel 15 
Mısra: 6 
Tüm, bütün. 


Dâne virmez hırmeninden merdüm-i dânâya çarh 
Bezl ider varını ammâ bulsa bir nâdâna hep 


39. hep: 
Gazel 15 
Mısra: 8 
Tüm, bütün. 


Ceng iderler dıdede her şeb hayâl-i yâr içün 
Girseler müjgânlarum n'ola boyunca kana hep 


40. hep: 
Gazel 16 
Mısra:2 
Tüm, bütün. 


Bulmazam tenhâ ki hâlüm 'arZ idem cânâna hep 
Derd-i hecri bildürem ol âfet-i devrâna hep 


41. hep: 
Gazel 16 
Mısra: 4 
Tüm, bütün. 


Bir nigehle bildürür 'uşşâka hecr ü vuşlatı 
“Aşıkuz ol güftü güy-ı dide-i fettâna hep 


42. hep: 
Gazel 16 
Mısra: 6 
Tüm, bütün. 


Rüz u şeb küyunda feryâd itse âşıklar n'ola 
Murg-i diller düşdi dâm-ı turra-i piçâna hep 


43. hep: 
Gazel 16 
Mısra: 8 
Tüm, bütün. 


Tig-ı ser-tiz ile ben âşüfte- dil mecrüh iken 
Teşnedür 'âlem yine ol hançer-i bürrâna hep 


44. hep: 
Gazel 36 
Mısra: 4 
Tüm, bütün. 


Nola bu demde 'âşık mest ü dil-ber mey-perest olsa 


Bu bir demdür ki hep şâh u gedâyı kâmrân eyler 


45. hep: 
Gazel 76 
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Mısra: 9 
Tüm, bütün. 


Hep nazire der idi şi rüfe Nef 1şu'arâ 
Gazelüf kâfiyesin böylece teng itmeyicek 


46. hep: 
Gazel 93 
Mısra: 10 
Tüm, bütün. 


Sihr itdügifi senden işitdim yine Nef'i 
Yohsa sözifi hep senüf i'câz şanurdım 


47. hep: 
Gazel 108 
Mısra: 7 
Tüm, bütün. 


Birbirine düşdi hep zülfüüde olan diller 
Az fitne kıyâş itme tahrik-i şabâdur bu 


48. hep: 
Kaside 10 
Mısra: 59 
Tüm, bütün. 


Şâmil yine hep dâ ire-i âleme nürı 
Ne maşrıkı ne mağribi var ne sefer eyler 


49. hep: 
Gazel 15 
Mısra: 4 
Tamamen. 


Gün gibi bilmem kimü gam-hânesin pür-şevk ider 
Halk-ı âlem mübtelâ bir âfet-i devrâna hep 


50. hep: 
Gazel 15 
Mısra: 10 
Tamamen. 


Olmaz ey Nef'1 bu vâdide benümle hem-'inân 
Gelsün esb-i tab'ına mağrür olan meydâna hep 


51. hep: 
Gazel 127 
Mısra: 6 
Tamamen. 


Ol kadar itdi sirâyet feyZ-i hulk u meşrebi 
Kevser ü müşk oldı hep âb u türâb-ı Edrine 


52. hep: 
Kaside 22 
Mısra: 14 
Tamamen. 


Erişe müjde-i feth ü zafer etrâf u eknâfa 
Tuta dünyâyı hep gülbank-ı küs-ı nuşret-âvâzı 


53. hep: 
Kaside 22 
Mısra: 28 
Tamamen. 


Şeh-i 'âli-neseb Sultân Murâd-ı Kahramân-kevkeb 


Ki lutfu kahrıdur hep devlet ü dinüü mühim-sâzı 


54. hep: 
Gazel 16 
Mısra: 10 
Daima, her zaman // bütün, tüm. 


Bakmaz oldı kâmil ü dânâya Nef'1 çarh-ı dün 
Halk-ı âlem mâ'il ancak câhil ü nâdâna hep 


55. hep: 
Gazel 32 
Mısra: 8 
Tamamen. 


Benim âşık ki rüsvâlıkla tutdı şöhretüm şehri 
Yazanlar kışşa-i Mecnünı hep yabane yazmışlar 


56. hep: 
Kaside 60 
Mısra: 24 
Tamamen. 


Neş'e-i sâğar-ı tab'ında olan hâlet ile 
Eylemiş “âlemi hep meclis-i mestân-ı suhan 


57. hep: 
Kaside 26 
Mısra: 77 
Tamamen. 


Ne dise medhüüe lâyıkdur hep 
Sözleri olsa n'ola dürr-i nazim 


58. hep: 
Müseddes 1 
Mısra: 22 
Bütün, tamamen // her zaman. 


Muhaşşal def -i gam kılmağa şimdi rüz u şeb göülüm 
Sikender gibi seyr itmek diler dünyâyı hep göülüm 


59. hep: 

Kaside 4 

Mısra: 78 

Hiçbiri veya hiçbir kimse dışarıda kalmamak 
üzere, bütün. 


Hâkân-ı Çin ki dergehine elçi gönderür 
Hep kâse-şüy-ı matbahına armağân virür 


60. hep: 
Kaside 25 
Mısra: 76 
Hepsi, tamamı. 
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Bir de ol 'ifrit-i küfr-endiş-i kâfir-kiş kim 
Afa mensüb idi hep erbâb-ı bağy ü irtidâd 


61. hep: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 11 
Büsbütün, tamamen. 


Mülk-i ma'nâ kalem-revimdür hep 
Tab'um endişe pâdişâhıdur 


62. hep: 
Kaside 16 
Mısra: 39 
Bütün, tüm. 


Emrine râm itdi hep gerden-keşân-ı “âlemi 
Şimdi devletle odur mâlik rikâb-ı rüzgâr 


63. hep: 
Kaside 61 
Mısra: 54 
Tamamen, büsbütün. 


Devr iderler bi-karâr olup cihânı rüz u şeb 


Hep esir-i tâb-ı rüyuü âftâb u mâhtâb 


64. hep: 
Kaside 24 
Mısra: 30 
Her zaman // tamamen. 


O letâfet ki var âyine-i idrâküfide 
Görinür hep safa râz-ı dil-i pinhân-ı felek 


65. hep: 
Kaside 61 
Mısra: 13 
Her zaman / tamamen. 


Hak budur kim safia ikbâl eyleyelden oldı hep 


Vaz -ı devrân-ı felek makbül-ı tab'-ı şeyh u şâb 


66. hep: 
Kaside 31 
Mısra: 27 
Hepsi, tamamı. 


İrdi ol dem ki sipend-i ser-âteş gibi hep 
Sâbitât-ı felegi ide yerinden pertâb 


her: 

1. her: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 13 
Tüm. 


Cür'afa virmezdi cân her âşık-ı efsürde-dil 
Olmasa tâb-efgen-i her hâtır-ı bi-tâb u teng 


2. her: 
Gazel 26 
Mısra:2 
Her, her bir. 


Her kimi esir itse o çeşm-i siyeh-i mest 
Bir zahm urur elbette afia her nigeh-i mest 


3. her: 
Gazel 24 
Mısra:2 
Bütün. 


Meyhâne-i nâz olmış o çeşm-i siyeh-i mest 
Her küşe-i pür-fitnesi bir h“âbgeh-i mest 


4. her: 
Kaside 9 
Mısra: 106 
Bütün. 


Ammâ yine hasm-efken-i meydân-ı tahayyül 
Her ma rekede Nef'1-i şemşir-zebândur 


5. her: 
Kaside 43 
Mısra: 83 
Bütün. 


Müfid ü muhtaşardur her kelâm-ı hikmet-âmizüm 
Olur destümde gerçi hâme teksir-i sevâd üzre 


6. her: 
Kaside 53 
Mısra: 95 
Bütün. 


Nitekim her ser-i sâl erişe rüz-ı nev-rüz 
Cilvegâhuü ide hurşid-i felek burc-ı hamel 


7. her: 
Kaside 22 
Mısra: 12 
Her biri. 


Boza bir hamlede hem katl ide yüz bifi kızılbaşı 
Guzâtufi her yegâne merd-i çâpük-dest-i ser-bâzı 


8. her: 
Kaside 28 
Mısra: 110 
Her biri. 


Sensin o şaf-şiken ki yazılsa menâkıbuü 
Her muhtaşar rivâyeti bir dâstân olur 


9. her: 
Kaside 52 
Mısra: 31 
Her biri. 
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Her ruhâmr-ı ferşi bir âyine-i 'âlem-nümâ 


Her gezen ferrâşı bir İskender-i giti-sitân 


10. her: 
Kaside 62 
Mısra: 7 
Her biri. 


Mey gibi kanı bir güher her katresi cânlar deger 
Hakkâ ki câna cân katar yâr ile olsa leb-â-leb 


11. her: 
Kaside 29 
Mısra: 12 
Tüm, bütün. 


Eger nücüm-ı felek sa'd-ı ekber olsa tamâm 
Verilse hem dahi her rüza revnak-ı a yâd 


12. her: 
Kaside 5 
Mısra: 3 
Her bir // bütün. 


Yine her lâle bir şem'-i mu'anber yakdı düdından 
Sehâb-ı 'anber-efşân oldı peydâ büstân üzre 


13. her: 
Gazel 1 
Mısra: 5 
Hep, bütün. 


Her nefesde hançer-i bürrân gibi bir zahm açar 
Hemzebân-ı dil-nevâz âh-ı dem-â-demdür bafia 


14. her: 
Kaside 3 
Mısra: 115 
Hep, bütün. 


Her seher tâ ki çıkup perde-serây-ı şebden 
İde şâhenşeh-i zer-tâc-ı felek divânı 


15. her: 
Kaside 20 
Mısra: 87 
Hep, bütün. 


Çıka her şubh-dem gün gibi divân-ı hümâyüna 


Tura erkân-ı divânı müretteb tâ dem-i mahşer 


16. her: 
Gazel 1 
Mısra: 8 
Hep, bütün. 


On sekiz bii âlemi seyr eylemek lâzım degül 
Her nefesde feyz-i Hak bir özge aâlemdür bafia 


17. her: 
Gazel 18 


Mısra: 20 
Hep, bütün. 


Aftab-ı kimyâger müflis olurdı eger 
Açmasa her şubh o Hâkân-ı kerem-perdâza dest 


18. her: 
Gazel 64 
Mısra: 5 
Hep, bütün. 


Virür her tâlibe matlübın ammâ hazret-i Mevlâ 
Güzellikde murâdımca bafia bir nev-cevân virmez 


19. her: 
Gazel 5 
Mısra: 7 
Her bir. 


Dile her müyı bir ejder görinür ol zülfüü 
Nice bifi ejderi bir yerde tahayyül ne belâ 


20. her: 
Gazel 6 
Mısra: 6 
Her bir. 


Keyfiyyet-i nazmumla mest olsa n'ola âlem 
Her beyt-i şafa-bahşı meyhâne degül mi yâ 


21. her: 
Gazel 37 
Mısra: 8 
Her bir. 


Dil giriftâr olmamak kâbil mi bend-i zülfüfe 
Anı dâma çekmege her halka bir kullâb olur 


22. her: 
Gazel 118 
Mısra: 1 
Her bir. 


Bit nâfe mi var her hamr-ı zülf-i siyehüfide 
Bu büy-ı dil-âviz nedür hâk-i rehüfide 


23. her: 
Gazel 142 
Mısra: 6 
Her bir. 


Figân-ı nim-şebden nice mahrüm olmasun bülbül 
Uyardı yine her gül bir çerâğ-ı 'âlem-efrüzı 


24. her: 
Kaside 5 
Mısra: 103 
Her bir. 


Nitekim her dıraht-ı pür-şüküfe şâh-ı nevrüzuü 
Kura çetr-i sefidin şahn-ı bâğ u büstân üzre 
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25. her: 
Kaside 8 
Mısra: 27 
Her bir. 


Gerçi kim her göz yumup açınca yüz biü aşıkın 
Küşte-i şemşir-i nâz u nâvek-i müjgân bulur 


26. her: 
Kaside 8 
Mısra: 74 
Her bir. 


Hâne-i virândur ammâ tişe urdukça hayâl 


Her tehi gencinde bir gencine-i pinhân bulur 


27. her: 
Kaside 10 
Mısra: 2 
Her bir. 


Şanmaf ki felek devr ile şâmı seher eyler 
Her vâkı anufi 'âkıbetinden haber eyler 


28. her: 
Kaside 10 
Mısra: 21 
Her bir. 


Zu munca olur her kişinüfi redd ü kabüli 
Hak söyleyeni şanma felekden hazer eyler 


29. her: 
Kaside 14 
Mısra: 28 
Her bir. 


Bir neheng olsa n'ola her top-ı ejder-peykeri 
Mevc-i pey-der-peydür ol bahra sipâh-ı şaf-be-şaf 


30. her: 
Kaside 14 
Mısra: 29 
Her bir. 


Her alay bir mevc-i tüfân-hizidür anuü n'ola 
Har u has gibi öğünce kaçsa kâfir askeri 


31. her: 
Kaside 20 
Mısra: 60 
Her bir. 


Temâşâya nice tâkat getürsün yâ dil-i 'âşık 
Ki her ebrüsi bir şemşir ü her müjgânı bir hançer 


32. her: 
Kaside 20 
Mısra: 60 
Her bir. 


Temâşâya nice tâkat getürsün yâ dil-i âşık 
Ki her ebrüsi bir şemşir ü her müjgânı bir hançer 


33. her: 
Kaside 23 
Mısra: 36 
Her bir. 


Hoş-bü o kadar silsile-i şâhid-i hulkı 
Kim her şiken-i pür-hamı bir micmer-i 'âlem 


34. her: 
Kaside 23 
Mısra: 81 
Her bir. 


Her beyt-i şafa-güsteri bir meykede-i feyZ 
Her nüktesi bir nâdire-i muzmer-i âlem 


35. her: 
Kaside 23 
Mısra: 82 
Her bir. 


Her beyt-i şafa-güsteri bir meykede-i feyZ 
Her nüktesi bir nâdire-i muzmer-i âlem 


36. her: 
Kaside 28 
Mısra: 80 
Her bir. 


Ol âsmün-şitâb ki hengâm-ı püyede 
Her na'li bir hilâl-i kevâkib-feşân olur 


37.her: 
Kaside 29 
Mısra: 62 
Her bir. 


Tokunsa 'arşa-i heycâde na'li ger senge 
“Adüya her şereri bir cahim ider ikâd 


38. her: 
Kaside 32 
Mısra: 102 
Her bir. 


Ki cüz -i lâ-yetecezzâyı bu taşarruf ile 
İder dü- nime vü her nimesin yine taksim 


39. her: 
Kaside 33 
Mısra: 25 
Her bir. 


Bir âfet-i pür-şive ki her gamze-i şühı 


Ser-mest iken âmihte-i şerm ü hayâdur 


40. her: 
Kaside 33 
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Mısra: 78 
Her bir. 


Kim âyine-i pür-keder-i mâh-ı sipihre 
Her lem ası bir mışkala-i jeng-zidâdur 


41.her: 
Kaside 34 
Mısra: 12 
Her bir. 


Derünı ol kadar rüşen ki cirm-i âftâb afilar 


Gören revzenlerinde her müdevver câm-ı billüri 


42. her: 
Kaside 35 
Mısra: 14 
Her bir. 


Çemen-i bahtımuü ezhârı ser-â-ser bidâr 
Turra-i tâli'imüfi her hamı bir devlete dâl 


43. her: 
Kaside 35 
Mısra: 94 
Her bir. 


Tişe-i fikr ile bir kân-ı güher buldum ben 
Ki deger her güheri nice cihân mâl ü menâl 


44. her: 
Kaside 50 
Mısra: 114 
Her bir. 


Kâviş-i tişe-i endişe idüp şimdi 'ıyân 
Oldı her gevheri ârâyiş-i silk-i eyyâm 


45. her: 
Kaside 52 
Mısra: 71 
Her bir. 


Her pulı bir dâğ-ı âteşnâk olur mâhilerüfi 
Ger semüm-ı kahrı olsa rüy-ı deryâya revân 


46. her: 
Kaside 52 
Mısra: 73 
Her bir. 


Her şerârı katre-i nisân olup eyler nüzül 
Ger nesim-i lutfı külhandan yağa olsa vezân 
47.her: 

Kaside 55 


Mısra: 66 
Her bir. 


Medhüfe ma'nen yine itmez kifâyet olsa ger 


Nazmumuf her sâde beyti bir kitâb-ı müstetâb 


48. her: 
Kaside 56 
Mısra: 78 
Her bir. 


Yâ sevâd-ı tahtgâh-ı kişver-i endişedür 
Bir sarây-ı dil-güşâdur anda her beyt-i metin 


49. her: 
Kaside 61 
Mısra: 22 
Her bir. 


Sen o mihr-i âsmân-ı baht u devletsin bu gün 
Zâhir eyler pertevin her zerreden bir âftâb 


50. her: 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 23 
Her bir. 


Her dürr-i sitâre tâb-ı nazmuf 
Pirâye-i şeb-külâh-ı ma'nâ 


51. her: 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 25 
Her bir. 


Her şâhid-i nâzenin-lafzufi 
Revnak-dih-i 'ıydgâh-ı ma'nâ 


52. her: 
Müfret 2 
Mısra:2 
Her bir. 


Zeyn itmegiçün rişte gibi dürr ü güherle 
Pür-piç iderim her müjemi tab-ı nazarla 


53. her: 
Gazel 12 
Mısra: 8 
Bütün, tüm. 


Befizedürmiş kendüyi âyine rüy-ı dil-bere 
Her işi 'aksine ancak kimseden itmez hicâb 


54. her: 
Gazel 24 
Mısra: 4 
Bütün, tüm. 


Hışm ile çeker gamzesi peymâne-i nâzı 
Aşüb-ı cihân olsa n'ola her nigeh-i mest 


55. her: 
Gazel 68 
Mısra: 1 
Bütün, tüm. 


Görse hüsnüf olur elbette her âdem âşık 
Nice olmasun o meh-pâreye 'âlem “âşık 


56. her: 
Gazel 77 
Mısra: 7 
Bütün, tüm. 


Gencine-i derd eyledi her güşesini gam 
Ma müre-i hâtırda kalur mı dahi şenlik 


57. her: 
Gazel 85 
Mısra: 10 
Bütün, tüm. 


Meşk istemezse mutrib-i hâmem aceb midür 
Bi-perde her terâneye dem-sâzdur sözüm 


58. her: 
Gazel 104 
Mısra: 10 
Bütün, tüm. 


Dil-i Nef'i gibi geçmezse bu sevdâdan eger 


Her ser-i müy afia bir ejder-i piçân olsun 


59. her: 
Gazel 105 
Mısra: 6 
Bütün, tüm. 


Kevser olup cüy-ı revân Tübâ nihâl-i gülsitân 
Her güşe cennetden nişân gülşen bihişte ta'ne-zen 


60. her: 
Gazel 112 
Mısra: 9 
Bütün, tüm. 


Nef inüü ammâ bu gazel zeyn itdi divânın yine 


Her şi ri gerçi tâ-ezel düşdükce söyler bi-bedel 


6l. her: 
Gazel 126 
Mısra: 2 
Bütün, tüm. 


Yâr olsa bahâr olsa dilâ câm-ı Cem olsa 
Bir yerde ki her güşesi reşk-i İrem olsa 


62. her: 
Gazel 126 
Mısra: 6 
Bütün, tüm. 


Bir âleme düşsek ki elem olmasa anda 
Her rind-i gedâ pâdişeh-i Cem-haşem olsa 


63. her: 
Gazel 127 


Mısra: 16 
Bütün, tüm. 


Makdemiyle Edrine tahtın müşerref ideli 
Oldı her iklime gâlib âb u tâb-ı Edrine 


64. her: 
Gazel 142 
Mısra: 12 
Bütün, tüm. 


Du'âya başla şofra can u dilden Aşaf-ı “ahde 
Ki turdukca cihân devletle nev-rüz ola her rüzı 


65. her: 
Gazel 144 
Mısra: 9 
Bütün, tüm. 


Her gedâ-meşreb olan ol deme irmez Nef'i 
O da bir lutf-ı Hudâ bahşiş-i şâhâne idi 


66. her: 
Kaside 2 
Mısra: 3 
Bütün, tüm. 


Mesnevi ammâ ki her beyti cihân-ı marifet 
Zerresiyle âfitâbınufi berâber pertevi 


67. her: 
Kaside 3 
Mısra: 60 
Bütün, tüm. 


Sensin ol mâ-şadak-ı lutf-ı İlâhi ki felek 


Her gice sensiz olan devrin aüup pinhâni 


68. her: 
Kaside 3 
Mısra: 121 
Bütün, tüm. 


“Alemi her şeb ide şu'le-i şem'-i bahtı 
Pertev-i meş ale-i rüz kadar nürâni 


69. her: 
Kaside 4 
Mısra: 11 
Bütün, tüm. 


Pâkize-güy-ı nâdire-sencim ki her sözüm 
Şehnâme-i belağata hüsn-i beyân virür 


70. her: 
Kaside 4 
Mısra: 29 
Bütün, tüm. 


Her zulmune tahammül ider âşikâre dil 
Ammâ bu cevri câna 'azâb-ı nihân virür 
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71. her: 
Kaside 5 
Mısra: 5 
Bütün, tüm. 


Yine çıkdı beyâza nakşı her serv-i gül-endâmufi 
Şarıldı yâsemen şâh-ı nihâl-i ergavân üzre 


72. her: 
Kaside 8 
Mısra: 8 
Bütün, tüm. 


N'ola olmazsa gül-âba ihtiyâcı ol hatu 
Her ser-i müyında şâne bir dil-i giryân bulur 


73. her: 
Kaside 8 
Mısra: 21 
Bütün, tüm. 


Her nigâh-ı nükte-âmizinde rind-i 'aşk olan 
Hem 'itâb-ı renciş ü hem müjde-i ihsân bulur 


74. her: 
Kaside 8 
Mısra: 46 
Bütün, tüm. 


İtse bir iklime ger bezl-i sa âdet-kevkebi 
Her gedâ-yı bi-nevâsı şevket-i sultân bulur 


75. her: 
Kaside 8 
Mısra: 78 
Bütün, tüm. 


Pây-mâl eyler yürür a'dâ kelâm-ı pâkimi 
Her sözüm ammâ yine kadr-i dür-i galtân bulur 


76. her: 
Kaside 14 
Mısra: 97 
Bütün, tüm. 


Her hayâlüm bir 'arüs-ı nâz-perverdür benüm 
Kim bu âlemden degül esbâb-ı zib ü ziveri 


77. her: 
Kaside 17 
Mısra: 85 
Bütün, tüm. 


Şalınup her tarafa nâz ile itdükce hırâm 
Bir nigâh ile ider cân-ı cihânı yağmâ 


78. her: 
Kaside 19 
Mısra: 44 
Bütün, tüm. 


O Hâkân-ı muzaffer ol cihân-gir-i hümâyün-fer 
Ki her serdârı bir şâhib-kırân-ı baht-ı yâverdür 


79. her: 
Kaside 21 
Mısra: 5 
Bütün, tüm. 


Yetişdi her yağadan evliyânufi imdâdı 
Takaddüm eyledi ammâ Hudânuü in'âmı 


80. her: 
Kaside 27 
Mısra: 106 
Bütün, tüm. 


Ola zât-ı şerifi Hak Te'âlânufi emânında 
Musahhar eyleye hem afia her pinhân u peydâyı 


81. her: 
Kaside 28 
Mısra: 21 
Bütün, tüm. 


Her nâ-mahalle ruhşat-ı nezzâre yâ neden 
Bir gün dimez misin ki mahallede kan olur 


82. her: 
Kaside 28 
Mısra: 107 
Bütün, tüm. 


Ey Aşaf-ı zamâne ki her re'y-i şâ'ibüf 
Rükn-i esâs-ı saltanat-ı câvidân olur 


83. her: 
Kaside 28 
Mısra: 119 
Bütün, tüm. 


Hakkâ benim o nâdire-perver ki her sözüm 
Bir tuhfe gibi elden ele armağân olur 


84. her: 
Kaside 28 
Mısra: 123 
Bütün, tüm. 


Her gevher-i nefis ki andan zuhür ider 


Arayış-i hazâ'in-i kevn ü mekân olur 


85. her: 
Kaside 30 
Mısra: 133 
Bütün, tüm. 


Cihânı her seher itdükce pür-Ziyâ hürşid 
Müşerref eyleye devletle şadr-ı divânı 


86. her: 
Kaside 31 
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Mısra: 63 
Bütün, tüm. 


Uyusa fitnesi devrinde n'ola her mülkü 
İtmede çarh o kadar aa müheyyâ esbâb 


87. her: 
Kaside 31 
Mısra: 75 
Bütün, tüm. 


Ki yerin gamze-i dil-ber gibi her mest-i müdâm 
Eyledi dağdağa-i havf ile künc-i mihrâb 


88. her: 
Kaside 32 
Mısra: 106 
Bütün, tüm. 


Nite ki mazhar-ı eltâf idüp cihânı Hudâ 
Vire her itdügi lutfa kifâyet-i ta mim 


89. her: 
Kaside 33 
Mısra: 7 
Bütün, tüm. 


Her âşık olan 'aşkı bu vâdiye düşürmez 
Bu meslek-i “aşk-ı dil-i erbâb-ı Hudâdur 


90. her: 
Kaside 45 
Mısra: 46 
Bütün, tüm. 


O fitne-bend-i memâlik-güşüâ ki lutf-ı Hudâ 
Müsahhar eylemiş afia her emr-i düşvârı 


91. her: 
Kaside 46 
Mısra: 62 
Bütün, tüm. 


Benim ol rind-i belâ-dide-i âzâde-nihâd 


Kim ider kaşdıma her küşede biü fitne-kemin 


92. her: 
Kaside 49 
Mısra: 40 
Bütün, tüm. 


Cenâb-ı müfti-i âlem ki ahkâm-ı faZiletde 
Benân-ı fikri âsân hall ider her emr-i düşvârı 


93. her: 
Kaside 51 
Mısra: 101 
Bütün, tüm. 


Benim ol şâ ir-i hoş-nükte ki her lafzumda 
Nefy-i gam müZzmer ü isbât-ı meserret müdğam 


94. her: 
Kaside 52 
Mısra: 23 
Bütün, tüm. 


Çüp-ı zerrin ile eyler her seher ızhâr-ı şevk 
Olmağa derbân-ı dergâhı şeh-i hâversitân 


95. her: 
Kaside 52 
Mısra: 25 
Bütün, tüm. 


Muntazır her gice çarh-ı pür-kevâkible kamer 
Yakmağa şahnında bir şem'-i muraşşa' şem'dân 


96. her: 
Kaside 54 
Mısra: 78 
Bütün, tüm. 


Husrev-i kişver-i nazmum ki debirân-ı hayâl 


İder elkâbumı her dilde bu güne tesvid 


97. her: 
Kaside 56 
Mısra: 89 
Bütün, tüm. 


Eyleye her müşkilüfi âsân Hudâ-yı müste'ân 
Olmaya eksük cenâbufidan gürüh-ı müsta in 


98. her: 
Kaside 57 
Mısra: 59 
Bütün, tüm. 


Her seher dehre tulü' itmege âb-ı zer ile 
Destine re y-i münirinden alur hatt-ı cevâz 


99. her: 
Kaside 59 
Mısra: 60 
Bütün, tüm. 


Vaşf-ı güher-i zât-ı ferişte-şıfâtı kim 
Her şâ'ir-i 'İsâ-nefese mu'ciz-i demdür 


100. her: 
Kaside 60 
Mısra: 87 
Bütün, tüm. 


Zer-i hâliş gibi makbül ola her yerde sözü 
Cân ile rağbet ide nükte-şinâsân-ı suhan 


101. her: 
Kaside 61 
Mısra: 24 
Bütün, tüm. 
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Baht-ı bidârufi ne mümkindür ki meyl-i h“âb ide 
Gerçi her şeb çarh ider hâzır münakkaş câme- h“âb 


102. her: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 21 
Bütün, tüm. 


Her hevâdan ferâğat itdi göfül 
Şevk-i ma'nâ yine kemâhidür 


103. her: 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 7 
Bütün, tüm. 


Her hünerde ser-âmed illâ kim 
Cümlesinden ok atmada mümtâz 


104. her: 
Mesnevi 1 
Mısra: 37 
Bütün, tüm. 


Etvârı pesendide her ahvâl u her işde 
Himmetde huşüşüâ reviş-i dâd u dihişde 


105. her: 
Müseddes 1 
Mısra: 2 
Bütün, tüm. 


Ne hikmetdür bu kim dil olmayınca mest-i rüsvâyı 
Ta akkul idemem “âlemde her pinhân u peydâyı 


106. her: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 72 
Bütün, tüm. 


Ehl-i hikmet bilmemiş bu âna dek keyfiyyetüf 
Yohsa her bimâr içün dirlerdi şıhhat bundadur 


107. her: 
Gazel 15 
Mısra: 7 
Bütün, tüm. 


Ceng iderler didede her şeb hayâl-i yâr içün 
Girseler müjgânlarum n'ola boyunca kana hep 


108. her: 
Gazel 26 
Mısra: 5 
Bütün, tüm. 


Yüz sürmede hâk-i der-i meyhâneye her gün 
Eflâke irerse n'ola tarf-ı küleh-i mest 


109. her: 
Gazel 31 


Mısra: 18 
Bütün, tüm. 


Böyle dermândelerüi derdine dermân it kim 
Her işüfide safa da eyleye Allâh meded 


110. her: 
Gazel 50 
Mısra: 6 
Bütün, tüm. 


Yılda bir olur bu dem-i ferhunde 'aceb mi 
Olmazsa her eyyâmda ger âlem-i nev-rüz 


III. her: 
Gazel 87 
Mısra: 3 
Bütün, tüm. 


Letâfetden görinse âsmânuf “aksi her yerde 
Çemende başka bir âlem nümâyân olduğın görsem 


112. her: 
Gazel 108 
Mısra: 3 
Bütün, tüm. 


Feryâdı mü essirdür her perdede 'uşşâkufi 
Uymaz def ü tanbüra bir özge hevâdur bu 


113. her: 
Kaside 4 
Mısra: 81 
Bütün, tüm. 


Her saltanat ki hükmi nesak-sâz ola ağa 
Kânünı dâd-ı devlet-i Nüşirevân virür 


114. her: 
Gazel 45 
Mısra: 10 
Bütün, tüm. 


Böyle dil-ber ne belâdur başuüa ey Nef'i 
Her nigâhını kaZâ âfet-i cângâh bilür 


115. her: 
Gazel 67 
Mısra: 3 
Her bir. 


Sinede her dâğ-ı surh andan bir ahker-pâredir 
Süz-ı firkatle dil olmuşdı firüzân bir ocağ 


116. her: 
Gazel 135 
Mısra: 10 
Her bir. 


Nef'i nedür ney-i kalemüfde bu nağmeler 
Güyâ ki her terânede bir sâza başladı 
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117. her: 
Gazel 143 
Mısra: 4 
Her bir. 


“Aceb mi düşse âteş âşyân-ı bülbüle yer yer 
Uyardı yine her gül bir çerâğ-ı hânmân-süzı 


118. her: 
Kaside 4 
Mısra: 1 
Her bir. 


Her ma'ni-i latıf ki cândan nişân virür 


Ta bir idince tab'um anı nazma cân virür 


119. her: 
Kaside 10 
Mısra: 62 
Her bir. 


Ger lutfı mühimsâz-ı bahâr olsa dırahtın 
Her şâhını bir şüh-1 muraşşa '-kemer eyler 


120. her: 
Kaside 10 
Mısra: 64 
Her bir. 


Ger tâb-ı temüz-ı gaZabı etse sirâyet 
Her katre-i bârânı hevâ pür-şerer eyler 


121. her: 
Kaside 15 
Mısra: 76 
Her bir. 


Nice kaşide bir kitâb mecmü'a-i pür-intihâb 
Her nüktesi faşlu”l-hitâb her beyti bir genc-i hikem 


122. her: 
Kaside 15 
Mısra: 76 
Her bir. 


Nice kaşide bir kitâb mecmü'a-i pür-intihâb 
Her nüktesi faşlu”l-hitâb her beyti bir genc-i hikem 


123. her: 
Kaside 28 
Mısra: 95 
Her bir. 


Her hamlede hücüm-i dilirân-ı nizedâr 
Hayl-i 'adüya ol kadar âfet-resân olur 


124. her: 
Kaside 49 
Mısra: 11 
Her bir. 


Dönüp gird-âb-ı bahr-ı hüna her gül lâlezâr içre 
Tolaşdurmakda keşti-i karâr-ı bülbül-i zârı 


125. her: 
Gazel 62 
Mısra: 10 
Her bir, tek tek, ayrı ayrı. 


Güft ü güy-ı dili bilmez görinür gamzeleri 
Şivede her nigehi sâhir-i ma'nâ-perdâz 


126. her: 
Gazel 77 
Mısra: 9 
Bütün, tüm. 


Her dilden olur âb-ı muşaffa gibi câri 
Ey Nef'i nedür sende bu pâkize-suhanlik 


127. her: 
Gazel 113 
Mısra: 5 
Bütün, tüm. 


“Uşşâkı kosa her nigehi havf u recâda 
Her gamzede lutf u gazabı müşterek olsa 


128. her: 
Kaside 21 
Mısra: 18 
Bütün, tüm. 


Yegâne şaf-şiken-i fitne-bend-i kal'a-güşâ 
Ki her muhârebede aa Hak olur hâmi 


129. her: 
Kaside 23 
Mısra: 34 
Bütün, tüm. 


Arâste envâ'-ı ma 'ârifle vücüdi 
Her fende ser-efrâz-ı cihân bihter-i âlem 


130. her: 
Kaside 24 
Mısra: 87 
Bütün, tüm. 


Münkalib hükmi her eyyâmda vü her demde 
Görmedim ben hele bir gerdiş-i yeksân-ı felek 


131. her: 
Kaside 24 
Mısra: 103 
Bütün, tüm. 


Her seher tâ ki döne Cem gibi câm-ı hürşid 
Her gice tâ kim ola bezme-i çırâğân-ı felek 


132. her: 
Kaside 41 


1218 


Mısra: 103 
Bütün, tüm. 


Yoklansa her eyyâmda elbette mukarrer 
Ehi-i dile bir haşm-ı tüvânâ-yı zamâne 


133. her: 
Kaside 48 
Mısra: 93 
Bütün, tüm. 


İde her müşkili düşdükce âsân 
Hudâ-yı kâdir ü kayyüm u ahkem 


134. her: 
Mesnevi 1 
Mısra: 37 
Bütün, tüm. 


Etvârı pesendide her ahvâl u her işde 
Himmetde huşüşüâ reviş-i dâd u dihişde 


135. her: 
Gazel 57 
Mısra: 7 
Her bir, bütün. 


Her nigâhı bir belâ-yı nâgehânidür dile 
Gayrı dil-berler gibi lâzım degül esbâb-ı nâz 


136. her: 
Gazel 117 
Mısra: 6 
Her bir, bütün. 


İtse ger tiğ-i teğâfül dili yüz bifi pâre 
Şayd içün el uzadur turrası her pâresine 


137. her: 
Kaside 55 
Mısra: 49 
Her bir, bütün. 


Her hayâlüti şaykal-ı âyine-i hüsn-i edâ 
Her kelâmuü gevher-i gencine-i faşlu”l-Hitâb 


138. her: 
Kaside 55 
Mısra: 50 
Her bir, bütün. 


Her hayâlüüi şaykal-ı âyine-i hüsn-i edâ 
Her kelâmuü gevher-i gencine-i faşlu”l-Hitâb 


139. her: 
Kaside 58 
Mısra: 83 
Her bir, bütün. 


Nice kaşide ki her beyti bir kitâb-ı metin 
Nice kitâb ki her faşl u bâbı şerh-i mütün 


140. her: 
Kaside 58 
Mısra: 84 
Her bir, bütün. 


Nice kaşide ki her beyti bir kitâb-ı metin 
Nice kitâb ki her faşl u bâbı şerh-i mütün 


141. her: 
Gazel 94 
Mısra: 5 
Her ne zaman, her defasında. 


İhtiyârım gider elden göricek her yârı 
“Arz-ı hâle meded olmazsa nihânı severim 


142. her: 
Gazel 113 
Mısra: 6 
Bütün, tüm. 


“Uşşâkı kosa her nigehi havf u recâda 
Her gamzede lutf u gazabı müşterek olsa 


143. her: 
Kaside 13 
Mısra: 104 
Bütün, tüm. 


O kânuü her sözüm bir kıt'a elmâs-ı cihânbânı 
O bahrüü her kaşidem bir dizi lü lü-yı şehvârı 


144. her: 
Kaside 14 
Mısra: 26 
Bütün, tüm. 


Kim habâb-ı ber-kârar olmış ağa her çâderi 
Bir aceb deryâdur ordü-yı hümâyünuü senüü 


145. her: 
Kaside 4 
Mısra: 5 
Bütün, tüm. 


Her nükte-i hafı ki kelâmumda derc olur 
Mazmünı dest-i 'âleme bir dâstân virür 


146. her: 
Kaside 13 
Mısra: 103 
Bütün, tüm. 


O kânuü her sözüm bir kıt'a elmâs-ı cihânbânı 
O bahrüü her kaşidem bir dizi lü lü-yı şehvârı 


147. her: 
Kaside 23 
Mısra: 85 
Bütün, tüm. 
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Her vakt-i seher tâ ki çıkup bâm-ı felekde 
Cevlân ide tâvus-ı mülemma- per-i âlem 


148. her: 
Kaside 31 
Mısra: 133 
Bütün, tüm. 


Rüz-ı nev-rüz gibi hurrem olup her rüzı 
Görmeye tâb-ı temüz-ı gamı tâ rüz-ı hisâb 


149. her: 
Kaside 4 
Mısra: 3 
Bütün, tüm. 


Her nazmr-ı dil-firib ki benden şudür ider 
Lafzı cemâl-i şâhid-i ma'nâya ân virür 


150. her: 
Kaside 24 
Mısra: 87 
Bütün, tüm. 


Münkalib hükmi her eyyâmda vü her demde 
Görmedim ben hele bir gerdiş-i yeksân-ı felek 


ISI. her: 
Kaside 43 
Mısra: 46 
Bütün, tüm. 


O yektâ feylesof-ı kâmkâr u müsteşâr-ı küll 
Ki isti 'dâdı her tedbirde rüşd ü sedâd üzre 


152. her: 
Kaside 4 
Mısra: 28 
Her bir. 


İtdükce tâli'ümle recâ-yı muvâfakat 
Her va 'de-i dürüğına bifi yıl zamân virür 


153. her: 
Kaside 4 
Mısra: 67 
Bütün, tüm. 


Ol deülü dâmenin pür ider zerle her gedâ 
Kim yollarına zib-i reh-i kehkeşân virür 


154. her: 
Kaside 10 
Mısra: 70 
Bütün, tüm. 


“Adli ki müsellemdür afia hüsn-i tedârik 
Gör hükmini her yerde nice kârger eyler 


155. her: 
Kaside 4 


Mısra: 83 
Bütün, tüm. 


Her memleket ki “adli mürebbi ola aa 
Abu hevâsı gürke hışâl-ı şubân virür 


156. her: 
Kaside 24 
Mısra: 104 
Bütün, tüm. 


Her seher tâ ki döne Cem gibi câm-ı hürşid 
Her gice tâ kim ola bezme-i çırâğân-ı felek 


157. her: 
Kaside 49 
Mısra: 101 
Bütün, tüm. 


Suhan kâlâ-yı fâhirdür ne bilsün her deni kadrin 


Bu cinsün hVâce-i hüsn-i kabülüüdür hariıdârı 


158. her: 
Kaside 3 
Mısra: 61 
Bütün, tüm. 


Her seher şöyle te'essüfle çeker kim yakasın 
Bir olur çâk-ı giribânı ile dâmânı 


159. her: 
Kaside 6 
Mısra: 7 
Bütün, tüm. 


Sebz ü hurrem bir fezâ mı her kenâr-ı cüybâr 
Yâ miyân-ı cüda 'aks-ı künbed-i hadrâ mıdur 


160. her: 
Kaside 10 
Mısra: 114 
Bütün, tüm. 


Lâzım gelicek ol müteşâ 'irlere tab'um 
Her ma rekede n'eyledi dahi neler eyler 


161. her: 
Kaside 10 
Mısra: 125 
Bütün, tüm. 


Manşür ide her yerde Hudâ râyet-i bahtufi 
Tâ Husrev-i seyyâre felekde sefer eyler 


162. her: 
Kaside 15 
Mısra: 4 
Bütün, tüm. 


İrdi yine ürd-i behişt oldı hevâ 'anber-sirişt 
“Âlem behişt-ender-behişt her küşe bir bâğ-ı İrem 
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163. her: 
Kaside 9 
Mısra: 24 
Bütün, tüm. 


Hün-âbe degül bâdesi zehr-i gam-ı hicrân 
Her nağme-i çeng ü neyi feryâd u fiğândur 


164. her: 
Kaside 15 
Mısra: 19 
Bütün, tüm. 


Her nev-reside şâh-ı gül aldı eline câm-ı mül 


Lutf et açıl sen dahi gül ey serv- kadd ü gonca-fem 


165. her: 
Kaside 28 
Mısra: 9 
Her bir, bütün, tüm. 


Gamze su'âle başlasa “uşşâka her müjefi 
Güya lisân-ı hâl ile bir tercemân olur 


166. her: 
Kaside 9 
Mısra: 22 
Her bir, bütün. 


Dil-bersüz olan bezm-i meyüfi aşık-ı zâra 
Her sâğarı bir dide-i hün-âbe-çekândur 


167. her: 
Kaside 9 
Mısra: 132 
Her bir. 


Güyâ ki gülistân-ı suhandür bu kaşıdem 
Her nüktesi bir gonca-i bi-hâr u hazândur 


168. her: 
Kaside 9 
Mısra: 135 
Her bir, bütün. 


Her mışra'ı yâ bir şanem-i nev-hat-ı mevzün 
Endişe-i bâriküm afia müy-ı miyândur 


169. her: 
Kaside 52 
Mısra: 32 
Her biri. 


Her ruhâm-ı ferşi bir âyine-i 'âlem-nümâ 


Her gezen ferrâşı bir İskender-i giti-sitân 
her bir: 
1. herbir: 


Gazel 18 
Mısra: 2 


Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Gamzesi mahmür olup şundukca câm-ı nâza dest 
Naz u şiveyle urur her bir müje bir sâza dest 


2. her bir: 
Gazel 23 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Kim söyleşür ol çeşm-i füsün-sâz ile zirâ 
Her bir müje bir nâdire-perdâz-ı mahabbet 


3. her bir: 
Gazel 44 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Yâ bilmesüü mi 'ârif olan kim kazâ dahi 
Her bir nigâh-ı germini hâzır belâ bilür 


4. her bir: 
Gazel 135 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Mest oldı yâr gamzeleri nâza başladı 
Her bir nigehde bir reviş-i tâze başladı 


5. her bir: 
Kaside 4 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Her bir kademde şadme-i pür-zürı na linüfü 
Gâv-ı zemine zelzele-i üstühVân virür 


6. her bir: 
Kaside 8 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Şâne süzân olmadan korkar tolaşmaz zülfine 
N'eylesün her bir hamında bif dil-i süzân bulur 


7. her bir: 
Kaside 13 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Mubhit-i feyZ-i ma'nâdur meger ol havZ-ı şâdırvân 


Ki her bir lülesinden çeşmesâr-ı Hızr olur câri 


8. her bir: 
Kaside 13 
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Mısra: 34 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Nesimi gâret itmiş nükhet-i gisü-yı hübânı 
“Aceb mi açsa her bir gonca bir dükkân-ı attârı 


9. her bir: 
Kaside 20 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Ola hem münderic her bir kaşidemde nezâketle 


Bu güne bir gazel kim güş iden lâ-büdd ider ez-ber 


10. her bir: 
Kaside 60 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Himmetüüle giderek buldı terakki şi'rüm 
Oldı her bir gazelüm âleme destân-ı suhan 


11. her bir: 
Mütfret 5 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Bâd-ı şabâ ki turraların tâbdâr ider 
Her bir hamında bifi dili zâr u nizâr ider 


12. her bir: 
Gazel 52 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi, beher. 


Gökde her bir ahtere yüz bif şerâr eyler kırân 
Kevkebe başdurdı çarhı âh-ı âteş-bârımuz 


13. herbir: 
Kaside 54 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi, beher. 


Ol kadar döndi murâdımca ki her bir demde 
İtdi şad sâle telâfi-i gam-ı “ahd-i medid 


her biri: 


1. her biri:-i 
Kaside 50 
Mısra: 121 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Beytimüü her biri bir bütkededür kim yaraşur 
Olsa seng-i dil-i hübândan aa ferş-i ruhâm 


2. her biri:-i 
Kaside 55 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Bir serây-ı dil-güşâdur her biri ebyâtımufi 
Cilveger şahnında ebkâr-ı ma'âni bi-hicâb 


3. her biri: 
Gazel 141 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Leşker-i müjgânı kim bir Kahramândur her biri 
ĞGamzesiyle ceng ider şâhib-kırândur her biri 


4. her biri: 
Kaside 7 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Meyl-i ebkâr-ı ma 'âni kim ider bu demde 


Olsa ger her biri bir hür melek hüy besim 


5. her biri: 
Kaside 9 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Çok gerçi dilirâne suhan-güster-i bi-bâk 
Kim her biri zu'munca falân ibn-i fulândur 


6. her biri: 
Kaside 14 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Nice şüret feyZ-i enfâsumla cân bulsa olur 
Her biri şehr-i dilüü bir 'âlem-ârâ dil-beri 


7. her biri: 
Kaside 16 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


İktizâ itdi birâz yâve anufiçün n'eyleyin 
Yohsa dâ'im böyledür bafia hıtâb-ı rüzgâr 


8. her biri: 
Kaside 16 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 
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Husrev-i zı-şân ki hayl-i 'askerinüf her biri 


Erdşir ü Behmen ü Efrâsyâb-ı rüzgâr 


9. her biri: 
Kaside 17 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Cebeli Torı ile hod Kayışoğlı Torısı 
Nicedür her biri sür'atde kıyâs it meselâ 


10. her biri: 
Kaside 19 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


İki şeh-zâde kim her biri bir rüh-ı muşavverdür 
Dü nür-ı çeşm-i yektâ pâdişâh-ı heft-kişverdür 


11. her biri: 
Kaside 19 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


İki dürr şüretâ ma'nâda ammâ nür-ı vâhiddür 
Hakikatde nihâyet her biri gayr-ı mükerrerdür 


12. her biri: 
Kaside 20 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Ki bifi dâne kaşide nazm idem vaşf-ı cemilüfide 
Geh ola her biri hüsn-i kabül-ı tab'ufa mazhar 


13. her biri: 
Kaside 24 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Sözümüü her biri bir gevher-i zi-kıymetdür 
Ki bahâsın çekemez keffe-i mizân-ı felek 


14. her biri: 
Kaside 41 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Dârâtufia yok kudreti şâhân-ı cihânuü 
Olursa eger her biri Dârâ-yı zamâne 


15. her biri: 
Kaside 41 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Arâste ol güne “arüsân-ı hayâlüm 
Kim her biri bir âfet-i ra'nâ-yı zamâne 


16. her biri: 
Kaside 44 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Her biri tâ o kadar medhüfie meftün olmış 
Hvâba varsa görür elde kalem-i güyâyı 


17. her biri: 
Gazel 141 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Leşker-i müjgânı kim bir Kahramândur her biri 
ĞGamzesiyle ceng ider şâhib-kırândur her biri 


18. her biri: 
Kaside 9 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Seyyâre degül her biri bir cevher-i ulvi 
Kim ağa bahâ mâ-haşal-i kevn ü mekândur 


19. her biri: 
Kaside 25 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Muntazırdur her biri didârufia ol mertebe 
Şubh-ı şâdık gibi bu tahkike eyle i'timâd 


20. her biri: 
Kaside 60 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Enveri Kâşım-ı Envâr ile ol encümene 
Vaz idüp her biri bir şem'-i şebistân-ı suhan 


21. her biri: 
Gazel 141 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Günde bi kan eylemek çok mı o hüni gözlere 
Gördügine rahmı yok bir bi-emândur her biri 


22. her biri: 
Kaside 10 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 
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Nutk ile Mesihâ geçinür her biri ammâ 
Hâşıyyet-i şohbetleri insânı har eyler 


23. her biri: 
Gazel 141 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Ğamzeler hod çâk çâk itmekde dâ'im dilleri 
Söyleşülmez tut ki şemşir-i zebândur her biri 


24. her biri: 
Gazel 141 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Ateşin dillerle pür-tâb ol kadar gisüları 
Güyiyâ bir ejder-i âteş-feşândur her biri 


25. her biri: 
Gazel 141 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Aferin Nef'i yine tab'-ı gazel-perdâzufia 
Penc-beytüü nüsha-i sihr-i beyândur her biri 


her birimüz: 


1. her birimüz:-i, -müz 
Gazel 55 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Tursak ne 'aceb ger şaf-ı müjgâna mukâbil 
Başka başına her birimüz Rüstem-i 'aşkız 


her birine: 


1. her birine:-n, -e 
Kaside 17 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Menzile nür-ı başar gibi berâber erişür 
Olsa her birine hem-püye eger tir-i kazâ 


her birinüü: 


1. her birinüü:-i, -nül 
Kaside 10 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Zu'mı o kadar her birinüfi sözde ki güyâ 
Endişesi tağyir-i kaZâ vü kader eyler 


2. her birinüü:-nüü 
Kaside 3 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Nice üstâd-ı suhan-güstere oldum gâlib 
Ki bulunmaz arasafi her birinüf akrânı 


3. her birinül:-nü 
Kaside 43 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Vücüdi her birinüf başka âlemdür hakikatde 
Olur anufçün ehl-i dil cihânda infirâd üzre 


her birisi: 


1. her birisi:-si 
Gazel 126 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Nef'1de gazeller dise mümtâz ü müsellem 
Her birisi reşk-i reviş-i Muhteşem olsa 


2. her birisi: -si 
Kaside 36 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Sağa bu kuvvet-i baht ile kimse haşm olamaz 
Olursa 'askerinüfi her birisi bir Rüstem 


3. her birisi: -si 
Kaside 46 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Ne kaşide ne gazel nazm ideyin medhüüde 


Kim ola her birisi bir dizi lü lü-yı semin 


1. her birisinüü:-si, -nün 
Kaside 19 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sayılabilen şeylerin ayrı ayrı hepsi. 


Ya iki gül-bün-i nev-hizdür kim her birisinüü 


Zemini başkadur ammâ biri birine hem-serdür 
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her dem: 


1. her dem: 
Kaside 38 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Her an, daima. 


Ne fevt eylerse esbâb-ı şafâdan devr-i çarh-ı dün 


Kazâ hüsn-i tedârikle telâfi itmede her dem 


2. herdem: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Her an, daima. 


Nâmın ifşâya çâre yok ammâ 
Her dem endişe 'özr-h“âhıdur 


3. herdem: 
Kaside 40 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Her an, daima. 


Dâ'imâ devlet ü 'izzetle geçe evkâtı 
Ola şıhhatde selâmetde vücüdiı her dem 


4. herdem: 
Kaside 38 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Her zaman, daima. 


Sa 'âdetle şeref virüp serir-i devlete her gün 
“Adâletle ibâdet ecrini tahşil ide her dem 


5. herdem: 
Gazel 110 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Her an, daima. 


Gam ferah gibi degül her dem yoklar beni 
Olur elbette hakikat hem-dem-i dirinede 


6. her dem: 
Kaside 1 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Her an, daima. 


Her dem endişemden olsun rühuna yüz bifi selâm 


“Arşa dek işâle peyk-i râygânidür sözüm 


7. herdem: 
Kaside 2 
Mısra: 35 


Kelime Tipi: - 
Her an, daima. 


Her dem olsun rüh-ı pâkine du'â-yı bi-hisâb 
Evliyâdan tâ ki hâli olmaya dünyâ evi 


8. her dem: 
Kaside 13 
Mısra: 122 
Kelime Tipi: - 
Her an, daima. 


Şafâlar eyleye dâ'im o kaşr-ı âlem-ârâda 
Kederden pâk ola her dem dil-i âyine-girdârı 


9. herdem: 
Gazel 133 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Her zaman, daima. 


Rüzgâr anı siler miydi gözümden her dem 
Tütiyâdan da 'aziz olmasa ger hâk-i rehi 


10. her dem: 
Kaside 1 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Her zaman, daima. 


Hâsid-i keç-rev hayâle râst gelmezse n'ola 
Ehi-i dil yârâne her dem yâr-ı cânidür sözüm 


11. her dem: 
Kaside 4 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Her zaman, daima. 


Bir bi-vefâ ki her dem esirân-ı 'aşkına 
Dârü-yı şıhhati ecel-i mihribân virür 


12. her dem: 
Kaside 5 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Her zaman, daima. 


Sözüm her dem budur acz u niyâz ile cenâbuüda 


Yüzüm ferş eyledükden şofira hâk-i âstân üzre 


13. her dem: 
Kaside 11 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Her zaman, daima. 


Fürüğ-ı kevkeb-i ikbal ü bahtı eylesün her dem 


Cihânı afitâb-ı âlem-ârâ gibi nürâni 
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14. her dem: 
Kaside 12 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Her zaman, daima. 


Benden a'lâ mı bilür kadrin felek yâ rüzgâr 


Kim hayâl-i medhi her dem yâr-ı cânumdur benüm 


15. her dem: 
Kaside 13 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Her zaman, daima. 


Hevâsında rutübet ol kadar kim her dem urdukca 


Olur âb-ı hayâtâsâ vücüd-ı âdeme sâri 


16. her dem: 
Kaside 53 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Her zaman, daima. 


Hâkim-i mahkeme-pirâ-yı şeri at ki bulur 
Her dem emriyle meyân-ı hak u bâtıl fayşal 


17. her dem: 
Kaside 57 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Her zaman, daima. 


Yâ niçün vaşf idüp olmaya zebânum her dem 
O şehenşâh-ı diyâr-ı kereme vahy-tırâz 


18. her dem: 
Gazel 11 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: 
Her an, daima. 


Göülümi her dem bir âteşdür kılan pür-ıztırâb 
Kim ol âteşden bir ahkerdür felekde âftâb 


her demde: 


1. her demde:-de 
Kaside 3 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Her zaman, daima. 


Hayradur niyyeti her demde aceb mi olsa 
Böyle bir câmi -i hoş-tarh u latife bâni 


2. her demde:-de 
Kaside 5 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Her zaman, daima. 


Nesim ol defilü cân-bahş u hayât-efzâ ki her demde 


Dem-i “İsâ ile da'vâ-yı bahs ü imtihân üzre 
her gâh: 


1. her gâh: 
Gazel 31 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Her an, her zaman. 


Dağlar lâle gibi tâzelenür miydi eger 
Âteş-i sineme âh itmese her gâh meded 


her gah ki: 


1. her gah ki: 
Gazel 102 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Ne zaman ki, her ne zaman. 


Güya ki olur didelerüm ma 'den-i yâküt 
Her gâh ki yâd-ı leb-i cânân iderim ben 


1. her gün: 
Kaside 8 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Her zaman, daima. 


Yine her gün âsitânı kesret-i uşşâk ile 
Revnak-ı divân-ı şâhenşâh-ı ins ü cân bulur 


2. her gün: 
Kaside 34 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Her zaman, daima. 


Ki teşrif ide her gün şadr-ı bâlâ-hâne-i kaşrın 
O hurşid-i cihân-ı devletü didâr-ı pür-nür 


3. her gün: 
Kaside 38 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Her zaman, daima. 


Sa 'âdetle şeref virüp serir-i devlete her gün 
“Adâletle ibâdet ecrini tahşil ide her dem 


4. her gün: 
Kaside 11 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Her zaman, daima. 
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Süleymân gibi çıksun tahta her gün “adl ü dâd itsün 


Pür olsun 'arşa-i mahşer gibi meydân-ı divânı 


her kaçan: 


1. her kaçan: 
Kaside 61 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Her ne zaman. 


Her kaçan olsa gulâm-ı kevkeb-i bahtufi süvâr 
Birbirinden evvel ihZâr itmege eyler şitâb 


2. her kaçan: 
Kaside 8 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Her ne zaman. 


Rahş-ı çâpük-seyr-i endişem tutulmaz her kaçan 
Vâdi-i ma'nâda cevlân itmege meydân bulur 


her kande: 


1. her kande: 
Kaside 22 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Her nerede. 


Sa 'âdetle hemân şıhhatde ol her kande olursafi 
Hayâlüüdür yine endişemüfi dem-sâz u hem-râzı 


her kande ki: 


1. her kande ki: 
Kaside 9 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Her nereye ki, herhangi bir yere. 


Her kande ki azm eylese ikbal ü sa'âdet 
Pehlü-yı rikâbında iki peyk-i devândur 


her kim: 


1. her kim: 
Kaside 7 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Hangi kimse, herhangi biri. 


Ebr-i kilki şadef-i keffini pür-gevher ider 
Vaşf-ı bahr-ı keremin her kim iderse terkim 


2. her kim: 
Kaside 10 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Hangi kimse, herhangi biri. 


Tevfik refik olmayıcak fâ'ide yokdur 
Her kim burada “akla uyarsa Zarar eyler 


3. her kim: 
Kaside 61 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Hangi kimse, herhangi biri. 


İbtiyâr itsün safa kul olmağı Nef'i gibi 


Her kim isterse naşib-i kâmrâniden nişâb 


4. her kim: 
Kaside 20 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Hangi kimse, herhangi biri. 


Beni cüllâb-ı câm-ı lutfuf itdi şöyle şirin-kâm 
Ki şi rümde bulur her kim okursa lezzet-i sükker 


5. her kim: 
Kaside 26 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Hangi kimse, herhangi biri. 


Kalemi şa'şa'a-i mihre döner 
Medhini her kim iderse terkim 


her kime: 


1. her kime:-e 
Gazel 118 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Hangi kimse, herhangi biri. 


Her kime nazar itsefi olur safa giriftâr 
Bir câzibe-i hüş-rübâ var nigehüfide 


her kimi: 


1. her kimi:-i 
Gazel 26 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Hangi kimse, herhangi biri. 


Her kimi esir itse o çeşm-i siyeh-i mest 
Bir zahm urur elbette afia her nigeh-i mest 


her kimüü: 


1. her kimüü:-üf 
Kaside 55 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Hangi kimse, herhangi biri. 
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Ben ögünmem rahş-ı tab'ı her kimüü çâlâk ise 
İşte meydân-ı hüner olsun benimle hem-rikâb 


her lahza: 


1. her lahza: 
Kaside 14 
Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 
Her an, daima, sürekli. 


Cevher-i iksir-i medhüü tarh idince reşkden 
Eylerin her lahza endişemle ceng-i zergeri 


her ne: 


1. her ne: 
Kaside 40 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Her ne, hangi şey. 


Kâşırım her ne disem vaşf-ı cemilüfide senüfi 


Şâ'irüm gerçi hakikatde hoş-âmed bilmem 


2.her ne: 
Kaside 46 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Her ne, hangi şey. 


Kadrin alâ bile gitdükce şeh-i dânişver 
Her ne müşkil işi düşse ola Allâh mu'in 


3. herne: 
Gazel 52 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Hangi şey, herhangi. 


Şâh-ı aşkız her ne emr itsek musahhardur felek 
Oldı mâh-ı nevle hidmetkâr-ı hançerdârımuz 


4. herne: 
Kaside 1 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Hangi şey, herhangi. 


Nüktede “âlem harif olmaz bata güyâ benüm 
Her ne söylersem cevâb-ı “len terânı”dür sözüm 


5.herne: 
Kaside 14 
Mısra: 119 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Hangi şey, herhangi. 


Her ne dirsem İsm-i a'zam gibi olur kârger 
Ol kadar ta'zım ile diler sözüm ins ü peri 


6. her ne: 
Kaside 54 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Hangi şey, herhangi. 


Her ne müşkil işi düşdiyse reh-i ma'nâda 
Kıldı endişemi tevfik-i İlâhi te'yid 


7. herne: 
Kaside 1 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Hangi şey, herhangi. 


Her ne söylersem kazâ mazmünunı isbât ider 
Anı bilmez ki hıtâb-ı imtihânidur sözüm 


8. herne: 
Kaside 30 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Hangi şey, herhangi. 


Ki 'adli her ne irâde iderse hükminden 
Tecâvüz itmege olmaya hergiz imkânı 


9. herne: 
Kaside 56 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Hangi şey, herhangi. 


Her ne emre iştiğâl itseü sa'âdetle ola 
“Avn-ı Rabbâni zahir ü lutf-ı Yezdânı mu'in 


10. her ne: 
Kaside 8 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Hangi şey, herhangi, ne olursa olsun. 


Hep mühimmâtın müheyyâ görse ikbâli n'ola 
Her ne emr itse kaZâyı tâbi'-i fermân bulur 


11. her ne: 
Kaside 14 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Hangi şey, herhangi, ne olursa olsun. 


Her ne işlerse zamâne tâbi '-i endişesi 
Her ne emr eylerse devrân bende-i fermân-beri 


12. her ne: 
Kaside 14 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Hangi şey, herhangi, ne olursa olsun. 


Her ne işlerse zamâne tâbi -i endişesi 
Her ne emr eylerse devrân bende-i fermân-beri 
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13. her ne: 
Kaside 17 
Mısra: 116 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Hangi şey, herhangi, ne olursa olsun. 


Dâdger pâdişeh-i 'âdil ü âli-şân kim 
Her ne emr itse kazâ hükmini eyler imZâ 


14. her ne: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Hangi şey, herhangi, ne olursa olsun. 


Dil-güşâdur meclisüü gâyetde hem rindânedür 
Her ne dirlerse senüü hakkında hep efsânedür 


15. her ne: 
Kaside 8 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Her nasıl, ne türlü. 


Her ne fitne kim zuhüra hayyiz-i imkân bulur 
Vech-i imkân-ı zuhürın ol hat-ı fettân bulur 


16. her ne: 
Kaside 53 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Her nasıl, ne türlü. 


Her ne gevher ki çıkarsam şadef-i dilden ider 
Bikr-i fikr-i şu'arâ güy-ı giribân-ı hulel 


17. her ne: 
Kaside 51 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Hangi şey, herhangi. 


Kadrüm ammâ ki bilip münkir olan ehl-i hased 
Her ne derse ko desin çekmezin aşlâ afia gam 


her ne dem: 


1. herne dem: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne zaman. 


Her ne dem lutf eyleyüp bezmi müşerref eylesefi 
Ehl-i bezm ayağufa yüz sürmege âmâdedür 


her ne güne: 
1. her ne güne: 


Kaside 47 
Mısra: 6 


Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Her ne çeşit, her çeşit. 


“Aceb mecmü'a-i sırr-ı İlâhidür hakikatde 
Ki her ne güne isti dâd dirsefi anda peydâdur 


her ne hâl ise: 


1. her ne hâl ise: 

Kaside 24 

Mısra: 83 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Ne olmuşsa olmuş, olanları bırakalım, 
uzatmayalım. 


Her ne hâl ise müdârâya olurdum râzı 
Uysa birbirine evZâ '-ı perişân-ı felek 


her ne kadar: 


1. her ne kadar: 

Gazel 62 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Başına getirildiği şartlı cümledeki yargının 
doğru veya doğal görüldüğünü fakat bunun yeterli 
olmadığını anlatan bir söz, gerçi, ... ise de. 


Gözi mey-hâne-i nâz u kaşı mihrâb-ı niyâz 
Yaraşur her ne kadar itse niyâz ehline nâz 


2. her ne kadar: 

Gazel 100 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Başına getirildiği şartlı cümledeki yargının 
doğru veya doğal görüldüğünü fakat bunun yeterli 
olmadığını anlatan bir söz, gerçi, ... ise de. 


Mâ'iliz gamzesine her ne kadar âfet ise 
Hele âşüfte degül zülf-i perişânından 


3. her ne kadar: 

Kaside 21 

Mısra: 62 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Başına getirildiği şartlı cümledeki yargının 
doğru veya doğal görüldüğünü fakat bunun yeterli 
olmadığını anlatan bir söz, gerçi, ... ise de. 


Gelince medhüfe takşir ider mi endişem 
Çekilse her ne kadar rüzgâruüi âlâmı 


4. her ne kadar: 

Kaside 39 

Mısra: 36 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Başına getirildiği şartlı cümledeki yargının 
doğru veya doğal görüldüğünü fakat bunun yeterli 
olmadığını anlatan bir söz, gerçi, ... ise de. 
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Pâdişah-kevkebe düstür-ı mükerrem ki aa 
Yaraşur her ne kadar itse zamâne tevkir 


5. her ne kadar: 

Müfret 11 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Başına getirildiği şartlı cümledeki yargının 
doğru veya doğal görüldüğünü fakat bunun yeterli 
olmadığını anlatan bir söz, gerçi, ... ise de. 


Gözi mey-hâne-i nâz u kaşı mihrâb-ı niyâz 
Yaraşur her ne kadar itse niyâz ehline nâz 


her ne yala: 


1. her ne yaa: 
Kaside 36 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Her nereye, hangi tarafa. 


Ola sa'âdet ile her ne yaa 'azm itsefi 
Sipâh-ı feth ü zafer mevkibüfde hayl ü haşem 


her ne zamân: 


1. herne zamân: 
Gazel 38 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
(Bir işin yapıldığı) her seferde, her defada. 


Ah u feryâd ile dil her ne zamân dâd ister 
Kahramân-ı nigehi hışm ile cellâd ister 


2.hernezamân: 
Kaside 17 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
(Bir işin yapıldığı) her seferde, her defada. 


Yaraşur atlas-ı çarh olsa aa pây-endâz 
Eylese her ne zamân cilve-i pür-istiğnâ 


3. herne zamân: 
Kaside 29 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
(Bir işin yapıldığı) her seferde, her defada. 


ei 


İderse her ne zamân devlet ile “azm-i cihâd 


4. herne zamân: 
Kaside 50 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
(Bir işin yapıldığı) her seferde, her defada. 


Eylesem her ne zamân fikre 'azimet erişür 


Güşuma zemzeme-i zeng-i berid-i ilhâm 


her neyse: 


1. her neyse:-y, -se 
Gazel 83 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Her ne olursa olsun., her şey. 


Yâr olmayıcak câm-ı şafâyı çekemez dil 
Her neyse çeker böyle belâyı çekemez dil 


2. her neyse: 
Kaside 35 
Mısra: 120 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Her ne olursa olsun. 


Şimdiden şofira du âya el açup eyle niyâz 
Vire makşüdını her neyse Hudâ-yı müte al 


her rüz: 


1. her rüz: 
Kaside 35 
Mısra: 125 
Kelime Tipi: - 
Her gün. 


Yüz süre dergeh-i ikbâline dünyâ her rüz 
Devlet ü 'ömrini efzün ide Mevlâ her sâl 


her sâl: 


1. her sâl: 
Kaside 9 
Mısra: 141 
Her sene. 


Hakk rüzını nev-rüz u şebüfi kadr ide her sâl 
Ol pâyede kim kıble-i ikbâl-i şehândur 


1. her sâl: 
Kaside 35 
Mısra: 126 
Kelime Tipi: - 
Her sene. 


Yüz süre dergeh-i ikbâline dünyâ her rüz 
Devlet ü 'ömrini efzün ide Mevlâ her sâl 


her tarafa: 


1. her tarafa:-a 
Kaside 57 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Her taraf, her yer. 


Şanmağuz şa şa 'asıdur görinen hürşidü 
Kim olur anufi ile her tarafa tâb-endâz 


her yaa: 
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1. her yaa: 
Kaside 31 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Her tarafa. 


Tâb-ı mihr oldı güdâzende-i tiğ-ı kuhsâr 
Cüyveş akmadadur her yağa pülâd-ı müzâb 


her zamân: 


1. herzamân: 
Kaside 6 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Daima, sürekli. 


Dâ'imâ böyle müferrih mi bu cây-ı dil-güşâ 
Her zamân âb u hevâsı böyle rüh-efzâ mıdur 


2. herzamân: 
Kaside 27 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Daima, sürekli. 


Felek tab'um gibi gevher getürmez her zamân dehre 
Nice yılda ider hâşıl şadef bir dürr-i yektâyı 


3. herzamân: 
Kaside 61 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Daima, sürekli. 


Tâli ümle her zamân bir cins idi bâzârımuz 
Ben mahabbet 'arZ iderdim ol bafia zecr ü itâb 


hercâyı: 


1. hercâyı: 
Gazel 92 
Mısra: 1 
Vefasız // kararsız // şıpsevdi. 


Gamze yâr olmaz ki hem hercâyi hem dil-dâdeyim 
“Aşk reşk eyler kim hem dil-dâde hem âzâdeyim 


2. hercâyı: 
Kıf'a-ı Kebir 1 
Mısra: 45 
Vefasız // kararsız. 


Kimi herze nifak u hercâyi 
Şan'atı gıybet ü melâhidür 


heremr-i rüzgâr: 


1. herem-i rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 92 


Kelime Tipi: - 
Zamanın kocaması, zamanın ihtiyarlaması. 


Çok yaşaya tâ o kadar kim afia 
Ola nümâyân herem-i rüzgâr 


hergiz: 


1. hergiz: 
Kaside 38 
Mısra: 39 
Asla, hiçbir zaman, katiyyen. 


Keder çekmezdi hergiz rüzgârufi inkılâbından 
Tutaydı dâmen-i ikbâlini ger âsmân muhkem 


2. hergiz: 
Kaside 30 
Mısra: 82 
Asla, hiçbir zaman, katiyyen. 


Ki 'adli her ne irâde iderse hükminden 
Tecâvüz itmege olmaya hergiz imkânı 


herif-i div-i Süleymân olurdı: 


1. herif-i dıv-i Süleymân olurdı:-u, -r, -dı 

Kaside 58 

Mısra: 66 

Kelime Tipi: - 

Süleyman kılığına giren devin arkadaşı olmak // 
dev gibi güçlü olmak. 


Ger itse himmeti imdâd-ı âcizân-ı cihân 
Herif-i div-i Süleymân olurdı mür-ı zebün 


herkes: 


1. herkes: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 70 
Herkes, birçokları. 


Gerçi varufi şarf idersin sen göfüller açmağa 
Harc ider varın da herkes sağa hikmet bundadur 


2. herkes: 
Kaside 61 
Mısra: 80 
İnsanların tümü, cümle âlem. 


Gün-be-gün olsun terakkide celâl ü şevketüf 
Eylesün makşüdını herkes tapufidan iktisâb 


3. herkesin:-in 
Kaside 56 
Mısra: 61 
Herkes // diğer şairler. 


Herkesin haddi degül hak üzre medhüfi kim eger 
Muhtaşar ta'rıf olunsa böyle memdüh-ı güzin 
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4. herkesüü:-ü 
Kaside 6 
Mısra: 80 
Herkes // şairler. 


Ta felek kadr ü merâtib afilaya hem bildüre 
Herkesüü mikdârını ednâ mıdur a'lâ mıdur 


5. herkesi:-i 
Kaside 60 
Mısra: 14 
Herkes // şairler. 


Anı taksım idicek hazret-i FeyyâzZ-ı ezel 
Herkesi eylememiş mazhar-ı ihsân-ı suhan 


6. herkes: 
Kaside 62 
Mısra: 48 
İnsanların bütünü, cümle âlem. 


Hep şimdi erbâb-ı düvel bilmez nedür şi'rü gazel 
Makbül imiş gerçi ezel herkes görürmiş müstehab 


herze: 


1. herze: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 45 
Abes, saçma, beyhude söz. 


Kimi herze nifâk u hercâyi 
Şan'atı gıybet ü melâhidür 


herze yer: 


1. herze yer:-r 
Kaside 47 
Mısra: 125 
Kelime Tipi: Deyim 
Münasebetsiz bir şey söylemek veya yapmak. 


Bana âmi diyen bâtıl ne herze yer köpek câhil 
Edebde ol dahi zu'munca şâhib-tab' u mollâdur 


hevâ: 


1. hevâüa:-7, -a 
Gazel 75 
Mısra: 6 
Makam, nağme. 


Uymaz ehl-i çemen hevâüa senüf 
Katı şüride-dilsin ey bülbül 


2. hevâsı:-sı 
Kaside 4 
Mısra: 84 
Hava. 


Her memleket ki “adli mürebbi ola ata 
Abu hevâsı gürke hışâl-ı şubân virür 


3. hevâdan:-dan 
Kaside 5 
Mısra: 26 
Hava. 


Degül şeb-nem şerâr-ı âh-ı bülbüldür çıkdukca 
Düşer kesb-i rutübetle hevâdan gülsitân üzre 


4. heva: 
Kaside 10 
Mısra: 64 
Hava. 


Ger tâb-ı temüz-ı gaZabı etse sirâyet 
Her katre-i bârânı hevâ pür-şerer eyler 


5. hevâsı:-sı 
Kaside 13 
Mısra: 42 
Hava. 


Fezâsı halvet-i dil gibi pür-envâr-ı rühâni 


Hevâsı âlem-i cân gibi gerd-i tireden 'âri 


6. hevâsı:-sı 
Kaside 13 
Mısra: 47 
Hava. 


Hevâsı böyle cân-bahş u neşât-efzâ gerek el-hakk 
Ki tâ hurrem tuta dâ'im dil-i şah-ı cihândârı 


7. hevâsında:-sı, -n, -da 
Kaside 13 
Mısra: 45 
Hava. 


Hevâsında rutübet ol kadar kim her dem urdukca 
Olur âb-ı hayâtâsâ vücüd-ı âdeme sâri 


8. hevâsından:-sı, -n, -dan 
Kaside 13 
Mısra: 43 
Hava. 


Degül deryâ sehâb-ı nev-bahâridür hevâsından 
Rutübet kesb idüp düşmiş zemine âsmânvârı 
9. hevâ: 

Kaside 15 


Mısra: 3 
Hava. 


İrdi yine ürd-i behişt oldı hevâ 'anber-sirişt 
“Alem behişt-ender-behişt her küşe bir bâğ-ı İrem 


10. hevâ: 
Kaside 31 
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Mısra: 9 
Hava. 


Böyle germâda ki deryâları huşk itdi hevâ 
Kühdan zâhir ü câri olanı şanmafiuz âb 


11. hevâ: 
Kaside 31 
Mısra: 132 
Hava. 


Nite kim tâb-ı cihân-süz-ı temüz ile olur 
“Alem âteşkede vü âb u hevâ âteş-tâb 


12. hevâda:-da 
Kaside 31 
Mısra: 20 
Hava. 


Işınurdı yerine ka'r-ı çeh-i düzahda 
İtse Fir'avnı felek böyle hevâda gark-âb 


13. hevâdan:-dan 
Kaside 49 
Mısra: 28 
Hava. 


Görüp düd-ı derünuü halka halka bülbül-i zâruü 
Hevâdan ögrenür murğân-ı gülşen ilm-i edvârı 


14. hevâsı:-sı 
Kaside 58 
Mısra: 25 
Hava. 


Hevâsı nükhet-i cân gibi rüh ile memzüc 
Fezâsı halvet-i dil gibi feyz ile meşhün 


15. hevâ: 
Kaside 9 
Mısra: 51 
Hava, gökyüzü. 


Tab-ı tef-i kahrıyla hevâ sâ ikâ-engiz 
Darb-ı ser-i tiğıyla kazâ fitne-nişândur 


16. hevâya:-y, -a 
Kaside 25 
Mısra: 56 
Hava, gökyüzü. 


Çarh urur berk-i hazân gibi felekde sâbitât 
Kuvvet-i kahrıyla ger çıksa hevâya gird-bâd 


17. hevâsı:-sı 
Gazel 28 
Mısra: 5 
Teneffüs olunan latif ve seyyal cisim // iklim. 


Zevki budur âlem-i 'aşkufi ki hevâsı 
Olur dili pür-süz u güdâz itmege bâ is 


18. hevâdur:-dur 

Gazel 108 

Mısra: 4 

Musiki terimi olarak özel bir şarkı veya çalgı 
makamı. 


Feryâdı mü essirdür her perdede 'uşşâku 
Uymaz def' ü tanbüra bir özge hevâdur bu 


19. hevâsın:-sı, -n 
Gazel 101 
Mısra: 6 
İstek, arzu, heves. 


Görsün ne çekermiş dil-i erbâb-ı mahabbet 
Başına belâ eylemesün zülfi hevâsın 


20. heva: 
Kaside 28 
Mısra: 23 
İstek, arzu, heves. 


Dil bu hevâ ile kafes-i teng-i sinede 
Mânend-i murg-ı bâl-şikeste tapân olur 


21. hevâdan:-dan 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 21 
İstek, arzu, heves. 


Her hevâdan ferâğat itdi göfül 
Şevk-i ma'nâ yine kemâhidür 


22. heva: 
Gazel 116 
Mısra: 1 
Hava. 


Nev-bahâr irdi hevâ gâliye-sây oldı yine 
Nefes-i bâd-ı şabâ nâfe-güşây oldı yine 


23. hevâlarda:-lar, -da 
Gazel 142 
Mısra: 3 
Hava, gökyüzü. 


Hevâlarda letâfet ol kadar kim bülbül-i zâruf 
Nice te sir ider bilmem güle âh-ı ciger-süz 


24. heva: 
Kaside 35 
Mısra: 51 
Hava, gökyüzü. 


Tüde-i 'anber olur gerd-i zemin ile hevâ 
Büy-ı hulkıyla eger âlemi devr itse şimâl 
hevâ vü âb u hâk ü âteşi: 


1. hevâ vü âb u hâk ü âteşi:-i 
Kaside 19 
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Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Hava, su, toprak, ateş (anasır-ı erbaa). 


Degüldür bunlaruü terkibi güyâ bu 'anâşırdan 
Hevâ vü âb u hâk ü âteşi bir özge cevherdür 


hevâdâr olmasa: 


1. hevâdâr olmasa:-ma, -sa 

Kaside 12 

Mısra: 67 

Kelime Tipi: - 

Taraftar, kafadar olmak, iş ve düşüncede bir 
olmak. 


ĞGamzeden kim havf ider zülfi hevâdâr olmasa 
Gamze zirâ hem-dem-i râz-ı nihânumdur benüm 


hevâ-yı aşk: 


1. hevâ-yı aşk: 
Gazel 7 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Aşk arzusu. 


Hevâ-yı “aşk ile deryâ-yı eşkim cüşa geldikçe 
Kıbâb-ı nüh-felek anda görinür bir habâbâsâ 


hevâ-yı aşkuüdan: 


1. hevâ-yı 'aşkuüdan:-u, -7, -dan 
Gazel 35 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Aşk arzusu. 


Dil ise gitdi kesilmez hevâ-yı 'aşkufidan 
Naşihat eyledigümce beter melâmet olur 


hevâ-yı cünbişi: 


1. hevâ-yı cünbişi:-i 

Kaside 45 

Mısra: 26 

Kelime Tipi: - 

Hareketin havası, hareket ettikçe oluşan hava 
akımı. 


Gubâr-ı payı virür bâd-ı şarşara temkin 
Hevâ-yı cünbişi şarşar nihâd-ı kühsârı 


hevâ-yı cünbişin: 


1. hevâ-yı cünbişin:-i, -n 

Kaside 38 

Mısra: 65 

Kelime Tipi: - 

Hareketin havası, hareket ettikçe oluşan hava 
akımı. 


Hevâ-yı cünbişin yâd eylesem gâhı hayâlümde 
Virür dünyâya lerze ıztırâb-ı bahr-ı endişem 


hevâ-yı cünbişinden: 


1. hevâ-yı cünbişinden:-i, -n, -den 

Kaside 38 

Mısra: 64 

Kelime Tipi: - 

Hareketin havası, hareket ettikçe oluşan hava 
akımı. 


Demr-i cevlânda gâhi germ olup tünd itse reftârın 
Hevâ-yı cünbişinden çâk olur bu nil-gün târem 


hevâ-yı dil-keşi: 


1. hevâ-yı dil-keşi:-i 
Kaside 34 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Gönlü cezbeden hava. 


Nesimi tâzeler pejmürde olmış berk-i ezhârı 
Hevâ-yı dil-keşi nev-rüz ider eyyâm-ı bâhüri 


hevâ-yı ebr-i tiğiyle: 


1. hevâ-yı ebr-i tiğiyle:-i, -y, -le 
Kaside 38 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Kılıç bulutunun havası. 


Hevâ-yı ebr-i tiğıyle bahâr-ı ma Teke şâd-âb 


Nesic-i hâme-i rumhıyla zırh-ı şaf-deri mu 'lem 


hevâ-yı hüsn-i ahlâkunla: 


1. hevâ-yı hüsn-i ahlâkuüla:-u, -7, -la 
Kaside 38 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Güzel ahlakın sevgisi. 


Hayal-i fikr-i evşâfufila bir mecmü 'adur hâtır 
Hevâ-yı hüsn-i ahlâkuüla bir gülzârdur sinem 


hevâ-yı Şâmı: 


1. hevâ-yı Şâmı:-ı 

Nazm 4 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Şam'ın havası // sevgilinin siyah zülfünün 
sevdası. 


Kalur gider bu göüül zülf-i yârdan gelmez 
Hevâ-yı Şâmı bilen ol diyârdan gelmez 
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hevâ-yı şayd: 


1. hevâ-yı şayd: 
Kaside 28 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Avlanma arzusu. 


Yâhüd Hümâ şikâr idici şâh-bâzdur 
Dâ im hevâ-yı şayd ile bi-âşyân olur 


hevâ-yı şevk-ı medhüüdür: 


1. hevâ-yı şevk-ı medhüüdür:-ü, -7, -dür 
Kaside 38 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 


Övme isteğine düşkünlük, övme arzusunun 


hevesi. 


Hevâ-yı şevk-1ı medhüüdür beni güyâ iden yohsa 
Dem urmazdım suhandan ger olaydım “İsi-i Meryem 


hevâ-yı temâşâsı: 


1. hevâ-yı temâşâsı:-sı 
Kaside 58 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Gezme isteği, arzusu. 


Harım-i gülşeni dârü”l-karâr iken câna 
Komaz hevâ-yı temâşâsı dilde şabr ü sükün 


heves: 


1. hevesin:-i, -n 
Gazel 46 
Mısra: 1 


Bir şeye karşı duyulan istek, arzu, meyil. 


Vuşlat hevesin ko gam-ı hicrân ne belâdur 
Var talib-i derd ol yüri dermân ne belâdur 


2. heves: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 19 


Bir şeye karşı duyulan istek, arzu, meyil. 


Bu heves böyle kalursa dil-i tab'umda eger 
İşidilmezse sözüm sine-i şad- çâkümden 


3. hevesinden:-i, -n, -den 
Rübai?2 
Mısra: 3 


Bir şeye karşı duyulan istek, arzu, meyil. 


Dünyâ hevesinden koma göfilümde eser 
İstersem eger cenneti zindân eyle 


4. heves: 
Kaside 32 
Mısra: 10 
Bir şeye karşı duyulan istek, arzu, meyil. 


Recâ müsâ 'ade-i mekrümetle müstağni 


Heves huşül-i murâd ile pür-gurür u za'im 
heves itdükce: 


1. heves itdükce:-dükce 
Kaside 17 
Mısra: 145 
Kelime Tipi: - 
İstemek, arzu etmek. 


“Arş-peymâlığa itdükce heves ma 'nâda 
Teng olur cilvesine sâha-i meydân-ı semâ 


heves-i bâğ-ı behişti: 


1. heves-i bağ-ı behişti:-i 
Gazel 50 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Cennet bahçesi arzusu. 


Rind isefi eger ko heves-i bâğ-ı behişti 
Cennet mi degül bezmgeh-i hurrem-i nev-rüz 


heves-i bezm-i şarâb idince: 


1. heves-i bezm-i şarâb idince:-ince 
Kaside 31 
Mısra: 120 
Kelime Tipi: - 


Şarap meclisine heveslenmek (şarap meclisinde 


olmayı istemek). 


Mest olur nükhet-i sahbâ-yı ma 'âniyle melek 
Sâki-i tab um idince heves-i bezm-i şarâb 


heves-i dil-ber ü mey: 


1. heves-i dil-ber ü mey: 
Gazel 116 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Güzel ve mey arzusu. 


Nice şüridelik el virmesün ehl-i “aşka 
Heves-i dil-ber ü mey hüş-rübây oldı yine 


heves-i lâf u güzaf eyleme: 


1. heves-i lâf u güzüf eyleme:-me 
Kaside 37 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Yersiz söze heves etmek. 
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Şimdiden şofra du'â eyle hemân ey Nef'i 
Heves-i lâf u güzâf eyleme kim kâfiye teng 


heves-i nev-hevesândur: 


1. heves-i nev-hevesândur:-dur 

Kaside 9 

Mısra: 28 

Kelime Tipi: - 

Bir işte sebat etmeyip her gün yeni bir şeye 
heves duyanların, hevesi çabuk geçenlerin 
hevesi/arzusu. 


Tahkik-i şafâ gerçi budur lik bu tahkik 
Ber-vefk-ı hevâ vü heves-i nev-hevesândur 


heves-i şayd-ı kebüterle: 


1. heves-i şayd-ı kebüterle:-/e 
Kaside 31 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Güvercin avlama hevesi. 


“Adli ger şâmil-i ahvâl-i tuyür olsa dahi 
Heves-i şayd-ı kebüterle per açmazdı 'ukâb 


2. heves-i şayd-ı kebüterle:-/e 
Kaside 46 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Güvercin avlama hevesi. 


Mâde âhu ile şir-i ner olur hem-h“âbe 


Heves-i şayd-ı kebüterle per açmaz şâhin 
hey: 


1. hey: 
Müfret 18 
Mısra: 1 
Beğenme, hayret ifade eden ünlem. 


Hey ne 'âdil şâhsın ey şâh-ı 'âdil kim adın 
Emnüşer üdâdu adi içinde kılmışdur Murâd 


hey'et-i nâfı: 


1. hey et-i nâfı:-ı 
Gazel 136 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Göbek çevresi. 


Hey'et-i nafı degüldür görinen buldı revâc 
Nakş-ı tamgâ-yı yed-i kudret ile sim-teni 


heyhât ki: 


1. heyhât ki: 
Kaside 23 


Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Ne yazık ki. 


Heyhât ki bir devre gele haşr ide devrân 
Olmaz bu kadar kışşa-i müşkil-ter-i âlem 


heykel: 


1. heykeli:-i 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 9 
Cismani beden. 


Rühdur ser-tâ-kadem güyâ mübârek heykeli 
Olmış anufiçün mücerred “İsi-i Meryem gibi 


heyülâ-yı taşavvurdan beri: 


1. heyülâ-yı taşavvurdan beri: 
Kaside 12 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Zihinde tasavvur edilemeyen, hayale sığmayan. 


Cevher-i ferdim heyülâ-yı taşavvurdan beri 
Şeş cihât-ı ma'rifet kevn ü mekânumdur benüm 


hezâr: 


1. hezâr: 
Kaside 58 
Mısra: 30 
Bin // binlerce. 


Bahâ-yı ruhşat içün kordı bâğbânında 
Hezâr 'özr ile miftâh-ı cenneti merhün 


2. hezâr: 
Kaside 20 
Mısra: 69 
Bin // binlerce. 


Ne sihr itdüfi yine sözde hezâr ahsente ey Nef'i 
Senüf gibi “aceb olur mı bir câdü-yı efsünger 


3. hezâr: 
Kaside 30 
Mısra: 86 
Bin // binlerce. 


Açıldı gonce-i hâtır nesim-i lutfufi ile 
Nola iderse zebânum hezâr destânı 


hezârân: 
1. hezâran: 
Gazel 34 


Mısra: 10 
Binlerce, pek çok. 
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Nice h“âba varur ol gamze-i 'ayyâr kim çeşmi 
Hezârân fitne-i mestânenüfi ârâmgâhıdur 


2. hezârân: 
Kaside 37 
Mısra: 46 
Binlerce, pek çok. 


O cihân-gerd-i sebük-pây kim itdükce şitâb 
Bırağur sâyesini yolda hezârân ferseng 


hezeyân: 


1. hezeyândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 138 
Saçmalama, saçma sapan konuşma. 


Lafı koyalum kâfiye teng oldı du 'âya 
Şimden girü söz gevher olursa hezeyândur 


hıdivâ: 


1. hıdivâ: 
Kaside 20 
Mısra: 43 
Ey hükümdar. 


Serir-ârâ hudâvendâ hıdivâ Husrevâ şâhâ 
Eyâ şâhib-kırân-ı a'zâm u şâhenşeh-i ekber 


2. hıdivâ: 
Kaside 21 
Mısra: 59 
Ey hükümdar. 


Güşâde-baht hıdivâ şehâ hudâvendâ 
Eyâ sipeh-şiken-i girüdâr-ı Behrâmi 


3. hıdivâ: 
Kaside 22 
Mısra: 45 
Ey hükümdar. 


Cihân-pirâ şehenşâhâ hıdıvâ Husrevâ şâhâ 
Eyâ şâhân-ı dehrüfi şevket ü şân ile mümtâzı 


4. hıdivâ: 
Kaside 45 
Mısra: 77 
Ey vezir. 


Kerem-şi'âr hıdivâ hünerverâ şadrâ 
Eyâ kirâm-ı dü- kevnüfi yegâne sâlârı 


5. hıdivâ: 
Kaside 49 
Mısra: 65 
Ey vezir. 


Felek-mesned hudâvendâ hıdiıvâ dâverâ şadrâ 


Eyâ erbâb-ı din ü devletüü serdâr u sâlârı 
hıdiv-i âlem-ârâ: 


1. hıdiv-i âlem-ârâ: 
Kaside 38 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Cihanı süsleyen vezir. 


Hüseyn-ism ü 'Alı-siret hıdiv-i âlem-ârâ kim 
Neşat-ı ahd-i adliyle cihâna sür olur mâtem 


hıdiv-i a zam: 


1. hıdiv-i a'zam: 
Kaside 45 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Büyük, yüce vezir. 


Hıdiv-i a'zam u şâhib-taşarruf-ı âlem 


Ki münhaşırdur aa manşıb-ı nikükâri 


hıdiv-i azamet güster ü âli-himmet: 


1. hıdiv-i azamet güster ü âlı-himmet: 
Kaside 35 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 


Himmeti yüce ve çok azametli vezir // cömert ve 


ihtişamlı vezir. 


O hıdiv-i azamet güster ü âli-himmet 
Ki Hudâ virmiş ağa mertebe-i alü”l-'al 


hıdiv-i bârgeh-i mesned-i cihânbâni: 


1. hıdiv-i bârgeh-i mesned-i cihânbâni: 
Kaside 30 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Hükümdarın dayandığı divanın veziri. 


Hudâyegân-ı müşirân-ı memleket-perver 


Hıdiv-i bârgeh-i mesned-i cihânbâni 


hıdıv-i dâd-güster: 


1. hıdıv-i dâd-güster: 
Kaside 48 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Adalet yayan vezir. 


Cihân-pirâ hıdıv-i dâd-güster 
Cihân-dâver Hudâvend-i mu 'azzam 
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hıdiv-i ehi-i dil; 


1. hıdiv-i ehl-i dil: 
Kaside 25 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli padişah, basiret sahibi hükümdar. 


Pâdişâh-ı şüret ü ma'nâ hıdiv-i ehl-i dil 
Nüktedân İskender ü Cem-câh u Eflâtün reşâd 


hıdıv-i kâmyâb: 


1. hıdiv-i kâmyâb: 
Kaside 55 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Bahtiyar, talihli vezir. 


Kâmkârâ serverâ şadrâ mekârim-perverâ 
Ey cihân-dâver felek-yâver hıdiv-i kâmyâb 


hıdiv-i muhterem: 


1. hıdiv-i muhterem: 
Kaside 20 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Kıymetli şerefli padişah. 


Çerâğ-ı düde-i âdem şeh ü şehzâde-i alem 
Hıdiv-i muhterem ârâm-ı cân-ı leşker ü kişver 


hıdiıv-i nâmver-i ârâyiş-i taht-ı Süleymani: 


1. hıdiv-i nâmver-i ârâyiş-i taht-ı Süleymâni: 
Kaside 13 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 


Süleyman/padişahlık tahtını süsleyen namlı vezir 


/zarif kişi. 


Hıdiv-i nâmver-i ârâyiş-i taht-ı Süleymâni 


Cihân-gir-i muzaffer şaf-şikâf-ı rezm-i kerrârı 


hıdıv-i pür-hüner: 


1. hıdiv-i pür-hüner: 
Kaside 19 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Birçok şeyde hünerli padişah. 


Hıdiv-i pür-hüner Sultân Murâd ol şâh-ı din-perver 


Ki hem ehi-i dil ü hem hoş-nüvis ü hem suhanverdür 


hıdiv-i şadr-ı sa âdet: 


1. hıdiv-i şadr-ı sa âdet: 
Kaside 58 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Saadet makamının veziri. 


Hıdiv-i şadr-ı sa'âdet ki fart-ı rif atden 
“Ulüvv-i kadrini fark eylemez felek gibi dün 


hıdiv-i tir-endâz: 


1. hıdiv-i tir-endâz: 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Ok atan, kemankeş vezir. 


Bulmayup tirini dedi târih 
Aferin ey hıdiv-i tir-endâz 


Hıdr-ı ma ânı: 


1. Hıdr-ı ma'ânı: 
Kaside 30 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Mana Hızır'ı. 


Benim o Hığr-ı ma âni ki lüle-i kilkim 


İder ifâza-i âb-ı hayat-ı rühâni 
hıfz: 


1. hıfz: 
Kaside 6 
Mısra: 9 
Koruma, muhafaza etme. 


Hıfz içün yâhud vücüd-ı pâdişâhı cüylar 
Pâsbân-ı genc-i devlet olmış ejderhâ mıdur 


2. hıfzı:-ı 
Kaside 9 
Mısra: 55 
Koruma, muhafaza etme. 


Bir kişvere kim hıfzı nigehbân ola anda 
Ahü-bere zincir-keş-i şir-i jiyândur 


3. hıfz: 
Kaside 14 
Mısra: 33 
Koruma, muhafaza etme. 


Şeb-çerâğ-ı din ü devletdür vücüdın hıfz içün 
Kat kat olmış ejdehâdur heft çarhufi çenberi 


4. hıfzı:-ı 
Kaside 30 


Mısra: 77 
Koruma, muhafaza etme. 


Ger olsa hıfzı nigehbân-ı nakd u cins-i hayât 
Çekerdi düzd-i ecel müflisi vü 'uryânı 


5. hıfzı:-ı 
Kaside 34 
Mısra: 59 
Koruma, muhafaza etme. 


Ne kişver kim afia hıfzı nigehbân ola ol yerde 
İder perverde şâhin beyZa-i güncişk ü 'uşfürı 


6. hıfzı:-ı 
Kaside 39 
Mısra: 53 
Koruma, muhafaza etme. 


Hıfzı ger istese eyler katarât-ı 'arakı 
Dür gibi ziver-i zerrin-güle şem'-i münir 


7. hıfzuf:-u, -fi 
Kaside 51 
Mısra: 65 
Koruma, muhafaza etme. 


Şem'-i fânüs-ı habâb eylese hıfzufi şereri 
Bâd-ı şarşarda güzüâr itse afia virmez elem 


8. hıfz: 
Kaside 55 
Mısra: 39 
Koruma, muhafaza etme. 


Ger mizâc-ı âba virse hıfz u adli terbiyet 
Küre-i âteş-fürüz olurdı biü yıl bir habâb 


hıfz eyleye: 


1. hıfz eyleye:-y, -e 
Kaside 47 
Mısra: 139 
Kelime Tipi: - 
Korumak, muhafaza etmek. 


Huda hıfz eyleye dâ'im hatâlardan belâlardan 
Vücüd-ı bi-nazirin kim medâr-ı din ü dünyâdur 


hıfz ide: 


1. hıfz ide:-e 
Kaside 17 
Mısra: 168 
Kelime Tipi: - 
Korumak, muhafaza etmek. 


Râ iZ-i bahtı ola rahş-ı Murâd üzre süvâr 
Hıfz ide zât-ı şerifini hatâdan Mevlâ 


2. hıfz ide:-e 
Kıt'a-ı Kebir 4 


Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Korumak, esirgemek. 


Kurb-ı sultân-ı cihânda ola dâ'im kâmrân 
Hak vücüdin hıfz ide âsib-i dür-â-dürdan 


hınnâ: 


1. hınnâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 4 
Kına. 


Ağa Alcası ol gül-gün-ı hoş-endâm u ra'nâ kim 
Degüldür perçem ü yal ü dümi muhtâc hınnâya 


hınnâ urmış: 


1. hınnâ urmış:-mış 
Kaside 17 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Kına sürmek. 


Turfa gül-gün-ı firibende-reviş kim şanasın 
Cümle endâmına urmış yed-i kudret hınnâ 


hıram: 


1. hırâamuü:-ui 
Gazel 20 
Mısra: 5 
Salına salına, naz ve eda ile yürüme. 


Dehre bu kadar velvele verince hırâmuf 
Şarşılsa n'ola zelzeleden cây-ı kıyâmet 


2. hırâm: 
Gazel 62 
Mısra: 4 
Salına salına, naz ve eda ile yürüme. 


Şabra tâkat mı kor âh itmemege dillerde 
O girişme o hırâm ol reviş-i şabr-güdâz 


3. hırâmında:-ı, -n, -da 
Kaside 35 
Mısra: 76 
Salına salına, naz ve eda ile yürüme. 


Cilve itdükce döner bir şanem-i ra nâya 
Ki hırâmında nümâyân ola şad-gunc u delâl 


hırâm eylemede: 


1. hırâm eylemede:-me, -de 
Kaside 17 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Salınarak yürümek. 
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Şivede cilvede mestâne hırâm eylemede 
Var ise yine odur bir şanem-i müstesnâ 


hırâm eyler: 


1. hıram eyler:-r 
Kaside 38 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Salınarak yürümek. 


Şanurlar nâz-perver bir şanemdür kim hırâm eyler 
Humâr-ı h“âbdan olmış perişân turra vü perçem 


hıram itdükce: 


1. hırâm itdükce:-dükce 
Kaside 17 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Salınarak yürümek. 


Şalınup her tarafa nâz ile itdükce hırâm 
Bir nigâh ile ider cân-ı cihânı yağmâ 


2. hırâm itdükce:-dükce 
Kaside 18 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Salınarak yürümek. 


Beşer meftün-ı etvârı melek hayrân-ı reftârı 
N'ola düşse hırâm itdükce hayret zır ü bâlâya 


hıramân olsa: 


1. hırâmân olsa:-sa 
Kaside 51 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Salına salına, nazlı nazlı yürümek. 


Ne kalem bir büt-i ra'nâ ki hırâmân olsa 
Zir-i pâyında kılur zülf-i siyâhın derhem 


2. hırâmân olsa:-sa 
Kaside 51 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Salına salına, nazlı nazlı yürümek. 


Ne kalem bir büt-i ra'nâ ki hırâmân olsa 
Zir-i pâyında kılur zülf-i siyâhın derhem 


hırâm-ı dil-keşe: 


1. hırâm-ı dil-keşe:-e 
Kaside 38 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Gönül çeken, cezbedici yürüyüş. 


Hırâm-ı dil-keşe mâlik olan ra'nâ sehi-kadler 


Görünce hüsn-i reftârın olurlar şivede mülzem 


hırâm-ı dil-keşi: 


1. hırâm-ı dil-keşi:-i 
Kaside 18 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Gönül çeken, cezbedici yürüyüş. 


Hırâm-ı dil-keşi dünyâyı meftün itdügi yitmez 
Feleklerde melekler de mülâzımdur temâşâya 


hırâm-ı dil-keşine: 


1. hırâm-ı dil-keşine:-i, -n, -e 
Kaside 45 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Gönül çeken, cezbedici yürüyüş. 


Nigâhı gamze-i hübân gibi tecessüs ider 
Hırâm-ı dil-keşine dil viren giriftârı 


hırâm-ı nâzik ü dil-keş: 


1. hırâm-ı nâzik ü dil-keş: 
Kaside 11 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Cezbedici ve zarif edalı yürüyüş. 


O yal ü bâl o reftâr ol hırâm-ı nâzik ü dil-keş 
O perçem ol cebin ol gerden-i mevzün u tülâni 


hıraş eyler: 


1. hıraş eyler:-r 
Kaside 34 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Tırmalamak, kazımak. 


Zebânum bir mücevher tiğ-ı bürrândur ki hemvâre 


Hırâş eyler hayâli sinelerde zahm-ı nâsür 
hıred: 


1. hıred: 
Kaside 2 
Mısra: 1 
Akıl. 


Ol ki şad fehm ü hıred bir sözüüüfi mükremidür 
“Ene efşah” haberi mu'ciz-i nutk-ı demidür 


2. hıred: 
Kaside 5 
Mısra: 9 
Akıl. 
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Hıred meftün olur nakş-ı bahâr-ı revnak-ı bâğa 
Nazar hayrân kalur âsâr-ı şun'-ı müste'ân üzre 


3. hred: 
Kaside 13 
Mısra: 91 
Akıl. 


Hıred 'allâme-i idrâkimüü bir köhne şâkirdi 
Felek şehnâme-i endişemüfi bir cild-i zerkârı 


4. hired: 
Kaside 30 
Mısra: 8 
Akıl. 


Nazar rubüde-i nakş-tırâz-ı menşürı 
Hıred esir-i nikât-ı dakik u pinhâni 


5. hred: 
Kaside 3 
Mısra: 23 
Akıl. 


Şâhid-i devletinüfi fehm ü hıred meftüni 
Şüret-i himmetinüü lutf u kerem hayrânı 


hıred-i şâhib-intibâhıdur: 


1. hired-i şâhib-intibâhıdur:-ı, -dur 
Kıf'a-ı Kebir 1 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Uyanıkılığa sahip, basiret sahibi akıl. 


Ol ki endişe senc-i ilm-i yakin 
Hired-i şâhib-intibâhıdur 


hırka: 


1. hırka: 

Gazel 110 

Mısra: 6 

Dervişlerin üstlerine giydikleri, biçimi ve rengi 
mensup oldukları tarikata göre değişen, kollu, 
yakasız, pamuklu giyecek. 


Atlas-ı çarha degişmezdüü anı ey h“âce sen 
Ger bulayduü bulduğum ben hırka vü peşminede 


2. hırka: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 46 

Dervişlerin üstlerine giydikleri, biçimi ve rengi 
mensup oldukları tarikata göre değişen, kollu, 
yakasız, pamuklu giyecek. 


N'itsün ol esbâbı âşık kim saa rehn olmaya 
Ateşe yansun gerek hırka gerek seccâdedür 


hırka-püşân-ı beyân: 


1. hırka-püşân-ı beyân: 
Kaside 50 
Mısra: 126 
Kelime Tipi: - 
Söz söyleme dervişleri // şairler. 


Şimdi seccâde-i ma'nâda benim mürşid-i küll 
Hırka-püşân-ı beyân benden alur feyz-i kelâm 


hırmen: 


1. hırmeninden:-i, -n, -den 
Gazel 15 
Mısra: 5 
Harman. 


Dâne virmez hırmeninden merdüm-i dânâya çarh 
Bezl ider varını ammâ bulsa bir nâdâna hep 


hırmen-i encüm: 


1. hırmen-i encüm: 
Kaside 14 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Yıldızlar harmanı. 


“Aksidür anuü felekde hırmen-i encüm degül 
Şaçdı dest-i lutfı hâke ol kadar sim ü zeri 


hırmen-i şabr u karâr-ı ehl-i inâd: 


1. hırmen-i şabr u karâr-ı ehl-i inâd: 

Kaside 29 

Mısra: 46 

Kelime Tipi: - 

Ayak direyenlerin, karşı gelenlerin sabır ve 
tahammül harmanı. 


Yegâne şaf-der-i 'âlem ki berk-i tiğından 
Tutuşdı hirmen-i şabr u karâr-ı ehl-i inâd 


hırz: 


1. hırz: 

Kaside 10 

Mısra: 35 

Koruma, korunma // kötülüklerden, belalardan 
korunmak için yazılan muska. 


Yâ ol kişi kim hırz içün aksâm-ı belâdan 
Endişe-i evşâf-ı şeh-i dâdger eyler 


hırz-ı bâzü-yı dil-i sahib-kırânidür: 


1. hırz-ı bâzü-yı dil-i sâhib-kırânıdür:-dür 

Kaside 1 

Mısra: 16 

Kelime Tipi: - 

Bahilı kişinin gönlünün kol muskası (gönüllerini 
nazara karşı koruyan muska). 
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ĞGamze-i dil-ber n'ola reşk eylese endişeme 
Hırz-ı bâzü-yı dil-i sâhib-kırânıdür sözüm 


hırz-ı mükerrem: 


1. hırz-ı mükerrem: 
Kaside 48 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: - 
Yüce tılsım. 


Te'âla”l-lâh zihi hırz-ı mükerrem 
Mahhabbet-nâme-i düstür-ı ekrem 


hışâl-ı şubaân virür: 


1. hışâl-ı şubân virür:-ü, -r 

Kaside 4 

Mısra: 84 

Kelime Tipi: - 

Çoban karakteri vermek (çoban gibi koruyucu, 
gözetici özellik kazandırmak). 


Her memleket ki “adli mürebbi ola ağa 
Ab u hevâsı gürke hışâl-ı şubân virür 


hışn-ı haşın: 


1. hışn-ı haşın: 
Kaside 46 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Kuvvetli, sağlam kale. 


Def -i ye'cüc-ı gama eşigidür sedd-i sedid 
Men'-i ceyş-i eleme dergehidür hışn-ı haşin 


hisset: 


1. hıssetle:-/e 
Kaside 48 
Mısra: 51 
Hasislik, cimrilik, pintilik. 


Olurdı haşre dek hıssetle meşhür 
Zamânında geleydi dehre Hâtem 


hışm: 


1. hışmuü:-ui 
Kaside 61 
Mısra: 31 
Öfke, kızgınlık, gazap. 


Hışmuü ol gâyetdedür kim âb-ı lutfufi irmese 
Ateş-i kahrufi iderdi sevr-i gerdünı kebâb 


2. hışm: 
Kaside 17 
Mısra: 20 
Öfke, kızgınlık, gazap. 


Nice Evren ki ne dem eylese pertâb-ı bülend 
Şanki reftâre gelür hışm ile bir ejderhâ 


3. hışm: 
Gazel 24 
Mısra: 3 
Öfke, kızgınlık, gazap. 


Hışm ile çeker gamzesi peymâne-i nâzı 
Aşüb-ı cihân olsa n'ola her nigeh-i mest 


4. hışm: 
Gazel 38 
Mısra: 2 
Öfke, kızgınlık, gazap. 


Ahu feryâd ile dil her ne zamân dâd ister 
Kahramân-ı nigehi hışm ile cellâd ister 


5. hışm: 
Gazel 70 
Mısra: 10 
Öfke, kızgınlık, gazap. 


Sen bu rüsvâlığı ey Nef'i komazsın elden 
Yârdan yine sata hışm u 'itâb olmayıcak 


6. hışmı:-ı 
Kaside 3 
Mısra: 27 
Öfke, kızgınlık, gazap. 


Hışmı bir mertebe kim olsa ne dem germe-'itâb 
Eridür şu gibi tâb-ı nazarı sindânı 


7. hışm: 
Kaside 4 
Mısra: 39 
Öfke, kızgınlık, gazap. 


Çekdükce çeşmi hışm ile şemşir-i gamzesin 
“Uşşâka dehşet-i gaZab-ı Kahramân virür 


8. hışm: 
Kaside 8 
Mısra: 25 
Öfke, kızgınlık, gazap. 


Hışm ile geh bir nigâh eyler ki te'sirinde cân 
Nış-i zehr-âlüd-ı zahm-ı hançer ü peykân bulur 
9. hışm: 

Kaside 15 


Mısra: 55 
Öfke, kızgınlık, gazap. 


Gâhi ki ol şir-i yele hışm ile tig alur ele 
Olur cihân pür-zelzele başdukca meydâna kadem 


10. hışm: 
Kaside 21 


1242 


Mısra: 32 
Öfke, kızgınlık, gazap. 


Şununca lutf ile ahbâba câm-ı Cemşidi 
Çekince hışm ile a'dâya tiğ-ı Behrâmı 


11. hışmı:-ı 
Kaside 28 
Mısra: 4 
Öfke, kızgınlık, gazap. 


Çeşmüf o Kahramân-ı gazabnâkdür senüü 
Kim hışmı zâ il olsa dahi bi-emân olur 


12. hışm: 
Kaside 53 
Mısra: 24 
Öfke, kızgınlık, gazap. 


Kevkeb-i tali imüfi yok bafa hüsn-i nazarı 
Hışm ile şöyle bakar kim ider izhâr-ı hıvel 


hıtâb-ı imtihânidür: 


1. hıtâb-ı imtihânidür:-dür 
Kaside 1 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
İmtihan edici söz. 


Her ne söylersem kazâ maZzmünunı isbât ider 


Anı bilmez ki hıtâb-ı imtihânidur sözüm 
hıtâb-ı müstetâb-ı rüzgâr: 


1. hıtâb-ı müstetâb-ı rüzgâr: 
Kaside 16 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Zamanın iyi / güzel hitabı. 


Ol şehenşâh-ı mu azzam kim ağa ta zim ile 
Böyledür dâ'im hıtâb-ı müstetâb-ı rüzgâr 


hıtab-ı rüzgâr: 


1. hıtâb-ı rüzgâr: 
Kaside 16 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Zamanın hitabı, seslenmesi. 


İktizâ itdi birâz yâve anufiçün n'eyleyin 
Yohsa dâ'im böyledür bafia hıtâb-ı rüzgâr 


hıtta-i câhıdur: 
1. hıtta-i câhıdur:-ı, -dur 


Kaside 57 
Mısra: 47 


Kelime Tipi: - 
Makam ülkesi. 


Hıtta-i câhıdur ol kişver-i bi-pâyân kim 
İtseler andan eger mülk-i cihânı ifrâz 


hıtta-i cüduüda: 


1. hıtta-i cüduüda:-u, -7, -da 
Kaside 55 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik ülkesi. 


Div-i buhlı hıtta-i cüdufida olmuş rahm içün 
Keff-i destüfi âsmân u kilk-i zerrinüfi şihâb 


hıtta-i fazlına: 


1. hıtta-i fazlına:-ı, -n, -a 
Kaside 51 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
İlim, irfan ülkesi. 


Hıtta-i fazlına iklim-i “adâlet mülhak 
Kişver-i himmetine mülk-i mürüvvet munzamm 


hıtta-i iklim-i Hicaz: 


1. hıtta-i iklim-i Hicaz: 

Kaside 57 

Mısra: 22 

Kelime Tipi: - 

Hicaz bölgesinin ülkesi, Mekke ve Medine'nin 
bulunduğu ülke. 


Beyt-i nazmumla şeref buldı zemin-i eş 'âr 
Nitekim Ka 'be ile hıtta-i iklim-i Hicâz 


hıyâm-ırif atine: 


1. hıyâm-ırif atine:-i, -n, -e 
Kaside 29 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Yücelik çadırı. 


Serây-ı devletine şehper-i melek cârüb 
Hıyâm-ı rif'atine encüm-i felek evtâd 


Hızır-daniş: 


1. Hızır-dâniş: 
Kaside 51 
Mısra: 78 
Hızır irfanlı, Hızır gibi irfan sahibi. 
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Ey “Ömer-'adlü “Ali-'ilm ü Aristo-hikmet 
Ve'y Hızır-dâniş ü Ahmed-revişü Isâ-dem 


Hızr: 


1. Hur: 
Kaside 39 
Mısra: 10 
Hızır Aleyhisselam. 


Başladı güş idicek Süre-i fetha Cibril 
Eyledi Hızr ile İlyâs du'â vü tekbir 


2. Hur: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 19 
Hızır Aleyhisselam. 


Cür'a-i cân-bahşufia leb-teşnedür Hızr u Mesih 
Ab-ı hayvânsın yâhud la'l-i leb-i cânânesin 


3. Hizr: 
Gazel 25 
Mısra: 3 
Hızır Aleyhisselam. 


Cibril degül Hızr u Mesihâ da olursa 
Öldürmemege çâre mi var ol nigeh-i mest 


4. Hızra:-a 
Gazel 80 
Mısra: 11 
Hızır Aleyhisselam. 


Hızra minnet çekme var şofra dil-i Nef'i gibi 
Lüle-i âb-ı hayât-ı feyz ile leb-ber-leb ol 


5. Hur: 
Kaside 50 
Mısra: 10 
Hızır Aleyhisselam. 


Bâdedür zevkini idrâk idene âb-ı hayât 
Mu'terifdir buüa Hızr ile Sikender de tamâm 


Hızr olsa: 


1. Hızr olsa:-sa 
Gazel 82 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Hızır olmak (ölümsüz olmak). 


“Aşıkı Hızr olsa ger vermez amânı bilmiş ol 
Bilmez isefi ol meh-i nâ-mihribânı bilmiş ol 


2. Hızr olsa:-sa 
Kaside 28 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Hızır olmak (ölümsüz olmak). 


Bu nâz u bu nigâh-ı teğâfül ki sende var 
Hızr olsa 'âşıkuü sebeb-i terk-i cân olur 


Hızr-ı Mesihâ-dem-i nazmım: 


1. Hızr-ı Mesihâ-dem-i nazmım:-ım 
Kaside 9 
Mısra: 123 
Kelime Tipi: - 
Şiirin İsa nefesli Hızır'ı. 


Ol hızr-ı Mesihâ-dem-i nazmım ki sözümde 


Feyz-i ezeli cevher-i cân gibi nihândur 
Hızr-ı Mesihâ-nefes olurdı: 


1. Hızr-ı Mesihâ-nefes olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 32 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
İsa nefesli Hızır olmak. 


Dönerdi püte-i pertâb-ı ser-nigüna habâb 
Olurdı Hızr-ı Mesihâ-nefes izâm-ı remim 


Hızr-ı pey-huceste: 


1. Hızr-ı pey-huceste: 
Kaside 30 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Ayağı uğurlu Hızır. 


“Aceb mi hâmesine Hızr-ı pey-huceste disem 
Ki gezdügi yeri itmiş riyâZ-ı Rıdvâni 


Hızr-ı ser-çeşm-i nazmum: 


1. Hızr-ı ser-çeşm-i nazmum:-u, -m 
Kaside 7 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Nazm/şiir menbaının Hızır'ı. 


Hızr-ı ser-çeşm-i nazmum ki bulur tâze hayât 
Reşha-i feyZ-i nem-i hâmem ile 'azm-i remim 


Hızr-ı Yüsuf-tal' at: 

1. Hızr-ı Yüsuf-tal'at: 
Kaside 55 
Mısra: 18 


Kelime Tipi: - 
Yüsuf çehreli Hızır. 


Mehdi-i “İsâ-nefes Nu'mân-ı Hâtem-mekrümet 
Hızr-ı Yüsuf-tal'at Eflâtün-ı İskender-cenâb 


hicab: 
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1. hicâbından:-ı, -n, -dan 
Kaside 27 
Mısra: 99 
Utanma, mahcubiyet. 


Görüp bu silk-i mürvârid-i pür-tâbı hicâbından 
“Acebdür hâke şalmazsa felek 'ıkd-ı Süreyyâyı 


hicab itmez: 


1. hicâb itmez:-mez 
Gazel 12 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Utanmak. 


Beüzedürmiş kendüyi âyine rüy-ı dil-bere 
Her işi 'aksine ancak kimseden itmez hicâb 


hicrân: 


1. hicrânuü:-ui 
Gazel 89 
Mısra: 1 
Ayrılık // ayrılık acısı. 


Bifi var ola hicrânuf ile sinede dâğum 
Çokdur güzelüm devlet-i 'aşkufida çerâğum 


2. hicrânuü: 
Gazel 89 
Mısra: 10 
Ayrılık // ayrılık acısı. 


Nefi gibi ben yara çeküp yâre görinmem 


Bifi var ola hicrânufi ile sinede dâğum 
hicrân giriftârı: 


1. hicrân giriftârı:-; 
Kaside 49 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Ayrılığa, hicrana düşmüş. 


Anufü cismi bunuü cânı yanar bundan kıyâş eyle 
Nice beüizer esir-i düzehe hicrân giriftârı 


hicv: 
1. hicvü:-ün 
Kaside 23 


Mısra: 71 
Yermek, kötülemek, zemmetmek. 


Virsem ne aceb hükmini ger medh ile hicvüü 
Ademdür olan mazhar-ı hayr ü şer-i 'âlem 


hicv iderdüm: 


1. hicv iderdüm:-er, -düm 
Kaside 22 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Yermek, kötülemek, zemmetmek. 


Bugünden 'ahdüm olsun kimseyi hicv itmeyem illâ 
Vereydüü ger icâzet hicv iderdüm baht-ı nâ-sâzı 


2. hicv iderdüm:-er, -düm 
Kaside 22 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Yermek, kötülemek, zemmetmek. 


Bugünden 'ahdüm olsun kimseyi hicv itmeyem illâ 
Vereydüü ger icâzet hicv iderdüm baht-ı nâ-sâzı 


hicv itmeyem: 


1. hicv itmeyem:-me, -y, -e, -m 
Kaside 22 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Yermek, kötülemek, zemmetmek. 


Bugünden 'ahdüm olsun kimseyi hicv itmeyem illâ 
Vereydüü ger icâzet hicv iderdüm baht-ı nâ-sâzı 


hicv itmeyim: 


1. hicv itmeyim:-me, -y, -im 
Kaside 22 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Yermek, kötülemek, zemmetmek. 


Beni dür itdi zirâ dergeh-i devlet-penâhufidan 
Nice hicv itmeyim bir öyle gaddâr u çep-endâzı 


hiç: 


1. hiç: 
Gazel 59 
Mısra: 3 
Katiyen, asla. 


Gamze degül “âleme turfa belâdur ki hiç 


Halkı esir itmege istemez esbâb-ı nâz 


2. hiç: 
Gazel 59 
Mısra: 9 
Katiyen, asla. 


“Aşık ider miydi hiç sencileyin 'ârifi 
Bilmese Nef'1 o şüh şive-i âdâb-ı nâz 


3. hiç: 
Gazel 75 
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Mısra: 10 
Katiyen, asla. 


Müşteri olsa şâ ire Nef'i 


Kıymet olmazdı hiç bahâfa senüf 


4. hiç: 
Gazel 109 
Mısra: 10 
Katiyen, asla. 


Gör neyledi kahr ile bu Nef'i gibi zâtı 
Hiç dimedi rağbet idecek âdem imiş bu 


5. hiç: 
Kaside 13 
Mısra: 87 
Katiyen, asla. 


Şalâdur nükte-sencân-ı zamâne hiç lâf itmem 


Ben ögretdüm cihâna tarz-ı şüh u şi r-i hemvârı 


6. hiç: 
Kaside 17 
Mısra: 12 
Katiyen, asla. 


Nice Tayyâr o sebük-pây-ı cihân-peymâ kim 
Afa hem-seyr olamaz hiç ne 'Ankâ ne Hümâ 


7. hiç: 
Kaside 23 
Mısra: 37 
Katiyen, asla. 


Eltâfı o gâyetde ki çok görmez ağa hiç 
Bir bendesinüf olsa bütün kişver-i âlem 


8. hiç: 
Kaside 24 
Mısra: 34 
Katiyen, asla. 


Kime ser-keşlik iderse ider ammâ bilürin 
Hiç mümkin midür ola sağa 'ışyân-ı felek 


9. hiç: 
Kaside 25 
Mısra: 63 
Katiyen, asla. 


Bir gazâ itdüü ki hiç itmiş degül bir pâdişâh 
İşidüp olsa n'ola Sultân Selimüü rühı şâd 


10. hiç: 
Kaside 25 
Mısra: 83 
Katiyen, asla. 


Ne memâlikde olur hiç ihtimâl-ı ihtilal 
Ne 'adü bâc u harâcı virmede eyler 'inâd 


11. hiç: 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 16 
Katiyen, asla. 


Tevbe eylerdi dahi itmemege 
Hiç tir ü kemâne dest-i dırâz 


12. hiç: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 62 
Katiyen, asla. 


Zevküfe vâşıl olunca tevbesin bozmak degül 
Tevbeyi hiç ihtiyâr itmiş bir âdem bulmadım 


13. hiç: 
Gazel 97 
Mısra: 10 
Katiyen, asla. 


Niçün evvel görüşde yârine cân virmemiş Nef'i 
Bu günden böyle hiç makbül olur mı i tizâr andan 


14. hiç: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 5 
Katiyen, asla. 


Ol kadar rüşen ki fark olmazdı hiç 
Afa câm-ı revzen olsa âftâb 


15. hiç: 
Müseddes 1 
Mısra: 16 
Katiyen, asla. 


Bakup mir'ât-i câma görmesem rüy-ı şafâ gâhi 


Cihânuü varı yoğı hiç görinmez bafia va'llâhi 


16. hiç: 
Müseddes 1 
Mısra: 20 
Katiyen, asla. 


Nice demdür çeker âlâm-ı dehr ile ta'ab göğlüm 
Tecerrüd de nedür hiç kendi de bilmez sebeb göülüm 


17. hiç: 
Tesdis 1 
Mısra: 28 
Asla. 


Bilüp kul oldığum ammâ ki âzâd itmedüü âhir 
Unutduü bendefi bir kerre hiç yâd itmedüü âhir 
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18. hiç: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 56 
Katiyen, asla. 


Bir yere cem' olsa âşık şem' ile mahbüb ile 
Hiç o bezme-i hâşa senden özge mahrem bulmadım 


19. hiç: 
Gazel 97 
Mısra: 8 
Hiçbir zaman. 


Ölürsem eşiginden hâk-i ten dür olmasun dirsün 
Buta olsun mı hiç ey dil müsâ id rüzgâr andan 


20. hiç: 
Gazel 126 
Mısra: 7 
Hiçbir zaman. 


Hiç turmasa devr itse kadeh bezmi pey-â-pey 


Saki de şürâhi gibi 'âlı-himem olsa 


21. hiç: 
Gazel 139 
Mısra: 2 
Hiçbir zaman. 


Gider keyf-i şarâbufi zevki böyle yâde gelmez mi 
Meger hiç mevsim-i gül devr-i câm-ı bâde gelmez mi 


22. hiç: 
Gazel 139 
Mısra: 10 
Hiçbir zaman. 


Nice ülfet tutarsın zühd ile bilmem sen ey Nef'i 
İçüp mest olduğun hiç hâtır-ı nâ-şâde gelmez mi 


23. hiç: 
Kaside 39 
Mısra: 20 
Hiçbir zaman. 


Bu adâletle bu ikbâl-i bülend ile saha 
İ'tikâdum bu ki hiç olmaya bir feth-i 'asir 


24. hiç: 
Kaside 39 
Mısra: 78 
Hiçbir zaman. 


Tuyalı sa'yümi tekmil-i hüner eylemege 
İtmedi hiç cefâ itmede bir dem takşir 


25. hiç: 
Kaside 41 


Mısra: 118 
Hiçbir zaman. 


Ta devr ide dolâb-ı felek gelmeye bir dem 
Devr eylemeden hiç tesellâ-yı zamâne 


26. hiç: 
Kaside 44 
Mısra: 94 
Hiçbir zaman. 


Güni günden yig ola devlet ile şıhhat ile 
Bilmeye hiç nedür fikr-i gam-ı ferdâyı 


27. hiç: 

Mesnevi 1 

Mısra: 22 

Olumsuz yargılı cümlelerde fiilin anlamını 
pekiştiren bir söz. 


Ser-çeşme-i Hızr olmasa ger çâh-ı devâtı 
Mümkin mi idi hiç hurüfufi harekâtı 


28. hiç: 
Gazel 37 
Mısra: 5 
Asla, hiçbir zaman. 


“Aşkı olmaz yine hâli hiç âb u tâbdan 
Kendüsi bi-tâb olursa didesi pür-âb olur 


29. hiç: 
Gazel 55 
Mısra: 7 
Asla, hiçbir zaman. 


Naz eyleyemez hiç bize gamze-i dil-ber 
Biz rind-i melâmet-zede-i âlem-i 'aşkız 


30. hiç: 
Kaside 3 
Mısra: 17 
Asla, hiçbir zaman. 


N'ola hükmünden anuü taşra bir iş olmasa hiç 
Çarh bir nokta afia dâ'iredür fermânı 


31. hiç: 
Kaside 40 
Mısra: 80 
Asla, hiçbir zaman. 


Haşılı hayyiz-i imkânda degül evşâfuü 
Almasun yok yere bir şâ'ir ele hiç kalem 


32. hiç: 
Kaside 41 
Mısra: 68 
Asla, hiçbir zaman. 
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Molla ne aceb bilmese ammâ bu 'acebdür 
Hiç olmaya bir nâkıd-ı kâlâ-yı zamâne 


33. hiç: 
Kaside 41 
Mısra: 73 
Asla, hiçbir zaman. 


Hiç ağa nazır olmaz iken tâli'i gör kim 
Anı da komaz hâline iğvâ-yı zamâne 


34. hiç: 
Kaside 42 
Mısra: 67 
Asla, hiçbir zaman. 


Ağa nazir ola mı âlemde hiç 
Zühre gibi müttehem-i rüzgâr 


35. hiç: 
Kaside 46 
Mısra: 47 
Asla, hiçbir zaman. 


Harc ider vârını deryâ gibi deprenmez hiç 
Bâreka”llâh zihi âşaf-ı şâhib-i temkin 


36. hiç: 
Kaside 61 
Mısra: 20 
Asla, hiçbir zaman. 


Gayrılar tutmaz yerin divân-ı şâhide senüf 


Hiç olur mı gökde hurşide kamer nâ ib-menâb 


37. hiç: 

Nazm 6 

Mısra: 3 

Soru cümlelerinde verilen hükmün kesinlikle söz 
konusu olamayacağını anlatır. 


Hiç sezâ mı serverâ zât-ı kerimü'ş-şânuüa 
Bunca demdir kılmadıfi bu derdmendi kâm-yâb 


38. hiç: 
Kaside 47 
Mısra: 81 
Katiyen, asla. 


Tahammül hiç mümkin mi gam-ı hicrâna ey Nef'i 
Mahabbet gâlib-i mutlak dil ise nâ-şikibâdur 


39. hiç: 

Kaside 57 

Mısra: 18 

Soru cümlelerinde verilen hükmün kesinlikle söz 
konusu olamayacağını anlatır. 


Nice şayyâd-ı suhan var ise devrümde n'ola 
Bir midür hiç şikâr almada bâz u şahbâz 


40. hiç: 

Gazel 18 

Mısra: 6 

Soru cümlelerinde verilen hükmün kesinlikle söz 
konusu olamayacağını anlatır, asla, katiyen. 


Dil elinde tutmak ister zülfin ammâ n'eylesün 
Erişür mi hiç şah-bâz-ı Hümâ-pervâza dest 


41. hiç: 
Gazel 96 
Mısra: 1 
Hiçbir zaman. 


Yoklamazsın hiç var mı dilde dâğın yâresin 


Böyle mi gözler güzeller 'âşık-ı bi-çâresin 


42. hiç: 

Kaside 42 

Mısra: 15 

Olumsuz cümlelerde ve soru cümlelerinde 
anlamı kuvvetlendirir, kat'iyen, asla. 


Gördi mi bir ârifi bir kimse hiç 
Devlet ile muğtenem-i rüzgâr 


hiç bir: 


1. hiç bir: 

Kaside 25 

Mısra: 89 

Kelime Tipi: - 

Olumsuz cümlelerde ismin başına getirildiği 
zaman o cinsten olan şeylerden birinin bile cümlede 
verilen hükmün dışında kalmadığını, bu hükmün o 
şeyin bütününe ait olduğunu anlatır. 


Safia şimden şofira yokdur hiç bir emr-i muhâl 
Buldu a lâ Zabt u rabt-ı memlekette i'tiyâd 


2. hiçbir: 

Kaside 42 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

Olumsuz cümlelerde ismin başına getirildiği 
zaman o cinsten olan şeylerden birinin bile cümlede 
verilen hükmün dışında kalmadığını, bu hükmün o 
şeyin bütününe ait olduğunu anlatır. 


Ehiİ-i dile zulm u sitem gibi yok 
Hiç bir emr-i ehem-i rüzgâr 


hiç bir kimse: 


1. hiç bir kimse: 
Gazel 63 


1248 


Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Hiç kimse. 


Nef iyim kimse benim gibi şetâret idemez 
Hiç bir kimse dahi derd-i nihânum çekemez 


hiçe şayar: 


1. hiçe şayar:-ar 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Önemsememek, önem vermemek. 


Himmetüm hiçe şayar genc-i temennâyı veli 
Gamı dünyâya degişmem yine imsâkümden 


hidâyet-i Hak: 


1. hidâyet-i Hak: 
Kaside 30 
Mısra: 132 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın yardımı. 


Ne kâr-ı müşkili düşse umür-ı devletde 
Ola hidâyet-i Hak reh-nümâ-yı âsâni 


hiddet-i azminden: 


1. hiddet-i 'azminden:-i, -n, -den 
Kaside 54 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Kararlılığın sertliği, şiddeti, keskinliği. 


Bulsa ger hiddet-i azminden eser tab'-ı hevâ 
Bâd-ı perr-i megesi sedd idemez küh-ı hadid 


hiddet-i bârika-i pertev-i pür-nürından: 


1. hiddet-i bârika-i pertev-i pür-nürından:-ı, -n, 
dan 

Kaside 50 

Mısra: 21 

Kelime Tipi: - 

Işık dolu parıltının şimşeğinin şiddeti. 


Hiddet-i bârika-i pertev-i pür-nürından 
Düşe tâ çâh-ı amik-ı 'ademe zulmet-i şâm 


hiddet-i reftâr-ı tündi: 


1. hiddet-i reftâr-ı tündi:-i 
Kaside 45 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Süratli gidişin sertliği, hiddeti. 


İderdi hiddet-i reftâr-ı tündi peyveste 
Sipihr-i ma niye gerd-i zemin-i eş ârı 


hidmet: 


1. hidmetinde:-i, -n, -de 

Kaside 16 

Mısra: 11 

Birinin isteklerini yapma, arzularını yerine 
getirme işi. 


Geldi o demler ki ola hidmetinde der-meyân 
Peyk-i himmet gibi dâmân-ı şitâb-ı rüzgâr 


2. hidmetine:-i, -n, -e 

Kaside 60 

Mısra: 29 

Birinin isteklerini yapma, arzularını yerine 
getirme işi. 


Aşafı hidmetine muntazır olmış ki gelüp 
Mesned-i nazmı müşerref kıla sultân-ı suhan 


3. hidmetde:-de 

Kaside 11 

Mısra: 9 

Birinin isteklerini yapma, arzularını yerine 
getirme işi. 


Kazâ bu şevk ile hidmetde dâmen-der-miyân oldı 
Müheyyâ eyledi fevri aa esbâb-ı sultânı 


4. hidmete:-e 
Gazel 95 
Mısra: 8 
Hizmet, görev, vazife. 


O şehifi kulluğını cânıma minnet bilirim 
Kendime lâzım olan hidmete takşiır idemem 


5. hidmete:-e 
Kaside 39 
Mısra: 13 
Hizmet, görev, vazife. 


Bir seferde bu kadar hidmete kim kâdirdür 
Fikr olunsa burada mât olur ehl-i tedbir 


6. hidmetin:-i, -n 
Kaside 43 
Mısra: 35 
Hizmet, görev, vazife. 


Ki emr etdi vezâret hidmetin teslim idüp mühri 
O şâhib-rüşde kim ahvâl-i dehri intikâd üzre 


7. hidmeti:-i 
Kaside 32 
Mısra: 77 
Hizmet, görev, vazife // methetme. 
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Kosam o hidmeti bir dem huzür-ı tab'um içün 
Olur o demde dil ü cân esir-i renc-i elim 


hidmet-i dadı vü lâlaya: 


1. hidmet-i dadı vü lâlaya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Lala ve dadının hizmeti, yardımı. 


Ağa hür u melek dadı vü lâla olmağa hâzır 
Ne dem muhtâc olursa hidmet-i dadı vü lâlaya 


hidmet-i rindanı iderdi: 


1. hidmet-i rindânı iderdi:-er, -di 

Kaside 29 

Mısra: 88 

Kelime Tipi: - 

Rintlerin hizmetini görmek, rintlere hizmet 
etmek. 


Virürdi mâ-melekin bezl içün kerime le'1m 
İderdi hidmet-i rindânı şevk ile zühhâd 


hidmet-i vaşf-ı cemil- zâtuüda: 


1. hidmet-i vaşf-ı cemil- zâtuüda:-u, -7, -da 
Kaside 32 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Şahsın güzel vasıflarının hizmeti (güzel 
vasıflarını övme). 


Yâ şimdi hidmet-i vaşf-ı cemil- zâtuüda 


Ne güşiş itdügimi hep bilür Hudâ-yı 'alim 
hidmetkâr-ı dâmen-der-meyânumdur: 


1. hidmetkâr-ı dâmen-der-meyânumdur:-u, -m, - 
dur 

Kaside 12 

Mısra: 70 

Kelime Tipi: - 

Eteği belinde/işe hazır, becerikli hizmetçi. 


Fitne hidmetkâr-ı dâmen-der-meyânumdur benüm 
Ben giribân-çâk-ı mest-i câm-ı istiğnâ-yı aşk 


hidmetkâr-ı hançerdârımuz oldı: 


1. hidmetkâr-ı hançerdârımuz oldı: -d: 
Gazel 52 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Hançer tutan (bir) hizmetkâr olmak. 


Şâh-ı aşkız her ne emr itsek musahhardur felek 
Oldı mâh-ı nevle hidmetkâr-ı hançerdârımuz 


hidmetüü itsek: 


1. hidmetüü itsek:-sek 
Kaside 53 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Hizmet etmek; bir kimsenin işini yapmak. 


Kullaruüla oturup hidmetüü itsek dirler 
Celesü hayre celisin 'amilü hayre amel 


hikâyet: 


1. hikâyet: 
Kaside 56 
Mısra: 32 
Hikâye, anlatı. 


Meşrebinden bir rivâyet çeşme-i âb-ı hayât 
Meclisinden bir hikâyet ravZa-i huld-ı berin 


hikmet: 


1. hikmet: 
Kaside 10 
Mısra: 16 
Hakimlik, bilgelik. 


“Akluü hüneri vâdi-i hikmetdedür ancak 
Tahkik ile hikmet nice bir dilde yer eyler 


2. hikmet: 
Kaside 10 
Mısra: 17 
Hakimlik, bilgelik. 


Hikmet ger o ilm ise ki ahkâm-ı felekden 
Endişe-i “akl-ı beşeri bâ-haber eyler 


3. hikmetdür:-dür 

Müseddes 1 

Mısra: 1 

Bir şeyin oluşundaki akıl erdirilemeyen sebep, 
gizli sebep. 


Ne hikmetdür bu kim dil olmayınca mest-i rüsvâyl 
Ta akkul idemem “âlemde her pinhân u peydâyı 


4. hikmet: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 70 

Bir şeyin oluşundaki akıl erdirilemeyen sebep, 
gizli sebep. 


Gerçi varufi şarf idersin sen göfüller açmağa 
Harc ider varın da herkes safia hikmet bundadur 


5. hikmeti:-i 
Kaside 10 
Mısra: 26 


1250 


Felsefe; akla, akıl yürütmeye dayanılarak 
kavramlar düzeyinde ifade edilen, her aşamasında 
eleştiriye açık gerçek arayışı. 


Virmez felegüfi devr-i çep-endâzına hükmi 
Kor hikmeti teslim-i kazâ vü kader eyler 


6. hikmetüü:-ü, -i 

Terkib-bend 1 

Mısra: 66 

Bir şeyin oluşundaki akıl erdirilemeyen sebep, 
gizli sebep. 


Keyf-i cân-bahşufi ki cism ü câna râhat bundadur 
Hikmetüf inkâr ider vâ iz hamâkat bundadur 


hikmet-i Bârı: 


1. hikmet-i Bâri: 
Kaside 45 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın hikmeti. 


Kimüüle söyleşelüm yâ kimüüle ceng idelüm 
Huda bilür ki nedir bunda hikmet-i Bâri 


hikmet-i devrân-ı çarh u seyr-i encüm: 


1. hikmet-i devrân-ı çarh u seyr-i encüm: 

Gazel 98 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Yıldızların hareketi ve dünyanın dönmesindeki 
hikmet/gizli sebep. 


“Aşık-ı giryan u ser-gerdâna şor bilmez hakim 
Hikmet-i devrân-ı çarh u seyr-i encüm n'eydügin 


hikmet-i fikr ü hayâlüü: 


1. hikmet-i fikr ü hayâlüü:-ü/4 
Kaside 14 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Fikir ve hayal hikmeti / felsefesi. 


Belki kânün-ı suhanda hall ü akd-ı nüktede 
Hikmet-i fikr ü hayâlüü feylesof-ı ekberi 


hikmet-i hakk: 


1. hikmet-i Hakk: 
Gazel 55 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın hikmeti. 


Bir zevk komış hikmet-i Hakk meşrebimüzde 
Kim mest-i gam ârâm-ı dil-i hurrem-i 'aşkız 


2. hikmet-i Hakk: 
Kaside 50 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın hikmeti. 


Hadd-i imkânı n'ola itse tecâvüz hükmi 
Şöyle kılmış felegi hikmet-i Hakk emrine râm 


hikmet-i ma'nâda: 


1. hikmet-i ma'nâda:-da 
Kaside 2 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Hakikatin hikmeti, batıni sır. 


“İlm-i vahdetde sebakdaşı imâm-ı evliyâ 
Hikmet-i ma'nâda şâkirdi Hakim-i Gaznevi 


hilâf itmege: 


1. hilâf itmege:-meg, -e 
Kaside 41 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Karşı durmak, muhalif olmak. 


Ol şadr-ı kavi-re 'y-i cihân-dide ki yokdur 
Re yine hilâf itmege yâre y-i zamâne 


hilâf-ı gerdiş-i devrân: 


1. hilâf-ı gerdiş-i devrân: 
Kaside 27 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın dönüşünün tersi / aksine. 


Ne âlem mihrisün sen kim hilâf-ı gerdiş-i devrân 
Çekersin şarka mağribden çıkup tig-ı mücellâyı 


hilâf-ı mu tâd: 


1. hilâf-ı mu 'tâd: 
Kaside 53 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Alışılmışın dışında, usul ve kurala uymayan. 


Çıka deryâ ser-i kuhsâra hilâf-ı mu tâd 
Ser-fürü eyleye gavvâs gibi bahre cebel 


hilâf-ı re y-i cumhürı: 


1. hılâf-ı re y-i cumhüri:-; 

Kaside 34 

Mısra: 56 

Kelime Tipi: - 

Halkın düşüncesine aykırı, halkın düşüncesine 
uymayan. 
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Müsaâ 'id ol kadar tedbirine devrân ki kaşd itse 
Eger bir emr-i zâhirde hilâf-ı re'y-i cumhürı 


hilal: 


1. hilâli:-i 
Kaside 39 
Mısra: 62 
Yeni ay, ayın ilk günlerinde aldığı yay biçimi. 


İremez gerdine sür'atde hadeng-i Rüstem 
Çarh destinde kemân olsa hilâli zih-gir 


2. hilâli:-i 
Kaside 32 
Mısra: 92 
Yeni ay, ayın ilk günlerinde aldığı yay biçimi. 


Göreydi şive-i reftâr-ı rahş-ı tab'um eger 
İderdi ağa hilâli felek kılâde-i sim 


3. hilâle:-e 
Kaside 4 
Mısra: 52 
Yeni ay, ayın ilk günlerinde aldığı yay biçimi. 


Ol şeh ki seyre çıksa yanınca götürmege 
Çarh âfitâba tig u hilâle kemân virür 


hilâl-i dâ ire-sâz: 


1. hilâl-i dâ ire-sâz: 
Kıf'a-ı Kebir 5 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Daire yapan, daire şekline giren hilal // dolunay. 


Yaraşur ger felekde nâvekine 
Hedef olsa hilâl-i dâ'ire-sâz 


hilâl-i kevâkib-feşân olur: 


1. hilal-i kevâkib-feşan olur:-u, -r 

Kaside 28 

Mısra: 80 

Kelime Tipi: - 

Yıldız saçan hilal olmak (hilal şeklindeki nalın 
demirinden koştukça kıvılcımlar çıkması). 


Ol âsmün-şitâb ki hengâm-ı püyede 
Her na'li bir hilâl-i kevâkib-feşân olur 


hil at-i dibâ: 


1. hil'at-i dibâ: 
Kaside 10 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
İpekli kumaştan kaftan. 


Gün başına bir hil'at-i dibâ virür ammâ 
Dâmânını âlüde-i hün-ı ciger eyler 


hil at-i nür u duhân virür: 


1. hil'at-i nür u duhân virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Karanlık ve aydınlık kaftanını giydirmek. 


Ol şeh ki şem'-i bârgehi düd u şu'leden 
Leyl ü nehâra hil 'at-i nür u duhân virür 


hile: 


1. hile: 

Kaside 39 

Mısra: 94 

Bir kimseyi aldatmak, kandırmak ve yanıltmak 
amacıyla yapılan tertip, düzen. 


Bü”l-'aceb şâ ir-i kudsi-nefes ü hak-güyum 


Fikr-i ma'nâda ne hile bilürin ne tezvir 
hilkat: 


1. hilkate:-e 
Kaside 31 
Mısra: 2 
Tabiat, yaratılış. 


Yine irişdi temüz oldı cihân pür-tef ü tâb 
Girdi bir hilkate hep âteş ü bâd âb u turâb 


2. hilkatın:-ı, -n 
Kaside 62 
Mısra: 28 
Tabiat, yaratılış. 


İzhâr idüp Hak kudretin tahmir idince tıynetin 
Kılmış mübârek hilkatın halk-ı cihândan müntehab 


himmet: 


1. himmete:-e 
Kaside 10 
Mısra: 51 
Lütuf, kerem, yardım. 


Bir himmete kâdir ki nice bi-ser ü pâyı 
Bir demde murâd itse şeh-i tâcver eyler 


2. himmeti:-i 
Kaside 28 
Mısra: 63 
Lütuf, kerem, yardım. 


Ger 'ankebüta himmeti yâr olsa perdesi 
Keşti-i çâpük-i felek bâdbân olur 
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3. himmet: 
Kaside 30 
Mısra: 97 
Lütuf, kerem, yardım. 


Bu güne himmet ider 'andelib iken tüti 
Beyân-ı nâtıka-i tab'-ı nükte-sencânı 


4. himmetime:-i, -m, -e 
Kaside 35 
Mısra: 91 
Lütuf, kerem, yardım. 


N'eyleyin mâl ü menâli ki benüm himmetime 
Harc-ı yek-rüzedür olursa cihân mâl-â-mâl 


5. himmeti:-i 
Kaside 42 
Mısra: 37 
Lütuf, kerem, yardım. 


Ol ki olur himmeti yanında bir 
Bahşiş-i nakd u selem-i rüzgâr 


6. himmet: 
Kaside 52 
Mısra: 68 
Lütuf, kerem, yardım. 


Câme-i ikbâline devlet tırâz-ı âstin 
Hâne-i iclâline himmet revâk-ı âstân 


7. himmetde:-de 
Kaside 59 
Mısra: 52 
Lütuf, kerem, yardım. 


Fehmr-i dil-i pür-feyZi ki kuvvetde meseldür 
FeyzZ-i kef-i pür-cüdı ki himmetde 'alemdür 


8. himmetüm:-ü, -m 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 5 
Lütuf, kerem, yardım. 


Himmetüm hiçe şayar genc-i temennâyı veli 
Gamı dünyâya degişmem yine imsâkümden 


9. himmeti:-i 
Kaside 2 
Mısra: 27 
Manevi güç, manevi yardım. 


Hak-i pây-ı Şeyh Attârım ki oldı himmeti 
Tab'uma üstâd-ı ders-i müşkilât-ı Mesnevi 


10. himmeti:-i 
Kaside 22 
Mısra: 41 
Yardım, ihsan. 


Ger olsa himmeti âciz-nüvâz u takviyet-güster 
Kebüter cürre-şâhin gibi şayd eylerdi şah-bâzı 


11. himmeti:-i 
Kaside 26 
Mısra: 55 
Yardım, ihsan. 


Himmeti muhteri'-i tarz-ı cedid 


Devleti nâsic-i kânün-ı kadim 


12. himmeti:-i 
Kaside 29 
Mısra: 49 
Yardım, ihsan. 


b 


İderse her ne zamân devlet ile “azm-i cihâd 


13. himmet: 
Kaside 33 
Mısra: 62 
Yardım, ihsan. 


Devlet ki zafer-yâver-i iklim-sitândur 


Himmet ki cihân-perver-i gencine-güşâdur 


14. himmete:-e 
Kaside 46 
Mısra: 42 
Yardım, ihsan. 


Hak mu'in ola hemân özge kerâmetdür bu 
Yohsa bu himmete mümkin degül aşlâ tahmin 


15. himmet: 
Kaside 47 
Mısra: 101 
Yardım, ihsan. 


Şecâ at sende himmet sende 'ilm ü ma rifet sende 


Şıfat-ı zât-ı pâküü hep birbirinden a lâdur 


16. himmet: 
Kaside 55 
Mısra: 4 
Yardım, ihsan. 


Şükr kim bir dergeh-i ikbâle itdüm istinâd 
Kim olur himmet naşib-i feyZ-i cüdından nişâb 


17. himmeti:-i 
Kaside 58 
Mısra: 65 
Yardım, ihsan. 


Ger itse himmeti imdâd-ı âcizân-ı cihân 
Herif-i div-i Süleymân olurdı mür-ı zebün 


18. himmetüüle:-ü, -7, -le 
Kaside 60 
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Mısra: 75 
Yardım, ihsan. 


Himmetüfle giderek buldı terakki şi'rüm 
Oldı her bir gazelüm âleme destân-ı suhan 


19. himmetül:-ü, -7 
Kaside 62 
Mısra: 53 
Yardım, ihsan. 


Besdür bu deflü himmetüfi şimden girü gör midhatüü 


Evvel du'â-yı devletüü dile gör ey nikü-haseb 


20. himmet: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 3 
Yardım, ihsan. 


Asmân himmet umar kevkebe-i tab'umdan 
“Akl-ı küll ders okur endişe-i derrâkümden 


21. himmetde:-de 
Mesnevi 1 
Mısra: 38 
Yardım, ihsan. 


Etvârı pesendide her ahvâl u her işde 
Himmetde huşüşüâ reviş-i dâd u dihişde 


himmet eyle: 


1. himmet eyle: 
Gazel 4 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Lütufta bulunmak, yardım etmek. 


Hem eyle dâ'imâ himmet ki hâlı turmasun yârân 


Kurulsun câ-be-câ meclis çekilsün dem-be-dem şahbâ 


himmet eyleü: 


1. himmet eyleü:- 
Müfret 15 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Yardım etmek. 


Dostlar düşdi fenâ bahrine bu keşti-i ten 
Himmet eylefi ki bekâ yakasına çıka esen 


himmet eyleyeyim: 


1. himmet eyleyeyim:-y, -eyim 
Kaside 29 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Çalışmak, gayret etmek. 


Ne himmet eyleyeyim 'ahdüm üzre medhüfe gör 
Ne âşinâ kala reşk itmedük cihânda ne yâd 


himmet idül: 


1. himmet idün:-ün 
Gazel 88 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Yardım etmek. 


Giceyi gündüze katmak defile himmet idüf 
Bir şafâ eyleyelüm kim şebimüz rüz idelüm 


himmet itse: 


1. himmet itse:-se 
Kaside 55 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Manevi yardımda bulunmak. 


Şöyledür te'sir-i zühd ü tâ ati âlemde kim 
İtse bir bezm ehline himmet olur bi-irtiyâb 


himmet-âmüz-ı kerem: 


1. himmet-âmüz-ı kerem: 
Kaside 31 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Cömertliğin iyilik öğreteni. 


Takviyet-bahş-ı zafer silsile-bend-i a'dâ 
Himmet-âmüz-ı kerem 'ukde-güşâ-yı ahbâb 


himmet-i âlidür: 


1. himmet-i âlidür:-dür 
Gazel 64 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın yardımı, lutfu. 


Bu deülü safia bâ'is himmet-i âlidür ey Nef'i 


Gazel tarhında senden gayrı kimse böyle şân virmez 


himmet-i âli-şâni: 


1. himmet-i âli-şâni: 
Kaside 3 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Himmeti yüce. 


Ma 'delet-pişe hudâvend-i serir-i haşmet 


İftihâr-ı kerem ü himmet-i “âli-şâni 


himmet-i âşaf-ı şâhib-dil-i âgâh: 
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1. himmet-i âşaf-ı şâhib-dil-i âgâh: 

Gazel 31 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: - 

Uyanık gönüllü/basiret sahibi Âsaf'ın (vaktin 
büyük vezirinin) lutfu, ihsanı. 


Hal pek müşkil eger itmez ise ey Nef'i 
Himmet-i Aşaf-ı şâhib-dil-i âgâh meded 


himmet-i merdân: 


1. himmet-i merdân: 
Kaside 27 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: - 
Yiğitlerin gayreti, çalışması. 


Ne yaa 'azm iderse himmet-i merdân ola hem-reh 
Öfünce feth ü ikbâl ü zafer peyk-i sebük-pâyı 


himmet-i şâhenşeh-i âdil: 


1. himmet-i şâhenşeh-i “âdil: 
Kaside 10 
Mısra: 117 
Kelime Tipi: - 
Adaletli padişahın lütfu, yardımı. 


Olursa eger himmet-i şâhenşeh-i âdil 
Hâşâ ki bu endişede Nef'i Zarar eyler 


himmet-i sâhib-kerem-i rüzgâr: 


1. himmet-i sâhib-kerem-i rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Devrin kerem sahibinin lütfu. 


Ola huşüşâ ki mürebbi afia 
Himmet-i sâhib-kerem-i rüzgâr 


himmet-i şehdür: 


1. himmet-i şehdür:-dür 
Kaside 3 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Padişahın lütuf ve keremi. 


Bir güherdür söz afia himmet-i şehdür kıymet 
Ne revâ böyle metâ'uü çekile husrânı 


himmet-i sultân-ı cihândur: 


1. himmet-i sultân-ı cihândur:-dur 
Kaside 17 
Mısra: 159 
Kelime Tipi: - 
Cihan sultanının lütfü. 


Söyleden himmet-i sultân-ı cihândur yohsa 
Kande ben kande bu güne kelimât-ı garrâ 


himmet-i tab -ı bülendim: 


1. himmet-i tab'-ı bülendim:-i, -m 
Kaside 27 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Yüce şairliğin düşüncesi // şairlik kudreti. 


İrişmez himmet-i tab'-ı bülendim medh-i vâlâna 
Ne güç memdüh idinmek böyle bir a'lâdan a'lâyı 


himmet-i vâlâ-yı zamâne: 


1. himmet-i vâlâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Zamanın yüce himmeti, büyük yardımı. 


Şimdi odur ihyâ iden erbâb-ı kemâli 
Ahsente zihi himmet-i vâlâ-yı zamâne 


Hind: 


1. Hind: 
Kaside 36 
Mısra: 7 
Hindistan. 


“Acem degül “Arab u Hind ü Çin ü Bulğârı 
Sağa müsahhar ider hep elüfdeki hâtem 


2. Hindi:-i 
Kaside 3 
Mısra: 30 
Hindistan. 


Vaşf-ı şemşirine had yok tutalum bir demde 
Peyk-i endişe ne Hindi koya ne Kirmânı 


3. Hind: 
Kaside 13 
Mısra: 76 
Hindistan. 


Şabâ ger büy-ı bulkıyla tolaşsa rub'-ı mesküni 
Felek fark eylemezdi Çin ü Rüm u Hind ü Bulğârı 


4. Hindi:-i 
Kaside 21 
Mısra: 84 
Hindistan. 


Kaşide vü gazelüm hod pür itdi dünyâyı 
Ne Rümi koydı ne Hindi ne mülk-i A'câmı 


5. Hinde:-e 
Kaside 51 
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Mısra: 90 
Hindistan. 


Kapladı medhüf ile Rümı sevâd-ı nazmum 
Hinde azm itse n'ola reşk ile yârân-ı 'Acem 


Hindüstân: 


1. Hindüstânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 14 
Hindistan. 


Mülk-i Rümi ol kadar tutdı sevâdı şi rimüf 
Feyziyim güyâ ben ol Hindüstânumdur benüm 


Hindü-yı âteş-perest: 


1. Hindü-yı âteş-perest: 
Gazel 17 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Ateşe tapan Hintli. 


Ey şanem virür leb-i la lüfi Mesihâdan haber 
Güyiyâ hâl-i lebüfi bir Hindü-yı âteş-perest 


Hindü-yı bâm olursa: 


1. Hindü-yı bâm olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 50 
Mısra: 124 
Kelime Tipi: - 
Dam bekçisi olmak. 


Yâ sarây-ı şeh-i ma'nâdur olursa lâyık 
Merdümr-i çeşm-i melâ ikden ağa Hindü-yı bâm 


Hindü-yı bâm u deri: 


1. Hindü-yı bâm u deri:-i 
Kaside 46 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Kapısının ve damının Hintli bekçisi. 


Hindü-yı bâm u deri merdüm-i çeşm-i hurşid 


Turra-i tâk urevâkı per-i Cibril-i emin 


Hindü-yı mest-i kemin-güşâ: 


1. Hindü-yı mest-i kemin-güşâ: 

Kaside 28 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: - 

Tuzak kuran sarhoş Hintli // sevgilinin mahmur 
siyah gözleri. 


Kim gördi böyle hindü-yı mest-i kemin-güşâ 
Kim bir hadengi âfet-i cân-ı cihân olur 


hisab: 

1. hisâb: 
Kaside 35 
Mısra: 115 
Ölçü, sayı. 


Şofira gördi ki haridârına yok hadd ü hisâb 
Başladı kendi mezâd itmege oldı dellâl 


2. hisâb: 
Gazel 70 
Mısra: 8 
Ölçü, sayı / sorgulama. 


Tutalum rüz-ı şumâr olsa kim eyler da'vâ 
İtdügin zulme senüü hadd ü hisâb olmayıcak 


hisâb u kitâb: 


1. hisâb u kitâb: 
Gazel 115 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Hesap yapıp kitaba başvurmak. 


Rüz-ı şumâr u defter-i a mâle kâ'iliz 
Ger derdimüz bilinse hisâb u kitâb ile 


hisâb-ı mâh u sâl-i âlemi: 


1. hisâb-ı mâh u sâl-i âlemi:-i 
Kaside 2 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın ay ve yıl hesabı. 


Tâ hisâb-ı mâh u sâl-i âlemi tahkik içün 
Bedr ide mihr-i cihân-tâb-ı felek mâh-ı nevi 


hişâr: 


1. hişârı:-ı 
Kaside 39 
Mısra: 4 
Kale. 


Feth-i Hayber olalı eylememişdür kimse 
Zür-ı bâzü ile bir böyle hişârı teshir 


hişâr-ı âhenin olsa: 


1. hişâr-ı âhenin olsa:-sa 
Kaside 56 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Demirden kale olmak. 


Gevher-i mazmün halâş olmaz elümden ger yeri 
Cevher-i hançer gibi olsa hişâr-ı âhenin 
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hişâr-ı şişe: 


1. hişâr-ı şişe: 
Kaside 34 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Sırça kale. 


Nitekim ola sâlim bu hişâr-ı şişe divârufi 
Gezend-i mancınık-ı fitneden dervâze vü sür! 


hişşe: 


1. hişşe: 
Kaside 50 
Mısra: 133 
Pay, nasip. 


Şa ir-i nâdire-güyum ne disem hişşe çıkar 
Düşmen ü dosta bi-tevriye vü bi-1hâm 


hizebr-i ma reke: 


1. hizebr-i ma reke: 
Kaside 21 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Cenk meydanının aslanı. 


Hizebr-i ma'reke Sultân Murâd Hân kim ider 
Gazâya Haydar-ı kerrâr gibi ikdâmı 


hod: 


1. hod: 
Kaside 25 
Mısra: 13 
Kendi. 


Bu senâ-h“ân-ı kadimüfi hod dilinde bâ-huşüş 
Ol kadar bulmuşdı derd-i iştiyakufi iştidâd 


2.hod: 
Gazel 141 
Mısra: 5 
Bile, dahi. 


Ğamzeler hod çâk çâk itmekde dâ'im dilleri 
Söyleşülmez tut ki şemşir-i zebândur her biri 


3. hod: 
Kaside 29 
Mısra: 35 
Kimse. 


Degül zamânede hod mâ-şadak bufa illâ 
O dâver-i 'alem-efrâz-ı mülk-i dâniş ü dâd 


4. hod: 
Kaside 9 


Mısra: 60 
De/da, dahi. 


Ol mihr-i cihân-perver-i evc-i azametdür 
Mihrüü kerem ü kevkebi hod dehre ayândur 


5. hod: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 24 
De/da, dahi. 


Ehi-i dildür hemişe yârânum 
Ne mevâli ne hod sipâhidür 


6. hod: 
Kaside 17 
Mısra: 39 
De/da, dahi. 


İki Edhem hod iki şüh “Arab dil-beridür 
Ki tefâvütleri yok biri birinden aşlâ 


7. hod: 
Kaside 21 
Mısra: 83 
De/da, dahi. 


Kaşide vü gazelüm hod pür itdi dünyâyı 
Ne Rümi koydı ne Hindi ne mülk-i A'câmı 


8. hod: 
Gazel 36 
Mısra:2 
Kendi, kendisi, bizzat. 


Niçün şâh-ı nihâl-i gülde bülbül âşyân eyler 
Bu günler hod mahabbet ehli terk-i hânmân eyler 


9. hod: 
Gazel 36 
Mısra: 8 
Kendi, kendisi, bizzat. 


Benefşe kâmet-i ham-geşte 'arZ itmek temâşâdur 
Bu faşluü hükmi hod pir-i dü-tâyı nev-cevân eyler 


10. hod: 
Kaside 4 
Mısra: 79 
Kendi, kendisi, bizzat. 


Micmer-fürüz-ı bezmine hod üd u anberi 
Şâhenşeh-i memâlik-i Hindüstân virür 


11. hod: 
Kaside 6 
Mısra: 55 
Artık. 


Mülk-i pür-'adlinde hod itmez takayyüd kârbân 
Hâris-i kâlâ mıdur yâ düzd-i bi-pervâ mıdur 
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12. hod: 
Kaside 21 
Mısra: 85 
De/da, bile, dahi. 


Gelince tiğ&-ı zebânıyla hod mülâtefeye 
Bilirsin itdügümi hep ne lâzım i'lâmı 


13. hod: 
Kaside 17 
Mısra: 55 
De/da, dahi. 


Cebeli Torı ile hod Kayışoğlı Torısı 
Nicedür her biri sür 'atde kıyâs it meselâ 


14. hod: 
Kaside 8 
Mısra: 17 
İse. 


Düşde böyle hün-feşân u kine-cü zâhirde hod 


Şunmadın el kabZaya şemşirini 'uryân bulur 
hokka-i çini: 


1. hokka-i çini: 
Kaside 51 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Çini hokka. 


Derd-i hırmâna tabib olsa revâdur kalemüü 


Hokka-i Çini devât aa mürekkeb merhem 


hor u pest düşürdi: 


1. hor u pest düşürdi:-di 

Gazel 17 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Küçük düşürmek, hor ve hakir duruma getirmek, 
alçaltmak//aşağıya düşürmek (gerçek anlamda). 


Mibr-i âlem da'vi-i hüsne dırâz itdükçe dest 
Rüy-ı pür-tâbında anı ay düşürdi hor u pest 


Horasân: 
1. Horasânı:-ı 
Kaside 40 


Mısra: 104 
Horasan şehri. 


Arz-ı rümi nice feth itdi ise devlet ile 
Eyleye memleket-i Rüma Horasânı da Zamm 


hoş geçe: 


1. hoş geçe:-e 
Gazel 132 


Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Güzel vakit geçirmek, eğlenmek. 


“Aşık odur ki şu'le-i dâğıyla hoş geçe 
Ğam “âleminde bir ola giceyle gündüzi 


hoş ol: 


1. hoş ol: 
Kaside 51 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Esenlikte olmak. 


Ey hoş ol şehr-i mükerrem ki ola hemvâre 
Böyle bir '1yd-ı hümâyün ile kadri ekrem 


hoşâ: 


1. hoşa: 
Gazel 36 
Mısra: 5 
Ne hoş, ne iyi, ne güzel. 


Hoşü feyzZ-i ferah-bahş-ı nesim-i şubh-ı cân-perver 
Ki hem gam mürdesin ihyâ kılur hem şâdmân eyler 


hoş-âmed: 


1. hoş-âmed: 

Kaside 40 

Mısra: 72 

Birini güzel söz ve hareketlerle karşılama // 
riyakarlık etmek, yaranmak, hoşa gidecek hareketler 
yapmak. 


Köşırım her ne disem vaşf-ı cemilüfde senüf 


Şâ'irüm gerçi hakikatde hoş-âmed bilmem 


hoş-âyende: 


1. hoş-âyendedür:-dür 
Gazel 131 
Mısra: 4 
Hoşa giden, beğenilen. 


E!-hak ne sitemkâr olur ol gamze-i hüni 
Ammâ ne hoş-âyendedür ahlâk-ı girişme 
2. hoş-âyende: 

Kaside 22 

Mısra: 73 

Hoşa giden, beğenilen. 


Düşer bir böyle matbü' u hoş-âyende gazel işte 
Alınca destine Nef 1-i sâhir kilk-i i câzı 


hoş-bü: 
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1. hoş-bü: 
Kaside 13 
Mısra: 39 
Güzel kokulu. 


Gubirı ol kadar hoş-bü ki aüdurmaz dem-i şubha 
“Abir-i ceyb-i gisü-yı bütân-ı Çin ü Ferhârı 


2. hoş-bü: 
Kaside 23 
Mısra: 35 
Güzel kokulu. 


Hoş-bü o kadar silsile-i şâhid-i hulkı 
Kim her şiken-i pür-hamı bir micmer-i âlem 


hoş-bü ide: 


1. hoş-bü ide:-e 
Kaside 26 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Güzel kokulu yapmak. 


Tâ ki revnak vire gülzâra bahâr 
Ta ki hoş-bü ide âfâkı nesim 


hoş-büy ider: 


1. hoş-büy ider:-er 
Kaside 61 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Güzel kokulu hâle getirmek // güzel kokutmak. 


Derlese rüyuü hat-ı müşgin anı hoş-büy ider 
Hüb olur ger perveriş bulsa benefşeyle gül-âb 


hoş-büy oldı: 


1. hoş-büy oldı:-d: 
Gazel 127 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Güzel kokulu olmak. 


Nükhet-i hulkıyla hoş-büy oldı hâki ol kadar 
Rümı Çin itdi şemim-i müşk-nâb-ı Edrine 


hoş-dil: 

1. hoş-dil: 
Kaside 7 
Mısra: 97 


Gönlü hoş, memnun. 


Eser-i lutf-ı kelâmumla ahibbâ hoş-dil 
Yâd-ı şemşir-i zebânumla 'adü pür-gam u bim 


hoş-edâ: 


1. hoş-edâ: 
Kaside 15 
Mısra: 68 
Güzel, beliğ. 


Sözde nazir olmaz bafia ger olsa âlem bir yata 
Pür-tumturâk u boş-edâ ne Hâfızım ne Muhteşem 


hoş-hâl: 


1. hoş-hâl: 
Gazel 143 
Mısra: 9 
Mutlu, mesut, memnun. 


Zemin ser-sebz ü ebnâ-yı zamân hoş-hâl ü hurrem-dil 


Zihi te sir-i nevrüzi zihi ikbâl-i bihrüzi 
hoş-lehçe: 


1. hoş-lehçe: 
Gazel 108 
Mısra: 14 
Tatlı dilli, güzel (şür) söyleyen. 


Kalur mı yâ 'Urfiden söz söylemede Nef'i 
Hoş-lehçe ise ger o pâkize-edâdur bu 


hoşnüd eyledüü: 


1. hoşnüd eyledüü:-dü 
Kaside 14 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Memnun etmek, gönlünü hoş etmek, razı etmek. 


Tiğuüa n'ola yemin eylerse rüh-ı MurtaZâ 
Bir gaza itdüü ki hoşnüd eyledüfi peygam-beri 


hoş-nüvis: 


1. hoş-nüvis: 
Kaside 19 
Mısra: 38 
Güzel yazı yazan, hattat. 


Hıdiv-i pür-hüner Sultân Murâd ol şâh-ı din-perver 
Ki hem ehi-i dil ü hem hoş-nüvis ü hem suhanverdür 


hoş-sohbet: 


1. hoş-sohbet: 
Kaside 20 
Mısra: 71 
Sohbeti tatlı, güzel (olan). 


Nedimr-i bezle-senc ü nüktedân u rind ü hoş-sohbet 


Suhan-pirâ vü sihr-ârâ vü mu ciz-güy u vahy-âver 
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hoş-tab ân: 


1. hoş-tab'âna:-a 
Gazel 18 
Mısra: 13 
Güzel huylular, huyu güzel olanlar. 


Böyle hoş-tab âna rindâne gazel mi derdi ol 
Şunmasa ger câm-ı feyZ-i Hâfiız-ı Şirâza dest 


hoş-ter: 


1. hoş-ter: 
Kaside 20 
Mısra: 64 
Daha güzel, çok güzel. 


“Aceb matbü' u dil-keşdür ser-â-pâ hüsn-i endâmı 
Biribirinden a lâ vü latif ü nâzük ü hoş-ter 


hoş-zât: 


1. hoş-zât: 
Kaside 20 
Mısra: 8 
Kişiliği güzel. 


Firişte-hüy u meh-rüy u sebük-rüh u girân-temkin 
Mülâyim- tab' u hoş-zât ü suhandân u suhan-perver 


2. hoş-zât: 
Kaside 23 
Mısra: 29 
Kişiliği güzel. 


“İsâ gibi bir rüh-ı melek-siret ü hoş-zât 
Yüsuf gibi bir mâh-ı peri-peyker-i âlem 


hoş-zât-ı serverdür: 


1. hoş-zât-ı serverdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Kişiliği güzel başkan padişah. 


Zebânum lâldür ta'rif-i tab'-ı nüktedânında 
“Aceb şâhenşeh-i nâzük-dil ü hoş-zât-ı serverdür 


hü çekelüm: 


1. hü çekelüm:-elüm 

Kaside 26 

Mısra: 99 

Kelime Tipi: Deyim 

Zikirde/duada Allah'ın "hu" adını sürekli 
söylemek. 


“Ömrüf efzün ola bir hü çekelüm 
İdelüm şofra du'âyı taşmim 


hü çeker: 


1. hü çeker:-er 

Gazel 134 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Zikirde/duada Allah'ın "hu" adını sürekli 
söylemek // feryat figan etmek. 


Gâhi gülşende şalınsafi serv-i ra'nâlar gibi 
Hü çeker bülbülleri 'uşşâk-ı şeydâlar gibi 
hüb: 
1. hüb: 

Kaside 61 


Mısra: 58 
Güzel, hoş. 


Haller zibâ yaraşmış lebleründe câ-be-câ 
Hak bu kim hüb imtizâc itmiş şarâb u habb-i nâb 


hüb olur: 


1. hüb olur:-u, -r 
Kaside 61 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Güzel olmak. 


Derlese rüyuü hat-ı müşgin anı hoş-büy ider 
Hüb olur ger perveriş bulsa benefşeyle gül-âb 


hübân: 


1. hübânuü:-u/ 
Gazel 87 
Mısra: 7 
Güzeller/dilberler. 


Kızarsa gül gül olsa tâb-ı meyden rüyı hübânuf 
Ruh-ı cânânı hem gül hem gülistân olduğın görsem 


2. hübâne:-e 
Gazel 113 
Mısra: 3 
Güzeller/dilberler. 


Hübâne aceb lâzımedür câzibe-i dil 
Ansuz bakamam hüsn ile mihr-i felek olsa 


3. hübaân: 
Kaside 27 
Mısra: 69 
Güzeller/dilberler. 


Kim oldı güşe güşe fitne devrüüde meger hübân 
Külâhı güşesinden göstere zülf-i semen-sâyı 


4. hübâna:-a 
Kaside 28 
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Mısra: 18 
Güzeller/dilberler. 


Yeksan ise yanufida seven sevmeyen seni 
Hübâna bu mu âmeleden çok ziyân olur 


5. hübânı:-ı 
Gazel 22 
Mısra: 6 
Güzeller. 


“Uşşakı esir itmek ise âdet-i gamze 
Hübânı şikâr eylemedür hüy-ı mahabbet 


hübân-ı fettânuü: 


1. hübân-ı fettânuü:-ui 
Kaside 13 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Cazibeli, fitne çıkarıcı güzeller. 


Zamânında bulunmaz fitne pinhân olmağa bir yer 
Meger hübân-ı fettânuf şikenc-i zülf-i tarrârı 


1. hüccet: 
Kaside 14 
Mısra: 79 
Belge, vesika, delil. 


“Aczüme bir hüccet alurdım eger ehl olsalar 
Rüzgârufi yâve-sencân-ı faZilet-güsteri 


hüccet-i da vâmuü: 


1. hüccet-i da'vâmuü:-m, -uh 
Kaside 22 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 


İddianın delili (şairlik iddiasının delili, belgesi). 


Kifâyet eylemez mi bu kaşide şâ iriyyetde 
Eger lâzım gelürse hüccet-i da'vâmufi ibrâzı 


hüccet-i ehl-i sünnet: 


1. hüccet-i ehl-i sünnet: 
Kaside 51 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Ehl-i sünnetin delili. 


Hâmi-i şer'-i nebi hüccet-i ehl-i sünnet 
Kıble-i mülk ü milel Ka'be-i erkân-ı ümem 


hüccet-i ihsân-ı mu accel: 
1. hüccet-i ihsân-ı mu accel: 


Kaside 59 
Mısra: 47 


Kelime Tipi: - 
Peşin verilen, geciktirilmeyen ihsanın belgesi. 


Hükm-i kalemi hüccet-i ihsân-ı mu accel 
Şer'-i keremi nâsih-i kânün-ı selemdür 


hüccet-i maZmün-ı kelâmum: 


1. hüccet-i maZmün-ı kelâmum:-u, -m 
Kaside 57 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Şür mazmununun delili. 


İderim da'vi-i tezvirini haşmufi ibtâl 
Eylesem hüccet-i mazmün-ı kelâmum ibrâz 


huceste olursa: 


1. huceste olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 21 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Hayırlı olmak, uğurlu olmak. 


“İnâyet-i ezelidür bu güne feth u zafer 
“Aceb midür ger olursa huceste encâmı 


1. huceste-zât: 
Kaside 29 
Mısra: 40 
Uğurlu, talihli kişi. 


Güşâde-baht u kavi-tâli' ü bülend-ikbâl 
Huceste-zât u sütüde-şıfât u pâk-nihâd 


2. huceste-zât: 
Kaside 38 
Mısra: 22 
Uğurlu, talihli kişi. 


Güzide merdüm-i kâmil yegâne dâver-i “âdil 
Küşâde-rüy u nâzük-dil huceste-zât u ferrüh-dem 


Huda: 


1. Huda: 
Gazel 37 
Mısra: 10 
Allah. 


“Arif ol gam çekme Nef'i böyle kalmaz rüzgâr 
Lutf ider bir gün Hudâ elbette feth-i bâb olur 


2. Hudâdan:-dan 
Gazel 104 
Mısra: 13 
Allah. 
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Hân Murâd ol şeh-i zı-şân ki Hudâdan dilerin 


Haşre dek devlet ile âleme sultân olsun 


3. Hudâ: 
Kaside 9 
Mısra: 143 
Allah. 


Göstermeye bir ferde Hudâ âlemi sensüz 
Zirâ ki vücüdu sebeb-i emn ü emândur 


4. Hudâ: 
Kaside 10 
Mısra: 125 
Allah. 


Manşür ide her yerde Hudâ râyet-i bahtufi 
Tâ Husrev-i seyyâre felekde sefer eyler 


5. Hudânuü:-nu 
Kaside 21 
Mısra: 6 
Allah. 


Yetişdi her yafiadan evliyânuü imdâdı 
Takaddüm eyledi ammâ Hudânuü in âmı 


6. Hudâ: 
Kaside 35 
Mısra: 30 
Allah. 


O Hıdiv-i azamet güster ü âli-himmet 
Ki Hudâ virmiş ağa mertebe-i alü”l-'al 


7. Hudâ: 
Kaside 45 
Mısra: 88 
Allah. 


Hemân kaZâya rıZâdur bu bâbda çâre 
Kabül iderse Hudâ ger rıZâ-yı nâ-çâri 


8. Hudâ: 
Kaside 47 
Mısra: 139 
Allah. 


Huda hıfz eyleye dâ'im hatâlardan belâlardan 
Vücüd-ı bi-nazirin kim medâr-ı din ü dünyâdur 


9. Hudâ: 
Kaside 58 
Mısra: 44 
Allah. 


“Aziz Efendi o şadr-ı yegâne-i âlem 
Ki virmiş ağa Hudâ 'ilm ü fazl-ı rüz-efsün 


10. Huda: 
Kaside 60 


Mısra: 21 
Allah. 


Biri de fâzıl-ı Câmi ki Hudâ virmiş ağa 
Kâse-gerdân-ı mey-i bâdya-nüşân-ı suhan 


11. Hudâ: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 20 
Allah. 


Zühd ürindi yanumda yeksândur 
Bu huşüşuü Hudâ güvâhıdur 


12. Huda: 
Tesdis 1 
Mısra: 16 
Allah. 


Neden 'âr eylemek yanufida yâd oldukca yâ adım 
Dimez misin kıyâmetde Hudâ senden ala dâdım 


13. Hudâ: 
Kaside 32 
Mısra: 105 
Allah. 


Nite ki mazhar-ı eltâf idüp cihânı Hudâ 
Vire her itdügi lutfa kifâyet-i ta'mim 


14. Hudâ: 
Kaside 43 
Mısra: 14 
Allah. 


Mubhâl ise eger devr-i çep-endâz-ı felekden bu 
Huda kâdirdür itse bârı hükmin imtidâd üzre 


Huda bilür: 


1. Hudâ bilür: 
Gazel 44 
Mısra:2 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Allah'tan başka kimse bilmez, sadece Allah bilir. 


Dil bir cevân-ı nev-heves-i dil-rübâ bilür 
Vaşf idemem lisân ile ancak Hudâ bilür 


2. Hudâ bilür: 
Kaside 45 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Allah'tan başka kimse bilmez, sadece Allah bilir. 


Kimüüle söyleşelüm yâ kimüüle ceng idelüm 
Huda bilür ki nedir bunda hikmet-i Bârı 


Hudâ bilür ki: 
1. Hudâ bilür ki: 


Kaside 58 


1262 


Mısra: 78 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Allah biliyor ki. 


Bu lutf-ı tab' ile sultânuma kul olsam eger 
Huda bilür ki olurdum vücüh ile memnün 


2. Hudâ bilür ki: 
Kaside 58 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Allah biliyor ki. 


Bu lutf-ı tab' ile sultânuma kul olsam eger 
Huda bilür ki olurdum vücüh ile memnün 


Hudâ pâyende kılsun: 


1. Hudâ pâyende kılsun: 

Gazel 142 

Mısra: 17 

Kelime Tipi: Dua Sözü 

"Allah daim/payidar etsin" anlamında kullanılan 
bir temenni sözü. 


Hudâ pâyende kılsun râyet-i baht-ı ser-efrâzın 
Müyesser olsun ağa gün-be-gün ikbâl-i bihrüzi 


hudâvendâ: 


1. hudâvendâ: 
Kaside 11 
Mısra: 69 
Ey sultan! 


Cihân-ârâ şehenşâhâ cihân-dâver hudâvendâ 
Eyâ şâyeste-i mülk-i Cem ü mühr-i Süleymâni 


2. hudâvendâ: 
Kaside 13 
Mısra: 85 
Ey sultan! 


Kerem-güster Hudâvendâ hüner-perver Şehenşâhâ 
Eyâ pirâye-i şun'-ı kemâl-i kudret-i Bâri 


3. hudâvendâ: 
Kaside 20 
Mısra: 43 
Ey sultan! 


Serir-ârâ hudâvendâ hıdivâ Husrevâ şâhâ 
Eyâ şâhib-kırân-ı a zâm u şâhenşeh-i ekber 


4. hudâvendâ: 
Kaside 21 
Mısra: 59 
Ey sultan! 


Güşâde-baht Hıdivâ şehâ hudâvendâ 
Eyâ sipeh-şiken-i girüdâr-ı Behrâmi 


5. hudâvendâ: 
Kaside 18 
Mısra: 69 
Ey Sultânım! 


Hudâvendâ edâ-yı tehniyetdür şimdi makşüdum 
Yüzüm ferş eyledükden şofira dergâh-ı mu'allâya 


6. hudâvendâ: 
Kaside 27 
Mısra: 53 
Ey efendi! (vezir bağlamında). 


Vezirâ şâhibâ Şadrâ cihân-dâver hudâvendâ 


Eyâ şâyeste-i taht-ı Cem ü evreng-i Dârâyi 


7. hudâvendâ: 
Kaside 27 
Mısra: 87 
Ey efendi! (vezir bağlamında). 


Hudâvendâ ben ol üstâd-ı maZmün-perver-i nazmım 
Ki pest itdi kelâmum kıymet-i lü lü-yı lâlâyı 


8. hudâvendâ: 
Kaside 34 
Mısra: 65 
Ey efendi! (vezir bağlamında). 


Hudâvendâ hakikatdür sözüm lâf u güzâf itmem 
Olur yârân-ı hoş-tab'ufi güzâf u lâf menfürı 


9. hudâvendâ: 
Kaside 49 
Mısra: 65 
Ey efendi! (vezir bağlamında). 


Felek-mesned hudâvendâ hıdiıvâ dâverâ Şadrâ 


Eyâ erbâb-ı din ü devletüü serdâr u sâlârı 
hudâvend-i azimü”ş-şân: 


1. hudâvend-i azimü”ş-şân: 
Kaside 19 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Şanı büyük hükümdar. 


O dânişver Hudâvend-i “azimü”ş-şân ki İskender 


Der-i divân-ı iclâlinde bir derbân-ı kemterdür 
hudâvend-i cihân: 


1. hudâvend-i cihân: 
Kaside 57 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Cihan hükümdarı. 
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Asmân-pâye hudâvend-i cihân kim yaraşur 
Eylese aüa felek atlasını pây-endâz 


hudâvend-i felek-şadr ü melâ ik-huddâm: 


1. hudâvend-i felek-şadr ü melâ ik-huddâm: 
Kaside 50 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Oturduğu yer gökyüzü ve hizmetçileri melekler 
olan hükümdar /şeyhülislam. 


Serverâ dâdgerâ dâver-i vâlâ-güherâ 
Ey hudâvend-i felek-şadr ü melâ ik-huddâm 


hudâvend-i fuhül-i ulemâ-yı kümmel: 


1. hudâvende-i fuhül-i ulemâ-yı kümmel: 
Kaside 53 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Fazilet sahibi âlimlerin önde gelenlerinin 
efendisi. 


Serverâ nâmverâ fazıl-ı ferhunde-dilâ 
Ey hudâvend-i fuhül-i 'ulemâ-yı kümmel 


hudâvend-i hudâvendân-ı fazl u câh: 


1. hudâvend-i hudâvendân-ı fazl u câh: 
Kaside 52 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Makam ve fazilet sahiplerinin efendisi. 


Ol hudâvend-i hudâvendân-ı fazl u câh kim 
“İlm ü “irfânıyla olmış 'izz ü devlet tev'emân 


hudâvend-i hümâ-himmet: 


1. hudâvend-i hümâ-himmet: 
Kaside 5 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 


Hüma himmetli padişah, lütfu her yanı kaplamış 


olan padişah. 


Hudâvend-i hümâ-himmet ki dünyâ dest-i cüdında 
Bir avuç hâr u hasdur bir muhit-i bi-kerân üzre 


hudâvend-i hümâyün: 


1. hudâvend-i hümâyün: 
Kaside 35 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Kutlu, saadetli vezir. 


Aşafa dâdgerâ memleket-ârâ Şadrâ 
Ey Hudâvend-i hümâyün güher-i ferruh-fal 


hudâvend-i hümâyün- elkaâb: 


1. hudâvend-i hümâyün- elkâb: 
Kaside 31 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Mübarek lakaplı vezir. 


Müşteri-kevkebe düstür-ı 'utârid-menşür 
Asumân-pâye Hudâvend-i hümâyün- elkâb 


hudâvend-i hümâyün-makdem: 


1. hudâvend-i hümâyün-makdem: 
Kaside 40 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Gelişi uğurlu vezir. 


Şadr-ı Aşaf-menişâ şaf-der-i şâhib-revişâ 
Ey Hümâ-sâye Hudâvend-i hümâyün-makdem 


hudâvend-i hüner-perver-i ceng-âver: 


1. hudâvend-i hüner-perver-i ceng-âver: 
Kaside 40 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Savaşçı ve hüner sahibi vezir. 


O Hudâvend-i hüner-perver-i ceng-âver kim 
Münhaşır devletine terbiyet-i tig ü kalem 


hudâvend-i hünerver: 


1. hudâvend-i hünerver: 
Kaside 22 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Marifet sahibi hükümdar. 


Kerem-güster Hudâvend-i hünerver dâver-i kâmil 
Zafer-yâver şehenşâh-ı dil-âver Husrev-i gâzi 


hudâvend-i kerim ü kişver-ârâ: 


1. hudâvend-i kerim ü kişver-ârâ: 
Kaside 43 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Memleketi süsleyen cömert hükümdar /vezir. 


O din-perver Hudâvend-i kerim ü kişver-ârâ kim 
Vücüdı rahmet-i mahZ-ı İlâhidür “ibâd üzre 


hudâvend-i mu azzam: 


1. hudâvend-i mu 'azzam: 
Kaside 7 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Yüce, ulu hükümdar. 
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O hudâvend-i mu 'azzam ki yazar elkâbın 
Levh-i ta'zıme bu ta'bir ile kilk-i tekrim 


2. hudâvend-i mu azzam: 
Kaside 17 
Mısra: 118 
Kelime Tipi: - 
Yüce, ulu hükümdar. 


O hudâvend-i mu azzam ki olur hemvâre 
Pâdişâhân-ı cihân dergehine nâşıye-sâ 


3. hudâvend-i mu azzam: 
Kaside 11 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Yüce, ulu hükümdar. 


Hudâvend-i mu azzam pâdişâh-ı maşrık u mağrib 
Yegâne vâris-i mülk-i cihân İskender-i sâni 


4. hudâvend-i mu azzam: 
Kaside 48 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Yüce, ulu vezir. 


Cihân-pirâ hıdıv-i dâd-güster 
Cihân-dâver Hudâvend-i mu 'azzam 


hudâvend-i mükerrem: 


1. hudâvend-i mükerrem: 
Kaside 20 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Yüce, aziz, muhterem hükümdar. 


Hudâvend-i mükerrem pâdişâh-ı ârif ü kâmil 
Ser-efrâz-ı hünermend ü serir-efrüz-ı dânişver 


2. hudâvend-i mükerrem: 
Kaside 23 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Yüce, aziz, muhterem hükümdar. 


Sultân-ı kerem-pişe hudâvend-i mükerrem 
Şâhenşeh-i Cem-pâye cihân-dâver-i 'âlem 


hudâvend-i 'Ömer-'adl ü 'Ali-siret: 


1. hudâvend-i “Ömer-'adl ü “Ali-siret: 
Kaside 3 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 


Hz. Ali ahlaklı ve Hz. Ömer adaletli hükümdar. 


O Hudâvend-i “Ömer-'adl ü “Ali-siret kim 
Buldı zâtıyla şeref silsile-i 'Osmâni 


hudâvend-i 'Ömer-'adl ü Ebübekr-i'tikâd: 


1. hudâvend-i “Ömer-'adl ü Ebübekr-i'tikâd: 
Kaside 25 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Hz. Ebubekir itikatli/inançlı ve Hz. Ömer 
adaletli padişah. 


Dâd-güster dâverâ şâhenşehâ din-perverâ 
Ey hudâvend-i “Ömer-'adI ü Ebübekr-i'tikâd 


hudâvend-i serir-i haşmet: 


1. hudâvendr-i serir-i haşmet: 
Kaside 3 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Haşmet tahtının sultanı. 


Ma 'delet-pişe hudâvend-i serir-i haşmet 


İftihâr-ı kerem ü himmet-i “âli-şâni 
hudâvend-i serir-i ma rifet: 


1. hudâvendr-i serir-i ma rifet: 
Kaside 2 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
İlim, irfan tahtının hükümdarı // Hz. Mevlânâ. 


Ol hudâvend-i serir-i ma'rifet kim feyZidür 


Sâlik-i bi-tüşe-i gümrâha zâd-ı uhrevi 
hudâvend-i suhanver: 


1. hudâvend-i suhanver: 
Kaside 25 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Düzgün ve güzel konuşan hükümdar. 


Ol hudâvend-i suhanver kim sözin fehm eylemez 
Bulsa ruhşat meclis-i hâşşına 'akl-ı müstefâd 


hudâvend-i yegâne: 


1. hudâvend-i yegâne: 
Kaside 18 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Eşsiz, müstesna hükümdar. 


Şehenşâh-ı zamâne Kahramân-ı maşrık u mağrib 
Hudâvend-i yegâne âftâb-ı âsmân-sâye 


hudâvend-i zamân: 
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1. hudâvend-i zamân: 
Kaside 19 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Zamanın hükümdarı, efendisi. 


Hudâvend-i zamân kim pâdişâhân-ı cihân afia 
Kemine bende-i fermân-ber ü dirine çâkerdür 


hudâvend-i zamâne: 


1. hudâvend-i zamâne: 
Kaside 13 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Zamanın hükümdarı, efendisi. 


Cihânbân-ı yegâne âftab-ı âsmân-sâye 
Hudâvend-i zamâne mesned-ârâ-yı nikü-kârı 


hudâyegân-ı müşirân-ı memleket-perver: 


1. hudâyegân-ı müşirân-ı memleket-perver: 
Kaside 30 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Memleketi seven, memlekete hizmet eden 
vezirlerin şahlar şahı. 


Hudâyegân-ı müşirân-ı memleket-perver 


Hıdiv-i bârgeh-i mesned-i cihânbâni 
Hudâ-yı a'lem ü ahkem: 


1. Hudâ-yı a'lem ü ahkem: 
Kaside 38 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
En iyi bilen ve en doğru hüküm veren Allah. 


Muhaşşal böyle bir ebleh-firib-i rüzgâr olmaz 
“Aceb halk eylemiş hakkâ Hudâ-yı a'lem ü ahkem 


Hudâ-yı “alim: 


1. Hudâ-yı 'alim: 
Kaside 32 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
İlmi ebedi ve ezeli olan Allah. 


Yâ şimdi hidmet-i vaşf-ı cemil- zâtuüda 


Ne güşiş itdügimi hep bilür Hudâ-yı 'alim 
Hudâ-yı kâdir ü kayyüm u ahkem: 


1. hudâ-yı kâdir ü kayyüm u ahkem: 
Kaside 48 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 


Sonsuz güç ve kudret sahibi olan, her şeyi kendi 
varlığıyla ayakta tutan ve en doğru hükmü veren 
Allah. 


İde her müşkili düşdükce âsân 
Hudâ-yı kâdir ü kayyüm u ahkem 


Hudâ-yı müste ân: 


1. Hudâ-yı müste' ân: 
Kaside 56 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Kendisinden yardım istenen Allah. 


Eyleye her müşkilüfi âsân Hudâ-yı müste'ân 
Olmaya eksük cenâbufidan gürüh-ı müsta'in 


Hudâ-yı müte âl: 


1. Hudâ-yı müte'âl: 
Kaside 35 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Yüce Allah. 


Ne dedimse sözümi tutdı sipihr-i hod-re'y 
Ne murâd itdüm ise virdi Hudâ-yı müte al 


2. Hudâ-yı müte'âl: 
Kaside 35 
Mısra: 120 
Kelime Tipi: - 
Yüce Allah. 


Şimdiden şofra du âya el açup eyle niyâz 
Vire makşüdını her neyse Hudâ-yı müte al 


hufte: 


1. hufte: 
Kaside 47 
Mısra: 71 
Uyumuş, uykuda. 


Göğül âşüfte yâr âlüfte çeşm-i baht ise hufte 
“Aceb âşık 'aceb dil-ber 'aceb olmaz temennâdur 


hulâşa-i eser-i şun -ı kudret-i Bâri: 


1. hulâşa-i eser-i şun -ı kudret-i Bâri: 
Kaside 45 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın yaratma kudreti eserinin özü / neticesi. 


Kıvâmr-ı tıynet-i terkib-i 'âlem ü âdem 


Hulâşa-i eser-i şun'-1 kudret-i Bâri 


hulâşa-i haber-i bi-tereddüd: 
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1. hulâşa-i haber-i bi-tereddüd: 

Kaside 30 

Mısra: 19 

Kelime Tipi: - 

Düşünmeksizin, zorlanmadan söylenen sözün 
Özü. 


Hulâşa-i haber-i bi-tereddüd iş'ârı 
Netice-i kalem-i bi-tekellüf ihsânı 


hulâşa-i mazmün-ı mu ciz-i İsâ: 


1. hulâşa-i mazmün-ı mu'ciz-i “İsâ: 
Kaside 32 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 


Hz İsa'nın mucize anlamının /kavramının özü. 


Sözüm hulâşa-i mazmün-ı mu'ciz-i “İsâ 
Dilüm müköşif-i sırr-ı kelâm-ı vahy-i Kelim 


hulâşa-i suhan-ı Bü 'Ali vü Eflâtün: 


1. hulâşa-i suhan-ı Bü “Ali vü Eflâtün: 
Kaside 58 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Efatun'un ve İbni Sina'nın sözlerinin özü. 


O kim kitâbe-i cild-i kitâb-ı dânişidür 
Hulâşa-i suhan-ı Bü “Ali vü Eflâtün 


hulâşa-i takdir: 


1. hulâşa-i takdir: 
Kaside 30 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
(Allah'ın) takdirinin özü. 


Felek-şüküh Vezirâ melek-şiyem Şadrâ 
Eyâ hulâşa-i takdir şun'-ı Yezdâni 


hulefâ: 


1. hulefâda:-da 
Mesnevi 1 
Mısra: 32 
Halifeler. 


Mahşüşdur ancak bu hüner Hân Murâda 
Zirâ ne selâtinde var ne hulefâda 


hulk: 


1. hulkı:-; 
Gazel 94 
Mısra: 3 
Huy, tabiat, yaratılış. 


Dilerim hüsni gibi hulkı güzel cânânı 
Mutlakâ böyle olan şüh-ı cihânı severim 


2. hulkı:-; 
Kaside 4 
Mısra: 72 
Ahlak, huy. 


Kahrı sipihr-i pür-sitemüf od ider yerin 
Hulkı cihâna büy-ı gül ü gülsitân virür 


3. hulkın:-ı, -n 

Kaside 39 

Mısra: 55 

Huy, tabiat, yaratılış / ahlakının güzel kokusu, 
güzel ahlak. 


Bulamaz nükhet-i gülzâr-ı bahâr hulkın 
Dâmenin bâd-ı şabâ eylese pür-müşk ü 'abir 


1. hulk-ı hasen: 
Kaside 62 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Güzel ahlak. 


Ey dâver-i kâmil-nihâd şafı dil ü pâk-i'tikâd 
Zâtuüla kılmış ittihâd hulk-ı hasen tavr-ı 'aceb 


hulk-ı kerimi: 


1. hulk-ı kerimi:-i 
Mesnevi 1 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Cömert tabiat, yaratılış. 


Kul itdi beni tâ o kadar hulk-ı kerimi 
Yâd eylemez oldum dahi Sultân Selimi 


hulüş: 


1. hulüşum:-u, -m 
Kaside 38 
Mısra: 82 
Doğruluk, samimiyet. 


Benim de aczüme var i tirâfum lik şevkumdan 


Hulüşum bundan özge nice tahkik eylesem bilmem 


2. hulüşum:-u, -m 
Kaside 47 
Mısra: 85 
Doğruluk, samimiyet. 


Hulüşum nice mümkindür murâdımca edâ ammâ 
Dil-i pür-iştiyâka az çok esbâb-ı tesellâdur 
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3. hulüşımı:-1, -m, -ı 
Kaside 58 
Mısra: 71 
Doğruluk, samimiyet, sevgi. 


Garaz hulüşımı arz itmedür biraz da n'ola 
İcâzetüüle olursam temeddühe me'zün 


humâr: 





1. humâr: 
Gazel 4 
Mısra: 5 
(İçkiden sonra gelen) baş ağrısı, mahmurluk. 


Humâr öldürdi hem gam cânumuzdan eyledi bizâr 


Meded yok mı bize ey sâk1-i şâhib-kerem şahbâ 
humar-ı bâdeden: 


1. humâr-ı bâdeden:-den 
Gazel 122 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Şarabın verdiği baş ağrısı. 


Rind isefi Nef'i humâr-ı bâdeden açma gözü 
“Alemüfi hâli hayal-i hvâb gelsün çeşmüfie 


humâr-ı h“âbdan: 


1. humâr-ı h'âbdan:-da 
Kaside 38 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Uyku sersemliği. 


Şanurlar nâz-perver bir şanemdür kim hırâm eyler 
Humâr-ı h“âbdan olmış perişân turra vü perçem 


hum-hâne: 


1. hum-hâneler:-/er 

Kaside 15 

Mısra: 7 

Şarap küpleri konan yer, şarap mahzeni // 
meyhane. 


Dönsün yine peymâneler olsun tehi hum-hâneler 
Rakş eylesün mestâneler mutrıblar itdükce nagam 


hum-ı mey: 


1. hum-ı mey: 
Gazel 54 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Şarap küpü. 


Esrâr-ı lebüfi söylemeziz gerçi hamüşuz 
Ammâ ki hum-ı mey gibi pür-cüş u hurüşuz 


hün: 


1. hün: 
Kaside 14 
Mısra: 15 
Kan. 


ĞGamze-i hübân gibi câri ucından yine hün 
Böyle kalursa eger yek-reng ider bahr u beri 


2.hün: 
Kaside 28 
Mısra: 71 
Kan. 


Şemşiri gül gül itdügi dem hâki hün ile 
Cemşiddür ki bezmgehi gülsitân olur 


hün-âb: 


1. hün-ab: 
Kaside 31 
Mısra: 80 
Kanlı su. 


Vaşf-ı şemşirini kim yazsa mürekkeb yerine 
Dökülür kâğıda nevk-i kaleminden hün-âb 


hün-âbe: 


1. hün-abe: 
Kaside 9 
Mısra: 23 
Kanlı su (kanlı gözyaşı). 


Hün-âbe degül bâdesi zehr-i gam-ı hicrân 
Her nağme-i çeng ü neyi feryâd u fiğândur 


hün-feşan: 


1. hün-feşân: 
Kaside 8 
Mısra: 17 
Kan saçıcı, kan dökücü. 


Düşde böyle hün-feşân u kine-cü zâhirde hod 


Şunmadın el kabZaya şemşirini 'uryân bulur 


1. hün-feşân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 


Kan saçan olmak, kan saçmaya başlamak. 


Gamze ne dem ki tiğ çeküp hün-feşân olur 
“Uşşak-ı dil-figâra ecel mihribân olur 
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hüni: 





1. hüni: 
Kaside 22 
Mısra: 68 
Kan dökücü, zalim // sevgilinin gözleri. 


Belâ-ender-belâdur 'âşık-ı bi-çâreye güyâ 


O hüni gamze-i ser-mest ile çeşm-i sihr-sâzı 


1. hün-ı dil: 
Kaside 50 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Gönül kanı. 


Meşreb-i ehl-i mahabbetden alan lezzet-i kâm 
Hün-ı dil nüş ider olmazsa şarâb-ı gül-fâm 


2. hün-ıdil: 
Kaside 53 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Gönül/ciğer kanı. 


El şafâ câmın aldukca ele reşk ile ben 
Hün-ı dil nüş iderin bâde-i gülgüna bedel 


3. hün-ı dil: 
Gazel 4 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Gönül/yürek kanı. 


Gam-ı rindân-ı “âlemdür benüm de çekdügim yohsa 
Yegâne hün-ı dil nüş eylerin ger bulmasam şahbâ 


4. hün-ı dil: 
Gazel 22 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Gönül kanı. 


Kana boyadı küyufı seyl-âb-ı sirişküm 
Hün-ı dil ile taşdı meger cüy-ı mahabbet 


hün-ı dili: 


1. hün-i dili:-i 
Gazel 83 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Gönül kanı. 


Hün-ı dili bir zevk ile nüş itmede gamze 
Ol lezzet ile zehr-i cefâyı çekemez dil 


hün-ı düşmen: 


1. hün-ıdüşmen: 
Kaside 28 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Düşmanın kanı. 


Diller döyer mi görmege ceng içre nizesin 
Ol dem ki hün-ı düşmen ucından revân olur 


hün-i fitne: 


1. hün-i fitne: 
Kaside 5 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Fitne kanı, fitneden dolayı dökülen kan. 


Eger hem kan döküp şemşiri hem pâk itmese dehri 
Kalurdı hün-ı fitne dâmen-i âhir zamân üzre 


hüni gözlere: 


1. hüni gözlere:-ler, -e 
Gazel 141 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Kan dökücü göz. 


Günde bi kan eylemek çok mı o hüni gözlere 
Gördügine rahmı yok bir bi-emândur her biri 


hüni gözlerüü: 


1. hüni gözlerüü:-ler, -ül 
Gazel 96 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Kan dökücü göz. 


Gördügin öldürmedür kârı o hüni gözlerüf 
Koymaz anuüçün elinden gamzeler gaddâresin 


hün-ı şemşir-zebân: 


1. hün-ı şemşir-zebân: 
Kaside 37 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Kılıç dilin kanı (kılıç gibi olan dilin kanı). 


Tab um ol gamze-i şüh-ı büt-i ma'nâdur kim 
Hün-ı şemşir-zebân ile virür fitneye reng 


hün-palâ: 


1. hün-pâlâ: 
Kaside 6 
Mısra: 50 
Kan dökücü. 
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Tiğe minnet çekmese re y-i cihan-giri n'ola 


Mihri gör dünyâyı tutmış tiği hün-pâlâ mıdur 
hür: 


1. hür: 
Gazel 89 
Mısra: 7 
Cennet kızı, huri 


Vâ izne kadar kevser ü hür afsa uzatsa 
Olmaz mey ü mahbübdan el-kışşa ferâğum 


2. hürdan:-dan 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 6 
Cennet kızı, huri 


Böyle zibâ-şüret ü pâkize-siret görmedim 
Bir melekdür güyiyâ itmiş tevellüd hürdan 


3. hür: 
Kaside 18 
Mısra: 81 
Cennet kızı, huri. 


Ağa hür u melek dadı vü lâla olmağa hâzır 
Ne dem muhtâc olursa hidmet-i dadı vü lâlaya 


1. hür olsa:-sa 
Kaside 7 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Huri olmak. 


Meyl-i ebkâr-ı ma 'âni kim ider bu demde 


Olsa ger her biri bir hür melek hüy besim 
hurde: 


1. hurde: 
Kaside 45 
Mısra: 21 
Ufak, parça, kırıntı. 


Gelince bâd-ı şabâ gibi hurde reftâre 
Yol üzre tarh ider eşkâl-i mevc-i enhârı 


hür-ı in: 


1. hür-ı in: 
Kaside 56 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
İri ve güzel gözlü huri. 


Bu kaşıdem ravZa-i huld-ı ma'ânidür benüm 
Nazm-ı pâki âb-ı Kevser bikr-i fikri hür-ı in 


hurrem: 


1. hurrem: 
Kaside 8 
Mısra: 88 
Gönül açıcı, şen. 


Gülşen-i ikbâli ser-sebz ola tâ kim rüzgâr 
Gül gibi bâğ-ı cihânı hurrem ü handân bulur 


2. hurrem: 
Kaside 58 
Mısra: 21 
Gönül açıcı, şen. 


O deülü hurrem ü behcet-fezâ ki bir dem eger 
Açılsa feyZ-i nesimiyle bir dil-i mahzün 


3. hurremdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 55 
Sevinçli, mutlu. 


Neşât-ı keyf-i medhiyle dil-i endişe hurremdür 
Nesim-i büy-ı hulkıyla dimâğ-ı cân mu 'attardur 


4. hurrem: 
Kaside 26 
Mısra: 104 
Sevinçli, mutlu. 


Olasın bâğ-ı cihânda dâ' im 
Gül gibi hurrem ü handân u besim 


5. hurrem: 
Kaside 32 
Mısra: 11 
Sevinçli, mutlu. 


Cihân müferreh ü dil-keş cihâniyân hurrem 
Zamân şüküfte zemin reşk-i büstân-ı na Im 


6. hurrem: 
Kaside 46 
Mısra: 7 
Sevinçli, mutlu. 


Dâ'imâ hurrem ü şâd-âb u müferrih çemeni 
Tutsa nergisleri elde n'ola câm-ı zerrin 


7. hurrem: 
Kaside 57 
Mısra: 5 
Sevinçli, mutlu. 


Şevk-i takrirüm ile hâtır-ı mazmün hurrem 


Hüsn-i ta'birüm ile şâhid-i ma'nâ tannâz 


8. hurrem: 
Kaside 38 
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Mısra: 8 
Sevinçli, mutlu. 


Zemin feyzZ-i neşât-ı 'adl ile ma'mür u nâzende 
Zamâne ârzü-yı intizâm-ı hâl ile hurrem 


9. hurrem: 
Kaside 58 
Mısra: 55 
Sevinçli, mutlu. 


Zaman latife-i hulkıyla dem-be-dem hurrem 


Cihân vazife-i cüdıyla ser-te-ser memnün 


10. hurrem: 
Müseddes 1 
Mısra: 9 
Sevinçli, mutlu. 


Tutalım âlem olmış şâd âlem halkı hep hurrem 
İçüp mest olmayınca bafa teng ü dâr olur “âlem 


11. hurrem: 
Kaside 6 
Mısra: 7 
Taze ve hoş, canlı. 


Sebz ü hurrem bir fezâ mı her kenâr-ı cüybâr 
Yâ miyân-ı cüda 'aks-ı künbed-i hadrâ mıdur 


hurrem ide: 


1. hurrem ide:-e 
Kaside 36 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Sevindirmek, mutlu etmek. 


Birini sen götürüp eyledüfi Stanbulı şâd 
Birin de Hak götürüp ide âlemi hurrem 


hurrem itdi: 


1. hurrem itdi:-di 
Kaside 44 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Sevindirmek, mutlu etmek. 


Ey cihân-dâver-i devrân ki neşât-ı lutfu 
Hurrem itdi gerek a'lâyı gerek ednâyı 


2. hurrem itdi:-di 
Gazel 127 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Sevindirmek, şenlendirmek. 


Açdı hurrem itdi zirâ gül gibi endişesin 
İltifât-ı pâdişâh-ı Cem-cenâb-ı Edrine 


hurrem kıldı: 


1. hurrem kıldı:-dı 
Kaside 51 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Sevindirmek, şenlendirmek. 


Habbezâ ıyd-ı ferah-bahş-ı hümâyün-makdem 
Ki dil-i âlemi bir câm ile kıldı hurrem 


hurrem oldı: 


1. hurrem oldı:-dı 
Kaside 40 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Sevinmek, mutlu olmak. 


Hamdüli”llâh ki sa'âdetle Vezir-i a zam 
“Afiyet buldı yine oldı memâlik hurrem 


hurrem olup: 


1. hurrem olup:-up 
Kaside 31 
Mısra: 133 
Kelime Tipi: - 
Sevinçli olmak. 


Rüz-ı nev-rüz gibi hurrem olup her rüzi 
Görmeye tâb-ı temüz-ı gamı tâ rüz-ı hisâb 


hurrem tuta: 


1. hurrem tuta:-a 
Kaside 13 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Şenlendirmek, ferah kılmak. 


Hevâsı böyle cân-bahş u neşât-efzâ gerek el-hakk 


Ki tâ hurrem tuta dâ'im dil-i şah-ı cihândârı 
hurrem tutar: 


1. hurrem tutar:-ar 
Kaside 45 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Şenlendirmek, ferah kılmak. 


Rahik-i meşrebi hurrem tutar dil-i Hızrı 
Nesim-i bulkı ider zinde rüh-ı 'Attârı 


hurrem ü âşüfte oldı: 


1. hurrem ü âşüfte oldı:-dı 
Kaside 35 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 


Sevinçli olmak ve aklı başından gitmek, meftun 


olmak. 


Oldı tab'um o kadar hurrem ü âşüfte ki şevk 
Fikr-i şi'T itmege bir lahza komaz fâriğ-i bal 


hurrem ü ferhunde ola: 


1. hurrem ü ferhunde ola:-a 
Kaside 24 
Mısra: 109 
Kelime Tipi: - 
Kutlu / mesut ve sevinçli olmak. 


Dâ imâ hurrem ü ferhunde ola devrinde 
Şubh-ı mestân-ı cihân şâm-ı garıbân-ı felek 


hurrem u handân ola: 


1. hurrem u handân ola:-a 
Kaside 19 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Sevinçli ve neşeli olmak, mutlu olmak. 


Ola dâ'im serir-i saltanatda hurrem u handân 
Dil-i pür-feyzZi kim bir özge isti'dâda mazhardur 


hurrem ü handân oldı: 


1. hurrem ü handan oldı:-d: 
Gazel 50 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Sevinçli ve neşeli olmak. 


Gül gibi cihân oldı yine hurrem ü handân 
Gör neyledi feyZ-i eser-i makdem-i nev-rüz 


hurrem ü hoş-hâl ola: 


1. hurrem ü hoş-hâl ola:-a 
Kaside 35 
Mısra: 123 
Kelime Tipi: - 
Sevinçli ve memnun olmak. 


Dâ'imâ hurrem ü hoş-hâl ola hem gitdükce 
Mesned-i şadr-ı vezâretde bula istiklâl 


hurrem ü şâd kıldı: 


1. hurrem ü şâd kıldı:-dı 
Kaside 29 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Sevinçli ve bahtiyar etmek. 


Zihi netice-i hayr-ı mukaddemât-ı murâd 
Ki kıldı lutf-ı zuhüri cihânı hurrem ü şâd 


hurrem-dil: 


1. hurrem-dil: 
Gazel 143 


Mısra: 9 
Gönlü şen, sevinçli, mutlu. 


Zemin ser-sebz ü ebnâ-yı zamân hoş-hâl ü hurrem-dil 


Zihi te sir-i nevrüzi zihi ikbâl-i bihrüzi 


2. hurrem-dil: 
Kaside 13 
Mısra: 79 
Gönlü şen, sevinçli, mutlu. 


Neşat-ı ahd-i 'adliyle cihân ol deülü hurrem-dil 
Ki teşhiş eylemek güç birbirinden mest ü huşyârı 


1. hurrem-mekân: 
Kaside 52 
Mısra: 6 
İç açıcı mekân. 


Görmemişdür çarh-ı çârümla behişti seyr iden 
Böyle bir rüşen-makâm u böyle bir hurrem-mekân 


hürşid: 


1. hürşid: 
Kaside 53 
Mısra: 69 
Güneş. 


Yitirürdi yolunı şubha çıkınca hürşid 


Yakmasa bedraka-i re y-i münirüf meş al 


2. hurşid: 
Kaside 58 
Mısra: 10 
Güneş. 


Fürüğ-ı şemse-i tâkı sipihre nür-ı başar 
Gubâr-ı dergehi hurşid ü mâha kuhi-i 'uyün 


3. hurşidi:-i 
Gazel 13 
Mısra: 6 
Güneş. 


“Arz eyler idi hâlini feryâd iderek ol 
Ammâ göricek rüyuüı hurşidi tutar teb 


4. hürşid: 
Gazel 19 
Mısra: 4 
Güneş. 


Güy-ı zekanuü seyr ideli mâ'ni kabâda 
Ağdı göge hürşid gibi top-ı mahabbet 
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5. hurşid: 
Gazel 41 
Mısra: 8 
Güneş. 


Şubh u şâmı fark olunmaz âsmân-ı tab umu 
Maşrık-ı endişemüü hurşid ü mâhı böyledür 


6. hurşide:-e 
Gazel 96 
Mısra: 10 
Güneş. 


Halka-i zülfinden eyler dil temâşâ ruhların 
Virmese hurşide n'ola revzen-i nezzâresin 


7. hürşid: 
Gazel 140 
Mısra: 1 
Güneş. 


Rü-be-rüdur tab ımuf hürşid ile âyinesi 


Reşk ider çarh aa dâ im baüa oldur kinesi 


8. hürşid: 
Kaside 2 
Mısra: 22 
Güneş. 


Gevher-i güftârınuü kân müşteri-i müflisi 


Küçe-i esrârınufi hürşid düzd-i şeb-revi 


9. hurşid: 
Kaside 2 
Mısra: 24 
Güneş. 


Feyz-i isti dâd-ı zâtufi gör kim itmiş tâ ezel 
Cezbesi hurşid ü mâh ü âsmânı Mevlevi 


10. hurşide:-e 
Kaside 5 
Mısra: 39 
Güneş. 


Cihânbân-ı kader- kudret ki hurşide olur sâni 


Nişân-ı dâğ-ı fermânı cebin-i âsmân üzre 


11. hürşid: 
Kaside 9 
Mısra: 63 
Güneş. 


Bir âyinedür möşitâ-i re yine hürşid 
Kim afia nemed-pâre-i şubh âyinedândur 


12. hürşid: 
Kaside 10 


Mısra: 46 
Güneş. 


Cemşid-i kerem-pişe ki seyrâna çıkınca 


Hürşid gibi hâk-i rehin ferş-i zer eyler 


13. hurşidim:-im 
Kaside 12 
Mısra:21 
Güneş. 


Ben o hurşidim ki pinhânım derün-ı zerrede 
Hem cihân pür-şu'le-i kevkeb-feşânumdur benüm 


14. hürşid: 
Kaside 13 
Mısra: 95 
Güneş. 


Cemr-i endişemüfi hürşid bir câm-ı zer-endüdı 


“Arüs-ı tab'umuü nâhid bir çengi perestârı 


15. hürşid: 
Kaside 17 
Mısra: 104 
Güneş. 


Pış-i pâyında melek gâşiyedâr olsa mahal 


Na İ-i zerrinine hürşid yüzin sürse revâ 


16. hürşid: 
Kaside 17 
Mısra: 136 
Güneş. 


Behre-yâb olsa cihân pertev-i re yinden eger 
Zerre hürşid kadar âleme virürdi Ziyâ 


17. hürşidüü:-ül 
Kaside 22 
Mısra: 79 
Güneş. 


Döne tâ kim felekde sâğar-ı zerrini hürşidüü 
Ala hem zühre-i zehrâ-yı çengi destine sözi 


18. hürşid: 
Kaside 23 
Mısra: 12 
Güneş. 


Didârufı görseydi ger olurdı mukarrer 
Hürşid gibi secde-i şâh ekber-i âlem 


19. hürşid: 
Kaside 28 
Mısra: 54 
Güneş. 


1273 


Ger zerre defilü nürı Ziyâ virse âleme 
Hürşid zerre gibi nazardan nihân olur 


20. hürşiddür:-dür 
Kaside 28 
Mısra: 70 
Güneş. 


Tenhâ çıkınca tig ile meydâna gün gibi 
Hürşiddür cilvegehi âsmân olur 


21. hürşid: 
Kaside 30 
Mısra: 133 
Güneş. 


Cihânı her seher itdükce pür-Ziyâ hürşid 
Müşerref eyleye devletle şadr-ı divânı 


22. hürşid: 
Kaside 35 
Mısra: 59 
Güneş. 


Erse ger sâye-i câhında kemâle hürşid 
Çeşmi rü yâda dahi görmez idi rüy-ı zevâl 


23. hurşid: 
Kaside 41 
Mısra: 11 
Güneş. 


Hurşid gibi olsa n'ola kevkeb-i câhuf 
Arâyiş-i devrân-ı dil-ârâ-yı zamâne 


24. hurşid: 
Kaside 41 
Mısra: 120 
Güneş. 


Devletle sa'âdetle ola kevkeb-i bahtı 
Hurşid gibi encümen-ârâ-yı zamâne 


25. hürşid: 
Kaside 45 
Mısra: 73 
Güneş. 


Ger olsa çarh-ı vakârında cilveger hürşid 
Olurdı küh-ı girân zerre-i sebük-bârı 


26. hurşidi:-i 
Kaside 49 
Mısra: 55 
Güneş. 


Eger sultân-ı kahrı habse fermân itse hurşidi 


Zamâne afia zengi- pâsbân eyler şeb-i târı 


27. hürşidi:-i 
Kaside 56 
Mısra: 14 
Güneş. 


Şubh ammâ şubh-ı rüz-ı devlet-i ferhunde-fâl 
Kim çeker hürşidi haşm-ı devlete şemşir-i kin 


28. hürşidüü:-üü 
Kaside 57 
Mısra: 57 
Güneş. 


Şanmağuz şa şa 'asıdur görinen hürşidüf 
Kim olur anufi ile her tarafa tâb-endâz 


29. hurşide:-e 
Kaside 61 
Mısra: 20 
Güneş. 


Gayrılar tutmaz yerin divân-ı şâhide senüf 


Hiç olur mı gökde hurşide kamer nâ 'ib-menâb 


30. hürşid: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 6 
Güneş. 


Çeşm-i endişem ol kadar rüşen 
Şanki hürşid anufi siyâhıdur 


31. hürşid: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 19 
Güneş. 


Ol şehenşeh kim ider hürşid ü mâh 
Hâk-i pâyinden sa âdet iktisâb 


hürşid-beyân: 


1. hürşid-beyân: 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 14 
Anlatımı güneş gibi (açık). 


Gülmih-ı der-i harim-i fazlufi 


Hürşid-beyân u mâh-ı ma'nâ 
hürşid-i celi-şa şa a-i şubh-ı şavâb: 


1. hürşid-i celi-şa'şa'a-i şubb-ı şavâb: 
Kaside 31 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Doğruluk sabahının parlak güneşi. 
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Fikri Cemşid-i cihânbân-ı serir-i tedbir 
Re'yi hürşid-i celi-şa'şa'a-i şubh-ı şavâb 


hürşıd-i cihân-ârâ: 


1. hürşid-i cihân-ârâ: 
Kaside 2 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Cihanı süsleyen güneş. 


“Alem-i ma'nâ ki hürşid-i cihân-ârâ gibi 


Devr ider girmiş semâ'a anda rüh-ı Mevlevi 
hurşıd-i cihân-ı devletüü: 


1. hurşid-i cihân-ı devletüü:-üf 
Kaside 34 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Devletin cihanı aydınlatan güneşi. 


Ki teşrif ide her gün şadr-ı bâlâ-hâne-i kaşrın 
O hurşid-i cihân-ı devletüü didâr-ı pür-nür! 


hürşid-i cihân-tab: 


1. hürşid-i cihân-tâb: 
Gazel 25 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Cihanı aydınlatan güneş.. 


Câm olmayıcak “âlem olur çeşmine târik 


Hürşid-i cihân-tâb ise de şeb-küleh-i mest 


2. hürşid-i cihân-tâb: 
Kaside 37 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Cihanı aydınlatan güneş. 


Kendi hürşid-i cihân-tâb u felekdür güyâ 
Zir-i rânında o rehvâr u sebük-püye kureng 


3. hurşid-i cihân-tâb: 
Kaside 47 
Mısra: 116 
Kelime Tipi: - 
Cihanı aydınlatan güneş. 


Nice divânçe metn-i hikmetü”l-işrâk-ı endişe 
Ki hurşid-i cihân-tâb afia bir cild-i mutallâdur 


hurşıd-i cihân-tâba: 


1. hurşid-i cihân-tâba:-a 
Kaside 50 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Cihanı aydınlatan güneş. 


O mey-i encümen-efrüz-ı celi-şa'şa'a kim 


Virse hurşid-i cihân-tâba eger tâbını vâm 
hurşid-i cihân-tâb-ı felek: 


1. hurşid-i cihân-tâb-ı felek: 
Kaside 3 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Cihanı aydınlatan güneş. 


Gam degül toğmasa hurşid-i cihân-tâb-ı felek 
Tutar anufi yerini na'l-i zer-i yekrânı 


hürşid-i dirahşân: 


1. hürşid-i dirahşân: 
Kaside 19 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Parlak güneş. 


O mülk-ârâ-yı meh-kevkeb o bezm-efrüz-ı Cem- 
meşreb 
Ki hürşid-i dirahşân ağa bir peymâne-i zerdür 


hurşid-i felek: 


1. hurşid-i felek: 
Kaside 53 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzündeki güneş. 


Nitekim her ser-i sâl erişe rüz-ı nev-rüz 
Cilvegâhuü ide hurşid-i felek burc-ı hamel 


hurşıd-i fişek-bâzı: 


1. hurşid-i fişek-bâzı:-: 

Kaside 22 

Mısra: 38 

Kelime Tipi: - 

Fişekle oynayan güneş // ışınlarıyla parlayan 
güneş. 


Revândur ol kadar fermânı kim fevri olur hâzır 


Murâd itse geceyle seyre hurşid-i fişek-bâzı 


hürşid-i isti dâdı: 
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1. hürşid-i isti'dâdı:-: 
Kaside 8 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Kabiliyetinin güneşi. 


Virse ger hürşid-i isti'dâdı hâke terbiyet 
Hak kadr-i gevher-i mâhiyyet-i insân bulur 


hurşid-i kerem: 


1. hurşid-i kerem: 
Kaside 53 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik, ihsan güneşi. 


Esmedi bâd-ı himem toğmadı hurşid-i kerem 
Kaldı pejmürde vü efsürde gülistân-ı emel 


hürşıd-i kevâkib-haşem-i rüy-ı zemin: 


1. hürşid-i kevâkib-haşem-i rüy-ı zemin: 
Kaside 10 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 


Yeryüzünün yıldız ailesinin güneşi // şahlar şahı. 


Hürşid-i kevâkib-haşem-i rüy-1 zemin kim 
“Askerle cihânı haşr-ender-haşr eyler 


hürşid-i kudsi-pertevi: 


1. hürşid-i kudsi-pertevi:-i 
Kaside 14 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Mukaddes ışıklı güneş. 


Asmân-ı devletüfi hürşid-i kudsi-pertevi 
Bezmgâh-ı şevketüfi Cemşid-i hürşid-efseri 


hurşıd-i seher: 


1. hurşid-i seher: 
Kaside 34 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Sabah güneşi. 


Gülistânında şeb encümle sünbülzâr-ı pür-şeb-nem 


Şebistânında hurşid-i seher bir şem'-i kâfüri 
hürşid-i zemin: 
1. hürşid-i zemin: 


Kaside 23 
Mısra: 20 


Kelime Tipi: - 
Yeryüzünün güneşi. 


Cemşid-i zamân tâcver-i maşrık u mağrib 


Hürşid-i zemin şem '-i Ziyâ-güster-i âlem 


2. hurşid-i zemin: 
Kaside 41 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Yeryüzünün güneşi. 


Feyyâz-ı kerem mışdar-ı âsâr-ı mekârim 
Hurşid-i zemin kevkebe-bahşâ-yı zamâne 


hürşid-i zer-efşân: 


1. hürşid-i zer-efşân: 
Kaside 9 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Altın saçan güneş. 


Ol şâh-ı mükerrem ki kef-i desti keremde 
Hürşid-i zer-efşân gibi meşhür-ı cihândur 


hurşid-i zer-feşân: 


1. hurşid-i zer-feşân: 

Kaside 4 

Mısra: 57 

Kelime Tipi: - 

Altın saçan güneş // padişah (cömertlik 
bağlamında). 


Hurşid-i zer-feşân ki kefi feyZ-i cüd ile 
Dehre gınâ-yı mâ-haşal-ı bahr u kân virür 


2. hurşid-i zer-feşân: 

Kaside 4 

Mısra: 66 

Kelime Tipi: - 

Altın saçan güneş (sarı ışıklarıyla dünyayı 
aydınlatması bakımından). 


Ol demde kim hücüm-ı gedâyân içün zeri 
Hurşid-i zer-feşân gibi desti 'ıyân virür 


hürşid-şıfat: 

1. hürşid-şıfat: 
Kaside 60 
Mısra: 89 
Güneş gibi. 


Kaplaya “âlemi hürşid-şıfat âsâruü 
Olasın devlet ile şâh-ı cihânbân-ı suhan 


hurüf: 
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1. hurüf: 
Kaside 30 
Mısra: 17 
Harfler. 


Verür hurüf ile terkib olan ma'ânisi 
Dimâğ-ı dânişe büy-ı şarâb-ı reyhânı 


2. hurüf: 
Kaside 31 
Mısra: 116 
Harfler. 


Söz degül âb-ı revândur yazılan eş'ârum 
Hâr u hasdur anufi üstinde hurüfu i râb 


3. hurüfunda:-u, -n, -da 
Kaside 48 
Mısra: 12 
Harfler. 


Sevâdında fürüğ-ı nür-ı vahdet 
Hurüfunda havâşş-ı İsm-i a'zam 


4. hurüfuü:-ui 
Mesnevi 1 
Mısra: 22 
Harfler. 


Ser-çeşme-i Hızr olmasa ger çâh-ı devâtı 
Mümkin mi idi hiç hurüfufü harekâtı 


hurüf-ı câhını: 


1. hurüf-ı câhını:-ı, -n, -ı 
Kaside 58 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Makamın harfleri. 


Hurüf-ı câhını meşk itse kilk-i kudret olur 
Güsiste dâ 'ire-i âsmân numüne-i nün 


1. hurüşuz:-uz 
Gazel 54 
Mısra: 2 
Coşma, gürleme. 


Esrâr-ı lebüfi söylemeziz gerçi hamüşuz 
Ammâ ki hum-ı mey gibi pür-cüş u hurüşuz 


hurüş kıldı: 


1. hurüş kıldı:-dı 

Gazel 105 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Coşmak, coşkunluk göstermek (bülbülün coşku 
ve neşeyle şakıması). 


Murg-ı seher kıldı hurüş gül nergis oldı çeşm ü güş 
Servi şalındı sebz-püş ak sâde giydi yâsemen 


hurüşa geldi: 


1. hurüşa geldi:-di 
Kaside 47 
Mısra: 121 
Kelime Tipi: - 
Coşmak. 


Yine geldi hurüşa bahr-ı gevher-pâş-ı endişem 
Degüldür bu kaşide bir dizi lü'lü-yı lâlâdur 


hurüşa getürse: 


1. hurüşa getürse:-se 
Kaside 30 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Coşturmak, dalgalandırmak. 


İderdi dâmen-i deşt ü cibâli pür-gevher 
Nesimr-i lutfı getürse hurüşa 'ummüânı 


huşk itdi: 


1. huşk itdi:-di 
Kaside 31 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Kurutmak. 


Böyle germâda ki deryâları huşk itdi hevâ 
Kühdan zâhir ü câri olanı şanmafiuz âb 


husrân: 


1. husrânı:-ı 

Kaside 3 

Mısra: 90 

Beklenenin, umulanın elde edilememesinden 
doğan acı, mahrumiyet acısı, beklenene 
erişememekten doğan hüzün. 


Bir güherdür söz afia himmet-i şehdür kıymet 
Ne revâ böyle metâ'uü çekile husrânı 


husrân-ı felek: 


1. husrân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Feleğin zararı, ziyanı. 


Bendete böyle sitem itmeden el çekmez ise 
Ben vebâlin çekeyim vâr ise husrân-ı felek 


Husrev: 
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1. Husrevdür:-dür 

Kaside 5 

Mısra: 55 

Hüsrev ü Şirin öyküsünün erkek kahramanı olan 
hükümdar, İran şahı. 


O Husrevdür ki Şebdiz-i cihân-gerd-i celâline 
Celâcildür kevâkib sine-bend-i kehkeşân üzre 


2. Husrev: 

Kaside 4 

Mısra: 56 

Hüsrev-i Perviz, İran'ın Sâsâniyan sülalesinden 
bir padişah olup, Nuşirevân'ın torunu, Hürmüz'ün 
oğludur. 


Cemşid-i kâmrân ki süvâr olsa rahşına 
Dârâ tutar rikâbını Husrev 'inân virür 


1. husrevâ: 
Kaside 22 
Mısra: 45 
Ey hükümdar, ey padişah. 


Cihân-pirâ şehenşâhâ Hıdivâ Husrevâ şâhâ 
Eyâ şâhân-ı dehrüfi şevket ü şân ile mümtâzı 


2. husrevâ: 
Kaside 26 
Mısra: 73 
Ey hükümdar, ey padişah. 


Husrevâ pâdişehâ dâd-gerâ 
Ey kader-kevkebe kahhâr-ı halım 


3. husrevâ: 
Kaside 3 
Mısra: 57 
Ey hükümdar, ey padişah. 


Husrevâ pâdişehâ mihr-i kevâkib-sipehâ 
Ey medâr-ı şeref-i kevkebe-i hâkâni 


4. husrevâ: 
Kaside 6 
Mısra: 63 
Ey hükümdar, ey padişah. 


Husrevâ bu fende ger garrâlanursam gör sözüm 
Laf-ı bı-ma'nâ mıdur yâ bir kavi da'vâ mıdur 


5. husrevâ: 
Kaside 16 
Mısra: 55 
Ey hükümdar, ey padişah. 


Kâmkârâ Şehryârâ Husrevâ Şâhenşehâ 
Ey cihân-dâver şeh-i gerdün-cenâb-ı rüzgâr 


6. husrevâ: 
Kaside 17 
Mısra: 139 
Ey hükümdar, ey padişah. 


Husrevâ dâdgerâ pâdişehâ tâcverâ 
Ey şehenşâh-ı felek mesned-i hürşid-livâ 


7. husrevâ: 
Kaside 20 
Mısra: 43 
Ey hükümdar, ey padişah. 


Serir-ârâ hudâvendâ hıdivâ Husrevâ şâhâ 
Eyâ şâhib-kırân-ı a'zâm u şâhenşeh-i ekber 


husrevân-ı devranı: 


1. husrevân-ı devrânı:-ı 
Kaside 30 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Dünya padişahları. 


Vezir-i kevkebe-güster Naşüh Pâşâ kim 
İder şukühı hacil husrevân-ı devrânı 


husrevânı-hum: 


1. husrevâni-hum: 
Kaside 44 
Mısra: 72 
Hükümdarlara layık/çok iyi şarap küpü. 


Ben ol Çemşid-i tarab-hâne-i feyZim ki müdâm 


Husrevâni-hum ile nüş iderin şahbâyı 
husrev-i âli-güherâ: 


1. husrev-i âli-güherâ: 
Kaside 24 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Ey cevheri/mayası yüce padişah. 


Dâverâ tâcverâ Husrev-i âlı-güherâ 


Ey kader-kevkebe fermân-dih-i zı-şân-ı felek 
husrev-i âli-nijâd: 


1. husrev-i âli-nijâd: 
Kaside 15 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Yüksek yaratılışlı padişah. 


Ey Husrev-i 'âli-nijâd v'ey dâver-i pâk- i'tikâd 
Ey şâh-ı şâhib-'adl ü dâd ey pâdişâh-ı muhterem 
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husrev-i aşku: 


1. husrev-i aşkuü:-ui 
Kaside 49 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Aşk padişahı // gül. 


Açıldukca görinür mühr-i alı Husrev-i 'aşkufi 
Berât-ı şevk-ı bülbüldür degüldür gonca tümârı 


husrev-i bârgâh-ı ma'nâ: 


1. husrev-i bârgâh-ı ma'nâ: 
Kıf'a-ı Kebir 2 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Mana sarayının padişahı. 


Ey pâdişeh-i serir-i dâniş 
Wey husrev-i bârgâh-ı ma'nâ 


husrev-i Cem-câh-ı Feridün-fer-i alem: 


1. husrev-i Cem-câh-ı Feridün-fer-i âlem: 
Kaside 23 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Cihanın Feridun şevketli ve Cem makamlı 
padişahı. 


Ferhunde-şiyem pâdişehâ dâd-penâhâ 
Ey Husrev-i Cem-câh-ı Feridün-fer-i âlem 


husrev-i Cem-haşem-i devr-i zamân: 


1. husrev-i Cem-haşem-i devr-i zamân: 
Kaside 24 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Zamanın Cem azametli hükümdarı. 


Husrev-i Cem-haşem-i devr-i zamân kim yaraşur 


Na 1-i Şebdizi olursa meh-i tâbân-ı felek 
husrev-i Cem-kevkebe-i memleket-ârâ: 


1. husrev-i cem-kevkebe-i memleket-ârâ: 
Kaside 10 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 


Memleketi süsleyen Cem ihtişamlı padişah. 


Ey Husrev-i Cem-kevkebe-i memleket-ârâ 
Kim saltanatufi 'âlemi pür-zib ü fer eyler 


husrev-i Cem-şiyem: 


1. husrev-i cem-şiyem: 
Kaside 17 


Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 
Cem tabiatlı padişah. 


Ehiİ-i dil kân-ı kerem şâh-süvâr-ı âlem 
Husrev-i Cem-şiyem İskender-i iklim-güşâ 


husrev-i divân-ı nazmum: 


1. husrev-i divân-ı nazmum:-um 
Kaside 8 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Şür divanının hükümdarı. 


Husrev-i divân-ı nazmum kim berât-ı şâ'iri 
Nakş-ı elkâbumla zib ü ziver-i 'unvân bulur 


husrev-i encüm: 


1. husrev-i encüm: 
Kaside 10 
Mısra: 123 
Kelime Tipi: - 
Yıldızların sultanı // güneş. 


Tâ cilvegeh-i râyetini Husrev-i encüm 
Geh memleket-i Hâver ü geh bâhter eyler 


husrev-i endişe: 


1. husrev-i endişe: 
Kaside 2 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Tefekkür padişahı. 


Husrev-i endişe kim aşk-ı Hüsâmeddin ile 
Oldı tig-ı bâtını dünyâya bürhân-ı kavi 


husrev-i evreng-i nazmım: 


1. husrev-i evreng-i nazmım:-ım 
Kaside 16 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Nazım tahtının padişahı // Nef'i. 


Husrev-i evreng-i nazmım kim zamânumda benüm 


Nakd-i cins-i ma rifetle behreyâb-ı rüzgâr 
husrev-i gazi: 


1. husrev-i gazı: 
Kaside 22 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Gaza eden, gazi hükümdar. 


1279 


Kerem-güster Hudâvend-i hünerver dâver-i kâmil 
Zafer-yâver şehenşâh-ı dil-âver Husrev-i gâzi 


2. husrev-i ğâzi: 
Kaside 25 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Gaza eden, gazi hükümdar. 


Bir gazâ itdüü ki tahsin eyledi 'âlem safia 


Aferin ey husrev-i gâzi gazâ ferhunde-bâd 
Husrev-i gencine-perdâzım: 


1. Husrev-i gencine-perdâzım:-ım 

Kaside 12 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Hazineler düzen Hüsrev (Hüsrev'in sekiz 
hazinesine telmihen). 


Husrev-i gencine-perdâzım dükenmez gevherum 
Vâridât-ı gayb Genc-i Şâygânumdur benüm 


husrev-i hâver: 


1. husrev-i hâver: 
Kaside 27 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Doğunun hükümdarı (güneş bağlamında). 


Kosun şimden girü tiğiın niyâma Husrev-i hâver 
Ki âbu tâb-ı şemşiri virür dehre tesellâyı 


husrev-i iklim-i kemâl ü irfan: 


1. husrev-i iklim-i kemâl ü 'irfân: 
Kaside 60 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
İrfan ve fazilet, olgunluk ülkesinin padişahı. 


Nola ey husrev-i iklim-i kemâl ü irfan 
Beni de terbiyetüü eylese Selmân-ı suhan 


husrev-i kâmrân: 


1. husrev-i kâmrân: 
Kıf'a-ı Kebir 7 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Talihli hükümdar. 


Husrev-i kâmrân ki lâyıkdur 
Aftab olsa na'l-i Şebdizi 


husrev-i kişver-i nazmum: 


1. husrev-i kişver-i nazmum:-um 
Kaside 54 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Şür ülkesinin hükümdarı. 


Husrev-i kişver-i nazmum ki debirân-ı hayâl 


İder elkâbumı her dilde bu güne tesvid 
husrev-i malik-rikâb: 


1. husrev-i mâlik-rikâb: 
Kaside 61 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Kul, köle sahibi hükümdar. 


Sağa teslim eyledi gerden-keşân-ı Mışrı çün 
Kıldı emrinde isâbet Husrev-i mâlik-rikâb 


husrev-i ma'nâ: 


1. hbusrev-i ma'nâ: 
Kaside 7 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Mana sultanı. 


Devletüüde benüm ol husrev-i ma'nâ ki ider 
Kuvvet-i tab uma Hallâk-ı Ma'âni teslim 


2. husrev-i ma'nâ: 
Kaside 44 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Mana sultanı. 


“Acizim Husrev-i ma'nâ iken evşafufda 
Bâri tahkik ideyin dâ iye-i ma'nâyı 


3. husrev-i ma'nâ: 
Mesnevi 1 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Mana sultanı. 


Vechinde nümâyân eser-i pertev-i ma'nâ 
Hem pâdişeh-şüret ü hem husrev-i ma'nâ 


husrev-i re yidür: 


1. husrev-i re 'yidür:-i, -dür 
Kaside 37 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Düşünce hükümdarı. 


Husrev-i re'yidür ol şaf-der-i yektâ kim urur 
Heft-seyyâre-i peyk gibi rikâbında şeleng 


husrev-i şâhib-kırân-ı mülk-i endişe: 
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1. husrev-i şâhib-kırân-ı mülk-i endişe: 
Kaside 34 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 


Düşünce / hayal ülkesinin başarılı hükümdarı. 


Benim ol husrev-i şâhib-kırân-ı mülk-i endişe 


Ki münşi-i kader yazmış berâtumda bu menşürı 


husrev-i şâhib-kırân-ı şark u garb: 


1. husrev-i şâhib-kırân-ı şark u garb: 

Kaside 14 

Mısra: 123 

Kelime Tipi: - 

Doğunun ve batının kutlu zamanda doğmuş 
hükümdarı // güneş. 


Eyleye tâ Husrev-i şâhib-kırân-ı şark u garb 
Eşheb-i zer-pâleheng-i şubh ile cevlângeri 


husrev-i şâhib-taşarruf: 


1. husrev-i şâhib-taşarruf: 
Kaside 25 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Kabiliyetli hükümdar (her şeyi dilediği gibi 


kullanma ve yönetme kabiliyetine sahip hükümdar). 


Husrev-i şâhib-taşarruf mü-şikâf-ı akdu hall 
Nakd-i vakt-i 'akl-ı küll sermâye-i rüşd ü sedâd 


husrev-i seyyâre: 


1. husrev-i seyyâre: 
Kaside 10 
Mısra: 126 
Kelime Tipi: - 
Gezegenlerin sultanı // güneş. 


Manşür ide her yerde Hudâ râyet-i bahtufi 
Ta Husrev-i seyyâre felekde sefer eyler 


husrev-i seyyâre-i zerrin-rikâb-ı rüzgâr: 


1. husrev-i seyyâre-i zerrin-rikâb-ı rüzgâr: 
Kaside 16 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Zamanın altın üzengisinde gezen padişahı. 


İde tâ kim nukre-hınk-i çarh ile cevlângeri 
Husrev-i seyyâre-i zerrin-rikâb-ı rüzgâr 


husrev-i vâlâ-himem: 


1. husrev-i vâlâ-himem: 
Kaside 15 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 


Himmeti yüce padişah/ lütfu, keremi çok 
padişah. 


Tâ kim cihân ma'mür ola geh emn ü geh pür-şür ola 
İkbâl ile mesrür ola ol Husrev-i vâlâ-himem 


husrev-i zerrin-livâ-yı seyyâre: 


1. husrev-i zerrin-livâ-yı seyyâre: 
Kaside 36 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Gezegenin altın sancaklı padişahı // güneş. 


Nitekim husrev-i zerrin-livâ-yı seyyâre 


Çeke memâlik-i mağrıb-zemini fetha alem 
husrev-i zi-şân: 


1. husrev-i zi-şân: 
Kaside 16 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Şanlı hükümdar. 


Husrev-i zı-şân ki hayl-i 'askerinüfi her biri 


Erdşir ü Behmen ü Efrâsyâb-ı rüzgâr 
buşül-i murâd: 


1. huşül-i murâd: 
Kaside 32 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Arzuların gerçekleşmesi. 


Recâ müsâ 'ade-i mekrümetle müstağni 


Heves huşül-i murâd ile pür-gurür u za'im 
huşüş: 


1. huşüşa:-a 
Kaside 7 
Mısra: 32 
Konu, mevzu. 


Böyle kalursa eger râh-ı telâfı mesdüd 
Bu huşüşa felek itmezse mükâfat-ı amım 
2. huşüşuü:-ufi 

Kıt'a-ı Kebir 1 


Mısra: 20 
Konu, mevzu. 


Zühd ürindi yanumda yeksândur 
Bu huşüşuü Hudâ güvâhıdur 


huşüşâ: 


1281 


1. huşüşâ: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 54 
Bilhassa, özellikle, hele. 


Safa hâşâ beüzedem afyon u bengü neşvesin 
Anlarufi dahi huşüşâ keyfini kem bulmadım 


2. huşüşâ: 
Kaside 9 
Mısra: 35 
Bilhassa, özellikle. 


Bir böyle dem-i hurrem ü ferhunde huşüşâ 
Kim mâ-haşal-ı müddet-i ömr-i güzerândur 


3. huşüşâ: 
Kaside 10 
Mısra: 115 
Bilhassa, özellikle. 


Ol şaf-der-i düşmen-küş-i nazmım ki huşüşâ 
Şemşir-i zebânumdan ahibbâ hazer eyler 


4. huşüşâ: 
Kaside 14 
Mısra: 85 
Bilhassa, özellikle. 


Hasb-i hâlimdür huşüşâ lâf u da'vâ ber-taraf 
Gerçi şâhib-lâf olur erbâb-ı tab ufi ekseri 


5. huşüşü: 
Kaside 24 
Mısra: 91 
Bilhassa, özellikle. 


Ola ma'nâda benim gibi huşüşâ kâmil 
Ki olur ağlamamak kadrümi nokşân-ı felek 


6. huşüşâ: 
Kaside 27 
Mısra: 85 
Bilhassa, özellikle. 


Huşüşâ ol hadeng-endâz-ı fikrim ben ki bu fennüf 
Dahi bir pehlivânı çekmemişdür çekdigüm yâyı 


7. huşüşâ: 
Kaside 30 
Mısra: 99 
Bilhassa, özellikle. 


Ola suhanda huşüşâ benüm gibi kâmil 
Ki bir ibâretinü yok edâda nokşânı 


8. huşüşâ: 
Kaside 47 
Mısra: 61 
Bilhassa, özellikle. 


Huşüşâ zümre-i aşhâb-ı isti dâd ü idrâke 
Ki çarh ol fırkaya devr ideli haşm-ı tüvânâdur 


9. huşüşâ: 
Kaside 48 
Mısra: 25 
Bilhassa, özellikle. 


Huşüşâ teşne-i medh ola tab'ı 
Nice olmak gerekdür şâd u hurrem 


10. huşüşâ: 
Kaside 50 
Mısra: 3 
Bilhassa, özellikle. 


Gül gibi elde huşüşâ ola câm-ı pür-mey 
“Aklı başında olan “ârif ider mi ârâm 


11. huşüşâ: 
Kaside 50 
Mısra: 87 
Bilhassa, özellikle. 


Vaşf-ı zâtufida buşüşâ ide bezl-i makdür 
Bir benim gibi suhan-senc-i pesendide-kelâm 


12. huşüşâ: 
Kaside 5 
Mısra: 85 
Özellikle, ayrıca, bilhassa. 


Huşüşâ ol suhan-perdâz-ı üstâdım ki eş ârım 
Yazar müşkil-pesendân-ı cihân evrâk-ı cân üzre 


13. huşüşâ: 
Kaside 10 
Mısra: 83 
Özellikle, ayrıca, bilhassa. 


Kaşd itse huşüşâ ki güher-senc-i hayâlüm 
Bir nüktesini şerh-i kitâb-ı Dürer eyler 


14. huşüşâ: 
Kaside 48 
Mısra: 86 
Özellikle, ayrıca, bilhassa. 


Du'â-yı devleti dünyâya lâzım 
Huşüşâ ehl-i isti'dâda elzem 


15. huşüşâ: 
Kaside 58 
Mısra: 87 
Bilhassa, özellikle. 


Benim bu demde huşüşâ o cevheri-i suhan 
Ki silk-i nazmuma dil-bestedür dür-i meknün 


16. huşüşâ: 
Mesnevi 1 
Mısra: 38 
Bilhassa, özellikle. 
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Etvârı pesendide her ahvâl u her işde 
Himmetde huşüşüâ reviş-i dâd u dihişde 


huşüşü ki: 


1. huşüşâ ki: 
Kaside 42 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Özellikle, bilhassa ki. 


Ola huşüşâ ki mürebbi afia 
Himmet-i sâhib-kerem-i rüzgâr 


hüş-rübâ: 


1. hüş-rübâ: 
Kaside 17 
Mısra: 94 
İnsanın aklını başından alan, akıl alıcı. 


O reviş ol yürüyüş ol nigeh-i düzdide 
Dil-ber-i şüh gibi şiveleri hüş-rübâ 


2. hüş-rübâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 24 
İnsanın aklını başından alan, akıl alıcı. 


Almışdur olan “aklımızı bir büt-i nev-res 
Kim aşkı mey-i köhne gibi hüş-rübâdur 


hüş-rübây oldı: 


1. hüş-rübây oldı:-dı 
Gazel 116 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
İnsanın aklını başından almak. 


Nice şüridelik el virmesün ehl-i 'aşka 
Heves-i dil-ber ü mey hüş-rübây oldı yine 


huşyâr: 


1. huşyarı:-ı 
Kaside 13 
Mısra: 80 
Ayık, uyanık, aklı başında kimse. 


Neşâat-ı ahd-i adliyle cihân ol deülü hurrem-dil 
Ki teşhiş eylemek güç birbirinden mest ü huşyârı 


2. huşyâruü:-ufi 
Kaside 43 
Mısra: 67 
Ayık, uyanık, aklı başında kimse. 


“Aceb mi olmasa devrinde farkı mest ü huşyâruü 
O delü lutfı câridür dil-i nâşâd u şâd üzre 


hüt: 


1. hüti:-z 
Kaside 61 
Mısra: 34 
Balık // balık burcu. 


Lutfuü ol gâyetdedür kim nâr-ı kahruü olmasa 
Cüy-ı eltâfufi iderdi delv ü hütı gark- âb 


hutbe-i emn ü emânıdur: 


1. hutbe-i emn ü emânıdur:-ı, -dur 
Kaside 1 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Güven ve huzur /dirlik düzenlik hutbesi. 


Dönse şemşir-i hatibe n'ola şemşir-i zebân 
Mülk-i nazmui hutbe-i emn ü emânıdur sözüm 


hutür eylemez: 


1. hutür eylemez:-mez 
Kaside 42 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Gönlüne gelmek, aklına gelmek. 


Belki hutür eylemez aşlâ dile 
Yâd-ı vücüd u adem-i rüzgâr 


hüy: 


1. hüy: 
Kaside 7 
Mısra: 38 
Huy, mizaç, tabiat. 


Meyl-i ebkâr-ı ma 'âni kim ider bu demde 


Olsa ger her biri bir hür melek hüy besim 


hüy-feşân olmadadur: 


1. hüy-feşân olmadadur:-mada, -dur 
Kaside 31 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Ter dökmek, terlemek. 


Dökülen hâke bu faşl içre degüldür bârân 
Hüy-feşân olmadadur tâb-ı temüz ile sehâb 


hüy-ı mahabbet: 


1. hüy-ı mahabbet: 
Gazel 22 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Aşkın tabiatı//sevgilinin huyu. 
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“Uşşakı esir itmek ise âdet-i gamze 
Hübânı şikâr eylemedür hüy-ı mahabbet 


huzüra komam: 


1. huZüra komam:-mam 
Gazel 102 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Rahat bırakmak, huzur vermek. 


Ah ile komam dilleri zülfinde huZüra 
Cem'iyyet-i ağyârı perişân iderim ben 


huzür-ı tab'um: 


1. huZür-ı tab'um:-u, -m 
Kaside 32 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Şairliğin rahatlığı, rahat olması. 


Kosam o hidmeti bir dem huzür-ı tab'um içün 
Olur o demde dil ü cân esir-i renc-i elim 


1. hücümi:-: 
Kaside 9 
Mısra: 45 
Saldırı, saldırma. 


Hân Ahmed o Hâkân-ı muzaffer ki hücümi 
İkbâl-i Sikender gibi iklim-sitândur 


2. hücümum:-u, -m 
Kaside 9 
Mısra: 107 
Saldırı, saldırma. 


Berhem-zen-i hayl ü haşem-i hasm-ı cebândur 
Şimdi benüm ol şafder-i yektâ ki hücümum 


3. hücümumdan:-u, -m, -dan 
Kaside 11 
Mısra: 85 
Saldırı, saldırma. 


Benim ol Hayder-i Kerrâr-ı ma'nâ kim hücümumdan 


Dilirân-ı hayâle teng olur endişe meydânı 


4. hücümi:-: 
Kaside 33 
Mısra: 41 
Saldırı, saldırma. 


Ol şaf-şiken-i şir-i şalâbet ki hücümi 
Dehşet-fiken-i kalb-i dilirân-ı veğâdur 


5. hücümi:-: 
Kaside 41 


Mısra: 45 
Saldırı, saldırma. 


Ger tefrika-endâz-ı cihân olsa hücümi 
Gelmezdi dahi bir yere eczâ-yı zamâne 


6. hücüma:-a 
Kaside 52 
Mısra: 105 
Saldırı, üşüşme. 


Başladukca vaşfuğa başlar hücüma vâridât 
Şöyle kim tâkat getürmez anı takrire zebân 


hücüm edicek: 


1. hücüm edicek:-icek 
Kaside 28 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Saldırmak. 


Şaflar düzüp hücüm edicek hayl-i düşmene 
Dehşetle âsmân u zemin pür-fiğân olur 


hücüm-ı dilirân-ı nizedâr: 


1. hücüm-ı dilirân-ı nizedâr: 
Kaside 28 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Mızraklı yiğitlerin hücumu. 


Her hamlede hücüm-i dilirân-ı nizedâr 
Hayl-i 'adüya ol kadar âfet-resân olur 


hücüm-ı gedâyân: 


1. hücüm-ı gedâyân: 
Kaside 4 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Dilencilerin hücumu, kapışması. 


Ol demde kim hücüm-ı gedâyân içün zeri 
Hurşid-i zer-feşân gibi desti 'ıyân virür 


hücüm-i ikbâli: 


1. hücüm-i ikbâli:-i 
Kaside 30 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Talihin, baht açıklığının hamlesi, saldırısı. 


O Kahramân-ı zamân kim hücüm-i ikbâli 
Kul itdi pâdişeh-i Rüma şâh-ı İrânı 


hücüm-ı nâzdan: 


1. hücüm-i nâzdan:-dan 
Gazel 106 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Naz hücumı, nazın art arda gelmesi. 


Gamze câsüs-1 nazar ammâ hücüm-ı nâzdan 
Fırşat el virmez dile 'arZ-ı niyâza n'eylesün 


hüdhüd-i hidâyetdür: 


1. hüdhüd-i hidâyetdür:-dür 

Kaside 30 

Mısra: 29 

Kelime Tipi: - 

Doğru yola ulaştıran hüdhüd (çavuş kuşu da 
denilen bu kuşun başında tacı andıran tüy vardır). 


Başında tâcı yâ bir hüdhüd-i hidâyetdür 
Ki görmiş Âşaf-ı sani risâlet-i erzâni 


hükemâ-yı zamân: 


1. hükemâ-yı zamân: 
Kaside 42 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Zamanın filozofları. 


Eyleyeler tâ hukemâ-yı zamân 
Bahs-ı hudüs ü kıdem-i rüzgâr 


hükkâm-ı Bağdâd u Yemen: 


1. hükkâm-ı bağdâd u yemen: 
Kaside 62 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Yemen'in ve Bağdat'ın hâkimleri. 


Ol müsteşâr-ı mü temen kim reşk iderler cümleten 
Hükkâm-ı Bağdâd u Yemen fermân-dih-i Şâm ü 
Haleb 


hükm: 


1. hükmünden:-ü, -n, -den 
Kaside 3 
Mısra: 17 
Emir, buyruk. 


N'ola hükmünden anuü taşra bir iş olmasa hiç 
Çarh bir nokta afia dâ iredür fermânı 


2. hükm: 
Kaside 11 
Mısra: 38 
Emir, buyruk. 


Sikender gibi tâlib feth-i heft iklime ikbâli 
Süleymân gibi gâlib rüzgâra hükm ü fermânı 


3. hükmini:-in, -i 
Kaside 17 
Mısra: 116 
Emir, buyruk. 


Dâdger pâdişeh-i 'âdil ü 'âlı-şân kim 
Her ne emr itse kazâ hükmini eyler imZâ 


4. hükmüüe:-i, -7, -e 
Kaside 24 
Mısra: 37 
Emir, buyruk. 


Ol kadar hükmüfe münkâd ki ger emr itseü 
Fevri aksine döner çenber-i gerdân-ı felek 


5. hükmini:-i, -n, -i 
Kaside 26 
Mısra: 62 
Hüküm, emir, komuta. 


Eser-i takviyet ü hıfzını gör 
Meselâ hükmini itse ta'mim 


6. hükminden:-i, -n, -den 
Kaside 30 
Mısra: 81 
Hüküm, emir, komuta. 


Ki 'adli her ne irâde iderse hükminden 
Tecâvüz itmege olmaya hergiz imkânı 


7. hükmi:-i 
Kaside 33 
Mısra: 39 
Hüküm, emir, komuta. 


Ol Aşaf-ı sâni ki Süleymân gibi hükmi 
Başdan başa dünyâya revân olsa revâdur 


8. hükmi:-i 
Kaside 40 
Mısra: 44 
Hüküm, emir, komuta. 


“Aklı kâmil dili pâk âyine-i sinesi şâf 


Hükmi câri sözi söz ahdi metin ü muhkem 


9. hükmi:-i 
Kaside 53 
Mısra: 55 
Hüküm, emir, komuta. 


Hükmi bir mertebe cârı ki eger emr itse 
Şöyle râm itmiş aha âlemi Hallâk-ı Ezel 


10. hükmi:-i 
Kaside 56 
Mısra: 45 
Hüküm, emir, komuta. 
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Hükmi ger tedbil-i meşreb istese ol dem ider 
Şehd-i şirini şereng ü zehr-i telhı engübin 


11. hükmi:-i 
Kaside 57 
Mısra: 51 
Hüküm, emir, komuta. 


Hükmi bir mertebe kim istese devrinde olur 
Aşyan tutmada şâhin ü kebüter enbâz 


12. hükmi:-i 
Gazel 36 
Mısra: 8 
Tesir, nüfuz, kudret. 


Benefşe kâmet-i ham-geşte 'arZ itmek temâşâdur 
Bu faşluü hükmi hod pir-i dü-tâyı nev-cevân eyler 


13. hükmi:-i 
Kaside 4 
Mısra: 81 
Yönetme, hüküm, karar. 


Her saltanat ki hükmi nesak-sâz ola ağa 
Kânünı dâd-ı devlet-i Nüşirevân virür 


14. hükmi:-i 
Kaside 4 
Mısra: 89 
Yönetme, hüküm, karar. 


Hükmi sirâyet itse nihâd-ı hevâya ger 
Bâd-ı vezâna lenger-i küh-ı girân virür 


15. hükmi:-i 
Kaside 17 
Mısra: 132 
Yönetme, hüküm, karar. 


Kâse-i zehr-i gam olurdı dile câm-ı şarâb 
Hükmi ger istese tebdil-i havâşş-ı eşyâ 


16. hükmi:-i 
Kaside 40 
Mısra: 67 
Yönetme, hüküm, karar. 


Hükmi ger istese tağyir-i mezâk u meşreb 


Câm-ı Cemşid kadar neşve virür reşha-i semm 


17. hükmi:-i 
Kaside 50 
Mısra: 69 
Yönetme, hüküm, karar. 


Hadd-i imkânı n'ola itse tecâvüz hükmi 
Şöyle kılmış felegi hikmet-i Hakk emrine râm 


18. hükmi:-i 
Kaside 54 


Mısra: 57 
Yönetme, hüküm, karar. 


Hükmi ger istese tebdil-i nihâd-ı ezdâd 
“Aks olur reng-i duhân-ı siyeh ü nür-ı sefid 


19. hükmini:-i, -n, -i 
Kaside 10 
Mısra: 70 
Tesir, nüfuz, kudret. 


“Adli ki müsellemdür ağa hüsn-i tedârik 
Gör hükmini her yerde nice kârger eyler 


20. hükmi:-i 
Kaside 48 
Mısra: 67 
Tesir, nüfuz, kudret. 


Mü'essir ol kadar hükmi ki bâğa 
Vezân olsa nesim-i hıfzı bir dem 


21. hükmin:-i, -n 
Kaside 43 
Mısra: 14 
Hüküm, karar ( Allah'ın hükmü). 


Mubhâl ise eger devr-i çep-endâz-ı felekden bu 
Huda kâdirdür itse bârı hükmin imtidâd üzre 


22. hükminden:-i, -n, -den 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 13 
Hüküm, karar ( Allah'ın hükmü). 


“Alem-i ma'niyüm âzâde kazâ hükminden 


Kimse rencide degül gerdiş-i eflâkümden 


23. hükmi:-i 

Kaside 24 

Mısra: 87 

Bir şeyin şöyle veya böyle olduğu hakkında 
verilen karar, yargı. 


Münkalib hükmi her eyyâmda vü her demde 
Görmedim ben hele bir gerdiş-i yeksân-ı felek 


24. hükm: 

Kaside 31 

Mısra: 30 

Bir şeyin şöyle veya böyle olduğu hakkında 
verilen karar, yargı. 


Bir ola sâbit ü seyyâr ü müneccimler ele 
Hükm içün dahi ne takvim ala ne usturlâb 


25. hükmüüde:-ü, -7, -de 
Kaside 26 
Mısra: 105 
Yönetme, emir, komuta. 
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Bula hükmüüde cihân mülki karâr 
İdesin kullarufia hep taksim 


hükm eylerse: 


1. hükm eylerse:-r, -se 

Kaside 11 

Mısra: 20 

Kelime Tipi: - 

Üzerinde hâkimiyet kurmak, egemenliği altında 
bulundurmak. 


Afa taht âsmân-ı 'adl ü efser mihr-i devletdür 
Bu tâc u taht ile dünyâya hükm eylerse erzâni 


bükm ide: 


1. hükm ide:-e 

Kaside 28 

Mısra: 59 

Kelime Tipi: - 

Hükmetmek, emri ve idaresi altında olmak, 
yönetmek. 


“Adli ki bir diyâr-ı pür-âşüba hükm ide 
Düzd-i harâmi bedraka-i kârbân olur 


hükm-i feyzin: 


1. hükm-i feyZin:-i, -n 
Kaside 7 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Feyzin tesiri / ihsanın, lütfun tesiri. 


Hükm-i feyzZin ider ol mertebe cârı ki döner 
Şişe-i bâde-i gül-renge habâb-ı tesnim 


hükm-i idrâkin: 


1. hükme-i idrâkin:-i, -n 
Kaside 43 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Akli hükümler / akla uygun buyruklar, emirler. 


Ne güne eyledi gör yine icrâ hükm-i idrâkin 
Ola günden güne idrâki yâ Rab izdiyâd üzre 


hükm-i kalemi: 


1. hükm-i kalemi: -i 
Kaside 59 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Kaleminin yazdığı hüküm, verdiği hüküm. 


Hükm-i kalemi hüccet-i ihsân-ı mu accel 
Şer'-i keremi nâsih-i kânün-ı selemdür 


hükm-i kânün-ı münif; 


1. hükm-i kânün-ı münif: 
Kaside 56 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Yüce kanunun hükmü. 


Tâ ola âlemde câri hükm-i kânün-ı münif 


Tâ ola dünyâda zâhir revnak-ı şer'-i mübin 
hükm-i kaZâdur: 


1. hükm-i kaZâdur:-dur 

Kaside 33 

Mısra: 50 

Kelime Tipi: - 

Her hususta Allah tarafından önceden verilmiş 
hüküm. 


Fermân-dih-i âlem ki zebân-ı kaleminden 
Câri olan ahkâmı hemân hükm-i kaZâdur 


hükm-i kaZâyı: 


1. hükm-i kaZâyı:-y, -ı 

Kaside 39 

Mısra: 80 

Kelime Tipi: - 

Her hususta Allah tarafından önceden verilmiş 
hüküm. 


Degişirdüm hele harlikle suhanverligi ben 
Mümkin olaydı eger hükm-i kaZâyı tağyır 


hükm-i nigin-i pâdişeh-i ins ü cân virür: 


1. hükm-i nigin-i pâdişeh-i ins ü cân virür:-ü, -r 

Kaside 4 

Mısra: 46 

Kelime Tipi: - 

İnsanların ve cinlerin padişahının (Süleyman 
Peygamber'in) yüzüğünün /mührünün etkisini 
göstermek. 


La'li ki reşk-i hâtem-i Cemdür zamânede 
Hükme-i nigin-i pâdişeh-i ins ü cân virür 
hükme-i pâdişâahi: 
1. hükm-i pâdişâhi: 

Gazel 41 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Padişahlık hükmü. 


Zâhid ol rind ol hemân şüretde kalma 'ârif ol 
“Alem-i ma'nâda hükme-i pâdişahi böyledür 


hükmi revândur: 
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1. hükmi revândur:-dur 
Kaside 30 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Hükmü yürümek // hükmü geçmek, sözü geçmek. 


O deülü hükmi revândur ki itse ger fermân 
Havâda ric'at-i seyr-i hadeng-i perrânı 


hükm-i te sir: 


1. hükm-i te'sir: 
Kaside 39 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Etkinin kuvveti. 


Eser-i 'adl ü mükâfüt-ı 'adâletdür bu 
Bu kadar ancak olur hak bu ki hükm-i te'sir 


hükmi virmez: 


1. hükmi virmez:-mez 
Kaside 10 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Hüküm vermek, karar vermek. 


Virmez felegüfi devr-i çep-endâzına hükmi 
Kor hikmeti teslim-i kazâ vü kader eyler 


hükmin vire: 


1. hükmin vire:-e 
Kaside 56 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Gereğini yerine getirmek, layıkıyla yapmak. 


Ta vire hükmin senâ-yı zât-ı âli-şânınuü 


Rütbesin nazmufi kıla mâ-fevk-ı çarh-ı heftümin 
hükmin yürütse: 


1. hükmin yürütse:-se 
Kaside 24 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: Deyim 
Nüfuzunu devam ettirmek, sözünü geçirmek. 


Nehyi ger “âlem-i bâlâda yürütse hükmin 
Eylemezlerdi kırân zühre vü keyvân-ı felek 


hükmini virdi: 


1. hükmini virdi:-di 
Kıf'a-ı Kebir 7 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Gereğini yerine getirmek, layıkıyla yapmak. 


Kesdi “ırkını hayl-i a'dânuü 
Virdi hükmini tiğ-ı ser-tizi 


2. hükmini virdi:-di 
Mesnevi 1 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Gereğini yerine getirmek, layıkıyla yapmak. 


Virdi o kadar hükmini ta lik-ı celinüfi 
Nesh eyledi hep kıt'aların Mir “Aliınün 


hükmini virsem: 


1. hükmini virsem:-se, -m 
Kaside 23 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Gereğini yerine getirmek, layıkıyla yapmak. 


Virsem ne 'aceb hükmini ger medh ile hicvüü 
Ademdür olan mazhar-ı hayr ü şer-i 'âlem 


hükmini yürütse: 


1. hükmini yürütse:-se 
Kaside 5 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: Deyim 
Nüfuzunu devam ettirmek, sözünü geçirmek. 


N'ola deryâ gibi “asker çeküp dünyâyı feth itse 
Yürütse hükmini başdan başa mülk-i cihân üzre 


hümâ: 


1. hümüâyız:-y, -ız 

Gazel 60 

Mısra: 10 

Devlet kuşu, talih kuşu. Kaf dağında, Okyanus 
adalarında veya Çin'de yaşadığına inanılan, canlı 
olarak ele geçmediği söylenen efsanevi bir kuş. 


Bir dâma tutulmaz dilimüz turradan özge 
Zırâ kafes-i 'aşkdan âzâde Hümâyız 


2. hümâdur:-dur 

Gazel 99 

Mısra: 12 

Devlet kuşu, talih kuşu. Kaf dağında, Okyanus 
adalarında veya Çin'de yaşadığına inanılan, canlı 
olarak ele geçmediği söylenen efsanevi bir kuş. 


Olmasa Nefin'ola dil-beste zülf-i dil-bere 
Tab'-ı şühı dâme düşmez bir Hümâdur n'eylesün 


3.hümâ: 

Kaside 28 

Mısra: 31 

Devlet kuşu, talih kuşu. Kaf dağında, Okyanus 
adalarında veya Çin'de yaşadığına inanılan, canlı 
olarak ele geçmediği söylenen efsanevi bir kuş. 
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Yâhüd Hümâ şikâr idici şâh-bâzdur 
Dâ im hevâ-yı şayd ile bi-âşyân olur 


4. hümâdur:-dur 

Kaside 33 

Mısra: 96 

Devlet kuşu, talih kuşu. Kaf'dağında, Okyanus 
adalarında veya Çin'de yaşadığına inanılan, canlı 
olarak ele geçmediği söylenen efsanevi bir kuş. 


Bal açsa şikâr itmege şahbâz-ı hayâlüm 
Şayd itdügi elbette yâ 'Ankâ yâ Hümâdur 


5.hümâ: 

Kaside 35 

Mısra: 109 

Devlet kuşu, talih kuşu. Kaf dağında, Okyanus 
adalarında veya Çin'de yaşadığına inanılan, canlı 
olarak ele geçmediği söylenen efsanevi bir kuş. 


Cürre şâhin Hümâ şayd-ı hayâlim ki benüm 
Feyz-i tevfik-i İlâhidür afa şehper ü bal 


6. hümâdur:-dur 

Kaside 52 

Mısra: 100 

Devlet kuşu, talih kuşu. Kaf dağında, Okyanus 
adalarında veya Çin'de yaşadığına inanılan, canlı 
olarak ele geçmediği söylenen efsanevi bir kuş. 


Hâne-i ağyâr u 'uşşâka tenezzül eylemez 
Bir Hümâdur ol peri ammâ Hümâ-yı lâ-mekân 


7. hümâlar:-/ar 

Kıf'a-ı Kebir 9 

Mısra: 6 

Devlet kuşu, talih kuşu . Kafdağında, Okyanus 
adalarında veya Çin'de yaşadığına inanılan, canlı 
olarak ele geçmediği söylenen efsanevi bir kuş. 


Sa'âdetle nice şayd u şikâra olmasun mâ'il 
Halâş olmaz Hümülar gökde ceng-i şâh-bâzından 


8. hümâ: 

Gazel 62 

Mısra: 12 

Devlet kuşu, talih kuşu . Kafdağında, Okyanus 
adalarında veya Çin'de yaşadığına inanılan, canlı 
olarak ele geçmediği söylenen efsanevi bir kuş. 


Dil-i Cibrili şikâr eylemek ister zülfi 
N'ola eylerse Hümâ gibi yukardan pervâz 


9. hümâdur:-dur 

Gazel 108 

Mısra: 10 

Devlet kuşu, talih kuşu . Kafdağında, Okyanus 
adalarında veya Çin'de yaşadığına inanılan, canlı 
olarak ele geçmediği söylenen efsanevi bir kuş. 


Dil kapsa n'ola dâ'im şeh-bâz gibi zülfüü 


10. hümâ: 

Kaside 17 

Mısra: 12 

Devlet kuşu, talih kuşu . Kafdağında, Okyanus 
adalarında veya Çin'de yaşadığına inanılan, canlı 
olarak ele geçmediği söylenen efsanevi bir kuş.. 


Nice Tayyâr o sebük-pây-ı cihân-peymâ kim 
Ağa hem-seyr olamaz hiç ne 'Ankâ ne Hümâ 


11. hümâdur:-dur 

Gazel 138 

Mısra: 10 

Devlet kuşu, talih kuşu. Kaf dağında, Okyanus 
adalarında veya Çin'de yaşadığına inanılan, canlı 
olarak ele geçmediği söylenen efsanevi bir kuş // 
turra, kakül. 


Tab -ı Nef'i gibi pervâz-ı bülend itse n'ola 
Aftâba sâye şalmış bir Hümüâdur turrası 


12. hümâlar:-/ar 

Kaside 5 

Mısra: 100 

Devlet kuşu, talih kuşu . Kafdağında, Okyanus 
adalarında veya Çin'de yaşadığına inanılan, canlı 
olarak ele geçmediği söylenen efsanevi bir kuş. 


İçürsem düşmene ger âb-ı tiğ-ı nazm-ı şirinüm 
İder hâkinde gavgâyı hümâlar üstühVan üzre 


13. hümâ: 

Gazel 5 

Mısra: 5 

Devlet kuşu, talih kuşu. Kaf dağında, Okyanus 
adalarında veya Çin'de yaşadığına inanılan, canlı 
olarak ele geçmediği söylenen efsanevi bir kuş. 


Turralar gökde hümâ şaydına âmâde iken 
Dil şikâr itmek içün hâke tenezzül ne belâ 


hümâ-sâye: 


1. hümâ-sâye: 

Kaside 40 

Mısra: 70 

Hümâ gölgeli (cömertlik ve iyilikleriyle herkese 
kol kanat germe bağlamında). 


Şadr-ı Aşaf-menişâ şaf-der-i şâhib-revişâ 
Ey Hümâ-sâye Hudâvend-i hümâyün-makdem 


hümâ-yı lâ-mekân: 


1. hümâ-yılâ-mekân: 

Kaside 52 

Mısra: 100 

Kelime Tipi: - 

Mekânsız hüma, mekândan münezzeh olan hüma 
kuşu. Ele geçmediği, yakalanmadığı için ve varlık 
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âlemine tenezzül etmediğinden hümâ, “lâ-mekân” 
ibaresiyle vasıflandırılmıştır. 


Hâne-i ağyâr u 'uşşâka tenezzül eylemez 
Bir Hümâdur ol peri ammâ Hümü-yı lâ-mekân 


hümüâyün-fer: 


1. hümâyün-fer: 
Kaside 17 
Mısra: 119 
Kuvvet, iktidar sahibi hükümdar. 


O cihânbân-ı Hümâ-sâye hümâyün-fer kim 
Cümle şâhân-ı cihân bendesidür ser-tâ-pâ 


hümâyün-kevkebe: 


1. hümâyün-kevkebe: 
Kaside 20 
Mısra: 15 
Yıldızı kutlu, talihi iyi. 


Hümâyün-kevkebe mâh-ı zemin-seyr-i cihân-pirâ 
Mu'allâ- mertebe şâh-ı felek-taht u cihân-dâver 


hümâyün-pâye: 


1. hümâyün-pâye: 
Kaside 5 
Mısra: 37 
Yüce mertebeli. 


Hümüâyün-pâye Sultân Ahmed-i 'âdil ki düşmişdür 
Zılâl-i sâyebân-ı devleti kevn ü mekân üzre 


1. hüner: 
Gazel 47 
Mısra: 7 
Marifet. 


Hüner addeyleyüp cânâ 'acebdir âlemifi hâli 
Le'ıme muğtenem dirler kerime muhtezel dirler 


2. hüner: 
Kaside 11 
Mısra: 91 
Marifet. 


Hüner lutf-ı kelâm-ı Hakkı bilmekdür mahallinde 
Hakikatde budur ehl-i dilüfi mi'yâr-ı iz ânı 


3. hünerdir:-dir 
Gazel 72 
Mısra: 10 
Maharet, marifet, ustalık. 


Kadrüm afilar katı az olsa n'ola ey Nef'i 


Çok hünerdir gazeli böylece pâkize demek 


4. hüneri:-i 
Kaside 10 
Mısra: 15 
Maharet, marifet, ustalık. 


“Akluf hüneri vâdi-i hikmetdedür ancak 
Tahkik ile hikmet nice bir dilde yer eyler 


5. hüneri:-i 
Kaside 10 
Mısra: 96 
Maharet, marifet, ustalık. 


Üstâd olıcak sözde hasedden kaçılur mı 
Zirâ hüneri reşk ü hased muteber eyler 


6. hünerden:-den 
Kaside 15 
Mısra: 53 
Maharet, marifet, ustalık. 


Cümle hünerden bâ-naşib sırr-ı aceb şun'-ı garib 
Meclisde şüh u dil-firib cenk idicek şir-i ücem 


7. hüner: 
Kaside 27 
Mısra: 101 
Maharet, marifet, ustalık. 


Bi-hamdi”llâh hüner kadrin bilür bir zât-ı kâmilsin 
Ne lâzım ben ögüp medh eylemek bu nazm-ı garrâyı 


8. hüner: 
Mesnevi 1 
Mısra: 31 
Maharet, marifet, ustalık. 


Mahşüşdur ancak bu hüner Hân Murâda 
Zirâ ne selâtinde var ne hulefâda 


9. hüner: 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 3 
Bilgi, ilim / ustalık, maharet. 


Ne kadar var ise cihânda hüner 
Eyledi bir bir anı hep ihrâz 


10. hüner: 
Kaside 49 
Mısra: 103 
Marifet, sanat. 


Hüner dünyâ deger bir gevher-i pür-kadr ü kıymetdür 
Zamân-ı devletüüdür bu metâ'uf rüz-ı bâzârı 


11. hüner: 
Kaside 49 
Mısra: 79 
İlim, irfan, marifet. 
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Hüner güyâ denizdür mâliki kilk-i güher-pâşufi 
Kerem güyâ şadefdür tab'-ı pâküfi dürr-i şehvârı 


12. hünerle:-/e 
Kaside 62 
Mısra: 45 
İlim, irfan, marifet. 


Lutf u keremle nâmdâr fazl u hünerle behredâr 
Medhin kılam bi-ihtiyâr yok öyle bir 'âli-neseb 


13. hünerün:-ü, -7 
Rübai 5 
Mısra: 2 
İlim, irfan, marifet. 


Ey nâmveri memleket-i bahr u berü 
Var bahr u berde nice bifi hünerüü 


14. hünerde:-de 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 7 
Bilgi, ilim / ustalık, maharet. 


Her hünerde ser-âmed illâ kim 
Cümlesinden ok atmada mümtâz 


hüner-endüz-ı ahâlı-perver: 


1. hüner-endüz-ı ahâli-perver: 

Kaside 44 

Mısra: 15 

Kelime Tipi: - 

Halkı korumakla hüner kazanan, halkı 
korumakla marifetli. 


O yegâne hüner-endüz-ı ahâli-perver 


Ki bu vâdide müsellemdir aüa yektâyı 
hüner-endüz-ı vahid: 


1. hüner-endüz-ı vahid: 
Kaside 54 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Hüner kazanmada tek olan, biricik hünerli. 


Dâniş-efrüz hıdivâ suhan-ârâ şadrâ 


Ey hünermend-i yegâne hüner-endüz-ı vahid 


hünermend-i hümâ-sâye: 


1. hünermend-i hümâ-sâye: 
Kaside 57 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Hüma gölgeli hüner sahibi. 


O hünermend-i Hümâ-sâye ki isti dâdı 
Eylemiş dâniş ü iz ân u kemâli ihrâz 


hünermend-i yegâne: 


1. hünermendr-i yegâne: 

Kaside 49 

Mısra: 34 

Kelime Tipi: - 

Fazilet sahibi olmada mükemmel olan, biricik 
kişi. 


Ser-efrâz-ı zamâne mesned-ârâ-yı hudâvendi 


Hünermend-i yegâne çehre-pirâ-yı nikü-kârı 


2. hünermende-i yegâne: 

Kaside 54 

Mısra: 70 

Kelime Tipi: - 

Fazilet sahibi olmada mükemmel olan, biricik 
kişi. 


Dâniş-efrüz hıdivâ suhan-ârâ şadrâ 


Ey hünermend-i yegâne hüner-endüz-ı vahid 


hüner-perver: 


1. hüner-perver: 
Kaside 13 
Mısra: 85 
Sanat sever // hünerli, marifet sahibi. 


Kerem-güster Hudâvendâ hüner-perver Şehenşâhâ 
Eyâ pirâye-i şun'-ı kemâl-i kudret-i Bâri 


hünerverâ: 


1. hünerverâ: 
Kaside 45 
Mısra: 77 
Ey hünerli, marifet sahibi. 


Kerem-şi 'âr hidivâ hünerverâ Şadrâ 
Eyâ kirâm-ı dü- kevnüfi yegâne sâlârı 


2. hünerverâ: 
Kaside 58 
Mısra: 69 
Ey hünerli, marifet sahibi. 


Suhan-penâh-hıdıvâ hünerverâ şadrâ 
Eyâ mühendis-i müşkil-güşâ-yı küll-i fünün 


hünkâr: 


1. hünkâra:-a 
Gazel 8 
Mısra: 8 
Sultan / gönül sultanı, sevgili. 


Öleyim dirileyim dünyâda Circis gibi 
Günde bir kez kılayım cânım o hünkâra fedâ 
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1. hürmet: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 48 
Değer, itibar. 


Meclis-i erbâb-ı dil bir lahza sensiz olmasun 
Hürmetüfi inkâr iden 'âlemde hürmet bulmasun 


2. hürmetüü:-ü, -7 
Terkib-bend 1 
Mısra: 48 
Değer, itibar. 


Meclis-i erbâb-ı dil bir lahza sensiz olmasun 
Hürmetüfi inkâr iden 'âlemde hürmet bulmasun 


Hüseyn-ism: 
1. Hüseyn-ism: 
Kaside 38 


Mısra: 25 
Hz. Hüseyin isimli. 


Hüseyn-ism ü 'Alı-siret hıdiv-i 'âlem-ârâ kim 
Neşâat-ı ahd-i adliyle cihâna sür olur mâtem 


hüsn: 





1. hüsn: 
Gazel 47 
Mısra: 1 
Güzellik. 


Seni hüsn ile gâyet bi-nazir ü bi-bedel dirler 
Ne dirlerse senifi hakkıfida sultânım güzel dirler 


2. hüsnüü:-üü 
Gazel 68 
Mısra: 1 
Güzellik. 


Görse hüsnüf olur elbette her âdem âşık 
Nice olmasun o meh-pâreye 'âlem “âşık 


3. hüsni:-i 
Gazel 84 
Mısra: 8 
Güzellik. 


“Aşkıyla giriftârın âvâre iden âfet 
Leylâ ise de hüsni efsâne midür bilmem 


4. hüsn: 
Gazel 93 
Mısra: 6 
Güzellik. 


Seyr eylemesem âyinede 'aks-i cemâlüü 
Hüsn ile seni meh gibi mümtâz şanurdım 


5. hüsni:-i 
Gazel 94 
Mısra: 3 
Güzellik. 


Dilerim hüsni gibi hulkı güzel cânânı 
Mutlakâ böyle olan şüh-ı cihânı severim 


6. hüsn: 
Gazel 107 
Mısra: 8 
Güzellik. 


Belki Yüsuf'da seni görse olurdı âşık 
Ol kadar hüsn ile mümtâz ü dil-ârâsın sen 


7. hüsni:-i 
Gazel 112 
Mısra: 7 
Güzellik. 


Hüsni kemâlinde gülü derdi ziyâde bülbülüü 
Aümazsın ammâ sünbülüü hâl-i perişânın yine 


8. hüsn: 
Gazel 118 
Mısra: 5 
Güzellik. 


Sensin yine hüsn ile ser-efrâz ger olsa 
Cem'iyyet-i hübân-ı cihân cilvegehüüde 


9. hüsnüüüi:-ü/, -i 
Gazel 122 
Mısra: 5 
Güzellik. 


Hüsnüği bilmek dilersefi bir nazar mir âta bak 
Aftâbufi pertevi meh-tâb gelsün çeşmüfe 


10. hüsni:-i 
Kaside 5 
Mısra: 20 
Güzellik. 


Yaraşdı ol kadar mevc-i müselsel âba kim virmez 
O hüsni zülf-i pür-ham sine-i simin-berân üzre 


11. hüsnini:-i, -n, -i 
Kaside 49 
Mısra: 21 
Güzellik. 


Çerâğuü hüsnini inkâr idenler rüz-ı rüşende 
Semenzâr içre görsünler fürüğ-ı şem -i gül-nârı 


12. hüsn: 
Kaside 57 
Mısra: 11 
Güzellik. 
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Buldı şöhret o kadar hüsn ile bikr-i fikrüm 
Ki afa tâlib olan istemez esbâb-ı cihâz 


13. hüsn: 
Gazel 113 
Mısra: 4 
Güzellik. 


Hübâne aceb lâzımedür câzibe-i dil 
Ansuz bakamam hüsn ile mihr-i felek olsa 


14. hüsn: 
Gazel 115 
Mısra: 3 
Güzellik. 


Şal mihr ü mâha hüsn ü letâfet kemendini 
Göster yüzüüden kâkülüüi piç ü tab ile 
hüsnüân: 
1. hüsnüân: 

Tesdis 1 

Mısra: 9 


Kelime Tipi: - 
Güzellik ve cazibe. 


Nazirüfi görmedim dahi bu hüsn ü ân ile el-hak 


Murâdımca güzelsin budur incinmem safia ancak 


2.hüsnüân: 
Kaside 8 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Güzellik ve cazibe. 


Memleket meşşâta-i adliyle ziynet-yâb olur 
Saltanat-pirâye-i hulkıyla hüsn ü ân bulur 


hüsn-i ahlâkı: 


1. hüsn-i ahlâkı:-; 
Kaside 17 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Ahlak güzelliği, güzel ahlak. 


Hüsn-i ahlâkı yerinde harekâtı mevzün 
Şivesi cilvesi hep biribirinden a'lâ 


hüsn-i beyân: 


1. hüsn-i beyân: 
Kaside 4 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
İfade güzelliği. 


Pâkize-güy-ı nâdire-sencim ki her sözüm 
Şehnâme-i belağata hüsn-i beyân virür 


hüsn-i beyân-ı unvânı: 


1. hüsn-i beyân-ı unvânı:-; 
Kaside 30 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Unvanın güzel ifadesi. 


Ne nâmedür bu ki hüsn-i beyân-ı 'unvânı 
İder güşâde dil ü tab'-ı müstemendânı 


hüsn-i edâ: 


1. hüsn-i edâ: 
Kaside 21 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Üslup güzelliği. 


Ben ol suhanver-i mu'ciz-beyân-ı devrânım 
Ki tutdı âlemi hüsn-i edâ ile nâmı 


2. hüsn-i edâ: 
Kaside 62 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Üslup, söyleyiş güzelliği // güzel söyleyiş. 


Bir devre geldük hâliyâ olmış ma'ârif bi-bahâ 
“Arz itse dil hüsn-i edâ itmiş olur sü -i edeb 


3. hüsn-i edâ: 
Kaside 59 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Üslup, söyleyiş güzelliği. 


Çok mı bu kadar hüsn-i edâ tab'uma zirâ 
Vaşşâf-ı hudâvend-i pesendide-şiyemdür 


hüsn-i edâya: 


1. hüsn-i edâya:-y, -a 
Gazel 85 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Üslup, söyleyiş güzelliği // güzel söyleyiş. 


Bezm-i hayâle nağme-i şeh-nâzdur sözüm 
Hüsn-i edâya gamze-i gammâzdur sözüm 


hüsn-i endâmı: 


1. hüsn-i endâmı:-ı 
Kaside 20 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Endamın güzelliği, güzel beden. 


“Aceb matbü' u dil-keşdür ser-â-pâ hüsn-i endâmı 


Biribirinden a'lâ vü latif ü nâzük ü hoş-ter 


hüsn-i hâl-i kişver: 


1. hüsn-i hâl-i kişver: 
Kaside 20 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Ülkenin iyi hâli. 


İre bir gâyete devrinde hüsn-i hâl-i kişver kim 
Du'â-yı imtidâd-ı devletin vird eyleye leşker 


hüsn-i hulk-ı şâh-ı meh-didâra: 


1. hüsn-i hulk-ı şâh-ı meh-didâra:-a 
Gazel 51 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Yaratılışı güzel ay yüzlü şah. 


Fâriğ olsak n'ola dil-ber sevmeden Nef'i gibi 
Hüsn-i hulk-ı şâh-ı meh-didâra düşdi göülümüz 


hüsn-i i timâd üzre olursam: 


1. hüsn-i itimâd üzre olursam:-u, -r, -sa, -m 
Kaside 43 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
İtimat etmek, güvenmek. 


“Aceb re'yümce döndi hem “aceb lutf itdi dünyâya 


Olursam n'ola şimden şofira hüsn-i i timâd üzre 
hüsn-i kabül-i tab'a: 


1. hüsn-i kabül-ı tab'a:-a 

Kaside 38 

Mısra: 95 

Kelime Tipi: - 

Şairliğin güzel karşılaması, şairliğe uygun 
gelme. 


Meta '-ı kâsidi hüsn-i kabül-ı tab'a nâ-çesbân 
Hayal-i fasidi düşize-i ma nâya nâ-mahrem 


hüsn-i kabül-ı tab ula: 


1. hüsn-i kabül-ı tab 'una:-w, -a 

Kaside 20 

Mısra: 54 

Kelime Tipi: - 

Tabiatın, yaratılışın güzel karşılaması // 
tabiatına uygun gelme, beğenme. 


Ki bifi dâne kaşide nazm idem vaşf-ı cemilüfide 
Geh ola her biri hüsn-i kabül-ı tab'ufa mazhar 


hüsn-i kabülünü: 
1. hüsn-i kabülüü:-ü4 


Kaside 14 
Mısra: 122 


Kelime Tipi: - 
Jyi karşılama, iyi kabul etme. 


Başla şimden şofra ey Nef'i du 'â-yı devlete 
Bir du'âit kim ola hüsn-i kabülü mazharı 


hüsn-i Leylâ: 


1. hüsn-i Leylâ: 
Kaside 17 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Leylâ'nın güzelliği. 


Görse ger bunları Mecnün-ı melâmet-dide 
Yâdına gelmez idi bir dahi hüsn-i Leylâ 


hüsn-i nazarı: 


1. hüsn-i nazarı:-ı 
Kaside 53 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 


Güzel bakış, iyi gözle bakma, takdir etme, iltifat. 


Kevkeb-i tâli imüfi yok bafa hüsn-i nazarı 
Hışm ile şöyle bakar kim ider izhâr-ı hıvel 


hüsn-i reftârı: 


1. hüsn-i reftârı:-ı 
Kaside 45 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Yürüyüşün güzelliği, güzel yürüyüş. 


Zihi semend-i mülâyim ki hüsn-i reftârı 
Unutdurur dil-i 'uşşâka cilve-i yârı 


hüsn-i reftarın: 


1. hüsn-i reftârın:-ı, -n 
Kaside 38 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Yürüyüşün güzelliği, güzel yürüyüş. 


Hırâm-ı dil-keşe mâlik olan ra'nâ sehi-kadler 


Görünce hüsn-i reftârın olurlar şivede mülzem 
hüsn-i rıZâyile: 


1. hüsn-i rıZâyile:-y, -ile 
Kaside 58 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Rıza gösterme, hoş görme. 


Teferrüc itmege şahn-ı riyâzını Rıdvân 
Gelince olmasa hüsn-i rıZâyile me'zün 
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hüsn-i şun -ı Yezdânı: 


1. hüsn-i şun'-ı Yezdâni: 

Kaside 11 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Allah'ın eserinin güzelliği, Allah'ın yaratışının 
güzelliği. 


Ne şüret bağladı seyreyle hüsn-i şun '-1 Yezdâni 
Ki ma'nâsını fikr itdükçe alur 'akl-ı insânı 


hüsn-i ta bir-i beyânı: 


1. hüsn-i ta bir-i beyânı:-; 
Kaside 48 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Söylemenin, anlatışın güzel ifadesi. 


Denilmez hüsn-i ta'bir-i beyânı 
Lisânü”l-gaybdur Allâhu a'lem 


hüsn-i ta 'bir-i zebân-ı çemen-i hâkümden: 


1. hüsn-i ta bir-i zebân-ı çemen-i hâkümden:-i, 
m, -den 

Kıt'a-ı Kebir 8 

Mısra: 22 

Kelime Tipi: - 

Toprağın üzerindeki çimenin dilindeki güzel 
ifade. 


Ben ölürsem yine âşüfte olur halk-ı cihân 
Hüsn-i ta 'bir-i zebân-ı çemen-i hâkümden 


hüsn-i ta birüm: 


1. hüsn-i ta birüm:-ü, -m 
Kaside 31 
Mısra: 112 
Kelime Tipi: - 
Söyleyişin güzelliği, güzel ifade. 


Lafz-ı rengine de olmazsa mukârin nazmum 


Hüsn-i ta'birüm ider yine cihânı i'câb 


2. hüsn-i ta'birüm:-ü, -m 
Kaside 57 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Söyleyişin güzelliği, güzel ifade. 


Şevk-i takrirüm ile hâtır-ı mazmün hurrem 


Hüsn-i ta birüm ile şâhid-i ma'nâ tannâz 


hüsn-i tedârik: 


1. hüsn-i tedârik: 
Kaside 10 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Güzel/iyi hazırlık, gerekli olanın güzelini yapma. 


“Adli ki müsellemdür ağa hüsn-i tedârik 
Gör hükmini her yerde nice kârger eyler 


hüsn-i tedârik eyledi: 


1. hüsn-i tedârik eyledi:-di 

Kaside 43 

Mısra: 25 

Kelime Tipi: - 

Güzel/iyi hazırlık yapmak, gerekli olanın 
güzelini yapma. 


“Aceb hüsn-i tedârik eyledi bi'llâh “aşk olsun 
Felâtün olsa ger olmazdı bu güne reşâd üzre 


hüsn-i tedârikle: 


1. hüsn-i tedârikle:-/e 
Kaside 38 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Güzel/iyi hazırlık, gerekli olanın güzelini yapma. 


Ne fevt eylerse esbâb-ı şafâdan devr-i çarh-ı dün 
Kazâ hüsn-i tedârikle telâfi itmede her dem 


hüsn-i tedbir: 


1. hüsn-i tedbir: 
Kaside 34 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Etraflı, iyi düşünerek hareket etme. 


Vezirân-ı cihânufi şân u şevketle ser-efrâzı 


Müşirân-ı zamânufi hüsn-i tedbir ile meşhüri 
hüveydâ: 


1. hüveydâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 24 
Belli, apaçık, aşikâr. 


Garib âyine-i şaf u mücellâdur dil-i pâki 
Ki 'aks-i 'âleme-i idrâk ser-tâ-ser hüveydâdur 


2.2.10.1, 1 


'ıkd-ı dür-i nazmum: 


1. ıkd-ıdür-i nazmum:-u, -m 
Kaside 43 
Mısra: 92 
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Kelime Tipi: - 
Nazım incisinin dizisi / şiirin inci gerdanlığı. 


Bahâ tahmin ider bir kimse yok erbâb-ı ma'nâda 
Otuz yıldur felek 'ıkd-ı dür-i nazmum mezâd üzre 


'ıkd-ı gevher: 


1. ıkd-ı gevher: 
Kaside 7 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
İnci dizisi. 


“Ikd-ı gevher gibi manzüm ola tab'a vârid 
Çekmeye nâzım olan zahmet-i kayd-ı tanzım 


'ıkd-ıle'âl: 


1. ıkd-ıle âl: 
Kaside 35 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
İnci dizisi. 


Benim ol h“âce-i bâzâr-ı ma 'âni ki felek 
Gerden-i zühre içün benden alur 'ıkd-ı le'âl 


'ıkd-ı lü lü-yı süreyyâ: 


1. ıkd-ılü Tü-yı süreyyâ: 

Kaside 37 

Mısra: 64 

Kelime Tipi: - 

Ülker yıldız takımının inci dizisi / Ülker denen 
yıldız kümesi. 


İdeyin olmaz isem silk-i le'âl-i medhüf 
“Iigd-ılü lü-yı süreyyâ gibi arşa âveng 


'ıkd-ı mürvârid-i nazmuü: 


1. ıkd-ı mürvârid-i nazmuü:-u, -i 
Kaside 25 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Nazım inci dizisi // şiir. 


Kudsiyân olurdı nakd-i cân ile hep müşteri 


“Ikd-ı mürvârid-i nazmufi ger felek itse mezâd 
'ıkd-ı pervin-i güsiste-rismânıdur: 


1. ıkd-ı pervin-i güsiste-rismânıdur:-ı, -dur 
Kaside 1 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Ülker yıldızının ipi kopmuş gerdanlığıdır 
(dağılmış yıldızlar). 


Kevkeb-efşân âfitâb olmazsa ger ol maşrıkufi 
'Ikd-ı pervin-i güsiste-rismânıdur sözüm 


'ıkd-ı süreyyâdur: 


1. ıkd-ı süreyyâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 124 
Kelime Tipi: - 
Ülker denen yıldız kümesi. 


Bulaydı ger bunuüla zib ü ziynet gerden-i zühre 
Felekde zann iderdi seyr eden 'ıkd-ı süreyyâdur 


'ıkd-ı süreyyâyı: 


1. ıkd-ı süreyyâyı:-y, -: 
Kaside 27 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Ülker denen yıldız kümesi. 


Görüp bu silk-i mürvârid-i pür-tâbı hicâbından 
“Acebdür hâke şalmazsa felek 'ıkd-ı Süreyyâyı 


ıktıran: 


1. ıktırâna:-a 
Kaside 30 
Mısra: 76 
Yaklaşma, yakın olma. 


Ger olsa nehyi nesak-sâz-ı âlem-i 'ulvi 
Komazdı zühre ile ıktırâna keyvânı 


Irak: 


1. Irâk: 
Kaside 57 
Mısra: 14 
Jrak ülkesi. 


Oldı nâzük suhanum Muhteşem ü 'Urfiden 
Nola reşk eyleseler Rüma 'Irâk u Şirâz 
ırkını kesdi: 
1. ırkını kesdi:-di 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 


Kökünü kesmek, soyunu kurutmak. 


Kesdi “ırkını hayl-i a'dânuf 
Virdi hükmini tiğ-ı ser-tizi 


ışın: 


1. ışınurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 31 
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Mısra: 19 
Üşümesini gidermek. 


Işınurdı yerine ka'r-ı çeh-i düzahda 
İtse Fir'avnı felek böyle hevâda gark-âb 


ışlâh eyle: 


1. ışlâh eyle: 
Kaside 24 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
İyi duruma koymak, düzeltmek, iyileştirmek. 


Bâri ma kül ile mâ-beynimüz ışlah eyle 
Ne var ey şâh-ı hikem-senc ü zebân-dân-ı felek 


ışlâh-ı maZarrât-ı cihân: 


1. ışlâh-ı maZarrât-ı cihân: 

Kaside 51 

Mısra: 35 

Kelime Tipi: - 

Dünyanın zararlarının düzeltilmesi, 
iyileştirilmesi. 


“Adli ger istese ışlah-ı maZarrât-ı cihân 
Nüş-dârü-yı şifa-sâz ola niş-i erkam 


ıştabi-ı şehenşaha: 


1. ıştabil-ı şehenşâha:-a 
Kaside 17 
Mısra: 149 
Kelime Tipi: - 
Şahlar şahının ahırı. 


Gerçi ıştabl-ı Şehenşâha degüldür lâyık 
Yeridür bağçe-i hâşşâda itse çerâ 


ıştabi-ı şehenşâh-ı cihân-ârâda: 


1. ıştabl-ı şehenşâh-ı cihân-ârâda:-da 
Kaside 17 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Cihanı süsleyen şahlar şahının ahırı. 


Yine ıştabi-ı şehenşâh-ı cihân-ârâda 
Ki ne atlar bulunur biri birinden zibâ 


ışık: 


Il ışık: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 32 
Gezginci batıni derviş. 


Bâ-huşüş ol güzide tâ'ifenüf 
Hem ışık biri hem sipâhidür 


ıtnâb: 


1. ıtnâbından:-ı, -n, -dan 
Kaside 22 
Mısra: 78 
Sözü uzatma, gereksiz ayrıntıya boğma. 


Du âyile sözi hatm idelüm zirâ hakikatde 
Sözü gevher olursa yegdür ıtnâbından icâzı 


ıtr-ı kelâm: 


1. ıtr-ı kelâm: 
Kaside 60 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Sözün güzel kokusu. 


Eylemiş '1tr-ı kelâm ile mu 'attar “Attâr 
Bezm-i irfana olup micmere-gerdân-ı suhan 


ıtr-ı meşâm ider: 


1. ıtr-ı meşâm ider:-er 
Kaside 50 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Burnu güzel koku almak. 


Nice mey râyiha-i rüh-fezâsından ider 
Kudsiyân-ı felek-i âlem-i cân 'ıtr-ı meşâm 


ıtr-süz olmağ: 


1. atr-süz olmağ:-mağ 
Kaside 50 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Güzel koku yakmak. 


Itr-süz olmağ içün bezm-i güle dahi nesim 
Hâven-i lâlede sahk itmez idi 'anber-i hâm 


ıttırâd üzre olunca: 


1. ıttırâd üzre olunca: -unca 
Kaside 43 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Uygun şekilde olmak. 


Umür-ı saltanatdan ol harı tarh itdügi yetmez 
Olur kat kat işâbet fikr olunca ıttırâd üzre 


ıyân: 


1. ayân: 
Kaside 4 
Mısra: 66 
Açıkça, belli bir şekilde. 


Ol demde kim hücüm-ı gedâyân içün zeri 
Hurşid-i zer-feşân gibi desti 'ıyân virür 
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2. ıyân: 
Kaside 52 
Mısra: 46 
Açıkça, belli bir şekilde. 


Berk urur revzenlerinde âb-gine câmlar 
Gösterür dünyâda cennet oldığın günden 'ıyân 


ıyân idüp: 


1. yân idüp:-üp 
Kaside 50 
Mısra: 113 
Kelime Tipi: - 
Ortaya koymak, aşikâr etmek. 


Kâviş-i tişe-i endişe idüp şimdi 'ıyân 
Oldı her gevheri ârâyiş-i silk-i eyyâm 


ıyd: 


1. aydımuz:-ı, -muz 
Gazel 39 
Mısra: 8 
Bayram. 


Güni günden yig olsun rüzedârân-ı gam-ı aşkufi 
Dimezler kim bizüm de 'ıydımuz nev-rüzımuz vardur 


2. ıyd:-a 
Gazel 128 
Mısra: 1 
Bayram. 


Rüz-ı vuşlat ola mı bir 'ıyd ile nev-rüz ile 
Rüşenâlıkda şeb olur mı berâber rüz ile 


3. iyd: 
Gazel 130 
Mısra: 5 
Bayram. 


“Iyd geçdi nev-bahâr irdi yüzin göstermedi 
Bâri ol sultân-ı hüsn öpdürse el nev-rüzda 


4. 'ıyd: 
Gazel 139 
Mısra: 3 
Bayram. 


N'olur yâ 'ıyd u nev-rüz irse yine âlemüf hâli 
Bu günler câm-ı mey gam def'ine imdâde gelmez mi 


5. ıyd: 
Kaside 51 
Mısra: 3 
Bayram. 


Nice 'ıyd evvel-i cem iyyet-i şâdi vü sürür 
Nice 'ıyd âhir-i hengâme-i endüh ü elem 


6. ıyd: 
Kaside 51 
Mısra: 4 
Bayram. 


Nice 'ıyd evvel-i cem 'iyyet-i şâdi vü sürür 
Nice 'ıyd âhir-i hengâme-i endüh ü elem 


7. ayd: 
Kaside 51 
Mısra: 5 
Bayram. 


Nice 'ıyd âyine-i rü-yı cihân-tâb-ı neşât 
Nice 'ıyd âfet-i cângâh-ı dil-i tire-i gam 


8. ıyd: 
Kaside 51 
Mısra: 6 
Bayram. 


Nice 'ıyd âyine-i rü-yı cihân-tâb-ı neşât 
Nice 'ıyd âfet-i cângâh-ı dil-i tire-i gam 


9. ıyd: 
Kaside 51 
Mısra: 109 
Bayram. 


Nitekim 'ıyd irişüp ide cihânı teşrif 
Nitekim ola cihân 'ıyd ile şâd u hurrem 


10. 'ıyd: 
Kaside 51 
Mısra: 110 
Bayram. 


Nitekim 'ıyd irişüp ide cihânı teşrif 
Nitekim ola cihân '1yd ile şâd u hürrem 


'ıyd u kadr olsun: 


1. ıyd u kadr olsun:-sun 

Gazel 143 

Mısra: 18 

Kelime Tipi: - 

Bayram ve Kadir Gecesi gibi olmak (gündüzü 
bayram, gecesi Kadr olmak). 


Vücüdiıyla şeref bulsun serir-i saltanat dâ'im 
Cihân turdukca tursun 'ıyd u kadr olsun şeb u rüzi 


'ıyd u nev-rüz-ı zamânumdur: 


1. ayd u nev-rüz-ı zamânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Zamanın bayram ve nevruzu (bayram ve nevruz 
zamanı). 
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Devr-i adlinde mübâhât eyleyüp der rüzgâr 
Kim bu günler 'ıyd u nev-rüz-ı zamânumdur benüm 


ıydgâh-ı heft iklim-i cihândur: 


1. ıydgâh-ı heft iklim-i cihândur:-dur 
Kaside 14 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Cihanın yedi ikliminin bayram yeri. 


Şeh-nişin-i nüh-revâk-ı âsmândur mesnedi 


“Iydgâh-ı heft iklim-i cihândur kişveri 


-ıyd-ı ferah-bahş-ı hümâyün-makdem: 


1. ıyd-ı ferah-bahş-ı hümâyün-makdem: 
Kaside 51 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Gelişi uğurlu ferahlık veren bayram. 


Habbezâ 'ıyd-ı ferah-bahş-ı hümâyün-makdem 
Ki dil-i âlemi bir câm ile kıldı hurrem 


'ıyd-ı hümâyün: 


1. ıyd-ı hümâyün: 
Kaside 51 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Mübarek bayram. 


Ey hoş ol şehr-i mükerrem ki ola hemvâre 
Böyle bir '1yd-ı hümâyün ile kadri ekrem 


'ıyd-ı meserret oldı: 


1. ıyd-ı meserret oldı:-dı 
Kaside 40 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Bayram sevinci olmak. 


Şıhhati âleme bir 1yd-ı meserret oldı 
Güldi açıldı cihân kalmadı bir sinede gam 


'ıyd-ı mübârek-demidür: 


1. ıyd-ı mübârek-demidür:-i, -dür 
Kaside 3 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Uğurlu, kutlu bayram. 


O şehenşâh-ı kazâ-re'y ü kader-kudret kim 
“Alemüf “ıyd-ı mübârek-demidür devrânı 


ıyd-ı mübârek-fıtrat: 


1. ıyd-ı mübârek-fıtrat: 
Kaside 51 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Mukaddes yaradılışlı bayram. 


Sebeb-i kadri anufi 'ıyd-ı mübârek-fıtrat 
Şeref-i bahtı bunu dâver-i ferhunde- şiyem 


'ıyd-ı ramaZândur: 


1. ıyd-ı ramaZândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Ramazan Bayramı. 


Gam gitse “aceb mi yine “ıyd-ı ramaZândur 
“Iyd-ı ramaZân revnak-ı bâzâr-ı cihândur 


2. ıyd-ıramazân: 
Kaside 9 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Ramazan Bayramı. 


Gam gitse “aceb mi yine “ıyd-ı ramaZândur 
“Iyd-ı ramaZân revnak-ı bâzâr-ı cihândur 


ıztırâb: 


1. ıztırâb: 
Gazel 9 
Mısra: 10 
Acı, keder. 


Şu'â'-i mihri dil âyinesine ey Nef'i 
Düşelden oldı muhaşşal bu ıztırâb safa 


ıztırâb çekmez oldum: 


1. ıztırâb çekmez oldum:-du, -m 
Kaside 61 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Acı çekmez olmak, mutlu olmak. 


Kevkebüm menhüs u babtum şüm idi bu ana dek 
Hayra tahvil itdi lutfufi çekmez oldum ıztırâb 


ıztırâb-ı bahr-ı endişem: 


1. ıZtırâb-ı bahr-ı endişem:-m 
Kaside 38 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Düşünce denizinin sıkıntısı // düşünce yükü. 


Hevâ-yı cünbişin yâd eylesem gâhi hayâlümde 
Virür dünyâya lerze ıztırâb-ı bahr-ı endişem 
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ıztırâb-ı dil-i bi-tab: 


1. ıztırab-ı dil-i bi-tâb: 
Gazel 68 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Hâlsiz, güçsüz gönlün sıkıntısı, acısı. 


Iztırâb-ı dil-i bi-tâb anı râhat kor mı 
Gamze katl eylese turmaz yine epsem “âşık 


ıztırâb-ı dil-i uşşâk: 


1. ıztırab-ı dil-i 'uşşâk: 
Gazel 3 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Âşıkların gönül acısı. 


Iztırâb-ı dil-i “uşşâk ile turmaz hemvâr 
Şanma gisülarını pest ü bülend itdi şabâ 


ıztırârı: 





1. ıztırâri: 
Gazel 51 
Mısra: 16 
Mecburi, zorunlu. 


Cüstü cü itdük nazirin “âlem-i endişede 


Iztırarı vâdı-i inkâra düşdi göfilümüz 


2.ığtırârı: 
Gazel 106 
Mısra: 7 
Mecburi, zorunlu. 


Iztırâri dil nice cân virmesün ol gamzeye 


Çâre yok tir-i kazâdan ihtirâza n'eylesün 


3.ıZtırârı: 
Kaside 3 
Mısra: 99 
Mecburi, zorunlu. 


Iztırâri ider eş âruma şimdi tahsin 
Söze geldükçe kabül eylemeyen Hassânı 


22.11.İ, İ,I 


'ibâd: 

1. ibâd: 
Kaside 43 
Mısra: 42 
Kullar. 


O din-perver Hudâvend-i kerim ü kişver-ârâ kim 
Vücüdı rahmet-i mahZ-ı İlâhidür “ibâd üzre 


ibâdet: 


1. ibâdet: 

Kaside 38 

Mısra: 106 

Kulun Allah'ın rızasını kazanmak ve ona 
yakınlaşmak için yaptığı iş ve davranışlar. 


Sa'âdetle şeref virüp serir-i devlete her gün 
“Adâletle ibâdet ecrini tahşil ide her dem 


ibâret: 


1. ibâretinüü:-i, nü 
Kaside 30 
Mısra: 100 
İbareler, cümleler, ifadeler. 


Ola suhanda huşüşâ benüm gibi kâmil 
Ki bir ibâretinüü yok edâda nokşânı 


'ibâret-i şirin ü dil-keşini: 


1. ibâret-i şirin ü dil-keşini:-/, -7, -i 
Kaside 30 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Cezbedici ve tatlı, latif sözler. 


Gören 'ibâret-i şirin ü dil-keşini şanur 
Ki ney-şekerden ola kilk-i 'anber-efşânı 


iblis: 


1. iblis: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 42 
Şeytan. 


Kiminüü başı penbe dükkânı 
Dili iblis tekyegâhıdur 


iblis-i pür-telbis-i fettân: 


1. iblis-i pür-telbis-i fettân: 
Kaside 25 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Fitne çıkaran hilekâr /çok hileli iblis. 


Biri bu iblis-i pür-telbis-i fettân kim müdâm 


İtmedeydi fitne vü âşüba tertib-i mevâdd 


İbn-i Yeminim: 
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1. İbn-i Yeminim:-im 
Kaside 50 
Mısra: 129 
Kelime Tipi: - 


Emir Fahrüddin (Kutbüddin) Mahmüd b. Emir 


Yeminüddin-i Tuğrâi (6. 769/1368). Kıtaları ile 
meşhur İranlı şair. 


Hafiz u İbn-i Yeminim gazel ü kıt'ada ger 
Söylesem belki rubâ'ide olurdum Hayyâm 


İbrâhim Pâşa: 


1. İbrâhim Paşa: 
Kaside 61 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
İbrahim Paşa (Mısır Valisi). 


Nâmufi İbrâhim Pâşâ olduğı içün gâlibâ 
Virdi taht-ı Yüsufa zâtuüla Mevlâ ferr ü tâb 


ibramı iderse: 


1. ibrâmı iderse:-er, -se 
Kaside 21 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
İbram itmek, zorlamak. 


Kaşide söylemeyin gayra tevbeler olsun 


İderse tiğ-ı kaza ile çarh ibrâmı 
ibrâz: 


1. ibrâzı:-ı 
Kaside 22 
Mısra: 76 
Ortaya koyma, gösterme. 


Kifâyet eylemez mi bu kaşide şâ iriyyetde 
Eger lâzım gelürse hüccet-i da'vâmufi ibrâzı 


ibraz eylesem: 


1. ibraz eylesem:-se, -m 
Kaside 57 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Ortaya koymak, göstermek. 


İderim da'vi-i tezvirini haşmul ibtâl 
Eylesem hüccet-i mazmün-ı kelâmum ibrâz 


ibtâl iderim: 


1. ibtâl iderim:-er, -im 
Kaside 57 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Hükümsüz bırakmak, bozmak. 


İderim da'vi-i tezvirini haşmufi ibtâl 
Eylesem hüccet-i mazmün-ı kelâmum ibrâz 


i câb ider: 


1.i'câb ider:-er 
Kaside 31 
Mısra: 112 
Kelime Tipi: - 
Hayrete düşürmek, şaşırtmak. 


Lafz-ı rengine de olmazsa mukârin nazmum 


Hüsn-i ta'birüm ider yine cihânı i'câb 
icâb itdi: 


1. icâb itdi:-di 
Kaside 31 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Gerek olmak. 


Yalınuz kevkeb-i bahtumda degül lutfu ile 
İtdi tab'umda vü nazmumda terakki icâb 


icâd: 


1. icadına:-ı, -n, -a 
Kaside 46 
Mısra: 38 


Vücuda getirme, meydana çıkarma, yapma. 


Nice şâyeste-i Sultân-ı cihân olmaz kim 
Bezl-i makdür ide icâdına ol Şadr-ı güzin 


Icâd itdügin: 


1. Icâd itdügin:-dük, -i, -n 
Gazel 73 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Yeni bir şey meydana getirmek. 


Ne maZzmünlar ne vâdiler bulur seyr eylesefi Nef'i 


Yine bir tarz-ı hâş u tâze icâd itdügin görsek 
Icâd-ı suhan: 


1. Icâd-ı suhan: 
Kıt'a 1 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Söz icat etme, yeni manalar ortaya koyma. 


Ab-rüy-ı şu'arâ Şer i-i Bağdâdi kim 
Münhaşırdır ağa “Urfi gibi 1Icâd-ı suhan 


1câZ: 
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1. Icâzı:-ı 

Kaside 22 

Mısra: 78 

Sözü kısa ve özlü söyleme, az sözle çok şey 
anlatma. 


Du âyile sözi hatm idelüm zirâ hakikatde 


Sözü gevher olursa yegdür ıtnâbından icâzı 
icâz: 


1.i'câz: 
Kaside 57 
Mısra: 2 
Herkesi aciz bırakan şey, mucize. 


Benim ol nâdire-gü şâ 'ir-i ma'nâ-perdâz 
Reşk ider mertebe-i şi rüme sihrü i câz 


2.i'cüâz: 
Gazel 93 
Mısra: 10 
Mucize sayılacak kadar düzgün söz söyleme. 


Sihr itdügifi senden işitdim yine Nef'i 
Yohsa sözifi hep senüf i'câz şanurdım 


3.i'câzına:-ı, -n, -a 
Gazel 71 
Mısra: 6 
Herkesi aciz bırakan şey, mucize. 


Fitnede turralarınuü yed-i tülâsını gör 
Şivede gamzesinüf sihrine i câzına bak 


.< 


i câz gösterür: 


1. i'câz gösterür:-ü, -r 

Kıf'a-ı Kebir 5 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

Mucize göstermek; akıl almaz, olağanüstü bir iş 
yapmak. 


Rüstemâne kemâne şunsa elin 
Zür-ı bâzüda gösterür i'câz 


1câz itse: 


1. icâz itse:-se 
Kaside 57 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Kısa kesmek, kısaltmak. 


Hâl ma lüm-ı şerifüfi olıcak sultânum 


İtse Nef'i m'ola “özr ile kelâmın icâz 


icâzet: 


1. icâzetüüle:-ü, -7, -le 
Kaside 58 
Mısra: 72 
İzin, ruhsat. 


Garaz hulüşımı “arz itmedür biraz da n'ola 
İcâzetüüle olursam temeddühe me'zün 


icâzet olursa: 


1. icazet olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 29 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: - 
İzin verilmek. 


Eger olursa icâzet bu fende kudretümi 
Hakikat üzre beyân ideyin bilâ-isnâd 


icâzet vereydüü: 


1. icâzet vereydüü:-e, -y, -dü 
Kaside 22 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
İzin vermek, müsaade etmek. 


Bugünden 'ahdüm olsun kimseyi hicv itmeyem illâ 
Vereydüü ger icâzet hicv iderdüm baht-ı nâ-sâzı 


i câz-ı mahabbet: 


1.i câz-ı mahabbet: 
Gazel 23 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Muhabbet mucizesi. 


Hem öldürür üftâdesini hem ider ihyâ 
Mahşüşdur ol âfete i'câz-ı mahabbet 


i câz-ı nutk: 


1.i câz-ınutk: 
Kaside 29 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Söz mucizesi. 


Olunca medh ü senâsına haşr idüp nazmum 
Koyam zamânede i'câz-ı nutk ile bir ad 


i câz-nümâ: 


1. i câz-nümâdur:-dur 
Mesnevi 1 
Mısra: 19 
Mucize gösteren, mucize gibi şeyler yapan. 


Nevk-i kalemi ol kadar i'câz-nümâdur 
Güyâ hat-ı ta lik degül şun'-ı Hudâdur 
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iclal: 


1. iclâlini:-i, -n, -i 
Kaside 54 
Mısra: 94 
Büyüklük, ululuk, azamet, kudret. 


Şadr-ı fetvâda mü ebbed ola hem gitdükce 
Devlet ü rif at ü iclâlini Hakk ide mezid 


icmâl ideyin: 


1. icmal ideyin:-eyin 

Gazel 107 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Özetlemek, hulasa etmek, kısa ve öz şekilde 
anlatmak. 


Safa Nefi gibi icmâl ideyin evşâfuü 
Şâh-ı devrâna sezâ dil-ber-i ra'nâsın sen 


icrâ: 


1. icrâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 134 
Yapma, yerine getirme, uygulama. 


Beni medh anı zemm itmek degül ma'nâda 
makşüdum 
Hakikatdür sözüm sözde murâdım hakkı icrâdur 


icra eyledi: 


1. icrâ eyledi: -di 
Gazel 116 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Yerine getirmek, uygulamak, yapmak. 


Feyz-i Rühü'l-kudüsi eyledi icrâ Nef'i 
Meryemâsâ kalemi nâdire-zây oldı yine 


2. icrâ eyledi:-di 
Kaside 43 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Yerine getirmek, uygulamak, yapmak. 


Ne güne eyledi gör yine icrâ hükm-i idrâkin 
Ola günden güne idrâki yâ Rab izdiyâd üzre 


icrâ idemez: 


1. icrâ idemez:-emez 
Kaside 27 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Uygulamak, yapmak. 


Sen ol Mehdi-i şâhib-seyf-i devrânsufi ki devrinde 
Mesihâ gelse icrâ idemez âyin-i ahyâyı 


icrâ-yı hükmüüle: 


1. icrâ-yı hükmüüle:-ü, -7, -le 

Kaside 25 

Mısra: 70 

Kelime Tipi: - 

Emrin/buyruğun yerine getirilmesi, 
uygulanması. 


Katl idüp ol fâsidi bozduü tılısm-ı fitneyi 
Buldı bâzâr-ı fesâd icrâ-yı hükmüüle kesâd 


ictihad: 


1. ictihâdiyle:-i, -y, -/e 

Kaside 53 

Mısra: 46 

Din bilginlerinin, ayet, hadis ve kıyasa uyarak 
ve onlardan hareket ederek dini konuları açıklamak 
için çalışmaları. 


Müft-i maşrık u mağrib ki kavi olmadadur 
İctihâdiyle anufi şer'-i nebiyy-i Mürsel 


ictihâd eyledüü: 


1. ietihâd eyledüü:-dü, -fi 

Kaside 25 

Mısra: 62 

Kelime Tipi: - 

Gücü kuvveti yettiği kadar çalışmak, mücadele 
etmek. 


Sen tamâm ahvâl-i dın ü devlete virdüf nizâm 
Eyledüfi hakkâ umür-ı saltanatda ictihâd 


ictihâd üzre (0l): 


1. ictihâd üzre (0l): 
Kaside 43 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Gayret etmek, çalışmak. 


Ki böyle şâhib-isti'dâd u 'ârif pâdişâh olmaz 
Tamâm ahvâl-i din ü devletinde ictihâd üzre 


1. iç: 
Gazel 12 
Mısra: 4 
Bir sıvıyı ağza alıp yudumlamak // öpmek. 


Jeng-i gamdan pâk ider mir ât-ı kalbin âşıkufi 
Zâhidâ iç mevsim-i güldür şarâb-ı la'l-i nâb 
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2. içermiş:-er, -miş 
Gazel 121 
Mısra: 3 
Bir sıvıyı ağza alıp yudumlamak. 


Zâhidâ kevseri yarın kim içermiş görelüm 
Hele biz nüş idelüm câm-ı şafâyı bu gice 


3. içse:-se 
Kaside 50 
Mısra: 27 
Bir sıvıyı ağza alıp yudumlamak. 


İçse bir cür'asını berhemen-i şad sâle 
Bir olur seng-i mezâr ile yanında aşnâm 


4. içdükce:-dükce 
Kıf'a-ı Kebir 10 
Mısra: 4 
Bir sıvıyı ağza alıp yudumlamak. 


Dense n'ola çeşme-i âb-ı hayât 
Kim ider içdükce dil-i HıZrı şâd 


5. içüp:-üp 
Gazel 139 
Mısra: 10 


Bir sıvıyı ağza alıp yudumlamak // içki içmek. 


Nice ülfet tutarsın zühd ile bilmem sen ey Nef'i 
İçüp mest olduğun hiç hâtır-ı nâ-şâde gelmez mi 


6. içüp:-üp 
Müseddes 1 
Mısra: 10 


Bir sıvıyı ağza alıp yudumlamak // içki içmek. 


Tutalım “âlem olmış şâd âlem halkı hep hurrem 
İçüp mest olmayınca bafa teng ü dâr olur “âlem 


içinde: 


1. içinde: 
Müfret 18 
Mısra: 2 
İçinde, ortamında. 


Hey ne 'âdil şâhsın ey şâh-ı 'âdil kim adın 
Emnüşer üdâdu adi içinde kılmışdur Murâd 


2. içinde: 
Kaside 49 
Mısra: 93 
İçinde, ortamında. 


Edâsı âb içinde yer yer âteş-pâre maZmünlar 
“Aceb mi itse Nef'i nazm ile da vâ-yı sehhârı 


3. içinde: 
Kaside 58 
Mısra: 6 
İçinde, ortamında. 


Olurdı nüh-tabak-ı âsmâna bir ser-püş 
Düşünce olmasa ger âb içinde 'aksi nigün 


4. içinde: 
Kaside 30 
Mısra: 25 
İçinde, ortamında // arasında. 


Ya nâ-şüküfte berk içinde zanbakdur 
Ki gonca iken ola piç piç ü tülâni 


Içre: 


1. içre: 
Kaside 30 
Mısra: 111 
İçinde. 


Ne âteş içre ki bir şâh-ı huşki düşse virür 
Demr-i semenderi keyf-i şarâb-ı rummâni 


2. içre: 
Kaside 49 
Mısra: 74 
İçinde. 


Şanurlar gird-bâd-ı hâk-i dergâh-ı celâlüüdür 
Fezâ-yı lâ-mekân içre görenler çarh-ı devvârı 


3. içre: 
Müfret 8 
Mısra: 1 
İçinde. 


Uyurken seyr iden ol dil-rübâyı câme-h“âb içre 
Şanur taşvir-i Yüsufdur yazılmışdur kitâb içre 


4. içre: 
Müfret 8 
Mısra:2 
İçinde. 


Uyurken seyr iden ol dil-rübâyı câme-h“âb içre 
Şanur taşvir-i Yüsufdur yazılmışdur kitâb içre 


5. içre: 
Gazel 58 
Mısra:2 
İçinde. 


Olmış o şüh o mertebe mest-i şarâb-ı nâz 
Kim bâde içre aksine eyler itâb-ı nâz 


6. içre: 
Gazel 79 
Mısra: 1 
İçinde. 


Bezm-i bâğ içre dönüp bir şem'-i cem '-efrüza gül 


Virdi revnak meclis-i şâhenşeh-i nev-rüza gül 
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7. içre: 
Gazel 79 
Mısra: 5 
İçinde. 


Gonca mıdur sebz-gün berk içre yâ almış ele 
Bâde-i surh ile pür bir sâğar-ı pirüze gül 


8. içre: 
Kaside 7 
Mısra: 104 
İçinde. 


Tab'um ol bahr-ı suhandur ki kef-i mevci tutar 
Penbeler içre nihân sübha-i lü'lü-yı nazım 


9. içre: 
Kaside 25 
Mısra: 54 
İçinde. 


Ol kadar rüşen ki gâhi yazdığumca vaşfını 
Mâh-ı Nahşeb gibi berk urur devât içre midâd 


10. içre: 
Kaside 27 
Mısra: 65 
İçinde. 


Livâfı şem'a teşbih eyleyenler bezm-i rezm içre 


Şanurlar şu 'ledür farkında ol nârenci vâlâyı 


11. içre: 
Kaside 31 
Mısra: 7 
İçinde. 


Dökülen hâke bu faşl içre degüldür bârân 
Hüy-feşân olmadadur tâb-ı temüz ile sehâb 


12. içre: 
Kaside 49 
Mısra: 11 
İçinde. 


Dönüp gird-âb-ı bahr-ı hüna her gül lâlezâr içre 
Tolaşdurmakda keşti-i karâr-ı bülbül-i zârı 


13. içre: 
Kaside 49 
Mısra: 22 
İçinde. 


Çerâğuüi hüsnini inkâr idenler rüz-ı rüşende 
Semenzâr içre görsünler fürüğ-ı şem'-i gül-nârı 


14. içre: 
Kaside 55 
Mısra: 52 
İçinde. 


Fitne bir kişverde devrüfde uzatmaz zulme el 
Mülk-i hüsn içre meger kim turra-i pür-piç ü tâb 


15. içre: 
Kaside 55 
Mısra: 73 
İçinde. 


Lafz-ı rüşen içre ma'nâ-yı latifi gösterüp 
Câme-ı billür-ı şafâ-bahşa kodum şâfi şarâb 


16. içre: 
Gazel 52 
Mısra: 9 
İçinde, -da/-de. 


Biz reh-i 'aşk içre terk-i ser kılan aşıklarız 
Çıkmasa Ferhâdveş başa 'aceb mi kârımuz 


17. içre: 
Kaside 9 
Mısra: 87 
İçinde, hâlinde. 


Gördükce gubârın tek ü tâz içre şanurlar 
Kim bâd-ı cihân-gerd ile piçide duhândur 


18. içre: 
Kaside 28 
Mısra: 73 
İçinde // esnasında, zamanında. 


Diller döyer mi görmege ceng içre nizesin 
Ol dem ki hün-ı düşmen ucından revân olur 


içün: 


1. içün: 
Kaside 24 
Mısra: 89 
Uğruna. 


Hayf ol 'ârif-i ehl-i dile kim derdi içün 
Kala nâ-çâr ola minnet-keş-i dermân-ı felek 


2. içün: 
Kaside 32 
Mısra: 77 
Uğruna. 


Kosam o hidmeti bir dem huzZür-ı tab'um içün 
Olur o demde dil ü cân esir-i renc-i elim 


3. içün: 
Kaside 42 
Mısra: 31 
Uğruna. 


Ğam mı çeker devlet-i dünyâ içün 
Rind-i Felâtün-hikem-i rüzgâr 
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4. içün: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 72 
İçin, hakkında. 


Ehl-i hikmet bilmemiş bu âna dek keyfiyyetüf 
Yohsa her bimâr içün dirlerdi şıhhat bundadur 


5. içün: 
Kaside 11 
Mısra: 89 
İçin, açısından, bakımından. 


Sözüm şâhid yeter isbât-ı isti dâd içün baüa 
Ne lâzım dâm-ı tezvir eylemek tefsir-i Kur'ânı 


6. içün: 
Gazel 15 
Mısra: 7 
Uğruna, yoluna. 


Ceng iderler didede her şeb hayâl-i yâr içün 
Girseler müjgânlarum n'ola boyunca kana hep 


T.içün: 
Gazel 2 
Mısra: 9 
Amacıyla, maksadıyla. 


Şohbet-i bâde içün gülşene teklif iderek 
Tab'-ı Nef'iyi de bir rind-i levend itdi şabâ 


8. içün: 
Gazel 50 
Mısra: 13 
Amacıyla, maksadıyla. 


Arâyiş içün bezmini Sultân Murâduf 
Erişdi bahâr oldı yine hem-dem-i nev-rüz 


9. içün: 
Gazel 81 
Mısra: 3 
Uğruna 


Bir nefes didâr içün bi cân fedâ itsem n'ola 


Nice demlerdür esir-i iştiyâkıdur göfül 


10. içün: 
Gazel 89 
Mısra: 6 
Amacıyla, maksadıyla. 


Pây-ı seg-i küyufi yeridür şanma yer üzre 
Kaldı haber-i vaşlufi içün yolda kulağum 


11. içün: 
Gazel 103 
Mısra: 6 
Amacıyla, maksadıyla. 


Şâne ko ciger pârelesün sine degül tek 
Dil pâyufa yüz sürmek içün yanufa düşsün 


12. içün: 
Gazel 117 
Mısra: 6 
Amacıyla, maksadıyla. 


İtse ger tiğ-i teğâfül dili yüz bifi pâre 
Şayd içün el uzadur turrası her pâresine 


13. içün: 
Kaside 3 
Mısra: 75 
Amacıyla, maksadıyla. 


Dâverâ dâd felekden ki cefâ itmek içün 
Bulur elbette bir ehl-i dile bir nâdânı 


14. içün: 
Kaside 4 
Mısra: 111 
Amacıyla, maksadıyla. 


Tâ kim şehân-ı dehre nizâm-ı cihân içün 
Devrân serir-i ma'delet üzre mekân virür 


15. içün: 
Kaside 6 
Mısra: 9 
Amacıyla, maksadıyla. 


Hıfz içün yâhud vücüd-ı pâdişâhı cüylar 
Pâsbân-ı genc-i devlet olmış ejderhâ mıdur 


16. içün: 
Kaside 8 
Mısra: 20 
Amacıyla, maksadıyla. 


Çeşm-i mazmün-güyı kim gâhi dil-i 'uşşâk ile 
Güft ü güy-ı nâz içün bir küşe-i pinhân bulur 


17. içün: 
Kaside 9 
Mısra: 117 
Amacıyla, maksadıyla. 


Ol dem ki kalem sebt içün âsâr-ı hayâlüm 
Destümde ser-ender-ham-ı âğüş-ı benândur 


18. içün: 
Kaside 10 
Mısra: 121 
Amacıyla, maksadıyla. 


Hem haşma zafer bulmağ içün medh ü senânı 
Takdım-i du â-yı şeb ü vird-i seher eyler 


19. içün: 
Kaside 13 
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Mısra: 11 
Amacıyla, maksadıyla. 


Degül mihr ü beyâzZ-ı şubh ufukda seyr içün sakfın 
Felek baş kaldırınca hâke düşdi tâc u destârı 


20. içün: 
Kaside 13 
Mısra: 22 
Amacıyla, maksadıyla. 


Olaydı ger bu revnak bu şafa kaşr-ı Züleyhâda 
Dil ü candan olurdı seyr içün Yüsuf haridârı 


21. içün: 
Kaside 14 
Mısra: 33 
Amacıyla, maksadıyla. 


Şeb-çerâğ-ı din ü devletdür vücüdın hıfz içün 
Kat kat olmış ejdehâdur heft çarbufi çenberi 


22.içün: 
Kaside 14 
Mısra: 117 
Amacıyla, maksadıyla. 


“Alemi teshir içün hâtem ne lâzım tab'uma 
Ben Süleymân-ı hayâlüm n'eyleyin engüşteri 


23.içün: 
Kaside 15 
Mısra: 34 
Amacıyla, maksadıyla. 


Bir câm şun Allah içün bir kâse de ol mâh içün 
Ta medh-i şâhenşâh içün alam ele levh u kalem 


24. içün: 
Kaside 17 
Mısra: 49 
Amacıyla, maksadıyla. 


Olsa ger cilvegehi 'arşa-i mülk-i ma'nâ 
Kuhl içün kalmaz idi gerd-i zemin-i eş'âr 


25. içün: 
Kaside 17 
Mısra: 80 
Amacıyla, maksadıyla. 


Birisi dahi Şurâhi-i ser-efrâz ki çarh 
Yaraşur pâyına yüz sürmek içün olsa dütâ 


26. içün: 
Kaside 18 
Mısra: 20 
Amacıyla, maksadıyla. 


Temâşâya çıkup şaf şaf turur ebkâr-ı endişe 
Ayak başşa eger cevlân içün meydân-ı ma 'nâya 


27.içün: 
Kaside 18 
Mısra: 80 
Amacıyla, maksadıyla. 


Eger kim Zühre-i zehrâyı da lâyık görürlerse 
Olurdı hâmile olmak içün menküha “İsâya 


28. içün: 
Kaside 23 
Mısra: 59 
Amacıyla, maksadıyla. 


Hep tuhfe-i güftârum içün Rüma gelürler 
Hâlâ ne kadar var ise südâger-i âlem 


29. içün: 
Kaside 29 
Mısra: 24 
Amacıyla, maksadıyla. 


Uruldı rüy-ı zer-i mihr-i âlem-ârâya 
Revâc-ı şöhret içün sikke-i mübârek-bâd 


30. içün: 
Kaside 29 
Mısra: 84 
Amacıyla, maksadıyla. 


Ne cânı var ki zamânında kimsenüfi döke kan 
Meger ki şıhhat-ı cism-i 'alıl içün faşşâd 


31. içün: 
Kaside 29 
Mısra: 87 
Amacıyla, maksadıyla. 


Virürdi mâ-melekin bezl içün kerime le'im 
İderdi hidmet-i rindânı şevk ile zühhâd 


32. içün: 
Kaside 31 
Mısra: 15 
Amacıyla, maksadıyla. 


Nazm içün vaşfını bu faşl-ı cahim-efrüzuü 


İtse bir şâ'ir eger tab'ına tevcih-i hıtâb 


33. içün: 
Kaside 31 
Mısra: 30 
Amacıyla, maksadıyla. 


Bir ola sâbit ü seyyâr ü müneccimler ele 
Hükm içün dahi ne takvim ala ne usturlâb 


34. içün: 
Kaside 31 
Mısra: 65 
Amacıyla, maksadıyla. 
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Ki olur fitne-i mülk-i dile âsâyiş içün 
Perde-i çeşm-i bütân çâr-şeb-i pister-i hvâb 


35. içün: 
Kaside 32 
Mısra: 27 
Amacıyla, maksadıyla. 


O şadr-ı kevkebe-güster ki 'adl içün olmış 
Vücüdı mazhar-ı sırr-ı celâl-i Rabb-i rahim 


36. içün: 
Kaside 32 
Mısra: 53 
Amacıyla, maksadıyla. 


“Ulüvv-i şânına ta'zım içün mahallinde 


İder zemini zamân üstine kaZâ takdim 


37. içün: 
Kaside 32 
Mısra: 97 
Amacıyla, maksadıyla. 


Koyup memâlik-i gayrı metâ'-1ı nazmum içün 
Diyâr-ı Rüma gelür kârbân-ı heft-iklim 


38. içün: 
Kaside 34 
Mısra: 77 
Amacıyla, maksadıyla. 


“Arüs-ı medhüfi tezyin içün ol genc-i gevherden 
Çıkardım silke dizdim bir tabak lü'lü-yı menşürı 


39. içün: 
Kaside 35 
Mısra: 90 
Amacıyla, maksadıyla. 


Yohsa tab um benüm ol mertebeden 'âlidür 


Ki idem mâl içün endişe-i medh-i erzâl 


40. içün: 
Kaside 35 
Mısra: 96 
Amacıyla, maksadıyla. 


Benim ol hVâce-i bâzâr-ı ma'âni ki felek 
Gerden-i zühre içün benden alur 'ıkd-ı le'âl 


41. içün: 
Kaside 43 
Mısra: 82 
Amacıyla, maksadıyla. 


Benim ol sâhir-i vahy-âzmâ kim görse âsârım 
Olurdı sihr içün Müsâ da tertib-i mevâdd üzre 


42. içün: 
Kaside 45 


Mısra: 15 
Amacıyla, maksadıyla. 


Muradı üzre hayâlinde seyr içün şeklin 
Şikâl iderdi ağa belki zülf-i dildârı 


43. içün: 
Kaside 50 
Mısra: 26 
Amacıyla, maksadıyla. 


Keyfi bir mertebe cünbiş-dih-i istiğnâ kim 
Meselâ itmek içün def -i gumüm u âlâm 


44. içün: 
Kaside 50 
Mısra: 63 
Amacıyla, maksadıyla. 


Itr-süz olmağ içün bezm-i güle dahi nesim 
Hâven-i lâlede sahk itmez idi 'anber-i hâm 


45. içün: 
Kaside 50 
Mısra: 94 
Amacıyla, maksadıyla. 


Minnet Allâha ki vermiş o kadar isti dâd 
Nazm içün eylemezin tab'uma zür u ibrâm 


46. içün: 
Kaside 51 
Mısra: 18 
Amacıyla, maksadıyla. 


Ya'ni şevvâl-i şafa-bahş-ı cihân kim yaraşur 
Ağa ta'zım içün eylerse felek kaddini ham 


47.içün: 
Kaside 54 
Mısra: 23 
Amacıyla, maksadıyla. 


Bi-tereddüd taleb-i feyz içün oldum fil-hâl 
Evliyâ-yı suhane şıdk-ı irâdetle mürid 


48. içün: 
Kaside 55 
Mısra: 57 
Amacıyla, maksadıyla. 


Div-i buhlı hıtta-i cüdufida olmuş rahm içün 
Keff-i destüfi âsmân u kilk-i zerrinüfi şihâb 


49. içün: 
Kaside 55 
Mısra: 97 
Amacıyla, maksadıyla. 


Bâ-huşüş itdüm 'arüs-ı medhüüi tezyın içün 
Bir bir andan gevher-i mazmün-ı hâşı intihâb 


50. içün: 
Kaside 57 
Mısra: 16 
Amacıyla, maksadıyla. 


“Ar ider almağa çengâline nesr-i felegi 
Şayd içün eylese şeh-bâz-ı hayâlüm pervâz 


51. içün: 
Kaside 58 
Mısra: 75 
Amacıyla, maksadıyla. 


Tenezzül itmem edâniye câh ü devlet içün 
İderse tiğ-ı kaZâyile cebr eger gerdün 


52. içün: 
Kaside 58 
Mısra: 99 
Amacıyla, maksadıyla. 


Ne üzü bi”l-lâh eger intikâm içün itsem 
“Adüya tig-ı zebânı niyâmdan birün 


53. içün: 
Kaside 62 
Mısra: 26 
Amacıyla, maksadıyla. 


Ceng itse düşmenle ne gün olur o gün sür u dügün 
Tedbiri besdür ceng içün lâzım degül sâz u seleb 


54. içün: 
Kıf'a-ı Kebir 1 
Mısra: 27 
Amacıyla, maksadıyla. 


Fikr-i mazmün-ı hâş içün hâlâ 
Dil bu tedbir ile mübâhidür 


55. içün: 
Gazel 5 
Mısra: 6 
Amacıyla, üzere. 


Turralar gökde hümâ şaydına âmâde iken 
Dil şikâr itmek içün hâke tenezzül ne belâ 


56. içün: 
Gazel 5 
Mısra: 10 
İçin, uğruna. 


“Aşıka nâlesi eglence yiter ey Nef'1 
Nağme-i dil-keş içün minnet-i bülbül ne belâ 


57.içün: 
Kaside 43 
Mısra: 78 
İçin, uğruna. 


Ki bir lahza komaz âsüde kendi hâlüme tâ kim 
Olam bir-iki günlük 'ömr içün tahşıl-i zâd üzre 


58. içün: 
Kaside 2 
Mısra: 33 
Amacıyla, maksadıyla. 


Tâ hisâb-ı mâh u sâl-i âlemi tahkik içün 
Bedr ide mihr-i cihân-tâb-ı felek mâh-ı nevi 


59. içün: 
Kaside 4 
Mısra: 65 
Hakkında. 


Ol demde kim hücüm-ı gedâyân içün zeri 
Hurşid-i zer-feşân gibi desti 'ıyân virür 


60. içün: 
Kaside 7 
Mısra: 86 
Amacıyla, maksadıyla. 


“Adli kim memleket-ârâ-yı cihândur itse 
Emn ü âsâyiş içün âleme fermân-ı amım 


6l. içün: 
Kaside 7 
Mısra: 87 
Amacıyla, maksadıyla. 


Defi bim-i dil-i 'uşşâk içün eyler eseri 


Kahramân-ı nigeh-i gamze-i hübânı halim 


62. içün: 
Kaside 10 
Mısra: 35 
Amacıyla, maksadıyla. 


Yâ ol kişi kim hırz içün aksâm-ı belâdan 
Endişe-i evşâf-ı şeh-i dâdger eyler 


63. içün: 
Kaside 23 
Mısra: 87 
Amacıyla, maksadıyla. 


Gerdân ola âsâyiş içün âleme tâ kim 
Çarh-ı felek ü mihr ü meh ü ahter-i âlem 


64. içün: 
Kaside 24 
Mısra: 35 
Amacıyla, maksadıyla. 


Ser-fürü itmez idi pâyuüa yüz sürmek içün 
Olsa 'ışyâna eger kudret ü imkân-ı felek 


65. içün: 
Kaside 24 
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Mısra: 59 
Amacıyla, maksadıyla. 


Şevket ü şânı o gâyetde ki seyr itmek içün 
Reh-güzârında kalur dide-i hayrân-ı felek 


66. içün: 
Kaside 24 
Mısra: 75 
Amacıyla, maksadıyla. 


Bir mahal kalmadı âsâyiş içün âlemde 
Olsa devrüüde n'ola fitne der-enbân-ı felek 


67. içün: 
Gazel 49 
Mısra: 3 
İçin, uğruna, yoluna. 


Yok bâde içün minnetümüz pir-i muğâna 


Sâki-i mey-i vahdet ile dest-be-destiz 


68. içün: 
Kaside 28 
Mısra: 55 
İçin, uğruna, yoluna. 


Bad-ı şabâ ki büy-ı gül ü yâsemin içün 


Cerrâr-ı bi-nevâ-yı reh-i büstân olur 


69. içün: 
Gazel 91 
Mısra: 2 
Amacıyla, maksadıyla // uğruna. 


Lezzet-i vuşlat içün firkat-i yâri çekemem 
Sohbet-i bâde içün renc-i humârı çekemem 


70. içün: 
Gazel 91 
Mısra: 1 
Amacıyla, maksadıyla // uğruna. 


Lezzet-i vuşlat içün firkat-i yâri çekemem 
Sohbet-i bâde içün renc-i humârı çekemem 


71. içün: 
Gazel 91 
Mısra: 14 
Amacıyla, maksadıyla // uğruna. 


Câna minnet ne çekersem çekeyin ey Nef'i 
Lezzet-i vuşlat içün firkat-i yâri çekemem 


72. içün: 
Kaside 15 
Mısra: 33 
Hatırına. 


Bir câm şun Allah içün bir kâse de ol mâh içün 
Ta medh-i şâhenşâh içün alam ele levh u kalem 


73. içün: 
Kaside 58 
Mısra: 29 
Amacıyla, maksadıyla. 


Bahâ-yı ruhşat içün kordı bâğbânında 
Hezâr 'özr ile miftâh-ı cenneti merhün 


74. içün: 
Kaside 61 
Mısra: 9 
İçin, -den dolayı, -den ötürü, sebebiyle. 


Nâmuf İbrâhim Pâşâ olduğı içün gâlibâ 
Virdi taht-ı Yüsufa zâtuüla Mevlâ ferr ü tâb 


75.içün: 
Kaside 9 
Mısra: 120 
Hakkında. 


Ol râst bu kec düşdügi bihüde degüldür 


Zahm-ı ciger-i düşmen içün tir ü kemândur 


76. içün: 
Kaside 36 
Mısra: 13 
Sebebiyle, -den ötürü, -den dolayı. 


Bu feth ü nuşret içün müjdeler sağa benden 
Bu oldı tab uma zirâ vücüh ile mülhem 


idi: 


1. idi: 
Gazel 13 
Mısra: 5 
Ek filin görülen geçmiş zaman çekimi. 


“Arz eyler idi hâlini feryâd iderek ol 
Ammâ göricek rüyuüı hurşidi tutar teb 


2.idi: 
Gazel 13 
Mısra: 9 
Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Kaşd eyleyeni bilmez idi cânına Nef'1 
Cân almağa dil-teşne olan gamze imiş hep 


3.idi: 
Gazel 19 
Mısra: 1 
Ek filin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Bir yüzden idi yâr ile üslüb-ı mahabbet 
Hattıyla irişdi hele mektüb-ı mahabbet 


4. idi: 
Gazel 59 
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Mısra: 7 


Ek filin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Dâmen-i zülfinden el çekmez idi dil eger 
Pençesini burmasa pençe-i pür-tâb-ı nâz 


S.idi: 


Gazel 76 
Mısra: 9 


Ek filin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Hep nazire der idi şi rüfe Nef Işu'arâ 
Gazelüf kâfiyesin böylece teng itmeyicek 


6. idi: 


Gazel 77 
Mısra: 3 


Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Devr itmez idi bezmi uşül üzre kadehler 
Mutrible meyüfi olmasa mâ-beyni düzenlik 


7.idim:-m 
Gazel 93 
Mısra: 7 


Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Ma'mür idügin bilmez idim böyle harâbüt 
Mestâneleri hâne-ber-endâz şanurdım 


8. idi: 


Gazel 121 
Mısra: 9 


Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Bâde bu güne şafâ virmez idi meclise ger 
Bulmasak Nef'i-i pâkiıze-edâyı bu gice 


9. idi: 
Gazel 144 
Mısra: 1 


Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Dün gice meclisimüz yâr ile rindâne idi 
Ben idüm sâğar idi şem' idi pervâne idi 


10. idi: 
Gazel 144 
Mısra: 2 


Ek filin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Dün gice meclisimüz yâr ile rindâne idi 
Ben idüm sâğar idi şem' idi pervâne idi 


11. idi: 
Gazel 144 
Mısra: 2 


Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Dün gice meclisimüz yâr ile rindâne idi 
Ben idüm sâğar idi şem' idi pervâne idi 


12. idi: 
Gazel 144 
Mısra: 2 
Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Dün gice meclisimüz yâr ile rindâne idi 
Ben idüm sâğar idi şem' idi pervâne idi 


13. idi: 
Gazel 144 
Mısra: 3 
Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Dün gice sâki ile sâğara hâcet yoğ idi 
Dil ü didem bafia peymâne vü mey-hâne idi 


14. idi: 
Gazel 144 
Mısra: 4 
Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Dün gice sâki ile sâğara hâcet yoğ idi 
Dil ü didem bafia peymâne vü mey-hâne idi 


15. idi: 
Gazel 144 
Mısra: 6 
Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Bâdem-i çeşmini nukl itmiş idük bezmümüze 
Dirhem-i eşk-i revân anda harifâne idi 


16. idi: 
Gazel 144 
Mısra: 8 
Ek filin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Rahne-i dâğlarım itmiş idüm âyine 


Ser-i gisü-yı perişâne elüm şâne idi 


17. idi: 
Gazel 144 
Mısra: 10 
Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Her gedâ-meşreb olan ol deme irmez Nef'i 
O da bir lutf-ı Hudâ bahşiş-i şâhâne idi 


18. idük:-k 
Gazel 144 
Mısra: 5 
Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Bâdem-i çeşmini nukl itmiş idük bezmümüze 
Dirhem-i eşk-i revân anda harifâne idi 


19.idüm:-m 
Gazel 144 
Mısra: 2 
Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 
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Dün gice meclisimüz yâr ile rindâne idi 
Ben idüm sâğar idi şem' idi pervâne idi 


20. idüm:-m 
Gazel 144 
Mısra: 7 
Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Rahne-i dâğlarım itmiş idüm âyine 


Ser-i gisü-yı perişâne elüm şâne idi 


21. idi: 
Kaside 17 
Mısra: 42 
Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Görse ger bunları Mecnün-ı melâmet-dide 
Yâdına gelmez idi bir dahi hüsn-i Leylâ 


22. idi: 
Kaside 17 
Mısra: 49 
Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Olsa ger cilvegehi 'arşa-i mülk-i ma'nâ 
Kuhl içün kalmaz idi gerd-i zemin-i eş'âr 


23. idi: 
Kaside 17 
Mısra: 129 
Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Nergisüfi düşmez idi câm-ı zeri destinden 
Bulsa ger feyZ-i nem-i cüdi ile neşv ü nemâ 


24. idi: 
Kaside 24 
Mısra: 35 
Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Ser-fürü itmez idi pâyuüa yüz sürmek içün 
Olsa 'ışyâna eger kudret ü imkân-ı felek 


25. idi: 
Kaside 25 
Mısra: 71 
Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


İki hâ'in idi bunlar kim işâbet oldı pek 
İkisinüfi dahi katli ber- sebil-i ıttırâd 


26. idi: 
Kaside 25 
Mısra: 76 
Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Bir de ol 'ifrit-i küfr-endiş-i kâfir-kiş kim 
Afa mensüb idi hep erbâb-ı bağy ü irtidâd 


27. idi: 
Kaside 26 


Mısra: 87 
Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Gelse bu devre felek eyler idi 
Seni Sultân Selime takdım 


28. idi: 
Kaside 29 
Mısra: 25 
Ek filin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Bu güne mevhibeden nâ-ümid idi dünyâ 
KazZâ bu mertebe lutfa degüldi hem mu tâd 


29. idi: 
Kaside 29 
Mısra: 119 
Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Görünmez idi kenârı güherle 'anberden 
Midâd-ı hâmem eger bahra eylese imdâd 


30. idi: 
Kaside 32 
Mısra: 23 
Ek filin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Nice zamân idi aksine döndürüp felegi 
Cefâyı âdet idinmişdi rüzgâr-ı le'im 


31. idi: 
Kaside 35 
Mısra: 60 
Ek filin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Erse ger sâye-i câhında kemâle hürşid 
Çeşmi rü yâda dahi görmez idi rüy-ı zevâl 


32. idi: 
Kaside 37 
Mısra: 61 
Ek filin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Hak budur lâzım idi devlete bir sencileyin 
Dâver-i âdil ü düstür-ı 'adâlet-evreng 


33. idi: 
Kaside 44 
Mısra: 32 
Ek filin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Uğrasa memleket-i Çine eğer şerminden 
Dilde habs eyler idi nâfe dem-i büyâyı 


34.idim:-m 
Kaside 44 
Mısra: 33 
Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Sünbül-i hulkına befzer der idim turra-i yâr 
Müşk-biz olsa eger sâye-i 'anber-sâyı 


35. idim:-m 
Kaside 44 
Mısra: 50 


Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Dâmen-i lutfufa erişse benüm de destüm 
Rüzgâr ile dahi itmez idim gavgâyı 


36. idi: 
Kaside 45 
Mısra: 36 


Ek filin görülen geçmiş zaman çekimi. 


O deülü sür'at ile tayy iderdi âlemi kim 
Düşürmez idi zemine zılâl-ı eşcârı 


37. idi: 
Kaside 46 
Mısra: 17 


Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Cennet altında yâ üstinde dimek câ'iz idi 
Bir letâfetde eger cennet olaydı ta'yin 


38. idi: 
Kaside 50 
Mısra: 58 


Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Düşse ger hâke nem-i ebr-i bahâr-ı lutfı 
Kesb-i rüh eyler idi zir-i zeminde ecsâm 


39. idi: 
Kaside 50 
Mısra: 64 


Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


“Itr-süz olmağ içün bezm-i güle dahi nesim 
Hâven-i lâlede sahk itmez idi anber-i hâm 


40. idi: 
Kaside 50 
Mısra: 111 


Ek filin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Sanki gencine-i tab'umda nihân idi ezel 


Genc-i esrâr-ı hudâvend-i alım ü allim 
41.idi: 


Kaside 51 
Mısra: 81 


Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Ki bu ma'nâ idi hâtırda medâr-ı fikrüm 
Eylemişdi bu medâr üzre karâr endişem 


42. idi: 
Kaside 53 
Mısra: 71 


Ek filin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Düd-ı âh eyler idi âyine-i çarhı siyâh 
Pertev-i ma 'deletüfi urmasa aa şaykal 


43. idi: 
Kaside 57 
Mısra: 56 
Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


“Adli ger muhtesib-i kişver-i hüsn olsa dahi 
Çeşm-i mahmür-ı bütân çekmez idi sâğar-ı nâz 


44. idüm:-m 
Kaside 57 
Mısra: 80 
Ek filin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Lutfufi olmasa tahammül idemezdüm buğa ben 
İbtiyâr eyler idüm bir sefer-i dür u dırâz 


45. idi: 
Kaside 61 
Mısra: 67 
Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Kevkebüm menhüs u babtum şüm idi bu ana dek 
Hayra tahvil itdi lutfu çekmez oldum ıztırâb 


46. idi: 
Kaside 61 
Mısra: 69 
Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Tâli ümle her zamân bir cins idi bâzârımuz 
Ben mahabbet 'arZ iderdim ol bağa zecr ü itâb 


47. idi: 
Mesnevi 1 
Mısra: 8 
Ek filin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Bu hatt ile yazılsa eger seb -i mesâni 


Reşk eyler idi rütbe-i elfâza ma'âni 


48. idi: 
Mesnevi 1 
Mısra: 18 
Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Afimaz giderek kimse dahi Mir “İmâdı 
Gerçi ana mahşüş idi devrinde bu vâdi 
49. idi: 

Mesnevi 1 


Mısra: 22 
Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Ser-çeşme-i Hızr olmasa ger çâh-ı devâtı 
Mümkin mi idi hiç hurüfufi harekâtı 


50. idüm:-m 
Kaside 3 
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Mısra: 37 
Ek filin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Ah-ı “âşık der idüm tirine ger nâvek-i âh 
Delse eflâki geçüp küngüre-i keyvânı 


SI.idüm:-m 
Kaside 17 
Mısra: 9 
Ek filin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Kuş yetişmez dir idüm olmasa Tayyâr eger 
İremez gerdine zirâ ki ne şarşar ne şabâ 


52.idüü:- 
Kaside 26 
Mısra: 9 
Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Bu kadar neşr-i şemim itmez idüü 


Olmasafi turra-i dil-berde mukim 


53.idim:-m 
Gazel 95 
Mısra: 3 
Ek fülin görülen geçmiş zaman çekimi. 


Leb-i cân-bahşını büs itmiş idim vâkı'ada 
Bir şafâ eyledim ey yâr ki ta'bir idemem 


idmân-ı felek: 


1. idmân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Feleğin alışkanlığı. 


Zevki var ehl-i dil ü tab'a sitem eylemeden 
Çâre ne devr ideli böyledür idmân-ı felek 


idrak: 


1. idrâk: 
Gazel 32 
Mısra: 3 
Anlayış, anlama yeteneği. 


Bafa teklif-i zühd itmezdi idrâk olsa zâhidde 


Yazuklar kim anı âkıl beni divâne yazmışlar 


2. idrâkinden:-i, -n, -den 
Gazel 38 
Mısra: 13 
Anlayış, anlama yeteneği. 


Müfti-i mu 'cize-perdâz ki idrâkinden 
“Akl-ı küll vâdi-i endişede imdâd ister 


3.idrâki:-i 
Kaside 33 


Mısra: 68 
Anlayış, anlama yeteneği. 


Bir dâ iredür devlet afia kevkebi nokta 
Bir âyinedür akl ata idrâki cilâdur 


4. idrâki:-i 
Kaside 43 
Mısra: 24 
Anlayış, anlama yeteneği. 


Ne güne eyledi gör yine icrâ hükm-i idrâkin 
Ola günden güne idrâki yâ Rab izdiyâd üzre 


5.idrâkin:-in 
Kaside 43 
Mısra: 69 
Anlayış, anlama yeteneği. 


Eyâ Şadr-ı suhan-perver ki idrâkin olur câzim 


Tekellüm itmedin bir lafzı ma'nâ-yı müfâd üzre 


idrâk eyler: 


1. idrâk eyler:-r 
Gazel 68 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Anlamak, kavramak. 


Güft ü güy-ı nigehüü dil nice idrâk eyler 
Az çok olmasa ger gamzeye mahrem âşık 


idrak ide: 


1. idrâk ide:-e 
Gazel 14 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Akıl erdirmek, anlamak, kavramak. 


Öyle mi nâzük geçer ol gamze-i câdü-firib 
“Aşıka zahm urduğın idrâk ide anufi rakib 


idrak idemez: 


1. idrâk idemez:-emez 
Kaside 26 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Anlamak, kavramak. 


Sözin idrâk idemez fehm idüp 
Fehmine erişemez “akl-ı hakim 


idrak idene: 


1. idrâk idene:-en, -e 
Kaside 50 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Anlamak, farkına varmak. 
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Bâdedür zevkini idrâk idene âb-ı hayât 
Mu'terifdir bufa Hızr ile Sikender de tamâm 


idrak ideriz: 


1. idrâk ideriz:-er, -iz 
Gazel 53 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Duymak, hissetmek, anlamak. 


Kendimüzden ne kadar bi-haber itse bizi aşk 
Ol kadar zevk-i gamr-ı firkati idrâk ideriz 


idrâk idüp: 


1. idrâk idüp:-üp 
Kıf'a-ı Kebir 3 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Anlamak, farkına varmak. 


Yaraşur ger cevherin idrâk idüp şâh-ı cihân 
Elde tutsa dâ imâ göülini câm-ı Cem gibi 


idrak olunurdı: 


1. idrâk olunurdı:-u, -r, -dı 
Gazel 54 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Anlaşılmak, kavranılmak. 


Cevrüü çekerek zevk-i gam idrâk olunurdı 
Müşkil bu ki biz 'aşk ile bi-tâkat u hüşuz 


idrâke ziyândur: 


1. idrâke ziyândur:-dur 

Kaside 9 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: Deyim 

Akla zarar; pek şaşılacak, akıl almaz, inanılmaz, 
düşündükçe insanı şaşkınlığa düşürecek (şey, hâl). 


Bu demde nedür bifi yaşamak âdeme dirsem 
Bu nükteyi selb eylemek idrâke ziyândur 


idrâk-i çâlâkı: 


1. idrâk-i çalâkı:-: 
Kaside 49 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Çabuk /çevik /hızlı anlayış. 


Mühim-perdâz-ı kânün-ı hüner idrâk-i çâlâkı 
Müretteb-sâz-ı esbâb-ı kerem tab'-ı sebük-bârı 


idrâak-ı tahayyül-i dakiküü: 


1. idrâk-ı tahayyül-i dakiküü:-ü, -7 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
İnce, nazik hayalin anlaşılması. 


İdrâk-ı tahayyül-i dakiküfi 
Fehmr-i hıred-i intibâh-ı ma'nâ 


idraksiz: 


1. idrâksiz: 

Gazel 65 

Mısra: 3 

İdraki, kavrayışı olmayan, anlayışsız, 
ahmak//kaba sofu. 


Dem bu demdür be-hey idrâksiz endişeyi ko 
Kevseri havzı ile sâğar-ı şahbâya degiş 


idügüm: 


1. idügüm: 
Kaside 50 
Mısra: 131 
Olduğum. 


“Urfi-i Rüm idügüm cümle iderler teslim 
Görseler ger bu kaşıdem büleğâ-yı A'câm 


ifâZa-i âb-ı hayât-ı rühâni ider: 


1. ifaZa-i âb-ı hayât-ı rühâni ider:-er 
Kaside 30 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Manevi ölümsüzlük suyuna feyiz vermek. 


Benim o Hığr-ı ma âni ki lüle-i kilkim 


İder ifâza-i âb-ı hayat-ı rühâni 
ifrât-ı cüd: 


1. ifrât-ı cüd: 
Kaside 30 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Cömertliğin aşırılığı. 


Nevâziş eyleyüp ifrât-ı cüd ile kılduf 
“Atâ-yı Hâtemi güm-nâm-ı genc-i nisyânı 
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ifrât-ı ihsân-ı dil ü desti: 


1. ifrât-ı ihsân-ı dil ü desti:-i 
Kaside 5 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 


Elinin ve gönlünün ihsanının aşırılığı (el açıklığı 


ve gönül açıklığının / cömertliğin aşırılığı). 


Degül bârân u mevc ifrât-ı ihsân-ı dil ü desti 
İder lerzân u giryân ebri bahr u bahri kân üzre 


ifrâz eylemiş: 


1. ifrâz eylemiş:-miş 
Kaside 6 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Ayırmak, bölmek. 


Şun'-ı Hakk yâ gülşen-i cennetden ifrâz eylemiş 
Başka bir cây-ı tarab-engiz ü gam-fersâ mıdur 


ifrâz itseler: 


1. ifrâz itseler:-se, -ler 
Kaside 57 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Ayırmak, bölmek. 


Hıtta-i câhıdur ol kişver-i bi-pâyân kim 
İtseler andan eger mülk-i cihânı ifrâz 


'ifrit-i küfr-endiş-i kâfir-kiş: 


1. ifrit-i küfr-endiş-i kâfir-kiş: 
Kaside 25 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Küfür düşünen dinsiz /kâfir dinli ifrit. 


Bir de ol 'ifrit-i küfr-endiş-i kâfir-kiş kim 
Afa mensüb idi hep erbâb-ı bağy ü irtidâd 


ifrit-şemâ il: 
1. ifrit-şemâ'il: 

Kaside 41 

Mısra: 107 

İfrit görünüşlü. 
Bir Ehrimen-i bâtıl u *İfrit-şemâ'il 
Deccâl-i yavan-siret ü sımâ-yı zamâne 
ifşa; 


1. ifşâya:-y, -a 
Kıt'a-ı Kebir 1 


Mısra: 49 
Gizli bir şeyi veya konuyu açığa çıkarma, 
yayma. 


Nâmın ifşâya çâre yok ammâ 
Her dem endişe 'özr-h“âhıdur 


iftihar-ı kerem: 


1. iftihâr-ı kerem: 
Kaside 3 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Cömertliğin kıvanç vesilesi. 


Ma ''delet-pişe hudâvend-i serir-i haşmet 


İftihâr-ı kerem ü himmet-i “âli-şâni 
iftihâr-ı saltanat: 


1. iftihâr-ı saltanat: 
Kaside 56 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Hükümdarlığın, devletin övüncü. 


Kâmkâr-ı mülk ü millet iftihâr-ı saltanat 
Hâris-i kânün-ı devlet nâşır-ı ahkâm-ı din 


iftihâr-ı şer -i peyğam-ber: 


1. ifthâr-ı şer'-i peygam-ber: 
Kaside 49 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Peygamber (İslamiyet) şeriatının iftiharı. 


Sütüde kehf-i ümmet iftihâr-ı şer'-i peygam-ber 
Güzide fabr-ı millet mahZ-ı lutf-ı hazret-i Bâri 


iğva-yı zamâne: 


1. iğvâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Zamanın ayartması, baştan çıkarması. 


Hiç afia nazir olmaz iken tâli'i gör kim 
Anı da komaz hâline iğvâ-yı zamâne 


ihânet: 


1. ihânet: 
Kaside 28 
Mısra: 20 
Hor ve hakir görmek, tahkir etmek. 


Rizı degülse ger buna nâmüs-ı dil-beri 
“Uşşâka dirse böyle ihânet yamân olur 
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ihata iden: 


1. ihâta iden:-en 
Gazel 109 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Etrafını çevrelemek, kuşatmak, sarmak. 


Eflâk degül kat kat olup iden ihâta 
Zehr ile dolu mâr-ı ham-ender-ham imiş bu 


ihatâ ider: 


1. ihâtâ ider:-er 
Kaside 5 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Etrafını çevreleme, kuşatma, sarma. 


İder ebkâr-ı mazmünı ihâfâ şi'r-i renginüm 
Kızıl vâlâ tutuk gibi 'arüs-ı dil-sitân üzre 


ihatâ itse: 


1. ihâtâ itse:-se 
Kaside 7 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Etrafını çevirme, çevreleme, kuşatma, sarma. 


Asmân dâ'ire-i câhını olurdı muhit 


“Alemi itse ihata girih-i halka-i mim 


ihlaş: 





1. ihlâş: 
Kaside 61 
Mısra: 74 
Doğruluk, samimiyet. 


Hakka yüz minnet ki oldum ol felâketden halâş 
Eyledim sultânuma ihlâş ile çün intişâb 


2. iblâşuü:-u, -7 

Kaside 47 

Mısra: 89 

Doğruluk, samimiyet // saf ve temiz sevgi, 
gönülden gelen dostluk. 


Derünumda o deülü cây-gir olmışdur ihlâşuü 
Ki yanumda kul olmak sağa şâh olmakdan evlâdur 


3. ihlâşumı:-u, -m, -ı 
Kaside 47 
Mısra: 84 
Saf ve temiz sevgi, gönülden gelen dostluk. 


Kaşıde bir bahâne hem gazel efsânedür ancak 
Garaz ihlâşumı şıdk ile hâk-i pâye inhâdur 


ihlâş-ı ubüdiyyetdür: 


1. iblâş-ı ubüdiyyetdür:-dür 
Kaside 53 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Kulluğun, bağlılığın samimiyeti, saflığı. 


Yazılan sinede ihlâş-ı 'ubüdiyyetdür 
Dâğlar noktaları şerhalarumdur cedvel 


ihmâl itsem: 


1. ihmâl itsem:-se, -m 
Kaside 35 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Gereken ilgiyi göstermeme, önem vermeme. 


Böyle memdüh-ı melek-siretüfi evşâfında 


Küfr olur mezheb-i endişede itsem ihmâl 


ihram: 





1. ihrâmı:-; 

Kaside 21 

Mısra: 70 

Hacıların Kâbe'yi tavâf için Mekke hâricinde 
örtünmeğe mecbur oldukları dikişsiz ve pamuktan 
yapılma elbise. 


Tavâf-ı Ka'be-i dergâhufi itmedür niyyet 
Hemân ki ruhşatufi oldı kuşandım ihrâmı 


ihraz: 


1. ihrâzı:-ı 
Kaside 22 
Mısra: 20 
Erişmek, nail olmak. 


Te âla”llâh zihi şâhenşeh-i din-perver-i âdil 


Ki olmış afia rüzi devlet-i dâreynüü ihrâzı 
ihrâz eyledi: 


1. ihrâz eyledi:-di 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 

Elde etmek, erişmek. 


Ne kadar var ise cihânda hüner 
Eyledi bir bir anı hep ihrâz 


ihrâz eylemiş: 
1. ihrâz eylemiş:-miş 


Kaside 57 
Mısra: 32 
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Kelime Tipi: - 
Erişmek, nail olmak. 


O hünermend-i Hümâ-sâye ki isti dâdı 
Eylemiş dâniş ü iz ân u kemâli ihrâz 


ihraz-ı kemal itmede: 


1. ihrâz-ı kemâl itmede:-me, -de 
Kaside 23 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Mükemmelliğe erişme. 


Tab'um gibi bir pür-hüner-i bü”l- aceb olmaz 
Ibrâz-ı kemâl itmede ser-defter-i âlem 


ihsân: 


1. ihsânı:-: 
Kaside 11 
Mısra: 100 
Cömertlik, lutuf // bağış, hediye. 


Yüzüü sür âsitân-ı bârgâh-ı 'arş-ı a lâya 
Elüü kaldur du'âya iste Mevlâdan bu ihsânı 


2.ihsânumı:-u, -m, -ı 
Kaside 1 
Mısra: 5 
Lütuf, kerem, iyilik. 


Rüzgâr ihsânumı bilmiş benüm yâ bilmemiş 


3. ihsânuüı:-u/, -: 
Kaside 3 
Mısra: 69 
Lütuf, kerem, iyilik. 


Aüsa ihsânuüı toprak şavurur başına kân 
Görse keff-i keremüü lerze tutar 'ummânı 


4.ihsânı:-ı 
Kaside 28 
Mısra: 42 
Lütuf, kerem, iyilik. 


Pâşa-yı bi-karine-i 'âlem ki 'âleme 


İhsânı bi-nihâyet ü bi-imtinân olur 


5.ihsânı:-ı 
Kaside 30 
Mısra: 20 
Lütuf, kerem, iyilik. 


Hulâşa-i haber-i bi-tereddüd iş'ârı 
Netice-i kalem-i bi-tekellüf ihsânı 


6. ihsânı:-ı 
Kaside 33 


Mısra: 57 
Lütuf, kerem, iyilik. 


İhsânı o ğayetde ki devrinde gedâlar 
Müstağni-i 'âlem bir alay ehl-i gınâdur 


7.ihsâna:-a 
Kaside 47 
Mısra: 4 
Lütuf, kerem, iyilik. 


Cihân-ı cüd u himmetdür 'aceb mi babr ü kân olsa 
Dil ü desti ki dâ'im lutfu ihsâna müheyyâdur 


8. ihsânuü:-ui 
Kaside 58 
Mısra: 81 
Lütuf, kerem, iyilik. 


Edâya çâre mi var şükrini ol ihsânuü 
Olursa tab'um eger bifi kaşıdeye medyün 


9. ihsâna:-a 
Kaside 61 
Mısra: 26 
Lütuf, kerem, iyilik. 


İtse deryâlar n'ola keff-i yeminüfiden sual 
Sen tururken cüd u ihsâna yemin itmiş sehâb 


10. ihsânı:-: 
Kaside 62 
Mısra: 14 
Lütuf, kerem, iyilik. 


Ol kutb-ı devrân-ı felek ol reşk-i esnâf-ı melek 
Ol cüd u lutfı bi-dilek ihsânı bi-sa'y ü taleb 


11. ihsânuüa:-u, -4, -a 
Kaside 62 
Mısra: 33 
Lütuf, kerem, iyilik. 


Yok hadd ü hasr ihsânufia gelmiş mürüvvet şânufa 
Düşsem n'ola dâmânufa ben de idüp lutfufi taleb 


12.ihsânı:-ı 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 15 
Lütuf, kerem, iyilik. 


Lutf u ihsânı bunu mahşüşdur ehi-i dile 
Bezl-i makdür eylemez zâ id yire Hâtem gibi 


13. ihsânımla:-ı, -m, -la 
Tesdis 1 
Mısra: 37 
Lütuf, kerem, iyilik. 


İdersin diye ihsânımla eller gibi şermende 
Kul olmağı kabül itmedim saa bi cân ile ben de 
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14. ihsân: 
Kaside 26 
Mısra: 79 
Lütuf, bağış. 


Lâf iderse eger ihsân ile 
Anı ma zür tut ey şâh-ı kerim 


ihsân eyle: 


1. ihsân eyle: 
Rübai 2 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Bağışta bulunma, iyilik etme. 


Yâ Rab kerem it bendeüe ihsân eyle 
Düşvâr olan ahvâlümi âsân eyle 


2. ihsân eyle: 
Tesdis 1 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Bağışta bulunma, iyilik etme. 


Degül etvârufia ammâ muvafık itdügin da'vâ 
Ko yâ bu lğfı ihsân eyle işte ben kuluf zirâ 


ihsân-ı felek: 


1. ihsân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Feleğin ihsanı, nimeti. 


Kim çeker minnetin ol sifle-nihâd u dünufü 
Başına çalsun eger var ise ihsân-ı felek 


ihsân-ı Hudâ: 


1. ihsân-ı Hudâ: 
Kaside 46 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın Tütfu, ihsanı. 


Bilse kirat ile kadrin n'ola Sultân Murâd 


Olur ihsân-ı Huda şâhlara böyle karin 
ihtimâl-ı ihtilâl: 


1. ihtimal-ı ihtilal; 
Kaside 25 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Karışıklık, düzensizlik ihtimali. 


Ne memâlikde olur hiç ihtimâl-ı ihtilâl 
Ne 'adü bâc u harâcı virmede eyler inâd 


ihtirâ'-ı hâme-i mu ciz-beyânumdur: 


1. ibtirâ -ı hâme-i mu ciz-beyânumdur:-u, -m, 
Kaside 12 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
İfadesi insanı şaşırtan, acze düşüren kalem 
mahsulü. 


Hem kaşide hem gazel bir tâze vâdıdür bu kim 
İbtirâ'-ı hâme-i mu'ciz-beyânumdur benüm 


ihtirâ'-ı kalem-i nâdire-perdâzına: 


1. ihtirâ -ı kalem-i nâdire-perdâzına:-,, -n, -a 
Gazel 71 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Güzel ve ince söz söyleyen kalemin benzeri 
görülmemiş şey vücuda getirmesi, yazması. 


Var mı Nef'i gibi üstâd-ı suhan inşâf it 
İhtirâ'-ı kalem-i nâdire-perdâzına bak 


ihtirâz: 


1. ihtirâzından:-ı, -n, -dan 
Kıt'a-ı Kebir 9 
Mısra: 8 
Sakınma, çekinme, kaçınma. 


İşidüp gulgul-ı şıyt u şadâ-yı zeng-i şeh-bâzın 
“Azimet itdi küh-ı Kâfa Sımurğ ihtirâzından 


2.ihtirâza:-a 
Gazel 106 
Mısra: 8 
Sakınma, çekinme, kaçınma. 


Iztırarı dil nice cân virmesün ol gamzeye 


Çâre yok tir-i kaZâdan ihtirâza n'eylesün 
ihtisâb-ı adli: 


1. ihtisâb-ı 'adli:-i 
Kaside 49 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Adaletin hesap soruculuğu. 


Ger olsa ihtisâb-ı 'adli mâni' seyr-i gülzâra 
Şabâ zencir-i emvâc ile bend eylerdi enhârı 


2. ihtisâb-ı 'adli:-i 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Adaletin hesap soruculuğu. 


Rüzgâr ihtisâb-ı adli ile 
Ol kadar dâfi'-i menâhidür 


ihtisâb-ı emr ü nehyi: 


, -dur 


in 
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1. ihtisâb-ı emr ü nehyi:-i 
Kaside 34 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Emir ve yasaklardan sorgulama, hesap sorma. 


Ger olsa ihtisâb-ı emr ü nehyi 'âleme şâmil 
Görinmez çeşm-i nergisde dahi âsâr-ı mahmüri 


ihtişâm: 


1. ihtişâmı:-ı 
Kaside 47 
Mısra: 34 
Debdebe, görkem. 


Müsellem şânufa ferr ü şüküh-ı baht-ı İskender 
Anuüçün ihtişâmı nâsih-i dârât-ı Dârâdur 


ihtiyâc: 


1. ihtiyâcı:-; 
Kıt'a-ı Kebir 9 
Mısra: 2 
Gereksinim. 


Şehenşâh-ı memâlik-gir ü şâhin-i şikâr-efgen 
Ki medhe ihtiyâcı yok kemâl-i imtiyâzından 


ihtiyâc çekmem: 


1. ihtiyâc çekmem:-mem 

Kaside 12 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

İhtiyaç duymak, bir şeyin kendisi için gerekli 
olduğunu hissetmek, bir şeyi kendisi için gerekli 
saymak. 


Kahramânım nize vü şemşire çekmem ihtiyâc 


Hâme-i câdü-zebân tig u sinânumdur benüm 
ihtiyâcı olmazsa: 


1. ihtiyâcı olmazsa:-maz, -sa 

Kaside 8 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Bir şeyin yokluğunu hissedip ona gereklilik 
duymak. 


N'ola olmazsa gül-âba ihtiyâcı ol hatu 
Her ser-i müyında şâne bir dil-i giryân bulur 


ihtiyâr: 


1. ihtiyâr: 

Kaside 22 

Mısra: 65 

İrade, kendi isteğiyle seçme ve hareket etme, 
isteme. 


Nice dil ihtiyar ile sever ol şüh-ı tannâzı 
Kosa öz hâline ger gamze-i fettân u gammâzı 


ihtiyâr elde degül: 


1. ihtiyâr elde degül: 

Gazel 94 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: Deyim 

İhtiyarı elde olmamak; iradesini kullanamamak, 
seçme gücü elinde bulunmamak, iradesi dışında 
gerçekleşmek. 


İbtiyâr elde degül şüfi ne dersef de bafia 
Severim hâşılı ol rüh-ı revânı severim 


2. ihtiyâr elde degül: 

Kaside 35 

Mısra: 25 

Kelime Tipi: - 

İhtiyarı elde olmamak; iradesini kullanamamak, 
seçme gücü elinde bulunmamak, iradesi dışında 
gerçekleşmek. 


İbtiyâr elde degül olsam dest-efşân 
Bu neşât ile semâ' itmemege var mı mecâl 


ihtiyâr eyler: 


1. ihtiyar eyler:-r 
Kaside 57 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Seçmek, tercih etmek. 


Lutfufi olmasa tahammül idemezdüm buüa ben 
İbtiyâr eyler idüm bir sefer-i dür u dırâz 


ihtiyâr itmiş: 


1. ihtiyar itmiş:-miş 
Terkib-bend 1 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 

Tercih etmek, istemek. 


Zevküüe vâşıl olunca tevbesin bozmak degül 
Tevbeyi hiç ihtiyâr itmiş bir âdem bulmadım 
ihtiyâr itsün: 


1. ihtiyâr itsün:-sün 
Kaside 61 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Yeğlemek, tercih etmek, seçmek. 


İbtiyâr itsün safia kul olmağı Nef'i gibi 


Her kim isterse naşib-i kâmrâniden nişâb 


ihtiyârım elden gider: 
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1. ihtiyârım elden gider:-er 

Gazel 94 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

İradesi üzerindeki kontrolünü kaybetmek, 
kendine hâkim olamayacak duruma gelmek. 


İbtiyârım gider elden göricek her yârı 
“Arz-ı hâle meded olmazsa nihânı severim 


ihvan: 


1. ihvânı:-ı 
Kaside 19 
Mısra: 17 
Kardeşler // sadık, candan dostlar. 


Ne nisbet bunlara Yüsufla ihvânı ki bunlarda 
Tefâvüt yok güzellik nâz-perverlik berâberdür 


ihya: 


1. ihyânâ:-n, -a 
Tesdis 1 
Mısra: 20 
Taze can verircesine iyilik, lütfetme. 


Gehi aşıklara mihr ü vefâdan bahs idüp cânâ 
Müsellemdir bata âyin-i hübi derse ihyânâ 


ihya eyledi: 


1. ihyâ eyledi:-di 
Kaside 49 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Hayat vermek, diriltilmek, canlandırmak. 


Yine bâd-ı şabâ üftân u hizân erdi gülzâra 
Dem-i Isâ-veş ihyâ eyledi ezhâr u eşcârı 


2. ihyâ eyledi:-di 

Kaside 61 

Mısra: 63 

Kelime Tipi: - 

Çok iyi duruma getirmek, geliştirmek, 
kalkındırmak. 


Serverâ hakkâ ki lutfufi eyledi ihyâ beni 
İltifâtuüla henüz oldum felekde behre-yâb 


ihya iden: 


1. ihya iden:-en 
Kaside 41 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Sevindirmek, memnun etmek. 


Şimdi odur ihyâ iden erbâb-ı kemâli 
Ahsente zihi himmet-i vâlâ-yı zamâne 


2.ihyâiden: 
Gazel 42 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Yeniden canlılık kazandırma, canlandırma. 


Olsam n'ola Nef'i gibi hallâk-ı ma'âni 
İhyâ iden endişeyi feyZ-i nefesümdür 


3. ihyâ iden:-en 
Gazel 42 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Yeniden canlılık kazandırma, canlandırma. 


İhyâ iden endişeyi feyZ-i nefesümdür 
Endişe benim tıfl-ı dil-i nev-hevesümdür 


ihyâ ider: 


1. ihya ider:-er 
Gazel 23 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Canlandırmak, hayatiyet kazandırmak. 


Hem öldürür üftâdesini hem ider ihyâ 
Mahşüşdur ol âfete i'câz-ı mahabbet 


2. ihyâ ider:-er 
Kaside 4 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Diriltmek, hayat vermek. 


Hâmem ki nazmumı ider ihyâ midâd ile 
Ab-ı hayâta reşhası rüh-ı revân virür 


3. ihyâ ider:-er 

Kaside 43 

Mısra: 61 

Kelime Tipi: - 

Yeniden canlandırmak, diriltmek // sevindirmek, 
memnun etmek. 


Olur zinde Mesihâ gibi hem mürde ider ihyâ 


Dem-i nutkı eger tokunsa taşvir-i cemâd üzre 


ihyâ idüp: 

1. ihyâ idüp:-üp 
Kaside 56 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 


Yeniden canlandırmak. 


Şer' ü kânünı idüp ihyâ kemâl-i 'adi ile 
Haşre dek ol mesned-i şadr-ı vezâretde mekin 


ihyâ itdüü: 
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1. ihyâ itdün:-dü, -ü 
Kaside 17 
Mısra: 154 
Kelime Tipi: - 
Canlandırmak // sevindirmek, memnun etmek. 


“Ömrüü efzün ide Allâh Teâlâ dilerin 
İltifâtufila bu dil-mürdeyi itdün ihyâ 


ihya itmede: 


1. ihyâ itmede:-mede 
Kaside 47 
Mısra: 119 
Kelime Tipi: - 
Yeniden canlandırmak, diriltmek. 


Cihânı itmede reşh-i midâdum dem-be-dem ihyâ 
Ney-i hâmem meger âb-ı hayat ile murabbâdur 


ihyâ kıl: 


1. ihyâ kıl: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Yeniden canlılık kazandırma, canlandırma. 


Nef 'T-i bimârı gel keyfüüle ihyâ kıl yine 
Hâtır-ı mahzünunı gamdan müberrâ kıl yine 


ihya kılur: 


1. ihyâ kılur: 
Gazel 36 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Yeniden canlılık kazandırma, canlandırma. 


Hoşâ feyz-i ferah-bahş-ı nesim-i şubh-ı cân-perver 


Ki hem gam mürdesin ihyâ kılur hem şâdmân eyler 


ihyâ-yı ma ânide: 


1. ihyâ-yı ma ânide:-de 
Kaside 41 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Manayı canlandırma, manaya canlılık katma. 


Tahkik-i taşavvurda Aristo-yı sebük-rüh 


İhyâ-yı ma'ânide Mesihâ-yı zamâne 
ihZâr itmege: 


1. ihZâr itmege:-meg, -e 
Kaside 61 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Hazır etme, hazırlama. 


Her kaçan olsa gulâm-ı kevkeb-i bahtufi süvâr 
Birbirinden evvel ihZâr itmege eyler şitâb 


1. Ikâd ider:-er 
Kaside 29 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Yakmak. 


Tokunsa 'arşa-i heycâde na'li ger senge 
“Adüya her şereri bir cahim ider ikâd 


ikbâl: 


1. ikbâline:-i, -n, -e 
Kaside 17 
Mısra: 164 
Mutluluk, saadet, baht, talih. 


Söz tamâm oldı güzâfi koyalum ey Nef'i 
İdelüm devlet ü ikbâline şıdk ile du'â 


2. ikbal: 
Müseddes 1 
Mısra: 13 
Mutluluk, saadet, baht, talih. 


Kemâl u câh u ikbâl ile olsam 'âlemüü şâhı 
Çerâğ-ı hânem olsa âsmân-ı devletüfi mâhı 


3. ikbâli:-i 
Kaside 15 
Mısra: 46 
Mutluluk, saadet, baht, talih. 


Şâhenşeh-i ferhunde-baht ârâyiş-i dıhim ü taht 
Bahtı kavi ikbâli saht İskender-i Yüsuf-şiyem 


4. ikbâlini:-i, -n, -i 
Mesnevi 1 
Mısra: 44 
Mutluluk, saadet, baht, talih. 


Turdukca cihân devlet ile ola şehenşâh 
Günden güne efzün ide ikbâlini Allâh 


5. ikbâli:-i 
Kaside 8 
Mısra: 47 
Baht, talih. 


Hep mühimmâtın müheyyâ görse ikbâli n'ola 
Her ne emr itse kaZâyı tâbi'-i fermân bulur 


6. ikbâline:-i, -n, -e 
Kaside 10 
Mısra: 55 
Baht, talih. 
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İkbâline vâ-beste felek tâ o kadar kim 
Tedbiri ile devrini zir ü zeber eyler 


7. ikbâli:-i 
Kaside 11 
Mısra: 15 
Baht, talih. 


Tenezzül eylemez ammâ o tâc u tahta ikbâli 
Bufa kâ il degül zirâ 'ulüvv-i şevket ü şânı 


8. ikbâli:-i 
Kaside 11 
Mısra: 39 
Baht, talih. 


Hele teshiri mülke başlasun ikbâli seyr eylefi 
Ne Türkistânı kor feth itmedük ne kâfiristânı 


9. ikbâl: 
Kaside 15 
Mısra: 78 
Baht, talih. 


Tâ kim cihân ma'mür ola geh emn ü geh pür-şür ola 
İkbâl ile mesrür ola ol Husrev-i vâlâ-himem 


10. ikbal: 
Kaside 9 
Mısra: 77 
Talih ve baht açıklığı. 


Her kande ki azm eylese ikbal ü sa'âdet 
Pehlü-yı rikâbında iki peyk-i devândur 


11. ikbâli:-i 
Kaside 11 
Mısra: 37 
Talih ve baht açıklığı. 


Sikender gibi tâlib feth-i heft iklime ikbâli 
Süleymân gibi galib rüzgâra hükm ü fermânı 


12. ikbal: 
Kaside 14 
Mısra: 35 
Talih ve baht açıklığı. 


Karşu turmaz safia şimden şofra bu ikbâl ile 
Düşmenüü ger Kahramân olsa ser-â-ser leşkeri 


13. ikbal: 
Kaside 27 
Mısra: 108 
Talih ve baht açıklığı. 


Ne yaa 'azm iderse himmet-i merdân ola hem-reh 
Ölünce feth ü ikbâl ü zafer peyk-i sebük-pâyı 


14. ikbal: 
Kaside 52 


Mısra: 16 
Talih ve baht açıklığı. 


Günc-i halvet-hânesinde ilm ü 'irfân münzevi 
Küşe-i bâmında ikbâl ü sa'âdet pâsbân 


15. ikbal: 
Kaside 25 
Mısra: 3 
Talih ve baht açıklığı. 


Devlet ü ikbâl ile dârü”s-selâm olsun safa 
Gerçi olmış bir zamân ecdâdufia dârü”l-cihâd 


16. ikbal: 
Kaside 51 
Mısra: 113 
Mutluluk, saadet. 


Şâhid-i bahtına ikbal ü sa âdet meftün 
Harem-i devletine lutf u mürüvvet mahrem 


ikbal eyleyelden: 


1. ikbâl eyleyelden:-y, -elden 
Kaside 61 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Teveccüh etmek, meyletmek. 


Hak budur kim safa ikbâl eyleyelden oldı hep 
Vaz'-ı devrân-ı felek makbül-ı tab '-1 şeyh u şâb 


ikbâl-i baht-ı kâamrân: 


1. ikbâl-i baht-ı kâmrân: 
Kaside 38 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
İsteğine kavuşmuş, bahtiyar talih // baht açıklığı. 


Zihi ikbâl-i baht-ı kâmrân u tâli '-i hurrem 
Ki oldı muğtenem esbâb-ı zevk u şevk ile âlem 


ikbâl-i bihrüzi: 


1. ikbâl-i bihrüzi: 
Gazel 143 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Talihin iyi olması, baht açıklığı. 


Zemin ser-sebz ü ebnâ-yı zamân hoş-hâl ü hurrem-dil 


Zihi te sir-i nevrüzi zihi ikbâl-i bihrüzi 


2. ikbâl-i bihrüzi: 
Gazel 142 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Mutluluk makamı, baht açıklığı. 
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Hudâ pâyende kılsun râyet-i baht-ı ser-efrâzın 
Müyesser olsun ağa gün-be-gün ikbâl-i bihrüzi 


ikbâl-i bülend: 


1. ikbâl-i bülend: 
Kaside 39 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Yüce talih. 


Bu adâletle bu ikbâl-i bülend ile saha 
İ'tikâdum bu ki hiç olmaya bir feth-i 'asir 


ikbal-i Perviz-i Acem: 


1. ikbâl-i Perviz-i Acem: 
Kaside 15 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Acem'in Perviz'inin talihi, devleti. 


Hâkân-ı 'Osmüâni-neseb kim münderic zâtında hep 


İslâm-ı Fârük-ı “Arab ikbâl-i Perviz-i “Acem 
ikbâl-i Sikender: 


1. ikbâl-i Sikender: 
Kaside 9 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
İskender'in talihi. 


Hân Ahmed o Hâkân-ı muzaffer ki hücümi 
İkbâl-i Sikender gibi iklim-sitândur 


ikdâm iderin: 


I.ikdâm iderin:-er, -in 

Kaside 50 

Mısra: 92 

Kelime Tipi: - 

Bir şeyi elde etmek için gayretle çalışmak, 
sürekli çaba göstermek. 


Giderek “arşa çıkarmak da olur “arşa degül 
İderin gâyet-i imkâna varınca ikdâm 


ikdâmı ider: 


1. ikdâmı ider:-er 
Kaside 21 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Devamlı çalışmak, sürekli çaba göstermek. 


Hizebr-i ma'reke Sultân Murâd Hân kim ider 
Gazâya Haydar-ı kerrâr gibi ikdâmı 


iken: 


I. iken: 
Gazel 9 
Mısra: 3 
Ek fülin zarf fil eki almış biçimi. 


Şikest-i gamzefi iken sâkiyâ senüfi pülâd 
Tahammül eyleye mi beyZa-i habâb safia 


2. iken: 
Gazel 5 
Mısra: 5 
Ek fülin zarf fil eki almış biçimi. 


Turralar gökde hümâ şaydına âmâde iken 
Dil şikâr itmek içün hâke tenezzül ne belâ 


3. iken: 
Gazel 16 
Mısra: 7 
Ek fülin zarf fil eki almış biçimi. 


Tig-ı ser-tiz ile ben âşüfte- dil mecrüh iken 
Teşnedür 'âlem yine ol hançer-i bürrâna hep 


4. iken: 
Gazel 44 
Mısra: 5 
Ekfülin zarf fiil eki almış biçimi. 


Çeşmi o defilü mest iken erbâb-ı dil yine 
Müjgân-ı hün-feşânını sehm-i kaZâ bilür 


5. iken: 
Gazel 71 
Mısra:2 
Ek fülin zarf fül eki almış biçimi. 


Gamze-i tiğ-keş ü çeşm-i sihir-sâzına bak 


Kaşd-ı cân eyler iken şivesine nâzına bak 


6. iken: 
Gazel 122 
Mısra: 3 
Ek fülin zarf fül eki almış biçimi. 


Gamzefie pür-tâb iken tâkat getürmez âftâb 
Bâde 'aklı var ise bi-tâb gelsün çeşmüfe 


7. iken: 
Gazel 138 
Mısra: 5 
Ek filin zarf fiil eki almış biçimi. 


Üstine ditrer turur ol mest-i h“âb-ı nâz iken 
Gamze-i şühına güyâ mübtelâdur turrası 


8. iken: 
Kaside 3 
Mısra: 106 
Ek filin zarf fiil eki almış biçimi. 


İşidüp şıyt u şadâ-yı suhanum oldı hamüş 
Güşına girmez iken debdebe-i Hâkâni 


9. iken: 
Kaside 6 
Mısra: 61 
Ek fülin zarffül eki almış biçimi. 


Berk-ı mahz iken direng itse bilinmez peykeri 
Rahş-ı çâpük-pâ mıdur yâ küh-ı pâ-ber-câ mıdur 


10. iken: 
Kaside 7 
Mısra: 24 
Ek fülin zarf fil eki almış biçimi. 


Böyle şâhib-suhanuü bundadur a'lâlığı kim 
Sözi pest iken olur kendüsi mağrür u za'im 


11. iken: 
Kaside 24 
Mısra: 9 
Ek fülin zarffül eki almış biçimi. 


İltifâtufi bafa dünyâ tolısı ni'met iken 
Olamam zillet idüp zelle-i ber-h“ân-ı felek 


12. iken: 
Kaside 28 
Mısra: 135 
Ek fülin zarffül eki almış biçimi. 


Bir düzd-i nâbekâr-ı ma âni-tırâş iken 
Yârân sözüyle şâ'ir olur nüktedân olur 


13. iken: 
Kaside 30 
Mısra: 26 
Ek fülin zarf fil eki almış biçimi. 


Ya nâ-şüküfte berk içinde zanbakdur 
Ki gonca iken ola piç piç ü tülâni 


14. iken: 
Kaside 30 
Mısra: 96 
Ek fülin zarf fil eki almış biçimi. 


Kerem degül bu kerâmetdür eylese ne 'aceb 
Kelâmumı dür iken gevher-i Bedahşâni 


15. iken: 
Kaside 30 
Mısra: 97 
Ek fülin zarf fil eki almış biçimi. 


Bu güne himmet ider 'andelib iken tüti 
Beyân-ı nâtıka-i tab'-ı nükte-sencânı 


16. iken: 
Kaside 31 


Mısra: 34 
Ek filin zarf fiil eki almış biçimi. 


Ne turur zerger-i dehr afia ta accüb iderin 
Bu kadar olmış iken püte-i gerdün pür-tâb 


17. iken: 
Kaside 32 
Mısra: 73 
Ek fülin zarf fil eki almış biçimi. 


Ki ben 'ademde iken nükte-senc-i endişem 


Edâ-yı medhüni eylerdi cân ile taşmım 


18. iken: 
Kaside 33 
Mısra: 19 
Ek fülin zarf fül eki almış biçimi. 


Söz bahs-i hakikatde iken nev-hevesâne 
Tahkik-i mecâz itdigimüz gerçi hatâdur 


19. iken: 
Kaside 33 
Mısra: 26 
Ek filin zarf fiil eki almış biçimi. 


Bir afet-i pür-şive ki her gamze-i şühı 


Ser-mest iken âmihte-i şerm ü hayâdur 


20. iken: 
Kaside 35 
Mısra: 73 
Ek filin zarf fiil eki almış biçimi. 


İrişür mağribe ol sâyesi maşrıkda iken 
Sehv ile râkibi ger eylese tahrik-i düvâl 


21. iken: 
Kaside 35 
Mısra: 102 
Ek filin zarf fiil eki almış biçimi. 


Tab'um ol bülbül-i şüh-ı çemen-i ma'nâdur 
Ki esir-i kafes ü dâm iken olmaz yine lâl 


22. iken: 
Kaside 35 
Mısra: 114 
Ek filin zarf fiil eki almış biçimi. 


Buldı bir güne revâc emti a-i güftârum 
Ki felek eyler iken kadrini pest ü pâmâl 


23. iken: 
Kaside 38 
Mısra: 67 
Ek fülin zarf fül eki almış biçimi. 


Bu deülü tünd iken reftârı ammâ cilveler eyler 
Ki dil-ber gibi tarz u tavrına meftün olur âdem 
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24. iken: 
Kaside 41 
Mısra: 73 
Ek fülin zarf fil eki almış biçimi. 


Hiç ağa nazır olmaz iken tâli'i gör kim 
Anı da komaz hâline iğvâ-yı zamâne 


25. iken: 
Kaside 44 
Mısra: 63 
Ek fülin zarf fil eki almış biçimi. 


“Acizim Husrev-i ma'nâ iken evşafufda 
Bâri tahkik ideyin dâ iye-i ma 'nâyı 


26. iken: 
Kaside 45 
Mısra: 23 
Ek fülin zarf fil eki almış biçimi. 


Bu deülü şüh u mülâyim-hırâm iken gâhi 
Ne üzü bi”l-lâh eger itse tünd-reftârı 


27.iken: 
Kaside 47 
Mısra: 74 
Ek fülin zarffül eki almış biçimi. 


Nice keşf eylesün dil râzını ol gamze-i şüha 
Ki kat kat perdede pinhân iken bir mest-i rüsvâdur 


28. iken: 
Kaside 54 
Mısra: 3 
Ek fülin zarf fil eki almış biçimi. 


Ne aceb döndi murâd üzre yine olmış iken 
Böyle bir devr-i muvâfik felege emr-i ba'ıd 


29. iken: 
Kaside 58 
Mısra: 19 
Ek fülin zarf fil eki almış biçimi. 


Harım-i gülşeni dârü”l-karâr iken câna 
Komaz hevâ-yı temâşâsı dilde şabr ü sükün 


30. iken: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 69 
Ek fülin zarf fil eki almış biçimi. 


Ki meyüü surh u al iken rengi 
Bimr-i kahrıyla zerd ü kâhidür 


31. iken: 
Müfret 4 
Mısra: 1 
Ek fülin zarf fil eki almış biçimi. 


Gün gibi zâhir iken cân gibi pinhânsın sen 
Ehi-i dil istedügi dil-ber-i fettânsın sen 


1. iki: 
Kaside 47 
Mısra: 44 
İki, sayı sıfatı. 


Zamânında vücüdı kalmadı tarrâru ayyâruf 


Hemân bir gamze-i fettan iki zülf-i mutarrâdur 


2. iki: 
Gazel 3 
Mısra: 1 
İki, sayı sıfatı. 


İki zülfin ki biribirine bend itdi şabâ 
Dil-i Cibrili giriftâr-ı kemend itdi şabâ 


3. iki: 
Gazel 34 
Mısra: 5 
İki, sayı sıfatı. 


İki şaf “asker-i hün-hVârdur güyâ ki müjgânı 
Girişme afa şaf-pirâ vü ser-'asker nigâhıdur 


4. iki: 
Gazel 134 
Mısra: 8 
İki, sayı sıfatı, 


Nüş iderler câm-ı nâzı birbirinüfi “aşkına 
İki çeşmüfi iki mest-i bâde-peymâlar gibi 


5. iki: 
Gazel 134 
Mısra: 8 
İki, sayı sıfatı. 


Nüş iderler câm-ı nâzı birbirinüfi “aşkına 
İki çeşmüfi iki mest-i bâde-peymâlar gibi 


6. iki: 
Gazel 138 
Mısra: 8 
İki, sayı sıfatı. 


Zabtı bir bend ile müşkildür dil-i divânenüü 


İki zencir ister anufiçün dü-tâdur turrası 


7. iki: 
Kaside 9 
Mısra: 78 
İki, sayı sıfatı. 


Her kande ki azm eylese ikbâl ü sa âdet 
Pehlü-yı rikâbında iki peyk-i devândur 
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8. iki: 
Kaside 17 
Mısra: 18 
İki, sayı sıfatı. 


Meger Evren ola yâ Şaçlı Torı yâ Mercân 
Yâ Celâlı Yağuzı yâ iki Edhem yâ Tuma 


9. iki: 
Kaside 17 
Mısra: 39 
İki, sayı sıfatı. 


İki Edhem hod iki şüh “Arab dil-beridür 
Ki tefâvütleri yok biri birinden aşlâ 


10. iki: 
Kaside 17 
Mısra: 39 
İki, sayı sıfatı. 


İki Edhem hod iki şüh “Arab dil-beridür 
Ki tefâvütleri yok biri birinden aşlâ 


11. iki: 
Kaside 17 
Mısra: 54 
İki, sayı sıfatı. 


Urılur gerdenine anufi içün altundan 
İki zencir ki Zabt itmesi âsân ola tâ 


12. iki: 
Kaside 19 
Mısra: 1 
İki, sayı sıfatı. 


İki şeh-zâde kim her biri bir rüh-ı muşavverdür 
Dü nür-ı çeşm-i yektâ pâdişâh-ı heft-kişverdür 


13. iki: 
Kaside 19 
Mısra: 3 
İki, sayı sıfatı. 


İki dürr şüretâ ma'nâda ammâ nür-ı vâhiddür 
Hakikatde nihâyet her biri gayr-ı mükerrerdür 


14. iki: 
Kaside 19 
Mısra: 10 
İki, sayı sıfatı. 


Müşâbihdür biri birine ol deülü vecâhetde 
Açılmış şanki bir gül-bünde iki gonca-i terdür 


15. iki: 
Kaside 19 
Mısra: 11 
İki, sayı sıfatı. 


Ya iki gül-bün-i nev-hizdür kim her birisinüü 


Zemini başkadur ammâ biri birine hem-serdür 


16. iki: 
Kaside 25 
Mısra: 71 
İki, sayı sıfatı. 


İki hâ'in idi bunlar kim işâbet oldı pek 
İkisinüfi dahi katli ber- sebil-i ıttırâd 


17. ikisi:-si 
Kaside 25 
Mısra: 77 
İki, sayı sıfatı. 


İkisi de tiğ-ı kahrufila cezâsın buldılar 
Kolufa kuvvet ola günden güne “ömrü ziyâd 


18. ikisinül:-si, -nür 
Kaside 25 
Mısra: 72 
İki, sayı sıfatı. 


İki hâ'in idi bunlar kim işâbet oldı pek 
İkisinüfi dahi katli ber- sebil-i ıttırâd 


19. iki: 
Kaside 48 
Mısra: 88 
İki, sayı sıfatı. 


Ola tâ kim cihânda öşinâlık 
İki şâhib-vefâ beyninde muhkem 


20. ikisi:-si 
Kaside 51 
Mısra: 31 
İki, sayı sıfatı. 


Haâşılı ikisi de kadr ü şerefle mümtâz 
Fark eger var ise Allâhu Te'âlâ a'lem 


21. iki: 
Kaside 54 
Mısra: 76 
İki, sayı sıfatı. 


Nâvek-endâz-ı hayâlüm ki benüm havfumdan 
İki tirkeş götürür gamze-i çeşm-i nâhid 
22. iki: 

Kaside 58 

Mısra: 97 

İki, sayı sıfatı. 


Gören şanur bu iki hâlet ile noktaların 
Şerâr-ı şem'-i suhan şeb-nem-i gül-i mazmün 


iki cihânda: 
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1. iki cihânda:-da 
Gazel 8 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Dünya ve ahiret. 


Nef iyâ iki cihânda budurur baş murâd 
Ki idem cânımı ol şivesi bisyâra fedâ 


iki şakk olmış: 


1. iki şakk olmış:-mış 
Kıt'a 1 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
İki parça olmak. 


Cüy-ı ma'nâ iki şakk olmış akar şahnından 
Yaraşır dirsem eger tab ına Bâğdâd-ı suhan 


ikimiz: 


1. ikimiz: 
Gazel 14 
Mısra: 4 
İki kişi / âşık ve sevgili. 


Ol “ilâc itmekde 'âciz derdimü meftüni ben 
İkimiz de kurtılurduk geçse dermândan tabib 


ikisi: 


1. ikisi: 
Kaside 19 
Mısra: 68 
Her ikisi. 


Ğıdâ-yı rühdur endişe-i medhüfi dil ü tab'a 
İkisi de senânı itmede nâ-çâr u muztardur 


2. ikisi: 
Kaside 19 
Mısra: 6 
İki kişi, her ikisi. 


Biri Sultân Mahmüd u biri Sultân Muhammed kim 


İkisi de 'aceb şeh-zâde-i pâkize-gevherdür 


3. ikisi: 
Kaside 19 
Mısra: 13 
İki kişi, her ikisi. 


İkisi de “aceb şun'-ı İlâhidür melâhatde 
Biribirine gâlib biribirinden aceb-terdür 


iklim: 


1. iklime:-e 
Gazel 127 


Mısra: 16 
Ülke, memleket, diyar. 


Makdemiyle Edrine tahtın müşerref ideli 
Oldı her iklime gâlib âb u tâb-ı Edrine 


2. iklime:-e 
Kaside 8 
Mısra: 45 
Ülke, memleket, diyar. 


İtse bir iklime ger bezl-i sa'âdet-kevkebi 
Her gedâ-yı bi-nevâsı şevket-i sultân bulur 


iklim-i adâlet: 


1. iklim-i adâlet: 
Kaside 51 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Adalet ülkesi. 


Hıtta-i fazlına iklim-i “adâlet mülhak 


Kişver-i himmetine mülk-i mürüvvet munzamm 


iklim-i ma âniye: 


1. iklim-i ma âniye:-y, -e 
Kaside 60 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Manalar ülkesi. 


Verdi bu resm ile iklim-i ma'âniye nizâm 
Dizdi bu nev ile nazma güher-i kân-ı suhan 


iklim-i sitem: 


1. iklim-i sitem: 
Kaside 55 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Zulüm ülkesi. 


“Avn-ı inşâfıyla mülk-i ma'delet bi-ihtilâl 
Şadme-i kahrıyla iklim-i sitem pür-inkılâb 


1. iklim-sitândur:-dur 
Kaside 9 


Mısra: 46 
Ülke alıcı, ülkeler alan. 


Hân Ahmed o Hâkân-ı muzaffer ki hücümi 
İkbâl-i Sikender gibi iklim-sitândur 


ikrâm ider: 
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1. ikrâm ider:-er 
Kaside 50 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Ağırlamak, hürmet etmek, saygı göstermek. 


O güzide halef-i düde-i âdem ki ider 
Cevher-i pâkine ecrâm u anâşır ikrâm 


ikrâmı eyler: 


1. ikrâmı eyler:-r 
Kaside 21 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
İkram etmek, ihsan etmek. 


Sen ol Şehenşeh-i 'âli-nijâd-ı âlemsin 
Ki cümleden sağa eyler zamâne ikrâmı 


ikrar: 


1. ikrar: 
Gazel 29 
Mısra: 4 
Gizlemeyip açıklama, itiraf etme. 


“Aşk mühlik yâr gafil mübtelâlar n'eylesün 
Birbirine derdini inkâr güç ikrâr güç 


2.ikrârı:-ı 
Kaside 13 
Mısra: 118 
Kabul ve tasdik etme. 


Du âya başla şimden şofüra Nef'i ko bu da'vâyı 
Ki bu da vâya haşmufi dahi vardur belki ikrârı 


3. ikrâr: 
Kaside 31 
Mısra: 104 
Kabul etme, tasdik etme. 


Eylesem nazm ile da'vâ-yı kerâmet şimdi 
İder ıkrâr ile dünyâ sözüme redd-i cevâb 


ikrar idemem: 


1. ikrâr idemem:-eme, -m 
Gazel 70 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Gizlemeyip açıklamak, itiraf etmek. 


Yöre derdüm diyemem bezm-i şarâb olmayıcak 
Cürmüm ikrâr idemem mest-i harâb olmayıcak 


ikrar iderin: 
1. ikrar iderin:-er, -in 


Kaside 37 
Mısra: 57 


Kelime Tipi: - 
Kabul etmek. 


Ben de ıkrâr iderin 'aczüme evşâfuda 
Şöyledür n'eyleyeyin lâzıme-i gayret ü neng 


ikrar ider: 


1. ikrâr ider:-er 
Kaside 3 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 
Kabul etme, tasdik etme. 


Haşılı şimdi benüm nâdire-senc-i âlem 
İder ikrâr buna kâmil olan iz'ânı 


iksir: 


1. iksir: 
Kaside 39 
Mısra: 44 
Eski kimyacıların, toprağı ve madenleri altın 


yaptığına ve olağanüstü kuvveti olduğuna inandıkları 


mevhum sıvı. 


Çeşm-i feth ü zafere gerd-i rikâbı sürme 
Kimyâ-yı kereme hâk-i cenâbı iksir 


iksir-i tılâ olurdı: 


1. iksir-i tılâ olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 23 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Altın yaldız iksiri olmak // altın iksiri olmak. 


Ger berk-ı sehâb-ı keremi yaksa olurdı 
İksir-i tılâ cevher-i hâkister-i “âlem 


iktidâr: 


1. iktidârum:-u, -m 
Kaside 39 
Mısra: 88 
Bir işi yapabilme gücü, güç, kudret. 


İ'timâd itmez isefi eyledügüm da'vâya 
İktidârum ideyin fenn-i suhande takrir 


2. iktidârı:-: 
Kaside 28 
Mısra: 61 
Güç, kudret. 


Ger virse iktidârı Za'1fana takviyet 
Peşşe harif-i hamle-i pil-i demân olur 


iktidâr-ı tab : 
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1. iktidâr-ı tab: 
Kaside 4 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Şairlik yeteneğinin gücü, şairlik gücü. 


Bu iktidâr-ı tab' ile ammâ ne fâ'ide 
Sermâye-i taşavvuruma gam Ziyân Vvirür 


iktisâb eylesün: 


1. iktisâb eylesün:-sün 
Kaside 61 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Kazanmak, elde etmek. 


Gün-be-gün olsun terakkide celâl ü şevketüfi 
Eylesün makşüdını herkes tapufidan iktisâb 


iktisâb ider: 


1. iktisab ider:-er 
Kaside 55 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Kazanmak, elde etmek. 


Necmr-i baht-ı kâ inât Es'ad Efendi kim ider 
Sa'd-i ekber hâk-i pâyından sa'âdet iktisâb 


2. iktisâb ider:-er 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Kazanmak, elde etmek. 


Ol şehenşeh kim ider hürşid ü mâh 
Hak-i pâyinden sa âdet iktisâb 


iktizâ: 


1. iktiZâ: 
Gazel 29 
Mısra: 7 
Gerekme, gerektirme. 


Yâr eger âşık ne eylerse muhabbet iktizâ 
Etmemek olur mahallinde ânı izhâr güç 


iktiza itdi: 


1. iktizâ itdi:-di 
Kaside 16 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Lazım gelmek, gerekmek. 


İktizâ itdi birâz yâve anufiçün n'eyleyin 
Yohsa dâ'im böyledür bağa hıtâb-ı rüzgâr 


'ilâc itmekde: 


1. ilâc itmekde: 
Gazel 14 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Deva olmak, şifa vermek. 


Ol “ilâc itmekde âciz derdimüf meftünı ben 
İkimiz de kurtılurduk geçse dermândan tabib 


ilam: 


L.ilâmı:-: 
Kaside 21 
Mısra: 86 
Bildirmek, belli etmek, anlatmak. 


Gelince tiğ-ı zebânıyla hod mülâtefeye 
Bilirsin itdügümi hep ne lâzım i'lâmı 


ilâm iden: 


1. ilâm iden:-en 
Kaside 50 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Bildirmek, anlatmak. 


Zür-ı endişe vü âsâr-ı hayâlümdür iden 
N'eydügin nükte-şinâsân-ı zamâne i lâm 


1. ile: 

Gazel 13 

Mısra: 2 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Cân almağa dil-teşne olan gamze imiş hep 
Alüfte imiş hançeri cân ile leb-â-leb 


2. ile: 
Gazel 126 
Mısra: 11 
"ve" anlamında bağlaç. 


Aheng-i nevâ eylese “uşşâk ile mutrib 
Bir yerde o meh-pâre de ehl-i neğam olsa 


3. ile: 

Gazel 16 

Mısra: 7 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Tig-ı ser-tiz ile ben âşüfte- dil mecrüh iken 
Teşnedür 'âlem yine ol hançer-i bürrâna hep 


4.ile: 
Kaside 3 
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Mısra: 62 
"ve" anlamında bağlaç. 


Her seher şöyle te'essüfle çeker kim yakasın 
Bir olur çâk-ı giribânı ile dâmânı 


S5. ile: 

Kaside 8 

Mısra: 19 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Çeşm-i mazmün-güyı kim gâhi dil-i 'uşşâk ile 
Güft ü güy-ı nâz içün bir küşe-i pinhân bulur 


6. ile: 
Kaside 17 
Mısra: 165 
"ve" anlamında bağlaç. 


Eşheb-i rüz ile tâ Edhem-i şeb pey-der-pey 
Haşre dek birbiri ardınca ola cilve-nümâ 


7. ile: 
Kaside 18 
Mısra: 5 
"ve" anlamında bağlaç. 


Nedir ol şive-i reftâr ile ol peyker-i mevzün 
Gören hayrân kalur âsâr-ı şun'-ı Hakk Te'âlâya 


8. ile: 
Kaside 18 
Mısra: 77 
"ve" anlamında bağlaç. 


Revâdur ger Feridün ile Behrâm olsa lâlası 
Sezâdur ger Züleyhâ ile Belkis olsalar dâye 


9. ile: 
Kaside 18 
Mısra: 78 
"ve" anlamında bağlaç. 


Revâdur ger Feridün ile Behrâm olsa lâlası 
Sezâdur ger Züleyhâ ile Belkis olsalar dâye 


10. ile: 
Kaside 20 
Mısra: 42 
"ve" anlamında bağlaç. 


Ger olsa intizâm-ı hükm-i 'adli âleme sâri 


Olurdı mâde-âhü ile şir-i ner zen ü şevher 


11. ile: 
Kaside 21 
Mısra: 38 
"ve" anlamında bağlaç. 


Ger olsa mihr-i cihân-tâb-ı re yi şu'le-figen 
İderdi zerresi yek-reng şubh ile şâmı 


12. ile: 
Kaside 22 
Mısra: 68 
"ve" anlamında bağlaç. 


Belâ-ender-belâdur “âşık-ı bi-çâreye güyâ 


O hüni gamze-i ser-mest ile çeşm-i sihr-sâzı 


13. ile: 
Kaside 23 
Mısra: 71 
"ve" anlamında bağlaç. 


Virsem ne aceb hükmini ger medh ile hicvüü 
Ademdür olan mazhar-ı hayr ü şer-i 'âlem 


14. ile: 
Kaside 24 
Mısra: 40 
"ve" anlamında bağlaç. 


Vakf-ı ser-pençe-i ikbâl-i cihân-girüüdür 
Güy-ı bürşid-i zer-endüd ile çevgân-ı felek 


15. ile: 
Kaside 25 
Mısra: 60 
"ve" anlamında bağlaç. 


Nice befizer safa tarz-ı pâdişâhân-ı selef 
Bir midür pervâz-ı Ankâ ile pervâz-ı cerâd 


16. ile: 
Kaside 32 
Mısra: 109 
"ve" anlamında bağlaç. 


Cihânı 'adl ile evşâfı geşt idüp kendi 
Ola makâm-ı vezâretde devlet ile mukim 


17. ile: 
Kaside 34 
Mısra: 44 
"ve" anlamında bağlaç. 


Semiyy-i Fahr-ı âlem hazret-i Pâşâ-yı zı-şân kim 
“Adâletde görür yeksân Süleymân ile bir mürı 


18. ile: 

Kaside 35 

Mısra: 51 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Tüde-i 'anber olur gerd-i zemin ile hevâ 
Büy-ı hulkıyla eger âlemi devr itse şimâl 
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19. ile: 
Kaside 39 
Mısra: 10 
"ve" anlamında bağlaç. 


Başladı güş idicek Süre-i fetha Cibril 
Eyledi Hızr ile İlyâs du'â vü tekbir 


20. ile: 
Kaside 40 
Mısra: 5 
"ve" anlamında bağlaç. 


Atdı şevk ile külâhın felege mihr ile mâh 
Kudsiyân eyledi tesbihe sipâsı munzamm 


21. ile: 
Kaside 46 
Mısra: 35 
"ve" anlamında bağlaç. 


Nedür ol mermer-i berrâk ile ol havZ-ı latif 


Nedür ol şemse-i şeffaf ile ol şâh-nişin 


22. ile: 
Kaside 46 
Mısra: 36 
"ve" anlamında bağlaç. 


Nedür ol mermer-i berrâk ile ol havZ-ı latif 
Nedür ol şemse-i şeffaf ile ol şâh-nişin 


23. ile: 
Kaside 46 
Mısra: 57 
"ve" anlamında bağlaç. 


Mâde âhu ile şir-i ner olur hem-hVâbe 


Heves-i şayd-ı kebüterle per açmaz şâhin 


24. ile: 
Kaside 49 
Mısra: 88 
"ve" anlamında bağlaç. 


Döküldi sineden peykân-ı yâr u penbe-i dâğum 
Dıraht-ı huşke döndüm hâke düşmiş berg ile bârı 


25. ile: 
Kaside 50 
Mısra: 10 
"ve" anlamında bağlaç. 


Bâdedür zevkini idrâk idene âb-ı hayât 
Mu'terifdir bufa Hızr ile Sikender de tamâm 


26. ile: 
Kaside 50 
Mısra: 28 
"ve" anlamında bağlaç. 


İçse bir cür'asını berhemen-i şad sâle 
Bir olur seng-i mezâr ile yanında aşnâm 


21. ile: 
Kaside 52 
Mısra: 28 
"ve" anlamında bağlaç. 


Zır-ı tâkında fürüzân şem'-i kâfüri degül 
Oldı zer-peykân ile sehm-i sa'âdet der-kemân 


28. ile: 
Kaside 60 
Mısra: 82 
"ve" anlamında bağlaç. 


Befizemez hâtır-ı feyyâzuma kalb-i cehele 
Bir midür gülşen-i eş'âr ile zindân-ı suhan 


29. ile: 
Kaside 62 
Mısra: 56 
"ve" anlamında bağlaç. 


Tâ kim zemin ile zamân ola medâr-ı âsmân 
Ta kim bahâr ile hazân dehri kıla pür-tâb u teb 


30. ile: 
Kaside 11 
Mısra: 59 
"ve" anlamında bağlaç. 


Gören ol perçem-i müşgin ile reftârını afimaz 


Temâşâ-yı hırâm-ı dil-ber-i kâkül- perişânı 


31. ile: 

Gazel 129 

Mısra: 12 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Nice mümkindür nazire şi'r-i şadr-ı a zama 
Bülbül olsafi lezzet-i güftar ile nev-rüzda 


32. ile: 

Gazel 1 

Mısra: 3 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


“Aşk ile gâhi harâbâta düşürsem göülümi 
Bâzgüne tâc-ı Edhem sâğar-ı Cemdür bağa 


33.ile: 

Gazel 7 

Mısra: 2 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 
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Akar mizâb-ı çeşmimden sirişk-i dide âbâsâ 
N'ola kendim dögersem taşlar ile âsyâbâsâ 


34. ile: 

Gazel 15 

Mısra: 1 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bildürürdüm derdümi bir âh ile cânâne hep 
Korkarım süz-ı derünumdan felekler yana hep 


35. ile: 

Gazel 18 

Mısra: 3 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Çeşmi yüz bi kan ider bir cünbiş-i müjgan ile 
Dest-i kudretdür meger ol mest-i tir-endâza dest 


36. ile: 

Gazel 21 

Mısra: 5 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


İmdâd-ı nigâh ile cihân-giri-i fitne 
Aşüb-ı hırâmıyla mübâhât-ı kıyâmet 


37. ile: 

Gazel 47 

Mısra: 5 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bize pend ile vâ'izler kesel virdikleri yetmez 
Kesel def ini ko câm-ı şafâdan hem kes el dirler 


38. ile: 

Gazel 50 

Mısra: 11 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bezm-i şehe bu nazm ile olsa güher-efşân 
Güyüâ ki gülistâna düşer şeb-nem-i nev-rüz 


39. ile: 

Gazel 53 

Mısra: 1 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Eşk ile sinedeki şerhayı nemnâk ideriz 
“Aşıkız mihr ü mahabbet yolını pâk ideriz 


40. ile: 

Gazel 102 

Mısra: 2 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Derdüm nice bir sinede pinhân iderim ben 


Bir âh ile bu âlemi virân iderim ben 


41. ile: 

Gazel 102 

Mısra: 3 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ah ile komam dilleri zülfinde huZüra 
Cem'iyyet-i ağyârı perişan iderim ben 


42. ile: 

Gazel 7 

Mısra: 3 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hevâ-yı aşk ile deryâ-yı eşkim cüşa geldikçe 
Kıbâb-ı nüh-felek anda görinür bir habâbâsâ 


43. ile: 

Gazel 7 

Mısra: 10 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


“Aceb mi Nef'iyâ bârân-ı eşkim dinmese bir dem 
Ne yerdeyim ne gökde bâd-ı 'aşk ile sehâbâsâ 


44. ile: 

Gazel 10 

Mısra: 4 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Çeşmi bezme-i fitne kurmuş işve câm almış ele 
Bâde-i nâz ile itmiş gamzesin mest-i harâb 


45. ile: 

Gazel 27 

Mısra: 9 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Oldı Nef'i fikr-i la'l-i yâr ile mest-i müdâm 
Bâde de nüş itse olmaz şüfi-i nâdân mest 
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46. ile: 

Gazel 49 

Mısra: 2 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Rindân-ı harâbâtı vü mestân-ı elestiz 
Mahşerde dahi câm-ı mey-i “aşk ile mestiz 


47. ile: 

Gazel 61 

Mısra: 2 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bâde gam virür bize biz 'âşık-ı divâneyiz 
Gelmeden bu bezme câm-ı aşk ile mestâneyiz 


48. ile: 

Gazel 119 

Mısra: 5 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Dil teşne beden aşk ile bir mertebe pür-tâb 
Yah-pâre olur ahker-i süzân elimüzde 


49. ile: 

Gazel 3 

Mısra: 8 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Kesdi bihüde fiğân eylemeden gülşende 
Güşmül-i gül ile bülbüle pend itdi şabâ 


50. ile: 
Gazel 13 
Mısra: 7 
"ve" anlamında bağlaç. 


Ol hatt-ı dil-âşüb ile ol zülf-i perişân 


Şunmakda 'aceb 'âleme divân-ı müretteb 


S1. ile: 
Gazel 144 
Mısra: 3 
"ve" anlamında bağlaç. 


Dün gice sâki ile sâğara hâcet yoğ idi 
Dil ü didem bafia peymâne vü mey-hâne idi 


52. ile: 

Gazel 22 

Mısra: 1 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


“Uşşak ile tolsun dir isefi küy-ı mahabbet 
Gösterme rakib olmayana rüy-ı mahabbet 


53.ile: 

Gazel 23 

Mısra: 3 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Kim söyleşür ol çeşm-i füsün-sâz ile zirâ 
Her bir müje bir nâdire-perdâz-ı mahabbet 


54. ile: 

Gazel 35 

Mısra: 1 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ne tende cân ile sensüz ümid-i şıhhat olur 
Ne cân bedende gam-ı firkatüüle râhat olur 


55. ile: 

Gazel 49 

Mısra: 4 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Yok bâde içün minnetümüz pir-i muğâna 


Sâki-i mey-i vahdet ile dest-be-destiz 


56. ile: 

Gazel 88 

Mısra: 2 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Gül gibi câm-ı meyi encümen-efrüz idelüm 
İttifâk ile gelül bir yere nev-rüz idelüm 


57. ile: 

Gazel 108 

Mısra: 2 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Gam cânuma kâr itdi bilmem ne belâdur bu 
Dil derd ile âsüde ammâ ne şafâdur bu 


58. ile: 

Gazel 24 

Mısra: 3 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hışm ile çeker gamzesi peymâne-i nâzı 
Aşüb-ı cihân olsa n'ola her nigeh-i mest 
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59. ile: 

Gazel 31 

Mısra: 4 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Garazufi cân ise ger gamzefie fermân eyle 
Eylesün nâz ile bir şive-i dil-h“âh meded 


60. ile: 

Gazel 17 

Mısra: 5 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Darb-ı seng-i hicr ile âyine-i dil münkesir 
Câmr-ı vaşluüdan umarlar 'âşık-ı hâtır-şikest 


61. ile: 

Gazel 91 

Mısra: 11 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Sinemi dâğ ile dil tâze gülistân ister 
Bülbülüm lik gam-ı köhne bahârı çekemem 


62. ile: 
Gazel 19 
Mısra: 11 
"ve" anlamında bağlaç. 


Dil gamzefi ile turrağa pek uydı ulaşdı 
Hak şaklaya kim olmaya mağZüb-ı mahabbet 


63. ile: 
Kaside 17 
Mısra: 55 
"ve" anlamında bağlaç. 


Cebeli Torı ile hod Kayışoğlı Torısı 
Nicedür her biri sür'atde kıyâs it meselâ 


64. ile: 

Gazel 19 

Mısra: 1 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bir yüzden idi yâr ile üslüb-ı mahabbet 
Hattıyla irişdi hele mektüb-ı mahabbet 


65. ile: 
Gazel 22 
Mısra: 8 
Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 


beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Kana boyadı küyufı seyl-âb-ı sirişküm 
Hün-ı dil ile taşdı meger cüy-ı mahabbet 


66. ile: 

Gazel 41 

Mısra: 1 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Söyleşilmez çarh ile geh şöyle gâhi böyledür 
Münkalibdür bu cihânuü resm ü râhı böyledür 


67. ile: 

Gazel 78 

Mısra: 2 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Tüti-i mu 'cize-güyem ne disem lâf degül 
Çarh ile söyleşemem âyinesi şâf degül 


68. ile: 

Gazel 129 

Mısra: 4 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Var ise ger şive-i reftâr-ı yâra tâkatüf 
Seyre çık bir serv-i gül-ruhsâr ile nev-rüzda 


69. ile: 

Gazel 35 

Mısra: 11 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Nedür bu tâli' ile derdi Nef 1-i zâruf 
Ne şühı sevse mülâyim didükce âfet olur 


70. ile: 

Gazel 119 

Mısra: 10 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ruhsâr-ı 'arak-rizi yeter bakmağa yâruf 
Neyler reşehât ile gülistân elimüzde 


Tl. ile: 

Gazel 129 

Mısra: 6 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 
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Gülleri pejmürde eylersin yazukdur bülbüle 
Varma bâğa âh-ı âteş-bâr ile nev-rüzda 


72. ile: 

Gazel 129 

Mısra: 8 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Büy-ı ezhâr-ı çemen tutdı o defilü âlemi 
Bahs ider bâd-ı şabâ 'attâr ile nev-rüzda 


73. ile: 

Gazel 129 

Mısra: 10 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Câna cân katmak dilersefi bâğa var Nef'i hemân 
Köhne mey nüş eyle bir dil-dâr ile nev-rüzda 


74. ile: 

Gazel 81 

Mısra: 7 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Zerredür ammâ ki tâb-ı âftâb-ı aşk ile 
Rüzgârufi şemse-i tâk u revâkıdur göğül 


75. ile: 

Gazel 88 

Mısra: 7 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Kalbimüz bâde ile matla'-ı envâr olsun 
Nice bir mahzen-i esrâr-ı gam-endüz idelüm 


76. ile: 

Gazel 129 

Mısra: 2 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Turma ey dil böyle âh u zâr ile nev-rüzda 
Gül açıl seyr-i gül ü gülzâr ile nev-rüzda 


71. ile: 

Gazel 47 

Mısra: 1 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Seni hüsn ile gâyet bi-nazir ü bi-bedel dirler 
Ne dirlerse senifi hakkıfida sultânım güzel dirler 


78. ile: 

Gazel 107 

Mısra: 8 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Belki Yüsuf'da seni görse olurdı âşık 
Ol kadar hüsn ile mümtâz ü dil-ârâsın sen 


79. ile: 

Gazel 53 

Mısra: 10 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Nazmumuzla n'ola kılsak gamı şevka tebdil 
Zehri ey Nef'i biz efsün ile tiryâk ideriz 


80. ile: 

Gazel 61 

Mısra: 7 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hem gülüz hem bülbülüz germiyyet-i “aşk ile biz 
Dâğ-ı derde şu'le vü şem -i gama pervâneyiz 


81. ile: 

Gazel 102 

Mısra: 11 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bu hâl ile âvârelik el virse bafia ger 
Başdan başa dünyâyı gülistân iderim ben 


82. ile: 
Gazel 30 
Mısra: 5 
"ve" anlamında bağlaç. 


Bir tutarsa pâdişâh ile gedâyı mey n'ola 
Hem sifâl-ı meykede hem tâc-ı Edhemdür kadeh 


83. ile: 

Gazel 44 

Mısra: 2 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Dil bir cevân-ı nev-heves-i dil-rübâ bilür 
Vaşf idemem lisân ile ancak Hudâ bilür 


84. ile: 
Gazel 48 
Mısra: 9 
Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
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beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Nice Bü Cehli i tikâde getür 
“Arif ol bir nühüfte-nükte ile 


85. ile: 
Gazel 67 
Mısra: 6 
"ve" anlamında bağlaç. 


Fikr-i zerd-i 'ârıZ ile göülüm ârâm eylemez 
“Aşık-ı divâneyim tutmaz beni bend ile bâğ 


86. ile: 

Gazel 3 

Mısra: 5 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Iztırâb-ı dil-i “uşşak ile turmaz hemvâr 
Şanma gisülarını pest ü bülend itdi şabâ 


87. ile: 

Gazel 34 

Mısra: 8 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Girişme dil-firibâne teğâfüllerle nâzende 
Nigâh mestâne katl-i bi-günâh ile mübâhidür 


88. ile: 

Gazel 36 

Mısra: 11 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Müzeyyen reng ü büy ile dil-i Nef'i gibi gülşen 
Meger ol cân-ı 'âlem gâhi geşt-i gülsitân eyler 


89. ile: 

Gazel 38 

Mısra: 1 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ah u feryâd ile dil her ne zamân dâd ister 
Kahramân-ı nigehi hışm ile cellâd ister 


90. ile: 

Gazel 38 

Mısra: 2 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ahu feryâd ile dil her ne zamân dâd ister 
Kahramân-ı nigehi hışm ile cellâd ister 


91. ile: 

Gazel 42 

Mısra: 5 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Oldum güher-i feyz ile deryâ-yı ma'âni 
İ'râb u hurüf-ı suhanum bhâr u hasumdur 


92. ile: 

Gazel 51 

Mısra: 7 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Çeşmi bir zahm urdı tiğ-ı gamze-i bürrân ile 
Göz yumup açınca yüz bifi pâre düşdi göülümüz 


93. ile: 

Gazel 54 

Mısra: 4 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Cevrüfi çekerek zevk-i gam idrâk olunurdı 
Müşkil bu ki biz 'aşk ile bi-tâkat u hüşuz 


94. ile: 

Gazel 54 

Mısra: 10 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Nef'i gibi tâ ib degülüz dil-ber ü meyden 
Biz aülar ile leb-be-leb ü düş-be-düşuz 


95. ile: 

Gazel 55 

Mısra: 10 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bir gamzeye biü nâz ideriz istesek ammâ 
Kirât ile ma kül bilür sersem-i 'aşkız 


96. ile: 

Gazel 60 

Mısra: 7 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ah ile perâkende gubâr-ı dil-i “aşkız 
Ne teşne-i şeb-nem ne talebkâr-ı şabâyız 
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97. ile: 

Gazel 63 

Mısra: 3 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Aftâb olsa eger kevkeb-i câh ile hasüd 
Kin-i şemşir-i cihân-gir zebânum çekemez 


98. ile: 

Gazel 65 

Mısra: 4 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Dem bu demdür be-hey idrâksiz endişeyi ko 
Kevseri havzı ile sâğar-ı şahbâya degiş 


99. ile: 

Gazel 67 

Mısra: 5 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Fikr-i zerd-i 'ârıZ ile göülüm ârâm eylemez 
“Aşık-ı divâneyim tutmaz beni bend ile bâğ 


100. ile: 

Gazel 68 

Mısra: 5 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Söyleşür gamze-i fettan ile rindâne yine 
Ne kadar olsa gam-ı 'aşk ile sersem “âşık 


101. ile: 

Gazel 68 

Mısra: 6 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Söyleşür gamze-i fettân ile rindâne yine 
Ne kadar olsa gam-ı 'aşk ile sersem “âşık 


102. ile: 

Gazel 69 

Mısra: 1 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hazz ider dil gam-ı cânân ile bi-tâb olıcak 
Ol şafâyı bulamam mest-i mey-i nâb olıcak 


103. ile: 

Gazel 71 

Mısra: 7 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Nice ârâstedür şive ile ser-tâ-pâ 
Rüzgâruti hele ol dil-ber-i mümtâzına bak 


104. ile: 

Gazel 74 

Mısra: 8 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Habâbın sâğar eylerdük mey-i nâb olsa ey sâki 
Şarâbı câm ile çekmezdi olsa tab'-1ı Cem nâzik 


105. ile: 

Gazel 75 

Mısra: 3 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Seni ağyâr ile gören âşık 
Nice şabr eylesün cefâüa senüf 


106. ile: 

Gazel 76 

Mısra: 1 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Varamam küyuna ağyâr ile ceng itmeyicek 
Cenge âhengi kim itsün yine ben itmeyicek 


107. ile: 

Gazel 79 

Mısra: 6 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Gonca mıdur sebz-gün berk içre yâ almış ele 
Bâde-i surh ile pür bir sâğar-ı pirüze gül 


108. ile: 

Gazel 80 

Mısra: 12 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hızra minnet çekme var şofra dil-i Nef'i gibi 
Lüle-i âb-ı hayât-ı feyz ile leb-ber-leb ol 


109. ile: 
Gazel 83 
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Mısra: 5 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hün-ı dili bir zevk ile nüş itmede gamze 
Ol lezzet ile zehr-i cefâyı çekemez dil 


110. ile: 

Gazel 83 

Mısra: 6 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hün-ı dili bir zevk ile nüş itmede gamze 
Ol lezzet ile zehr-i cefâyı çekemez dil 


111. ile: 

Gazel 83 

Mısra: 13 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Nef'i gibi bir rind-i sebük-rüh ile hem-dem 
Hem sıklet-i yârân-ı şafâyı çekemez dil 


112. ile: 

Gazel 85 

Mısra: 17 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Medh ü senâ-yı hazret-i Sultân Murâd ile 
Şâyeste-i merâsim-i i'zâzdur sözüm 


113. ile: 

Gazel 86 

Mısra: 6 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Biz n'eyleriz çerâğı şeb-i hecr-i yârda 
Biü şem' uyarur âh ile pervânemüz bizüm 


114. ile: 

Gazel 89 

Mısra: 1 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bifi var ola hicrânufi ile sinede dâğum 
Çokdur güzelüm devlet-i 'aşkufida çerâğum 


115. ile: 
Gazel 89 
Mısra: 10 
Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 


beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Nef'i gibi ben yara çeküp yâre görinmem 


Biü var ola hicrânufi ile sınede dâğum 


116. ile: 

Gazel 92 

Mısra: 7 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bir nigâh-ı germ ile bifi cân alurken gözleri 
Bir dil-i bi-tâb ile bifi gamzeye âmâdeyim 


117. ile: 

Gazel 92 

Mısra: 8 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bir nigâh-ı germ ile bifi cân alurken gözleri 
Bir dil-i bi-tâb ile bifi gamzeye âmâdeyim 


118. ile: 

Gazel 93 

Mısra: 6 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Seyr eylemesem âyinede 'aks-i cemâlüü 
Hüsn ile seni meh gibi mümtâz şanurdım 


119. ile: 

Gazel 95 

Mısra: 2 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hattıfi evşâfını bir vech ile tahrir idemem 


Dehenif sırrını bir nev' ile takrir idemem 


120. ile: 

Gazel 96 

Mısra: 3 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ah ile derdi bilinmez “âşık-ı bi-çârenüf 
Çâk çâk ide meger âhı dil-i şad-pâresin 


121. ile: 
Gazel 104 
Mısra: 5 
Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
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beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Başlasun bend ile rakşa dil-i divâne dahi 
Nice bir bâd-ı şabâ silsile-cünbân olsun 


122. ile: 

Gazel 104 

Mısra: 14 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hân Murâd ol şeh-i zı-şân ki Hudâdan dilerin 
Haşre dek devlet ile 'âleme sultân olsun 


123. ile: 

Gazel 105 

Mısra: 12 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Def oldı gam erişdi sür mâtem gidüp geldi sürür 
Nefi koma dilde fütür şevk ile olgıl dil-figen 


124. ile: 

Gazel 109 

Mısra: 4 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Südunda sürüd aülamadım ben bunu aşlâ 
Turdukça hemân ye's ile bir mâtem imiş bu 


125. ile: 

Gazel 109 

Mısra: 8 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Eflâk degül kat kat olup iden ihâta 
Zehr ile dolu mâr-ı ham-ender-ham imiş bu 


126. ile: 

Gazel 109 

Mısra: 9 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Gör neyledi kahr ile bu Nef'i gibi zâtı 
Hiç dimedi rağbet idecek âdem imiş bu 


127. ile: 

Gazel 113 

Mısra: 4 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hübâne aceb lâzımedür câzibe-i dil 
Ansuz bakamam hüsn ile mihr-i felek olsa 


128. ile: 

Gazel 114 

Mısra: 1 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Tolsa destümde n'ola eşküm ile peymâne 
Girse gül-gün-ı sirişküm yeridür meydâne 


129. ile: 

Gazel 114 

Mısra: 6 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Eglenür fikr-i miyânuüla dil-i âşüfte 
Bend olur bir kıl ile buncılayın divâne 


130. ile: 

Gazel 115 

Mısra: 1 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Germ olmasun ifende felek âftâb ile 
Gâlibdür afia mihr-i ruhufi âb u tab ile 


131. ile: 

Gazel 115 

Mısra: 2 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Germ olmasun iöende felek âftâb ile 
Gâlibdür afia mihr-i ruhufi âb u tab ile 


132. ile: 

Gazel 115 

Mısra: 4 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Şal mihr ü mâha hüsn ü letâfet kemendini 
Göster yüzüüden kâkülüüi piç ü tâb ile 


133. ile: 

Gazel 115 

Mısra: 5 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Reftâr-ı germi hande-i nerm ile kıl ki tâ 
“Ömrüm geçe ferahla geçer çün şitâb ile 
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134. ile: 

Gazel 115 

Mısra: 6 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Reftâr-ı germi hande-i nerm ile kıl ki tâ 
“Omrüm geçe ferahla geçer çün şitâb ile 


135. ile: 

Gazel 115 

Mısra: 8 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Rüz-ı şumâr u defter-i a mâle kâ 'iliz 
Ger derdimüz bilinse hisâb u kitâb ile 


136. ile: 

Gazel 115 

Mısra: 10 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Nef'i çekerdi bâr-ı belâfı ne hâl ise 
Öldürdüf ol fakiri de nâz u “itâb ile 


137. ile: 

Gazel 116 

Mısra: 5 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Başladı cilveye nâz ile 'arüsân-ı bahâr 
Perdeden şâhid-i gül çehre-nümây oldı yine 


138. ile: 

Gazel 117 

Mısra: 4 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Olmaz ol gamze-i câdü gibi dil-cü âfet 
Zahm ile merhem urur “âşıkınufi yâresine 


139. ile: 

Gazel 117 

Mısra: 9 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Öldürür gamzesi nâz ile seni ey Nef'i 
Şakın aldanma anufi ruhşat-ı nezzâresine 


140. ile: 
Gazel 118 
Mısra: 5 


Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Sensin yine hüsn ile ser-efrâz ger olsa 
Cem'iyyet-i hübân-ı cihân cilvegehüüde 


141. ile: 

Gazel 123 

Mısra: 3 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bir güft ü güda yüz nigeh-i çeşm-i yâr ile 
“Aşk olsun ol mu'âmelenüü âşnâsına 


142. ile: 

Gazel 126 

Mısra: 10 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Gâhi leb-i sâki vü gehi sâğar emilse 
Yârân-ı şafâ büse ile muğtenem olsa 


143. ile: 

Gazel 129 

Mısra: 1 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Turma ey dil böyle âh u zâr ile nev-rüzda 
Gül açıl seyr-i gül ü gülzâr ile nev-rüzda 


144. ile: 

Gazel 133 

Mısra: 9 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


İtme ol şüh ile vuşlat hevesin ey Nef'i 
Emrine râm idebilsün mi gedâ pâdişehi 


145. ile: 

Gazel 136 

Mısra: 4 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Heyet-i nafı degüldür görinen buldı revâc 
Nakş-ı tamgâ-yı yed-i kudret ile sim-teni 


146. ile: 

Gazel 136 

Mısra: 9 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 
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Virdi Nef'i yine bu nazm ile dünyâya neşât 
Şanki bir câm ile germ eyledi bi encümeni 


147. ile: 

Gazel 136 

Mısra: 10 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Virdi Nef'i yine bu nazm ile dünyâya neşât 
Şanki bir câm ile germ eyledi bi encümeni 


148. ile:-dür 

Gazel 138 

Mısra: 7 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Zabtı bir bend ile müşkildür dil-i divânenüf 


İki zencir ister anufiçün dü-tâdur turrası 


149. ile: 

Gazel 139 

Mısra: 7 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Görüp çarhufü bu zulmün derd ile def sıne dögmez mi 
Kadeh kan ağlamaz mı çeng ü ney feryâde gelmez mi 


150. ile: 

Gazel 139 

Mısra: 9 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Nice ülfet tutarsın zühd ile bilmem sen ey Nef'i 
İçüp mest olduğun hiç hâtır-ı nâ-şâde gelmez mi 


ISI. ile: 

Gazel 140 

Mısra: 1 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Rü-be-rüdur tab ımuf hürşid ile âyinesi 


Reşk ider çarh aa dâ im baüa oldur kinesi 


152. ile: 

Gazel 143 

Mısra: 2 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bahâr irdi yine gör feyZ-i mihr-i âlem-efrüzi 
Nice germ itdi bir câm ile bezm-i şâh-ı nev-rüzı 


153. ile: 

Gazel 144 

Mısra: 1 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Dün gice meclisimüz yâr ile rindâne idi 
Ben idüm sâğar idi şem' idi pervâne idi 


154. ile: 

Kaside 1 

Mısra: 75 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Başlasam mi râcını tahkike âb u tâb ile 


Gevher-i şehvâr-ı güş-ı Ümmühüânidür sözüm 


155. ile: 

Kaside 1 

Mısra: 81 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Nef iyüm endişe-i na tile oldum kâm-yâb 


Nâ-murâdân-ı cihâna müjdegânidür sözüm 


156. ile: 

Kaside 1 

Mısra: 85 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Şâd-kâm oldum neşât-ı feyZ-i na t-i pâk ile 
Şimdiden şofira du â-yı şâdmânidür sözüm 


157. ile: 

Kaside 1 

Mısra: 87 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Tâ ki ma'nâ-yı latif ü lafz-ı reng-âmiz ile 
Rüzgârufi bir dil-âra dâstânıdur sözüm 


158. ile: 

Kaside 2 

Mısra: 9 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 
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Husrev-i endişe kim aşk-ı Hüsâmeddin ile 
Old tiğ-ı bâtını dünyâya bürhân-ı kavi 


159. ile: 

Kaside 3 

Mısra: 73 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Derdümi bâri bu takrib ile takrir ideyin 
Ta şifahâne-i lutfufidan ire dermânı 


160. ile: 

Kaside 3 

Mısra: 78 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bir dilim etmegi bir ehl-i ma 'ârifde komaz 
Gözedür zümre-i nâdân ile hakk-ı nânı 


161. ile: 

Kaside 4 

Mısra: 19 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hâmem ki nazmumı ider ihyâ midâd ile 
Ab-ı hayata reşhası rüh-ı revân virür 


162. ile: 

Kaside 4 

Mısra: 21 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bu iktidâr-ı tab' ile ammâ ne fâ'ide 
Sermâye-i taşavvuruma gam ziyân virür 


163. ile: 

Kaside 4 

Mısra: 35 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hem uğramaz firak ile ölsem de yanuma 
Hem yolda râst gelse kaçar baüa yan virür 


164. ile: 

Kaside 4 

Mısra: 37 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bakdukca bir nigâh ile bii cân alur gözi 
Hem yine şöyle hasta görinür ki cân virür 


165. ile: 

Kaside 4 

Mısra: 39 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Çekdükce çeşmi hışm ile şemşir-i gamzesin 
“Uşşâka dehşet-i gaZab-ı Kahramân virür 


166. ile: 

Kaside 4 

Mısra: 47 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ol şeh ki ferr-i bahtı ile tahtgâh-ı Rüm 
Ferş-i zemine mertebe-i âsmân virür 


167. ile: 

Kaside 4 

Mısra: 57 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hurşid-i zer-feşân ki kefi feyZ-i cüd ile 
Dehre gınâ-yı mâ-haşal-ı bahr u kân virür 


168. ile: 

Kaside 5 

Mısra: 11 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Cihân ârâyiş-i ezhâr-ı gülzâr ile nâzında 
Zemin feyz-i letâfetle sipihre imtinân üzre 


169. ile: 

Kaside 5 

Mısra: 14 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Nesim ol defilü cân-bahış u hayât-efzâ ki her demde 
Demr-i “İsâ ile da'vâ-yı bahs ü imtihân üzre 


170. ile: 

Kaside 5 

Mısra: 15 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Şabâ gerd-i gülistân ile varsa bâğ-ı Rıdvâna 
“Abir-efşân olur pirâhen-i hür-ı cinân üzre 


171. ile: 
Kaside 5 
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Mısra: 17 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ya Rıdvân bahs ile gelse temâşa-yı gülistâna 
Görüp tercih ider bâğı bihişt-i câvidân üzre 


172. ile: 

Kaside 5 

Mısra: 79 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Sözüm her dem budur acz u niyâz ile cenâbuüda 
Yüzüm ferş eyledükden şoüra hâk-i âstân üzre 


173. ile: 

Kaside 5 

Mısra: 84 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ne deülü da'vi-i nazm eylesem zirâ ne mümkindür 
Ki hak isbât idem medh ile şâh-ı nüktedân üzre 


174, ile: 

Kaside 5 

Mısra: 87 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Benim ol şâ ir-i sâhir ki tab'um sihr ile gâhi 


Ma'âni yirine dürler dizer silk-i beyân üzre 


175. ile: 

Kaside 5 

Mısra: 101 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ko lafi şıdk ile turma du âya başla ey Nef'i 
Du ânazm âhırında farz olur nazm-âverân üzre 


176. ile: 

Kaside 6 

Mısra: 39 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Şubh-ı rüşen mi şu'â'-ı mihr-i âlem-tâb ile 
Yâ sarây-ı devletinde perde-i dibâ mıdur 


177. ile: 
Kaside 6 
Mısra: 57 
Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 


beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Asmân mı âftâb ile şitab itmekde yâ 
Zir-i rânında semend-i çüst ü çâpük-pâ mıdur 


178. ile: 

Kaside 6 

Mısra: 73 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bikr-i ma'nâ mı dilümde pertev-i ilhâm ile 
Yâ felekde âftâb u zühre-i zehrâ mıdur 


179. ile: 

Kaside 7 

Mısra: 21 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Kendi fehm itse de bit fikr ile bir nüktesini 
Nutkı “âciz kala yârâne idince tefhim 


180. ile: 

Kaside 7 

Mısra: 26 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


“Özri makbüle geçer yine garâbet bunda 
Güş-i inşâf ile ger diülese bir fehm-i selim 


181. ile: 

Kaside 7 

Mısra: 27 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Vâakı'â böyle kavi 'özr ile haşm olsa cihân 
Yine olmaz birinüfi reddi kabüle takdım 


182. ile: 

Kaside 7 

Mısra: 44 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


O hudâvend-i mu azzam ki yazar elkâbın 
Levh-i ta zime bu ta'bir ile kilk-i tekrim 


183. ile: 

Kaside 7 

Mısra: 95 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 
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Kayd-ı tahrirüm ile pây-ı suhan der-zincir 


Dâğ-ı fermânum ile cebhe-i endişe vesim 


184. ile: 

Kaside 7 

Mısra: 96 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Kayd-ı tahrirüm ile pây-ı suhan der-zincir 


Dâğ-ı fermânum ile cebhe-i endişe vesim 


185. ile: 

Kaside 7 

Mısra: 99 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Feyz-i endişe-i renginüm ile bâd-ı şabâ 


İtse ger geşt ü güzâr çemen-i bâğ-ı na'im 


186. ile: 

Kaside 7 

Mısra: 106 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hızr-ı ser-çeşm-i nazmum ki bulur tâze hayât 
Reşha-i feyZ-i nem-i hâmem ile 'azm-i remim 


187. ile: 

Kaside 7 

Mısra: 113 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Turma şimden girü şıdk ile du'âya el açup 
Eyle deryüze-i dergâh-ı hudâvend-i kerim 


188. ile: 

Kaside 7 

Mısra: 115 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Feyz-i ilhâm ile tâ kim ola ehl-i nazmuü 
Rahm-i Meryem gibi tab'ı şadef-i dürr-i yetim 


189. ile: 

Kaside 7 

Mısra: 118 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Dür-i medhiyle müzeyyen ola silk-i eyyâm 
Gevher-i zâtı ile fahr ide tâc u dihim 


190. ile: 

Kaside 8 

Mısra: 23 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Lutfile geh bir güler yüz gösterür kim mürdeler 
Nüş-dârü-yı şeker-hand-i lebüfiden cân bulur 


191. ile: 

Kaside 8 

Mısra: 25 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hışm ile geh bir nigâh eyler ki te'sirinde cân 
Nış-i zehr-âlüd-ı zahm-ı hançer ü peykân bulur 


192. ile: 

Kaside 8 

Mısra: 29 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Yine her gün âsitânı kesret-i uşşâk ile 
Revnak-ı divân-ı şâhenşâh-ı ins ü cân bulur 


193. ile: 

Kaside 8 

Mısra: 83 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Çünkü 'âdetdür du'â ol dem ki söz pâyân bulur 
Söz dükendi başla ey Nef'1 du âya şıdk ile 


194. ile: 

Kaside 8 

Mısra: 85 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Tâ hat-ı nev-hiz ile gülzâr-ı hüsn-i dil-berân 
Revnak-ı faşl-ı bahâr-ı ravZa-i Rıdvân bulur 


195. ile: 

Kaside 9 

Mısra: 17 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bir dem mey ü mahbüb ile cem' eylese kendin 
Bir dil ki esir-i gam-ı cângâh-ı bütândur 
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196. ile: 

Kaside 9 

Mısra: 88 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Gördükce gubârın tek ü tâz içre şanurlar 
Kim bâd-ı cihân-gerd ile piçide duhândur 


197. ile: 

Kaside 9 

Mısra: 95 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ol feyz ile bir bahr-ı revândur ki hayâlüm 
Emvâcı güher yerine seyyâre-feşândur 


198. ile: 

Kaside 9 

Mısra: 110 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Yok 'aczi yine tab ımufi endişeden aşlâ 


Gerçi sitem-i çarh ile bi-tâb u tüvândur 


199. ile: 

Kaside 9 

Mısra: 133 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Yâ nazm-ı dil-âviz ile bir cüy-ı müselsel 


Yâma'ni-i rengin ile bir lâlesitândur 


200. ile: 

Kaside 10 

Mısra: 16 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


“Akluü hüneri vâdi-i hikmetdedür ancak 


Tahkik ile hikmet nice bir dilde yer eyler 


201. ile: 

Kaside 10 

Mısra: 56 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


İkbâline vâ-beste felek tâ o kadar kim 
Tedbiri ile devrini zir ü zeber eyler 


202. ile: 

Kaside 11 

Mısra: 9 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Kazâ bu şevk ile hidmetde dâmen-der-miyân oldı 
Müheyyâ eyledi fevri aa esbâb-ı sultâni 


203. ile: 

Kaside 11 

Mısra: 13 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Çıkardı mâverâ-yı perdeden ta'zım ile devrân 


Tutup el üzre bir tâc-ı zer-endüd u dirahşâni 


204. ile: 

Kaside 11 

Mısra: 20 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Afa taht âsmân-ı 'adl ü efser mihr-i devletdür 
Bu tâc u taht ile dünyâya hükm eylerse erzâni 


205. ile: 

Kaside 11 

Mısra: 35 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Şüküh-ı baht u ikbâl ile nâzende şehenşâhi 
Kemâl-i 'adl ü inşâf ile pâyende cihân-bâni 


206. ile: 

Kaside 11 

Mısra: 36 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Şüküh-ı baht u ikbâl ile nâzende şehenşâhi 
Kemâl-i 'adl ü inşâf ile pâyende cihân-bâni 


207. ile: 

Kaside 11 

Mısra: 84 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Şanurlar katre-i hün şaçılır tığ-ı zebânumdan 


Sözüm oldukca rengin-fikr ile yâküt-ı rümmâni 
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208. ile: 

Kaside 11 

Mısra: 93 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bu feyz ehl-i dile dâd-ı Hudâdur cehd ile olmaz 
Yine bir ehl-i dil nazmından aülar afilayan anı 


209. ile: 

Kaside 12 

Mısra: 71 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bülbül-i gülzüâr-ı “aşkım sine-i pür-dâğ ile 
Nev-şüküfte gonca-i dil âşiyânumdur benüm 


210. ile: 

Kaside 13 

Mısra: 50 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ne şeh İskender-i devrân ki Eflâtün eger görse 
Olur biö cân ile meftün-ı hüsn-i bulk u etvârı 


211. ile: 

Kaside 14 

Mısra: 13 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ol kadar kan dökdi şemşirüfi ki 'aks ile anu 
Kâse-i yâküta döndi künbed-i nilüferi 


212. ile: 

Kaside 14 

Mısra: 18 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Belki gark-ı bahr-ı hün olurdı fülk-i dil gibi 
İtdügince tiğ-ı hün-efşan ile cevlângeri 


213. ile: 

Kaside 14 

Mısra: 31 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Gün gibi tenhâ da çıksafi tig ile meydâna sen 
Kârger düşmez sipâh-ı düşmenüf şür u şeri 


214. ile: 
Kaside 14 


Mısra: 35 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Karşu turmaz safia şimden şofira bu ikbâl ile 
Düşmenüü ger Kahramân olsa ser-â-ser leşkeri 


215. ile: 

Kaside 14 

Mısra: 112 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Korkarın hem âftâb-ı kimyâger tuymasın 
Yohsa bifi şevk ile olur ol dahi bir müşteri 


216. ile: 

Kaside 14 

Mısra: 120 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Her ne dirsem İsm-i a'zam gibi olur kârger 
Ol kadar ta'zım ile diüler sözüm ins ü peri 


217. ile: 

Kaside 15 

Mısra: 55 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Gâhi ki ol şir-i yele hışm ile tig alur ele 
Olur cihân pür-zelzele başdukca meydâna kadem 


218. ile: 

Kaside 15 

Mısra: 71 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Eflâke istiğnâyı ko hâke yüzüü sür lâ-cerem 
Nef'i yeter da vâyı ko dünyâ ile gavgâyı ko 


219. ile: 

Kaside 16 

Mısra: 27 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ol şehenşâh-ı mu azzam kim ağa ta zim ile 
Böyledür dâ'im hıtâb-ı müstetâb-ı rüzgâr 


220. ile: 
Kaside 16 
Mısra: 75 
Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
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beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Başla şıdk ile du 'â-yı devlet ü ikbâline 
Cân ile âmin diye tâ şeyh u şâb-ı rüzgâr 


221. ile: 

Kaside 17 

Mısra: 20 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Nice Evren ki ne dem eylese pertâb-ı bülend 
Şanki reftâre gelür hışm ile bir ejderhâ 


222. ile: 

Kaside 17 

Mısra: 52 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Kendidür 'aynı ile şir-i ner-i silsile-hâ 
Bir de Arslan Torısıdur ki gemin gördükce 


223. ile: 

Kaside 17 

Mısra: 100 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Müdde'â-fehm o kadar kim ider âheng-i şitâb 
Râkibi küşe-i ebrü ile itse Imâ 


224. ile: 

Kaside 17 

Mısra: 125 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Reşha-i cüdi ile ebr-i bahârı dür-pâş 
Nükhet-i hulkı ile bâd-ı şabâ gâliye-sâ 


225. ile: 

Kaside 17 

Mısra: 126 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Reşha-i cüdi ile ebr-i bahârı dür-pâş 
Nükhet-i hulk ile bâd-ı şabâ gâliye-sâ 


226. ile: 

Kaside 17 

Mısra: 130 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Nergisüfi düşmez idi câm-ı zeri destinden 
Bulsa ger feyZ-i nem-i cüdi ile neşv ü nemâ 


227. ile: 

Kaside 17 

Mısra: 155 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Eyledüti lutf ile bir böyle kaşide teklif 


Ki nazire diyemez bir yere gelse şu'arâ 


228. ile: 

Kaside 17 

Mısra: 164 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Söz tamâm oldı güzâfi koyalum ey Nef'i 
İdelüm devlet ü ikbâline şıdk ile du'â 


229. ile: 

Kaside 18 

Mısra: 7 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ne dem kim nâz ile cevlân idüp meyl-i hırâm eyler 
Döner bir dil-rübâ-yı al- püş-ı hüb-simâya 


230. ile: 

Kaside 18 

Mısra: 86 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bu da te sir-i şevk-i iltifatıfidur ki tek turmaz 
İder sihr ile hâmem hamle ejderhâ-yı Müsâya 


231. ile: 

Kaside 19 

Mısra: 79 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Du ö-yı devletüfi itse aceb mi şıdk ile şimdi 
Ki söz pâyâna erince du'â emr-i mukarrerdür 


232. ile: 

Kaside 20 

Mısra: 73 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ol isti'dâd ile ammâ 'aceb turfa temâşâdur 
Senüüle da 'vi-i şi'r eyleye bir yâve-gü kaşmer 
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233. ile: 

Kaside 20 

Mısra: 84 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ola tâ memleket muhtâc-ı şâhib-efser ü evreng 
Bula tâ saltanat âyin-i 'adl ü dâd ile ziver 


234. ile: 

Kaside 21 

Mısra: 1 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


“Aceb mi ditrese havfi ile çarhuü endâmı 
Aşıldı küngüre-i arşa tig-ı Behrâmı 


235. ile: 

Kaside 21 

Mısra: 16 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ne şeh şehenşeh-i şâhib-kırân-ı heft-iklim 
Ki tutdı âlemi tuğrâ-yı feth ile nâmı 


236. ile: 

Kaside 21 

Mısra: 30 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Çekerdi “aşkına düşdükce hem Dil-ârâmufü 
Meyân-ı ma rekede Kahraman ile câmı 


237. ile: 

Kaside 21 

Mısra: 31 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Şununca lutf ile ahbâba câm-ı Cemşidi 
Çekince hışm ile a'dâya tiğ-ı Behrâmı 


238. ile: 

Kaside 21 

Mısra: 32 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Şununca lutf ile ahbâba câm-ı Cemşidi 
Çekince hışm ile a'dâya tiğ-ı Behrâmı 


239, ile: 

Kaside 21 

Mısra: 68 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Kaşide söylemeyin gayra tevbeler olsun 


İderse tiğ-ı kazâ ile çarh ibrâmı 


240. ile: 

Kaside 21 

Mısra: 74 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ben ol suhanver-i mu'ciz-beyân-ı devrânım 
Ki tutdı âlemi hüsn-i edâ ile nâmı 


241. ile: 

Kaside 21 

Mısra: 82 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Getürdi şevk-ı rubâ'ilerüm tekellüfsüz 
Çehâr pâre ile rakşa rüh-ı Hayyâmı 


242. ile: 

Kaside 21 

Mısra: 89 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hasüd degme belâ ile söz kabül itmez 
Olursa tig-ı zebân ile olur ilzâmı 


243.ile: 

Kaside 21 

Mısra: 90 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hasüd degme belâ ile söz kabül itmez 
Olursa tig-ı zebân ile olur ilzâmı 


244. ile: 

Kaside 21 

Mısra: 94 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hasüda kâfir-i mutlak denür hakikatde 
Olursa zühd ile ger Bâyezid-i Bistâmi 


245. ile: 
Kaside 22 
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Mısra: 15 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bu şevk ile yine germ ola Vaşşâf-ı sihir-sâzufi 
İde bir tehniyet-nâmeyle böyle medhe âğâzı 


246. ile: 

Kaside 22 

Mısra: 40 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ger olsa feyZ-i hükme-i 'adl ü dâdı “âleme şâmil 
İderdi beççe-i kebg-i deri şehbâz ile bâzi 


247. ile: 

Kaside 22 

Mısra: 46 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Cihân-pirâ şehenşâhâ Hıdivâ Husrevâ şâhâ 
Eyâ şâhân-ı dehrüfi şevket ü şân ile mümtâzı 


248. ile: 

Kaside 22 

Mısra: 56 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Yüzüm ferş itmege yine cenâb-ı bârgâhuüda 
İderdüm kâdir olsam kuş gibi şevk ile pervâzı 


249. ile: 

Kaside 22 

Mısra: 65 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Nice dil ihtiyar ile sever ol şüh-ı tannâzı 
Kosa öz hâline ger gamze-i fettân u gammâzı 


250. ile: 

Kaside 23 

Mısra: 18 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Böyle ider evşâfuüı ta bire gelince 


Ta zim ile üstâd-ı suhan-perver-i âlem 


251. ile: 
Kaside 23 
Mısra: 50 
Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 


beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ben dâm-ı tahayyürde kalam böyle giriftâr 
“Acz ile olam muztarib ü muztar-ı âlem 


252. ile: 

Kaside 23 

Mısra: 73 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ebnâ-yı zamân ile müdârâ nice mümkin 
Tâ olmayıcak bende har-ender-har-ı âlem 


253. ile: 

Kaside 23 

Mısra: 83 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hatm eyle du'â ile uzatma sözi Nef'i 
Feryâdına yetmez mi meger dâver-i âlem 


254. ile: 

Kaside 24 

Mısra: 27 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bâri ma kül ile mâ-beynimüz ışlah eyle 
Ne var ey şâh-ı hikem-senc ü zebân-dân-ı felek 


255. ile: 

Kaside 24 

Mısra: 50 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hazret-i Hân Murâd ol şeh-i şâhib-dil kim 
Fahr ider zâtı ile encüm ü erkân-ı felek 


256. ile: 

Kaside 24 

Mısra: 79 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Çeb düşer miydi benüm gibi suhan-perver ile 
Az çok olsa eger dâniş ü 'irfan-ı felek 


257.ile: 

Kaside 25 

Mısra: 3 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 
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Devlet ü ikbâl ile dârü's-selâm olsun saha 
Gerçi olmış bir zamân ecdâdufa dârü”l-cihâd 


258. ile: 

Kaside 25 

Mısra: 23 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Başlasam bu şevk ile fevri hemân evşâfufüa 


Dürr-i medhüü eylesem âvize-i güş-ı bilâd 


259. ile: 

Kaside 25 

Mısra: 41 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Kudsiyân olurdı nakd-i cân ile hep müşteri 


“Id-ı mürvârid-i nazmufi ger felek itse mezâd 


260. ile: 

Kaside 25 

Mısra: 95 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Başla şimden şofra ey Nef 1 du âya şıdk ile 
Tâ kabül ide du'âğı Hazret-i Rabbü”l- ibâd 


261. ile: 

Kaside 25 

Mısra: 100 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ola devletle serir-i saltanatda ber-karâr 
İde “adl ü dâd ile dünyâyı mesrürü”l-fu'âd 


262. ile: 

Kaside 26 

Mısra: 12 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


“Aşıka sencileyin yâr olmaz 
Olsa yârân ile pür heft-iklim 


263. ile: 

Kaside 26 

Mısra: 66 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Görinen mâh degüldür itdi 
Daâğ-ı fermânı ile çarhı vesim 


264. ile: 

Kaside 26 

Mısra: 79 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Laf iderse eger ihsân ile 
Anı ma zür tut ey şâh-ı kerim 


265. ile: 

Kaside 27 

Mısra: 6 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ne pâşâ âlem-ârâ âftâb-ı matla -i nuşret 
Ki bir şemşir ile başdan başa feth itdi dünyâyı 


266. ile: 

Kaside 27 

Mısra: 24 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Güneş pervânediür ol şem'a pertâb itmege kendin 
Tolanur turmayup şevk ile ol fânüs-ı minâyı 


2617. ile: 

Kaside 27 

Mısra: 30 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


“Alevlendi dilinde âteş-i reşk-i kef-i desti 
Pür oldı şâh-ı mercân ile şanmafi ka'r-ı deryâyı 


268. ile: 

Kaside 28 

Mısra: 33 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Gahi ki halka halka turur piç ü tâb ile 
Tuğrâ-yı hükm-i pâdişeh-i hüsn ü ân olur 


269. ile: 

Kaside 28 

Mısra: 114 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ma'nâ ki silk-i gevher-i medhüüde yerleşir 
Endişe kim senâfi ile ratbü”l-lisân olur 
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210. ile: 

Kaside 28 

Mısra: 126 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Kim cem' iderse gevher-i mazmün-ı hâşşını 
Cem'iyyet-i cevâhir ile kâmrân olur 


211. ile: 

Kaside 29 

Mısra: 15 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Sürüd-ı müjde ile âsmân tarab-hâne 
Şalâ-yı 'ayş u tarabla zemin neşât-âbâd 


212. ile: 

Kaside 29 

Mısra: 21 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Felekler atdı külâhın bu şevk ile “arşa 
Melekler itdi sipâsı zamime-i evrâd 


213. ile: 

Kaside 29 

Mısra: 28 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Budur bufia sebeb-i ma'nevi ki bi-kem ü biş 
Bir iki beyt ile mefhümun eyledim irâd 


2174. ile: 

Kaside 29 

Mısra: 50 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


bei 


İderse her ne zamân devlet ile “azm-i cihâd 


215. ile: 

Kaside 29 

Mısra: 88 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Virürdi mâ-melekin bezl içün kerime le'1m 
İderdi hidmet-i rindânı şevk ile zühhâd 


276. ile: 

Kaside 29 

Mısra: 100 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Olunca medh ü senâsına haşr idüp nazmum 
Koyam zamânede i'câz-ı nutk ile bir ad 


277.ile: 

Kaside 29 

Mısra: 111 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Atardı şerm ile yabana tişesin elden 
İderdi hem bu bahâneyle başını âzâd 


218. ile: 

Kaside 30 

Mısra: 17 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Verür hurüf ile terkib olan ma 'ânisi 
Dimâğ-ı dânişe büy-ı şarâb-ı reyhânı 


279. ile: 

Kaside 30 

Mısra: 23 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Erince kise-i sebz ile destüme şandım 


Ki şem'-i sebz sepide fitil ola ânı 


280. ile: 

Kaside 30 

Mısra: 53 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Kemâl-i dâniş ile 'akl-ı râsih u evvel 
Şafâ-yı bâtın ile şubh-ı şâdık u sâni 


281. ile: 

Kaside 30 

Mısra: 54 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Kemâl-i dâniş ile 'akl-ı râsih u evvel 
Şafâ-yı bâtın ile şubh-ı şâdık u sâni 


282. ile: 
Kaside 30 
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Mısra: 76 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ger olsa nehyi nesak-sâz-ı âlem-i ulvi 
Komazdı zühre ile ıktırâna keyvânı 


283. ile: 

Kaside 30 

Mısra: 85 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Açıldı gonce-i hâtır nesim-i lutfufi ile 
N'ola iderse zebânum hezâr destânı 


284. ile: 

Kaside 30 

Mısra: 91 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Nevâziş eyleyüp ifrât-ı cüd ile kılduf 
“Atâ-yı Hâtemi güm-nâm-ı genc-i nisyânı 


285. ile: 

Kaside 30 

Mısra: 127 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ola sa'âdet ile mesned-i vezâretde 
Şüküh-ı tâb-ı şikenc-i külâh-ı sultâni 


286. ile: 

Kaside 31 

Mısra: 4 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


İrdi bir gâyete te'sir-i hevâ kim bir mür 
Bir dem-i germ ile eyler yedi deryâyı serâb 


287. ile: 

Kaside 31 

Mısra: 6 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hak bir mertebe germ oldı ki devrân idemez 
Nice tüfân ile bir zerre gubârın sirâb 


288. ile: 
Kaside 31 
Mısra: 8 
Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 


beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Dökülen hâke bu faşl içre degüldür bârân 
Hüy-feşân olmadadur tâb-ı temüz ile sehâb 


289. ile: 

Kaside 31 

Mısra: 76 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ki yerin gamze-i dil-ber gibi her mest-i müdâm 
Eyledi dağdağa-i havf ile künc-i mihrâb 


290. ile: 

Kaside 31 

Mısra: 91 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Gitdi ol dem ki felek ârzü-yı devlet ile 
Eyleye yok yere erbâb-ı kemâli it âb 


291. ile: 

Kaside 31 

Mısra: 99 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Yalınuz kevkeb-i bahtumda degül lutfu ile 
İtdi tab'umda vü nazmumda terakki icâb 


292. ile: 

Kaside 31 

Mısra: 102 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bahr-ı tab um nem-i ebr-i keremüüle pür-dürr 
Silk-i nazmum güher-i medhüf ile ziynet-yâb 


293. ile: 

Kaside 31 

Mısra: 103 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Eylesem nazm ile da'vâ-yı kerâmet şimdi 
İder ıkrâr ile dünyâ sözüme redd-i cevâb 


294. ile: 

Kaside 31 

Mısra: 104 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 
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Eylesem nazm ile da'vâ-yı kerâmet şimdi 
İder ıkrâr ile dünyâ sözüme redd-i cevâb 


295. ile: 

Kaside 31 

Mısra: 129 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Demidür kuvvet-i şıdk ile kemân-ı dilden 
Eyleseü tir-i felek-düz-ı du âyı pertâb 


296. ile: 

Kaside 31 

Mısra: 131 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Nite kim tâb-ı cihân-süz-ı temüz ile olur 
“Alem âteşkede vü âb u hevâ âteş-tâb 


297. ile: 

Kaside 32 

Mısra: 7 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Kerem sirâyet-i feyz ile gün gibi meşhür 
Sitem teğallüb-i “adil ile muhtefi vü 'adim 


298. ile: 

Kaside 32 

Mısra: 8 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Kerem sirâyet-i feyz ile gün gibi meşhür 
Sitem teğallüb-i “adl ile muhtefi vü 'adim 


299. ile: 

Kaside 32 

Mısra: 10 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Recâ müsâ'ade-i mekrümetle müstağni 


Heves huşül-i murâd ile pür-gurür u za'im 


300. ile: 

Kaside 32 

Mısra: 101 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ki cüz -i lâ-yetecezzâyı bu taşarruf ile 
İder dü- nime vü her nimesin yine taksim 


301. ile: 

Kaside 32 

Mısra: 110 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Cihânı 'adli ile evşâfı geşt idüp kendi 
Ola makâm-ı vezâretde devlet ile mukim 


302. ile: 

Kaside 33 

Mısra: 75 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ol cevher ile deşne-i ser-tiz-i zebânum 


Bir tiğ-ı celi pertev-i hurşid- Ziyâdur 


303. ile: 

Kaside 33 

Mısra: 79 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Taklıd ile olmaz bu kadar lezzet-i güftâr 
Bu lehçe-i pâkize bata dâd-ı Hudâdur 


304. ile: 

Kaside 34 

Mısra: 40 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Vezirân-ı cihânufi şân u şevketle ser-efrâzı 


Müşirân-ı zamânufi hüsn-i tedbir ile meşhüri 


305. ile: 

Kaside 35 

Mısra: 11 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Esdi bir lutf ile bâd-ı dem-i şubh-ı tevfik 
Ki hemân oldı güzâr itdügi demde fi”l-hal 


306. ile: 

Kaside 35 

Mısra: 15 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Buldı bu şevk ile bir güne neşât endişem 
Ki bu mikdâr şafâ virmek olur mahZ-ı hayal 
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307. ile: 

Kaside 35 

Mısra: 23 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Yere degmez ayağum şevk ile rakş eylemeden 
Felegi bâri bu takrib ile itsem pâ-mâl 


308. ile: 

Kaside 35 

Mısra: 24 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Yere degmez ayağum şevk ile rakş eylemeden 
Felegi bâri bu takrib ile itsem pâ-mâl 


309. ile: 

Kaside 35 

Mısra: 26 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


İhtiyar elde degül olsam dest-efşân 
Bu neşât ile semâ' itmemege var mı mecâl 


310. ile: 

Kaside 35 

Mısra: 27 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Şadr-ı divâna şeref virdi yine devlet ile 
O cihânbân-ı Hümâ-zıll ü hümâyün-ikbâl 


311. ile: 

Kaside 35 

Mısra: 93 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Tişe-i fikr ile bir kân-ı güher buldum ben 
Ki deger her güheri nice cihân mâl ü menâl 


312. ile: 

Kaside 35 

Mısra: 122 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Tâ ki takdir-i İlâhi kereminden gâhi 
Eyleye 'âlemi bir lutf ile mesrürü”l-hâl 


313.ile: 
Kaside 36 


Mısra: 11 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Sağa bu kuvvet-i baht ile kimse haşm olamaz 
Olursa 'askerinüü her birisi bir Rüstem 


314. ile: 

Kaside 36 

Mısra: 58 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Edâ-yı medhüfie tâkat mı var zebânumda 
“Acebdür olmadığum kahr-ı dehr ile ebkem 


315. ile: 

Kaside 36 

Mısra: 62 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bir iki mültezimi eyledi havâle bafia 
Ki iştirak ile itmişler iltizâm-ı sitem 


316. ile: 

Kaside 36 

Mısra: 65 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Belâ budur ki bu deülü fesâd-ı fahiş ile 
Yine vücüdları din ü devlete elzem 


317. ile: 

Kaside 36 

Mısra: 81 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ola sa âdet ile her ne yaa 'azm itsefi 
Sipâh-ı feth ü zafer mevkibüfde hayl ü haşem 


318. ile: 

Kaside 37 

Mısra: 36 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Feyz-bahş olsa cemâdüta ger isti dâdı 
Tartılur cevher-i mâhiyyet-i insân ile seng 


319. ile: 
Kaside 37 
Mısra: 40 
Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
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beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Yüsuf-ı bulkıdur ol şâhid-i ma'ni kim olur 
Dil -i 'akl âfet-i 'aşk ile serâsıme vü deng 


320. ile: 

Kaside 37 

Mısra: 53 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


İtse ol peyker-i mevzün ile âheste-hırâm 
Şanki reftâre gelür nâz ile bir dil-ber-şeng 


321. ile: 

Kaside 37 

Mısra: 54 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


İtse ol peyker-i mevzün ile âheste-hırâm 
Şanki reftâre gelür nâz ile bir dil-ber-şeng 


322. ile: 

Kaside 37 

Mısra: 59 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Güşını tutsa felek penbe-i hürşid ile ben 
Olurın hakkı edâda yine bi-tâb u direng 


323. ile: 

Kaside 37 

Mısra: 82 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Tab'um ol gamze-i şüh-ı büt-i ma'nâdur kim 
Hün-ı şemşir-zebân ile virür fitneye reng 


324. ile: 

Kaside 38 

Mısra: 2 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Zihi ikbâl-i baht-ı kâmrân u tâli'-i hurrem 
Ki oldı muğtenem esbâb-ı zevk u şevk ile âlem 


325. ile: 

Kaside 38 

Mısra: 7 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Zemin feyzZ-i neşât-ı 'adl ile ma'mür u nâzende 
Zamâne ârzü-yı intizâm-ı hâl ile hurrem 


326. ile: 

Kaside 38 

Mısra: 8 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Zemin feyZ-i neşât-ı 'adl ile ma'mür u nâzende 
Zamâne ârzü-yı intizâm-ı hâl ile hurrem 


327. ile: 

Kaside 38 

Mısra: 54 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ne çâpük-rahş olur ol Düldül-i simurg-per el-hak 
Ki olmış âlem-i fıtratda sehmü”l-gayb ile tev'em 


328. ile: 

Kaside 38 

Mısra: 94 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ne mikdârın bilür ne kadr-i güftârı aceb bâtıl 
Mesihâ geçinür ammâ har-i Deccâl ile tev'em 


329. ile: 

Kaside 38 

Mısra: 103 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Mürür-ı dehr ile tâ kim felek bifi yılda bir gâhi 
Döne ehl-i dilüfi kutb-ı murâdı üzre biş ü kem 


330. ile: 

Kaside 39 

Mısra: 4 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Feth-i Hayber olalı eylememişdür kimse 
Zür-ı bâzü ile bir böyle hişârı teshir 


331. ile: 

Kaside 39 

Mısra: 19 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


1356 


Bu 'adâletle bu ikbâl-i bülend ile saha 
İ'tikâdum bu ki hiç olmaya bir feth-i 'asir 


332. ile: 

Kaside 39 

Mısra: 40 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


O cihânbân-ı mu azzam ki felek devr ideli 
Görmedi 'adl ile pirâste bir böyle vezir 


333. ile: 

Kaside 39 

Mısra: 41 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Tavk-ı fermânı ile gerden-i fitne mağlül 
Satr-ı ahkâmı ile pây-ı sitem der-zencir 


334. ile: 

Kaside 39 

Mısra: 42 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Tavk-ı fermânı ile gerden-i fitne mağlül 
Satr-ı ahkâmı ile pây-ı sitem der-zencir 


335. ile: 

Kaside 39 

Mısra: 60 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bâreka'llâh o cihân-gerd zemin-peymâ kim 


Bâd-ı reftârı ile şarşılur eyvân-ı esir 


336. ile: 

Kaside 39 

Mısra: 71 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Olmasam ger gam-ı dehr ile perişân-hâtır 


Medhüüi böyle mi eylerdi zebânum ta 'bir 


337. ile: 

Kaside 39 

Mısra: 73 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bu perişânlığ ile nazma nice cür et ider 


Nola endişemi ma kül ile itsem ta'zir 


338. ile: 

Kaside 39 

Mısra: 74 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bu perişânlığ ile nazma nice cür et ider 


Nola endişemi ma kül ile itsem ta'zir 


339. ile: 

Kaside 39 

Mısra: 84 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Alayın mışkala-i hâme-i medhüü elüme 
Ne kadar olmış ise mihnet ile jeng-pezir 


340. ile: 

Kaside 39 

Mısra: 95 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Fahr ider kevkebe-i tab'um ile Hâkâni 
Cân virür lehçe-i pâkizeme Selmân u Zahir 


341. ile: 

Kaside 40 

Mısra: 51 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Peyk-i ikbâli ile feth ü zafer pey-der-pey 
Nükhet-i hulkı ile bâd-ı şabâ dem-ber-dem 


342. ile: 

Kaside 40 

Mısra: 52 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Peyk-i ikbâli ile feth ü zafer pey-der-pey 
Nükhet-i hulkı ile bâd-ı şabâ dem-ber-dem 


343. ile: 

Kaside 40 

Mısra: 58 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hvâbdan göz açamaz fitne zamânında meger 
Şarşar-ı kahrı ile şarşıla bu nüh-târem 
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344, ile: 

Kaside 40 

Mısra: 98 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Söz tamâm oldı ne lâzım bu güzâf ey Nef'i 
Safa şimden girü şıdk ile du'âdur elzem 


345. ile: 

Kaside 40 

Mısra: 103 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Arz-ı rümi nice feth itdi ise devlet ile 
Eyleye memleket-i Rüma Horasânı da Zamm 


346. ile: 

Kaside 40 

Mısra: 5 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Atdı şevk ile külâhın felege mihr ile mâh 
Kudsiyân eyledi tesbihe sipâsı munzamm 


347. ile: 

Kaside 40 

Mısra: 14 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


İtdi devlet yine evvelki makâmında karâr 
Başdı çün devlet ile şadr-ı mu 'allâya kadem 


348. ile: 

Kaside 41 

Mısra: 82 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Olmaz yine def -i gama çâre eger olsa 
Şahbâ ile pür sâğar-ı minâ-yı zamâne 


349, ile: 

Kaside 41 

Mısra: 109 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bu şekl ü bu endâm ile dünyâyı begenmez 
Turfa-har-ı bi-hüde-i hod-rây-ı zamâne 


350. ile: 

Kaside 42 

Mısra: 16 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Gördi mi bir 'ârifi bir kimse hiç 
Devlet ile muğtenem-i rüzgâr 


351. ile: 

Kaside 42 

Mısra: 63 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Mu 'ciz-i güftâr ile dirsem n'ola 
'İsi-i ferhunde-dem-i rüzgâr 


352. ile: 

Kaside 43 

Mısra: 31 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


O terkib ile beş bii yıl mukaddem gelse dünyâya 
“Aceb çoban olurdı güsfend-i kavm-i “Âd üzre 


353. ile: 

Kaside 43 

Mısra: 74 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Nice demdür ki zirâ Hayder-i kerrâr-ı endişem 
Geçürdi rüzgârufi rüzgâr ile cihâd üzre 


354. ile: 

Kaside 44 

Mısra: 4 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Nice dergâh cenâb-ı harem-i Ka 'be-i câh 
Ki ider pâyede tâ kürsi ile da'vâyı 


355. ile: 

Kaside 44 

Mısra: 50 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Dâmen-i lutfuğa erişse benüm de destüm 
Rüzgâr ile dahi itmez idim gavgâyı 


356. ile: 
Kaside 44 
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Mısra: 72 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ben ol Çemşid-i tarab-hâne-i feyZim ki müdâm 


Husrevâni-hum ile nüş iderin şahbâyı 


357. ile: 

Kaside 44 

Mısra: 78 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Kalmasa ger per-i şâhin hayâlinde mecâl 


Târ-ı endişe ile dâme çeker 'Ankâyı 


358. ile: 

Kaside 44 

Mısra: 86 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Kimi işhâd ideyin eyledügüm da'vâya 
İndürem sihr ü füsün ile meger 'Isâyı 


359. ile: 

Kaside 44 

Mısra: 87 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Başla şıdk ile du 'â itmege Nef1 nice bir 


Da vi-i ma'rifet ü lâf-ı suhan-pirâyi 


360. ile: 

Kaside 44 

Mısra: 93 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Güni günden yig ola devlet ile şıhhat ile 
Bilmeye hiç nedür fikr-i gam-ı ferdâyı 


361. ile: 

Kaside 44 

Mısra: 93 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Güni günden yig ola devlet ile şıhhat ile 
Bilmeye hiç nedür fikr-i gam-ı ferdâyı 


362. ile: 
Kaside 45 
Mısra: 3 


Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Tamâm gösterür itdükce nâz ile cilve 
Uşül-i tarz-ı bütân-ı tırâz-ı Ferbârı 


363. ile: 

Kaside 45 

Mısra: 35 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


O deülü sür'at ile tayy iderdi âlemi kim 
Düşürmez idi zemine zılâl-ı eşcârı 


364. ile: 

Kaside 45 

Mısra: 71 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Meger ki cezb ide âşık nigâh-ı hasret ile 
Hadeng-i tirkeş-i nâz u tegâfül-i yârı 


365. ile: 

Kaside 45 

Mısra: 91 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Kecim-i sim-keş ü zer-rikâb ile tâ kim 
İde tekâver-i çâlâk-i çarh reftârı 


366. ile: 

Kaside 45 

Mısra: 94 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Semend-i bahtı çeke zir-i rân-ı devletine 


Sa'âdet ile süvâr ola Kahramânvâri 


367. ile: 

Kaside 46 

Mısra: 28 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Açılur göüli temâşa idenüü elbette 
Ne kadar olsa gam-ı dehr ile dil-teng ü hazin 


368. ile: 
Kaside 46 
Mısra: 49 
Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
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beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bilse kirat ile kadrin n'ola Sultân Murâd 


Olur ihsân-ı Huda şâhlara böyle karin 


369. ile: 

Kaside 46 

Mısra: 54 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ol kadar 'âkıl u dânâ-dil ü dânişver kim 
Fitne-i âlemi ma kül ile eyler teskin 


370. ile: 

Kaside 46 

Mısra: 60 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Dâverâ böyle mi eylerdim edâ vaşfuüı hem 
Olmasam ger sitem-i çarh ile gâyet gamgin 


371. ile: 

Kaside 46 

Mısra: 68 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hele ma'zür ola medhüfide olan takşirüm 


İnkisâr ile denen sözde olur ğass ü semin 


372. ile: 

Kaside 46 

Mısra: 73 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Söz tamâm oldı hemân şıdk ile turma Nef'i 
Bir du âit ki diye ehl-i hakikat âmin 


373. ile: 

Kaside 46 

Mısra: 77 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Dâ'imâ âtıfet-i şah-ı cihân-dâver ile 
Ola bi-çün u çerâ mesned-i devletde mekin 


374. ile: 
Kaside 47 
Mısra: 65 
Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 


beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ferâmüş eyledi kendin bu zevk ü şevk ile tab'um 
Kalem ammâ yine destümde mu'tâd üzre güyâdur 


375. ile: 

Kaside 47 

Mısra: 84 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Kaşıde bir bahâne hem gazel efsânedür ancak 
Garaz ihlâşumı şıdk ile hâk-i pâye inhâdur 


376. ile: 

Kaside 47 

Mısra: 120 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Cihânı itmede reşh-i midâdum dem-be-dem ihyâ 
Ney-i hâmem meger âb-ı hayat ile murabbâdur 


377. ile: 

Kaside 49 

Mısra: 50 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Zihi cevher-şinâs-ı çârsü-yı nüktedâni kim 


Bilür kirat ile kadr-i dür-i mazmün-ı eş'ârı 


378. ile: 

Kaside 49 

Mısra: 52 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ger olsa ihtisâb-ı 'adli mâni' seyr-i gülzâra 
Şabâ zencir-i emvâc ile bend eylerdi enhârı 


379. ile: 

Kaside 49 

Mısra: 94 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Edâsı âb içinde yer yer âteş-pâre maZmünlar 
“Aceb mi itse Nef'inazm ile da vâ-yı sehhârı 


380. ile: 

Kaside 49 

Mısra: 95 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 
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Alur levh-i kaderden cezbe-i fikr ile mazmünı 
Tabi'at zâtufı tarife haşr itdükce güftârı 


381. ile: 

Kaside 49 

Mısra: 105 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Nola şimden girü şevk ile âheng-i du'â kılsam 
Du âdur söz karârın bulsa âyin-i senâkârı 


382. ile: 

Kaside 49 

Mısra: 109 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bula bâğ-ı murâdufi gülbün-i ikbâl ile revnak 
Ola câh ü sürür ü emn ü râhat çâr divârı 


383. ile: 

Kaside 50 

Mısra: 115 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Sâmi'a gevher-i mazmünum ile nâzende 
Nâtıka lezzet-i güftârum ile şirin-kâm 


384. ile: 

Kaside 50 

Mısra: 116 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Sâmi'a gevher-i mazmünum ile nâzende 
Nâtıka lezzet-i güftârum ile şirin-kâm 


385. ile: 

Kaside 50 

Mısra: 127 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


İderin kuvvet-i kudsiyye-i efkârum ile 
Cünd-i ervâh-ı ricâl-i suhanı istihdâm 


386. ile: 

Kaside 50 

Mısra: 135 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Virürin dosta bir harf ile tevki'-i kabül 
İderin düşmeni bir nokta ile şöhre-i “âm 


387. ile: 

Kaside 50 

Mısra: 136 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Virürin dosta bir harf ile tevki'-i kabül 
İderin düşmeni bir nokta ile şöhre-i “âm 


388. ile: 

Kaside 50 

Mısra: 140 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Dahl iden de sözüme bâri bir üstâd olsa 
Söyledükce beni ma kül ile kılsa ilzâm 


389. ile: 

Kaside 50 

Mısra: 150 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


İrdi söz gâyete şimden girü lâfı koyalum 
İdelüm şıdk ile âğâz-ı du'â-yı encâm 


390. ile: 

Kaside 51 

Mısra: 2 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Habbezâ ıyd-ı ferah-bahş-ı hümâyün-makdem 
Ki dil-i âlemi bir câm ile kıldı hurrem 


391. ile: 

Kaside 51 

Mısra: 16 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ey hoş ol şehr-i mükerrem ki ola hemvâre 
Böyle bir '1yd-ı hümâyün ile kadri ekrem 


392. ile: 

Kaside 51 

Mısra: 23 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Misl ü mânendi bulunmazdı o mâhiyyet ile 
Olmasa buncılayın şehr-i latife tev' em 


393. ile: 
Kaside 51 
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Mısra: 83 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Yâ virem medhüf ile mülk-i vücüda revnak 
Yâ tutam gayret ile râh-ı beyâbân-ı adem 


394. ile: 

Kaside 51 

Mısra: 84 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ya virem medhüf ile mülk-i vücüda revnak 
Yâ tutam gayret ile râh-ı beyâbân-ı adem 


395. ile: 

Kaside 51 

Mısra: 89 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Kapladı medhüf ile Rümı sevâd-ı nazmum 
Hinde azm itse n'ola reşk ile yârân-ı 'Acem 


396. ile: 

Kaside 51 

Mısra: 90 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Kapladı medhüf ile Rümı sevâd-ı nazmum 
Hinde azm itse n'ola reşk ile yârân-ı 'Acem 


397. ile: 

Kaside 51 

Mısra: 110 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Nitekim 'ıyd irişüp ide cihânı teşrif 
Nitekim ola cihân '1yd ile şâd u hurrem 


398. ile: 

Kaside 51 

Mısra: 112 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bula zâtıyla şeref mesned-i şadr-ı devlet 
Neşve-i devlet ile göüli ferahnâk ola hem 


399. ile: 
Kaside 52 
Mısra: 23 
Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 


beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Çüp-ı zerrin ile eyler her seher ızhâr-ı şevk 
Olmağa derbân-ı dergâhı şeh-i hâversitân 


400. ile: 

Kaside 52 

Mısra: 29 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Kubbesinde levha-i simin ile gülmih-ı zer 
Müşteridür kim felekde mâh ile itmiş kırân 


401. ile: 

Kaside 52 

Mısra: 30 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Kubbesinde levha-i simin ile gülmih-ı zer 
Müşteridür kim felekde mâh ile itmiş kırân 


402. ile: 

Kaside 52 

Mısra: 43 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Çekmege mil-i şihâb ile felekler çeşmine 
Düdı kuhl-ı rüşenâdur düdgâhı sürmedân 


403. ile: 

Kaside 52 

Mısra: 90 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Şânufa nisbet efâzıl müstehakkân-ı zekât 
Devlet-i fazl ile sen şâhib-nisâb-ı kâmrân 


404. ile: 

Kaside 52 

Mısra: 91 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hâtıra esnâ-yı evşafufida feyZ-i şevk ile 
Lâyıh oldı âşıkâne bir gazel de nâgehân 


405. ile: 

Kaside 52 

Mısra: 117 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 
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İdelüm şıdk u niyâz ile du'â şimden girü 
Ta ki makbül oldığında kalmaya reyb ü gümân 


406. ile: 

Kaside 52 

Mısra: 123 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Devlet ü 'ömr ile ber-hürdâr idüp Hak şâhibin 
Haşre dek ma'mür u âbâdân ola ol hânedân 


407. ile: 

Kaside 53 

Mısra: 9 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


El şafâ câmın aldukca ele reşk ile ben 
Hün-ı dil nüş iderin bâde-i gülgüna bedel 


408. ile: 

Kaside 53 

Mısra: 17 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Katre-i eşküm ile rüy-ı zemin tâze vü ter 
Düde-i âhum ile çeşm-i kevâkib ekhel 


409. ile: 

Kaside 53 

Mısra: 18 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Katre-i eşküm ile rüy-ı zemin tâze vü ter 
Düde-i âhum ile çeşm-i kevâkib ekhel 


410. ile: 

Kaside 53 

Mısra: 24 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Kevkeb-i tali imüfi yok bafa hüsn-i nazarı 
Hışm ile şöyle bakar kim ider izhâr-ı hıvel 


411. ile: 

Kaside 53 

Mısra: 31 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bu belâ ile ki tâkat komamışdur dilde 
Bu felâketle ki alemde benim darb-ı mesel 


412. ile: 

Kaside 53 

Mısra: 35 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Nice bir kevkeb-i baht ile bu bahs ü gavgâ 
Nice bir tâli -i bed-'ahd ile bıhüde cedel 


413.ile: 

Kaside 53 

Mısra: 36 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Nice bir kevkeb-i baht ile bu bahs ü gavgâ 
Nice bir tâli -i bed-'ahd ile bıhüde cedel 


414. ile: 

Kaside 53 

Mısra: 37 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Dâğ-ı hırmân ile sinem pür olursa yeridür 


Tig-ı bidâd çeküp gam beni öldürse mahal 


415. ile: 

Kaside 53 

Mısra: 40 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Niçün ol fazıl-ı devrâna varup arz itmem 
K'ide bir lutf ile biü müşkilimi ol dem hall 


416. ile: 

Kaside 53 

Mısra: 93 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Demidür şıdk u şafâ ile du'â eyleyelüm 
Tâ kabül ide anı hazret-i Hakk 'azze ve cell 


417. ile: 

Kaside 54 

Mısra: 2 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hamdüli”l-lâh yine inşâfa gelüp çarh-ı 'anid 
Eyledi bahtum ile 'ahd-ı vifâkı tecdıd 


418. ile: 
Kaside 54 


1363 


Mısra: 19 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bir şafâ buldı bu takrib ile tab'um güyâ 


Oldı bezm-i tarab-ı ma'niye câm-ı Cemşid 


419. ile: 

Kaside 54 

Mısra: 31 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hâaşılı terbiyet-i feyz ile oldı nazmum 
Müsta idd-i şeref-i medh-i hudâvend-i ferid 


420. ile: 

Kaside 54 

Mısra: 88 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Söz tamâm oldı ko lâf-ı suhanı ey Nef'i 
Gam-ı reşk ile helâk oldı yeter haşm-ı “anid 


421. ile: 

Kaside 54 

Mısra: 89 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


ELİ açup şıdk u niyâz ile du âya demidür 
Eyle deryüze-i bâb-ı kerem-i Rabb-i mecid 


422. ile: 

Kaside 54 

Mısra: 92 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Tâ ki inşafa gelüp gâhi sipihr-i gaddâr 
İde ehi-i dil ü tab ile vifâkı tecdid 


423. ile: 

Kaside 55 

Mısra: 64 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


İrmedin pâyânına pâyı kalup reftârdan 
İtdi kat kat âb ile peyda degüldür nüh-kıbâb 


424, ile: 
Kaside 55 
Mısra: 69 


Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


İstedim ol şevk ile gavvâş-ı bahr-i fikr olup 
Ziver-i sem -i kabül olmağa lâyık dürr-i nâb 


425. ile: 

Kaside 55 

Mısra: 82 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Çeşmi bezmr-i fitne kurmuş “işve câm almış ele 
Bâde-i nâz ile itmiş gamzesin mest ü harâb 


426. ile: 

Kaside 56 

Mısra: 24 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hazret-i Paşâ-yı din-perver ki zât-ı kâmili 


Olmuş isti dâd ile hem-nâm-ı Fahrü”l-mürselin 


427.ile: 

Kaside 56 

Mısra: 83 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Vaktidür şimden girü itsem du'âlar şevk ile 
Ol du'âlar kim ağa âmin diye Rühu'l-Emin 


428. ile: 

Kaside 56 

Mısra: 87 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Şer' ü kânünı idüp ihyâ kemâl-i 'adi ile 
Haşre dek ol mesned-i şadr-ı vezâretde mekin 


429. ile: 

Kaside 57 

Mısra: 5 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Şevk-i takrirüm ile hâtır-ı mazmün hurrem 


Hüsn-i ta'birüm ile şâhid-i ma'nâ tannâz 


430. ile: 
Kaside 57 
Mısra: 6 
Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
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beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Şevk-i takrirüm ile hâtır-ı mazmün hurrem 


Hüsn-i ta'birüm ile şâhid-i ma'nâ tannâz 


431. ile: 

Kaside 57 

Mısra: 11 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Buldı şöhret o kadar hüsn ile bikr-i fikrüm 
Ki afa tâlib olan istemez esbâb-ı cihâz 


432. ile: 

Kaside 57 

Mısra: 22 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Beyt-i nazmumla şeref buldı zemin-i eş'âr 
Nitekim Ka'be ile hıtta-i iklim-i Hicâz 


433. ile: 

Kaside 57 

Mısra: 58 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Şanmağuz şa şa 'asıdur görinen hürşidü 
Kim olur anufi ile her tarafa tâb-endâz 


434, ile: 

Kaside 57 

Mısra: 59 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Her seher dehre tulü' itmege âb-ı zer ile 
Destine re'y-i münirinden alur hatt-ı cevâz 


435. ile: 

Kaside 57 

Mısra: 66 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ah elinden felek süst-i karâr u 'ahdüü 
İtmedi bahtum ile itdügi va'di incâz 


436. ile: 

Kaside 57 

Mısra: 82 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hâl ma lüm-ı şerifüü olıcak sultânum 


İtse Nef'in'ola “özr ile kelâmın icâz 


437. ile: 

Kaside 57 

Mısra: 84 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


İrdi söz gâyete şimden girü da'vâyı koyup 
İdelüm şıdk u niyâz ile du'âya âğâz 


438. ile: 

Kaside 58 

Mısra: 25 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hevâsı nükhet-i cân gibi rüh ile memzüc 
Fezösı halvet-i dil gibi feyz ile meşhün 


439. ile: 

Kaside 58 

Mısra: 26 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hevâsı nükhet-i cân gibi rüh ile memzüc 
Fezösı halvet-i dil gibi feyz ile meşhün 


440. ile: 

Kaside 58 

Mısra: 30 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bahâ-yı ruhşat içün kordı bâğbânında 
Hezâr 'özr ile miftâh-ı cenneti merhün 


441. ile: 

Kaside 58 

Mısra: 58 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Nesim-i hulkı güzâr eylese cihâna olur 
Kesâd-ı kıymet-i müşk ile halk-ı Çin mağbün 


442. ile: 

Kaside 58 

Mısra: 64 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ger olsa kuvvet-i bâzü-yı kahrı şarşarda 
İderdi kulle-i kühsârı muşt ile hâmün 
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443. ile: 

Kaside 58 

Mısra: 77 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bu lutf-ı tab' ile sultânuma kul olsam eger 
Huda bilür ki olurdum vücüh ile memnün 


444. ile: 

Kaside 58 

Mısra: 94 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Zamân düşer ki olur levh-i sâde-i tab'um 
Nuküş-ı sihr ile reşk-i cihân-ı bükalemün 


445. ile: 

Kaside 58 

Mısra: 97 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Gören şanur bu iki hâlet ile noktaların 
Şerâr-ı şem'-i suhan şeb-nem-i gül-i mazmün 


446. ile: 

Kaside 58 

Mısra: 107 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ola sa'âdet ile ol sarây-ı zıbâda 
Dili güşâde şafâsı ziyâde ömri füzün 


447. ile: 

Kaside 59 

Mısra: 9 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


“Alem o kadar feyzZ-i neşât ile leb-â-leb 
Güyâ ki felek câmr-ı tarab-hâne-i Cemdür 


448. ile: 

Kaside 59 

Mısra: 71 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bir şevk ile düşdüm reh-i vâdi-i senâfia 
Kim bu sözi lâf alama vallâhi kasemdür 


449, ile: 
Kaside 59 


Mısra: 79 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Tâ gerdiş-i gerdün ile ahvâl-i zamâne 
Geh muntazam u gâh perişân u dijemdür 


450. ile: 

Kaside 60 

Mısra: 5 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Verdi bu resm ile iklim-i ma'âniye nizâm 
Dizdi bu nev ile nazma güher-i kân-ı suhan 


451.ile: 

Kaside 60 

Mısra: 6 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Verdi bu resm ile iklim-i ma'âniye nizâm 
Dizdi bu nev ile nazma güher-i kân-ı suhan 


452. ile: 

Kaside 60 

Mısra: 9 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Sağa bir remz ile ma'lüm ideyin bu sırı 
Olasuüi sen dahi ser-halka-i rindân-ı suhan 


453. ile: 

Kaside 60 

Mısra: 23 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Neş'e-i sâğar-ı tab'ında olan hâlet ile 
Eylemiş âlemi hep meclis-i mestân-ı suhan 


454. ile: 

Kaside 60 

Mısra: 25 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Enveri Kâşım-ı Envâr ile ol encümene 
Vaz idüp her biri bir şem'-i şebistân-ı suhan 


455. ile: 
Kaside 60 
Mısra: 27 
Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
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beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Eylemiş '1tr-1ı kelâm ile mu'attar “Attâr 
Bezm-i 'irfâna olup micmere-gerdân-ı suhan 


456. ile: 

Kaside 60 

Mısra: 38 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Şi'rü inşâda 'adıl olmaz afa ancak odur 


Nesr ile H“âce-Cihân nazm ile Şahbân-ı suhan 


457. ile: 

Kaside 60 

Mısra: 38 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Şi'rü inşâda adil olmaz afa ancak odur 


Nesr ile H“âce-Cihân nazm ile Şahbân-ı suhan 


458. ile: 

Kaside 60 

Mısra: 46 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Femr-i kilkiyle ter ü tâze gülistân-ı hüner 
Ab-ı nazm ile şafâ bulmada bustân-ı suhan 


459. ile: 

Kaside 60 

Mısra: 63 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Leşker-i fikr ü hayâlât ile çıksam yürisem 
Tevsen-i tab um idüp kat'-ı beyâbân-ı suhan 


460. ile: 

Kaside 60 

Mısra: 73 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Eyledüü mahlaş-ı Nef'i ile kadrüm efzün 
Zihn-i pâkümde görüp kuvvet-i iz ân-ı suhan 


461. ile: 

Kaside 60 

Mısra: 90 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Kaplaya “âlemi hürşid-şıfat âsâruü 
Olasın devlet ile şâh-ı cihânbân-ı suhan 


462. ile: 

Kaside 61 

Mısra: 74 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hakka yüz minnet ki oldum ol felâketden halâş 
Eyledim sultânuma ihlâş ile çün intişâb 


463. ile: 

Kaside 62 

Mısra: 8 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Mey gibi kanı bir güher her katresi cânlar deger 
Hakkâ ki câna cân katar yar ile olsa leb-â-leb 


464. ile: 

Kaside 62 

Mısra: 22 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Deryâ-dil ü kân-havşala bir dahi yok böyle hele 
Bezl itmede lutfufi ile eller gibi şormaz sebeb 


465. ile: 

Kıt'a-ı Kebir 1 

Mısra: 28 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Fikr-i mazmün-ı hâş içün hâlâ 
Dil bu tedbir ile mübâhidür 


466. ile: 

Kıt'a-ı Kebir 1 

Mısra: 61 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ol ki endişe-i senâsı ile 
Ehlİ-i dil dâ'imâ mübâhidür 


467. ile: 

Kıt'a-ı Kebir 1 

Mısra: 67 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Rüzgâr ihtisâb-ı adli ile 
Ol kadar dâfi'-i menâhidür 
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468. ile: 

Kıf'a-ı Kebir 4 

Mısra: 7 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Cebhe-i berrak ile ol gerden-i kâfür-gün 
Zâhir oldukca giribân-ı siyeh semmürdan 


469. ile: 

Kıt'a-ı Kebir 4 

Mısra: 15 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Cebr-i hâtır itmedür lutf ile dâ'im “âdeti 
Budur anuüçün du 'â afia dil-i meksürdan 


470. ile: 

Kıt'a-ı Kebir 7 

Mısra: 13 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Dilerin devlet ü sa âdet ile 
Haşma çekdükçe t1ğ-ı hün-rizi 


4T1. ile: 

Kıt'a-ı Kebir 7 

Mısra: 19 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


İltifat ile ser-firâz itdi 
Bu fakir-i hakir-i nâçizi 


472. ile: 

Mesnevi 1 

Mısra: 7 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bu hatt ile yazılsa eger seb'-i mesâni 


Reşk eyler idi rütbe-i elfâza ma'âni 


473. ile: 

Mesnevi 1 

Mısra: 9 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bu hatt-ı dil-âşüb ile bir nâme-i mergüb 
Dil-dârdan olaydı eger 'âşıka mektüb 


474. ile: 

Mesnevi 1 

Mısra: 27 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Taklid idemez itse kalur şerm ile mebhüt 
Elmâsdan olursa eger hâme-i Yâküt 


475. ile: 

Mesnevi 1 

Mısra: 43 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Turdukca cihân devlet ile ola şehenşâh 
Günden güne efzün ide ikbâlini Allâh 


476. ile: 

Müfret 13 

Mısra: 1 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Nice bir kin ile tiğg-i zebâne dil cilâ virsün 
Uşandım rüzgâra sögmeden Allah belâ virsün 


4TT. ile: 

Müfret 16 

Mısra: 1 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Zulmet-i bahr ile şebden seçemezler rüzı 
Böyle eyyâm-ı gamuü böyle olur nev-rüzı 


478. ile: 

Müseddes 1 

Mısra: 8 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Göğül âlüfte cân âşüfte ben hayretdeyim muhkem 
Belâ-yı 'aşk ile kaldım ne çâre n'eyleyim bilmem 


479. ile: 

Müseddes 1 

Mısra: 13 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Kemâl u câh u ikbal ile olsam 'âlemüü şâhı 
Çerâğ-ı hânem olsa âsmân-ı devletüfi mâhı 


480. ile: 


Müseddes 1 
Mısra: 19 
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Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Nice demdür çeker âlâm-ı dehr ile ta'ab göğlüm 
Tecerrüd de nedür hiç kendi de bilmez sebeb göülüm 


481. ile: 

Müseddes 1 

Mısra: 25 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bulurken bezm ol tâb-ı şarâb-ı nâb ile revnak 
Riyâ-yı mahZ olur anufi şafâsın bilmemek ancak 


482. ile: 

Nazm 5 

Mısra: 4 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Çın seher gördüm 'arak-riz olarak pir-i muğân 
Bir koca desti ile geldi mübârek bâde 


483. ile: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 22 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Absın ma'nâda amma âb-ı âteş-pâresin 
La Isin şüretde reng-i rüy ile ammâ nesin 


484. ile: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 23 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Başlasafi meclisde devre sâğar-ı minâ ile 


Lâle-i sirâb-ı bâğ-ı bezm-i 'işret-hânesin 


485. ile: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 25 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Pür-şafâdur tâb-ı dıdâruü ile bezm ü bezmgâh 
Rüşenâyi-bahş-ı kalb-i meclis ü peymânesin 


486. ile: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 55 
Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 


beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bir yere cem' olsa âşık şem' ile mahbüb ile 
Hiç o bezmr-i hâşa senden özge mahrem bulmadım 


487. ile: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 55 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bir yere cem' olsa âşık şem' ile mahbüb ile 
Hiç o bezme-i hâşa senden özge mahrem bulmadım 


488. ile: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 75 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Hâşılı hem-meşreb olsafi yaraşur rindân ile 
Ter degül tab'ufi arak gibi letâfet bundadur 


489. ile: 

Tesdis 1 

Mısra: 9 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Nazirüfi görmedim dahi bu hüsn ü ân ile el-hak 
Murâdımca güzelsin budur incinmem safia ancak 


490. ile: 

Tesdis 1 

Mısra: 14 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bilürken sağa mâ il oldığum ey serv-i âzâdım 
İşidirken kapufda rüz u şeb âh ile feryâdım 


491.ile: 

Gazel 128 

Mısra: 10 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Câm-ı mey 'aklın perişân itse Nef'i gam degül 
Dil-perişân olma tek efkâr-ı gam-endüz ile 


492. ile: 

Kaside 9 

Mısra: 5 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 
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Zirâ ne demekdür bu ki rindân ile vâ'iz 
Bir yerde turup câmr-ı hilâle nigerândur 


493. ile: 

Kaside 9 

Mısra: 134 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Yâ nazm-ı dil-âviz ile bir cüy-ı müselsel 


Yâma'ni-i rengin ile bir lâlesitândur 


494. ile: 

Kaside 15 

Mısra: 78 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Tâ kim cihân ma'mür ola geh emn ü geh pür-şür ola 
İkbâl ile mesrür ola ol Husrev-i vâlâ-himem 


495. ile: 

Kaside 16 

Mısra: 20 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Ser-te-ser âlemde şimdi vâr ise ancak benim 
İrtifa'-ı şân ile şâhib-nişâb-ı rüzgâr 


496. ile: 

Kaside 16 

Mısra: 81 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


“Alemi ma'mür u âbâd eyledükce adi ile 
Ola hakkında du'â-yı müstecâb-ı rüzgâr 


497. ile: 

Kaside 28 

Mısra: 11 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Gamzefi görür “itâb ile öldürdügin bizi 
Turmaz kirişme dahi afia hem-zebân olur 


498. ile: 

Gazel 128 

Mısra: 6 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Gündüzin bir mihr ü şeb bir mâhdur eglencesi 
Ögünürse çarh ögünsün tâli'-i firüz ile 


499. ile: 

Kaside 17 

Mısra: 8 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Düşmedin sâyesi hâk üzre ider âlemi tayy 
Sehv ile râkibi gösterse 'inâna irhâ 


500. ile: 

Kaside 17 

Mısra: 86 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Şalınup her tarafa nâz ile itdükce hırâm 
Bir nigâh ile ider cân-ı cihânı yağmâ 


501. ile: 

Gazel 128 

Mısra: 8 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Şayd ider murg-ı şafâ vü zevki aldukca ele 
Farkı yokdur sâğarufi şeh-bâz-ı dest-âmüz ile 


502. ile: 

Kaside 17 

Mısra: 6 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Bırağur anı dahi sâyesi gibi yolda 
Olsa ger şâtır-ı endişe ile pâ-der-pâ 


503. ile: 

Kaside 17 

Mısra: 85 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Şalınup her tarafa nâz ile itdükce hırâm 
Bir nigâh ile ider cân-ı cihânı yağmâ 


504. ile: 

Kaside 28 

Mısra: 10 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Gamzefi su'âle başlasa 'uşşâka her müjeü 
Güya lisân-ı hâl ile bir tercemân olur 


505. ile: 
Kaside 28 
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Mısra: 71 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Şemş$iri gül gül itdügi dem hâki hün ile 
Cemşiddür ki bezmgehi gülsitân olur 


506. ile: 

Gazel 128 

Mısra: 4 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Göz ucıyla merhabâsın kesdi çün ol bi-vefâ 
Bâri hâtır yoklasa bir gamze-i dil-düz ile 


507. ile: 

Kaside 16 

Mısra: 77 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


İde tâ kim nukre-hınk-i çarh ile cevlângeri 
Husrev-i seyyâre-i zerrin-rikâb-ı rüzgâr 


508. ile: 

Gazel 128 

Mısra: 2 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Rüz-ı vuşlat ola mı bir '1yd ile nev-rüz ile 
Rüşenâlıkda şeb olur mı berâber rüz ile 


509. ile: 

Kaside 6 

Mısra: 6 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Cüylar mı devr iden tarf-ı çemenzârufi yahud 
Mâ'ipervâz ile nat olmış yeşil hârâ mıdur 


510. ile: 

Kaside 10 

Mısra: 81 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Evşâfuüa had yok tutalum sihr ile tab'um 
Biü ma'niyi bir şekle koyup muhtaşar eyler 


SIL. ile: 
Kaside 14 
Mısra: 124 
Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 


beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Eyleye tâ Husrev-i şâhib-kırân-ı şark u garb 
Eşheb-i zer-pâleheng-i şubh ile cevlângeri 


512.ile: 

Gazel 128 

Mısra: 1 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Rüz-ı vuşlat ola mı bir '1yd ile nev-rüz ile 
Rüşenâlıkda şeb olur mı berâber rüz ile 


513. ile: 

Kaside 10 

Mısra: 103 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Nutk ile Mesihâ geçinür her biri ammâ 
Hâşıyyet-i şohbetleri insânı har eyler 


5I4.ile: 

Gazel 128 

Mısra: 1 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Rüz-ı vuşlat ola mı bir '1yd ile nev-rüz ile 
Rüşenâlıkda şeb olur mı berâber rüz ile 


515. ile: 

Kaside 10 

Mısra: 1 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Şanmaf ki felek devr ile şâmı seher eyler 
Her vâkı anufi 'âkıbetinden haber eyler 


516. ile: 

Kaside 28 

Mısra: 23 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 


Dil bu hevâ ile kafes-i teng-i sinede 
Mânend-i murg-ı bâl-şikeste tapân olur 


517. ile: 

Kaside 28 

Mısra: 32 

Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. 
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Yâbhüd Hümâ şikâr idici şâh-bâzdur I.ilhâm: 


Dâ'im hevâ-yı şayd ile bi-âşyân olur Kaside 7 
Mısra: 3 
518. ile; İçe doğan düşünce // İlahi düşünce. 
Kaside 28 
Mısra: 69 Ya'ni yâ vahy ola mazmünı anufi yâ ilhâm 
Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, Bunı faşl itmede ahbâb ideler bahs-i 'azım 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler 
yapmaya yarar. ilhâm-ı Hudâdur: 
Tenhâ çıkınca tığ ile meydâna gün gibi 1. ilhâm-ı Hudâdur:-dur 
Hürşiddür cilvegehi âsmân olur Gazel 108 
Mısra: 12 
519 ile: Kelime Tipi: - 
i Kaside 49 Allah'ın ilhamı, Allah tarafından insanın 
Mısra: 31 gönlüne verilen duygu. 
Kelimenin sonuna geldiğinde birliktelik, işteşlik, 
beraberlik, araç, sebep veya durum anlatan cümleler Bu nazm-ı dil-âvize dahl eyleyemez hâsid 
yapmaya yarar. Eş'âr degül zirâ ilhâm-ı Hudâdur bu 
Degül şeb-nem zebân-ı süsen itdi âb ile peydâ ilhâm-ı İlâhi: 


Şu deülü kıldı vaşf-ı dâver-i pâkize-girdârı 
L. ilhâm-ı İlâhi: 


ilet: 

vet: Kaside 46 

1. iletdir-di ei. 
Kıt'a-ı Kebir 8 İlahi b 
Mısra: 11 


İletmek, götürmek, ulaştırmak. 
GİNE, Ga, Way Bu kadar nazma da kim cür'et iderdi hâlâ 


Ka 'be-i ma'nâya bir yoldan iletdi beni kim İtmese fab'uma ilhâm-ı İlahi telkin 


Kudsiyân sürme çeker gerd-i reh-i pâkümden 


ilâ: 
2. ileteydi:-e, -y, -di 
Kaside 52 1.illâ: 
Mısra: 20 Kaside 22 
İletmek, götürmek, ulaştırmak. Mısra: 47 


Ancak, yalnız. 


Misk-i ezfer yerine korlardı anı nâfeye 
Ger şabâ hâk-i derin ileteydi Çine armağan Bugünden 'ahdüm olsun kimseyi hicv itmeyem illâ 
Vereydüü ger icâzet hicv iderdüm baht-ı nâ-sâzı 


ilhâm: 
uham: 2.illâ: 
a Kaside 41 
1. e T Mısra: 69 
aside Ancak, yalnız. 
Mısra: 39 
İçe doğan şey. 


İllâ yine şâhenşeh-i devrân ki cenâbı 


Z : Pa Lı Devletle ola melce? ü me 'vâ-yı zamâne 
Mest-i câm-ı aşkım ilhâm olmayınca söylemem 


Gerçi kim fevvâre-i ma'nâ dehânumdur benüm 


3.iMâ: 
aside 20 Misa: 60 
Mısra: 66 -den/ -dan başka. 
ww tarafından kulun gönlünde doğan bilgi, Sürdükce haşma yek-tene bakmaz silâh u cevşene 


Yer kalmaz aşlâ düşmene illâ beyâbân-ı 'adem 


Amân verürse eger rüzgâr ahd olsun 


Senâhia vakf ideyin vâridât-ı ilhâmı 4. ila: 


Kaside 29 
Mısra: 35 


ilhâm (ol): -den/ -dan başka. 
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Degül zamânede hod mâ-şadak buüa illâ 
O dâver-i 'alem-efrâz-ı mülk-i dâniş ü dâd 


5.illâ: 
Gazel 46 
Mısra: 8 
Bilhassa, özellikle, hele. 


Cem'iyyet-i hâtır mı kalur âşık olunca 
İllâ gam-ı gisü-yı perişân ne belâdur 


6.illâ: 
Kaside 14 
Mısra: 90 


“—den başka ” anlamında istisna bildirir, ancak, 


sadece. 


Hâmem ol mu'ciz-tırâz-ı şad-hezârân pişedür 


Kim nazir olmaz afia illâ Kelimüü ejderi 


7.ila: 
Kaside 17 
Mısra: 44 
Ancak. 


İ'tikâdum bu ki mânendi bulunmaz birinüf 
Bulunursa dahi bir yerde bulunmaz illâ 


8.illâ: 
Kaside 25 
Mısra: 91 
Ancak. 


Devlete lâzım umür oldı tamâm illâ hemân 
Kaldı erbâb-ı tarik-ı 'ilmi itmek intikâd 


illâ kim: 


L.illâ kim: 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Mutlaka, muhakkak. 


Her hünerde ser-âmed illâ kim 
Cümlesinden ok atmada mümtâz 


illet: 

1. illet: 
Kaside 53 
Mısra: 68 


Bir şeyin var olmasını sağlayan sebep. 


Lutfufü ol mertebe kim kârgeh-i âlemde 
Komadı illet ü esbâba yeriyle medhal 


illet-i icâd: 


1. illet-i icâd: 
Kaside 29 


Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Meydana gelme sebebi. 


Be-hakk-ı Ahmed-i Muhtâr u Müctebâ ki odur 
Vücüd-ı encüm ü eflâke 'illet-i icâd 


ilm: 


I. ilm: 
Kaside 11 
Mısra: 87 
Bilim, bilgi, marifet. 


Fazilet ma'rifetdür bafia ilm endişe-i ma'nâ 
Mübârek olsun eşrâf-ı zamâne 'ilm ü 'irfânı 


2. ilm: 
Kaside 10 
Mısra: 17 
Bilim, bilgi, marifet. 


Hikmet ger o 'ilm ise ki ahkâm-ı felekden 
Endişe-i “akl-ı beşeri bâ-haber eyler 


3. ilm: 
Kaside 47 
Mısra: 101 
Bilme, biliş. 


Şecâ at sende himmet sende 'ilm ü ma rifet sende 
Şıfat-ı zât-ı pâküü hep birbirinden a lâdur 


'ilm ü fazl-ı rüz-efsün: 


1. ilm ü fazl-ı rüz-efsün: 
Kaside 58 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Ömür uzatan ilim ve fazilet. 


“Aziz Efendi o şadr-ı yegâne-i 'âlem 
Ki virmiş ağa Hudâ 'ilm ü fazl-ı rüz-efsün 


'ilmü irfan: 


1. ilmü irfan: 
Kaside 52 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Zahir ve batın bütün ilimler. 


Günc-i halvet-hânesinde ilm ü 'irfân münzevi 
Küşe-i bâmında ikbâl ü sa'âdet pâsbân 


'ilmü irfanı: 
1. ilmü irfânı:-ı 


Kaside 11 
Mısra: 88 
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Kelime Tipi: - 
İlim ve marifet. 


Fazilet ma 'rifetdür bafia ilm endişe-i ma'nâ 
Mübârek olsun eşrâf-ı zamâne 'ilm ü 'irfânı 


ilm ü irfânıyla: 


1. ilm ü irfânıyla:-ı, -y, -/a 
Kaside 52 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
İlim ve marifet. 


Ol hudâvend-i hudâvendân-ı fazl u câh kim 
“İlm ü “irfânıyla olmış 'izz ü devlet tevemân 


ilm-i edvârı: 


1. ilm-i edvârı:-ı 
Kaside 49 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Musiki ilmi. 


Görüp düd-ı derünuü halka halka bülbül-i zâruü 
Hevâdan ögrenür murğân-ı gülşen ilm-i edvârı 


2. ilm-i edvârı:-ı 
Kaside 13 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Devretme, dönme ilmi. 


Hayâlümdür o deryâ-yı hurüşân kim sebak almış 
Felek tedvir-i gird-âbından anufi ilm-i edvârı 


ilm-i vahdetde: 


1. ilm-i vahdetde:-de 

Kaside 2 

Mısra: 15 

Kelime Tipi: - 

Vahdet ilmi, bütün yaratılışta kendisinden başka 
bir varlık bulunmayan Allah'ın varlığının bir ve tek 
olması ilmi. 


“İlm-i vahdetde sebakdaşı imâm-ı evliyâ 
Hikmet-i ma'nâda şâkirdi Hakim-i Gaznevi 


ilticâ eylediler: 


1. ilticâ eylediler:-di, -ler 
Kaside 60 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Himayesine girmek, sığınmak. 


Tâcdârâ sen o sultân-ı ma ânisin kim 
İlticâ eylediler tapufia şâhân-ı suhan 


iltifat: 


1. iltifâtun:-ui 
Kaside 24 
Mısra: 9 
Teveccüh, ilgi, rağbet. 


İltifâtufi bafa dünyâ folısı ni'met iken 
Olamam zillet idüp zelle-i ber-h“ân-ı felek 


2. iltifâtu:-u, -7 
Kaside 48 
Mısra: 77 
Teveccüh, ilgi, rağbet. 


Görünce şimdi böyle iltifâtuü 
Ki kıldı bendei mahsüd-ı “âlem 


3. iltifâtuüla:-u, -7, -la 
Kaside 60 
Mısra: 60 
Teveccüh, ilgi, rağbet. 


Tavk-ı tâ lime çeküp gerdenüm etsefi irşâd 
İltifâtufla kılup silsile-cünbân-ı suhan 


4. iltifâtuüla:-u, -7, -la 
Kaside 61 
Mısra: 64 
Teveccüh, ilgi, rağbet. 


Serverâ hakkâ ki lutfu eyledi ihyâ beni 
İltifâtufla henüz oldum felekde behre-yâb 


5. iltifat: 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra: 19 
Teveccüh, ilgi, rağbet. 


İltifat ile ser-firâz itdi 
Bu fakir-i hakir-i nâçizi 


6. iltifâtunla:-wi, -la 
Kaside 17 
Mısra: 154 
Teveccüh, ilgi, rağbet. 


“Ömrüğ efzün ide Allâh Teâlâ dilerin 
İltifâtufla bu dil-mürdeyi itdüf ihyâ 


iltifat it; 


1. iltifat it: 
Kaside 3 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Değer vermek, ilgi göstermek. 


İltifat it suhan erbâbına kim anlardur 
Medh-i şâhân-ı cihânbâna viren 'unvânı 


iltifât itmez: 
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1. iltifat itmez:-mez 
Gazel 12 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
İlgilenmek, alaka göstermek // dönüp bakmak. 


İltifat itmez diriğâ ol şeh-i “ali-cenâb 
Gam helâk itdi bizi şun sâkiyâ lutf it şarâb 


iltifât-ı himmetüü: 


1. iltifât-ı himmetüü:-ü4 
Kaside 25 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Emek vermek, gayret göstermek. 


Afa da kâfidür ednâ iltifât-ı himmetüf 
Ne murâd eyler ki olmaz sendeki rüşd ü sedâd 


iltifât-ı pâdişâh-ı Cem-cenâb-ı Edrine: 


1. iltifât-ı pâdişâh-ı Cem-cenâb-ı Edrine: 

Gazel 127 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: - 

Edirne'nin Cem makamlı sultanının teveccühü, 
ilgisi. 


Açdı hurrem itdi zirâ gül gibi endişesin 
İltifât-ı pâdişâh-ı Cem-cenâb-ı Edrine 


iltifât-ı pâdişâh-ı nüktedânumdur: 


1. iltifat-ı pâdişâh-ı nüktedânumdüur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 


Güzel ve nükteli sözden anlayan padişahın ilgisi. 


Şimdi ammâ böyle deryâlar gibi pür-cüş iden 
İltifât-ı pâdişâh-ı nüktedânumdur benüm 


iltihab eyler: 


1. iltihâb eyler:-r 
Kaside 55 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Alevlendirmek, ateş çıkarmak. 


Virse tab'-ı âteşe ger tab-ı kahrı takviyet 
Ka r-ı deryâda dil-i hârâdan eyler iltihâb 


iltizâm-ı sitem itmişler: 


1. iltizâm-ı sitem itmişler:-miş, -ler 

Kaside 36 

Mısra: 62 

Kelime Tipi: - 

Eziyeti, cefayı gerekli bulmak ve buna göre 
eziyet etmek. 


Bir iki mültezimi eyledi havâle bata 
Ki iştirak ile itmişler iltizâm-ı sitem 


İlyas: 


1. İlyas: 
Kaside 39 
Mısra: 10 
İlyas Aleyhisselam. 


Başladı güş idicek Süre-i fetha Cibril 
Eyledi Hızr ile İlyâs du'â vü tekbir 


İlyâs Pâşâdur: 


1. İlyâs Pâşâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
İlyas Paşa. 


Kerim-i kâmrân var ise ger İlyâs Pâşâdur 
Ki dest-i zer-feşânı kân-ı dil dür-pâşı deryâdur 


ilzâm: 


1. ilzâmı:-; 
Kaside 21 
Mısra: 90 
Cevap veremez hâle getirme, susturma. 


Hasüd degme belâ ile söz kabül itmez 
Olursa tig-ı zebân ile olur ilzâmı 


ilzâm kılsa: 


1. ilzâm kılsa:-sa 

Kaside 50 

Mısra: 140 

Kelime Tipi: - 

Bir tartışmada kuvvetli delil ve fikirlerle 
karşısındakini cevap veremez duruma getirme, 
susturma, susmaya mecbur etme. 


Dahl iden de sözüme bâri bir üstâd olsa 
Söyledükce beni ma 'kül ile kılsa ilzâm 


1. imâ itse:-se 
Kaside 17 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
İşaret etmek. 


Müdde'â-fehm o kadar kim ider âheng-i şitâb 
Râkibi küşe-i ebrü ile itse imâ 


imâm-ı ehl-i din: 
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1. imâm-ı ehl-i din: 
Kaside 55 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Din ehlinin lideri // şeyhülislam. 


Peyrev-i aşhâb-ı Peygam-ber imâm-ı ehi-i din 


Hayder-i 'Osmüân-şiyem Şıddik-ı Fârük-ihtisâb 


imâm-ı evliyâ: 


1.imâm-ı evliyâ: 
Kaside 2 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Evliyanın imamı // Hz. Mevlana. 


“İlm-i vahdetde sebakdaşı imâm-ı evliyâ 
Hikmet-i ma'nâda şâkirdi Hakim-i Gaznevi 


“imâret-i câh u celâlinüü: 


1. imâret-i câh u celâlinüü:-i, -nü 
Kaside 30 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Büyüklük ve makam saltanatı, yurdu. 


Felek 'imâret-i câh u celâlinüfi ferşi 
Zuhâl serâçe-i ikbâlinüü nigehbüânı 


imdâd: 


1. imdad: 
Gazel 38 
Mısra: 14 
Yardım. 


Müfti-i mu 'cize-perdâz ki idrâkinden 
“Akl-ı küll vâdi-i endişede imdâd ister 


2. imdadı:-: 
Kaside 21 
Mısra: 5 
Yardım. 


Yetişdi her yağadan evliyânufi imdâdı 
Takaddüm eyledi ammâ Hudânuü in âmı 


3. imdadı:-: 
Kaside 43 
Mısra: 5 
Yardım. 


Bu imdâdı recâ itmezdim aşlâ baht u tâli'den 
Degüldüm rüzgâra Hak bilür bu i'tikâd üzre 


imdâd eylese: 


1. imdâd eylese:-se 
Kaside 29 


Mısra: 120 
Kelime Tipi: - 
Yardım etmek. 


Görünmez idi kenârı güherle 'anberden 
Midâd-ı hâmem eger bahra eylese imdâd 


imdâd ide: 


1. imdâd ide:-e 
Kaside 20 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Yardım etmek. 


Bunuğ şükrin edâ itmek ne mümkindür murâdımca 
Meger imdâd ide rüh-ı kerimü'ş-şân-ı Peygam-ber 


2. imdâd ide:-e 
Kaside 24 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: - 
Yardım etmek. 


İde imdâd o kadar nuşret-i Yezdâni kim 
Bir ola tâli ine müşkil ü âsân-ı felek 


imdâde gelmez: 


1.imdâde gelmez:-mez 
Gazel 139 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Yardım etmek. 


N'olur yâ 'ıyd u nev-rüz irse yine âlemü hâli 
Bu günler câm-ı mey gam def'ine imdâde gelmez mi 


imdâd-ı âcizân-ı cihân itse: 


1.imdâd-ı âcizân-ı cihân itse:-se 
Kaside 58 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın acizlerine yardım etmek. 


Ger itse himmeti imdâd-ı 'âcizân-ı cihân 
Herif-i div-i Süleymân olurdı mür-ı zebün 
imdâd-ı nigâh: 
1.imdâd-ı nigâh: 

Gazel 21 

Mısra: 5 


Kelime Tipi: - 
Bakışın kuvveti, tesiri. 


İmdâd-ı nigâh ile cihân-giri-i fitne 
Aşüb-ı hırâamıyla mübâhât-ı kıyâmet 


imiş: 
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1. imiş: 
Gazel 13 
Mısra: 1 
Ek filin duyulan geçmiş zaman çekimi. 


Cân almağa dil-teşne olan gamze imiş hep 
Alüfte imiş hançeri cân ile leb-â-leb 


2. imiş: 
Gazel 101 
Mısra: 8 
Ek filin duyulan geçmiş zaman çekimi. 


Geçmezse bu sevdâdan eger ol yeler ofimaz 
Avâreligin bilmez imiş zevk ü şafâsın 


3. imiş: 
Gazel 109 
Mısra: 1 
Ek fülin duyulan geçmiş zaman çekimi. 


Dünyâ dime ey dil bufa künc-i gam imiş bu 
Bir “âlemi yok mihneti çok “âlem imiş bu 


4. imiş: 
Gazel 109 
Mısra: 2 
Ek fülin duyulan geçmiş zaman çekimi. 


Dünyâ dime ey dil bufia künc-i gam imiş bu 
Bir “âlemi yok mihneti çok “âlem imiş bu 


5. imiş: 
Gazel 109 
Mısra: 4 
Ek fülin duyulan geçmiş zaman çekimi. 


Südunda sürüd aülamadım ben bunuü aşlâ 
Turdukça hemân ye's ile bir mâtem imiş bu 


6. imiş: 
Gazel 109 
Mısra: 6 
Ek filin duyulan geçmiş zaman çekimi. 


Mâhında mahabbet yüzi yok mihr ü vefasız 
Kâm alması müşkil hele gâyet kem imiş bu 


7. imiş: 
Gazel 109 
Mısra: 8 
Ek fülin duyulan geçmiş zaman çekimi. 


Eflâk degül kat kat olup iden ihâta 
Zehr ile dolu mâr-ı ham-ender-ham imiş bu 


8. imiş: 
Kaside 24 
Mısra: 19 
Ek filin duyulan geçmiş zaman çekimi. 


Tutalum kim elüm erişmez imiş dâmenine 
Pençe-i âhuma girmez mi giribân-ı felek 


9. imiş: 
Kaside 44 
Mısra: 66 
Ek fülin duyulan geçmiş zaman çekimi. 


Kuvvet-i tab umı medhüüde olan aczümi gör 
Bilesin tâ ne imiş şu 'bede-i Mevlâyı 


10. imiş: 
Kaside 50 
Mısra: 34 
Ek fülin duyulan geçmiş zaman çekimi. 


Mest olup râzumı keşf eyleyeyim görsünler 
Ne imiş nükte-i ser-beste-i sırr-ı İlhâm 


11. imiş: 
Kaside 60 
Mısra: 17 
Ek fülin duyulan geçmiş zaman çekimi. 


Ol ki üstâd-ı suhan-perver imiş sâbıkda 
Biri Hafız ki odur murg-ı hoş-elhân-ı suhan 


12. imiş: 

Gazel 12 

Mısra: 10 

Ek fülin duyulan geçmiş zaman çekimi. 
Öykinürmiş çeşm-i yâra Nef'iyâ nergis dahi 
Yok imiş anda başiret var ise mest-i harâb 


13. imiş: 
Gazel 109 
Mısra: 10 
Ek filin duyulan geçmiş zaman çekimi. 


Gör weyledi kahr ile bu Nef'i gibi zâtı 
Hiç dimedi rağbet idecek âdem imiş bu 


14. imiş: 
Gazel 13 
Mısra: 10 
Ek filin duyulan geçmiş zaman çekimi. 


Kaşd eyleyeni bilmez idi cânına Nef'i 
Cân almağa dil-teşne olan gamze imiş hep 


15. imiş: 
Gazel 93 
Mısra: 2 
Ek fülin duyulan geçmiş zaman çekimi. 


Ağyâre nigâh itmedigin nâz şanurdım 
Çok lutf imiş ol 'âşıka ben az şanurdım 


16. imiş: 
Gazel 13 
Mısra: 2 
Ek fülin duyulan geçmiş zaman çekimi. 
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Cân almağa dil-teşne olan gamze imiş hep 
Alüfte imiş hançeri cân ile leb-â-leb 


17. imiş: 
Kaside 62 
Mısra: 48 
Ek filin duyulan geçmiş zaman çekimi. 


Hep şimdi erbâb-ı düvel bilmez nedür şi'rü gazel 
Makbül imiş gerçi ezel herkes görürmiş müstehab 


imkân: 


I.imkânı:-; 

Kaside 30 

Mısra: 82 

Olabilecek durumda bulunma, mümkün olma, 
olabilirlik, olanak. 


Ki 'adli her ne irâde iderse hükminden 
Tecâvüz itmege olmaya hergiz imkânı 


imkân-ı suhan: 


1.imkân-ı suhan: 
Kaside 60 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Söz imkânı, yeterliği. 


Kâr-fermâ-yı edâ hazret-i 'Alı Beg kim 
Vaşf-ı zâtında anuü yokdurur imkân-ı suhan 


imlâ itse: 


1. imlâ itse:-se 
Kaside 17 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Yazmak. 


Atılur hâmesi ok gibi elinde turmaz 
İtse bir şâ'ir eger medh-i şitâbın imlâ 


imsâk: 


1. imsakümden:-ü, -m, -den 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 6 
Nefsine hâkim olup bir şeyden el çekme. 


Himmetüm hiçe şayar genc-i temennâyı veli 
Gamı dünyâya degişmem yine imsâkümden 


imtidâd bulsa: 


1. imtidâd bulsa:-sa 
Kaside 25 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
(Süre olarak) uzamak. 


Kim helâk olmak mukarrer zann iderdim kendümi 
Bulsa birkaç gün dahi eyyâm-ı hicrân imtidâd 


imtidâd üzre itse: 


1. imtidâd üzre itse:-se 
Kaside 43 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Uzatmak, uzun sürdürmek. 


Mubhâl ise eger devr-i çep-endâz-ı felekden bu 
Huda kâdirdür itse bârı hükmin imtidâd üzre 


imtidâd üzre ola: 


1. imtidâd üzre ola:-a 
Kaside 43 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Uzamak, uzayıp gitmek. 


Mühimmâtın müheyyâ ide hep eltâf-ı Rabbâni 
Ola tâ haşre dek eyyâm-ı ömri imtidâd üzre 


imtidâd-ı devlet-i Sultân Murâd: 


1. imtidâd-ı devlet-i Sultân Murâd: 
Kaside 43 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 


Sultan Murad'ın devletinin/saltanatının devamı. 


Bunuüçün şükr-i Hak dünyâya lâzım lik vâcibdür 
Teveccüh imtidâd-ı devlet-i Sultân Murâd üzre 


imtihân olur: 


1. imtihân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 140 
Kelime Tipi: - 
Denenmek, sınanmak. 


Anda liyâkat olsa ki ben lâf urup disem 
Gelsün benimle var ise bir imtihân olur 


imtila-yı keremi: 


1. imtilâ-yı keremi:-i 
Kaside 57 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Cömertliğin dolgunluğu. 


Rize- çin-i ni amı şofra-güşâ-yı himmet 


İmtila-yı keremi div-i şikem-perver-i âz 


imtinân: 
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I.imtinan: 
Kaside 5 
Mısra: 12 
İstiğna. 


Cihân ârâyiş-i ezhâr-ı gülzâr ile nâzında 
Zemin feyz-i letâfetle sipihre imtinân üzre 


imtizâc itmiş: 


1. imtizâc itmiş:-miş 
Kaside 61 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Uyum sağlamak. 


Haller zibâ yaraşmış lebleründe câ-be-câ 
Hak bu kim hüb imtizâc itmiş şarâb u habb-i nâb 


imzâ: 


1. imZâsını:-sı, -7, -1 
Kaside 54 
Mısra: 42 
İmza // hüküm, karar. 


Müfti-i devr-i zamân Es'ad Efendi ki felek 


İder imZâsını pişâni-i mihre tesvid 
imzZâ eyler: 


1. imZâ eyler:-r 
Kaside 17 
Mısra: 116 
Kelime Tipi: - 
İmzalamak, mührünü basmak. 


Dâdger pâdişeh-i 'âdil ü âli-şân kim 
Her ne emr itse kazâ hükmini eyler imZâ 


imZâ-nüvis-i hüccet-i din: 


1. imZâ-nüvis-i hüccet-i din: 
Kıf'a-ı Kebir 1 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 


Dinin şeri hükümlerini imzalayan // şeyhülislam. 


Ol ki imZâ-nüvis-i hüccet-i din 
Hâme-i mu ciz-iştibâhidür 
1. iner:-er 

Kaside 17 


Mısra: 66 
Yukarıdan aşağıya doğru gelmek. 


Olsa bu cilve bu nâz Aşkar-ı Behrâmda ger 
Zühre gökden iner olurdı dil-ârâm aa 


'inâd: 


1. inâd: 

Kaside 43 

Mısra:2 

Bir konuda direnme, ayak direme // karşı çıkma, 
karşı düşünce ileri sürme. 


Bi-hamdi”llâh felek döndi yine vefk-ı murâd üzre 
Olurdı hâl pek müşkil kalaydı ger 'inâd üzre 


'inâd eyler: 


1. inâd eyler:-r 
Kaside 25 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Direnmek, inat etmek. 


Ne memâlikde olur hiç ihtimâl-ı ihtilal 
Ne 'adü bâc u harâcı virmede eyler 'inâd 


inâm: 


I.in'âmı:-ı 
Kaside 21 
Mısra: 6 
Lütuf, ihsan. 


Yetişdi her yafiadan evliyânuü imdâdı 
Takaddüm eyledi ammâ Hudânuü in 'âmı 


'inân: 


1. inân: 

Kaside 4 

Mısra: 56 

Dizgin, gemin uçlarına bağlanarak hayvanı 
idare etmeye yarayan kayış. 


Cemşid-i kâmrân ki süvâr olsa rahşına 
Dârâ tutar rikâbını Hüsrev 'inân virür 


2. inâna:-a 

Kaside 17 

Mısra: 8 

Dizgin, gemin uçlarına bağlanarak hayvanı 
idare etmeye yarayan kayış. 


Düşmedin sâyesi hâk üzre ider âlemi tayy 
Sehv ile râkibi gösterse 'inâna irhâ 


3. inâna:-a 

Kaside 27 

Mısra: 40 

Dizgin, gemin uçlarına bağlanarak hayvanı 
idare etmeye yarayan kayış. 


Olurdı peykeri evvel kademde dideden gâ'ib 
Virüp ruhşat inâna râ iZi gösterse irhâyı 


1379 


inandur: 


1. inanduramazsın:-amaz, -sın 

Kaside 21 

Mısra: 88 

İnanmasını sağlamak, inanmasına sebep olmak, 
ikna etmek. 


Belâ budur ki ne deülü ferid-i 'aşr olsa 
Yine inanduramazsın hasüd-ı hodkâmı 


inân-ı kaleme: 


1. inân-ı kaleme:-e 
Kaside 44 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Kalem dizgini. 


Şevki var vâdi-i ma'nâda tekâpü biraz 
N'ola gösterse 'inân-ı kaleme irhâyı 


'inâyet: 


1. inâyet: 
Kaside 16 
Mısra: 13 
Lütuf, ihsan, iyilik. 


Lutf-ı Hakdur bu inâyet yohsa mâni'dür bufa 
Muktezâ-yı hükme-i devr-i nâ-şevâb-ı rüzgâr 


inâyet-i ezelidür: 


1. inâyet-i ezelidür:-dür 
Kaside 21 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Varlığı ezeli olan Allah'ın inayeti, yardımı. 


“İnâyet-i ezelidür bu güne feth u zafer 
“Aceb midür ger olursa huceste encâmı 


inbisat: 


1. inbisâtı:-; 
Kaside 32 
Mısra: 15 
Ferahlama, iç açılması, inşirah. 


Bu inbisâtı basit-i zemine kim verdi 


Bu devr uşülini çarha kim eyledi ta'lim 
inbisât-ı amim:; 
1. inbisât-ı amim: 


Kaside 32 
Mısra: 108 


Kelime Tipi: - 
Umumi bir ferahlık, mutluluk. 


Vire memâlik-i rüy-ı zemine 'adli şeref 


Pür ide dehri zamânında inbisât-ı 'amim 
incâz itmedi: 


1. incâz itmedi:-me, -di 
Kaside 57 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
(Bir sözü, bir vaadi) yerine getirme. 


Ah elinden felek süst-i karâr u 'ahdüü 
İtmedi bahtum ile itdügi va'di incâz 


incin: 


1. incinme:-me 
Gazel 37 
Mısra: 3 
Üzüntü duymak, gücenmek, kırılmak. 


Ahına incinme gâhi 'âşık-ı divânenüü 


N'eylesün bi-çâre gördükce seni bi-tâb olur 


2. incinmem:-me, -m 
Tesdis 1 
Mısra: 10 
Üzüntü duymak, gücenmek, kırılmak. 


Nazirüfi görmedim dahi bu hüsn ü ân ile el-hak 
Murâdımca güzelsin budur incinmem safia ancak 


indür: 


1. indürem:-e, -m 

Kaside 44 

Mısra: 86 

(Yukarıdan aşağıya doğru) gelmesini, inmesini 
sağlamak. 


Kimi işhâd ideyin eyledügüm da'vâya 
İndürem sihr ü füsün ile meger “Isâyı 


inen: 
1. inende:-de 
Gazel 115 


Mısra: 1 
Aşırı derecede, o kadar. 


Germ olmasun iöende felek âftâb ile 
Gâlibdür afia mihr-i ruhufi âb u tab ile 


infirad üzre olur: 
1. infirâd üzre olur:-u, -r 


Kaside 43 
Mısra: 98 
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Kelime Tipi: - 
Tek olmak, yalnız kalmak // başkalarından 
ayrılmak. 


Vücüdi her birinü başka âlemdür hakikatde 
Olur anufçün ehl-i dil cihânda infirâd üzre 


inhâ: 


1. inhâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 84 
Bildirme, haber verme. 


Kaşıde bir bahâne hem gazel efsânedür ancak 
Garaz ihlâşumı şıdk ile hâk-i pâye inhâdur 


in idâm-ı hükmi: 


1. in'idâm-ı hükmi:-i 
Kaside 29 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Hâkimiyetin, kuvvetin yok olması. 


Görürse şimdi görür intizâm-ı hâli şalâh 
Bulursa şimdi bulur in idâm-ı hükmi fesâd 


inkâr: 


I.inkâra:-a 
Kaside 33 
Mısra: 99 
Reddetmek, kabul etmemek. 


İnkâra kimüfi cüreti var ise desünler 
Yârân-ı suhan-fehm ü suhan-güya şalâdur 


2.inkâr: 
Gazel 29 
Mısra: 4 
Reddetmek, kabul etmemek. 


“Aşk mühlik yâr gâfil mübtelâlar n'eylesün 
Birbirine derdini inkâr güç ikrâr güç 


3.inkâr: 
Gazel 29 
Mısra: 6 
Reddetmek, kabul etmemek. 


Gerçi “aşk izhârı bi-tâb olmayınca cürm olur 
Dil-ber ammâ müdde'â-fehm olıcak inkâr güç 


4.inkârı:-ı 
Kaside 3 
Mısra: 111 
Reddetmek, kabul etmemek. 


Komaz eş'âr-ı revân-bahşuma inkârı yine 
Hâsidüü ağzına gelse hasedinden cânı 


inkâr edemez: 


1. inkâr edemez:-emez 
Kaside 51 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Kabul ve tasdik etmemek, tanımamak. 


Rütbe-i nazmumı inkâr edemez kimse meger 
Kendi mikdârını bilmez bir iki lâ-yefhem 


inkâr idemez: 


1. inkâr idemez:-emez 

Kaside 1 

Mısra: 29 

Kelime Tipi: - 

Kabul ve tasdik etmemek, tanımamak, 
reddetmek. 


Kimse inkâr idemez mâhiyyet-i endişemi 
Ehi-i reşküfi nüsha-i 'akd-i lisânıdur sözüm 


inkâr iden: 


1. inkâr iden:-en 

Terkib-bend 1 

Mısra: 48 

Kelime Tipi: - 

Kabul ve tasdik etmemek, tanımamak, 
reddetmek. 


Meclis-i erbâb-ı dil bir lahza sensiz olmasun 
Hürmetüü inkâr iden 'âlemde hürmet bulmasun 


inkâr idenler: 


1. inkâr idenler:-en, -ler 

Kaside 49 

Mısra: 21 

Kelime Tipi: - 

Kabul ve tasdik etmemek, tanımamak, 
reddetmek. 


Çerâğuü hüsnini inkâr idenler rüz-ı rüşende 
Semenzâr içre görsünler fürüğ-ı şem -i gül-nârı 


inkâr ider: 


1. inkâr ider:-er 

Kaside 19 

Mısra: 73 

Kelime Tipi: - 

Kabul ve tasdik etmemek, tanımamak, 
reddetmek. 


Bu da'vâmı benüm inkâr ider yokdur ahâlide 
Haşüd-ı nâbekârı n'eyleyin söz afilamaz hardur 


2. inkâr ider:-er 
Terkib-bend 1 
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Mısra: 66 

Kelime Tipi: - 

Kabul ve tasdik etmemek, tanımamak, 
reddetmek. 


Keyf-i cân-bahşufi ki cism ü câna râhat bundadur 
Hikmetüf inkâr ider vâ iz hamâkat bundadur 


inkılâb: 


1. inkalâb: 
Kaside 61 
Mısra: 30 
Bir hâlden diğer hâle geçme, değişme. 


Lutf u kahruf birbirin müstelzim olursa n'ola 
Eksük olsa ger biri çarha irerdi inkılâb 


2. inkılâbından:-ı, -n, -dan 
Kaside 38 
Mısra: 39 
Bir hâlden diğer hâle geçme, değişme. 


Keder çekmezdi hergiz rüzgârufi inkılâbından 
Tutaydı dâmen-i ikbâlini ger âsmân muhkem 


inkılâb-ı rüzgâr: 


1. inkilâb-ı rüzgâr: 
Kaside 16 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Zamanın değişimi. 


Şükri tekrâr eylemek vâcib degül mi dem-be-dem 
Görmedim zirâ bu güne inkılâb-ı rüzgâr 


inkisâr: 


1. inkisâr: 
Kaside 46 
Mısra: 68 
Kırgınlık. 


Hele ma'zür ola medhüfde olan takşirüm 


İnkisâr ile denen sözde olur ğass ü semin 


inkıyâd göstere: 


1. inkiyâd göstere: -e 
Kaside 25 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Boyun eğmek, itaat etmek. 


Kaplaya başdan başa dünyâyı nür-ı kevkebi 
Göstere fermânına şâhân-ı âlem inkıyâd 


inkıyâd üzre ola: 


1. inkiyâd üzre ola:-a 
Kaside 43 


Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
İtaat etmek, boyun eğmek. 


Vezâret eyleye devletle divân-ı hümâyünda 
Ola fermânına şâhân-ı âlem inkıyâd üzre 


inkıyâd üzre olsa: 


1. inkiyâd üzre olsa:-sa 
Kaside 43 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
İtaat etmek, boyun eğmek. 


Murâdım üzre tâ bu güne devr itmezdi ger olsa 
Felek mahküm-ı fermânum zamâne inkıyâd üzre 


innâ fetehnâ hân-ı tiğ u miğferi olur: 


1. innâ fetehnâ h"ân-ı tiğ u miğferi olur:-u, -r 

Kaside 14 

Mısra: 50 

Kelime Tipi: Ayet 

Kılıca ve miğfere "İnnâ fetahnâ" 
okuyan/okuyucu olmak (İnnâ fetahnâ leke fethan 
mübinen "Muhakkak biz sana apaçık bir fetih verdik." 
ayetiyle başlayan Fetih suresini okuyan). 


Şaf-der-i kişver-güşâ kim cenge çıkdukca olur 
Cebra'il innâ fetehnâ h“ân-ı tiğ u miğferi 


ins: 


1. ins: 
Kaside 14 
Mısra: 120 
İnsan, beşer. 


Her ne dirsem İsm-i a'zam gibi olur kârger 
Ol kadar ta'zım ile diler sözüm ins ü peri 


2.ins: 
Kaside 29 
Mısra: 6 
İnsan, beşer. 


Zihi latife-i gaybiyye-i İlâhiyye 
Ki buldı ins ü peri andan inşirâh-ı fu'âd 


insü cân: 


l.insücân: 
Kaside 5 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
İnsan ve cin taifesi. 


Sikenderdür ki heft iklime bir seyl-âb ider câri 
Süleymândur ki fermânı revândur ins ü cân üzre 
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inşâ: 


1. inşamı:-m, -ı 
Kaside 21 
Mısra: 80 
Edebi nesir. 


Tenezzül eylemem inşâya eylesem belki 
Müsebbihân-ı felek vird iderdi inşâmı 


2. inşâya:-y, -a 
Kaside 21 
Mısra: 79 
Edebi nesir. 


Tenezzül eylemem inşâya eylesem belki 
Müsebbihân-ı felek vird iderdi inşâmı 


3. inşâda:-da 
Kaside 60 
Mısra: 37 
Edebi nesir. 


Şi'rü inşâda 'adıl olmaz afa ancak odur 


Nesr ile H“âce-Cihân nazm ile Şahbân-ı suhan 
inşâ ider: 


1. inşâ ider:-er 
Kaside 48 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Yazmak, kaleme almak. 


Nice güyâ olur gör tab'-ı şühum 
Nice inşâ ider medhi dem-â-dem 
inşâ a”llâh: 
1. inşâ wllâh: 

Kaside 46 


Mısra: 69 
Allah isterse, Allah nasip etti ise. 


İnşâ'a'llâh eger olursa şafa-yı hatır 
İdeyin nüsha-i evşâfufuı başka tedvin 


inşaf: 





1. inşâfın:-ı, -n 

Tesdis 1 

Mısra: 32 

Acımaya, vicdana veya mantığa dayanan adalet, 
merhamet duygusu. 


Eser kılsa sağa âh-ı derüni sine-i şâfın 
Olurdı sende de zâhir vücüdı rahm u inşâfın 


2. inşaf: 
Gazel 78 
Mısra: 4 


Hakka ve adalete uygun davranış / kabul 
edilebilir davranış. 


Ehi-i dildür diyemem sinesi şâf olmayana 
Ehi-i dil birbirini bilmemek inşâf degül 


3. inşaf: 
Kaside 26 
Mısra: 97 
Acımaya, vicdana veya mantığa dayanan adalet. 


Sende bu adl ü bu inşâf ki var 
“Ömrüt efzün olur Allâhu 'alim 


inşâfit: 


1. inşâfit: 

Gazel 71 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: Deyim 

Hakça davranmak, adalet göstermek, acıyıp 
merhamet etmek. 


Var mı Nef'i gibi üstâd-ı suhan inşâf it 
İhtirâ'-ı kalem-i nâdire-perdâzına bak 


inşâfa gelüp: 


1. inşâfa gelüp: 
Gazel 73 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Acımasız ve haksız tutumdan vazgeçmek. 


Göfül ma'müresin cevriyle virân itdi ol zâlim 
Gelüp inşâfa bir gün yine âbâd itdügin görsek 


2. inşâfa gelüp:-üp 
Kaside 54 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: Deyim 
Acımasız ve haksız tutumdan vazgeçmek. 


Ta ki inşâfa gelüp gâhi sipihr-i gaddâr 
İde ehi-i dil ü tab' ile vifâkı tecdid 


3. inşâfa gelüp:-üp 
Kaside 54 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Acımasız ve haksız tutumdan vazgeçmek. 


Hamdüli”l-lâh yine inşâfa gelüp çarh-ı 'anid 
Eyledi bahtum ile 'ahd-ı vifâkı tecdıd 


insân: 
1. insân: 
Kaside 60 


Mısra: 12 
Kişi, şahıs, âdemoğlu. 
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Bir güherdür ki suhan ma'deni bahr-ı ma'nâ 
Degme insân olamaz kâbil-i iz ân-ı suhan 


2.insan: 
Gazel 92 
Mısra: 9 
Kişi, şahıs, âdemoğlu. 


Çekdigüm derde tahammül eylemez insân hele 


Tut ki Nef'i gibi ne insân ne merdüm-zâdeyim 


3. insan: 
Gazel 92 
Mısra: 10 
Kişi, şahıs, âdemoğlu. 


Çekdigüm derde tahammül eylemez insân hele 


Tut ki Nef'i gibi ne insân ne merdüm-zâdeyim 


4.insânı:-ı 
Kaside 10 
Mısra: 104 
Kişi, şahıs, âdemoğlu. 


Nutk ile Mesihâ geçinür her biri ammâ 
Hâşıyyet-i şohbetleri insânı har eyler 


insidâd bulur: 


1. insidâd bulur:-u, -r 
Kaside 25 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Tıkanmak, kapanmak. 


Belki dil-berler kalur cümle hat-âver olmadan 
Ol kadar râh-ı zuhür-ı fitne bulur insidâd 


insidâd üzre olmuşdı: 


1. insidâd üzre olmuşdı:-muş, -dı 
Kaside 43 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Tıkanmak, kapanmak. 


Kuşür itdimse ger ma'zür ola vaşf-ı cemilüfide 


Reh-i mecrâ-yı feyZ olmuşdı gâyet insidâd üzre 


inşirâh-ı fu âd buldı: 


1. inşirâh-ı fu 'âd buldı:-dı 
Kaside 29 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Kalp ferahlığı bulmak, ferahlamak. 


Zihi latife-i gaybiyye-i İlâhiyye 
Ki buldı ins ü peri andan inşirâh-ı fu'âd 


intihâ buldı: 


1. intihâ buldı:-dı 
Kaside 15 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Nihayete erişmek, sona ermek. 


Kaldur elüfi eyle du'â buldı kaşıdefi intihâ 


Şimdi du'â itmek safa hem müstehabdur hem ehem 


intihâb itdim: 


1. intihâb itdim:-di, -m 
Kaside 61 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Seçmek. 


Bir kaşıdeyle kanâ'at itmedi medhüüde dil 
Şafha-i hatırdan itdim bir gazel de intihâb 


intihâb itdüm: 


1. intihâb itdüm:-dü, -m 
Kaside 55 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Seçmek. 


Bâ-huşüş itdüm 'arüs-ı medhüüi tezyin içün 
Bir bir andan gevher-i mazmün-ı hâşı intihâb 


intihâb itmiş: 


1. intihâb itmiş:-miş 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Seçmek. 


Şanki bir beyt-i muşanna dur felek 
RavZa-i cennetden itmiş intihâb 


intihab-ı rüzgâr: 


1. intihab-ı rüzgâr: 
Kaside 16 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Zamanın seçtiği // zamanın en seçkini. 


Kahramân-ı Cem-haşem şâhib-kırân-ı muhteşem 


Zübde-i şâhân-ı âlem intihâb-ı rüzgâr 
intikâd itmek: 


1. intikâd itmek:-mek 
Kaside 25 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
İyiyi kötüden ayırmak. 
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Devlete lâzım umür oldı tamâm illâ hemân 
Kaldı erbâb-ı tarık-ı 'ilmi itmek intikâd 


intikâd üzre: 


1. intikâd üzre: 
Kaside 43 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
İyiyi kötüyü birbirinden ayırmak üzere. 


Ki emr etdi vezâret hidmetin teslim idüp mühri 
O şâhib-rüşde kim ahvâl-i dehri intikâd üzre 


intikâm: 


1. intikâm: 

Kaside 58 

Mısra: 99 

Öç alma, yapılan bir kötülüğe gereken karşılığı 
verip acısını çıkarma. 


Ne üzü bi”l-lâh eger intikâm içün itsem 
“Adüya tig-ı zebânı niyâmdan birün 


intişâb eyledim: 


1. intişâb eyledim:-di, -m 
Kaside 61 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Bağlanmak, hizmetine girmek. 


Hakka yüz minnet ki oldum ol felâketden halâş 
Eyledim sultânuma ihlâş ile çün intişâb 


intisâb kıldum: 


1. intisâb kıldum:-du, -m 
Kaside 55 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
İntisap etmek, bağlanmak, mensup olma. 


Şükr kim bir bârgâh-ı lutfa kıldum intisâb 
Kim olur hâk-i derinden baht u devlet behreyâb 


intisâb-ı rüzgâr: 


1. intisâb-ı rüzgâr: 
Kaside 16 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Rüzgârın bağlılığı. 


Böyle ser-gerdân olup devr eylemezdi “âlemi 
Olsa hâk-i dergehine intisâb-ı rüzgâr 


intizâm-ı hâli: 


1. intizâm-ı hali:-i 
Kaside 29 


Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Durumun düzeni. 


Görürse şimdi görür intizâm-ı hâli şalâh 
Bulursa şimdi bulur in'idâm-ı hükmi fesâd 


intizâm-ı hükm-i adli: 


1. intizâm-ı hükm-i adli:-i 
Kaside 20 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Adil yönetim düzeni, adaletle hükmetme. 


Ger olsa intizâm-ı hükm-i 'adli “âleme sâri 


Olurdı mâde-âhü ile şir-i ner zen ü şevher 
intizâm-ı umür-ı cihân virür: 


1. intizâm-ı umür-ı cihân virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 114 
Kelime Tipi: - 
Dünya işlerine düzen vermek. 


Olsun kapuüda muntazam-ı silk-i bendegân 
Devlet ki intizâm-ı umür-ı cihân virür 


intizâr: 


1. intizârı:-ı 
Gazel 63 
Mısra: 8 
Bekleme, bekleyiş. 


Bana bir dil-ber-i şüh olsa hemân hâzır-vakt 
İntizârı dil-i fettân-ı cihânum çekemez 


1.irdi:-di 
Kaside 31 
Mısra: 27 
Beklenilen bir zamanın gelmesi. 


İrdi ol dem ki sipend-i ser-âteş gibi hep 
Sâbitât-ı felegi ide yerinden pertâb 


2. iremez:-emez 
Gazel 19 
Mısra: 14 
Ulaşmak, vasıl olmak. 


Nef'i gibi küstâh ol eger aşık olursafi 


Zirâ iremez vuşlata mahcüb-ı mahabbet 


3. irince:-ince 
Kaside 30 
Mısra: 93 
Ulaşmak, vasıl olmak. 
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İrince bu deme bir ehl-i nazma memdühı 
Bu lutfi bu keremi görmemişdür erzâni 


4.irmesün:-me, -sün 
Kaside 53 
Mısra: 21 
Ulaşmak, vasıl olmak. 


İrmesün menzil-i makşüda deyü peyk-i heves 
Ser-te-ser eşküm ider 'arşa-i dünyâyı vahal 


5. irer:-er 
Gazel 65 
Mısra: 5 
Ulaşmak, erişmek. 


Feyz bir demde irer âdeme zinhâr o demi 
Bul ne bu âleme ne 'âlem-i ferdâya degiş 


6. irmez:-mez 
Gazel 144 
Mısra: 9 
Ulaşmak, erişmek. 


Her gedâ-meşreb olan ol deme irmez Nef'1 
O da bir lutf-ı Hudâ bahşiş-i şâhâne idi 


T7.ire:-e 
Kaside 3 
Mısra: 43 
Ulaşmak, erişmek. 


Bir binânufi ki esâsı ire ka 'T-ı hâke 
Sakfı geçse n'ola bu tâk-ı bülend-eyvânı 


8. iremez:-emez 
Kaside 17 
Mısra: 10 
Ulaşmak, erişmek. 


Kuş yetişmez dir idüm olmasa Tayyâr eger 
İremez gerdine zirâ ki ne şarşar ne şabâ 


9. irdi:-di 
Kaside 30 
Mısra: 88 
Ulaşmak, erişmek. 


“Aceb mi tab'um olursa şadef gibi pür-dürr 
Kefüüden irdi afia feyZ-i ebr-i nisâni 


10. irdi:-di 
Kaside 31 
Mısra: 3 
Ulaşmak, erişmek. 


İrdi bir âyete te'sir-i hevâ kim bir mür 
Bir dem-i germ ile eyler yedi deryâyı serâb 


Il. irdi:-di 
Kaside 31 


Mısra: 89 
Ulaşmak, erişmek. 


İrdi bir rif ate erbâb-ı hüner devrüfide 
Ki ider çarh-ı deni-perver-i dün istiğrâb 


12. irmedin:-medin, - 
Kaside 55 
Mısra: 63 
Ulaşmak, erişmek. 


İrmedin pâyânına payı kalup reftârdan 
İtdi kat kat âb ile peydâ degüldür nüh-kıbâb 


13. irse:-se 
Kaside 57 
Mısra: 53 
Ulaşmak, erişmek. 


İrse nehyinden eger “âlem-i bâlâya haber 
Zühreye rişte-i tesbih olur ebr- şiyem sâz 


14. irerdi:-er, -di 
Kaside 61 
Mısra: 30 
Ulaşmak, erişmek. 


Lutf u kahruf birbirin müstelzim olursa n'ola 
Eksük olsa ger biri çarha irerdi inkılâb 


15. iremez:-emez 
Kaside 35 
Mısra: 71 
Ulaşmak, yetişmek. 


İremez gerdine sür'atde Burâk-ı cennet 
Berk-i hâtifden ola aüa meger kim per ü bâl 


16. iremez:-emez 
Kaside 39 
Mısra: 61 
Ulaşmak, yetişmek. 


İremez gerdine sür'atde hadeng-i Rüstem 
Çarh destinde kemân olsa hilâli zih-gir 


17. iremez:-emez 
Kaside 45 
Mısra: 37 
Ulaşmak, yetişmek. 


Gubiârına iremez şeh-süvâr-ı endişe 
Ne deülü rahş-ı hayâle virürse mişvârı 


18. irmez:-mez 
Kaside 52 
Mısra: 17 
Ulaşmak, yetişmek. 


Rast kılsa kaddini irmez yine kaşrına çarh 
İde tertib “anâşırdan meger kim nerdübân 
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19. ire:-e 
Kaside 20 
Mısra: 89 
Ulaşmak, erişmek. 


İre bir âyete devrinde hüsn-i hâl-i kişver kim 
Du â-yı imtidâd-ı devletin vird eyleye leşker 


20. irse:-se 
Gazel 87 
Mısra: 1 
Zaman olarak gelmek, vakti gelmek. 


Bahâr irse yine seyr-i gülistân olduğın görsem 
Güzel seyr eylemek 'uşşâka âsân olduğın görsem 


21. irse:-se 
Gazel 139 
Mısra: 3 
Zaman olarak gelmek, vakti gelmek. 


N'olur yâ 'ıyd u nev-rüz irse yine âlemüf hâli 
Bu günler câm-ı mey gam def'ine imdâde gelmez mi 


22. irdi:-di 
Kaside 21 
Mısra: 100 
Zaman olarak gelmek, vakti gelmek. 


Du âya başla ko tafşil-i hâli ey Nef'i 


Yeter kaşidenüf irdi zamân-ı itmâmı 


23. irmese:-me, -se 
Kaside 61 
Mısra: 31 
Erişmek, ulaşmak, yetişmek. 


Hışmuü ol gâyetdedür kim âb-ı lutfufi irmese 
Ateş-i kahrufi iderdi sevr-i gerdünı kebâb 


24. irdi:-di 
Gazel 116 
Mısra: 1 
Beklenilen bir zamanın gelmesi. 


Nev-bahâr irdi hevâ gâliye-sây oldı yine 
Nefes-i bâd-ı şabâ nâfe-güşây oldı yine 


25. irdi:-di 
Gazel 116 
Mısra: 3 
Beklenilen bir zamanın gelmesi. 


Tâze cân buldı cihân irdi nesim-i nev-rüz 
Feyz-i enfâs-ı seher rüh-fezây oldı yine 


26. irdi:-di 
Gazel 130 
Mısra: 5 
Beklenilen bir zamanın gelmesi. 


“Iyd geçdi nev-bahâr irdi yüzin göstermedi 
Bâri ol sultân-ı hüsn öpdürse el nev-rüzda 


21.irdi:-di 
Kaside 5 
Mısra: 1 
Beklenilen bir zamanın gelmesi. 


Bahâr irdi yine düşdi letâfet gülsitân üzre 
Yine oldı zeminüü lutfi gâlib âsmân üzre 


28. irdi:-di 
Kaside 15 
Mısra: 3 
Beklenilen bir zamanın gelmesi. 


İrdi yine ürd-i behişt oldı hevâ 'anber-sirişt 
“Alem behişt-ender-behişt her küşe bir bâğ-ı İrem 


29. irdi:-di 
Gazel 142 
Mısra: 7 
Beklenilen bir zamanın gelmesi. 


Bahâr irdi açıl lâle gibi dâğ-ı dilüfi göster 
Derünuüda koma rind iseü efkâr-ı gam-endüzı 


30. irdi:-di 
Kaside 49 
Mısra: 1 
Beklenilen bir zamanın gelmesi. 


Bahâr irdi yine bâğa döşendi nat'-ı jengâri 
Yine sultân-ı gül itdi müşerref taht-ı gülzârı 


31. irdi:-di 
Gazel 142 
Mısra: 1 
Beklenilen bir zamanın gelmesi. 


Bahâr irdi yine esdi nesim-i şubh-ı nev-rüzi 


Açıldı âlemüü gül gibi güldi baht-ı firüzı 


32. irdi:-di 
Gazel 143 
Mısra: 1 
Beklenilen bir zamanın gelmesi. 


Bahâr irdi yine gör feyz-i mihr-i âlem-efrüzi 
Nice germ itdi bir câm ile bezm-i şâh-ı nev-rüzı 


33. ire:-e 
Kaside 3 
Mısra: 74 
Gelmek. 


Derdümi bâri bu takrib ile takrir ideyin 
Ta şifahâne-i lutfufidan ire dermânı 


34. irdi:-di 
Kaside 49 
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Mısra: 3 
Erişmek, ulaşmak. 


Yine bâd-ı şabâ üftân u hizân irdi gülzâra 


Demr-i 'İsâ-veş ihyâ eyledi ezhâr u eşcârı 


35. irdi:-di 
Gazel 67 
Mısra: 2 
Beklenilen bir zamanın gelmesi. 


Hattı yaklaşdı niçün urmaz dil-i uşşâka dâğ 
Geldi akşam irdi yakmaz mı dahi ol meh çerâğ 


36. irdi:-di 
Gazel 105 
Mısra: 9 
Beklenilen bir zamanın gelmesi. 


İrdi yine şubh-ı vişâl nâfe-güşâ bâd-ı şimâl 
Gel seyre ey çeşm-i gazâl bâğ oldı şan deşt-i Hoten 


irab: 


1.irâb: 

Kaside 31 

Mısra: 116 

Arapça kelimelerin sonunda değişen hareke 
veya harf // süs. 


Söz degül âb-ı revândur yazılan eş'ârum 
Har u hasdur anufi üstinde hurüfu i'râb 


irâb u hurüf-ı suhanum: 


1.irâb u hurüf-ı suhanum:-u, -m 
Gazel 42 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Sözün/şürin harfleri ve düzgünlüğü. 


Oldum güher-i feyz ile deryâ-yı ma âni 
İ'râb u hurüf-ı suhanum hâr u hasumdur 


irad eyledim: 


1.irâd eyledim:-di, -m 
Kaside 29 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Söylemek. 


Budur bufia sebeb-i ma'nevi ki bi-kem ü biş 
Bir iki beyt ile mefhümun eyledim irâd 


irâde iderse: 
1. irade iderse:-er, -se 


Kaside 30 
Mısra: 81 


Kelime Tipi: - 
Emretmek, buyurmak, yapılmasını istemek. 


Ki 'adli her ne irâde iderse hükminden 
Tecâvüz itmege olmaya hergiz imkânı 


İrân: 


1. İrânı:-ı 
Kaside 39 
Mısra: 17 
İran memleketi. 


Yüri feth eyle ne İrânı ko ne Türânı 
Gam yeme eyyedeka”llâhü teâlâ vü naşir 


irfan: 


1. irfânına:-ı, -n, -a 
Kaside 60 
Mısra: 15 
Bilme, anlama, kavrama. 


Kimi kâmil kimi 'irfânına nisbet nâkış 
Kimi üstâd-ı suhan kimisi nâdân-ı suhan 


irhâ gösterse: 


1. irhâ gösterse:-se 
Kaside 17 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Salıvermek, bırakıvermek, gevşetmek. 


Düşmedin sâyesi hâk üzre ider âlemi tayy 
Sehv ile râkibi gösterse 'inâna irhâ 


irhâyı gösterse: 


1. irhâyı gösterse: -se 
Kaside 27 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
İrhâ göstermek; gevşetmek, serbest bırakmak. 


Olurdı peykeri evvel kademde dideden gâ'ib 
Virüp ruhşat 'inâna râ iZi gösterse irhâyı 


2. irhâyı gösterse: -se 
Kaside 44 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
İrhâ göstermek; gevşetmek, serbest bırakmak. 


Şevki var vâdı-i ma'nâda tekâpü biraz 
N'ola gösterse 'inân-ı kaleme irhâyı 


İriş: 


1. irişmez:-mez 
Kaside 27 
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Mısra: 41 
Erişmek, ulaşmak. 


İrişmez gerdine bifi seri'ü”s-seyr-i endişe 


Meger tir-i nigâhından takaddüm eyleye pâyı 


2.irişmez:-mez 
Kaside 27 
Mısra: 83 
Erişmek, ulaşmak. 


İrişmez himmet-i tab'-ı bülendim medh-i vâlâna 
Ne güç memdüh idinmek böyle bir a'lâdan a'lâyı 


3. irişdi:-di 
Gazel 19 
Mısra: 2 
Erişmek, ulaşmak. 


Bir yüzden idi yâr ile üslüb-ı mahabbet 
Hattıyla irişdi hele mektüb-ı mahabbet 


4. irişdi:-di 
Kaside 20 
Mısra: 45 
Erişmek, ulaşmak. 


Kef-i dest-i kerimünden irişdi feyZ-i nisyâni 
Şadef gibi n'ola olsa dehânum pür-dür ü gevher 


5. irişse:-se 
Kaside 20 
Mısra: 31 
Erişmek, ulaşmak. 


Şemimr-i turra-i hulkı irişse evc-i a'lâya 
Olurdı güyiyâ çarh-ı müşebbek micmer-i 'anber 


6. irişdi:-di 
Kaside 29 
Mısra: 9 
Erişmek, ulaşmak. 


Zamâne görmedügi devlete irişdi n'ola 
İderse fart-ı şafâdan vukü'ın istib'âd 


7. irişdi:-di 
Kaside 32 
Mısra: 3 
Erişmek, ulaşmak. 


İrişdi “âleme yâ müjde-i hayât-ı ebed 
Yâ oldı dehre berât-ı müsellemi teslim 


8. irişe:-e 
Kaside 33 
Mısra: 105 
Erişmek, ulaşmak. 


Gün başına bir müjde-i lutf irişe Hakdan 
Zâtuü o kadar devlete hakkâ ki sezâdur 


9. irişdi:-di 
Kaside 49 
Mısra: 7 
Erişmek, ulaşmak. 


İrişdi pertev-i feyZ-i bahâr âyine-i çarha 


“Aceb mi şimdi olsa jeng-i ebr-i tireden 'âri 


10. irişse:-se 
Gazel 18 
Mısra: 10 
Yetişmek, ulaşmak, vasıl olmak. 


Devlet el virmezse geçdük n'eylerüz dünyayı biz 
Ölmedin irişse tek bir dil-ber-i mümtâza dest 


11. irişse:-se 
Kaside 32 
Mısra: 66 
Yetişmek, ulaşmak, vasıl olmak. 


Tokunsa ger tef-i kahrıyla rüy-ı bahre semüm 
İrişse ger dem-i lutfıyla cevf-i hâke nesim 


12. irişür:-ü, -r 
Kaside 35 
Mısra: 73 
Yetişmek, ulaşmak, vasıl olmak. 


İrişür mağribe ol sâyesi maşrıkda iken 
Sehv ile râkibi ger eylese tahrik-i düval 


13. irişüp:-üp 
Gazel 31 
Mısra: 10 
Ulaşmak, yetişmek. 


Çin-i zülfüfde giriftâr kalurdı dil-i zâr 
İrişüp bâd-ı şabâ itmese nâ-gâh meded 


14. irişür:-ü, -r 
Kaside 37 
Mısra: 47 
Ulaşmak, varmak. 


Küh-ı ser-menzile evvel irişür şarşardan 
Olsa ger sür at-i seyri sebak-âmüz-ı direng 


15. irişdi:-di 
Kaside 31 
Mısra: 1 
(Belli bir zaman) Gelmek, gelip çatmak, ermek. 


Yine irişdi temüz oldı cihân pür-tef ü tâb 
Girdi bir hilkate hep âteş ü bâd âb u turâb 


16. irişüp:-üp 
Kaside 51 
Mısra: 109 
(Belli bir zaman) Gelmek, gelip çatmak, ermek. 
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Nitekim 'ıyd irişüp ide cihânı teşrif 
Nitekim ola cihân '1yd ile şâd u hurrem 


irşâd etse: 


1. irşâd etse:-se, - 
Kaside 60 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Terbiye etmek, eğitmek. 


Tavk-ı tâ lime çeküp gerdenüm etsefi irşâd 
İltifâtufla kılup silsile-cünbün-ı suhan 


irşâd ider: 


1. irşâd ider:-er 
Kaside 15 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Doğru yolu göstermek. 


Mey 'âkılı irşâd ider “âşıkları dil-şâd ider 
Seyle virür ber-bâd ider dillerde koymaz gerd-i gam 


irtidâd üzre olurdı: 


1. irtidâd üzre olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 43 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Dininden dönmek. 


O nopran kim müselmân olduğı takdirce farzâ 
Kalaydı kendi hâline olurdı irtidâd üzre 


irtifa -ışân: 


1. irtifa'-ı şân: 
Kaside 8 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Şanın yüceliği, yüce şan. 


Şâh-ı vâlâ-rütbe Hân Ahmed ki hâk-i pâyine 
Ser-fürü itdükce gerdün irtifâ '-ı şân bulur 


2. irtifa'-ışân: 
Kaside 16 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Şanın yüceliği, yüce şan. 


Ser-te-ser âlemde şimdi vâr ise ancak benim 
İrtifa'-ı şân ile şâhib-nişâb-ı rüzgâr 


irtifâ'ın almağa: 
1. irtifâ'ın almağa:-magğ, -a 


Kaside 52 
Mısra: 21 


Kelime Tipi: - 
Yüksekliğini ölçmek. 


İrtifâ'ın almağa olmış mühendis çarh afa 
Mihri usturlâb idüp kılmış şu'â'ın rismân 


irtikâb-ı şuğl-ı zemim olur: 


1. irtikâb-ı şuğl-ı zemim olur:-u, -r 

Kaside 32 

Mısra: 80 

Kelime Tipi: - 

Kötü /beğenilmeyen bir iş işlemek, kötü işle 
uğraşmak. 


Ne söz ki olmaya maZmün-ı medhüfü müş 'ir 
Olur hayâli dile irtikâb-ı şuğl-ı zemim 


İsa: 


1. İsa: 
Kaside 23 
Mısra: 29 
Hr. İsa. 


“İsâ gibi bir rüh-ı melek-siret ü hoş-zât 
Yüsuf gibi bir mâh-ı peri-peyker-i âlem 


2. İsâyı:-y, - 
Kaside 44 
Mısra: 86 
Hr. İsa. 


Kimi işhâd ideyin eyledügüm da'vâya 
İndürem sihr ü füsün ile meger “İsâyı 


3. İsa: 
Kaside 12 
Mısra: 77 
Hr. İsa. 


Nutka gelsem Nef'i-i mu'ciz-demim “İsâ gibi 


Beyt-i ma'mür-ı ma'âni hânmânumdur benüm 


4. İsâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 80 
Hr. İsa. 


Eger kim Zühre-i zehrâyı da lâyık görürlerse 
Olurdı hâmile olmak içün menküha “İsâya 


işabet: 
1. işâbet: 
Kaside 34 


Mısra: 57 
Yerini bulma, rastlama. 
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İşâbet ol tarafdayken komaz tahvil ider çarhı 


Görinür fevri ol tedbirüü âsâr-ı şer ü şüri 
işâbet itse: 


1. işâbet itse:-se 
Kaside 41 
Mısra: 113 
Kelime Tipi: - 
Rast gelmek, ulaşmak, değmek. 


Bif dürlü maraz itse işâbet Zarâr itmez 
Lutf ide meger merg-i müfâcâ-yı zamâne 


isabet kıldı: 


1. isâbet kıldı:-d: 
Kaside 61 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 


Doğru ve yerinde iş görmüş, söz söylemiş olmak. 


Safa teslim eyledi gerden-keşân-ı Mışrı çün 
Kıldı emrinde isâbet Husrev-i mâlik-rikâb 


işabet oldı: 


1. işâbet oldı: 

Kaside 25 

Mısra: 71 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

"Çok iyi oldu, yerinde oldu, tam isteğe uygun" 
anlamında kullanılan bir söz. 


” 


İki hâ'in idi bunlar kim işâbet oldı pek 
İkisinüfi dahi katli ber- sebil-i ıttırâd 


işabet olur: 


1. işâbet olur:-u, -r 
Kaside 43 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Doğru ve yerinde, tam isteğe uygun olmak. 


Umür-ı saltanatdan ol harı tarh itdügi yetmez 
Olur kat kat işâbet fikr olunca ıttırâd üzre 


“Isâ-dem: 
1. İsâ-dem: 
Kaside 51 


Mısra: 78 
İsa nefesli. 


Ey “Ömer-'adlü “Ali-'ilm ü Aristo-hikmet 
Vey Hızır-dâniş ü Ahmed-reviş ü 'İsâ-dem 


“Isâ-demüü: 


1. İsâ-demül: 
Gazel 33 
Mısra: 3 
İsa nefesli / nefesi can veren sevgili. 


Du â-yı Hızrı bir mercândan fincâne yazmışlar 
Degül gird-i lebinde hattı ol 'Tsâ-demü güyâ 


— 


şa 


Dİ 


| 


1. işâle:-e 
Kaside 1 
Mısra: 90 
Ulaştırma, eriştirme. 


Her dem endişemden olsun rühuna yüz biü selâm 


“Arşa dek işâle peyk-i râygânidür sözüm 
Isâr-ı merâm itmede: 


1.1sâr-ı merâm itmede: 
Kaside 50 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
İstekleri verme, arzuları yerine getirme. 


Tutsa dünyâyı n'ola şöhret-i lutfu keremüf 
İtmede mekrümetüü “âleme isâr-ı merâm 


isbat: 


1. isbâta:-a 

Kaside 23 

Mısra: 80 

Tanık ve delil göstererek bir şeyin doğruluğunu 
şüpheye yer bırakmayacak, reddedilemeyecek şekilde 
ortaya koyma. 


Da vâma yeter şâhid-i âdil bu kaşıde 
İsbâta eger lâzım ise mazhar-ı “âlem 


isbât ider: 


1. isbât ider:-er 
Kaside 1 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Ortaya koymak, kanıtlamak // gerçekleştirmek. 


Her ne söylersem kazâ mazmünunı isbât ider 
Anı bilmez ki hıtâb-ı imtihânidur sözüm 


işbât-ı hak: 


1. işbât-ı hak: 
Kaside 43 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Doğruyu gösterme. 
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Hakikat böyledir ammâ ne defilü medh idersem de 
Olur işbat-ı hak güç Aşaf-ı vâlâ-nihâd üzre 


isbât-ı isti dâd: 


1. isbât-ı isti dâd: 

Kaside 11 

Mısra: 89 

Kelime Tipi: - 

Kabiliyetin isbatı, kabiliyeti gösterme, ortaya 
koyma. 


Sözüm şâhid yeter isbât-ı isti dâd içün baüa 
Ne lâzım dâm-ı tezvir eylemek tefsir-i Kur'ânı 


isbât-ı kıyâmet eylerse: 


1. isbât-ı kıyâmet eylerse:-r, -se 
Gazel 21 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Ayağa kalkmak, kendini göstermek. 


Reftârına vâ-beste mühimmât-ı kıyâmet 
Eylerse o kâmet n'ola isbât-ı kıyâmet 


isbât-ı meserret: 


1. isbât-ı meserret: 
Kaside 51 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Sevinç verme. 


Benim ol şâ ir-i hoş-nükte ki her lafzumda 
Nefy-i gam müZzmer ü isbât-ı meserret müdğam 


isbât-ı vücüd eylemiş: 


1. isbât-ı vücüd eylemiş: -miş 

Gazel 60 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: Deyim 

Var olduğunu göstermek, kendini göstermek, 
görünmek. 


Pişâni-i hürşide düşer sâyemüz ancak 
İsbât-ı vücüd eylemiş erbâb-ı fenâyız 


ise: 


1. ise:-i 
Gazel 4 
Mısra: 10 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


“Aceb tiryâk-i nâfi dür cihânuü zehr-i kahrına 
Koma Nef'1 elüüden rind ise mânend-i Cem şahbâ 


2. ise: 
Gazel 19 


Mısra: 7 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Sinemde ne var ise gamuü sildi süpürdi 
Pâk itdi harim-i dili cârüb-ı mahabbet 


3. ise: 
Gazel 22 
Mısra: 5 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 


“Uşşakı esir itmek ise 'âdet-i gamze 
Hübânı şikâr eylemedür hüy-ı mahabbet 


4. iseh:-7 
Gazel 22 
Mısra: 1 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


“Uşşak ile tolsun dir isefi küy-ı mahabbet 
Gösterme rakib olmayana rüy-ı mahabbet 


5. ise: 
Gazel 25 
Mısra: 6 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Câm olmayıcak “âlem olur çeşmine târik 


Hürşid-i cihân-tâb ise de şeb-küleh-i mest 


6. iseh:-i 
Gazel 28 
Mısra: 7 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Rind isefi eger âlem-i vahdet gibi olmaz 
Def -i gam-ı tahkkik ü mecâz itmege bâ is 


7. ise: 
Gazel 30 
Mısra: 3 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Bezm-i bâğa bir sebü-yı pür-mey ise gonca ger 
Bâğ-ı bezme bir gül-i şâd-âb u hurremdür kadeh 


8. ise: 
Gazel 31 
Mısra: 3 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Garazufi cân ise ger gamzefie fermân eyle 
Eylesün nâz ile bir şive-i dil-h“âh meded 


9. ise: 
Gazel 31 
Mısra: 6 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Zabt-ı âh eylemedür 'âşıka evvel çâre 
Ben ise âhsız ârâm idemem âh meded 
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10. ise: 
Gazel 31 
Mısra: 11 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Hal pek müşkil eger itmez ise ey Nef'i 
Himmet-i Aşaf-ı şâhib-dil-i âgâh meded 


11. ise: 
Gazel 35 
Mısra: 7 
Ek filin şart eki (-sA) almış şekli. 


Dil ise gitdi kesilmez hevâ-yı aşkufidan 
Naşihat eyledigümce beter melâmet olur 


12. ise: 
Gazel 38 
Mısra: 5 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Dil ise bend-i ham-ı silsile-i zülfinde 
Ne döyer mihnete ne cânını âzâd ister 


13. ise: 
Gazel 38 
Mısra: 7 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


O sitemkâr-ı dil-âşüb ise dil-dâdesini 
Dâ'imâ bend-i belâ çekmege mu tâd ister 


14. ise: 
Gazel 44 
Mısra: 9 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Bir böyle tarz-ı tâze vü nâdir-edâ bilür 
Gelsün benümle var ise meydâna Nef'iyâ 


15. isei:-4 
Gazel 50 
Mısra: 7 
Ek filin şart eki (-sA) almış şekli. 


Rind isefi eger ko heves-i bâğ-ı behişti 
Cennet mi degül bezmgeh-i hurrem-i nev-rüz 


16. isek:-k 
Gazel 56 
Mısra: 7 
Ek filin şart eki (-sA) almış şekli. 


Cem gibi n'ola çekmez isek renc-i humârı 
Rindân-ı şabühi-zede-i bâde-i 'aşkız 


17. iseh:- 
Gazel 62 
Mısra: 13 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Sen de Nefi dilüüi kurtar eger kâdir isefi 
Sözi yâ silsile-i zülfi gibi itme dırâz 


18. ise:-7 
Gazel 65 
Mısra: 8 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Yoklasafi noktada mevcüddur esrâr-ı hurüf 
Rind isefi gafleti ko kesreti tenhâya degiş 


19. ise: 
Gazel 78 
Mısra: 6 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Yine endişe bilür kadr-i dür-i güftârum 
Rüzgâr ise deni dehr ise şarrâf degül 


20. ise: 
Gazel 78 
Mısra: 6 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Yine endişe bilür kadr-i dür-i güftârum 
Rüzgâr ise deni dehr ise şarrâf degül 


21. isei:-i 
Gazel 82 
Mısra: 2 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 


“Aşıkı Hızr olsa ger vermez amânı bilmiş ol 
Bilmez isefi ol meh-i nâ-mihribânı bilmiş ol 


22. ise: 
Gazel 84 
Mısra: 6 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Koyup der-i cânânı yabanda gezen “âşık 
Mecnün ise de aşka bigâne midür bilmem 


23. ise: 
Gazel 84 
Mısra: 8 
Ek filin şart eki (-sA) almış şekli. 


“Aşkıyla giriftârın âvâre iden âfet 
Leylâ ise de hüsni efsâne midür bilmem 


24. ise: 
Gazel 91 
Mısra: 3 
Ekfülin şart eki (-s<A) almış şekli. 


Aşna çıkdım ise çeşmüfe kâfir degülem 
Sitem-i gamze-i nezzâre-şümârı çekemem 


25. ise: 
Gazel 94 
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Mısra: 8 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Sevmezem sevmezem ammâ sevicek mahbübı 
Nerede var ise bir âfet-i cânı severim 


26. ise: 
Gazel 100 
Mısra: 3 
Ek filin şart eki (-sA) almış şekli. 


Mâ'iliz gamzesine her ne kadar âfet ise 
Hele âşüfte degül zülf-i perişânından 


21. ise: 
Gazel 103 
Mısra: 9 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Dil verdi ise gamze-i hün-rizüüe Nef'i 


Bi-çâre hemân hançer-i bürrânufa düşsün 


28. ise: 
Gazel 108 
Mısra: 14 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Kalur mı yâ 'Urfiden söz söylemede Nef'i 
Hoş-lehçe ise ger o pâkize-edâdur bu 


29. ise: 
Gazel 111 
Mısra: 10 
Ek filin şart eki (-sA) almış şekli. 


Biz de ey Nef'i n'ola tertib-i divân eylesek 
Az ise eş ârımuz pâkize-güftârız hele 


30. isek:-k 
Gazel 111 
Mısra: 6 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


N'ola gitdiyse karâr u 'akl u şabr u fikrimüz 
Ğam degül nâçâr isek “aşkufila nâçârız hele 


31. ise: 
Gazel 118 
Mısra: 10 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Nefi gibi elden koma dâmân-ı Hudâyı 
Var ise bağışlar safa az çok günehüüde 


32. ise: 
Gazel 122 
Mısra: 4 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Gamzeüe pür-tâb iken tâkat getürmez âftâb 
Bâde 'aklı var ise bi-tâb gelsün çeşmüfe 


33. iseh:- 
Gazel 122 
Mısra: 7 
Ek filin şart eki (-sA) almış şekli. 


“Aşık ise ağlamakla bitmez iş bir çâre gör 


Sen gerek yaş dök gerek hün-âb gelsün çeşmüfe 


34. ise:- 
Gazel 122 
Mısra: 9 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Rind isefi Nef'i humür-ı bâdeden açma gözü 
“AÂlemüü hâli hayal-i hvâb gelsün çeşmüe 


35. ise: 
Gazel 125 
Mısra: 4 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Kimse araların ışlâh idemez müşkil bu 
Ser-i zülfinden eger olur ise kem şâne 


36. ise: 
Gazel 125 
Mısra: 5 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Düşürür dilleri çâh-ı zekana tutmaz ise 
Dâmen-i zülf-i dil-âvizini muhkem şâne 


37. ise: 
Gazel 129 
Mısra: 3 
Ek filin şart eki (-sA) almış şekli. 


Var ise ger şive-i reftâr-ı yâra takatüü 
Seyre çık bir serv-i gül-ruhsâr ile nev-rüzda 


38. ise: 
Gazel 131 
Mısra: 2 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Dil haste vü hem cân ile müştâk-ı girişme 
Ol gamze-i câdü ise hallâk-ı girişme 


39. isei:-/ 
Gazel 142 
Mısra: 8 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Bahâr irdi açıl lâle gibi dâğ-ı dilüfi göster 
Derünuüda koma rind iseü efkâr-ı gam-endüzı 


40. ise: 
Kaside 1 
Mısra: 45 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 
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Biüde bir ma'nâyı nazm itmem yine bir lafz ise 


Yoklasafi mecmü' a-i râz-ı nihânidür sözüm 


41. ise: 
Kaside 6 
Mısra: 11 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Cenneti görmiş bir âdem var ise gelsün disün 
Tarhı anufi dahi böyle dil-keş ü ra'nâ mıdur 


42. ise: 
Kaside 6 
Mısra: 46 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Bahr ider mi kâ'inâtı gark-ı emvâc-ı kerem 
Ebr ise dâ' im cevâhir-pâş u gevher-zâ mıdur 


43. ise: 
Kaside 7 
Mısra: 73 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Kise-i gonca nice pür-zer ise feyZinden 


Kâse-i lâle de bi-şeb-nem olurdı pür-sim 


44, ise: 
Kaside 9 
Mısra: 54 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Bir fitne bulunmaz arasafi memleketinde 
Var ise yine gamze-i fettân-ı bütândur 


45. ise: 
Kaside 10 
Mısra: 17 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Hikmet ger o ilm ise ki ahkâmr-ı felekden 
Endişe-i 'akl-ı beşeri bâ-haber eyler 


46. ise: 
Kaside 10 
Mısra: 107 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Söz ben dedigüm cevher-i 'ulvi ise anı 
Devrân şadef-i sem'-i kabüle güher eyler 


47. ise: 
Kaside 16 
Mısra: 19 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Ser-te-ser âlemde şimdi vâr ise ancak benim 
İrtifa'-ı şân ile şâhib-nişâb-ı rüzgâr 


48. ise: 
Kaside 17 


Mısra: 84 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Şivede cilvede mestâne hırâm eylemede 
Var ise yine odur bir şanem-i müstesnâ 


49. isem:-m 
Kaside 17 
Mısra: 60 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Birisi dahi Ağa Alcası kim anuü da 
Yaraşur eyler isem medhini bu güne edâ 


50. ise: 
Kaside 19 
Mısra: 62 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Cihân ol deflü pür-emn ü emândur devr-i 'adlinde 
Ki fitne var ise ancak hat-ı nev-hiz-i dil-berdür 


51. ise: 
Kaside 22 
Mısra: 72 
Ek filin şart eki (-sA) almış şekli. 


Ne deülü âfet olursa geçilmez gamzeden yine 
Odur vâr ise zirâ âşıkuf bir mahrem-i râzı 


52. ise: 
Kaside 23 
Mısra: 60 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Hep tuhfe-i güftârum içün Rüma gelürler 
Hâlâ ne kadar var ise südâger-i âlem 


53. ise: 
Kaside 23 
Mısra: 70 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Çok 'arşa-i ma'nâda dil-âver geçer ammâ 
Var ise yine ancak odur şaf-der-i âlem 


54. ise: 
Kaside 23 
Mısra: 80 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Da vâma yeter şâhid-i âdil bu kaşıde 
İsbâta eger lâzım ise mazhar-ı “âlem 
55. ise: 

Kaside 24 


Mısra: 12 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Kim çeker minnetin ol sifle-nihâd u dünufü 
Başına çalsun eger var ise ihsân-ı felek 
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56. ise: 
Kaside 24 
Mısra: 25 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Bendefie böyle sitem itmeden el çekmez ise 
Ben vebâlin çekeyim vâr ise husrân-ı felek 


57. ise: 
Kaside 24 
Mısra: 26 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Bendefie böyle sitem itmeden el çekmez ise 
Ben vebâlin çekeyim vâr ise husrân-ı felek 


58. isei:- 
Kaside 24 
Mısra: 15 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Sen eger dâdumı dâd itmez iseü seyr eyle 
Ne keş-â-keşde kalur küşe-i dâmân-ı felek 


59. ise: 
Kaside 26 
Mısra: 17 
Ek filin şart eki (-sA) almış şekli. 


Şâneden var ise az çok elemi 
Ah idüp çekmesün aşlâ gam u bim 


60. ise: 
Kaside 26 
Mısra: 21 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


O dahi hâline rahm itmez ise 
Yok mıdur 'adi-i şehenşâh-ı kerim 


61. ise: 
Kaside 28 
Mısra: 17 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Yeksân ise yanufida seven sevmeyen seni 
Hübâna bu mu âmeleden çok ziyân olur 


62. ise: 
Kaside 28 
Mısra: 92 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Oklar sihâm-ı kavs-i kaZâdan nişân virür 
Peykân-ı tir ise ecel-i nâgehân olur 


63. ise: 
Kaside 28 
Mısra: 140 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Anda liyâkat olsa ki ben lâf urup disem 
Gelsün benimle var ise bir imtihân olur 


64. ise: 
Kaside 31 
Mısra: 127 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Dürr-i meknün ise de nazmum eger ey Nef'i 
Düşürür yine kesâda anı 'ayb-ı ıtnâb 


65. ise: 
Kaside 33 
Mısra: 13 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Makşüd eger cevher-i aşk ise mücerred 
Ya fark-ı mecâzi vü hakiki ne revâdur 


66. ise: 
Kaside 33 
Mısra: 15 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Zühhâda vebal ise eger 'aşk-ı mecâzi 
Rindâne medâr-ı sebeb-i nakş-ı riyâdur 


67. ise: 
Kaside 33 
Mısra: 98 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Yok münkir olur tab'uma erbâb-ı suhande 
Var ise bir iki müteşâ'ir süfehâdur 


68. ise: 
Kaside 33 
Mısra: 99 
Ek filin şart eki (-sA) almış şekli. 


İnkâra kimüf cüreti var ise desünler 
Yârân-ı suhan-fehm ü suhan-güya şalâdur 


69. ise: 
Kaside 35 
Mısra: 4 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Ne dedimse sözümi tutdı sipihr-i hod-re'y 
Ne murâd itdüm ise virdi Hudâ-yı müte al 


70. ise: 
Kaside 35 
Mısra: 86 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Zât-ı pür-cüdufı medh itmeyen ehl-i tab'uf 
Sözi ger sihr-i helâl ise olur vizr ü vebâl 


71. ise: 
Kaside 36 
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Mısra: 69 
Ek filin şart eki (-sA) almış şekli. 


Götürmez ise de bâri getirmeye şadra 
Gelürse hâli n'olur yine 'âlemüfi bilmem 


72. isem:-m 
Kaside 37 
Mısra: 63 
Ek filin şart eki (-sA) almış şekli. 


İdeyin olmaz isem silk-i le'âl-i medhüf 
“Iigd-ı lü lü-yı süreyyâ gibi arşa âveng 


73. ise: 
Kaside 39 
Mısra: 84 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Alayın mışkala-i hâme-i medhüü elüme 
Ne kadar olmış ise mihnet ile jeng-pezir 


74. isei:-i 
Kaside 39 
Mısra: 87 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


İ'timâd itmez isefi eyledügüm da'vâya 
İktidârum ideyin fenn-i suhande takrir 


75. ise: 
Kaside 40 
Mısra: 40 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Gelmemişdür dahi dünyâya naziri belki 
Gelecek var ise Allâhü Ta'âlâ a'lem 


76. ise: 
Kaside 40 
Mısra: 103 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Arz-ı rümi nice feth itdi ise devlet ile 
Eyleye memleket-i Rüma Horasânı da Zamm 


77. isem:-m 
Kaside 40 
Mısra: 73 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Ne kadar da 'vi-i nazm eyler isem zu mumca 
Olurın zâtufı ta'rıfe gelince mülzem 


78. ise: 
Kaside 41 
Mısra: 85 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Ben sâde-dil ebnâ-yı zamân ise münüfik 
Güçdür bağa gâyetde müdârâ-yı zamâne 


79. ise: 
Kaside 43 
Mısra: 13 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Mubhâl ise eger devr-i çep-endâz-ı felekden bu 
Huda kâdirdür itse bârı hükmin imtidâd üzre 


80. isem:-m 
Kaside 46 
Mısra: 63 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Gam degül kâm-revâ olmaz isem “âlemde 
Rüzgârufi tek olaydım şer ü şürından emin 


81. ise: 
Kaside 47 
Mısra: 1 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Kerim-i kâmrân var ise ger İlyâs Pâşâdur 
Ki dest-i zer-feşânı kân-ı dil dür-pâşı deryâdur 


82. ise: 
Kaside 47 
Mısra: 71 
Ek filin şart eki (-sA) almış şekli. 


Göğül âşüfte yâr âlüfte çeşm-i baht ise hufte 
“Aceb âşık 'aceb dil-ber 'aceb olmaz temennâdur 


83. ise: 
Kaside 47 
Mısra: 82 
Ek filin şart eki (-sA) almış şekli. 


Tahammül hiç mümkin mi gam-ı hicrâna ey Nef'i 
Mahabbet gâlib-i mutlak dil ise nâ-şikibâdur 


84. ise: 
Kaside 50 
Mısra: 32 
Ek filin şart eki (-sA) almış şekli. 


Getür ey sâki-i ferhunde-likâ bu meyden 


Cânı var ise desün şüfi-i dil-mürde harâm 


85. ise: 
Kaside 51 
Mısra: 32 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Haâşılı ikisi de kadr ü şerefle mümtâz 
Fark eger var ise Allâhu Te'âlâ a'lem 


86. ise: 
Kaside 51 
Mısra: 99 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 
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Kuvvet-i tab'ide ger var ise teslim idelüm 
Ola mı Hayder-i Kerrâra mukâbil Rüstem 


87. isem:-m 
Kaside 51 
Mısra: 85 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Demidür eyler isem da'vi-i isbât-ı hüner 
Şıdk-ı da'vâma ider şimdi şehâdet âlem 


88. ise: 
Kaside 55 
Mısra: 99 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Ben ögünmem rahş-ı tab'ı her kimüü çâlâk ise 
İşte meydân-ı hüner olsun benimle hem-rikâb 


89. ise: 
Kaside 56 
Mısra: 56 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Küşe-i ebrüda ancak gamze-i dil-ber degül 
Kanda fitne var ise devrüüde oldı der-kemin 


90. ise: 
Kaside 57 
Mısra: 17 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Nice şayyâd-ı suhan var ise devrümde n'ola 
Bir midür hiç şikâr almada bâz u şahbâz 


91. ise: 
Kaside 59 
Mısra: 24 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Hâlâ o suhan-senc-i hoş-âyende- kelâmım 
Kim var ise mislüm dahi güm-nâm-ı ademdür 


92. ise: 
Kıt'a2 
Mısra: 1 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Bezmüfie geldim ise medh ü senâdan hâli 
Nakş-ı idrâkime haml itme benim sultânım 


93. ise: 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 3 
Ek filin şart eki (-sA) almış şekli. 


Ne kadar var ise cihânda hüner 
Eyledi bir bir anı hep ihrâz 


94. ise: 
Mesnevi 1 


Mısra: 13 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Tayy oldı ise 'ömri eger Mir “İmâdufi 
Hakk 'ömrini efzün ide Sultân Murâduü 


95. ise: 
Müfret 10 
Mısra: 2 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Bir söz mi var ki şimdi o yârân pesend ola 
Var ise şi r-i Nef 1-i şüh u levend ola 


96. ise: 
Rübai 3 
Mısra: 2 
Ek filin şart eki (-sA) almış şekli. 


Ben aşık-ı hercâyı vü dil-âşüfte 
Ol şüh ise hem mey-keş ü hem âlüfte 


97. ise: 
Rübai 4 
Mısra: 2 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Ey dil hele âlemde bir âdem yoğimiş 
Var ise de ehl-i dile mahrem yoğimiş 


98. iseli:-i 
Rübai 4 
Mısra: 3 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Gam çekme hakikatde eger “ârif ise 
Farz eyle ki el'ân yine âlem yoğimiş 


99. ise: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 44 
Ek fülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Sende n'eyler gıll u gış bir pâk u şâf âyinesün 
Var ise az çok küdüret sâğar-ı minâdadur 


100. isei:-/ 
Gazel 17 
Mısra: 10 
Ekfülin şart eki (-sA) almış şekli. 


Ehl-i 'aşk olan çeker bu bezme-i fâniden ayağ 
Nef'iyâ ger rind iseü ol küşe-i vahdet-nişest 


z 


Isı-i ferhunde-dem-i rüzgâr: 


1. “İsi-i ferhunde-dem-i rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Zamanın nefesi kutlu İsa'sı. 
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Mu'ciz-i güftâr ile dirsem n'ola 
'Tsi-i ferhunde-dem-i rüzgâr 


z 


Isi-i Meryem: 


1. İsi-i Meryem: 
Kaside 15 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Meryem oğlu İsa. 


Şâhâne-meşreb Cem gibi şâhib-kırân Rüstem gibi 
Hem 'İsi-i Meryem gibi ehl-i dil ü ferhunde-dem 


2. lsi-i Meryem: 
Kıf'a-ı Kebir 3 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Meryem oğlu İsa. 


Rühdur ser-tâ-kadem güyâ mübârek heykeli 
Olmış anufiçün mücerred “İsi-i Meryem gibi 


z 


Isi-i Meryem olaydım: 


1. İsi-i Meryem olaydım:-a, -y, -dı, -m 
Kaside 38 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Meryem oğlu İsa olmak. 


Hevâ-yı şevk-ı medhüfidür beni güyâ iden yohsa 
Dem urmazdım suhandan ger olaydım “İsi-i Meryem 


İskender: 


I. İskender: 

Kaside 19 

Mısra: 41 

MÖ 336-323 arasında yaşayan, Yunanistan, 
İran, Anadolu, Suriye ve Hindistan'ı ele geçirmiş olan 
büyük kumandan. 


O dânişver Hudâvend-i “azimü”ş-şân ki İskender 


Der-i divân-ı iclâlinde bir derbân-ı kemterdür 


2. İskender: 

Kaside 20 

Mısra: 22 

M.Ö. 356-323 arasında yaşayan, Yunanistan, 
İran, Anadolu, Suriye ve Hindistan'ı ele geçirmiş olan 
büyük kumandan. 


O şâhenşâh-ı zi-şân kim yeterdi aa bu devlet 
Olaydı mir-i ıştabl-ı hümâyünı ger İskender 


3. İskender: 
Kaside 22 
Mısra: 18 
M.Ö. 356-323 arasında yaşayan, Yunanistan, 


İran, Anadolu, Suriye ve Hindistan'ı ele geçirmiş olan 
büyük kumandan. 


Te ala'llâh zihi kişver-güşâ-yı maşrık u mağrib 
Ki yok devletle İskender gibi âlemde enbâzı 


4. İskender: 

Kaside 23 

Mısra: 10 

M.Ö. 356-323 arasında yaşayan, Yunanistan, 
İran, Anadolu, Suriye ve Hindistan'ı ele geçirmiş olan 
büyük kumandan. 


Hem bende-i dergâhufi olurlarsa sezâdur 
İskender ü Behrâm u Cem ü kayşer-i 'âlem 


5. İskender: 

Kaside 30 

Mısra: 31 

M.Ö. 356-323 arasında yaşayan, Yunanistan, 
İran, Anadolu, Suriye ve Hindistan'ı ele geçirmiş olan 
büyük kumandan. 


Ne Âşaf efser-i Dârâya mâlik İskender 
Ki tutdı âlemi dârât-ı şevket ü şânı 


6. İskender: 

Kaside 6 

Mısra: 36 

MÖ 356-323 arasında yaşayan, Yunanistan, 
İran, Anadolu, Suriye ve Hindistan'ı ele geçirmiş olan 
büyük kumandan. 


Belki dârât-ı Sikenderle felek bir bendesin 
Görse fark itmezdi İskender midür Dârâ mıdur 


7. İskendere:-e 
Kaside 40 
Mısra: 21 
Hızr ile birlikte âb-ı hayatı arayan hükümdar. 


Ne Süleymâna naşib oldı ne İskendere bu 


Ki veziri ola bir Aşaf-ı şâhib-hâtem 
İskender-i “âlem: 


I. İskender-i “âlem: 

Kaside 23 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Cihanın İskender'i (dünyanın bir çok yerini 
Jethetmesi yönüyle dünyanın padişahı olarak 
düşünülür). 


Bu şevket ü bu şân ki var sende 'aceb mi 
Görünce kulu olsa ger İskender-i âlem 


İskender-i devrân: 


1. İskender-i devrân: 
Kaside 13 
Mısra: 49 
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Kelime Tipi: - 
Zamanın İskender'i. 


Ne şeh İskender-i devrân ki Eflâtün eger görse 
Olur biü cân ile meftün-ı hüsn-i bulk u etvârı 


İskender-i giti-sitân: 


I. İskender-i giti-sitân: 
Kaside 52 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Cihanı zapteden İskender. 


Her ruhâm-ı ferşi bir âyine-i 'âlem-nümâ 
Her gezen ferraşı bir İskender-i giti-sitân 


İskender-i iklim-güşâ: 


1. İskender-i iklim-güşâ: 
Kaside 17 
Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 
Ülkeler açan/fetheden İskender. 


Ehi-i dil kân-ı kerem şâh-süvâr-ı âlem 
Husrev-i Cem-şiyem İskender-i iklim-güşâ 


İskender-i sâni: 


1. İskender-i sâni: 
Kaside 6 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
İkinci İskender (Büyük İskender'den telmihle). 


Çarh afia ta'zim idüp İskender-i sâni dimek 
Şânına nisbet meger bir medh-i müstesnâ mıdur 


2. İskender-i sâni: 
Kaside 11 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
İkinci İskender (Büyük İskender'den telmihle). 


Hudâvend-i mu azzam pâdişâh-ı maşrık u mağrib 
Yegâne vâris-i mülk-i cihân İskender-i sâni 


İskender-i Yüsuf-şiyem: 


1. İskender-i Yüsuf-şiyem: 
Kaside 15 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
(Hz.) Yusuf tabiatlı İskender. 


Şâhenşeh-i ferhunde-baht ârâyiş-i dıhim ü taht 
Bahtı kavi ikbâli saht İskender-i Yüsuf-şiyem 


2. İskender-i Yüsuf-şiyem: 
Kaside 19 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
(Hz.) Yusuf tabiatlı İskender. 


Ne şeh İskender-i Yüsuf-şiyem Mehdi-i 'İsâ-dem 
Ki 'adliyle zamân nâzende 'âlem nâz-perverdür 


İslâm-ı Fârük-ı 'Arab: 


1. İslâm-ı Fârük-ı “Arab: 
Kaside 15 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Arab'ın Ömer'inin müslümanlığı. 


Hâkân-ı Osmâni-neseb kim münderic zâtında hep 
İslâm-ı Fârük-ı “Arab ikbâl-i Perviz-i “Acem 


İsmâ'il Ağa: 


1. İsmâ'il Ağa: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Darüssaade ağası İsmail Ağa. 


Hem-dem-i şâhenşeh-i Cem-pâye İsmâ'il Ağa 
Kim küdüretden beridür meşrebi zemzem gibi 


ism-i a zam: 


1.ism-ia'zam: 

Kaside 14 

Mısra: 119 

Kelime Tipi: - 

En büyük isim; Allah'ın bütün isimlerini 
kendinde toplayan ismi (Allah'ın isimlerinden hangisi 
olduğu bilinmeyen bu isim söylendikten sonra dilenen 
her şey yerine gelirmiş). 


Her ne dirsem İsm-i a'zam gibi olur kârger 
Ol kadar ta'zım ile diüler sözüm ins ü peri 


ism-i bi-müsemmâdur: 


1. ism-i bi-müsemmâdur:-dur 

Kaside 47 

Mısra: 106 

Kelime Tipi: - 

İsimlendirdiği şey mevcut olmayan isim, adı 
olup da kendisi olmayan. 


Suhan ben olmasam ma'nâda bir gencine-i nâ-büd 
Kerem sen olmasa 'âlemde ism-i bi-müsemmâdur 
iste: 


1. istese:-se 
Kaside 54 
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Mısra: 57 
Arzu etmek, dilemek, talep etmek. 


Hükmi ger istese tebdil-i nihâd-ı ezdâd 
“Aks olur reng-i duhân-ı siyeh ü nür-ı sefid 


1. istese:-se 
Kaside 13 
Mısra: 89 
Arzu etmek, dilemek, talep etmek. 


Nice yıl istese sihr ögredür Hârüta endişem 
Açınca çârsü-yı fitnede dükkân-ı sahhârı 


2. isterse:-r, -se 
Kaside 44 
Mısra: 1 
Arzu etmek, dilemek, talep etmek. 


Felek isterse dahi mertebe-i vâlâyı 
Eylesün dergeh-i Pâşâya cebin-fersâyı 


3. ister:-r 
Gazel 18 
Mısra: 5 
Arzu etmek, dilemek, talep etmek. 


Dil elinde tutmak ister zülfin ammâ n'eylesün 
Erişür mi hiç şah-bâz-ı Hümâ-pervâza dest 


4. ister:-r 
Gazel 38 
Mısra: 1 
Arzu etmek, dilemek, talep etmek. 


Ah u feryâd ile dil her ne zamân dâd ister 
Kahramân-ı nigehi hışm ile cellâd ister 


5. ister:-r 
Gazel 38 
Mısra: 2 
Arzu etmek, dilemek, talep etmek. 


Ah u feryâd ile dil her ne zamân dâd ister 
Kahramân-ı nigehi hışm ile cellâd ister 


6. ister:-r 
Gazel 38 
Mısra: 6 
Arzu etmek, dilemek, talep etmek. 


Dil ise bend-i ham-ı silsile-i zülfinde 
Ne döyer mihnete ne cânını âzâd ister 


7.ister:-r 
Gazel 38 
Mısra: 8 
Arzu etmek, dilemek, talep etmek. 


O sitemkâr-ı dil-âşüb ise dil-dâdesini 
Dâ'imâ bend-i belâ çekmege mu 'tâd ister 


8. ister:-r 
Gazel 38 
Mısra: 14 
Arzu etmek, dilemek, talep etmek. 


Müfti-i mu 'cize-perdâz ki idrâkinden 
“Akl-ı küll vâdi-i endişede imdâd ister 


9. isterse:-r, -se 
Gazel 79 
Mısra: 10 
Arzu etmek, dilemek, talep etmek. 


Tab -ı Nef'iden ki bâğ-ı nev-bahâr-ı feyzdür 
Reng ü bü isterse gelsün eylesün deryüze gül 


10. ister:-r 
Gazel 91 
Mısra: 11 
Arzu etmek, dilemek, talep etmek. 


Sinemi dâğ ile dil tâze gülistân ister 
Bülbülüm lik gam-ı köhne bahârı çekemem 


11. istese:-se 
Kaside 4 
Mısra: 26 
Arzu etmek, dilemek, talep etmek. 


Destümde câm görse benüm ser-nigün ider 
Nâdâna sâğar istese rıtl-ı girân virür 


12. istesem:-se, -m 
Kaside 4 
Mısra: 24 
Arzu etmek, dilemek, talep etmek. 


Bir dem murâdım üstine devr eylemez felek 
Ab istesem serâb-ı 'ademden nişân virür 


13. istedügüm:-düg, -üm 
Kaside 50 
Mısra: 11 
Arzu etmek, dilemek, talep etmek. 


Ola ben istedügüm bâde-i pür-feyZ ammâ 
Ki neşâtı getürür câne cinândan peygam 


14. istese:-se 
Kaside 51 
Mısra: 55 
Arzu etmek, dilemek, talep etmek. 


“Adli ger istese ışlah-ı maZarrât-ı cihân 
Nüş-dârü-yı şifa-sâz ola niş-i erkam 


15. istedim:-di, -m 
Kaside 55 
Mısra: 69 
Arzu etmek, dilemek, talep etmek. 
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İstedim ol şevk ile gavvâş-ı bahr-i fikr olup 
Ziver-i sem'-i kabül olmağa lâyık dürr-i nâb 


16. istese:-se 
Kaside 56 
Mısra: 45 
Arzu etmek, dilemek, talep etmek. 


Hükmi ger tedbil-i meşreb istese ol dem ider 
Şehd-i şirini şereng ü zehr-i telhı engübin 


17. istemez:-mez 
Kaside 57 
Mısra: 12 
Arzu etmek, dilemek, talep etmek. 


Buldı şöhret o kadar hüsn ile bikr-i fikrüm 
Ki afa tâlib olan istemez esbâb-ı cihâz 


18. istese:-se 
Kaside 57 
Mısra: 51 
Arzu etmek, dilemek, talep etmek. 


Hükmi bir mertebe kim istese devrinde olur 
Aşyân tutmada şâhin ü kebüter enbâz 


19. ister:-r 
Kıt'a2 
Mısra: 3 
Arzu etmek, dilemek, talep etmek. 


Bir kaşıde dimek ister safa tab 'ım ki ola 


Kim hayâlüüe fedâ mâ-haşal-ı divânım 


20. ister:-r 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 35 
Arzu etmek, dilemek, talep etmek. 


Hem-dem ister göfül ne çâre dilüü 
Kimse ne hâkimi ne şâhıdur 


21. istedügi:-düzg, -i 
Müfret 4 
Mısra: 2 
Arzu etmek, dilemek, talep etmek. 


Gün gibi zâhir iken cân gibi pinhânsın sen 
Ehi-i dil istedügi dil-ber-i fettânsın sen 


22. istersem:-r, -se, -m 
Rübai?2 
Mısra: 4 
Arzu etmek, dilemek, talep etmek. 


Dünyâ hevesinden koma göfilümde eser 
İstersem eger cenneti zindân eyle 


23. istesem:-se, -m 
Gazel 64 


Mısra: 1 
Dilemek, talep etmek. 


Dil ehlinden dime cân istesem câna revân virmez 
Seni cândan seven 'âşık yâ n'eyler safa cân virmez 


24. iste: 
Kaside 11 
Mısra: 100 
Dilemek, talep etmek. 


Yüzüü sür âsitân-ı bârgâh-ı arş-ı a lâya 
Elüü kaldur du 'âya iste Mevlâdan bu ihsânı 


25. istese:-se 
Kaside 53 
Mısra: 53 
Dilemek, talep etmek. 


İtidâl istese ger “adli umür-ı dehre 
Viremez bâd-ı hazân revnak-ı gülzâra halel 


26. istedügün:-düg, -ün 
Gazel 53 
Mısra: 7 
Dilemek, arzu etmek. 


Yine sen istedügün yerde gezersin güzelim 
Cismimüz yok yere yoluüda hemân hâk ideriz 


27. istesek:-se, -k 
Gazel 55 
Mısra: 9 
Dilemek, arzu etmek. 


Bir gamzeye biü nâz ideriz istesek ammâ 
Kirât ile ma kül bilür sersem-i 'aşkız 


28. ister:-r 
Gazel 62 
Mısra: 11 
Dilemek, arzu etmek. 


Dil-i Cibrili şikâr eylemek ister zülfi 
N'ola eylerse Hümâ gibi yukardan pervâz 


29. ister:-r 
Gazel 96 
Mısra: 11 
Dilemek, arzu etmek. 


Derdin izhâr itmek ister dâimâ Nef'1 safa 
Sen de lutf it yokla bir gün dilde dâğın yâresin 


30. istemezse:-mez, -se 
Gazel 125 
Mısra:2 
Dilemek, arzu etmek. 


Düşürür birbirine bif dili bir dem şâne 
İstemezse n'ola ol turra-i pür-ham şâne 
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31. istese:-se 
Kaside 17 
Mısra: 31 
Dilemek, arzu etmek. 


İstese bu da ider bir ser-i müda cevlân 
Belki rakkâslığ itmekde olur ahyânâ 


32. istese:-se 
Kaside 30 
Mısra: 46 
Dilemek, arzu etmek. 


O kutb-ı çarh-ı sa'âdet ki döndürür bahtı 
Ne yağa istese pergâr-ı çarh-ı gerdânı 


33. istese:-se 
Kaside 39 
Mısra: 53 
Dilemek, arzu etmek. 


Hıfzı ger istese eyler katarât-ı 'arakı 
Dür gibi ziver-i zerrin-güle şem'-i münir 


34. istese:-se 
Kaside 40 
Mısra: 67 
Dilemek, arzu etmek. 


Hükmi ger istese tağyır-i mezâk u meşreb 


Câm-ı Cemşid kadar neşve virür reşha-i semm 


35. istedigün:-dig, -ül 
Müfret 17 
Mısra: 1 
Dilemek, arzu etmek. 


Yine sen istedigüfi yerde gezersin güzelim 
Cismimi yok yere yoluüda hemân hâk iderim 


36. istemezse:-mez, -se 
Gazel 85 
Mısra: 9 
İstek duymak, arzulamak. 


Meşk istemezse mutrib-i hâmem aceb midür 
Bi-perde her terâneye dem-sâzdur sözüm 


37. istemez:-mez 
Gazel 59 
Mısra: 4 
İhtiyaç duymak, gerekmek. 


Gamze degül “âleme turfa belâdur ki hiç 


Halkı esir itmege istemez esbâb-ı nâz 


38. istese:-se 
Kaside 4 
Mısra: 95 
Dilemek, arzu etmek. 


Mim-i mekâna istese pergâr-ı himmeti 
Mikdâr-ı devr-i dâ ire-i lâ-mekân virür 


39. istesem:-se, -m 
Kaside 12 
Mısra: 8 
Dilemek, arzu etmek. 


Sâhir-i vahy-âzmâyım mu ciz-i dest-i Kelim 


İstesem mevküf-ı tahrik-i benânumdur benüm 


40. istese:-se 
Kaside 17 
Mısra: 132 
Dilemek, arzu etmek. 


Kâse-i zehr-i gam olurdı dile câm-ı şarâb 
Hükmi ger istese tebdil-i havâşş-ı eşyâ 


ister: 


1. ister: 

Gazel 38 

Mısra: 10 

Bir şeyin yapılabilmesinin veya olabilmesinin 
bağlı olduğu şey, gerek, icap, lüzum. 


Kimse taklid idemez sözde safa ey Nef'i 
Böyle pâkize-ğazel tab'-ı Hudâ-dâd ister 


2. ister: 

Gazel 38 

Mısra: 12 

Bir şeyin yapılabilmesinin veya olabilmesinin 
bağlı olduğu şey, gerek, icap, lüzum. 


Kimsede tab'-ı Hudâ-dâd bulunmazsa eger 
Kilk-i 'allâme-i 'âlem gibi üstâd ister 


3. ister: 

Gazel 138 

Mısra: 8 

Bir şeyin yapılabilmesinin veya olabilmesinin 
bağlı olduğu şey, gerek, icap, lüzum. 


Zabtı bir bend ile müşkildür dil-i divânenüü 


İki zencir ister anufiçün dü-tâdur turrası 


4. ister: 

Gazel 38 

Mısra: 4 

Bir şeyin yapılabilmesinin veya olabilmesinin 
bağlı olduğu şey, gerek, icap, lüzum. 


Olmaz ol gamze-i cellâd gibi bir âfet 
Ki ne tiğ-ı müje ne hançer-i pülâd ister 


istib âd iderse: 


1. istib'âd iderse:-er, -se 
Kaside 29 
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Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Uzak görmek, ihtimal vermemek. 


Zamâne görmedügi devlete irişdi n'ola 
İderse fart-ı şafâdan vukü'ın istib'âd 


isti 'câl eylese: 


1. isti'câl eylese:-se 
Kaside 35 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Acele etme, sabısızlanma. 


Fikr-i şi'r olsa da yâ el mi deger tahrire 
Ne kadar eylese endişem eger isti'câl 


isti dâd: 


1. isti'dâda:-a 
Kaside 19 
Mısra: 84 
Yetenek, kabiliyet. 


Ola dâ'im serir-i saltanatda hurrem u handân 
Dil-i pür-feyzZi kim bir özge isti'dâda mazhardur 


2. isti'dâd: 
Kaside 20 
Mısra: 73 
Yetenek, kabiliyet. 


Ol isti'dâd ile ammâ 'aceb turfa temâşâdur 
Senüüle da 'vi-i şi'r eyleye bir yâve-gü kaşmer 


3. isti'dâda:-a 
Kaside 25 
Mısra: 46 
Yetenek, kabiliyet. 


Görmedi işitmedi bu ana dek kimse dahi 
Böyle isti'dâda mâlik bir şeh-i merdüm-nihâd 


4. isti'dâdı:-ı 
Kaside 37 
Mısra: 35 
Yetenek, kabiliyet. 


Feyz-bahş olsa cemâdüta ger isti dâdı 
Tartılur cevher-i mâhiyyet-i insân ile seng 


5. isti'dâdı:-ı 
Kaside 43 
Mısra: 46 
Yetenek, kabiliyet. 


O yektâ feylesof-ı kâmkâr u müsteşâr-ı küll 
Ki isti dâdı her tedbirde rüşd ü sedâd üzre 


6. isti'dâd: 
Kaside 47 


Mısra: 6 
Yetenek, kabiliyet. 


“Aceb mecmü'a-i sırr-ı İlâhidür hakikatde 
Ki her ne güne isti dâd dirsefi anda peydâdur 


7. isti'dâd: 
Kaside 50 
Mısra: 93 
Yetenek, kabiliyet. 


Minnet Allâha ki vermiş o kadar isti dâd 
Nazm içün eylemezin tab'uma zür u ibrâm 


8. isti'dâd: 
Kaside 56 
Mısra: 24 
Yetenek, kabiliyet. 


Hazret-i Paşâ-yı din-perver ki zât-ı kâmili 


Olmuş isti dâd ile hem-nâm-ı Fahrü”l-mürselin 


9. isti dâdı:-ı 
Kaside 57 
Mısra: 31 
Yetenek, kabiliyet. 


O hünermend-i Hümâ-sâye ki isti dâdı 
Eylemiş dâniş ü iz ân u kemâli ihrâz 


isti dâd-ı kesb-i mâye-i tüfân: 


1. isti'dâd-ı kesb-i mâye-i tüfân: 

Kaside 8 

Mısra: 54 

Kelime Tipi: - 

Tufanın cevherine sahip olma (elde etme) 
kabiliyeti. 


Fâ iz olsa dehre ger bârân-ı ebr-i himmeti 
Katre isti dâd-ı kesb-i mâye-i tüfân bulur 


istidlâl ider: 


1. istidlâl ider:-er 
Kaside 35 
Mısra: 118 
Kelime Tipi: - 
Delillere dayanarak bir hükme varmak. 


Söz tamâm oldı ko lâf-ı suhani ey Nef'i 
Ehi-i dil tab'uğı şi rinden ider istidlâl 


istiğnâ: 
1. istiğnâ: 
Kaside 6 


Mısra: 30 
Nazlanma, nazlı davranma. 
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Şâh-ı din-perver ki teşrif-i kudümiyle zemin 
“Arşa nâz eylerse istiğnâsı istiğnâ mıdur 


2. istiğnâsı:-sı 
Kaside 6 
Mısra: 30 
Nazlanma, nazlı davranma. 


Şâh-ı din-perver ki teşrif-i kudümiyle zemin 
“Arşa nâz eylerse istiğnâsı istiğnâ mıdur 


3. istiğnâyı:-y, -1 
Kaside 15 
Mısra: 72 
Kayıtsızlık, nazlanma, isteksizlik. 


Eflâke istiğnâyı ko hâke yüzüü sür lâ-cerem 
Nef'i yeter da vâyı ko dünyâ ile gavgâyı ko 


4. istiğnâ: 
Kaside 20 
Mısra: 68 
Kayıtsızlık, nazlanma, isteksizlik. 


Züleyhâ tâ ebed nevmid olurdı zevk-ı vuşlatdan 
Bu istiğnâ vü bu nâzı göreydi düşde Yüsuf ger 


istiğnâ-yı pinhânı ider: 


1. istiğnâ-yı pinhânı ider:-er 
Kaside 22 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Gizlice, gizli istiğna etmek. 


İder hem 'âşıka bir yüzden istiğnâ-yı pinhânı 
Anuüçün birbirine uymaz aşlâ şive vü nâzı 


istiğrâb ider: 


1. istiğrâb ider:-er 
Kaside 31 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Şaşırmak, hayret etmek. 


İrdi bir rif ate erbâb-ı hüner devrüfide 
Ki ider çarh-ı deni-perver-i dün istiğrâb 


istihdam iderin: 


1. istihdâm iderin:-er, -in 
Kaside 50 
Mısra: 128 
Kelime Tipi: - 
Hizmetinde bulundurmak. 


İderin kuvvet-i kudsiyye-i efkârum ile 
Cünd-i ervâh-ı ricâl-i suhanı istihdâm 


istihkâk-ı cây-ı manşıb-ı derbân bulur: 


1. istihkâk-ı cây-ı manşıb-ı derbân bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Kapıcılık rütbesini hak etmek. 


Dâver-i devrân ki Dârâ gelse ger dergâhına 
Ancak istihkâk-ı cây-ı manşıb-ı derbân bulur 


istihkam virdi: 


1. istihkâm virdi:-di 
Kaside 50 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Kuvvetlendirmek, sağlamlaştırmak. 


Virdi mi mâr-ı kazâ hendese-i tedbirü 
Tak-ı pür-zelzele-i devlete bir istihkâm 


istikbal ider: 


1. istikbal ider:-er 
Kaside 35 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Karşılamak. 


Sensin ol dâver-i şâhib-dil ü din-perver kim 


İder endişe-i evşâfufu vahy istikbâl 


2. istikbal ider:-er 
Kaside 38 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Karşılamak. 


Hayâl-i medhüfü şevkinden istikbâl ider tab'um 
Verür mevcüd olan ma 'nâyı hem şükrâne-i makdem 


istiklal bula: 


1. istiklal bula:-a 

Kaside 35 

Mısra: 124 

Kelime Tipi: - 

Tek olma, başlı başına buyruk olma (hüküm 
sahibi olma). 


Dâ'imâ hurrem ü hoş-hâl ola hem gitdükce 
Mesned-i şadr-ı vezâretde bula istiklâl 


istimdâd idüp: 


1. istimdâd idüp:-üp 
Kaside 29 
Mısra: 128 
Kelime Tipi: - 
Medet ummak, yardım istemek. 


Söz âhir oldı du'â demleridür ey Nef'i 
El aç du âya idüp lutf-ı Hakdan istimdâd 
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istinâd: 


1. istinad: 
Kaside 43 
Mısra: 44 
Dayanma, güvenme. 


O Şadr-ı a zam u fermân-revâ-yı maşrık u mağrib 
Ki şâhân-ı zamâne dergehine istinâd üzre 


istinâd ider: 


1. istinâd ider:-er 
Kaside 25 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 


Dayanmak, (birinden, bir şeyden) güç ve kuvvet 


almak, ona güvenmek. 


Ol şehenşâh-ı bülend-ikbâl ü “âlı-mertebe 
Kim ider dergâhuüa şâhân-ı 'âlem istinâd 


istinâd itdüm: 


1. istinâd itdüm:-dü, -m 
Kaside 55 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Dayanmak, sığınmak. 


Şükr kim bir dergeh-i ikbâle itdüm istinâd 
Kim olur himmet naşib-i feyZ-i cüdından nişâb 


istinâd-ı devletiyle: 


1. istinâd-ı devletiyle:-i, -y, -/e 
Kaside 8 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Devletin güvencesi, gücü. 


Baht-ı yâver pâdişâh-ı âsmân-mesned ki din 
İstinâd-ı devletiyle kuvvet-i erkân bulur 


istişmâm itseler: 


1. istişmâm itseler:-se, -ler 
Kaside 50 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Koklamak. 


Nükhet-i nâfe-güşâ-yı çemen-i hulkını ger 
İtseler gâliye-sâyân-ı bahâr istişmâm 


'işyân: 


1. işyâna:-a 
Kaside 24 
Mısra: 36 
Karşı gelme, itâatsizlik etme, baş kaldırma. 


Ser-fürü itmez idi pâyuüa yüz sürmek içün 
Olsa 'ışyâna eger kudret ü imkân-ı felek 


'işyân-ı felek: 


1. ışyân-ı felek: 

Kaside 24 

Mısra: 34 

Kelime Tipi: - 

Feleğin itaatsizliği, talihin arzuya muhalif 
davranması. 


Kime ser-keşlik iderse ider ammâ bilürin 
Hiç mümkin midür ola sağa 'ışyân-ı felek 


1. işiz-i 
Gazel 12 
Mısra: 8 


Yapılan şey, davranış, eylem. 


Befizedürmiş kendüyi âyine rüy-ı dil-bere 
Her işi 'aksine ancak kimseden itmez hicâb 


2. işüide:-ün, -de 
Gazel 31 
Mısra: 18 
Yapılan şey, davranış, eylem. 


Böyle dermândelerüi derdine dermân it kim 
Her işüüde safia da eyleye Allâh meded 


3. işi:-i 
Kaside 46 
Mısra: 80 
Yapılan şey, davranış, eylem. 


Kadrin a'lâ bile gitdükce şeh-i dânişver 
Her ne müşkil işi düşse ola Allâh mu'in 


4. iş: 
Gazel 122 

Mısra: 7 

Sorun, konu, mesele. 


“Aşık isefi ağlamakla bitmez iş bir çâre gör 
Sen gerek yaş dök gerek hün-âb gelsün çeşmüfe 


5. iş: 
Kaside 3 
Mısra: 17 
Yapılan şey, davranış, eylem. 


N'ola hükmünden anuü taşra bir iş olmasa hiç 
Çarh bir nokta afia dâ'iredür fermânı 


6. işde:-de 
Mesnevi 1 
Mısra: 37 
Yapılan şey, davranış, eylem. 
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Etvârı pesendide her ahvâl u her işde 
Himmetde huşüşüâ reviş-i dâd u dihişde 


işâr: 


1. iş'ârı:-ı 
Kaside 30 
Mısra: 19 
Yazı ile bildirme, haber verme. 


Hulâşa-i haber-i bi-tereddüd iş'ârı 
Netice-i kalem-i bi-tekellüf ihsânı 


iş düşer: 


1. iş düşer:-er 
Kaside 9 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Birinin iş yapması gerekmek. 


Şimden girü yârân-ı sebük-rüha düşer iş 
Tertib-i bisât-ı tarab-ı rıtl-ı girândur 


işhâd: 


1. işhâda:-a 
Kaside 3 
Mısra: 109 
Şahit gösterme, şahitlik. 


Müdde 1 münkir olursa çekerin işhâda 
Hak-şinâs ehl-i nazar anladığum yâranı 


işhâd ideyin: 


1. işhâd ideyin:-eyin 
Kaside 44 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Şahit olarak göstermek. 


Kimi işhâd ideyin eyledügüm da'vâya 
İndürem sihr ü füsün ile meger “Isâyı 


işidil; 


1. işidilmezse:-mez, -se 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 20 
İşitilmek, duyulmak. 


Bu heves böyle kalursa dil-i tab'umda eger 
İşidilmezse sözüm sine-i şad- çâkümden 
işi düşdiyse: 


1. işi düşdiyse:-di, -y, -se-i 
Kaside 54 
Mısra: 27 


Kelime Tipi: Deyim 
Yapılacak bir işi bulunmak. 


Her ne müşkil işi düşdiyse reh-i ma'nâda 
Kıldı endişemi tevfik-i İlâhi te'yid 


1. işlerse:-r, -se 
Gazel 26 
Mısra: 4 
Yapmak. 


Aşüb-ı dil ü can olıcak gamze-i sâki 
Mestâne ne işlerse şorulmaz güneh-i mest 


2. işlerse:-r, -se 
Kaside 14 
Mısra: 59 
Yapmak. 


Her ne işlerse zamâne tâbi -i endişesi 
Her ne emr eylerse devrân bende-i fermân-beri 


işit: 


1. işidirken:-i, -r, -ken 
Tesdis 1 
Mısra: 14 
Duymak. 


Bilürken sağa mâ il oldığum ey serv-i âzâdım 
İşidirken kapuüda rüz u şeb âh ile feryâdım 


2. işitmem:-me, -m 
Kaside 57 
Mısra: 68 
Duymak. 


Beni bir yerde esir itdi ki feryâd itsem 
Kimseden hâlüme şefkatle işitmem âvâz 


3. işidüp:-üp 
Kıt'a-ı Kebir 9 
Mısra: 7 
Duymak. 


İşidüp gulğul-ı şıyt u şadâ-yı zeng-i şeh-bâzın 
“Azimet itdi küh-ı Kâfa Simurg ihtirâzından 


4. işitmedi:-me, -di 
Kaside 25 
Mısra: 45 
Duymak, haber almak. 


Görmedi işitmedi bu ana dek kimse dahi 
Böyle isti'dâda mâlik bir şeh-i merdüm-nihâd 


5. işitmedük:-me, -dük 
Mesnevi 1 
Mısra: 29 
Duymak, haber almak. 
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Bir silsilede görmedük işitmedük aşlâ 
Şâhenşeh-i ta'lık-nüvis ü suhan-ârâ 


6. işidüp:-üp 
Kaside 25 
Mısra: 64 
Duymak, haber almak. 


Bir gazâ itdüü ki hiç itmiş degül bir pâdişâh 
İşidüp olsa n'ola Sultân Selimüü rühı şâd 


7. işitdim:-di, -m 
Gazel 93 
Mısra: 9 
Duymak. 


Sihr itdügifi senden işitdim yine Nef'i 
Yohsa sözifi hep senüü i'câz şanurdım 


8. işidüp:-üp 
Kaside 3 
Mısra: 105 
Duymak. 


İşidüp şıyt u şadâ-yı suhanum oldı hamüş 
Güşına girmez iken debdebe-i Hâkâni 


9. işitmez:-mez 
Kaside 28 
Mısra: 130 
Duymak. 


Tutdı cihânı debdebe-i küs-1 şöhretüm 
İşitmez anı güşı hasüdu girân olur 


10. işitse:-se 
Kaside 32 
Mısra: 93 
Duymak. 


İşitse nükte-i pür-ma''âni-i kelâmum eger 


Gelür olurdı melek meclisümde yâr u nedim 


11. işitmekle:-mek, -le 
Kaside 48 
Mısra: 75 
Duymak, haber almak. 


İşitmekle mücerred lutf-ı tab'ufi 
Edâ-yı medhüfi olmuşdı muşammem 


işkence-i kullab: 


1. işkence-i kullâb: 

Gazel 101 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Kanca, çengel gibi olan saç kıvrımının âşığa 
verdiği cefa. 


Olsun ko şabâ da ham-ı zülfine giriftâr 
Çeksün biraz işkence-i kullâb cefâsın 


işrab ide: 


1. işrab ide:-e 
Kaside 31 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
İma yoluyla anlatma, çıtlatma. 


Meşreb-i dânişi ol mertebeden 'âlidür 
Ki felek ide ağa sırr-ı kaZâyı işrâb 


işrab-ı nâz ider: 


1. işrab-ı naz ider:-er 
Gazel 59 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
İma yoluyla naz göstermek, cilve yapmak. 


Def'-i humâr itmege tâkati yok çeşminü 
Turmaz ider dâ imâ gamzesi işrâb-ı nâ 


2. işrâb-ı nâz ider:-er 
Gazel 57 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
İma yoluyla naz göstermek, cilve yapmak. 


Gamzesi mahmür u çeşmi nim-mest-i hâb-ı nâz 
Biribirine nezâketle ider işrâb-ı nâz 


işret: 


1. işret: 
Kaside 21 
Mısra: 7 
Yeme içme // zevk u safa. 


Döşendi kaşr-ı temennâya işret esbâbı 
Dikildi kulle-i ikbâle nuşret a'lâmı 


işret idecek: 


1. işret idecek:-ecek 
Gazel 143 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Yiyip içip eğlenmek. 


Gedâ şâhâne 'işret idecek demdür ki olmışdur 
Zemin evreng-i pirüze zamân eyyâm-ı pirüzi 


'işret-âbâd-ı bülend: 


1. işret-âbâd-ı bülend: 
Kaside 13 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Neşenin, sevincin bol olduğu yüce yer. 
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Nedür ol 'işret-âbâd-ı bülend ol kaşr-ı 'âlı kim 
Felek bir çeng olurdı bezmine ger olsa evtârı 


'işretgâh-ı düstürl: 


1. işretgâh-ı düstüri: 
Kaside 34 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Vezire ait işret yeri. 


Zihi kâşâne-i şâhâne 'işretgâh-ı düstüri 
Ki olmış ferş-i zer-keşle müzeyyen şâh-ı düstürı 


'işretgâh-ı hoş-tarh-ı dil-ârâda: 


1. işretgâh-ı hoş-tarh-ı dil-ârâda:-da 

Kaside 34 

Mısra: 91 

Kelime Tipi: - 

Güzel tertip edilmiş gönül avutan meyhane // 
dünya. 


Sa'âdetle o 'işretgâh-ı hoş-tarh-ı dil-ârâda 
Şafalar kesb ide dâ im dil-i pür-feyZ-i mesrürı 


'işret-hâne: 


1. işret-hâne: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 57 
Yeme içme yeri, eğlence mahalli. 


Ehİ-i 'aşka turfa 'işret-hâne buldum 'âlemi 
Sensüz ammâ âlemüf zevkinde 'âlem bulmadım 


işretkede-i rühâni: 


1. işretkede-i rühâni: 
Kaside 46 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Manevi meyhane. 


Dil-i âşık gibi işretkede-i rühâni 


Beyt-i şâir gibi rindâne vü mevzün u metin 
-işretkede-i sım-berândur: 


1. 'işretkede-i sim-berândur:-dur 

Kaside 9 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: - 

Gümüş göğüslülerin (gençlerin) içki içtikleri 
yer. 


Ol rind-i tehi-deste hased kim bu zamânda 


Gam-hânesi 'işretkede-i sim-berândur 


'işretkede-i tab'um: 


1. işretkede-i tab'um:-um 
Gazel 6 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Yaradılış meyhanesi. 


Bi genc-i güher olsa pinhân n'ola sinemde 


'İşretkede-i tab'um virâne degül mi yâ 


'işret-serâ-yı Cem (0l): 


1. işret-serâ-yı Cem (01): 
Kaside 38 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Cem'in işret sarayı olmak. 


Bu deülü şevk-bahş olmaz dil-i nâ-şâda ger olsa 
Felek peymâne-i şahbâ cihân 'işret-serâ-yı Cem 


işte: 


1. işte: 

Gazel 40 

Mısra: 4 

Bir kimse, şey veya durumu işaret etmek için 
kullanılır. 


Bu da bir gündür kıyâmetden nişânı âşkâr 
İşte gör ol âftâb-ı 'alem-ârâ bundadur 


2. işte: 

Gazel 92 

Mısra: 3 

Bir kimse, şey veya durumu işaret etmek için 
kullanılır. 


“Aşıka âzâdelik de var mı işte ben bilmem 
ĞGamdan âzâd olmadım gerçi esir-i bâdeyim 


3. işte: 

Kaside 1 

Mısra: 35 

Bir kimse, şey veya durumu işaret etmek için 
kullanılır. 


İşte Hallak-ı ma'âni şimdi geldi “âleme 
Güş idüf âsârını kim tercemânıdur sözüm 


4. işte: 

Kaside 22 

Mısra: 73 

Bir kimse, şey veya durumu işaret etmek için 
kullanılır. 


Düşer bir böyle matbü' u hoş-âyende gazel işte 
Alınca destine Nef 1-i sâhir kilk-i i câzı 


5. işte: 
Kaside 40 
Mısra: 42 
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Bir kimse, şey veya durumu işaret etmek için 
kullanılır. 


Hak mübârek ide şâhenşeh-i devrâna hele 
Böyle olsa olacak işte vezir-i a'zam 


6. işte: 

Kaside 55 

Mısra: 100 

Bir kimse, şey veya durumu işaret etmek için 
kullanılır. 


Ben ögünmem rahş-ı tab'ı her kimüü çâlâk ise 
İşte meydân-ı hüner olsun benimle hem-rikâb 


7. işte: 
Gazel 94 
Mısra: 14 


Anlatılan şeye dikkat çekmek için kullanılan bir 


SÖZ. 


Çâre yok bir güzeli sevmemege ey Nef'i 
Safa lâzım mı dimek işte falânı severim 


8. işte: 
Tesdis 1 
Mısra: 22 


Anlatılan şeye dikkat çekmek için kullanılan bir 


SÖZ. 


Degül etvârufia ammâ muvafık itdügin da'vâ 
Ko yâ bu lğfı ihsân eyle işte ben kulu zirâ 


iştibâh-ı ma'nâ: 


1. iştibâh-ı ma'nâ: 

Kıf'a-ı Kebir 2 

Mısra: 30 

Kelime Tipi: - 

Mana şüphesi (manayı doğru verememekten 
endişelenme). 


Endişe-i intihâ-yı medhüü 
Vehm-i galat iştibâh-ı ma'nâ 


iştidâd bulmuşdı: 


1. iştidâd bulmuşdı:-muş, -dı 
Kaside 25 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Şiddetlenmek, artmak. 


Bu senâ-h“ân-ı kadımüfi hod dilinde bâ-huşüş 
Ol kadar bulmuşdı derd-i iştiyâkufi iştidâd 


iştidâd üzre olunca: 
1. iştidâd üzre olunca:-unca 


Kaside 43 
Mısra: 94 


Kelime Tipi: - 
Şiddetlenmek, artmak. 


Midâd-ı kilk-i vaşfufila urur dil merhem-i teskin 
Olunca derd-i zahmı rüzgâruü iştidâd üzre 


iştiğâl itseü: 


1. iştiğal itsen:-se, -7 
Kaside 56 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Uğraşmak, ilgilenmek, meşgul olmak. 


Her ne emre iştiğâl itse sa'âdetle ola 
“Avn-ı Rabbâni zahir ü lutf-ı Yezdânı mu'in 


iştihâr-ı bülend: 


1. iştihâr-ı bülend: 
Kaside 21 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Yüce nam, şöhret. 


Mübârek ola sa âdetle şâh-ı devrâna 
Bu iştihâr-ı bülend ü bu rütbe-i sâmi 


iştirâk: 


1. iştirâk: 
Kaside 36 
Mısra: 62 
(Bir işte) yer alma, birlikte olma. 


Bir iki mültezimi eyledi havâle batia 
Ki iştirak ile itmişler iltizâm-ı sitem 


işve: 


1. işve: 
Gazel 10 
Mısra: 3 
Cilve, naz, eda. 


Çeşmi bezmr-i fitne kurmuş “işve câm almış ele 
Bâde-i nâz ile itmiş gamzesin mest-i harâb 


2. işve: 
Kaside 55 
Mısra: 81 
Cilve, naz, eda. 


Çeşmi bezmr-i fitne kurmuş “işve câm almış ele 
Bâde-i nâz ile itmiş gamzesin mest ü harâb 
1. ider:-er 

Kaside 24 


Mısra: 33 
Etmek, eylemek, yapmak. 
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Kime ser-keşlik iderse ider ammaâ bilürin 
Hiç mümkin midür ola sağa 'ışyân-ı felek 


2. itdügin:-dük, -i, -n 
Gazel 70 
Mısra: 8 
Etmek, eylemek, yapmak. 


Tutalum rüz-ı şumâr olsa kim eyler da'vâ 
İtdügin zulme senüf hadd ü hisâb olmayıcak 


3. itmeyicek:-me, -y, -icek 
Gazel 76 
Mısra: 2 
Etmek, eylemek, yapmak. 


Varamam küyuna ağyâr ile ceng itmeyicek 
Cenge âhengi kim itsün yine ben itmeyicek 


4. iderdi:-er, -di 
Kaside 13 
Mısra: 82 
Etmek, eylemek, yapmak. 


Ger olsa şâmil-i ahvâl-i murgân-ı hevâ 'adli 
İderdi kebg-i ra'nâ çeşm-i şâhin üzre reftârı 


5. idersefi:-er, -se, -fi 
Kaside 20 
Mısra: 80 
Etmek, eylemek, yapmak. 


Safa haşm ittihâz itmek düşer mi ol harı zirâ 
İdersefi kendini âdem şanur bir câhil-i ebter 


6. itsin:-sin 
Kaside 20 
Mısra: 76 
Etmek, eylemek, yapmak. 


Bi- hamdi”llâh bilür şâh-ı cihân kadrüfi ne gam yersin 


Ne lâf eylerse itsin i'tikâdınca o bâtıl har 


7. itdügümi:-düg, -ü, -m, -i 
Kaside 21 
Mısra: 86 
Etmek, eylemek, yapmak. 


Gelince tig&-ı zebânıyla hod mülâtefeye 
Bilirsin itdügümi hep ne lâzım i'lâmı 


8. ider:-er 
Kaside 23 
Mısra: 17 
Etmek, eylemek, yapmak. 


Böyle ider evşâfuüı ta bire gelince 


Ta zim ile üstâd-ı suhan-perver-i 'âlem 


9. itmiş:-miş 
Kaside 25 


Mısra: 63 
Etmek, eylemek, yapmak. 


Bir gazâ itdüü ki hiç itmiş degül bir pâdişâh 
İşidüp olsa n'ola Sultân Selimüü rühı şâd 


10. itdügi:-düg, -i 
Kaside 32 
Mısra: 106 
Etmek, eylemek, yapmak. 


Nite ki mazhar-ı eltâf idüp cihânı Hudâ 
Vire her itdügi lutfa kifâyet-i ta'mım 


11. iderdüm:-er, -dü, -m 
Kaside 40 
Mısra: 82 
Etmek, eylemek, yapmak. 


Mümkin olaydı eger medhüfü hak üzre edâ 
Ben iderdüm yine yâ nâtıka-i endişem 


12. ider:-er 
Kaside 61 
Mısra: 18 
Etmek, eylemek, yapmak. 


Lâyık-ı şadr-ı vezâret olduğun “âlem bilür 
Çarh ider ol lutfı bir gün âleme bi-irtiyâb 


13. ide:-e 
Kaside 53 
Mısra: 96 
Etmek, yapmak. 


Nitekim her ser-i sâl erişe rüz-ı nev-rüz 
Cilvegâhuü ide hurşid-i felek burc-ı hamel 


14. ide:-e 
Kaside 57 
Mısra: 71 
Etmek, yapmak. 


İ'tibâr itse de nazm ehline eşrafı ide 
İ'tibâr-ı müteşâbih ne hakikat ne mecâz 


15. ide:-e 
Kaside 18 
Mısra: 89 
Etmek, eylemek, yapmak. 


İde tâ râ'iZ-i takdir cevlân-ı şebân-rüzi 


Süre tünd eblâk-ı devrânı bu meydân-ı pehnâya 


16. ider:-er 
Kaside 9 
Mısra: 65 
Etmek, eylemek, yapmak. 
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Ne kân ider ol itdügi itlâfı ne deryâ 
Gerçi ki kef-i desti ne deryâ vü ne kândur 


17. itdügi:-düg, -i 
Kaside 9 
Mısra: 65 
Etmek, eylemek, yapmak. 


Ne kân ider ol itdügi itlâfı ne deryâ 
Gerçi ki kef-i desti ne deryâ vü ne kândur 


18. idemez:-emez 
Kaside 49 
Mısra: 14 
Etmek, eylemek, yapmak. 


Nesim ol deülü nâzük tarh ider âb üzre emvâcı 


Ki levh-i sime üstâd idemez öyle kalemkâri 


19. itdügi:-düg, -i 
Kaside 57 
Mısra: 66 
Etmek, eylemek, yapmak. 


Ah elinden felek süst-i karâr u 'ahdüü 
İtmedi bahtum ile itdügi va'di incâz 


20. itse:-se 
Kaside 44 
Mısra: 17 
Yapmak, etmek. 


Halef-i 'akl-ı mücerred ki revâdır itse 
Cevher-i medhine lü 'lü-yı suhan-lâlâyı 


21. itse:-se 
Mesnevi 1 
Mısra: 27 
Etmek, eylemek, yapmak. 


Taklid idemez itse kalur şerm ile mebhüt 
Elmâsdan olursa eger hâme-i Yâküt 


itab: 

1. itab: 
Gazel 10 
Mısra: 1 


Azarlama, tersleme, paylama. 


Göz ucıyla 'âşıka geh lutf ider gâhi itâb 
Bir su'âle yer komaz ol gamze-i hâzZır-cevâb 
2. itâb: 

Gazel 11 


Mısra: 10 
Azarlama, tersleme, paylama. 


Ab u tâb eksük degül şi'rüfde ey Nef'i senüfi 
Yâr gâhi lutf ider gibi saa gâhi itâb 


3. itâb: 
Gazel 70 
Mısra: 10 
Azarlama, tersleme, paylama. 


Sen bu rüsvâlığı ey Nef'i komazsın elden 
Yârdan yine safa hışm u 'itâb olmayıcak 


4. itâb: 
Gazel 115 
Mısra: 10 
Azarlama, tersleme, paylama. 


Nef'1 çekerdi bâr-ı belâfı ne hâl ise 
Öldürdüf ol fakiri de nâz u “itâb ile 


5. itâb: 
Kaside 28 
Mısra: 11 
Azarlama, tersleme, paylama. 


ĞGamzefi görür “itâb ile öldürdügin bizi 
Turmaz kirişme dahi afia hem-zebân olur 


6. itâb: 
Kaside 61 
Mısra: 70 
Azarlama, tersleme, paylama. 


Tâli ümle her zamân bir cins idi bâzârımuz 
Ben mahabbet 'arZ iderdim ol bafa zecr ü itâb 


it âb eyleye: 


1. it âb eyleye:-y, -e 
Kaside 31 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Yormak, zahmet vermek. 


Gitdi ol dem ki felek ârzü-yı devlet ile 
Eyleye yok yere erbâb-ı kemâli it âb 


itâb (10): 


1. itab: 
Kaside 55 
Mısra: 79 
Azarlamak. 


Göz ucıyla 'âşıka geh lutf ider gâhi itâb 
Bir su'âle yer komaz ol gamze-i hâzZır-cevâb 


itab itse: 


1. itâb itse:-se 
Kaside 31 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Azarlamak, paylamak. 
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Nehyi bu mertebe rüsvâlığına münkir olup 
İtse ger şemse-i burka'-fiken-i çarha “itâb 


'itab-ı nâz eyler: 


1. itaâb-ınâz eyler:-r 
Gazel 58 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Nazla azarlamak. 


Olmış o şüh o mertebe mest-i şarâb-ı nâz 
Kim bâde içre aksine eyler 'itâb-ı nâz 


itab-ı renciş: 


1. itâb-ı renciş: 
Kaside 8 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
İncitme/ızdırap azarı. 


Her nigâh-ı nükte-âmizinde rind-i 'aşk olan 


Hem 'itâb-ı renciş ü hem müjde-i ihsân bulur 


itab-ı zehrnâk eyler: 


1. itab-ı zehrnâk eyler:-r 
Gazel 98 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 


Izdırap verecek derecede azarlamak // helak 


edecek şekilde, hışımla bakmak. 


Hem 'itâb-ı zehrnâk eyler cihâna gamzesi 


Gösterür hem la'line zevk-i tekellüm n'eydügin 


i tibâr itse: 


1. i'tibâr itse:-se 
Kaside 57 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Değer verme, rağbet etme. 


İ'tibâr itse de nazm ehline eşrafı ide 
İ'tibâr-ı müteşâbih ne hakikat ne mecâz 
i tibâr-ı müteşabih: 
1. i'tibâr-ı müteşâbih: 

Kaside 57 

Mısra: 72 

Kelime Tipi: - 

Benzer itibarlar, hürmetler. 


İ'tibâr itse de nazm ehline eşrafı ide 
İ'tibâr-ı müteşâbih ne hakikat ne mecâz 


itidal: 


1. itidal: 

Kaside 53 

Mısra: 53 

Bir şeyde veya hâlde ifrat veya tefrite düşmemek 
/ yumuşaklık, uygunluk. 


İtidâl istese ger “adli umür-ı dehre 
Viremez bâd-ı hazân revnak-ı gülzâra halel 


i tidâl-i tab : 


1. i'tidâl-i tab: 
Kaside 19 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Tabiatın, mizacın ölçülü olması. 


Sebeb tâ i tidâl-i tab' u terkib-i mevâlide 
Uşül-i müfredât-ı nüh- peder hem çâr- mâderdür 


i tikâd: 


1. i tikâdum:-u, -m 
Kaside 17 
Mısra: 43 
İnanma, inanç. 


İ'tikâdum bu ki mânendi bulunmaz birinüf 
Bulunursa dahi bir yerde bulunmaz illâ 


2.i' tikâdumca:-u, -m, -ca 
Kaside 40 
Mısra: 75 
İnanma, inanç. 


İ'tikâdumca edâ eyleyemem n'eyleyeyin 
“Özr-i takşirümi ma'zür tut ey kân-ı kerem 


3.i'tikâd: 
Kaside 43 
Mısra: 6 
İnanma, inanç. 


Bu imdâdı recâ itmezdim aşlâ baht u tâli'den 
Degüldüm rüzgâra Hak bilür bu i tikâd üzre 


4.i'tikâdum:-u, -m 
Kaside 39 
Mısra: 20 
İnanma, inanç, düşünce. 


Bu 'adâletle bu ikbâl-i bülend ile saha 
İ'tikâdum bu ki hiç olmaya bir feth-i “asir 


5.i tikâdınca:-ınca 
Kaside 20 
Mısra: 76 
İnanma, inanç, düşünce. 


Bi- hamdi”llâh bilür şah-ı cihân kadrüfi ne gam yersin 
Ne lâf eylerse itsin i'tikâdınca o bâtıl har 
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6.i tikâdumca:-u, -m, -ca 
Kaside 38 
Mısra: 77 
İnanma, inanç, düşünce. 


Ne mümkindür senâfı i tikâdumca edâ itmek 
Eger derc eylesem bir nüktede bifi ma'ni-i mülhem 


.< 


i tikâde getür: 


1. i'tikâde getür: 
Gazel 48 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Doğru yola getirmek. 


Nice Bü Cehli i'tikâde getür 
“Ârif ol bir nühüfte-nükte ile 


i tikâd-ı fâsidin: 


1. i'tikâd-ı fasidin:-in 
Kaside 28 
Mısra: 133 
Kelime Tipi: - 
Fesatçının inancı, düşüncesi. 


Gör i'tikâd-ı fâsidin itmez bu fikri kim 
Rübeh nice mukâbil-i şir-i jiyân olur 


i tikâd-ı hakim: 


1. i tikâd-ı hakim: 
Kaside 32 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Filozofun inancı. 


Görünce müy-ı şikâfı-i fikr-i bâriküm 
“Aceb mi muhkem olursa ger i tikâd-ı hakim 


.< 


i timâd eyle: 


1. i'timâd eyle: 
Kaside 25 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
İnanmak, güvenmek. 


Muntazırdur her biri didârufa ol mertebe 
Şubh-ı şâdık gibi bu tahkike eyle i'timâd 


itimâd itmez: 


1.i'timâd itmez:-mez 
Kaside 39 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
İnanmak. 


İ'timâd itmez isefi eyledügüm da'vâya 
İktidârum ideyin fenn-i suhande takrir 


itiraf: 


IL.i'tirafum:-u, -m 

Kaside 38 

Mısra: 81 

Başkaları tarafından bilinmesi sakıncalı görülen 
bir gerçeği saklamaktan vazgeçip açıklama, söyleme, 
bildirme. 


Benim de aczüme var i tirâfum lik şevkumdan 


Hulüşum bundan özge nice tahkik eylesem bilmem 
i tiyâd buldun: 


1. i'tiyâd bulduü:-du, -ii 
Kaside 25 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Alışkanlık kazanmak. 


Safia şimden şofira yokdur hiç bir emr-i muhâl 
Buldu a lâ Zabt u rabt-ı memlekette i'tiyâd 


i tiyâd üzre olaydı: 


1. i tiyâd üzre olaydı:-a, -y, -dı 
Kaside 43 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Alışmak, alışkanlık edinmek. 


Te'ala'l-lâh zihi devr-i dil-âra-yı murâd-âver 
N'olaydı çarh bu devre olaydı i'tiyâd üzre 


. 


i tiyâd üzre olsun: 


1. i tiyâd üzre olsun:-sun 
Kaside 43 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Alışmak, alışkanlık edinmek. 


Ne sihr eyler yine gör vaşf-ı zât-ı bi-nazirüfide 
Hele tab um biraz evşâfa olsun i'tiyâd üzre 


i tizâr: 
1.i'tizâr: 
Gazel 97 


Mısra: 10 
Özür dileme, mazeretini bildirme. 


Niçün evvel görüşde yârine cân virmemiş Nef'i 


Bu günden böyle hiç makbül olur mı i tizâr andan 


itlaf: 
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1. itlaf: 
Gazel 78 
Mısra: 8 
Gereksiz yere harcama, israf. 


Girdi miftâh-ı der-i genc-i ma 'âni elüme 
“Aleme bezl-i güher eylesem itlâf degül 


2. itlâfızı 
Kaside 9 
Mısra: 65 


Telef etmek, savurmak, bol bol vermek. 


Ne kân ider ol itdügi itlâfı ne deryâ 
Gerçi ki kef-i desti ne deryâ vü ne kândur 


3. itlâfı:-ı 
Kaside 48 
Mısra: 50 


Telef etmek, savurmak, bol bol vermek. 


Nice âh itmesün bi-çâreler kim 
Ne gevher kodı itlâfı ne dür hem 


4. itlafı:-ı 
Kaside 59 
Mısra: 54 


Telef etmek, savurmak, bol bol vermek. 


Tahşili anufi mâ-haşal-i dâniş ü irfan 
İtlâfı bunu mâ-melek-i ma'den ü yemdür 


itmâm: 


1. itmâme:-e 
Kaside 33 
Mısra: 101 
Tamamlama, bitirme. 


Yaklaşdı söz itmâme ko laf itmegi Nef'1 
Da vâya zamân kalmadı hengâm-ı du 'âdur 


ittifak; 
Littifâk: 


Gazel 88 
Mısra: 2 


Fikir birliği, anlaşma, birlikte hareket etmek 


üzere sözleşme. 


Gül gibi câm-ı meyi encümen-efrüz idelüm 
İttifak ile gelüfi bir yere nev-rüz idelüm 


ittifak itse: 


1. ittifak itse:-se 
Gazel 63 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Birleşmek, bir araya gelmek. 


Mest-i mey-hâne-i feyZim yine rindân-ı cihân 
İttifak itse biri rıtl-ı girânum çekemez 


ittifak üzre: 


1. ittifak üzre: 
Kaside 20 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Fikir birliği ile. 


Bufa 'âlem ider şimdi şehâdet ittifâk üzre 
Ki sensin ehl-i tab u dâniş ü idrâke ser-defter 


ittihâd itdi: 


1. ittihad itdi:-di 
Kaside 25 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Birlik etmek, birleşmek. 


Düşdi gerçi havf-ı tıgufila kulüba tefrika 
İtdi ammâ din ü devlet birbiriyle ittihâd 


ittihâd kılmış: 


1. ittihâd kılmış:-mış 
Kaside 62 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Bir araya gelmek, birlik olmak. 


Ey dâver-i kâmil-nihâd şafı dil ü pâk-i'tikâd 
Zâtuüla kılmış ittihâd hulk-ı hasen tavr-ı 'aceb 


ittihâd üzre (0l): 


1. ittihâd üzre (0l): 
Kaside 43 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Bir olmak, birleşmek. 


Zihi pâşâ-yı mülk-ârâ-yı rüşen-re y-i 'âlı-şân 


Ki dâim re yü tedbiriyle tevfik ittihâd üzre 
ittihaz edinmek: 


1. ittihâz edinmek:-mek 
Kaside 28 
Mısra: 137 
Kelime Tipi: - 
Kabul etmek, öyle saymak, ... edinmek. 


Haşm ittihâz edinmek o terzik-güyı ben 
Nâmüs-ı şâ iriyyetüme kesr-i şân olur 


ittihâz itmek: 
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1. ittihâz itmek:-mek 
Kaside 20 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Kabul etmek, öyle saymak, ... edinmek. 


Safa haşm ittihâz itmek düşer mi ol harı zirâ 
İdersefi kendini âdem şanur bir câhil-i ebter 


izâm-ı remim: 


1. izâm-ıremim: 
Kaside 32 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Çürümüş kemikler. 


Dönerdi püte-i pertâb-ı ser-nigüna habâb 
Olurdı Hızr-ı Mesihâ-nefes 'izâm-ı remim 


'izam-ı şân u şükühından: 


1. izam-ı şân u şükühından:-, -n, -dan 
Kaside 31 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Haşmetin ve şanın büyüklüğü. 


Ol ki şâhân-ı felek-mertebe-i rüy-ı zemin 
“İzam-ı şân u şükühından ider şerm ü hicâb 


iz ân: 


Lizânı:-ı 
Kaside 3 
Mısra: 108 
Anlayış, kavrayış, feraset. 


Haşılı şimdi benüm nâdire-senc-i âlem 
İder ikrâr buna kâmil olan iz'ânı 


2.iz ânı:-ı 
Kaside 45 
Mısra: 59 
Anlayış, kavrayış, feraset. 


Zamir-i cevher-i küll gibi şâf iz'ânı 
Zülal-i çeşme-i dil gibi pâk güftârı 


3.izân: 
Kaside 57 
Mısra: 32 
Anlayış, kavrayış, feraset. 


O hünermend-i Hümâ-sâye ki isti dâdı 
Eylemiş dâniş ü iz ân u kemâli ihrâz 


4.izânumı:-u, -m, -1 
Kaside 62 
Mısra: 51 
İtaat. 


Buldum hele sultânumı kem alamaz iz ânumı 


Kâmil görüp nokşânumı lutf eyleyüp şi rümde heb 


iz ân-ı felek: 


1. iz'ân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Feleğin basireti, anlayışı, zekâsı. 


Lafı ko dâmenine irmez elüfi dirsef eger 
O bilür haşmını var ol kadar iz 'ân-ı felek 


'izâr: 


1. izâruüda:-u, -7, -da 
Gazel 66 
Mısra: 5 
Yanak, yüz. 


Hâlüfi aceb mi olsa 'izârufda dil-firib 
Rüma düşünce kâbil olur merdüm-i Habeş 


'izâr-ı şâhid-i ma nâya: 


1. izâr-ı şâhid-i ma 'nâya:-y, -a 
Kaside 52 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Mana güzelinin yanağı. 


Nokta-i kilki “izâr-ı şâhid-i ma'nâya hâl 
Cevher-i rüh-ı kelâmı kâleb-i irfâna cân 


i zâzı eylerse: 


1. izâzı eylerse:-r, -se 
Kaside 22 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Saygı gösterme, hürmet etme. 


O sultân-ı 'azimü'l-kadr ü hâkân-ı bülend-efser 


Ki lâyıkdur ne deülü rüzgâr eylerse i zâzı 
izdıyâd (bul): 
1. izdıyâd: 


Kaside 25 
Mısra: 98 


Uzamak (gündüz veya gecenin uzaması). 


Tâ ki burcundan ide bir burca tahvil âftâb 


Rüz u şeb gâhi bula nokşân u gâhi izdıyâd 
izdiyâd üzre ola: 
1. izdiyâd üzre ola:-a 


Kaside 43 
Mısra: 24 
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Kelime Tipi: - 
Artmak, çoğalmak. 


Ne güne eyledi gör yine icrâ hükm-i idrâkin 
Ola günden güne idrâki yâ Rab izdiyâd üzre 


izhâr: 
1. izhârı:-ı 


Gazel 29 
Mısra: 5 


Açığa vurma, meydana çıkarma, gösterme. 


Gerçi “aşk izhârı bi-tâb olmayınca cürm olur 
Dil-ber ammâ müdde'â-fehm olıcak inkâr güç 


izhar etmemek: 


1. izhâr etmemek:-me, -mek 
Gazel 29 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Göstermek, meydana çıkarmak. 


Yâr eger âşık ne eylerse muhabbet iktizâ 
Etmemek olur mahallinde ânı izhâr güç 


izhar eyleye: 


1. izhar eyleye:-y, -e 
Kaside 49 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: - 
Ortaya çıkarmak. 


Nitekim şâh-ı gül gülşende ızhâr eyleye şevket 
Çeke sünbül ölünce tüğ ola süsen silahdârı 


izhar ider: 


1. izhâr ider:-er 
Kaside 56 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Göstermek, açığa vurmak. 


Lutfını a lâ vü ednâ gördügin izhâr ider 
Asmânda nakd-ı encüm hâkde genc-i defin 


izhar ideyin: 


1. izhâr ideyin:-eyin 
Kaside 44 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Göstermek, açığa vurmak. 


Kime izhâr ideyin sihr-i beyânı ammâ 
Hvâba vardukca meger düşde görem Müsâyı 


izhâr idüp: 


1. izhâr idüp:-üp 
Kaside 62 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Göstermek, açığa vurmak. 


İzhâr idüp Hak kudretin tahmir idince tıynetin 


Kılmış mübârek hilkatın halk-ı cihândan müntehab 


izhar itmek: 


1. izhâr itmek:-mek 
Gazel 96 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Göstermek, açığa vurmak. 


Derdin izhâr itmek ister dâimâ Nef'1 safa 
Sen de lutf it yokla bir gün dilde dâğın yâresin 


izhar-ı hıvel ider: 


1. izhâr-ı hıvel ider:-er 
Kaside 53 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Hâlden hâle geçirmek, hâli değiştirmek. 


Kevkeb-i tali imüfi yok bafa hüsn-i nazarı 
Hışm ile şöyle bakar kim ider izhâr-ı hıvel 


izhâr-ı şevk eyler: 


1. izhâr-ı şevk eyler:-r 
Kaside 52 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
İsteğini, arzusunu göstermek. 


Çüp-ı zerrin ile eyler her seher ızhâr-ı şevk 
Olmağa derbân-ı dergâhı şeh-i hâversitân 


'izz ü devlet: 


1. izz ü devlet: 
Kaside 52 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Yücelik ve ikbal. 


Ol hudâvend-i hudâvendân-ı fazl u câh kim 
“İlm ü “irfânıyla olmış “izz ü devlet tev'emân 


izzet: 


1. izzetle:-/e 
Kaside 40 
Mısra: 101 
Değer, kıymet // yücelik, ululuk. 
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Dâ'imâ devlet ü 'izzetle geçe evkâtı 
Ola şıhhatde selâmetde vücüdı her dem 


2. izzet: 
Kaside 41 
Mısra: 93 
Değer, kıymet // yücelik, ululuk. 


Birdür bağa şimden girü çün zillet ü izzet 
Ne bim-i gam-ı dehr ü ne pervâ-yı zamâne 


3. 'izzetle:-/e 
Kaside 26 
Mısra: 108 
Şeref, itibar, kıymet. 


Mesned-i saltanat-ı âlemde 
Olasın devlet ü 'izzetle mukim 


4. izzet: 
Kaside 16 
Mısra: 2 
Şeref, itibar. 


Şükr kim bi-minnet ü bi-ıztırâab-ı rüzgâr 
“İzzet ü rif'atle oldum kâmyâb-ı rüzgâr 


2.2.12.J 


1. jâle: 

Gazel 8 

Mısra: 3 

Çiy, şebnem; sabah vakti yaprak ve çimenlerde 
oluşan su damlacıkları. 


Çemen üzre görinen jâle degül bülbül ol 
Eyledi cân güherin ol gül-i gülzâra fedâ 


jeng: 


1. jeng: 
Kaside 37 
Mısra: 88 
Pas, kir. 


Tâ ki âyine-i hürşid-i cihân-tâb-ı felek 
Levh-i pâk-ı dil-i endişe gibi görmeye jeng 


jeng-i ebr-i tireden: 


1. jeng-i ebr-i tireden:-den 
Kaside 49 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Karanlık bulut pası / kara bulutlar. 


İrişdi pertev-i feyZ-i bahâr âyine-i çarha 


“Aceb mi şimdi olsa jeng-i ebr-i tireden 'âri 


jeng-i gamdan: 


1. jeng-i gamdan:-dan 
Gazel 12 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Gam pası. 


Jeng-i gamdan pâk ider mir'ât-ı kalbin 'âşıkuü 
Zâhidâ iç mevsim-i güldür şarâb-ı la'l-i nâb 


2. jeng-i gamdan:-dan 
Kaside 37 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Gam pası. 


Jeng-i gamdan dili âyine gibi pâk olsun 


Görmesün şafha-i pişâni-i bahtı âjeng 
jeng-pezir olmış: 


1. jeng-pezir olmış:-mış 
Kaside 39 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Paslanmak. 


Alayın mışkala-i hâme-i medhüü elüme 
Ne kadar olmış ise mihnet ile jeng-pezir 


jive: 


1. jive: 
Kaside 21 
Mısra: 52 
Civa. 


Ne tevsen âteş-i çâpük-'inân ki tek turmaz 
Direng itdügi dem jive gibi endâmı 
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22.13.K,K 


kaba: 


1. kabâda:-da 

Gazel 19 

Mısra: 3 

Üste giyilen, önü daima açık duran kaftan, 
cübbe. 





Güy-ı zekanuü seyr ideli mâ'nı kabâda 
Ağdı göge hürşid gibi top-ı mahabbet 


2. kabâ: 

Gazel 105 

Mısra: 2 

Üste giyilen, önü daima açık duran kaftan, 
cübbe. 


Esdi nesim-i cân-fezâ canlandı erbâb-ı çemen 
Güller giyüp gül-gün kabâ güldi açıldı nesteren 


kabâ-yı cismini: 


1. kabâ-yı cismini:-i, -n, -i 
Kaside 18 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Vücut elbisesi, beden. 


O deülü surh u rahşân müy-ı endâmı ki lâyıkdur 
Kabâ-yı cismini ger beüzedürsem al dibâya 


Ka be: 


1. Ka'be: 

Kaside 41 

Mısra: 21 

Bütün Müslümanların kıblesi ve ziyaret yeri olan 
Mekke şehrindeki mukaddes bina, beytullah. 


İtse n'ola Ka'be gibi dergâhufa secde 
Cümle gerek a'lâ gerek ednâ-yı zamâne 


2.Ka'be: 

Kaside 57 

Mısra: 22 

Bütün Müslümanların kıblesi ve ziyaret yeri olan 
Mekke şehrindeki mukaddes bina, beytullah. 


Beyt-i nazmumla şeref buldı zemin-i eş'âr 
Nitekim Ka'be ile hıtta-i iklim-i Hicâz 


3. Ka be: 

Gazel 25 

Mısra: 9 

Bütün Müslümanların kıblesi ve ziyaret yeri olan 
Mekke şehrindeki mukaddes bina, beytullah. 


Ne bütkede ne Ka'be gerek 'âşıka Nefi 
Hâk-i der-i meyhâne yiter secdegeh-i mest 


4. Ka be: 

Kaside 44 

Mısra: 6 

Bütün Müslümanların kıblesi ve ziyaret yeri olan 
Mekke şehrindeki mukaddes bina, beytullah. 


Dergeh-i bârgeh-i şadr-ı cihân kim örter 
Sâyesi Ka'be gibi çarha siyeh dibâyı 


Ka be-i ehi-i dildür: 


1. Ka'be-i ehl-i dildür:-dür 

Kaside 40 

Mısra: 55 

Kelime Tipi: - 

Gönül ehlinin Kâbe 'si /gönül ehli, şairler için 
mukaddes bir yer. 


Dergeh-i devleti kim Ka be-i ehl-i dildür 
Olsa lâyık per-i Cibril aa cârüb-ı harem 


Ka be-i erkân-ı ümem: 


1. Ka be-i erkân-ı ümem: 

Kaside 51 

Mısra: 40 

Kelime Tipi: - 

Ümmetlerin adap Kâbe 'si // ümmetlerin adap, 
usul öğrendikleri makam. 


Hâmi-i şer'-i nebi hüccet-i ehl-i sünnet 
Kıble-i mülk ü milel Ka'be-i erkân-ı ümem 


Ka 'be-i İslâmdur: 


1. Ka'be-i İslâmdur:-dur 
Kaside 52 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
İslâm'ın mukaddes sayılan yeri. 


Ka'be-i İslâmdur dirsem “aceb mi şâhibin 
Şeyhü'l-islâm eylemiş lutf-ı Hudâ-yı müste'ân 


Ka be-i işmetine: 


1. Ka'be-i 'işmetine:-i, -n, -e 
Kaside 7 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
İsmet Kâbe 'si // iffet, namus. 


Ka be-i işmetine nür-ı Hüdâ şem'-i harem 
Harem-i devletine perr-i hümâ ferş-i harim 


2. Ka'be-i işmetine:-i, -n, -e 
Kaside 31 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
İsmet Kâbe 'si // iffet, namus. 
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Harem-i himmetine devr-i felek halka-i der 
Ka be-i 'işmetine perr-i melek perde-i bâb 


Ka be-i küyuü: 


1. Ka'be-i küyuü:-u, -/ 

Kaside 47 

Mısra: 91 

Kelime Tipi: - 

(Memduhun) Kâbe'ye benzetilen mahallesi, 
bulunduğu yer. 


Tavâfa Ka 'be-i küyufi be-kavl-i Bâki-i merhüm 
Derün-ı dilde niyyet âb-ı zemzemden muşaffâdur 


Ka be-i ma'nâya: 


1. Ka'be-ima'nâya:-y, -a 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 

Mana Kâbe 'si. 


Ka be-i ma'nâya bir yoldan iletdi beni kim 
Kudsiyân sürme çeker gerd-i reh-i pâkümden 


Ka be-i ulyâ: 


1. Ka be-i 'ulyâ: 
Kaside 6 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Yüce Kâbe. 


Beyt-i ma'mür-ı felek mi ol feZâda ol sarây 
Yâ zemini cennet olmış Ka'be-i 'ulyâ mıdur 


Ka be-i 'ulyâsı: 


1. ka'be-i 'ulyâsı:-sı 
Kaside 34 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Yüce Kâbe. 


Zihi firdevs-i sânı kim olur sâlis ağıldukca 


Zeminüfi Ka'be-i ulyâsı çarhufi Beyt-i ma'mürı 


Ka be-i ulyâ-yı zemin: 


1. Ka'be-i ulyâ-yı zemin: 
Kaside 46 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Yeryüzünün yüce Kâbe'si. 


Tarh-ı matbü ıma reşk itmemege çâre mi var 
Beyt-i ma'mür-ı felek Ka 'be-i ulyâ-yı zemin 


kâbil; 


1. kâbil: 
Gazel 37 
Mısra: 7 
Mümkün, olabilir. 


Dil giriftâr olmamak kâbil mi bend-i zülfüfe 
Anı dâma çekmege her halka bir kullâb olur 


2. kâbil: 
Kaside 17 
Mısra: 151 
Kabiliyetli, münasip, uygun. 


Cirid oynamağa kâbil degül ammâ yaraşur 
Bâğçe seyrine çıkdukca süvâr olsa aa 


kâbil olur: 


1. kâbil olur:-u, -r 
Gazel 66 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Makbul olmak, (dikkat çekmesi) mümkün olmak. 


Hâlüf aceb mi olsa 'izârufida dil-firib 
Rüma düşünce kâbil olur merdüm-i Habeş 


kâbil-i ahz-ı hikem olurdı: 


1. kâbil-i abz-ı hikem olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 29 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Hikmet alması mümkün olmak. 


Ger olsa mazhar-ı feyzZ-i firâset u fehmi 
Olurdı kâbil-i ahz-ı hikem nihâd-ı cemâd 


kâbil-i iz ân-ı suhan olamaz: 


1. kâbil-i iz ân-ı suhan olamaz:-amaz 
Kaside 60 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Sözü anlayan, sözden anlayan olmak. 


Bir güherdür ki suhan ma'deni bahr-ı ma'nâ 
Degme insân olamaz kâbil-i iz ân-ı suhan 


kabül: 


1. kabüle:-e 

Kaside 7 

Mısra: 28 

Doğru ve yerinde olduğunu hükme bağlama, 
onaylama, tasdik etme. 


Vâakı'â böyle kavi 'özr ile haşm olsa cihân 
Yine olmaz birinüfi reddi kabüle takdım 


2. kabüli:-i 
Kaside 10 
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Mısra: 21 
Doğru ve yerinde olduğunu hükme bağlama, 
onaylama, tasdik etme. 


Zu 'munca olur her kişinüfi redd ü kabüli 
Hak söyleyeni şanma felekden hazer eyler 


3. kabüline:-i, -n, -e 

Kaside 50 

Mısra: 146 

Doğru ve yerinde olduğunu hükme bağlama, 
onaylama, tasdik etme. 


Eb ü ceddiyle tefâhür iden ebced-h“ânuü 
Ehil olan redd ü kabüline verür mi ahkâm 


kabül eylemeyen: 


1. kabül eylemeyen:-me, -y, -en 
Kaside 3 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Kabul etmek. 


Iztırârı ider eş'âruma şimdi tahsin 
Söze geldükçe kabül eylemeyen Hassânı 


kabül ide: 


1. kabül ide:-e 
Kaside 53 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Makbul saymak, razı olmak, geri çevirmemek. 


Demidür şıdk u şafâ ile du'â eyleyelüm 
Tâ kabül ide anı hazret-i Hakk 'azze ve cell 


2. kabül ide:-e 

Kaside 25 

Mısra: 96 

Kelime Tipi: - 

(Allah) katında makbul saymak, beğenip 
karşılığını vermek. 


Başla şimden şofra ey Nef 1 du âya şıdk ile 
Tâ kabül ide du'âğı Hazret-i Rabbü”l- ibâd 


kabül iderse: 


1. kabül iderse:-er, -se 
Kaside 45 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Makbul saymak, razı olmak, geri çevirmemek. 


Hemân kaZâya rıZâdur bu bâbda çâre 
Kabül iderse Hudâ ger rıZâ-yı nâ-çâri 


kabul) it: 


1. itmeyen:-me, -y, -en 
Kaside 3 
Mısra: 104 


Bir şeye rıza göstermek, razı olmak, onaylamak. 


Kimisi kâ'il olup hakka sözüm itdi kabül 
İtmeyen dahi koyup da'vi-i bi-bürhânı 


kabül itdi: 


1. kabül itdi:-di 
Kaside 3 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 


Bir şeye rıza göstermek, razı olmak, onaylamak. 


Kimisi kâ'il olup hakka sözüm itdi kabül 
İtmeyen dahi koyup da'vi-i bi-bürhânı 


kabül itmedim: 


1. kabül itmedim:-me, -di, -m 
Tesdis 1 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Bir şeye rıza göstermek, razı olmak. 


İdersin diye ihsânımla eller gibi şermende 
Kul olmağı kabül itmedim safa biü cân ile ben de 


kabza: 


1. kabZaya:-y, -a 
Kaside 8 
Mısra: 18 
(Kılıç, tabanca, ok vb.nin) tutulacak yeri. 


Düşde böyle hün-feşân u kine-cü zâhirde hod 


Şunmadın el kabZaya şemşirini 'uryân bulur 


kabzZa-i gaddâresine: 


1. kabZa-i gaddâresine:-si, -n, -e 
Gazel 117 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
İki tarafi keskin kılıcın kabzası. 


Gamze şundukca elin kabZa-i gaddâresine 
Acır ağyâr dahi aşık-ı bi-çâresine 


kabZa-i tiğ-ı cihângir-i kaZâyı: 


1. kabZa-i tiğ-ı cihângir-i kaZâyı:-y, -ı 

Kaside 7 

Mısra: 42 

Kelime Tipi: - 

Kazanın dünyayı hükmü altına almış kılıcının 
kabzası. 
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Ol ki itmiş yed-i ikbâline te'yid-i ezel 


Kabza-i tig-ı cihângir-i kaZâyı teslim 
kaç: 


1. kaçar:-ar 

Kaside 27 

Mısra: 35 

(Birinden veya bir şeyden) kurtulmak için 
süratle uzaklaşmak. 


Kaçar turmaz öğünce hâr u has güyâ ki şarşardur 
Şaf-ı a dâya sürdükce semend-i bâd-peymâyı 


2. kaçmaz:-maz 
Kaside 33 
Mısra: 29 
Uzak durmak, sakınmak. 


Kaçmaz biri ser virmeden ammâ ki yolında 
“Uşşakı “aceb tâ ife-i bi-ser ü pâdur 


3. kaçsa:-sa 

Kaside 14 

Mısra: 30 

(Birinden veya bir şeyden) kurtulmak için 
süratle uzaklaşmak. 


Her alay bir mevc-i tüfân-hizidür anu n'ola 
Hâr u has gibi öğünce kaçsa kâfir askeri 


4. kaçar:-ar 

Kaside 4 

Mısra: 36 

Karşılaşmamaya çalışmak, yüz yüze gelmek 
istememek, uzaklaşmak. 


Hem uğramaz firak ile ölsem de yanuma 
Hem yolda râst gelse kaçar bağa yan virür 


5. kaçma:-ma 
Gazel 46 
Mısra: 15 
Uzak durmak, sakınmak. 


Var hâk-i reh-i ehl-i dil ol kaçma sitemden 
Erbâb-ı dile gayret-i akrân ne belâdur 


kaçıl: 
1. kaçılur:-u, -r 
Kaside 10 
Mısra: 95 
Kaçmak işi yapılmak. 


Üstâd olıcak sözde hasedden kaçılur mı 
Zirâ hüneri reşk ü hased mu teber eyler 


kad: 


1. kadüü:-ür 
Gazel 20 


Mısra: 7 
Boy, kamet. 


Olursa kıyâmetde kadü gibi dil-âşüb 
Cân ile ider halk temennâ-yı kıyâmet 


kad u kâmet: 


1. kadü kâmet: 
Gazel 20 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Boy bos. 


Rüsvâ-yı dü-kevn itdi beni ol kad ü kâmet 
Şimden girü ne bim ü ne pervâ-yı kıyâmet 


2. kad u kâmet: 
Nazm 2 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Boy bos. 


Dehre bir âfet olur ol kad u kâmet göresin 
Kopsa bir yerden o kopmaz mı kıyâmet göresin 


kadar: 


1. kadar: 
Kaside 3 
Mısra: 122 
"Ölçüsünde, derecesinde" anlamında edat. 


“Alemi her şeb ide şu'le-i şem'-i bahtı 
Pertev-i meş ale-i rüz kadar nürâni 


2. kadar: 
Kaside 17 
Mısra: 136 
"Ölçüsünde, derecesinde" anlamında edat. 


Behre-yâb olsa cihân pertev-i re yinden eger 
Zerre hürşid kadar âleme virürdi Ziyâ 


3. kadar: 
Kaside 32 
Mısra: 38 
"Ölçüsünde, derecesinde" anlamında edat. 


Sütüde Âşaf-ı devrân Naşüh Pâşâ kim 
İder zamâne Süleymân kadar afia ta'zim 


4. kadar: 
Kaside 40 
Mısra: 68 
"Ölçüsünde, derecesinde" anlamında edat. 


Hükmi ger istese tağyir-i mezâk u meşreb 


Câm-ı Cemşid kadar neşve virür reşha-i semm 
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5. kadar: 
Kaside 51 
Mısra: 87 
"Ölçüsünde, derecesinde" anlamında edat. 


Zer-i nev-sikke kadar rağbeti var sözlerimüü 
Nâmr-ı pâküü ideli nâşıye-i nazma rakam 


6. kadar: 
Kaside 53 
Mısra: 91 
"Ölçüsünde, derecesinde" anlamında edat. 


Lik har- mühre kadar kıymetini bilmezler 
Bir bölük bi-hıred ü mâ-şadak-ı belhüm edall 


kadd: 


1. kaddümi:-ü, -m, -i 
Gazel 76 
Mısra: 4 
Boy, kamet. 


Almasun cânumı Hak pir-i dütâ olsam eger 
Bezm-i 'aşkufida senüfi kaddümi çeng itmeyicek 


2. kaddine:-i, -n, -e 
Gazel 100 
Mısra: 7 
Boy, kamet. 


Zülfi de kaddine üftâde geçer sâye gibi 
Çekmez anuüiçün elin güşe-i dâmânından 


3. kaddim:-i, -m 
Gazel 7 
Mısra: 7 
Boy, kamet. 


Kemâna döndi kaddim târa befizer Za fdan cismim 
“Aceb mi nâle kılsam bezme-i 'aşkıda rebâbâsâ 


kadd-i bütan: 


1. kadd-i bütân: 
Kaside 58 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Güzellerin boyu. 


Derün-ı kubbesi evc-i felek gibi rüşen 
Sütün-ı şoffası kadd-i bütân gibi mevzün 


kaddi ham (0l): 


1. kaddi ham (01): 
Nazm 3 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
İki büklüm olmak. 


Olmazdı böyle hâli perişân u kaddi ham 
Sevdâ-yı zülfüfi olmasa başında sünbülüü 


kaddini ham eylerse: 


1. kaddini ham eylerse:-r, -se 
Kaside 51 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Eğilmek, iki büklüm olmak. 


Ya'ni şevvâl-i şafa-bahş-ı cihân kim yaraşur 
Ağa ta'zım içün eylerse felek kaddini ham 


kaddini rast kılsa: 


1. kaddini rast kılsa:-sa 
Kaside 52 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Boyunu doğrultmak, düz ve dik hâlde durmak. 


Rast kılsa kaddini irmez yine kaşrına çarh 
İde tertib 'anâşırdan meger kim nerdübân 


kadeh: 


1. kadeh: 
Kaside 53 
Mısra: 8 
İçki içmekte kullanılan ayaklı bardak // şarap. 


“Aleme câm-ı şafâ şunduğı dem bafia felek 
Bir kadeh şunmadı kim virmeye biü dürlü kesel 


2. kadeh: 
Gazel 27 
Mısra: 8 
İçki içmekte kullanılan ayaklı bardak. 


Başına çalsun tokuz câmını devrân bâdesüz 
Şabra kâdir mi kadeh pür olmasa bir ân mest 


3. kadehler:-ler 
Gazel 77 
Mısra: 3 
İçki içmekte kullanılan ayaklı bardak. 


Devr itmez idi bezmi uşül üzre kadehler 
Mutrible meyüfi olmasa mâ-beyni düzenlik 


4. kadeh: 
Gazel 81 
Mısra: 1 
İçki içmekte kullanılan ayaklı bardak. 


Hem kadeh hem bâde hem bir şüh sâkidür göğül 
Ehl-i 'aşkufi hâşılı şahib-mezâkıdur göğül 


5. kadeh: 
Gazel 89 
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Mısra: 3 
İçki içmekte kullanılan ayaklı bardak. 


Şevk-i mey-i la lüüle kadeh düşmez elümden 
Mey-hâneye varınca yere degmez ayağum 


6. kadeh: 
Gazel 139 
Mısra: 8 
İçki içmekte kullanılan ayaklı bardak. 


Görüp çarhuf bu zulmün derd ile def sine dögmez mi 
Kadeh kan ağlamaz mı çeng ü ney feryâde gelmez mi 


7. kadeh: 
Gazel 30 
Mısra: 10 
İçki içmekte kullanılan ayaklı bardak. 


N'ola pür-şevk itse dünyâyı dil-i Nef'i gibi 
Rüzgâra yâdgâr-ı meclis-i Cemdür kadeh 


8. kadeh: 
Gazel 30 
Mısra: 1 
İçki içmekte kullanılan ayaklı bardak. 


Pür-şafâ dâ'im dili bir şüh hem-demdür kadeh 
Tâ ezelden meclis-i rindâna mahremdür kadeh 


9. kadeh: 
Gazel 30 
Mısra: 4 
İçki içmekte kullanılan ayaklı bardak. 


Bezm-i bâğa bir sebü-yı pür-mey ise gonca ger 
Bâğg-ı bezme bir gül-i şâd-âb u hurremdür kadeh 


10. kadeh: 
Gazel 30 
Mısra: 6 
İçki içmekte kullanılan ayaklı bardak. 


Bir tutarsa pâdişâh ile gedâyı mey n'ola 
Hem sifal-ı meykede hem tâc-ı Edhemdür kadeh 


11. kadeh: 
Gazel 81 
Mısra: 10 
İçki içmekte kullanılan ayaklı bardak. 


İtse Nef'in'ola ger göüliyle dâ'im bezm-i hâş 
Hem kadeh hem bâde hem bir şüh sâkidür göğül 


12. kadeh: 
Gazel 30 
Mısra: 2 
İçki içmekte kullanılan ayaklı bardak. 


Pür-şafâ dâ'im dili bir şüh hem-demdür kadeh 
Tâ ezelden meclis-i rindâna mahremdür kadeh 


13. kadeh: 
Gazel 30 
Mısra: 8 
İçki içmekte kullanılan ayaklı bardak. 


Gösterür dünyâyı mir ât-ı habâbında tamâm 
Kendü başka başına bir özge 'âlemdür kadeh 


14. kadeh: 
Gazel 126 
Mısra: 7 


İçki içmekte kullanılan ayaklı bardak // şarap. 


Hiç turmasa devr itse kadeh bezmi pey-â-pey 
Saki de şürâhi gibi 'âlı-himem olsa 
15. kadeh: 


Kaside 42 
Mısra: 4 


İçki içmekte kullanılan ayaklı bardak // şarap. 


Def'-i gama çâre mi var olsa ger 
Elde kadeh câm-ı Cem-i rüzgâr 


kadeh tutmağa: 


1. kadeh tutmağa:-magğ, -a 
Kaside 42 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 


Eline kadeh almak// içki içmek // mutlu, neşeli 


olmak. 


Derd bu kim kor mı kadeh tutmağa 
Keşmekeş-i dem-be-dem-i rüzgâr 


kadem: 


1. kadem: 
Kaside 36 
Mısra: 32 
Ayak. 


Yegâne şâh-süvâr-ı dilir ü çâpük kim 
Olur şikârı 'adü başmadın rikâba kadem 


2. kademde:-de 
Kaside 4 
Mısra: 63 
Adım. 


Her bir kademde şadme-i pür-zürı na linüü 
Gâv-ı zemine zelzele-i üstühVân virür 


kadem başdı: 


1. kadem başdı:-dı 
Kaside 40 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Adım atmak // teşrif etmek, gelmek. 
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İtdi devlet yine evvelki makâmında karâr 
Başdı çün devlet ile şadr-ı mu 'allâya kadem 


kadem başdım: 


1. kadem başdım:-dı, -m 
Rübai 1 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Ayak basmak, adım atmak, bir işe girişmek. 


Başdım reh-i vâdı-i rübâ iye kadem 
Ta'n-ı har-ı nâdân-ı dü-pâdan şakla 


kadem başduğınca: 


1. kadem başduğınca:-duğ, -ınca 

Kaside 51 

Mısra: 106 

Kelime Tipi: - 

Ayak basmak, dâhil olmak // bir işi yapmaya 
başlamak. 


İder ebkâr-ı ma'âniyi periveş da'vet 
Başduğınca kalemüm dâ'ire-i nazma kadem 


kadem başdukca: 


1. kadem başdukca:-dukca 
Kaside 15 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Ayak basmak, bir yere varmak, yürümek. 


Gaâhi ki ol şir-i yele hışm ile tiğ alur ele 
Olur cihân pür-zelzele başdukca meydâna kadem 


kader: 


1. kader: 

Kaside 27 

Mısra: 22 

Allah tarafından ezelde tayin ve tespit edilmiş 
hükümlerin bütünü, alın yazısı. 


Çerâğ-ı re yidür ol şem'-i bezm-efrüz-ı kudsi kim 


Afa itmiş kader fânüs-ı minâ çarh-ı vâlâyı 


2. kader: 

Kaside 34 

Mısra: 46 

Allah tarafından ezelde tayin ve tespit edilmiş 
hükümlerin bütünü, alın yazısı. 


Sütüde Aşaf-ı din-perver-i “âdil ki olmuşdur 
Kader fermân-ber-i hükmi kazâ mahküm u me'mürı 


kader-kevkebe: 


1. kader-kevkebe: 
Kaside 24 


Mısra: 78 
Talih yıldızlı // talihi parlak. 


Dâverâ tâcverâ Husrev-i âlı-güherâ 


Ey kader-kevkebe fermân-dih-i zı-şân-ı felek 


2. kader-kevkebe: 
Kaside 26 
Mısra: 74 
Talih yıldızlı // talihi parlak. 


Husrevâ pâdişehâ dâd-gerâ 
Ey kader-kevkebe kahhâr-ı halim 


kadımı: 


1. kadimi: 
Kaside 14 
Mısra: 58 
Eskiden beri var olan, eski. 


Mesned-i iclâlinüfi rif'at bir ednâ pâyesi 
Dergeh-i ikbâlinüü devlet kadimi çâkeri 


2. kadimi: 
Kaside 21 
Mısra: 63 
Eskiden beri var olan, eski. 


Kadimi aşık-ı bikr-i hayal-i medhüfidür 
Senâfa başlamayınca kalur mı ârâmı 


3. kadımı: 
Kaside 43 
Mısra: 7 
Eskiden beri var olan, eski. 


Ki terk idüp kadimi kinesin ehl-i dil ü tab'a 
Güler yüz göstere lutf eyleye ola vidâd üzre 


kâdir: 
1. kâdirdür:-dür 


Kaside 39 
Mısra: 13 


Kudret ve kuvvet sahibi, yapabilme gücüne sahip 


olan (kimse), muktedir. 


Bir seferde bu kadar hidmete kim kâdirdür 
Fikr olunsa burada mât olur ehl-i tedbir 


2. kâdirdür:-dür 
Kaside 53 
Mısra: 63 


Kudret ve kuvvet sahibi, yapabilme gücüne sahip 


olan (kimse), muktedir. 


Mantıkufi yine beyân itmege kâdirdür anı 
Gitse mahv olsa eger kâ'ide-i nahv ü ilel 


3. kâdir: 

Gazel 27 

Mısra: 8 

Kudret ve kuvvet sahibi, yapabilme gücüne sahip 
olan (kimse), muktedir. 


Başına çalsun tokuz câmını devrân bâdesüz 
Şabra kâdir mi kadeh pür olmasa bir ân mest 


4. kâdir: 

Gazel 62 

Mısra: 13 

Kudret ve kuvvet sahibi, yapabilme gücüne sahip 
olan (kimse), muktedir. 


Sen de Nefi dilüüi kurtar eger kâdir isefi 
Sözi yâ silsile-i zülfü gibi itme dırâz 


5. kâdir: 

Kaside 10 

Mısra: 51 

Kudret ve kuvvet sahibi, yapabilme gücüne sahip 
olan (kimse), muktedir. 


Bir himmete kâdir ki nice bi-ser ü pâyı 
Bir demde murâd itse şeh-i tâcver eyler 


6. kâdir: 

Gazel 56 

Mısra: 5 

Kudret ve kuvvet sahibi, yapabilme gücüne sahip 
olan (kimse), muktedir. 


Ne turra esir itmege kâdir ne girişme 
Kimse bizi bend idemez âzâde-i 'aşkız 


7. kâdirdür:-dür 
Kaside 43 
Mısra: 14 
Her şeye gücü yeten, muktedir. 


Mubhâl ise eger devr-i çep-endâz-ı felekden bu 
Huda kâdirdür itse bâri hükmin imtidâd üzre 


kâdir olsam: 


1. kâdir olsam:-sa, -m 
Kaside 22 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Gücü yetmek, muktedir olmak. 


Yüzüm ferş itmege yine cenâb-ı bârgâhuüda 
İderdüm kâdir olsam kuş gibi şevk ile pervâzı 


kadr: 





1. kadrüm:-ü, -m 
Kaside 60 
Mısra: 73 
Kıymet, değer. 


Eyledüfi mahlaş-ı Nef'i ile kadrüm efzün 
Zihn-i pâkümde görüp kuvvet-i iz ân-ı suhan 


2. kadrini:-i, -n, -i 
Kaside 3 
Mısra: 45 
Kıymet, değer. 


Eyledi kadrini ol câmi -i vâlâ ber-ter 
Haşılı oldı du'â hirmeni At Meydânı 


3. kadr: 
Kaside 6 
Mısra: 79 
Kıymet, değer. 


Tâ felek kadr ü merâtib aülaya hem bildüre 
Herkesüü mikdârını ednâ mıdur a'lâ mıdur 


4. kadri:-i 
Kaside 6 
Mısra: 81 
Kıymet, değer. 


Ol kadar kadri bülend olsun ki gerdün bilmeye 
“Arş-ıa'lâ mı yeri yâ kurb-ı ev ednâ mıdur 


5. kadrüü:-ü, -7 
Kaside 7 
Mısra: 112 
Kıymet, değer. 


Söz tamâm oldı temeddüh nice bir ey Nef'1 
Kadrüf erbâb-ı dile sen mi idersin tefhim 


6. kadri:-i 
Kaside 35 
Mısra: 61 
Kıymet, değer. 


Kadri ol mertebe “âli ki olur mâh-ı felek 
Ralışına nal ü rikâb olmağiçün bedr ü hilâl 


7. kadrini:-i, -n, -i 
Kaside 35 
Mısra: 114 
Kıymet, değer. 


Buldı bir güne revâc emti a-i güftârum 
Ki felek eyler iken kadrini pest ü pâmâl 


8. kadri:-i 
Kaside 39 
Mısra: 47 
Kıymet, değer. 


Kadri ol mertebe 'âli ki revâdur olsa 


Harem-i devletine bâl-i Hümâ ferş-i haşir 


9. kadriyle:-i, -y, -le 
Kaside 41 
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Mısra: 10 
Kıymet, değer. 


Eyvân-ı şukühuüda mekân tutsa olurdı 
Kadriyle piristü-beçe 'Ankâ-yı zamâne 


10. kadrüü:-ü, -ü 
Kaside 41 
Mısra: 19 
Kıymet, değer. 


Kadrüf nice ma'lüm olur kim sağa nisbet 
Ednâ görinür manşıb-ı a'lâ-yı zamâne 


11. kadr: 
Kaside 51 
Mısra: 31 
Kıymet, değer. 


Haâşılı ikisi de kadr ü şerefle mümtâz 
Fark eger var ise Allâhu Te'âlâ a'lem 


12. kadri:-i 
Kaside 51 
Mısra: 16 
Kıymet, değer. 


Ey hoş ol şehr-i mükerrem ki ola hemvâre 
Böyle bir '1yd-ı hümâyün ile kadri ekrem 


13. kadrüü:-ü, -A 
Kaside 53 
Mısra: 65 
Kıymet, değer. 


Kadrüü ol mertebe kim maş'ad-ı i'lâ-yı melek 
Tâ ir-i devletühe mehbit-i dün u esfel 


14. kadrüü:-ü, -A 
Kaside 62 
Mısra: 61 
Kıymet, değer. 


Hak kadrüü efzün eylesün a'dânı mahzün eylesün 
Gitdükce mağbün eylesün düşmenlerin takdir-i Rabb 


15. kadri:-i 
Kaside 42 
Mısra: 89 
Kıymet, değer // rütbe, derece. 


Kadri bülend ola o mikdâr kim 
Nâmına ola kasem-i rüzgâr 


kadr-i dür-i galtân: 


1. kadr-i dür-i ğaltân: 
Kaside 8 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
İri, yuvarlak incinin değeri. 


Pây-mâl eyler yürür a'dâ kelâm-ı pâkimi 


Her sözüm ammâ yine kadr-i dür-i galtân bulur 


kadr-i dür-i galtânı: 


1. kadr-i dür-i galtânı:-: 
Kaside 3 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Yuvarlak incinin kıymeti. 


Bö-huşüş ola benüm gibi ma'âni-perver 
Ki şikest itdi sözüm kadr-i dür-i galtânı 


kadr-i dür-i güftârum: 


1. kadr-i dür-i güftarum:-u, -m 
Gazel 78 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Söz incisinin değeri. 


Yine endişe bilür kadr-i dür-i güftârum 
Rüzgâr ise deni dehr ise şarrâf degül 


kadr-i dür-i güftârutı: 


1. kadr-i dür-i güftâruüı:-u, -7), -ı 
Gazel 1 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Söz incisinin değeri. 


Bafa şor Nef'i hemân kadr-i dür-i güftârufı 
Nükte-sencân-ı İlâhi cümle hemdemdür bafia 


kadr-i dür-i mazmün-ı eş ârı bilür: 


1. kadr-i dür-i maZzmün-ı eş ârı bilür:-ü, -r 
Kaside 49 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 


Şiüirlerdeki mazmun /mana incisinin kıymetini 


bilmek, değerini takdir etmek. 


Zihi cevher-şinâs-ı çârsü-yı nüktedâni kim 


Bilür kirat ile kadr-i dür-i mazmün-ı eş'ârı 
kadr-i dür-i nazmumı: 


1. kadr-i dür-i nazmumı:-u, -m, -ı 
Kaside 9 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 


Nazım incisinin değeri // (şairin) şürinin değeri. 


Devrân ne bilür kadr-i dür-i nazmumı zirâ 
Ol devr ideli münkir-i erbâb-ı beyândur 


kadr-i erbâb-ı dili: 


1. kadr-i erbâb-ı dili:-i 
Kaside 43 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Gönül erbabının /şairlerin kıymeti. 


Anuüçün kadr-i erbâb-ı dili fark eylemez devrân 
Ki afilar sâye şalmaz 'âr ider seb'ün şidâd üzre 


2. kadr-i erbâb-ı dili:-i 
Gazel 2 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli /âşıkların kıymeti. 


Girih-i kâkülüne dilleri bend itdi şabâ 
Kadr-i erbâb-ı dili hayli bülend itdi şabâ 


kadr-i gevher-i mâhiyyet-i insân: 


1. kadr-i gevher-i mâhiyyet-i insân: 
Kaside 8 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
İnsan cevherinin değeri. 


Virse ger hürşid-i isti'dâdı hâke terbiyet 
Hak kadr-i gevher-i mâhiyyet-i insân bulur 


kadr-i güftar: 


1. kadr-i güftâr:-: 
Kaside 38 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Sözün kıymeti, değeri. 


Ne mikdârın bilür ne kadr-i güftârı 'aceb bâtıl 
Mesihâ geçinür ammâ har-i Deccâl ile tev'em 


kadr-i hâk-i küy-ı ahlâkın: 


1. kadr-i hâk-i küy-ı ahlâkın:-ı, -n 

Kaside 14 

Mısra: 73 

Kelime Tipi: - 

Ahlakı semtinin toprağının kıymeti (padişahın 
ahlakı semt olarak düşünülmüştür). 


Kadr-i hâk-i küy-ı ahlâkın bilirdi rüzgâr 
Birbirine eylese âğışte müşk ü 'anberi 


kadr-i suhan: 


1. kadr-i subhan: 
Kaside 57 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Sözün, şiirin değeri. 


Bir vilâyetde ki böyle biline kadr-i suhan 
Anda eşrâf u ahâli yâ çoğ olmış yâhud az 


kadr-i zer zerger-şinâsed kadr-i gevher gevheri: 


1. kadr-i zer zerger-şinâsed kadr-i gevher gevheri: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Atasözü 
Altının kıymetini kuyumcu bilir, mücevherin 
kadrini mücevherci bilir. 


Kadr-i zer zerger-şinâsed kadr-i gevher gevheri 
Kadrin anuüçün bilir yokdur şeh-i ekrem gibi 


kadrin bile: 


1. kadrin bile:-e 

Kaside 46 

Mısra: 79 

Kelime Tipi: Deyim 

Gereken değeri vermek, kıymetini bilmek, takdir 
etmek. 


Kadrin alâ bile gitdükce şeh-i dânişver 
Her ne müşkil işi düşse ola Allâh mu'in 


kadrin bilse: 


1. kadrin bilse:-se 

Kaside 46 

Mısra: 49 

Kelime Tipi: Deyim 

Gereken değeri vermek, kıymetini bilmek, takdir 
etmek. 


Bilse kirat ile kadrin n'ola Sultân Murâd 
Olur ihsân-ı Hudâ şâhlara böyle karin 


kadrin bilsün: 


1. kadrin bilsün:-sün 

Kaside 49 

Mısra: 101 

Kelime Tipi: Deyim 

Gereken değeri vermek, kıymetini bilmek, takdir 
etmek. 


Suhan kâlâ-yı fâhirdür ne bilsün her deni kadrin 


Bu cinsün hVâce-i hüsn-i kabülüüdür harıdârı 
kadrin bilür: 


1. kadrin bilür:-ü, -r 

Kaside 1 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Gereken değeri vermek, kıymetini bilmek, takdir 
etmek. 


Ehİ olan kadrin bilür ben cevherüm medh eylemem 
“Alemüü sermâye-i deryâ vü kânıdur sözüm 
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2. kadrin bilür:-ü, -r 

Kaside 12 

Mısra: 51 

Kelime Tipi: Deyim 

Gereken değeri vermek, kıymetini bilmek, takdir 
etmek. 


Benden a'lâ mı bilür kadrin felek yâ rüzgâr 
Kim hayâl-i medhi her dem yâr-ı cânumdur benüm 


3. kadrin bilür:-ü, -r 

Kaside 27 

Mısra: 101 

Kelime Tipi: Deyim 

Gereken değeri vermek, kıymetini bilmek, takdir 
etmek. 


Bi-hamdi”llâh hüner kadrin bilür bir zât-ı kâmilsin 
Ne lâzım ben ögüp medh eylemek bu nazm-ı garrâyı 


4. kadrin bilür:-ü, -r 

Kıt'a-ı Kebir 3 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Deyim 

Gereken değeri vermek, kıymetini bilmek, takdir 
etmek. 


Kadr-i zer zerger-şinâsed kadr-i gevher gevheri 
Kadrin anuüçün bilür yokdur şeh-i ekrem gibi 


5. (kadrin) bilür: 

Kaside 9 

Mısra: 99 

Kelime Tipi: Deyim 

Gereken değeri vermek, kıymetini bilmek, takdir 
etmek. 


Devrân ne bilür kadr-i dür-i nazmumı zirâ 
Ol devr ideli münkir-i erbâb-ı beyândur 


(kadrin) bilürdi: 


1. (kadrin) bilürdi:-ü, -r, -di 
Kaside 14 
Mısra: 73 
Anlamak, değerlendirmek, takdir etmek. 


Kadr-i hâk-i küy-ı ahlâkın bilirdi rüzgâr 
Birbirine eylese âğışte müşk ü 'anberi 


kadrini bilür: 


1. kadrini bilür:-ü, -r 

Gazel 25 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Gereken değeri vermek, kıymetini bilmek, takdir 
etmek. 


Şüfi ne bilür kadrini zevk-i mey-i nâbufi 
Bilseydi ger olurdı hemân hâk-i reh-i mest 


kadrüm aülar: 


1. kadrüm aülar:-r 

Gazel 72 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: Deyim 

Kadrini anlamak, değerinin farkına varmak, 
değerini bilmek. 


Kadrüm afilar katı az olsa n'ola ey Nef'i 
Çok hünerdir gazeli böylece pâkize demek 


kadrüm bilip: 


1. kadrüm bilip:-ip 
Kaside 51 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: Deyim 
Kadrini bilmek; kıymetini bilmek, takdir etmek. 


Kadrüm ammâ ki bilip münkir olan ehl-i hased 
Her ne derse ko desin çekmezin aşlâ afia gam 


kadrüm bilmezse: 


1. kadrüm bilmezse:-mez, -se 
Gazel 6 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
Kadrini bilmek; kıymetini bilmek, takdir etmek. 


Kadrüm n'ola bilmezse yârân-ı suhan-perver 
Ehi-i dile tab'- ehli bigâne degül mi yâ 


kadrüm bilür: 


1. kadrüm bilür:-ü, -r 
Kaside 14 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: Deyim 
Kadrini bilmek; kıymetini bilmek, takdir etmek. 


Ben ögünmem kadrüm erbâb-ı dil ü dâniş bilür 
“Arifim düşmez bafa lâfu güzâf-ı serseri 


kadrümi aülamamak: 


1. kadrümi alamamak: -ma, -mak 
Kaside 24 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: Deyim 
Kadrini bilmek; kıymetini bilmek, takdir etmek. 


Ola ma'nâda benim gibi huşüşâ kâmil 
Ki olur ağlamamak kadrümi nokşân-ı felek 


kadrümi bilmezse: 
1. kadrümi bilmezse:-mez, -se 
Kaside 41 


Mısra: 66 
Kadrini bilmek; kıymetini bilmek, takdir etmek. 
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Ben şâ ir-i mu ciz-demr-i ilhâm-tırâzum 
Bilmezse n'ola kadrümi mollâ-yı zamâne 


kadrümi bilür: 


1. kadrümi bilür:-ü, -r 
Kaside 39 
Mısra: 91 
Kadrini bilmek; kıymetini bilmek, takdir etmek. 


Ne bilür kadrümi erbâb-ı ma'âni vü beyân 


Sözümi “Arifibi”l-lâh ider ancak tefsir 
kadrüü bilür: 


1. kadrüü bilür:-ü, -r 

Kaside 20 

Mısra: 75 

Kelime Tipi: Deyim 

Gereken değeri vermek, kıymetini bilmek, takdir 
etmek. 


Bi- hamdi”llâh bilür şah-ı cihân kadrüfi ne gam yersin 
Ne lâf eylerse itsin i'tilkâdınca o bâtıl har 


kadrüh bilürse: 


1. kadrüü bilürse:-ü, -r, -se 

Gazel 74 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: Deyim 

Gereken değeri vermek, kıymetini bilmek, takdir 
etmek. 


Cenâb-ı Aşaf-ı zi-şân bilürse n'ola ger kadrüfi 
Olur lâ-büdd dil-i mahdüm-ı pâkize-şiyem nâzik 


kafes: 


1. kafes: 
Kaside 28 
Mısra: 28 
Kafes // içinde gönül bulunan göğüs kafesi. 


Fikr eyleyince dâm-ı girih-gir-i zülfüüü 
Bir hâlet el virür ki kafes gülsitân olur 


kafes-i aşkdan: 


1. kafes-i 'aşkdan:-dan 
Gazel 60 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Aşk kafesi. 


Bir dâma tutulmaz dilimüz turradan özge 
Zırâ kafes-i 'aşkdan âzâde Hümâyız 


kafes-i dânişe: 


1. kafes-i dânişe:-e 
Kaside 9 
Mısra: 113 
Kelime Tipi: - 
İlim kafesi. 


Tab'um kafes-i dânişe bir tüti-i güyâ 


Hâmem çemen-i ma'niye bir serv-i çemândur 
kafes-i teng-i sinede: 


1. kafes-i teng-i sinede:-de 
Kaside 28 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Göğsün dar kafesi. 


Dil bu hevâ ile kafes-i teng-i sinede 
Mânend-i murg-ı bâl-şikeste tapân olur 


kâfı: 


1. kâfidür:-dür 
Kaside 25 
Mısra: 93 
Yeten, yetişen, elveren, yeterli. 


Aha da kâfidür ednâ iltifat-ı himmetüf 
Ne murâd eyler ki olmaz sendeki rüşd ü sedâd 


kâfile: 


1. gâfile: 
Gazel 3 
Mısra: 4 
Birlikte hareket eden topluluk // âşıklar zümresi. 


Târ-ı zülfinde katar oldı o deülü diller 
Bir girihle nice bifi kâfile bend itdi sabâ 


kâfile-sâlâr-ı kirâm: 


1. kâfile-sâlâr-ı kirâm: 
Kaside 50 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Cömert, eli açık kimselerin önderi. 


Bahşiş-âmüz-ı himem havşala-süz-ı hısset 
Kise-perdâz-ı kerem kâfile-sâlâr-ı kirâm 


kâfile-sâlâr-ı kirâm-ı hüner-endüz: 


1. kâfile-sâlâr-ı kirâm-ı hüner-endüz: 
Kaside 59 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Hüner kazanan yüce kimselerin önderi. 
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Ol kâfile-sâlâr-ı kirâm-ı hüner-endüz 
Erbâb-ı dil ü dâniş aüa hayl ü haşemdür 


kâfile-sâlâr-ı reh-i Ka be-i aşkım: 


1. kâfile-sâlâr-ı reh-i ka be-i aşkım:-ım 
Gazel 42 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Aşk Kâbe'si yolunun kervanbaşı, önderi. 


Ol kâfile-sâlâr-ı reh-i Ka'be-i 'aşkım 
Kim nâle-i 'uşşâk şadâ-yı ceresümdür 


kâfir: 


1. kâfir: 

Gazel 91 

Mısra: 3 

Allah'ın varlığını inkâr eden veya Müslüman 
olmayanlara verilen ad. 


Aşnâ çıkdım ise çeşmüfe kâfir degülem 
Sitem-i gamze-i nezzâre-şümârı çekemem 


2. kâfir: 

Gazel 137 

Mısra: 5 

Allah'ın varlığını inkâr eden veya Müslüman 
olmayanlara verilen ad. 


Olmasun kâfir de böyle dil-rübâya mübtelâ 
Afet-i cândur gamı âşüb-ı dindür gamzesi 


3. kâfir: 

Kaside 14 

Mısra: 30 

Allah'ın varlığını inkâr eden veya Müslüman 
olmayanlara verilen ad. 


Her alay bir mevc-i tüfân-hizidür anu n'ola 
Hâr u has gibi öğünce kaçsa kâfir “askeri 


4. kâfire:-e 

Kaside 14 

Mısra: 6 

Allah'ın varlığını inkâr eden veya Müslüman 
olmayanlara verilen ad. 


Ser-firâz itdüü livâ'ü'l-hamd-i din-i Ahmedi 
Kâafire gösterdüü el-hakk dest-bürd-i Hayderi 


5. kâfirün:-u7 
Kaside 47 
Mısra: 132 
Dinsiz // kendini şair zanneden cahil. 


Nazire diye Kur'âna niçün katl olmaz ol bi-din 
O güne kâfirüfi katli niçün muhtâc-ı fetvâdur 


kâfir-i mutlak: 


1. kâfir-i mutlak: 
Kaside 21 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Hiçbir dini değere inanmayan inkârcı. 


Hasüda kâfir-i mutlak denür hakikatde 
Olursa zühd ile ger Bâyezid-i Bistâmi 


kâfiristân: 


1. kafiristânı:-: 
Kaside 11 
Mısra: 40 
Kâfir ülkeleri. 


Hele teshiri mülke başlasun ikbâli seyr eylefi 
Ne Türkistânı kor feth itmedük ne kâfiristânı 


kafiye: 


1. kâfiyesin:-si, -n 

Gazel 76 

Mısra: 10 

Beyit veya mısra sonunda tekrarlanan harfler ve 
herekeler. 


Hep nazire der idi şi rüfie Nef 1 şu'arâ 
Gazelüfi kâfiyesin böylece teng itmeyicek 


2. kâfiye:-dı 

Kaside 2 

Mısra: 31 

Beyit veya mısra sonunda tekrarlanan harfler ve 
herekeler. 


Kafiye teng oldı âğâz-ı du'â itsem n'ola 
Gerçi Zabt itmek ne mümkin hâme-i çâpük-revi 


3. kafiye: 

Kaside 9 

Mısra: 137 

Beyit veya mısra sonunda tekrarlanan harfler ve 
herekeler. 


Lafı koyalum kâfiye teng oldı du'âya 
Şimden girü söz gevher olursa hezeyândur 


4. kâfiye: 

Kaside 37 

Mısra: 86 

Beyit veya mısra sonunda tekrarlanan harfler ve 
herekeler. 


Şimdiden şofra du'â eyle hemân ey Nef'i 
Heves-i lâf u güzâf eyleme kim kâfiye teng 


5. kâfiye: 

Kaside 43 

Mısra: 99 

Beyit veya mısra sonunda tekrarlanan harfler ve 
herekeler. 
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Yeter söz kalmadı hem kâfiye teng oldı ey Nef'1 
Du aya başla yüz sür dergeh-i Rabbü”l-'ibâd üzre 


kâğıd: 


1. kâğıda:-a 
Kaside 31 
Mısra: 80 
Kağıt. 


Vaşf-ı şemşirini kim yazsa mürekkeb yerine 
Dökülür kâğıda nevk-i kaleminden hün-âb 


kahhâr-ı halım: 


1. kahhâr-ı halım: 

Kaside 26 

Mısra: 74 

Kelime Tipi: - 

Yumuşak huylu, insaflı kuvvet sahibi 
(hükümdar). 


Husrevâ pâdişehâ dâd-gerâ 
Ey kader-kevkebe kahhâr-ı halım 


kâh-ı şafadan: 


1. kâh-ı şafâdan:-dan 
Kaside 53 
Mısra; 12 
Kelime Tipi: - 
Sefa köşkü. 


Dilde bünyâd-ı serâ-yı gam u gussa muhkem 
Kalmadı kâh-ı şafâdan meger âsâr-ı talel 


kâhi: 


1. kâhidür:-dür 
Kıf'a-ı Kebir 1 
Mısra: 70 
Saman çöpü renginde, sarı. 


Ki meyüü surh u al iken rengi 
Bimr-i kahrıyla zerd ü kâhidür 


kâhkeşân: 


1. kâhkeşândur:-dur 

Kaside 9 

Mısra: 62 

Saman uğrusu, saman çeken; geceleri 
gökyüzünde beyaz yol şeklinde görünen yıldız 
topluluğu, saman yolu. 


Çarh oldı cenâbında kemer-beste gulâmı 
Şanmaii ki felekde görinen kâhkeşândur 


2. kâhkeşân: 
Kaside 54 
Mısra: 56 


Saman uğrusu, saman çeken; geceleri 
gökyüzünde beyaz yol şeklinde görünen yıldız 
topluluğu, saman yolu. 


Atsa endişesi ger çarha kemend-i re'yin 
Gündüz olur gecede kâhkeşân gibi bedid 


kahr: 


1. kahr: 
Gazel 109 
Mısra: 9 
Perişan etme, mahvetme, helak etme. 


Gör weyledi kahr ile bu Nef'i gibi zâtı 
Hiç dimedi rağbet idecek âdem imiş bu 


2. kahrını:-ı, -n, -ı 
Gazel 137 
Mısra: 7 
Perişan etme, mahvetme, helak etme. 


Bir nigehle bildürür dünyâya lutfu kahrını 
Çeşmi sâhir güyiyâ sihr-i mübindür gamzesi 


3. kahrı:-ı 
Kaside 4 
Mısra: 71 
Celal, öfke, gazap. 


Kahrı sipihr-i pür-sitemüf od ider yerin 
Hulkı cihâna büy-ı gül ü gülsitân virür 


4. kahrı:-ı 
Kaside 7 
Mısra: 75 
Celal, öfke, gazap. 


Kahrı bir mertebe kim olsa ger ednâ şereri 
Meş'al-efrüz-ı reh-i kâfile-i bâd-ı nesim 


5. kahrıdur:-ı, -dur 
Kaside 22 
Mısra: 28 
Celal, öfke, gazap. 


Şeh-i 'âli-neseb Sultân Murâd-ı Kahramân-kevkeb 


Ki lutfu kahrıdur hep devlet ü dinüü mühim-sâzı 


6. kahrı:-ı 
Kaside 27 
Mısra: 27 
Celal, öfke, gazap. 


Yakar kahrı dil-i imsâke yer yer lâleveş dâğı 
İder gül gibi pür-zer lutfı dâmân-ı temennâyı 


7. kahrıyla:-ı, -y, -la 
Kaside 59 
Mısra: 44 
Celal, öfke, gazap. 
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Lutfıyla şerer katre-i bârân-ı bahâri 
Kahrıyla nem-i âb-ı Hızır reşha-i semdür 


8. kahruü:-u, -i 
Kaside 61 
Mısra: 29 
Celal, öfke, gazap. 


Lutf u kahruf birbirin müstelzim olursa n'ola 
Eksük olsa ger biri çarha irerdi inkılâb 


9. kahruüdur:-u, -7, -dur 
Terkib-bend 1 
Mısra: 39 
Celal, öfke, gazap. 


Şâh-ı evreng-i şafâsın lutf u kahrufdur sebeb 
Kimisi şulh üzre mestânıfi kimi gavgâdadur 


kahr u azâb-ı rüzgâr: 


1. kahr u 'azâb-ı rüzgâr: 
Kaside 16 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Feleğin azabı ve kahrı. 


Gitdi ol demler ki eylerdi perişân hâtırım 
Bir yağa gam bir yata kahr u 'azâb-ı rüzgâr 


Kahramân: 


1. Kahramân: 
Gazel 10 
Mısra: 7 
Kahraman, İran'ın eski hükümdarlarındandır. 


Gazap ve kahrıyla meşhur olup "Kahraman-ı Katil” 


lakabı ile anılmıştır. Sevgilinin yan bakışı için 
kullanılmıştır. 


Çeşm-i mesti tig çekmiş gamzeden bir Kahramân 


Ebrü-yı müşgini bir şemşirden hâli kırâb 


2. Kahramân: 
Kaside 55 
Mısra: 85 
Kahraman, İran'ın eski hükümdarlarındandır. 


Gazap ve kahrıyla meşhur olup "Kahraman-ı Katil” 


lakabı ile anılmıştır. Sevgilinin yan bakışı için 
kullanılmıştır. 


Çeşm-i mesti tig çekmiş gamzeden bir Kahramân 


Ebrü-yı müşgini bir şemşirden hâli kırâb 


3. Kahramânı:-; 
Gazel 57 
Mısra: 5 
Kahraman, İran'ın eski hükümdarlarındandır. 


Gazap ve kahrıyla meşhur olup "Kahraman-ı Katil” 


lakabı ile anılmıştır. Rüstem tarafından öldürülür. 


Bir nigehle Kahramânı katl ider Rüstem gibi 
Baksa ammâ çeşmine bir haste-i bi-tâb-ı nâz 


4. Kahramân: 

Gazel 68 

Mısra: 3 

Kahraman, İran'ın eski hükümdarlarındandır. 
Gazap ve kahrıyla meşhur olup "Kahraman-ı Katil” 
lakabı ile anılmıştır. Rüstem tarafindan öldürülür. 


Kahramân gamze-i fettânufia meftün u esir 
Çeşm-i câdü-yı sihir-sâzına Rüstem “âşık 


5. Kahramân: 

Kaside 37 

Mısra: 26 

Kahraman, İran'ın eski hükümdarlarındandır. 
Gazap ve kahrıyla meşhur olup "Kahraman-ı Katil” 
lakabı ile anılmıştır. 


Kâr-fermâ-yı 'adâlet kim olursa lâyık 
Kahramân aa silahdâr u Nerimân serheng 


6. Kahramân: 

Gazel 71 

Mısra: 3 

Kahraman, İran'ın eski hükümdarlarındandır. 
Gazap ve kahrıyla meşhur olup "Kahraman-ı Katil” 
lakabı ile anılmıştır. 


Kahramân karşu turur mı gör o müjgânlara 
Leşker-i gamze-i mest-i sipeh-endâzına bak 


7. Kahramân: 

Kaside 21 

Mısra: 30 

Kahraman, İran'ın eski hükümdarlarındandır. 
Gazap ve kahrıyla meşhur olup "Kahraman-ı Katil” 
lakabı ile anılmıştır. 


Çekerdi “aşkına düşdükce hem Dil-ârâmuf 
Meyân-ı ma rekede Kahraman ile câmı 


8. Kahramân: 

Kaside 28 

Mısra: 127 

Kahraman, İran'ın eski hükümdarlarındandır. 
Gazap ve kahrıyla meşhur olup "Kahraman-ı Katil” 
lakabı ile anılmıştır. 


Tab'umla kimse bahs idemez Kahramân gibi 
Endişe âleminde cihân-pehlevân olur 


9. Kahramân: 

Kaside 45 

Mısra: 42 

Kahraman, İran'ın eski hükümdarlarındandır. 
Gazap ve kahrıyla meşhur olup "Kahraman-ı Katil” 
lakabı ile anılmıştır. 


O şeh-süvâr-ı Tehemten- şüküh-ı zi-şân 
Revâdur olsa eger Kahramân silahdârı 
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10. Kahramân: 

Kaside 52 

Mısra: 98 

Kahraman, İran'ın eski hükümdarlarındandır. 
Gazap ve kahrıyla meşhur olup "Kahraman-ı Katil” 
lakabı ile anılmıştır. 


Dikdi na'l-i sineme çeşmüü sinân-ı gamzesin 


Nizesini halkadan güyâ geçirdi Kahramân 


11. Kahramândur:-dur 

Gazel 141 

Mısra: 1 

Kahraman, İran'ın eski hükümdarlarındandır. 
Gazap ve kahrıyla meşhür olup "Kahraman-ı Katil” 
lakabı ile anılmıştır / müjgan. 


Leşker-i müjgânı kim bir Kahramândur her biri 
ĞGamzesiyle ceng ider şâhib-kırândur her biri 


12. Kahramânım:-ım 

Kaside 12 

Mısra: 5 

Kahraman, İran'ın eski hükümdarlarındandır // 
yiğit, cesur kimse. 


Kahramânım nize vü şemşire çekmem ihtiyâc 


Hâme-i câdü-zebân tig u sinânumdur benüm 


13. kahramân: 
Kaside 15 
Mısra: 44 
Yiğit, cesur kimse. 


Sultân Murâd-ı kâmrân efser-dih ü kişver-sitân 
Hem pâdişeh hem kahramân şâhib-kırân-ı Cem- 
haşem 


Kahramân olsa: 


1. Kahramân olsa:-sa 
Kaside 14 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Kahraman gibi yiğit ve cengaver olmak. 


Karşu turmaz safia şimden şofra bu ikbâl ile 
Düşmenüü ger Kahramân olsa ser-â-ser leşkeri 


Kahramân-ı Cem-haşem: 


1. kahramân-ı cem-haşem: 

Kaside 16 

Mısra: 29 

Kelime Tipi: - 

Cem azametli kahraman // maiyeti Cem gibi 
olan kahraman. 


Kahramân-ı Cem-haşem şâhib-kırân-ı muhteşem 
Zübde-i şâhân-ı âlem intihâb-ı rüzgâr 


Kahramân-ı Cem-kevkeb: 


1. Kahramân-ı Cem-kevkeb: 
Kaside 36 
Mısra:21 
Kelime Tipi: - 
Cem talihli Kahraman. 


Tehemten-i vüzerâ Kahramân-ı Cem-kevkeb 
Şüküh-ı tâb-ı şikenc-i külâh-ı Behmen ü Cem 


Kahramân-ı çeşmine: 


1. kahramân-ı çeşmine:-i, -n, -e 
Kaside 4 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Gözün Kahraman'ı, Kahraman gibi olan göz. 


Geh Kahramân-ı çeşmine ebrü kemân şunar 
Geh Rüstemr-i nigâhına müjgan sinân virür 


kahramân-ı din ü devletdür: 


1. kahramân-ı din ü devletdür:-dür 

Kaside 47 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: - 

Dinin ve devletin kahramanı /din ve devlet için 
mücadele eden cesur, yiğit kimse. 


Penâh-ı saltanatdur kahramân-ı din ü devletdür 
Medâr-ı memleketdür kâmkâr-ı kişver-ârâdur 


Kahramân-ı felek-evreng-i adâlet: 


1. Kahramân-ı felek-evreng-i 'adâlet: 
Kaside 7 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Adaletin felek tahtlı Kahraman'ı. 


Kahramân-ı felek-evreng-i 'adâlet ki olur 
Bim-i kahrıyla vücüd-ı sitem ü fitne 'adım 


kahramân-ı gazabı: 


1. kahramân-ı gaZabı:-ı 
Kaside 24 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Öfkenin kahramanı. 


Pehlivân-ı keremi sofra-keş-i halk-ı cihân 
Kahramân-ı gazabı râ iZ-i yekrân-ı felek 


2. kahramân-ı gaZabı:-: 
Kaside 51 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Öfkenin kahramanı, yiğidi. 
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Aşaf-ı ma'deleti hâris-i mülk-i inşâf 
Kahramân-ı gazabı şaf-şiken-i hayl-i sitem 


Kahramân-ı gaZabnâkdür: 


1. Kahramân-ı gazabnâkdür:-dür 

Kaside 28 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Hiddetli, öfkeli Kahraman (Kahraman, İran 
mitolojisindeki Kahraman-ı Katil lakabıyla anılan 
pehlivan.). 


Çeşmüf o Kahramân-ı gazabnâkdür senü 
Kim hışmı zâ il olsa dahi bi-emân olur 


Kahramân-ı halim: 


1. Kahramân-ı halim: 
Kaside 32 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Yumuşak huylu Kahraman. 


Müşir-i şir-i şalâbet-hüner bir merdüm-hü 


Cihân-sitân-ı kerem-pişe Kahramân-ı halım 


Kahramân-ı hamle-güsterdür: 


1. Kahramân-ı hamle-güsterdür:-dür 
Kaside 38 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Hücum eden Kahraman. 


Süvâr oldukca güyâ Kahramân-ı hamle-güsterdür 
Ki meydâna girüp cevlân edince şarşılur 'âlem 


Kahramân-ı kişver-ârâ-yı melâhat: 


1. Kahramân-ı kişver-ârâ-yı melâhat: 
Gazel 34 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Güzellik ülkesini süsleyen Kahraman. 


Ne gamze Kahramân-ı kişver-ârâ-yı melâhat kim 
Dizilmiş leşker-i müjgân anufi şaf şaf sipâhıdur 


Kahramân-ı leşker-endâz: 


1. Kahramân-ı leşker-endâz: 

Kaside 48 

Mısra: 45 

Kelime Tipi: - 

Asker salan (düşman üzerine ordu gönderen) 
Kahraman. 


Dil-âver Kahramân-ı leşker-endâz 
Ki döymez hamle-i tiğına Rüstem 


Kahramân-ı maşrık u mağrib: 


1. Kahramân-ı maşrık u mağrib: 
Kaside 18 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Batının ve doğunun hükümdarı. 


Şehenşâh-ı zamâne Kahramân-ı maşrık u mağrib 
Hudâvend-i yegâne âftâb-ı âsmân-sâye 


Kahramân-ı mülk-i bahr ü ber: 


1. Kahramân-ı mülk-i bahr ü ber: 

Kaside 20 

Mısra: 20 

Kelime Tipi: - 

Karanın ve denizin (tüm dünyanın) kahramanı 
(hükümdarı. 


Cenâb-ı hazret-i Sultân Murâd-ı 'âlem-ârâ kim 
Odur şimdi yegâne Kahramân-ı mülk-i bahr ü ber 


Kahramân-ı nigehi: 


1. Kahramân-ı nigehi:-i 

Gazel 38 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Bakış Kahraman'ı, Kahraman gibi öldürücü 
bakış. 


Ahu feryâd ile dil her ne zamân dâd ister 
Kahramân-ı nigehi hışm ile cellâd ister 


Kahramân-ı nigeh-i gamze-i hübânı: 


1. Kahramân-ı nigeh-i gamze-i hübânı:-; 

Kaside 7 

Mısra: 88 

Kelime Tipi: - 

Güzellerin süzgün bakış Kahraman" (güzellerin 
öldüren süzgün bakışı). 


Defi bim-i dil-i 'uşşâk içün eyler eseri 
Kahramân-ı nigeh-i gamze-i hübânı halim 
Kahramân-ı saht-bâzüdur: 
1. Kahramân-ı saht-bâzüdur:-dur 
Kaside 34 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Bileği güçlü Kahraman. 


Kalem bir Kahramân-ı saht-bâzüdur zamânumda 
Ki te'yid-i hayâlümle olur endişe makhürı 


Kahramân-ı şühdur: 
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1. Kahramân-ı şühdur:-dur 

Gazel 58 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: - 

Cevr ü cefa edici, kan dökücü Kahraman // 
gamze. 


Bir Kahramân-ı şühdur ol gamze güyiyâ 
Olmış muşâhibi nigeh-i pür-hicâb-ı nâz 


Kahramân-ı tiğ- zendür: 


1. Kahramân-ı tiğ- zendür:-dür 
Kaside 13 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
İyi kılıç kullanan Kahraman. 


Suhan bir tüti-i mu ciz-beyândur hâmem üstâdı 


Kalem bir Kahramân-ı tığ- zendür dil silahdârı 
kahramân-ı vüzerâ: 


1. kahramân-ı vüzerâ: 
Kaside 39 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Vezirlerin kahramanı. 


Kahramân-ı vüzerâ şaf-şiken-i kal'a-güşâ 
Merd-i meydân-ı veğâ şaf-der-i Hayder-şemşir 


Kahramân-ı zamân: 


1. Kahramân-ı zamân: 
Kaside 30 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Devrin Kahraman'ı. 


O Kahramân-ı zamân kim hücümr-ı ikbâli 
Kul itdi pâdişeh-i Rüma şâh-ı İrânı 


Kahramân-şavlet: 
1. Kahramân-şavlet: 


Kaside 26 
Mısra: 27 


Kahraman gibi saldıran // yiğitçe, kahramanca 


saldıran. 


Kahramân-şavlet ü Yüsuf-şüret 
Bü'l-'aceb şun -ı hudâvend-i 'alim 


Kahramânvâri: 


1. Kahramânvârı: 
Kaside 45 
Mısra: 94 
Kahraman gibi. 


Semend-i bahtı çeke zir-i rân-ı devletine 


Sa'âdet ile süvâr ola Kahramânvâri 
kahr-ı dehr: 


1. kahr-ı dehr: 
Kaside 36 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Zamanın eziyeti. 


Edâ-yı medhüfie tâkat mı var zebânumda 
“Acebdür olmadığum kahr-ı dehr ile ebkem 


kahr-ı İlâhi: 


1. kahr-ı İlâhi: 
Kaside 39 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın gazabı. 


Şadr-ı devletde sa'âdetle ser-efrâz ola hem 
İde düşmenlerini kahr-ı İlâhi tahkir 


kâ'ide-i ahd-i vifâkı: 


1. kâ'ide-i 'ahd-i vifâkı:-: 
Kaside 54 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Barış antlaşmasının kuralları. 


Başladı hem yine bir devre ki gitdükce ider 
Eseri kâ ide-i 'ahd-i vifâkı temhid 


kâ ide-i mültezim-i rüzgâr: 


1. kâ'ide-i mültezim-i rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 


Devrin zaruri /mühim kuralı, dayanağı. 


Çâre ne çün devr ideli böyledür 
Kâ ide-i mültezim-i rüzgâr 


kâ ide-i nahv ü iilel: 

1. kâ'ide-i nahv ü iilel: 
Kaside 53 
Mısra: 64 


Kelime Tipi: - 
Gramer kuralları ve sebepleri. 


Mantıkufi yine beyân itmege kâdirdür anı 
Gitse mahv olsa eger kâ'ide-i nahv ü ilel 


kâ'ide-i nâz u niyâzı: 
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1. kâ'ide-inâz u niyâzı:-ı 
Gazel 19 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Âşıklık ve maşukluk kaideleri. 


Mecnün ne bilür kâ'ide-i nâz u niyâzı 
“Aşık mı şanur kendin o meczüb-ı mahabbet 


kâ id-i ikbâline: 


1. kâ'id-i ikbâline:-i, -n, -e 
Kaside 50 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Baht açıklığının önderliği, serveri. 


Şadr-ı Cem-pâye ki cemmâze-keşân-ı eflâk 
Eylemiş kâ'id-i ikbâline teslim-i zimâm 


kâil; 





1. kâ'iliz:-iz 
Gazel 114 
Mısra: 10 
Razı olmuş. 


Böyle rindâne gazel az dinilür ey Nef'i 


Ka iliz şive-i rindânı bilen yârâne 


2. kâ'iliz:-iz 
Gazel 115 
Mısra: 7 
Razı olmuş, boyun eğmiş. 


Rüz-ı şumâr u defter-i a mâle kâ 'iliz 
Ger derdimüz bilinse hisâb u kitâb ile 


3.kâtl: 
Kaside 11 
Mısra: 16 
Razı olmuş, boyun eğmiş. 


Tenezzül eylemez ammâ o tâc u tahta ikbâli 
Bufa kâ il degül zirâ 'ulüvv-i şevket ü şânı 


kâ'il olup: 


1. kâ'il olup:-up 
Kaside 3 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
İnanmak, kabul etmek, razı olmak. 


Kimisi kâ'il olup hakka sözüm itdi kabül 
İtmeyen dahi koyup da'vi-i bi-bürhânı 


kâ'inât: 


1. kâ'inâta:-a 
Kaside 16 


Mısra: 50 
Âlem, evren, bütün mahlukat. 


Havf-ı şemşiri cihâna yâd-ı merg-i nâgehân 
FeyzZ-ı cüdi kâ inâta feth-i bâb-ı rüzgâr 


2. kâ'inâtı:-ı 
Kaside 6 
Mısra: 45 
Dünya, âlem, cihan. 


Bahr ider mi kâ'inâtı gark-ı emvâc-ı kerem 
Ebr ise dâ' im cevâhir-pâş u gevher-zâ mıdur 


3. kâ'inat: 
Kaside 55 
Mısra: 106 
Dünya, âlem, cihan. 


Çetr-i ikbâlüfi ola kevn ü mekâna sâyebân 
Sâyesinde kâ inât âsüde tâ rüz-ı hisâb 


4. kâ'inâtı:-ı 
Kaside 56 
Mısra:2 
Dünya, âlem, cihan. 


Müjde halk-ı âleme kim lutf-ı Rabbü”l âlemin 


Kâ inâtı devlet-i sermedle kıldı kâm-bin 
kâkül: 


I. kâkülül:-ü, -7 
Nazm 3 
Mısra:2 
Saç. 


Olduk esir-i nım-nigâh-ı teğâfülüü 
Bir kayda dahi düşmeyelüm çözme kâkülüü 


2. kâkülünü:-ün, -i 
Gazel 115 
Mısra: 4 
Alna düşen kısa saç demeti, perçem. 


Şal mihr ü mâha hüsn ü letâfet kemendini 
Göster yüzüüden kâkülüği piç ü tâb ile 


3. kâkül: 
Gazel 119 
Mısra: 11 
Alna düşen kısa saç demeti, perçem. 


Hat gelse ruh-ı yâre yeter kâkül ü zülfi 
Gül gitse n'ola sünbül ü reyhân elimüzde 


4. kâkülüü:-ür 
Gazel 134 
Mısra: 3 
Alna düşen kısa saç demeti, perçem. 
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Kâkülüü de çıkdı başdan fikr-i dür-â-dür ider 
Pâyuüa yüz sürmege zülf-i semen-sâlar gibi 


kâkül-i ber-düş: 


1. kâkül-i ber-düş: 
Kaside 20 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Omuzdaki saç, omuz üstüne dökülen saç. 


Meh ü hürşid-i âlem-tâbı çekmiş sanki zencire 
O pür-çin kâkül-i ber-düş o pür-ham turra-i der-ber 


kâkül-i fettâna: 


1. kâkül-i fettâna:-a 
Gazel 118 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Fitne çıkaran kâkül. 


Olmazdı dil ol kâkül-i fettâna giriftâr 
Biü fitne nihân olmasa zir-i külehüüde 


kâkül-i pür-ham: 


1. kâkül-i pür-ham: 
Kaside 38 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Kıvrım kıvrım perçem. 


O mevzün-peyker ol tarz-ı hırâm ol cilve-i nâzük 
O simin sâk o müşkin yâl ü düm ol kâkül-i pür-ham 


kal: 


1. kalmadı:-ma, -dı 
Kaside 33 
Mısra: 102 
Elde bulunmak. 


Yaklaşdı söz itmâme ko laf itmegi Nef'1 
Da vâya zamân kalmadı hengâm-ı du 'âdur 


2. kalsa:-sa 

Kaside 47 

Mısra: 45 

(Bir sebepten dolayı) yapacağı şeyi yapamamak, 
gideceği yere gidememek, yapmaktan veya gitmekten 
mahrum olmak. 


Göüül şayd itmeden kalsa 'aceb mi bim-i kahrıyla 
Gerek zülf-i dil-âviz ü gerek hatt-ı dil-ârâdur 


3. kalmadı:-ma, -dı 
Kaside 53 
Mısra: 12 
Kalıcı olmak, varlığını sürdürmek. 


Dilde bünyâd-ı serâ-yı gam u gussa muhkem 
Kalmadı kâh-ı şafâdan meger âsâr-ı talel 


4. kalmadı:-ma, -dı 

Kaside 36 

Mısra: 76 

Sürmek, devam etmek, durmunu muhafaza 
etmek. 


Tamâm vefk-ı murâd üzre halka lutf itdüü 
Kerâmet olduğına sende kalmadı şübhem 


5. kalur:-u, -r 

Kaside 25 

Mısra: 81 

(Bir sebepten dolayı) yapacağı şeyi yapamamak, 
gideceği yere gidememek, yapmaktan veya gitmekten 
mahrum olmak. 


Belki dil-berler kalur cümle hat-âver olmadan 
Ol kadar râh-ı zuhür-ı fitne bulur insidâd 


6. kalmaz:-maz 
Gazel 11 
Mısra: 5 
Varlığını korumak, sürdürmek. 


Gelse peykân-ı hadeng-i yâr kalmaz süz-ı dil 
Gör nice teskin ider bir külheni bir katre âb 


7. kalmazsa:-maz, -sa 
Gazel 119 
Mısra: 1 
Varlığını korumak, sürdürmek. 


Kalmazsa ger ol güşe-i dâmân elimüzde 
Elden ne gelür çâk-ı giribân elimüzde 


8. kalmadı:-ma, -dı 
Kaside 5 
Mısra: 61 
Varlığını korumak, sürdürmek. 


Cihânda kalmadı bir “ukde dirdüm devr-i lutfında 
Girihler görmesem ger zülf-i pür-çin-i bütân üzre 


9. kala:-a 
Kaside 29 
Mısra: 104 
Varlığını korumak, sürdürmek. 


Ne himmet eyleyeyim 'ahdüm üzre medhüfe gör 
Ne âşinâ kala reşk itmedük cihânda ne yâd 


10. kalmadı:-ma, -dı 
Kaside 40 
Mısra: 4 
Varlığını korumak, sürdürmek. 


Şıhhati âleme bir ıyd-ı meserret oldı 
Güldi açıldı cihân kalmadı bir sinede gam 
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11. kalmasa:-ma, -sa 
Kaside 42 
Mısra: 25 
Varlığını korumak, sürdürmek. 


Kalmasa tâ fırka-i erbâb-ı dil 
Sine-figâr u dijem-i rüzgâr 


12. kalmadı:-ma, -dı 
Kaside 52 
Mısra: 81 
Varlığını korumak, sürdürmek. 


Gonceveş açılmaduk devrinde bir dil kalmadı 
Nev-bahâr-ı devletüü dünyâyı etdi gülsitân 


13. kalmaya:-ma, -y, -a 
Kaside 52 
Mısra: 118 
Varlığını korumak, sürdürmek. 


İdelüm şıdk u niyâz ile du'â şimden girü 
Ta ki makbül oldığında kalmaya reyb ü gümân 


14. kalur:-u, -r 

Gazel 20 

Mısra: 9 

Var olmaya devam etmek, bitmeden sürmek, 
sürüp gitmek. 


Dil-dâde-i kaddüüde kalur mı dahi nâmüs 
Hak eylemesün kimseyi rüsvâ-yı kıyâmet 


15. kalmadı:-ma, -dı 

Kaside 43 

Mısra: 99 

Var olmaya devam etmek, bitmeden sürmek, 
sürüp gitmek. 


Yeter söz kalmadı hem kâfiye teng oldı ey Nef'i 
Du aya başla yüz sür dergeh-i Rabbü”l-'ibâd üzre 


16. kalmadı:-ma, -dı 

Kaside 45 

Mısra: 82 

Var olmaya devam etmek, bitmeden sürmek, 
sürüp gitmek. 


Ki ne şafâ kodı hâtırda ne şafâya mahal 
Yeriyle kalmadı dilde meserret âsârı 


17. kalmadı:-ma, -dı 

Kaside 47 

Mısra: 43 

Var olmaya devam etmek, bitmeden sürmek, 
sürüp gitmek. 


Zamânında vücüdı kalmadı tarrâr u ayyâruü 
Hemân bir gamze-i fettan iki zülf-i mutarrâdur 


18. kalursa:-u, -r, -sa 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 19 


Var olmaya devam etmek, bitmeden sürmek, 
sürüp gitmek. 


Bu heves böyle kalursa dil-i tab umda eger 
İşidilmezse sözüm sine-i şad- çikümden 


19. kaldı:-dı 

Müfret 6 

Mısra: 1 

Var olmaya devam etmek, bitmeden sürmek, 
sürüp gitmek. 


Zahmnâk eylemedük tende ne dil kaldı ne cân 
El-emân gamzelerüfiden senüf ey şüh-ı cihân 


20. kalmamışdır:-ma, -mış, -dır 

Tesdis 1 

Mısra: 2 

Var olmaya devam etmek, bitmeden sürmek, 
sürüp gitmek. 


Esirüü olalı biü cân ile ey şâh-ı hübânım 
ĞGamuüdan kalmamışdır dilde tâb u tende dermânım 


21. kalursa:-u, -r, -sa 

Gazel 45 

Mısra: 3 

Durumunu korumak, bir hâlde bulunmaya 
devam etmek, sürmek. 


Dâd o zâlimden eger böyle kalursa nâzı 
Ne figân-ı şeb ü ne âh-ı sehergâh bilür 


22. kalmazdı:-maz, -dı 

Gazel 58 

Mısra: 3 

Durumunu korumak, bir hâlde bulunmaya 
devam etmek, sürmek. 


Kalmazdı rüzgârda bir zinde 'âşıkı 
Ger olmayaydı gamzesi mest-i harâb-ı nâz 


23. kalursa:-u, -r, -sa 

Gazel 110 

Mısra: 10 

Durumunu korumak, bir hâlde bulunmaya 
devam etmek, sürmek. 


Korkum oldur bir gün ey Nef'i yakar dünyâyı hep 
Böyle kalursa eger süz-ı mahabbet sinede 


24. kalursa:-u, -r, -sa 

Gazel 134 

Mısra: 6 

Durumunu korumak, bir hâlde bulunmaya 
devam etmek, sürmek. 


Nakd-i cân u dil mi kor tâtâr gamzefi kimsede 
Böyle kalursa eger dünyâyı yağmalar gibi 


25. kalursa:-u, -r, -sa 
Kaside 7 
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Mısra: 31 
Durumunu korumak, bir hâlde bulunmaya 
devam etmek, sürmek. 


Böyle kalursa eger râh-ı telâfi mesdüd 


Bu huşüşa felek itmezse mükâfât-ı amim 


26. kalursa:-u, -r, -sa 

Kaside 14 

Mısra: 16 

Durumunu korumak, bir hâlde bulunmaya 
devam etmek, sürmek. 


Gamze-i hübân gibi câri ucından yine hün 
Böyle kalursa eger yek-reng ider bahr u beri 


27. kalmaz:-maz 

Kaside 15 

Mısra: 17 

Durumunu korumak, bir hâlde bulunmaya 
devam etmek, sürmek. 


Lutf eyle sâki nâzı ko mey şun ki kalmaz böyle bu 
Tolsun sürâhi vü sebü boş turmasun peymâne hem 


28. kalaydı:-a, -y, -dı 

Kaside 43 

Mısra: 2 

Durumunu korumak, bir hâlde bulunmaya 
devam etmek, sürmek. 


Bi-hamdi”llâh felek döndi yine vefk-ı murâd üzre 
Olurdı hâl pek müşkil kalaydı ger 'inâd üzre 


29. kalsa:-sa 
Gazel 99 
Mısra: 7 


(Bir iş, bir sorumluluk) birinin üzerine düşme. 


Zülfine kalsa perişân eylemezdi dilleri 
Anı da tahrik iden bâd-ı şabâdur n'eylesün 


30. kalur:-u, -r 

Gazel 108 

Mısra: 13 

Geri kalmak, (birinden) daha aşağı derecede 
olmama. 


Kalur mı yâ 'Urfiden söz söylemede Nef'i 
Hoş-lehçe ise ger o pâkize-edâdur bu 


31. kalmaz:-maz 

Gazel 37 

Mısra: 9 

Durumunu korumak, bir hâlde bulunmaya 
devam etmek, sürmek. 


“Arif ol gam çekme Nef'i böyle kalmaz rüzgâr 
Lutf ider bir gün Hudâ elbette feth-i bâb olur 


32. kalur:-u, -r 

Gazel 46 

Mısra: 7 

Durumunu korumak, bir hâlde bulunmaya 
devam etmek, sürmek. 


Cem'iyyet-i hâtır mı kalur âşık olunca 
İllâ gam-ı gisü-yı perişân ne belâdur 


33. kalur:-u, -r 
Gazel 77 
Mısra: 8 
Var durumda olmak, mevcut bulunmak. 


Gencine-i derd eyledi her güşesini gam 
Ma'müre-i hâtırda kalur mı dahi şenlik 


34. kalur:-u, -r 
Kaside 21 
Mısra: 64 
Var durumda olmak, mevcut bulunmak. 


Kadimi 'âşık-ı bikr-i hayâl-i medhüüdür 
Senâfa başlamayınca kalur mı ârâmı 


35. kalur:-u, -r 

Kaside 6 

Mısra: 17 

Geri kalmamak; birinden daha aşağı derecede 
olmamak. 


Bunda Tübâdan kalur mı müşk-i bid-i ser-nigün 
Yâ gubâr-ı berk-i Tübâ anda müşkâsâ mıdur 


36. kalmaz:-maz 

Kaside 17 

Mısra: 49 

Var olmaya devam etmek, bitmeden sürmek, 
sürüp gitmek. 


Olsa ger cilvegehi 'arşa-i mülk-i ma'nâ 
Kuhl içün kalmaz idi gerd-i zemin-i eş'âr 


37. kalursa:-u, -r, -sa 
Kaside 31 
Mısra: 13 
Olduğu yeri ve durumu korumak, sürdürmek. 


Böyle kalursa güdâzendegi-i mihr eyler 


Ma'den-i sim olan yerleri bahr-ı sim-âb 


38. kalurdı:-u, -r, -dı 

Kaside 5 

Mısra: 66 

Bir mekânda bulunmaya devam etmek, 
ayrılmamak. 


Eger hem kan döküp şemşiri hem pâk itmese dehri 
Kalurdı hün-ı fitne dâmen-i âhir zamân üzre 
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39. kalur:-u, -r 
Kaside 24 
Mısra: 16 
... içinde olmak, ... kendisini kaplamış olmak. 


Sen eger dâdumı dâd itmez iseü seyr eyle 
Ne keş-â-keşde kalur küşe-i dâmân-ı felek 


40. kaldı:-dı 
Kaside 25 
Mısra: 92 
Bir bütünden artmak. 


Devlete lâzım umür oldı tamâm illâ hemân 
Kaldı erbâb-ı tarık-ı ilmi itmek intikâd 


41. kalmaz:-maz 
Kaside 15 
Mısra: 60 
Var durumda olmak, mevcut bulunmak. 


Sürdükce haşma yek-tene bakmaz silâh u cevşene 
Yer kalmaz aşlâ düşmene illâ beyâbân-ı adem 


42. kalam:-a, -m 
Kaside 23 
Mısra: 49 
... durumuna gelmek, ... durumda olmak. 


Ben dâm-ı tahayyürde kalam böyle giriftâr 
“Acz ile olam muztarib ü muztar-ı âlem 


43. kaldı:-dı 
Kaside 53 
Mısra: 4 
... durumuna gelmek, ... durumda olmak. 


Esmedi bâd-ı himem toğmadı hurşid-i kerem 
Kaldı pejmürde vü efsürde gülistân-ı emel 


44. kaldım:-dı, -m 

Müseddes 1 

Mısra: 8 

-de, ... içinde olmak, ... kendisini kaplamış 
olmak. 


Göğül âlüfte cân âşüfte ben hayretdeyim muhkem 
Belâ-yı 'aşk ile kaldım ne çâre neyleyim bilmem 


kâlâ-yı fahirdür: 


1. kâlâ-yı fâhirdür:-dür 
Kaside 49 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Kıymetli kumaş // şiir. 


Suhan kâlâ-yı fahirdür ne bilsün her deni kadrin 


Bu cinsün hVâce-i hüsn-i kabülüfdür haridârı 


kalb: 


1. kalbimüz:-i, -müz 
Gazel 88 
Mısra: 7 
Kalp, gönül. 


Kalbimüz bâde ile matla'-ı envâr olsun 
Nice bir mahzen-i esrâr-ı gam-endüz idelüm 


2. kalbi:-i 
Gazel 65 
Mısra: 2 
Kalp, gönül // insanın iç âlemi. 


Şüfi bu şüreti gel ma'ni-i takvâya degiş 
Kalbi pâk it nemedi atlas u dibâya degiş 


kalb-i âşık: 


1. kalb-i âşık: 
Gazel 139 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Aşığın kalbi, gönlü. 


Harab oldı yıkıldı kalb-i âşık gibi mey-hâne 
Harâbât ehli bilmem n'oldı kimse dâde gelmez mi 


kalb-i cehele: 


1. kalb-i cehele: 
Kaside 60 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Cahillerin kalbi. 


Befizemez hâtır-ı feyyâzuma kalb-i cehele 
Bir midür gülşen-i eş'âr ile zindân-ı suhan 


kalb-i münşisine: 


1. kalb-i münşisine:-si, -n, -e 
Kaside 48 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Kâtibin kalbi. 


Ne nâme vâridât-ı feyZ-ı akdes 
Ki olmuş kalb-i münşisine mülhem 


kalb-i şaf-ı ma reke-i sihre: 


1. kalb-i şaf-ı ma reke-i sihre:-e 

Kaside 33 

Mısra: 93 

Kelime Tipi: - 

Sihir gösterme meydanı safının ortası // şairler 
safının ortası. 


Geh kalb-i şaf-ı ma reke-i sihre 'alemdür 
Geh dest-i Kelimu”llâh-ı ma'nâya aşâdur 
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kaldır: 


1. kaldırınca:-ınca 

Kaside 13 

Mısra: 12 

Bulunduğu yerden yukarıya doğru hareket 
ettirmek. 


Degül mihr ü beyâzZ-ı şubh ufukda seyr içün sakfın 
Felek baş kaldırınca hâke düşdi tâc u destârı 


kaldur: 


1. kaldur: 

Kaside 15 

Mısra: 73 

Bulunduğu yerden yukarıya doğru hareket 
ettirmek. 


Kaldur elüfi eyle du'â buldı kaşıdef intihâ 
Şimdi du'â itmek safa hem müstehabdur hem ehem 


kâle gelmez: 


1. kâle gelmez:-mez 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Söz ile anlatılması mümkün olmamak. 


Kâle gelmez vaşf-ı lutf-1ı unşür-ı mâhiyyeti 
Zât-ı paki cevher-i cân u dil-i âlem gibi 


kâleb: 


1. kâleb: 
Gazel 13 
Mısra: 4 
Kalıp, her nesnenin kalıbı. 


Ağyâra neden tâ bu kadar ruhşat ü temkin 
Adem midir ol har ki ola bir kurı kâleb 


kâleb-i huşk-i hayâle: 


1. kâleb-i huşk-i hayâle:-e 
Kaside 1 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Hayalin kuru/ruhsuz kalıbı. 


Şoüra gelsem dehre Hallâk-ı ma'âniden n'ola 
Kâleb-i huşk-i hayâle rüh-ı sânidür sözüm 


kâleb-i irfâna: 


1. kâleb-i irfâna:-a 
Kaside 52 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
İrfan kalıbı, bedeni. 


Nokta-i kilki 'izâr-ı şâhid-i ma'nâya hâl 
Cevher-i rüh-ı kelâmı kâleb-i irfâna cân 


kalem: 


1. kalem: 
Kaside 5 
Mısra: 72 
Kalem // Yaratıcının İlahi sırları yazması. 


O 'âlem-gerd-i reh-peymâ ki devr-i lâ-mekân eyler 
Kalem nokta koyunca merkez-i nün-ı mekân üzre 


2. kalemler:-/er 

Gazel 32 

Mısra: 10 

Yazma, çizme vb. işlerde kullanılan çeşitli 
biçimlerdeki araç. 


Nice zâhirdür ey Nef'i sözüfden dildeki süzuü 
Yazınca nüsha-i şi rüfi kalemler yane yazmışlar 


3. kalem: 

Gazel 74 

Mısra: 10 

Yazma, çizme vb. işlerde kullanılan çeşitli 
biçimlerdeki araç. 


Ne feyz alur dil ü destinden ey Nef'i k'olur dâ'im 
Kalem câdü-yı “Isâ-dem suhan hem şüh u hem nâzik 


4. kalemi:-i 

Gazel 116 

Mısra: 14 

Yazma, çizme vb. işlerde kullanılan çeşitli 
biçimlerdeki araç. 


Feyz-i Rühü”l-kudüsi eyledi icrâ Nef'1 
Meryemâsâ kalemi nâdire-zây oldı yine 


5. kalem: 

Kaside 1 

Mısra: 53 

Yazma, çizme vb. işlerde kullanılan çeşitli 
biçimlerdeki araç. 


Tab ımuf bir tercemân-ı ter-zebânıdur kalem 
Hâmemüü bir hem-zebân-ı nüktedânıdur sözüm 


6. kalem: 

Kaside 1 

Mısra: 55 

Yazma, çizme vb. işlerde kullanılan çeşitli 
biçimlerdeki araç. 


Pâsbân olmış bir ejderdür kalem genc-i dile 
Kim o gencüfi şeb-çerâğ-ı pâsbânıdur sözüm 


7. kalem: 


Kaside 3 
Mısra: 31 
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Yazma, çizme vb. işlerde kullanılan çeşitli 
biçimlerdeki araç. 


Nizesidür o kalem cedvel-i takvım-i zafer 
Ki 'adünuü afa surh olmış ucında kanı 


8. kalemüm:-ü, -m 

Kaside 4 

Mısra: 18 

Yazma, çizme vb. işlerde kullanılan çeşitli 
biçimlerdeki araç. 


Tab'um 'arüs-ı ma'niye meşşâtelik ider 
Endişem âyine kalemüm sürmedân virür 


9. kalemüm:-ü, -m 

Kaside 7 

Mısra: 93 

Yazma, çizme vb. işlerde kullanılan çeşitli 
biçimlerdeki araç. 


Kalemüm nâtıka-bend-i dehen-i sihr ü füsün 
Suhanum 'ukde-güşâ-yı girih-i fikr-i hakım 


10. kalem: 

Kaside 9 

Mısra: 117 

Yazma, çizme vb. işlerde kullanılan çeşitli 
biçimlerdeki araç. 


Ol dem ki kalem sebt içün âsâr-ı hayâlüm 
Destümde ser-ender-ham-ı âğüş-ı benândur 


11. kalemüm:-ü, -m 

Kaside 10 

Mısra: 78 

Yazma, çizme vb. işlerde kullanılan çeşitli 
biçimlerdeki araç. 


Endişem olur büy-ı latifiyle mu 'attar 
Andan kalemüm 'âlemi pür-müşk-i ter eyler 


12. kalem: 

Kaside 13 

Mısra: 94 

Yazma, çizme vb. işlerde kullanılan çeşitli 
biçimlerdeki araç. 


Suhan bir tüti-i mu ciz-beyândur hâmem üstâdı 


Kalem bir Kahramân-ı tığ- zendür dil silahdârı 


13. kalem: 

Kaside 15 

Mısra: 34 

Yazma, çizme vb. işlerde kullanılan çeşitli 
biçimlerdeki araç. 


Bir câm şun Allah içün bir kâse de ol mâh içün 
Ta medh-i şâhenşâh içün alam ele levh u kalem 


14. kalem: 
Kaside 24 


Mısra: 42 
Yazma, çizme vb. işlerde kullanılan çeşitli 
biçimlerdeki araç. 


İder elkâb-ı hümâyünufu böyle tahrir 
Kalem aldukca ele münşi-i divân-ı felek 


15. kalemi:-i 

Kaside 26 

Mısra: 71 

Yazma, çizme vb. işlerde kullanılan çeşitli 
biçimlerdeki araç. 


Kalemi şa'şa'a-i mihre döner 
Medhini her kim iderse terkim 


16. kalem: 

Kaside 34 

Mısra: 73 

Yazma, çizme vb. işlerde kullanılan çeşitli 
biçimlerdeki araç. 


Kalem bir Kahramân-ı saht-bâzüdur zamânumda 
Ki te'yid-i hayâlümle olur endişe makhürı 


17. kalem: 

Kaside 36 

Mısra: 48 

Yazma, çizme vb. işlerde kullanılan çeşitli 
biçimlerdeki araç. 


Hadis-i tiğını zikr idemez zebân zirâ 


Yazınca medhin olur ser-te-ser büride kalem 


18. kalemi:-i 

Kaside 36 

Mısra: 45 

Yazma, çizme vb. işlerde kullanılan çeşitli 
biçimlerdeki araç. 


Devâtı gâliyedân u buhür olur kalemi 
Benefşezâr-ı bihişte döner sevâd-ı rakam 


19. kalem: 

Kaside 40 

Mısra: 80 

Yazma, çizme vb. işlerde kullanılan çeşitli 
biçimlerdeki araç. 


Haşılı hayyiz-i imkânda degül evşâfuü 
Almasun yok yere bir şâ'ir ele hiç kalem 


20. kalemüm:-ü, -m 

Kaside 40 

Mısra: 87 

Yazma, çizme vb. işlerde kullanılan çeşitli 
biçimlerdeki araç. 


Suhanüm sihr-i mübin ü kalemüm çüp-ı Kelim 


Nefesüm magz-ı dem-i nutk-ı Mesih-i Meryem 
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21. kalem: 

Kaside 41 

Mısra: 84 

Yazma, çizme vb. işlerde kullanılan çeşitli 
biçimlerdeki araç. 


Çarhufi sitemi cânuma geçdi n'ola olsa 
Destümde kalem fitne-i ber-pây-ı zamâne 


22. kalemüm:-ü, -m 

Kaside 44 

Mısra: 82 

Yazma, çizme vb. işlerde kullanılan çeşitli 
biçimlerdeki araç. 


Tâzeler lâle gibi dâğ-ı derün-ı felegi 
Eyledükce kalemüm nağme-i nev-peydâyı 


23. kalem: 

Kaside 47 

Mısra: 66 

Yazma, çizme vb. işlerde kullanılan çeşitli 
biçimlerdeki araç. 


Ferâmüş eyledi kendin bu zevk ü şevk ile tab'um 


Kalem ammâ yine destümde mu'tâd üzre güyâdur 


24. kalem: 

Kaside 50 

Mısra: 16 

Yazma, çizme vb. işlerde kullanılan çeşitli 
biçimlerdeki araç. 


Nice mey dest-i Mesihâda çeker sâğarını 
Kalem alsa ele şüretger-i deyr-i ifhâm 


25. kalem: 

Kaside 51 

Mısra: 72 

Yazma, çizme vb. işlerde kullanılan çeşitli 
biçimlerdeki araç. 


Şâhid-i memlekete çeşm-i siyehdür o devât 
Nâvek-i gamze-i dil-düzıdur anufi o kalem 


26. kalem: 

Kaside 51 

Mısra: 73 

Yazma, çizme vb. işlerde kullanılan çeşitli 
biçimlerdeki araç. 


Ne kalem bir büt-i ra'nâ ki hırâmân olsa 
Zir-i pâyında kılur zülf-i siyâhın derhem 


27. kalemüm:-ü, -m 

Kıt'a-ı Kebir 1 

Mısra: 7 

Yazma, çizme vb. işlerde kullanılan çeşitli 
biçimlerdeki araç. 


Kalemüm ol kadar şinâverdür 
Tut ki bahr-ı suhande mâhidür 


28. kalemüm:-ü, -m 
Kaside 39 
Mısra: 98 


Yazma, çizme vb. işlemlerde kullanılan araç // 


şiir yazma. 


Gülşen-i ma'nâya feyZ-ı nefesüm bâd-ı bahâr 
Çemenistân-ı hayâle kalemüm ebr-i matir 


29. kalemüm:-ü, -m 
Kaside 51 
Mısra: 106 


Yazma, çizme vb. işlemlerde kullanılan araç // 


şiir yazma. 


İder ebkâr-ı ma'âniyi periveş da'vet 
Başduğınca kalemüm dâ ire-i nazma kadem 


30. kalemüü:-ü, -i 

Kaside 51 

Mısra: 69 

Yazma, çizme vb. işlerde kullanılan çeşitli 
biçimlerdeki araç // ferman yazma, hüküm verme. 


Derd-i hırmâna tabib olsa revâdur kalemüf 


Hokka-i Çini devât aa mürekkeb merhem 


kalem-i çâpük ü zibende-hırâm: 


1. kalem-i çâpük ü zibende-hırâm: 
Kaside 50 
Mısra: 118 
Kelime Tipi: - 
Hızlı ve güzel salınan kalem. 


Şafdur âb-ı revân gibi o defilü nazmum 
Ki yazarken kalem-i çâpük ü zibende-hırâm 


kalem-i güyâyı: 


1. alem-i güyâyı:-y, -ı 
Kaside 44 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Söyleyen kalem // yazan kalem. 


Her biri tâ o kadar medhüfie meftün olmış 
H'âba varsa görür elde kalem-i güyâyı 


kalem-i hercâyi: 


1. kalem-i hercâyi: 
Kaside 44 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Sebatsız, kararsız kalem. 


Vaşf-ı temkinini bi yılda iderdi tahrir 
Dedigim yerde turaydı kalem-i hercâyi 
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kalem-i mâşıta-i lutf-ı şehenşâh-ı kerim: 


1. kalem-i mâşıta-i lutf-ı şehenşâh-ı kerim: 
Kaside 7 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Kerem sahibi şahlar şahının ihsanının gelin 
süsleyicisi kalemi. 


Çehre-perdâz-ı 'arüsân-ı suhan ola meger 
Kalem-i mâşıta-i lutf-ı Şehenşâh-ı kerim 


kalemkâri: 


1. kalemkârı: 
Kaside 49 
Mısra: 14 
Nakkaşlık. 


Nesim ol deülü nâzük tarh ider âb üzre emvâcı 


Ki levh-i sime üstâd idemez öyle kalemkâri 
kalem-rev: 


1. kalem-revimdür:-i, -m, -dür 

Kıf'a-ı Kebir 1 

Mısra: 11 

Bir hükümdar veya hükümetin kaleminin hüküm 
sürdüğü yani nüfuzunun geçtiği yer, ülke. 


Mülk-i ma'nâ kalem-revimdür hep 
Tab'um endişe pâdişâhıdur 


2. kalem-rev: 

Kıf'a-ı Kebir 2 

Mısra: 3 

Bir hükümdar veya hükümetin kaleminin hüküm 
sürdüğü yani nüfuzunun geçtiği yer, ülke. 


Cem-rütbe şeh-i suhan kalem-rev 
Meh-kevkebe pâdişâh-ı ma'nâ 


kalem-rev-i taht-ı taşarruf-ı hükmi: 


1. kalem-rev-i taht-ı taşarruf-ı hükmi:-i 
Kaside 30 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Emir verme yetkisi tahtının ülkesi // hüküm 
yürütülen yer. 


Zemin kalem-rev-i taht-ı taşarruf-ı hükmi 
Zamâne bende-i hidmet-güzâr-ı fermânı 


kalender: 


1. kalender: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 40 


Dünyadan elini eteğini çekip her şeyi hoş gören 
(kimse), derviş. 


Bir iki şüret uğrısı har kim 
Ne kalender ne hânkâhidür 


kâlib-i maZmüna: 


1. kâlib-i mazmüna:-a 
Kaside 28 
Mısra: 118 
Kelime Tipi: - 
Mazmun kalıbı. 


Kim vaşf iderse zât-ı şerifüfi benim gibi 
Rüh-ı kelâmı kâlib-i mazmüna cân olur 


kalur gider: 


1. kalur gider:-er 
Nazm 4 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Gidip kalmak // sürekli kalmak. 


Kalur gider bu göüül zülf-i yârdan gelmez 
Hevâ-yı Şâmı bilen ol diyârdan gelmez 


kâm: 





I. kam: 
Kaside 13 
Mısra: 115 
Damak, ağız. 


Gelince sineden kâm u dehâna cân bulur ma'nâ 
Dilüü enfâs-ı rühu”llâhdur güyâ ki efkârı 


kâm alması: 


1. kâm alması:-ma, -sı 
Gazel 109 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Umduğuna ve istediğine erişmek. 


Mâhında mahabbet yüzi yok mihr ü vefasız 
Kâm alması müşkil hele gâyet kem imiş bu 


kâm almasun: 


1. kâm almasun:-ma, -sun 
Kaside 38 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Umduğuna ve istediğine erişmek. 


Bu dem bir özge demdür böyle ferhunde zamân 
olmaz 
Nice şâd olmasun 'âlem nice kâm almasun âdem 


kâm u leb-i endişeyi: 
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1. kâm uleb-i endişeyi: 
Kaside 10 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Düşüncenin dudağı ve damağı. 


Rengin ü leziz oldı kelâmum o kadar kim 


Kâm u leb-i endişeyi pür-gül-şeker eyler 


kâm-bahş ola: 


1. kâm-bahş ola:-a 
Kaside 57 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Bağışçı, ihsan edici olmak. 


Kâm-yâb olmaya bir şâ ir-i alı-meşreb 
Kâm-bahş ola nice sifle-nihâd-ı keç-bâz 


kâm-bahşâ: 


1. kâm-bahşâ: 

Kaside 48 

Mısra: 71 

Ey mutluluk bahşeden, herkesin arzusunu yerine 
getiren. 


Kerimâ kâmkârâ kâm-bahşâ 
Eyâ düstür-ı zı-şân-ı müfahham 


kâm-bahş-ı azamet: 


1. kâm-bahş-ı azamet: 

Kaside 17 

Mısra: 112 

Kelime Tipi: - 

Herkesin arzusun yerine getiren cömert, yüce 
(padişah). 


Kâm-bahş-ı azamet cân-ı cihân-ı devlet 
Revnak-ı saltanat ârâyiş-i dın ü dünyâ 


kâm-bahş-ı ma delet-güster: 


1. kâm-bahş-ı ma'delet-güster: 

Kaside 38 

Mısra: 19 

Kelime Tipi: - 

Herkesin arzusunu yerine getiren adaletli vezir 
M adil vezir. 


Mürebbi-i ahâli kâm-bahş-ı ma'delet-güster 
Nizâmü”l-mülk-i ahd ârâyiş-i ma'müre-i 'âlem 


kâm-bahş-ı serveri: 
1. kâm-bahş-ı serveri: 


Kaside 14 
Mısra: 44 


Kelime Tipi: - 
Hükümdarlığın murat bağışlayanı (herkesin 
dileğini yerine getiren hükümdarlık). 


Nakd-i vakt-i saltanat sermâye-i emn ü emân 
Dest-gir-i din ü devlet kâm-bahş-ı serveri 


kâm-bin kıldı: 


1. kâm-bin kıldı:-dı 
Kaside 56 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Talihli, nasipli etmek. 


Müjde halk-ı 'âleme kim lutf-ı Rabbü”l âlemin 
Kâ inâtı devlet-i sermedle kıldı kâm-bin 


kamer: 


1. kamer: 
Kaside 52 
Mısra: 25 
Ay. 


Muntazır her gice çarh-ı pür-kevâkible kamer 
Yakmağa şahnında bir şem'-i muraşşa' şem'dân 


2. kamer: 
Kaside 61 
Mısra: 20 
Ay. 


Gayrılar tutmaz yerin divân-ı şâhide senüf 


Hiç olur mı gökde hurşide kamer nâ'ib-menâb 
kâmet: 


1. kâmeti:-i 
Kaside 59 
Mısra: 58 
Boy. 


Yüz sürmededür dâmen-i iclâline dâ'im 
Hemvâre anufiçün felegüfi kâmeti hamdur 


2. kâmet: 
Gazel 20 
Mısra: 1 
Boy, endam. 


Kâmet mi bu yâ fitne-i ber-pâ-yı kıyâmet 
Şalınsa tutar 'âlemi gavgâ-yı kıyâmet 


3. kâmet: 
Gazel 21 
Mısra:2 
Boy / sevgili. 


Reftârına vâ-beste mühimmât-ı kıyâmet 
Eylerse o kâmet n'ola isbât-ı kıyâmet 
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4. kâmetühi:-ü, -i 
Gazel 35 
Mısra: 6 
Boy, endam. 


Ne şeb ki küyuüa yüz sürmesem o şeb ölürüm 
Ne gün ki kâmetüüi görmesem kıyâmet olur 


kâmet-i ham-geşte: 


1. kâmet-i ham-geşte: 
Gazel 36 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Eğrilmiş, bükülmüş boy. 


Benefşe kâmet-i ham-geşte 'arZ itmek temâşâdur 
Bu faşluü hükmi hod pir-i dü-tâyı nev-cevân eyler 


kâmet-i mevzün: 


1. kâmet-i mevzün: 
Kaside 20 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Düzgün, ölçülü boy // sevgili. 


Ora'nâ kâmet-i mevzün o reftâr-ı hoş-âyende 
O zibâ ârıZ-ı gül-gün o ruhsâr-ı şafa- güster 


kâmil: 
1. kâmil: 


Gazel 16 
Mısra: 9 


İlim, fazilet ve hüner sahibi, manevi meziyetleri 


bakımından belli bir olgunluğa erişmiş (kimse). 


Bakmaz oldı kâmil ü dânâya Nef'i çarh-ı dün 
Halk-ı âlem mâ'il ancak câhil ü nâdâna hep 


2. kâmil: 
Kaside 60 
Mısra: 15 
İlim, fazilet ve hüner sahibi, manevi meziyetleri 
bakımından belli bir olgunluğa erişmiş (kimse). 


Kimi kâmil kimi 'irfânına nisbet nâkış 
Kimi üstâd-ı suhan kimisi nâdân-ı suhan 


3. kamil: 
Kaside 40 
Mısra: 43 
Noksansız, tam, bütün, mükemmel. 


“Aklı kâmil dili pâk âyine-i sinesi şâf 


Hükmi câri sözi söz 'ahdi metin ü muhkem 


kâmil görüp: 


1. kâmil görüp:-üp 
Kaside 62 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Noksansız, kusursuz kabul etmek. 


Buldum hele sultânumı kem alamaz iz ânumı 
Kâmil görüp nokşânumı lutf eyleyüp şi rümde heb 


kâmil ola: 


1. kâmil ola:-a 
Kaside 24 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Mükemmel olmak. 


Ola ma'nâda benim gibi huşüşâ kâmil 
Ki olur ağlamamak kadrümi nokşân-ı felek 


2. kâmil ola:-a 
Kaside 30 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
Mükemmel olmak. 


Ola suhanda huşüşâ benüm gibi kâmil 
Ki bir ibâretinüü yok edâda nokşânı 


kâmil olan: 


1. kâmil olan:-an 
Kaside 3 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 
Noksansız, tam olmak. 


Haşılı şimdi benüm nâdire-senc-i âlem 
İder ikrâr buna kâmil olan iz'ânı 


kâmkârâ: 


1. kâmkârâ: 
Kaside 14 
Mısra: 75 
Ey devlet ve ikbal sahibi. 


Kâmkârâ şaf-derâ şâhib-kırân şâhenşehâ 
Ey serir-i adl ü dâduü dâver-i din-perveri 


2. kâmkârâ: 
Kaside 16 
Mısra: 55 
Ey devlet ve ikbal sahibi. 


Kâmkârâ Şehryârâ Husrevâ Şâhenşehâ 
Ey cihân-dâver şeh-i gerdün-cenâb-ı rüzgâr 


3. kâmkârâ: 
Kaside 38 
Mısra: 75 
Ey devlet ve ikbal sahibi. 
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Vezirâ kâmkârâ şaf-derâ şâhib-kırân Şadrâ 
Eyâ leşker-keş ü kişver-güşâ-yı a'del ü ekrem 


4. kâmkârâ: 
Kaside 48 
Mısra: 71 
Ey devlet ve ikbal sahibi. 


Kerimâ kâmkârâ kâm-bahşâ 


Eyâ düstür-ı zı-şân-ı müfahham 


5. kâmkârâ: 
Kaside 55 
Mısra: 45 
Ey devlet ve ikbal sahibi. 


Kâmkârâ serverâ şadrâ mekârim-perverâ 
Ey cihân-dâver felek-yâver hıdiv-i kâmyâb 


6. kâmkârâ: 
Kaside 60 
Mısra: 55 
Ey devlet ve ikbal sahibi. 


Kâmkârâ sen o ser-hayl-i ma ârifsin kim 
Nazm-ı pâküfile zuhür itdi senüü şân-ı suhan 


kâmkâr-ı azamet-güster ü âli-himmet: 


1. kâmkâr-ı azamet-güster ü âli-himmet: 
Kaside 39 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 


Yüce himmetli ve azametli devlet ve ikbal sahibi. 


Kâmkâr-ı azamet-güster ü âli-himmet 


Ki görinür kef-i cüdında cihân şey'-i hakir 
kâmkâr-ı bahr-dilâ; 


1. kâmkâr-ı bahr-dilâ: 

Kaside 32 

Mısra: 69 

Kelime Tipi: - 

Ey deniz gönüllü devlet ve ikbal sahibi 
(sadrazam). 


Kerim-i ebr-kefâ kâmkâr-ı bahr-dilâ 
Eyâ muhit-i cihân-ı tekerrüm ü tekrim 


kâmkâr-ı felek: 


1. kâmkar-ı felek: 
Kaside 31 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Devrin devlet ve ikbal sahibi. 


Kâmkâr-ı felek evreng-i 'adâlet ki olur 
Devr-i mim-i keremi cân u dile tavk-ı rikâb 


kâm-kâr-ı felek-mesned-i firişte-şiyem: 


1. kâm-kâr-ı felek-mesned-i firişte-şiyem: 
Kaside 58 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Melek huylu, felek makamlı ikbal sahibi. 


O kâme-kâr-ı felek-mesned-i firişte-şiyem 
Ki lutf-ı tab'ına kerrübiyân olur meftün 


kâmkâr-ı fuzalâ: 


1. kâmkâr-ı fuzalâ: 
Kaside 50 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Faziletli kimselerin saadetlisi, muradına ereni. 


Mültecâ-yı vüzerâ şadr-ı kibâr-ı ulemâ 
Kâmkâr-ı fuZalâ fahr-ı mevâli-i ızâm 


kâmkar-ı heft-kişver: 


1. kâmkâr-ı heft-kişver: 
Kaside 16 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Yedi iklimin hükümdarı. 


Kâmkâr-ı heft-kişver pâdişâh-ı bahr ü ber 
Dâd-güster dâver-i devlet-me âb-ı rüzgâr 


kâmkâr-ı kişver-ârâdur: 


1. kâmkâr-ı kişver-ârâdur:-dur 

Kaside 47 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: - 

Memleket süsleyen devlet ve ikbal sahibi // 
memleket süsleyen vezir. 


Penâh-ı saltanatdur kahramân-ı dın ü devletdür 
Medâr-ı memleketdür kâmkâr-ı kişver-ârâdur 


kâmkâr-ı mülk ü millet: 


1. kâmkâr-ı mülk ü millet: 
Kaside 56 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Ülkenin ve milletin bahtiyarı, ilkbal sahibi. 


Kâmkâr-ı mülk ü millet iftihâr-ı saltanat 
Hâris-i kânün-ı devlet nâşır-ı ahkâm-ı din 


kâmkar-ı pür-kerem: 
1. kâmkâr-ı pür-kerem: 


Kaside 25 
Mısra: 33 
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Kelime Tipi: - 
Kerem sahibi hükümdar. 


Kâmkâr-ı pür-kerem şâhenşeh-i âli-himem 


Saltanat-pirâ-yı 'âlem hazret-i Sultân Murâd 
kâmkâr-ı vüzerâ: 


1. kâmkâr-ı vüzerâ: 
Kaside 40 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Vezirlerin ikbal sahibi, muzaffer olanı. 


Kâmkâr-ı vüzerâ kıble-i câh-ı fuZalâ 
Dest-gir-i fukarâ dâd-penâh-ı 'âlem 


kâmran: 


1. kâmrân: 
Kaside 32 
Mısra: 45 
Arzusuna, muradına ermiş, bahtiyar. 


Emel vezâyif-i cüdıyla kâmrân u gani 


Kerem letâ if-i hulkıyla hande-rüy u besim 


kâmrân eyler: 


1. kâmrân eyler:-r 
Gazel 36 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Muradına erdirmek, arzusuna nail etmek. 


Nola bu demde 'âşık mest ü dil-ber mey-perest olsa 
Bu bir demdür ki hep şâh u gedâyı kâmrân eyler 


kâmran ola: 


1. kâmrân ola:-a 
Kıf'a-ı Kebir 4 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Arzusuna nail olmak, mesut bahtiyar olmak. 


Kurb-ı sultân-ı cihânda ola dâ'im kâmrân 
Hak vücüdın hıfz ide âsib-i dür-â-dürdan 


kâmran olur: 


1. kâmrân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 126 
Kelime Tipi: - 
Arzusuna nail olmak, mesut bahtiyar olmak. 


Kim cem' iderse gevher-i mazmün-ı hâşşını 
Cem'iyyet-i cevâhir ile kâmrân olur 


kâmran-ı mülk-i nazm olsam: 


1. kâmrân-ı mülk-i nazm olsam:-sa, -m 
Gazel 140 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Nazım mülkünün hükümdarı olmak, şür 
vadisinin hükümdarı olmak. 


Kâmrân-ı mülk-i nazm olsam n'ola Nef'i gibi 


Bir dükenmez kâne beüzer tab'ımuü gencinesi 
kâm-revâ olmaz: 


1. kâm-revâ olmaz:-maz 
Kaside 46 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
İsteğine erişmek, gayesine ulaşmak. 


Gam degül kâm-revâ olmaz isem “âlemde 
Rüzgâruti tek olaydım şer ü şürından emin 


kâm-revây oldı: 


1. kâm-revây oldı:-dı 
Gazel 116 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
İsteğine erişmek, gayesine ulaşmak. 


Hân Murâd ol şeh-i Cem-câh-ı kerimü'ş-şân kim 
Devr-i cüdında cihân kâm-revây oldı yine 


kâm-şümüar olsa: 


1. kâm-şümâr olsa:-sa 
Kaside 29 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
İstek saymak. 


Ger olsa nâtıka sur'at deminde kâm-şümâr 
İrerdi göz yumup açınca gâyete ta'dâd 


kâm-yâb kılmadıü: 


1. kâm-yâb kılmadıü:-ma, -dı, -ü 
Nazm 6 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Bahtiyar etmek, muradına erdirmek. 


Hiç sezâ mı serverâ zât-ı kerimü”ş-şânufa 
Bunca demdir kılmadıfi bu derdmendi kâm-yâb 


kâm-yâb oldum: 


1. kâm-yâb oldum:-du, -m 
Kaside 1 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Bahtiyar olmak, mutlu olmak. 
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Nef'iyüm endişe-i na't ile oldum kâm-yâb 


Nâ-murâdân-ı cihâna müjdegânidür sözüm 
kâm-yâb olmaya: 


1. kâm-yâb olmaya:-ma, -y, -a 

Kaside 57 

Mısra: 73 

Kelime Tipi: - 

Bahtiyar olmak, muradına ermek, arzu edilene 
kavuşmak. 


Kâm-yâb olmaya bir şâ ir-i alı-meşreb 
Kâm-bahş ola nice sifle-nihâd-ı keç-bâz 


kâmyâb-ı rüzgâr ola: 


1. kâmyâb-ı rüzgâr ola:-a 
Kaside 16 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Zamandan /hayattan muradını almak. 


Ola şıhhatle serir-i saltanatda haşre dek 
Müstedâm-ı ömr ü devlet kâmyâb-ı rüzgâr 


kâmyâb-ı rüzgâr oldum: 


1. kâmyâb-ı rüzgâr oldum:-du, -m 
Kaside 16 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Zamandan/hayattan muradını almak. 


Şükr kim bi-minnet ü bi-ıztırab-ı rüzgâr 
“İzzet ü rif'atle oldum kâmyâb-ı rüzgâr 


2. kâmyâb-ı rüzgâr oldum: -du, -m 
Kaside 16 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Zamandan /hayattan muradını almak. 


Şükr kim bi-minnet ü bi-ıztırâb-ı rüzgâr 
“İzzet ü rif'atle oldum kâmyâb-ı rüzgâr 


kân: 


1. kana:-a, -, - 
Gazel 15 
Mısra: 8 
Vücuttaki hayati sıvı. 


Ceng iderler didede her şeb hayâl-i yâr içün 
Girseler müjgânlarum n'ola boyunca kana hep 


2. kanı:-ı 
Kaside 3 
Mısra: 32 
Vücuttaki hayati sıvı. 


Nizesidür o kalem cedvel-i takvim-i zafer 
Ki adünuü afa surh olmış ucında kanı 


3. kan: 
Kaside 8 
Mısra: 16 
Vücuttaki hayati sıvı. 


Gamzesi bir mest-i h“âb-âlüde-i pür-fitne kim 
Düşde ger el şunsa tiğe dâmeninde kan bulur 


4. kandur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 26 
Vücuttaki hayati sıvı. 


Yâr olmayıcak âb-ı hayât olsa eger mey 
Teh şişesi laht-ı ciger ü katresi kandur 


5. kanı:-ı 
Kaside 27 
Mısra: 33 
Vücuttaki hayati sıvı. 


Gidermez haşre dek ferş-i zeminden dökdügi kanı 
Ağa naşb itse çarh ebr-i bahâri gibi sakkâyi 


6. kana:-a 
Kaside 49 
Mısra: 89 
Vücuttaki hayati sıvı. 


Geçer bir tiri bii dilden bulaşmaz kana peykânı 
Ne sihr eyler kemân-keşlikde gör ol çeşm-i hün-h“ârı 


7.kân: 
Kaside 8 
Mısra: 76 
Maden ocağı, bir şeyin madeni, kaynağı. 


Gah olur nakkâb-ı çâpük-dest-i fikri tab'umuf 
Genc-i pür-gevher ararken bir dükenmez kân bulur 


8. kanalum:-alum 

Gazel 119 

Mısra: 7 

Bir arzusunu yeteri kadar karşılayıp tatmin 
olmak, yeterince haz alarak bir şeye doymak. 


Biz nice toyunca kanalum câm-ı murâda 
Bir lahza komaz sâki-i devrân elimüzde 


9. kane:-a 
Gazel 114 
Mısra: 4 
Vücuttaki hayati sıvı (ciğer kanı). 


Nâvek-i gamzelerüü şöyle geçer tenden kim 
Nevk-i peykân-ı ciger-düzı bulaşmaz kane 
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10. kâne:-a 
Gazel 140 
Mısra: 10 
Maden yatağı, maden ocağı. 


Kâmrân-ı mülk-i nazm olsam n'ola Nef'i gibi 


Bir dükenmez kâne beüzer tab'ımuü gencinesi 


11. kân: 
Kaside 3 
Mısra: 69 
Maden yatağı, maden ocağı. 


Asa ihsânuüı toprak şavurur başına kân 
Görse keff-i keremüü lerze tutar 'ummânı 


12. kân: 
Kaside 5 
Mısra: 44 
Maden yatağı, maden ocağı. 


Degül bârân u mevc ifrât-ı ihsân-ı dil ü desti 
İder lerzân u giryân ebri bahr u bahri kân üzre 


13. kânı:-; 
Kaside 10 
Mısra: 42 
Maden yatağı, maden ocağı. 


Ol şeh ki kef-i himmeti hengâm-ı keremde 
Dünyayı gani kânı tehi bahrı ber eyler 


14. kânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 60 
Maden yatağı, maden ocağı. 


Feyz-i evşafıyla ben güyâ cihân-ı ma'niyüm 
Genc-i tab' u çeşme-i dil bahr u kânumdur benüm 


15. kân: 

Kaside 2 

Mısra: 21 

Maden yatağı, maden ocağı, cevherlerin 
kaynağı. 


Gevher-i güftârınuü kân müşteri-i müflisi 


Küçe-i esrârınufi hürşid düzd-i şeb-revi 


16. kân: 

Kaside 6 

Mısra: 48 

Maden yatağı, maden ocağı, cevherlerin 
kaynağı. 


Hem güher hem sim ü zerdür âleme bezl itdügi 
Kimse bilmez keff-i desti kân mıdur deryâ mıdur 


17. kan: 
Kaside 9 
Mısra: 65 


Maden yatağı, maden ocağı, cevherlerin 
kaynağı. 


Ne kân ider ol itdügi itlâfı ne deryâ 
Gerçi ki kef-i desti ne deryâ vü ne kândur 


18. kândur:-dur 

Kaside 9 

Mısra: 66 

Maden yatağı, maden ocağı, cevherlerin 
kaynağı. 


Ne kân ider ol itdügi itlâfı ne deryâ 
Gerçi ki kef-i desti ne deryâ vü ne kândur 


19. kânı:-ı 

Kaside 11 

Mısra: 48 

Maden yatağı, maden ocağı, cevherlerin 
kaynağı. 


Fürüğ-ı re yi çarb-ı devletüü hem mihri hem mâhı 
Kef-i cüdi cihân-ı himmetüfi hem bahrı hem kânı 


20. kânuü:-uf 

Kaside 13 

Mısra: 103 

Maden yatağı, maden ocağı, cevherlerin 
kaynağı. 


O kânuf her sözüm bir kıt'a elmâs-ı cihânbânı 
O bahrüü her kaşidem bir dizi lü lü-yı şehvârı 


21. kânı:-ı 

Kaside 30 

Mısra: 114 

Maden yatağı, maden ocağı, cevherlerin 
kaynağı. 


Suhan ki gevher-i vâlâ-nijâd-ı kudsidür 
Teh-i kemergeh-i küh-ı dilümdedür kânı 


22. kânuü:-ui 

Kaside 50 

Mısra: 77 

Maden yatağı, maden ocağı, cevherlerin 
kaynağı. 


Devr-i cüduüda görür hâlini bahr ü kânuü 
Ağlayup afia saçar eşk-i firâvânı gamâm 


kan ağlamaz: 


1. kan ağlamaz:-maz 

Gazel 139 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Deyim 

Kanlı göz yaşı dökmek, büyük bir üzüntü içinde 
bulunmak. 


Görüp çarhufü bu zulmün derd ile def sıne dögmez mi 
Kadeh kan ağlamaz mı çeng ü ney feryâde gelmez mi 


1451 


kan dökdi: 


1. kan dökdi:-di 
Kaside 14 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Deyim 
Ölüme yol açmak, cana kıymak. 


Ol kadar kan dökdi şemşirüfi ki 'aks ile anuü 
Kâse-i yâküta döndi künbed-i nilüferi 


kan döke: 


1. kan döke:-e 
Kaside 29 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: Deyim 
Ölüme yol açmak, cana kıymak. 


Ne cânı var ki zamânında kimsenüf döke kan 
Meger ki şıhhat-ı cism-i 'alil içün faşşâd 


kan döküp: 


1. kan döküp:-üp 
Kaside 5 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: Deyim 
Ölüme yol açmak, cana kıymak. 


Eger hem kan döküp şemşiri hem pâk itmese dehri 
Kalurdı hün-ı fitne dâmen-i âhir zamân üzre 


kan eylemek: 


1. kan eylemek:-mek 
Gazel 141 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Öldürmek, kan dökmek. 


Günde bi kan eylemek çok mı o hüni gözlere 
Gördügine rahmı yok bir bi-emândur her biri 


kan ider: 


1. kan ider:-er 
Gazel 18 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Öldürmek, kan dökmek. 


Çeşmi yüz bii kan ider bir cünbiş-i müjgan ile 
Dest-i kudretdür meger ol mest-i tir-endâza dest 


kan olur: 
1. kan olur:-u, -r 


Kaside 28 
Mısra: 22 


Kelime Tipi: Deyim 
Kavga ve kargaşa meydana gelmek, kan 
dökülmek. 


Her nâ-mahalle ruhşat-ı nezzâre yâ neden 
Bir gün dimez misin ki mahalleüde kan olur 


kana boyadı: 


1. kana boyadı:-dı 
Gazel 22 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Kan içinde bırakmak. 


Kana boyadı küyufı seyl-âb-ı sirişküm 
Hün-ı dil ile taşdı meger cüy-ı mahabbet 


kanâ at itmedi: 


1. kanâ'at itmedi:-me, -di 
Kaside 61 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Yetinmek, kâfi bulmak. 


Bir kaşıdeyle kanâ'at itmedi medhüüde dil 
Şafha-i hatırdan itdim bir gazel de intihâb 


kanad: 


1. kanadıyla:-, -y, -/a 
Kaside 17 
Mısra: 24 
Kanat, uçma organı // yele. 


Nice Şaçlı Torı bir bâl-güşâ Ankâ kim 
Bir kanadıyla uçar uçduğı dem bi-pervâ 


kande: 


1. kande: 
Kaside 56 
Mısra: 56 
Nerede. 


Küşe-i ebrüda ancak gamze-i dil-ber degül 
Kande fitne var ise devrüüde oldı der-kemin 


2. kande: 
Kaside 17 
Mısra: 160 
Nerede. 


Söyleden himmet-i sultân-ı cihândur yohsa 
Kande ben kande bu güne kelimât-ı garrâ 


3. kande: 
Kaside 17 
Mısra: 160 
Nerede. 
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Söyleden himmet-i sultân-ı cihândur yohsa 
Kande ben kande bu güne kelimât-ı garrâ 


4. kande: 
Kaside 14 
Mısra: 126 
Nereye. 


Hakk ser-efrâz eylesün râyât-ı din ü devletü 
Kande 'azm eylerse olsun feth ü nuşret reh-beri 


kande kande: 


1. kande kande: 

Kaside 5 

Mısra: 81 

Kelime Tipi: - 

... nerede .... nerede; karşılaştırılan iki yer veya 
şeyin arasında çok mesâfe veya çok nitelik farkı 
bulunduğunu anlatır. 


Ki ben kande edâ-yı medh-i Sultân-ı cihân kande 
Niçün haddüm bilüp mühr-i süküt urmam dehân üzre 


2. kande kande: 

Kaside 14 

Mısra: 105 

Kelime Tipi: - 

... nerede .... nerede; karşılaştırılan iki yer veya 
şeyin arasında çok mesâfe veya çok nitelik farkı 
bulunduğunu anlatır. 


Kande ben kande yine ta rif-i şâh-ı nüktedân 
N'eyleyin Zabt idemem endişe-i zür-âveri 


kand-i nazm-ı pâdişâh: 


1. kand-i nazm-ı pâdişâh: 

Gazel 134 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: - 

Padişahın şiirinin şekeri (IV. Murad'ın 
lezzetli/güzel şiirleri). 


Kand-i nazm-ı pâdişâh ola meger bundan leziz 


Medhüüi itsem n'ola tüti-i güyâlar gibi 
kand-ı nazm-ı şirinüm: 


1. kand-ı nazme-ı şirinüm:-ü, -m 
Kaside 27 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Tatlı şiirin şekeri. 


Ne kand-ı nazme-ı şirinüm gibi sükker olur hâşıl 


Ne hâmem gibi gördi kimse tüti-i şeker-hâyı 


kandıl: 


1. kandille:-/e 

Gazel 4 

Mısra: 4 

Kandil, sıvı hâlindeki yağa batırılmış bir fitilin 
yanması suretiyle ışık veren aydınlatma aleti. 


Ne feyz alur sifâal-i büdeden pir-i muğân bilse 
Çekerdi reşkden kandille Şeyhü”l-harem şahbâ 


kân-havşala: 


1. kân-havşala: 

Kaside 62 

Mısra:21 

Tahammül, müsamahakarlık madeni // 
hoşgörülü. 


Deryâ-dil ü kân-havşala bir dahi yok böyle hele 
Bezl itmede lutfufi ile eller gibi şormaz sebeb 


kanı: 


1. kanı: 
Kaside 62 
Mısra: 7 
Hani, nerede. 


Mey gibi kanı bir güher her katresi cânlar deger 
Hakkâ ki câna cân katar yar ile olsa leb-â-leb 


kân-ı cüd: 


1. kân-ı cüd: 
Kaside 42 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik ocağı, madeni. 


Desti yem-i lutfu dili kân-ı cüd 
Kendi veliyyü”n-ni 'am-i rüzgâr 


kân-ı dâd: 


1. kân-ıdâd: 
Gazel 105 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Adalet madeni. 


Şah-ı cihân Sultân Murâd şâhenşeh-i âli-nijâd 
Bahr-ı adâlet kân-ı dâd zıll-ı Hudâ-yı zü”l-minen 


kân-ı dil; 


1. kân-ıdil: 
Kaside 47 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Gönül madeni. 
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Kerim-i kâmrân var ise ger İlyâs Pâşâdur 
Ki dest-i zer-feşânı kân-ı dil dür-pâşı deryâdur 


kân-ı güher: 


1. kân-ı güher: 
Kaside 35 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Mücevher madeni, cevher kaynağı. 


Tişe-i fikr ile bir kân-ı güher buldum ben 
Ki deger her güheri nice cihân mâl ü menâl 


kân-ıimkânı: 


1. kân-ı imkânı:-: 
Kaside 11 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
İmkân /olanak madeni. 


Ne mümkin dürr-i nazmum gibi zi-kıymet güher 
bulmak 
Kazanlar tişe-i endişesiyle kân-ı imkânı 


kân-ı kerem: 


1. kân-ı kerem: 
Kaside 40 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik madeni // iyilik, ihsan kaynağı. 


İ'tikâdumca edâ eyleyemem n'eyleyeyin 
“Özr-i takşirümi ma'zür tut ey kân-ı kerem 


2. kân-ı kerem: 
Kaside 17 
Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik madeni // iyilik, ihsan kaynağı. 


Ehi-i dil kân-ı kerem şâh-süvâr-ı âlem 
Husrev-i Cem-şiyem İskender-i iklim-güşâ 


kân-ı ma ârifdür: 


1. kân-ı ma ârifdür:-dür 
Kaside 13 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Bilgi, hüner ocağı. 


Dilüm kân-ı ma 'ârifdür hayâlüm bahr-ı ma'nâdur 
“Aceb mi haşre dek eylerse ger hâmem güher-bârı 


kân-ı pür-gevher: 


1. kân-ı pür-gevher: 
Kaside 51 


Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Cevher dolu maden. 


Ma'den-i hüsn ü bahâ mesken-i erbâb-ı düvel 
Kân-ı pür-gevher ü gencine-i dinâr u direm 


kannaâd: 


1. kannâd: 
Kaside 29 
Mısra: 122 
Şekerci, şeker satan. 


Görünce lezzet ü keyf-i kelâmumı yaraşur 


Denilse tab'uma hem mey-fürüş u hem kannâd 


kânün: 

1. kânün: 
Kaside 58 
Mısra: 104 
Âdet, kural, 


Söz âhir oldı ko lafı bilürsin ey Nef'i 


Tamâm olunca du'âdur kasıdede kânün 


2. kânünı:-ı 
Kaside 4 
Mısra: 82 
Yasa, emir, hüküm. 


Her saltanat ki hükmi nesak-sâz ola ağa 
Kânünı dâd-ı devlet-i Nüşirevân virür 


3. kânüni:-; 
Kaside 56 
Mısra: 87 
Yasa, emir, hüküm. 


Şer' ü kânünı idüp ihyâ kemâl-i 'adi ile 
Haşre dek ol mesned-i şadr-ı vezâretde mekin 


4. kânün: 
Kaside 58 
Mısra: 62 
Ateş ocağı, fırın. 


Sirâyet eylese lutfi tabi'at-ı nâra 
Virürdi hâşiyet-i seyr-i gülşeni kânün 


kânün-ı belâğat: 


1. kânün-ı belâğat: 

Kaside 57 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Belagat kanunu (müzik aleti) / belagat 
kuralları. 
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Şive-i nazmuma erbâb-ı fesâhat meftün 
Nağme-i kilküme kânün-ı belâğat dem-sâz 


kânün-ı devr-i dâ ime: 


1. kânün-ı devr-i dâ'ime:-e 

Kaside 15 

Mısra: 21 

Kelime Tipi: - 

Devamlı dönüş kanunu (dünyadaki her şey bir 
devr-i daim içindedir). 


Kânün-ı devr-i dâ' ime uy sen de mey şun dem-be- 
dem 
Bu dürd ü bu şâfı deme dönsün piyâle gam yeme 


kânün-ı divânı: 


1. kânün-ı divânı:- 

Kaside 27 

Mısra: 18 

Kelime Tipi: - 

Divan (devlet işlerinin görüşüldüğü meclis) 
kanunu. 


Zihi düstür-ı Aşaf-menkıbet pâşâ-yı Hayder-dil 


Ki hem kânün-ı divânı bilür hem resm-i heycâyı 
kânün-ı suhanda: 


1. kânün-ı suhanda:-da 
Kaside 14 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Söz /Şür kanunu. 


Belki kânün-ı suhanda hall ü akd-ı nüktede 
Hikmet-i fikr ü hayâlüü feylesof-ı ekberi 


kap: 


1. kapsa:-sa 
Gazel 108 
Mısra: 9 
Birdenbire çekip almak, yakalayıp tutmak. 


Dil kapsa n'ola dâ'im şeh-bâz gibi zülfüü 


kapkara kılsun: 


1. kapkara kılsun:-sun 

Gazel 76 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Simsiyah, çok kara yapmak (duman ile siyaha 
boyamak). 


Düd-ı âhum ko yüzin kapkara kılsun felegüf 
Cevri terk itmez o bir şöylece reng itmeyicek 


kapla: 


1. kaplaya:-y, -a 

Kaside 25 

Mısra: 103 

Etrafi sarmak, yayılmak, yayılıp her yeri 
doldurmak. 


Kaplaya başdan başa dünyâyı nür-ı kevkebi 
Göstere fermânına şâhân-ı âlem inkıyâd 


2. kapladı:-dı 

Kaside 51 

Mısra: 89 

Etrafı sarmak, yayılmak, yayılıp her yeri 
doldurmak. 


Kapladı medhüf ile Rümı sevâd-ı nazmum 
Hinde azm itse n'ola reşk ile yârân-ı 'Acem 


3. kaplaya:-y, -a 

Kaside 60 

Mısra: 89 

Etrafi sarmak, yayılmak, yayılıp her yeri 
doldurmak. 


Kaplaya 'âlemi hürşid-şıfat âsâruü 
Olasın devlet ile şâh-ı cihânbân-ı suhan 


kaplu: 


1. kaplu: 
Kaside 34 
Mısra: 54 
Kaplanmış. 


Döner ol mihre kim çarhı şeb-ender-rüz ola anufi 
Giyince egnine bir ak dibâ kaplu semmürı 


kapu: 


1. kapuüda:-i, -da, - 
Tesdis 1 
Mısra: 25 
Kapı. 


Kapufida bunca feryâd eyledim dâd itmedüü âhir 
Vişâlüüle dil-i mahzünumı şâd itmedüf âhir 


2. kapuüda:-7, -da 
Kaside 4 
Mısra: 113 
(Padişah) kapısı // makam, huzur. 


Olsun kapuüda muntazamr-ı silk-i bendegân 
Devlet ki intizâm-ı umür-ı cihân virür 


3. kapuüdan:-7, -dan 
Kaside 62 
Mısra: 60 
Kapı // makam, huzur. 
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Dönsün murâdınca tamâm olsun felek münkâd u râm 
Makşüdını cümle enâm kılsun kapufidan mükteseb 


4. kapuüda:-i, -da 
Tesdis 1 
Mısra: 14 
Kapı. 


Bilürken sağa mâ il oldığum ey serv-i âzâdım 
İşidirken kapufda rüz u şeb âh ile feryâdım 


Kapuağası Torısıdur: 


1. Kapuağası Torısıdur: -dur 
Kaside 17 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
IV. Murad'ın atının ismi. 


Evvelâ Kapuağası Torısıdur birisi 
Ki berâberdür afia püyede küh u şahrâ 


kâr: 


1. kârımuz:-ı, -muz 
Gazel 52 
Mısra: 10 
İş, fül, amel. 


Biz reh-i 'aşk içre terk-i ser kılan aşıklarız 
Çıkmasa Ferhâdveş başa 'aceb mi kârımuz 


2. karı:-ı 
Gazel 96 
Mısra: 5 
İş, fül, amel. 


Gördügin öldürmedür kârı o hüni gözlerüü 
Koymaz anuüçün elinden gamzeler gaddâresin 


kar: 





1. kaTına:-ı, -n, -a 
Kaside 31 
Mısra: 125 
Deniz, kuyu vb. şeylerin dibi, dip. 


Taların ka'rına bir demde yine hem iderin 
Sâhilin pür-dür-i şeh-dâne vü şehvâr u hoş-âb 


kâr eyler: 


1. kâr eyler:-r 
Kaside 14 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: Deyim 
Etki etmek, tesir etmek. 


Tab'um ol büt-hânedür kim şüret-i divârınufi 
Taşa kâr eyler hadeng-i gamze-i nâzükteri 


kâr itmez: 


1. kâr itmez:-mez 
Kaside 1 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: Deyim 
Etki etmek, tesir etmek. 


Afet-i 'aynü”l-kemâl-i reşk kâr itmez bağa 
Def'-i zahm-ı çeşm-i Hallâk-ı ma ânidür sözüm 


karâr: 


1. karâr: 

Gazel 111 

Mısra: 5 

Değişmez olma, devamlı ve sürekli olma, sebat, 
istikrar. 


N'ola gitdiyse karâr u 'akl u şabr u fikrimüz 
Gam degül nâçâr isek 'aşkuüla nâçârız hele 


karâr bula: 


1. karâr bula:-a 
Kaside 26 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: Deyim 
Rahat, huzur bulma // devamlı ve sürekli olma. 


Bula hükmüüde cihân mülki karâr 
İdesin kullarufia hep taksim 


karâr eylemişdi: 


1. karâr eylemişdi:-miş, -di 

Kaside 51 

Mısra: 82 

Kelime Tipi: Deyim 

Karar kılmak; birçok şey veya husustan birini 
seçmek, biri üzerinde durmak. 


Ki bu ma'nâ idi hâtırda medâr-ı fikrüm 
Eylemişdi bu medâr üzre karâr endişem 


karâr iderdi: 


1. karâr iderdi:-er, -di 
Kaside 61 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: Deyim 
Sabit durmak // yer edinmek. 


Çarh iderdi cüybâr-ı tiğufü üstinde karâr 
Ber-karâr olsa eger âb-ı revân üzre habâb 


karâr itdi: 


1. karâr itdi:-di 

Kaside 40 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: Deyim 

Karar kılmak, sabit durmak // oturmak, 
yerleşmek. 
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İtdi devlet yine evvelki makâmında karâr 
Başdı çün devlet ile şadr-ı mu 'allâya kadem 


karârın bulsa: 


1. karârın bulsa:-sa 

Kaside 49 

Mısra: 106 

Kelime Tipi: Deyim 

Kararını bulmak; tam ölçüsünde, gereken 
ölçüde olmak. 


Nola şimden girü şevk ile âheng-i du'â kılsam 
Du âdur söz karârın bulsa âyin-i senâkârı 


kârban: 


1. kârbân: 
Kaside 4 
Mısra: 88 
Kervan, tüccar ve yolcu kafilesi. 


Mülkinde düzd-i müflise mâl-i zekâtdan 
Destâr u kefş ü pireheni kârbân virür 


2. kârbân: 
Kaside 6 
Mısra: 55 
Kervan, tüccar ve yolcu kafilesi. 


Mülk-i pür-'adlinde hod itmez takayyüd kârbân 
Hâris-i kâlâ mıdur yâ düzd-i bi-pervâ mıdur 


3. kârbân: 
Kaside 52 
Mısra: 108 
Kervan / mana kafilesi. 


Yer bulunmaz gâh olur mihmân-serây-ı sinede 


Ol kadar uğrar ma'âni kişverinden kârbân 
kârbân-ı heft-iklim: 


1. kârbân-ı heft-iklim: 
Kaside 32 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Yedi iklimin kervanları. 


Koyup memâlik-i gayrı metâ'-ı nazmum içün 
Diyâr-ı Rüma gelür kârbân-ı heft-iklim 


kârbân-sâlâr-ı iklim-i ma ânidür: 


1. kârbân-sâlâr-ı iklim-i ma ânidür:-dür 
Kaside 11 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Mana ülkesinin kervanbaşı, mana ülkesini 
yöneten. 


Hayâlüm kârbân-sâlâr-ı iklim-i ma ânidür 


Dilüm gencine-i pür-gevher-i esrâr-ı rühâni 


kâr-fermâ-yı adâlet: 


1. kâr-fermâ-yı 'adâlet: 
Kaside 37 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Adalet hükümdarı. 


Kâr-fermâ-yı 'adâlet kim olursa lâyık 
Kahramân afa silahdâr u Nerimân serheng 


kâr-fermâ-yı edâ: 


1. kâr-fermâ-yı edâ: 
Kaside 60 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Üslup, tarz hükümdarı. 


Kar-fermâ-yı edâ hazret-i “Ali Beg kim 
Vaşf-ı zâtında anuü yokdurur imkân-ı suhan 


kârgâh-ı âleme: 


1. kârgâh-ı 'âleme:-e 
Kaside 16 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Dünya. 


Tâze revnak virdi “adli kârgâh-ı âleme 
Oldı yine muntazam hâl-i harâb-ı rüzgâr 


kârgâh-ı derün: 


1. kârgâh-ı derün: 
Kaside 58 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Kalp dünyası, kalp. 


O deülü tarh-ı garib eylerim ki bir demde 
Döner şanemkede-i Çine kârgâh-ı derün 


kârgah-ı nüh-kıbâb: 


1. kârgâh-ı nüh-kıbâb: 
Kaside 61 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Dokuz kubbeli dünya. 


Lâzım oldukca eger sen bir tedârük kılmasafi 
Bugün olurdı mu'attal kârgâh-ı nüh-kıbâb 


kârgeh-i âlemde: 
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1. kârgeh-i âlemde:-de 
Kaside 53 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Dünya. 


Lutfuü ol mertebe kim kârgeh-i âlemde 
Komadı illet ü esbâba yeriyle medhal 


kârger düşmez: 


1. kârger düşmez:-mez 
Kaside 14 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Etki etmek, tesir etmek. 


Gün gibi tenhâ da çıksafi tig ile meydâna sen 
Kârger düşmez sipâh-ı düşmenüf şür u şeri 


kârger eyler: 


1. kârger eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Tesir etmek, etkili olmak // hükmünü yürütmek. 


“Adli ki müsellemdür afa hüsn-i tedârik 
Gör hükmini her yerde nice kârger eyler 


kârger olur: 


1. kârger olur:-u, -r 
Kaside 14 
Mısra: 119 
Kelime Tipi: - 
Tesir etmek, etkilemek. 


Her ne dirsem İsm-i a'zam gibi olur kârger 
Ol kadar ta'zım ile diler sözüm ins ü peri 


ka T-ı çeh-i düzahda: 


1. ka'r-ı çeh-i düzahda:-da 
Kaside 31 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Cehennem kuyusunun dibi. 


Işınurdı yerine ka'r-ı çeh-i düzahda 
İtse Fir'avnı felek böyle hevâda ğark-âb 


ka T-ı deryâda: 


1. ka'r-ı deryâda:-da 
Kaside 55 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Denizin dibi. 


Virse tab -ı âteşe ger tab-ı kahrı takviyet 
Ka r-ı deryâda dil-i hârâdan eyler iltihâb 


ka T-ı deryâyı: 


1. ka'r-ı deryâyı:-y, -ı 
Kaside 27 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Denizin dibi. 


“Alevlendi dilinde âteş-i reşk-i kef-i desti 
Pür oldı şâh-ı mercân ile şanmafi ka'r-ı deryâyı 


ka r-ı hâke: 


1. ka'r-ı hâke:-e 
Kaside 3 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Toprağın derinliği, dibi. 


Bir binânufi ki esâsı ire ka'r-ı hâke 
Sakfı geçse n'ola bu tâk-ı bülend-eyvânı 


kâr-ı müşkili: 


1. kâr-ı müşkili:-i 
Kaside 30 
Mısra: 131 
Kelime Tipi: - 
Zor iŞ. 


Ne kâr-ı müşkili düşse umür-ı devletde 
Ola hidâyet-i Hak reh-nümâ-yı âsâni 


2. kâr-ı müşkili:-i 
Kaside 34 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Zor iş. 


Ne kâr-ı müşkili düşse umür-ı dın ü devletde 
Düşe makbül-ı şâhenşâh-ı âlem sa'y-1ı meşkürı 


ka T-ı târik-çeh-i gamda: 
1. ka'r-ı târik-çeh-i gamda:-da 
Kaside 53 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Gam kuyusunun karanlık dibi. 


Ka T-ı târık-çeh-i gamda beni yâ göremez 
Dide-i baht-ı siyehkâruma yâ indi sebel 


karın: 


1. karin: 
Kaside 56 


1458 


Mısra: 94 
Yakın, arkadaş. 


Emrüfie âlem müsahhar lutfufa dünyâ esir 


Zâtuüa şıhhat mülâzım bahtuüa devlet karın 


karın iderse: 


1. karin iderse:-er, -se 
Kaside 29 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Yakın etmek, yaklaştırmak. 


Karın iderse felek bir güzide memdüha 
Ki ehl-i tab'a kıla 'arZ-ı iltifat u vidâd 


karin olur: 


1. karin olur:-u, -r 
Kaside 46 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Yakın olmak. 


Bilse kirat ile kadrin n'ola Sultân Murâd 


Olur ihsân-ı Huda şâhlara böyle karin 
karin olursa: 


1. karin olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 29 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Yakın olmak // ulaşmak, erişmek. 


Olursa ger nazar-ı lutfına karin âteş 


Virür menâfi -i iksir-i kimyâyı remâd 
karşu turmaz: 


1. karşu turmaz:-maz 
Kaside 14 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: Deyim 
Direnmek, dayanmak. 


Karşu turmaz safia şimden şofra bu ikbâl ile 
Düşmenüü ger Kahramân olsa ser-â-ser leşkeri 


karşu turur: 


1. karşu turur:-u, -r 
Gazel 71 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Direnmek, dayanmak. 


Kahramân karşu turur mı gör o müjgânlara 
Leşker-i gamze-i mest-i sipeh-endâzına bak 


karşu turup: 


1. karşu turup:-up 
Gazel 53 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Karşısına dikilmek. 


Çekmesün diyü ta'ab girmede peykânı dile 
Tirüfie karşu turup sinemüzi çâk ideriz 


Kârün: 


1. Kârün: 

Kaside 36 

Mısra: 39 

Kur'ân'da adı Firavun ve Hâmân'la birlikte 
anılan, Müsâ Peygamber zamanında yaşamış, 
zenginliği, cimriliği, Allah'a olan isyanıyla ünlenip 
sonunda malı ve mülküyle birlikte yere geçmiş 
İsrailoğullarından biridir. 


Gedâ-yı müflis-i dergâh-ı devleti Kârün 
Emin-i mahzen-i lutf u mürüvveti Hâtem 


kaşâ id: 
1. kaşâ'idüm:-ü, -m 
Kaside 4 


Mısra: 13 
Kasideler. 


Vaşşâf-ı Muhteşem-suhanım kim kaşâ'idüm 
Şâhân-ı Cem-şüküh-ı cihânbâna şân virür 


kaşd: 





1. kaşdını:-ı, -n, -ı 
Gazel 135 
Mısra: 3 
Niyet, amaç, gaye. 


Bildürdi bir nigehle dile gamze kaşdını 
Ne keşfe ne mükâşefe-i râza başladı 


kaşd itse: 
1. kaşd itse:-se 


Kaside 34 
Mısra: 55 
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Kelime Tipi: - 
Yönelmek, niyet etmek. 


Müsaâ 'id ol kadar tedbirine devrân ki kaşd itse 
Eger bir emr-i zâhirde hılâf-ı re'y-i cumhürı 


2. kaşd itse:-se 
Kaside 10 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Niyet etmek, istemek. 


Kaşd itse huşüşâ ki güher-senc-i hayâlüm 
Bir nüktesini şerh-i kitâb-ı Dürer eyler 


kaşd-ı cân eyler: 


1. kaşd-ı cân eyler:-r 

Gazel 71 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Cana kast etmek, öldürmeye niyetlenmek, 
öldürmeyi amaçlamak. 


Gamze-i tiğ-keş ü çeşm-i sihir-sâzına bak 


Kaşd-ı cân eyler iken şivesine nâzına bak 
kaşd-ı cân ider: 


1. kaşd-ı cân ider:-er 

Gazel 98 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Cana kast etmek, öldürmeye niyetlenmek, 
öldürmeyi amaçlamak. 


Gösterürken lebleri lutf-ı tebessüm n'eydügin 
Çeşmi kaşd-ı cân ider bilmez terahhum n'eydügin 


kaşd-ı ceng ider: 


1. kaşd-ı ceng ider:-er 
Kaside 15 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Savaşa yönelmek, savaşmaya başlamak. 


Ol dem ki kaşd-ı ceng ider şahrâları gül-reng ider 
Dünyayı haşma teng ider olursa Sâm u Güstehem 


kaşd-ı şikâr-ı nahcir eylese: 


1. kaşd-ı şikâr-ı nahcir eylese:-se 
Kaside 39 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Av avlamaya niyet etmek. 


Var kıyâs eyle sebük-revligini kim meselâ 
Eylese râkibi ger kaşd-ı şikâr-1 nahcir 


kaşdıma ider: 


1. kaşdıma ider:-er 

Kaside 46 

Mısra: 62 

Kelime Tipi: - 

Kast etmek; kötülük etmek, zarar vermek 
maksadıyla harekete geçmek, kıymak. 


Benim ol rind-i belâ-dide-i âzâde-nihâd 


Kim ider kaşdıma her küşede bi fitne-kemin 
kâse: 


1. kâse: 
Kaside 15 
Mısra: 33 
Kadeh // şarap. 


Bir câm şun Allah içün bir kâse de ol mâh içün 
Ta medh-i şâhenşâh içün alam ele levh u kalem 


kâse-gerdân-ı mey-i bâdya-nüşân-ı suhan: 


1. kâse-gerdân-ı mey-i bâdya-nüşân-ı suhan: 
Kaside 60 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Söz içkisini içenlerin kadehlerini döndürme 
(görevi). 


Biri de fâzıl-ı Câmi ki Hudâ virmiş ağa 
Kâse-gerdân-ı mey-i bâdya-nüşân-ı suhan 


kâse-gerdânı olmuş: 


1. kâse-gerdânı olmuş: -muş 
Kaside 11 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Kâse dolaştıran olmak // dilenci olmak. 


Degül deryâda keşti âsmânda mâh-ı nev olmuş 
Cenâb-ı lutfinufi a'lâ vü ednâ kâse-gerdânı 


kâse-i lâle: 


1. kâse-i lâle: 
Kaside 7 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Lale kâsesi. 


Kise-i gonca nice pür-zer ise feyZinden 


Kâse-i lâle de bi-şeb-nem olurdı pür-sim 
kâse-i ser: 


1. kâse-i ser: 
Gazel 37 
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Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Kafatası, kafatası kadehi. 


Kâse-i ser kim yolufida garka-i hün-âb olur 
Bahr-ı aşka geh habâb olur o geh girdâb olur 


kâse-i sümmi: 


1. kâse-i sümmi: 
Kaside 27 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 


Toynak / tırnak kasesi (atın tırnağının kaseye 


benzemesi dolayısıyla). 


Cihân-ı sür ate güyâ felekdür kâse-i sümmi 
Ser-i mihı sevâbit na'l-i zerrindür yeni ayı 


kâse-i yâküta: 


1. kâse-i yâküta:-a 
Kaside 14 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Yakut /kırmızı kâse. 


Ol kadar kan dökdi şemşirüfi ki 'aks ile anuü 
Kâse-i yâküta döndi künbed-i nilüferi 


kâse-i zehr-i gam olurdı: 


1. kâse-i zehr-i gam olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 17 
Mısra: 131 
Kelime Tipi: - 
Gam zehrinin kâsesi hâline gelmek, gam 
zehrinin kadehi olmak. 


Kâse-i zehr-i gam olurdı dile câm-ı şarâb 
Hükmi ger istese tebdil-i havâşş-ı eşyâ 


kasem: 


1. kasemdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 72 
Yemin, ant. 


Bir şevk ile düşdüm reh-i vâdi-i senâfia 
Kim bu sözi lâf alama vallâhi kasemdür 


2. kasem: 
Kaside 51 
Mısra: 80 
Yemin, ant. 


Necmr-i baht-ı felek-ârâna yemin ü sevgend 
Kuvvet-i tali' ü ikbâlüfie sevgend ü kasem 


kasem ider: 


1. kasem ider:-er 
Kaside 26 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Yemin etmek. 


Ma'delet-güster-i a'zam ki ider 
Hâk-i pâyine kasem 'arş-ı azım 


kasem-i rüzgâr: 


1. kasem-i rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Zamanın yemini, andı. 


Kadri bülend ola o mikdâr kim 
Nâmına ola kasem-i rüzgâr 


kâse-şüy-ı matbahına: 


1. kâse-şüy-ı matbahına:-ı, -n, -a 
Kaside 4 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Mutfaktaki bulaşıkçı. 


Hâkân-ı Çin ki dergehine elçi gönderür 
Hep kâse-şüy-ı matbahına armağân virür 


kaşide: 


1. kaşide: 
Kaside 11 
Mısra: 98 
Kaside // şüir. 


Kemâl ehlinde lâf olmaz yeter lâf itdüü ey Nef1 


Du âya başla kim buldı kaşide hadd ü pâyânı 


2. kaşide: 
Kaside 12 
Mısra: 79 
Kaside. 


Hem kaşide hem gazel bir tâze vâdıdür bu kim 
İhtirâ'-ı hâme-i mu'ciz-beyânumdur benüm 


3. kaşıdem:-m 
Kaside 13 
Mısra: 104 
Kaside // şüir. 


O kânuü her sözüm bir kıt'a elmâs-ı cihânbânı 
O bahrüü her kaşidem bir dizi lü lü-yı şehvârı 


4. kaşide: 
Kaside 17 
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Mısra: 155 
Kaside // şiir. 


Eyledüf lutf ile bir böyle kaşide teklif 


Ki nazire diyemez bir yere gelse şu'arâ 


5. kaşide: 
Kaside 20 
Mısra: 53 
Kaside // şiir. 


Ki bifi dâne kaşide nazm idem vaşf-ı cemilüfide 
Geh ola her biri hüsn-i kabül-ı tab'ufa mazhar 


6. kaşidemde:-m, -de 
Kaside 20 
Mısra: 55 
Kaside // şiir. 


Ola hem münderic her bir kaşidemde nezâketle 


Bu güne bir gazel kim güş iden lâ-büdd ider ez-ber 


7. kaşide: 
Kaside 21 
Mısra: 83 
Kaside // şiir. 


Kaşide vü gazelüm hod pür itdi dünyâyı 
Ne Rümi koydı ne Hindi ne mülk-i A'câmı 


8. kaşide: 
Kaside 22 
Mısra: 75 
Kaside // şiir. 


Kifâyet eylemez mi bu kaşide şâ iriyyetde 
Eger lâzım gelürse hüccet-i da'vâmufi ibrâzı 


9. kaşide: 
Kaside 46 
Mısra: 71 
Kaside. 


Ne kaşide ne gazel nazm ideyin medhüüde 


Kim ola her birisi bir dizi lü 'lü-yı semin 


10. kaşide: 
Kaside 47 
Mısra: 83 
Kaside. 


Kaşıde bir bahâne hem gazel efsânedür ancak 
Garaz ihlâşumı şıdk ile hâk-i pâye inhâdur 


11. kaşıdem:-m 
Kaside 9 
Mısra: 131 
Kaside // şür, övgü. 


Güyâ ki gülistân-ı suhandür bu kaşıdem 
Her nüktesi bir gonca-i bi-hâr u hazândur 


12. kaşide: 
Kaside 18 
Mısra: 38 
Kaside / şiir, övgü. 


Erişmez gerdine peyk-i serlü”s-seyr-i endişem 


Kaşide nice mümkin böyle bir rahş-ı sebük-pâya 


13. kaşide: 
Kaside 21 
Mısra: 67 
Kaside // şiir, övgü. 


Kaşide söylemeyin gayra tevbeler olsun 


İderse tiğ-ı kazâ ile çarh ibrâmı 


14. kaşıdenüü:-nüf 
Kaside 21 
Mısra: 100 
Kaside // şiir, övgü. 


Du âya başla ko tafşil-i hâli ey Nef'i 


Yeter kaşıdenül irdi zamân-ı itmâmı 


15. kaşıde: 
Kaside 23 
Mısra: 79 
Kaside // şiir, övgü. 


Da vâma yeter şâhid-i âdil bu kaşıde 
İsbâta eger lâzım ise mazhar-ı “âlem 


16. kaşidem:-m 
Kaside 23 
Mısra: 77 
Kaside / şiir, övgü. 


Olur yine kıymetde ziyâde bu kaşidem 
Bir rişteye cem' olsa dür ü gevher-i âlem 


17. kaşıde: 
Kaside 45 
Mısra: 90 
Kaside // şiir, övgü. 


Du âya başla ko tafşil-i hâli ey Nef'i 
Kaşıde âyete irdi uzatma güftârı 


18. kaşide: 
Kaside 48 
Mısra: 83 
Kaside // şiir, övgü. 


Tamâm oldı kaşide turma Nef'i 
Du'âya başla gayrı fikri ko hem 
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19. kaşide: 
Kaside 15 
Mısra: 75 
Kaside // şiir. 


Nice kaşide bir kitâb mecmü'a-i pür-intihâb 
Her nüktesi faşlu”l-hitâb her beyti bir genc-i hikem 


20. kaşidefi:-7 
Kaside 15 
Mısra: 73 
Kaside // şiir. 


Kaldur elüfi eyle du'â buldı kaşıdef intihâ 
Şimdi du'â itmek safa hem müstehabdur hem ehem 


21. kaşide: 
Kaside 47 
Mısra: 122 
Kaside // şiir. 


Yine geldi hurüşa bahr-ı gevher-pâş-ı endişem 
Degüldür bu kaşide bir dizi lü'lü-yı lâlâdur 


22. kaşide: 
Kaside 29 
Mısra: 106 
Kaside // şiir. 


Revâ mıdur bu tururken senüü gibi memdüh 
Kaşıde tarh ide gayra benüm gibi üstâd 


23. kaşidem:-m 
Kaside 50 
Mısra: 132 
Kaside // şiir. 


“Urfiı-i Rüm idügüm cümle iderler teslim 
Görseler ger bu kaşıdem büleğâ-yı A'câm 


24. kaşidem:-m 
Kaside 55 
Mısra: 77 
Kaside // şiir. 


Bir gülistândur kaşıdem kim şafâ virmiş aa 


Bu neşât-engiz ü cân-perver gazel mânend-i âb 


25. kaşidem:-m 
Kaside 56 
Mısra: 75 
Kaside // şiir. 


Bu kaşidem ravZa-i huld-ı ma'ânidür benüm 
Nazm-ı pâki âb-ı Kevser bikr-i fikri hür-ı in 


26. kaşide: 
Kaside 58 
Mısra: 83 
Kaside // şüir. 


Nice kaşide ki her beyti bir kitâb-ı metin 
Nice kitâb ki her faşl u bâbı şerh-i mütün 


27. kaşidede:-de 
Kaside 58 
Mısra: 16 
Kaside // şüir. 


“Aceb mi olmasa âlemde misl ü mânendi 
Kaşidede bir olur beyt-i nâdirü'l-maZmün 


28. kaşıdeye:-y, -e 
Kaside 58 
Mısra: 82 
Kaside // şüir. 


Edâya çâre mi var şükrini ol ihsânuü 
Olursa tab'um eger bifi kaşiıdeye medyün 


29. kaşide: 
Kaside 59 
Mısra: 77 
Kaside // şüir. 


Nef'i ko bu tahkiki tamâm oldı kaşıde 
Şimden girü âğâz-ı du'â itmek ehemdür 


30. kaşide: 
Kıt'a2 
Mısra: 3 
Kaside // şüir. 


Bir kaşide dimek ister safa tab ım ki ola 


Kim hayâlüüe fedâ mâ-haşal-ı divânım 


31. kasidede:-de 
Kaside 58 
Mısra: 104 
Kaside // şiir, övgü. 


Söz âhir oldı ko lafı bilürsin ey Nef'i 


Tamâm olunca du'âdur kasıdede kânün 
32. kaşideyle:-y, -/e 
Kaside 61 


Mısra: 49 
Kaside // şiir, övgü. 


Bir kaşıdeyle kanâ'at itmedi medhüüde dil 
Şafha-i hâtırdan itdim bir gazel de intihâb 


kaşide dimege: 
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1. kaşide dimege:-meg, -e 
Kaside 17 
Mısra: 157 
Kelime Tipi: - 
Kaside söylemek / yazmak. 


Var mı böyle kaşide dimege cür'et ider 
Şarkdan garba varınca suhan ehline şalâ 


kaşide-perdâz: 


1. kaşide-perdâz: 
Kaside 57 
Mısra: 28 
Kaside söyleyen. 


Nükte-senc ü suhan-ârâ vü ma 'âni-perver 


Kıt'a-pirây u gazel-güy u kaşide-perdâz 


kâşı-i divârı: 


1. kâşi-i divârı:-ı 
Kaside 13 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Duvarın çinisi. 


Mu'allâ Beyt-i ma mür-ı felekden ferş-i eyvânı 
Mücellâ sine-i âyineden kâşi-i divârı 


Kâşım-ı Envâr: 


1. Kâşım-ı Envar: 
Kaside 60 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 


Muinüddin Ali b. Nasir b. Hârün b. Ebi'!-Kâsım- 


ı Hüseyni (6. 837/1433 (?); İranlı mutasavvıfişair. 


Enveri Kâşım-ı Envâr ile ol encümene 
Vaz idüp her biri bir şem'-i şebistân-ı suhan 


kâşır: 
1. kâşırım:-ım 
Kaside 40 


Mısra: 71 
Aciz. 


Kâşırım her ne disem vaşf-ı cemilüfide senüfi 


Şâ'irüm gerçi hakikatde hoş-âmed bilmem 


kaşr: 





1. kaşrına:-ı, -n, -a 
Kaside 52 
Mısra: 17 
Saray, köşk. 


Rast kılsa kaddini irmez yine kaşrına çarh 
İde tertib “anâşırdan meger kim nerdübân 


kaşr-ı aâlem-ârâda: 


1. kaşr-ı âlem-ârâda:-da 
Kaside 13 
Mısra: 121 
Kelime Tipi: - 
Cihanı süsleyen köşk. 


Şafaâlar eyleye dâ'im o kaşr-ı âlem-ârâda 
Kederden pâk ola her dem dil-i âyine-girdârı 


kaşr-ı alı: 


1. kaşr-ı âli: 
Kaside 13 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Büyük, yüce saray. 


Nedür ol 'işret-âbâd-ı bülend ol kaşr-ı 'âli kim 
Felek bir çeng olurdı bezmine ger olsa evtârı 


kaşr-ı Behrâma: 


1. kaşr-ı Behrâma:-a 
Kıf'a-ı Kebir 6 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Behram-ı Gur'un köşkü. 


Beüzedürdüm kaşr-ı Behrâma eger 
Bunda Behrâm olmasa ferrâş-ı bâb 


kaşr-ı bülend-eyvân-ı halkârı: 


1. kaşr-ı bülend-eyvân-ı halkârı: 
Kaside 13 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Halkari tarzda süslenmiş yüksek çardaklı köşk. 


Te âla”llâh zihi kaşr-ı bülend-eyvân-ı halkârı 
Yed-i beyzâ-yı kudretdür meger kim dest-i mi'mârı 


kaşr-ı bülend-i halkâri: 


1. kaşr-ı bülend-i halkâri: 
Kaside 58 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Süslü yüce köşk. 


Nite ki ola bu kaşr-ı bülend-i halkâri 


Gezend-i zelzele-i fitneden emin ü maşün 


kaşr-ı latif ü zer-nigâr: 
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1. kaşr-ı latif ü zer-nigâr: 
Kıf'a-ı Kebir 6 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: - 
Altınla işlenmiş güzel köşk. 


Habbezâ kaşr-ı latif ü zer-nigâr 


Kim nazirin görmemişdür şeyh ü şâb 
kaşr-ı mu allâ; 


1. kaşr-ı mu'allâ: 
Kaside 58 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Yüce, görkemli köşk. 


Nedür o kaşr-ı mu'allâ kenâr-ı deryâda 
Ki 'aks-i kubbesi olmış nazire-i gerdün 


2. kaşr-ı mu'allâ: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 

Yüce, görkemli köşk. 


Böyle bir kaşr-ı mu'allâ var mıdur 
Kim ola dâ'im şerefden behreyâb 


kaşr-ı pâdişâhi: 


1. kaşr-ı pâdişâhi: 
Kaside 6 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Padişah köşkü. 


Edrine şehri mi bu yâ gülşen-i me'vâ mıdur 
Anda kaşr-ı pâdişâhi cennet-i a'lâ mıdur 


kaşr-ı şafâ-güster-i turfa-âyin: 


1. kaşr-ı şafâ-güster-i turfa-âyın: 
Kaside 46 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Yeni tarzda yapılmış neşe veren köşk. 


Cennet olmış tutalum var mı “aceb cennetde 
Böyle bir kaşr-ı şafâ-güster-i turfa-âyın 


kaşr-ı temennâya: 


1. kaşr-ı temennâya:-y, -a 
Kaside 21 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Arzu, isteyiş, dilek köşkü. 


Döşendi kaşr-ı temennâya işret esbâbı 
Dikildi kulle-i ikbâle nuşret a'lâmı 


kaşr-ı zer-ender-zer-i pür-şan at: 


1. kaşr-ı zer-ender-zer-i pür-şan at: 
Kaside 46 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Altınla yapılmış tezhip sanatıyla dolu köşk. 


Böyle bir kaşr-ı zer-ender-zer-i pür-şan at kim 
Reşk ider hâme-i nakkâşına şüretger-i Çin 


kaşr-ı zer-endüd-ı şâh-ı kâmyâb: 


1. kaşr-ı zer-endüd-ı şâh-ı kâmyâb: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Bahtiyar padişahın altınla parlatılmış köşkü. 


Fikr idüp Nef'i dedi târihini 
Kaşr-ı zer-endüd-ı şâh-ı kâmyâb 


kaşr-ı Züleyhâda: 


1. kaşr-ı Züleyhâda:-da 
Kaside 13 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Züleyha'nın köşkü. 


Olaydı ger bu revnak bu şafâ kaşr-ı Züleyhâda 
Dil ü cândan olurdı seyr içün Yüsuf haridârı 
kaş: 


1. kaşı:-ı 
Gazel 62 
Mısra: 1 
Kaş. 


Gözi mey-hâne-i nâz u kaşı mihrâb-ı niyâz 
Yaraşur her ne kadar itse niyâz ehline nâz 


2. kaşı:-ı 
Müfret 11 
Mısra: 1 
Kaş. 


Gözi mey-hâne-i nâz u kaşı mihrâb-ı niyâz 
Yaraşur her ne kadar itse niyâz ehline nâz 


kâşâne-i şâhâne: 


1. kâşâne-i şâhâne: 

Kaside 34 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Şahlara yakışacak şekilde olan / mükemmel 
köşk. 
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Zihi kâşâne-i şâhâne 'işretgâh-ı düstüri 
Ki olmış ferş-i zer-keşle müzeyyen şâh-ı düstürı 


kâşki: 


1. kâşki: 
Kaside 24 
Mısra: 13 


"Keşke, mümkünü olsa da..." anlamında temenni 


edatı. 


Küâşki dehre gelüp böyle sitem çekmekden 
Olmasam bir dem olursa dahi mihmân-ı felek 


kaşmer: 


1. kaşmer: 
Kaside 20 
Mısra: 74 
Maskara, muzip kimse, soytarı. 


Ol isti'dâd ile ammâ aceb turfa temâşâdur 
Senüüle da 'vi-i şi'r eyleye bir yâve-gü kaşmer 


kaşmer-i âlem: 


1. kaşmer-i âlem: 
Kaside 23 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Cihanın maskarası, soytarısı. 


Çala bir iki beyt-i müzahrefle mahalsüz 
Bir medrese-i âliye bir kaşmer-i âlem 


kat kat: 


1. kat kat: 
Kaside 43 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Çok, pek çok. 


Umür-ı saltanatdan ol harı tarh itdügi yetmez 
Olur kat kat işâbet fikr olunca ıttırâd üzre 


2. kat kat: 
Kaside 47 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Katlar hâlinde, üst üste. 


Nice keşf eylesün dil râzını ol gamze-i şüha 
Ki kat kat perdede pinhân iken bir mest-i rüsvâdur 


3. kat kat: 
Kaside 55 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Katlar hâlinde, üst üste. 


İrmedin pâyânına payı kalup reftârdan 
İtdi kat kat âb ile peydâ degüldür nüh-kıbâb 


kat kat olmış: 


1. kat kat olmış:-mış 

Kaside 14 

Mısra: 34 

Kelime Tipi: - 

Kıvrım kıvrım olmak // (yılan için) halka halka 
kıvrılıp toplanmak, çöreklenmek. 


Şeb-çerâğ-ı din ü devletdür vücüdın hıfz içün 
Kat kat olmış ejdehâdur heft çarhufi çenberi 


kat kat olup: 


1. kat kat olup:-up 
Gazel 109 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Katman katman, üst üste olmak. 


Eflâk degül kat kat olup iden ihâta 
Zehr ile dolu mâr-ı ham-ender-ham imiş bu 


katar oldı: 


1. katar oldı:-dı 
Gazel 3 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Birbiri arkasına sıralanmak. 


Târ-ı zülfinde katar oldı o deüilü diller 
Bir girihle nice bifi kâfile bend itdi sabâ 


katarât-ı arakı: 


1. katarât-ı arakı:-ı 
Kaside 39 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Ter damlaları. 


Hıfzı ger istese eyler katarât-ı 'arakı 
Dür gibi ziver-i zerrin-güle şem'-i münir 


katâr-ı cevher-i ma'nâ: 


1. katâr-ı cevher-i ma'nâ: 
Kaside 5 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Mana incisinin dizisi. 


Dizildi katre-i şeb-nem ser-â-pâ berk-i süsende 
Katâr-ı cevher-i ma'nâ gibi ti&-1 zebân üzre 


katı: 
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1. katı: 
Gazel 72 
Mısra: 9 
Çok, oldukça. 


Kadrüm afilar katı az olsa n'ola ey Nef'i 


Çok hünerdir gazeli böylece pâkize demek 


2. katı: 
Gazel 75 
Mısra: 5 
Çok, oldukça fazla. 


Uymaz ehl-i çemen hevâüa senüf 
Katı şüride-dilsin ey bülbül 


3. katı: 
Kaside 3 
Mısra: 82 
Çok, oldukça fazla. 


Alıver dâdumuzı çarh-ı deni-perverden 
Pâymâl itdi katı ehl-i dil ü “irfanı 


4. katı: 
Gazel 84 
Mısra; 1 
Çok, oldukça fazla. 


Göülüm katı rüsvâyi mestâne midür bilmem 


Mestâne degülse ger divâne midür bilmem 


5. katı: 
Gazel 113 
Mısra: 9 
Çok, oldukça fazla. 


Dil-ber katı mümtâz u müsellem gerek ammâ 
Nefi hele şüh olsa güzel pür-nemek olsa 


6. katı: 
Kaside 59 
Mısra: 76 
Çok, oldukça fazla. 


Hep feyz-i İlâhi meded eyler bafia yohsa 
Ol olmasa ser-mâye-i fikrüm katı kemdür 


7. katı: 
Kaside 62 
Mısra: 43 
Çok, oldukça fazla. 


Ammâ kesâdı var katı nazmuf denilmez kıymeti 
Nazm ehlinüü yok rağbeti budur belâ budur ta'ab 


kat -ı beyâbân-ı suhan idüp: 
1. kat'-ı beyâbân-ı suhan idüp: 


Kaside 60 
Mısra: 64 


Kelime Tipi: - 
Söz /şür çölünü aşmak. 


Leşker-i fikr ü hayâlât ile çıksam yürisem 
Tevsen-i tab um idüp kat'-ı beyâbân-ı suhan 
katl: 
1. katli:-i 

Kaside 25 


Mısra: 72 
Öldürülme. 


İki hâ'in idi bunlar kim işâbet oldı pek 
İkisinüfi dahi katli ber- sebil-i ıttırâd 


2. katli:-i 
Kaside 47 
Mısra: 132 
Öldürülme. 


Nazire diye Kur'âna niçün katl olmaz ol bi-din 
O güne kâfirüfi katli niçün muhtâc-ı fetvâdur 


katl eylese: 


1. katl eylese:-se 
Gazel 68 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Öldürmek. 


Iztırâb-ı dil-i bi-tâb anı râhat kor mı 
Gamze katl eylese turmaz yine epsem “âşık 


katl ide: 


1. katl ide:-e 
Kaside 22 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Öldürmek. 


Boza bir hamlede hem katl ide yüz bifi kızılbaşı 
Guzâtufi her yegâne merd-i çâpük-dest-i ser-bâzı 


katl ider: 


1. katl ider:-er 
Gazel 57 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Öldürmek. 


Bir nigehle Kahramânı katl ider Rüstem gibi 
Baksa amma çeşmine bir haste-i bi-tâb-ı nâz 


katl idüp: 


1. katl idüp:-üp 
Kaside 25 
Mısra: 69 
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Kelime Tipi: - 
Öldürmek, yok etmek. 


Katl idüp ol fâsidi bozduü tılısm-ı fitneyi 
Buldı bâzâr-ı fesâd icrâ-yı hükmüfile kesâd 


katl olmaz: 


1. katl olmaz:-maz 
Kaside 47 
Mısra: 131 
Kelime Tipi: - 
Öldürülmek. 


Nazire diye Kur'âna niçün katl olmaz ol bi-din 
O güne kâfirüfi katli niçün muhtâc-ı fetvâdur 


katl-i bi-günâh: 


1. katl-i bi-günâh: 
Gazel 34 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Günahsızın katli. 


Girişme dil-firibâne teğâfüllerle nâzende 
Nigâh mestâne katl-i bi-günâh ile mübâhidür 


katl-i 'uşşâk itmeden: 


1. katl-i 'uşşâk itmeden:-meden 
Gazel 57 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
şıkları katletmek, öldürmek. 


Katl-i 'uşşâk itmeden 'âr eylemezdi gamzesi 
Olmasa şemşir-i istiğnâsı ger şâd-âb-ı nâz 


katre: 


1. katre: 
Kaside 8 
Mısra: 54 
Damla. 


Fâ'iz olsa dehre ger bârân-ı ebr-i himmeti 
Katre isti dâd-ı kesb-i mâye-i tüfân bulur 


2. katre: 
Gazel 11 
Mısra: 6 
Damla. 


Gelse peykân-ı hadeng-i yâr kalmaz süz-ı dil 
Gör nice teskin ider bir külheni bir katre âb 


3. katresi:-si 
Kaside 9 
Mısra: 26 
Damla. 


Yâr olmayıcak âb-ı hayât olsa eger mey 
Teh şişesi laht-ı ciger ü katresi kandur 


4. katresi:-si 
Kaside 10 
Mısra: 90 
Damla. 


Hâmemdür o ebr-i çemen-ârâ-yı suhan kim 
Bir katresi bir gülşeni şâdâb-ter eyler 


5. katreyi:-y, -i 
Kaside 31 
Mısra: 32 
Damla. 


Nem-çekân oldı felek kubbe-i germâbe gibi 
Zann ider nâzil olan katreyi kim görse şihâb 


6. katresi:-si 
Kaside 62 
Mısra: 7 
Damla. 


Mey gibi kanı bir güher her katresi cânlar deger 
Hakkâ ki câna cân katar yâr ile olsa leb-â-leb 


7. katrehi:-7, -i 
Terkib-bend 1 
Mısra: 52 
Damla. 


Nice mesrür olmasın ol meclisüf aşhâbı kim 
Katreüi nüş eyleyende zerrece gam bulmadım 


katre-âb-ı havzı: 


1. katre-âb-ı havzZı:-ı 
Kaside 52 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Havuzun suyunun damlası. 


Katre-âb-ı havzı reşk-i cüy-bâr-ı selsebil 
Muşt-ı hâk-i reh-güzârı sürme-i hür-ı cinân 


katre-i bâranı: 


1. katre-i bârânı:-; 
Kaside 10 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Yağmur damlası. 


Ger tâb-ı temüz-ı gaZabı etse sirâyet 
Her katre-i bârânı hevâ pür-şerer eyler 


katre-i barân-ı bahârı: 


1. katre-i bârân-ı bahârı: 
Kaside 59 
Mısra: 43 
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Kelime Tipi: - 
Bahar yağmurunun damlası. 


Lutfıyla şerer katre-i bârân-ı bahâri 
Kahrıyla nem-i âb-ı Hızır reşha-i semdür 


katre-i eşküm: 


1. katre-i eşküm:-ü, -m 
Kaside 53 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Gözyaşı damlası. 


Katre-i eşküm ile rüy-ı zemin tâze vü ter 
Düde-i âhum ile çeşm-i kevâkib ekhel 


katre-i hün: 


1. katre-i hün: 
Kaside 11 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Kan damlası. 


Şanurlar katre-i hün şaçılır tığ-ı zebânumdan 


Sözüm oldukca rengin-fikr ile yâküt-ı rümmâni 
katre-i nemdür: 


1. katre-i nemdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Su damlası. 


Oldum o kadar teşne o vâdide ki şimdi 


Deryâ-yı ma'âni bafia bir katre-i nemdür 


katre-i nisân olup: 


1. katre-i nisân olup:-up 
Kaside 52 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Nisan (yağmuru) damlası olmak. 


Her şerârı katre-i nisân olup eyler nüzül 


Ger nesimr-i lutfı külhandan yağa olsa vezân 


katre-i şebnem: 


1. katre-i şebnem: 
Kaside 5 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Çiğ damlası. 


Dizildi katre-i şebnem ser-â-pâ berk-i süsende 
Katâr-ı cevher-i ma'nâ gibi t1ğ-ı zebân üzre 


2. katre-i şebnem: 
Kaside 38 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Çiğ damlası. 


Vireydi lutf-ı tab'ı terbiyet ger ebr-i nev-rüza 
Behişt-âbâd iderdi düzahı bir katre-i şebnem 


kavi: 





1. kavi: 
Kaside 6 
Mısra: 64 
Sağlam, güvenilir, kuvvetli. 


Husrevâ bu fende ger garrâlanursam gör sözüm 
Lâf-ı bi-ma'nâ mıdur yâ bir kavi da'vâ mıdur 


2. kavi: 
Kaside 7 
Mısra: 27 
Güçlü, kuvvetli. 


Vâakı 'â böyle kavi 'özr ile haşm olsa cihân 
Yine olmaz birinüfi reddi kabüle takdım 


3. kavi: 
Kaside 15 
Mısra: 46 
Güçlü, kuvvetli. 


Şâhenşeh-i ferhunde-baht ârâyiş-i dıhım ü taht 
Bahtı kavi ikbâli saht İskender-i Yüsuf-şiyem 


kavi (ol): 


1. kavi: 
Kaside 3 
Mısra: 119 
Güçlü olmak. 


Ola a'dâsı zebün baht-ı cihângiri kavi 
Olmaya lâzıme-i devletinüfi nokşânı 


kavi olmadadur: 


1. kavi olmadadur:-mada, -dur 
Kaside 53 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Güçlü olmak, sağlam olmak. 


Müft-i maşrık u mağrib ki kavi olmadadur 
İctihâdiyle anufi şer'-i nebiyy-i Mürsel 


kâviş-i tişe-i endişe: 
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1. kâviş-i tişe-i endişe: 
Kaside 50 
Mısra: 113 
Kelime Tipi: - 
Düşünce baltasının kazısı, hafriyatı. 


Kâviş-i tişe-i endişe idüp şimdi 'ıyân 
Oldı her gevheri ârâyiş-i silk-i eyyâm 


kavi-tâli : 


1. kavi-tâli': 
Kaside 29 
Mısra: 39 
Talihi kuvvetli, talihli. 


Güşâde-baht u kavi-tâli' ü bülend-ikbâl 
Huceste-zât u sütüde-şıfât u pâk-nihâd 


kavl-i hükemaâya: 


1. kavl-i hükemâya:-y, -a 
Kaside 10 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Filozofların sözü. 


Rindân-ı Hudâ-perver-i ma'nâ bu mahalde 
Ne çarha ne kavl-i hükemâya nazar eyler 


kayd: 


1. kayda:-a 
Nazm 3 
Mısra: 2 
Bag, zincir. 


Olduk esir-i nim-nigâh-ı teğâfülüü 
Bir kayda dahi düşmeyelüm çözme kâkülüü 


2. kaydından:-ı, -n, -dan 
Gazel 52 
Mısra: 7 
Kaygı, endişe, tasa. 


Biz hazân u hâr kaydından beri bülbülleriz 
Sine-i pür-dâğımuzdur bâğımuz gülzârımuz 


kayd- ı taşavvurdan: 


1. kayd- ı taşavvurdan:-dan 
Kaside 14 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Tahayyülü yazma, zihinde canlandırıp yazma. 


Sihr iderdüm medhine geldükce ammâ n'eyleyin 
Eylemiş Hakk vaşfuüı kayd- 1 taşavvurdan beri 


kayd-ı gam-ı biş ü kem-i rüzgar: 


1. kayd-ı gam-ı biş ü kem-i rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Zamanın az çok derdinin endişesi. 


Az çok ehl olana virmez keder 
Kayd-ı gam-ı biş ü kem-i rüzgâr 


kayd-ı taalluk: 


1. kaydr-ı ta'alluk: 

Kaside 33 

Mısra: 34 

Kelime Tipi: - 

Sevgi bağı ( birine ya da bir şeye bağlanma 
zinciri). 


Dil bağlamazız biz girih-i zülfine zirâ 
Azâdelere kayd-ı ta'alluk ne belâdur 


kayd-ı tahrirüm: 


1. kayd-ı tahrirüm:-ü, -m 
Kaside 7 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Yazı kaydı, yazmakla kayıtlama, bağlama. 


Kayd-ı tahrirüm ile pây-ı suhan der-zincir 


Daâğ-ı fermânum ile cebhe-i endişe vesim 


Kayışoğlı Torısı: 


1. Kayışoğlu Torısı: 
Kaside 17 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
IV. Murad'ın atının ismi. 


Cebeli Torı ile hod Kayışoğlı Torısı 
Nicedür her biri sür'atde kıyâs it meselâ 


Kays: 


1. Kaysa:-a 

Gazel 111 

Mısra: 7 

Leyla ve Mecnun hikâyesinin erkek kahramanı 
Mecnun. 


Kaysa başdan ser-ber olmış râh-ı gamda âşyân 
Terk-i ser kılduk o yolda biz sebük-bârız hele 


kayşer: 


1. kayşer: 
Kaside 9 
Mısra: 48 
Eski Roma ve Bizans imparatorlarının lakabı. 
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Şâhenşeh-i Cem-kevkebe-i devr-i zamân kim 
Derbân-ı der-i bârgehi kayşer ü hândur 


2. kayşeri:-i 
Kaside 14 
Mısra: 52 
Eski Roma ve Bizans imparatorlarının lakabı. 


Pâdişâh-ı âdil ü ali-neseb kim yaraşur 
İtse ger serheng ü derbân Keykubâd u Kayşeri 


kayşer-i âlem: 


1. kayşer-i âlem: 
Kaside 23 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Cihanın hükümdarı / cihan hükümdarları. 


Hem bende-i dergâhufi olurlarsa sezâdur 
İskender ü Behrâm u Cem ü kayşer-i 'âlem 


kaz: 


1. kazanlar:-an, -lar 
Kaside 11 
Mısra: 82 
Herhangi bir araçla toprağı açmak, oymak. 


Ne mümkin dürr-i nazmum gibi zi-kıymet güher 
bulmak 
Kazanlar tişe-i endişesiyle kân-ı imkânı 


kazâ: 
1. kaZâyı:-y, -ı 


Kaside 8 
Mısra: 48 


Allah'ın takdirinin oluşması, kader, alın yazısı. 


Hep mühimmâtın müheyyâ görse ikbâli n'ola 
Her ne emr itse kaZâyı tâbi'-i fermân bulur 


2. kaza: 
Gazel 45 
Mısra: 10 
Allah'ın takdirinin oluşması, kaza ve kader. 


Böyle dil-ber ne belâdur başuüa ey Nef'i 
Her nigâhını kaZâ âfet-i cângâh bilür 


3. kaza: 
Kaside 1 
Mısra: 41 
Allah'ın takdirinin oluşması, kaza ve kader. 


Her ne söylersem kazâ maZzmünunı isbât ider 
Anı bilmez ki hıtâb-ı imtihânidur sözüm 


4. kazâ: 
Kaside 11 


Mısra: 9 
Allah'ın takdirinin oluşması, kaza ve kader. 


Kazâ bu şevk ile hidmetde dâmen-der-miyân oldı 
Müheyyâ eyledi fevri aa esbâb-ı sultâni 


5. kazâ: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 13 
Allah'ın takdirinin oluşması, kaza ve kader. 


“Alem-i ma'niyüm âzâde kazâ hükminden 


Kimse rencide degül gerdiş-i eflâkümden 


6. kazâ: 
Gazel 44 
Mısra: 7 
Allah'ın takdirinin oluşması. 


Yâ bilmesüü mi 'ârif olan kim kazâ dahi 
Her bir nigâh-ı germini hâzır belâ bilür 


7. kazâ: 
Kaside 9 
Mısra: 52 
Allah'ın takdirinin oluşması. 


Tâb-ı tef-i kahrıyla hevâ sâ ikâ-engiz 
Darb-ı ser-i tığıyla kazâ fitne-nişândur 


8. kazâ: 
Kaside 16 
Mısra: 7 
Allah'ın takdirinin oluşması. 


İtdi cümle çekdigim cevrüf telâfisin kazâ 
Gitdi dilden yâd-ı zulm-ı bi-hisâb-ı rüzgâr 


9. kazâ: 
Kaside 17 
Mısra: 116 
Allah'ın takdirinin oluşması. 


Dâdger pâdişeh-i 'âdil ü 'âlı-şân kim 
Her ne emr itse kazâ hükmini eyler imZâ 


10. kaZâ: 
Kaside 19 
Mısra: 52 
Allah'ın takdirinin oluşması. 


Zemini âsmân çarhı zemin eyler murâd itse 
Kazâ fermân-dih-i re yine ol deülü muşahhardur 


11. kaza: 
Kaside 26 
Mısra: 68 
Allah'ın takdirinin oluşması. 
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Hall olur müşkil-i ahkâm-ı kader 
Re yini itse kaZâ ger tahkim 


12. kazâ: 
Kaside 29 
Mısra: 26 
Allah'ın takdirinin oluşması. 


Bu güne mevhibeden nâ-ümid idi dünyâ 
Kazâ bu mertebe lutfa degüldi hem mu tâd 


13. kaZâ: 
Kaside 30 
Mısra: 79 
Allah'ın takdirinin oluşması. 


Kazâ selâsil-i devrâna çekdi anufiçün 
Sipihr-i ser-keş-i zâlim-nihâd u fettânı 


14. kazâ: 
Kaside 32 
Mısra: 40 
Allah'ın takdirinin oluşması. 


Vezir-i şâh-ı cihân kim ne emr iderse olur 


Kazâ rıZâyile fermân-ı hükmine teslim 


15. kazâ: 
Kaside 32 
Mısra: 54 
Allah'ın takdirinin oluşması. 


“Ulüvv-i şânına ta'zim içün mahallinde 


İder zemini zamân üstine kaZâ takdim 


16. kaZâ: 
Kaside 33 
Mısra: 51 
Allah'ın takdirinin oluşması. 


Divân-ı celâlinde kazâ münşi-i ahkâm 
Eyvân-ı şükühında felek perde-serâdur 


17. kazâ: 
Kaside 34 
Mısra: 8 
Allah'ın takdirinin oluşması, kaza ve kader. 


Ne mümkin böyle bir 'âli-binâ bir dahi ger olsa 
KaZâ mi'mârı Sidre nerdübânı çarh müzdürı 


18. kaZâ: 
Kaside 38 
Mısra: 10 
Allah'ın takdirinin oluşması. 


Ne fevt eylerse esbâb-ı şafâdan devr-i çarh-ı dün 
Kazâ hüsn-i tedârikle telâfi itmede her dem 


19. kaZâ: 
Kaside 4 


Mısra: 117 
Allah'ın takdirinin oluşması, kaderde olanın 
gerçekleşmesi. 


Top eylesün yolufida ser-i düşmeni kazâ 
Tâ kim felekde mâh-ı neve şavlecân virür 


20. kaZâ: 

Kaside 10 

Mısra: 43 

Allah'ın takdirinin oluşması, kaderde olanın 
gerçekleşmesi. 


Hân Ahmed-i “âdil ki kaZâ na l-i semendin 
Mâh-ı alem-i rü 'yet-i feth ü zafer eyler 


21. kaza: 

Kaside 34 

Mısra: 46 

Allah'ın takdirinin oluşması, kaderde olanın 
gerçekleşmesi. 


Sütüde Aşaf-ı din-perver-i “âdil ki olmuşdur 
Kader fermân-ber-i hükmi kazâ mahküm u me'mür! 


kaZâ-temşiyet: 


1. kazâ-temşiyet: 

Kaside 50 

Mısra: 46 

İcrası kaza gibi olan // kaderde olanı 
gerçekleştiren. 


Müşteri-re'y ü utârid-kalem ü mihr-âsâr 


“Arş-temkin ü kaZâ-temşiyet ü çarh-ahkâm 
kaZâya rıZâdur: 


1. kaZâya rıZâdur:-dur 

Kaside 45 

Mısra: 87 

Kelime Tipi: Deyim 

Kazaya rıza göstermek; Allah'ın takdirine boyun 
eğmek. 


Hemân kaZâya rıZâdur bu bâbda çâre 
Kabül iderse Hudâ ger rıZâ-yı nâ-çârı 


kebab ider: 


1. kebâb ider:-er 
Kaside 31 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Yakmak. 


Düşmedin dâm-ı hayâle dahi bir demde ider 
Tâb-ı endişesi murgân-ı ma 'âniyi kebâb 


kebab iderdi: 
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1. kebâb iderdi:-er, -di 
Kaside 61 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Yakmak. 


Hışmuü ol gâyetdedür kim âb-ı lutfufi irmese 
Ateş-i kahrufi iderdi sevr-i gerdünı kebâb 


kebâb itmiş: 


1. kebab itmiş: -miş 
Nazm 6 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Yakmak. 


El-amân ey şâh-ı şadr-ı husrev-i gerdün-kıbâb 
Dilleri itmiş şerâr-ı âteş-i kahrufi kebâb 


kebâb-ı pür-nemek: 


1. kebâb-ı pür-nemek: 
Gazel 97 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Çok tuzlu kebap // âşığın yaralı gönlü. 


Gelince fikr-i la'lüü 'ârifane şohbet eyler dil 


Kebâb-ı pür-nemek bundan şarâb-ı bi-humâr andan 


kebg: 


1. kebg: 
Kaside 8 
Mısra: 49 
Keklik. 


“Adli bir gâyetde kim devrinde kebg ü şâh-bâz 
Birbirini âşyânında gelür mihmân bulur 


kebg-ira'nâ: 


1. kebg-ira'nâ: 
Kaside 13 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Güzel keklik. 


Ger olsa şâmil-i ahvâl-i murgân-ı hevâ “adli 
İderdi kebg-i ra'nâ çeşm-i şâhin üzre reftârı 


kebk-i deri: 


1. kebk-i deri: 
Kaside 47 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Dağ kekliği. 


Şadâ-yı zeng-i şâhinden gelür kebk-i deri rakşa 
Zamân-ı “adl ü inşâfı 'aceb devr-i tarab-zâdur 


kebüter: 


1. kebüter: 
Kaside 22 
Mısra: 42 
Güvercin. 


Ger olsa himmeti âciz-nüvâz u takviyet-güster 
Kebüter cürre-şâhin gibi şayd eylerdi şah-bâzı 


2. kebüter: 
Kaside 57 
Mısra: 52 
Güvercin. 


Hükmi bir mertebe kim istese devrinde olur 
Aşyân tutmada şâhin ü kebüter enbâz 


kec (düş): 


1. kec: 
Kaside 9 
Mısra: 119 
Eğri duruma gelmek, eğri olmak. 


Ol râst bu kec düşdügi bihüde degüldür 


Zahm-ı ciger-i düşmen içün tir ü kemândur 
kecim-i sim-keş: 


1. kecim-i sim-keş: 
Kaside 45 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Gümüş işlemeli zırh. 


Kecim-i sim-keş ü zer-rikâb ile tâ kim 
İde tekâver-i çâlâk-i çarh reftârı 


kec-rev: 


1. kec-rev: 
Kaside 37 
Mısra: 52 
Eğri gidişli. 


Harekâtı o kadar mu'tedil ü nâzük kim 
Eblâk-çarh afia nisbet görinür kec-rev ü leng 


keder: 


I. kedere:-e 
Gazel 69 
Mısra: 4 
Gam, tasa, can sıkıntısı. 


ĞGam-ı “aşkufi dile geldikçe komaz cânda elem 
Yer kalır mı kedere hânede ahbâb olıcak 


2. kederden:-den 
Kaside 10 
Mısra: 27 
Gam, tasa, can sıkıntısı. 


Gerdün meger âsüde midür kendi kederden 
Devrân ağa da mihrini pür-nişter eyler 


3. kederden:-den 
Kaside 13 
Mısra: 122 
Gam, tasa, can sıkıntısı. 


Şafâlar eyleye dâ'im o kaşr-ı 'âlem-ârâda 
Kederden pâk ola her dem dil-i âyine-girdârı 


keder çekmezdi: 


1. keder çekmezdi:-mez, -di 
Kaside 38 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: Deyim 
Acı duymak, ızdırap çekmek. 


Keder çekmezdi hergiz rüzgârufi inkılâbından 
Tutaydı dâmen-i ikbâlini ger âsmân muhkem 


keder verür: 


1. keder verür:-ü, -r 
Kaside 27 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Kederlendirmek, üzüntü vermek. 


Verür tab -ı şafâ-bahşum keder âyine-i âba 
İder kilk-i dür-efşânum hacil ebr-i güher-zâyı 


keder vire: 


1. keder vire:-e 
Kaside 50 
Mısra: 138 
Kelime Tipi: - 
Sıkıntı vermek. 


O letâfet mi var eş âr-ı şafâ-bahşumda 
Ki keder vire afia dahl-i hasüd-ı hodkâm 


keder virmez: 


1. keder virmez:-mez 
Kaside 42 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Kederlendirmek, hüzün vermek. 


Az çok ehl olana virmez keder 
Kayd-ı gam-ı biş ü kem-i rüzgâr 


keder-i çün u çerâyı: 


1. keder-i çün u çerâyı:-y, -ı 
Gazel 83 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
"niçin, nasıl" endişesi. 


Düşdi nazarı âyine-i gayba mukâbil 
Aşlâ keder-i çün u çerâyı çekemez dil 


kef: 


1. kefüüden:-ü, -7, -den 
Kaside 30 
Mısra: 88 
El (cömertlik eli bağlamında). 


“Aceb mi tab'um olursa şadef gibi pür-dürr 
Kefüüden irdi afia feyZ-i ebr-i nisâni 


2. kefi:-i 
Kaside 4 
Mısra: 57 
El ayası, avuç / el. 


Hurşid-i zer-feşân ki kefi feyZ-i cüd ile 
Dehre gınâ-yı mâ-haşal-ı bahr u kân virür 


3. kefüü:-ü 
Kaside 14 
Mısra: 23 
El ayası, avuç / el. 


Bir avuç gevher şaçardı âleme güyâ kefüü 
Şalduğınca düşmene gâhi muraşşa' şeşperi 


4. kefi:-i 
Kaside 33 
Mısra: 56 
El ayası, avuç / el. 


İtse n'ola a'lâya vü ednâya tekerrüm 
Hem bahr-ı keremdür kefi hem ebr-i 'atâdur 


5. kef: 
Kaside 49 
Mısra: 29 
Köpük. 


Habâb u kef degül mestâne reftâr itmeden cüyufü 


Düşüp başından olmuşdur perişân tâc u destârı 
keff: 


1. keffi:-i 
Kaside 32 
Mısra: 49 
El ayası, avuç. 


Benânı şa 'şa aya keffi âftaba döner 
Kim itse midhat-i re'y-i münirini terkim 
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keffe-i mizân-ı felek: 


1. keffe-i mizân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Felek terazisinin gözü /tablası. 


Sözümüü her biri bir gevher-i zi-kıymetdür 
Ki bahâsın çekemez keffe-i mizân-ı felek 


keff-i desti: 


1. keff-i desti:-i 
Kaside 6 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
El ayası, avuç. 


Hem güher hem sim ü zerdür âleme bezl itdügi 
Kimse bilmez keff-i desti kân mıdur deryâ mıdur 


2. keff-i desti:-i 
Kaside 6 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
El ayası, avuç. 


Midhat-i re'y-i münirin sebt iden fark eylemez 
Kendi keff-i desti mi yohsa yed-i beyZâ mıdur 


keff-i destüü: 


1. keff-i destün:-ü, -i 
Kaside 55 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
El ayası, avuç. 


Div-i buhlı hıtta-i cüdufida olmuş rahm içün 


Keff-i destüfi âsmân u kilk-i zerrinüf şihâb 


1. keff-i keremüü:-ü 
Kaside 3 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik eli, cömertlik. 


Aüsa ihsânuüı toprak şavurur başına kân 
Görse keff-i keremüü lerze tutar 'ummânı 


keff-i mihre: 


1. keff-i mihre:-e 
Kaside 36 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 


Güneş eli (avuç ve parmakların güneş ve 
ışınlarına teşbihi ile). 


Dönerdi şu 'le-i gevherle keff-i mihre şadef 
Çekeydi çeşme-i re'yinden ebr eger bir nem 


keff-i yeminüüden: 


1. keff-i yeminüüden:-ü, -7, -den 
Kaside 61 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Sağ avuç. 


İtse deryâlar n'ola keff-i yeminüfiden sual 
Sen tururken cüd u ihsâna yemin itmiş sehâb 


kef-i attâra: 


1. kef-i attâra:-a 
Kaside 18 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Attarın eli, avucu. 


Dönerdi gül kef-i 'attâra lâle nâfe-i müşge 
Şabâ bir şemmesiyle uğrasa ger küh u şahrâya 


kef-i cüdi: 


1. kef-i cüdi:-: 
Kaside 11 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik avucu, cömertlik eli. 


Fürüğ-ı re yi çarb-ı devletüü hem mihri hem mâhı 
Kef-i cüdı cihân-ı himmetüfi hem bahrı hem kânı 


kef-i cüdında: 


1. kef-i cüdında:-ı, -n, -da 
Kaside 39 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik avucu, cömertlik eli. 


Kâmkâr-ı azamet-güster ü âli-himmet 


Ki görinür kef-i cüdında cihân şey'-i hakir 
kef-i cüdından: 


1. kef-i cüdından:-ı, -n, -dan 
Kaside 31 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik avucu, cömertlik eli. 


Gökde mihr ahter-i bahtından ider kesb-i şeref 
Yerde deryâ kef-i cüdından alur feyZ-i nişâb 
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kef-i desti: 


1. kef-i desti:-i 
Kaside 7 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
El ayası, avuç içi. 


Lutfı bir mertebe kim itse kef-i desti eger 
Resmr-i cüd u keremi ebr-i bahâra ta'lım 


2. kef-i desti:-i 
Kaside 9 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
El ayası, avuç içi. 


Ol şâh-ı mükerrem ki kef-i desti keremde 
Hürşid-i zer-efşân gibi meşhür-ı cihândur 


3. kef-i desti:-i 
Kaside 9 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
El ayası, avuç içi. 


Ne kân ider ol itdügi itlâfı ne deryâ 
Gerçi ki kef-i desti ne deryâ vü ne kândur 


kef-i dest-i kerimi: 


1. kef-i dest-i kerimi:-i 
Kaside 19 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Cömert elinin içi (altın dağıttığı avucu). 


Geh ü bi-gâh o defilü zer-feşândur “âleme şankim 
Kef-i dest-i kerimi âftâb-ı kimyâgerdür 


2. kef-i dest-i kerimi:-i 
Kaside 59 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik elinin iç tarafi/ avucu. 


Ağa-yı mükerrem ki kef-i dest-i kerimi 
Ebr-i çemen-efrüz-ı gülistân-ı keremdür 


kef-i dest-i kerimünden: 


1. kef-i dest-i kerimünden:-ün, -den 
Kaside 20 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik elinin iç tarafi/ avucu. 


Kef-i dest-i kerimünden irişdi feyZ-i nisyâni 
Şadef gibi n'ola olsa dehânum pür-dür ü gevher 


kef-i himmeti: 


1. kef-i himmeti:-i 
Kaside 10 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
İhsan, lütuf eli, el açıklığı. 


Ol şeh ki kef-i himmeti hengâm-ı keremde 
Dünyayı gani kânı tehi bahrı ber eyler 


kef-i kerimine: 


1. kef-i kerimine:-i, -n, -e 
Kaside 30 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Cömert el. 


Kef-i kerimine beüzerdi ebr eger olsa 
Nem-i reşâşe-i âb-ı hayât bârânı 


kef-i kifâyetine: 


1. kef-i kifâyetine:-i, -n, -e 
Kaside 29 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
İktidar eli, liyakat eli // yönetim. 


Vire zimâm-ı umürı kef-i kifâyetine 
Bir ehl-i merhametüü kim ide bu fırkayı şâd 


kef-i mevci: 


1. kef-i mevci:-i 
Kaside 7 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Dalga köpüğü. 


Tab'um ol bahr-ı suhandur ki kef-i mevci tutar 


Penbeler içre nihân sübha-i lü lü-yı nazım 
kef-i mizân-ı vakârında: 


1. kef-i mizân-ı vakârında:-,, -n, -da 
Kaside 35 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 


İzzet, büyüklük terazisinin gözü #ablası. 


Zir-i 'ankâ-yı şükühında felek bir beyza 


Kef-i mizân-ı vakârında zemin bir miskâl 
kef-i Rüstem-i tab umda: 


1. kef-i Rüstem-i tab 'umda:-u, -m, -da 
Kaside 9 
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Mısra: 116 
Kelime Tipi: - 
Yaratılış/şairlik Rüstem'inin eli. 


Berk urduğı dem cevher-i endişe ucından 
Güyâ ki kef-i Rüstem-i tab umda sinândur 


kefş: 


1. kefş: 
Kaside 4 
Mısra: 88 
Ayakkabı. 


Mülkinde düzd-i müflise mâl-i zekâtdan 
Destâr u kefş ü pireheni kârbân virür 


kehf-i ümmet: 


1. kehf-i ümmet: 
Kaside 49 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Ümmetin sığınağı. 


Sütüde kehf-i ümmet iftihâr-ı şer'-i peygam-ber 
Güzide fabr-ı millet mahZ-ı lutf-ı hazret-i Bârı 


kehfü?l-eman: 


1. kehfül-emân: 

Kaside 52 

Mısra: 42 

(Kötülüklerden, günahlardan uzakta) emniyet 
içinde sığınılacak yer. 


Haste-i derd ü gama âb u hevâsı sâzkâr 
Mübtelâ-yı kahr-ı dehre dergehi kehfü”l-emân 


kehfü”l-ümem-i rüzgâr: 


1. kehfü”l-ümem-i rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Devrin ümmetlerinin sığınağı, sığınacağı yer. 


Bârgehi mahkeme-i 'adl ü dâd 
Dergehi kehfü”l-ümem-i rüzgâr 


kehkeşân: 


1. kehkeşân: 

Kaside 6 

Mısra: 41 

Samanyolu; berrak gecelerde gökyüzünde bir 
yol gibi boydan boya uzanan, milyarlarca yıldızdan 
meydana gelen yıldız topluluğu. 


Kehkeşân mıdur felekde nesr-i tâ 'irle yahud 
Tâk-ı eyvânında resm-i ejder ü 'ankâ mıdur 


2. kehkeşân: 

Kaside 12 

Mısra: 3 

Samanyolu; berrak gecelerde gökyüzünde bir 
yol gibi boydan boya uzanan, milyarlarca yıldızdan 
meydana gelen yıldız topluluğu. 


Sinesin çâk eyledüm çarhuü degüldür kehkeşân 


Zahm-ı şemşir-i zebân-ı kin-sitânumdur benüm 


3. kehkeşâan: 

Kaside 13 

Mısra: 67 

Samanyolu; berrak gecelerde gökyüzünde bir 
yol gibi boydan boya uzanan, milyarlarca yıldızdan 
meydana gelen yıldız topluluğu. 


Degüldür kehkeşân cellâd-ı kahrı ti&-ı 'adliyle 
Çalıp çâk eyledi fark-ı ser-i çarh-ı sitemkârı 


4. kehkeşân: 

Kaside 37 

Mısra: 14 

Samanyolu; berrak gecelerde gökyüzünde bir 
yol gibi boydan boya uzanan, milyarlarca yıldızdan 
meydana gelen yıldız topluluğu. 


Şaf-şikâf-ı sipeh-endâz kim olsa yaraşur 
Kehkeşân Edhem-i çâpük-revine simin-teng 


5. kehkeşân: 

Kaside 52 

Mısra: 120 

Samanyolu; berrak gecelerde gökyüzünde bir 
yol gibi boydan boya uzanan, milyarlarca yıldızdan 
meydana gelen yıldız topluluğu. 


Nitekim ola esâs-ı kaşr-ı gerdün pâydâr 
Ziver-i eyvân ola aa nücüm u kehkeşân 


6. kehkeşân: 

Kaside 55 

Mısra: 33 

Samanyolu; berrak gecelerde gökyüzünde bir 
yol gibi boydan boya uzanan, milyarlarca yıldızdan 
meydana gelen yıldız topluluğu. 


Edhemr-i iclâline bir raht-ı simin kehkeşân 
Eşheb-i ikbâline bir na'l-i zerrin âftâb 


7. kehkeşân: 

Kaside 61 

Mısra: 47 

Samanyolu; berrak gecelerde gökyüzünde bir 
yol gibi boydan boya uzanan, milyarlarca yıldızdan 
meydana gelen yıldız topluluğu. 


Hâle bir tavk-ı muraşşa' kehkeşân bir sım-raht 


Çarh bir dikme abâlı mâh-ı nev zerrin-rikâb 


kelâm: 
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1. kelâmum:-u, -m 
Kaside 47 
Mısra: 112 
Söz, kavl. 


Kelimu”I-lâhdur endişem dilüm Tür-ı ma'ânıdür 
Kelâmum ser-te-ser şerh-i mezâyâ-yı tecellâdur 


2. kelâmun:-u, -7 
Kaside 55 
Mısra: 50 
Söz, kavl. 


Her hayâlüüi şaykal-ı âyine-i hüsn-i edâ 
Her kelâmuü gevher-i gencine-i faşlu”l-Hitâb 


3. kelâmumda:-u, -m, -da 
Kaside 4 
Mısra: 5 
Söz, kavl / şiir. 


Her nükte-i hafi ki kelâmumda derc olur 
Mazmünı dest-i “âleme bir dâstân virür 


4. kelâmum:-u, -m 
Kaside 9 
Mısra: 127 
Söz, kavl / şir. 


Ol nâdire-perdâz-ı beliğim ki kelâmum 
Darbü”l-mesel-i nükte-şinâsân-ı cihândur 


5. kelâmum:-u, -m 
Kaside 10 
Mısra: 91 
Söz, kavl / şiir. 


Rengin ü leziz oldı kelâmum o kadar kim 


Kâm u leb-i endişeyi pür-gül-şeker eyler 


6. kelâmum:-u, -m 
Kaside 19 
Mısra: 71 
Söz, kavl // şir. 


Nezâketde metânetde kelâmum befüzemez aşlâ 
Ne 'Urfiye ne Hâkâniye bu bir tarz-ı âherdür 


7. kelâmum:-u, -m 
Kaside 27 
Mısra: 88 
Söz, kavl / şir. 


Hudâvendâ ben ol üstâd-ı mazmün-perver-i nazmım 
Ki pest itdi kelâmum kıymet-i lü lü-yı lâlâyı 


8. kelamumı:-u, -m, -1 
Kaside 30 
Mısra: 96 
Söz, kavl / şiir. 


Kerem degül bu kerâmetdür eylese ne 'aceb 
Kelâmumı dür iken gevher-i Bedahşâni 


9. kelâmın:-ı, -n 
Kaside 57 
Mısra: 82 
Söz, kavl / şür. 


Hâl ma lüm-ı şerifüü olıcak sultânum 


İtse Nef'in'ola “özr ile kelâmın icâz 
kelam-ı hikmet-âmizüm: 


1. kelâm-ı hikmet-âmizüm:-ü, -m 
Kaside 43 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Hikmetli söz, hikmetli şiir. 


Müfid ü muhtaşardur her kelâm-ı hikmet-âmizüm 
Olur destümde gerçi hâme teksir-i sevâd üzre 


kelâm-ı pâkimi: 


1. kelâm-ı pâkimi:-i, -m, -i 
Kaside 8 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Temiz, duru, saf söz. 


Pây-mâl eyler yürür a'dâ kelâm-ı pâkimi 
Her sözüm ammâ yine kadr-i dür-i galtân bulur 


1. Kelimüü:-ün 
Kaside 14 
Mısra: 90 
Hz. Musa. 


Hâmem ol mu'ciz-tırâz-ı şad-hezârân pişedür 


Kim nazir olmaz afia illâ Kelimüf ejderi 
kelimât-ı garrâ: 


1. kelimât-ı garrâ: 
Kaside 17 
Mısra: 160 
Kelime Tipi: - 
Parlak, gösterişi kelimeler. 


Söyleden himmet-i sultân-ı cihândur yohsa 
Kande ben kande bu güne kelimât-ı garrâ 


kelim-i Mışr: 


1. kelim-i Mışr: 
Kaside 13 
Mısra: 113 
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Kelime Tipi: - 
Mısır'ın söz söyleyeni / Hz. Musa. 


Kelim-i Mışr hem kilk-i şekerhâ-yı revânumdur 


Ki cüllâb-ı ma'ânidür cihâna Nil-i güftârı 


1. Kelimw'I-lâhdur:-dur 

Kaside 47 

Mısra: 111 

(Tür-ı Sinâ'da Allah'ın hitabını duyan) Hz. 
Musa. 


Kelimu”I-lâhdur endişem dilüm Tür-ı ma'ânidür 
Kelâmum ser-te-ser şerh-i mezâyâ-yı tecellâdur 


kelle: 


1. kelleyi:-y, -i 
Gazel 60 
Mısra: 5 
Baş, kafa. 


Top eylemişiz kelleyi çevgân-ı belâya 
Meydân-ı mahabbetde yeler bi-ser ü pâyız 


kelle-i 'adü: 


1. kelle-i 'adü: 
Kaside 28 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Düşman kellesi/ başı. 


Düşdükce hâke güy-şıfat kelle-i 'adü 
Pây-ı semendi tut ki afia şavlecân olur 


kem: 


1. kemdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 8 
Eksik, daha az. 


Esbâb-ı şafâ va de-i dil-ber gibi vâfir 
Gam şabr-ı dil-i “âşık-ı şeydâ gibi kemdür 


2. kem: 
Gazel 109 
Mısra: 6 
Kötü, fena. 


Mâhında mahabbet yüzi yok mihr ü vefasız 
Kâm alması müşkil hele gâyet kem imiş bu 


3. kemdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 76 
Kötü, değersiz, sıradan. 


Hep feyz2-i İlahi meded eyler bafia yohsa 
Ol olmasa ser-mâye-i fikrüm katı kemdür 


4. kem: 
Kaside 62 
Mısra: 51 
Eksik, noksan, yanlış. 


Buldum hele sultânumı kem alamaz iz ânumı 
Kâmil görüp nokşânumı lutf eyleyüp şi rümde heb 


kem bulmadım: 


1. kem bulmadım:-ma, -dı, -m 
Terkib-bend 1 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Kötü, fena olduğunu düşünmek. 


Saüa hâşâ beüzedem afyon u bengü neşvesin 
Anlarufi dahi huşüşâ keyfini kem bulmadım 


kem ola: 


1. kem ola:-a 
Kaside 51 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Azalmak, eksik olmak. 


Lutfı gösterse ger emvâce rüsüm-ı bezli 
Kesret-i dürr ü güherden kem ola sâhil-i yemm 


kem olur: 


1. kem olur:-u, -r 

Gazel 125 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Görünmemek, eksik olmak (ortalarda 
görünmemek, kendini göstermemek). 


Kimse araların ışlâh idemez müşkil bu 
Ser-i zülfinden eger olur ise kem şâne 


kemâhi: 


1. kemâhidür:-dür 
Gazel 34 
Mısra: 12 
Olduğu gibi, olduğu üzere. 


Hat-ı nev-hizi ancak bir belâ oldı dile yohsa 
Güzellik dil-rübâlık şühlık yine kemâhidür 


2. kemâhidür:-dür 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 22 
Olduğu gibi, olduğu üzere. 
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Her hevâdan ferâğat itdi göfül 
Şevk-i ma'nâ yine kemâhidür 


3. kemahi: 
Mesnevi 1 
Mısra: 6 
Tam manasıyla, hakkıyla. 


Hat mı bu yâ ser-nâme-i “unvân-ı İlâhi 


Tahkik idemez sırrını endişe kemâhi 
kemal: 


1. kemâlinde:-i, -n, -de 

Gazel 112 

Mısra: 7 

Bir şeyin tam ve noksansız dereceye erişmiş 
olması durumu, mükemmellik, tamlık. 


Hüsni kemâlinde gülü derdi ziyâde bülbülüü 
Aümazsın ammâ sünbülüf hâl-i perişânın yine 


2. kemâl: 
Müseddes 1 
Mısra: 13 


Bilgi ve erdem bakımından olgunluk, yetkinlik // 


yetenek, güç. 


Kemâl u câh u ikbâl ile olsam 'âlemüü şâhı 
Çerâğ-ı hânem olsa âsmân-ı devletüfi mâhı 


3. kemâli:-i 
Kaside 57 
Mısra: 32 
Olgunluk, erginlik, fazilet. 


O hünermend-i Hümâ-sâye ki isti dâdı 
Eylemiş dâniş ü iz ân u kemâli ihrâz 


kemâl ehlinde: 


1. kemal ehlinde:-i, -n, -de 
Kaside 11 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Fazilet ve hüner sahibi. 


Kemâl ehlinde lâf olmaz yeter lâf itdüfi ey Nef'1 
Du âya başla kim buldı kaşide hadd ü pâyânı 


kemâl ehliyle: 


1. kemâl ehliyle:-y, -/e 
Kaside 49 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Fazilet ve hüner sahibi. 


Sen ol şâhib-serir-i mülk-i himmetsin ki kurtarduü 
Keş-â-keşden kemâl ehliyle çarh-ı dün u gaddârı 


kemâle erse: 


1. kemâle erse:-se 
Kaside 35 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 


(Güneş için) en yüksek konumuna ulaşmak, en 


etkin duruma gelmek. 


Erse ger sâye-i câhında kemâle hürşid 
Çeşmi rü yâda dahi görmez idi rüy-ı zevâl 


kemâl-i adl: 


1. kemâl-i adl: 
Kaside 56 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Adalet olgunluğu. 


Şer' ü kânünı idüp ihyâ kemâl-i 'adi ile 


Haşre dek ol mesned-i şadr-ı vezâretde mekin 


kemâl-i 'adl ü inşâf: 


1. kemâl-i 'adl ü inşaf: 
Kaside 11 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Adalet ve insafin mükemmelliği. 


Şüküh-ı baht u ikbâl ile nâzende şehenşâhi 
Kemâl-i 'adl ü inşâf ile pâyende cihân-bâni 


kemâl-i aklına: 


1. kemâl-i 'aklına:-, -n, -a 
Kaside 21 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 


Tam, mükemmel akıl // doğru düşünme. 


Kemâl-i 'aklına hayrân hakim-i Yünâni 


Rahik-ı meşrebine teşne 'ârif-i Câmi 
kemâl-i dâniş: 


1. kemal-i dâniş: 
Kaside 30 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
İlim mükemmelliği. 


Kemâl-i dâniş ile 'akl-ı râsih u evvel 
Şafâ-yı bâtın ile şubh-ı şâdık u sâni 


kemâl-i hüner-i nutk u zebândur: 


1. kemâl-i hüner-i nutk u zebândur:-dur 
Kaside 59 
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Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Dil ve söyleyiş hünerinin mükemmelliği. 


Takriri kemâl-i hüner-i nutk u zebândur 


Tahriri medâr-ı şeref-i kilk ü rakamdur 
kemâl-i hüsn-i irâdetle: 


1. kemâl-i hüsn-i irâdetle:-/e 
Kaside 29 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Güzel emrin /isteğin mükemmelliği. 


Nefâz-ı hükmi o gâyetde kim murâd itse 
Kemâl-i hüsn-i irâdetle ülfet-i azdâd 


kemâl-i imtiyâzından: 


1. kemâl-i imtiyâzından:-ı, -n, -dan 
Kıt'a-ı Kebir 9 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Ayrıcalığın, üstünlüğün mükemmelliği. 


Şehenşâh-ı memâlik-gir ü şâhin-i şikâr-efgen 
Ki medhe ihtiyâcı yok kemâl-i imtiyâzından 


kemâl-i insânı: 


1. kemâl-i insâni: 
Kaside 30 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
İnsanlığın mükemmelliği. 


Tufeyl-i unşür-ı pâki letâfet-i meleki 


Rehin-i cevher-i zâtı kemâl-i insâni 
kemâl-i kahr u lutfından: 


1. kemâl-i kahr u lutfından:-, -n, -dan 

Kaside 27 

Mısra: 15 

Kelime Tipi: - 

Gazabın ve iyiliğin (cömertliğin mükemmelliği, 
tamlığı. 


O şâhib-şadr-ı himmet kim kemâl-i kahr u lutfından 
Olur şermende rüh-ı Kahramân u Hâtem-i Tâyi 


kemaâl-ı kereminden: 


1. kemal-ı kereminden:-i, -n, -den 
Kaside 33 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Tam ve mükemmel cömertlik. 


Düstür-ı mükerrem ki kemâl-ı kereminden 
Endişesi tahşil-i du'â-yı fukarâdur 


1. kemâl-i kuşürına:-ı, -n, -a 
Kaside 30 
Mısra: 119 
Kelime Tipi: - 
Kusurun, noksanlığın fazlalığı. 


Olurdı kendi kemâl-i kuşürına şâhid 
Göreydi nazmumı ger şâ ir-i Şfahâni 


kemâl-i merhametinden: 


1. kemâl-i merhametinden:-i, -n, -den 
Kaside 29 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Merhametin son haddi, sınırsız merhamet. 


Kemâl-i merhametinden o müstemendâna 
Bu lutfi gördi münâsib cenâb-ı Rabb-i 'ibâd 


kemâl-i nakş-ı hünerdür: 


1. kemâl-i nakş-ı hünerdür:-dür 

Kaside 32 

Mısra: 81 

Kelime Tipi: - 

Hüner noksanlığının fazlalığı, son derece 
yeteneksiz olma. 


Kemâl-i nakş-ı hünerdür o güne fikr anufi 
İder tahayyüli mazmünı süst ü nazmı sakim 


kemâl-i revnak bula: 


1. kemâl-i revnak bula: 
Kaside 3 
Mısra: 117 
Kelime Tipi: - 
Tam parlaklığa erişmek, ulaşmak. 


Bula divân-ı hümâyünı kemâl-i revnak 
Arta günden güne gitdükçe şüküh u şânı 


2. kemâl-i revnak bula:-a 
Kaside 3 
Mısra: 117 
Kelime Tipi: - 
Tam parlaklığa erişmek, ulaşmak. 


Bula divân-ı hümâyünı kemâl-i revnak 
Arta günden güne gitdükçe şüküh u şânı 


kemân: 


1. kemânıdur:-ı, -dur 
Kaside 1 
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Mısra: 22 
Yay. 


Âyet-i “nün ve”I-kalem”dür muşhaf-ı sinemde yâ 


Rüstem-i endişemüü tir ü kemânıdur sözüm 


2. keman: 
Kaside 5 
Mısra: 97 
Yay. 


Ele tir ü kemân alsa hadeng-endâz-ı endişem 
Diker tabla süveydâ-yı dil-i kerrübiyân üzre 


3. kemandur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 120 
Yay. 


Olrâst bu kec düşdügi bihüde degüldür 


Zahm-ı ciger-i düşmen içün tir ü kemândur 


4. kemâne:-e 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 9 
Yay. 


Rüstemâne kemâne şunsa elin 
Zür-ı bâzüda gösterür i'câz 


5. kemâne:-e 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 16 
Yay. 


Tevbe eylerdi dahi itmemege 
Hiç tir ü kemâne dest-i dırâz 


6. kemaâna:-a 
Gazel 7 
Mısra: 7 
Yay. 


Kemâna döndi kaddim târa befizer Za fdan cismim 
“Aceb mi nâle kılsam bezme-i “'aşkıda rebâbâsâ 


7. kemân: 
Kaside 4 
Mısra: 41 
Yay / sevgilinin yay gibi kaşı. 


Geh Kahramân-ı çeşmine ebrü kemân şunar 
Geh Rüstemr-i nigâhına müjgan sinân virür 


8. kemân: 
Kaside 4 
Mısra: 52 
Yay. 


Ol şeh ki seyre çıksa yanınca götürmege 
Çarh âfitâba tıg u hilâle kemân virür 


kemân olsa: 


1. kemân olsa:-sa 
Kaside 39 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Yay olmak. 


İremez gerdine sür'atde hadeng-i Rüstem 
Çarh destinde kemân olsa hilâli zih-gir 


kemân-ı dilden: 


1. kemân-ı dilden:-den 
Kaside 31 
Mısra: 129 
Kelime Tipi: - 
Gönül yayı. 


Demidür kuvvet-i şıdk ile kemân-ı dilden 
Eylesefi tir-i felek-düz-ı du'âyı pertâb 


kemân-ı saht-ı kaderden: 


1. kemân-ı saht-ı kaderden:-den 
Kaside 29 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Kaderin sağlam, sert yayı. 


Olur şikârı 'adü virmedin dahi takdir 
Kemân-ı saht-ı kaderden hadeng-i fethe güşâd 


kemân-keşlik: 


1. kemân-keşlikde:-de 
Kaside 49 
Mısra: 90 
Okçuluk // kirpik okunu atma. 


Geçer bir tiri bii dilden bulaşmaz kana peykânı 
Ne sihr eyler kemân-keşlikde gör ol çeşm-i hün-h“ârı 


kemânum çekemez: 


1. kemânum çekemez:-emez 
Gazel 63 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Yay germek. 


Rüstem-i ehl-i dilim “aşk kemânum çekemez 
Pâdişâh-ı suhanım fitne nişânum çekemez 


kemend: 


1. kemend: 

Gazel 2 

Mısra: 4 

Uzakta bulunan herhangi bir şeyi tutup çekmek 
üzere atılan ucu ilmekli uzun ip. 
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Ne aceb kendi de ger dâma giriftâr olsa 
Dilleri dâne vü zülfini kemend itdi şabâ 


kemend itdi: 
1. kemend itdi:-di 


Gazel? 
Mısra: 4 


Kement etmek, kement hâline getirmek, kement 


yapmak. 


Ne aceb kendi de ger dâma giriftâr olsa 
Dilleri dâne vü zülfini kemend itdi şabâ 


kemend-i re yin atsa: 


1. kemend-ire'yin atsa:-sa 
Kaside 54 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Düşünce, fikir kemendini atmak. 


Atsa endişesi ger çarha kemend-i re'yin 


Gündüz olur gecede kâhkeşân gibi bedid 
kemend-i Rüstem-i ikbâlinüü: 


1. kemend-i rüstem-i ikbâlinüü:-i, nün 
Kaside 13 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Talih Rüstem'inin kemendi. 


Semend-i râiz-i iclâlinüü gerdün çerâgâhı 
Kemend-i Rüstem-i ikbâlinüü 'âlem giriftârı 


kemend-i silsile-i dil-berân-ı Çin ü Hıta: 





1. kemend-i silsile-i dil-berân-ı Çin ü Hıtâ: 
Kaside 29 
Mısra: 125 
Kelime Tipi: - 


Çin ve Hıta güzellerinin saç örgüsü kemendi. 


Kemend-i silsile-i dil-berân-ı Çin ü Hıtâ 
Sinân-ı gamze-i hübân-ı Helluh u Nevşâd 


kemendini şal: 


1. kemendini şal: 

Gazel 115 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Kement atmak // zülfün kıvrımını göstermek, 
yüzüne doğru getirmek. 


Şal mihr ü mâha hüsn ü letâfet kemendini 
Göster yüzüüden kâkülüüi piç ü tab ile 


kemer-bend-i muraşşa la: 


1. kemer-bend-i muraşşa la:-/a 
Kaside 11 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Mücevherlerle bezenmiş kemer bağı. 


O şemşir-i mücevher ol kemer-bend-i muraşşa'la 


Pey-â-pey mevcidür gâhi o bahr itdükce tuğyânı 
kemer-beste: 


1. kemer-beste: 
Kaside 9 
Mısra: 61 
Kuşak bağlamış, hizmete hazır durumda olan. 


Çarh oldı cenâbında kemer-beste gulâmı 
Şanmaf ki felekde görinen kâhkeşândur 


I. keminden:-den 
Kaside 45 
Mısra: 69 
Pusu. 


Zamân-ı ma'deletinde keminden çıkamaz 
Ne deülü fitnenüf olursa germ bâzârı 


kemine: 


1. kemine: 
Kaside 19 
Mısra: 30 
Hakir, aciz, zavallı. 


Hudâvend-i zamân kim pâdişâhân-ı cihân aa 
Kemine bende-i fermân-ber ü dirine çâkerdür 


2. kemine: 
Kaside 29 
Mısra: 67 
Az, çok az. 


Kemine bahşişi nakd-i hazâ'in-i Husrev 
Dü-rüze maşrafı bâc u harâc-ı mülk-i Kubâd 


kem-yâb olsa: 


1. kem-yab olsa:-sa 
Kaside 31 
Mısra: 124 
Kelime Tipi: - 
Az bulunur olmak, bulunmaz olmak. 


Benüm ol nâdire gavvâş ki olsa ne kadar 
Bahr-ı endişe 'amik u dür-i ma'nâ kem-yâb 


kem-yab olurdı: 
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1. kem-yâb olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 34 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Az bulunur olmak. 


Vücüdi ol kadar kem-yâb olurdı kim felek bulsa 
İderdi vesme-i ebrü-yı zühre şâm-ı deycürı 


kenâr: 


1. kenârum:-u, -m 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 15 
Kıyı, sahil. 


Kulzüm-i ma rifetüm ceyb ü kenârum pür-dürr 
Sâhilüm pâkdür âlâyiş-i hâşakümden 


2. kenârı:-ı 
Kaside 29 
Mısra: 119 
Kıyı, sahil. 


Görünmez idi kenârı güherle 'anberden 
Midâd-ı hâmem eger bahra eylese imdâd 


3. kenârında:-,, -n, -da 

Kaside 13 

Mısra: 97 

Bir şeyin veya yerin sınırlarını meydana getiren 
çizgi // kıyı. 


Zamir-i pâküm ol levh-i celidür kim kenârında 
Sevâd-ı her dü- 'âlem bir hafı nakş-ı kalemkâri 


kenâra çekdi: 


1. kenâra çekdi:-di 

Gazel 75 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Kıyıya çekmek, ayırmak, uzaklaştırmak // 
kucaklamak. 


Çekdi bigâneler kenâra seni 
Firkat el virdi âşnâfa senüf 


kenâr-ı cüybâr: 


1. kenâr-ı cüybâr: 
Kaside 6 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Akarsu kıyısı. 


Sebz ü hurrem bir fezâ mı her kenâr-ı cüybâr 
Yâ miyân-ı cüda 'aks-ı künbed-i hadrâ mıdur 


kenâr-ı dâmen-i bergüstvânı: 


1. kenâr-ı dâmen-i bergüstvânı:-ı 
Kaside 18 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Zırhın eteğinin kenarı (atın zırhının eteği, ucu). 


Uçar kuşdur şitâb itdükce güyâ befizer anuüçün 
Kenâr-ı dâmen-i bergüstvânı bâl-i 'Ankâya 


kenâr-ı deryâda: 


1. kenâr-ı deryâda:-da 
Kaside 58 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Deniz kıyısı. 


Nedür o kaşr-ı mu'allâ kenâr-ı deryâda 
Ki 'aks-i kubbesi olmış nazire-i gerdün 


kenâr-ı yem: 


1. kenâr-ı yem: 
Kaside 38 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Deniz kıyısı. 


Nesim-i himmetiyle ger temevvüc itse bir demde 
Güherden kühsâr olurdı ser-tâ-ser kenâr-ı yem 


kendi: 


1. kendi: 
Gazel 2 
Mısra: 3 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Ne aceb kendi de ger dâma giriftâr olsa 
Dilleri dâne vü zülfini kemend itdi şabâ 


2. kendi: 
Gazel 62 
Mısra: 8 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Böyle pirâste vü bükalemün-hüsn olmaz 
Kendi güyâ ki melek gamzeleri şu 'bede-bâz 


3. kendin:-n 
Gazel 84 
Mısra: 4 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Yaâşu'le-i hüsn olmış yâ şem'-i şeb-i hicrân 
Elbette urur kendin pervâne midür bilmem 


4. kendime:-m, -e 
Gazel 95 
Mısra: 8 
Kişinin öz varlığı, zatı. 
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O şehifi kulluğını cânıma minnet bilirüm 
Kendime lâzım olan hidmete takşır idemem 


5. kendi: 
Kaside 6 
Mısra: 52 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Midhat-i re'y-i münirin sebt iden fark eylemez 
Kendi keff-i desti mi yohsa yed-i beyZâ mıdur 


6. kendi: 
Kaside 7 
Mısra: 21 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Kendi fehm itse de biü fikr ile bir nüktesini 
Nutkı “âciz kala yârâne idince tefhim 


7. kendin:-n 
Kaside 9 
Mısra: 17 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Bir dem mey ü mahbüb ile cem' eylese kendin 
Bir dil ki esir-i gam-ı cângâh-ı bütândur 


8. kendi: 
Kaside 10 
Mısra: 27 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Gerdün meger âsüde midür kendi kederden 
Devrân ağa da mihrini pür-nişter eyler 


9. kendidür:-dür 
Kaside 17 
Mısra: 52 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Kendidür 'aynı ile şir-i ner-i silsile-hâ 
Bir de Arslan Torısıdur ki gemin gördükce 


10. kendini:-n, -i 
Kaside 20 
Mısra: 80 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Safa haşm ittihâz itmek düşer mi ol harı zirâ 
İdersefi kendini âdem şanur bir câhil-i ebter 


11. kendi: 
Kaside 27 
Mısra: 76 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Tehi bir memleketdür kıl teveccüh anı teshire 
Bulur ol kendi pinhân olmağa bir günc-i tenhâyı 


12. kendin:-n 
Kaside 27 


Mısra: 23 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Güneş pervânediür ol şem'a pertâb itmege kendin 
Tolanur turmayup şevk ile ol fânüs-ı minâyı 


13. kendi: 
Kaside 30 
Mısra: 119 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Olurdı kendi kemâl-i kuşürına şâhid 
Göreydi nazmumı ger şâ ir-i Şfahâni 


14. kendi: 
Kaside 32 
Mısra: 109 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Cihânı 'adli ile evşâfı geşt idüp kendi 
Ola makâm-ı vezâretde devlet ile mukim 


15. kendi: 
Kaside 35 
Mısra: 116 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Şofira gördi ki haridârına yok hadd ü hisâb 
Başladı kendi mezâd itmege oldı dellâl 


16. kendi: 
Kaside 37 
Mısra: 43 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Kendi hürşid-i cihân-tâb u felekdür güyâ 
Zır-i rânında o rehvâr u sebük-püye kureng 


17. kendin:-n 
Kaside 38 
Mısra: 91 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Nice söz söylenür ol yerde kim şâ ir şatar kendin 
Galat-perdaz-ı ma'nâ bir müzevvir Türk-i lâ-yefhem 


18. kendi: 
Kaside 39 
Mısra: 57 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Kendi Rüstem şanasın Aşkarı 'Ankâ-perdür 
Zir-i rânında o şarşar-tek-i seyyâre- mesir 


19. kendi: 
Kaside 42 
Mısra: 60 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Desti yem-i lutfu dili kân-ı cüd 
Kendi veliyyü”n-ni 'am-i rüzgâr 
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20. kendin:-n 
Kaside 47 
Mısra: 65 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Ferâmüş eyledi kendin bu zevk ü şevk ile tab'um 
Kalem ammâ yine destümde mu'tâd üzre güyâdur 


21. kendi: 
Kaside 51 
Mısra: 92 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Rütbe-i nazmumı inkâr edemez kimse meger 
Kendi mikdârını bilmez bir iki lâ-yefhem 


22. kendi: 
Müseddes 1 
Mısra: 20 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Nice demdür çeker âlâm-ı dehr ile ta'ab göülüm 
Tecerrüd de nedür hiç kendi de bilmez sebeb göülüm 


23. kendin:-n 
Gazel 19 
Mısra: 10 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Mecnün ne bilür kâ'ide-i nâz u niyâzı 
“Aşık mı şanur kendin o meczüb-ı mahabbet 


24. kendüsi:-si 
Kaside 17 
Mısra: 28 
Kendi; kişinin öz varlığı, zatı. 


Bu da Evren gibi pertâb-ı bülend itse olur 
Râkibi Zâl-i zer ü kendüsi güyâ Ankâ 


25. kendi: 
Kaside 28 
Mısra: 99 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Gâhi meyân-ı şafda turur kendi tiğveş 


Gâahi meyân- şikâf-ı şaf-ı düşmenân olur 


26. kendim:-m 
Gazel 7 
Mısra: 2 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Akar mizâb-ı çeşmimden sirişk-i dide âbâsâ 


N'ola kendim dögersem taşlar ile âsyâbâsâ 


kendi hâline kalaydı: 


1. kendi hâline kalaydı:-a, -y, -dı 
Kaside 43 


Mısra: 30 

Kelime Tipi: Deyim 

Başkalarının müdahalesi olmaksızın, yalnız 
başına kalmak. 


O nopran kim müselmân olduğı takdirce farZâ 
Kalaydı kendi hâline olurdı irtidâd üzre 


kendi hâlüme komaz: 


1. kendi hâlüme komaz:-maz 

Kaside 43 

Mısra: 77 

Kelime Tipi: Deyim 

Kendi hâline bırakmak; karışmamak, müdahale 
etmemek. 


Ki bir lahza komaz âsüde kendi hâlüme tâ kim 
Olam bir-iki günlük 'ömr içün tahşıl-i zâd üzre 


kendim görem: 


1. kendim görem:-e, -m 

Müseddes 1 

Mısra: 28 

Kelime Tipi: Deyim 

Kendini görmek; kendini beğenmek, kendini 
üstün görmek. 


Riyâ ehline ben Nef iveş oldum münkir-i mutlak 
Nice bir zâhid-i hod-bin olup kendim görem ancak 


kendimüzden bi-haber itse: 


1. kendimüzden bi-haber itse:-se 

Gazel 53 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Kendini bilmez etmek, kendinden uzaklaştırmak, 
düşünemeyecek hâle getirmek. 


Kendimüzden ne kadar bi-haber itse bizi 'aşk 
Ol kadar zevk-i gam-ı firkati idrâk ideriz 


kendü: 


1. kendü: 
Gazel 30 
Mısra: 8 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Gösterür dünyâyı mir ât-ı habâbında tamâm 
Kendü başka başına bir özge âlemdür kadeh 


2. kendüsi:-si 
Gazel 37 
Mısra: 6 
Kişinin öz varlığı, zatı. 
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“Aşkı olmaz yine hâli hiç âb u tâbdan 
Kendüsi bi-tâb olursa didesi pür-âb olur 


3. kendüsi:-si 
Kaside 7 
Mısra: 24 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Böyle şâhib-suhanuü bundadur a'lâlığı kim 
Sözi pest iken olur kendüsi mağrür u za'im 


4. kendüyi:-y, -i 
Kaside 8 
Mısra: 12 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Böyle şâhib-hüsn olan itmez şafâ âyineden 
“Aksini gördükce zirâ kendüyi hayrân bulur 


5. kendüyi:-y, -i 
Kaside 8 
Mısra: 13 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Kendüyi hayrân da bulmazsa eger âyinede 


Havf-i tıg-ı gamzesiyle “aksini lerzân bulur 


6. kendüsi:-si 
Kaside 17 
Mısra: 75 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Nâmı Taglar Delisi kendüsi âhü-yı harem 
Perçemi sünbül-i çın cebhesi dibâ-yı Hıtâ 


7. kendümi:-m, -i 
Kaside 3 
Mısra: 95 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Şanuram kendümi bir hVâce-i şâhib-cevher 
Alduğımca elüme kilk-i güher-efşânı 


8. kendümi:-m, -i 
Kaside 25 
Mısra: 15 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Kim helâk olmak mukarrer zann iderdim kendümi 
Bulsa birkaç gün dahi eyyâm-ı hicrân imtidâd 


9. kendüyi:-y, -i 
Gazel 12 
Mısra: 7 
Kişinin öz varlığı, zatı. 


Beüzedürmiş kendüyi âyine rüy-ı dil-bere 
Her işi aksine ancak kimseden itmez hicâb 


kendü hâline kosa: 


1. kendü hâline kosa:-sa 

Gazel 117 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Kendi hâline bırakmak; ilgilenmemek, 
karışmamak. 


Kendü hâline kosa 'âşıkı ol gamze-i şüh 
Zülfi eglence yeterdi dil-i âvâresine 


kendümi bileli: 


1. kendümi bileli: 
Gazel 63 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
Kendimi bildim bileli, öteden beri, eskiden beri. 


Bileli kendümi ben göflümi “aşık buldum 
Bâr-ı gayrı ten-i bi-tâb ü tüvânum çekemez 


1. kerâmetdür:-dür 

Kaside 30 

Mısra: 95 

Akıl sınırlarını aşan tabiat üstü iş, harikulade 
hâl. 


Kerem degül bu kerâmetdür eylese ne 'aceb 
Kelâmumı dür iken gevher-i Bedahşâni 


2. kerâmet: 

Kıt'a-ı Kebir 3 

Mısra: 17 

Akıl sınırlarını aşan tabiat üstü iş, harikulade 
hâl. 


Bu kerâmet aa yetmez mi ki dahi görmedin 
Bir senâ-h“ânı ola Nef 1-i mu 'ciz-dem gibi 


3. kerâmet: 

Kaside 36 

Mısra: 76 

Akıl sınırlarını aşan tabiat üstü iş, harikulade 
hâl. 


Tamâm vefk-ı murâd üzre halka lutf itdüü 
Kerâmet olduğına sende kalmadı şübhem 


4. kerâmet: 

Kaside 31 

Mısra: 105 

Akıl sınırlarını aşan tabiat üstü iş, harikulade 
hâl // şüir. 


Bu kerâmet bafa besdür ki midâd-ı hâmem 
Dosta âb-ı hayât ola 'adüya zehr-âb 


5. kerâmetdür:-dür 


Kaside 46 
Mısra: 41 
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Akıl sınırlarını aşan tabiat üstü iş, harikulade 
hâl. 


Hak mu'in ola hemân özge kerâmetdür bu 


Yohsa bu himmete mümkin degül aşlâ tahmin 
kerâmet-pişe: 


1. kerâmet-pişe: 
Kaside 47 
Mısra: 109 
Keramet sahibi. 


Hakim-endişe şâ 'irdür kerâmet-pişe sâhirdür 
Tefekkürde Felâtündur tekellümde Mesihâdur 


kerem: 


1. keremde:-de 
Kaside 47 
Mısra: 107 
Cömertlik, lütuf, iyilik. 


Keremde güç seni ta'rıf ammâ ruhşat olursa 
Suhanda bende-i vaşşâfufı gör ne temâşâdur 


2. kerem: 
Kaside 30 
Mısra: 95 
Cömertlik. 


Kerem degül bu kerâmetdür eylese ne 'aceb 
Kelâmumı dür iken gevher-i Bedahşâni 


3. kerem: 
Kaside 30 
Mısra: 67 
Cömertlik. 


Kerem ki sofre-keş-i düdmün-ı himmetdür 
İder 'atiyye-i cüdıyla kesb-i sâmânı 


4. kerem: 
Kaside 7 
Mısra: 30 
Lütuf, iyilik, ihsan. 


Bu kadar nazma da mu'ciz dinilür böyle iken 
Şınıf-ı ehi-i dil ü tab'a kerem çarh-ı le'im 


5. kerem: 
Kaside 15 
Mısra: 32 
Lütuf, iyilik, ihsan. 


Biz 'aşık-ı âzâdeyüz ammâ esir-i bâdeyüz 


Alüfteyüz dil-dâdeyüz bizden diriğ itme kerem 


6. kereminden:-i, -n, -den 
Kaside 35 


Mısra: 121 
Lütuf, iyilik, ihsan. 


Tâ ki takdir-i İlâhi kereminden gâhi 
Eyleye 'âlemi bir lutf ile mesrürü”l-hâl 


7. kerem: 
Kaside 3 
Mısra: 24 
Cömertlik, lütuf, iyilik. 


Şâhid-i devletinüfi fehm ü hired meftüni 
Şüret-i himmetinüü lutf u kerem hayrânı 


8. kerem: 
Kaside 9 
Mısra: 60 
Cömertlik, lütuf, iyilik. 


Ol mihr-i cihân-perver-i evc-i azametdür 
Mihrüü kerem ü kevkebi hod dehre 'ayândur 


9. keremde:-de 
Kaside 9 
Mısra: 39 
Cömertlik, lütuf, iyilik. 


Ol şâh-ı mükerrem ki kef-i desti keremde 
Hürşid-i zer-efşân gibi meşhür-ı cihândur 


10. keremi:-i 
Kaside 30 
Mısra: 94 
Cömertlik, lütuf, iyilik. 


İrince bu deme bir ehl-i nazma memdühı 
Bu lutfi bu keremi görmemişdür erzâni 


11. kerem: 
Kaside 32 
Mısra: 7 
Cömertlik, lütuf, iyilik. 


Kerem sirâyet-i feyz ile gün gibi meşhür 
Sitem teğallüb-i adl ile muhtefi vü adım 


12. kerem: 
Kaside 32 
Mısra: 46 
Cömertlik, lütuf, iyilik. 


Emel vezâyif-i cüdıyla kâmrân u gani 


Kerem letâ if-i hulkıyla hande-rüy u besim 


13. kerem: 
Kaside 47 
Mısra: 106 
Cömertlik, lütuf, iyilik. 


Suhan ben olmasam ma'nâda bir gencine-i nâ-büd 


Kerem sen olmasaü âlemde ism-i bı-müsemmâdur 


1488 


14. kerem: 
Kaside 49 
Mısra: 80 
Cömertlik, lütuf, iyilik. 


Hüner güyâ denizdür mâliki kilk-i güher-pâşufi 
Kerem güyâ şadefdür tab'-ı pâküfi dürr-i şehvârı 


15. kerem: 
Kaside 59 
Mısra: 49 
Cömertlik, lütuf, iyilik. 


Devrinde kerem âleme şâmil o kadar kim 
Avâz-ı der-güş-ı ricâ şavt-1 ni amdür 


16. keremle:-/e 
Kaside 62 
Mısra: 45 
Cömertlik, lütuf, iyilik. 


Lutf u keremle nâmdâr fazl u hünerle behredâr 
Medhin kılam bi-ihtiyâr yok öyle bir 'âli-neseb 


17. kerem: 
Nazm 4 
Mısra: 4 
Cömertlik, lütuf, iyilik. 


Şabâdan itme dilâ hâk-i pâyını ümmid 
O deülü lutfu kerem rüzgârdan gelmez 


kerem it: 


1. keremit: 
Rübai 2 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
İyilikte bulunmak, lütfetmek. 


Yâ Rab kerem it bendee ihsân eyle 
Düşvâr olan ahvâlümi âsân eyle 


kerem-güster: 


1. kerem-güster: 
Kaside 13 
Mısra: 85 
Lütuf ve kerem saçan, cömert. 


Kerem-güster Hudâvendâ hüner-perver Şehenşâhâ 
Eyâ pirâye-i şun'-ı kemâl-i kudret-i Bâri 


2. kerem-güster: 
Kaside 22 
Mısra: 21 
Lütuf ve kerem saçan, cömert. 


Kerem-güster Hudâvend-i hünerver dâver-i kâmil 
Zafer-yâver şehenşâh-ı dil-âver Husrev-i gâzi 


keremr-i ebr-i bahârı: 


1. kerem-i ebr-i bahâri: 
Kaside 50 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Bahar bulutunun cömertliği. 


Lutf-ı tab'ı şeref-i akl-ı mücerred gibi hâss 
Feyz-i desti kerem-i ebr-i bahâri gibi âm 


kerem-i rüzgâr: 


1. kerem-i rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Zamanın lütfu, iyiliği. 


Bafia gerekmez kerem-i rüzgâr 
Olmasa tek dilde gam-ı rüzgâr 


kerem-pişe: 


1. kerem-pişe: 
Kaside 57 
Mısra: 35 
Cömertliği huy edinmiş. 


Ma'delet-kiş ü kerem-pişe Muhammed Pâşâ 


Revnak-efrüz u şeref- bahş-ı serir-i i zâz 


kerem-şi âr: 


1. kereme-şi'âr: 
Kaside 45 
Mısra: 77 
Vasfı cömertlik olan, cömert. 


Kerem-şi'âr hidivâ hünerverâ Şadrâ 
Eyâ kirâm-ı dü- kevnüfi yegâne sâlârı 


1. kerime:-e 
Gazel 47 
Mısra: 8 
Kerem sahibi, cömert, âlicenap. 


Hüner 'addeyleyüp cânâ 'acebdir âlemifi hâli 
Le ime muğtenem dirler kerime muhtezel dirler 


2. kerime:-e 
Kaside 29 
Mısra: 87 
Kerem sahibi, cömert, âlicenap. 
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Virürdi mâ-melekin bezl içün kerime le'1m 
İderdi hidmet-i rindânı şevk ile zühhâd 


kerimâ: 


1. kerimâ: 
Kaside 48 
Mısra: 71 
Ey kerem sahibi. 


Kerimâ kâmkârâ kâm-bahşâ 
Eyâ düstür-ı zı-şân-ı müfahham 


kerim-i ebr-kefâ: 


1. kerim-i ebr-kefâ: 
Kaside 32 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Ey bulut avuçlu cömert (sadrazam). 


Kerim-i ebr-kefâ kâmkâr-ı bahr-dilâ 
Eyâ muhit-i cihân-ı tekerrüm ü tekrim 


kerim-i kâmrân: 


1. kerim-i kâmran: 
Kaside 19 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Devletli / kudretli kerem sahibi. 


Kerim-i kâmrân kim reşk-i feyZ-i dest-i cüdıyla 
Dil-i kân pür-hırâş u hâtır-ı deryâ mükedderdür 


2. kerim-i kâmrân: 
Kaside 47 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Devletli / kudretli kerem sahibi. 


Kerim-i kâmrân var ise ger İlyâs Pâşâdur 
Ki dest-i zer-feşânı kân-ı dil dür-pâşı deryâdur 


3. kerim-i kâmrân: 
Kaside 48 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Devletli / kudretli kerem sahibi. 


Vezir-i nüktedân düstür-ı hoş-zât 


Kerim-i kâmrân Pâşâ-yı ekrem 
kerim-i kise-perdâzı: 
1. kerim-i kise-perdâzı:-; 


Kaside 22 
Mısra: 26 


Kelime Tipi: - 
Para kesesini açan cömert (kesenin ağzını açan, 
bol bol dağıtan cömert hükümdar). 


Zamân-ı adl u dâdufi Mehdi-i ferhunde- âsârı 


Cihân-ı himmet ü cüduü kerim-i kise-perdâzı 


1. kerimü”ş-şânuü:-u/ 
Kaside 50 
Mısra: 37 
Muhterem(saygıdeğer) şanı büyük (kimse). 


İdeyin medhine âğâz o kerimü”ş-şânufi 
Ki ne gördi ne görür mislini çeşm-i eyyâm 


kerrübiyân: 


1. kerrübiyâna:-a 
Kaside 19 
Mısra: 32 
En büyük melekler, Allah'a en yakın melekler. 


Cihân-sâlâr-ı 'âlı-fıtrat u kudsI-cibillet kim 
Tavâf-ı dergehi kerrübiyâna hacc-ı ekberdür 


2. kerrübiyân: 
Kaside 52 
Mısra: 12 
En büyük melekler, Allah'a en yakın melekler. 


Pış-i dergâhında ber-pâ şaf nişinân-ı felek 
Zir-i eyvânında pervâz itmede kerrübiyân 


3. kerrübiyân: 
Kaside 58 
Mısra: 34 
En büyük melekler, Allah'a en yakın melekler. 


O kâme-kâr-ı felek-mesned-i firişte-şiyem 
Ki lutf-ı tab'ına kerrübiyân olur meftün 


kerrübiyân-ı nüh-felek: 


1. kerrübiyân-ı nüh-felek: 
Kaside 38 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Dokuz gökteki büyük melekler. 


Şarir-i hâmemi güş eyleyince şevk-1 medhüüle 
Şafâsından olur kerrübiyân-ı nüh-felek sersem 


kes: 


1. kesdi:-di 
Gazel 3 
Mısra: 7 
Durdurmak. 
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Kesdi bihüde fiğân eylemeden gülşende 
Güşmâl-i gül ile bülbüle pend itdi şabâ 


kesâd: 


1. kesâd: 
Kaside 29 
Mısra: 14 
Kıtlık, yokluk, azlık. 


Olur ne kimse ne deülü sa 'âdete fâiz 
Görür ne kimse metâ -ı keselde böyle kesâd 


2. kesâdı:-ı 
Kaside 62 
Mısra: 43 
Kıtlık, yokluk, azlık. 


Ammâ kesâdı var katı nazmuf denilmez kıymeti 
Nazm ehlinüü yok rağbeti budur belâ budur ta'ab 


kesâd buldı: 


1. kesâd buldı:-d: 
Kaside 25 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Alışverişte durgun hâle gelmek. 


Katl idüp ol fâsidi bozdu tılısm-ı fitneyi 
Buldı bâzâr-ı fesâd icrâ-yı hükmüfle kesâd 


kesâd üzre kalurdı: 


1. kesâd üzre kalurdı:-u, -r, -dı 

Kaside 43 

Mısra: 90 

Kelime Tipi: - 

Sürümsüz kalmak, durgunlaşmak (alışverişin 
olmaması). 


Meta'-ı nazmumuüi sen olmasaü zirâ haridârı 


Kalurdı haşre dek bâzâr-ı endişem kesâd üzre 


kesâda düşdi: 


1. kesâda düşdi:-di 
Terkib-bend 1 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Değersizleşmek. 


Sensin ol ser-mâye-i bâzâr-ı şevk-ı ehl-i 'aşk 
Düşdi feyZüüle kesâda cevher-i nâmüs u neng 


kesâda düşürür: 


1. kesada düşürür:-ü, -r 
Kaside 31 
Mısra: 128 
Kelime Tipi: - 


Değerini azaltmak, rağbet edilmez duruma 
getirmek. 


Dürr-i meknün ise de nazmum eger ey Nef'i 
Düşürür yine kesâda anı 'ayb-ı ıtnâb 


kesâd-ı kıymet-i müşk: 


1. kesâd-ı kıymet-i müşk: 

Kaside 58 

Mısra: 58 

Kelime Tipi: - 

Miskin kıymetinin azlığı, miskin değerinin 
düşmesi. 


Nesim-i hulkı güzâr eylese cihâna olur 


Kesâd-ı kıymet-i müşk ile halk-ı Çin mağbün 
kesb ide: 


1. kesb ide:-e 
Kaside 20 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Elde etmek, kazanmak. 


Vücüdıyla şeref kesb ide dıvân-hâne-i devlet 
Ola ne emr iderse âsmân mahküm u fermân-ber 


2. kesb ide:-e 
Kaside 34 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Elde etmek, kazanmak. 


Sa'âdetle o 'işretgâh-ı hoş-tarh-ı dil-ârâda 
Şafalar kesb ide dâ im dil-i pür-feyZ-i mesrürı 


kesb idüp: 


1. kesb idüp:-üp 
Kaside 13 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Elde etmek, kazanmak. 


Degül deryâ sehâb-ı nev-bahâridür hevâsından 
Rutübet kesb idüp düşmiş zemine âsmânvârı 


kesb itdi: 


1. kesb itdi:-di 
Kaside 61 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Elde etmek, kazanmak. 


Sen şafâ geldüfi kudümuüdan şafâ kesb itdi halk 
Oldılar Mışr ehli yümn-i makdemüüle behre-yâb 


kesb-i infirâd eyledim: 
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1. kesb-i infirâd eyledim:-di, -m 
Kaside 25 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Seçkinlik, üstünlük kazanmak. 


Düşdi fark-ı bahtuma zıll-ı Hümâ-yı saltanat 


Nâ-gehâni eyledim devletle kesb-i infirâd 
kesb-i kemâl itmededür: 


1. kesb-i kemâl itmededür:-mede, -dür 
Kaside 26 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Olgunluk, mükemmellik kazanmak. 


“Akl-ı küll itmededür kesb-i kemâl 
Bezm-i irfânına oldukça nedim 


kesb-i kemal ü hüner eyler: 


1. kesb-i kemâl ü hüner eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Olgunlaşmak ve hüner sahibi olmak. 


Bir yerde ki ârâma bu mikdâr ola mühlet 
Erbâbı nice kesb-i kemâl ü hüner eyler 


kesb-i kemal-i beşer eyler: 


1. kesb-i kemâl-i beşer eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
İnsan niteliği kazanmak. 


Mâhiyyeti ger olsa cemâdâta mürebbi 
Taşvir-i hacer kesb-i kemâl-i beşer eyler 


kesb-i rüh eyler: 


1. kesb-i rüh eyler:-r 
Kaside 50 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Canlılık kazanmak, canlanmak. 


Düşse ger hâke nem-i ebr-i bahâr-ı lutfı 
Kesb-i rüh eyler idi zir-i zeminde ecsâm 


kesb-i rutübetle: 


1. kesb-i rutübetle:-/e 
Kaside 5 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Rutubet kazanma, rutubetlenme. 


Degül şeb-nem şerâr-ı âh-ı bülbüldür çıkdukca 
Düşer kesb-i rutübetle hevâdan gülsitân üzre 


kesb-i sâmânı ider: 


1. kesb-i sâmânı ider:-er 
Kaside 30 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Asayiş, nizam elde etmek. 


Kerem ki sofre-keş-i düdmüân-ı himmetdür 
İder “atiyye-i cüdıyla kesb-i sâmânı 


kesb-i şeref ider: 


1. kesb-i şeref ider:-er 
Kaside 31 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Şeref kazanmak. 


Gökde mihr ahter-i bahtından ider kesb-i şeref 
Yerde deryâ kef-i cüdından alur feyZ-i nişâb 


kesb-i tezeyyün ider: 


1. kesb-i tezeyyün ider:-er 
Kaside 33 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Süslenmek. 


Meşşâta-i tab'umdan ider kesb-i tezeyyün 
Ma'nâ ki 'arüs-ı tutık-ârâ-yı edâdur 


kesb-i ulüvv itmege: 


1. kesb-i 'ulüvv itmege:-meg, -e 
Kaside 37 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Yücelik elde etmek. 


Mihr şanmaü görinen kesb-i 'ulüvv itmege çarh 
Urdı dâmân-ı serâ-perde-i iclâline çeng 


kesel: 


1. kesel: 
Gazel 47 
Mısra: 6 
Tembellik, uyuşukluk. 


Bize pend ile vâ'izler kesel virdikleri yetmez 
Kesel def ini ko câm-ı şafâdan hem kes el dirler 


2. kesel: 
Gazel 130 
Mısra:2 
Tembellik, uyuşukluk. 
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“Ukde-i gam vaktidür olursa hall nev-rüzda 
Zevk ü şevk eyyâmıdur neyler kesel nev-rüzda 


3. kesel: 
Kaside 53 
Mısra: 8 
Tembellik, uyuşukluk. 


“Aleme câm-ı şafâ şunduğı dem bafia felek 
Bir kadeh şunmadı kim virmeye bifi dürlü kesel 


kesel virdikleri: 


1. kesel virdikleri:-dik, -leri 
Gazel 47 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Bezginlik ve bıkkınlık verme. 


Bize pend ile vâ'izler kesel virdikleri yetmez 
Kesel def ini ko câm-ı şafâdan hem kes el dirler 


kesil: 


1. kesilmez:-mez 
Gazel 35 
Mısra: 7 
Ayrılmak, uzaklaşmak, vazgeçmek. 


Dil ise gitdi kesilmez hevâ-yı aşkufidan 
Naşihat eyledigümce beter melâmet olur 


2. kesilmezse:-mez, -se 
Gazel 99 
Mısra: 3 
Ayrılmak, uzaklaşmak, vazgeçmek. 


Göüli dil-berden kesilmezse “aceb mi 'âşıkufi 
ĞGamzesiyle tâ ezelden âşnâdur n'eylesün 


kesir olunca: 


1. kesir olunca:-unca 
Kaside 39 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Çok olmak // (söz) uzamak. 


“Arz-ı hâli ko du'â demleridür ey Nef'i 


Az olur kıymeti zirâ sözüü olunca kesir 
keskin: 


1. keskin: 
Gazel 6 
Mısra: 10 
Çok kesici, iyi kesen. 


“Uşşakı niçün kırmaz gamzefi ne turur bilmem 
Keskin mi degül tığı mestâne degül mi yâ 


2. keskindür:-dür 
Kaside 50 
Mısra: 105 
Çok kesici, iyi kesen // etkili, kuvvetli. 


Tig-i ser-tiz-i zebânum o kadar keskindür 


Ki dü-nim olur anı asa dil-i Rüstem ü Sâm 
kesret: 


1. kesretinden:-i, -n, -den 
Gazel 90 
Mısra: 6 
Çokluk. 


Muntazır tab'uma ebkâr-ı ma ânı o kadar 


Kesretinden birinüf şeklini taşvir idemem 


2. kesretde:-de 

Gazel 40 

Mısra: 7 

Bir olan Hakk'ın isim ve sıfatlarıyla tecelli edip 
çokluk hâlinde görülmesi. 


Yari tenhâ avlayan 'uşşâk-ı şeydâ bundadur 
Aümasun şüfi dahi kesretde vahdet “âlemin 


3. kesreti:-i 
Gazel 65 
Mısra: 8 
Çokluk, mahlukatın çokluğu. 


Yoklasafi noktada mevcüddur esrâr-ı hurüf 
Rind isefi gafleti ko kesreti tenhâya degiş 


kesret-i dürr ü güherden: 


1. kesret-i dürr ü güherden:-den 
Kaside 51 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
İnci ve mücevherin bolluğu. 


Lutfı gösterse ger emvâce rüsüm-ı bezli 
Kesret-i dürr ü güherden kem ola sâhil-i yemm 


kesret-i uşşâk: 

1. kesret-i 'uşşâk: 
Kaside 8 
Mısra: 29 


Kelime Tipi: - 
Âşıkların çokluğu. 


Yine her gün âsitânı kesret-i uşşak ile 
Revnak-ı divân-ı şâhenşâh-ı ins ü cân bulur 


kesr-i şân olur: 


1. kesr-i şân olur:-u, -r 
Kaside 28 
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Mısra: 138 
Kelime Tipi: - 
Şana zarar vermek, itibarını düşürmek. 


Haşm ittihâz edinmek o terzik-güyı ben 
Nâmüs-ı şâ iriyyetüme kesr-i şân olur 


kesr-i şân virür: 


1. kesr-i şân virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Şana zarar vermek, itibarını düşürmek. 


Lutfuü olursa ger suhan-ı pest-pâyesi 
Nazm-ı bülend-i Muhteşeme kesr-i şân virür 


keş-a-keş: 


1. keş-â-keşde:-de 
Kaside 24 
Mısra: 16 
Çekişme, mücadele, kavga. 


Sen eger dâdumı dâd itmez ise seyr eyle 
Ne keş-â-keşde kalur küşe-i dâmân-ı felek 


2. keş-â-keşden:-den 
Kaside 49 
Mısra: 68 
Çekişme, mücadele, kavga. 


Sen ol şâhib-serir-i mülk-i himmetsin ki kurtarduü 
Keş-â-keşden kemâl ehliyle çarh-ı dün u gaddârı 


keşf: 


1. keşfe:-e 
Gazel 135 
Mısra: 4 
Tanıma, öğrenme, anlayıp bilme. 


Bildürdi bir nigehle dile gamze kaşdını 
Ne keşfe ne mükâşefe-i râza başladı 


keşf eylesün: 


1. keşf eylesün:-sün 
Kaside 47 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Açmak, aşikâr etmek, ortaya koymak. 


Nice keşf eylesün dil râzını ol gamze-i şüha 
Ki kat kat perdede pinhân iken bir mest-i rüsvâdur 


1. keşf eyleyeyim:-ye, -y, -im 


Kaside 50 
Mısra: 33 


Kelime Tipi: - 
Açmak, aşikâr etmek, ortaya koymak. 


Mest olup râzumı keşf eyleyeyim görsünler 
Ne imiş nükte-i ser-beste-i sırr-ı İlhâm 


keşf olur: 


1. keşf olur:-u, -r 

Kaside 40 

Mısra: 83 

Kelime Tipi: - 

Anlaşılmak, bilinmek // açığa çıkmak, görünür 
olmak. 


Keşf olur küşe-i çeşmiyle bakınca zirâ 


Tab uma levh-i ma ânideki râz-ı mübhem 


keşf-i raz itse: 


1. keşf-i raz itse:-se 
Gazel 124 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Sırrı açığa vurmak, aşikâr etmek. 


Nigeh mahmür u gamze mest-i nâz u nâz mestâne 
N'ola itse dil-i şüride keşf-i râz mestâne 


keşf-i râza: 


1. keşf-i râza:-a 
Gazel 106 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Gizli bir şeyi meydana çıkarma, açıklama. 


ĞGamzeden derdini pinhân tutmasa “âşık n'ola 
Ol kadar mahrem bulunmaz keşf-i râza n'eylesün 


2. keşf-i râza:-a 
Gazel 116 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Gizli bir şeyi meydana çıkarma, açıklama. 


Hâk-i mestâne gibi başladı keşf-i râza 
Ab-ı divâne gibi silsile-hây oldı yine 
keşmekeş-i dem-be-dem-i rüzgâr: 
1. keşmekeş-i dem-be-dem-i rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 6 


Kelime Tipi: - 
Zamanın sürekli olan karışıklığı, kavgası. 


Derd bu kim kor mı kadeh tutmağa 
Keşmekeş-i dem-be-dem-i rüzgâr 


Keşşaf: 
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1. Keşşaftum:-um 

Kaside 1 

Mısra: 43 

Keşfeden, bilinmeyen şeyleri meydana çıkaran 
kimse // Zemahşeri'nin tefsiri. 


Ben ne Keşşâf'um ne şâhib-keşf ammâ ma'nâda 
Mü-şikâf-ı nüktehâ-yı âsmânidür sözüm 


keşti: 


1. keşti: 
Kaside 11 
Mısra: 43 
Gemi. 


Degül deryâda keşti âsmânda mâh-ı nev olmuş 
Cenâb-ı lutfınufi a lâ vü ednâ kâse-gerdânı 


keşti nigün-sâr-ı itâb: 


1. keşti nigün-sâr-ı itâb: 
Kaside 55 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Azarlamanın tersine dönmüş, yıkılmış gemisi. 


Ol ki âb-ı pâk-ı pür-emvâc-ı bahr-ı lutfıdur 
Çehre-şüy-ı şefkat ü keşti nigün-sâr-ı itab 


keşti-i âleme: 


1. keşti-i 'âleme:-e 
Kaside 7 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Dünya gemisi. 


Keşti-i aleme endişesi bir lenger olur 


İtse bir şâ'ir eger medh-i vakârın taşmim 
keşti-i çâpük-i felek: 


1. keşti-i çâpük-i felek: 
Kaside 28 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Feleğin süratli gemisi. 


Ger 'ankebüta himmeti yâr olsa perdesi 
Keşti-i çâpük-i felek bâdbân olur 


keşti-i karâr-ı bülbül-i zârı: 
1. keşti-i karâr-ı bülbül-i zârı:-; 


Kaside 49 
Mısra: 12 


Kelime Tipi: - 
İnleyen bülbülün rahat / sakin gemisi. 


Dönüp gird-âb-ı bahr-ı hüna her gül lâlezâr içre 
Tolaşdurmakda keşti-i karâr-ı bülbül-i zârı 


keşti-i nüh-âsmânuü: 


1. keşti-i nüh-âsmânuü:-u/ 
Kaside 14 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Dokuz kat göğün gemisi. 


Şukka-i râyât-ı bahtuüla rikâbın olmasa 
Keşti-i nüh-âsmânuü bâdbân u lengeri 


keşti-i ten: 


1. keşti-i ten: 
Müfret 15 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Ten gemisi // beden. 


Dostlar düşdi fenâ bahrine bu keşti-i ten 
Himmet eylefi ki bekâ yakasına çıka esen 


1. ketm idebilür: 
Gazel 23 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Saklayabilmek, gizli tutabilmek. 


“Aşık nice ketm idebilür râzı tururken 
Ol gamze-i fettân gibi gammâz-ı mahabbet 


kevâkib: 


1. kevâkib: 
Kaside 5 
Mısra: 56 
Yıldızlar. 


O Husrevdür ki Şebdiz-i cihân-gerd-i celâline 
Celâcildür kevâkib sine-bend-i kehkeşân üzre 


2. kevâkib: 
Kaside 49 
Mısra: 58 
Yıldızlar. 


Eger şalsa sipihre mihr-i lutfı zerrece pertev 
Kevâkib haşre dek görmez sevâd-ı şebden âsârı 


kevkeb: 
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1. kevkebi:-i 
Kaside 33 
Mısra: 67 
Yıldız. 


Bir dâ iredür devlet afia kevkebi nokta 
Bir âyinedür akl afa idrâki cilâdur 


2. kevkeb: 
Kaside 53 
Mısra: 27 
Yıldız. 


Bilemem ben de sitâremde nedür bu kevkeb 
Reşk iderler afa te sirde mirrih u zuhal 


3. kevkebi:-i 
Kaside 26 
Mısra: 53 
Yıldız // talih. 


Kevkebi dâğ-ı derün-ı hürşid 


Meşrebi rüh-ı revân-ı Tesnim 


4. kevkebüm:-ü, -m 
Kaside 61 
Mısra: 67 
Yıldız // talih. 


Kevkebüm menhüs u babtum şüm idi bu ana dek 
Hayra tahvil itdi lutfu çekmez oldum ıztırâb 


5. kevkebi:-i 
Kaside 9 
Mısra: 60 
Yıldız. 


Ol mihr-i cihân-perver-i evc-i azametdür 
Mihrüü kerem ü kevkebi hod dehre 'ayândur 


kevkebe: 


1. kevkebe: 
Gazel 52 
Mısra: 4 
Yıldız. 


Gökde her bir ahtere yüz biü şerâr eyler kırân 
Kevkebe başdurdı çarhı âh-ı âteş-bârımuz 


kevkebe başdur: 


1. kevkebe başdur:-dur 

Gazel 80 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Yıldızla kaplamak, yıldıza bürümek // güç kuvvet 
sahibi olmak. 


Aftâb-ı 'âlem-ârâ gibi sür hâke yüzü 
Kevkebe başdur cihânı hem yine bi-kevkeb ol 


kevkebe-bahşâ-yı zamane: 


1. kevkebe-bahşâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Zamanın ihtişam vereni, devrin ihtişamlısı. 


Feyyâz-ı kerem mışdar-ı âsâr-ı mekârim 
Hurşid-i zemin kevkebe-bahşâ-yı zamâne 


kevkeb-efşân âfitâb olmazsa: 


1. kevkeb-efşân afitâb olmazsa:-maz, -sa 
Kaside 1 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Yıldız saçan güneş olmak. 


Kevkeb-efşân âfitâb olmazsa ger ol maşrıkufi 
'Ikd-ı pervin-i güsiste-rismânıdur sözüm 


kevkebe-i baht-ı sa Id: 


1. kevkebe-i baht-ı sa id: 
Kaside 54 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Uğurlu talih yıldızı. 


Levhaşa”l-lâh zihi cilve-i hüsn-i tâli' 
Bâreka”llâh zihi kevkebe-i baht-ı sa'id 


kevkebe-i câhına: 


I. kevkebe-i câhına:-ı, -n, -a 
Kaside 7 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Makamın ihtişamı, büyüklüğü. 


Şâh-ı Cem-câh u felek-mertebe Şultân Ahmed 
Ki ider kevkebe-i câhına dünyâ ta'zım 


kevkebe-i Dârâyı: 


1. kevkebe-i Dârâyı:-y, -ı 
Kaside 44 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Dârâ'nın ihtişamı, büyüklüğü. 


Der-i düstür-ı cihânbân-ı Sikender-şân kim 
Gösterür şâhlara kevkebe-i Dârâyı 


kevkebe-i rüz: 
I. kevkebe-i rüz: 


Kaside 7 
Mısra: 63 
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Kelime Tipi: - 
Gündüz yıldızları. 


Biri turdukca bulur kevkebe-i rüz efzün 
Biri gitdükce olur muğtenem-i nâz u na im 


kevkebe-i şevket ü şânı: 


1. kevkebe-i şevket ü şânı:-ı 
Gazel 104 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Şöhret ve haşmetin ihtişamı, gösterişi. 


“Alemi kevkebe-i şevket ü şânı tutsun 
Pâdişâhân-ı cihân bende-i fermân olsun 


kevkebe-i şevketine: 


1. kevkebe-i şevketine:-i, -n, -e 
Kaside 37 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Haşmetin, büyüklüğün ihtişamı. 


Bâreka”llâh zihi âşaf-ı şâhib-ferheng 
Kim olur kevkebe-i şevketine 'âlem teng 


kevkebe-i tab um: 


1. kevkebe-i tab'um:-u, -m 
Kaside 39 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Şairliğin ihtişamı. 


Fahr ider kevkebe-i tab'um ile Hâkâni 
Cân virür lehçe-i pâkizeme Selmân u Zahir 


kevkebe-i tab umdan: 


1. kevkebe-i tab'umdan:-u, -m, -dan 
Kıf'a-ı Kebir 8 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Şairliğin yıldızı // şairliğin ihtişamı. 


Asmân himmet umar kevkebe-i tab'umdan 
“Akl-ı küll ders okur endişe-i derrâkümden 


kevkebe-i tâli'-i Al-i Osmân: 


1. kevkebe-i tâli'-i Al-i “Osmân: 
Kaside 40 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Osmanlı Hanedanı'nın talih yıldızı. 


Habbezâ kevkebe-i tâli'-i Al-i “Osmân 
Dikdi devletleri tâ küngüre-i 'arşa alem 


1. kevkeb-i baht: 
Kaside 53 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Talih yıldızı / baht, kader. 


Nice bir kevkeb-i baht ile bu bahs ü gavgâ 
Nice bir tâli -i bed-'ahd ile bihüde cedel 


kevkeb-i bahtı: 


1. kevkeb-i bahtı: -; 
Kaside 24 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Talih yıldızı. 


Ol kadar rüşen ola kevkeb-i bahtı kim anufi 
Şu'lesinde güm ola mihr-i dırahşân-ı felek 


2. kevkeb-i bahtı: -; 
Kaside 41 
Mısra: 119 
Kelime Tipi: - 
Talih yıldızı. 


Devletle sa'âdetle ola kevkeb-i bahtı 
Hurşid gibi encümen-ârâ-yı zamâne 


kevkeb-i bahtıyla: 


1. kevkeb-i bahtıyla:-ı, -y, -la 
Kaside 8 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Talih yıldızı. 


Meşreb-i lutfı riyâz-ı âlemi sirâb ider 
Kevkeb-i bahtıyla çarh ârâyiş-i eyvân bulur 


kevkeb-i bahtumda: 


1. kevkeb-i bahtumda:-u, -m, -da 
Kaside 31 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
Talih yıldızı. 


Yalıüuz kevkeb-i bahtumda degül lutfuf ile 
İtdi tab'umda vü nazmumda terakki icâb 


1. kevkeb-i câh: 
Gazel 63 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Makam yıldızı. 
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Aftâb olsa eger kevkeb-i câh ile hasüd 
Kin-i şemşir-i cihân-gir zebânum çekemez 


kevkeb-i câhuü: 


1. kevkeb-i câhuü:-u, -7 
Kaside 41 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Makam yıldızı. 


Hurşid gibi olsa n'ola kevkeb-i câhuf 
Arâyiş-i devrân-ı dil-ârâ-yı zamâne 


kevkeb-i ikbâlüm: 


1. kevkeb-i ikbâlüm:-ü, -m 
Kaside 31 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Talih yıldızı. 


Hamdüli'llâh eser-i 'âtıfetüfile şimdi 
Felege kevkeb-i ikbâlüm ider nâz u 'itâb 


kevkeb-i sa d-i bülendi: 


1. kevkeb-i sa'd-i bülendi:-i 
Kaside 31 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Yüce uğurlu yıldız // iyi, güzel talih. 


Kevkeb-i sa'd-i bülendi felek-i haşmete mâh 
Meşreb-i pâk u latifi çemen-i devlete âb 


kevkeb-i şi râ: 


1. kevkeb-i şi'râ: 

Kaside 6 

Mısra: 68 

Kelime Tipi: - 

Şi'râ yıldızı. Şi'râü'l- yemâni denilen, semanın 
güney yarım küresinde bulunan Kelbülekber (Büyük 
Köpek) burcunun ve bütün semanın görünen en 
parlak yıldızı. 


Dürr-i nazmum çarha mengüş olsa bilmez rüzgâr 
Şi'T-i Nef'i midür ol yâ kevkeb-i şi'râ mıdur 


kevkeb-i tâli i: 


1. kevkeb-i tâli i:-i 
Kaside 7 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Talih yıldızı. 


Kevkeb-i tâli'i ol mertebeden 'âlidür 
Ki yazup bildüre ahkâmını ehl-i tencim 


kevkeb-i tâli imüü: 


1. kevkeb-i tâli'imüü:-i, -m, -üü 
Kaside 53 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Talih yıldızı. 


Kevkeb-i tali imüfi yok bafa hüsn-i nazarı 
Hışm ile şöyle bakar kim ider izhâr-ı hıvel 


1. kevn ü mekân: 
Kaside 44 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Varlık âlemi // dünya. 


Ğark olur kevn ü mekân âb-ı hayât-ı feyZe 
Alduğumca elüme kilk-i suhan-pâlâyı 


2. kevn ü mekân: 
Gazel 69 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Varlık âlemi, kâinat. 


Dil degül kevn ü mekân olsa yerinden koparur 
Halka-i turra-i zülfüfi gibi kullâb olıcak 


3. kevn ü mekân: 
Kaside 5 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Varlık âlemi, kâinat. 


Hümâyün-pâye Sultân Ahmed-i 'âdil ki düşmişdür 
Zılâl-i sâyebân-ı devleti kevn ü mekân üzre 


1. kevn ü mekâna:-a 
Kaside 34 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Varlık âlemi // dünya. 


O zerrin-şemse-i tâbân ki reşk-i mihr-i rabşândur 
Ziyâ-paş olsa ger kevn ü mekâna zerrece nürı 


2. kevn ü mekâna:-a 
Kaside 55 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Varlık âlemi // dünya. 


Çetr-i ikbâlüfi ola kevn ü mekâna sâyebân 
Sâyesinde kâ 'inât âsüde tâ rüz-ı hisâb 


kevn ü mekânumdur: 
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1. kevn ü mekânumdüur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Varlık âlemi // dünya. 


Cevher-i ferdim heyülâ-yı taşavvurdan beri 
Şeş cihât-ı ma rifet kevn ü mekânumdur benüm 


kevser: 


1. kevser: 
Kaside 32 
Mısra: 90 
Cennette bir nehir veya havuz. 


Nihâl-i hâmeme dil-beste Sidre vü Tübâ 
Zülâl-i nazmuma leb-teşne kevser ü tesnim 


2. kevseri:-i 
Gazel 65 
Mısra: 4 
Cennette bir nehir veya havuz. 


Dem bu demdür be-hey idrâksiz endişeyi ko 
Kevseri havzı ile sâğar-ı şahbâya degiş 


3. kevser: 
Gazel 89 
Mısra: 7 
Cennette bir nehir veya havuz. 


Vâ izne kadar kevser ü hür afsa uzatsa 
Olmaz mey ü mahbübdan el-kışşa ferâğum 


4. kevseri:-i 
Gazel 121 
Mısra: 3 
Cennette bir nehir veya havuz. 


Zâhidâ kevseri yarın kim içermiş görelüm 
Hele biz nüş idelüm câm-ı şafâyı bu gice 


kevser oldı: 


1. kevser oldı:-dı 
Kaside 61 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Kevser suyu gibi olmak. 


Düşdi hâk-i Mışr u âb-ı Nile zıll-ı re'fetüü 
Abı Kevser oldı anufi hâki guyâ müşk-i nâb 


kevser olup: 


1. kevser olup:-up 
Gazel 105 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Kevser havuzu gibi olmak. 


Kevser olup cüy-ı revân Tübâ nihâl-i gülsitân 
Her güşe cennetden nişân gülşen bihişte ta'ne-zen 


kevser ü müşk oldı: 


1. kevser ü müşk oldı: -d: 
Gazel 127 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Kevser ve misk olmak. 


Ol kadar itdi sirâyet feyZ-i hulk u meşrebi 
Kevser ü müşk oldı hep âb u türâb-ı Edrine 


keyf: 


1. keyfünle:-ü, -7, -le 
Terkib-bend 1 
Mısra: 79 
Zevk, haz, neşe. 


Nef'i-i bimârı gel keyfüfle ihyâ kıl yine 
Hâtır-ı mahzünunı gamdan müberrâ kıl yine 


2. keyfi:-i 
Kaside 50 
Mısra: 25 
Zevk, haz, neşe. 


Keyfi bir mertebe cünbiş-dih-i istiğnâ kim 
Meselâ itmek içün def -i gumüm u âlâm 


3. keyfe:-e 
Terkib-bend 1 
Mısra: 31 
Zevk, haz, neşe. 


Befizemez bir keyfe keyfüüde 'âlem var senüfi 
Rühsun el-kışşa râh olmafida şübhem var senüfi 


4. keyfini:-i, -n, -i 
Terkib-bend 1 
Mısra: 54 
Zevk, haz, neşe. 


Saüa hâşâ beüzedem afyon u bengü neşvesin 
Anlarufi dahi huşüşâ keyfini kem bulmadım 


5. keyfüüde:-ü, -7, -de 
Terkib-bend 1 
Mısra: 31 
Zevk, haz, neşe. 


Befizemez bir keyfe keyfüüde âlem var senüfi 
Rühsun el-kışşa râh olmafida şübhem var senüfi 


keyf-i cân-bahşuf: 


1. keyf-i cân-bahşun:-u, -7 
Terkib-bend 1 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Can veren keyif. 
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Keyf-i cân-bahşufi ki cism ü câna râhat bundadur 
Hikmetüf inkâr ider vâ iz hamâkat bundadur 


keyf-i rahik-ı maZmüni: 


1. keyf-i rahik-ı maZmüni:-ı 
Kaside 30 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Mana şarabının keyfi, mananın verdiği haz. 


Ne nâmedür bu ki keyf-i rahik-ı maZmünı 


Virür mülâhazaya bir neşât-ı rühâni 


keyf-i şahbâ: 


1. keyf-i şahbâ: 
Kaside 17 
Mısra: 134 
Kelime Tipi: - 
Şarabın keyfi, şarabın verdiği zevk, neşe. 


Meşrebinde o letâfet ki var ammâ ber-'aks 
Neşve-i zehr virür âdeme keyf-i şahbâ 


keyf-i şahbâdur: 


1. keyf-i şahbâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Şarabın keyfi, şarabın verdiği zevk, neşe. 


Hayal-i tig-ı bürrânı 'adüya âfet-i cândur 
Neşât-ı feyz-i lutfı dostâne keyf-i şahbâdur 


keyf-i şahbâya: 


1. keyf-i şahbâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Şarabın keyfi, şarabın verdiği zevk, neşe. 


O şâhenşâh-ı hürşid-efser ü Cemşid-meşreb kim 
Neşât-ı lutfı gâlibdür şafâda keyf-i şahbâya 


keyf-i şahbâ-yı hayâl-i şâdmânumdur: 


1. keyf-i şahbâ-yı hayâl-i şâdmânumdur:-u, -m, - 
dur 

Kaside 12 

Mısra: 84 

Kelime Tipi: - 

Şen hayalin şarabının keyfi // (şairin) sevinçli 
şürinin keyfi. 


Haşr olunca tâ ki şevk-engiz-i bezm-i ehl-i dil 
Keyf-i şahbâ-yı hayâl-i şadmânumdur benüm 


keyf-i şarâba: 


1. keyf-i şarâba:-a 
Gazel 56 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Şarabın verdiği haz, neşe, zevk. 


Şüfi gibi münkir degülüz keyf-i şarâba 
Biz mu tekid-i mürşid-i seccâde-i 'aşkız 


keyf-i şarâb-ı Edrine: 


1. keyf-i şarâb-ı Edrine: 
Gazel 127 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Edirne'nin şarabının zevki, neşesi. 


Meşreb-i şühında bir sır var ki te sir eylese 
Zâ'il olmaz haşre dek keyf-i şarâb-ı Edrine 


keyf-i şarâb-ı medhüü: 


1. keyf-i şarâb-ı medhüü:-ü, -i 

Kaside 37 

Mısra: 71 

Kelime Tipi: - 

Övgü şarabının keyifi / memduhu övmenin 
verdiği zevk. 


Şöyle mest itdi beni keyf-i şarâb-ı medhüf 
Ki mezâk-ı dile yeksân görinür şehd ü şereng 


keyf-i şarâb-ı rummâni: 


1. keyf-i şarâb-ı rummâni: 
Kaside 30 
Mısra: 112 
Kelime Tipi: - 
Kırmızı şarabın keyfi, hazzı. 


Ne âteş içre ki bir şâh-ı huşki düşse virür 
Demr-i semenderi keyf-i şarâb-ı rummâni 


keyf-i şarâbuü: 


1. keyf-i şarâbuü:-ui 
Gazel 139 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Şarabın verdiği hafif sarhoşluk, hafif neşe. 


Gider keyf-i şarâbufi zevki böyle yâde gelmez mi 
Meger hiç mevsim-i gül devr-i câm-ı bâde gelmez mi 


keyfiyyet: 
1. keyfiyyet: 
Kaside 48 


Mısra: 19 
Nitelik, mahiyet. 
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Ne keyfiyyet ne hâlet ne eser var 
Rahik-i feyz-i mazmünında bilmem 


2. keyfiyyetüü:-ü, -fi 
Terkib-bend 1 
Mısra: 71 
Nitelik, mahiyet. 


Ehl-i hikmet bilmemiş bu âna dek keyfiyyetüf 
Yohsa her bimâr içün dirlerdi şıhhat bundadur 


keyfiyyet-i mahşüşa: 


1. keyfiyyet-i mahşüşa: 
Kaside 33 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Özel hâl, kendine has durum. 


Yetmez mi bu keyfiyyet-i mahşüşa afia kim 
Zevk-ı gamı erbâb-ı dile rüh-fezâdur 


keyfiyyet-i nazmumla: 


1. keyfiyyet-i nazmumla:-u, -m, -la 
Gazel 6 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Şürin verdiği zevk, şiirin tesiri. 


Keyfiyyet-i nazmumla mest olsa n'ola âlem 
Her beyt-i şafâ-bahşı meyhâne degül mi yâ 


keyfiyyet-i şahbâ-yı vişâl: 


1. keyfiyyet-i şahbâ-yı vişâl: 

Kaside 35 

Mısra: 18 

Kelime Tipi: - 

Vuslat şarabının verdiği keyif // vuslat şarabının 
özelliği. 


Çehre-i dil-bere feyZ-i nazar-ı âşık-ı pâk 
Meşreb-i 'âşıka keyfiyyet-i şahbâ-yı vişal 


Keykubâd: 


1. Keykubâd: 

Kaside 14 

Mısra: 52 

İran'ın Pişdâdiyân sülalesinden sonra gelen şah 
sülalesi Keyâniyân'ın ilk hükümdarıdır. Adaletiyle ün 
salmıştır. 


Pâdişâh-ı âdil ü ali-neseb kim yaraşur 
İtse ger serheng ü derbân Keykubâd u Kayşeri 


2. Keykubâd: 
Kaside 38 
Mısra: 30 
İran'ın Pişdâdiyân sülalesinden sonra gelen şah 


sülalesi Keyâniyân'ın ilk hükümdarıdır. Adaletiyle ün 
salmıştır. 


“Adâlet-pişe düstür-ı mu azzam kim cenâbufida 
Revâdur olsa ger serheng ü derbân Keykubâd u Cem 


keyvan: 


1. keyvânı:-ı 

Kaside 11 

Mısra: 22 

Zuhal yıldızı (yedinci kat gökte aleme nezaret 
ettiği için bekçi olarak nitelendirilmiştir). 


Te âla”llâh zihi Sultan-ı alı-şân-ı mülk-ârâ 
Ki derbân eylemez bâb-ı hümâyünunda Keyvânı 


2. keyvânı:-ı 
Kaside 30 
Mısra: 76 
Zuhal yıldızı. 


Ger olsa nehyi nesak-sâz-ı âlem-i ulvi 
Komazdı zühre ile ıktırâna keyvânı 


kez: 


1. kez: 
Gazel 8 
Mısra: 8 
Defa, kere. 


Öleyim dirileyim dünyâda Circis gibi 
Günde bir kez kılayım cânım o hünkâra fedâ 


kıbâb-ı nüh-felek: 


1. kıbâb-ı nüh-felek: 
Gazel 7 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Dokuz göğün kubbesi, semavat. 


Hevâ-yı aşk ile deryâ-yı eşkim cüşa geldikçe 
Kıbâb-ı nüh-felek anda görinür bir habâbâsâ 


2. kıbâb-ı nüh-felek: 
Kaside 47 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Dokuz göğün kubbesi, semavat. 


Biribirinden a'lâdur kıbâb-ı nüh-felek ammâ 
Revâk-ı câhına nisbet biribirinden ednâdur 


kıblegâh: 


1. kıblegâhıdur:-ı, -dur 
Gazel 34 
Mısra: 18 
Sığınılan, başvurulan, yönelinen yer. 
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O şâhenşâh-ı zı-şân u bülend-ikbâl-i devrân kim 
Cenâbı pâdişâhân-ı cihânufi kıblegâhıdur 


2. kıblegâhıdur:-ı, -dur 
Kıf'a-ı Kebir 1 
Mısra: 74 
Sığınılan, başvurulan, yönelinen yer. 


Pâydar ola devleti zirâ 
Dili endişe kıblegâhıdur 


kıblegâh-ı ulemâ: 


1. kıblegâh-ı ulemâ: 

Kaside 31 

Mısra: 45 

Kelime Tipi: - 

Âlimlerin sığındığı yer // âlimleri koruyup 
destekleyen. 


Kıblegâh-ı ulemâ dâd-penâh-ı fukarâ 
Pâdişâh-ı vüzerâ Âşaf-ı Cemşid-cenâb 


kıblegeh-i ins ü cân olur: 


1. kıblegeh-i ins ü cân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
İnsanların ve cinlerin sığındığı yer olmak. 


Makşüd-ı kâ inât u murâd-ı cihâniyân 
Kim âstânı kıblegeh-i ins ü cân olur 


kıble-i cah u iclal: 


1. kıble-i câh u iclâl: 
Kaside 35 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Makam ve rütbe için başvurulan yer. 


“Arş-temkin ü felek-pâye Muhammed Pâşâ 
Ki der-i devletidür kıble-i câh u iclâl 


kıble-i cah-ı fuzala: 


1. kıble-i câh-ı fuZalâ: 

Kaside 40 

Mısra: 31 

Kelime Tipi: - 

Faziletli kimselerin makam ve rütbe için 
başvurduğu yer. 


Kâmkâr-ı vüzerâ kıble-i câh-ı fuZalâ 
Dest-gir-i fukarâ dâd-penâh-ı 'âlem 


kıble-i erbâb-ı ma ârif: 


1. kıble-i erbâb-ı ma ârif: 
Kaside 41 


Mısra: 33 

Kelime Tipi: - 

Hüner sahiplerinin yöneldiği, çevresinde 
toplandıkları. 


Fahr-ı şu'arâ kıble-i erbâb-ı ma'ârif 
Kutb-ı vüzerâ Aşaf-ı dânâ-yı zamâne 


kıble-i hâcat-ı enâm: 


1. kıble-i hâcât-ı enâm: 

Kaside 50 

Mısra: 54 

Kelime Tipi: - 

Halkın isteklerinin gerçekleşmesi için 
başvurduğu makam. 


Astin-i keremi kise-i erzâk-ı cihân 
Astân-ı haremi kıble-i hâcât-ı enâm 


kıble-i ikbâl-i ekâbir: 


1. kıble-i ikbâl-i ekâbir: 
Kaside 59 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
İleri gelenlerin yöneldiği, baş vurduğu makam. 


Ol kıble-i ikbâl-i ekâbir ki cenâbı 
Mihrâb-ı niyâz-ı dil-i eşrâf-ı ümemdür 


kıble-i ikbal-i şehândur: 


1. kıble-i ikbâl-i şehândur:-dur 

Kaside 9 

Mısra: 142 

Kelime Tipi: - 

Şahların yöneldiği, teveccüh ettiği kıble // 
şahların baht açıklığının kıblesi. 


Hakk rüzını nev-rüz u şebüfi kadr ide her sâl 
Ol pâyede kim kıble-i ikbâl-i şehândur 


kıble-i mülk ü milel: 


1. kable-i mülk ü milel: 

Kaside 51 

Mısra: 40 

Kelime Tipi: - 

Milletlerin ve ülkelerin kıblesi, milletlerin ve 
ülkelerin sığındığı, baş vurduğu makam. 


Hâmi-i şer'-i nebi hüccet-i ehl-i sünnet 
Kıble-i mülk ü milel Ka'be-i erkân-ı ümem 


kıble-i şâhân-ı âlem: 


1. kıble-i şâhân-ı âlem: 
Kaside 12 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
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Dünyanın tüm padişahlarının yöneldiği, ziyaret 
ettiği yer. 


Ol şehenşâh-ı cihân-perver ki lâyıkdur dise 
Kıble-i şâhân-ı âlem âstânumdur benüm 


kıble-i şeyhü'l-harem-i rüzgâr: 


1. kıble-i şeyhü”l-harem-i rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Devrin Mekke muhafiızının sığındığı yer. 


Şadr-ı mu'azzam ki der-i 'adlidür 
Kıble-i şeyhü”l-harem-i rüzgâr 


kıl 


1. kal: 
Gazel 115 
Mısra: 5 
Yapmak, etmek, eylemek. 


Reftâr-ı germi hande-i nerm ile kıl ki tâ 
“Ömrüm geçe ferahla geçer çün şitâb ile 


2. kılmışdur:-mış, -dur 
Müfret 18 
Mısra: 2 
Yapmak, etmek, eylemek. 


Hey ne 'âdil şâhsın ey şâh-ı 'âdil kim adın 
Emnüşer üdâdu adi içinde kılmışdur Murâd 


3. kal: 
Gazel 114 
Mısra: 6 
Kıl, tüy / sevgilinin beli (incelik bağlamında). 


Eglenür fikr-i miyânuüla dil-i âşüfte 
Bend olur bir kıl ile buncılayın divâne 


kılâde-bend-i rikâb-ı şeri at ü kânün: 


1. kılâde-bendr-i rikâb-ı şeri'at ü kânün: 

Kaside 58 

Mısra: 42 

Kelime Tipi: - 

Şeriatın ve kanunun boyunlarına gerdanlık 
takan // şeriatı ve kanunları süsleyen, şeriatı 
uygulayan. 


Girih-güşâ-yı umür-ı meşâlih-i cumhür 
Kılâde-bend-i rikâb-ı şeri'at ü kânün 


kılâde-i sım iderdi: 
1. kılâde-i sim iderdi:-er, -di 


Kaside 32 
Mısra: 92 


Kelime Tipi: - 
Gümüş gerdanlık yapmak. 


Göreydi şive-i reftâr-ı rahş-ı tab'um eger 
İderdi ağa hilâli felek kılâde-i sim 


kır: 


1. kırmaz:-maz, - 
Gazel 6 
Mısra: 9 
Öldürmek, yok etmek. 


“Uşşâkı niçün kırmaz gamzefi ne turur bilmem 
Keskin mi degül tığı mestâne degül mi yâ 


2. kırmada:-mada 
Gazel 59 
Mısra: 1 
Öldürmek, yok etmek. 


Kırmada 'uşşâkı hep tig-ı cihân-tâb-ı nâz 
Gamzesi ammâ yine mest-i şeker-h“âb-ı nâz 


3. kırup:-up 
Kaside 27 
Mısra: 79 
Öldürmek, yok etmek. 


Kırup al dâdını Şıddık u Fârükufi revâfızdan 
“Alilik it koma mülk-i 'Acemde bir teberrâyı 


kırab: 


1. kırab: 
Gazel 10 
Mısra: 8 
Kılıç ve bıçak kını. 


Çeşm-i mesti tüğ çekmiş gamzeden bir Kahramân 


Ebrü-yı müşgini bir şemşirden hâli kırâb 


2. kırâb: 
Kaside 55 
Mısra: 86 
Kılıç ve bıçak kını. 


Çeşm-i mesti tüğ çekmiş gamzeden bir Kahramân 


Ebrü-yı müşgini bir şemşirden hâli kırâb 
kırân eylemezlerdi: 


1. kırân eylemezlerdi:-mez, -ler, -di 
Kaside 24 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Yakınlaşmak // iki yıldızın bir araya gelmesi. 


Nehyi ger 'âlem-i bâlâda yürütse hükmin 
Eylemezlerdi kırân zühre vü keyvân-ı felek 
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kıran eylemişler: 


1. kırân eylemişler:-miş, -ler 
Kaside 60 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 


Yakınlaşmak // iki yıldızın bir araya gelmesi. 


Eylemişler felek-i tab '-ı refi'inde kırân 
Neyyir-i evc-i ma ârif meh-i tâbân-ı suhan 


kırân eyler: 


1. karân eyler:-r 
Gazel 52 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Yaklaşmak, yakınlaşmak, bir araya gelmek. 


Gökde her bir ahtere yüz biü şerâr eyler kırân 
Kevkebe başdurdı çarhı âh-ı âteş-bârımuz 


kırân itmiş: 


1. kıran itmiş:-miş 
Kaside 52 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 


Yakınlaşmak // iki yıldızın bir araya gelmesi. 


Kubbesinde levha-i simin ile gülmih-ı zer 
Müşteridür kim felekde mâh ile itmiş kırân 


kırıl: 


1. karılur:-u, -r 
Müfret 7 
Mısra: 1 
Helâk olmak, telef olmak, ölmek. 


Çekse tiğın kırılur birbiri üzre 'âlem 
Fitne cellâdı mıdur gamze-i mestüf bilmem 


kısm: 


1. kısmını:-ı, -n, -1 
Kaside 39 
Mısra: 24 
Bir cinsten veya meslekten olanların tümü. 


Evvelâ fırka-i erbâb-ı dile lutf eyle 
Eşkıyâ kısmını öldürmede itme te'hir 


kısmet-i İlâhiye: 


1. kasmet-i İlâhiye:-y, -e 
Kaside 21 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
İlahi kısmet, İlahi takdir, kader. 


Hasüd münkir olur kısmet-i İlâhiye 


Şanur hemişe sitem 'adl u dâd-ı kassâmı 
kışşa-i Mecnünı: 


1. kışşa-i Mecnüni:-; 
Gazel 32 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Mecnun ve Leyla kıssası (hikâyesi). 


Benim âşık ki rüsvâlıkla tutdı şöhretüm şehri 
Yazanlar kışşa-i Mecnünı hep yabane yazmışlar 


kışşa-i medhüü: 


1. kışşa-i medhüü:-ü, -i 

Kaside 49 

Mısra: 81 

Kelime Tipi: - 

Övgü hikâyesi / övgü yapma, vasıflarını 
anlatma. 


Dükendi reşha-i hâme dükenmez kışşa-i medhüü 
Meger göz merdümin idem mürekkeb yerine câri 


kışşa-i müşkil-ter-i âlem: 


1. kışşa-i müşkil-ter-i âlem: 
Kaside 23 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Cihanın çok çetin, zor vaka. 


Heyhât ki bir devre gele haşr ide devrân 
Olmaz bu kadar kışşa-i müşkil-ter-i 'âlem 


kışşa-perdâz-ı ma 'âni: 


1. kışşa-perdâz-ı ma'âni: 
Kaside 57 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Manalı, sırlı hikaye anlatanlar. 


Feyz-bahş olsa eger tab'-ı suhan-güyum olur 
Kışşa-perdâz-ı ma 'âni şuver-i perde-i râz 


kıt a-nüvis: 
1. kıt'a-nüvis: 
Kıt'a-ı Kebir 5 


Mısra: 5 
Kıta yazan. 


Şeh-süvâr-ı dilir ü kıt a-nüvis 
Hem suhan-fehm ü hem suhan-perdâz 


kıt a-pirây: 
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1. kıt'a-pirây: 
Kaside 57 
Mısra: 28 
Kıta donatan, süsleyen. 


Nükte-senc ü suhan-ârâ vü ma 'âni-perver 


Kıt'a-pirây u gazel-güy u kaşide-perdâz 


kıvâm-ı tıynet-i terkib-i âlem ü âdem: 


1. kıvâme-ı tıynet-i terkib-i âlem ü âdem: 
Kaside 45 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Insan ve âlem terkibinin yaratılışının kıvamı 


(memduhun yaratılışındaki mükemmellikten bahisle). 


Kıvâm-ı tıynet-i terkib-i 'âlem ü âdem 


Hulâşa-i eser-i şun'-ı kudret-i Bâri 


kıyâmet: 


1. kıyâmetde:-de 
Gazel 20 
Mısra: 7 
Kıyamet günü. 


Olursa kıyâmetde kadü gibi dil-âşüb 
Cân ile ider halk temennâ-yı kıyâmet 


2. kıyâmetde:-de 
Tesdis 1 
Mısra: 16 
Kıyamet günü. 


Neden 'âr eylemek yanuüda yâd oldukca yâ adım 
Dimez misin kıyâmetde Hudâ senden ala dâdım 


3. kıyâmetden:-den 
Gazel 40 
Mısra: 3 
Kıyamet günü. 


Bu da bir gündür kıyâmetden nişânı âşkâr 
İşte gör ol âftâb-ı 'alem-ârâ bundadur 


4. kıyâmete:-e 
Kaside 32 
Mısra: 60 
Kıyamet günü. 


Yâ feyz-i destini yâd itse bir senâ-h“ânı 
Olur kıyâmete dek ceybi ma'den-i zer ü sim 


5. kıyâmeti:-i 

Kaside 28 

Mısra: 104 

Gürültülü karışıklık, kargaşa, büyük felaket, 
(savaş meydanındaki karışıklık). 


Ger 'âşiyân-ı rüz-ı cezâdan bir ehl-i şer 
Seyr itse ol kıyâmeti kim ol zamân olur 


6. kıyâmetdür:-dür 
Kaside 27 
Mısra: 63 
Kıyamet günü, dünyanın sonu // felaket, afet. 


Senüfi düşmenle peykâr itdügin sâ at kıyâmetdür 
Güni mâh-ı 'âlemdür kim pür itmiş nürı dünyayı 


kıyâmet koparur: 


1. kıyâmet koparur:-u, -r 

Kaside 17 

Mısra: 71 

Kelime Tipi: Deyim 

Büyük gürültü ve karışıklık çıkarmak, yeri göğü 
yerinden oynatmak. 


Şarşılur arZ u semâ şanki kıyâmet koparur 
Böyledür tünd şitâb eyledügince ammâ 


kıyâmet kopmaz: 


1. kıyâmet kopmaz:-maz 

Nazm 2 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: Deyim 

Ortalık birbirine girmek, büyük gürültü ve 
karışıklık çıkmak. 


Dehre bir âfet olur ol kad u kâmet göresin 
Kopsa bir yerden o kopmaz mı kıyâmet göresin 


kıyâmet kopsa: 


1. kıyâmet kopsa:-sa 

Kaside 43 

Mısra: 63 

Kelime Tipi: - 

Kıyamet günü gelip bütün yaratılmışlar yok 
olmak. 


Menârâsâ kıyâmet kopsa deprenmez tururdı ger 
Düşeydi sâye-i temkini fark-ı gird-bâd üzre 


kıyâmet olur: 


1. kıyâmet olur:-u, -r 
Gazel 35 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Kıyamet kopmak. 


Ne şeb ki küyuüa yüz sürmesem o şeb ölürüm 
Ne gün ki kâmetüüi görmesem kıyâmet olur 


kıyâmete dek: 
1. kıyâmete dek: 


Kaside 58 
Mısra: 23 
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Kelime Tipi: - 
Kıyamete kadar. 


Olurdı gonca-i gül gibi tâ kıyâmete dek 
Güşâde-çehre vü handân-leb ü şüküfte-derün 


kıyas eyle: 


1. kıyas eyle: 
Kaside 39 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Mukayese etmek, karşılaştırmak. 


Var kıyâs eyle sebük-revligini kim meselâ 
Eylese râkibi ger kaşd-ı şikâr-ı nahcir 


2. kıyâs eyle: 

Kaside 21 

Mısra: 95 

Kelime Tipi: - 

Hakkında karar vermek, (şöyle veya böyle 
olduğu hakkında) bir kanâate varmak, zannetmek. 


O nâbekâr-ı siyeh-bahtı var kıyâs eyle 
Ki hem hasüd ola zât-ı habisi hem âmi 


3. kıyâş eyle: 

Kaside 49 

Mısra: 91 

Kelime Tipi: - 

Mukayese etmek, karşılaştırmak // anlamak, 
sezmek. 


Anufi cismi bunuf cânı yanar bundan kıyâş eyle 
Nice beüizer esir-i düzehe hicrân giriftârı 


kıyaş eyler: 


1. kayaş eyler:-r 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Sanmak, zannetmek. 


Seyr iden kimse tulü' itdi kıyâş eyler hemân 
Aftâb-ı 'âlem-ârâyı şeb-i deycürdan 


kıyas it: 


1. kıyâsit: 
Tesdis 1 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Kıyaslamak, mukayese etmek, karşılaştırmak. 


Hakikatden dem urma bâri artık terk idüp lafın 
Bu matla'dan kıyâs it hasb-i hâl-i hadd-i inşâfın 


2. kıyâsit: 
Kaside 17 
Mısra: 56 


Kelime Tipi: - 
Kıyaslamak, mukayese etmek, karşılaştırmak. 


Cebeli Torı ile hod Kayışoğlı Torısı 
Nicedür her biri sür'atde kıyâs it meselâ 


3. kıyâsit: 
Kaside 26 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Düşünmek, tahmin etmek, hayal etmek. 


Var kıyâs it ne kadar rüşendür 
Görmedim ta bu kadar feyZ-i amim 


kıyâş itme: 


1. kıyâşitme:-me 
Gazel 108 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
... olduğunu düşünmek, farz etmek, sanmak. 


Birbirine düşdi hep zülfüüde olan diller 
Az fitne kıyâş itme tahrik-i şabâdur bu 


kıymet: 


1. kıymet: 
Gazel 75 
Mısra: 10 
Değer, kıymet. 


Müşteri olsa şâ ire Nef'i 


Kıymet olmazdı hiç bahâfia senüü 


2. kıymetde:-de 
Kaside 18 
Mısra: 42 
Değer, kıymet. 


Zihi rahş-ı muraşşa' raht u zerrin-na | u simin-teng 
Ki kıymetde deger satl-ı şıtablı tâc-ı Dârâya 


3. kıymetde:-de 
Kaside 23 
Mısra: 77 
Değer, kıymet. 


Olur yine kıymetde ziyâde bu kaşidem 
Bir rişteye cem' olsa dür ü gevher-i 'âlem 


4. kıymeti:-i 
Kaside 39 
Mısra: 100 
Değer, kıymet. 


“Arz-ı hâli ko du'â demleridür ey Nef'1 


Az olur kıymeti zirâ sözüü olunca kesir 
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5. kıymeti:-i 
Kaside 62 
Mısra: 43 
Değer, kıymet. 


Ammâ kesâdı var katı nazmuf denilmez kıymeti 
Nazm ehlinüü yok rağbeti budur belâ budur ta'ab 


6. kıymet: 
Kaside 3 
Mısra: 89 
Değer, kıymet. 


Bir güherdür söz afia himmet-i şehdür kıymet 
Ne revâ böyle metâ'uü çekile husrânı 


7. kıymetde:-de 
Kaside 18 
Mısra: 74 
Değer, kıymet. 


Nice şeh-zâde yektâ-gevher-i nüh-hokka-i minâ 
Ki kıymetde degişmez cân u dil genc-i temennâya 


kıymet olmazdı: 


1. kıymet olmazdı:-maz, -dı 
Kaside 43 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Bedel, karşılık olmak. 


Harâc u bâc-ı mülk-i âlem olmazdı aa kıymet 
Dizilse ger dür-i nazmum külâh-ı Keykubâd üzre 


kıymet-i ıkd-ı dür-i nazmum: 


1. kıymet-i 'ıkd-ı dür-i nazmum:-u, -m 
Kaside 39 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Nazmın inci dizisinin değeri // şiirin değeri. 


Benim ol nâzım-ı endişe ki simsâr-ı kazâ 


İdemez kıymet-i “ıkd-ı dür-i nazmum takdir 


2. kıymet-i ıkd-ı dür-i nazmum:-u, -m 
Kaside 33 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Nazmın inci dizisinin kıymeti // şiirin kıymeti. 


Takdir idemez kıymet-i ıkd-ı dür-i nazmum 


Endişe ki simsâr-ı kelâm-ı fuşahâdur 


kıymet-i kuhi-ı cilâyı: 


1. kıymet-i kuhl-ı cilâyı:-y, -; 
Kaside 20 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Göz sürmesinin kıymeti, değeri. 


Olaydı nür-ı re'yinden eser ger tab'-ı âteşde 
Bulurdı kıymet-i kuhl-ı cilâyı gerd-i hâkister 


kıymet-i lü lü-yı lâlâyı: 


1. kıymet-i lü lü-yı lâlâyı:-y, -ı 
Kaside 27 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Parlak incinin değeri. 


Hudâvendâ ben ol üstâd-ı maZmün-perver-i nazmım 
Ki pest itdi kelâmum kıymet-i lü lü-yı lâlayı 


kıymet-i müşk ü zebâd: 


1. kıymet-i müşk ü zebâ 
Kaside 25 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Misk ve kalemis yağının (misk yağı) değeri. 


Nükhet-i hulkı mu'attar eylese ger “âlemi 
Hak ile yeksân olurdı kıymet-i müşk ü zebâd 


kıymetini bilmezler: 


1. kıymetini bilmezler:-mez, -ler 
Kaside 53 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: Deyim 
(Bir şeyin) önemini, değerini bilmek. 


Lik har- mühre kadar kıymetini bilmezler 
Bir bölük bi-hıred ü mâ-şadak-ı belhüm edall 


kızar: 


1. kızarsa:-sa 
Gazel 87 
Mısra: 7 
Kırmızı veya ona yakın bir renk almak. 


Kızarsa gül gül olsa tâb-ı meyden rüyı hübânu 
Ruh-ı cânânı hem gül hem gülistân olduğın görsem 


kızıl vala tutuk: 


1. kızıl vâlâ tutuk: 

Kaside 5 

Mısra: 96 

Kelime Tipi: - 

Kırmızı ipek peçe /örtü // gelinlerin başına ve 
yüzüne örtülen kırmızı ipek duvak. 


İder ebkâr-ı mazmünı ihâfâ şi'r-i renginüm 
Kızıl vâlâ tutuk gibi 'arüs-ı dil-sitân üzre 


kızılbaş: 


1. kazılbaşı:-ı 
Kaside 22 
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Mısra: 11 
Safevi ordusunun askerleri. 


Boza bir hamlede hem katl ide yüz bifi kızılbaşı 
Guzâtufi her yegâne merd-i çâpük-dest-i ser-bâzı 


1.ki: 
Gazel 3 
Mısra: 1 
Ki bağlacı. 


İki zülfin ki biribirine bend itdi şabâ 
Dil-i Cibrili giriftâr-ı kemend itdi şabâ 


2.ki: 
Gazel 4 
Mısra: 11 
Ki bağlacı. 


Hem eyle dâ'imâ himmet ki hâlı turmasun yârân 
Kurulsun câ-be-câ meclis çekilsün dem-be-dem şahbâ 


3.ki: 
Müfret 10 
Mısra: 1 
Ki bağlacı. 


Bir söz mi var ki şimdi o yârân pesend ola 
Var ise şi r-i Nef'1-i şüh u levend ola 


4. ki: 
Gazel 8 
Mısra: 10 
Ki bağlacı. 


Nef iyâ iki cihânda budurur baş murâd 
Ki idem cânımı ol şivesi bisyâra fedâ 


5. ki: 
Gazel 28 
Mısra: 5 
Ki bağlacı. 


Zevki budur âlem-i 'aşkufi ki hevâsı 
Olur dili pür-süz u güdâz itmege bâ'is 


6. ki: 
Gazel 35 
Mısra: 5 
Ki bağlacı. 


Ne şeb ki küyuüa yüz sürmesem o şeb ölürüm 
Ne gün ki kâmetüüi görmesem kıyâmet olur 


7.ki: 
Gazel 35 
Mısra: 6 
Ki bağlacı. 


Ne şeb ki küyuüa yüz sürmesem o şeb ölürüm 
Ne gün ki kâmetüüi görmesem kıyâmet olur 


8. ki: 
Gazel 59 
Mısra: 3 
Ki bağlacı. 


Gamze degül “âleme turfa belâdur ki hiç 


Halkı esir itmege istemez esbâb-ı nâz 


9. ki: 
Gazel 62 
Mısra: 8 
Ki bağlacı. 


Böyle pirâste vü bükalemün-hüsn olmaz 
Kendi güyâ ki melek gamzeleri şu 'bede-bâz 


10. ki: 
Gazel 72 
Mısra: 5 
Ki bağlacı. 


“Aşık oldur ki rakibi ola a'lâ ednâ 
Sevdügin ya'ni seve yerde beşer gökde melek 


11.ki: 
Gazel 74 
Mısra: 13 
Ki bağlacı. 


Vezir-i MurtaZâ-siret Alı Pâşâ ki pâyına 
İderdi secde ger olaydı elçi-i “Acem nâzik 


12. ki: 
Gazel 79 
Mısra: 9 
Ki bağlacı. 


Tab -ı Nef'iden ki bâğ-ı nev-bahâr-ı feyzdür 
Reng ü bü isterse gelsün eylesün deryüze gül 


13. ki: 
Gazel 86 
Mısra: 9 
Ki bağlacı. 


Rindân-ı 'âlemiz ki bize yâr olan göüül 
Olur 'adü-yı şohbet-i bigânemüz bizüm 
14.ki: 

Gazel 92 


Mısra: 1 
Ki bağlacı. 


Gamze yâr olmaz ki hem hercâyi hem dil-dâdeyim 
“Aşk reşk eyler kim hem dil-dâde hem âzâdeyim 


15. ki: 
Gazel 97 


1508 


Mısra: 1 
Ki bağlacı. 


ĞGam-ı “aşkufi ki hep şekvâ ider 'uşşâk-ı zâr andan 
O dilden hazz ider hem dil dahi bi-ihtiyâr andan 


16. ki: 
Gazel 104 
Mısra: 13 
Ki bağlacı. 


Hân Murâd ol şeh-i zı-şân ki Hudâdan dilerin 
Haşre dek devlet ile âleme sultân olsun 


17. ki: 
Gazel 115 
Mısra: 5 
Ki bağlacı. 


Reftâr-ı germi hande-i nerm ile kıl ki tâ 
“Omrüm geçe ferahla geçer çün şitâb ile 


18. ki: 
Gazel 123 
Mısra: 1 
Ki bağlacı. 


Cânân odur ki ser-keş ola mübtelâsına 
“Aşık odur ki nâzı geçe dil-rübâsına 


19. ki: 
Gazel 124 
Mısra: 3 
Ki bağlacı. 


Degül pervâne bir ser-mest bülbüldür ki meclisde 
İder gül zannedüp şem' üstine pervâz mestâne 


20. ki: 
Gazel 126 
Mısra: 2 
Ki bağlacı. 


Yâr olsa bahâr olsa dilâ câm-ı Cem olsa 
Bir yerde ki her güşesi reşk-i İrem olsa 


21. ki: 
Gazel 127 
Mısra: 9 
Ki bağlacı. 


Meşreb-i şühında bir sır var ki te'sir eylese 
Zâ'il olmaz haşre dek keyf-i şarâb-ı Edrine 


22. ki: 
Gazel 132 
Mısra: 3 
Ki bağlacı. 


Bir gice yok ki çıkmaya tâ mâh u encüme 
Ahumla âsmânufi alışdı yüzi gözi 


23.ki: 
Gazel 132 
Mısra: 5 
Ki bağlacı. 


“Aşık odur ki şu'le-i dâğıyla hoş geçe 
Ğam “âleminde bir ola giceyle gündüzi 


24.ki: 
Gazel 142 
Mısra: 12 
Ki bağlacı. 


Du'âya başla şofra can u dilden Aşaf-ı “ahde 
Ki turdukca cihân devletle nev-rüz ola her rüzı 


25.ki: 
Gazel 142 
Mısra: 13 
Ki bağlacı. 


O şâhib-şadr-ı 'alı-şân ki lâyıkdur eger olsa 


Felek ferş-i harim-i câhına bir nat -1 zerdüzi 


26. ki: 
Gazel 142 
Mısra: 16 
Ki bağlacı. 


Yegâne mesned-ârâ-yı vezâret hâfız-ı devlet 
Ki devr-i devletidür rüzgârufi rüz-ı pirüzı 


27.ki: 
Gazel 143 
Mısra: 7 
Ki bağlacı. 


Gedâ şâhâne “işret idecek demdür ki olmışdur 
Zemin evreng-i pirüze zamân eyyâm-ı pirüzi 


28.ki: 
Gazel 143 
Mısra: 12 
Ki bağlacı. 


Olur mı böyle bir rüz-ı mübârek dahi ey Nef'i 


Ki hem nev-rüz ola hem lutf-ı şâhenşâh ola rüzi 


29. ki: 
Gazel 143 
Mısra: 13 
Ki bağlacı. 


O şâhenşâh-ı dânâ-dil ki olmışdur 'adâletle 
Mühim-sâz-ı cihân 'akl-ı selim-i dâniş-endüzı 


30. ki: 
Kaside 1 
Mısra: 42 
Ki bağlacı. 
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Her ne söylersem kazâ maZzmünunı isbât ider 
Anı bilmez ki hıtâb-ı imtihânidur sözüm 


31.ki: 
Kaside 1 
Mısra: 65 
Ki bağlacı. 


Cân-ı âlem fahr-ı âdem Ahmed-i mürsel ki tâ 
Haşr olınca na t-güy u na t-h“ânıdur sözüm 


32.ki: 
Kaside 1 
Mısra: 83 
Ki bağlacı. 


Hak-pây-ı na t-güyânım ki 'arş-ı a'zamufi 
Zikr ü tesbih-i lisân-ı kudsiyânıdur sözüm 


33.ki: 
Kaside 2 
Mısra: 5 
Ki bağlacı. 


“Alem-i ma'nâ ki hürşid-i cihân-ârâ gibi 


Devr ider girmiş semâ'a anda rüh-ı Mevlevi 


34.ki: 
Kaside 3 
Mısra: 32 
Ki bağlacı. 


Nizesidür o kalem cedvel-i takvim-i zafer 
Ki 'adünuü afa surh olmış ucında kanı 


35. ki: 
Kaside 3 
Mısra: 41 
Ki bağlacı. 


Habbezâ ma bed-i pür-feyZ-i mukaddes ki bulur 
Anda bir secde kılan mağfiret-i Rahmâni 


36. ki: 
Kaside 3 
Mısra: 43 
Ki bağlacı. 


Bir binânufi ki esâsı ire ka'r-ı hâke 
Sakfı geçse n'ola bu tâk-ı bülend-eyvânı 


37. ki: 
Kaside 3 
Mısra: 53 
Ki bağlacı. 


Demr-i cevlânda ki pâyını ider gâhi ham 


Güy-ı burşid-i cihân-tâba urur çevgânı 


38. ki: 
Kaside 3 


Mısra: 59 
Ki bağlacı. 


Sensin ol mâ-şadak-ı lutf-ı İlâhi ki felek 


Her gice sensiz olan devrin aüup pinhâni 


39. ki: 
Kaside 3 
Mısra: 75 
Ki bağlacı. 


Dâverâ dâd felekden ki cefâ itmek içün 
Bulur elbette bir ehl-i dile bir nâdânı 


40. ki: 
Kaside 3 
Mısra: 102 
Ki bağlacı. 


Nice üstâd-ı suhan-güstere oldum gâlib 
Ki bulunmaz arasafi her birinüf akrânı 


41.ki: 
Kaside 4 
Mısra: 1 
Ki bağlacı. 


Her ma'ni-i latif ki cândan nişân virür 


Ta'bir idince tab'um anı nazma cân virür 


42.ki: 
Kaside 4 
Mısra: 3 
Ki bağlacı. 


Her nazme-ı dil-firib ki benden şudür ider 
Lafzı cemâl-i şâhid-i ma'nâya ân virür 


43.ki: 
Kaside 4 
Mısra: 5 
Ki bağlacı. 


Her nükte-i hafı ki kelâmumda derc olur 
Mazmünı dest-i âleme bir dâstân virür 


44.ki: 
Kaside 4 
Mısra: 7 
Ki bağlacı. 


Ol sihrsâz-ı mu'cize-güyum ki nutkumuü 
Feyzi devât u kilke zebân u dehân virür 


45.ki: 
Kaside 4 
Mısra: 9 
Ki bağlacı. 


Ol nâzım-ı le âli-i nazmum ki şi rimüf 
Reşki cemâda tab'-ı cevâhir-feşân virür 
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46. ki: 
Kaside 4 
Mısra: 11 
Ki bağlacı. 


Pâkize-güy-ı nâdire-sencim ki her sözüm 
Şehnâme-i belağata hüsn-i beyân virür 


47.ki: 
Kaside 4 
Mısra: 19 
Ki bağlacı. 


Hâmem ki nazmumı ider ihyâ midâd ile 
Ab-ı hayata reşhası rüh-ı revân virür 


48. ki: 
Kaside 4 
Mısra: 33 
Ki bağlacı. 


Bir bi-vefâ ki her dem esirân-ı “aşkına 
Dârü-yı şıhhati ecel-i mihribân virür 


49. ki: 
Kaside 4 
Mısra: 38 
Ki bağlacı. 


Bakdukca bir nigâh ile bii cân alur gözi 
Hem yine şöyle hasta görinür ki cân virür 


50. ki: 
Kaside 4 
Mısra: 43 
Ki bağlacı. 


Hattı ki zâhir olsa gerek dahi âleme 
Havf-ı zuhür-ı fitne-i âhir zamân virür 


51. ki: 
Kaside 4 
Mısra: 45 
Ki bağlacı. 


La li ki reşk-i hâtem-i Cemdür zamânede 
Hükm-i nigin-i pâdişeh-i ins ü cân virür 


52.ki: 
Kaside 4 
Mısra: 47 
Ki bağlacı. 


Ol şeh ki ferr-i bahtı ile tahtgâh-ı Rüm 
Ferş-i zemine mertebe-i âsmân virür 


53. ki: 
Kaside 4 
Mısra: 49 
Ki bağlacı. 


Ol şeh ki şem'-i bârgehi düd u şu'leden 
Leyl ü nehâra hil 'at-i nür u duhân virür 


54. ki: 
Kaside 4 
Mısra: 51 
Ki bağlacı. 


Ol şeh ki seyre çıksa yanınca götürmege 
Çarh âfitâba tığ u hilâle kemân virür 


55. ki: 
Kaside 4 
Mısra: 53 
Ki bağlacı. 


Hân Ahmed ol şehenşeh-i devrân ki rüzgâr 
“Adliyle dehre müjde-i emn ü emân virür 


56. ki: 
Kaside 4 
Mısra: 55 
Ki bağlacı. 


Cemşid-i kâmrân ki süvâr olsa rahşına 
Dârâ tutar rikâbını Hüsrev 'inân virür 


57.ki: 
Kaside 4 
Mısra: 57 
Ki bağlacı. 


Hurşid-i zer-feşân ki kefi feyZ-i cüd ile 
Dehre gınâ-yı mâ-haşal-ı bahr u kân virür 


58.ki: 
Kaside 4 
Mısra: 59 
Ki bağlacı. 


Yektâ-süvâr-ı 'arşa-i devrân ki düşmene 
Havf-ı hücümi tefrika-i hânümün virür 


59. ki: 
Kaside 4 
Mısra: 61 
Ki bağlacı. 


Gâhi ki gerd-i püye-i rahş-ı sebük-revi 
Gerdüna kuhl-ı bâşıra-i ahterân virür 


60. ki: 
Kaside 4 
Mısra: 77 
Ki bağlacı. 


Hâkân-ı Çin ki dergehine elçi gönderür 
Hep kâse-şüy-ı matbahına armağân virür 


6l.ki: 
Kaside 4 
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Mısra: 81 
Ki bağlacı. 


Her saltanat ki hükmi nesak-sâz ola ağa 
Kânünı dâd-ı devlet-i Nüşirevân virür 


62. ki: 
Kaside 4 
Mısra: 83 
Ki bağlacı. 


Her memleket ki “adli mürebbi ola ağa 
Ab u hevâsı gürke hışâl-ı şubân virür 


63. ki: 
Kaside 4 
Mısra: 101 
Ki bağlacı. 


Ey dâver-i zemâne ki âb-ı 'adâletüü 
Mülk-i cihâna revnak-ı bâğ-ı cinân virür 


64. ki: 
Kaside 4 
Mısra: 114 
Ki bağlacı. 


Olsun kapuüda muntazam-ı silk-i bendegân 
Devlet ki intizâm-ı umür-ı cihân virür 


65. ki: 
Kaside 4 
Mısra: 116 
Ki bağlacı. 


Bulsun şeref hemişe vücüduüla saltanat 
Ol saltanat ki mülke bekâ-yı emân virür 


66. ki: 
Kaside 5 
Mısra: 13 
Ki bağlacı. 


Nesim ol defilü cân-bahş u hayât-efzâ ki her demde 
Demr-i “İsâ ile da'vâ-yı bahs ü imtihân üzre 


67. ki: 
Kaside 5 
Mısra: 31 
Ki bağlacı. 


O şâhenşeh ki vâcibdür edâ-yı hutbe-i nâmı 
Hatib-i minber-i şaff-ı namâz-ı kudsiyân üzre 


68. ki: 
Kaside 5 
Mısra: 33 
Ki bağlacı. 


O şâhenşeh ki nakş-ı hâtem-i ikbâlidür sikke 
Zer-i hurşid-i âlem-tâb u sim-i ahterân üzre 


69. ki: 
Kaside 5 
Mısra: 35 
Ki bağlacı. 


O şâhenşeh ki hâk-i râhı efser-i seng-i gevherdür 
Ser-i Cemşid-i 'âlem-gir ü tâc-ı Husrevân üzre 


70. ki: 
Kaside 5 
Mısra: 37 
Ki bağlacı. 


Hümüâyün-pâye Sultân Ahmed-i 'âdil ki düşmişdür 
Zılâl-i sâyebân-ı devleti kevn ü mekân üzre 


71.ki: 
Kaside 5 
Mısra: 39 
Ki bağlacı. 


Cihânbân-ı kader- kudret ki hurşide olur sâni 


Nişân-ı dâğ-ı fermânı cebin-i âsmân üzre 


72.ki: 
Kaside 5 
Mısra: 41 
Ki bağlacı. 


Hudâvend-i hümâ-himmet ki dünyâ dest-i cüdında 
Bir avuç hâr u hasdur bir muhit-i bi-kerân üzre 


73.ki: 
Kaside 5 
Mısra: 53 
Ki bağlacı. 


Sikenderdür ki heft iklime bir seyl-âb ider câri 
Süleymândur ki fermânı revândur ins ü cân üzre 


74.ki: 
Kaside 5 
Mısra: 54 
Ki bağlacı. 


Sikenderdür ki heft iklime bir seyl-âb ider câri 
Süleymândur ki fermânı revândur ins ü cân üzre 


75.ki: 
Kaside 5 
Mısra: 55 
Ki bağlacı. 


O Husrevdür ki Şebdiz-i cihân-gerd-i celâline 
Celâcildür kevâkib sine-bend-i kehkeşân üzre 


76. ki: 
Kaside 5 
Mısra: 71 
Ki bağlacı. 
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O 'âlem-gerd-i reh-peymâ ki devr-i lâ-mekân eyler 
Kalem nokta koyunca merkez-i nün-ı mekân üzre 


71.ki: 
Kaside 5 
Mısra: 76 
Ki bağlacı. 


O deülü cüst ü çâpükdür o cism-i küh- peykerle 
Ki cevlân itse tuymaz çeşm-i mür-ı nâtüvân üzre 


78.ki: 
Kaside 5 
Mısra: 77 
Ki bağlacı. 


Eyâ Hâkân-ı din-perver ki dehr eyyâm-ı 'adlüüde 


İder hande zamân-ı devlet-i Nüşirevân üzre 


79. ki: 
Kaside 5 
Mısra: 81 
Ki bağlacı. 


Ki ben kande edâ-yı medh-i Sultân-ı cihân kande 
Niçün haddüm bilüp mühr-i süküt urmam dehân üzre 


80. ki: 
Kaside 5 
Mısra: 84 
Ki bağlacı. 


Ne deülü da'vi-i nazm eylesem zirâ ne mümkindür 
Ki hak isbât idem medh ile şâh-ı nüktedân üzre 


81. ki: 
Kaside 5 
Mısra: 85 
Ki bağlacı. 


Huşüşâ ol suhan-perdâz-ı üstâdım ki eş ârım 
Yazar müşkil-pesendân-ı cihân evrâk-ı cân üzre 


82. ki: 
Kaside 5 
Mısra: 87 
Ki bağlacı. 


Benim ol şâ ir-i sâhir ki tab'um sihr ile gâhi 


Ma'âni yirine dürler dizer silk-i beyân üzre 


83. ki: 
Kaside 6 
Mısra: 19 
Ki bağlacı. 


Habbezâ cây-ı neşât-efzâ ki Rıdvân görse ger 
Hayretinden derdi bu cennet midür dünyâ mıdur 


84. ki: 
Kaside 6 


Mısra: 27 
Ki bağlacı. 


Ya'ni Sultân Ahmed-i 'âdil ki ferş-i dergehi 
“Arşdan a lâ degülse çarhdan ednâ mıdur 


85. ki: 
Kaside 6 
Mısra: 29 
Ki bağlacı. 


Şâh-ı din-perver ki teşrif-i kudümiyle zemin 
“Arşa nâz eylerse istiğnâsı istiğnâ mıdur 


86. ki: 
Kaside 6 
Mısra: 81 
Ki bağlacı. 


Ol kadar kadri bülend olsun ki gerdün bilmeye 
“Arş-ı a'lâmı yeri yâ kurb-ı ev ednâ mıdur 


87. ki: 
Kaside 7 
Mısra: 1 
Ki bağlacı. 


Suhan oldur ki bilâ-vâsıta-i tab'-ı selim 
Ola makbül-ı dil-i nâdire-sencân-ı fehim 


88. ki: 
Kaside 7 
Mısra: 12 
Ki bağlacı. 


Aferin ol suhan-ârâ-yı Nizâmi-tab'a 


Ki ola fikri bu güne dür-i i'câzı nazım 


89. ki: 
Kaside 7 
Mısra: 15 
Ki bağlacı. 


Söz midür ol ki çep ü râst düşe maZmünı 
Nice ma nâ-yı dürüstin boza bir lafz-ı sakim 


90. ki: 
Kaside 7 
Mısra: 41 
Ki bağlacı. 


Ol ki itmiş yed-i ikbâline te'yid-i ezel 


KabZa-i tiğ-ı cihângir-i kaZâyı teslim 


91l.ki: 
Kaside 7 
Mısra: 43 
Ki bağlacı. 


O hudâvend-i mu 'azzam ki yazar elkâbın 
Levh-i ta zıme bu ta'bir ile kilk-i tekrim 
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92. ki: 
Kaside 7 
Mısra: 52 
Ki bağlacı. 


Şâh-ı Cem-câh u felek-mertebe Şultân Ahmed 
Ki ider kevkebe-i câhına dünyâ ta'zım 


93. ki: 
Kaside 7 
Mısra: 53 
Ki bağlacı. 


Kahramân-ı felek-evreng-i 'adâlet ki olur 
Bimr-i kahrıyla vücüd-ı sitem ü fitne 'adım 


94. ki: 
Kaside 7 
Mısra: 81 
Ki bağlacı. 


Tab'ı bir âyine-i râst-nümâdur ki girer 


Anda bir şürete 'aks-i elif ü peyker-i cim 


95. ki: 
Kaside 7 
Mısra: 84 
Ki bağlacı. 


Kevkeb-i tâli'i ol mertebeden 'âlidür 
Ki yazup bildüre ahkâmını ehl-i tencim 


96. ki: 
Kaside 7 
Mısra: 91 
Ki bağlacı. 


Devletüüde benüm ol husrev-i ma'nâ ki ider 
Kuvvet-i tab uma Hallâk-ı Ma'âni teslim 


97. ki: 
Kaside 7 
Mısra: 101 
Ki bağlacı. 


Hükm-i feyzZin ider ol mertebe cârı ki döner 
Şişe-i bâde-i gül-renge habâb-ı tesnim 


98. ki: 
Kaside 7 
Mısra: 103 
Ki bağlacı. 


Tab'um ol bahr-ı suhandur ki kef-i mevci tutar 
Penbeler içre nihân sübha-i lü'lü-yı nazım 


99. ki: 
Kaside 7 
Mısra: 105 
Ki bağlacı. 


Hızr-ı ser-çeşm-i nazmum ki bulur tâze hayât 
Reşha-i feyZ-i nem-i hâmem ile azm-iremim 


100. ki: 
Kaside 7 
Mısra: 107 
Ki bağlacı. 


Büt nigâr-ı harem-i deyr-i hayâlüm ki komış 
Bende bir sırr-ı eser şun '-1 hudâvend-i kadim 


101. ki: 
Kaside 8 
Mısra: 3 
Ki bağlacı. 


Hat degül âyât-ı hübidür ki anuüla ruhı 
Ziynet-i tahrir-i satr-ı Muşhaf-ı 'Osmün bulur 


102. ki: 
Kaside 8 
Mısra: 5 
Ki bağlacı. 


Yâ sevâd-ı nüsha-i şun'-ı İlâhidür ki dil 
Dikkat itse anda sırr-ı âyet-i Kur'ân bulur 


103. ki: 
Kaside 8 
Mısra: 25 
Ki bağlacı. 


Hışm ile geh bir nigâh eyler ki te'sirinde cân 
Nış-i zehr-âlüd-ı zahm-ı hançer ü peykân bulur 


104. ki: 
Kaside 8 
Mısra: 31 
Ki bağlacı. 


Şâh-ı vâlâ-rütbe Hân Ahmed ki hâk-i pâyine 
Ser-fürü itdükce gerdün irtifâ'-ı şân bulur 


105. ki: 
Kaside 8 
Mısra: 33 
Ki bağlacı. 


Baht-ı yâver pâdişâh-ı âsmân-mesned ki din 
İstinâd-ı devletiyle kuvvet-i erkân bulur 


106. ki: 
Kaside 8 
Mısra: 37 
Ki bağlacı. 


Dâver-i devrân ki Dârâ gelse ger dergâhına 
Ancak istihkâk-ı cây-ı manşıb-ı derbân bulur 


107. ki: 
Kaside 9 
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Mısra: 5 
Ki bağlacı. 


Zirâ ne demekdür bu ki rindân ile vâ'iz 
Bir yerde turup câmr-ı hilâle nigerândur 


108. ki: 
Kaside 9 
Mısra: 18 
Ki bağlacı. 


Bir dem mey ü mahbüb ile cem' eylese kendin 
Bir dil ki esir-i gam-ı cângâh-ı bütândur 


109. ki: 
Kaside 9 
Mısra: 39 
Ki bağlacı. 


Ol şâh-ı mükerrem ki kef-i desti keremde 
Hürşid-i zer-efşân gibi meşhür-ı cihândur 


110. ki: 
Kaside 9 
Mısra: 43 
Ki bağlacı. 


Ol şâh-ı cihân-gir ki ahkâm-ı kaZâya 
Tamga-yı yed-i kudret-i fermânı nişândur 


II. ki: 
Kaside 9 
Mısra: 45 
Ki bağlacı. 


Hân Ahmed o Hâkân-ı muzaffer ki hücümi 
İkbâl-i Sikender gibi iklim-sitândur 


112. ki: 
Kaside 9 
Mısra: 62 
Ki bağlacı. 


Çarh oldı cenâbında kemer-beste gulâmı 
Şanmaii ki felekde görinen kâhkeşândur 


113. ki: 
Kaside 9 
Mısra: 73 
Ki bağlacı. 


Şemşiri ki ebr-i çemen-ârâ-yı zaferdür 
Seng-i yede-i nuşret afia seng-i fesândur 


114. ki: 
Kaside 9 
Mısra: 93 
Ki bağlacı. 


Ey şâh-ı kerem-pişe ki fikr-i nem-i lutfuü 
Bahr-ı suhane mâye-i feyZ-i cereyândur 


115. ki: 
Kaside 9 
Mısra: 107 
Ki bağlacı. 


Berhem-zen-i hayl ü haşem-i hasm-ı cebândur 
Şimdi benüm ol şafder-i yektâ ki hücümum 


116. ki: 
Kaside 9 
Mısra: 123 
Ki bağlacı. 


Ol hızr-ı Mesihâ-dem-i nazmım ki sözümde 


Feyz-i ezeli cevher-i cân gibi nihândur 


117. ki: 
Kaside 9 
Mısra: 125 
Ki bağlacı. 


Ol şeb-rev-i mi'râc-ı hayâlim ki cihâna 
Şıdk-ı nefesüm bâd-ı seher gibi 'ayândur 


118. ki: 
Kaside 9 
Mısra: 127 
Ki bağlacı. 


Ol nâdire-perdâz-ı beliğim ki kelâmum 
Darbü”l-mesel-i nükte-şinâsân-ı cihândur 


119. ki: 
Kaside 10 
Mısra: 1 
Ki bağlacı. 


Şanmaf ki felek devr ile şâmı seher eyler 
Her vâkı anufi 'âkıbetinden haber eyler 


120. ki: 
Kaside 10 
Mısra: 5 
Ki bağlacı. 


Bir yerde ki ârâma bu mikdâr ola mühlet 
Erbâbı nice kesb-i kemâl ü hüner eyler 


121. ki: 
Kaside 10 
Mısra: 11 
Ki bağlacı. 


Bulmaz reh-i hakkı meger ol kimse ki aa 
Tevfıkini Hâdi-i ezel râh-ber eyler 


122. ki: 
Kaside 10 
Mısra: 31 
Ki bağlacı. 
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Ol kimsedür âzâde elemden ki vücüdın 
Güy-ı ham-ı çevgân gibi bi-pâ vü ser eyler 


123. ki: 
Kaside 10 
Mısra: 37 
Ki bağlacı. 


Ol şeh ki cihân mevsim-i “'adlinde şafâdan 
Devrân-ı tarabnâk-ı Ceme handeler eyler 


124. ki: 
Kaside 10 
Mısra: 41 
Ki bağlacı. 


Ol şeh ki kef-i himmeti hengâm-ı keremde 
Dünyayı gani kânı tehi bahrı ber eyler 


125. ki: 
Kaside 10 
Mısra: 43 
Ki bağlacı. 


Hân Ahmed-i 'âdil ki kaZâ na 1-i semendin 
Mâh-ı alem-i rü yet-i feth ü zafer eyler 


126. ki: 
Kaside 10 
Mısra: 45 
Ki bağlacı. 


Cemşid-i kerem-pişe ki seyrâna çıkınca 
Hürşid gibi hâk-i rehin ferş-i zer eyler 


127. ki: 
Kaside 10 
Mısra: 49 
Ki bağlacı. 


Maâh-ı felek-ârâ-yı sa'âdet ki zamâne 
Eyyâmını ârâyiş-i devr-i kamer eyler 


128. ki: 
Kaside 10 
Mısra: 51 
Ki bağlacı. 


Bir himmete kâdir ki nice bi-ser ü pâyı 
Bir demde murâd itse şeh-i tâcver eyler 


129. ki: 
Kaside 10 
Mısra: 57 
Ki bağlacı. 


Bir mihr-i celi-şa'şa'adur re yi ki dâ'im 
Evc-i felek-i saltanatı müstakar eyler 


130. ki: 
Kaside 10 


Mısra: 69 
Ki bağlacı. 


“Adli ki müsellemdür ağa hüsn-i tedârik 
Gör hükmini her yerde nice kârger eyler 


131. ki: 
Kaside 10 
Mısra: 75 
Ki bağlacı. 


Gâhi ki hayâl-i şiken-i turre-i hulkı 
Esnâ-yı tefekkürde dilümden güzer eyler 


132. ki: 
Kaside 10 
Mısra: 83 
Ki bağlacı. 


Kaşd itse huşüşâ ki güher-senc-i hayâlüm 
Bir nüktesini şerh-i kitâb-ı Dürer eyler 


133. ki: 
Kaside 10 
Mısra: 97 
Ki bağlacı. 


Yitmez mi bu devlet ki bafa reşk ide dâ'im 
Bir tâ ife kim da'vi-i fazl u hüner eyler 


134. ki: 
Kaside 10 
Mısra: 99 
Ki bağlacı. 


Zu'mı o kadar her birinüfi sözde ki güyâ 
Endişesi tağyir-i kaZâ vü kader eyler 


135. ki: 
Kaside 10 
Mısra: 115 
Ki bağlacı. 


Ol şaf-der-i düşmen-küş-i nazmım ki bhuşüşâ 
Şemşir-i zebânumdan ahibbâ hazer eyler 


136. ki: 
Kaside 11 
Mısra:2 
Ki bağlacı. 


Ne şüret bağladı seyreyle hüsn-i şun '-1ı Yezdânı 
Ki ma'nâsını fikr itdükçe alur “akl-ı insânı 


137. ki: 
Kaside 11 
Mısra: 22 
Ki bağlacı. 


Te âla”llâh zihi Sultan-ı alı-şân-ı mülk-ârâ 
Ki derbân eylemez bâb-ı hümâyünunda Keyvânı 


1516 


138. ki: 
Kaside 11 
Mısra: 58 
Ki bağlacı. 


Ne ra'nâ rahş olur el-hak ol ejderhâ-yı 'Ankâ-per 
Ki eyler cilvesi şermende tâvus-ı hırâmânı 


139. ki: 
Kaside 11 
Mısra: 72 
Ki bağlacı. 


Sa 'âdetle sen ol Hâkân-ı alı-şân-ı devrânsın 


Ki var devrinde Hâkâniden a'lâ bir senâ-h“âni 


140. ki: 
Kaside 11 
Mısra: 76 
Ki bağlacı. 


Ne Vaşşâafım ne Firdevsi o mu 'ciz-güy-ı ma'nâyım 


Ki ta birümle şüret kesb ider ahvâl-i vicdâni 


141. ki: 
Kaside 11 
Mısra: 101 
Ki bağlacı. 


Ki turdukca cihân ol saltanatda ber-karâr olsun 
Hayât-ı tâze bulsun sâyesinde âlem-i fâni 


142. ki: 
Kaside 12 
Mısra: 21 
Ki bağlacı. 


Ben o hurşidim ki pinhânım derün-ı zerrede 
Hem cihân pür-şu'le-i kevkeb-feşânumdur benüm 


143. ki: 
Kaside 12 
Mısra: 43 
Ki bağlacı. 


Ol şehenşâh-ı cihân-perver ki lâyıkdur dise 
Kıble-i şâhân-ı âlem âstânumdur benüm 


144. ki: 
Kaside 12 
Mısra: 45 
Ki bağlacı. 


Dâdger Hâkân-ı 'âlı-rütbe “Osmân Hân ki çarh 
Yüz sürüp pâyine der şâh-ı cihânumdur benüm 


145. ki: 
Kaside 12 
Mısra: 75 
Ki bağlacı. 


Ateş-i “aşkım ki deryâlar söyündürmez beni 
Nokta-i dâğ-ı süveydâ düdmânumdur benüm 


146. ki: 
Kaside 13 
Mısra: 20 
Ki bağlacı. 


Mubhit-i feyZ-i ma'nâdur meger ol havZ-ı şâdırvân 


Ki her bir lülesinden çeşmesâr-ı Hızr olur câri 


147. ki: 
Kaside 13 
Mısra: 24 
Ki bağlacı. 


Neşât-engiz ü gam-fersâdur ol deölü temâşâsı 
Ki yâd itmez gören âşık gam-ı cângâh-ı dil-dârı 


148. ki: 
Kaside 13 
Mısra: 30 
Ki bağlacı. 


Nice açılmasun dil gül gibi bir böyle gülşende 
Ki nev-rüz-ı şabâdur hep nevây-ı bülbül-i zârı 


149. ki: 
Kaside 13 
Mısra: 32 
Ki bağlacı. 


Nedür ol ravZa-i 'anber-sirişt-i dil-keş ü hurrem 
Ki mest eyler dimâğ-ı rüzgârı büy-ı ezhârı 


150. ki: 
Kaside 13 
Mısra: 39 
Ki bağlacı. 


Gubiri ol kadar hoş-bü ki afdurmaz dem-i şubha 
“Abir-i ceyb-i gisü-yı bütân-ı Çin ü Ferhârı 


151. ki: 
Kaside 13 
Mısra: 48 
Ki bağlacı. 


Hevâsı böyle cân-bahş u neşât-efzâ gerek el-hakk 
Ki tâ hurrem tuta dâ'im dil-i şah-ı cihândârı 


152. ki: 
Kaside 13 
Mısra: 49 
Ki bağlacı. 


Ne şeh İskender-i devrân ki Eflâtün eger görse 
Olur bifi cân ile meftün-ı hüsn-i hulk u etvârı 


153. ki: 
Kaside 13 
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Mısra: 52 
Ki bağlacı. 


Ne şeh şâhenşeh-i şâhib-kırân-ı maşrık u mağrib 
Ki tutdı âlemi gün gibi berk-i tig-ı peykârı 


154. ki: 
Kaside 13 
Mısra: 53 
Ki bağlacı. 


Yegâne şehsüvâr-ı eblak-ı devrân ki hemvâre 
Olur ne semte gitse feth ü nuşret peyk-i rehvârı 


155. ki: 
Kaside 13 
Mısra: 63 
Ki bağlacı. 


O sultân-ı suhan-perver ki devr-i dilsitânıdur 
Metâ'-ı dâniş ü idrâk ü fehmüf rüz-ı bâzârı 


156. ki: 
Kaside 13 
Mısra: 66 
Ki bağlacı. 


O şâhenşâh-mülk-ârâ-yı bi-pervâ-yı zâlim-küş 


Ki yâd olmaz zamânında sitemkâri vü cebbâri 


157. ki: 
Kaside 13 
Mısra: 80 
Ki bağlacı. 


Neşât-ı ahd-i adliyle cihân ol deülü hurrem-dil 
Ki teşhiş eylemek güç birbirinden mest ü huşyârı 


158. ki: 
Kaside 13 
Mısra: 110 
Ki bağlacı. 


Gülistân-ı cinân-ı tab' şafâ-bahş-ı latıfümdür 
Ki zib-i tir-keş-i müjgân-ı hüridür has u hârı 


159. ki: 
Kaside 13 
Mısra: 111 
Ki bağlacı. 


Çeh-i Ken'ân şebistân-ı devâtumdur ki Yüsufdan 
Alır kin-i zenân-ı Mışrı seyr-i hüsn-i ebkârı 


160. ki: 
Kaside 13 
Mısra: 114 
Ki bağlacı. 


Kelim-i Mışr hem kilk-i şekerhâ-yı revânumdur 


Ki cüllâb-ı ma'ânidür cihâna Nil-i güftârı 


161. ki: 
Kaside 13 
Mısra: 118 
Ki bağlacı. 


Du âya başla şimden şoüra Nef'1 ko bu da'vâyı 
Ki bu da vâya haşmufi dahi vardur belki ıkrârı 


162. ki: 
Kaside 14 
Mısra: 13 
Ki bağlacı. 


Ol kadar kan dökdi şemşirüfi ki “aks ile anuü 
Kâse-i yâküta döndi künbed-i nilüferi 


163. ki: 
Kaside 14 
Mısra: 53 
Ki bağlacı. 


Şehriyâr-ı âsmân-mesned ki olmış tâ ezel 
Secdegâh-ı tâcdârân-ı cihân hâk-i deri 


164. ki: 
Kaside 15 
Mısra: 17 
Ki bağlacı. 


Lutf eyle sâki nâzı ko mey şun ki kalmaz böyle bu 
Tolsun sürahi vü sebü boş turmasun peymâne hem 


165. ki: 
Kaside 15 
Mısra: 55 
Ki bağlacı. 


Gâhi ki ol şir-i yele hışm ile tig alur ele 
Olur cihân pür-zelzele başdukca meydâna kadem 


166. ki: 
Kaside 16 
Mısra: 9 
Ki bağlacı. 


Gitdi ol demler ki eylerdi perişân hâtırım 
Bir yağa gam bir yata kahr u 'azâb-ı rüzgâr 


167. ki: 
Kaside 16 
Mısra: 11 
Ki bağlacı. 


Geldi o demler ki ola hidmetinde der-meyân 
Peyk-i himmet gibi dâmân-ı şitâb-ı rüzgâr 


168. ki: 
Kaside 16 
Mısra: 23 
Ki bağlacı. 
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Ol ki itmiş nakş-ı ellkâbını ressâm-ı kader 
Ziynet-i tâk u revâk-ı nüh-kıbâb-ı rüzgâr 


169. ki: 
Kaside 16 
Mısra: 25 
Ki bağlacı. 


Ol ki berk-ı cevher-i şemşir-i 'âlem-tâbıdur 
Nür-bahş-ı âftab u mâhtâb-ı rüzgâr 


170. ki: 
Kaside 16 
Mısra: 37 
Ki bağlacı. 


Husrev-i zı-şân ki hayl-i 'askerinüf her biri 


Erdşir ü Behmen ü Efrâsyâb-ı rüzgâr 


171. ki: 
Kaside 17 
Mısra: 2 
Ki bağlacı. 


Bâreka”llâh zihi rahş-ı hümâyün-simâ 
Ki komış nâmını sultân-ı cihân Bâd-ı Şabâ 


172. ki: 
Kaside 17 
Mısra: 4 
Ki bağlacı. 


Ne şabâ şâ ika dirsem yaraşır sür atde 
Ki segirdürken afa sâyesi olmaz hem-pâ 


173. ki: 
Kaside 17 
Mısra: 19 
Ki bağlacı. 


Nice Evren ki ne dem eylese pertâb-ı bülend 
Şanki reftâre gelür hışm ile bir ejderhâ 


174. ki: 
Kaside 17 
Mısra: 36 
Ki bağlacı. 


O Celâli Yağuzı da ne kadar çâpükdür 
Ki olurken aa meydân-ı cihân teng-feZâ 


175. ki: 
Kaside 17 
Mısra: 40 
Ki bağlacı. 


İki Edhem hod iki şüh “Arab dil-beridür 
Ki tefâvütleri yok biri birinden aşlâ 


176. ki: 
Kaside 17 


Mısra: 43 
Ki bağlacı. 


İ'tikâdum bu ki mânendi bulunmaz birinüf 
Bulunursa dahi bir yerde bulunmaz illâ 


177. ki: 
Kaside 17 
Mısra: 46 
Ki bağlacı. 


Yine ıştabi-ı şehenşâh-ı cihân-ârâda 
Ki ne atlar bulunur biri birinden zibâ 


178. ki: 
Kaside 17 
Mısra: 48 
Ki bağlacı. 


Evvelâ Kapuağası Torısıdur birisi 
Ki berâberdür afia püyede küh u şahrâ 


179. ki: 
Kaside 17 
Mısra: 69 
Ki bağlacı. 


Bir de Tağlar Delisidür ki şitâb itdükce 
Bir olur zelzeleden lerze-i küh u deryâ 


180. ki: 
Kaside 17 
Mısra: 79 
Ki bağlacı. 


Birisi dahi Şurâhi-i ser-efrâz ki çarh 
Yaraşur pâyına yüz sürmek içün olsa dütâ 


181. ki: 
Kaside 17 
Mısra: 106 
Ki bağlacı. 


Çok mıdur bu şeref ol rahş-ı mübârek-kademe 
Ki sa âdetle süvâr ola afia zıll-ı Hudâ 


182. ki: 
Kaside 17 
Mısra: 117 
Ki bağlacı. 


O hudâvend-i mu azzam ki olur hemvâre 
Pâdişâhân-ı cihân dergehine nâşıye-sâ 


183. ki: 
Kaside 17 
Mısra: 133 
Ki bağlacı. 


Meşrebinde o letâfet ki var ammâ ber-'aks 
Neşve-i zehr virür âdeme keyf-i şahbâ 
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184. ki: 
Kaside 17 
Mısra: 142 
Ki bağlacı. 


Pış-keş çeksem olur ben de semend-i tab'um 
Ki virür cilvesi anuü dahi bir güne şafâ 


185. ki: 
Kaside 17 
Mısra: 156 
Ki bağlacı. 


Eyledüf lutf ile bir böyle kaşide teklif 


Ki nazire diyemez bir yere gelse şu'arâ 


186. ki: 
Kaside 18 
Mısra: 2 
Ki bağlacı. 


Te ala”llâh zihi rahş-ı hümâyün-ı hümâ-sâye 


Ki taşvir-i dil-ârâsı yeter eglence dünyâya 


187. ki: 
Kaside 18 
Mısra: 9 
Ki bağlacı. 


O deülü surh u rahşân müy-ı endâmı ki lâyıkdur 
Kabâ-yı cismini ger beüzedürsem al dibâya 


188. ki: 
Kaside 18 
Mısra: 30 
Ki bağlacı. 


Olur mı böyle bir âteş-'inân-ı şa ika-cünbiş 
Ki cür'et idemez anuüla berk u bâd da vâya 


189. ki: 
Kaside 18 
Mısra: 40 
Ki bağlacı. 


Zihi gül-gün-ı ferhunde-şemâ'il esb-i ferruh-pey 
Ki lâyıkdur rikâb-ı şeh-süvâr-ı 'âlem-ârâya 


190. ki: 
Kaside 18 
Mısra: 42 
Ki bağlacı. 


Zihi rahş-ı muraşşa' raht u zerrin-na'l u simin-teng 
Ki kıymetde deger satl-ı şıtablı tâc-ı Dârâya 


191. ki: 
Kaside 18 
Mısra: 52 
Ki bağlacı. 


O sultân-ı suhan-pirâ-yı mülk-ârâ-yı dın-perver 
Ki vâcibdür du'â-yı devleti a'lâ vü ednâya 


192. ki: 
Kaside 18 
Mısra: 74 
Ki bağlacı. 


Nice şeh-zâde yektâ-gevher-i nüh-hokka-i minâ 
Ki kıymetde degişmez cân u dil genc-i temennâya 


193. ki: 
Kaside 18 
Mısra: 85 
Ki bağlacı. 


Bu da te sir-i şevk-i iltifâtıfidur ki tek turmaz 
İder sihr ile hâmem hamle ejderhâ-yı Müsâya 


194. ki: 
Kaside 19 
Mısra: 17 
Ki bağlacı. 


Ne nisbet bunlara Yüsufla ihvânı ki bunlarda 
Tefâvüt yok güzellik nâz-perverlik berâberdür 


195. ki: 
Kaside 19 
Mısra: 20 
Ki bağlacı. 


Hakikatde tefâvüt yok meger ta'rifde ancak 
Ki biri beççe-i şâhin biri şibl-i gazanferdür 


196. ki: 
Kaside 19 
Mısra: 38 
Ki bağlacı. 


Hıdiv-i pür-hüner Sultân Murâd ol şâh-ı din-perver 
Ki hem ehi-i dil ü hem hoş-nüvis ü hem suhanverdür 


197. ki: 
Kaside 19 
Mısra: 40 
Ki bağlacı. 


Ne şeh İskender-i Yüsuf-şiyem Mehdi-i 'İsâ-dem 
Ki 'adliyle zamân nâzende “âlem nâz-perverdür 


198. ki: 
Kaside 19 
Mısra: 41 
Ki bağlacı. 


O dânişver Hudâvend-i “azimü”ş-şân ki İskender 


Der-i divân-ı iclâlinde bir derbân-ı kemterdür 


199. ki: 
Kaside 19 
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Mısra: 44 
Ki bağlacı. 


O Hâkân-ı muzaffer ol cihân-gir-i hümâyün-fer 
Ki her serdârı bir şâhib-kırân-ı babt-ı yâverdür 


200. ki: 
Kaside 19 
Mısra: 46 
Ki bağlacı. 


O mülk-ârâ-yı meh-kevkeb o bezm-efrüz-ı Cem- 
meşreb 


Ki hürşid-i dirahşân ağa bir peymâne-i zerdür 


201. ki: 
Kaside 19 
Mısra: 54 
Ki bağlacı. 


Riyâz-ı hulkıdur ol gayret-i gülzâr-i firdevsi 
Ki âb u hâk ü eşcârı gül-âb u üdu 'anberdür 


202. ki: 
Kaside 19 
Mısra: 62 
Ki bağlacı. 


Cihân ol deflü pür-emn ü emândur devr-i 'adlinde 
Ki fitne var ise ancak hat-ı nev-hiz-i dil-berdür 


203. ki: 
Kaside 19 
Mısra: 78 
Ki bağlacı. 


Nice a'dâya gâlib olmasun Nef'i-i bi-pervâ 
Ki meddâh-ı Şâhenşâh-ı cihan-gir ü muzafferdür 


204. ki: 
Kaside 19 
Mısra: 80 
Ki bağlacı. 


Du ö-yı devletüfi itse aceb mi şıdk ile şimdi 
Ki söz pâyâna erince du 'â emr-i mukarrerdür 


205. ki: 
Kaside 20 
Mısra:2 
Ki bağlacı. 


Zihi şâyeste vü bâyiste hâkân-ı hümâyün-fer 


Ki hem ârâyiş-i evreng ü hem pirâye-i efser 


206. ki: 
Kaside 20 
Mısra: 48 
Ki bağlacı. 


Beni cüllâb-ı câm-ı lutfuf itdi şöyle şirin-kâm 
Ki şi rümde bulur her kim okursa lezzet-i sükker 


207. ki: 
Kaside 20 
Mısra: 50 
Ki bağlacı. 


Bu ne lutf-ı İlâhidür bu Vaşşâf-ı sihir-sâza 
Ki memdühı ola zâtufi gibi bir nüktedân-server 


208. ki: 
Kaside 20 
Mısra: 53 
Ki bağlacı. 


Ki bifi dâne kaşıde nazm idem vaşf-ı cemilüfide 
Geh ola her biri hüsn-i kabül-ı tab'ufa mazhar 


209. ki: 
Kaside 20 
Mısra: 58 
Ki bağlacı. 


Olur mı böyle bir meh-pâre-i mest-i peri-peyker 


Ki Cibril-i emin tir-i nigâhından hazer eyler 


210. ki: 
Kaside 20 
Mısra: 60 
Ki bağlacı. 


Temâşâya nice tâkat getürsün yâ dil-i âşık 
Ki her ebrüsi bir şemşir ü her müjgânı bir hançer 


211.ki: 
Kaside 20 
Mısra: 78 
Ki bağlacı. 


Bufa 'âlem ider şimdi şehâdet ittifâk üzre 
Ki sensin ehl-i tab' u dâniş ü idrâke ser-defter 


212.ki: 
Kaside 21 
Mısra: 12 
Ki bağlacı. 


Zihi 'alâmet-i ikbal ü baht-ı rüz-efzün 
Ki eyledi mütehayyir 'ukül u evhâmı 


213.ki: 
Kaside 21 
Mısra: 16 
Ki bağlacı. 


Ne şeh şehenşeh-i şâhib-kırân-ı heft-iklim 
Ki tutdı âlemi tuğrâ-yı feth ile nâmı 


214. ki: 
Kaside 21 
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Mısra: 18 
Ki bağlacı. 


Yegâne şaf-şiken-i fitne-bend-i kal'a-güşâ 
Ki her muhârebede aa Hak olur hâmi 


215. ki: 
Kaside 21 
Mısra: 22 
Ki bağlacı. 


O nerre-şir-i dilir ü dil-âver-i âlem 
Ki kıldı burc-ı esed hânedân-ı islâmı 


216. ki: 
Kaside 21 
Mısra: 25 
Ki bağlacı. 


Cihân-sitân-ı bahâdır ki tarz-ı peykârı 
Unutdurur reviş-i rezm-i Rüstem ü Sâmı 


217. ki: 
Kaside 21 
Mısra: 51 
Ki bağlacı. 


Ne tevsen âteş-i çâpük-'inân ki tek turmaz 
Direng itdügi dem jive gibi endâmı 


218. ki: 
Kaside 21 
Mısra: 53 
Ki bağlacı. 


Ne âteş âb-ı hayât-ı revân ki taşvirin 
Yazınca lerze tutar elde kilk-i ressâmı 


219. ki: 
Kaside 21 
Mısra: 70 
Ki bağlacı. 


Tavâf-ı Ka 'be-i dergâhufi itmedür niyyet 
Hemân ki ruhşatufi oldı kuşandım ihrâmı 


220. ki: 
Kaside 21 
Mısra: 72 
Ki bağlacı. 


Sen ol Şehenşeh-i 'âli-nijâd-ı âlemsin 
Ki cümleden sağa eyler zamâne ikrâmı 


221. ki: 
Kaside 21 
Mısra: 74 
Ki bağlacı. 


Ben ol suhanver-i mu'ciz-beyân-ı devrânım 
Ki tutdı âlemi hüsn-i edâ ile nâmı 


222.ki: 
Kaside 21 
Mısra: 87 
Ki bağlacı. 


Belâ budur ki ne deülü ferid-i 'aşr olsa 
Yine inanduramazsın hasüd-ı hodkâmı 


223.ki: 
Kaside 21 
Mısra: 96 
Ki bağlacı. 


O nâbekâr-ı siyeh-bahtı var kıyâs eyle 
Ki hem hasüd ola zât-ı habisi hem âmi 


224. ki: 
Kaside 22 
Mısra: 18 
Ki bağlacı. 


Te ala'llâh zihi kişver-güşâ-yı maşrık u mağrib 
Ki yok devletle İskender gibi âlemde enbâzı 


225. ki: 
Kaside 22 
Mısra: 20 
Ki bağlacı. 


Te ala”llâh zihi şâhenşeh-i din-perver-i âdil 


Ki olmış afia rüzi devlet-i dâreynüü ihrâzı 


226. ki: 
Kaside 22 
Mısra: 28 
Ki bağlacı. 


Şeh-i 'âli-neseb Sultân Murâd-ı Kahramân-kevkeb 


Ki lutfu kahrıdur hep devlet ü dinüü mühim-sâzı 


227. ki: 
Kaside 22 
Mısra: 31 
Ki bağlacı. 


O çâpük-şeh-süvâr-ı arşa-i devrân ki râm eyler 
Ne deülü tünd olursa tevsen-i çarh-ı sebük-tâzı 


228. ki: 
Kaside 22 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Ki bağlacı. 


O sultân-ı 'azimü'l-kadr ü hâkân-ı bülend-efser 
Ki lâyıkdur ne deülü rüzgâr eylerse i zâzı 


229. ki: 
Kaside 23 
Mısra: 5 
Ki bağlacı. 
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Sensin o cihân-bân-ı mu 'azzam ki sürer yüz 
Dergâhuüa şâhân-ı bülend-efser-i “âlem 


230. ki: 
Kaside 23 
Mısra: 7 
Ki bağlacı. 


Bu şevket ü bu şân ki var sende 'aceb mi 
Görünce kulu olsa ger İskender-i âlem 


231. ki: 
Kaside 23 
Mısra: 37 
Ki bağlacı. 


Eltâfı o gâyetde ki çok görmez ağa hiç 
Bir bendesinüfi olsa bütün kişver-i âlem 


232. ki: 
Kaside 23 
Mısra: 51 
Ki bağlacı. 


İtdüm o kadar ülfeti guşşayla ki oldum 
Ferzend-i gam-ı bi-peder ü mâder-i âlem 


233. ki: 
Kaside 23 
Mısra: 65 
Ki bağlacı. 


Behrâm-ı hayâlüm ki yeter tiğ-ı zebânum 
Bir fitnede cem' olsa eger leşker-i 'âlem 


234. ki: 
Kaside 24 
Mısra: 29 
Ki bağlacı. 


O letâfet ki var âyine-i idrâküfide 
Görinür hep safa râz-ı dil-i pinhân-ı felek 


235. ki: 
Kaside 24 
Mısra: 37 
Ki bağlacı. 


Ol kadar hükmüfe münkâd ki ger emr itseü 
Fevri “aksine döner çenber-i gerdân-ı felek 


236. ki: 
Kaside 24 
Mısra: 57 
Ki bağlacı. 


Şaf-der-i 'arşa-i devrân ki kifâyet itmez 
Cilve-i Eşheb-i ikbâline meydân-ı felek 


237. ki: 
Kaside 24 


Mısra: 59 
Ki bağlacı. 


Şevket ü şânı o gâyetde ki seyr itmek içün 
Reh-güzârında kalur dide-i hayrân-ı felek 


238. ki: 
Kaside 24 
Mısra: 92 
Ki bağlacı. 


Ola ma'nâda benim gibi huşüşâ kâmil 
Ki olur ağlamamak kadrümi nokşân-ı felek 


239. ki: 
Kaside 24 
Mısra: 94 
Ki bağlacı. 


Tab um ol genc-i firâvân güher-i ma'nâdur 
Ki tılışm olmış ağa ejder-i piçân-ı felek 


240. ki: 
Kaside 24 
Mısra: 96 
Ki bağlacı. 


Sözümüü her biri bir gevher-i zi-kıymetdür 


Ki bahâsın çekemez keffe-i mizân-ı felek 


241.ki: 
Kaside 24 
Mısra: 102 
Ki bağlacı. 


İrdi pâyâna suhan durma hemân ey Nef'i 
Bir du'â eyle ki âmin diye sükkân-ı felek 


242.ki: 
Kaside 25 
Mısra: 37 
Ki bağlacı. 


Ol cihân-bân-ı azımü”ş-şân ki lâyıkdur eger 
Olsa cârüb-ı deri perr-i külâh-ı Keykubâd 


243.ki: 
Kaside 25 
Mısra: 53 
Ki bağlacı. 


Ol kadar rüşen ki gâhi yazdığumca vaşfını 
Mâh-ı Nahşeb gibi berk urur devât içre midâd 


244. ki: 
Kaside 25 
Mısra: 63 
Ki bağlacı. 
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Bir gazâ itdüü ki hiç itmiş degül bir pâdişâh 
İşidüp olsa n'ola Sultân Selimüü rühı şâd 


245. ki: 
Kaside 25 
Mısra: 65 
Ki bağlacı. 


Bir gazâ itdüü ki tahsin eyledi 'âlem safia 


Aferin ey busrev-i gâzi gazâ ferhunde-bâd 


246. ki: 
Kaside 25 
Mısra: 67 
Ki bağlacı. 


Bir gazâ itdüü ki memnün eyledüü Peygam-beri 
Belki Cibrili dahi va'llâhu a'lem bi'r-reşâd 


247. ki: 
Kaside 25 
Mısra: 94 
Ki bağlacı. 


Ağa da kâfidür ednâ iltifat-ı himmetüfi 
Ne murâd eyler ki olmaz sendeki rüşd ü sedâd 


248. ki: 
Kaside 26 
Mısra: 23 
Ki bağlacı. 


O cihân-dâver-i âdil ki ider 
“Adli Mehdi-i zamâna ta lim 


249. ki: 
Kaside 26 
Mısra: 25 
Ki bağlacı. 


O zafer-yâver-i gâzi ki olur 


Havf-i tığıyla dil-i fitne dü- nim 


250. ki: 
Kaside 26 
Mısra: 39 
Ki bağlacı. 


Mesned-ârâ-yı mükerrem ki mahal 
Ne kadar itse zamâne tekrim 


251. ki: 
Kaside 26 
Mısra: 41 
Ki bağlacı. 


Ma'delet-güster-i a'zam ki ider 
Hak-i pâyine kasem 'arş-ı azım 


252. ki: 
Kaside 26 
Mısra: 86 
Ki bağlacı. 


Bir senüü gibi 'azimü”ş-şânuü 


Ki ider halkına Mevlâ ta zim 


253.ki: 
Kaside 26 
Mısra: 97 
Ki bağlacı. 


Sende bu adl ü bu inşâf ki var 
“Ömrüt efzün olur Allâhu 'alim 


254. ki: 
Kaside 27 
Mısra:2 
Ki bağlacı. 


Ne mümkin eylemek hak üzre şükr-i lutf-ı Mevlâyı 
Ki destür eyledi Şâh-ı cihâna böyle pâşâyı 


255. ki: 
Kaside 27 
Mısra: 4 
Ki bağlacı. 


Ne pâşâ Rüstem-i şâhib-kırân-ı 'arşa-i âlem 
Ki darbı teng ider a'dâya bu meydân-ı pehnâyı 


256. ki: 
Kaside 27 
Mısra: 6 
Ki bağlacı. 


Ne pâşâ âlem-ârâ âftâb-ı matla -i nuşret 
Ki bir şemşir ile başdan başa feth itdi dünyâyı 


257. ki: 
Kaside 27 
Mısra: 13 
Ki bağlacı. 


O serdâr-ı zafer-kiş-i 'adü-fersâ ki lâyıkdur 
Olursa haymegâhında felek bir çetr-i fersâyi 


258. ki: 
Kaside 27 
Mısra: 18 
Ki bağlacı. 


Zihi düstür-ı Aşaf-menkibet pâşâ-yı Hayder-dil 


Ki hem kânün-ı divânı bilür hem resm-i heycâyı 


259. ki: 
Kaside 27 
Mısra: 32 
Ki bağlacı. 


1524 


Kosun şimden girü tiğın niyâma Husrev-i hâver 
Ki âbu tâb-ı şemşiri virür dehre tesellâyı 


260. ki: 
Kaside 27 
Mısra: 38 
Ki bağlacı. 


Te ala”llâh ne çâpük-rahş olur ol rahş-ı bi-hemtâ 
Ki berk ü bâd anuüla idemez sür atde da'vâyı 


261. ki: 
Kaside 27 
Mısra: 55 
Ki bağlacı. 


Sen ol Mehdi-i şâhib-seyf-i devrânsufi ki devrinde 
Mesihâ gelse icrâ idemez âyin-i ahyâyı 


262. ki: 
Kaside 27 
Mısra: 85 
Ki bağlacı. 


Huşüşâ ol hadeng-endâz-ı fikrim ben ki bu fennüf 
Dahi bir pehlivânı çekmemişdür çekdigüm yâyı 


263. ki: 
Kaside 27 
Mısra: 88 
Ki bağlacı. 


Hudâvendâ ben ol üstâd-ı maZmün-perver-i nazmım 
Ki pest itdi kelâmum kıymet-i lü lü-yı lâlâyı 


264. ki: 
Kaside 28 
Mısra: 13 
Ki bağlacı. 


Bu nâz u bu nigâh-ı teğâfül ki sende var 
Hızr olsa 'âşıkuü sebeb-i terk-i cân olur 


265. ki: 
Kaside 28 
Mısra: 22 
Ki bağlacı. 


Her nâ-mahalle ruhşat-ı nezzâre yâ neden 
Bir gün dimez misin ki mahallefide kan olur 


266. ki: 
Kaside 28 
Mısra: 26 
Ki bağlacı. 


Kim gülşen-i ruhuüda vire nağmeye karâr 
Tâ ol zamân ki bâğ-ı cihân pür-hazân olur 


267. ki: 
Kaside 28 


Mısra: 28 
Ki bağlacı. 


Fikr eyleyince dâm-ı girih-gir-i zülfüü 
Bir hâlet el virür ki kafes gülsitân olur 


268. ki: 
Kaside 28 
Mısra: 35 
Ki bağlacı. 


Gâhi ki deste deste yatur yerde güyiyâ 
Cârüb-ı âsitân-ı memâlik-sitân olur 


269. ki: 
Kaside 28 
Mısra: 37 
Ki bağlacı. 


Ol şaf-der-i yegâne ki tâb-ı mehâbeti 
Cevşen-güdâz-ı Tehmeten ü Kahramân olur 


270. ki: 
Kaside 28 
Mısra: 39 
Ki bağlacı. 


Ol dâver-i zamâne ki âb-ı 'adâleti 
Gülbün-firâz-ı gülşen-i emn ü emân olur 


271.ki: 
Kaside 28 
Mısra: 41 
Ki bağlacı. 


Pâşâ-yı bi-karine-i âlem ki âleme 


İhsânı bi-nihâyet ü bi-imtinân olur 


272. ki: 
Kaside 28 
Mısra: 43 
Ki bağlacı. 


Düstür-ı kâmkâr ki yek-rüze bahşişi 
Dabhl-i hezâr-sâle-i deryâ vü kân olur 


273.ki: 
Kaside 28 
Mısra: 55 
Ki bağlacı. 


Bâd-ı şabâ ki büy-ı gül ü yâsemin içün 
Cerrâr-ı bi-nevâ-yı reh-i büstân olur 
274. ki: 

Kaside 28 


Mısra: 59 
Ki bağlacı. 


“Adli ki bir diyâr-ı pür-âşüba hükm ide 
Düzd-i harâmiı bedraka-i kârbân olur 
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275. ki: 
Kaside 28 
Mısra: 72 
Ki bağlacı. 


Şemşiri gül gül itdügi dem hâki hün ile 
Cemşiddür ki bezmgehi gülsitân olur 


276. ki: 
Kaside 28 
Mısra: 74 
Ki bağlacı. 


Diller döyer mi görmege ceng içre nizesin 
Ol dem ki hün-ı düşmen ucından revân olur 


271. ki: 
Kaside 28 
Mısra: 79 
Ki bağlacı. 


Ol âsmün-şitâb ki hengâm-ı püyede 
Her na'li bir hilâl-i kevâkib-feşân olur 


278. ki: 
Kaside 28 
Mısra: 81 
Ki bağlacı. 


Ol âteş-i cehende ki oldukca germ-rev 
Pirâmeninde gerd-i siyâhı duhân olur 


279. ki: 
Kaside 28 
Mısra: 107 
Ki bağlacı. 


Ey Aşaf-ı zamâne ki her re'y-i şa'ibüf 
Rükn-i esâs-ı saltanat-ı câvidân olur 


280. ki: 
Kaside 28 
Mısra: 109 
Ki bağlacı. 


Sensin o şaf-şiken ki yazılsa menâkıbuü 
Her muhtaşar rivâyeti bir dâstân olur 


281. ki: 
Kaside 28 
Mısra: 113 
Ki bağlacı. 


Ma'nâ ki silk-i gevher-i medhüüde yerleşir 
Endişe kim senâü ile ratbü”l-lisân olur 


282. ki: 
Kaside 28 
Mısra: 119 
Ki bağlacı. 


Hakkâ benim o nâdire-perver ki her sözüm 
Bir tuhfe gibi elden ele armağân olur 


283.ki: 
Kaside 28 
Mısra: 121 
Ki bağlacı. 


Tab'um ki bâd-ı cezbe-i medhüüle dem-be-dem 


Bir bahr-ı pür-hurüş-ı le'alı-feşân olur 


284. ki: 
Kaside 28 
Mısra: 123 
Ki bağlacı. 


Her gevher-i nefis ki andan zuhür ider 


Arayiş-i hazâ'in-i kevn ü mekân olur 


285. ki: 
Kaside 28 
Mısra: 139 
Ki bağlacı. 


Anda liyakat olsa ki ben lâf urup disem 
Gelsün benimle var ise bir imtihân olur 


286. ki: 
Kaside 28 
Mısra: 146 
Ki bağlacı. 


Dönsün felekde sâğar-ı ikbâli gün gibi 
Tâ aa dek ki âhır-ı bezm-i cihân olur 


287. ki: 
Kaside 29 
Mısra:2 
Ki bağlacı. 


Zihi netice-i hayr-ı mukaddemât-ı murâd 
Ki kıldı lutf-ı zuhüri cihânı hürrem ü şâd 


288. ki: 
Kaside 29 
Mısra: 4 
Ki bağlacı. 


Zihi tali a-i feyz-i sa'âdet-i tâli' 
Ki oldı mazhar-ı âsârı bende vü âzâd 


289. ki: 
Kaside 29 
Mısra: 6 
Ki bağlacı. 


Zihi latife-i gaybiyye-i İlâhiyye 
Ki buldı ins ü peri andan inşirâh-ı fu'âd 


290. ki: 
Kaside 29 
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Mısra: 45 
Ki bağlacı. 


Yegâne şaf-der-i âlem ki berk-i tiğından 
Tutuşdı hirmen-i şabr u karâr-ı ehl-i inâd 


291. ki: 
Kaside 29 
Mısra: 49 
Ki bağlacı. 


bei 


İderse her ne zamân devlet ile “azm-i cihâd 


292. ki: 
Kaside 29 
Mısra: 55 
Ki bağlacı. 


O reh-neverd-i sebük-rev ki gelse reftâra 
Ne şâ ika erişür gerdine ne berk ü ne bâd 


293. ki: 
Kaside 29 
Mısra: 91 
Ki bağlacı. 


Be-hakk-ı şâni'-i yektâ ki şun'-ı kudretdür 
Bu bârgâh-ı mu 'allâ revâk-ı seb'-i şidâd 


294. ki: 
Kaside 29 
Mısra: 93 
Ki bağlacı. 


Be-hakk-ı Ahmed-i Muhtâr u Müctebâ ki odur 
Vücüd-ı encüm ü eflâke 'illet-i icâd 


295. ki: 
Kaside 29 
Mısra: 95 
Ki bağlacı. 


Ki nazma cür'et idelden hemân bu ma'nâdur 
Bu nükte-senc-i senâ-güstere murâd-ı fu'âd 


296. ki: 
Kaside 29 
Mısra: 98 
Ki bağlacı. 


Karın iderse felek bir güzide memdüha 
Ki ehl-i tab'a kıla 'arZ-ı iltifat u vidâd 


297. ki: 
Kaside 30 
Mısra: 1 
Ki bağlacı. 


Ne nâmedür bu ki hüsn-i beyân-ı 'unvânı 
İder güşâde dil ü tab'-ı müstemendânı 


298. ki: 
Kaside 30 
Mısra: 3 
Ki bağlacı. 


Ne nâmedür bu ki keyf-i rahik-ı mazmüni 


Virür mülâhazaya bir neşât-ı rühâni 


299. ki: 
Kaside 30 
Mısra: 12 
Ki bağlacı. 


Gören 'ibâret-i şirin ü dil-keşini şanur 
Ki ney-şekerden ola kilk-i 'anber-efşânı 


300. ki: 
Kaside 30 
Mısra: 14 
Ki bağlacı. 


“Aceb mi hâmesine Hızr-ı pey-huceste disem 
Ki gezdügi yeri itmiş riyâZ-ı Rıdvâni 


301. ki: 
Kaside 30 
Mısra: 24 
Ki bağlacı. 


Erince kise-i sebz ile destüme şandım 


Ki şem'-i sebz sepide fitil ola ânı 


302. ki: 
Kaside 30 
Mısra: 26 
Ki bağlacı. 


Ya nâ-şüküfte berk içinde zanbakdur 
Ki gonca iken ola piç piç ü tülâni 


303. ki: 
Kaside 30 
Mısra: 28 
Ki bağlacı. 


Ya bir faşih-lisân tüti-i suhan-güdur 
Ki zevk-i nesri virür dâd-ı nazm-ı Selmânı 


304. ki: 
Kaside 30 
Mısra: 30 
Ki bağlacı. 


Başında tâcı yâ bir hüdhüd-i hidâyetdür 
Ki görmiş Âşaf-ı sâni risâlet-i erzâni 


305. ki: 
Kaside 30 
Mısra: 32 
Ki bağlacı. 
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Ne Aşaf efser-i Dârâya mâlik İskender 
Ki tutdı âlemi dârât-ı şevket ü şânı 


306. ki: 
Kaside 30 
Mısra: 43 
Ki bağlacı. 


O şeh-süvâr-ı dil-âver ki na 1-i rahşından 
Çıkan şerâr uyarur şem'-i mihr-i rahşânı 


307. ki: 
Kaside 30 
Mısra: 45 
Ki bağlacı. 


O kutb-ı çarh-ı sa'âdet ki döndürür bahtı 
Ne yaüa istese pergâr-ı çarh-ı gerdânı 


308. ki: 
Kaside 30 
Mısra: 63 
Ki bağlacı. 


O deülü hükmi revândur ki itse ger fermân 
Havâda ric'at-i seyr-i hadeng-i perrânı 


309. ki: 
Kaside 30 
Mısra: 67 
Ki bağlacı. 


Kerem ki sofre-keş-i düdmüân-ı himmetdür 
İder “atiyye-i cüdıyla kesb-i sâmânı 


310. ki: 
Kaside 30 
Mısra: 69 
Ki bağlacı. 


Sitem ki ma'reke-âşüb-ı zulm ü bid'atdür 
Şikenc-i pençe-i kahrındadur giribânı 


311. ki: 
Kaside 30 
Mısra: 81 
Ki bağlacı. 


Ki 'adli her ne irâde iderse hükminden 
Tecâvüz itmege olmaya hergiz imkânı 


312. ki: 
Kaside 30 
Mısra: 89 
Ki bağlacı. 


Bu mekremetle ki bu nükte-senc-i vaşşâfı 
Bu 'âtıfetle ki bu çâker-i senâ-h“ânı 


313. ki: 
Kaside 30 
Mısra: 90 
Ki bağlacı. 


Bu mekremetle ki bu nükte-senc-i vaşşâfı 
Bu 'âtıfetle ki bu çâker-i senâ-h“ânı 


314. ki: 
Kaside 30 
Mısra: 100 
Ki bağlacı. 


Ola suhanda huşüşâ benüm gibi kâmil 
Ki bir ibâretinü yok edâda nokşânı 


315. ki: 
Kaside 30 
Mısra: 101 
Ki bağlacı. 


Benim o şâ ir-i sihr-âferin ki hâmem ider 


Edâ-yı hidmet-i çüp-ı Kelim-i 'Umrânı 


316. ki: 
Kaside 30 
Mısra: 104 
Ki bağlacı. 


Benim o şâ ir-i vahy-âzmây-ı mu 'ciz-gü 
Ki vird ider suhanum kudsiyân-ı Rahmâni 


317. ki: 
Kaside 30 
Mısra: 105 
Ki bağlacı. 


Benim o Hığr-ı ma âni ki lüle-i kilkim 


İder ifâza-i âb-ı hayat-ı rühâni 


318. ki: 
Kaside 30 
Mısra: 111 
Ki bağlacı. 


Ne âteş içre ki bir şâh-ı huşki düşse virür 
Demr-i semenderi keyf-i şarâb-ı rummâni 


319. ki: 
Kaside 30 
Mısra: 113 
Ki bağlacı. 


Suhan ki gevher-i vâlâ-nijâd-ı kudsidür 
Teh-i kemergeh-i küh-ı dilümdedür kânı 


320. ki: 
Kaside 30 
Mısra: 115 
Ki bağlacı. 


Beyân ki bülbül-i destân-serây-ı ma'nâdur 
FeZâ-yı vâdi-i tab'umdadur gülistânı 


321. ki: 
Kaside 30 
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Mısra: 124 
Ki bağlacı. 


Uzatma da vi-i lâf u güzafı ey Nef'i 
Du 'âya başla ki söz buldı hadd ü pâyânı 


322. ki: 
Kaside 31 
Mısra: 5 
Ki bağlacı. 


Hak bir mertebe germ oldı ki devrân idemez 
Nice tüfân ile bir zerre gubârın sirâb 


323. ki: 
Kaside 31 
Mısra: 9 
Ki bağlacı. 


Böyle germâda ki deryâları huşk itdi hevâ 
Kühdan zâhir ü câri olanı şanmafiuz âb 


324. ki: 
Kaside 31 
Mısra: 27 
Ki bağlacı. 


İrdi ol dem ki sipend-i ser-âteş gibi hep 
Sâbitât-ı felegi ide yerinden pertâb 


325. ki: 
Kaside 31 
Mısra: 37 
Ki bağlacı. 


Şeh-süvâr-ı şaf-ı meydân-ı sa âdet ki ider 
Peyk-i çâlâk-ı zafer piş-i rikâbında şitâb 


326. ki: 
Kaside 31 
Mısra: 39 
Ki bağlacı. 


Kâmkâr-ı felek evreng-i 'adâlet ki olur 
Devr-i mim-i keremi cân u dile tavk-ı rikâb 


327. ki: 
Kaside 31 
Mısra: 49 
Ki bağlacı. 


Ol ki şâhân-ı felek-mertebe-i rüy-ı zemin 
“İzam-ı şân u şükühından ider şerm ü hicâb 


328. ki: 
Kaside 31 
Mısra: 51 
Ki bağlacı. 


Ol ki bir küşesidür bârgeh-i rif'atinüü 
Bu ne eyvân-ı mu'allâ-yı zer-endüde- kıbâb 


329. ki: 
Kaside 31 
Mısra: 53 
Ki bağlacı. 


Ol ki tâc-ı ser-i ikbâline konsa yaraşur 
Bu dırahşân güher-i bi-bedel-i âlem-tâb 


330. ki: 
Kaside 31 
Mısra: 65 
Ki bağlacı. 


Ki olur fitne-i mülk-i dile âsâyiş içün 
Perde-i çeşm-i bütân çâr-şeb-i pister-i h“âb 


331. ki: 
Kaside 31 
Mısra: 75 
Ki bağlacı. 


Ki yerin gamze-i dil-ber gibi her mest-i müdâm 


Eyledi dağdağa-i havf ile künc-i mihrâb 


332. ki: 
Kaside 31 
Mısra: 78 
Ki bağlacı. 


Meşreb-i dânişi ol mertebeden 'âlidür 
Ki felek ide afa sırr-ı kaZâyı işrâb 


333. ki: 
Kaside 31 
Mısra: 90 
Ki bağlacı. 


İrdi bir rif ate erbâb-ı hüner devrüfide 
Ki ider çarh-ı deni-perver-i dün istiğrâb 


334. ki: 
Kaside 31 
Mısra: 91 
Ki bağlacı. 


Gitdi ol dem ki felek ârzü-yı devlet ile 
Eyleye yok yere erbâb-ı kemâli it âb 


335. ki: 
Kaside 31 
Mısra: 96 
Ki bağlacı. 


Cümleden bencileyin şâ'ir-i nâzük-tab'a 


Bir dem olmazdı ki çarh itmeye bifi dürlü azâb 


336. ki: 
Kaside 31 
Mısra: 105 
Ki bağlacı. 
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Bu kerâmet baüa besdür ki midâd-ı hâmem 
Dosta âb-ı hayât ola 'adüya zehr-âb 


337. ki: 
Kaside 31 
Mısra: 114 
Ki bağlacı. 


Reng-i rü öyle midür şâhid-i mazmünumda 
Ki ola çehre-nümâ olmada muhtâc-ı hıdâb 


338. ki: 
Kaside 31 
Mısra: 123 
Ki bağlacı. 


Benüm ol nâdire gavvâş ki olsa ne kadar 
Bahr-ı endişe 'amik u dür-i ma'nâ kem-yâb 


339. ki: 
Kaside 32 
Mısra: 27 
Ki bağlacı. 


O şadr-ı kevkebe-güster ki 'adl içün olmış 
Vücüdı mazhar-ı sırr-ı celâl-i Rabb-i rahim 


340. ki: 
Kaside 32 
Mısra: 29 
Ki bağlacı. 


O şaf-der-i sipeh-ârâ ki sâye-i tiği 
İder tokunsa siper gibi âftâbı dü- nim 


341. ki: 
Kaside 32 
Mısra: 73 
Ki bağlacı. 


Ki ben 'ademde iken nükte-senc-i endişem 


Edâ-yı medhüni eylerdi cân ile taşmim 


342. ki: 
Kaside 32 
Mısra: 79 
Ki bağlacı. 


Ne söz ki olmaya mazmün-ı medhüfi müş'ir 
Olur hayâli dile irtikâb-ı şuğl-ı zemim 


343. ki: 
Kaside 32 
Mısra: 85 
Ki bağlacı. 


Benim ki reşha-feşân olsa kilk-i ser-sebzüm 
Virürdi hâşiyet-ı âb-ı Hızrı mâ -i hamim 


344. ki: 
Kaside 32 


Mısra: 96 
Ki bağlacı. 


O bahr-ı mevc-zen-i pür-güherdür endişem 
Ki sâhilinde yatar deste deste dürr-i nazım 


345. ki: 
Kaside 32 
Mısra: 101 
Ki bağlacı. 


Ki cüz -i lâ-yetecezzâyı bu taşarruf ile 
İder dü- nime vü her nimesin yine taksim 


346. ki: 
Kaside 33 
Mısra: 1 
Ki bağlacı. 


Ol nükte ki endişesi tahkik-nümâdur 
Mazmün-ı hat-ı dil-ber-i ferhunde-likâdur 


347. ki: 
Kaside 33 
Mısra: 5 
Ki bağlacı. 


Bir dil ki bu maZmün-ı hafiden ola gâfil 


Dil midür o mecmü'a-i taşvir-i hevâdur 


348. ki: 
Kaside 33 
Mısra: 25 
Ki bağlacı. 


Bir âfet-i pür-şive ki her gamze-i şühı 


Ser-mest iken âmihte-i şerm ü hayâdur 


349. ki: 
Kaside 33 
Mısra: 37 
Ki bağlacı. 


Ol şadr-ı felek- pâye ki fart-ı azametden 
Dergâhına şâhân-ı cihân nâşıye-sâdur 


350. ki: 
Kaside 33 
Mısra: 39 
Ki bağlacı. 


Ol Aşaf-ı sâni ki Süleymân gibi hükmi 
Başdan başa dünyâya revân olsa revâdur 


351. ki: 
Kaside 33 
Mısra: 41 
Ki bağlacı. 


Ol şaf-şiken-i şir-i şalâbet ki hücümi 
Dehşet-fiken-i kalb-i dilirân-ı veğâdur 


352. ki: 
Kaside 33 
Mısra: 45 
Ki bağlacı. 


Düstür-ı mükerrem ki kemâl-ı kereminden 
Endişesi tahşil-i du'â-yı fukarâdur 


353. ki: 
Kaside 33 
Mısra: 47 
Ki bağlacı. 


Serdâr-ı mu azzam ki sevâd-ı haşeminden 
Meydân-ı zemin reşk-i şebistân-ı semâdur 


354. ki: 
Kaside 33 
Mısra: 49 
Ki bağlacı. 


Fermân-dih-i âlem ki zebân-ı kaleminden 
Câri olan ahkâmı hemân hükm-i kaZâdur 


355. ki: 
Kaside 33 
Mısra: 57 
Ki bağlacı. 


İhsânı o ğayetde ki devrinde gedâlar 
Müstağni-i 'âlem bir alay ehl-i gınâdur 


356. ki: 
Kaside 33 
Mısra: 61 
Ki bağlacı. 


Devlet ki zafer-yâver-i iklim-sitândur 


Himmet ki cihân-perver-i gencine-güşâdur 


357. ki: 
Kaside 33 
Mısra: 62 
Ki bağlacı. 


Devlet ki zafer-yâver-i iklim-sitândur 


Himmet ki cihân-perver-i gencine-güşâdur 


358. ki: 
Kaside 33 
Mısra: 69 
Ki bağlacı. 


Bâd-ı çemen-i hulkı ki bir şemmesi anuü 
Sermâye-i büy-ı dem-i müşgin-i şabâdur 


359. ki: 
Kaside 33 
Mısra: 81 
Ki bağlacı. 


Bir tâze revişdür bu ki ta bir-i latifi 
Revnak-şiken-i hüsn-i beyân-ı kudemâdur 


360. ki: 
Kaside 33 
Mısra: 83 
Ki bağlacı. 


Ol nâdire-sencim ki nikât-ı kelimâtum 
Hayret-dih-i endişe-i 'akl-ı hukemâdur 


361. ki: 
Kaside 33 
Mısra: 85 
Ki bağlacı. 


Pâkize- kelâmım ki dür-i bahr-i hayâlüm 
Avize-i güş-i dil-i yârân-ı şafâdur 


362. ki: 
Kaside 33 
Mısra: 88 
Ki bağlacı. 


Takdir idemez kıymet-i 'ıkd-ı dür-i nazmum 
Endişe ki simsâr-ı kelâm-ı fuşahâdur 


363. ki: 
Kaside 33 
Mısra: 90 
Ki bağlacı. 


Meşşâta-i tab'umdan ider kesb-i tezeyyün 
Ma'nâ ki 'arüs-ı tutık-ârâ-yı edâdur 


364. ki: 
Kaside 34 
Mısra:2 
Ki bağlacı. 


Zihi kâşâne-i şâhâne 'işretgâh-ı düstüri 
Ki olmış ferş-i zer-keşle müzeyyen şâh-ı düstürı 


365. ki: 
Kaside 34 
Mısra: 11 
Ki bağlacı. 


Derünı ol kadar rüşen ki cirm-i âftâb afilar 
Gören revzenlerinde her müdevver câm-ı billürı 


366. ki: 
Kaside 34 
Mısra: 13 
Ki bağlacı. 
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O zerrin-şemse-i tâbân ki reşk-i mihr-i rahşândur 
Ziyâ-pâş olsa ger kevn ü mekâna zerrece nüri 


367. ki: 
Kaside 34 
Mısra: 33 
Ki bağlacı. 


Ki teşrif ide her gün şadr-ı bâlâ-hâne-i kaşrın 
O hurşid-i cihân-ı devletüü didâr-ı pür-nür! 


368. ki: 
Kaside 34 
Mısra: 45 
Ki bağlacı. 


Sütüde Aşaf-ı din-perver-i “âdil ki olmuşdur 


Kader fermân-ber-i hükmi kazâ mahküm u me'mürı 


369. ki: 
Kaside 34 
Mısra: 47 
Ki bağlacı. 


Yegâne şehsüvâr-ı Kahramân- kevkeb ki lâyıkdur 
Felek ağa silahdâr itse Behrâm-ı silah-şöri 


370. ki: 
Kaside 34 
Mısra: 55 
Ki bağlacı. 


Müsaâ id ol kadar tedbirine devrân ki kaşd itse 
Eger bir emr-i zâhirde hılâf-ı re'y-i cumhürı 


3T1. ki: 
Kaside 34 
Mısra: 68 
Ki bağlacı. 


Benim ol husrev-i şâhib-kırân-ı mülk-i endişe 


Ki münşi-i kader yazmış berâtumda bu menşürı 


372. ki: 
Kaside 34 
Mısra: 71 
Ki bağlacı. 


Zebânum bir mücevher tiğ-ı bürrândur ki hemvâre 


Hırâş eyler hayâli sinelerde zahm-ı nâsürı 


373. ki: 
Kaside 34 
Mısra: 74 
Ki bağlacı. 


Kalem bir Kahramân-ı saht-bâzüdur zamânumda 
Ki te yid-i hayâlümle olur endişe makhürı 


374. ki: 
Kaside 34 


Mısra: 76 
Ki bağlacı. 


Suhan bir genc-i bi-pâyân-ı esrâr-ı İlâhidür 
Ki tab '-ı nüktedânumdur o gencüfi şimdi gencürı 


375. ki: 
Kaside 35 
Mısra: 12 
Ki bağlacı. 


Esdi bir lutf ile bâd-ı dem-i şubh-ı tevfik 
Ki hemân oldı güzâr itdügi demde fi”1-hal 


376. ki: 
Kaside 35 
Mısra: 16 
Ki bağlacı. 


Buldı bu şevk ile bir güne neşât endişem 
Ki bu mikdâr şafâ virmek olur mahZ-ı hayal 


377. ki: 
Kaside 35 
Mısra: 19 
Ki bağlacı. 


Oldı tab'um o kadar hurrem ü âşüfte ki şevk 
Fikr-i şi ritmege bir lahza komaz fâriğ-i bal 


378. ki: 
Kaside 35 
Mısra: 30 
Ki bağlacı. 


O Hıdiv-i azamet güster ü âli-himmet 
Ki Hudâ virmiş ağa mertebe-i âlü”l-'al 


379. ki: 
Kaside 35 
Mısra: 32 
Ki bağlacı. 


O vezir-i hüner-endüz-ı re âyâ-perver 
Ki 'adâletdür aa gâyet ehemmr-i işgâl 


380. ki: 
Kaside 35 
Mısra: 40 
Ki bağlacı. 


“Arş-temkin ü felek-pâye Muhammed Pâşâ 
Ki der-i devletidür kıble-i câh u iclâl 


381. ki: 
Kaside 35 
Mısra: 41 
Ki bağlacı. 


“Alem-efrâz-ı nigehbâni-i âlem ki düşer 
Şukka-i râyeti sath-ı felege ferş-i zılal 
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382. ki: 
Kaside 35 
Mısra: 43 
Ki bağlacı. 


Aşaf-ı Husrev-i zi-şân ki revâdur olsa 
Edhem-i şeb afia Şebdiz-i muraşşa' düm ü yâl 


383. ki: 
Kaside 35 
Mısra: 61 
Ki bağlacı. 


Kadri ol mertebe 'âli ki olur mâh-ı felek 
Rahşına nal ü rikâb olmağiçün bedr ü hilâl 


384. ki: 
Kaside 35 
Mısra: 76 
Ki bağlacı. 


Cilve itdükce döner bir şanem-i ra'nâya 
Ki hırâmında nümâyân ola şad-gunc u delâl 


385. ki: 
Kaside 35 
Mısra: 90 
Ki bağlacı. 


Yohsa tab um benüm ol mertebeden 'âlidür 


Ki idem mâl içün endişe-i medh-i erzâl 


386. ki: 
Kaside 35 
Mısra: 91 
Ki bağlacı. 


N'eyleyin mâl ü menâli ki benüm himmetime 
Harc-ı yek-rüzedür olursa cihân mâl-â-mâl 


387. ki: 
Kaside 35 
Mısra: 94 
Ki bağlacı. 


Tişe-i fikr ile bir kân-ı güher buldum ben 
Ki deger her güheri nice cihân mâl ü menâl 


388. ki: 
Kaside 35 
Mısra: 95 
Ki bağlacı. 


Benim ol hVâce-i bâzâr-ı ma'âni ki felek 
Gerden-i zühre içün benden alur 'ıkd-ı le'âl 


389. ki: 
Kaside 35 
Mısra: 98 
Ki bağlacı. 


Benim ol şâ ir-i müşgin-dem-i pâkize-edâ 
Ki olur reşk ü hased eylememek emr-i muhâl 


390. ki: 
Kaside 35 
Mısra: 102 
Ki bağlacı. 


Tab'um ol bülbül-i şüh-ı çemen-i ma'nâdur 
Ki esir-i kafes ü dâm iken olmaz yine lâl 


391. ki: 
Kaside 35 
Mısra: 109 
Ki bağlacı. 


Cürre şâhin Hümâ şayd-ı hayâlim ki benüm 
Feyz-i tevfik-i İlâhidür aa şehper ü bal 


392. ki: 
Kaside 35 
Mısra: 114 
Ki bağlacı. 


Buldı bir güne revâc emti a-i güftârum 
Ki felek eyler iken kadrini pest ü pâmâl 


393. ki: 
Kaside 35 
Mısra: 115 
Ki bağlacı. 


Şofira gördi ki haridârına yok hadd ü hisâb 
Başladı kendi mezâd itmege oldı dellâl 


394. ki: 
Kaside 36 
Mısra: 15 
Ki bağlacı. 


Ki sen muzaffer olursa ne hâl ise başa gör 
Rikâb-ı himmete pây-ı tevekküli muhkem 


395. ki: 
Kaside 36 
Mısra: 51 
Ki bağlacı. 


Ne yer ki 'adli mürebbi ola o kişverde 
Olur gazâle hem-âgüş-ı nerre-şir-i ücem 


396. ki: 
Kaside 36 
Mısra: 62 
Ki bağlacı. 


Bir iki mültezimi eyledi havâle bafia 
Ki iştirak ile itmişler iltizâm-ı sitem 


397. ki: 
Kaside 36 
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Mısra: 65 
Ki bağlacı. 


Belâ budur ki bu deülü fesâd-ı fahiş ile 
Yine vücüdları din ü devlete elzem 


398. ki: 
Kaside 36 
Mısra: 78 
Ki bağlacı. 


Budur du 'âsı safia Nef 1-i şikeste-dilüf 


Ki dâ imâ olasın şâd u hurrem ü bi-ğam 


399. ki: 
Kaside 37 
Mısra: 15 
Ki bağlacı. 


Sipeh-endâz-ı şaf-ârâ ki revâdur olsa 
Aftâb Eşheb-i çalâkine zer-pâlâheng 


400. ki: 
Kaside 37 
Mısra: 68 
Ki bağlacı. 


Ne cevâhir dizeyin silk-i senâfa göresin 
Ki ide şa'şa'ası çarh-ı dü- rengi yek reng 


401. ki: 
Kaside 37 
Mısra: 69 
Ki bağlacı. 


Ne cevâhir ki birin virsem olurdı zühre 
Haşre dek bezm-i hayâlümde nevâzende-i çeng 


402. ki: 
Kaside 37 
Mısra: 72 
Ki bağlacı. 


Şöyle mest itdi beni keyf-i şarâb-ı medhüf 
Ki mezâk-ı dile yeksân görinür şehd ü şereng 


403. ki: 
Kaside 37 
Mısra: 79 
Ki bağlacı. 


Hâmem ol Mâni-i i'câz-nümüâdur ki ider 
Nokta-i nün-ı suhan üstine tarh-ı Erjeng 


404. ki: 
Kaside 38 
Mısra: 2 
Ki bağlacı. 


Zihi ikbâl-i baht-ı kâmrân u tâli'-i hurrem 
Ki oldı muğtenem esbâb-ı zevk u şevk ile âlem 


405. ki: 
Kaside 38 
Mısra: 15 
Ki bağlacı. 


Sütüde âşaf-ı zı-şân ki fahr eyler vücüdıyla 
Süleymân u sipâh u taht u mülk ü efser ü hâtem 


406. ki: 
Kaside 38 
Mısra: 28 
Ki bağlacı. 


Te ala”llah zihi pâşâ-yı mülk-ârâ-yı ceng-âver 


Ki lâyıkdur denilse hem Nizâmü”lmülk hem Rüstem 


407. ki: 
Kaside 38 
Mısra: 52 
Ki bağlacı. 


Süvâr oldukca güyâ Kahramân-ı hamle-güsterdür 
Ki meydâna girüp cevlân edince şarşılur 'âlem 


408. ki: 
Kaside 38 
Mısra: 54 
Ki bağlacı. 


Ne çâpük-rahş olur ol Düldül-i simurg-per el-hak 
Ki olmış âlem-i fıtratda sehmü”l-gayb ile tev'em 


409. ki: 
Kaside 38 
Mısra: 55 
Ki bağlacı. 


O deülü cüst ü çâpükdür ki ger sür'atle deryâdan 
Nesimâsâ güzâr eylerse pâyına tokunmaz nem 


410. ki: 
Kaside 38 
Mısra: 68 
Ki bağlacı. 


Bu deülü tünd iken reftârı ammâ cilveler eyler 
Ki dil-ber gibi tarz u tavrına meftün olur âdem 


41l1.ki: 
Kaside 39 
Mısra: 34 
Ki bağlacı. 


Şadr-ı Perviz-haşem Hazret-i Husrev Pâşâ 


Ki şalâbetde bulunmaz aa mânend ü nazir 


412. ki: 
Kaside 39 
Mısra: 35 
Ki bağlacı. 
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Pâdişah-kevkebe düstür-ı mükerrem ki aa 
Yaraşur her ne kadar itse zamâne tevkir 


413. ki: 
Kaside 39 
Mısra: 38 
Ki bağlacı. 


Kâmkâr-ı azamet-güster ü âli-himmet 


Ki görinür kef-i cüdında cihân şey'-i hakir 


414. ki: 
Kaside 39 
Mısra: 39 
Ki bağlacı. 


O cihânbân-ı mu azzam ki felek devr ideli 
Görmedi 'adl ile pirâste bir böyle vezir 


415. ki: 
Kaside 39 
Mısra: 47 
Ki bağlacı. 


Kadri ol mertebe 'âli ki revâdur olsa 


Harem-i devletine bâl-i Hümâ ferş-i haşir 


416. ki: 
Kaside 39 
Mısra: 89 
Ki bağlacı. 


Benim ol nâzım-ı endişe ki simsâr-ı kazâ 


İdemez kıymet-i “akd-ı dür-i nazmum takdir 


417. ki: 
Kaside 39 
Mısra: 20 
Ki bağlacı. 


Bu 'adâletle bu ikbâl-i bülend ile saha 
İ'tikâdum bu ki hiç olmaya bir feth-i 'asir 


418. ki: 
Kaside 40 
Mısra: 1 
Ki bağlacı. 


Hamdülü'llâh ki sa'âdetle Vezir-i a zam 
“Afiyet buldı yine oldı memâlik hurrem 


419. ki: 
Kaside 40 
Mısra: 16 
Ki bağlacı. 


Uyudı fitne cihân oldı yine âsüde 
Az kalmışdı ki baş kaldura ye'cüc-ı sitem 


420. ki: 
Kaside 40 


Mısra: 20 
Ki bağlacı. 


Böyle düstür-ı cihânbâna kim oldı mâlik 
Ki vezir ola dilir ola Felâtün ola hem 


421. ki: 
Kaside 40 
Mısra: 22 
Ki bağlacı. 


Ne Süleymâna naşib oldı ne İskendere bu 


Ki veziri ola bir Aşaf-ı şâhib-hâtem 


422. ki: 
Kaside 40 
Mısra: 34 
Ki bağlacı. 


Mehdi-i devr-i zamân Hazreti Husrev Pâşâ 


Ki 'adâletde “adil olmaz ağa bir âdem 


423. ki: 
Kaside 40 
Mısra: 37 
Ki bağlacı. 


Kişver-ârâ-yı kerem-pişe ki böyle Pâşâ 
Şadr-ı divâna şeref virmedi bundan akdem 


424. ki: 
Kaside 41 
Mısra: 37 
Ki bağlacı. 


Ol şadr-ı kavi-re 'y-i cihân-dide ki yokdur 
Re yine hilâf itmege yâre y-i zamâne 


425. ki: 
Kaside 41 
Mısra: 39 
Ki bağlacı. 


Ol Aşaf-ı Cem-câh-ı mu'azzam ki hemişe 
Re yine muvâfık görinür re'y-i zamâne 


426. ki: 
Kaside 41 
Mısra: 41 
Ki bağlacı. 


Düstür-ı kerem-pişe ki pür olmada dâ'im 
Gülbang-ı senâsiyle zevâyâ-yı zamâne 


427. ki: 
Kaside 41 
Mısra: 43 
Ki bağlacı. 
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Ceng-âver-i yektâ ki yedi def'a Zarüri 
Şâh-ı 'Acemi eyledi rüsvây-ı zamâne 


428. ki: 
Kaside 41 
Mısra: 57 
Ki bağlacı. 


Hâlâ benim ol sâhir-i üstâd ki yokdur 
Bir bencileyin şâ ir-i garrâ-yı zamâne 


429. ki: 
Kaside 41 
Mısra: 69 
Ki bağlacı. 


İllâ yine şâhenşeh-i devrân ki cenâbı 
Devletle ola melce” ü me 'vâ-yı zamâne 


430. ki: 
Kaside 41 
Mısra: 87 
Ki bağlacı. 


El-minnetü lllâh ki yokdur hele 'aczüm 
Olsa ne kadar haşmum eşirrâ-yı zamâne 


431. ki: 
Kaside 42 
Mısra: 37 
Ki bağlacı. 


Ol ki olur himmeti yanında bir 
Bahşiş-i nakd u selem-i rüzgâr 


432. ki: 
Kaside 42 
Mısra: 39 
Ki bağlacı. 


Ol ki afia maşraf-ı yek-rüzedir 
Mâ-haşal-i kân u yem-i rüzgâr 


433. ki: 
Kaside 42 
Mısra: 41 
Ki bağlacı. 


Ol ki serâ-perde-i iclâlidür 
Şukka-i zerrin-'alem-i rüzgâr 


434. ki: 
Kaside 42 
Mısra: 43 
Ki bağlacı. 


Ol ki fürüğ-ı güher-i tiğıdır 
Şa'şa'a-i şubh-dem-i rüzgâr 


435. ki: 
Kaside 42 


Mısra: 55 
Ki bağlacı. 


Şadr-ı mu'azzam ki der-i 'adlidür 
Kıble-i şeyhü”l-harem-i rüzgâr 


436. ki: 
Kaside 43 
Mısra: 7 
Ki bağlacı. 


Ki terk idüp kadimi kinesin ehl-i dil ü tab'a 
Güler yüz göstere lutf eyleye ola vidâd üzre 


437.ki: 
Kaside 43 
Mısra: 15 
Ki bağlacı. 


Ümidüm bu ki mümtedd ola ger olmazsa bi-şübhe 
Olur kişver yine pür-fitne vü leşker fesâd üzre 


438. ki: 
Kaside 43 
Mısra: 19 
Ki bağlacı. 


Ki böyle şâhib-isti'dâd u 'ârif pâdişâh olmaz 
Tamâm ahvâl-i din ü devletinde ictihâd üzre 


439. ki: 
Kaside 43 
Mısra: 28 
Ki bağlacı. 


Zimâmr-ı devleti aldı elinden bir apordosın 
Ki zerrâfe olur râcih o gâv-ı har-nijâd üzre 


440. ki: 
Kaside 43 
Mısra: 35 
Ki bağlacı. 


Ki emr etdi vezâret hidmetin teslim idüp mühri 
O şâhib-rüşde kim ahvâl-i dehri intikâd üzre 


441.ki: 
Kaside 43 
Mısra: 39 
Ki bağlacı. 


Nice âşaf ki ma'nâda taşavvur olsa râcihdir 
Şükühı şevket-i Efrâsyâb u Keykubâd üzre 


442. ki: 
Kaside 43 
Mısra: 44 
Ki bağlacı. 


O Şadr-ı a zam u fermân-revâ-yı maşrık u mağrib 
Ki şâhân-ı zamâne dergehine istinâd üzre 
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443. ki: 
Kaside 43 
Mısra: 46 
Ki bağlacı. 


O yektâ feylesof-ı kâmkâr u müsteşâr-ı küll 
Ki isti 'dâdı her tedbirde rüşd ü sedâd üzre 


444. ki: 
Kaside 43 
Mısra: 48 
Ki bağlacı. 


Vezir-i nüktedân düstür-ı ehl-i ilm ü şâhib-dil 
Ki gâalibdür zekâda fikri akl-ı müstefâd üzre 


445. ki: 
Kaside 43 
Mısra: 50 
Ki bağlacı. 


Müşir-i kâmrân u kâm-bahş-ı ma 'delet-güster 
Ki vâcibdür du'â-yı devleti ehl-i bilâd üzre 


446. ki: 
Kaside 43 
Mısra: 52 
Ki bağlacı. 


Cenâb-ı Hafız-ı din hazret-i Pâşâ-yı Ahmed-nâm 
Ki nâmın nakş ider erbâb-ı dil levh-i fu'âd üzre 


447. ki: 
Kaside 43 
Mısra: 54 
Ki bağlacı. 


Zihi pâşâ-yı mülk-ârâ-yı rüşen-re'y-i 'alı-şân 


Ki dâ im re yü tedbiriyle tevfik ittihâd üzre 


448. ki: 
Kaside 43 
Mısra: 56 
Ki bağlacı. 


Zihi şâhib-serir-i ma'delet kim bim-i kahrıyla 
Ne cânı var ki devrüüde ola fitne fesâd üzre 


449. ki: 
Kaside 43 
Mısra: 69 
Ki bağlacı. 


Eyâ Şadr-ı suhan-perver ki idrâkin olur câzim 
Tekellüm itmedin bir lafzı ma'nâ-yı müfâd üzre 


450. ki: 
Kaside 43 
Mısra: 77 
Ki bağlacı. 


Ki bir lahza komaz âsüde kendi hâlüme tâ kim 
Olam bir-iki günlük 'ömr içün tahşıl-i zâd üzre 


451.ki: 
Kaside 43 
Mısra: 96 
Ki bağlacı. 


Anuüçün kadr-i erbâb-ı dili fark eylemez devrân 
Ki aülar sâye şalmaz 'âr ider seb'ün şidâd üzre 


452. ki: 
Kaside 44 
Mısra: 4 
Ki bağlacı. 


Nice dergâh cenâb-ı harem-i Ka 'be-i câh 
Ki ider pâyede tâ kürsi ile da'vâyı 


453. ki: 
Kaside 44 
Mısra: 14 
Ki bağlacı. 


Şadr-ı rüşen-dil ü meh-kevkebe Bayram Pâşâ 
Ki ider devleti bir demde gani dünyâyı 


454. ki: 
Kaside 44 
Mısra: 16 
Ki bağlacı. 


O yegâne hüner-endüz-ı ahâlı-perver 


Ki bu vâdide müsellemdir aüa yektâyı 


455. ki: 
Kaside 44 
Mısra: 17 
Ki bağlacı. 


Halef-i akl-ı mücerred ki revâdır itse 
Cevher-i medhine lü lü-yı suhan-lâlâyı 


456. ki: 
Kaside 44 
Mısra: 45 
Ki bağlacı. 


Ey cihân-dâver-i devrân ki neşât-ı lutfu 
Hurrem itdi gerek a'lâyı gerek ednâyı 


457.ki: 
Kaside 44 
Mısra: 51 
Ki bağlacı. 


Sibr iderdim o kadar vaşf-ı cemilüde ki tâ 
Gösterürdüm felege ben de yed-i beyZâyı 


458. ki: 
Kaside 44 
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Mısra: 53 
Ki bağlacı. 


Sihr idersem de belâ bu ki edâ eyleyemem 
Levh-i âyine-i medhüüde olan ma'nâyı 


459. ki: 
Kaside 44 
Mısra: 68 
Ki bağlacı. 


Benim ol çehre-güşâ Mâni-i taşvir-i hayâl 
Ki ider 'aklı sevâd-ı kalemüm sevdâyı 


460. ki: 
Kaside 44 
Mısra: 71 
Ki bağlacı. 


Ben ol Çemşid-i tarab-hâne-i feyZim ki müdâm 


Husrevâni-hum ile nüş iderin şahbâyı 


461. ki: 
Kaside 45 
Mısra: 1 
Ki bağlacı. 


Zihi semend-i mülâyim ki hüsn-i reftârı 
Unutdurur dil-i uşşâka cilve-i yârı 


462. ki: 
Kaside 45 
Mısra: 43 
Ki bağlacı. 


O hamle-güster-i leşker-şiken ki lâyıkdur 
Yazılsa levh-i dile dâstân-ı peykârı 


463. ki: 
Kaside 45 
Mısra: 45 
Ki bağlacı. 


O fitne-bend-i memâlik-güşü ki lutf-ı Hudâ 
Müsahhar eylemiş afia her emr-i düşvârı 


464. ki: 
Kaside 45 
Mısra: 54 
Ki bağlacı. 


Suhan-şinâs-ı kerem-pişe Muştafa Pâşâ 


Ki şimdi gevher-i nazmufi odur haridârı 


465. ki: 
Kaside 45 
Mısra: 56 
Ki bağlacı. 


Hıdiv-i a'zam u şâhib-taşarruf-ı âlem 


Ki münhaşırdur ağa manşıb-ı nikükâri 


466. ki: 
Kaside 45 
Mısra: 57 
Ki bağlacı. 


Cihân-penâh-ı adâlet ki şadme-i kahrı 
İder şikeste ser-i çarh-ı merdüm-âzârı 


467. ki: 
Kaside 45 
Mısra: 81 
Ki bağlacı. 


Ki ne şafâ kodı hâtırda ne şafâya mahal 
Yeriyle kalmadı dilde meserret âsârı 


468. ki: 
Kaside 45 
Mısra: 86 
Ki bağlacı. 


Kimüüle söyleşelüm yâ kimüüle ceng idelüm 
Huda bilür ki nedir bunda hikmet-i Bâri 


469. ki: 
Kaside 46 
Mısra: 74 
Ki bağlacı. 


Söz tamâm oldı hemân şıdk ile turma Nef'i 
Bir du âit ki diye ehl-i hakikat âmin 


470. ki: 
Kaside 47 
Mısra:2 
Ki bağlacı. 


Kerim-i kâmrân var ise ger İlyâs Pâşâdur 
Ki dest-i zer-feşânı kân-ı dil dür-pâşı deryâdur 


4T1. ki: 
Kaside 47 
Mısra: 4 
Ki bağlacı. 


Cihân-ı cüd u himmetdür 'aceb mi bahr ü kân olsa 
Dil ü desti ki dâ'im lutfu ihsâna müheyyâdur 


472. ki: 
Kaside 47 
Mısra: 6 
Ki bağlacı. 


“Aceb mecmü'a-i sırr-ı İlâhidür hakikatde 
Ki her ne güne isti dâd dirsefi anda peydâdur 


473. ki: 
Kaside 47 
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Mısra: 18 
Ki bağlacı. 


Zihi ceng-âver-i meydân-ı hün-âğışte-i nuşret 


Ki hengâm-ı veğâda şaf-der-i bi-bâk ü pervâdur 


474. ki: 
Kaside 47 
Mısra: 20 
Ki bağlacı. 


Zihi ârâyiş-i eyvân-ı divân-hâne-i devlet 
Ki cârüb-ı der-i 'âlem-penâhı bâl-i 'Ankâdur 


475. ki: 
Kaside 47 
Mısra: 24 
Ki bağlacı. 


Garib âyine-i şaf u mücellâdur dil-i pâki 
Ki 'aks-i âlem-i idrâk ser-tâ-ser hüveydâdur 


476. ki: 
Kaside 47 
Mısra: 32 
Ki bağlacı. 


Cenâb-ı bârgâh-ı rif'ati ol deflü “âlidür 
Ki hâk-i pâyına sükkân-ı ulvi çehre-fersâdur 


477. ki: 
Kaside 47 
Mısra: 40 
Ki bağlacı. 


Semend-i râyizZ-i ikbâlidür ol rahş-ı ferruh-pey 
Ki gerd-i hâk-i meydânı muhit-i çarh-ı vâlâdur 


478. ki: 
Kaside 47 
Mısra: 42 
Ki bağlacı. 


Müsâ id ol kadar ahkâmına te yid-i Yezdâni 


Ki ne emr eylese çarha hemân mevküf-ı imâdur 


479. ki: 
Kaside 47 
Mısra: 56 
Ki bağlacı. 


Şabâ devr itse büy-ı sünbül-i hulkıyla dünyâyı 
Nice sünbül ki reşk-i turra-i pür-çin-i havrâdur 


480. ki: 
Kaside 47 
Mısra: 62 
Ki bağlacı. 


Huşüşâ zümre-i aşhâb-ı isti dâd ü idrâke 
Ki çarh ol fırkaya devr ideli haşm-ı tüvânâdur 


481. ki: 
Kaside 47 
Mısra: 74 
Ki bağlacı. 


Nice keşf eylesün dil râzını ol gamze-i şüha 
Ki kat kat perdede pinhân iken bir mest-i rüsvâdur 


482. ki: 
Kaside 47 
Mısra: 90 
Ki bağlacı. 


Derünumda o deülü cây-gir olmışdur ihlâşufi 
Ki yanumda kul olmak saa şâh olmalkdan evlâdur 


483. ki: 
Kaside 47 
Mısra: 98 
Ki bağlacı. 


Olur mı şâhid-i hulkufi gibi âlemde bir dil-ber 
Ki zencir-i cünün-ı zülfinüfi Mecnünı Leylâdur 


484. ki: 
Kaside 47 
Mısra: 100 
Ki bağlacı. 


Seni medh itmesün yâ n'eylesün ehl-i dil ü dâniş 
Ki envâ'-ı mekârimle vücüdiın ferd ü yektâdur 


485. ki: 
Kaside 47 
Mısra: 104 
Ki bağlacı. 


Benim gibi senâ-h“ânufi sen olsa n'ola memdühı 
Ki zâtufi gibi tab'um dahi bi-mânend ü hemtâdur 


486. ki: 
Kaside 47 
Mısra: 116 
Ki bağlacı. 


Nice divânçe metn-i hikmetü”l-işrâk-ı endişe 
Ki hurşid-i cihân-tâb afia bir cild-i mutallâdur 
487. ki: 

Kaside 47 


Mısra: 130 
Ki bağlacı. 


O güne mughiküü eş ârına söz der mi ehl-i dil 
Nihâyet ol kadar vardur ki mevzün u mukaffâdur 


488. ki: 
Kaside 48 
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Mısra: 4 
Ki bağlacı. 


Ne nâme vâridât-ı feyZ-ı akdes 
Ki olmuş kalb-i münşisine mülhem 


489. ki: 
Kaside 48 
Mısra: 6 
Ki bağlacı. 


Ne nâme güft ü güy-ı Rüh-ı kudsi 
Ki kılmış 'akl-ı küll anı mütercem 


490. ki: 
Kaside 48 
Mısra: 21 
Ki bağlacı. 


Ki Bü Cehil okusa 'ömrinde bir kez 
Şafâsından behişt olur cehennem 


491. ki: 
Kaside 48 
Mısra: 29 
Ki bağlacı. 


Ki bi-tâbâne fi”l-hâl oldı şâdır 


Bu evşâf-ı perişân u ferâhem 


492. ki: 
Kaside 48 
Mısra: 44 
Ki bağlacı. 


Cenâb-ı hazret-i İlyâs Pâşâ 
Ki lâyıkdur olursa şadr-ı a'zam 


493. ki: 
Kaside 48 
Mısra: 46 
Ki bağlacı. 


Dil-âver Kahramân-ı leşker-endâz 
Ki döymez hamle-i tiğına Rüstem 


494. ki: 
Kaside 48 
Mısra: 48 
Ki bağlacı. 


Sahi şâhib-kırân-ı kişver-ârâ 
Ki âh eyler elinden ma'den ü yemm 


495. ki: 
Kaside 48 
Mısra: 67 
Ki bağlacı. 


Mü essir ol kadar hükmi ki bâğa 
Vezân olsa nesim-i hıfzı bir dem 


496. ki: 
Kaside 48 
Mısra: 74 
Ki bağlacı. 


Buna Allâh Te âlâ şâhidümdür 
Ki mektüb-ı şerifüfüden mukaddem 


497. ki: 
Kaside 48 
Mısra: 78 
Ki bağlacı. 


Görünce şimdi böyle iltifâtuü 
Ki kıldı bendei mahsüd-ı âlem 


498. ki: 
Kaside 49 
Mısra: 14 
Ki bağlacı. 


Nesim ol deülü nâzük tarh ider âb üzre emvâcı 


Ki levh-i sime üstâd idemez öyle kalemkâri 


499. ki: 
Kaside 49 
Mısra: 18 
Ki bağlacı. 


Yer itdi büy-ı gül şöyle dil-i pür-hün-ı bülbülde 
Ki oldı cismi reşk-i nâfe-i âhü-yı Tütâri 


500. ki: 
Kaside 49 
Mısra: 39 
Ki bağlacı. 


Cenâb-ı müfti-i âlem ki ahkâmr-ı faZiletde 
Benân-ı fikri âsân hall ider her emr-i düşvârı 


501. ki: 
Kaside 49 
Mısra: 41 
Ki bağlacı. 


O dânâ-yı bülend-ahter ki olmış neyyir-i re yi 
Cihânda şem'-i cem -ârâ-yı bezme-i derk ü huşyârı 


502. ki: 
Kaside 49 
Mısra: 67 
Ki bağlacı. 


Sen ol şâhib-serir-i mülk-i himmetsin ki kurtarduü 
Keş-â-keşden kemâl ehliyle çarh-ı dün u gaddârı 


503. ki: 
Kaside 50 
Mısra: 38 
Ki bağlacı. 
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İdeyin medhine âğâz o kerimü?ş-şânuü 
Ki ne gördi ne görür mislini çeşm-i eyyâm 


504. ki: 
Kaside 50 
Mısra: 39 
Ki bağlacı. 


O güzide halef-i düde-i âdem ki ider 
Cevher-i pâkine ecrâm u anâşır ikrâm 


505. ki: 
Kaside 50 
Mısra: 51 
Ki bağlacı. 


Şadr-ı Cem-pâye ki cemmâze-keşân-ı eflâk 
Eylemiş kâ'id-i ikbâline teslim-i zimâm 


506. ki: 
Kaside 50 
Mısra: 67 
Ki bağlacı. 


Re yi bir mertebe rüşen ki yazarken vaşfın 
Şem'a gâlib görinür şu'le-i nevk-i aklâm 


507. ki: 
Kaside 50 
Mısra: 83 
Ki bağlacı. 


Ki felekler yıkılup olsa cihân zir ü zeber 
Olur erkân-ı binâsında anuü yine devâm 


508. ki: 
Kaside 50 
Mısra: 103 
Ki bağlacı. 


Nef ti tig-zebânım ki zamânumda benim 
Şaf-şikâf-ı şu arâ-yı suhan-ârâ-yı benâm 


509. ki: 
Kaside 50 
Mısra: 106 
Ki bağlacı. 


Tig-i ser-tiz-i zebânum o kadar keskindür 


Ki dü-nim olur anı asa dil-i Rüstem ü Sâm 


510. ki: 
Kaside 50 
Mısra: 108 
Ki bağlacı. 


Şu'le-i şem'-i hayâlüm o kadar rüşendür 
Ki görinür dil-i ma'nâdaki râz-ı güm-nâm 


SIL. ki: 
Kaside 50 


Mısra: 110 
Ki bağlacı. 


Cilve-i şâhid-i nazmum o kadar nâzükdür 
Ki komaz hâtır-ı endişede şabr u ârâm 


512. ki: 
Kaside 50 
Mısra: 118 
Ki bağlacı. 


Şafdur âb-ı revân gibi o defilü nazmum 
Ki yazarken kalem-i çâpük ü zibende-hırâm 


513. ki: 
Kaside 50 
Mısra: 138 
Ki bağlacı. 


O letâfet mi var eş âr-ı şafâ-bahşumda 
Ki keder vire afia dahl-i hasüd-ı hodkâm 


514.ki: 
Kaside 50 
Mısra: 141 
Ki bağlacı. 


Nev-heves bir müteşâ 'ir ki dahi bifi yıl eger 
Fikr-i şi'Titse görinür yine endişesi hâm 


515. ki: 
Kaside 51 
Mısra:2 
Ki bağlacı. 


Habbezâ 'ıyd-ı ferah-bahş-ı hümâyün-makdem 
Ki dil-i âlemi bir câm ile kıldı hurrem 


516. ki: 
Kaside 51 
Mısra: 15 
Ki bağlacı. 


Ey hoş ol şehr-i mükerrem ki ola hemvâre 
Böyle bir '1yd-ı hümâyün ile kadri ekrem 


517. ki: 
Kaside 51 
Mısra: 73 
Ki bağlacı. 


Ne kalem bir büt-i ra'nâ ki hırâmân olsa 
Zir-i pâyında kılur zülf-i siyâhın derhem 


518. ki: 
Kaside 51 
Mısra: 75 
Ki bağlacı. 


O sehi-kâmet-i pür-şive ki reftâr itmez 
İtmeyince dür-i güftârı nisâr-ı makdem 
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519. ki: 
Kaside 51 
Mısra: 81 
Ki bağlacı. 


Ki bu ma'nâ idi hâtırda medâr-ı fikrüm 
Eylemişdi bu medâr üzre karâr endişem 


520. ki: 
Kaside 51 
Mısra: 101 
Ki bağlacı. 


Benim ol şâ ir-i hoş-nükte ki her lafzumda 
Nefy-i gam müZzmer ü isbât-ı meserret müdğam 


521. ki: 
Kaside 51 
Mısra: 108 
Ki bağlacı. 


İrdi söz gâyete Nef'i nice bir lâf ü güzüf 
Lâfı ko turma du â kıl ki odur şimdi ehemm 


522. ki: 
Kaside 53 
Mısra: 14 
Ki bağlacı. 


Benim ol zâr u perâkende-dil ü tab' u dimâğ 
Ki felek eyledi ahvâlümi bir bir muhtell 


523. ki: 
Kaside 53 
Mısra: 31 
Ki bağlacı. 


Bu belâ ile ki tâkat komamışdur dilde 
Bu felâketle ki “âlemde benim darb-ı mesel 


524. ki: 
Kaside 53 
Mısra: 32 
Ki bağlacı. 


Bu belâ ile ki tâkat komamışdur dilde 
Bu felâketle ki “âlemde benim darb-ı mesel 


525. ki: 
Kaside 53 
Mısra: 41 
Ki bağlacı. 


Ol ki ahkâm-ı kaderden ne olursa zâhir 
Nakşı mir ât-ı Zamirinde görinür evvel 


526. ki: 
Kaside 53 
Mısra: 43 
Ki bağlacı. 


Ol ki etvâr-ı felekden ne görürse münker 
Döndürür “aksine ol an komaz anı mühmel 


527. ki: 
Kaside 53 
Mısra: 45 
Ki bağlacı. 


Müft-i maşrık u mağrib ki kavi olmadadur 
İctihâdiyle anufi şer'-i nebiyy-i Mürsel 


528. ki: 
Kaside 53 
Mısra: 49 
Ki bağlacı. 


Hâkim-i mahkeme-pirâ-yı şeri'at ki bulur 
Her dem emriyle meyân-ı hak u bâtıl fayşal 


529. ki: 
Kaside 53 
Mısra: 55 
Ki bağlacı. 


Hükmi bir mertebe cârı ki eger emr itse 
Şöyle râm itmiş aha âlemi Hallâk-ı Ezel 


530. ki: 
Kaside 53 
Mısra: 61 
Ki bağlacı. 


Sensin ol fazıl-i bi-misl ü mu âdil ki felek 
Görmemişdür dahi devr ideli senden efdal 


531.ki: 
Kaside 53 
Mısra: 75 
Ki bağlacı. 


Benim ol Nef'1-i efkende ki şimdi itdüm 
Hâk-i dergâhufa yüz sürmegi akşâ-yı emel 


532.ki: 
Kaside 53 
Mısra: 89 
Ki bağlacı. 


Her ne gevher ki çıkarsam şadef-i dilden ider 
Bikr-i fikr-i şu'arâ güy-ı giribân-ı hulel 


533. ki: 
Kaside 54 
Mısra: 5 
Ki bağlacı. 


Ol kadar döndi murâdımca ki her bir demde 
İtdi şad sâle telâfi-i gam-ı “ahd-i medid 


534. ki: 
Kaside 54 
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Mısra: 7 
Ki bağlacı. 


Başladı hem yine bir devre ki gitdükce ider 
Eseri kâ'ide-i 'ahd-i vifakı temhid 


535. ki: 
Kaside 54 
Mısra: 33 
Ki bağlacı. 


Bu Hanife-şiyem ol şeyh-i efazıl ki olur 


Bü 'Alı medrese-i hikmet ü fazlında mu id 


536. ki: 
Kaside 54 
Mısra: 41 
Ki bağlacı. 


Müfti-i devr-i zamân Es'ad Efendi ki felek 


İder imZâsını pişâni-i mihre tesvid 


537. ki: 
Kaside 54 
Mısra: 43 
Ki bağlacı. 


Mesned-ârâ-yı fazilet ki şunulmış eline 
Kilk-i fetvâ-yı şeri'at be-tariki”t-te bid 


538. ki: 
Kaside 54 
Mısra: 45 
Ki bağlacı. 


Nâfizü'l-hükm-i şeri'at ki urur dest-i kazâ 
Şüret-i hüccet-i ahkâmına mühr-i te kid 


539. ki: 
Kaside 54 
Mısra: 47 
Ki bağlacı. 


Nükte-perdâz-ı ma âni ki beyân-ı kalemi 
Hall ider müşkil-i râz-ı felegi bi-ta'kid 


540. ki: 
Kaside 54 
Mısra: 73 
Ki bağlacı. 


Benim ol şaf-der-i endişe ki ebnâ-yı zamân 


Fitneyi tiğ-ı zebânumla iderler tehdid 


541.ki: 
Kaside 54 
Mısra: 75 
Ki bağlacı. 


Nâvek-endâz-ı hayâlüm ki benüm havfumdan 
İki tirkeş götürür gamze-i çeşm-i nâhid 


542. ki: 
Kaside 54 
Mısra: 77 
Ki bağlacı. 


Husrev-i kişver-i nazmum ki debirân-ı hayâl 


İder elkâbumı her dilde bu güne tesvid 


543. ki: 
Kaside 55 
Mısra: 7 
Ki bağlacı. 


Ol cenâb-ı âsmân-rif at ki olsa yaraşur 
Har u hâşâk-i deri müjgân-ı çeşm-i âftâb 


544. ki: 
Kaside 55 
Mısra: 25 
Ki bağlacı. 


Ol ki şem'-i rüşen-i pür-tâb-ı nür-ı re yidür 
Hânmân-süz-ı hatâ vü meclis-efrüz-ı şavâb 


545. ki: 
Kaside 55 
Mısra: 27 
Ki bağlacı. 


Ol ki âb-ı pâk-ı pür-emvâc-ı bahr-ı lutfıdur 
Çehre-şüy-ı şefkat ü keşti nigün-sâr-ı 'itâb 


546. ki: 
Kaside 55 
Mısra: 62 
Ki bağlacı. 


Kişver-i câh ü celâlüüdür o mülk-i bi-kerân 
Ki anı tayy itmege peyk-i kader idüp şitâb 


547. ki: 
Kaside 55 
Mısra: 67 
Ki bağlacı. 


Feyz-i mihr-i iltifâtuüdur ki itdi tab'umı 
Şaf u rengin nüktelerle ma'den-i la l-i müzâb 


548. ki: 
Kaside 55 
Mısra: 89 
Ki bağlacı. 


Ben o mir-i meclis-i nazmum ki bezm-i ma rifet 


Süz-ı şi Tü reşha-i hâmemle buldı âb u tâb 


549. ki: 
Kaside 56 
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Mısra: 23 
Ki bağlacı. 


Hazret-i Paşâ-yı din-perver ki zât-ı kâmili 


Olmuş isti'dâd ile hem-nâm-ı Fahrü”I-mürselin 


550. ki: 
Kaside 57 
Mısra: 12 
Ki bağlacı. 


Buldı şöhret o kadar hüsn ile bikr-i fikrüm 
Ki afa tâlib olan istemez esbâb-ı cihâz 


551. ki: 
Kaside 57 
Mısra: 31 
Ki bağlacı. 


O hünermend-i Hümâ-sâye ki isti dâdı 
Eylemiş dâniş ü iz ân u kemâli ihrâz 


552. ki: 
Kaside 57 
Mısra: 67 
Ki bağlacı. 


Beni bir yerde esir itdi ki feryâd itsem 
Kimseden hâlüme şefkatle işitmem âvâz 


553. ki: 
Kaside 57 
Mısra: 69 
Ki bağlacı. 


Bir vilâyetde ki böyle biline kadr-i suhan 
Anda eşrâf u ahâlı yâ çoğ olmış yâhud az 


554. ki: 
Kaside 58 
Mısra: 2 
Ki bağlacı. 


Zihi sarây-ı felek-âstân-ı Sidre-sütün 
Ki tarh u vazZ'ını görse behişt olur meftün 


555. ki: 
Kaside 58 
Mısra: 4 
Ki bağlacı. 


Nedür o kaşr-ı mu'allâ kenâr-ı deryâda 
Ki 'aks-i kubbesi olmış nazire-i gerdün 


556. ki: 
Kaside 58 
Mısra: 21 
Ki bağlacı. 


O deülü hurrem ü behcet-fezâ ki bir dem eger 
Açılsa feyZ-i nesimiyle bir dil-i mahzün 


557. ki: 
Kaside 58 
Mısra: 34 
Ki bağlacı. 


O kâme-kâr-ı felek-mesned-i firişte-şiyem 
Ki lutf-ı tab'ına kerrübiyân olur meftün 


558. ki: 
Kaside 58 
Mısra: 44 
Ki bağlacı. 


“Aziz Efendi o şadr-ı yegâne-i 'âlem 
Ki virmiş ağa Hudâ ilm ü fazl-ı rüz-efsün 


559. ki: 
Kaside 58 
Mısra: 45 
Ki bağlacı. 


Hıdiv-i şadr-ı sa'âdet ki fart-ı rif atden 
“Ulüvv-i kadrini fark eylemez felek gibi dün 


560. ki: 
Kaside 58 
Mısra: 47 
Ki bağlacı. 


Sütüde- râst-rev-i rah-ı din ki havfinden 
Afa muhâlefet itmez zamâne-i vârün 


561. ki: 
Kaside 58 
Mısra: 83 
Ki bağlacı. 


Nice kaşide ki her beyti bir kitâb-ı metin 
Nice kitâb ki her faşl u bâbı şerh-i mütün 


562. ki: 
Kaside 58 
Mısra: 84 
Ki bağlacı. 


Nice kaşide ki her beyti bir kitâb-ı metin 
Nice kitâb ki her faşl u bâbı şerh-i mütün 


563. ki: 
Kaside 58 
Mısra: 88 
Ki bağlacı. 


Benim bu demde huşüşâ o cevheri-i suhan 
Ki silk-i nazmuma dil-bestedür dür-i meknün 


564. ki: 
Kaside 58 
Mısra: 90 
Ki bağlacı. 
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Benim o Mâni-i endişe kilk-i çâpük-dest 
Ki eyledükce hayâl-i bedi ü gün-â-gün 


565. ki: 
Kaside 58 
Mısra: 91 
Ki bağlacı. 


O deülü tarh-ı garib eylerim ki bir demde 
Döner şanemkede-i Çine kârgâh-ı derün 


566. ki: 
Kaside 59 
Mısra: 17 
Ki bağlacı. 


Destân- zen-i kudsı-nağamâtım ki terânem 


Âvize-i güş-ı gül-i bostân-ı İremdür 


567. ki: 
Kaside 59 
Mısra: 19 
Ki bağlacı. 


Nazm-âver-i mu 'ciz-kelimâtum ki fesânem 
Arayiş-i dibâce-i divân-ı hikemdür 


568. ki: 
Kaside 59 
Mısra: 27 
Ki bağlacı. 


Ol kıble-i ikbâl-i ekâbir ki cenâbı 
Mihrâb-ı niyâz-ı dil-i eşrâf-ı ümemdür 


569. ki: 
Kaside 59 
Mısra: 33 
Ki bağlacı. 


Ağa-yı mükerrem ki kef-i dest-i kerimi 
Ebr-i çemen-efrüz-ı gülistân-ı keremdür 


570. ki: 
Kaside 59 
Mısra: 35 
Ki bağlacı. 


Vâlâ-güher-i mekrümet- endişe ki re yi 
Mâh-ı alem-efrâz-ı şebistân-ı himemdür 


5T1. ki: 
Kaside 59 
Mısra: 37 
Ki bağlacı. 


Şâhib-kerem-i memleket-ârâ ki du 'âsı 
Aşhâb-ı dile cümleden evlâ vü ehemdür 


572. ki: 
Kaside 59 


Mısra: 51 
Ki bağlacı. 


Fehmr-i dil-i pür-feyzi ki kuvvetde meseldür 
Feyz-i kef-i pür-cüdı ki himmetde 'alemdür 


573. ki: 
Kaside 59 
Mısra: 52 
Ki bağlacı. 


Fehm-i dil-i pür-feyzi ki kuvvetde meseldür 
Feyz-i kef-i pür-cüdı ki himmetde 'alemdür 


574. ki: 
Kaside 59 
Mısra: 66 
Ki bağlacı. 


Ma zür ola medhüüde olan “acz u kuşürum 
Tab'um nice demdür ki leked-hürde-i gamdur 


575. ki: 
Kaside 59 
Mısra: 69 
Ki bağlacı. 


Şükrüm bu ki şimden girü endişe-i medhüü 
Cân u dile şad sâle telâfi-i sitemdür 


576. ki: 
Kaside 59 
Mısra: 73 
Ki bağlacı. 


Oldum o kadar teşne o vâdide ki şimdi 


Deryâ-yı ma'âni bafia bir katre-i nemdür 


577.ki: 
Kaside 60 
Mısra: 11 
Ki bağlacı. 


Bir güherdür ki suhan ma'deni bahr-ı ma'nâ 
Degme insân olamaz kâbil-i iz ân-ı suhan 


578. ki: 
Kaside 60 
Mısra: 17 
Ki bağlacı. 


Ol ki üstâd-ı suhan-perver imiş sâbıkda 
Biri Hafız ki odur murg-ı hoş-elhân-ı suhan 


579. ki: 
Kaside 60 
Mısra: 18 
Ki bağlacı. 


Ol ki üstâd-ı suhan-perver imiş sâbıkda 
Biri Hafız ki odur murg-ı hoş-elhân-ı suhan 
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580. ki: 
Kaside 60 
Mısra: 21 
Ki bağlacı. 


Biri de fâzıl-ı Câmi ki Hudâ virmiş afia 
Kâse-gerdân-ı mey-i bâdya-nüşân-ı suhan 


581. ki: 
Kaside 60 
Mısra: 29 
Ki bağlacı. 


Aşafı hidmetine muntazır olmış ki gelüp 
Mesned-i nazmı müşerref kıla sultân-ı suhan 


582. ki: 
Kaside 60 
Mısra: 79 
Ki bağlacı. 


Benim ol zerger-i kâmil ki bugün fennimde 
Sözlerüm gevheridür ziver-i dükkân-ı suhan 


583. ki: 
Kaside 61 
Mısra: 23 
Ki bağlacı. 


Baht-ı bidârufi ne mümkindür ki meyl-i h“âb ide 
Gerçi her şeb çarh ider hâzır münakkaş câme- h“âb 


584. ki: 
Kaside 61 
Mısra: 73 
Ki bağlacı. 


Hakka yüz minnet ki oldum ol felâketden halâş 
Eyledim sultânuma ihlâş ile çün intişâb 


585. ki: 
Kaside 62 
Mısra: 35 
Ki bağlacı. 


Nef'i ki safa bendedür bir 'abd-i ser-efkendedür 
Mâdâm ki cânı tendedür eyler senâfı rüz u şeb 


586. ki: 
Kıt'a2 
Mısra: 3 
Ki bağlacı. 


Bir kaşıde dimek ister safa tab 'ım ki ola 


Kim hayâlüüe fedâ mâ-haşal-ı divânım 


587. ki: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 1 
Ki bağlacı. 


Nef'1-i sâhirim ki üstâdum 
Şun'-ı endişe-i İlâhidür 


588. ki: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 26 
Ki bağlacı. 


La'net ol har-zarif-i hod-re'ye 
Ki şeref afia mâl ü câhıdur 


589. ki: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 29 
Ki bağlacı. 


Ki nedimüm bu köhne meykedenü 
Bir iki rind-i bâde-h“âhıdur 


590. ki: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 53 
Ki bağlacı. 


Hele şükrüm budur ki memdühum 
“AÂlemüü şadr-ı din-penâhıdur 


591. ki: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 55 
Ki bağlacı. 


Müfti-i kâmrân ki dergâhı 
Felegüfi şadr-ı bârgâhıdur 


592. ki: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 57 
Ki bağlacı. 


Ol ki endişe senc-i 'ilm-i yakin 
Hired-i şâhib-intibâhıdur 


593. ki: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 59 
Ki bağlacı. 


Ol ki imZâ-nüvis-i hüccet-i din 
Hâme-i mu 'ciz-iştibâhıdür 
594. ki: 

Kıt'a-ı Kebir 1 


Mısra: 61 
Ki bağlacı. 


Ol ki endişe-i senâsı ile 
Ehlİ-i dil dâimâ mübâhidür 
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595. ki: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 69 
Ki bağlacı. 


Ki meyüü surh u al iken rengi 
Bimr-i kahrıyla zerd ü kâhidür 


596. ki: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 17 
Ki bağlacı. 


Bu kerâmet aa yetmez mi ki dahi görmedin 
Bir senâ-h'ânı ola Nef 1-i mu 'ciz-dem gibi 


597. ki: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 5 
Ki bağlacı. 


Ol kadar rüşen ki fark olmazdı hiç 
Afa câm-ı revzen olsa âftâb 


598. ki: 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra: 5 
Ki bağlacı. 


Husrev-i kâmrân ki lâyıkdur 
Aftâb olsa na'l-i Şebdizi 


599. ki: 
Kıt'a-ı Kebir 9 
Mısra: 2 
Ki bağlacı. 


Şehenşâh-ı memâlik-gir ü şâhin-i şikâr-efgen 
Ki medhe ihtiyâcı yok kemâl-i imtiyâzından 


600. ki: 
Kıt'a-ı Kebir 9 
Mısra: 4 
Ki bağlacı. 


Cenâb-ı Hazret-i Sultân Murâd-ı Kahramân-şavlet 
Ki âlem şarşılur rüz-ı veğâda türktâzından 


601. ki: 
Müfret 5 
Mısra: 1 
Ki bağlacı. 


Bâd-ı şabâ ki turraların tâbdâr ider 
Her bir hamında biü dili zâr u nizâr ider 


602. ki: 
Müfret 15 
Mısra: 2 
Ki bağlacı. 


Dostlar düşdi fenâ bahrine bu keşti-i ten 
Himmet eylefi ki bekâ yakasına çıka esen 


603. ki: 
Nazm 1 
Mısra:2 
Ki bağlacı. 


Zihi taht-ı mu allâ bârgâh-ı 'arş- pirâye 
Ki şalmış âftab-ı heft-kişver üstine sâye 


604. ki: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 11 


Ki bağlacı. 


Sensin ol pirâye-i hikmet ki feyZ-i kâmilüü 


Kıldı mir'ât-ı Zamir-i ehl-i dilden ref -i jeng 


605. ki: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 65 
Ki bağlacı. 


Keyf-i cân-bahşuü ki cism ü câna râhat bundadur 
Hikmetüfi inkâr ider vâ iz hamâkat bundadur 


606. ki: 
Kaside 29 
Mısra: 27 
Ki bağlacı // -dığı için. 


Budur bufia sebeb-i ma'nevi ki bi-kem ü biş 
Bir iki beyt ile mefhümun eyledim irâd 


607. ki: 
Gazel 13 
Mısra: 4 
Ki bağlacı. 


Ağyâra neden tâ bu kadar ruhşat ü temkin 
Adem midir ol har ki ola bir kurı kâleb 


608. ki: 
Gazel 16 
Mısra: 1 
Ki bağlacı. 


Bulmazam tenhâ ki hâlüm “arz idem cânâna hep 
Derd-i hecri bildürem ol âfet-i devrâna hep 


609. ki: 
Gazel 31 
Mısra: 14 
Ki bağlacı. 


Hafız-ı genc-i kerem hazret-i Ahmed Paşa 
Ki ider ehl-i recâya geh ü bi-gâh meded 


610. ki: 
Gazel 32 
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Mısra: 7 
Ki bağlacı. 


Benim “âşık ki rüsvâlıkla tutdı şöhretüm şehri 
Yazanlar kışşa-i Mecnünı hep yabane yazmışlar 


6l1l. ki: 
Gazel 33 
Mısra: 1 
Ki bağlacı. 


Ol ebrülar ki levh-i cebhe-i cânâne yazmışlar 
Cemâli matla 'ıdur kim ser-i divâne yazmışlar 


612. ki:-dür 
Gazel 33 
Mısra: 8 
Ki bağlacı. 


Şanurlar halka halka düd-ı âhum evc-i a'lâda 
Bir ejderdür ki sakf-ı künbed-i gerdâne yazmışlar 


613. ki: 
Gazel 34 
Mısra: 20 
Ki bağlacı. 


Şeh-i meh-kevkebe Sultân Murâd-ı ma'delet-güster 
Ki dünyâya vücüdi rahmet-i mahZ7-ı İlâhidür 


614. ki: 
Gazel 35 
Mısra: 3 
Ki bağlacı. 


Ne çâre var ki firâkuüla eglenemem bir dem 
Ne tâli üm meded eyler vişâle fırşat olur 


615. ki: 
Gazel 35 
Mısra: 9 
Ki bağlacı. 


Belâ budur ki alışdı belâlarufla göfül 
Ğamuüi da gelse dile bâ'is-i meserret olur 


616. ki: 
Gazel 36 
Mısra: 4 
Ki bağlacı. 


Nola bu demde 'âşık mest ü dil-ber mey-perest olsa 
Bu bir demdür ki hep şâh u gedâyı kâmrân eyler 


617. ki: 
Gazel 36 
Mısra: 6 
Ki bağlacı. 


Hoşâ feyz-i ferah-bahş-ı nesim-i şubh-ı cân-perver 
Ki hem gam mürdesin ihyâ kılur hem şâdmân eyler 


618. ki: 
Gazel 38 
Mısra: 4 
Ki bağlacı. 


Olmaz ol ğamze-i cellâd gibi bir âfet 
Ki ne tiğ-ı müje ne hançer-i pülâd ister 


619. ki: 
Gazel 38 
Mısra: 13 
Ki bağlacı. 


Müfti-i mu'cize-perdâz ki idrâkinden 
“Akl-ı küll vâdi-i endişede imdâd ister 


620. ki: 
Gazel 54 
Mısra: 4 
Ki bağlacı. 


Cevrüfi çekerek zevk-i gam idrâk olunurdı 
Müşkil bu ki biz 'aşk ile bi-tâkat u hüşuz 


621. ki: 
Gazel 95 
Mısra: 4 
Ki bağlacı. 


Leb-i cân-bahşını büs itmiş idim vâkı'ada 
Bir şafâ eyledim ey yâr ki ta'bir idemem 


622. ki: 
Gazel 119 
Mısra: 13 
Ki bağlacı. 


Bir sünbüle befzer ki ola şeb-nemi vâfir 
Nef'i yine bu kilk-i dür-efşân elimüzde 


623. ki: 
Gazel 123 
Mısra:2 
Ki bağlacı. 


Cânân odur ki ser-keş ola mübtelâsına 
“Aşık odur ki nâzı geçe dil-rübâsına 


624. ki: 
Gazel 125 
Mısra: 7 
Ki bağlacı. 


Bu letâfet ki var ol turra-i ham-der-hamda 
Olsa lâyık per-i Cibril-i mücessem şâne 


625. ki: 
Gazel 125 
Mısra: 11 
Ki bağlacı. 
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Deşne-i gamzesi yetmez mi ki bir demde urur 
Dil-i mecrühuma bifi hançer-i Rüstem şâne 


626. ki: 
Gazel 126 
Mısra: 5 
Ki bağlacı. 


Bir âleme düşsek ki elem olmasa anda 
Her rind-i gedâ pâdişeh-i Cem-haşem olsa 


627. ki: 
Gazel 135 
Mısra: 7 
Ki bağlacı. 


Şanma ki itdi zülfini tahrik rüzgâr 
Bâl açdı tüti-i hatı pervâza başladı 


628. ki: 
Kaside 2 
Mısra: 27 
Ki bağlacı. 


Haâk-i pây-ı Şeyh Attârım ki oldı himmeti 
Tab'uma üstâd-ı ders-i müşkilât-ı Mesnevi 


629. ki: 
Kaside 9 
Mısra: 67 
Ki bağlacı. 


Vaşf-ı kef-i pür-cüdı ki tab'-ı şu arâya 
Hemvâre taleb-güster ü hem feyz-resândur 


630. ki: 
Kaside 9 
Mısra: 75 
Ki bağlacı. 


Rahşı ki tek ü püda bulunmaz aa hemtâ 
Bir rahş-ı mübârek-pey-i ferhunde- inândur 


631. ki: 
Kaside 9 
Mısra: 144 
Ki bağlacı. 


Göstermeye bir ferde Hudâ âlemi sensüz 
Zirâ ki vücüdu sebeb-i emn ü emândur 


632. ki: 
Kaside 10 
Mısra: 17 
Ki bağlacı. 


Hikmet ger o 'ilm ise ki ahkâmr-ı felekden 
Endişe-i 'akl-ı beşeri bâ-haber eyler 


633. ki: 
Kaside 10 


Mısra: 39 
Ki bağlacı. 


Ol şeh ki gubâr-ı süm-i yekrân-ı sipâhı 
Deryâ-yı muhit-i felegi pür-keder eyler 


634. ki: 
Kaside 10 
Mısra: 53 
Ki bağlacı. 


Bir kudrete mâlik ki nice taht-nişinüü 
Alır küleh ü efserini der-be-der eyler 


635. ki: 
Kaside 10 
Mısra: 118 
Ki bağlacı. 


Olursa eger himmet-i şâhenşeh-i “âdil 
Hâşâ ki bu endişede Nef'i Zarar eyler 


636. ki: 
Kaside 14 
Mısra: 8 
Ki bağlacı. 


Tiğufa n'ola yemin eylerse rüh-ı MurtaZâ 
Bir gazâ itdüü ki hoşnüd eyledüfi peygam-beri 


637. ki: 
Kaside 17 
Mısra: 51 
Ki bağlacı. 


Kendidür 'aynı ile şir-i ner-i silsile-hâ 
Bir de Arslan Torısıdur ki gemin gördükce 


638. ki: 
Kaside 17 
Mısra: 54 
Ki bağlacı. 


Urılur gerdenine anufi içün altundan 
İki zencir ki Zabt itmesi âsân ola tâ 


639. ki: 
Kaside 17 
Mısra: 102 
Ki bağlacı. 


Yaraşur dirsem eger afia Burâk-ı cennet 
Ki revâdur buğa ta zim o kadar kim farZâ 


640. ki: 
Kaside 28 
Mısra: 33 
Ki bağlacı. 


Gahi ki halka halka turur piç ü tâb ile 
Tuğrâ-yı hükm-i pâdişeh-i hüsn ü ân olur 
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641. ki: 
Rübai 4 
Mısra: 4 
Ki bağlacı. 


Gam çekme hakikatde eger “ârif ise 
Farz eyle ki el'ân yine âlem yoğimiş 


642. ki: 
Gazel 43 
Mısra: 7 
Ki bağlacı. 


Dehre mağrür olma ey gafil ki bunda âdeme 
Tali'i yüz döndürür gâhi sitâre nâz ider 


643. ki: 
Kaside 3 
Mısra: 12 
Ki bağlacı. 


Sâye-i lutf-ı Hudâ Hazret-i Sultân Ahmed 
Ki Feridün u Sikender olamaz derbânı 


644. ki: 
Kaside 3 
Mısra: 94 
Ki bağlacı. 


Bâ-huşüş ola benüm gibi ma'âni-perver 
Ki şikest itdi sözüm kadr-i dür-i galtânı 


645. ki: 
Kaside 28 
Mısra: 47 
Ki bağlacı. 


Şem'-i cihân-serây-ı vezâret ki şu'lesi 
Meş al-fürüz-ı encümen-i husrevân olur 


646. ki: 
Kaside 30 
Mısra: 5 
Ki bağlacı. 


Ne nâmedür bu ki feyZ-ı edâ-yı pâki şunar 
Dehân-ı sâmi a-i câna âb-ı hayvânı 


647. ki: 
Kaside 3 
Mısra: 2 
Ki bağlacı. 


Bâreka”llâh zihi 'âtıfet-i Rabbâni 


Ki şeh-i âleme olmış ezeli erzâni 


648. ki: 
Kaside 3 
Mısra: 49 
Ki bağlacı. 


O sebük-seyr ü sebük-rev ki haberdâr olmaz 
Eylese sine-i mür üzre eger cevlânı 


649. ki: 
Kaside 9 
Mısra: 95 
Ki bağlacı. 


Ol feyz ile bir bahr-ı revândur ki hayâlüm 
Emvâcı güher yerine seyyâre-feşândur 


650. ki: 
Kaside 28 
Mısra: 49 
Ki bağlacı. 


Mâh-ı felek serir-i sa âdet ki pertevi 
Nür-ı çerâğ-ı baht-ı şeh-i ahterân olur 


ki zirâ: 


1. kizirâ: 
Kaside 43 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Zira ki, çünkü. 


Nice demdir ki zirâ Hayder-i kerrâr-ı endişem 
Geçürdi rüzgârufi rüzgâr ile cihâd üzre 


Wide: 


1. kide: 
Gazel 77 
Mısra: 1 
Ki ede. 


Gül gibi k'ide duhter-i rez perde-figenlik 
Lâzım gelür erbâb-ı dile tevbe-şikenlik 


2. Wide: 
Kaside 53 
Mısra: 40 
Ki ede. 


Niçün ol fazıl-ı devrâna varup 'arz itmem 
K”ide bir lutf ile biü müşkilimi ol dem hall 


kifâyet etse: 


1. kifâyet etse:-se 
Kaside 49 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Yetmek, kâfi gelmek. 


İderdi nokta-i kilk-i celâl ü câhını merkez 
Eger devr itmege çarhui kifâyet etse pergârı 


kifayet eylemez: 
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1. kifâyet eylemez:-mez 
Kaside 22 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Yetmek, kâfi gelmek. 


Kifâyet eylemez mi bu kaşide şâ iriyyetde 
Eger lâzım gelürse hüccet-i da'vâmufi ibrâzı 


kifayet eyler: 


1. kifâyet eyler:-r 
Kaside 61 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Yetmek, kâfi gelmek. 


Feyz-i ihsân-ı kefüfi eyler kifâyet âleme 
Akmasa ger çeşme-i mihr olsa deryâlar serâb 


kifâyet eylese: 


1. kifâyet eylese:-se 
Kaside 58 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Yetmek, kâfi gelmek. 


İderdi harc-ı esâsına şarf anı mi'mâr 
Kifâyet eylese nakd-ı hazâ in-i Kârün 


kifâyet itmese: 


1. kifâyet itmese:-me, -se 
Kaside 61 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Yetmek, kâfi gelmek. 


Ab-ı lutfu âteş-i kahrufi kifâyet itmese 
Devlet-i 'Osmâniyân bulmazdı böyle âb u tâb 


kifâyet itmez: 


1. kifâyet itmez:-mez 
Kaside 24 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Yetmek, yetişmek. 


Şaf-der-i 'arşa-i devrân ki kifâyet itmez 
Cilve-i Eşheb-i ikbâline meydân-ı felek 


2. kifâyet itmez:-mez 
Kaside 55 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Yetmek, yetişmek. 


Medhüfe ma'nen yine itmez kifâyet olsa ger 
Nazmumuü her sâde beyti bir kitâb-ı müstetâb 


kifâyet-i ta'mim vire: 


1. kifâyet-i ta'mim vire:-e 

Kaside 32 

Mısra: 106 

Kelime Tipi: - 

Bütün herkese yetecek miktarda olma (özelliği 
verme). 


Nite ki mazhar-ı eltâf idüp cihânı Hudâ 
Vire her itdügi lutfa kifâyet-i ta'mim 


kilâb-ı rüzgâr: 


1. kilâb-ı rüzgâr: 

Kaside 16 

Mısra: 58 

Kelime Tipi: - 

Zamane köpeği // çekemeyen, düşmanca 
davranan kişiler. 


Dergehüüde bir dilim nânı bağa çok gördiler 
Uydılar ulaşdılar birkaç kilâb-ı rüzgâr 


kilid: 


1. kilidin:-i, -n 

Kaside 27 

Mısra: 89 

Anahtar, düğme vb. bir parça ile işleyen 
kapatma aleti. 


Şikest itdüm kilidin gdarb-ı muşt-ı dest-i fikrümle 
Bulup der-beste genc-i gevher-i mazmün u ma'nâyı 


kilid eyledi: 


1. kilid eyledi:-di 
Kaside 54 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Anahtar etmek. 


Eyledi şun'-ı mededkâri-i feyyâzZ-ı ezel 


Hâmemi kufl-ı der-i genc-i ma 'âniye kilid 
kilk; 
1. kilke:-e 

Kaside 4 


Mısra: 8 
Kalem. 


Ol sihrsâz-ı mu'cize-güyum ki nutkumuü 
Feyzi devât u kilke zebân u dehân virür 


kilk-i allâme-i âlem: 


1. kilk-i 'allâme-i âlem: 
Gazel 38 
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Mısra: 12 

Kelime Tipi: - 

Cihan âlimi kalem / kalem sahibi (dünyanın en 
büyük âlimi). 


Kimsede tab'-ı Hudâ-dâd bulunmazsa eger 
Kilk-i 'allâme-i âlem gibi üstâd ister 


kilk-i anber-efşânı: 


1. kilk-i 'anber-efşânı:-ı 
Kaside 30 
Mısra; 12 
Kelime Tipi: - 
Amber saçan, amber kokulu kalem. 


Gören 'ibâret-i şirin ü dil-keşini şanur 
Ki ney-şekerden ola kilk-i 'anber-efşânı 


kilk-i bedi inde: 


1. kilk-i bedi inde:-i, -n, -de 
Mesnevi 1 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Bedi (yeni ve güzel şeyler yazma) kalemi. 


Var kilk-i bedi' inde o mikdâr nezâket 
Terkib-i hurüfında hem ol deflü metânet 


kilk-i bi-karâruüdur: 


1. kilk-i bi-karâruüdur:-u, -7, -dur 
Kaside 49 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Kararsız kalem // değişken hüküm, emir. 


Tutan muhkem esâs-ı mülki kilk-i bi-karârufidur 


Binâ virân olur ger sâbit olmayınca mısmârı 
kilk-i çâlâküm: 


1. kilk-i çâlâküm:-ü, -m 
Kaside 5 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Çabuk hareket eden, çevik kalem. 


Nice bifi vâridât âmâde-i tahrir olur dilde 
Olınca sâye-güster kilk-i çalâküm benân üzre 


kilk-i çâpük-dest: 


1. kilk-i çâpük-dest: 
Kaside 58 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Eli çabuk kalem // hızlı yazan kalem. 


Benim o Mâni-i endişe kilk-i çâpük-dest 
Ki eyledükce hayâl-i bedi' ü gün-â-gün 


kilk-i dür-efşân: 


1. kilk-i dür-efşân: 
Gazel 119 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
İnci saçan kalem. 


Bir sünbüle befzer ki ola şeb-nemi vâfir 
Nef'i yine bu kilk-i dür-efşân elimüzde 


kilk-i dür-efşânından: 


1. kilk-i dür-efşânından:-ı, -n, -dan 
Gazel 100 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
İnci saçan kalem. 


Söylemez söylemez ammâ söze gelse Nef'i 
Ne cevâhir dökilür kilk-i dür-efşânından 


kilk-i dür-efşânum: 


1. kilk-i dür-efşânum:-u, -m 
Kaside 27 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
İnci saçan kalem. 


Verür tab -ı şafâ-bahşum keder âyine-i âba 
İder kilk-i dür-efşânum hacil ebr-i güher-zâyı 


kilk-i fetvâ-yı şeri at: 


1. kilk-i fetvâ-yı şeri'at: 

Kaside 54 

Mısra: 44 

Kelime Tipi: - 

Şeriat hükümlerinin kalemi, şer'i hükümler 
veren. 


Mesned-ârâ-yı fazilet ki şunulmış eline 
Kilk-i fetvâ-yı şeri'at be-tariki”t-te bid 


kilk-i güher-efşânı: 


1. kilk-i güher-efşânı:-: 
Kaside 3 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
İnciler saçan kalem. 


Şanuram kendümi bir hVâce-i şâhib-cevher 
Alduğımca elüme kilk-i güher-efşânı 


kilk-i güher-pâşuü: 
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1. kilk-i güher-pâşuü:-u, -i 
Kaside 49 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
İnci saçan kalem. 


Hüner güyâ denizdür mâliki kilk-i güher-pâşufi 
Kerem güyâ şadefdür tab'-ı pâküfi dürr-i şehvârı 


kilk-i halkârı: 


1. kilk-i halkâri: 
Kaside 52 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Halkari tarzda süslenmiş kalem. 


Çeşme-i âb-ı hayât-ı feyzdür tab'ufi n'ola 
Kilk-i halkâri olursa ana zerrin-nâvdân 


kilk-i hayâl-i nükte-senc ü nükte-perdâzı: 


1. kilk-i hayâl-i nükte-senc ü nükte-perdâzı:-: 

Kaside 22 

Mısra: 62 

Kelime Tipi: - 

Nükteli söz söyleyen ve nükteden anlayanların 
hayallerinin kalemi // şairlerin hayallerinin ürünü 
olan şiirleri. 


Muhaşşal yok bir eglence firâkuüda dil-i zâra 
Meger kilk-i hayâl-i nükte-senc ü nükte-perdâzı 


kilk-ii câzı: 


1. kilk-ii'câzı:-ı 

Kaside 22 

Mısra: 74 

Kelime Tipi: - 

Mucize kalemi (mucize gibi yazan, yazdıkları 
mucize gibi olan kalem). 


Düşer bir böyle matbü' u hoş-âyende gazel işte 
Alınca destine Nef 1-i sâhir kilk-i i'câzı 


kilk-i kudret: 


1. kilk-i kudret: 
Kaside 58 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Kudret kalemi. 


Hurüf-ı câhını meşk itse kilk-i kudret olur 
Güsiste dâ ire-i âsmân numüne-i nün 


kilk-i Mışri-kaşabı: 


1. kilk-i Mışri-kaşabı:-; 
Kaside 37 
Mısra: 29 


Kelime Tipi: - 
Mısır kamışından yapılmış kalem. 


Kilk-i Mışri-kaşabı mâşıta-i kişver-i Rüm 
Tıg-ı Hindi-nesebi memleket-âşüb-ı freng 


kilk-i ressâmı: 


1. kilk-i ressâmı:-, 
Kaside 21 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Ressamın kalemi. 


Ne âteş âb-ı hayât-ı revân ki taşvirin 
Yazınca lerze tutar elde kilk-i ressâmı 


kilk-i şekerhâ-yı revânumdur: 


1. kilk-i şekerhâ-yı revânumdur:-u, -m, -dur 


Kaside 13 

Mısra: 113 

Kelime Tipi: - 

Akıcı ve tatlı, güzel söyleyen kalem. 


Kelim-i Mışr hem kilk-i şekerhâ-yı revânumdur 


Ki cüllâb-ı ma 'ânidür cihâna Nil-i güftârı 
kilk-i ser-sebzüm: 
1. kilk-i ser-sebzüm:-ü, -m 

Kaside 32 


Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 


Taze kalem // yeni fikirler yazan kalem. 


Benim ki reşha-feşân olsa kilk-i ser-sebzüm 
Virürdi hâşiyet-ı âb-ı HıZrı mâ -i hamim 


kilk-i suhan-pâlâyı: 


1. kilk-i suhan-pâlâyı:-y, -; 
Kaside 44 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Söz damıtan/arıtan kalem. 


Gark olur kevn ü mekân âb-ı hayât-ı feyZe 
Alduğumca elüme kilk-i suhan-pâlâyı 


kilk-i tekrim: 


1. kilk-i tekrim: 
Kaside 7 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Hürmet, ihtiram kalemi. 


O hudâvend-i mu azzam ki yazar elkâbın 
Levh-i ta zıme bu ta'bir ile kilk-i tekrim 
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kilk-i üstâd-ı kader: 


1. kilk-i üstâd-ı kader: 
Kaside 60 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 


Kader üstadının kalemi // Allah'ın takdiri. 


Kilk-i üstâd-ı kader eyleye bu matla'umı 
Hall ile ziynet-i ser-levha-i eyvân-ı suhan 


kilk-i zerrinüü: 


1. kilk-i zerrinül:-ü, -5 
Kaside 55 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Altın kalem. 


Div-i buhlı hıtta-i cüdufida olmuş rahm içün 


Keff-i destüfi âsmân u kilk-i zerrinüf şihâb 
kim: 


1. kim: 
Kaside 32 
Mısra: 15 
Soru zamiri. 


Bu inbisâtı basit-i zemine kim verdi 


Bu devr uşülini çarha kim eyledi ta'lim 


2. kim: 
Kaside 32 
Mısra: 16 
Soru zamiri. 


Bu inbisâtı basit-i zemine kim verdi 


Bu devr uşülini çarha kim eyledi ta'lim 


3.kim: 
Gazel 11 
Mısra: 2 
"Ki" gibi kullanılan bir bağlaç. 


Göülümi her dem bir âteşdür kılan pür-ıztırâb 


Kim ol âteşden bir ahkerdür felekde âftâb 


4. kim: 
Gazel 88 
Mısra: 6 
"Ki" gibi kullanılan bir bağlaç. 


Giceyi gündüze katmak defile himmet idüf 
Bir şafâ eyleyelüm kim şebimüz rüz idelüm 


5.kim: 
Gazel 31 
Mısra: 17 
"Ki" gibi kullanılan bir bağlaç. 


Böyle dermândelerüi derdine dermân it kim 
Her işüfide safa da eyleye Allâh meded 


6. kim: 
Gazel 32 
Mısra: 4 
"Ki" gibi kullanılan bir bağlaç. 


Baha teklif-i zühd itmezdi idrâk olsa zâhidde 


Yazuklar kim anı âkıl beni divâne yazmışlar 


7.kim: 
Gazel 18 
Mısra: 17 
"Ki" gibi kullanılan bir bağlaç. 


Şeh Murâd Hân kim devâm-ı 'ömrin eylerler ricâ 


Urduğınca evliyâ miftâh-ı genc-i râza dest 


8. kim: 
Gazel 22 
Mısra: 3 
Soru zamiri. 


Kim görse olur gamzeüe elbette giriftâr 
Yâ Rab ne füsün eyler o câdü-yı mahabbet 


9. kim: 
Gazel 23 
Mısra: 3 
Soru zamiri. 


Kim söyleşür ol çeşm-i füsün-sâz ile zirâ 
Her bir müje bir nâdire-perdâz-ı mahabbet 


10. kim: 
Gazel 70 
Mısra: 7 
Soru zamiri. 


Tutalum rüz-ı şumâr olsa kim eyler da'vâ 
İtdügin zulme senüü hadd ü hisâb olmayıcak 


11. kim: 
Gazel 76 
Mısra:2 
Soru zamiri. 


Varamam küyuna ağyâr ile ceng itmeyicek 
Cenge âhengi kim itsün yine ben itmeyicek 


12. kim: 
Gazel 121 
Mısra: 3 
Soru zamiri. 


Zâhidâ kevseri yarın kim içermiş görelüm 
Hele biz nüş idelüm câm-ı şafâyı bu gice 


13. kim: 
Gazel 140 
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Mısra: 3 
Soru zamiri. 


Kim bakar mir'ât-i hürşide tururken rüy-ı yâr 
Rüy-ı dil göstermede şâfıdür andan sinesi 


14. kim: 
Kaside 3 
Mısra: 85 
Soru zamiri. 


Kim bilürdi şu'arâ olmasa ger sâbıkda 
Dehre devletle gelüp yine giden şâhânı 


15. kim: 
Kaside 7 
Mısra: 37 
Soru zamiri. 


Meyl-i ebkâr-ı ma 'âni kim ider bu demde 


Olsa ger her biri bir hür melek hüy besim 


16. kim: 
Kaside 10 
Mısra: 112 
Soru zamiri. 


Hakkumda ne dirlerse o güne süfehânufi 
Asâr-ı tabi'atlerine kim nazar eyler 


17. kim: 
Kaside 12 
Mısra: 67 
Soru zamiri. 


ĞGamzeden kim havf ider zülfi hevâdâr olmasa 
Gamze zirâ hem-dem-i râz-ı nihânumdur benüm 


18. kim: 
Kaside 14 
Mısra: 113 
Soru zamiri. 


Zerresin mihre gubârın rüzgâra kim virür 
Cevheriyim ben cihâna virmem öyle gevheri 


19. kim: 
Kaside 23 
Mısra: 67 
Soru zamiri. 


Kim at koparur 'arşa-i ma'nâda tururken 
Tab'um gibi bir Rüstem-i ceng-âver-i 'âlem 


20. kim: 
Kaside 24 
Mısra: 11 
Soru zamiri. 


Kim çeker minnetin ol sifle-nihâd u dünufü 
Başına çalsun eger var ise ihsân-ı felek 


21. kim: 
Kaside 28 
Mısra: 125 
Soru zamiri. 


Kim cem' iderse gevher-i mazmün-ı hâşşını 
Cem'iyyet-i cevâhir ile kâmrân olur 


22. kim: 
Kaside 28 
Mısra: 5 
Soru zamiri. 


Kim gördi böyle hindü-yı mest-i kemin-güşâ 
Kim bir hadengi âfet-i cân-ı cihân olur 


23. kim: 
Kaside 31 
Mısra: 79 
Soru zamiri. 


Vaşf-ı şemşirini kim yazsa mürekkeb yerine 
Dökülür kâğıda nevk-i kaleminden hün-âb 


24. kim: 
Kaside 31 
Mısra: 107 
Soru zamiri. 


Lezzetinden kim okursa suhan-ı şirinüm 
Şerbet-i şehd-i muşaffâ olur ağzında lu âb 


25. kim: 
Kaside 31 
Mısra: 32 


Soru zamiri. 


Nem-çekân oldı felek kubbe-i germâbe gibi 
Zann ider nâzil olan katreyi kim görse şihâb 


26. kim: 
Kaside 32 
Mısra: 50 
Soru zamiri. 


Benânı şa 'şa aya keffi âftaba döner 
Kim itse midhat-i re'y-i münirini terkim 


27. kimüü:-ü 
Kaside 33 
Mısra: 99 


Soru zamiri. 


İnkâra kimüf cüreti var ise desünler 
Yârân-ı suhan-fehm ü suhan-güya şalâdur 


28. kim: 
Kaside 39 
Mısra: 13 


Soru zamiri. 
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Bir seferde bu kadar hidmete kim kâdirdür 
Fikr olunsa burada mât olur ehl-i tedbir 


29. kim: 
Kaside 40 
Mısra: 19 
Soru zamiri. 


Böyle düstür-ı cihânbâna kim oldı mâlik 
Ki vezir ola dilir ola Felâtün ola hem 


30. kimi:-i 
Kaside 41 
Mısra: 105 
Soru zamiri. 


Ammâ kimi haşm itdi bafia gör felek-i dün 
Ta bir idemem özge temâşâ-yı zamâne 


31. kime:-e 
Kaside 44 
Mısra: 83 
Soru zamiri. 


Kime izhâr ideyin sihr-i beyânı ammâ 
Hvâba vardukca meger düşde görem Müsâyı 


32. kimi:-i 
Kaside 44 
Mısra: 85 
Soru zamiri. 


Kimi işhâd ideyin eyledügüm da'vâya 
İndürem sihr ü füsün ile meger 'Isâyı 


33. kimüüle:-ü/, -le 
Kaside 45 
Mısra: 85 
Soru zamiri. 


Kimüüle söyleşelüm yâ kimüüle ceng idelüm 
Huda bilür ki nedir bunda hikmet-i Bâri 


34. kimüüle:-ün, -le 
Kaside 45 
Mısra: 85 
Soru zamiri. 


Kimüüle söyleşelüm yâ kimüüle ceng idelüm 
Huda bilür ki nedir bunda hikmet-i Bâri 


35. kim: 
Kaside 46 
Mısra: 65 
Soru zamiri. 


Bu kadar nazma da kim cür'et iderdi hâlâ 
İtmese tab'uma ilhâm-ı İlâhi telkin 


36. kim: 
Kaside 47 


Mısra: 78 
Soru zamiri. 


Belâ-ender-belâdur dilde derd-i “aşk-ı yâr ammâ 
Yazuklar afia kim bir böyle sevdâdan müberrâdur 


37.kim: 
Kaside 56 
Mısra: 14 


Soru zamiri. 


Şubh ammâ şubh-ı rüz-ı devlet-i ferhunde-fâl 
Kim çeker hürşidi haşm-ı devlete şemşir-i kin 


38. kimdür:-dür 
Kaside 60 
Mısra: 31 


Soru zamiri. 


Kimdür ol câlis-i seccâde-i fazl ü dâniş 
Kimdür ol bedreka-i râh-neverdân-ı suhan 


39. kimdür:-dür 
Kaside 60 
Mısra: 32 
Soru zamiri. 


Kimdür ol câlis-i seccâde-i fazl ü dâniş 
Kimdür ol bedreka-i râh-neverdân-ı suhan 


40. kimdür:-dür 
Kaside 60 
Mısra: 33 


Soru zamiri. 


Kimdir ol tâcver-i mülk-i ma'âni vü beyân 
Kimdür ol pâdişeh-i dâver-i devrân-ı suhan 


41. kimdür:-dür 
Kaside 60 
Mısra: 34 
Soru zamiri. 


Kimdir ol tâcver-i mülk-i ma'âni vü beyân 
Kimdür ol pâdişeh-i dâver-i devrân-ı suhan 


42. kim: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 47 
Soru zamiri. 


Kim çeker sikletin bu eşhâşuü 
Bilürin bu kimüü günâhıdur 


43. kimün:-ün 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 48 


Soru zamiri. 


Kim çeker sikletin bu eşhâşufi 
Bilürin bu kimüü günâhıdur 
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44. kimüü:-ün 
Gazel 15 
Mısra: 3 
Soru zamiri. 


Gün gibi bilmem kimü gam-hânesin pür-şevk ider 


Halk-ı âlem mübtelâ bir âfet-i devrâna hep 


45. kim: 
Gazel 21 
Mısra: 7 
Soru zamiri. 


Ol şive-i reftâra kim olursa giriftâr 
Dünyâda mübârek ola âfât-ı kıyâmet 


46. kime:-e 
Gazel 57 
Mısra: 9 
Soru zamiri. 


Kime şekvâ eylesün bi-çâre Nef'i n'eylesün 


Gamzesi mahmür u çeşmi nim-mest-i hâb-ı nâz 


47. kim: 
Gazel 19 
Mısra: 12 
"Ki" gibi kullanılan bir bağlaç. 


Dil gamzefi ile turraüa pek uydı ulaşdı 
Hak şaklaya kim olmaya mağZüb-ı mahabbet 


48. kim: 
Gazel 34 
Mısra: 3 
"Ki" gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ne gamze kahramân-ı kişver-ârâ-yı melâhat kim 
Dizilmiş leşker-i müjgân anufi şaf şaf sipâhıdur 


49. kim: 
Gazel 34 
Mısra: 9 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Nice h“âba varur ol gamze-i 'ayyâr kim çeşmi 
Hezârân fitne-i mestânenüfi ârâmgâhıdur 


50. kim: 
Gazel 34 
Mısra: 17 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


O şâhenşâh-ı zı-şân u bülend-ikbâl-i devrân kim 
Cenâbı pâdişâhân-ı cihânufi kıblegâhıdur 


51. kim: 
Gazel 36 
Mısra: 10 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ser-â-pâ nergis encüm gül meh-i tâbâne dönmüşdür 
Bahâruü şun'ını gör kim zemini âsmân eyler 


52.kim: 
Gazel 37 
Mısra: 1 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Kâse-i ser kim yolufida garka-i hün-âb olur 
Bahr-ı aşka geh habâb olur o geh girdâb olur 


53. kim: 
Gazel 39 
Mısra: 8 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Güni günden yig olsun rüzedârân-ı gam-ı 'aşkuü 
Dimezler kim bizüm de 'ıydımuz nev-rüzımuz vardur 


54. kim: 
Gazel 42 
Mısra: 8 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ol kâfile-sâlâr-ı reh-i Ka'be-i aşkım 
Kim nâle-i 'uşşâk şadâ-yı ceresümdür 


55. kim: 
Gazel 43 
Mısra: 2 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Naz iderse gamzesi uşşaâk-ı zâra nâz ider 
Zülfi bir âşüftedür kim rüzgâra nâz ider 


56. kim: 
Gazel 44 
Mısra: 3 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ne âdet-i cefâ vü ne resm-i vefâ bilür 
Ammâ o delü tıfl-ı nev-âmüz-ı nâz kim 


57.kim: 
Gazel 44 
Mısra: 7 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Yâ bilmesüü mi ârif olan kim kaZâ dahi 
Her bir nigâh-ı germini hâzır belâ bilür 


58. kim: 
Gazel 51 
Mısra: 13 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hazret-i Sultân Murâd Hân-ı kerimü'ş-şân kim 
Şevk-i medhiyle garib efkâra düşdi göülümüz 


59. kim: 
Gazel 54 


1557 


Mısra: 8 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Zâhid bizi kor gayra satar şimdi riyâyı 
Duymış bizi kim mu tekid-i bâde-fürüşuz 


60. kim: 
Gazel 55 
Mısra: 4 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Bir zevk komış hikmet-i Hakk meşrebimüzde 
Kim mest-i gam ârâm-ı dil-i hurrem-i 'aşkız 


61. kim: 
Gazel 58 
Mısra: 2 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Olmış o şüh o mertebe mest-i şarâb-ı nâz 
Kim bâde içre 'aksine eyler 'itâb-ı nâz 


62. kim: 
Gazel 60 
Mısra: 4 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Bilmem ne füsün eyledi ol turra-i câdü 
Kim böyle serâsıme vü âşüfte-nümâyız 


63. kim: 
Gazel 64 
Mısra: 7 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Yeter 'ömr-i dırâzı dil safa zülfi ko la lin kim 
Hayât-ı nev bağışlarsa hayât-ı câvidân virmez 


64. kim:-ma 
Gazel 79 
Mısra: 7 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Dehre mağrür olma kim tâcın düşürmezdi yere 
Olmasa mest-i gurür-ı devlet-i deh-rüze gül 


65. kim: 
Gazel 90 
Mısra: 2 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Derd var dilde gamum âleme ta'bir idemem 


Feyz-i ma'nâ o kadar kim yine tahrir idemem 


66. kim: 
Gazel 92 
Mısra: 2 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Gamze yâr olmaz ki hem hercâyi hem dil-dâdeyim 
“Aşk reşk eyler kim hem dil-dâde hem âzâdeyim 


67.kim: 
Gazel 104 
Mısra: 2 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Nice bir dil gam-ı zülfüüle perişân olsun 
Göreyin zülfini kim hâk ile yeksân olsun 


68. kim: 
Gazel 114 
Mısra: 3 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Nâvek-i gamzelerüü şöyle geçer tenden kim 
Nevk-i peykân-ı ciger-düzı bulaşmaz kane 


69. kim: 
Gazel 116 
Mısra: 17 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hân Murâd ol şeh-i Cem-câh-ı kerimü'ş-şân kim 
Devr-i cüdında cihân kâm-revây oldı yine 


70. kim: 
Gazel 124 
Mısra: 5 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Benim ol 'âşık-ı şüride kim Cibril rakş eyler 
Nevâ-yı nâleme ney olsa ger dem-sâz mestâne 


71. kim: 
Gazel 124 
Mısra: 7 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Mü'essirdür mahabbet ol kadar kim reşk ider bâde 
Lebin öpdürse ger bir dil-ber-i mümtâz mestâne 


72. kim: 
Gazel 127 
Mısra: 17 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hazret-i Sultân Murâd-ı kâmrân kim Hak vire 
Eyleye devletle zevk-i bi-hisâb-ı Edrine 


73. kim: 
Gazel 130 
Mısra: 17 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ol vezir-i nükte-perver kim dil ü tâb ehline 
Medhin itmek oldı akşâ-yı emel nev-rüzda 


74. kim: 
Gazel 134 
Mısra: 13 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 
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Şeh Murâd Hân kim dil ü dest-i kerimi dem-be-dem 
Dürr ü gevher bezl ider dünyâya deryâlar gibi 


75. kim: 
Gazel 136 
Mısra: 5 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Cism-i pâkinde letâfet o kadar kim şanasın 
Sinesi âyinedür âyınedân pireheni 


76. kim: 
Gazel 141 
Mısra: 1 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Leşker-i müjgânı kim bir Kahramândur her biri 
ĞGamzesiyle ceng ider şâhib-kırândur her biri 


77. kim: 
Gazel 142 
Mısra: 3 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hevâlarda letâfet ol kadar kim bülbül-i zâruf 
Nice te sir ider bilmem güle âh-ı ciger-süzı 


78. kim: 
Gazel 143 
Mısra: 15 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Şeh-i Cem-rütbe Sultân Ahmed-i ferhunde tal'at kim 
Bahâr-ı bâğ-ı devletdür cemâl-i 'âlem-efrüzı 


79. kim: 
Kaside 1 
Mısra: 3 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Bir güherdür kim nazirin görmemişdür rüzgâr 
Rüzgâra 'âlem-i gayb armağanıdur sözüm 


80. kim: 
Kaside 1 
Mısra: 28 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Aferiniş tüti-i endişeme bir dâmdur 
Kim o dâmuü dâne-i pür-imtinânıdur sözüm 


81. kim: 
Kaside 1 
Mısra: 36 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


İşte Hallâk-ı ma'âni şimdi geldi “âleme 
Güş idüf âsârını kim tercemânıdur sözüm 


82. kim: 
Kaside 1 


Mısra: 56 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Pâsbân olmış bir ejderdür kalem genc-i dile 
Kim o gencüfi şeb-çerâğ-ı pâsbânıdur sözüm 


83. kim: 
Kaside 1 
Mısra: 63 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Na t-ı şâhenşâh-ı evreng-i nübüvvet kim anufi 
Feyz-i medhiyle dilüü cân-ı cihânıdur sözüm 


84. kim: 
Kaside 1 
Mısra: 69 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ol kadar el verdi ma'nâ feyzZ-i evşâfiyle kim 
Güyiyâ miftâh-ı genc-i şâygânidür sözüm 


85. kim: 
Kaside 2 
Mısra: 8 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ya'ni sırru'llâh-ı a'zam Hazret-i Mollâ-yı Rüm 
Kim odur ma'nâda şâhib-mesned-i Keyhusrevi 


86. kim: 
Kaside 2 
Mısra: 9 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Husrev-i endişe kim aşk-ı Hüsâmeddin ile 
Oldı tig-ı bâtını dünyâya bürhân-ı kavi 


87. kim: 
Kaside 2 
Mısra: 11 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ol hudâvend-i serir-i ma'rifet kim feyZidür 


Sâlik-i bi-tüşe-i gümrâha zâd-ı uhrevi 


88. kim: 
Kaside 2 
Mısra: 17 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ağa rüh-ı Gülşenidür bâğbân-ı ma nevi 
Bir gülistân-ı müferrihdür dil-i pür-feyZi kim 


89. kim: 
Kaside 2 
Mısra: 23 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Feyz-i isti dad-ı zâtufi gör kim itmiş tâ ezel 
Cezbesi hurşid ü mâh ü âsmânı Mevlevi 
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90. kim: 
Kaside 3 
Mısra: 13 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


O Hudâvend-i 'Ömer-'adl ü “Ali-siret kim 
Buldı zâtıyla şeref silsile-i 'Osmâni 


91. kim: 
Kaside 3 
Mısra: 15 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


O şehenşâh-ı kazâ-re'y ü kader-kudret kim 
“Alemüü “ıyd-ı mübârek-demidür devrânı 


92. kim: 
Kaside 3 
Mısra: 25 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Lutfi bir mertebe kim çarhı ider gark-ı güher 
Mevc-hiz olduğı dem bahr-ı kef-i ihsânı 


93. kim: 
Kaside 3 
Mısra: 27 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hışmı bir mertebe kim olsa ne dem germ-'itâb 
Eridür şu gibi tâb-ı nazarı sindânı 


94. kim: 
Kaside 3 
Mısra: 33 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


“Aferin şeşt-i hümâyünına kim oklarınufi 
Mümdan olsa yine taşı deler peykânı 


95. kim: 
Kaside 3 
Mısra: 61 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Her seher şöyle te'essüfle çeker kim yakasın 
Bir olur çâk-ı giribânı ile dâmânı 


96. kim: 
Kaside 3 
Mısra: 83 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


İltifat it suhan erbâbına kim anlardur 
Medh-i şâhân-ı cihânbâna viren 'unvânı 


97. kim: 
Kaside 4 
Mısra: 13 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Vaşşâf-ı Muhteşem-suhanım kim kaşâ'idüm 
Şâhân-ı Cem-şüküh-ı cihânbâna şân virür 


98. kim: 
Kaside 4 
Mısra: 31 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Bir şüh-ı şivekâra esir itdi kim beni 
Ne öldürür cefâsı ne gamdan amân virür 


99. kim: 
Kaside 4 
Mısra: 68 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ol deülü dâmenin pür ider zerle her gedâ 
Kim yollarına zib-i reh-i kehkeşân virür 


100. kim: 
Kaside 4 
Mısra: 109 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Nazım âhir oldı başlayalum şol du âya kim 
Şi're havâşş-ı ed'iye-i kudsiyân virür 


101. kim: 
Kaside 5 
Mısra: 19 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Yaraşdı ol kadar mevc-i müselsel âba kim virmez 


O hüsni zülf-i pür-ham sine-i simin-berân üzre 


102. kim: 
Kaside 5 
Mısra: 45 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ne deryâ kim nesim-i himmetiyle cüş ider âbı 
Güher-efşân olur emvâcı fark-ı Ferkadân üzre 


103. kim: 
Kaside 5 
Mısra: 47 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ne kişver kim bahâr-ı devletinden feyzZ alur hâki 


Biter tohm-ı şerer lutf-ı hevâsından duhân üzre 


104. kim: 
Kaside 5 
Mısra: 57 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Şeh-i vâlâ-mekândur kim bu nili kubbe-i “âli 
Otâğ-ı sebzidür şahn-ı fezâ-yı lâ-mekân üzre 


105. kim: 
Kaside 6 
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Mısra: 31 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Mâh-ı mülk-ârâ-yı devlet kim fürüğından felek 
Mihrini fark eylemez pinhân mıdur peydâ mıdur 


106. kim: 
Kaside 6 
Mısra: 59 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ol cihân-gerd-i sebük-rev kim tefâvüt eylemez 
Zir-i pâyında zemin deryâ mıdur şahrâ mıdur 


107. kim: 
Kaside 7 
Mısra: 23 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Böyle şâhib-suhanuü bundadur a'lâlığı kim 
Sözi pest iken olur kendüsi mağrür u za'im 


108. kim: 
Kaside 7 
Mısra: 71 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Lutfı bir mertebe kim itse kef-i desti eger 
Resmr-i cüd u keremi ebr-i bahâra ta'lım 


109. kim: 
Kaside 7 
Mısra: 75 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Kahrı bir mertebe kim olsa ger ednâ şereri 
Meş al-efrüz-ı reh-i kâfile-i bâd-ı nesim 


110. kim: 
Kaside 7 
Mısra: 85 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


“Adli kim memleket-ârâ-yı cihândur itse 
Emn ü âsâyiş içün âleme fermân-ı amım 


111. kim: 
Kaside 8 
Mısra: 19 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Çeşm-i mazmün-güyı kim gâhi dil-i 'uşşâk ile 
Güft ü güy-ı nâz içün bir küşe-i pinhân bulur 


112. kim: 
Kaside 8 
Mısra: 23 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Lutf ile geh bir güler yüz gösterür kim mürdeler 
Nüş-dârü-yı şeker-hand-i lebüfiden cân bulur 


113. kim: 
Kaside 8 
Mısra: 35 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


“Alem-ârâ şehriyâr-ı dâd-güster kim cihân 
Devr-i 'adlinde nizâm-i 'ahd-i Nüşirvân bulur 


114. kim: 
Kaside 8 
Mısra: 49 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


“Adli bir gâyetde kim devrinde kebg ü şâh-bâz 
Birbirini âşyânında gelür mihmân bulur 


115. kim: 
Kaside 8 
Mısra: 59 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ey şeh-i şâhib-hüner kim devletüfide ehl-i dil 
Dâ'imâ düşvâr olan makşüdunı âsân bulur 


116. kim: 
Kaside 8 
Mısra: 63 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ben o Hâkâni-i 'ahdüm kim benüm memdühumuü 


Astân-rüb-ı sarâyı devlet-i Hâkan bulur 


117. kim: 
Kaside 8 
Mısra: 65 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Enveri-i rüzgârum kim şebistân-ı suhan 
Şem '-i fikrümle Zıyâ-yı neyyir-i rahşân bulur 


118. kim: 
Kaside 8 
Mısra: 67 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Husrev-i divân-ı nazmum kim berât-ı şâ'iri 


Nakş-ı elkâbumla zib ü ziver-i 'unvân bulur 


119. kim: 
Kaside 8 
Mısra: 1 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Her ne fitne kim zuhüra hayyiz-i imkân bulur 
Vech-i imkân-ı zuhürın ol hat-ı fettân bulur 


120. kim: 
Kaside 8 
Mısra: 15 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


1561 


Gamzesi bir mest-i h“âb-âlüde-i pür-fitne kim 
Düşde ger el şunsa tıge dâmeninde kan bulur 


121. kim: 
Kaside 9 
Mısra: 11 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ol rind-i tehi-deste hased kim bu zamânda 


Gam-hânesi 'işretkede-i sim-berândur 


122. kim: 
Kaside 9 
Mısra: 15 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Yâ bii yaşamaz mı o kişi kim afia hem-dem 
Bir şişe mey-i köhne vü bir tâze cevândur 


123. kim: 
Kaside 9 
Mısra: 30 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Güş et ne dir ol rind-i Mesihâ-dem-i ma'nâ 
Kim reşha-i kilki suhane rüh-ı revândur 


124. kim: 
Kaside 9 
Mısra: 31 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Havrâ-yı ma 'âniyle tarabgâh-ı cinândur 
Ben neyleyeyin dil-beri kim hacle-i tab'um 


125. kim: 
Kaside 9 
Mısra: 33 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Tenhâ mey-i nâb olsa bu demlerde bafia kim 
Mey hem-dem-i dirine-i şüride-dilândur 


126. kim: 
Kaside 9 
Mısra: 36 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Bir böyle dem-i hurrem ü ferhunde huşüşâ 
Kim mâ-haşal-ı müddet-i ömr-i güzerândur 


127. kim: 
Kaside 9 
Mısra: 41 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ol şâh-ı kevâkib-haşem-i rüy-ı zemin kim 
Devrân-ı hümâyünı şeref-bahş-ı zamândur 


128. kim: 
Kaside 9 


Mısra: 47 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Şâhenşeh-i Cem-kevkebe-i devr-i zamân kim 
Derbân-ı der-i bârgehi kayşer ü hândur 


129. kim: 
Kaside 9 
Mısra: 55 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Bir kişvere kim hıfzı nigehbân ola anda 
Ahü-bere zincir-keş-i şir-i jiyândur 


130. kim: 
Kaside 9 
Mısra: 64 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Bir âyinedür möşitâ-i re yine hürşid 


Kim afia nemed-pâre-i şubh âyinedândur 


131. kim: 
Kaside 9 
Mısra: 79 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Çâpüklügi ol mertebe kim fart-ı şitâbı 
Hayret-dih-i endişe-i tahkik ü gümândur 


132. kim: 
Kaside 9 
Mısra: 88 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Gördükce gubârın tek ü tâz içre şanurlar 
Kim bâd-ı cihân-gerd ile piçide duhândur 


133. kim: 
Kaside 9 
Mısra: 98 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Seyyâre degül her biri bir cevher-i 'ulvi 
Kim ağa bahâ mâ-haşal-ı kevn ü mekândur 


134. kim: 
Kaside 9 
Mısra: 101 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Sen bilsefi olur kim dür ü gevherle hazineü 
Deryâ-yı ma'âni gibi bi-hadd ü kerândur 


135. kim: 
Kaside 9 
Mısra: 104 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Çok gerçi dilirâne suhan-güster-i bi-bâk 
Kim her biri zu'munca falân ibn-i fulândur 
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136. kim: 
Kaside 9 
Mısra: 112 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Şâhin-i hayâlümdür o şeh-bâz şikârı 


Kim 'avn-ı İlâhi afia bâl-i tayarândur 


137. kim: 
Kaside 9 
Mısra: 142 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hakk rüzını nev-rüz u şebüf kadr ide her sâl 
Ol pâyede kim kıble-i ikbâl-i şehândur 


138. kim: 
Kaside 10 
Mısra: 4 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Bir düş gibidür hak bu ki ma'nâda bu âlem 
Kim göz yumup açınca zamânı güzer eyler 


139. kim: 
Kaside 10 
Mısra: 10 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Teşhiş-i reh-i hayr u şer olur mı o dilde 


Kim leşker-i gam birbirini bi-siper eyler 


140. kim: 
Kaside 10 
Mısra: 33 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Yâ ol kişi kim tir-i ciger-düz-ı kaZâya 


Haşmâne çeküp tig-i zebânın siper eyler 


141. kim: 
Kaside 10 
Mısra: 35 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Yâ ol kişi kim hırz içün aksâm-ı belâdan 
Endişe-i evşâf-ı şeh-i dâdger eyler 


142. kim: 
Kaside 10 
Mısra: 47 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hürşid-i kevâkib-haşem-i rüy-1 zemin kim 
“Askerle cihânı haşr-ender-haşr eyler 


143. kim: 
Kaside 10 
Mısra: 55 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


İkbâline vâ-beste felek tâ o kadar kim 
Tedbiri ile devrini zir ü zeber eyler 


144. kim: 
Kaside 10 
Mısra: 80 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ey Husrev-i Cem-kevkebe-i memleket-ârâ 
Kim saltanatufi 'âlemi pür-zib ü fer eyler 


145. kim: 
Kaside 10 
Mısra: 86 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Tab umdur o deryâ-yı güher-pâş-ı ma'âni 
Kim sâhilini ma'den-i lü 'lü-yı ter eyler 


146. kim: 
Kaside 10 
Mısra: 88 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Endişem o şüretger-i i câz-nümâdur 
Kim cevher-i ferd üstine tarh-ı şuver eyler 


147. kim: 
Kaside 10 
Mısra: 89 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hâmemdür o ebr-i çemen-ârâ-yı suhan kim 
Bir katresi bir gülşeni şâdâb-ter eyler 


148. kim: 
Kaside 10 
Mısra: 91 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Rengin ü leziz oldı kelâmum o kadar kim 


Kâm u leb-i endişeyi pür-gül-şeker eyler 


149. kim: 
Kaside 10 
Mısra: 98 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Yitmez mi bu devlet ki bafa reşk ide dâ'im 
Bir tâ ife kim da'vi-i fazl u hüner eyler 


150. kim: 
Kaside 10 
Mısra: 109 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Söz midür o kim nüshasını nükte-şinâsân 
Haşv-i şikem-i rahne-i divâr u der eyler 


151. kim: 
Kaside 11 
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Mısra: 23 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Cihânbân-ı mu'allâ-pâye kim gerdün-ı gerden-keş 
Zemin büs-ı cenâbından olur fersüde pişâni 


152. kim: 
Kaside 11 
Mısra: 31 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Şehenşâh-ı 'adâlet-pişe 'Osmân Hân-ı sâni kim 


Vücüdiyle hayât-ı tâze buldı mülk-i 'Osmâni 


153. kim: 
Kaside 11 
Mısra: 49 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Dil-i pür-feyZi kim deryâ-yı himmetdür miyânında 
O bahrüü pür-güher bir mevcidür şemşir-i bürrânı 


154. kim: 
Kaside 11 
Mısra: 63 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


O cism-i küh-ı peykerle o deülü tiz-revdür kim 
Geçer yel gibi bir âheste pertâb itse 'ummânı 


155. kim: 
Kaside 11 
Mısra: 68 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Kulağın dik tutup per-tâb idince fart-ı sür atden 
Döner ol nâvek-i perrâna kim çift ola peykânı 


156. kim: 
Kaside 11 
Mısra: 73 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ben ol Vaşşâf-ı 'ahdim kim gelince medh ü evşâfa 
Benimle hem-zebân olmaz ne Firdevsi ne Hâkâni 


157. kim: 
Kaside 11 
Mısra: 85 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Benim ol Hayder-i Kerrâr-ı ma'nâ kim hücümumdan 
Dilirân-ı hayâle teng olur endişe meydânı 


158. kim: 
Kaside 11 
Mısra: 98 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Kemâl ehlinde lâf olmaz yeter lâf itdüfi ey Nef'1 
Du âya başla kim buldı kaşide hadd ü pâyânı 


159. kim: 
Kaside 12 
Mısra: 24 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Bi-vücüdum ol kadar âyine-i idrâkde 
Kim gubâr-ı dil cihân-ı lâ-mekânumdur benüm 


160. kim: 
Kaside 12 
Mısra: 48 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Devr-i adlinde mübâhât eyleyüp der rüzgâr 
Kim bu günler 'ıyd u nev-rüz-ı zamânumdur benüm 


161. kim: 
Kaside 12 
Mısra: 52 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Benden a'lâ mı bilür kadrin felek yâ rüzgâr 
Kim hayâl-i medhi her dem yâr-ı cânumdur benüm 


162. kim: 
Kaside 12 
Mısra: 62 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Meşreb-i pâkidür ol ser-çeşme-i âb-ı hayât 
Kim hayâl-i reşhası rüh-ı revânumdur benüm 


163. kim: 
Kaside 12 
Mısra: 79 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hem kaşide hem gazel bir tâze vâdıdür bu kim 
İhtirâ'-ı hâme-i mu'ciz-beyânumdur benüm 


164. kim: 
Kaside 13 
Mısra: 3 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Nedür ol 'işret-âbâd-ı bülend ol kaşr-ı 'âli kim 
Felek bir çeng olurdı bezmine ger olsa evtârı 


165. kim: 
Kaside 13 
Mısra: 27 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ne büstân reşk-i feyz-âbâd-ı Firdevs-i ma'âni kim 
Leb-i dil-berden a'lâ meyve-i şirin-i eşcârı 
166. kim: 

Kaside 13 


Mısra: 45 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 
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Hevâsında rutübet ol kadar kim her dem urdukca 


Olur âb-ı hayâtâsâ vücüd-ı âdeme sâri 


167. kim: 
Kaside 13 
Mısra: 61 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


“Ali-rezm ü Süleymân-kevkebe Sultân 'Osmân kim 


Revâdur tâk-ı “arşa aşılursa tig-ı hün-bârı 


168. kim: 
Kaside 13 
Mısra: 97 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Zamir-i pâküm ol levh-i celidür kim kenârında 
Sevâd-ı her dü- 'âlem bir hafı nakş-ı kalemkâri 


169. kim: 
Kaside 13 
Mısra: 105 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hayâlümdür o deryâ-yı hurüşân kim sebak almış 


Felek tedvir-i gird-âbından anufi ilm-i edvârı 


170. kim: 
Kaside 14 
Mısra: 26 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Kim habâb-ı ber-kârar olmış ata her çâderi 
Bir aceb deryâdur ordü-yı hümâyünuü senüü 


171. kim: 
Kaside 14 
Mısra: 45 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Şâh-ı vâlâ-rütbe “Osmân Hân Gâzi kim felek 
Görmemişdür böyle bir şâhenşeh-i ceng-âveri 


172. kim: 
Kaside 14 
Mısra: 47 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Şehsüvâr-ı 'âlem-ârâ kim revâdur olsa ger 
Na lu mih-ı rahşı çarhuü âftâb u ahteri 


173. kim: 
Kaside 14 
Mısra: 49 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Şaf-der-i kişver-güşâ kim cenge çıkdukca olur 
Cebrail innâ fetehnâ h“ân-ı tiğ u miğferi 


Mısra: 51 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Pâdişâh-ı âdil ü âli-neseb kim yaraşur 
İtse ger serheng ü derbân Keykubâd u Kayşeri 


175. kim: 
Kaside 14 
Mısra: 65 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ol kadar âsüde 'âlem sâye-i 'adlüüde kim 
Hâbgâh eyler gazâle pehlü-yı şir-i neri 


176. kim: 
Kaside 14 
Mısra: 81 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


“Acizim hak üzre evşâfuüda hâlâ kim benim 
“Alem-i endişenüü “allâme-i dânişveri 


177. kim: 
Kaside 14 
Mısra: 90 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hâmem ol mu'ciz-tırâz-ı şad-hezârân pişedür 


Kim nazir olmaz afia illâ Kelimüf ejderi 


178. kim: 
Kaside 14 
Mısra: 93 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Tab'um ol büt-hânedür kim şüret-i divârınufi 
Taşa kâr eyler hadeng-i gamze-i nâzükteri 


179. kim: 
Kaside 14 
Mısra: 98 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Her hayâlüm bir 'arüs-ı nâz-perverdür benüm 
Kim bu âlemden degül esbâb-ı zib ü ziveri 


180. kim: 
Kaside 14 
Mısra: 122 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Başla şimden şofra ey Nef'1 du 'â-yı devlete 
Birdu'âit kim ola hüsn-i kabülü mazharı 


181. kim: 
Kaside 15 
Mısra: 9 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


174. kim: Bu demde kim şâm u seher mey-hâne bâğa reşk ider 
Kaside 14 Mest olsa dil-ber sevse ger ma'zürdur Şeyhu'l Harem 
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182. kim: 
Kaside 15 
Mısra: 15 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Zevki o rind eyler tamâm kim tuta mest ü şâd-kâm 
Bir elde câm-ı lâle-fâm bir elde zülf-i ham-be-ham 


183. kim: 
Kaside 15 
Mısra: 41 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hâkân-ı “Osmâni-neseb kim münderic zâtında hep 


İslâm-ı Fârük-ı “Arab ikbâl-i Perviz-i “Acem 


184. kim: 
Kaside 16 
Mısra: 21 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Bundan a'lârif'at olur mı kim oldum sâyevâr 
Çehre-fersâ-yı hâk-pây-ı Cem-cenâb-ı rüzgâr 


185. kim: 
Kaside 16 
Mısra: 27 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ol şehenşâh-ı mu azzam kim ağa ta zim ile 
Böyledür dâ'im hıtâb-ı müstetâb-ı rüzgâr 


186. kim: 
Kaside 16 
Mısra: 60 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Düşmen-i erbâb-ı dil bir nice har-tab' u le'im 
Kim sitemde her biri nâ ib-menâb-ı rüzgâr 


187. kim: 
Kaside 16 
Mısra: 65 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Husrev-i evreng-i nazmım kim zamânumda benüm 
Nakd-i cins-i ma'rifetle behreyâb-ı rüzgâr 


188. kim: 
Kaside 17 
Mısra: 11 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Nice Tayyâr o sebük-pây-ı cihân-peymâ kim 
Afa hem-seyr olamaz hiç ne 'Ankâ ne Hümâ 


189. kim: 
Kaside 17 
Mısra: 23 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Nice Şaçlı Torı bir bâl-güşâ Ankâ kim 
Bir kanadıyla uçar uçduğı dem bi-pervâ 


190. kim: 
Kaside 17 
Mısra: 29 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Nice Mercân o sebük-cilve vü çâpük-rev kim 
Ağa gül-gün sirişk olur olursa hem-pâ 


191. kim: 
Kaside 17 
Mısra: 59 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Birisi dahi Ağa Alcası kim anuü da 
Yaraşur eyler isem medhini bu güne edâ 


192. kim: 
Kaside 17 
Mısra: 63 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Bir de Şam Alcası kim itse ne dem meyl-i hırâm 
Şanki reftâra gelür bir şanem-i sürh-kabâ 


193. kim: 
Kaside 17 
Mısra: 67 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Turfa gül-gün-ı firibende-reviş kim şanasın 
Cümle endâmına urmış yed-i kudret hınnâ 


194. kim: 
Kaside 17 
Mısra: 99 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Müdde'â-fehm o kadar kim ider âheng-i şitâb 
Râkibi küşe-i ebrü ile itse 1imâ 


195. kim: 
Kaside 17 
Mısra: 102 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Yaraşur dirsem eger afia Burâk-ı cennet 
Ki revâdur buüa ta zim o kadar kim farZâ 


196. kim: 
Kaside 17 
Mısra: 115 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Dâdger pâdişeh-i 'âdil ü 'âlı-şân kim 
Her ne emr itse kazâ hükmini eyler imZâ 


197. kim: 
Kaside 17 
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Mısra: 119 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


O cihânbân-ı Hümâ-sâye hümâyün-fer kim 
Cümle şâhân-ı cihân bendesidür ser-tâ-pâ 


198. kim: 
Kaside 17 
Mısra; 121 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


O şehenşâh-ı direm-pâş-ı kerem-güster kim 
Bir eli bahr-ı sehâdur bir eli ebr-i 'atâ 


199. kim: 
Kaside 18 
Mısra: 3 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ağa Alcası ol gül-gün-ı hoş-endâm u ra'nâ kim 
Degüldür perçem ü yal ü dümi muhtâc hınnâya 


200. kim: 
Kaside 18 
Mısra: 23 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


O deülü tiz-revdür kim ser-i mihi nişân itmez 


Tokunsa şadme-i na'lı eger gül-berg-i ra nâya 


201. kim: 
Kaside 18 
Mısra: 49 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Şeh-i vâlâ-güher Sultân Murâd-ı dâd-güster kim 
“Adâletde naziri gelmemişdür dahi dünyâya 


202. kim: 
Kaside 18 
Mısra: 53 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


O şâhenşâh-ı hürşid-efser ü Cemşid-meşreb kim 
Neşât-ı lutfı galibdür şafâda keyf-i şahbâya 


203. kim: 
Kaside 19 
Mısra: 1 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


İki şeh-zâde kim her biri bir rüh-ı muşavverdür 
Dü nür-ı çeşm-i yektâ pâdişâh-ı heft-kişverdür 


204. kim: 
Kaside 19 
Mısra: 5 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Biri Sultân Mahmüd u biri Sultân Muhammed kim 
İkisi de 'aceb şeh-zâde-i pâkize-gevherdür 


205. kim: 
Kaside 19 
Mısra: 11 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ya iki gül-bün-i nev-hizdür kim her birisinü 


Zemini başkadur ammâ biri birine hem-serdür 


206. kim: 
Kaside 19 
Mısra: 25 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Zihi alı-neseb şeh-zâdegân-ı 'âlem-ârâ kim 
Peder şâhenşeh-i 'âlem-penâh-ı dâd-güsterdür 


207. kim: 
Kaside 19 
Mısra: 27 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Şehenşâh ibn-i şâhenşâh u sultân ibn-i sultân kim 
Çıkınca Ademe ecdâdı şâhib-taht u efserdür 


208. kim: 
Kaside 19 
Mısra: 29 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hudâvend-i zamân kim pâdişâhân-ı cihân aa 
Kemine bende-i fermân-ber ü dirine çâkerdür 


209. kim: 
Kaside 19 
Mısra: 31 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Cihân-sâlâr-ı 'âlı-fıtrat u kudsI-cibillet kim 
Tavâf-ı dergehi kerrübiyâna hacc-ı ekberdür 


210. kim: 
Kaside 19 
Mısra: 33 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Kerim-i kâmrân kim reşk-i feyZ-i dest-i cüdıyla 
Dil-i kân pür-hırâş u hâtır-ı deryâ mükedderdür 


211. kim: 
Kaside 19 
Mısra: 35 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Fürüzân şeb-çerâğ-ı dudmân-ı “Al-i “Osmân kim 
Fürügğ-ı tal'atiyle dide-i devlet münevverdür 


212. kim: 
Kaside 19 
Mısra: 63 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 
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Eyâ sultân-ı âdil kim zamân-ı 'adl ü dâduüda 
Gazal-ı mâde h“aher-gir-i şir-i şerze-i nerdür 


213. kim: 
Kaside 19 
Mısra: 84 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ola dâ'im serir-i saltanatda hurrem u handân 
Dil-i pür-feyzZi kim bir özge isti'dâda mazhardur 


214. kim: 
Kaside 20 
Mısra: 19 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Cenâb-ı hazret-i Sultân Murâd-ı âlem-ârâ kim 
Odur şimdi yegâne Kahramân-ı mülk-i bahr ü ber 


215. kim: 
Kaside 20 
Mısra: 21 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


O şâhenşâh-ı zı-şân kim yeterdi aa bu devlet 
Olaydı mir-i ıştabl-ı hümâyünı ger İskender 


216. kim: 
Kaside 20 
Mısra: 23 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


O çevgân-bâz-ı devlet kim afia olmış sa 'âdetle 
Güneş güy-ı zer-endüde felek meydân-ı pehnâver 


217. kim: 
Kaside 20 
Mısra: 25 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Cem-i vâlâ-nijâd-ı encümen-pirâ-yı devrân kim 
Revâdur ger olursa câmı tâc-ı Husrev-i hâver 


218. kim: 
Kaside 20 
Mısra: 56 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ola hem münderic her bir kaşidemde nezâketle 
Bu güne bir gazel kim güş iden lâ-büdd ider ez-ber 


219. kim: 
Kaside 20 
Mısra: 89 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


İre bir gâyete devrinde hüsn-i hâl-i kişver kim 
Du'â-yı imtidâd-ı devletin vird eyleye leşker 


220. kim: 
Kaside 21 


Mısra: 19 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


O şeh-süvâr-ı Nerimân-şüküh-ı zi-şân kim 
Cihâna şa şa 'a-bâr oldı berk-ı şamşâmı 


221. kim: 
Kaside 21 
Mısra: 23 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hizebr-i ma'reke Sultân Murâd Hân kim ider 
Gazâya Haydar-ı kerrâr gibi ikdâmı 


222. kim: 
Kaside 22 
Mısra: 33 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Yegâne pâdişâh-ı müsta'id kim afia yeksândur 
Mezâyâ-yı zebân-ı Farisi vü Türki vü Tâzi 


223. kim: 
Kaside 22 
Mısra: 37 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Revândur ol kadar fermânı kim fevri olur hâzır 


Murâd itse geceyle seyre hurşid-i fişek-bâzı 


224. kim: 
Kaside 22 
Mısra: 52 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Firâk-ı pâdişâhumla dilüf şerh idemem derdüf 
Bu da bir derd-i âher kim ne yâri var ne dem-sâzı 


225. kim: 
Kaside 23 
Mısra: 36 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hoş-bü o kadar silsile-i şâhid-i hulkı 
Kim her şiken-i pür-hamı bir micmer-i 'âlem 


226. kim: 
Kaside 24 
Mısra: 49 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hazret-i Hân Murâd ol şeh-i şâhib-dil kim 
Fahr ider zâtı ile encüm ü erkân-ı felek 


227. kim: 
Kaside 24 
Mısra: 51 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ol şehenşâh-ı suhandân u suhan-perver kim 
Gevher-i nazmıdur ârâyiş-i dükkân-ı felek 
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228. kim: 
Kaside 24 
Mısra: 53 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ol cihân-bân-ı kerem-güster ü Cem-meşreb kim 
“Aks-i câmr-ı zeridür şem'-i şebistân-ı felek 


229. kim: 
Kaside 24 
Mısra: 55 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Husrev-i Cem-haşem-i devr-i zamân kim yaraşur 
Na 1-i Şebdizi olursa meh-i tâbân-ı felek 


230. kim: 
Kaside 24 
Mısra: 89 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hayf ol 'ârif-i ehl-i dile kim derdi içün 
Kala nâ-çâr ola minnet-keş-i dermân-ı felek 


231. kim: 
Kaside 24 
Mısra: 97 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Bikr-i fikrüm o kadar şüh u dil-ârâdur kim 
Reşk ider gamzesine zühre-i fettân-ı felek 


232. kim: 
Kaside 24 
Mısra: 105 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ol kadar rüşen ola kevkeb-i bahtı kim anufi 
Şu'lesinde güm ola mihr-i dırahşân-ı felek 


233. kim: 
Kaside 24 
Mısra: 107 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


İde imdâd o kadar nuşret-i Yezdâni kim 
Bir ola tâli ine müşkil ü âsân-ı felek 


234. kim: 
Kaside 25 
Mısra: 9 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Kim cemâl-i bâ-kemâlüi zann iderler nâ-gehân 
“Alemi pür-nür idince aftâb-ı bâmdâd 


235. kim: 
Kaside 25 
Mısra: 15 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Kim helâk olmak mukarrer zann iderdim kendümi 
Bulsa birkaç gün dahi eyyâm-ı hicrân imtidâd 


236. kim: 
Kaside 25 
Mısra: 36 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ol şehenşâh-ı bülend-ikbâl ü 'âlı-mertebe 
Kim ider dergâhuüa şâhân-ı âlem istinâd 


237. kim: 
Kaside 25 
Mısra: 39 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ol hudâvend-i suhanver kim sözin fehm eylemez 
Bulsa ruhşat meclis-i hâşşına 'akl-ı müstefâd 


238. kim: 
Kaside 25 
Mısra: 71 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


İki hâ'in idi bunlar kim işâbet oldı pek 
İkisinüfi dahi katli ber- sebil-i ıttırâd 


239. kim: 
Kaside 25 
Mısra: 73 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Biri bu iblis-i pür-telbis-i fettân kim müdâm 


İtmedeydi fitne vü âşüba tertib-i mevâdd 


240. kim: 
Kaside 25 
Mısra: 75 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Bir de ol 'ifrit-i küfr-endiş-i kâfir-kiş kim 
Aa mensüb idi hep erbâb-ı bağy ü irtidâd 


241. kim: 
Kaside 26 
Mısra: 43 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Merd-i meydân-ı veğâ kim yaraşur 
Ralışına atlas-ı çarh olsa gecim 


242. kim: 
Kaside 26 
Mısra: 75 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Var mı Nef'i gibi bir şâ'ir kim 


Nazmına ide Nizâmı teslim 


243. kim: 
Kaside 26 
Mısra: 83 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 
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Nice mağrür u za'im olmaz kim 


Şeb u rüz eyleye medhin taşmim 


244. kim: 
Kaside 27 
Mısra: 15 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


O şâhib-şadr-ı himmet kim kemâl-i kahr u lutfından 
Olur şermende rüh-ı Kahramân u Hâtem-i Tâyi 


245. kim: 
Kaside 27 
Mısra: 21 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Çerâğ-ı re yidür ol şem'-i bezm-efrüz-ı kudsi kim 


Afa itmiş kader fânüs-ı minâ çarh-ı vâlâyı 


246. kim: 
Kaside 27 
Mısra: 47 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Demr-i cevlânda kim na'li yer eyler câ-be-câ yerde 
Şaçar hâk üstine güyâ şabâ gül-berk-i ra'nâyı 


247. kim: 
Kaside 27 
Mısra: 64 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Senüfi düşmenle peykâr itdügin sâ'at kıyâmetdür 
Güni mâh-ı 'âlemdür kim pür itmiş nürı dünyâyı 


248. kim: 
Kaside 27 
Mısra: 69 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Kim oldı güşe güşe fitne devrüüde meger hübân 
Külâhı güşesinden göstere zülf-i semen-sâyı 


249. kim: 
Kaside 27 
Mısra: 81 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ne âlem mihrisün sen kim hılâf-ı gerdiş-i devrân 
Çekersin şarka mağribden çıkup ti&-1 mücellâyı 


250. kim: 
Kaside 28 
Mısra: 97 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Kim tenlerinde râh-ı mesâmât ser-te-ser 
Sürâh-ı mâr-ı mühre-rübâ-yı sinân olur 


251. kim: 
Kaside 28 


Mısra: 101 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ol demde kim siyâkat-ı ta'dâd-ı küştegân 
Birün-ı hayta-i ser-i kilk-i beyân olur 


252. kim: 
Kaside 28 
Mısra: 104 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ger 'âşiyân-ı rüz-ı cezâdan bir ehl-i şer 
Seyr itse ol kıyâmeti kim ol zamân olur 


253. kim: 
Kaside 28 
Mısra: 114 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ma'nâ ki silk-i gevher-i medhüüde yerleşir 
Endişe kim senâfi ile ratbü”l-lisân olur 


254. kim: 
Kaside 28 
Mısra: 133 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Gör 1 tikâd-ı fâsidin itmez bu fikri kim 
Rübeh nice mukâbil-i şir-i jiyân olur 


255. kim: 
Kaside 28 
Mısra: 141 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Nef'i du 'âya başla ko da vâyı kim du'â 
Nazm âhırında 'âdet-i nazm-âverân olur 


256. kim: 
Kaside 28 
Mısra: 4 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Çeşmüf o Kahramân-ı gazabnâkdür senüf 
Kim hışmı zâ il olsa dahi bi-emân olur 


257. kim: 
Kaside 28 
Mısra: 6 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Kim gördi böyle hindü-yı mest-i kemin-güşâ 
Kim bir hadengi âfet-i cân-ı cihân olur 


258. kim: 
Kaside 28 
Mısra: 25 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Kim gülşen-i ruhuüda vire nağmeye karâr 
Tâ ol zamân ki bâğ-ı cihân pür-hazân olur 
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259. kim: 
Kaside 28 
Mısra: 30 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Zülfü mi yâ gezende siyeh mâr-ı ham-be-ham 
Kim pâsbân-ı genc-i nihân-ı miyân olur 


260. kim: 
Kaside 28 
Mısra: 46 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Makşüd-ı kâ inât u murâd-ı cihâniyân 
Kim âstânı kıblegeh-i ins ü cân olur 


261. kim: 
Kaside 28 
Mısra: 51 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Re y-i müniri kim felek-i fehm ü dânişe 
Bir mihr-i zerre-perver-i arş âsmân olur 


262. kim: 
Kaside 28 
Mısra: 83 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Çâpüklügi o mertebe kim zıll-ı râkibi 
Yere düşünce aha mekân lâ-mekân olur 


263. kim: 
Kaside 29 
Mısra: 34 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Vire zimâm-ı umürı kef-i kifâyetine 
Bir ehl-i merhametüf kim ide bu fırkayı şâd 


264. kim: 
Kaside 29 
Mısra: 43 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Vezir-i a zam u ekrem Naşüh Pâşâ kim 
Pür oldı debdebe-i küs-ı şevketiyle bilâd 


265. kim: 
Kaside 29 
Mısra: 85 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Nefâz-ı hükmi o gâyetde kim murâd itse 
Kemâl-i hüsn-i irâdetle ülfet-i azdâd 


266. kim: 
Kaside 29 
Mısra: 109 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Benim o kühken-i Bisütün-ı ma'nâ kim 
Ne şan at işledigüm seyr ideydi ger Ferhâd 


267. kim: 
Kaside 30 
Mısra: 39 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Vezir-i kevkebe-güster Naşüh Pâşâ kim 
İder şukühı hacil husrevân-ı devrânı 


268. kim: 
Kaside 30 
Mısra: 41 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


O Kahramân-ı zamân kim hücüm-i ikbâli 
Kul itdi pâdişeh-i Rüma şâh-ı İrânı 


269. kim: 
Kaside 30 
Mısra: 55 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Fürüğ-ı pertev-i re y-i müniri kim oldur 
Cihân-ı saltanatufi âftab-ı tâbânı 


270. kim: 
Kaside 30 
Mısra: 108 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Olur ney-i kalem-i huşki nahl-i bâr-âver 
Kim itse sebt-i kelâmumda hâme cünbânı 


271. kim: 
Kaside 31 
Mısra: 47 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


O Naşüh-ism ü 'ali-kevkebe kim münseddür 
Tevbe-i haşmına dergâh-ı rıZâ-yı tevvâb 


272. kim: 
Kaside 31 
Mısra: 109 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Nazm-ı renginümi kim yazsa midâd-ı siyehin 
Gösterür 'aks-i şafâ-güsteri yâküt-ı müzâb 


273. kim: 
Kaside 31 
Mısra: 3 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


İrdi bir âyete te'sir-i hevâ kim bu mür 
Bir dem-i germ ile eyler idi deryâyı serâb 


274. kim: 
Kaside 31 
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Mısra: 25 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Oldı pür-tâb o kadar şiddet-i germâdan kim 
Aüdurur hâlet-i ser-germi-i 'uşşâkı habâb 


275. kim: 
Kaside 32 
Mısra: 37 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Sütüde Aşaf-ı devrân Naşüh Pâşâ kim 
İder zamâne Süleymân kadar afia ta'zim 


276. kim: 
Kaside 32 
Mısra: 39 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Vezir-i şâh-ı cihân kim ne emr iderse olur 


Kazâ rıZâyile fermân-ı hükmine teslim 


271. kim: 
Kaside 32 
Mısra: 51 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Şeref o mertebe zâtında kim tekâverinüf 
Nişân-ı na'li idelden cebin-i hâki vesim 


278. kim: 
Kaside 33 
Mısra: 17 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Yetmez mi bu keyfiyyet-i mahşüşa afia kim 
Zevk-ı gamı erbâb-ı dile rüh-fezâdur 


279. kim: 
Kaside 33 
Mısra: 24 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Almışdur olan “aklımızı bir büt-i nev-res 
Kim aşkı mey-i köhne gibi hüş-rübâdur 


280. kim: 
Kaside 33 
Mısra: 44 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hem-nâm-ı şehenşâh-ı rüsül hazret-i Pâşâ 
Kim hâk-i deri ma bed-i cân-ı fuZalâdur 


281. kim: 
Kaside 33 
Mısra: 73 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ey şaf-der-i Cem-kevkebe kim cevher-i medhüü 
Pirâye-i şemşir-i zebân-ı şu 'arâdur 


282. kim: 
Kaside 33 
Mısra: 77 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Kim âyine-i pür-keder-i mâh-ı sipihre 
Her lem'ası bir mışkala-i jeng-zidâdur 


283. kim: 
Kaside 34 
Mısra: 3 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Zihi firdevs-i sânı kim olur sâlis aıldukca 


Zeminüfi Ka'be-i ulyâsı çarhuü Beyt-i ma'mürı 


284. kim: 
Kaside 34 
Mısra: 5 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Zihi 'âli-binâ kim reşk-i bünyâdı götürmişdür 
Nice bii yıl mukaddem yeryüzinden beyt-i mezkürı 


285. kim: 
Kaside 34 
Mısra: 15 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Vücüdi ol kadar kem-yâb olurdı kim felek bulsa 
İderdi vesme-i ebrü-yı zühre şâm-ı deycürı 


286. kim: 
Kaside 34 
Mısra: 35 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


O düstür-ı Arişto-'akl u İskender-şalâbet kim 
Umür-ı din ü devletde denilmez bezl-i makdürı 


287. kim: 
Kaside 34 
Mısra: 43 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Semiyy-i Fahr-ı âlem hazret-i Pâşâ-yı zı-şân kim 
“Adâletde görür yeksân Süleymân ile bir mürı 


288. kim: 
Kaside 34 
Mısra: 53 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Döner ol mihre kim çarhı şeb-ender-rüz ola anufi 
Giyince egnine bir ak dibâ kaplu semmürı 


289. kim: 
Kaside 34 
Mısra: 59 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 
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Ne kişver kim afia hıfzı nigehbân ola ol yerde 
İder perverde şâhin beyZa-i güncişk ü 'uşfür! 


290. kim: 
Kaside 35 
Mısra: 63 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Habbezâ rahş-ı felek- seyr ü cihân-peymâ kim 
Olsa seyyâre revâdur afa zer-mib-ı ni âl 


291. kim: 
Kaside 35 
Mısra: 67 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Çüstü çâlâk o kadar kim eger evşâfın anuü 
Başlasa yazmağa bir şâ'ir-i sencide-makâl 


292. kim: 
Kaside 35 
Mısra: 77 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Şıfat-ı şive-i reftârını gör kim meselâ 


Olsa ger cilvegehi tahta-i rig-i remmaâl 


293. kim: 
Kaside 35 
Mısra: 79 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ol kadar çâpük ü nâzük hareket eyler kim 
Ne olur rig perişân ne bozılur eşkâl 


294. kim: 
Kaside 35 
Mısra: 83 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Sensin ol dâver-i şâhib-dil ü din-perver kim 


İder endişe-i evşâfuüu vahy istikbal 


295. kim: 
Kaside 35 
Mısra: 107 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hâmem ol ejder-i gencine-i ma'nâdur kim 
Nür-ı ma'nâ deheninden görinür şu le misâl 


296. kim: 
Kaside 36 
Mısra: 29 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Sipeh-şikâf-ı yegâne Halil Pâşâ kim 
Cihâna âteş urur berk-ı tiği çekdügi dem 


297. kim: 
Kaside 36 
Mısra: 31 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Yegâne şâh-süvâr-ı dilir ü çâpük kim 
Olur şikârı 'adü başmadın rikâba kadem 


298. kim: 
Kaside 36 
Mısra: 33 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


O kim reşâşe-i âb-ı hayât meşrebidür 
Medâr-ı zindegi-i cân-ı lutfu cism-i kerem 


299. kim: 
Kaside 36 
Mısra: 35 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


O kim eşi''a-i pertâb-ı nür-ı kevkebidür 
Fitil-i şem -i zer-endüd-ı neyyir-i a'zam 


300. kim: 
Kaside 37 
Mısra:2 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Bâreka”llâh zihi âşaf-ı şâhib-ferheng 
Kim olur kevkebe-i şevketine 'âlem teng 


301. kim: 
Kaside 37 
Mısra: 5 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Nice âşaf o cihân-dâver-i din-perver kim 
İdemez fitne zamânında fesâda âheng 


302. kim: 
Kaside 37 
Mısra: 7 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Râst-girdâr-ı kader-kevkebe kim havfından 
Başını hırkaya çekdi felek-i pür-nireng 


303. kim: 
Kaside 37 
Mısra: 11 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


“Alem-i cüd u cihân-ı azamet kim olmış 
Veli deryâ-yı kerem tığı meyânında neheng 


304. kim: 
Kaside 37 
Mısra: 13 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 
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Şaf-şikâf-ı sipeh-endâz kim olsa yaraşur 
Kehkeşân Edhem-i çâpük-revine sımin-teng 


305. kim: 
Kaside 37 
Mısra: 21 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Kişver-ârâ-yı kerem-pişe 'Ali Pâşa kim 
Reşk ider hâme vü şemşirine tâc u evreng 


306. kim: 
Kaside 37 
Mısra: 23 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Şadr-ı a zam o cihânbân-ı 'azımü”ş-şân kim 


Rizesinüf düridür gevher-i tâc-ı Hüşeng 


307. kim: 
Kaside 37 
Mısra: 25 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Kâr-fermâ-yı 'adâlet kim olursa lâyık 
Kahramân aa silahdâr u Nerimân serheng 


308. kim: 
Kaside 37 
Mısra: 39 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Yüsuf-ı hulkıdur ol şâhid-i ma'ni kim olur 
Dil -i 'akl âfet-i 'aşk ile serâsıme vü deng 


309. kim: 
Kaside 37 
Mısra: 41 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Husrev-i re'yidür ol şaf-der-i yektâ kim urur 
Heft-seyyâre-i peyk gibi rikâbında şeleng 


310. kim: 
Kaside 37 
Mısra: 45 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


O cihân-gerd-i sebük-pây kim itdükce şitâb 
Bırağur sâyesini yolda hezârân ferseng 


311. kim: 
Kaside 37 
Mısra: 51 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Harekâtı o kadar mu'tedil ü nâzük kim 
Eblâk-çarh afia nisbet görinür kec-rev ü leng 


312. kim: 
Kaside 37 


Mısra: 81 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Tab um ol gamze-i şüh-ı büt-i ma'nâdur kim 
Hün-ı şemşir-zebân ile virür fitneye reng 


313. kim: 
Kaside 37 
Mısra: 86 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Şimdiden şofra du'â eyle hemân ey Nef'i 
Heves-i lâf u güzâf eyleme kim kâfiye teng 


314. kim: 
Kaside 38 
Mısra: 25 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hüseyn-ism ü 'Alı-siret hıdiv-i âlem-ârâ kim 
Neşat-ı ahd-i adliyle cihâna sür olur mâtem 


315. kim: 
Kaside 38 
Mısra: 29 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


“Adâlet-pişe düstür-ı mu 'azzam kim cenâbufda 
Revâdur olsa ger serheng ü derbân Keykubâd u Cem 


316. kim: 
Kaside 38 
Mısra: 35 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Fürüğ-ı âftâb-ıre y-i âlem-giri kim oldur 
Fürüzân şeb-çerâğ-ı düdmün-ı âlem ü âdem 


317. kim: 
Kaside 38 
Mısra: 42 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Biribirine girdi fitne havfinden zamânında 
Şabâdan şanma kim gisü-yı hübânı olur derhem 


318. kim: 
Kaside 38 
Mısra: 69 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Şanurlar nâz-perver bir şanemdür kim hırâm eyler 
Humâr-ı h“âbdan olmış perişân turra vü perçem 


319. kim: 
Kaside 38 
Mısra: 91 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Nice söz söylenür ol yerde kim şâ ir şatar kendin 
Galat-perdaz-ı ma'nâ bir müzevvir Türk-i lâ-yethem 
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320. kim: 
Kaside 39 
Mısra: 59 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Bâreka'llâh o cihân-gerd zemin-peymâ kim 


Bâd-ı reftârı ile şarşılur eyvân-ı esir 


321. kim: 
Kaside 39 
Mısra: 63 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Var kıyâs eyle sebük-revligini kim meselâ 
Eylese râkibi ger kaşd-ı şikâr-1 nahcir 


322. kim: 
Kaside 39 
Mısra: 85 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Bir cilâ vireyin âyine-i endişeme kim 


Eyleye şa'şa'ası dide-i hurşidi darir 


323. kim: 
Kaside 40 
Mısra: 7 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Bir şafâ buldı bu müjdeyle cân kim yaraşur 
Dil-i erbâb-ı gam olursa tarab-hâne-i Cem 


324. kim: 
Kaside 40 
Mısra: 23 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


O Hudâvend-i hüner-perver-i ceng-âver kim 
Münhaşır devletine terbiyet-i tig ü kalem 


325. kim: 
Kaside 40 
Mısra: 25 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


O yegâne sipeh-endâz-ı zafer-yâver kim 
Cünd-i ervâh-ı melâ'ikdür ata hayl u haşem 


326. kim: 
Kaside 40 
Mısra: 35 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Şadr-ı a zam o güzide halef-i âdem kim 


Fahr ider zât-ı şerifiyle şanâdid-i ümem 


327. kim: 
Kaside 40 
Mısra: 55 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Dergeh-i devleti kim Ka be-i ehl-i dildür 
Olsa lâyık per-i Cibril ağa cârüb-ı harem 


328. kim: 
Kaside 40 
Mısra: 85 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Benim ol şâ ir-i sihr-âver-i mu'ciz-dem kim 
Reşk iderler sözüme nâdire-sencân-ı hikem 


329. kim: 
Kaside 41 
Mısra: 19 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Kadrüf nice ma'lüm olur kim sağa nisbet 
Ednâ görinür manşıb-ı a'lâ-yı zamâne 


330. kim: 
Kaside 41 
Mısra: 36 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hem-nâm-ı Hudâvend-i rüsül hâfiz-ı devlet 
Kim ancak odur var ise pâşâ-yı zamâne 


331. kim: 
Kaside 41 
Mısra: 52 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ey şadr-ı suhan-pişe bunı sen de bilürsin 
Kim sözde bulunmaz bafia hemtâ-yı zamâne 


332. kim: 
Kaside 41 
Mısra: 56 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Arâste ol güne “arüsân-ı hayâlüm 
Kim her biri bir âfet-i ra'nâ-yı zamâne 


333. kim: 
Kaside 41 
Mısra: 79 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Devrân o kadar 'aks-i murâd üzre döner kim 
ĞGamnâk ider oldı dili şahbâ-yı zamâne 


334. kim: 
Kaside 41 
Mısra: 91 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Çok tecrübe itdüm hele tahkik budur kim 
Yegdür yine ahbâbdan a'dâ-yı zamâne 


335. kim: 
Kaside 41 
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Mısra: 100 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ammâ olurın yine bunufla müteselli 
Kim böyledür ahvâl-i ser-â-pâ-yı zamâne 


336. kim: 
Kaside 41 
Mısra; 121 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Pür-emn ola devrinde cihân tâ o kadar kim 
Bir yerde zuhür itmeye gavgâ-yı zamâne 


337. kim: 
Kaside 42 
Mısra: 89 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Kadri bülend ola o mikdâr kim 
Nâmına ola kasem-i rüzgâr 


338. kim: 
Kaside 42 
Mısra: 91 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Çok yaşaya tâ o kadar kim afia 
Ola nümâyân herem-i rüzgâr 


339. kim: 
Kaside 42 
Mısra: 5 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Derd bu kim kor mı kadeh tutmağa 
Keşmekeş-i dem-be-dem-i rüzgâr 


340. kim: 
Kaside 43 
Mısra: 29 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


O nopran kim müselmân olduğı takdirce farZâ 
Kalaydı kendi hâline olurdı irtidâd üzre 


341. kim: 
Kaside 43 
Mısra: 36 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ki emr etdi vezâret hidmetin teslim idüp mühri 
O şâhib-rüşde kim ahvâl-i dehri intikâd üzre 


342. kim: 
Kaside 43 
Mısra: 41 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


O din-perver Hudâvend-i kerim ü kişver-ârâ kim 


Vücüdı rahmet-i mahZ-ı İlâhidür 'ibâd üzre 


343. kim: 
Kaside 43 
Mısra: 55 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Zihi şâhib-serir-i ma'delet kim bim-i kahrıyla 
Ne cânı var ki devrüüde ola fitne fesâd üzre 


344. kim: 
Kaside 43 
Mısra: 81 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Benim ol sâhir-i vahy-âzmâ kim görse âsârım 
Olurdı sihr içün Müsâ da tertib-i mevâdd üzre 


345. kim: 
Kaside 44 
Mısra: 5 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Dergeh-i bârgeh-i şadr-ı cihân kim örter 
Sâyesi Ka'be gibi çarha siyeh dibâyı 


346. kim: 
Kaside 44 
Mısra: 7 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Der-i düstür-ı cihânbân-ı Sikender-şân kim 
Gösterür şâhlara kevkebe-i Dârâyı 


347. kim: 
Kaside 45 
Mısra: 11 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


O deülü dil-keş ü matbü'dur şemâ'ili kim 
İder görünce serâsime “akl-ı “ayyârı 


348. kim: 
Kaside 45 
Mısra: 17 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Cebini kim seher-i rüz-ı '1yd-ı sür'atdir 
Sevâd-ı perçem-i müşginidiür şeb-i târl 


349. kim: 
Kaside 45 
Mısra: 35 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


O deülü sür'at ile tayy iderdi âlemi kim 
Düşürmez idi zemine zılâl-ı eşcârı 


350. kim: 
Kaside 45 
Mısra: 65 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Şüküfte gamze-i ser-mest-i bahtı kim oldur 
Güşâde nerkis-i bâğ-ı behişt-i bidârı 


351. kim: 
Kaside 46 
Mısra: 11 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Reng-i ruhsâr-ı gül ü lâlesi bir mertebe kim 
Medhüüi fikr idenüfi olur edâsı rengin 


352. kim: 
Kaside 46 
Mısra: 21 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Böyle bir kaşr-ı zer-ender-zer-i pür-şan'at kim 
Reşk ider hâme-i nakkâşına şüretger-i Çın 


353. kim: 
Kaside 46 
Mısra: 37 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Nice şâyeste-i Sultân-ı cihân olmaz kim 
Bezl-i makdür ide icâdına ol Şadr-ı güzin 


354. kim: 
Kaside 46 
Mısra: 40 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Mâlik-i bahr-ı kerem hazret-i Ca'fer Pâşâ 
Kim ider mâ-melekin harc-ı reh-i devlet ü din 


355. kim: 
Kaside 46 
Mısra: 53 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ol kadar 'âkıl u dânâ-dil ü dânişver kim 
Fitne-i âlemi ma kül ile eyler teskin 


356. kim: 
Kaside 46 
Mısra: 62 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Benim ol rind-i belâ-dide-i âzâde-nihâd 


Kim ider kaşdıma her küşede biü fitne-kemin 


357. kim: 
Kaside 46 
Mısra: 72 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ne kaşide ne gazel nazm ideyin medhüüde 


Kim ola her birisi bir dizi lü 'lü-yı semin 


358. kim: 
Kaside 47 


Mısra: 35 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Çerâğ-ı baht-ı bidârıdur ol şem'-i İlâhi kim 


Melâ'ik afia pervâne felek fânüs-ı mınâdur 


359. kim: 
Kaside 47 
Mısra: 49 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ne kişver kim afia adli nigehbân ola ol yerde 
Gazâle şaydgâh-ı şir-i ner cây-ı temâşâdur 


360. kim: 
Kaside 47 
Mısra: 51 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ne leşker kim afia serdâr-ı 'azmi ola ser-'asker 
Pey-â-pey müjde-i feth-i bilâd u kahr-ı a'dâdur 


361. kim: 
Kaside 47 
Mısra: 57 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


İder ol mertebe feyzi sirâyet kim gören kimse 
Şanur cirm-i zemin bir nâfe-i pür-müşk-i büyâdur 


362. kim: 
Kaside 47 
Mısra: 59 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Eyâ şâhib-kırân-ı ehl-i dil kim zât-ı pür-cüduü 
Bu devr erbâbına bi-şübhe mahZ-ı lutf-ı Mevlâdur 


363. kim: 
Kaside 47 
Mısra: 87 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Be-hakk-ı girdgâr-ı mün'im ü bahşende kim lutfı 
Mürebbi-i müselmân u yehüd-ı kibr ü tersâdur 


364. kim: 
Kaside 47 
Mısra: 140 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Huda hıfz eyleye dâ'im hatâlardan belâlardan 
Vücüd-ı bi-nazirin kim medâr-ı din ü dünyâdur 


365. kim: 
Kaside 48 
Mısra: 31 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Zihi mektüb-ı ferhunde-edâ kim 
Dili şâd eyler okunmazdan akdem 


1577 


366. kim: 
Kaside 48 
Mısra: 33 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Şafâdan nice mest olmaz o dil kim 
Anı yâd ide ol şadr-ı mükerrem 


367. kim: 
Kaside 48 
Mısra: 49 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Nice âh itmesün bi-çâreler kim 
Ne gevher kodı itlâfı ne dür hem 


368. kim: 
Kaside 49 
Mısra: 43 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


O çâpük-râyizZ-i rahş-ı girân-reftâr-ı hikmet kim 
Revâdur olsa Eflâtun öüüfce peyk-i rehvârı 


369. kim: 
Kaside 49 
Mısra: 47 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Zihi Dârâ-yı dârü”l-mülk-i hüsn-i bulk u siret kim 
Olur erbâb-ı dil bifi cân ile meftün-ı etvârı 


370. kim: 
Kaside 49 
Mısra: 49 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Zihi cevher-şinâs-ı çârsü-yı nüktedâni kim 


Bilür kirat ile kadr-i dür-i mazmün-ı eş'ârı 


371. kim: 
Kaside 49 
Mısra: 71 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Sitemden ol kadar pâk itdi dehri âb-ı lutfu kim 
Cihânda ber-tarafdur şimdi resm-i merdüm-âzâri 


372. kim: 
Kaside 50 
Mısra: 5 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Başka bir 'âlemi var bezm-i meyüü kim anda 
Görinür rind-i cihân-dide-i huşyâra müdâm 


373. kim: 
Kaside 50 
Mısra: 19 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


O mey-i encümen-efrüz-ı celi-şa'şa'a kim 


Virse hurşid-i cihân-tâba eger tâbını vâm 


374. kim: 
Kaside 50 
Mısra: 25 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Keyfi bir mertebe cünbiş-dih-i istiğnâ kim 
Meselâ itmek içün def -i gumüm u âlâm 


375. kim: 
Kaside 50 
Mısra: 121 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Beytimüü her biri bir bütkededür kim yaraşur 
Olsa seng-i dil-i hübândan afa ferş-i ruhâm 


376. kim: 
Kaside 51 
Mısra: 13 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ya şeh-i zer-'alem-i mülk-i tarabdur kim anuü 
Çetr-i atlas çeker üstine sipihr-i a'zam 


377. kim: 
Kaside 51 
Mısra: 17 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ya'ni şevvâl-i şafa-bahş-ı cihân kim yaraşur 
Ağa ta'zım içün eylerse felek kaddini ham 


378. kim: 
Kaside 51 
Mısra: 19 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


O meh-i mu teber-eyyâm-ı mübârek-dem kim 
Reşk ider bir demine devr-i Mesih-i Meryem 


379. kim: 
Kaside 51 
Mısra: 25 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Şehr-i hoş-âb u hevâ ya'ni Stanbul kim eger 
Tarhını görse behişti unuturdı Âdem 


380. kim: 
Kaside 51 
Mısra: 43 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


O şeh-i tahtgeh-i memleket-i dâniş kim 
Mülk-i ma'nâda Süleymânlığ ider bi-hâtem 


381. kim: 
Kaside 51 
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Mısra: 61 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Sensin ol kim dil-i dânâüa olur bir demde 
Nice biti müşkil-i pür-nükte ma'ânı mülhem 


382. kim: 
Kaside 52 
Mısra: 30 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Kubbesinde levha-i simin ile gülmih-ı zer 
Müşteridür kim felekde mâh ile itmiş kırân 


383. kim: 
Kaside 52 
Mısra: 37 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Mevlevidür şan o şadırvân-ı sergerdânı kim 
Hem döner hem eşkini eyler şafâsından revân 


384. kim: 
Kaside 52 
Mısra: 47 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Bir şafâ var câm-ı billürında kim âyineveş 
Kim bakarsa görinür gönlündeki râz-ı nihân 


385. kim: 
Kaside 52 
Mısra: 49 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Bir mülüki gülsitândır nüsha-i gülzârı kim 
Câ-be-câ mühr-i Süleymân resmidür afia nişân 


386. kim: 
Kaside 52 
Mısra: 53 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ol hudâvend-i hudâvendân-ı fazl u câh kim 
“İlm ü “irfânıyla olmış 'izz ü devlet tev'emân 


387. kim: 
Kaside 52 
Mısra: 79 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Şöyle pür-emn oldı devrânufda dünyâ kim senüü 
Cây-ı fitne küşe-i ebrü-yı dil-berdür hemân 


388. kim: 
Kaside 52 
Mısra: 101 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Tab'-ı Nef'i bülbül-i güyâdur ol gülşende kim 
ĞGoncaveş dem-bestedür anda dehân-ı şâ'irân 


389. kim: 
Kaside 53 
Mısra: 8 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


“Aleme câm-ı şafâ şunduğı dem bafia felek 
Bir kadeh şunmadı kim virmeye biö dürlü kesel 


390. kim: 
Kaside 53 
Mısra: 24 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Kevkeb-i tâli imüfi yok bafa hüsn-i nazarı 
Hışm ile şöyle bakar kim ider izhâr-ı hıvel 


391. kim: 
Kaside 53 
Mısra: 65 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Kadrüü ol mertebe kim maş'ad-ı i'lâ-yı melek 
Tâ ir-i devletüüe mehbit-i dün u esfel 


392. kim: 
Kaside 53 
Mısra: 67 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Lutfufi ol mertebe kim kârgeh-i alemde 
Komadı illet ü esbâba yeriyle medhal 


393. kim: 
Kaside 53 
Mısra: 77 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Nice takrir ideyin hâlümi sultânuma kim 


ĞGam-ı mâziyi komaz dilde ğam-ı müstakbel 


394. kim: 
Kaside 54 
Mısra: 9 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Habbezâ devr-i dil-ârâ-yı cihân-pirâ kim 
Virdi eyyâma ser-â-ser eseri revnak-ı 'ıyd 


395. kim: 
Kaside 54 
Mısra: 15 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Böyle bir mevsim-i ferhunde-eser kim âlem 
Bulur endişe-i feyZiyle neşât-ı câvid 


396. kim: 
Kaside 54 
Mısra: 71 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 
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Benim ol şâ 'ir-i hak-güy u ceri kim idemez 


Tab'uma nâdire-sencân-ı müzevvir taklid 


397. kim: 
Kaside 54 
Mısra: 81 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hâmem ol ebr-i güher-pâş-ı suhandür kim ider 
Şadef-i sâmi a-i âlemi pür-mürvârid 


398. kim: 
Kaside 54 
Mısra: 83 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Nazmum ol silk-i güherdür kim olur hemvâre 
Halka tahmin-i bahâsı sebeb-i güft ü şinid 


399. kim: 
Kaside 55 
Mısra: 2 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Şükr kim bir bârgâh-ı lutfa kıldum intisâb 
Kim olur hâk-i derinden baht u devlet behreyâb 


400. kim: 
Kaside 55 
Mısra: 4 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Şükr kim bir dergeh-i ikbâle itdüm istinâd 
Kim olur himmet naşib-i feyZ-i cüdından nişâb 


401. kim: 
Kaside 55 
Mısra: 6 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Bahtumı bir âstâne pâsbân itdi felek 
Kim şadâ-yı küs-ı devletle gözümden gitdi h“âb 


402. kim: 
Kaside 55 
Mısra: 9 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ol der-i çâker-nevâz u bende-perver kim ider 
Halkasın bi-htiyâr âzâdeler tavk-ı rikâb 


403. kim: 
Kaside 55 
Mısra: 23 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Necmr-i baht-ı kâ inât Es ad Efendi kim ider 
Sa'd-i ekber hâk-i pâyından sa âdet iktisâb 


404. kim: 
Kaside 55 


Mısra: 41 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Şöyledür te'sir-i zühd ü tâ'ati âlemde kim 
İtse bir bezm ehline himmet olur bi-irtiyâb 


405. kim: 
Kaside 55 
Mısra: 47 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Sensin ol deryâ-yı bi-pâyân-ı dâniş kim olur 
Dürr-i lafzufi zib-i güş u gerden-i ümmü”l-kitâb 


406. kim: 
Kaside 55 
Mısra: 71 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Silk-i nazma ol kadar çekdim dür-i sirâbı kim 


Tâb-ı endişeyle itdüm bahr-ı ma'nâyı serâb 


407. kim: 
Kaside 55 
Mısra: 77 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Bir gülistândur kaşidem kim şafâ virmiş aa 


Bu neşât-engiz ü cân-perver gazel mânend-i âb 


408. kim: 
Kaside 55 
Mısra: 95 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Tab um ol bahr-ı güher-pâş-ı suhandür kim anufi 
Rize-seng-i sâhilinden ter düşer dürr-i hoş-âb 


409. kim: 
Kaside 56 
Mısra: 1 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Müjde halk-ı 'âleme kim lutf-ı Rabbü”l “âlemin 
Kâ inâtı devlet-i sermedle kıldı kâm-bin 


410. kim: 
Kaside 56 
Mısra: 3 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Müjde hayl-i müsta iddân-ı perişân-hâle kim 
Oldı nâdim 'aksine devr itmeden çarh-ı berin 
4l1.kim: 

Kaside 56 


Mısra: 5 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 
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Müjde erbâb-ı kemâl ü ehl-i mülk ü mâla kim 
Yine ma mür olmağa meyl eyledi dünyâ vü din 


412. kim: 
Kaside 56 
Mısra: 15 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Habbezâ divân-ı 'âli kim anı teşrif ide 


Böyle düstür-ı ahâli-perver-i dâniş-güzin 


413. kim: 
Kaside 56 
Mısra: 17 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Habbezâ erkân-ı devlet kim ağa revnak vire 
Böyle şadr-ı memleket-ârâ müşir-i hurde-bin 


414. kim: 
Kaside 56 
Mısra: 25 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Mâh-ı mülk-ârâ-yı gerdün-ı vezâret kim olur 
Nür-ı re'yinden nihân şem'-i revâk-ı çârümin 


415. kim: 
Kaside 56 
Mısra: 49 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Sensin ol kim eyledi şıyt u şadâ-yı himmetüü 
“Alemi pür-velvele tâs-ı sipihri pür-tanin 


416. kim: 
Kaside 56 
Mısra: 58 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Tak-ı eyvân-ı celâlüfdür o âlı-bârgâh 


Kim erişmez ağa sehm-i fikr-i erbâb-ı yakin 


417. kim: 
Kaside 56 
Mısra: 61 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Herkesin haddi degül hak üzre medhüfi kim eger 
Muhtaşar ta'rıf olunsa böyle memdüh-ı güzin 


418. kim: 
Kaside 56 
Mısra: 68 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hak budur ben ol suhan-senc-i ma'âni-perverim 


Kim olur reşk ü hasedden dâ'imâ endüh-gin 


419. kim: 
Kaside 56 
Mısra: 84 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Vaktidür şimden girü itsem du'âlar şevk ile 
Ol du'âlar kim ağa âmin diye Rühu'l-Emin 


420. kim: 
Kaside 57 
Mısra: 37 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Asmân-pâye hudâvend-i cihân kim yaraşur 
Eylese ata felek atlasını pây-endâz 


421. kim: 
Kaside 57 
Mısra: 47 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hıtta-i câhıdur ol kişver-i bi-pâyân kim 
İtseler andan eger mülk-i cihânı ifrâz 


422. kim: 
Kaside 57 
Mısra: 51 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hükmi bir mertebe kim istese devrinde olur 
Aşyân tutmada şâhin ü kebüter enbâz 


423. kim: 
Kaside 57 
Mısra: 58 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Şanmağuz şa şa 'asıdur görinen hürşidüf 
Kim olur anufi ile her tarafa tâb-endâz 


424. kim: 
Kaside 58 
Mısra: 11 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Bülend o mertebe kim sakf-ı âsmânuü olur 
Esâs-ı tâkına nisbet tefâvüti mâ-dün 


425. kim: 
Kaside 58 
Mısra: 35 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


O kim kitâbe-i cild-i kitâb-ı dânişidür 
Hulâşa-i suhan-ı Bü “Ali vü Eflâtün 
426. kim: 

Kaside 58 


Mısra: 37 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 
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O kim mukaddime-i ecr-i zühd ü tâ atıdur 
Netice-i vera'-ı İbn-i Edhem ü Zü'n-nün 


427. kim: 
Kaside 58 
Mısra: 73 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Benim o rind-i cihân kim yanumda yeksândur 
Nemed-külah-ı gedâyile tâc-ı Afridün 


428. kim: 
Kaside 58 
Mısra: 79 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Kul eylemez mi o lutfufi yâ ehl-i dânişi kim 
Düşürdi sevk-i İlâhi mahalline makrün 


429. kim: 
Kaside 59 
Mısra: 16 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ol bülbül-i hoş-zemzeme-i gülşen-i Rümum 
Kim nağmelerüm şu'be-i nev-rüz-ı Acemdür 


430. kim: 
Kaside 59 
Mısra: 24 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hâlâ o suhan-senc-i hoş-âyende- kelâmım 
Kim var ise mislüm dahi güm-nâm-ı ademdür 


431. kim: 
Kaside 59 
Mısra: 29 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ol bârgeh- ârây-ı sarây-ı azamet kim 
Cârüb-ı deri perr-i küleh-güşe-i Cemdür 


432. kim: 
Kaside 59 
Mısra: 31 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ol mâşadak-ı 'iffet-i aşhâb-ı Nebi kim 
Şâhenşeh-i devrâne nigehbân-ı haremdür 


433. kim: 
Kaside 59 
Mısra: 49 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Devrinde kerem âleme şâmil o kadar kim 
Avâz-ı der-güş-ı ricâ şavt-1 ni amdür 


434. kim: 
Kaside 59 


Mısra: 59 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Vaşf-ı güher-i zât-ı ferişte-şıfâtı kim 
Her şâ'ir-i 'İsâ-nefese mu'ciz-i demdür 


435. kim: 
Kaside 59 
Mısra: 63 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ey mesned-i ehl-i dil ü erbâb-ı düvel kim 
Zâtuü şeref-i memleket-i Rüm u 'Acemdür 


436. kim: 
Kaside 59 
Mısra: 72 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Bir şevk ile düşdüm reh-i vâdi-i senâfia 
Kim bu sözi lâf alama vallâhi kasemdür 


437. kim: 
Kaside 59 
Mısra: 82 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hak muntazamü”l-hâl ide devletle vücüdın 
Ol pâyede kim merci -i eşrâf-ı ümemdür 


438. kim: 
Kaside 60 
Mısra: 1 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Bir seher kim açılup defter-i divân-ı suhan 
Geçdi yerli yerine şâhib-i erkân-ı suhan 


439. kim: 
Kaside 60 
Mısra: 35 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Kar-fermâ-yı edâ hazret-i “Ali Beg kim 
Vaşf-ı zâtında anuü yokdurur imkân-ı suhan 


440. kim: 
Kaside 60 
Mısra: 53 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Tâcdârâ sen o sultân-ı ma'ânisin kim 
İlticâ eylediler tapufia şâhân-ı suhan 


441. kim: 
Kaside 60 
Mısra: 55 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Kâmkârâ sen o ser-hayl-i ma ârifsin kim 
Nazm-ı pâküüle zuhür itdi senüü şân-ı suhan 
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44). kim: 
Kaside 61 
Mısra: 31 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hışmuü ol gâyetdedür kim âb-ı lutfufi irmese 
Ateş-i kahrufi iderdi sevr-i gerdünı kebâb 


443. kim: 
Kaside 61 
Mısra: 33 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Lutfufi ol gâyetdedür kim nâr-ı kahrufi olmasa 
Cüy-ı eltâfufi iderdi delv ü hütı gark- âb 


444. kim: 
Kaside 62 
Mısra: 15 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ol müsteşâr-ı mü temen kim reşk iderler cümleten 
Hükkâm-ı Bağdâd u Yemen fermân-dih-i Şâm ü 
Haleb 


445. kim: 
Kıt'a 1 
Mısra: 1 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ab-rüy-ı şu'arâ Şer 'i-i Bağdâdi kim 
Münhaşırdır ağa 'Urfi gibi icâd-ı suhan 


446. kim: 
Kıt'a2 
Mısra: 4 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Bir kaşıde dimek ister safa tab 'ım ki ola 


Kim hayâlüüe fedâ mâ-haşal-ı divânım 


447. kim: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 39 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Bir iki şüret uğrısı har kim 
Ne kalender ne hânkâhidür 


448. kim: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 63 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Feylesof-ı dakika-peymâ kim 
“Akl-ı pür-hikmet-i İlâhidür 


449. kim: 
Kıf'a-ı Kebir 3 
Mısra: 2 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hem-dem-i şâhenşeh-i Cem-pâye İsmâ'il Ağa 
Kim küdüretden beridür meşrebi zemzem gibi 


450. kim: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 14 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Re y-i mülk-ârâsıdur ol şeb-çerâğ-ı tâbdâr 
Kim virür dünyâya şu'le neyyir-i a'zam gibi 


451. kim: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 1 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Yüsuf-ı 'İsâ-şiyem Müsa Ağa kim tal'ati 
Gün gibi bir şu'ledür güyâ çerâğ-ı Türdan 


452. kim: 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 1 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hazret-i Hân Murâd kim ömri 
Ola dâmân-ı rüzgâra tırâz 


453. kim: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 2 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Habbezâ kaşr-ı latif ü zer-nigâr 


Kim nazirin görmemişdür şeyh ü şâb 


454. kim: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 4 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ol kadar matbü u şüh u dil-firib 


Kim gören cennet şanur bi-irtiyâb 


455. kim: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 14 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Böyle bir kaşr-ı mu'allâ var mıdur 
Kim ola dâ'im şerefden behreyâb 


456. kim: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 18 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hazret-i Sultân Murâd-ı dâdger 
Kim odur şâhenşeh-i mâlik-rikâb 


457. kim: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
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Mısra: 19 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ol şehenşeh kim ider hürşid ü mâh 
Hak-i pâyinden sa âdet iktisâb 


458. kim: 
Kıf'a-ı Kebir 8 
Mısra: 11 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ka be-i ma'nâya bir yoldan iletdi beni kim 
Kudsiyân sürme çeker gerd-i reh-i pâkümden 


459. kim: 
Kıt'a-ı Kebir 10 
Mısra: 4 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Dense n'ola çeşme-i âb-ı hayât 
Kim ider içdükce dil-i Hızrı şâd 


460. kim: 
Mütfret 3 
Mısra: 1 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ruh-ı rengini kim yârüü letâfet gülsitânıdur 
Zenahdân şanma ol gülşende bülbül âşiyânıdur 


461. kim: 
Müfret 18 
Mısra: 1 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hey ne 'âdil şâhsın ey şâh-ı 'âdil kim adın 
Emnüşer üdâdu adi içinde kılmışdur Murâd 


462. kim: 
Müseddes 1 
Mısra: 1 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ne hikmetdür bu kim dil olmayınca mest-i rüsvâyı 
Ta akkul idemem “âlemde her pinhân u peydâyı 


463. kim: 
Nazm 1 
Mısra: 3 
“Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Cihânbân-ı hümâyün-sâye Osmân Hân-ı sâni kim 


Revâdur olsa kürsi tahtına ger evvelin-pâye 


464. kim: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 35 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Cân u dilden kimse yok kim safa meftün olmaya 
Şâh u derviş ü gedâ hep feyzüfe dil-dâdedür 


465. kim: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 41 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ehl-i aşka safa befizer hem-dem olmaz kim dilüf 
Hem küdüretden beri hem gıll u gışdan sâdedür 


466. kim: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 45 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


N'itsün ol esbâbı âşık kim safa rehn olmaya 
Ateşe yansun gerek hırka gerek seccâdedür 


467. kim: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 51 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Nice mesrür olmasın ol meclisüü aşhâbı kim 
Katreüi nüş eyleyende zerrece gam bulmadım 


468. kim: 
Kaside 41 
Mısra: 73 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Hiç afia nazir olmaz iken tâli'i gör kim 
Anı da komaz hâline iğvâ-yı zamâne 


469. kim: 
Gazel 33 
Mısra: 2 
”Ki” gibi kullanılan bir bağlaç. 


Ol ebrülar ki levh-i cebhe-i cânâne yazmışlar 
Cemâli matla'ıdur kim ser-i divâne yazmışlar 


470. kim: 
Kaside 28 
Mısra: 117 
Hangi kişi, her kim. 


Kim vaşf iderse zât-ı şerifüfi benim gibi 
Rüh-ı kelâmı kâlib-i mazmüna cân olur 


471. kim: 
Kaside 7 
Mısra: 9 
Hangi kişi, her kim. 


Kim okursa ide feyZ-i nefesi dünyâya 
Neşr-i âsâr-ı dem-i nutk-ı Mesihâ vü Kelim 


472. kim: 
Kaside 52 
Mısra: 48 
Hangi kişi, her kim. 
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Bir şafâ var câm-ı billürmda kim âyineveş 
Kim bakarsa görinür gönlündeki râz-ı nihân 


kime: 


1. kime: 
Kaside 24 
Mısra: 33 
Herhangi bir kimseye, her kime. 


Kime ser-keşlik iderse ider ammaâ bilürin 
Hiç mümkin midür ola saa 'ışyân-ı felek 


kimi: 


1. kiminü:-nü 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 41 
Bazısı. 


Kiminüü başı penbe dükkânı 
Dili iblis tekyegâhıdur 


2. kiminül:-nü 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 43 
Bazısı. 


Kiminüğ şüreti veliyy-i Hudâ 
Ma'nide düşmen-i İlâhidür 


3. kimi: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 45 
Bazısı. 


Kimi herze nifak u hercâyi 
Şan'atı gıybet ü melâhidür 


4. kimi: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 40 
Bazısı. 


Şâh-ı evreng-i şafâsın lutf u kahrufdur sebeb 
Kimisi şulh üzre mestânıf kimi gavgâdadur 


5. kimi: 
Kaside 9 
Mısra: 81 
Bazı kimseler, bazısı. 


Zirâ ki kimi sâ ika der kimisi şarşar 
Olmaz yine râzı kimi der berk-i cihândur 


6. kimi: 
Kaside 9 
Mısra: 82 
Bazı kimseler, bazısı. 


Zırâ ki kimi sâ ika der kimisi şarşar 
Olmaz yine râzı kimi der berk-i cihândur 


7. kimi: 
Kaside 38 
Mısra: 59 
Bazı kimseler, bazısı. 


Kimi tâvüs-ı ra'nâ der kimi perrende ejderhâ 
İdince gâhi pertâb-ı bülend ü cilvesin derhem 


8. kimi: 
Kaside 38 
Mısra: 59 
Bazı kimseler, bazısı. 


Kimi tâvüs-ı ra'nâ der kimi perrende ejderhâ 
İdince gâhi pertâb-ı bülend ü cilvesin derhem 


9. kimi: 
Kaside 60 
Mısra: 15 
Bazı kimseler, bazısı. 


Kimi kâmil kimi 'irfânına nisbet nâkış 
Kimi üstâd-ı suhan kimisi nâdân-ı suhan 


10. kimi: 
Kaside 60 
Mısra: 15 
Bazı kimseler, bazısı. 


Kimi kâmil kimi 'irfânına nisbet nâkış 
Kimi üstâd-ı suhan kimisi nâdân-ı suhan 


11. kimi: 
Kaside 60 
Mısra: 16 
Bazı kimseler, bazısı. 


Kimi kâmil kimi 'irfânına nisbet nâkış 
Kimi üstâd-ı suhan kimisi nâdân-ı suhan 


kimisi: 


I. kimisi: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 40 
Kimi, bazısı. 


Şah-ı evreng-i şafâsın lutf u kahrufdur sebeb 
Kimisi şulh üzre mestânıfi kimi gavgâdadur 


2. kimisi: 
Kaside 9 
Mısra: 81 
Bazı kimseler, bazısı. 


Zirâ ki kimi sâ ika der kimisi şarşar 
Olmaz yine râzı kimi der berk-i cihândur 


3. kimisi: 
Kaside 60 
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Mısra: 16 
Bazı kimseler, bazısı. 


Kimi kâmil kimi 'irfânına nisbet nâkış 
Kimi üstâd-ı suhan kimisi nâdân-ı suhan 


4. kimisi: 
Kaside 3 
Mısra: 103 
Kimi, bazısı. 


Kimisi kâ'il olup hakka sözüm itdi kabül 
İtmeyen dahi koyup da'vi-i bi-bürhânı 


kimse: 


1. kimse: 
Gazel 63 
Mısra: 13 


Kişi, birey, şahıs anlamlarında belgesiz zamir. 


Nef iyim kimse benim gibi şetâret idemez 
Hiç bir kimse dahi derd-i nihânum çekemez 


2. kimsede:-de 


Gazel 101 
Mısra: 10 


Kişi, birey, şahıs anlamlarında belgesiz zamir. 


Mânendi mi var Nef 1-i pâkize-kelâmuü 
Bir kimsede gördün mi dahi tarz-ı edâsın 


3. kimseyi:-y, -i 
Kaside 22 
Mısra: 47 


Kişi, birey, şahıs anlamlarında belgesiz zamir. 


Bugünden 'ahdüm olsun kimseyi hicv itmeyem illâ 
Vereydüü ger icâzet hicv iderdüm baht-ı nâ-sâzı 


4. kimse: 
Kaside 28 
Mısra: 127 


Kişi, birey, şahıs anlamlarında belgesiz zamir. 


Tab'umla kimse bahs idemez Kahramân gibi 
Endişe âleminde cihân-pehlevân olur 


5. kimse: 
Kaside 43 
Mısra: 21 


Kişi, birey, şahıs anlamlarında belgesiz zamir. 


Suhanver olduğından mâ 'adâ seyr eyleyen kimse 
Hat-ı ta'likını tercih ider hatt-ı “İmâd üzre 


6. kimse: 
Kaside 47 
Mısra: 57 


Kişi, birey, şahıs anlamlarında belgesiz zamir. 


İder ol mertebe feyzi sirâyet kim gören kimse 
Şanur cirm-i zemin bir nâfe-i pür-müşk-i büyâdur 


7. kimse: 
Mesnevi 1 
Mısra: 17 
Hiç kimse, herhangi biri. 


Afimaz giderek kimse dahi Mir “İmâdı 


Gerçi ana mahşüş idi devrinde bu vâdi 


8. kimsede:-de 
Gazel 38 
Mısra: 11 
Hiç kimse, herhangi biri. 


Kimsede tab'-ı Hudâ-dâd bulunmazsa eger 
Kilk-i 'allâme-i 'âlem gibi üstâd ister 


9. kimse: 
Kaside 25 
Mısra: 45 
Hiç kimse, herhangi biri. 


Görmedi işitmedi bu ana dek kimse dahi 
Böyle isti'dâda mâlik bir şeh-i merdüm-nihâd 


10. kimse: 
Kaside 27 
Mısra: 94 
Hiç kimse, herhangi biri. 


Ne kand-ı nazm-ı şirinüm gibi sükker olur hâşıl 


Ne hâmem gibi gördi kimse tüti-i şeker-hâyı 


11. kimse: 
Kaside 29 
Mısra: 13 
Hiç kimse, herhangi biri. 


Olur ne kimse ne deülü sa âdete fâ iz 
Görür ne kimse metâ'-ı keselde böyle kesâd 


12. kimse: 
Kaside 29 
Mısra: 14 
Hiç kimse, herhangi biri. 


Olur ne kimse ne deülü sa âdete fâ iz 
Görür ne kimse metâ'-ı keselde böyle kesâd 


13. kimsenün:-nü 
Kaside 29 
Mısra: 83 
Hiç kimse, herhangi biri. 


Ne cânı var ki zamânında kimsenüfi döke kan 
Meger ki şıhhat-ı cism-i 'alıl içün faşşâd 


14. kimseden:-den 
Kaside 57 
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Mısra: 68 
Hiç kimse, herhangi biri. 


Beni bir yerde esir itdi ki feryâd itsem 
Kimseden hâlüme şefkatle işitmem âvâz 


15. kimse: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 36 
Hiç kimse, herhangi biri. 


Hem-dem ister göfül ne çâre dilüü 
Kimse ne hâkimi ne şâhıdur 


16. kimse: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 35 
Hiç kimse, herhangi biri. 


Cân u dilden kimse yok kim safa meftün olmaya 
Şâh u derviş ü gedâ hep feyzüfe dil-dâdedür 


17. kimsedür:-dür 
Kaside 10 
Mısra: 31 
Kişi, birey, şahıs anlamlarında belgisiz zamir. 


Ol kimsedür âzâde elemden ki vücüdın 
Güy-ı ham-ı çevgân gibi bi-pâ vü ser eyler 


18. kimse: 
Kaside 40 
Mısra: 63 
Kişi, birey, şahıs anlamlarında belgisiz zamir. 


Kimse olmazdı zamânında müşevveş-ahvâl 
Zülf-i şimşâdı şabâ itmese gâhi derhem 


19. kimse: 
Kaside 57 
Mısra: 77 
Hiç kimse, bir kişi bile. 


Diflemez kimse niyâz eylemeyince tutalum 
Eylemiş nağmelerin mutrıb-ı hâmem şehnâz 


20. kimseden:-den 
Gazel 12 
Mısra: 8 
Hiç kimse, bir kişi bile. 


Beüzedürmiş kendüyi âyine rüy-ı dil-bere 
Her işi 'aksine ancak kimseden itmez hicâb 


21. kimseyi:-y, -i 
Gazel 20 
Mısra: 10 
Hiç kimse, bir kişi bile. 


Dil-dâde-i kaddüüde kalur mı dahi nâmüs 
Hak eylemesün kimseyi rüsvâ-yı kıyâmet 


22. kimse: 
Gazel 38 
Mısra: 9 
Hiç kimse, bir kişi bile. 


Kimse taklid idemez sözde safa ey Nef'i 
Böyle pâkize-ğazel tab'-ı Hudâ-dâd ister 


23. kimse: 
Gazel 56 
Mısra: 6 
Hiç kimse, bir kişi bile. 


Ne turra esir itmege kâdir ne girişme 
Kimse bizi bend idemez âzâde-i 'aşkız 


24. kimse: 
Gazel 82 
Mısra: 9 
Hiç kimse, bir kişi bile. 


Kimse tahkik idemez sâhir midür şâ ir midür 


Bir bilür yok Nef'i-yi mu 'ciz-beyânı bilmiş ol 


25. kimse: 
Gazel 125 
Mısra: 3 
Hiç kimse, bir kişi bile. 


Kimse araların ışlâh idemez müşkil bu 
Ser-i zülfinden eger olur ise kem şâne 


26. kimse: 
Gazel 139 
Mısra: 6 
Hiç kimse, bir kişi bile. 


Harâb oldı yıkıldı kalb-i âşık gibi mey-hâne 
Harâbât ehli bilmem n'oldı kimse dâde gelmez mi 


27. kimse: 
Kaside 1 
Mısra: 29 
Hiç kimse, bir kişi bile. 


Kimse inkâr idemez mâhiyyet-i endişemi 
Ehi-i reşküfi nüsha-i 'akd-i lisânıdur sözüm 


28. kimse: 
Kaside 6 
Mısra: 48 
Hiç kimse, bir kişi bile. 


Hem güher hem sim ü zerdür âleme bezl itdügi 
Kimse bilmez keff-i desti kân mıdur deryâ mıdur 


29. kimse: 
Kaside 36 
Mısra: 11 
Hiç kimse, bir kişi bile. 
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Safa bu kuvvet-i baht ile kimse haşm olamaz 
Olursa 'askerinüü her birisi bir Rüstem 


30. kimse: 
Kaside 39 
Mısra: 3 
Hiç kimse, bir kişi bile. 


Feth-i Hayber olalı eylememişdür kimse 
Zür-ı bâzü ile bir böyle hişârı teshir 


31. kimse: 
Kaside 44 
Mısra: 36 
Hiç kimse, bir kişi bile. 


Olsa yek-rengi-i mâhiyyeti ger nâmiyede 
Kimse görmezdi dahi rüy-ı gül-i ra'nâyı 


32. kimse: 
Kaside 51 
Mısra: 91 
Hiç kimse, bir kişi bile. 


Rütbe-i nazmumı inkâr edemez kimse meger 
Kendi mikdârını bilmez bir iki lâ-yefhem 


33. kimse: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 14 
Hiç kimse, bir kişi bile. 


“Alem-i ma'niyüm âzâde kazâ hükminden 


Kimse rencide degül gerdiş-i eflâkümden 


34. kimse: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 9 
Bir kimse, herhangi biri. 


Seyr iden kimse tulü' itdi kıyâş eyler hemân 
Aftab-ı 'âlem-ârâyı şeb-i deycürdan 


35. kimse: 
Gazel 47 
Mısra: 3 
Hiç kimse, hiçbir şahıs. 


Vefâfı mutlak ağyâra münâsibdir dimez kimse 


Veli cevr ü cefâpı âşık-ı zâre mahal dirler 


36. kimse: 
Gazel 64 
Mısra: 10 
Hiç kimse, hiçbir şahıs. 


Bu deülü safia bâ'is himmet-i âlidür ey Nefi 


Gazel tarhında senden gayrı kimse böyle şân virmez 


37. kimsede:-de 
Gazel 134 


Mısra: 5 
Hiç kimse, hiçbir şahıs. 


Nakd-i cân u dil mi kor tâtâr gamzefi kimsede 
Böyle kalursa eger dünyâyı yağmalar gibi 


38. kimse: 
Kaside 10 
Mısra: 11 
Kimse, kişi, şahıs. 


Bulmaz reh-i hakkı meger ol kimse ki aa 
Tevfıkini Hâdi-i ezel râh-ber eyler 


1. kimyâ: 
Kaside 12 
Mısra: 55 


İksir, toprağı ve madenleri altın yaptığına 


inanılan mevhum sıvı // değer, itibar. 


Kimyâ buldum sürünce hâk-pâyine yüzüm 


Genc-i devlet nakd-i vakt-i râygânumdur benüm 


kimyâ-yı kereme: 


1. kimyâ-yı kereme:-e 
Kaside 39 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik kimyası. 


Çeşm-i feth ü zafere gerd-i rikâbı sürme 
Kimyâ-yı kereme hâk-i cenâbı iksir 


kimyâ-yınâzuna'im: 


1. kimyâ-yınâzuna'im: 
Kaside 32 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Nimet ve naz kimyası. 


Gedâya günc-i deri müstakarr-ı câh ü celâl 
Fakire hâk-i rehi kimyâ-yı nâz una im 


kın: 
I.kin: 
Müfret 13 


Mısra: 1 
Düşmanlık, garaz. 


Nice bir kin ile tiğ-i zebâne dil cilâ virsün 
Uşandım rüzgâra sögmeden Allah belâ virsün 


kine: 
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1. kinesi:-si 
Gazel 140 
Mısra: 2 


Kin, birine karşı duyulan öç alma isteği, garaz. 


Rü-be-rüdur tab ımuf hürşid ile âyinesi 


Reşk ider çarh aa dâ im baüa oldur kinesi 


2. kinesin:-si, -n 
Kaside 43 
Mısra: 7 


Kin, birine karşı duyulan öç alma isteği, garaz. 


Ki terk idüp kadimi kinesin ehl-i dil ü tab'a 
Güler yüz göstere lutf eyleye ola vidâd üzre 


1. kine-cü: 
Kaside 8 
Mısra: 17 
İntikam almaya çalışan. 


Düşde böyle hün-feşân u kine-cü zâhirde hod 


Şunmadın el kabZaya şemşirini 'uryân bulur 
kini alıp: 


1. kini alıp:-ıp 
Kaside 27 
Mısra: 109 
Kelime Tipi: - 
Öç almak, intikam almak. 


Murâd-ı Pâdişâhi üzre a'dâdan alıp kini 
Yine devletle teşrif eyleye şadr-ı mu'allâyı 


kin-i şemşir-i cihân-gir: 


1. kin-i şemşir-i cihân-gir: 
Gazel 63 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Dünyayı tutan kılıcın gazabı. 


Aftâb olsa eger kevkeb-i câh ile hasüd 
Kin-i şemşir-i cihân-gir zebânum çekemez 


kin-i zenan-ı Mışrı alır: 


1. kin-izenân-ı Mışrı alır:-ı, -r 

Kaside 13 

Mısra: 112 

Kelime Tipi: - 

Mısır kadınlarının öcünü almak, intikamın 
almak. 


Çeh-i Ken'ân şebistân-ı devâtumdur ki Yüsufdan 
Alır kin-i zenân-ı Mışrı seyr-i hüsn-i ebkârı 


kiramı: 


1. kirâmı: 
Kaside 37 
Mısra: 10 
Asil, muazzam. 


Hem yegâne halef-i düde-i akl-ı evvel 
Hem kirâmi güher-i nüh-şadef-i âyine-reng 


kiram-ı dü- kevnül: 


1. kirâm-ı dü- kevnüü:-ül 

Kaside 45 

Mısra: 78 

Kelime Tipi: - 

İki âlemin (dünya ve ahiretin) uluları, yüce 
kişileri. 


Kerem-şi 'âr hidivâ hünerverâ Şadrâ 
Eyâ kirâm-ı dü- kevnüfi yegâne sâlârı 


kirat: 


1. irat: 

Gazel 55 

Mısra: 10 

Değerli taşların tartısında kullanılan iki 
desigramlık ölçü birimi. 


Bir gamzeye bi nâz ideriz istesek ammâ 
Kirât ile ma kül bilür sersem-i 'aşkız 


2. kirat: 

Kaside 46 

Mısra: 49 

Değerli taşların tartısında kullanılan iki 
desigramlık ölçü birimi. 


Bilse kirat ile kadrin n'ola Sultân Murâd 


Olur ihsân-ı Hudâ şâhlara böyle karin 


3. kirat: 

Kaside 49 

Mısra: 50 

Değerli taşların tartısında kullanılan iki 
desigramlık ölçü birimi. 


Zihi cevher-şinâs-ı çârsü-yı nüktedânı kim 


Bilür kirat ile kadr-i dür-i mazmün-ı eş'ârı 
Wiriş: 


1. Kirişür:-ü, -r 
Kaside 38 
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Mısra: 62 
..ki erişir; erişmek, ulaşmak. 


Ne ejderdür ne 'Ankâ ol Burâk-ı berk-sür'atdür 
Kvirişür müntehâ-yı menzile Cibrilden akdem 


kirişme: 


1. kirişme: 
Kaside 28 
Mısra: 12 
İşve, naz, cilve. 


Gamzefi görür “itâb ile öldürdügin bizi 
Turmaz kirişme dahi afia hem-zebân olur 


Kirmân: 


1. Kirmânı:-ı 
Kaside 3 
Mısra: 30 
Kirman, İran'da bir eyalet merkezi. 


Vaşf-ı şemşirine had yok tutalum bir demde 
Peyk-i endişe ne Hindi koya ne Kirmânı 


kise-i âşık-ı müflis: 


1. kise-i âşık-ı müflis: 
Kaside 24 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
İflas etmiş /parasız pulsuz kalmış âşığın kesesi. 


Dirhem-i encüme dest ursa ger olurdı tehi 
Kise-i âşık-ı müflis gibi hemyân-ı felek 


kise-i derya vü kândur: 


1. kise-i deryâ vü kândur:-dur 

Kaside 56 

Mısra: 38 

Kelime Tipi: - 

Maden ocağı ve derya kesesi // inci ve cevher 
kesesi. 


Nola hem zer hem güher bezl itse desti âleme 
Kise-i deryâ vü kândur sâ idinde âstın 


kise-i erbaâb-ı recâdur: 


1. kise-i erbâb-ı recâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Dilek ehlinin /ihtiyaç sahiplerinin kesesi. 


Hâk-i haremi menşe-i ikbâl-i ekâbir 
Ceyb-i keremi kise-i erbâb-ı recâdur 


kise-i erzâk-ı cihân: 


1. kise-i erzâk-ı cihân: 
Kaside 50 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın erzak kesesi. 


Astin-i keremi kise-i erzâk-ı cihân 
Astân-ı haremi kıble-i hâcât-ı enâm 


kise-i ğonca: 


1. kise-i gonca: 

Kaside 7 

Mısra: 73 

Kelime Tipi: - 

Gonca kesesi (gül tomurcuğunun keseye 
benzemesi sebebiyle). 


Kise-i gonca nice pür-zer ise feyZinden 


Kâse-i lâle de bi-şeb-nem olurdı pür-sım 
kise-i sebz: 


1. kise-i sebz: 
Kaside 30 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Yeşil kese. 


Erince kise-i sebz ile destüme şandım 


Ki şem'-i sebz sepide fitil ola ânı 
kise-perdâz-ı kerem: 


1. kise-perdâz-ı kerem: 
Kaside 50 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Cömertliğin para kesesini açan. 


Bahşiş-âmüz-ı himem havşala-süz-ı hısset 
Kise-perdâz-ı kerem kâfile-sâlâr-ı kirâm 


kişi: 
1. kişi: 
Kaside 9 


Mısra: 15 
İnsan, kimse, şahıs. 


Yâ bii yaşamaz mı o kişi kim afia hem-dem 
Bir şişe mey-i köhne vü bir tâze cevândur 


2. kişi: 
Kaside 10 
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Mısra: 33 
İnsan, kimse, şahıs. 


Yâ ol kişi kim tir-i ciger-düz-ı kaZâya 


Haşmâne çeküp tig-i zebânın siper eyler 


3. kişi: 
Kaside 10 
Mısra: 35 
İnsan, kimse, şahıs. 


Yâ ol kişi kim hırz içün aksâm-ı belâdan 
Endişe-i evşâf-ı şeh-i dâdger eyler 


4. kişinüü:-nü 
Kaside 10 
Mısra: 21 
İnsan, kimse, şahıs. 


Zu munca olur her kişinüfi redd ü kabüli 
Hak söyleyeni şanma felekden hazer eyler 


kişver: 


1. kişver: 
Kaside 5 
Mısra: 47 
Memleket, ülke. 


Ne kişver kim bahâr-ı devletinden feyZ alur hâki 
Biter tohm-ı şerer lutf-ı hevâsından duhân üzre 


2. kişvere:-e 
Kaside 9 
Mısra: 55 
Memleket, ülke. 


Bir kişvere kim hıfzı nigehbân ola anda 
Ahü-bere zincir-keş-i şir-i jiyâandur 


3. kişveri:-i 
Kaside 14 
Mısra: 56 
Memleket, ülke. 


Şeh-nişin-i nüh-revâk-ı âsmândur mesnedi 


“Iydgâh-ı heft iklim-i cihândur kişveri 


4. kişver: 
Kaside 34 
Mısra: 59 
Memleket, ülke. 


Ne kişver kim afia hıfzı nigehbân ola ol yerde 
İder perverde şâhin beyZa-i güncişk ü 'uşfüri 


5. kişverde:-de 
Kaside 36 
Mısra: 51 
Memleket, ülke. 


Ne yer ki 'adli mürebbi ola o kişverde 
Olur gazâle hem-âgüş-ı nerre-şir-i ücem 


6. kişver: 
Kaside 43 
Mısra: 16 
Memleket, ülke. 


Ümidüm bu ki mümtedd ola ger olmazsa bi-şübhe 
Olur kişver yine pür-fitne vü leşker fesâd üzre 


7. kişver: 
Kaside 47 
Mısra: 49 
Memleket, ülke. 


Ne kişver kim afia adli nigehbân ola ol yerde 
Gazâle şaydgâh-ı şir-i ner cây-ı temâşâdur 


8. kişverde:-de 
Kaside 55 
Mısra: 51 
Memleket, ülke. 


Fitne bir kişverde devrüfide uzatmaz zulme el 
Mülk-i hüsn içre meger kim turra-i pür-piç ü tâb 


kişver-ârâ-yı kerem-pişe: 


1. kişver-ârâ-yı kerem-pişe: 

Kaside 37 

Mısra: 21 

Kelime Tipi: - 

Cömertliği huy edinmiş vezir (memleketi 
süsleyen). 


Kişver-ârâ-yı kerem-pişe 'Ali Pâşâ kim 


Reşk ider hâme vü şemşirine tâc u evreng 


2. kişver-ârâ-yı kerem-pişe: 

Kaside 40 

Mısra: 37 

Kelime Tipi: - 

Cömertliği huy edinmiş vezir (memleketi 
süsleyen). 


Kişver-ârâ-yı kerem-pişe ki böyle Pâşâ 


Şadr-ı divâna şeref virmedi bundan akdem 


kişver-güşâ-yı maşrık u mağrib: 


1. kişver-güşâ-yı maşrık u mağrib: 
Kaside 22 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Batının ve doğunun fatihi. 


Te ala”llâh zihi kişver-güşâ-yı maşrık u mağrib 
Ki yok devletle İskender gibi âlemde enbâzı 
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kişver-i âlem: 


1. kişver-i âlem: 
Kaside 23 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Dünya memleketleri. 


Eltâfı o gâyetde ki çok görmez ağa hiç 
Bir bendesinüf olsa bütün kişver-i âlem 


kişver-i bi-pâyân: 


1. kişver-i bi-pâyân: 
Kaside 57 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Sonsuz ülke. 


Hıtta-i cahıdur ol kişver-i bi-pâyân kim 
İtseler andan eger mülk-i cihanı ifrâz 


kişver-i cah ü celalüüdür: 


1. kişver-i câh ü celâlüüdür:-ü, -7, -dür 
Kaside 55 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Makam ve büyüklük ülkesi. 


Kişver-i câh ü celâlüüdür o mülk-i bi-kerân 
Ki anı tayy itmege peyk-i kader idüp şitâb 


kişver-i caha: 


1. kişver-i câha:-a 
Kaside 51 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Mevki ve ikbal memleketi. 


Kişver-i câha cihân-dâver-i gerdün-mesned 
Mülk-i lutfa şeh-i meh-çâker-i seyyâre-haşem 


kişver-i Çine: 


1. kişver-i Çine:-e 
Kaside 26 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Çin ülkesi. 


Kişver-i Çine mi düşdi güzerüü 


Yâ nedür bu nefes-i nâfe-şemim 


2. kişver-i Çine:-e 
Kaside 40 
Mısra: 53 


Kelime Tipi: - 
Çin ülkesi. 


Kişver-i Çine döner rüy-ı zemin ser-tâ-ser 


Şâhid-i hulkı ne dem olsa perişân-perçem 


kişver-i cüdında: 


1. kişver-i cüdında:-,, -n, -da 
Kaside 7 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik ülkesi. 


Rüzgâr eylese ger kişver-i cüdında sefer 
Aftab olsa eger sâye-i câhında mukim 


kişver-i himmetine: 


1. kişver-i himmetine:-i, -n, -e 
Kaside 51 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Lütuf, ihsan ülkesi. 


Hıtta-i fazlına iklim-i “adâlet mülhak 


Kişver-i himmetine mülk-i mürüvvet munzamm 


kişver-i İrân u Türânı: 


1. kişver-i İrân u Türânı:-ı 
Kaside 11 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
İran ve Turan ülkesi. 


Görüf bir gün virür Mışr u Yemen gibi vezâretle 


Bir ednâ bendesine kişver-i İrân u Türânı 
kişver-i İrân-zemine: 


1. kişver-i İrân-zemine: 
Kaside 27 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
İran toprakları, İran memleketi. 


Çıkarduü eşkiyâyı mülk-i Rüma virdüfi âsâyiş 
Düşürdüf kişver-i İrân-zemine şür u ğavğâyı 


kişver-i ma 'delete: 


1. kişver-i ma'delete:-e 
Kaside 54 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Adalet ülkesi. 


Kişver-i ma'delete dâver-i Mehdi-siret 


“Alem-i câha cihânbân-ı Mesihâ-tecrid 
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kişver-i pür-şüra: 


1. kişver-i pür-şüra:-a 
Kaside 46 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Fitne dolu ülke. 


“Adli bir kişver-i pür-şüra nigehbân olsa 
İder âhü bere zânü-yı pelengi bâlin 


kişver-i Rüma: 


1. kişver-i Rüma:-a 
Kaside 22 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Anadolu. 


İde munzam yine evvelki gibi kişver-i Rüma 
Çeküp şağa şola şemşir-i bürrân-ı ser-endâzı 


kişver-i sitem-hizi: 


1. kişver-i sitem-hizi:-i 
Kıf'a-ı Kebir 7 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Zulüm sıçratan, zulüm yayan ülke. 


Ser-be-ser gark-ı seyl-i hün olsun 
Düşmenüü kişver-i sitem-hizi 


kişver-i suhande: 


1. kişver-i suhande:-de 
Kıf'a-ı Kebir 2 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 

Söz ülkesi. 


Tâ kim ola kişver-i suhande 
Amed-şud-ı şâh-râh-ı ma'nâ 


kişver-sitân: 


1. kişver-sitân: 
Kaside 15 
Mısra: 43 
Ülkeler alan. 


Sultân Murâd-ı kâmrân efser-dih ü kişver-sitân 
Hem pâdişeh hem kahramân şâhib-kırân-ı Cem- 
haşem 


Kit: 


1. Kidemez:-emez 
Kaside 44 


Mısra: 43 
Ki etmek. 


Kidemez gamze-i Tâtâr-nijâd-ı hübân 
Mülk-i cân u dil-i 'âşıkda dahi yağmâyı 


kıt'a: 


1. kıt'ada:-da 
Kaside 50 
Mısra: 129 
Kıta (nazım şekli). 


Hâfız u İbn-i Yeminim gazel ü kıt'ada ger 
Söylesem belki rubâ'ide olurdum Hayyâm 


2. kıt'aların:-/ar, -1, -n 
Mesnevi 1 
Mısra: 16 
Kıta (nazım şekli). 


Virdi o kadar hükmini ta lik-ı celinüfi 
Nesh eyledi hep kıt'aların Mir “Alinün 


kitâb: 


1. kitâb: 
Gazel 70 
Mısra: 6 
Yazılmış ve basılmış eser // sevgilinin yüzü. 


Cezbe-i hüsni göfül hattufia ta lik eyler 
Nice hall itmek olur anı kitâb olmayıcak 


2. kitâb: 
Kaside 15 
Mısra: 75 
Yazılmış ve basılmış eser. 


Nice kaşide bir kitâb mecmü'a-i pür-intihâb 
Her nüktesi faşlu”l-hitâb her beyti bir genc-i hikem 


3. kitâba:-a 
Kaside 47 
Mısra: 96 
Yazılmış ve basılmış eser. 


Dilümde bikr-i fikrümle hayâl-i şâhid-i hulkufi 
Yazılmış bir kitâba nakş-ı Yüsufla Züleyhâdur 


4. kitâb: 
Kaside 58 
Mısra: 84 
Yazılmış ve basılmış eser. 


Nice kaşide ki her beyti bir kitâb-ı metin 
Nice kitâb ki her faşl u bâbı şerh-i mütün 


5. kitâb: 
Müfret 8 
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Mısra: 2 
Yazılmış ve basılmış eser. 


Uyurken seyr iden ol dil-rübâyı câme-h“âb içre 
Şanur taşvir-i Yüsufdur yazılmışdur kitâb içre 


6. kitâbum:-u, -m 
Kaside 47 
Mısra: 114 
Yazılmış ve basılmış eser // divan. 


Lisânum tercemân-ı sırr-ı gaybu”l-gayb-ı lâhüti 


Kitâbum nüsha-i divân-ı pür-maZmün u ma'nâdur 
kitâbe-i cild-i kitâb-ı dânişidür: 


1. kitâbe-i cild-i kitâb-ı dânişidür:-i, -dür 
Kaside 58 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
İlim kitabının cildine yazılan yazı. 


O kim kitâbe-i cild-i kitâb-ı dânişidür 
Hulâşa-i suhan-ı Bü “Ali vü Eflâtün 


kitâb-ı akl u fikrinde: 


1. kitâb-ı 'aklu fikrinde:-i, -n, -de 
Kaside 34 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Akıl ve fikir kitabı. 


Nihâd-ı âb u hâkinde sirişte 'adl-i Fârüki 
Kitâb-ı akl u fikrinde nüvişte zühd-i Tayfüri 


kitâb-ı câhına: 


1. kitâb-ı câhına:-ı, -n, -a 
Kaside 32 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Makam kitabı / makamın büyüklüğü. 


Kitâb-ı câhına nisbet ceride-i eflâk 


Tokuz varaklu perişân u köhne bir takvim 
kitâb-ı metin: 


1. kitâb-ı metin: 
Kaside 58 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Sağlam, güvenilir kitap. 


Nice kaşide ki her beyti bir kitâb-ı metin 
Nice kitâb ki her faşl u bâbı şerh-i mütün 


kitâb-ı müstetâb olsa: 


1. kitâb-ı müstetâb olsa:-sa 
Kaside 55 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Beğenilen, güzel kitap olmak. 


Medhüfe ma'nen yine itmez kifâyet olsa ger 
Nazmumuü her sâde beyti bir kitâb-ı müstetâb 


kizb: 


1. kizbi:-i 
Kaside 62 
Mısra: 32 
Yalan. 


Zâtuü gibi zât-ı şerif tab'ufi gibi tab -ı latif 
Vardur diyen ahmak zarıf kizbi görürmiş müstehab 


ko: 


1. ko: 
Gazel 50 
Mısra: 7 
Bırakmak, vazgeçmek, terketmek. 


Rind isefi eger ko heves-i bâğ-ı behişti 
Cennet mi degül bezmgeh-i hurrem-i nev-rüz 


2. komaz:-maz 
Kaside 3 
Mısra: 111 
Bırakmak, vazgeçmek, terketmek. 


Komaz eş 'âr-ı revân-bahşuma inkârı yine 
Hâsidüfi ağzına gelse hasedinden cânı 


3.ko: 
Kaside 13 
Mısra: 117 
Bırakmak, vazgeçmek, terketmek. 


Du âya başla şimden şoüra Nef'1 ko bu da'vâyı 
Ki bu da 'vâya haşmufi dahi vardur belki ıkrârı 


4. ko: 
Kaside 15 
Mısra: 71 
Bırakmak, vazgeçmek, terketmek. 


Eflâke istiğnâyı ko hâke yüzüü sür lâ-cerem 
Nef'i yeter da vâyı ko dünyâ ile gavgâyı ko 


5. ko: 
Kaside 15 
Mısra: 71 
Bırakmak, vazgeçmek, terketmek. 


Eflâke istiğnâyı ko hâke yüzüü sür lâ-cerem 
Nef'i yeter da vâyı ko dünyâ ile gavgâyı ko 
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6. ko: 
Kaside 15 
Mısra: 72 
Bırakmak, vazgeçmek, terketmek. 


Eflâke istiğnâyı ko hâke yüzüü sür lâ-cerem 
Nefi yeter da vâyı ko dünyâ ile gavgâyı ko 


7.ko: 
Kaside 21 
Mısra: 99 
Bırakmak, vazgeçmek, terketmek. 


Du âya başla ko tafşil-i hâli ey Nef'i 


Yeter kaşidenül irdi zamân-ı itmâmı 


8. kosai:-sa, -i 
Kaside 32 
Mısra: 103 
Bırakmak, vazgeçmek, terketmek. 


Kosafi bu lafı revâdur ger itsefi ey Nef'i 
Söz âhırında du âyı temedduha takdım 


9. ko: 
Kaside 35 
Mısra: 117 
Bırakmak, vazgeçmek, terketmek. 


Söz tamâm oldı ko lâf-ı suhani ey Nef'i 
Ehi-i dil tab'ufu şi rinden ider istidlâl 


10. ko: 
Kaside 48 
Mısra: 84 
Bırakmak, vazgeçmek, terketmek. 


Tamâm oldı kaşide turma Nef'i 
Du aya başla gayrı fikri ko hem 


11. ko: 
Kaside 59 
Mısra: 77 
Bırakmak, vazgeçmek, terketmek. 


Nef'i ko bu tahkiki tamâm oldı kaşide 
Şimden girü âğâz-ı du'â itmek ehemdür 


12.ko: 
Tesdis 1 
Mısra: 22 
Bırakmak, vazgeçmek, terketmek. 


Degül etvârufia ammâ muvafık itdügin da'vâ 
Ko yâ bu lğfı ihsân eyle işte ben kulu zirâ 


13. komaz:-maz 
Gazel 69 
Mısra: 3 
Bırakmak. 


ĞGam-ı “aşkufi dile geldikçe komaz cânda elem 
Yer kalır mı kedere hânede ahbâb olıcak 


14. komaz:-maz 
Gazel 69 
Mısra: 8 
Bırakmak. 


Götürür tenden okın pârelerin eşk-i revân 
Has u hâşâki komaz hâkde seyl-âb olıcak 


15. koma:-ma 
Gazel 105 
Mısra: 12 
Bırakmak. 


Def oldı gam erişdi sür mâtem gidüp geldi sürür 


Nef'i koma dilde fütür şevk ile olgıl dil-figen 


16. komaz:-maz 
Gazel 119 
Mısra: 8 
Bırakmak. 


Biz nice toyunca kanalum câm-ı murâda 
Bir lahza komaz sâki-i devrân elimüzde 


17. ko: 
Gazel 120 
Mısra: 16 
Bırakmak. 


Seyr it bu yedi beytümi bu tâze zeminde 
Ko seb a-i seyyâreyi çarh-ı kühen üzre 


18. kor:-r 
Gazel 134 
Mısra: 5 
Bırakmak. 


Nakd-i cân u dil mi kor tâtâr gamzefi kimsede 
Böyle kalursa eger dünyâyı yağmalar gibi 


19. komaz:-maz 
Kaside 3 
Mısra: 77 
Bırakmak. 


Bir dilim etmegi bir ehl-i ma'ârifde komaz 
Gözedür zümre-i nâdân ile hakk-ı nânı 


20. koma:-ma 
Kaside 27 
Mısra: 80 
Bırakmak. 


Kırup al dâdını Şıddık u Fârükufi revâfızdan 
“Alilik it koma mülk-i 'Acemde bir teberrâyı 


21. kosun:-sun 
Kaside 27 
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Mısra: 31 
Bırakmak. 


Kosun şimden girü tiğın niyâma Husrev-i hâver 
Ki âbu tâb-ı şemşiri virür dehre tesellâyı 


22.ko: 
Kaside 33 
Mısra: 101 
Bırakmak. 


Yaklaşdı söz itmâme ko laf itmegi Nef'i 
Da vâya zamân kalmadı hengâm-ı du âdur 


23. komazdı:-maz, -dı 
Kaside 38 
Mısra: 44 
Bırakmak. 


Şabâ ger micmere-gerdân olaydı büy-ı hulkıyla 
Komazdı nükhet-i gisü-yı yâra ârzü-yı şemm 


24.ko: 
Kaside 39 
Mısra: 17 
Bırakmak. 


Yüri feth eyle ne İrânı ko ne Türânı 
Gam yeme eyyedeka”llâhü te'âlâ vü naşir 


25. ko: 
Kaside 39 
Mısra: 99 
Bırakmak. 


“Arz-ı hâli ko du'â demleridür ey Nef'i 


Az olur kıymeti zirâ sözüü olunca kesir 


26. kodı:-dı 
Kaside 45 
Mısra: 81 
Bırakmak. 


Ki ne şafâ kodı hâtırda ne şafâya mahal 
Yeriyle kalmadı dilde meserret âsârı 


27. kodı:-dı 
Kaside 48 
Mısra: 50 
Bırakmak. 


Nice âh itmesün bi-çâreler kim 
Ne gevher kodı itlâfı ne dür hem 


28. kor:-r 
Kaside 48 
Mısra: 24 
Bırakmak. 


Ebü Cehle idince böyle te'sir 
Dil-i şâhib-suhanda kor mı yâ gam 


29. kosa:-sa 
Kaside 50 
Mısra: 66 
Bırakmak. 


Ser-te-ser sâye-i 'adlinde uyurdı 'âlem 
Şıyt-ı iclâli kosa çeşm-i kevâkibde menâm 


30. ko: 
Kaside 54 
Mısra: 87 
Bırakmak. 


Söz tamâm oldı ko lâf-ı suhanı ey Nef'i 
Ğam-ı reşk ile helâk oldı yeter haşm-ı “anid 


31. komaz:-maz 
Kaside 58 
Mısra: 20 
Bırakmak. 


Harım-i gülşeni dârü”l-karâr iken câna 
Komaz hevâ-yı temâşâsı dilde şabr ü sükün 


32. kor:-r 
Nazm 2 
Mısra: 4 
Bırakmak. 


Başlasun gamzeleri gâret-i imâna hele 
Kor mı bir dilde dahi emn ü selâmet göresin 


33. koma:-ma 
Rübai2 
Mısra: 3 
Bırakmak. 


Dünyâ hevesinden koma göülümde eser 
İstersem eger cenneti zindân eyle 


34. kor:-r 
Gazel 54 
Mısra: 7 
Bırakmak, terketmek. 


Zâhid bizi kor gayra satar şimdi riyâyı 
Duymış bizi kim mu tekid-i bâde-fürüşuz 


35. ko: 
Gazel 65 
Mısra: 3 
Bırakmak, terketmek. 


Dem bu demdür be-hey idrâksiz endişeyi ko 
Kevseri havzı ile sâğar-ı şahbâya degiş 


36.ko: 
Gazel 65 
Mısra: 8 
Bırakmak, terketmek. 
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Yoklasafi noktada mevcüddur esrâr-ı hurüf 
Rind isefi gafleti ko kesreti tenhâya degiş 


37. kordı:-r, -dı 
Gazel 86 
Mısra: 11 
Bırakmak, terketmek. 


Vâ'iz düşerdi meykedeye kordı mescidi 
Görse şafâ-yı meclis-i rindânemüz bizüm 


38. kor:-r 
Kaside 10 
Mısra: 26 
Bırakmak, terketmek. 


Virmez felegüfi devr-i çep-endâzına hükmi 
Kor hikmeti teslim-i kazâ vü kader eyler 


39. kor:-r 
Kaside 10 
Mısra: 102 
Bırakmak, terketmek. 


Ammâ giricek ma'reke-i ma'niye evvel 


Şemş$iri kor endişe-i zırh u siper eyler 


40. ko: 
Kaside 15 
Mısra: 17 
Bırakmak, terketmek. 


Lutf eyle sâki nâzı ko mey şun ki kalmaz böyle bu 
Tolsun sürâhi vü sebü boş turmasun peymâne hem 


41.ko: 
Kaside 24 
Mısra: 17 
Bırakmak, terketmek. 


Lafı ko dâmenine irmez elüfi dirsefi eger 
O bilür haşmını var ol kadar iz ân-ı felek 


42.ko: 
Kaside 28 
Mısra: 141 
Bırakmak, terketmek. 


Nef'i du 'âya başla ko da'vâyı kim du'â 
Nazm âhırında 'âdet-i nazm-âverân olur 


43. kosam:-sa, -m 
Kaside 32 
Mısra: 77 
Bırakmak, terketmek. 


Kosam o hidmeti bir dem huzür-ı tab'um içün 
Olur o demde dil ü cân esir-i renc-i elim 


44. kosun:-sun 
Kaside 32 


Mısra: 22 
Bırakmak, terketmek. 


Bunuü hakikati zâhir degül mi dünyâda 
Kosun tecâhüli erbâb-ı hikmet ü tencim 


45.ko: 
Kaside 51 
Mısra: 108 
Bırakmak, terketmek. 


İrdi söz gâyete Nef'i nice bir lâf ü güzüf 
Lafı ko turma du â kıl ki odur şimdi ehemm 


46. ko: 
Kaside 58 
Mısra: 103 
Bırakmak, terketmek. 


Söz âhir oldı ko lafı bilürsin ey Nef'i 


Tamâm olunca du'âdur kasıdede kânün 


47. komamış:-ma, -mış 
Kaside 23 
Mısra: 75 
Bırakmak. 


Harlikden eser komamış ammâ ki ne çâre 
Feyyâz-ı ezel müciz-i küll maşdar-ı âlem 


48. korlardı:-r, -lar, -dı 

Kaside 52 

Mısra: 19 

Bir şeyi bir yere bırakmak, belli bir yere 
yerleştirmek. 


Misk-i ezfer yerine korlardı anı nâfeye 
Ger şabâ hâk-i derin ileteydi Çine armağân 


49. kor:-r 
Gazel 10 
Mısra: 10 
Bırakmak, izin vermek. 


Nice tutsun tir-i yâra sinesin Nef'i nişân 
Anı kor mı bir karâr üzre dil-i pür-ıztırâb 


50. kor:-r 
Gazel 62 
Mısra: 3 
Bırakmak, izin vermek. 


Şabra tâkat mı kor âh itmemege dillerde 
O girişme o hırâm ol reviş-i şabr-güdâz 


SI. ko: 
Gazel 97 
Mısra: 3 
Bırakmak, izin vermek. 
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Ten-i zârum ko hak olsun yolunda câna minnetdür 
Hemân tek konmasun ol dâmen-i pâke gubâr andan 


52. komayın:-ma, -y, -ın 
Kaside 35 
Mısra: 111 
Bırakmak, izin vermek. 


Havfidür dâ'im anufi nesr-i felekde komayın 
Şüret-i kâse-i Çini gibi pervâze mecâl 


53. kor:-r 
Kaside 42 
Mısra: 5 
Bırakmak, izin vermek. 


Derd bu kim kor mı kadeh tutmağa 
Keşmekeş-i dem-be-dem-i rüzgâr 


54. komadı:-ma, -dı 
Kaside 53 
Mısra: 68 
Bırakmak, izin vermek. 


Lutfufü ol mertebe kim kârgeh-i âlemde 
Komadı illet ü esbâba yeriyle medhal 


55. kor:-r 
Kaside 55 
Mısra: 88 
Bırakmak, izin vermek. 


Nice tutsun tir-i yâra sinesin Nef'i nişân 
Anı kor mı bir karâr üzre dil-i pür-ıztırâb 


56. koma:-ma 
Gazel 4 
Mısra: 10 
Bırakmak, vazgeçmek, terketmek. 


“Aceb tiryâk-i nâfi dür cihânuü zehr-i kahrına 
Koma Nef'1 elüüden rind ise mânend-i Cem şahbâ 


57.ko: 
Gazel 47 
Mısra: 6 
Bırakmak, vazgeçmek, terketmek. 


Bize pend ile vâ'izler kesel virdikleri yetmez 
Kesel def ini ko câm-ı şafâdan hem kes el dirler 


58. kor:-r 

Gazel 26 

Mısra: 7 

Bir şeyi bir yere bırakmak, belli bir yere 
yerleştirmek. 


Seng-i der-i meyhâneye kor başını düşde 
Zânü-yı melek olsa eger h“âbgeh-i mest 


59. kordı:-r, -dı 
Gazel 120 


Mısra: 11 
Bir şeyi bir yere bırakmak, belli bir yere 
yerleştirmek. 


Kordı müjemüü üstine pâyın seg-i küyuü 
Olmasa gül âzürde düşünce diken üzre 


60. koma:-ma 

Gazel 142 

Mısra: 8 

Bir şeyi bir yere bırakmak, belli bir yere 
yerleştirmek. 


Bahâr irdi açıl lâle gibi dâğ-ı dilüfi göster 
Derünuüda koma rind iseü efkâr-ı gam-endüzı 


61. kodum:-du, -m 

Kaside 55 

Mısra: 74 

Bir şeyi bir yere bırakmak, belli bir yere 
yerleştirmek. 


Lafz-ı rüşen içre ma'nâ-yı latıfi gösterüp 
Câme-ı billür-ı şafâ-bahşa kodum şâfi şarâb 


62.ko: 

Gazel 64 

Mısra: 7 

"Bırak!, dursun!, değme!" anlamlarında 
seslenme ifade eder. 


Yeter 'ömr-i dırâzı dil safa zülfi ko la lin kim 
Hayât-ı nev bağışlarsa hayât-ı câvidân virmez 


63. ko: 

Gazel 76 

Mısra: 7 

"Bırak!, dursun!, değme!" anlamlarında 
seslenme ifade eder. 


Düd-ı âhum ko yüzin kapkara kılsun felegüf 
Cevri terk itmez o bir şöylece reng itmeyicek 


64.ko: 

Gazel 81 

Mısra: 5 

"Bırak!, dursun!, değme!" anlamlarında 
seslenme ifade eder. 


Dildedür mihrüü ko hâk olsun yolufda cân u ten 


Ben ölürsem âlem-i ma'nâda bâkidür göfül 


65.ko: 

Gazel 103 

Mısra:2 

"Bırak!, dursun!, değme!" anlamlarında 
seslenme ifade eder. 


Diller nice bir çâh-ı zenahdânufia düşsün 
Sâyeii gibi zülfüü de ko dâmânuüa düşsün 
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66. ko: 

Gazel 125 

Mısra: 9 

"Bırak!, dursun!, değme!" anlamlarında 
seslenme ifade eder. 


Tıg-i gamzeyle dil-i şafı ko şad çâk itsün 
Çünki ol şüha hem âyine gerek hem şâne 


67.ko: 

Kaside 24 

Mısra: 7 

Bırak!, dursun!, değme!" anlamlarında seslenme 
ifade eder. 


Tek sitem eylemesün bafa ko mebzül olsun 
Bir alay gâv u hara ni'met-i erzân-ı felek 


68. ko: 
Gazel 121 
Mısra: 5 
Bırakmak, vazgeçmek. 


Zühdi ko gel beri yek-reng olalım rindâne 
Ber-taraf eyleyelüm havf u recâyı bu gice 


69. ko: 
Gazel 46 
Mısra: 1 
Bırakmak, vazgeçmek. 


Vuşlat hevesin ko gam-ı hicrân ne belâdur 
Var talib-i derd ol yüri dermân ne belâdur 


70. ko: 
Kaside 27 
Mısra: 103 
Bırakmak, vazgeçmek. 


Du âya başla şimden şoüra ko da vâyı ey Nef'i 
Cenâb-ı hazret-i Hakdan recâ it bu temennâyı 


71I.ko: 
Kaside 45 
Mısra: 89 
Bırakmak, vazgeçmek. 


Du âya başla ko tafşıil-i hâli ey Nef'i 
Kaşıde âyete irdi uzatma güftârı 


72.ko: 
Gazel 101 
Mısra: 3 
Bırakmak, izin vermek, müsaade etmek. 


Olsun ko şabâ da ham-ı zülfine giriftâr 
Çeksün biraz işkence-i kullâb cefâsın 


73. ko: 
Gazel 103 
Mısra: 5 
Bırakmak, izin vermek, müsaade etmek. 


Şâne ko ciger pârelesün sine degül tek 
Dil pâyufa yüz sürmek içün yanufa düşsün 


74.ko: 
Gazel 104 
Mısra: 3 
Bırakmak, izin vermek, müsaade etmek. 


Eylesün bâd-ı şabâ zülfüfü ko ham-der-ham 
Dil-i divâneyi bend eylemek âsân olsun 


75. komaz:-maz 
Kaside 5 
Mısra: 74 
Bırakmak, izin vermek, müsaade etmek. 


Cihân pür-gerd olurken cünbüşinden sür'at-i seyri 
Komaz toz konmağa pirâhen-i bergüstvân üzre 


76. komazdı:-maz, -dı 
Kaside 21 
Mısra: 28 
Bırakmak, izin vermek, müsaade etmek. 


Göreydi ger reviş-i bezm ü rezmini Behrâm 
Komazdı meclisine tiğsiz Dil-ârâmı 


77. komaduü:-ma, -du, -ü 
Kaside 26 
Mısra: 94 
Bırakmak, izin vermek, müsaade etmek. 


“Alemi sen yefiiden feth itdüfi 
Komaduü mürtekib-i şuğl-ı zemim 


78. komazdı:-maz, -dı 
Kaside 30 
Mısra: 76 
Bırakmak, izin vermek, müsaade etmek. 


Ger olsa nehyi nesak-sâz-ı âlem-i ulvi 
Komazdı zühre ile ıktırâna keyvânı 


79. komaz:-maz 
Kaside 34 
Mısra: 57 
Bırakmak, izin vermek, müsaade etmek. 


İşâbet ol tarafdayken komaz tahvil ider çarhı 


Görinür fevri ol tedbirüü âsâr-ı şer ü şüri 


80. komaz:-maz 
Kaside 35 
Mısra: 20 
Bırakmak, izin vermek, müsaade etmek. 


Oldı tab'um o kadar hurrem ü âşüfte ki şevk 
Fikr-i şi'r itmege bir lahza komaz fâriğ-i bal 


81. komış:-mış 
Gazel 55 
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Mısra: 3 
Katmak, eklemek. 


Bir zevk komış hikmet-i Hakk meşrebimüzde 
Kim mest-i gam ârâm-ı dil-i hurrem-i 'aşkız 


82. kor:-r 
Kaside 11 
Mısra: 40 
Koymak, bırakmak. 


Hele teshiri mülke başlasun ikbâli seyr eylefi 
Ne Türkistânı kor feth itmedük ne kâfiristânı 


83. komış:-mış 
Kaside 17 
Mısra: 2 
Takmak, vermek (isim takmak bağlamında). 


Bâreka”llâh zihi rahş-ı hümâyün-simâ 
Ki komış nâmını sultân-ı cihân Bâd-ı Şabâ 


84.ko: 

Kaside 51 

Mısra: 94 

Bırak!, dursun!, değme!" anlamlarında seslenme 
ifade eder. 


Kadrüm ammâ ki bilip münkir olan ehl-i hased 
Her ne derse ko desin çekmezin aşlâ afia gam 


85.ko: 
Kaside 5 
Mısra: 101 
Bırakmak. 


Ko lafi şıdk ile turma du âya başla ey Nef'i 
Du ânazm âhırında farz olur nazm-âverân üzre 


86. komaz:-maz 
Kaside 50 
Mısra: 110 
Koymak, yerleştirmek, bulunmasına izin vermek. 


Cilve-i şâhid-i nazmum o kadar nâzükdür 
Ki komaz hâtır-ı endişede şabr u ârâm 


87. komaz:-maz 
Kaside 53 
Mısra: 78 
Koymak, yerleştirmek, bulunmasına izin vermek. 


Nice takrir ideyin hâlümi sultânuma kim 


ĞGam-ı mâziyi komaz dilde ğam-ı müstakbel 


88. komış:-mış 
Kaside 7 
Mısra: 107 
Bırakmak, yerleştirmek, ikâme etmek. 


Büt nigâr-ı harem-i deyr-i hayâlüm ki komış 
Bende bir sırr-ı eser şun '-1 hudâvend-i kadim 


89. koyalum:-y, -alum 
Kaside 50 
Mısra: 149 
Bırakmak. 


İrdi söz gâyete şimden girü lâfı koyalum 
İdelüm şıdk ile âğâz-ı du'â-yı encâm 


90. ko: 
Kaside 16 
Mısra: 74 
Bırakmak, terketmek. 


İrdi söz pâyâna ey Nef'i bu da'vâ nice bir 
Lafı ko şimden girü ey bi-hicâb-ı rüzgâr 


koca: 


1. koca: 

Nazm 5 

Mısra: 4 

Ölçüleri emsalinden çok daha büyük olan, 
büyük, geniş ve iri. 


Çın seher gördüm 'arak-rız olarak pir-i muğân 
Bir koca desti ile geldi mübârek bâde 


&'olamaz: 


I. Kolamaz:-amaz 
Kaside 53 
Mısra: 51 
Ki olamaz. 


Nev-bahâr-ı çemen-i bâğ-ı 'adâlet k'olamaz 
Devr-i adlüfde güşâde gül-i bostân-ı hiyel 


K'olmış: 


1. K'olmış:-mış 
Kaside 38 
Mısra: 17 
Ki olmış. 


Mu'allâ-pâye düstür-ı şehenşâh-ı zemin k'olmış 
Vekil-i re'y-i pür-nürı felekde neyyir-i a'zam 


2. k'olmış:- mış 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra: 3 
Ki olmış. 


K'olmış afia naşib tâ ezeli 
Taht-ı Cemşid ü baht-ı Pervizi 


3. 'olmış: -mış 
Kaside 15 


1600 


Mısra: 40 
Ki olmış. 


Pirâye-i mülk ü milel sermâye-i dın ü düvel 


K”olmış naşibi tâ ezel tâc-ı Feridün taht-ı Cem 


4. &'olmış:- mış 
Kaside 60 
Mısra: 41 
Ki olmış. 


Zulmet-âbâd-ı devâtında nihândur k'olmış 
Hâmesi lüle-i ser-çeşme-i hayvân-ı suhan 


&'olur: 


I.Kolur:-u, -r 
Gazel 74 
Mısra: 9 
Ki olur. 


Ne feyz alur dil ü destinden ey Nef'i k'olur dâ'im 
Kalem câdü-yı 'İsâ-dem suhan hem şüh u hem nâzik 


kolufa kuvvet: 


1. kolufa kuvvet: 

Kaside 25 

Mısra: 78 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

“Yapacağın iş için Allah güç kuvvet versin ” 
anlamında temenni sözü. 


İkisi de tiğ-ı kahrufila cezâsın buldılar 
Koluüa kuvvet ola günden güne 'ömrüü ziyâd 


kon: 


1. konmasun:-ma, -sun 

Gazel 97 

Mısra: 4 

(Uçucu şey) uçmasına son verip bir yerde 
durmak (tozun konması). 


Ten-i zârum ko hak olsun yolunda câna minnetdür 
Hemân tek konmasun ol dâmen-i pâke gubâr andan 


2. konmaya:-ma, -y, -a 

Gazel 120 

Mısra: 8 

(Uçucu şey) uçmasına son verip bir yerde 
durmak (tozun konması). 


Eşkümle dem-â-dem iderim küyufı nemnâk 
Toz konmaya tâ sen gül-i nâzük-beden üzre 


3. konmağa:-mağ, -a 

Kaside 5 

Mısra: 74 

(Uçucu şey) uçmasına son verip bir yerde 
durmak (tozun konması). 


Cihân pür-gerd olurken cünbüşinden sür at-i seyri 
Komaz toz konmağa pirâhen-i bergüstvân üzre 


4. konmış:-mış 
Kaside 6 
Mısra: 72 
Konulmak, bırakılmak, yerleştirilmek. 


Ma'ni-i rengin mi lafz-ı âbdârumda yahud 


Sâğar-ı minâya konmış lâle-gün şahbâ mıdur 


5. konsa:-sa 
Kaside 31 
Mısra: 53 
Konulmak, bırakılmak, yerleştirilmek. 


Ol ki tâc-ı ser-i ikbâline konsa yaraşur 
Bu dırahşân güher-i bi-bedel-i âlem-tâb 


6. konup:-up 

Kaside 49 

Mısra: 25 

(Uçucu şey) uçmasına son verip bir yerde 
durmak. 


Konup çeng idicek bülbül nihâl-i gülbün-i sebzi 
Gümüş telden dizer ebr-i bahâri ağa evtârı 


kop: 


1. kopdı:-dı 
Kaside 54 
Mısra: 22 
Ortaya çıkmak, zuhur etmek. 


Yine düşdi ser-i endişeme sevdâ-yı suhan 
Yine kopdı dil ü cândan söze bir şevk-i cedid 


2. kopmasun:-ma, -sun 

Kaside 52 

Mısra: 122 

Yerinden ayrılmak, bağlı bulunduğu yerle 
bağlantısı kesilmek. 


Olsun erkânı müretteb ol sa'âdet-hânenüf 
Kopmasun bir taşı ger kopsa yerinden ferkadân 


3. kopsa:-sa 

Kaside 52 

Mısra: 122 

Yerinden ayrılmak, bağlı bulunduğu yerle 
bağlantısı kesilmek. 


Olsun erkânı müretteb ol sa'âdet-hânenüf 
Kopmasun bir taşı ger kopsa yerinden ferkadân 


4. kopsa:-sa 
Nazm 2 
Mısra: 2 
Ortaya çıkmak, zuhur etmek. 


1601 


Dehre bir âfet olur ol kad u kâmet göresin 
Kopsa bir yerden o kopmaz mı kıyâmet göresin 


kopar: 


1. koparur:-u, -r 
Gazel 69 
Mısra: 5 
Bağlı bulunduğu yerden ayırmak. 


Dil degül kevn ü mekân olsa yerinden koparur 
Halka-i turra-i zülfü gibi kullâb olıcak 


kork: 


1. korkar:-ar 

Kaside 8 

Mısra: 9 

Herhangi bir kötülük gelmesi ihtimalinden 
dolayı tedirginlik duymak, endişelenmek, ürkmek. 


Şâne süzân olmadan korkar tolaşmaz zülfine 
N'eylesün her bir hamında bif dil-i süzân bulur 


korkarım: 


1. korkarım:-ar, -ın 

Gazel 15 

Mısra: 2 

Korkarım (ki); endişe, şüphe, tereddüt ve ihtimal 
bildirir. 


Bildürürdüm derdümi bir âh ile cânâne hep 
Korkarım süz-ı derünumdan felekler yana hep 


korkarın: 


1. korkarın: 

Kaside 14 

Mısra: 111 

Korkarım (ki); endişe, şüphe, tereddüt ve ihtimal 
bildirir. 


Korkarın hem âftâb-ı kimyâger tuymasın 


Yohsa bifi şevk ile olur ol dahi bir müşteri 


2. korkarın: 

Kaside 56 

Mısra: 81 

Korkarım (ki); endişe, şüphe, tereddüt ve ihtimal 
bildirir. 


Rişte-i bârik-i fikr itmez tahammül korkarın 


Midhatüfide ol kadar dizdim afia dürr-i semin 
korku: 


1. korkum:-m 

Gazel 110 

Mısra: 9 

Herhangi bir kötülük gelmesi ihtimalinin 
yarattığı tedirginlik, kaygı, üzüntü, endişe. 


Korkum oldur bir gün ey Nef'i yakar dünyâyı hep 
Böyle kalursa eger süz-ı mahabbet sinede 


koy: 


1. koyup:-up 

Kaside 18 

Mısra: 13 

Bırakmak, terk etmek // bir şey nedeniyle 
vazgeçmek. 


Dil-ârâmı koyup Behrâm olurdı Aşkara mâ il 
Eger mâlik olaydı böyle reftâr-ı dil-ârâya 


2. koya:-a 

Kaside 22 

Mısra: 2 

Bırakmak, terk etmek // bir şey nedeniyle 
vazgeçmek. 


Muzaffer ola serdâruf eyâ Şâhenşeh-i Gâzi 
Ne Tebrizi koya şâh-ı kızılbaşa ne Şirâzı 


3. koyup:-up 
Kaside 57 
Mısra: 83 
Bırakmak, terketmek. 


İrdi söz gâyete şimden girü da'vâyı koyup 
İdelüm şıdk u niyâz ile du'âya âğâz 


4. koyunca:-u, -n, -ca 
Kaside 5 
Mısra: 72 
Yerleştirmek, koymak // içine yerleştirmek. 


O 'âlem-gerd-i reh-peymâ ki devr-i lâ-mekân eyler 
Kalem nokta koyunca merkez-i nün-ı mekân üzre 


5. koydı:-dı 
Kaside 21 
Mısra: 84 
Bırakmak. 


Kaşide vü gazelüm hod pür itdi dünyâyı 
Ne Rümi koydı ne Hindi ne mülk-i A'câmı 


6. koya:-a 
Kaside 3 
Mısra: 30 
Bırakmak, vazgeçmek. 


Vaşf-ı şemşirine had yok tutalum bir demde 
Peyk-i endişe ne Hindi koya ne Kirmânı 


7. koyup:-up 
Gazel 84 
Mısra: 5 
Bırakmak, terketmek. 
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Koyup der-i cânânı yabanda gezen “âşık 
Mecnün ise de aşka bigâne midür bilmem 


8. koyup:-up 
Kaside 3 
Mısra: 104 
Bırakmak, terketmek. 


Kimisi kâ'il olup hakka sözüm itdi kabül 
İtmeyen dahi koyup da'vi-i bi-bürhânı 


9. koyup:-up 
Kaside 32 
Mısra: 97 
Bırakmak, terketmek. 


Koyup memâlik-i gayrı metâ'-1ı nazmum içün 
Diyâr-ı Rüma gelür kârbân-ı heft-iklim 


10. koyalum:-alum 
Kaside 17 
Mısra: 163 
Bırakmak, ...den vazgeçmek. 


Söz tamâm oldı güzâfi koyalım ey Nef'i 
İdelüm devlet ü ikbâline şıdk ile du'â 


11. koyalum:-alum 
Kaside 60 
Mısra: 83 
Bırakmak, ...den vazgeçmek. 


Koyalum lafı hele hayr du'â eyleyelüm 
Çün du'âdur ezeli lâzım-ı pâyân-ı suhan 


12. koymaz:-maz 
Kaside 15 
Mısra: 26 
Bırakmak. 


Mey 'âkılı irşâd ider “âşıkları dil-şâd ider 
Seyle virür ber-bâd ider dillerde koymaz gerd-i gam 


13. koyalum:-alum 
Kaside 9 
Mısra: 137 
Bırakmak. 


Lafı koyalum kâfiye teng oldı du 'âya 
Şimden girü söz gevher olursa hezeyândur 


köhne: 


1. köhnedükce:-dük, -ce 
Gazel 106 
Mısra: 10 
Eskimek. 


Geçmese Nef'in'ola nev-reste dil-ber sevmeden 
Köhnedükce 'aşkı olur derdi tâze n'eylesün 


2. köhnedükce:-dükce 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 24 
Eskimek. 


Tâze revnak vire din ü devlete 
Köhnedükce rüzgâra pür-şitâb 


3. köhne: 
Kaside 13 
Mısra: 91 
Eski, kadim. 


Hıred 'allâme-i idrâkimüü bir köhne şâkirdi 
Felek şehnâme-i endişemüfi bir cild-i zerkârı 


4. köhne: 
Kaside 12 
Mısra: 27 
Yaşlı, eski, ihtiyar. 


Köhne üstâd-ı mu allim-hâne-i endişeyim 
Nâtıka şâkird-i ders-i imtihânumdur benüm 


5. köhne: 
Kaside 32 
Mısra: 64 
Eski, eskimiş. 


Kitâb-ı câhına nisbet ceride-i eflâk 


Tokuz varaklu perişân u köhne bir takvim 


6. köhne: 
Kaside 46 
Mısra: 75 
Eski, eskimiş. 


Tâ ki ma mür ola bu köhne sarây-ı 'âlem 
Ta ki devr ide felekde meh ü mihrü pervin 


7. köhne: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 29 
Eski, eskimiş. 


Ki nedimüm bu köhne meykedenüf 
Bir iki rind-i bâde-h“âhıdur 


8. köhne: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 52 
Eski. 


Gerçi erbâb-ı tab'a böyle sitem 
Felegüfi köhne resm ü râhıdur 


köhne dolâb: 
1. köhne dolab: 


Kaside 31 
Mısra: 72 
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Kelime Tipi: - 
Eski dolap, çark // dünya. 


Tâzelense n'ola gül gibi yine bâğ-ı cihân 
Ab-ı 'adliyle döner şimdi bu köhne dolâb 


köhne mey: 


1. köhne mey: 
Gazel 129 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Eskimiş, yıllanmış şarap. 


Câna cân katmak dilersefi bâğa var Nef'i hemân 
Köhne mey nüş eyle bir dil-dâr ile nev-rüzda 


2. köhne mey: 
Gazel 140 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Eskimiş, yıllanmış şarap. 


“Aşıka bir tâze dil-ber de gerekdür mâ-haşal 
Köhne mey “aşk-ı İlâhi hem-dem-i dirinesi 


köhne meyle: 


1. köhne meyle:-/e 
Gazel 130 
Mısra; 12 
Kelime Tipi: - 
Eskimiş, yıllanmış şarap. 


Cân u dilden tâzelerdük biz de eski derdimüz 
Köhne meyle olsa hem-dem bir güzel nev-rüzda 


köpek: 


1. köpek: 

Kaside 47 

Mısra: 125 

Davranışları kötü olan kimse için sövgü sözü 
olarak kullanılır. 


Bana âmi diyen bâtıl ne herze yer köpek câhil 
Edebde ol dahi zu'munca şâhib-tab' u mollâdur 


kör eyle: 


1. kör eyle: 
Kaside 27 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Kör olmasına sebep olmak, kör hâle getirmek. 


Gubar-ı pây-ı “askerle gözin kör eyle a'dânuü 
Düşünde görsün a'yân-ı Şıfahân nür-ı binâyı 


kubbe: 


1. kubbesinde:-si, -n, -de 

Kaside 52 

Mısra: 29 

Yarım küre biçiminde olan ve yapıyı örten dam, 
kümbet. 


Kubbesinde levha-i simin ile gülmih-ı zer 
Müşteridür kim felekde mâh ile itmiş kırân 


kubbe-i germâbe: 


1. kubbe-i germâbe: 
Kaside 31 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Hamam kubbesi. 


Nem-çekân oldı felek kubbe-i germâbe gibi 
Zann ider nâzil olan katreyi kim görse şihâb 


küçe-i esrârınuü: 


1. küçe-i esrârınuü:-ı, -nufi 
Kaside 2 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Sırlar sokağı, sır dolu sokak. 


Gevher-i güftârınuü kân müşteri-i müflisi 


Küçe-i esrârınufi hürşid düzd-i şeb-revi 
kudret: 


1. kudretin:-i, -n 
Kaside 62 
Mısra: 27 
Allahın ezeli gücü. 


İzhâr idüp Hak kudretin tahmir idince tıynetin 
Kılmış mübârek hilkatın halk-ı cihândan müntehab 


2. kudreti:-i 
Kaside 41 
Mısra: 7 
Güç, kuvvet, takat. 


Dârâtufia yok kudreti şâhân-ı cihânuü 
Olursa eger her biri Dârâ-yı zamâne 


3. kudretümi:-ü, -m, -i 
Kaside 29 
Mısra: 107 
Kudret, güç. 


Eger olursa icâzet bu fende kudretümi 
Hakikat üzre beyân ideyin bilâ-isnâd 


4. kudrete:-e 
Kaside 10 
Mısra: 53 
Kuvvet, güç, iktidar. 
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Bir kudrete mâlik ki nice taht-nişinüü 
Alır küleh ü efserini der-be-der eyler 


kudret ü imkân-ı felek: 


1. kudret ü imkân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Feleğin imkânı ve gücü. 


Ser-fürü itmez idi pâyuüa yüz sürmek içün 
Olsa 'ışyâna eger kudret ü imkân-ı felek 


kudsı-cibillet: 


1. kudsi-cibillet: 
Kaside 19 
Mısra: 31 
Mukaddes yaratılış, tıynet. 


Cihân-sâlâr-ı “âlı-fıtrat u kudsI-cibillet kim 
Tavâf-ı dergehi kerrübiyâna hacc-ı ekberdür 


1. kudsiyân: 
Kaside 12 


Mısra: 82 
Melekler. 


Söz tamâm oldı du'â itsem n'ola şimden girü 


Kudsiyân müştâk-ı nazm-ı dil-sitânumdur benüm 


2. kudsiyân: 
Kaside 25 
Mısra: 41 
Melekler. 


Kudsiyân olurdı nakd-i cân ile hep müşteri 


“Ikd-ı mürvârid-i nazmuü ger felek itse mezâd 


3. kudsiyân: 
Kaside 40 
Mısra: 6 
Melekler. 


Atdı şevk ile külâhın felege mihr ile mâh 
Kudsiyân eyledi tesbihe sipâsı munzamm 


4. kudsiyân: 
Kaside 58 
Mısra: 51 
Melekler. 


Şafâ-yı şohbet-i hâşına kudsiyân müştâk 
Cemâl-i şâhid-i re'yine 'akl-ı küll mecnün 


5. kudsiyân: 
Kıf'a-ı Kebir 8 


Mısra: 12 
Melekler. 


Ka be-i ma nâya bir yoldan iletdi beni kim 
Kudsiyân sürme çeker gerd-i reh-i pâkümden 


kudsiyân-ı âsmândur: 


1. kudsiyân-ı âsmândur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzünün melekleri. 


Hemişe kudsiyân-ı âsmândur hem-dem-i bezmi 


Harim-i hâşı güyâ Beyt-i ma'mür-ı mu 'allâdur 
kudsiyân-ı âsmânuü: 


1. kudsiyân-ı âsmânuü:-wi 
Kaside 13 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzünün melekleri. 


“Aceb mi ferşine âyine-i âlem-nümü dirsem 
Nümâyân kudsiyân-ı âsmânuü nakş-ı esrârı 


kudsiyân-ı felek-i âlem-i cân: 


1. kudsiyân-ı felek-i âlem-i cân: 

Kaside 50 

Mısra: 18 

Kelime Tipi: - 

Canlılar âleminin /dünyanın göğündeki 
melekler. 


Nice mey râyiha-i rüh-fezâsından ider 
Kudsiyân-ı felek-i âlem-i cân 'ıtr-ı meşâm 


kudsiyân-ı Rahmânı: 


1. kudsiyân-ı Rahmâni: 
Kaside 30 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın melekleri. 


Benim o şâ ir-i vahy-âzmây-ı mu 'ciz-gü 
Ki vird ider suhanum kudsiyân-ı Rahmâni 


kudüm: 


1. kudümuüdan:-u, -7, -dan 
Kaside 61 
Mısra: 7 
Bir makama gelme, göreve başlama. 


Sen şafâ geldüfi kudümuüdan şafâ kesb itdi halk 
Oldılar Mışr ehli yümn-i makdemüüle behre-yâb 
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2. kudümi:-: 
Kaside 18 
Mısra: 75 
Gelme, ayak basma // doğma. 


Kudümi pâdişâh-ı âleme sermâye-i behcet 
Vücüdi efser-i ikbâle bir dürr-i girân-mâye 


kudüm-ı hazret-i şeh-zâde-i zi-şânı: 


1. kudüm-ı hazret-i şeh-zâde-i zi-şânı:-ı 
Kaside 18 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 


Şanlı şehzade hazretlerinin gelmesi /doğumu. 


Mübârek eyleye Allâh Te'âlâ 'ömr ü devletle 
Kudüm-ı hazret-i şeh-zâde-i zı-şânı dünyâya 


kufl-ı der-i genc-i ma âniye: 


1. kufl-ı der-i genc-i ma âniye:-y, -e 
Kaside 37 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Mana hazinesinin kapısının kilidi. 


Feyz-i ihsânuüı yâd eylese bir şâ'ir olur 
Hâmesi kufl-ı der-i genc-i ma'âniye medeng 


2. kufl-ı der-i genc-i ma âniye:-y, -e 
Kaside 54 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Mana hazinesinin kapısının kilidi. 


Eyledi şun'-ı mededkâri-i feyyâZ-ı ezel 
Hâmemi kufl-ı der-i genc-i ma'âniye kilid 


küh: 


1. küh: 
Kaside 5 
Mısra: 49 
Dag. 


Ger olsa münteşir fermân-ı 'adli küh u sahrâya 
Uyur âhü-bere zânü-yı şirân-ı jiyân üzre 


2. küh: 
Kaside 17 
Mısra: 48 
Dag. 


Evvelâ Kapuağası Torısıdur birisi 
Ki berâberdür afia püyede küh u şahrâ 


3. küh: 
Kaside 18 


Mısra: 62 
Dağ. 


Dönerdi gül kef-i 'attâra lâle nâfe-i müşge 
Şabâ bir şemmesiyle uğrasa ger küh u şahrâya 


4. kühdan:-dan 
Kaside 31 
Mısra: 10 
Dağ. 


Böyle germâda ki deryâları huşk itdi hevâ 
Kühdan zâhir ü câri olanı şanmafiuz âb 


küh-ı belâ oldı: 


1. küh-ı belâ oldı:-d: 
Kaside 41 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Bela dağı hâline gelmek. 


Bir küh-ı belâ oldı dile bir yere geldi 
Eczâ-yı gam-ı lâ-yetecezzâ-yı zamâne 


küh-ı Bisütün: 


1. küh-ı Bisütün: 

Gazel 33 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: - 

Bisütün Dağı // Ferhad'ın aşkı uğruna deldiği 
dağ. 


Muşavvirler yazup Ferhâdı küh-ı Bisütün üzre 
Virüp destine tişe hayli üstâdâne yazmışlar 


küh-ı Elbürzi: 


1. küh-ı Elbürzi:-i 

Kaside 26 

Mısra: 63 

Kelime Tipi: - 

Elbürz Dağı: İran'ın kuzeyinde yer alıp 
kuzeybatıda Azerbaycan sınırından başlayıp Hazar 
Denizi'nin güney kıyısı boyunca ilerleyip doğuda 
Türkmenistan ve Afganistan sınırında sonlanır. 
Kafkas sıradağlarının en yükseğidir. Hakkında türlü 
söylenceler anlatılan Kaf Dağı da aynı isimle anılır. 


Küh-ı Elbürzi yıkar şadme-i mür 
Mürı pâ-mâl idemez pil-i cesim 


küh-ı girân: 


1. küh-ı girân: 
Kaside 9 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Ağır / koca dağ. 
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Bir yerde direng itse şitâb üzre giderken 
Nisbetle ana küh-ı girân bâd-ı vezândur 


küh-ı girân olurdı: 


1. küh-ı girân olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 45 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Ağır dağ olmak // dağ kadar ağır olmak. 


Ger olsa çarh-ı vakârında cilveger hürşid 
Olurdı küh-ı girân zerre-i sebük-bârı 


küh-ı girâna: 


1. küh-ı girâna:-a 
Kaside 4 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Ağır / koca dağ. 


“Azmi olursa ger sabak-âmüz-ı tab'-ı hâk 
Küh-ı girâna cünbüş-i bâd-ı vezân virür 


küh-ı girândur: 


1. küh-ı girândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Ağır / koca dağ. 


Reftârını tünd itse yine kopsa yerinden 
Yanında o dem bâd-ı vezân küh-ı girândur 


küh-ı hadid: 


1. küh-ı hadid: 
Kaside 54 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Sert, kuvvetli dağ // demir dağ. 


Bulsa ger hiddet-i azminden eser tab'-ı hevâ 
Bâd-ı perr-i megesi sedd idemez küh-ı hadid 


küh-ı Kaf olsa: 


1. küh-ı Kaf olsa:-sa 
Kaside 50 
Mısra: 147 
Kelime Tipi: - 
Kâf Dağı gibi olmak. 


Küh-ı Kaf olsa gelür nokta-i fâ deülü hafif 
Merd-i Rüyin-tene tıfl-ı müteharrik-endâm 


küh-ı Küfa: 


1. küh-ı Kâfa:-a 
Kıt'a-ı Kebir 9 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Kaf Dağı. 


İşidüp gulğul-ı şıyt u şadâ-yı zeng-i şeh-bâzın 
“Azimet itdi küh-ı Kâfa Simurg ihtirâzından 


küh-ı paâ-ber-câ: 


1. küh-ı pâ-ber-câ: 
Kaside 6 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Ayağı yerde, sabit dağ. 


Berk-ı mahz iken direng itse bilinmez peykeri 
Rahş-ı çâpük-pâ mıdur yâ küh-ı pâ-ber-câ mıdur 


1. küh-ı ser-menzile:-e 
Kaside 37 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Menzil dağı, varılacak yer. 


Küh-ı ser-menzile evvel irişür şarşardan 
Olsa ger sür'at-i seyri sebak-âmüz-ı direng 


kühken-i bisütün-ı ma 'nâ: 


1. kühken-i bisütün-ı ma'nâ: 
Kaside 29 
Mısra: 109 
Kelime Tipi: - 
Mana dağını kazan. 


Benim o kühken-i Bisütün-ı ma'nâ kim 
Ne şan at işledigüm seyr ideydi ger Ferhâd 


kuhl: 


1. kuhl: 
Kaside 17 
Mısra: 49 
Sürme. 


Olsa ger cilvegehi 'arşa-i mülk-i ma'nâ 
Kuhl içün kalmaz idi gerd-i zemin-i eş'âr 


kuhi-ı başıra-i ahterân: 


1. kuhl-ı bâşıra-i ahterân: 
Kaside 4 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Yıldızların gözü için sürme. 
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Gâhi ki gerd-i püye-i rahş-ı sebük-revi 
Gerdüna kuhl-ı bâşıra-i ahterân virür 


kuhl-ı rüşenâdur: 


1. kuhl-ı rüşenâdur:-dur 
Kaside 52 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Parlak sürme. 


Çekmege mil-i şihâb ile felekler çeşmine 
Düdı kuhl-ı rüşenâdur düdgâhı sürmedân 


kuhl-i uyün: 


1. kuhl-i 'uyün: 
Kaside 58 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Göz sürmesi. 


Fürüğ-ı şemse-i takı sipihre nür-ı başar 
Gubar-ı dergehi hurşıd ü mâha kuhl-i 'uyün 


1. kuhsâra:-a 
Kaside 35 
Mısra: 53 
Dağlık yer, dağ tepesi. 


Gird-bâd-ı gazabı uğrasa ger kuhsâra 
Çekilür devr iderek cânib-i gerdüna cibâl 


2. kühsârı:-ı 
Kaside 13 
Mısra: 78 
Dağlık yer // dağlar. 


Esince bâd-ı kahrı bahr u berr yeksân olur zirâ 
Urur birbirine emvâc-ı deryâ gibi kühsârı 


3. kühsârı:-ı 
Kaside 44 
Mısra: 27 
Dağlık yer // dağlar. 


Çâh-ı Bâbil gibi yere geçirür kühsârı 
Ebr-i tüfan gibi çarha çıkarur deryâyı 


kul 


1. kullaruna:-lar, -u, -7, -a 
Kaside 26 
Mısra: 106 
Bir padişahın emri altındaki topluluk, halk. 


Bula hükmüüde cihân mülki karâr 
İdesin kullarufia hep taksim 


2. kuluü:-u, -7 
Tesdis 1 
Mısra: 22 
Köle, esir // âşık. 


Degül etvârufia ammâ muvafık itdügin da'vâ 
Ko yâ bu lğfı ihsân eyle işte ben kulu zirâ 


3. kulıyuz:-ı, -y, -uz 
Gazel 121 
Mısra: 7 
Bende, köle, esir. 


Bir bölük bâde-keşiz bâde-furüşuü kulıyuz 
Ne alur var ne şatar zühd ü riyâyı bu gice 


4. kullaruüla:-/ar, -u, -7, -la 
Kaside 53 
Mısra: 81 
Hizmetkâr. 


Kullaruüla oturup hidmetüü itsek dirler 
Celesü hayre celisin 'amilü hayre amel 


5. kullarun:-/ar, -uh 
Kaside 24 
Mısra: 24 
Hizmetkâr. 


O dahi bencileyin bende-i dergâhufidur 
Olsa rif atde n'ola kullarufi akrân-ı felek 


kul eylemez: 


1. kul eylemez:-mez 
Kaside 58 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Kendine bağlamak, hizmetine almak. 


Kul eylemez mi o lutfuü yâ ehl-i dânişi kim 
Düşürdi sevk-i İlâhi mahalline makrün 


1. kul itdi:-di 
Mesnevi 1 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Kul köle etmek, esir etmek, kendine bağlamak. 


Kul itdi beni tâ o kadar hulk-ı kerimi 
Yâd eylemez oldum dahi Sultân Selimi 


2. kul itdi:-di 
Gazel 73 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Kul köle etmek, esir etmek, kendine bağlamak. 


Kul itdi âlemi reftârına ol serv-i âzâdum 
Ne var bir bendesin lutfından âzâd itdügin görsek 
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3. kul itdi:-di 
Kaside 30 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Kul köle etmek, esir etmek, kendine bağlamak. 


O Kahramân-ı zamân kim hücümr-ı ikbâli 
Kul itdi pâdişeh-i Rüma şâh-ı İrânı 


kul oldığum: 


1. kul oldığum:-dığ, -u, -m 
Tesdis 1 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Köle, esir olmak. 


Bilüp kul oldığum ammâ ki âzâd itmedüü âhir 
Unutduü bendefi bir kerre hiç yâd itmedüü âhir 


kul olmağı: 


1. kul olmağı:-mag, -ı 
Kaside 61 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Kul olmak, hizmet etmek. 


İbtiyâr itsün safia kul olmağı Nef'i gibi 


Her kim isterse naşıb-i kâmrânıden nişâb 


2. kul olmağı:-mağ, -ı 
Tesdis 1 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Kul olmak. köle olmak, bağlanmak. 


İdersin diye ihsânımla eller gibi şermende 
Kul olmağı kabül itmedim sağa biü cân ile ben de 


kul olmak: 


1. kul olmak:-mak 

Kaside 47 

Mısra: 90 

Kelime Tipi: - 

Hükmüne girmek, bağlanmak // kulluk yapmak, 
hizmette bulunmak. 


Derünumda o deülü cây-gir olmışdur ihlâşuü 
Ki yanumda kul olmak sağa şâh olmakdan evlâdur 


kul olsam: 


1. kul olsam:-sa, -m 

Kaside 58 

Mısra: 77 

Kelime Tipi: - 

Hükmüne girmek, bağlanmak // kulluk yapmak, 
hizmette bulunmak. 


Bu lutf-ı tab' ile sultânuma kul olsam eger 
Huda bilür ki olurdum vücüh ile memnün 


kulağ: 


1. kulağın:-ı, -n 
Kaside 11 
Mısra: 67 
Başın iki yanında bulunan işitme organı. 


Kulağın dik tutup per-tâb idince fart-ı sür'atden 
Döner ol nâvek-i perrâna kim çift ola peykânı 


kulağum yolda kaldı: 


1. kulağum yolda kaldı:-dı 

Gazel 89 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir sözü duymak veya haberi almak için bütün 
dikkatiyle beklemek // kulağının izi yolda kalmak. 


Pây-ı seg-i küyufi yeridür şanma yer üzre 
Kaldı haber-i vaşluü içün yolda kulağum 


kullâb: 


1. kullâb: 

Gazel 69 

Mısra: 6 

Çengel, kanca // sevgilinin kıvrılıp kancaya 
benzeyen saç uçları. 


Dil degül kevn ü mekân olsa yerinden koparur 
Halka-i turra-i zülfüfi gibi kullâb olıcak 


1. kullaâb olur:-u, -r 
Gazel 37 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Çengel gibi olmak, çengel görevi yapmak. 


Dil giriftâr olmamak kâbil mi bend-i zülfüfe 
Anı dâma çekmege her halka bir kullâb olur 


kullan: 


1. kullansaf:-sa, -7 
Kaside 60 
Mısra: 61 
Bir şeyden belli bir amaçla yararlanmak. 


Mülk-i ma'nâda biraz küşiş idüp kullansat 
Eyleseü bendeüi serdâr-ı dilirân-ı suhan 


1. kulle-i ikbâle:-e 


Kaside 21 
Mısra: 8 
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Kelime Tipi: - 
Talih, baht açıklığı kulesi. 


Döşendi kaşr-ı temennâya “işret esbâbı 
Dikildi kulle-i ikbâle nuşret a'lâmı 


kulle-i kühsârı: 


1. kulle-i kühsârı:-ı 
Kaside 58 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Dağ zirvesi. 


Ger olsa kuvvet-i bâzü-yı kahrı şarşarda 
İderdi kulle-i kühsârı muşt ile hâmün 


kulluk: 


1. kulluğunı:-ı, -n, -ı 
Gazel 95 
Mısra: 7 
Kul olma durumu, kölelik. 


O şehifi kulluğını cânıma minnet bilirüm 
Kendime lâzım olan hidmete takşır idemem 


kulüb: 


1. kulüba:-a 
Kaside 25 
Mısra: 87 
Kalpler. 


Düşdi gerçi havf-ı tigufila kulüba tefrika 
İtdi ammâ din ü devlet birbiriyle ittihâd 


kulüb-ı ârifin: 


1. kulüb-ı ârifin: 
Kaside 56 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Ariflerin kalpleri. 


Matla'u'l-envâr-ı mihri sine-i erbâb-ı dil 


Mahzenü”l-esrâr-ı ihlâşı kulüb-ı ârifın 
kulu olsa: 


1. kuluü olsa:-sa 

Kaside 23 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Deyim 

Kul olmak; hükmü altında olmak, ona kayıtsız 
şartsız bağlanmak. 


Bu şevket ü bu şân ki var sende 'aceb mi 
Görünce kulu olsa ger İskender-i âlem 


kulzüm-i ma rifetüm: 


1. kulzüm-i ma rifetüm:-üm 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
İrfan denizi. 


Kulzüm-i ma Tifetüm ceyb ü kenârum pür-dürr 
Sâhilüm pâkdür âlâyiş-i hâşâkümden 


kulzüme-i tab'-ı dür-efşânum: 


1. kulzüm-i tab -ı dür-efşânum:-u, -m 
Kaside 11 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Tabiatın/şairliğin inci saçan denizi. 


Temevvüc itmeyince kulzüm-i tab '-ı dür-efşânum 
Pür olmaz rüzgâruü gevher-i kâmile dâmânı 


kur: 


1. kurmuş:-muş 
Gazel 10 
Mısra: 3 
Oluşturmak, meydana getirmek. 


Çeşmi bezmr-i fitne kurmuş “işve câm almış ele 
Bâde-i nâz ile itmiş gamzesin mest-i harâb 


2. kurdı:-dı 
Kaside 11 
Mısra: 11 
Oluşturmak, meydana getirmek. 


Felek firüzeden bir taht-ı 'âlı kurdı şâhâne 
Ata bir ak dibâ perde çekdi şubh-ı nürâni 


3. kurmadın:-madın 

Kaside 22 

Mısra: 3 

Bir şeyi oluşturan parçaları birleştirerek bütün 
durumuna getirmek, monte etmek. 


Sa'âdetle otağın kurmadın ser-hadd-i İrâna 
Düşe Türân zemine sâye-i tüğ-ı ser-efrâzı 


4. kura:-a 

Kaside 5 

Mısra: 104 

Bir şeyi oluşturan parçaları birleştirerek bütün 
durumuna getirmek, monte etmek. 


Nitekim her dıraht-ı pür-şüküfe şâh-ı nevrüzuü 
Kura çetr-i sefidin şahn-ı bâğ u büstân üzre 


Kur'ân: 
1. Kur'âna:-a 
Kaside 47 


Mısra: 131 
Kur'an'ı Kerim. 
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Nazire diye Kur'âna niçün katl olmaz ol bi-din 
O güne kâfirüfi katli niçün muhtâc-ı fetvâdur 


kurb-ı ev ednâ: 


1. kurb-ı ev ednâ: 

Kaside 6 

Mısra: 82 

Kelime Tipi: Ayet 

"hatta (daha yakın)" Necm Süresi 53/9. Hazret-i 
Peygamber'e mahsus makam. 


Ol kadar kadri bülend olsun ki gerdün bilmeye 
“Arş-ı a'lâ mı yeri yâ kurb-ı ev ednâ mıdur 


kurb-ı sultân-ı cihânda: 


1. kurb-ı sultân-ı cihânda:-da 
Kıf'a-ı Kebir 4 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Cihan padişahına yakınlık. 


Kurb-ı sultân-ı cihânda ola dâ'im kâmrân 
Hak vücüdin hıfz ide âsib-i dür-â-dürdan 


kurdur: 


1. kurdurmazdı:-maz, -dı 
Kaside 61 
Mısra: 65 
Hazırlatmak, kurma işini yaptırmak. 


Hayme-i âmâli kurdurmazdı baüa rüzgâr 
Rişte-i lutfuödan olmasa afia muhkem tınâb 


küre-i âteş-fürüz olurdı: 


1. küre-i âteş-fürüz olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 55 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Ateş yakan, ateşi alevlendiren küre olmak. 


Ger mizâc-ı âba virse hıfz u 'adli terbiyet 
Küre-i âteş-fürüz olurdı biü yıl bir habâb 


kureng;: 
1. kureng; 
Kaside 37 


Mısra: 44 
Al at. 


Kendi hürşid-i cihân-tâb u felekdür güyâ 
Zir-i rânında o rehvâr u sebük-püye kureng 


kurı: 


1. kur: 
Gazel 13 


Mısra: 4 
Zayıf, çelimsiz//boş, faydasız, değersiz. 


Ağyâra neden tâ bu kadar ruhşat ü temkin 
Adem midir ol har ki ola bir kurı kâleb 


kür-ı mâder-zâd: 


1. kür-ı mâder-zâd: 
Kaside 29 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Anadan doğma kör. 


Fürügğ-ı re yini yâd itse şebde şu'le gibi 
Görürdi râz-ı dil-i mürı kür-ı mâder-zâd 


kurş-ı zer-i mihri: 


1. kurş-ı zer-i mihri:-i 
Kaside 31 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Güneşin altın parası, güneş altını. 


Eridüp kurş-ı zer-i mihri de meh gibi niçün 
İtmez ol râyiZ-i tünd-eblak-ı devrâna rikâb 


kurtar: 


1. kurtar: 

Gazel 62 

Mısra: 13 

Kurtulmasını sağlamak, tehlikeli veya zor 
durumdan uzaklaştırmak. 


Sen de Nefi dilüüi kurtar eger kâdir isefi 
Sözi yâ silsile-i zülfi gibi itme dırâz 


2. kurtardun:-du, -7 

Kaside 49 

Mısra: 67 

Kurtulmasını sağlamak, tehlikeli veya zor 
durumdan uzaklaştırmak. 


Sen ol şâhib-serir-i mülk-i himmetsin ki kurtarduü 
Keş-â-keşden kemâl ehliyle çarh-ı dün u gaddârı 


kurtul: 


1. kurtulamam:-amam 

Kıt'a-ı Kebir 8 

Mısra: 18 

İstenmeyen bir durumdan, uzaklaşmak, 
sıyrılmak. 


Ben bu hâletle tenezzül mi iderdüm şi 're 
Neyleyim kurtulamam tab'-ı hevesnâkümden 


2. kurtılurduk:-u, -r, -du, -k 


Gazel 14 
Mısra: 4 
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İstenmeyen bir durumdan, uzaklaşmak, 
sıyrılmak. 


Ol “ilâc itmekde 'âciz derdimüf meftünı ben 
İkimiz de kurtılurduk geçse dermândan tabib 


kurtuluş yok: 


1. kurtuluş yok: 
Gazel 100 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Kurtuluşu olmamak. 


Kurtuluş yok sitem-i gamze-i fettânından 
Çeşm-i ser-mestinüf âdem mi geçer yanından 


kurul: 


1. kurulsun:-sun 
Gazel 4 
Mısra: 12 
Kurma işi yapılmak, oluşturulmak. 


Hem eyle dâ'imâ himmet ki hâlı turmasun yârân 
Kurulsun câ-be-câ meclis çekilsün dem-be-dem şahbâ 


kuş: 


1. kuş: 

Kaside 17 

Mısra: 9 

Yumurtlayan omurgalılardan gagalı, iki ayaklı, 
iki kanatlı, vücudu tüylerle kaplı, uçucu hayvanların 
ortak adı. 


Kuş yetişmez dir idüm olmasa Tayyâr eger 
İremez gerdine zirâ ki ne şarşar ne şabâ 


2. kuşdur:-dur 

Kaside 18 

Mısra: 21 

Yumurtlayan omurgalılardan gagalı, iki ayaklı, 
iki kanatlı, vücudu tüylerle kaplı, uçucu hayvanların 
ortak adı. 


Uçar kuşdur şitâb itdükce güyâ befizer anuüçün 
Kenâr-ı dâmen-i bergüstvânı bâl-i 'Ankâya 


3. kuş: 

Kaside 22 

Mısra: 56 

Yumurtlayan omurgalılardan gagalı, iki ayaklı, 
iki kanatlı, vücudu tüylerle kaplı, uçucu hayvanların 
ortak adı. 


Yüzüm ferş itmege yine cenâb-ı bârgâhuüda 
İderdüm kâdir olsam kuş gibi şevk ile pervâzı 


kuşan: 


1. kuşandım:-dı, -m 
Kaside 21 
Mısra: 70 
Giyinmek. 


Tavâf-ı Ka'be-i dergâhufi itmedür niyyet 
Hemân ki ruhşatufi oldı kuşandım ihrâmı 


küşe: 


1. küşe: 
Kaside 15 
Mısra: 4 
Köşe // yer. 


İrdi yine ürd-i behişt oldı hevâ 'anber-sirişt 
“Alem behişt-ender-behişt her küşe bir bâğ-ı İrem 


2. küşesidür:-si, -dür 
Kaside 31 
Mısra: 51 
Köşe // yer. 


Ol ki bir küşesidür bârgeh-i rif'atinüf 
Bu ne eyvân-ı mu'allâ-yı zer-endüde- kıbâb 


3. küşede:-de 
Kaside 46 
Mısra: 62 
Köşe // yer. 


Benim ol rind-i belâ-dıde-i âzâde-nihâd 


Kim ider kaşdıma her küşede bi fitne-kemin 
küşe-i bâmında: 


1. küşe-i bâmında:-,, -n, -da 
Kaside 52 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Çatının, damın köşesi. 


Günc-i halvet-hânesinde ilm ü 'irfân münzevi 
Küşe-i bâmında ikbâl ü sa'âdet pâsbân 


küşe-i çeşmiyle: 


1. küşe-i çeşmiyle:-i, -y, -/e 
Kaside 45 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Göz ucu. 


Ger etse küşe-i çeşmiyle rüzgâra nazar 
İderdi “âlemi h“âb-ı humârdan “âri 


küşe-i çeşmiyle bakınca: 


1. küşe-i çeşmiyle bakınca:-ımca 
Kaside 40 
Mısra: 83 
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Kelime Tipi: - 
Göz ucuyla bakmak. 


Keşf olur küşe-i çeşmiyle bakınca zirâ 


Tab'uma levh-i ma 'ânideki râz-ı mübhem 


küşe-i dâmân-ı felek: 


1. küşe-i dâmân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Feleğin eteğinin ucu // dünya. 


Sen eger dâdumı dâd itmez ise seyr eyle 
Ne keş-â-keşde kalur küşe-i dâmân-ı felek 


küşe-i destâr-ı Mesihâyı: 


1. küşe-i destâr-ı Mesihâyı:-y, -: 
Kaside 31 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Hz. İsâ'nın sarığının köşesi. 


Çâk idüp küşe-i destâr-ı Mesihâyı o dem 
Pâresin rüy-ı cihân-tâbına eylerdi nikâb 


küşe-i ebrü: 


1. küşe-i ebrü: 
Kaside 17 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Kaş ucu, kaşın kenarı. 


Müdde'â-fehm o kadar kim ider âheng-i şitâb 
Râkibi küşe-i ebrü ile itse imâ 


küşe-i ebrüda: 


1. küşe-i ebrüda:-da 
Kaside 56 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Kaş ucu, kaşın kenarı. 


Küşe-i ebrüda ancak gamze-i dil-ber degül 
Kanda fitne var ise devrüüde oldı der-kemin 


küşe-i ebrü-yı dil-berdür: 


1. küşe-i ebrü-yı dil-berdür:-dür 
Kaside 52 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Güzelin kaşının ucu. 


Şöyle pür-emn oldı devrânufda dünyâ kim senüü 
Cây-ı fitne küşe-i ebrü-yı dil-berdür hemân 


küşe-i pinhân: 


1. küşe-i pinhân: 
Kaside 8 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Gizli (bir) köşe. 


Çeşm-i mazmün-güyı kim gâhi dil-i 'uşşâk ile 
Güft ü güy-ı nâz içün bir küşe-i pinhân bulur 


küşe-i pür-fitnesi: 


1. küşe-i pür-fitnesi:-si 
Gazel 24 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Fitne dolu köşe. 


Meyhâne-i nâz olmış o çeşm-i siyeh-i mest 
Her küşe-i pür-fitnesi bir h“âbgeh-i mest 


küşe-i vahdet-nişest ol: 


1. küşe-i vahdet-nişest ol: 

Gazel 17 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

Uzlet köşesinde oturmak, inziva köşesine 
çekilmek. 


Ehi-i 'aşk olan çeker bu bezm-i fâniden ayağ 
Nef iyâ ger rind iseü ol küşe-i vahdet-nişest 


küşiş idüp: 


1. küşiş idüp:-üp 

Kaside 60 

Mısra: 61 

Kelime Tipi: - 

Çalışmak, çabalamak, gayret sarfetmek, 
uğraşmak. 


Mülk-i ma'nâda biraz küşiş idüp kullansa 
Eyleseü bendeüi serdâr-ı dilirân-ı suhan 


kuşür: 
1. kuşürum:-u, -m 
Kaside 59 


Mısra: 65 
Yanlış, hata, eksik. 


Ma zür ola medhüüde olan “acz u kuşürum 
Tab'um nice demdür ki leked-hürde-i gamdur 


kuşür itdimse: 
1. kuşür itdimse:-di, -m, -se 


Kaside 43 
Mısra: 71 
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Kelime Tipi: - 
Hatalı davranışta bulunmak. 


Kuşür itdimse ger ma'zür ola vaşf-ı cemilüfide 
Reh-i mecrâ-yı feyz olmuşdı gâyet insidâd üzre 


kutb: 


1. kutbıdur:-ı, -dur 

Kaside 56 

Mısra: 10 

Dönen bir tekerleğin ortasından geçen mil // 
dünyevi ve manevi mertebelerin en yükseğinde 
bulunan kimse. 


N'ola bu sâbit o seyyâr olsa çarh-ı devletü 
Kutbıdur bu mihridür ol şaf-der-i nuşret-karin 


kutb-ı çarh-ı sa âdet: 


1. kutb-ı çarb-ı sa âdet: 
Kaside 30 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Saadet çarkının merkezi. 


O kutb-ı çarh-ı sa'âdet ki döndürür bahtı 
Ne yağa istese pergâr-ı çarh-ı gerdânı 


kutb-ı devran: 


1. kutb-ıdevrân: 
Kaside 16 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Zamanın en büyüğü. 


Şehryâr-ı şeh-nişân zıll-ı Hudâ-yı müste'ân 
Kutb-ı devrân Mehdi-i bi-irtiyâb-ı rüzgâr 


kutb-ı devrân-ı felek: 


1. kutb-ı devrân-ı felek: 
Kaside 62 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Devrin (büyük) veziri. 


Ol kutb-ı devrân-ı felek ol reşk-i esnâf-ı melek 
Ol cüdu lutfı bi-dilek ihsânı bi-sa'y ü taleb 


kutb-ı gerdün-ı cihânbâni vü fermânrânı: 


1. kutb-ı gerdün-ı cihânbâni vü fermânrânı: 
Kaside 3 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Hükümdarlık feleğinin/göğünün kutbu. 


Merkez-i dâ ire-i câh u celâl u azamet 
Kutb-ı gerdün-ı cihânbâni vü fermânrâni 


kutb-ı gerdün-ı hüner: 


1. kutb-ı gerdün-ı hüner: 
Kaside 52 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Hüner dünyasının merkezi. 


Merkez-i pergâr-ı dâniş kutb-ı gerdün-ı hüner 
Mâlik-i mülk-i faZâ'il müfti-i devr-i zamân 


kutb-ı murâdı üzre: 


1. kutb-ı murâdı üzre: 

Kaside 38 

Mısra: 104 

Kelime Tipi: - 

Arzunun merkezi üzerine // arzu, istek 
doğrultusunda. 


Mürür-ı dehr ile tâ kim felek bifi yılda bir gâhi 
Döne ehl-i dilüfi kutb-ı murâdı üzre biş ü kem 


kutb-ı vüzerâ: 


1. kutb-ı vüzerâ: 
Kaside 41 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Vezirlerin başı. 


Fahr-ı şu'arâ kıble-i erbâb-ı ma'ârif 
Kutb-ı vüzerâ Aşaf-ı dânâ-yı zamâne 


kuvvet: 


1. kuvvetde:-de 
Kaside 59 
Mısra: 51 
Hüner, fazilet. 


Fehm-i dil-i pür-feyzi ki kuvvetde meseldür 
Feyz-i kef-i pür-cüdı ki himmetde 'alemdür 


kuvvet-i baht: 


1. kuvvet-i baht: 
Kaside 36 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Talihin gücü, iyi talih. 


Sağa bu kuvvet-i baht ile kimse haşm olamaz 
Olursa 'askerinüü her birisi bir Rüstem 


kuvvet-i bâzü-yı kahrı: 
1. kuvvet-i bâzü-yı kahrı:-; 


Kaside 58 
Mısra: 63 
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Kelime Tipi: - 


Gazap, öfke pazısının kuvveti, gazabının şiddeti. 


Ger olsa kuvvet-i bâzü-yı kahrı şarşarda 
İderdi kulle-i kühsârı muşt ile hâmün 


kuvvet-i bâzü-yı re yi: 


1. kuvvet-i bâzü-yı re yi:-i 
Kaside 8 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Düşünce pazısının /kolunun kuvveti. 


Şâmil olsa kuvvet-i bâzü-yı re yi âleme 
Zerre zür-ı pençe-i hürşid-i nür-efşân bulur 


kuvvet-i câzibe-i şıdkumı: 


1. kuvvet-i câzibe-i şıdkumı:-u, -m, -1 
Kaside 54 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Samimiyetin, sadakatin çekim gücü. 


Kuvvet-i câzibe-i şıdkumı gör bir yerden 
Oldı âsâr-ı teveccühleri tab umda bedid 


kuvvet-i erkân bulur: 


1. kuvvet-i erkân bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 


Esasları, rükünleri güç kazanmak, kuvvetlenmek. 


Baht-ı yâver pâdişâh-ı âsmân-mesned ki din 
İstinâd-ı devletiyle kuvvet-i erkân bulur 


kuvvet-i iz ân-ı suhan: 


1. kuvvet-i iz ân-ı suhan: 
Kaside 60 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Söz anlama kuvveti. 


Eyledüü mahlaş-ı Nef'i ile kadrüm efzün 
Zihn-i pâkümde görüp kuvvet-i iz ân-ı suhan 


kuvvet-i kâhire-i fikr-i Kemâl ü Husrev: 


1. kuvvet-i kâhire-i fikr-i Kemâl ü Husrev: 
Kaside 50 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Husrev-i Dehlevi ve Kemâl-i Isfahâni'nin 
fikrinin ezici gücü. 


Kuvvet-i kâhire-i fikr-i Kemâl ü Husrev 
Şan'at-ı nâdire-i nazm-ı Nizâmi vü Nizâm 


kuvvet-i kahr u gazabı: 


1. kuvvet-i kahr u ğaZabı:-ı 
Kaside 54 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Öfke ve hiddetin şiddeti. 


Olsa ger nâmiyede kuvvet-i kahr u gazabı 
Çak iderdi dil-i pülâdı ser-i hançer-i bid 


kuvvet-i kahrıyla: 


1. kuvvet-i kahrıyla:-ı, -y, -la 
Kaside 25 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Öfkenin, gazabın şiddeti. 


Çarh urur berk-i hazân gibi felekde sâbitât 
Kuvvet-i kahrıyla ger çıksa hevâya gird-bâd 


kuvvet-i kudsiyye-i efkârum: 


1. kuvvet-i kudsiyye-i efkârum:-u, -m 

Kaside 50 

Mısra: 127 

Kelime Tipi: - 

Düşüncelerin kutsal gücü, Allah tarafından 
ilham edilmiş düşüncelerin gücü. 


İderin kuvvet-i kudsiyye-i efkârum ile 
Cünd-i ervâh-ı ricâl-i suhanı istihdâm 


kuvvet-i şıdk: 


1. kuvvet-i şıdk: 
Kaside 31 
Mısra: 129 
Kelime Tipi: - 
Sadakat gücü, samimiyet gücü. 


Demidür kuvvet-i şıdk ile kemân-ı dilden 
Eylesefi tir-i felek-düz-ı du'âyı pertâb 


kuvvet-i tab'ı olan: 


1. kuvvet-i tab'ı olan:-an 
Gazel 66 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Kuvvetli şairlik yeteneğine sahip olmak. 


Dil küşti-gir-i arşa-i nazm oldı Nef iyâ 
Tutsun anuüla kuvvet-i tab 1 olan güreş 


kuvvet-i tab ide: 


1. kuvvet-i tab ide:-de 
Kaside 51 
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Mısra: 99 

Kelime Tipi: - 

Yaratılışta olan kuvvet // doğuştan gelen yiğitlik, 
cesaret. 


Kuvvet-i tab'ide ger var ise teslim idelüm 
Ola mı Hayder-i Kerrâra mukâbil Rüstem 


kuvvet-i tabı: 


1. kuvvet-i tab ıh: -ıi 
Gazel 47 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Şair yaratılışın kudreti, gücü. 


Gazelde kuvvet-i tab'ıfi bilindi el-hak ey Nef'i 
Ne bu vâdide söz mümkin ne bir böyle gazel dirler 


kuvvet-i tab uma: 


1. kuvvet-i tab'uma:-u, -m, -a 
Kaside 7 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Şair yaratılışın kudreti, şairlik gücü. 


Devletüüde benüm ol husrev-i ma'nâ ki ider 
Kuvvet-i tab uma Hallâk-ı Ma'âni teslim 


kuvvet-i tab umı: 


1. kuvvet-i tab'umı:-u, -7, -ı 
Kaside 44 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Şair yaratılışın kudreti, şairlik gücü. 


Kuvvet-i tab umı medhüüde olan aczümi gör 
Bilesin tâ ne imiş şu bede-i Mevlâyı 


kuvvet-i tâli ü ikbâlüüe: 


1. kuvvet-i tâli' ü ikbâlüüe: 

Kaside 51 

Mısra: 80 

Kelime Tipi: - 

Talihin ve baht açıklığının kuvveti, gücü // baht 
açıklığı, iyi talih. 


Necmr-i baht-ı felek-ârâna yemin ü sevgend 
Kuvvet-i tali' ü ikbâlüfie sevgend ü kasem 


küy: 


1. küyuüu:-yi, -ı 
Gazel 22 
Mısra: 7 
Mahalle, semt//sevgilinin bulunduğu yer. 


Kana boyadı küyufı seyl-âb-ı sirişküm 
Hün-ı dil ile taşdı meger cüy-ı mahabbet 


2. küyuüa:-uh, -a 
Gazel 35 
Mısra: 5 
Mahalle, semt//sevgilinin bulunduğu yer. 


Ne şeb ki küyuüa yüz sürmesem o şeb ölürüm 
Ne gün ki kâmetüüi görmesem kıyâmet olur 


3. küyına:-ı, -n, -a 
Gazel 56 
Mısra: 11 
Mahalle, semt//sevgilinin bulunduğu yer. 


Yok tâkatımuz küyına yüz sürmege yârüf 
Mestân-ı harâbâti vü üftâde-i 'aşkız 


4. küyuna:-u, -n, -a 
Gazel 76 
Mısra: 1 
Mahalle, semt//sevgilinin bulunduğu yer. 


Varamam küyuna ağyâr ile ceng itmeyicek 
Cenge âhengi kim itsün yine ben itmeyicek 


5. küyuüu:-yfi, -1 
Gazel 120 
Mısra: 7 
Mahalle, semt//sevgilinin bulunduğu yer. 


Eşkümle dem-â-dem iderim küyuüı nemnâk 
Toz konmaya tâ sen gül-i nâzük-beden üzre 


6. küyunda:-u, -n, -da 
Gazel 16 
Mısra: 5 
Mahalle, semt//sevgilinin bulunduğu yer. 


Rüz u şeb küyunda feryâd itse âşıklar n'ola 
Murg-i diller düşdi dâm-ı turra-i piçâna hep 


küy-ı mahabbet: 


1. küy-ı mahabbet: 

Gazel 22 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Sevginin , muhabbetin olduğu yer//sevgilinin 
bulunduğu yer. 


“Uşşak ile tolsun dir isefi küy-ı mahabbet 
Gösterme rakib olmayana rüy-ı mahabbet 


küy-ı zemini: 


1. küy-ı zemini:-i 
Kaside 32 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Yeryüzü. 
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İderdi küy-ı zemini şemâme-i “anber 


Ger itse nükhet-i hulkı cihâna neşr-i şemim 
küdüret: 


1. küdüret: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 44 
Bulanıklık // gam, tasa. 


Sende n'eyler gıll u gış bir pâk u şâf âyınesün 


Var ise az çok küdüret sâğar-ı minâdadur 


2. küdüretden:-den 
Terkib-bend 1 
Mısra: 42 
Bulanıklık // gam, tasa. 


Ehl-i aşka safa befizer hem-dem olmaz kim dilüf 
Hem küdüretden beri hem gıll u gışdan sâdedür 


3. küdüretden:-den 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 2 
Bulanıklık // kaygı, tasa. 


Hem-dem-i şâhenşeh-i Cem-pâye İsmâ'il Ağa 
Kim küdüretden beridür meşrebi zemzem gibi 


4. küdüretden:-den 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 3 
Bulanıklık, karanlık. 


Tıynet-i pâkinde yok aşlâ küdüretden eser 
Cismini halk eylemiş Bârı Te âlâ nürdan 


1. küfr olur:-u, -r 
Kaside 35 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
İmansızlık, münafıklık olmak. 


Böyle memdüh-ı melek-siretüfi evşâfında 
Küfr olur mezheb-i endişede itsem ihmâl 


1. kül itdi:-di 
Gazel 132 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Mahvetmek, helâk etmek. 


Yakdı beni kül itdi o mâhufi güneş yüzi 
Oldı dil-i Za if ü şikeste kül öksizi 


kül öksizi oldı: 


1. kül öksizi oldı:-d: 
Gazel 132 
Mısra:2 
Kelime Tipi: Deyim 
Anasız babasız kalmak, kimsesiz kalmak. 


Yakdı beni kül itdi o mâhufi güneş yüzi 
Oldı dil-i Za'ifü şikeste kül öksizi 


külâh: 


1. külâhı:-; 

Kaside 27 

Mısra: 70 

Başa takılan, keçeden yapılma, ucu sivri 
giyeceğin adı, sikke. 


Kim oldı güşe güşe fitne devrüüde meger hübân 
Külâhı güşesinden göstere zülf-i semen-sâyı 


külâh-ı câhına: 


1. külâh-ı câhına:-, -n, -a 
Kaside 20 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Makam külahı // padişah kavuğu. 


Serir-i devletine 'arş-ı rif at nerdübân pâye 
Külâh-ı câhına bâl-i Hümâ-yı saltanat şehper 


külâh-ı kelle-i hürşide: 


1. külâh-ı kelle-i hürşide:-e 
Kaside 48 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Güneşin başındaki külah. 


Dür-i yektâ gibi ziynet virürdi 
Külâh-ı kelle-i hürşide şeb-nem 


külâh-ı Keykubâd: 


1. külâh-ı Keykubâd: 
Kaside 43 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Keykubâd'ın külahı. 


Harâc u bâc-ı mülk-i 'âlem olmazdı aa kıymet 
Dizilse ger dür-i nazmum külâh-ı Keykubâd üzre 


külâhın arşa atdı: 


1. külâhın “arşa atdı:-dı 
Kaside 29 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: Deyim 
Külahını havaya atmak; pek çok sevinmek. 
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Felekler atdı külâhın bu şevk ile “arşa 
Melekler itdi sipâsı zamime-i evrâd 


külâhın atdı: 


1. külâhın atdı:-dı 
Kaside 40 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 


Sevinç verecek bir haber alınca külahı baştan 


çıkarıp havaya atmak // (güneş ve ay ) ışınlarını 
salmak. 


Atdı şevk ile külâhın felege mihr ile mâh 
Kudsiyân eyledi tesbihe sipâsı munzamm 


1. küleh: 
Kaside 10 
Mısra: 54 
Hükümdarlık alâmeti, padişah külahı. 


Bir kudrete mâlik ki nice taht-nişinüü 
Alır küleh ü efserini der-be-der eyler 


külhan: 


1. külhandan:-dan 
Kaside 52 
Mısra: 74 
Hamam ocağı. 


Her şerârı katre-i nisân olup eyler nüzül 


Ger nesim-i lutfı külhandan yağa olsa vezân 


2. külhanda:-da 
Gazel 110 
Mısra: 2 
Hamam ocağı. 


Fikr-i zülfü dilde tâb-ı süz-ı aşkufi sinede 
Nârdur külhanda güyâ mârdur gencinede 


1. külheni:-i 
Gazel 11 
Mısra: 6 
Hamam ocağı. 


Gelse peykân-ı hadeng-i yâr kalmaz süz-ı dil 
Gör nice teskin ider bir külheni bir katre âb 


kümeyt-i hâme: 


1. kümeyt-i hâme: 
Kaside 45 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Kalem atı. 


Kümeyt-i hâme gibi âlem-i tahayyülde 
Müsellem olsa afia ger tarık-ı rehvâri 


kümeyt-i kalemi: 


1. kümeyt-i kalemi:-i 
Kaside 35 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Doru kalem atı (kızıl kahverengi kalem atı). 


Zabt olunmazdı kümeyt-i kalemi destinde 
Hat-ı şi rinden eger urmasa pâyına şikâl 


künbed-i nilüferi: 


1. künbed-i nilüferi: 
Kaside 14 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Nilüfer renkli gök kubbe, mavi gökyüzü. 


Ol kadar kan dökdi şemşirüfi ki “aks ile anuü 
Kâse-i yâküta döndi künbed-i nilüferi 


künc-i belâ-yı firkatüüde: 


1. künc-i belâ-yı firkatüüde:-j/, -de 
Kaside 25 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Ayrılığın dert köşesi. 


Hamdüli'llâh devlet el virdi açıldı tâli üm 
Kalmadım künc-i belâ-yı firkatüüde nâ-murâd 


1. künc-i gam: 
Gazel 109 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Gam köşesi. 


Dünyâ dime ey dil bufa künc-i gam imiş bu 
Bir âlemi yok mihneti çok “âlem imiş bu 


künc-i mihrab: 


1. künc-i mihrâb:-di 
Kaside 31 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Mihrap köşesi. 


Ki yerin gamze-i dil-ber gibi her mest-i müdâm 
Eyledi dağdağa-i havf ile künc-i mihrâb 


küngüre-i arşa: 
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1. küngüre-i 'arşa:-a 
Kaside 21 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Göğün en yüksek katının tepesi. 


“Aceb mi ditrese havfi ile çarhuü endâmı 
Aşıldı küngüre-i 'arşa tig-ı Behrâmı 


2. küngüre-i arşa:-a 
Kaside 40 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Göğün en yüksek katının tepesi. 


Habbezâ kevkebe-i tâli'-i Al-i “Osmân 
Dikdi devletleri tâ küngüre-i 'arşa alem 


küngüre-i keyvânı: 


1. küngüre-i keyvânı:-; 
Kaside 3 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Zuhal (Satürn) gezegeninin en yüksek noktası. 


Ah-ı “âşık der idüm tirine ger nâvek-i âh 
Delse eflâki geçüp küngüre-i keyvânı 


kürsi: 


1. kürsi: 

Kaside 44 

Mısra: 4 

Arşın altında bulunan, yeri ve gökleri kaplayan 
sekizinci felek. 


Nice dergâh cenâb-ı harem-i Ka'be-i câh 
Ki ider pâyede tâ kürsi ile da'vâyı 


2. kürsi: 

Nazm 1 

Mısra: 4 

Arşın altında bulunan, yeri ve gökleri kaplayan 
sekizinci felek. 


Cihânbân-ı hümâyün-sâye Osmân Hân-ı sâni kim 


Revâdur olsa kürsi tahtına ger evvelin-pâye 


1. küstâh ol: 
Gazel 19 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Korkusuz, cesur olmak, utanmamak. 


Nef'i gibi küstâh ol eger aşık olursafi 


Zirâ iremez vuşlata mahcüb-ı mahabbet 


küşâde-rüy: 


1. küşâde-rüy: 
Kaside 38 
Mısra: 22 
Güleryüzlü. 


Güzide merdüm-i kâmil yegâne dâver-i âdil 
Küşâde-rüy u nâzük-dil huceste-zât u ferrüh-dem 


küşte-i şemşir-i nâz u nâvek-i müjgân: 


1. küşte-i şemşir-i nâz u nâvek-i müjgân: 
Kaside 8 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Kirpik oklarından ve naz kılıcından ölmüş. 


Gerçi kim her göz yumup açınca yüz bi 'âşıkın 
Küşte-i şemşir-i nâz u nâvek-i müjgân bulur 


küşti-gir-i arşa-i nazm oldı: 


1. küşti-gir-i 'arşa-i nazm oldı:-d: 

Gazel 66 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Nazım meydanının pehlivanı olmak (Şiir 
vadisinin ustası olmak). 


Dil küşti-gir-i 'arşa-i nazm oldı Nef iyâ 
Tutsun anuüla kuvvet-i tab 1 olan güreş 


kütel ola: 


1. kütel ola:-a 
Kaside 53 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Yedek at olmak. 


Râ iZ-i bahtuü olup rahş-ı murâd üzre süvâr 
Eşheb ü edhem-i rüz ü şeb ola afa kütel 


2.2.14.L 


lâ-büdd: 


1. lâ-büdd: 
Gazel 74 
Mısra: 12 
Elbette, mutlaka. 


Cenâb-ı Aşaf-ı zi-şân bilürse n'ola ger kadrüfi 
Olur lâ-büdd dil-i mahdüm-ı pâkize-şiyem nâzik 


2. lâ-büdd: 
Kaside 20 


1619 


Mısra: 56 
Elbette, mutlaka. 


Ola hem münderic her bir kaşidemde nezâketle 


Bu güne bir gazel kim güş iden lâ-büdd ider ez-ber 


lâ-cerem: 


1. lâ-cerem: 
Kaside 15 
Mısra: 72 
Daima, sürekli. 


Eflâke istiğnâyı ko hâke yüzüt sür lâ-cerem 
Nefi yeter da vâyı ko dünyâ ile gavgâyı ko 


1. laf: 
Gazel 78 
Mısra; 1 
Sıradan söz, boş lakırdı. 


Tüti-i mu 'cize-güyem ne disem lâf degül 
Çarh ile söyleşemem âyinesi şâf degül 


2. laf: 
Kaside 59 
Mısra: 72 
Sıradan söz, boş lakırdı. 


Bir şevk ile düşdüm reh-i vâdi-i senâfia 
Kim bu sözi lâf alama vallâhi kasemdür 


3.laf: 
Kaside 6 
Mısra: 78 
Söz, gereksiz söz, boş lakırdı. 


Söz tükendi nice bir da'vâ-yı şi rü şâ iri 
Lâfu da 'vâ şimdi du â hengâmıdur ber-taraf 


4.laf: 
Kaside 11 
Mısra: 97 
Söz, gereksiz söz, boş lakırdı. 


Kemâl ehlinde lâf olmaz yeter lâf itdüfi ey Nef'1 
Du âya başla kim buldı kaşide hadd ü pâyânı 


5.laf: 
Kaside 14 
Mısra: 85 
Söz, gereksiz söz, boş lakırdı. 


Hasb-i hâlimdür huşüşâ lâf u da 'vâ ber-taraf 
Gerçi şâhib-lâf olur erbâb-ı tab ufi ekseri 


6.lâfı:-ı 
Kaside 24 


Mısra: 17 
Söz, gereksiz söz, boş lakırdı. 


Lafı ko dâmenine irmez elüfi dirsef eger 
O bilür haşmını var ol kadar iz 'ân-ı felek 


7.lafı:-ı 
Kaside 5 
Mısra: 101 
Söz / şiir. 


Ko lafı şıdk ile turma du âya başla ey Nef'i 
Du ânazm âhırında farz olur nazm-âverân üzre 


8. lâfı:-ı 
Kaside 9 
Mısra: 137 
Söz / şiir. 


Lafı koyalum kâfiye teng oldı du'âya 
Şimden girü söz gevher olursa hezeyândur 


9. lafı:-ı 
Kaside 32 
Mısra: 103 
Söz / konu, bahis. 


Kosafi bu lafı revâdur ger itseü ey Nef'i 
Söz âhırında du âyı temedduha takdım 


10. lâfı:-ı 
Kaside 50 
Mısra: 149 
Söz / konu, bahis. 


İrdi söz gâyete şimden girü lâfı koyalum 
İdelüm şıdk ile âğâz-ı du'â-yı encâm 


11.lâfı:-ı 
Kaside 51 
Mısra: 108 
Söz / konu, bahis. 


İrdi söz gâyete Nef'i nice bir lâf ü güzüf 
Lafı ko turma du â kıl ki odur şimdi ehemm 


12. lâfı:-ı 
Kaside 58 
Mısra: 103 
Söz / konu, bahis. 


Söz âhir oldı ko lğfı bilürsin ey Nef'i 


Tamâm olunca du'âdur kasıdede kânün 


13. lâfı:-ı 
Kaside 60 
Mısra: 83 
Söz / konu, bahis. 


Koyalum lafı hele hayr du'â eyleyelüm 
Çün du'âdur ezeli lâzım-ı pâyân-ı suhan 
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14. lafı:-ı 
Tesdis 1 
Mısra: 22 
Söz // konu, bahis. 


Degül etvârufia ammâ muvafık itdügin da'vâ 
Ko yâ bu lğfı ihsân eyle işte ben kulu zirâ 


15. lafın:-ı, -n 
Tesdis 1 
Mısra: 33 
Söz // konu, bahis. 


Hakikatden dem urma bâri artık terk idüp lafın 
Bu matla'dan kıyâs it hasb-i hâl-i hadd-i inşâfın 


16. lâfı:-ı 
Kaside 16 
Mısra: 74 
Söz // konu, bahis. 


İrdi söz pâyâna ey Nef'i bu da'vâ nice bir 
Lafı ko şimden girü ey bi-hicâb-ı rüzgâr 


lâf eylerse: 


1. lâf eylerse:-r, -se 
Kaside 20 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Söz söylemek, konuşmak. 


Bi- hamdi”llâh bilür şâh-ı cihân kadrüfi ne gam yersin 
Ne lâf eylerse itsin i'tikâdınca o bâtıl har 


lâf iderse: 


1. lâf iderse:-er, -se 
Kaside 26 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Övünmek. 


Lâfiderse eger ihsân ile 
Anı ma zür tut ey şâh-ı kerim 


lâf itdün: 

1.lâf itdün:-dü 
Kaside 11 
Mısra: 97 


Kelime Tipi: - 
Söz söylemek. 


Kemâl ehlinde lâf olmaz yeter lâf itdüfi ey Nef'1 
Du âya başla kim buldı kaşide hadd ü pâyânı 


laf itmegi: 


1.laf itmegi:-meg, -i 
Kaside 33 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Söz söylemek. 


Yaklaşdı söz itmâme ko laf itmegi Nef'1 
Da vâya zamân kalmadı hengâm-ı du âdur 


lâf itmem: 


1. lâf itmem:-me, -m 
Kaside 13 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Söz söylemek. 


Şalâdur nükte-sencân-ı zamâne hiç lâf itmem 
Ben ögretdüm cihâna tarz-ı şüh u şi T-i hemvârı 


lâf ü güzüf: 


1.laf ü güzüf: 
Kaside 51 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: - 
Boş yere söz. 


İrdi söz gâyete Nef'i nice bir lâf ü güzüf 
Lafı ko turma du â kıl ki odur şimdi ehemm 


laf u güzâfitmem: 


1.lâfu güzaf itmem:-me, -m 
Kaside 34 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Boş lakırdı etmek, boş konuşmak. 


Hudâvendâ hakikatdür sözüm lâf u güzâf itmem 
Olur yârân-ı hoş-tab'ufi güzâf u lâf menfürı 


laf u güzüf-ı serseri: 


1. lâf u güzâf-ı serseri: 
Kaside 14 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Serserice saçma sapan laflar, boş sözler. 


Ben ögünmem kadrüm erbâb-ı dil ü dâniş bilür 
“Arifim düşmez bafa lâfu güzâf-ı serseri 


lâf urup: 


1. lâf urup:-up 
Kaside 28 
Mısra: 139 
Kelime Tipi: Deyim 
Konuşmak, söz etmek // iddiada bulunmak. 
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Anda liyâkat olsa ki ben lâf urup disem 
Gelsün benimle var ise bir imtihân olur 


lâf-ı bı-ma'nâ: 


1.lâf-ı bi-ma'nâ: 
Kaside 6 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Manasız söz. 


Husrevâ bu fende ger garrâlanursam gör sözüm 
Laf-ı bı-ma'nâ mıdur yâ bir kavi da'vâ mıdur 


lâf-ı suhani: 


1. lâf-ı suhanı:-ı 
Kaside 35 
Mısra: 117 
Kelime Tipi: - 
Şürin lafi (şüri hakkında konuşma). 


Söz tamâm oldı ko lâf-ı suhanı ey Nef'i 
Ehi-i dil tab uf şi rinden ider istidlâl 


2.lâf-ı suhanı:-ı 
Kaside 54 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Şürin lafi (şüri hakkında konuşma). 


Söz tamâm oldı ko lâf-ı suhanı ey Nef'i 
Gam-ı reşk ile helâk oldı yeter haşm-ı “anid 


lâf-ı suhan-pirâyı: 


1. lâf-ı suhan-pirâyi: 

Kaside 44 

Mısra: 88 

Kelime Tipi: - 

Söz süsleyiciliğin lafı // güzel söz söyleme 
iddiası. 


Başla şıdk ile du 'â itmege Nef'1 nice bir 


Da vi-i ma'rifet ü lâf-ı suhan-pirâyi 
lafz: 


1. lafzı:-ı 
Gazel 14 
Mısra: 10 
Söz. 


Yâr u bigâne müsellem tutsa ey Nef'in'ola 


Şi'rimüü hep âşnâdur lafzı ma'nâsı garib 


2. lafzumda:-u, -m, -da 
Kaside 51 
Mısra: 101 
Söz // şiir. 


Benim ol şâ ir-i hoş-nükte ki her lafzumda 
Nefy-i gam müZzmer ü isbât-ı meserret müdğam 


3. lafz: 
Kaside 1 
Mısra: 45 
Söz (kuru bir söz). 


Biüde bir ma'nâyı nazm itmem yine bir lafz ise 
Yoklasafi mecmü a-i râz-ı nihânıdür sözüm 


4. lafzı:-ı 
Kaside 4 
Mısra: 4 
Söz. 


Her nazme-ı dil-firib ki benden şudür ider 
Lafzı cemâl-i şâhid-i ma'nâya ân virür 


5.lafzı:-ı 
Kaside 43 
Mısra: 70 
Söz. 


Eyâ Şadr-ı suhan-perver ki idrâkin olur câzim 
Tekellüm itmedin bir lafzı ma'nâ-yı müfâd üzre 


lafz-ı âbdârumda: 


1. lafz-ı âbdârumda:-u, -m, -da 
Kaside 6 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Zarif, güzel nükteli söz. 


Ma'ni-i rengin mi lafz-ı âbdârumda yahud 


Sâğar-ı minâya konmış lâle-gün şahbâ mıdur 
lafz-ı ma nidârıma: 


1. lafz-ı ma'nidârıma:-ı, -m, -a 
Kaside 56 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Manalı sözler. 


Ma'ni-i renginüme la l-i bütân-ı nâzenin 


Lafz-ı ma'nıdârıma câm-ı şarâb-ı pür-neşât 
lafz-ı reng-âmiz: 


1. lafz-ı reng-âmiz: 
Kaside 1 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Renkli lafiz, ilgi çekici söz. 


Ta ki ma'nâ-yı latif ü lafz-ı reng-âmiz ile 
Rüzgârufi bir dil-âra dâstânıdur sözüm 
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lafz-ı rengine: 


1. lafz-ı rengine:-e 
Kaside 31 
Mısra: 111 
Kelime Tipi: - 
Renkli, hoş söz. 


Lafz-ı rengine de olmazsa mukârin nazmum 


Hüsn-i ta'birüm ider yine cihânı i'câb 


lafz-ı rengin-i muşaffa: 


1. lafz-ı rengin-i muşaffa: 
Kaside 53 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Saf güzel şir. 


Lafz-ı rengin-i muşaffâ vü edâ-yı nermüm 
Giydürür şâhid-i ma'nâya libâs-ı muhmel 


lafz-ı rüşen: 


1. lafz-ı rüşen: 
Kaside 55 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Parlak söz. 


Lafz-ı rüşen içre ma'nâ-yı latifi gösterüp 
Câm-ı billür-ı şafa-bahşa kodum şâfı şarâb 


lafz-ı sakim: 


1. lafz-ı sakim: 
Kaside 7 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Hatalı, yanlış söz. 


Söz midür ol ki çep ü râst düşe maZmünı 


Nice ma nâ-yı dürüstin boza bir lafz-ı sakim 


laht-ı ciger: 


1. laht-ı ciger: 
Kaside 9 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Ciğer parçası. 


Yâr olmayıcak âb-ı hayât olsa eger mey 
Teh şişesi laht-ı ciger ü katresi kandur 


1.lâldür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 59 
Dilsiz, söz söylemeyen, susmuş. 


Zebânum lâldür ta'rıf-i tab'-ı nüktedânında 
“Aceb şâhenşeh-i nâzük-dil ü hoş-zât-ı serverdür 


lal: 


1. la'lin:-i, -n 
Gazel 64 
Mısra: 7 
Sevgilinin kırmızı dudağı. 


Yeter 'ömr-i dırâzı dil safa zülfi ko la lin kim 
Hayât-ı nev bağışlarsa hayât-ı câvidân virmez 


2.laline:-i, -n, -e 
Gazel 98 
Mısra: 4 
Sevgilinin kırmızı dudağı. 


Hem 'itâb-ı zehrnâk eyler cihâna gamzesi 
Gösterür hem la line zevk-i tekellüm n'eydügin 


3.lali:-i 
Kaside 4 
Mısra: 45 
Kırmızı dudak. 


La'li ki reşk-i hâtem-i Cemdür zamânede 
Hükme-i nigin-i pâdişeh-i ins ü cân virür 


4.la'lsin:-sin 
Terkib-bend 1 
Mısra: 22 
Kırmızı değerli taş // şarap. 


Absın ma'nâda amma âb-ı âteş-pâresin 
La'lsin şüretde reng-i rüy ile ammâ nesin 


lâl itdi: 


1. lâl itdi:-di 
Kaside 41 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Konuşamaz duruma sokmak, susturmak. 


Ma'zür tut evşâfufiı bu mertebe zirâ 


Lâl itdi beni şive-i bi-cây-ı zamâne 
lâl olmaz: 


1. lâl olmaz:-maz 
Kaside 35 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Dilsiz olmak // susmak, konuşmamak. 
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Tab'um ol bülbül-i şüh-ı çemen-i ma'nâdur 
Ki esir-i kafes ü dâm iken olmaz yine lâl 


lâlası olsa: 


1. lâlası olsa:-sa 
Kaside 18 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
(Şehzadenin) terbiyecisi olmak. 


Revâdur ger Feridün ile Behrâm olsa lâlası 
Sezâdur ger Züleyhâ ile Belkis olsalar dâye 


lâle: 


1. lâle: 

Kaside 44 

Mısra: 81 

Zambakgillerden yaprakları uzun ve mızrağı 
andıran, çiçeği ise kadehe benzeyen çok renkli bir 
çiçek. 


Tâzeler lâle gibi dâğ-ı derün-ı felegi 
Eyledükce kalemüm nağme-i nev-peydâyı 


2. lâle: 

Gazel 31 

Mısra: 7 

Zambakgillerden yaprakları uzun ve mızrağı 
andıran, çiçeği ise kadehe benzeyen çok renkli bir 
çiçek. 


Dağlar lâle gibi tâzelenür miydi eger 
AÂteş-i sineme âh itmese her gâh meded 


3.lâlesini:-si, -n, -i 

Kaside 7 

Mısra: 78 

Zambakgillerden yaprakları uzun ve mızrağı 
andıran, çiçeği ise kadehe benzeyen çok renkli bir 
çiçek. 


Ne gülistâne güzâr eylese bir demde ider 
Gonca vü lâlesini ahker-i süzân-ı cahim 


4.lâle: 

Gazel 130 

Mısra: 9 

Zambakgillerden yaprakları uzun ve mızrağı 
andıran, çiçeği ise kadehe benzeyen çok renkli bir 
çiçek. 


Lâle sâki goncalar ser-mest ü nergis pür-humâr 
Câm-ı mey nüş itmek ancak mâ-haşal nev-rüzda 


5.lâle: 

Kaside 5 

Mısra: 3 

Zambakgillerden yaprakları uzun ve mızrağı 
andıran, çiçeği ise kadehe benzeyen çok renkli bir 
çiçek. 


Yine her lâle bir şem'-i mu'anber yakdı düdından 
Sehâb-ı 'anber-efşân oldı peydâ büstân üzre 


6. lâledür:-dür 

Kaside 15 

Mısra: 27 

Zambakgillerden yaprakları uzun ve mızrağı 
andıran, çiçeği ise kadehe benzeyen çok renkli bir 
çiçek. 


Mey âteş-i seyyâledür minâ kadehle lâledür 


Yâ gonca-i pür-jâledür açmış nesim-i şubh-dem 


7. lâle: 

Kaside 17 

Mısra: 128 

Zambakgillerden yaprakları uzun ve mızrağı 
andıran, çiçeği ise kadehe benzeyen çok renkli bir 
çiçek. 


Varsa ger nükhet-i hulkıyla şabâ gülzâra 
Lâle de sünbül ü gül gibi olurdı büyâ 


8. lâle: 

Kaside 18 

Mısra: 61 

Zambakgillerden yaprakları uzun ve mızrağı 
andıran, çiçeği ise kadehe benzeyen çok renkli bir 
çiçek. 


Dönerdi gül kef-i 'attâra lâle nâfe-i müşge 
Şabâ bir şemmesiyle uğrasa ger küh u şahrâya 


9. lâlesi:-si 

Kaside 46 

Mısra: 13 

Zambakgillerden yaprakları uzun ve mızrağı 
andıran, çiçeği ise kadehe benzeyen çok renkli bir 
çiçek. 


Lâlesi hâl-i rübâyende-i rüy-ı dil-ber 
Sünbüli bâc-ı sitânende-i zülf-i müşgin 


10. lâle: 

Gazel 142 

Mısra: 7 

Zambakgillerden yaprakları uzun ve mızrağı 
andıran, çiçeği ise kadehe benzeyen çok renkli bir 
çiçek. 


Bahâr irdi açıl lâle gibi dâğ-ı dilüfi göster 
Derünuüda koma rind iseü efkâr-ı gam-endüzı 


11. lâle: 

Kaside 49 

Mısra: 9 

Zambakgillerden yaprakları uzun ve mızrağı 
andıran, çiçeği ise kadehe benzeyen çok renkli bir 
çiçek. 


Degüldür lâle yer yer zâhir oldı andan âteşler 
Zamâne tutdı çarh-ı âftâba tıg-ı kuhsârı 
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lâle-gün: 


1. lâle-gün: 
Kaside 6 
Mısra: 72 
Lale renkli, kırmızı. 


Ma'ni-i rengin mi lafz-ı âbdârumda yahud 


Sâğar-ı minâya konmış lâle-gün şahbâ mıdur 
lâle-i sirâb-ı bâğ-ı bezm-i işret-hânesin: 


1. lâle-i sirâb-ı bâğ-ı bezmr-i 'işret-hânesin: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Eğlence meclisinin bahçesinde suya kanmış lale 
/ şarap ile dolu kadeh. 


Başlasafi meclisde devre sâğar-ı minâ ile 


Lâle-i sirâb-ı bâğ-ı bezm-i 'işret-hânesin 
lâlesitân: 


1. lâlesitândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 134 
Lale bahçesi. 


Yâ nazm-ı dil-âviz ile bir cüy-ı müselsel 


Yâ ma'ni-i rengin ile bir lâlesitândur 
lâleveş: 


1. lâleveş: 
Kaside 27 
Mısra: 27 
Lale gibi. 


Yakar kahrı dil-i imsâke yer yer lâleveş dâğı 
İder gül gibi pür-zer lutfı dâmân-ı temennâyı 


lâlezâr: 


1. lâlezâr: 
Kaside 49 
Mısra: 11 
Lale bahçesi. 


Dönüp gird-âb-ı bahr-ı hüna her gül lâlezâr içre 
Tolaşdurmakda keşti-i karâr-ı bülbül-i zârı 


la l-i bütân-ı nâzenin: 


1. la'l-i bütân-ı nâzenin: 
Kaside 56 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Nazlı güzellerin dudağı. 


Ma'ni-i renginüme la l-i bütân-ı nâzenin 


Lafz-ı ma'nıdârıma câm-ı şarâb-ı pür-neşât 
la T-i leb-i cânânesin: 


1. la'l-i leb-i cânânesin:-sin 
Terkib-bend 1 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin kırmızı dudağı. 


Cür'a-i cân-bahşufa leb-teşnedür Hızr u Mesih 
Ab-ı hayvânsın yâhud la'l-i leb-i cânânesin 


la lin-şarâb: 


1. la'lin-şarâb: 
Kaside 61 
Mısra: 56 
Kırmızı şarap. 


Dil nice nerm olmasufi girdükce bezm-i hüsnüüe 
Gerdenüü simin-sürâhı leblerüü la'lın-şarâb 


lâ-mekan: 


1. lâ-mekân: 
Kaside 32 
Mısra: 42 
Mekânsızlık, sonsuzluk. 


Serir-i devletine âsmân serâ- perde 


Serây-ı haşmetine lâ-mekân feZâ-yı harim 
la-mekân ol: 


1. lâ-mekân ol: 

Gazel 80 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Mekânsız olmak // sabit bir yeri olmamak, seyir 
hâlinde olmak (güneş gibi). 


Lâ-mekân ol hem mahallüfide yerüf bekle yine 
Gâh mihr-i âlem-ârâ gâh mâh-ı Nahşeb ol 


lâ-mekan olur: 


1. lâ-mekân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Mekânsız olmak // sabit bir yeri olmamak. 


Çâpüklügi o mertebe kim zıll-ı râkibi 
Yere düşünce aa mekân lâ-mekân olur 


la-mekân-seyr: 
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1. lâ-mekân-seyr: 
Kaside 12 
Mısra: 19 
Fizik ötesi âlemde dolaşan. 


Lâ-mekân-seyr âfitâbum hâke düşmez pertevüm 
“Arş-ı istiğnâ-yı himmet âsmânumdur benüm 


lâne: 


1. lânemüz:-müz 
Gazel 86 
Mısra: 8 
Yuva, kuş yuvası. 


Biz tâ'irân-ı evc-i hevâ-yı hüviyyetiz 
Genc-i şikenc-i turradadur lânemüz bizüm 


la'net: 


1.la'net: 

Kıf'a-ı Kebir 1 

Mısra: 25 

Allah'ın rahmetinden, af ve merhametinden 
mahrum olsun. 


La'net ol har-zarif-i hod-re' ye 
Ki şeref aa mâl ü câhıdur 


latif: 





1. latif: 


Kaside 20 
Mısra: 64 
Hoş, güzel. 


“Aceb matbü' u dil-keşdür ser-â-pâ hüsn-i endâmı 
Biribirinden a lâ vü latif ü nâzük ü hoş-ter 


2. latif: 
Kaside 1 
Mısra: 24 
Yumuşak, hoş, letafetli. 


Bir gülistândur hayâlüm dil şüküfte bülbüli 
Ol gülistânuü latif âb-ı revânıdur sözüm 


latife-i gaybiyye-i İlâhiyye: 


1. lafife-i gaybiyye-i İlâhiyye: 
Kaside 29 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın gaybi hediyeleri. 


Zihi latife-i gaybiyye-i İlâhiyye 
Ki buldı ins ü peri andan inşirâh-ı fu'âd 


latife-i hulkıyla: 


1. latife-i hulkıyla:-ı, -y, -/a 
Kaside 58 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Ahlakın, huyun güzelliği, yumuşaklığı. 


Zamân latife-i hulkıyla dem-be-dem hurrem 


Cihân vazife-i cüdıyla ser-te-ser memnün 


lâ-yefhem: 


1. lâ-yefhem: 
Kaside 51 
Mısra: 92 
Akılsız, idrâksiz, cahil. 


Rütbe-i nazmumı inkâr edemez kimse meger 
Kendi mikdârını bilmez bir iki lâ-yefhem 


layıh oldı: 


1.lâyıh oldı:-d: 
Kaside 52 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Hatıra gelmek. 


Hâtıra esnâ-yı evşâfufida feyz-i şevk ile 
Lâyıh oldı âşıkâne bir gazel de nâgehân 


lâyık: 


1. lâyık: 
Gazel 6 
Mısra: 14 
Yakışır, uygun, hak etmiş. 


Nefi dil-i şeydâya bir pâre teselli vir 
Lâyık mı degül “aşka divâne degül mi yâ 


2. lâyıkdur:-dur 
Kaside 48 
Mısra: 44 
Yakışır, uygun, hak etmiş. 


Cenâb-ı hazret-i İlyâs Pâşâ 
Ki lâyıkdur olursa şadr-ı a'zam 


3. lâyık: 
Gazel 125 
Mısra: 8 
Yakışır, uygun, münasip. 


Bu letâfet ki var ol turra-i ham-der-hamda 
Olsa lâyık per-i Cibril-i mücessem şâne 


4. lâyıkdur:-dur 
Gazel 142 
Mısra: 13 
Yakışır, uygun, münasip. 
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O şâhib-şadr-ı alı-şân ki lâyıkdur eger olsa 


Felek ferş-i harim-i câhına bir nat -1 zerdüzi 


5. lâyıkdur:-dur 
Kaside 12 
Mısra: 43 
Yakışır, uygun, münasip. 


Ol şehenşâh-ı cihân-perver ki lâyıkdur dise 
Kıble-i şâhân-ı âlem âstânumdur benüm 


6. lâyık: 
Kaside 17 
Mısra: 149 
Yakışır, uygun, münasip. 


Gerçi ıştabl-ı Şehenşâha degüldür lâyık 
Yeridür bağçe-i hâşşâda itse çerâ 


7. lâyıkdur:-dur 
Kaside 18 
Mısra: 9 
Yakışır, uygun, münasip. 


O deülü surh u rahşân müy-ı endâmı ki lâyıkdur 
Kabâ-yı cismini ger beüzedürsem al dibâya 


8. lâyıkdur:-dur 
Kaside 18 
Mısra: 40 
Yakışır, uygun, münasip. 


Zihi gül-gün-ı ferhunde-şemâ'il esb-i ferruh-pey 
Ki lâyıkdur rikâb-ı şeh-süvâr-ı 'âlem-ârâya 


9. lâyıkdur:-dur 
Kaside 22 
Mısra: 30 
Yakışır, uygun, münasip. 


O sultân-ı 'azımü'l-kadr ü hâkân-ı bülend-efser 
Ki lâyıkdur ne deülü rüzgâr eylerse i zâzı 


10. lâyık: 
Kaside 23 
Mısra: 45 
Yakışır, uygun, münasip. 


Lâyık mı zamânuüda kala böyle tehi-dest 
Bir bencileyin şâ ir-i vahy-âver-i âlem 


11. lâyık: 
Kaside 25 
Mısra: 86 
Yakışır, uygun, münasip. 


“Arşa aş şimden girü şemşir-i cevherdârufı 


Anı ta lik itmege lâyık degül seb'-i şidâd 


12. lâyıkdur:-dur 
Kaside 25 


Mısra: 37 
Yakışır, uygun, münasip. 


Ol cihân-bân-ı azımü”ş-şân ki lâyıkdur eger 
Olsa cârüb-ı deri perr-i külâh-ı Keykubâd 


13. lâyıkdur:-dur 
Kaside 26 
Mısra: 77 
Yakışır, uygun, münasip. 


Ne dise medhüüe lâyıkdur hep 
Sözleri olsa n'ola dürr-i nazim 


14. lâyıkdur:-dur 
Kaside 27 
Mısra: 13 
Yakışır, uygun, münasip. 


O serdâr-ı zafer-kiş-i 'adü-fersâ ki lâyıkdur 
Olursa haymegâhında felek bir çetr-i fersâyi 


15. lâyıkdur:-dur 
Kaside 34 
Mısra: 47 
Yakışır, uygun, münasip. 


Yegâne şehsüvâr-ı Kahramân- kevkeb ki lâyıkdur 
Felek ağa silahdâr itse Behrâmr-ı silah-şörı 


16. lâyık: 
Kaside 37 
Mısra: 25 
Yakışır, uygun, münasip. 


Kâr-fermâ-yı 'adâlet kim olursa lâyık 
Kahramân afa silahdâr u Nerimân serheng 


17. lâyıkdur:-dur 
Kaside 38 
Mısra: 28 
Yakışır, uygun, münasip. 


Te ala'llah zihi pâşâ-yı mülk-ârâ-yı ceng-âver 
Ki lâyıkdur denilse hem Nizâmü”lmülk hem Rüstem 


18. lâyık: 
Kaside 40 
Mısra: 56 
Yakışır, uygun, münasip. 


Dergeh-i devleti kim Ka be-i ehl-i dildür 
Olsa lâyık per-i Cibril afia cârüb-ı harem 


19. lâyıkdur:-dur 
Kaside 41 
Mısra: 25 
Yakışır, uygun, münasip. 


Lâyıkdur eger şânufa ta'zımen olursa 
Ferş-i kademüf çeşm-i temennâ-yı zamâne 
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20. lâyıkdur:-dur 
Kaside 45 
Mısra: 43 
Yakışır, uygun, münasip. 


O hamle-güster-i leşker-şiken ki lâyıkdur 
Yazılsa levh-i dile dâstân-ı peykârı 


21. lâyık: 
Kaside 50 
Mısra: 123 
Yakışır, uygun, münasip. 


Yâ sarây-ı şeh-i ma'nâdur olursa lâyık 
Merdüm-i çeşm-i melâ ikden aüa Hindü-yı bâm 


22. lâyıkdur:-dur 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra: 5 
Yakışır, uygun, münasip. 


Husrev-i kâmrân ki lâyıkdur 
Aftab olsa na'l-i Şebdizi 


23. lâyık: 
Kaside 55 
Mısra: 70 
Yakışır, uygun, münasip. 


İstedim ol şevk ile gavvâş-ı bahr-i fikr olup 
Ziver-i sem'-i kabül olmağa lâyık dürr-i nâb 


lâyık görürlerse: 


1. lâyık görürlerse:-ü, -r, -ler, -se 
Kaside 18 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: Deyim 
Yakıştırmak, uygun görmek. 


Eger kim Zühre-i zehrâyı da lâyık görürlerse 
Olurdı hâmile olmak içün menküha “İsâya 


lâyık-ı şadr-ı vezâret olduğun: 


1. lâyık-ı şadr-ı vezâret olduğun:-duğ, -u, -n 
Kaside 61 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Sadrazamlık makamına layık olmak. 


Lâyık-ı şadr-ı vezâret olduğun “âlem bilür 
Çarh ider ol lutfı bir gün âleme bi-irtiyâb 


lâzım: 


1.lâzım: 
Gazel 1 
Mısra: 7 
Gerekli. 


On sekiz bii âlemi seyr eylemek lâzım degül 
Her nefesde feyZ-i Hak bir özge 'âlemdür bağa 


2.lazım: 
Gazel 57 
Mısra: 8 
Gerekli. 


Her nigâhı bir belâ-yı nâgehânidür dile 
Gayrı dil-berler gibi lâzım degül esbâb-ı nâz 


3.lâzım: 
Gazel 119 
Mısra: 4 
Gerekli. 


Zâhid bize peymâne yeter şanma tehi-dest 
Lâzım mı hemân sübha-i mercân elimüzde 


4.lazım: 
Kaside 23 
Mısra: 80 
Gerekli. 


Da vâma yeter şâhid-i âdil bu kaşıde 
İsbâta eger lâzım ise mazhar-ı “âlem 


5.lazım: 
Kaside 25 
Mısra: 91 
Gerekli. 


Devlete lâzım umür oldı tamâm illâ hemân 
Kaldı erbâb-ı tarık-ı “ilmi itmek intikâd 


6. lâzım: 
Kaside 37 
Mısra: 61 
Gerekli. 


Hak budur lâzım idi devlete bir sencileyin 
Dâver-i âdil ü düstür-ı 'adâlet-evreng 


7.lazım: 
Kaside 43 
Mısra: 17 
Gerekli. 


Bunuüçün şükr-i Hak dünyâya lâzım lik vâcibdür 
Teveccüh imtidâd-ı devlet-i Sultân Murâd üzre 


8. lâzım: 
Kaside 48 
Mısra: 85 
Gerekli. 


Du'â-yı devleti dünyâya lâzım 
Huşüşâ ehi-i isti'dâda elzem 


9. lazım: 
Kaside 62 
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Mısra: 26 
Gerekli. 


Ceng itse düşmenle ne gün olur o gün sür u dügün 
Tedbiri besdür ceng içün lâzım degül sâz u seleb 


10. lâzım: 
Gazel 94 
Mısra: 14 
Gerekli, yakışık, yaraşık. 


Çâre yok bir güzeli sevmemege ey Nef'i 
Safa lâzım mı dimek işte falânı severim 


lâzım gelicek: 


1. lâzım gelicek:-icek 
Kaside 10 
Mısra: 113 
Kelime Tipi: - 
Gerekmek, icap etmek. 


Lâzım gelicek ol müteşâ 'irlere tab'um 
Her ma'rekede n'eyledi dahi neler eyler 


lâzım gelür: 


1.lâzım gelür:-ü, -r 
Gazel 77 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Gerekmek, icap etmek. 


Gül gibi k'ide duhter-i rez perde-figenlik 
Lâzım gelür erbâb-ı dile tevbe-şikenlik 


lâzım gelürse: 


1. lâzım gelürse:-ü, -r, -se 
Kaside 22 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Gerekmek, icap etmek. 


Kifâyet eylemez mi bu kaşide şâ iriyyetde 
Eger lâzım gelürse hüccet-i da'vâmufi ibrâzı 


lâzım olan: 


1. lâzım olan:-an 
Gazel 95 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Gerekmek. 


O şehifi kulluğını cânıma minnet bilirüm 
Kendime lâzım olan hidmete takşır idemem 


2.lâzım olan:-an 
Gazel 18 
Mısra: 7 


Kelime Tipi: - 
Gerekmek, gerekli olmak, ihtiyaç duyulmak. 


Vâsıta çok vuşlata ammâ hemân lâzım olan 
Yöre dâmân-ı keşide 'âşık-ı ser-bâza dest 


lâzım oldukca: 


1. lâzım oldukca:-dukca 
Kaside 61 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Gerekmek, gerekli olmak, ihtiyaç duyulmak. 


Lâzım oldukca eger sen bir tedârük kılmasafi 
Bugün olurdı mu'attal kârgâh-ı nüh-kıbâb 


lâzım olur: 


1. lâzım olur:-u, -r 
Gazel 123 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Gerekmek. 


Ne eşk-i dide lâzım olur dil-bere ne âh 
“Aşık tahammül eylemeyince cefâsına 


lâzıme: 


1. lâzımedür:-dür 
Gazel 113 
Mısra: 3 
Lazım olan, gerekli olan şey. 


Hübâne aceb lâzımedür câzibe-i dil 
Ansuz bakamam hüsn ile mihr-i felek olsa 


lâzıme-i devletinün: 


1. lâzıme-i devletinün:-i, -nü 
Kaside 3 
Mısra: 120 
Kelime Tipi: - 
İkbal, kudret, saadet için gerekli olan şey. 


Ola a'dâsı zebün baht-ı cihângiri kavi 
Olmaya lâzıme-i devletinüfi nokşânı 


lâzıme-i gayret ü neng: 


1. lâzıme-i gayret ü neng: 
Kaside 37 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Çalışmanın, gayret etmenin lüzumu. 


Ben de ıkrâr iderin 'aczüme evşâfuda 
Şöyledür n'eyleyeyin lâzıme-i gayret ü neng 


lazım-ı pâyân-ı suhan: 
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1. lâzım-ı pâyân-ı suhan: 
Kaside 60 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Şürin sona ermesi, bitirilmesi için gerekli olan. 


Koyalum lafı hele hayr du'â eyleyelüm 
Çün du'âdur ezeli lâzım-ı pâyân-ı suhan 


le'âl: 


I.le'âl: 
Kaside 35 
Mısra: 58 
İnciler. 


Virse ger ebre bihâr-ı keremi feyz müdâm 
Dizilür sübha gibi rişte-i bârâna le'âl 


lebi 


1. lebleri:-ler, -i 
Gazel 10 
Mısra: 5 
Dudak. 


Lebleri üzre gubâr-ı hatt-ı nev-hizi degül 
Nâfe-i âhü-yı çeşminden dökülmiş müşg-i nâb 


2. lebleri:-/er, -i 
Gazel 98 
Mısra: 1 
Dudak. 


Gösterürken lebleri lutf-ı tebessüm n'eydügin 
Çeşmi kaşd-ı cân ider bilmez terahhum n'eydügin 


3. lebleri:-/er, -i 
Kaside 55 
Mısra: 83 
Dudak. 


Lebleri üzre gubâr-ı hatt-ı nev-hizi degül 
Nâfe-i âhü-yı çeşminden dökülmiş müşk-i nâb 


4. leblerün:-ler, -ü, -ü 
Kaside 61 
Mısra: 56 
Dudak. 


Dil nice nerm olmasufi girdükce bezm-i hüsnüüe 
Gerdenüü simin-sürahi leblerüü la 'lin-şarâb 


5. lebleründe:-/er, -ü, -n, -de 
Kaside 61 
Mısra: 57 
Dudak. 


Haller zibâ yaraşmış lebleründe câ-be-câ 
Hak bu kim hüb imtizâc itmiş şarâb u habb-i nâb 


6.lebin:-i, -n 
Gazel 124 
Mısra: 8 
Dudak. 


Mü 'essirdür mahabbet ol kadar kim reşk ider bâde 
Lebin öpdürse ger bir dil-ber-i mümtâz mestâne 


7.lebi:-i 
Gazel 133 
Mısra: 7 
Dudak (İsa nefesli olması bağlamında). 


Cân virür âşık-ı dil-hastelere gerçi lebi 
Ne götüller alur ammâ göz ucıyla nigehi 


leb-â-leb: 


1. leb-â-leb: 
Kaside 59 
Mısra: 9 
Ağzına kadar dolu. 


“Alem o kadar feyzZ-i neşât ile leb-â-leb 
Güya ki felek câmr-ı tarab-hâne-i Cemdür 


2. leb-â-leb: 
Gazel 13 
Mısra:2 
Ağzına kadar (batmak). 


Cân almağa dil-teşne olan gamze imiş hep 
Alüfte imiş hançeri cân ile leb-â-leb 


leb-â-leb olsa: 


1. leb-â-leb olsa:-sa 
Kaside 62 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Ağzına kadar dolmak. 


Mey gibi kanı bir güher her katresi cânlar deger 
Hakkâ ki câna cân katar yar ile olsa leb-â-leb 


leb-be-leb: 


1. leb-be-leb: 
Gazel 54 
Mısra: 10 
Dudak dudağa. 


Nef'i gibi tâ ib degülüz dil-ber ü meyden 
Biz aülar ile leb-be-leb ü düş-be-düşuz 


leb-ber-leb ol: 


1.leb-ber-leb ol: 
Gazel 80 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Ağzına kadar dolmuş olmak. 
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Hızra minnet çekme var şofra dil-i Nef'i gibi 
Lüle-i âb-ı hayât-ı feyz ile leb-ber-leb ol 


leb-beste- dem olur: 


1. leb-beste- dem olur:-u, -r 
Kaside 15 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Dili tutulmak. 


Hâkâniyim ben Muhteşem yanumda serheng-i haşem 


Hafız olur leb-beste- dem hâmem idince zir ü bem 


leb-i cân-bahşını: 


1. leb-i cân-bahşını:-,, -n, -ı 
Gazel 95 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
(Sevgilinin) can bağışlayan, hayat veren dudağı. 


Leb-i cân-bahşını büs itmiş idim vâkı'ada 
Bir şafâ eyledim ey yâr ki ta'bir idemem 


leb-i dil-berden: 


1. leb-i dil-berden:-den 
Kaside 13 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin dudağı. 


Ne büstân reşk-i feyZ-âbâd-ı Firdevs-i ma'âni kim 


Leb-i dil-berden a'lâ meyve-i şirin-i eşcârı 
leb-i la'lüü: 


1.leb-ila'lüü:-üü 
Gazel 17 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Lal gibi kırmızı dudak. 


Ey şanem virür leb-i la lüfi Mesihâdan haber 
Güyiyâ hâl-i lebüfi bir Hindü-yı âteş-perest 


leb-i mu ciz-beyânı: 


1.leb-imu'ciz-beyânı:-ı 
Kaside 19 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Mucize gibi söz söyleyen dudak. 


Leb-i mu'ciz-beyânı mevrid-i ilhâm-ı lâhüti 


Dil-i rüşen-Zamiri matla'-ı hürşid-i enverdür 


leb-i sâki: 


1. leb-i sâki: 
Gazel 126 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Sakinin dudağı // sevgilinin dudağı. 


Gâhi leb-i sâki vü gehi sâğar emilse 
Yârân-ı şafâ büse ile muğtenem olsa 


leb-teşne: 


1. leb-teşne: 
Kaside 32 
Mısra: 90 
Susamış, arzulu. 


Nihâl-i hâmeme dil-beste Sidre vü Tübâ 
Zülâl-i nazmuma leb-teşne kevser ü tesnim 


2. leb-teşnedür:-dür 
Terkib-bend 1 
Mısra: 19 
Susamış, arzulu. 


Cür'a-i cân-bahşufa leb-teşnedür Hızr u Mesih 
Ab-ı hayvânsın yâhud la'l-i leb-i cânânesin 


lehçe-i pâkize: 


1. lehçe-i pâkize: 
Kaside 33 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Temiz söyleyiş, temiz üslup // güzel söyleyiş. 


Taklıd ile olmaz bu kadar lezzet-i güftâr 
Bu lehçe-i pâkize bata dâd-ı Hudâdur 


lehçe-i pâkizeme: 


1. lehçe-i pâkizeme:-m, -e 
Kaside 39 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Temiz söyleyiş, temiz üslup // güzel söyleyiş. 


Fahr ider kevkebe-i tab'um ile Hâkâni 


Cân virür lehçe-i pâkizeme Selmân u Zahir 


1. lehçe-i şühinı:-ı, -n, -i 
Gazel 2 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Ahenkli, güzel söyleyiş. 


Bir gazel okıdı mecmü'a-i gülden bülbül 
Lehçe-i şühını gâyetde pesend itdi şabâ 
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le'im: 


I.le'ime:-e 
Gazel 47 
Mısra: 8 
Cimri. 


Hüner 'addeyleyüp cânâ 'acebdir âlemifi hâli 
Le'ime muğtenem dirler kerime muhtezel dirler 


2.le'im: 
Kaside 29 
Mısra: 87 
Cimri. 


Virürdi mâ-melekin bezl içün kerime le'1m 
İderdi hidmet-i rindânı şevk ile zühhâd 


3.leim: 
Kaside 16 
Mısra: 59 
Alçak, aşağılık (kimse). 


Düşmen-i erbâb-ı dil bir nice har-tab' u le'im 
Kim sitemde her biri nâ ib-menâb-ı rüzgâr 


leked-hürde-i gamdur: 


1. leked-hürde-i gamdur:-dur 
Kaside 59 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Gam tekmesi yemiş. 


Ma 'zür ola medhüüde olan 'acz u kuşürum 
Tab'um nice demdür ki leked-hürde-i gamdur 


lem'a: 


I.lem'ası:-s7 
Kaside 33 
Mısra: 78 
Parıltı. 


Kim âyine-i pür-keder-i mâh-ı sipihre 
Her lem 'ası bir mışkala-i jeng-zidâdur 


leng;: 

1. leng: 
Kaside 37 
Mısra: 52 
Topal, aksak. 


Harekâtı o kadar mutedil ü nâzük kim 
Eblâk-çarh afia nisbet görinür kec-rev ü leng 


lenger: 


1.lengeri:-i 
Kaside 14 
Mısra: 20 
Gemi demiri, çapa. 


Şukka-i râyât-ı bahtuüla rikâbın olmasa 
Keşti-i nüh-âsmânuü bâdbân u lengeri 


lenger iderdi: 


1. lenger iderdi:-er, -di 
Kaside 20 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Çapa /gemi demiri yapmak. 


Düşeydi zıll-ı temkini muhit-i çarh-ı vâlâya 


İderdi zevrak-ı zerrin-i mihre zerreyi lenger 


lenger olur: 


1. lenger olur:-u, -r 

Kaside 7 

Mısra: 67 

Kelime Tipi: - 

Gemiyi sabitlemek için denize atılan büyük 
demir, çapa olmak. 


Keşti-i âleme endişesi bir lenger olur 


İtse bir şâ'ir eger medh-i vakârın taşmim 


lenger-i küh-ı girân virür: 


1. lenger-i küh-ı girân virür:-ü, -r 

Kaside 4 

Mısra: 90 

Kelime Tipi: - 

Büyük dağların çapa demirini vermek / 
demirlemesini, yavaşlamasını, durmasını sağlamak. 


Hükmi sirâyet itse nihâd-ı hevâya ger 
Bâd-ı vezâna lenger-i küh-ı girân virür 


lerzân bulur; 


1. lerzân bulur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Titrer görmek. 


Kendüyi hayrân da bulmazsa eger âyinede 
Havf-i tiğ-1ı gamzesiyle “aksini lerzân bulur 


lerzân u giryân ider: 


1. lerzân u giryan ider:-er 
Kaside 5 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Titretmek ve ağlatmak. 
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Degül bârân u mevc ifrât-ı ihsân-ı dil ü desti 
İder lerzân u giryân ebri bahr u bahri kân üzre 


lerze tutar: 


1. lerze tutar:-ar 
Gazel 100 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Deyim 
Titremeye tutulmak, titremeye başlamak. 


Zülfinüü dahi perişânlığı bihüde degül 
N'eylesün lerze tutar cünbiş-i müjgânından 


2.lerze tutar:-ar 
Kaside 3 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: Deyim 
Titremeye tutulmak, titremeye başlamak. 


Asa ihsânuüı toprak şavurur başına kân 
Görse keff-i keremüğ lerze tutar ummüânı 


3.lerze tutar:-ar 
Kaside 21 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: Deyim 
Titremeye tutulmak, titremeye başlamak. 


Ne âteş âb-ı hayât-ı revân ki taşvirin 
Yazınca lerze tutar elde kilk-i ressâmı 


lerze virür: 


1. lerze virür:-ü, -r 
Kaside 38 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Titretmek, ürperti vermek. 


Hevâ-yı cünbişin yâd eylesem gâhi hayâlümde 
Virür dünyâya lerze ıztırâb-ı bahr-ı endişem 


lerze-i küh u derya: 


1.lerze-i küh u deryâ: 
Kaside 17 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Denizin ve dağın titremesi. 


Bir de Tağlar Delisidür ki şitâb itdükce 
Bir olur zelzeleden lerze-i küh u deryâ 


leşker: 


1. leşkeri:-i 
Kaside 14 
Mısra: 36 
Asker. 


Karşu turmaz safia şimden şofra bu ikbâl ile 
Düşmenüü ger Kahramân olsa ser-â-ser leşkeri 


2. leşker: 
Kaside 20 
Mısra: 90 
Asker. 


İre bir gâyete devrinde hüsn-i hâl-i kişver kim 
Du'â-yı imtidâd-ı devletin vird eyleye leşker 


3. leşkere:-e 
Kaside 26 
Mısra: 60 
Asker. 


Ğarazı memlekete emn ü emân 
“Adeti leşkere bezl-i zer ü sim 


4. leşker: 
Kaside 43 
Mısra: 16 
Asker. 


Ümidüm bu ki mümtedd ola ger olmazsa bi-şübhe 
Olur kişver yine pür-fitne vü leşker fesâd üzre 


5. leşker: 
Kaside 47 
Mısra: 51 
Asker. 


Ne leşker kim afia serdâr-ı 'azmi ola ser- asker 
Pey-â-pey müjde-i feth-i bilâd u kahr-ı a dâdur 


leşker-i âlem: 


1. leşker-i 'âlem: 
Kaside 23 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Cihanın askerleri. 


Behrâm-ı hayâlüm ki yeter t1ğ-1ı zebânum 
Bir fitnede cem' olsa eger leşker-i 'âlem 


leşker-i fikr ü hayâlât: 


1. leşker-i fikr ü hayâlât: 
Kaside 60 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Düşünce ve hayal askerleri. 


Leşker-i fikr ü hayâlât ile çıksam yürisem 
Tevsen-i tab um idüp kat'-ı beyâbân-ı suhan 


leşker-i gam: 
1. leşker-i gam: 


Kaside 10 
Mısra: 10 
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Kelime Tipi: - 
Gam askeri // dertler. 


Teşhiş-i reh-i hayr u şer olur mı o dilde 


Kim leşker-i gam birbirini bi-siper eyler 
leşker-i gamze-i mest-i sipeh-endâzına: 


1. leşker-i gamze-i mest-i sipeh-endâzına:-, -n, -a 
Gazel 71 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
... üzerine ordu/asker salan, gönderen sarhoş 
gamze. 


Kahramân karşu turur mı gör o müjgânlara 
Leşker-i gamze-i mest-i sipeh-endâzına bak 


leşker-i müjgân: 


1. leşker-i müjgân: 

Gazel 34 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Kirpik askeri, sevgilinin kirpiklerinden oluşan 
askerler. 


Ne gamze kahramân-ı kişver-ârâ-yı melâhat kim 
Dizilmiş leşker-i müjgân anufi şaf şaf sipâhıdur 


leşker-i müjgânı: 


1. leşker-i müjgânı:-; 

Gazel 141 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Kirpik askeri, sevgilinin kirpiklerinden oluşan 
askerler. 


Leşker-i müjgânı kim bir Kahramândur her biri 
ĞGamzesiyle ceng ider şâhib-kırândur her biri 


leşker-keş ü kişver-güşâ-yı a'del ü ekrem: 


1. leşker-keş ü kişver-güşâ-yı a'del ü ekrem: 
Kaside 38 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Ülkeler fetheden çok adil ve çok cömert 
kumandan. 


Vezirâ kâmkârâ şaf-derâ şâhib-kırân Şadrâ 
Eyâ leşker-keş ü kişver-güşâ-yı a'del ü ekrem 


leşker-şikâr-ı kâmkâr: 


1. leşker-şikâr-ı kâmkâr: 

Kaside 15 

Mısra: 38 

Kelime Tipi: - 

Asker avlayan muzaffer // orduları dağıtan 
muzaffer hükümdar. 


Ablak-süvâr-ı rüzgâr âşüb-ı Rüm u Zengbâr 
Leşker-şikâr-ı kâmkâr Behrâm-ı Âfridün-“alem 


1. letâfet: 
Gazel 115 
Mısra: 3 
Güzellik, hoşluk. 


Şal mihr ü mâha hüsn ü letâfet kemendini 
Göster yüzüüden kâkülüği piç ü tâb ile 


2. letâfet: 
Gazel 142 
Mısra: 3 
Güzellik, hoşluk. 


Hevâlarda letâfet ol kadar kim bülbül-i zâruf 
Nice te sir ider bilmem güle âh-ı ciger-süz 


3. letâfet: 
Kaside 5 
Mısra: 1 
Güzellik, hoşluk. 


Bahâr irdi yine düşdi letâfet gülsitân üzre 
Yine oldı zeminüü lutfi gâlib âsmân üzre 


4. letâfetden:-den 
Kaside 49 
Mısra: 5 
Güzellik, hoşluk. 


Letâfetden zemin ferş-i münakkaş oldı 'aksiyle 
Muraşşa' sâyebân idince çarh ebr-i güher-bârı 


5. letâfetden:-den 
Gazel 87 
Mısra: 3 
Maddi varlığı gözle görülebilecek gibi olmama, 


şeffaf hâle gelme. 


Letâfetden görinse âsmânuf “aksi her yerde 
Çemende başka bir âlem nümâyân olduğın görsem 


6. letâfet: 
Gazel 125 
Mısra: 7 
Hoşluk, güzellik, incelik. 


Bu letâfet ki var ol turra-i ham-der-hamda 
Olsa lâyık per-i Cibril-i mücessem şâne 


7. letâfet: 
Kaside 17 
Mısra: 133 
Hoşluk, güzellik, incelik. 


Meşrebinde o letâfet ki var ammâ ber-'aks 
Neşve-i zehr virür âdeme keyf-i şahbâ 
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8. letâfetde:-de 
Kaside 19 
Mısra: 15 
Hoşluk, güzellik, incelik. 


O cân-ı âlem ü bu rüh-ı sânidür letâfetde 
Berâberdür biribirine anuüçün birâderdür 


9. letâfetde:-de 
Kaside 46 
Mısra: 18 
Hoşluk, güzellik, incelik. 


Cennet altında yâ üstinde dimek câ'iz idi 
Bir letâfetde eger cennet olaydı ta'yin 


10. letâfet: 
Kaside 50 
Mısra: 137 
Hoşluk, güzellik, incelik. 


O letâfet mi var eş âr-ı şafâ-bahşumda 
Ki keder vire afia dahl-i hasüd-ı hodkâm 


11. letâfet: 
Müfret 3 
Mısra: 1 
Hoşluk, güzellik, incelik. 


Ruh-ı rengini kim yârüü letâfet gülsitânıdur 
Zenahdân şanma ol gülşende bülbül âşiyânıdur 


12. letâfet: 
Gazel 136 
Mısra: 5 
Maddi varlığı gözle görülebilecek gibi olmama, 


şeffaf hâle gelme. 


Cism-i pâkinde letâfet o kadar kim şanasın 
Sinesi âyınedür âyınedân pireheni 


13. letâfet: 
Kaside 24 
Mısra: 29 
Maddi varlığı gözle görülebilecek gibi olmama, 


şeffaf hâle gelme. 


O letâfet ki var âyine-i idrâküfide 
Görinür hep safa râz-ı dil-i pinhân-ı felek 


14. letâfet: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 76 
Hoşluk, güzellik. 


Hâşılı hem-meşreb olsafi yaraşur rindân ile 
Ter degül tab'ufi 'arak gibi letâfet bundadur 


letâfet-i hüsn-i tahayyülüm: 


1. letâfet-i hüsn-i tahayyülüm:-ü, -m 

Kaside 21 

Mısra: 75 

Kelime Tipi: - 

Hayal edilen şeylerin güzelliğinin letafeti, 
inceliği. 


İder letâfet-i hüsn-i tahayyülüm hayrân 
Müfessirân-ı kelâm-ı 'alım ü 'allâmı 


1. letâfet-i meleki: 
Kaside 30 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Meleklerin letafeti, inceliği. 


Tufeyl-i 'unşür-ı pâki letâfet-i meleki 


Rehin-i cevher-i zâtı kemâl-i insâni 


letâ if-i hulkıyla: 


1.letâ'if-i hulkıyla:-ı, -y, -/a 
Kaside 32 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Yaratılışın, ahlakın güzellikleri. 


Emel vezâyif-i cüdıyla kâmrân u gani 


Kerem letâ if-i hulkıyla hande-rüy u besim 
levh: 


1.levh: 

Kaside 15 

Mısra: 34 

Üzerine yazı yazılabilecek ve resim 
yapılabilecek yassı düz nesne veya yüzey, kâğıt. 


Bir câm şun Allah içün bir kâse de ol mâh içün 
Ta medh-i şâhenşâh içün alam ele levh u kalem 


1. levh ü kalem: 

Kaside 15 

Mısra: 66 

Kelime Tipi: - 

Levh-i mahfuz, Allah tarafından takdir edilen 
şeylerin yazılı bulunduğu manevi levha. 


Ben gerçi bir bi-hâşılım şâkird-i ders-i müşkilim 
Hem- mekteb-i ehl-i dilim halk olmadın levh ü kalem 


levha-i simin: 


1. levha-i simin: 
Kaside 52 
Mısra: 29 
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Kelime Tipi: - 
Gümüş levha. 


Kubbesinde levha-i simin ile gülmih-ı zer 
Müşteridür kim felekde mâh ile itmiş kırân 


levhaşa”I-lâh: 


1. levhaşa”I-lâh: 
Kaside 54 
Mısra: 13 
Beğenme, takdir ve âferin sözü olarak bilhassa 


nazımda “mâşallah, bârekallah ” gibi kullanılmıştır. 


Levhaşa'l-lâh zihi cilve-i hüsn-i fâli' 
Bâreka'llâh zihi kevkebe-i baht-ı sa 1d 


levhaşa”llâh: 


1. levhaşa”llâh: 
Kaside 39 
Mısra: 6 
Beğenme, takdir ve âferin sözü olarak bilhassa 


nazımda “mâşallah, bârekallah ” gibi kullanılmıştır. 


Bâreka”llâh zihi devlet-i feth ü nuşret 
Levhaşa”llâh zihi âtıfet-i hayy-ı kadir 


levh-i âftaba: 


1. levh-i âftâba:-a 
Kaside 45 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Güneş levhası, güneşin yüzeyi. 


Çekeydi şüretini levh-i âftâba eger 
Şuver- nigâr-ı revâk-ı sipihr-i jengâri 


levh-i âyine-i medhüüde: 


1. levh-i âyine-i medhüüde:-ü, -7, -de 

Kaside 44 

Mısra: 54 

Kelime Tipi: - 

Övgü aynasının levhası (şairin vasıflarının 
göründüğü ayna). 


Sihr idersem de belâ bu ki edâ eyleyemem 
Levh-i âyine-i medhüüde olan ma'nâyı 


levh-i cebhe-i cânâne: 


1. levh-i cebhe-i cânâne:-e 
Gazel 33 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin alnı. 


Ol ebrülar ki levh-i cebhe-i cânâne yazmışlar 
Cemâli matla'ıdur kim ser-i divâne yazmışlar 


levh-i celidür: 


1. levh-i celidür:-dür 
Kaside 13 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Parlak levha. 


Zamir-i pâküm ol levh-i celidür kim kenârında 
Sevâd-ı her dü- 'âlem bir hafi nakş-ı kalemkâri 


levb-ı dile: 


1. levh-ı dile:-e 
Kaside 41 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Gönül levhası. 


Böyle ider evşâfuüı levh-ı dile tahrir 
Nevk-i kalem-i nâtıka-peymâ-yı zamâne 


2. levh-i dile:-e 
Kaside 45 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Gönül levhası. 


O hamle-güster-i leşker-şiken ki lâyıkdur 
Yazılsa levh-i dile dâstân-ı peykârı 


levh-i fu âd: 


1.levh-ifu'âd: 
Kaside 43 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Gönül levhası, kalp. 


Cenâb-ı Hâfız-ı din hazret-i Pâşâ-yı Ahmed-nâm 
Ki nâmın nakş ider erbâb-ı dil levh-i fu'âd üzre 


levh-i hayâlümde: 

1. levh-i hayâlümde:-ü, -m, -de 
Kaside 37 
Mısra: 76 


Kelime Tipi: - 
Hayal levhası. 


Düşde fikr eylerin evşâfufu bidâr olıcak 


Bulurın levh-i hayâlümde ser-â-ser bi-reng 
levh-i kaderden: 


1. levh-i kaderden:-den 
Kaside 49 
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Mısra: 95 

Kelime Tipi: - 

Her şeyin, insan kaderinin, olmuş ve olacakların 
âlem yaratılmadan önce Allah tarafından takdir 
edilerek, üzerine yazıldığı İlahi levha. 


Alur levh-i kaderden cezbe-i fikr ile mazmünı 
Tabi'at zâtufı tarife haşr itdükce güftârı 


levh-i ma ânideki: 


1. levh-i ma ânideki:-de, -ki 
Kaside 40 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Mana levhası // mana âlemi. 


Keşf olur küşe-i çeşmiyle bakınca zirâ 


Tab'uma levh-i ma 'ânideki râz-ı mübhem 
levh-i mahfüz-ı suhandür: 


1. levh-i mahfüz-ı suhandür:-dür 

Gazel 78 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Şürin levh-i mahfuzu (kimsenin söyleyemeyeceği 
sözlerin Allah tarafından (şairin gönlüne ilham 
edildiği bağlamında). 


Levh-i mahfüz-ı suhandür dil-i pâk-i Nef'i 
Tab'-ı yârân gibi dükkânçe-i şahhâf degül 


levh-i pâk-ı dil-i endişe: 


1. levh-i pâk-ı dil-i endişe: 
Kaside 37 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Düşünce gönlünün temiz levhası. 


Tâ ki âyine-i hürşid-i cihân-tâb-ı felek 
Levh-i pâk-ı dil-i endişe gibi görmeye jeng 


levh-i ruhâma: 


1. levh-i ruhâma:-a 
Kaside 39 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Mermer levha. 


Bâl açar uçmağa mânend-i Burâk-ı cennet 
İtseler şeklini bir levh-i ruhâma taşvir 


levh-i sâde-i tab um: 
1. levh-i sâde-i tab'um:-u, -m 


Kaside 58 
Mısra: 93 


Kelime Tipi: - 
Şairliğin sade, temiz levhası. 


Zamân düşer ki olur levh-i sâde-i tab'um 
Nuküş-ı sihr ile reşk-i cihân-ı bükalemün 


levh-i sime: 


1. levh-i sime:-e 
Kaside 49 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Gümüş levha. 


Nesim ol deülü nâzük tarh ider âb üzre emvâcı 


Ki levh-i sime üstâd idemez öyle kalemkâri 
levh-i ta zime: 


1. levh-i ta'zime:-e 
Kaside 7 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Azamet, büyüklük levhası. 


O hudâvend-i mu azzam ki yazar elkâbın 
Levh-i ta zıme bu ta'bir ile kilk-i tekrim 


levh-i Zamir: 


1. levh-i Zamir: 
Kaside 47 
Mısra: 117 
Kelime Tipi: - 
Gönül levhası. 


Degül levh-i Zamir ü güft ü güy-ı hikmet-âmizüm 
Sturlâb-ı Ebü Ma'şer Şifö-yı İbn-i Sinâdur 


leyl: 


1. leyl: 
Kaside 4 
Mısra: 50 
Gece. 


Ol şeh ki şem'-i bârgehi düd u şu'leden 
Leyl ü nehâra hil 'at-i nür u duhân virür 


Leylâ: 
1. Leylâdur:-dur 
Kaside 47 


Mısra: 98 
Leyla ile Mecnun hikâyesinin kadın kahramanı. 


Olur mı şâhid-i hulkufi gibi âlemde bir dil-ber 
Ki zencir-i cünün-ı zülfinüfi Mecnünı Leylâdur 
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2. Leylâ: 
Gazel 84 
Mısra: 8 
Leyla ile Mecnun hikâyesinin kadın kahramanı. 


“Aşkıyla giriftârın âvâre iden âfet 
Leylâ ise de hüsni efsâne midür bilmem 


3. Leylâyı:-y, -ı 
Kaside 44 
Mısra: 70 
Leylâ ile Mecnun hikâyesinin kadın kahramanı. 


Görse ger şâhid-i mazmünumı düşde Mecnün 
Zülf-i pür-tâbına dil-beste görür Leylâyı 


leyle-i kadr-i ramazZân: 


1. leyle-i kadr-i ramaZân: 
Kaside 35 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Ramazan ayının kadir gecesi. 


Müy-ı şeb-reng- dümi leyle-i kadr-i ramaZân 
Na 1-i zerrin-sümi yek-şebe mâh-ı şevvâl 


leziz: 


1. leziz: 
Gazel 134 
Mısra: 11 
Lezzetli, tatlı. 


Kand-i nazm-ı pâdişâh ola meger bundan leziz 


Medhüüi itsem n'ola tüti-i güyâlar gibi 
lezzet: 


1. lezzet: 
Gazel 83 
Mısra: 6 
Herhangi bir şeyden alınan zevk, haz, safa. 


Hün-ı dili bir zevk ile nüş itmede gamze 
Ol lezzet ile zehr-i cefâyı çekemez dil 


2. lezzet: 
Gazel 134 
Mısra: 9 
Herhangi bir şeyden alınan zevk, haz, safa. 


Degme sözde yokdur ey Nef'i bu lezzet bilmiş ol 


Zehri şirin-kâm iderse n'ola helvâlar gibi 


3. lezzetinden:-i, -n, -den 
Kaside 31 
Mısra: 107 
Herhangi bir şeyden alınan zevk, haz, safa. 


Lezzetinden kim okursa suhan-ı şirinüm 
Şerbet-i şehd-i muşaffâ olur ağzında lu 'âb 


lezzet ü keyf-i kelâmumı: 


1. lezzet ü keyf-i kelâmumı:-u, -m, -ı 
Kaside 29 
Mısra: 121 
Kelime Tipi: - 
Sözün /şiirin lezzeti ve keyfi. 


Görünce lezzet ü keyf-i kelâmumı yaraşur 
Denilse tab'uma hem mey-fürüş u hem kannâd 


lezzet-i gamdan: 


1. lezzet-i gamdan:-dan 
Gazel 111 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Gamın zevki (aşk derdinin verdiği zevk). 


Şevkimüz yok gerçi dilde mübtelâ-yı firkatiz 
Zevkimüz var lezzet-i gamdan haberdârız hele 


lezzet-i güftâr: 


1. lezzet-i güftâr: 
Gazel 129 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Söz lezzeti // tatlı, hoş söz. 


Nice mümkindür nazire şi'r-i şadr-ı a zama 
Bülbül olsafi lezzet-i güftâr ile nev-rüzda 


2. lezzet-i güftâr: 
Kaside 33 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Söz lezzeti // tatlı, hoş söz. 


Taklıd ile olmaz bu kadar lezzet-i güftâr 
Bu lehçe-i pâkize bata dâd-ı Hudâdur 


lezzet-i güftârum: 


1. lezzet-i güftârum:-u, -m 
Kaside 50 
Mısra: 116 
Kelime Tipi: - 
Söz lezzeti // tatlı, hoş söz. 


Sâmi a gevher-i mazmünum ile nâzende 
Nâtıka lezzet-i güftârum ile şirin-kâm 


lezzet-i kâm alan: 
1. lezzet-i kâm alan:-an 


Kaside 50 
Mısra: 1 
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Kelime Tipi: - 
Arzu, istek lezzetini tatmak. 


Meşreb-i ehl-i mahabbetden alan lezzet-i kâm 


Hün-ı dil nüş ider olmazsa şarâb-ı gül-fâm 
lezzet-i sükker bulur: 


1. lezzet-i sükker bulur:-u, -r 
Kaside 20 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 


Şeker tadı elde etmek, şeker lezzeti almak. 


Beni cüllâb-ı câm-ı lutfuf itdi şöyle şirin-kâm 
Ki şi rümde bulur her kim okursa lezzet-i sükker 


lezzet-i vuşlat: 


1. lezzet-i vuşlat: 
Gazel 91 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: - 
Kavuşma zevki. 


Lezzet-i vuşlat içün firkat-i yâri çekemem 
Sohbet-i bâde içün renc-i humârı çekemem 


2. lezzet-i vuşlat: 
Gazel 91 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Kavuşma zevki. 


Câna minnet ne çekersem çekeyin ey Nef'i 
Lezzet-i vuşlat içün firkat-i yâri çekemem 


libas: 


1. libâsı:-ı 
Kaside 6 
Mısra: 70 
Elbise, örtü. 


Nür-ı mevvâc-ı ma ânı mi sözümde berk uran 


Ya libâsı nazmımuü bir âteşi hârâ mıdur 
libâs-ı muhmel: 


1. libâs-ı muhmel: 
Kaside 53 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Kadife elbise. 


Lafz-ı rengin-i muşaffâ vü edâ-yı nermüm 
Giydürür şâhid-i ma 'nâya libâs-ı muhmel 


lik: 


I.lik: 
Gazel 91 
Mısra: 12 
Lâkin, ancak, ama. 


Sinemi dâğ ile dil tâze gülistân ister 
Bülbülüm lik gam-ı köhne bahârı çekemem 


2.lik: 
Kaside 9 
Mısra: 27 
Lâkin, ancak, ama. 


Tahkik-i şafâ gerçi budur lik bu tahkik 
Ber-vefk-ı hevâ vü heves-i nev-hevesândur 


3.lik: 
Kaside 38 
Mısra: 81 
Lâkin, ancak, ama. 


Benim de aczüme var i tirâfum lik şevkumdan 


Hulüşum bundan özge nice tahkik eylesem bilmem 


4.lık: 
Kaside 53 
Mısra: 91 
Lâkin, ancak, ama. 


Lik har- mühre kadar kıymetini bilmezler 
Bir bölük bi-hıred ü mâ-şadak-ı belhüm edall 


5.lik: 
Kaside 43 
Mısra: 17 
Lâkin, ancak, ama. 


Bunuüçün şükr-i Hak dünyâya lâzım lik vâcibdür 
Teveccüh imtidâd-ı devlet-i Sultân Murâd üzre 


lisan: 


1. lisân: 
Gazel 44 
Mısra:2 
Dil, söz, konuşma. 


Dil bir cevân-ı nev-heves-i dil-rübâ bilür 
Vaşf idemem lisân ile ancak Hudâ bilür 


2. lisânum:-u, -m 
Kaside 47 


Mısra: 113 
Dil, söz, konuşma. 


Lisânum tercemân-ı sırr-ı gaybu'l-gayb-ı lâhüti 


Kitâbum nüsha-i divân-ı pür-maZmün u ma'nâdur 


lisan-ı hâl: 
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1. lisân-ı hâl: 
Kaside 28 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Hâl dili (sözle değil hâl ve davranışla anlatma). 


Gamze su'âle başlasa “uşşâka her müjefi 
Güyâ lisân-ı hâl ile bir tercemân olur 


lisânü”l-ğayb: 


1. lisânü?l-ğaybdur:-dur 
Kaside 48 
Mısra: 10 
Gayb âleminin dili. 


Denilmez hüsn-i ta'bir-i beyânı 
Lisânü”l-gaybdur Allâhu a'lem 


livâ: 


1. livahı:-7, -: 
Kaside 27 
Mısra: 65 
Sancak, bayrak. 


Livâı şem'a teşbih eyleyenler bezm-i rezm içre 


Şanurlar şu ledür farkında ol nârenci vâlâyı 
livâ'l-hamd-i din-i Ahmedi: 


1. livâ'ü”l-hamdr-i din-i Ahmedi:-i 

Kaside 14 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: - 

Hz. Muhammed'in dininin "Livâü'l-hamd''i (Hz 
Muhammed'in vekili konumunda bulunan padişahın 
sefere çıkarken beraberinde götürdüğü sancak-ı 


şerif). 


Ser-firâz itdüü livâ'ü'l-hamd-i din-i Ahmedi 
Kâafire gösterdüü el-hakk dest-bürd-i Hayderi 


livâ-yı İslâmı: 


1. liva-yı İslâmı:-ı 
Kaside 21 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
İslam sancağı. 


Hemişe tâ ki bu meydân-ı pür-muhârebede 
Muzaffer eyleye Bari livâ-yı İslâmı 


liyâkat: 


1. liyâkat: 
Kaside 28 
Mısra: 139 
Yetenek, yeterlilik. 


Anda liyâkat olsa ki ben lâf urup disem 
Gelsün benimle var ise bir imtihân olur 


lu âb: 


I.lu'âb: 
Kaside 31 
Mısra: 108 
Tükürük, salya. 


Lezzetinden kim okursa suhan-ı şirinüm 
Şerbet-i şehd-i muşaffâ olur ağzında lu'âb 


lüle: 


1. lülesinden:-si, -n, -den 
Kaside 13 
Mısra: 20 
Çeşme, içinden su akıtan boru. 


Mubhit-i feyZ-i ma'nâdur meger ol havZ-ı şâdırvân 


Ki her bir lülesinden çeşmesâr-ı Hızr olur câri 


lüle-i âb-ı hayât-ı feyz: 


1. lüle-i âb-ı hayât-ı feyz: 
Gazel 80 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Bereketli abıhayatın oluğu /çeşmesi. 


Hızra minnet çekme var şofra dil-i Nef'i gibi 
Lüle-i âb-ı hayât-ı feyz ile leb-ber-leb ol 


lüle-i hâme-i Nef 1: 


1.Tüle-i hâme-i Nef'i: 

Gazel 69 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

Nef'i'nin kaleminin dili (kamış kalemin ağzı, 
dili). 


N'ola gark olsa felek âb-ı hayât-ı suhane 
Lüle-i hâme-i Nef'ı mizâb olıcak 


lüle-i kevser ider: 


1. lüle-i kevser ider:-er 
Kaside 44 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Kevser (çeşmesi için) boru yapmak. 


Olsa ger feyZ-i nem-i meşrebi dünyâya revân 
Lüle-i kevser ider gerden-i ejderhâyı 


lüle-i kilkim: 
I.lüle-i kilkim:-i, -m 


Kaside 30 
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Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Kalem çeşmesi. 


Benim o Hığr-ı ma'âni ki lüle-i kilkim 


İder ifâza-i âb-ı hayat-ı rühâni 
lüle-i ser- çeşme-i feyZ-i câvıd: 


1. lüle-i ser- çeşme-i feyZ-i câvid: 
Kaside 54 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Ebedi feyiz çeşmesinin başındaki musluk. 


Nâmesi nüsha-i mecmü 'a-i esrâr-ı ezel 
Hâmesi lüle-i ser- çeşme-i feyZ-i câvid 


lüle-i ser-çeşme-i hayvân-ı suhan: 


1. Tüle-i ser-çeşme-i hayvân-ı suhan: 
Kaside 60 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 


Şürin hayat suyunun başındaki boru (Şiirin 


hayat suyunun akışını sağlayan boru). 


Zulmet-âbâd-ı devâtında nihândur k'olmuş 
Hâmesi lüle-i ser-çeşme-i hayvân-ı suhan 


lutf: 


1. lutfi:-ı 
Kaside 5 
Mısra: 2 
Hoşluk, güzellik. 


Bahâr irdi yine düşdi letafet gülsitân üzre 
Yine oldı zeminüü lutfı gâlib âsmân üzre 


2. lutfı:-; 
Kaside 58 
Mısra: 61 
Hoşluk, güzellik. 


Sirâyet eylese lutfi tabi'at-ı nâra 
Virürdi hâşiyet-i seyr-i gülşeni kânün 


3. lut: 
Kaside 22 
Mısra: 28 


Hoşluk, güzellik // iyi ve yumuşak davranma // 


kerem. 


Şeh-i 'âlı-neseb Sultân Murâd-ı Kahramân-kevkeb 


Ki lutfu kahrıdur hep devlet ü dinüfi mühim-sâzı 


4. lutfa:-a 
Kaside 29 
Mısra: 26 
İhsan, iyilik. 


Bu güne mevhibeden nâ-ümid idi dünyâ 
Kazâ bu mertebe lutfa degüldi hem mu tâd 


5. lutfı:-ı 
Kaside 29 
Mısra: 32 
İhsan, iyilik. 


Kemâl-i merhametinden o müstemendâna 
Bu lutfi gördi münâsib cenâb-ı Rabb-i 'ibâd 


6. lutfıyla:-ı, -y, -la 
Kaside 59 
Mısra: 43 
İhsan, iyilik. 


Lutfıyla şerer katre-i bârân-ı bahâri 
Kahrıyla nem-i âb-ı Hızır reşha-i semdür 


7. Mutf: 
Kaside 61 
Mısra: 29 
İhsan, iyilik. 


Lutf u kahruf birbirin müstelzim olursa n'ola 
Eksük olsa ger biri çarha irerdi inkılâb 


8. lutfuü:-u, -7 
Kaside 61 
Mısra: 33 
İhsan, iyilik. 


Lutfuü ol gâyetdedür kim nâr-ı kahruü olmasa 
Cüy-ı eltâfufi iderdi delv ü hütı gark- âb 


9. lutf: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 15 
İhsan, iyilik. 


Cebr-i hâtır itmedür lutf ile dâ'im âdeti 
Budur anuüçün du 'â afa dil-i meksürdan 


10. lutf: 
Nazm 4 
Mısra: 4 
İhsan, iyilik. 


Şabâdan itme dilâ hâk-i pâyını ümmid 
O deülü lutfu kerem rüzgârdan gelmez 


11. lutfından:-ı, -n, -dan 
Gazel 73 
Mısra: 6 
İyilik, iyi davranış. 


Kul itdi âlemi reftârına ol serv-i âzâdum 


Ne var bir bendesin lutfından âzâd itdügin görsek 


12. lutf: 
Gazel 113 


1641 


Mısra: 6 
Jyilik, iyi davranış. 


“Uşşakı kosa her nigehi havf u recâda 
Her gamzede lutf u gazabı müşterek olsa 


13. lutf: 
Gazel 93 
Mısra: 2 
İhsan, kerem, cömertlik. 


Ağyâre nigâh itmedigin nâz şanurdım 
Çok lutf imiş ol 'âşıka ben az şanurdım 


14. lutf: 
Kaside 3 
Mısra: 24 
İhsan, kerem, cömertlik. 


Şâhid-i devletinüfi fehm ü hired meftüni 
Şüret-i himmetinüü lutf u kerem hayrânı 


15. lutfı:-ı 
Kaside 3 
Mısra: 25 
İhsan, kerem, cömertlik. 


Lutfı bir mertebe kim çarhı ider gark-ı güher 
Mevc-hiz olduğı dem bahr-ı kef-i ihsânı 


16. lutfı:-ı 
Kaside 4 
Mısra: 74 
İhsan, kerem, cömertlik. 


Şânı şehân-ı âlemi har u hakir ider 
Lutfı gedâya saltanat-ı câvidân virür 


17. lutfuü:-wi 
Kaside 4 
Mısra: 105 
İhsan, kerem, cömertlik. 


Lutfuü olursa ger suhan-ı pest-pâyesi 
Nazm-ı bülend-i Muhteşeme kesr-i şân virür 


18. lutfı:-ı 
Kaside 7 
Mısra: 71 
İhsan, kerem, cömertlik. 


Lutfı bir mertebe kim itse kef-i desti eger 
Resmr-i cüd u keremi ebr-i bahâra ta'lıim 


19. lutfa:-a 
Kaside 9 
Mısra: 71 
İhsan, kerem, cömertlik. 


Dil-teşne cihân meşreb-i pâkindeki lutfa 
Güyâ çemen-i âleme bir âb-ı revândur 


20. lutf: 
Kaside 21 
Mısra: 31 
İhsan, kerem, cömertlik. 


Şununca lutf ile ahbâba câm-ı Cemşidi 
Çekince hışm ile a'dâya tig-ı Behrâmı 


21.lutfuüa:-u/, -a 
Kaside 26 
Mısra: 1 
İhsan, kerem, cömertlik. 


Aferin lutfufla ey bâd-ı nesim 
Bu kadar ancak olur feyZ-i amim 


22.lutfı:-ı 
Kaside 27 
Mısra: 28 
İhsan, kerem, cömertlik. 


Yakar kahrı dil-i imsâke yer yer lâleveş dâğı 
İder gül gibi pür-zer lutfı dâmân-ı temennâyı 


23.lutfı:-ı 
Kaside 30 
Mısra: 94 
İhsan, kerem, cömertlik. 


İrince bu deme bir ehl-i nazma memdühı 
Bu lutfi bu keremi görmemişdür erzâni 


24. lutfuf:-u, - 
Kaside 31 
Mısra: 99 
İhsan, kerem, cömertlik. 


Yalıuz kevkeb-i bahtumda degül lutfuf ile 
İtdi tab'umda vü nazmumda terakki icâb 


25. lutf: 
Kaside 47 
Mısra: 4 
İhsan, kerem, cömertlik. 


Cihân-ı cüd u himmetdür 'aceb mi babr ü kân olsa 


Dil ü desti ki dâ'im lutfu ihsâna müheyyâdur 


26. lutfı:-ı 
Kaside 47 
Mısra: 87 
İhsan, kerem, cömertlik. 


Be-hakk-ı girdgâr-ı mün'im ü bahşende kim lutfı 


Mürebbi-i müselmân u yehüd-ı kibr ü tersâdur 


27.lutf: 
Kaside 51 
Mısra: 114 
İhsan, kerem, cömertlik. 
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Şâhid-i bahtına ikbal ü sa âdet meftün 
Harem-i devletine lutf u mürüvvet mahrem 


28. lutfı:-ı 
Kaside 51 
Mısra: 57 
İhsan, kerem, cömertlik. 


Lutfı gösterse ger emvâce rüsüm-ı bezli 
Kesret-i dürr ü güherden kem ola sâhil-i yemm 


29. lutfufi:-u, - 
Kaside 52 
Mısra: 86 
İhsan, kerem, cömertlik. 


Halk-ı 'âlem ser-te-ser bimâr-ı derd-i ihtiyâc 
Dehr bir dârü”ş-şifâ lutfufi tabib-i mihribân 


30. lutf: 
Kaside 53 
Mısra: 40 
İhsan, kerem, cömertlik. 


Niçün ol fazıl-ı devrâna varup 'arz itmem 
K”ide bir lutf ile biü müşkilimi ol dem hall 


31. lutfufi:-u, -5 
Kaside 53 
Mısra: 67 
İhsan, kerem, cömertlik. 


Lutfuü ol mertebe kim kârgeh-i âlemde 
Komadı illet ü esbâba yeriyle medhal 


32. lutfufa:-u, -/, -a 
Kaside 56 
Mısra: 93 
İhsan, kerem, cömertlik. 


Emrüfie âlem müsahhar lutfufia dünyâ esir 


Zâtuüa şıhhat mülâzım bahtuüa devlet karın 


33. lutfufi:-u, -i 
Kaside 57 
Mısra: 79 
İhsan, kerem, cömertlik. 


Lutfuf olmasa tahammül idemezdüm buğa ben 
İbtiyâr eyler idüm bir sefer-i dür u dırâz 


34. lutfına:-ı, -n, -a 
Kaside 58 
Mısra: 32 
İhsan, kerem, cömertlik. 


Anuüla ruhsat-ı seyr olmasa kalur nevmid 
Meger ki şâhibinüü lutfına ola makrün 


35. lutfuf:-uh 
Kaside 58 


Mısra: 79 
İhsan, kerem, cömertlik. 


Kul eylemez mi o lutfufi yâ ehl-i dânişi kim 
Düşürdi sevk-i İlâhi mahalline makrün 


36. lutfuü:-u, - 
Kaside 61 
Mısra: 63 
İhsan, kerem, cömertlik. 


Serverâ hakkâ ki lutfufi eyledi ihyâ beni 
İltifâtuüla henüz oldum felekde behre-yâb 


37. lutfuü:-u, -i 
Kaside 61 
Mısra: 68 
İhsan, kerem, cömertlik. 


Kevkebüm menhüs u babtum şüm idi bu ana dek 
Hayra tahvil itdi lutfu çekmez oldum ıztırâb 


38. lutf: 
Kaside 62 
Mısra: 45 
İhsan, kerem, cömertlik. 


Lutf u keremle nâmdâr fazl u hünerle behredâr 
Medhin kılam bi-ihtiyâr yok öyle bir 'âli-neseb 


39. lutfı:-ı 
Kaside 62 
Mısra: 14 
İhsan, kerem, cömertlik. 


Ol kutb-ı devrân-ı felek ol reşk-i esnâf-ı melek 
Ol cüd u lutfı bi-dilek ihsânı bi-sa'y ü taleb 


40. lutfıyla:-ı, -y, -la 
Kaside 62 
Mısra: 18 
İhsan, kerem, cömertlik. 


Düstür-ı vâla-menzilet Pâşâ-yı şâhib-ma'delet 


Lutfıyla memlü şeş- cihet tab'ında yok meyl-i gazab 


41. lutfuf:-u, -5 
Kaside 62 
Mısra: 22 
İhsan, kerem, cömertlik. 


Deryâ-dil ü kân-havşala bir dahi yok böyle hele 
Bezl itmede lutfufi ile eller gibi şormaz sebeb 


42. lutfuü:-u, -1 
Kaside 62 
Mısra: 34 
İhsan, kerem, cömertlik. 


Yok hadd ü hasr ihsânufia gelmiş mürüvvet şânufa 
Düşsem n'ola dâmânuüa ben de idüp lutfufi taleb 
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43. lutf: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 15 
İhsan, kerem, cömertlik. 


Lutfu ihsânı bunu mahşüşdur ehl-i dile 
Bezl-i makdür eylemez zâ'id yire Hâtem gibi 


44. lutf: 

Gazel 137 

Mısra: 7 

İyilik, yumuşaklık, hoşluk / sevgilinin âşığa iyi 
muamelede bulunması. 


Bir nigehle bildürür dünyâya lutfu kahrını 
Çeşmi sâhir güyiyâ sihr-i mübindür gamzesi 


45. lutf: 
Kaside 8 
Mısra: 23 
İhsan, iyilik. 


Lutf ile geh bir güler yüz gösterür kim mürdeler 
Nüş-dârü-yı şeker-hand-i lebüfiden cân bulur 


46. lutfı:-; 
Kaside 10 
Mısra: 61 
İhsan, iyilik. 


Ger lutfı mühimsâz-ı bahâr olsa dırahtın 
Her şâhını bir şüh-1 muraşşa -kemer eyler 


47. lutf: 
Kaside 17 
Mısra: 155 
İhsan, iyilik. 


Eyledüf lutf ile bir böyle kaşide teklif 


Ki nazire diyemez bir yere gelse şu'arâ 


48. lutf: 
Kaside 35 
Mısra: 11 
İhsan, iyilik. 


Esdi bir lutf ile bâd-ı dem-i şubh-ı tevfik 
Ki hemân oldı güzâr itdügi demde fi”l-hal 


49. lutf: 
Kaside 35 
Mısra: 122 
İhsan, iyilik. 


Tâ ki takdir-i İlâhi kereminden gâhi 
Eyleye 'âlemi bir lutf ile mesrürü”l-hâl 


50. lutfı:-ı 
Kaside 52 
Mısra: 62 
İhsan, iyilik. 


Asmân-ı mülke re'yi âftâb-ı bi-zevâl 


Gülsitân-ı dehre lutfı nev-bahâr-ı bi-hazân 


SI. lutfua:-u, -/, -a 
Kaside 60 
Mısra: 67 
İhsan, iyilik. 


Vâkı'a lutfufa mazhar düşebilsem umarın 
Reşk ide mertebeme şadr-nişinân-ı suhan 


52.lutfı:-ı 
Kaside 61 
Mısra: 18 
İhsan, iyilik. 


Lâyık-ı şadr-ı vezâret olduğun “âlem bilür 
Çarh ider ol lutfı bir gün âleme bi-irtiyâb 


53.lutf: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 39 
İhsan, iyilik. 


Şah-ı evreng-i şafâsın lutf u kahrufdur sebeb 
Kimisi şulh üzre mestânıfi kimi gavgâdadur 


54. lutfı:-ı 
Kaside 10 
Mısra: 73 
İyilik, güzellik, hoşluk // ihsan, cömertlik. 


Ta bir idemem tıynet-i pâkindeki lutfi 
Gör hâşiyet-i feyZi ne mikdâr eser eyler 


55.lutfa:-a 
Kaside 32 
Mısra: 106 
İyilik, güzellik, hoşluk // ihsan, cömertlik. 


Nite ki mazhar-ı eltâf idüp cihânı Hudâ 
Vire her itdügi lutfa kifâyet-i ta'mim 


56. lutfı:-ı 
Kaside 34 
Mısra: 63 
İyilik, güzellik, hoşluk // ihsan, cömertlik. 


Ger olsa lutfi rindâna ider perverde te siri 


Zemin-i şüre-i zühd ü riyâda tohm-ı engür 


57.lutfufı:-u, -7, -1 
Kaside 39 
Mısra: 25 
İyilik, güzellik, hoşluk // ihsan, cömertlik. 


Eşkiıyâ lutfuüı zirâ unudur bir demde 
Ehiİ-i dil böyle ider medhüfü amma tahrir 


58. lutfı:-ı 
Kaside 43 
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Mısra: 68 
İyilik, güzellik, hoşluk // ihsan, cömertlik. 


“Aceb mi olmasa devrinde farkı mest ü huşyâruü 
O deülü lutfı câridür dil-i nâşâd u şâd üzre 


lutf et: 


1. lutfet: 
Kaside 15 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
İyilik etmek, ihsanda bulunmak. 


Her nev-reside şâh-ı gül aldı eline câm-ı mül 
Lutf et açıl sen dahi gül ey serv- kadd ü gonca-fem 


2.lutfet: 
Kaside 15 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
İyilik etmek, ihsanda bulunmak. 


Her nev-reside şâh-ı gül aldı eline câm-ı mül 
Lutf et açıl sen dahi gül ey serv- kadd ü gonca-fem 


lutf eyle: 


1. lutf eyle: 
Kaside 39 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
İyilik etmek, ihsanda bulunmak. 


Evvelâ fırka-i erbâb-ı dile lutf eyle 
Eşkıyâ kısmını öldürmede itme te'hir 


2. lutf eyle: 
Kaside 15 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
İyilik etmek, ihsanda bulunmak. 


Lutf eyle sâki nâzı ko mey şun ki kalmaz böyle bu 
Tolsun sürâhi vü sebü boş turmasun peymâne hem 


3.lutf eylemek:-mek 
Kaside 15 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
İyilik etmek, ihsanda bulunmak. 


Dünyâ vü mâ-fihâ nedür cennet olursa yâ nedür 


Lutf eylemek zirâ nedür yanında bir nakd u selem 


lutf eyleye: 


1. lutfeyleye:-y, -e 
Kaside 43 
Mısra: 8 


Kelime Tipi: - 
İyilik etmek, ihsanda bulunmak. 


Ki terk idüp kadimi kinesin ehl-i dil ü tab'a 
Güler yüz göstere lutf eyleye ola vidâd üzre 


lutf eyleyüp: 


1. lutfeyleyüp:-y, -üp 
Kaside 62 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
İyilik etmek, ihsanda bulunmak. 


Buldum hele sultânumı kem alamaz iz ânumı 
Kâmil görüp nokşânumı lutf eyleyüp şi rümde heb 


2.lutfeyleyüp:-y, -üp 
Terkib-bend 1 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
İyilik etmek, ihsanda bulunmak. 


Her ne dem lutf eyleyüp bezmi müşerref eyleseü 
Ehl-i bezm ayağufa yüz sürmege âmâdedür 


lutf ide: 


1. lutfide:-e 

Kaside 41 

Mısra: 114 

Kelime Tipi: - 

İyi davranmak, hoş muamele etmek, iyilikte 
bulunmak. 


Bifi dürlü maraz itse işâbet Zarâr itmez 
Lutf ide meger merg-i müfâcâ-yı zamâne 


1. lutfider:-er 

Gazel 10 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

İyi davranmak, hoş muamele etmek, iyilikte 
bulunmak. 


Göz ucıyla 'âşıka geh lutf ider gâhi 'itâb 
Bir su'âle yer komaz ol gamze-i hâzZır-cevâb 


2.lutfider:-er 

Gazel 11 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

İyi davranmak, hoş muamele etmek, iyilikte 
bulunmak. 


Ab u tâb eksük degül şi'rüfide ey Nef'i senüfi 
Yâr gahi lutf ider gibi safia gâhi itâb 


3. lutfider:-er 
Gazel 37 
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Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
İyilik etmek, ihsanda bulunmak, yardım etmek. 


“Arif ol gam çekme Nef'i böyle kalmaz rüzgâr 
Lutf ider bir gün Hudâ elbette feth-i bâb olur 


4.lutfider:-er 

Kaside 55 

Mısra: 79 

Kelime Tipi: - 

İyi davranmak, hoş muamele etmek, iyilikte 
bulunmak. 


Göz ucıyla 'âşıka geh lutf ider gâhi 'itâb 
Bir su'âle yer komaz ol gamze-i hâzZır-cevâb 


lutfit: 


1. Tutfit: 

Gazel 12 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

İyi davranmak, hoş muamele etmek, iyilikte 
bulunmak. 


İltifat itmez diriğâ ol şeh-i “ali-cenâb 
Gam helâk itdi bizi şun sâkiyâ lutf it şarâb 


2.lutfit: 

Gazel 96 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: - 

İyi davranmak, hoş muamele etmek, iyilikte 
bulunmak. 


Derdin izhâr itmek ister dâimâ Nef 1 safha 
Sen de lutf it yokla bir gün dilde dağın yâresin 


lutf itdi: 


1. Tutf itdi:-di 

Kaside 43 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

İyi davranmak, hoş muamele etmek, iyilikte 
bulunmak. 


“Aceb re'yümce döndi hem “aceb lutf itdi dünyâya 
Olursam n'ola şimden şofira hüsn-i i timâd üzre 


1. lutfitdüü:-dü, -i 
Kaside 36 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
İyilik etmek, ihsanda bulunmak. 


Tamâm vefk-ı murâd üzre halka lutf itdüü 
Kerâmet olduğına sende kalmadı şübhem 


lutf-ı Hakdan: 


1. Tutf-ı Hakdan:-dan 
Kaside 29 
Mısra: 128 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın lütfu, yardımı. 


Söz âhir oldı du'â demleridür ey Nef'i 
El aç du âya idüp lutf-ı Hakdan istimdâd 


1. Tutf-ı Hakdur:-dur 
Kaside 16 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın lütfü. 


Lutf-ı Hakdur bu inâyet yohsa mâni'dür bufa 
Muktezâ-yı hükm-i devr-i nâ-şevâb-ı rüzgâr 


lutf-ı hevâsından: 


1. lutf-ı hevâsından:-, -n, -dan 

Kaside 5 

Mısra: 48 

Kelime Tipi: - 

Havanın iyiliği, hoşluğu, yumuşaklığı / havanın 
cömertliği, keremi. 


Ne kişver kim bahâr-ı devletinden feyZ alur hâki 
Biter tohm-ı şerer lutf-ı hevâsından duhân üzre 


lutf-ı Huda: 


1. lutf-ı Hudâ: 
Gazel 144 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın ihsanı, bağışı. 


Her gedâ-meşreb olan ol deme irmez Nef'i 
O da bir lutf-ı Hudâ bahşiş-i şâhâne idi 


2.lutf-ı Hudâ: 
Kaside 18 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın ihsanı, bağışı. 


Ola dâ'im semend-i baht u devlet zir-i rânında 
Vire şıhhatle hem lutf-ı Hudâ 'ömr-i bilâ-gâye 


3. lutf-ı Huda: 
Kaside 45 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın ihsanı, bağışı. 
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O fitne-bend-i memâlik-güşü ki lutf-ı Hudâ 
Müsahhar eylemiş afia her emr-i düşvârı 


lutf-ı Hudâ-yı müste ân: 


1. Tutf-ı Hudâ-yı müste'ân: 
Kaside 52 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Kendisinden yardım istenen Allah'ın lütfu. 


Ka'be-i İslâmdur dirsem “aceb mi şâhibin 
Şeyhü”l-islâm eylemiş lutf-ı Hudâ-yı müste ân 


lutf-ı İlâhidür: 


1. lutf-ı İlâhidür:-dür 
Kaside 20 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın lütfu. 


Bu ne lutf-ı İlâhidür bu Vaşşâf-ı sihir-sâza 
Ki memdühı ola zâtufi gibi bir nüktedân-server 


lutf-ı kelâm-ı Hakkı: 


1. lutf-ı kelâm-ı Hakkı:-ı 
Kaside 11 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 


Allah'ın kelamının lütfu, Kuranıkerim'in lütfü. 


Hüner lutf-ı kelâm-ı Hakkı bilmekdür mahallinde 


Hakikatde budur ehl-i dilüfi mi'yâr-ı iz ânı 
lutf-ı Rabbü'l âlemin: 


1. Tatf-ı Rabbü?l âlemin: 
Kaside 56 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Âlemlerin Rabbi olan Allah'ın lütfü. 


Müjde halk-ı 'âleme kim lutf-ı Rabbü”l âlemin 
Kâ inâtı devlet-i sermedle kıldı kâm-bin 


lutf-ı şâhenşâh: 


1. lutf-ı şahenşah: 
Gazel 143 
Mısra; 12 
Kelime Tipi: - 
Şahlar şahının lutfu, padişahın ihsanı. 


Olur mı böyle bir rüz-ı mübârek dahi ey Nef'i 


Ki hem nev-rüz ola hem lutf-ı şâhenşâh ola rüzi 


lutf-ı şeh-i nüktedân: 


1. lutf-ı şeh-i nüktedân: 
Kaside 4 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 
Nükteden anlayan padişahın ilgisi/ ihsanı. 


Söz bir metâ'-ı fahir ü kemyâbdur veli 
Ağa revâcı lutf-ı şeh-i nüktedân virür 


lutf-ı sevâd-ı kalem-revi: 


1. Tutf-ı sevâd-ı kalem-revi:-i 
Kaside 32 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Ülke halkına edilen lütuf. 


Görünse lutf-ı sevâd-ı kalem-revi şebde 
İderdi neyyir-i a'zam nücüma reşk-i “azim 


lutf-ı tab: 


1. Tutf-ı tab: 
Kaside 58 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Şairlik ihsanı, lütfu. 


Bu lutf-ı tab' ile sultânuma kul olsam eger 
Huda bilür ki olurdum vücüh ile memnün 


lutf-ı tabı: 


1. Tutf-ı tab'1:-; 
Kaside 38 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Huyun/yaratılışın cömertliğilütfü. 


Vireydi lutf-ı tab'ı terbiyet ger ebr-i nev-rüza 
Behişt-âbâd iderdi düzahı bir katre-i şebnem 


2. lutf-ı tab'1:-ı 
Kaside 50 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Yaratılıştaki (fitrat) güzellik, hoşluk. 


Lutf-ı tab'ı şeref-i akl-ı mücerred gibi hâss 
Feyz-i desti kerem-i ebr-i bahâri gibi âm 


lutf-ı tab'ına: 


1.lutf-ı tab'ına:-, -n, -a 
Kaside 58 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Yaratılıştaki (fitrat) güzellik, hoşluk. 


O kâme-kâr-ı felek-mesned-i firişte-şiyem 
Ki lutf-ı tab'ına kerrübiyân olur meftün 
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lutf-ı tab'uü: 


1. lutf-ı tab'uü:-u, -7 
Kaside 48 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Yaratılıştaki (fitrat) güzellik, hoşluk. 


İşitmekle mücerred lutf-ı tab'ufi 
Edâ-yı medhüfi olmuşdı muşammem 


lutf-ı tebessüm: 


1. lutf-ı tebessüm: 

Gazel 98 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Tebessüm lütfu, (bir) gülümsemenin insanı 
memnun etmesi. 


Gösterürken lebleri lutf-ı tebessüm n'eydügin 
Çeşmi kaşd-ı cân ider bilmez terahhum n'eydügin 


lutf-ı Yezdânı: 


1. lutf-ı Yezdâni: 
Kaside 11 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın lutfu, ihsanı. 


Nice mirâsa girmişdür o tâc u tahtı neyler ol 


Anufçün taht u tâc itmiş müheyyâ lutf-ı Yezdâni 


2. lutf-ı Yezdânı: 
Kaside 56 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın lutfu, ihsanı. 


Her ne emre iştiğâl itsefi sa'âdetle ola 
“Avn-ı Rabbâni zahir ü lutf-ı Yezdâni mu'in 


lutf-ı zuhüri: 


1. lutf-ı zuhüri:-; 

Kaside 29 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Meydana çıkmanın lütfu / (bir) makama 
gelmenin ihsanı. 


Zihi netice-i hayr-ı mukaddemât-ı murâd 
Ki kıldı lutf-ı zuhüri cihânı hurrem ü şâd 


lutfını gördügin: 
1. lutfını gördügin:-düg, -i, -n 


Kaside 56 
Mısra: 35 


Kelime Tipi: Deyim 
İhsana nail olmak, iyilik görmek. 


Lutfını a lâ vü ednâ gördügin izhâr ider 
Asmânda nakd-ı encüm hâkde genc-i defin 


..> 


lü lü-yı lâlâdur: 


1. Tü lü-yı lâlâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 122 
Kelime Tipi: - 
Parlak inci. 


Yine geldi hurüşa bahr-ı gevher-pâş-ı endişem 
Degüldür bu kaşide bir dizi lü 'lü-yı lâlâdur 


lü'lü-yı menşürı: 


1. Tü lü-yı menşüri:-ı 
Kaside 34 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Saçılmış inci. 


“Arüs-ı medhüfü tezyin içün ol genc-i gevherden 
Çıkardım silke dizdim bir tabak lü lü-yı menşürı 


lü lü-yı şehvârı: 


1. Tü Tü-yı şehvârı:-ı 
Kaside 13 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
İri inci, 


O kânuü her sözüm bir kıt'a elmâs-ı cihânbânı 
O bahrüü her kaşidem bir dizi lü lü-yı şehvârı 


..> 


lü lü-yı semin ola: 


1. Tü'lü-yı semin ola:-a 
Kaside 46 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Kıymetli inci olmak. 


Ne kaşide ne gazel nazm ideyin medhüüde 


Kim ola her birisi bir dizi lü 'lü-yı semin 


..> 


lü lü-yı suhan-lâlâyı: 


1. Tü lü-yı subhan-lâlâyı:-y, -: 
Kaside 44 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Parlak söz incisi. 


Halef-i akl-ı mücerred ki revâdır itse 
Cevher-i medhine lü lü-yı suhan-lâlâyı 
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2.2.15.M 


mâ adâ: 


1. mâ'adâ: 
Kaside 43 
Mısra: 21 
-den başka, gayrı. 


Suhanver olduğından mâ'adâ seyr eyleyen kimse 
Hat-ı ta'lıkını tercih ider hatt-ı “İmâd üzre 


ma'âni: 


I. ma'âni: 
Kaside 5 
Mısra: 88 
Manalar. 


Benim ol şâ ir-i sâhir ki tab'um sihr ile gâhi 


Ma'âni yirine dürler dizer silk-i beyân üzre 


2. ma 'ânisinde:-si, -n, -de 
Kaside 48 
Mısra: 15 
Manalar. 


Ma 'ânisinde zevk-i keyf-i bâde 
Edâsında şafâ-yı âb-ı zemzem 


3.ma'âni: 
Mesnevi 1 
Mısra: 8 
Manalar. 


Bu hatt ile yazılsa eger seb'-i mesâni 


Reşk eyler idi rütbe-i elfâza ma'âni 


4. ma'ânisi:-si 
Kaside 30 
Mısra: 17 
Manalar, anlamlar. 


Verür hurüf ile terkib olan ma'ânisi 
Dimâğ-ı dânişe büy-ı şarâb-ı reyhânı 


ma'âni kişverinden: 


1. ma'âni kişverinden:-n, -den 
Kaside 52 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 
Mana ülkesi. 


Yer bulunmaz gâh olur mihmân-serây-ı sinede 


Ol kadar uğrar ma'âni kişverinden kârbân 


ma âni-perver: 


1. ma'âni-perver: 
Kaside 57 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Manalar yetiştiren /yeni manalar ortaya koyan. 


Nükte-senc ü suhan-ârâ vü ma 'âni-perver 


Kıt'a-pirây u gazel-güy u kaşide-perdâz 
ma âni-perver ola: 


1. ma'âni-perver ola:-a 

Kaside 3 

Mısra: 93 

Kelime Tipi: - 

Manalar yetiştiren /yeni manalar ortaya koyan 
(şair) olmak. 


Bö-huşüş ola benüm gibi ma'âni-perver 
Ki şikest itdi sözüm kadr-i dür-i galtânı 


ma ârif: 


1. ma'ârif: 
Kaside 62 
Mısra: 49 
İlim, irfan, kültür. 


Bir devre geldük hâliyâ olmış ma'ârif bi-bahâ 
“Arz itse dil hüsn-i edâ itmiş olur sü -i edeb 


ma âş ahvâli: 


1.ma'âşahvâli: 
Kaside 43 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Yaşam koşulları. 


Tehi ceyb-i ma işet hem ma âş ahvâli pek muhtell 
Vebâlüm gerden-i endişe-i akl-ı ma'âd üzre 


ma bed-i cân-ı fuzalâdur: 


1.ma'bed-i cân-ı fuZalâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Faziletli kimselerin gönülden bağlandığı yer. 


Hem-nâm-ı şehenşâh-ı rüsül hazret-i Pâşâ 
Kim hâk-i deri ma 'bed-i cân-ı fuZalâdur 


ma bed-i pür-feyZ-i mukaddes: 


1.ma'bed-i pür-feyZ-i mukaddes: 
Kaside 3 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Kutsal feyizler dolu mabet. 
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Habbezâ ma bed-i pür-feyZ-i mukaddes ki bulur 
Anda bir secde kılan mağfiret-i Rahmâni 


mâ-beyn: 


1. mâ-beyni:-i 
Gazel 77 
Mısra: 4 
İki şeyin arası, ara. 


Devr itmez idi bezmi uşül üzre kadehler 
Mutrible meyüfi olmasa mâ-beyni düzenlik 


2. mâ-beynimüz:-i, -müz 
Kaside 24 
Mısra: 27 
İki şeyin arası, ara. 


Bâri ma kül ile mâ-beynimüz ışlah eyle 
Ne var ey şâh-ı hikem-senc ü zebân-dân-ı felek 


3. mâ-beynimüzde:-i, -müz, -de 
Kaside 13 
Mısra: 100 
İki şeyin arası, ara. 


Cihân-ı mücmelim ben müntehab eczâ-yı âlemden 
Tefâvüt yok yine mâbeynimüzde zerre mikdârı 


madam ki: 


1. mâdâm ki: 
Kaside 62 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Madem ki. 


Nef'i ki sağa bendedür bir 'abd-i ser-efkendedür 
Mâdâm ki cânı tendedür eyler senâfı rüz u şeb 


made âhu: 


1. mâde âhü: 
Kaside 46 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Dişi ceylan. 


Mâde âhü ile şir-i ner olur hem-hVâbe 


Heves-i şayd-ı kebüterle per açmaz şâhin 


2. mâde âhü: 
Kaside 20 
Mısra: 42 
Dişi ceylan. 


Ger olsa intizâm-ı hükme-i “adli “âleme sâri 


Olurdı mâde-âhü ile şir-i ner zen ü şevher 


ma delet: 


I. ma'deletin:-i, -n 
Kaside 31 
Mısra: 73 
Adelet. 


İdeli ma'deletin muhtesib-i kişver-i din 
“Alemi vehme düşürdi o kadar bim-i 'ikâb 


ma delet-güster-i a zam: 


1.ma'delet-güster-i a zam: 

Kaside 26 

Mısra: 41 

Kelime Tipi: - 

En büyük adalet yayıcı // en büyük adi! 
(padişah). 


Ma'delet-güster-i a'zam ki ider 
Hâk-i pâyine kasem 'arş-ı azım 


ma delet-kiş: 


1. ma 'delet-kiş: 
Kaside 57 
Mısra: 35 
Adalet kılıçlı. 


Ma'delet-kiş ü kerem-pişe Muhammed Pâşâ 


Revnak-efrüz u şeref- bahş-ı serir-i i zâz 
ma 'delet-pişe: 


1. ma'delet-pişe: 
Kaside 3 
Mısra: 5 
Adaleti huy edinmiş, adil. 


Ma ''delet-pişe hudâvend-i serir-i haşmet 


İftihâr-ı kerem ü himmet-i “âli-şâni 
ma'den: 


I. ma'den: 
Kaside 48 
Mısra: 48 
Maden, kaynak. 


Sahi şâhib-kırân-ı kişver-ârâ 
Ki âh eyler elinden ma'den ü yemm 


2.ma'deni:-i 
Kaside 60 
Mısra: 11 
Maden, kaynak. 


Bir güherdür ki suhan ma'deni bahr-ı ma'nâ 
Degme insân olamaz kâbil-i iz ân-ı suhan 


ma den-i elmâs iderdi: 
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1. ma'den-i elmâs iderdi:-er, -di 
Kaside 14 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Elmas madeni hâline getirmek. 


Verse tab -ı âteşe ger berk-ı tiği terbiyet 
Ma'den-i elmâs iderdi tüde-i hâkisteri 


ma den-i hüsn ü bahâ: 


1. ma'den-i hüsn ü bahâ: 
Kaside 51 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Güzellik ve zarafet madeni. 


Ma'den-i hüsn ü bahâ mesken-i erbâb-ı düvel 
Kân-ı pür-gevher ü gencine-i dinâr u direm 


ma den-i la l-i müzâb itdi: 


1. ma'den-ila'l-i müzâb itdi:-di 
Kaside 55 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Erimiş lâl madeni hâline getirmek. 


Feyz-i mihr-i iltifâtuüdur ki itdi tab'umı 
Şaf u rengin nüktelerle ma'den-i la'l-i müzâb 


ma 'den-i lü lü-yı ter eyler: 


1. ma'den-ilü lü-yı ter eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Parlak inci madeni yapmak. 


Tab'umdur o deryâ-yı güher-pâş-ı ma âni 
Kim sâhilini ma'den-i lü lü-yı ter eyler 


ma den-i nukre iderdi: 


1. ma'den-i nukre iderdi:-er, -di 

Kaside 21 

Mısra: 40 

Kelime Tipi: - 

Gümüş madeni etmek, gümüş madeni hâline 
getirmek. 


Ger olsa feyZ-i kef-i dest-i cüdı nâmiyede 
İderdi ma'den-i nukre dıraht-ı büdâmı 


ma 'den-i sim: 


1. ma'den-i sim: 
Kaside 31 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Gümüş madeni. 


Böyle kalursa güdâzendegi-i mihr eyler 


Ma'den-i sim olan yerleri bahr-ı sim-âb 


ma den-i yâküt olur: 


1.ma'den-i yâküt olur:-u, -r 

Gazel 102 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Yakut cevherinin kaynağı olmak, yakutun 
çıkarıldığı madene benzemek (kırmızı/kanlı 
gözyaşları dolayısıyla göz). 


Güyaâ ki olur didelerüm ma 'den-i yâküt 
Her gâh ki yâd-ı leb-i cânân iderim ben 


ma den-i zer ü sim olur: 


I. ma'den-i zer ü sim olur:-u, -r 
Kaside 32 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Altın ve gümüş madeni olmak. 


Yâ feyz-i destini yâd itse bir senâ-h“ânı 
Olur kıyâmete dek ceybi ma'den-i zer ü sim 


mâ-dün olur: 


1. mâ-dün olur:-u, -r 
Kaside 58 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Aşağıda, aşağı durumda olmak. 


Bülend o mertebe kim sakf-ı âsmânuü olur 
Esâs-ı tâkına nisbet tefâvüti mâ-dün 


ma-fevk-ı çarh-ı heftümin kıla: 


1. mâ-fevk-ı çarh-ı heftümin kıla:-a 
Kaside 56 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Yedinci kat göğün üstünde etmek. 


Ta vire hükmin senâ-yı zât-ı âlı-şânınuü 


Rütbesin nazmufi kıla mâ-fevk-ı çarh-ı heftümin 


mağbün eylesün: 


1. mağbün eylesün:-sün 
Kaside 62 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Zarara uğratmak. 


Hak kadrüü efzün eylesün a'dânı mahzün eylesün 


Gitdükce mağbün eylesün düşmenlerin takdir-i Rabb 
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mağbün olur: 


1. mağbün olur:-u, -r 
Kaside 58 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Aldanmak, zarar ve ziyana uğramak. 


Nesim-i hulkı güzâr eylese cihâna olur 


Kesâd-ı kıymet-i müşk ile halk-ı Çin mağbün 
mağfiret-i Rahmâni: 


1. mağfiret-i Rahmâni: 

Kaside 3 

Mısra: 42 

Kelime Tipi: - 

Allah'ın lütuf ve merhamet ederek kullarının 
günahlarını affetmesi, bağışlaması. 


Habbezâ ma bed-i pür-feyZ-i mukaddes ki bulur 
Anda bir secde kılan mağfiret-i Rahmâni 


mağlül: 
1. mağlül: 


Kaside 39 
Mısra: 41 


Zincire vurulmuş, ellerine veya boynuna demir 


halka geçirilmiş. 


Tavk-ı fermânı ile gerden-i fitne mağlül 
Satr-ı ahkâmı ile pây-ı sitem der-zencir 


mağrib: 


1. mağribi:-i 
Kaside 10 
Mısra: 60 
Güneşin battığı yer, batı. 


Şâmil yine hep dâ ire-i âleme nürı 
Ne maşrıkı ne mağribi var ne sefer eyler 


2. mağribe:-e 
Kaside 35 
Mısra: 73 
Güneşin battığı yer, batı. 


İrişür mağribe ol sâyesi maşrıkda iken 
Sehv ile râkibi ger eylese tahrik-i düval 


3. mağribden:-den 

Kaside 27 

Mısra: 82 

Batı // Osmanlı (İran'a göre batıda olan 
Osmanlı). 


Ne âlem mihrisün sen kim hılâf-ı gerdiş-i devrân 
Çekersin şarka mağribden çıkup ti&-1 mücellâyı 


mağrür olan: 


1. mağrür olan: 
Gazel 15 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Kendini beğenen, kendine güvenen. 


Olmaz ey Nef'i bu vâdide benümle hem-'inân 
Gelsün esb-i tab'ına mağrür olan meydâna hep 


mağrür olma: 


1. mağrür olma:-ma 
Gazel 43 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Gururlanmak, güvenmek. 


Dehre mağrür olma ey gâfil ki bunda âdeme 
Tâli'i yüz döndürür gâhi sitâre nâz ider 


mağrür u za im olmaz: 


1. mağrür u za im olmaz:-maz 
Kaside 26 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Gururlu ve şerefli olmak. 


Nice mağrür u za'im olmaz kim 


Şeb u rüz eyleye medhin taşmim 


mağrür u za'im olur: 


1. mağrür u za im olur:-u, -r 
Kaside 7 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Gururlu ve şerefli olmak, kendini öyle görmek. 


Böyle şâhib-suhanuü bundadur a'lâlığı kim 
Sözi pest iken olur kendüsi mağrür u za'im 


2. mağrür u za'im olur:-u, -r 
Kaside 26 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Gururlu ve şerefli olmak. 


Seni medh eyleyen ehl-i tab'ufi 
Olur endişesi mağrür u za'im 


mağz-ı dem-i nutk-ı Mesih-i Meryem: 
1. mağz-ı dem-i nutk-ı Mesih-i Meryem: 


Kaside 40 
Mısra: 88 
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Kelime Tipi: - 
Meryem oğlu İsa'nın konuşmasındaki nefesin 
özü. 


Suhanüm sihr-i mübin ü kalemüm çüp-ı Kelim 


Nefesüm mağz-ı dem-i nutk-ı Mesih-i Meryem 
mağz-ı rüh-ı enfaâs-ı latif-i İsevi: 


1. mağz-ı rüh-ı enfâs-ı latif-i “İsevi: 
Kaside 2 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Hz. İsa'nın latif nefeslerinin ruhunun özü. 


“Aklı nür-ı cevher-i zât-ı şerif-i Ahmedi 
Nutkı mağz-ı rüh-ı enfâs-ı latif-i İsevi 


mağzüb-ı mahabbet olmaya: 


1. mağZüb-ı mahabbet olmaya:-ma, -y, -a 
Gazel 19 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Muhabbet gazabına uğrayanlardan olmak, 
sevgilinin öfke ve hiddetine uğrayanlardan olmak. 


Dil gamzefi ile turraüa pek uydı ulaşdı 
Hak şaklaya kim olmaya mağZüb-ı mahabbet 


mah: 


1. mâhdur:-dur 
Gazel 128 
Mısra: 5 
Ay. 


Gündüzin bir mihr ü şeb bir mâhdur eglencesi 
Ögünürse çarh ögünsün tâli'-i firüz ile 


2.mâhı:-ı 
Kaside 11 
Mısra: 47 
Ay. 


Fürüğ-ı re'yi çarb-ı devletüfi hem mihri hem mâhı 
Kef-i cüdı cihân-ı himmetüf hem bahrı hem kânı 


3.mah: 
Kaside 26 
Mısra: 65 
Ay. 


Görinen mâh degüldür itdi 
Dâğ-ı fermânı ile çarhı vesim 


4.mâh: 
Kaside 31 
Mısra: 55 
Ay. 


Kevkeb-i sa'd-i bülendi felek-i haşmete mâh 
Meşreb-i pâk u latifi çemen-i devlete âb 


5.mah: 
Kaside 40 
Mısra: 5 
Ay. 


Atdı şevk ile külâhın felege mihr ile mâh 
Kudsiyân eyledi tesbihe sipâsı munzamm 


6.mah: 
Kaside 52 
Mısra: 30 
Ay. 


Kubbesinde levha-i simin ile gülmih-ı zer 
Müşteridür kim felekde mâh ile itmiş kırân 


7.mâha:-a 
Kaside 58 
Mısra: 10 
Ay. 


Fürüğ-ı şemse-i tâkı sipihre nür-ı başar 
Gubâr-ı dergehi hurşid ü mâha kuhi-i 'uyün 


8.mah: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 19 
Ay. 


Ol şehenşeh kim ider hürşid ü mâh 
Haâk-i pâyinden sa âdet iktisâb 


9. mâhuü:-ufi 
Gazel 132 
Mısra: 1 
Ay yüzlü güzel. 


Yakdı beni kül itdi o mâhufi güneş yüzi 
Oldı dil-i Za'ifü şikeste kül öksizi 


10. mah: 
Gazel 31 
Mısra: 1 
Ay yüzlü güzel, sevgili. 


Çekemem derd-i firâkufü meded ey mâh meded 
Görmedim buncılayın bir gam-ı cângâh meded 


11. mah: 
Gazel 64 
Mısra: 4 
Ay yüzlü güzel, sevgili. 


İçürmez hançerin cân almayınca 'âşık-ı zâra 
Bir içim şuyı ol mâh hastasına râyegân virmez 


12. mâhı:-ı 
Gazel 41 
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Mısra: 8 
Ay. 


Şubh u şâmı fark olunmaz âsmân-ı tab umu 
Maşrık-ı endişemüü hurşid ü mâhı böyledür 


13. mah: 
Gazel 132 
Mısra: 3 
Ay. 


Bir gice yok ki çıkmaya tâ mâh u encüme 
Ahumla âsmânufi alışdı yüzi gözi 


14. mah: 
Kaside 2 
Mısra: 24 
Ay. 


Feyz-i isti dâd-ı zâtufi gör kim itmiş tâ ezel 
Cezbesi hurşid ü mâh ü âsmânı Mevlevi 


15. mâhında:-,, -n, -da 
Gazel 109 
Mısra: 5 
Ay / ay yüzlü sevgili. 


Mâhında mahabbet yüzi yok mihr ü vefasız 
Kâm alması müşkil hele gâyet kem imiş bu 


16. mâha:-a 
Gazel 115 
Mısra: 3 
Ay / sevgilinin yüzü. 


Şal mihr ü mâha hüsn ü letâfet kemendini 
Göster yüzüüden kâkülüüi piç ü tab ile 


17. mah: 
Kaside 15 
Mısra: 33 
Ay yüzlü sevgili. 


Bir câm şun Allah içün bir kâse de ol mâh içün 
Ta medh-i şâhenşâh içün alam ele levh u kalem 


mahabbet: 


1. mahabbet: 
Kaside 47 
Mısra: 82 
Sevgi, aşk, sevda. 


Tahammül hiç mümkin mi gam-ı hicrâna ey Nef'i 
Mahabbet gâlib-i mutlak dil ise nâ-şikibâdur 


2. mahabbet: 
Gazel 53 
Mısra: 2 
Sevgi, aşk, sevda. 


Eşk ile sinedeki şerhayı nemnâk ideriz 
“Aşıkız mihr ü mahabbet yolını pâk ideriz 


3. mahabbet: 
Gazel 99 
Mısra:2 
Sevgi, aşk, sevda. 


“Aşıka ta'n itmek olmaz mübtelâdur n'eylesün 
Ademe mihr ü mahabbet bir belâdur n'eylesün 


4. mahabbet: 
Gazel 124 
Mısra: 7 
Sevgi, aşk, sevda. 


Mü'essirdür mahabbet ol kadar kim reşk ider bâde 
Lebin öpdürse ger bir dil-ber-i mümtâz mestâne 


5. mahabbet: 
Rübai 3 
Mısra: 3 
Sevgi, aşk, sevda. 


Bilmem nice olur mihr ü mahabbet hâli 
Bu nükte-i ser-beste kalur nâ-güfte 


6. mahabbet: 
Kaside 61 
Mısra: 70 
Sevgi, dostluk. 


Tâli ümle her zamân bir cins idi bâzârımuz 
Ben mahabbet arz iderdim ol bağa zecr ü itâb 


mahabbet ehli: 


1. mahabbet ehli: 
Gazel 36 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Aşk ehli, âşıklar. 


Niçün şâh-ı nihâl-i gülde bülbül âşyân eyler 
Bu günler hod mahabbet ehli terk-i hânmân eyler 


mahabbet-nâme-i düstür-ı ekrem: 


1. mahabbet-nâme-i düstür-ı ekrem: 
Kaside 48 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Kerem sahibi vezirin mektubu. 


Te'âla'l-lâh zihi hırz-ı mükerrem 
Mahhabbet-nâme-i düstür-ı ekrem 


mahabbet yüzi: 
1. mahabbet yüzi:-i 


Gazel 109 
Mısra: 5 
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Kelime Tipi: - 
Sevgi, dostluk yüzü // sevgi tarafı. 


Mâhında mahabbet yüzi yok mihr ü vefasız 
Kâm alması müşkil hele gâyet kem imiş bu 


mahal: 


1. mahal: 
Gazel 47 
Mısra: 4 
Yerinde, uygun, münasip, layık. 


Vefâfı mutlak ağyâra münâsibdir dimez kimse 
Veli cevr ü cefâfı âşık-ı zâre mahal dirler 


2. mahal: 
Kaside 17 
Mısra: 103 
Yerinde, uygun, münasip, layık. 


Piş-i pâyında melek gâşiyedâr olsa mahal 


Na İ-i zerrinine hürşid yüzin sürse revâ 


3. mahal: 
Kaside 17 
Mısra: 148 
Yerinde, uygun, münasip, layık. 


Olsa şâne yaraşur yâline bâl-i Cibril 
Olsa pâ-bend mahal pâyına zülf-i havrâ 


4. mahal: 
Kaside 26 
Mısra: 39 
Yerinde, uygun, münasip, layık. 


Mesned-ârâ-yı mükerrem ki mahal 
Ne kadar itse zamâne tekrim 


5. mahal: 
Kaside 53 
Mısra: 38 
Yerinde, uygun, münasip, layık. 


Dâğ-ı hırmân ile sinem pür olursa yeridür 


Tig-ı bidâd çeküp gam beni öldürse mahal 


6. mahalde:-de 
Kaside 10 
Mısra: 23 
Yer, mekân, mevki // yeryüzü, dünya. 


Rindân-ı Hudâ-perver-i ma'nâ bu mahalde 
Ne çarha ne kavl-i hükemâya nazar eyler 


7. mahalde:-de 
Kaside 20 
Mısra: 82 


Yer, mekân // bölüm (kasidenin son bölümü). 


Hemân turma du 'âya başla söz irişdi pâyâne 
Du âdur bu mahalde 'âdet-i nazm-âverân ekser 


mahal kalmadı: 


1. mahal kalmadı:-dı 
Kaside 24 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: Deyim 
Lüzumu olmamak, gerek kalmamak. 


Bir mahal kalmadı âsâyiş içün “âlemde 
Olsa devrüüde n'ola fitne der-enbân-ı felek 


mahal (ko): 


1. mahal: 
Kaside 45 
Mısra: 81 
Fırsat vermek, yer bırakmak. 


Ki ne şafâ kodı hâtırda ne şafâya mahal 
Yeriyle kalmadı dilde meserret âsârı 


mahal ola: 


1. mahal ola:-a 
Gazel 130 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Yer, mekân olmak. 


Nitekim câm-ı hilâl-i ıydı gerdân ide çarh 
Nitekim ola mahal mihre hamel nev-rüzda 


mahal-güy: 


1. mahal-güye:-e 
Kaside 7 
Mısra: 13 
Yerinde söz söyleyen. 


Böyle bir mu cize-perdâz-ı mahal-güye sezâ 
Olsa ger meclis-i “irfân-ı İlâhide nedim 


mabhall: 


1. mahallüüde:-ü, -7, -de 
Gazel 80 
Mısra: 7 
Yer, bulunulan mekân. 


Lâ-mekân ol hem mahallüfide yerüf bekle yine 
Gâh mihr-i 'âlem-ârâ gâh mâh-ı Nahşeb ol 


2. mahallinde:-i, -n, -de 
Kaside 32 
Mısra: 53 
Yer, bulunulan mekân. 
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“Ulüvv-i şânına ta'zim içün mahallinde 


İder zemini zamân üstine kaZâ takdim 


3. mahalline:-i, -n, -e 
Kaside 58 
Mısra: 80 
Yer, bulunulan mekân. 


Kul eylemez mi o lutfufi yâ ehl-i dânişi kim 
Düşürdi sevk-i İlâhi mahalline makrün 


mahalle: 


1. mahallede: -7, -de 
Kaside 28 
Mısra: 22 
Mahalle, küy, sevgilinin yaşadığı yer. 


Her nâ-mahalle ruhşat-ı nezzâre yâ neden 
Bir gün dimez misin ki mahallede kan olur 


mahall-i âtıfet ü lutf-ı Hâlık-ı biçün: 


1. mahall-i 'âtıfet ü lutf-ı Hâlık-ı biçün: 
Kaside 58 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Sebep sorulmaz Allah'ın ihsanının ve 
cömertliğinin yeri, makamı. 


Penâh-ı şer -i peyam-ber mürebbi-i ümmet 
Mahall-i 'âtıfet ü lutf-ı Hâlık-ı biçün 


mahallinde: 


1. mahallinde: 
Kaside 11 
Mısra: 91 
Yerinde, uygun, layıkıyla. 


Hüner lutf-ı kelâm-ı Hakkı bilmekdür mahallinde 
Hakikatde budur ehl-i dilüfi mi'yâr-ı iz ânı 


2. mahallinde: 
Gazel 29 
Mısra: 8 
Yerinde, uygun, layıkıyla. 


Yâr eger âşık ne eylerse muhabbet iktizâ 
Etmemek olur mahallinde ânı izhâr güç 


mahalsüz: 


1. mahalsüz: 
Kaside 23 
Mısra: 47 
Hak etmemiş, layık olmayan. 


Çala bir iki beyt-i müzahrefle mahalsüz 
Bir medrese-i 'âliye bir kaşmer-i âlem 


mâ-haşal: 


1. mâ-haşal: 
Gazel 130 
Mısra: 10 
Hâsıl olan şey, netice. 


Lâle sâki goncalar ser-mest ü nergis pür-humâr 
Câm-ı mey nüş itmek ancak mâ-haşal nev-rüzda 


2. mâ-haşal: 
Gazel 140 
Mısra: 7 
Hâsıl olan şey, netice. 


“Aşıka bir tâze dil-ber de gerekdür mâ-haşal 
Köhne mey “aşk-ı İlâhi hem-deme-i dirinesi 


mâ-haşal-i dâniş ü irfân: 


1. mâ-haşal-i dâniş ü irfân: 

Kaside 59 

Mısra: 53 

Kelime Tipi: - 

İlim ve irfandan elde edilen, ilim ve irfanın 
neticesi. 


Tahşili anuü mâ-haşal-i dâniş ü irfan 
İtlâfı bunufi mâ-melek-i ma'den ü yemdür 


mâ-haşal-ı divânım: 


1. mâ-haşal-ı dıvânım:-ı, -m 
Kıt'a2 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Divanın hasılı // şürler. 


Bir kaşide dimek ister safa tab 'ım ki ola 


Kim hayâlüüe fedâ mâ-haşal-ı divânım 


mâ-haşal-i kân u yem-i rüzgâr: 


1. mâ-haşal-i kân u yem-i rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 


Zamanın denizlerinden ve madenlerinden elde 


edilenler, zamanın inci ve değerli taşları. 


Ol ki afia maşraf-ı yek-rüzedir 
Mâ-haşal-i kân u yem-i rüzgâr 


mâ-haşal-ı kevn ü mekân: 


1. mâ-haşal-ı kevn ü mekân: 
Kaside 17 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 
Kâinatın/varlığın hasılı, neticesi. 
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Mehdi-i devr-i zamân mâ-haşal-ı kevn ü mekân 
Aftâb-ı dü-cihan zıll-ı Hudâ nür-ı Hüdâ 


2. mâ-haşal-i kevn ü mekân: 
Kaside 51 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Kâinatın/varlığın hasılı, neticesi. 


Müfti-i devr-i zamân mâ-haşal-i kevn ü mekân 
Şüret-i cevher-i cân ma'ni-i lafz-ı âlem 


ma-haşal-ı kevn ü mekândur: 


1. mâ-haşal-ı kevn ü mekândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Kâinatın/varlığın hasılı, neticesi. 


Seyyâre degül her biri bir cevher-i 'ulvi 
Kim afia bahâ mâ-haşal-ı kevn ü mekândur 


mâ-haşal-i ma'den ü yemm: 


1. mâ-haşal-i ma'den ü yemm: 

Kaside 40 

Mısra: 48 

Kelime Tipi: - 

Denizin ve madenin hasılı // denizden ve 
madenden çıkarılan, elde edilen şey. 


Feyz-i reşh-i kalemi mâye-i iksir-i murâd 
Bezl-i dest-i keremi mâ-haşal-i ma'den ü yemm 


mâ-haşal-ı müddet-i ömr-i güzerândur: 


1. mâ-haşal-ı müddet-i ömr-i güzerândur:-dur 


Kaside 9 

Mısra: 36 

Kelime Tipi: - 

Geçen ömrün süresinin neticesi /hasılı. 


Bir böyle dem-i hurrem ü ferhunde huşüşâ 
Kim mâ-haşal-ı müddet-i ömr-i güzerândur 


mâ-haşal-ı sırr-ı mu ammâ-yı zamâne: 


1. mâ-haşal-ı sırr-ı mu ammâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Zamanın gizli sırrının hasılı, neticesi. 


Sen olmasafi olmazdı güşâde dil-i âlem 
Ey mâ-haşal-ı sırr-ı mu'ammâ-yı zamâne 


mahbes: 


1. mahbesden:-den 
Gazel 34 


Mısra: 15 
Hapishane // sevgilinin çene çukuru. 


Halâş olmak ne mümkindür dime zinhâr o mahbesden 
Hemân mevküf-ı hüsn-i iltifat-ı pâdişâhidür 


mahbüb: 


1. mahbübdan:-dan 
Gazel 89 
Mısra: 8 
Sevilen kimse, sevgili. 


Vâ izne kadar kevser ü hür afisa uzatsa 
Olmaz mey ü mahbübdan el-kışşa ferâğum 


2. mahbübı:-; 
Gazel 94 
Mısra: 7 
Sevilen kimse, sevgili. 


Sevmezem sevmezem ammâ sevicek mahbübı 
Nerede var ise bir âfet-i cânı severim 


3. mahbüb: 
Kaside 9 
Mısra: 17 
Sevilen kimse, sevgili. 


Bir dem mey ü mahbüb ile cem' eylese kendin 
Bir dil ki esir-i gam-ı cângâh-ı bütândur 


4. mahbüb: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 55 
Sevilen kimse, sevgili. 


Bir yere cem ' olsa âşık şem' ile mahbüb ile 
Hiç o bezme-i hâşa senden özge mahrem bulmadım 


mahcüb-ı mahabbet: 


1. mahcüb-ı mahabbet: 
Gazel 19 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Aşkından mahcup olan, utangaç âşık. 


Nef'i gibi küstâh ol eger aşık olursafi 
Zirâ iremez vuşlata mahcüb-ı mahabbet 
mahdüm: 
1. mahdümi:-; 

Kaside 19 

Mısra: 21 

Oğul, erkek evlat. 


Bu bir şeh-zâde-i vâlâ-nijâd-ı mâh-peykerdür 
O bir mahdümi Yüsuf-şüret-i hürşid-tal atdur 
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mahdüm-ı felek: 


1. mahdüm-ı felek: 
Kaside 23 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Kendisine feleğin/zamanın hizmet ettiği (kimse). 


Ferzend-i kirâmı güher-i düde-i âdem 
Mahdüm-ı felek reşk-i melek mefhar-ı âlem 


mâb-ı âftaâb- eseri: 


1. mâh-ı âftâb- eseri:-i 
Kaside 30 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Güneş gibi parlayan ay. 


Sipihr-i ma deletüü mâh-ı âftâb- eseri 
Riyâz-ı mekremetüfi serv-i Sidre- âğşânı 


mâh-ı alem: 


1. mâh-ı alem: 
Kaside 56 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Sancak ayı, bayraktaki ay. 


Râyet-i iclâline mihr-i zafer mâh-ı 'alem 
Hâtem-i ikbâline resm-i kerem nakş-ı nigin 


mâh-ı âlemdür: 


1. mâh-ı âlemdür:-dür 
Kaside 27 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın ayı. 


Senüfi düşmenle peykâr itdügin sâ'at kıyâmetdür 
Güni mâh-ı 'âlemdür kim pür itmiş nürı dünyâyı 


mâh-ı alem-efrâz-ı şebistân-ı himemdür: 


1. mâh-ı alem-efrâz-ı şebistân-ı himemdür: 
Kaside 59 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Himmet harem dairesinin bayrak yücelten ayı. 


Vâlâ-güher-i mekrümet- endişe ki re yi 
Mâh-ı alem-efrâz-ı şebistân-ı himemdür 


mâh-ı alem-i rü yet-i feth ü zafer eyler: 
1. mâh-ı alem-irü yet-i feth ü zafer eyler:-r 


Kaside 10 
Mısra: 44 


Kelime Tipi: - 
Fetih ve zaferin görünen sancak hilali yapmak. 


Hân Ahmed-i 'âdil ki kaZâ na l-i semendin 
Mâh-ı alem-i rü'yet-i feth ü zafer eyler 


mâh-ı felek: 


1. mâh-ı felek: 
Kaside 35 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzünün ayı. 


Kadri ol mertebe 'âli ki olur mâh-ı felek 
Ralışına nal ü rikâb olmağiçün bedr ü hilâl 


2. mâhe-ı felek: 
Kaside 28 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzünün ayı. 


Mâh-ı felek serir-i sa âdet ki pertevi 
Nür-ı çerâğ-ı baht-ı şeh-i ahterân olur 


mâh-ı felek-ârâ-yı sa âdet: 


1. mâh-ı felek-ârâ-yı sa âdet: 
Kaside 10 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Mutluluk göğünü süsleyen ay. 


Mâh-ı felek-ârâ-yı sa'âdet ki zamâne 
Eyyâmını ârâyiş-i devr-i kamer eyler 


maâh-ı hurşid-i fürüğ-ı felek-i cüd u himem: 


1. mâh-ı hurşid-i fürüğ-ı felek-i cüd u himem: 
Kaside 51 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Yardım ve cömertlik göğünün parlak güneş ve 
ayı. 


Şem'-i meh pertev-i bezm-i harem-i din ü düvel 


Mâh-ı hurşid-i fürüğ-ı felek-i cüd u himem 
mâh-ıma'nâ: 


I. mâh-ı ma'nâ: 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Mana ayı. 


Gülmih-ı der-i harim-i fazlufi 


Hürşid-beyân u mâh-ı ma'nâ 


mâh-ı memâlik-ârâ: 
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1. mâh-ı memâlik-ârâ: 
Kaside 17 
Mısra: 114 
Kelime Tipi: - 
Ülkeler süsleyen ay. 


Şeh-i meh-kevkebe Sultân Murâd-ı zi-şân 
Şâh-ı seyyâre-haşem mâh-ı memâlik-ârâ 


mah-ı mihr-efrüzumuz: 


1. mâh-ı mihr-efrüzumuz: 

Gazel 39 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Güneşe parlaklık veren ay // parlak yüzlü 
sevgili. 


Felekde misli yok bir mâh-ı mihr-efrüzumuz vardur 
Güzel sevmekde el-hak tâli -i firüzumuz vardur 


mâh-ı mihr-efser ü encüm-haşem ü çarh-ı serir: 


1. mâh-ı mihr-efser ü encüm-haşem ü çarb-ı serir: 

Kaside 57 

Mısra: 33 

Kelime Tipi: - 

Felek tahtlı, yıldız maiyetli ve güneş taçlı ay // 
yüce makamlı, maiyeti yıldız kadar çok olan güneş 
taçlı vezir. 


Mâh-ı mihr-efser ü encüm-haşem ü çarb-ı serir 


Şadr-ı din-perver ü haşm-efken ü ahbâb-nevâz 


mâh-ı mülk-ârâ-yı devlet: 


1. mâh-ı mülk-ârâ-yı devlet: 
Kaside 6 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Devlet mülkünü süsleyen ay. 


Mâh-ı mülk-ârâ-yı devlet kim fürüğından felek 
Mihrini fark eylemez pinhân mıdur peydâ mıdur 


mâh-ı mülk-ârâ-yı gerdün-ı vezâret: 


1. mâh-ı mülk-ârâ-yı gerdün-ı vezâret: 
Kaside 56 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Vezirlik semasının memleket süsleyen ayı. 


Mâh-ı mülk-ârâ-yı gerdün-ı vezâret kim olur 
Nür-ı re'yinden nihân şem'-i revâk-ı çârümin 


mâh-ı Nahşeb: 
1. mâh-ı Nahşeb: 


Kaside 25 
Mısra: 54 


Kelime Tipi: - 

Nahşeb ayı (İbn Mukanna adlı sihirbazın 
Nahşeb'de bir kuyudan sihir yoluyla semaya 
aksettirdiği bu ay altmış gün semada görünürmüş). 


Ol kadar rüşen ki gâhi yazdığumca vaşfını 
Mâh-ı Nahşeb gibi berk urur devât içre midâd 


maâh-ı Nahşeb ol: 


1. mâh-ı Nahşeb ol: 

Gazel 80 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Nahşeb ayı gibi yeri sabit olmak (İbn Mukanna 
adlı sihirbazın Nahşeb'de bir kuyudan sihir yoluyla 
semaya aksettirdiği bu ay altmış gün semada 
görünürmüş). 


Lâ-mekân ol hem mahallüfide yerüf bekle yine 
Gâh mihr-i âlem-ârâ gâh mâh-ı Nahşeb ol 


mâh-ı nev: 


1. mâh-ı nev: 
Kaside 4 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Hilâl, yeni ay. 


Gâhi ufukda zâhir olan mâh-ı nev degül 


Te'sir-i şevk-i medhi sipihre ziyân virür 


2. mâh-ı nev: 
Kaside 11 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Hilâl, yeni ay. 


Degül deryâda keşti âsmânda mâh-ı nev olmuş 
Cenâb-ı lutfinufi a'lâ vü ednâ kâse-gerdânı 


3.mâh-ı nev: 
Kaside 44 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Hilâl, yeni ay. 


Mâh-ı nev şanma felek yüz süreli dergehüüe 
Gösterür çin-i küleh-küşe-i istiğnâyı 


4. mâh-ı nev: 
Kaside 61 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Hilâl, yeni ay. 


Hâle bir tavk-ı muraşşa' kehkeşân bir sım-raht 


Çarh bir dikme abâlı mâh-ı nev zerrin-rikâb 
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5. mâh-ı nev: 
Kaside 14 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Hilâl, yeni ay. 


Mâh-ı nev şanma felekde göricek peykâruül 
Ditredi Behrâm elinden düşdi zerrin-hançeri 


mah-ı neve: 


1. mâh-ı neve:-e 
Kaside 4 
Mısra: 118 
Kelime Tipi: - 
Hilâl, yeni ay. 


Top eylesün yolufida ser-i düşmeni kazâ 
Tâ kim felekde mâh-ı neve şavlecân virür 


mah-ı nevi: 


1. mâh-ı nevi:-i 
Kaside 2 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Hilâl, yeni ay. 


Tâ hisâb-ı mâh u sâl-i âlemi tahkik içün 
Bedr ide mihr-i cihân-tâb-ı felek mâh-ı nevi 


mah-ı nevle: 


1. mâh-ı nevle:-/e 
Gazel 52 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Hilâl, yeni ay. 


Şâh-ı aşkız her ne emr itsek musahhardur felek 


Oldı mâh-ı nevle hidmetkâr-ı hançerdârımuz 
mâh-ı peri-peyker-i âlem: 


1. mâh-ı peri-peyker-i âlem: 
Kaside 23 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın güzel yüzlü ay'ı. 


“İsâ gibi bir rüh-ı melek-siret ü hoş-zât 
Yüsuf gibi bir mâh-ı peri-peyker-i âlem 


mâh-ı şevvâl: 


1. mâh-ı şevval: 
Kaside 35 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Şevval ayı. 


Müy-ı şeb-reng- dümi leyle-i kadr-i ramaZân 
Na'l-i zerrin-sümi yek-şebe mâh-ı şevvâl 


mâh-ıtamâm: 


1. mâh-ı tamâm: 
Kaside 26 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Dolunay. 


Felek-i ma'delete mâh-ı tamâm 
Şadef-i saltanata dürr-i yetim 


mâh-ı zemin cilvegehâ: 


1. mâh-ı zemin cilvegehâ: 
Kaside 7 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Ey tecelli eden yeryüzü ayı. 


Şâh-ı encüm-sipehâ mâh-ı zemin cilvegehâ 


Ey Şehenşâh-ı süreyyâ- alem-i heft iklim 


mâh-ı zemin-pirâ: 


1. mâh-ı zemin-pirâ: 
Kaside 15 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Yeryüzünü süsleyen ay. 


Şâh-ı cihân-ârâ mıdur mâh-ı zemin-pirâ mıdur 


Behrâm-ı bi-pervâ mıdur yâ âftâb-ı pür-kerem 


mâh-ı zemin-seyr-i cihân-pirâ: 


1. mâh-ı zemin-seyr-i cihân-pirâ: 
Kaside 20 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 


Cihanı süsleyen zeminde yürüyen (yeryüzündeki) 


ay. 


Hümâyün-kevkebe mâh-ı zemin-seyr-i cihân-pirâ 


Mu'allâ- mertebe şâh-ı felek-taht u cihân-dâver 


maâhi: 


1. mâhilerüü:-ler, -ü 
Kaside 52 
Mısra: 71 
Balık. 


Her pulı bir dâğ-ı âteşnâk olur mâhilerüü 
Ger semüm-ı kahrı olsa rüy-ı deryâya revân 
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2. mâhidür:-dür 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 8 
Balık. 


Kalemüm ol kadar şinâverdür 
Tut ki bahr-ı suhande mâhidür 


mâhiyyet: 


1. mâhiyyeti:-i 
Kaside 10 
Mısra: 67 
Bir şeyin aslı, esası, iç yüzü, nitelik. 


Mâhiyyeti ger olsa cemâdâta mürebbi 
Taşvir-i hacer kesb-i kemâl-i beşer eyler 


2. mâhiyyet: 
Kaside 51 
Mısra: 23 
Bir şeyin aslı, esası, iç yüzü, nitelik. 


Misl ü mânendi bulunmazdı o mâhiyyet ile 
Olmasa buncılayın şehr-i latife tev' em 


mâhiyyet-i endişemi: 


1. mâhiyyet-i endişemi:-m, -i 
Kaside 1 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Düşüncenin esası, mahiyeti. 


Kimse inkâr idemez mâhiyyet-i endişemi 
Ehi-i reşküfi nüsha-i 'akd-i lisânıdur sözüm 


mahkeme-i adl ü dâd: 


1. mahkeme-i adl ü dâd: 
Kaside 42 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Adalet ve doğruluk mahkemesi. 


Bârgehi mahkeme-i 'adl ü dâd 
Dergehi kehfü”l-ümem-i rüzgâr 


mahküm ola: 


1. mahküm ola:-a 
Kaside 23 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 


İtaat etmek, fermanına tabi olmak // hüküm 


altına girmek, tabi olmak. 


Şıhhatle ola mesned-i devletde ser-efrâz 
Fermânına mahküm ola ser-tâ-ser-i 'âlem 


mahküm u fermân-ber ola: 


1. mahküm u fermân-ber ola:-a 

Kaside 20 

Mısra: 86 

Kelime Tipi: - 

(Emri yerine getirmede) itaatkâr ve mecbur 
olmak. 


Vücüdıyla şeref kesb ide dıvân-hâne-i devlet 
Ola ne emr iderse âsmân mahküm u fermân-ber 


mahküm u me'mürı (0l): 


1. mahküm u me'mürı (0l): 

Kaside 34 

Mısra: 46 

Kelime Tipi: - 

(Emri yerine getirmeye) mecbur ve görevli 
olmak. 


Sütüde Aşaf-ı din-perver-i “âdil ki olmuşdur 
Kader fermân-ber-i hükmi kazâ mahküm u me'mür! 


mahküm-ı fermânum (0): 


1. mahküm-ı fermânum (01): 
Kaside 43 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Emre mahkum olmak. 


Murâdım üzre tâ bu güne devr itmezdi ger olsa 
Felek mahküm-ı fermânum zamâne inkıyâd üzre 


mahlaş-ı Nefi: 


1. mahlaş-ı nef'1: 
Kaside 60 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Nef'i mahlası. 


Eyledüfi mahlaş-ı Nef'i ile kadrüm efzün 
Zihn-i pâkümde görüp kuvvet-i iz ân-ı suhan 


mahlük olalı: 


1. mahlük olalı:-a/ 
Kaside 44 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Yaratılmak. 


Fitne mahlük olalı görmedi çeşm-i eyyâm 
Tab -ı şühum gibi bir sâhir-i bi-pervâyı 


mahmür: 


1. mahmür: 
Müfret 14 
Mısra: 2 
Sarhoşluktan veya uykudan sersem olma hâli. 
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Gamze çekmiş tiğını mestâne şafderler gibi 
Çeşmi hVâb-ı nâzda mahmür dil-berler gibi 


2. mahmür: 
Gazel 27 
Mısra: 1 


Sarhoşluktan veya uykudan sersem olma hâli // 


sarhoş gözü gibi süzgün bakan göz. 


Gamze mahmür u girişme sâki vü müjgân mest 
Olsa gördükce aceb mi aşık-ı hayrân mest 


3. mahmür: 
Gazel 57 
Mısra: 1 
Süzgün, baygın. 


Gamzesi mahmür u çeşmi nim-mest-i hâb-ı nâz 
Biribirine nezâketle ider işrâb-ı nâz 


4. mahmür: 
Gazel 124 
Mısra: 1 
Süzgün, baygın. 


Nigeh mahmür u gamze mest-i nâz u nâz mestâne 
N”ola itse dil-i şüride keşf-i râz mestâne 


5. mahmür: 
Gazel 57 
Mısra: 10 
Süzgün, baygın. 


Kime şekvâ eylesün bi-çâre Nef'ı n'eylesün 


Gamzesi mahmür u çeşmi nim-mest-i hâb-ı nâz 


mahmür olup: 


1. mahmür olup:-up 

Gazel 18 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Sarhoşluğun sebep olduğu sersemlik içinde 
olmak. 


Gamzesi mahmür olup şundukca câm-ı nâza dest 
Nâzu şiveyle urur her bir müje bir sâza dest 


mahmür olursak: 


1. mahmür olursak:-u, -r, -sak 

Gazel 61 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Sarhoşluğun sebep olduğu sersemlik içinde 
olmak. 


Çekmeziz renc-i humârı “ömrümüzde gerçi biz 
Gam degül mahmür olursak sâki-i mey-hâneyiz 


mahrem: 


1. mahrem: 
Kaside 36 
Mısra: 42 
Dost, sırdaş. 


Dili cemâl-i hakikat-nümâya âyine 


Zamiri perde-i sırr-ı hakikate mahrem 


2.mahrem: 
Rübai 4 
Mısra:2 
Dost, sırdaş. 


Ey dil hele âlemde bir âdem yoğimiş 
Var ise de ehl-i dile mahrem yoğimiş 


3. mahrem: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 30 
Dost, sırdaş. 


Zevke dâ irdür şafa-yı hâlet-i keyfiyyetü 
Meclis-i rindâne mahrem gayrıya bigânesin 


4. mahrem: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 56 
Dost, sırdaş. 


Bir yere cem' olsa âşık şem' ile mahbüb ile 
Hiç o bezme-i hâşa senden özge mahrem bulmadım 


5. mahremdür:-dür 
Gazel 1 
Mısra: 12 
Sırdaş. 


“Aşıkum ammaâ yine düşizegân-ı fikrüme 


Cebra'ilüm Meryem-i endişe mahremdür bafa 


6. mahremdür:-dür 
Gazel 30 
Mısra:2 
Sırdaş. 


Pür-şafâ dâ'im dili bir şüh hem-demdür kadeh 
Tâ ezelden meclis-i rindâna mahremdür kadeh 


7.mahrem: 
Gazel 106 
Mısra: 6 
Sırdaş. 


ĞGamzeden derdini pinhân tutmasa “âşık n'ola 
Ol kadar mahrem bulunmaz keşf-i râza n'eylesün 


8. mahrem: 
Kaside 40 
Mısra: 46 
Sırdaş. 
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Sözleri müntehab-ı nüsha-i esrâr-ı kaZâ 
Dili erbâb-ı serâ-perde-i gayba mahrem 


9. mahrem: 
Kaside 48 
Mısra: 54 
Sırdaş. 


Derünı gevher-i tevhide mahzen 


Zamiri perde-i takdire mahrem 


10. mahrem: 
Kaside 51 
Mısra: 114 
Eş, yoldaş. 


Şâhid-i bahtına ikbal ü sa âdet meftün 
Harem-i devletine lutf u mürüvvet mahrem 


mahrem oldı: 


1. mahrem oldı:-dı 
Gazel 125 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Vâkıf olmak. 


Bend-i zülfine giriftâr olalı ol şühuü 
Oldı Nef'i gibi sırr-ı dile mahrem şâne 


mahrem olmasa: 


1. mahrem olmasa:-ma, -sa 
Gazel 68 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Yakın olmak, samimi olmak. 


Güft ü güy-ı nigehüü dil nice idrâk eyler 
Az çok olmasa ger gamzeye mahrem “âşık 


2. mahrem olmasa:-ma, -sa 
Gazel 126 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Yakın olmak, samimi olmak. 


Ol bezme-i şafâ-bahşa dili olmasa mahrem 
Agyâr-ı deninüfi yeri çah-ı adem olsa 


mahrem-i aşkız: 


1. mahrem-i 'aşkız:-ız 
Gazel 55 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Aşkla hemhâl olma, aşk içinde olma. 


Olsa sözümüzde n'ola te'sir-i cibilli 


Nefi gibi bigâne degül mahrem-i 'aşkız 


mahrem-i esrâr-ı aşkım: 


1. mahrem-i esrâr-ı 'aşkım: 
Kaside 12 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Aşkın sırlarını bilen, aşkın sırdaşı. 


Mahrem-i esrâr-ı “aşkım bafia düşmez söylemek 
Hançer-i müjgân-ı cânân tercemânumdur benüm 


mahrem-i râz itmege: 


1. mahrem-i râz itmege:-e 
Gazel 28 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Gizli sırlara vâkıf etmek, sır arkadaşı etmek. 


Nef'1 gibi gamzefi de safa cân ile âşık 
Budur dili hep mahrem-i râz itmege bâ'is 


mahrem-i râzı: 


1. mahrem-irâzı:-ı 
Kaside 22 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Kendisine sır söylenen, sır ortağı, sırdaş. 


Ne deülü âfet olursa geçilmez gamzeden yine 
Odur vâr ise zirâ âşıkuf bir mahrem-i râzı 


mahrüm olmasun: 


1. mahrüm olmasun:-ma, -sun 
Gazel 142 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Mahrum olmak, yoksun kalmak. 


Figân-ı nim-şebden nice mahrüm olmasun bülbül 
Uyardı yine her gül bir çerâğ-ı 'âlem-efrüzı 


mahsüd-ı âlem kıldı: 


1. mahsüd-ı âlem kıldı:-dı 

Kaside 48 

Mısra: 78 

Kelime Tipi: - 

Dünyanın/herkesin kıskandığı (kimse) durumuna 
getirmek. 


Görünce şimdi böyle iltifâtufi 
Ki kıldı bendei mahsüd-ı âlem 


mahşül-ı bahr u kana: 
1. mahşül-ı bahr u kâna:-a 


Kaside 4 
Mısra: 16 
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Kelime Tipi: - 
Denizin ve maden ocaklarının ürünü // inci ve 
elmas, yakut gibi kıymetli taşlar. 


Bir dânesini gevher-i silk-i kelâmımuü 
Mahşül-ı bahr u kâna viren râygân virür 


mahşüş: 


1. mahşüşdur:-dur 

Gazel 23 

Mısra: 12 

Yalnız bir kimse, bir nesne veya bir yere ait 
olan, başkasında bulunmayan, hususileşmiş, has, 
özgü. 


Hem öldürür üftâdesini hem ider ihyâ 
Mahşüşdur ol âfete i'câz-ı mahabbet 


2. mahşüşdur:-dur 

Kıt'a-ı Kebir 3 

Mısra: 15 

Yalnız bir kimse, bir nesne veya bir yere ait 
olan, başkasında bulunmayan, hususileşmiş, has, 
özgü. 


Lutf u ihsânı bunufi mahşüşdur ehl-i dile 
Bezl-i makdür eylemez zâ id yire Hâtem gibi 


3. mahşüşdur:-dur 

Mesnevi 1 

Mısra: 31 

Yalnız bir kimse, bir nesne veya bir yere ait 
olan, başkasında bulunmayan, hususileşmiş, has, 
özgü. 


Mahşüşdur ancak bu hüner Hân Murâda 
Zirâ ne selâtinde var ne hulefâda 


4. mahşüş: 

Mesnevi 1 

Mısra: 18 

Yalnız bir kimse, bir nesne veya bir yere ait 
olan, başkasında bulunmayan, hususileşmiş, has, 
özgü. 


Afmaz giderek kimse dahi Mir “İmâdı 


Gerçi ana mahşüş idi devrinde bu vâdi 


mahşüş olaydı: 


1. mahşüş olaydı:-a, -y, -dı 
Kaside 41 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Has, özgü olmak, özel olmak. 


Pek müşkil olurdı ger olaydı baa mahşüş 
Bu güne ta'addi-i gam-efzâ-yı zamâne 


mahşer: 


1. mahşerde:-de 

Gazel 49 

Mısra: 2 

Haşrolunacak, toplanılacak yer // kıyamette 
ölülerin dirilip toplanacağı yer. 


Rindân-ı harâbâtı vü mestân-ı elestiz 
Mahşerde dahi câm-ı mey-i 'aşk ile mestiz 


mahşer olmış: 


1. mahşer olmış:-mış 
Gazel 40 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Mahşer hâline gelmek, çok kalabalık olmak. 


Mahşer olmış şahn-ı Kâğıt-hâne dünyâ bundadur 
Cennete dönmiş güzellerle temâşâ bundadur 


mâhtâb: 


1. mâhtâb: 
Kaside 55 
Mısra: 60 
Dolunay. 


Bir şeb-i târıkdür güyâ sevâd-ı kâ inât 
Tâb u nür-ı kevkeb-i ikbal ü bahtufi mâhtâb 


2. mâhtâb: 
Kaside 61 
Mısra: 54 
Dolunay. 


Devr iderler bi-karâr olup cihânı rüz u şeb 


Hep esir-i tâb-ı rüyuü âftâb u mâhtâb 
mahv olmaz: 


1. mahv olmaz:-maz 
Gazel 11 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Yok olmak. 


Nâr-ı âhum tutdı dehri yine mahv olmaz felek 
Ber-karâr olmak acebdür âteş üstinde habâb 


mahv olsa: 


1. mahv olsa:-sa 
Kaside 53 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Yok olmak, ortadan kalkmak. 


Mantıkufi yine beyân itmege kâdirdür anı 
Gitse mahv olsa eger kâ'ide-i nahv ü ilel 


mahzen: 
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1. mahzen: 
Kaside 48 
Mısra: 53 
Hazine. 


Derünı gevher-i tevhide mahzen 


Zamiri perde-i takdire mahrem 


mahzen-i esrâr-ı ğam-endüz idelüm: 


1. mahzen-i esrâr-ı gam-endüz idelüm:-e/üm 
Gazel 88 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Gam biriktiren sırlar mahzeni yapmak, gamla 
dolu hâle getirmek. 


Kalbimüz bâde ile matla'-ı envâr olsun 
Nice bir mahzen-i esrâr-ı gam-endüz idelüm 


mahzenü”l-esrar-ı ihlâşı: 


1. mahzenü”l-esrâr-ı ihlâşı:-, 
Kaside 56 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Riyasız samimiyet sırlarının mahzeni. 


Matla'u'l-envâr-ı mihri sine-i erbâb-ı dil 


Mahzenü”l-esrâr-ı ihlâşı kulüb-ı ârifın 


mahZ-ı hayâl olur: 


1. mahZ-ı hayâl olur:-u, -r 
Kaside 35 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Hayalin ta kendisi olmak, tam bir hayal olmak. 


Buldı bu şevk ile bir güne neşât endişem 
Ki bu mikdâr şafâ virmek olur mahzZ-ı hayal 


mahz-ılutf-ı hazret-i Bârı: 


1. mahZ-ı lutf-ı hazret-i Bâri: 
Kaside 49 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın lütfunun ta kendisi. 


Sütüde kehf-i ümmet iftihâr-ı şer'-i peygam-ber 
Güzide fabr-ı millet mahZ-ı lutf-ı hazret-i Bârı 


mahz-ılutf-ı Mevlâdur: 


1. mahZ-ı lutf-ı Mevlâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın lütfunun ta kendisi. 


Eyâ şâhib-kırân-ı ehl-i dil kim zât-ı pür-cüduü 
Bu devr erbâbına bi-şübhe mahZ-ı lutf-ı Mevlâdur 


mahz-ı lutfından: 


1. mahzZ-ılutfından:-ı, -n, -dan 
Kaside 32 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Lütfun, ihsanın aslı kendisi. 


Bir ehl-i dâniş ü fehm olsa mahZ-ı lutfından 
Bu müşkilâtı bize bir bir eylese tefhim 


mahzün eylesün: 


1. mahzün eylesün:-sün 
Kaside 62 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Gamlandırmak, üzmek. 


Hak kadrüü efzün eylesün a'dânı mahzün eylesün 
Gitdükce mağbün eylesün düşmenlerin takdir-i Rabb 


mahzürı olmasa: 


1. mahzürı olmasa:-ma, -sa 
Kaside 34 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Sakıncası, manisi olmak. 


Dem-â-dem şofra-i ni met güşâde meclis âmâde 
Behişt-i câvidân derdim eger olmasa mahzürı 


mâl: 





I.mâ'i: 
Kaside 6 
Mısra: 6 
Su rengi, mavi. 


Cüylar mı devr iden tarf-ı çemenzârufi yahud 
Mâ'i pervâz ile nat olmış yeşil hârâ mıdur 


2.mâ': 
Kaside 49 
Mısra: 15 
Su rengi, mavi. 


Şanur tamgâ-yı zerrindür gören bir mâ'i hârâda 


Miyân-ı âba düşmiş 'aks-i hürşid-i pür-envârı 
mâ '-i hamim: 
1I.mâ'-ihamim: 


Kaside 32 
Mısra: 86 
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Kelime Tipi: - 
Kızgın su. 


Benim ki reşha-feşân olsa kilk-i ser-sebzüm 
Virürdi hâşiyet-ı âb-ı Hızrı mâ -i hamım 


mâ'il; 


I.mâ'il: 
Gazel 16 
Mısra: 10 
İstekli, hevesli, arzulu. 


Bakmaz oldı kâmil ü dânâya Nef'i çarh-ı dün 
Halk-ı âlem mâ'il ancak câhil ü nâdâna hep 


2.mâ'il: 
Gazel 56 
Mısra: 13 
İstekli, hevesli, arzulu. 


Nef'i gibi mâ il degülüz şive-i nazma 
Meftün-ı edâ-yı gazel-i sâde-i 'aşkız 


3. mâ'ilim:-im 
Gazel 94 
Mısra: 1 
İstekli, hevesli, arzulu. 


Mâ'ilim cezbe-i didâra hem anı severim 
Bir güzel çehrede ân olsa ben anı severim 


4. ma'iliz:-iz 
Gazel 100 
Mısra: 3 
İstekli, hevesli, arzulu. 


Maâ'iliz gamzesine her ne kadar âfet ise 
Hele âşüfte degül zülf-i perişânından 


5.mâ'iliz:-iz 
Gazel 123 
Mısra: 10 
İstekli, hevesli, arzulu. 


Nef'i bize ne gamze gerek ne nigâh-ı dost 


Biz mâ iliz güzellerüfi en bi-vefâsına 
mâ'il oldığum: 


1. mâtil oldığum:-dığ, -u, -m 
Tesdis 1 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Gönlünü kaptırmak. 


Bilürken sağa mâ il oldığum ey serv-i âzâdım 
İşidirken kapuüda rüz u şeb âh ile feryâdım 


mâ'il olmasa: 


1. mâ'il olmasa:-ma, -sa 
Gazel 79 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Düşkün olmak, hevesli olmak. 


Bülbüli nâlân idüp urmazdı âteş cânına 
Olmasa mâ il eger âlemde sâz u söze gül 


mâ il olmasun: 


1. mâ'il olmasun:-ma, -sun 
Kıt'a-ı Kebir 9 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Meyletmek, yönelmek, istemek. 


Sa'âdetle nice şayd u şikâra olmasun mâ''il 
Halâş olmaz Hümülar gökde ceng-i şâh-bâzından 


mâ il olurdı: 


I.mâ'il olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 18 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Hayran kalmak, vurulmak, gönlünü kaptırmak. 


Dil-ârâmı koyup Behrâm olurdı Aşkara mâ il 
Eger mâlik olaydı böyle reftâr-ı dil-ârâya 


mâ ili olmaz: 


I. mâ'ili olmaz:-maz 
Kaside 62 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Mail olmak; istekli, hevesli olmak, arzu etmek. 


Şol deülü âlidür dili dünyânufi olmaz mâ ili 
“Arz itseler ve'l-hâşılı yanında bir seng ü zeheb 


makam: 


1. makâmında:-ı, -n, -da 
Kaside 40 
Mısra: 13 
Durulacak yer, durak, mekân, mahal. 


İtdi devlet yine evvelki makâmında karâr 
Başdı çün devlet ile şadr-ı mu'allâya kadem 


makâm-ı dil-güşâda: 


1. makâm-ı dil-güşâda:-da 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Gönül açan, ferahlık veren yer. 


Bu makâm-ı dil-güşâda dâ'imâ 
Eyleye zevk ü şafâ-yı bi-hisâb 
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makâm-ı vezâretde: 


1. makâm-ı vezâretde:-de 
Kaside 32 
Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 
Vezirlik makamı. 


Cihânı 'adi ile evşâfı geşt idüp kendi 
Ola makâm-ı vezâretde devlet ile mukim 


makbül: 


1. makbül: 
Kaside 62 
Mısra: 48 
Kabul edilen, muteber, beğenilen. 


Hep şimdi erbâb-ı düvel bilmez nedür şi'rü gazel 
Makbül imiş gerçi ezel herkes görürmiş müstehab 


makbül ola: 


1. makbül ola:-a 
Kaside 60 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Kabul edilmek, beğenilmek. 


Zer-i hâliş gibi makbül ola her yerde sözü 
Cân ile rağbet ide nükte-şinâsân-ı suhan 


makbül oldığında: 


1. makbül oldığında:-dıg, -ı, -n, -da 
Kaside 52 
Mısra: 118 
Kelime Tipi: - 
Kabul edilmek. 


İdelüm şıdk u niyâz ile du'â şimden girü 
Ta ki makbül oldığında kalmaya reyb ü gümân 


makbül olur: 


1. makbül olur:-u, -r 
Gazel 97 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Makbul olmak, kabul görmek, beğenilmek. 


Niçün evvel görüşde yârine cân virmemiş Nef'i 


Bu günden böyle hiç makbül olur mı i tizâr andan 


makbüle geçer: 


1. makbüle geçer:-er 
Kaside 7 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: Deyim 
Hoşa gitmek, beğenilmek. 


“Özri makbüle geçer yine ğarâbet bunda 
Güş-i inşâf ile ger diülese bir fehm-i selim 


makbül-i dil-i dânişi: 


1. makbül-i dil-i dânişi:-i 
Kaside 59 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Gönlün ve aklın /ilmin beğendiği, kabul ettiği. 


Makbül-i dil-i dânişi erbâb-ı ma'ârif 
Merdüd-ı kef-i himmeti dinâr u diremdür 


makbül-ı dil-i nâdire-sencân-ı fehim ola: 


1. makbül-ı dil-i nâdire-sencân-ı fehim ola: 
Kaside 7 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Zeki, anlayışlı şairlerin gönüllerinde hoş 
karşılanmak / beğenilmek. 


Suhan oldur ki bilâ-vâsıta-i tab'-ı selim 


Ola makbül-ı dil-i nâdire-sencân-ı fehim 


makbül-ı şâhenşâh-ı âlem: 


1. makbül-ı şâhenşâh-ı âlem: 
Kaside 34 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın şahlar şahının beğendiği. 


Ne kâr-ı müşkili düşse umür-ı dın ü devletde 
Düşe makbül-ı şâhenşâh-ı âlem sa'y-ı meşkürı 


makbül-ı sultân-ı güzin: 


1. makbül-ı sultân-ı güzin: 
Kaside 62 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Seçkin sultanın yanında muteber olan. 


Hem-nâm-ı Fahrü”l-mürselin makbül-ı Sultân-ı güzin 


Ferman-revâ-yı 'akl u din dârende-i hilm ü edeb 


makbül-ı tab -ı şeyh u şâb oldı: 


1. makbül-ı tab -ı şeyh u şâb oldı:-d: 

Kaside 61 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: - 

Gencin ve yaşlının yaratılışına uygun gelmek, 
herkes tarafından beğenilmek. 


Hak budur kim safia ikbâl eyleyelden oldı hep 
Vaz'-ı devrân-ı felek makbül-ı tab '-ı şeyh u şâb 
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makbül-ı tab'-ı şeyh u şâb olsa: 


1. makbül-ı tab -ı şeyh u şâb olsa:-sa 
Kaside 55 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 


Gencin ve yaşlının yaratılışına uygun gelmek, 


herkes tarafından beğenilmek. 


Re'yi pir-i zü-fünün bahtı civân-ı pür-şüküh 
Olsa etvârı n'ola makbül-ı tab'-ı şeyh u şâb 


makdem: 


1. makdemiyle:-i, -y, -le 
Gazel 127 
Mısra: 15 
Gelme, geliş, ayak basma. 


Makdemiyle Edrine tahtın müşerref ideli 
Oldı her iklime gâlib âb u tâb-ı Edrine 


makdür: 


1. makdürumi:-u, -m, -1 
Kaside 19 
Mısra: 65 
Gücünün yettiği // kudretinin el verdiği. 


Garaz makdürumı bezl itmedür vaşf-ı cemilüfide 
Senânı yohsa hak üzre edâ nice müyesserdür 


makhürı olur: 


1. makhürı olur:-u, -r 
Kaside 34 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Yenilgiye uğrattığı, mağlup ettiği olmak. 


Kalem bir Kahramân-ı saht-bâzüdur zamânumda 
Ki te'yid-i hayâlümle olur endişe makhürı 


makrün düşürdi: 


1. makrün düşürdi:-di 

Kaside 58 

Mısra: 80 

Kelime Tipi: - 

Ulaştırmak, eriştirmek // yakın düşürmek, 
yakınlaştırmak. 


Kul eylemez mi o lutfufi yâ ehl-i dânişi kim 
Düşürdi sevk-i İlâhi mahalline makrün 


makrün ola: 


1. makrün ola:-a 
Kaside 58 
Mısra: 32 


Kelime Tipi: - 
Ulaşmak, erişmek. 


Anuüla ruhsat-ı seyr olmasa kalur nevmid 
Meger ki şâhibinüü lutfına ola makrün 


maksem: 


1. maksem: 
Kaside 51 
Mısra: 46 
Taksim edilecek, dağıtılacak yer. 


Vadı-i fikri fütühât-ı kemâle meslek 
Dergeh-i fazlı füyüzât-ı 'ulüma maksem 


makşüd: 


1. makşüdum:-u, -m 
Kaside 18 
Mısra: 69 
Amaç, niyet, gaye. 


Hudâvendâ edâ-yı tehniyetdür şimdi makşüdum 
Yüzüm ferş eyledükden şoüra dergâh-ı mu allâya 


2. makşüdunı:-u, -n, -ı 
Kaside 8 
Mısra: 60 
İstek, arzu. 


Ey şeh-i şâhib-hüner kim devletüfide ehl-i dil 
Dâ'imâ düşvâr olan makşüdunı âsân bulur 


3. makşüdini:-7, -n, -i 
Kaside 35 
Mısra: 120 
İstek, arzu. 


Şimdiden şofra du âya el açup eyle niyâz 
Vire makşüdını her neyse Hudâ-yı müte al 


4. makşüdını:-ı, -n, -: 
Kaside 62 
Mısra: 60 
İstek, arzu. 


Dönsün murâdınca tamâm olsun felek münkâd u râm 


Makşüdını cümle enâm kılsun kapuüdan mükteseb 


5. makşüdum:-u, -m 
Kaside 47 
Mısra: 133 
Amaç, niyet, gaye. 


Beni medh anı zemm itmek degül ma'nâda 
makşüdum 
Hakikatdür sözüm sözde murâdım hakkı icrâdur 


6. makşüd: 
Kaside 33 
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Mısra: 13 
Amaç, niyet, gaye. 


Makşüd eger cevher-i aşk ise mücerred 
Yâ fark-ı mecâzi vü hakiki ne revâdur 


7. makşüdını:-1, -n, -: 
Kaside 61 
Mısra: 80 
İstek, arzu. 


Gün-be-gün olsun terakkide celâl ü şevketüfi 
Eylesün makşüdını herkes tapudan iktisâb 


makşüd-ı kâ inat: 


1. makşüd-ı kâ'inât: 
Kaside 28 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Kâinatın gayesi. 


Makşüd-ı kâ inât u murâd-ı cihâniyân 
Kim âstânı kıblegeh-i ins ü cân olur 


makşüd-ı şeh-i devrânı: 


1. makşüd-ı şeh-i devrânı:-; 
Kaside 3 
Mısra: 114 
Kelime Tipi: - 
Cihan padişahının isteği. 


Söz tamâm oldı du'â eyleyelüm ey Nef'i 
Hak Te'âlâ vire makşüd-ı şeh-i devrânı 


ma kül: 


1. ma kül: 
Gazel 55 
Mısra: 10 
Akla uygun, mantıklı, akıllıca. 


Bir gamzeye biü nâz ideriz istesek ammâ 
Kirat ile ma'kül bilür sersem-i 'aşkız 


2.ma kül: 
Kaside 24 
Mısra: 27 
Akla uygun, mantıklı, akıllıca. 


Bâri ma kül ile mâ-beynimüz ışlah eyle 
Ne var ey şâh-ı hikem-senc ü zebân-dân-ı felek 


3.ma kül: 
Kaside 39 
Mısra: 74 
Akla uygun, mantıklı, akıllıca. 


Bu perişânlığ ile nazma nice cür et ider 


Nola endişemi ma'kül ile itsem ta'zir 


4.ma'kül: 
Kaside 46 
Mısra: 51 
Akla uygun, mantıklı, akıllıca. 


Fikri ma'kül u sözi puhte vü mi'yârı dürüst 
Dâniş ü binişi ber-kâ'ide vü re'yi rezin 


5.ma kül: 
Kaside 50 
Mısra: 140 
Akla uygun, mantıklı, akıllıca. 


Dahl iden de sözüme bâri bir üstâd olsa 
Söyledükce beni ma 'kül ile kılsa ilzâm 


6.ma kül: 
Kaside 23 
Mısra: 53 
Uygun. 


Ma kül mıdur böyle perişân ola hâlim 
Memdühum ola sencileyin server-i “âlem 


7.ma kül: 
Kaside 46 
Mısra: 54 
Akıl, tedbir, kıyas. 


Ol kadar akıl u dânâ-dil ü dânişver kim 
Fitne-i âlemi ma kül ile eyler teskin 


ma küs: 


1. ma küs: 
Mesnevi 1 
Mısra: 24 
Tersine dönmüş, baş aşağı çevrilmiş. 


Ol mertebe râst çeker “aksine yâyı 
Ma küs dimek olur ana yâve-derâyi 


mâl: 


I. mâl: 
Kaside 35 
Mısra: 91 
Mal, mülk, varlık. 


N'eyleyin mâl ü menâli ki benüm himmetime 
Harc-ı yek-rüzedür olursa cihân mâl-â-mâl 


2.mâl: 
Kaside 35 
Mısra: 94 
Mal, mülk, varlık. 


Tişe-i fikr ile bir kân-ı güher buldum ben 
Ki deger her güheri nice cihân mâl ü menâl 
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3.mal: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 26 
Mal, mülk, varlık. 


La'net ol har-zarif-i hod-re' ye 
Ki şeref aa mâl ü câhıdur 


4.maâl: 
Kaside 35 
Mısra: 90 
Mal, mülk, varlık. 


Yohsa tab um benüm ol mertebeden 'âlidür 


Ki idem mâl içün endişe-i medh-i erzâl 
mâl-â-mâl olursa: 


1. mâl-â-maâl olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 35 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Dopdolu olmak, ağzına kadar dolu olmak. 


N'eyleyin mâl ü menâli ki benüm himmetime 
Harc-ı yek-rüzedür olursa cihân mâl-â-mâl 


mal-i zekâtdan: 


1. mâl-i zekâtdan:-dan 

Kaside 4 

Mısra: 87 

Kelime Tipi: - 

Zekât malı, zekât olarak verilen mal (sahip 
olunan malın zekâtı). 


Mülkinde düzd-i müflise mâl-i zekâtdan 
Destâr u kefş ü pireheni kârbân virür 


malik: 


1. mâlik: 
Kaside 10 
Mısra: 53 
Bir şeye sahip olan kimse, sahip. 


Bir kudrete mâlik ki nice taht-nişinüü 
Alır küleh ü efserini der-be-der eyler 


2. mâlik: 
Kaside 30 
Mısra: 31 
Bir şeye sahip olan kimse, sahip. 


Ne Âşaf efser-i Dârâya mâlik İskender 
Ki tutdı âlemi dârât-ı şevket ü şânı 


3. mâlik: 
Kaside 16 
Mısra: 40 
Bir şeye sahip olan kimse, sahip. 


Emrine râm itdi hep gerden-keşân-ı 'âlemi 
Şimdi devletle odur mâlik rikâb-ı rüzgâr 


4.mâlik: 
Kaside 25 
Mısra: 46 
Bir şeye sahip olan kimse, sahip. 


Görmedi işitmedi bu ana dek kimse dahi 
Böyle isti'dâda mâlik bir şeh-i merdüm-nihâd 


5. mâliki:-i 
Kaside 49 
Mısra: 79 
Bir şeye sahip olan kimse, sahip. 


Hüner güyâ denizdür mâliki kilk-i güher-pâşuü 
Kerem güyâ şadefdür tab'-ı pâküü dürr-i şehvârı 


mâlik olan: 


1. mâlik olan:-an 
Kaside 38 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Sahip olmak. 


Hırâm-ı dil-keşe mâlik olan ra'nâ sehi-kadler 


Görünce hüsn-i reftârın olurlar şivede mülzem 


mâlik olaydı: 


1. mâlik olaydı:-a, -y, -dı 
Kaside 18 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Sahip olmak. 


Dil-ârâmı koyup Behrâm olurdı Aşkara mâ il 
Eger mâlik olaydı böyle reftâr-ı dil-ârâya 


mâlik oldı: 


1. mâlik oldı:-d: 
Kaside 40 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Sahip olmak. 


Böyle düstür-ı cihânbâna kim oldı mâlik 
Ki vezir ola dilir ola Felâtün ola hem 


mâlik olursam: 


1. mâlik olursam:-u, -r, -sa, -m 
Kaside 18 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Sahip olmak. 


Ne mümkin medh-i şâhenşâh u Şehzâde Murâd üzre 


Eger mâlik olursam feyZ-i enfâs-ı Mesihâya 
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mâlik-i bahr ü ber-i âlem: 


1. mâlik-i bahr ü ber-i âlem: 

Kaside 23 

Mısra: 26 

Kelime Tipi: - 

Cihanın karalarının ve denizlerinin sahibi / 
karalarda ve denizlerde (tüm dünyada) hüküm 
yürüten. 


Fermân-dih-i küll dâdger-i ferd ü yegâne 
Sultân-ı cihân mâlik-i bahr ü ber-i âlem 


malik-i bahr-ı kerem: 


1. mâlik-i babr-ı kerem: 
Kaside 46 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik denizinin sahibi. 


Mâlik-i bahr-ı kerem hazret-i Ca'fer Pâşâ 
Kim ider mâ-melekin harc-ı reh-i devlet ü din 


mâlik-i mülk-i faZâ'il: 


1. mâlik-i mülk-i fazâ'il; 
Kaside 52 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Faziletler ülkesinin sahibi, hükümdarı. 


Merkez-i pergâr-ı dâniş kutb-ı gerdün-ı hüner 
Maâlik-i mülk-i faZâ il müfti-i devr-i zamân 


mâlik-i re y-i rezin: 


1. mâlik-ire'y-irezin: 
Kaside 56 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 


Sağlam fikir sahibi, tedbirli ve ölçülü düşünen. 


Zib-i erkân ziver-i divân vezir-i şeh-nişân 


Şâhib-i lutf-ı firâvân mâlik-i re'y-i rezin 
ma'lüm ideyin: 


1. ma'lüm ideyin:-eyin 
Kaside 60 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Bildirmek, haber vermek. 


Safa bir remz ile ma'lüm ideyin bu sırrı 
Olasufi sen dahi ser-halka-i rindân-ı suhan 


ma'lüm olur: 


I. ma'lüm olur:-u, -r 
Kaside 41 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Bilinmek, anlaşılmak. 


Kadrüf nice ma'lüm olur kim sağa nisbet 
Ednâ görinür manşıb-ı a'lâ-yı zamâne 


ma lüm-ı dil-i âlemiyândur: 


1. ma'lüm-i dil-i âlemiyândur:-dur 

Kaside 9 

Mısra: 58 

Kelime Tipi: - 

İnsanların gönlünün malumu, herkes tarafından 
bilinmekte. 


“Alem afa muhtâc u o müstağni-i “âlem 
Bu mes'ele ma lüm-ı dil-i 'âlemiyândur 


ma lüm-ı şerifüfi olıcak: 


1. ma'lüm-i şerifüü olıcak:-ıcak 

Kaside 57 

Mısra: 81 

Kelime Tipi: - 

Yüce zatınız tarafından bilinmek // haberdar 
olunmak. 


Hâl ma lüm-ı şerifü olıcak sultânum 


İtse Nef'in'ola “özr ile kelâmın icâz 
mâ-melek: 


I. mâ-melekin:-i, -n 

Kaside 29 

Mısra: 87 

Bir kimsenin sahip olduğu her şey, varı yoğu, 
mal varlığı. 


Virürdi mâ-melekin bezl içün kerime le'im 
İderdi hidmet-i rindânı şevk ile zühhâd 


2. mâ-melekin:-i, -n 

Kaside 46 

Mısra: 40 

Bir kimsenin sahip olduğu her şey, varı yoğu, 
mal varlığı. 


Mâlik-i bahr-ı kerem hazret-i Ca fer Pâşâ 
Kim ider mâ-melekin harc-ı reh-i devlet ü din 


mâ-melek-i ma'den ü yemdir: 


1. mâ-melek-i ma'den ü yemdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Denizin ve madenin varlığı / inci ve mücevher. 
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Tahşili anuü mâ-haşal-i dâniş ü irfan 
İtlâfı bunufi mâ-melek-i ma'den ü yemdür 


ma mür: 


1. ma'mür: 

Kaside 38 

Mısra: 7 

Gelişip güzelleşmiş, bayındır duruma gelmiş, 
şenlikli. 


Zemin feyzZ-i neşât-ı 'adl ile ma'mür u nâzende 
Zamâne ârzü-yı intizâm-ı hâl ile hurrem 


ma'mür idügin: 


1. ma'mür idügin:-n 
Gazel 93 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Şenlikli olduğu, şen olduğu. 


Ma'mür idügin bilmez idim böyle harâbât 
Mestâneleri hâne-ber-endâz şanurdım 


ma'mür ola: 


1. ma'mür ola:-a 
Kaside 13 
Mısra: 120 
Kelime Tipi: - 
İmar edilmek, yapılmak, gelişip güzelleşmek. 


Tura tâ kim bu tâk-ı lâciverdi böyle pâ-ber-câ 
Ola tâ kim cihân ma'mür u 'Âdil şah mi'mârı 


2.ma mür ola:-a 
Kaside 15 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
İmar edilmek, yapılmak, gelişip güzelleşmek. 


Tâ kim cihân ma'mür ola geh emn ü geh pür-şür ola 
İkbâl ile mesrür ola ol Husrev-i vâlâ-himem 


3.ma mür ola:-a 
Kaside 46 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
İmar edilmek, yapılmak, gelişip güzelleşmek. 


Tâ ki ma mür ola bu köhne sarây-ı âlem 
Tâ ki devr ide felekde meh ü mihr ü pervin 


ma'mür olmağa: 


1. ma'mür olmağa:-mağ, -a 
Kaside 56 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
İmar edilme, gelişip güzelleşme. 


Müjde erbâb-ı kemâl ü ehl-i mülk ü mâla kim 
Yine ma mür olmağa meyl eyledi dünyâ vü din 


ma 'mür u âbâd eyledükce: 


1. ma'mür u âbâd eyledükce: -dükce 
Kaside 16 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Bayındır, şen etmek, refaha ve bolluğa 
kavuşturmak. 


“Alemi ma'mür u âbâd eyledükce 'adI ile 
Ola hakkında du 'â-yı müstecâb-ı rüzgâr 


ma mür u âbâdân ola: 


1. ma'mür u âbâdân ola:-a 
Kaside 52 
Mısra: 124 
Kelime Tipi: - 
Şen ve bayındır olmak. 


Devlet ü 'ömr ile ber-hürdâr idüp Hak şâhibin 
Haşre dek ma'mür u âbâdân ola ol hânedân 


ma müre: 


I. ma'müresin:-si, -n 
Gazel 73 
Mısra: 3 
Bakılmış, imar edilmiş, bayındır yer, şehir. 


Göfül ma'müresin cevriyle virân itdi ol zâlim 
Gelüp inşâfa bir gün yine âbâd itdügin görsek 


ma müre-i hâtırda: 


1. ma'müre-i hâtırda:-da 
Gazel 77 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Gönül şehri // gönül. 


Gencine-i derd eyledi her güşesini gam 
Ma 'müre-i hâtırda kalur mı dahi şenlik 


ma müre-i kalbin: 

1. ma müre-i kalbin:-i, -n 
Kaside 61 
Mısra: 84 


Kelime Tipi: - 
Gönül şehri. 


Haşmınufi Hak hâne-i cismini virân eylesün 
Eylesün ma'müre-i kalbin harâb-ender-harâb 


ma'nâ: 
I.ma'nâ: 


Kaside 13 
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Mısra: 115 
Söz, anlam. 


Gelince sineden kâm u dehâna cân bulur ma'nâ 
Dilüü enfâs-ı rühu”llâhdur güyâ ki efkârı 


2.ma'nâ: 
Kaside 33 
Mısra: 90 
Anlam, kavram. 


Meşşâta-i tab'umdan ider kesb-i tezeyyün 
Ma'nâ ki 'arüs-ı tutık-ârâ-yı edâdur 


3.ma'nâ: 
Kaside 56 
Mısra: 63 
Anlam, kavram. 


Biü cihân ma'nâ gerek hâzır yâhud Nef'i gibi 


Bir ser-âmed şâ'ir-i pür-zür-ı ma'nâ-âferin 


4.ma'nâ: 
Kaside 1 
Mısra: 69 
Anlam. 


Ol kadar el verdi ma'nâ feyz-i evşâfiyle kim 
Güyiyâ miftâh-ı genc-i şâygânidür sözüm 


5. ma'nâsı:-s7 

Gazel 14 

Mısra: 10 

Bir kelimeden, bir sözden, bir davranış veya 
olgudan anlaşılan şey, anlam. 


Yâr u bigâne müsellem tutsa ey Nef ın'ola 


Şi'rimüü hep âşnâdur lafzı ma'nâsı garib 


6. ma 'nâyı:-y, -ı 

Kaside 1 

Mısra: 45 

Bir kelimeden, bir sözden, bir davranış veya 
olgudan anlaşılan şey, anlam. 


Biüde bir ma'nâyı nazm itmem yine bir lafz ise 
Yoklasafi mecmü a-i râz-ı nihânidür sözüm 


7.ma'nâda:-da 

Kaside 17 

Mısra: 145 

Bir kelimeden, bir sözden, bir davranış veya 
olgudan anlaşılan şey, anlam. 


“Arş-peymâlığa itdükce heves ma'nâda 
Teng olur cilvesine sâha-i meydân-ı semâ 


8.ma'nâ: 
Kaside 28 
Mısra: 113 


Bir kelimeden, bir sözden, bir davranış veya 
olgudan anlaşılan şey, anlam. 


Ma'nâ ki silk-i gevher-i medhüüde yerleşir 
Endişe kim senâü ile ratbü”l-lisân olur 


9. ma'nâdur:-dur 

Kaside 29 

Mısra: 95 

Bir kelimeden, bir sözden, bir davranış veya 
olgudan anlaşılan şey, anlam. 


Ki nazma cür'et idelden hemân bu ma'nâdur 
Bu nükte-senc-i senâ-güstere murâd-ı fu'âd 


10. ma'nâyı:-y, -ı 

Kaside 38 

Mısra: 86 

Bir kelimeden, bir sözden, bir davranış veya 
olgudan anlaşılan şey, anlam. 


Hayâl-i medhüfü şevkinden istikbâl ider tab'um 
Verür mevcüd olan ma'nâyı hem şükrâne-i makdem 


II. ma'nâ: 

Kaside 51 

Mısra: 81 

Bir kelimeden, bir sözden, bir davranış veya 
olgudan anlaşılan şey, anlam. 


Ki bu ma'nâ idi hâtırda medâr-ı fikrüm 
Eylemişdi bu medâr üzre karâr endişem 


12. ma'nâda:-da 
Kaside 1 
Mısra: 43 
Anlam, anlam verme, açıklama. 


Ben ne Keşşâft'um ne şâhib-keşf ammâ ma'nâda 
Mü-şikâf-ı nüktehâ-yı âsmânidür sözüm 


13.ma'na: 
Kaside 57 
Mısra: 39 
Anlam, anlam verme, açıklama. 


Sireti şüret-i eltâf-ı Hudâya ma'nâ 
Hatırı hâzin-i esrâr-ı kaZâya hem-râz 


14. ma'nâda:-da 
Kaside 2 
Mısra: 8 
Hakikat, gerçek. 


Ya'ni sırru'llâh-ı a'zam Hazret-i Mollâ-yı Rüm 
Kim odur ma'nâda şâhib-mesned-i Keyhusrevi 


15. ma'nâda:-da 
Kaside 43 
Mısra: 39 
Hakikat, gerçek. 
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Nice âşaf ki ma'nâda taşavvur olsa râcihdir 
Şükühı şevket-i Efrâsyâb u Keykubâd üzre 


16. ma nâda:-da 
Kaside 47 
Mısra: 133 
Hakikat, gerçek. 


Beni medh anı zemm itmek degül ma'nâda 
makşüdum 
Hakikatdür sözüm sözde murâdım hakkı icrâdur 


17. ma'nâda:-da 
Terkib-bend 1 
Mısra: 21 
Hakikat, gerçek. 


Absın ma'nâda amma âb-ı âteş-pâresin 
La Isin şüretde reng-i rüy ile ammâ nesin 


18. ma'nâda:-da 
Kaside 10 
Mısra: 3 
Asıl, öz, hakikat, gerçek. 


Bir düş gibidür hak bu ki ma 'nâda bu âlem 
Kim göz yumup açınca zamânı güzer eyler 


19.ma'nâ: 
Kaside 11 
Mısra: 95 
Asıl, öz, hakikat, gerçek. 


Muhaşşal âdeme ma'nâ gerekdür yohsa n'eylerler 
Esir-i kayd-ı şüret bir alay bihüde hayvânı 


20. ma'nâsını:-s1, -n, -1 
Kaside 11 
Mısra: 2 
Anlam, ifade ettiği şey. 


Ne şüret bağladı seyreyle hüsn-i şun -1 Yezdâni 
Ki ma'nâsını fikr itdükçe alur akl-ı insânı 


21. ma'nâda:-da 
Kaside 19 
Mısra: 3 
Asıl, öz, hakikat, gerçek. 


İki dürr şüretâ ma'nâda ammâ nür-ı vâhiddür 
Hakikatde nihâyet her biri gayr-ı mükerrerdür 


22. ma'nâyı:-y, -ı 
Kaside 44 
Mısra: 54 
Asıl, öz, gerçek, hakikat // anlam. 


Sihr idersem de belâ bu ki edâ eyleyemem 
Levh-i âyine-i medhüüde olan ma'nâyı 


23. ma'nâda:-da 
Kaside 24 


Mısra: 91 
Anlam anlam verme, yeni manalar bulma. 


Ola ma'nâda benim gibi huşüşâ kâmil 
Ki olur ağlamamak kadrümi nokşân-ı felek 


24. ma'nâda:-da 
Kaside 47 
Mısra: 105 
Hakikat, gerçek. / Mana âlemi. 


Suhan ben olmasam ma'nâda bir gencine-i nâ-büd 


Kerem sen olmasa âlemde ism-i bı-müsemmâdur 
ma nâ-âferin: 


1. ma'nâ-âferindür:-dür 

Gazel 137 

Mısra: 10 

Mana yaratıcı, mana ortaya koyan, yeni 
manalar bulan. 


N'ola meftün olsa diller güft ü güy-ı çeşmine 
Tab -ı Nef'i gibi ma'nâ-âferindür gamzesi 


ma 'nâ-yı dürüstin: 


1. ma'nâ-yı dürüstin:-i, -n 
Kaside 7 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Doğru mana. 


Söz midür ol ki çep ü râst düşe maZmünı 
Nice ma nâ-yı dürüstin boza bir lafz-ı sakim 


ma 'nâ-yı latif: 


1. ma'nâ-yı latif: 
Kaside 1 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Hoş, güzel mana. 


Ta ki ma'nâ-yı latif ü lafz-ı reng-âmiz ile 
Rüzgârufi bir dil-ârâ dâstânıdur sözüm 


ma 'nâ-yı latif ü mücmel: 


1. ma'nâ-yı latif ü mücmel: 
Kaside 53 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Öz ve güzel, hoş mana. 


Yine hâtırda teselli bulunur bakdukca 


Görinür dilde bu ma'nâ-yı latif ü mücmel 


ma 'nâ-yı latifi: 
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1. ma'nâ-yı latifi:-i 
Kaside 55 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
İnce mana. 


Lafz-ı rüşen içre ma'nâ-yı latifi gösterüp 
Câm-ı billür-ı şafa-bahşa kodum şâfı şarâb 


ma'nâ-yı müfâd: 


1. ma'nâ-yı müfâd: 
Kaside 43 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
İfade edilen, anlatılan mana. 


Eyâ Şadr-ı suhan-perver ki idrâkin olur câzim 
Tekellüm itmedin bir lafzı ma'nâ-yı müfâd üzre 


ma 'nâ-yı sihr: 


1. ma'nâ-yı sihr: 
Gazel 85 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Sihirli, büyüleyici mana. 


Ben turfa- rind-i şu 'bede-bâz-ı tahayyülüm 
Ma'nâ-yı sihr ü şüret-i i'câzdur sözüm 


ma'nen:; 


1. ma'nen: 
Kaside 55 
Mısra: 65 
Mana yönünden, manaca. 


Medhüfe ma'nen yine itmez kifâyet olsa ger 
Nazmumuü her sâde beyti bir kitâb-ı müstetâb 


mânend: 


1. mânendi:-i 
Gazel 101 
Mısra: 9 
Benzer, eş, misil, nazir. 


Mânendi mi var Nef 1-i pâkize-kelâmuü 
Bir kimsede gördün mi dahi tarz-ı edâsın 


2. mânendi:-i 
Kaside 17 
Mısra: 43 
Benzer, eş, misil, nazir. 


İ'tikâdum bu ki mânendi bulunmaz birinüf 
Bulunursa dahi bir yerde bulunmaz illâ 


3. mânend: 
Kaside 39 


Mısra: 34 
Benzer, eş, misil, nazir. 


Şadr-ı Perviz-haşem Hazret-i Husrev Pâşâ 


Ki şalâbetde bulunmaz aa mânend ü nazir 


4. mânendi:-i 
Kaside 58 
Mısra: 15 
Benzer, eş, misil, nazir. 


“Aceb mi olmasa âlemde misl ü mânendi 
Kaşidede bir olur beyt-i nâdirü'l-maZmün 


mânend-i âb: 


1. mânend-i âb: 
Kaside 55 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Su gibi. 


Bir gülistândur kaşidem kim şafâ virmiş aa 


Bu neşât-engiz ü cân-perver gazel mânend-i âb 
mânend-i Burâk-ı cennet: 


1. mânend-i Burâk-ı cennet: 
Kaside 39 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Cennet Burak'ı gibi. 


Bâl açar uçmağa mânend-i Burâk-ı cennet 
İtseler şeklini bir levh-i ruhâma taşvir 


mânend-i Cem: 


1. mânend-i Cem: 
Gazel 4 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Cem gibi. 


“Aceb tiryâk-i nâfi dür cihânuü zehr-i kahrına 
Koma Nef'i elüüden rind ise mânend-i Cem şahbâ 


mânend-i gül-âb-ı Edrine: 


1. mânend-i gül-âb-ı Edrine: 
Gazel 127 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Edirne'nin gül suyu gibi. 


Yaraşur Nef'i bu şi T-i âbdârı âleme 
Ber-güzâr eylerse mânend-i gül-âb-ı Edrine 


mânend-i kümeyt-i hâme: 
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1. mânend-i kümeyt-i hâme: 
Kaside 17 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Kalem atı (söz meydanının atı) gibi. 


Başlasa cilveye mânend-i kümeyt-i hâme 
Merkez-i nokta olur ağa feZâ-yı pehnâ 


mânend-i murğ-ı bâl-şikeste: 


1. mânend-i murğ-ı bal-şikeste: 
Kaside 28 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Kanadı kırık kuş gibi. 


Dil bu hevâ ile kafes-i teng-i sinede 
Mânend-i murg-ı bâl-şikeste tapân olur 


maânend-i şubb-ı rastin: 


1. mânendr-i şubh-ı râstin: 
Kaside 56 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 


Gerçek, sahici sabah gibi // subh-ı sadık gibi. 


Çıkdı teshir itmege gün gibi mülk-i şarkı ol 
Bekledi bu mesnedin mânend-i şubh-ı râstın 


ma'ni; 


I.mâ'ni: 
Gazel 19 
Mısra: 3 
Mana, iç, iç yüz. 


Güy-ı zekanuü seyr ideli mâ'nı kabâda 
Ağdı göge hürşid gibi top-ı mahabbet 


2.ma niyi:-y, -i 
Kaside 10 
Mısra: 82 
Mana, anlam. 


Evşâfuüa had yok tutalum sihr ile tab'um 
Biü ma'niyi bir şekle koyup muhtaşar eyler 


3. ma'nide:-de 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 44 
Asıl, öz, gerçek, hakikat. 


Kiminüü şüreti veliyy-i Hudâ 
Ma'nide düşmen-i İlâhidür 


Mani: 


1. Mâni: 
Kaside 11 
Mısra: 54 
Meşhur Çinli nakkaş ve ressam. 


Süvâr oldukca taşvirinde 'âcizdür muşavvirler 


Ne deülü dikkat eylerse eger Bihzâd eger Mâni 
mâni : 


1. mâni'dür:-dür 
Kaside 16 
Mısra: 13 
Engel. 


Lutf-ı Hakdur bu inâyet yohsa mâni'dür bufa 
Muktezâ-yı hükme-i devr-i nâ-şevâb-ı rüzgâr 


mâni olsa: 


1. mâni' olsa:-sa 
Kaside 49 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Engel olmak. 


Ger olsa ihtisâb-ı 'adli mâni' seyr-i gülzâra 
Şabâ zencir-i emvâc ile bend eylerdi enhârı 


mâni olur: 


1.mâni' olur:-ur 
Gazel 9 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Önüne geçmek, engellemek, önlemek. 


Nigâh-ı şu'le-i rüyufi olur bafia mâni' 
Şu'â'-i mihrden olmuş meger nikâb saa 


ma 'ni-i âyet-i ihsân-ı Hudâ-yı müte âl: 


1.ma'nri âyet-i ihsân-ı Hudâ-yı müte âl: 
Kaside 24 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Yüce Allah'ın lütuf ayetinin (ihsan Hütuf 
hakkındaki ayetlerinin) manası. 


Ma'ni-i âyet-i ihsân-ı Hudâ-yı müte'âl 
Şüret-i âyine-i şâf-dil ü cân-ı felek 


ma 'ni-i âyet-i lutfu ihsân: 


1.ma'ni-i âyet-ilutfu ihsân: 
Kaside 26 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 


(Allah'ın) lütuf ayetinin (ihsan Hütuf hakkındaki 


ayetlerinin) manası // cömert. 


Ma'ni-i âyet-i lutfu ihsân 


Şüret-i rahmet-i Rahmân u Rahim 


Mâni-i endişe: 


1. Mânri endişe: 

Kaside 58 

Mısra: 89 

Kelime Tipi: - 

Düşüncenin/hayalin Mâni'si (Mâni, meşhur 
Çinli nakkaşın adıdır). 


Benim o Mâni-i endişe kilk-i çâpük-dest 
Ki eyledükce hayâl-i bedi ü gün-â-gün 


ma 'ni-i gaybı: 


1. ma'ni-i aybı:-ı 
Kaside 40 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Gayb âleminden gelen manalar. 


Vaşf-ı zâtufi nice mümkin yine olmuş tutalum 
Bir nefesde nice bifi ma'ni1-i gaybı mülhem 


Mânr-i i câz-nümâdur: 


1. Mânri i câz-nümüâdur:-dur 

Kaside 37 

Mısra: 79 

Kelime Tipi: - 

Mucize gösteren / mucize gibi şeyler yapan Mâni 
(ressam). 


Hâmem ol Mâni-i i'câz-nümüâdur ki ider 
Nokta-i nün-ı suhan üstine tarh-ı Erjeng 


ma 'ni-ilafz-ı âlem: 


1. ma'ni-ilafz-ı âlem: 
Kaside 51 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Âlem kelimesinin manası // âlemin özü. 


Müfti-i devr-i zamân mâ-haşal-i kevn ü mekân 
Şüret-i cevher-i cân ma'ni-i lafz-ı âlem 


ma 'ni-i latif; 


1. ma'ni-i latif: 
Kaside 4 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Latif, cana benzeyen mana. 


Her ma'ni-i latif ki cândan nişân virür 


Ta'bir idince tab'um anı nazma cân virür 
ma ni-i mülhem: 


1. ma'ni-i mülhem: 
Kaside 38 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
İçe doğmuş, ilham edilmiş manalar. 


Ne mümkindür senâüı i tikâdumca edâ itmek 
Eger derc eylesem bir nüktede bifi ma'ni-i mülhem 


ma 'ni-i rahmet ü lutf u kerem-i Rabb-i rahim: 


1. ma'ni-i rahmet ü lutfu kerem-i Rabb-i rahim: 
Kaside 7 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Rahim olan Allah'ın lütfunun, kereminin, 
rahmetinin manası. 


Şüret-i cevher-i âyine-i şun'-ı takdir 


Ma'ni-i rahmet ü lutf u kerem-i Rabb-i rahim 
ma 'ni-i rengin: 


1. ma'ni-i rengin: 
Kaside 6 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Çeşit çeşit güzel, hoş, latif manalar. 


Ma'ni-i rengin mi lafz-ı âbdârumda yahud 


Sâğar-ı minâya konmış lâle-gün şahbâ mıdur 


2.ma'ni-i rengin: 
Kaside 9 
Mısra: 134 
Kelime Tipi: - 
Çeşit çeşit güzel, hoş, latif manalar. 


Yâ nazme-ı dil-âviz ile bir cüy-1ı müselsel 
Yâ ma'ni-i rengin ile bir lâlesitândur 
ma 'ni-i renginüme: 
1. ma'ni-i renginüme:-ü, -m, -e 
Kaside 56 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Çeşit çeşit güzel, hoş, latif manalar. 


Ma'ni-i renginüme la l-i bütân-ı nâzenin 


Lafz-ı ma'nıdârıma câm-ı şarâb-ı pür-neşât 


ma 'ni-i takvâya: 
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1. ma'ni-i takvâya:-y, -a 

Gazel 65 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Hakiki takva, görünüşte değil kalpte takva sahbi 
olma. 


Şüfi bu şüreti gel ma'ni-i takvâya degiş 
Kalbi pâk it nemedi atlas u dibâya degiş 


Mâni-i taşvır-i hayâl: 


1. Mâni-i taşvir-i hayâl: 

Kaside 44 

Mısra: 67 

Kelime Tipi: - 

Hayal tasvirinin Mâni'si // hayal, düşünce 
resminin ressamı. 


Benim ol çehre-güşâ Mâni-i taşvir-i hayal 
Ki ider aklı sevâd-ı kalemüm sevdâyı 


manşıb: 


1. manşıbuü:-wfi 
Kaside 22 
Mısra: 58 
Yüksek mevki, makam. 


Çıkar âh-ı derünum “arşa derd-i iştiyâkufila 
Egerçi manşıbuü oldum garik-i ni met ü nâzı 


manşıb-ı a lâ-yı zamâne: 


1. manşıb-ı a'lâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Zamanın en yüce makamı. 


Kadrüf nice ma'lüm olur kim sağa nisbet 
Ednâ görinür manşıb-ı a'lâ-yı zamâne 


manşıb-ı nikükâri: 


1. manşıb-ı nikükâri: 
Kaside 45 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Hayırseverlik makamı. 


Hıdiv-i a'zam u şâhib-taşarruf-ı âlem 


Ki münhaşırdur ağa manşıb-ı nikükâri 
manşür ide: 
1. manşür ide:-e 


Kaside 10 
Mısra: 125 


Kelime Tipi: - 
Zafere ulaştırmak, galip etmek. 


Manşür ide her yerde Hudâ râyet-i bahtufi 
Tâ Husrev-i seyyâre felekde sefer eyler 


mantık: 


1. mantıku:-u, -7 

Kaside 53 

Mısra: 63 

Bir kimsenin kendisine mahsus düşünce ve 
muhakeme tarzı. 


Mantıkufi yine beyân itmege kâdirdür anı 
Gitse mahv olsa eger kâ'ide-i nahv ü ilel 


Mantıki olmuş: 


1. Mantıki olmuş:-muş 

Kaside 47 

Mısra: 127 

Kelime Tipi: - 

Mantıki olmak / filozof olmak (Ebü Süleymân 
Muhammed b. Tâhir b. Behrâm es-Sicistâni el- 
Mantıkı (6. 391/1001 (27) filozof). 


Mukallid mashara mudhik tutalum Mantıki olmuş 
Nice molla olur ol har aceb bihüde da'vâdur 


manzara-i hür-nişin: 


1. manzara-i hür-nişin: 
Kaside 7 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Hurilerin oturduğu yer, cennet manzarası. 


Rüy-ı bahtıyla cihân manzara-i hür-nişin 


Büy-ı hulkıyla felek micmere-i nâfe-şemim 
manzüm: 


1. manzüm: 
Kaside 7 
Mısra: 5 
Nazm olunmuş, dizilmiş. 


“Ikd-ı gevher gibi manzüm ola tab'a vârid 
Çekmeye nâzım olan zahmet-i kayd-ı tanzim 


manzürı olunca: 


1. manzürı olunca:-unca 
Kaside 34 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Bakılan, görülen (şey) olmak. 
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Zemini âsmân olmış şanur seyr eyleyen anı 
Olunca 'aks-i eşkâl-i felek ferşinde manzürı 


mâr: 





1. mârdur:-dur 
Gazel 110 
Mısra: 2 
Yılan // zülüf. 


Fikr-i zülfü dilde tâb-ı süz-ı aşkufi sinede 
Nârdur külhanda güyâ mârdur gencinede 


maraz: 


1. maraz: 
Kaside 41 
Mısra: 113 
Hastalık // dert, bela. 


Bin dürlü maraz itse işâbet Zarâr itmez 
Lutf ide meger merg-i müfâcâ-yı zamâne 


ma reke: 


1. ma'rekede:-de 
Kaside 9 
Mısra: 106 
Savaş alanı // çatışma, kavga. 


Ammâ yine hasm-efken-i meydân-ı tahayyül 
Her ma'rekede Nef'i-i şemşir-zebândur 


2. ma'rekede:-de 
Kaside 10 
Mısra: 114 
Savaş alanı // çatışma, kavga. 


Lâzım gelicek ol müteşâ 'irlere tab'um 
Her ma'rekede n'eyledi dahi neler eyler 


3. ma'rekede:-de 
Kaside 26 
Mısra: 46 
Savaş alanı, harp meydanı. 


Böyle şâhenşeh-i mümtâz olmaz 
Meclis ü ma rekede misli 'adim 


ma reke-âşüb-ı zulm ü bid atdür: 


1. ma reke-âşüb-ı zulm ü bid'atdür:-dür 
Kaside 30 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Bidat ve zulüm meydanını karıştıran. 


Sitem ki ma'reke-âşüb-ı zulm ü bid'atdür 
Şikenc-i pençe-i kahrındadur giribânı 


ma reke-i fitnede: 


I. ma reke-i fitnede:-de 
Kaside 23 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 


Fitnenin harp meydanı // kargaşa meydanı. 


Hem mekteb-i endişede üstâd-ı sihir-sâz 
Hem ma reke-i fitnede çâpük-ter-i âlem 


ma reke-i ma'niye: 


1. ma reke-i ma'niye:-y, -e 
Kaside 10 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 


Mana savaşı meydanı // söz meydanı, şairlik 


meydanı. 


Ammâ giricek ma'reke-i ma'niye evvel 


Şemşiri kor endişe-i zırh u siper eyler 


ma reke-perdâz: 


1. ma reke-perdâz: 
Kaside 37 
Mısra: 20 
Cenk eden, savaşan. 


Şaf-der-i şadr-nişin âşaf-ı 'âlı-meşreb 
Meclis-efrüz-ı Cem ü ma reke-perdâz Peşeng 


ma reke-perdâz-ı pesendide-re y: 


1. ma reke-perdâz-ı pesendide-re y: 
Kaside 42 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Düşüncesi beğenilmiş önemli iş yapan // 
düşüncesi beğenilmiş vezir. 


Ma reke-perdâz-ı pesendide-re'y 
Hayder-i Yüsuf-şiyem-i rüzgâr 


mâr-ı ham-be-ham: 


1. mâr-ı ham-be-ham: 
Kaside 28 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Kıvrım kıvrım yılan. 


Zülfüfi mi yâ gezende siyeh mâr-ı ham-be-ham 


Kim pâsbân-ı genc-i nihân-ı miyân olur 
mâr-ı ham-ender-ham: 


1. mâr-ı ham-ender-ham: 
Gazel 109 
Mısra: 8 
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Kelime Tipi: - 
Kıvrım kıvrım yılan. 


Eflâk degül kat kat olup iden ihâta 
Zehr ile dolu mâr-ı ham-ender-ham imiş bu 


ma rifet: 


1. ma rifetüü:-ül 
Kaside 60 
Mısra: 85 
İlim, hüner. 


Nitekim şöhreti var ma rifetüfi âlemde 
Nitekim 'âlem olur tâlib-i evzân-ı suhan 


2. ma rifetdür:-dür 
Kaside 11 
Mısra: 87 
İrfan. 


Fazilet ma rifetdür bafia ilm endişe-i ma'nâ 
Mübârek olsun eşrâf-ı zamâne 'ilm ü 'irfânı 


3. marifet: 
Kaside 47 
Mısra: 101 
İrfan. 


Şecâ'at sende himmet sende 'ilm ü ma rifet sende 
Şıfat-ı zât-ı pâküü hep birbirinden a lâdur 


ma-şadak: 


1. mâ-şadak: 
Kaside 29 
Mısra: 35 
Uygun, muvafık. 


Degül zamânede hod mâ-şadak buüa illâ 
O dâver-i 'alem-efrâz-ı mülk-i dâniş ü dâd 


ma-şadak-ı belhüm edall: 


1. mâ-şadak-ı “belhüm eğdall”; 

Kaside 53 

Mısra: 92 

Kelime Tipi: Ayet 

"Hatta daha sapıktırlar" ayetine uygun (A'raf 
/179). 


Lik har- mühre kadar kıymetini bilmezler 
Bir bölük bi-hıred ü mâ-şadak-ı belhüm edall 


mâşadak-ı iffet-i aşhâb-ı nebi: 


1. mâşadak-ı 'iffet-i aşhâb-ı nebi: 
Kaside 59 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 


Peygamber ashabının iffetine uygun, dürüstlük 
ve temizlikte onlar gibi. 


Ol mâşadak-ı 'iffet-i aşhâb-ı Nebi kim 
Şâhenşeh-i devrâne nigehbân-ı haremdür 


mâ-şadak-ı lutf-ı İlâhi: 


1. mâ-şadak-ı lutf-ı İlâhi: 
Kaside 3 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
İlahi lutfa muvafik, uygun olan. 


Sensin ol mâ-şadak-ı lutf-ı İlâhi ki felek 


Her gice sensiz olan devrin aüup pinhâni 


maş ad-ı i'lâ-yı melek: 


1. maş'ad-ıi lâ-yı melek: 
Kaside 53 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Meleğin en yüce mertebesi. 


Kadrüü ol mertebe kim maş'ad-ı i'lâ-yı melek 
Tâ ir-i devletüie mehbit-i dün u esfel 


maşdar-ı âlem: 


1. maşdar-ı âlem: 
Kaside 23 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Âlemin menbaı, âlemi yaratan. 


Harlikden eser komamış ammâ ki ne çâre 
Feyyâz-ı ezel müciz-i küll maşdar-ı âlem 


mashara: 


1. mashara: 
Kaside 47 
Mısra: 127 
Maskara, soytarı. 


Mukallid mashara mudhik tutalım Mantıki olmuş 
Nice molla olur ol har aceb bihüde da'vâdur 


maşraf: 
1. maşrafı:-ı 
Kaside 29 


Mısra: 68 
Harcama. 


Kemine bahşişi nakd-i hazâ'in-i Husrev 
Dü-rüze maşrafı bâc u harâc-ı mülk-i Kubâd 


maşraf-ı yek-rüzedir: 
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1. maşraf-ı yek-rüzedir:-dir 
Kaside 42 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Bir günlük masraf. 


Ol ki afia maşraf-ı yek-rüzedir 
Mâ-haşal-i kân u yem-i rüzgâr 
maşitâ: 


1. mâşitâsına:-sı, -n, -a 
Kaside 26 
Mısra: 20 


Kadınların saçlarını tarayan ve onları süsleyen 


kadın. 


Derdmendâne biraz ahvâlin 
Eylesüfi mâşitâsına tefhım 


mâşıta-i adli: 


1. mâşıta-i adli:-i 
Kaside 37 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Adalet meşşatası, adaletinin süsleyiciliği. 


Virse ger mâşıta-i 'adli cihâna revnak 
Şir- bâlin-i münakkaş olur âhüya peleng 


mâşıta-i kişver-i Rüm: 


1. mâşıta-i kişver-i Rüm: 
Kaside 37 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 


Rum memleketinin /Anadolu'nun süsleyicisi. 


Kilk-i Mışri-kaşabı mâşıta-i kişver-i Rüm 
Tıg-ı Hindi-nesebi memleket-âşüb-ı freng 


mâşitâ-i re yine: 


1. mâşitâ-i re yine:-y, -i, -n, -e 
Kaside 9 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Düşünce süsleyicisi, düşünceyi süsleyen. 


Bir âyinedür möşitâ-i re yine hürşid 


Kim aa nemed-pâre-i şubh âyinedândur 
maşrık: 


1. maşrıkuü:-ui 
Kaside 1 
Mısra: 73 
Güneşin doğduğu yer, doğu. 


Kevkeb-efşân âfitâb olmazsa ger ol maşrıkufi 
'Ikd-ı pervin-i güsiste-rismânıdur sözüm 


2. maşrıkı:-ı 
Kaside 10 
Mısra: 60 
Güneşin doğduğu yer, doğu. 


Şâmil yine hep dâ ire-i âleme nür 
Ne maşrıkı ne mağribi var ne sefer eyler 


3. maşrıkda:-da 
Kaside 35 
Mısra: 73 
Güneşin doğduğu yer, doğu. 


İrişür mağribe ol sâyesi maşrıkda iken 
Sehv ile râkibi ger eylese tahrik-i düvâl 


maşrık-ı endişemüü: 


1. maşrık-ı endişemüü:-m, -üf 
Gazel 41 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Düşüncenin doğduğu yer. 


Şubh u şâmı fark olunmaz âsmüân-ı tab umuf 
Maşrık-ı endişemüü hurşid ü mâhı böyledür 


maşrık-ı idrâkümden: 


1. maşrık-ı idrâkümden:-ü, -m, -den 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Anlayışın gün doğusu. 


Feyz-i Hak berk urur âyine-i endişemden 
Çeşm-i cân rüşen olur maşrık-ı idrâkümden 


maşrık-ı şubh-ı hidâyetdür: 


1. maşrık-ı şubh-ı hidâyetdür:-dür 
Kaside 1 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Hidayet sabahının doğduğu yer. 


Maşrık-ı şubh-ı hidâyetdür senâsiyle dilüm 
Mihr-i kudsi pertev-i kevkeb-feşânıdur sözüm 


mât olur: 


I. mât olur:-u, -r 
Kaside 39 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Şaşırmak, hayrette kalmak. 
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Bir seferde bu kadar hidmete kim kâdirdür 
Fikr olunsa burada mât olur ehl-i tedbir 


matbü : 


1. matbü: 
Kaside 20 
Mısra: 63 
Güzel, hoş, latif. 


“Aceb matbü' u dil-keşdür ser-â-pâ hüsn-i endâmı 
Biribirinden a lâ vü latif ü nâzük ü hoş-ter 


2. matbü : 
Kaside 22 
Mısra: 73 
Güzel, hoş, latif. 


Düşer bir böyle matbü' u hoş-âyende gazel işte 
Alınca destine Nef 1-i sâhir kilk-i i'câzı 


3. matbü'dur:-dur 
Kaside 45 
Mısra: 11 
Güzel, hoş, latif. 


O deülü dil-keş ü matbü 'dur şemâ'ili kim 
İder görünce serâsime “akl-ı “ayyârı 


4. matbü : 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 3 
Güzel, hoş, latif. 


Ol kadar matbü' u şüh u dil-firib 


Kim gören cennet şanur bi-irtiyâb 
mâtem: 


1. mâtem: 
Gazel 105 
Mısra: 11 
Derin üzüntü, keder ve ümitsizlik. 


Def oldı gam erişdi sür mâtem gidüp geldi sürür 
Nefi koma dilde fütür şevk ile olgıl dil-figen 


2. matem: 
Gazel 109 
Mısra: 4 
Derin üzüntü, keder ve ümitsizlik. 


Südunda sürüd alamadım ben bunuü aşlâ 
Turdukça hemân ye's ile bir mâtem imiş bu 


3. matem: 
Kaside 38 
Mısra: 26 
Derin üzüntü, keder ve ümitsizlik. 


Hüseyn-ism ü 'Alı-siret hıdiv-i âlem-ârâ kim 
Neşat-ı ahd-i adliyle cihâna sür olur mâtem 


matla : 


1. matla'ıdur:-ı, -dur 
Gazel 33 
Mısra: 2 
Tulu edecek, doğacak yer // başlangıç. 


Ol ebrülar ki levh-i cebhe-i cânâne yazmışlar 
Cemâli matla'ıdur kim ser-i divâne yazmışlar 


2. matla 'umı:-u, -m, -1 
Kaside 60 
Mısra: 69 
Matla beyti. 


Kilk-i üstâd-ı kader eyleye bu matla umı 
Hall ile ziynet-i ser-levha-i eyvân-ı suhan 


3. matla'dan:-dan 
Tesdis 1 
Mısra: 34 
Matla beyti. 


Hakikatden dem urma bâri artık terk idüp lafın 
Bu matla'dan kıyâs it hasb-i hâl-i hadd-i inşâfın 


matla -ı envâr olsun: 


1.matla'-ı envâr olsun:-sun 

Gazel 88 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Nurların kaynağı, nurların ortaya çıktığı yer 
olmak. 


Kalbimüz bâde ile matla'-ı envâr olsun 
Nice bir mahzen-i esrâr-ı gam-endüz idelüm 


matla -ı hürşid-i dırahşân-ı suhan: 


1. matla'-ı hürşid-i dırahşân-ı suhan: 
Kaside 60 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Şürin parlak güneşinin doğduğu yer. 


Sinesi âyine-i çehre-nümâ-yı maZmün 


Hatırı matla -ı hürşid-i dırahşân-ı suhan 


matla -ı hürşid-i enverdür: 


1. matla'-ı hürşid-i enverdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
En nurlu güneşin doğduğu yer. 
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Leb-i mu'ciz-beyânı mevrid-i ilhâm-ı lâhüti 


Dil-i rüşen-Zamiri matla'-ı hürşid-i enverdür 
matla -ı mihr-i cihân-tâb-ı sa âdetdür: 


1. matla'-ı mihr-i cihân-tâb-ı sa âdetdür:-dür 
Kaside 55 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Cihanı aydınlatan saadet güneşinin doğuş yeri. 


Asmân-ı din ü devletdür o “âli-âstân 
Matla'-ı mihr-i cihân-tâb-ı sa'âdetdür o bâb 


matla 'u'l-envâr-ı mihri: 


1. matla'u'l-envâr-ı mihri:-i 
Kaside 56 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Muhabbet nurlarının doğduğu yer. 


Matla'u'l-envâr-ı mihri sine-i erbâb-ı dil 


Mahzenü”l-esrâr-ı ihlâşı kulüb-ı ârifın 
matlüb: 


1. matlübin:-ı, -n 
Gazel 64 
Mısra: 5 
Talep edilen, istenilen. 


Virür her tâlibe matlübın ammâ hazret-i Mevlâ 
Güzellikde murâdımca bafa bir nev-cevân virmez 


mâverâ-yı perdeden: 


1. mâverâ-yı perdeden:-den 
Kaside 11 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Perdenin gerisi, arkası. 


Çıkardı mâverâ-yı perdeden ta'zım ile devrân 


Tutup el üzre bir tâc-ı zer-endüd u dirahşâni 


mâye alsa: 


1. mâye alsa:-sa 
Kaside 38 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Mayalanmak. 


Yem-i cüdından alsa mâye ger ebr-i zemistâni 
Biterdi hâr-ı huşk üzre şüküfe yerine dirhem 


müâye-i âsâyiş-i âlem: 


1. mâye-i âsâyiş-i âlem: 
Kaside 41 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın huzur ve güven cevheri, gücü. 


Reşh-i kalemi mâye-i âsâyiş-i âlem 
Hân-ı keremi şofra-i yağmâ-yı zamâne 


mâye-i feyZ-i cereyândur: 


1. mâye-i feyZ-i cereyândur:-dur 

Kaside 9 

Mısra: 94 

Kelime Tipi: - 

Akış feyzinin mayası (söz denizini harekete 
getiren, coşturan maya). 


Ey şâh-ı kerem-pişe ki fikr-i nem-i lutfuü 
Bahr-ı suhane mâye-i feyZ-i cereyândur 


mâye-i feyZ-i hayat-ı ebedi: 


1. mâye-i feyZ-i hayât-ı ebedi: 
Kaside 50 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Ebedi hayat feyzinin mayası. 


Mâye-i feyz-i hayat-ı ebedi neşve-i mey 


Menşe'-i hikmet-i devr-i ezeli gerdiş-i câm 


mâye-i iksir-i murâd: 


1. mâye-i iksir-i murâd: 
Kaside 40 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Arzu iksirinin mayası. 


Feyz-i reşh-i kalemi mâye-i iksir-i murâd 
Bezl-i dest-i keremi mâ-haşal-i ma'den ü yemm 


mazhar: 


1. mazhardur:-dur 
Kaside 19 
Mısra: 84 
Ulaşan, erişen, nail olan. 


Ola dâ'im serir-i saltanatda hurrem u handân 
Dil-i pür-feyzi kim bir özge isti'dâda mazhardur 


2. mazhar: 
Kaside 36 
Mısra: 17 
Ulaşan, erişen, nail olan. 


Görünce zât-ı şerifüfi bu devlete mazhar 
Edâ-yı midhatüü oldı dile bir emr-i ehemm 
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mazhar düşebilsem: 


1. mazhar düşebilsem:-ebil, -se, -m 
Kaside 60 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Erişmek, ulaşmak. 


Vâkı'a lutfufa mazhar düşebilsem umarın 
Reşk ide mertebeme şadr-nişinân-ı suhan 


mazhar ola: 


1. mazhar ola:-a 
Kaside 20 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Erişmek, ulaşmak, nail olmak. 


Ki bifi dâne kaşide nazm idem vaşf-ı cemilüfide 
Geh ola her biri hüsn-i kabül-ı tab'ufa mazhar 


mazhar olaydı: 


1. mazhar olaydı:-a, -y, -dı 
Kaside 18 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Erişmek, ulaşmak, nail olmak. 


Olaydı nâmiye ger feyzZ-i isti dâdına mazhar 
Gülerdi goncalar ne söylese tüti-i güyâya 


mazhar-ı âlem: 


1. mazhar-ı âlem: 
Kaside 23 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Âlemin bildiği, herkesçe bilinen. 


Da'vâma yeter şâhid-i âdil bu kaşide 
İsbâta eger lâzım ise mazhar-ı 'âlem 


mazhar-ı âsarı oldı: 


1. mazhar-ı âsârı oldı:-dı 
Kaside 29 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Eserlerine, tesirlerine nail olmak. 


Zihi tali a-i feyz-i sa âdet-i tâli' 
Ki oldı mazhar-ı âsârı bende vü âzâd 


mazhar-ı âtıfet-i zıll-ı Hudây oldı: 


1. mazhar-ı âtıfet-i zıll-ı Hudây oldı:-dı 
Gazel 116 
Mısra: 16 


Kelime Tipi: - 
Sultanın ihsanına, keremine nail olmak. 


Gün gibi başı göge irse aceb mi şimdi 
Mazhar-ı âtıfet-i zıll-ı Hudây oldı yine 


mazhar-ı eltaf idüp: 


1. mazhar-ı eltaf idüp:-üp 
Kaside 32 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Lütuflara eriştirmek. 


Nite ki mazhar-ı eltâf idüp cihânı Hudâ 
Vire her itdügi lutfa kifâyet-i ta'mim 


mazhar-ı feyZ-i firâset u fehmi olsa: 


1. mazhar-ı feyZ-i firâset u fehmi olsa:-sa 
Kaside 29 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Anlayışın, idrakin feyzine erişmek, nail olmak. 


Ger olsa mazhar-ı feyZ-i firâset u fehmi 
Olurdı kâbil-i ahz-ı hikem nihâd-ı cemâd 


mazhar-ı feyZ-i hevâ-yı mekrümeti olsa: 


1. mazhar-ı feyZ-i hevâ-yı mekrümeti olsa:-sa 
Kaside 32 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Cömertliğin havasının feyzine nail olmak // 
ihsanına erişmek. 


Ger olsa mazhar-ı feyZ-i hevâ-yı mekrümeti 
Olurdı ebr-i bahâr-ı cinân duhân-ı cahim 


mazhar-ı hayr ü şer-i âlem olan: 


1. mazhar-ı hayr ü şer-i âlem olan:-an 
Kaside 23 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Âlemin şerrinin ve hayrının tecelli yeri olmak. 


Virsem ne 'aceb hükmini ger medh ile hicvüü 
Ademdür olan mazhar-ı hayr ü şer-i 'âlem 


mazhar-ı ihsân-ı suhan eylememiş: 


1. mazhar-ı ihsân-ı suhan eylememiş:-me, -miş 
Kaside 60 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Söz lütfuna eriştirmek (sözden anlama ihsanına 
eriştirmek). 


Anı taksim idicek hazret-i FeyyâzZ-ı ezel 
Herkesi eylememiş mazhar-ı ihsân-ı suhan 
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mazhar-ı mekremet ü mevhibet-i Sübhânıi: 


1. mazhar-ı mekremet ü mevhibet-i Sübhâni: 
Kaside 3 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
İlahi ihsana ve kereme nail olmuş. 


Hâris-i memleket ü din ü medâr-ı İslâm 


Mazhar-ı mekremet ü mevhibet-i Sübhâni 
mazharı ola: 


1. mazharı ola:-a 
Kaside 14 
Mısra: 122 
Kelime Tipi: - 
Erişmek, nail olmak. 


Başla şimden şofra ey Nef 1 du â-yı devlete 
Birdu'âit kim ola hüsn-i kabülü mazharı 


mazhar-ı sırr-ı celâl-i Rabb-i rahim olmış: 


1. mazhar-ı sırr-ı celâl-i Rabb-i rahim olmış:-mış 
Kaside 32 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Rahim olan Allah'ın azametinin /yüceliğinin 
sırrının tecelli ettiği yer. 


O şadr-ı kevkebe-güster ki 'adl içün olmış 
Vücüdı mazhar-ı sırr-ı celâl-i Rabb-i rahim 


mazhar-ı sırr-ı ehad: 


1. mazhar-ı sırr-ı ehad: 
Kaside 55 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Ehadiyet sırrına nail olan. 


Muzhir-i şer -i Muhammed mazhar-ı sırr-ı ehad 
Zâhir u bâtında zât-ı Ahmede nâ 'ib-menâb 


mazhar-ı sırr-ı kemâl-i kerem-i Rabb-i mecid: 


1. mazhar-ı sırr-ı kemâl-i kerem-i Rabb-i mecid: 
Kaside 54 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Yüce Allah'ın mükemmel cömeriliğinin sırrına 
nail olan. 


Hâkim-i mahkeme-i şer'-i şerif-i nebevi 


Mazhar-ı sırr-ı kemâl-i kerem-i Rabb-i mecid 


maZmün: 


1. mazmünlar:-/ar 
Gazel 73 
Mısra: 9 
Nükteli, sanatlı, ince söz. 


Ne mazmünlar ne vâdiler bulur seyr eylesefi Nef'i 


Yine bir tarz-ı hâş u tâze Icâd itdügin görsek 


2. mazmüni:-: 
Kaside 4 
Mısra: 6 
Nükteli, sanatlı, ince söz. 


Her nükte-i hafı ki kelâmumda derc olur 
Mazmünı dest-i âleme bir dâstân virür 


3.maZzmüni:-: 
Kaside 7 
Mısra: 3 
Nükteli, sanatlı, ince söz. 


Ya'ni yâ vahy ola maZmünı anufi yâ ilhâm 
Bunı faşl itmede ahbâb ideler bahs-i 'azım 


4.maZzmüni:-: 
Kaside 32 
Mısra: 82 
Nükteli, sanatlı, ince söz. 


Kemâl-i nakş-ı hünerdür o güne fikr anufi 
İder tahayyüli mazmünı süst ü nazmı sakim 


5.maZzmüni:-: 
Kaside 49 
Mısra: 95 
Nükteli, sanatlı, ince söz. 


Alur levh-i kaderden cezbe-i fikr ile mazmünı 
Tabi'at zâtufı ta rife haşr itdükce güftârı 


6. maZzmünlar:-Jar 
Kaside 49 
Mısra: 93 
Nükteli, sanatlı, ince söz. 


Edâsı âb içinde yer yer âteş-pâre maZmünlar 
“Aceb mi itse Nef'inazm ile da vâ-yı sehhârı 


7. maZzmünunı:-u, -n, -1 
Kaside 1 
Mısra: 41 
Kastedilen asıl mana, gizli anlam. 


Her ne söylersem kazâ mazmünunı isbât ider 
Anı bilmez ki hıtâb-ı imtihânidur sözüm 


8. maZmünini:-1, -7, -1 
Kaside 7 
Mısra: 19 
Kastedilen asıl mana, gizli anlam. 
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Çeke maZmünını fehm itmede bir nükte-şinâs 
Ne kadar dikkat iderse o kadar renc-i elim 


9. maZmüni:-: 
Kaside 7 
Mısra: 15 
Kastedilen asıl mana, anlam, kavram. 


Söz midür ol ki çep ü râst düşe maZmünı 
Nice ma 'nâ-yı dürüstin boza bir lafz-ı sakim 


maZmün-ı fikri: 


1. maZmün-ı fikri:-i 
Kaside 6 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Düşüncenin meali, anlamı. 


Dest ü tab'ın ebr ü deryâdur diyen gâfillerü 
Dâ imâ maZmün-ı fikri böyle bi-ma'nâ mıdur 


maZmün-ı hafiden: 


1. maZmün-ı hafiden:-den 
Kaside 33 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Gizli mana. 


Bir dil ki bu maZmün-ı hafiden ola gâfil 


Dil midür o mecmü'a-i taşvir-i hevâdur 
maZmün-ı hat-ı dil-ber-i ferhunde-likâdur: 


1. maZmün-ı hat-ı dil-ber-i ferhunde-likâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Mübarek yüzlü güzelin ayva tüylerinin meali, 
manası, 


Ol nükte ki endişesi tahkik-nümâdur 
Mazmün-ı hat-ı dil-ber-i ferhunde-likâdur 


maZmün-ı medhühi: 


1. maZmün-ı medhühi:-ü, -7, -i 
Kaside 32 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Övgü manası, mefhumu. 


Ne söz ki olmaya mazmün-ı medhüfi müş'ir 
Olur hayâli dile irtikâb-ı şuğl-ı zemim 


ma zür: 


1. ma'zürdur:-dur 
Gazel 130 


Mısra: 3 
Mazereti olan, mazeretli. 


Zâhid-i şad-sâle mest olsa yine ma'zürdur 
Zühd ü takvâya gelür zırâ halel nev-rüzda 


2. ma'zürdur:-dur 
Kaside 15 
Mısra: 10 
Mazereti olan, mazeretli. 


Bu demde kim şâm u seher mey-hâne bâğa reşk ider 
Mest olsa dil-ber sevse ger ma'zürdur Şeyhu'l Harem 


3.ma'zürı:-ı 
Kaside 34 
Mısra: 32 
Mazereti olan, mazeretli. 


“Aceb mi âsmâne ser-fürü itmezse 'ömrinde 
Mücerred bu şerefle âstân-rübân ma'zürı 


ma zür ola: 


1. ma'zür ola: 

Kaside 43 

Mısra: 71 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Mazeretli sayılmak, kusuruna bakılmamak, 
affedilmek. 


Kuşür itdimse ger ma'zür ola vaşf-ı cemilüfide 
Reh-i mecrâ-yı feyZ olmuşdı gâyet insidâd üzre 


2.ma'zür ola:-a 

Kaside 46 

Mısra: 67 

Kelime Tipi: 

Mazeretli sayılmak, kusuruna bakılmamak, 
affedilmek. 


Hele ma'zür ola medhüfde olan takşirüm 


İnkisâr ile denen sözde olur ğass ü semin 


3.ma'zür ola:-a 

Kaside 59 

Mısra: 65 

Kelime Tipi: - 

Mazeretli sayılmak, kusuruna bakılmamak, 
affedilmek. 


Ma zür ola medhüüde olan “acz u kuşürum 
Tab'um nice demdür ki leked-hürde-i gamdur 


ma zür tut: 


1.ma'zür tut: 

Kaside 40 

Mısra: 76 

Kelime Tipi: Deyim 

Mazur görmek, kusura bakmamak, hoş görmek, 
bağışlamak, affetmek. 
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İ'tikâdumca edâ eyleyemem n'eyleyeyin 
“Özr-i takşirümi ma'zür tut ey kân-ı kerem 


2.ma zür tut: 

Gazel 110 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Mazur görmek, kusura bakmamak, hoş görmek, 
bağışlamak, affetmek. 


“Aşıkuf göülüne bak mir'âta bakmaksa gara 
Yoldur ey meh ol şafâ ma'zür tut âyınede 


3.ma Zür tut: 

Kaside 26 

Mısra: 80 

Kelime Tipi: Deyim 

Mazur görmek, kusura bakmamak, hoş görmek, 
bağışlamak, affetmek. 


Lâf iderse eger ihsân ile 
Anı ma zür tut ey şâh-ı kerim 


4. ma'zür tut: 

Kaside 41 

Mısra: 75 

Kelime Tipi: Deyim 

Mazur görmek, kusura bakmamak, hoş görmek, 
bağışlamak, affetmek. 


Ma'zür tut evşâfufı bu mertebe zirâ 


Lâl itdi beni şive-i bi-cây-ı zamâne 
ma zür-ı kirâm-ı ukalâdur: 


1. ma'zür-ı kirâm-ı ukalâdur:-dur 
Gazel 24 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Akıllı ve ulu kimselerin mazur gördüğü. 


Mestâne niyâz eylese Nef'i n'ola yâre 
Ma'zür-ı kirâm-ı 'ukalâdur güneh-i mest 


2. ma'zür-ı kirâm-ı ukalâdur:-dur 
Gazel 25 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Akıllı ve ulu kimselerin mazur gördüğü. 


Cibrili helâk itse o çeşm-i siyeh-i mest 
Ma'zür-ı kirâm-ı 'ukalâdur güneh-i mest 


3. ma zür-ı kirâm-ı ukalâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Akıllı ve ulu kimselerin mazur gördüğü. 


Biz mest-i serâsime-i câm-ı mey-i aşkuz 
Mestüf sözi ma'zür-ı kirâm-ı ukalâdur 


me'âb olalı: 


1. me'âb olalı:-a/: 
Kaside 31 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Sığınak /sığınacak yer olmak. 


Asmân semt-i müdârâya döşendi olalı 
Asitân-ı keremüf ehl-i dil ü tab'a me'âb 


mebhüt kalur: 


1. mebhüt kalur:-u, -r 
Mesnevi 1 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Hayran kalmak, şaşkınlığa düşmek. 


Taklid idemez itse kalur şerm ile mebhüt 
Elmâsdan olursa eger hâme-i Yâküt 


mebzül olsun: 


1. mebzül olsun:-sun 
Kaside 24 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Bir şeyin çok fazla olması, bol bol bulunması. 


Tek sitem eylemesün bafa ko mebzül olsun 
Bir alay gâv u hara ni'met-i erzân-ı felek 


mecal: 


1. mecâl: 
Kaside 35 
Mısra: 112 
İmkân, firsat. 


Havfidür dâ im anufi nesr-i felekde komayın 
Şüret-i kâse-i Çini gibi pervâze mecâl 


2. mecâl: 
Kaside 35 
Mısra: 26 
Güç, kuvvet, takat. 


İbtiyâr elde degül olsam dest-efşân 
Bu neşât ile semâ' itmemege var mı mecâl 


mecal kalmasa: 


1. mecâl kalmasa:-sa 
Kaside 44 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: Deyim 
Mecal kalmamak; güç kalmamak, güçsüzleşmek. 


Kalmasa ger per-i şâhin hayâlinde mecâl 


Târ-ı endişe ile dâme çeker 'Ankâyı 
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mecâz: 


1. mecâz: 
Kaside 57 
Mısra: 72 
Gerçek olmayan, hakikat dışı. 


İ'tibâr itse de nazm ehline eşrafı ide 
İ'tibâr-ı müteşâbih ne hakikat ne mecâz 


1. meclis: 
Kaside 34 
Mısra: 29 
Oturulacak, toplanılacak yer. 


Dem-â-dem şofra-i ni met güşâde meclis âmâde 
Behişt-i câvidân derdim eger olmasa mahzürı 


2. meclisül:-ü, -7 

Terkib-bend 1 

Mısra: 63 

Sohbet etmek ve eğlenmek amacıyle bir araya 
gelmiş dost ve arkadaş topluluğu. 


Dil-güşâdur meclisüü gâyetde hem rindânedür 
Her ne dirlerse senüü hakkında hep efsânedür 


3. meclis: 

Gazel 4 

Mısra: 12 

Sohbet etmek ve eğlenmek amacıyla bir araya 
gelmiş dost ve arkadaş topluluğu. 


Hem eyle dâ'imâ himmet ki hâlı turmasun yârân 


Kurulsun câ-be-câ meclis çekilsün dem-be-dem şahbâ 


4. meclis: 

Kaside 26 

Mısra: 46 

Sohbet etmek ve eğlenmek amacıyla bir araya 
gelmiş dost ve arkadaş topluluğu. 


Böyle şâhenşeh-i mümtâz olmaz 
Meclis ü ma rekede misli “adim 


5. meclisde:-de 

Terkib-bend 1 

Mısra: 23 

Sohbet etmek ve eğlenmek amacıyle bir araya 
gelmiş dost ve arkadaş topluluğu U içki meclisi. 


Başlasafi meclisde devre sâğar-ı minâ ile 


Lâle-i sirâb-ı bâğ-ı bezm-i 'işret-hânesin 


6. meclise:-e 

Gazel 121 

Mısra: 9 

Sohbet etmek ve eğlenmek amacıyle bir araya 
gelmiş dost ve arkadaş topluluğu. 


Bâde bu güne şafâ virmez idi meclise ger 
Bulmasak Nef'1-i pâkize-edâyı bu gice 


7. meclisde:-de 

Gazel 124 

Mısra: 3 

Sohbet etmek ve eğlenmek amacıyle bir araya 
gelmiş dost ve arkadaş topluluğu. 


Degül pervâne bir ser-mest bülbüldür ki meclisde 
İder gül zannedüp şem' üstine pervâz mestâne 


8. meclisimüz:-i, -müz 

Gazel 144 

Mısra: 1 

Sohbet etmek ve eğlenmek amacıyle bir araya 
gelmiş dost ve arkadaş topluluğu. 


Dün gice meclisimüz yâr ile rindâne idi 
Ben idüm sâğar idi şem' idi pervâne idi 


9. meclisde:-de 

Kaside 8 

Mısra: 43 

Sohbet etmek ve eğlenmek amacıyle bir araya 
gelmiş dost ve arkadaş topluluğu. 


Düşse bir meclisde ger yâd-ı şafâ-yı meşrebi 
Ateş-i mey feyz-i âb-ı çeşme-i hayvan bulur 


10. meclisde:-de 

Kaside 15 

Mısra: 54 

Sohbet etmek ve eğlenmek amacıyle bir araya 
gelmiş dost ve arkadaş topluluğu. 


Cümle hünerden bâ-naşib sırr-ı aceb şun'-ı garib 


Meclisde şüh u dil-firib cenk idicek şir-i ücem 


11. meclisümde:-ü, -m, -de 

Kaside 32 

Mısra: 94 

Sohbet etmek ve eğlenmek amacıyle bir araya 
gelmiş dost ve arkadaş topluluğu. 


İşitse nükte-i pür-ma'âni-i kelâmum eger 


Gelür olurdı melek meclisümde yâr u nedim 


12. meclisinden:-i, -n, -den 

Kaside 56 

Mısra: 32 

Sohbet etmek ve eğlenmek amacıyle bir araya 
gelmiş dost ve arkadaş topluluğu. 


Meşrebinden bir rivâyet çeşme-i âb-ı hayât 
Meclisinden bir hikâyet ravZa-i huld-ı berin 


13. meclisü:-ü/4 

Terkib-bend 1 

Mısra: 51 

Sohbet etmek ve eğlenmek amacıyle bir araya 
gelmiş dost ve arkadaş topluluğu. 
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Nice mesrür olmasın ol meclisüf aşhâbı kim 
Katreüi nüş eyleyende zerrece gam bulmadım 


14. meclisine:-i, -n, -e 
Kaside 21 
Mısra: 28 
Eğlence yeri, zevk ve safa toplantısı. 


Göreydi ger reviş-i bezm ü rezmini Behrâm 
Komazdı meclisine tığsiz Dil-ârâmı 


meclis-efrüz-ı Cem: 


1. meclis-efrüz-ı Cem: 
Kaside 37 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Cem'in meclisini aydınlatan. 


Şaf-der-i şadr-nişın âşaf-ı âlı-meşreb 
Meclis-efrüz-ı Cem ü ma reke-perdâz Peşeng 


meclis-efrüz-ı harim-i lutf u cüd: 


1. meclis-efrüz-ı harim-i lutf u cüd: 
Kaside 61 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik ve iyilik haremini aydınlatan. 


Merhabâ ey meclis-efrüz-ı harim-i lutfu cüd 
Revnak-efzâ-yı bisât-ı hayr u ihsân u sevâb 


meclis-efrüz-ı şavâb: 


1. meclis-efrüz-ı şavâb: 
Kaside 55 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Sevabın meclis aydınlatıcılığı. 


Ol ki şem'-i rüşen-i pür-tâb-ı nür-ı re yidür 
Hânmün-süz-ı hatâ vü meclis-efrüz-ı şavâb 


meclis-i erbâb-ı dil: 


1. meclis-i erbâb-ı dil: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 47 

Kelime Tipi: - 

Gönül erbabının bulunduğu meclis // âşıklar 
meclisi. 


Meclis-i erbâb-ı dil bir lahza sensiz olmasun 
Hürmetüfi inkâr iden 'âlemde hürmet bulmasun 


meclis-i hâşşına: 
1. meclis-i hâşşına:-ı, -n, -a 


Kaside 25 
Mısra: 40 


Kelime Tipi: - 
Hususi, özel meclis. 


Ol hudâvend-i suhanver kim sözin fehm eylemez 
Bulsa ruhşat meclis-i hâşşına “akl-ı müstefâd 


meclis-i ikbâline: 


1. meclis-i ikbâline:-i, -n, -e 
Kaside 12 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Saadet meclisi. 


Meclis-i ikbâline geldim güher-pâş olmağa 
Cevheriyim bu gazel zib-i dükânumdur benüm 


meclis-i 'irfân-ı İlâhide: 


1. meclis-i 'irfân-ı İlâhide:-de 
Kaside 7 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
İlahi irfan meclisi. 


Böyle bir mu cize-perdâz-ı mahal-güye sezâ 
Olsa ger meclis-i “irfân-ı İlâhide nedim 


meclis-i mestân-ı suhan eylemiş: 


1. meclis-i mestân-ı suhan eylemiş:-miş 
Kaside 60 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Söz sarhoşlarının meclisi hâline getirmek. 


Neş'e-i sâğar-ı tab'ında olan hâlet ile 
Eylemiş âlemi hep meclis-i mestân-ı suhan 


meclis-i rindâna: 


1. meclis-i rindâna:-a 
Gazel 30 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Rintler meclisi, toplantısı. 


Pür-şafâ dâ'im dili bir şüh hem-demdür kadeh 
Tâ ezelden meclis-i rindâna mahremdür kadeh 


meclis-i rindâne: 


1. meclis-i rindâne:-a 

Terkib-bend 1 

Mısra: 30 

Kelime Tipi: - 

Rintler meclisi // dünya işlerini önemsemeyen 
rintlerin içki, eğlence meclisi. 


Zevke dâ'irdür şafa-yı hâlet-i keyfiyyetü 
Meclis-i rindâne mahrem gayrıya bigânesin 
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meclis-i şad-güne-ni amdür: 


1. meclis-i şad-güne- ni amdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Yüz türlü nimetle dolu meclis. 


Yâ devr-i felek sâki-i şahbâ-yı tarabdur 
“Alem afa bir meclis-i şad-güne ni'amdür 


meclis-i şâhenşeh-i nev-rüza: 


1. meclis-i şâhenşeh-i nev-rüza:-a 
Gazel 79 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Nevruz padişahının meclisi. 


Bezm-i bâğ içre dönüp bir şem'-i cem -efrüza gül 
Virdi revnak meclis-i şâhenşeh-i nev-rüza gül 


mecmü a: 


1. mecmü adur:-dur 

Kaside 38 

Mısra: 83 

İçinde şüirler, seçilmiş söz ve yazıların 
bulunduğu metin. 


Hayaâl-i fikr-i evşâfufila bir mecmü 'adur hâtır 
Hevâ-yı hüsn-i ahlâkuüla bir gülzârdur sinem 


2. mecmü'adur:-dur 

Kıf'a-ı Kebir 4 

Mısra: 12 

Düzenli bir şekilde toplanıp biriktirilmiş, bir 
araya getirilmiş şeylerin tamamı. 


Hem-dem-i şâh-ı cihân olsa “aceb mi rüz u şeb 
Zâtı bir mecmü 'adur ahlâk-ı nâ-mahşürdan 


mecmü a-i esrâr-ı divân-ı Kemâl; 


1. mecmü'a-i esrâr-ı divân-ı Kemâl: 

Kaside 14 

Mısra: 91 

Kelime Tipi: - 

Kemâl'in divanındaki sırların tamamı (Kemâl-i 
Isfahâni, İran'ın en büyük şairlerinden biri olup, o 
zamana kadar duyulmamış sözlerin sahibi 
olduğundan kendisine "Hallâku'I-Ma'âni (manalar 
yaratıcısı) denmiştir). 


Harfidür mecmü'a-i esrâr-ı divân-ı Kemâl 


Noktasıdur mühre-i dâğ-ı derün-ı Enveri 


mecmü a-i gülden: 


1. mecmü'a-i gülden:-den 
Gazel 2 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Gül yaprakları // sevgilinin yanağı. 


Bir gazel okıdı mecmü'a-i gülden bülbül 
Lehçe-i şühını gâyetde pesend itdi şabâ 


mecmü a-i pür-intihâb: 


1. mecmü'a-i pür-intihâb: 

Kaside 15 

Mısra: 75 

Kelime Tipi: - 

Seçmelerle dolu dergi, seçme şiirlerden oluşan 
mecmud. 


Nice kaşide bir kitâb mecmü 'a-i pür-intihâb 
Her nüktesi faşlu”l-hitâb her beyti bir genc-i hikem 


mecmü a-irâz-ı nihânidür: 


1. mecmü'a-i râz-ı nihânidür:-dür 
Kaside 1 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Gizli sırların toplandığı mecmua. 


Biüde bir ma'nâyı nazm itmem yine bir lafz ise 
Yoklasafi mecmü a-i râz-ı nihânıdür sözüm 


mecmü 'a-i sırr-ı İlâhidür: 


1. mecmü'a-i sırr-ı İlâhidür:-dür 
Kaside 47 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
İlahi sırlar mecmuası. 


“Aceb mecmü'a-i sırr-ı İlâhidür hakikatde 
Ki her ne güne isti dâd dirsefi anda peydâdur 


mecmiü a-i taşvir-i hevâdur: 


1. mecmü'a-i taşvir-i hevâdur:-dur 

Kaside 33 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Hevesin anlatıldığı /resmedildiği mecmua // arzu 
ve isteklerle dolu kitap // kalp. 


Bir dil ki bu maZmün-ı hafiden ola gâfil 


Dil midür o mecmü'a-i taşvir-i hevâdur 
Mecnün: 


1. mecnün: 
Gazel 19 
Mısra: 9 
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Leylâ ile Mecnün hikâyesinin erkek kahramanı, 
Kays. 


Mecnün ne bilür kâ'ide-i nâz u niyâzı 
“Aşık mı şanur kendin o meczüb-ı mahabbet 


2. Mecnün: 

Kaside 44 

Mısra: 69 

Leylâ ile Mecnün hikâyesinin erkek kahramanı, 
Kays. 


Görse ger şâhid-i mazmünumı düşde Mecnün 
Zülf-i pür-tâbına dil-beste görür Leylâyı 


3. mecnün: 
Gazel 83 
Mısra: 9 
Çılgın, deli, divane. 


Mecnün gibi yok silsile-cünbânlığa tâkat 
Hem minnet-i imdâd-ı şabâyı çekemez dil 


4. mecnün: 
Gazel 96 
Mısra: 7 
Çılgın, deli, divane. 


Zülfine bend itmesün yâ n'eylesün Mecnün gibi 
Zabta kâdir olmayan “âşık-ı dil-âvâresin 


5. Mecnün: 

Gazel 84 

Mısra: 6 

Delice seven, tutkun // Leylâ ile Mecnün 
hikâyesinin erkek kahramanı (aşkından çöllere 
düşmesi bakımından Mecnun gibi anlamında). 


Koyup der-i cânânı yabanda gezen “âşık 
Mecnün ise de aşka bigâne midür bilmem 


6. mecnüni:-: 
Kaside 47 
Mısra: 98 
Çılgın, deli, divane. 


Olur mı şâhid-i hulkufi gibi âlemde bir dil-ber 
Ki zencir-i cünün-ı zülfinüfi mecnünı Leylâdur 


7. mecnün: 
Kaside 58 
Mısra: 52 
Tutkun, âşık. 


Şafâ-yı şohbet-i hâşına kudsiyân müştâk 
Cemâl-i şâhid-i re'yine 'akl-ı küll mecnün 


mecnün-ı aşkı olmasa: 
1. mecnün-ı aşkı olmasa:-ma, -sa 


Kaside 52 
Mısra: 93 


Kelime Tipi: - 
Aşkının mecnunu /divanesi olmak. 


Olmasa mecnün-ı “aşkı ol mehüü ger âsmân 
Nesr-i tâ ir eylemezdi başı üzre âşyân 


Mecnün-ı melâmet-dide: 


1. Mecnün-ı melâmet-dide: 
Kaside 17 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Kınanmış, ayıplanmış Mecnun. 


Görse ger bunları Mecnün-ı melâmet-dide 
Yâdına gelmez idi bir dahi hüsn-i Leylâ 


mecrüh: 


1. mecrüh: 
Gazel 16 
Mısra: 7 
Yaralanmış, yaralı // kırgın, incinmiş. 


Tig-ı ser-tiz ile ben âşüfte- dil mecrüh iken 
Teşnedür 'âlem yine ol hançer-i bürrâna hep 


meczüb-ı mahabbet: 


1. meczüb-ı mahabbet: 

Gazel 19 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

Muhabbet delisi, aşk ile aklı başından gitmiş 
olan. 


Mecnün ne bilür kâ'ide-i nâz u niyâzı 
“Aşık mı şanur kendin o meczüb-ı mahabbet 


medâr: 


1. medâr: 
Kaside 24 
Mısra: 85 
Sebep. 


Hayr eger şer ne medâr üzre olursa dâ'ir 
Fevri “aksine döner re y-i peşimân-ı felek 


2.medâr: 
Kaside 51 
Mısra: 82 
Dayanak, destek. 


Ki bu ma'nâ idi hâtırda medâr-ı fikrüm 
Eylemişdi bu medâr üzre karâr endişem 


medâr-ıâsmân ola: 


1. medâr-ı âsmân ola:-a 
Kaside 62 
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Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzünün yörüngesi olmak. 


Tâ kim zemin ile zamân ola medâr-ı âsmân 
Ta kim bahâr ile hazân dehri kıla pür-tâb u teb 


medâr-ı din ü dünyâdur: 


1. medâr-ı din ü dünyâdur:-dur 

Kaside 47 

Mısra: 140 

Kelime Tipi: - 

Dinin ve dünyanın dayanağı/ din ve dünya 
hayatının güvencesi. 


Huda hıfz eyleye dâ'im hatâlardan belâlardan 
Vücüd-ı bi-nazirin kim medâr-ı din ü dünyâdur 


medâr-ı fikrüm: 


1. medar-ı fikrüm:-ü, -m 
Kaside 51 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Düşüncenin dayanağı. 


Ki bu ma'nâ idi hâtırda medâr-ı fikrüm 
Eylemişdi bu medâr üzre karâr endişem 


medâr-ı İslâm: 


1. medâr-ı İslâm: 
Kaside 3 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
İslamın yardımcısı. 


Hâris-i memleket ü din ü medâr-ı İslâm 


Mazhar-ı mekremet ü mevhibet-i Sübhâni 
medâr-ı kevkebe-i ihtişam-ı Cemşidi: 


1. medâr-ı kevkebe-i ihtişâm-ı Cemşidi: 
Kaside 30 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Cemşid'in büyüklük yıldızının yörüngesi. 


Medâr-ı kevkebe-i ihtişâm-ı Cemşidi 


Dilir-i ma reke-i 'arşa-i Nerimânı 
medâr-ı maşlahat-ı mülk-i maşrık u mağrib: 


1. medâr-ı maşlahat-ı mülk-i maşrık u mağrib: 
Kaside 32 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Doğu ve batı memleketlerinin dirliğinin 
/düzeninin dayanağı. 


Medâr-ı maşlahat-ı mülk-i maşrık u mağrib 
Penâh-ı saltanat-ı şehryâr-ı heft-iklim 


medar-ı medh ide: 


1. medâr-ı medh ide:-e 
Kaside 30 
Mısra: 126 
Kelime Tipi: - 
Övme vesilesi, övme sebebi etmek. 


Hemişe tâ ki suhan-perverân-ı pâk-edâ 
Medâr-ı medh ide bir şadr-ı şâhib-iz ânı 


medâr-ı memleket: 


1. medâr-ı memleket: 
Kaside 27 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Memleketin dayanağı. 


Penâbh-ı saltanat ehl-i vilâyet hâris-i devlet 
Medâr-ı memleket mesned-fürüz-ı kâr-fermâyi 


medâr-ı memleketdür: 


1. medâr-ı memleketdür:-dür 
Kaside 47 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Memleketin dayanağı. 


Penâh-ı saltanatdur kahramân-ı dın ü devletdür 
Medâr-ı memleketdür kâmkâr-ı kişver-ârâdur 


medâr-ı nizâm-ı cihân-ı bi-bünyâd: 


1. medâr-ı nizâm-ı cihân-ı bi-bünyâd: 
Kaside 29 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Temelsiz dünyanın düzeninin dayanağı. 


Bülend-mertebe Şadrâ müşir-i Cem-kadrâ 


Eyâ medâr-ı nizâm-ı cihân-ı bi-bünyâd 
medâr-ı sebeb-i nakş-ı riyâdur: 


1. medâr-ı sebeb-i nakş-ı riyâdur:-dur 

Kaside 33 

Mısra: 16 

Kelime Tipi: - 

Riya eksikliğinin sebebinin dayanağı, iki yüzlü 
olmama sebebinin dayanağı. 


Zühhâda vebal ise eger 'aşk-ı mecâzi 
Rindâne medâr-ı sebeb-i nakş-ı riyâdur 


medâr-ı şeref-i kevkebe-i hâkâni: 
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1. medâr-ı şeref-i kevkebe-i hâkânı: 
Kaside 3 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Hükümdarlık yıldızının şeref vesilesi, 
hükümdarlık makamına şeref kazandıran. 


Husrevâ pâdişehâ mihr-i kevâkib-sipehâ 
Ey medâr-ı şeref-i kevkebe-i hâkâni 


medâr-ı şeref-i kilk ü rakamdur: 


1. medâr-ı şeref-i kilk ü rakamdur:-dur 
Kaside 59 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Kalemin ve yazı yazmanın şeref vesilesi. 


Takriri kemâl-i hüner-i nutk u zebândur 


Tahriri medâr-ı şeref-i kilk ü rakamdur 


medâr-ı zindegi-i cân-ı lutf u cism-i kerem: 


1. medâr-ı zindegi-i cân-ı lutfu cism-i kerem: 
Kaside 36 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik cisminin ve ihsan ruhunun canlılık 
sebebi. 


O kim reşâşe-i âb-ı hayât meşrebidür 
Medâr-ı zindegi-i cân-ı lutf u cism-i kerem 


meddâh-ı şâhenşâh-ı cihan-gir ü muzafferdür: 


1. meddâh-ı şâhenşâh-ı cihan-gir ü muzafferdür:- 
dür 

Kaside 19 

Mısra: 78 

Kelime Tipi: - 

Zafer kazanmış, dünyayı zaptetmiş büyük 
hükümdarı öven, metheden. 


Nice a'dâya gâlib olmasun Nef'i-i bi-pervâ 
Ki meddâh-ı Şâhenşâh-ı cihan-gir ü muzafferdür 


meded: 


1. meded: 
Gazel 4 
Mısra: 6 
Yardım, lutuf: 


Humâr öldürdi hem gam cânumuzdan eyledi bizâr 


Meded yok mı bize ey sâk1-i şâhib-kerem şahbâ 


2. meded: 
Gazel 94 


Mısra: 6 
Yardım, lutuf: 


İhtiyârım gider elden göricek her yârı 
“Arz-ı hâle meded olmazsa nihânı severim 


3. meded: 
Gazel 31 
Mısra: 2 
Lutuf ve yardım istemek için kullanılan sesleniş. 


Çekemem derd-i firâakufü meded ey mâh meded 
Görmedim buncılayın bir gam-ı cângâh meded 


4. meded: 
Gazel 31 
Mısra: 4 
Lutuf ve yardım istemek için kullanılan sesleniş. 


Garazufi cân ise ger gamzefie fermân eyle 
Eylesün nâz ile bir şive-i dil-h“âh meded 


5. meded: 
Gazel 31 
Mısra: 6 
Lutuf ve yardım istemek için kullanılan sesleniş. 


Zabt-ı âh eylemedür 'âşıka evvel çâre 
Ben ise âhsız ârâm idemem âh meded 


6. meded: 
Gazel 124 
Mısra: 9 
Lutuf ve yardım istemek için kullanılan sesleniş. 


Meded tiğg-i zebânından şakınsun gamze-i sâki 


Söze geldükce Nef i-i suhan-perdâz mestâne 


7. meded: 
Gazel 31 
Mısra: 1 
Lutuf ve yardım istemek için kullanılan sesleniş. 


Çekemem derd-i firâkufü meded ey mâh meded 
Görmedim buncılayın bir gam-ı cângâh meded 


8. meded: 
Gazel 31 
Mısra: 1 
Lutuf ve yardım istemek için kullanılan sesleniş. 


Çekemem derd-i firâkufü meded ey mâh meded 
Görmedim buncılayın bir gam-ı cângâh meded 


9. meded: 
Gazel 31 
Mısra: 16 
Lutuf ve yardım istemek için kullanılan sesleniş. 


Kaldum ayakda perişân u mükedder ahvâl 
Dest-gir ol bafia ey Aşaf-ı Cem-câh meded 
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10. meded: 
Kaside 15 
Mısra: 29 
Lutuf ve yardım istemek için kullanılan sesleniş. 


Sâkı meded mey şun bize câm-ı Cem ü Key şun bize 
Rıtl-ı pey-â-pey şun bize gitsün gönüllerden elem 


11. meded: 
Kaside 15 
Mısra: 2 
Lutuf ve yardım istemek için kullanılan sesleniş. 


Esdi nesim-i nev-bahâr açıldı güller şubh-dem 
Açsun bizüm de göflümüz sâki meded şun câm-ı 
Cem 


meded eyler: 


1. meded eyler:-r 
Gazel 35 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Yardım etmek. 


Ne çâre var ki firâkuüla eglenemem bir dem 
Ne tâli üm meded eyler vişâle fırşat olur 


2. meded eyler:-r 
Kaside 59 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Yardım etmek. 


Hep feyz-i İlahi meded eyler bafia yohsa 
Ol olmasa ser-mâye-i fikrüm katı kemdür 


meded eyleye: 


1. meded eyleye:-y, -e 
Gazel 31 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Yardım etmek. 


Böyle dermândelerüi derdine dermân it kim 
Her işüüde safa da eyleye Allâh meded 


meded ider: 


1. meded ider:-er 
Gazel 31 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Yardım etmek. 


Hafız-ı genc-i kerem hazret-i Ahmed Paşa 
Ki ider ehl-i recâya geh ü bi-gâh meded 


meded itmese: 


1. meded itmese:-me, -se 
Gazel 31 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Yardım etmek. 


Dağlar lâle gibi tâzelenür miydi eger 
Âteş-i sineme âh itmese her gâh meded 


2. meded itmese:-me, -se 
Gazel 31 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Yardım etmek. 


Çin-i zülfüfde giriftâr kalurdı dil-i zâr 
İrişüp bâd-ı şabâ itmese nâ-gâh meded 


meded itmez: 


1. meded itmez:-mez 
Gazel 31 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Yardım etmek. 


Hal pek müşkil eger itmez ise ey Nef'i 
Himmet-i Aşaf-ı şâhib-dil-i âgâh meded 


meded-i himmetiyle: 


1. meded-i himmetiyle:-i, -y, -/e 
Kaside 29 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Lütfun yardımı. 


Bulaydı ger meded-i himmetiyle neşv ü nemâ 
Düşerdi sath-ı semâvâta sâye-i şimşâd 


medeng olur: 


1. medeng olur:-u, -r 
Kaside 37 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Ağaç anahtar olmak. 


Feyz-i ihsânufı yâd eylese bir şâ'ir olur 
Hâmesi kufl-ı der-i genc-i ma 'âniye medeng 


medh: 
1. medhüne:-ü, -n, -e 
Kaside 44 


Mısra: 57 
Övme, övgü. 


Her biri tâ o kadar medhüfie meftün olmış 
H“âba varsa görür elde kalem-i güyâyı 
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2. medh: 
Kaside 5 
Mısra: 84 
Övme, övgü. 


Ne deülü da'vi-i nazm eylesem zirâ ne mümkindür 
Ki hak isbât idem medh ile şâh-ı nüktedân üzre 


3. medh: 
Kaside 10 
Mısra: 121 
Övme, övgü. 


Hem haşma zafer bulmağ içün medh ü senânı 
Takdim-i du â-yı şeb ü vird-i seher eyler 


4. medh: 
Kaside 11 
Mısra: 73 
Övme, övgü. 


Ben ol Vaşşâf-ı 'ahdim kim gelince medh ü evşâfa 
Benimle hem-zebân olmaz ne Firdevsi ne Hâkâni 


5. medhine:-i, -n, -e 
Kaside 14 
Mısra: 77 
Övme, övgü. 


Sihr iderdüm medhine geldükce ammâ n'eyleyin 
Eylemiş Hakk vaşfuüı kayd- 1 taşavvurdan beri 


6. medhini:-i, -n, -i 
Kaside 17 
Mısra: 60 
Övme, övgü. 


Birisi dahi Ağa Alcası kim anuü da 
Yaraşur eyler isem medhini bu güne edâ 


7. medhühe:-üü, -e 
Kaside 21 
Mısra: 61 
Övme, övgü. 


Gelince medhüfe takşir ider mi endişem 
Çekilse her ne kadar rüzgârufi âlâmı 


8. medhe:-e 
Kaside 22 
Mısra: 16 
Övme, övgü. 


Bu şevk ile yine germ ola Vaşşâf-ı sihir-sâzufi 
İde bir tehniyet-nâmeyle böyle medhe âğâzı 


9. medh: 
Kaside 23 
Mısra: 71 
Övme, övgü. 


Virsem ne aceb hükmini ger medh ile hicvüü 
Ademdür olan mazhar-ı hayr ü şer-i 'âlem 


10. medhin:-i, -n 
Kaside 26 
Mısra: 84 
Övme, övgü. 


Nice mağrür u za'im olmaz kim 


Şeb u rüz eyleye medhin taşmım 


11. medhini:-i, -n, -i 
Kaside 26 
Mısra: 72 
Övme, övgü. 


Kalemi şa'şa'a-i mihre döner 
Medhini her kim iderse terkim 


12. medhüüe:-ü, -7, -e 
Kaside 26 
Mısra: 77 
Övme, övgü. 


Ne dise medhüüe lâyıkdur hep 
Sözleri olsan'ola dürr-i nazim 


13. medh: 
Kaside 29 
Mısra: 99 
Övme, övgü. 


Olunca medh ü senâsına haşr idüp nazmum 
Koyam zamânede i'câz-ı nutk ile bir ad 


14. medhüüe:-ü, -7, -e 
Kaside 29 
Mısra: 103 
Övme, övgü. 


Ne himmet eyleyeyim 'ahdüm üzre medhüfe gör 
Ne âşinâ kala reşk itmedük cihânda ne yâd 


15. medhin:-i, -n 
Kaside 36 
Mısra: 48 
Övme, övgü. 


Hadis-i tiğını zikr idemez zebân zirâ 


Yazınca medhin olur ser-te-ser büride kalem 


16. medhüüde:-ü, -7, -de 
Kaside 38 
Mısra: 80 
Övme, övgü. 


Garaz “arz-ı hulüş u bezl-i makdür itmedür yohsa 
Olur hak üzre medhüfide zebân-ı nâtıka ebkem 


17. medhühü:-ü, -/, -i 
Kaside 39 
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Mısra: 26 
Övme, övgü. 


Eşkiyâ lutfuüı zirâ unudur bir demde 
Ehiİ-i dil böyle ider medhüfüi amma tahrir 


18. medhühü:-ü, -7, -i 
Kaside 39 
Mısra: 72 
Övme, övgü. 


Olmasam ger gam-ı dehr ile perişân-hâtır 


Medhüüi böyle mi eylerdi zebânum ta'bir 


19. medhühü:-ü, -/, -i 
Kaside 40 
Mısra: 81 
Övme, övgü. 


Mümkin olaydı eger medhüfü hak üzre edâ 
Ben iderdüm yine yâ nâtıka-i endişem 


20. medhühü:-ü, -/, -i 
Kaside 42 
Mısra: 71 
Övme, övgü. 


“Ömri olunca yazamaz medhüfi 
Münşi-i çapük-kalem-i rüzgâr 


21. medhühü:-ü, -/, -i 
Kaside 42 
Mısra: 75 
Övme, övgü. 


Böyle mi eylerdim edâ medhüüi 
Olmasa muhkem şamem-i rüzgâr 


22. medhüüde:-ü, -7, -de 
Kaside 44 
Mısra: 65 
Övme, övgü. 


Kuvvet-i tab umı medhüüde olan aczümi gör 
Bilesin tâ ne imiş şu bede-i Mevlâyı 


23. medhüüde:-ü, -7, -de 
Kaside 46 
Mısra: 67 
Övme, övgü. 


Hele ma'zür ola medhüfide olan takşirüm 


İnkisâr ile denen sözde olur ğass ü semin 


24. medhüüde:-ü, -7, -de 
Kaside 46 
Mısra: 71 
Övme, övgü. 


Ne kaşide ne gazel nazm ideyin medhüüde 


Kim ola her birisi bir dizi lü 'lü-yı semin 


25. medhühü:-ü, -4, -i 
Kaside 46 
Mısra: 12 
Övme, övgü. 


Reng-i ruhsâr-ı gül ü lâlesi bir mertebe kim 
Medhüüi fikr idenüfi olur edâsı rengin 


26. medhi:-i 
Kaside 48 
Mısra: 80 
Övme, övgü. 


Nice güyâ olur gör tab -1 şühum 
Nice inşâ ider medhi dem-â-dem 


27. medhine:-i, -n, -e 
Kaside 50 
Mısra: 37 
Övme, övgü. 


İdeyin medhine âğâz o kerimü”ş-şânufi 
Ki ne gördi ne görür mislini çeşm-i eyyâm 


28. medhüü:-ü, -i 
Kaside 51 
Mısra: 89 
Övme, övgü. 


Kapladı medhüf ile Rümı sevâd-ı nazmum 
Hinde azm itse n'ola reşk ile yârân-ı 'Acem 


29. medhüüe:-ü, -7, -e 
Kaside 52 
Mısra: 110 
Övme, övgü. 


İrişürdi güşuma âvâz-ı tahsin-i melek 
Medhüfie ger âstânında varup açsam dehân 


30. medhühle:-ü, -7, -le 
Kaside 52 
Mısra: 104 
Övme, övgü. 


Taâb-ı gamdan şu le-i süzân olur ağzumda dil 
Olmasam medhüüle ger süsen gibi ratbü”l-lisân 


31. medhüüde:-ü, -7, -de 
Kaside 53 
Mısra: 73 
Övme, övgü. 


Haşre dek hâmemi medhüüde iderdim câri 
Sedd-i reh olmasa ger nükte-i mâ kall ü dell 


32. medhüüe:-ü, -7i, -e 
Kaside 55 
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Mısra: 65 
Övme, övgü. 


Medhüfe ma'nen yine itmez kifâyet olsa ger 
Nazmumuü her sâde beyti bir kitâb-ı müstetâb 


33. medhüh:-ü, -7 
Kaside 56 
Mısra: 61 
Övme, övgü. 


Herkesin haddi degül hak üzre medhüf kim eger 
Mubhtaşar ta'rıf olunsa böyle memdüh-ı güzin 


34. medhühü:-ü, -/, -i 
Kaside 57 
Mısra: 63 
Övme, övgü. 


Medhüüi böyle mi eylerdim eger hâtırda 
Olmasa âteş-i süzân-ı gam-ı endişe-güdâz 


35. medhüüde:-ü, -7, -de 
Kaside 59 
Mısra: 65 
Övme, övgü. 


Ma'zür ola medhüüde olan 'acz u kuşürum 
Tab'um nice demdür ki leked-hürde-i gamdur 


36. medhüüde:-ü, -7, -de 
Kaside 61 
Mısra: 49 
Övme, övgü. 


Bir kaşideyle kanâ'at itmedi medhüüde dil 
Şafha-i hatırdan itdim bir gazel de intihâb 


38. medh: 
Kıt'a 2 
Mısra: 1 
Övme, övgü. 


Bezmüfie geldim ise medh ü senâdan hâli 
Nakş-ı idrâkime haml itme benim sultânım 


39. medhe:-e 
Kıt'a-ı Kebir 9 
Mısra: 2 
Övme, övgü. 


Şehenşâh-ı memâlik-gir ü şâhin-i şikâr-efgen 
Ki medhe ihtiyâcı yok kemâl-i imtiyâzından 


40. medhinüü:-i, -nüf 
Kaside 3 
Mısra: 71 
Övme, övgü. 


Medhinüü gâyeti yok tayy-ı lisân ide meger 
Dimege bide birin nâtıka-i insâni 


41. medhüü--ü, -h 
Kaside 51 
Mısra: 83 
Övme, övgü. 


Yâ virem medhüt ile mülk-i vücüda revnak 
Yâ tutam gayret ile râh-ı beyâbân-ı adem 


medh eylemek: 


1. medh eylemek:-mek 
Kaside 27 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Övmek. 


Bi-hamdi”llâh hüner kadrin bilür bir zât-ı kâmilsin 
Ne lâzım ben ögüp medh eylemek bu nazm-ı garrâyı 


medh eylemem: 


1. medh eylemem:-me, -m 
Kaside 1 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Övmek. 


Ehİ olan kadrin bilür ben cevherüm medh eylemem 
“AÂlemüü sermâye-i deryâ vü kânıdur sözüm 


medh eyleyen: 


1. medh eyleyen:-y, -en 
Kaside 26 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Övmek. 


Seni medh eyleyen ehl-i tab'ufi 
Olur endişesi mağrür u za'im 


medh idersem: 


1. medh idersem:-er, -se, -m 
Kaside 43 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Övmek. 


Hakikat böyledir ammâ ne defilü medh idersem de 
Olur işbât-ı hak güç Aşaf-ı vâlâ-nihâd üzre 


medh (it): 


1. medh: 
Kaside 47 
Mısra: 133 
Övmek. 
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Beni medh anı zemm itmek degül ma'nâda 
makşüdum 
Hakikatdür sözüm sözde murâdım hakkı icrâdur 


medh itdügi: 


1. medh itdügi:-düg, -i 
Kaside 6 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Övmek. 


Bir dıraht-ı ser-firâzı var mı bâğ-ı cennetüü 


e 


medh itmesün: 


1. medh itmesün:-me, -sün 
Kaside 47 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
Övmek. 


Seni medh itmesün yâ n'eylesün ehl-i dil ü dâniş 
Ki envâ -ı mekârimle vücüdin ferd ü yektâdur 


medh itmeyen: 


1. medh itmeyen:-me, -y, -en 
Kaside 35 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Övme. 


Zât-ı pür-cüduf medh itmeyen ehl-i tab'uf 
Sözi ger sihr-i helâl ise olur vizr ü vebâl 


medh ü senâ-yı hazret-i Sultân Murâd: 


1. medh ü senâ-yı hazret-i Sultân Murâd: 
Gazel 85 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Sultan Murad hazretlerinin övgüsü, Sultan 
Murad hazretlerini övme. 


Medh ü senâ-yı hazret-i Sultân Murâd ile 
Şâyeste-i merâsim-i i'zâzdur sözüm 


medhal: 


1. medhal: 
Kaside 53 
Mısra: 68 
Dâhil olacak yer, karışmak, girilecek yer. 


Lutfufü ol mertebe kim kârgeh-i âlemde 
Komadı illet ü esbâba yeriyle medhal 


medbh-i bülendümle: 


1. medh-i bülendümle:-ü, -m, -le 
Kaside 25 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Yüce övgü. 


Ya çıkarsam nâmufı medh-i bülendümle göge 
Eylesem mühr-i zer-i mihr üzre bu güne sevâd 


medh-i müstesnâ: 


1. medh-i müstesnâ: 
Kaside 6 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Mükemmel, nadir övgü. 


Çarh afia ta'zim idüp İskender-i sâni dimek 
Şânına nisbet meger bir medh-i müstesnâ mıdur 


medh-i şâhân-ı cihânbâna: 


1.medh-i şâhân-ı cihânbâna:-a 
Kaside 3 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Cihanı koruyan padişahların övgüsü. 


İltifat it suhan erbâbına kim anlardur 
Medh-i şâhân-ı cihânbâna viren 'unvânı 


medbh-i şahenşâh: 


1. medh-i şâhenşâh: 
Kaside 15 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Şahlar şahının övgüsü. 


Bir câm şun Allah içün bir kâse de ol mâh içün 
Ta medh-i şâhenşâh içün alam ele levh u kalem 


medh-i şâhenşâh u şehzâde Murâd: 


1. medh-i şâhenşâh u şehzâde Murâd: 
Kaside 18 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Şehzade Murad ve şahlar şahının övgüsü. 


Ne mümkin medh-i şâhenşâh u Şehzâde Murâd üzre 


Eger mâlik olursam feyZ-i enfâs-ı Mesihâya 


medbh-i şitabın: 


1. medh-i şitâbın:-ı, -n 
Kaside 17 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Süratin, hızlılığın övgüsü. 
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Atılur hâmesi ok gibi elinde turmaz 
İtse bir şâ'ir eger medh-i şitâbın imlâ 


medbh-i vakarın: 


1. medbh-i vakârın:-ı, -n 
Kaside 7 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
(Padişahın) heybetinin övgüsü. 


Keşti-i âleme endişesi bir lenger olur 


İtse bir şâ'ir eger medh-i vakârın taşmim 
medh-i valâna: 


1. medh-i vâlâna:-n, -a 
Kaside 27 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Yüce övgü. 


İrişmez himmet-i tab'-ı bülendim medh-i vâlâna 
Ne güç memdüh idinmek böyle bir a'lâdan a'lâyı 


medhin itmek: 


1. medhin itmek:-mek 
Gazel 130 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Methetmek, övmek. 


Ol vezir-i nükte-perver kim dil ü tâb ehline 
Medhin itmek oldı akşâ-yı emel nev-rüzda 


medhin kılam: 


1. medhin kılam:-a, -m 
Kaside 62 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Methetmek, övmek. 


Lutf u keremle nâmdâr fazl u hünerle behredâr 
Medhin kılam bi-ihtiyâr yok öyle bir 'âli-neseb 


medhühi itsem: 


1. medhüni itsem:-se, -m 
Gazel 134 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Methetmek, övmek. 


Kand-i nazm-ı pâdişâh ola meger bundan leziz 


Medhüüi itsem n'ola tüti-i güyâlar gibi 


medrese-i âliye: 


1. medrese-i 'âliye:-y, -e 
Kaside 23 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Yüce, büyük (bir) medrese. 


Çala bir iki beyt-i müzahrefle mahalsüz 
Bir medrese-i 'âliye bir kaşmer-i âlem 


medrese-i hikmet ü fazlında: 


1. medrese-i hikmet ü fazlında:-ı, -n, -da 
Kaside 54 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Fazilet ve bilgelik medresesi. 


Bu Hanife-şiyem ol şeyh-i efazıl ki olur 


Bü 'Ali medrese-i hikmet ü fazlında mu id 


medyün olursa: 


1. medyün olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 58 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Kendini borçlu hissetmek, teşekkür borcu olmak. 


Edâya çâre mi var şükrini ol ihsânuü 
Olursa tab'um eger bii kaşiıdeye medyün 


mefhar-ı âlem: 


1. mefhar-ı âlem: 

Kaside 23 

Mısra: 22 

Kelime Tipi: - 

Dünyanın iftihar vesilesi, dünyanın kendisi ile 
övündüğü (2at). 


Ferzend-i kirâmı güher-i düde-i âdem 
Mahdüm-ı felek reşk-i melek mefhar-ı “âlem 


mefhüm: 


1. mefhümin:-1, -n 

Kaside 29 

Mısra: 28 

Bir sözün veya kelimenin taşıdığı, ifade ettiği 
mana, anlam, kavram. 


Budur bufia sebeb-i ma'nevi ki bi-kem ü biş 
Bir iki beyt ile mefhümun eyledim irâd 


meftün: 
1. meftüni:-: 
Gazel 14 


Mısra: 3 
Gönül vermiş, tutkun, vurgun. 
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Ol “ilâc itmekde 'âciz derdimüf meftünı ben 
İkimiz de kurtılurduk geçse dermândan tabib 


2. meftün: 
Gazel 68 
Mısra: 3 
Gönül vermiş, tutkun, vurgun. 


Kahramân gamze-i fettânufia meftün u esir 
Çeşm-i câdü-yı sihir-sâzına Rüstem âşık 


3. meftüni:-: 
Kaside 3 
Mısra: 23 
Gönül vermiş, tutkun, vurgun. 


Şâhid-i devletinüfi fehm ü hired meftüni 
Şüret-i himmetinüü lutf u kerem hayrânı 


4. meftün: 
Kaside 51 
Mısra: 113 
Gönül vermiş, tutkun, vurgun. 


Şâhid-i bahtına ikbal ü sa âdet meftün 
Harem-i devletine lutf u mürüvvet mahrem 


5. meftün: 
Kaside 57 
Mısra: 7 
Hayran. 


Şive-i nazmuma erbâb-ı fesâhat meftün 
Nağme-i kilküme kânün-ı belâğat dem-sâz 


meftün itdügi: 


1. meftün itdügi:-düg, -i 
Kaside 18 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Âşık etmek, birini kendine bağlamak. 


Hırâm-ı dil-keşi dünyâyı meftün itdügi yitmez 
Feleklerde melekler de mülâzımdur temâşâya 


meftün (ol): 


1. meftün (0l): 
Gazel 80 
Mısra: 10 
Gönül vermek, vurulmak, tutulmak. 


“Aşık ol amma “alâyıkdan beri it gölü 
Ne hamr-ı gisüya meftün ne esir-i gabgab ol 


meftün olmaya: 


1. meftün olmaya:-ma, -y, -a 
Terkib-bend 1 
Mısra: 35 


Kelime Tipi: - 
Gönül vermek, vurulmak, tutulmak. 


Cân u dilden kimse yok kim safia meftün olmaya 
Şah u derviş ü gedâ hep feyZüüe dil-dâdedür 


1. meftün olmış:-mış 
Kaside 44 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Gönül vermek, vurulmak, tutulmak. 


Her biri tâ o kadar medhüfie meftün olmış 
H“âba varsa görür elde kalem-i güyâyı 


1. meftün olsa:-sa 
Gazel 137 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Gönül vermek, vurulmak, tutulmak. 


N'ola meftün olsa diller güft ü güy-ı çeşmine 
Tab -ı Nef'i gibi ma'nâ-âferindür gamzesi 


1. meftün olur:-u, -r 
Kaside 58 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Gönül vermek, vurulmak, tutulmak. 


Zihi sarây-ı felek-âstân-ı Sidre-sütün 
Ki tarh u vaZ'ını görse behişt olur meftün 


2. meftün olur:-u, -r 
Kaside 5 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Gönül vermek, vurulmak, tutulmak. 


Hıred meftün olur nakş-ı bahâr-ı revnak-ı bâğa 
Nazar hayrân kalur âsâr-ı şun'-ı müste'ân üzre 


3. meftün olur:-u, -r 
Kaside 38 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Gönül vermek, vurulmak, tutulmak. 


Bu deülü tünd iken reftârı ammâ cilveler eyler 
Ki dil-ber gibi tarz u tavrına meftün olur âdem 


4. meftün olur:-u, -r 
Kaside 58 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Tutulmak // hayran olmak. 
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O kâm-kâr-ı felek-mesned-i firişte-şiyem 
Ki lutf-ı tab'ına kerrübiyân olur meftün 


meftün-ı bâde-i Cemşid olma: 


1. meftün-ı bâde-i cemşid olma:-ma 
Gazel 48 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Cem'in badesinin tutkunu olmak. 


Olma meftün-ı bâde-i Cemşid 
Câmını bezm-i Keykubâde getür 


meftün-ı edâ-yı gazel-i sâde-i aşkız: 


1. meftün-ı edâ-yı gazel-i sâde-i aşkız:-ız 
Gazel 56 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Aşkın sade /gösterişsiz yazılmış gazelinin 
üslubuna tutulmuş. 


Nef'i gibi mâ il degülüz şive-i nazma 
Meftün-ı edâ-yı gazel-i sâde-i 'aşkız 


meftün-ı etvârı: 


1. meftün-ı etvârı:-ı 
Kaside 18 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Tavırların, davranışların tutkunu /âşığı. 


Beşer meftün-ı etvârı melek hayrân-ı reftârı 
N'ola düşse hırâm itdükce hayret zır ü bâlâya 


meftün-ı etvârı olur: 


1. meftün-ı etvârı olur:-u, -r 
Kaside 49 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Tavırlarının / davranışlarının hayranı olmak. 


Zihi Dârâ-yı dârü'l-mülk-i hüsn-i bulk u siret kim 
Olur erbâb-ı dil bii cân ile meftün-ı etvârı 


meftün-ı hüsn-i hulk u etvârı olur: 


1. meftün-ı hüsn-i hulk u etvârı olur:-u, -r 
Kaside 13 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Güzel ahlakın ve tavırların hayranı olmak. 


Ne şeh İskender-i devrân ki Eflâtün eger görse 
Olur biö cân ile meftün-ı hüsn-i bulk u etvârı 


meger: 


1. meger: 
Kaside 23 
Mısra: 84 
Meğer, oysa, oysaki. 


Hatm eyle du 'â ile uzatma sözi Nef'i 
Feryâdına yetmez mi meger dâver-i âlem 


2. meger: 
Kaside 13 
Mısra: 84 
Bir tek, yalnızca. 


Zamânında bulunmaz fitne pinhân olmağa bir yer 
Meger hübân-ı fettânuf şikenc-i zülf-i tarrârı 


3. meger: 
Kaside 32 
Mısra:2 
Demek ki. 


Nedür bu feyzZ-i cihân-gir u bu neşât-ı amım 
Meger açıldı der-i lutf-ı kirdgâr-ı kerim 


4. meger: 
Kaside 19 
Mısra: 19 
Olsa olsa, ancak. 


Hakikatde tefâvüt yok meger ta 'rifde ancak 
Ki biri beççe-i şâhin biri şibl-i gazanferdür 


5. meger: 
Kaside 47 
Mısra: 120 
Olsa olsa, ancak. 


Cihânı itmede reşh-i midâdum dem-be-dem ihyâ 
Ney-i hâmem meger âb-ı hayat ile murabbâdur 


6. meger: 
Kaside 51 
Mısra: 91 
Olsa olsa, ancak. 


Rütbe-i nazmumı inkâr edemez kimse meger 
Kendi mikdârını bilmez bir iki lâ-yefhem 


7. meger: 
Kaside 53 
Mısra: 80 
Olsa olsa, ancak. 


Çekmezin sâğar-ı bezm-i keremüfiden elümi 
Bir ayak şuna meger sâki-i şahbâ-yı ecel 


8. meger: 
Gazel 18 
Mısra: 4 
Aslında. 
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Çeşmi yüz bi kan ider bir cünbiş-i müjgan ile 


Dest-i kudretdür meger ol mest-i tir-endâza dest 


9. meger: 
Kaside 13 
Mısra: 19 
Aslında. 


Mubhit-i feyZ-i ma'nâdur meger ol havZ-ı şâdırvân 


Ki her bir lülesinden çeşmesâr-ı Hızr olur câri 


10. meger: 
Kaside 6 
Mısra: 34 
Sanki. 


Çarh afia ta'zim idüp İskender-i sâni dimek 


Şânına nisbet meger bir medh-i müstesnâ mıdur 


11. meger: 
Kaside 10 
Mısra: 27 
Sanki. 


Gerdün meger âsüde midür kendi kederden 
Devrân ağa da mihrini pür-nişter eyler 


12. meger: 
Kaside 7 
Mısra: 39 
Herhâlde, demek ki, galiba. 


Çehre-perdâz-ı 'arüsân-ı suhan ola meger 
Kalem-i mâşıta-i lutf-ı Şehenşâh-ı kerim 


13. meger: 
Kaside 41 
Mısra: 114 
Herhâlde, demek ki, galiba. 


Bif dürlü maraz itse işâbet Zarâr itmez 
Lutf ide meger merg-i müfâcâ-yı zamâne 


14. meger: 
Kaside 53 
Mısra: 2 
Herhâlde, demek ki, galiba. 


Girih-i gonca-i makşüdumı çarh itmedi hall 
Pençe-i mihr-i cihân-tâbı meger oldı eşell 


15. meger: 
Kaside 40 
Mısra: 57 
Yalnızca. 


H'âbdan göz açamaz fitne zamânında meger 
Şarşar-ı kahrı ile şarşıla bu nüh-târem 


16. meger: 
Gazel 9 


Mısra: 6 
Herhâlde, demek ki, galiba. 


Nigâh-ı şu'le-i rüyufi olur bafia mâni' 
Şu'â'-i mihrden olmuş meger nikâb saa 


17. meger: 
Kaside 27 
Mısra: 42 
Herhâlde, demek ki, galiba. 


İrişmez gerdine bifi seri'ü”s-seyr-i endişe 


Meger tir-i nigâhından takaddüm eyleye pâyı 


18. meger: 
Gazel 22 
Mısra: 8 
Herhâlde, demek ki, galiba. 


Kana boyadı küyufı seyl-âb-ı sirişküm 
Hün-ı dil ile taşdı meger cüy-ı mahabbet 


19. meger: 
Gazel 36 
Mısra: 12 
Herhâlde, demek ki, galiba. 


Müzeyyen reng ü büy ile dil-i Nef'i gibi gülşen 
Meger ol cân-ı âlem gâhi geşt-i gülsitân eyler 


20. meger: 
Kaside 53 
Mısra: 12 
Meğer, oysa, oysa ki. 


Dilde bünyâd-ı serâ-yı gam u gussa muhkem 
Kalmadı kâh-ı şafâdan meger âsâr-ı talel 


21. meger: 
Gazel 139 
Mısra: 2 
Oysa, oysa ki. 


Gider keyf-i şarâbufi zevki böyle yâde gelmez mi 
Meger hiç mevsim-i gül devr-i câm-ı bâde gelmez mi 


22. meger: 
Gazel 96 
Mısra: 4 
Ancak, yalnız, şu kadar ki. 


Ah ile derdi bilinmez “âşık-ı bi-çârenüf 
Çâk çâk ide meger âhı dil-i şad-pâresin 


23. meger: 
Kaside 10 
Mısra: 11 
Ancak, yalnız, şu kadar ki. 


Bulmaz reh-i hakkı meger ol kimse ki aa 
Tevfıkini Hâdi-i ezel râh-ber eyler 
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24. meger: 
Kaside 20 
Mısra: 52 
Ancak, yalnız, şu kadar ki. 


Bunuğ şükrin edâ itmek ne mümkindür murâdımca 


Meger imdâd ide rüh-ı kerimü'ş-şân-ı Peygam-ber 


25. meger: 
Gazel 134 
Mısra: 11 
Ancak, yalnız. 


Kand-i nazm-ı pâdişâh ola meger bundan leziz 


Medhüüi itsem n'ola tüti-i güyâlar gibi 


26. meger: 
Kaside 22 
Mısra: 62 
Ancak, yalnız. 


Muhaşşal yok bir eglence firâkufida dil-i zâra 
Meger kilk-i hayâl-i nükte-senc ü nükte-perdâzı 


27. meger: 
Kaside 27 
Mısra: 69 
Ancak, yalnız. 


Kim oldı güşe güşe fitne devrüüde meger hübân 
Külâhı güşesinden göstere zülf-i semen-sâyı 


28. meger: 
Kaside 44 
Mısra: 84 
Ancak, yalnız. 


Kime izhâr ideyin sihr-i beyânı ammâ 
H'aba vardukca meger düşde görem Müsâyı 


29. meger: 
Kaside 44 
Mısra: 86 
Ancak, yalnız. 


Kimi işhâd ideyin eyledügüm da'vâya 
İndürem sihr ü füsün ile meger “Isâyı 


30. meger: 
Kaside 49 
Mısra: 82 
Ancak, yalnız. 


Dükendi reşha-i hâme dükenmez kışşa-i medhüü 
Meger göz merdümin idem mürekkeb yerine câri 


31. meger: 
Kaside 3 
Mısra: 19 
Olsa olsa, ancak. 


“Akl-ı küll derk idemez rif at-i kadrini meger 
Nerdübân eyleye nüh çarh ü çehâr erkânı 


32. meger: 
Kaside 22 
Mısra: 44 
Olsa olsa, ancak. 


Zamânında aüılmaz oldı nâmı düzd ü ayyârufi 
Meger yâd ide âşık gamze-i gammâz u tannâzı 


33. meger: 
Kaside 49 
Mısra: 70 
Olsa olsa, ancak. 


Ağılmaz oldı nâmı devr-i 'adlüfde sitemkâruü 
Meger yâd ide âşık gamze-i merdüm-küş-i yârı 


34. meger: 
Kaside 17 
Mısra: 17 
Ancak, yalnız, sadece. 


Meger Evren ola yâ Şaçlı Torı yâ Mercân 
Ya Celâlı Yağuzı yâ iki Edhem yâ Tuma 


35. meger: 
Kaside 17 
Mısra: 87 
Ancak, sadece. 


Dil-nevâz ola meger aa mu'âdil dil-ber 
Yohsa âlemde bulunmaz dahi misl ü hemtâ 


36. meger: 
Kaside 16 
Mısra: 5 
Belki de. 


Tâli'ümde baht uyandı h“âba vardı yâ meger 
Gamze-i pür-fitne-i nâdide-h”âb-ı rüzgâr 


37. meger: 
Kaside 3 
Mısra: 71 
Yoksa. 


Medhinüü gâyeti yok tayy-ı lisân ide meger 
Dimege bide birin nâtıka-i insâni 


meger ki: 


1. meger ki: 
Kaside 45 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Galiba. 


Meger ki cezb ide âşık nigâh-ı hasret ile 
Hadeng-i tirkeş-i nâz u tegâfül-i yârı 
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2. meger ki: 
Gazel 9 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Meğer. 


Şu deülü bâde-i ter verdi reng ü tâb sağa 
Meger ki var ise gül-günedir şarâb saa 


3. meger ki: 
Kaside 45 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Herhalde, galiba. 


Meger ki bâl ü per ide Burâk gibi aha 
Sütür-ı medh-i vezir-i sütüde-girdârı 


4. meger ki: 
Kaside 58 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Herhâlde, galiba. 


Anuüla ruhsat-ı seyr olmasa kalur nevmid 
Meger ki şâhibinüü lutfına ola makrün 


5. meger ki: 
Kaside 29 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Dışında, -den başka. 


Ne cânı var ki zamânında kimsenüf döke kan 
Meger ki şıhhat-ı cism-i 'alil içün faşşâd 


6. meger ki: 
Kaside 36 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Dışında, -den başka. 


Görünmez oldı zamânında fitne-i eyyâm 
Meger ki çehre-i hübânda zülf-i ham-der-ham 


meger kim: 


1. meger kim: 
Kaside 13 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Belki, belki de, ola ki. 


Te'âla”llâh zihi kaşr-ı bülend-eyvân-ı halkârı 


Yed-i beyZâ-yı kudretdür meger kim dest-i mi'mârı 


2. meger kim: 
Kaside 20 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Dışında, -den başka. 


Zamânında bulunmaz fitneye bir cây-ı âsâyiş 


Meger kim nevk-i peykân-ı hadeng-i gamze-i dil-ber 


3. meger kim: 
Kaside 35 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Dışında, -den başka. 


Fitne pinhân olacak yer bulamaz devrinde 
Dâmenr-i turra-i dil-berde meger kim hat u hâl 


4. meger kim: 
Kaside 55 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Dışında, -den başka. 


Fitne bir kişverde devrüfide uzatmaz zulme el 


Mülk-i hüsn içre meger kim turra-i pür-piç ü tâb 


5. meger kim: 
Kaside 35 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Galiba, sanki. 


İremez gerdine sür'atde Burâk-ı cennet 
Berk-i hâtifden ola aüa meger kim per ü bâl 


6. meger kim: 
Kaside 52 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ancak, illa. 


Rast kılsa kaddini irmez yine kaşrına çarh 
İde tertib “anâşırdan meger kim nerdübân 


meh: 


1. meh: 
Kaside 31 
Mısra: 35 
Ay. 


Eridüp kurş-ı zer-i mihri de meh gibi niçün 
İtmez ol râyiz-i tünd-eblak-ı devrâna rikâb 


2.meh: 
Kaside 46 
Mısra: 76 
Ay. 


Ta ki ma mür ola bu köhne sarây-ı 'âlem 
Ta ki devr ide felekde meh ü mihrü pervin 


3.meh: 
Kaside 52 
Mısra: 65 
Ay. 


1704 


Meh stabl-ı râ'iZ-i bahtında satl-ı nukre-küb 
Çarh bezm-i sâki-i cüdında câm-ı zer-nişân 


4. meh: 
Gazel 93 
Mısra: 6 
Ay. 


Seyr eylemesem âyinede 'aks-i cemâlüü 
Hüsn ile seni meh gibi mümtâz şanurdım 


5. mehüh:-ü, -7 
Kaside 52 
Mısra: 93 
Ay / sevgili. 


Olmasa Mecnün-ı 'aşkı ol mehüü ger âsmân 
Nesr-i tâ ir eylemezdi başı üzre âşyân 


6. meh: 
Gazel 67 
Mısra: 2 
Ay yüzlü sevgili. 


Hattı yaklaşdı niçün urmaz dil-i uşşâka dâğ 
Geldi akşam erdi yakmaz mı dahi ol meh çerâğ 


7.meh: 
Gazel 110 
Mısra: 4 
Ay yüzlü sevgili. 


“Aşıkufi göülüne bak mir'âta bakmaksa gara 
Yokdur ey meh ol şafâ ma 'zür tut âyinede 


meh ü hürşid-i âlem-tâbı: 


1. meh ü hürşid-i âlem-tâbı:-; 
Kaside 20 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 


Cihanı aydınlatan güneş ve ay // sevgilinin yüzü. 


Meh ü hürşid-i âlem-tâbı çekmiş sanki zencire 


O pür-çin kâkül-i ber-düş o pür-ham turra-i der-ber 


mehbit-i dün u esfel: 


1. mehbit-i dün u esfel: 
Kaside 53 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
En alçak, en aşağıdaki iniş yeri. 


Kadrüü ol mertebe kim maş'ad-ı i'lâ-yı melek 
Tâ ir-i devletüie mehbit-i dün u esfel 


mehcür-ı dest-i ah-ı şekvâdur: 


1. mehcür-ı dest-i âh-ı şekvâdur:-dur 
Kaside 47 


Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Feryat/şikâyet ahının eline bırakılmış. 


Bi-hamdi”l-lâh zamânında be-kavl-i Şabri-i şâkir 
Giribân-ı felek mehcür-ı dest-i âh-ı şekvâdur 


mehdi-i Ahmed: 


1. mehdi-i Ahmed: 
Kaside 42 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Hidayete erdiren Ahmed. 


Hâfız-ı din hazret-i Şadr-ı cihân 


Mehdi-i Ahmed 'alem-i rüzgâr 
Mehdri bi-irtiyâb-ı rüzgâr: 


1. Mehdi-i brirtiyâb-ı rüzgâr: 
Kaside 16 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Zamanın gerçek yol göstericisi. 


Şehryâr-ı şeh-nişân zıll-ı Hudâ-yı müste'ân 
Kutb-ı devrân Mehdi-i bi-irtiyâb-ı rüzgâr 


Mehdi-i devr-i zamân: 


1. Mehdi-i devr-i zamân: 

Kaside 17 

Mısra: 108 

Kelime Tipi: - 

Zamanın/ bulunduğu dönemin Mehdi'si, yol 
göstericisi. 


Mehdi-i devr-i zamân mâ-haşal-ı kevn ü mekân 
Aftab-ı dü-cihân zıll-ı Huda nür-ı Hüdâ 


2. Mehdi-i devr-i zamân: 

Kaside 40 

Mısra: 33 

Kelime Tipi: - 

Zamanın/ bulunduğu dönemin Mehdi'si, yol 
göstericisi. 


Mehdi-i devr-i zamân Hazreti Husrev Pâşâ 


Ki 'adâletde “adil olmaz ağa bir âdem 
Mehdi-i ferhunde- asârı: 


1. Mehdi-i ferhunde- âsârı:-ı 
Kaside 22 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Tesiri kutlu Mehdi. 
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Zamân-ı adl u dâduü Mehdi-i ferhunde- âsârı 


Cihân-ı himmet ü cüduü kerim-i kise-perdâzı 


Mehdi-i şâhib-seyf-i devrânsuü: 


1. Mehdi-i şâhib-seyf-i devrânsuü:-suf 
Kaside 27 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 


Zamanın kılıç sahibi Mehdi'si // zamanın cihatla 


vazifeli Mehdi'si. 


Sen ol Mehdi-i şâhib-seyf-i devrânsufi ki devrinde 
Mesihâ gelse icrâ idemez âyin-i ahyâyı 


Mehdi-i zamâna: 


1. Mehdi-i zamâna:-a 
Kaside 26 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Devrin Mehdi'si. 


O cihân-dâver-i âdil ki ider 
“Adli Mehdi-i zamâna ta lim 


Mehdi-i İsâ-dem: 


1. Mehdi-i İsâ-dem: 
Kaside 19 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
İsa nefesli Mehdi. 


Ne şeh İskender-i Yüsuf-şiyem Mehdi-i 'İsâ-dem 
Ki 'adliyle zamân nâzende “âlem nâz-perverdür 


Mehdi-i İsâ-nefes: 


1. Mehdi-i 'İsâ-nefes: 
Kaside 55 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
İsâ nefesli Mehdi. 


Mehdi-i 'İsâ-nefes Nu'mân-ı Hâtem-mekrümet 
Hızr-ı Yüsuf-tal'at Eflâtün-ı İskender-cenâb 


meh-i ferverdin: 


1. meh-i ferverdin: 
Kaside 46 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Mart ayı. 


Yazu kış açılur ezhârı tefâvüt itmez 
Ne dem-i ürd-i behişt ü ne meh-i ferverdin 


meh-i mu teber-eyyâm-ı mübârek-dem: 


1. meh-i mu teber-eyyâm-ı mübârek-dem: 
Kaside 51 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Mübarek zamanın günleri değerli ayı. 


O meh-i mu teber-eyyâm-ı mübârek-dem kim 
Reşk ider bir demine devr-i Mesih-i Meryem 


meh-i nâ-mihribânı: 


1. meh-i nâ-mihribânı:-; 
Gazel 82 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Acımasız, merhametsiz sevgili. 


“Aşıkı Hızr olsa ger vermez amânı bilmiş ol 
Bilmez isefi ol meh-i nâ-mihribânı bilmiş ol 


meh-i tâbâne: 


1. meh-i tâbâne:-e 
Gazel 36 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Parlak ay. 


Ser-â-pâ nergis encüm gül meh-i tâbâne dönmüşdür 
Bahâruü şun'ını gör kim zemini âsmân eyler 


meh-i tâbân-ı felek: 


1. meh-i tabân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Feleğin parlak ayı // hilal, yeni ay. 


Husrev-i Cem-haşem-i devr-i zamân kim yaraşur 
Na'l-i Şebdizi olursa meh-i tâbân-ı felek 


meh-i tâbân-ı suhan: 


1. meh-i tâbân-ı suhan: 
Kaside 60 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Şirin parlak ayı. 


Eylemişler felek-i tab'-ı refi'inde kırân 
Neyyir-i evc-i ma ârif meh-i tâbân-ı suhan 


meh-kevkebe: 


1. meh-kevkebe: 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 4 
Ay talihli, talihinin yıldızı ay gibi parlak olan. 


1706 


Cemr-rütbe şeh-i suhan kalem-rev 
Meh-kevkebe pâdişâh-ı ma'nâ 


meh-pâre: 


1. meh-pâreye:-y, -e 

Gazel 68 

Mısra: 2 

Ay parçası / ay gibi parlak ve güzel yüzlü 
sevgili. 


Görse hüsnüf olur elbette her âdem âşık 
Nice olmasun o meh-pâreye 'âlem “âşık 


2. meh-pâre: 

Gazel 126 

Mısra: 12 

Ay parçası / ay gibi parlak ve güzel yüzlü 
sevgili. 


Aheng-i nevâ eylese “uşşâk ile mutrib 
Bir yerde o meh-pâre de ehl-i neğam olsa 


3. meh-pâreler:-ler 

Kaside 15 

Mısra: 12 

Ay parçası / ay gibi parlak ve güzel yüzlü 
sevgili. 


Yâ n'eylesün bi-çâreler âlüfteler âvâreler 
Sâğar şunar meh-pâreler nüş itmemek olur sitem 


meh-pâre-i mest-i peri-peyker: 


1. meh-pâre-i mest-i peri-peyker: 
Kaside 20 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Güzellikten sarhoş olmuş ay parçası gibi güzel. 


Olur mı böyle bir meh-pâre-i mest-i peri-peyker 


Ki Cibril-i emin tir-i nigâhından hazer eyler 


meh-rüy: 


1. meh-rüy: 
Kaside 20 
Mısra: 7 
Ay yüzlü. 


Firişte-hüy u meh-rüy u sebük-rüh u girân-temkin 
Mülâyim- tab' u hoş-zât ü suhandân u suhan-perver 


meh-tab: 


1. meh-tâb: 
Gazel 122 
Mısra: 6 
Ay ışığı // dolunay (sevgilinin yüzü). 


Hüsnüği bilmek dilersefi bir nazar mir âta bak 
Aftâbufi pertevi meh-tâb gelsün çeşmüfe 


mehtâb-ı şeb-i siyâh-ı ma nâ: 


1. mehtâb-ı şeb-i siyâh-ı ma'nâ: 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Mananın siyah gecesinin dolunayı. 


Zâhir hat-ı nazm-ı revişüfide 
Mehtâb-ı şeb-i siyâh-ı ma'nâ 


mekân: 


I. mekân: 
Kaside 28 
Mısra: 84 
Yer, bulunulan yer. 


Çâpüklügi o mertebe kim zıll-ı râkibi 
Yere düşünce ağa mekân lâ-mekân olur 


mekân tutsa: 


1. mekân tutsa:-sa 
Kaside 41 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Yer tutmak, yurt edinmek. 


Eyvân-ı şukühuüda mekân tutsa olurdı 
Kadriyle piristü-beçe 'Ankâ-yı zamâne 


1. mekân virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 112 
Kelime Tipi: - 
Yer vermek, imkân tanımak. 


Tâ kim şehân-ı dehre nizâm-ı cihân içün 
Devrân serir-i ma'delet üzre mekân virür 


mekârim-perverâ: 


1. mekârim-perverâ: 
Kaside 55 
Mısra: 45 
Ey kerem sahibi. 


Kâmkârâ serverâ şadrâ mekârim-perverâ 
Ey cihân-dâver felek-yâver hıdiv-i kâmyâb 


mekin ol: 


1. mekin ol: 
Kaside 56 
Mısra: 88 
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Kelime Tipi: - 
Oturmak, yerleşmek. 


Şer' ü kânünı idüp ihyâ kemâl-i “adl ile 
Haşre dek ol mesned-i şadr-ı vezâretde mekin 


mekin ola: 


1. mekin ola:-a 
Kaside 46 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Oturmak, yerleşmek. 


Dâ'imâ 'âtıfet-i şah-ı cihân-dâver ile 
Ola bi-çün u çerâ mesned-i devletde mekin 


mekremet: 


1. mekremetle:-/e 
Kaside 30 
Mısra: 89 
Cömertlik, el açıklığı, lutuf, ihsan, kerem. 


Bu mekremetle ki bu nükte-senc-i vaşşâfı 
Bu 'âtıfetle ki bu çâker-i senâ-hV“ânı 


mekrümet: 


1. mekrümetün:-ü, -ü 
Kaside 50 
Mısra: 86 
Cömertlik, el açıklığı, lütuf. 


Tutsa dünyâyı n'ola şöhret-i lutf u keremüü 
İtmede mekrümetüfi “âleme isâr-ı merâm 


2. mekrümetüü:-ü, -7 
Kaside 57 
Mısra: 88 
Cömertlik, el açıklığı, lütuf. 


Şadr-ı devletde mürebbi olup ehl-i nazma 
İtmeye mekrümetüf anları muhtâc-ı niyâz 


mekteb-i endişede: 


1. mekteb-i endişede:-de 
Kaside 23 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Düşünce, hayal mektebi. 


Hem mekteb-i endişede üstâd-ı sihir-sâz 
Hem ma reke-i fitnede çâpük-ter-i âlem 


mektüb: 


1. mektüb: 
Mesnevi 1 


Mısra: 10 
Mektup. 


Bu hatt-ı dil-âşüb ile bir nâme-i merğüb 
Dil-dârdan olaydı eger 'âşıka mektüb 


mektüb-ı behcet-âmizi: 


1. mektüb-ı behcet-âmizi:-i 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Sevinçli, güzel mektup. 


Bir mübârek zamân-ı ferrühda 
Geldi mektüb-ı behcet-âmizi 


mektüb-ı ferhunde-edâ: 


1. mektüb-ı ferhunde-edâ: 
Kaside 48 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Üslubu mübarek/uğurlu mektup. 


Zihi mektüb-ı ferhunde-edâ kim 
Dili şâd eyler okunmazdan akdem 


mektüb-ı huceste: 


1. mektüb-ı huceste: 
Kaside 33 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Uğurlu / hayırlı mektup. 


“Aşk ehline tâ nüsha-i hatt-ı ruh-ı dil-ber 
Mektüb-ı huceste rakam-ı mihr ü vefâdur 


mektüb-ı mahabbet: 


1. mektüb-ı mahabbet: 
Gazel 19 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Muhabbet mektubu. 


Bir yüzden idi yâr ile üslüb-ı mahabbet 
Hattıyla irişdi hele mektüb-ı mahabbet 


mektüb-ı şerifüüden: 


1. mektüb-ı şerifüüden:-ü, -7, -den 
Kaside 48 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Mübarek mektup. 


Buna Allâh Te âlâ şâhidümdür 
Ki mektüb-ı şerifüfiden mukaddem 
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melahat: 


1. melâhatde:-de 
Kaside 19 
Mısra: 13 
Güzellik, güzel yüzlülük. 


İkisi de “aceb şun'-ı İlâhidür melâhatde 
Biribirine gâlib biribirinden aceb-terdür 


melâhi: 


1. melâhidür:-dür 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 46 
Oyunlar, eğlenceler. 


Kimi herze nifâk u hercâyi 
Şan'atı gıybet ü melâhidür 


melâ ik: 


1. melâ'ik: 
Kaside 47 
Mısra: 36 
Melekler. 


Çerâğ-ı baht-ı bidârıdur ol şem'-i İlâhi kim 


Melâ'ik afia pervâne felek fânüs-ı minâdur 
melâmet olur: 


1. melâmet olur:-u, -r 

Gazel 35 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Melamete düşmek, ayıplanacak, kınanacak 
duruma gelmek. 


Dil ise gitdi kesilmez hevâ-yı aşkufidan 
Naşihat eyledigümce beter melâmet olur 


melce? ü me vâ-yı zamâne ola: 


1. melce ü me vâ-yı zamâne ola:-a 
Kaside 41 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Zamanın sığınılacak yeri olmak. 


İllâ yine şâhenşeh-i devrân ki cenâbı 
Devletle ola melce” ü me 'vâ-yı zamâne 


melek: 


1. melek: 
Kaside 32 
Mısra: 94 


Allah katında bulunan ve nur olarak yaratılan 
varlıkların her biri. 


İşitse nükte-i pür-ma'âni-i kelâmum eger 


Gelür olurdı melek meclisümde yâr u nedim 


2. melek: 

Kaside 39 

Mısra: 8 

Allah katında bulunan ve nur olarak yaratılan 
varlıkların her biri. 


Gulğgul-i küs-ı zafer tutdı cihânı o kadar 
Cünd-i ervâh ü melek birbirin itdi tebşir 


3.melek: 
Gazel 62 
Mısra: 8 
Güzel yüzlü, iyi huylu, masum kimse. 


Böyle pirâste vü bükalemün-hüsn olmaz 
Kendi güyâ ki melek gamzeleri şu 'bede-bâz 


4. melek: 

Gazel 72 

Mısra: 6 

Allah katında bulunan ve nur olarak yaratılan 
varlıkların her biri. 


“Aşık oldur ki rakibi ola a'lâ ednâ 
Sevdügin ya'ni seve yerde beşer gökde melek 


5.melek: 

Kaside 13 

Mısra: 26 

Allah katında bulunan ve nur olarak yaratılan 
varlıkların her biri. 


Felek üftâde-i kadd-i bülend-i serv-i büstânı 
Melek murg-ı giriftâr-ı gül-i ra'nâ-yı gülzârı 


6. melek: 

Kaside 17 

Mısra: 103 

Allah katında bulunan ve nur olarak yaratılan 
varlıkların her biri. 


Pış-i pâyında melek gâşiyedâr olsa mahal 


Na İ-i zerrinine hürşid yüzin sürse revâ 


7. melekdür:-dür 

Kaside 17 

Mısra: 13 

Allah katında bulunan ve nur olarak yaratılan 
varlıkların her biri. 


Nürdan bâl açar uçmağa melekdür şanasın 
Olsa zın-püş-ı serâserle ne dem cilve-nümâ 


8. melek: 
Kaside 18 
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Mısra: 17 
Allah katında bulunan ve nur olarak yaratılan 
varlıkların her biri. 


Beşer meftün-ı etvârı melek hayrân-ı reftârı 
N'ola düşse hırâm itdükce hayret zir ü bâlâya 


9. melek: 

Kaside 18 

Mısra: 81 

Allah katında bulunan ve nur olarak yaratılan 
varlıkların her biri. 


Ağa hür u melek dadı vü lâla olmağa hâzır 
Ne dem muhtâc olursa hidmet-i dadı vü lâlaya 


10. melekler: -/er 

Kaside 18 

Mısra: 16 

Allah katında bulunan ve nur olarak yaratılan 
varlıkların her biri. 


Hırâm-ı dil-keşi dünyâyı meftün itdügi yitmez 
Feleklerde melekler de mülâzımdur temâşâya 


11. melekler:-/er 

Kaside 29 

Mısra: 22 

Allah katında bulunan ve nur olarak yaratılan 
varlıkların her biri. 


Felekler atdı külâhın bu şevk ile “arşa 
Melekler itdi sipâsı zamime-i evrâd 


12. melek: 

Kaside 31 

Mısra: 119 

Allah katında bulunan ve nur olarak yaratılan 
varlıkların her biri. 


Mest olur nükhet-i sahbâ-yı ma'âniyle melek 
Sâki-i tab um idince heves-i bezm-i şarâb 


13. melek: 

Kaside 36 

Mısra: 37 

Allah katında bulunan ve nur olarak yaratılan 
varlıkların her biri. 


Melek rikâb-ı semendinde peyk-i perrende 
Felek serâçe-i kadrinde ferş-rüb-ı harem 


14. melekdür:-dür 

Kıf'a-ı Kebir 4 

Mısra: 6 

Allah katında bulunan ve nur olarak yaratılan 
varlıkların her biri. 


Böyle zibâ-şüret ü pâkize-siret görmedim 
Bir melekdür güyiyâ itmiş tevellüd hürdan 


melek (0): 


1.melek: 

Kaside 7 

Mısra: 38 

Melek gibi olmak, güzel yüzlü, iyi huylu çok 
temiz ve saf olmak. 


Meyl-i ebkâr-ı ma 'âni kim ider bu demde 


Olsa ger her biri bir hür melek hüy besim 
melek olsa: 


1. melek olsa:-sa 

Gazel 113 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Melek gibi olmak, güzel yüzlü, iyi huylu çok 
temiz ve saf olmak. 


Şüh olsa güzel gâyet ile pür-nemek olsa 
Sevmem nemegin olmayanı ger melek olsa 


melek-hü: 


1. melek-hüdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 7 
Melek huylu. 


Civân-merd-i cihândur şüh-meşrebdür melek-hüdur 
Sahidir ehl-i dildür nüktedândur nükte-pirâdur 


melek-şiyem: 


1. melek-şiyem: 
Kaside 30 
Mısra: 83 
Melek huylu. 


Felek-şüküh Vezirâ melek-şiyem Şadrâ 
Eyâ hulâşa-i takdir şun'-ı Yezdâni 


memâlik: 


1. memalike:-e 
Kaside 36 
Mısra: 10 
Memleketler, ülkeler. 


Tamâm-ı kişver-i İrânı belki Türânı 
Elüödedür ger idersefi memâlike munzam 


2. memâlik: 
Kaside 59 
Mısra: 55 
Memleketler, ülkeler. 


Olsa n'ola tedbirine vâbeste memâlik 


Endişesi mustağni-i şemşir ü kalemdür 


3. memâlikde:-de 
Kaside 25 
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Mısra: 83 
Bir hükümdarın, bir devletin hükmü altında 
bulunan yerlerin tamamı. 


Ne memâlikde olur hiç ihtimâl-ı ihtilâl 
Ne 'adü bâc u harâcı virmede eyler inâd 


4. memaâlik: 

Kaside 40 

Mısra: 2 

Bir hükümdarın, bir devletin hükmü altında 
bulunan yerlerin tamamı. 


Hamdüli'llâh ki sa'âdetle Vezir-i a zam 
“Afiyet buldı yine oldı memâlik hurrem 


memâlik-i gayrı: 


1. memâlik-i ğayrı:-ı 
Kaside 32 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Diğer memleketler. 


Koyup memâlik-i gayrı metâ'-ı nazmum içün 
Diyâr-ı Rüma gelür kârbân-ı heft-iklim 


memâlik-i mağrıb-zemini: 


1. memâlik-i mağrıb-zemini:-i 
Kaside 36 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Yeri batıda olan ülkeler, batı ülkeleri. 


Nitekim husrev-i zerrin-livâ-yı seyyâre 


Çeke memâlik-i mağrıb-zemini fetha “alem 
memâlik-i rüy-ı zemine: 


1. memâlik-i rüy-ı zemine:-e 
Kaside 32 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: - 
Yeryüzündeki memleketler, dünya ülkeleri. 


Vire memâlik-i rüy-ı zemine 'adli şeref 


Pür ide dehri zamânında inbisât-ı 'amim 
memdüh: 


1. memdühı:-: 
Kaside 20 
Mısra: 50 
Kasidede övülen/methedilen kişi. 


Bu ne lutf-ı İlâhidür bu Vaşşâf-ı sihir-sâza 
Ki memdühı ola zâtufi gibi bir nüktedân-server 


2. memdühum:-u, -m 
Kaside 23 
Mısra: 54 
Kasidede övülen/methedilen kişi. 


Ma kül mıdur böyle perişân ola hâlim 
Memdühum ola sencileyin server-i “âlem 


3. memdühumuü:-um, -ui 
Kaside 8 
Mısra: 63 
Kasidede övülen/methedilen kişi. 


Ben o Hâkâni-i 'ahdüm kim benüm memdühumuü 
Astân-rüb-ı sarâyı devlet-i Hâkan bulur 


4. memdühı:-: 
Kaside 30 
Mısra: 93 
Kasidede övülen/methedilen kişi. 


İrince bu deme bir ehl-i nazma memdühı 
Bu lutfi bu keremi görmemişdür erzâni 


5.memdühum:-u, -m 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 53 
Kasidede övülen/methedilen kişi. 


Hele şükrüm budur ki memdühum 
“Alemüü şadr-ı din-penâhıdur 


6. memdüh: 
Kaside 8 
Mısra: 61 
Övgüye, methe değer. 


Ne vücüd-ı bi-nazirüfi gibi bir memdüh olur 
Ne benüm gibi senâkâra felek akrân bulur 


7.memdüh: 
Kaside 29 
Mısra: 105 
Övgüye, methe değer. 


Revâ mıdur bu tururken senüf gibi memdüh 
Kaşıde tarh ide gayra benüm gibi üstâd 


8. memdüha:-a 
Kaside 29 
Mısra: 97 
Övgüye, methe değer. 


Karın iderse felek bir güzide memdüha 
Ki ehl-i tab'a kıla 'arZ-ı iltifat u vidâd 


memdüh idinmek: 


1. memdüh idinmek:-mek 
Kaside 27 
Mısra: 84 
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Kelime Tipi: - 
Övülen kişi olarak kabul etmek, övmeye talip 
olmak. 


İrişmez himmet-i tab'-ı bülendim medh-i vâlâna 
Ne güç memdüh idinmek böyle bir a'lâdan a 'lâyı 


memdüb-ı cihân: 


1. memdüh-ı cihân: 
Kaside 23 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Cihanın övgüye değer (kişisi). 


Memdüh-ı cihân Hân Murâd-ı hüner-endüz 
Hâkân-ı suhandân u zebân-âver-i 'âlem 


memdübh-ı eşnâf-ı ümem: 


1. memdüh-ı eşnâf-ı ümem: 
Kaside 15 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Bütün milletlerin methedilmişi, herkesçe övülen. 


Ol aftab-ı saltanat ol şehsüvâr-ı memleket 
Cem-bezm ü Hâtem-mekremet memdüh-ı eşnâf-ı 
ümem 


memdüh-ı güzin: 


1. memdüh-ı güzin: 
Kaside 56 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Seçkin memduh (övülmüş, methedilmiş kimse). 


Herkesin haddi degül hak üzre medhüfi kim eger 
Mubhtaşar ta'rıf olunsa böyle memdüh-ı güzin 


memdübh-ı melek-siretül: 


1. memdüh-ı melek-siretüü:-üf 

Kaside 35 

Mısra: 87 

Kelime Tipi: - 

Melek huylu memduh (övülmüş, methedilmiş 
kimse). 


Böyle memdüh-ı melek-siretüfi evşâfında 
Küfr olur mezheb-i endişede itsem ihmâl 


memdühı olsa: 


1. memdühı olsaü:-sa, -i 
Kaside 47 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Methedilen kişi olmak. 


Benim gibi senâ-hVânufi sen olsa n'ola memdühı 
Ki zâtufi gibi tab'um dahi bi-mânend ü hemtâdur 


memdüb-ı suhan ol: 


1. memdüh-ı suhan ol: 

Kıt'a-ı Kebir 2 

Mısra: 34 

Kelime Tipi: - 

Şürin/sözün methettiği olmak (şiirle methedilen 
kimse olmak). 


Ol mesned-i mekrümetde dâ'im 
Memdüh-ı suhan penâh-ı ma'nâ 


memleket: 


1. memlekete:-e 

Kaside 26 

Mısra: 59 

Bir devletin, bir hükümdarın yönetimi altında 
bulunan yer, ülke. 


Ğarazı memlekete emn ü emân 
“Adeti leşkere bezl-i zer ü sim 


2. memleket: 

Kaside 4 

Mısra: 83 

Bir devletin, bir hükümdarın yönetimi altında 
bulunan yer, ülke. 


Her memleket ki “adli mürebbi ola aa 
Abu hevâsı gürke hışâl-ı şubân virür 


3. memleket: 

Kaside 8 

Mısra: 39 

Bir devletin, bir hükümdarın yönetimi altında 
bulunan yer, ülke. 


Memleket meşşâta-i 'adliyle ziynet-yâb olur 
Saltanat pirâye-i hulkıyla hüsn ü ân bulur 


4. memleketinde:-i, -n, -de 

Kaside 9 

Mısra: 53 

Bir devletin, bir hükümdarın yönetimi altında 
bulunan yer, ülke. 


Bir fitne bulunmaz arasafi memleketinde 
Var ise yine gamze-i fettân-ı bütândur 


5. memleket: 

Kaside 20 

Mısra: 83 

Bir devletin, bir hükümdarın yönetimi altında 
bulunan yer, ülke. 


Ola tâ memleket muhtâc-ı şâhib-efser ü evreng 
Bula tâ saltanat âyın-i adl ü dâd ile ziver 
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6. memleketden:-den 

Kaside 27 

Mısra: 60 

Bir devletin, bir hükümdarın yönetimi altında 
bulunan yer, ülke. 


Sikender def -i ye'cüc itmege sedd yapdı ammâ sen 
Bozup bir nice seddi memleketden sürdüü a 'dâyı 


7. memleketdür:-dür 

Kaside 27 

Mısra: 75 

Bir devletin, bir hükümdarın yönetimi altında 
bulunan yer, ülke. 


Tehi bir memleketdür kıl teveccüh anı teshire 
Bulur ol kendi pinhân olmağa bir günc-i tenhâyı 


memleket-ârâ: 


1. memleket-ârâ: 
Kaside 35 
Mısra: 81 
Ülkeyi süsleyen, ülkeyi donatan. 


Aşafa dâdgerâ memleket-ârâ Şadrâ 
Ey Hudâvend-i hümâyün güher-i ferruh-fâl 


2. memleket-ârâ: 
Kaside 41 
Mısra: 5 
Ülkeyi süsleyen, ülkeyi donatan. 


Hem memleket-ârâ vü hem ehl-i dil ü dâniş 
Pirâye-dih-i şüret ü ma nâ-yı zamâne 


memleket-ârâ-yı cihândur: 


1. memleket-ârâ-yı cihândur:-dur 

Kaside 7 

Mısra: 85 

Kelime Tipi: - 

Cihanın memleket süsleyeni, memlekete nizam 
vereni. 


“Adli kim memleket-ârâ-yı cihândur itse 
Emn ü âsâyiş içün âleme fermân-ı amım 


memleket-ârâ-yı zamâne: 


1. memleket-ârâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Zamanın memleket süsleyeni, veziri. 


“Alemde “aceb sencileyin bir dahi var mı 
Hem şaf-der ü hem memleket-ârâ-yı zamâne 


memleket-âşüb-ı Freng: 


1. memleket-âşüb-ı Freng: 
Kaside 37 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Avrupa memleketlerini karıştıran. 


Kilk-i Mışri-kaşabı mâşıta-i kişver-i Rüm 
Tıg-ı Hindi-nesebi memleket-âşüb-ı Freng 


memleket-i bahr u berüü: 


1. memleket-i bahr u berüü:-üf 
Rübai 5 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Deniz ve kara memleketi / deniz ve kara. 


Ey nâmveri memleket-i bahr u berüü 
Var bahr u berde nice bifi hünerüü 


memleket-i Çin ü Hıtâdur: 


1. memleket-i Çin ü Hıtâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Hıtâ ve Çin ülkesi. 


Bir mülke güzâr itse şanur halkı o mülküü 
Oldukları yer memleket-i Çin ü Hıtâdur 


memleket-i Çine: 


1. memleket-i çine:-e 
Kaside 44 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Çin ülkesi. 


Uğrasa memleket-i Çine eğer şerminden 
Dilde habs eyler idi nâfe dem-i büyâyı 


1. memleket-i hâver: 
Kaside 10 
Mısra: 124 
Kelime Tipi: - 
Doğu memleketleri, doğu. 


Tâ cilvegeh-i râyetini Husrev-i encüm 
Geh memleket-i Hâver ü geh bâhter eyler 


memleket-i hüsne: 


1. memleket-i hüsne:-e 
Kaside 39 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Güzellik ülkesi. 
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Olsa fermânı revân memleket-i hüsne dahi 
İdemez turra-i dil-ber dil-i 'uşşâkı esir 


memleket-i Rüma: 


1. memleket-i Rüma:-a 
Kaside 40 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Rum diyarı, Anadolu. 


Arz-ı rümi nice feth itdi ise devlet ile 
Eyleye memleket-i Rüma Horasânı da Zamm 


memlü: 


1. memlü: 
Kaside 62 
Mısra: 18 
Dolu, dopdolu. 


Düstür-ı vâlâ-menzilet Pâşâ-yı şâhib-ma'delet 
Lutfıyla memlü şeş- cihet tab'ında yok meyl-i gazab 


memnün: 


1. memnün: 

Kaside 58 

Mısra: 56 

Herhangi bir olaydan veya durumdan ötürü 
sevinç duyan, hoşnut. 


Zaman latife-i hulkıyla dem-be-dem hurrem 


Cihân vazife-i cüdıyla ser-te-ser memnün 


memnün eyledüü: 


1. memnün eyledüü:-dü, -fi 
Kaside 25 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Sevindirmek, hoşnut etmek. 


Bir gazâ itdüü ki memnün eyledüü Peygam-beri 
Belki Cibrili dahi va”llâhu a'lem bi'r-reşâd 


memnün eylemiş: 


1. memnün eylemiş: -miş 
Kaside 27 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Sevindirmek, hoşnut etmek. 


Felek müştâk-ı didârı zemin memnün-ı pâ-büsi 
Muhaşşal bahtı memnün eylemiş a'lâ vü ednâyı 


memnün olur: 


1. memnün olur: 
Kaside 58 


Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Sevinmek, hoşnut olmak. 


Bu lutf-ı tab' ile sultânuma kul olsam eger 
Huda bilür ki olurdum vücüh ile memnün 


memnün olurdum: 


1. memnün olurdum:-u, -r, -du, -m 
Kaside 58 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Sevinmek, hoşnut olmak. 


Bu lutf-ı tab' ile sultânuma kul olsam eger 
Huda bilür ki olurdum vücüh ile memnün 


memnün-ı pâ-büsı: 


1. memnün-ı pâ-büsi:-; 
Kaside 27 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Ayak öpmeden memnun (olan). 


Felek müştâk-ı dıdârı zemin memnün-ı pâ-büsi 
Muhaşşal bahtı memnün eylemiş a'lâ vü ednâyı 


memzüc: 


1. memzüc: 
Kaside 58 
Mısra: 25 
Karışık, karışmış. 


Hevâsı nükhet-i cân gibi rüh ile memzüc 
Fezösı halvet-i dil gibi feyz ile meşhün 


menâfi -i iksir-i kimyâyı: 


1. menâfi -i iksir-i kimyâyı:-y, -: 
Kaside 29 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Kimya iksirinin faydaları. 


Olursa ger nazar-ı lutfına karin âteş 
Virür menâfi -i iksir-i kimyâyı remâd 
menâkıb: 
1. menâkıbuü:-u/ 

Kaside 28 


Mısra: 109 
Menkıbeler // kahramanlık hikâyeleri. 


Sensin o şaf-şiken ki yazılsa menâkıbuü 
Her muhtaşar rivâyeti bir dâstân olur 


menâl: 
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1. menal: 
Kaside 35 
Mısra: 94 
Servet. 


Tişe-i fikr ile bir kân-ı güher buldum ben 
Ki deger her güheri nice cihân mâl ü menâl 


2. menali:-i 
Kaside 35 
Mısra: 91 
Servet. 


N'eyleyin mâl ü menâli ki benüm himmetime 
Harc-ı yek-rüzedür olursa cihân mâl-â-mâl 


menâm: 


1. menâm: 
Kaside 50 
Mısra: 66 
Uyku. 


Ser-te-ser sâye-i 'adlinde uyurdı âlem 
Şıyt-ı iclâli kosa çeşm-i kevâkibde menâm 


menâraâsâ: 


1. menârâsâ: 
Kaside 43 
Mısra: 63 
Minare gibi. 


Menârâsâ kıyâmet kopsa deprenmez tururdı ger 
Düşeydi sâye-i temkini fark-ı gird-bâd üzre 


menfürı olur: 


1. menfürı olur:-u, -r 
Kaside 34 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Nefret edilen (şey) olmak. 


Hudâvendâ hakikatdür sözüm lâf u güzâf itmem 
Olur yârân-ı hoş-tab'uü güzüâf u lâf menfürı 


mengüş olsa: 


1. mengüş olsa:-sa 
Kaside 6 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Küpe olmak. 


Dürr-i nazmum çarha mengüş olsa bilmez rüzgâr 
Şi'T-i Nef'ı midür ol yâ kevkeb-i şi'râ mıdur 


menhel: 


1. menhel: 
Kaside 53 


Mısra: 16 
Otlaklarda, meralarda hayvanların sulandığı 
yer, pınar, kuyu vb. 


Hâtırum şâh-süvârân-ı gama cevlângeh 
Meşrebüm turfa-gazâlân-ı belâya menhel 


menhüs: 


1. menhüs: 
Kaside 61 
Mısra: 67 
Uğursuz. 


Kevkebüm menhüs u babtum şüm idi bu ana dek 
Hayra tahvil itdi lutfu çekmez oldum ıztırâb 


men -i ceyş-i eleme: 


1.men'-i ceyş-i eleme:-e 
Kaside 46 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Keder ordusunu engelleme. 


Def -i ye'cüc-ı gama eşigidür sedd-i sedid 
Men '-i ceyş-i eleme dergehidür hışn-ı haşin 


menküha olurdı: 


1. menküha olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 18 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Eş, zevce olmak. 


Eger kim Zühre-i zehrâyı da lâyık görürlerse 
Olurdı hâmile olmak içün menküha “İsâya 


menşe'-i hikmet-i devr-i ezeli: 


1. menşe -i hikmet-i devr-i ezeli: 
Kaside 50 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Ezeli devrin hikmetinin kaynağı. 


Mâye-i feyz-i hayat-ı ebedi neşve-i mey 


Menşe'-i hikmet-i devr-i ezeli gerdiş-i câm 
menşe-i ikbâl-i ekâbir: 


1. menşe-i ikbâl-i ekâbir: 

Kaside 33 

Mısra: 53 

Kelime Tipi: - 

İleri gelenlerin /devlet ricalinin mevki kaynağı 
(yüksek mevki elde edilen yer). 
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Hâk-i haremi menşe-i ikbâl-i ekâbir 
Ceyb-i keremi kise-i erbâb-ı recâdur 


mensüb: 


1. mensüb: 

Kaside 25 

Mısra: 76 

Bir kimse, bir görüş veya şeyle ilgisi, bağı 
bulunan, ilgili, âit, -den olan, -e bağlı. 


Bir de ol 'ifrit-i küfr-endiş-i kâfir-kiş kim 
Afa mensüb idi hep erbâb-ı bağy ü irtidâd 


menşür: 


1. menşürı:-; 
Kaside 34 
Mısra: 68 
Ferman ( Allah'ın emri). 


Benim ol husrev-i şâhib-kırân-ı mülk-i endişe 


Ki münşi-i kader yazmış berâtumda bu menşürı 
menzil: 


1. menzile: -e 
Kaside 17 
Mısra: 57 
Varılacak yer. 


Menzile nür-ı başar gibi berâber erişür 
Olsa her birine hem-püye eger tir-i kazâ 


2. menzil: 

Kıf'a-ı Kebir 5 

Mısra: 17 

OK, kurşun, gülle vb. şeylerin eriştiği uzaklık, 
erim. 


Atmadı böyle bir uzak menzil 
Dahi bir pehlevân-ı ser-efrâz 


menzil-i makşüda: 


1. menzil-i makşüda:-a 
Kaside 53 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Varılmak istenen menzil, amaç gaye. 


İrmesün menzil-i makşüda deyü peyk-i heves 
Ser-te-ser eşküm ider 'arşa-i dünyâyı vahal 


merâtib: 


1. merâtib: 
Kaside 6 
Mısra: 79 
Mertebeler, dereceler. 


Ta felek kadr ü merâtib aülaya hem bildüre 
Herkesüü mikdârını ednâ mıdur a lâ mıdur 


mercân: 


1. mercândan:-dan 
Gazel 33 
Mısra: 4 
Denizden çıkan maruf kırmızı cevher. 


Du â-yı Hızrı bir mercândan fincâne yazmışlar 
Degül gird-i lebinde hattı ol “Tsâ-demüi güyâ 


2. Mercan: 
Kaside 17 
Mısra: 17 


IV. Murad'ın atının ismi (kızıl rengi dolayısıyla). 


Meger Evren ola yâ Şaçlı Torı yâ Mercân 
Ya Celâlı Yağuzı yâ iki Edhem yâ Tuma 


3. Mercân: 
Kaside 17 
Mısra: 29 


IV. Murad'ın atının ismi (kızıl rengi dolayısıyla). 


Nice Mercân o sebük-cilve vü çâpük-rev kim 
Ağa gül-gün sirişk olur olursa hem-pâ 


merci -i eşrâf-ı ümemdür: 


1. merci -i eşrâf-ı ümemdür:-dür 

Kaside 59 

Mısra: 82 

Kelime Tipi: - 

Ümmetlerin ileri gelenlerinin müracaat ettiği 
makam. 


Hak muntazamü”l-hâl ide devletle vücüdın 
Ol pâyede kim merci '-i eşrâf-ı ümemdür 


merdâne: 


1. merdânesin:-sin 
Terkib-bend 1 
Mısra: 28 
Erkekçe, yiğit, mert, bahadır. 


Bıi-ser ü sâmân idersin nice Sâm u Rüstemi 


Dubhter-i rezsin veli akl almada merdânesin 


merd-i çâpük-dest-i ser-bâzı: 


1. merd-i çâpük-dest-i ser-bâzı:-ı 
Kaside 22 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Eline çabuk cesur/korkusuz yiğitler. 


Boza bir hamlede hem katl ide yüz bifi kızılbaşı 
Guzâtufi her yegâne merd-i çâpük-dest-i ser-bâzı 
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merd-i meydân-ı hüner: 


1. merd-i meydân-ı hüner: 
Kaside 37 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Hüner meydanının yiğidi. 


Merd-i meydân-ı hüner merdüm-i pâkize-güher 
Müdde ö-bahş-ı zafer şaf-şiken-i arşa-i ceng 


merd-i meydân-ı veğâ: 


1. merd-i meydân-ı veğâ: 
Kaside 26 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Savaş meydanının kahramanı. 


Merd-i meydân-ı veğâ kim yaraşur 
Rahşına atlas-ı çarh olsa gecim 


2. merd-i meydân-ı veğâ: 
Kaside 39 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Savaş meydanının kahramanı. 


Kahramân-ı vüzerâ şaf-şiken-i kal'a-güşâ 
Merd-i meydân-ı veğâ şaf-der-i Hayder-şemşir 


merd-i Rüyin-tene: 


1. merd-i Rüyin-tene:-e 

Kaside 50 

Mısra: 148 

Kelime Tipi: - 

Tunç bedenli pehlivan // Ruyinten (İsfendiyar) 
gibi pehlivan. 


Küh-ı Kaf olsa gelür nokta-i fâ deülü hafif 
Merd-i Rüyin-tene tıfl-ı müteharrik-endâm 


merdüd-ı kef-i himmeti: 


1. merdüd-ı kef-i himmeti:-i 
Kaside 59 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
İhsan elinin geri çevirdiği. 


Makbül-i dil-i dânişi erbâb-ı ma'ârif 
Merdüd-ı kef-i himmeti dinâr u diremdür 


merdümek-i binâyı olmış: 
1. merdümek-i binâyı olmış:-m7ş 


Kaside 44 
Mısra: 40 


Kelime Tipi: - 
Görücülük göz bebeği olmak, gören göz bebeği 
olmak. 


H“âba varmazsa n'ola dide-i bahtı bir dem 


Aftab olmış aha merdümek-i binâyi 
merdüm-hü: 


1. merdüm-hü: 
Kaside 32 
Mısra: 31 
İnsan huylu, insan yaratılışlı // izzetli, şerefli. 


Müşir-i şir-i şalâbet-hüner bir merdüm-hü 


Cihân-sitân-ı kerem-pişe Kahramân-ı halim 
merdüm-i çeşm-i cihân-bin-i dil-i dânâyı: 


1. merdüm-i çeşm-i cihân-bin-i dil-i dânâyiı: 
Kaside 44 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Cihanı gören arifliğin/gönlü uyanıklığın göz 
bebeği. 


Feylesof-ı vüzerâ sâni-i 'akl-ı evvel 


Merdüm-i çeşm-i cihân-bin-i dil-i dânâyi 
merdüm-i çeşm-i hurşid: 


1. merdüm-i çeşm-i hurşid: 
Kaside 46 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Güneşin göz bebeği. 


Hindü-yı bâm u deri merdüm-i çeşm-i hurşid 


Turra-i tâk urevâkı per-i Cibril-i emin 


merdüm-i çeşm-i melâ'ikden: 


1. merdüm-i çeşm-i melâ'ikden:-den 
Kaside 50 
Mısra: 124 
Kelime Tipi: - 
Meleklerin göz bebeği. 


Yâ sarây-ı şeh-i ma'nâdur olursa lâyık 
Merdüm-i çeşm-i melâ'ikden ağa Hindü-yı bâm 


merdüm-i dânâya: 


1. merdüm-i dânâya:-y, -a 
Gazel 15 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Bilen kimse, âlim, bilgin. 
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Dâne virmez hırmeninden merdüm-i dânâya çarh 
Bezl ider varını ammâ bulsa bir nâdâna hep 


merdüm-i dıde-i hurşid: 


1. merdüme-i dide-i hurşid: 
Kaside 40 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Güneşin göz bebeği. 


Olsa ger hâşiyet-i hıfzı cihâna sâri 
Merdüm-i dide-i hurşid olurdı şeb-nem 


merdüm-i didesi: 


1. merdüm-i didesi:-si 
Kaside 7 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Göz bebeği. 


Çeşm-i düşmenden eger geçse hayâl-i tiği 
Merdüm-i didesi cevzâ gibi olurdı dü- nim 


merdüm-i Habeş: 


1. merdüm-i Habeş: 

Gazel 66 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Habeşli (Habeşistan'da yaşayan halk, Habeşliler 
siyahi renkte olurlar) / sevgilinin beni. 


Hâlüf aceb mi olsa 'izârufda dil-firib 
Rüma düşünce kâbil olur merdüm-i Habeş 


merdüm-i kâmil: 


1. merdüm-i kâmil: 
Kaside 38 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Olgun insan. 


Güzide merdüm-i kâmil yegâne dâver-i 'âdil 
Küşâde-rüy u nâzük-dil huceste-zât u ferrüh-dem 


merdüm-i pâkize-güher: 


1. merdüm-i pâkize-güher: 
Kaside 37 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Cevheri / yaratılışı temiz insan. 


Merd-i meydân-ı hüner merdüm-i pâkize-güher 
Müdde ö-bahş-ı zafer şaf-şiken-i arşa-i ceng 


merdümlük iderken: 


1. merdümlük iderken:-er, -ken 
Gazel 98 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Mertlik etmek, yiğitlik göstermek. 


Çeşmi merdümlük iderken öldürür “âşıkların 
Gamzesi bilmez günâh-ı katl-i merdüm n'eydügin 


merdüm-zâde: 


1. merdüm-zâdeyim:-y, -im 
Gazel 92 
Mısra: 10 
İnsanoğlu. 


Çekdigüm derde tahammül eylemez insân hele 
Tut ki Nef'i gibi ne insân ne merdüm-zâdeyim 


merg-i müfâcâ-yı zamâne: 


1. merg-i müfâcâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 114 
Kelime Tipi: - 
Zamanın ansızın gelen ölümü. 


Bifi dürlü maraz itse işâbet Zarâr itmez 
Lutf ide meger merg-i müfâcâ-yı zamâne 


merhabâ: 


1. merhabâ: 

Kaside 2 

Mısra: 1 

Övülen, yüceltilen kimse veya şeye hitap sözü 
olarak kullanılır. 


Merhaba ey hazret-i şâhib-kırân-ı ma'nevi 


Nâzım-ı manzüme-i silk-i le'âl-i Mesnevi 


2.merhabâ: 

Kaside 25 

Mısra: 1 

Övülen, yüceltilen kimse veya şeye hitap sözü 
olarak kullanılır. 


Oldı teşrifüüle şehr-i Edrine reşk-i bilâd 
Merhabâ ey pâdişâh-ı âdil ü alı-nijâd 


3.merhabâ: 

Kaside 61 

Mısra: 1 

Övülen, yüceltilen kimse veya şeye hitap sözü 
olarak kullanılır. 


Merhabâ ey şaf-der-i kâmil vezir-i kâmyâb 


Şâhib-i şultân-ı âlem dâver-i 'âlı-cenâb 
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4. merhabâ: 

Kaside 61 

Mısra: 3 

Övülen, yüceltilen kimse veya şeye hitap sözü 
olarak kullanılır. 


Merhabâ ey mesned-ârây-ı serir-i adl ü dâd 
Aşaf-ı Cem-pâye pâşâ-yı 'adâlet-'iktisâb 


5. merhabâ: 

Kaside 61 

Mısra: 5 

Övülen, yüceltilen kimse veya şeye hitap sözü 
olarak kullanılır. 


Merhabâ ey meclis-eftüz-ı harim-i lutf u cüd 
Revnak-efzâ-yı bisât-ı hayr u ihsân u sevâb 


6. merhabâ: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 1 

Övülen, yüceltilen kimse veya şeye hitap sözü 
olarak kullanılır. 


Merhabâ ey câm-ı minâ-yı mey-i yâküt-reng 


Devri gelsün senden ögrensün sipihr-i bi-direng 


7. merhabâ: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 3 

Övülen, yüceltilen kimse veya şeye hitap sözü 
olarak kullanılır. 


Merhabâ ey yâdgâr-ı meclis-i devrân-ı Cem 
Ab-ı rüy-ı devlet-i Cemşid ü âyin-i Peşeng 


8. merhabâ: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 5 

Övülen, yüceltilen kimse veya şeye hitap sözü 
olarak kullanılır. 


Merhaba ey şâhid-i 'işret-serây-ı meykede 
Duhter-i pir-i muğân hemşire-i sâki-i şeng 


merhabâsın kesdi: 


1. merhabâsın kesdi:-di 
Gazel 128 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Biriyle ilgisini kesmek. 


Göz ucıyla merhabâsın kesdi çün ol bi-vefâ 
Bâri hâtır yoklasa bir gamze-i dil-düz ile 


merhale: 


1. merhaleden:-den 
Kaside 33 


Mısra: 10 
Derece, basamak, aşama, evre. 


Bu ehi-i hakikat yolıdur ehl-i mecâzufi 
Vâdileri bu merhaleden hayli cüdâdur 


merhamet: 


1. merhamet: 
Gazel 75 
Mısra: 2 
Acıma, şefkat. 


Muntazır cân u dil vefâfia senüf 
Merhamet yok mı mübtelâüa senüü 


merhem: 


1. merhem: 
Kaside 51 
Mısra: 70 
İlaç, yara üzerine sürülen yumuşak deva. 


Derd-i hırmâna tabib olsa revâdur kalemüü 


Hokka-i Çini devât aa mürekkeb merhem 
merhem urur: 


1. merhem urur:-u, -r 
Gazel 117 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Merhem sürmek, çare bulmak. 


Olmaz ol ğamze-i câdü gibi dil-cü âfet 
Zahm ile merhem urur 'âşıkınuü yâresine 


merhem-i teskin urur: 


1. merhem-i teskin urur:-u, -r 
Kaside 43 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Yatıştırıcı merhem sürmek, sakinleştirmek. 


Midâd-ı kilk-i vaşfufila urur dil merhem-i teskin 
Olunca derd-i zahmı rüzgâruü iştidâd üzre 


merhem-i zahm-ı elem-i rüzgâr: 


1. merhem-i zahm-ı elem-i rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Zamanın gam yarasının merhemi. 


Reşha-i kilk-i kef-i ihsânıdur 
Merhem-i zahm-ı elem-i rüzgâr 


merhün kordı: 
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1. merhün kordı:-r, -dı 
Kaside 58 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Rehin olarak bırakmak. 


Bahâ-yı ruhşat içün kordı bâğbânında 
Hezâr 'özr ile miftâh-ı cenneti merhün 


merkez: 


1. merkezde:-de 

Kıt'a-ı Kebir 8 

Mısra: 9 

Belli bir yerin ortası, orta kabul edilen en 
önemli yeri, merkez. 


Devr ider şeş-ciheti hem yine merkezde mukim 
Çok degüldür bu tecessüs dil-i çâlâkümden 


merkez iderdi: 


1. merkez iderdi:-er, -di 

Kaside 49 

Mısra: 61 

Kelime Tipi: - 

Merkez yapmak, merkez kabul etmek (merkez; 
bir daire çizerek dönen bir şeyin bağlı bulunduğu 
direk veya milin saplandığı yer). 


İderdi nokta-i kilk-i celâl ü câhını merkez 
Eger devr itmege çarhuü kifâyet etse pergârı 


merkez-i dâ ire-i câh u celâl u azamet: 


1. merkez-i dâ ire-i câh u celâl u azamet: 
Kaside 3 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 


İhtişam, büyüklük ve mevki dairesinin merkezi. 


Merkez-i dâ ire-i câh u celâl u azamet 
Kutb-ı gerdün-ı cihânbâni vü fermânrâni 


merkez-i nokta olur: 


1. merkez-i nokta olur:-u, -r 
Kaside 17 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Noktanın merkezi gibi olmak, dar olmak. 


Başlasa cilveye mânend-i kümeyt-i hâme 
Merkez-i nokta olur ağa feZâ-yı pehnâ 


merkez-i nün-ı mekân: 


1. merkez-i nün-ı mekân: 
Kaside 5 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 


Mekân kelimesindeki nun harfinin ortası (kün 
emrine işaret edilmektedir). 


O 'âlem-gerd-i reh-peymâ ki devr-i lâ-mekân eyler 
Kalem nokta koyunca merkez-i nün-ı mekân üzre 


merkez-i pergâr-ı dâniş: 


1. merkez-i pergâr-ı dâniş: 
Kaside 52 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
İlim irfan pergelinin merkezi. 


Merkez-i pergâr-ı dâniş kutb-ı gerdün-ı hüner 
Mâlik-i mülk-i faZâ'il müfti-i devr-i zamân 


mermer-i berrâk: 


1. mermer-i berrâk: 
Kaside 46 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Saf, parlak mermer. 


Nedür ol mermer-i berrâk ile ol havZ-ı latif 
Nedür ol şemse-i şeffaf ile ol şâh-nişin 


mertebe: 


I. mertebeden:-den 
Kaside 35 
Mısra: 89 
Derece, rütbe. 


Yohsa tab um benüm ol mertebeden 'âlıdür 


Ki idem mâl içün endişe-i medh-i erzâl 


2. mertebeme:-m, -e 
Kaside 60 
Mısra: 68 
Derece, rütbe. 


Vâkı'a lutfufa mazhar düşebilsem umarın 
Reşk ide mertebeme şadr-nişinân-ı suhan 


3. mertebeden:-den 
Kaside 7 
Mısra: 83 
Derece , rütbe / makam. 


Kevkeb-i tâli'i ol mertebeden 'âlidür 
Ki yazup bildüre ahkâmını ehl-i tencim 


mertebe-i âlü”l- âl: 


1. mertebe-i 'âlü?l-'âl: 
Kaside 35 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Çok yüce rütbe. 
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O Hıdiv-i azamet güster ü âli-himmet 
Ki Hudâ virmiş aha mertebe-i alü”l-'al 


mertebe-i âsmân virür: 


1. mertebe-i âsmân virür:-ü, -r 

Kaside 4 

Mısra: 48 

Kelime Tipi: - 

Gökyüzü derecesine çıkarmak // gökyüzü gibi 
parlak yapmak, mamur etmek. 


Ol şeh ki ferr-i bahtı ile tahtgâh-ı Rüm 
Ferş-i zemine mertebe-i âsmân virür 


mertebe-i şi rüme: 


1. mertebe-i şi rüme:-ü, -m, -e 
Kaside 57 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Şürin rütbesi, makamı. 


Benim ol nâdire-gü şâ'ir-i ma'nâ-perdâz 
Reşk ider mertebe-i şi rüme sihrü i câz 


mertebe-i vâlâyı: 


1. mertebe-i vâlâyı:-y, -: 
Kaside 44 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Yüce mertebe, yüce rütbe. 


Felek isterse dahi mertebe-i vâlâyı 
Eylesün dergeh-i Pâşâya cebin-fersâyı 


Meryemâsâ: 


1. Meryemâsâ: 
Gazel 116 
Mısra: 14 
Hz. Meryem gibi. 


Feyz-i Rühü”l-kudüsi eyledi icrâ Nef'i 
Meryemâsâ kalemi nâdire-zây oldı yine 


Meryem-i endişe: 


1. Meryem-i endişe: 

Gazel 1 

Mısra; 12 

Kelime Tipi: - 

Bikr-i mana, el değmemiş, söylenmemiş 
düşünceler. 


“Aşıkum amma yine düşizegân-ı fikrüme 


Cebra ilüm Meryem-i endişe mahremdür bata 


meş al: 


1. meş'al: 

Kaside 53 

Mısra: 70 

Işıklı lamba, kandil // aydınlık veren, yol 
gösteren ışık. 


Yitirürdi yolunı şubha çıkınca hürşid 


Yakmasa bedraka-i re y-i münirüf meş al 
meş al-efrüz-ı reh-i kâfile-i bâd-ı nesim olsa: 


1. meş'al-efrüz-ı reh-i kâfile-i bâd-ı nesim olsa:-sa 
Kaside 7 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Hafif esen rüzgâr kafilesinin yolunu aydınlatan 
olmak. 


Kahrı bir mertebe kim olsa ger ednâ şereri 
Meş'al-efrüz-ı reh-i kâfile-i bâd-ı nesim 


meş al-fürüz-ı encümen-i husrevân olur: 


1. meş'al-fürüz-ı encümen-i husrevân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Şahlar meclisinin meşale yakanı olmak/ şahlar 
meclisini aydınlatmak. 


Şem '-i cihân-serây-ı vezâret ki şu'lesi 
Meş'al-fürüz-ı encümen-i husrevân olur 


meşam: 


I. meşâma:-a 
Kaside 26 
Mısra: 8 
Burun. 


Biü cihân nükhet-i müşki-nefesüü 


İtdi bir demde meşâma teşmim 
mescid: 


1. mescidi:-i 
Gazel 86 
Mısra: 11 
Namaz kılınan, ibadet edilen yer. 


Vâ'iz düşerdi meykedeye kordı mescidi 
Görse şafâ-yı meclis-i rindânemüz bizüm 


mesdüd: 


1. mesdüd: 
Kaside 7 
Mısra: 31 
Kapanmış, kapalı. 
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Böyle kalursa eger râh-ı telâfi mesdüd 


Bu huşüşa felek itmezse mükâfât-ı amım 
mesel: 


1. mesel: 
Kaside 51 
Mısra: 53 
Örnek, benzer, misal. 


“Akl-ı evvel gibi ef'âli metânetde mesel 
Şubh-ı sâni gibi akvâli sadâkatde alem 


2. meseldür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 51 
Örnek, benzer, misal. 


Fehmr-i dil-i pür-feyZi ki kuvvetde meseldür 


FeyzZ-i kef-i pür-cüdı ki himmetde 'alemdür 


1. meselâ: 
Kaside 10 
Mısra: 71 
Misal olarak, söz gelişi. 


Olsa meselâ râbıta-perdâz-ı mükâfât 
Pervâneye gül-bergi telâfi-i per eyler 


2. meselâ: 
Kaside 50 
Mısra: 26 
Misal olarak, söz gelişi. 


Keyfi bir mertebe cünbiş-dih-i istiğnâ kim 
Meselâ itmek içün def -i gumüm u âlâm 


3. meselâ: 
Kaside 17 
Mısra: 56 
Misal olarak, söz gelişi. 


Cebeli Torı ile hod Kayışoğlı Torısı 
Nicedür her biri sür'atde kıyâs it meselâ 


4. meselâ: 
Kaside 26 
Mısra: 62 
Misal olarak, söz gelişi. 


Eser-i takviyet ü hıfzını gör 
Meselâ hükmini itse ta'mım 


5. meselâ: 
Kaside 39 
Mısra: 63 
Misal olarak, söz gelişi. 


Var kıyâs eyle sebük-revligini kim meselâ 
Eylese râkibi ger kaşd-ı şikâr-ı nahcir 


6. meselâ: 
Kaside 35 
Mısra: 77 
Misal olarak, söz gelişi. 


Şıfat-ı şive-i reftârını gör kim meselâ 


Olsa ger cilvegehi tahta-i rig-i remmâl 
mes ele: 


1. mes'ele: 
Kaside 9 
Mısra: 58 
Konu, mevzu. 


“Alem aa muhtâc u o müstağni-i “âlem 
Bu mes'ele ma lüm-ı dil-i 'âlemiyândur 


meserret: 


1. meserret: 
Kaside 45 
Mısra: 82 
Sevinç, mutluluk. 


Ki ne şafâ kodı hâtırda ne şafâya mahal 
Yeriyle kalmadı dilde meserret âsârı 


meserret-encâm: 


1. meserret-encâm: 
Kaside 50 
Mısra: 24 
Sonu sevinçli. 


Çenber-i dâ'ire-i meclisi çarh-ı işret 
Devr-i bezmi tarab-âğâz u meserret-encâm 


Mesih: 


1. Mesih: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 19 
Hz. İsâ. 


Cür'a-i cân-bahşufia leb-teşnedür Hızr u Mesih 
Ab-ı hayvânsın yâhud la'l-i leb-i cânânesin 
2. Mesih: 

Kaside 3 


Mısra: 35 
Hz. Isâ. 


Süzenin dikse nişân tirine göklerde Mesih 
Ok atup gezdügi yerlerde ururdı anı 
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1. Mesih olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 50 
Mısra: 143 
Kelime Tipi: - 
Hz. İsâ gibi olmak. 


Ne bilür zevk-i suhan n'eydügin olursa Mesih 


Tıfl-ı nev-reste-i nâ-şüste-leb-i şir-âşâm 
Mesihâ: 


1. Mesihâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 110 
H. İsâ. 


Hakim-endişe şâ irdür kerâmet-pişe sâhirdür 
Tefekkürde Felâtündur tekellümde Mesihâdur 


2. Mesihâdan:-dan 
Gazel 17 
Mısra: 3 
H. İsâ. 


Ey şanem virür leb-i la lüfi Mesihâdan haber 
Güyiyâ hâl-i lebüfi bir Hindü-yı âteş-perest 


3. Mesihâ: 
Gazel 25 
Mısra: 3 
H. İsâ. 


Cibril degül Hızr u Mesihâ da olursa 
Öldürmemege çâre mi var ol nigeh-i mest 


4. Mesihâ: 
Kaside 10 
Mısra: 103 
H. İsâ. 


Nutk ile Mesihâ geçinür her biri ammâ 
Hâşıyyet-i şohbetleri insânı har eyler 


5. Mesihâ: 
Kaside 27 
Mısra: 56 
H. İsâ. 


Sen ol Mehdi-i şâhib-seyf-i devrânsufi ki devrinde 
Mesihâ gelse icrâ idemez âyin-i ahyâyı 


6. Mesihâ: 
Kaside 38 
Mısra: 94 
H. İsâ. 


Ne mikdârın bilür ne kadr-i güftârı 'aceb bâtıl 
Mesihâ geçinür ammâ har-i Deccâl ile tev'em 


7. Mesihâ: 
Kaside 43 
Mısra: 61 
Hz. İsâ. 


Olur zinde Mesihâ gibi hem mürde ider ihyâ 


Dem-i nutkı eger tokunsa taşvir-i cemâd üzre 


Mesihâ-yı zamâne: 


1. Mesihâ-yı zamâne: 

Kaside 41 

Mısra: 62 

Kelime Tipi: - 

Zamanın İsâ'sı (nefesiyle canlılık vermesi 
yönüyle). 


Tahkik-i taşavvurda Aristo-yı sebük-rüh 


İhyâ-yı ma'ânide Mesihâ-yı zamâne 
Mesih-i mu cize-perdâzdur: 


1. Mesih-i mu cize-perdâzdur:-dur 

Gazel 85 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Mucize gösteren İsa (Hz. İsa'nın ölüleri 
dirilimesi mucizesi). 


Şad-sâle mürde-i gama cân-bahş olur hemân 
Güyâ Mesih-i mu'cize-perdâzdur sözüm 


meşğül ola: 


1. meşğül ola:-a 

Kaside 29 

Mısra: 133 

Kelime Tipi: - 

Bir işle uğraşmak, herhangi bir şeyle vakit 
geçirmek. 


Ola senâsına meşgül ahâli-i eşrâf 
Süre eşigine yüzler ekâbir-i emcâd 


meşhün: 


1. meşhün: 
Kaside 58 
Mısra: 26 
Dolu, dopdolu. 


Hevâsı nükhet-i cân gibi rüh ile memzüc 
Fezösı halvet-i dil gibi feyz ile meşhün 


meşhür: 
1. meşhüri:-; 


Kaside 34 
Mısra: 40 


1723 


Herkesçe bilinen, adı sanı her tarafa yayılmış, 
şöhretli. 


Vezirân-ı cihânufi şân u şevketle ser-efrâzı 


Müşirân-ı zamânufi hüsn-i tedbir ile meşhürı 


2. meşhür: 

Kaside 32 

Mısra: 7 

Herkesçe bilinen, adı sanı her tarafa yayılmış, 
şöhretli. 


Kerem sirâyet-i feyz ile gün gibi meşhür 
Sitem teğallüb-i “adl ile muhtefi vü 'adim 


meşhür olsam: 


1. meşhür olsam:-sa, -m 

Kaside 17 

Mısra: 161 

Kelime Tipi: - 

Parlamak, herkesçe bilinmek, şöhret sahibi 
olmak. 


Devletüüde n'ola 'Urfi gibi meşhür olsam 
Var mı bir bencileyin şâ ir-i pâkize-edâ 


meşhür olurdı: 


1. meşhür olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 48 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Bilinmek, tanınmak, ün salmak. 


Olurdı haşre dek hıssetle meşhür 
Zamânında geleydi dehre Hâtem 


meşhür-ı cihândur: 


1. meşhür-ı cihândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Dünya meşhuru, dünyaca meşhur. 


Ol şâh-ı mükerrem ki kef-i desti keremde 
Hürşid-i zer-efşân gibi meşhür-ı cihândur 


meşk: 


1. meşk: 

Gazel 85 

Mısra: 9 

(Bir işte, özellikle hüsnühat ve müsikide) 
öğrenmek için yapılan ders, talim, çalışma, alıştırma. 


Meşk istemezse mutrib-i hâmem aceb midür 
Bi-perde her terâneye dem-sâzdur sözüm 


meşk itse: 


1. meşk itse:-se 

Kaside 58 

Mısra: 67 

Kelime Tipi: - 

(Hat öğrenmek için) alıştırma yapmak, talim 
etmek. 


Hurüf-ı câhını meşk itse kilk-i kudret olur 
Güsiste dâ 'ire-i âsmân numüne-i nün 


mesken-i erbab-ı düvel: 


1. mesken-i erbâb-ı düvel: 
Kaside 51 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Devlet adamlarının ikamet ettiği yer. 


Ma'den-i hüsn ü bahâ mesken-i erbâb-ı düvel 
Kân-ı pür-gevher ü gencine-i dinâr u direm 


meslek: 


1. meslek: 
Kaside 51 
Mısra: 45 
Yol, tarik. 


Vadı-i fikri fütühât-ı kemâle meslek 
Dergeh-i fazlı füyüzât-ı 'ulüma maksem 


meslek-i aşk-ı dil-i erbâb-ı Hudâdur: 


1. meslek-i “aşk-ı dil-i erbâb-ı Hudâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Allah âşıklarının gönlündeki aşk yolu, Allah 
âşıklarının tuttuğu yol. 


Her “âşık olan “aşkı bu vâdiye düşürmez 
Bu meslek-i 'aşk-ı dil-i erbâb-ı Hudâdur 


mesned: 


1. mesnedin:-i, -n 
Kaside 56 
Mısra: 12 
Makam. 


Çıkdı teshir itmege gün gibi mülk-i şarkı ol 
Bekledi bu mesnedin mânend-i şubh-ı râstın 


2. mesnedi:-i 
Kaside 14 
Mısra: 55 
Makam // taht. 


Şeh-nişin-i nüh-revâk-ı âsmândur mesnedi 


“Iydgâh-ı heft iklim-i cihândur kişveri 


1724 


mesned- efrüz-ı cihânbânıi: 


1. mesned- efrüz-ı cihânbâni: 
Kaside 34 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Padişahlık makamını aydınlatan, parlatan. 


Şeref-bahş-ı vezâret mesned- efrüz-ı cihânbâni 


Nizâmü”l-mülk-i 'ahd ârâyiş-i âyın-i düstüri 
mesned-ârâ: 


1. mesned-ârâ: 
Kaside 25 
Mısra: 32 
Bulunduğu makamı süsleyen, güzelleştiren. 


“AÂlem-efrüz âftâb-ı âsmân-ı 'izz ü câh 
Mesned-ârâ tâcdâr-ı tahtgâh-ı 'adl ü dâd 


mesned-ârâ-yı fazilet: 


1. mesned-ârâ-yı fazilet: 
Kaside 54 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Fazilet makamını süsleyen. 


Mesned-ârâ-yı fazilet ki şunulmış eline 
Kilk-i fetvâ-yı şeri'at be-tariki”t-te bid 


mesned-ârâ-yı hudâvendi: 


1. mesned-ârâ-yı hudâvendi: 
Kaside 49 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Hükümdarlık makamını süsleyen. 


Ser-efrâz-ı zamâne mesned-ârâ-yı hudâvendi 


Hünermend-i yegâne çehre-pirâ-yı nikü-kâri 
mesned-ârâ-yı mükerrem: 


1. mesned-ârâ-yı mükerrem: 
Kaside 26 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Saygıdeğer hükümdar. 


Mesned-ârâ-yı mükerrem ki mahal 
Ne kadar itse zamâne tekrim 


mesned-ârâ-yı nikü-kârı: 


1. mesned-ârâ-yı nikü-kârı:-; 
Kaside 13 


Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Kerem sahibi hükümdar. 


Cihânbân-ı yegâne âftab-ı âsmân-sâye 
Hudâvend-i zamâne mesned-ârâ-yı nikü-kârı 


mesned-ârây-ı serir-i adl ü dâd: 


1. mesned-ârây-ı serir-i adl ü dâd: 
Kaside 61 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Adalet ve doğruluk tahtını süsleyen. 


Merhabâ ey mesned-ârây-ı serir-i adl ü dâd 
Aşaf-ı Cem-pâye pâşa-yı 'adâlet-'iktisâb 


mesned-ârâ-yı vezâret: 


1. mesned-ârâ-yı vezâret: 
Gazel 142 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Vezirlik rütbesini süsleyen, güzelleştiren. 


Yegâne mesned-ârâ-yı vezâret hâfız-ı devlet 
Ki devr-i devletidür rüzgârufi rüz-ı pirüzı 


mesned-fürüz-ı kâr-fermayı: 


1. mesned-fürüz-ı kâr-fermâyı: 
Kaside 27 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Vezirlik makamını parlatan. 


Penâh-ı saltanat ehl-i vilâyet hâris-i devlet 
Medâr-ı memleket mesned-fürüz-ı kâr-fermâyi 


mesned-i devlet: 


1. mesned-i devlet: 
Kaside 21 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Devlet makamı. 


Müşerref ola vücüdıyla mesned-i devlet 
Musahhar ide cihânı ser-â-ser ahkâmı 


mesned-i devletde: 


1. mesned-i devletde:-de 
Kaside 23 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Devlet makamı. 
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Şıhhatle ola mesned-i devletde ser-efrâz 
Fermânına mahküm ola ser-tâ-ser-i 'âlem 


2. mesned-i devletde:-de 
Kaside 46 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Devlet makamı. 


Dâ'imâ 'âtıfet-i şah-ı cihân-dâver ile 
Ola bi-çün u çerâ mesned-i devletde mekin 


mesned-i ehi-i dil ü erbâb-ı düvel: 


1. mesned-i ehl-i dil ü erbâb-ı düvel: 
Kaside 59 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 


Devlet erbabının ve gönül ehlinin dayanağı. 


Ey mesned-i ehl-i dil ü erbâb-ı düvel kim 
Zâtuü şeref-i memleket-i Rüm u Acemdür 


mesned-i hürşıd-livâ: 


1. mesned-i hürşid-livâ: 
Kaside 17 
Mısra: 142 
Kelime Tipi: - 


Güneş sancaklı, sancağı güneş olan makam. 


Husrevâ dâdgerâ pâdişehâ tâcverâ 
Ey şehenşâh-ı felek mesned-i hürşid-livâ 


mesned-i iclalinüü: 


1. mesned-i iclâlinün:-i, -nül 
Kaside 14 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Azametli, kudretli, büyük makam. 


Mesned-i iclâlinüf rif at bir ednâ pâyesi 
Dergeh-i ikbâlinüü devlet kadımı çâkeri 


mesned-i ma delete: 


1. mesned-i ma 'delete:-e 
Kaside 39 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Adalet makamı. 


“Alem-i himmete fermân-dih-i hurşid-i kerem 


Mesned-i ma delete âşaf-ı Cemşid-serir 
mesned-i mekrümetde: 
1. mesned-i mekrümetde:-de 


Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 33 


Kelime Tipi: - 
Cömertlik makamı // izzet, hürmet makamı. 


Ol mesned-i mekrümetde dâ'im 
Memdüh-ı suhan penâh-ı ma'nâ 


mesned-i nazmı: 


1. mesned-i nazmı:-; 
Kaside 60 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Şür tahtı. 


Aşafı hidmetine muntazır olmış ki gelüp 
Mesned-i nazmı müşerref kıla sultân-ı suhan 


mesned-i şadr-ı devlet: 


1. mesned-i şadr-ı devlet: 
Kaside 51 
Mısra: 111 
Kelime Tipi: - 
Devletin sadrazamlık makamı. 


Bula zâtıyla şeref mesned-i şadr-ı devlet 
Neşve-i devlet ile göüli ferahnâk ola hem 


mesned-i şadr-ı vezâretde: 


1. mesned-i şadr-ı vezâretde:-de 
Kaside 35 
Mısra: 124 
Kelime Tipi: - 
Sadrazamlık makamı. 


Dâ'imâ hurrem ü hoş-hâl ola hem gitdükce 
Mesned-i şadr-ı vezâretde bula istiklâl 


2. mesned-i şadr-ı vezâretde:-de 
Kaside 56 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Sadrazamlık makamı. 


Şer' ü kânünı idüp ihyâ kemâl-i 'adi ile 
Haşre dek ol mesned-i şadr-ı vezâretde mekin 


mesned-i saltanat-ı âlemde: 


1. mesned-i saltanat-ı âlemde:-de 
Kaside 26 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: - 
Cihan sultanlığı makamı. 


Mesned-i saltanat-ı âlemde 
Olasın devlet ü 'izzetle mukim 


mesned-i vezâretde: 
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1. mesned-i vezâretde:-de 
Kaside 30 
Mısra: 127 
Kelime Tipi: - 
Vezirlik makamı. 


Ola sa'âdet ile mesned-i vezâretde 
Şüküh-ı tâb-ı şikenc-i külâh-ı sultânı 


1. Mesnevi: 

Kaside 2 

Mısra: 3 

Mevlânâ Celâleddin Rümi'nin altı ciltlik Farsça 
eseri. 


Mesnevi ammâ ki her beyti cihân-ı ma Tifet 
Zerresiyle âfitâbınufi berâber pertevi 


mesrür ola: 


1. mesrür ola:-a 
Kaside 15 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Sevinmek, mutlu olmak. 


Tâ kim cihân ma'mür ola geh emn ü geh pür-şür ola 
İkbâl ile mesrür ola ol Husrev-i vâlâ-himem 


mesrür olmasın: 


1. mesrür olmasın:-ma, -sın 
Terkib-bend 1 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Sevinmek, mutlu olmak. 


Nice mesrür olmasın ol meclisüfi aşhâbı kim 
Katreüi nüş eyleyende zerrece gam bulmadım 


mesrürü'l-fu âd ide: 


1. mesrürü”l-fu'âd ide:-e 

Kaside 25 

Mısra: 100 

Kelime Tipi: - 

Gönlü sevinçli yapmak, sevinçli, şen hâle 
getirmek. 


Ola devletle serir-i saltanatda ber-karâr 
İde “adl ü dâd ile dünyâyı mesrürü”l-fu'âd 


mesrürü'l-hâl eyleye: 


1. mesrürü”l-hal eyleye:-y, -e 
Kaside 35 
Mısra: 122 
Kelime Tipi: - 
Sevinçli hâle getirmek, memnun etmek. 


Tâ ki takdir-i İlâhi kereminden gâhi 
Eyleye 'âlemi bir lutf ile mesrürü”l-hal 


mest: 


1. mest: 
Gazel 27 
Mısra: 1 
Sarhoş, kendinden geçmiş. 


Gamze mahmür u girişme sâki vü müjgân mest 
Olsa gördükce aceb mi aşık-ı hayrân mest 


2. mest: 
Gazel 27 
Mısra: 6 
Sarhoş, kendinden geçmiş. 


Göüli açılmaz elinde câm-ı gül-fâm olmasa 
Bâdesüz bâğ-ı behişt olsa şanur zindân mest 


3. mest: 
Gazel 27 
Mısra: 8 
Sarhoş, kendinden geçmiş. 


Başına çalsun tokuz câmını devrân bâdesüz 
Şabra kâdir mi kadeh pür olmasa bir ân mest 


4.mest: 
Gazel 27 
Mısra: 12 
Sarhoş, kendinden geçmiş. 


Hak Te'âlâ Pâdişâhufi 'ömrin efzün eylesün 
İtmez oldı devletinde yok yire efgân mest 


5. mest: 
Gazel 36 
Mısra: 3 
Sarhoş, kendinden geçmiş. 


N'ola bu demde 'âşık mest ü dil-ber mey-perest olsa 
Bu bir demdür ki hep şâh u gedâyı kâmrân eyler 


6. mest: 
Gazel 44 
Mısra: 5 
Sarhoş, kendinden geçmiş. 


Çeşmi o defilü mest iken erbâb-ı dil yine 
Müjgân-ı hün-feşânını sehm-i kaZâ bilür 


7. mestiz:-iz 
Gazel 49 
Mısra:2 
Sarhoş, kendinden geçmiş. 


Rindân-ı harâbâtı vü mestân-ı elestiz 
Mahşerde dahi câm-ı mey-i 'aşk ile mestiz 
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8. mest: 
Kaside 13 
Mısra: 80 
Sarhoş, kendinden geçmiş. 


Neşât-ı ahd-i adliyle cihân ol deülü hurrem-dil 
Ki teşhiş eylemek güç birbirinden mest ü huşyârı 


9. mest: 
Kaside 15 
Mısra: 15 
Sarhoş, kendinden geçmiş. 


Zevki o rind eyler tamâm kim tuta mest ü şâd-kâm 
Bir elde câm-ı lâle-fâm bir elde zülf-i ham-be-ham 


10. mestüü:-ü 
Kaside 33 
Mısra: 22 
Sarhoş, kendinden geçmiş. 


Biz mest-i serâsıme-i câm-ı mey-i aşkuz 
Mestüf sözi ma'zür-ı kirâm-ı ukalâdur 


11. mest: 
Kaside 43 
Mısra: 67 
Sarhoş, kendinden geçmiş. 


“Aceb mi olmasa devrinde farkı mest ü huşyâruü 
O delü lutfı câridür dil-i nâşâd u şâd üzre 


12. mest: 
Gazel 27 
Mısra: 4 
Süzgün bakışlı göz. 


Göz ucıyla nâz ider mestâne hem hançer çeker 
Görmedüm ol gamze-i câdü gibi fettân mest 


mest alama: 


1. mest ailama:-ma 
Gazel 22 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Sarhoş zannetmek. 


Nefi gibi mest aülama bi-hüş görürseü 
Almışdur olan 'aklımuz dârü-yı mahabbet 


mest eyler: 


1. mest eyler:-r 
Kaside 13 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 


Kendinden geçirmek, aklını başından almak. 


Nedür ol ravZa-i 'anber-sirişt-i dil-keş ü hurrem 
Ki mest eyler dimâğ-ı rüzgârı büy-ı ezhârı 


mest ider: 


1. mest ider:-er 
Kaside 1 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Sarhoş etmek, kendinden geçirmek. 


Ta şabâh-ı haşre dek bifi mübtelâyı mest ider 
Bezm-i aşkufi neşve-i rıtl-ı girânıdur sözüm 


mest itdi: 


1. mest itdi:-di 
Kaside 37 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Sarhoş etmek, kendinden geçirmek. 


Şöyle mest itdi beni keyf-i şarâb-ı medhüf 
Ki mezâk-ı dile yeksân görinür şehd ü şereng 


mest itmede: 


1. mest itmede:-mede 
Gazel 84 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Sarhoş etmek, kendinden geçirmek. 


EŞ 'âruü okundukça mest itmede yârânı 
Nef'i dil-i pür-feyZüfi mey-hâne midür bilmem 


mest itse: 


1. mest itse:-se 
Gazel 52 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Sarhoş etmek, kendinden geçirmek. 


Bâde-i aşka hum olmış bir tabi'atden çıkar 


“Alemi mest itse ey Nef'i n'ola eş'ârımuz 
mest oldı: 


1. mest oldı:-dı 
Gazel 135 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Kendinden geçmek, sarhoş olmak. 


Mest oldı yâr gamzeleri nâza başladı 
Her bir nigehde bir reviş-i tâze başladı 


mest olduğın: 


1. mest olduğın:-duğ, -ın 
Gazel 139 
Mısra: 10 
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Kelime Tipi: - 
Kendinden geçmek, sarhoş olmak. 


Nice ülfet tutarsın zühd ile bilmem sen ey Nef'i 
İçüp mest olduğun hiç hâtır-ı nâ-şâde gelmez mi 


mest olmasun: 


1. mest olmasun:-ma, -sun 
Gazel 4 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Kendinden geçmek, sarhoş olmak. 


Nice mest olmasun âşık felek peymâne gam şahbâ 
Münâsib bezm-i 'aşka hak bu hem peymâne hem 
şahbâ 


mest olmayınca: 


1. mest olmayınca:-ma, -y, -ınca 
Müseddes 1 
Mısra; 10 
Kelime Tipi: - 
Kendinden geçmek, sarhoş olmak. 


Tutalım âlem olmış şâd âlem halkı hep hurrem 
İçüp mest olmayınca bafa teng ü dâr olur “âlem 


mest olmaz: 


1. mest olmaz:-maz 
Gazel 27 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Kendinden geçmek, sarhoş olmak. 


Oldı Nef'i fikr-i la'l-i yâr ile mest-i müdâm 


Bâde de nüş itse olmaz şüfi-i nâdân mest 


2. mest olmaz:-maz 
Kaside 48 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Kendinden geçmek, sarhoş olmak. 


Şafâdan nice mest olmaz o dil kim 
Anı yâd ide ol şadr-ı mükerrem 


mest olsa: 


1. mest olsa:-sa 
Gazel 130 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Kendinden geçmek, sarhoş olmak. 


Zâhid-i şad-sâle mest olsa yine ma'zürdur 
Zühd ü takvâya gelür zirâ halel nev-rüzda 


2. mest olsa:-sa 
Kaside 15 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Kendinden geçmek, sarhoş olmak. 


Bu demde kim şâm u seher mey-hâne bâğa reşk ider 
Mest olsa dil-ber sevse ger ma'zürdur Şeyhu'l Harem 


3. mest olsa:-sa 
Gazel 6 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Kendinden geçmek, sarhoş olmak. 


Keyfiyyet-i nazmumla mest olsa n'ola âlem 
Her beyt-i şafa-bahşı meyhâne degül mi yâ 


4. mest olsa:-sa 
Gazel 27 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Kendinden geçmek, sarhoş olmak. 


Gamze mahmür u girişme sâki vü müjgân mest 
Olsa gördükce aceb mi aşık-ı hayrân mest 


mest olup: 


1. mest olup:-up 
Kaside 50 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Kendinden geçmek, sarhoş olmak. 


Mest olup râzumı keşf eyleyeyim görsünler 
Ne imiş nükte-i ser-beste-i sırr-ı İlhâm 


2.mest olup:-up 
Gazel 87 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Sarhoş olmak, kendinden geçmek. 


Şafâdan birbirinüfi sinesiü çak itse dil-berler 
Güzeller mest olup dest ü giribân olduğın görsem 


mest olur: 


1. mest olur:-u, -r 
Kaside 31 
Mısra: 119 
Kelime Tipi: - 
Kendinden geçmek, sarhoş olmak. 


Mest olur nükhet-i sahbâ-yı ma 'âniyle melek 
Sâki-i tab um idince heves-i bezm-i şarâb 


2.mest olur:-u, -r 


Gazel 43 
Mısra: 5 
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Kelime Tipi: - 
Kendinden geçmek, sarhoş olmak. 


Çeşmi gâhi mest olur ruhşat virür nezzâreye 
Turmaz ammâ gamze ol 'ahd ü karâra nâz ider 


mest olursa: 


1. mest olursah:-u, -r, -sa, -i 
Gazel 122 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Kendinden geçmek, sarhoş olmak. 


Bir tolı nüş it şarâb-ı nâb gelsün çeşmüfe 
Mest olursaü nâza başla h“âb gelsün çeşmüüe 


mest ü harâb itmiş: 


1. mest ü harâb itmiş:-miş 

Kaside 55 

Mısra: 82 

Kelime Tipi: - 

"Kör kütük (sarhoş)" deyiminin karşılığı olarak 
"aşırı derecede sarhoş" etmek anlamında 
kullanılmıştır. 


Çeşmi bezme-i fitne kurmuş işve câm almış ele 
Bâde-i nâz ile itmiş gamzesin mest ü harâb 


mestân: 


1. mestâmi:-ı, -7 
Terkib-bend 1 
Mısra: 40 
Sarhoşlar. 


Şâh-ı evreng-i şafâsın lutf u kahrufdur sebeb 
Kimisi şulh üzre mestânıfi kimi gavgâdadur 


mestâne: 


1. mestâneyiz:-y, -iz 
Gazel 61 
Mısra: 2 
Sarhoş. 


Bâde gam virür bize biz 'âşık-ı divâneyiz 
Gelmeden bu bezme câm-ı aşk ile mestâneyiz 


2. mestâne: 
Gazel 84 
Mısra: 1 
Sarhoş. 


Göülüm katı rüsvâyi mestâne midür bilmem 


Mestâne degülse ger divâne midür bilmem 


3. mestâne: 
Gazel 84 
Mısra: 2 
Sarhoş. 


Göülüm katı rüsvâyı mestâne midür bilmem 


Mestâne degülse ger divâne midür bilmem 


4. mestâneler:-ler 
Kaside 15 
Mısra: 8 
Sarhoş. 


Dönsün yine peymâneler olsun tehı hum-hâneler 
Rakş eylesün mestâneler mutrıblar itdükce nagğam 


5. mestâne: 

Gazel 6 

Mısra: 10 

Sarhoşa yakışacak şekilde, 
sarhoşcasına//sarhoş. 


“Uşşakı niçün kırmaz gamzefi ne turur bilmem 
Keskin mi degül tığı mestâne degül mi yâ 


6. mestâne: 
Gazel 24 
Mısra: 9 
Sarhoşça. 


Mestâne niyâz eylese Nef'in'ola yâre 
Ma 'zür-ı kirâm-ı 'ukalâdur güneh-i mest 


7. mestâne: 
Gazel 34 
Mısra: 8 
Sarhoşça. 


Girişme dil-firibâne teğâfüllerle nâzende 
Nigâh mestâne katl-i bi-günâh ile mübâhidür 


8. mestâne: 

Gazel 6 

Mısra: 1 

Sarhoşa yakışacak şekilde, sarhoşçasına // 
sarhoş. 


Ben mest-i harâbım dil mestâne degül mi yâ 
Gerdün yine ol bezme peymâne degül mi yâ 


9. mestâne: 

Gazel 26 

Mısra: 4 

Sarhoşa yakışacak şekilde, 
sarhoşçasına//sarhoş. 


Aşüb-ı dil ü can olıcak gamze-i sâki 
Mestâne ne işlerse şorulmaz güneh-i mest 


10. mestâne: 

Gazel 124 

Mısra: 1 

Sarhoşa yakışacak şekilde, 
sarhoşçasına//sarhoş. 
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Nigeh mahmür u gamze mest-i nâz u nâz mestâne 
N'ola itse dil-i şüride keşf-i râz mestâne 


11. mestâne: 
Gazel 27 
Mısra: 3 
Sarhoşa yakışacak şekilde, sarhoşçasına. 


Göz ucıyla nâz ider mestâne hem hançer çeker 
Görmedüm ol gamze-i câdü gibi fettân mest 


12. mestâne: 
Gazel 124 
Mısra: 2 
Sarhoşa yakışacak şekilde, sarhoşçasına. 


Nigeh mahmür u gamze mest-i nâz u nâz mestâne 
N'ola itse dil-i şüride keşf-i râz mestâne 


13. mestâne: 
Gazel 124 
Mısra: 4 
Sarhoşa yakışacak şekilde, sarhoşçasına. 


Degül pervâne bir ser-mest bülbüldür ki meclisde 
İder gül zannedüp şem' üstine pervâz mestâne 


14. mestâne: 
Gazel 124 
Mısra: 6 
Sarhoşa yakışacak şekilde, sarhoşçasına. 


Benim ol 'âşık-ı şüride kim Cibril rakş eyler 
Nevâ-yı nâleme ney olsa ger dem-sâz mestâne 


15. mestâne: 
Gazel 124 
Mısra: 8 
Sarhoşa yakışacak şekilde, sarhoşçasına. 


Mü'essirdür mahabbet ol kadar kim reşk ider bâde 
Lebin öpdürse ger bir dil-ber-i mümtâz mestâne 


16. mestâne: 
Müfret 14 
Mısra; 1 
Sarhoşa yakışacak şekilde, sarhoşçasına. 


Gamze çekmiş tiğını mestâne şafderler gibi 
Çeşmi hVâb-ı nâzda mahmür dil-berler gibi 


17. mestâne: 
Gazel 32 
Mısra: 2 
Sarhoş. 


Yazanlar peykerim destümde bir peymâne yazmışlar 
Görüp mest-i mey-i 'aşk olduğum mestâne yazmışlar 


18. mestâne: 
Gazel 46 


Mısra: 11 
Sarhoşçasına, baygın, mahmur. 


Göz habsine şaldı dili mestâne nigehle 
Bir güşede mey-hâne vü zindân ne belâdur 


19. mestâneleri:-/er, -i 
Gazel 93 
Mısra: 8 
Sarhoş, kendinden geçmiş. 


Ma'mür idügin bilmez idim böyle harâbüt 
Mestâneleri hâne-ber-endâz şanurdım 


20. mestâne: 
Gazel 124 
Mısra: 10 
Sarhoşçasına, kendinden geçmişçesine. 


Meded tiğg-i zebânından şakınsun gamze-i sâki 


Söze geldükce Nef i-i suhan-perdâz mestâne 


21. mestâne: 
Kaside 17 
Mısra: 83 
Sarhoşçasına // salınarak. 


Şivede cilvede mestâne hırâm eylemede 
Var ise yine odur bir şanem-i müstesnâ 


22. mestâne: 

Kaside 49 

Mısra: 29 

Sarhoşçasına, salına salına / sağa sola 
çarparak coşkun akmak. 


Habâb u kef degül mestâne reftâr itmeden cüyuü 
Düşüp başından olmuşdur perişân tâc u destârı 


1. mestâneligüm:-üm 
Gazel 6 
Mısra: 4 
Sarhoşluk. 


Çün 'âşıka rüsvâlık elbette mukarrerdür 
Mestâneligüm böyle rindâne degül mi yâ 


1. mestân-ı elestiz:-iz 

Gazel 49 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Elest meclisinin sarhoşları, elest gününde/ezelde 
mest olmuşlar. 


Rindân-ı harâbâtı vü mestân-ı elestiz 
Mahşerde dahi câm-ı mey-i 'aşk ile mestiz 


mestân-ı harâbata: 
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1. mestân-ı harâbâta:-a 
Kaside 9 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Meyhane müdavimi sarhoşlar. 


Mestân-ı harâbâta şalâdur ne tururlar 
Zühhâda tağallüb idecek dem bu zamândur 


mestân-ı harabatı: 


1. mestân-ı harâbâti: 
Gazel 56 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Meyhane müdavimi sarhoşlar. 


Yok tâkatımuz küyına yüz sürmege yârüü 
Mestân-ı harâbâtı vü üftâde-i 'aşkız 


mest-i bâde-peymâlar: 


1. mest-i bâde-peymâlar:-/Jar 
Gazel 134 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Şarap içen sarhoş. 


Nüş iderler câm-ı nâzı birbirinüfi aşkına 
İki çeşmüfi iki mest-i bâde-peymâlar gibi 


mest-i câm-ı aşkım: 


1. mest-i câm-ı aşkım:-ım 
Kaside 12 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Aşk şarabının sarhoşu. 


Mest-i câm-ı “aşkım ilhâm olmayınca söylemem 
Gerçi kim fevvâre-i ma'nâ dehânumdur benüm 


mest-i câm-ı mey-i aşkım: 


1. mest-i câm-ı mey-i aşkım:-ım 

Gazel 90 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: - 

Aşk şarabının kadehiyle sarhoş olmuş/kendinden 
geçmiş. 


Mest-i câm-ı mey-i 'aşkım dil-i Nef'i gibi ben 
“Akla mikdârını bildürmede takşir idemem 


mest-i feyZ-bahş-ı şarâb-ı muhabbetüz: 


1. mest-i feyZ-bahş-ı şarâb-ı muhabbetüz: -jiz 
Gazel 86 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Feyiz veren muhabbet şarabının sarhoşu. 


Biz mest-i feyZ-bahş-ı şarâb-ı muhabbetüz 
Besdür cihâna cür a-i peymânemüz bizüm 


mest-i gurür-ı devlet-i deh-rüze olmasa: 


1. mest-i gurür-ı devlet-i deh-rüze olmasa:-ma, -sa 
Gazel 79 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
On günlük mevkiden gurur sarhoşu olmak. 


Dehre mağrür olma kim tâcın düşürmezdi yere 
Olmasa mest-i gurür-ı devlet-i deh-rüze gül 


mest-i harâb: 


1. mest-i harâb: 
Gazel 12 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Sarhoşluk, mestlik. 


Öykinürmiş çeşm-i yâra Nef'iyâ nergis dahi 
Yok imiş anda başiret var ise mest-i harâb 


mest-i harab itmiş: 


1. mest-i harâb itmiş:-miş 
Gazel 10 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Körkütük/aşırı derecede sarhoş etmek. 


Çeşmi bezmr-i fitne kurmuş işve câm almış ele 
Bâde-i nâz ile itmiş gamzesin mest-i harâb 


mest-i harab olmayıcak: 


1. mest-i harâb olmayıcak:-ma, -y, -ıcak 

Gazel 70 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Şaraptan bitkin bir hâle gelmek, körkütük sarhoş 
olmak. 


Yâre derdüm diyemem bezm-i şarâb olmayıcak 
Cürmüm ikrâr idemem mest-i harâb olmayıcak 


mest-i harab-ı naz olmayaydı: 

1. mest-i harâb-ı nâz olmayaydı:-ma, -y, -a, -y, -dı 
Gazel 58 
Mısra: 4 


Kelime Tipi: - 
Aşırı derecede naz sarhoşu olmak. 


Kalmazdı rüzgârda bir zinde 'âşıkı 
Ger olmayaydı gamzesi mest-i harâb-ı nâz 


mest-i harâbım: 
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1. mest-i harâbım:-ım 
Gazel 6 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Aşırı derecede içmiş, çok sarhoş. 


Ben mest-i harâbım dil mestâne degül mi yâ 
Gerdün yine ol bezme peymâne degül mi yâ 


mest-i hvâb-âlüde-i pür-fitne: 


1. mest-i b'âb-âlüde-i pür-fitne: 
Kaside 8 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Fitne dolu uykusu gelmiş sarhoş // çeşm. 


Gamzesi bir mest-i hvâb-âlüde-i pür-fitne kim 
Düşde ger el şunsa tiğe dâmeninde kan bulur 


mest-i hvâb-ı nâz: 


1. mest-i hâb-ı nâz: 
Gazel 138 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Naz uykusunun sarhoşu. 


Üstine ditrer turur ol mest-i h“âb-ı naz iken 
Gamze-i şühına güyâ mübtelâdur turrası 


mest-i medhüş-ı mey-i bezm-i elest oldı: 


1. mest-i medhüş-ı mey-i bezmer-i elest oldı:-d: 


Gazel 17 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 


Elest bezminin meyinden başı dönmüş sarhoş 


olmak // ezelden beri sarhoşmuş gibi olmak. 


Nüş idelden câm-ı lebriz-i mahabbetden göfül 
Oldı güyâ mest-i medhüş-ı mey-i bezme-i elest 


mest-i mey-hâne-i feyZim: 


1. mest-i mey-hâne-i feyZim:-im 
Gazel 63 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Feyiz meyhanesinin sarhoşu. 


Mest-i mey-hâne-i feyZim yine rindân-ı cihân 
İttifak itse biri rıtl-ı girânum çekemez 


mest-i mey-i aşk olduğum: 


1. mest-i mey-i aşk olduğum:-duk, -u, -m 
Gazel 32 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Aşk şarabının sarhoşu olmak. 


Yazanlar peykerim destümde bir peymâne yazmışlar 
Görüp mest-i mey-i aşk olduğum mestâne yazmışlar 


mest-i mey-i meykede-i aşk-ı Hudâyım: 


1. mest-i mey-i meykede-i “aşk-ı Hudâyım:-y, -m 
Gazel 42 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Allah aşkı meyhanesinin meyinin sarhoşu / 
/Dergâhta (sunulan) Allah aşkının şarabının sarhoşu. 


Ben mest-i mey-i meykede-i aşk-ı Hudâyım 
Takdir rikâbumda sebü-keş asesümdür 


mest-i mey-i nâb olıcak: 


1. mest-i mey-i nâb olıcak:-ıcak 
Gazel 69 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Safşaraptan sarhoş olmak. 


Hazz ider dil gam-ı cânân ile bi-tâb olıcak 
Ol şafâyı bulamam mest-i mey-i nâb olıcak 


mest-i müdâm: 


1. mest-i müdâm: 

Kaside 31 

Mısra: 75 

Kelime Tipi: - 

Devamlı, her zaman sarhoş olan (kimse) // şarap 
sarhoşu. 


Ki yerin gamze-i dil-ber gibi her mest-i müdâm 
Eyledi dağdağa-i havf ile künc-i mihrâb 


mest-i müdâm oldı: 


1. mest-i müdâm oldı: -d: 
Gazel 27 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Devamlı sarhoş olmak, hiç ayık gezmemek. 


Oldı Nef'i fikr-i la'l-i yâr ile mest-i müdâm 
Bâde de nüş itse olmaz şüfi-i nâdân mest 
mest-i nâz: 
1. mest-i nâz: 

Gazel 124 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 


Naz sarhoşu // nazdan sarhoş olmuş gamze. 


Nigeh mahmür u gamze mest-i nâz u nâz mestâne 
N'ola itse dil-i şüride keşf-i râz mestâne 


mest-i rüsvâdur: 
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1. mest-i rüsvâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Rezil olmuş sarhoş. 


Nice keşf eylesün dil râzını ol gamze-i şüha 
Ki kat kat perdede pinhân iken bir mest-i rüsvâdur 


mest-i rüsvâyı olmayınca: 


1. mest-i rüsvâyı olmayınca:-ma, -y, -ınca 
Müseddes 1 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: - 
Rezil sarhoş olmak. 


Ne hikmetdür bu kim dil olmayınca mest-i rüsvâyi 
Ta akkul idemem “âlemde her pinhân u peydâyı 


mest-i şarâb-ı nâz olmış: 


1. mest-i şarâb-ı nâz olmış:-mış 

Gazel 58 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Naz şarabının sarhoşu olmak, naz şarabından 
sarhoş olmak. 


Olmış o şüh o mertebe mest-i şarâb-ı nâz 
Kim bâde içre aksine eyler 'itâb-ı nâz 


mest-i şeker-h“âb-ı nâz: 


1. mest-i şeker-h“âb-ı nâz: 

Gazel 59 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Naz şekerlemesinde (naz uykusunda) olan 
sarhoş // gamze. 


Kırmada 'uşşâkı hep tig-ı cihân-tâb-ı nâz 
Gamzesi ammâ yine mest-i şeker-h”âb-ı nâz 


mest-i serâsime-i câm-ı mey-i aşkuz: 


1. mest-i serâsime-i câm-ı mey-i aşkuz:-uz 
Kaside 33 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Aşk şarabının kadehinden sersem olmuş sarhoş 
/ aşk şarabının sarhoşu. 


Biz mest-i serâsime-i câm-ı mey-i aşkuz 
Mestüf sözi ma'zür-ı kirâm-ı ukalâdur 


mest-i ser-endâz-ı mahabbet: 
1. mest-i ser-endâz-ı mahabbet: 


Gazel 23 
Mısra: 14 


Kelime Tipi: - 
Muhabbet yolunda baş veren sarhoş. 


Rüstem gibi geh şaf-şiken-i leşker-i 'uşşâk 
Nef'i gibi mest-i ser-endâz-ı mahabbet 


mest-i ser-endâz-ı mey-i nâ-kâmi: 


1. mest-i ser-endâz-ı mey-i nâ-kâmi: 

Kaside 50 

Mısra: 29 

Kelime Tipi: - 

Mutsuzluk meyinin başını sallayan (sarhoşluktan 
başını sallayan) sarhoşu. 


Çekse bir mest-i ser-endâz-ı mey-i nâ-kâmi 
Cür'a-i camını virmez Cem-i devrâna selâm 


mest-i tir-endâza: 


1. mest-i tir-endâza:-a 
Gazel 18 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Ok atan sarhoş // sevgilinin mahmur gözleri. 


Çeşmi yüz bii kan ider bir cünbiş-i müjgan ile 
Dest-i kudretdür meger ol mest-i tir-endâza dest 


meşreb: 


1. meşrebi:-i 
Kaside 26 
Mısra: 54 
Yaratılış, huy, tabiat. 


Kevkebi dâğ-ı derün-ı hürşid 


Meşrebi rüh-ı revân-ı Tesnim 


2. meşrebüm:-ü, -m 
Kaside 53 
Mısra: 16 
Yaratılış, huy, tabiat. 


Hâtırum şâh-süvârân-ı gama cevlângeh 
Meşrebüm turfa-gazâlân-ı belâya menhel 


3. meşrebi:-i 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra:2 
Yaratılış, huy, tabiat. 


Hem-dem-i şâhenşeh-i Cem-pâye İsmâ'il Ağa 
Kim küdüretden beridür meşrebi zemzem gibi 


4. meşrebinden:-i, -n, -den 
Kaside 56 
Mısra: 31 
Yaratılış, huy, tabiat. 
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Meşrebinden bir rivâyet çeşme-i âb-ı hayât 
Meclisinden bir hikâyet ravZa-i huld-ı berin 


5. meşrebimüzde:-i, -müz, -de 
Gazel 55 
Mısra: 3 
Yaratılış, huy, tabiat. 


Bir zevk komış hikmet-i Hakk meşrebimüzde 
Kim mest-i gam ârâm-ı dil-i hurrem-i 'aşkız 


6. meşrebinde:-i, -n, -de 
Kaside 17 
Mısra: 133 
Yaratılış, huy, tabiat. 


Meşrebinde o letâfet ki var ammâ ber-'aks 
Neşve-i zehr virür âdeme keyf-i şahbâ 


7. meşrebidür:-i, -dür 
Kaside 36 
Mısra: 33 
Yaratılış, huy, tabiat. 


O kim reşâşe-i âb-ı hayât meşrebidür 
Medâr-ı zindegi-i cân-ı lutfu cism-i kerem 


8. meşrebi:-i 
Kaside 21 
Mısra: 35 
Yaradılış, mizaç. 


Ger olsa meşrebi rindân-ı âleme sâki 
Bulurdı revnak-ı bayrâmı cum'a ahşâmı 


meşreb-i âşıka: 


1. meşreb-i 'âşıka:-a 
Kaside 35 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Aşığın mizacı, karakteri. 


Çehre-i dil-bere feyZ-i nazar-ı âşık-ı pâk 
Meşreb-i 'âşıka keyfiyyet-i şahbâ-yı vişal 


meşreb-i bi-bâkümden: 


1. meşreb-i bi-bâkümden:-ü, -m, -den 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 


Pervasız, gönlünce davranan mizaç/ tutum. 


Benim ol Nef 1-i rüşen-dil ü şâfi gevher 
Feyz alur câm-ı şafâ meşreb-i bi-bökümden 


meşreb-i dânişi: 


1. meşreb-i dânişi:-i 
Kaside 31 


Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Alim, arif mizaç. 


Meşreb-i dânişi ol mertebeden 'âlidür 
Ki felek ide afia sırr-ı kaZâyı işrâb 


meşreb-i ehl-i mahabbetden: 


1. meşreb-i ehl-i mahabbetden:-den 
Kaside 50 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Muhabbet ehlinin /âşıkların mizacı. 


Meşreb-i ehl-i mahabbetden alan lezzet-i kâm 
Hün-ı dil nüş ider olmazsa şarâb-ı gül-fâm 


meşreb-i lutfı: 


1. meşreb-i lutfı:-: 
Kaside 8 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Cömert tabiat, yaratılıştaki cömertlik. 


Meşreb-i lutfı riyâz-ı âlemi sirâb ider 
Kevkeb-i bahtıyla çarh ârâyiş-i eyvân bulur 


meşreb-i pâk u latifi: 


1. meşreb-i pâk u latifi:-i 
Kaside 31 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Temiz ve yumuşak tabiat. 


Kevkeb-i sa'd-i bülendi felek-i haşmete mâh 
Meşreb-i pâk u latifi çemen-i devlete âb 


meşreb-i pâkidür: 


1. meşreb-i pâkidür:-i, -dür 
Kaside 12 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Temiz yaratılış, huy. 


Meşreb-i pâkidür ol ser-çeşme-i âb-ı hayât 
Kim hayâl-i reşhası rüh-ı revânumdur benüm 


meşreb-i pâkindeki: 


1. meşreb-i pâkindeki:-i, -n, -de, -ki 
Kaside 9 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Temiz yaratılış, huy. 


Dil-teşne cihân meşreb-i pâkindeki lutfa 
Güyâ çemen-i âleme bir âb-ı revândur 
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meşreb-i pâküü: 


1. meşreb-i pâküü:-ü, -i 
Kaside 41 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Temiz yaratılış, huy. 


Cemşid gibi olsa n'ola meşreb-i pâküf 


Sâki-i mey-i bezm-i tarab-zâ-yı zamâne 


meşreb-i şühında: 


1. meşreb-i şühında:-, -n, -da 
Gazel 127 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Neşeli, canlı mizaç. 


Meşreb-i şühında bir sır var ki te'sir eylese 
Zâ'il olmaz haşre dek keyf-i şarâb-ı Edrine 


meşşâta-i adliyle: 


1. meşşâta-i adliyle:-i, -y, -/e 
Kaside 8 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Adalet süsleyicisi. 


Memleket meşşâta-i 'adliyle ziynet-yâb olur 
Saltanat-pirâye-i hulkıyla hüsn ü ân bulur 


meşşâta-i mülk-i cihân olsa: 


1. meşşâta-i mülk-i cihân olsa:-sa 

Kaside 25 

Mısra: 43 

Kelime Tipi: - 

Cihan mülkünü süsleyen olmak // dünyayı 
süslemek. 


Olsa bikr-i fikri ger meşşâta-i mülk-i cihân 
Rüzgâra gamzeler eylerdi taşvir-i cemâd 


meşşâta-i tab umdan: 


1. meşşâta-i tab umdan:-u, -m, -dan 
Kaside 33 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Şair yaratılışın gelin süsleyiciliği. 


Meşşâta-i tab'umdan ider kesb-i tezeyyün 
Ma'nâ ki 'arüs-ı tutık-ârâ-yı edâdur 


meşşâtelik ider: 
1. meşşâtelik ider:-er 


Kaside 4 
Mısra: 17 


Kelime Tipi: - 
Süsleyicilik yapmak, süslemek. 


Tab'um 'arüs-ı ma'niye meşşâtelik ider 
Endişem âyine kalemüm sürmedân virür 


metâ : 


1. metâ'uü:-ufi 
Kaside 3 
Mısra: 90 
Mal, elde bulunan varlık, servet. 


Bir güherdür söz afia himmet-i şehdür kıymet 
Ne revâ böyle metâ'uü çekile husrânı 


2. metâ'uü:-ui 
Kaside 49 
Mısra: 104 
Mal, elde bulunan varlık / şür. 


Hüner dünyâ deger bir gevher-i pür-kadr ü kıymetdür 
Zamân-ı devletüüdür bu metâ'uü rüz-ı bâzârı 


metâ -ı dâniş ü idrâk ü fehmüü: 


1. metâ -ı dâniş ü idrâk ü fehmüü:-ü 
Kaside 13 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Anlayış, idrak ve irfan malı. 


O sultân-ı suhan-perver ki devr-i dilsitânıdur 
Metâ -ı dâniş ü idrâk ü fehmüü rüz-ı bâzârı 


metâ -ı fâhir ü kemyâbdur: 


1. metâ -ı fâhir ü kemyâbdur:-dur 
Kaside 4 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: - 
İftihar edilen ve az bulunan varlık. 


Söz bir metâ'-ı fahir ü kemyâbdur veli 
Ağa revâcı lutf-ı şeh-i nüktedân virür 


meta -ı kâsidi: 


1. meta '-ı kâsidi:-i 
Kaside 38 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Revaçta olmayan, sürümsüz mal. 


Meta '-ı kâsidi hüsn-i kabül-ı tab'a nâ-çesbân 
Hayâl-i fâsidi düşize-i ma nâya nâ-mahrem 


metâ -ı keselde: 
1. metâ'-ı keselde:-de 


Kaside 29 
Mısra: 14 
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Kelime Tipi: - 
Tembellik malı, tembellik. 


Olur ne kimse ne deülü sa 'âdete fâ'iz 
Görür ne kimse metâ -ı keselde böyle kesâd 


metâ -ı mahzen-i sine: 


1. metâ'-ı mahzen-i sine: 
Kaside 45 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Gönül mahzeninin malı / hazinesi. 


Metâ'-ı mahzen-i sine hayâl-i evşâfı 


Cilâ-yı âyine-i dide nür-ı didârı 
metâ -ınazmum:; 


1. metâ'-ınazmum:-u, -m 

Kaside 32 

Mısra: 97 

Kelime Tipi: - 

Şür metaı /malı, kumaşı (bütün şürler 
bağlamında). 


Koyup memâlik-i gayrı metâ'-ı nazmum içün 
Diyâr-ı Rüma gelür kârbân-ı heft-iklim 


meta -1ı nazmumul: 


1. meta'-ı nazmumuü:-u, -m, -ui 

Kaside 43 

Mısra: 89 

Kelime Tipi: - 

Şiir metaı /malı, kumaşı (bütün şürler 
bağlamında). 


Meta'-ı nazmumuüi sen olmasaü zirâ haridârı 


Kalurdı haşre dek bâzâr-ı endişem kesâd üzre 
metânet: 


1. metânetde:-de 
Kaside 51 
Mısra: 53 
Dayanıklılık, sağlamlık. 


“Akl-ı evvel gibi ef'âli metânetde mesel 
Şubh-ı sâni gibi akvâli sadâkatde alem 


2. metânet: 
Mesnevi 1 
Mısra: 26 
Dayanıklılık, sağlamlık. 


Var kilk-i bedi inde o mikdâr nezâket 
Terkib-i hurüfında hem ol deflü metânet 


3. metânetde:-de 

Kaside 19 

Mısra: 71 

Dayanıklılık, sağlamlık (şiirin biçimi 
özelliklerinde). 


Nezâketde metânetde kelâmum befüzemez aşlâ 
Ne 'Urfiye ne Hâkâniye bu bir tarz-ı âherdür 


metin: 


1. metin: 
Kaside 40 
Mısra: 44 
Sağlam. 


“Aklı kâmil dili pâk âyine-i sinesi şâf 


Hükmi câri sözi söz ahdi metin ü muhkem 


2.metin: 
Kaside 46 
Mısra: 34 
Yekpare, bütün // güçlü, oturaklı. 


Dil-i aşık gibi işretkede-i rühâni 


Beyt-i şâ'ir gibi rindâne vü mevzün u metin 
metn-i Hikmetü”l-İşrâk-ı endişe: 


1. metn-i Hikmetü”l-İşrâk-ı endişe: 

Kaside 47 

Mısra: 115 

Kelime Tipi: - 

Düşünce Hikmetü'l-İşrâk'ının metni (Hikmetü'l- 
İşrâk; İşrâkıyye ekolünün kurucusu Şehâbeddin es- 
Sühreverdi el-Maktül'ün (6. 9387/1191) en önemli 
eseri). 


Nice divânçe metn-i Hikmetü”l-İşrâk-ı endişe 
Ki hurşid-i cihân-tâb afia bir cild-i mutallâdur 


mevalı: 


1. mevâli: 

Kıt'a-ı Kebir 1 

Mısra: 24 

Osmanlı devlet teşkilatında mevleviyet payesine 
erişmiş üst seviyedeki ilim adamları, mollalar, büyük 
kadılar. 


Ehi-i dildür hemişe yârânum 
Ne mevâli ne hod sipâhidür 


Mmevc: 


1. mevc: 
Kaside 5 
Mısra: 43 
Dalga. 
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Degül bârân u mevc ifrât-ı ihsân-ı dil ü desti 
İder lerzân u giryân ebri bahr u bahri kân üzre 


2. mevc: 
Kaside 54 
Mısra: 62 
Dalga. 


Etse hâşiyyet-i temkini sirâyet âba 


Mevc olur reh-güzer-i şarşara bir sedd-i sedid 


3. mevcidür:-i, -dür 
Kaside 11 
Mısra: 50 
Dalga. 


Dil-i pür-feyZi kim deryâ-yı himmetdür miyânında 
O bahrüü pür-güher bir mevcidür şemşir-i bürrânı 


4. mevcidür:-i, -dür 
Kaside 11 
Mısra: 52 
Dalga. 


O şemşir-i mücevher ol kemer-bend-i muraşşa la 


Pey-â-pey mevcidür gâhi o bahr itdükce tuğyânı 


5. mevci:-i 
Kaside 49 
Mısra: 99 
Dalga. 


Bir ednâ mevci eyler dâmen-i eflâki pür-gevher 
Getürse cüşa bâd-ı şevk-ı vaşfuü bahr-i efkârı 


mevc ursa: 


1. mevc ursa:-sa 
Kaside 18 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Dalgalanmak. 


“Arak mevc ursa gâhi şiddet-i sür'atle cisminde 


Döner ol demde bir mevvâc u rengin al hârâya 
mevc-hiz olduğu: 


1. mevc-hiz olduğı:-duğ, -ı 

Kaside 3 

Mısra: 26 

Kelime Tipi: - 

Dalga kaldırmak, dalgalı olmak (denizin 
dalgalanması bağlamında). 


Lutfı bir mertebe kim çarhı ider gark-ı güher 
Mevc-hiz olduğı dem bahr-ı kef-i ihsânı 


mevc-i deryâ-yı ma'âni: 


1. mevc-i deryâ-yı ma 'âni: 
Kaside 24 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Mana deryasının dalgaları. 


Başlasa tab 1 dür-efşânlığa pür-gevher olur 
Mevc-i deryâ-yı ma âni gibi dâmân-ı felek 


mevc-i deryâ-yı suhanda: 


1. mevc-i deryâ-yı suhanda:-da 
Kaside 6 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Söz denizinin dalgası // şür sahası. 


Vaşf-ı büy-ı hullı mı şatr-ı hat-ı şâ'irde yâ 
Mevc-i deryâ-yı suhanda anber-i sârâ mıdur 


mevc-i mücevherdür: 


1. mevc-i mücevherdür:-dür 

Kaside 19 

Mısra: 70 

Kelime Tipi: - 

Mücevher dalgası (denizdeki inciyi dışarı 
çıkarması bağlamında). 


Dilüm endişe-i medhüfle bir deryâ-yı pür-gevher 


Ağa tiğ-ı zebânum şanki bir mevc-i mücevherdür 


1. mevc-i müselsel: 
Kaside 5 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Birbiri ardınca sıralanan dalgalar. 


Yaraşdı ol kadar mevc-i müselsel âba kim virmez 
O hüsni zülf-i pür-ham sine-i simin-berân üzre 


mevc-i pey-der-peydür: 


1. mevc-i pey-der-peydür:-dür 
Kaside 14 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Art arda gelen dalga // saf saf askerler. 


Bir neheng olsa n'ola her top-ı ejder-peykeri 
Mevc-i pey-der-peydür ol bahra sipâh-ı şaf-be-şaf 


mevc-i tüfân-hizidür: 


1. mevc-i tüfân-hizidür:-i, -dür 
Kaside 14 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Tufan kaldıran dalga. 
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Her alay bir mevc-i tüfân-hizidür anuü n'ola 
Har u has gibi öğünce kaçsa kâfir askeri 


mevcüd: 


1. mevcüddur:-dur 
Gazel 65 
Mısra: 7 
Var olan, bulunan. 


Yoklasafi noktada mevcüddur esrâr-ı hurüf 
Rind isefi gafleti ko kesreti tenhâya degiş 


mevcüd olan: 


1. mevcüd olan:-an 
Kaside 38 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Var olmak, bulunmak. 


Hayal-i medhüfü şevkinden istikbal ider tab'um 
Verür mevcüd olan ma'nâyı hem şükrâne-i makdem 


mevhibe: 


1. mevhibeden:-den 
Kaside 29 
Mısra: 25 
Bahşiş, ihsan, bağış. 


Bu güne mevhibeden nâ-ümid idi dünyâ 
Kazâ bu mertebe lutfa degüldi hem mu tâd 


mevkib: 


1. mevkibüüde:-ü, -7, -de 

Kaside 36 

Mısra: 82 

Atlı veya yaya olarak büyük bir zatın yanında 
yürüyen, ona refakat eden heyet, takım, alay. 


Ola sa'âdet ile her ne yaa 'azm itsefi 
Sipâh-ı feth ü zafer mevkibüfide hayl ü haşem 


1. mevküfdur:-dur 

Kaside 12 

Mısra: 11 

Olması, meydana gelmesi başka bir şeye bağlı 
olan (şey), bağlı. 


Tâ ezelden feyZ-i Hak mevküfdur endişeme 
Mülk-i ma'nâ vakf-ı tab -1 kâmrânumdur benüm 


mevküf-ı hüsn-i iltifat-ı pâdişâhidür: 
1. mevküf-ı hüsn-i iltifât-ı pâdişâhidür:-dür 


Gazel 34 
Mısra: 16 


Kelime Tipi: - 
Padişahın iltifatının güzelliğine tutulmuş. 


Halâş olmak ne mümkindür dime zinhâr o mahbesden 


Hemân mevküf-ı hüsn-i iltifat-ı pâdişâhidür 
mevküf-ı imâdur: 


1. mevküf-ı imâdur:-dur 

Kaside 47 

Mısra: 42 

Kelime Tipi: - 

İşarete bağlı, işaret etmeye bağlı (meydana 
gelmesi, olması bir işarete bağlı). 


Müsâ'id ol kadar ahkâmına te yıd-i Yezdâni 


Ki ne emr eylese çarha hemân mevküf-ı ımâdur 


mevküf-ı tahrik-i benânumdur: 


1. mevküf-ı tahrik-i benânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Parmakların hareketine bağlı. 


Sâhir-i vahy-âzmâyım mu ciz-i dest-i Kelim 


İstesem mevküf-ı tahrik-i benânumdur benüm 
Mevlâ: 


I. Mevlâdan:-dan 
Kaside 11 
Mısra: 100 
Allah. 


Yüzüf sür âsitân-ı bârgâh-ı arş-ı a'lâya 
Elüü kaldur du 'âya iste Mevlâdan bu ihsânı 


2. Mevlâ: 
Kaside 17 
Mısra: 168 
Allah. 


Râ iZ-i bahtı ola rahş-ı murâd üzre süvâr 
Hıfz ide zât-ı şerifini hatâdan Mevlâ 


3. Mevlâ: 
Kaside 26 
Mısra: 86 
Allah. 


Bir senüü gibi 'azimü”ş-şânuü 


Ki ider halkına Mevlâ ta' zim 


4. Mevlâ: 
Kaside 61 
Mısra: 10 
Allah. 
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Nâmufi İbrâhim Pâşâ olduğı içün gâlibâ 
Virdi taht-ı Yüsufa zâtuüla Mevlâ ferr ü tâb 


5. Mevlâ: 
Kaside 35 
Mısra: 126 
Allah. 


Yüz süre dergeh-i ikbâline dünyâ her rüz 
Devlet ü 'ömrini efzün ide Mevlâ her sâl 


Mevlevi: 


1. Mevlevidür:-dür 
Kaside 52 
Mısra: 37 
Mevlevi tarikatına mensup. 


Mevlevidür şan o şadırvân-ı sergerdânı kim 
Hem döner hem eşkini eyler şafâsından revân 


Mevlevi itmiş: 


1. Mevlevi itmiş: -miş 

Kaside 2 

Mısra: 24 

Kelime Tipi: - 

Mevlana'ya bağlı yapmak (Mevlevilik tarikatına 
mensup etmek). 


Feyz-i isti dad-ı zâtufi gör kim itmiş tâ ezel 
Cezbesi hurşid ü mâh ü âsmânı Mevlevi 


mevrid-i ilhâm-ı lâhüti: 


1. mevrid-i ilhâm-ı lâhüti: 
Kaside 19 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
İlahi ilhama erişme. 


Leb-i mu'ciz-beyânı mevrid-i ilhâm-ı lâhüti 


Dil-i rüşen-Zamiri matla'-ı hürşid-i enverdür 
mevsim-i adlinde: 


1. mevsim-i 'adlinde:-i, -n, -de 
Kaside 10 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Adaletle hüküm sürülen zaman. 


Ol şeh ki cihân mevsim-i 'adlinde şafâdan 
Devrân-ı tarabnâk-ı Ceme handeler eyler 


mevsim-i ferhunde: 


1. mevsim-i ferhunde: 
Kaside 59 
Mısra: 4 


Kelime Tipi: - 
Mübarek /uğurlu mevsim. 


Def'-i gama devrân-ı müsâ id bu zamândur 
Azâdelere mevsim-i ferhunde bu demdür 


mevsim-i ferhunde-dem: 


1. mevsim-i ferhunde-dem: 
Kaside 15 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Mübarek /uğurlu mevsim. 


Gül devri 'ayş eyyâmıdur zevk u şafâ hengâmıdur 
“Aşıklarufi bayramıdur bu mevsim-i ferhunde-dem 


mevsim-i ferhunde-eser: 


1. mevsim-i ferhunde-eser: 
Kaside 54 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Tesiri uğurlu mevsim, zaman. 


Böyle bir mevsim-i ferhunde-eser kim âlem 
Bulur endişe-i feyZiyle neşât-ı câvid 


mevsim-i gül: 


1. mevsim-i gül: 
Gazel 139 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Gül mevsimi, bahar. 


Gider keyf-i şarâbufi zevki böyle yâde gelmez mi 
Meger hiç mevsim-i gül devr-i câm-ı bâde gelmez mi 


mevsim-i güldür: 


1. mevsim-i güldür:-dür 
Gazel 12 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Gül mevsimi, bahar. 


Jeng-i gamdan pâk ider mir ât-ı kalbin âşıkufi 
Zâhidâ iç mevsim-i güldür şarâb-ı la'l-i nâb 


1. mevsim-i nev-rüz: 

Kaside 33 

Mısra: 65 

Kelime Tipi: - 

Nevruz mevsimi, bahar (canlılık kazandırması 
dolayısıyla). 


“Ahdi çemen-i memlekete mevsim-i nev-rüz 
Re yi felek-i saltanata şems-i duhâdur 
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mevsim-i nev-rüz-ı sultâni: 


1. mevsim-i nev-rüz-ı sultânı: 
Kaside 38 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Sultan nevruz mevsimi // ilkbahar. 


Demr-i evvel bahâr u mevsim-i nev-rüz-ı sultâni 
Zamân-ı devlet ü ikbâl-i şadr-ı kâmrândur hem 


1. mevvâc: 
Kaside 18 
Mısra: 12 
Dalgalı (kumaş için). 


“Arak mevc ursa gâhi şiddet-i sür'atle cisminde 


Döner ol demde bir mevvâc u rengin al hârâya 
mevzün: 


1. mevzün: 
Kaside 17 
Mısra: 91 
Ölçülü, güzel, ahenkli. 


Hüsn-i ahlâkı yerinde harekâtı mevzün 
Şivesi cilvesi hep biribirinden a'lâ 


2. mevzün: 
Kaside 58 
Mısra: 8 
Ölçülü, düzgün. 


Derün-ı kubbesi evc-i felek gibi rüşen 
Sütün-ı şoffası kadd-i bütân gibi mevzün 


3. mevzün: 
Kaside 46 
Mısra: 34 
Vezinli, ölçülü. 


Dil-i âşık gibi işretkede-i rühâni 


Beyt-i şâ'ir gibi rindâne vü mevzün u metin 


4. mevzün: 
Kaside 47 
Mısra: 130 
Vezinli, ölçülü. 


O güne mugğhiküü eş'ârına söz der mi ehl-i dil 
Nihâyet ol kadar vardur ki mevzün u mukaffâdur 


mevzün-peyker: 


1. mevzün-peyker: 
Kaside 38 


Mısra: 71 
Biçimli, orantılı yüz. 


O mevzün-peyker ol tarz-ı hırâm ol cilve-i nâzük 


O simin sâk o müşkin yâl ü düm ol kâkül-i pür-ham 


mey: 


1. mey: 
Gazel 30 
Mısra: 5 
Şarap, bade. 


Bir tutarsa pâdişâh ile gedâyı mey n'ola 
Hem sifâl-ı meykede hem tâc-ı Edhemdür kadeh 


2. meyden:-den 
Gazel 54 
Mısra: 9 
Şarap, bade. 


Nef'i gibi tâ ib degülüz dil-ber ü meyden 
Biz aölar ile leb-be-leb ü düş-be-düşuz 


3. meyüü:-üf 
Gazel 77 
Mısra: 4 
Şarap, bade. 


Devr itmez idi bezmi uşül üzre kadehler 
Mutrible meyüfi olmasa mâ-beyni düzenlik 


4.mey: 
Gazel 89 
Mısra: 8 
Şarap, bade. 


Vâ izne kadar kevser ü hür afisa uzatsa 
Olmaz mey ü mahbübdan el-kışşa ferâğum 


5.mey: 
Kaside 4 
Mısra: 94 
Şarap, bade. 


Ger nehyi itse cebr-i havâşş-ı mükeyyifat 
Mey tab'-ı şidmâna gam-ı nâgehân virür 


6. mey: 
Kaside 9 
Mısra: 17 
Şarap, bade. 


Bir dem mey ü mahbüb ile cem' eylese kendin 
Bir dil ki esir-i gam-ı cângâh-ı bütândur 


7. mey: 
Kaside 9 
Mısra: 25 
Şarap, bade. 
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Yâr olmayıcak âb-ı hayât olsa eger mey 
Teh şişesi laht-ı ciger ü katresi kandur 


8. mey: 
Kaside 9 
Mısra: 34 
Şarap, bade. 


Tenhâ mey-i nâb olsa bu demlerde bafia kim 
Mey hem-dem-i dirine-i şüride-dilândur 


9. mey: 
Kaside 15 
Mısra: 17 
Şarap, bade. 


Lutf eyle sâki nâzı ko mey şun ki kalmaz böyle bu 
Tolsun sürâhi vü sebü boş turmasun peymâne hem 


10. mey: 
Kaside 15 
Mısra: 22 
Şarap, bade. 


Kânün-ı devr-i dâ ime uy sen de mey şun dem-be- 
dem 


Bu dürd ü bu şâfı deme dönsün piyâle gam yeme 


11. mey: 
Kaside 15 
Mısra: 25 
Şarap, bade. 


Mey 'âkılı irşâd ider “âşıkları dil-şâd ider 


Seyle virür ber-bâd ider dillerde koymaz gerd-i gam 


12. mey: 
Kaside 15 
Mısra: 27 
Şarap, bade. 


Mey âteş-i seyyâledür minâ kadehle lâledür 


Yâ gonca-i pür-jâledür açmış nesim-i şubh-dem 


13. mey: 
Kaside 15 
Mısra: 29 
Şarap, bade. 


Sâkı meded mey şun bize câm-ı Cem ü Key şun bize 


Rıtl-ı pey-â-pey şun bize gitsün gönüllerden elem 


14. meydür:-dür 
Kaside 15 
Mısra: 23 
Şarap, bade. 


Meydür mihekk-i 'âşıkân âşüb-ı dil ârâm-ı cân 
Sermâye-i pir-i muğân pirâye-i bezm-i şanem 


15. mey: 
Kaside 50 
Mısra: 13 
Şarap, bade. 


Nice mey tâb-ı fürüğ-ı ruh-ı mâh-ı Nehşeb 
Nice mey pertev-i envâr-ı dil-i 'ârif-i câm 


16. mey: 
Kaside 50 
Mısra: 14 
Şarap, bade. 


Nice mey tâb-ı fürüğ-ı ruh-ı mâh-ı Nehşeb 
Nice mey pertev-i envâr-ı dil-i 'ârif-i câm 


17. mey: 
Kaside 50 
Mısra: 15 
Şarap, bade. 


Nice mey dest-i Mesihâda çeker sâğarını 
Kalem alsa ele şüretger-i deyr-i ifhâm 


18. mey: 
Kaside 50 
Mısra: 17 
Şarap, bade. 


Nice mey râyiha-i rüh-fezâsından ider 
Kudsiyân-ı felek-i âlem-i cân 'ıtr-ı meşâm 


19. meyden:-den 
Kaside 50 
Mısra: 31 
Şarap, bade. 


Getür ey sâki-i ferhunde-likâ bu meyden 


Cânı var ise desün şüfi-i dil-mürde harâm 


20. mey: 
Kaside 62 
Mısra: 7 
Şarap, bade. 


Mey gibi kanı bir güher her katresi cânlar deger 


Hakkâ ki câna cân katar yar ile olsa leb-â-leb 


21. meyüü:-ü 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 69 
Şarap, bade. 


Ki meyüü surh u al iken rengi 
Bim-i kahrıyla zerd ü kâhidür 


22. mey: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 15 
Şarap, bade. 
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Mey degül rüh-ı revân-ı mürde-i gamsın hele 
“Alemüfi cânı degülsen cân-ı “âlemsün hele 


meyan: 


1. meyânında:-ında 
Kaside 37 
Mısra: 12 
Orta, ara. 


“Alem-i cüd u cihân-ı 'azamet kim olmış 
Veli deryâ-yı kerem tığı meyânında neheng 


meyân- şikâf-ı şaf-ı düşmenân olur: 


1. meyân- şikâf-ı şaf-ı düşmenân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Düşman saflarının ortasını yırtmak, düşman 
saflarını dağıtmak, parçalamak. 


Gâhi meyân-ı şafda turur kendi tiğveş 


Gâhi meyân- şikâf-ı şaf-ı düşmenân olur 


meyân-ı çarsü-yı gülşeninde: 


1. meyân-ı çarsü-yı gülşeninde:-i, -n, -de 
Kaside 13 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Gül bahçesi çarşısının ortası // gül bahçesi. 


Şabâ dellâl-i bendergâh-ı Çin olmış mezâd eyler 
Meyân-ı çarsü-yı gülşeninde müşk-i Tüâtârı 


meyân-ı hak u bâtıl: 


1. meyân-ı hak u bâtıl: 
Kaside 53 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 


Hak ve batıl arası (doğruluğu ve batıllığı net 


olmayan durumlar). 


Hâkim-i mahkeme-pirâ-yı şeri'at ki bulur 
Her dem emriyle meyân-ı hak u bâtıl fayşal 


meyân-ı ma rekede: 


1. meyân-ı ma rekede:-de 
Kaside 21 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Savaşın ortası, muharebe meydanı. 


Çekerdi “aşkına düşdükce hem Dil-ârâmufü 
Meyân-ı ma rekede Kahramân ile câmı 


meyân-ı şafda: 


1. meyân-ı şafda:-da 
Kaside 28 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
Safin ortası, asker dizisinin ortası. 


Gâhi meyân-ı şafda turur kendi tiğveş 


Gâhi meyân- şikâf-ı şaf-ı düşmenân olur 


meydân: 


1. meydânı:-ı 
Kaside 3 
Mısra: 56 
Geniş yer, saha. 


Berk-ı hâtıf gibi bir demde iderdi anı tayy 
Olsa ger 'arşa-i pehnâ-yı felek meydânı 


2. meydâna:-a 
Gazel 15 
Mısra: 10 
Yarışma, karşılaşma yeri // şür meydanı. 


Olmaz ey Nef'i bu vâdide benümle hem-'inân 
Gelsün esb-i tab'ına mağrür olan meydâna hep 


3. meydâna:-a 
Gazel 44 
Mısra: 9 
Yarışma, karşılaşma yeri // şir meydanı. 


Bir böyle tarz-ı tâze vü nâdir-edâ bilür 
Gelsün benümle var ise meydâna Nef iyâ 


4. meydâna:-a 
Kaside 15 
Mısra: 56 
Yarışma, karşılaşma, savaş yeri. 


Gâhi ki ol şir-i yele hışm ile tig alur ele 
Olur cihân pür-zelzele başdukca meydâna kadem 


5.meydân: 
Kaside 8 
Mısra: 70 
Alan, vadi, saha // şür vadisi. 


Rahş-ı çâpük-seyr-i endişem tutulmaz her kaçan 


Vâdi-i ma'nâda cevlân itmege meydân bulur 


meydâna çıkınca: 


1. meydâna çıkınca:-ınca 

Kaside 28 

Mısra: 69 

Kelime Tipi: Deyim 

Ortaya çıkmak, (bir yerde) görünmek // savaş 
meydanına çıkmak. 
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Tenhâ çıkınca tiğ ile meydâna gün gibi 
Hürşiddür cilvegehi âsmân olur 


meydâna çıksaü: 


1. meydâna çıksafi:-sa, - 

Kaside 14 

Mısra: 31 

Kelime Tipi: Deyim 

Ortaya çıkmak, (bir yerde) görünmek // savaş 
meydanına çıkmak. 


Gün gibi tenhâ da çıksafi tig ile meydâna sen 
Kârger düşmez sipâh-ı düşmenüf şür u şeri 


meydâna girince: 


1. meydâna girince: -ince 
Kaside 40 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: Deyim 
Cenk meydanına girmek. 


Reşk ider câhına divâna çıkınca Âşaf 
Baş eger tığına meydâna girince Rüstem 


meydâna girse: 


1. meydâna girse:-se 
Kaside 28 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: Deyim 
Cenk meydanına girmek. 


Divâna çıksa Âşaf-ı Cemşid-kevkebe 
Meydâna girse Rüstem-i şâhib-kırân olur 


meydâna girüp: 


1. meydâna girüp:-üp 

Kaside 38 

Mısra: 52 

Kelime Tipi: Deyim 

İleriye doğru atılmak (savaşmak veya kendini 
göstermek). 


Süvâr oldukca güyâ Kahramân-ı hamle-güsterdür 
Ki meydâna girüp cevlân edince şarşılur 'âlem 


meydâne girse: 


1. meydâne girse:-se 

Gazel 114 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Ortaya çıkmak, kendini göstermek veya 
yarışmak üzere ileriye doğru atılmak (gözyaşı 
gülgun'unun /kanlı gözyaşının yüze doğru akması). 


Tolsa destümde n'ola eşküm ile peymâne 
Girse gül-gün-i sirişküm yeridür meydâne 


meydan-ı cihan: 


1. meydân-ı cihân: 
Kaside 17 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Dünya meydanı, dünya. 


O Celâlı Yağuzı da ne kadar çâpükdür 
Ki olurken aa meydân-ı cihân teng-feZâ 


meydân-ı divânı: 


1. meydân-ı divânı:-; 

Kaside 11 

Mısra: 104 

Kelime Tipi: - 

Divan meydanı (Topkapı Sarayı'nda devlet 
işlerinin görüşüldüğü Divanhane'nin ve hemen 
üzerinde yükselen Adalet Kulesi'nin yer aldığı avluya 
Divan Meydanı veya Adalet Meydanı da denilirdi). 


Süleymân gibi çıksun tahta her gün 'adl ü dâd itsün 
Pür olsun 'arşa-i mahşer gibi meydân-ı divânı 


meydan-ı felek: 


1. meydân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzü // dünya. 


Şaf-der-i 'arşa-i devrân ki kifâyet itmez 
Cilve-i Eşheb-i ikbâline meydân-ı felek 


meydân-ı hüner: 


1. meydân-ı hüner: 
Kaside 55 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Hüner meydanı, hüner gösterme sahası. 


Ben ögünmem rahş-ı tab'ı her kimüf çâlâk ise 
İşte meydân-ı hüner olsun benimle hem-rikâb 


meydân-ı ma ânide: 

1. meydân-ı ma ânide:-de 
Kaside 19 
Mısra: 75 


Kelime Tipi: - 
Manalar meydanı // şiir meydanı. 


Bahâdır pehlivân çok gerçi meydân-ı ma'ânide 


Benüm tab'-ı dilirüm cümleden ammâ dil-âverdür 


meydân-ı mahabbetde: 
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1. meydân-ı mahabbetde:-de 
Gazel 60 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Aşk meydanı. 


Top eylemişiz kelleyi çevgân-ı belâya 
Meydân-ı mahabbetde yeler bi-ser ü pâyız 


meydân-ı mahşer: 


1. meydân-ı mahşer: 

Kaside 28 

Mısra: 106 

Kelime Tipi: - 

Mahşer meydanı, kıyamet gününde bütün 
ölülerin dirilip kalkacakları meydan. 


Birün ider dilinden o dem bim-i düzehi 
Meydân-ı mahşer afia riyâZ-ı cinân olur 


meydân-ı ma nâya: 


1. meydân-ı ma'nâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Mana meydanı. 


Temâşâya çıkup şaf şaf turur ebkâr-ı endişe 
Ayak başşa eger cevlân içün meydân-ı ma nâya 


meydân-ı pehnâver: 


1. meydân-ı pehnâver: 
Kaside 20 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Geniş meydan olmak. 


O çevgân-bâz-ı devlet kim afia olmış sa 'âdetle 
Güneş güy-ı zer-endüde felek meydân-ı pehnâver 


meydân-ı pehnâya: 


1. meydân-ı pehnâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Geniş, büyük meydan // dünya. 


İde tâ râ'iZ-i takdir cevlân-ı şebân-rüzi 
Süre tünd eblâk-ı devrânı bu meydân-ı pehnâya 


meydân-ı pehnâyı: 


1. meydân-ı pehnâyı:-y, -: 
Kaside 27 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Geniş, büyük meydan // dünya. 


Ne pâşâ Rüstem-i şâhib-kırân-ı 'arşa-i âlem 
Ki darbı teng ider a'dâya bu meydân-ı pehnâyı 


meydân-ı pür-muhârebede: 


1. meydân-ı pür-muhârebede:-de 
Kaside 21 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Savaşla dolu meydan // dünya. 


Hemişe tâ ki bu meydân-ı pür-muhârebede 
Muzaffer eyleye Bari livâ-yı İslâmı 


meydan-ı suhan: 


1. meydân-ı suhan: 
Kaside 6 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Söz meydanı // şür meydanı. 


Bunca demdür da'vi-i şâhib-kırânı eylerin 
Bir mübârız yok mı meydân-ı suhan tenhâ mıdur 


meydânı tutsa: 


1. meydânı tutsa:-sa 
Kaside 35 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Meydanı kaplamak, doldurmak. 


Tutsa meydânı dilirân-ı suhan yine benim 
Sipeh-ârâ-yı şaf-ı ma reke-i ceng ü cidâl 


meydan-ı zemin: 


1. meydân-ı zemin: 
Kaside 33 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Yeryüzü. 


Serdâr-ı mu'azzam ki sevâd-ı haşeminden 
Meydân-ı zemin reşk-i şebistân-ı semâdur 


mey-fürüş: 


1. mey-fürüş: 
Kaside 29 
Mısra: 122 
Şarap satan, meyhaneci. 


Görünce lezzet ü keyf-i kelâmumı yaraşur 
Denilse tab'uma hem mey-fürüş u hem kannâd 


mey-hâne: 


1. mey-hâne: 
Gazel 6 
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Mısra: 6 
Jçki içilen ve satılan yer. 


Keyfiyyet-i nazmumla mest olsa n'ola âlem 
Her beyt-i şafâ-bahşı meyhâne degül mi yâ 


2. mey-hâne: 
Gazel 46 
Mısra; 12 
İçki içilen ve satılan yer. 


Göz habsine şaldı dili mestâne nigehle 
Bir güşede mey-hâne vü zindân ne belâdur 


3. mey-hâne: 
Gazel 84 
Mısra: 10 
İçki içilen ve satılan yer. 


Eş âruü okundukça mest itmede yârânı 
Nefi dil-i pür-feyZüfi mey-hâne midür bilmem 


4. mey-hâneye:-y, -e 
Gazel 89 
Mısra: 4 
İçki içilen ve satılan yer. 


Şevk-i mey-i la lüüle kadeh düşmez elümden 
Mey-hâneye varınca yere degmez ayağum 


5. mey-hâne: 
Gazel 139 
Mısra: 5 
İçki içilen ve satılan yer. 


Harâb oldı yıkıldı kalb-i âşık gibi mey-hâne 
Harâbât ehli bilmem n'oldı kimse dâde gelmez mi 


6. mey-hâne: 
Kaside 15 
Mısra: 9 
İçki içilen ve satılan yer. 


Bu demde kim şâm u seher mey-hâne bâğa reşk ider 
Mest olsa dil-ber sevse ger ma'zürdur Şeyhu'l Harem 


7. mey-hâne: 
Gazel 144 
Mısra: 4 
İçki içilen ve satılan yer // gönül 


Dün gice sâki ile sâğara hâcet yoğ idi 


Dil ü didem bafia peymâne vü mey-hâne idi 
mey-hâne-i naz: 


1. mey-hâne-i nâz: 
Gazel 62 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Naz meyhanesi. 


Gözi mey-hâne-i nâz u kaşı mihrâb-ı niyâz 
Yaraşur her ne kadar itse niyâz ehline nâz 


2. mey-hâne-i nâz: 
Müfret 11 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Naz meyhanesi. 


Gözi mey-hâne-i nâz u kaşı mihrâb-ı niyâz 
Yaraşur her ne kadar itse niyâz ehline nâz 


meyhâne-i nâz olmış: 


1. meyhâne-i nâz olmış:-mış 
Gazel 24 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Naz meyhanesi olmak. 


Meyhâne-i nâz olmış o çeşm-i siyeh-i mest 
Her küşe-i pür-fitnesi bir h“âbgeh-i mest 


mey-i encümen-efrüz-ı celi-şa 'şa'a: 


1. mey-i encümen-efrüz-ı celi-şa'şa 'a: 
Kaside 50 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Parlaklığı yüce meclis aydınlatan mey. 


O mey-i encümen-efrüz-ı celi-şa'şa'a kim 


Virse hurşid-i cihân-tâba eger tâbını vâm 


mey-i köhne: 


1. mey-i köhne: 
Kaside 9 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Yıllanmış şarap. 


Yâ bifi yaşamaz mı o kişi kim afia hem-dem 
Bir şişe mey-i köhne vü bir tâze cevândur 


2. mey-i köhne: 
Kaside 33 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Yıllanmış şarap. 


Almışdur olan aklımızı bir büt-i nev-res 
Kim aşkı mey-i köhne gibi hüş-rübâdur 


mey-i nâb: 


1. mey-i nâb: 
Kaside 9 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Halis, saf şarap. 
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Tenhâ mey-i nâb olsa bu demlerde bafia kim 
Mey hem-dem-i dirine-i şüride-dilândur 


2. mey-i nâb: 
Gazel 74 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Halis, saf şarap. 


Habâbın sâğar eylerdük mey-i nâb olsa ey sâki 
Şarâbı câm ile çekmezdi olsa tab'-ı Cem nâzik 


mey-i pür-kişle: 


1. mey-i pür-kişle:-/e 

Gazel 48 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Çok, pek çok şarap (çok fazla şarap içmek 
bağlamında). 


Mey-i pür-kişle tiredür dilimiz 
Bize bir dil-rübâ-yı sâde getür 


meykede: 


1. meykededür:-dür 
Gazel 86 
Mısra: 2 
Meyhane. 


Çekmezse gam n'ola dil-i mestânemüz bizüm 
Yâd-ı lebüfle meykededür hânemüz bizüm 


2. meykedenüü:-nür 
Kıf'a-ı Kebir 1 
Mısra: 29 
Meyhane // dünya. 


Ki nedimüm bu köhne meykedenüf 
Bir iki rind-i bâde-h“âhıdur 


meykede-i feyz: 


1. meykede-i feyz: 
Kaside 23 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Feyiz meyhanesi. 


Her beyt-i şafâ-güsteri bir meykede-i feyZ 
Her nüktesi bir nâdire-i muZzmer-i âlem 


meykedeye düşerdi: 


1. meykedeye düşerdi:-er, -di 
Gazel 86 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Meyhaneye düşmek, meyhaneye gitmek. 


Vâ'iz düşerdi meykedeye kordı mescidi 
Görse şafâ-yı meclis-i rindânemüz bizüm 


mey-keş: 


1. mey-keş: 
Rübai 3 
Mısra:2 
İçki içen//sarhoş. 


Ben aşık-ı hercâyı vü dil-âşüfte 
Ol şüh ise hem mey-keş ü hem âlüfte 


meyi eyledi: 


1. meyi eyledi:-di 
Kaside 56 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Meyletmek, yönelmek, eğilimli olmak. 


Müjde erbâb-ı kemâl ü ehl-i mülk ü mâla kim 
Yine ma'mür olmağa meyl eyledi dünyâ vü din 


meyl-i ebkâr-ı ma 'âniider: 


1. meyl-i ebkâr-ı ma 'âni ider:-er 

Kaside 7 

Mısra: 37 

Kelime Tipi: - 

Bikr-i manaya /daha önce söylenmemiş yeni 
manalara meyletmek. 


Meyl-i ebkâr-ı ma 'âni kim ider bu demde 


Olsa ger her biri bir hür melek hüy besim 


meyl-i gazab: 


1.meyl-i gazab: 

Kaside 62 

Mısra: 18 

Kelime Tipi: - 

Öfke, hiddet meyli // öfkeye karşı bir istek, 
yöneliş. 


Düstür-ı vâlâ-menzilet Pâşâ-yı şâhib-ma'delet 


Lutfıyla memlü şeş- cihet tab'ında yok meyl-i gazab 


meyl-i hıram eyler: 


1. meyl-i hırâm eyler:-r 

Kaside 18 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Salına salına yürümeye yönelmek, yürüyüşe 
niyetlenmek. 


Ne dem kim nâz ile cevlân idüp meyl-i hırâm eyler 
Döner bir dil-rübâ-yı al- püş-ı hüb-simâya 


meyl-i hırâm itse: 
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1. meyl-i hırâm itse:-se 

Kaside 17 

Mısra: 63 

Kelime Tipi: - 

Salına salına yürümeye yönelmek, yürüyüşe 
niyetlenmek. 


Bir de Şam Alcası kim itse ne dem meyl-i hırâm 
Şanki reftâra gelür bir şanem-i sürh-kabâ 


meyl-i h“âb ide: 


1. meyl-i h“âb ide:-e 

Kaside 61 

Mısra: 23 

Kelime Tipi: - 

Uykuya meyletmek (baht bağlamında 
talihsizleşmek). 


Baht-ı bidâruü ne mümkindür ki meyl-i h“âb ide 
Gerçi her şeb çarh ider hâzır münakkaş câme- h“âb 


meyi-i tarab kıla: 


1. meyl-i tarab kıla:-a 

Kaside 62 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: - 

Neşe ve şenliğe yönelmek / şenlik, eğlence 
istemek. 


Çün gitdi sâki faşl-ı dey olup müretteb câm-ı mey 
Ol dâver-i ferhunde-pey şâyet kıla meyl-i tarab 


mey-perest olsa: 


1. mey-perest olsa: 

Gazel 36 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Şaraba aşırı derecede düşkün olmak, sürekli 
olarak içmek. 


Nola bu demde 'âşık mest ü dil-ber mey-perest olsa 
Bu bir demdür ki hep şâh u gedâyı kâmrân eyler 


meyve-i şirın-i eşcârı: 


1. meyve-i şirin-i eşcârı:-; 
Kaside 13 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Ağaçların tatlı meyvesi. 


Ne büstân reşk-i feyZ-âbâd-ı Firdevs-i ma'âni kim 


Leb-i dil-berden a'lâ meyve-i şirin-i eşcârı 


mezâd: 


1. mezâd: 

Kaside 29 

Mısra: 116 

Alıcıların toplu olarak bulunduğu bir yerde 
arttırma yoluyla yapılan satış. 


Ağır bahâlara çıkdı cevâhir-i suhanum 
Çekildi tâlib olanlar tamâm olunca mezâd 


mezâd eyler: 


1. mezâd eyler:-r 

Kaside 13 

Mısra: 35 

Kelime Tipi: - 

Açık artırma (müzayede) usulüyle satışa 
çıkarmak. 


Şabi dellâl-i bendergâh-ı Çin olmış mezâd eyler 
Meyân-ı çarsü-yı gülşeninde müşk-i Tüâtârı 


mezâd itmege: 


1. mezâd itmege:-meg, -e 

Kaside 35 

Mısra: 116 

Kelime Tipi: - 

Açık artırma (müzayede) usulüyle satışa 
çıkarmak. 


Şofra gördi ki haridârına yok hadd ü hisâb 
Başladı kendi mezâd itmege oldı dellâl 


mezâd itse: 


1. mezâd itse:-se 

Kaside 25 

Mısra: 42 

Kelime Tipi: - 

Açık artırma (müzayede) usulüyle satışa 
çıkarmak. 


Kudsiyân olurdı nakd-i cân ile hep müşteri 


“Ikd-ı mürvârid-i nazmuü ger felek itse mezâd 
mezâd üzre: 


1. mezâd üzre: 
Kaside 43 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Mezada çıkarmak, bir malı satışa çıkarmak. 


Bahâ tahmin ider bir kimse yok erbâb-ı ma'nâda 
Otuz yıldur felek 'ıkd-ı dür-i nazmum mezâd üzre 


mezâk-ı dile: 
1. mezâk-ı dile:-e 


Kaside 37 
Mısra: 72 
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Kelime Tipi: - 
Gönül damağı // gönlün zevk tadacak yeri. 


Şöyle mest itdi beni keyf-i şarâb-ı medhüf 
Ki mezâk-ı dile yeksân görinür şehd ü şereng 


mezâyâ-yı terennüm: 


1. mezâyâ-yı terennüm: 
Gazel 98 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Terennümün meziyetleri, güzellikleri. 


Diflesün gelsün şarir-i hâmemi Nef'i benüm 
Alayın neyde mezâyâ-yı terennüm n'eydügin 


mezâyâ-yı zebân-ı Farisi vü Türki vü Tâzi: 


1. mezâyâ-yı zebân-ı Fârisi vü Türki vü Tâzi: 
Kaside 22 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 


Arap, Türk ve Fars dillerinin meziyetleri, üstün 


vasıfları. 


Yegâne pâdişâh-ı müsta'id kim aa yeksândur 
Mezâyâ-yı zebân-ı Fârisi vü Türki vü Tâzi 


mezheb-i endişede: 


1. mezheb-i endişede:-de 
Kaside 35 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 


Düşünce, hayal yolu // şairlik yolu, mesleği. 


Böyle memdüh-ı melek-siretüfi evşâfında 
Küfr olur mezheb-i endişede itsem ihmâl 


mezid ide: 


1. mezid ide:-e 
Kaside 54 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Arttırmak. 


Şadr-ı fetvâda mü ebbed ola hem gitdükce 
Devlet ü rif at ü iclâlini Hakk ide mezid 


mezra a-i tohm-ı adâlet: 


1. mezra'a-i tohm-ı adâlet: 

Kaside 9 

Mısra: 49 

Kelime Tipi: - 

Adalet tohumunun ekildiği toprak, arazi // 
yeryüzü. 


“Ahdinde zemin mezra'a-i tohm-ı 'adâlet 
Devrinde felek dâ'ire-i emn ü emândur 


1. me'zün olmasa:-ma, -sa 
Kaside 58 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
İzinli olmak, izin almış olmak. 


Teferrüc itmege şahn-ı riyâzını Rıdvân 
Gelince olmasa hüsn-i rıZâyile me'zün 


I. me'zün olursam:-u, -sa, -m 
Kaside 58 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
İzinli olmak, izin almış olmak. 


Garaz hulüşımı “arz itmedür biraz da n'ola 
İcâzetüüle olursam temeddühe me'zün 


mı: 


I.mı: 
Gazel 4 
Mısra: 6 
Soru eki. 


Humâr öldürdi hem gam cânumuzdan eyledi bizâr 


Meded yok mı bize ey sâki-i şâhib-kerem şahbâ 


2.mı: 
Gazel 6 
Mısra: 14 
Soru eki. 


Nefi dil-i şeydâya bir pâre teselli vir 
Lâyık mı degül “aşka divâne degül mi yâ 


3.mı: 
Gazel 19 
Mısra: 10 
Soru eki. 


Mecnün ne bilür kâ'ide-i nâz u niyâzı 
“Aşık mı şanur kendin o meczüb-ı mahabbet 


4.mı: 
Gazel 46 
Mısra: 7 
Soru eki. 


Cem'iyyet-i hâtır mı kalur “âşık olunca 
İllâ gam-ı gisü-yı perişân ne belâdur 


5. mıdur:-dur 
Gazel 46 
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Mısra: 10 
Soru eki. 


Dünyâyı girişmeyle esir eyledi bilmem 
Câdü mıdur ol gamze-i fettân ne belâdur 


6.mı: 
Gazel 62 
Mısra: 3 
Soru eki. 


Şabra tâkat mı kor âh itmemege dillerde 
O girişme o hırâm ol reviş-i şabr-güdâz 


7.mı: 
Gazel 68 
Mısra: 13 
Soru eki. 


Ehi-i dil bâde vü dil-bersüz olur mı bir dem 
O da Nef'1 gibi hem şâ'ir ola hem “âşık 


8.mı: 
Gazel 69 
Mısra: 4 
Soru eki. 


Ğam-ı “aşkufi dile geldikçe komaz cânda elem 
Yer kalır mı kedere hânede ahbâb olıcak 


9.mı: 
Gazel 71 
Mısra: 3 
Soru eki. 


Kahramân karşu turur mı gör o müjgânlara 
Leşker-i gamze-i mest-i sipeh-endâzına bak 


10.mı: 
Gazel 71 
Mısra: 11 
Soru eki. 


Var mı Nef'i gibi üstâd-ı suhan inşâf it 
İhtirâ'-ı kalem-i nâdire-perdâzına bak 


Il.mı: 
Gazel 94 
Mısra: 14 
Soru eki. 


Çâre yok bir güzeli sevmemege ey Nef'i 
Safa lâzım mı dimek işte falânı severim 


12.mı: 
Gazel 97 
Mısra: 8 
Soru eki. 


Ölürsem eşiginden hâk-i ten dür olmasun dirsün 
Buta olsun mı hiç ey dil müsâ id rüzgâr andan 


13.mı: 
Gazel 108 
Mısra: 13 
Soru eki. 


Kalur mı yâ 'Urfiden söz söylemede Nef'i 
Hoş-lehçe ise ger o pâkize-edâdur bu 


14.mı: 
Gazel 112 
Mısra: 4 
Soru eki. 


Turmaz döner câm-ı tarab dönmez mi ahdinden 
“aceb 


Zâhid tutar mı elde hep tesbih-i mercânın yine 


15.mı: 
Gazel 139 
Mısra: 8 
Soru eki. 


Görüp çarhufü bu zulmün derd ile def sine dögmez mi 
Kadeh kan ağlamaz mı çeng ü ney feryâde gelmez mi 


16.mı: 
Gazel 141 
Mısra: 3 
Soru eki. 


Günde bii kan eylemek çok mı o hüni gözlere 
Gördügine rahmı yok bir bi-emândur her biri 


17.mı: 
Gazel 143 
Mısra: 11 
Soru eki. 


Olur mı böyle bir rüz-ı mübârek dahi ey Nef'i 
Ki hem nev-rüz ola hem lutf-ı şâhenşâh ola rüzi 
18.mı: 

Kaside 6 

Mısra: 5 

Soru eki. 


Cüylar mı devr iden tarf-ı çemenzârufi yahud 
Mâ'i pervâz ile nat olmış yeşil hârâ mıdur 


19.mı: 
Kaside 6 
Mısra: 13 
Soru eki. 


Güllerinde var mı böyle reng ü büy-ı dil-firib 
Yâ nesim-i şubhı böyle büstân-pırâ mıdur 


20.mı: 
Kaside 6 
Mısra: 15 
Soru eki. 
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Bir dıraht-ı ser-firâzı var mı bâğ-ı cennetüü 


e 


2I.mı: 
Kaside 6 
Mısra: 17 
Soru eki. 


Bunda Tübâdan kalur mı müşk-i bid-i ser-nigün 
Yâ gubâr-ı berk-i Tübâ anda müşkâsâ mıdur 


22.mı: 
Kaside 6 
Mısra: 66 
Soru eki. 


Bunca demdür da'vi-i şâhib-kırânı eylerin 
Bir mübârız yok mı meydân-ı suhan tenhâ mıdur 


23.mı: 
Kaside 6 
Mısra: 73 
Soru eki. 


Bikr-i ma'nâ mı dilümde pertev-i ilhâm ile 
Ya felekde âftâb u zühre-i zehrâ mıdur 


24.mı: 
Kaside 6 
Mısra: 82 
Soru eki. 


Ol kadar kadri bülend olsun ki gerdün bilmeye 
“Arş-ı a'lâ mı yeri yâ kurb-ı ev ednâ mıdur 


25. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 1 
Soru eki. 


Edrine şehri mi bu yâ gülşen-i me'vâ mıdur 
Anda kaşr-ı pâdişâhi cennet-i a'lâ mıdur 


26. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 2 
Soru eki. 


Edrine şehri mi bu yâ gülşen-i me'vâ mıdur 
Anda kaşr-ı pâdişâhi cennet-i a'lâ mıdur 


27. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 4 
Soru eki. 


Beyt-i ma'mür-ı felek mi ol feZâda ol sarây 
Yâ zemini cennet olmış Ka'be-i ulyâ mıdur 


28. mıdur:-dur 
Kaside 6 


Mısra: 6 
Soru eki. 


Cüylar mı devr iden tarf-ı çemenzârufi yahud 
Mâ'i pervâz ile nat olmış yeşil hârâ mıdur 


29. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 8 
Soru eki. 


Sebz ü hurrem bir fezâ mı her kenâr-ı cüybâr 
Yâ miyân-ı cüda 'aks-ı künbed-i hağrâ mıdur 


30. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 14 
Soru eki. 


Güllerinde var mı böyle reng ü büy-ı dil-firib 
Yâ nesim-i şubhı böyle büstân-pırâ mıdur 


31. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 16 
Soru eki. 


Bir dıraht-ı ser-firâzı var mı bâğ-ı cennetüü 


Yohsa ancak vâ izüü medh itdügi Tübâ mıdur 


32. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 18 
Soru eki. 


Bunda Tübâdan kalur mı müşk-i bid-i ser-nigün 
Yâ gubâr-ı berk-i Tübâ anda müşkâsâ mıdur 


33. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 20 
Soru eki. 


Habbezâ cây-ı neşât-efzâ ki Rıdvân görse ger 
Hayretinden derdi bu cennet midür dünyâ mıdur 


34. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 28 
Soru eki. 


Ya'ni Sultân Ahmed-i 'âdil ki ferş-i dergehi 
“Arşdan a lâ degülse çarhdan ednâ mıdur 


35. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 30 
Soru eki. 


Şâh-ı din-perver ki teşrif-i kudümiyle zemin 
“Arşa nâz eylerse istiğnâsı istiğnâ mıdur 
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36. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 32 
Soru eki. 


Mâh-ı mülk-ârâ-yı devlet kim fürüğından felek 
Mihrini fark eylemez pinhân mıdur peydâ mıdur 


37. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 32 
Soru eki. 


Mâh-ı mülk-ârâ-yı devlet kim fürüğından felek 
Mihrini fark eylemez pinhân mıdur peydâ mıdur 


38. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 38 
Soru eki. 


Atlas-ı gerdün mı peyveste nihâl-i Sidreye 
Yâ firâz-ı râyetinde şukka-i vâlâ mıdur 


39. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 41 
Soru eki. 


Kehkeşân mıdur felekde nesr-i tâ irle yahud 
Tâk-ı eyvânında resm-i ejder ü 'ankâ mıdur 


40. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 44 
Soru eki. 


Dest ü tab'ın ebr ü deryâdur diyen gâfillerü 
Dâ imâ maZmün-ı fikri böyle bi-ma'nâ mıdur 


41. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 46 
Soru eki. 


Bahr ider mi kâ'inâtı gark-ı emvâc-ı kerem 
Ebr ise dâ' im cevâhir-pâş u gevher-zâ mıdur 


42. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 48 
Soru eki. 


Hem güher hem sim ü zerdür âleme bezl itdügi 
Kimse bilmez keff-i desti kân mıdur deryâ mıdur 


43. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 48 
Soru eki. 


Hem güher hem sim ü zerdür âleme bezl itdügi 
Kimse bilmez keff-i desti kân mıdur deryâ mıdur 


44. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 52 
Soru eki. 


Midhat-i re'y-i münirin sebt iden fark eylemez 
Kendi keff-i desti mi yohsa yed-i beyZâ mıdur 


45. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 54 
Soru eki. 


Vaşf-ı büy-ı hullı mı şatr-ı bat-ı şâ'irde yâ 
Mevc-i deryâ-yı suhanda anber-i sârâ mıdur 


46. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 56 
Soru eki. 


Mülk-i pür-'adlinde hod itmez takayyüd kârbân 
Hâris-i kâlâ mıdur yâ düzd-i bi-pervâ mıdur 


47. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 56 
Soru eki. 


Mülk-i pür-'adlinde hod itmez takayyüd kârbân 
Hâris-i kâlâ mıdur yâ düzd-i bi-pervâ mıdur 


48. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 58 
Soru eki. 


Asmân mı âftâb ile şitab itmekde yâ 
Zir-i rânında semend-i çüst ü çâpük-pâ mıdur 


49. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 60 
Soru eki. 


Ol cihân-gerd-i sebük-rev kim tefâvüt eylemez 
Zir-i pâyında zemin deryâ mıdur şahrâ mıdur 


50. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 60 
Soru eki. 


Ol cihân-gerd-i sebük-rev kim tefâvüt eylemez 
Zir-i pâyında zemin deryâ mıdur şahrâ mıdur 


51. mıdur:-dur 
Kaside 6 
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Mısra: 64 
Soru eki. 


Husrevâ bu fende ger garrâlanursam gör sözüm 
Laf-ı bı-ma'nâ mıdur yâ bir kavi da'vâ mıdur 


52. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 64 
Soru eki. 


Husrevâ bu fende ger garrâlanursam gör sözüm 
Laf-ı bı-ma'nâ mıdur yâ bir kavi da'vâ mıdur 


53. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 66 
Soru eki. 


Bunca demdür da'v1-i şâhib-kırâni eylerin 
Bir mübârız yok mı meydân-ı suhan tenhâ mıdur 


54. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 68 
Soru eki. 


Dürr-i nazmum çarha mengüş olsa bilmez rüzgâr 
Şi'T-i Nef'i midür ol yâ kevkeb-i şi'râ mıdur 


55. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 70 
Soru eki. 


Nür-ı mevvâc-ı ma ânı mi sözümde berk uran 


Yâ libâsı nazmımuli bir âteşi hârâ mıdur 


56. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 72 
Soru eki. 


Ma'ni-i rengin mi lafz-ı âbdârumda yahud 


Sâğar-ı minâya konmış lâle-gün şahbâ mıdur 


57. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 74 
Soru eki. 


Bikr-i ma'nâ mı dilümde pertev-i ilhâm ile 
Yâ felekde âftâb u zühre-i zehrâ mıdur 


58. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 75 
Soru eki. 


Fikr-i pür- mazmün mıdur âyine-i tab'umda yâ 
“Aks-i nakş-ı kârgâh-ı âlem-i bâlâ mıdur 


59. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 76 
Soru eki. 


Fikr-i pür- mazmün mıdur âyine-i tab umda yâ 
“Aks-i nakş-ı kârgâh-ı âlem-i bâlâ mıdur 


60. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 80 
Soru eki. 


Tâ felek kadr ü merâtib aülaya hem bildüre 
Herkesüü mikdârını ednâ mıdur a'lâ mıdur 


61. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 80 
Soru eki. 


Tâ felek kadr ü merâtib aülaya hem bildüre 
Herkesüü mikdârını ednâ mıdur a'lâ mıdur 


62. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 82 
Soru eki. 


Ol kadar kadri bülend olsun ki gerdün bilmeye 
“Arş-ı alâmı yeri yâ kurb-ı ev ednâ mıdur 


63.mı: 
Kaside 10 
Mısra: 9 
Soru eki. 


Teşhiş-i reh-i hayr u şer olur mı o dilde 


Kim leşker-i gam birbirini bi-siper eyler 


64.mı: 
Kaside 10 
Mısra: 95 
Soru eki. 


Üstâd olıcak sözde hasedden kaçılur mı 
Zirâ hüneri reşk ü hased muteber eyler 


65. mıdur:-dur 
Kaside 15 
Mısra: 47 
Soru eki. 


Şâh-ı cihân-ârâ mıdur mâh-ı zemin-pirâ mıdur 
Behrâmr-ı bi-pervâ mıdur yâ âftâb-ı pür-kerem 
66. mıdur:-dur 

Kaside 15 

Mısra: 47 

Soru eki. 
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Şâh-ı cihân-ârâ mıdur mâh-ı zemin-pirâ mıdur 


Behrâmr-ı bi-pervâ mıdur yâ âftâab-ı pür-kerem 


67.mı: 
Kaside 17 
Mısra: 157 
Soru eki. 


Var mı böyle kaşide dimege cür'et ider 
Şarkdan garba varınca suhan ehline şalâ 


68. mıdur:-dur 
Kaside 17 
Mısra: 105 
Soru eki. 


Çok mıdur bu şeref ol rahş-ı mübârek-kademe 
Ki sa âdetle süvâr ola afia zıll-ı Hudâ 


69.mı: 
Kaside 18 
Mısra: 29 
Soru eki. 


Olur mı böyle bir âteş-'inân-ı şa ika-cünbiş 
Ki cür'et idemez anuüla berk u bâd da vâya 


70.mı: 
Kaside 21 
Mısra: 64 
Soru eki. 


Kadimi aşık-ı bikr-i hayâl-i medhüfidür 
Senâfia başlamayınca kalur mı ârâmı 


7l.mı: 
Kaside 21 
Mısra: 97 
Soru eki. 


Bufia tahammül olur mı yâ n'eylesün “ârif 
Ol nice eylemesün rüzgâra düşnâmı 


72.mı: 
Kaside 23 
Mısra: 45 
Soru eki. 


Lâyık mı zamânuüda kala böyle tehi-dest 
Bir bencileyin şâ ir-i vahy-âver-i âlem 


73.mı: 
Kaside 26 
Mısra: 75 
Soru eki. 


Var mı Nef'i gibi bir şâ'ir kim 


Nazmına ide Nizâmi teslim 


74. mıdur:-dur 
Kaside 26 


Mısra: 22 
Soru eki. 


O dahi hâline rahm itmez ise 
Yok mıdur 'adi-i şehenşâh-ı kerim 


75.mı: 
Kaside 29 
Mısra: 101 
Soru eki. 


Olur mı zât-ı şerifüfi gibi bi-hamdi'llâh 
Bu rüzgârda bir ehl-i dâniş ü nakkâd 


76. mıdur:-dur 
Kaside 29 
Mısra: 105 
Soru eki. 


Revâ mıdur bu tururken senüf gibi memdüh 
Kaşıde tarh ide gayra benüm gibi üstâd 


77.mı: 
Kaside 35 
Mısra: 26 
Soru eki. 


İbtiyâr elde degül olsam dest-efşân 
Bu neşât ile semâ' itmemege var mı mecâl 


78.mı: 
Kaside 36 
Mısra: 57 
Soru eki. 


Edâ-yı medhüfie tâkat mı var zebânumda 
“Acebdür olmadığum kahr-ı dehr ile ebkem 


79.mı: 
Kaside 40 
Mısra: 9 
Soru eki. 


Dehre bir bunculayın müjde olur mı dahi 
Nice hazz itmesün Allâhı seversen âlem 


80. mı: 
Kaside 42 
Mısra: 5 
Soru eki. 


Derd bu kim kor mı kadeh tutmağa 
Keşmekeş-i dem-be-dem-i rüzgâr 


8I.mı: 
Kaside 42 
Mısra: 67 
Soru eki. 


Afa nazir ola mı âlemde hiç 
Zühre gibi müttehem-i rüzgâr 
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82. mıdur:-dur 
Kaside 43 
Mısra: 37 
Soru eki. 


Revâ mıdur sa'âdetle tururken Âşaf-ı devrân 
Şadâret eylemek bir div şadr-ı 'adl ü dâd üzre 


83.mı: 
Kaside 46 
Mısra: 19 
Soru eki. 


Cennet olmış tutalum var mı “aceb cennetde 
Böyle bir kaşr-ı şafâ-güster-i turfa-âyın 


84.mı: 
Kaside 47 
Mısra: 97 
Soru eki. 


Olur mı şâhid-i hulkuf gibi âlemde bir dil-ber 
Ki zencir-i cünün-ı zülfinüfi Mecnünı Leylâdur 


85.mı: 
Kaside 48 
Mısra: 24 
Soru eki. 


Ebü Cehle idince böyle te'sir 
Dil-i şâhib-suhanda kor mı yâ gam 


86. mı: 
Kaside 48 
Mısra: 81 
Soru eki. 


Olur mı bir nefes hâmüş tab'um 
Turur mı bir zamân âsüde hâmem 


87.mı: 
Kaside 48 
Mısra: 82 
Soru eki. 


Olur mı bir nefes hâmüş tab'um 
Turur mı bir zamân âsüde hâmem 


88.mı: 
Kaside 55 
Mısra: 88 
Soru eki. 


Nice tutsun tir-i yâra sinesin Nef'i nişân 
Anı kor mı bir karâr üzre dil-i pür-ıztırâb 


89.mı: 
Kaside 59 
Mısra: 25 
Soru eki. 


Çok mı bu kadar hüsn-i edâ tab'uma zirâ 
Vaşşâf-ı hudâvend-i pesendide-şiyemdür 


90. mı: 
Kaside 61 
Mısra: 20 
Soru eki. 


Gayrılar tutmaz yerin divân-ı şâhide senüf 


Hiç olur mı gökde hurşide kamer nâ'ib-menâb 


9l.mı: 
Kaside 62 
Mısra: 37 
Soru eki. 


Tab um gibi bir dürr-i pâk olmak revâ mı zir-i hâk 
Oldum bu gamla ben helâk ammâ gelür gayra aceb 


92. mıdur:-dur 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 13 
Soru eki. 


Böyle bir kaşr-ı mu'allâ var mıdur 
Kim ola dâ'im şerefden behreyâb 


93.mı: 
Gazel 10 
Mısra: 10 
Soru eki. 


Nice tutsun tir-i yâra sinesin Nef'i nişân 
Anı kor mı bir karâr üzre dil-i pür-ıztırâb 


94.mı: 
Mesnevi 1 
Mısra: 4 
Soru eki. 


Hat mı bu yâ pirâye-i dibâce-i kudret 
Hat mı bu yâ sermâye-i dükkânçe-i fıtrat 


95.mı: 
Mesnevi 1 
Mısra: 5 
Soru eki. 


Hat mı bu yâ ser-nâme-i “unvân-ı İlâhi 
Tahkik idemez sırrını endişe kemâhi 
96. mıdur:-dur 

Müfret 7 


Mısra:2 
Soru eki. 


Çekse tiğın kırılur birbiri üzre âlem 
Fitne cellâdı mıdur gamze-i mestüfi bilmem 


97.mı: 
Nazm 2 
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Mısra: 2 
Soru eki. 


Dehre bir âfet olur ol kad u kâmet göresin 
Kopsa bir yerden o kopmaz mı kıyâmet göresin 


98.mı: 
Nazm2 
Mısra: 4 
Soru eki. 


Başlasun gamzeleri gâret-i imâna hele 
Kor mı bir dilde dahi emn ü selâmet göresin 


99.mı: 
Nazm 6 
Mısra: 3 
Soru eki. 


Hiç sezâ mı serverâ zât-ı kerimü”ş-şânufa 
Bunca demdir kılmadıfi bu derdmendi kâm-yâb 


100. mı: 
Gazel 55 
Mısra: 5 
Soru eki. 


Çok mı bu kadar feyz bize ehl-i diliz hem 
Perverde-i rindân-ı Mesihâ-dem-i 'aşkız 


101. mı: 
Gazel 67 
Mısra: 2 
Soru eki. 


Hattı yaklaşdı niçün urmaz dil-i uşşâka dâğ 
Geldi akşam erdi yakmaz mı dahi ol meh çerâğ 


102. mı: 
Gazel 68 
Mısra: 7 
Soru eki. 


Iztırâb-ı dil-i bi-tâb anı râhat kor mı 
Gamze katl eylese turmaz yine epsem “âşık 


103. mı: 
Gazel 75 
Mısra: 2 
Soru eki. 


Muntazır cân u dil vefâğa senüü 
Merhamet yok mı mübtelâfia senüü 


104. mı: 
Gazel 77 
Mısra: 8 
Soru eki. 


Gencine-i derd eyledi her güşesini gam 
Ma 'müre-i hâtırda kalur mı dahi şenlik 


105. mıdur:-dur 
Gazel 79 
Mısra: 5 
Soru eki. 


Gonca mıdur sebz-gün berk içre yâ almış ele 
Bâde-i surh ile pür bir sâğar-ı pirüze gül 


106. mıdur:-dur 
Gazel 85 
Mısra: 15 
Soru eki. 


Mümtâz-ı âlem olmamağa çâre var mıdur 
Zirâ senâ-yı şâh-ı ser-efrâzdur sözüm 


107. mı: 
Gazel 92 
Mısra: 3 
Soru eki. 


“Aşıka âzâdelik de var mı işte ben bilmem 
Ğamdan âzâd olmadım gerçi esir-i bâdeyim 


108. mı: 
Gazel 96 
Mısra: 1 
Soru eki. 


Yoklamazsın hiç var mı dilde dâğın yâresin 


Böyle mi gözler güzeller 'âşık-ı bi-çâresin 


109. mı: 
Gazel 97 
Mısra: 10 
Soru eki. 


Niçün evvel görüşde yârine cân virmemiş Nef'i 
Bu günden böyle hiç makbül olur mı i tizâr andan 


110. mıdur:-dur 
Kaside 15 
Mısra: 48 
Soru eki. 


Şâh-ı cihân-ârâ mıdur mâh-ı zemin-pirâ mıdur 


Behrâm-ı bi-pervâ mıdur yâ âftâb-ı pür-kerem 


IllI.mı: 
Kaside 16 
Mısra: 21 
Soru eki. 


Bundan a'lârif'at olur mı kim oldum sâyevâr 
Çehre-fersâ-yı hâk-pây-ı Cem-cenâb-ı rüzgâr 


112.mı: 
Kaside 16 
Mısra: 43 
Soru eki. 
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Din ü devlet böyle revnak mı bulurdı olmasa 
Reşh-i kilk ü berk-ı tiği âb u tâb-ı rüzgâr 


113.mı: 
Kaside 17 
Mısra: 16 
Soru eki. 


Tayy ider âlemi bir göz yumup açınca buda 
Bu kadar çâpük ü çâlâk olur mı 'acabâ 


114.mı: 
Kaside 17 
Mısra: 162 
Soru eki. 


Devletüüde n'ola 'Urfi gibi meşhür olsam 
Var mı bir bencileyin şâ ir-i pâkize-edâ 


115.mı: 
Kaside 20 
Mısra: 57 
Soru eki. 


Olur mı böyle bir meh-pâre-i mest-i peri-peyker 


Ki Cibril-i emin tir-i nigâhından hazer eyler 


116. mı: 
Kaside 20 
Mısra: 70 
Soru eki. 


Ne sihr itdüfi yine sözde hezâr ahsente ey Nef'i 
Senüf gibi “aceb olur mı bir câdü-yı efsünger 


117. mıdur:-dur 
Kaside 23 
Mısra: 53 
Soru eki. 


Ma kül mıdur böyle perişân ola hâlim 
Memdühum ola sencileyin server-i âlem 


118.mı: 
Kaside 41 
Mısra: 3 
Soru eki. 


“Alemde “aceb sencileyin bir dahi var mı 
Hem şaf-der ü hem memleket-ârâ-yı zamâne 


119.mı: 
Kaside 42 
Mısra: 31 
Soru eki. 


Gam mı çeker devlet-i dünyâ içün 
Rind-i Felâtün-hikem-i rüzgâr 


120. mı: 
Kaside 51 


Mısra: 100 
Soru eki. 


Kuvvet-i tab'ide ger var ise teslim idelüm 
Ola mı Hayder-i Kerrâra mukâbil Rüstem 


I2I.mı: 
Mesnevi 1 
Mısra: 3 
Soru eki. 


Hat mı bu yâ pirâye-i dibâce-i kudret 
Hat mı bu yâ sermâye-i dükkânçe-i fıtrat 


122.mı: 
Gazel 20 
Mısra: 9 
JInkar anlamında soru edatı. 


Dil-dâde-i kaddüüde kalur mı dahi nâmüs 
Hak eylemesün kimseyi rüsvâ-yı kıyâmet 


123.mı: 
Gazel 119 
Mısra: 4 
Soru eki. 


Zâhid bize peymâne yeter şanma tehi-dest 
Lâzım mı hemân sübha-i mercân elimüzde 


124.mı: 
Gazel 128 
Mısra: 1 
Soru eki. 


Rüz-ı vuşlat ola mı bir '1yd ile nev-rüz ile 
Rüşenâlıkda şeb olur mı berâber rüz ile 


125.mı: 
Gazel 128 
Mısra:2 
Soru eki. 


Rüz-ı vuşlat ola mı bir '1yd ile nev-rüz ile 
Rüşenâlıkda şeb olur mı berâber rüz ile 


126. mı: 
Kaside 6 
Mısra: 7 
Soru eki. 


Sebz ü hurrem bir fezâ mı her kenâr-ı cüybâr 
Yâ miyân-ı cüda 'aks-ı künbed-i hadrâ mıdur 


127.mı: 
Kaside 6 
Mısra: 37 
Soru eki. 


Atlas-ı gerdün mı peyveste nihâl-i Sidreye 
Yâ firâz-ı râyetinde şukka-i vâlâ mıdur 
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128.mı: 
Kaside 6 
Mısra: 53 
Soru eki. 


Vaşf-ı büy-ı hulk mı şatr-ı bat-ı şâ irde yâ 
Mevc-i deryâ-yı suhanda anber-i sârâ mıdur 


129.mı: 
Kaside 6 
Mısra: 57 
Soru eki. 


Asmân mı âftâb ile şitâb itmekde yâ 
Zir-i râanında semend-i çüst ü çâpük-pâ mıdur 


130. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 10 
Soru eki. 


Hıfz içün yâhud vücüd-ı pâdişâhı cüylar 
Pâsbân-ı genc-i devlet olmış ejderhâ mıdur 


131. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 12 
Soru eki. 


Cenneti görmiş bir âdem var ise gelsün disün 
Tarhı anufi dahi böyle dil-keş ü ra'nâ mıdur 


132. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 22 
Soru eki. 


Şun'-ı Hakk yâ gülşen-i cennetden ifrâz eylemiş 
Başka bir cây-ı tarab-engiz ü gam-fersâ mıdur 


133. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 24 
Soru eki. 


Dâ'imâ böyle müferrih mi bu cây-ı dil-güşâ 
Her zamân âb u hevâsı böyle rüh-efzâ mıdur 


134. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 26 
Soru eki. 


Yohsa şimdi eyleyen âb u hevâsın terbiyet 
Aftâb-ı devlet-i şâh-ı cihân-ârâ mıdur 


135. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 34 
Soru eki. 


Çarh afia ta'zim idüp İskender-i sâni dimek 
Şânına nisbet meger bir medh-i müstesnâ mıdur 


136. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 36 
Soru eki. 


Belki dârât-ı Sikenderle felek bir bendesin 
Görse fark itmezdi İskender midür Dârâ mıdur 


137. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 40 
Soru eki. 


Şubh-ı rüşen mi şu'â'-ı mihr-i âlem-tâb ile 
Yâ sarây-ı devletinde perde-i dibâ mıdur 


138. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 42 
Soru eki. 


Kehkeşân mıdur felekde nesr-i tâ 'irle yahud 
Tâk-ı eyvânında resm-i ejder ü ankâ mıdur 


139. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 50 
Soru eki. 


Tiğe minnet çekmese re y-i cihan-giri n'ola 


Mihri gör dünyâyı tutmış tığı hün-pâlâ mıdur 


140. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 62 
Soru eki. 


Berk-ı mahz iken direng itse bilinmez peykeri 
Rahş-ı çâpük-pâ mıdur yâ küh-ı pâ-ber-câ mıdur 


141. mıdur:-dur 
Kaside 6 
Mısra: 62 
Soru eki. 


Berk-ı mahz iken direng itse bilinmez peykeri 
Rahş-ı çâpük-pâ mıdur yâ küh-ı pâ-ber-câ mıdur 


142.mı: 
Kaside 9 
Mısra: 15 
Soru eki. 


Yâ bifi yaşamaz mı o kişi kim afia hem-dem 
Bir şişe mey-i köhne vü bir tâze cevândur 


143. mı: 
Kaside 12 
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Mısra: 51 
Soru eki. 


Benden a'lâ mı bilür kadrin felek yâ rüzgâr 


Kim hayâl-i medhi her dem yâr-ı cânumdur benüm 


144.mı: 
Gazel 70 
Mısra: 3 
Soru eki. 


Aftab ol ruh-ı pür-tâba nazir olsun mı 
Bu yakar âlemi bir lahza nikâb olmayıcak 


mısmar: 


1. mısmârı:-ı 
Kaside 49 
Mısra: 78 
Çivi, mıh, kazık. 


Tutan muhkem esâs-ı mülki kilk-i bi-karârufidur 


Binâ virân olur ger sâbit olmayınca mısmârı 


Mışr: 

1. Mışr: 
Kaside 11 
Mısra: 41 
Mısır ülkesi. 


Görüf bir gün virür Mışr u Yemen gibi vezâretle 
Bir ednâ bendesine kişver-i İrân u Türânı 


Mışr ehli: 


1. Mışr ehli: 
Kaside 61 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Mısırlılar. 


Sen şafâ geldüfi kudümuüdan şafâ kesb itdi halk 
Oldılar Mışr ehli yümn-i makdemüüle behre-yâb 


mışra : 


1. mışra 1:-7 

Kaside 9 

Mısra: 135 

Manzum bir parçayı meydana getiren 
satırlardan her biri. 


Her mışra'ı yâ bir şanem-i nev-hat-ı mevzün 
Endişe-i bâriküm afia müy-ı miyândur 


mızrâb: 
1. mızrâb: 


Kaside 31 
Mısra: 118 


Saz zahmesi, telli sazları çalmaya yarayan alet. 


Rakş ider nağme-i kânün-ı belâğatle felek 
Destine mutrıb-ı endişem alınca mızrâb 
I.mi: 

Gazel 6 


Mısra: 10 
Soru eki. 


“Uşşakı niçün kırmaz gamzefi ne turur bilmem 
Keskin mi degül tığı mestâne degül mi yâ 


2.mi: 
Gazel 20 
Mısra: 1 
Soru eki. 


Kâmet mi bu yâ fitne-i ber-pâ-yı kıyâmet 
Şalınsa tutar 'âlemi gavgâ-yı kıyâmet 


3.mi: 
Gazel 25 
Mısra: 4 
Soru eki. 


Cibril degül Hızr u Mesihâ da olursa 
Öldürmemege çâre mi var ol nigeh-i mest 


4. miydi:-y, -di 
Gazel 31 
Mısra: 7 
Soru eki. 


Dağlar lâle gibi tâzelenür miydi eger 
Âteş-i sineme âh itmese her gâh meded 


5.mi: 
Gazel 37 
Mısra: 7 
Soru eki. 


Dil giriftâr olmamak kâbil mi bend-i zülfüfe 
Anı dâma çekmege her halka bir kullâb olur 


6.mi: 
Gazel 44 
Mısra: 7 
Soru eki. 


Yâ bilmesüü mi “ârif olan kim kaZâ dahi 
Her bir nigâh-ı germini hâzır belâ bilür 


7.mi: 
Gazel 46 
Mısra: 5 
Soru eki. 


Ah itmemege çâre mi var “âşık-ı bi-tâb 
Habs-i nefes ü çak-ı giribân ne belâdur 
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8.mi: 
Gazel 50 
Mısra: 8 
Soru eki. 


Rind isefi eger ko heves-i bâğ-ı behişti 
Cennet mi degül bezmgeh-i hurrem-i nev-rüz 


9. miydi: -y, -di 
Gazel 59 
Mısra: 9 
Soru eki. 


“Aşık ider miydi hiç sencileyin 'ârifi 
Bilmese Nef'1o şüh şive-i âdâb-ı nâz 


10. midür:-dür 
Gazel 82 
Mısra: 9 
Soru eki. 


Kimse tahkik idemez sâhir midür şâ ir midür 


Bir bilür yok Nef'i-yi mu 'ciz-beyânı bilmiş ol 


11. midür:-dür 
Gazel 82 
Mısra: 9 
Soru eki. 


Kimse tahkik idemez sâhir midür şâ ir midür 


Bir bilür yok Nef'i-yi mu'ciz-beyânı bilmiş ol 


12. midür:-dür 
Gazel 84 
Mısra: 1 
Soru eki. 


Göülüm katı rüsvâyi mestâne midür bilmem 


Mestâne degülse ger divâne midür bilmem 


13. midür:-dür 
Gazel 84 
Mısra: 2 
Soru eki. 


Göülüm katı rüsvâyi mestâne midür bilmem 


Mestâne degülse ger divâne midür bilmem 


14. midür:-dür 
Gazel 84 
Mısra: 4 
Soru eki. 


Ya şu'le-i hüsn olmış yâ şem'-i şeb-i hicrân 
Elbette urur kendin pervâne midür bilmem 


15. midür:-dür 
Gazel 84 
Mısra: 8 
Soru eki. 


“Aşkıyla giriftârın âvâre iden âfet 
Leylâ ise de hüsni efsâne midür bilmem 


16. midür:-dür 
Gazel 84 
Mısra: 10 
Soru eki. 


EŞ 'âruü okundukça mest itmede yârânı 
Nefi dil-i pür-feyZüfi mey-hâne midür bilmem 


17.mi: 
Gazel 96 
Mısra:2 
Soru eki. 


Yoklamazsın hiç var mı dilde dâğın yâresin 


Böyle mi gözler güzeller 'âşık-ı bi-çâresin 


18. mi: 
Gazel 100 
Mısra:2 
Soru eki. 


Kurtuluş yok sitem-i gamze-i fettânından 
Çeşm-i ser-mestinüf âdem mi geçer yanından 


19. mi: 
Gazel 101 
Mısra: 9 
Soru eki. 


Mânendi mi var Nef 1-i pâkize-kelâmuü 
Bir kimsede gördün mi dahi tarz-ı edâsın 


20.mi: 
Gazel 101 
Mısra: 10 
Soru eki. 


Mânendi mi var Nef 1-i pâkize-kelâmuü 
Bir kimsede gördün mi dahi tarz-ı edâsın 


21.mi: 
Gazel 118 
Mısra: 1 
Soru eki. 


Bit nâfe mi var her hamr-ı zülf-i siyehüfide 
Bu büy-ı dil-âvız nedür hâk-i rehüfide 


22.mi: 
Gazel 120 
Mısra:2 
Soru eki. 


Zülf-i siyehüfi mi hat-ı anber-şiken üzre 
Yâ sâye-i sünbül mi döşenmiş çemen üzre 


23.mi: 
Gazel 125 
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Mısra: 11 
Soru eki. 


Deşne-i gamzesi yetmez mi ki bir demde urur 
Dil-i mecrühuma bifi hançer-i Rüstem şâne 


24.mi: 
Gazel 133 
Mısra: 10 
Soru eki. 


İtme ol şüh ile vuşlat hevesin ey Nef'i 
Emrine râm idebilsün mi gedâ pâdişehi 


25. miydi:-y, -di 
Gazel 133 
Mısra: 3 
Soru eki. 


Rüzgâr anı siler miydi gözümden her dem 
Tütiyâdan da 'aziz olmasa ger hâk-i rehi 


26.mi: 
Gazel 134 
Mısra: 5 
Soru eki. 


Nakd-i cân u dil mi kor tâtâr gamze kimsede 
Böyle kalursa eger dünyâyı yağmalar gibi 


27.mi: 
Gazel 139 
Mısra: 2 
Soru eki. 


Gider keyf-i şarâbufi zevki böyle yâde gelmez mi 
Meger hiç mevsim-i gül devr-i câm-ı bâde gelmez mi 


28.mi: 
Gazel 139 
Mısra: 4 
Soru eki. 


N'olur yâ 'ıyd u nev-rüz irse yine âlemüf hâli 
Bu günler câm-ı mey gam def'ine imdâde gelmez mi 


29.mi: 
Gazel 139 
Mısra: 6 
Soru eki. 


Harâb oldı yıkıldı kalb-i âşık gibi mey-hâne 
Harâbât ehli bilmem n'oldı kimse dâde gelmez mi 


30. mi: 
Gazel 139 
Mısra: 7 
Soru eki. 


Görüp çarhuf bu zulmün derd ile def sine dögmez mi 
Kadeh kan ağlamaz mı çeng ü ney feryâde gelmez mi 


31.mi: 
Gazel 139 
Mısra: 8 
Soru eki. 


Görüp çarhuf bu zulmün derd ile def sine dögmez mi 
Kadeh kan ağlamaz mı çeng ü ney feryâde gelmez mi 


32.mi: 
Gazel 139 
Mısra: 10 
Soru eki. 


Nice ülfet tutarsın zühd ile bilmem sen ey Nef'i 
İçüp mest olduğun hiç hâtır-ı nâ-şâde gelmez mi 


33.mi: 
Kaside 6 
Mısra: 23 
Soru eki. 


Dâ'imâ böyle müferrih mi bu cây-ı dil-güşâ 
Her zamân âb u hevâsı böyle rüh-efzâ mıdur 


34.mi: 
Kaside 6 
Mısra: 52 
Soru eki. 


Midhat-i re'y-i münirin sebt iden fark eylemez 
Kendi keff-i desti mi yohsa yed-i beyZâ mıdur 


35.mi: 
Kaside 6 
Mısra: 69 
Soru eki. 


Nür-ı mevvâc-ı ma'ânı mi sözümde berk uran 


Ya libâsı nazmımuf bir âteşi hârâ mıdur 


36.mi: 
Kaside 6 
Mısra: 71 
Soru eki. 


Ma'ni-i rengin mi lafz-ı âbdârumda yahud 


Sâğar-ı minâya konmış lâle-gün şahbâ mıdur 


37. midür:-dür 
Kaside 6 
Mısra: 36 
Soru eki. 


Belki dârât-ı Sikenderle felek bir bendesin 
Görse fark itmezdi İskender midür Dârâ mıdur 


38. midür:-dür 
Kaside 6 
Mısra: 68 
Soru eki. 
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Dürr-i nazmum çarha mengüş olsa bilmez rüzgâr 
Şi'T-i Nef'ı midür ol yâ kevkeb-i şi'râ mıdur 


39. mi: 
Kaside 7 
Mısra: 112 
Soru eki. 


Söz tamâm oldı temeddüh nice bir ey Nef'i 
Kadrüf erbâb-ı dile sen mi idersin tefhim 


40. midür:-dür 
Kaside 7 
Mısra: 15 
Soru eki. 


Söz midür ol ki çep ü râst düşe maZmünı 
Nice ma nâ-yı dürüstin boza bir lafz-ı sakim 


41. midür:-dür 
Kaside 10 
Mısra: 27 
Soru eki. 


Gerdün meger âsüde midür kendi kederden 
Devrân ağa da mihrini pür-nişter eyler 


42. midür:-dür 
Kaside 10 
Mısra: 109 
Soru eki. 


Söz midür o kim nüshasını nükte-şinâsân 
Haşv-i şikem-i rahne-i divâr u der eyler 


43.mi: 
Kaside 16 
Mısra: 15 
Soru eki. 


Şükri tekrâr eylemek vâcib degül mi dem-be-dem 


Görmedim zirâ bu güne inkılâb-ı rüzgâr 


44.mi: 
Kaside 21 
Mısra: 61 
Soru eki. 


Gelince medhüfe takşir ider mi endişem 
Çekilse her ne kadar rüzgârufi âlâmı 


45.mi: 
Kaside 22 
Mısra: 75 
Soru eki. 


Kifâyet eylemez mi bu kaşide şâ iriyyetde 
Eger lâzım gelürse hüccet-i da'vâmufi ibrâzı 


46.mi: 
Kaside 24 


Mısra: 3 
Soru eki. 


Bu kadar cevre tahammül mi olur âdemde 
Nice bir bu sitem-i bi-had ü pâyân-ı felek 


47.mi: 
Kaside 24 
Mısra: 20 
Soru eki. 


Tutalum kim elüm erişmez imiş dâmenine 
Pençe-i âhuma girmez mi giribân-ı felek 


48. miydi:-y, -di 
Kaside 24 
Mısra: 79 
Soru eki. 


Çeb düşer miydi benüm gibi suhan-perver ile 
Az çok olsa eger dâniş ü 'irfan-ı felek 


49.mi: 
Kaside 25 
Mısra: 79 
Soru eki. 


Fitne bir yerde dahi baş gösterür mi gör nice 
Ğamzec-i dil-ber gibi pinhân olur ehl-i fesâd 


50. midür:-dür 
Kaside 25 
Mısra: 60 
Soru eki. 


Nice befizer safa tarz-ı pâdişâhân-ı selef 
Bir midür pervâz-ı Ankâ ile pervâz-ı cerâd 


SI.mi: 
Kaside 28 
Mısra: 29 
Soru eki. 


Zülfüfi mi yâ gezende siyeh mâr-ı ham-be-ham 
Kim pâsbân-ı genc-i nihân-ı miyân olur 


52. misin:-sin 
Kaside 28 
Mısra: 22 
Soru eki. 


Her nâ-mahalle ruhşat-ı nezzâre yâ neden 
Bir gün dimez misin ki mahallede kan olur 


53.mi: 
Kaside 32 
Mısra:21 
Soru eki. 


Bunuü hakikati zâhir degül mi dünyâda 
Kosun tecâhüli erbâb-ı hikmet ü tencim 
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54.mi: 
Kaside 32 
Mısra: 83 
Soru eki. 


Ya fehm-i nakş-ı hüner itmemek münâsib mi 
Benim gibi ser-i hayl-i suhanverân-ı fehim 


55.mi: 
Kaside 33 
Mısra: 17 
Soru eki. 


Yetmez mi bu keyfiyyet-i mahşüşa aa kim 
Zevk-ı gamı erbâb-ı dile rüh-fezâdur 


56. midür:-dür 
Kaside 33 
Mısra: 6 
Soru eki. 


Bir dil ki bu maZmün-ı hafiden ola gâfil 


Dil midür o mecmü'a-i taşvir-i hevâdur 


57.mi: 
Kaside 35 
Mısra: 21 
Soru eki. 


Fikr-i şi'r olsa da yâ el mi deger tahrire 
Ne kadar eylese endişem eger isti'câl 


58.mi: 
Kaside 42 
Mısra: 3 
Soru eki. 


Def -i gama çâre mi var olsa ger 
Elde kadeh câm-ı Cemr-i rüzgâr 


59.mi: 
Kaside 42 
Mısra: 7 
Soru eki. 


Böyle çeker mi bu gamı ehi-i dil 
Niceye dek bu sitem-i rüzgâr 


60. mi: 
Kaside 42 
Mısra: 15 
Soru eki. 


Gördi mi bir 'ârifi bir kimse hiç 
Devlet ile muğtenem-i rüzgâr 


6l.mi: 
Kaside 42 
Mısra: 75 
Soru eki. 


Böyle mi eylerdim edâ medhüüi 
Olmasa muhkem şamem-i rüzgâr 


62.mi: 
Kaside 46 
Mısra: 23 
Soru eki. 


Tarh-ı matbü ıma reşk itmemege çâre mi var 
Beyt-i ma'mür-ı felek Ka'be-i ulyâ-yı zemin 


63.mi: 
Kaside 46 
Mısra: 59 
Soru eki. 


Dâverâ böyle mi eylerdim edâ vaşfuüı hem 
Olmasam ger sitem-i çarh ile gâyet gamgin 


64.mi: 
Kaside 47 
Mısra: 129 
Soru eki. 


O güne muğhiküü eş ârına söz der mi ehl-i dil 


Nihâyet ol kadar vardur ki mevzün u mukaffâdur 


65.mi: 
Kaside 50 
Mısra: 4 
Soru eki. 


Gül gibi elde huşüşâ ola câm-ı pür-mey 
“Aklı başında olan “ârif ider mi ârâm 


66. mi: 
Kaside 50 
Mısra: 137 
Soru eki. 


O letâfet mi var eş âr-ı şafâ-bahşumda 
Ki keder vire afia dahl-i hasüd-ı hodkâm 


67.mi: 
Kaside 51 
Mısra: 98 
Soru eki. 


Tutalum olmış anuü dahi edâsı rengin 
Reng-i yâküta berâber mi olur reng-i bakam 


68. midür:-dür 
Kaside 57 
Mısra: 18 
Soru eki. 


Nice şayyâd-ı suhan var ise devrümde n'ola 
Bir midür hiç şikâr almada bâz u şahbâz 


69. midür:-dür 
Kaside 60 
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Mısra: 82 
Soru eki. 


Beüzemez hâtır-ı feyyâzuma kalb-i cehele 
Bir midür gülşen-i eş'âr ile zindân-ı suhan 


70.mi: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 17 
Soru eki. 


Ben bu hâletle tenezzül mi iderdüm şi're 
Neyleyim kurtulamam tab'-ı hevesnâkümden 


7l.mi: 
Mesnevi 1 
Mısra: 22 
Soru eki. 


Ser-çeşme-i Hızr olmasa ger çâh-ı devâtı 
Mümkin mi idi hiç hurüfuf harekâtı 


72.mi: 
Müfret 10 
Mısra: 1 
Soru eki. 


Bir söz mi var ki şimdi o yârân pesend ola 
Var ise şi r-i Nef 1-i şüh u levend ola 


73. misin:-sin 
Tesdis 1 
Mısra: 16 
Soru eki. 


Neden 'âr eylemek yanuüda yâd oldukca yâ adım 
Dimez misin kıyâmetde Hudâ senden ala dâdım 


74.mi: 
Gazel 9 
Mısra: 4 
Soru eki. 


Şikest-i gamzefi iken sâkiyâ senüü pülâd 
Tahammül eyleye mi beyZa-i habâb safia 


75.mi: 
Gazel 18 
Mısra: 6 
Soru eki. 


Dil elinde tutmak ister zülfin ammâ n'eylesün 
Erişür mi hiç şah-bâz-ı Hümâ-pervâza dest 


76.mi: 
Gazel 18 
Mısra: 13 
Soru eki. 


Böyle hoş-tab âna rindâne gazel mi derdi ol 
Şunmasa ger câm-ı feyZ-i Hafız-ı Şirâza dest 


77. midür:-dür 
Gazel 84 
Mısra: 6 
Soru eki. 


Koyup der-i cânânı yabanda gezen “âşık 
Mecnün ise de aşka bigâne midür bilmem 


78.mi: 
Gazel 108 
Mısra: 5 
Soru eki. 


ĞGamzefiden emin olmak mümkin mi dil-i “âşık 


Gamze diyemem zirâ şemşir-i kazâdur bu 


79.mi: 
Gazel 112 
Mısra: 3 
Soru eki. 


Turmaz döner câm-ı tarab dönmez mi ahdinden 
“aceb 
Zâhid tutar mı elde hep tesbih-i mercânın yine 


80. mi: 
Gazel 120 
Mısra: 1 
Soru eki. 


Zülf-i siyehüfi mi hat-ı anber-şiken üzre 
Yâ sâye-i sünbül mi döşenmiş çemen üzre 


81.mi: 
Gazel 139 
Mısra: 1 
Soru eki. 


Gider keyf-i şarâbufi zevki böyle yâde gelmez mi 
Meger hiç mevsim-i gül devr-i câm-ı bâde gelmez mi 


82.mi: 
Kaside 6 
Mısra: 1 
Soru eki. 


Edrine şehri mi bu yâ gülşen-i me'vâ mıdur 
Anda kaşr-ı pâdişâhı cennet-i a'lâ mıdur 


83.mi: 
Kaside 6 
Mısra: 3 
Soru eki. 


Beyt-i ma'mür-ı felek mi ol feZâda ol sarây 
Yâ zemini cennet olmış Ka'be-i 'ulyâ mıdur 


84.mi: 
Kaside 6 
Mısra: 39 
Soru eki. 
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Şubh-ı rüşen mi şu'â'-ı mihr-i âlem-tâb ile 
Yâ sarây-ı devletinde perde-i dıbâ mıdur 


85.mi: 
Kaside 6 
Mısra: 45 
Soru eki. 


Bahr ider mi kâ'inâtı gark-ı emvâc-ı kerem 
Ebr ise dâ' im cevâhir-pâş u gevher-zâ mıdur 


86. midür:-dür 
Kaside 6 
Mısra: 20 
Soru eki. 


Habbezâ cây-ı neşât-efzâ ki Rıdvân görse ger 
Hayretinden derdi bu cennet midür dünyâ mıdur 


87.mi: 
Kaside 10 
Mısra: 97 
Soru eki. 


Yitmez mi bu devlet ki bata reşk ide dâ'im 
Bir ta'ife kim da vi-i fazl u hüner eyler 


88. midür:-dür 
Kaside 14 
Mısra: 21 
Soru eki. 


Berk uran destinde t1ğ-1 pür-güher midür yâhud 
Eyledi deryâya gavta âftâb-ı hâveri 


89. mi: 
Kaside 20 
Mısra: 79 
Soru eki. 


Safa haşm ittihâz itmek düşer mi ol harı zirâ 
İdersefi kendini âdem şanur bir câhil-i ebter 


90. mi: 
Kaside 23 
Mısra: 84 
Soru eki. 


Hatm eyle du âile uzatma sözi Nef'i 
Feryâdına yetmez mi meger dâver-i âlem 


91.mi: 
Kaside 26 
Mısra: 5 
Soru eki. 


Kişver-i Çine mi düşdi güzerüü 


Yâ nedür bu nefes-i nâfe-şemim 


92.mi: 
Kaside 28 


Mısra: 73 
Soru eki. 


Diller döyer mi görmege ceng içre nizesin 
Ol dem ki hün-ı düşmen ucından revân olur 


93. midür:-dür 
Kaside 31 
Mısra: 113 
Soru eki. 


Reng-i rü öyle midür şâhid-i mazmünumda 
Ki ola çehre-nümâ olmada muhtâc-ı hıdâb 


94.mi: 
Kaside 39 
Mısra: 72 
Soru eki. 


Olmasam ger gam-ı dehr ile perişân-hâtır 


Medhüfi böyle mi eylerdi zebânum ta'bir 


95.mi: 
Kaside 50 
Mısra: 146 
Soru eki. 


Eb ü ceddiyle tefâhür iden ebced-h“ânufi 
Ehl olan redd ü kabüline verür mi ahkâm 


96.mi: 
Kaside 57 
Mısra: 63 
Soru eki. 


Medhüüi böyle mi eylerdim eger hâtırda 
Olmasa âteş-i süzân-ı gam-ı endişe-güdâz 


97.mi: 
Kaside 58 
Mısra: 79 
Soru eki. 


Kul eylemez mi o lutfuü yâ ehl-i dânişi kim 
Düşürdi sevk-i İlâhi mahalline makrün 


98. miydi:-y, -di 
Kaside 61 
Mısra: 37 
Soru eki. 


Tahtını ber-bâd ider miydi Süleymânuü felek 
Olsa ger AÂşafda böyle re'y ü tedbir-i şavâb 


99.mi: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 17 
Soru eki. 


Bu kerâmet aa yetmez mi ki dahi görmedin 
Bir senâ-h“ânı ola Nef 1-i mu 'ciz-dem gibi 


100. mi: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 15 
Soru eki. 


Evvelâ yitmez mi ağa bu şeref 
Anı teşrif ide şâh-ı Cem-cenâb 


101. midür:-dür 
Gazel 13 
Mısra: 4 
Soru eki (inkâr anlamında). 


Ağyâra neden tâ bu kadar ruhşat ü temkin 
Adem midir ol har ki ola bir kurı kâleb 


102. mi: 
Gazel 14 
Mısra: 1 


Vurgu amacıyla kullanılan sözde soru eki. 


Öyle mi nâzük geçer ol gamze-i câdü-firib 
“Aşıka zahm urduğın idrâk ide anufi rakib 


103. mi: 
Gazel 18 
Mısra: 15 
Soru eki (inkâr anlamında). 


Şimdi ammâ böyle rif'at mi bulurdı pâyesi 
Urmasa ger dâmen-i Sultan-ı ser-efrâza dest 


104. mi: 
Gazel 27 
Mısra: 8 
Soru eki. 


Başına çalsun tokuz câmını devrân bâdesüz 
Şabra kâdir mi kadeh pür olmasa bir ân mest 


105. misin:-sin 
Gazel 46 
Mısra: 4 
Soru eki. 


Dâ im tolaşup gezme ser-i küyını yâruf 
Bilmez misin ol 'âfet-i devrân ne belâdur 


mi cer: 
1. mi'ceri:-i 
Kaside 14 


Mısra: 100 
Kadınlara mahsus bir çeşit baş örtüsü. 


Müy-ı gisü-yı melekdür târ u püd-ı câmesi 


Pâre-i pirâhen-i hür-ı cinândur mi'ceri 


micmere-gerdân olaydı: 


1. micmere-gerdân olaydı:-a, -y, -dı 

Kaside 38 

Mısra: 43 

Kelime Tipi: - 

Dönen bir tütsü kabı olmak (döndürülen bir 
tütsü kabı gibi etrafa koku yaymak). 


Şabâ ger micmere-gerdân olaydı büy-ı hulkıyla 
Komazdı nükhet-i gisü-yı yâra ârzü-yı şemm 


micmere-gerdân olsun: 


1. micmere-gerdân olsun:-sun 

Gazel 104 

Mısra: 18 

Kelime Tipi: - 

Dönen bir tütsü kabı olmak (döndürülen bir 
tütsü kabı gibi etrafa koku yaymak). 


Ab-ı 'adliyle cihân bâğ-ı bihişte dönsün 
Büy-ı hulkıyla şabâ micmere-gerdân olsun 


micmere-gerdân-ı suhan olup: 


1. micmere-gerdân-ı suhan olup:-up 
Kaside 60 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Sözün buhurdan döndürücüsü olmak. 


Eylemiş 'ıtr-1ı kelâm ile mu attar “Attâr 
Bezm-i irfana olup micmere-gerdân-ı suhan 


micmere-i nâfe-şemim: 


1. micmere-i nâfe-şemim: 
Kaside 7 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Misk kokulu tütsü kabı // dünya. 


Rüy-ı bahtıyla cihân manzara-i hür-nişin 


Büy-ı hulkıyla felek micmere-i nâfe-şemim 
micmer-fürüz-ı bezmine: 


1. micmer-fürüz-ı bezmine:-i, -n, -e 
Kaside 4 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Meclisin buhurdan yakıcısı. 


Micmer-fürüz-ı bezmine hod üd u anberi 
Şâhenşeh-i memâlik-i Hindüstân virür 


micmer-i âlem: 
I. micmer-i âlem: 


Kaside 23 
Mısra: 36 
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Kelime Tipi: - 
Cihanın tütsü kabı. 


Hoş-bü o kadar silsile-i şâhid-i hulkı 
Kim her şiken-i pür-hamı bir micmer-i âlem 


micmer-i anber olurdı: 


1. micmer-i 'anber olurdı:-u, -r, -dı 

Kaside 20 

Mısra: 32 

Kelime Tipi: - 

Amber micmeri olmak, içinde amber yakılan kap 
olmak. 


Şemim-i turra-i bulkı irişse evc-i a'lâya 
Olurdı güyiyâ çarh-ı müşebbek micmer-i 'anber 


midâd: 


1. midad: 
Kaside 4 
Mısra: 19 
Mürekkep. 


Hâmem ki nazmumı ider ihyâ midâd ile 
Ab-ı hayata reşhası rüh-ı revân virür 


2. midad: 
Kaside 25 
Mısra: 54 
Mürekkep. 


Ol kadar rüşen ki gâhi yazdığumca vaşfını 
Mâh-ı Nahşeb gibi berk urur devât içre midâd 


3. midâdı:-ı 
Kaside 48 
Mısra: 13 
Mürekkep. 


Midâdı vesme-i hübân-ı Keşmir 
Sütürı turra-i Türkân-ı Deylem 


midâd-ı hâmem: 


1. midâd-ı hâmem:-mn 
Kaside 29 
Mısra: 120 
Kelime Tipi: - 
Kalemin mürekkebi. 


Görünmez idi kenârı güherle 'anberden 
Midâd-ı hâmem eger bahra eylese imdâd 


2. midâd-ı hâmem:-7 
Kaside 31 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Kalemin mürekkebi. 


Bu kerâmet bafa besdür ki midâd-ı hâmem 
Dosta âb-ı hayât ola 'adüya zehr-âb 


midâd-ı hamesine: 


1. midâd-ı hâmesine:-si, -n, -e 
Kaside 20 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Kalemin mürekkebi. 


Şafâ-yı meşreb-i pâkin eger yâd itse bir şâ'ir 
Midâd-ı hâmesine reşk iderdi reşha-i kevser 


midâd-ı kalemüm: 


1. midâd-ı kalemüm:-ü, -m 
Kaside 9 
Mısra: 121 
Kelime Tipi: - 
Kalemin mürekkebi. 


A'dâya midâd-ı kalemüm reşha-i semmdür 
Ahbâba şemim-i suhanum nükhet-i cândur 


midâd-ı kilk-i vaşfunla: 


1. midâd-ı kilk-i vaşfufla:-u7, -la 
Kaside 43 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Metheden/övgü yazan kalemin mürekkebi. 


Midâd-ı kilk-i vaşfufila urur dil merhem-i teskin 
Olunca derd-i zahmı rüzgâruü iştidâd üzre 


midâd-ı siyehin: 


1. midâd-ı siyehin:-i, -n 
Kaside 31 
Mısra: 109 
Kelime Tipi: - 
Siyah mürekkep. 


Nazm-ı renginümi kim yazsa midâd-ı siyehin 
Gösterür 'aks-i şafâ-güsteri yâküt-1 müzâb 


midâd-ı surh u siyehle: 

1. midâd-ı surh u siyehle:-/e 
Kaside 58 
Mısra: 95 


Kelime Tipi: - 
Kırmızı ve siyah mürekkep. 


Midâd-ı surh u siyehle yazup hat-ı şi rüm 
İdince hâmemi geh şu'le-pâş u geh şeb-gün 


midhat: 


1. midhatüde:-ü, -7, -de 
Kaside 56 
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Mısra: 82 
Medhetme, övme. 


Rişte-i bârik-i fikr itmez tahammül korkarın 


Midhatüfide ol kadar dizdim afa dürr-i semin 


2. midhatüü:-ü, - 
Kaside 62 
Mısra: 53 
Medhetme, övme. 


Besdür bu deflü himmetüfi şimden girü gör midhatüü 
Evvel du'â-yı devletüü dile gör ey nikü-haseb 


midhat-i re y-i münirin: 


1. midhat-ire'y-i münirin:-i, -n 
Kaside 6 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Parlak/orijinal fikrin övgüsü. 


Midhat-i re'y-i münirin sebt iden fark eylemez 
Kendi keff-i desti mi yohsa yed-i beyZâ mıdur 


midhat-i re y-i münirini: 


1. midhat-i re y-i münirini:-i, -n, -i 
Kaside 32 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Parlak/orijinal fikrin övgüsü. 


Benânı şa 'şa'aya keffi âftaba döner 
Kim itse midhat-i re y-i münirini terkim 


midhat-i zâtını: 


1. midhat-i zâtını:-, -n, -ı 
Kaside 7 
Mısra: 119 
Kelime Tipi: - 
Zatı övme, methetme. 


Midhat-i zâtını fikr itmeyen ehl-i tab'uf 
Ola endişesi nâhid-i felek gibi “akim 


miftâh-ı cenneti: 


1. miftah-ı cenneti:-i 
Kaside 58 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Cennetin anahtarı. 


Bahâ-yı ruhşat içün kordı bâğbânında 
Hezâr 'özr ile miftâh-ı cenneti merhün 


miftâh-ı der-i genc-i ma 'âni: 


1. miftâh-ı der-i genc-i ma 'âni: 
Kaside 9 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Manalar hazinesinin kapısının anahtarı. 


Endişesi miftâh-ı der-i genc-i ma 'âni 
Nazmı sebeb-i servet-i erbâb-ı beyândur 


2. miftâh-ı der-i genc-i ma'âni: 
Gazel 78 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Manalar hazinesinin kapısının anahtarı. 


Girdi miftâh-ı der-i genc-i ma'âni elüme 
“Aleme bezl-i güher eylesem itlâf degül 


miftah-ı der-i mahzen-i sırr-ı tevhid: 


1. miftâh-ı der-i mahzen-i sırr-ı tevhid: 
Kaside 54 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Tevhit sırrı mahzeninin kapısının anahtarı. 


Dili genc-i güher-i ma rifet-i Rabbâni 


Sözi miftâh-ı der-i mahzen-i sırr-ı tevhid 


miftâh-ı genc-i râza: 


1. miftâh-ı genc-i râza:-a 
Gazel 18 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Sır hazinesinin anahtarı. 


Şeh Murâd Hân kim devâm-ı 'ömrin eylerler ricâ 
Urduğınca evliyâ miftâh-ı genc-i râza dest 


miftâh-ı genc-i şâygânidür: 


1. miftâh-ı genc-i şâygânidür:-dür 

Kaside 1 

Mısra: 70 

Kelime Tipi: - 

Hüsrev-i Perviz'in hazinesi olan Genc-i 
Şayegân'ın anahtarı (İran hükümdârı Hüsrev-i Perviz 
ile savaşmaya başlayan Kayzer, hazinelerini gemilere 
yükleyip adalara kaçırmak istemiş, fakat rüzgâr 
gemileri Hüsrev'in sahiline atmış ve bu kıymetli 
hazineler İranlıların eline geçmiştir. Çeşitli isimler 
alan hazineler “zahmetsizce, kendiliğinden ele geçen 
şey” anlamında divan edebiyatında mazmun olarak 
kullanılmıştır). 


Ol kadar el verdi ma'nâ feyzZ-i evşâfiyle kim 
Güyiyâ miftâh-ı genc-i şâygânidür sözüm 


mih: 
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1. mihı:-; 
Kaside 18 
Mısra: 28 
Çivi. 


Şikest eyler ser-i gâv-1 zemini şadme-i pâyı 
Çıkar şiddetle pertâb itdügi mihı süreyyâya 


mihekk olsa: 


1. mihekk olsa:-sa 

Gazel 113 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

(Bir kimse veya nesnenin değerini anlamaya 
yarayan) ölçü, mizan olmak. 


“Aşıklarınufi bilse “ayâr-ı zer-i rüyın 
Hârâ-yı dil-i saht-ı nihâdı mihekk olsa 


mihekk-i âşıkân: 


1. mihekk-i âşıkân: 
Kaside 15 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Aşıkları ölçen, deneyen mihek (taşı) / mey. 


Meydür mihekk-i 'âşıkân âşüb-ı dil ârâm-ı cân 
Sermâye-i pir-i muğân pirâye-i bezm-i şanem 


mihman: 


1. mihmân: 
Kaside 8 
Mısra: 50 
Konuk, misafir. 


“Adli bir gâyetde kim devrinde kebg ü şâh-bâz 
Birbirini âşyânında gelür mihmân bulur 


mihmân-ı felek olmasam: 


1. mihmân-ı felek olmasam:-ma, -sa, -m 
Kaside 24 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Feleğin misafiri olmak // dünyaya gelmek. 


Kâşki dehre gelüp böyle sitem çekmekden 
Olmasam bir dem olursa dahi mihmân-ı felek 


mihmân-serây-ı sinede: 


1. mihmân-serây-ı sinede:-de 
Kaside 52 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: - 
Sine misafirhanesi // kalp. 


Yer bulunmaz gâh olur mihmân-serây-ı sinede 


Ol kadar uğrar ma'âni kişverinden kârbân 
mihnet: 


1. mihnet: 
Kaside 39 
Mısra: 84 
Gam, keder, elem. 


Alayın mışkala-i hâme-i medhüü elüme 
Ne kadar olmış ise mihnet ile jeng-pezir 


2.mihnete:-e 
Gazel 38 
Mısra: 6 
Sıkıntı, eziyet, ıztırap. 


Dil ise bend-i ham-ı silsile-i zülfinde 
Ne döyer mihnete ne cânını âzâd ister 


3. mihneti:-i 
Gazel 109 
Mısra:2 
Sıkıntı, eziyet, ıztırap. 


Dünyâ dime ey dil bufia künc-i gam imiş bu 
Bir âlemi yok mihneti çok “âlem imiş bu 


mihr: 


1. mihrün:-un 
Kaside 50 
Mısra: 71 
Güneş. 


Fark olunmazdı tulü'1 vü gurübı mihrüü 
Şâmı şubh it dise bir demde şabâhı ahşâm 


2.mihr: 
Gazel 53 
Mısra:2 
Sevgi, muhabbet. 


Eşk ile sinedeki şerhayı nemnâk ideriz 
“Aşıkız mihr ü mahabbet yolını pâk ideriz 


3. mihrün:-un 
Gazel 81 
Mısra: 5 
Sevgi, muhabbet. 


Dildedür mihrüü ko hâk olsun yolufida cân u ten 
Ben ölürsem âlem-i ma'nâda bâkidür göfül 


4. mihr: 
Gazel 99 
Mısra:2 
Sevgi, muhabbet. 


“Aşıka ta'n itmek olmaz mübtelâdur n'eylesün 
Ademe mihr ü mahabbet bir belâdur n'eylesün 
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5. mihr: 
Gazel 109 
Mısra: 5 
Sevgi, muhabbet. 


Mâhında mahabbet yüzi yok mihr ü vefasız 
Kâm alması müşkil hele gâyet kem imiş bu 


6. mihrün:-ü, -7 
Kaside 47 
Mısra: 94 
Sevgi, muhabbet. 


Zebân-ı hâmede evşâfufi evrâd-ı şebân-rüzi 
Derün-ı dilde mihrüü şu 'le-i dâğ-ı süveydâdur 


7.mihr: 
Rübai 3 
Mısra: 3 
Sevgi, muhabbet. 


Bilmem nice olur mihr ü mahabbet hâli 
Bu nükte-i ser-beste kalur nâ-güfte 


8. mihr: 
Gazel 115 
Mısra: 3 
Güneş // sevgilinin yüzü. 


Şal mihr ü mâha hüsn ü letâfet kemendini 
Göster yüzüüden kâkülüüi piç ü tab ile 


9. mihr: 
Gazel 128 
Mısra: 5 
Güneş. 


Gündüzin bir mihr ü şeb bir mâhdur eglencesi 
Ögünürse çarh ögünsün tâli'-i firüz ile 


10. mihr:-/e 
Gazel 130 
Mısra: 8 
Güneş. 


Turdı devletle yine divâna defterdâr-ı gül 
“Aleme mihr itdi tecdid-i hamel nev-rüzda 


11. mihre:-e 
Gazel 130 
Mısra: 20 
Güneş. 


Nitekim câm-ı hilâl-i 'ıydı gerdân ide çarh 
Nitekim ola mahal mihre hamel nev-rüzda 


12. mihr: 
Kaside 4 
Mısra: 100 
Güneş. 


Çekdükçe silk-i nazma dür-i medhin âsmân 
Mihr ağa târ-ı şa şa' adan riısmân virür 


13. mihri:-i 
Kaside 6 
Mısra: 50 
Güneş. 


Tiğe minnet çekmese re y-i cihan-giri n'ola 


Mihri gör dünyâyı tutmış tığı hün-pâlâ mıdur 


14. mihrini:-i, -7, -i 
Kaside 6 
Mısra: 32 
Güneş. 


Mâh-ı mülk-ârâ-yı devlet kim fürüğından felek 
Mihrini fark eylemez pinhân mıdur peydâ mıdur 


15. mihri:-i 
Kaside 11 
Mısra: 47 
Güneş. 


Fürüğ-ı re yi çarb-ı devletüü hem mihri hem mâhı 
Kef-i cüdi cihân-ı himmetüfi hem bahrı hem kânı 


16. mihr: 
Kaside 13 
Mısra: 11 
Güneş. 


Degül mihr ü beyâz-ı şubh ufukda seyr içün sakfın 
Felek baş kaldırınca hâke düşdi tâc u destârı 


17. mihre:-e 
Kaside 14 
Mısra: 113 
Güneş. 


Zerresin mihre gubârın rüzgâra kim virür 
Cevheriyim ben cihâna virmem öyle gevheri 


18. mihr: 
Kaside 18 
Mısra: 65 
Güneş. 


Dönerdi mihr ağa nisbetle bir tamgâ-yı zerrine 
Eger 'aks-i çerâğ-ı re yi düşse çarh-ı vâlâya 


19. mihrisün:-i, -sün 
Kaside 27 
Mısra: 81 
Güneş. 


Ne âlem mihrisün sen kim hılâf-ı gerdiş-i devrân 
Çekersin şarka mağribden çıkup tig-ı mücellâyı 


20. mihbr: 
Kaside 31 
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Mısra: 57 
Güneş. 


Gökde mihr ahter-i bahtından ider kesb-i şeref 
Yerde deryâ kef-i cüdından alur feyZ-i nişâb 


21. mihre:-e 
Kaside 31 
Mısra: 24 
Güneş. 


“Aks-ı hâl-i ruh-ı hübâna döner âyinede 
Düşse deryâda eger mihre mukâbil dür-i nâb 


22. mihre:-e 
Kaside 34 
Mısra: 53 
Güneş. 


Döner ol mihre kim çarhı şeb-ender-rüz ola anufi 
Giyince egnine bir ak dıbâ kaplu semmürı 


23. mihr: 
Kaside 37 
Mısra: 27 
Güneş. 


Mihr şanmaü görinen kesb-i 'ulüvv itmege çarh 
Urdı dâmân-ı serâ-perde-i iclâline çeng 


24. mihr: 
Kaside 40 
Mısra: 5 
Güneş. 


Atdı şevk ile külâhın felege mihr ile mâh 
Kudsiyân eyledi tesbihe sipâsı munzamm 


25. mihre:-e 
Kaside 44 
Mısra: 20 
Güneş. 


Döndürür çarhı murâdınca hakim-i 'aklı 
Süre-i Nür okudur mihre edib-i re'yi 


26. mihr: 
Kaside 46 
Mısra: 76 
Güneş. 


Tâ ki ma mür ola bu köhne sarây-ı âlem 
Tâ ki devr ide felekde meh ü mihr ü pervin 


27. mihri:-i 
Kaside 52 
Mısra: 22 
Güneş. 


İrtifâ'ın almağa olmış mühendis çarh aa 
Mihri usturlâb idüp kılmış şu'â'ın rısmân 


28. mihridür:-i, -dür 
Kaside 56 
Mısra: 10 
Güneş. 


N'ola bu sâbit o seyyâr olsa çarh-ı devletü 
Kutbıdur bu mihridür ol şaf-der-i nuşret-karin 


29. mihrüü:-ür 
Kaside 56 
Mısra: 60 
Güneş. 


İtmese ger ârzü-yı secde-i hâk-i derüfi 
Mihrüü olmazdı vücüdı cümleten rüy u cebin 


30. mihrini:-i, -7, -i 
Kaside 10 
Mısra: 28 
Güneş // sevgi, muhabbet. 


Gerdün meger âsüde midür kendi kederden 
Devrân ağa da mihrini pür-nişter eyler 


31. mihrüf:-ün 
Kaside 9 
Mısra: 60 
Güneş // hükümdar. 


Ol mihr-i cihân-perver-i evc-i azametdür 
Mihrüü kerem ü kevkebi hod dehre ayândur 


mihr ü meh ü ahter-i âlem: 


1. mihr ü meh ü ahter-i âlem: 
Kaside 23 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın yıldızı, ayı ve güneşi. 


Gerdân ola âsâyiş içün âleme tâ kim 
Çarh-ı felek ü mihr ü meh ü ahter-i âlem 


mihr ü vefâdan: 


1. mihr ü vefâdan:-dan 
Tesdis 1 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Sevgi ve dostluk. 


Gehi aşıklara mihr ü vefâdan bahs idüp cânâ 
Müsellemdir bata âyin-i hübi dersefi ihyânâ 


mihrâb-ı niyâz: 


1. mihrâb-ı niyaz: 
Gazel 62 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Dua, yalvarma makamı. 
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Gözi mey-hâne-i nâz u kaşı mihrâb-ı niyâz 
Yaraşur her ne kadar itse niyâz ehline nâz 


2. mihrâb-ı niyaz: 
Müfret 11 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Dua, yalvarma makamı. 


Gözi mey-hâne-i nâz u kaşı mihrâb-ı niyâz 
Yaraşur her ne kadar itse niyâz ehline nâz 


mihrâb-ı niyâz olmasa: 


1. mihrâb-ı niyâz olmasa:-ma, -sa 
Gazel 131 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Yalvarma yakarma makamı olmak. 


İtmezdi teveccüh ham-ı ebrüsına diller 
Mihrâb-ı niyâz olmasa ger tâk-ı girişme 


mihrâb-ı niyâz-ı dil-i eşrâf-ı ümemdür: 


1. mihrâb-ı niyâz-ı dil-i eşrâf-ı ümemdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Ümmetlerin ileri gelenlerinin gönüllerinin 
yalvarma makamı. 


Ol kıble-i ikbâl-i ekâbir ki cenâbı 
Mihrâb-ı niyâz-ı dil-i eşrâf-ı ümemdür 


mihr-âsâr: 
1. mihr-âsâr: 


Kaside 50 
Mısra: 45 


Eserleri güneş gibi parlak, etrafi aydınlatan. 


Müşteri-re'y ü 'utârid-kalem ü mihr-âsâr 


“Arş-temkin ü kaZâ-temşiyet ü çarh-ahkâm 
mihr-i âlem: 


1. mihr-i âlem: 
Gazel 17 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Cihan güneşi, dünyayı aydınlatan güneş. 


Mibr-i âlem da'vi-i hüsne dırâz itdükçe dest 
Rüy-ı pür-tâbında anı ay düşürdi horu pest 


mihr-i âlem-ârâ: 
1. mihr-i âlem-âra: 


Gazel 80 
Mısra: 8 


Kelime Tipi: - 
Dünyayı süsleyen güneş. 


Lâ-mekân ol hem mahallüfide yerüf bekle yine 
Gâh mihr-i âlem-ârâ gâh mâh-ı Nahşeb ol 


mihr-i âsmân-ı baht u devletsin: 


1.mihr-i âsmân-ı baht u devletsin:-sin 
Kaside 61 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
İkbal ve talih göğünün güneşi. 


Sen o mihr-i âsmân-ı baht u devletsin bu gün 
Zâhir eyler pertevin her zerreden bir âftâb 


mihr-i celi-şa şa 'adur: 


1. mihr-i celi-şa'şa'adur:-dur 
Kaside 10 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Parlaklığı ortada güneş, o derece parlak güneş. 


Bir mihr-i celi-şa'şa'adur re yi ki dâim 
Evc-i felek-i saltanatı müstakar eyler 


mihr-i cihân-perver-i evc-i azametdür: 


1. mihr-i cihân-perver-i evc-i azametdür:-dür 
Kaside 9 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Yücelik göğünün cihanı aydınlatan güneşi. 


Ol mihr-i cihân-perver-i evc-i azametdür 
Mihrüü kerem ü kevkebi hod dehre ayândur 


mihr-i cihân-tâba: 


1.mihr-i cihân-tâba:-a 
Kaside 39 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Cihanı aydınlatan güneş. 


Zerresin mihr-i cihân-tâba degişmem ammâ 
Olıcak zât-ı şerifüü gibi nakkâd u başir 


mihr-i cihân-tâb-ı felek: 


1. mihr-i cihân-tâb-ı felek: 
Kaside 2 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Feleğin dünyayı aydınlatan güneşi. 


Tâ hisâb-ı mâh u sâl-i âlemi tahkik içün 
Bedr ide mihr-i cihân-tâb-ı felek mâh-ı nevi 
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mihr-i cihân-tâb-ı re yi: 


1. mihr-i cihân-tâb-ıre yi:-i 
Kaside 21 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Düşüncenin dünyayı aydınlatan güneşi. 


Ger olsa mihr-i cihân-tâb-ı re'yi şu le-figen 
İderdi zerresi yek-reng şubh ile şâmı 


mihr-i devletdür: 


1. mihr-i devletdür:-dür 
Kaside 11 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Saadet güneşi, baht güneşi. 


Afa taht âsmân-ı 'adl ü efser mihr-i devletdür 
Bu tâc u taht ile dünyâya hükm eylerse erzâni 


mihr-i dırahşân-ı felek: 


1. mihr-i dırahşân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzünün parlak güneşi. 


Ol kadar rüşen ola kevkeb-i bahtı kim anufi 
Şu'lesinde güm ola mihr-i dırahşân-ı felek 


mihr-i felek olsa: 


1. mihr-i felek olsa:-sa 

Gazel 113 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Gökyüzünde güneş olmak // güzellik göğünün 
güneşi olmak (güzellikte tek ve ulaşılmaz olmak). 


Hübâne aceb lâzımedür câzibe-i dil 
Ansuz bakamam hüsn ile mihr-i felek olsa 


mihr-i kevâkib-sipehâ: 


1. mihr-i kevâkib-sipehâ: 

Kaside 3 

Mısra: 57 

Kelime Tipi: - 

Ey yıldız askerli güneş, askerleri yıldızlar olan 
güneş. 


Husrevâ pâdişehâ mihr-i kevâkib-sipehâ 
Ey medâr-ı şeref-i kevkebe-i hâkâni 


mihr-i kudsi: 


1. mihr-i kudsi; 
Kaside 1 


Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Kutsal güneş. 


Maşrık-ı şubh-ı hidâyetdür senâsiyle dilüm 
Mihr-i kudsi pertev-i kevkeb-feşânıdur sözüm 


mihr-i lutfı: 


1. mihr-i lutfı:-ı 
Kaside 49 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Lütuf/ihsan güneşi. 


Eger şalsa sipihre mihr-i lutfı zerrece pertev 
Kevâkib haşre dek görmez sevâd-ı şebden âsârı 


mihr-i ruhuü: 


1. mihr-i ruhuü:-ui 

Gazel 115 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Yanak güneşi // sevgilinin güneş gibi parlayan 
yanağı. 


Germ olmasun iüende felek âftâb ile 
Gâlibdür afia mihr-i ruhufi âb u tab ile 


mihr-i zafer: 


1.mihr-i zafer: 
Kaside 56 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Zafer güneşi. 


Râyet-i iclâline mihr-i zafer mâh-ı 'alem 
Hâtem-i ikbâline resm-i kerem nakş-ı nigin 


mihr-i zer-efşân-ı felek: 


1. mihr-i zer-efşân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzünün altın saçan güneşi. 


Reşk iderler dil ü dest-i kerem ü dânişine 
Bahr-ı dür-pâş-ı zemin mihr-i zer-efşân-ı felek 


mihr-i zerre-perver-i arş âsmân olur: 


1. mihr-i zerre-perver-i arş âsmân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Yüce göğün zerre yayan (ışın yayan) güneşi 
olmak. 
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Re 'y-i müniri kim felek-i fehm ü dânişe 
Bir mihr-i zerre-perver-i arş âsmân olur 


mihriban olur: 


1. mihribân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Merhametli olmak, şefkat göstermek, acımak. 


Gamzefi ne dem ki tiğ çeküp hün-feşân olur 
“Uşşak-ı dil-figâra ecel mihribân olur 


mihver-i çarh-ı felek: 


1. mihver-i çarb-ı felek: 
Kaside 48 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Feleğin çarkının mili, ekseni. 


Ger olsa tir-i mizân-ı vakârı 
Olurdı mihver-i çarh-ı felek ham 


mikdâr: 


1. mikdârını:-ı, -n, -ı 
Gazel 90 
Mısra: 12 
Değer, kıymet // derece. 


Mest-i câm-ı mey-i 'aşkım dil-i Nef'1 gibi ben 


“Akla mikdârını bildürmede takşir idemem 


2. mikdârını:-ı, -n, -ı 
Kaside 6 
Mısra: 80 
Değer, kıymet // derece. 


Tâ felek kadr ü merâtib afilaya hem bildüre 
Herkesüf mikdârını ednâ mıdur a'lâ mıdur 


3. mikdârını:-,, -n, -ı 
Kaside 51 
Mısra: 92 
Değer, kıymet // derece. 


Rütbe-i nazmumı inkâr edemez kimse meger 
Kendi mikdârını bilmez bir iki lâ-yefhem 


4. mikdârın:-ı, -n 
Kaside 38 
Mısra: 93 
Değer, kıymet. 


Ne mikdârın bilür ne kadr-i güftârı 'aceb bâtıl 
Mesihâ geçinür ammâ har-i Deccâl ile tev'em 


mikdâr-ı devr-i dâ'ire-i lâ-mekân virür: 


1. mikdâr-ı devr-i dâ'ire-i lâ-mekân virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Fizik ötesi âleme uzanan dairenin çemberi 
miktarınca büyütmek. 


Mim-i mekâna istese pergâr-ı himmeti 
Mikdâr-ı devr-i dâ ire-i lâ-mekân virür 


mil-i şihab: 


1.mil-i şihâb: 
Kaside 52 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Akan yıldız mili / yıldız izi. 


Çekmege mil-i şihâb ile felekler çeşmine 
Düdı kuhl-ı rüşenâdur düdgâhı sürmedân 


mi mâr: 


1. mi'mâr: 
Kaside 58 
Mısra: 13 
İmar eden, yapan. 


İderdi harc-ı esâsına şarf anı mi'mâr 
Kifâyet eylese nakd-ı hazâ 'in-i Kârün 


mi mâr-ı kaza: 


1. mi'mâr-ı kaZâ: 

Kaside 50 

Mısra: 81 

Kelime Tipi: - 

Kaza mimarı, ezeli takdirin vakti geldiğinde 
ortaya çıkmasını sağlayan mimar. 


Virdi mi'mâr-ı kazâ hendese-i tedbirü 
Tak-ı pür-zelzele-i devlete bir istihkâm 


mi mârı (o): 


1. mi'mârı: 
Kaside 13 
Mısra: 120 
İmar eden, yapan. 


Tura tâ kim bu tâk-ı lâciverdi böyle pâ-ber-câ 
Ola tâ kim cihân ma'mür u 'Âdil şah mi'mârı 
mi mârı olsa: 
1. mi'mârı olsa:-sa 

Kaside 34 

Mısra: 8 


Kelime Tipi: - 
Jmar eden, yapan. 
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Ne mümkin böyle bir 'âli-binâ bir dahi ger olsa 
KaZâ mi'mârı Sidre nerdübânı çarh müzdürı 


mim-i mekâna: 


1. mim-i mekâna:-a 
Kaside 4 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Mekân kelimesinin başındaki mim harfi. 


Mim-i mekâna istese pergâr-ı himmeti 
Mikdâr-ı devr-i dâ'ire-i lâ-mekân virür 


minâ kadehle: 


1.minâ kadehle:-/e 
Kaside 15 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Mineli, mine renkli / sırça renkli kadeh. 


Mey âteş-i seyyâledür minâ kadehle lâledür 


Yâ gonca-i pür-jâledür açmış nesim-i şubh-dem 
minnet: 


1. minnet: 
Kaside 61 
Mısra: 73 
Şükür, hamd. 


Hakka yüz minnet ki oldum ol felâketden halâş 
Eyledim sultânuma ihlâş ile çün intişâb 


2. minnetümüz:-ü, -müZz 
Gazel 49 
Mısra: 3 


Kendini borçlu sayma, gönül borcu // yalvarma. 


Yok bâde içün minnetümüz pir-i muğâna 


Sâki-i mey-i vahdet ile dest-be-destiz 
minnet Allâha ki: 


1. minnet Allâha ki: 
Kaside 35 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Dua İfadesi 
Allah'a şükür olsun ki. 


Minnet Allâha ki bi-minnet-i baht u ikbal 
Oldum âsâr-ı sa'âdetle yine ferruh-fal 


2. minnet Allaha ki: 
Kaside 50 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: Dua İfadesi 
Allah'a şükür olsun ki. 


Minnet Allâha ki vermiş o kadar isti dâd 
Nazm içün eylemezin tab'uma zür u ibrâm 


minnet çekme: 


1. minnet çekme:-me 
Gazel 80 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir iyiliğin yükü altında kalmak, ezilmek. 


Hızra minnet çekme var şofra dil-i Nef'i gibi 
Lüle-i âb-ı hayât-ı feyz ile leb-ber-leb ol 


minnet çekmese: 


1. minnet çekmese:-me, -se 
Kaside 6 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: Deyim 
Bir iyiliğin yükü altında kalmak, ezilmek. 


Tiğe minnet çekmese re y-i cihan-giri n'ola 


Mihri gör dünyâyı tutmış tığı hün-pâlâ mıdur 


minnet eylerse: 


1. minnet eylerse:-er, -se 

Gazel 91 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: - 

Minnet altında bırakmak, yaptığı iyilikle 
karşısındakini kendisine karşı borçlu duruma 
düşürmek. 


Minnet eylerse felek bir iki günlük 'ömre 
Ölürin derd-i mahabbetle o bârı çekemem 


minnet-i bülbül: 


1. minnet-i bülbül: 
Gazel 5 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 


Bülbüle yalvarma, kendini borçlu sayma. 


“Aşıka nâlesi eglence yiter ey Nef'1 
Nağme-i dil-keş içün minnet-i bülbül ne belâ 


minnet-i imdâd-ı şabâyı çekemez: 


1. minnet-i imdâd-ı şabâyı çekemez:-emez 
Gazel 83 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 


Saba rüzgârının yardımına minnet etmemek. 


Mecnün gibi yok silsile-cünbânlığa tâkat 
Hem minnet-i imdâd-ı şabâyı çekemez dil 


minnetin çeker: 
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1. minnetin çeker:-er 

Kaside 24 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: Deyim 

Minnet çekmek; bir iyiliğin yükü altında kalmak, 
ezilmek. 


Kim çeker minnetin ol sifle-nihâd u dünufü 
Başına çalsun eger var ise ihsân-ı felek 


minnet-keş-i dermân-ı felek ola: 


1. minnet-keş-i dermân-ı felek ola:-a 

Kaside 24 

Mısra: 90 

Kelime Tipi: - 

Feleğin dermanının minnetini çekmek // feleğin 
göstereceği iyiliğin yükü altında kalmak, ezilmek. 


Hayf ol 'ârif-i ehl-i dile kim derdi içün 
Kala nâ-çâr ola minnet-keş-i dermân-ı felek 


Mir 'Alinün: 


1. Mir 'Alinün:-nün 

Mesnevi 1 

Mısra: 16 

Kelime Tipi: - 

Mir Ali Tebrizi (6. 8390/1446), nesta 'lik hattının 
kaidelerini koyan ilk İranlı hattat. 


Virdi o kadar hükmini ta lik-ı celinüfi 
Nesh eyledi hep kıt'aların Mir 'Alinün 


Mir 'İmâdı: 


1. Mir “İmâdı:-ı 

Mesnevi 1 

Mısra: 17 

Kelime Tipi: - 

İmâd-i Haseni-i Seyfi (6. 1024/1615), nesta'lik 
yazıyı güzelliğinin zirvesine ulaştıran Safevi hattatı. 


Afimaz giderek kimse dahi Mir “İmâdı 


Gerçi ana mahşüş idi devrinde bu vâdi 
Mir “İmâduü: 


1. Mir “İmâduü:-wi 

Mesnevi 1 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: - 

İmâd-i Haseni-i Seyfi (6. 1024/1615), nesta'lik 
yazıyı güzelliğinin zirvesine ulaştıran Safevi hattatı. 


Tayy oldı ise 'ömri eger Mir 'İmâdufi 
Hakk 'ömrini efzün ide Sultân Murâdufi 


mi râc: 


1. mi'râcını:-ı, -n, -1 
Kaside 1 
Mısra: 75 
Hz. Peygamberin göğe yükselmesi hadisesi. 


Başlasam mi râcını tahkike âb u tâb ile 


Gevher-i şehvâr-ı güş-ı Ümmühânidür sözüm 
mirâhür: 


1. mirâhüri: 
Kaside 17 
Mısra: 123 
Sarayın ahırdan sorumlu görevlisi olmak. 


Biri derbânı olurdı biri mirâhürı 
Gelseler “âleme devrinde Peşeng ü Dârâ 


mirasa girmişdür: 


1. mirâsa girmişdür:-miş, -dür 
Kaside 11 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Miras olarak kalmak. 


Nice mirâsa girmişdür o tâc u tahtı neyler ol 


Anufiçün taht u tâc itmiş müheyyâ lutf-ı Yezdâni 
mir ât: 


I. mir'âta:-a 
Gazel 110 
Mısra: 3 
Ayna. 


“Aşıkufi göülüne bak mir'âta bakmaksa gara 
Yoldur ey meh ol şafâ ma'zür tut âyinede 


2.mir'âta:-a 
Gazel 122 
Mısra: 5 
Ayna. 


Hüsnüği bilmek dilersefi bir nazar mir âta bak 
Aftâbuü pertevi meh-tâb gelsün çeşmüfe 
mir ât-i câma: 
1. mir'ât-i câma:-a 
Müseddes 1 
Mısra: 15 


Kelime Tipi: - 
Kadeh aynası. 


Bakup mir'ât-i câma görmesem rüy-ı şafâ gâhi 


Cihânuü varı yoğı hiç görinmez bafia va'llâhi 


mir ât-ı endişemde: 
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1. mir'ât-ı endişemde:-m, -de 
Kaside 13 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 
Düşünce, hayal aynası / şiir. 


Şanur gird-âb-ı piç-â-piç-i deryâ-yı ma 'ânidür 


Gören mir ât-ı endişemde 'aks-i çarh-ı devvârı 
mir'ât-ı habâbında: 


1. mir'ât-ı habâbında:-ı, -n, -da 
Gazel 30 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 


Hava kabarcığı aynası (su üzerinde peyda olan 
hava kabarcığı şekli ve şeffaflığı dolayısıyla ayna 


olarak tasavvur edilmiştir). 


Gösterür dünyâyı mir ât-ı habâbında tamâm 
Kendü başka başına bir özge âlemdür kadeh 


mir ât-ı Hudâ: 


1. mir'ât-ı Hudâ: 
Kaside 23 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Hak aynası, Hakk'ı gösteren ayna. 


Ta bir idemem şafvet-i âyine-i tab'ın 
Mir'ât-1 Hudâ âb-ı ruh-ı cevher-i âlem 


mir'ât-i hürşide: 


1. mir ât-i hürşide:-e 
Gazel 140 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Güneş aynası // güneşin yüzü // güneş. 


Kim bakar mir'ât-i hürşide tururken rüy-ı yâr 
Rüy-ı dil göstermede şâfıdür andan sinesi 


mir'ât-ı kalbin: 


1. mir'ât-ı kalbin:-i, -n 
Gazel 12 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Gönül aynası. 


Jeng-i gamdan pâk ider mir ât-ı kalbin âşıkuf 
Zâhidâ iç mevsim-i güldür şarâb-ı la'l-i nâb 


mir ât-ı mücellâ-yı zamâne: 
1. mir'ât-ı mücellâ-yı zamâne: 


Kaside 41 
Mısra: 50 


Kelime Tipi: - 
Zamanın parlak aynası. 


Tab'ı şadef-i gevher-i şehvâr-ı ma'âni 


Endişesi mir'ât-ı mücellâ-yı zamâne 
mir ât-ı Zamir-i ehi-i dilden: 


1. mir'ât-ı Zamir-i ehl-i dilden:-den 
Terkib-bend 1 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
İrfan sahibi kimselerin gönül aynası. 


Sensin ol pirâye-i hikmet ki feyZ-i kâmilüü 


Kıldı mir'ât-ı Zamir-i ehl-i dilden ref -i jeng 
mir ât-ı Zamirinde: 


1. mir'ât-ı Zamirinde:-i, -n, -de 
Kaside 53 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Gönül aynası. 


Ol ki ahkâm-ı kaderden ne olursa zâhir 
Nakşı mir'ât-ı Zamirinde görinür evvel 


mir-i ıştabi-ı hümâyüni olaydı: 


1. mir-i ıştabi-ı hümâyüni olaydı:-a, -y, -dı 
Kaside 20 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 


Saray ahırının reisi (sarayda atların bakımıyla 


görevli kimse) olmak. 


O şâhenşâh-ı zi-şân kim yeterdi aa bu devlet 
Olaydı mir-i ıştabl-ı hümâyüni ger İskender 


mir-i meclis-i nazmum: 


1. mir-i meclis-i nazmum:-u, -m 
Kaside 55 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Şiir meclisinin başkanı, reisi. 


Ben o mir-i meclis-i nazmum ki bezm-i ma rifet 


Süz-ı şi Tü reşha-i hâmemle buldı âb u tâb 
mirrih: 


1. mirrih: 
Kaside 53 
Mısra: 28 
Merih, Mars gezegeni. 
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Bilemem ben de sitâremde nedür bu kevkeb 
Reşk iderler afia te sirde mirrih u zuhal 


misâl: 


1. misâl: 
Kaside 35 
Mısra: 108 
Gibi. 


Hâmem ol ejder-i gencine-i ma'nâdur kim 
Nür-ı ma'nâ deheninden görinür şu 'le misâl 


misâl-i har u has: 


1. misâl-i hbâr u has: 
Kaside 27 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Çalı çırpı gibi. 


Yakar bir berk-ı âlem-süz-ı tiğufü ser-te-ser anı 
Misâl-i hâr u has tutsa 'adü ger rüy-ı gabrâyı 


mışdar-ı âsâr-ı mekârim: 


1. mışdar-ı âsâr-ı mekârim: 

Kaside 41 

Mısra: 29 

Kelime Tipi: - 

İyilik, cömertlik eserlerinin mıstarı, düzgün 
olmasını sağlayan. 


Feyyâz-ı kerem mışdar-ı âsâr-ı mekârim 
Hurşid-i zemin kevkebe-bahşâ-yı zamâne 


miskâl: 
1. miskâl: 


Kaside 35 
Mısra: 46 


Arapların en eski ölçü birimlerinden biri olan ve 
bugün kullandığımız ağırlık ölçüsü ile 4,2237 gram 


gelen ağırlık ölçüsü birimi. 


Zir-i 'ankâ-yı şükühında felek bir beyza 


Kef-i mizân-ı vakârında zemin bir miskâl 
mışkala-i hâme-i medhüü: 


1. mışkala-i hâme-i medhüü:-ü, -7 
Kaside 39 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 


Övgü kaleminin cila aleti (kalemi parlatmak için 


kullanılan alet). 


Alayın mışkala-i hâme-i medhüü elüme 
Ne kadar olmış ise mihnet ile jeng-pezir 


mışkala-i jeng-zidâdur: 


1. mışkala-i jeng-zidâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Pas gideren, parlatan cila aleti. 


Kim âyine-i pür-keder-i mâh-ı sipihre 
Her lem'ası bir mışkala-i jeng-zidâdur 


misk-i ezfer: 


1. misk-i ezfer: 
Kaside 52 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Güzel kokulu misk. 


Misk-i ezfer yerine korlardı anı nâfeye 
Ger şabâ hâk-i derin ileteydi Çine armağân 


miski kemhâyı: 


1. miski kemhâyı:-y, -ı 
Kaside 27 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Misk kokulu kadife kumaş. 


Dönerdi Edhem-i şâm-ı mu 'allâ- kadr-i mi râca 
Eger kim ağa zin-püş itseler bir miski kemhâyı 


misl: 


1. mislini:-i, -n, -i 
Kaside 50 
Mısra: 38 
Benzer, eş, denk. 


İdeyin medhine âğâz o kerimü”ş-şânufi 
Ki ne gördi ne görür mislini çeşm-i eyyâm 


2. misli:-i 
Gazel 39 
Mısra: 1 
Benzer, eş, denk. 


Felekde misli yok bir mâh-ı mihr-efrüzumuz vardur 


Güzel sevmekde el-hak tâli'-i firüzumuz vardur 


3.misl: 
Kaside 17 
Mısra: 88 
Benzer, eş, denk. 


Dil-nevâz ola meger afia mu 'âdil dil-ber 
Yohsa âlemde bulunmaz dahi misl ü hemtâ 


4.misl: 
Kaside 58 
Mısra: 15 
Benzer, eş, denk. 


“Aceb mi olmasa âlemde misl ü mânendi 
Kaşiıdede bir olur beyt-i nâdirü”l-maZmün 


5. mislüm:-ü, -m 
Kaside 59 
Mısra: 24 
Benzer, eş, denk. 


Hâlâ o suhan-senc-i hoş-âyende- kelâmım 
Kim var ise mislüm dahi güm-nâm-ı ademdür 


6. misli: 
Kaside 26 
Mısra: 46 
Benzer, eş, denk. 


Böyle şâhenşeh-i mümtâz olmaz 
Meclis ü ma rekede misli adım 


misl ü mânendi: 


1. misl ü mânendi:-i 
Kaside 51 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Eşi ve benzeri. 


Misl ü mânendi bulunmazdı o mâhiyyet ile 
Olmasa buncılayın şehr-i latife tev'em 


mişvarı virürse: 


1. mişvârı virürse:-ü, -r, -se 
Kaside 45 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
(Atı) yürütmek // tarz, eda, üslup vermek. 


Gubiârına iremez şeh-süvâr-ı endişe 
Ne deülü rahş-ı hayâle virürse mişvârı 


miyân: 


1. miyânında:-,, -n, -da 
Kaside 11 
Mısra: 49 
Orta. 


Dil-i pür-feyZi kim deryâ-yı himmetdür miyânında 


O bahrüü pür-güher bir mevcidür şemşir-i bürrânı 
miyân-ı aba: 


1. miyân-ı âba:-a 
Kaside 49 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Suyun ortası, denizin ortası. 


Şanur tamgâ-yı zerrindür gören bir mâ'i hârâda 


Miyân-ı âba düşmiş 'aks-i hürşid-i pür-envârı 


miyân-ı cüda: 


1. miyân-ı cüda:-da 
Kaside 6 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Akarsuyun ortası. 


Sebz ü hurrem bir fezâ mı her kenâr-ı cüybâr 
Yâ miyân-ı cüda 'aks-ı künbed-i hadrâ mıdur 


miyân-ı sebzede: 


1. miyân-ı sebzede:-de 
Gazel 143 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Yeşilliğin, çimenliğin ortası. 


Açıldı câ-be-câ nergis miyân-ı sebzede güyâ 
Döşendi bezmgâh-ı 'âleme bir nat'-ı zerdüzi 


mi yâr: 


1.mi'yârı:-ı 

Kaside 13 

Mısra: 72 

Herkes tarafından kabul edilmiş, yerleşmiş 
prensip, ölçü, kıstas. 


Dil-i ervâh-ı kudsi gibi şâf u pâk vicdân 
Nihâd-ı akl-ı küll gibi dürüst ü râst mi 'yârı 


2. mi'yârı:-ı 

Kaside 46 

Mısra: 51 

Herkes tarafından kabul edilmiş, yerleşmiş 
prensip, ölçü, kıstas. 


Fikri ma'kül u sözi puhte vü mi'yârı dürüst 
Dâniş ü binişi ber-kâ'ide vü re'yi rezin 


mi yâr-ıiz ânı: 


1. mi'yâr-ıiz ânı:-ı 
Kaside 11 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Anlayış, kavrayış ölçüsü. 


Hüner lutf-ı kelâm-ı Hakkı bilmekdür mahallinde 
Hakikatde budur ehl-i dilüfi mi'yâr-ı iz ânı 


mizab olıcak: 


1. mizâb olıcak:-ıcak 
Gazel 69 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Oluk olmak (ab-ı hayatın aktığı oluk olmak). 
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N'ola gark olsa felek âb-ı hayât-ı suhane 
Lüle-i hâme-i Nef'i mizâb olıcak 


mizâb-ı çeşmimden: 


1. mizab-ı çeşmimden: 
Gazel 7 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Göz oluğu, gözyaşının akmasına yarayan yol. 


Akar mizâb-ı çeşmimden sirişk-i dide âbâsâ 
N'ola kendim dögersem taşlar ile âsyâbâsâ 


mizâc-ı âba: 


1. mizâc-ı âba:-a 
Kaside 55 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Suyun yaratılışı, tabiatı. 


Ger mizâc-ı âba virse hıfz u adli terbiyet 
Küre-i âteş-fürüz olurdı bif yıl bir habâb 


mizâc-ı bâda: 


1. mizâc-ı bâda:-a 
Kaside 56 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Rüzgârın tabiatı. 


Ger mizâc-ı bâda virse 'adl ü dâduüi terbiyet 
Turra-i sünbül perişânlıkdan olurdı emin 


mizâc-ı harçeng: 


1. mizâc-ı harçeng: 
Kaside 37 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Yengecin tabiatı. 


Bulsa ger terbiyet-i ma 'deletin âteş ü âb 
Bir olur tab'-ı semenderle mizâc-ı harçeng 


molla: 


1. mollâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 126 
Âlim, hoca. 


Bana âmi diyen bâtıl ne herze yer köpek câhil 
Edebde ol dahi zu'munca şâhib-tab' u mollâdur 


2. molla: 
Kaside 41 
Mısra: 67 
Efendi, hoca, medrese talebesi. 


Molla ne aceb bilmese ammâ bu 'acebdür 
Hiç olmaya bir nâkıd-ı kâlâ-yı zamâne 


molla olur: 


1. molla olur:-u, -r 
Kaside 47 
Mısra: 128 
Kelime Tipi: - 
Âlim / hoca olmak. 


Mukallid mashara mudhik tutalum Mantıki olmuş 
Nice molla olur ol har aceb bihüde da'vâdur 


mollâ-yı zamâne: 


1. mollâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Zamanın mollaları, hocaları. 


Ben şâ ir-i mu ciz-demr-i ilhâm-tırâzum 
Bilmezse n'ola kadrümi mollâ-yı zamâne 


mu âdil ola: 


I.mu'âdil ola:-a 
Kaside 17 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Denk olmak, müsavi olmak. 


Dil-nevâz ola meger aa mu 'âdil dil-ber 
Yohsa âlemde bulunmaz dahi misl ü hemtâ 


mu alla: 


I.mu'allâ: 
Kaside 13 
Mısra: 5 
Yüksek, yüce. 


Mu'allâ Beyt-i ma'mür-ı felekden ferş-i eyvânı 
Mücellâ sine-i âyineden köşi-i divârı 


mu allâ- mertebe: 


I. mu'allâ- mertebe: 
Kaside 20 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Yüce mertebeli. 


Hümâyün-kevkebe mâh-ı zemin-seyr-i cihân-pirâ 
Mu'allâ- mertebe şâh-ı felek-taht u cihân-dâver 


mu allaklar atar: 


1.mu'allaklar atar:-ar 
Gazel 103 
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Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Havada taklalar atmak. 


Cânbiz gibi gör ne mu 'allaklar atar dil 
Bir kerre hele turra-i piıçânufa düşsün 


mu allâ-pâye: 


1. mu allâ-pâye: 
Kaside 38 
Mısra: 17 
Yüksek rütbeli. 


Mu-'allâ-pâye düstür-ı şehenşâh-ı zemin k'olmış 
Vekil-i re'y-i pür-nürı felekde neyyir-i a'zam 


1. mu âmelenüü:-nüü 


Gazel 123 
Mısra: 4 


Başkasına karşı olan davranış, davranış biçimi, 


tutum. 


Bir güft ü güda yüz nigeh-i çeşm-i yâr ile 
“Aşk olsun ol mu'âmelenüü âşnâsına 


2. mu âmeleden:-den 
Kaside 28 
Mısra: 18 


Başkasına karşı olan davranış, davranış biçimi, 


tutum. 


Yeksân ise yanufida seven sevmeyen seni 
Hübâna bu mu âmeleden çok ziyân olur 


mu attal olurdı: 


1. mu'attal olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 61 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Boş, işe yaramaz olmak. 


Lâzım oldukca eger sen bir tedârük kılmasafi 
Bugün olurdı mu'attal kârgâh-ı nüh-kıbâb 


mu attar: 
1. mu attardur:-dur 
Kaside 19 


Mısra: 56 
Tarlı, güzel kokulu. 


Neşâat-ı keyf-i medhiyle dil-i endişe hurremdür 
Nesim-i büy-ı hulkıyla dimâğ-ı cân mu'attardur 


mu attar eylemiş: 


1. mu attar eylemiş:-miş 

Kaside 60 

Mısra: 27 

Kelime Tipi: - 

Güzel koku yaymak // güzelleştirmek, 
keyiflendirmek. 


Eylemiş '1tr-ı kelâm ile mu 'attar “Attâr 
Bezm-i irfana olup micmere-gerdân-ı suhan 


mu attar eylese: 


1.mu'attar eylese:-se 
Kaside 25 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Hoş kokularla bezemek. 


Nükhet-i hulkı mu'attar eylese ger âlemi 
Hak ile yeksân olurdı kıymet-i müşk ü zebâd 


mu attar ider; 


1. mu attar ider:-er 
Kaside 46 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Hoş kokularla bezemek. 


Dâmen-i çarhı mu attar ider esdükce nesim 


Nükhet-i yâsemen ü sünbül ü büy-ı nesrin 


1. mu 'attar olur:-u, -r 
Kaside 10 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Güzel kokulu, ıtırlı olmak. 


Endişem olur büy-ı latifiyle mu attar 
Andan kalemüm 'âlemi pür-müşk-i ter eyler 


mu âvin-i mukdim: 


1. mu âvin-i mukdim: 
Kaside 29 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Gayretle çalışan yardımcı. 


Revâc-ı din-i mübine mu âvin-i mukdim 


Umür-ı şer'-i şerife mukayyed ü münkâd 


I.mu'ciz: 
Kaside 7 
Mısra: 29 
Mucize. 
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Bu kadar nazma da mu'ciz dinilür böyle iken 
Şınıf-ı ehl-i dil ü tab'a kerem çarh-ı le'im 


1. mu cizâtı:-ı 
Kaside 1 
Mısra: 77 
Mucizeler. 


“Addolunmaz mu'cizâtı hadden efzün n'eylesün 
Gerçi kim bir râvi-i mu 'ciz-beyânidür sözüm 


mu ciz-dem: 


1. mu 'ciz-dem: 

Gazel 60 

Mısra: 14 

Nefesinin gücüne erişilemeyen, olağanüstü etkili 
bir nefese sahip olan. 


Sâhir degül şâ'iriz ammâ söze gelsek 
Nef'i gibi mu ciz-dem ü pâkize-edâyız 


mu cize-perdâz: 


1. mu cize-perdâz-ı: 
Kaside 7 
Mısra: 13 
Mucize gibi harikulade söz söyleyen. 


Böyle bir mu cize-perdâz-ı mahal-güye sezâ 
Olsa ger meclis-i “irfân-ı İlâhide nedim 


mu cize-perdâz-ı belâğat: 


1. mu cize-perdâz-ı belâğat: 

Kaside 41 

Mısra: 59 

Kelime Tipi: - 

Belagatin mucize yapanı, belagatte mucize 
gösteren. 


FeyzZ-i nefesüm mu cize-perdâz-ı belâğat 
Sihr-i kalemüm âyet-i kübrâ-yı zamâne 


1. mu ciz-güy: 
Kaside 20 
Mısra: 72 


Benzeri söylenemeyecek kadar güzel, harikulade 
sözler söyleyen. 


Nedimr-i bezle-senc ü nüktedân u rind ü hoş-sohbet 


Suhan-pirâ vü sihr-ârâ vü mu 'ciz-güy u vahy-âver 
mu ciz-güy-ı ma nâyım; 


1. mu'ciz-güy-ı ma'nâyım:-y, -m 
Kaside 11 


Mısra: 75 

Kelime Tipi: - 

Mananın mucize söyleyeni / manayı mucize 
denecek mükemmellikte ifade eden. 


Ne Vaşşâfım ne Firdevsi o mu'ciz-güy-ı ma'nâyım 


Ki ta 'birümle şüret kesb ider ahvâl-i vicdâni 
mu ciz-i demdür: 


1. mu 'ciz-i demdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Nefesin mucizesi. 


Vaşf-ı güher-i zât-ı ferişte-şıfâtı kim 
Her şâ'ir-i 'İsâ-nefese mu'ciz-i demdür 


mu ciz-i dest-i Kelim: 


1. mu ciz-i dest-i Kelim: 
Kaside 12 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Hz. Musâ'nın elinin mucizesi. 


Sâhir-i vahy-âzmâyım mu ciz-i dest-i Kelim 


İstesem mevküf-ı tahrik-i benânumdur benüm 
mu ciz-i güftâr: 


1.mu ciz-i güftâr: 
Kaside 42 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Söz / şiir mucizesi // mucize gibi olan şiir. 


Mu'ciz-i güftâr ile dirsem n'ola 
'İsi-i ferhunde-dem-i rüzgâr 


müciz-i küll; 


1. müciz-i küll: 
Kaside 23 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
(Yaratışıyla) herkesi aciz bırakan // Allah. 


Harlikden eser komamış ammâ ki ne çâre 
Feyyâz-ı ezel müciz-i küll maşdar-ı âlem 


mu ciz-i nazmım: 


1. mu'ciz-i nazmım:-ı, -m 
Kaside 27 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Şiir mucizesi, mucize gibi olan şiir. 
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Ağüarlar seyr idenler sihr-i kilk ü mu 'ciz-i nazmım 
“Aşa-yı dest-i Müsâyı dem-i nutk-ı Mesihâyı 


mu ciz-tırâz-ı şad-hezârân pişedür: 


1. mu ciz-tırâz-ı şad-hezârân pişedür:-dür 
Kaside 14 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Yüz binlerce sanatı mucizeyle süsleyen. 


Hâmem ol mu'ciz-tırâz-ı şad-hezârân pişedür 


Kim nazir olmaz ata illâ Kelimüü ejderi 
mudhik: 


1. mudhik: 
Kaside 47 
Mısra: 127 
Maskaralık ederek halkı güldüren, maskara. 


Mukallid mashara mughik tutalum Mantıki olmuş 
Nice molla olur ol har 'aceb bihüde da'vâdur 


2. mudhikün:-u7 
Kaside 47 
Mısra: 129 
Maskaralık ederek halkı güldüren, maskara. 


O güne muğhiküü eş'ârına söz der mi ehl-i dil 
Nihâyet ol kadar vardur ki mevzün u mukaffâdur 


muğtenem: 


1. muğtenem: 
Gazel 47 
Mısra: 8 
Zengin. 


Hüner addeyleyüp cânâ 'acebdir âlemifi hâli 
Le'ıme muğtenem dirler kerime muhtezel dirler 


muğtenem ola: 


1. muğtenem ola:-a 
Kaside 15 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Duyumlu olmak (nimete doymak). 


Yâr ola câm-ı Cem ola böyle dem-i hurrem ola 
“Arif odur bu dem ola “ayş u tarabla muğtenem 


muğtenem oldı: 


1. muğtenem oldı:-d: 
Kaside 38 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Duyumlu olmak (nimete doymak). 


Zihi ikbâl-i baht-ı kâmrân u tâli -i hurrem 
Ki oldı muğtenem esbâb-ı zevk u şevk ile âlem 


muğtenem olsa: 


1. muğtenem olsa:-sa 
Gazel 126 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Duyumlu olmak (nimete doymak). 


Gâhi leb-i sâki vü gehi sâğar emilse 
Yârân-ı şafâ büse ile muğtenem olsa 


muğtenem-i nâzuna'im olsa: 


1. muğtenem-i nâz u na im olsa:-sa 
Kaside 26 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Nimete ve naza doymak. 


Olsa devrinde n'ola halk-ı cihân 
Dâ imâ muğtenemr-i nâz u na'im 


muğtenem-i nâz una im olur: 


1. muğtenem-i nâz u na'im olur:-u, -r 
Kaside 7 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Nimete ve naza doymak. 


Biri turdukca bulur kevkebe-i rüz efzün 
Biri gitdükce olur muğtenem-i nâz u na im 


muğtenem-i nâz uni amdür: 


1. muğtenem-i nâz u ni amdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 


Naz ve nimetlerle dolu, naza ve nimete doymuş 


olan. 


El-minnetü lil-lâh ki zamân 'ahd-i keremdür 
Ebnâ-yı zamân muğtenem-i nâz u ni amdür 


muğtenem-i rüzgâr: 


1. muğtenemr-i rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Devrin nimete kavuşmuşu, doyumlusu. 


Gördi mi bir 'ârifi bir kimse hiç 
Devlet ile muğtenem-i rüzgâr 


muhabbet: 
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1. muhabbet: 
Gazel 29 
Mısra: 7 
Sevgi, aşk, sevda. 


Yâr eger âşık ne eylerse muhabbet iktizâ 
Etmemek olur mahallinde ânı izhâr güç 


muhabbet resmin: 


1. muhabbet resmin:-n 
Gazel 95 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Muhabbetini gösterme tarzı, usulü. 


“Adet itdi dil-i divâne muhabbet resmin 


Neyleyim çâre ne mu 'tâdı tağyir idemem 
muhâl: 


1. muhal: 

Kaside 43 

Mısra: 13 

Gerçekleşmesi mümkün olmayan, imkânsız, 
olamaz. 


Muhâl ise eger devr-i çep-endâz-ı felekden bu 
Huda kâdirdür itse bâri hükmin imtidâd üzre 


mubhâlefet itmez: 


1. muhâlefet itmez:-mez 
Kaside 58 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Karşı koymak, aksini savunmak veya yapmak. 


Sütüde- râst-rev-i rah-ı dın ki havfinden 
Afa muhâlefet itmez zamâne-i vârün 


Muhammed Pâşâ: 


1. Muhammed Pöşâ: 
Kaside 57 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Muhammed Paşa. 


Ma'delet-kiş ü kerem-pişe Muhammed Pâşâ 
Revnak-efrüz u şeref- bahş-ı serir-i i zâz 


2. Muhammed Pâşâ: 
Kaside 35 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Muhammed Paşa. 


“Arş-temkin ü felek-pâye Muhammed Pâşâ 
Ki der-i devletidür kıble-i câh u iclâl 


muhârebe: 


1. muhârebede:-de 
Kaside 21 
Mısra: 18 
Savaş, harp, cenk. 


Yegâne şaf-şiken-i fitne-bend-i kal'a-güşâ 
Ki her muhârebede aa Hak olur hâmi 


muhaşşal: 


1. muhaşşal: 
Gazel 87 
Mısra: 13 
Hasılı, sözün kısası. 


Muhaşşal böyle bir gün görmedin ölürsem ey Nef'i 
Felek ben ölmedin hâk ile yeksân olduğın görsem 


2. muhaşşal: 
Kaside 11 
Mısra: 95 
Hasılı, sözün kısası. 


Muhaşşal âdeme ma'nâ gerekdür yohsa n'eylerler 
Esir-i kayd-ı şüret bir alay bihüde hayvânı 


3. muhaşşal: 
Kaside 22 
Mısra: 61 
Hasılı, sözün kısası. 


Muhaşşal yok bir eglence firâkufda dil-i zâra 
Meger kilk-i hayâl-i nükte-senc ü nükte-perdâzı 


4. muhaşşal: 
Kaside 27 
Mısra: 26 
Hasılı, sözün kısası. 


Felek müştâk-ı dıdârı zemin memnün-ı pâ-büsi 
Muhaşşal bahtı memnün eylemiş a'lâ vü ednâyı 


5. muhaşşal: 
Kaside 38 
Mısra: 99 
Hasılı, sözün kısası. 


Muhaşşal böyle bir ebleh-firib-i rüzgâr olmaz 
“Aceb halk eylemiş hakkâ Hudâ-yı a lem ü ahkem 


6. muhaşşalı:-; 
Kaside 58 
Mısra: 85 
Hasılı, sözün kısası. 


Muhaşşalı dür-i nazmumla dâmen-i medhüü 
Pür eylesem yine mümkin degül edâ-yı düyün 
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7. muhaşşal: 
Müseddes 1 
Mısra: 21 
Hasılı, sözün kısası. 


Muhaşşal def -i gam kılmağa şimdi rüz u şeb göülüm 
Sikender gibi seyr itmek diler dünyâyı hep göflüm 


8. muhaşşal: 
Tesdis 1 
Mısra: 4 
Hasılı, sözün kısası. 


Belâ-yı 'aşkuü âhir çekmeden nevmid olup cânım 


Ümidim safa tutmuşdım muhaşşal sen de sultânım 


muhaşşal oldı: 


1. muhaşşal oldı:-dı 
Gazel 9 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Kazanç olmak. 


Şu'a'-i mihri dil âyinesine ey Nef'i 
Düşelden oldı muhaşşal bu ıztırâb safta 


muhaşşıl-ı mâl: 


1. muhaşşıl-ı mâl: 
Kaside 36 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Maliye işlerinde (söz sahibi). 


Biri müdebbir-i mülk ü biri muhaşşıl-ı mâl 
Biri birinden ahass ü müzevvir ü azlem 


muhibb: 


1. muhibbi:-i 
Kaside 48 
Mısra: 91 
Dost. 


Ola erbâb-ı dil cümle muhibbi 
Senâsın ideler evrâda munzam 


muhit olurdı: 


1. muhit olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 7 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Etrafını çevrelemek. 


Asmân dâ”ire-i câhını olurdı muhit 


“Alemi itse ihatâ girih-i halka-i mim 


muhit-i âlem-i cüd: 


1.muhit-i âlem-i cüd: 
Kaside 36 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik âlemini kuşatan. 


Cihân-ı adl ü kerem âsmân-ı şevket ü şân 
Muhit-i “âlem-i cüd âftâb-ı evc-i himem 


mubhit-i bi-kerân: 


1.muhit-i bi-kerân: 
Kaside 5 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Uçsuz bucaksız deniz. 


Hudâvend-i hümâ-himmet ki dünyâ dest-i cüdında 


Bir avuç hâr u hasdur bir muhit-i bi-kerân üzre 
mubhit-i çarh-ı vâlâdur: 


1. muhit-i çarh-ı vâlâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzünü çepeçevre kuşatan. 


Semend-i râyiZ-i ikbâlidür ol rahş-ı ferruh-pey 
Ki gerd-i hâk-i meydânı muhit-i çarh-ı vâlâdur 


muhit-i çarh-ı vâlâya: 


1. muhit-i çarh-ı vâlâya:-y, -a 
Kaside 20 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzü, sema. 


Düşeydi zıll-ı temkini muhit-i çarb-ı vâlâya 


İderdi zevrak-ı zerrin-i mihre zerreyi lenger 
muhit-i cihân-ı tekerrüm ü tekrim:; 


1. muhit-i cihân-ı tekerrüm ü tekrim: 
Kaside 32 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Lütuf ve keremiyle dünyayı kuşatan. 


Kerim-i ebr-kefâ kâmkâr-ı bahr-dilâ 


Eyâ muhit-i cihân-ı tekerrüm ü tekrim 
muhit-i cüd u kerem: 


1. muhit-i cüd u kerem: 
Kaside 29 
Mısra: 37 
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Kelime Tipi: - 
Cömertlik ve lütuf okyanusu. 


Muhit-i cüd u kerem âftâb-ı şân u şüküh 
Sipihr-i hükm ü taşarruf cihân-ı rüşd ü sedâd 


muhit-i feyZ-i ma 'nâdur: 


1. muhit-i feyz-i ma nâdur:-dur 
Kaside 13 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Mana feyzini (bolluk, bereket) çevreleyen. 


Mubhit-i feyZ-i ma'nâdur meger ol havZ-ı şâdırvân 


Ki her bir lülesinden çeşmesâr-ı Hızr olur câri 
muhit-i zehhârı: 


1. muhit-i zehhârı:-ı 
Kaside 45 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Coşkun, dalgalı deniz. 


Bulaydı feyz-i nem-i cüdin ebr-i nisâni 


İderdi gark-ı cevâhir muhit-i zehhârı 
muhkem: 


1. muhkem: 
Kaside 53 
Mısra: 11 
Sağlam, dayanıklı. 


Dilde bünyâd-ı serâ-yı gam u gussa muhkem 
Kalmadı kâh-ı şafâdan meger âsâr-ı talel 


2. muhkem: 
Kaside 61 
Mısra: 66 
Sağlam, dayanıklı. 


Hayme-i âmâli kurdurmazdı baüa rüzgâr 
Rişte-i lutfuödan olmasa afia muhkem tınâb 


3. muhkem: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 60 
Sağlam, dayanıklı. 


Tevbenüfi bünyâdını hâtırda muhkem bulmadım 
İdeli seyl-i hücümuü hâne-i zühdi harâb 


4. muhkem: 
Kaside 36 
Mısra: 16 
Sıkıca, sağlam bir şekilde. 


Ki sen muzaffer olursa ne hâl ise başa gör 
Rikâb-ı himmete pây-ı tevekküli muhkem 


5. muhkem: 
Kaside 38 
Mısra: 40 
Sıkıca, sağlam bir şekilde. 


Keder çekmezdi hergiz rüzgârufi inkılâbından 
Tutaydı dâmen-i ikbâlini ger âsmân muhkem 


6. muhkem: 
Kaside 40 
Mısra: 44 
Sağlam. 


“Aklı kâmil dili pâk âyine-i sinesi şâf 


Hükmi câri sözi söz ahdi metin ü muhkem 


7. muhkem: 
Müseddes 1 
Mısra: 7 
İyice, adamakıllı, sağlamca. 


Göğül âlüfte cân âşüfte ben hayretdeyim muhkem 
Belâ-yı 'aşk ile kaldım ne çâre n'eyleyim bilmem 


muhkem (ol): 


1. muhkem (01): 
Kaside 38 
Mısra: 108 
Sağlam, dayanıklı olmak. 


Ola tâ haşre dek tedbir-i re'y-i pür-şavâbıyla 
Binâ-yı saltanat muhkem esâs-ı mülk müstahkem 


muhkem ola: 


1. muhkem ola:-a 
Kaside 48 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Sağlamlaşmak, kalıcı olmak. 


Ola tâ kim cihânda öşinâlık 
İki şâhib-vefâ beyninde muhkem 


muhkem olmasa: 


1. muhkem olmasa:-ma, -sa 
Kaside 42 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Kuvvetli olmak (derece itibarıyla fazla olmak). 


Böyle mi eylerdim edâ medhüüi 
Olmasa muhkem şamem-i rüzgâr 


muhkem olursa: 
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1. muhkem olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 32 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Sağlam, dayanıklı olmak. 


Görünce müy-ı şikâfı-i fikr-i bâriküm 
“Aceb mi muhkem olursa ger i tikâd-ı hakim 


muhkem tutan: 


1. muhkem tutan:-an 

Kaside 49 

Mısra: 77 

Kelime Tipi: - 

Güçlendirmek, kuvvetlendirmek, 
sağlamlaştırmak. 


Tutan muhkem esâs-ı mülki kilk-i bi-karârufidur 


Binâ virân olur ger sâbit olmayınca mısmârı 
muhkem tutmaz: 


1. muhkem tutmaz:-maz 
Gazel 125 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Sıkıca, kuvvetli bir şekilde tutmak. 


Düşürür dilleri çâh-ı zekana tutmaz ise 
Dâmen-i zülf-i dil-âvizini muhkem şâne 


muhtâc: 


1. muhtâc: 

Gazel 114 

Mısra: 8 

Bir şeye veya kimseye ihtiyacı olan, ihtiyaç 
duyan. 


Zâhir olmazsa n'ola âhum ucından şu'le 
Gam hadengidür o muhtâc degül peykâne 


2. muhtâc: 

Kaside 9 

Mısra: 57 

Bir şeye veya kimseye ihtiyacı olan, ihtiyaç 
duyan. 


“Alem aa muhtac u o müstağni-i “âlem 
Bu mes'ele ma 'lüm-ı dil-i 'âlemiyândur 


3. muhtâc: 

Kaside 18 

Mısra: 4 

Bir şeye veya kimseye ihtiyacı olan, ihtiyaç 
duyan. 


Ağa Alcası ol gül-gün-ı hoş-endâm u ra'nâ kim 
Degüldür perçem ü yal ü dümi muhtâc hınnâya 


muhtâc olurdı: 


1. muhtâc olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 36 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
İhtiyaç duymak. 


Olurdı halk-ı cihân yine etmege muhtâc 
Kalurdı yine tehi ceyb ü kise-i 'âlem 


1. muhtâc olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 18 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
İhtiyaç duymak. 


Ağa hür u melek dadı vü lâla olmağa hâzır 
Ne dem muhtâc olursa hidmet-i dadı vü lâlaya 


muhtâc-ı der-i devletüü: 


1. muhtâc-ı der-i devletüü:-üf 
Kaside 41 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Devlet kapısının muhtac. 


Ey şadr-ı cihân şaf-der-i yektâ-yı zamâne 
Mubhtâc-ı der-i devletüfi ebnâ-yı zamâne 


muhtâc-ı fetvadur: 


1. muhtâc-ı fetvâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 132 
Kelime Tipi: - 
Fetvaya ihtiyaç duyma, fetva gerektirme. 


Nazire diye Kur'âna niçün katl olmaz ol bi-din 
O güne kâfirüfi katli niçün muhtâc-ı fetvâdur 


muhtâc-ı hıdâb ola: 


1. muhtâc-ı hıdâb ola:-a 
Kaside 31 
Mısra: 114 
Kelime Tipi: - 
Boyaya ihtiyaç duymak. 


Reng-i rü öyle midür şâhid-i mazmünumda 
Ki ola çehre-nümâ olmada muhtâc-ı hıdâb 


muhtâc-ı niyâz itmeye: 
1. muhtâc-ı niyâz itmeye:-me, -y, -e 
Kaside 57 


Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
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Yalvarmaya muhtaç etmek, zor durumda 
bırakmak. 


Şadr-ı devletde mürebbi olup ehl-i nazma 
İtmeye mekrümetüf anları muhtâc-ı niyâz 


muhtâc-ı şâhib-efser ü evreng ola: 


1. muhtâc-ı şâhib-efser ü evreng ola:-a 
Kaside 20 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 


Taç ve taht sahibine hükümdara ihtiyaç duyma. 


Ola tâ memleket muhtâc-ı şâhib-efser ü evreng 
Bula tâ saltanat âyin-i 'adl ü dâd ile ziver 


muhtaşar: 


1. muhtaşar: 
Kaside 28 
Mısra: 110 
Kısa, öz. 


Sensin o şaf-şiken ki yazılsa menâkıbuü 
Her muhtaşar rivâyeti bir dâstân olur 


2. muhtaşardur:-dur 
Kaside 43 
Mısra: 83 
Kısa, öz. 


Müfid ü muhtaşardur her kelâm-ı hikmet-âmizüm 
Olur destümde gerçi hâme teksir-i sevâd üzre 


3. muhtaşar: 
Kaside 56 
Mısra: 62 
Kısa, öz. 


Herkesin haddi degül hak üzre medhüfi kim eger 
Mubhtaşar ta'rıf olunsa böyle memdüh-ı güzin 


muhtaşar eyler: 


1. muhtaşar eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Kısa ve öz anlatmak. 


Evşâfuüa had yok tutalum sihr ile tab'um 
Biü ma'niyi bir şekle koyup muhtaşar eyler 


muhtefı: 


1. muhtefi: 
Kaside 32 
Mısra: 8 
Gizlenmiş, gizli. 


Kerem sirâyet-i feyz ile gün gibi meşhür 
Sitem teğallüb-i adl ile muhtefi vü adım 


muhtell; 


1. muhtell: 
Kaside 43 
Mısra: 75 
Bozuk. 


Tehi ceyb-i ma işet hem ma âş ahvâli pek muhtell 
Vebâlüm gerden-i endişe-i akl-ı ma'âd üzre 


muhteli eyledi: 


1. muhtell eyledi:-di 
Kaside 53 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Bozmak, berbat etmek. 


Benim ol zâr u perâkende-dil ü tab' u dimâğ 
Ki felek eyledi ahvâlümi bir bir muhtel! 


muhterem ü muhteşem-i rüzgâr: 


1. muhterem ü muhteşem-i rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Zamanın saygıdeğer büyük zatı. 


Dâver-i pür-şevket ü pür-ihtişâm 
Muhterem ü muhteşem-i rüzgâr 


muhteri -i tarz-ı cedid: 


1. muhteri'-i tarz-ı cedid: 
Kaside 26 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Yeni tarz / üslup icat eden. 


Himmeti muhteri'-i tarz-ı cedid 


Devleti nâsic-i kânün-ı kadim 


2. muhteri -i tarz-ı cedid: 
Kaside 54 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Yeni tarz / üslup icat eden. 


“AÂlem-efrüz-ı beyân Enveri-i devr-i zamân 


Suhan-ârâ-yı cihân muhteri -i tarz-ı cedid 


Muhteşem: 


1. Muhteşem: 
Kaside 57 
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Mısra: 13 
Jranlı şair Muhteşem-i Kâşâni. 


Oldı nâzük suhanum Muhteşem ü 'Urfiden 
N'ola reşk eyleseler Rüma 'Irâk u Şirâz 


2. Muhteşem: 
Kaside 15 
Mısra: 68 
İranlı şair Muhteşem-i Kâşânt. 


Sözde nazir olmaz bafia ger olsa 'âlem bir yağa 
Pür-tumturâk u hoş-edâ ne Hâfızım ne Muhteşem 


3. Muhteşem: 
Kaside 15 
Mısra: 69 
İranlı şair Muhteşem-i Kâşâni. 


Hâkâniyim ben Muhteşem yanumda serheng-i haşem 


Hafız olur leb-beste- dem hâmem idince zir ü bem 
muhtesib-i kişver-i din ideli: 


1. muhtesib-i kişver-i din ideli:-eli 

Kaside 31 

Mısra: 73 

Kelime Tipi: - 

Din ülkesini kuşatmak, çevrelemek, kontrol 
etmek. 


İdeli ma'deletin muhtesib-i kişver-i din 
“Alemi vehme düşürdi o kadar bim-i 'ikâb 


muhtesib-i kişver-i hüsn olsa: 


1. muhtesib-i kişver-i hüsn olsa:-sa 
Kaside 57 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Güzellik ülkesinin idari ve örfi işleyişini 
düzenleyen. 


“Adli ger muhtesib-i kişver-i hüsn olsa dahi 
Çeşm-i mahmür-ı bütân çekmez idi sâğar-ı nâz 


muhtezel: 


1. muhtezel: 
Gazel 47 
Mısra: 8 
Kendisiyle dalga geçilen, alay edilen. 


Hüner addeyleyüp cânâ 'acebdir âlemifi hâli 
Le'ıme muğtenem dirler kerime muhtezel dirler 


mu id olur: 


I. mu'id olur:-u, -r 
Kaside 54 


Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 


Ders tekrar ettiren, muallim yardımcısı olmak, 


asistan olmak. 


Bu Hanife-şiyem ol şeyh-i efazıl ki olur 


Bü 'Ali medrese-i hikmet ü fazlında mu id 


mu'in (ol): 


I. mu'in (o): 
Kaside 56 
Mısra: 92 
Yardımcı olmak. 


Her ne emre iştiğâl itsef sa'âdetle ola 
“Avn-ı Rabbâni zahir ü lutf-ı Yezdânı mu'in 


mukabil: 


1. mukabil: 
Gazel 83 
Mısra: 11 
Karşılık olarak, karşı, karşılığında. 


Düşdi nazarı âyine-i gayba mukâbil 
Aşlâ keder-i çün u çerâyı çekemez dil 


2. mukâbil: 

Kaside 31 

Mısra: 24 

Bir şeyin tam karşısına gelen, karşısında 
bulunan, karşı karşıya olan. 


“Aks-ı hâl-i ruh-ı hübâna döner âyinede 
Düşse deryâda eger mihre mukâbil dür-i nâb 


mukâbil ola: 


1. mukâbil ola:-a 
Kaside 51 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Eşit olmak, denk olmak. 


Kuvvet-i tab'ide ger var ise teslim idelüm 
Ola mı Hayder-i Kerrâra mukâbil Rüstem 


1. mukâbil tursak:-sa, -k 
Gazel 55 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Karşısında durmak. 


Tursak ne 'aceb ger şaf-ı müjgâna mukâbil 
Başka başına her birimüz Rüstem-i aşkız 


mukâbil-i şir-i jiyân olur: 
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1. mukâbil-i şir-i jiyân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 134 
Kelime Tipi: - 
Kükremiş arslanın karşılığı olmak. 


Gör i'tikâd-ı fâsidin itmez bu fikri kim 
Rübeh nice mukâbil-i şir-i jiyân olur 


mukaddem: 


1. mukaddem: 
Kaside 43 
Mısra: 31 
Önce. 


O terkib ile beş bifi yıl mukaddem gelse dünyâya 
“Aceb çoban olurdı güsfend-i kavm-i “Âd üzre 


2. mukaddem: 
Gazel 68 
Mısra: 10 
Önce, öncelikle, ilk olarak. 


Zevk-i vuşlat da hakikatde bilinmez el-hak 
Cân fedâ itmeyicek yâre mukaddem âşık 


3. mukaddem: 
Kaside 34 
Mısra: 6 
Önceki, evvelki. 


Zihi âlı-binâ kim reşk-i bünyâdı götürmişdür 
Nice bifi yıl mukaddem yeryüzinden beyt-i mezkürı 


4. mukaddem: 
Kaside 48 
Mısra: 74 
Önce, evvel. 


Buna Allâh Te âlâ şâhidümdür 
Ki mektüb-ı şerifüfden mukaddem 


mukaddime-i ecr-i zühd ü tâ atıdur: 


1. mukaddime-i ecr-i zühd ü tâ'atıdur:-ı, -dur 
Kaside 58 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Ibadet ve takvanın sevabının başlangıcı. 


O kim mukaddime-i ecr-i zühd ü tâ atıdur 
Netice-i vera'-ı İbn-i Edhem ü Zü'n-nün 


mukaffa: 


1. mukaffâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 130 
Kafiyelenmiş, kafiyeli. 


O güne muğhiküü eş ârına söz der mi ehl-i dil 
Nihâyet ol kadar vardur ki mevzün u mukaffâdur 


mukallid: 


1. mukallid: 
Kaside 47 
Mısra: 127 
Taklit eden, taklitçi. 


Mukallid mashara mudhik tutalum Mantıki olmuş 
Nice molla olur ol har aceb bihüde da'vâdur 


mukallid-yâve: 


1. mukallid-yâve: 
Kaside 38 
Mısra: 98 
Yalan, saçma söz taklitçisi. 


Yegâne şâ ir-i sihr-âferin-i rüstâ-hâne 
Mukallid-yâve Eflâtün-echel bahtek-i a'lem 


mukârin olmazsa: 


1. mukârin olmazsa:-maz, -sa 
Kaside 31 
Mısra: 111 
Kelime Tipi: - 
Yakın olmak, eş olmak. 


Lafz-ı rengine de olmazsa mukârin nazmum 


Hüsn-i ta'birüm ider yine cihânı i'câb 
mukarrer: 


1. mukarrerdür:-dür 
Gazel 6 
Mısra: 3 
Kesin, şüphesiz. 


Çün 'âşıka rüsvâlık elbette mukarrerdür 
Mestâneligüm böyle rindâne degül mi yâ 


2. mukarrer: 
Kaside 25 
Mısra: 15 
Kesin, şüphesiz. 


Kim helâk olmak mukarrer zann iderdim kendümi 
Bulsa birkaç gün dahi eyyâm-ı hicrân imtidâd 


3. mukarrer: 
Kaside 41 


Mısra: 103 
Kararlaştırılmış, gerçekleşmesi kesin. 


Yoklansa her eyyâmda elbette mukarrer 
Ehi-i dile bir haşm-ı tüvânâ-yı zamâne 


mukarrer olurdı: 
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1. mukarrer olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 23 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Açık, ortada olmak, kesinleşmek. 


Didâruüı görseydi ger olurdı mukarrer 
Hürşid gibi secde-i şâh ekber-i 'âlem 


mukayyed: 


1. mukayyed: 
Kaside 29 
Mısra: 66 
Bağlı, kayıtlı. 


Revâc-ı din-i mübine mu âvin-i mukdim 


Umür-ı şer -i şerife mukayyed ü münkâd 


mukayyed olmayıcak: 


1. mukayyed olmayıcak:-ma, -y, -ıcak 
Gazel 123 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Bağlanmak, kayıtlanmak. 


Ne tercümün-ı gamze gerek 'âşıka ne nâz 
Dil-ber mukayyed olmayıcak müdde'âsına 


1. mukim: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 9 
Bir yerde devamlı duran. 


Devr ider şeş-ciheti hem yine merkezde mukim 
Çok degüldür bu tecessüs dil-i çâlâkümden 


mukim ola: 


1. mukim ola:-a 
Kaside 32 
Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 
Sabit olmak, yerleşmek, devamlı olmak. 


Cihânı 'adi ile evşâfı geşt idüp kendi 
Ola makâm-ı vezâretde devlet ile mukim 


mukim olasın: 


1. mukim olasın:-asın 
Kaside 26 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 
Sabit olmak, yerleşmek, devamlı olmak. 


Mesned-i saltanat-ı âlemde 
Olasın devlet ü 'izzetle mukim 


1. mukim olmasafi:-ma, -sa, -i 
Kaside 26 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
İkâmet etmek. 


Bu kadar neşr-i şemim itmez idüü 


Olmasafi turra-i dil-berde mukim 
mukim olsa: 


1. mukim olsa:-sa 
Kaside 7 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Sabit olmak, yerleşmek, devamlı olmak. 


Rüzgâr eylese ger kişver-i cüdında sefer 
Aftab olsa eger sâye-i câhında mukim 


muktedâ-yı ulemâ: 


1. muktedâ-yı ulemâ: 
Kaside 53 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Âlimlerin lideri, rehberi. 


Muktedâ-yı “ulemâ server-i hayl-i fudalâ 
Mültecâ-yı vüzerâ dâver-i din fahr-ı milel 


mukteZâ-yı hükm-i devr-i nâ-şevâb-ı rüzgâr: 


1. mukteZâ-yı hükme-i devr-i nâ-şevâb-ı rüzgâr: 


Kaside 16 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 


Zamanın hayırlı ve iyi işler yapılmayan devrinin 


hükmünün gereği. 


Lutf-ı Hakdur bu inâyet yohsa mâni'dür bufa 
MukteZâ-yı hükme-i devr-i nâ-şevâb-ı rüzgâr 


I. mu'lem: 
Kaside 38 


Mısra: 32 
Süslü, işaretli. 


Hevâ-yı ebr-i tiğıyle bahâr-ı ma Teke şâd-âb 


Nesic-i hâme-i rumhıyla zırh-ı şaf-deri mu'lem 


müm: 
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1. mümdan:-dan 

Kaside 3 

Mısra: 34 

Mum // yumuşaklık bakımından kolaylıkla şekil 
alabilen bir nesne. 


“Aferin şeşt-i hümâyünına kim oklarınufi 
Mümdan olsa yine taşı deler peykânı 


muntazam: 


1. muntazam: 
Kaside 59 
Mısra: 80 
Düzgün. 


Tâ gerdiş-i gerdün ile ahvâl-i zamâne 
Geh muntazam u gâh perişân u dijemdür 


muntazam oldı: 


1. muntazam oldı: -dı 
Kaside 16 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Düzgün olmak, iyi olmak. 


Tâze revnak virdi “adli kârgâh-ı âleme 
Oldı yine muntazam hâl-i harâb-ı rüzgâr 


muntazam-ı silk-i bendegân olsun: 


1. muntazam-ı silk-i bendegân olsun: -sun 
Kaside 4 
Mısra: 113 
Kelime Tipi: - 
Sıralanmış kulların/kölelerin dizisine katılmak. 


Olsun kapuüda muntazamr-ı silk-i bendegân 
Devlet ki intizâm-ı umür-ı cihân virür 


muntazamü”l-hâl ide: 


1. muntazamü”!-hâl ide:-e 
Kaside 59 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Düzenli, tertipli hâle getirmek. 


Hak muntazamü”l-hâl ide devletle vücüdın 
Ol pâyede kim merci'-i eşrâf-ı ümemdür 


muntazır: 


1. muntazır: 
Gazel 75 
Mısra: 1 
Intizar eden, gözleyen, bekleyen. 


Muntazır cân u dil vefâğa senüü 
Merhamet yok mı mübtelâfia senüü 


2. muntazırdur:-dur 
Kaside 25 
Mısra: 7 
Intizar eden, gözleyen, bekleyen. 


Muntazırdur her biri didârufia ol mertebe 
Şubh-ı şâdık gibi bu tahkike eyle i'timâd 


3. muntazır: 
Gazel 90 
Mısra: 5 
Hazır olarak bekleyen (hizmete hazır bekleyen). 


Muntazır tab'uma ebkâr-ı ma 'âni o kadar 


Kesretinden birinüf şeklini taşvir idemem 


4.muntazır: 
Kaside 52 
Mısra: 25 
Hazır olarak bekleyen (hizmete hazır bekleyen). 


Muntazır her gice çarh-ı pür-kevâkible kamer 
Yakmağa şahnında bir şem'-i muraşşa' şem'dân 


muntazır olmış: 


1. muntazır olmış:-mış 
Kaside 60 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Beklemek, gözlemek. 


Aşafı hidmetine muntazır olmış ki gelüp 
Mesned-i nazmı müşerref kıla sultân-ı suhan 


munzam: 


1. munzam: 

Kaside 38 

Mısra: 34 

Bir şeye sonradan katılan, üstüne veya sonuna 
eklenen, ek. 


Cihân-ı şevket ü câhına mülk-i lâ-mekân mülhak 
Zamân-ı devlet ü ömrine devrân-ı bekâ munzam 


munzam ide: 


1. munzam ide:-e 
Kaside 22 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Eklemek, katmak. 


İde munzam yine evvelki gibi kişver-i Rüma 
Çeküp şağa şola şemşir-i bürrân-ı ser-endâzı 


munzam ideler: 


1. munzam ideler:-e, -ler 
Kaside 48 
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Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Eklemek, katmak. 


Ola erbâb-ı dil cümle muhibbi 
Senâsın ideler evrâda munzam 


munzam iderseh: 


1. munzam iderseü:-er, -se, -7 
Kaside 36 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Eklemek, katmak. 


Tamâm-ı kişver-i İrânı belki Türânı 
Elüüdedür ger iderseü memâlike munzam 


munzamm: 


1. munzamm: 

Kaside 51 

Mısra: 52 

Bir şeye sonradan katılan, üstüne veya sonuna 
eklenen. 


Hıtta-i fazlına iklim-i adâlet mülhak 
Kişver-i himmetine mülk-i mürüvvet munzamm 


munzamm eyledi: 


1. munzamm eyledi: 
Kaside 40 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Eklemek, katmak. 


Atdı şevk ile külâhın felege mihr ile mâh 
Kudsiyân eyledi tesbihe sipâsı munzamm 


mür: 





1. müri:-ı 
Kaside 26 
Mısra: 64 
Karınca. 


Küh-ı Elbürzi yıkar şadme-i mür 
Mürı pâ-mâl idemez pil-i cesim 


2.mür: 
Kaside 31 
Mısra: 3 
Karınca. 


İrdi bir âyete te'sir-i hevâ kim bir mür 
Bir dem-i germ ile eyler idi deryâyı serâb 


3. müri:-: 
Kaside 34 
Mısra: 44 
Karınca. 


Semiyy-i Fahr-ı âlem hazret-i Pâşâ-yı zı-şân kim 
“Adâletde görür yeksân Süleymân ile bir mürı 


murabbâ: 


1. murabbâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 120 
Terbiye edilmiş. 


Cihânı itmede reşh-i midâdum dem-be-dem ihyâ 
Ney-i hâmem meger âb-ı hayat ile murabbâdur 


murad: 


1. murâd: 
Gazel 8 
Mısra: 9 
İstek, dilek, arzu. 


Nef iyâ iki cihânda budurur baş murâd 
Ki idem cânımı ol şivesi bisyâra fedâ 


2. murâdım:-ı, -m 
Kaside 47 
Mısra: 134 
İstek, dilek // maksat, amaç. 


Beni medh anı zemm itmek degül ma'nâda 
makşüdum 
Hakikatdür sözüm sözde murâdım hakkı icrâdur 


3. Murad: 
Müfret 18 
Mısra:2 
Özel isim (Sultan IV. Murad). 


Hey ne 'âdil şâhsın ey şâh-ı 'âdil kim adın 
Emn ü şer üdâdu 'adi içinde kılmışdur Murâd 


murâd eyler: 


1. murad eyler:-r 
Kaside 25 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
İstemek, dilemek, arzu etmek. 


Ağa da kâfidür ednâ iltifat-ı himmetüf 
Ne murâd eyler ki olmaz sendeki rüşd ü sedâd 


murâd itdüm: 


1. murâd itdüm:-dü, -m 
Kaside 35 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
İstemek, dilemek, arzu etmek. 


Ne dedimse sözümi tutdı sipihr-i hod-re'y 
Ne murâd itdüm ise virdi Hudâ-yı müte'âl 
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murâd itse: 


1. murad itse:-se 
Kaside 10 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
İstemek, dilemek, arzu etmek. 


Bir himmete kâdir ki nice bi-ser ü pâyı 
Bir demde murâd itse şeh-i tâcver eyler 


2. murâd itse:-se 
Kaside 19 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
İstemek, dilemek, arzu etmek 


Zemini âsmân çarhı zemin eyler murâd itse 
Kazâ fermân-dih-i re yine ol deülü muşahhardur 


3. murad itse:-se 
Kaside 22 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
İstemek, dilemek, arzu etmek 


Revândur ol kadar fermânı kim fevri olur hâzır 


Murâd itse geceyle seyre hurşid-i fişek-bâzı 


4. murâd itse:-se 
Kaside 29 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
İstemek, dilemek, arzu etmek 


Nefâz-ı hükmi o gâyetde kim murâd itse 
Kemâl-i hüsn-i irâdetle ülfet-i azdâd 


murâd üzre: 


1. murâd üzre: 

Kaside 54 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

İstediğine uygun olarak, dilediği veya 
amaçladığı şekilde, arzusuna göre. 


Ne aceb döndi murâd üzre yine olmış iken 
Böyle bir devr-i muvâfik felege emr-i ba'ıd 


murâd-ı âlem u âdem: 


1. murâd-ı âlem u âdem: 
Kaside 27 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
İnsanın ve dünyanın isteği. 


Vezir-i a zam u ekrem Murâd-ı âlem u âdem 


Müşir-i muhterem revnak-fezâ-yı şadr-ı dânâyı 


murâd-ı cihâniyân: 


1. murâdr-ı cihâniyân: 

Kaside 28 

Mısra: 45 

Kelime Tipi: - 

Dünyada yaşayanların /insanların muradı , 
dileği, amacı. 


Makşüd-ı kâ'inât u murâd-ı cihâniyân 
Kim öâstânı kıblegeh-i ins ü cân olur 


murâd-ı fu ad: 


1. murâd-ı fu'âd: 
Kaside 29 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Gönül isteği. 


Ki nazma cür'et idelden hemân bu ma'nâdur 
Bu nükte-senc-i senâ-güstere murâd-ı fu'âd 


murâd-ı pâdişâhi: 


1. murâd-ı pâdişahi: 
Kaside 27 
Mısra: 109 
Kelime Tipi: - 
Padişahın isteği. 


Murâd-ı Pâdişâhi üzre a'dâdan alıp kini 
Yine devletle teşrif eyleye şadr-ı mu allâyı 


murâdı üzre: 


1. murâdı üzre: 

Kaside 45 

Mısra: 15 

Kelime Tipi: - 

Muradınca; istediği, dilediği veya amaçladığı 
şekilde, arzusuna göre. 


Muradı üzre hayâlinde seyr içün şeklin 
Şikâl iderdi ağa belki zülf-i dildârı 


2. murâdı üzre:-e 

Kaside 48 

Mısra: 89 

Kelime Tipi: - 

Muradınca; istediği, dilediği veya amaçladığı 
şekilde, arzusuna göre. 


Döne dâ' im murâdı üzre devrân 
Ola devlet nedim ü baht hem-dem 


murâdımca: 


1. murâdımca: 
Gazel 64 
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Mısra: 6 
Jstediğim, dilediğim şekilde, arzuma göre. 


Virür her tâlibe matlübın ammâ hazret-i Mevlâ 
Güzellikde murâdımca bafia bir nev-cevân virmez 


2. murâdımca: 
Kaside 20 
Mısra: 51 
İstediğim, dilediğim şekilde, arzuma göre. 


Bunuğ şükrin edâ itmek ne mümkindür murâdımca 
Meger imdâd ide rüh-ı kerimü'ş-şân-ı Peygam-ber 


3. murâdımca: 
Kaside 47 
Mısra: 85 
İstediğim, dilediğim şekilde, arzuma göre. 


Hulüşum nice mümkindür murâdımca edâ ammâ 
Dil-i pür-iştiyaka az çok esbâb-ı tesellâdur 


4. murâdımca: 
Kaside 54 
Mısra: 5 
İstediğim, dilediğim şekilde, arzuma göre. 


Ol kadar döndi murâdımca ki her bir demde 
İtdi şad sâle telâfi-i gam-ı “ahd-i medid 


5. murâdımca: 
Tesdis 1 
Mısra: 10 
İstediğim, dilediğim şekilde, arzuma göre. 


Nazirüfi görmedim dahi bu hüsn ü ân ile el-hak 
Murâdımca güzelsin budur incinmem safa ancak 


murâdım üstine: 


1. murâdım üstine: 

Kaside 4 

Mısra: 23 

Kelime Tipi: - 

Muradınca, gönlünce, istediği, dilediği veya 
amaçladığı şekilde, arzusuna göre. 


Bir dem murâdım üstine devr eylemez felek 
Ab istesem serâb-ı “ademden nişan virür 


murâdım üzre: 


1. murâdım üzre: 

Kaside 43 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Murat üzre, dilediği veya amaçladığı şekilde, 
arzusuna göre. 


Murâdım üzre tâ bu güne devr itmezdi ger olsa 
Felek mahküm-ı fermânum zamâne inkıyâd üzre 


murâdınca: 


1. murâdınca: 
Kaside 44 
Mısra: 19 
İstenilen şekilde, arzu edildiğince. 


Döndürür çarhı murâdınca hakim-i aklı 
Süre-i Nür okudur mihre edib-i re'yi 


2. murâdınca: 
Kaside 62 
Mısra: 59 
İstenilen şekilde, arzu edildiğince. 


Dönsün murâdınca tamâm olsun felek münkâd u râm 
Makşüdını cümle enâm kılsun kapuüdan mükteseb 


muraşşa : 


1. muraşşa : 
Kaside 14 
Mısra: 24 
Mücevherlerle bezenmiş, mücevherli. 


Bir avuç gevher şaçardı “âleme güyâ kefüü 
Şalduğınca düşmene gâhi muraşşa' şeşperi 


2. muraşşa : 
Kaside 49 
Mısra: 6 
Mücevherlerle bezenmiş, mücevherli. 


Letâfetden zemin ferş-i münakkaş oldı 'aksiyle 
Muraşşa' sâyebân idince çarh ebr-i güher-bârı 


murğân-ı gülşen: 


1. murğân-ı gülşen: 
Kaside 49 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Gül bahçesinin kuşları. 


Görüp düd-ı derünuü halka halka bülbül-i zâruü 
Hevâdan ögrenür murğân-ı gülşen ilm-i edvârı 


murğân-ı ma âniyi: 
1. murğân-ı ma âniyi:-y, -i 
Kaside 31 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Mana kuşları. 


Düşmedin dâm-ı hayâle dahi bir demde ider 
Tâb-ı endişesi murgân-ı ma 'âniyi kebâb 


murğ-ı çemen: 
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1. murğ-ı çemen: 
Kaside 5 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Bülbül. 


Çekilse n'ola yârân-ı şafâ seyr-i çemenzâra 
Şalâya başladı murg-1 çemen serv-i çemân üzre 


murğ-i diller: 


1. murğ-i diller:-/er 
Gazel 16 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Gönül kuşu. 


Rüz u şeb küyunda feryâd itse “âşıklar n'ola 
Murg-i diller düşdi dâm-ı turra-i piçâna hep 


murğ-ı giriftâr-ı gül-i ra'nâ-yı gülzârı: 


1. murğ-ı giriftâr-ı gül-i ra'nâ-yı gülzârı:-: 
Kaside 13 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Gül bahçesinin güzel latif gülünün mübtelası 
(olmuş) kuş. 


Felek üftâde-i kadd-i bülend-i serv-i büstânı 
Melek murg-ı giriftâr-ı gül-i ra'nâ-yı gülzârı 


murğ-ı hoş-elhân-ı suhan: 


1. murğ-ı hoş-elhân-ı suhan: 
Kaside 60 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Şürin hoş nağmelerinin kuşu, söyleyicisi. 


Ol ki üstâd-ı suhan-perver imiş sâbıkda 
Biri Hafız ki odur murg-ı hoş-elhân-ı suhan 


murğ-ı şafâ vü zevki: 


1. murğ-ı şafâ vü zevki:-i 
Gazel 128 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Zevk ve eğlence kuşu. 


Şayd ider murg-ı şafâ vü zevki aldukca ele 
Farkı yokdur sâğarufi şeh-bâz-ı dest-âmüz ile 


murğ-ı seher: 


1. murğ-ı seher: 
Gazel 105 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Bülbül. 


Murg-ı seher kıldı hurüş gül nergis oldı çeşm ü güş 
Servi şalındı sebz-püş ak sâde giydi yâsemen 


mür-ı zebün: 


1. mür-ızebün: 
Kaside 58 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Güçsüz, aciz karınca. 


Ger itse himmeti imdâd-ı âcizân-ı cihân 
Herif-i div-i Süleymân olurdı mür-ı zebün 


Müsa: 


1. Müsa: 
Kaside 41 
Mısra: 64 
Hz. Musa. 


Ben Enveri-i devr-i zamânım n'ola olsam 
Müsâ gibi şâhib-yed-i beyZâ-yı zamâne 


2. Müsâ: 
Kaside 43 
Mısra: 82 
Hz. Musa. 


Benim ol sâhir-i vahy-âzmâ kim görse âsârım 
Olurdı sihr içün Müsâ da tertib-i mevâdd üzre 


3. Müsâyı:-y, -ı 
Kaside 44 
Mısra: 84 
Hz. Musa. 


Kime izhâr ideyin sihr-i beyânı ammâ 
Hvâba vardukca meger düşde görem Müsâyı 


Müsa Ağa: 


1. Müsa Ağa: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Musâhib Musa Çelebi. 


Yüsuf-ı “İsâ-şiyem Müsa Ağa kim tal'ati 
Gün gibi bir şu'ledür güyâ çerâğ-ı Türdan 


muşaffa: 


1. muşaffadur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 92 
Temiz, pak, saf. 


Tavâfa Ka be-i küyuü be-kavl-i Bâki-i merhüm 
Derün-ı dilde niyyet âb-ı zemzemden muşaffâdur 
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muşahhar: 


1. musahhardur:-dur 
Gazel 52 
Mısra: 5 
Boyun eğmiş, emrine amade. 


Şâh-ı aşkız her ne emr itsek musahhardur felek 
Oldı mâh-ı nevle hidmetkâr-ı hançerdârımuz 


2. muşahhardur:-dur 
Kaside 19 
Mısra: 52 
Boyun eğmiş, emrine amade. 


Zemini âsmân çarhı zemin eyler murâd itse 
Kazâ fermân-dih-i re yine ol deülü muşahhardur 


3. musahhar: 
Kaside 56 
Mısra: 93 
Boyun eğmiş, emrine amade. 


Emrüfie âlem musahhar lutfufa dünyâ esir 


Zâtuüa şıhhat mülâzım bahtuüa devlet karın 


musahhar eylemiş: 


1. musahhar eylemiş: -miş 

Kaside 45 

Mısra: 46 

Kelime Tipi: - 

Açmak, fethetmek // kolaylaştırmak, önünü 
açmak. 


O fitne-bend-i memâlik-güşü ki lutf-ı Hudâ 
Musahhar eylemiş afia her emr-i düşvârı 


musahhar eyleye: 


1. musahhar eyleye: -y, -e 
Kaside 27 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Boyun eğdirmek, emir ve itaat altına almak. 


Ola zât-ı şerifi Hak Te'âlânufi emânında 
Musahhar eyleye hem afia her pinhân u peydâyı 


musahhar ide: 


1. musahhar ide:-e 
Kaside 21 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Boyun eğdirmek, emir ve itaat altına almak. 


Müşerref ola vücüdıyla mesned-i devlet 
Musahhar ide cihânı ser-â-ser ahkâmı 


musahhar ider: 


1. musahhar ider:-er 
Kaside 36 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Ele geçirmek, zapt etmek. 


“Acem degül “Arab u Hind ü Çin ü Bulğârı 
Sağa musahhar ider hep elüfdeki hâtem 


muşâhib: 


1. muşâhibi:-i 
Gazel 58 
Mısra: 6 
Biriyle karşılıklı konuşan, sohbet arkadaşı olan 

kimse. 


Bir Kahramân-ı şühdur ol gamze güyiyâ 
Olmış muşâhibi nigeh-i pür-hicâb-ı nâz 


muşammem olmuşdı: 


1. muşammem olmuşdı:-muş, -dı 

Kaside 48 

Mısra: 76 

Kelime Tipi: - 

Olacağı veya yapılacağı şüpheye yer 
bırakmayacak şekilde kesinleşmiş, kararlaştırılmış. 


İşitmekle mücerred lutf-ı tab'uü 
Edâ-yı medhüfi olmuşdı muşammem 


muşavver: 


1. muşavver: 

Kaside 11 

Mısra: 56 

Tasvir edilmiş, suret verilmiş, bir surete 
konulmuş. 


“Aceb şun'-ı İlâhi bü”l-'aceb terkibidür zirâ 


Muşavver şu le dıdârı mücessem bâd-ı yekrânı 


1. muşavvirler:-ler 
Gazel 33 
Mısra: 5 
Tasvir eden, şekil ve suret çizen, ressam. 


Muşavvirler yazup Ferhâdı küh-ı Bisütün üzre 
Virüp destine tişe haylı üstâdâne yazmışlar 


2. muşavvirler:-ler 
Kaside 11 
Mısra: 53 
Tasvir eden, şekil ve suret çizen, ressam. 


Süvâr oldukca taşvirinde 'âcizdür muşavvirler 


Ne deülü dikkat eylerse eger Bihzâd eger Mâni 
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muşhaf-ı sinemde: 


1. muşhaf-ı sinemde:-m, -de 
Kaside 1 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Sine/göğüs kitabı. 


Âyet-i “nün ve”I-kalem”dür muşhaf-ı sinemde yâ 


Rüstem-i endişemüü tir ü kemânıdur sözüm 


Muştafa Pâşa: 


1. Muştafa Pâşa: 
Kaside 45 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Mustafa Paşa. 


Suhan-şinâs-ı kerem-pişe Muştafa Pâşâ 


Ki şimdi gevher-i nazmufi odur haridârı 


mü-şikâf-ı akdu hall: 


1. mü-şikâf-ı akdu hall: 

Kaside 25 

Mısra: 29 

Kelime Tipi: - 

İdare etmede /çekip çevirmede kılı kırk yaran 
/çok dikkatli olan. 


Husrev-i şâhib-taşarruf mü-şikâf-ı akdu hall 
Nakd-i vakt-i 'akl-ı küll sermâye-i rüşd ü sedâd 


mü-şikâf-ı hikmetü'l-işrâk-ı vicdâni: 


1. mü-şikâf-ı hikmetü'lişrâk-ı vicdâni: 
Kaside 22 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Kalbe doğan manaların hikmetini kılı kırk 
yararcasına araştıran. 


Zamiri mü-şikâf-ı hikmetü"l-işrâk-ı vicdâni 


Veli hem pişe-i 'allâme-i Şirâzi vü Râzi 
mü-şikâf-ı nüktehâ-yı âsmânidür: 


1. mü-şikâf-ı nüktehâ-yı âsmânidür:-dür 

Kaside 1 

Mısra: 44 

Kelime Tipi: - 

Gökyüzünün en ince nüktelerini / semavi (İlahi) 
nükteleri kılı kırk yararcasına açıklayıcı. 


Ben ne Keşşâf'um ne şâhib-keşf ammâ ma'nâda 
Mü-şikâf-ı nüktehâ-yı âsmânidür sözüm 


muşt: 


1. muşt: 
Kaside 58 
Mısra: 64 
Yumruk. 


Ger olsa kuvvet-i bâzü-yı kahrı şarşarda 
İderdi kulle-i kühsârı muşt ile hâmün 


muşt-ı hâk-i reh-güzârı: 


1. muşt-ı hâk-i reh-güzârı:-ı 

Kaside 52 

Mısra: 36 

Kelime Tipi: - 

Yolunun toprağının avucu, yolunun bir avuç 
toprağı. 


Katre-âb-ı havzı reşk-i cüy-bâr-ı selsebil 
Muşt-ı hâk-i reh-güzârı sürme-i hür-ı cinân 


mu tâd: 


1. mu tâd: 
Gazel 38 
Mısra: 8 
Alışmış, alışık. 


O sitemkâr-ı dil-âşüb ise dil-dâdesini 
Dâ 'imâ bend-i belâ çekmege mu 'tâd ister 


2.mu tâd: 
Kaside 29 
Mısra: 26 
Alışmış, alışık. 


Bu güne mevhibeden nâ-ümid idi dünyâ 
Kazâ bu mertebe lutfa degüldi hem mu tâd 


mu tâd üzre: 


1. mu'tâd üzre: 
Kaside 47 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Alışıldığı üzere, alışkanlık olarak. 


Ferâmüş eyledi kendin bu zevk ü şevk ile tab'um 
Kalem ammâ yine destümde mu 'tâd üzre güyâdur 


mu tâdı: 

I. mu tâdı: 
Gazel 95 
Mısra: 6 


Âdet edinilmiş, alışılmış, alışkanlık hâline 
gelmiş. 


“Adet itdi dil-i divâne muhabbet resmin 


Neyleyim çâre ne mu 'tâdı tağyir idemem 


mu teber eyler: 
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1. mu teber eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Değerli kılmak. 


Üstâd olıcak sözde hasedden kaçılur mı 
Zirâ hüneri reşk ü hased mu teber eyler 


mu tedil: 


1. mu tedil: 
Kaside 37 
Mısra: 51 
Ölçülü. 


Harekâtı o kadar mu'tedil ü nâzük kim 
Eblâk-çarh afia nisbet görinür kec-rev ü leng 


mu tekid-i bâde-fürüşuz: 


1. mu'tekid-i bâde-fürüşuz:-uz 
Gazel 54 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
İnançlı, dindar meyhaneci. 


Zâhid bizi kor gayra satar şimdi riyâyı 
Duymış bizi kim mu tekid-i bâde-fürüşuz 


mu tekid-i mürşid-i seccâde-i 'aşkız: 


1. mu'tekid-i mürşid-i seccâde-i 'aşkız:-ız 
Gazel 56 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Aşk seccadesinin mürşidine uymuş // aşk 
postunda oturan mürşide bağlı. 


Şüfi gibi münkir degülüz keyf-i şarâba 
Biz mu tekid-i mürşid-i seccâde-i 'aşkız 


1. mu terifdir:-dir 
Kaside 50 
Mısra: 10 
Kabul eden, tasdik eden, itiraf eden. 


Bâdedür zevkini idrâk idene âb-ı hayât 
Mu'terifdir bufa Hızr ile Sikender de tamâm 


mutlak: 


1. mutlak: 

Gazel 47 

Mısra: 3 

Kesin olarak, mutlak surette, mutlaka, hiç 
şüphesiz. 


Vefâfı mutlak ağyâra münâsibdir dimez kimse 
Veli cevr ü cefâfı âşık-ı zâre mahal dirler 


mutlakâ: 


1. mutlakâ: 
Gazel 94 
Mısra: 4 
Kesin olarak, kesinlikle, şüphesiz. 


Dilerim hüsni gibi hulkı güzel cânânı 
Mutlakâ böyle olan şüh-ı cihânı severim 


mutrib: 


1. mutrible:-/e 
Gazel 77 
Mısra: 4 
Bir musiki aleti çalan kimse, sazende. 


Devr itmez idi bezmi uşül üzre kadehler 
Mutrible meyüfi olmasa mâ-beyni düzenlik 


2. mutrib: 
Gazel 88 
Mısra: 3 
Bir musiki aleti çalan kimse, sazende. 


Mutrib alsun eline 'üdı yanınca biz de 
Yanalum yakılalum bir dem-i dil-süz idelüm 


3. mutrib: 
Gazel 126 
Mısra: 11 
Bir musiki aleti çalan kimse, sazende. 


Aheng-i nevâ eylese “uşşâk ile mutrib 
Bir yerde o meh-pâre de ehl-i neğam olsa 


4. mutribler:-/er 
Kaside 15 
Mısra: 8 
Bir musiki aleti çalan kimse, sazende. 


Dönsün yine peymâneler olsun tehı hum-hâneler 
Rakş eylesün mestâneler mutribler itdükce nagğam 


5. mutribe:-e 
Kaside 55 
Mısra: 44 
Çalgıcı, çalgı çalan kimse, sazende. 


Sâkiye tâc-ı inâbet câm-ı gam-fersâ-yı mey 
Mutribe tevhid-i Bâri nağme-i çeng ü rebâb 


mutrib-i endişem: 


1. mutrib-i endişem:-m 
Kaside 31 
Mısra: 118 
Kelime Tipi: - 
Düşünce sazendesi (musiki aleti çalan düşünce 
/hayal). 
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Rakş ider nağme-i kânün-ı belâğatle felek 
Destine mutrıb-ı endişem alınca mıZrâb 


mutrib-i hâmem: 


1. mutrib-i hâmem:-m 
Gazel 85 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 


Sazende kalem, ahenkli sözler yazan kalem. 


Meşk istemezse mutrib-i hâmem aceb midür 
Bi-perde her terâneye dem-sâzdur sözüm 


2. mutrib-i hâmem:-m 
Kaside 57 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 


Sazende kalem, ahenkli sözler yazan kalem. 


Diflemez kimse niyâz eylemeyince tutalum 
Eylemiş nağmelerin mutrıb-ı hâmem şehnâz 


mutrib-i mu ciz-dem-i nev-rüz: 


1. mutrib-i mu 'ciz-dem-i nev-rüz: 
Gazel 50 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 


Nevruzun eşsiz nefesli/olağanüstü etkili nefese 


sahip şarkı söyleyeni. 


Nef'i yaraşur bu gazeli eylese taksim 
Bülbül gibi bir mutrib-i mu'ciz-dem-i nev-rüz 


muttaşıl: 


1. muttaşıl: 
Kaside 1 
Mısra: 9 
Devamlı, her zaman. 


Bi-'araZ bir cevher-i şâfidür ammâ muttaşıl 


Ehl-i tab'ui ziver-i tig u sinânıdur sözüm 
muvaffak: 


1. muvaffak: 
Kaside 48 
Mısra: 55 
Başarı kazanmış, başarılı. 


Tedârükde taşarrufda muvaffak 
Şecâ'atde mürüvvetde müsellem 


muvafık: 


1. muvafık: 
Tesdis 1 
Mısra: 21 
Münasip, uygun. 


Degül etvârufia ammâ muvafık itdügin da'vâ 
Ko yâ bu lğfı ihsân eyle işte ben kulu zirâ 


muvâfık düşse: 


1. muvâfık düşse:-se 
Kaside 39 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Uymak, eş olmak, denk düşmek. 


Hayradur niyyeti endişe-i pâkin ne aceb 
Düşse tedbirine elbette muvâfık takdir 


muvâfık görinür: 


1. muvâfık görinür:-ü, -r 
Kaside 41 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Uygun olmak, aynı görüşte bulunmak. 


Ol Aşaf-ı Cem-câh-ı muazzam ki hemişe 
Re yine muvafık görinür re'y-i zamâne 


müy: 


1. müyı:-ı 
Gazel 5 
Mısra: 7 
Saç, saç teli. 


Dile her müyı bir ejder görinür ol zülfü 
Nice bifi ejderi bir yerde tahayyül ne belâ 


müy-ıendâmı: 


1. müy-ı endâmı:-ı 
Kaside 18 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Bedenin kılı (atın tüyleri bağlamında). 


O deülü surh u rahşân müy-ı endâmı ki lâyıkdur 
Kabâ-yı cismini ger beüzedürsem al dibâya 


müy-ı gisü-yı melekdür: 


1. müy-ı gisü-yı melekdür:-dür 
Kaside 14 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
Melek saçının teli. 


Müy-ı gisü-yı melekdür târ u püd-ı câmesi 


Pâre-i pirâhen-i hür-1 cinândur mi'ceri 


müy-ı miyândur: 
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1. müy-ı miyândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 136 
Kelime Tipi: - 
İnce bel. 


Her mışra'ı yâ bir şanem-i nev-hat-ı mevzün 
Endişe-i bâriküm afia müy-ı miyândur 


müy-ı şeb-reng- dümi: 


1. müy-ı şeb-reng- dümi:-i 

Kaside 35 

Mısra: 65 

Kelime Tipi: - 

Kuyruğun gece renkli kılı (atın kuyruğunun 
siyah kılı). 


Müy-ı şeb-reng- dümi leyle-i kadr-i ramaZân 
Na 1-i zerrin-sümi yek-şebe mâh-ı şevvâl 


müy-ı şikâfi-i fikr-i bâriküm: 


1. müy-ı şikâfi-i fikr-i bâriküm:-ü, -m 
Kaside 32 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
Kılı kırk yaran ince düşünce. 


Görünce müy-ı şikâfı-i fikr-i bâriküm 
“Aceb mi muhkem olursa ger i tikâd-ı hakim 


muzaffer eyleye: 


1. muzaffer eyleye:-y, -e 
Kaside 21 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Üstün getirmek, zaferler kazandırmak. 


Hemişe tâ ki bu meydân-ı pür-muhârebede 
Muzaffer eyleye Bari livâ-yı İslâmı 


muzaffer ola: 


1. muzaffer ola:-a 
Kaside 22 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Zafer kazanmak, yenmek. 


Muzaffer ola serdâruf eyâ Şâhenşeh-i Gâzi 
Ne Tebrizi koya şâh-ı kızılbaşa ne Şirâzı 


muzaffer olursa: 


1. muzaffer olursaü:-u, -r, -sa, -i 
Kaside 36 
Mısra: 15 


Kelime Tipi: - 
Zafer kazanmak, yenmek. 


Ki sen muzaffer olursa ne hâl ise başa gör 
Rikâb-ı himmete pây-ı tevekküli muhkem 


muzhir-i şer -i Muhammed: 


1. muzhir-i şer -i Muhammed: 
Kaside 55 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 


Hz. Muhammed'in şeriatını ortaya koyan, İslam 


şeriatına göre muamele eden. 


Muzhir-i şer'-i Muhammed mazhar-ı sırr-ı ehad 
Zâhir u bâtında zât-ı Ahmede nâ'ib-menâb 


muzZmer: 


1. muzmerdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 24 
Gizlenmiş, saklanmış, saklı. 


Cebininde anuf envâr-ı devlet zâhir ü bâhir 
Nihâdında bunuü âsâr-ı isti dâd muZzmerdür 


2. muzmer: 
Kaside 38 
Mısra: 57 
Gizlenmiş, saklanmış, saklı. 


Nihâd-ı cilvesinde şühi-i tab'-ı şabâ muZmer 
Sevâd-ı peykerinde rüh-ı berk u şâ'ika müdğam 


3. muzmer: 
Kaside 48 
Mısra: 57 
Gizlenmiş, saklanmış, saklı. 


Nihâd-ı tab -1 derrâkinde muzmer 
Şarir-i kilk-i çâlâkinde müdğam 


4. muzmer: 
Kaside 51 
Mısra: 102 
Gizlenmiş, saklanmış, saklı. 


Benim ol şâ ir-i hoş-nükte ki her lafzumda 
Nefy-i gam muZmer ü isbât-ı meserret müdğam 


5. muZzmer: 
Kaside 20 
Mısra: 10 
Gizlenmiş, saklanmış, saklı. 


Yüzünde pertev-i nür-ı İlâhi gün gibi zâhir 
Sözünde vâridât-ı feyZ-i akdes cân gibi muZmir 


6. muzmer: 
Kıt'a-ı Kebir 2 
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Mısra: 15 
Gizlenmiş, saklanmış, saklı. 


Muzmir dem-i nutk-ı dil-keşüüde 
FeyzZ-i dem-i şubhgâh-ı ma'nâ 


muztar: 


1. muztardur:-dur 
Kaside 19 
Mısra: 68 
Çaresiz kalmış, zorlanmış. 


Ğıdâ-yı rühdur endişe-i medhüfi dil ü tab'a 
İkisi de senânı itmede nâ-çâr u muztardur 


muztarib olsa: 


1. muztarib olsa:-sa 

Gazel 99 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Hüzün ve keder içinde olmak, acı ve ızdırap 
çekmek. 


Nola olsa muztarib hâl-i dil-i 'uşşâkdan 
Sinesi âyine-i âlem-nümâdur n'eylesün 


muztarib ü muztar-ı âlem olam: 


1. muztarib ü muztar-ı âlem olam:-a, -m 

Kaside 23 

Mısra: 50 

Kelime Tipi: - 

Dünyanın çaresiz kalmış ve ızdırap çeken kişisi 
olmak. 


Ben dâm-ı tahayyürde kalam böyle giriftâr 
“Acz ile olam muztarib ü muztar-ı âlem 


muztarr olmasa: 


1. muZtarr olmasa:-ma, -sa 
Kaside 20 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Mecbur kalmak, yapmak zorunda bulunmak. 


Derünunda nihân itmezdi genc-i dürr-i şehvârı 
Eger bim-i kef-i cüdiyle deryâ olmasa muztarr 


mübâhat eyleyüp: 


1. mübâhât eyleyüp:-y, -üp 
Kaside 12 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Övünmek. 


Devr-i 'adlinde mübâhât eyleyüp der rüzgâr 
Kim bu günler 'ıyd u nev-rüz-ı zamânumdur benüm 


mübâhât-ı kıyâmet: 


1. mübâhât-ı kıyâmet: 
Gazel 21 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Kıyametin iftiharı. 


İmdâd-ı nigâh ile cihân-giri-i fitne 
Aşüb-ı hırâmıyla mübâhât-ı kıyâmet 


mübâhi: 


1. mübâhidür:-dür 
Gazel 34 
Mısra: 8 
Övünen, iftihar eden (kimse). 


Girişme dil-firibâne teğâfüllerle nâzende 
Nigâh mestâne katl-i bi-günâh ile mübâhidür 


2. mübâhidür:-dür 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 28 
Övünen, iftihar eden (kimse). 


Fikr-i mazmün-ı hâş içün hâlâ 
Dil bu tedbir ile mübâhidür 


3. mübâhidür:-dür 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 62 
Övünen, iftihar eden (kimse). 


Ol ki endişe-i senâsı ile 
Ehiİ-i dil dâ'imâ mübâhidür 


mübârek: 


1. mübârek: 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra:21 
Kutlu, mübarek. 


Bir mübârek zamân-ı ferrühda 
Geldi mektüb-ı behcet-âmizi 


2. mübârek: 
Kaside 62 
Mısra: 28 
Kutlu, mübarek. 


İzhâr idüp Hak kudretin tahmir idince tıynetin 
Kılmış mübârek hilkatın halk-ı cihândan müntehab 


3. mübârek: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 9 
Kutlu, mübarek. 
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Rühdur ser-tâ-kadem güyâ mübârek heykeli 
Olmış anufiçün mücerred “İsi-i Meryem gibi 


4. mübârek: 
Nazm 5 
Mısra: 4 
Uğurlu, kutlu. 


Çın seher gördüm 'arak-riz olarak pir-i muğân 
Bir koca desti ile geldi mübârek bâde 


mübârek ola: 


1. mübârek ola:-a 

Kaside 21 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Mübarek olsun; "hayırlı, uğurlu olsun” 
anlamında tebrik veya iyi dilek sözü olarak kullanılır. 


Mübârek ola sa âdetle şâh-ı devrâna 
Bu iştihâr-ı bülend ü bu rütbe-i sâmi 


2. mübârek ola:-a 

Gazel 21 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Mübarek olsun; "hayırlı, uğurlu olsun” 
anlamında tebrik veya iyi dilek sözü olarak kullanılır. 


Ol şive-i reftâra kim olursa giriftâr 
Dünyâda mübârek ola âfât-ı kıyâmet 


3. mübârek ola: 

Kaside 22 

Mısra: 82 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Mübarek olsun; "hayırlı, uğurlu olsun” 
anlamında tebrik veya iyi dilek sözü olarak kullanılır. 


Geçe evkât-ı ömri haşr olunca 'ayşu 'işretde 
Mübârek ola şubh u şâmınu encâm u âğâzı 


4. mübârek ola: 

Kaside 36 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Mübarek olsun; "hayırlı, uğurlu olsun” 
anlamında tebrik veya iyi dilek sözü olarak kullanılır. 


Sefer mübârek ola ey Vezir-i Ferrüh-dem 
Senüüledür bile gam çekme evliyâ-yı ümem 


5. mübârek ola: 

Rübai 5 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Mübarek olsun; "hayırlı, uğurlu olsun” 
anlamında tebrik veya iyi dilek sözü olarak kullanılır. 


İtdüfi yine din gayretine 'azm-i cihâd 
Devletle mübârek ola yâ Rab seferüü 


mübârek olsun: 


1. mübârek olsun: 

Kaside 11 

Mısra: 88 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

"Hayırlı, uğurlu olsun" anlamında kullanılan bir 
tebrik veya iyi dilek sözü. 


Fazilet ma'rifetdür bafia ilm endişe-i ma'nâ 
Mübârek olsun eşrâf-ı zamâne 'ilm ü 'irfânı 


mübârız: 


1. mübârız: 

Kaside 6 

Mısra: 66 

Herhangi bir konuda muhalifiyle mücadele 
eden, mücadeleye girişen kimse, savaş eri. 


Bunca demdür da'vi-i şâhib-kırânı eylerin 
Bir mübârız yok mı meydân-ı suhan tenhâ mıdur 


müberrâ: 


1. müberrâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 78 
Beri, uzak kalmış, arınmış. 


Belâ-ender-belâdur dilde derd-i “aşk-ı yâr ammâ 
Yazuklar afia kim bir böyle sevdâdan müberrâdur 


müberrâ kıl: 


1. müberrâ kıl: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Arındırmak. 


Nef'1-i bimârı gel keyfüfle ihyâ kıl yine 
Hâtır-ı mahzünunı gamdan müberrâ kıl yine 


mübtela: 


1. mübtela: 
Gazel 15 
Mısra: 4 
Tutkun, âşık. 


Gün gibi bilmem kimüfi gam-hânesin pür-şevk ider 
Halk-ı âlem mübtelâ bir âfet-i devrâna hep 


2. mübtelâlar:-/ar 
Gazel 29 
Mısra: 3 
Tutkun, âşık. 


“Aşk mühlik yâr gâfil mübtelâlar n'eylesün 
Birbirine derdini inkâr güç ikrâr güç 
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3. mübtelâdur:-dur 
Gazel 138 
Mısra: 6 
Tutkun, âşık. 


Üstine ditrer turur ol mest-i h“âb-ı nâz iken 
Gamze-i şühına güyâ mübtelâdur turrası 


4. mübtelâha:-7, -a 
Gazel 75 
Mısra: 2 
Tutkun, âşık. 


Muntazır cân u dil vefâğa senüü 
Merhamet yok mı mübtelâfia senüü 


5. mübtelâsına:-sı, -n, -a 
Gazel 123 
Mısra: 1 
Tutkun, âşık. 


Cânân odur ki ser-keş ola mübtelâsına 
“Aşık odur ki nâzı geçe dil-rübâsına 


6. mübtelâyı:-y, -ı 
Kaside 1 
Mısra: 57 
Tutkun, âşık. 


Ta şabâh-ı haşre dek bifi mübtelâyı mest ider 
Bezm-i 'aşkufi neşve-i rıtl-ı girânıdur sözüm 


7. mübtelâ: 
Gazel 92 
Mısra: 6 
Tutulmuş, düşkün. 


Sevdügüm bir âfet-i cân-ı cihândur n'eyleyin 
Biü belâya mübtelâ bir âşık-ı üftâdeyim 


8. mübtelâdur:-dur 
Gazel 99 
Mısra: 1 
Tutkun, âşık. 


“Aşıka ta'n itmek olmaz mübtelâdur n'eylesün 
Ademe mihr ü mahabbet bir belâdur n'eylesün 


mübtela olmak: 


1. mübtelâ olmak: 
Gazel 43 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Âşık olmak, tutulmak. 


Böyle şüha mübtelâ olmak ne güç âşık degül 
Bulsa cümle dil-berân-ı şivekâra nâz ider 


mübtela olmasun: 


1. mübtelâ olmasun:-ma, -sun 
Gazel 137 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Âşık olmak, tutulmak. 


Olmasun kâfir de böyle dil-rübâya mübtelâ 
Afet-i cândur gamı âşüb-ı dindür gamzesi 


mübtelâ-yı firkatiz: 


1. mübtelâ-yı firkatiz:-iz 
Gazel 111 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Ayrılığa alışmış, ayrılığa düşkün. 


Şevkimüz yok gerçi dilde mübtelâ-yı firkatiz 
Zevkimüz var lezzet-i gamdan haberdârız hele 


mübtelâ-yı kahr-ı dehre: 


1. mübtelâ-yı kahr-ı dehre:-e 
Kaside 52 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın eziyetine, kahrına tutulmuş. 


Haste-i derd ü gama âb u hevâsı sâzkâr 
Mübtelâ-yı kahr-ı dehre dergehi kehfü”l-emân 


mübtelâ-yı lerze-i mevc olsa: 


1. mübtelâ-yı lerze-i mevc olsa:-sa 
Kaside 49 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Dalganın titreyişine tutulmak, düşkün olmak. 


“Aceb mi mübtelâ-yı lerze-i mevc olsa endâmı 
Giriftâr-ı teb-i reşk itdi tab 'ufi bahr-ı zehhârı 


mücellâ: 


1. mücellâ:-; 
Kaside 13 
Mısra: 6 
Cilalı, parlak. 


Mu'allâ Beyt-i ma'mür-ı felekden ferş-i eyvânı 
Mücellâ sine-i âyineden köşi-i divârı 


mücerred: 


1. mücerred: 
Kaside 33 
Mısra: 13 
Yalnızca, sadece, ancak, sırf. 


Makşüd eger cevher-i aşk ise mücerred 
Yâ fark-ı mecâzi vü hakiki ne revâdur 
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2. mücerred: 
Kaside 34 
Mısra: 32 
Yalnızca, sadece, ancak, sırf. 


“Aceb mi âsmâne ser-fürü itmezse 'ömrinde 
Mücerred bu şerefle âstân-rübân ma'zürı 


3. mücerred: 
Kaside 48 
Mısra: 75 
Yalnızca, sadece, ancak, sırf. 


İşitmekle mücerred lutf-ı tab'ufi 
Edâ-yı medhüfi olmuşdı muşammem 


mücerred olmış: 


1. mücerred olmış:-mış 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 


Soyut olmak // yalnız olmak, evlenmemiş olmak. 


Rühdur ser-tâ-kadem güyâ mübârek heykeli 
Olmış anufiçün mücerred “İsi-i Meryem gibi 


1. mücessem: 

Kaside 11 

Mısra: 56 

Gözle görülür, elle tutulur şekilde olan, cisim 
hâlinde bulunan. 


“Aceb şun'-ı İlâhi bü”l-'aceb terkibidür zirâ 


Muşavver şu 'le dıdârı mücessem bâd-ı yekrânı 
mücevher: 


1. mücevher: 
Kaside 34 
Mısra: 71 
Cevher ile süslenmiş, çok kıymetli. 


Zebânum bir mücevher tiğ-ı bürrândur ki hemvâre 


Hırâş eyler hayâli sinelerde zahm-ı nâsürı 
müdâm: 


1. müdâm: 
Kaside 25 
Mısra: 73 
Her zaman, daima, devamlı. 


Biri bu iblis-i pür-telbis-i fettân kim müdâm 


İtmedeydi fitne vü âşüba tertib-i mevâdd 


2. müdam: 
Kaside 35 


Mısra: 57 
Her zaman, daima, devamlı. 


Virse ger ebre bihâr-ı keremi feyz müdâm 
Dizilür sübha gibi rişte-i bârâna le al 


3.müdâm: 
Kaside 44 
Mısra: 71 
Her zaman, daima, devamlı. 


Ben ol Çemşid-i tarab-hâne-i feyZim ki müdâm 


Husrevâni-hum ile nüş iderin şahbâyı 


4. müdam: 
Kaside 50 
Mısra: 6 
Her zaman, daima. 


Başka bir 'âlemi var bezm-i meyüfi kim anda 
Görinür rind-i cihân-dide-i huşyâra müdâm 


5. müdam: 
Kaside 53 
Mısra: 97 
Her zaman, daima. 


Gice gündüz nitekim ola tedahülde müdâm 
Eşheb-i rüz ide edhem-i şâmı ercel 


müdâra: 


1. müdârâ: 
Gazel 23 
Mısra: 9 
Yüze gülme, dost gibi görünme // iyi geçinme. 


Ammâ yine gamzeyle müdârâ nice mümkin 
Tâ olmayıcak 'âşık-ı ser-bâz-ı mahabbet 


2.müdârâ: 
Kaside 23 
Mısra: 73 
Yüze gülme, dost gibi görünme // iyi geçinme. 


Ebnâ-yı zamân ile müdârâ nice mümkin 
Tâ olmayıcak bende har-ender-har-ı âlem 


3. müdârâya:-y, -a 
Kaside 24 
Mısra: 83 
Yüze gülme, dost gibi görünme // iyi geçinme. 


Her ne hâl ise müdârâya olurdum râzı 
Uysa birbirine evZâ'-ı perişân-ı felek 


müdârâ-yı zamâne: 


1. müdârâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 86 


1805 


Kelime Tipi: - 
Zamane ile iyi geçinme. 


Ben sâde-dil ebnâ-yı zamân ise münâfik 
Güçdür bağa gâyetde müdârâ-yı zamâne 


1. müdde 'âsına:-sı, -n, -a 
Gazel 123 
Mısra: 6 
İddia olunan, savunulan şey, maksat, düşünce. 


Ne tercümün-ı gamze gerek 'âşıka ne nâz 
Dil-ber mukayyed olmayıcak müdde'âsına 


2. müdde âsından:-sı, -n, -dan 
Kaside 39 
Mısra: 76 
İddia olunan, savunulan şey, maksat, düşünce. 


Bâ is-i kine nedür ehl-i kemâle bilmem 


Müdde'âsından olaydım felegüü âh habir 


müdde â-bahş-ı zafer: 


1. müdde 'â-bahş-ı zafer: 
Kaside 37 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Zafer düşüncesi veren. 


Merd-i meydân-ı hüner merdüm-i pâkize-güher 
Müdde â-bahş-ı zafer şaf-şiken-i arşa-i ceng 


müdde â-fehm: 


1. müdde'â-fehm: 
Kaside 17 
Mısra: 99 
Zeki, anlayışı yüksek. 


Müdde'â-fehm o kadar kim ider âheng-i şitâb 
Râkibi küşe-i ebrü ile itse mâ 
müdde â-fehm olıcak: 


1. müdde 'â-fehm olıcak:-ıcak 
Gazel 29 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Zeki olmak, hâlden anlamak, âşıklığı anlamak. 


Gerçi “aşk izhârı bi-tâb olmayınca cürm olur 
Dil-ber ammâ müdde'â-fehm olıcak inkâr güç 


müdde'i: 


1. müdde'i: 
Kaside 3 


Mısra: 109 
İddia edici, iddia eden. 


Müdde'1 münkir olursa çekerin işhâda 
Hak-şinâs ehl-i nazar anladığum yârânı 


müddet-i ârâmide: 


1. müddet-i ârâmide: 
Kaside 10 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Kalma, durma zamanı. 


Olmış tutalum müddet-i ârâmide mümtedd 
“Akıl nice temyiz-i reh-i hayr u şer eyler 


1. müddet-i ömrüü:-ü, -7 
Kaside 57 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Ömür süresi. 


Gevher-i zâtufi ola efser-i çarha ziver 
Müddet-i “ömrüü ola dâmen-i eyyâma tırâz 


müdebbir-i mülk: 


1. müdebbir-i mülk: 

Kaside 36 

Mısra: 63 

Kelime Tipi: - 

Memleketin / devletin akıl sahibi kişisi (hâkim, 
vali) // devlet yönetiminde olan. 


Biri müdebbir-i mülk ü biri muhaşşıl-ı mâl 
Biri birinden ahass ü müzevvir ü azlem 


müdevver: 


1. müdevver: 
Kaside 34 
Mısra: 12 
Devreden, dönen. 


Derünı ol kadar rüşen ki cirm-i âftâb afilar 
Gören revzenlerinde her müdevver câm-ı billürı 


müdgam: 


1. müdğam: 
Kaside 38 
Mısra: 58 
İç içe geçmiş, kaynaşmış. 


Nihâd-ı cilvesinde şühi-i tab'-ı şabâ muZmer 
Sevâd-ı peykerinde rüh-ı berk u şâ'ika müdgam 
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2. müdğam: 
Kaside 40 
Mısra: 90 
İç içe geçmiş, kaynaşmış. 


Nür-ı feyz âteş-i Müsâ gibi dilde rüşen 
Sırr-ı Hakk cevher-i cân gibi sözümde müdğam 


3. müdğam: 
Kaside 48 
Mısra: 58 
İç içe geçmiş, kaynaşmış. 


Nihâd-ı tab -1 derrâkinde muzmer 
Şarir-i kilk-i çâlâkinde müdğam 


4. müdğam: 
Kaside 51 
Mısra: 102 
Başka bir şey içine sokulmuş. 


Benim ol şâ ir-i hoş-nükte ki her lafzumda 
Nefy-i gam müZzmer ü isbât-ı meserret müdğam 


mü ebbed ola: 


1. mü'ebbed ola:-a 
Kaside 54 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Daimi olmak. 


Şadr-ı fetvâda mü 'ebbed ola hem gitdükce 
Devlet ü rif at ü iclâlini Hakk ide mezid 


1. mü essirdür:-dür 
Gazel 108 
Mısra: 3 
Tesirli, etkili. 


Feryâdı mü essirdür her perdede 'uşşâkuf 
Uymaz def' ü tanbüra bir özge hevâdur bu 


2. mü essirdür:-dür 
Gazel 124 
Mısra: 7 
Tesirli, etkili. 


Mü'essirdür mahabbet ol kadar kim reşk ider bâde 
Lebin öpdürse ger bir dil-ber-i mümtâz mestâne 


3.mü essir: 
Kaside 48 
Mısra: 67 
Tesirli, etkili. 


Mü essir ol kadar hükmi ki bâğa 
Vezân olsa nesim-i hıfzı bir dem 


mü essir oldı: 


1.mü essir oldı:-dı 
Kaside 29 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Tesir etmek, etkilemek. 


Mü'essir oldı sitem-didegân-ı ehl-i dilüü 
Dem-â-dem eyledügi âh u nâle vü feryâd 


müferreh: 


1. müferreh: 
Kaside 32 
Mısra: 11 
Şen, mesrur, ferah. 


Cihân müferreh ü dil-keş cihâniyân hurrem 
Zamân şüküfte zemin reşk-i büstân-ı na Im 


müferrih: 


1. müferrih: 
Kaside 6 
Mısra: 23 
İç açıcı, ferahlatıcı, huzur verici. 


Dâ imâ böyle müferrih mi bu cây-ı dil-güşâ 
Her zamân âb u hevâsı böyle rüh-efzâ mıdur 


2. müferrih: 
Kaside 46 
Mısra: 7 
İç açıcı, ferahlatıcı, huzur verici. 


Dâ'imâ hurrem ü şâd-âb u müferrih çemeni 
Tutsa nergisleri elde n'ola câm-ı zerrin 


müfessirân-ı kelâm-ı alim ü allâmı: 


1. müfessirân-ı kelâm-ı alim ü allâmı:-; 

Kaside 21 

Mısra: 76 

Kelime Tipi: - 

(Her şeyi bilen bilen, ilmi ezeli ve ebedi olan) 
Allah'ın kelamını tefsir edenler /açıklayanler, izah 
edenler. 


İder letâfet-i hüsn-i tahayyülüm hayran 
Müfessirân-ı kelâm-ı 'alım ü 'allâmı 


müfid: 


1. müfid: 
Kaside 43 
Mısra: 83 
Fayda veren, faydalı. 


Müfid ü muhtaşardur her kelâm-ı hikmet-âmizüm 
Olur destümde gerçi hâme teksir-i sevâd üzre 
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müflis: 


1. müflisi:-i 
Kaside 30 
Mısra: 78 
İflas eden, sermayesini kaybetmiş. 


Ger olsa hıfzı nigehbân-ı nakd u cins-i hayât 
Çekerdi düzd-i ecel müflisi vü 'uryânı 


müflis olurdı: 


1. müflis olurdı:-u, -r, -dı 
Gazel 18 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
İflas etmek, malı mülkü kalmamak. 


Aftâb-ı kimyâger müflis olurdı eger 
Açmasa her şubh o Hâkân-ı kerem-perdâza dest 


müfti-i devr-i zamân:; 


1. müfti-i devr-i zamân: 
Kaside 51 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Zamanın müftüsü. 


Müfti-i devr-i zamân mâ-haşal-i kevn ü mekân 
Şüret-i cevher-i cân ma'ni-i lafz-ı âlem 


2. müft-i devr-i zamân: 
Kaside 52 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Zamanın müftüsü. 


Merkez-i pergâr-ı dâniş kutb-ı gerdün-ı hüner 
Maâlik-i mülk-i faZâ il müfti-i devr-i zamân 


3. müfti-i devr-i zamân: 
Kaside 54 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Zamanın müftüsü. 


Müfti-i devr-i zamân Es'ad Efendi ki felek 


İder imZâsını pişâni-i mihre tesvid 
müft-i kâmrân: 


1. müfti-i kâmrân: 
Kıf'a-ı Kebir 1 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Arzusuna nail olan, bahtiyar müftü. 


Müfti-i kâmrân ki dergâhı 
Felegüfi şadr-ı bârgâhıdur 


müfti-i maşrık u mağrib: 


1. müfü-i maşrık u mağrib: 
Kaside 53 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Doğunun ve batının müftüsü. 


Müft-i maşrık u mağrib ki kavi olmadadur 
İctihâdiyle anufi şer'-i nebiyy-i Mürsel 


müfti-i mu cize-perdâz: 


1. müfti-i mu cize-perdâz: 
Gazel 38 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Mucize gibi sözler söyleyen müftü. 


Müfti-i mu 'cize-perdâz ki idrâkinden 
“Akl-ı küll vâdi-i endişede imdâd ister 


mühendis: 


1. mühendis: 
Kaside 57 
Mısra: 49 
Mesleği mühendislik olan kimse. 


Bir mühendis yine fark eylemez nokşânuü 
Ne kadar fenn-i mesâhatda olursa mümtâz 


mühendis olmuş: 


1. mühendis olmış:-mış 
Kaside 52 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Mühendis olma, mühendislik yapma. 


İrtifâ'ın almağa olmış mühendis çarh afa 
Mihri usturlâb idüp kılmış şu'â'ın rismân 


mühendis-i müşkil-güşâ-yı küll-i fünün: 


1. mühendis-i müşkil-güşâ-yı küll-i fünün: 
Kaside 58 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Bütün ilim dallarının zorluklarını, meselelerini 
çözüme kavuşturan mühendis. 


Suhan-penâh-hıdivâ hünerverâ şadrâ 
Eyâ mühendis-i müşkil-güşâ-yı küll-i fünün 
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1. müheyyâ: 
Kaside 8 
Mısra: 47 
Hazır, hazırlanmış olan. 


Hep mühimmâtın müheyyâ görse ikbâli n'ola 
Her ne emr itse kaZâyı tâbi'-i fermân bulur 


2. müheyyâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 4 
Hazır, amade. 


Cihân-ı cüd u himmetdür 'aceb mi babr ü kân olsa 
Dil ü desti ki dâ'im lutfu ihsâna müheyyâdur 


müheyyâ eyledi: 


1. müheyyâ eyledi:-di 
Kaside 11 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Hazır etmek, hazırlamak. 


Kazâ bu şevk ile hidmetde dâmen-der-miyân oldı 
Müheyyâ eyledi fevri aa esbâb-ı sultâni 


müheyyâ ide: 


1. müheyyâ ide:-e 
Kaside 43 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Hazır etmek, hazırlamak. 


Mühimmâtın müheyyâ ide hep eltâf-ı Rabbâni 
Ola tâ haşre dek eyyâm-ı 'ömri imtidâd üzre 


müheyyâ itmede: 


1. müheyyâ itmede: 
Kaside 31 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Hazır etmek, hazırlamak. 


Uyusa fitnesi devrinde n'ola her mülkü 
İtmede çarh o kadar aa müheyyâ esbâb 


müheyyâ itmiş: 


1. müheyyâ itmiş: -miş 
Kaside 11 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Hazır etmek, hazırlamak. 


Nice mirâsa girmişdür o tâc u tahtı neyler ol 


Anufçün taht u tâc itmiş müheyyâ lutf-ı Yezdâni 


mühimmât: 


I. mühimmâtın:-ı, -n 
Kaside 8 
Mısra: 47 
Önemli işler. 


Hep mühimmâtın müheyyâ görse ikbâli n'ola 
Her ne emr itse kaZâyı tâbi '-i fermân bulur 


2.mühimmâtın:-ı, -n 
Kaside 43 
Mısra: 105 
Hacetler, gerek duyulan şeyler. 


Mühimmâtın müheyyâ ide hep eltâf-ı Rabbâni 
Ola tâ haşre dek eyyâm-ı ömri imtidâd üzre 


mühimmât-ı kıyâmet: 


1. mühimmât-ı kıyâmet: 
Gazel 21 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Kıyametin kopması için gerekli şeyler. 


Reftârına vâ-beste mühimmât-ı kıyâmet 
Eylerse o kâmet n'ola isbât-ı kıyâmet 


mühim-perdâz-ı kânün-ı hüner: 


1. mühim-perdâz-ı kânün-ı hüner: 
Kaside 49 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Hüner kanununu hazırlayan. 


Mühim-perdâz-ı kânün-ı hüner idrâk-i çâlâkı 
Müretteb-sâz-ı esbâb-ı kerem tab'-ı sebük-bârı 


mühim -sâz: 


1. mühim-sâzı: 
Kaside 22 
Mısra: 28 
Mühim ve ehemmiyetli işler gören. 


Şeh-i 'âli-neseb Sultân Murâd-ı Kahramân-kevkeb 


Ki lutfu kahrıdur hep devlet ü dinüü mühim-sâzı 
mühim-sâz-ı adâlet: 


1. mühim-sâz-ı adâlet: 
Kaside 11 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Adaletin önemli işler yapanı. 


Şeref-bahş-ı serir-i saltanat sermâye-i devlet 


Mühim-sâz-ı adâlet revnak-efzâ-yı müselmâni 


mühimsaz-ı bahâr olsa: 
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1. mühimsâz-ı bahâr olsa:-sa 
Kaside 10 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Baharın mühim işlerini görmek, yapmak. 


Ger lutfı mühimsâz-ı bahâr olsa dırahtın 
Her şâhını bir şüh-1 muraşşa -kemer eyler 


mühim-sâz-ı cihân olmışdur: 


1. mühim-sâz-ı cihân olmışdur:-mış, -dur 

Gazel 143 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: - 

Dünyanın mühim/önemli işlerini gören olmak, 
cihanı yönetmek. 


O şâhenşâh-ı dânâ-dil ki olmışdur 'adâletle 
Mühim-sâz-ı cihân akl-ı selim-i dâniş-endüzı 


mühim -saz-ı telafı-i hasâret: 


1. mühim-sâz-ı telâfi-i hasâret: 
Kaside 33 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Zarar ziyanı telafi eden, karşılayan. 


Eltâfı mühim-sâz-ı telafı-i hasâret 
“Adli reviş-âmüz-ı mükâfat cezâdur 


1. mühlet: 


Kaside 10 
Mısra: 5 


Bir işin yapılması için verilen belirli süre, vade. 


Bir yerde ki ârâma bu mikdâr ola mühlet 
Erbâbı nice kesb-i kemâl ü hüner eyler 


mühlik: 


1. mühlik: 
Gazel 29 
Mısra: 3 
Öldürücü, helak edici. 


“Aşk mühlik yâr gafil mübtelâlar n'eylesün 
Birbirine derdini inkâr güç ikrâr güç 


mühmel komaz: 


1. mühmel komaz:-maz 

Kaside 53 

Mısra: 44 

Kelime Tipi: - 

Kendi hâline bırakmamak, önemsemek 
/müdahale etmek. 


Ol ki etvâr-ı felekden ne görürse münker 
Döndürür “aksine ol an komaz anı mühmel 


mühr: 


1. mühri:-i 
Kaside 43 
Mısra: 35 
Mühür (sadrazamlık mührü bağlamında). 


Ki emr etdi vezâret hidmetin teslim idüp mühri 
O şâhib-rüşde kim ahvâl-i dehri intikâd üzre 


2.mühri:-i 
Kaside 44 
Mısra: 90 
Hz. Süleyman'ın mührü / sadrazamlık mührü. 


Ta ki bir Aşaf-ı zi-şâna Süleymân-ı zamân 


Mühri teslim ide Zabt itmegiçün dünyâyı 
mühre-i dâğ-ı derün-ı Enveri: 


1. mühre-i dâğ-ı derün-ı Enver: 

Kaside 14 

Mısra: 92 

Kelime Tipi: - 

Enveri'nin gönlündeki yaranın başı (Enveri, İran 
edebiyatının en büyük kaside şairi). 


Harfidür mecmü'a-i esrâr-ı divân-ı Kemâl 


Noktasıdur mühre-i dâğ-ı derün-ı Enveri 
mühr-i alı: 


1. mübr-ialı:-; 
Kaside 49 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Kırmızı mühür. 


Açıldukca görinür mühr-i alı Husrev-i 'aşkufi 
Berât-ı şevk-ı bülbüldür degüldür gonca tümürı 


mühr-i süküt urmam: 


1. mübr-i süküt urmam:-ma, -m 
Kaside 5 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Sessizlik mührü vurmak, konuşmamak. 


Ki ben kande edâ-yı medh-i Sultân-ı cihân kande 
Niçün haddüm bilüp mühr-i süküt urmam dehân üzre 


mühr-i Süleymân: 
1. mühr-i Süleymân: 


Kaside 52 
Mısra: 50 
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Kelime Tipi: - 
Hz. Süleyman'ın mührü. 


Bir mülüki gülsitândır nüsha-i gülzârı kim 
Câ-be-câ mühr-i Süleymân resmidür afia nişân 


mühr-i te kid urur: 


1. mühbr-i te kid urur:-u, -r 
Kaside 54 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Sağlamlaştırma, pekiştirme mührü basmak. 


Nâfizü'l-hükm-i şeri'at ki urur dest-i kazâ 
Şüret-i hüccet-i ahkâmına mühr-i te kid 


mühr-i zer-i mihr: 


1. mühr-i zer-i mihr: 
Kaside 25 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Güneşin altın mührü. 


Ya çıkarsam nâmufı medh-i bülendümle göge 
Eylesem mühr-i zer-i mihr üzre bu güne sevâd 


müjde: 


1. müjde: 
Kaside 56 
Mısra; 1 
Sevinçli haber, muştu. 


Müjde halk-ı 'âleme kim lutf-ı Rabbü”l âlemin 
Kâ inâtı devlet-i sermedle kıldı kâm-bin 


2. müjde: 
Kaside 56 
Mısra: 3 
Sevinçli haber, muştu. 


Müjde hayl-i müsta 'iddân-ı perişân-hâle kim 
Oldı nâdim aksine devr itmeden çarh-ı berin 


3. müjde: 
Kaside 56 
Mısra: 5 
Sevinçli haber, muştu. 


Müjde erbâb-ı kemâl ü ehl-i mülk ü mâla kim 
Yine ma'mür olmağa meyl eyledi dünyâ vü din 


4. müjdeler:-/er 
Kaside 36 
Mısra; 13 
Sevinçli haber, muştu. 


Bu feth ü nuşret içün müjdeler sağa benden 
Bu oldı tab'uma zirâ vücüh ile mülhem 


5. müjde: 
Kaside 40 
Mısra: 9 
Sevinçli haber, muştu. 


Dehre bir bunculayın müjde olur mı dahi 
Nice hazz itmesün Allâhı seversen âlem 


6. müjdeyle:-y, -/e 
Kaside 40 
Mısra: 7 
Sevinçli haber, muştu. 


Bir şafâ buldı bu müjdeyle cân kim yaraşur 
Dil-i erbâb-ı gam olursa tarab-hâne-i Cem 


müjdegâni: 


1. müjdegânidür:-dür 
Kaside 1 
Mısra: 82 
Müjde. 


Nef iyüm endişe-i na t ile oldum kâm-yâb 


Nâ-murâdân-ı cihâna müjdegânidür sözüm 
müjde-i emn ü emân virür: 


1. müjde-i emn ü emân virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Asayiş ve emniyet müjdesini/haberini vermek. 


Hân Ahmed ol şehenşeh-i devrân ki rüzgâr 
“Adliyle dehre müjde-i emn ü emân virür 


müjde-i feth ü zafer: 


1. müjde-i feth ü zafer: 
Kaside 22 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Fetih ve zafer müjdesi. 


Erişe müjde-i feth ü zafer etrâf u eknâfa 
Tuta dünyâyı hep gülbank-ı küs-ı nuşret-âvâzı 


müjde-i feth-i bilâd u kahr-ı a 'dâdur: 


1. müjde-i feth-i bilâd u kahr-ı a dâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Memleketleri fethetme ve düşmanı helak etme 
müjdesi. 
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Ne leşker kim aa serdâr-ı 'azmi ola ser-'asker 
Pey-â-pey müjde-i feth-i bilâd u kahr-ı a'dâdur 


müjde-i hayât-ı ebed: 


1. müjde-i hayât-ı ebed: 
Kaside 32 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Ebedi hayat müjdesi. 


İrişdi “âleme yâ müjde-i hayât-ı ebed 
Yâ oldı dehre berât-ı müsellemi teslim 


müjde-i ihsân: 


1. müjde-i ihsân: 
Kaside 8 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Lütuf müjdesi. 


Her nigâh-ı nükte-âmizinde rind-i 'aşk olan 
Hem 'itâb-ı renciş ü hem müjde-i ihsân bulur 


müjde-i ikbâl-i genc-i bâd-âver: 


1. müjde-i ikbâl-i genc-i bâd-âver: 

Kaside 30 

Mısra: 21 

Kelime Tipi: - 

Hüsrev-i Perviz'in hazinesinin vereceği baht 
açıklığının müjdesi. 


Fakire müjde-i ikbâl-i genc-i bâd-âver 
Gedâya tehniyet-i manşıb-ı Süleymâni 


müjde-i lutf: 


1. müjde-i luff: 
Kaside 33 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Lütuf müjdesi haberi. 


Gün başına bir müjde-i lutf irişe Hakdan 
Zâtuü o kadar devlete hakkâ ki sezâdur 


müjde-i mihr ü mahabbet: 


1. müjde-i mihr ü mahabbet: 
Kaside 48 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Dostluk ve sevgi müjdesi. 


Ser-â-pâ müjde-i mihr ü mahabbet 
Okundukca şafâ kesb eyler âdem 


müjde-i teşrifüü: 


1. müjde-i teşrifüü:-ü 
Kaside 25 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
(Padişahın) gelişinin müjdesi. 


Gündüzi 'ıyd u şebi Kadr oldı güyâ halkınuf 
Müjde-i teşrifüü itdi dillerin ol deülü şâd 


müjde-i vaşluü: 


1. müjde-i vaşluü:-ui 
Gazel 54 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Kavuşma müjdesi. 


Nâ-geh getürür diyü şabâ müjde-i vaşlufi 
Başdan ayağa şâh-ı gül-i ter gibi güşuz 


müjde-i yümn-i kudümiyle: 


1. müjde-i yümn-i kudümiyle:-i, -y, -le 
Kaside 51 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Gelişinin uğurlu müjdesi. 


Müjde-i yümn-i kudümiyle şafâ pey-der-pey 
Feyz-i teşrif-i vişâliyle ferah dem-ber-dem 


müje: 


1. müje: 
Gazel 18 
Mısra:2 
Kirpik. 


Gamzesi mahmür olup şundukca câm-ı nâza dest 
Naz u şiveyle urur her bir müje bir sâza dest 


2. müje: 
Gazel 23 
Mısra: 4 
Kirpik. 


Kim söyleşür ol çeşm-i füsün-sâz ile zirâ 
Her bir müje bir nâdire-perdâz-ı mahabbet 


3. müjeü:-7 
Gazel 72 
Mısra: 1 
Kirpik. 


Sinemi deldi müjefi okları tâ cânuma dek 
Söyle ebrü-yı kemândârua tutsun çekerek 


4. müjemüü:-m, -üü 
Gazel 120 
Mısra: 11 
Kirpik. 
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Kordı müjemüü üstine pâyın seg-i küyuf 
Olmasa gül âzürde düşünce diken üzre 


5. müjeü:-/ 
Kaside 28 
Mısra: 9 
Kirpik. 


Gamze su'âle başlasa “uşşâka her müjefi 
Güya lisân-ı hâl ile bir tercemân olur 


6. müjemi:-m, -i 
Müfret 2 
Mısra: 2 
Kirpik. 


Zeyn itmegiçün rişte gibi dürr ü güherle 
Pür-piç iderim her müjemi tâb-ı nazarla 


müjgan: 


1. müjgân: 
Kaside 28 
Mısra: 76 
Kirpik. 


Güyâ ki çeşm-i şâhid-i ra'nâ-yı nuşrete 
Müjgan tir ü gamze nâ-mihribân olur 


2. müjgânı:-ı 
Kaside 20 
Mısra: 60 
Kirpik. 


Temâşâya nice tâkat getürsün yâ dil-i 'âşık 
Ki her ebrüsi bir şemşir ü her müjgânı bir hançer 


3. müjgüânları:-/ar, -ı 
Gazel 24 
Mısra: 6 
Kirpikler, kirpik. 


Almış ele Rüstem gibi şemşirini gamze 
Olmış ağa müjgânları şaf şaf sipeh-i mest 


4. müjgân: 
Gazel 27 
Mısra: 1 
Kirpikler, kirpik. 


Gamze mahmür u girişme sâki vü müjgân mest 
Olsa gördükce aceb mi aşık-ı hayrân mest 


5. müjgânı:-ı 
Gazel 34 
Mısra: 5 
Kirpikler, kirpik. 


İki şaf 'asker-i hün-h“ârdur güyâ ki müjgânı 
Girişme ağa şaf-pirâ vü ser- asker nigâhıdur 


6. müjgân: 
Gazel 120 
Mısra: 10 
Kirpikler, kirpik. 


Almış şanasın nizesini düşuna Rüstem 
Müjgân degül ol gamze-i nâvek-figen üzre 


7. müjgân: 
Kaside 4 
Mısra: 42 
Kirpikler, kirpik. 


Geh Kahramân-ı çeşmine ebrü kemân şunar 
Geh Rüstemr-i nigâhına müjgan sinân virür 


8. müjgânlarunla:-/ar, -uh, -la 
Kaside 28 
Mısra: 7 
Kirpikler, kirpik. 


Müjgânlaruüla seyr iden ol ebruvânı dir 
Birden bu defilü tir nice der-kemân olur 


9. müjgânı:-ı 
Kaside 30 
Mısra: 72 
Kirpikler, kirpik. 


Hayal-i tiğını gözden geçürse ger düşmen 


Dönerdi rumh-ı büride-sinâna müjgânı 


10. müjgânum:-um 
Müfret 1 
Mısra: 1 
Kirpikler, kirpik. 


Urunca şâne gisü-yı hayâl-i yâre müjgânum 
Gül-âb-efşân olur yâd-ı ruhıyla çeşm-i giryânum 


11. müjgânlara:-lar, -a 
Gazel 71 
Mısra: 3 
Kirpikler, kirpik / ok. 


Kahramân karşu turur mı gör o müjgânlara 
Leşker-i gamze-i mest-i sipeh-endâzına bak 


12. müjgânlarum:-/ar, -u, -m 
Gazel 15 
Mısra: 8 
Kirpikler, kirpik. 


Ceng iderler dıdede her şeb hayâl-i yâr içün 
Girseler müjgânlarum n'ola boyunca kana hep 


müjgân-ı çeşm-i âftâb olsa: 
1. müjgân-ı çeşm-i âftâb olsa:-sa 


Kaside 55 
Mısra: 8 
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Kelime Tipi: - 
Güneşin gözünün kirpiği olmak. 


Ol cenâb-ı âsmân-rif at ki olsa yaraşur 
Har u hâşâk-i deri müjgân-ı çeşm-i âftab 


müjgân-ı hün-feşânını: 


1. müjgân-ı hün-feşânını:-ı, -n, -1 
Gazel 44 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Kan döken/saçan kirpikler. 


Çeşmi o defilü mest iken erbâb-ı dil yine 
Müjgân-ı hün-feşânını sehm-i kazâ bilür 


mükâfat-ı adâletdür: 


1. mükâfât-ı adâletdür:-dür 

Kaside 39 

Mısra: 15 

Kelime Tipi: - 

Adaletin mükâfatı / adaletle iş görmenin 
karşılığı. 


Eser-i adl ü mükâfat-ı adâletdür bu 
Bu kadar ancak olur hak bu ki hükme-i te'sir 


mükâfat-ı amim itmezse: 


1. mükâfât-ı amim itmezse:-mez, -se 
Kaside 7 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Herkesi mükâfatlandırmak. 


Böyle kalursa eger râh-ı telâfi mesdüd 


Bu huşüşa felek itmezse mükâfât-ı amim 


mükâfât-ı kıyâmet: 


1. mükâfât-ı kıyâmet: 
Gazel 21 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin ihsanı, lütfu. 


Sâyefi gibi yanuca sürünmek yeter aa 
Nef'iye ger olursa mükâfüt-ı kıyâmet 


mükâşefe-i râza: 


1. mükâşefe-i râza:-a 
Gazel 135 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Sırrı meydana çıkarma, aşikâr etme. 


Bildürdi bir nigehle dile gamze kaşdını 
Ne keşfe ne mükâşefe-i râza başladı 


müköşif-i sırr-ı kelâm-ı vahy-i Kelim: 


1. mükâşif-i sırr-ı kelâm-ı vahy-i Kelim: 
Kaside 32 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 


Hz. Musâ'ya vahyedilen kelamın sırrını açığa 


çıkaran /keşfeden. 


Sözüm hulâşa-i maZmün-ı mu'ciz-i İsâ 
Dilüm müköşif-i sırr-ı kelâm-ı vahy-i Kelim 


mükedder: 


I. mükedder: 
Gazel 31 
Mısra: 15 
Kederli, üzgün. 


Kaldum ayakda perişân u mükedder ahvâl 
Dest-gir ol bafia ey Aşaf-ı Cem-câh meded 


2. mükedderdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 34 
Kederli, üzgün // bulanık. 


Kerim-i kâmrân kim reşk-i feyZ-i dest-i cüdıyla 
Dil-i kân pür-hırâş u hâtır-ı deryâ mükedderdür 


mükrem: 


1. mükremidür:-i, -dür 
Kaside 2 
Mısra: 1 
İkram olunmuş, ağırlanmış, lütfedilmiş. 


Ol ki şad fehm ü hıred bir sözüğüfi mükremidür 
“Ene efşah” haberi mu'ciz-i nutk-ı demidür 


mükteseb kılsun: 


1. mükteseb kılsun:-sun 
Kaside 62 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Elde etmek, kazanmak. 


Dönsün murâdınca tamâm olsun felek münkâd u râm 
Makşüdını cümle enâm kılsun kapuüdan mükteseb 


mülâhaza: 


1. mülâhazaya:-y, -a 
Kaside 30 
Mısra: 4 
Düşünce. 
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Ne nâmedür bu ki keyf-i rahik-ı maZmünı 


Virür mülâhazaya bir neşât-ı rühâni 
mülâhaza-i bi-me'âl olurdı: 


1. mülâhaza-i bi-me'âl olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 36 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Anlamsız (bir) düşünce olmak. 


Hemân mülâhaza-i bi-me'âl olurdı yine 
Hayal-i aşık-ı müflis gibi cihânda direm 


1. mülâtefeye:-y, -e 
Kaside 21 
Mısra: 85 
Latife etme, şakalaşma, iltifat etme. 


Gelince tig-ı zebânıyla hod mülâtefeye 
Bilirsin itdügümi hep ne lâzım i'lâmı 


mülâyim: 


1. mülâyim: 
Gazel 51 
Mısra: 6 
Yumuşak huylu, uysal. 


“Aşık olmakdur yine evlâsı ammâ derd bu 
Bir mülâyim âfet-i mekkâra düşdi göülümüz 


2. mülâyim: 
Gazel 35 
Mısra: 12 
Yumuşak huylu, uysal. 


Nedür bu tâli' ile derdi Nef 1-i zâruf 
Ne şühı sevse mülâyim didükce âfet olur 


mülâyim- tab : 


1. mülâyim- tab: 
Kaside 20 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Yumuşak huylu. 


Firişte-hüy u meh-rüy u sebük-rüh u girân-temkin 
Mülâyim- tab' u hoş-zât ü suhandân u suhan-perver 


mülâyim-hırâm: 


1. mülâyim-hırâm: 

Kaside 45 

Mısra: 23 

Yumuşak yürüyüşlü, salınarak yavaş yavaş 
yürüyüşlü. 


Bu deülü şüh u mülâyim-hırâm iken gâhi 
Ne üzü bi”l-lâh eger itse tünd-reftâri 


mülâzım: 


1. mülâzım: 

Kaside 56 

Mısra: 94 

Bir kimse, şey veya yere bağlılık ve devamlılık 
gösteren. 


Emrüüe âlem müsahhar lutfufa dünyâ esir 


Zâtuüa şıhhat mülâzım bahtuüa devlet karin 


2. mülâzımdur:-dur 

Kaside 18 

Mısra: 16 

Bir kimse, şey veya yere bağlılık ve devamlılık 
gösteren. 


Hırâm-ı dil-keşi dünyâyı meftün itdügi yitmez 
Feleklerde melekler de mülâzımdur temâşâya 


mülhak: 


1. mülhak: 

Kaside 38 

Mısra: 33 

Bir bütüne sonradan katılmış, eklenmiş, ilave 
edilmiş. 


Cihân-ı şevket ü câhına mülk-i lâ-mekân mülhak 
Zamân-ı devlet ü ömrine devrân-ı bekâ munzam 


2.mülhak: 

Kaside 51 

Mısra: 51 

Bir bütüne sonradan katılmış, eklenmiş, ilave 
edilmiş. 


Hıtta-i fazlına iklim-i 'adâlet mülhak 
Kişver-i himmetine mülk-i mürüvvet munzamm 


mülhem: 


1. mülhem: 
Kaside 40 
Mısra: 78 
İlham olmuş, içe doğmuş. 


Vaşf-ı zâtufi nice mümkin yine olmuş tutalum 
Bir nefesde nice bifi ma'ni-i gaybı mülhem 


mülhem oldı: 


1. mülhem oldı:-dı 
Kaside 36 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
İlham almak, içine doğmak. 
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Bu feth ü nuşret içün müjdeler safia benden 
Bu oldı tab'uma zirâ vücüh ile mülhem 


mülhem olmuş: 


1. mülhem olmuş:-muş 
Kaside 48 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
İlham almak, içine doğmak. 


Ne nâme vâridât-ı feyZ-ı akdes 
Ki olmuş kalb-i münşisine mülhem 


mülhem olur: 


1. mülhem olur:-u, -r 
Kaside 51 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
İlham almak, içine doğmak. 


Sensin ol kim dil-i dânâüa olur bir demde 
Nice biti müşkil-i pür-nükte ma'ânı mülhem 


mülhid-i biı-mezheb ol: 


1. mülhid-i bi-mezheb ol: 
Gazel 80 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Mezhebsiz kâfir olmak. 


“Arif ol ehi-i dil ol rind-i kalender-meşreb ol 
Ne müselmân-ı kavi ne mülhid-i bi-mezheb ol 


mülhid-i tebâhidür: 


1. mülhid-i tebâhidür:-dür 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Azmış, delalete düşmüş dinsiz imansız kimse. 


Bu şafaâya veli olan münkir 

Bir iki mülhid-i tebâhidür 

mülk: 

I. mülkinde:-i, -n, -de 
Kaside 4 


Mısra: 87 
Memleket, ülke. 


Mülkinde düzd-i müflise mâl-i zekâtdan 
Destâr u kefş ü pireheni kârbân virür 


2. mülke:-e 
Kaside 4 


Mısra: 116 
Memleket, ülke. 


Bulsun şeref hemişe vücüduüla saltanat 
Ol saltanat ki mülke bekâ-yı emân virür 


3. mülke:-e 
Kaside 11 
Mısra: 39 
Memleket, ülke. 


Hele teshiri mülke başlasun ikbâli seyr eylefi 
Ne Türkistânı kor feth itmedük ne kâfiristânı 


4. mülki:-i 
Kaside 27 
Mısra: 61 
Memleket, ülke. 


Yapar bir lahzada adlüfi harâb olmış nice mülki 
Bozar bir hamlede tiguü düzülmiş nice alayı 


5. mülküf:-üü 
Kaside 31 
Mısra: 63 
Memleket, ülke. 


Uyusa fitnesi devrinde n'ola her mülkü 
İtmede çarh o kadar aa müheyyâ esbâb 


6. mülke:-e 
Kaside 33 
Mısra: 71 
Memleket, ülke. 


Bir mülke güzâr itse şanur halkı o mülküü 
Oldukları yer memleket-i Çin ü Hıtâdur 


7. mülkün:-ü 
Kaside 33 
Mısra: 71 
Memleket, ülke. 


Bir mülke güzâr itse şanur halkı o mülküü 
Oldukları yer memleket-i Çin ü Hıtâdur 


8. mülk: 
Kaside 38 
Mısra: 16 
Memleket, ülke. 


Sütüde âşaf-ı zı-şân ki fahr eyler vücüdıyla 
Süleymân u sipâh u taht u mülk ü efser ü hâtem 


9. mülküf:-üü 
Kaside 27 
Mısra: 73 
Memleket, ülke. 


O mülküü şâhibinde havf-i tığın kıldı âvâre 
Gezer geh semt-i Hindi gâh ser-hadd-i Buhârâyı 
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mülk-ârâ-yı meh-kevkeb: 


1. mülk-ârâ-yı meh-kevkeb: 

Kaside 19 

Mısra: 45 

Kelime Tipi: - 

Ay gibi parlak memleketin süsü olan (hükümdar) 
/ ihtişamlı, gösterişli hükümdar. 


O mülk-ârâ-yı meh-kevkeb o bezm-efrüz-ı Cem- 
meşreb 


Ki hürşid-i dirahşân ağa bir peymâne-i zerdür 
mülk-i A'câmı: 


I. mülk-i A'câmı:-; 
Kaside 21 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Acem mülkü / İran. 


Kaşide vü gazelüm hod pür itdi dünyâyı 
Ne Rümi koydı ne Hindi ne mülk-i A'câmı 


mülk-i Acemde: 


I. mülk-i Acemde:-de 
Kaside 27 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
İran memleketi. 


Kırup al dâdını Şıddik u Fârükufi revâfızdan 
“Alilik it koma mülk-i 'Acemde bir teberrâyı 


mülk-i bi-kerân: 


1. mülk-i bi-kerân: 
Kaside 55 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Uçsuz bucaksız memleket. 


Kişver-i câh ü celâlüüdür o mülk-i bi-kerân 
Ki anı tayy itmege peyk-i kader idüp şitâb 


mülk-i cân u dil-i âşıkda: 


1. mülk-i cân u dil-i 'âşıkda:-da 
Kaside 44 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Âşığın gönül ve can mülkü, âşığın gönlü ve canı. 


Kvidemez gamze-i Tâtâr-nijâd-ı hübân 
Mülk-i cân u dil-i âşıkda dahi yağmâyı 


mülk-i cihân: 


1. mülk-i cihân: 
Kaside 5 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Dünya mülkü, dünya. 


N'ola deryâ gibi “asker çeküp dünyâyı feth itse 
Yürütse hükmini başdan başa mülk-i cihân üzre 


mülk-i cihâna: 


1. mülk-i cihâna:-a 
Kaside 4 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Dünya mülkü, dünya. 


Ey dâver-i zemâne ki âb-ı 'adâletüü 
Mülk-i cihâna revnak-ı bâğ-ı cinân virür 


mülk-i cihânı: 


1.mülk-i cihânı:-; 
Kaside 57 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Dünya mülkü, dünya. 


Hıtta-i câhıdur ol kişver-i bi-pâyân kim 
İtseler andan eger mülk-i cihânı ifrâz 


mülk-i Çin olmış: 


1. mülk-i Çin olmış:-mış 
Kaside 56 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Çin ülkesi olmak (güzel koku nedeniyle). 


Yâ cihân-ı nazm-ı 'âlem-girdür olmış aa 


Vaşf-ı büy-ı hulkını yâd itdigüm yer mülk-i Çin 
mülk-i düşmeni: 


1. mülk-i düşmeni:-i 
Kaside 14 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Düşman ülkesi. 


Eyledüfi bir hamlede ber-bâd mülk-i düşmeni 
Gerd-i rahşufi gerçi kim sedd itdi râh-ı şarşarı 


mülk-i hüsn: 


1.mülk-i hüsn: 
Kaside 55 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Güzellik ülkesi. 
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Fitne bir kişverde devrüfide uzatmaz zulme el 
Mülk-i hüsn içre meger kim turra-i pür-piç ü tab 


mülk-ila-mekân: 


1. mülk-i lâ-mekân: 
Kaside 38 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Mekânsızlık yurdu, ruhlar âlemi. 


Cihân-ı şevket ü câhına mülk-i lâ-mekân mülhak 
Zamân-ı devlet ü ömrine devrân-ı bekâ munzam 


mülk-ilutfa: 


1. mülk-ilutfa:-a 
Kaside 51 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
İyilik, ihsan ülkesi. 


Kişver-i câha cihân-dâver-i gerdün-mesned 
Mülk-i lutfa şeh-i meh-çâker-i seyyâre-haşem 


mülk-i ma delet: 


1. mülk-i ma 'delet: 
Kaside 55 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Adalet mülkü, adalet ülkesi. 


“Avn-ı inşâfıyla mülk-i ma'delet bi-ihtilâl 
Şadme-i kahrıyla iklim-i sitem pür-inkılâb 


mülk-ima'nâ: 


I. mülk-i ma'nâ: 
Kaside 12 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Mana ülkesi. 


Tâ ezelden feyZ-i Hak mevküfdur endişeme 
Mülk-i ma'nâ vakf-ı tab -1 kâmrânumdur benüm 


2. mülk-i ma'nâ: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Mana ülkesi. 


Mülk-i ma'nâ kalem-revimdür hep 
Tab'um endişe pâdişâhıdur 


mülk-i ma 'nâda: 
I. mülk-i ma'nâda:-da 


Kaside 51 
Mısra: 44 


Kelime Tipi: - 
Mana ülkesi. 


O şeh-i tahtgeh-i memleket-i dâniş kim 
Mülk-i ma'nâda Süleymânlığ ider bi-hâtem 


2. mülk-i ma'nâda:-da 
Kaside 60 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Mana ülkesi. 


Mülk-i ma'nâda biraz küşiş idüp kullansa 
Eyleseü bendeüi serdâr-ı dilirân-ı suhan 


mülk-i mürüvvet: 


1. mülk-i mürüvvet: 
Kaside 51 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Yiğitlik, mertlik ülkesi. 


Hıtta-i fazlına iklim-i “adâlet mülhak 
Kişver-i himmetine mülk-i mürüvvet munzamm 


mülk-i nazmul: 


1. mülk-i nazmuü:-u/ 
Kaside 1 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Nazım ülkesi, şiir ülkesi. 


Dönse şemşir-i hatibe n'ola şemşir-i zebân 
Mülk-i nazmui hutbe-i emn ü emânıdur sözüm 


mülk-i Osmani: 


1.mülk-i Osmâni: 
Kaside 11 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Osmanlı mülkü, Osmanlı Devleti. 


Şehenşâh-ı 'adâlet-pişe 'Osmân Hân-ı sâni kim 


Vücüdiyle hayât-ı tâze buldı mülk-i 'Osmüâni 
mülk-i pür- adlinde: 


1. mülk-i pür-'adlinde:-i, -n, -de 

Kaside 6 

Mısra: 55 

Kelime Tipi: - 

Adaletle dolu devlet /padişahın adaletiyle 
yönettiği devleti. 


Mülk-i pür-'adlinde hod itmez takayyüd kârbân 
Hâris-i kâlâ mıdur yâ düzd-i bi-pervâ mıdur 
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mülk-i Rüma: 


I. mülk-i Rüma:-a 
Kaside 27 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Anadolu. 


Çıkarduü eşkiyâyı mülk-i Rüma virdüfi âsâyiş 
Düşürdüf kişver-i İrân-zemine şür u gavğâyı 


mülk-i Rümi: 


1. mülk-i Rümi:-: 
Kaside 12 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Anadolu. 


Mülk-i Rümi ol kadar tutdı sevâdı şi rimüf 
Feyziyim güyâ ben ol Hindüstânumdur benüm 


mülk-i şarkı: 


1. mülk-i şarkı:-ı 
Kaside 56 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Doğu ülkesi. 


Çıkdı teshir itmege gün gibi mülk-i şarkı ol 
Bekledi bu mesnedin mânend-i şubh-ı râstın 


mülk-i vücüda: 


1. mülk-i vücüda:-a 
Kaside 51 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Vücut mülkü, hayat. 


Yâ virem medhüf ile mülk-i vücüda revnak 
Yâ tutam gayret ile râh-ı beyâbân-ı adem 


mültecâ-yı hâşu âm: 


1. mültecâ-yı hâşu âm: 
Kaside 52 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Herkesin sığınağı. 


Dergeh-i devlet-penâhı mültecâ-yı hâşu âm 
Hak-i pâk-i âstânı büse-cây-ı ins ü cân 


mültecâ-yı vüzerâ: 
1. mültecâ-yı vüzerâ: 


Kaside 50 
Mısra: 47 


Kelime Tipi: - 
Vezirlerin sığınağı. 


Mültecâ-yı vüzerâ Şadr-ı kibâr-ı ulemâ 
Kâmkâr-ı fuZalâ fahr-ı mevâli-i ızâm 


2. mültecâ-yı vüzerâ: 
Kaside 53 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Vezirlerin sığınağı. 


Muktedâ-yı “ulemâ server-i hayl-i fudalâ 
Mültecâ-yı vüzerâ dâver-i din fahr-ı milel 


mültezim: 


1. mültezimi:-i 

Kaside 36 

Mısra: 61 

İltizamcı, kesenekçi, kesimci, devlete ait bir 
geliri götürü olarak üstüne alıp toplayan. 


Bir iki mültezimi eyledi havâle bafia 
Ki iştirak ile itmişler iltizâm-ı sitem 


mülüki: 


1. mülüki: 
Kaside 52 
Mısra: 49 
Padişaha yaraşır. 


Bir mülüki gülsitândır nüsha-i gülzârı kim 
Câ-be-câ mühr-i Süleymân resmidür afia nişân 


1. mülzem olurın:-u, -r, -ın 
Kaside 40 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Konuşamaz duruma gelmek, suskun kalmak. 


Ne kadar da'vi-i nazm eyler isem zu'mumca 
Olurın zâtufı ta rife gelince mülzem 


mülzem olurlar: 


I. mülzem olurlar:-u, -r, -lar 

Kaside 38 

Mısra: 74 

Kelime Tipi: - 

Bir tartışma, münazara vb.nde yenilip 
konuşamaz, cevap veremez duruma getirilmek // 
gerekli görülmemek, dikkate alınmamak. 


Hırâm-ı dil-keşe mâlik olan ra'nâ sehi-kadler 


Görünce hüsn-i reftârın olurlar şivede mülzem 


mümkin: 
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1. mümkin: 

Gazel 47 

Mısra: 10 

Olması, gerçekleşmesi imkân dâhilinde olan, 
olabilir. 


Ğazelde kuvvet-i tab'ıfi bilindi el-hak ey Nef'i 
Ne bu vâdide söz mümkin ne bir böyle gazel dirler 


2.mümkin: 

Gazel 108 

Mısra: 5 

Olması, gerçekleşmesi imkân dahilinde olan, 
olabilir. 


ĞGamzefiden emin olmak mümkin mi dil-i “âşık 


Gamze diyemem Zirâ şemşir-i kazâdur bu 


3. mümkin: 

Kaside 46 

Mısra: 42 

Olması, gerçekleşmesi imkân dahilinde olan, 
olabilir. 


Hak mu'in ola hemân özge kerâmetdür bu 
Yohsa bu himmete mümkin degül aşlâ tahmin 


4. mümkindür:-dür 

Kaside 47 

Mısra: 85 

Olması, gerçekleşmesi imkân dahilinde olan, 
olabilir. 


Hulüşum nice mümkindür murâdımca edâ ammâ 
Dil-i pür-iştiyâka az çok esbâb-ı tesellâdur 


5. mümkin: 

Kaside 58 

Mısra: 86 

Olması, gerçekleşmesi imkân dahilinde olan, 
olabilir. 


Muhaşşalı dür-i nazmumla dâmen-i medhüü 
Pür eylesem yine mümkin degül edâ-yı düyün 


6. mümkin: 

Mesnevi 1 

Mısra: 22 

Olması, gerçekleşmesi imkân dahilinde olan, 
olabilir. 


Ser-çeşme-i Hızr olmasa ger çâh-ı devâtı 
Mümkin mi idi hiç hurüfuf harekâtı 


mümkin mi: 


1. mümkin mi: 
Kaside 47 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Mümkün mü / mümkün değil, imkânsız. 


Tahammül hiç mümkin mi gam-ı hicrâna ey Nef'i 
Mahabbet gâlib-i mutlak dil ise nâ-şikibâdur 


mümkin midür: 


1. mümkin midür: 

Kaside 24 

Mısra: 34 

Kelime Tipi: - 

İmkânı, olanağı var mıdır // mümkün değil, 
imkânsız.. 


Kime ser-keşlik iderse ider ammâ bilürin 
Hiç mümkin midür ola sağa 'ışyân-ı felek 


mümkin olaydı: 


1. mümkin olaydı:-a, -y, -dı 
Kaside 39 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Olabilmek, yapılabilmek, gerçekleşebilmek. 


Degişirdüm hele harlikle suhanverligi ben 
Mümkin olaydı eger hükm-i kaZâyı tağyır 


2. mümkin olaydı:-a, -y, -dı 
Kaside 40 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Olabilmek, yapılabilmek, gerçekleşebilmek. 


Mümkin olaydı eger medhüfü hak üzre edâ 
Ben iderdüm yine yâ nâtıka-i endişem 


mümkin olsa: 


1. mümkin olsa:-sa 
Gazel 90 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Olabilmek, yapılabilmek, gerçekleşebilmek. 


Hâlden kâle getürmek eger olsa mümkin 
“Arz-ı hâl itmede ehl-i dile te hir idemem 


Gnümkün) ol: 


1. (mümkün) olmuş:-muş 
Kaside 40 
Mısra: 77 
Olabilmek, yapılabilmek, gerçekleşebilmek. 


Vaşf-ı zâtufi nice mümkin yine olmuş tutalum 
Bir nefesde nice bifi ma'n1-i gaybı mülhem 


mümtâz: 


1. mümtâzdur:-dur 
Gazel 85 
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Mısra: 14 
Seçkin, üstün. 


Nef'i ne söz edâsına “Ürfi vü Hâfızufü 
Ammâ benim ser-âmed ü mümtâzdur sözüm 


2. mümtaz: 
Gazel 93 
Mısra: 6 
Seçkin, üstün. 


Seyr eylemesem âyinede 'aks-i cemâlüü 
Hüsn ile seni meh gibi mümtâz şanurdım 


3. mümtaz: 
Gazel 107 
Mısra: 8 
Seçkin, üstün. 


Belki Yüsuf'da seni görse olurdı “âşık 
Ol kadar hüsn ile mümtâz ü dil-ârâsın sen 


4. mümtâz: 
Gazel 113 
Mısra: 9 
Seçkin, üstün. 


Dil-ber katı mümtâz u müsellem gerek ammâ 
Nefi hele şüh olsa güzel pür-nemek olsa 


5. mümtâz: 
Gazel 126 
Mısra: 13 
Seçkin, üstün. 


Nef'ide gazeller dise mümtâz ü müsellem 
Her birisi reşk-i reviş-i Muhteşem olsa 


6. mümtâzı:-, 
Kaside 22 
Mısra: 46 
Seçkin, üstün. 


Cihân-pirâ şehenşâhâ Hıdivâ Husrevâ şâhâ 
Eyâ şâhân-ı dehrüfi şevket ü şân ile mümtâzı 


7. mümtâz: 
Kaside 51 
Mısra: 31 
Seçkin, üstün. 


Hâşılı ikisi de kadr ü şerefle mümtâz 
Fark eger var ise Allâhu Te'âlâ a'lem 


8. mümtâz: 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 8 
Seçkin, üstün. 


Her hünerde ser-âmed illâ kim 
Cümlesinden ok atmada mümtâz 


mümtâz olursa: 


1. mümtaz olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 57 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Üstün, seçkin, meşhur olmak. 


Bir mühendis yine fark eylemez nokşânui 
Ne kadar fenn-i mesâhatda olursa mümtâz 


mümtâz-ı âlem olmamağa: 


1. mümtâz-ı âlem olmamağa:-ma, -magğ, -a 
Gazel 85 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Âlemin en seçkini olmak. 


Mümtâz-ı âlem olmamağa çâre var mıdur 
Zirâ senâ-yı şâh-ı ser-efrâzdur sözüm 


(mümtedd) ol: 


1. (mümtedd) olmazsa:-maz, -sa 
Kaside 43 
Mısra: 15 
Uzamak, sürmek, devam etmek. 


Ümidüm bu ki mümtedd ola ger olmazsa bi-şübhe 
Olur kişver yine pür-fitne vü leşker fesâd üzre 


mümtedd ola: 


I. mümtedd ola:-a 
Kaside 43 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Uzamak, sürmek, devam etmek. 


Ümidüm bu ki mümtedd ola ger olmazsa bi-şübhe 
Olur kişver yine pür-fitne vü leşker fesâd üzre 


mümtedd olmış: 


1. mümtedd olmış:-mış 
Kaside 10 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Uzamak, sürmek. 


Olmış tutalum müddet-i ârâmide mümtedd 
“Akıl nice temyiz-i reh-i hayr u şer eyler 


mümZzi: 


1. mümzıi: 
Kaside 33 
Mısra: 11 
İmza sahibi, imza eden. 


1821 


Mümzi suhan-ı ehl-i muhabbet budur ammâ 
Selb eylemezüz bu sözi de hakk-ı edâdur 


münâfık: 


1. münâfık: 
Kaside 41 
Mısra: 85 
Özü sözüne uymayan, iki yüzlü, ara bozucu. 


Ben sâde-dil ebnâ-yı zamân ise münâfik 
Güçdür baa gâyetde müdârâ-yı zamâne 


münakkaş: 


1. münakkaş: 
Kaside 61 
Mısra: 24 
Nakışlı, süslü. 


Baht-ı bidârufi ne mümkindür ki meyl-i h“âb ide 
Gerçi her şeb çarh ider hâzır münakkaş câme- h“âb 


münâsib: 


1. münâsib: 
Kaside 32 
Mısra: 83 
Uygun. 


Ya fehm-i nakş-ı hüner itmemek münâsib mi 
Benim gibi ser-i hayl-i suhanverân-ı fehim 


2. münâsib: 
Gazel 4 
Mısra: 2 
Uygun, yerinde // yakışık, yaraşık. 


Nice mest olmasun âşık felek peymâne gam şahbâ 
Münâsib bezm-i 'aşka hak bu hem peymâne hem 
şahbâ 


3. münâsibdir:-dir 
Gazel 47 
Mısra: 3 
Yaraşır, uygun, yerinde. 


Vefâfı mutlak ağyâra münâsibdir dimez kimse 
Veli cevr ü cefâfı âşık-ı zâre mahal dirler 


münâsib gördi: 


1. münâsib gördi:-di 
Kaside 29 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: Deyim 
Münasip görmek, uygun bulmak. 


Kemâl-i merhametinden o müstemendâna 
Bu lutfi gördi münâsib cenâb-ı Rabb-i 'ibâd 


münderic: 


1. münderic: 
Kaside 15 
Mısra: 41 
Bir şeyin içinde yer alan, bulunan. 


Hâkân-ı Osmâni-neseb kim münderic zâtında hep 


İslâm-ı Fârük-ı “Arab ikbâl-i Perviz-i “Acem 


2.münderic: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 13 
Bir şeyin içinde yer alan, bulunan. 


Münderic zâtında envâ'-ı mekârim ol kadar 
Fark olunmaz tab 1 bir gencine-i mestürdan 


münderic ola: 


I. münderic ola:-a 

Kaside 20 

Mısra: 55 

Kelime Tipi: - 

Mevcut olmak, bulunmak, bir şeyin içinde yer 
almak. 


Ola hem münderic her bir kaşıdemde nezâketle 
Bu güne bir gazel kim güş iden lâ-büdd ider ez-ber 


müneccim: 


1. müneccimler:-ler 

Kaside 31 

Mısra: 29 

Yıldızların durum ve hareketlerinden geleceğe 
ait hükümler çıkaran kimse. 


Bir ola sâbit ü seyyâr ü müneccimler ele 
Hükm içün dahi ne takvim ala ne usturlâb 


münevver: 


1. münevverdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 36 
Nurlu, parlak, ışıklı. 


Fürüzan şeb-çerâğ-ı dudmân-ı “Al-i “Osmân kim 
Fürügğ-ı tal 'atiyle dide-i devlet münevverdür 


münhal olmaya: 


1. münhall olmaya:-ma, -y, -a 
Kaside 53 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Çözülmek, açılmak (düğümün çözülmesi). 


1822 


Nice yıl aksine dönse yine çarh-ı gerdân 
Olmaya rişte-i dilden girih-i gam münhall 


münhaşır: 


1. münhaşır: 
Kaside 40 
Mısra: 24 
Yalnız bir kimseye veya bir şeye mahsus olan. 


O Hudâvend-i hüner-perver-i ceng-âver kim 
Münhaşır devletine terbiyet-i tig ü kalem 


2. münhaşırdur:-dur 
Kaside 45 
Mısra: 56 
Yalnız bir kimseye veya bir şeye mahsus olan. 


Hıdiv-i a'zam u şâhib-taşarruf-ı âlem 


Ki münhaşırdur ağa manşıb-ı nikükâri 


3. münhaşırdır:-dır 
Kıt'a 1 
Mısra: 2 
Yalnız bir kimseye veya bir şeye mahsus olan. 


Ab-rüy-ı şu'arâ Şer'i-i Bağdâdi kim 
Münhaşırdır ağa 'Urfi gibi icâd-ı suhan 


münkâad: 


1. münkâd: 
Kaside 24 
Mısra: 37 
Boyun eğmiş, tabi, itaatkâr. 


Ol kadar hükmüfe münkâd ki ger emr itseü 
Fevri “aksine döner çenber-i gerdân-ı felek 


2. münkâd: 
Kaside 29 
Mısra: 66 
Boyun eğmiş, tâbi, itaatkâr. 


Revâc-ı din-i mübine mu âvin-i mukdim 


Umür-ı şer -i şerife mukayyed ü münkâd 
münkâd urâm olsun: 


1. münkâd urâm olsun:-sun 
Kaside 62 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Boyun eğmek, itaatkâr olmak. 


Dönsün murâdınca tamâm olsun felek münkâd u râm 
Makşüdını cümle enâm kılsun kapufidan mükteseb 


münkalib: 


1. münkalibdür:-dür 
Gazel 41 
Mısra:2 
Dönen, dönmüş, değişen. 


Söyleşilmez çarh ile geh şöyle gâhi böyledür 
Münkalibdür bu cihânuü resm ü râhı böyledür 


2.münkalib: 
Kaside 24 
Mısra: 87 
Dönen, dönmüş, değişen. 


Münkalib hükmi her eyyâmda vü her demde 
Görmedim ben hele bir gerdiş-i yeksân-ı felek 


münker: 


1. münker: 
Kaside 53 
Mısra: 43 
Hoşa gitmeyen, makbul olmayan // caiz olmayan 


şey. 


Ol ki etvâr-ı felekden ne görürse münker 
Döndürür 'aksine ol an komaz anı mühmel 


münkesir: 


1. münkesir: 
Gazel 17 
Mısra: 5 
Kırılmış, kırık // gücenmiş, kırgın. 


Darb-ı seng-i hicr ile âyine-i dil münkesir 
Câmr-ı vaşluüdan umarlar 'âşık-ı hâtır-şikest 


münkir: 


1. münkir: 
Gazel 56 
Mısra: 9 
İnkâr eden, kabul etmeyen. 


Şüfi gibi münkir degülüz keyf-i şarâba 
Biz mu tekid-i mürşid-i seccâde-i 'aşkız 


münkir olan: 


1. münkir olan:-an 
Kaside 51 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Kabul etmemek, inkâr etmek. 


Kadrüm ammâ ki bilip münkir olan ehl-i hased 
Her ne derse ko desin çekmezin aşlâ afia gam 


2. münkir olan:-an 


Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 37 
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Kelime Tipi: - 
Kabul etmemek, inkâr etmek. 


Bu şafaâya veli olan münkir 
Bir iki mülhid-i tebâhidür 


münkir olup: 


1. münkir olup:-up 
Kaside 31 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Kabul etmemek, inkâr etmek. 


Nehyi bu mertebe rüsvâlığına münkir olup 
İtse ger şemse-i burka'-fiken-i çarha “itâb 


münkir olur: 


1. münkir olur:-u, -r 
Kaside 33 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Kabul etmemek, inkâr etmek. 


Yok münkir olur tab'uma erbâb-ı suhande 
Var ise bir iki müteşâ'ir süfehâdur 


2. münkir olur:-u, -r 
Kaside 21 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Kabul etmemek, inkâr etmek. 


Hasüd münkir olur kısmet-i İlâhiye 


Şanur hemişe sitem 'adl u dâd-ı kassâmı 
münkir olursa: 


1. münkir olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 3 
Mısra: 109 
Kelime Tipi: - 
Kabul etmemek, inkâr etmek. 


Müdde 1 münkir olursa çekerin işhâda 
Hak-şinâs ehl-i nazar anladığum yârânı 


münkir-i erbâb-ı beyândur: 


1. münkir-i erbâb-ı beyândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 


Beyan erbabını inkâr eden // şair ve ediplerin 


kıymetini bilmeyen. 


Devrân ne bilür kadr-i dür-i nazmumı zirâ 
Ol devr ideli münkir-i erbâb-ı beyândur 


münkir-i mutlak oldum: 


1. münkir-i mutlak oldum:-du, -m 
Müseddes 1 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Kayıtsız şartsız, kesin olarak reddetmek. 


Riyâ ehline ben Nef iveş oldum münkir-i mutlak 
Nice bir zâhid-i hod-bin olup kendim görem ancak 


münsed: 


1. münseddür:-dür 
Kaside 31 
Mısra: 47 
Kapanmış. 


O Naşüh-ism ü 'alı-kevkebe kim münseddür 
Tevbe-i haşmına dergâh-ı rıZâ-yı tevvâb 


münsedd itdi: 


1. münsedd itdi:-di 
Kaside 3 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Kapamak, tıkamak. 


İtdi 'adlüf o kadar râh-ı dalâlı münsedd 
Hâtıra yol bulımaz vesvese-i şeytâni 


münşi-i ahkâm: 


1. münşi-i ahkâm: 
Kaside 33 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Hükümleri yazan kâtip. 


Divân-ı celâlinde kazâ münşi-i ahkâm 
Eyvân-ı şükühında felek perde-serâdur 


münşi-i çâpük-kalem-i rüzgâr: 


1. münşi-i çâpük-kalem-i rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Zamanın kalemi hızlı, hızlı yazan yazarı. 


“Ömri olunca yazamaz medhüfi 
Münşi-i çâpük-kalem-i rüzgâr 


münşi-i divân-ı felek: 


1. münşi-i divân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 


Felek divanının/dünyanın usta nesir yazanı. 


İder elkâb-ı hümâyünufu böyle tahrir 
Kalem aldukca ele münşi-i divân-ı felek 


münşi-i hıred: 


1. münşi-i hıred: 
Kaside 60 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Akıl münşisi, fikir yazarı. 


Hâme-i fikri alup destine münşi-i hıred 
Yazdı ser-nâme-i levh-i dile 'unvân-ı suhan 


münşi-i kader: 


1. münşi-i kader: 
Kaside 34 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Kader kâtibi, kaderi yazan // Allah. 


Benim ol husrev-i şâhib-kırân-ı mülk-i endişe 


Ki münşi-i kader yazmış berâtumda bu menşürı 
müntehab: 


1. müntehab: 
Kaside 13 
Mısra: 99 
Seçilmiş, seçkin. 


Cihân-ı mücmelim ben müntehab eczâ-yı âlemden 
Tefâvüt yok yine mâbeynimüzde zerre mikdârı 


müntehab kılmış: 


1. müntehab kılmış:-mış 
Kaside 62 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Seçkin kılmak, seçkin hâle getirmek. 


İzhâr idüp Hak kudretin tahmir idince tıynetin 
Kılmış mübârek hilkatın halk-ı cihândan müntehab 


müntehab-ı nüsha-i esrâr-ı kaZâ: 


1. müntehab-ı nüsha-i esrâr-ı kaZâ: 

Kaside 40 

Mısra: 45 

Kelime Tipi: - 

Kaza sırlarının nüshasının mecmuası / kaza 
sırlarının yazılı olduğu bir mecmua. 


Sözleri müntehab-ı nüsha-i esrâr-ı kaZâ 
Dili erbâb-ı serâ-perde-i gayba mahrem 


müntehâ-yı menzile: 


1. müntehâ-yı menzile: -e 
Kaside 38 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Gidilecek en uç nokta. 


Ne ejderdür ne 'Ankâ ol Burâk-ı berk-sür atdür 
Kvirişür müntehâ-yı menzile Cibrilden akdem 


münteşir olsa: 


1. münteşir olsa:-sa 
Kaside 5 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Yayılmak. 


Ger olsa münteşir fermân-ı 'adli küh u sahrâya 
Uyur âhü-bere zânü-yı şirân-ı jiyân üzre 


münzevi: 


1. münzevi: 

Kaside 52 

Mısra: 15 

İnziva eden, köşesine çekilip kimse ile 
görüşmeyen // tek başına bulunan. 


Günc-i halvet-hânesinde ilm ü 'irfân münzevi 
Küşe-i bâmında ikbâl ü sa'âdet pâsbân 


mürde: 


I. mürdeler:-ler 
Kaside 8 
Mısra: 23 
Ölü, cansız // âşık. 


Lutfile geh bir güler yüz gösterür kim mürdeler 
Nüş-dârü-yı şeker-hand-i lebüfiden cân bulur 


2. mürde: 
Kaside 43 
Mısra: 61 
Ölü, ölmüş // perişan, zavallı, yardıma muhtaç. 


Olur zinde Mesihâ gibi hem mürde ider ihyâ 
Dem-i nutkı eger tokunsa taşvir-i cemâd üzre 
mürde-i endüha: 
1. mürde-i endüha:-a 

Terkib-bend 1 

Mısra: 67 


Kelime Tipi: - 
Gamdan ölmüş kimse // âşık. 


Mürde-i endüha söz yok cân bağışlar şohbetüf 
Cân virür çok zevküfie anufi da şohbet bundadur 


mürde-i gama: 


1825 


1. mürde-i gama:-a 
Gazel 85 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Gam çekmekten ölen kimse// âşık. 


Şad-sâle mürde-i gama cân-bahş olur hemân 


Güyâ Mesih-i mu'cize-perdâzdur sözüm 
mürebbi: 


1. mürebbi: 


Kaside 3 
Mısra: 91 
Eğiten, terbiye eden kimse, eğitici. 


Yazmış eltâf-ı şehenşâhı mürebbi suhana 
Şah Üveys ile yazan menkıbet-ı Selmânı 


mürebbi ola: 


1. mürebbi ola:-a 
Kaside 4 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Eğitici, terbiye edici olmak. 


Her memleket ki “adli mürebbi ola ağa 
Ab u hevâsı gürke hışâl-ı şubân virür 


2. mürebbi ola:-a 
Kaside 36 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Eğitici, terbiye edici olmak. 


Ne yer ki 'adli mürebbi ola o kişverde 
Olur gazâle hem-âgüş-ı nerre-şir-i ücem 


3. mürebbi ola:-a 
Kaside 42 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Eğitici, terbiye edici olmak. 


Ola huşüşâ ki mürebbi afia 
Himmet-i sâhib-kerem-i rüzgâr 


mürebbi olsa: 


1. mürebbi olsa:-sa 
Kaside 10 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Eğitici, terbiye edici olmak. 


Mâhiyyeti ger olsa cemâdâta mürebbi 
Taşvir-i hacer kesb-i kemâl-i beşer eyler 


2. mürebbi olsa:-sa 
Kaside 28 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Eğitici, terbiye edici olmak. 


Tab -ı hazâna olsa mürebbı mürüvveti 
Revnak-fürüz-ı reng-i gül ü ergavân olur 


3. mürebbi olsa:-sa 
Kaside 51 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Eğitici, terbiye edici olmak. 


Olsa ger tab'-ı nebâtâta mürebbi gaZabuf 
Gürbe-i bid ola bâzü-şiken-i şir-i ücem 


mürebbi olup: 


1. mürebbi olup:-up 
Kaside 57 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Eğitici, terbiye edici olmak. 


Şadr-ı devletde mürebbi olup ehl-i nazma 
İtmeye mekrümetüf anları muhtâc-ı niyâz 


mürebbi-i ahâli: 


1. mürebbi-i ahâlı: 
Kaside 38 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Halkı besleyen, koruyan. 


Mürebbi-i ahâli kâm-bahş-ı ma'delet-güster 
Nizâmü”l-mülk-i ahd ârâyiş-i ma'müre-i 'âlem 


mürebbi-i fuzalâ: 


1. mürebbi-i fuZâlâ: 
Kaside 36 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Erdemli kişileri koruyan. 


Penâh-ı ehl-i hüner dâver-i huceste-nihâd 
Mürebbi-i fuzala âşaf-ı sütüde-şiyem 


mürebbi-i gülistân-ı suhan olmış: 


1. mürebbt-i gülistân-ı suhan olmış:-mış 
Kaside 60 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Söz Gülistan'ının yetiştiricisi olmak. 
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Biri de hazret-i Şa'dı-i şa 1d-i Şirâz 
Olmış ol dahi mürebbi-i gülistân-ı suhan 


mürebbi-i Müselmân u Yehüd-ı kibr ü tersâdur: 


1. mürebbi-i müselmân u yehüd-ı kibr ü 
tersâdur:-dur 

Kaside 47 

Mısra: 88 

Kelime Tipi: - 

Müslümanı, kibirli Yahudiyi ve Hristiyanı 
besleyici. 


Be-hakk-ı girdgâr-ı mün'im ü bahşende kim lutfi 
Mürebbi-i müselmân u yehüd-ı kibr ü tersâdur 


mürebbi-i ümmet: 


1. mürebbi-i ümmet: 
Kaside 58 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Ümmetin eğiticisi. 


Penâh-ı şer -i peyam-ber mürebbi-i ümmet 
Mahall-i 'âtıfet ü lutf-ı Hâlık-ı biçün 


mürekkeb: 


1. mürekkeb: 
Kaside 51 
Mısra: 70 
Mürekkep. 


Derd-i hırmâna tabib olsa revâdur kalemüü 


Hokka-i Çini devât aa mürekkeb merhem 


2. mürekkeb: 
Kaside 31 
Mısra: 79 
Mürekkep. 


Vaşf-ı şemşirini kim yazsa mürekkeb yerine 
Dökülür kâğıda nevk-i kaleminden hün-âb 


3. mürekkeb: 
Kaside 49 
Mısra: 82 
Mürekkep. 


Dükendi reşha-i hâme dükenmez kışşa-i medhüü 
Meger göz merdümin idem mürekkeb yerine câri 


müretteb: 


1. müretteb: 
Kaside 20 


Mısra: 88 
Muntazam, sıralı. 


Çıka her şubh-dem gün gibi divân-ı hümâyüna 


Tura erkân-ı divânı müretteb tâ dem-i mahşer 
müretteb olsun: 


1. müretteb olsun:-sun 
Kaside 52 
Mısra: 121 
Kelime Tipi: - 
Sıralı, muntazam olmak. 


Olsun erkânı müretteb ol sa'âdet-hânenüf 
Kopmasun bir taşı ger kopsa yerinden ferkadân 


müretteb olup: 


1. müretteb olup:-up 
Kaside 62 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Tertip edilmek, sıralanmak. 


Çün gitdi sâki faşl-ı dey olup müretteb câm-ı mey 
Ol dâver-i ferhunde-pey şâyet kıla meyl-i tarab 


müretteb tura: 


1. müretteb tura:-a 
Kaside 50 
Mısra: 154 
Kelime Tipi: - 
Düzenli/yerli yerinde olmak. 


Düşmeye câm-ı mey-i devlet elinden bir dem 
Bezm-i ikbâli müretteb tura tâ rüz-ı kıyâm 


müretteb-sâz-ı esbab-ı kerem: 


1. müretteb-sâz-ı esbâb-ı kerem: 

Kaside 49 

Mısra: 46 

Kelime Tipi: - 

Cömertlik (ihsan sebepleri tertip eden 
(oluşturduğu sebeplerle lütufta bulunan). 


Mühim-perdâz-ı kânün-ı hüner idrâk-i çâlâkı 
Müretteb-sâz-ı esbâb-ı kerem tab'-ı sebük-bârı 


mürid oldum: 


1. mürid oldum:-du, -m 
Kaside 54 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
İntisap etmek, bağlanmak. 


Bi-tereddüd taleb-i feyz içün oldum fi”l-hâl 
Evliyâ-yı suhane şıdk-ı irâdetle mürid 


1827 


mürşid-i küll: 


1. mürşid-i küll: 
Kaside 50 
Mısra: 125 
Kelime Tipi: - 


Herkesin mürşidi, herkese önderlik yapan. 


Şimdi seccâde-i ma'nâda benim mürşid-i küll 
Hırka-püşân-ı beyân benden alur feyZ-i kelâm 


mürşid-i şavma a-i halvetiyân-ı ma'nâ: 


1. mürşid-i şavma 'a-i halvetiyân-ı ma'nâ: 
Kaside 54 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Mana halvetilerinin uzlet yerinin / ibadet 
ettikleri yerin mürşidi, önderi. 


Mürşid-i şavma a-i halvetiyân-ı ma'nâ 
Dâniş-âmüz-ı dil-i “akl-ı kül üstâd-ı reşid 


mürtekib-i şuğl-ı zemim: 


1. mürtekib-i şuğl-ı zemim: 
Kaside 26 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Kötü işlerle meşgul olan // günahkâr. 


“Alemi sen yefiiden feth itdüf 
Komaduü mürtekib-i şuğl-ı zemim 


mürür-ı dehr: 


1. mürür-ı dehr: 
Kaside 38 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Zamanın geçmesi. 


Mürür-ı dehr ile tâ kim felek bi yılda bir gâhi 
Döne ehl-i dilüğ kutb-ı murâdı üzre biş ü kem 


1. mürüvvetde:-de 
Kaside 48 
Mısra: 56 
İnsaniyet, mertlik, yiğitlik. 


Tedârükde taşarrufda muvaffak 
Şecâ'atde mürüvvetde müsellem 


2. mürüvvet: 
Kaside 51 
Mısra: 114 
Cömertlik, ihsan, lutuf. 


Şâhid-i bahtına ikbal ü sa âdet meftün 
Harem-i devletine lutf u mürüvvet mahrem 


3. mürüvveti:-i 
Kaside 28 
Mısra: 65 
İyilikseverlik, cömertlik, lütuflkârlık. 


Tab -ı hazâna olsa mürebbi mürüvveti 
Revnak-fürüz-ı reng-i gül ü ergavân olur 


4. mürüvvet: 
Kaside 62 
Mısra: 33 
İyilikseverlik, cömertlik, lütuflkârlık. 


Yok hadd ü hasr ihsânufia gelmiş mürüvvet şânufa 
Düşsem n'ola dâmânuüa ben de idüp lutfu taleb 


müsâ ade-i mekrümetle: 


1. müsâ ade-i mekrümetle:-/e 
Kaside 32 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Cömertliğin, ihsanın yardımı. 


Recâ müsâ 'ade-i mekrümetle müstağni 


Heves huşül-i murâd ile pür-gurür u za'im 
müsâ id: 


1. müsâ id: 
Kaside 34 
Mısra: 55 
Uygun. 


Müsâ id ol kadar tedbirine devrân ki kaşd itse 
Eger bir emr-i zâhirde hılâf-ı re'y-i cumhüri 


2. müsâ id: 
Kaside 47 
Mısra: 41 
Uygun. 


Müsâ'id ol kadar ahkâmına te yıd-i Yezdâni 


Ki ne emr eylese çarha hemân mevküf-ı ımâdur 
müsâ id ola: 


1.müsâ id ola:-a 
Kaside 42 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Uygun, elverişli olmak. 


Ola müsâ'id o kadar bahtına 
Gerdiş-i pür-piç ü ham-ı rüzgâr 


müsâ id olsun: 


1828 


1. müsâ'id olsun:-sun 
Gazel 97 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Uygun, elverişli olmak. 


Ölürsem eşiginden hâk-i ten dür olmasun dirsün 
Bufa olsun mı hiç ey dil müsâ id rüzgâr andan 


müsebbihân-ı felek: 


1. müsebbihân-ı felek: 
Kaside 21 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Gökte Allah'ı zikreden melekler. 


Tenezzül eylemem inşâya eylesem belki 
Müsebbihân-ı felek vird iderdi inşâmı 


1. müsellemdir:-dir 
Kaside 44 
Mısra: 16 
Verilmiş, teslim edilmiş, tevdi olunmuş. 


O yegâne hüner-endüz-ı ahâli-perver 


Ki bu vâdide müsellemdir ağa yektâyı 


2. müsellem: 
Kaside 48 
Mısra: 56 


Herkes tarafından kabul edilmis, inkâr edilemez. 


Tedârükde taşarrufda muvaffak 
Şecâ'atde mürüvvetde müsellem 


3. müsellemdir:-dir 
Tesdis 1 
Mısra: 20 


Herkes tarafından kabul edilmis, inkâr edilemez. 


Gehi aşıklara mihr ü vefâdan bahs idüp cânâ 
Müsellemdir baüa âyin-i hübi dersefi ihyânâ 


4. müsellemdür:-dür 
Gazel 1 
Mısra; 1 
Verilmiş, teslim edilmiş, tevdi olunmuş. 


Şâh-ı 'aşkum âlem-i ma'nâ müsellemdür bafa 
Ser-nigün peymâne-i Cem tâc-ı Edhemdür bafa 


5. müsellemdür:-dür 
Kaside 10 
Mısra: 69 
Verilmiş, teslim edilmiş, tevdi olunmuş. 


“Adli ki müsellemdür afia hüsn-i tedârik 
Gör hükmini her yerde nice kârger eyler 


6. müsellem: 
Kaside 47 
Mısra: 33 
Verilmiş, teslim edilmiş, tevdi olunmuş. 


Müsellem şânufa ferr ü şüküh-ı baht-ı İskender 
Anuüçün ihtişâmı nâsih-i dârât-ı Dârâdur 


7. müsellem: 

Gazel 113 

Mısra: 9 

Herkes tarafından kabul edilmiş, inkâr edilemez 
(güzellik bağlamında). 


Dil-ber katı mümtâz u müsellem gerek ammâ 
Nef'i hele şüh olsa güzel pür-nemek olsa 


8. müsellem: 

Gazel 126 

Mısra: 13 

Herkes tarafından kabul edilmiş, inkâr edilemez 
(güzellik, mükemmellik bağlamında). 


Nef'1de gazeller dise mümtâz ü müsellem 
Her birisi reşk-i reviş-i Muhteşem olsa 


müsellem oldı: 


1. müsellem oldı:-dı 
Kaside 11 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Verilmek, teslim edilmek, tevdi olunmak. 


Cihân oldı müsellem bir cihân-ârâ şehenşâha 
Pür itdi nüh revâkı gulgul-ı küs-ı cihânbânı 


1. müsellem olsa:-sa 
Kaside 45 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Verilmek, teslim edilmek, tevdi olunmak. 


Kümeyt-i hâme gibi âlem-i tahayyülde 
Müsellem olsa afia ger tarık-ı rehvâri 


müsellem tutdı: 


1. müsellem tutdı:-d: 
Kaside 62 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Hakkını teslim etmek, kabul etmek. 


Oldı sözüm bi-keyf ü kem tab'um müsellem tutdı 
hem 


Pâkize-güyân-ı 'Acem sihr- âferinân-ı Arab 


1829 


1. müsellem tutsa: -sa 
Gazel 14 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Hakkını teslim etmek, kabul etmek. 


Yâr u bigâne müsellem tutsa ey Nef'in'ola 


Şi'rimüü hep âşnâdur lafzı ma'nâsı garib 
Müselmaân itdüü: 


1. Müselmân itdüü:-dü, -i 
Kaside 26 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 


Müslüman etmek, Müslüman olmasını sağlamak. 


Ol kadar halkı müselmân itdüf 
İdemez vesvese şeytân-ı racim 


Müselmân olduğı: 


1. Müselmân olduğı:-dug, -ı 
Kaside 43 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Müslüman olmak. 


O nopran kim müselmân olduğı takdirce farZâ 
Kalaydı kendi hâline olurdı irtidâd üzre 


Müselmân-ı kavi: 


1. Müselmân-ı kavi: 
Gazel 80 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 


Şeriat kurallarına sıkı sıkıya bağlı Müslüman. 


“Arif ol ehi-i dil ol rind-i kalender-meşreb ol 
Ne müselmân-ı kavi ne mülhid-i bi-mezheb ol 


müstağni: 


1. müstağni: 

Gazel 45 

Mısra: 5 

İlgi, alaka göstermeye tenezzül etmeyen, 
umursamaz, kayıtsız (kimse). 


Söyleşülmez nigeh-i şübı 'aceb müstağni 
Ne zebân-ı dil ü ne şive-i dil-h“âh bilür 


2. müstağni: 
Kaside 32 
Mısra: 9 
İstiğna eden, kimseye ihtiyacı olmayan. 


Recâ müsâ 'ade-i mekrümetle müstağni 


Heves huşül-i murâd ile pür-gurür u za'im 
müstağni-i âlem: 


1. müstağni-i âlem: 
Kaside 9 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Kimseye ihtiyaç duymayan. 


“Alem afa muhtâc u o müstağni-i “âlem 
Bu mes'ele ma 'lüm-ı dil-i 'âlemiyândur 


2. müstağni-i âlem: 
Kaside 33 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Kimseye ihtiyaç duymayan. 


İhsânı o ğayetde ki devrinde gedâlar 
Müstağni-i 'âlem bir alay ehl-i gınâdur 


müstağnı-i şemşir ü kalemdür: 


1. müstağni-i şemşir ü kalemdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Kalem ve kılıca ihtiyaç duymayan. 


Olsa n'ola tedbirine vâbeste memâlik 


Endişesi mustağni-i şemşir ü kalemdür 


müstağrak iderdi: 


1. müstağrak iderdi:-er, -di 
Kaside 34 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Batırmak, gömmek. 


Ger olsa âb u tâb-ı feyZ-i tab'um tab'-ı Feyzide 
İderdi feyZe müstağrak sevâd-ı mülk-i Lâhörı 


1. müstahkem ola:-a 
Kaside 38 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 
Sağlam olmak. 


Ola tâ haşre dek tedbir-i re'y-i pür-şavâbıyla 


Binâ-yı saltanat muhkem esâs-ı mülk müstahkem 


müsta idd-i şeref-i medh-i hudâvend-i ferid oldı: 


1830 


1. müsta 'idd-i şeref-i medh-i hudâvend-i ferid 
oldı: 

Kaside 54 

Mısra: 32 

Kelime Tipi: - 

Eşsiz hükümdarı / efendiyi övme şerefine layık 
olmak. 


Hâaşılı terbiyet-i feyz ile oldı nazmum 
Müsta 'idd-i şeref-i medh-i hudâvend-i ferid 


müstakar eyler: 


1. müstakar eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Yerleşme yeri yapmak. 


Bir mihr-i celi-şa'şa'adur re yi ki dâim 
Evc-i felek-i saltanatı müstakar eyler 


müstakarr-ı câh ü celâl: 


1. müstakarr-ı câh ü celâl: 
Kaside 32 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Büyüklük ve itibar / makam yeri. 


Gedâya günc-i deri müstakarr-ı cah ü celâl 
Fakire hâk-i rehi kimyâ-yı nâz una'ım 


müstecab ide: 


1. müstecab ide:-e 
Kaside 61 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Kabul etmek. 


Cân u dilden bafia vâcibdür du'ân itmek senü 
Hakdan ümmidüm budur ide du âmı müstecâb 


müstedâm-ı ömr ü devlet: 


1. müstedâm-ı ömr ü devlet: 
Kaside 16 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Ömür ve devletin (saltanat) sürekliliği. 


Ola şıhhatle serir-i saltanatda haşre dek 
Müstedâm-ı ömr ü devlet kâmyâb-ı rüzgâr 


müstehab: 
1. müstehabdur:-dur 


Kaside 15 
Mısra: 74 


Dinen emredilmediği hâlde yapıldığında sevap 
kazandıran makbul bir eylem. 


Kaldur elüfi eyle du'â buldı kaşıdef intihâ 
Şimdi du'â itmek safa hem müstehabdur hem ehem 


müstehab görürmiş: 


1. müstehab görürmiş:-ü, -r, -miş 
Kaside 62 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Makbul kabul etmek, güzel olarak 
değerlendirmek. 


Zâtuü gibi zât-ı şerif tab'ufi gibi tab -ı latif 
Vardur diyen ahmak zarıf kizbi görürmiş müstehab 


2. müstehab görürmiş:-ü, -r, -miş 
Kaside 62 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Makbul kabul etmek, güzel olarak 
değerlendirmek. 


Hep şimdi erbâb-ı düvel bilmez nedür şi'rü gazel 
Makbül imiş gerçi ezel herkes görürmiş müstehab 


müstehakkân-ı zekât: 


1. müstehakkân-ı zekât: 

Kaside 52 

Mısra: 89 

Kelime Tipi: - 

Zekat vermeye uygun olanlar, zekat verilmeye 
muhtaç olanlar. 


Şânufa nisbet efâzıl müstehakkân-ı zekât 
Devlet-i fazl ile sen şâhib-nisâb-ı kâmrân 


müstelzim olursa: 


1. müstelzim olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 61 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Gerektirmek, gerekli kılmak. 


Lutf u kahruf birbirin müstelzim olursa n'ola 
Eksük olsa ger biri çarha irerdi inkılâb 


müstemendân: 


I. müstemendâna:-a 
Kaside 29 
Mısra: 31 
Gamlı, üzüntülü kimseler. 


Kemâl-i merhametinden o müstemendâna 
Bu lutfi gördi münâsib cenâb-ı Rabb-i 'ibâd 


müsteşâr-ı kâr-fermâdur: 


1831 


1. müsteşâr-ı kâr-fermâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
İş buyuran, emreden yönetici Wezir. 


Dilir-i şaf-şikendür Erdşir-i şir-efkendür 


Müşir-i mü temendür müsteşâr-ı kâr-fermâdur 


müsteşâr-ı küll: 


1. müsteşâr-ı küll: 
Kaside 43 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Herkesin kendisine danıştığı. 


O yektâ feylesof-ı kâmkâr u müsteşâr-ı küll 
Ki isti 'dâdı her tedbirde rüşd ü sedâd üzre 


müsteşâr-ı mü temen: 


1. müsteşâr-ı mü temen: 
Kaside 62 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Emin, güvenilir danışılan (kimse). 


Ol müsteşâr-ı mü temen kim reşk iderler cümleten 
Hükkâm-ı Bağdâd u Yemen fermân-dih-i Şâm ü 
Haleb 


müsteşâr-ı saltanat: 


1. müsteşâr-ı saltanat: 
Kaside 52 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Padişahın kendisine danıştığı (kişi). 


“Avn-i millet fahr-ı ümmet müsteşâr-ı saltanat 
“Alem-i himmet cihân-ı mekrümet cân-ı cihân 


müşâbih: 


1. müşâbihdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 9 
Benzer. 


Müşâbihdür biri birine ol deülü vecâhetde 
Açılmış şanki bir gül-bünde iki gonca-i terdür 


müşerref eyleseü: 


1. müşerref eyleseü:-se, - 
Terkib-bend 1 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Şereflendirmek. 


Her ne dem lutf eyleyüp bezmi müşerref eyleseü 
Ehl-i bezm ayağufa yüz sürmege âmâdedür 


müşerref eyleye: 


1. müşerref eyleye:-y, -e 
Kaside 30 
Mısra: 134 
Kelime Tipi: - 
Şereflendirmek. 


Cihânı her seher itdükce pür-Ziyâ hürşid 
Müşerref eyleye devletle şadr-ı divânı 


müşerref ideli: 


1. müşerref ideli:-eli 
Gazel 127 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Şeref vermek, şereflendirmek. 


Makdemiyle Edrine tahtın müşerref ideli 
Oldı her iklime gâlib âb u tâb-ı Edrine 


müşerref itdi: 


1. müşerref itdi:-di 
Kaside 49 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Şereflendirmek. 


Bahâr irdi yine bâğa döşendi nat'-ı jengâri 
Yine sultân-ı gül itdi müşerref taht-ı gülzârı 


1. müşerref kıla:-a 
Kaside 60 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Şereflendirmek. 


Aşafı hidmetine muntazır olmış ki gelüp 
Mesned-i nazmı müşerref kıla sultân-ı suhan 


1. müşerref ola:-a 
Kaside 21 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Şeref kazanmak, şereflenmek. 


Müşerref ola vücüdıyla mesned-i devlet 
Musahhar ide cihânı ser-â-ser ahkâmı 


müşevveş-ahval olmazdı: 


1. müşevveş-ahvâl olmazdı:-maz, -dı 
Kaside 40 


1832 


Mısra: 63 

Kelime Tipi: - 

Vaziyeti karmakarışık olmak // karmakarışık 
durumda olmak. 


Kimse olmazdı zamânında müşevveş-ahvâl 
Zülf-i şimşâdı şabâ itmese gâhı derhem 


müşg: 


1. müşg: 
Kaside 14 
Mısra: 74 
Misk, güzel koku. 


Kadr-i hâk-i küy-ı ahlâkın bilirdi rüzgâr 
Birbirine eylese âğışte müşg ü 'anberi 


müşgâsâ: 


1. müşgâsâ: 
Kaside 6 
Mısra: 18 
Misk kokulu. 


Bunda Tübâdan kalur mı müşk-i bid-i ser-nigün 
Yâ gubâr-ı berk-i Tübâ anda müşgâsâ mıdur 


müşg-biz olsa: 


1. müşg-biz olsa:-sa 

Kaside 44 

Mısra: 34 

Kelime Tipi: - 

Misk elemek, misk serpmek, misk kokusu 
dağıtmak. 


Sünbül-i hulkına befzer der idim turra-i yâr 
Müşg-biz olsa eger sâye-i 'anber-sâyı 


müşg-i bid-i ser-nigün: 


1. müşg-i bid-i ser-nigün: 
Kaside 6 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Baş aşağı salkım söğüdün kokusu. 


Bunda Tübâdan kalur mı müşg-i bid-i ser-nigün 
Yâ gubâr-ı berk-i Tübâ anda müşkâsâ mıdur 


müşg-i nâb: 


1. müşg-i nâb: 
Kaside 55 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Saf, katkısız misk. 


Lebleri üzre gubâr-ı hatt-ı nev-hizi degül 
Nâfe-i âhü-yı çeşminden dökülmiş müşg-i nâb 


2. müşg-i nâb: 
Gazel 10 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Saf, katkısız misk. 


Lebleri üzre gubâr-ı hatt-ı nev-hizi degül 
Nâfe-i âhü-yı çeşminden dökülmiş müşg-i nâb 


müşg-i nâb (ol): 


1. müşg-i nâb (ol): 
Kaside 61 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Saf, katkısız misk olmak, saf misk hâline gelmek. 


Düşdi hâk-i Mışr u âb-ı Nile zıll-ı re fetüü 
Abı Kevser oldı anufi hâki guyâ müşg-i nâb 


müşgin: 


1. müşgin: 
Kaside 38 
Mısra: 72 
Mis kokulu. 


O mevzün-peyker ol tarz-ı hırâm ol cilve-i nâzük 
O simin sâk o müşgin yâl ü düm ol kâkül-i pür-ham 


müşgin-nikâb: 


1. müşgin-nikâb: 
Kaside 55 
Mısra: 94 
Siyah peçeli. 


Yaraşur dense sevâd-ı hatda bikr-i fikrüme 
Pâk-dâmen şâhid-i meh-tal'at ü müşgin-nikâb 


müşgin-perçem: 


1. müşgin-perçem: 
Kaside 51 
Mısra: 12 
Misk kokulu perçem. 


Sanki bir dil-ber-i ferruh-ruh ü meh-tal'atdür 
Gicesi aa siyeh-kâkül ü müşgin-perçem 
müşg-i Tâtârı: 
1. müşg-i Tâtârı:-ı 

Kaside 13 

Mısra: 36 

Kelime Tipi: - 

Tatar miski. 


1833 


Şabâ dellâl-i bendergâh-ı Çin olmış mezâd eyler 
Meyân-ı çarsü-yı gülşeninde müşg-i Tâtârı 


müş ir: 


1. müş ir: 
Kaside 32 
Mısra: 79 
İşaret eden, bildiren, gösteren. 


Ne söz ki olmaya mazmün-ı medhüfi müş 'ir 
Olur hayâli dile irtikâb-ı şuğl-ı zemim 


müşirân-ı zamânuiü: 


1. müşirân-ı zamânul:-ufi 
Kaside 34 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Devrin vezirleri. 


Vezirân-ı cihânufi şân u şevketle ser-efrâzı 


Müşirân-ı zamânufi hüsn-i tedbir ile meşhüri 
müşir-i Cem-kadrâ: 


1. müşir-i cem-kadrâ: 
Kaside 29 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Cem rütbeli sadrazam. 


Bülend-mertebe Şadrâ müşir-i Cem-kadrâ 


Eyâ medâr-ı nizâm-ı cihân-ı bi-bünyâd 
müşir-i hurde-bin: 


1. müşir-i hurde-bin: 
Kaside 56 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
İnceliklerden anlayan komutan. 


Habbezâ erkân-ı devlet kim ağa revnak vire 
Böyle şadr-ı memleket-ârâ müşir-i hurde-bin 


müşir-i kâmrân u kâm-bahş-ı ma delet-güster: 


1. müşir-i kâmrân u kâm-bahş-ı ma'delet-güster: 


Kaside 43 

Mısra: 49 

Kelime Tipi: - 

Adaletli, herkesin arzusunu yerine getiren, 
bahtiyar vezir. 


Müşir-i kâmrân u kâm-bahş-ı ma'delet-güster 
Ki vâcibdür du'â-yı devleti ehl-i bilâd üzre 


müşir-i memleket-ârâ-yı Aşaf-isti dâd: 


1. müşir-i memleket-ârâ-yı Âşaf-isti'dâd: 
Kaside 29 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Asaf kabiliyetli memleketi süsleyen komutan, 
vezir. 


Dilir-i ma reke-perdâz-ı Kahramân- şavlet 


Müşir-i memleket-ârâ-yı Aşaf-isti'dâd 
müşir-i muhterem: 


1. müşir-i muhterem: 
Kaside 27 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Saygıdeğer vezir. 


Vezir-i a zam u ekrem Murâd-ı âlem u âdem 


Müşir-i muhterem revnak-fezâ-yı şadr-ı dânâyı 
müşir-i mü temendür: 


1. müşir-i mü temendür:-dür 
Kaside 47 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Güvenilir, itimat edilir komutan. 


Dilir-i şaf-şikendür Erdşir-i şir-efkendür 


Müşir-i mü temendür müsteşâr-ı kâr-fermâdur 
müşır-i saltanat: 


1. müşir-i saltanat: 
Kaside 48 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Saltanatın veziri. 


Müşir-i saltanat akl-ı muşavver 
Penâh-ı memleket “'adl-i mücessem 


müşir-i şir-i şalâbet-hüner: 

1. müşir-i şir-i şalâbet-hüner: 
Kaside 32 
Mısra: 31 


Kelime Tipi: - 
Heybetli, yürekli aslan vezir. 


Müşir-i şir-i şalâbet-hüner bir merdüm-hü 


Cihân-sitân-ı kerem-pişe Kahramân-ı halim 


müşkil: 


1834 


1. müşkili:-i 
Kaside 48 
Mısra: 93 
Sorun, engel, mesele, zorluk. 


İde her müşkili düşdükce âsân 
Hudâ-yı kâdir ü kayyüm u ahkem 


2. müşkil: 
Gazel 31 
Mısra: 11 
Güç, zor, sıkıntılı. 


Hal pek müşkil eger itmez ise ey Nef'i 
Himmet-i Aşaf-ı şâhib-dil-i âgâh meded 


3. müşkil: 
Gazel 109 
Mısra: 6 
Güç, zor, sıkıntılı. 


Mâhında mahabbet yüzi yok mihr ü vefâsız 
Kâm alması müşkil hele gâyet kem imiş bu 


4. müşkil: 
Kaside 46 
Mısra: 80 
Güç, zor, sıkıntılı. 


Kadrin a lâ bile gitdükce şeh-i dânişver 
Her ne müşkil işi düşse ola Allâh mu'in 


5. müşkilimi:-i, -m, -i 
Kaside 53 
Mısra: 40 


Halledilmesi, çözüme kavuşturulması güç iş 


veya mesele 


Niçün ol fâzıl-ı devrâna varup 'arz itmem 
K”ide bir lutf ile biü müşkilimi ol dem hall 


6. müşkil: 
Kaside 54 
Mısra: 27 
Güç, zor, sıkıntılı. 


Her ne müşkil işi düşdiyse reh-i ma'nâda 
Kıldı endişemi tevfik-i İlâhi te'yid 


7. müşkil: 
Gazel 29 
Mısra: 2 


Halledilmesi, çözüme kavuşturulması güç iş 


veya mesele //dermansız. 


Ölmek âsân “âşıka bir dem firâk-ı yâr güç 
Böyle müşkil derd esiri hastaya timâr güç 


8. müşkil: 
Gazel 54 
Mısra: 4 
Sorun, engel, mesele. 


Cevrüf çekerek zevk-i gam idrâk olunurdı 
Müşkil bu ki biz 'aşk ile bi-tâkat u hüşuz 


9. müşkil: 
Gazel 125 
Mısra: 3 
Sorun, engel, mesele. 


Kimse araların ışlâh idemez müşkil bu 
Ser-i zülfinden eger olur ise kem şâne 


10. müşkildür:-dür 
Gazel 138 
Mısra: 7 
Zor, güç, çetin. 


Zabtı bir bend ile müşkildür dil-i divânenüü 


İki zencir ister anufiçün dü-tâdur turrası 


11. müşkilüü:-ü, -7 
Kaside 56 
Mısra: 89 


Halledilmesi, çözüme kavuşturulması güç iş 


veya mesele. 


Eyleye her müşkilüfi âsân Hudâ-yı müste'ân 
Olmaya eksük cenâbufidan gürüh-ı müsta in 


müşkil olan: 


1. müşkil olan:-an 
Kaside 39 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Zor, çetin olmak. 


Sen hemân cümle umürunda “adâlet eyle 
Gayriye müşkil olan sağa olur emr-i yesir 


müşkil olurdı: 


1. müşkil olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 41 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Zor, çetin olmak. 


Pek müşkil olurdı ger olaydı bafia mahşüş 
Bu güne ta'addı-i gam-efzâ-yı zamâne 


2. müşkil olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 43 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Zor, çetin olmak. 


Bi-hamdi”llâh felek döndi yine vefk-ı murâd üzre 


Olurdı hâl pek müşkil kalaydı ger 'inâd üzre 


müşkil ü âsân-ı felek: 


1835 


1. müşkil ü âsân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 


Kaderin /talihin zorlukları ve kolaylıkları (derdi 


ve neşesi). 


İde imdâd o kadar nuşret-i Yezdâni kim 
Bir ola tâli ine müşkil ü âsân-ı felek 


müşkilât: 


1. müşkilâtı:-: 
Kaside 32 
Mısra: 14 
Güçlükler, zorluklar. 


Bir ehl-i dâniş ü fehm olsa mahZ-ı lutfından 
Bu müşkilâtı bize bir bir eylese tefhim 


müşkil-güşâ-yı rüzgâr: 


1. müşkil-güşâ-yı rüzgâr: 
Kaside 52 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Devrin zor işlerini, problemlerini çözen. 


Fitne-bend-i dehr-i dün müşkil-güşâ-yı rüzgâr 
Çâre-sâz-ı din ü devlet feylesof-ı kârdân 


müşkil-i ahkâm-ı kader: 


1. müşkil-i ahkâm-ı kader: 
Kaside 26 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Kaderin hükümlerinin zorlukları 


Hall olur müşkil-i ahkâm-ı kader 
Re yini itse kaZâ ger tahkım 


müşkil-i pür-nükte ma'âni: 


1. müşkil-i pür-nükte ma 'âni: 
Kaside 51 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Nüktelerle dolu manaların zorluğu. 


Sensin ol kim dil-i dânâüa olur bir demde 
Nice biti müşkil-i pür-nükte ma'ânı mülhem 


müşkil-i râz-ı felegi: 


1. müşkil-i râz-ı felegi:-i 
Kaside 54 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Feleğin sırrının zorluğu, güçlüğü. 


Nükte-perdâz-ı ma 'âni ki beyân-ı kalemi 
Hall ider müşkil-i râz-ı felegi bi-ta'kid 


müşkil-pesendân-ı cihân: 


1. müşkil-pesendân-ı cihân: 

Kaside 5 

Mısra: 86 

Kelime Tipi: - 

Dünyanın zor beğenenleri / kolay kolay 
beğenmeyenleri. 


Huşüşâ ol suhan-perdâz-ı üstâdım ki eş ârım 
Yazar müşkil-pesendân-ı cihân evrâk-ı cân üzre 


müştâk: 


1. müştâk: 

Kaside 58 

Mısra: 51 

Şiddetle arzu eden, özleyen, hasretini çeken, 
gönülden isteyen. 


Şafâ-yı şohbet-i hâşına kudsiyân müştâk 
Cemâl-i şâhid-i re'yine 'akl-ı küll mecnün 


müştâk-ı dıdârı: 


1. müştâk-ı didârı:-; 
Kaside 27 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Yüzünü özleyen, arzu eden. 


Felek müştâk-ı dıdârı zemin memnün-ı pâ-büsi 
Muhaşşal bahtı memnün eylemiş a'lâ vü ednâyı 


müştâk-ı girişme: 


1. müştâk-ı girişme: 

Gazel 131 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Yan bakış arzulayıcı, isteyici (yaralı olmasına 
rağmen gamze kılıcını arzulama bağlamında). 


Dil haste vü hem cân ile müştâk-ı girişme 
Ol gamze-i câdü ise hallâk-ı girişme 


2. müştâk-ı girişme: 

Gazel 131 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

Yan bakış arzulayıcı, isteyici (yaralı olmasına 
rağmen gamze kılıcını arzulama bağlamında). 


Bilmem nic'olur hâl-i dil-i Nef 1-i şeydâ 
Hem haste vü hem cân ile müştâk-ı girişme 


müştâk-ı nazm-ı dil-sitânumdur: 


1836 


1. müştâk-ı nazme-ı dil-sitânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Gönül çekici şüri özleyen, arzulayan. 


Söz tamâm oldı du'â itsem n'ola şimden girü 
Kudsiyân müştâk-ı nazm-ı dil-sitânumdur benüm 


müşterek olsa: 


1. müşterek olsa:-sa 

Gazel 113 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Birlikte olmak, ortak olmak (ikisi bir arada 
olmak). 


“Uşşakı kosa her nigehi havf u recâda 
Her gamzede lutf u gazabı müşterek olsa 


müşteri: 


1. müşteridür:-dür 
Kaside 52 
Mısra: 30 
Müşteri yıldızı. 


Kubbesinde levha-i simin ile gülmih-ı zer 
Müşteridür kim felekde mâh ile itmiş kırân 


müşteri olsa: 


1. müşteri olsa:-sa 
Kaside 62 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Alıcı olmak, talip olmak. 


Bulmaz bir öyle cevheri encümle olsa müşteri 
Tâ devr-i Ademden beri nakdin felek şarf itse heb 


2. müşteri olsa:-sa 
Gazel 75 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Alıcı olmak, talip olmak. 


Müşteri olsa şâ ire Nef'i 


Kıymet olmazdı hiç bahâfia senüfi 


müşteri olur: 


1. müşteri olur:-u, -r 
Kaside 14 
Mısra: 112 
Kelime Tipi: - 
Alıcı olmak, talip olmak. 


Korkarın hem âftâb-ı kimyâger tuymasın 
Yohsa bifi şevk ile olur ol dahi bir müşteri 


müşteri olurdı: 


1. müşteri olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 25 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Alıcı olmak, talip olmak. 


Kudsiyân olurdı nakd-i cân ile hep müşteri 


“Ikd-ı mürvârid-i nazmufi ger felek itse mezâd 
müşteri-i müflisi: 


1. müşteri-i müflisi:-i 
Kaside 2 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
İflas etmiş müşteri. 


Gevher-i güftârınuü kân müşteri-i müflisi 


Küçe-i esrârınufi hürşid düzd-i şeb-revi 
müşteri-kevkebe: 


1. müşteri-kevkebe: 

Kaside 31 

Mısra: 43 

Müşteri ihtişamlı (müşteri (üpiter en büyük 
gezegendir). 


Müşteri-kevkebe düstür-ı 'utârid-menşür 
Asumân-pâye Hudâvend-i hümâyün- elkâb 


müşteri-re y: 


1. müşteri-re y: 
Kaside 50 
Mısra: 45 
Müşteri fikirli // doğru düşünen, akıllı, adil. 


Müşteri-re'y ü utârid-kalem ü mihr-âsâr 


“Arş-temkin ü kaZâ-temşiyet ü çarh-ahkâm 


mütehayyir eyledi: 


1. mütehayyir eyledi:-di 
Kaside 21 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Şaşırtmak, hayrete düşürmek. 


Zihi 'alâmet-i ikbal ü baht-ı rüz-efzün 
Ki eyledi mütehayyir 'ukül u evhâmı 


1837 


1. mütercem kılmış: -mış 
Kaside 48 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Çevrilmiş / tercüme edilmiş hâle getirmek. 


Ne nâme güft ü güy-ı Rüh-ı kudsi 
Ki kılmış “akl-ı küll anı mütercem 


müteselli olurın: 


1. müteselli olurın:-u, -r, -n 
Kaside 41 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
Teselli bulmak. 


Ammâ olurın yine bunufla müteselli 
Kim böyledür ahvâl-i ser-â-pâ-yı zamâne 


1. müteşâ irlere:-/er, -e 

Kaside 10 

Mısra: 113 

Şair geçinen, şairlik taslayan, kendini şair 
zanneden (kimse). 


Lâzım gelicek ol müteşâ 'irlere tab'um 
Her ma'rekede n'eyledi dahi neler eyler 


2. müteşâ ir: 

Kaside 33 

Mısra: 98 

Şair geçinen, şairlik taslayan, kendini şair 
zanneden (kimse). 


Yok münkir olur tab'uma erbâb-ı suhande 
Var ise bir iki müteşâ'ir süfehâdur 


3. müteşâ ir: 

Kaside 50 

Mısra: 141 

Şair geçinen, şairlik taslayan, kendini şair 
zanneden (kimse). 


Nev-heves bir müteşâ 'ir ki dahi bifi yıl eger 
Fikr-i şi'ritse görinür yine endişesi hâm 


müttehem-i rüzgâr: 


1. müttehem-i rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Devrin suçlananı, töhmetlisi. 


Ağa nazir ola mı âlemde hiç 
Zühre gibi müttehem-i rüzgâr 


müyesser: 


1. müyesserdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 66 
Kolaylıkla olan, kolaylıkla yapılan. 


Garaz makdürumı bezl itmedür vaşf-ı cemilüde 
Senânı yohsa hak üzre edâ nice müyesserdür 


müyesser ide: 


1. müyesser ide:-e 
Kaside 46 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Nasip etmek. 


Bula şıhhatle sarâyında şafa-yı hâtır 
Sefer itdükce müyesser ide Hak feth-i mübin 


müyesser olsun: 


1. müyesser olsun:-sun 
Gazel 142 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Nasip olmak. 


Hudâ pâyende kılsun râyet-i baht-ı ser-efrâzın 
Müyesser olsun ağa gün-be-gün ikbâl-i bihrüzi 


2. müyesser olsun:-sun 
Kaside 61 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Nasip olmak. 


Sen civân-baht ol felek pir olduğınca dem-be-dem 
Bahtufa olsun müyesser revnak-ı 'ahd-i şebâb 


müzdür: 


1. müzdüri:-: 
Kaside 34 
Mısra: 8 
Ücretle çalışan, işçi, ırgat. 


Ne mümkin böyle bir 'âli-binâ bir dahi ger olsa 
KaZâ mi'mârı Sidre nerdübânı çarh müzdürı 


müzevvir: 


1. müzevvir: 
Kaside 36 
Mısra: 64 
Yalancı, dolandırıcı, arabozucu. 


Biri müdebbir-i mülk ü biri muhaşşıl-ı mâl 
Biri birinden ahass ü müzevvir ü azlem 


2. müzevvir: 
Kaside 38 


1838 


Mısra: 92 
Söz taşıyan, ispiyoncu, yalancı. 


Nice söz söylenür ol yerde kim şâ ir şatar kendin 
Galat-perdaz-ı ma'nâ bir müzevvir Türk-i lâ-yefhem 


müzeyyen: 


1. müzeyyen: 
Gazel 36 
Mısra: 11 
Bezenmiş, süslenmiş. 


Müzeyyen reng ü büy ile dil-i Nef'i gibi gülşen 
Meger ol cân-ı 'âlem gâhi geşt-i gülsitân eyler 


müzeyyen ola: 


1. müzeyyen ola:-a 
Kaside 7 
Mısra: 117 
Kelime Tipi: - 
Süslenmek, bezenmek. 


Dür-i medhiyle müzeyyen ola silk-i eyyâm 
Gevher-i zâtı ile fahr ide tâc u dihim 


müzeyyen olmış: 


1. müzeyyen olmış:-mış 
Kaside 34 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Süslenmek, bezenmek. 


Zihi kâşâne-i şâhâne 'işretgâh-ı düstüri 
Ki olmış ferş-i zer-keşle müzeyyen şâh-ı düstür 


2.2.16.N 


nâbe-kâr-ı kec-revden: 


1. nâbe-kâr-ı kec-revden:-den 
Kaside 36 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Eğri gidişli, düşüncesi kötü hayırsız. 


Felek didükleri ol nâbe-kâr-ı kec-revden 
Nedür bu ehi-i dilüü çekdügi “azâb ü elem 


nâbe-kâr-ı siyeh-bahtı: 


1. nâbe-kâr-ı siyeh-bahtı:-: 
Kaside 21 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Kötü talihli işe yaramaz // hasetçi. 


O nâbe-kâr-ı siyeh-bahtı var kıyâs eyle 
Ki hem hasüd ola zât-ı habisi hem 'âmi 


nâ-çâr: 


1. nâ-çâr: 
Kaside 19 
Mısra: 68 
Çaresiz. 


Ğıdâ-yı rühdur endişe-i medhüü dil ü tab'a 
İkisi de senânı itmede nâ-çâr u muztardur 


2. nâ-çâr: 
Gazel 111 
Mısra: 6 
Çaresiz, hüzünlü, dertli. 


N'ola gitdiyse karâr u 'akl u şabr u fikrimüz 
Gam degül nâçâr isek 'aşkuüla nâ-çârız hele 


3. nâ-çârız:-ız 
Gazel 111 
Mısra: 6 
Çaresiz, hüzünlü, dertli. 


N'ola gitdiyse karâr u 'akl u şabr u fikrimüz 
Gam degül nâçâr isek 'aşkufla nâ-çârız hele 


nâ-çâr kala: 


1. nâ-çar kala:-a 
Kaside 24 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Çaresiz kalmak. 


Hayf ol 'ârif-i ehl-i dile kim derdi içün 
Kala nâ-çâr ola minnet-keş-i dermân-ı felek 


nâ-çesbân: 


1. nâ-çesbân: 
Kaside 38 
Mısra: 95 
Uygun olmayan, yaraşmaz. 


Meta '-ı kâsidi hüsn-i kabül-ı tab'a nâ-çesbân 
Hayâl-i fâsidi düşize-i ma nâya nâ-mahrem 


nâdân: 
1. nâdâna:-a 
Gazel 15 
Mısra: 6 
Cahil, bilmez, bilgisiz (kimse). 


Dâne virmez hırmeninden merdüm-i dânâya çarh 
Bezl ider varını ammâ bulsa bir nâdâna hep 


2. nâadâna:-a 
Gazel 16 


1839 


Mısra: 10 
Cahil, bilmez, bilgisiz (kimse). 


Bakmaz oldı kâmil ü dânâya Nef'i çarh-ı dün 
Halk-ı âlem mâ'il ancak câhil ü nâdâna hep 


3. nâdânı:-: 
Kaside 3 
Mısra: 76 
Cahil, bilmez, bilgisiz (kimse). 


Dâverâ dâd felekden ki cefa itmek içün 
Bulur elbette bir ehl-i dile bir nâdânı 


4. nâdâna:-a 
Kaside 4 
Mısra: 26 
Cahil, bilmez, bilgisiz (kimse). 


Destümde câm görse benüm ser-nigün ider 
Nâdâna sâğar istese rıtl-ı girân virür 


nâdan-ı suhan: 


1. nâdân-ı suhan: 
Kaside 60 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Söz cahili, şiirden anlamayan. 


Kimi kâmil kimi 'irfânına nisbet nâkış 
Kimi üstâd-ı suhan kimisi nâdân-ı suhan 


nâdim oldı: 


1. nâdim oldı:-d: 
Kaside 56 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Pişman olmak. 


Müjde hayl-i müsta 'iddân-ı perişân-hâle kim 
Oldı nâdim “aksine devr itmeden çarh-ı berin 


nâdire: 


1. nâdire: 
Kaside 31 
Mısra: 123 


Benzeri nadir olan, az bulunur şey veya kimse, 


ender görülen olay ve durum. 


Benüm ol nâdire gavvâş ki olsa ne kadar 
Bahr-ı endişe 'amik u dür-i ma'nâ kem-yâb 


nâdir-edâ: 


1. nâdir-edâ: 
Gazel 44 
Mısra: 10 
Mükemmel / az görülür anlatış, tarz. 


Bir böyle tarz-ı tâze vü nâdir-edâ bilür 
Gelsün benümle var ise meydâna Nef iyâ 


nâdire-gü: 


1. nâdire-gü: 
Kaside 57 
Mısra: 1 
Nükteli sözler söyleyen. 


Benim ol nâdire-gü şâ'ir-i ma'nâ-perdâz 
Reşk ider mertebe-i şi rüme sihr ü i câz 


nâdire-güyân-ı suhan: 


1. nâdire-güyân-ı suhan: 
Kaside 60 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Şirin nükteli söz söyleyenleri // şairler. 


Benim ol şâ ir-i mümtâz ü müsellem şimdi 
Bafia peyrevlik ider nâdire-güyân-ı suhan 


nâdire-i muZmer-i âlem: 


1. nâdire-i muZmer-i âlem: 
Kaside 23 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Âlemde gizlenmiş az bulunur (şey). 


Her beyt-i şafâ-güsteri bir meykede-i feyZ 
Her nüktesi bir nâdire-i muzmer-i âlem 


nâdire-perdâz-ı beliğim: 


1. nâdire-perdâz-ı beliğim:-im 
Kaside 9 
Mısra: 127 
Kelime Tipi: - 
Belagatli, zarif söz söyleyici. 


Ol nâdire-perdâz-ı beliğim ki kelâmum 
Darbü”l-mesel-i nükte-şinâsân-ı cihândur 


nâdire-perdâz-ı mahabbet: 


1. nâdire-perdâz-ı mahabbet: 

Gazel 23 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Muhabbeti en beliğ şekilde anlatan söz 
sanaıçısı. 


Kim söyleşür ol çeşm-i füsün-sâz ile zirâ 
Her bir müje bir nâdire-perdâz-ı mahabbet 


nâdire-perver: 


1. nâdire-perver: 
Kaside 28 


1840 


Mısra: 119 
Müstesna eserler veren. 


Hakkâ benim o nâdire-perver ki her sözüm 
Bir tuhfe gibi elden ele armağan olur 


nâdire-pirâ-yı zamâne: 


1. nâdire-pirâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Devin zarif sözler söyleyeni. 


Ser-halka-i erbâb-ı sehâ Hâtem-i devrân 
Zer-düz-ı suhan nâdire-pirâ-yı zamâne 


nâdire-senc: 


1. nâdire-sencim:-im 
Kaside 33 
Mısra: 83 
Nükteli sözler söyleyen, zarif kimse. 


Ol nâdire-sencim ki nikât-ı kelimâtum 
Hayret-dih-i endişe-i 'akl-ı hukemâdur 


nâdire-sencân-ı cihân: 


1. nâdire-sencân-ı cihân: 
Kaside 57 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın nükteli söz söyleyenleri, şairleri. 


Tâ ki dürr-i suhanı nâdire-sencân-ı cihân 
İde pirâye-i memdüh-ı senâ- güy-ı nevâz 


nâdire-sencân-ı hikem: 


1. nâdire-sencân-ı hikem: 
Kaside 40 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Hikmetli sözleri tartanlar // şairler. 


Benim ol şâ ir-i sihr-âver-i mu 'ciz-dem kim 
Reşk iderler sözüme nâdire-sencân-ı hikem 


nâdire-sencân-ı müzevvir: 


1. nâdire-sencân-ı müzevvir: 
Kaside 54 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Ara bozucu, yalancı şairler. 


Benim ol şâ 'ir-i hak-güy u ceri kim idemez 


Tab'uma nâdire-sencân-ı müzevvir taklid 


nâdire-senc-i âlem: 


1. nâdire-senc-i âlem: 
Kaside 3 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın en güzel şiir yazanı. 


Haşılı şimdi benüm nâdire-senc-i âlem 
İder ikrâr buna kâmil olan iz'ânı 


nâdire-zây oldı: 


1. nâdire-zây oldı:-dı 
Gazel 116 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 


Ender şeyler meydana getirmek (bulunması güç 


sözler söylemek). 


Feyz-i Rühü”l-kudüsi eyledi icrâ Nef'1 
Meryemâsâ kalemi nâdire-zây oldı yine 


nâfe: 


1. nâfe: 

Gazel 118 

Mısra: 1 

Bir cins ceylanın göbeğinde, içinde miskin 
bulunduğu kese // göbek miski. 


Bi nâfe mi var her hamr-ı zülf-i siyehüfide 
Bu büy-ı dil-âvız nedür hâk-i rehüfide 


2.nâfe: 

Kaside 44 

Mısra: 32 

Bir cins ceylanın göbeğinde, içinde miskin 
bulunduğu kese // göbek miski. 


Uğrasa memleket-i Çine eğer şerminden 
Dilde habs eyler idi nâfe dem-i büyâyı 


3. nâfeye:-y, -e 

Kaside 52 

Mısra: 19 

Bir cins ceylanın göbeğinde, içinde miskin 
bulunduğu kese // misk kesesi. 


Misk-i ezfer yerine korlardı anı nâfeye 
Ger şabâ hâk-i derin ileteydi Çine armağân 


nâfe-güşâ: 
1. nâfe-güşü: 


Gazel 105 
Mısra: 9 


Nafe açıcı, misk kesesini açıp etrafa kokular 
saçan // sevgilinin misk kokan saçını açan, dağıtan. 


1841 


Erdi yine şubh-ı vişal nâfe-güşâ bâd-ı şimâl 
Gel seyre ey çeşm-i gazâl bâğ oldı şan deşt-i Hoten 


nâfe-güşây oldı: 


1. nâfe-güşây oldı:-d: 

Gazel 116 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Sevgilinin nafe saçını açıcı olmak // sevgilinin 
misk kokan saçını açan, dağıtan olmak. 


Nev-bahâr irdi hevâ gâliye-sây oldı yine 
Nefes-i bâd-ı şabâ nâfe-güşây oldı yine 


nâfe-i âhü-yı çeşminden: 


1. nâfe-i âhü-yı çeşminden:-i, -n, -den 
Gazel 10 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Göz ceylanının misk kesesi. 


Lebleri üzre gubâr-ı hatt-ı nev-hizi degül 
Nâfe-i âhü-yı çeşminden dökülmiş müşg-i nâb 


2. nafe-i âhü-yı çeşminden:-i, -n, -den 
Kaside 55 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Göz ceylanının misk kesesi. 


Lebleri üzre gubâr-ı hatt-ı nev-hizi degül 
Nâfe-i âhü-yı çeşminden dökülmiş müşk-i nâb 


nâfe-i müşge: 


1. nâfe-i müşge:-e 

Kaside 18 

Mısra: 61 

Kelime Tipi: - 

Misk kesesi (ceylanın göbeğindeki içi misk dolu 
kese). 


Dönerdi gül kef-i 'attâra lâle nâfe-i müşge 
Şabâ bir şemmesiyle uğrasa ger küh u şahrâya 


nâfe-i pür-müşg-i büyâdur: 


1. nâfe-i pür-müşg-i büyâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Misk kokusuyla dolu kese, misk kesesi. 


İder ol mertebe feyzi sirâyet kim gören kimse 
Şanur cirm-i zemin bir nâfe-i pür-müşg-i büyâdur 


nâfizl-hükm-i şeri at: 


1. nâfizü”l-hükme-i şeri at: 
Kaside 54 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Şeriat hükümlerine nüfuz etmiş. 


Nâfizü'l-hükm-i şeri'at ki urur dest-i kazâ 
Şüret-i hüccet-i ahkâmına mühr-i te'kid 


nâ-gah: 

1. nâ-gâh: 
Gazel 31 
Mısra: 10 


Ansızın, birdenbire. 


Çin-i zülfüfde giriftâr kalurdı dil-i zâr 
İrişüp bâd-ı şabâ itmese nâ-gâh meded 


nağam itdükce: 


1. nağam itdükce:-dükce 
Kaside 15 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Ezgiler söylemek. 


Dönsün yine peymâneler olsun tehı hum-hâneler 
Rakş eylesün mestâneler mutrıblar itdükce nağam 


nâ-geh: 


1. nâ-geh: 
Gazel 54 
Mısra: 5 
Ansızın, birdenbire. 


Nâ-geh getürür diyü şabâ müjde-i vaşlufi 
Başdan ayağa şâh-ı gül-i ter gibi güşuz 


2. nâ-geh: 
Kaside 48 
Mısra: 27 
Ansızın, birdenbire. 


Anufçün destüme erince nâ-geh 
Şafadan oldı dil ol güne sersem 


nâ-gehân: 
1. nâ-gehân: 
Kaside 25 


Mısra: 9 
Ansızın, birdenbire. 


Kim cemâl-i bâ-kemâlüfi zann iderler nâ-gehân 
“Alemi pür-nür idince âftâb-ı bâmdâd 


2. nâgehân: 
Kaside 52 


1842 


Mısra: 92 
Ansızın, birdenbire. 


Hâtıra esnâ-yı evşafufida feyZ-i şevk ile 
Lâyıh oldı âşıkâne bir gazel de nâgehân 


nâ-gehâni: 


1. nâ-gehâni: 
Kaside 25 
Mısra: 20 
Ansızın, birdenbire. 


Düşdi fark-ı bahtuma zıll-ı Hümâ-yı saltanat 
Nâ-gehâni eyledim devletle kesb-i infirâd 


nağme: 


1. nağmelerin:-/er, -i, -n 
Kaside 57 
Mısra: 78 
Kulağa hoş gelen ahenkli ses, ezgi. 


Diflemez kimse niyâz eylemeyince tutalum 
Eylemiş nağmelerin mutrıb-ı hâmem şehnâz 


2. nağmeler:-ler 
Gazel 135 
Mısra: 9 
Kulağa hoş gelen ahenkli ses, ezgi. 


Nef'i nedür ney-i kalemüfide bu nağmeler 
Güyâ ki her terânede bir sâza başladı 


3. nağmelerüm:-/er, -ü, -m 
Kaside 59 
Mısra: 16 
Kulağa hoş gelen ahenkli ses, ezgi // şiir. 


Ol bülbül-i hoş-zemzeme-i gülşen-i Rümum 
Kim nağmelerüm şu'be-i nev-rüz-ı Acemdür 


nağme-i çeng ü neyi: 


1. nağme-i çeng ü neyi:-i 
Kaside 9 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Ney ve çengin sesi, ezgisi. 


Hün-âbe degül bâdesi zehr-i gam-ı hicrân 
Her nağme-i çeng ü neyi feryâd u fiğândur 


nağme-i çeng ü rebâb: 


1. nağme-i çeng ü rebâb: 
Kaside 55 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Çeng ve rebab müziği, sesi. 


Sâkiye tâc-ı inâbet câm-ı gam-fersâ-yı mey 
Mutribe tevhid-i Bârı nağme-i çeng ü rebâb 


nağme-i dil-keş: 


1. nağme-i dil-keş: 
Gazel 5 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Gönül çeken nağme, ses. 


“Aşıka nâlesi eglence yiter ey Nef'1 
Nağme-i dil-keş içün minnet-i bülbül ne belâ 


nağme-i kânün-ı belâğatle: 


1. nağme-i kânün-ı belâğatle: -/e 
Kaside 31 
Mısra: 117 
Kelime Tipi: - 
Belagat kanununun ezgisi // belagat kuralları. 


Rakş ider nağme-i kânün-ı belâğatle felek 
Destine mutrıb-ı endişem alınca mıZrâb 


nağme-i kilke: 


1. nağme-i kilke:-e 

Kaside 37 

Mısra: 78 

Kelime Tipi: - 

Kalemin nağmesi, kalemin yazarken çıkardığı 
ses. 


Şoüra taşvir idüp âyine-i endişemde 
Hem yazar hem tutarın nağme-i kilke âheng 


nağme-i kilküme: 


1. nağme-i kilküme:-ü, -m, -e 

Kaside 57 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Kalemin nağmesi, kalemin yazarken çıkardığı 
ses. 


Şive-i nazmuma erbâb-ı fesâhat meftün 
Nağme-i kilküme kânün-ı belâğat dem-sâz 


nağme-i nev-peydâyı eyledükce: 


1. nağme-i nev-peydâyı eyledükce:-dükce 
Kaside 44 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Yeni nağmeler ortaya koymak. 


Tâzeler lâle gibi dâğ-ı derün-ı felegi 
Eyledükce kalemüm nağme-i nev-peydâyı 


nağme-i şeh-nâzdur: 


1843 


1. nağme-i şeh-nâzdur:-dur 
Gazel 85 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Şehnaz makamında nağme, ezgi. 


Bezm-i hayâle nağme-i şeh-nâzdur sözüm 
Hüsn-i edâya gamze-i gammâzdur sözüm 


nağme-i şehnâz-ı mahabbet: 


1. nağme-i şehnâz-ı mahabbet: 

Gazel 23 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Muhabbetin naz sultanının nağmesi // 
muhabbetin şehnaz makamında nağmesi. 


Aldukca ele gamzeleri sâz-ı mahabbet 
Dünyayı tutar nağme-i şehnâz-ı mahabbet 


nağme-i şıyt-ı şariri: 


1. nağme-i şıyt-ı şariri:-i 
Kaside 22 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Cızırtı sesinin ezgisi. 


Bu güne âşıkâne bir gazel taksim ider gâhi 


Virür hem nağme-i şıyt-ı şariri zevk-ı şehnâzı 


nağme-serây oldı: 


1. nağme-serây oldı:-dı 
Gazel 116 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Şakımaya, ötmeye başlamak. 


Açılup gonca n'ola çâk-ı giribân itse 
“Andelibân-ı çemen nağme-serây oldı yine 


nağmeye karâr vire: 


1. nağmeye karâr vire:-e 
Kaside 28 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Fasıl yapmak, şarkı söylemek // şakımak. 


Kim gülşen-i ruhuüda vire nağmeye karâr 
Tâ ol zamân ki bâğ-ı cihân pür-hazân olur 


nâ-güfte kalur: 


1. nâ-güfte kalur:-u, -r 
Rübai 3 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Söylenmemiş, dile getirilmemiş olmak. 


Bilmem nice olur mihr ü mahabbet hâli 
Bu nükte-i ser-beste kalur nâ-güfte 


1. Nahcivân: 

Kaside 22 

Mısra: 7 

Nahcivan (Bugün Azerbaycan'a bağlı özerk bir 
cumhuriyettir.). 


Şimâlen Nahcivân u Gence vü Tiflis ü Şirvânı 
Cenüben Şehrizor u Başra vü Bağdâd u Ahvâzı 


nâhid: 


1. nâhid: 

Kaside 13 

Mısra: 96 

Venüs, edebiyatta musikinin simgesi zühre 
yıldızı. 


Cemr-i endişemüfi hürşid bir câm-ı zer-endüdı 


“Arüs-ı tab'umuü nâhid bir çengi perestârı 
nâhid-i felek: 


1. nâhid-i felek: 
Kaside 7 
Mısra: 120 
Kelime Tipi: - 
Feleğin zühre yıldızı. 


Midhat-i zatını fikr itmeyen ehl-i tab'uf 
Ola endişesi nâhid-i felek gibi “akim 


nahi-i bâr-âver olur: 


1. nahi-i bâr-aver olur:-u, -r 
Kaside 30 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: - 
Meyve veren hurma ağacı olmak. 


Olur ney-i kalem-i huşki nahl-i bâr-âver 
Kim itse sebt-i kelâmumda hâme cünbânı 


nahi-i muraşşa : 


1. nahl-i muraşşa': 
Mesnevi 1 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Mücevherlerle süslenmiş ağaç. 


Ser-tâ-kadem ârâste aksâm-ı hünerle 
Bir nahl-i muraşşa' gibi envâ -ı güherle 


nâ ib-menâb: 


1844 


1. nâ'ib-menâab: 
Kaside 55 
Mısra: 22 
Vekil. 


Muzhir-i şer -i Muhammed mazhar-ı sırr-ı ehad 
Zâhir u bâtında zât-ı Ahmede nâ 'ib-menâb 


nâ ib-menâb olur: 


1. nâ'ib-menâb olur:-u, -r 
Kaside 61 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Vekili olmak, yerini tutmak. 


Gayrılar tutmaz yerin divân-ı şâhide senüf 


Hiç olur mı gökde hurşide kamer nâ ib-menâb 


nâ ib-menâb-ı rüzgâr: 


1. nâ'ib-menâb-ı rüzgâr: 
Kaside 16 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Feleğin yerini tutan vekil. 


Düşmen-i erbâb-ı dil bir nice har-tab' u le'im 
Kim sitemde her biri nâ ib-menâb-ı rüzgâr 


nakâre-i devlet: 


1. nakâre-i devlet: 
Kaside 21 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Talih, ikbal davulu. 


Çalındı bâm-ı felekde nakâre-i devlet 
Pür itdi debdebe-i müjde güş-ı eyyâmı 


nakd: 


1.nakdin:-i, -n 
Kaside 62 
Mısra: 40 
Para, akçe // sermaye. 


Bulmaz bir öyle cevheri encümle olsa müşteri 
Tâ devr-i Ademden beri nakdin felek şarf itse heb 


nakd u selem: 


1. nakdu selem: 
Kaside 15 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Nakit ve peşin para. 


Dünyâ vü mâ-fihâ nedür cennet olursa yâ nedür 


Lutf eylemek zirâ nedür yanında bir nakd u selem 


nakd-i cân: 


1.nakd-i cân: 
Kaside 25 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Can sermayesi // canını verme. 


Kudsiyân olurdı nakd-i cân ile hep müşteri 


“Ikd-ı mürvârid-i nazmuf ger felek itse mezâd 
nakd-i can u dil: 


I.nakd-icânudil: 

Gazel 134 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: - 

Can ve gönül varlığı (sahip olunan en kıymetli 
şey). 


Nakd-i cân u dil mi kor tâtâr gamzefi kimsede 
Böyle kalursa eger dünyâyı yağmalar gibi 


nakd-i cins-i ma rifetle: 


1. nakd-i cins-i ma Trifetle: -/e 
Kaside 16 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Marifet cinsinin nakdi. 


Husrev-i evreng-i nazmım kim zamânumda benüm 
Nakd-i cins-i ma Tifetle behreyâb-ı rüzgâr 


nakd-i encüm: 


1. nakd-i encüm: 
Kaside 56 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Yıldız akçesi. 


Lutfını a lâ vü ednâ gördügin izhâr ider 
Asmânda nakd-ı encüm hâkde genc-i defin 


nakd-i hazâ in-i Husrev: 


1. nakd-i hazâ in-i Husrev: 
Kaside 29 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Hüsrev'in hazinelerinin akçesi. 


Kemine bahşişi nakd-i hazâ'in-i Husrev 
Dü-rüze maşrafı bâc u harâc-ı mülk-i Kubâd 


nakd-ı hazâ'in-i Kârün: 
1. nakd-ı hazâ'in-i Kârün: 


Kaside 58 
Mısra: 14 


1845 


Kelime Tipi: - 
Karun'un hazinelerinin akçesi. 


İderdi harc-ı esâsına şarf anı mi'mâr 
Kifâyet eylese nakd-ı hazâ in-i Kârün 


nakd-ı revân-ı âşık-ı divânesin: 


1. nakd-ı revân-ı âşık-ı divânesin:-sin 
Terkib-bend 1 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Divane âşığın en kıymetlisi, can sermayesi. 


Râhsın râhat-fezâ-yı hâtır-ı mestânesin 
Rühsun nakd-ı revân-ı âşık-ı divânesin 


nakd-i şi rümle: 


1. nakd-i şi'rümle:-ü, -m, -le 
Kaside 8 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Şür akçesi // şiir. 


Şâhid-i mazmünuma endişe vârın bezl ider 
Nakd-i şi rümle suhan sermâye-i dükkân bulur 


nakd-i vakt olsa: 


1.nakd-i vakt olsa:-sa 
Gazel 91 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
En büyük servet olmak. 


Nakd-i vakt olsa baa zevk ü şafâ-yı vuşlat 
Bir nefes ârzü-yı büs u kenârı çekemem 


nakd-i vakt-i akl-ı küll: 


1. nakd-i vakt-i akl-ı küll: 

Kaside 25 

Mısra: 30 

Kelime Tipi: - 

Her şeyi kavrayan aklın (0) zamandaki en 
kıymetlisi // zamanın en akıllı kişisi. 


Husrev-i şâhib-taşarruf mü-şikâf-ı akdu hall 
Nakd-i vakt-i 'akl-ı küll sermâye-i rüşd ü sedâd 


nakd-i vakt-i râygânumdur: 


1. nakd-i vakt-i râygânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Bol zaman akçesi. 


Kimyâ buldum sürünce hâk-pâyine yüzüm 
Genc-i devlet nakd-i vakt-i râygânumdur benüm 


nakd-i vakt-i saltanat: 


1. nakd-i vakt-i saltanat: 
Kaside 14 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Saltanat devrinin geçer akçesi. 


Nakd-i vakt-i saltanat sermâye-i emn ü emân 
Dest-gir-i din ü devlet kâm-bahş-ı serveri 


nâkıd-ı kâlâ-yı zamâne: 


1. nâkıd-ı kâlâ-yı zamâne: 

Kaside 41 

Mısra: 68 

Kelime Tipi: - 

Zamanın sermayenin /şüirin iyisini kötüsünden 
ayıran kimsesi. 


Molla ne aceb bilmese ammâ bu 'acebdür 
Hiç olmaya bir nâkıd-ı kâlâ-yı zamâne 


nakış: 


1. nâkış: 
Kaside 60 
Mısra: 15 
Bir konu hakkında bilgisi yetersiz olan. 


Kimi kâmil kimi 'irfânına nisbet nâkış 
Kimi üstâd-ı suhan kimisi nâdân-ı suhan 


nakkâb-ı çâpük-dest-i fikri: 


1. nakkâb-ı çâpük-dest-i fikri: -i 
Kaside 8 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Düşüncenin eli hızlı delik açıcısı /kazıcısı. 


Gah olur nakkâb-ı çâpük-dest-i fikri tab'umuf 
Genc-i pür-gevher ararken bir dükenmez kân bulur 


nakkâd: 


1. nakkâd: 
Kaside 29 
Mısra: 102 
Bir şeyin iyisini kötüsünden ayıran kimse. 


Olur mı zât-ı şerifüfi gibi bi-hamdi'llâh 
Bu rüzgârda bir ehl-i dâniş ü nakkâd 


nakkâd u başır olıcak: 


1. nakkâd u başir olıcak:-ıcak 
Kaside 39 
Mısra: 82 


1846 


Kelime Tipi: - 
Jyiyi kötüden ayırabilen basiret sahibi olmak. 


Zerresin mihr-i cihân-tâba degişmem ammâ 
Olıcak zât-ı şerifüfi gibi nakkâd u başir 


nakş-ı idrâkime: 


1. nakş-ı idrâkime:-i, -m, -e 
Kıt'a2 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Anlayış kıtlığı. 


Bezmüfie geldim ise medh ü senâdan hâli 
Nakş-ı idrâkime haml itme benim sultânım 


nakş: 


1. nakşşı:-ı 
Kaside 53 
Mısra: 42 
Akis, görüntü. 


Ol ki ahkâm-ı kaderden ne olursa zâhir 
Nakşı mir ât-ı Zamirinde görinür evvel 


2. nakşı:-ı 
Kaside 5 
Mısra: 5 
Görünüş, suret. 


Yine çıkdı beyâza nakşı her serv-i gül-endâmufi 
Şarıldı yâsemen şâh-ı nihâl-i ergavân üzre 


nakş ide: 


1. nakş ide:-e 
Kaside 42 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
İşlemek, nakşetmek // süslemek, bezemek. 


Nakş ide nâmın zer-i hurşide tâ 
Sikke-tırâz-ı direm-i rüzgâr 


nakş ider: 


1. nakş ider:-er 
Kaside 43 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Yazmak. 


Cenâb-ı Hafız-ı din hazret-i Pâşâ-yı Ahmed-nâm 
Ki nâmın nakş ider erbâb-ı dil levh-i fu'âd üzre 


nakş-ı âzeri: 


1. nakş-ı âzeri:-i 
Kaside 14 


Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Ateş resmi. 


İtse ger hâşıyyet-i hıfzı sirâyet “âleme 
Tarh olurdı şafha-i âb üzre nakş-ı âzeri 


nakş-ı bahâr-ı revnak-ı bâğa: 


1. nakş-ı bahâr-ı revnak-ı bâğa:-a 
Kaside 5 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Bağın göz alıcı güzellikteki bahar tezyini. 


Hıred meftün olur nakş-ı bahâr-ı revnak-ı bâğa 
Nazar hayrân kalur âsâr-ı şun'-ı müste'ân üzre 


nakş-ı elkâbını: 


1. nakş-ı elkâbını:-ı, -n, -ı 
Kaside 16 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Unvanların tasviri / resmi. 


Ol ki itmiş nakş-ı ellkâbını ressâm-ı kader 
Ziynet-i tâk u revâk-ı nüh-kıbâb-ı rüzgâr 


nakş-ı elkâbumla: 


1. nakş-ı elkâbumla:-u, -m, -la 
Kaside 8 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Unvanların sureti, unvanların yazılması. 


Husrev-i divân-ı nazmum kim berât-ı şâ'iri 
Nakş-ı elkâbumla zib ü ziver-i 'unvân bulur 


nakş-ı esrârı: 


1. nakş-ı esrârı:-ı 
Kaside 13 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Herkese açık olmayan, sırlı suret. 


“Aceb mi ferşine âyine-i âlem-nümüâ dirsem 
Nümâyân kudsiyân-ı âsmânuü nakş-ı esrârı 


nakş-ı hâtem-i ikbâlidür: 


1. nakş-ı hâtem-i ikbâlidür:-i, -dür 
Kaside 5 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Talih yüzüğünün nakşı. 


O şâhenşeh ki nakş-ı hâtem-i ikbâlidür sikke 
Zer-i hurşid-i 'âlem-tâb u sim-i ahterân üzre 


1847 


nakş-ı hıtâm ede: 


1. nakş-ı hıtâm ede:-e 
Kaside 50 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Son, nihayet nakışı yapmak // mühür yapmak. 


Nâmuüı nazm-ı bülendümle çıkardım felege 
Ede tâ hâzin-i esrâr-ı kaZâ nakş-ı hıtâm 


nakş-ı kalemkâri: 


1. nakş-ı kalemkâri: 
Kaside 13 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Kalem işi nakış, resim. 


Zamir-i pâküm ol levh-i celidür kim kenârında 


Sevâd-ı her dü- 'âlem bir hafı nakş-ı kalemkâri 


nakş-ı murâd: 


1. nakş-ı murâd: 
Kaside 29 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Arzu edilen, amaçlanan şeyin görüntüsü. 


Açıldı bahtı yine rüzgâr-ı nâ-kâmuf 
Göründi âyine-i tâli' inde nakş-ı murâd 


nakş-ı nigin: 


1. nakş-ı nigin: 
Kaside 56 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Mühür nakşı, mühür nişanı. 


Râyet-i iclâline mihr-i zafer mâh-ı 'alem 
Hâtem-i ikbâline resm-i kerem nakş-ı nigin 


nakş-ı rüy-ı bikr-i fikrim: 


1. nakş-ı rüy-ı bikr-i fikrim:-i, -m 
Kaside 5 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Yeni ve taze fikrin yüzünün sureti. 


Yazarken nakş-ı rüy-ı bikr-i fikrim fart-ı 'işmetden 
Çeker bir perde hayret-dide-i şüretgerân üzre 


nakş-ı tamğâ-yı yed-i kudret: 


1. nakş-ı tamğâ-yı yed-i kudret: 
Gazel 136 


Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Allah'ın kudret eliyle damgaladığı nakış // ben, 
hal. 


Heyet-i nâfı degüldür görinen buldı revâc 
Nakş-ı tamgâ-yı yed-i kudret ile sim-teni 


nakş-ı Yüsufla Züleyhâdur: 


1. nakş-ı Yüsufla Züleyhâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Züleyha ile Yusuf'un resmi/tasviri. 


Dilümde bikr-i fikrümle hayâl-i şâhid-i hulkufi 
Yazılmış bir kitâba nakş-ı Yüsufla Züleyhâdur 


nal; 

I.na'li:-i 
Kaside 27 
Mısra: 47 


Nal, hayvanların ayaklarına vurdukları demir. 


Demr-i cevlânda kim na'li yer eyler câ-be-câ yerde 
Şaçar hâk üstine güyâ şabâ gül-berk-i ra'nâyı 


2.na'li:-i 
Kaside 28 
Mısra: 80 
Nal, hayvanların ayaklarına vurdukları demir. 


Ol âsmân-şitâb ki hengâm-ı püyede 
Her na'li bir hilâl-i kevâkib-feşân olur 


3.nali:-i 
Kaside 29 
Mısra: 61 
Nal, hayvanların ayaklarına vurdukları demir. 


Tokunsa 'arşa-i heycâde na'li ger senge 
“Adüya her şereri bir cahım ider iIkâd 


nalu mih-ı rahşı: 


I.na'llu mih-ırahşı: 
Kaside 14 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Atın nalı ve çivisi. 


Şehsüvâr-ı âlem-ârâ kim revâdur olsa ger 
Na lu mih-ı rahşı çarhuf âftâb u ahteri 


na lü rikâb olmağiçün: 
1. na'l ü rikâb olmağiçün:-mag, -içün 


Kaside 35 
Mısra: 62 


1848 


Kelime Tipi: - 
Nal ve üzengi olmak. 


Kadri ol mertebe 'âli ki olur mâh-ı felek 
Rahşına nal ü rikâb olmağiçün bedr ü hilâl 


nâlân idüp: 


1. nâlân idüp:-üp 
Gazel 79 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
İnletmek. 


Bülbüli nâlân idüp urmazdı âteş cânına 
Olmasa mâ il eger 'âlemde söz u söze gül 


nâle: 


1. nâlesi:-si 
Gazel 5 
Mısra: 9 
İnilti, feryat. 


“Aşıka nâlesi eglence yiter ey Nef'1 
Nağme-i dil-keş içün minnet-i bülbül ne belâ 


2.nâle: 
Kaside 29 
Mısra: 30 
İnilti, feryat. 


Mü'essir oldı sitem-didegân-ı ehi-i dilüf 
Dem-â-dem eyledügi âh u nâle vü feryâd 


nâle kılsam: 


1. nâle kılsam:-sa, -m 
Gazel 7 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
İnlemek. 


Kemâna döndi kaddim târa befizer Za fdan cismim 
“Aceb mi nâle kılsam bezme-i “'aşkıda rebâbâsâ 


nâle-i dolâb-ı çarh-ı âsyab-ı rüzgar: 


1. nâle-i dolâb-ı çarh-ı âsyâb-ı rüzgar: 
Kaside 16 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Dünya değirmeninin çarkının dolabının iniltisi. 


Baht-ı h“âb-âlüdi bidâr itdi güyâ h“âbdan 
Naâle-i dolâb-ı çarh-ı âsyâb-ı rüzgâr 


nâle-i uşşâk: 
1. nâle-i uşşâk: 


Gazel 42 
Mısra: 8 


Kelime Tipi: - 
Âşıkların iniltisi. 


Ol kâfile-sâlâr-ı reh-i Ka'be-i aşkım 
Kim nâle-i 'uşşâk şadâ-yı ceresümdür 


na l-i rahşından: 


1. na'l-i rahşından:-ı, -n, -dan 
Kaside 30 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Atın nalı. 


O şeh-süvâr-ı dil-âver ki na 1-i rahşından 
Çıkan şerâr uyarur şem'-i mibr-i rahşânı 


na l-i Şebdizi olsa: 


1. na'l-i Şebdizi olsa:-sa 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Şebdiz'in (atın) nalı olmak. 


Husrev-i kâmrân ki lâyıkdur 
Aftab olsa na'l-i Şebdizi 


na l-i Şebdizi olursa: 


1. na'l-i Şebdizi olursa: 
Kaside 24 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Şebdiz'in (atın) nalı olmak. 


Husrev-i Cem-haşem-i devr-i zamân kim yaraşur 
Na'l-i Şebdizi olursa meh-i tâbân-ı felek 


na I-i semendin: 


1. na'l-i semendin:-i, -n 
Kaside 10 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Atın nalı. 


Hân Ahmed-i 'âdil ki kaZâ na l-i semendin 
Mâh-ı alem-i rü 'yet-i feth ü zafer eyler 


na I-i sineme: 


I. na'ki sineme:-m, -e 
Kaside 52 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Göğüs nalı // kalp. 


Dikdi na I-i sineme çeşmüü sinân-ı gamzesin 


Nizesini halkadan güyâ geçirdi Kahramân 


1849 


na İ-i zer-i yekrânı: 


1.na'l-izer-i yekrânı:-ı 
Kaside 3 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Soylu cins atın altın nalı. 


Ğam degül toğmasa hurşid-i cihân-tâb-ı felek 
Tutar anufi yerini na'l-i zer-i yekrânı 


na İ-i zerrin: 


I.na'l-i zerrin: 
Kaside 55 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Altın nal. 


Edhem-i iclâline bir raht-ı sımin kehkeşân 
Eşheb-i ikbâline bir na'l-i zerrin âftâb 


na İ-i zerrindür: 


1. na'l-i zerrindür:-dür 
Kaside 27 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Altın nal. 


Cihân-ı sür ate güyâ felekdür kâse-i sümmi 
Ser-i mihı sevâbit na'l-i zerrindür yeni ayı 


na İ-i zerrinine: 


1. na'li zerrinine:-i, -n, -e 
Kaside 17 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Altın nal. 


Piş-i pâyında melek gâşiyedâr olsa mahal 
Na 1-i zerrinine hürşid yüzin sürse revâ 


na İ-i zerrin-sümi: 


1. na'l-i zerrin-sümi:-i 
Kaside 35 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 


Toynağın altından nalı (atın toynağının altından 


nalı). 


Müy-ı şeb-reng- dümi leyle-i kadr-i ramaZân 
Na l-i zerrin-sümi yek-şebe mâh-ı şevvâl 


nâm: 





I. nâmın:-ın 
Kaside 42 
Mısra: 87 
Ad. 


Nakş ide nâmın zer-i hurşide tâ 
Sikke-tırâz-ı direm-i rüzgâr 


2.nâmına:-,, -n, -a 
Kaside 42 
Mısra: 90 
Ad. 


Kadri bülend ola o mikdâr kim 
Nâmına ola kasem-i rüzgâr 


3.nâmın:-ı, -n 
Kaside 43 
Mısra: 52 
Ad. 


Cenâb-ı Hâfız-ı din hazret-i Pâşâ-yı Ahmed-nâm 
Ki nâmın nakş ider erbâb-ı dil levh-i fu'âd üzre 


4. nâmul:-u, -7 
Kaside 61 
Mısra: 9 
Ad. 


Nâmuf İbrâhim Pâşâ olduğı içün gâlibâ 
Virdi taht-ı Yüsufa zâtuüla Mevlâ ferr ü tâb 


5.nâmın:-ın 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 49 
Ad. 


Nâmın ifşâya çâre yok ammâ 
Her dem endişe 'özr-h“âhıdur 


6. nâmuhı:-u, -7, -1 
Kaside 50 
Mısra: 89 
Ad // şan, şöhret. 


Nâmuüiı nazm-ı bülendümle çıkardım felege 
Ede tâ hâzin-i esrâr-ı kaZâ nakş-ı hıtâm 


7.naâmı:-ı 
Kaside 17 
Mısra: 75 
Ad, san. 


Nâmı Taglar Delisi kendüsi âhü-yı harem 
Perçemi sünbül-i çin cebhesi dibâ-yı Hıtâ 


8. nâmını:-7, -7n, -1 
Kaside 17 
Mısra:2 
Ad, san. 


1850 


Bâreka”llâh zihi rahş-ı hümâyün-simâ 
Ki komış nâmını sultân-ı cihân Bâd-ı Şabâ 


9. namuüı:-uh, -1 
Kaside 25 
Mısra: 25 
Ad, san. 


Ya çıkarsam nâmufı medh-i bülendümle göge 
Eylesem mühr-i zer-i mihr üzre bu güne sevâd 


10. namuü:-u, -7 
Terkib-bend 1 
Mısra: 33 
Ad, san. 


Bâdi-i zevk u şafâsın gerçi nâmufi bâdedür 
Cür'afı nüş eyleyenler guşşadan âzâdedür 


Il. naâmı:-ı 
Kaside 21 
Mısra: 74 
Şan, şöhret. 


Ben ol suhanver-i mu'ciz-beyân-ı devrânım 
Ki tutdı âlemi hüsn-i edâ ile nâmı 


12.nâmı:-ı 
Kaside 21 
Mısra: 16 
Şan, şöhret. 


Ne şeh şehenşeh-i şâhib-kırân-ı heft-iklim 
Ki tutdı âlemi tuğrâ-yı feth ile nâmı 


nâ-mahal: 


1. nâ-mahalle:-/e 
Kaside 28 
Mısra: 21 
Uygun olmayan // layık olmayan. 


Her nâ-mahalle ruhşat-ı nezzâre yâ neden 
Bir gün dimez misin ki mahallefide kan olur 


nâ-mahrem: 


1. nâ-mahrem: 
Kaside 38 
Mısra: 96 
Yabancı. 


Meta '-ı kâsidi hüsn-i kabül-ı tab'a nâ-çesbân 
Hayal-i fasidi düşize-i ma nâya nâ-mahrem 


nâmdâr: 


I.nâmdâr: 
Kaside 62 
Mısra: 45 
Namlı, şöhretli, meşhur. 


Lutf u keremle nâmdâr fazl u hünerle behredâr 
Medhin kılam bi-ihtiyâr yok öyle bir 'âli-neseb 


nâme: 


I. nâme: 
Kaside 48 
Mısra: 3 
Mektup. 


Ne nâme vâridât-ı feyZ-ı akdes 
Ki olmuş kalb-i münşisine mülhem 


2. name: 
Kaside 48 
Mısra: 5 
Mektup. 


Ne nâme güft ü güy-ı Rüh-ı kudsi 
Ki kılmış akl-ı küll anı mütercem 


3.nâme: 
Kaside 48 
Mısra: 7 
Mektup. 


Ne nâme hem-dem-i erbâb-ı dâniş 
Nedim-i bi-zebân güyâ-yı ebkem 


4. nâmediür:-dür 
Kaside 30 
Mısra: 1 
Mektup. 


Ne nâmedür bu ki hüsn-i beyân-ı 'unvânı 
İder güşâde dil ü tab'-ı müstemendânı 


5. nâmedür:-dür 
Kaside 30 
Mısra: 3 
Mektup. 


Ne nâmedür bu ki keyf-i rahik-ı mazmünı 


Virür mülâhazaya bir neşât-ı rühâni 


6. nâmedür:-dür 
Kaside 30 
Mısra: 5 
Mektup. 


Ne nâmedür bu ki feyZ-ı edâ-yı pâki şunar 
Dehân-ı sâmi a-i câna âb-ı hayvânı 


7. namesi:-si 
Kaside 54 
Mısra: 51 
Mektup. 


Nâmesi nüsha-i mecmü 'a-i esrâr-ı ezel 
Hâmesi lüle-i ser- çeşme-i feyZ-i câvid 


1851 


nâme-i merğüb: 


1. nâme-i merğüb: 
Mesnevi 1 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 


Rağbet edilmiş, beğenilmiş, çok güzel mektup. 


Bu hatt-ı dil-âşüb ile bir nâme-i mergüb 
Dil-dârdan olaydı eger 'âşıka mektüb 


nâmı ahılmaz oldı: 


I. nâmı almaz oldı:-d:-ı 
Kaside 22 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Adı anılmamak, unutulmak, zikredilmemek. 


Zamânında ağılmaz oldı nâmı düzdü ayyâruf 
Meger yâd ide âşık gamze-i gammâz u tannâzı 


2. nâmı atılmaz oldı: -dı 
Kaside 49 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Adı anılmamak, unutulmak, zikredilmemek. 


Ağılmaz oldı nâmı devr-i 'adlüfide sitemkâruü 
Meger yâd ide âşık gamze-i merdüm-küş-i yârı 


nâm-ı pâküh: 


1. nâm-ı pâküü:-ü, -i 
Kaside 51 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Yüce, temiz isim. 


Zer-i nev-sikke kadar rağbeti var sözlerimüü 
Nâmr-ı pâküü ideli nâşıye-i nazma rakam 


nâm-ı Süleymân Hânı: 


1. nâm-ı Süleymân Hânı:-; 
Kaside 3 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Kanuni Sultan Süleyman'ın namı, adı. 


Haşre dek âb-ı hayât-ı suhan-ı Bâkidür 
Aüdurup zinde kılan nâm-ı Süleymân Hânı 


nâ-mihribân olur: 


1. nâ-mihribân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Merhametsiz, acımasız olmak. 


Güyâ ki çeşm-i şâhid-i ra nâ-yı nuşrete 
Müjgan tir ü gamze nâ-mihribân olur 


namiye: 


1. nâmiye: 
Kaside 18 
Mısra: 67 
Nebat ve hayvandaki büyüyüp gelişme kuvveti. 


Olaydı nâmiye ger feyzZ-i isti dâdına mazhar 
Gülerdi goncalar ne söylese tüti-i güyâya 


2. nâmiyede:-de 
Kaside 21 
Mısra: 39 
Nebat ve hayvandaki büyüyüp gelişme kuvveti. 


Ger olsa feyZ-i kef-i dest-i cüdı nâmiyede 
İderdi ma'den-i nukre dıraht-ı büdâmı 


3. nâmiyede:-de 
Kaside 30 
Mısra: 109 
Nebat ve hayvandaki büyüyüp gelişme kuvveti. 


Ger olsa nâmiyede feyZ-i neşve-i nazmum 
Anuüla eylese perverde tâk-ı bustânı 


4. nâmiyede:-de 
Kaside 44 
Mısra: 35 
Nebat ve hayvandaki büyüyüp gelişme kuvveti. 


Olsa yek-rengi-i mâhiyyeti ger nâmiyede 
Kimse görmezdi dahi rüy-ı gül-i ra'nâyı 


5. nâmiyede:-de 
Kaside 54 
Mısra: 67 
Nebat ve hayvandaki büyüyüp gelişme kuvveti. 


Olsa ger nâmiyede kuvvet-i kahr u gazabı 
Çak iderdi dil-i pülâdı ser-i hançer-i bid 


nâmiye bulsa: 


1. nâmiye bulsa:-sa 
Kaside 50 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Büyüyüp gelişme, yerden bitme kuvveti kazanma. 


Bulsa ger nâmiye feyzZ-i kef-i ihsânufi olur 
Direm-i râyic-i bi-sikke bahâr-ı büdâm 


nâmuha: 
I. nâmuüa: 
Kaside 36 


Mısra: 5 
Adına, yerine. 


1852 


Çekildi nâmuüa divân-ı arş-ı a lâda 
Bilâ-mücâdele tuğrâ-yı feth-i mülk-i Acem 


nâ-murâd kalmadım: 


1. nâ-murâd kalmadım:-ma, -dı, -m 
Kaside 25 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Zavallı, bahtsız, biçare olmak. 


Hamdülüllâh devlet el virdi açıldı tâli üm 
Kalmadım künc-i belâ-yı firkatüfide nâ-murâd 


nâ-murâdân-ı cihâna: 


1. nâ-murâdân-ı cihâna:-a 
Kaside 1 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Dünyada murada ermemiş olanlar. 


Nef'iyüm endişe-i na't ile oldum kâm-yâb 


Nâ-murâdân-ı cihâna müjdegânidür sözüm 
nâmüs: 


1. nâmüs: 
Gazel 20 
Mısra: 9 
Ar, edep, haya. 


Dil-dâde-i kaddüüde kalur mı dahi nâmüs 
Hak eylemesün kimseyi rüsvâ-yı kıyâmet 


nâmüs-ı dil-beri: 


1. nâmüs-ı dil-beri: 
Kaside 28 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Güzellik haysiyeti, dilberlik kaidesi. 


Rizı degülse ger buna nâmüs-ı dil-beri 
“Uşşâka dirse böyle ihânet yamân olur 


nâmüs-ı şâ iriyyetüme: 


1. nâmüs-ı şâ iriyyetüme:-ü, -m, -e 
Kaside 28 
Mısra: 138 
Kelime Tipi: - 
Şairlik namusu. 


Haşm ittihâz edinmek o terzik-güyı ben 
Nâmüs-ı şâ iriyyetüme kesr-i şân olur 


nâmver: 


1. nâmveri:-i 
Rübai 5 


Mısra: 1 
Namlı, ünlü (kişi). 


Ey nâmveri memleket-i bahr u berüü 
Var bahr u berde nice bifi hünerüü 


nâmverâ: 


I. nâmvera: 
Kaside 39 
Mısra: 69 
Ey namlı (vezir). 


Serverâ nâmverâ âşaf-ı âlı-güherâ 


Ey 'ali-kevkebe şâhib-kerem-i 'âlem-gir 


2.nâmverâ: 
Kaside 42 
Mısra: 73 
Ey namlı (vezir). 


Dâdgerâ nâmverâ dâverâ 
Ey halef-i muhterem-i rüzgâr 


3. nâmverâ: 
Kaside 51 
Mısra: 59 
Ey namlı (vezir). 


Dâverâ nâmverâ dâd-penâhâ şadrâ 
Ey sütüde-halef-i şıdk-ı İmâm-ı A'zam 


4.nâmverâ: 
Kaside 53 
Mısra: 59 
Ey namlı (şeyhülislam). 


Serverâ nâmverâ fazıl-ı ferhunde-dilâ 
Ey hudâvend-i fuhül-i 'ulemâ-yı kümmel 


nâ-peydâ vü pinhân olduğın: 


1. nâ-peydâ vü pinhân olduğın:-duğ, -1, -n 
Gazel 87 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Saklanıp gizlenmek. 


Yine rez-duhterin peydâ idüp 'azm-i kenâr itsem 
Gamufi hâtırda nâ-peydâ vü pinhân olduğın görsem 


nar: 


1. nârdur:-dur 
Gazel 110 
Mısra:2 
Ateş, od. 


Fikr-i zülfüü dilde tâb-ı süz-ı 'aşkufi sinede 
Nârdur külhanda güyâ mârdur gencinede 


1853 


nârenci vâlâyı: 


1. nârenci vâlâyı:-y, -ı 
Kaside 27 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Turuncu kumaş / sancak. 


Livâüı şem'a teşbih eyleyenler bezm-i rezm içre 


Şanurlar şu ledür farkında ol nârenci vâlâyı 
narh-ı metâ -ıderdü belâ: 


1. narh-ı metâ'-ıderd ü belâ: 
Kaside 28 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Dert ve bela malının değeri. 


Sen böyle nâz u şive şatınca gedâlara 
Narh-ı metâ '-ı derd ü belâ râygân olur 


nâr-ı âhum: 


1. nâr-ı ahum: 
Gazel 11 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Ah ateşi. 


Nâr-ı âhum tutdı dehri yine mahv olmaz felek 
Ber-karâr olmak acebdür âteş üstinde habâb 


nâr-ı kahruü: 


1. nâr-ı kahruü:-u, -i 
Kaside 61 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Öfke, gazap ateşi. 


Lutfufi ol gâyetdedür kim nâr-ı kahrufi olmasa 
Cüy-ı eltâfuf iderdi delv ü hütı gark- âb 


nârven: 


1.nârven: 
Gazel 120 
Mısra: 6 
Yüksek boyuyla bilinen karaağaç. 


Beüzerdi nihâl-i kadüfe zülfü ruhuüla 
Açılsa eger sünbül ü gül nârven üzre 


naşb itse: 
1. naşb itse:-se 


Kaside 27 
Mısra: 34 


Kelime Tipi: - 
Atamak, tayin etmek. 


Gidermez haşre dek ferş-i zeminden dökdügi kanı 
Ağa naşb itse çarh ebr-i bahâri gibi sakkâyi 


nâşır-ı ahkâm-ı dın: 


1. nâşır-ı ahkâm-ı din: 

Kaside 56 

Mısra: 22 

Kelime Tipi: - 

Din hükümlerinin yardımcısı, din hükümlerinin 
uygulanmasını sağlayan. 


Kâmkâr-ı mülk ü millet iftihâr-ı saltanat 
Hâris-i kânün-ı devlet nâşır-ı ahkâm-ı din 


nâşıye-i nazma: 


1. nâşıye-i nazma:-a 
Kaside 51 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Şürin alnı / şirin başlığı. 


Zer-i nev-sikke kadar rağbeti var sözlerimü 
Nâm-ı pâküfi ideli nâşıye-i nazma rakam 


nâşıye-sâ: 


1. nâşıye-sâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 38 
Alnını yere süren, büyük hürmet gösteren. 


Ol şadr-ı felek- pâye ki fart-ı 'azametden 
Dergâhına şâhân-ı cihân nâşıye-sâdur 


nâşıye-sâ olur: 


1. nâşıye-sâ olur:-u, -r 

Kaside 17 

Mısra: 118 

Kelime Tipi: - 

Alnını yere süren olmak // huzurunda eğilmek, 
hürmet göstermek. 


O hudâvend-i mu 'azzam ki olur hemvâre 
Pâdişâhân-ı cihân dergehine nâşıye-sâ 


naşib: 


1. naşib: 
Gazel 14 
Mısra: 6 
Kısmete düşen şey, pay, hisse. 


Yârdur çünkim bize dünyâ vü 'ukbâdan naşib 
Yâ bu gün olmuş yâ erte çekmezüz vuşlat gamın 


1854 


naşib (ol): 


1. naşib: 

Kıf'a-ı Kebir 7 

Mısra: 3 

(Bir şey bir kimseye) kader olarak belirlenmiş 
olmak, onun kısmeti hâline gelmek, ona müyesser 
olmak, payına düşmek, kısmet olmak. 


K”olmış afia naşib tâ ezeli 
Taht-ı Cemşid ü baht-ı Pervizi 


naşib oldı: 


1. naşib oldı:-dı 


Kaside 40 

Mısra: 21 

Kelime Tipi: - 

(Bir şey bir kimseye) kader olarak belirlenmiş 
olmak, onun kısmeti hâline gelmek, ona müyesser 
olmak. 


Ne Süleymâna naşib oldı ne İskendere bu 
Ki veziri ola bir Aşaf-ı şâhib-hâtem 


2. naşib oldı:-dı 
Kaside 25 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Kısmet olmak, mümkün olmak, gerçekleşmek. 


Ölmedin görmek naşib oldı yine didârufı 
İtmesem şimden girü n'ola ğam-ı hicrânı yâd 


naşib-i feyZ-i cüdından: 


1. naşib-i feyZ-i cüdından:-ı, -n, -dan 
Kaside 55 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik feyzinin hissesi. 


Şükr kim bir dergeh-i ikbâle itdüm istinâd 
Kim olur himmet naşib-i feyZ-i cüdından nişâb 


naşib-i kâmrâniden: 


1. naşib-i kâmrâniden:-den 
Kaside 61 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Saadet, bahtiyarlık hissesi. 


İbtiyâr itsün safia kul olmağı Nef'i gibi 


Her kim isterse naşıb-i kâmrâniden nişâb 


naşibi (ol): 


1. naşibi (ol): 

Kaside 15 

Mısra: 40 

Nasip olmak; (bir şey bir kimseye) kader olarak 
belirlenmiş olmak, onun kısmeti hâline gelmek, ona 
müyesser olmak. 


Pirâye-i mülk ü milel sermâye-i dın ü düvel 


K”olmuş naşibi tâ ezel tâc-ı Feridün taht-ı Cem 
nâsic-i kânün-ı kadim: 


1. nâsic-i kânün-ı kadim: 
Kaside 26 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Eski kanunları düzenleyen. 


Himmeti muhteri'-i tarz-ı cedid 


Devleti nâsic-i kânün-ı kadim 
naşihat eyledigümce: 


1. naşihat eyledigümce:-dik, -ü, -m, -ce 

Gazel 35 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Öğüt vermek, birine yapması ve yapmaması 
gereken şeyleri söylemek. 


Dil ise gitdi kesilmez hevâ-yı 'aşkufidan 
Naşihat eyledigümce beter melâmet olur 


nâsih-i darât-ı Dârâdur: 


1. nâsib-i dârât-ı Dârâdur:-dur 

Kaside 47 

Mısra: 34 

Kelime Tipi: - 

Dârâ'nın heybetini,/ihtişamını hükümsüz 
bırakan. 


Müsellem şânufa ferr ü şüküh-ı baht-ı İskender 
Anuüçün ihtişâmı nâsih-i dârât-ı Dârâdur 


nâsih-i kânün-ı selemdür: 

1. nâsib-i kânün-ı selemdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 48 


Kelime Tipi: - 
Selem kanununu ortadan kaldıran. 


Hükm-i kalemi hüccet-i ihsân-ı mu accel 
Şer'-i keremi nâsih-i kânün-ı selemdür 


1. Naşüh Pöâşâ: 
Kaside 29 


1855 


Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Osmanlı sadrazamı (6. 1023/1614). 


Vezir-i a zam u ekrem Naşüh Pâşâ kim 
Pür oldı debdebe-i küs-ı şevketiyle bilâd 


2. Naşüh Pöâşâ: 
Kaside 30 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Osmanlı sadrazamı (6. 1023/1614). 


Vezir-i kevkebe-güster Naşüh Pâşâ kim 
İder şukühı hacil husrevân-ı devrânı 


3. Naşüh Paşa: 
Kaside 32 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Osmanlı sadrazamı (6. 1023/1614). 


Sütüde Âşaf-ı devrân Naşüh Pâşâ kim 
İder zamâne Süleymân kadar afia ta'zim 


Naşüh-ism: 


1. Naşüh-ism: 
Kaside 31 
Mısra: 47 
Nasuh isimli. 


O Naşüh-ism ü 'ali-kevkebe kim münseddür 
Tevbe-i haşmına dergâh-ı rıZâ-yı tevvâb 


nâ-şad: 


1. nâ-şâdı:-; 
Gazel 73 
Mısra: 2 
Hüzünlü, gamlı, kederli. 


O şeh cân u dile rahm eyleyüp dâd itdügin görsek 
Bir iki zâr u nâ-şâdı felek şâd itdügin görsek 


nâ-şikibâ: 


1. nâ-şikibâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 82 
Sabırsız. 


Tahammül hiç mümkin mi gam-ı hicrâna ey Nef'i 
Mahabbet gâlib-i mutlak dil ise nâ-şikibâdur 


nâ-şüküfte: 


1. nâ-şüküfte: 
Kaside 30 
Mısra: 25 
Açılmamış (açılmamış, tomurcuk çiçek). 


Ya nâ-şüküfte berk içinde zanbakdur 
Ki gonca iken ola piç piç ü tülâni 


nat olmış: 


1. nat” olmış:-mış 
Kaside 6 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Örtü olmak, döşenmek, örtülmek. 


Cüylar mı devr iden tarf-ı çemenzârufi yahud 
Mâ'i pervâz ile nat olmış yeşil hârâ mıdur 


na t-gü olalı: 


1. na t-gü olalı:-a/ı 
Kaside 1 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Naat söylemek, naat yazmak. 


Olalı Peygam-ber-i âhir zamâne na t-gü 
Ab-ı rüy-ı ümmet-i âhir-zamânidür sözüm 


na t-güy: 


1. na t-güy: 
Kaside 1 
Mısra: 66 
Naat söyleyen, öven. 


Cân-ı âlem fahr-ı âdem Ahmed-i mürsel ki tâ 
Haşr olınca na t-güy u na t-hVânıdur sözüm 


na t-h'ân: 


1. na t-hVânıdur:-ı, -dur 
Kaside 1 
Mısra: 66 
Naat okuyan, öven. 


Cân-ı âlem fahr-ı âdem Ahmed-i mürsel ki tâ 
Haşr olınca na 't-güy u na t-hVânıdur sözüm 


nat -ı hârâda: 


1. nat'-ı hârâda:-da 
Kaside 13 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Üzeri menevişli/dalgalı kumaş örtü. 


Şanurlar bir gül-i zer-düzdur bir nat -ı hârâda 
Ruhâmında görenler 'aks-i hürşid-i pür-envârı 


nat -ı jengâri: 
1. nat -ı jengâri: 


Kaside 49 
Mısra: 1 


1856 


Kelime Tipi: - 
Yeşil örtü. 


Bahâr irdi yine bâğa döşendi nat'-ı jengâri 
Yine sultân-ı gül itdi müşerref taht-ı gülzârı 


na t-ı şâhenşâh-ı evreng-i nübüvvet: 


1. na t-ı şâhenşâh-ı evreng-i nübüvvet: 

Kaside 1 

Mısra: 63 

Kelime Tipi: - 

Peygamberlik tahtının en büyük padişahının 
(Hz. Muhammed'in) övgüsü. 


Na t-ı şâhenşâh-ı evreng-i nübüvvet kim anufi 
Feyz-i medhiyle dilüü cân-ı cihânıdur sözüm 


nat -ı zerdüzi: 


1. nat -ı zerdüzi: 
Gazel 143 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Altınla işlenmiş döşek. 


Açıldı câ-be-câ nergis miyân-ı sebzede güyâ 
Döşendi bezmgâh-ı âleme bir nat'-ı zerdüzi 


nat -ı zerdüzi olsa: 


1. nat'-ı zerdüzi olsa:-sa 
Gazel 142 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Altınla işlenmiş döşek olmak. 


O şâhib-şadr-ı 'âlı-şân ki lâyıkdur eger olsa 


Felek ferş-i harim-i câhına bir nat -1 zerdüzi 
nâtıka: 


1. nâtıka: 
Kaside 12 
Mısra: 28 
Düzgün ve güzel söz söyleme. 


Köhne üstâd-ı mu 'allim-hâne-i endişeyim 
Nâtıka şâkird-i ders-i imtihânumdur benüm 


2. natıka: 
Kaside 29 
Mısra: 57 
Düzgün ve güzel söz söyleme. 


Ger olsa nâtıka sur'at deminde kâm-şümüâr 
İrerdi göz yumup açınca gâyete ta'dâd 


3. nâtıka: 
Kaside 50 


Mısra: 116 
Düzgün ve güzel söz söyleme. 


Sâmi a gevher-i mazmünum ile nâzende 
Nâtıka lezzet-i güftârum ile şirin-kâm 


nâtıka-bend-i dehen-i sihr ü füsün: 


1. nâtıka-bend-i dehen-i sihr ü füsün: 
Kaside 7 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 


Sihir ve büyünün ağzını bağlayan, tesirsiz hâle 
getiren (sihir ve büyüden daha tesirli söz söylemek). 


Kalemüm nâtıka-bend-i dehen-i sihr ü füsün 
Suhanum 'ukde-güşâ-yı girih-i fikr-i hakim 


nâtıka-i endişem: 


1. nâtıka-i endişem:-m 
Kaside 40 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Düşüncenin konuşması. 


Mümkin olaydı eger medhüfü hak üzre edâ 
Ben iderdüm yine yâ nâtıka-i endişem 


nâtıka-i insâni: 


1. nâtıka-i insânı: 
Kaside 3 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
İnsan sözü, insan konuşması. 


Medhinüü gâyeti yok tayy-ı lisân ide meger 
Dimege bide birin nâtıka-i insâni 


nâtüvân: 


1. nâtüvân: 
Müfret 9 
Mısra:2 
Zayıf, güçsüz, çaresiz. 


Ne âdemler helâk eyler görü ol çeşm-i cellâdı 
Ağılsa yine ammâ nâtüvân bir hastedür adı 


nâ-ümid: 

1. nâa-ümid: 
Kaside 29 
Mısra: 25 
Umitsiz. 


Bu güne mevhibeden nâ-ümid idi dünyâ 
Kazâ bu mertebe lutfa degüldi hem mu tâd 


nâvek: 


1. nâvekine:-i, -n, -e 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 11 
Ok. 


Yaraşur ger felekde nâvekine 
Hedef olsa hilâl-i dâ'ire-sâz 


nâvek-endâz-ı hayâlüm: 


1. nâvek-endâz-ı hayâlüm:-üm 
Kaside 54 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Hayal okçusu // hayal avcısı. 


Nâvek-endâz-ı hayâlüm ki benüm havfumdan 
İki tirkeş götürür gamze-i çeşm-i nâhid 


nâvek-i ah: 


1. nâvek-i ah: 
Kaside 3 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Ah oku. 


Ah-ı “âşık der idüm tirine ger nâvek-i âh 
Delse eflâki geçüp küngüre-i keyvânı 


nâvek-i dil-düzumuz: 


1. nâvek-i dil-düzumuz:-u, -muz 
Gazel 39 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Gönül delen ok (âşığın ah oku). 


Takınsun dil-rübâlar gamzelerden t1ğ-i 'âşık-küş 
Bizüm de âhımuzdan nâvek-i dil-düzumuz vardur 


nâvek-i fikrüm: 


1. nâvek-i fikrüm:-ü, -m 
Kaside 50 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Düşünce oku. 


Nâvek-i fikrüm ider tir-i kaZâ gibi güzer 
Olsa pülâd-ı Dımışkiden eger heft-ecrâm 


nâvek-i gamze-i dil-düzıdur: 
1. nâvek-i gamze-i dil-düzıdur:-ı, -dur 


Kaside 51 
Mısra: 72 


Kelime Tipi: - 
Gönlü delen yan bakış oku. 


Şâhid-i memlekete çeşm-i siyehdür o devât 
Nâvek-i gamze-i dil-düzıdur anuü o kalem 


nâvek-i gamzelerüü: 


1. nâvek-i gamzelerüü:-ler, -ü, -7 
Gazel 114 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
(Sevgilinin) etkili gamze/yan bakış okları. 


Nâvek-i gamzelerüü şöyle geçer tenden kim 
Nevk-i peykân-ı ciger-düzı bulaşmaz kane 


nâvek-i müşgin-kemân-ı ebruvânıdur: 


1. nâvek-i müşgin-kemân-ı ebruvânıdur:-ı, -dur 
Kaside 1 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Kaşların misk kokulu/siyah yayının oku, misk 
kokulu yay kaşların oku. 


Ol kadar dil-düzdur güyâ ki bir şüh âfetü 
Nâvek-i müşgin-kemân-ı ebruvânıdur sözüm 


nâvek-i perrâna: 


1. nâvek-i perrâna:-a 
Kaside 11 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Uçan ok. 


Kulağın dik tutup per-tâb idince fart-ı sür'atden 
Döner ol nâvek-i perrâna kim çift ola peykânı 


nâz: 


1. nâzında:-ı, -n, -da 
Kaside 5 
Mısra: 11 
İşve, cilve. 


Cihân ârâyiş-i ezhâr-ı gülzâr ile nâzında 
Zemin feyz-i letâfetle sipihre imtinân üzre 


2.nâz: 

Gazel 5 

Mısra: 1 

Kendini beğendirmek amacıyla takınılan edalı 
tavır, cilve. 


Gamze dil-düz olıcak nâz u teğâfül ne belâ 
Dilde şabr olmayıcak nâza tahammül ne belâ 


3.nâza:-a 
Gazel 5 
Mısra:2 


1858 


Kendini beğendirmek amacıyla takınılan edalı 
tavır, cilve. 


Gamze dil-düz olıcak nâz u teğâfül ne belâ 
Dilde şabr olmayıcak nâza tahammül ne belâ 


4.nâz: 

Gazel 18 

Mısra: 2 

Kendini beğendirmek amacıyla takınılan edalı 
tavır, cilve. 


Gamzesi mahmür olup şundukca câm-ı nâza dest 
Nâzu şiveyle urur her bir müje bir sâza dest 


5.nğz: 

Gazel 31 

Mısra: 4 

Kendini beğendirmek amacıyla takınılan edalı 
tavır, cilve. 


Garazufi cân ise ger gamzefie fermân eyle 
Eylesün nâz ile bir şive-i dil-h“âh meded 


6.nâzı:-ı 

Gazel 45 

Mısra: 3 

Kendini beğendirmek amacıyla takınılan edalı 
tavır, cilve. 


Dâd o zâlimden eger böyle kalursa nâzı 
Ne figân-ı şeb ü ne âh-ı sehergâh bilür 


7.nâzına:-ı, -n, -da 

Gazel 71 

Mısra: 2 

Kendini beğendirmek amacıyla takınılan edalı 
tavır, cilve. 


ĞGamze-i tiğ-keş ü çeşm-i sihir-sâzına bak 
Kaşd-ı cân eyler iken şivesine nâzına bak 


8.nâza:-a 

Gazel 106 

Mısra: 2 

Kendini beğendirmek amacıyla takınılan edalı 
tavır, cilve. 


Vermesün dil ruhşat âh-ı cân-güdâza n'eylesün 
Şabrı yok bi-çârenüfi bii dürlü nâza n'eylesün 


9.nâz: 

Gazel 116 

Mısra: 5 

Kendini beğendirmek amacıyla takınılan edalı 
tavır, cilve. 


Başladı cilveye nâz ile 'arüsân-ı bahâr 
Perdeden şâhid-i gül çehre-nümây oldı yine 


10. naz: 
Gazel 117 


Mısra: 9 
Kendini beğendirmek amacıyla takınılan edalı 
tavır, cilve. 


Öldürür gamzesi nâz ile seni ey Nef'i 
Şakın aldanma anufi ruhşat-ı nezzâresine 


ll.nâz: 

Gazel 123 

Mısra: 5 

Kendini beğendirmek amacıyla takınılan edalı 
tavır, cilve. 


Ne tercümün-ı gamze gerek 'âşıka ne nâz 
Dil-ber mukayyed olmayıcak müdde 'âsına 


12.nâz: 

Gazel 124 

Mısra: 1 

Kendini beğendirmek amacıyla takınılan edalı 
tavır, cilve. 


Nigeh mahmür u gamze mest-i nâz u nâz mestâne 
N'ola itse dil-i şüride keşf-i râz mestâne 


13. nâza:-a 

Gazel 135 

Mısra: 1 

Kendini beğendirmek amacıyla takınılan edalı 
tavır, cilve. 


Mest oldı yâr gamzeleri nâza başladı 
Her bir nigehde bir reviş-i tâze başladı 


14.nâzı:-ı 

Kaside 15 

Mısra: 17 

Kendini beğendirmek amacıyla takınılan edalı 
tavır, cilve. 


Lutf eyle sâki nâzı ko mey şun ki kalmaz böyle bu 
Tolsun sürâhi vü sebü boş turmasun peymâne hem 


15.nâz: 

Kaside 17 

Mısra: 65 

Kendini beğendirmek amacıyla takınılan edalı 
tavır, cilve. 


Olsa bu cilve bu nâz Aşkar-ı Behrâmda ger 
Zühre gökden iner olurdı dil-ârâm aa 


16.nâz: 

Kaside 17 

Mısra: 85 

Kendini beğendirmek amacıyla takınılan edalı 
tavır, cilve. 


Şalınup her tarafa nâz ile itdükce hırâm 
Bir nigâh ile ider cân-ı cihânı yağmâ 


1859 


17.nâz: 

Kaside 18 

Mısra: 7 

Kendini beğendirmek amacıyla takınılan edalı 
tavır, cilve. 


Ne dem kim nâz ile cevlân idüp meyl-i hırâm eyler 
Döner bir dil-rübâ-yı al- püş-ı hüb-sımâya 


18. nâzı:-ı 

Kaside 20 

Mısra: 68 

Kendini beğendirmek amacıyla takınılan edalı 
tavır, cilve. 


Züleyhâ tâ ebed nevmid olurdı zevk-ı vuşlatdan 
Bu istiğnâ vü bu nâzı göreydi düşde Yüsuf ger 


19. nâzı:-ı 

Kaside 22 

Mısra: 70 

Kendini beğendirmek amacıyla takınılan edalı 
tavır, cilve. 


İder hem 'âşıka bir yüzden istiğnâ-yı pinhânı 
Anuüçün birbirine uymaz aşlâ şive vü nâzı 


20.nâz: 

Kaside 28 

Mısra: 13 

Kendini beğendirmek amacıyla takınılan edalı 
tavır, cilve. 


Bu nâz u bu nigâh-ı teğâfül ki sende var 
Hızr olsa 'âşıkufi sebeb-i terk-i cân olur 


21.naz: 

Kaside 37 

Mısra: 54 

Kendini beğendirmek amacıyla takınılan edalı 
tavır, cilve. 


İtse ol peyker-i mevzün ile âheste-hırâm 
Şanki reftâre gelür nâz ile bir dil-ber-şeng 


22.nâz: 

Kaside 45 

Mısra: 3 

Kendini beğendirmek amacıyla takınılan edalı 
tavır, cilve. 


Tamâm gösterür itdükce nâz ile cilve 
Uşül-i tarz-ı bütân-ı tırâz-ı Ferhârı 


23.nâz: 

Gazel 93 

Mısra: 1 

İsteksiz gibi görünerek yalvartmak amacıyla 
yapılan davranış. 


Ağyâre nigâh itmedigin nâz şanurdım 
Çok lutf imiş ol 'âşıka ben az şanurdım 


24.nâz: 

Gazel 115 

Mısra: 10 

Kendini beğendirmek amacıyla takınılan edalı 
tavır, cilve // şımarıklık. 


Nef'1 çekerdi bâr-ı belâfı ne hâl ise 
Öldürdüf ol fakiri de nâz u “itâb ile 


nâz eylerim: 


1. nâz eylerim:-r, -i, -m 
Kaside 16 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Nazlanmak. 


Rüzgâr-ı düna ben nâz eylerim şimden girü 
Bana te sir eylemez nâz u 'itâb-ı rüzgâr 


nâz eylerse: 


1. nâz eylerse:-r, -se 
Kaside 6 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Nazlanmak. 


Şâh-ı din-perver ki teşrif-i kudümiyle zemin 
“Arşa nâz eylerse istiğnâsı istiğnâ mıdur 


nâz eyleyemez: 


1. nâz eyleyemez:-y, -emez 
Gazel 55 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Nazlanmak. 


Naz eyleyemez hiç bize gamze-i dil-ber 
Biz rind-i melâmet-zede-i âlem-i 'aşkız 


nâz ider: 


1. nâz ider:-er 
Gazel 27 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Nazlanmak. 


Göz ucıyla nâz ider mestâne hem hançer çeker 
Görmedüm ol gamze-i câdü gibi fettân mest 


2. nazider:-er 
Kaside 28 
Mısra: 115 
Kelime Tipi: - 
Nazlanmak. 


1860 


Ol dürr-i güşvâre-i nâhide nâz ider 
Bu tercemân-ı râz-ı dil-i kudsiyân olur 


3.nâzider:-er 
Gazel 43 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Nazlanmak. 


Naz iderse gamzesi uşşâk-ı zâra nâz ider 
Zülfi bir âşüftedür kim rüzgâra nâz ider 


4. nâzider:-er 
Gazel 43 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Nazlanmak. 


Naz iderse gamzesi uşşaâk-ı zâra nâz ider 
Zülfi bir âşüftedür kim rüzgâra nâz ider 


5. nâz ider:-er 
Gazel 43 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Nazlanmak. 


Böyle şüha mübtelâ olmak ne güç âşık degül 
Bulsa cümle dil-berân-ı şivekâra nâz ider 


6. naz ider:-er 
Gazel 43 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Nazlanmak. 


Çeşmi gâhi mest olur ruhşat virür nezzâreye 


Turmaz ammâ gamze ol 'ahd ü karâra nâz ider 


7.nâz ider:-er 
Gazel 43 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Nazlanmak. 


Dehre mağrür olma ey gafil ki bunda âdeme 
Tali'i yüz döndürür gâhi sitâre nâz ider 


8. nâzider:-er 
Gazel 43 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Nazlanmak. 


Görmedüm Nef'i gibi bir rind-i âlı-meşrebi 
Hem gedâ hem pâdişâh-ı kâmkâra nâz ider 


nâz iderdi: 
1. naz iderdi:-er, -di 


Kaside 32 
Mısra: 58 


Kelime Tipi: - 
Nazlanmak. 


Düşeydi sâye-i ebr-i 'inâyeti bahre 
Cihân-ı nüh pedere nâz iderdi dürr-i yetim 


nâz ideriz: 


1. nâz ideriz:-er, -iz 
Gazel 55 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Nazlanmak. 


Bir gamzeye biü nâz ideriz istesek ammâ 
Kirât ile ma kül bilür sersem-i 'aşkız 


nâz iderse: 


1. nâz iderse:-er, -se 
Gazel 137 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Nazlanmak. 


Dil-rübâdur zülfi ammâ dil-nişındür gamzesi 


Naz iderse yaraşur pek nâzenindür gamzesi 


2. naz iderse:-er, -se 
Gazel 43 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Nazlanmak. 


Naz iderse gamzesi uşşak-ı zâra nâz ider 
Zülfi bir âşüftedür kim rüzgâra nâz ider 


nâz itmege: 


1. nâz itmege:-e 
Gazel 28 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Nazlanmak. 


ĞGamzefi ne kadar olsa niyâz itmege bâ“is 
Ahum olur ol mertebe nâz itmege bâ is 


nâz itse: 


1. nâzitse:-se 
Gazel 62 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Nazlanmak. 


Gözi mey-hâne-i nâz u kaşı mihrâb-ı niyâz 
Yaraşur her ne kadar itse niyâz ehline nâz 


2. nazitse:-se 
Müfret 11 
Mısra:2 


Kelime Tipi: - 
Nazlanmak. 


Gözi mey-hâne-i nâz u kaşı mihrâb-ı niyâz 
Yaraşur her ne kadar itse niyâz ehline nâz 


nâz itsek: 


1. nâz itsek:-se, -k 
Gazel 56 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Nazlanmak. 


Yârân-ı tenük- meşreb-i şeh-zâde-i aşkız 
Naz itsek olur gamze-i hübâna da gâhi 


nâz u itâb ider: 


1.nâzu itâbider:-er 
Kaside 31 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Nazlanmak ve azarlamak /paylamak. 


Hamdüli'llâh eser-i 'âtıfetüfile şimdi 
Felege kevkeb-i ikbâlüm ider nâz u 'itâb 


nâz u itâb-ı rüzgâr: 


1.nâz u itâb-ırüzgüâr: 
Kaside 16 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 


Feleğin/zamanın nazı ve azarı // talihin cilveleri. 


Rüzgâr-ı düna ben nâz eylerim şimden girü 
Bana te sir eylemez nâz u 'itâb-ı rüzgâr 


nâz u şive şatınca: 


1.nâz u şive şatınca:-ınca 
Kaside 28 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: Deyim 
Nazlanmak, cilve yapmak. 


Sen böyle nâz u şive şatınca gedâlara 
Narh-ı metâ '-ı derd ü belâ râygân olur 


nâza başla: 


1. nâza başla: 
Gazel 122 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Naz etmeye başlamak. 


Bir tolı nüş it şarâb-ı nâb gelsün çeşmüfe 
Mest olursaü nâza başla h“âb gelsün çeşmüüe 


nazar: 

1. nazarı:-ı 
Gazel 83 
Mısra: 11 
Bakma, bakış. 


Düşdi nazarı âyine-i gayba mukâbil 
Aşlâ keder-i çün u çerâyı çekemez dil 


2. nazardan:-dan 
Kaside 28 
Mısra: 54 
Bakma, bakış. 


Ger zerre deflü nürı Ziyâ virse âleme 
Hürşid zerre gibi nazardan nihân olur 


3.nazar: 
Kaside 5 
Mısra: 10 
Göz. 


Hıred meftün olur nakş-ı bahâr-ı revnak-ı bâğa 
Nazar hayrân kalur âsâr-ı şun'-ı müste'ân üzre 


4. nazar: 
Kaside 30 
Mısra: 7 
Göz. 


Nazar rubüde-i nakş-tırâz-ı menşürı 
Hıred esir-i nikât-ı dakik u pinhâni 


nazar etse: 


1. nazar etse:-se 
Kaside 45 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Bakmak. 


Ger etse küşe-i çeşmiyle rüzgâra nazar 
İderdi “âlemi h“âb-ı humârdan “âri 


nazar eyler: 


1. nazar eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Dikkate almak, göz önünde bulundurmak. 


Rindân-ı Hudâ-perver-i ma'nâ bu mahalde 
Ne çarha ne kavl-i hükemâya nazar eyler 


2. nazar eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 112 
Kelime Tipi: - 
Bakmak, dikkate almak. 


1862 


Hakkumda ne dirlerse o güne süfehânufi 
Asâr-ı tabi'atlerine kim nazar eyler 


nazar itseli: 


1. nazar itsefi:-se, -7 
Gazel 118 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Bakmak. 


Her kime nazar itsefi olur safa giriftâr 
Bir câzibe-i hüş-rübâ var nigehüüde 


nazar-ı kahrı: 


1. nazar-ı kahrı:-ı 
Kaside 29 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Gazap, öfke bakışı. 


Virürse ger nazar-ı kahrı terbiyet âba 
Nigâh-ı germ-i habâbıyla nerm olur pülâd 


nazar-ılutfına: 


1. nazar-ılutfına:-, -n, -a 
Kaside 29 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Lütuf bakışı // ihsan, yardım. 


Olursa ger nazar-ı lutfına karin âteş 


Virür menâfi -i iksir-i kimyâyı remâd 
nâzende: 


1. nâzende: 
Kaside 19 
Mısra: 40 
Nazlı, işveli. 


Ne şeh İskender-i Yüsuf-şiyem Mehdi-i 'İsa-dem 
Ki 'adliyle zamân nâzende “âlem nâz-perverdür 


2. nâzende: 
Gazel 34 
Mısra: 7 
Nazlı, işveli. 


Girişme dil-firibâne teğâfüllerle nâzende 
Nigâh mestâne katl-i bi-günâh ile mübâhidür 


3. nâzende: 
Kaside 11 
Mısra: 35 
Nazlı, işveli. 


Şüküh-ı baht u ikbâl ile nâzende şehenşâhi 
Kemâl-i 'adl ü inşâf ile pâyende cihân-bâni 


4. nâzende: 
Kaside 38 
Mısra: 7 
Nazlı, işveli. 


Zemin feyzZ-i neşât-ı 'adl ile ma'mür u nâzende 
Zamâne ârzü-yı intizâm-ı hâl ile hurrem 


5. nâzende: 
Kaside 50 
Mısra: 115 
Nazlı, işveli. 


Sâmi 'a gevher-i mazmünum ile nâzende 
Nâtıka lezzet-i güftârum ile şirin-kâm 


6. nâzende: 
Kaside 52 
Mısra: 4 
Nazlı, işveli. 


Südde-i bâbile pâyende esâs-ı kâ inât 
Tarh-ı matbü ıyla nâzende zemin ü âsmân 


nâzenin: 


1. nazenin: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 17 
Narin, nazik, ince. 


Nâzenin bikr-i fikrimüfi zühre 
Şüh-ı gisü-beride dâhıdur 


2. nâzenindür:-dür 
Gazel 137 
Mısra:2 
İşveli, cilveli, nazlı. 


Dil-rübâdur zülfi ammâ dil-nişindür gamzesi 


Naz iderse yaraşur pek nâzenindür gamzesi 


nâzı geçe: 


1. nâzı geçe:-e 
Gazel 123 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Dilediğini kabul ettirecek kadar hatırı sayılmak. 


Cânân odur ki ser-keş ola mübtelâsına 
“Aşık odur ki nâzı geçe dil-rübâsına 


nâzım olan: 


1. nâzım olan:-an 
Kaside 7 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Dizen, düzenleyen, tanzim eden. 


1863 


“Ikd-ı gevher gibi manzüm ola tab'a vârid 
Çekmeye nâzım olan zahmet-i kayd-ı tanzım 


nâzım-ı ahvâl-i ded ü dâm olsa: 


1. nâzım-ı ahvâl-i ded ü dâm olsa: 

Kaside 39 

Mısra: 51 

Kelime Tipi: - 

(Et yiyen )yırtıcı hayvanlarla (ot yiyen) yırtıcı 
olmayan hayvanların vaziyetlerini düzenlemek. 


“Adli ger nâzım-ı ahvâl-i ded ü dâm olsa 
Alur âhü-bereyi dâye gibi düşına şir 


nâzım-ı endişe: 


1. nâzım-ı endişe: 
Kaside 39 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Düşünce, fikir düzenleyen. 


Benim ol nâzım-ı endişe ki simsâr-ı kazâ 


İdemez kıymet-i “akd-ı dür-i nazmum takdir 
nâzım-ı hâl-i âlem: 


1. nâzım-ı hâl-i âlem: 

Kaside 35 

Mısra: 35 

Kelime Tipi: - 

Dünyanın hâlini düzenleyen, dünyaya düzen 
veren. 


Dâver-i tig ü kalem nâzım-ı hâl-i âlem 
Şâhib-i lutf u kerem Şadr-ı sütüde-ahvâl 


nâzım-ı kânün-ı umür-ı devlet olalı: 


1. nâzım-ı kânün-ı umür-i devlet olalı:-a/: 
Kaside 44 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Devlet işlerinin kanununu yazan olmak, devlet 
işlerinde kanun koyucu olmak. 


Olalı nâzım-ı kânün-ı umür-ı devlet 
Tutdı âvâze-i 'adli o kadar dünyâyı 


nâzım-ı le 'âli-i nazmum: 


1. nâzım-ıle'âli-i nazmum:-um 
Kaside 4 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Söz incilerini dizen // şair. 


Ol nâzım-ı le âli-i nazmum ki şi rimüf 
Reşki cemâda tab'-ı cevâhir-feşân virür 


nâzım-ı manzüme-i silk-i le âl-i Mesnevi: 


1. nâzım-ı manzüme-i silk-i le'âl-i Mesnevi: 
Kaside 2 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Mesnevi incilerini şür ipliğine dizen // Hz. 
Mevlana. 


Merhaba ey hazret-i şâhib-kırân-ı ma'nevi 


Nâzım-ı manzüme-i silk-i le'âl-i Mesnevi 
nâzik: 


1. nâzik: 
Gazel 74 
Mısra:2 
İnce, narin. 


Düşer gâhi araknâk olsa zülf-i ham-be-ham nâzik 


Ruh-ı rengini ammâ gül gibi hem tâze hem nâzik 


2. nazik: 
Gazel 74 
Mısra: 10 
Güzel, zarif. 


Ne feyz alur dil ü destinden ey Nef'i k'olur dâ'im 
Kalem câdü-yı “İsâ-dem suhan hem şüh u hem nâzik 


3. nâzik: 
Kaside 20 
Mısra: 64 
İnce, narin. 


“Aceb matbü' u dil-keşdür ser-â-pâ hüsn-i endâmı 
Biribirinden a'lâ vü latif ü nâzik ü hoş-ter 


4. nazik: 
Gazel 14 
Mısra: 1 
İnce, zarif 


Öyle mi nâzik geçer ol gğamze-i câdü-firib 
“Aşıka zahm urduğın idrâk ide anuf rakib 


5. nâzik: 
Kaside 35 
Mısra: 79 
İnce, zarif, ölçülü bir şekide. 


Ol kadar çâpük ü nâzik hareket eyler kim 
Ne olur rig perişân ne bozılur eşkâl 


6. nâzik: 
Kaside 37 
Mısra: 51 
İnce, zarif, ölçülü bir şekide. 


1864 


Harekâtı o kadar mu'tedil ü nâzik kim 
Eblâk-çarh afia nisbet görinür kec-rev ü leng 


7. nâzik: 
Kaside 49 
Mısra: 13 
İnce, latif, zarif, ölçülü bir şekide. 


Nesim ol deülü nâzik tarh ider âb üzre emvâcı 


Ki levh-i sime üstâd idemez öyle kalemkâri 


8. nâzik: 
Kaside 49 
Mısra: 83 
Hoş, güzel. 


Yazam tâ dilde bir nâzik gazel takrib-i medhüfle 


Anuüla afilayam sinemde bu cân-ı dil-efkârı 


9. nâzikdür:-dür 
Kaside 50 
Mısra: 109 
Hoş, güzel. 


Cilve-i şâhid-i nazmum o kadar nâzikdür 
Ki komaz hâtır-ı endişede şabr u ârâm 


nâzik-dil: 


1. nâzik-dil: 
Kaside 38 
Mısra: 22 
İyi kalpli. 


Güzide merdüm-i kâmil yegâne dâver-i “âdil 
Küşâde-rüy u nâzik-dil huceste-zât u ferrüh-dem 


nâzik düşer: 


1. nâzik düşer:-er 
Gazel 74 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Nazik olmak, güzel ve zarif olmak. 


Düşer gâhi araknâk olsa zülf-i ham-be-ham nâzik 


Ruh-ı rengini ammâ gül gibi hem tâze hem nâzik 


nâzik olaydı: 


1. nâzik olaydı:-a, -y, -dı 
Gazel 74 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
İnce, zarif, kibar olmak. 


Vezir-i MurtaZâ-siret Alı Pâşâ ki pâyına 
İderdi secde ger olaydı elçi-i “Acem nâzik 


nâzik oldı: 


1. nâzik oldı:-dı 
Kaside 57 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
İnce, güzel olmak /güzel ve ince manalı olmak. 


Oldı nâzik suhanum Muhteşem ü 'Urfiden 
N'ola reşk eyleseler Rüma 'Irâk u Şirâz 


nâzik olmasa: 


1. nâzik olmasa:-ma, -sa 
Gazel 74 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
İnce, narin olmak. 


Harir-i zülfi pây-endâz olur anuüçün ol şüha 
Ayak başmaz yere ger olmasa ferş-i kadem nâzik 


nâzik olsa: 


1. nâzik olsa:-sa 
Gazel 74 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
İnce, zarif, kibar olmak. 


Habâbın sâğar eylerdük mey-i nâb olsa ey sâki 
Şarâbı câm ile çekmezdi olsa tab'-ı Cem nâzik 


nâzik olur: 


1. nâzik olur:-u, -r 
Gazel 74 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Narin, hassas, kırılgan olmak. 


Nezâketle tokun zülfine ey bâd-ı şabâ yârüf 
Şakın dilden olur zirâ dil-i erbâb-ı gam nâzik 


2. nazik olur:-u, -r 
Gazel 74 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
İnce, zarif, kibar olmak. 


Cenâb-ı Aşaf-ı zi-şân bilürse n'ola ger kadrüfi 
Olur lâ-büdd dil-i mahdüm-ı pâkize-şiyem nâzik 


nâzik olursa: 


1. nâzik olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 10 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
İnce, güzel olmak /güzel ve ince manalı olmak. 


Ammâ yine bir söz ne kadar nâzik olursa 
Dahli afia erbâb-ı hased ol kadar eyler 


1865 


nâzik ü nerm olsa: 


1. nâzik ü nerm olsa:-sa 
Gazel 94 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Zarif ve yumuşak tabiatlı olmak. 


Ne kadar nâzik ü nerm olsa nigârı sevmem 
Ne kadar afet-i cân olsa cevânı severim 


nâzil olan: 


1. nâzil olan:-an 
Kaside 31 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
İnmek. 


Nem-çekân oldı felek kubbe-i germâbe gibi 
Zann ider nâzil olan katreyi kim görse şihâb 


nazım ola: 


1. nazim ola:-a 
Kaside 7 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Dizmek, tanzim etmek // şiir yazmak. 


Aferin ol suhan-ârâ-yı Nizâmi-tab'a 
Ki ola fikri bu güne dür-i i'câzı nazim 


nazir: 


1. nazirin:-i, -n 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 2 
Benzer, eş. 


Habbezâ kaşr-ı latif ü zer-nigâr 


Kim nazirin görmemişdür şeyh ü şâb 


2. nazirin:-i, -n 
Gazel 51 
Mısra: 15 
Benzer, eş. 


Cüstü cü itdük nazirin “âlem-i endişede 


Iğtırarı vâdı-i inkâra düşdi göfilümüz 


3. nazirin:-i, -n 
Kaside 1 
Mısra: 3 
Benzer, eş, denk. 


Bir güherdür kim nazirin görmemişdür rüzgâr 
Rüzgâra âlem-i gayb armağânıdur sözüm 


4. nazir: 
Kaside 14 
Mısra: 90 
Benzer, eş. 


Hâmem ol mu'ciz-tırâz-ı şad-hezârân pişedür 


Kim nazir olmaz afia illâ Kelimüf ejderi 


5.nazir: 
Kaside 15 
Mısra: 67 
Benzer, eş. 


Sözde nazir olmaz bafia ger olsa 'âlem bir yata 
Pür-tumturâk u boş-edâ ne Hâfızım ne Muhteşem 


6. naziri:-i 
Kaside 18 
Mısra: 50 
Benzer, eş. 


Şeh-i vâlâ-güher Sultân Murâd-ı dâd-güster kim 
“Adâletde naziri gelmemişdür dahi dünyâya 


7. nazir: 
Kaside 39 
Mısra: 34 
Benzer, eş. 


Şadr-ı Perviz-haşem Hazret-i Husrev Pâşâ 


Ki şalâbetde bulunmaz aha mânend ü nazir 


8. naziri:-i 
Kaside 40 
Mısra: 39 
Benzer, eş. 


Gelmemişdür dahi dünyâya naziri belki 
Gelecek var ise Allâhü Ta'âlâ a'lem 


9. nazir: 
Kaside 41 
Mısra: 73 
Benzer, eş. 


Hiç afia nazir olmaz iken tâli'i gör kim 
Anı da komaz hâline iğvâ-yı zamâne 


10. nazirüü:-ü, -7 
Tesdis 1 
Mısra: 9 
Benzer, eş. 


Nazirüü görmedim dahi bu hüsn ü ân ile el-hak 
Murâdımca güzelsin budur incinmem safia ancak 


nazır ola: 
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1. nazir ola:-a 
Kaside 42 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Benzemek, eşi olmak. 


Afa nazir ola mı âlemde hiç 
Zühre gibi müttehem-i rüzgâr 


nazir olsun: 


1. nazir olsun:-sun 


Gazel 70 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Benzemek. 


Aftab ol ruh-ı pür-tâba nazir olsun mı 
Bu yakar “âlemi bir lahza nikâb olmayıcak 


nazire: 


1. nazire: 

Gazel 129 

Mısra: 11 

Bir şairin manzum bir eserine, daha ziyade 
gazeline başka bir şair tarafından aynı vezin ve 
kafiyede yazılan benzeri. 


Nice mümkindür nazire şi r-i şadr-1ı a zama 
Bülbül olsafi lezzet-i güftâr ile nev-rüzda 


nazire der: 


1. nazire der:-r 

Gazel 76 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Nazire söylemek, bir şairin şirini örnek alarak 
benzerini yazmak, söylemek. 


Hep nazire der idi şi rüfe Nef Tşu'arâ 
Gazelüf kâfiyesin böylece teng itmeyicek 


nazire dimem: 


1. nazire dimem:-mem 

Gazel 102 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: - 

Nazire söylemek, bir şairin şirini örnek alarak 
benzerini yazmak, söylemek. 


Nef'i gibi yârâne dimem dahi nazire 


Yâ bu gazeli ziver-i divân iderim ben 


nazire diye: 


1. nazire diye:-y, -e 
Kaside 47 
Mısra: 131 
Kelime Tipi: - 
Nazire söylemek, benzerini yazmak. 


Nazire diye Kur'âna niçün katl olmaz ol bi-din 
O güne kâfirüfi katli niçün muhtâc-ı fetvâdur 


nazire diyemez: 


1. nazire diyemez:-y, -emez 

Kaside 17 

Mısra: 156 

Kelime Tipi: - 

Nazire söylemek, bir şairin şiirini örnek alarak 
benzerini yazmak, söylemek. 


Eyledüt lutf ile bir böyle kaşide teklif 
Ki nazire diyemez bir yere gelse şu'arâ 


nazıre söyleyenler: 


1. nazire söyleyenler:-y, -en, -ler 

Gazel 33 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

Bir şairin şürini örnek alarak benzerini yazmak, 
söylemek. 


Bu tarz-ı hâşa ey Nef'i yine şüret viren sensün 


Nazire söyleyenler ekseri efsâne yazmışlar 


nazıre-i gerdün olmış: 


1. nazire-i gerdün olmış:-mış 

Kaside 58 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Gökyüzüne nazire olmak, gökyüzünün benzeri 
olmak. 


Nedür o kaşr-ı mu'allâ kenâr-ı deryâda 
Ki 'aks-i kubbesi olmış nazire-i gerdün 


nazm: 


1. nazmum:-u, -m 
Kaside 29 
Mısra: 99 


Şür. 
Olunca medh ü senâsına haşr idüp nazmum 


Koyam zamânede i'câz-ı nutk ile bir ad 


2.nazmum:-u, -m 
Kaside 29 
Mısra: 113 


Şür. 


1867 


Vücüda gelmedi nazmum gibi güzide halef 


“Arüs-ı ma'niye endişe olalı dâmâd 


3.nazmum:-u, -m 
Kaside 54 
Mısra: 31 
Şür. 
Hâaşılı terbiyet-i feyz ile oldı nazmum 


Müsta idd-i şeref-i medh-i hudâvend-i ferid 


4.nazm: 
Kaside 60 
Mısra: 38 
Şür. 


Şi'rü inşâda 'adıl olmaz afa ancak odur 


Nesr ile H“âce-Cihân nazm ile Şahbân-ı suhan 


5.nazmuü:-u, -Ü 
Kaside 62 
Mısra: 43 


Şür. 


Ammâ kesâdı var katı nazmufi denilmez kıymeti 
Nazm ehlinüü yok rağbeti budur belâ budur ta'ab 


6.nazm: 
Gazel 50 
Mısra: 11 
Şiir // gazel. 


Bezm-i şehe bu nazm ile olsa güher-efşân 
Güyüâ ki gülistâna düşer şeb-nem-i nev-rüz 


7.nazmumuzla:-u, -muz, -la 
Gazel 53 
Mısra: 9 
Şür // gazel. 


Nazmumuzla n'ola kılsak gamı şevka tebdil 
Zehri ey Nef'i biz efsün ile tiryâk ideriz 


8. nazm: 
Gazel 136 
Mısra: 9 
Şir // gazel. 


Virdi Nef'i yine bu nazm ile dünyâya neşât 
Şanki bir câm ile germ eyledi bi encümeni 


9.nazma:-a 
Kaside 4 
Mısra: 2 
Şür. 


Her ma'ni-i latıf ki cândan nişân virür 


Ta bir idince tab'um anı nazma cân virür 


10. nazmumı:-u, -m, -ı 
Kaside 4 


Mısra: 19 
Şür. 


Hâmem ki nazmumı ider ihyâ midâd ile 
Ab-ı hayata reşhası rüh-ı revân virür 


11. nazmımuf:-ı, -m, -ufi 
Kaside 6 
Mısra: 70 
Şür. 


Nür-ı mevvâc-ı ma'ânı mi sözümde berk uran 


Yâ libâsı nazmımuüi bir âteşi hârâ mıdur 


12. nazma:-a 
Kaside 7 
Mısra: 29 


Şür. 


Bu kadar nazma da mu'ciz dinilür böyle iken 
Şınıf-ı ehi-i dil ü tab'a kerem çarh-ı le'im 


13.nazmı:-ı 
Kaside 9 
Mısra: 70 
Şür. 


Endişesi miftâh-ı der-i genc-i ma 'âni 
Nazmı sebeb-i servet-i erbâb-ı beyândur 


14. nazmından:-ı, -n, -dan 
Kaside 11 
Mısra: 94 


Şür. 


Bu feyz ehl-i dile dâd-ı Hudâdur cehd ile olmaz 
Yine bir ehl-i dil nazmından aülar afilayan anı 


15. nazmına:-ı, -n, -a 
Kaside 26 
Mısra: 76 
Şür. 


Var mı Nef'i gibi bir şâ'ir kim 


Nazmına ide Nizâmi teslim 


16. nazma:-a 
Kaside 29 
Mısra: 95 


Şür. 


Ki nazma cür'et idelden hemân bu ma'nâdur 
Bu nükte-senc-i senâ-güstere murâd-ı fu'âd 


17. nazmumı:-u, -m, -ı 
Kaside 30 
Mısra: 120 


Şür. 


Olurdı kendi kemâl-i kuşürına şâhid 
Göreydi nazmumı ger şâ ir-i Şfahâni 


1868 


18. nazm: 
Kaside 31 
Mısra: 103 


Şür. 


Eylesem nazm ile da'vâ-yı kerâmet şimdi 
İder ıkrâr ile dünyâ sözüme redd-i cevâb 


19. nazmum:-u, -m 
Kaside 31 
Mısra: 111 


Şür. 


Lafz-ı rengine de olmazsa mukârin nazmum 


Hüsn-i ta'birüm ider yine cihânı i'câb 


20. nazmum:-u, -m 
Kaside 31 
Mısra: 127 


Şür. 


Dürr-i meknün ise de nazmum eger ey Nef'i 
Düşürür yine kesâda anı 'ayb-ı ıtnâb 


21. nazmumda:-u, -m, -da 
Kaside 31 
Mısra: 100 


Şür. 


Yalıüuz kevkeb-i bahtumda degül lutfuf ile 
İtdi tab'umda vü nazmumda terakki icâb 


22. nazmı:-ı 
Kaside 32 
Mısra: 82 
Şür. 


Kemâl-i nakş-ı hünerdür o güne fikr anufi 
İder tahayyüli mazmünı süst ü nazmı sakim 


23.nazm: 
Kaside 49 
Mısra: 94 


Şür. 


Edâsı âb içinde yer yer âteş-pâre maZmünlar 
“Aceb mi itse Nef'i nazm ile da vâ-yı sehhârı 


24. nazm: 
Kaside 50 
Mısra: 94 
Şür. 


Minnet Allâha ki vermiş o kadar isti dâd 
Nazm içün eylemezin tab'uma zür u ibrâm 


25. nazmum:-u, -m 
Kaside 50 
Mısra: 117 
Şür. 


Şafdur âb-ı revân gibi o defilü nazmum 
Ki yazarken kalem-i çâpük ü zibende-hırâm 


26. nazm: 
Kaside 4 
Mısra: 109 
Şüir // kaside. 


Nazm âhir oldı başlayalum şol du âya kim 
Şi're havâşş-ı ed'iye-i kudsiyân virür 


27.nazm: 
Kaside 5 
Mısra: 102 
Şür // kaside. 


Ko lafı şıdk ile turma du âya başla ey Nef'i 
Du ânazm âhırında farz olur nazm-âverân üzre 


28. nazm: 
Kaside 28 
Mısra: 142 
Şiir / kaside. 


Nef'i du'âya başla ko da vâyı kim du'â 
Nazm âhırında 'âdet-i nazm-âverân olur 


29. nazm: 
Kaside 31 
Mısra: 15 
Nazmetmek, şiir olarak yazmak. 


Nazm içün vaşfını bu faşl-ı cahim-efrüzuü 


İtse bir şâ'ir eger tab'ına tevcih-i hıtâb 


30. nazma:-a 
Kaside 39 
Mısra: 73 
Şiir // kaside yazma. 


Bu perişânlığ ile nazma nice cür et ider 


Nola endişemi ma kül ile itsem ta'zir 


31. nazma:-a 
Kaside 46 
Mısra: 65 
Şiir / kaside yazma. 


Bu kadar nazma da kim cür'et iderdi hâlâ 
İtmese tab'uma ilhâm-ı İlâhi telkin 


32. nazmum:-u, -m 
Kaside 54 
Mısra: 83 
Şür. 


Nazmum ol silk-i güherdür kim olur hemvâre 
Halka tahmin-i bahâsı sebeb-i güft ü şinid 


33. nazmul:-u 
Kaside 56 


1869 


Mısra: 66 
Şür. 


Ta vire hükmin senâ-yı zât-ı âli-şânınu 


Rütbesin nazmufi kıla mâ-fevk-ı çarh-ı heftümin 


34. nazmumu:-u, -m, -ui 
Kaside 55 
Mısra: 66 
Şür / kaside. 


Medhüfe ma'nen yine itmez kifâyet olsa ger 
Nazmumuü her sâde beyti bir kitâb-ı müstetâb 


nazm ehline: 


1.nazm ehline:-i, -n, -e 
Kaside 57 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Şair. 


İ'tibâr itse de nazm ehline eşrafı ide 
İ'tibâr-ı müteşâbih ne hakikat ne mecâz 


nazm ehlinüü: 


1. nazm ehlinüf:-nü 
Kaside 62 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Şairler. 


Ammâ kesâdı var katı nazmuf denilmez kıymeti 
Nazm ehlinüü yok rağbeti budur belâ budur ta'ab 


nazm idem: 


1. nazm idem:-e, -m 
Kaside 20 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Tertip etmek, düzenlemek // yazmak. 


Ki bifi dâne kaşide nazm idem vaşf-ı cemilüfide 
Geh ola her biri hüsn-i kabül-ı tab'ufa mazhar 


nazm ideyin: 


1. nazm ideyin:-eyin 
Kaside 46 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Nazım olarak düzenlemek, şiir söylemek. 


Ne kaşide ne gazel nazm ideyin medhüüde 


Kim ola her birisi bir dizi lü 'lü-yı semin 


nazm itmem: 


1. nazm itmem:-me, -m 
Kaside 1 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Nazım olarak düzenlemek, şiir söylemek. 


Biüde bir ma'nâyı nazm itmem yine bir lafz ise 
Yoklasafü mecmü'a-i râz-ı nihânidür sözüm 


nazma dizdi: 


1.nazma dizdi:-di 
Kaside 60 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Nazmetmek, manzum olarak yazmak. 


Verdi bu resm ile iklim-i ma'âniye nizâm 
Dizdi bu nev ile nazma güher-i kân-ı suhan 


nazm-âverân: 


1. nazm-âverân: 
Kaside 5 
Mısra: 102 
Nazım söyleyenler, şairler. 


Ko lafı şıdk ile turma du âya başla ey Nef'i 
Du ânazm âhırında farz olur nazm-âverân üzre 


nazm-âver-i mu ciz-kelimâtum: 


1. nazm-âver-i mu 'ciz-kelimâtum:-um 
Kaside 59 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Sözleri mucize gibi olan nazım söyleyici // 
mucize Söyleyen şair. 


Nazm-âver-i mu'ciz-kelimâtum ki fesânem 
Arayiş-i dibâce-i divân-ı hikemdür 


nazm-ı bülend-i Muhteşeme: 


1. nazm-ı bülend-i Muhteşeme:-e 
Kaside 4 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Muhteşem-i Kâşâni'nin yüce şüri. 


Lutfuf olursa ger suhan-ı pest-pâyesi 
Nazm-ı bülend-i Muhteşeme kesr-i şân virür 


nazm-ı bülendümle: 


1. nazm-ı bülendümle:-ü, -m, -le 
Kaside 50 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Yüce şiir // değerli, muhteşem şiir. 
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Nâmuüı nazm-ı bülendümle çıkardım felege 
Ede tâ hâzin-i esrâr-ı kaZâ nakş-ı hıtâm 


nazm-ı dil-âviz: 


1. nazme-ı dil-âviz: 
Kaside 9 
Mısra: 133 
Kelime Tipi: - 
Gönül çelen, gönlü cezbeden şiir. 


Yâ nazme-ı dil-âviz ile bir cüy-1ı müselsel 
Yâ ma'ni-i rengin ile bir lâlesitândur 


nazm-ı dil-âvize: 


1. nazme-ı dil-âvize:-e 
Gazel 108 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Gönül çelen, gönlü cezbeden şiir. 


Bu nazm-ı dil-âvize dahl eyleyemez hâsid 
Eş'âr degül zirâ ilhâm-ı Hudâdur bu 


nazm-ı dil-firib: 


1. nazme-ı dil-firib: 
Kaside 4 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Gönül aldatan, gönül büyüleyici şiir. 


Her nazmr-ı dil-firib ki benden şudür ider 
Lafzı cemâl-i şâhid-i ma'nâya ân virür 


nazm-ı ğarrayı: 


1. nazm-ı ğarrâyı:-y, -ı 
Kaside 27 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Gösterişli, güzel şiir. 


Bi-hamdi”llâh hüner kadrin bilür bir zât-ı kâmilsin 
Ne lâzım ben ögüp medh eylemek bu nazm-ı garrâyı 


nazm-ı gevher-bârua: 


1. nazm-ı gevher-bârua:-u, -, -a 
Gazel 105 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
İnci saçan şiir. 


Bu şive-i güftâruta bu şi T-i ma nidârufia 
Bu nazm-ı gevher-bâruüa reşk eyler erbâb-ı suhan 


nazm-ı pâki: 


1. nazme-ı pâki:-i 
Kaside 56 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Güzel, saf şiir. 


Bu kaşidem ravZa-i huld-ı ma ânıdür benüm 


Nazme-ı pâki âb-ı Kevser bikr-i fikri hür-ı in 


nazm-ı pâküüle: 


1. nazm-ı pâküüle:-ü, -7, -le 
Kaside 60 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Güzel, saf şiir. 


Kâmkârâ sen o ser-hayl-i ma ârifsin kim 
Nazm-ı pâküüle zuhür itdi senüü şân-ı suhan 


nazm-ı renginümi: 


1. nazm-ı renginümi:-ü, -m, -i 
Kaside 31 
Mısra: 109 
Kelime Tipi: - 
Renkli / hoş, güzel şiir. 


Nazm-ı renginümi kim yazsa midâd-ı siyehin 
Gösterür 'aks-i şafâ-güsteri yâküt-1 müzâb 


nazm-ı selisümde: 


1. nazm-ı selisümde:-i, -m, -de 
Kaside 54 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Ahenkli ve akıcı şür. 


“Ukde-i reşk ü hased yok dil-i bi-bâkümde 


Olmasa nazm-ı selisümde aceb mi ta kid 


nazm-ı umür-ı dest ü dil-i şâ'irân olur: 


1. nazm-ı umür-ı dest ü dil-i şâ irân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 112 
Kelime Tipi: - 
Şairlerin gönlünün ve elinin işi olmak // şairlerin 
gönlünün ve kaleminin eseri, şiiri olmak. 


Tahrir-i medh ü fikr-i nikât-ı sitâyişü 
Nazm-ı umür-ı dest ü dil-i şâ'irân olur 


nâz-perver: 
1. nâz-perver: 
Kaside 12 


Mısra: 33 
Naz yapan, nazlı. 
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Nâz-perver âşıkım ser-mest olursam gam degül 
Gamze-i hün-riz-i sâki pâsbânumdur benüm 


2. nâz-perverdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 40 
Naz yapan, nazlı. 


Ne şeh İskender-i Yüsuf-şiyem Mehdi-i 'İsâ-dem 
Ki 'adliyle zamân nâzende “âlem nâz-perverdür 


3. nâz-perver: 
Kaside 38 
Mısra: 69 
Naz yapan, nazlı. 


Şanurlar nâz-perver bir şanemdür kim hırâm eyler 
Humâr-ı h“âbdan olmış perişân turra vü perçem 


nâz-perverlik: 


1. nâz-perverlik: 
Kaside 19 
Mısra: 18 
Nazlılık, naz etme. 


Ne nisbet bunlara Yüsufla ihvânı ki bunlarda 
Tefâvüt yok güzellik nâz-perverlik berâberdür 
ne: 


1. ne: 
Kaside 11 
Mısra: 57 
Ne kadar fazla, oldukça çok. 


Ne ra'nâ rahş olur el-hak ol ejderhâ-yı 'Ankâ-per 
Ki eyler cilvesi şermende tâvus-ı hırâmânı 


2.ne: 
Kaside 27 
Mısra: 37 
Ne kadar fazla, oldukça çok. 


Te ala”llâh ne çâpük-rahş olur ol rahş-ı bi-hemtâ 
Ki berk ü bâd anuüla idemez sür atde da'vâyı 


3.ne: 
Kaside 33 
Mısra: 34 
Ne kadar fazla, oldukça çok. 


Dil bağlamazız biz girih-i zülfine zirâ 
Azâdelere kayd-ı ta'alluk ne belâdur 


4.ne: 
Müfret 18 
Mısra; 1 
Ne kadar fazla, oldukça çok. 


Hey ne 'âdil şâhsın ey şâh-ı 'âdil kim adın 
Emnü şer üdâdu adi içinde kılmışdur Murâd 


5.ne: 
Kaside 13 
Mısra: 54 
Hangi. 


Yegâne şehsüvâr-ı eblak-ı devrân ki hemvâre 
Olur ne semte gitse feth ü nuşret peyk-i rehvârı 


6. ne: 
Kaside 32 
Mısra: 79 
Hangi. 


Ne söz ki olmaya maZmün-ı medhüfü müş'ir 
Olur hayâli dile irtikâb-ı şuğl-ı zemim 


7.ne: 
Kaside 38 
Mısra: 53 
Öyle bir. 


Ne çâpük-rahş olur ol Düldül-i simurg-per el-hak 
Ki olmış âlem-i fıtratda sehmü'l-gayb ile tev'em 


8. ne:-mış 
Kaside 48 
Mısra: 7 
Öyle bir. 


Ne nâme hem-dem-i erbâb-ı dâniş 
Nedim-i bi-zebân güyâ-yı ebkem 


9.ne: 
Kaside 27 
Mısra: 84 
Ne kadar, oldukça. 


İrişmez himmet-i tab'-ı bülendim medh-i vâlâna 
Ne güç memdüh idinmek böyle bir a'lâdan a'lâyı 


10. ne: 
Kaside 11 
Mısra: 1 
Hangi, nasıl bir. 


Ne şüret bağladı seyreyle hüsn-i şun '-ı Yezdânı 
Ki ma'nâsını fikr itdükçe alur “akl-ı insânı 


11. ne: 
Kaside 29 
Mısra: 110 
Nasıl. 


Benim o kühken-i Bisütün-ı ma'nâ kim 
Ne şan at işledigüm seyr ideydi ger Ferhâd 


12. ne: 
Kaside 48 
Mısra: 3 
Öyle bir. 
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Ne nâme vâridât-ı feyZ-ı akdes 
Ki olmuş kalb-i münşisine mülhem 


13. ne: 
Kaside 48 
Mısra: 5 


Öyle bir. 


Ne nâme güft ü güy-ı Rüh-ı kudsi 
Ki kılmış akl-ı küll anı mütercem 


14. ne: 
Gazel 132 
Mısra: 8 
Ne kadar fazla, oldukça çok. 


Rez-duhterine sübha-i şad-dâneyi şatup 
Şüfi ne yüzsüz oldı görünce o yüzsüzi 


15. ne: 
Kaside 17 
Mısra: 46 
Ne kadar fazla, oldukça çok. 


Yine ıştabi-ı şehenşâh-ı cihân-ârâda 
Ki ne atlar bulunur biri birinden zibâ 


16. ne: 
Kaside 19 
Mısra: 49 
Ne kadar fazla, oldukça çok. 


Ne gevherler nisâr eyler söze geldükce güyâ kim 
Dil-i dür-pâş-ı pür-emvâcı deryâ-yı tüvân-gerdür 


17. ne: 
Kaside 36 
Mısra: 51 
Hangi. 


Ne yer ki 'adli mürebbi ola o kişverde 
Olur gazâle hem-âgüş-ı nerre-şir-i ücem 


18. ne: 
Kaside 30 
Mısra: 111 
Nasıl, öyle bir. 


Ne âteş içre ki bir şâh-ı huşki düşse virür 
Dem-i semenderi keyf-i şarâb-ı rummâni 


19. ne: 
Kaside 30 
Mısra: 131 
Herhangi. 


Ne kâr-ı müşkili düşse umür-ı devletde 
Ola hidâyet-i Hak reh-nümâ-yı âsâni 


20. ne: 
Kaside 48 


Mısra: 19 
Nasıl bir. 


Ne keyfiyyet ne hâlet ne eser var 
Rahik-i feyz-i mazmünında bilmem 


21.ne: 
Kaside 48 
Mısra: 19 
Nasıl bir. 


Ne keyfiyyet ne hâlet ne eser var 
Rahik-i feyz-i mazmünında bilmem 


22.ne: 
Kaside 48 
Mısra: 19 
Nasıl bir. 


Ne keyfiyyet ne hâlet ne eser var 
Rahik-i feyz-i mazmünında bilmem 


23.ne: 
Kaside 24 
Mısra: 16 
Nasıl bir. 


Sen eger dâdumı dâd itmez ise seyr eyle 
Ne keş-â-keşde kalur küşe-i dâmân-ı felek 


24. nedür:-dür 
Gazel 118 
Mısra:2 
Ne, soru zamiri. 


Bit nâfe mi var her ham-ı zülf-i siyehüfide 
Bu büy-ı dil-âvız nedür hâk-i rehüfide 


25. nedür:-dür 
Kaside 9 
Mısra: 13 
Ne, soru zamiri. 


Bu demde nedür bifi yaşamak âdeme dirsem 
Bu nükteyi selb eylemek idrâke ziyândur 


26. nedür:-dür 
Kaside 15 
Mısra: 51 
Ne, soru zamiri. 


Dünyâ vü mâ-fihâ nedür cennet olursa yâ nedür 


Lutf eylemek zirâ nedür yanında bir nakd u selem 


27. nedür:-dür 
Kaside 15 
Mısra: 51 
Ne, soru zamiri. 


Dünyâ vü mâ-fihâ nedür cennet olursa yâ nedür 


Lutf eylemek zirâ nedür yanında bir nakd u selem 


1873 


28. nedür:-dür 
Kaside 15 
Mısra: 52 


Ne, soru zamiri. 


Dünyâ vü mâ-fihâ nedür cennet olursa yâ nedür 


Lutf eylemek zirâ nedür yanında bir nakd u selem 


29. ne: 
Kaside 24 
Mısra: 22 
Ne, soru zamiri. 


Ah tursun hele şemşir-i zebân çeksem eger 
Ne çeker ben bilürin hep dil-i tersân-ı felek 


30. ne: 
Kaside 24 
Mısra: 31 
Ne, soru zamiri. 


N'eyledüm ben afia yâ bafia ne verdi alamaz 
Hamdülü'llâh degilüm düşmen-i nâdân-ı felek 


31. nedür:-dür 
Kaside 24 
Mısra: 1 
Ne, soru zamiri. 


Nedür ehi-i dile bu cevr-i firâvân-ı felek 
Alıver dâdımız ey dâver-i devrân-ı felek 


32. nedür:-dür 
Kaside 26 
Mısra: 6 
Ne, soru zamiri. 


Kişver-i Çine mi düşdi güzerüü 


Yâ nedür bu nefes-i nâfe-şemim 


33. nedür:-dür 
Kaside 32 
Mısra: 1 
Ne, soru zamiri. 


Nedür bu feyZ-i cihân-gir u bu neşât-ı amım 
Meger açıldı der-i lutf-ı kirdgâr-ı kerim 


34. nedür:-dür 
Kaside 39 
Mısra: 75 
Ne, soru zamiri. 


Bâ is-i kine nedür ehl-i kemâle bilmem 


Müdde'âsından olaydım felegüü âh habir 


35. ne: 
Kaside 44 
Mısra: 66 
Ne, soru zamiri. 


Kuvvet-i tab umı medhüüde olan aczümi gör 
Bilesin tâ ne imiş şu 'bede-i Mevlâyı 


36. nedür:-dür 
Kaside 44 
Mısra: 94 
Ne, soru zamiri. 


Güni günden yig ola devlet ile şıhhat ile 
Bilmeye hiç nedür fikr-i gam-ı ferdâyı 


37. nedir:-dir 
Kaside 45 
Mısra: 86 
Ne, soru zamiri. 


Kimüüle söyleşelüm yâ kimüüle ceng idelüm 
Huda bilür ki nedir bunda hikmet-i Bâri 


38. ne: 
Kaside 50 
Mısra: 34 
Ne, soru zamiri. 


Mest olup râzumı keşf eyleyeyim görsünler 
Ne imiş nükte-i ser-beste-i sırr-ı İlhâm 


39. nedür:-dür 
Kaside 53 
Mısra: 27 
Ne, soru zamiri. 


Bilemem ben de sitâremde nedür bu kevkeb 
Reşk iderler aa te sirde mirrih u zuhal 


40. nedür:-dür 
Kaside 62 
Mısra: 47 
Ne, soru zamiri. 


Hep şimdi erbâb-ı düvel bilmez nedür şi'rü gazel 
Makbül imiş gerçi ezel herkes görürmiş müstehab 


41. nedür:-dür 
Müseddes 1 
Mısra: 20 
Ne, soru zamiri. 


Nice demdür çeker âlâm-ı dehr ile ta'ab göğlüm 
Tecerrüd de nedür hiç kendi de bilmez sebeb göülüm 


42. nesin:-sin 
Terkib-bend 1 
Mısra: 22 
Ne, soru zamiri. 


Absın ma'nâda amma âb-ı âteş-pâresin 
La Isin şüretde reng-i rüy ile ammâ nesin 


43.ne: 
Gazel 108 
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Mısra: 1 
Nasıl. 


Gam cânuma kâr itdi bilmem ne belâdur bu 
Dıl derd ile âsüde ammâ ne şafâdur bu 


44. ne: 
Kaside 29 
Mısra: 103 
Öyle bir. 


Ne himmet eyleyeyim 'ahdüm üzre medhüüe gör 
Ne âşinâ kala reşk itmedük cihânda ne yâd 


45. ne: 
Kaside 47 
Mısra: 51 
Öyle bir. 


Ne leşker kim aa serdâr-ı 'azmi ola ser-'asker 
Pey-â-pey müjde-i feth-i bilâd u kahr-ı a'dâdur 


46. ne: 
Gazel 46 
Mısra: 14 
Nasıl, öyle bir. 


Biz rind-i sebük-rüh-ı cihânız bize hem-dem 
Rind olmayıcak sıklet-i yârân ne belâdur 


47.ne: 
Kaside 31 
Mısra: 52 
Nasıl, öyle bir. 


Ol ki bir küşesidür bârgeh-i rif'atinüü 
Bu ne eyvân-ı mu'allâ-yı zer-endüde- kıbâb 


48. ne: 
Müseddes 1 
Mısra: 1 
Nasıl, öyle bir. 


Ne hikmetdür bu kim dil olmayınca mest-i rüsvâyı 
Ta akkul idemem “âlemde her pinhân u peydâyı 


49. ne: 
Kaside 20 
Mısra: 75 
Neden, niçin. 


Bi- hamdi”llâh bilür şah-ı cihân kadrüfi ne gam yersin 
Ne lâf eylerse itsin i'tilkâdınca o bâtıl har 


50. ne: 
Gazel 101 
Mısra: 5 
Ne, hangi şey, neyi. 


Görsün ne çekermiş dil-i erbâb-ı mahabbet 
Başına belâ eylemesün zülfi hevâsın 


5Sl.ne: 
Kaside 27 
Mısra: 81 
Nasıl bir, öyle bir. 


Ne âlem mihrisün sen kim hılâf-ı gerdiş-i devrân 
Çekersin şarka mağribden çıkup ti&-ı mücellâyı 


52.ne: 
Kaside 20 
Mısra: 69 
Nasıl bir, ne türlü. 


Ne sihr itdüfi yine sözde hezâr ahsente ey Nef'i 
Senüf gibi “aceb olur mı bir câdü-yı efsünger 


53.ne: 
Kaside 43 
Mısra: 79 
Nasıl bir, ne türlü. 


Ne sihr eyler yine gör vaşf-ı zât-ı bi-nazirüfide 
Hele tab um biraz evşâfa olsun i tiyâd üzre 


54. ne: 
Gazel 22 
Mısra: 4 
Nasıl bir. 


Kim görse olur gamzeüe elbette giriftâr 
Yâ Rab ne füsün eyler o câdü-yı mahabbet 


55.ne: 
Gazel 60 
Mısra: 3 
Nasıl bir. 


Bilmem ne füsün eyledi ol turra-i câdü 
Kim böyle serâsime vü âşüfte-nümâyız 


56. ne: 
Kaside 40 
Mısra: 91 
Nasıl bir. 


Der gören reşha-i hâmem ne temâşâdur bu 
Çeşme-i âb-ı hayât ola dehân-ı erkam 


57.ne: 
Kaside 47 
Mısra: 76 
Nasıl bir. 


Demek güç saklamak güç gamzeden hâl-i dil-i zârı 
Belâ-yı ehl-i 'aşkı gör ne derd-i hayret-efzâdur 


58. ne: 
Kaside 47 
Mısra: 108 
Nasıl bir. 
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Keremde güç seni ta'rif ammâ ruhşat olursa 
Suhanda bende-i vaşşâfufı gör ne temâşâdur 


59. ne: 
Kaside 49 
Mısra: 90 
Nasıl bir. 


Geçer bir tiri bii dilden bulaşmaz kana peykânı 
Ne sihr eyler kemân-keşlikde gör ol çeşm-i hün-h“ârı 


60. ne: 
Kaside 49 
Mısra: 101 
Ne, nereden, nasıl. 


Suhan kâlâ-yı fahirdür ne bilsün her deni kadrin 


Bu cinsün bVâce-i hüsn-i kabülüfidür haridârı 


6l.ne: 
Gazel 4 
Mısra: 3 
Nasıl bir, ne kadar çok. 


Ne feyz alur sifal-i büdeden pir-i muğüân bilse 
Çekerdi reşkden kandille Şeyhü”l-harem şahbâ 


62.ne: 
Gazel 5 
Mısra: 1 
Ne kadar çok, ne büyük. 


Gamze dil-düz olıcak nâz u teğâfül ne belâ 
Dilde şabr olmayıcak nâza tahammül ne belâ 


63. ne: 
Gazel 5 
Mısra: 2 
Ne kadar çok, ne büyük. 


Gamze dil-düz olıcak nâz u teğâfül ne belâ 
Dilde şabr olmayıcak nâza tahammül ne belâ 


64. ne: 
Gazel 5 
Mısra: 4 
Ne kadar çok, ne büyük. 


Çin-i ebrüya tahammül idemezken âşık 
Girih-i pür-şiken-i turra-i kâkül ne belâ 


65. ne: 
Gazel 5 
Mısra: 6 
Ne kadar çok, ne büyük. 


Turralar gökde hümâ şaydına âmâde iken 
Dil şikâr itmek içün hâke tenezzül ne belâ 


66. ne: 
Gazel 5 


Mısra: 8 
Ne kadar çok, ne büyük. 


Dile her müyı bir ejder görinür ol zülfüü 
Nice bifi ejderi bir yerde tahayyül ne belâ 


67.ne: 
Gazel 5 
Mısra: 10 
Ne kadar çok, ne büyük. 


“Aşıka nâlesi eglence yiter ey Nef'1 
Nağme-i dil-keş içün minnet-i bülbül ne belâ 


68. ne: 
Gazel 6 
Mısra: 9 
Neden, niçin. 


“Uşşakı niçün kırmaz gamzefi ne turur bilmem 
Keskin mi degül tığı mestâne degül mi yâ 


69. ne: 
Kaside 31 
Mısra: 33 
Neden, niçin. 


Ne turur zerger-i dehr afia ta accüb iderin 
Bu kadar olmış iken püte-i gerdün pür-tâb 


70.ne: 
Gazel 19 
Mısra: 7 
Hangi şey. 


Sinemde ne var ise gamuü sildi süpürdi 
Pâk itdi harim-i dili cârüb-ı mahabbet 


7l.ne: 
Gazel 26 
Mısra: 4 
Hangi şey. 


Aşüb-ı dil ü can olıcak gamze-i sâki 
Mestâne ne işlerse şorulmaz güneh-i mest 


72.ne: 
Kaside 47 
Mısra: 49 
Öyle bir. 


Ne kişver kim afia adli nigehbân ola ol yerde 
Gazâle şaydgâh-ı şir-i ner cây-ı temâşâdur 


73.ne: 
Gazel 35 
Mısra: 5 
Hangi. 


Ne şeb ki küyuüa yüz sürmesem o şeb ölürüm 
Ne gün ki kâmetüüi görmesem kıyâmet olur 
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74.ne: 
Gazel 35 
Mısra: 6 
Hangi. 


Ne şeb ki küyuüa yüz sürmesem o şeb ölürüm 
Ne gün ki kâmetüüi görmesem kıyâmet olur 


75. ne: 
Kaside 24 
Mısra: 85 
Hangi, nasıl. 


Hayr eger şer ne medâr üzre olursa dâ'ir 
Fevri 'aksine döner re y-i peşımân-ı felek 


76. ne: 
Gazel 35 
Mısra: 12 
Hangi. 


Nedür bu tâli' ile derdi Nef 1-i zâruf 
Ne şühı sevse mülâyim didükce âfet olur 


77.ne: 
Gazel 45 
Mısra: 9 
Ne büyük, öyle bir. 


Böyle dil-ber ne belâdur başuüa ey Nef'i 
Her nigâhını kaZâ âfet-i cângâh bilür 


78.ne: 
Gazel 73 
Mısra: 9 
Nice, ne çok, pek çok. 


Ne mazmünlar ne vâdiler bulur seyr eyleseü Nef'i 


Yine bir tarz-ı hâş u tâze Icâd itdügin görsek 


79. ne: 
Gazel 73 
Mısra: 9 
Nice, ne çok, pek çok. 


Ne maZzmünlar ne vâdiler bulur seyr eyleseü Nef'i 


Yine bir tarz-ı hâş u tâze Icâd itdügin görsek 


80. ne: 
Gazel 133 
Mısra: 8 
Nice, ne çok, pek çok. 


Cân virür 'âşık-ı dil-hastelere gerçi lebi 
Ne göüüller alur ammâ göz ucıyla nigehi 


81.ne: 
Müfret 9 
Mısra: 1 
Nice, ne çok, pek çok. 


Ne âdemler helâk eyler görü ol çeşm-i cellâdı 
Ağılsa yine ammâ nâtüvân bir hastedür adı 


82. ne: 
Gazel 78 
Mısra: 1 
Her ne. 


Tüti-i mu 'cize-güyem ne disem lâf degül 
Çarh ile söyleşemem âyinesi şâf degül 


83. ne: 
Kaside 47 
Mısra: 42 
Her ne. 


Müsâ'id ol kadar ahkâmına te yıd-i Yezdâni 


Ki ne emr eylese çarha hemân mevküf-ı imâdur 


84. ne: 
Kaside 50 
Mısra: 133 
Her ne. 


Şa ir-i nâdire-güyum ne disem hişşe çıkar 
Düşmen ü dosta bi-tevriye vü bi-ihâm 


85. ne: 
Kaside 37 
Mısra: 67 
Öyle bir. 


Ne cevâhir dizeyin silk-i senâfa göresin 
Ki ide şa'şa'ası çarh-ı dü- rengi yek reng 


86. ne: 
Kaside 37 
Mısra: 69 
Öyle bir. 


Ne cevâhir ki birin virsem olurdı zühre 
Haşre dek bezm-i hayâlümde nevâzende-i çeng 


87.ne: 
Gazel 91 
Mısra: 13 
Her ne. 


Câna minnet ne çekersem çekeyin ey Nef'i 
Lezzet-i vuşlat içün firkat-i yâri çekemem 


88. ne: 
Gazel 121 
Mısra:2 
Ne, soru zamiri. 


Düşmedi görmek o bi-mihr ü vefayı bu gice 
Ne görür dil yine gör düşde belâyı bu gice 


89. ne: 
Kaside 9 


1877 


Mısra: 5 
Ne, soru zamiri. 


Zirâ ne demekdür bu ki rindân ile vâ'iz 
Bir yerde turup câmr-ı hilâle nigerândur 


90. ne: 
Kaside 9 
Mısra: 29 
Ne, soru zamiri. 


Güş et ne dir ol rind-i Mesihâ-dem-i ma'nâ 
Kim reşha-i kilki suhane rüh-ı revândur 


91.ne: 
Kaside 18 
Mısra: 68 
Her ne, hangi şey. 


Olaydı nâmiye ger feyzZ-i isti dâdına mazhar 
Gülerdi goncalar ne söylese tüti-i güyâya 


92. ne: 
Kaside 25 
Mısra: 94 
Ne, soru zamiri. 


Ağa da kâfidür ednâ iltifat-ı himmetüfi 
Ne murâd eyler ki olmaz sendeki rüşd ü sedâd 


93. ne: 
Kaside 26 
Mısra: 77 
Ne, soru zamiri. 


Ne dise medhüüe lâyıkdur hep 
Sözleri olsa n'ola dürr-i nazim 


94. ne: 
Kaside 32 
Mısra: 39 
Her ne. 


Vezir-i şâh-ı cihân kim ne emr iderse olur 


Kazâ rıZâyile fermân-ı hükmine teslim 


95. ne: 
Kaside 35 
Mısra: 3 
Her ne. 


Ne dedimse sözümi tutdı sipihr-i hod-re'y 
Ne murâd itdüm ise virdi Hudâ-yı müte al 


96. ne: 
Kaside 38 
Mısra: 9 
Her ne. 


Ne fevt eylerse esbâb-ı şafâdan devr-i çarh-ı dün 
Kazâ hüsn-i tedârikle telâfi itmede her dem 


97.ne: 
Kaside 47 
Mısra: 125 
Ne, soru zamiri. 


Bana âmi diyen bâtıl ne herze yer köpek câhil 
Edebde ol dahi zu'munca şâhib-tab' u mollâdur 


98.ne: 
Kaside 53 
Mısra: 41 
Her ne, hangi şey. 


Ol ki ahkâm-ı kaderden ne olursa zâhir 
Nakşı mir'ât-ı Zamirinde görinür evvel 


99.ne: 
Gazel 47 
Mısra:2 
Her ne. 


Seni hüsn ile gâyet bi-nazir ü bi-bedel dirler 
Ne dirlerse senifi hakkıfida sultânım güzel dirler 


100. ne: 
Gazel 94 
Mısra: 11 
Her ne. 


İbtiyâr elde degül şüfi ne derse de bafia 
Severim hâşılı ol rüh-ı revânı severim 


101. ne: 
Kaside 53 
Mısra: 43 
Her ne. 


Ol ki etvâr-ı felekden ne görürse münker 
Döndürür “aksine ol an komaz anı mühmel 


102. ne: 
Kaside 51 
Mısra: 73 
Değil. 


Ne kalem bir büt-i ra'nâ ki hırâmân olsa 
Zir-i pâyında kılur zülf-i siyâhın derhem 


103. ne: 
Gazel 100 
Mısra: 10 
Öyle bir, o derece. 


Söylemez söylemez ammâ söze gelse Nef'i 
Ne cevâhir dökilür kilk-i dür-efşânından 


104. ne: 
Gazel 108 
Mısra:2 
Nasıl. 
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Gam cânuma kâr itdi bilmem ne belâdur bu 
Dıl derd ile âsüde ammâ ne şafâdur bu 


105. ne: 
Gazel 46 
Mısra: 1 
Nasıl, öyle bir. 


Vuşlat hevesin ko gam-ı hicrân ne belâdur 
Var talib-i derd ol yüri dermân ne belâdur 


106. ne: 
Gazel 46 
Mısra: 2 
Nasıl, öyle bir. 


Vuşlat hevesin ko gam-ı hicrân ne belâdur 
Var talib-i derd ol yüri dermân ne belâdur 


107. ne: 
Gazel 103 
Mısra: 7 
Nasıl, öyle bir. 


Cânbiz gibi gör ne mu 'allaklar atar dil 
Bir kerre hele turra-i piıçânufa düşsün 


108. ne: 
Gazel 46 
Mısra: 4 
Nasıl. 


Dâ im tolaşup gezme ser-i küyını yâru 
Bilmez misin ol 'âfet-i devrân ne belâdur 


109. ne: 
Gazel 46 
Mısra: 6 
Nasıl. 


Ah itmemege çâre mi var “âşık-ı bi-tâb 


Habs-i nefes ü çak-ı giribân ne belâdur 


110. ne: 
Gazel 46 
Mısra: 8 
Nasıl bir. 


Cem'iyyet-i hâtır mı kalur “âşık olunca 
İllâ gam-ı gisü-yı perişân ne belâdur 


111. ne: 
Kaside 32 
Mısra: 76 
Nasıl, ne kadar. 


Yâ şimdi hidmet-i vaşf-ı cemil- zâtuüda 


Ne güşiş itdügimi hep bilür Hudâ-yı 'alim 


112. ne: 
Gazel 46 


Mısra: 10 
Nasıl. 


Dünyâyı girişmeyle esir eyledi bilmem 
Câdü mıdur ol gamze-i fettân ne belâdur 


113. ne: 
Gazel 46 
Mısra: 12 
Nasıl. 


Göz habsine şaldı dili mestâne nigehle 
Bir güşede mey-hâne vü zindân ne belâdur 


114. ne: 
Gazel 46 
Mısra: 16 
Hayli, oldukça fazla. 


Var hâk-i reh-i ehi-i dil ol kaçma sitemden 
Erbâb-ı dile gayret-i akrân ne belâdur 


115. ne: 
Gazel 46 
Mısra: 18 
Hayli, oldukça fazla. 


Nef'i sözini vird-i zebân eyledi 'âlem 
Şimden girü yâ defter ü divân ne belâdur 


116. ne: 
Gazel 34 
Mısra: 3 
Öyle bir. 


Ne gamze kahramân-ı kişver-ârâ-yı melâhat kim 
Dizilmiş leşker-i müjgân anufi şaf şaf sipâhıdur 


117. ne: 
Kaside 5 
Mısra: 45 
Öyle bir. 


Ne deryâ kim nesim-i himmetiyle cüş ider âbı 
Güher-efşân olur emvâcı fark-ı Ferkadân üzre 


118. ne: 
Kaside 5 
Mısra: 47 
Öyle bir. 


Ne kişver kim bahâr-ı devletinden feyzZ alur hâki 
Biter tohm-ı şerer lutf-ı hevâsından duhân üzre 


119. ne: 
Kaside 11 
Mısra: 33 
Öyle bir. 


Ne şâhenşeh serir-âra-yı divân-hâne-i âlem 


Ne şâhenşeh bisât-endâz-ı evreng-i Süleymâni 
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120. ne: 
Kaside 11 
Mısra: 34 
Öyle bir. 


Ne şâhenşeh serir-ârâ-yı divân-hâne-i 'âlem 


Ne şâhenşeh bisât-endâz-ı evreng-i Süleymâni 


121. ne: 
Kaside 13 
Mısra: 27 
Öyle bir. 


Ne büstân reşk-i feyZ-âbâd-ı Firdevs-i ma'âni kim 


Leb-i dil-berden a'lâ meyve-i şirin-i eşcârı 


122. ne: 
Kaside 13 
Mısra: 49 
Öyle bir. 


Ne şeh İskender-i devrân ki Eflâtün eger görse 
Olur biö cân ile meftün-ı hüsn-i bulk u etvârı 


123. ne: 
Kaside 13 
Mısra: 51 
Öyle bir. 


Ne şeh şâhenşeh-i şâhib-kırân-ı maşrık u mağrib 
Ki tutdı âlemi gün gibi berk-i tig-ı peykârı 


124. ne: 
Kaside 19 
Mısra: 39 
Öyle bir. 


Ne şeh İskender-i Yüsuf-şiyem Mehdi-i 'İsâ-dem 
Ki 'adliyle zamân nâzende “âlem nâz-perverdür 


125. ne: 
Kaside 20 
Mısra: 49 
Öyle bir. 


Bu ne lutf-ı İlâhidür bu Vaşşâf-ı sihir-sâza 
Ki memdühı ola zâtufi gibi bir nüktedân-server 


126. ne: 
Kaside 21 
Mısra: 15 
Öyle bir. 


Ne şeh şehenşeh-i şâhib-kırân-ı heft-iklim 
Ki tutdı âlemi tuğrâ-yı feth ile nâmı 


127. ne: 
Kaside 21 
Mısra: 51 
Öyle bir. 


Ne tevsen âteş-i çâpük-'inân ki tek turmaz 
Direng itdügi dem jive gibi endâmı 


128. ne: 
Kaside 21 
Mısra: 53 


Öyle bir. 


Ne âteş âb-ı hayât-ı revân ki taşvirin 
Yazınca lerze tutar elde kilk-i ressâmı 


129. ne: 
Kaside 27 
Mısra: 3 
Öyle bir. 


Ne pâşâ Rüstem-i şâhib-kırân-ı 'arşa-i âlem 
Ki darbı teng ider a'dâya bu meydân-ı pehnâyı 


130. ne: 
Kaside 27 
Mısra: 5 
Öyle bir. 


Ne pâşâ âlem-ârâ âftâb-ı matla -i nuşret 
Ki bir şemşir ile başdan başa feth itdi dünyâyı 


I31.ne: 
Kaside 30 
Mısra: 1 
Öyle bir. 


Ne nâmedür bu ki hüsn-i beyân-ı 'unvânı 
İder güşâde dil ü tab'-ı müstemendânı 


132. ne: 
Kaside 30 
Mısra: 3 
Öyle bir. 


Ne nâmedür bu ki keyf-i rahik-ı mazmünı 


Virür mülâhazaya bir neşât-ı rühâni 


133. ne: 
Kaside 30 
Mısra: 5 
Öyle bir. 


Ne nâmedür bu ki feyZ-ı edâ-yı pâki şunar 
Dehân-ı sâmi a-i câna âb-ı hayvânı 


134. ne: 
Kaside 34 
Mısra: 59 
Öyle bir. 


Ne kişver kim afia hıfzı nigehbân ola ol yerde 
İder perverde şâhin beyZa-i güncişk ü 'uşfüri 


135. ne: 
Gazel 51 


1880 


Mısra: 3 
Nasıl, ne şekilde, ne tür. 


ĞGamdan âzâd olmağa bilmem ne çâre eylesek 
Kaldı hayretde “aceb bi-çâre düşdi göfilümüz 


136. ne: 
Gazel 74 
Mısra: 9 
Öyle bir, oldukça, o kadar çok. 


Ne feyz alur dil ü destinden ey Nef'i k'olur dâ'im 
Kalem câdü-yı 'İsâ-dem suhan hem şüh u hem nâzik 


137. nedür:-dür 
Gazel 77 
Mısra: 10 
Nasıl bir şey. 


Her dilden olur âb-ı muşaffâ gibi câri 
Ey Nef'i nedür sende bu pâkize-suhanlik 


138. nedür:-dür 
Kaside 18 
Mısra: 5 
Nasıl bir şey. 


Nedir ol şive-i reftâr ile ol peyker-i mevzün 
Gören hayrân kalur âsâr-ı şun'-ı Hakk Te'âlâya 


139. nedür:-dür 
Kaside 36 
Mısra: 60 
Nasıl bir şey. 


Felek didükleri ol nâbekâr-ı kec-revden 
Nedür bu ehi-i dilüü çekdügi “azâb ü elem 


140. ne: 
Gazel 95 
Mısra: 6 
Ne, soru zamiri. 


“Adet itdi dil-i divâne muhabbet resmin 


Neyleyim çâre ne mu 'tâdı tağyir idemem 


141. ne: 
Gazel 131 
Mısra: 3 
Ne kadar fazla, oldukça çok. 


E!-hak ne sitemkâr olur ol gamze-i hüni 
Ammâ ne hoş-âyendedür ahlâk-ı girişme 


142. ne: 
Gazel 131 
Mısra: 4 
Ne kadar fazla, oldukça çok. 


E!-hak ne sitemkâr olur ol gamze-i hüni 
Ammâ ne hoş-âyendedür ahlâk-ı girişme 


143. ne: 
Kaside 20 
Mısra: 76 
Her ne. 


Bi- hamdi”llâh bilür şâh-ı cihân kadrüfi ne gam yersin 
Ne lâf eylerse itsin i'tikâdınca o bâtıl har 


144. nemüz:-müz 
Kaside 10 
Mısra: 105 
Ne, soru zamiri. 


Gavğâ-yı suhandir bu faziletde nemüz var 
Fazl ehli bizüm başımuz üstünde yer eyler 


145. ne: 
Kaside 10 
Mısra: 111 
Hangi şey, her ne. 


Hakkumda ne dirlerse o güne süfehânuf 
Asâr-ı tabi'atlerine kim nazar eyler 


146. ne: 
Kaside 20 
Mısra: 86 
Hangi şey, her ne. 


Vücüdıyla şeref kesb ide dıvân-hâne-i devlet 
Ola ne emr iderse âsmân mahküm u fermân-ber 


147. ne: 
Kaside 17 
Mısra: 3 
Değil. 


Ne şabâ şâ ika dirsem yaraşır sür atde 
Ki segirdürken ata sâyesi olmaz hem-pâ 


148. ne: 
Kaside 9 
Mısra: 3 
Neden, niçin. 


Mestân-ı harâbâta şalâdur ne tururlar 
Zühhâda tağallüb idecek dem bu zamândur 


149. ne: 
Kaside 30 
Mısra: 31 
Değil. 


Ne Aşaf efser-i Dârâya mâlik İskender 
Ki tutdı âlemi dârât-ı şevket ü şânı 


150. ne: 
Kaside 34 
Mısra: 93 
Hangi, nasıl bir. 
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Ne kâr-ı müşkili düşse umür-ı din ü devletde 
Düşe makbül-ı şâhenşâh-ı 'âlem sa y-ı meşküri 


I51. ne: 
Kaside 7 
Mısra: 77 
Hangi. 


Ne gülistâne güzâr eylese bir demde ider 
Gonca vü lâlesini ahker-i süzân-ı cahim 


152. ne: 
Gazel 29 
Mısra: 7 
Her ne. 


Yâr eger âşık ne eylerse muhabbet iktizâ 
Etmemek olur mahallinde ânı izhâr güç 


153. ne: 
Gazel 43 
Mısra: 3 
Ne kadar fazla, oldukça çok. 


Böyle şüha mübtelâ olmak ne güç âşık degül 
Bulsa cümle dil-berân-ı şivekâra nâz ider 


154. nedür:-dür 
Gazel 35 
Mısra: 11 
Ne soru zamiri. 


Nedür bu tâli' ile derdi Nef 1-i zârufi 
Ne şühı sevse mülâyim didükce âfet olur 


155. ne: 
Kaside 39 
Mısra: 91 
Nereden, nasıl. 


Ne bilür kadrümi erbâb-ı ma'âni vü beyân 


Sözümi “Arifibi”l-lâh ider ancak tefsir 


156. ne: 
Gazel 25 
Mısra: 7 
Nereden, nasıl. 


Şüfi ne bilür kadrini zevk-i mey-i nâbufi 
Bilseydi ger olurdı hemân hâk-i reh-i mest 


157. ne: 
Kaside 9 
Mısra: 99 
Nereden, nasıl. 


Devrân ne bilür kadr-i dür-i nazmumı zirâ 
Ol devr ideli münkir-i erbâb-ı beyândur 


ne aceb: 


1.ne aceb: 
Kaside 23 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Şaşılır mı, şaşılmaz. 


Virsem ne aceb hükmini ger medh ile hicvüü 
Ademdür olan mazhar-ı hayr ü şer-i 'âlem 


2.ne aceb: 
Kaside 30 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Şaşılır mı, şaşılmaz. 


Kerem degül bu kerâmetdür eylese ne 'aceb 
Kelâmumı dür iken gevher-i Bedahşâni 


3.ne aceb: 
Gazel 49 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Şaşılır mı, şaşılmaz // uygundur. 


Dense ne 'aceb tab'umuza bahr-ı ma'ânı 
Şahbâ gibi pür-hâlet ü cür'a gibi pestiz 


4.ne aceb: 
Gazel 55 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Şaşılır mı, şaşılmaz. 


Tursak ne 'aceb ger şaf-ı müjgâna mukâbil 
Başka başına her birimüz Rüstem-i aşkız 


5.ne aceb: 
Kaside 54 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne kadar tuhaf. 


Ne aceb döndi murâd üzre yine olmış iken 
Böyle bir devr-i muvâfık felege emr-i ba 1d 


6. ne 'aceb: 
Kaside 41 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Şaşılır mı, şaşılmaz. 


Molla ne aceb bilmese ammâ bu 'acebdür 
Hiç olmaya bir nâkıd-ı kâlâ-yı zamâne 


7.ne aceb: 
Kaside 39 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Şaşılır mı, şaşılmaz. 


Hayradur niyyeti endişe-i pâkin ne aceb 
Düşse tedbirine elbette muvâfık takdir 
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8. ne aceb: 
Gazel2 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Şaşılır mı, şaşılmaz. 


Ne aceb kendi de ger dâma giriftâr olsa 
Dilleri dâne vü zülfini kemend itdi şabâ 


9. ne “aceb: 
Gazel 26 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Şaşılır mı, şaşılmaz. 


İİ 


Nefi gibi olsam ne 'aceb hâk-i reh-i mest 
ne bilür: 


1. ne bilür: 
Gazel 19 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Nereden bilsin, bilmez. 


Mecnün ne bilür kâ'ide-i nâz u niyâzı 
“Aşık mı şanur kendin o meczüb-ı mahabbet 


2.nebilür: 
Kaside 50 
Mısra: 143 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Nereden bilsin, bilemez. 


Ne bilür zevk-i suhan n'eydügin olursa Mesih 


Tıfl-ı nev-reste-i nâ-şüste-leb-i şir-âşâm 
ne cânı var: 


1I.ne cânı var: 

Kaside 43 

Mısra: 56 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Gücü yetmemek, bir işi yapabilmek için 
yeterince kabiliyetli olmamak. 


Zihi şâhib-serir-i ma'delet kim bim-i kahrıyla 
Ne cânı var ki devrüüde ola fitne fesâd üzre 


ne cânı var ki: 


I.ne cânı var ki: 
Kaside 29 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Gücü yetmez ki. 


Ne cânı var ki zamânında kimsenüfi döke kan 
Meger ki şıhhat-ı cism-i 'alıl içün faşşâd 


ne çâre: 


1. ne çâre: 

Kaside 45 

Mısra: 83 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

"Çaresi yok, elden ne gelir" anlamında 
kullanılan bir söz. 


Ne çâre devr ideli rüzgâr-ı dün-perver 
Hemişe böyledür ehl-i dilüf ser ü kârı 


2. ne çâre: 

Müseddes 1 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

"Çaresi yok, elden ne gelir" anlamında 
kullanılan bir söz. 


Göğül âlüfte cân âşüfte ben hayretdeyim muhkem 
Belâ-yı 'aşk ile kaldım ne çâre n'eyleyim bilmem 


3. ne çâre: 

Kaside 23 

Mısra: 75 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

"Çaresi yok, elden ne gelir" anlamında 
kullanılan bir söz. 


Harlikden eser komamış ammâ ki ne çâre 
Feyyâz-ı ezel müciz-i küll maşdar-ı âlem 


4. ne çâre: 

Kıt'a-ı Kebir 1 

Mısra: 35 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

"Çaresi yok, elden ne gelir" anlamında 
kullanılan bir söz. 


Hem-dem ister göfül ne çâre dilüü 
Kimse ne hâkimi ne şâhıdur 


ne dem: 


I.nedem: 
Kaside 40 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne zaman. 


Kişver-i Çine döner rüy-ı zemin ser-tâ-ser 


Şâhid-i hulkı ne dem olsa perişân-perçem 


2.nedem: 
Kaside 3 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne zaman. 


1883 


Hışmı bir mertebe kim olsa ne dem germ-'itâb 
Eridür şu gibi tâb-ı nazarı sindânı 


3.nedem: 
Kaside 17 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne zaman. 


Bir de Şam Alcası kim itse ne dem meyl-i hırâm 


Şanki reftâra gelür bir şanem-i sürh-kabâ 


4.ne dem: 
Kaside 17 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne zaman. 


Cilve itdükce ne dem olsa perişân-kâkül 
Pür olur nükhet-i müşkiyle giribân-ı hevâ 


5.nedem: 
Kaside 17 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne zaman. 


Nürdan bâl açar uçmağa melekdür şanasın 
Olsa zin-püş-ı serâserle ne dem cilve-nümâ 


6.nedem: 
Kaside 17 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne zaman. 


Nice Evren ki ne dem eylese pertâb-ı bülend 
Şanki reftâre gelür hışm ile bir ejderhâ 


7.nedem: 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne zaman. 


Şaf çekse ne dem sütür-ı hattufi 
Ey şaf-der-i rezmgâh-ı ma'nâ 


8.ne dem: 
Kaside 18 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne zaman ki, her ne zaman. 


Ağa hür u melek dadı vü lâla olmağa hâzır 
Ne dem muhtâc olursa hidmet-i dadı vü lâlaya 


ne dem ki: 
I.nedem ki: 


Kaside 28 
Mısra: 1 


Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne zaman ki, her ne zaman. 


Gamze ne dem ki tiğ çeküp hün-feşân olur 
“Uşşak-ı dil-figâra ecel mihribân olur 


2.nedem ki: 
Kaside 29 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne zaman ki, her ne zaman. 


Çeker sipâh-ı melâ'ik öüünce tig-ı zafer 
Ne dem ki sürse 'adüya semend-i div-nijâd 


ne dem kim: 


I.nedem kim: 
Kaside 18 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne zaman ki. 


Ne dem kim nâz ile cevlân idüp meyl-i hırâm eyler 
Döner bir dil-rübâ-yı al- püş-ı hüb-simâya 


ne dehlü: 


I. nedelü: 
Kaside 5 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne kadar. 


Ne deülü da'vi-i nazm eylesem zirâ ne mümkindür 
Ki hak isbât idem medh ile şâh-ı nüktedân üzre 


2.nedeülü: 
Kaside 21 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne kadar. 


Belâ budur ki ne deülü ferid-i 'aşr olsa 
Yine inanduramazsın hasüd-ı hodkâmı 


3. ne denlü: 
Kaside 22 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne kadar. 


O çâpük-şeh-süvâr-ı arşa-i devrân ki râm eyler 
Ne deülü tünd olursa tevsen-i çarh-ı sebük-tâzı 


4.nedeülü: 
Kaside 22 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne kadar, ne ölçüde, nasıl. 


1884 


Ne deülü âfet olursa geçilmez gamzeden yine 
Odur vâr ise zirâ âşıkuf bir mahrem-i râzı 


5.ne denlü: 
Kaside 45 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne kadar, ne ölçüde, nasıl. 


Gubiârına iremez şeh-süvâr-ı endişe 
Ne deülü rahş-ı hayâle virürse mişvârı 


6. ne dehlü: 
Müseddes 1 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne kadar, ne ölçüde, nasıl. 


Ne deülü 'akl u fikr eylerse teklif-i temâşâyı 
Gözüm dünyâyı görmez görmesefi câm-ı muşaffayı 


7.ne deülü: 
Kaside 11 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne kadar çok. 


Süvâr oldukca taşvirinde 'âcizdür muşavvirler 


Ne deülü dikkat eylerse eger Bihzâd eger Mâni 


8. ne deülü: 
Kaside 22 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne kadar çok. 


O sultân-ı 'azımü'l-kadr ü hâkân-ı bülend-efser 
Ki lâyıkdur ne deülü rüzgâr eylerse i'zâzı 


9.ne dehlü: 
Kaside 45 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne kadar çok. 


Zamân-ı ma'deletinde keminden çıkamaz 
Ne deülü fitnenüf olursa germ bâzârı 


10. ne dehlü: 
Kaside 43 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne şekilde. 


Hakikat böyledir ammâ ne defilü medh idersem de 
Olur işbat-ı hak güç Aşaf-ı vâlâ-nihâd üzre 


11. ne dehlü: 
Kaside 29 
Mısra: 13 


Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne kadar, ne ölçüde. 


Olur ne kimse ne deülü sa âdete fâ iz 
Görür ne kimse metâ'-ı keselde böyle kesâd 


ne fa ide: 


1.ne fâ ide: 
Kaside 4 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne fayda, ne yazık ki, malesef. 


Bu iktidâr-ı tab ile ammâ ne fâ'ide 
Sermâye-i taşavvuruma gam ziyân virür 


ne gün: 


I.negün: 
Kaside 62 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Hangi gün // ne zaman. 


Ceng itse düşmenle ne gün olur o gün sür u dügün 
Tedbiri besdür ceng içün lâzım degül sâz u seleb 


ne güne: 


1. ne güne: 
Kaside 43 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Nasıl. 


Ne güne eyledi gör yine icrâ hükm-i idrâkin 
Ola günden güne idrâki yâ Rab izdiyâd üzre 


ne halise: 


1.ne hâl ise: 
Kaside 36 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Nasıl bir durumdaysa // durum ne ise. 


Ki sen muzaffer olursa ne hâl ise başa gör 
Rikâb-ı himmete pây-ı tevekküli muhkem 


2.ne hâl ise: 
Gazel 115 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Nasıl bir durum ise, ne kadar kötü de olsa. 


Nef'1 çekerdi bâr-ı belâfı ne hâl ise 
Öldürdüf ol fakiri de nâz u “itâb ile 


ne kadar; 


1885 


1.ne kadar: 
Gazel 28 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne ölçüde. 


Gamzefi ne kadar olsa niyâz itmege bâ'is 
Ahum olur ol mertebe nâz itmege bâ'is 


2.ne kadar: 
Gazel 68 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Her ne kadar / Ne kadar çok. 


Söyleşür gamze-i fettân ile rindâne yine 
Ne kadar olsa gam-ı “aşk ile sersem “âşık 


3.ne kadar: 
Kaside 26 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne kadar çok. 


Mesned-ârâ-yı mükerrem ki mahal 
Ne kadar itse zamâne tekrim 


4.ne kadar: 
Kaside 35 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne kadar çok. 


Fikr-i şi'r olsa da yâ el mi deger tahrire 
Ne kadar eylese endişem eger isti'câl 


5.ne kadar: 
Kaside 7 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne ölçüde. 


Çeke maZmünunı fehm itmede bir nükte-şinâs 
Ne kadar dikkat iderse o kadar renc-i elim 


6.ne kadar: 
Kaside 41 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Her ne kadar. 


El-minnetü lwllâh ki yokdur hele 'aczüm 
Olsa ne kadar haşmum eşirrâ-yı zamâne 


7.ne kadar: 
Gazel 53 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne ölçüde. 


Kendimüzden ne kadar bi-haber itse bizi aşk 
Ol kadar zevk-i gamr-ı firkati idrâk ideriz 


8$.ne kadar: 
Gazel 89 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne kadar çok. 


Vâ izne kadar kevser ü hür afisa uzatsa 
Olmaz mey ü mahbübdan el-kışşa ferâğum 


9. ne kadar: 
Kaside 17 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne kadar çok. 


O Celâlı Yağuzı da ne kadar çâpükdür 
Ki olurken aa meydân-ı cihân teng-feZâ 


10. ne kadar: 
Kaside 26 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne kadar çok. 


Var kıyâs it ne kadar rüşendür 
Görmedim ta bu kadar feyZ-i amim 


11.ne kadar: 
Kaside 39 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne kadar çok. 


Alayın mışkala-i hâme-i medhüü elüme 
Ne kadar olmış ise mihnet ile jeng-pezir 


12. ne kadar: 
Gazel 94 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Her ne kadar // ne kadar çok. 


Ne kadar nâzik ü nerm olsa nigârı sevmem 
Ne kadar afet-i cân olsa cevânı severim 


13. ne kadar: 
Gazel 94 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Her ne kadar // ne kadar çok. 


Ne kadar nâzik ü nerm olsa nigârı sevmem 
Ne kadar afet-i cân olsa cevânı severim 


14. ne kadar: 
Kaside 7 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Her ne kadar // ne kadar çok. 


1886 


Bikr-i ma'nâ dahi bir tab a görünmez ne kadar 
İtse eşk ü ruh-ı endişesi “arZ-ı zer ü sim 


15. ne kadar: 
Kaside 31 
Mısra: 123 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Her ne kadar // ne kadar çok. 


Benüm ol nâdire gavvâş ki olsa ne kadar 
Bahr-ı endişe 'amik u dür-i ma'nâ kem-yâb 


16. ne kadar: 
Kaside 40 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Her ne kadar // ne kadar çok. 


Ne kadar da'vi-i nazm eyler isem zu mumca 
Olurın zâtufı ta Tife gelince mülzem 


17.ne kadar: 
Kaside 46 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Her ne kadar // ne kadar çok. 


Açılur göüli temâşa idenüü elbette 
Ne kadar olsa gam-ı dehr ile dil-teng ü hazin 


18. ne kadar: 
Kaside 57 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Her ne kadar //ne kadar çok. 


Bir mühendis yine fark eylemez nokşânuü 
Ne kadar fenn-i mesâhatda olursa mümtâz 


19. ne kadar: 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Her ne kadar // ne kadar çok. 


Ne kadar var ise cihânda hüner 
Eyledi bir bir anı hep ihrâz 


20. ne kadar: 
Kaside 10 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Hangi miktarda, ne ölçüde. 


Ammâ yine bir söz ne kadar nâzik olursa 
Dahli aa erbâb-ı hased ol kadar eyler 


21. ne kadar: 
Kaside 23 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Hangi miktarda, ne ölçüde. 


Hep tuhfe-i güftârum içün Rüma gelürler 
Hâlâ ne kadar var ise südâger-i âlem 


ne lâzım: 


1. nelâzım: 
Kaside 11 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Lazım değil, gerekmez. 


Sözüm şâhid yeter isbât-ı isti dâd içün baüa 
Ne lâzım dâm-ı tezvir eylemek tefsir-i Kur'ânı 


2.nelâzım: 
Kaside 14 
Mısra: 117 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Lazım değil, gerekmez. 


“Alemi teshir içün hâtem ne lâzım tab'uma 
Ben Süleymân-ı hayâlüm n'eyleyin engüşteri 


3.nelâzım: 
Kaside 21 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Lazım değil, gerekmez. 


Gelince tiğ-ı zebânıyla hod mülâtefeye 
Bilirsin itdügümi hep ne lâzım i'lâmı 


4.nelâzım: 
Kaside 27 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Lazım değil, gerekmez. 


Bi-hamdi”llâh hüner kadrin bilür bir zât-ı kâmilsin 
Ne lâzım ben ögüp medh eylemek bu nazm-ı garrâyı 


5.nelâzım: 
Kaside 40 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Lazım değil, gerekmez. 


Söz tamâm oldı ne lâzım bu güzüf ey Nef'i 
Safia şimden girü şıdk ile du'âdur elzem 


ne mikdâr: 

1.ne mikdâr: 
Kaside 10 
Mısra: 74 


Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne kadar, ne denli. 


Ta bir idemem tıynet-i pâkindeki lutfi 
Gör hâşiyet-i feyzi ne mikdâr eser eyler 


ne mümkin: 


1887 


1. ne mümkin: 
Kaside 2 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Mümkün değil. 


Kafiye teng oldı âğâz-ı du'â itsem n'ola 
Gerçi Zabt itmek ne mümkin hâme-i çâpük-revi 


2.ne mümkin: 
Kaside 11 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Mümkün değil. 


Ne mümkin dürr-i nazmum gibi zi-kıymet güher 
bulmak 
Kazanlar tişe-i endişesiyle kân-ı imkânı 


3.ne mümkin: 
Kaside 18 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Mümkün değil. 


Ne mümkin medh-i şâhenşâh u Şehzâde Murâd üzre 
Eger mâlik olursam feyz-i enfâs-ı Mesihâya 


4.ne mümkin: 
Kaside 27 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Mümkün değil. 


Ne mümkin eylemek hak üzre şükr-i lutf-ı Mevlâyı 
Ki destür eyledi Şâh-ı cihâna böyle pâşâyı 


5.ne mümkin: 
Kaside 34 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Mümkün değil. 


Ne mümkin böyle bir 'âli-binâ bir dahi ger olsa 
KaZâ mi'mârı Sidre nerdübânı çarh müzdürı 


ne mümkindür: 


1. ne mümkindür:-dür 
Kaside 5 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Mümkün değil. 


Ne deülü da'vi-i nazm eylesem zirâ ne mümkindür 
Ki hak isbât idem medh ile şâh-ı nüktedân üzre 


2. ne mümkindür:-dür 
Kaside 20 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Mümkün değil. 


Bunuğ şükrin edâ itmek ne mümkindür murâdımca 
Meger imdâd ide rüh-ı kerimü'ş-şân-ı Peygam-ber 


3. ne mümkindür:-dür 
Kaside 38 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Mümkün değil. 


Ne mümkindür senâhı i tikâdumca edâ itmek 
Eger derc eylesem bir nüktede bifi ma'ni-i mülhem 


4. ne mümkindür:-dür 
Kaside 61 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Mümkün değil. 


Baht-ı bidârufi ne mümkindür ki meyl-i h“âb ide 
Gerçi her şeb çarh ider hâzır münakkaş câme- h“âb 


5.ne mümkindür:-dür 
Gazel 34 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Mümkün değil. 


Halâş olmak ne mümkindür dime zinhâr o mahbesden 
Hemân mevküf-ı hüsn-i iltifat-ı pâdişâhidür 


ne ne: 


I. nene: 
Kaside 11 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
"ne...ne..." bağlacı. 


Ben ol Vaşşâf-ı 'ahdim kim gelince medh ü evşâfa 
Benimle hem-zebân olmaz ne Firdevsi ne Hâkâni 


2.nene: 
Kaside 11 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
"ne... ne" bağlama edatı. 


Ne Vaşşâfım ne Firdevsi o mu'ciz-güy-ı ma'nâyım 


Ki ta'birümle şüret kesb ider ahvâl-i vicdâni 


3.nene: 
Kaside 22 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 


" 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Muzaffer ola serdâruf eyâ Şâhenşeh-i Gâzi 
Ne Tebrizi koya şâh-ı kızılbaşa ne Şirâzı 


4.nene: 
Kaside 22 


1888 


Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 


' 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Firâk-ı pâdişâhumla dilüf şerh idemem derdüf 
Bu da bir derd-i âher kim ne yâri var ne dem-sâzı 


5.nene: 
Kaside 27 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 


'. 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Ne kand-ı nazme-ı şirinüm gibi sükker olur hâşıl 


Ne hâmem gibi gördi kimse tüti-i şeker-hâyı 


6.nene: 
Kaside 57 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 


'. 


ne ... ne" bağlama edatı. 


İ'tibâr itse de nazm ehline eşrafı ide 
İ'tibâr-ı müteşâbih ne hakikat ne mecâz 


7.nene: 
Gazel 19 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 


' 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Ne gamze esir idebilürdi dili ne gam 
Olmasa eger fitne vü âşüb-ı mahabbet 


8.nene: 
Gazel 20 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 


'. 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Rüsvâ-yı dü-kevn itdi beni ol kad ü kâmet 
Şimden girü ne bim ü ne pervâ-yı kıyâmet 


9.nene: 
Gazel 25 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 


'. 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Ne bütkede ne Ka'be gerek 'âşıka Nef'i 
Hâk-i der-i meyhâne yiter secdegeh-i mest 


10. nene: 
Gazel 35 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 


'. 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Ne tende cân ile sensüz ümid-i şıhhat olur 
Ne cân bedende gam-ı firkatüüle râhat olur 


Il.nene: 
Gazel 35 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 


" 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Ne çâre var ki firâkuüla eglenemem bir dem 
Ne tâli üm meded eyler vişâle fırşat olur 


12.nene: 
Gazel 38 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 


" 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Dil ise bend-i ham-ı silsile-i zülfinde 
Ne döyer mihnete ne cânını âzâd ister 


13.nene: 
Gazel 44 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
"ne... ne" bağlama edatı. 


Ne âdet-i cefâ vü ne resm-i vefâ bilür 
Ammâ o delü tıfl-ı nev-âmüz-ı nâz kim 


14.nene: 
Gazel 45 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 


" 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Çekdigüm derdi ne hem-hâne ne hem-râh bilür 
“Aşıkum hâl-i dil-i zârumı Allâh bilür 


15.nene: 
Gazel 45 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
"ne... ne" bağlama edatı. 


Dâd o zâlimden eger böyle kalursa nâzı 
Ne figân-ı şeb ü ne âh-ı sehergâh bilür 


16. nene: 
Gazel 45 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 


" 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Söyleşülmez nigeh-i şühı aceb müstağni 
Ne zebân-ı dil ü ne şive-i dil-h“âh bilür 


17.nene: 
Gazel 45 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 


" 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Gamzesi âteş-i süzana girür bir câdü 
Ne dil-i şu'le-feşân ne 'alev-i âh bilür 


1889 


18. nene: 
Gazel 47 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 


' 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Gazelde kuvvet-i tab'ıfi bilindi el-hak ey Nef'i 
Ne bu vâdide söz mümkin ne bir böyle gazel dirler 


19. nene: 
Gazel 49 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 


' 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Düşmezse n'ola gül gibi sâğar elümüzden 
Ne tâ ib-i bi-hüde vü ne tevbe-şikestiz 


20.nene: 
Gazel 56 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 


" 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Ne turra esir itmege kâdir ne girişme 
Kimse bizi bend idemez âzâde-i 'aşkız 


21.nene: 
Gazel 60 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 


'. 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Ah ile perâkende gubâr-ı dil-i 'aşkız 
Ne teşne-i şeb-nem ne talebkâr-ı şabâyız 


22.nene: 
Gazel 65 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 


'. 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Feyz bir demde irer âdeme zinhâr o demi 
Bul ne bu âleme ne 'âlem-i ferdâya degiş 


23.nene: 
Gazel 80 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 


" 


ne ... ne" bağlama edatı. 


“Arif ol ehi-i dil ol rind-i kalender-meşreb ol 
Ne müselmân-ı kavi ne mülhid-i bi-mezheb ol 


24.nene: 
Gazel 80 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 


'. 


ne ... ne" bağlama edatı. 


“Aşık ol amma 'alâyıkdan beri it göfilüüi 
Ne hamr-ı gisüya meftün ne esir-i gabgab ol 


25.nene: 
Gazel 92 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 


" 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Çekdigüm derde tahammül eylemez insân hele 
Tut ki Nef'i gibi ne insân ne merdüm-zâdeyim 


26.nene: 
Gazel 104 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 


', 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Ne tokunsun dil-i erbâb-ı gama zülfüüde 
Ne perişâni-i cem iyyet-i yârân olsun 


27.nene: 
Gazel 112 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 


" 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Ne câme var ne pirehen serve şarılmış yâsemen 


Gül taşra düşmiş perdeden açmış giribânın yine 


28.nene: 
Gazel 121 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 


" 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Bir bölük bâde-keşiz bâde-furüşuü kulıyuz 
Ne alur var ne şatar zühd ü riyâyı bu gice 


29.nene: 
Gazel 123 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
"ne... ne" bağlama edatı. 


Ne tercümün-ı gamze gerek 'âşıka ne nâz 
Dil-ber mukayyed olmayıcak müdde 'âsına 


30. nene: 
Gazel 123 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 


" 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Ne eşk-i dide lâzım olur dil-bere ne âh 
“Aşık tahammül eylemeyince cefâsına 


3l.nene: 
Gazel 123 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 


', 


ne ... ne" bağlama edatı. 


1890 


Nef'i bize ne gamze gerek ne nigâh-ı dost 


Biz mâ iliz güzellerüfi en bi-vefâsına 


32.nene: 
Gazel 135 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 


'. 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Bildürdi bir nigehle dile gamze kaşdını 
Ne keşfe ne mükâşefe-i râza başladı 


33.nene: 
Kaside 3 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 


' 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Vaşf-ı şemşirine had yok tutalum bir demde 
Peyk-i endişe ne Hindi koya ne Kirmânı 


34.nene: 
Kaside 7 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 


' 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Düşe bir semt-i garibe reh-i fikr-i nazmı 


Ne tarik-ı reviş-i tâze ne vâdi-i kadım 


35.nene: 
Kaside 8 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 


' 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Ne vücüd-ı bi-nazirüf gibi bir memdüh olur 
Ne benüm gibi Senâkâra felek akrân bulur 


36.nene: 
Kaside 9 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 


'. 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Ne kân ider ol itdügi itlâfı ne deryâ 
Gerçi ki kef-i desti ne deryâ vü ne kândur 


37.nene: 
Kaside 9 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 


' 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Ne kân ider ol itdügi itlâfı ne deryâ 
Gerçi ki kef-i desti ne deryâ vü ne kândur 


38.nene: 
Kaside 11 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 


' 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Hele teshiri mülke başlasun ikbâli seyr eylefi 
Ne Türkistânı kor feth itmedük ne kâfiristânı 


39.nene: 
Kaside 15 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 


" 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Sözde nazir olmaz bafia ger olsa âlem bir yata 
Pür-tumturâk u boş-edâ ne Hâfızım ne Muhteşem 


40.nene: 
Kaside 19 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 


" 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Nezâketde metânetde kelâmum befüzemez aşlâ 
Ne 'Urfiye ne Hâkâniye bu bir tarz-ı âherdür 


dl.nene: 
Kaside 25 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 


" 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Ne memâlikde olur hiç ihtimâl-ı ihtilal 
Ne 'adü bâc u harâcı virmede eyler 'inâd 


42.nene: 
Kaside 29 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 


" 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Ne himmet eyleyeyim 'ahdüm üzre medhüfe gör 
Ne âşinâ kala reşk itmedük cihânda ne yâd 


43.nene: 
Kaside 29 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
"ne... ne" bağlama edatı. 


Olur ne kimse ne deülü sa âdete fâ iz 
Görür ne kimse metâ'-ı keselde böyle kesâd 


44.nene: 
Kaside 31 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 


" 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Bir ola sâbit ü seyyâr ü müneccimler ele 
Hükm içün dahi ne takvim ala ne usturlâb 


45.nene: 
Kaside 35 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 


" 


ne ... ne" bağlama edatı. 


1891 


Ol kadar çâpük ü nâzük hareket eyler kim 
Ne olur rig perişân ne bozılur eşkâl 


46.nene: 
Kaside 38 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 


' 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Ne ejderdür ne 'Ankâ ol Burâk-ı berk-sür'atdür 
Kvirişür müntehâ-yı menzile Cibrilden akdem 


47.nene: 
Kaside 38 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 


' 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Ne mikdârın bilür ne kadr-i güftârı 'aceb bâtıl 
Mesihâ geçinür ammâ har-i Deccâl ile tev'em 


48.nene: 
Kaside 39 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 


" 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Bü”l-'aceb şâ ir-i kudsi-nefes ü hak-güyum 


Fikr-i ma'nâda ne hile bilürin ne tezvir 


49.nene: 
Kaside 39 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 


'. 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Yüri feth eyle ne Trânı ko ne Türânı 
Gam yeme eyyedeka”llâhü te'âlâ vü naşir 


50. nene: 
Kaside 40 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 


'. 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Ne Süleymâna naşib oldı ne İskendere bu 
Ki veziri ola bir Aşaf-ı şâhib-hâtem 


5I.nene: 
Kaside 41 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 


' 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Birdür bafa şimden girü çün zillet ü izzet 
Ne bim-i gam-ı dehr ü ne pervâ-yı zamâne 


52.nene: 
Kaside 45 
Mısra: 81 


Kelime Tipi: - 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Ki ne şafâ kodı hâtırda ne şafâya mahal 
Yeriyle kalmadı dilde meserret âsârı 


53.nene: 
Kaside 46 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
"ne... ne" bağlama edatı. 


Ne kaşide ne gazel nazm ideyin medhüüde 


Kim ola her birisi bir dizi lü 'lü-yı semin 


54.nene: 
Kaside 46 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 


" 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Yazu kış açılur ezhârı tefâvüt itmez 
Ne dem-i ürd-i behişt ü ne meh-i ferverdin 


55.nene: 
Kaside 48 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 


" 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Nice âh itmesün bi-çâreler kim 
Ne gevher kodı itlâfı ne dür hem 


56. nene: 
Kaside 50 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 


" 


ne ... ne" bağlama edatı. 


İdeyin medhine âğâz o kerimü”ş-şânufi 
Ki ne gördi ne görür mislini çeşm-i eyyâm 


57.nene: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 


" 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Ehi-i dildür hemişe yârânum 
Ne mevâli ne hod sipâhidür 


58. nene: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
"ne... ne" bağlama edatı. 


Hem-dem ister göfül ne çâre dilüü 
Kimse ne hâkimi ne şâhıdur 


1892 


59.nene: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 


'. 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Bir iki şüret uğrısı har kim 
Ne kalender ne hânkâhidür 


60. nene: 
Mesnevi 1 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 


'. 


ne... ne" bağlama edatı. 


Mahşüşdur ancak bu hüner Hân Murâda 
Zirâ ne selâtinde var ne hulefâda 


6l.nene: 
Müfret 6 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 


'. 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Zahmnâk eylemedük tende ne dil kaldı ne cân 
El-emân gamzelerüfiden senüü ey şüh-ı cihân 


62.nene: 
Gazel 38 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 


'. 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Olmaz ol gamze-i cellâd gibi bir âfet 
Ki ne tiğ-ı müje ne hançer-i pülâd ister 


63.nene: 
Kaside 1 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 


'. 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Ben ne Keşşâf'um ne şâhib-keşf ammâ ma'nâda 
Mü-şikâf-ı nüktehâ-yı âsmânidür sözüm 


64.nene: 
Gazel 7 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 


" 


ne ... ne" bağlama edatı. 


“Aceb mi Nef'iyâ bârân-ı eşkim dinmese bir dem 
Ne yerdeyim ne gökde bâd-ı aşk ile sehâbâsâ 


65.nene: 
Kaside 2 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 


'. 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Nef 1-i mu'ciz-beyânum bende-i Mollâ-yı Rüm 


Ne Hakim-i Gazneviyim ne Emir-i Dehlevi 


66.ne ne: 
Kaside 10 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
"ne... ne" bağlama edatı. 


Rindân-ı Hudâ-perver-i ma'nâ bu mahalde 
Ne çarha ne kavl-i hükemâya nazar eyler 


67.ne ne: 
Kaside 4 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 


" 


ne... ne" bağlama edatı. 


Bir şüb-ı şivekâra esir itdi kim beni 
Ne öldürür cefâsı ne gamdan amân virür 


68.nene: 
Kaside 17 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
"ne... ne" bağlama edatı.. 


Kuş yetişmez dir idüm olmasa Tayyâr eger 
İremez gerdine zirâ ki ne şarşar ne şabâ 


69.nene: 
Kaside 17 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 


" 


ne ... ne" bağlama edatı. 


Nice Tayyâr o sebük-pây-ı cihân-peymâ kim 
Ağa hem-seyr olamaz hiç ne 'Ankâne Hümâ 


ne Ne Ne: 


I.nene ne: 
Kaside 29 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
“ne...ne... nede” bağlama edatı. 


O reh-neverd-i sebük-rev ki gelse reftâra 
Ne şâ ika erişür gerdine ne berk ü ne bâd 


2.nenene: 
Kaside 21 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
“ne...ne... nede” bağlama edatı. 


Kaşide vü gazelüm hod pür itdi dünyâyı 
Ne Rümi koydı ne Hindi ne mülk-i A'câmı 


3.nenene:-i 
Kaside 10 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
“ne...ne... nede” bağlama edatı. 


1893 


Şâmil yine hep dâ ire-i âleme nürı 
Ne maşrıkı ne mağribi var ne sefer eyler 


ne nisbet: 


1. ne nisbet: 
Kaside 19 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Kıyaslanamaz, benzeyemez, denk değil. 


Ne nisbet bunlara Yüsufla ihvânı ki bunlarda 
Tefâvüt yok güzellik nâz-perverlik berâberdür 


ne revâ: 


1.nerevâ: 
Kaside 3 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Reva mıdır, layık mıdır. 


Bir güherdür söz afia himmet-i şehdür kıymet 
Ne revâ böyle metâ'uü çekile husrânı 


2.nerevâ: 
Kaside 24 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Reva mıdır, layık mıdır. 


Ne revâ sencileyin pâdişehüü devrinde 
Böyle câri ola ehi-i dile fermân-ı felek 


ne revâdur: 


1. ne revâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Reva mıdır, layık mıdır, uygun mudur. 


Makşüd eger cevher-i aşk ise mücerred 
Yâ fark-ı mecâzi vü hakiki ne revâdur 


ne SÖZ: 


1.ne söz: 
Gazel 85 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Söz yok, eleştirilecek bir tarafı yok. 


Nef'ine söz edâsına 'Ürfi vü Hâfızuü 
Ammâ benim ser-âmed ü mümtâzdur sözüm 


ne var: 


I.ne var: 
Kaside 24 
Mısra: 28 


Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne olur. 


Bâri ma kül ile mâ-beynimüz ışlah eyle 
Ne var ey şâh-ı hikem-senc ü zebân-dân-ı felek 


2.ne var: 
Gazel 73 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne olur, ne çıkar. 


Kul itdi âlemi reftârına ol serv-i âzâdum 
Ne var bir bendesin lutfından âzâd itdügin görsek 


ne yağa: 


1.ne yala: 
Kaside 27 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Hangi tarafa, hangi yöne. 


Ne yafia 'azm iderse himmet-i merdân ola hem-reh 
Ölünce feth ü ikbâl ü zafer peyk-i sebük-pâyı 


2.ne yala: 
Kaside 30 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Hangi tarafa, hangi yöne. 


O kutb-ı çarb-ı sa âdet ki döndürür bahtı 
Ne yaa istese pergâr-ı çarh-ı gerdânı 


necm-i baht-ı felek-ârâna: 


1. necmr-i baht-ı felek-ârâna:-n, -a 
Kaside 51 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzünü süsleyen talih yıldızı. 


Necmr-i baht-ı felek-ârâna yemin ü sevgend 
Kuvvet-i tali' ü ikbâlüfie sevgend ü kasem 


necm-i baht-ı kâ inât: 


1. necm-i baht-ı kâ'inât: 
Kaside 55 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Kâinatın talih yıldızı. 


Necmr-i baht-ı kâ'inât Es ad Efendi kim ider 
Sa'd-i ekber hâk-i pâyından sa'âdet iktisâb 


neden: 
1. neden: 
Gazel 13 


Mısra: 3 
Niçin, hangi sebepten. 


1894 


Ağyâra neden tâ bu kadar ruhşat ü temkin 
Adem midir ol har ki ola bir kurı kâleb 


2. neden: 
Kaside 28 
Mısra: 21 
Niçin, hangi sebepten. 


Her nâ-mahalle ruhşat-ı nezzâre yâ neden 
Bir gün dimez misin ki mahallefide kan olur 


3. neden: 
Tesdis 1 
Mısra: 15 
Niçin, hangi sebepten. 


Neden 'âr eylemek yanuüda yâd oldukca yâ adım 
Dimez misin kıyâmetde Hudâ senden ala dâdım 


nedim: 


1. nedimüm:-ü, -m 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 29 
Meclis arkadaşı, sohbet arkadaşı. 


Ki nedimüm bu köhne meykedenü 
Bir iki rind-i bâde-h“âhıdur 


nedim ola: 


1. nedim ola:-a 
Kaside 48 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Sohbet arkadaşı olmak. 


Döne dâ' im murâdı üzre devrân 
Ola devlet nedim ü baht hem-dem 


nedim oldukça: 


1. nedim oldukça: -dukça 
Kaside 26 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Sohbet arkadaşı olmak. 


“Akl-ı küll itmededür kesb-i kemâl 
Bezm-i irfânına oldukça nedim 


nedim olsa: 


1. nedim olsa:-sa 
Kaside 7 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Sohbet arkadaşı olmak. 


Böyle bir mu cize-perdâz-ı mahal-güye sezâ 
Olsa ger meclis-i “irfân-ı İlâhide nedim 


nedimân-ı İlâhi: 


1. nedimân-ı İlâhi: 
Gazel 41 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Allah dostları. 


Yalıüuz Nef'i degül güstâh-ı bezm-i ma Tifet 
Yoklasafi cümle nedimân-ı İlâhi böyledür 


nedim-i bezle-güyum: 


1. nedim-i bezle-güyum:-y, -um 
Kaside 12 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Latifeci, güzel sözler söyleyen sohbet arkadaşı. 


Ol nedim-i bezle-güyum bezmr-i şâh-ı 'aşkda 
Güftü gü-yı cân u dil sehv-i lisânumdur benüm 


nedim-i bezle-senc: 


1. nedim-i bezle-senc: 
Kaside 20 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Latifeden, güzel sözden anlayan arkadaş. 


Nedimr-i bezle-senc ü nüktedân u rind ü hoş-sohbet 


Suhan-pirâ vü sihr-ârâ vü mu ciz-güy u vahy-âver 
nedim-i bi-zebân: 


1. nedim-i bi-zebân: 
Kaside 48 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Dilsiz sohbet arkadaşı. 


Ne nâme hem-dem-i erbâb-ı dâniş 
Nedim-i bi-zebân güyâ-yı ebkem 


nedür: 


1. nedür: 
Gazel 135 
Mısra: 9 
Nasıl bir şeydir. 


Nef'i nedür ney-i kalemüfde bu nağmeler 
Güyâ ki her terânede bir sâza başladı 


1895 


2. nedür: 
Kaside 13 
Mısra: 3 
Nasıl bir şeydir. 


Nedür ol 'işret-âbâd-ı bülend ol kaşr-ı 'âlı kim 
Felek bir çeng olurdı bezmine ger olsa evtârı 


3. nedür: 
Kaside 17 
Mısra: 81 
Nasıl bir şeydir. 


Nedür ol gerden-i mevzün o sürin-ferbih 
“Aceb endâmı güzel şüh-ı cihândur hakkâ 


4. nedür: 
Kaside 58 
Mısra: 3 
Nasıl bir şeydir. 


Nedür o kaşr-ı mu'allâ kenâr-ı deryâda 
Ki 'aks-i kubbesi olmış nazire-i gerdün 


5. nedür: 
Kaside 13 
Mısra: 31 
Nasıl bir şeydir. 


Nedür ol ravZa-i 'anber-sirişt-i dil-keş ü hurrem 
Ki mest eyler dimâğ-ı rüzgârı büy-ı ezhârı 


6. nedür: 
Kaside 46 
Mısra: 35 
Nasıl bir şeydir. 


Nedür ol mermer-i berrâk ile ol havZ-ı latif 


Nedür ol şemse-i şeffaf ile ol şâh-nişin 


7.nedür: 
Kaside 46 
Mısra: 36 
Nasıl bir şeydir. 


Nedür ol mermer-i berrâk ile ol havZ-ı latif 
Nedür ol şemse-i şeffaf ile ol şâh-nişin 


nefâz-ı hükmi: 


1. nefâz-ı hükmi:-i 
Kaside 29 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Hükmün /emrin nüfuzu, geçerli olması. 


Nefâz-ı hükmi o gâyetde kim murâd itse 
Kemâl-i hüsn-i irâdetle ülfet-i azdâd 


nefehat-ı suhanım: 


1. nefehât-ı suhanım:-ı, -m 
Kaside 51 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Şürin esintisi. 


Nefehât-ı suhanım gülşen-i efkâra nesim 
Reşehât-ı kalemüm bâğ-ı hayâle şeb-nem 


nefes: 


1. nefesde:-de 
Gazel 1 
Mısra: 5 
Soluk / an. 


Her nefesde hançer-i bürrân gibi bir zahm açar 
Hemzebân-ı dil-nevâz âh-ı dem-â-demdür bafia 


2. nefesde:-de 
Gazel 1 
Mısra: 8 
Soluk / an. 


On sekiz bii âlemi seyr eylemek lâzım degül 
Her nefesde feyZ-i Hak bir özge 'âlemdür bağa 


3. nefesüm:-ü, -m 
Kaside 40 
Mısra: 88 
Nefes, soluk // konuşmak, söylemek, söz. 


Suhanüm sihr-i mübin ü kalemüm çüp-ı Kelim 


Nefesüm mağz-ı dem-i nutk-ı Mesih-i Meryem 


4. nefesül:-ü 
Kaside 26 
Mısra: 3 
Soluk // esinti, rüzgâr. 


“Alemi gül gibi açdı nefesüfi 
Eyledi çehre-i eyyâmı besim 


nefes-i bâd-ı şabâ: 


1. nefes-i bâd-ı şabâ: 
Gazel 116 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Saba rüzgârının nefesi, esişi. 


Nev-bahâr irdi hevâ gâliye-sây oldı yine 
Nefes-i bâd-ı şabâ nâfe-güşây oldı yine 


nefes-i nâfe-şemim: 


1. nefes-i nâfe-şemim: 
Kaside 26 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Misk kokulu nefes // misk kokusu yayan rüzgâr. 
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Kişver-i Çine mi düşdi güzerüü 


Yânedür bu nefes-i nâfe-şemim 
Nef'i: 


1. Nef: 

Gazel 1 

Mısra: 13 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Bafa şor Nef'ı hemân kadr-i dür-i güftârufı 
Nükte-sencân-ı İlâhi cümle hemdemdür bafia 


2. Nef: 

Gazel 3 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Dese Nef'i bu zeminde n'ola tekrâr gazel 
Tarh-ı vâdisini çün hayli pesend itdi şabâ 


3. Nef'i: 

Gazel 4 

Mısra: 10 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


“Aceb tiryâk-i nâfi dür cihânuü zehr-i kahrına 
Koma Nef'1 elüüden rind ise mânend-i Cem şahbâ 


4. NefT: 

Gazel 5 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


“Aşıka nâlesi eglence yiter ey Nef'1 
Nağme-i dil-keş içün minnet-i bülbül ne belâ 


5. Nef: 

Gazel 6 

Mısra: 13 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nefidil-i şeydâya bir pâre teselli vir 
Lâyık mı degül 'aşka divâne degül mi yâ 


6. Nef'i: 
Gazel 9 
Mısra: 9 
Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 


edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Şu'â'-i mihri dil âyinesine ey Nef'i 
Düşelden oldı muhaşşal bu ıztırâb safia 


7. Nef: 

Gazel 10 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nice tutsun tir-i yâra sinesin Nef'i nişân 
Anı kor mı bir karâr üzre dil-i pür-ıztırâb 


8. NefT: 

Gazel 11 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Ab u tâb eksük degül şi'rüfide ey Nef'i senüfi 
Yâr gahi lutf ider gibi safia gâhi itâb 


9. Nef: 

Gazel 13 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Kaşd eyleyeni bilmez idi cânına Nef'1 
Cân almağa dil-teşne olan gamze imiş hep 


10. Nef: 

Gazel 14 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Yâr u bigâne müsellem tutsa ey Nef'in'ola 


Şi'rimüü hep âşnâdur lafzı ma'nâsı garib 


11. Nef'i: 

Gazel 15 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Olmaz ey Nef'i bu vâdide benümle hem-'inân 
Gelsün esb-i tab'ına mağrür olan meydâna hep 


12. Nef'i: 
Gazel 16 
Mısra: 9 
Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
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edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Bakmaz oldı kâmil ü dânâya Nef'i çarh-ı dün 
Halk-ı âlem mâ'il ancak câhil ü nâdâna hep 


13. Nef: 

Gazel 19 

Mısra: 13 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nef'i gibi küstâh ol eger aşık olursafi 


Zirâ iremez vuşlata mahcüb-ı mahabbet 


14. Nef T: 

Gazel 20 

Mısra; 13 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nef'i gibi yok pâyufia yüz sürmege çâre 
Tutsam n'ola dâmânuüı ferdâ-yı kıyâmet 


15. nef'iye:-y, -e 

Gazel 21 

Mısra: 10 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Sâyefi gibi yanuüca sürünmek yeter ağa 
Nef'iye ger olursa mükâfat-ı kıyâmet 


16. NefT: 

Gazel 22 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nefi gibi mest aülama bi-hüş görürseü 
Almışdur olan 'aklımuz dârü-yı mahabbet 


17. Nef: 

Gazel 23 

Mısra: 14 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Rüstem gibi geh şaf-şiken-i leşker-i 'uşşâk 
Nef'i gibi mest-i ser-endâz-ı mahabbet 


18. Nef'i: 
Gazel 24 
Mısra: 9 
Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 


edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Mestâne niyâz eylese Nef'in'ola yâre 
Ma zür-ı kirâm-ı 'ukalâdur güneh-i mest 


19. Nef'i: 

Gazel 25 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Ne bütkede ne Ka'be gerek 'âşıka Nef'i 
Hâk-i der-i meyhâne yiter secdegeh-i mest 


20. Nef'i: 

Gazel 26 

Mısra: 10 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 
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Nef'i gibi olsam ne 'aceb hâk-i reh-i mest 


21. Nef: 

Gazel 27 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Oldı Nef'i fikr-i la'l-i yâr ile mest-i müdâm 
Bâde de nüş itse olmaz şüfi-i nâdân mest 


22. Nef: 

Gazel 28 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nef'1 gibi gamzefi de safa cân ile âşık 
Budur dili hep mahrem-i râz itmege bâ'is 


23. Nef'i: 

Gazel 29 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Olsa Nef'i n'ola ger endişesiyle hem-zebân 
N'eylesün yâ şohbet-i yârân-ı nâ-hemvâr güç 


24. Nef: 
Gazel 31 
Mısra: 11 
Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
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edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Hal pek müşkil eger itmez ise ey Nef'i 
Himmet-i Aşaf-ı şâhib-dil-i âgâh meded 


25. NefT: 

Gazel 32 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nice zâhirdür ey Nef'i sözüfden dildeki süzuü 
Yazınca nüsha-i şi rüfi kalemler yane yazmışlar 


26. Nef T: 

Gazel 33 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Bu tarz-ı hâşa ey Nef'i yine şüret viren sensün 


Nazire söyleyenler ekseri efsâne yazmışlar 


27. NefT: 

Gazel 34 

Mısra: 13 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Esir oldı göüül çâh-ı zenahdânında ey Nef'i 
Degüldür zülfi anufü düd-ı piç-â-piç-i âhıdur 


28. NefT: 

Gazel 37 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


“Arif ol gam çekme Nef'i böyle kalmaz rüzgâr 
Lutf ider bir gün Hudâ elbette feth-i bâb olur 


29. NefT: 

Gazel 38 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Kimse taklıd idemez sözde safa ey Nef'i 
Böyle pâkize-gazel tab'-ı Hudâ-dâd ister 


30. Nef: 
Gazel 39 
Mısra: 10 
Nef'i (6. 1044/1635). 17. yüzyil Klasik Türk 


edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


“Aceb mi büriyâ-bâfân-ı nazma kılmasak rağbet 
Bizüm Nef'i gibi bir şâ ir-i zer-düzumuz vardur 


31. Nef: 

Gazel 41 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Yalıüuz Nef'i degül güstâh-ı bezm-i ma'rifet 
Yoklasafi cümle nedimân-ı İlâhi böyledür 


32. Nef: 

Gazel 42 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Olsam n'ola Nef'i gibi hallâk-ı ma'âni 
İhyâ iden endişeyi feyZ-i nefesümdür 


33. Nef: 

Gazel 43 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Görmedüm Nef'i gibi bir rind-i âlı-meşrebi 
Hem gedâ hem pâdişâh-ı kâmkâra nâz ider 


34. Nef: 

Gazel 45 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Böyle dil-ber ne belâdur başuüa ey Nef'i 
Her nigâhını kaZâ âfet-i cângâh bilür 


35. Nef: 

Gazel 46 

Mısra: 17 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nef'i sözini vird-i zebân eyledi 'âlem 


Şimden girü yâ defter ü divân ne belâdur 


36. Nef'T: 
Gazel 47 
Mısra: 9 
Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
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edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Ğazelde kuvvet-i tab'ıfi bilindi el-hak ey Nef'i 
Ne bu vâdide söz mümkin ne bir böyle gazel dirler 


37. NefT: 

Gazel 48 

Mısra: 11 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Cebr-i nokşâna bakma ey Nef'i 
Eksük alduüsa ger ziyâde getür 


38. Nef T: 

Gazel 49 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Olsak n'ola Nef'i gibi rüsvâ-yı dü- âlem 
Hem “âşık u hem şâ ir ü hem bâde-perestiz 


39. NefT: 

Gazel 50 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nef'i yaraşur bu gazeli eylese taksim 
Bülbül gibi bir mutrib-i mu'ciz-dem-i nev-rüz 


40. Nef: 

Gazel 51 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Fâriğ olsak n'ola dil-ber sevmeden Nef'i gibi 
Hüsn-i hulk-ı şâh-ı meh-didâra düşdi göülümüz 


41. Nef: 

Gazel 52 

Mısra: 14 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Bâde-i 'aşka hum olmış bir tabi'atden çıkar 


“Alemi mest itse ey Nef'i n'ola eş'ârımuz 


42. Nef: 
Gazel 53 
Mısra: 10 
Nef'i (6. 1044/1635). 17. yüzyil Klasik Türk 


edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nazmumuzla n'ola kılsak gamı şevka tebdil 
Zehri ey Nef'i biz efsün ile tiryâk ideriz 


43. Nef'i: 

Gazel 54 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nef'i gibi tâ ib degülüz dil-ber ü meyden 
Biz aölar ile leb-be-leb ü düş-be-düşuz 


44. Nef'i: 

Gazel 55 

Mısra: 14 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Olsa sözümüzde m'ola te sir-i cibilli 


Nef'i gibi bigâne degül mahrem-i 'aşkız 


45. Nef'i: 

Gazel 56 

Mısra: 13 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nef'i gibi mâ il degülüz şive-i nazma 
Meftün-ı edâ-yı gazel-i sâde-i 'aşkız 


46. Nef: 

Gazel 57 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Kime şekvâ eylesün bi-çâre Nef 1 n'eylesün 


Gamzesi mahmür u çeşmi nim-mest-i hâb-ı nâz 


47. Nef'T: 

Gazel 58 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nef'i göreydi bu gazel-i pür-niyâzıüı 
Tahsin iderdi gamze-i hâzır-cevâb-ı nâz 
48. Nef: 

Gazel 59 


Mısra: 10 
Nef'i (ö. 1044/1635). 17. yüzyıl Klasik Türk 
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edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


“Aşık ider miydi hiç sencileyin 'ârifi 
Bilmese Nef'i o şüh şive-i âdâb-ı nâz 


49. Nef: 

Gazel 60 

Mısra: 14 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Sâhir degül şâ'iriz ammâ söze gelsek 
Nef'i gibi mu ciz-dem ü pâkize-edâyız 


50. Nef iyim:-y, -im 

Gazel 63 

Mısra; 13 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nef iyim kimse benim gibi şetâret idemez 
Hiç bir kimse dahi derd-i nihânum çekemez 


51. Nef: 

Gazel 64 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Bu deülü safia bâ'is himmet-i âlidür ey Nefi 
Gazel tarhında senden gayrı kimse böyle şân virmez 


52. Nef T-se 

Gazel 68 

Mısra: 14 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Ehi-i dil bâde vü dil-bersüz olur mı bir dem 
O da Nef gibi hem şâ'ir ola hem âşık 


53. NefT: 

Gazel 70 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Sen bu rüsvâlığı ey Nef'i komazsın elden 
Yârdan yine sağa hışm u 'itâb olmayıcak 


54. Nef'i: 
Gazel 71 
Mısra: 11 
Nef'i (6. 1044/1635). 17. yüzyıl Klasik Türk 


edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Var mı Nef'i gibi üstâd-ı suhan inşâf it 
İhtirâ'-ı kalem-i nâdire-perdâzına bak 


55. Nef: 

Gazel 72 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Kadrüm afilar katı az olsa n'ola ey Nef'i 
Çok hünerdir gazeli böylece pâkize demek 


56. Nef't: 

Gazel 73 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Ne mazmünlar ne vâdiler bulur seyr eylesefi Nef'1 


Yine bir tarz-ı hâş u tâze icâd itdügin görsek 


57. Nef'i: 

Gazel 74 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Ne feyz alur dil ü destinden ey Nef'i k'olur dâ'im 
Kalem câdü-yı “Isâa-dem suhan hem şüh u hem nâzik 


58. Nef: 

Gazel 75 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Müşteri olsa şâ ire Nef'i 


Kıymet olmazdı hiç bahâfia senüü 


59. Nef: 

Gazel 76 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Hep nazire der idi şi rüfie Nef 1 şu'arâ 
Gazelüfi kâfiyesin böylece teng itmeyicek 


60. Nef'T: 
Gazel 77 
Mısra: 10 
Nef'i (6. 1044/1635). 17. yüzyıl Klasik Türk 


1901 


edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Her dilden olur âb-ı muşaffâ gibi câri 
Ey Nef'i nedür sende bu pâkize-suhanlik 


61. Nef: 

Gazel 81 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


İtse Nef'in'ola ger göüliyle dâ'im bezm-i hâş 
Hem kadeh hem bâde hem bir şüh sâkidür göüül 


62. Nef: 

Gazel 83 

Mısra; 13 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nef'i gibi bir rind-i sebük-rüh ile hem-dem 
Hem sıklet-i yârân-ı şafâyı çekemez dil 


63. NefT: 

Gazel 84 

Mısra: 10 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Eş âruü okundukça mest itmede yârânı 
Nefidil-i pür-feyZüfi mey-hâne midür bilmem 


64. Nef: 

Gazel 85 

Mısra: 13 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nef'i ne söz edâsına “Ürfi vü Hâfızuü 
Ammâ benim ser-âmed ü mümtâzdur sözüm 


65. NefT: 

Gazel 86 

Mısra: 13 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nef'i gibi esir-i cünün-ı muhabbetiz 


Uşlanmasa n'ola dil-i divânemüz bizüm 


66. Nef'T: 
Gazel 87 
Mısra: 13 
Nef'i (6. 1044/1635). 17. yüzyil Klasik Türk 


edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Muhaşşal böyle bir gün görmedin ölürsem ey Nef'i 
Felek ben ölmedin hâk ile yeksân olduğın görsem 


67. Nef: 

Gazel 88 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Bülbül olsun okusun tâze gazeller Nef'i 
Gül gibi câm-ı meyi encümen-efrüz idelüm 


68. Nef: 

Gazel 89 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nef'i gibi ben yara çeküp yâre görinmem 


Biü var ola hicrânufi ile sınede dâğum 


69. Nef'i: 

Gazel 91 

Mısra: 13 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Câna minnet ne çekersem çekeyin ey Nef'i 
Lezzet-i vuşlat içün firkat-i yâri çekemem 


70. Nef'i: 

Gazel 92 

Mısra: 10 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Çekdigüm derde tahammül eylemez insân hele 
Tut ki Nef'i gibi ne insân ne merdüm-zâdeyim 


71. Nef'i: 

Gazel 93 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Sihr itdügifi senden işitdim yine Nef'1 
Yohsa sözifi hep senüf i'câz şanurdım 


72. Nef: 

Gazel 94 

Mısra: 13 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


1902 


Çâre yok bir güzeli sevmemege ey Nef'i 
Safa lâzım mı dimek işte falânı severim 


73. Nef: 

Gazel 96 

Mısra: 11 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Derdin izhâr itmek ister dâimâ Nef 1 safa 
Sen de lutf it yokla bir gün dilde dağın yâresin 


74. NefT: 

Gazel 97 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Niçün evvel görüşde yârine cân virmemiş Nef'i 


Bu günden böyle hiç makbül olur mı i tizâr andan 


75. NefT: 

Gazel 98 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Diflesün gelsün şarir-i hâmemi Nef'i benüm 
Alayın neyde mezâyâ-yı terennüm n'eydügin 


76. Nef: 

Gazel 99 

Mısra: 11 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Olmasa Nef in'ola dil-beste zülf-i dil-bere 
Tab '-ı şühı dâme düşmez bir Hümâdur n'eylesün 


77. Nef: 

Gazel 100 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Söylemez söylemez ammâ söze gelse Nef'i 
Ne cevâhir dökilür kilk-i dür-efşânından 


78. Nef: 

Gazel 102 

Mısra: 13 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nef'1 gibi yârâne dimem dahi nazire 


Yâ bu gazeli ziver-i divân iderim ben 


79. Nef'i: 

Gazel 103 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Dil verdi ise gamze-i hün-rizüüe Nef'i 


Bi-çâre hemân hançer-i bürrânufa düşsün 


80. Nef'T: 

Gazel 105 

Mısra: 12 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Def oldı gam erişdi sür mâtem gidüp geldi sürür 
Nef'i koma dilde fütür şevk ile olgıl dil-figen 


81. Nefi: 

Gazel 106 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Geçmese Nef'in'ola nev-reste dil-ber sevmeden 
Köhnedükce 'aşkı olur derdi tâze n'eylesün 


82. Nef: 

Gazel 107 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Saüa Nef'i gibi icmâl ideyin evşâfuü 
Şah-ı devrâna sezâ dil-ber-i ra'nâsın sen 


83. Nef: 

Gazel 108 

Mısra: 13 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Kalur mı yâ 'Urfiden söz söylemede Nef'i 
Hoş-lehçe ise ger o pâkize-edâdur bu 


84. Nef: 

Gazel 109 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


1903 


Gör neyledi kahr ile bu Nef'i gibi zâtı 
Hiç dimedi rağbet idecek âdem imiş bu 


85. NefT: 

Gazel 110 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Korkum oldur bir gün ey Nef'1 yakar dünyâyı hep 
Böyle kalursa eger süz-ı mahabbet sinede 


86. Nef T: 

Gazel 111 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Biz de ey Nef'in'ola tertib-i divân eylesek 
Az ise eş ârımuz pâkize-güftârız hele 


87. Nef inüü:-nüü 

Gazel 112 

Mısra: 10 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nef inüü ammâ bu gazel zeyn itdi divânın yine 


Her şi ri gerçi tâ-ezel düşdükce söyler bi-bedel 


88. NefT: 

Gazel 113 

Mısra: 10 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Dil-ber katı mümtâz u müsellem gerek ammâ 
Nefi hele şüh olsa güzel pür-nemek olsa 


89. NefT: 

Gazel 114 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Böyle rindâne gazel az dinilür ey Nef'i 


Ka iliz şive-i rindânı bilen yârâne 


90. NefT: 

Gazel 115 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nef'1 çekerdi bâr-ı belâfı ne hâl ise 
Öldürdüfi ol fakiri de nâz u “itâb ile 


91. Nef'i: 

Gazel 116 

Mısra: 13 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Feyz-i Rühü”l-kudüsi eyledi icrâ Nef'1 
Meryemâsâ kalemi nâdire-zây oldı yine 


92. Nef'i: 

Gazel 117 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Öldürür gamzesi nâz ile seni ey Nef'i 
Şakın aldanma anufi ruhşat-ı nezzâresine 


93. Nef'i: 

Gazel 118 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nef'i gibi elden koma dâmân-ı Hudâyı 
Var ise bağışlar safa az çok günehüüde 


94. Nef'i: 

Gazel 119 

Mısra: 14 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Bir sünbüle befzer ki ola şeb-nemi vâfir 
Nef'i yine bu kilk-i dür-efşân elimüzde 


95. Nef'i: 

Gazel 120 

Mısra: 13 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nef'1 bu nezâketle benüm şive-i nazmum 
Röcih görinürse n'ola tarz-ı hasen üzre 


96. Nef'i: 

Gazel 122 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


1904 


Rind isefi Nef'i humâr-ı büdeden açma gözü 
“Alemüfi hâli hayal-i hvâb gelsün çeşmüfie 


97. NefT: 

Gazel 123 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nef'i bize ne gamze gerek ne nigâh-ı dost 


Biz mâ iliz güzellerüfi en bi-vefâsına 


98. NefT: 

Gazel 125 

Mısra: 14 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Bend-i zülfine giriftâr olalı ol şühui 
Oldı Nef'i gibi sırr-ı dile mahrem şâne 


99. Nef: 

Gazel 126 

Mısra: 13 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nef'ide gazeller dise mümtâz ü müsellem 
Her birisi reşk-i reviş-i Muhteşem olsa 


100. Nef'i: 

Gazel 127 

Mısra: 11 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Yaraşur Nef'1 bu şi'r-i âbdârı 'âleme 
Ber-güzâr eylerse mânend-i gül-âb-ı Edrine 


101. Nef't: 

Gazel 128 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Câm-ı mey 'aklın perişân itse Nef'i gam degül 


Dil-perişân olma tek efkâr-ı gam-endüz ile 


102. Nef'i: 

Gazel 129 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Câna cân katmak dilersefi bâğa var Nef'i hemân 
Köhne mey nüş eyle bir dil-dâr ile nev-rüzda 


103. Nef: 

Gazel 130 

Mısra: 14 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nice üstâd-ı suhan var bâ-hüner ammâ biri 
Eylesün Nefi gibi tarh-ı gazel nev-rüzda 


104, Nef: 

Gazel 132 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nef'i esir-i bâde giriftâr-ı 'aşkdur 


Süz u şafâdan olmasa hâli n'ola sözi 


105. Nef T: 

Gazel 133 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


İtme ol şüh ile vuşlat hevesin ey Nef'i 
Emrine râm idebilsün mi gedâ pâdişehi 


106. NefT: 

Gazel 134 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Degme sözde yokdur ey Nef'i bu lezzet bilmiş ol 


Zehri şirin-kâm iderse n'ola helvâlar gibi 


107. Nef: 

Gazel 135 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nef'i nedür ney-i kalemüfde bu nağmeler 
Güyâ ki her terânede bir sâza başladı 


108. NefT: 

Gazel 136 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


1905 


Virdi Nef'i yine bu nazm ile dünyâya neşât 
Şanki bir câm ile germ eyledi bi encümeni 


109. Nef'i: 

Gazel 139 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nice ülfet tutarsın zühd ile bilmem sen ey Nef'i 
İçüp mest olduğun hiç hâtır-ı nâ-şâde gelmez mi 


110. Nef't: 

Gazel 140 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Kâmrân-ı mülk-i nazm olsam n'ola Nef'i gibi 


Bir dükenmez kâne beüzer tab'ımufü gencinesi 


111. Nef't: 

Gazel 141 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Aferin Nef'i yine tab'-ı gazel-perdâzufa 
Penc-beytüü nüsha-i sihr-i beyândur her biri 


112. Nef't: 

Gazel 142 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Ele gül gibi câm al bülbül-i ser-mest ol ey Nef'1 
Gazeller söyle germ it bezm-i şâhenşâh-ı nev-rüzı 


113. Nef'T: 

Gazel 143 

Mısra: 11 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Olur mı böyle bir rüz-ı mübârek dahi ey Nef'i 


Ki hem nev-rüz ola hem lutf-ı şâhenşâh ola rüzi 


114, Nef'T: 

Gazel 144 

Mısra: 9 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Her gedâ-meşreb olan ol deme irmez Nef'i 
O da bir lutf-ı Hudâ bahşiş-i şâhâne idi 


115. Nef iyüm:-y, -üm 

Kaside 1 

Mısra: 81 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nef iyüm endişe-i na t ile oldum kâm-yâb 


Nâ-murâdân-ı cihâna müjdegânidür sözüm 


116. Nef: 

Kaside 3 

Mısra: 113 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Söz tamâm oldı du'â eyleyelüm ey Nef'i 
Hak Te'âlâ vire makşüd-ı şeh-i devrânı 


117. Nef T 

Kaside 5 

Mısra: 101 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Ko lafı şıdk ile turma du 'âya başla ey Nef'i 
Du ânazm âhırında farz olur nazm-âverân üzre 


118. Nef: 

Kaside 7 

Mısra: 111 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Söz tamâm oldı temeddüh nice bir ey Nef'1 
Kadrüf erbâb-ı dile sen mi idersin tefhim 


119. Nef: 

Kaside 8 

Mısra: 83 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Çünkü 'âdetdür du'â ol dem ki söz pâyân bulur 
Söz dükendi başla ey Nef'1 du âya şıdk ile 


120. Nef: 

Kaside 10 

Mısra: 118 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


1906 


Olursa eger himmet-i şâhenşeh-i âdil 
Hâşâ ki bu endişede Nef'i Zarar eyler 


121. Nef't: 

Kaside 11 

Mısra: 97 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Kemâl ehlinde lâf olmaz yeter lâf itdüfi ey Nef'1 
Du âya başla kim buldı kaşide hadd ü pâyânı 


122. Nef'i: 

Kaside 13 

Mısra: 117 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Du âya başla şimden şofüra Nef'i ko bu da'vâyı 
Ki bu da vâya haşmufi dahi vardur belki ıkrârı 


123. Nef'i: 

Kaside 14 

Mısra: 121 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Başla şimden şofra ey Nef 1 du â-yı devlete 
Bir du âit kim ola hüsn-i kabülü mazharı 


124. Nef't: 

Kaside 15 

Mısra: 71 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Eflâke istiğnâyı ko hâke yüzüü sür lâ-cerem 
Nef'i yeter da vâyı ko dünyâ ile gavgâyı ko 


125. Nef't: 

Kaside 16 

Mısra: 73 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


İrdi söz pâyâna ey Nef'i bu da'vâ nice bir 
Lafı ko şimden girü ey bi-hicâb-ı rüzgâr 


126. Nef'i: 

Kaside 17 

Mısra: 163 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Söz tamâm oldı güzâfi koyalum ey Nef'i 
İdelüm devlet ü ikbâline şıdk ile du'â 


127. Nef: 

Kaside 18 

Mısra: 87 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Tamâm oldı suhan turma du âya başla ey Nef'i 
Niyaz eyle yüzüfi sür âsitân-ı lutf-ı Mevlâya 


128. Nef: 

Kaside 20 

Mısra: 69 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Ne sihr itdüfi yine sözde hezâr ahsente ey Nef'i 
Senüfi gibi “aceb olur mı bir câdü-yı efsünger 


129. Nef T: 

Kaside 21 

Mısra: 99 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Du âya başla ko tafşil-i hâli ey Nef'i 


Yeter kaşıdenül irdi zamân-ı itmâmı 


130. NefT: 

Kaside 23 

Mısra: 83 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Hatm eyle du'â ile uzatma sözi Nef'i 
Feryâdına yetmez mi meger dâver-i âlem 


131, Nef: 

Kaside 24 

Mısra: 101 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


İrdi pâyâna suhan durma hemân ey Nef'i 
Bir du'â eyle ki âmin diye sükkân-ı felek 


132. Nef: 

Kaside 25 

Mısra: 95 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


1907 


Başla şimden şofra ey Nef 1 du âya şıdk ile 
Tâ kabül ide du'âğı Hazret-i Rabbü”l- ibâd 


133. Nef't: 

Kaside 26 

Mısra: 75 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Var mı Nef'i gibi bir şâ'ir kim 


Nazmına ide Nizâmi teslim 


134, Nef'T: 

Kaside 27 

Mısra: 103 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Du âya başla şimden şoüra ko da vâyı ey Nef'i 
Cenâb-ı hazret-i Hakdan recâ it bu temennâyı 


135. Nef'r: 

Kaside 28 

Mısra: 141 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nef'i du 'âya başla ko da 'vâyı kimdu'â 
Nazm âhırında 'âdet-i nazm-âverân olur 


136. Nef'i: 

Kaside 29 

Mısra: 127 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Söz âhir oldı du'â demleridür ey Nef'i 
El aç du âya idüp lutf-ı Hakdan istimdâd 


137. Nef'T: 

Kaside 30 

Mısra: 123 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Uzatma da vi-i lâf u güzafı ey Nef'i 
Du 'âya başla ki söz buldı hadd ü pâyânı 


138. Nef'T: 

Kaside 31 

Mısra: 127 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Dürr-i meknün ise de nazmum eger ey Nef'i 
Düşürür yine kesâda anı 'ayb-ı ıtnâb 


139. Nef: 

Kaside 32 

Mısra: 103 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Kosafi bu lafı revâdur ger itseü ey Nef'i 
Söz âhırında du âyı temedduha takdım 


140. NefT: 

Kaside 33 

Mısra: 101 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Yaklaşdı söz itmâme ko laf itmegi Nef'1 
Da vâya zamân kalmadı hengâm-ı du âdur 


141. Nefi 

Kaside 34 

Mısra: 87 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Suhan hatm oldı ey Nef'1revâdur pir-i endişe 
Virürse ger du â-yı devlet ü ömrine destürı 


142. Nef: 

Kaside 35 

Mısra: 117 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Söz tamâm oldı ko lâf-ı suhani ey Nef'i 
Ehiİ-i dil tab'uğı şi rinden ider istidlâl 


143. NefT: 

Kaside 37 

Mısra: 85 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Şimdiden şofra du'â eyle hemân ey Nef'i 
Heves-i lâf u güzâf eyleme kim kâfiye teng 


144. Nef T: 

Kaside 38 

Mısra: 101 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


1908 


Tamâm oldı suhan turma du âya başla ey Nefi 
Du'â-yı devlet ü ikbâlidür şimden girü elzem 


145. Nef't: 

Kaside 39 

Mısra: 99 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


“Arz-ı hâli ko du'â demleridür ey Nef'i 


Az olur kıymeti zirâ sözü olunca kesir 


146. Nef'i: 

Kaside 40 

Mısra: 97 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Söz tamâm oldı ne lâzım bu güzâf ey Nef'i 
Safa şimden girü şıdk ile du'âdur elzem 


147. Nef'i: 

Kaside 41 

Mısra: 115 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nef'i bu şikâyet nice bir başla du âya 
Düşmez bu kadar arife şekvâ-yı zamâne 


148. Nef't: 

Kaside 42 

Mısra: 79 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Başla du'â itmege Nef'i yeter 
Şekve-i zulm ü sitem-i rüzgâr 


149. Nef't: 

Kaside 43 

Mısra: 99 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Yeter söz kalmadı hem kâfiye teng oldı ey Nef'1 
Du aya başla yüz sür dergeh-i Rabbü”l-'ibâd üzre 


150. Nef'i: 

Kaside 44 

Mısra: 87 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Başla şıdk ile du 'â itmege Nef'1 nice bir 


Da vi-i marifet ü lâf-ı suhan-pirâyı 


ISI, Nef: 

Kaside 45 

Mısra: 89 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Du âya başla ko tafşil-i hâli ey Nef'i 
Kaşıde âyete irdi uzatma güftârı 


152. Nef: 

Kaside 46 

Mısra: 73 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Söz tamâm oldı hemân şıdk ile turma Nef'i 
Bir du âit ki diye ehl-i hakikat âmin 


153. Nef T: 

Kaside 47 

Mısra: 81 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Tahammül hiç mümkin mi gam-ı hicrâna ey Nef'i 
Mahabbet gâlib-i mutlak dil ise nâ-şikibâdur 


154. Nef T: 

Kaside 47 

Mısra: 135 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Yeter şimden girü taşdı'a ruhşat yokdur ey Nef1 
Suhan hatm oldı hengâm-ı du'â-yı 'arş-peymâdur 


155. NefT: 

Kaside 48 

Mısra: 83 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Tamâm oldı kaşide turma Nef'i 
Du 'âya başla gayrı fikri ko hem 


156. NefT: 

Kaside 49 

Mısra: 94 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


1909 


Edâsı âb içinde yer yer âteş-pâre maZmünlar 
“Aceb mi itse Nef'i nazm ile da vâ-yı sehhârı 


157. Nef't: 

Kaside 51 

Mısra: 107 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


İrdi söz gâyete Nef'i nice bir lâf ü güzüf 
Lâfı ko turma du â kıl ki odur şimdi ehemm 


158. Nef't: 

Kaside 54 

Mısra: 87 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Söz tamâm oldı ko lâf-ı suhanı ey Nef'i 
ĞGam-ı reşk ile helâk oldı yeter haşm-ı “anid 


159. Nef't: 

Kaside 55 

Mısra: 87 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nice tutsun tir-i yâra sinesin Nef'i nişân 
Anı kor mı bir karâr üzre dil-i pür-ıztırâb 


160. Nef'i: 

Kaside 56 

Mısra: 63 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Biü cihân ma'nâ gerek hâzır yâhud Nef'i gibi 


Bir ser-âmed şâ'ir-i pür-zür-ı ma 'nâ-âferin 


161. Nef'i: 

Kaside 57 

Mısra: 82 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Hâl ma lüm-ı şerifüfi olıcak sultânum 


İtse Nef'i m'ola “özr ile kelâmın icâz 


162. Nef't: 

Kaside 58 

Mısra: 103 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Söz âhir oldı ko lafı bilürsin ey Nef'i 


Tamâm olunca du'âdur kasıdede kânün 


163. Nef: 

Kaside 59 

Mısra: 77 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nef'i ko bu tahkiki tamâm oldı kaşıde 
Şimden girü âğâz-ı du'â itmek ehemdür 


164. Nef: 

Kaside 61 

Mısra: 61 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


İbtiyâr itsün safia kul olmağı Nef'i gibi 


Her kim isterse naşib-i kâmrâniden nişâb 


165. Nef T: 

Kaside 62 

Mısra: 35 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Nef'i ki safa bendedür bir 'abd-i ser-efkendedür 
Mâdâm ki cânı tendedür eyler senâüı rüz u şeb 


166. NefT: 

Kıt'a-ı Kebir 6 

Mısra: 25 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Fikr idüp Nef'i dedi târihini 
Kaşr-ı zer-endüd-ı şâh-ı kâmyâb 


167. NefT: 

Tesdis 1 

Mısra: 39 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


Olup Nef'i gibi âhir gam-ı hicrânla efkende 
Ümmidim kat' idüp bildim hakikat yoğimiş sende 


168. NefT: 

Gazel 62 

Mısra: 13 

Nef'i (6. 1044/1633). 17. yüzyıl Klasik Türk 
edebiyatı şairi. Hiciv ve kaside üstadı olarak 
tanınmıştır. 


1910 


Sen de Nef'i dilüüü kurtar eger kâdir isefi 
Sözi yâ silsile-i zülfi gibi itme dırâz 


Nef 1-i bimârı: 


1. Nef'ii bimârı:-: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Hasta Nef'i. 


Nef't-i bimârı gel keyfüfle ihyâ kıl yine 
Hâtır-ı mahzünunı gamdan müberrâ kıl yine 


Nef T-i bi-pervâ: 


1. Nef r-i bi-pervâ: 
Gazel 61 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Gözü pek, korkusuz Nef'i. 


Rind-i 'aşkız hâşılı Nef'1-i bi-pervâ gibi 
Aşinâya âşinâ bigâneye bigâneyiz 


2. Nef'i bi-pervâ: 
Kaside 19 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Gözü pek, korkusuz Nef'i. 


Nice a'dâya gâlib olmasun Nef'i-i bi-pervâ 
Ki meddâh-ı Şâhenşâh-ı cihan-gir ü muzafferdür 


Nef'r-i efkende: 


1. Nef'ri efkende: 
Kaside 53 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Biçare Nef'i. 


Benim ol Nef'1-i efkende ki şimdi itdüm 
Hak-i dergâhufa yüz sürmegi akşâ-yı emel 


Nef 1-i mu ciz-beyânum: 


1. Nef T-i mu ciz-beyânum:-um 
Kaside 2 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Mucize gibi sözler söyleyen Nef'i. 


Nef i-i mu'ciz-beyânum bende-i Mollâ-yı Rüm 


Ne Hakim-i Gazneviyim ne Emir-i Dehlevi 


Nef 1-i mu ciz-dem: 


1. Nef T-i mu ciz-dem: 

Kıt'a-ı Kebir 3 

Mısra: 18 

Kelime Tipi: - 

Mucize nefesli / nefesi mucize gibi olağanüstü 
etkili Nef'i. 


Bu kerâmet aa yetmez mi ki dahi görmedin 
Bir senâ-h“ânı ola Nef 1-i mu 'ciz-dem gibi 


Nef i-i mu ciz-demim: 


1. Nef T-i mu ciz-demim:-im 
Kaside 12 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Mucize nefesli / nefesi mucizeli Nef'i. 


Nutka gelsem Nef'i-i mu'ciz-demim “İsâ gibi 


Beyt-i ma'mür-ı ma'âni hânmânumdur benüm 
Nef 1-i pâkize-edâyı: 


1. Nef -i pâkize-edâyı:-y, -ı 
Gazel 121 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Berrak söyleyişli Nef'i. 


Bâde bu güne şafâ virmez idi meclise ger 
Bulmasak Nef'1-i pâkize-edâyı bu gice 


Nef T-i pâkize-kelâmuü: 


1. Nef T-i pâkize-kelâmuü:-uw4 
Gazel 101 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Seçkin, güzel söz/şiir söyleyen Nef'i. 


Mânendi mi var Nef 1-i pâkize-kelâmuü 
Bir kimsede gördün mi dahi tarz-ı edâsın 


Nef 1-i rüşen-dil ü şâfi gevher: 

1. Nef T-i rüşen-dil ü şâfi gevher: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 1 


Kelime Tipi: - 
Cevheri temiz, gönlü aydınlık, anlayışlı Nef'i. 


Benim ol Nef 1-i rüşen-dil ü şâfi gevher 


Feyz alur câm-ı şafâ meşreb-i bi-bâkümden 
Nef T-i sâhir: 
1. Nef ri sâhir: 


Kaside 22 


1911 


Mısra: 74 

Kelime Tipi: - 

Büyü yapan, büyücü Nef'i // şiirleriyle büyüleyen 
Nef'i. 


Düşer bir böyle matbü' u hoş-âyende gazel işte 
Alınca destine Nef 1-i sâhir kilk-i i'câzı 


Nef i-i sâhirim: 


1. Nef T-i sâhirim:-im 

Kıf'a-ı Kebir 1 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Büyü yapan, büyücü Nef'i // şiirleriyle büyüleyen 
Nef'i. 


Nef'i-i sâhirim ki üstâdum 
Şun'-ı endişe-i İlâhidür 


Nef 1-i şemşir-zebândur: 


1. Nef'i şemşir-zebândur:-dur 

Kaside 9 

Mısra: 105 

Kelime Tipi: - 

Kılıç dilli Nef'i (dili kılıç gibi keskin ve tesirli 
olan Nef'i). 


Ammâ yine hasm-efken-i meydân-ı tahayyül 
Her ma'rekede Nef'1-i şemşir-zebândur 


Nef T-i şikeste-dilüü: 


1. Nef'ri şikeste-dilüü:-ü, -5 
Kaside 36 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Gönlü kırık, mahzun Nef'i. 


Budur du 'âsı safa Nef 1-i şikeste-dilüf 


Ki dâ imâ olasın şâd u hurrem ü bi-ğam 
Nef T-i şirin-zebân: 


1. Nef'i şirin-zebân: 
Kaside 4 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Tatlı dilli / güzel söyleyen Nef'i. 


Çok devletüüde şâ ir-i sâhir-beyân veli 
Dad-ı edâyı Nef'i-i şirin-zebân virür 


Nef i-i suhan-perdâz: 


1. Nef T-i suhan-perdâz: 
Gazel 124 


Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Güzel (fasih söz söyleyen Nef'i. 


Meded tiğg-i zebânından şakınsun gamze-i sâki 


Söze geldükce Nef i-i suhan-perdâz mestâne 


Nef 1-i şüride-i bi-bâk ü rüsvâ: 


1. Nef'T-i şüride-i bi-bâk ü rüsvâ: 
Gazel 40 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Sevdalı, korkusuz ve rezil Nef'i. 


Cümleden ol güne ser-mestân-ı şâhib-hâlden 
Nef 1-i şüride-i bi-bâk ü rüsvâ bundadur 


Nef T-i tig-zebânım: 


1. Nef'r-i tiğ-zebânım:-ım 
Kaside 50 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Dili kılıç gibi olan / tesirli söz söyleyen Nef'i. 


Nef 1-i tiğ-zebânım ki zamânumda benim 
Şaf-şikâf-ı şu 'arâ-yı suhan-ârâ-yı benâm 


Nef T-i zârul: 


1. Nef Ti zâruü:-ui 
Gazel 35 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Ağlayan, inleyen Nef'i. 


Nedür bu tâli' ile derdi Nef 1-i zâruf 
Ne şühı sevse mülâyim didükce âfet olur 


Nef iveş: 


1. nef iveş: 

Müseddes 1 

Mısra: 27 

Nef'i gibi. 
Riyâ ehline ben Nef iveş oldum münkir-i mutlak 
Nice bir zâhid-i hod-bin olup kendim görem ancak 
1. Nef iyâ: 

Gazel 7 

Mısra: 9 

Ey Nef'i. 


“Aceb mi Nef'iyâ bârân-ı eşkim dinmese bir dem 
Ne yerdeyim ne gökde bâd-ı 'aşk ile sehâbâsâ 


1912 


2. Nef iyâ: 
Gazel 8 
Mısra: 9 
Ey Nef'i. 


Nef iyâ iki cihânda budurur baş murâd 
Ki idem cânımı ol şivesi bisyâra fedâ 


3. Nef iyâ: 
Gazel 12 
Mısra: 9 
Ey Nef'i. 


Öykinürmiş çeşm-i yâra Nef iyâ nergis dahi 
Yok imiş anda başiret var ise mest-i harâb 


4. Nef iyâ: 
Gazel 17 
Mısra: 10 
Ey Nef'i, 


Ehl-i 'aşk olan çeker bu bezm-i fâniden ayağ 
Nef iyâ ger rind iseü ol küşe-i vahdet-nişest 


5. Nef iyâ: 
Gazel 44 
Mısra: 9 
Ey Nef'i. 


Bir böyle tarz-ı tâze vü nâdir-edâ bilür 
Gelsün benümle var ise meydâna Nef iyâ 


6. Nef iyâ: 
Gazel 66 
Mısra: 9 
Ey Nef'i. 


Dil küşti-gir-i 'arşa-i nazm oldı Nef iyâ 
Tutsun anuüla kuvvet-i tab'ı olan güreş 


Nef i-yi mu ciz-beyânı: 


1. Nef -yi mu ciz-beyânı:-ı 
Gazel 82 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Mucize gibi söz söyleyen Nef'i. 


Kimse tahkik idemez sâhir midür şâ ir midür 


Bir bilür yok Nef'i-yi mu'ciz-beyânı bilmiş ol 
nefs: 


1. nefsini:-i, -n, -i 

Kaside 40 

Mısra: 93 

Kulun kötü, beğenilmeyen, bayağı ve hayvani 
arzuları, huy ve fiilleri, kibir gazap, kin, haset, hırs, 
tahammülsüzlük, hasislik, dedikodu, şehvet, ihtiras, 
heva vü heves gibi zaaflarının merkezi. 


Şofi nefsini helâk eylemez tâ o kadar 
Zindedür âb-ı hayât-ı suhanümle 'âlem 


nefy-i gam: 


1. nefy-i gam: 
Kaside 51 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Gamı uzaklaştırma, gamı giderme. 


Benim ol şâ ir-i hoş-nükte ki her lafzumda 
Nefy-i gam müZmer ü isbât-ı meserret müdğam 


nehâr: 


1. nehâra:-a 
Kaside 4 
Mısra: 50 
Gündüz. 


Ol şeh ki şem'-i bârgehi düd u şu'leden 
Leyl ü nehâra hil 'at-i nür u duhân virür 


neheng olmış: 


1. neheng olmış:-mış 
Kaside 37 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Timsah (gibi) olmak. 


“Alem-i cüd u cihân-ı azamet kim olmış 
Veli deryâ-yı kerem tığı meyânında neheng 


neheng olsa: 


1. neheng olsa:-sa 
Kaside 14 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Timsah (gibi) olmak. 


Bir neheng olsa n'ola her top-ı ejder-peykeri 
Mevc-i pey-der-peydür ol bahra sipâh-ı şaf-be-şaf 


nehy: 


1. nehyi:-i 
Kaside 4 
Mısra: 93 
Yasak, yasaklama. 


Ger nehyi itse cebr-i havâşş-ı mükeyyifat 
Mey tab'-ı şidmâna gam-ı nâgehân virür 


2. nehyi:-i 
Kaside 24 
Mısra: 73 
Yasak, yasaklama. 


1913 


Nehyi ger “âlem-i bâlâda yürütse hükmin 
Eylemezlerdi kırân zühre vü keyvân-ı felek 


3. nehyi:-i 
Kaside 30 
Mısra: 75 
Yasak, yasaklama. 


Ger olsa nehyi nesak-sâz-ı âlem-i ulvi 
Komazdı zühre ile ıktırâna keyvânı 


4. nehyi:-i 
Kaside 31 
Mısra: 83 
Yasak, yasaklama. 


Nehyi bu mertebe rüsvâlığına münkir olup 
İtse ger şemse-i burka'-fiken-i çarha “itâb 


5. nehyinden:-i, -n, -den 
Kaside 57 
Mısra: 53 
Yasak, yasaklama. 


İrse nehyinden eger “âlem-i bâlâya haber 
Zühreye rişte-i tesbih olur ebr- şiyem sâz 


nehy-i fesâd itse: 


1. nehy-i fesâd itse:-se 
Kaside 54 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Füineyi, karışıklığı engellemek. 


“Adli ger nehy-i fesâd itse 'umüm üzre olur 
Gerden-i fitnede zencir-i cezâ habl-i verid 


neler: 


1. neler: 
Kaside 10 
Mısra: 114 
Neler neler, çok şeyler. 


Lâzım gelicek ol müteşâ 'irlere tab'um 
Her ma'rekede n'eyledi dahi neler eyler 


nem: 


I.nem: 
Kaside 36 
Mısra: 50 
Çiğ tanesi. 


Dönerdi şu 'le-i gevherle keff-i mihre şadef 
Çekeydi çeşme-i re'yinden ebr eger bir nem 


2.nem: 
Kaside 38 
Mısra: 56 
Hafif ıslaklık, az yaşlılık, rutubet. 


O deülü cüst ü çâpükdür ki ger sür'atle deryâdan 
Nesimâsâ güzâr eylerse pâyına tokunmaz nem 


nem-çekân oldı: 


1. nem-çekân oldı:-dı 
Kaside 31 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Nem (su damlası) damlatmak. 


Nem-çekân oldı felek kubbe-i germâbe gibi 
Zann ider nâzil olan katreyi kim görse şihâb 


nemed: 


1. nemedi:-i 

Gazel 65 

Mısra: 2 

Bazı tarikatlarda dervişlerin gösterişten ve 
süsten kaçınmalarının ifadesi olarak giydikleri kaba 
keçe; yokluğu ve yoksunluğu temsil eden elbise. 


Şüfi bu şüreti gel ma'ni-i takvâya degiş 
Kalbi pâk it nemedi atlas u dibâya degiş 


nemed-külah-ı gedâyile: 


1. nemed-külâh-ı gedâyile:-y, -ile 
Kaside 58 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Yoksulun, dilencinin keçe külahı. 


Benim o rind-i cihân kim yanumda yeksândur 
Nemed-külâh-ı gedâyile tâc-ı Afridün 


nemed-pâre-i şubh: 


1. nemed-pâre-i şubh: 

Kaside 9 

Mısra: 64 

Kelime Tipi: - 

Sabahın keçe parçası // ayna olan güneşi 
muhafaza eden keçe. 


Bir âyinedür möşitâ-i re yine hürşid 


Kim afia nemed-pâre-i şubh âyinedândur 
nemegin olmayanı: 


1. nemegin olmayanı:-ma, -y, -an, -1 
Gazel 113 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Cazibeli, alımlı olmak. 


Şüh olsa güzel gâyet ile pür-nemek olsa 
Sevmem nemegin olmayanı ger melek olsa 


1914 


nem-i âb-ı Hızır: 


1. nem-i âb-ı Hızır: 
Kaside 59 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Ölümsüzlük suyunun nemi. 


Lutfıyla şerer katre-i bârân-ı bahâri 
Kahrıyla nem-i âb-ı Hızır reşha-i semdür 


nem-i ebr-i bahâr-ı lutfı: 


1. nem-i ebr-i bahâr-ı lutfı:-ı 
Kaside 50 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Cömertliğin bahar bulutunun ıslaklığı/çiği. 


Düşse ger hâke nem-i ebr-i bahâr-ı lutfı 
Kesb-i rüh eyler idi zir-i zeminde ecsâm 


nem-i ebr-i keremüle: 


1. nem-i ebr-i keremüğle:-ü, -7, -le 
Kaside 31 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik, lütuf bulutunun nemi /çiği. 


Bahr-ı tab'um nem-i ebr-i keremüüle pür-dürr 
Silk-i nazmum güher-i medhüf ile ziynet-yâb 


nem-i reşâşe-i âb-ı hayat: 


1. nem-i reşâşe-i âb-ı hayât: 
Kaside 30 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Ölümsüzlük suyunun serpintisinin nemi. 


Kef-i kerimine beüzerdi ebr eger olsa 
Nem-i reşâşe-i âb-ı hayat bârânı 


nemnak iderim: 


1. nemnak iderim:-er, -im 
Gazel 120 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Islak hâle getirmek, nemlendirmek. 


Eşkümle dem-â-dem iderim küyufı nemnâk 
Toz konmaya tâ sen gül-i nâzük-beden üzre 


nemnak ideriz: 
1. nemnak ideriz:-er, -iz 


Gazel 53 
Mısra: 1 


Kelime Tipi: - 


Islatmak, ıslak hâle getirmek // ıslatıp silmek. 


Eşk ile sinedeki şerhayı nemnâk ideriz 
“Aşıkız mihr ü mahabbet yolını pâk ideriz 


nemnak olmadan: 


I. nemnâk olmadan:-madan 
Kaside 18 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Nemli olmak, ıslanmak. 


Yedisin de güzâr eylerdi nemnâk olmadan pâyı 
Yolu düşse eger yel gibi gâhi heft deryâya 


nerd oynamağa başladı: 


1. nerd oynamağa başladı:-dı 
Gazel 66 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Tavla oynamaya başlamak. 


Nev-rüz erişdi başladı nerd oynamağa çarh 
Haşmâne rüz u şeb n'ola ger atsalar düşeş 


nerdübân: 


1. nerdübânı:-: 
Kaside 34 
Mısra: 8 
Merdiven. 


Ne mümkin böyle bir 'âlı-binâ bir dahi ger olsa 
KaZâ mi'mârı Sidre nerdübânı çarh müzdürı 


2. nerdübân: 
Kaside 52 
Mısra: 18 
Merdiven. 


Rast kılsa kaddini irmez yine kaşrına çarh 
İde tertib 'anâşırdan meger kim nerdübân 


nerdübân eyleye: 


1. nerdübân eyleye:-y, -e 
Kaside 3 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Merdiven etmek, merdiven gibi kullanmak. 


“Akl-ı küll derk idemez rif at-i kadrini meger 
Nerdübân eyleye nüh çarh ü çehâr erkânı 


nerdübân pâye: 
1. nerdübân pâye: 


Kaside 20 
Mısra: 27 


1915 


Kelime Tipi: - 
Merdiven basamağı. 


Serir-i devletine 'arş-ı rif at nerdübân pâye 
Külâh-ı câhına bâl-i Hümâ-yı saltanat şehper 


nerede: 


1. nerede: 
Gazel 94 
Mısra: 8 
Hangi yerde. 


Sevmezem sevmezem ammâ sevicek mahbübı 
Nerede var ise bir âfet-i cânı severim 


nergis: 


1. nergisleri:-/er, -i 

Kaside 46 

Mısra: 8 

İri papatya biçiminde ortası yeşil veya sarı, 
yaprakları gri ve sarı bir çiçek. 


Dâ'imâ hurrem ü şâd-âb u müferrih çemeni 
Tutsa nergisleri elde n'ola câm-ı zerrin 


2. nergis: 

Gazel 12 

Mısra: 9 

İri papatya biçiminde ortası yeşil veya sarı, 
yaprakları gri ve sarı bir çiçek. 


Öykinürmiş çeşm-i yâra Nef iyâ nergis dahi 
Yok imiş anda başiret var ise mest-i harâb 


3. nergis: 

Gazel 36 

Mısra: 9 

İri papatya biçiminde ortası yeşil veya sarı, 
yaprakları gri ve sarı bir çiçek. 


Ser-â-pâ nergis encüm gül meh-i tâbâne dönmüşdür 
Bahârufi şun'ını gör kim zemini âsmân eyler 


4. nergis: 

Gazel 105 

Mısra: 3 

İri papatya biçiminde ortası yeşil veya sarı, 
yaprakları gri ve sarı bir çiçek. 


Murg-ı seher kıldı hurüş gül nergis oldı çeşm ü güş 
Servi şalındı sebz-püş ak sâde giydi yâsemen 


5. nergis: 

Gazel 143 

Mısra: 5 

İri papatya biçiminde ortası yeşil veya sarı, 
yaprakları gri ve sarı bir çiçek. 


Açıldı câ-be-câ nergis miyân-ı sebzede güyâ 
Döşendi bezmgâh-ı 'âleme bir nat'-ı zerdüzi 


6. nergis: 

Gazel 112 

Mısra: 2 

İri papatya biçiminde ortası yeşil veya sarı, 
yaprakları gri ve sarı bir çiçek (çiçeğin ortasında 
sarı kısmı kadehe benzer bundan dolayı açılması 
eline kadeh alması olarak düşünülür). 


Bezm-i bahâruü dizdi gül âyin ü erkânın yine 
Nergis alup câmın ele sürmekde devrânufi yine 


7. nergis: 

Gazel 130 

Mısra: 9 

İri papatya biçiminde ortası yeşil veya sarı, 
yaprakları gri ve sarı bir çiçek. 


Lâle sâki goncalar ser-mest ü nergis pür-humâr 
Câm-ı mey nüş itmek ancak mâ-haşal nev-rüzda 


8. nergisü:-üf 

Kaside 17 

Mısra: 129 

İri papatya biçiminde ortası yeşil veya sarı, 
yaprakları gri ve sarı bir çiçek. 


Nergisüfi düşmez idi câm-ı zeri destinden 
Bulsa ger feyZ-i nem-i cüdi ile neşv ü nemâ 


nergis-i bâğ-ı behişt-i bidârı: 


1. nergis-i bâğ-ı behişt-i bidârı:-: 
Kaside 45 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Cennet bağının uyanık nergisi // açık talih. 


Şüküfte gamze-i ser-mest-i bahtı kim oldur 
Güşüâde nergis-i bâğ-ı behişt-i bidârı 


1. Nerimân: 

Kaside 37 

Mısra: 26 

Şehnâme'de adı geçen tarihi-efsanevi 
kahramanlardan olup Sâm'ın babası, Zâl'in 
dedesidir. Klasik şiirde yiğitlik ve kahramanlık 
simgesi olarak anılır. 


Kâr-fermâ-yı 'adâlet kim olursa lâyık 
Kahramân aa silahdâr u Nerimân serheng 


Nerimân-ı zamân olsa: 


1. Nerimân-ı zamân olsa:-sa 
Kaside 39 


1916 


Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Devrin Neriman'ı olmak. 


Zür-ı bâzüda Nerimân-ı zamân olsa yine 


Pes pâyına düşer sâye gibi atduğı tir 
nerm iderken: 


1. nerm iderken:-erken 
Kaside 27 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Yumuşatmak. 


Şikest itmez habâbın itse cevlân rüy-ı deryâda 
Tokunsa berk-i na'li nerm iderken seng-i hârâyı 


nerm olmasui: 


1. nerm olmasuü:-ma, -sufi 

Kaside 61 

Mısra: 55 

Kelime Tipi: - 

Yumuşamak, mülayim olmak // merhamet etmek, 
acımak. 


Dil nice nerm olmasufi girdükce bezm-i hüsnüüe 
Gerdenüü simin-sürâhı leblerüü la 'lin-şarâb 


nerm olur: 


1. nerm olur:-u, -r 
Kaside 29 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Erimek, yumuşamak. 


Virürse ger nazar-ı kahrı terbiyet âba 
Nigâh-ı germ-i habâbıyla nerm olur pülâd 


nerre-şir-i dilir: 


1. nerre-şir-i dilir: 
Kaside 21 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Cesur erkek aslan. 


O nerre-şir-i dilir ü dil-âver-i âlem 
Ki kıldı burc-ı esed hânedân-ı islâmı 


nesak-sâz ola: 


1. nesak-sâz ola:-a 
Kaside 4 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Düzenleyen, tertip eden olmak. 


Her saltanat ki hükmi nesak-sâz ola ağa 
Kânünı dâd-ı devlet-i Nüşirevân virür 


nesak-sâz-ı âlem-i ulvi olsa: 


1. nesak-sâz-ı âlem-i ulvi olsa:-sa 

Kaside 30 

Mısra: 75 

Kelime Tipi: - 

Yüce âlemi düzenleyen olmak // gök âlemini, 
gökyüzünü düzenlemek. 


Ger olsa nehyi nesak-sâz-ı âlem-i ulvi 
Komazdı zühre ile ıktırâna keyvânı 


neşât: 


1. neşât: 
Kaside 35 
Mısra: 26 
Sevinç, neşe. 


İbtiyâr elde degül olsam dest-efşân 
Bu neşât ile semâ' itmemege var mı mecâl 


2. neşâtı:-ı 
Kaside 50 
Mısra: 12 
Sevinç, neşe. 


Ola ben istedügüm bâde-i pür-feyZ ammâ 
Ki neşâtı getürür câne cinândan peygam 


3. neşât: 
Kaside 32 
Mısra: 5 
Sevinç, neşe. 


Neşat zehre-şikâf-ı derün-ı sine-i gam 
Ümid 'ukde-güşâ-yı kemend-i gerden-i bim 


neşât buldı: 


1. neşât buldı:-dı 
Kaside 35 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Neşe bulmak, neşelenmek. 


Buldı bu şevk ile bir güne neşât endişem 
Ki bu mikdâr şafâ virmek olur mahZ-ı hayal 


neşât virdi: 


1. neşât virdi:-di 
Gazel 136 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Sevinç, neşe vermek. 


1917 


Virdi Nef'i yine bu nazm ile dünyâya neşât 
Şanki bir câm ile germ eyledi bi encümeni 


neşât-âbâd: 


1. neşât-âbâd: 
Kaside 29 
Mısra: 16 
Sevinçle dolu yer. 


Sürüd-ı müjde ile âsmân tarab-hâne 
Şalâ-yı 'ayşu tarabla zemin neşât-âbâd 


neşât-elzâ: 


1. neşât-efzâ: 
Kaside 13 
Mısra: 47 
Neşeyi artıran. 


Hevâsı böyle cân-bahş u neşât-efzâ gerek el-hakk 
Ki tâ hurrem tuta dâ im dil-i şâh-ı cihândârı 


neşât-engiz: 


1. neşât-engiz: 
Kaside 13 
Mısra: 23 
Neşe veren. 


Neşât-engiz ü gam-fersâdur ol deflü temâşâsı 
Ki yâd itmez gören aşık gam-ı cângâh-ı dil-dârı 


2. neşât-engiz: 
Kaside 55 
Mısra: 78 
Neşe veren. 


Bir gülistândur kaşıdem kim şafâ virmiş aa 


Bu neşât-engiz ü cân-perver gazel mânend-i âb 


neşât-ı ahd-i 'adliyle: 


1. neşât-ı ahd-i adliyle:-i, -y, -/e 

Kaside 13 

Mısra: 79 

Kelime Tipi: - 

Adalet devrinin sevinci (hükümdarın adaletle 
hükmettiği devrin sevinci, neşesi). 


Neşâat-ı ahd-i adliyle cihân ol deülü hurrem-dil 
Ki teşhiş eylemek güç birbirinden mest ü huşyârı 


2. neşât-ı ahd-i adliyle:-i, -y, -/e 

Kaside 20 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: - 

Adalet devrinin sevinci (hükümdarın adaletle 
hükmettiği devrin sevinci, neşesi). 


Neşât-ı 'ahd-i 'adliyle güşâde çehre-i eyyâm 
Fürüğ-ı gevher-i tâcıyla rüşen dide-i ahter 


3. neşât-ı ahd-i adliyle:-i, -y, -/e 

Kaside 38 

Mısra: 26 

Kelime Tipi: - 

Adalet devrinin sevinci (hükümdarın adaletle 
hükmettiği devrin sevinci, neşesi). 


Hüseyn-ism ü 'Alı-siret hıdiv-i âlem-ârâ kim 
Neşat-ı ahd-i adliyle cihâna sür olur mâtem 


neşât-ı amim: 


1. neşât-ı amim: 
Kaside 32 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Yaygın / herkese yayılan neşe. 


Nedür bu feyZ-i cihân-gir u bu neşât-ı amım 
Meger açıldı der-i lutf-ı kirdgâr-ı kerim 


neşât-ı câvid: 


1. neşât-ı câvid: 
Kaside 54 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Sonsuz, ebedi neşe. 


Böyle bir mevsim-i ferhunde-eser kim âlem 
Bulur endişe-i feyZiyle neşât-ı câvid 


neşât-ı feyZ-i lutfı: 


1. neşât-ı feyZ-i lutfı:-; 
Kaside 47 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
İyilik ve ihsanın bereketinin sevinci. 


Hayâl-i tiğ-1 bürrânı 'adüya âfet-i cândur 
Neşât-ı feyz-i lutfı dostâne keyf-i şahbâdur 


neşât-ı feyZ-i na t-i pâk: 


1. neşât-ı feyZ-i na t-i pâk: 

Kaside 1 

Mısra: 85 

Kelime Tipi: - 

(Peygamberin) temiz naatının/övgüsünün 
Jeyzinin verdiği mutluluk. 


Şâd-kâm oldum neşât-ı feyZ-i na t-i pâk ile 
Şimdiden şofira du 'â-yı şâdmânidür sözüm 


neşât-ı keyf-i medhiyle: 


1918 


1. neşât-ı keyf-i medhiyle:-i, -y, -le 
Kaside 19 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
(Padişahı) övme keyfinin neşesi. 


Neşâat-ı keyf-i medhiyle dil-i endişe hurremdür 
Nesim-i büy-ı hulkıyla dimâğ-ı cân mu'attardur 


neşât-ılutfı: 


1. neşât-ı lutfı: -; 
Kaside 18 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Lütfun verdiği sevinç, neşe. 


O şâhenşâh-ı hürşid-efser ü Cemşid-meşreb kim 


Neşât-ı lutfı gâlibdür şafâda keyf-i şahbâya 


2. neşât-ı lutfı:-; 
Kaside 18 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Lütfun verdiği sevinç, neşe. 


Belâ-yı nâgehânidür hayâl-i tiği a'daya 
neşât-ı lutfuf: 


1. neşât-ı lutfuü:-wi 
Kaside 44 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Lütfun verdiği sevinç, neşe. 


Ey cihân-dâver-i devrân ki neşât-ı lutfuü 
Hurrem itdi gerek a'lâyı gerek ednâyı 


neşât-ı rühânı virür: 


1. neşât-ı rühâni virür:-ü, -r 
Kaside 30 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Ruhani bir sevinç vermek. 


Ne nâmedür bu ki keyf-i rahik-ı maZmünı 


Virür mülâhazaya bir neşât-ı rühâni 
neş e-i sâğar-ı tab ında: 


1. neş e-i sâğar-ı tab ında:-,, -n, -da 
Kaside 60 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Şairlik kadehinin neşesi. 


Neş'e-i sâğar-ı tab'ında olan hâlet ile 
Eylemiş “âlemi hep meclis-i mestân-ı suhan 


nesh eyledi: 


1. nesh eyledi:-di 
Mesnevi 1 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Hükmünü ortadan kaldırmak. 


Virdi o kadar hükmini ta lik-ı celinüfi 
Nesh eyledi hep kıt'aların Mir “Alinün 


nesic-i hâme-i rumhıyla: 


1. nesic-i hâme-i rumhıyla:-ı, -y, -la 
Kaside 38 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Mızrak kaleminin dokuması, örmesi. 


Hevâ-yı ebr-i tiğıyle bahâr-ı ma Teke şâd-âb 


Nesic-i hâme-i rumhıyla zırh-ı şaf-deri mu 'lem 
nesim: 


1. nesim: 
Kaside 5 
Mısra: 13 
Hafif hafif esen, hoş ve latif rüzgâr. 


Nesim ol defilü cân-bahş u hayât-efzâ ki her demde 
Demr-i “İsâ ile da'vâ-yı bahs ü imtihân üzre 


2. nesim: 


Kaside 8 
Mısra: 51 
Hafif hafif esen, hoş ve latif rüzgâr. 


Ger vezân olsa tef-i kahrıyla gülzâra nesim 
Gonca-i pür-jâle tâb-ı meş'al-i tâbân bulur 


3. nesim: 
Kaside 49 
Mısra: 13 
Hafif hafif esen, hoş ve latif rüzgâr. 


Nesim ol deülü nâzük tarh ider âb üzre emvâcı 


Ki levh-i sime üstâd idemez öyle kalemkâri 


4. nesimi:-i 
Kaside 13 
Mısra: 33 
Hafif hafif esen, hoş ve latif rüzgâr. 


Nesimi gâret itmiş nükhet-i gisü-yı hübânı 
“Aceb mi açsa her bir gonca bir dükkân-ı 'attârı 


1919 


5.nesim: 
Kaside 26 
Mısra: 102 
Hafif hafif esen, hoş ve latif rüzgâr. 


Tâ ki revnak vire gülzâra bahâr 
Ta ki hoş-bü ide âfâkı nesim 


6. nesim: 
Kaside 32 
Mısra: 66 
Hafif hafif esen, hoş ve latif rüzgâr. 


Tokunsa ger tef-i kahrıyla rüy-ı bahre semüm 
İrişse ger dem-i lutfıyla cevf-i hâke nesim 


7. nesimi:-i 
Kaside 34 
Mısra: 23 
Hafif hafif esen, hoş ve latif rüzgâr. 


Nesimi tâzeler pejmürde olmış berk-i ezhârı 
Hevâ-yı dil-keşi nev-rüz ider eyyâm-ı bâhürı 


8. nesim: 
Kaside 46 
Mısra: 15 
Hafif hafif esen, hoş ve latif rüzgâr. 


Dâmen-i çarhı mu attar ider esdükce nesim 


Nükhet-i yâsemen ü sünbül ü büy-ı nesrin 


9. nesim: 
Kaside 50 
Mısra: 63 
Hafif hafif esen, hoş ve latif rüzgâr. 


“Itr-süz olmağ içün bezm-i güle dahi nesim 
Hâven-i lâlede sahk itmez idi anber-i hâm 


10. nesim: 
Kaside 51 
Mısra: 103 
Hafif hafif esen, hoş ve latif rüzgâr. 


Nefehât-ı suhanım gülşen-i efkâra nesim 
Reşehât-ı kalemüm bâğ-ı hayâle şeb-nem 


nesimâsâ: 


1. nesimâsâ: 
Kaside 38 
Mısra: 56 
Hoşa giden, latif bir rüzgâr gibi. 


O deülü cüst ü çâpükdür ki ger sür'atle deryâdan 
Nesimâsâ güzâr eylerse pâyına tokunmaz nem 


nesim-i büy-ı hulkıyla: 


1. nesim-i büy-ı hulkıyla:-,, -y, -la 
Kaside 19 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Yaratılış kokusunun rüzgârı. 


Neşat-ı keyf-i medhiyle dil-i endişe hurremdür 
Nesim-i büy-ı hulkıyla dimâğ-ı cân mu 'attardur 


nesim-i can-İezâ: 


1. nesim-i cân-fezâ: 
Gazel 105 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Gönle ferahlık veren, iç açan latif rüzgâr. 


Esdi nesim-i cân-fezâ canlandı erbâb-ı çemen 
Güller giyüp gül-gün kabâ güldi açıldı nesteren 


nesim-i öâliye-sâya: 


1. nesim-i gâliye-sâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Güzel kokulu latif rüzgâr. 


Şemimr-i sünbül-i hulkıyla hem-dem olsa ger bir dem 


Yeter sermâye yüz bifi yıl nesim-i gâliye-sâya 


nesim-i gonca-güşâ: 


1. nesim-i ğonca-güşâ: 
Kaside 45 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Goncayı açan latif rüzgâr. 


Nesim-i gonca-güşâ gibi seyri bir demde 
Açar şüküfte-dil eyler nice dil-efkârı 


nesim-i gül-biz: 

1. nesim-i gül-biz: 
Kaside 57 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 


Gül serpen rüzgâr. 


Nükhet-i gülşen-i ahlâkı nesim-i gül-biz 
Berk-ı ebr-i gaZabı şâ ika-i küh-güdâz 


nesim-i gül-bizi oldı: 


1920 


1. nesim-i gül-bizi oldı:-d: 
Kıf'a-ı Kebir 7 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Gül serpen latif rüzgâr. 


Oldı güyâ hadeng-i hün-pâşı 
Bâğ-ı fethüfi nesim-i gül-bizi 


nesim-i hıfzı: 


1. nesim-i hıfzı:-ı 
Kaside 48 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Koruma rüzgârı. 


Mü essir ol kadar hükmi ki bâğa 
Vezân olsa nesim-i hıfzı bir dem 


nesim-i himmetiyle: 


1. nesim-i himmetiyle:-i, -y, -/e 
Kaside 5 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
İhsan, yardım rüzgârı. 


Ne deryâ kim nesim-i himmetiyle cüş ider âbı 
Güher-efşân olur emvâcı fark-ı Ferkadân üzre 


2. nesim-i himmetiyle:-i, -y, -/e 
Kaside 38 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
İhsan, yardım rüzgârı. 


Nesim-i himmetiyle ger temevvüc itse bir demde 


Güherden kühsâr olurdı ser-tâ-ser kenâr-ı yem 


nesim-i hulkı: 


1. nesim-i hullkı:-; 
Kaside 29 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Yaradılış/güzel ahlak rüzgârı. 


Nesim-i hulkı güzâr eylese gülistâna 
Olurdı nükhet ü büy-ı gül ü semen ber-bâd 


2. nesim-i hulkı:-: 
Kaside 45 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Yaradılış/güzel ahlak rüzgârı. 


Rahik-i meşrebi hurrem tutar dil-i Hızrı 
Nesim-i hulkı ider zinde rüh-ı Attârı 


3. nesimr-i hulkı:-; 
Kaside 58 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Yaradılış/güzel ahlak rüzgârı. 


Nesim-i hulkı güzâr eylese cihâna olur 


Kesâd-ı kıymet-i müşk ile halk-ı Çin mağbün 
nesim-i lutfı: 


1. nesim-i lutfı: -; 
Kaside 30 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Lütuf, ihsan rüzgârı // cömertlik. 


İderdi dâmen-i deşt ü cibâli pür-gevher 
Nesimr-i lutfı getürse hurüşa 'ummânı 


2. nesim-i lutfı: -; 
Kaside 52 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Lütuf, ihsan rüzgârı // cömertlik. 


Her şerârı katre-i nisân olup eyler nüzül 


Ger nesimr-i lutfı külhandan yafia olsa vezân 
nesim-i lutfu: 


1. nesim-i lutfuü:-u7 
Kaside 30 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Lütuf, ihsan rüzgârı // cömertlik. 


Açıldı gonce-i hâtır nesim-i lutfufi ile 
Nola iderse zebânum hezâr destânı 


nesim-i nev-bahâr: 


1. nesim-i nev-bahâr: 
Kaside 15 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
İlkbahar rüzgârı. 


Esdi nesim-i nev-bahâr açıldı güller şubh-dem 


Açsun bizüm de göflümüz sâkı meded şun câm-ı 


Cem 


nesim-i nev-bahâr-ı hulkını: 


1. nesim-i nev-bahâr-ı hulkını:-ı, -nı, -ı 
Kaside 49 
Mısra: 63 


Kelime Tipi: - 
Tabiatın huyun ilk bahar rüzgârı // ilk bahar 
rüzgârı gibi hoş, latif olan ahlak, huy. 


Nesim-i nev-bahâr-ı hulkını yâd itse bir şâ'ir 


Olur endişesi sermâye-i dükkân-ı attâri 
nesim-i nev-rüz: 


1. nesim-i nev-rüz: 
Gazel 116 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
İlkbaharın hafif esen, latif rüzgârı. 


Tâze cân buldı cihân irdi nesim-i nev-rüz 
Feyz-i enfâs-ı seher rüh-fezây oldı yine 


nesim-i şubh-dem: 


1. nesim-i şubh-dem: 
Kaside 15 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Sabah vakti esen hafif rüzgâr, sabah rüzgârı. 


Mey âteş-i seyyâledür minâ kadehle lâledür 


Yâ gonca-i pür-jâledür açmış nesim-i şubh-dem 
nesim-i şubhı: 


1. nesim-i şubhı: -: 
Kaside 6 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Sabah esintisi. 


Güllerinde var mı böyle reng ü büy-ı dil-firib 
Yâ nesim-i şubhı böyle büstân-pirâ mıdur 


nesim-i şubh-ı nev-rüzi: 


1. nesim-i şubh-ı nev-rüzi: 
Gazel 142 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Nevruzda sabah esen latif rüzgâr. 


Bahâr irdi yine esdi nesim-i şubh-ı nev-rüzi 


Açıldı âlemüü gül gibi güldi baht-ı firüzı 
nesr: 


1. nesr: 
Kaside 60 
Mısra: 38 
Düzyazı, manzum olmayan söz. 


Şi'rü inşâda 'adil olmaz afia ancak odur 


Nesr ile H“âce-Cihân nazm ile Şahbân-ı suhan 
neşr-i âsâr-ı dem-i nutk-ı Mesihâ vü Kelim ide: 


1. neşr-i âsâr-ı dem-i nutk-ı Mesihâ vü Kelim ide: 
Kaside 7 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Hz. İsa ve Hz. Musa'nın konuşurken verdikleri 
soluğunun tesirini yaymak. 


Kim okursa ide feyZ-i nefesi dünyâya 
Neşr-i âsâr-ı dem-i nutk-ı Mesihâ vü Kelim 


1. nesr-i felegi:-i 
Kaside 57 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Felek akbabası. 


“Ar ider almağa çengâline nesr-i felegi 
Şayd içün eylese şeh-bâz-ı hayâlüm pervâz 


nesr-i felekde: 


1. nesr-i felekde:-de 
Kaside 35 
Mısra: 111 
Kelime Tipi: - 
Felek kartalı. 


Havfidür dâ im anufi nesr-i felekde komayın 
Şüret-i kâse-i Çini gibi pervâze mecâl 


nesr-i tâ 'ir: 


1. nesr-i tâ'ir: 
Kaside 52 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Kartal kuşu // kartal burcunun en parlak yıldızı. 


Olmasa Mecnün-ı “aşkı ol mehüü ger âsmân 
Nesr-i tâ ir eylemezdi başı üzre âşyân 


nesr-i tâ irle: 

1. nesr-i tâ'irle:-/e 
Kaside 6 
Mısra: 41 


Kelime Tipi: - 
Kartal burcunun en parlak yıldızı. 


Kehkeşân mıdur felekde nesr-i tâ'irle yahud 
Tâk-ı eyvânında resm-i ejder ü ankâ mıdur 


nesteren: 


1922 


1. nesteren: 
Gazel 105 
Mısra: 2 
Yaban gülü. 


Esdi nesim-i cân-fezâ canlandı erbâb-ı çemen 
Güller giyüp gül-gün kabâ güldi açıldı nesteren 


2. nesteren: 
Gazel 120 
Mısra: 4 
Yaban gülü. 


Virmez yine ol pirehen ü sine şafâsın 
Berk-i semeni dökse şabâ nesteren üzre 


neşr-i şemim itmez: 


1. neşr-i şemim itmez:-mez 
Kaside 26 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Güzel koku yaymak. 


Bu kadar neşr-i şemim itmez idüü 


Olmasafi turra-i dil-berde mukim 
neşr-i şemim itse: 


1. neşr-i şemim itse:-se 
Kaside 32 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Güzel koku yaymak. 


İderdi küy-ı zemini şemâme-i “anber 


Ger itse nükhet-i hulkı cihâna neşr-i şemim 


neşv ü nemâ bulaydı: 


1. neşv ü nemâ bulaydı:-a, -y, -dı 
Kaside 29 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Gelişip büyümek. 


Bulaydı ger meded-i himmetiyle neşv ü nemâ 
Düşerdi sath-ı semâvâta sâye-i şimşâd 


neşv ü nemâ bulsa: 


1. neşv ü nemâ bulsa:-sa 
Kaside 17 
Mısra: 130 
Kelime Tipi: - 
Gelişip büyümek. 


Nergisüfi düşmez idi câm-ı zeri destinden 
Bulsa ger feyZ-i nem-i cüdi ile neşv ü nemâ 


Neşve: 


1. neşvesin:-si, -n 
Terkib-bend 1 
Mısra: 53 
Sevinç, keyif. 


Saüa hâşâ beüzedem afyon u bengü neşvesin 
Anlarufi dahi huşüşâ keyfini kem bulmadım 


neşve virür: 


1. neşve virür:-ü, -r 
Kaside 40 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Keyif vermek. 


Hükmi ger istese tağyir-i mezâk u meşreb 


Câm-ı Cemşid kadar neşve virür reşha-i semm 


neşve-i devlet: 


1. neşve-i devlet: 
Kaside 51 
Mısra: 112 
Kelime Tipi: - 
Rütbe, makam mutluluğu. 


Bula zâtıyla şeref mesned-i şadr-ı devlet 
Neşve-i devlet ile göüli ferahnâk ola hem 


neşve-i mey: 


1. neşve-i mey: 
Kaside 50 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Şarabın keyfi. 


Mâye-i feyz-i hayat-ı ebedi neşve-i mey 


Menşe'-i hikmet-i devr-i ezeli gerdiş-i câm 


neşve-irıtl-ı girânıdur: 


1. neşve-irıtl-ı girânıdur:-ı, -dur 

Kaside 1 

Mısra: 58 

Kelime Tipi: - 

Büyük ve dolu kadehin keyfi // sarhoşluğun 
verdiği keyif. 


Tâ şabâh-ı haşre dek bifi mübtelâyı mest ider 
Bezm-i aşkufi neşve-i rıtl-ı girânıdur sözüm 


neşve-i zehr virür: 
1. neşve-i zehr virür:-ü, -r 


Kaside 17 
Mısra: 134 


1923 


Kelime Tipi: - 
Zehir neşesi vermek, zehir tadı vermek. 


Meşrebinde o letâfet ki var ammâ ber-'aks 
Neşve-i zehr virür âdeme keyf-i şahbâ 


netice-i hayr-ı mukaddemât-ı murad: 


1. netice-i hayr-ı mukaddemât-ı murâd: 
Kaside 29 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
İsteğin başlangıcının hayırlı sonucu. 


Zihi netice-i hayr-ı mukaddemât-ı murâd 
Ki kıldı lutf-ı zuhüri cihânı hurrem ü şâd 


netice-i kalem-i bi-tekellüf: 


1. netice-i kalem-i bi-tekellüf: 

Kaside 30 

Mısra: 20 

Kelime Tipi: - 

Kalemin zahmetsizce yazdığı şey, zahmet 
çekmeden, tabi olarak yazılanlar. 


Hulâşa-i haber-i bi-tereddüd iş'ârı 
Netice-i kalem-i bi-tekellüf ihsânı 


netice-i vera'-ı İbn-i Edhem ü Zü'n-nün: 


1. netice-i vera'-ı ibn-i edhem ü zü'n-nün: 
Kaside 58 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 


Zünün-ı Mısri ve İbrahim Edhem'in takvasının 


SONUCU. 


O kim mukaddime-i ecr-i zühd ü tâ atıdur 
Netice-i vera'-ı İbn-i Edhem ü Zü'n-nün 


ne üzü bi'l-lâh: 


1. ne üzü bi”l-lâh: 
Kaside 58 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
"Allah'a sığınırız" manasında bir terkiptir. 


Ne üzü bi”l-lâh eger intikâm içün itsem 
“Adüya tig-ı zebânı niyâmdan birün 


2.ne üzü bil-lâh: 
Kaside 45 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
"Allah'a sığınırız" manasında bir terkiptir. 


Bu değlü şüh u mülâyim-hırâm iken gâhi 
Ne üzü bi”l-lâh eger itse tünd-reftâri 


nev : 


1. nev“: 
Gazel 95 
Mısra:2 
Şekil, tarz, biçim. 


Hattıfi evşâfını bir vech ile tahrir idemem 


Dehenif sırrını bir nev' ile takrir idemem 


2.nev: 
Kaside 60 
Mısra: 6 
Şekil, tarz. 


Verdi bu resm ile iklim-i ma'âniye nizâm 
Dizdi bu nev ile nazma güher-i kân-ı suhan 


nevâdir-ima'nâ: 


1. nevâdir-i ma'nâ: 
Kaside 58 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Mananın az bulunanı, nadir olan mana. 


Sözinde nükte-i lafzı nevâdir-i ma'nâ 
Dilinde genc-i ma'âni cevâhir-i mahzün 


nev- arüs-ı hacle-i re yine: 


1. nev- arüs-ı hacle-i re yine:-i, -n, -e 

Kaside 52 

Mısra: 64 

Kelime Tipi: - 

Düşünce gelin odasının yeni gelini // bikr-i 
mana. 


Bânü-yı halvet-serây-ı fikrine şeb perdedâr 
Nev-'arüs-ı hacle-i re'yine şubh âyinedân 


nevây-ı bülbül-i zârı: 


1. nevây-ı bülbül-i zârı:-; 
Kaside 13 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
İnleyen bülbülün nağmesi. 


Nice açılmasun dil gül gibi bir böyle gülşende 
Ki nev-rüz-ı şabâdur hep nevây-ı bülbül-i zârı 


nevâ-yı nâleme: 


1. nevâ-yı nâleme:-mı, -e 
Gazel 124 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
İnleme sesi. 


1924 


Benim ol 'âşık-ı şüride kim Cibril rakş eyler 
Nevâ-yı nâleme ney olsa ger dem-sâz mestâne 


nevâzende-i çeng olurdı: 


1. nevâzende-i çeng olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 37 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Çeng okşayan / çeng çalan olmak. 


Ne cevâhir ki birin virsem olurdı zühre 
Haşre dek bezm-i hayâlümde nevâzende-i çeng 


nevâziş eyleyüp: 


1. nevâziş eyleyüp:-y, -üp 
Kaside 30 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Gönül almak, iltifat etmek. 


Nevâziş eyleyüp ifrât-ı cüd ile kıldufü 
“Atâ-yı Hâtemi güm-nâm-ı genc-i nisyânı 


nev-bahâr: 


1. nev-bahâr: 
Gazel 130 
Mısra: 5 
İlkbahar. 


“Iyd geçdi nev-bahâr irdi yüzin göstermedi 
Bâri ol sultân-ı hüsn öpdürse el nev-rüzda 


2. nev-bahâr: 
Gazel 116 
Mısra: 1 
İlkbahar. 


Nev-bahâr irdi hevâ gâliye-sây oldı yine 
Nefes-i bâd-ı şabâ nâfe-güşây oldı yine 


nev-bahar-ı bi-hazân: 


1. nev-bahâr-ı bi-hazân: 
Kaside 52 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Sonbaharı olmayan ilk bahar, daimi ilkbahar. 


Asmân-ı mülke re'yi âftâb-ı bi-zevâl 


Gülsitân-ı dehre lutfı nev-bahâr-ı bi-hazân 


nev-bahâr-ı çemen-i bâğ-ı adâlet: 


1. nev-bahâr-ı çemen-i bâğ-ı adâlet: 
Kaside 53 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Adalet bağı çimenliğinin ilk baharı. 


Nev-bahâr-ı çemen-i bâğ-ı 'adâlet k'olamaz 
Devr-i adlüfde güşâde gül-i bostân-ı hiyel 


nev-bahar-ı devletüü: 


1. nev-bahâr-ı devletüü:-ü, -7 
Kaside 52 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 


Yönetimin ilkbaharı // adaletle oluşan güzel 


iklim. 


Gonceveş açılmaduk devrinde bir dil kalmadı 


Nev-bahâr-ı devletüü dünyâyı etdi gülsitân 
nev-cevân: 


1. nev-cevân: 
Gazel 64 
Mısra: 6 
Genç sevgili. 


Virür her tâlibe matlübın ammâ hazret-i Mevlâ 


Güzellikde murâdımca bafa bir nev-cevân virmez 


nev-cevân eyler: 


1. nev-cevân eyler:-r 
Gazel 36 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Gençleştirmek. 


Benefşe kâmet-i ham-geşte 'arZ itmek temâşâdur 


Bu faşluü hükmi hod pir-i dü-tâyı nev-cevân eyler 


nev-heves: 


1. nev-heves: 
Kaside 50 
Mısra: 141 
Yeni hevesli, acemi. 


Nev-heves bir müteşâ ir ki dahi bifi yıl eger 
Fikr-i şi'ritse görinür yine endişesi hâm 


nev-hevesâne: 


1. nev-hevesâne: 
Kaside 33 
Mısra: 19 
Acemice, acemilere yakışır şekilde. 


Söz bahs-i hakikatde iken nev-hevesâne 
Tahkik-i mecâz itdigimüz gerçi hatâdur 


1. nevk-i kalemi: -i 


Mesnevi 1 
Mısra: 19 


1925 


Kelime Tipi: - 
Kalemin sivri ucu. 


Nevk-i kalemi ol kadar i'câz-nümâdur 
Güyâ hat-ı ta lik degül şun'-ı Hudâdur 


nevk-i kalem-i nâtıka-peymâ-yı zamâne: 


1. nevk-i kalem-i nâtıka-peymâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Zamanın düzgün ve güzel söz söyleyenlerinin 
kaleminin ucu. 


Böyle ider evşâfuüı levh-ı dile tahrir 
Nevk-i kalem-i nâtıka-peymâ-yı zamâne 


nevk-i kaleminden: 


1. nevk-i kaleminden:-i, -n, -den 
Kaside 31 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Kalemin ucu. 


Vaşf-ı şemşirini kim yazsa mürekkeb yerine 
Dökülür kâğıda nevk-i kaleminden hün-âb 


nevk-i peykân-ı ciger-düzı: 


1. nevk-i peykân-ı ciger-düzı:-; 
Gazel 114 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Ciğeri delip geçen okun ucu. 


Nâvek-i gamzelerüü şöyle geçer tenden kim 
Nevk-i peykân-ı ciger-düzı bulaşmaz kane 


nevk-i peykân-ı hadeng-i gamze-i dil-ber: 


1. nevk-i peykân-ı hadeng-i gamze-i dil-ber: 
Kaside 20 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin yan bakış okunun temreninin ucu. 


Zamânında bulunmaz fitneye bir cây-ı âsâyiş 
Meger kim nevk-i peykân-ı hadeng-i gamze-i dil-ber 


nevmid kalur: 


1. nevmid kalur:-u, -r 
Kaside 58 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Ümitsiz kalmak. 


Anuüla ruhsat-ı seyr olmasa kalur nevmid 
Meger ki şâhibinüü lutfına ola makrün 


nevmid olup: 


1. nevmid olup:-up 
Tesdis 1 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Ümitsizliğe düşmek, umutsuzluğa kapılmak. 


Belâ-yı 'aşkuü âhir çekmeden nevmid olup cânım 


Ümidim safa tutmuşdım muhaşşal sen de sultânım 


nevmid olurdı: 


1. nevmid olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 20 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Ümitsizliğe düşmek, umutsuzluğa kapılmak. 


Züleyhâ tâ ebed nevmid olurdı zevk-ı vuşlatdan 
Bu istiğnâ vü bu nâzı göreydi düşde Yüsuf ger 


nev-peydâ: 


1. nev-peydâ: 
Kaside 17 
Mısra: 144 
Yeni çıkma, yeni zuhur etmiş. 


Beüzemez bunlara ol turfadur anufi tarzı 
Reviş ü cünbişi ser-tâ-be-kadem nev-peydâ 


nev-reside: 


1. nev-reside: 


Kaside 15 
Mısra: 19 
Yeni yetişmiş. 


Her nev-reside şâh-ı gül aldı eline câm-ı mül 
Lutf et açıl sen dahi gül ey serv- kadd ü gonca-fem 


nev-reste: 


1. nev-reste: 
Gazel 106 
Mısra: 9 
Yeni yetişmiş, taze, genç. 


Geçmese Nef'in'ola nev-reste dil-ber sevmeden 
Köhnedükce 'aşkı olur derdi tâze n'eylesün 


nev-rüz: 
1. nev-rüz: 
Gazel 66 


Mısra: 3 
Baharın ilk günü. 


1926 


Nev-rüz erişdi başladı nerd oynamağa çarh 
Haşmâne rüz u şeb n'ola ger atsalar düşeş 


2. nev-rüzda:-da 
Gazel 129 
Mısra: 2 
Baharın ilk günü. 


Turma ey dil böyle âh u zâr ile nev-rüzda 
Gül açıl seyr-i gül ü gülzâr ile nev-rüzda 


3. nev-rüzda:-da 
Gazel 129 
Mısra: 4 
Baharın ilk günü. 


Var ise ger şive-i reftâr-ı yâra tâkatü 
Seyre çık bir serv-i gül-ruhsâr ile nev-rüzda 


4. nev-rüzda:-da 
Gazel 129 
Mısra: 6 
Baharın ilk günü. 


Gülleri pejmürde eylersin yazukdur bülbüle 
Varma bâğa âh-ı âteş-bâr ile nev-rüzda 


5. nev-rüzda:-da 
Gazel 129 
Mısra: 8 
Baharın ilk günü. 


Büy-ı ezhâr-ı çemen tutdı o defilü âlemi 
Bahs ider bâd-ı şabâ 'attâr ile nev-rüzda 


6. nev-rüzda:-da 
Gazel 129 
Mısra: 10 
Baharın ilk günü. 


Câna cân katmak dilersefi bâğa var Nef'i hemân 
Köhne mey nüş eyle bir dil-dâr ile nev-rüzda 


7. nev-rüzda:-da 
Gazel 129 
Mısra: 12 
Baharın ilk günü. 


Nice mümkindür nazire şi r-i şadr-1 a zama 
Bülbül olsafi lezzet-i güftâr ile nev-rüzda 


8. nev-rüzimuz:-ı, -MUZ 
Gazel 39 
Mısra: 8 
Baharın ilk günü, bayram. 


Güni günden yig olsun rüzedârân-ı gam-ı aşkufi 


Dimezler kim bizüm de 'ıydımuz nev-rüzımuz vardur 


9. nev-rüz: 
Gazel 128 


Mısra: 1 
Baharın ilk günü, bayram. 


Rüz-ı vuşlat ola mı bir '1yd ile nev-rüz ile 
Rüşenâlıkda şeb olur mı berâber rüz ile 


10. nev-rüzda:-da 
Gazel 129 
Mısra: 1 
Baharın ilk günü, bayram. 


Turma ey dil böyle âh u zâr ile nev-rüzda 
Gül açıl seyr-i gül ü gülzâr ile nev-rüzda 


11. nev-rüzda:-da 
Gazel 130 
Mısra: 1 
Baharın ilk günü, bayram. 


“Ukde-i gam vaktidür olursa hall nev-rüzda 
Zevk ü şevk eyyâmıdur n'eyler kesel nev-rüzda 


12. nev-rüzda:-da 
Gazel 130 
Mısra:2 
Baharın ilk günü, bayram. 


“Ukde-i gam vaktidür olursa hall nev-rüzda 
Zevk ü şevk eyyâmıdur neyler kesel nev-rüzda 


13. nev-rüzda:-da 
Gazel 130 
Mısra: 4 
Baharın ilk günü, bayram. 


Zâhid-i şad-sâle mest olsa yine ma'zürdur 
Zühd ü takvâya gelür zırâ halel nev-rüzda 


14. nev-rüzda:-da 
Gazel 130 
Mısra: 6 
Baharın ilk günü, bayram. 


“Iyd geçdi nev-bahâr irdi yüzin göstermedi 
Bâri ol sultân-ı hüsn öpdürse el nev-rüzda 


15. nev-rüzda:-da 
Gazel 130 
Mısra: 8 
Baharın ilk günü, bayram. 


Turdı devletle yine divâna defterdâr-ı gül 
“Aleme mihr itdi tecdid-i hamel nev-rüzda 


16. nev-rüzda:-da 
Gazel 130 
Mısra: 10 
Baharın ilk günü, bayram. 


Lâle sâki goncalar ser-mest ü nergis pür-humâr 
Câm-ı mey nüş itmek ancak mâ-haşal nev-rüzda 


1927 


17. nev-rüzda:-da 
Gazel 130 
Mısra: 12 
Baharın ilk günü, bayram. 


Cân u dilden tâzelerdük biz de eski derdimüz 
Köhne meyle olsa hem-dem bir güzel nev-rüzda 


18. nev-rüzda:-da 
Gazel 130 
Mısra: 14 
Baharın ilk günü, bayram. 


Nice üstâd-ı suhan var bâ-hüner ammâ biri 
Eylesün Nef'i gibi tarh-ı gazel nev-rüzda 


19. nev-rüzda:-da 
Gazel 130 
Mısra: 16 
Baharın ilk günü, bayram. 


Söyleden anı da bir kân-ı keremdir yohsa el 
Söylemezdi bülbülâsâ bi-mahal nev-rüzda 


20. nev-rüzda:-da 
Gazel 130 
Mısra: 18 
Baharın ilk günü, bayram. 


Ol vezir-i nükte-perver kim dil ü tâb ehline 
Medhin itmek oldı akşâ-yı emel nev-rüzda 


21. nev-rüzda:-da 
Gazel 130 
Mısra: 20 
Baharın ilk günü, bayram. 


Nitekim câm-ı hilâl-i 'ıydı gerdân ide çarh 
Nitekim ola mahal mihre hamel nev-rüzda 


22. nev-rüzda:-da 
Gazel 130 
Mısra: 22 
Baharın ilk günü, bayram. 


Gündüzi 'ıyd u leyâli kadr olup eyyâmınuf 
Pâyına yüz sürsün erbâb-ı düvel nev-rüzda 


23. nev-rüz: 
Gazel 139 
Mısra: 3 
Baharın ilk günü, bayram. 


N'olur yâ 'ıyd u nev-rüz irse yine âlemüf hâli 
Bu günler câm-ı mey gam def'ine imdâde gelmez mi 


24. nev-rüzi:-ı 
Müfret 16 
Mısra: 2 
Yeni gün, baharın ilk günü. 


Zulmet-i bahr ile şebden seçemezler rüzı 
Böyle eyyâm-ı gamuü böyle olur nev-rüzı 


nev-rüz idelüm: 


1. nev-rüz idelüm:-e/lüm 

Gazel 88 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Bayram etmek, gülüp eğlenmek // ilkbaharı 
kutlamak. 


Gül gibi câm-ı meyi encümen-efrüz idelüm 
İttifak ile gelüfi bir yere nev-rüz idelüm 


nev-rüz ider: 


1. nev-rüz ider:-er 
Kaside 34 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
İlkbahar gibi yapmak. 


Nesimi tâzeler pejmürde olmış berk-i ezhârı 
Hevâ-yı dil-keşi nev-rüz ider eyyâm-ı bâhüri 


nev-rüz ola: 


1. nev-rüz ola:-a 
Gazel 142 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Nevruz gibi şen, mutlu olmak. 


Du'âya başla şofra can u dilden Aşaf-ı “ahde 
Ki turdukca cihân devletle nev-rüz ola her rüzı 


2. nev-rüz ola:-a 
Gazel 143 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Nevruz vaktinin gelmesi, baharın gelmesi. 


Olur mı böyle bir rüz-ı mübârek dahi ey Nef'i 


Ki hem nev-rüz ola hem lutf-ı şâhenşâh ola rüzi 
nev-rüz-ı şabâdur: 


1. nev-rüz-ı şabâdur:-dur 

Kaside 13 

Mısra: 30 

Kelime Tipi: - 

Nevruz-saba makamı (musikimizin en eski 
makamlarından biri). 


Nice açılmasun dil gül gibi bir böyle gülşende 
Ki nev-rüz-ı şabâdur hep nevây-ı bülbül-i zârı 


nev-şüküfte: 


1. nev-şüküfte: 
Kaside 12 


1928 


Mısra: 72 
Yeni açılmış (çiçek). 


Bülbül-i gülzâr-ı “aşkım sine-i pür-dâğ ile 
Nev-şüküfte gonca-i dil âşiyânumdur benüm 


ney: 


1. neyde:-de 

Gazel 98 

Mısra: 10 

Kamıştan yapılmış bir arşın uzunluğunda nefesli 
çalgı. 


Diülesün gelsün şarir-i hâmemi Nef'i benüm 
Alayın neyde mezâyâ-yı terennüm n'eydügin 


2.ney: 
Gazel 124 
Mısra: 6 
Kamıştan yapılmış bir arşın uzunluğunda nefesli 


çalgı. 


Benim ol 'âşık-ı şüride kim Cibril rakş eyler 
Nevâ-yı nâleme ney olsa ger dem-sâz mestâne 


3.ney: 

Gazel 139 

Mısra: 8 

Kamıştan yapılmış bir arşın uzunluğunda nefesli 
çalgı. 


Görüp çarhuü bu zulmün derd ile def sıne dögmez mi 
Kadeh kan ağlamaz mı çeng ü ney feryâde gelmez mi 


m'eydügin: 


1. meydügin: 
Gazel 98 
Mısra: 1 
Ne olduğunu. 


Gösterürken lebleri lutf-ı tebessüm n'eydügin 
Çeşmi kaşd-ı cân ider bilmez terahhum n'eydügin 


2. meydügin: 
Gazel 98 
Mısra: 2 
Ne olduğunu. 


Gösterürken lebleri lutf-ı tebessüm n'eydügin 
Çeşmi kaşd-ı cân ider bilmez terahhum n'eydügin 


3. meydügin: 
Gazel 98 
Mısra: 4 
Ne olduğunu. 


Hem 'itâb-ı zehrnâk eyler cihâna gamzesi 
Gösterür hem la'line zevk-i tekellüm n'eydügin 


4. weydügin: 
Gazel 98 
Mısra: 6 
Ne olduğunu. 


Çeşmi merdümlük iderken öldürür “âşıkların 
Gamzesi bilmez günâh-ı katl-i merdüm n'eydügin 


5. meydügin: 
Gazel 98 
Mısra: 8 
Ne olduğunu. 


“Aşık-ı giryân u ser-gerdâna şor bilmez hakim 
Hikmet-i devrân-ı çarh u seyr-i encüm n'eydügin 


6. meydügin: 
Gazel 98 
Mısra: 10 
Ne olduğunu. 


Diülesün gelsün şarir-i hâmemi Nef'i benüm 
Alayın neyde mezâyâ-yı terennüm n'eydügin 


7.meydügin: 
Kaside 50 
Mısra: 100 
Ne olduğunu. 


Zür-ı endişe vü âsâr-ı hayâlümdür iden 
N'eydügin nükte-şinâsân-ı zamâne i lâm 


8. meydügin: 
Kaside 50 
Mısra: 143 
Ne olduğunu. 


Ne bilür zevk-i suhan n'eydügin olursa Mesih 


Tıfl-ı nev-reste-i nâ-şüste-leb-i şir-âşâm 
meydügini: 


1. meydügini: 
Kaside 33 
Mısra: 91 
Ne yaptığını. 


Tahkik idemem n'eydügini hâmemüü el-hak 


Zirâ ki o bir sâhir-i i'câz-nümâdur 
ney-i hâmem: 


1. ney-i hâmem:-m 
Kaside 47 
Mısra: 120 
Kelime Tipi: - 
Kamış kalem. 


Cihânı itmede reşh-i midâdum dem-be-dem ihyâ 
Ney-i hâmem meger âb-ı hayat ile murabbâdur 


1929 


ney-i kalem-i huşki: 


1. ney-i kalem-i huşki:-i 
Kaside 30 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: - 
Kuru /feyizsiz kalem kamışı. 


Olur ney-i kalem-i huşki nahl-i bâr-âver 
Kim itse sebt-i kelâmumda hâme cünbânı 


ney-i kalemüüde: 


1. ney-i kalemüüde:-ü, -7, -de 

Gazel 135 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Kalemin neyi / kamıştan kalem, ney gibi 
(söyleyen, inleyen, cızırtı çıkaran) kalem. 


Nef inedür ney-i kalemüfide bu nağmeler 
Güyâ ki her terânede bir sâza başladı 


meyle: 


1. meylerüz:-r, -üz 
Gazel 18 
Mısra: 9 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Devlet el virmezse geçdük n'eylerüz dünyâyı biz 
Ölmedin irişse tek bir dil-ber-i mümtâza dest 


2. weylesün:-sün 
Gazel 18 
Mısra: 5 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Dil elinde tutmak ister zülfin ammâ n'eylesün 
Erişür mi hiç şah-bâz-ı Hümâ-pervâza dest 


3. meylesün:-sün 
Gazel 29 
Mısra: 3 
Ne eylemek, ne yapmak. 


“Aşk mühlik yâr gâfil mübtelâlar n'eylesün 
Birbirine derdini inkâr güç ikrâr güç 


4. meyledi:-di 
Gazel 50 
Mısra: 4 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Gül gibi cihân oldı yine hurrem ü handân 
Gör neyledi feyZ-i eser-i makdem-i nev-rüz 


5.m'eyleyeyin:-y, -eyin 
Kaside 37 
Mısra: 58 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Ben de ıkrâr iderin 'aczüme evşâfuda 
Şöyledür n'eyleyeyin lâzıme-i gayret ü neng 


6. weylesün:-sün 
Kaside 47 
Mısra: 99 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Seni medh itmesün yâ n'eylesün ehl-i dil ü dâniş 
Ki envâ -ı mekârimle vücüdin ferd ü yektâdur 


7. weyleyim:-y, -im 
Müseddes 1 
Mısra: 8 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Göğül âlüfte cân âşüfte ben hayretdeyim muhkem 
Belâ-yı 'aşk ile kaldım ne çâre n'eyleyim bilmem 


8. meyler:-r 
Terkib-bend 1 
Mısra: 43 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Sende n'eyler gıll u gış bir pâk u şâf âyiınesün 
Var ise az çok küdüret sâğar-ı minâdadur 


9. meylesün:-sün 
Gazel 29 
Mısra: 10 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Olsa Nef'i n'ola ger endişesiyle hem-zebân 
N'eylesün yâ şohbet-i yârân-ı nâ-hemvâr güç 


10. weylesün:-sün 
Gazel 37 
Mısra: 4 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Ahına incinme gâhi 'âşık-ı divânenüü 


N'eylesün bi-çâre gördükce seni bi-tâb olur 


11. weylesün:-sün 
Gazel 57 
Mısra: 9 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Kime şekvâ eylesün bi-çâre Nef 1 n'eylesün 


Gamzesi mahmür u çeşmi nim-mest-i hâb-ı nâz 


12. meyleriz:-r, -iz 
Gazel 86 
Mısra: 5 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Biz n'eyleriz çerâğı şeb-i hecr-i yârda 
Bi şem' uyarur âh ile pervânemüz bizüm 


13. weyleyin:-y, -in 
Gazel 92 


1930 


Mısra: 5 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Sevdügüm bir âfet-i cân-ı cihândur n'eyleyin 
Biü belâya mübtelâ bir âşık-ı üftâdeyim 


14. meylesün:-sün 
Gazel 96 
Mısra: 7 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Zülfine bend itmesün yâ n'eylesün Mecnün gibi 
Zabta kâdir olmayan “âşık-ı dil-âvâresin 


15. weylesün:-sün 
Gazel 99 
Mısra: 1 
Ne eylemek, ne yapmak. 


“Aşıka ta'n itmek olmaz mübtelâdur n'eylesün 
Ademe mihr ü mahabbet bir belâdur n'eylesün 


16. meylesün:-sün 
Gazel 99 
Mısra: 6 
Ne eylemek, ne yapmak. 


N'ola ta'yın itse Zabt-ı mülk-i hüsni gamzeye 
Zülfi bir âşüfte-i ser-der-hevâdur n'eylesün 


17. meylesün:-sün 
Gazel 99 
Mısra: 8 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Zülfine kalsa perişân eylemezdi dilleri 
Anı da tahrik iden bâd-ı şabâdur n'eylesün 


18. meylesün:-sün 
Gazel 99 
Mısra: 10 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Nola olsa muztarib hâl-i dil-i “uşşâkdan 
Sinesi âyine-i âlem-nümâdur n'eylesün 


19. meylesün:-sün 
Gazel 99 
Mısra: 12 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Olmasa Nef in'ola dil-beste zülf-i dil-bere 
Tab '-ı şühı dâme düşmez bir Hümâdur n'eylesün 


20. weylesün:-sün 
Gazel 100 
Mısra: 6 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Zülfinüü dahi perişânlığı bihüde degül 
N'eylesün lerze tutar cünbiş-i müjgânından 


21. weylesün:-sün 
Gazel 106 
Mısra: 1 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Vermesün dil ruhşat âh-ı cân-güdâza n'eylesün 
Şabrı yok bi-çârenüfi bii dürlü nâza n'eylesün 


22. weylesün:-sün 
Gazel 106 
Mısra: 2 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Vermesün dil ruhşat âh-ı cân-güdâza n'eylesün 
Şabrı yok bi-çârenüfi bii dürlü nâza n'eylesün 


23. weylesün:-sün 
Gazel 106 
Mısra: 4 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Gamze câsüs-ı nazar ammâ hücüm-ı nâzdan 
Fırşat el virmez dile 'arZ-ı niyâza n'eylesün 


24. weylesün:-sün 
Gazel 106 
Mısra: 6 
Ne eylemek, ne yapmak. 


ĞGamzeden derdini pinhân tutmasa “âşık n'ola 
Ol kadar mahrem bulunmaz keşf-i râza n'eylesün 


25. weylesün:-sün 
Gazel 106 
Mısra: 8 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Iztırârı dil nice cân virmesün ol gamzeye 


Çâre yok tir-i kaZâdan ihtirâza n'eylesün 


26. m'eylesün:-sün 
Gazel 106 
Mısra: 10 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Geçmese Nef'in'ola nev-reste dil-ber sevmeden 
Köhnedükce 'aşkı olur derdi tâze n'eylesün 


27.m'eyledi:-di 
Gazel 109 
Mısra: 9 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Gör weyledi kahr ile bu Nef'i gibi zâtı 
Hiç dimedi rağbet idecek âdem imiş bu 


28. weylesün:-sün 
Kaside 8 
Mısra: 10 
Ne eylemek, ne yapmak. 


1931 


Şâne süzân olmadan korkar tolaşmaz zülfine 
N'eylesün her bir hamında bifi dil-i süzân bulur 


29. weyler:-r 
Kaside 14 
Mısra: 3 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Pâre-i elmâsdur seng-i fesânı n'eyler ol 
Çarha çekme bir dahi şemşir-i vâlâ-gevheri 


30. weyleyin:-y, -in 
Kaside 14 
Mısra: 77 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Sihr iderdüm medhine geldükce ammâ n'eyleyin 
Eylemiş Hakk vaşfuüı kayd- 1 taşavvurdan beri 


31. weyleyin:-y, -in 
Kaside 14 
Mısra: 106 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Kande ben kande yine ta rif-i şâh-ı nüktedân 


N'eyleyin Zabt idemem endişe-i zür-âveri 


32. weyleyin:-y, -in 
Kaside 14 
Mısra: 115 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Böyle cevher var elümde n'eyleyin dünyâyı ben 
Başına çalsun felek âyine-i İskenderi 


33. weyleyin:-y, -in 
Kaside 14 
Mısra: 118 
Ne eylemek, ne yapmak. 


“Alemi teshir içün hâtem ne lâzım tab'uma 
Ben Süleymân-ı hayâlüm n'eyleyin engüşteri 


34. weylesün:-sün 
Kaside 15 
Mısra: 11 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Yâ m'eylesün bi-çâreler âlüfteler âvâreler 
Sâğar şunar meh-pâreler nüş itmemek olur sitem 


35. m'eyleyin:-y, -in 
Kaside 16 
Mısra: 61 
Ne eylemek, ne yapmak. 


İktizâ itdi birâz yâve anufiçün n'eyleyin 
Yohsa dâ'im böyledür bağa hıtâb-ı rüzgâr 


36. meylesün:-sün 
Kaside 21 


Mısra: 97 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Bufia tahammül olur mı yâ n'eylesün ârif 
Ol nice eylemesün rüzgâra düşnâmı 


37. weyledüm:-dü, -m 
Kaside 24 
Mısra: 31 
Ne eylemek, ne yapmak. 


N'eyledüm ben afia yâ bafia ne verdi alamaz 
Hamdülüllâh degilüm düşmen-i nâdân-ı felek 


38. meyleyin:-y, -in 
Kaside 35 
Mısra: 91 
Ne eylemek, ne yapmak. 


N'eyleyin mâl ü menâli ki benüm himmetime 
Harc-ı yek-rüzedür olursa cihân mâl-â-mâl 


39. meyleyeyin:-y, -eyin 
Kaside 40 
Mısra: 75 
Ne eylemek, ne yapmak. 


İ'tikâdumca edâ eyleyemem n'eyleyeyin 
“Özr-i takşirümi ma'zür tut ey kân-ı kerem 


40. weylesün:-sün 
Kaside 44 
Mısra: 59 
Ne eylemek, ne yapmak. 


N'eylesün râyiz-i endişe nice zabt etsün 
Rahş-ı tab'um gibi bir tevsen-i çâpük-pâyı 


41. weyleyim:-y, -im 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 18 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Ben bu hâletle tenezzül mi iderdüm şi 're 
Neyleyim kurtulamam tab'-ı hevesnâkümden 


42. weyleyim:-y, -im 
Gazel 95 
Mısra: 6 
Ne eylemek, ne yapmak. 


“Adet itdi dil-i divâne muhabbet resmin 


Neyleyim çâre ne mu 'tâdı tağyir idemem 


43. weylerler:-r, -ler 
Kaside 11 
Mısra: 95 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Muhaşşal âdeme ma'nâ gerekdür yohsa n'eylerler 


Esir-i kayd-ı şüret bir alay bihüde hayvânı 


1932 


44. meylesün:-sün 
Kaside 1 
Mısra: 77 
Ne eylemek, ne yapmak. 


“Addolunmaz mu 'cizâtı hadden efzün n'eylesün 
Gerçi kim bir râvi-i mu 'ciz-beyânidür sözüm 


45. weyledi:-di 
Kaside 10 
Mısra: 114 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Lâzım gelicek ol müteşâ 'irlere tab'um 
Her ma'rekede n'eyledi dahi neler eyler 


46. meyleyin:-y, -in 
Kaside 19 
Mısra: 74 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Bu da'vâmı benüm inkâr ider yokdur ahâlıde 
Haşüd-ı nâbekârı n'eyleyin söz afilamaz hardur 


47. weyler:-r 
Gazel 119 
Mısra: 10 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Ruhsâr-ı 'arak-rizi yeter bakmağa yâruü 
Neyler reşehât ile gülistân elimüzde 


48. meyler:-r 
Gazel 64 
Mısra: 2 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Dil ehlinden dime cân istesem câna revân virmez 
Seni cândan seven âşık yâ n'eyler sağa cân virmez 


49. meyleyeyin:-y, -eyin 
Kaside 9 
Mısra: 31 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Havrâ-yı ma 'âniyle tarabgâh-ı cinândur 
Ben n'eyleyeyin dil-beri kim hacle-i tab'um 


50. weyler:-r 
Kaside 11 
Mısra: 17 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Nice mirâsa girmişdür o tâc u tahtı n'eyler ol 


Anufiçün taht u tâc itmiş müheyyâ lutf-ı Yezdâni 


SI. weyler: 
Gazel 130 
Mısra: 2 
Ne gezer, bulunmaz, mevcut değil. 


“Ukde-i gam vaktidür olursa hall nev-rüzda 
Zevk ü şevk eyyâmıdur neyler kesel nev-rüzda 


52. meylesün: 
Gazel 99 
Mısra: 2 
Ne eylemek, ne yapmak. 


“Aşıka ta'n itmek olmaz mübtelâdur n'eylesün 
Ademe mihr ü mahabbet bir belâdur n'eylesün 


53. meylesün: 
Gazel 99 
Mısra: 4 
Ne eylemek, ne yapmak. 


Göğli dil-berden kesilmezse “aceb mi 'âşıkufi 
ĞGamzesiyle tâ ezelden âşnâdur n'eylesün 


ney-şeker: 


1. ney-şekerden:-den 
Kaside 30 
Mısra: 12 
Şeker kamışı. 


Gören 'ibâret-i şirin ü dil-keşini şanur 
Ki ney-şekerden ola kilk-i 'anber-efşânı 


neyyir-i a zam: 


1. neyyir-i a zam: 
Kaside 32 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Parlaklığı en fazla olan // güneş. 


Görünse lutf-ı sevâd-ı kalem-revi şebde 
İderdi neyyir-i a'zam nücüma reşk-i “azim 


2. neyyir-i a zam: 
Kaside 38 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Parlaklığı en fazla olan // güneş. 


Mu'allâ-pâye düstür-ı şehenşâh-ı zemin k'olmış 
Vekil-i re'y-i pür-nürı felekde neyyir-i a'zam 


3. neyyir-ia zam: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Güneş. 


Re y-i mülk-ârâsıdur ol şeb-çerâğ-ı tâbdâr 
Kim virür dünyâya şu'le neyyir-i a'zam gibi 


neyyir-i evc-i ma ârif: 


1. neyyir-i evc-i ma 'ârif: 
Kaside 60 


1933 


Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
İlim, bilgi, hüner güneşi. 


Eylemişler felek-i tab -ı refi'inde kırân 
Neyyir-i evc-i ma ârif meh-i tâbân-ı suhan 


neyyir-i re yi: 


1. neyyir-ire yi:-i 
Kaside 49 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Düşüncenin nuru // parlak düşünce. 


O dânâ-yı bülend-ahter ki olmış neyyir-i re'yi 
Cihânda şem'-i cem -ârâ-yı bezm-i derk ü huşyârı 


nezâket: 


1. nezâketle:-/e 
Gazel 57 
Mısra: 2 
Naziklik, incelik, zariflik. 


Gamzesi mahmür u çeşmi nim-mest-i hâb-ı nâz 
Biribirine nezâketle ider işrâb-ı nâz 


2. nezâketle:-/e 
Gazel 74 
Mısra: 5 
Naziklik, incelik, zariflik. 


Nezâketle tokun zülfine ey bâd-ı şabâ yârüf 
Şakın dilden olur zirâ dil-i erbâb-ı gam nâzik 


3. nezâketle:-/e 
Gazel 120 
Mısra: 13 
Naziklik, incelik, zariflik. 


Nef'i bu nezâketle benüm şive-i nazmum 
Röcih görinürse n'ola tarz-ı hasen üzre 


4. nezâketde:-de 
Kaside 19 
Mısra: 71 
Naziklik, incelik, zariflik. 


Nezâketde metânetde kelâmum befüzemez aşlâ 
Ne 'Urfiye ne Hâkâniye bu bir tarz-ı âherdür 


5. nezâketle:-/e 
Kaside 20 
Mısra: 55 
Naziklik, incelik, zariflik. 


Ola hem münderic her bir kaşıdemde nezâketle 
Bu güne bir gazel kim güş iden lâ-büdd ider ez-ber 


6. nezâket: 
Mesnevi 1 
Mısra: 25 
Naziklik, incelik, zariflik. 


Var kilk-i bedi inde o mikdâr nezâket 
Terkib-i hurüfında hem ol defilü metânet 


nezzâre: 


1. nezzâreye:-y, -e 
Gazel 43 
Mısra: 5 
Bakma, bakış, seyretme. 


Çeşmi gâhi mest olur ruhşat virür nezzâreye 
Turmaz ammâ gamze ol 'ahd ü karâra nâz ider 


nezzâregeh-i nigâh-ı ma'nâ: 


1. nezzâregeh-i nigâh-ı ma'nâ: 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Mana bakışının baktığı yer. 


Vadi-i hayâl-i dil-firibüü 
Nezzâregeh-i nigâh-ı ma'nâ 


nışf-ı menzilden: 


1. nışf-ı menzilden:-den 
Kaside 30 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Varılacak yerin yarısı, yolun yarısı. 


Dönerdi aksine süfârı nışf-ı menzilden 
Olurdı püşt-i kemâna halide peykânı 


ni am-ı rüzgâr: 


1. ni'am-ı rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Devrin nimetleri, yiyecekleri. 


Dilde şafâ olmayıcak 'ârife 
Bi-mezedür hep ni am-ı rüzgâr 


nice: 
1. nice: 
Terkib-bend 1 


Mısra: 27 
Pek çok. 


Bıi-ser ü sâmân idersin nice Sâm u Rüstemi 


Dubhter-i rezsin veli akl almada merdânesin 


1934 


2. nice: 
Gazel 10 
Mısra: 9 
Nasıl. 


Nice tutsun tir-i yâra sinesin Nef'i nişân 
Anı kor mı bir karâr üzre dil-i pür-ıztırâb 


3. nice: 
Gazel 14 
Mısra: 7 
Nasıl. 


Cezbe-i hüsne nice tâkat getürsün ehl-i 'aşk 
Bir nigâh-ı germe döymez bif cihân şabr ü şekib 


4. nice: 
Gazel 23 
Mısra: 5 
Nasıl. 


“Aşık nice ketm idebilür râzı tururken 
Ol gamze-i fettân gibi gammâz-ı mahabbet 


5. nice: 
Gazel 34 
Mısra: 9 
Nasıl. 


Nice h“âba varur ol gamze-i 'ayyâr kim çeşmi 
Hezârân fitne-i mestânenüfi ârâmgâhıdur 


6. nice: 
Gazel 68 
Mısra: 2 
Nasıl. 


Görse hüsnüf olur elbette her âdem âşık 
Nice olmasun o meh-pâreye 'âlem “âşık 


7. nice: 
Gazel 68 
Mısra: 11 
Nasıl. 


Güft ü güy-ı nigehüü dil nice idrâk eyler 
Az çok olmasa ger gamzeye mahrem âşık 


8. nice: 
Gazel 75 
Mısra: 4 
Nasıl. 


Seni ağyâr ile gören “âşık 
Nice şabr eylesün cefâa senüf 


9. nice:-dür 
Gazel 102 
Mısra: 8 
Nasıl. 


Yâr olmayıcak zehr-i sitemdür bağa bâde 
Bilmem nice def'-i gam-ı hicrân iderim ben 


10. nice: 
Gazel 106 
Mısra: 7 
Nasıl. 


Iztıraârı dil nice cân virmesün ol gamzeye 


Çâre yok tir-i kaZâdan ihtirâza n'eylesün 


11. nice: 
Gazel 116 
Mısra: 9 
Nasıl. 


Nice şüridelik el virmesün ehl-i 'aşka 
Heves-i dil-ber ü mey hüş-rübây oldı yine 


12. nice: 
Gazel 119 
Mısra: 7 
Nasıl. 


Biz nice toyunca kanalum câm-ı murâda 
Bir lahza komaz sâki-i devrân elimüzde 


13. nice: 
Gazel 127 
Mısra: 1 
Nasıl, 


Nice dil-şâd olmasunlar şeyh u şâb-ı Edrine 
Şehri teşrif itdi Şah-ı kâmyâb-ı Edrine 


14. nice: 
Gazel 139 
Mısra: 9 
Nasıl. 


Nice ülfet tutarsın zühd ile bilmem sen ey Nef'i 
İçüp mest olduğun hiç hâtır-ı nâ-şâde gelmez mi 


15. nice: 
Gazel 142 
Mısra: 4 
Nasıl. 


Hevâlarda letâfet ol kadar kim bülbül-i zâruf 
Nice te sir ider bilmem güle âh-ı ciger-süz 


16. nice: 
Gazel 142 
Mısra: 5 
Nasıl. 


Figân-ı nim-şebden nice mahrüm olmasun bülbül 
Uyardı yine her gül bir çerâğ-ı 'âlem-efrüzı 


17. nice: 
Gazel 143 


1935 


Mısra: 2 
Nasıl. 


Bahâr irdi yine gör feyZ-i mihr-i âlem-efrüzı 
Nice germ itdi bir câm ile bezm-i şâh-ı nev-rüzi 


18. nice: 
Kaside 10 
Mısra: 6 
Nasıl. 


Bir yerde ki ârâma bu mikdâr ola mühlet 
Erbâbı nice kesb-i kemâl ü hüner eyler 


19. nice: 
Kaside 10 
Mısra: 8 
Nasıl. 


Olmış tutalum müddet-i ârâmide mümtedd 
“Akıl nice temyiz-i reh-i hayr u şer eyler 


20. nice: 
Kaside 10 
Mısra: 70 
Nasıl. 


“Adli ki müsellemdür afia hüsn-i tedârik 
Gör hükmini her yerde nice kârger eyler 


21. nice: 
Kaside 13 
Mısra: 29 
Nasıl. 


Nice açılmasun dil gül gibi bir böyle gülşende 
Ki nev-rüz-ı şabâdur hep nevây-ı bülbül-i zârı 


22. nice: 
Kaside 15 
Mısra: 75 
Nasıl. 


Nice kaşide bir kitâb mecmü'a-i pür-intihâb 
Her nüktesi faşlu”l-hitâb her beyti bir genc-i hikem 


23. nice: 
Kaside 17 
Mısra: 89 
Nasıl. 


Tarz u tavrın nice ta rif ideyin anuü da 
Görmedim bunculayın dil-ber-i şüh ura'nâ 


24. nice: 
Kaside 19 
Mısra: 66 
Nasıl. 


Garaz makdürumı bezl itmedür vaşf-ı cemilüfide 
Senânı yohsa hak üzre edâ nice müyesserdür 


25. nice: 
Kaside 19 
Mısra: 77 
Nasıl. 


Nice a'dâya gâlib olmasun Nef'1-i bi-pervâ 
Ki meddâh-ı Şâhenşâh-ı cihan-gir ü muzafferdür 


26. nice: 
Kaside 20 
Mısra: 59 
Nasıl. 


Temâşâya nice tâkat getürsün yâ dil-i âşık 
Ki her ebrüsi bir şemşir ü her müjgânı bir hançer 


27. nice: 
Kaside 21 
Mısra: 98 
Nasıl. 


Buta tahammül olur mı yâ n'eylesün ârif 
Ol nice eylemesün rüzgâra düşnâmı 


28. nice: 
Kaside 22 
Mısra: 50 
Nasıl. 


Beni dür itdi zirâ dergeh-i devlet-penâhufidan 
Nice hicv itmeyim bir öyle gaddâr u çep-endâzı 


29. nice: 
Kaside 25 
Mısra: 59 
Nasıl. 


Nice befizer safia tarz-ı pâdişâhân-ı selef 
Bir midür pervâz-ı Ankâ ile pervâz-ı cerâd 


30. nice: 
Kaside 25 
Mısra: 79 
Nasıl. 


Fitne bir yerde dahi baş gösterür mi gör nice 
Ğamze-i dil-ber gibi pinhân olur ehl-i fesâd 


31. nice: 
Kaside 26 
Mısra: 83 
Nasıl, 


Nice mağrür u za'im olmaz kim 


Şeb u rüz eyleye medhin taşmım 


32. nice: 
Kaside 28 
Mısra: 8 
Nasıl. 


1936 


Müjgânlaruüla seyr iden ol ebruvânı dir 
Birden bu değlü tir nice der-kemân olur 


33. nice: 
Kaside 28 
Mısra: 134 
Nasıl. 


Gör i'tikâd-ı fâsidin itmez bu fikri kim 
Rübeh nice mukâbil-i şir-i jiyân olur 


34. nice: 
Kaside 38 
Mısra: 12 
Nasıl. 


Bu dem bir özge demdür böyle ferhunde zamân 
olmaz 
Nice şâd olmasun 'âlem nice kâm almasun âdem 


35. nice: 
Kaside 38 
Mısra: 12 
Nasıl. 


Bu dem bir özge demdür böyle ferhunde zamân 
olmaz 
Nice şâd olmasun 'âlem nice kâm almasun âdem 


36. nice: 
Kaside 38 
Mısra: 82 
Nasıl. 


Benim de aczüme var i tirâfum lik şevkumdan 


Hulüşum bundan özge nice tahkik eylesem bilmem 


37. nice: 
Kaside 39 
Mısra: 73 
Nasıl. 


Bu perişânlığ ile nazma nice cür'et ider 


Nola endişemi ma'kül ile itsem ta'zir 


38. nice: 
Kaside 40 
Mısra: 10 
Nasıl. 


Dehre bir bunculayın müjde olur mı dahi 
Nice hazz itmesün Allâhı seversen “âlem 


39. nice: 
Kaside 40 
Mısra: 103 
Nasıl. 


Arz-ı rümi nice feth itdi ise devlet ile 
Eyleye memleket-i Rüma Horasânı da Zamm 


40. nice: 
Kaside 41 
Mısra: 19 
Nasıl. 


Kadrüf nice ma'lüm olur kim sağa nisbet 
Ednâ görinür manşıb-ı a'lâ-yı zamâne 


41. nice: 
Kaside 44 
Mısra: 59 
Nasıl. 


N'eylesün râyiz-i endişe nice zabt etsün 
Rahş-ı tab'um gibi bir tevsen-i çâpük-pâyı 


42. nice: 
Kaside 46 
Mısra: 37 
Nasıl. 


Nice şâyeste-i Sultân-ı cihân olmaz kim 
Bezl-i makdür ide icâdına ol Şadr-ı güzin 


43. nice: 
Kaside 47 
Mısra: 73 
Nasıl. 


Nice keşf eylesün dil râzını ol gamze-i şüha 
Ki kat kat perdede pinhân iken bir mest-i rüsvâdur 


44. nice: 
Kaside 47 
Mısra: 85 
Nasıl. 


Hulüşum nice mümkindür murâdımca edâ ammâ 
Dil-i pür-iştiyâka az çok esbâb-ı tesellâdur 


45. nice: 
Kaside 47 
Mısra: 128 
Nasıl. 


Mukallid mashara mudhik tutalum Mantıki olmuş 
Nice molla olur ol har aceb bihüde da'vâdur 


46. nice: 
Kaside 48 
Mısra: 26 
Nasıl. 


Huşüşâ teşne-i medh ola tab'ı 
Nice olmak gerekdür şâd u hurrem 


47. nice: 
Kaside 48 
Mısra: 33 
Nasıl. 


1937 


Şafâdan nice mest olmaz o dil kim 
Anı yâd ide ol şadr-ı mükerrem 


48. nice: 
Kaside 48 
Mısra: 49 
Nasıl. 


Nice âh itmesün bi-çâreler kim 
Ne gevher kodı itlâfı ne dür hem 


49. nice: 
Kaside 48 
Mısra: 79 
Nasıl. 


Nice güyâ olur gör tab'-ı şühum 
Nice inşâ ider medhi dem-â-dem 


50. nice: 
Kaside 48 
Mısra: 80 
Nasıl. 


Nice güyâ olur gör tab'-ı şühum 
Nice inşâ ider medhi dem-â-dem 


51. nice: 
Kaside 49 
Mısra: 92 
Nasıl. 


Anufü cismi bunuü cânı yanar bundan kıyâş eyle 
Nice befizer esir-i düzehe hicrân giriftarı 


52. nice: 
Kaside 55 
Mısra: 87 
Nasıl. 


Nice tutsun tir-i yâra sinesin Nef'i nişân 
Anı kor mı bir karâr üzre dil-i pür-ıztırâb 


53. nice: 
Kaside 61 
Mısra: 55 
Nasıl. 


Dil nice nerm olmasufi girdükce bezm-i hüsnüüe 
Gerdenüü simin-sürâhi leblerüü la 'lin-şarâb 


54. nice: 
Kıt'a-ı Kebir 9 
Mısra: 5 
Nasıl. 


Sa'âdetle nice şayd u şikâra olmasun mâ 'il 
Halâş olmaz Hümülar gökde ceng-i şâh-bâzından 


55. nice: 
Terkib-bend 1 


Mısra: 51 
Nasıl. 


Nice mesrür olmasın ol meclisüü aşhâbı kim 
Katreüi nüş eyleyende zerrece gam bulmadım 


56. nice: 
Kaside 59 
Mısra: 66 
Birçok, hayli. 


Ma zür ola medhüüde olan “acz u kuşürum 
Tab'um nice demdür ki leked-hürde-i gamdur 


57. nice: 
Kaside 53 
Mısra: 77 
Nasıl. 


Nice takrir ideyin hâlümi sultânuma kim 


ĞGam-ı mâziyi komaz dilde ğam-ı müstakbel 


58. nice: 
Kaside 27 
Mısra: 61 
Çok, pek çok, birçok. 


Yapar bir lahzada adlüf harâb olmış nice mülki 
Bozar bir hamlede tıguü düzülmiş nice alayı 


59. nice: 
Kaside 27 
Mısra: 62 
Çok, pek çok, birçok. 


Yapar bir lahzada 'adlü harâb olmış nice mülki 
Bozar bir hamlede tığuü düzülmiş nice alayı 


60. nice: 
Kaside 35 
Mısra: 94 
Çok, pek çok, birçok. 


Tişe-i fikr ile bir kân-ı güher buldum ben 
Ki deger her güheri nice cihân mâl ü menâl 


61. nice: 
Kaside 11 
Mısra: 17 
Çok, pek çok, birçok. 


Nice mirâsa girmişdür o tâc u tahtı neyler ol 


Anufiçün taht u tâc itmiş müheyyâ lutf-ı Yezdâni 


62. nice: 
Kaside 26 
Mısra: 92 
Çok, pek çok, birçok. 


Gerçi Sultân Selim Gâzi 
İtdi devletle nice feth-i “azim 


1938 


63. nice: 
Kaside 57 
Mısra: 17 
Çok, pek çok, birçok. 


Nice şayyâd-ı suhan var ise devrümde n'ola 
Bir midür hiç şikâr almada bâz u şahbâz 


64. nice: 
Kaside 60 
Mısra: 49 
Çok, pek çok, birçok. 


Nice Hallâk-ı Ma 'âni gibi şahş-ı kâmil 
Olsa yanında revâ tıfl-ı sebak-h“ân-ı suhan 


65. nice: 
Kaside 47 
Mısra: 56 
Öyle bir. 


Şabâ devr itse büy-ı sünbül-i hulkıyla dünyayı 
Nice sünbül ki reşk-i turra-i pür-çin-i havrâdur 


66. nice: 
Kaside 47 
Mısra: 115 
Öyle bir. 


Nice divânçe metn-i hikmetü”l-işrâk-ı endişe 
Ki hurşid-i cihân-tâb afa bir cild-i mutallâdur 


67. nice: 
Kaside 51 
Mısra: 3 
Öyle bir. 


Nice 'ıyd evvel-i cem'iyyet-i şâdı vü sürür 
Nice 'ıyd âhir-i hengâme-i endüh ü elem 


68. nice: 
Kaside 51 
Mısra: 4 
Öyle bir. 


Nice 'ıyd evvel-i cem'iyyet-i şâdı vü sürür 
Nice 'ıyd âhir-i hengâme-i endüh ü elem 


69. nice: 
Kaside 51 
Mısra: 5 
Öyle bir. 


Nice 'ıyd âyine-i rü-yı cihân-tâb-ı neşât 
Nice 'ıyd âfet-i cângâh-ı dil-i tire-i gam 


70. nice: 
Kaside 51 
Mısra: 6 
Öyle bir. 


Nice 'ıyd âyine-i rü-yı cihân-tâb-ı neşât 
Nice 'ıyd âfet-i cângâh-ı dil-i tire-i gam 


71. nice: 
Kaside 50 
Mısra: 35 
Çok, pek çok, birçok. 


Dürc-i dilden çıkarup nice girân-mâye güher 
Vereyim silk-i dür-i bahr-ı ma'âniye nizâm 


72. nice: 
Kaside 37 
Mısra: 5 
Öyle bir, nasıl, 


Nice âşaf o cihân-dâver-i din-perver kim 
İdemez fitne zamânında fesâda âheng 


73. nice: 
Kaside 3 
Mısra: 101 
Çok, pek çok, birçok. 


Nice üstâd-ı suhan-güstere oldum gâlib 
Ki bulunmaz arasafi her birinüf akrânı 


74. nice: 
Kaside 38 
Mısra: 91 
Çok, pek çok, birçok. 


Nice söz söylenür ol yerde kim şâ ir şatar kendin 
Galat-perdaz-ı ma'nâ bir müzevvir Türk-i lâ-yethem 


75. nice: 
Gazel 4 
Mısra: 1 
Nasıl. 


Nice mest olmasun âşık felek peymâne gam şahbâ 
Münâsib bezm-i 'aşka hak bu hem peymâne hem 
şahbâ 


76. nice: 
Gazel 32 
Mısra: 9 
Nasıl, 


Nice zâhirdür ey Nef'i sözüfden dildeki süzuü 
Yazınca nüsha-i şi rüfi kalemler yane yazmışlar 


71. nice: 
Gazel 11 
Mısra: 6 
Nasıl. 


Gelse peykân-ı hadeng-i yâr kalmaz süz-ı dil 
Gör nice teskin ider bir külheni bir katre âb 


78. nice: 
Gazel 48 


1939 


Mısra: 10 
Çok, pek çok, birçok. 


Nice Bü Cehli i tikâde getür 
“Ârif ol bir nühüfte-nükte ile 


79. nice: 
Kaside 7 
Mısra: 73 
Çok, pek çok, birçok. 


Kise-i gonca nice pür-zer ise feyZinden 


Kâse-i lâle de bi-şeb-nem olurdı pür-sim 


80. nice: 
Kaside 10 
Mısra: 51 
Çok, pek çok, birçok. 


Bir himmete kâdir ki nice bi-ser ü pâyı 
Bir demde murâd itse şeh-i tâcver eyler 


81. nice: 
Kaside 27 
Mısra: 98 
Çok, pek çok, birçok. 


Felek tab'um gibi gevher getürmez her zamân dehre 
Nice yılda ider hâşıl şadef bir dürr-i yektâyı 


82. nice: 
Kaside 31 
Mısra: 6 
Çok, pek çok, birçok. 


Hak bir mertebe germ oldı ki devrân idemez 
Nice tüfân ile bir zerre gubârın sirâb 


83. nice: 
Kaside 57 
Mısra: 74 
Çok, pek çok, birçok. 


Kâm-yâb olmaya bir şâ ir-i alı-meşreb 
Kâm-bahş ola nice sifle-nihâd-ı keç-bâz 


84. nice: 
Gazel 71 
Mısra: 7 
Öyle bir, nasıl, 


Nice ârâstedür şive ile ser-tâ-pâ 
Rüzgârufi hele ol dil-ber-i mümtâzına bak 


85. nice: 
Kaside 3 
Mısra: 3 
Öyle bir, nasıl, 


Nice şeh encümen-efrüz-ı harim-i devlet 


Nice şeh hâşıl-ı devr-i felek-i sultâni 


86. nice: 
Kaside 3 
Mısra: 4 
Öyle bir, nasıl, 


Nice şeh encümen-efrüz-ı harim-i devlet 


Nice şeh hâşıl-ı devr-i felek-i sultâni 


87. nice: 
Gazel 130 
Mısra: 13 
Çok, pek çok, birçok. 


Nice üstâd-ı suhan var bâ-hüner ammâ biri 
Eylesün Nefi gibi tarh-ı gazel nev-rüzda 


88. nice: 
Kaside 7 
Mısra: 16 
Çok, pek çok, birçok. 


Söz midür ol ki çep ü râst düşe maZmünı 
Nice ma nâ-yı dürüstin boza bir lafz-ı sakim 


89. nice: 
Kaside 14 
Mısra: 95 
Hangi. 


Nice şüret feyZ-i enfâsumla cân bulsa olur 
Her biri şehr-i dilüü bir 'âlem-ârâ dil-beri 


90. nice: 
Kaside 10 
Mısra: 53 
Çok, pek çok, birçok. 


Bir kudrete mâlik ki nice taht-nişinüü 
Alır küleh ü efserini der-be-der eyler 


91. nice: 
Kaside 17 
Mısra: 11 
Öyle bir. 


Nice Tayyâr o sebük-pây-ı cihân-peymâ kim 
Afa hem-seyr olamaz hiç ne 'Ankâ ne Hümâ 


92. nice: 
Kaside 17 
Mısra: 19 
Öyle bir. 


Nice Evren ki ne dem eylese pertâb-ı bülend 
Şanki reftâre gelür hışm ile bir ejderhâ 


93. nice: 
Kaside 17 
Mısra: 23 
Öyle bir. 


1940 


Nice Şaçlı Torı bir bâl-güşâ 'Ankâ kim 
Bir kanadıyla uçar uçduğı dem bi-pervâ 


94. nice: 
Kaside 17 
Mısra: 25 


Öyle bir. 


Nice Şaçlı Torı güyâ ki yanar âteşdür 
Düdıdur anufi o yâl-i siyeh-i 'anber-sâ 


95. nice: 
Kaside 17 
Mısra: 29 


Öyle bir. 


Nice Mercân o sebük-cilve vü çâpük-rev kim 


Ağa gül-gün sirişk olur olursa hem-pâ 


96. nice: 
Kaside 18 
Mısra: 73 
Öyle bir. 


Nice şeh-zâde yektâ-gevher-i nüh-hokka-i minâ 
Ki kıymetde degişmez cân u dil genc-i temennâya 


97. nice: 
Kaside 37 
Mısra: 3 
Öyle bir. 


Nice âşaf selefin görmemiş ebnâ-yı zamân 
Gird-i kutb-ı felegi devr ideli heft-evreng 


98. nice: 
Kaside 43 
Mısra: 39 
Öyle bir. 


Nice âşaf ki ma'nâda taşavvur olsa râcihdir 
Şükühı şevket-i Efrâsyâb u Keykubâd üzre 


99. nice: 
Kaside 44 
Mısra: 3 
Öyle bir. 


Nice dergâh cenâb-ı harem-i Ka'be-i câh 
Ki ider pâyede tâ kürsi ile da'vâyı 


100. nice: 
Kaside 50 
Mısra: 13 
Öyle bir. 


Nice mey tâb-ı fürüğ-ı ruh-ı mâh-ı Nehşeb 
Nice mey pertev-i envâr-ı dil-i 'ârif-i câm 


101. nice: 
Kaside 50 


Mısra: 14 
Öyle bir. 


Nice mey tâb-ı fürüğ-ı ruh-ı mâh-ı Nehşeb 
Nice mey pertev-i envâr-ı dil-i 'ârif-i câm 


102. nice: 
Kaside 50 
Mısra: 15 
Öyle bir. 


Nice mey dest-i Mesihâda çeker sâğarını 
Kalem alsa ele şüretger-i deyr-i ifhâm 


103. nice: 
Kaside 50 
Mısra: 17 
Öyle bir. 


Nice mey râyiha-i rüh-fezâsından ider 
Kudsiyân-ı felek-i âlem-i cân 'ıtr-ı meşâm 


104. nice: 
Kaside 58 
Mısra: 83 
Öyle bir. 


Nice kaşide ki her beyti bir kitâb-ı metin 
Nice kitâb ki her faşl u bâbı şerh-i mütün 


105. nice: 
Kaside 58 
Mısra: 84 
Öyle bir. 


Nice kaşide ki her beyti bir kitâb-ı metin 
Nice kitâb ki her faşl u bâbı şerh-i mütün 


106. nicedür:-dür 
Kaside 17 
Mısra: 56 
Nasıl, 


Cebeli Torı ile hod Kayışoğlı Torısı 
Nicedür her biri sür'atde kıyâs it meselâ 


107. nice: 
Kaside 16 
Mısra: 52 
Çok, pek çok, birçok. 


Çeşm-i baht-ı lâ-yenâmı pâsbân-ı şark u garb 
Dest-i kahr-ı iltidârı nice tâb-ı rüzgâr 


108. nice: 
Kaside 22 
Mısra: 65 
Çok, pek çok, birçok. 


Nice dil ihtiyâr ile sever ol şüh-ı tannâzı 
Kosa öz hâline ger gamze-i fettân u gammâzı 


1941 


109. nice: 
Kaside 45 
Mısra: 20 
Çok, pek çok, birçok. 


Nesim-i gonca-güşâ gibi seyri bir demde 
Açar şüküfte-dil eyler nice dil-efkârı 


nice bil: 


1. nice bii: 
Gazel 3 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Binlerce. 


Târ-ı zülfinde katar oldı o deülü diller 
Bir girihle nice bifi kâfile bend itdi sabâ 


2. nice bili: 
Gazel 73 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Binlerce. 


Nice bifi hânmânı bâda vermiş bir felekdür bu 
Anı âhıyla bir 'âşık da ber-bâd itdügin görsek 


3. nice bili: 
Kaside 5 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Binlerce. 


Nice bifi vâridât âmâde-i tahrir olur dilde 
Olınca sâye-güster kilk-i çalâküm benân üzre 


4. nicebil: 
Kaside 40 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Binlerce. 


Vaşf-ı zâtufi nice mümkin yine olmuş tutalum 
Bir nefesde nice bifi ma'ni-i gaybı mülhem 


5. nice bii: 
Kaside 46 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Binlerce. 


Böyle düstür-ı kavi-himmet ü zı-şân olamaz 


Şarf ider hayr işe bulsa nice bi genc-i defin 


6. nice bii: 
Kaside 51 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Binlerce. 


Sensin ol kim dil-i dânâfa olur bir demde 
Nice biti müşkil-i pür-nükte ma'ânı mülhem 


7. nice bili: 
Rübai 5 
Mısra:2 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Binlerce. 


Ey nâmveri memleket-i bahr u berüü 
Var bahr u berde nice bifi hünerüü 


8. nice bi: 
Gazel 5 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Binlerce. 


Dile her müyı bir ejder görinür ol zülfüü 
Nice bifi ejderi bir yerde tahayyül ne belâ 


nice bi yıl: 


1. nice bii yıl: 
Kaside 34 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Binlerce sene. 


Zihi 'âlı-binâ kim reşk-i bünyâdı götürmişdür 
Nice bifi yıl mukaddem yeryüzinden beyt-i mezkürı 


2. nice biü yıl: 
Kaside 34 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Binlerce sene. 


Zihi 'âli-binâ kim reşk-i bünyâdı götürmişdür 
Nice bii yıl mukaddem yeryüzinden beyt-i mezkürı 


nice bir: 


1. nice bir: 
Gazel 88 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Daha ne kadar, ne vakte kadar. 


Kalbimüz bâde ile matla'-ı envâr olsun 
Nice bir mahzen-i esrâr-ı gam-endüz idelüm 


2. nice bir: 
Gazel 103 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Daha ne kadar, ne vakte kadar. 


Diller nice bir çâh-ı zenahdânufia düşsün 
Sâyeii gibi zülfüü de ko dâmânuüa düşsün 


1942 


3. nice bir: 
Gazel 104 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Daha ne kadar, ne vakte kadar. 


Nice bir dil gam-ı zülfüfle perişân olsun 
Göreyin zülfini kim hâk ile yeksân olsun 


4. nice bir: 
Kaside 6 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Daha ne kadar, ne vakte kadar. 


Söz tükendi nice bir da'vâ-yı şi rü şâ iri 
Lâfu da 'vâ şimdi du â hengâmıdur ber-taraf 


5. nice bir: 
Kaside 7 
Mısra: 111 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Daha ne kadar, ne vakte kadar. 


Söz tamâm oldı temeddüh nice bir ey Nef'i 
Kadrüf erbâb-ı dile sen mi idersin tefhim 


6. nice bir: 
Kaside 10 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Daha ne kadar, ne vakte kadar. 


“Akluü hüneri vâdi-i hikmetdedür ancak 


Tahkik ile hikmet nice bir dilde yer eyler 


7. nice bir: 
Kaside 16 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Daha ne kadar, ne vakte kadar. 


İrdi söz pâyâna ey Nef'i bu da'vâ nice bir 
Lafı ko şimden girü ey bi-hicâb-ı rüzgâr 


8. nice bir: 
Kaside 24 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Daha ne kadar, ne vakte kadar. 


Bu kadar cevre tahammül mi olur âdemde 
Nice bir bu sitem-i bi-had ü pâyân-ı felek 


9. nice bir: 
Kaside 41 
Mısra: 115 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Daha ne kadar, ne vakte kadar. 


Nef'i bu şikâyet nice bir başla du âya 
Düşmez bu kadar arife şekvâ-yı zamâne 


10. nice bir: 
Kaside 44 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Daha ne kadar, ne vakte kadar. 


Başla şıdk ile du'â itmege Nef'1 nice bir 


Da vi-i marifet ü lâf-ı suhan-pirâyı 


11. nice bir: 
Kaside 51 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Daha ne kadar, ne vakte kadar. 


İrdi söz gâyete Nef'i nice bir lâf ü güzüf 
Lafı ko turma du â kıl ki odur şimdi ehemm 


12. nice bir: 
Kaside 53 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Daha ne kadar, ne vakte kadar. 


Nice bir kevkeb-i baht ile bu bahs ü gavgâ 
Nice bir tâli -i bed-'ahd ile biıhüde cedel 


13. nice bir: 
Kaside 53 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Daha ne kadar, ne vakte kadar. 


Nice bir kevkeb-i baht ile bu bahs ü gavgâ 
Nice bir tâli -i bed-'ahd ile bıhüde cedel 


14. nice bir: 
Müfret 12 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Daha ne kadar, ne vakte kadar. 


Sinem nice bir âh-ı mahabbetle pür olsun 
Birgün dilerin çarhı dahi gök ü mor olsun 


15. nice bir: 
Müfret 13 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Daha ne kadar, ne vakte kadar. 


Nice bir kin ile tiğ-i zebâne dil cilâ virsün 
Uşandım rüzgâra sögmeden Allah belâ virsün 
16. nice bir: 


Müseddes 1 
Mısra: 28 
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Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Daha ne kadar, ne vakte kadar. 


Riyâ ehline ben Nef iveş oldum münkir-i mutlak 
Nice bir zâhid-i hod-bin olup kendim görem ancak 


17. nice bir: 
Gazel 102 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne zamana kadar // nasıl. 


Derdüm nice bir sinede pinhân iderim ben 


Bir âh ile bu âlemi virân iderim ben 


18. nice bir: 
Gazel 104 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Daha ne kadar, ne vakte kadar. 


Başlasun bend ile rakşa dil-i divâne dahi 
Nice bir bâd-ı şabâ silsile-cünbân olsun 


nice demdür: 


1. nice demdür: 
Kaside 43 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Uzun zamandan beri. 


Nice demdür ki zirâ Hayder-i kerrâr-ı endişem 
Geçürdi rüzgârufi rüzgâr ile cihâd üzre 


2. nice demdür: 
Müseddes 1 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Uzun zamandan beri. 


Nice demdür çeker âlâm-ı dehr ile ta'ab göülüm 
Tecerrüd de nedür hiç kendi de bilmez sebeb göülüm 


nice demlerdür: 


1. nice demlerdür:-ler, -dür 
Gazel 81 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Çok zamandır, uzun zamandan beri. 


Bir nefes didâr içün biü cân fedâ itsem n'ola 


Nice demlerdür esir-i iştiyâkıdur göfül 
nice mümkin: 


1. nice mümkin: 
Kaside 18 
Mısra: 38 


Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Mümkün mü, mümkün değil. 


Erişmez gerdine peyk-i serlü”s-seyr-i endişem 


Kaşide nice mümkin böyle bir rahş-ı sebük-pâya 


2. nice mümkin: 
Kaside 23 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Mümkün mü, mümkün değil. 


Ebnâ-yı zamân ile müdârâ nice mümkin 
Tâ olmayıcak bende har-ender-har-ı âlem 


3. nice mümkin: 
Kaside 40 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Mümkün mü, mümkün değil. 


Vaşf-ı zâtufi nice mümkin yine olmuş tutalum 
Bir nefesde nice bifi ma'n1-i gaybı mülhem 


4. nice mümkin: 
Gazel 18 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Mümkün mü, mümkün değil. 


Nice mümkin böyle vâdide bu güne penc-beyt 


Urmayınca tab -ı Nef'i hâme-i i câza dest 


5. nice mümkin: 
Gazel 23 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Mümkün mü, mümkün değil. 


Ammâ yine gamzeyle müdârâ nice mümkin 
Tâ olmayıcak 'âşık-ı ser-bâz-ı mahabbet 


nice mümkindür: 


1. nice mümkindür:-dür 
Gazel 129 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Mümkün mü, mümkün değil. 


Nice mümkindür nazire şi'r-i şadr-ı a zama 
Bülbül olsa lezzet-i güftar ile nev-rüzda 


nice olur: 


1. nice olur: 
Gazel 70 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Nasıl olur. 
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Cezbe-i hüsni göüül hattufa ta'lik eyler 
Nice hall itmek olur anı kitâb olmayıcak 


2. nice olur: 
Rübai 3 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Nasıl olur. 


Bilmem nice olur mihr ü mahabbet hâli 
Bu nükte-i ser-beste kalur nâ-güfte 


nice yıl: 


1. nice yıl: 
Kaside 13 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Yıllarca. 


Nice yıl istese sihr ögredür Hârüta endişem 
Açınca çârsü-yı fitnede dükkân-ı sahhârı 


2. nice yıl: 
Kaside 53 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Yıllardan beri, uzun zamandır. 


Nice yıl aksine dönse yine çarh-ı gerdân 
Olmaya rişte-i dilden girih-i gam münhall 


nice zamân: 


1. nice zamân: 
Kaside 32 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Uzun zamandır. 


Nice zamân idi 'aksine döndürüp felegi 
Cefayı 'âdet idinmişdi rüzgâr-ı le'im 


nicedür: 


1. nicedür: 
Kaside 26 
Mısra: 15 
Uzun zamandan beri. 


Nicedür hâl-i dil-i âşüfte 
Şâneden çekmez ola renc-i elim 


niceye dek: 


1. niceye dek: 
Kaside 42 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ne zamana kadar. 


Böyle çeker mi bu gamı ehi-i dil 
Niceye dek bu sitem-i rüzgâr 


nic'olur: 


1. nic'olur: 
Gazel 131 
Mısra: 9 
Nasıl olur. 


Bilmem nic'olur hâl-i dil-i Nef 1-i şeydâ 
Hem haste vü hem cân ile müştâk-ı girişme 


niçün: 


1. niçün: 
Gazel 6 
Mısra: 9 
Niçin, neden. 


“Uşşakı niçün kırmaz gamzefi ne turur bilmem 
Keskin mi degül tığı mestâne degül mi yâ 


2. niçün: 
Gazel 36 
Mısra: 1 
Niçin, neden. 


Niçün şâh-ı nihâl-i gülde bülbül âşyân eyler 
Bu günler hod mahabbet ehli terk-i hânmân eyler 


3. niçün: 
Gazel 67 
Mısra: 1 
Niçin, neden. 


Hattı yaklaşdı niçün urmaz dil-i uşşâka dâğ 
Geldi akşam erdi yakmaz mı dahi ol meh çerâğ 


4. niçün: 
Gazel 97 
Mısra: 9 
Niçin, neden. 


Niçün evvel görüşde yârine cân virmemiş Nef'i 


Bu günden böyle hiç makbül olur mı i tizâr andan 


5. niçün: 
Kaside 5 
Mısra: 82 
Niçin, neden. 


Ki ben kande edâ-yı medh-i Sultân-ı cihân kande 
Niçün haddüm bilüp mühr-i süküt urmam dehân üzre 


6. niçün: 
Kaside 32 
Mısra: 19 
Niçin, neden. 


Niçün tereddüd ider derk-i hikmetinde bunu 
Dekâyık ehli olan tab -ı hurdedân u fehim 
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7. niçün: 
Kaside 47 
Mısra: 131 
Niçin, neden. 


Nazire diye Kur'âna niçün katl olmaz ol bi-din 
O güne kâfirüfi katli niçün muhtâc-ı fetvâdur 


8. niçün: 
Kaside 53 
Mısra: 39 
Niçin, neden. 


Niçün ol fazıl-ı devrâna varup 'arz itmem 
K”ide bir lutf ile biü müşkilimi ol dem hall 


9. niçün: 
Kaside 54 
Mısra: 17 
Niçin, neden. 


Niçün ol feyZ-i şafâ-güsteri ehl-i dâniş 
Eylemez tab ua sermâye-i mazmün-ı müfid 


10. niçün: 
Kaside 57 
Mısra: 29 
Niçin, neden. 


Yâ niçün vaşf idüp olmaya zebânum her dem 
O şehenşâh-ı diyâr-ı kereme vahy-tırâz 


11. niçün: 
Kaside 47 
Mısra: 132 
Niçin, neden. 


Nazire diye Kur'âna niçün katl olmaz ol bi-din 
O güne kâfirüfi katli niçün muhtâc-ı fetvâdur 


12. niçün: 
Kaside 26 
Mısra: 89 
Niçin, neden. 


Yâ niçün dirsefi eger pâdişehim 
İdeyim aşlını bir bir tefhim 


13. niçün: 
Kaside 31 
Mısra: 35 
Niçin, neden. 


Eridüp kurş-ı zer-i mihri de meh gibi niçün 
İtmez ol râyiZ-i tünd-eblak-ı devrâna rikâb 


m'ideyin: 


1. wideyin: 
Kaside 44 


Mısra: 55 
Ne edeyim, ne yapayım. 


Bilürin 'aczini endişemüü ammâ n'ideyin 
Yenemem tab'-ı hevesnâk u dil-i şeydâyı 


nifak: 


1. nifâk: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 45 
Münafıklık, iki yüzlülük. 


Kimi herze nifak u hercâyi 
Şan 'atı gıybet ü melâhidür 


nigâh: 


1. nigâh: 
Gazel 34 
Mısra: 8 
Bakış, nazar. 


Girişme dil-firibâne teğâfüllerle nâzende 
Nigâh mestâne katl-i bi-günâh ile mübâhidür 


2. nigâhıdur:-ı, -dur 
Gazel 34 
Mısra: 6 
Bakış, nazar. 


İki şaf 'asker-i hün-hVârdur güyâ ki müjgânı 
Girişme aa şaf-pirâ vü ser-'asker nigâhıdur 


3. nigâhını:-ı, -n, -1 
Gazel 45 
Mısra: 10 
Bakış, nazar. 


Böyle dil-ber ne belâdur başuüa ey Nef'i 
Her nigâhını kaZâ âfet-i cângâh bilür 


4. nigâhı:-: 
Gazel 57 
Mısra: 7 
Bakış, nazar. 


Her nigâhı bir belâ-yı nâgehânidür dile 
Gayrı dil-berler gibi lâzım degül esbâb-ı nâz 


5. nigâh: 
Kaside 4 
Mısra: 37 
Bakış, nazar. 


Bakdukca bir nigâh ile bii cân alur gözi 
Hem yine şöyle hasta görinür ki cân virür 


6. nigâh: 
Kaside 17 
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Mısra: 86 
Bakış, nazar. 


Şalınup her tarafa nâz ile itdükce hırâm 
Bir nigâh ile ider cân-ı cihânı yağmâ 


7. nigâhı:-: 
Kaside 45 
Mısra: 7 
Bakış, nazar. 


Nigâhı gamze-i hübân gibi tecessüs ider 
Hırâm-ı dil-keşine dil viren giriftârı 


8. nigâhı:-ı 
Kaside 47 
Mısra: 69 
Bakış, nazar. 


Nigâhı afet-i din gamzesi âşüb-ı dünyâdur 
Bu güne şüha dil virmek “aceb derd özge sevdâdur 


nigâh eyler: 


1. nigâh eyler:-r 
Kaside 8 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Bakmak. 


Hışm ile geh bir nigâh eyler ki te'Sirinde cân 
Niş-i zehr-âlüd-ı zahm-ı hançer ü peykân bulur 


nigâh itmedigin: 


1. nigâh itmedigin:-me, -dig, -i, -n 
Gazel 93 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: - 
Bakmak. 


Ağyâre nigâh itmedigin nâz şanurdım 
Çok lutf imiş ol 'âşıka ben az şanurdım 


nigah-ı çeşm-i temâşâyiyân-ı hayrânı: 


1. nigâh-ı çeşm-i temâşâyiyân-ı hayrânı:-; 
Kaside 30 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Hayran (olmuş) seyircilerin gözlerinin bakışı. 


Çeker selâsile zülf-i bütân gibi satrı 
Nigâh-ı çeşm-i temâşâyiyân-ı hayranı 


nigah-ı dost: 


1. nigâh-ı dost: 
Gazel 123 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 


Sevgilinin bakışı / dostane bakış, muhabbetle 
bakış. 


Nef'i bize ne gamze gerek ne nigâh-ı dost 


Biz mâ iliz güzellerüfi en bi-vefâsına 


nigâh-ı germ: 


1. nigâh-ı germ: 
Gazel 92 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Hararetli, kızgın bakış. 


Bir nigâh-ı germ ile bifi cân alurken gözleri 
Bir dil-i bi-tâb ile bifi gamzeye âmâdeyim 


nigâh-ı germe: 


1. nigâh-ı germe:-e 
Gazel 14 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Sıcak, sevgi dolu bakış. 


Cezbe-i hüsne nice tâkat getürsün ehl-i 'aşk 
Bir nigâh-ı germe döymez bif cihân şabr ü şekib 


nigâh-ı germ-i habâbıyla: 


1. nigâh-ı germ-i habâbıyla:-,, -y, -/a 
Kaside 29 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Kabarmış öfkeli bakış. 


Virürse ger nazar-ı kahrı terbiyet âba 
Nigâh-ı germ-i habâbıyla nerm olur pülâd 


nigâh-ı germini: 


1. nigâh-ı germini:-i, -n, -i 
Gazel 44 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Sıcak, sevgi dolu bakış. 


Yâ bilmesüü mi ârif olan kim kaZâ dahi 
Her bir nigâh-ı germini hâzır belâ bilür 


nigâh-ı hasret: 


1. nigâh-ı hasret: 
Kaside 45 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Hasret, özlem bakışı. 


Meger ki cezb ide âşık nigâh-ı hasret ile 
Hadeng-i tirkeş-i nâz u tegâfül-i yârı 
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nigâh-ı nükte-âmizinde: 


1. nigâh-ı nükte-âmizinde:-i, -n, -de 
Kaside 8 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Nükteli (imalı bakış. 


Her nigâh-ı nükte-âmizinde rind-i 'aşk olan 
Hem “itâb-ı renciş ü hem müjde-i ihsân bulur 


nigâh-ı şu le-i rüyuü: 


1. nigâh-ı şu le-i rüyuü:-u, -fi 

Gazel 9 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: - 

Yüzün parlak bakışı // yanağın parlaklığının 
aksi. 


Nigâh-ı şu'le-i rüyufi olur bafia mâni' 
Şu'â'-i mihrden olmuş meger nikâb safia 


nigah-ı teğâfül: 


1. nigâh-ı teğafül: 
Kaside 28 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Bilmezlikten, anlamazlıktan gelen bakış. 


Bu nâz u bu nigâh-ı teğâfül ki sende var 
Hızr olsa 'âşıkuü sebeb-i terk-i cân olur 


nigârı: 


1. nigârı:-ı 
Gazel 94 
Mısra: 9 
Sevgili, put gibi güzel sevgili. 


Ne kadar nâzik ü nerm olsa nigârı sevmem 
Ne kadar âfet-i cân olsa cevânı severim 


nigâr-ı harem-i deyr-i hayâlüm: 


1. nigâr-ı harem-i deyr-i hayâlüm:-üm 
Kaside 7 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: - 
Hayal kilisesinin haremindeki put. 


Büt nigâr-ı harem-i deyr-i hayâlüm ki komış 
Bende bir sırr-ı eser şun -1 hudâvend-i kadim 


nigeh: 


1. nigehle:-/e 
Gazel 16 
Mısra: 3 
Bakış, nazar. 


Bir nigehle bildürür 'uşşâka hecr ü vuşlatı 
“Aşıkuz ol güftü güy-ı dide-i fettâna hep 


2. nigehle:-/e 
Gazel 46 
Mısra: 11 
Bakış, nazar. 


Göz habsine şaldı dili mestâne nigehle 
Bir güşede mey-hâne vü zindân ne belâdur 


3. nigehle:-/e 
Gazel 57 
Mısra: 5 
Bakış, nazar. 


Bir nigehle Kahramânı katl ider Rüstem gibi 
Baksa ammâ çeşmine bir haste-i bi-tâb-ı nâz 


4. nigehi:-i 
Gazel 62 
Mısra: 10 
Bakış, nazar. 


Güft ü güy-ı dili bilmez görinür gamzeleri 
Şivede her nigehi sâhir-i ma'nâ-perdâz 


5. nigehi:-i 
Gazel 113 
Mısra: 5 
Bakış, nazar. 


“Uşşâkı kosa her nigehi havf u recâda 
Her gamzede lutf u gazabı müşterek olsa 


6. nigehüüde:-ün, -de 
Gazel 118 
Mısra: 8 
Bakış, nazar. 


Her kime nazar itsefi olur safa giriftâr 
Bir câzibe-i hüş-rübâ var nigehüfide 


7. nigeh: 
Gazel 124 
Mısra: 1 
Bakış, nazar. 


Nigeh mahmür u gamze mest-i nâz u nâz mestâne 
N'ola itse dil-i şüride keşf-i râz mestâne 


8. nigehi:-i 
Gazel 133 
Mısra: 8 
Bakış, nazar. 


Cân virür âşık-ı dil-hastelere gerçi lebi 
Ne götüller alur ammâ göz ucıyla nigehi 


9. nigehde:-de 
Gazel 135 
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Mısra: 2 
Bakış, nazar. 


Mest oldı yâr gamzeleri nâza başladı 
Her bir nigehde bir reviş-i tâze başladı 


10. nigehle:-/e 
Gazel 135 
Mısra: 3 
Bakış, nazar. 


Bildürdi bir nigehle dile gamze kaşdını 
Ne keşfe ne mükâşefe-i râza başladı 


11. nigehle:-/e 
Gazel 137 
Mısra: 7 
Bakış, nazar. 


Bir nigehle bildürür dünyâya lutfu kahrını 
Çeşmi sâhir güyiyâ sihr-i mübindür gamzesi 


12. nigehle:-/e 
Kaside 47 
Mısra: 79 
Bakış, nazar. 


Nihâni bir nigehle çeşmi bii fitne ider peydâ 
Anufçün şehr-i dârü”l-mülk-i dil pür-şür u gavgâdur 


nigehbân: 


1. nigehbânı:-: 
Kaside 30 
Mısra: 48 
Gözcü, bekçi. 


Felek 'imâret-i câh u celâlinüfi ferşi 
Zuhâl serâçe-i ikbâlinüü nigehbânı 


nigehbân ola: 


1. nigehbân ola:-a 

Kaside 9 

Mısra: 55 

Kelime Tipi: - 

Gözetmek, korumak // yönetmek, hükmü altına 
almak. 


Bir kişvere kim hıfzı nigehbân ola anda 
Ahü-bere zincir-keş-i şir-i jiyâandur 


2. nigehbân ola:-a 

Kaside 34 

Mısra: 59 

Kelime Tipi: - 

Gözetmek, korumak // yönetmek, hükmü altına 
almak. 


Ne kişver kim afia hıfzı nigehbân ola ol yerde 
İder perverde şâhin beyZa-i güncişk ü 'uşfüri 


3. nigehbân ola:-a 

Kaside 47 

Mısra: 49 

Kelime Tipi: - 

Gözetmek, korumak // yönetmek, hükmü altına 
almak. 


Ne kişver kim afia adli nigehbân ola ol yerde 
Gazâle şaydgâh-ı şir-i ner cây-ı temâşâdur 


nigehbân olsa: 


1. nigehbân olsa:-sa 

Kaside 46 

Mısra: 55 

Kelime Tipi: - 

Gözetmek, korumak // yönetmek, hükmü altına 
almak. 


“Adli bir kişver-i pür-şüra nigehbân olsa 
İder âhü bere zânü-yı pelengi bâlin 


nigehbân-ı haremdür: 


1. nigehbân-ı haremdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Haremin bekçisi // darüssaade ağası. 


Ol mâşadak-ı 'iffet-i aşhâb-ı Nebi kim 
Şâhenşeh-i devrâne nigehbân-ı haremdür 


nigehbân-ı nakd u cins-i hayat olsa: 


1. nigehbân-ı nakd u cins-i hayat olsa:-sa 
Kaside 30 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Ömür cinsinin ve varlığının bekçisi olmak. 


Ger olsa hıfzı nigehbân-ı nakd u cins-i hayât 
Çekerdi düzd-i ecel müflisi vü 'uryânı 


nigeh-i çeşm-i yâr: 


1. nigeh-i çeşm-i yâr: 
Gazel 123 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin gözlerinin bakışı // sevgilinin gözleri. 


Bir güft ü güda yüz nigeh-i çeşm-i yâr ile 
“Aşk olsun ol mu'âmelenüü âşnâsına 


nigeh-i düzdide: 
1. nigeh-i düzdide: 


Kaside 17 
Mısra: 94 
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Kelime Tipi: - 
Göz ucuyla acele bakış, kaçamak bakış. 


O reviş ol yürüyüş ol nigeh-i düzdide 
Dil-ber-i şüh gibi şiveleri hüş-rübâ 


nigeh-i mest: 


1. nigeh-i mest: 
Gazel 24 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 


Sarhoş bakış // sevgilinin baygın yan bakışı. 


Hışm ile çeker gamzesi peymâne-i nâzı 
Aşüb-ı cihân olsa n'ola her nigeh-i mest 


2. nigeh-i mest: 
Gazel 25 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 


Sarhoş bakış // sevgilinin baygın yan bakışı. 


Cibril degül Hızr u Mesihâ da olursa 
Öldürmemege çâre mi var ol nigeh-i mest 


3. nigeh-i mest: 
Gazel 26 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 


Sarhoş bakış // sevgilinin baygın yan bakışı. 


Her kimi esir itse o çeşm-i siyeh-i mest 
Bir zahm urur elbette afia her nigeh-i mest 


nigeh-i pür-hicâb-ı nâz: 


1. nigeh-i pür-hicâb-ı nâz: 
Gazel 58 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Naz örtüsüne bürünmüş bakış. 


Bir Kahramân-ı şühdur ol gamze güyiyâ 
Olmış muşâhibi nigeh-i pür-hicâb-ı nâz 


nigeh-i şühı: 


1. nigeh-i şühi:-; 
Gazel 45 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Şuh, işveli bakış. 


Söyleşülmez nigeh-i şübı 'aceb müstağni 
Ne zebân-ı dil ü ne şive-i dil-h“âh bilür 


nigerân: 


1. nigerândur:-dur 
Kaside 9 


Mısra: 6 
Bakan, seyreden, gözetleyen. 


Zirâ ne demekdür bu ki rindân ile vâ'iz 
Bir yerde turup câmr-ı hilâle nigerândur 


nigün ide: 


1. nigün ide:-e 
Kaside 44 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Ters döndürmek, baş aşağı etmek. 


Şadr-ı devletde sa'âdetle ser-efrâz ola hem 
Şadme-i kahrı nigün ide ser-i a'dâyı 


nigün olmasa: 


1. nigün olmasa:-ma, -sa 
Kaside 58 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Baş aşağı olmak, tersine dönmek. 


Olurdı nüh-tabak-ı âsmâna bir ser-püş 
Düşünce olmasa ger âb içinde 'aksi nigün 


nihâd: 


1. nihâdında:-ı, -n, -da 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 11 
Tabiat, huy, yaradılış. 


Haşlet ü hüy-ı firişte var nihâdında tamâm 
Görinür zâhirde gerçi peykeri âdem gibi 


2. nihâdında:-ı, -n, -da 
Kaside 19 
Mısra: 24 
Tabiat, huy yaradılış. 


Cebininde anuf envâr-ı devlet zâhir ü bâhir 
Nihâdında bunuü âsâr-ı isti dâd muZzmerdür 


nihâd-ı âb u hâkinde: 


1. nihâd-ı âb u hâkinde:-i, -n, -de 

Kaside 34 

Mısra: 49 

Kelime Tipi: - 

Toprak ve su balçığı // toprak ve suyun mahiyeti 
(insanın toprak ve sudan yaratıldığına işaretle). 


Nihâd-ı âb u hâkinde sirişte 'adl-i Fârüki 
Kitab-ı akl u fikrinde nüvişte zühd-i Tayfüri 


nihâd-ı akl-ı küll: 
1. nihâd-ı akl-ı küll: 


Kaside 13 


1950 


Mısra: 72 


Kelime Tipi: - nihâl-i gülbün-i sebzi: 
Cebrail'in tabiatı, huyu. 


1. nihâl-i gülbün-i sebzi:-i 


Dil-i ervâh-ı kudsi gibi şâf u pâk vicdân Kaside 49 
Nihâd-ı akl-ı küll gibi dürüst ü râst mi yârı Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 

nihâd-ı cemâd: Yeşil gül fidanı. 

1. nihâd-ı cemâd: Konup çeng idicek bülbül nihâl-i gülbün-i sebzi 
Kaside 29 Gümüş telden dizer ebr-i bahâri aa evtârı 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - nihâl-i gülsitân: 


Cansız cisimlerin tabiatı. 
1. nihâl-i gülsitân: 


Ger olsa mazhar-ı feyZ-i firâset u fehmi Gazel 105 
Olurdı kâbil-i ahz-ı hikem nihâd-ı cemâd Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 

nihâd-ı cilvesinde: Gül bahçesinin fidanı. 

1. nihâd-ı cilvesinde:-si, -n, -de Kevser olup cüy-ı revân Tübâ nihâl-i gülsitân 
Kaside 38 Her güşe cennetden nişân gülşen bihişte ta'ne-zen 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - nihâl-i hâmeme: 


Göz alıcı hareketlilik tabiatı, huyu. 
1. nihâl-i hâmeme:-m, -e 


Nihâd-ı cilvesinde şühi-i tab'-ı şabâ muzmer Kaside 32 
Sevâd-ı peykerinde rüh-ı berk u şâ ika müdğam Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 


nihâd-ı hevâya: Kalem fidanı // kalemin boyu. 


1. nihâd-ı hevâya:-y, -a Nihâl-i hâmeme dil-beste Sidre vü Tübâ 
Kaside 4 Zülâl-i nazmuma leb-teşne kevser ü tesnim 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - nihâl-i kadüüe: 


Havanın tabiatı, huyu. 
1. nihâl-i kadüüe:-ü, -7, -e 


Hükmi sirâyet itse nihâd-ı hevâya ger Gazel 120 
Bâd-ı vezâna lenger-i küh-ı girân virür Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
nihâd-ı kühsârı: Boy fidanı, sevgilinin fidana benzeyen uzun 
boyu. 
1. nihâd-ı kühsârı:-ı 
Kaside 45 Befizerdi nihâl-i kadüfe zülfü ruhuüla 
Mısra: 26 Açılsa eger sünbül ü gül nârven üzre 
Kelime Tipi: - 
Dağın tabiatı. nihâl-i sidreye: 
Gubâr-ı pâyı virür bâd-ı şarşara temkin 1. nihâl-i sidreye:-y, -e 
Hevâ-yı cünbişi şarşar nihâd-ı kühsârı Kaside 6 
Mısra: 37 
nihâd-ı tab'-ı derrâkinde: Kelime Tipi: - 


Sidre ağacı // varılabilecek, erişilebilecek son 


1. nihâd-ı tab'-ı derrâkinder-i, -n, -de nokta, son makam, 


Kaside 48 a ei 
Mısra: 57 Atlas-ı gerdün mı peyveste nihâl-i Sidreye 
Kelime Tipi: - Yâ firâz-ı râyetinde şukka-i vâlâ mıdur 


Çabuk anlayan / zeki tabiat, karakter. 
nihân: 
Nihâd-ı tab -1 derrâkinde muzmer 
1. nihânı:-ı 


Şarir-i kilk-i çâlâkinde müdğam Gazel 94 


1951 


Mısra: 6 
Gizli, saklı / gizleme, saklama (içinde bulunulan 
hâli aşikâr etmeme). 


İbtiyârım gider elden göricek her yârı 
“Arz-ı hâle meded olmazsa nihânı severim 


2.nihân: 
Kaside 7 
Mısra: 104 
Gizli, saklı / gizlenmiş, saklanmış. 


Tab'um ol bahr-ı suhandur ki kef-i mevci tutar 
Penbeler içre nihân sübha-i lü'lü-yı nazım 


3. nihândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 124 
Gizli, saklı. 


Ol hızr-ı Mesihâ-dem-i nazmım ki sözümde 


Feyz-i ezeli cevher-i cân gibi nihândur 


4. nihândur:-dur 
Kaside 60 
Mısra: 41 
Gizli, saklı. 


Zulmet-âbâd-ı devâtında nihândur k'olmuş 
Hâmesi lüle-i ser-çeşme-i hayvân-ı suhan 


5. nihân: 
Kaside 50 
Mısra: 111 
Gizli, saklı. 


Sanki gencine-i tab'umda nihân idi ezel 


Genc-i esrâr-ı hudâvend-i alım ü allâm 
nihân itmezdi: 


1. nihân itmezdi:-mez, -di 
Kaside 20 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Gizlemek, saklamak. 


Derünunda nihân itmezdi genc-i dürr-i şehvârı 
Eger bim-i kef-i cüdiyle deryâ olmasa muztarr 


nihân olmasa: 


1. nihân olmasa:-ma, -sa 
Gazel 118 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Gizlenmek, saklanmak. 


Olmazdı dil ol kâkül-i fettâna giriftâr 
Biü fitne nihân olmasa zir-i külehüde 


nihân olur: 


1. nihân olur:-u, -r 
Kaside 56 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Gizlenmek // görünmez olmak, kaybolmak. 


Mâh-ı mülk-ârâ-yı gerdün-ı vezâret kim olur 
Nür-ı re'yinden nihân şem'-i revâk-ı çârümin 


2. nihan olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Gizlenmek, saklanmak. 


Ger zerre deflü nürı Ziyâ virse 'âleme 
Hürşid zerre gibi nazardan nihân olur 


nihânıi: 


1. nihânıi: 
Kaside 47 
Mısra: 79 
Gizli, gizlice. 


Nihânı bir nigehle çeşmi biü fitne ider peydâ 
Anufçün şehr-i dârü”l-mülk-i dil pür-şür u gavgâdur 


nihâyet: 


1. nihâyet: 
Kaside 19 
Mısra: 4 
Sonunda. 


İki dürr şüretâ ma'nâda ammâ nür-ı vâhiddür 
Hakikatde nihâyet her biri gayr-ı mükerrerdür 


2. nihâyet: 
Kaside 47 
Mısra: 130 
Sonunda. 


O güne mugğhiküü eş ârına söz der mi ehl-i dil 
Nihâyet ol kadar vardur ki mevzün u mukaffâdur 


nikâb: 
1. nikâb: 
Gazel 9 


Mısra: 6 
Yüz örtüsü, peçe. 


Nigâh-ı şu'le-i rüyufi olur bafia mâni' 
Şu'â'-i mihrden olmuş meger nikâb saa 


2. nikâb: 
Gazel 70 


1952 


Mısra: 4 
Yüz örtüsü, peçe. 


Aftab ol ruh-ı pür-tâba nazir olsun mı 
Bu yakar âlemi bir lahza nikâb olmayıcak 


nikâb açsa: 


1. nikâb açsa:-sa 
Kaside 61 
Mısra: 76 
Yüz örtüsü, peçe açmak, kaldırmak. 


Çehre-i ikbâl ü bahtum oldı tâbân gün gibi 
Râm olup açsa n'ola düşize-i devrân nikâb 


nikâb eylerdi: 


1. nikâb eylerdi:-r, -di 
Kaside 31 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Yüz örtüsü, peçe yapmak. 


Çâk idüp küşe-i destâr-ı Mesihâyı o dem 
Pâresin rüy-ı cihân-tâbına eylerdi nikâb 


nikât-ı kelimâtum: 


1. nikât-ı kelimâtum:-u, -m 
Kaside 33 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Kelimelerin ince manaları, nükteleri. 


Ol nâdire-sencim ki nikât-ı kelimâtum 
Hayret-dih-i endişe-i “akl-ı hukemâdur 


nikü-haseb: 


1. nikü-haseb: 
Kaside 62 
Mısra: 54 
İyi namlı, nesebi/ şanı iyi olan. 


Besdür bu deflü himmetüfi şimden girü gör midhatüü 
Evvel du'â-yı devletüf dile gör ey nikü-haseb 


nikükâr-ı melek-hulk u mekârım-perdâz: 


1. nikükâr-ı melek-hulk u mekârım-perdâz: 
Kaside 57 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
İyilikler yapan, melek huylu işleri güzel kimse. 


Aşafa bahr-kefâ gevher-i gerdün-şadefâ 
Ey nikükâr-ı melek-hulk u mekârim-perdâz 


nil-gün târem: 


1. nil-gün târem: 
Kaside 38 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Lacivert kubbe // gök kubbe. 


Demr-i cevlânda gâhi germ olup tünd itse reftârın 


Hevâ-yı cünbişinden çâk olur bu nil-gün târem 


nil-i güftârı: 


1. nil-i güftârı:-: 
Kaside 13 
Mısra: 114 
Kelime Tipi: - 
Söz Nil'i / Nil nehri gibi akıcı söz. 


Kelim-i Mışr hem kilk-i şekerhâ-yı revânumdur 


Ki cüllâb-ı ma 'ânidür cihâna Nil-i güftârı 
nili kubbe-i âli: 


1. nili kubbe-i âli: 
Kaside 5 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Mavi yüce kubbe // gökyüzü. 


Şeh-i vâlâ-mekândur kim bu nili kubbe-i “âli 
Otâğ-ı sebzidür şahn-ı feZâ-yı lâ-mekân üzre 


nime: 


1. nimesin:-si, -n 
Kaside 32 
Mısra: 102 
Bir bütünün yarısı, yarım. 


Ki cüz -i lâ-yetecezzâyı bu taşarruf ile 
İder dü- nime vü her nimesin yine taksim 


ni met: 


I.ni met: 
Kaside 24 
Mısra: 9 
İhsan, bağış. 


İltifâtufi bafa dünyâ folısı ni'met iken 
Olamam zillet idüp zelle-i ber-h“ân-ı felek 


ni met-i erzân-ı felek: 


I. ni met-i erzân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 


Feleğin kolay elde edilebilir nimetleri. 


1953 


Tek sitem eylemesün bafa ko mebzül olsun 
Bir alay gâv u hara ni'met-i erzân-ı felek 


nım-mest-i hâb-ınâz: 


1. nim-mest-i hâb-ı nâz: 
Gazel 57 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Naz uykusundan yarı sarhoş. 


Gamzesi mahmür u çeşmi nim-mest-i hâb-ı nâz 
Biribirine nezâketle ider işrâb-ı nâz 


2. nim-mest-i hâb-ı naz: 
Gazel 57 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Naz uykusundan yarı sarhoş. 


Kime şekvâ eylesün bi-çâre Nef'i n'eylesün 


Gamzesi mahmür u çeşmi nim-mest-i hâb-ı nâz 
nişâb isterse: 


1. nişâb isterse:-r, -se 
Kaside 61 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Mertebe, şeref, ikbal istemek. 


İbtiyâr itsün safia kul olmağı Nef'i gibi 


Her kim isterse naşıb-i kâmrâniden nişâb 
nişab olur: 


1. nişâb olur:-u, -r 
Kaside 55 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Nasip olmak. 


Şükr kim bir dergeh-i ikbâle itdüm istinâd 
Kim olur himmet naşib-i feyZ-i cüdından nişâb 


nisâr eyler: 


1. nisâr eyler:-r 
Kaside 19 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Saçmak, dağıtmak. 


Ne gevherler nisâr eyler söze geldükce güyâ kim 
Dil-i dür-pâş-ı pür-emvâcı deryâ-yı tüvân-gerdür 


nisâr ider: 


1. nisâr ider:-er, -, - 
Gazel 66 


Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 


Dökmek, dağıtmak, (bir şey uğruna) feda etmek. 


“Aşık şurâhi gibi ider varını nisâr 
Dil-ber güşâde-meşreb olunca piyâleveş 


nisâr-ı makdem itmeyince: 


1. nisâr-ı makdem itmeyince:-me, -y, -ince 
Kaside 51 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Gelişine, ayak basışına saçmak // ayağına 
serpmek, saçmak. 


O sehi-kâmet-i pür-şive ki reftâr itmez 
İtmeyince dür-i güftârı nisâr-ı makdem 


nisbet: 


1. nisbet: 
Kaside 58 
Mısra: 12 
Göre, nazaran, nisbetle. 


Bülend o mertebe kim sakf-ı âsmânuü olur 
Esâs-ı tâkına nisbet tefâvüti mâ-dün 


2. nisbet: 
Kaside 52 
Mısra: 89 
Göre, nazaran, nisbetle. 


Şânufa nisbet efâzıl müstehakkân-ı zekât 
Devlet-i fazl ile sen şâhib-nisâb-ı kâmrân 


3. nisbet: 
Kaside 6 
Mısra: 34 
Göre, nazaran, nispetle. 


Çarh afia ta'zim idüp İskender-i sâni dimek 
Şânına nisbet meger bir medh-i müstesnâ mıdur 


4. nisbet: 
Kaside 32 
Mısra: 63 
Göre, nazaran, nispetle. 


Kitâb-ı câhına nisbet ceride-i eflâk 


Tokuz varaklu perişân u köhne bir takvim 


5. nisbet: 
Kaside 37 
Mısra: 52 
Göre, nazaran, nispetle. 


Harekâtı o kadar mu'tedil ü nâzük kim 
Eblâk-çarh afia nisbet görinür kec-rev ü leng 


1954 


6. nisbet: 
Kaside 41 
Mısra: 19 
Göre, nazaran, nispetle. 


Kadrüf nice ma'lüm olur kim sağa nisbet 
Ednâ görinür manşıb-ı a'lâ-yı zamâne 


7. nisbet: 
Kaside 47 
Mısra: 30 
Göre, nazaran, nispetle. 


Biribirinden a'lâdur kıbâb-ı nüh-felek ammâ 
Revâk-ı câhına nisbet biribirinden ednâdur 


8. nisbet: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 8 
Göre, nazaran, nispetle. 


Sensin ol rüh-ı revân-ı mürde-i endüh u gam 
Safa nisbet çeşme-i âb-ı HıZır 'ayn-ı şereng 


9. nisbet: 
Kaside 60 
Mısra: 15 
Göre, nazaran, nisbetle. 


Kimi kâmil kimi 'irfânına nisbet nâkış 
Kimi üstâd-ı suhan kimisi nâdân-ı suhan 


nisbetle: 


1. nisbetle: 
Kaside 9 
Mısra: 84 
Kıyas edilirse, göre, nazaran, nisbeten. 


Bir yerde direng itse şitâb üzre giderken 
Nisbetle ana küh-ı girân bâd-ı vezândur 


2. nisbetle: 
Kaside 18 
Mısra: 65 
Kıyas edilirse, göre, nazaran, nisbeten. 


Dönerdi mihr ağa nisbetle bir tamgâ-yı zerrine 
Eger 'aks-i çerâğ-ı re yi düşse çarh-ı vâlâya 


nişân: 


1. nişânı:-ı 
Gazel 40 
Mısra: 3 
İz, işaret, belirti. 


Bu da bir gündür kıyâmetden nişânı âşkâr 
İşte gör ol âftâb-ı 'alem-ârâ bundadur 


2. nişânıdur:-ı, -dur 
Kaside 1 


Mısra: 60 
İz, işaret, belirti. 


Rind-i huşyârım harâbât-ı mahabbetdür dilüm 
“Aşık-ı hercâyiyim vahdet nişânıdur sözüm 


3. nişan: 
Kaside 52 
Mısra: 50 
İz, işaret, belirti. 


Bir mülüki gülsitândır nüsha-i gülzârı kim 
Câ-be-câ mühr-i Süleymân resmidür afia nişân 


4. nişan: 
Gazel 105 
Mısra: 6 
İz, eser, alamet. 


Kevser olup cüy-ı revân Tübâ nihâl-i gülsitân 


Her güşe cennetden nişân gülşen bihişte ta'ne-zen 


5. nişândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 44 
İz, işaret. 


Ol şâh-ı cihân-gir ki ahkâm-ı kazâya 
Tamga-yı yed-i kudret-i fermânı nişândur 


nişân dikse: 


1. nişân dikse:-se 
Kaside 3 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Hedefe koymak, hedef dikmek. 


Süzenin dikse nişân tirine göklerde Mesih 
Ok atup gezdügi yerlerde ururdı anı 


nişân itmez: 


1. nişân itmez:-mez 
Kaside 18 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
İz bırakmak. 


O deülü tiz-revdür kim ser-i mihi nişân itmez 


Tokunsa şadme-i na'li eger gül-berg-i ra'nâya 


nişân tutsun: 


1. nişân tutsun:-sun 
Gazel 10 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Hedef tutmak, hedef göstermek. 


1955 


Nice tutsun tir-i yâra sinesin Nef'i nişân 
Anı kor mı bir karâr üzre dil-i pür-ıztırâb 


2. nişân tutsun:-sun 
Kaside 55 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Hedef tutmak, hedef göstermek. 


Nice tutsun tir-i yâra sinesin Nef'i nişân 
Anı kor mı bir karâr üzre dil-i pür-ıztırâb 


nişân virür: 


1. nişân virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: - 
Haber vermek, işaret etmek. 


Her ma'ni-i latıf ki cândan nişân virür 


Ta bir idince tab'um anı nazma cân virür 


2. nişan virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
İşaret etmek, göstermek. 


Bir dem murâdım üstine devr eylemez felek 
Ab istesem serâb-ı “ademden nişan virür 


3. nişan virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Hatırlatmak, benzemek. 


Devri zamân-ı Ahmed-i Muhtârı adurur 
Şemşiri Zülfikâr-ı 'Aliden nişân virür 


4. nişân virür:-ü, -r 
Kaside 28 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Hatırlatmak, benzemek. 


Oklar sihâm-ı kavs-i kaZâdan nişân virür 
Peykân-ı tir ise ecel-i nâgehân olur 


nişân-ı dâğ-ı fermânı: 


1. nişân-ı dâğ-ı fermânı:-; 
Kaside 5 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Fermanın mührünün nişanı, tuğrası. 


Cihânbân-ı kader- kudret ki hurşide olur sâni 


Nişân-ı dâğ-ı fermânı cebin-i âsmân üzre 


nişân-ı na li: 


1. nişân-ına'li:-i 
Kaside 32 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Nal izi, ayak izi. 


Şeref o mertebe zâtında kim tekâverinüf 
Nişân-ı na li idelden cebin-i hâki vesim 


nişânum çekemez: 


1. nişânum çekemez:-emez 

Gazel 63 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Hedef almak, ulaşılmak istenen amaca göre 
davranmak. 


Rüstem-i ehl-i dilim “aşk kemânum çekemez 
Pâdişâh-ı suhanım fitne nişânum çekemez 


niş-i erkam: 


1. niş-i erkam: 
Kaside 51 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Yılanın zehri. 


“Adli ger istese ışlah-ı maZarrât-ı cihân 
Nüş-dârü-yı şifa-sâz ola niş-i erkam 


niş-i zehr-âlüd-ı zahm-ı hançer ü peykân bulur: 


1. niş-i zehr-âlüd-ı zahm-ı hançer ü peykân 
bulur:-u, -r 

Kaside 8 

Mısra: 26 

Kelime Tipi: - 

Temren ve hançerin (kirpik oku ve yan bakış 
hançeri) zehir bulaşmış ucunun yarasını hissetmek. 


Hışm ile geh bir nigâh eyler ki te'Sirinde cân 
Niş-i zehr-âlüd-ı zahm-ı hançer ü peykân bulur 


Wit: 
1. witsün:-sün 
Terkib-bend 1 


Mısra: 45 
Ne etmek, ne yapmak. 


N'itsün ol esbâbı âşık kim safa rehn olmaya 
Ateşe yansun gerek hırka gerek seccâdedür 


nite ki: 


1956 


1. nite ki: 
Kaside 29 
Mısra: 129 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Nitekim, nasıl ki, gibi. 


Nite ki saltanat-ı husrevân-ı 'âlem ola 
Penâh-ı mülk ü milel hâris-i bilâdü ibâd 


2. nite ki: 
Kaside 32 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Nitekim, nasıl ki, gibi. 


Nite ki mazhar-ı eltâf idüp cihânı Hudâ 
Vire her itdügi lutfa kifâyet-i ta'mim 


3.nite ki: 
Kaside 58 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Nitekim, şöyle ki. 


Nite ki ola bu kaşr-ı bülend-i halkâri 


Gezend-i zelzele-i fitneden emin ü maşün 
nitekim: 


1. nitekim: 
Kaside 57 
Mısra: 22 
Gibi, olduğu gibi. 


Beyt-i nazmumla şeref buldı zemin-i eş'âr 
Nitekim Ka'be ile hıtta-i iklim-i Hicâz 


2. nitekim: 
Kaside 34 
Mısra: 89 
Sonuçta, buna bağlı olarak. 


Nitekim ola sâlim bu hişâr-ı şişe divâru 


Gezend-i mancınık-ı fitneden dervâze vü sür 


3. nitekim: 
Kaside 60 
Mısra: 86 
Sonuçta. 


Nitekim şöhreti var ma rifetüfi âlemde 
Nitekim âlem olur tâlib-i evzân-ı suhan 


4. nitekim: 
Kaside 53 
Mısra: 86 
Gibi, olduğu gibi, nasıl ki. 


Yaraşur sem'-i şerifüüde dür-i güftârum 
Nitekim güşe-i güş-ı güle dürdâne-i tall 


5. nitekim: 
Gazel 130 
Mısra: 19 
Nasıl ki, şöyle ki. 


Nitekim câm-ı hilâl-i ıydı gerdân ide çarh 
Nitekim ola mahal mihre hamel nev-rüzda 


6. nitekim: 
Gazel 130 
Mısra: 20 
Sonuç olarak. 


Nitekim câm-ı hilâl-i ıydı gerdân ide çarh 
Nitekim ola mahal mihre hamel nev-rüzda 


7. nitekim: 
Kaside 36 
Mısra: 79 
-dığı müddetçe. 


Nitekim husrev-i zerrin-livâ-yı seyyâre 


Çeke memâlik-i mağrıb-zemini fetha alem 


8. nitekim: 
Kaside 49 
Mısra: 107 
-dığı müddetçe. 


Nitekim şâh-ı gül gülşende ızhâr eyleye şevket 
Çeke sünbül ölünce tüğ ola süsen silahdârı 


9. nitekim: 
Kaside 51 
Mısra: 109 
-dığı müddetçe. 


Nitekim 'ıyd irişüp ide cihânı teşrif 
Nitekim ola cihân '1yd ile şâd u hürrem 


10. nitekim: 
Kaside 51 
Mısra: 110 
-dığı müddetçe. 


Nitekim 'ıyd irişüp ide cihânı teşrif 
Nitekim ola cihân 'ıyd ile şâd u hürrem 


11. nitekim: 
Kaside 52 
Mısra: 119 
-dığı müddetçe. 


Nitekim ola esâs-ı kaşr-ı gerdün pâydâr 
Ziver-i eyvân ola aa nücüm u kehkeşân 


12. nitekim: 
Kaside 53 
Mısra: 95 
-dığı müddetçe. 


1957 


Nitekim her ser-i sâl erişe rüz-ı nev-rüz 
Cilvegâhuü ide hurşid-i felek burc-ı hamel 


13. nitekim: 
Kaside 53 
Mısra: 97 
-dığı müddetçe. 


Gice gündüz nitekim ola tedahülde müdâm 
Eşheb-i rüz ide edhem-i şâmı ercel 


14. nitekim: 
Kaside 60 
Mısra: 85 
-dığı müddetçe. 


Nitekim şöhreti var ma rifetüfi âlemde 
Nitekim âlem olur tâlib-i evzân-ı suhan 


15. nitekim: 
Kaside 5 
Mısra: 103 
Sanki, adeta. 


Nitekim her dıraht-ı pür-şüküfe şâh-ı nevrüzuü 
Kura çetr-i sefidin şahn-ı bâğ u büstân üzre 


16. nitekim: 
Kaside 31 
Mısra: 131 
Nasıl ki, şöyle ki, gibi. 


Nitekim tâb-ı cihân-süz-ı temüz ile olur 
“Alem âteşkede vü âb u hevâ âteş-tâb 


niyâam: 


1. niyâma:-a 
Kaside 27 
Mısra: 31 
Kın, kılıç kını. 


Kosun şimden girü tiğın niyâma Husrev-i hâver 
Ki âbu tâb-ı şemşiri virür dehre tesellâyı 


2. niyâmdan:-dan 
Kaside 58 
Mısra: 100 
Kın, kılıç kını. 


Ne üzü bi”l-lâh eger intikâm içün itsem 
“Adüya tig-ı zebânı niyâmdan birün 


niyaz: 


1. niyâz: 
Kaside 5 
Mısra: 79 
Yalvarma, yakarma, rica. 


Sözüm her dem budur acz u niyâz ile cenâbuüda 


Yüzüm ferş eyledükden şoüra hâk-i âstân üzre 


2. niyâz: 
Kaside 52 
Mısra: 117 
Yalvarma, yakarma, rica. 


İdelüm şıdk u niyâz ile du'â şimden girü 
Ta ki makbül oldığında kalmaya reyb ü gümân 


3.niyâz: 
Kaside 54 
Mısra: 89 
Yalvarma, yakarma, rica. 


ELİ açup şıdk u niyâz ile du âya demidür 
Eyle deryüze-i bâb-ı kerem-i Rabb-i mecid 


4. niyâz: 
Kaside 57 
Mısra: 84 
Yalvarma, yakarma, rica. 


İrdi söz gâyete şimden girü da 'vâyı koyup 
İdelüm şıdk u niyâz ile du'âya âğâz 


niyâz ehline: 


1. niyâz ehline:-n, -e 
Gazel 62 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Yalvarma, yakarma ehli // âşıklar. 


Gözi mey-hâne-i nâz u kaşı mihrâb-ı niyâz 
Yaraşur her ne kadar itse niyâz ehline nâz 


2. niyâz ehline:-n, -e 
Müfret 11 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Yalvarma, yakarma ehli // âşıklar. 


Gözi mey-hâne-i nâz u kaşı mihrâb-ı niyâz 
Yaraşur her ne kadar itse niyâz ehline nâz 


niyâz eyle: 


1. niyâz eyle: 
Kaside 18 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Yalvarmak, dua etmek. 


Tamâm oldı suhan turma du âya başla ey Nefi 
Niyaz eyle yüzüfi sür âsitân-ı lutf-ı Mevlâya 


2. niyaz eyle: 
Kaside 35 
Mısra: 119 
Kelime Tipi: - 
Yalvarmak, dua etmek. 


Şimdiden şofra du âya el açup eyle niyâz 
Vire makşüdını her neyse Hudâ-yı müte al 


niyaz eylemeyince: 


1. niyâz eylemeyince:-me, -y, -ince 
Kaside 57 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Yalvarmak. 


Diflemez kimse niyâz eylemeyince tutalum 
Eylemiş nağmelerin mutrıb-ı hâmem şehnâz 


niyaz eylese: 


1. niyâz eylese:-se 
Gazel 24 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Yalvarmak. 


Mestâne niyâz eylese Nef'i n'ola yâre 
Ma'zür-ı kirâm-ı 'ukalâdur güneh-i mest 


niyaz itmege: 


1. niyâz itmege:-e 
Gazel 28 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Yalvarmak. 


Gamzefi ne kadar olsa niyâz itmege bâ'is 
Ahum olur ol mertebe nâz itmege bâ'is 


niyyet: 


1. niyyeti:-i 
Kaside 3 
Mısra: 39 
Maksat, amaç. 


Hayradur niyyeti her demde aceb mi olsa 
Böyle bir câmi -i hoş-tarh u latife bâni 


2. niyyet: 
Kaside 21 
Mısra: 69 
Maksat, amaç. 


Tavâf-ı Ka'be-i dergâhufi itmedür niyyet 
Hemân ki ruhşatufi oldı kuşandım ihrâmı 


3. niyyet: 
Kaside 47 
Mısra: 92 
Maksat, amaç. 


Tavâfa Ka be-i küyufi be-kavl-i Bâki-i merhüm 
Derün-ı dilde niyyet âb-ı zemzemden muşaffâdur 


4. niyyeti:-i 
Kaside 39 
Mısra: 11 
Maksat, amaç. 


Hayradur niyyeti endişe-i pâkin ne aceb 
Düşse tedbirine elbette muvâfık takdir 


5. niyyeti:-i 
Kıt'a-ı Kebir 10 
Mısra: 5 
Maksat, amaç. 


Niyyeti dâ im eser-i hayradır 
Eyleye Hak devlet ü ömrüüi ziyâd 


nizam verdi: 


1. nizâm verdi:-di 
Kaside 60 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Düzen vermek, tertibe sokmak. 


Verdi bu resm ile iklim-i ma'âniye nizâm 
Dizdi bu nev ile nazma güher-i kân-ı suhan 


nizâm vereyim: 


1. nizâm vereyim:-eyim 
Kaside 50 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Düzen vermek, sıralamak, dizmek // şiir yazmak. 


Dürc-i dilden çıkarup nice girân-mâye güher 
Vereyim silk-i dür-i bahr-ı ma'âniye nizâm 


nizam virdüh: 


1. nizâm virdüü:-dü, -7 
Kaside 25 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Düzeltmek, düzene sokmak. 


Sen tamâm ahvâl-i dın ü devlete virdüfi nizâm 
Eyledüfi hakkâ umür-ı saltanatda ictihâd 


Nizâmı: 


1. Nizâmı: 

Kaside 26 

Mısra: 76 

Nizami-i Gencevi; 12. yüzyılda, Selçuklular 
devrinde İran'ın en büyük şairi sayılır. 


Var mı Nef'i gibi bir şâ'ir kim 


Nazmına ide Nizâmı teslim 


1959 


2. Nizâmiı: 

Kaside 34 

Mısra: 83 

Nizami-i Gencevi; 12. yüzyılda, Selçuklular 
devrinde İran'ın en büyük şairi sayılır. 


Nizâmı görse ger tarz-ı kaşidem dahi afimazdı 


Hadis-i ser-güzeşt-i Husrev ü Şirin ü Şâpürı 
nizâm-i ahd-i Nüşirvân: 


1. nizâm-i 'ahd-i Nüşirvân: 
Kaside 8 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Nuşirevan zamanının düzeni. 


“Alem-ârâ şehriyâr-ı dâd-güster kim cihân 
Devr-i 'adlinde nizâm-i 'ahd-i Nüşirvân bulur 


nizam-ı cihân: 


1. nizâm-ı cihân: 
Kaside 4 
Mısra: 111 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın düzeni. 


Tâ kim şehân-ı dehre nizâm-ı cihân içün 
Devrân serir-i ma'delet üzre mekân virür 


Nizâmü'lmülk:; 


1. Nizâmü?lmülk: 

Kaside 38 

Mısra: 28 

Kıvâmü'd-din Ebü Ali Hasan bin Ali. İran 
Selçukluları 'ndan Alparslan ve oğlu Melikşah 'ın 
veziri. 


Te ala”llah zihi pâşâ-yı mülk-ârâ-yı ceng-âver 
Ki lâyıkdur denilse hem Nizâmü”lmülk hem Rüstem 


Nizâmü”l-mülk-i ahd: 


1. Nizâmü”l-mülk-i 'ahd: 
Kaside 34 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Zamanın Nizamü'i-mülk'ü. 


Şeref-bahş-ı vezâret mesned- efrüz-ı cihânbâni 
Nizâmü”l-mülk-i 'ahd ârâyiş-i âyın-i düstüri 
Nizâmü”l-mülk-i ahd: 

1. Nizâmü”l-mülk-i ahd: 


Kaside 38 
Mısra: 20 


Kelime Tipi: - 
Zamanın Nizamü'l-mülk'ü. 


Mürebbi-i ahâli kâm-bahş-ı ma'delet-güster 
Nizâmü”l-mülk-i ahd ârâyiş-i ma'müre-i 'âlem 


Nizâmü”i-mülk-i ahdi: 


1. nizâmü”l-mülk-i ahdi:-i 
Kaside 56 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Zamanın Nizamü'l-mülk'ü. 


Ya'ni şadr-ı a zamuü serdâr idüp şâh-ı cihân 
Eyledi aa Nizâmü'l-mülk-i “ahdi câ-nişin 


nize: 


1. nizesini:-si, -n, -i 
Gazel 120 
Mısra: 9 
Mızrak, süngü // sevgilinin kirpikleri. 


Almış şanasın nizesini düşuna Rüstem 
Müjgân degül ol gamze-i nâvek-figen üzre 


2. nizesidür:-si, -dür 
Kaside 3 
Mısra: 31 
Mızrak, süngü. 


Nizesidür o kalem cedvel-i takvim-i zafer 
Ki adünuü afa surh olmış ucında kanı 


3. nize: 
Kaside 12 
Mısra: 5 
Mızrak, süngü. 


Kahramânım nize vü şemşire çekmem ihtiyâc 


Hâme-i câdü-zebân tiğ u sinânumdur benüm 


4. nizesin:-si, -n 
Kaside 28 
Mısra: 73 
Mızrak, süngü. 


Diller döyer mi görmege ceng içre nizesin 
Ol dem ki hün-ı düşmen ucından revân olur 


5. nizesini:-si, -n, -i 
Kaside 52 
Mısra: 98 
Mızrak, süngü. 


Dikdi na l-i sineme çeşmüü sinân-ı gamzesin 


Nizesini halkadan güyâ geçirdi Kahramân 


1960 


nokşân: 


1. nokşânuü:-u/ 
Kaside 57 
Mısra: 49 
Eksiklik, kusur, hata. 


Bir mühendis yine fark eylemez nokşânuü 
Ne kadar fenn-i mesâhatda olursa mümtâz 


2. nokşânı:-ı 
Kaside 30 
Mısra: 100 
Eksiklik, kusur, hata. 


Ola suhanda huşüşâ benüm gibi kâmil 
Ki bir ibâretinü yok edâda nokşânı 


3. nokşânumı:-u, -m, -1 
Kaside 62 
Mısra: 52 
Eksiklik, kusur, hata. 


Buldum hele sultânumı kem alamaz iz ânumı 
Kâmil görüp nokşânumı lutf eyleyüp şi rümde heb 


4. nokşânı:-: 
Kaside 3 
Mısra: 120 
Eksik, kusur, hata. 


Ola a'dâsı zebün baht-ı cihângiri kavi 
Olmaya lâzıme-i devletinüfi nokşânı 


nokşân bula: 


1. nokşân bula:-a 
Kaside 25 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Kısalmak (gündüz veya gecenin kısalması). 


Tâ ki burcundan ide bir burca tahvil âftâb 
Rüz u şeb gâhi bula nokşân u gâhi izdıyâd 


nokşân-ı felek: 


1. nokşân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Feleğin kusuru. 


Ola ma'nâda benim gibi huşüşâ kâmil 
Ki olur alamamak kadrümi nokşân-ı felek 


nokta: 


1. nokta: 
Kaside 5 
Mısra: 72 


Kalemin kâğıda bir defa dokunması ile meydana 
gelen ufak şekil, benek. 


O 'âlem-gerd-i reh-peymâ ki devr-i lâ-mekân eyler 
Kalem nokta koyunca merkez-i nün-ı mekân üzre 


2. noktaların:-/ar, -ı, -n 

Kaside 58 

Mısra: 97 

Kalemin kâğıda bir defa dokunması ile meydana 
gelen ufak şekil, benek. 


Gören şanur bu iki hâlet ile noktaların 
Şerâr-ı şem'-i suhan şeb-nem-i gül-i mazmün 


3. noktaları:-lar, -ı 

Kaside 53 

Mısra: 84 

Kalemin kâğıda bir defa dokunması ile meydana 
gelen ufak şekil, benek. 


Yazılan sinede ihlâş-ı ubüdiyyetdür 
Dâğlar noktaları şerhalarumdur cedvel 


4. noktada:-da 

Gazel 41 

Mısra: 5 

Kalemin kâğıda bir defa dokunması ile meydana 
gelen ufak şekil, benek // tas. hakiki birlik, tüm 
çokluğun aslı. 


Gark ider bir noktada nür-ı siyâha “âlemi 
“Arifüf sermâye-i kilk-i siyahı böyledür 


5.nokta: 
Kaside 3 
Mısra: 18 
Merkez. 


N'ola hükmünden anuü taşra bir iş olmasa hiç 
Çarh bir nokta afia dâ iredür fermânı 


6. noktada:-da 

Gazel 65 

Mısra: 7 

Kalemin kâğıda bir defa dokunması ile meydana 
gelen ufak şekil, benek. 


Yoklasafi noktada mevcüddur esrâr-ı hurüf 
Rind isefi gafleti ko kesreti tenhâya degiş 


7.noktasıdur:-sı, -dur 

Kaside 14 

Mısra: 92 

Kalemin kâğıda bir defa dokunması ile meydana 
gelen ufak şekil, benek. 


Harfidür mecmü'a-i esrâr-ı divân-ı Kemâl 


Noktasıdur mühre-i dâğ-ı derün-ı Enveri 


8. nokta: 
Kaside 33 


1961 


Mısra: 67 
Kalemin kâğıda bir defa dokunması ile meydana 
gelen ufak şekil, benek. 


Bir dâ'iredür devlet afia kevkebi nokta 
Bir âyinedür 'akl afa idrâki cilâdur 


9. nokta: 

Kaside 50 

Mısra: 136 

Kalemin kâğıda bir defa dokunması ile meydana 
gelen ufak şekil, benek. 


Virürin dosta bir harf ile tevki'-i kabül 
İderin düşmeni bir nokta ile şöhre-i “âm 


nokta-i dâğ-ı süveydâ: 


1. nokta-i dâğ-ı süveydâ: 

Kaside 12 

Mısra: 76 

Kelime Tipi: - 

Aşk dağından meydana gelen (gönüldeki) siyah 
nokta. 


Ateş-i “aşkım ki deryâlar söyündürmez beni 
Nokta-i dâg-ı süveydâ düdmânumdur benüm 


nokta-i fa: 


1. nokta-i fa: 
Kaside 50 
Mısra: 147 
Kelime Tipi: - 
"Fe" harfinin noktası. 


Küh-ı Kaf olsa gelür nokta-i fâ deülü hafif 
Merd-i Rüyin-tene tıfl-ı müteharrik-endâm 


nokta-i kilki: 


1. nokta-i kilki:-i 

Kaside 52 

Mısra: 69 

Kelime Tipi: - 

Kalemin noktası, kalemin kağıda bir defa 
dokunmasıyla meydana getirdiği benek. 


Nokta-i kilki izâr-ı şâhid-i ma'nâya hâl 
Cevher-i rüh-ı kelâmı kâleb-i irfâna cân 


nokta-i kilk-i anber-efşânum: 


1. nokta-i kilk-i 'anber-efşânum:-u, -m 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Amber saçan /amber kokulu kalemin noktası. 


Nokta-i kilk-i 'anber-efşânum 
“Alemüfi dâğ-ı mihr ü mâhıdur 


nokta-i kilk-i celal ü câhını: 


1. nokta-i kilk-i celâl ü câhını:-;, -n, -: 
Kaside 49 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Makam ve büyüklük kaleminin noktası. 


İderdi nokta-i kilk-i celâl ü câhını merkez 
Eger devr itmege çarhui kifâyet etse pergârı 


nokta-i nün-ı suhan: 


1. nokta-i nün-ı suhan: 
Kaside 37 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Suhan kelimesindeki nun harfinin noktası. 


Hâmem ol Mâni-i i'câz-nümüâdur ki ider 
Nokta-i nün-ı suhan üstine tarh-ı Erjeng 


nokta-i pergâr-ı gayb: 


1. nokta-i pergâr-ı gayb: 

Kaside 12 

Mısra: 17 

Kelime Tipi: - 

Gayp pergelinin noktası (gayp âlemini kuşatan 
dairenin merkezi). 


Enveri-i rüzgârım nokta-i pergâr-ı gayb 


Güy-ı bürşid-i Zamir-i gaybdânımdur benüm 
n'ola: 


I1.n'ola: 
Gazel 99 
Mısra: 5 
Ne olur, şaşılır mı. 


N'ola ta'yin itse Zabt-ı mülk-i hüsni gamzeye 
Zülfi bir âşüfte-i ser-der-hevâdur n'eylesün 


mola: 


I.mola: 
Kaside 60 
Mısra: 57 
Ne olur, olurverse. 


Nola ey husrev-i iklim-i kemâl ü irfan 
Beni de terbiyetüü eylese Selmân-ı suhan 


2.m'ola: 
Gazel 3 
Mısra: 9 
Ne olur. 


1962 


Dese Nef'i bu zeminde n'ola tekrâr gazel 
Tarh-ı vâdisini çün hayli pesend itdi şabâ 


3.mola: 
Gazel 20 
Mısra: 14 
Ne olur. 


Nef'i gibi yok pâyufia yüz sürmege çâre 
Tutsam n'ola dâmânuüı ferdâ-yı kıyâmet 


4.m'ola: 
Gazel 21 
Mısra: 2 
Ne olur. 


Reftârına vâ-beste mühimmât-ı kıyâmet 
Eylerse o kâmet n'ola isbât-ı kıyâmet 


5.m'ola: 
Gazel 132 
Mısra: 10 
Ne olur. 


Nef'i esir-i bâde giriftâr-ı 'aşkdur 


Süz u şafâdan olmasa hâlin'ola sözi 


6.n'ola: 
Gazel 6 
Mısra: 5 
Ne olur, şaşılır mı. 


Keyfiyyet-i nazmumla mest olsa n'ola âlem 
Her beyt-i şafâ-bahşı meyhâne degül mi yâ 


7.mola: 
Gazel 6 
Mısra: 11 
Ne olur, şaşılır mı. 


Kadrüm n'ola bilmezse yârân-ı suhan-perver 
Ehi-i dile tab'- ehli bigâne degül mi yâ 


8.m'ola: 
Gazel 14 
Mısra: 9 
Ne olur, şaşılır mı. 


Yâr u bigâne müsellem tutsa ey Nef in'ola 


Şi'rimüü hep âşnâdur lafzı ma'nâsı garib 


9.n'ola: 
Gazel 15 
Mısra: 8 
Ne olur, şaşılır mı. 


Ceng iderler didede her şeb hayâl-i yâr içün 
Girseler müjgânlarum n'ola boyunca kana hep 


10. m'ola: 
Gazel 16 


Mısra: 5 
Ne olur, şaşılır mı. 


Rüz u şeb küyunda feryâd itse âşıklar n'ola 
Murg-i diller düşdi dâm-ı turra-i piçâna hep 


II1.mola: 
Gazel 20 
Mısra: 6 
Ne olur, şaşılır mı. 


Dehre bu kadar velvele verince hırâmuf 
Şarşılsa n'ola zelzeleden cây-ı kıyâmet 


12.mola: 
Gazel 24 
Mısra: 4 
Ne olur, şaşılır mı. 


Hışm ile çeker gamzesi peymâne-i nâzı 
Aşüb-ı cihân olsa n'ola her nigeh-i mest 


13.mola: 
Gazel 26 
Mısra: 6 
Ne olur, şaşılır mı. 


Yüz sürmede hâk-i der-i meyhâneye her gün 
Eflâke irerse n'ola tarf-ı küleh-i mest 


14.mola: 
Gazel 29 
Mısra: 9 
Ne olur, şaşılır mı. 


Olsa Nef'i n'ola ger endişesiyle hem-zebân 
N'eylesün yâ şohbet-i yârân-ı nâ-hemvâr güç 


15.mola: 
Gazel 30 
Mısra: 5 
Ne olur, şaşılır mı. 


Bir tutarsa pâdişâh ile gedâyı mey n'ola 
Hem sifâl-ı meykede hem tâc-ı Edhemdür kadeh 


16.n'ola: 
Gazel 36 
Mısra: 3 
Ne olur, şaşılır mı. 


Nola bu demde 'âşık mest ü dil-ber mey-perest olsa 
Bu bir demdür ki hep şâh u gedâyı kâmrân eyler 


17.mola: 
Gazel 42 
Mısra: 9 
Ne olur, şaşılır mı. 


Olsam n'ola Nef'i gibi hallâk-ı ma'âni 
İhyâ iden endişeyi feyz-i nefesümdür 


1963 


18.m'ola: 
Gazel 49 
Mısra: 5 
Ne olur, şaşılır mı. 


Düşmezse n'ola gül gibi sâğar elümüzden 
Ne tâ ib-i bi-hüde vü ne tevbe-şikestiz 


19.m'ola: 
Gazel 52 
Mısra: 14 
Ne olur, şaşılır mı. 


Bâde-i 'aşka hum olmış bir tabi'atden çıkar 


“Alemi mest itse ey Nef'i n'ola eş'ârımuz 


20.m'ola: 
Gazel 53 
Mısra: 9 
Ne olur, şaşılır mı. 


Nazmumuzla n'ola kılsak gamı şevka tebdil 
Zehri ey Nef'i biz efsün ile tiryâk ideriz 


21.m'ola: 
Gazel 55 
Mısra: 13 
Ne olur, şaşılır mı. 


Olsa sözümüzde n'ola te'sir-i cibilli 


Nefi gibi bigâne degül mahrem-i 'aşkız 


22.m'ola: 
Gazel 56 
Mısra: 7 
Ne olur, şaşılır mı. 


Cem gibi n'ola çekmez isek renc-i humârı 
Rindân-ı şabühi-zede-i bâde-i 'aşkız 


23.m'ola: 
Gazel 58 
Mısra: 8 
Ne olur, şaşılır mı. 


Çeşmi hadeng-i hışmı yine kıldı der-kemân 
Ebrülarına düşse n'ola piç ü tâb-ı nâz 


24.m'ola: 
Gazel 62 
Mısra: 12 
Ne olur, şaşılır mı. 


Dil-i Cibrili şikâr eylemek ister zülfi 
N'ola eylerse Hümâ gibi yukardan pervâz 


25.m'ola: 
Gazel 69 
Mısra: 9 
Ne olur, şaşılır mı. 


N'ola gark olsa felek âb-ı hayât-ı suhane 
Lüle-i hâme-i Nef'i mizâb olıcak 


26.m'ola: 
Gazel 74 
Mısra: 11 
Ne olur, şaşılır mı. 


Cenâb-ı Aşaf-ı zi-şân bilürse n'ola ger kadrüfi 
Olur lâ-büdd dil-i mahdüm-ı pâkize-şiyem nâzik 


27.m'ola: 
Gazel 81 
Mısra: 3 
Ne olur, şaşılır mı. 


Bir nefes didâr içün bi cân fedâ itsem n'ola 


Nice demlerdür esir-i iştiyâkıdur göğül 


28.m'ola: 
Gazel 81 
Mısra: 9 
Ne olur, şaşılır mı. 


İtse Nef in'ola ger göüliyle dâ'im bezm-i hâş 
Hem kadeh hem bâde hem bir şüh sâkidür göğül 


29.m'ola: 
Gazel 85 
Mısra: 11 
Ne olur, şaşılır mı. 


Rüh-ı revân-ı “Ürfiyi şâd eylesem n'ola 
Reşk-i nevâ-yı Hâfız-ı Şirâzdur sözüm 


30.mola: 
Gazel 106 
Mısra: 5 
Ne olur, şaşılır mı. 


ĞGamzeden derdini pinhân tutmasa âşık n'ola 
Ol kadar mahrem bulunmaz keşf-i râza n'eylesün 


31.mola: 
Gazel 108 
Mısra: 9 
Ne olur, şaşılır mı. 


Dil kapsa n'ola dâ'im şeh-bâz gibi zülfü 
Şâhini şikâr eyler bir turfa Hümâdur bu 


32.mola: 
Gazel 111 
Mısra:2 
Ne olur, şaşılır mı. 


Derdimüz çok 'âşıkız safa giriftârız hele 
Nola timâr itmesefi derdüüle bimârız hele 


1964 


33.m'ola: 
Gazel 114 
Mısra: 1 
Ne olur, şaşılır mı. 


Tolsa destümde n'ola eşküm ile peymâne 
Girse gül-gün-i sirişküm yeridür meydâne 


34.m'ola: 
Gazel 114 
Mısra: 7 
Ne olur, şaşılır mı. 


Zâhir olmazsa n'ola âhum ucından şu'le 
Gam hadengidür o muhtâc degül peykâne 


35.m'ola: 
Gazel 120 
Mısra: 14 
Ne olur, şaşılır mı. 


Nef'1 bu nezâketle benüm şive-i nazmum 
Röcih görinürse n'ola tarz-ı hasen üzre 


36.n'ola: 
Gazel 124 
Mısra: 2 
Ne olur, şaşılır mı. 


Nigeh mahmür u gamze mest-i nâz u nâz mestâne 
N'ola itse dil-i şüride keşf-i râz mestâne 


37.m'ola: 
Gazel 125 
Mısra: 2 
Ne olur, şaşılır mı. 


Düşürür birbirine bif dili bir dem şâne 
İstemezse n'ola ol turra-i pür-ham şâne 


38.n'ola: 
Gazel 134 
Mısra: 10 
Ne olur, şaşılır mı. 


Degme sözde yokdur ey Nef'i bu lezzet bilmiş ol 


Zehri şirin-kâm iderse n'ola helvâlar gibi 


39.m'ola: 
Gazel 134 
Mısra: 12 
Ne olur, şaşılır mı. 


Kand-i nazm-ı pâdişâh ola meger bundan leziz 


Medhüüi itsem n'ola tüti-i güyâlar gibi 


40.m'ola: 
Gazel 137 
Mısra: 9 
Ne olur, şaşılır mı. 


N'ola meftün olsa diller güft ü güy-ı çeşmine 
Tab -ı Nef'i gibi ma'nâ-âferindür gamzesi 


4l.m'ola: 
Gazel 138 
Mısra: 9 
Ne olur, şaşılır mı. 


Tab -ı Nef'i gibi pervâz-ı bülend itse n'ola 
Aftaba sâye şalmış bir Hümüâdur turrası 


d2.m'ola: 
Kaside 1 
Mısra: 15 
Ne olur, şaşılır mı. 


ĞGamze-i dil-ber n'ola reşk eylese endişeme 


Hırz-ı bâzü-yı dil-i sâhib-kırânıdür sözüm 


43.m'ola: 
Kaside 1 
Mısra: 47 
Ne olur, şaşılır mı. 


Hâsid-i keç-rev hayâle râst gelmezse n'ola 
Ehi-i dil yârâne her dem yâr-ı cânidür sözüm 


44.m'ola: 
Kaside 1 
Mısra: 51 
Ne olur, şaşılır mı. 


Dönse şemşir-i hatibe n'ola şemşir-i zebân 
Mülk-i nazmufi hutbe-i emn ü emânıdur sözüm 


45.m'ola: 
Kaside 3 
Mısra: 17 
Ne olur, şaşılır mı. 


N'ola hükmünden anuü taşra bir iş olmasa hiç 
Çarh bir nokta afia dâ'iredür fermânı 


46. m'ola: 
Kaside 3 
Mısra: 44 
Ne olur, şaşılır mı. 


Bir binânufi ki esâsı ire ka 'r-ı hâke 
Sakfı geçse n'ola bu tâk-ı bülend-eyvânı 


47.m'ola: 
Kaside 5 
Mısra: 7 
Ne olur, şaşılır mı. 


Çekilse n'ola yârân-ı şafâ seyr-i çemenzâra 
Şalâya başladı murg-ı çemen serv-i çemân üzre 


48.m'ola: 
Kaside 8 


1965 


Mısra: 7 
Ne olur, şaşılır mı. 


N'ola olmazsa gül-âba ihtiyâcı ol hatu 
Her ser-i müyında şâne bir dil-i giryân bulur 


49.n'ola: 
Kaside 8 
Mısra: 47 
Ne olur, şaşılır mı. 


Hep mühimmâtın müheyyâ görse ikbâli n'ola 
Her ne emr itse kaZâyı tâbi'-i fermân bulur 


50.m'ola: 
Kaside 14 
Mısra: 7 
Ne olur, şaşılır mı. 


Tiğuüa n'ola yemin eylerse rüh-ı MurtaZâ 
Bir gazâ itdüü ki hoşnüd eyledüfi peygam-beri 


5I.m'ola: 
Kaside 14 
Mısra: 29 
Ne olur, şaşılır mı. 


Her alay bir mevc-i tüfân-hizidür anuf n'ola 
Har u has gibi öğünce kaçsa kâfir askeri 


52.m'ola: 
Kaside 18 
Mısra: 18 
Ne olur, şaşılır mı. 


Beşer meftün-ı etvârı melek hayrân-ı reftârı 
N'ola düşse hırâm itdükce hayret zir ü bâlâya 


53.m'ola: 
Kaside 24 
Mısra: 76 
Ne olur, şaşılır mı. 


Bir mahal kalmadı âsâyiş içün âlemde 
Olsa devrüüde n'ola fitne der-enbân-ı felek 


54.m'ola: 
Kaside 25 
Mısra: 64 
Ne olur, şaşılır mı. 


Bir gazâ itdüü ki hiç itmiş degül bir pâdişâh 
İşidüp olsa n'ola Sultân Selimüü rühı şâd 


55.m'ola: 
Kaside 26 
Mısra: 57 
Ne olur, şaşılır mı. 


Olsa devrinde n'ola halk-ı cihân 
Dâ imâ muğtenem-i nâz u na im 


56.m'ola: 
Kaside 26 
Mısra: 78 
Ne olur, şaşılır mı. 


Ne dise medhüüe lâyıkdur hep 
Sözleri olsa n'ola dürr-i nazim 


57.mola: 
Kaside 30 
Mısra: 86 
Ne olur, şaşılır mı. 


Açıldı gonce-i hâtır nesim-i lutfufi ile 
Nola iderse zebânum hezâr destânı 


58.m'ola: 
Kaside 31 
Mısra: 63 
Ne olur, şaşılır mı. 


Uyusa fitnesi devrinde n'ola her mülkü 
İtmede çarh o kadar aa müheyyâ esbâb 


59.mola: 
Kaside 31 
Mısra: 71 
Ne olur, şaşılır mı. 


Tâzelense n'ola gül gibi yine bâğ-ı cihân 
Ab-ı “adliyle döner şimdi bu köhne dolâb 


60.n'ola: 
Kaside 33 
Mısra: 55 
Ne olur, şaşılır mı. 


İtse n'ola a'lâya vü ednâya tekerrüm 
Hem bahr-ı keremdür kefi hem ebr-i 'atâdur 


6l.n'ola: 
Kaside 41 
Mısra: 11 
Ne olur, şaşılır mı. 


Hurşid gibi olsa n'ola kevkeb-i câhuf 
Arâyiş-i devrân-ı dil-ârâ-yı zamâne 


62.m'ola: 
Kaside 41 
Mısra: 13 
Ne olur, şaşılır mı. 


Cemşid gibi olsa n'ola meşreb-i pâküf 


Sâki-i mey-i bezm-i tarab-zâ-yı zamâne 


63.m'ola: 
Kaside 41 
Mısra: 21 
Ne olur, şaşılır mı. 


1966 


İtse n'ola Ka'be gibi dergâhufa secde 
Cümle gerek a'lâ gerek ednâ-yı zamâne 


64.m'ola: 
Kaside 41 
Mısra: 63 
Ne olur, şaşılır mı. 


Ben Enveri-i devr-i zamânım n'ola olsam 
Müsâ gibi şâhib-yed-i beyZâ-yı zamâne 


65.m'ola: 
Kaside 41 
Mısra: 83 
Ne olur, şaşılır mı. 


Çarhufi sitemi cânuma geçdi n'ola olsa 
Destümde kalem fitne-i ber-pây-ı zamâne 


66.n'ola: 
Kaside 42 
Mısra: 63 
Ne olur, şaşılır mı. 


Mu'ciz-i güftâr ile dirsem n'ola 
'Tsi-i ferhunde-dem-i rüzgâr 


67.n'ola: 
Kaside 44 
Mısra: 39 
Ne olur, şaşılır mı. 


H“âba varmazsa n'ola dide-i bahtı bir dem 


Aftâb olmış aha merdümek-i binâyi 


68.n'ola: 
Kaside 44 
Mısra: 62 
Ne olur, şaşılır mı. 


Şevki var vâdi-i ma'nâda tekâpü biraz 
N'ola gösterse 'inân-ı kaleme irhâyı 


69.n'ola: 
Kaside 46 
Mısra: 8 
Ne olur, şaşılır mı. 


Dâ'imâ hurrem ü şâd-âb u müferrih çemeni 
Tutsa nergisleri elde n'ola câm-ı zerrin 


70.m'ola: 
Kaside 46 
Mısra: 49 
Ne olur, şaşılır mı. 


Bilse kirat ile kadrin n'ola Sultân Murâd 


Olur ihsân-ı Huda şâhlara böyle karin 


7I1.mola: 
Kaside 47 


Mısra: 103 
Ne olur, şaşılır mı. 


Benim gibi senâ-hVânufi sen olsa n'ola memdühı 
Ki zâtufi gibi tab'um dahi bi-mânend ü hemtâdur 


72.mola: 
Kaside 49 
Mısra: 59 
Ne olur, şaşılır mı. 


N'ola olsa zamân-ı devletinde âlem âsüde 
Bırakdı fitneyi zındân-ı h“âba baht-ı bidârı 


73.m'ola: 
Kaside 50 
Mısra: 69 
Ne olur, şaşılır mı. 


Hadd-i imkânı n'ola itse tecâvüz hükmi 
Şöyle kılmış felegi hikmet-i Hakk emrine râm 


74.m'ola: 
Kaside 50 
Mısra: 85 
Ne olur, şaşılır mı. 


Tutsa dünyâyı n'ola şöhret-i lutfu keremüf 
İtmede mekrümetüf “âleme isâr-ı merâm 


75.m'ola: 
Kaside 51 
Mısra: 90 
Ne olur, şaşılır mı. 


Kapladı medhüf ile Rümı sevâd-ı nazmum 
Hinde azm itse n'ola reşk ile yârân-ı 'Acem 


76.m'ola: 
Kaside 52 
Mısra: 87 
Ne olur, şaşılır mı. 


Çeşme-i âb-ı hayât-ı feyzdür tab'uü n'ola 
Kilk-i halkâri olursa ana zerrin-nâvdân 


77.m'ola: 
Kaside 55 
Mısra: 36 
Ne olur, şaşılır mı. 


Re'yi pir-i zü-fünün bahtı civân-ı pür-şüküh 
Olsa etvârı n'ola makbül-ı tab'-ı şeyh u şâb 


78.m'ola: 
Kaside 55 
Mısra: 76 
Ne olur, şaşılır mı. 


Reng-i lafz u nükhet-i ma'nâ-yı nazm-ı pâküme 
N'ola eylerse hased rüy-ı gül ü büy-ı gül-âb 


1967 


79.m'ola: 
Kaside 56 
Mısra: 9 
Ne olur, şaşılır mı. 


N'ola bu sâbit o seyyâr olsa çarh-ı devletü 
Kutbıdur bu mibridür ol şaf-der-i nuşret-karin 


80. mola: 
Kaside 56 
Mısra: 37 
Ne olur, şaşılır mı. 


Nola hem zer hem güher bezl itse desti âleme 
Kise-i deryâ vü kândur sâ idinde âstın 


81.m'ola: 
Kaside 57 
Mısra: 14 
Ne olur, şaşılır mı. 


Oldı nâzük suhanum Muhteşem ü 'Urfiden 
Nola reşk eyleseler Rüma 'Irâk u Şirâz 


82.m'ola: 
Kaside 59 
Mısra: 55 
Ne olur, şaşılır mı. 


Olsa n'ola tedbirine vâbeste memâlik 


Endişesi mustağni-i şemşir ü kalemdür 


83.m'ola: 
Kaside 61 
Mısra: 25 
Ne olur, şaşılır mı. 


İtse deryâlar n'ola keff-i yeminüfden sual 
Sen tururken cüd u ihsâna yemin itmiş sehâb 


84.m'ola: 
Kaside 61 
Mısra: 29 
Ne olur, şaşılır mı. 


Lutf u kahruf birbirin müstelzim olursa n'ola 
Eksük olsa ger biri çarha irerdi inkılâb 


85.n'ola: 
Kaside 61 
Mısra: 76 
Ne olur, şaşılır mı. 


Çehre-i ikbâl ü bahtum oldı tâbân gün gibi 
Râm olup açsa n'ola düşize-i devrân nikâb 


86.m'ola: 
Kıt'a-ı Kebir 10 
Mısra: 3 
Ne olur, şaşılır mı. 


Dense n'ola çeşme-i âb-ı hayât 
Kim ider içdükce dil-i Hızrı şâd 


87.m'ola: 
Gazel 6 
Mısra: 7 
Ne olur, çok mu. 


Biü genc-i güher olsa pinhân n'ola sinemde 


“İşretkede-i tab'um virâne degül mi yâ 


88.m'ola: 
Kaside 5 
Mısra: 51 
Ne olur, çok mu. 


N'ola deryâ gibi “asker çeküp dünyâyı feth itse 
Yürütse hükmini başdan başa mülk-i cihân üzre 


89.m'ola: 
Kaside 17 
Mısra: 161 
Ne olur, çok mu. 


Devletüüde n'ola 'Urfi gibi meşhür olsam 
Var mı bir bencileyin şâ ir-i pâkize-edâ 


90.m'ola: 
Kaside 41 
Mısra: 54 
Ne olur, çok mu. 


Gitdükce güzellenmededür Yüsuf-ı nazmum 
Artarsa n'ola derd-i Züleyhâ-yı zamâne 


9I.m'ola: 
Gazel 7 
Mısra:2 
Ne olur. 


Akar mizâb-ı çeşmimden sirişk-i dıde âbâsâ 
N'ola kendim dögersem taşlar ile âsyâbâsâ 


92.m'ola: 
Gazel 23 
Mısra: 7 
Ne olur, ne çıkar. 


Göülünde yer eylerse n'ola 'âşıkufi olmaz 
Bir buncılayın hem-dem ü hem-râz-ı mahabbet 


93.m'ola: 
Gazel 24 
Mısra: 9 
Ne olur, ne çıkar. 


Mestâne niyâz eylese Nefin'ola yâre 
Ma zür-ı kirâm-ı 'ukalâdur güneh-i mest 


94.mola: 
Gazel 30 


1968 


Mısra: 9 
Ne olur, ne çıkar. 


N'ola pür-şevk itse dünyâyı dil-i Nef'i gibi 
Rüzgâra yâdgâr-ı meclis-i Cemdür kadeh 


95.m'ola: 
Gazel 49 
Mısra: 9 
Ne olur, ne çıkar. 


Olsak n'ola Nef'i gibi rüsvâ-yı dü- âlem 
Hem “âşık u hem şâ ir ü hem bâde-perestiz 


96.n'ola: 
Gazel 51 
Mısra: 9 
Ne olur, ne çıkar. 


Fâriğ olsak n'ola dil-ber sevmeden Nef'i gibi 
Hüsn-i hulk-ı şâh-ı meh-didâra düşdi göülümüz 


97.n'ola: 
Gazel 66 
Mısra: 4 
Ne olur, ne çıkar. 


Nev-rüz erişdi başladı nerd oynamağa çarh 
Haşmâne rüz u şeb n'ola ger atsalar düşeş 


98.n'ola: 
Gazel 72 
Mısra: 9 
Ne olur, ne çıkar. 


Kadrüm afilar katı az olsa n'ola ey Nef'i 


Çok hünerdir gazeli böylece pâkize demek 


99.n'ola: 
Gazel 86 
Mısra: 1 
Ne olur, ne çıkar. 


Çekmezse gam n'ola dil-i mestânemüz bizüm 
Yâd-ı lebüfle meykededür hânemüz bizüm 


100. mola: 
Gazel 86 
Mısra: 14 
Ne olur, ne çıkar. 


Nef'i gibi esir-i cünün-ı muhabbetiz 


Uşlanmasa n'ola dil-i divânemüz bizüm 


101. mola: 
Gazel 96 
Mısra: 10 
Ne olur, ne çıkar. 


Halka-i zülfinden eyler dil temâşâ ruhların 
Virmese hurşide n'ola revzen-i nezzâresin 


102. mola: 
Gazel 99 
Mısra: 9 
Ne olur, ne çıkar. 


Nola olsa muztarib hâl-i dil-i uşşâkdan 
Sinesi âyine-i 'âlem-nümâdur n'eylesün 


103. mola: 
Gazel 99 
Mısra: 11 
Ne olur, ne çıkar. 


Olmasa Nefin'ola dil-beste zülf-i dil-bere 
Tab'-ı şühı dâme düşmez bir Hümâdur n'eylesün 


104. mola: 
Gazel 106 
Mısra: 9 
Ne olur, ne çıkar. 


Geçmese Nef'in'ola nev-reste dil-ber sevmeden 
Köhnedükce 'aşkı olur derdi tâze n'eylesün 


105. m'ola: 
Gazel 107 
Mısra: 3 
Ne olur, ne çıkar. 


Devr-i hüsnüüde n'ola olsa cihân pür-gavgâ 
Fitne-i devr-i zamân âfet-i dünyâsın sen 


106. mola: 
Gazel 111 
Mısra: 5 
Ne olur, ne çıkar. 


N'ola gitdiyse karâr u 'akl u şabr u fikrimüz 
Gam degül nâçâr isek 'aşkuüla nâçârız hele 


107. m'ola: 
Gazel 111 
Mısra: 9 
Ne olur, ne çıkar. 


Biz de ey Nef'in'ola tertib-i divân eylesek 
Az ise eş ârımuz pâkize-güftârız hele 


108. mola: 
Gazel 119 
Mısra: 12 
Ne olur, ne çıkar. 


Hat gelse ruh-ı yâre yeter kâkül ü zülfi 
Gül gitse n'ola sünbül ü reyhân elimüzde 


109. mola: 
Gazel 140 
Mısra: 9 
Ne olur, ne çıkar. 


1969 


Kâmrân-ı mülk-i nazm olsam n'ola Nef'i gibi 


Bir dükenmez kâne beüzer tab'ımufü gencinesi 


110. mola: 
Kaside 1 
Mısra: 37 
Ne olur, ne çıkar. 


Şoüra gelsem dehre Hallâk-ı ma'âniden n'ola 
Kâleb-i huşk-i hayâle rüh-ı sânidür sözüm 


1I.mola: 
Kaside 2 
Mısra: 31 
Ne olur, ne çıkar. 


Kafiye teng oldı âğâz-ı du'â itsem n'ola 
Gerçi Zabt itmek ne mümkin hâme-i çâpük-revi 


112. mola: 
Kaside 6 
Mısra: 49 
Ne olur, ne çıkar. 


Tiğe minnet çekmese re y-i cihan-giri n'ola 


Mihri gör dünyâyı tutmış tiği hün-pâlâ mıdur 


113. mola: 
Kaside 9 
Mısra: 129 
Ne olur, ne çıkar. 


Bir kimseden irmezse n'ola güşuma tahsin 
Efsün-ı kelâmumla cihân beste-dehândur 


114. mola: 
Kaside 12 
Mısra: 81 
Ne olur, ne çıkar. 


Söz tamâm oldı du'â itsem n'ola şimden girü 
Kudsiyân müştâk-ı nazm-ı dil-sitânumdur benüm 


115. mola: 
Kaside 14 
Mısra: 28 
Ne olur, ne çıkar. 


Bir neheng olsa n'ola her top-ı ejder-peykeri 
Mevc-i pey-der-peydür ol bahra sipâh-ı şaf-be-şaf 


116. mola: 
Kaside 28 
Mısra: 131 
Ne olur, ne çıkar. 


Hâsid benimle da'vi-i nazm eylese n'ola 
Zu'munca har suhanver-i “İsâ-beyân olur 


117.m'ola: 
Kaside 39 


Mısra: 74 
Ne olur, ne çıkar. 


Bu perişânlığ ile nazma nice cür et ider 


Nola endişemi ma kül ile itsem ta'zir 


118. m'ola: 
Kaside 41 
Mısra: 66 
Ne olur, ne çıkar. 


Ben şâ 'ir-i mu ciz-dem-i ilhâm-tırâzum 
Bilmezse n'ola kadrümi mollâ-yı zamâne 


119. m'ola: 
Kaside 46 
Mısra: 30 
Ne olur, ne çıkar. 


Bu mahalde aceb evşâfına çesbân görinür 
Nola bu beytini Bâkinüü idersem tazmin 


120. mola: 
Kaside 57 
Mısra: 17 
Ne olur, ne çıkar. 


Nice şayyâd-ı suhan var ise devrümde n'ola 
Bir midür hiç şikâr almada bâz u şahbâz 


I2I.m'ola: 
Kaside 57 
Mısra: 82 
Ne olur, ne çıkar. 


Hâl ma lüm-ı şerifüü olıcak sultânum 


İtse Nefin'ola “özr ile kelâmın icâz 


122.m'ola: 
Kaside 58 
Mısra: 71 
Ne olur, ne çıkar. 


Garaz hulüşımı “arz itmedür biraz da n'ola 
İcâzetüüle olursam temeddühe me'zün 


123.m'ola: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 74 
Ne olur, ne çıkar. 


Sükkeri şerbetden a'lâsın hele ehl-i dile 
Telh-kâm itsef n'ola gayrı halâvet bundadur 


124. m'ola: 
Gazel 39 
Mısra: 5 
Ne olur, şaşılır mı. 


N'ola seyl-i sirişk-i çeşm-i giryân turmayup aksa 
Söyinmez sinede bir âteş-i cân-süzumuz vardur 


1970 


125. mola: 
Gazel 50 
Mısra: 2 
Ne olur, şaşılır mı. 


Erişdi bahâr oldı yine hem-dem-i nev-rüz 
Şâd itse n'ola dilleri câm-ı Cem-i nev-rüz 


126. mola: 
Kaside 29 
Mısra: 9 
Ne olur, şaşılır mı. 


Zamâne görmedügi devlete irişdi n'ola 
İderse fart-ı şafâdan vukü'ın istib'âd 


127.m'ola: 
Kaside 20 
Mısra: 46 
Ne olur, şaşılır mı. 


Kef-i dest-i kerimünden irişdi feyZ-i nisyâni 
Şadef gibi n'ola olsa dehânum pür-dür ü gevher 


128. mola: 
Kaside 47 
Mısra: 67 
Ne olur, şaşılır mı. 


Gazel-perdâz olursa n'ola bi-tâbâne bu demde 


Gazel tarh itmede zirâ garib üstâd-ı garrâdur 


129. mola: 
Kaside 24 
Mısra: 24 
Şaşılmaz, yerindedir. 


O dahi bencileyin bende-i dergâhufidur 
Olsa rif atde n'ola kullarufi akrân-ı felek 


130. mola: 
Kaside 25 
Mısra: 22 
Şaşılmaz, yerindedir. 


Ölmedin görmek naşib oldı yine didârufı 
İtmesem şimden girü n'ola ğam-ı hicrânı yâd 


I31I.mola: 
Kaside 43 
Mısra: 4 
Şaşılmaz, yerindedir. 


“Aceb re'yümce döndi hem “aceb lutf itdi dünyâya 
Olursam n'ola şimden şofira hüsn-i i timâd üzre 


132. mola: 
Kaside 49 
Mısra: 105 
Şaşılmaz, yerindedir. 


Nola şimden girü şevk ile âheng-i du'â kılsam 
Du'âdur söz karârın bulsa âyin-i senâkârı 


133.m'ola: 
Gazel 116 
Mısra: 7 
Ne olur. 


Açılup gonca n'ola çâk-ı giribân itse 
“Andelibân-ı çemen nağme-serây oldı yine 


134.m'ola: 
Kaside 62 
Mısra: 34 
Ne olur. 


Yok hadd ü hasr ihsânufia gelmiş mürüvvet şânufa 
Düşsem n'ola dâmânufa ben de idüp lutfufi taleb 


135. m'ola: 
Gazel 133 
Mısra: 1 
Ne çıkar, çok mu. 


Cânımuü sinede teng olsa n'ola câygehi 


Şalınur teng kabâlar giyüp ol serv-i sehi 


n'olaydı: 


1.molaydı: 
Kaside 43 
Mısra: 12 
Ne olurdu, keşke. 


Te'ala'l-lâh zihi devr-i dil-ârâ-yı murâd-âver 
N'olaydı çarh bu devre olaydı i'tiyâd üzre 


moldiı: 


I.moldi: 
Gazel 139 
Mısra: 6 
Ne oldu. 


Harab oldı yıkıldı kalb-i âşık gibi mey-hâne 
Harâbât ehli bilmem n'oldı kimse dâde gelmez mi 


mwolur: 


I.molur: 
Gazel 139 
Mısra: 3 
Nasıl olur. 


N'olur yâ 'ıyd u nev-rüz irse yine âlemüf hâli 
Bu günler câm-ı mey gam def'ine imdâde gelmez mi 


2.m'olur: 
Kaside 36 
Mısra: 70 
Nasıl olur. 


1971 


Götürmez ise de bâri getirmeye şadra 
Gelürse hâli n'olur yine 'âlemüfi bilmem 


nopran: 


1.nopran: 
Kaside 41 
Mısra: 111 
Davranışı kaba, sert ve gönül kırıcı olan. 


Nopran görinür gerçi ki olmaz dahi böyle 
Bir bufi-zede câdü-yı ciger-hâ-yı zamâne 


2.nopran: 
Kaside 43 
Mısra: 29 
Davranışı kaba, sert ve gönül kırıcı olan. 


O nopran kim müselmân olduğı takdirce farZâ 
Kalaydı kendi hâline olurdı irtidâd üzre 


nukl itmiş: 


1. nukl itmiş: -miş 
Gazel 144 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Meze yapmak. 


Bâdem-i çeşmini nukl itmiş idük bezmümüze 
Dirhem-i eşk-i revân anda harifâne idi 


nukre-hınk-i çarh: 


1. nukre-hınk-i çarh: 
Kaside 16 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Feleğin gümüş renkli kır atı. 


İde tâ kim nukre-hınk-i çarh ile cevlângeri 
Husrev-i seyyâre-i zerrin-rikâb-ı rüzgâr 


nuküş-ı reng-â-renk: 


1. nuküş-ı reng-â-renk: 
Kaside 58 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Rengârenk nakışlar. 


O tarh u vaZ'-ı garib ol nuküş-ı reng-â-renk 


O havz-ı pâk u latif ol ruhâm-ı âyine-gün 
nuküş-ı sibr: 


1. nuküş-ı sihr:-, - 
Kaside 58 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Büyüleyici resimler. 


Zamân düşer ki olur levh-i sâde-i tab'um 
Nuküş-ı sihr ile reşk-i cihân-ı bükalemün 


Nu 'mân-ı Hâtem-mekrümet: 


1. Nu'mân-ı Hâtem-mekrümet: 

Kaside 55 

Mısra: 17 

Kelime Tipi: - 

Hatem lütuflu, Hatem gibi cömert Nu'man (Ebu 
Hanife'ye nispeten İslam âlimi bağlamında). 


Mehdi-i “İsâ-nefes Nu'mân-ı Hâtem-mekrümet 
Hızr-ı Yüsuf-tal'at Eflâtün-ı İskender-cenâb 


1. numüne-i nün olur:-u, -r 
Kaside 58 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Nun harfinin benzeri olmak. 


Hurüf-ı câhını meşk itse kilk-i kudret olur 
Güsiste dâ ire-i âsmân numüne-i nün 


nür: 


I.nür: 
Kaside 61 
Mısra: 51 
Parlaklık, aydınlık. 


Dürr-i mengüşuüla rüyuü deflü bulmaz nür u tâb 
Zühre ger olsa felekde güşvâr-ı 'âftâb 


2.nüri:-: 
Kaside 10 
Mısra: 59 
Işık, ziya, aydınlık. 


Şâmil yine hep dâ ire-i âleme nürı 
Ne maşrıkı ne mağribi var ne sefer eyler 


3. nüri:-; 
Kaside 27 
Mısra: 64 
Işık, ziya, aydınlık. 


Senüfi düşmenle peykâr itdügin sâ at kıyâmetdür 
Güni mâh-ı 'âlemdür kim pür itmiş nürı dünyayı 


4.nüri:-ı 
Kaside 28 
Mısra: 53 
Işık, ziya, aydınlık. 


Ger zerre deflü nürı Ziyâ virse 'âleme 
Hürşid zerre gibi nazardan nihân olur 


S.nüri:- 
Kaside 34 


1972 


Mısra: 14 
Işık, ziya, aydınlık. 


O zerrin-şemse-i tâbân ki reşk-i mihr-i rahşândur 
Ziyâ-pâş olsa ger kevn ü mekâna zerrece nüri 


6. nürı:-ı 
Kaside 38 
Mısra: 37 
Işık, ziya, aydınlık. 


Düşeydi “âlem-i endişeye ger zerrece nürı 


Görinürdi dile râz-ı derün-ı ma'ni-i mübhem 


7.nürdan:-dan 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 4 
Işık, ziya, aydınlık. 


Tıynet-i pâkinde yok aşlâ küdüretden eser 
Cismini halk eylemiş Bârı Te âlâ nürdan 


8. nürdan:-dan 

Kaside 17 

Mısra: 13 

Aydınlık, ziya // İlahi bir güç tarafindan 
gönderildiğine inanılan parlaklık, mübareklik. 


Nürdan bâl açar uçmağa melekdür şanasın 
Olsa zin-püş-ı serâserle ne dem cilve-nümâ 


nürâni eylesün: 


1. nürâni eylesün:-sün 
Kaside 11 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Işıl ışıl etmek // nurlandırmak. 


Fürüğ-ı kevkeb-i ikbal ü bahtı eylesün her dem 
Cihânı âfitâb-ı âlem-ârâ gibi nürâni 


nürâni ide: 


1. nürâni ide:-e 
Kaside 3 
Mısra: 122 
Kelime Tipi: - 
Parlatmak. 


“Alemi her şeb ide şu'le-i şem'-i bahtı 
Pertev-i meş ale-i rüz kadar nürâni 


nürânı olurdı: 


1. nürâni olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 43 
Mısra: 65 


Kelime Tipi: - 
Nurlu olmak, parlamak. 


Zer-i mahlül-ı rahşende gibi olurdı nürâni 
Düşeydi pertev-i re'yi eger reşh-i midâd üzre 


nür-bahş-ı âftab u mâhtâb-ı rüzgâr: 


1. nür-bahş-ı âftâb u mâhtâb-ı rüzgâr: 

Kaside 16 

Mısra: 26 

Kelime Tipi: - 

Dünyanın nur saçan, etrafı nurlandıran ayı ve 
güneşi. 


Ol ki berk-ı cevher-i şemşir-i âlem-tâbıdur 
Nür-bahş-ı âftâb u mâhtâb-ı rüzgâr 


nür-bahş-ı âftâb-ı âlem-i şüri: 


1. nür-bahş-ı âftâb-ı âlem-i şüri: 

Kaside 34 

Mısra: 52 

Kelime Tipi: - 

Suret âleminin güneşine /dünya güneşine ışık 
veren. 


Dili âyine-i şüret-nümâ-yı şâhid-i ma'nâ 


Zamiri nür-bahş-ı âftâb-ı “âlem-i şüri 
nür-ı başar: 


1. nür-ı başar: 
Kaside 58 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Göz nuru. 


Fürüğ-ı şemse-i tâkı sipihre nür-ı başar 
Gubâr-ı dergehi hurşid ü mâha kuhi-i 'uyün 


2. nür-ı başar: 
Kaside 17 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Göz nuru. 


Menzile nür-ı başar gibi berâber erişür 
Olsa her birine hem-püye eger tir-i kazâ 


nür-ı binâyı: 


1. nür-ı binâyı:-y, -: 
Kaside 27 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Göz nuru, gözün ışığı (gözün görmesi). 


Gubâr-ı pây-ı “askerle gözin kör eyle a'dânuü 
Düşünde görsün a'yân-ı Şıfahân nür-ı binâyı 


1973 


nür-ı çerâğ-ı baht-ı şeh-i ahterân olur: 


1. nür-ı çerâğ-ı baht-ı şeh-i ahterân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 


Yıldızların şahının baht mumunun ışığı olmak. 


Maâh-ı felek serir-i sa âdet ki pertevi 
Nür-ı çerâğ-ı baht-ı şeh-i ahterân olur 


nür-ı cevher-i zât-ı şerif-i Ahmedi: 


1. nür-ı cevher-i zât-ı şerif-i Ahmedi: 
Kaside 2 
Mısra; 13 
Kelime Tipi: - 


Peygamber'in şerefli zatının cevherinin nuru. 


“Aklı nür-ı cevher-i zât-ı şerif-i Ahmedi 
Nutkı mağz-ı rüh-ı enfâs-ı latif-i İsevi 


nür-ı didârı: 


1. nür-i didârı:-; 
Kaside 45 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Yüzün, çehrenin ışığı, parlaklığı. 


Metâ'-ı mahzen-i sine hayâl-i evşâfı 


Cilâ-yı âyine-i dide nür-ı didârı 
nür-ı feyz: 


1. nür-iı feyz: 
Kaside 40 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Feyzin, bereketin nuru. 


Nür-ı feyz âteş-i Müsâ gibi dilde rüşen 
Sırr-ı Hakk cevher-i cân gibi sözümde müdğam 


nür-ı Hüda: 


1. nür-ı Hüdâ: 
Kaside 17 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 
Kur'ânıkerim'in nuru. 


Mehdi-i devr-i zamân mâ-haşal-ı kevn ü mekân 
Aftâb-ı dü-cihan zıll-ı Hudâ nür-ı Hüdâ 


2. nür-ı hüdâ: 
Kaside 7 
Mısra: 59 


Kelime Tipi: - 
Hidayet, doğru yol nuru. 


Ka be-i işmetine nür-ı Hüdâ şem'-i harem 
Harem-i devletine perr-i hümâ ferş-i harim 


nür-ı kevkebi: 


1. nür-ı kevkebi:-i 
Kaside 25 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
(Talih) yıldızının ışığı. 


Kaplaya başdan başa dünyâyı nür-ı kevkebi 
Göstere fermânına şâhân-ı âlem inkıyâd 


nür-ı ma'nâ: 


I.nür-ı ma'nâ: 
Kaside 35 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 
Mana ışığı, parıltısı. 


Hâmem ol ejder-i gencine-i ma'nâdur kim 
Nür-ı ma 'nâ deheninden görinür şu'le misâl 


nür-ı mevvâc-ı ma âni: 


1. nür-ı mevvâc-ı ma âni: 
Kaside 6 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Manalar dalgalanışının nuru. 


Nür-ı mevvâc-ı ma'ânı mi sözümde berk uran 


Ya libâsı nazmımut bir âteşi hârâ mıdur 


nür-ı rahşânı: 


1. nür-ı rahşânı:-ı 
Kaside 34 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Parlak ışık. 


Gubârında nühüfte âftâbufi nür-ı rahşânı 
Ruhâmında nümâyân âsmânuf râz-ı mestürı 


nür-ı re yi: 


1. nür-ıre yi:-i 
Kaside 25 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Düşüncenin nuru, fikir ışığı. 


Virse tab -ı âteşe ger nür-i re yi terbiyet 
Tütiyâ-yı dıde-i hurşid olur gerd-i remâd 


1974 


nür-ıre yinden: 


1. nür-ıre yinden:-i, -n, -den 
Kaside 20 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Düşüncenin nuru, fikir ışığı. 


Olaydı nür-ı re yinden eser ger tab -ı âteşde 
Bulurdı kıymet-i kuhl-ı cilâyı gerd-i hâkister 


2.nür-ıre yinden:-i, -n, -den 
Kaside 56 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Düşüncenin nuru, fikir ışığı. 


Mâh-ı mülk-ârâ-yı gerdün-ı vezâret kim olur 
Nür-ı re'yinden nihân şem'-i revâk-ı çârümin 


nür-ı sefid: 


1. nür-i sefid: 
Kaside 54 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Beyaz nur. 


Hükmi ger istese tebdil-i nihâd-ı ezdâd 
“Aks olur reng-i duhân-ı siyeh ü nür-ı sefid 


nür-ı siyâha: 


1. nür-ı siyâha:-a 
Gazel 41 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Siyah nur. 


Gark ider bir noktada nür-ı siyâha “âlemi 
“Arifüf sermâye-i kilk-i siyahı böyledür 


nür-ı vahiddür: 


1. nür-ı vâhiddür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Tek nur. 


İki dürr şüretâ ma'nâda ammâ nür-ı vâhiddür 
Hakikatde nihâyet her biri gayr-ı mükerrerdür 


nüş eyle: 


1. nüş eyle: 
Gazel 129 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
İçmek. 


Câna cân katmak dilersefi bâğa var Nef'i hemân 
Köhne mey nüş eyle bir dil-dâr ile nev-rüzda 


1. nüş eylerin: 
Gazel 4 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
İçmek. 


Ğam-ı rindân-ı “âlemdür benüm de çekdügim yohsa 
Yegâne hün-ı dil nüş eylerin ger bulmasam şahbâ 


nüş eyleyende: 


1. nüş eyleyende:-y, -ende 
Terkib-bend 1 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 

İçmek. 


Nice mesrür olmasın ol meclisüö aşhâbı kim 
Katreüi nüş eyleyende zerrece gam bulmadım 


1. nüş eyleyenler:-y, -en, -ler 
Terkib-bend 1 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
İçmek. 


Bâdi-i zevk u şafâsın gerçi nâmufi bâdedür 
Cür'afiı nüş eyleyenler guşşadan âzâdedür 


nüş idelden: 


1. nüş idelden:-e/(i), -den 
Gazel 17 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
İçmek. 


Nüş idelden câm-ı lebriz-i mahabbetden göfül 
Oldı güyâ mest-i medhüş-ı mey-i bezme-i elest 


nüş idelüm: 


1. nüş idelüm:-elüm 
Gazel 121 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
İçmek. 


Zâhidâ kevseri yarın kim içermiş görelüm 
Hele biz nüş idelüm câm-ı şafâyı bu gice 


2. nüş idelüm:-e/üm 
Kaside 62 
Mısra: 10 


1975 


Kelime Tipi: - 
İçmek. 


Dey faşlınufi encâmıdur zevk u şafâ hengâmıdur 
Ya'ni bahâr eyyâmıdur nüş idelüm âb-ı 'ineb 


nüş ider: 


1. nüş ider:-er 
Kaside 50 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
İçmek. 


Meşreb-i ehl-i mahabbetden alan lezzet-i kâm 
Hün-ı dil nüş ider olmazsa şarâb-ı gül-fâm 


nüş iderin: 


1. nüş iderin:-er, -in 
Kaside 53 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
İçmek. 


El şafâ câmın aldukca ele reşk ile ben 
Hün-ı dil nüş iderin bâde-i gülgüna bedel 


2. nüşiderin:-er, -in 
Kaside 44 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
İçmek. 


Ben ol Çemşid-i tarab-hâne-i feyZim ki müdâm 


Husrevâni-hum ile nüş iderin şahbâyı 
nüş iderler: 


1. nüş iderler:-er, -ler 
Gazel 134 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
İçmek. 


Nüş iderler câm-ı nâzı birbirinüfi “aşkına 
İki çeşmüfi iki mest-i bâde-peymâlar gibi 


nüş it: 


1. nüşit: 
Gazel 122 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: - 
İçmek. 


Bir tolı nüş it şarâb-ı nâb gelsün çeşmüfe 
Mest olursaü nâza başla h“âb gelsün çeşmüüe 


nüş itmede: 


1. nüş itmede:-mede 
Gazel 83 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
İçmek. 


Hün-ı dili bir zevk ile nüş itmede gamze 
Ol lezzet ile zehr-i cefâyı çekemez dil 


1. nüş itmek: 
Gazel 130 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
İçmek. 


Lâle sâki goncalar ser-mest ü nergis pür-humâr 
Câm-ı mey nüş itmek ancak mâ-haşal nev-rüzda 


1. nüş itmemek:-me, -mek 
Kaside 15 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
İçmek. 


Yâ n'eylesün bi-çâreler âlüfteler âvâreler 
Sâğar şunar meh-pâreler nüş itmemek olur sitem 


nüş itse: 


1. nüş itse:-se 
Gazel 27 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
İçmek. 


Oldı Nef'i fikr-i la'l-i yâr ile mest-i müdâm 


Bâde de nüş itse olmaz şüfi-i nâdân mest 


nüş-dârü-yı şeker-hand-i lebüüden: 


1. nüş-dârü-yı şeker-hand-i lebüüden:-5/, -den 
Kaside 8 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Dudağın tatlı gülümsemesinin panzehri. 


Lutfile geh bir güler yüz gösterür kim mürdeler 
Nüş-dârü-yı şeker-hand-i lebüfiden cân bulur 


nüş-dârü-yı şifâ-sâz ola: 


1. nüş-dârü-yı şifâ-sâz ola:-a 

Kaside 51 

Mısra: 56 

Kelime Tipi: - 

İyileştiren tatlı ilaç olmak, iyileştiren tatlı ilaç 
hâline gelmek. 


1976 


“Adli ger istese ışlah-ı maZarrât-ı cihân 
Nüş-dârü-yı şifa-sâz ola niş-i erkam 


nuşret: 
1. nuşret: 


Kaside 13 
Mısra: 54 


Başarı, üstünlük, zafer // Allah'ın yardımı ile 


galip gelme. 


Yegâne şehsüvâr-ı eblak-ı devrân ki hemvâre 
Olur ne semte gitse feth ü nuşret peyk-i rehvârı 


2. nuşret: 
Kaside 21 
Mısra: 8 
Başarı, üstünlük, zafer. 


Döşendi kaşr-ı temennâya “işret esbâbı 
Dikildi kulle-i ikbâle nuşret a'lâmı 


3. nuşret: 
Kaside 14 
Mısra: 126 
Başarı, üstünlük, zafer. 


Hakk ser-efrâz eylesün râyât-ı din ü devletü 
Kande 'azm eylerse olsun feth ü nuşret reh-beri 


4. nuşret: 
Kaside 22 
Mısra: 9 
Başarı, üstünlük, zafer. 


Bula bir mertebe nuşret sipeh-sâlâr-ı manşüruf 
İdince “arşa-i heycâda gâziler tek ü tâzı 


5. nuşret: 
Kaside 36 
Mısra: 13 
Başarı, üstünlük, zafer. 


Bu feth ü nuşret içün müjdeler safia benden 
Bu oldı tab'uma zirâ vücüh ile mülhem 


nuşret-i Yezdânıi: 


1. nuşret-i Yezdâni: 
Kaside 24 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: - 
Alah'ın yardımı. 


İde imdâd o kadar nuşret-i Yezdâni kim 
Bir ola tâli ine müşkil ü âsân-ı felek 


nutk: 


1. nutkı:-: 
Kaside 7 


Mısra: 22 
Söz, konuşma, kelam. 


Kendi fehm itse de biö fikr ile bir nüktesini 
Nutkı “âciz kala yârâne idince tefhim 


2.nutkı:-ı 
Kaside 2 
Mısra: 14 
Söz, konuşma, kelam. 


“Aklı nür-ı cevher-i zât-ı şerif-i Ahmedi 
Nutkı mağz-ı rüh-ı enfâs-ı latif-i İsevi 


3. nutkumuü:-u, -m, -ufi 
Kaside 4 
Mısra: 7 
Söz, konuşma, kelam. 


Ol sihrsâz-ı mu'cize-güyum ki nutkumuü 
Feyzi devât u kilke zebân u dehân virür 


4. nutk: 
Kaside 10 
Mısra: 103 
Söz, konuşma, kelam. 


Nutk ile Mesihâ geçinür her biri ammâ 
Hâşıyyet-i şohbetleri insânı har eyler 


5.nufkum:-u, -m 
Kaside 59 
Mısra: 22 
Söz, konuşma, kelam. 


Endişem edib-i hikem-endüz-ı ezeldür 
Nutkum sebak-âmüz-ı debistân-ı kıdemdür 


nutka gelsem: 


1. nutka gelsem:-se, -m 
Kaside 8 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Konuşmak, konuşmaya başlamak. 


Başlasam endişeye ervâh-ı ma'nâ cem' olur 
Nutka gelsem şüret-i deyr-i ma'âni cân bulur 


2. nutka gelsem:-se, -m 
Kaside 12 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Konuşmak, konuşmaya başlamak. 


Nutka gelsem Nef'1-i mu'ciz-demim “İsâ gibi 


Beyt-i ma'mür-ı ma'âni hânmânumdur benüm 


1977 


1. nücüma:-a 
Kaside 32 
Mısra: 62 
Yıldızlar. 


Görünse lutf-ı sevâd-ı kalem-revi şebde 
İderdi neyyir-i a'zam nücüma reşk-i “azim 


2. nücüm: 
Kaside 52 
Mısra: 120 
Yıldızlar. 


Nitekim ola esâs-ı kaşr-ı gerdün pâydâr 
Ziver-i eyvân ola aa nücüm u kehkeşân 


3.nücüma:-a 
Kaside 61 
Mısra: 72 
Yıldızlar. 


Çarh bir âh eylesem bi cevr iderdi cânuma 
Biü su âl itsem nücüma biri virmezdi cevâb 


nücüm-i felek: 


1. nücüm-i felek: 
Kaside 29 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzündeki yıldızlar. 


Eger nücüm-ı felek sa'd-ı ekber olsa tamâm 
Verilse hem dahi her rüza revnak-ı a yâd 


nüh-çarh: 


I.nüh çarh: 
Kaside 3 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Dokuz felek, dokuz gök. 


“Akl-ı küll derk idemez rif'at-i kadrini meger 
Nerdübân eyleye nüh çarb ü çehâr erkânı 


nüh- felek-i dâ'ire-sâz: 


1.nüh- felek-i dâ'ire-sâz: 
Kaside 57 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Daire yapan / dönen dokuz felek. 


Gelmedi dahi benüm gibi cihân-ı nazma 
Devre âğâz ideli nüh- felek-i dâ'ire-sâz 


nüh-revâkı: 
1. nüh-revâkı:-ı 


Kaside 11 
Mısra: 6 


Kelime Tipi: - 
Dokuz kat gök. 


Cihân oldı müsellem bir cihân-ârâ şehenşâha 
Pür itdi nüh-revâkı gulgul-ı küs-ı cihânbânı 


nüh-kadeh-i minâyı: 


1. nüh-kadeh-i minâyı:-y, -: 
Kaside 44 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Dokuz sırça kadeh // dokuz kat gök, gök kubbe. 


Gördi sâki-i ezel rıtl-ı girân-ı bezmüm 


Ser-nigün eyledi bu nüh-kadeh-i minâyı 
nüh-kıbâb: 


1. nüh-kıbâb: 
Kaside 55 
Mısra: 64 
Gökyüzünün dokuz kubbesi. 


İrmedin pâyânına payı kalup reftârdan 
İtdi kat kat âb ile peydâ degüldür nüh-kıbâb 


nüh-tabak-ı âsmâna: 


1. nüh-tabak-ı âsmâna:-a 
Kaside 58 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Göğün dokuz katı // dokuz kat gök. 


Olurdı nüh-tabak-ı âsmâna bir ser-püş 
Düşünce olmasa ger âb içinde 'aksi nigün 


nüh-târem: 
1. nüh-fârem: 
Kaside 40 


Mısra: 58 
Dokuz kubbe, dokuz kat gök. 


H“âbdan göz açamaz fitne zamânında meger 
Şarşar-ı kahrı ile şarşıla bu nüh-târem 


nühüfte: 


1. nühüfte: 
Kaside 34 
Mısra: 17 
Gizli, saklı. 


Gubârında nühüfte âftâbufi nür-ı rahşânı 
Ruhâmında nümâyân âsmânuf râz-ı mestüri 


nühüfte-nükte: 


1978 


1. nühüfte-nükte: 
Gazel 48 
Mısra: 9 
Gizli nükte. 


Nice Bü Cehli i tikâde getür 
“Arif ol bir nühüfte-nükte ile 


nükhet ü büy-ı gül ü semen: 


1. nükhet ü büy-ı gül ü semen: 
Kaside 29 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Yasemin ve gülün kokusu. 


Nesim-i hulkı güzâr eylese gülistâna 
Olurdı nükhet ü büy-ı gül ü semen ber-bâd 


nükhet-i ahlâkı: 


1. nükhet-i ahlâkı:-; 
Kaside 30 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Ahlakın huyun güzel kokusu. 


Ger olsa nükhet-i ahlâkı gülde te'siri 
İderdi düd-ı buhür âh-ı 'andelibânı 


nükhet-i bâd-ı bahâr-ı işmetüü: 


1. nükhet-i bâd-ı bahâr-ı işmetül:-ü, -7 
Kaside 55 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Masumluğun, temizliğin bahar rüzgârının 
kokusu. 


Düzah-ı 'işyân olurdı reşk-i firdevs-i sevâb 
Ger erişse nükhet-i bâd-ı bahâr-ı 'işmetüf 


1. nükhet-i cân: 
Kaside 58 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Can veren güzel koku. 


Hevâsı nükhet-i cân gibi rüh ile memzüc 
Fezâsı halvet-i dil gibi feyz ile meşhün 


nükhet-i cândur: 


1. nükhet-i cândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 122 
Kelime Tipi: - 
Can veren güzel koku. 


A'dâya midâd-ı kalemüm reşha-i semmdür 
Ahbâba şemim-i suhanum nükhet-i cândur 


nükhet-i gisü-yı hübânı: 


1. nükhet-i gisü-yı hübânı:-: 
Kaside 13 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Güzellerin saçının kokusu. 


Nesimi gâret itmiş nükhet-i gisü-yı hübânı 
“Aceb mi açsa her bir gonca bir dükkân-ı 'attârı 


nükhet-i gisü-yı yâra: 


1. nükhet-i gisü-yı yâra:-a 
Kaside 38 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin saçının güzel kokusu. 


Şabâ ger micmere-gerdân olaydı büy-ı hulkıyla 
Komazdı nükhet-i gisü-yı yâra ârzü-yı şemm 


nükhet-i gülşen-i ahlâkı: 


1. nükhet-i gülşen-i ahlâkı: -, 
Kaside 57 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Ahlakın gül bahçesinin kokusu // güzel ahlak. 


Nükhet-i gülşen-i ahlâkı nesim-i gül-biz 
Berk-ı ebr-i gaZabı şâ ika-i küh-güdâz 


nükhet-i gülzâr-ı bahâr: 


1. nükhet-i gülzâr-ı bahâr: 
Kaside 39 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Bahar gül bahçesinin güzel kokusu. 


Bulamaz nükhet-i gülzâr-ı bahâr hulkın 
Dâmenin bâd-ı şabâ eylese pür-müşk ü 'abir 


nükhet-i hulkı: 


1. nükhet-i hulkı:-: 

Kaside 17 

Mısra: 127 

Kelime Tipi: - 

Yaratılışın, huyun kokusu (kişinin karakterinin 
güzelliği). 


Varsa ger nükhet-i hulkıyla şabâ gülzâra 
Lâle de sünbül ü gül gibi olurdı büyâ 


1979 


2. nükhet-i hulkı:-; 

Kaside 25 

Mısra: 49 

Kelime Tipi: - 

Yaratılışın, huyun kokusu (kişinin karakterinin 
güzelliği). 


Nükhet-i hulkı mu'attar eylese ger âlemi 
Hak ile yeksân olurdı kıymet-i müşk ü zebâd 


3. nükhet-i hulkı:-; 

Kaside 32 

Mısra: 48 

Kelime Tipi: - 

Yaratılışın, huyun kokusu (kişinin karakterinin 
güzelliği). 


İderdi küy-ı zemini şemâme-i “anber 


Ger itse nükhet-i hullı cihâna neşr-i şemim 


4. nükhet-i hulkı:-: 

Kaside 40 

Mısra: 52 

Kelime Tipi: - 

Yaratılışın, huyun kokusu (kişinin karakterinin 
güzelliği). 


Peyk-i ikbâli ile feth ü zafer pey-der-pey 
Nükhet-i hulkı ile bâd-ı şabâ dem-ber-dem 


nükhet-i hulkından: 


1. nükhet-i hulkından:-ı, -n, -dan 

Kaside 44 

Mısra: 29 

Kelime Tipi: - 

Yaratılışın, huyun kokusu (kişinin karakterinin 
güzelliği). 


Behre-yâb olsa şabâ nükhet-i hulkından ider 
Tabla-i rize-i müşk uğraduğı şahrâyı 


nükhet-i hulkıyla: 


1. nükhet-i hulkıyla: 

Gazel 127 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Yaratılışın, huyun kokusu (kişinin karakterinin 
güzelliği). 


Nükhet-i hulkıyla hoş-büy oldı hâki ol kadar 
Rümı Çin itdi şemim-i müşk-nâb-ı Edrine 


2. nükhet-i hulkıyla:-ı, -y, -la 

Kaside 17 

Mısra: 128 

Kelime Tipi: - 

Yaratılışın, huyun kokusu (kişinin karakterinin 
güzelliği). 


Varsa ger nükhet-i hulkıyla şabâ gülzâra 
Lâle de sünbül ü gül gibi olurdı büyâ 


nükhet-i müşki-nefesüü: 


1. nükhet-i müşki-nefesüü:-ü/ 

Kaside 26 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Miskli nefesin güzel kokusu // misk yayan 
esintinin kokusu. 


Bi cihân nükhet-i müşki-nefesüü 


İtdi bir demde meşâma teşmim 


nükhet-i müşkiyle: 


1. nükhet-i müşkiyle:-i, -y, -/e 
Kaside 17 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Misk kokusu. 


Cilve itdükce ne dem olsa perişân-kâkül 
Pür olur nükhet-i müşkiyle giribân-ı hevâ 


nükhet-i nâfe-güşa-yı çemen-i hulkını: 


1. nükhet-i nâfe-güşâ-yı çemen-i hulkını:-,, -7, -: 
Kaside 50 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Yaratılış çimenliğinin misk saçan kokusu // 
yaratılışın, ahlakın misk kokusu. 


Nükhet-i nâfe-güşâ-yı çemen-i hulkını ger 
İtseler gâliye-sâyân-ı bahâr istişmâm 


nükhet-i sahbâ-yı ma âniyle: 


1. nükhet-i sahbâ-yı ma âniyle:-y, -/e 

Kaside 31 

Mısra: 119 

Kelime Tipi: - 

Mana şarabının güzel kokusu // şirdeki mana 
güzelliği. 


Mest olur nükhet-i sahbâ-yı ma 'âniyle melek 
Sâki-i tab um idince heves-i bezm-i şarâb 


nükhet-i yâsemen ü sünbül: 


1. nükhet-i yâsemen ü sünbül: 
Kaside 46 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Sümbül ve yaseminin güzel kokusu. 


Dâmen-i çarhı mu attar ider esdükce nesim 


Nükhet-i yâsemen ü sünbül ü büy-ı nesrin 


1980 


nükte: 


1. nüktesini:-si, -n, -i 
Kaside 7 
Mısra: 21 
Herkesin anlayamadığı ince mana. 


Kendi fehm itse de biü fikr ile bir nüktesini 
Nutkı “âciz kala yârâne idince tefhim 


2. nüktede:-de 
Kaside 1 
Mısra: 39 
İnce manalı güzel söz. 


Nüktede 'âlem harif olmaz bata güyâ benüm 
Her ne söylersem cevâb-ı “len terânı”dür sözüm 


3. nüktesi:-si 
Kaside 9 
Mısra: 132 
İnce manalı güzel söz. 


Güyâ ki gülistân-ı suhandür bu kaşıdem 
Her nüktesi bir gonca-i bi-hâr u hazândur 


4. nükteyi:-y, -i 
Kaside 9 
Mısra: 14 
İnce manalı güzel söz. 


Bu demde nedür bifi yaşamak âdeme dirsem 
Bu nükteyi selb eylemek idrâke ziyândur 


5. nüktesini:-si, -72, -i 
Kaside 10 
Mısra: 84 
İnce manalı güzel söz. 


Kaşd itse huşüşâ ki güher-senc-i hayâlüm 
Bir nüktesini şerh-i kitâb-ı Dürer eyler 


6. nüktesi:-si 
Kaside 15 
Mısra: 76 
İnce manalı güzel söz. 


Nice kaşide bir kitâb mecmü'a-i pür-intihâb 
Her nüktesi faşlu”l-hitâb her beyti bir genc-i hikem 


7. nüktesi:-si 
Kaside 23 
Mısra: 82 
İnce manalı güzel söz. 


Her beyt-i şafâ-güsteri bir meykede-i feyZ 
Her nüktesi bir nâdire-i muZzmer-i âlem 


8. nükte: 
Kaside 33 


Mısra: 1 
İnce manalı güzel söz. 


Ol nükte ki endişesi tahkik-nümâdur 
Mazmün-ı hat-ı dil-ber-i ferhunde-likâdur 


9. nüktede:-de 
Kaside 38 
Mısra: 78 
İnce manalı güzel söz. 


Ne mümkindür senâüı i tikâdumca edâ itmek 
Eger derc eylesem bir nüktede bifi ma'ni-i mülhem 


10. nüktelerle:-/er, -le 
Kaside 55 
Mısra: 68 
İnce manalı güzel söz. 


Feyz-i mihr-i iltifâtuüdur ki itdi tab'umı 
Şaf u rengin nüktelerle ma'den-i la 1-i müzâb 


nüktedan: 


1. nüktedân: 
Kaside 20 
Mısra: 71 
Nükte bilen, ince ve zarif kimse. 


Nedimr-i bezle-senc ü nüktedân u rind ü hoş-sohbet 


Suhan-pirâ vü sihr-ârâ vü mu ciz-güy u vahy-âver 


2. nüktedândur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 8 
Nükte bilen, ince ve zarif kimse. 


Civân-merd-i cihândur şüh-meşrebdür melek-hüdur 
Sahidir ehl-i dildür nüktedândur nükte-pirâdur 


nüktedân İskender: 


I. nüktedân İskender: 
Kaside 25 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Nükteden anlayan İskender // padişah. 


Pâdişâh-ı şüret ü ma'nâ hıdiv-i ehl-i dil 
Nüktedân İskender ü Cem-câh u Eflâtün reşâd 


nüktedan olur: 


1. nüktedan olur:-u, -r 

Kaside 28 

Mısra: 136 

Kelime Tipi: - 

Nükte yapmakta mahir olmak, nükte bilen 
olmak. 


1981 


Bir düzd-i nâbekâr-ı ma âni-tırâş iken 
Yârân sözüyle şâ'ir olur nüktedân olur 


nüktedan-server ola: 


1. nüktedân-server ola:-a 

Kaside 20 

Mısra: 50 

Kelime Tipi: - 

Nükte bilen, ince zarif padişah olmak // şair 
padişah olmak. 


Bu ne lutf-ı İlâhidür bu Vaşşâf-ı sihir-sâza 
Ki memdühı ola zâtufi gibi bir nüktedân-server 


nükte-i hafı: 


1. nükte-i hafi: 
Kaside 4 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Gizli manalı zarif söz. 


Her nükte-i hafi ki kelâmumda derc olur 
Mazmünı dest-i “âleme bir dâstân virür 


nükte-i lafzı: 


1. nükte-i lafzı: -ı 
Kaside 58 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Sözün ince manası. 


Sözinde nükte-i lafzı nevâdir-i ma'nâ 
Dilinde genc-i ma'ânı cevâhir-i mahzün 


nükte-i mâ kallü deli: 


1. nükte-i mâ kall ü deli: 
Kaside 53 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: Kelam-ı Kibar 
Az sözle çok şey ifade eden nükte. 


Haşre dek hâmemi medhüfide iderdim câri 
Sedd-i reh olmasa ger nükte-i mâ kall ü dell 


nükte-i pür-ma 'âni-i kelâmum: 


1. nükte-i pür-ma âni-i kelâmum:-u, -m 
Kaside 32 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Sözün /şiirin manalarla dolu nüktesi // ince 
anlamlarla dolu şiir. 


İşitse nükte-i pür-ma'âni-i kelâmum eger 


Gelür olurdı melek meclisümde yâr u nedim 


nükte-i ser-beste: 


1. nükte-i ser-beste: 
Rübai 3 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Gizli, örtülü, kapalı söz. 


Bilmem nice olur mihr ü mahabbet hâli 
Bu nükte-i ser-beste kalur nâ-güfte 


nükte-i ser-beste-i sırr-ı ilhâm: 


1. nükte-i ser-beste-i sırr-ı ilhâm: 
Kaside 50 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Kalbe doğan sırrın gizli manası. 


Mest olup râzumı keşf eyleyeyim görsünler 
Ne imiş nükte-i ser-beste-i sırr-ı İlhâm 


nükte-perdâz: 


1. nükte-perdâz: 
Kaside 26 
Mısra: 48 
Nükteli söz söyleyen. 


Sipeh-endâz u şaf-ârâ vü dilir 


Nükte-perdâz u suhandân u fehim 
nükte-perdâz-ı ma âni: 


1. nükte-perdâz-ı ma âni: 
Kaside 54 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Manaları nükteli şekilde söyleyen. 


Nükte-perdâz-ı ma 'âni ki beyân-ı kalemi 
Hall ider müşkil-i râz-ı felegi bi-ta'kid 


nükte-perdâz-ı ma âni-perverüm: 


1. nükte-perdâz-ı ma'âni-perverüm:-ü, -m 
Kaside 12 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Yeni manalar icat edip zarif, güzel bir şekilde 
söyleyen. 


Söylesem ol nükte-perdâz-ı ma âni-perverüm 


“Akl-ı küll divâne-i hüsn-i beyânumdur benüm 


nükte-pirâ: 


1982 


1. nükte-pırâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 8 
Güzel nükte söyleyen, nükte yapan. 


Civân-merd-i cihândur şüh-meşrebdür melek-hüdur 
Sahidir ehl-i dildür nüktedândur nükte-pirâdur 


nükte-senc: 


1. nükte-senc: 
Kaside 57 
Mısra: 27 
Nükteden anlayan. 


Nükte-senc ü suhan-ârâ vü ma 'âni-perver 


Kıt'a-pirây u gazel-güy u kaşide-perdâz 
nükte-sencân-ı İlâhi: 


1. nükte-sencân-ı İlâhi: 

Gazel 1 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: - 

İlahi sözlerdeki ince manaları 
değerlendirenler/tartanlar. 


Bafa şor Nef'ı hemân kadr-i dür-i güftârufı 
Nükte-sencân-ı İlâhi cümle hemdemdür bafia 


nükte-sencân-ı zamâne: 


1. nükte-sencân-ı zamâne:-e 

Kaside 13 

Mısra: 87 

Kelime Tipi: - 

Devrin nükteden anlayanları, nükteyi 
değerlendirenleri. 


Şalâdur nükte-sencân-ı zamâne hiç lâf itmem 
Ben ögretdüm cihâna tarz-ı şüh u şi r-i hemvârı 


nükte-senc-i endişem: 


1. nükte-senc-i endişem:-/7 
Kaside 32 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Nüktedan, nükte bilen fikir / hayal. 


Ki ben 'ademde iken nükte-senc-i endişem 
Edâ-yı medhüni eylerdi cân ile taşmim 


nükte-senc-i nâdire-güy-ı zamâneyiz: 


1. nükte-senc-i nâdire-güy-ı zamâneyiz:-y, -iz 
Gazel 86 
Mısra: 15 


Kelime Tipi: - 
Devrin duyulmamış nükteli sözler söyleyeni. 


Hem nükte-senc-i nâdire-güy-ı zamâneyiz 
Tutsa aceb mi âlemi efsânemüz bizüm 


nükte-senc-i senâ-güstere: 


1. nükte-senc-i senâ-güstere:-e 
Kaside 29 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Övgü yazan, öven şair. 


Ki nazma cür'et idelden hemân bu ma'nâdur 
Bu nükte-senc-i senâ-güstere murâd-ı fu'âd 


nükte-senc-i vaşşafı: 


1. nükte-senc-i vaşşafı:- 
Kaside 30 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Vasıflarını sayarak metheden şair. 


Bu mekremetle ki bu nükte-senc-i vaşşâfı 
Bu 'âtıfetle ki bu çâker-i senâ-h“ânı 


nükte-şinâs: 


1. nükte-şinâs: 
Kaside 7 
Mısra: 19 
İnce manaları anlayan. 


Çeke mazmünını fehm itmede bir nükte-şinâs 
Ne kadar dikkat iderse o kadar renc-i elim 


nükte-şinâsân: 


1. nükte-şinâsân: 

Kaside 10 

Mısra: 109 

Nükteden anlayanlar, ince ve güzel manalı sözü 
anlayıp değerlendirenler. 


Söz midür o kim nüshasını nükte-şinâsân 
Haşv-i şikem-i rahne-i divâr u der eyler 


nükte-şinâsân-ı suhan: 


1. nükte-şinâsân-ı suhan: 
Kaside 60 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Şürin nükteden anlayanlar. 


Zer-i hâliş gibi makbül ola her yerde sözü 
Cân ile rağbet ide nükte-şinâsân-ı suhan 


nükte-şinâsân-ı zamâne: 


1983 


1. nükte-şinâsân-ı zamâne: 
Kaside 50 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Zamanın nükteden anlayanlar. 


Zür-ı endişe vü âsâr-ı hayâlümdür iden 
N'eydügin nükte-şinâsân-ı zamâne i'lâm 


nümâyân: 


1. nümâyân: 
Mesnevi 1 
Mısra: 35 
Görünen, açık, aşikâr. 


Vechinde nümâyân eser-i pertev-i ma'nâ 
Hem pâdişeh-şüret ü hem husrev-i ma'nâ 


2.nümâyân: 
Kaside 13 
Mısra: 14 
Görünen, açık, aşikâr. 


“Aceb mi ferşine âyine-i 'âlem-nümâ dirsem 
Nümâyân kudsiyân-ı âsmânufi nakş-ı esrârı 


3.nümâyân: 
Kaside 34 
Mısra: 18 
Görünen, açık, aşikâr. 


Gubârında nühüfte aftâbufi nür-ı rahşânı 
Ruhâmında nümâyân âsmânuü râz-ı mestüri 


nümâyân ola: 


1. nümâyan ola:-a 
Kaside 35 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Görünmek. 


Cilve itdükce döner bir şanem-i ra'nâya 
Ki hırâmında nümâyân ola şad-gunc u delâl 


2.nümâyân ola:-a 
Kaside 42 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Görünmek. 


Çok yaşaya tâ o kadar kim afia 
Ola nümâyân herem-i rüzgâr 


nümâyân olduğun: 


1. nümâyân olduğın:-duk, -ı, -n 
Gazel 87 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Görünmek. 


Letâfetden görinse âsmânuf “aksi her yerde 
Çemende başka bir âlem nümâyân olduğın görsem 


1. nüshasını:-s7, -n, -ı 

Kaside 10 

Mısra: 109 

Bir yazıdan çıkarılan suret, yazılı bir şeyin 
benzeri, eşi, tıpkısı. 


Söz midür o kim nüshasını nükte-şinâsân 
Haşv-i şikem-i rahne-i divâr u der eyler 


nüsha-i akd-ı lisân-ı şu arâdur: 


1. nüsha-i 'akd-ı lisân-ı şu 'arâdur:-dur 
Kaside 35 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Şairlerin dilini düğümleyen muska. 


Nüsha-i 'akd-ı lisân-ı şu 'arâdur suhanüm 
İdemez ben söze geldükce biri bast-ı makâl 


nüsha-i akd-i lisânıdur: 


1. nüsha-i 'akd-i lisânıdur:-ı, -dur 

Kaside 1 

Mısra: 30 

Kelime Tipi: - 

Dil bağlayan muska (konuşamaz veya hiçbir 
şeye itiraz edemez duruma getiren muska). 


Kimse inkâr idemez mâhiyyet-i endişemi 
Ehi-i reşküfi nüsha-i 'akd-i lisânıdur sözüm 


nüsha-i divân-ı pür-maZmün u ma nâdur: 


1. nüsha-i divân-ı pür-maZmün u ma'nâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 114 
Kelime Tipi: - 
Mana ve mazmunla dolu divanın nüshası. 


Lisânum tercemân-ı sırr-ı gaybu'l-gayb-ı lâhüti 


Kitâbum nüsha-i divân-ı pür-maZmün u ma'nâdur 
nüsha-i esrâr-ı Hudâdur: 


1. nüsha-i esrâr-ı Hudâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın sırlarının hikmetlerinin nüshası. 


Ya'nı ki hakikatde ruh-ı pâk-i hat-âver 
Ehl-i nazara nüsha-i esrâr-ı Hudâdur 


1984 


1. nüsha-i evşâfunı:-u, -7, -ı 
Kaside 46 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Vasıfların nüshası. 


İnşâ'a'llâh eger olursa şafa-yı hatır 
İdeyin nüsha-i evşâfufu başka tedvin 


nüsha-i gülzârı: 


1. nüsha-i gülzârı:-; 
Kaside 52 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Bahçenin bir kısmı. 


Bir mülüki gülsitândır nüsha-i gülzârı kim 
Câ-be-câ mühr-i Süleymân resmidür afia nişân 


nüsha-i günâhıdur: 


1. nüsha-i günâhıdur:-ı, -dur 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Günahın nüshası, sureti. 


Dili şâfi egerçi terkibi 
“Alemüfi nüsha-i günâhıdur 


nüsha-i hatt-ı ruh-ı dil-ber: 


1. nüsha-i hatt-ı ruh-ı dil-ber: 
Kaside 33 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 


Sevgilinin yanağındaki ayva tüylerinin nüshası. 


“Aşk ehline tâ nüsha-i hatt-ı ruh-ı dil-ber 
Mektüb-ı huceste rakam-ı mihr ü vefâdur 


nüsha-i mecmü a-i esrâr-ı ezel: 


1. nüsha-i mecmü 'a-i esrâr-ı ezel: 
Kaside 54 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 


Ezel sırlarını ihtiva eden mecmuanın nüshası. 


Nâmesi nüsha-i mecmü a-i esrâr-ı ezel 
Hâmesi lüle-i ser- çeşme-i feyZ-i câvid 


nüsha-i sihr-i beyândur: 


1. nüsha-i sihr-i beyândur:-dur 
Gazel 141 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Söz sihrinin nüshası. 


Aferin Nef'i yine tab'-ı gazel-perdâzufia 
Penc-beytüü nüsha-i sihr-i beyândur her biri 


nüsha-i şi rüm: 


1. nüsha-i şi rüm:-ü, -m 

Kaside 30 

Mısra: 118 

Kelime Tipi: - 

Şürin nüshası (yazılmış şiir metninin aynısını 
yazmak). 


İderdi vefk-ı giribân-ı dır'-ı İskender 


Bulaydı nüsha-i şi rüm hakim-i Yünüâni 
nüsha-i şi rü: 


1. nüsha-i şi rüf:-ü/ 

Gazel 32 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

Şürin nüshası (yazılmış şiir metninin aynısını 
yazmak). 


Nice zâhirdür ey Nef'i sözüfden dildeki süzuü 
Yazınca nüsha-i şi rüfi kalemler yane yazmışlar 


nüvişte: 


1. nüvişte: 
Kaside 34 
Mısra: 50 
Yazılmış, kayıtlı. 


Nihâd-ı âb u hâkinde sirişte 'adl-i Fârüki 
Kitâb-ı akl u fikrinde nüvişte zühd-i Tayfüri 


nüzül eyler: 


1. nüzül eyler:-r 
Kaside 52 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
İnmek. 


Her şerârı katre-i nisân olup eyler nüzül 


Ger nesimr-i lutfı külhandan yafia olsa vezân 


2.2.17.0 


o: 


1.0: 
Gazel 8 
Mısra: 8 
O, işaret sıfatı. 


Öleyim dirileyim dünyâda Circis gibi 
Günde bir kez kılayım cânım o hünkâra fedâ 


1985 


2.0: 
Gazel 18 
Mısra: 20 
O, işaret sıfatı. 


Aftâb-ı kimyâger müflis olurdı eger 


Açmasa her şubh o Hâkân-ı kerem-perdâza dest 


3.0: 
Gazel 19 
Mısra: 10 
O, işaret sıfatı. 


Mecnün ne bilür kâ'ide-i nâz u niyâzı 
“Aşık mı şanur kendin o meczüb-ı mahabbet 


4.0: 
Gazel 21 
Mısra: 2 
O, işaret sıfatı. 


Reftârına vâ-beste mühimmât-ı kıyâmet 
Eylerse o kâmet n'ola isbât-ı kıyâmet 


5.0: 
Gazel 21 
Mısra: 3 
O, işaret sıfatı. 


Dünyâyı esir itdi o reftâr aceb mi 
Vakf olsa temâşâsına evkât-ı kıyâmet 


6.0: 
Gazel 22 
Mısra: 4 
O, işaret sıfatı. 


Kim görse olur gamzeüe elbette giriftâr 
Yâ Rab ne füsün eyler o câdü-yı mahabbet 


7.0: 
Gazel 24 
Mısra: 1 
O, işaret sıfatı. 


Meyhâne-i nâz olmış o çeşm-i siyeh-i mest 
Her küşe-i pür-fitnesi bir h'âbgeh-i mest 


8.0: 
Gazel 25 
Mısra: 1 
O, işaret sıfatı. 


Cibrili helâk itse o çeşm-i siyeh-i mest 
Ma'zür-ı kirâm-ı 'ukalâdur güneh-i mest 


9.0: 
Gazel 26 
Mısra: 1 
O, işaret sıfatı. 


Her kimi esir itse o çeşm-i siyeh-i mest 
Bir zahm urur elbette afia her nigeh-i mest 


10. o: 
Gazel 34 
Mısra: 15 
O, işaret sıfatı. 


Halâş olmak ne mümkindür dime zinhâr o mahbesden 
Hemân mevküf-ı hüsn-i iltifat-ı pâdişâhidür 


Il.o: 
Gazel 34 
Mısra: 17 
O, işaret sıfatı. 


O şâhenşâh-ı zı-şân u bülend-ikbâl-i devrân kim 
Cenâbı pâdişâhân-ı cihânufi kıblegâhıdur 


12.0: 
Gazel 35 
Mısra: 5 
O, işaret sıfatı. 


Ne şeb ki küyuüa yüz sürmesem o şeb ölürüm 
Ne gün ki kâmetüüi görmesem kıyâmet olur 


13.0: 
Gazel 38 
Mısra: 7 
O, işaret sıfatı. 


O sitemkâr-ı dil-âşüb ise dil-dâdesini 
Dâ'imâ bend-i belâ çekmege mu 'tâd ister 


14.o: 
Gazel 45 
Mısra: 3 
O, işaret sıfatı. 


Dâd o zâlimden eger böyle kalursa nâzı 
Ne figân-ı şeb ü ne âh-ı sehergâh bilür 


15.0: 
Gazel 58 
Mısra: 1 
O, işaret sıfatı. 


Olmış o şüh o mertebe mest-i şarâb-ı nâz 
Kim bâde içre 'aksine eyler itâb-ı nâz 


16.0: 
Gazel 59 
Mısra: 10 
O, işaret sıfatı. 


“Aşık ider miydi hiç sencileyin 'ârifi 
Bilmese Nef'i o şüh şive-i âdâb-ı nâz 


17.0: 
Gazel 62 


1986 


Mısra: 4 
O, işaret sıfatı. 


Şabra tâkat mı kor âh itmemege dillerde 
O girişme o hırâm ol reviş-i şabr-güdâz 


18.0: 
Gazel 62 
Mısra: 4 
O, işaret sıfatı. 


Şabra tâkat mı kor âh itmemege dillerde 
O girişme o hırâm ol reviş-i şabr-güdâz 


19.0: 
Gazel 65 
Mısra: 5 
O, işaret sıfatı. 


Feyz bir demde irer âdeme zinhâr o demi 
Bul ne bu âleme ne 'âlem-i ferdâya degiş 


20.0: 
Gazel 68 
Mısra: 2 
O, işaret sıfatı. 


Görse hüsnüf olur elbette her âdem âşık 
Nice olmasun o meh-pâreye 'âlem “âşık 


21.0: 
Gazel 71 
Mısra: 3 
O, işaret sıfatı. 


Kahramân karşu turur mı gör o müjgânlara 
Leşker-i gamze-i mest-i sipeh-endâzına bak 


22.0: 
Gazel 73 
Mısra: 1 
O, işaret sıfatı. 


O şeh cân u dile rahm eyleyüp dâd itdügin görsek 
Bir iki zâr u nâ-şâdı felek şâd itdügin görsek 


23.0: 
Gazel 91 
Mısra: 6 
O, işaret sıfatı. 


Minnet eylerse felek bir iki günlük ömre 
Ölürin derd-i mahabbetle o bârı çekemem 


24.0: 
Gazel 95 
Mısra: 7 
O, işaret sıfatı. 


O şehi kulluğını cânıma minnet bilirüm 
Kendime lâzım olan hidmete takşır idemem 


25.0: 
Gazel 96 
Mısra: 5 
O, işaret sıfatı. 


Gördügin öldürmedür kârı o hüni gözlerü 
Koymaz anuçün elinden gamzeler gaddâresin 


26.0: 
Gazel 101 
Mısra: 1 

O, işaret sıfatı. 


Bend oldı o şühuü göricek zülf-i dü-tâsın 
Ahir yelerek bâd-ı şabâ buldı belâsın 


271.0: 
Gazel 111 
Mısra: 8 
O, işaret sıfatı. 


Kaysa başdan ser-ber olmış râh-ı gamda âşyân 
Terk-i ser kılduk o yolda biz sebük-bârız hele 


28.0: 
Gazel 121 
Mısra: 1 

O, işaret sıfatı. 


Düşmedi görmek o bi-mihr ü vefâyı bu gice 
Ne görür dil yine gör düşde belâyı bu gice 


29.0: 
Gazel 126 
Mısra: 12 
O, işaret sıfatı. 


Aheng-i nevâ eylese “uşşâk ile mutrib 
Bir yerde o meh-pâre de ehl-i neğam olsa 


30.0: 
Gazel 132 
Mısra: 1 

O, işaret sıfatı. 


Yakdı beni kül itdi o mâhufi güneş yüzi 
Oldı dil-i Za'ifü şikeste kül öksizi 


31.0: 
Gazel 132 
Mısra: 8 

O, işaret sıfatı. 


Rez-duhterine sübha-i şad-dâneyi şatup 
Şüfi ne yüzsüz oldı görünce o yüzsüzi 


32.0: 
Gazel 141 
Mısra: 3 
O, işaret sıfatı. 


1987 


Günde bi kan eylemek çok mı o hüni gözlere 
Gördügine rahmı yok bir bi-emândur her biri 


33.0: 
Kaside 1 
Mısra: 28 
O, işaret sıfatı. 


Aferiniş tüti-i endişeme bir dâmdur 
Kim o dâmuü dâne-i pür-imtinânıdur sözüm 


34.0: 
Kaside 1 
Mısra: 56 
O, işaret sıfatı. 


Pâsbân olmış bir ejderdür kalem genc-i dile 
Kim o gencüfi şeb-çerâğ-ı pâsbânıdur sözüm 


35.0: 
Kaside 3 
Mısra: 31 
O, işaret sıfatı. 


Nizesidür o kalem cedvel-i takvım-i zafer 
Ki adünuü afa surh olmış ucında kanı 


36.0: 
Kaside 5 
Mısra: 20 
O, işaret sıfatı. 


Yaraşdı ol kadar mevc-i müselsel âba kim virmez 
O hüsni zülf-i pür-ham sine-i sımin-berân üzre 


37.0: 
Kaside 5 
Mısra: 31 
O, işaret sıfatı. 


O şâhenşeh ki vâcibdür edâ-yı hutbe-i nâmı 
Hatib-i minber-i şaff-ı namâz-ı kudsiyân üzre 


38.0: 
Kaside 5 
Mısra: 33 
O, işaret sıfatı. 


O şâhenşeh ki nakş-ı hâtem-i ikbâlidür sikke 
Zer-i hurşid-i âlem-tâb u sim-i ahterân üzre 


39.0: 
Kaside 5 
Mısra: 35 
O, işaret sıfatı. 


O şâhenşeh ki hâk-i râhı efser-i seng-i gevherdür 
Ser-i Cemşid-i 'âlem-gir ü tâc-ı Husrevân üzre 


40.0: 
Kaside 5 


Mısra: 75 
O, işaret sıfatı. 


O deülü cüst ü çâpükdür o cism-i küh- peykerle 
Ki cevlân itse tuymaz çeşm-i mür-ı nâtüvân üzre 


41.0: 
Kaside 8 
Mısra: 63 
O, işaret sıfatı. 


Ben o Hâkâni-i 'ahdüm kim benüm memdühumuü 
Astân-rüb-ı sarâyı devlet-i Hâkan bulur 


42.0: 
Kaside 9 
Mısra: 15 
O, işaret sıfatı. 


Yâ bifi yaşamaz mı o kişi kim afia hem-dem 
Bir şişe mey-i köhne vü bir tâze cevândur 


43.0: 
Kaside 9 
Mısra: 45 
O, işaret sıfatı. 


Hân Ahmed o Hâkân-ı muzaffer ki hücümi 
İkbâl-i Sikender gibi iklim-sitândur 


44.0: 
Kaside 9 
Mısra: 111 
O, işaret sıfatı. 


Şahin-i hayâlümdür o şeh-bâz şikârı 


Kim 'avn-ı İlâhi afa bâl-i tayarândur 


45.0: 
Kaside 10 
Mısra: 9 
O, işaret sıfatı. 


Teşhiş-i reh-i hayr u şer olur mı o dilde 


Kim leşker-i gam birbirini bi-siper eyler 


46.0: 
Kaside 10 
Mısra: 17 
O, işaret sıfatı. 


Hikmet ger o ilm ise ki ahkâm-ı felekden 
Endişe-i “akl-ı beşeri bâ-haber eyler 


47.0: 
Kaside 10 
Mısra: 85 
O, işaret sıfatı. 


Tab umdur o deryâ-yı güher-pâş-ı ma'âni 
Kim sâhilini ma 'den-i lü lü-yı ter eyler 


1988 


48.0: 
Kaside 10 
Mısra: 87 
O, işaret sıfatı. 


Endişem o şüretger-i i câz-nümâdur 
Kim cevher-i ferd üstine tarh-ı şuver eyler 


49.0: 
Kaside 10 
Mısra: 89 
O, işaret sıfatı. 


Hâmemdür o ebr-i çemen-ârâ-yı suhan kim 
Bir katresi bir gülşeni şâdâb-ter eyler 


50.0: 
Kaside 11 
Mısra: 15 
O, işaret sıfatı. 


Tenezzül eylemez ammâ o tâc u tahta ikbâli 
Bufa kâ il degül zirâ 'ulüvv-i şevket ü şânı 


51.0: 
Kaside 11 
Mısra: 17 
O, işaret sıfatı. 


Nice mirâsa girmişdür o tâc u tahtı neyler ol 


Anufçün taht u tâc itmiş müheyyâ lutf-ı Yezdâni 


52.0: 
Kaside 11 
Mısra: 50 
O, işaret sıfatı. 


Dil-i pür-feyzi kim deryâ-yı himmetdür miyânında 
O bahrüü pür-güher bir mevcidür şemşir-i bürrânı 


53.0: 
Kaside 11 
Mısra: 51 
O, işaret sıfatı. 


O şemşir-i mücevher ol kemer-bend-i muraşşa la 


Pey-â-pey mevcidür gâhi o bahr itdükce tuğyânı 


54.0: 
Kaside 11 
Mısra: 52 
O, işaret sıfatı. 


O şemşir-i mücevher ol kemer-bend-i muraşşa la 


Pey-â-pey mevcidür gâhi o bahr itdükce tuğyânı 


55.0: 
Kaside 11 
Mısra: 61 
O, işaret sıfatı. 


O yal ü bâl o reftâr ol hırâm-ı nâzik ü dilkeş 
O perçem ol cebin ol gerden-i mevzün u tülâni 


56.0: 
Kaside 11 
Mısra: 61 
O, işaret sıfatı. 


O yal ü bâl o reftâr ol hırâm-ı nâzik ü dilkeş 
O perçem ol cebin ol gerden-i mevzün u tülâni 


57.0: 
Kaside 11 
Mısra: 62 
O, işaret sıfatı. 


O yal ü bâl o reftâr ol hırâm-ı nâzik ü dilkeş 
O perçem ol cebin ol gerden-i mevzün u tülâni 


58.0: 
Kaside 11 
Mısra: 63 
O, işaret sıfatı. 


O cism-i küh-ı peykerle o deülü tiz-revdür kim 
Geçer yel gibi bir âheste pertâb itse 'ummânı 


59.0: 
Kaside 11 
Mısra: 75 
O, işaret sıfatı. 


Ne Vaşşâfım ne Firdevsi o mu'ciz-güy-ı ma'nâyım 


Ki ta 'birümle şüret kesb ider ahvâl-i vicdâni 


60.0: 
Kaside 12 
Mısra: 21 
O, işaret sıfatı. 


Ben o hurşidim ki pinhânım derün-ı zerrede 
Hem cihân pür-şu'le-i kevkeb-feşânumdur benüm 


61.0: 
Kaside 13 
Mısra: 9 
O, işaret sıfatı. 


O deüilü tâbnâk itmiş o zerrin-şemse etrâfın 
Görünmez sâyesinde âftab-ı şubhufi âsârı 


62.0: 
Kaside 13 
Mısra: 63 
O, işaret sıfatı. 


O sultân-ı suhan-perver ki devr-i dilsitânıdur 
Metâ -ı dâniş ü idrâk ü fehmüü rüz-ı bâzârı 


63.0: 
Kaside 13 


1989 


Mısra: 65 
O, işaret sıfatı. 


O şâhenşâh-mülk-ârâ-yı bi-pervâ-yı zâlim-küş 


Ki yâd olmaz zamânında sitemkâri vü cebbâri 


64.0: 
Kaside 13 
Mısra: 103 
O, işaret sıfatı. 


O kânufi her sözüm bir kıt'a elmâs-ı cihânbânı 
O bahrüü her kaşıdem bir dizi lü lü-yı şehvârı 


65.0: 
Kaside 13 
Mısra: 104 
O, işaret sıfatı. 


O kânufi her sözüm bir kıt'a elmâs-ı cihânbânı 
O bahrüü her kaşıdem bir dizi lü lü-yı şehvârı 


66.0: 
Kaside 13 
Mısra: 105 
O, işaret sıfatı. 


Hayâlümdür o deryâ-yı hurüşân kim sebak almış 
Felek tedvir-i gird-âbından anufi ilm-i edvârı 


67.0: 
Kaside 13 
Mısra: 121 
O, işaret sıfatı. 


Şafâlar eyleye dâ'im o kaşr-ı 'âlem-ârâda 
Kederden pâk ola her dem dil-i âyine-girdârı 


68.0: 
Kaside 14 
Mısra: 108 
O, işaret sıfatı. 


Fikr-i evşâfuü gıdâ-yı rühdur endişeme 
Dil helâk olur ger olursam o sevdâdan beri 


69.0: 
Kaside 15 
Mısra: 15 
O, işaret sıfatı. 


Zevki o rind eyler tamâm kim tuta mest ü şâd-kâm 
Bir elde câm-ı lâle-fâm bir elde zülf-i ham-be-ham 


70.0: 
Kaside 17 
Mısra: 11 
O, işaret sıfatı. 


Nice Tayyâr o sebük-pây-ı cihân-peymâ kim 
Afa hem-seyr olamaz hiç ne 'Ankâ ne Hümâ 


7l.o: 
Kaside 17 
Mısra: 26 
O, işaret sıfatı. 


Nice Şaçlı Torı güyâ ki yanar âteşdür 
Düdıdur anufi o yâl-i siyeh-i 'anber-sâ 


72.0: 
Kaside 17 
Mısra: 29 
O, işaret sıfatı. 


Nice Mercân o sebük-cilve vü çâpük-rev kim 
Ağa gül-gün sirişk olur olursa hem-pâ 


73.0: 
Kaside 17 
Mısra: 35 
O, işaret sıfatı. 


O Celâlı Yağuzı da ne kadar çâpükdür 
Ki olurken aa meydân-ı cihân teng-feZâ 


74.0: 
Kaside 17 
Mısra: 81 

O, işaret sıfatı. 


Nedür ol gerden-i mevzün o sürin-ferbih 
“Aceb endâmı güzel şüh-ı cihândur hakkâ 


75.0: 
Kaside 17 
Mısra: 93 
O, işaret sıfatı. 


Oreviş ol yürüyüş ol nigeh-i düzdide 
Dil-ber-i şüh gibi şiveleri hüş-rübâ 


76.0: 
Kaside 17 
Mısra: 133 
O, işaret sıfatı. 


Meşrebinde o letâfet ki var ammâ ber-'aks 
Neşve-i zehr virür âdeme keyf-i şahbâ 


71.0: 
Kaside 20 
Mısra: 62 
O, işaret sıfatı. 


Meh ü hürşid-i 'âlem-tâbı çekmiş sanki zencire 
O pür-çin kâkül-i ber-düş o pür-ham turra-i der-ber 


78.0: 
Kaside 20 
Mısra: 62 
O, işaret sıfatı. 


1990 


Meh ü hürşid-i âlem-tâbı çekmiş sanki zencire 
O pür-çin kâkül-i ber-düş o pür-ham turra-i der-ber 


79.0: 
Kaside 20 
Mısra: 76 
O, işaret sıfatı. 


Bi- hamdi”llâh bilür şâh-ı cihân kadrüfi ne gam yersin 
Ne lâf eylerse itsin i'tikâdınca o bâtıl har 


80.0: 
Kaside 21 
Mısra: 95 
O, işaret sıfatı. 


O nâbekâr-ı siyeh-bahtı var kıyâs eyle 
Ki hem hasüd ola zât-ı habisi hem 'âmi 


81.0: 
Kaside 22 
Mısra: 68 
O, işaret sıfatı. 


Belâ-ender-belâdur 'âşık-ı bi-çâreye güyâ 


O hüni gamze-i ser-mest ile çeşm-i sihr-sâzı 


82.0: 
Kaside 23 
Mısra: 5 
O, işaret sıfatı. 


Sensin o cihân-bân-ı mu 'azzam ki sürer yüz 
Dergâhuüa şâhân-ı bülend-efser-i “âlem 


83.0: 
Kaside 24 
Mısra: 29 
O, işaret sıfatı. 


O letâfet ki var âyine-i idrâküfide 
Görinür hep safa râz-ı dil-i pinhân-ı felek 


84.0: 
Kaside 27 
Mısra: 73 
O, işaret sıfatı. 


O mülküü şâhibinde havf-i tiğın kıldı âvâre 
Gezer geh semt-i Hindi gâh ser-hadd-i Buhârâyı 


85.0: 
Kaside 28 
Mısra: 3 
O, işaret sıfatı. 


Çeşmüf o Kahramân-ı gazabnâkdür senü 
Kim hışmı zâ il olsa dahi bi-emân olur 


86.0: 
Kaside 28 


Mısra: 109 
O, işaret sıfatı. 


Sensin o şaf-şiken ki yazılsa menâkıbuü 
Her muhtaşar rivâyeti bir dâstân olur 


87.0: 
Kaside 28 
Mısra: 119 
O, işaret sıfatı. 


Hakkâ benim o nâdire-perver ki her sözüm 
Bir tuhfe gibi elden ele armağân olur 


88.0: 
Kaside 28 
Mısra: 137 
O, işaret sıfatı. 


Haşm ittihâz edinmek o terzik-güyı ben 
Nâmüs-ı şâ iriyyetüme kesr-i şân olur 


89.0: 
Kaside 29 
Mısra: 31 
O, işaret sıfatı. 


Kemâl-i merhametinden o müstemendâna 
Bu lutfi gördi münâsib cenâb-ı Rabb-i 'ibâd 


90.0: 
Kaside 29 
Mısra: 36 
O, işaret sıfatı. 


Degül zamânede hod mâ-şadak buüa illâ 
O dâver-i 'alem-efrâz-ı mülk-i dâniş ü dâd 


91.0: 
Kaside 29 
Mısra: 109 
O, işaret sıfatı. 


Benim o kühken-i Bisütün-ı ma'nâ kim 
Ne şan at işledigüm seyr ideydi ger Ferhâd 


92.0: 
Kaside 30 
Mısra: 101 
O, işaret sıfatı. 


Benim o şâ ir-i sihr-âferin ki hâmem ider 


Edâ-yı hidmet-i çüp-ı Kelim-i 'Umrânı 


93.0: 
Kaside 30 
Mısra: 103 
O, işaret sıfatı. 


Benim o şâ ir-i vahy-âzmây-ı mu 'ciz-gü 
Ki vird ider suhanum kudsiyân-ı Rahmâni 


1991 


94.0: 
Kaside 30 
Mısra: 105 
O, işaret sıfatı. 


Benim o Hığr-ı ma'ânıi ki lüle-i kilkim 


İder ifâza-i âb-ı hayat-ı rühâni 


95.0: 
Kaside 32 
Mısra: 77 
O, işaret sıfatı. 


Kosam o hidmeti bir dem huzür-ı tab'um içün 
Olur o demde dil ü cân esir-i renc-i elim 


96.0: 
Kaside 32 
Mısra: 95 

O, işaret sıfatı. 


O bahr-ı mevc-zen-i pür-güherdür endişem 
Ki sâhilinde yatar deste deste dürr-i nazım 


97.0: 
Kaside 33 
Mısra: 71 
O, işaret sıfatı. 


Bir mülke güzâr itse şanur halkı o mülküü 
Oldukları yer memleket-i Çin ü Hıtâdur 


98.0: 
Kaside 34 
Mısra: 76 
O, işaret sıfatı. 


Suhan bir genc-i bi-pâyân-ı esrâr-ı İlâhidür 
Ki tab'-ı nüktedânumdur o gencüfi şimdi gencürı 


99.0: 
Kaside 34 
Mısra: 91 
O, işaret sıfatı. 


Sa'âdetle o 'işretgâh-ı hoş-tarh-ı dil-ârâda 
Şafalar kesb ide dâ im dil-i pür-feyZ-i mesrürı 


100. o: 
Kaside 36 
Mısra: 51 
O, işaret sıfatı. 


Ne yer ki 'adli mürebbi ola o kişverde 
Olur gazâle hem-âgüş-ı nerre-şir-i ücem 


101. o: 
Kaside 37 
Mısra: 44 
O, işaret sıfatı. 


Kendi hürşid-i cihân-tâb u felekdür güyâ 
Zir-i rânında o rehvâr u sebük-püye kureng 


102. o: 
Kaside 38 
Mısra: 71 
O, işaret sıfatı. 


O mevzün-peyker ol tarz-ı hırâm ol cilve-i nâzük 
O simin sâk o müşkin yâl ü düm ol kâkül-i pür-ham 


103. o: 
Kaside 38 
Mısra: 72 
O, işaret sıfatı. 


O mevzün-peyker ol tarz-ı hırâm ol cilve-i nâzük 
O simin sâk o müşkin yâl ü düm ol kâkül-i pür-ham 


104. o: 
Kaside 38 
Mısra: 72 
O, işaret sıfatı. 


O mevzün-peyker ol tarz-ı hırâm ol cilve-i nâzük 
O simin sâk o müşkin yâl ü düm ol kâkül-i pür-ham 


105. o: 
Kaside 39 
Mısra: 58 
O, işaret sıfatı. 


Kendi Rüstem şanasın Aşkarı 'Ankâ-perdür 
Zir-i rânında o şarşar-tek-i seyyâre- mesir 


106. o: 
Kaside 39 
Mısra: 59 
O, işaret sıfatı. 


Bâreka”llâh o cihân-gerd zemin-peymâ kim 


Bâd-ı reftârı ile şarşılur eyvân-ı esir 


107. o: 
Kaside 43 
Mısra: 28 
O, işaret sıfatı. 


Zimâm-ı devleti aldı elinden bir apordosın 
Ki zerrâfe olur râcih o gâv-ı har-nijâd üzre 


108. o: 
Kaside 43 
Mısra: 31 
O, işaret sıfatı. 


O terkib ile beş bifi yıl mukaddem gelse dünyâya 
“Aceb çoban olurdı güsfend-i kavm-i “Âd üzre 


109. o: 
Kaside 43 


1992 


Mısra: 36 
O, işaret sıfatı. 


Ki emr etdi vezâret hidmetin teslim idüp mühri 
O şâhib-rüşde kim ahvâl-i dehri intikâd üzre 


110. o: 
Kaside 48 
Mısra: 33 
O, işaret sıfatı. 


Şafâdan nice mest olmaz o dil kim 
Anı yâd ide ol şadr-ı mükerrem 


Ilo: 
Kaside 50 
Mısra: 37 
O, işaret sıfatı. 


İdeyin medhine âğâz o kerimü?ş-şânuü 
Ki ne gördi ne görür mislini çeşm-i eyyâm 


112.0: 
Kaside 50 
Mısra: 137 
O, işaret sıfatı. 


O letâfet mi var eş âr-ı şafâ-bahşumda 
Ki keder vire afia dahl-i hasüd-ı hodkâm 


113.o: 
Kaside 51 
Mısra: 23 
O, işaret sıfatı. 


Misl ü mânendi bulunmazdı o mâhiyyet ile 
Olmasa buncılayın şehr-i latife tev em 


Ild.o: 
Kaside 51 
Mısra: 71 
O, işaret sıfatı. 


Şâhid-i memlekete çeşm-i siyehdür o devât 
Nâvek-i gamze-i dil-düzıdur anufi o kalem 


115.0: 
Kaside 51 
Mısra: 72 
O, işaret sıfatı. 


Şâhid-i memlekete çeşm-i siyehdür o devât 
Nâvek-i gamze-i dil-düzıdur anufi o kalem 


116.0: 
Kaside 52 
Mısra: 37 
O, işaret sıfatı. 


Mevlevidür şan o şadırvân-ı sergerdânı kim 
Hem döner hem eşkini eyler şafâsından revân 


117.0: 
Kaside 55 
Mısra: 11 
O, işaret sıfatı. 


Asmân-ı din ü devletdür o “âli-âstân 
Matla'-ı mihr-i cihân-tâb-ı sa'âdetdür o bâb 


118.0: 
Kaside 55 
Mısra: 12 
O, işaret sıfatı. 


Asmân-ı din ü devletdür o “âli-âstân 
Matla'-ı mihr-i cihân-tâb-ı sa âdetdür o bâb 


119.0: 
Kaside 55 
Mısra: 61 
O, işaret sıfatı. 


Kişver-i câh ü celâlüüdür o mülk-i bi-kerân 
Ki anı tayy itmege peyk-i kader idüp şitâb 


120. o: 
Kaside 55 
Mısra: 89 
O, işaret sıfatı. 


Ben o mir-i meclis-i nazmum ki bezm-i ma rifet 
Süz-ı şi Tü reşha-i hâmemle buldı âb u tâb 


21.0: 
Kaside 56 
Mısra: 57 
O, işaret sıfatı. 


Tak-ı eyvân-ı celâlüfdür o Aâlı-bârgâh 
Kim erişmez ağa sehm-i fikr-i erbâb-ı yakin 


122.0: 
Kaside 57 
Mısra: 30 
O, işaret sıfatı. 


Yâ niçün vaşf idüp olmaya zebânum her dem 
O şehenşâh-ı diyâr-ı kereme vahy-tırâz 


123.0: 
Kaside 58 
Mısra: 3 
O, işaret sıfatı. 


Nedür o kaşr-ı mu'allâ kenâr-ı deryâda 
Ki 'aks-i kubbesi olmış nazire-i gerdün 


124.0: 
Kaside 58 
Mısra: 17 
O, işaret sıfatı. 


1993 


O tarh u vaZ'-ı garib ol nuküş-ı reng-â-renk 


O havz-ı pâk u latif ol ruhâm-ı âyine-gün 


125.0: 
Kaside 58 
Mısra: 18 
O, işaret sıfatı. 


O tarh u vaZ'-ı garib ol nuküş-ı reng-â-renk 
O havz-ı pâk u latif ol ruhâm-ı âyine-gün 


126.0: 
Kaside 58 
Mısra: 73 
O, işaret sıfatı. 


Benim o rind-i cihân kim yanumda yeksândur 
Nemed-külah-ı gedâyile tâc-ı Afridün 


127.0: 
Kaside 58 
Mısra: 79 
O, işaret sıfatı. 


Kul eylemez mi o lutfufi yâ ehl-i dânişi kim 
Düşürdi sevk-i İlâhi mahalline makrün 


128.0: 
Kaside 58 
Mısra: 87 
O, işaret sıfatı. 


Benim bu demde huşüşâ o cevheri-i suhan 
Ki silk-i nazmuma dil-bestedür dür-i meknün 


129.0: 
Kaside 58 
Mısra: 89 
O, işaret sıfatı. 


Benim o Mâni-i endişe kilk-i çâpük-dest 
Ki eyledükce hayâl-i bedi ü gün-â-gün 


130. o: 
Kaside 59 
Mısra: 23 
O, işaret sıfatı. 


Hâlâ o suhan-senc-i hoş-âyende- kelâmım 
Kim var ise mislüm dahi güm-nâm-ı ademdür 


131.0: 
Kaside 59 
Mısra: 73 
O, işaret sıfatı. 


Oldum o kadar teşne o vâdide ki şimdi 


Deryâ-yı ma'âni bafia bir katre-i nemdür 


132.0: 
Kaside 60 
Mısra: 53 
O, işaret sıfatı. 


Tâcdârâ sen o sultân-ı ma'ânisin kim 
İlticâ eylediler tapufia şâhân-ı suhan 


133.0: 
Kaside 60 
Mısra: 55 
O, işaret sıfatı. 


Kâmkârâ sen o ser-hayl-i ma ârifsin kim 
Nazm-ı pâküüle zuhür itdi senüü şân-ı suhan 


134.0: 
Kaside 61 
Mısra:21 
O, işaret sıfatı. 


Sen o mihr-i âsmân-ı baht u devletsin bu gün 
Zâhir eyler pertevin her zerreden bir âftâb 


135.0: 
Kaside 62 
Mısra: 25 
O, işaret sıfatı. 


Ceng itse düşmenle ne gün olur o gün sür u dügün 
Tedbiri besdür ceng içün lâzım degül sâz u seleb 


136. 0: 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 20 
O, işaret sıfatı. 


Gördi çün zür-ı dest ü bâzüsin 
Ok atarken o şâh-ı bende-nevâz 


137.0: 
Müfret 10 
Mısra: 1 
O, işaret sıfatı. 


Bir söz mi var ki şimdi o yârân pesend ola 
Var ise şi r-i Nef 1-i şüh u levend ola 


138.0: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 56 
O, işaret sıfatı. 


Bir yere cem' olsa âşık şem' ile mahbüb ile 
Hiç o bezmr-i hâşa senden özge mahrem bulmadım 


139.0: 
Kaside 19 
Mısra: 41 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


1994 


O dânişver Hudâvend-i “azimü”ş-şân ki İskender 


Der-i divân-ı iclâlinde bir derbân-ı kemterdür 


140. o: 
Kaside 19 
Mısra: 43 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O Hâkân-ı muzaffer ol cihân-gir-i hümâyün-fer 
Ki her serdârı bir şâhib-kırân-ı babt-ı yâverdür 


141. odur:-dur 
Kaside 29 
Mısra: 93 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


Be-hakk-ı Ahmed-i Muhtâr u Müctebâ ki odur 
Vücüd-ı encüm ü eflâke 'illet-i icâd 


142.0: 
Kaside 50 
Mısra: 39 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O güzide halef-i düde-i âdem ki ider 
Cevher-i pâkine ecrâm u anâşır ikrâm 


143.0: 
Kaside 50 
Mısra: 41 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O felek-mesned-i meh-tal'at u kudsi-fıtrat 
O cihân-dâver-i deryâ-kerem ü ebr-i in'âm 


144.0: 
Kaside 50 
Mısra: 42 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O felek-mesned-i meh-tal'at u kudsi-fıtrat 
O cihân-dâver-i deryâ-kerem ü ebr-i in'âm 


145.0: 
Kaside 51 
Mısra: 43 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O şehr-i tahtgeh-i memleket-i dâniş kim 
Mülk-i ma'nâda Süleymânlığ ider bi-hâtem 


146. o: 
Kaside 58 
Mısra: 35 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O kim kitâbe-i cild-i kitâb-ı dânişidür 
Hulâşa-i suhan-ı Bü “Ali vü Eflâtün 


147.0: 
Kaside 58 


Mısra: 37 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O kim mukaddime-i ecr-i zühd ü tâ atıdur 
Netice-i vera'-ı İbn-i Edhem ü Zü'n-nün 


148.0: 
Kaside 29 
Mısra: 55 
O, işaret zamiri. 


O reh-neverd-i sebük-rev ki gelse reftâra 
Ne şâ ika erişür gerdine ne berk ü ne bâd 


149.0: 
Kaside 34 
Mısra: 13 
O, işaret zamiri. 


O zerrin-şemse-i tâbân ki reşk-i mihr-i rabşândur 
Ziyâ-pâş olsa ger kevn ü mekâna zerrece nürı 


150. odur:-dur 
Kaside 51 
Mısra: 108 
O, işaret zamiri. 


İrdi söz gâyete Nef'i nice bir lâf ü güzüf 
Lafı ko turma du â kıl ki odur şimdi ehemm 


151.0: 
Nazm?2 
Mısra:2 
O, işaret zamiri. 


Dehre bir âfet olur ol kad u kâmet göresin 
Kopsa bir yerden o kopmaz mı kıyâmet göresin 


152.0: 
Kaside 58 
Mısra: 43 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


“Aziz Efendi o şadr-ı yegâne-i 'âlem 
Ki virmiş ağa Hudâ 'ilm ü fazl-ı rüz-efsün 


153.0: 
Kaside 51 
Mısra: 19 
O, işaret zamiri. 


O meh-i mu teber-eyyâm-ı mübârek-dem kim 
Reşk ider bir demine devr-i Mesih-i Meryem 


154.0: 
Kaside 51 
Mısra: 75 
O, İşaret zamiri. 


O sehi-kâmet-i pür-şive ki reftâr itmez 
İtmeyince dür-i güftârı nisâr-ı makdem 


1995 


155.0: 
Gazel 68 
Mısra: 14 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


Ehi-i dil bâde vü dil-bersüz olur mı bir dem 
O da Nef'1 gibi hem şâ'ir ola hem “âşık 


156. o: 
Gazel 108 
Mısra: 14 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


Kalur mı yâ 'Urfiden söz söylemede Nef'i 
Hoş-lehçe ise ger o pâkize-edâdur bu 


157. odur:-dur 
Gazel 123 
Mısra: 1 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


Cânân odur ki ser-keş ola mübtelâsına 
“Aşık odur ki nâzı geçe dil-rübâsına 


158. odur:-dur 
Gazel 123 
Mısra: 2 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


Cânân odur ki ser-keş ola mübtelâsına 
“Aşık odur ki nâzı geçe dil-rübâsına 


159. odur:-dur 
Gazel 132 
Mısra: 5 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


“Aşık odur ki şu'le-i dâğıyla hoş geçe 
Gam “âleminde bir ola giceyle gündüzi 


160. odur:-dur 
Kaside 2 
Mısra: 8 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


Ya'ni sırru”llâh-ı a'zam Hazret-i Mollâ-yı Rüm 
Kim odur ma'nâda şâhib-mesned-i Keyhusrevi 


161.0: 
Kaside 3 
Mısra: 13 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O Hudâvend-i 'Ömer-'adl ü “Ali-siret kim 
Buldı zâtıyla şeref silsile-i 'Osmüâni 


162.0: 
Kaside 5 
Mısra: 71 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O 'âlem-gerd-i reh-peymâ ki devr-i lâ-mekân eyler 
Kalem nokta koyunca merkez-i nün-ı mekân üzre 


163. odur:-dur 
Kaside 15 
Mısra: 14 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


Yâr ola câm-ı Cem ola böyle dem-i hurrem ola 
“Arif odur bu dem ola “ayş u tarabla muğtenem 


164. odur:-dur 
Kaside 16 
Mısra: 40 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


Emrine râm itdi hep gerden-keşân-ı 'âlemi 
Şimdi devletle odur mâlik rikâb-ı rüzgâr 


165.0: 
Kaside 18 
Mısra: 53 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O şâhenşâh-ı hürşid-efser ü Cemşid-meşreb kim 
Neşât-ı lutfı gâlibdür şafâda keyf-i şahbâya 


166. 0: 
Kaside 19 
Mısra: 45 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O mülk-ârâ-yı meh-kevkeb o bezm-efrüz-ı Cem- 
meşreb 


Ki hürşid-i dirahşân ağa bir peymâne-i zerdür 


167.0: 
Kaside 19 
Mısra: 45 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O mülk-ârâ-yı meh-kevkeb o bezm-efrüz-ı Cem- 
meşreb 


Ki hürşid-i dirahşân ağa bir peymâne-i zerdür 


168.0: 
Kaside 20 
Mısra: 21 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O şâhenşâh-ı zı-şân kim yeterdi aa bu devlet 
Olaydı mir-i ıştabl-ı hümâyüni ger İskender 


169.0: 
Kaside 20 
Mısra: 23 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O çevgân-bâz-ı devlet kim afia olmış sa'âdetle 
Güneş güy-ı zer-endüde felek meydân-ı pehnâver 


1996 


170. o: 
Kaside 20 
Mısra: 65 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


Ora'nâ kâmet-i mevzün o reftâr-ı hoş-âyende 
O zibâ ârıZ-ı gül-gün o ruhsâr-ı şafa- güster 


171.0: 
Kaside 20 
Mısra: 65 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


Ora'nâ kâmet-i mevzün o reftâr-ı hoş-âyende 
O zibâ ârıZ-ı gül-gün o ruhsâr-ı şafa- güster 


172.0: 
Kaside 20 
Mısra: 66 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


Ora'nâ kâmet-i mevzün o reftâr-ı hoş-âyende 
O zibâ 'ârıZ-ı gül-gün o ruhsâr-ı şafa- güster 


173.0: 
Kaside 20 
Mısra: 66 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


Ora'nâ kâmet-i mevzün o reftâr-ı hoş-âyende 
O zibâ ârıZ-ı gül-gün o ruhsâr-ı şafa- güster 


174. odur:-dur 
Kaside 20 
Mısra: 20 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


Cenâb-ı hazret-i Sultân Murâd-ı 'âlem-ârâ kim 
Odur şimdi yegâne Kahramân-ı mülk-i bahr ü ber 


175.0: 
Kaside 21 
Mısra: 19 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O şeh-süvâr-ı Nerimân-şüküh-ı zi-şân kim 
Cihâna şa şa'a-bâr oldı berk-ı şamşâmı 


176.0: 
Kaside 21 
Mısra: 21 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O nerre-şir-i dilir ü dil-âver-i âlem 
Ki kıldı burc-ı esed hânedân-ı islâmı 


177.0: 
Kaside 22 
Mısra: 31 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O çâpük-şeh-süvâr-ı arşa-i devrân ki râm eyler 
Ne deülü tünd olursa tevsen-i çarh-ı sebük-tâzı 


178. odur:-dur 
Kaside 23 
Mısra: 70 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


Çok 'arşa-i ma'nâda dil-âver geçer ammâ 
Var ise yine ancak odur şaf-der-i 'âlem 


179.0: 
Kaside 26 
Mısra: 21 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O dahi hâline rahm itmez ise 
Yok mıdur 'adi-i şehenşâh-ı kerim 


180. o: 
Kaside 26 
Mısra: 23 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O cihân-dâver-i 'âdil ki ider 
“Adli Mehdi-i zamâna ta'lim 


181. o: 
Kaside 26 
Mısra: 25 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O zafer-yâver-i gâzi ki olur 


Havf-i tiğıyla dil-i fitne dü- nim 


182.0: 
Kaside 34 
Mısra: 34 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


Ki teşrif ide her gün şadr-ı bâlâ-hâne-i kaşrın 
O hurşid-i cihân-ı devletü didâr-ı pür-nür 


183.0: 
Kaside 34 
Mısra: 35 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O düstür-ı Arişto-'akl u İskender-şalâbet kim 
Umür-ı din ü devletde denilmez bezl-i makdürı 


184.0: 
Kaside 35 
Mısra: 28 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


Şadr-ı divâna şeref virdi yine devlet ile 
O cihânbân-ı Hümâ-zıll ü hümâyün-ikbâl 


185.0: 
Kaside 35 


1997 


Mısra: 29 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O Hıdiv-i azamet güster ü âli-himmet 
Ki Hudâ virmiş aha mertebe-i alü”l-'al 


186. o: 
Kaside 35 
Mısra: 31 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O vezir-i hüner-endüz-ı re'âyâ-perver 
Ki 'adâletdür aüa gâyet ehemm-i işgâl 


187.0: 
Kaside 36 
Mısra: 33 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O kim reşâşe-i âb-ı hayât meşrebidür 
Medâr-ı zindegi-i cân-ı lutf u cism-i kerem 


188.0: 
Kaside 36 
Mısra: 35 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O kim eşi ''a-i pertâb-ı nür-ı kevkebidür 
Fitil-i şem -i zer-endüd-ı neyyir-i azam 


189. o: 
Kaside 37 
Mısra: 5 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


Nice âşaf o cihân-dâver-i din-perver kim 
İdemez fitne zamânında fesâda âheng 


190. o: 
Kaside 37 
Mısra: 23 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


Şadr-ı a'zam o cihânbân-ı 'azımü'ş-şân kim 


Rizesinüfi düridür gevher-i tâc-ı Hüşeng 


191.0: 
Kaside 37 
Mısra: 45 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O cihân-gerd-i sebük-pây kim itdükce şitâb 
Bırağur sâyesini yolda hezârân ferseng 


192.0: 
Kaside 39 
Mısra: 39 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O cihânbân-ı mu azzam ki felek devr ideli 
Görmedi 'adl ile pirâste bir böyle vezir 


193.0: 
Kaside 40 
Mısra: 23 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O Hudâvend-i hüner-perver-i ceng-âver kim 
Münhaşır devletine terbiyet-i tig ü kalem 


194.0: 
Kaside 40 
Mısra: 25 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O yegâne sipeh-endâz-ı zafer-yâver kim 
Cünd-i ervâh-ı melâ ikdür aa hayl u haşem 


195.0: 
Kaside 40 
Mısra: 35 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


Şadr-ı a'zam o güzide halef-i âdem kim 


Fahr ider zât-ı şerifiyle şanâdid-i ümem 


196. odur:-dur 
Kaside 41 
Mısra: 36 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


Hem-nâm-ı Hudâvend-i rüsül hâfiz-ı devlet 
Kim ancak odur var ise pâşâ-yı zamâne 


197. odur:-dur 
Kaside 41 
Mısra: 71 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


Şimdi odur ihyâ iden erbâb-ı kemâli 
Ahsente zihi himmet-i vâlâ-yı zamâne 


198. o: 
Kaside 43 
Mısra: 29 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O nopran kim müselmân olduğı takdirce farZâ 
Kalaydı kendi hâline olurdı irtidâd üzre 


199. o: 
Kaside 43 
Mısra: 41 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O din-perver Hudâvend-i kerim ü kişver-ârâ kim 
Vücüdı rahmet-i mahZ-ı İlâhidür “ibâd üzre 


200.0: 
Kaside 43 
Mısra: 43 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


1998 


O Şadr-ı a zam u fermân-revâ-yı maşrık u mağrib 


Ki şâhân-ı zamâne dergehine istinâd üzre 


201.0: 
Kaside 43 
Mısra: 45 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O yektâ feylesof-ı kâmkâr u müsteşâr-ı küll 
Ki isti 'dâdı her tedbirde rüşd ü sedâd üzre 


202.0: 
Kaside 44 
Mısra: 15 


Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O yegâne hüner-endüz-ı ahâli-perver 


Ki bu vâdide müsellemdir ağa yektâyı 


203.0: 
Kaside 45 
Mısra: 41 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O şeh-süvâr-ı Tehemten- şüküh-ı zi-şân 
Revâdur olsa eger Kahramân silahdârı 


204.0: 
Kaside 45 
Mısra: 43 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O hamle-güster-i leşker-şiken ki lâyıkdur 
Yazılsa levh-i dile dâstân-ı peykârı 


205.0: 
Kaside 45 
Mısra: 45 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O fitne-bend-i memâlik-güşü ki lutf-ı Hudâ 
Müsahhar eylemiş afia her emr-i düşvârı 


206. odur:-dur 
Kaside 45 
Mısra: 54 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


Suhan-şinâs-ı kerem-pişe Muştafa Pâşâ 


Ki şimdi gevher-i nazmufi odur haridârı 


207.0: 
Kaside 49 
Mısra: 41 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O dânâ-yı bülend-ahter ki olmış neyyir-i re'yi 


Cihânda şem'-i cem -ârâ-yı bezm-i derk ü huşyârı 


208.0: 
Kaside 49 


Mısra: 43 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O çâpük-râyiz-i rahş-ı girân-reftâr-ı hikmet kim 
Revâdur olsa Eflâtun öüüüce peyk-i rehvârı 


209.0: 
Kaside 56 
Mısra: 9 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


N'ola bu sâbit o seyyâr olsa çarh-ı devletü 
Kutbıdur bu mibridür ol şaf-der-i nuşret-karin 


210.0: 
Kaside 58 
Mısra: 33 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O kâme-kâr-ı felek-mesned-i firişte-şiyem 
Ki lutf-ı tab'ına kerrübiyân olur meftün 


211. odur:-dur 
Kaside 60 
Mısra: 18 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


Ol ki üstâd-ı suhan-perver imiş sâbıkda 
Biri Hafız ki odur murg-ı hoş-elhân-ı suhan 


212. odur:-dur 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 18 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


Hazret-i Sultân Murâd-ı dâdger 
Kim odur şâhenşeh-i mâlik-rikâb 


213.0: 
Gazel 37 
Mısra:2 
O, işaret zamiri. 


Kâse-i ser kim yolufida garka-i hün-âb olur 
Bahr-ı aşka geh habâb olur o geh girdâb olur 


214.0: 
Gazel 76 
Mısra: 8 
O, işaret zamiri. 


Düd-ı âhum ko yüzin kapkara kılsun felegüf 
Cevri terk itmez o bir şöylece reng itmeyicek 


215.0: 
Gazel 97 
Mısra:2 
O, işaret zamiri. 


ĞGam-ı “aşkufi ki hep şekvâ ider 'uşşâk-ı zâr andan 


O dilden hazz ider hem dil dahi bi-ihtiyâr andan 


1999 


216.0: 
Gazel 114 
Mısra: 8 
O, işaret zamiri. 


Zâhir olmazsa n'ola âhum ucından şu'le 
Gam hadengidür o muhtâc degül peykâne 


217.0: 
Gazel 142 
Mısra; 13 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O şâhib-şadr-ı 'âlı-şân ki lâyıkdur eger olsa 


Felek ferş-i harim-i câhına bir nat -1 zerdüzi 


218.0: 
Gazel 143 
Mısra; 13 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


O şâhenşâh-ı dânâ-dil ki olmışdur 'adâletle 
Mühim-sâz-ı cihân 'akl-ı selim-i dâniş-endüzı 


219.0: 
Gazel 144 
Mısra: 10 
O, işaret zamiri. 


Her gedâ-meşreb olan ol deme irmez Nef'1 
O da bir lutf-ı Hudâ bahşiş-i şahâne idi 


220.0: 
Kaside 3 
Mısra: 49 
O, işaret zamiri. 


O sebük-seyr ü sebük-rev ki haberdâr olmaz 
Eylese sine-i mür üzre eger cevlânı 


221.0: 
Kaside 10 
Mısra: 109 
O, işaret zamiri. 


Söz midür o kim nüshasını nükte-şinâsân 
Haşv-i şikem-i rahne-i divâr u der eyler 


222.0: 
Kaside 19 
Mısra: 15 
O, işaret zamiri. 


O cân-ı âlem ü bu rüh-ı sânidür letâfetde 
Berâberdür biribirine anuüçün birâderdür 


223. odur:-dur 
Kaside 22 
Mısra: 72 
O, işaret zamiri. 


Ne deülü âfet olursa geçilmez gamzeden yine 
Odur vâr ise zirâ âşıkuf bir mahrem-i râzı 


224.0: 
Kaside 24 
Mısra: 18 
O, işaret zamiri. 


Lafı ko dâmenine irmez elüfi dirsef eger 
O bilür haşmını var ol kadar iz ân-ı felek 


225.0: 
Kaside 50 
Mısra: 19 
O, işaret zamiri. 


O mey-i encümen-efrüz-ı celi-şa'şa'a kim 


Virse hurşid-i cihân-tâba eger tâbını vâm 


226. odur:-dur 
Kaside 17 
Mısra: 84 
O, işaret zamiri. 


Şivede cilvede mestâne hırâm eylemede 
Var ise yine odur bir şanem-i müstesnâ 


227.0: 
Kaside 24 
Mısra: 23 
O, işaret zamiri. 


O dahi bencileyin bende-i dergâhufidur 
Olsa rif atde n'ola kullarufi akrân-ı felek 


228.0: 
Kaside 33 
Mısra: 6 
O, işaret zamiri. 


Bir dil ki bu maZmün-ı hafiden ola gâfil 


Dil midür o mecmü'a-i taşvir-i hevâdur 


229.0: 
Kaside 33 
Mısra: 92 
O, işaret zamiri. 


Tahkik idemem n'eydügini hâmemüü el-hak 


Zirâ ki o bir sâhir-i i'câz-nümâdur 


230.0: 
Kaside 3 
Mısra: 15 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 


O şehenşâh-ı kaZâ-re'y ü kader-kudret kim 
“Alemüf “ıyd-ı mübârek-demidür devrânı 


231.0: 
Kaside 5 


2000 


Mısra: 55 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 


O Husrevdür ki Şebdiz-i cihân-gerd-i celâline 
Celâcildür kevâkib sine-bend-i kehkeşân üzre 


232.0: 
Kaside 7 
Mısra: 43 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 


O hudâvend-i mu 'azzam ki yazar elkâbın 
Levh-i ta zime bu ta'bir ile kilk-i tekrim 


233.0: 
Kaside 9 
Mısra: 57 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 


“Alem aa muhtâc u o müstağni-i 'âlem 
Bu mes'ele ma'lüm-ı dil-i âlemiyândur 


234.0: 
Kaside 17 
Mısra: 117 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 


O hudâvend-i mu azzam ki olur hemvâre 
Pâdişâhân-ı cihân dergehine nâşıye-sâ 


235.0: 
Kaside 17 
Mısra: 119 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 


O cihânbân-ı Hümâ-sâye hümâyün-fer kim 
Cümle şâhân-ı cihân bendesidür ser-tâ-pâ 


236.0: 
Kaside 17 
Mısra; 121 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 


O şehenşâh-ı direm-pâş-ı kerem-güster kim 
Bir eli bahr-ı sehâdur bir eli ebr-i 'atâ 


237.0: 
Kaside 18 
Mısra: 51 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 


O sultân-ı suhan-pirâ-yı mülk-ârâ-yı din-perver 
Ki vâcibdür du'â-yı devleti a'lâ vü ednâya 


238.0: 
Kaside 19 
Mısra: 21 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Bu bir şeh-zâde-i vâlâ-nijâd-ı mâh-peykerdür 
O bir mahdümi Yüsuf-şüret-i hürşid-tal 'atdur 


239.0: 
Kaside 22 
Mısra: 29 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 


O sultân-ı 'azımü'l-kadr ü hâkân-ı bülend-efser 
Ki lâyıkdur ne deülü rüzgâr eylerse i zâzı 


240.0: 
Kaside 27 
Mısra: 13 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 


O serdâr-ı zafer-kiş-i 'adü-fersâ ki lâyıkdur 
Olursa haymegâhında felek bir çetr-i fersâyi 


241.0: 
Kaside 27 
Mısra: 15 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 


O şâhib-şadr-ı himmet kim kemâl-i kahr u lutfından 
Olur şermende rüh-ı Kahramân u Hâtem-i Tâyi 


242.0: 
Kaside 30 
Mısra: 41 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 


O Kahramân-ı zamân kim hücüm-i ikbâli 
Kul itdi pâdişeh-i Rüma şâh-ı İrânı 


243.0: 
Kaside 30 
Mısra: 43 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 


O şeh-süvâr-ı dil-âver ki na 1-i rahşından 
Çıkan şerâr uyarur şem'-i mibr-i rahşânı 


244.0: 
Kaside 30 
Mısra: 45 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 


O kutb-ı çarb-ı sa âdet ki döndürür bahtı 
Ne yaa istese pergâr-ı çarh-ı gerdânı 


245.0: 
Kaside 30 
Mısra: 57 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 


O virse terbiyet eczâ-yı hâke bir günde 
Olurdı seng-i siyeh şeb-çerâğ-ı nürâni 


246.0: 
Kaside 31 
Mısra: 47 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 


2001 


O Naşüh-ism ü 'ali-kevkebe kim münseddür 
Tevbe-i haşmına dergâh-ı rıZâ-yı tevvâb 


247.0: 
Kaside 32 
Mısra: 27 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 


O şadr-ı kevkebe-güster ki 'adl içün olmış 
Vücüdı mazhar-ı sırr-ı celâl-i Rabb-i rahim 


248.0: 
Kaside 32 
Mısra: 29 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 


O şaf-der-i sipeh-ârâ ki sâye-i tiği 
İder tokunsa siper gibi âftâbı dü- nim 


249.0: 
Kaside 57 
Mısra: 31 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 


O hünermend-i Hümâ-sâye ki isti dâdı 
Eylemiş dâniş ü iz ân u kemâli ihrâz 


250. odur:-dur 
Kaside 60 
Mısra: 37 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Şi'rü inşâda 'adıl olmaz afa ancak odur 


Nesr ile H“âce-Cihân nazm ile Şahbân-ı suhan 
o dem: 


I.odem: 
Kaside 31 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O an, o anda. 


Çâk idüp küşe-i destâr-ı Mesihâyı o dem 
Pâresin rüy-ı cihân-tâbına eylerdi nikâb 


2.odem: 
Kaside 28 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O an, o anda. 


Birün ider dilinden o dem bim-i düzehi 
Meydân-ı mahşer afia riyâZ-ı cinân olur 


3.odem: 
Kaside 9 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O zaman, o an. 


Reftârını tünd itse yine kopsa yerinden 
Yanında o dem bâd-ı vezân küh-ı girândur 


o demde: 


1. o demde:-de 
Kaside 32 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O anda. 


Kosam o hidmeti bir dem huzZür-ı tab'um içün 
Olur o demde dil ü cân esir-i renc-i elim 


o demler: 


1.odemler: 
Kaside 16 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O zamanlar, öyle zamanlar. 


Geldi o demler ki ola hidmetinde der-meyân 
Peyk-i himmet gibi dâmân-ı şitâb-ı rüzgâr 


o deülü: 


I.odeülü: 
Gazel 44 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


Ne âdet-i cefâ vü ne resm-i vefâ bilür 
Ammâ o delü tıfl-ı nev-âmüz-ı nâz kim 


2.odelü: 
Gazel 129 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


Büy-ı ezhâr-ı çemen tutdı o defilü âlemi 
Bahs ider bâd-ı şabâ 'attâr ile nev-rüzda 


3.odehlü: 
Kaside 11 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


O cism-i küh-ı peykerle o deülü tiz-revdür kim 
Geçer yel gibi bir âheste pertâb itse 'ummânı 


4.odehlü: 
Kaside 13 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


O deüilü tâbnâk itmiş o zerrin-şemse etrâfın 
Görünmez sâyesinde âftab-ı şubhufi âsârı 


2002 


5.o deülü: 
Kaside 17 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


Seyr iden cilvesini şu 'le-i cevvâle şanur 
Devr ider âlemi sür'atle o deflü zirâ 


6.odeülü: 
Kaside 18 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


O deülü tiz-revdür kim ser-i mihi nişân itmez 


Tokunsa şadme-i na'lı eger gül-berg-i ra nâya 


7.odelü: 
Kaside 18 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


O deülü surh u rahşân müy-ı endâmı ki lâyıkdur 
Kabâ-yı cismini ger beüzedürsem al dibâya 


8.odehlü: 
Kaside 19 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


Geh ü bi-gâh o defilü zer-feşândur “âleme şankim 
Kef-i dest-i kerimi âftâb-ı kimyâgerdür 


9.odeülü: 
Kaside 29 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


bi 


İderse her ne zamân devlet ile “azm-i cihâd 


10. o dehlü: 
Kaside 30 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


O deülü hükmi revândur ki itse ger fermân 
Havâda ric'at-i seyr-i hadeng-i perrânı 


11. odeğlü: 
Kaside 45 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


O deülü dil-keş ü matbü'dur şemâ'ili kim 
İder görünce serâsime “akl-ı “ayyârı 


12.odeğlü: 
Kaside 47 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


Derünumda o deülü cây-gir olmışdur ihlâşufi 
Ki yanumda kul olmak saa şâh olmakdan evlâdur 


13. o denlü: 
Kaside 50 
Mısra: 117 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


Şafdur âb-ı revân gibi o defilü nazmum 
Ki yazarken kalem-i çâpük ü zibende-hırâm 


14. o delü: 
Kaside 58 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


O deülü tarh-ı garib eylerim ki bir demde 
Döner şanemkede-i Çine kârgâh-ı derün 


15. o denlü: 
Kaside 58 
Mısra:21 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


O deülü hurrem ü behcet-fezâ ki bir dem eger 
Açılsa feyZ-i nesimiyle bir dil-i mahzün 


16. o deülü: 
Nazm 4 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


Şabâdan itme dilâ hâk-i pâyını ümmid 
O deülü lutfu kerem rüzgârdan gelmez 


17. odeülü: 
Kaside 5 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


O deülü cüst ü çâpükdür o cism-i küh- peykerle 
Ki cevlân itse tuymaz çeşm-i mür-ı nâtüvân üzre 


18. o denlü: 
Kaside 38 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


2003 


O deülü cüst ü çâpükdür ki ger sür'atle deryâdan 
Nesimâsâ güzâr eylerse pâyına tokunmaz nem 


19. o dehlü: 
Kaside 43 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


“Aceb mi olmasa devrinde farkı mest ü huşyâruf 
O delü lutfı câridür dil-i nâşâd u şâd üzre 


20. o denlü: 
Kaside 45 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


O deülü sür'at ile tayy iderdi âlemi kim 
Düşürmez idi zemine zılâl-ı eşcârı 


21.odehlü: 
Gazel 3 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


Târ-ı zülfinde katar oldı o deülü diller 
Bir girihle nice bifi kâfile bend itdi sabâ 


22.odehlü: 
Gazel 44 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


Çeşmi o defilü mest iken erbâb-ı dil yine 
Müjgân-ı hün-feşânını sehm-i kazâ bilür 


o gâyetde: 


1. o âyetde: 
Kaside 23 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derecede, aşırı derecede, çok fazla. 


Eltâfı o gâyetde ki çok görmez ağa hiç 
Bir bendesinüf olsa bütün kişver-i âlem 


2. o ğâyetde: 
Kaside 24 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derecede, aşırı derecede, çok fazla. 


Şevket ü şânı o gâyetde ki seyr itmek içün 
Reh-güzârında kalur dide-i hayrân-ı felek 


3. o ğâyetde: 
Kaside 29 
Mısra: 85 


Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derecede, aşırı derecede, çok fazla. 


Nefâz-ı hükmi o gâyetde kim murâd itse 
Kemâl-i hüsn-i irâdetle ülfet-i azdâd 


4. o ğayetde: 
Kaside 33 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derecede, aşırı derecede, çok fazla. 


İhsânı o ğayetde ki devrinde gedâlar 
Müstağni-i 'âlem bir alay ehl-i gınâdur 


o güne: 


1.o güne: 
Kaside 32 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O kadar, o denli. 


Kemâl-i nakş-ı hünerdür o güne fikr anufi 
İder tahayyüli mazmünı süst ü nazmı sakim 


2.o güne: 
Kaside 47 
Mısra: 129 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O kadar, o denli. 


O güne mugğhiküü eş ârına söz der mi ehl-i dil 
Nihâyet ol kadar vardur ki mevzün u mukaffâdur 


3. o güne: 
Kaside 47 
Mısra: 132 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O kadar, o denli. 


Nazire diye Kur'âna niçün katl olmaz ol bi-din 
O güne kâfirüfi katli niçün muhtâc-ı fetvâdur 


4. o güne: 
Kaside 10 
Mısra: 111 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O kadar, o denli. 


Hakkumda ne dirlerse o güne süfehânuf 
Asr-ı tabi'atlerine kim nazar eyler 


o kadar: 


1.o kadar: 
Gazel 90 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o ölçüde. 


2004 


Derd var dilde gamum âleme ta'bir idemem 


FeyzZ-i ma'nâ o kadar kim yine tahrir idemem 


2.0 kadar: 
Gazel 90 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, çok fazla. 


Muntazır tab'uma ebkâr-ı ma 'âni o kadar 


Kesretinden birinüf şeklini taşvir idemem 


3. 0 kadar: 
Gazel 136 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o ölçüde. 


Cism-i pâkinde letâfet o kadar kim şanasın 
Sinesi âyınedür âyınedân pireheni 


4. o kadar: 
Kaside 7 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o ölçüde. 


Çeke maZmünını fehm itmede bir nükte-şinâs 
Ne kadar dikkat iderse o kadar renc-i elim 


5.0 kadar: 
Kaside 10 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o ölçüde. 


İkbâline vâ-beste felek tâ o kadar kim 
Tedbiri ile devrini zir ü zeber eyler 


6. o kadar: 
Kaside 23 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o ölçüde. 


Hoş-bü o kadar silsile-i şâhid-i hulkı 
Kim her şiken-i pür-hamı bir micmer-i âlem 


7.0 kadar: 
Kaside 24 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o ölçüde. 


Bikr-i fikrüm o kadar şüh u dil-ârâdur kim 
Reşk ider gamzesine zühre-i fettân-ı felek 


8. o kadar: 
Kaside 37 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o ölçüde. 


Harekâtı o kadar mu'tedil ü nâzük kim 
Eblâk-çarh afia nisbet görinür kec-rev ü leng 


9. o kadar: 
Kaside 40 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o ölçüde. 


Şofi nefsini helâk eylemez tâ o kadar 
Zindedür âb-ı hayât-ı suhanümle 'âlem 


10. o kadar: 
Kaside 44 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o ölçüde. 


Sihr iderdim o kadar vaşf-ı cemilüfde ki tâ 
Gösterürdüm felege ben de yed-i beyZâyı 


11. o kadar: 
Kaside 44 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o ölçüde. 


Her biri tâ o kadar medhüfie meftün olmış 
H“âba varsa görür elde kalem-i güyâyı 


12. o kadar: 
Mesnevi 1 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o ölçüde. 


Kul itdi beni tâ o kadar hulk-ı kerimi 
Yâd eylemez oldum dahi Sultân Selimi 


13. o kadar: 
Mesnevi 1 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o ölçüde. 


Virdi o kadar hükmini ta lik-ı celinüfi 
Nesh eyledi hep kıt'aların Mir “Alinün 


14. o kadar: 
Kaside 3 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, öylesine. 


İtdi 'adlüf o kadar râh-ı dalâlı münsedd 
Hatıra yol bulımaz vesvese-i şeytâni 


15. o kadar: 
Kaside 10 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, öylesine. 


2005 


Rengin ü leziz oldı kelâmum o kadar kim 


Kâm u leb-i endişeyi pür-gül-şeker eyler 


16. o kadar: 
Kaside 41 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, öylesine. 


Devrân o kadar 'aks-i murâd üzre döner kim 
ĞGamnâk ider oldı dili şahbâ-yı zamâne 


17. o kadar: 
Kaside 10 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, çok fazla. 


Zu'mı o kadar her birinüü sözde ki güyâ 
Endişesi tağyir-i kaZâ vü kader eyler 


18. o kadar: 
Kaside 17 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, çok fazla. 


Müdde'â-fehm o kadar kim ider âheng-i şitâb 
Râkibi küşe-i ebrü ile itse Imâ 


19. o kadar: 
Kaside 17 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, çok fazla. 


Yaraşur dirsem eger afia Burâk-ı cennet 
Ki revâdur buüa ta zim o kadar kim farZâ 


20. o kadar: 
Kaside 23 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, çok fazla. 


İtdüm o kadar ülfeti guşşayla ki oldum 
Ferzend-i gam-ı bi-peder ü mâder-i âlem 


21.0 kadar: 
Kaside 24 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, çok fazla. 


İde imdâd o kadar nuşret-i Yezdâni kim 
Bir ola tâli ine müşkil ü âsân-ı felek 


22.0 kadar: 
Kaside 31 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, çok fazla. 


Oldı pür-tâb o kadar şiddet-i germâdan kim 
Aüdurur hâlet-i ser-germi-i 'uşşâkı habâb 


23.0 kadar: 
Kaside 31 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, çok fazla. 


İdeli ma'deletin muhtesib-i kişver-i din 
“Alemi vehme düşürdi o kadar bim-i 'ikâb 


24.0 kadar: 
Kaside 33 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, çok fazla. 


Gün başına bir müjde-i lutf irişe Hakdan 
Zâtuü o kadar devlete hakkâ ki sezâdur 


25.0 kadar: 
Kaside 35 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, çok fazla. 


Oldı tab'um o kadar hurrem ü âşüfte ki şevk 
Fikr-i şi'r itmege bir lahza komaz fâriğ-i bal 


26. o kadar: 
Kaside 35 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, çok fazla. 


Çüst ü çâlâk o kadar kim eger evşâfın anufi 
Başlasa yazmağa bir şâ ir-i sencide-makâl 


27.0 kadar: 
Kaside 39 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, çok fazla. 


Gulğgul-i küs-ı zafer tutdı cihânı o kadar 
Cünd-i ervâh ü melek birbirin itdi tebşir 


28. o kadar: 
Kaside 41 
Mısra: 121 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, çok fazla. 


Pür-emn ola devrinde cihân tâ o kadar kim 
Bir yerde zuhür itmeye gavgâ-yı zamâne 


29.0 kadar: 
Kaside 42 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, çok fazla. 


2006 


Ola müsâ'id o kadar bahtına 
Gerdiş-i pür-piç ü ham-ı rüzgâr 


30. o kadar: 
Kaside 42 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, çok fazla. 


Çok yaşaya tâ o kadar kim afia 
Ola nümâyân herem-i rüzgâr 


31.o kadar: 
Kaside 44 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, çok fazla. 


Olalı nâzım-ı kânün-ı umür-ı devlet 
Tutdı âvâze-i 'adli o kadar dünyâyı 


32.0 kadar: 
Kaside 50 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, çok fazla. 


Tig-i ser-tiz-i zebânum o kadar keskindür 


Ki dü-nim olur anı asa dil-i Rüstem ü Sâm 


33.0 kadar: 
Kaside 50 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, çok fazla. 


Şu'le-i şem'-i hayâlüm o kadar rüşendür 
Ki görinür dil-i ma'nâdaki râz-ı güm-nâm 


34. o kadar: 
Kaside 50 
Mısra: 109 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, çok fazla. 


Cilve-i şâhid-i nazmum o kadar nâzükdür 
Ki komaz hâtır-ı endişede şabr u ârâm 


35. o kadar: 
Kaside 50 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, çok fazla. 


Minnet Allâha ki vermiş o kadar isti dâd 


Nazm içün eylemezin tab'uma zür u ibrâm 


36. o kadar: 
Kaside 59 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, çok fazla. 


“Alem o kadar feyzZ-i neşât ile leb-â-leb 
Güya ki felek câmr-ı tarab-hâne-i Cemdür 


37.0 kadar: 
Kaside 59 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, çok fazla. 


Devrinde kerem âleme şâmil o kadar kim 
Avâz-ı der-güş-ı ricâ şavt-1ı ni amdür 


38.0 kadar: 
Kaside 59 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, çok fazla. 


Oldum o kadar teşne o vâdide ki şimdi 


Deryâ-yı ma'âni bafia bir katre-i nemdür 


39. o kadar: 
Kaside 31 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O kadar, çok fazla. 


Uyusa fitnesi devrinde n'ola her mülkü 
İtmede çarh o kadar aa müheyyâ esbâb 


40. o kadar: 
Kaside 57 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O kadar, çok fazla. 


Buldı şöhret o kadar hüsn ile bikr-i fikrüm 
Ki afia tâlib olan istemez esbâb-ı cihâz 


o mertebe: 


1. o mertebe: 
Gazel 58 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece. 


Olmış o şüh o mertebe mest-i şarâb-ı nâz 
Kim bâde içre aksine eyler itâb-ı nâz 


2.o mertebe: 
Kaside 28 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece. 


Çâpüklügi o mertebe kim zıll-ı râkibi 
Yere düşünce ağa mekân lâ-mekân olur 


3.o mertebe: 
Kaside 32 
Mısra: 51 


2007 


Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece. 


Şeref o mertebe zâtında kim tekâverinüf 
Nişân-ı na'li idelden cebin-i hâki vesim 


4.o mertebe: 
Kaside 58 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece. 


Bülend o mertebe kim sakf-ı âsmânufi olur 
Esâs-ı tâkına nisbet tefâvüti mâ-dün 


o mikdâr: 


1.o mikdâr: 
Kaside 42 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece. 


Kadri bülend ola o mikdâr kim 
Nâmına ola kasem-i rüzgâr 


2.o mikdâr: 
Mesnevi 1 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece. 


Var kilk-i bedi inde o mikdâr nezâket 
Terkib-i hurüfında hem ol deflü metânet 


od ider: 


1. odider:-er 
Kaside 4 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Yakmak, ateşe vermek. 


Kahrı sipihr-i pür-sitemüf od ider yerin 
Hulkı cihâna büy-ı gül ü gülsitân virür 


ok: 


1. okiın:-ı, -n 

Gazel 69 

Mısra: 7 

Yayla atılan, ucunda sivri bir demir bulunan 
ince ve kısa tahta çubuk // yan bakış, süzgün bakış 
oku. 


Götürür tenden okın pârelerin eşk-i revân 
Has u hâşâki komaz hâkde seyl-âb olıcak 


2. okları:-Jar, -ı 
Gazel 72 
Mısra: 1 


Yayla atılan, ucunda sivri bir demir bulunan 
ince ve kısa tahta çubuk // kirpik. 


Sinemi deldi müjefi okları tâ cânuma dek 
Söyle ebrü-yı kemândârua tutsun çekerek 


3. oklarınuü:-/arı, -nufi 

Kaside 3 

Mısra: 33 

Yayla atılan, ucunda sivri bir demir bulunan 
ince ve kısa tahta çubuk. 


“Aferin şeşt-i hümâyünına kim oklarınuf 
Mümdan olsa yine taşı deler peykânı 


4.ok: 

Kaside 17 

Mısra: 21 

Yayla atılan, ucunda sivri bir demir bulunan 
ince ve kısa tahta çubuk. 


Atılur hâmesi ok gibi elinde turmaz 
İtse bir şâ'ir eger medh-i şitâbın imlâ 


5. oklar:-lar 

Kaside 28 

Mısra: 91 

Yayla atılan, ucunda sivri bir demir bulunan 
ince ve kısa tahta çubuk. 


Oklar sihâm-ı kavs-i kazâdan nişân virür 
Peykân-ı tir ise ecel-i nâgehân olur 


6. ok: 

Kaside 18 

Mısra: 32 

Yayla atılan, ucunda sivri bir demir bulunan 
ince ve kısa tahta çubuk (hız bağlamında). 


Cehende-âteş-i bâlâ-devân derdim eger âteş 
Zeminden ok gibi pertâb ideydi evc-i a'lâya 


ok atarken: 


1. ok atarken:-arken 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Oku belirlenen hedefe doğru fırlatmak. 


Gördi çün zür-ı dest ü bâzüsin 
Ok atarken o şâh-ı bende-nevâz 


ok atmada: 


1. ok atmada:-da 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Ok atma işi, ok atmak. 


2008 


Her hünerde ser-âmed illâ kim 
Cümlesinden ok atmada mümtâz 


ok atup: 


1. ok atup:-up 
Kaside 3 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Oku firlatmak. 


Süzenin dikse nişân tirine göklerde Mesih 
Ok atup gezdügi yerlerde ururdı anı 


oku: 


1. okusun:-sun 
Gazel 88 
Mısra: 9 
Okumak, söylemek. 


Bülbül olsun okusun tâze gazeller Nef'i 
Gül gibi câm-ı meyi encümen-efrüz idelüm 


2. okursa:-r, -sa 
Kaside 31 
Mısra: 107 
Okumak. 


Lezzetinden kim okursa suhan-ı şirinüm 
Şerbet-i şehd-i muşaffâ olur ağzında lu âb 


3. okursa:-r, -sa 
Kaside 7 
Mısra: 9 
Okumak. 


Kim okursa ide feyZ-i nefesi dünyâya 
Neşr-i âsâr-ı dem-i nutk-ı Mesihâ vü Kelim 


4. okursa:-r, -sa 
Kaside 20 
Mısra: 48 
Okumak. 


Beni cüllâb-ı câm-ı lutfuf itdi şöyle şirin-kâm 
Ki şi rümde bulur her kim okursa lezzet-i sükker 


5. okusa:-sa 
Kaside 48 
Mısra: 21 
Okumak. 


Ki Bü Cehil okusa 'ömrinde bir kez 
Şafâsından behişt olur cehennem 


6. okudu:-du 
Gazel 2 
Mısra: 7 
Okumak // şiir söylemek. 


Bir gazel okudu mecmü'a-i gülden bülbül 
Lehçe-i şühını gâyetde pesend itdi şabâ 


okun: 


1. okundukça:-dukça 
Gazel 84 
Mısra: 9 
Okuma işine konu olmak. 


Eş âruü okundukça mest itmede yârânı 


Nefi dil-i pür-feyZüfi mey-hâne midür bilmem 


2. okundukca:-dukca 
Kaside 34 
Mısra: 85 
Okuma işine konu olmak. 


Okundukca bu şi'r-i dil-pezirüm bezm-i âlemde 


İder zinde revân-ı “Urfi-i merhüm u mağfürı 


3. okundukca:-dukca 
Kaside 48 
Mısra: 18 
Okuma işine konu olmak. 


Ser-â-pâ müjde-i mihr ü mahabbet 
Okundukca şafâ kesb eyler âdem 


4. okunmazdan:-mazdan 
Kaside 48 
Mısra: 32 
Okuma işine konu olmak. 


Zihi mektüb-ı ferhunde-edâ kim 
Dili şâd eyler okunmazdan akdem 


okut: 





1. okudur:-u, -r 
Kaside 44 
Mısra: 20 
Ders vermek, öğretmek, okutmak. 


Döndürür çarhı murâdınca hakim-i aklı 
Süre-i Nür okudur mihre edib-i re'yi 


ol: 


1. ol: 
Gazel 5 
Mısra: 7 
O, işaret sıfatı. 


Dile her müyı bir ejder görinür ol zülfüü 
Nice bifi ejderi bir yerde tahayyül ne belâ 


2.ol: 
Gazel 8 
Mısra: 3 
O, işaret sıfatı. 


2009 


Çemen üzre görinen jâle degül bülbül ol 
Eyledi cân güherin ol gül-i gülzâra fedâ 


3.ol: 
Gazel 8 
Mısra: 4 
O, işaret sıfatı. 


Çemen üzre görinen jâle degül bülbül ol 
Eyledi cân güherin ol gül-i gülzâra fedâ 


4.ol: 
Gazel 8 
Mısra: 10 
O, işaret sıfatı. 


Nef iyâ iki cihânda budurur baş murâd 
Ki idem cânımı ol şivesi bisyâra fedâ 


5. ol: 
Gazel 10 
Mısra: 2 
O, işaret sıfatı. 


Göz ucıyla 'âşıka geh lutf ider gâhi itâb 


Bir su'âle yer komaz ol gamze-i hâzZır-cevâb 


6.ol: 
Gazel 11 
Mısra: 2 
O, işaret sıfatı. 


Göülümi her dem bir âteşdür kılan pür-ıztırâb 


Kim ol âteşden bir ahkerdür felekde âftâb 


7.ol: 
Gazel 12 
Mısra: 1 
O, işaret sıfatı. 


İltifat itmez diriğâ ol şeh-i “ali-cenâb 
Gam helâk itdi bizi şun sâkiyâ lutf it şarâb 


8.ol: 
Gazel 13 
Mısra: 7 
O, işaret sıfatı. 


Ol hatt-ı dil-âşüb ile ol zülf-i perişân 


Şunmakda 'aceb 'âleme divân-ı müretteb 


9. ol: 
Gazel 13 
Mısra: 7 
O, işaret sıfatı. 


Ol hatt-ı dil-âşüb ile ol zülf-i perişân 


Şunmakda 'aceb 'âleme divân-ı müretteb 


10. ol: 
Gazel 14 


Mısra: 1 

O, işaret sıfatı. 
Öyle mi nâzük geçer ol gamze-i câdü-firib 
“Aşıka zahm urduğın idrâk ide anufi rakib 


Il.ol: 
Gazel 16 
Mısra:2 
O, işaret sıfatı. 


Bulmazam tenhâ ki hâlüm “arz idem cânâna hep 
Derd-i hecri bildürem ol âfet-i devrâna hep 


12.ol: 
Gazel 16 
Mısra: 4 
O, işaret sıfatı. 


Bir nigehle bildürür 'uşşâka hecr ü vuşlatı 
“Aşıkuz ol güft ü güy-ı dide-i fettâna hep 


13. ol: 
Gazel 16 
Mısra: 8 
O, işaret sıfatı. 


Tig-ı ser-tiz ile ben âşüfte- dil mecrüh iken 
Teşnedür 'âlem yine ol hançer-i bürrâna hep 


14.ol: 
Gazel 18 
Mısra: 4 
O, işaret sıfatı. 


Çeşmi yüz bi kan ider bir cünbiş-i müjgan ile 
Dest-i kudretdür meger ol mest-i tir-endâza dest 


15. ol: 
Gazel 20 
Mısra: 11 
O, işaret sıfatı. 


Rüsvâ-yı dü-kevn itdi beni ol kad ü kâmet 
Şimden girü ne bim ü ne pervâ-yı kıyâmet 


16. ol: 
Gazel 21 
Mısra: 7 
O, işaret sıfatı. 


Ol şive-i reftâra kim olursa giriftâr 
Dünyâda mübârek ola âfât-ı kıyâmet 


17.ol: 
Gazel 23 
Mısra: 3 
O, işaret sıfatı. 


Kim söyleşür ol çeşm-i füsün-sâz ile zirâ 
Her bir müje bir nâdire-perdâz-ı mahabbet 


2010 


18. ol: 
Gazel 23 
Mısra: 6 
O, işaret sıfatı. 


“Aşık nice ketm idebilür râzı tururken 
Ol gamze-i fettân gibi gammâz-ı mahabbet 


19. ol: 
Gazel 23 
Mısra: 12 
O, işaret sıfatı. 


Hem öldürür üftâdesini hem ider ihyâ 
Mahşüşdur ol âfete i'câz-ı mahabbet 


20. ol: 
Gazel 25 
Mısra: 4 
O, işaret sıfatı. 


Cibril degül Hızr u Mesihâ da olursa 
Öldürmemege çâre mi var ol nigeh-i mest 


21.ol: 
Gazel 27 
Mısra: 4 
O, işaret sıfatı. 


Göz ucıyla nâz ider mestâne hem hançer çeker 
Görmedüm ol gamze-i câdü gibi fettân mest 


22.ol: 
Gazel 33 
Mısra: 1 
O, işaret sıfatı. 


Ol ebrülar ki levh-i cebhe-i cânâne yazmışlar 
Cemâli matla'ıdur kim ser-i divâne yazmışlar 


23.0: 
Gazel 33 
Mısra: 3 
O, işaret sıfatı. 


Du â-yı Hızrı bir mercândan fincâne yazmışlar 
Degül gird-i lebinde hattı ol 'Tsâ-demüf güyâ 


24.ol: 
Gazel 34 
Mısra: 9 
O, işaret sıfatı. 


Nice h“âba varur ol gamze-i 'ayyâr kim çeşmi 
Hezârân fitne-i mestânenüfi ârâmgâhıdur 


25.ol: 
Gazel 36 
Mısra: 12 
O, işaret sıfatı. 


Müzeyyen reng ü büy ile dil-i Nef'i gibi gülşen 
Meger ol cân-ı âlem gâhi geşt-i gülsitân eyler 


26. ol: 
Gazel 38 
Mısra: 3 
O, işaret sıfatı. 


Olmaz ol gamze-i cellâd gibi bir âfet 
Ki ne tiğ-ı müje ne hançer-i pülâd ister 


27.0ol: 
Gazel 40 
Mısra: 4 
O, işaret sıfatı. 


Bu da bir gündür kıyâmetden nişânı âşkâr 
İşte gör ol âftâb-ı 'alem-ârâ bundadur 


28.ol:-, - 
Gazel 42 
Mısra: 7 
O, işaret sıfatı. 


Ol kâfile-sâlâr-ı reh-i Ka'be-i aşkım 
Kim nâle-i 'uşşâk şadâ-yı ceresümdür 


29.0l: 
Gazel 43 
Mısra: 6 
O, işaret sıfatı. 


Çeşmi gâhi mest olur ruhşat virür nezzâreye 
Turmaz ammâ gamze ol 'ahd ü karâra nâz ider 


30. ol: 
Gazel 46 
Mısra: 4 
O, işaret sıfatı. 


Dâ im tolaşup gezme ser-i küyını yâru 
Bilmez misin ol “âfet-i devrân ne belâdur 


31.ol: 
Gazel 46 
Mısra: 10 
O, işaret sıfatı. 


Dünyâyı girişmeyle esir eyledi bilmem 
Câdü mıdur ol gamze-i fettân ne belâdur 


32.ol: 
Gazel 58 
Mısra: 5 
O, işaret sıfatı. 


Bir Kahramân-ı şühdur ol gamze güyiyâ 
Olmış muşâhibi nigeh-i pür-hicâb-ı nâz 


33.ol: 
Gazel 60 


2011 


Mısra: 3 
O, işaret sıfatı. 


Bilmem ne füsün eyledi ol turra-i câdü 
Kim böyle serâsime vü âşüfte-nümâyız 


34.ol: 
Gazel 62 
Mısra: 4 
O, işaret sıfatı. 


Şabra tâkat mı kor âh itmemege dillerde 
O girişme o hırâm ol reviş-i şabr-güdâz 


35.ol: 
Gazel 63 
Mısra: 10 
O, işaret sıfatı. 


Dili dil-berden anufiçün şakınur endişe 
ĞGam-ı “aşkı bilür ol âfet-i cinum çekemez 


36. ol: 
Gazel 64 
Mısra: 4 
O, işaret sıfatı. 


İçürmez hançerin cân almayınca “âşık-ı zâra 
Bir içim şuyı ol mâh hastasına râyegân virmez 


37.ol: 
Gazel 67 
Mısra: 2 
O, işaret sıfatı. 


Hattı yaklaşdı niçün urmaz dil-i uşşâka dâğ 


Geldi akşam erdi yakmaz mı dahi ol meh çerâğ 


38.ol: 
Gazel 69 
Mısra: 2 
O, işaret sıfatı. 


Hazz ider dil gam-ı cânân ile bi-tâb olıcak 
Ol şafâyı bulamam mest-i mey-i nâb olıcak 


39.ol: 
Gazel 70 
Mısra: 3 
O, işaret sıfatı. 


Aftab ol ruh-ı pür-tâba nazir olsun mı 
Bu yakar âlemi bir lahza nikâb olmayıcak 


40. ol: 
Gazel 71 
Mısra: 8 
O, işaret sıfatı. 


Nice ârâstedür şive ile ser-tâ-pâ 
Rüzgârufi hele ol dil-ber-i mümtâzına bak 


4l.ol: 
Gazel 73 
Mısra: 3 
O, işaret sıfatı. 


Göfül ma'müresin cevriyle virân itdi ol zâlim 
Gelüp inşâfa bir gün yine âbâd itdügin görsek 


42.ol: 
Gazel 73 
Mısra: 5 
O, işaret sıfatı. 


Kul itdi âlemi reftârına ol serv-i âzâdum 


Ne var bir bendesin lutfından âzâd itdügin görsek 


43.ol: 
Gazel 74 
Mısra: 3 
O, işaret sıfatı. 


Harir-i zülfi pây-endâz olur anuüçün ol şüha 


Ayak başmaz yere ger olmasa ferş-i kadem nâzik 


44.ol: 
Gazel 76 
Mısra: 5 
O, işaret sıfatı. 


Bağlamaz seg yerine 'âşıkını ol âhü 
Dağlar cismini hem-reng-i peleng itmeyicek 


45.ol: 
Gazel 77 
Mısra: 5 
O, işaret sıfatı. 


Ol bağa döner dil gam-ı ruhşâr u hatufla 
Bir yanı çemenzâr ola bir yanı semenlik 


46. ol: 
Gazel 82 
Mısra:2 
O, işaret sıfatı. 


“Aşıkı Hızr olsa ger vermez amânı bilmiş ol 
Bilmez isefi ol meh-i nâ-mihribânı bilmiş ol 


47.ol: 
Gazel 82 
Mısra: 6 
O, işaret sıfatı. 


Gamzesi âşüb-ı cândur turrası dâm-ı belâ 
Fitnedür ser-tâ-kadem ol dil-sitânı bilmiş ol 


48.ol: 
Gazel 93 
Mısra: 4 
O, işaret sıfatı. 


Gamzefi dili rüsvâ-yı cihân eyledi âhir 
Bi'llâh ben ol âfeti hem-râz şanurdım 


2012 


49. ol: 
Gazel 94 
Mısra: 12 
O, işaret sıfatı. 


İhtiyâr elde degül şüfi ne dersef de bafia 
Severim hâşılı ol rüh-ı revânı severim 


50. ol: 
Gazel 97 
Mısra: 4 
O, işaret sıfatı. 


Ten-i zârum ko hak olsun yolunda câna minnetdür 
Hemân tek konmasun ol dâmen-i pâke gubâr andan 


5I1.ol: 
Gazel 104 
Mısra: 11 
O, işaret sıfatı. 


Deste deste idüp ol zülf-i dütâyı bârı 
Hâk-rüb-ı der-i şâhenşeh-i devrân olsun 


52.ol: 
Gazel 104 
Mısra: 13 
O, işaret sıfatı. 


Hân Murâd ol şeh-i zı-şân ki Hudâdan dilerin 
Haşre dek devlet ile âleme sultân olsun 


53.ol: 
Gazel 106 
Mısra: 7 
O, işaret sıfatı. 


Iztırâri dil nice cân virmesün ol gamzeye 


Çâre yok tir-i kazâdan ihtirâza n'eylesün 


54.ol: 
Gazel 110 
Mısra: 4 
O, işaret sıfatı. 


“Aşıkuf göülüne bak mir'âta bakmaksa gara 
Yokdur ey meh ol şafâ ma'zür tut âyınede 


55.ol: 
Gazel 115 
Mısra: 10 
O, işaret sıfatı. 


Nef'i çekerdi bâr-ı belâfı ne hâl ise 
Öldürdüf ol fakiri de nâz u “itâb ile 


56. ol: 
Gazel 117 
Mısra: 3 
O, işaret sıfatı. 


Olmaz ol ğamze-i câdü gibi dil-cü âfet 
Zahm ile merhem urur 'âşıkınufi yâresine 


57.ol: 
Gazel 117 
Mısra: 7 
O, işaret sıfatı. 


Kendü hâline kosa 'âşıkı ol gamze-i şüh 
Zülfi eglence yeterdi dil-i âvâresine 


58.ol: 
Gazel 118 
Mısra: 3 
O, işaret sıfatı. 


Olmazdı dil ol kâkül-i fettâna giriftâr 
Bif fitne nihân olmasa zir-i külehüde 


59.ol: 
Gazel 119 
Mısra: 1 
O, işaret sıfatı. 


Kalmazsa ger ol güşe-i dâmân elimüzde 
Elden ne gelür çâk-ı giribân elimüzde 


60. ol: 
Gazel 120 
Mısra: 3 
O, işaret sıfatı. 


Virmez yine ol pirehen ü sine şafâsın 
Berk-i semeni dökse şabâ nesteren üzre 


61. ol: 
Gazel 120 
Mısra: 10 
O, işaret sıfatı. 


Almış şanasın nizesini düşuna Rüstem 
Müjgân degül ol gamze-i nâvek-figen üzre 


62.o0l: 
Gazel 123 
Mısra: 4 
O, işaret sıfatı. 


Bir güft ü güda yüz nigeh-i çeşm-i yâr ile 
“Aşk olsun ol mu'âmelenüü âşnâsına 


63.0l: 
Gazel 124 
Mısra: 5 
O, işaret sıfatı. 


Benim ol 'âşık-ı şüride kim Cibril rakş eyler 
Nevâ-yı nâleme ney olsa ger dem-sâz mestâne 


64.ol: 
Gazel 125 


2013 


Mısra: 2 
O, işaret sıfatı. 


Düşürür birbirine bif dili bir dem şâne 
İstemezse n'ola ol turra-i pür-ham şâne 


65. ol: 
Gazel 125 
Mısra: 7 
O, işaret sıfatı. 


Bu letâfet ki var ol turra-i ham-der-hamda 
Olsa lâyık per-i Cibril-i mücessem şâne 


66. ol: 
Gazel 125 
Mısra: 10 
O, işaret sıfatı. 


Tıg-i gamzeyle dil-i şafı ko şad çak itsün 
Çünki ol şüha hem âyine gerek hem şâne 


67.ol: 
Gazel 125 
Mısra: 13 
O, işaret sıfatı. 


Bend-i zülfine giriftâr olalı ol şühufi 
Oldı Nef'i gibi sırr-ı dile mahrem şâne 


68. ol: 
Gazel 126 
Mısra: 3 
O, işaret sıfatı. 


Ol bezme-i şafâ-bahşa dili olmasa mahrem 
Agyâr-ı deninüfi yeri çâh-ı adem olsa 


69. ol: 
Gazel 128 
Mısra: 3 
O, işaret sıfatı. 


Göz ucıyla merhabâsın kesdi çün ol bi-vefâ 
Bâri hâtır yoklasa bir gamze-i dil-düz ile 


70.ol: 
Gazel 130 
Mısra: 6 
O, işaret sıfatı. 


“Iyd geçdi nev-bahâr irdi yüzin göstermedi 
Bâri ol sultân-ı hüsn öpdürse el nev-rüzda 


7l.ol: 
Gazel 130 
Mısra: 17 
O, işaret sıfatı. 


Ol vezir-i nükte-perver kim dil ü tâb ehline 
Medhin itmek oldı akşâ-yı emel nev-rüzda 


72.0l: 
Gazel 131 
Mısra:2 
O, işaret sıfatı. 


Dil haste vü hem cân ile müştâk-ı girişme 
Ol gamze-i câdü ise hallâk-ı girişme 


73.0ol: 
Gazel 131 
Mısra: 3 
O, işaret sıfatı. 


E!-hak ne sitemkâr olur ol gamze-i hüni 
Ammâ ne hoş-âyendedür ahlâk-ı girişme 


74.ol: 
Gazel 133 
Mısra:2 
O, işaret sıfatı. 


Cânımuü sinede teng olsa n'ola câygehi 


Şalınur teng kabâlar giyüp ol serv-i sehi 


75.ol: 
Gazel 133 
Mısra: 9 
O, işaret sıfatı. 


İtme ol şüh ile vuşlat hevesin ey Nef'i 
Emrine râm idebilsün mi gedâ pâdişehi 


76. ol: 
Gazel 136 
Mısra: 1 
O, işaret sıfatı. 


Tengdür gâyet ile ol büt-i şühufi deheni 
Hande yol açmasa andan çıkamazdı subani 


71.ol: 
Gazel 136 
Mısra: 7 
O, işaret sıfatı. 


Virmez ol pirehen ü sine şafâsını yine 
Dökse ger şafha-i âb üzre şabâ yâsemeni 


78.ol: 
Gazel 144 
Mısra: 9 
O, işaret sıfatı. 


Her gedâ-meşreb olan ol deme irmez Nef'i 
O da bir lutf-ı Hudâ bahşiş-i şâhâne idi 


79.ol: 
Kaside 1 
Mısra: 26 
O, işaret sıfatı. 


2014 


Bir şebistândur devâtum hâme zengi hâdimi 
Ol şebistânufi arüs-ı dil-sitânıdur sözüm 


80. ol: 
Kaside 1 
Mısra: 73 
O, işaret sıfatı. 


Kevkeb-efşân âfitâb olmazsa ger ol maşrıkufi 
“Ikd-ı pervin-i güsiste-rismânıdur sözüm 


81. ol: 
Kaside 2 
Mısra: 11 
O, işaret sıfatı. 


Ol hudâvend-i serir-i ma rifet kim feyZidür 


Sâlik-i bi-tüşe-i gümrâha zâd-ı uhrevi 


82.ol: 
Kaside 3 
Mısra: 45 
O, işaret sıfatı. 


Eyledi kadrini ol câmi -i vâlâ ber-ter 
Haşılı oldı du'â hirmeni At Meydânı 


83.ol: 
Kaside 3 
Mısra: 59 
O, işaret sıfatı. 


Sensin ol mâ-şadak-ı lutf-ı İlâhi ki felek 


Her gice sensiz olan devrin aüup pinhâni 


84. ol: 
Kaside 4 
Mısra: 7 
O, işaret sıfatı. 


Ol sihrsâz-ı mu'cize-güyum ki nutkumuü 
Feyzi devât u kilke zebân u dehân virür 


85. ol: 
Kaside 4 
Mısra: 9 
O, işaret sıfatı. 


Ol nâzım-ı le 'âli-i nazmum ki şi rimüf 
Reşki cemâda tab'-ı cevâhir-feşân virür 


86. ol: 
Kaside 4 
Mısra: 47 
O, işaret sıfatı. 


Ol şeh ki ferr-i bahtı ile tahtgâh-ı Rüm 
Ferş-i zemine mertebe-i âsmân virür 


87. ol: 
Kaside 4 


Mısra: 49 
O, işaret sıfatı. 


Ol şeh ki şem'-i bârgehi düd u şu'leden 
Leyl ü nehâra hil 'at-i nür u duhân virür 


88.ol: 
Kaside 4 
Mısra: 51 
O, işaret sıfatı. 


Ol şeh ki seyre çıksa yanınca götürmege 
Çarh âfitâba tığ u hilâle kemân virür 


89. ol: 
Kaside 4 
Mısra: 53 
O, işaret sıfatı. 


Hân Ahmed ol şehenşeh-i devrân ki rüzgâr 
“Adliyle dehre müjde-i emn ü emân virür 


90. ol: 
Kaside 4 
Mısra: 116 
O, işaret sıfatı. 


Bulsun şeref hemişe vücüduüla saltanat 
Ol saltanat ki mülke bekâ-yı emân virür 


9l.ol: 
Kaside 5 
Mısra: 85 
O, işaret sıfatı. 


Huşüşâ ol suhan-perdâz-ı üstâdım ki eş ârım 
Yazar müşkil-pesendân-ı cihân evrâk-ı cân üzre 


92.ol: 
Kaside 5 
Mısra: 87 
O, işaret sıfatı. 


Benim ol şâ ir-i sâhir ki tab'um sihr ile gâhi 


Ma 'âni yirine dürler dizer silk-i beyân üzre 


93.ol: 
Kaside 6 
Mısra: 3 
O, işaret sıfatı. 


Beyt-i ma'mür-ı felek mi ol feZâda ol sarây 
Yâ zemini cennet olmış Ka'be-i 'ulyâ mıdur 


94.ol: 
Kaside 6 
Mısra: 3 
O, işaret sıfatı. 


Beyt-i ma'mür-ı felek mi ol feZâda ol sarây 
Yâ zemini cennet olmış Ka'be-i 'ulyâ mıdur 


2015 


95. ol: 
Kaside 6 
Mısra: 59 
O, işaret sıfatı. 


Ol cihân-gerd-i sebük-rev kim tefâvüt eylemez 
Zir-i pâyında zemin deryâ mıdur şahrâ mıdur 


96. ol: 
Kaside 6 
Mısra: 68 
O, işaret sıfatı. 


Dürr-i nazmum çarha mengüş olsa bilmez rüzgâr 
Şi'T-i Nef'ı midür ol yâ kevkeb-i şi'râ mıdur 


97.ol: 
Kaside 7 
Mısra: 11 
O, işaret sıfatı. 


Aferin ol suhan-ârâ-yı Nizâmi-tab'a 


Ki ola fikri bu güne dür-i i'câzı nazim 


98. ol: 
Kaside 7 
Mısra: 83 
O, işaret sıfatı. 


Kevkeb-i tâli'i ol mertebeden 'âlidür 
Ki yazup bildüre ahkâmını ehl-i tencim 


99. ol: 
Kaside 7 
Mısra: 91 
O, işaret sıfatı. 


Devletüüde benüm ol husrev-i ma'nâ ki ider 
Kuvvet-i tab uma Hallâk-ı Ma 'âni teslim 


100. ol: 
Kaside 7 
Mısra: 103 
O, işaret sıfatı. 


Tab'um ol bahr-ı suhandur ki kef-i mevci tutar 
Penbeler içre nihân sübha-i lü'lü-yı nazım 


101. ol: 
Kaside 8 
Mısra: 2 
O, işaret sıfatı. 


Her ne fitne kim zuhüra hayyiz-i imkân bulur 
Vech-i imkân-ı zuhürın ol hat-ı fettân bulur 


102. ol: 
Kaside 8 
Mısra: 7 
O, işaret sıfatı. 


N'ola olmazsa gül-âba ihtiyâcı ol hatufi 
Her ser-i müyında şâne bir dil-i giryân bulur 


103. ol: 
Kaside 9 
Mısra: 11 
O, işaret sıfatı. 


Olrind-i tehi-deste hased kim bu zamânda 


Gam-hânesi “işretkede-i sim-berândur 


104. ol: 
Kaside 9 
Mısra: 19 
O, işaret sıfatı. 


Ta haşre dek ol demde olan feyzZ-i şafânufi 
Endişesi ol hasteye ser-mâye-i cândur 


105. ol: 
Kaside 9 
Mısra: 20 
O, işaret sıfatı. 


Ta haşre dek ol demde olan feyzZ-i şafânufi 
Endişesi ol hasteye ser-mâye-i cândur 


106. ol: 
Kaside 9 
Mısra: 29 
O, işaret sıfatı. 


Güşetne dir ol rind-i Mesihâ-dem-i ma'nâ 
Kim reşha-i kilki suhane rüh-ı revândur 


107. ol: 
Kaside 9 
Mısra: 39 
O, işaret sıfatı. 


Ol şâh-ı mükerrem ki kef-i desti keremde 
Hürşid-i zer-efşân gibi meşhür-ı cihândur 


108. ol: 
Kaside 9 
Mısra: 41 
O, işaret sıfatı. 


Ol şâh-ı kevâkib-haşem-i rüy-ı zemin kim 
Devrân-ı hümâyünı şeref-bahş-ı zamândur 


109. ol: 
Kaside 9 
Mısra: 43 
O, işaret sıfatı. 


Ol şâh-ı cihân-gir ki ahkâm-ı kazâya 
Tamga-yı yed-i kudret-i fermânı nişândur 


110. ol: 
Kaside 9 


2016 


Mısra: 59 
O, işaret sıfatı. 


Ol mihr-i cihân-perver-i evc-i azametdür 
Mihrüü kerem ü kevkebi hod dehre ayândur 


1ll ol: 
Kaside 9 
Mısra: 95 
O, işaret sıfatı. 


Ol feyz ile bir bahr-ı revândur ki hayâlüm 
Emvâcı güher yerine seyyâre-feşândur 


112. ol: 
Kaside 9 
Mısra: 107 
O, işaret sıfatı. 


Berhem-zen-i hayl ü haşem-i hasm-ı cebândur 
Şimdi benüm ol şafder-i yektâ ki hücümum 


113. ol: 
Kaside 9 
Mısra: 119 
O, işaret sıfatı. 


Ol râst bu kec düşdügi bıhüde degüldür 


Zahm-ı ciger-i düşmen içün tir ü kemândur 


114. ol: 
Kaside 9 
Mısra: 123 
O, işaret sıfatı. 


Ol hızr-ı Mesihâ-dem-i nazmım ki sözümde 


Feyz-i ezeli cevher-i cân gibi nihândur 


115. ol: 
Kaside 9 
Mısra: 125 
O, işaret sıfatı. 


Ol şeb-rev-i mi'râc-ı hayâlim ki cihâna 
Şıdk-ı nefesüm bâd-ı seher gibi 'ayândur 


116. ol: 
Kaside 9 
Mısra: 127 
O, işaret sıfatı. 


Ol nâdire-perdâz-ı beliğim ki kelâmum 
Darbü”l-mesel-i nükte-şinâsân-ı cihândur 


117. ol: 
Kaside 10 
Mısra: 11 
O, işaret sıfatı. 


Bulmaz reh-i hakkı meger ol kimse ki aa 
Tevfıkini Hâdi-i ezel râh-ber eyler 


118. ol: 
Kaside 10 
Mısra: 31 
O, işaret sıfatı. 


Ol kimsedür âzâde elemden ki vücüdiın 
Güy-ı ham-ı çevgân gibi bi-pâ vü ser eyler 


119. ol: 
Kaside 10 
Mısra: 33 
O, işaret sıfatı. 


Yâ ol kişi kim tir-i ciger-düz-ı kazâya 


Haşmâne çeküp tiğ-i zebânın siper eyler 


120. ol: 
Kaside 10 
Mısra: 35 
O, işaret sıfatı. 


Yâ ol kişi kim hırz içün aksâm-ı belâdan 
Endişe-i evşâf-ı şeh-i dâdger eyler 


21. ol: 
Kaside 10 
Mısra: 37 
O, işaret sıfatı. 


Ol şeh ki cihân mevsim-i 'adlinde şafâdan 
Devrân-ı tarabnâk-ı Ceme handeler eyler 


122. ol: 
Kaside 10 
Mısra: 39 
O, işaret sıfatı. 


Ol şeh ki gubâr-ı süm-i yekrân-ı sipâhı 
Deryâ-yı muhit-i felegi pür-keder eyler 


123. ol: 
Kaside 10 
Mısra: 41 
O, işaret sıfatı. 


Ol şeh ki kef-i himmeti hengâm-ı keremde 
Dünyayı gani kânı tehi bahrı ber eyler 


124. ol: 
Kaside 10 
Mısra: 113 
O, işaret sıfatı. 


Lâzım gelicek ol müteşâ 'irlere tab'um 
Her ma rekede n'eyledi dahi neler eyler 


125. ol: 
Kaside 10 
Mısra: 115 
O, işaret sıfatı. 


2017 


Ol şaf-der-i düşmen-küş-i nazmım ki huşüşâ 
Şemşir-i zebânumdan ahibbâ hazer eyler 


126. ol: 
Kaside 11 
Mısra: 51 
O, işaret sıfatı. 


O şemşir-i mücevher ol kemer-bend-i muraşşa la 


Pey-â-pey mevcidür gâhi o bahr itdükce tuğyânı 


127. ol: 
Kaside 11 
Mısra: 57 
O, işaret sıfatı. 


Ne ra'nâ rahş olur el-hak ol ejderhâ-yı 'Ankâ-per 
Ki eyler cilvesi şermende tâvus-ı hırâmânı 


128. ol: 
Kaside 11 
Mısra: 59 
O, işaret sıfatı. 


Gören ol perçem-i müşgin ile reftârını amaz 


Temâşâ-yı hırâm-ı dil-ber-i kâkül- perişânı 


129. ol: 
Kaside 11 
Mısra: 61 
O, işaret sıfatı. 


O yal ü bâl o reftâr ol hırâm-ı nâzik ü dilkeş 
O perçem ol cebin ol gerden-i mevzün u tülâni 


130. ol: 
Kaside 11 
Mısra: 62 
O, işaret sıfatı. 


O yal ü bâl o reftâr ol hırâm-ı nâzik ü dilkeş 
O perçem ol cebin ol gerden-i mevzün u tülâni 


IB31.ol: 
Kaside 11 
Mısra: 62 
O, işaret sıfatı. 


O yal ü bâl o reftâr ol hırâm-ı nâzik ü dilkeş 
O perçem ol cebin ol gerden-i mevzün u tülâni 


132. ol: 
Kaside 11 
Mısra: 71 
O, işaret sıfatı. 


Sa 'âdetle sen ol Hâkân-ı alı-şân-ı devrânsın 


Ki var devrinde Hâkâniden a lâ bir senâ-h“âni 


133. ol: 
Kaside 11 


Mısra: 73 
O, işaret sıfatı. 


Ben ol Vaşşâf-ı 'ahdim kim gelince medh ü evşâfa 
Benimle hem-zebân olmaz ne Firdevsi ne Hâkâni 


134. ol: 
Kaside 11 
Mısra: 85 
O, işaret sıfatı. 


Benim ol Hayder-i Kerrâr-ı ma'nâ kim hücümumdan 
Dilirân-ı hayâle teng olur endişe meydânı 


135. ol: 
Kaside 12 
Mısra: 37 
O, işaret sıfatı. 


Söylesem ol nükte-perdâz-ı ma 'âni-perverüm 


“Akl-ı küll divâne-i hüsn-i beyânumdur benüm 


136. ol: 
Kaside 12 
Mısra: 43 
O, işaret sıfatı. 


Ol şehenşâh-ı cihân-perver ki lâyıkdur dise 
Kıble-i şâhân-ı âlem âstânumdur benüm 


137. ol: 
Kaside 12 
Mısra: 61 
O, işaret sıfatı. 


Meşreb-i pâkidür ol ser-çeşme-i âb-ı hayât 
Kim hayâl-i reşhası rüh-ı revânumdur benüm 


138. ol: 
Kaside 12 
Mısra: 29 
O, işaret sıfatı. 


Ol nedimr-i bezle-güyum bezm-i şâh-ı aşkda 
Güftü gü-yı cân u dil sehv-i lisânumdur benüm 


139. ol: 
Kaside 13 
Mısra: 3 
O, işaret sıfatı. 


Nedür ol 'işret-âbâd-ı bülend ol kaşr-ı 'âli kim 
Felek bir çeng olurdı bezmine ger olsa evtârı 


140. ol: 
Kaside 13 
Mısra: 3 
O, işaret sıfatı. 


Nedür ol 'işret-âbâd-ı bülend ol kaşr-ı 'âli kim 
Felek bir çeng olurdı bezmine ger olsa evtârı 


2018 


I4l.ol: 
Kaside 13 
Mısra: 19 
O, işaret sıfatı. 


Muhit-i feyZ-i ma'nâdur meger ol havZ-ı şâdırvân 


Ki her bir lülesinden çeşmesâr-ı Hızr olur câri 


142. ol: 
Kaside 13 
Mısra: 31 
O, işaret sıfatı. 


Nedür ol ravZa-i 'anber-sirişt-i dil-keş ü hurrem 
Ki mest eyler dimâğ-ı rüzgârı büy-ı ezhârı 


143. ol: 
Kaside 13 
Mısra: 97 
O, işaret sıfatı. 


Zamir-i pâküm ol levh-i celidür kim kenârında 
Sevâd-ı her dü- 'âlem bir hafı nakş-ı kalemkâri 


144. ol: 
Kaside 14 
Mısra: 27 
O, işaret sıfatı. 


Bir neheng olsa n'ola her top-ı ejder-peykeri 
Mevc-i pey-der-peydür ol bahra sipâh-ı şaf-be-şaf 


145. ol: 
Kaside 14 
Mısra: 93 
O, işaret sıfatı. 


Tab'um ol büt-hânedür kim şüret-i divârınufi 
Taşa kâr eyler hadeng-i gamze-i nâzükteri 


146. ol: 
Kaside 15 
Mısra: 33 
O, işaret sıfatı. 


Bir câm şun Allah içün bir kâse de ol mâh içün 
Ta medh-i şâhenşâh içün alam ele levh u kalem 


147. ol: 
Kaside 15 
Mısra: 35 
O, işaret sıfatı. 


Ol aftab-ı saltanat ol şehsüvâr-ı memleket 
Cem-bezm ü Hâtem-mekremet memdüh-ı eşnâf-ı 
ümem 


148. ol: 
Kaside 15 
Mısra: 35 
O, işaret sıfatı. 


Ol aftab-ı saltanat ol şehsüvâr-ı memleket 
Cem-bezm ü Hâtem-mekremet memdüh-ı eşnâf-ı 
ümem 


149. ol: 
Kaside 15 
Mısra: 55 
O, işaret sıfatı. 


Gâhi ki ol şir-i yele hışm ile tig alur ele 
Olur cihân pür-zelzele başdukca meydâna kadem 


150. ol: 
Kaside 15 
Mısra: 78 
O, işaret sıfatı. 


Tâ kim cihân ma'mür ola geh emn ü geh pür-şür ola 
İkbâl ile mesrür ola ol Husrev-i vâlâ-himem 


151. ol: 
Kaside 17 
Mısra: 81 
O, işaret sıfatı. 


Nedür ol gerden-i mevzün o sürin-ferbih 
“Aceb endâmı güzel şüh-ı cihândur hakkâ 


152. ol: 
Kaside 17 
Mısra: 93 
O, işaret sıfatı. 


Oreviş ol yürüyüş ol nigeh-i düzdide 
Dil-ber-i şüh gibi şiveleri hüş-rübâ 


153. ol: 
Kaside 17 
Mısra: 93 
O, işaret sıfatı. 


Oreviş ol yürüyüş ol nigeh-i düzdide 
Dil-ber-i şüh gibi şiveleri hüş-rübâ 


154. ol: 
Kaside 17 
Mısra: 105 
O, işaret sıfatı. 


Çok mıdur bu şeref ol rahş-ı mübârek-kademe 
Ki sa 'âdetle süvâr ola afia zıll-ı Hudâ 


155. ol: 
Kaside 18 
Mısra: 3 
O, işaret sıfatı. 


Ağa Alcası ol gül-gün-ı hoş-endâm u ra'nâ kim 
Degüldür perçem ü yal ü dümi muhtâc hınnâya 


156. ol: 
Kaside 18 


2019 


Mısra: 5 
O, işaret sıfatı. 


Nedir ol şive-i reftâr ile ol peyker-i mevzün 
Gören hayrân kalur âsâr-ı şun'-ı Hakk Te'âlâya 


157. ol: 
Kaside 18 
Mısra: 5 
O, işaret sıfatı. 


Nedir ol şive-i reftâr ile ol peyker-i mevzün 
Gören hayrân kalur âsâr-ı şun'-1ı Hakk Te'âlâya 


158. ol: 
Kaside 19 
Mısra: 37 
O, işaret sıfatı. 


Hıdiv-i pür-hüner Sultân Murâd ol şâh-ı din-perver 
Ki hem ehi-i dil ü hem hoş-nüvis ü hem suhanverdür 


159. ol: 
Kaside 19 
Mısra: 53 
O, işaret sıfatı. 


Riyâz-ı hulkıdur ol gayret-i gülzâr-i firdevsi 
Ki âb u hâk ü eşcârı gül-âb u üdu 'anberdür 


160. ol: 
Kaside 20 
Mısra: 73 
O, işaret sıfatı. 


Ol isti'dâd ile ammâ 'aceb turfa temâşâdur 
Senüüle da 'vi-i şi'r eyleye bir yâve-gü kaşmer 


161. ol: 
Kaside 20 
Mısra: 79 
O, işaret sıfatı. 


Safa haşm ittihâz itmek düşer mi ol harı zirâ 
İdersefi kendini âdem şanur bir câhil-i ebter 


162. ol: 
Kaside 21 
Mısra: 50 
O, işaret sıfatı. 


Gören Tehemten-i çâpük-süvâr zanneyler 
Sürünce düşmene ol tevsen-i sebük-kâmı 


163. ol: 
Kaside 21 
Mısra: 71 
O, işaret sıfatı. 


Sen ol Şehenşeh-i 'âli-nijâd-ı âlemsin 
Ki cümleden sağa eyler zamâne ikrâmı 


164. ol: 
Kaside 21 
Mısra: 73 
O, işaret sıfatı. 


Ben ol suhanver-i mu'ciz-beyân-ı devrânım 
Ki tutdı âlemi hüsn-i edâ ile nâmı 


165. ol: 
Kaside 22 
Mısra: 65 
O, işaret sıfatı. 


Nice dil ihtiyâr ile sever ol şüh-ı tannâzı 
Kosa öz hâline ger gamze-i fettân u gammâzı 


166. ol: 
Kaside 24 
Mısra: 11 
O, işaret sıfatı. 


Kim çeker minnetin ol sifle-nihâd u dünufü 
Başına çalsun eger var ise ihsân-ı felek 


167. ol: 
Kaside 24 
Mısra: 49 
O, işaret sıfatı. 


Hazret-i Hân Murâd ol şeh-i şâhib-dil kim 
Fahr ider zâtı ile encüm ü erkân-ı felek 


168. ol: 
Kaside 24 
Mısra: 51 
O, işaret sıfatı. 


Ol şehenşâh-ı suhandân u suhan-perver kim 
Gevher-i nazmıdur ârâyiş-i dükkân-ı felek 


169. ol: 
Kaside 24 
Mısra: 53 
O, işaret sıfatı. 


Ol cihân-bân-ı kerem-güster ü Cem-meşreb kim 
“Aks-i câm-ı zeridür şem'-i şebistân-ı felek 


170. ol: 
Kaside 24 
Mısra: 89 
O, işaret sıfatı. 


Hayf ol 'ârif-i ehl-i dile kim derdi içün 
Kala nâ-çâr ola minnet-keş-i dermân-ı felek 


171. ol: 
Kaside 24 
Mısra: 93 
O, işaret sıfatı. 


2020 


Tab'um ol genc-i firâvân güher-i ma'nâdur 
Ki tılışm olmış afa ejder-i piçân-ı felek 


172. ol: 
Kaside 25 
Mısra: 69 
O, işaret sıfatı. 


Katl idüp ol fâsidi bozduü tılısm-ı fitneyi 
Buldı bâzâr-ı fesâd icrâ-yı hükmüfle kesâd 


173. ol: 
Kaside 25 
Mısra: 75 
O, işaret sıfatı. 


Bir de ol 'ifrit-i küft-endiş-i kâfir-kiş kim 
Afa mensüb idi hep erbâb-ı bağy ü irtidâd 


174. ol: 
Kaside 27 
Mısra: 21 
O, işaret sıfatı. 


Çerâğ-ı re yidür ol şem'-i bezm-efrüz-ı kudsi kim 


Afa itmiş kader fânüs-ı minâ çarh-ı vâlâyı 


175. ol: 
Kaside 27 
Mısra: 23 
O, işaret sıfatı. 


Güneş pervânediür ol şem'a pertâb itmege kendin 
Tolanur turmayup şevk ile ol fânüs-ı minâyı 


176. ol: 
Kaside 27 
Mısra: 24 
O, işaret sıfatı. 


Güneş pervânediür ol şem'a pertâb itmege kendin 
Tolanur turmayup şevk ile ol fânüs-ı minâyı 


177. ol: 
Kaside 27 
Mısra: 37 
O, işaret sıfatı. 


Te ala”llâh ne çâpük-rahş olur ol rahş-ı bi-hemtâ 
Ki berk ü bâd anuüla idemez sür atde da'vâyı 


178. ol: 
Kaside 27 
Mısra: 55 
O, işaret sıfatı. 


Sen ol Mehdi-i şâhib-seyf-i devrânsufi ki devrinde 
Mesihâ gelse icrâ idemez âyin-i ahyâyı 


179. ol: 
Kaside 27 


Mısra: 66 
O, işaret sıfatı. 


Livâfı şem'a teşbih eyleyenler bezm-i rezm içre 


Şanurlar şu ledür farkında ol nârenci vâlâyı 


180. ol: 
Kaside 27 
Mısra: 85 
O, işaret sıfatı. 


Huşüşâ ol hadeng-endâz-ı fikrim ben ki bu fennüf 
Dahi bir pehlivânı çekmemişdür çekdigüm yâyı 


181. ol: 
Kaside 27 
Mısra: 87 
O, işaret sıfatı. 


Hudâvendâ ben ol üstâd-ı maZmün-perver-i nazmım 
Ki pest itdi kelâmum kıymet-i lü lü-yı lâlâyı 


182. ol: 
Kaside 28 
Mısra: 7 
O, işaret sıfatı. 


Müjgânlaruüla seyr iden ol ebruvânı dir 
Birden bu değlü tir nice der-kemân olur 


183. ol: 
Kaside 28 
Mısra: 26 
O, işaret sıfatı. 


Kim gülşen-i ruhuüda vire nağmeye karâr 
Tâ ol zamân ki bâğ-ı cihân pür-hazân olur 


184. ol: 
Kaside 28 
Mısra: 37 
O, işaret sıfatı. 


Ol şaf-der-i yegâne ki tâb-ı mehâbeti 
Cevşen-güdâz-ı Tehmeten ü Kahramân olur 


185. ol: 
Kaside 28 
Mısra: 39 
O, işaret sıfatı. 


Ol dâver-i zamâne ki âb-ı 'adâleti 
Gülbün-firâz-ı gülşen-i emn ü emân olur 


186. ol: 
Kaside 28 
Mısra: 79 
O, işaret sıfatı. 


Ol âsmün-şitâb ki hengâm-ı püyede 
Her na'li bir hilâl-i kevâkib-feşân olur 


2021 


187. ol: 
Kaside 28 
Mısra: 104 
O, işaret sıfatı. 


Ger 'âşiyân-ı rüz-ı cezâdan bir ehl-i şer 
Seyr itse ol kıyâmeti kim ol zamân olur 


188. ol: 
Kaside 29 
Mısra: 63 
O, işaret sıfatı. 


Sa âdet ol şeh-i 'âlı-cenâb-ı Cem-câha 
Ola veziri bu güne güzide-i efrâd 


189. ol: 
Kaside 31 
Mısra: 36 
O, işaret sıfatı. 


Eridüp kurş-ı zer-i mihri de meh gibi niçün 
İtmez ol râyiZ-i tünd-eblak-ı devrâna rikâb 


190. ol: 
Kaside 31 
Mısra: 123 
O, işaret sıfatı. 


Benüm ol nâdire gavvâş ki olsa ne kadar 
Bahr-ı endişe 'amik u dür-i ma'nâ kem-yâb 


191. ol: 
Kaside 33 
Mısra: 1 
O, işaret sıfatı. 


Ol nükte ki endişesi tahkik-nümâdur 
Mazmün-ı hat-ı dil-ber-i ferhunde-likâdur 


192. ol: 
Kaside 33 
Mısra: 75 
O, işaret sıfatı. 


Ol cevher ile deşne-i ser-tiz-i zebânum 


Bir tiğ-ı celi pertev-i hurşid- Ziyâdur 


193. ol: 
Kaside 33 
Mısra: 83 
O, işaret sıfatı. 


Ol nâdire-sencim ki nikât-ı kelimâtum 
Hayret-dih-i endişe-i “akl-ı hukemâdur 


194. ol: 
Kaside 34 
Mısra: 53 
O, işaret sıfatı. 


Döner ol mihre kim çarhı şeb-ender-rüz ola anufi 
Giyince egnine bir ak dibâ kaplu semmürı 


195. ol: 
Kaside 34 
Mısra: 57 
O, işaret sıfatı. 


İşâbet ol tarafdayken komaz tahvil ider çarhı 


Görinür fevri ol tedbirüü âsâr-ı şer ü şüri 


196. ol: 
Kaside 34 
Mısra: 58 
O, işaret sıfatı. 


İşâbet ol tarafdayken komaz tahvil ider çarhı 


Görinür fevri ol tedbirüü âsâr-ı şer ü şüri 


197. ol: 
Kaside 34 
Mısra: 59 
O, işaret sıfatı. 


Ne kişver kim afia hıfzı nigehbân ola ol yerde 
İder perverde şâhin beyZa-i güncişk ü 'uşfüri 


198. ol: 
Kaside 34 
Mısra: 67 
O, işaret sıfatı. 


Benim ol husrev-i şâhib-kırân-ı mülk-i endişe 


Ki münşi-i kader yazmış berâtumda bu menşürı 


199. ol: 
Kaside 34 
Mısra: 77 
O, işaret sıfatı. 


“Arüs-ı medhüfi tezyin içün ol genc-i gevherden 
Çıkardım silke dizdim bir tabak lü lü-yı menşürı 


200. ol: 
Kaside 35 
Mısra: 83 
O, işaret sıfatı. 


Sensin ol dâver-i şâhib-dil ü din-perver kim 


İder endişe-i evşâfuu vahy istikbal 


201. ol: 
Kaside 35 
Mısra: 89 
O, işaret sıfatı. 


Yohsa tab'um benüm ol mertebeden “âlidür 


Ki idem mâl içün endişe-i medh-i erzâl 


2022 


202. ol: 
Kaside 35 
Mısra: 95 
O, işaret sıfatı. 


Benim ol hVâce-i bâzâr-ı ma'âni ki felek 
Gerden-i zühre içün benden alur 'ıkd-ı le'âl 


203. ol: 
Kaside 35 
Mısra: 97 
O, işaret sıfatı. 


Benim ol şâ ir-i müşgin-dem-i pâkize-edâ 
Ki olur reşk ü hased eylememek emr-i muhâl 


204. ol: 
Kaside 35 
Mısra: 101 
O, işaret sıfatı. 


Tab'um ol bülbül-i şüh-ı çemen-i ma'nâdur 
Ki esir-i kafes ü dâm iken olmaz yine lâl 


205. ol: 
Kaside 35 
Mısra: 107 
O, işaret sıfatı. 


Hâmem ol ejder-i gencine-i ma'nâdur kim 
Nür-ı ma'nâ deheninden görinür şu le misâl 


206. ol: 
Kaside 36 
Mısra: 59 
O, işaret sıfatı. 


Felek didükleri ol nâbekâr-ı kec-revden 
Nedür bu ehi-i dilüü çekdügi “azâb ü elem 


207. ol: 
Kaside 37 
Mısra: 39 
O, işaret sıfatı. 


Yüsuf-ı bulkıdur ol şâhid-i ma'ni kim olur 
Dil -i 'akl âfet-i 'aşk ile serâsıme vü deng 


208. ol: 
Kaside 37 
Mısra: 41 
O, işaret sıfatı. 


Husrev-i re'yidür ol şaf-der-i yektâ kim urur 
Heft-seyyâre-i peyk gibi rikâbında şeleng 


209. ol: 
Kaside 37 
Mısra: 53 
O, işaret sıfatı. 


İtse ol peyker-i mevzün ile âheste-hırâm 
Şanki reftâre gelür nâz ile bir dil-ber-şeng 


210. ol: 
Kaside 37 
Mısra: 79 
O, işaret sıfatı. 


Hâmem ol Mâni-i i'câz-nümüâdur ki ider 
Nokta-i nün-ı suhan üstine tarh-ı Erjeng 


211.ol: 
Kaside 37 
Mısra: 81 
O, işaret sıfatı. 


Tab um ol gamze-i şüh-ı büt-i ma'nâdur kim 
Hün-ı şemşir-zebân ile virür fitneye reng 


212. ol: 
Kaside 38 
Mısra: 53 
O, işaret sıfatı. 


Ne çâpük-rahş olur ol Düldül-i simurg-per el-hak 
Ki olmış âlem-i fıtratda sehmü”l-gayb ile tev'em 


213.ol: 
Kaside 38 
Mısra: 71 
O, işaret sıfatı. 


O mevzün-peyker ol tarz-ı hırâm ol cilve-i nâzük 
O simin sâk o müşkin yâl ü düm ol kâkül-i pür-ham 


214.ol: 
Kaside 38 
Mısra: 71 
O, işaret sıfatı. 


O mevzün-peyker ol tarz-ı hırâm ol cilve-i nâzük 
O simin sâk o müşkin yâl ü düm ol kâkül-i pür-ham 


215. ol: 
Kaside 38 
Mısra: 72 
O, işaret sıfatı. 


O mevzün-peyker ol tarz-ı hırâm ol cilve-i nâzük 
O simin sâk o müşkin yâl ü düm ol kâkül-i pür-ham 


216. ol: 
Kaside 38 
Mısra: 91 
O, işaret sıfatı. 


Nice söz söylenür ol yerde kim şâ ir şatar kendin 
Galat-perdaz-ı ma'nâ bir müzevvir Türk-i lâ-yethem 


217.ol: 
Kaside 39 


2023 


Mısra: 89 
O, işaret sıfatı. 


Benim ol nâzım-ı endişe ki simsâr-ı kazâ 


İdemez kıymet-i “akd-ı dür-i nazmum takdir 


218. ol: 
Kaside 40 
Mısra: 85 
O, işaret sıfatı. 


Benim ol şâ'ir-i sihr-âver-i mu 'ciz-dem kim 
Reşk iderler sözüme nâdire-sencân-ı hikem 


219. ol: 
Kaside 41 
Mısra: 57 
O, işaret sıfatı. 


Hâlâ benim ol sâhir-i üstâd ki yokdur 
Bir bencileyin şâ ir-i garrâ-yı zamâne 


220. ol: 
Kaside 43 
Mısra: 33 
O, işaret sıfatı. 


Umür-ı saltanatdan ol harı tarh itdügi yetmez 
Olur kat kat işâbet fikr olunca ıttırâd üzre 


221.ol: 
Kaside 43 
Mısra: 81 
O, işaret sıfatı. 


Benim ol sâhir-i vahy-âzmâ kim görse âsârım 
Olurdı sihr içün Müsâ da tertib-i mevâdd üzre 


222. ol: 
Kaside 44 
Mısra: 67 
O, işaret sıfatı. 


Benim ol çehre-güşâ Mâni-i taşvir-i hayal 


Ki ider 'aklı sevâd-ı kalemüm sevdâyı 


223.01: 
Kaside 44 
Mısra: 71 
O, işaret sıfatı. 


Ben ol Çemşid-i tarab-hâne-i feyZim ki müdâm 


Husrevâni-hum ile nüş iderin şahbâyı 


224.01: 
Kaside 46 
Mısra: 35 
O, işaret sıfatı. 


Nedür ol mermer-i berrâk ile ol havZ-ı latif 


Nedür ol şemse-i şeffaf ile ol şâh-nişin 


225.ol: 
Kaside 46 
Mısra: 35 
O, işaret sıfatı. 


Nedür ol mermer-i berrâk ile ol havZ-ı latif 
Nedür ol şemse-i şeffaf ile ol şâh-nişin 


226. ol: 
Kaside 46 
Mısra: 36 
O, işaret sıfatı. 


Nedür ol mermer-i berrâk ile ol havZ-ı latif 
Nedür ol şemse-i şeffaf ile ol şâh-nişin 


22T.ol: 
Kaside 46 
Mısra: 36 
O, işaret sıfatı. 


Nedür ol mermer-i berrâk ile ol havZ-ı latif 
Nedür ol şemse-i şeffaf ile ol şâh-nişin 


228.01: 
Kaside 46 
Mısra: 38 
O, işaret sıfatı. 


Nice şâyeste-i Sultân-ı cihân olmaz kim 
Bezl-i makdür ide icâdına ol Şadr-ı güzin 


229.ol: 
Kaside 46 
Mısra: 61 
O, işaret sıfatı. 


Benim ol rind-i belâ-dide-i âzâde-nihâd 


Kim ider kaşdıma her küşede bi fitne-kemin 


230. ol: 
Kaside 47 
Mısra: 35 
O, işaret sıfatı. 


Çerâğ-ı baht-ı bidârıdur ol şem'-i İlâhi kim 


Melâ'ik afia pervâne felek fânüs-1ı mınâdur 


231.ol: 
Kaside 47 
Mısra: 39 
O, işaret sıfatı. 


Semend-i râyizZ-i ikbâlidür ol rahş-ı ferruh-pey 
Ki gerd-i hâk-i meydânı muhit-i çarh-ı vâlâdur 


232.0: 
Kaside 47 


Mısra: 49 
O, işaret sıfatı. 


Ne kişver kim afia adli nigehbân ola ol yerde 
Gazâle şaydgâh-ı şir-i ner cây-ı temâşâdur 


233.ol: 
Kaside 47 
Mısra: 62 
O, işaret sıfatı. 


Huşüşâ zümre-i aşhâb-ı isti dâd ü idrâke 
Ki çarh ol fırkaya devr ideli haşm-ı tüvânâdur 


234.ol: 
Kaside 47 
Mısra: 73 
O, işaret sıfatı. 


Nice keşf eylesün dil râzını ol gamze-i şüha 
Ki kat kat perdede pinhân iken bir mest-i rüsvâdur 


235. ol: 
Kaside 47 
Mısra: 128 
O, işaret sıfatı. 


Mukallid mashara mughik tutalım Mantıki olmuş 
Nice molla olur ol har 'aceb bihüde da'vâdur 


236. ol: 
Kaside 47 
Mısra: 131 
O, işaret sıfatı. 


Nazire diye Kur'âna niçün katl olmaz ol bi-din 
O güne kâfirüfi katli niçün muhtâc-ı fetvâdur 


237.ol: 
Kaside 48 
Mısra: 34 
O, işaret sıfatı. 


Şafâdan nice mest olmaz o dil kim 
Anı yâd ide ol şadr-ı mükerrem 


238. ol: 
Kaside 49 
Mısra: 67 
O, işaret sıfatı. 


Sen ol şâhib-serir-i mülk-i himmetsin ki kurtarduü 
Keş-â-keşden kemâl ehliyle çarh-ı dün u gaddârı 


239. ol: 
Kaside 49 
Mısra: 90 
O, işaret sıfatı. 


Geçer bir tiri bii dilden bulaşmaz kana peykânı 
Ne sihr eyler kemân-keşlikde gör ol çeşm-i hün-h“ârı 


240. ol: 
Kaside 51 
Mısra: 101 
O, işaret sıfatı. 


Benim ol şâ ir-i hoş-nükte ki her lafzumda 
Nefy-i gam müZzmer ü isbât-ı meserret müdğam 


241.ol: 
Kaside 52 
Mısra: 77 
O, işaret sıfatı. 


Sensin ol dârende-i yarlığ-ı ahkâm-ı kader 
Hâmen olmışdur rumüz-ı âsmâna tercemân 


242.ol: 
Kaside 52 
Mısra: 93 
O, işaret sıfatı. 


Olmasa Mecnün-ı “aşkı ol mehüü ger âsmân 
Nesr-i tâ ir eylemezdi başı üzre âşyân 


243.ol: 
Kaside 52 
Mısra: 100 
O, işaret sıfatı. 


Hâne-i ağyâr u 'uşşâka tenezzül eylemez 
Bir Hümâdur ol peri ammâ Hümüâ-yı lâ-mekân 


244.ol: 
Kaside 52 
Mısra: 101 
O, işaret sıfatı. 


Tab -ı Nef'i bülbül-i güyâdur ol gülşende kim 
Goncaveş dem-bestedür anda dehân-ı şâ'irân 


245.ol: 
Kaside 52 
Mısra: 121 
O, işaret sıfatı. 


Olsun erkânı müretteb ol sa'âdet-hânenüf 
Kopmasun bir taşı ger kopsa yerinden ferkadân 


246. ol: 
Kaside 52 
Mısra: 124 
O, işaret sıfatı. 


Devlet ü 'ömr ile ber-hürdâr idüp Hak şâhibin 
Haşre dek ma'mür u âbâdân ola ol hânedân 


247.ol: 
Kaside 53 
Mısra: 13 
O, işaret sıfatı. 
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Benim ol zâr u perâkende-dil ü tab' u dimâğ 
Ki felek eyledi ahvâlümi bir bir muhtell 


248.ol: 
Kaside 53 
Mısra: 39 
O, işaret sıfatı. 


Niçün ol fazıl-ı devrâna varup 'arz itmem 
K”ide bir lutf ile biü müşkilimi ol dem hall 


249. ol: 
Kaside 53 
Mısra: 61 
O, işaret sıfatı. 


Sensin ol fazıl-i bi-misl ü mu 'âdil ki felek 
Görmemişdür dahi devr ideli senden efdal 


250. ol: 
Kaside 53 
Mısra: 75 
O, işaret sıfatı. 


Benim ol Nef'1-i efkende ki şimdi itdüm 
Hak-i dergâhufia yüz sürmegi akşâ-yı emel 


251. ol: 
Kaside 54 
Mısra: 17 
O, işaret sıfatı. 


Niçün ol feyZ-i şafâ-güsteri ehl-i dâniş 
Eylemez tab ua sermâye-i mazmün-ı müfid 


252. ol: 
Kaside 54 
Mısra: 33 
O, işaret sıfatı. 


Bu Hanife-şiyem ol şeyh-i efazıl ki olur 


Bü 'Ali medrese-i hikmet ü fazlında mu id 


253. ol: 
Kaside 54 
Mısra: 71 
O, işaret sıfatı. 


Benim ol şâ ir-i hak-güy u ceri kim idemez 


Tab'uma nâdire-sencân-ı müzevvir taklıd 


254. ol: 
Kaside 54 
Mısra: 73 
O, işaret sıfatı. 


Benim ol şaf-der-i endişe ki ebnâ-yı zamân 


Fitneyi tiğ-ı zebânumla iderler tehdid 


255. ol: 
Kaside 54 


Mısra: 81 
O, işaret sıfatı. 


Hâmem ol ebr-i güher-pâş-ı suhandür kim ider 
Şadef-i sâmi a-i âlemi pür-mürvârid 


256. ol: 
Kaside 54 
Mısra: 83 
O, işaret sıfatı. 


Nazmum ol silk-i güherdür kim olur hemvâre 
Halka tahmin-i bahâsı sebeb-i güft ü şinid 


257.ol: 
Kaside 55 
Mısra: 47 
O, işaret sıfatı. 


Sensin ol deryâ-yı bi-pâyân-ı dâniş kim olur 
Dürr-i lafzufi zib-i güş u gerden-i ümmü”l-kitâb 


258. ol: 
Kaside 55 
Mısra: 69 
O, işaret sıfatı. 


İstedim ol şevk ile gavvâş-ı bahr-i fikr olup 
Ziver-i sem -i kabül olmağa lâyık dürr-i nâb 


259. ol: 
Kaside 55 
Mısra: 80 
O, işaret sıfatı. 


Göz ucıyla aşıka geh lutf ider gâhi itâb 
Bir su'âle yer komaz ol gamze-i hâzZır-cevâb 


260. ol: 
Kaside 55 
Mısra: 95 
O, işaret sıfatı. 


Tab um ol bahr-ı güher-pâş-ı suhandür kim anufi 
Rize-seng-i sâhilinden ter düşer dürr-i hoş-âb 


261. ol: 
Kaside 56 
Mısra: 10 
O, işaret sıfatı. 


N'ola bu sâbit o seyyâr olsa çarh-ı devletü 
Kutbıdur bu mihridür ol şaf-der-i nuşret-karin 


262.ol: 
Kaside 56 
Mısra: 67 
O, işaret sıfatı. 
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Hak budur ben ol suhan-senc-i ma'âni-perverim 


Kim olur reşk ü hasedden dâ'imâ endüh-gin 


263. ol: 
Kaside 56 
Mısra: 84 
O, işaret sıfatı. 


Vaktidür şimden girü itsem du'âlar şevk ile 
Ol du'âlar kim ağa âmin diye Rühu'l-Emin 


264. ol: 
Kaside 57 
Mısra: 1 
O, işaret sıfatı. 


Benim ol nâdire-gü şâ ir-i ma'nâ-perdâz 
Reşk ider mertebe-i şi rüme sihrü i câz 


265. ol: 
Kaside 57 
Mısra: 47 
O, işaret sıfatı. 


Hıtta-i cahıdur ol kişver-i bi-pâyân kim 
İtseler andan eger mülk-i cihanı ifrâz 


266. ol: 
Kaside 58 
Mısra: 17 
O, işaret sıfatı. 


O tarh u vaZ'-ı garib ol nuküş-ı reng-â-renk 
O havz-ı pâk u latif ol ruhâm-ı âyine-gün 


267.ol: 
Kaside 58 
Mısra: 18 
O, işaret sıfatı. 


O tarh u vaZ'-ı garib ol nuküş-ı reng-â-renk 


O havz-ı pâk u latif ol ruhâm-ı âyine-gün 


268. ol: 
Kaside 58 
Mısra: 81 
O, işaret sıfatı. 


Edâya çâre mi var şükrini ol ihsânuü 
Olursa tab'um eger bifi kaşideye medyün 


269. ol: 
Kaside 58 
Mısra: 107 
O, işaret sıfatı. 


Ola sa'âdet ile ol sarây-ı zıbâda 
Dili güşâde şafâsı ziyâde ömri füzün 


2710. ol: 
Kaside 59 


Mısra: 15 
O, işaret sıfatı. 


Ol bülbül-i hoş-zemzeme-i gülşen-i Rümum 
Kim nağmelerüm şu'be-i nev-rüz-ı Acemdür 


271.ol: 
Kaside 59 
Mısra: 82 
O, işaret sıfatı. 


Hak muntazamü”l-hâl ide devletle vücüdın 
Ol pâyede kim merci -i eşrâf-ı ümemdür 


272.ol: 
Kaside 60 
Mısra: 25 
O, işaret sıfatı. 


Enveri Kâşım-ı Envâr ile ol encümene 
Vaz idüp her biri bir şem'-i şebistân-ı suhan 


273.ol: 
Kaside 60 
Mısra: 31 
O, işaret sıfatı. 


Kimdür ol câlis-i seccâde-i fazl ü dâniş 
Kimdür ol bedreka-i râh-neverdân-ı suhan 


274. ol: 
Kaside 60 
Mısra: 32 
O, işaret sıfatı. 


Kimdür ol câlis-i seccâde-i fazl ü dâniş 
Kimdür ol bedreka-i râh-neverdân-ı suhan 


275.ol: 
Kaside 60 
Mısra: 33 
O, işaret sıfatı. 


Kimdir ol tâcver-i mülk-i ma'âni vü beyân 
Kimdür ol pâdişeh-i dâver-i devrân-ı suhan 


276. ol: 
Kaside 60 
Mısra: 34 
O, işaret sıfatı. 


Kimdir ol tâcver-i mülk-i ma'âni vü beyân 
Kimdür ol pâdişeh-i dâver-i devrân-ı suhan 


277.ol: 
Kaside 60 
Mısra: 77 
O, işaret sıfatı. 


Benim ol şâ 'ir-i mümtâz ü müsellem şimdi 
Bafia peyrevlik ider nâdire-güyân-ı suhan 
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278.ol: 
Kaside 60 
Mısra: 79 
O, işaret sıfatı. 


Benim ol zerger-i kâmil ki bugün fennimde 
Sözlerüm gevheridür ziver-i dükkân-ı suhan 


279. 0l: 
Kaside 61 
Mısra: 18 
O, işaret sıfatı. 


Lâyık-ı şadr-ı vezâret olduğun “âlem bilür 
Çarh ider ol lutfı bir gün âleme bi-irtiyâb 


280. ol: 
Kaside 61 
Mısra: 73 
O, işaret sıfatı. 


Hakka yüz minnet ki oldum ol felâketden halâş 
Eyledim sultânuma ihlâş ile çün intişâb 


281. ol: 
Kaside 62 
Mısra: 2 
O, işaret sıfatı. 


Devrân-ı güldür sâkiyâ dönsün yine câm-ı tarab 
“Uşşâka bülbüller gibi ol ba'is-i şür u şeğab 


282.ol: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 25 
O, işaret sıfatı. 


La'net ol har-zarif-i hod-re' ye 
Ki şeref aa mâl ü câhıdur 


283.ol: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 31 
O, işaret sıfatı. 


Bâ-huşüş ol güzide tâ'ifenüf 
Hem ışık biri hem sipâhidür 


284. ol: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 13 
O, işaret sıfatı. 


Re y-i mülk-ârâsıdur ol şeb-çerâğ-ı tâbdâr 
Kim virür dünyâya şu'le neyyir-i a'zam gibi 


285. ol: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 7 
O, işaret sıfatı. 


Cebhe-i berrâk ile ol gerden-i kâfür-gün 
Zâhir oldukca giribân-ı siyeh semmürdan 


286. ol: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 19 
O, işaret sıfatı. 


Ol şehenşeh kim ider hürşid ü mâh 
Haâk-i pâyinden sa âdet iktisâb 


287.ol: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 1 
O, işaret sıfatı. 


Benim ol Nef 1-i rüşen-dil ü şâfi gevher 


Feyz alur câm-ı şafâ meşreb-i bi-bâkümden 


288. ol: 
Müfret 3 
Mısra:2 
O, işaret sıfatı. 


Ruh-ı rengini kim yârüü letâfet gülsitânıdur 
Zenahdân şanma ol gülşende bülbül âşiyânıdur 


289. ol: 
Müfret 8 
Mısra: 1 
O, işaret sıfatı. 


Uyurken seyr iden ol dil-rübâyı câme-h“âb içre 
Şanur taşvir-i Yüsufdur yazılmışdur kitâb içre 


290. ol: 
Müfret 9 
Mısra: 1 
O, işaret sıfatı. 


Ne âdemler helâk eyler görü ol çeşm-i cellâdı 
Ağılsa yine ammâ nâtüvân bir hastedür adı 


291.ol: 
Müseddes 1 
Mısra: 25 
O, işaret sıfatı. 


Bulurken bezm ol tâb-ı şarâb-ı nâb ile revnak 
Riyâ-yı mahz olur anuü şafâsın bilmemek ancak 


292.ol: 
Nazm 2 
Mısra: 1 
O, işaret sıfatı. 


Dehre bir âfet olur ol kad u kâmet göresin 
Kopsa bir yerden o kopmaz mı kıyâmet göresin 


293.0: 
Nazm 4 
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Mısra: 2 
O, işaret sıfatı. 


Kalur gider bu göüül zülf-i yârdan gelmez 
Hevâ-yı Şâmı bilen ol diyârdan gelmez 


294. ol: 
Rübai 3 
Mısra: 2 
O, işaret sıfatı. 


Ben âşık-ı hercâyı vü dil-âşüfte 
Ol şüh ise hem mey-keş ü hem âlüfte 


295. ol: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 7 
O, işaret sıfatı. 


Sensin ol rüh-ı revân-ı mürde-i endüh u gam 
Safa nisbet çeşme-i âb-ı HıZır 'ayn-ı şereng 


296. ol: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 9 
O, işaret sıfatı. 


Sensin ol ser-mâye-i bâzâr-ı şevk-ı ehl-i 'aşk 
Düşdi feyZüüle kesâda cevher-i nâmüs u neng 


297.ol: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 11 


O, işaret sıfatı. 


Sensin ol pirâye-i hikmet ki feyZ-i kâmilüü 


Kıldı mir'ât-ı Zamir-i ehl-i dilden ref'-i jeng 


298. ol: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 45 
O, işaret sıfatı. 


N'itsün ol esbâbı âşık kim saa rehn olmaya 
Ateşe yansun gerek hırka gerek seccâdedür 


299. ol: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 51 
O, işaret sıfatı. 


Nice mesrür olmasın ol meclisüfi aşhâbı kim 
Katreüi nüş eyleyende zerrece gam bulmadım 


300. olsa:-sa 
Kaside 21 
Mısra: 39 
Bulunmak. 


Ger olsa feyZ-i kef-i dest-i cüdı nâmiyede 
İderdi ma'den-i nukre dıraht-ı büdâmı 


301. ol: 
Kaside 51 
Mısra: 61 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


Sensin ol kim dil-i dânâfa olur bir demde 
Nice bifi müşkil-i pür-nükte ma'ânı mülhem 


302. ol: 
Gazel 83 
Mısra: 6 
O, işaret sıfatı. 


Hün-ı dili bir zevk ile nüş itmede gamze 
Ol lezzet ile zehr-i cefâyı çekemez dil 


303. ol: 
Kaside 1 
Mısra: 24 
O, işaret sıfatı. 


Bir gülistândur hayâlüm dil şüküfte bülbüli 
Ol gülistânuü latif âb-ı revânıdur sözüm 


304. ol: 
Kaside 14 
Mısra: 89 
O, işaret sıfatı. 


Hâmem ol mu'ciz-tırâz-ı şad-hezârân pişedür 


Kim nazir olmaz afia illâ Kelimüfi ejderi 


305. olmasam:-ma, -sa, -m 
Kaside 47 
Mısra: 105 
Mevcut olmak, var olmak. 


Suhan ben olmasam ma'nâda bir gencine-i nâ-büd 


Kerem sen olmasa âlemde ism-i bı-müsemmâdur 


306. olmasan:-ma, -sa, -fi 
Kaside 47 
Mısra: 106 
Mevcut olmak, var olmak. 


Suhan ben olmasam ma'nâda bir gencine-i nâ-büd 


Kerem sen olmasa âlemde ism-i biı-müsemmâdur 


307. oldur:-dur 
Gazel 72 
Mısra: 5 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 


“Aşık oldur ki rakibi ola a'lâ ednâ 
Sevdügin ya'ni seve yerde beşer gökde melek 


308. ol: 
Kaside 7 
Mısra: 41 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 
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Ol ki itmiş yed-i ikbâline te'yid-i ezel 


KabZa-i t1&-ı cihângir-i kaZâyı teslim 


309. ol: 
Kaside 55 
Mısra: 7 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol cenâb-ı âsmân-rif at ki olsa yaraşur 
Har u hâşâk-i deri müjgân-ı çeşm-i âftab 


310. ol: 
Kaside 55 
Mısra: 15 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol sipihr-i 'ilm ü fazl u âftab olmış afia 
Pertev-i re y-i münir-i dâver-i devlet-me'âb 


311. ol: 
Kaside 55 
Mısra: 25 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol ki şem'-i rüşen-i pür-tâb-ı nür-ı re'yidür 
Hânmün-süz-ı hatâ vü meclis-efrüz-ı şavâb 


312. ol: 
Kaside 55 
Mısra: 27 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol ki âb-ı pâk-ı pür-emvâc-ı bahr-ı lutfıdur 
Çehre-şüy-ı şefkat ü keşti nigün-sâr-ı itab 


313. ol: 
Gazel 116 
Mısra: 17 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Hân Murâd ol şeh-i Cem-câh-ı kerimü”ş-şân kim 
Devr-i cüdında cihân kâm-revây oldı yine 


314. olur:-u, -r 

Kaside 11 

Mısra: 57 

-dır bildirme eki görevinde kullanılan kalıp 
ifade. 


Ne ra'nâ rahş olur el-hak ol ejderhâ-yı 'Ankâ-per 
Ki eyler cilvesi şermende tâvus-ı hırâmânı 


315. ola:-a 

Kaside 50 

Mısra: 11 

-dır bildirme eki görevinde kullanılan kalıp 
ifade. 


Ola ben istedügüm bâde-i pür-feyZ ammâ 
Ki neşâtı getürür câne cinândan peygam 


316. olsa:-sa 
Kaside 13 
Mısra: 4 
Bulunmak, sahip olmak. 


Nedür ol 'işret-âbâd-ı bülend ol kaşr-ı 'âli kim 
Felek bir çeng olurdı bezmine ger olsa evtârı 


317. olmaz:-maz 
Gazel 89 
Mısra: 8 
Olmak, vuku bulmak, gerçekleşmek. 


Vâ'izne kadar kevser ü hür afisa uzatsa 
Olmaz mey ü mahbübdan el-kışşa ferâğum 


318. olmasa:-ma, -sa 
Kaside 41 
Mısra: 24 
Herhangi bir durumda bulunmak. 


Eylerdi rikâbında pey(i)k gibi tekâpü 
Olmasa eger silsilede pây-ı zamâne 


319. ola:-a 
Kaside 49 
Mısra: 110 
Herhangi bir durumda bulunmak. 


Bula bâğ-ı murâdufi gülbün-i ikbâl ile revnak 
Ola câh ü sürür ü emn ü râhat çâr divârı 


320. olursa:-ur, -sa 
Kaside 15 
Mısra: 51 
Bulunmak, var olmak. 


Dünyâ vü mâ-fıhâ nedür cennet olursa yâ nedür 


Lutf eylemek zirâ nedür yanında bir nakd u selem 


321. olmayıcak:-ma, -y, -ıcak 
Gazel 5 
Mısra:2 
Bulunmak. 


Gamze dil-düz olıcak nâz u teğâfül ne belâ 
Dilde şabr olmayıcak nâza tahammül ne belâ 


322. olsa:-sa 
Gazel 72 
Mısra: 9 
Bulunmak. 


Kadrüm afilar katı az olsa n'ola ey Nef'1 


Çok hünerdir gazeli böylece pâkize demek 


323. olmazdı:-maz, -dı 
Gazel 75 
Mısra: 10 
Bulunmak. 
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Müşteri olsa şâ ire Nef'1 


Kıymet olmazdı hiç bahâfia senüfi 


324. olsa:-sa 
Gazel 94 
Mısra: 2 
Bulunmak. 


Mâ'ilim cezbe-i didâra hem anı severim 
Bir güzel çehrede ân olsa ben anı severim 


325. olur:-u, -r 
Gazel 110 
Mısra: 8 
Bulunmak. 


Gam ferah gibi degül her dem yoklar beni 
Olur elbette hakikat hem-deme-i dirinede 


326. olsa:-sa 
Gazel 126 
Mısra: 1 
Bulunmak. 


Yar olsa bahâr olsa dilâ câm-ı Cem olsa 
Bir yerde ki her güşesi reşk-i İrem olsa 


327. olan:-an 
Kaside 9 
Mısra: 21 
Bulunmak. 


Dil-bersüz olan bezm-i meyüfi aşık-ı zâra 
Her sâğarı bir dide-i hün-âbe-çekândur 


328. olmayıcak:-ma, -y, -ıcak 
Kaside 9 
Mısra: 25 
Bulunmak. 


Yâr olmayıcak âb-ı hayât olsa eger mey 
Teh şişesi laht-ı ciger ü katresi kandur 


329. olaydı:-a, -y, -dı 
Kaside 13 
Mısra: 21 
Bulunmak. 


Olaydı ger bu revnak bu şafa kaşr-ı Züleyhâda 
Dil ü candan olurdı seyr içün Yüsuf haridârı 


330. olaydı:-aydı 
Kaside 21 
Mısra: 55 
Bulunmak. 


Olaydı sür'at-i seyri hadeng-i Rüstemde 
Deler geçerdi siper gibi heft-ecrâmı 


331. olmayıcak:-ma, -y, -ıcak 
Kaside 23 


Mısra: 74 
Bulunmak. 


Ebnâ-yı zamân ile müdârâ nice mümkin 
Tâ olmayıcak bende har-ender-har-ı âlem 


332. olsa:-sa 
Kaside 24 
Mısra: 36 
Bulunmak. 


Ser-fürü itmez idi pâyuüa yüz sürmek içün 
Olsa 'ışyâna eger kudret ü imkân-ı felek 


333. olsa:-sa 
Kaside 24 
Mısra: 80 
Bulunmak. 


Çeb düşer miydi benüm gibi suhan-perver ile 
Az çok olsa eger dâniş ü 'irfan-ı felek 


334. olur:-u, -r 
Kaside 24 
Mısra: 3 
Bulunmak. 


Bu kadar cevre tahammül mi olur âdemde 
Nice bir bu sitem-i bi-had ü pâyân-ı felek 


335. olmaz:-maz 
Kaside 26 
Mısra: 11 
Bulunmak. 


“Aşıka sencileyin yâr olmaz 
Olsa yârân ile pür heft-iklim 


336. ola:-a 
Kaside 27 
Mısra: 105 
Bulunmak. 


Ola zât-ı şerifi Hak Te'âlânufi emânında 
Musahhar eyleye hem afia her pinhân u peydâyı 


337. olsa:-sa 
Kaside 28 
Mısra: 139 
Bulunmak. 


Anda liyâkat olsa ki ben lâf urup disem 
Gelsün benimle var ise bir imtihân olur 


338. olsa:-sa 
Kaside 30 
Mısra: 73 
Bulunmak. 


Ger olsa nükhet-i ahlâkı gülde te'siri 
İderdi düd-ı buhür âh-ı “andelibânı 


2031 


339. olsa:-sa 
Kaside 30 
Mısra: 109 
Bulunmak. 


Ger olsa nâmiyede feyz-i neşve-i nazmum 
Anuüla eylese perverde tâk-ı bustânı 


340. olan:-an 
Kaside 31 
Mısra: 14 
Bulunmak. 


Böyle kalursa güdâzendegi-i mihr eyler 


Ma'den-i sim olan yerleri bahr-ı sim-âb 


341. olmazdı:-maz, -dı 
Kaside 31 
Mısra: 96 
Bulunmak. 


Cümleden bencileyin şâ'ir-i nâzük-tab'a 
Bir dem olmazdı ki çarh itmeye bifi dürlü azâb 


342. olmaya:-ma, -y, -a 
Kaside 32 
Mısra: 79 
Bulunmak. 


Ne söz ki olmaya mazmün-ı medhüfüi müş 'ir 
Olur hayâli dile irtikâb-ı şuğl-ı zemim 


343. olsa:-sa 
Kaside 34 
Mısra: 81 
Bulunmak. 


Ger olsa âb u tâb-ı feyZ-i tab'um tab'-ı Feyzide 
İderdi feyZe müstağrak sevâd-ı mülk-i Lâhörı 


344. olmasa:-ma, -sa 
Kaside 42 
Mısra: 2 
Bulunmak. 


Bafa gerekmez kerem-i rüzgâr 
Olmasa tek dilde gam-ı rüzgâr 


345. olmayıcak:-ma, -y, -ıcak 
Kaside 42 
Mısra: 13 
Bulunmak. 


Dilde şafâ olmayıcak 'ârife 
Bi-mezedür hep ni am-ı rüzgâr 


346. olan:-an 
Kaside 44 
Mısra: 65 
Bulunmak. 


Kuvvet-i tab umı medhüüde olan aczümi gör 
Bilesin tâ ne imiş şu 'bede-i Mevlâyı 


347. olsa:-sa 
Kaside 44 
Mısra: 35 
Bulunmak. 


Olsa yek-rengi-i mâhiyyeti ger nâmiyede 
Kimse görmezdi dahi rüy-ı gül-i ra'nâyı 


348. olsa:-sa 
Kaside 45 
Mısra: 6 
Bulunmak. 


Olurdı halk-ı cihân ser-nihâde-i revişi 
Ger olsa bir şanem-i dil-rübâda etvârı 


349. olur:-u, -r 
Kaside 46 
Mısra: 68 
Bulunmak. 


Hele ma'zür ola medhüfde olan takşirüm 


İnkisâr ile denen sözde olur ğass ü semin 


350. ola:-a 
Kaside 50 
Mısra: 3 
Bulunmak. 


Gül gibi elde huşüşâ ola câm-ı pür-mey 
“Aklı başında olan “ârif ider mi ârâm 


351. olsa:-sa 
Kaside 54 
Mısra: 67 
Bulunmak. 


Olsa ger nâmiyede kuvvet-i kahr u gazabı 
Çak iderdi dil-i pülâdı ser-i hançer-i bid 


352. olmasa:-ma, -sa 
Kaside 58 
Mısra: 15 
Bulunmak. 


“Aceb mi olmasa âlemde misl ü mânendi 
Kaşidede bir olur beyt-i nâdirü'l-maZmün 


353. olmasa:-ma, -sa 
Kaside 58 
Mısra: 31 
Bulunmak. 


Anuüla ruhsat-ı seyr olmasa kalur nevmid 
Meger ki şâhibinüü lutfına ola makrün 


354. olsa:-sa 
Kaside 58 
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Mısra: 63 
Bulunmak. 


Ger olsa kuvvet-i bâzü-yı kahrı şarşarda 
İderdi kulle-i kühsârı muşt ile hâmün 


355. olur:-u, -r 
Kaside 58 
Mısra: 16 
Bulunmak. 


“Aceb mi olmasa âlemde misl ü mânendi 
Kaşiıdede bir olur beyt-i nâdirü”l-maZmün 


356. olmasa:-sa 
Kaside 59 
Mısra: 76 
Bulunmak. 


Hep feyz-i İlahi meded eyler bafia yohsa 
Ol olmasa ser-mâye-i fikrüm katı kemdür 


357. olan:-an 
Kaside 60 
Mısra: 23 
Bulunmak. 


Neş'e-i sâğar-ı tab'ında olan hâlet ile 
Eylemiş âlemi hep meclis-i mestân-ı suhan 


358. olsa:-sa 
Kaside 61 
Mısra: 38 
Bulunmak. 


Tahtını ber-bâd ider miydi Süleymânuüi felek 
Olsa ger Âşafda böyle re'y ü tedbir-i şavâb 


359. olmaz:-maz 
Terkib-bend 1 
Mısra: 41 
Bulunmak. 


Ehl-i aşka safa befizer hem-dem olmaz kim dilüf 
Hem küdüretden beri hem gıll u gışdan sâdedür 


360. olsa:-sa 
Gazel 6 
Mısra: 7 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Biü genc-i güher olsa pinhân n'ola sınemde 


“İşretkede-i tab'um virâne degül mi yâ 


361. olmaz:-maz 
Gazel 38 
Mısra: 3 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Olmaz ol ğamze-i cellâd gibi bir âfet 
Ki ne tiğ-ı müje ne hançer-i pülâd ister 


362. olsa:-sa 
Gazel 55 
Mısra: 13 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Olsa sözümüzde n'ola te sir-i cibilli 


Nef'i gibi bigâne degül mahrem-i 'aşkız 


363. olmaz:-maz 
Gazel 62 
Mısra: 7 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Böyle pirâste vü bükalemün-hüsn olmaz 
Kendi güyâ ki melek gamzeleri şu 'bede-bâz 


364. olıcak:-ıcak 
Gazel 69 
Mısra: 6 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Dil degül kevn ü mekân olsa yerinden koparur 
Halka-i turra-i zülfü gibi kullâb olıcak 


365. olıcak:-ıcak 
Gazel 69 
Mısra: 8 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Götürür tenden okın pârelerin eşk-i revân 
Has u hâşâki komaz hâkde seyl-âb olıcak 


366. olsa:-sa 
Gazel 69 
Mısra: 5 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Dil degül kevn ü mekân olsa yerinden koparur 
Halka-i turra-i zülfü gibi kullâb olıcak 


367. olmayıcak:-ma, -y, -ıcak 
Gazel 70 
Mısra: 1 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Yâre derdüm diyemem bezm-i şarâb olmayıcak 
Cürmüm ikrâr idemem mest-i harâb olmayıcak 


368. olmayıcak:-ma, -y, -ıcak 
Gazel 70 
Mısra: 6 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Cezbe-i hüsni göfül hattufia ta lik eyler 
Nice hall itmek olur anı kitâb olmayıcak 


369. olmayıcak:-ma, -y, -ıcak 
Gazel 70 
Mısra: 8 
Mevcut olmak, bulunmak. 
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Tutalum rüz-ı şumâr olsa kim eyler da'vâ 
İtdügin zulme senüf hadd ü hisâb olmayıcak 


370. olsa:-sa 
Gazel 74 
Mısra: 7 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Habâbın sâğar eylerdük mey-i nâb olsa ey sâki 
Şarâbı câm ile çekmezdi olsa tab'-ı Cem nâzik 


371. olmaz:-maz 
Gazel 117 
Mısra: 3 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Olmaz ol gamze-i câdü gibi dil-cü âfet 
Zahm ile merhem urur aşıkınufi yâresine 


372. olur:-u, -r 
Gazel 143 
Mısra: 11 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Olur mı böyle bir rüz-ı mübârek dahi ey Nef'i 


Ki hem nev-rüz ola hem lutf-ı şâhenşâh ola rüzi 


373. olmaz:-maz 
Kaside 1 
Mısra: 13 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Bir benim gibi cigerdâr ehl-i tab' olmaz dahi 
Cevher-i tiğ-ı kaZâ-yı nâgehânidür sözüm 


374. olmaya:-ma, -y, -a 
Kaside 3 
Mısra: 120 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Ola a'dâsı zebün baht-ı cihângiri kavı 
Olmaya lâzıme-i devletinüfi nokşânı 


375. olur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 61 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Ne vücüd-ı bi-nazirüfi gibi bir memdüh olur 
Ne benüm gibi senâkâra felek akrân bulur 


376. olan:-an 
Kaside 9 
Mısra: 19 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Ta haşre dek ol demde olan feyz-i şafânufi 
Endişesi ol hasteye ser-mâye-i cândur 


3771. olsa:-sa 
Kaside 9 


Mısra: 33 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Tenhâ mey-i nâb olsa bu demlerde bafia kim 
Mey hem-dem-i dirine-i şüride-dilândur 


378. olmaz:-maz 
Kaside 11 
Mısra: 97 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Kemâl ehlinde lâf olmaz yeter lâf itdüü ey Nef1 
Du âya başla kim buldı kaşide hadd ü pâyânı 


379. olmayınca:-ma, -y, -ınca 
Kaside 12 
Mısra: 39 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Mest-i câm-ı aşkım ilhâm olmayınca söylemem 
Gerçi kim fevvâre-i ma'nâ dehânumdur benüm 


380. olmaz:-maz 
Kaside 14 
Mısra: 90 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Hâmem ol mu'ciz-tırâz-ı şad-hezârân pişedür 


Kim nazir olmaz afia illâ Kelimüf ejderi 


381. ola:-a 
Kaside 15 
Mısra: 13 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Yar ola câm-ı Cem ola böyle dem-i hurrem ola 
“Arif odur bu dem ola 'ayş u tarabla muğtenem 


382. ola:-a 
Kaside 15 
Mısra: 13 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Yar ola câm-ı Cem ola böyle dem-i hurrem ola 
“Arif odur bu dem ola “ayş u tarabla muğtenem 


383. ola:-a 
Kaside 15 
Mısra: 13 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Yâr ola câm-ı Cem ola böyle dem-i hurrem ola 
“Arif odur bu dem ola “ayş u tarabla muğtenem 


384. olsa:-sa 
Kaside 16 
Mısra: 54 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Böyle ser-gerdân olup devr eylemezdi âlemi 
Olsa hâk-i dergehine intisâb-ı rüzgâr 
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385. olmasa:-ma, -sa 
Kaside 17 
Mısra: 9 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Kuş yetişmez dir idüm olmasa Tayyâr eger 
İremez gerdine zirâ ki ne şarşar ne şabâ 


386. olsa:-sa 
Kaside 17 
Mısra: 65 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Olsa bu cilve bu nâz Aşkar-ı Behrâmda ger 
Zühre gökden iner olurdı dil-ârâm aa 


387. olur:-u, -r 
Kaside 18 
Mısra: 29 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Olur mı böyle bir âteş-'inân-ı şa ika-cünbiş 
Ki cür'et idemez anuüla berk u bâd da vâya 


388. olur:-u, -r 
Kaside 20 
Mısra: 57 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Olur mı böyle bir meh-pâre-i mest-i peri-peyker 


Ki Cibril-i emin tir-i nigâhından hazer eyler 


389. olmaz:-maz 
Kaside 22 
Mısra: 59 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Yüzüü görmek gibi bir devlet olmaz bafia âlemde 
Yanumda yohsa dünyânuü berâberdür çoğı azı 


390. olmaz:-maz 
Kaside 23 
Mısra: 56 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Heyhat ki bir devre gele haşr ide devrân 
Olmaz bu kadar kışşa-i müşkil-ter-i 'âlem 


391. olmaz:-maz 
Kaside 23 
Mısra: 61 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Tab'um gibi bir pür-hüner-i bü”l- aceb olmaz 
Ibrâz-ı kemâl itmede ser-defter-i âlem 


392. olmaz:-maz 
Kaside 26 
Mısra: 45 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Böyle şâhenşeh-i mümtâz olmaz 
Meclis ü ma rekede misli “adim 


393. olmaya:-ma, -y, -a 
Kaside 30 
Mısra: 82 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Ki 'adli her ne irâde iderse hükminden 
Tecâvüz itmege olmaya hergiz imkânı 


394. olsa:-sa 
Kaside 32 
Mısra: 13 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Bir ehl-i dâniş ü fehm olsa mahZ-ı lutfından 
Bu müşkilâtı bize bir bir eylese tefhim 


395. olan:-an 
Kaside 33 
Mısra: 23 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Almışdur olan aklımızı bir büt-i nev-res 
Kim aşkı mey-i köhne gibi hüş-rübâdur 


396. olmaz:-maz 
Kaside 38 
Mısra: 99 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Muhaşşal böyle bir ebleh-firib-i rüzgâr olmaz 
“Aceb halk eylemiş hakkâ Hudâ-yı a lem ü ahkem 


397. olur:-u, -r 
Kaside 40 
Mısra: 9 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Dehre bir bunculayın müjde olur mı dahi 
Nice hazz itmesün Allâhı seversen âlem 


398. olmaz:-maz 
Kaside 41 
Mısra: 73 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Hiç afia nazir olmaz iken tâli'i gör kim 
Anı da komaz hâline iğvâ-yı zamâne 


399. olsa:-sa 
Kaside 42 
Mısra: 3 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Def -i gama çâre mi var olsa ger 
Elde kadeh câm-ı Cem-i rüzgâr 


400. olmasa:-ma, -sa 
Kaside 43 
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Mısra: 67 
Mevcut olmak, bulunmak. 


“Aceb mi olmasa devrinde farkı mest ü huşyâruü 
O deülü lutfı câridür dil-i nâşâd u şâd üzre 


401. olmaz:-maz 
Kaside 43 
Mısra: 19 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Ki böyle şâhib-isti'dâd u ârif pâdişâh olmaz 
Tamâm ahvâl-i din ü devletinde ictihâd üzre 


402. olan:-an 
Kaside 44 
Mısra: 54 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Sihr idersem de belâ bu ki edâ eyleyemem 
Levh-i âyine-i medhüüde olan ma'nâyı 


403. olan:-an 
Kaside 46 
Mısra: 67 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Hele ma'zür ola medhüfde olan takşirüm 


İnkisâr ile denen sözde olur ğass ü semin 


404. olmasa:-ma, -sa 
Kaside 61 
Mısra: 33 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Lutfufi ol gâyetdedür kim nâr-ı kahrufi olmasa 
Cüy-ı eltâfufi iderdi delv ü hütı gark- âb 


405. olmasa:-ma, -sa 
Kaside 61 
Mısra: 66 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Hayme-i âmâli kurdurmazdı bağa rüzgâr 
Rişte-i lutfuödan olmasa afia muhkem tınâb 


406. ol: 
Gazel 6 
Mısra: 2 
O, işaret sıfatı. 


Ben mest-i harâbım dil mestâne degül mi yâ 
Gerdün yine ol bezme peymâne degül mi yâ 


407. olmuş:-muş 
Gazel 9 
Mısra: 6 
Olmak, meydana gelmek. 


Nigâh-ı şu'le-i rüyufi olur bafia mâni' 
Şu'â'-i mihrden olmuş meger nikâb safia 


408. ol: 
Gazel 11 
Mısra: 8 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Abdur peykân-ı yâr ammâ gelince sineye 
Olur âteş-pâre ol dahi virür bir güne tâb 


409. ol: 
Kaside 9 
Mısra: 65 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ne kân ider ol itdügi itlâfı ne deryâ 
Gerçi ki kef-i desti ne deryâ vü ne kândur 


410. ol: 
Kaside 25 
Mısra: 37 
Üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol cihân-bân-ı azımü”ş-şân ki lâyıkdur eger 
Olsa cârüb-ı deri perr-i külâh-ı Keykubâd 


411.ol: 
Gazel 13 
Mısra: 4 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


Ağyâra neden tâ bu kadar ruhşat ü temkin 
Adem midir ol har ki ola bir kurı kâleb 


412.ol: 
Gazel 13 
Mısra: 5 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


“Arz eyler idi hâlini feryâd iderek ol 
Ammâ göricek rüyuüı hurşidi tutar teb 


413. ol: 
Gazel 14 
Mısra: 3 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


Ol “ilâc itmekde âciz derdimüf meftünı ben 
İkimiz de kurtılurduk geçse dermândan tabib 


414. ol: 
Kaside 25 
Mısra: 39 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


Ol hudâvend-i suhanver kim sözin fehm eylemez 
Bulsa ruhşat meclis-i hâşşına “akl-ı müstefâd 


415. olmuş:-muş 
Gazel 14 
Mısra: 5 
Vuku bulmak, gerçekleşmek. 
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Yârdur çünkim bize dünyâ vü ukbâdan naşib 
Yâ bu gün olmuş yâ erte çekmezüz vuşlat gamın 


416. olsun:-sun 
Kaside 2 
Mısra: 35 
Vuku bulmak, gerçekleşmek. 


Her dem olsun rüh-ı pâkine du'â-yı bi-hisâb 
Evliyâdan tâ ki hâlı olmaya dünyâ evi 


417. olur:-u, -r 
Kaside 21 
Mısra: 90 
Vuku bulmak, gerçekleşmek. 


Hasüd degme belâ ile söz kabül itmez 
Olursa tiğ-ı zebân ile olur ilzâmı 


418. olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 21 
Mısra: 90 
Vuku bulmak, gerçekleşmek. 


Hasüd degme belâ ile söz kabül itmez 
Olursa tig-ı zebân ile olur ilzâmı 


419. ola:-a 
Kaside 24 
Mısra: 104 
Vuku bulmak, gerçekleşmek. 


Her seher tâ ki döne Cem gibi câm-ı hürşid 
Her gice tâ kim ola bezme-i çırâğân-ı felek 


420. olmaz:-maz 
Kaside 25 
Mısra: 94 
Vuku bulmak, gerçekleşmek. 


Afa da kâfidür ednâ iltifât-ı himmetüf 
Ne murâd eyler ki olmaz sendeki rüşd ü sedâd 


421. olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 146 
Vuku bulmak, gerçekleşmek. 


Dönsün felekde sâğar-ı ikbâli gün gibi 
Tâ afia dek ki âhır-ı bezm-i cihân olur 


422. olunca:-unca 
Kaside 29 
Mısra: 99 
Vuku bulmak, gerçekleşmek. 


Olunca medh ü senâsına haşr idüp nazmum 
Koyam zamânede i'câz-ı nutk ile bir ad 


423. olur:-u, -r 
Kaside 32 


Mısra: 39 
Vuku bulmak, gerçekleşmek. 


Vezir-i şâh-ı cihân kim ne emr iderse olur 


Kazâ rıZâyile fermân-ı hükmine teslim 


424. olmaz:-maz 
Kaside 33 
Mısra: 79 
Vuku bulmak, gerçekleşmek. 


Taklid ile olmaz bu kadar lezzet-i güftâr 
Bu lehçe-i pâkize bata dâd-ı Hudâdur 


425. oldı:-dı 
Kaside 35 
Mısra: 12 
Vuku bulmak, gerçekleşmek. 


Esdi bir lutf ile bâd-ı dem-i şubh-ı tevfik 
Ki hemân oldı güzâr itdügi demde fi”l-hal 


426. olalı:-a/ı 
Kaside 39 
Mısra: 3 
Vuku bulmak, gerçekleşmek. 


Feth-i Hayber olalı eylememişdür kimse 
Zür-ı bâzü ile bir böyle hişârı teshir 


427. olmaya:-ma, -y, -a 
Kaside 39 
Mısra: 20 
Vuku bulmak, gerçekleşmek. 


Bu adâletle bu ikbâl-i bülend ile saha 
İ'tikâdum bu ki hiç olmaya bir feth-i “asir 


428. olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 46 
Mısra: 69 
Vuku bulmak, gerçekleşmek. 


İnşâ'w'llâh eger olursa şafa-yı hâtır 
İdeyin nüsha-i evşâfufu başka tedvin 


429. olur:-u, -r 
Kaside 50 
Mısra: 84 
Vuku bulmak, gerçekleşmek. 


Ki felekler yıkılup olsa cihân zir ü zeber 
Olur erkân-ı binâsında anuü yine devâm 


430. olur:-u, -r 
Müfret 16 
Mısra:2 
Vuku bulmak, gerçekleşmek. 


Zulmet-i bahr ile şebden seçemezler rüzı 
Böyle eyyâm-ı gamuü böyle olur nev-rüzı 


2037 


431. olmaz:-maz 
Gazel 23 
Mısra: 7 
Bulunmak, var olmak. 


Göülünde yer eylerse n'ola 'âşıkufi olmaz 
Bir buncılayın hem-dem ü hem-râz-ı mahabbet 


432. olmaz:-maz 
Kaside 15 
Mısra: 67 
Bulunmak, var olmak. 


Sözde nazir olmaz bafia ger olsa 'âlem bir yağa 
Pür-tumturâk u hoş-edâ ne Hâfızım ne Muhteşem 


433. olaydı:-a, -y, -dı 
Kaside 20 
Mısra: 33 
Bulunmak, var olmak. 


Olaydı nür-ı re yinden eser ger tab'-ı âteşde 
Bulurdı kıymet-i kuhl-ı cilâyı gerd-i hâkister 


434. olur:-u, -r 
Kaside 20 
Mısra: 70 
Bulunmak, var olmak. 


Ne sihr itdüfi yine sözde hezâr ahsente ey Nef'i 
Senüf gibi 'aceb olur mı bir câdü-yı efsünger 


435. olur:-u, -r 
Kaside 29 
Mısra: 101 
Bulunmak, var olmak. 


Olur mı zât-ı şerifüfi gibi bi-hamdi”llâh 
Bu rüzgârda bir ehl-i dâniş ü nakkâd 


436. olsa:-sa 
Kaside 35 
Mısra: 21 
Bulunmak, var olmak. 


Fikr-i şi'r olsa da yâ el mi deger tahrire 
Ne kadar eylese endişem eger isti'câl 


437. olduğına:-dug, -1, -n, -a 
Kaside 36 
Mısra: 76 
Bulunmak, var olmak. 


Tamâm vefk-ı murâd üzre halka lutf itdüü 
Kerâmet olduğına sende kalmadı şübhem 


438. olmaz:-maz 
Kaside 38 
Mısra: 11 
Bulunmak, var olmak. 


Bu dem bir özge demdür böyle ferhunde zamân 
olmaz 
Nice şâd olmasun 'âlem nice kâm almasun âdem 


439. olmaya:-ma, -y, -a 
Kaside 41 
Mısra: 68 
Bulunmak, var olmak. 


Molla ne 'aceb bilmese ammâ bu 'acebdür 
Hiç olmaya bir nâkıd-ı kâlâ-yı zamâne 


440. olur:-u, -r 
Kaside 47 
Mısra: 97 
Bulunmak, var olmak. 


Olur mı şâhid-i hulkufi gibi âlemde bir dil-ber 
Ki zencir-i cünün-ı zülfinüfi Mecnünı Leylâdur 


441. oldığın:-dığ, -ı, -n 
Kaside 52 
Mısra: 46 
Bulunmak, var olmak. 


Berk urur revzenlerinde âb-gine câmlar 
Gösterür dünyâda cennet oldığın günden 'ıyân 


442. olsah:-sa, -7 
Kaside 56 
Mısra: 51 
Bulunmak, var olmak. 


Ger Süleymaânuü sa'âdetle sen olsafi Âşafı 
Bir dem ârâm eylemezdi divde engüşterin 


443. olmış:-mış 
Kaside 57 
Mısra: 70 
Bulunmak, var olmak. 


Bir vilâyetde ki böyle biline kadr-i suhan 
Anda eşrâf u ahâlı yâ çoğ olmış yâhud az 


444. olmasun:-ma, -sun 
Terkib-bend 1 
Mısra: 47 
Bulunmak, var olmak. 


Meclis-i erbâb-ı dil bir lahza sensiz olmasun 
Hürmetüü inkâr iden âlemde hürmet bulmasun 


445. olmayıcak:-ma, -y, -ıcak 
Gazel 23 
Mısra: 10 
Bulunmak, var olmak. 


Ammâ yine gamzeyle müdârâ nice mümkin 
Tâ olmayıcak 'âşık-ı ser-bâz-ı mahabbet 


446. olmasa:-ma, -sa 
Gazel 126 
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Mısra: 5 
Bulunmak, var olmak. 


Bir “âleme düşsek ki elem olmasa anda 
Her rind-i gedâ pâdişeh-i Cem-haşem olsa 


447. ola:-a 
Gazel 134 
Mısra: 11 
Bulunmak, var olmak. 


Kand-i nazm-ı pâdişâh ola meger bundan leziz 


Medhüüi itsem n'ola tüti-i güyâlar gibi 


448. olamaz:-amaz 
Kaside 46 
Mısra: 45 
Bulunmak, var olmak. 


Böyle düstür-ı kavi-himmet ü zi-şân olamaz 


Şarf ider hayr işe bulsa nice bi genc-i defin 


449. ol: 
Gazel 18 
Mısra: 13 
Üçüncü teklik şahıs zamiri. 


Böyle hoş-tab'âna rindâne gazel mi derdi ol 
Şunmasa ger câm-ı feyZ-i Hâfız-ı Şirâza dest 


450. olmasa:-ma, -sa 
Gazel 19 
Mısra: 6 
Bulunmak, var olmak. 


Ne gamze esir idebilürdi dili ne gam 
Olmasa eger fitne vü âşüb-ı mahabbet 


451. olsa:-sa 
Gazel 27 
Mısra: 6 
Bulunmak, var olmak. 


Göğli açılmaz elinde câm-ı gül-fâm olmasa 
Bâdesüz bâğ-ı behişt olsa şanur zindân mest 


452. olursa:-u, -r, -sa 
Gazel 20 
Mısra: 7 
Bulunmak, var olmak. 


Olursa kıyâmetde kadü gibi dil-âşüb 
Cân ile ider halk temennâ-yı kıyâmet 


453. olursa:-u, -r, -sa 
Gazel 21 
Mısra: 10 
Gerçekleşmek, tahakkuk etmek. 


Sâyefi gibi yanuüca sürünmek yeter aa 
Nef'iye ger olursa mükâfüt-ı kıyâmet 


454. olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 4 
Mısra: 105 
Gerçekleşmek, tahakkuk etmek. 


Lutfuf olursa ger suhan-ı pest-pâyesi 
Nazm-ı bülend-i Muhteşeme kesr-i şân virür 


455. olsa:-sa 
Kaside 34 
Mısra: 63 
Gerçekleşmek, tahakkuk etmek. 


Ger olsa lutfi rindâna ider perverde te' siri 


Zemin-i şüre-i zühd ü riyâda tohm-ı engür! 


456. olsa:-sa 
Kaside 35 
Mısra: 78 
Gerçekleşmek, tahakkuk etmek. 


Şıfat-ı şive-i reftârını gör kim meselâ 


Olsa ger cilvegehi tahta-i rig-i remmâl 


457. olursa:-u, -r, -sa, -da 
Kaside 41 
Mısra: 18 
Gerçekleşmek, tahakkuk etmek. 


Olmaz safa bir kimse faziletde berâber 


Olursa eger Bü 'Alı Sinâ-yı zamâne 


458. olaydı:-a, -y, -dı 
Mesnevi 1 
Mısra: 10 
Gerçekleşmek, tahakkuk etmek. 


Bu hatt-ı dil-âşüb ile bir nâme-i merğüb 
Dil-dârdan olaydı eger 'âşıka mektüb 


459. olan:-an 
Gazel 22 
Mısra: 10 
Bulunmak, var olmak. 


Nef'i gibi mest alama bi-hüş görürseü 
Almışdur olan 'aklımuz dârü-yı mahabbet 


460. olan:-an 
Kaside 3 
Mısra: 60 
Bulunmak, var olmak. 


Sensin ol mâ-şadak-ı lutf-ı İlâhi ki felek 


Her gice sensiz olan devrin aüup pinhâni 


461. olmayıcak:-ma, -y, -ıcak 
Gazel 25 
Mısra: 5 
Bulunmak, var olmak. 
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Câm olmayıcak “âlem olur çeşmine târik 
Hürşid-i cihân-tâb ise de şeb-küleh-i mest 


462. olursa:-u, -r, -sa 
Gazel 25 
Mısra: 3 
Bulunmak, var olmak. 


Cibril degül Hızr u Mesihâ da olursa 
Öldürmemege çâre mi var ol nigeh-i mest 


463. olmasa:-ma, -sa 
Gazel 27 
Mısra: 5 
Bulunmak, var olmak. 


Göğli açılmaz elinde câm-ı gül-fâm olmasa 
Bâdesüz bâg-ı behişt olsa şanur zindân mest 


464. olsa:-sa 
Gazel 26 
Mısra: 8 
Herhangi bir durumda bulunmak. 


Seng-i der-i meyhâneye kor başını düşde 
Zânü-yı melek olsa eger h“âbgeh-i mest 


465. ola:-a 
Kaside 30 
Mısra: 127 
Herhangi bir durumda bulunmak. 


Ola sa'âdet ile mesned-i vezâretde 
Şüküh-ı tâb-ı şikenc-i külâh-ı sultâni 


466. olmaz:-maz 
Kaside 41 
Mısra: 111 
Herhangi bir durumda bulunmak. 


Nopran görinür gerçi ki olmaz dahi böyle 
Bir bufi-zede câdü-yı ciger-hâ-yı zamâne 


467. ola:-a 
Kaside 53 
Mısra: 102 
Bulunmak, var olmak. 


Hayme-i kadrüfüi gerdün gibi Hakk ide bülend 
Ola Zımnında hep encüm gibi erbâb-ı düvel 


468. olsa:-sa 
Gazel 32 
Mısra: 3 
Bulunmak, var olmak. 


Bağa teklif-i zühd itmezdi idrâk olsa zâhidde 


Yazuklar kim anı 'âkıl beni divâne yazmışlar 


469. olur:-u, -r 
Gazel 35 


Mısra: 1 
Bulunmak. 


Ne tende cân ile sensüz ümid-i şıhhat olur 
Ne cân bedende gam-ı firlatüfile râhat olur 


470. olan:-an 
Gazel 108 
Mısra: 7 
Bulunmak. 


Birbirine düşdi hep zülfüüde olan diller 
Az fitne kıyâş itme tahrik-i şabâdur bu 


471. olmazsa:-maz, -sa 
Gazel 50 
Mısra: 6 
Meydana gelmek, vuku bulmak. 


Yılda bir olur bu dem-i ferhunde 'aceb mi 
Olmazsa her eyyâmda ger âlem-i nev-rüz 


472. olmasa:-ma, -sa 
Kaside 3 
Mısra: 17 
Meydana gelmek, vuku bulmak. 


Nola hükmünden anuü taşra bir iş olmasa hiç 
Çarh bir nokta afia dâ iredür fermânı 


473. olur:-u, -r 
Kaside 25 
Mısra: 83 
Meydana gelmek, vuku bulmak. 


Ne memâlikde olur hiç ihtimâl-ı ihtilal 
Ne 'adü bâc u harâcı virmede eyler 'inâd 


474. olur:-u, -r 
Kaside 10 
Mısra: 9 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Teşhiş-i reh-i hayr u şer olur mı o dilde 


Kim leşker-i gam birbirini bi-siper eyler 


475. olmayıcak:-ma, -y, -ıcak 
Gazel 70 
Mısra: 10 
Gerçekleşmek, tahakkuk etmek. 


Sen bu rüsvâlığı ey Nef'i komazsın elden 
Yârdan yine sağa hışm u 'itâb olmayıcak 


476. olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 10 
Mısra: 117 
Gerçekleşmek, tahakkuk etmek. 


Olursa eger himmet-i şâhenşeh-i “âdil 
Hâşâ ki bu endişede Nef'i Zarar eyler 
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477. olur:-u, -r 
Gazel 56 
Mısra: 3 
Uygun düşmek, yerinde olmak. 


Yârân-ı tenük- meşreb-i şeh-zâde-i aşkız 
Naz itsek olur gamze-i hübâna da gâhi 


478. olmaz:-maz 
Gazel 99 
Mısra: 1 
Uygun düşmek, yerinde olmak. 


“Aşıka ta'n itmek olmaz mübtelâdur n'eylesün 
Ademe mihr ü mahabbet bir belâdur n'eylesün 


479. olacak:-acak 
Kaside 40 
Mısra: 42 
Uygun düşmek, yerinde olmak. 


Hak mübârek ide şâhenşeh-i devrâna hele 
Böyle olsa olacak işte vezir-i a zam 


480. olur:-u, -r 
Kaside 50 
Mısra: 91 
Uygun düşmek, yerinde olmak. 


Giderek "arşa çıkarmak da olur arşa degül 
İderin gâyet-i imkâna varınca ikdâm 


481. olmayıcak:-ma, -y, -ıcak 
Gazel 102 
Mısra: 7 
Bulunmak. 


Yâr olmayıcak zehr-i sitemdür bafia bâde 
Bilmem nice def'-i gam-ı hicrân iderim ben 


482.ol: 
Kaside 55 
Mısra: 9 
O, işaret zamiri. 


Ol der-i çâker-nevâz u bende-perver kim ider 
Halkasın bi-htiyâr âzâdeler tavk-ı rikâb 


483. ol: 
Kaside 59 
Mısra: 76 
O, işaret zamiri. 


Hep feyz2-i İlahi meded eyler bafia yohsa 
Ol olmasa ser-mâye-i fikrüm katı kemdür 


484. ol: 
Gazel 93 
Mısra: 2 
O, işaret zamiri. 


Ağyâre nigâh itmedigin nâz şanurdım 
Çok lutf imiş ol 'âşıka ben az şanurdım 


485. ol: 
Gazel 138 
Mısra: 5 
O, işaret zamiri. 


Üstine ditrer turur ol mest-i h“âb-ı nâz iken 
Gamze-i şühına güyâ mübtelâdur turrası 


486. ol: 
Kaside 7 
Mısra: 15 
O, işaret zamiri. 


Söz midür ol ki çep ü râst düşe maZmünı 
Nice ma nâ-yı dürüstin boza bir lafz-ı sakim 


487. ol: 
Kaside 7 
Mısra: 35 
O, işaret zamiri. 


Tutalum eylememiş ol dahi didârı “aziz 


Eylemiş seyr-i cemâline şalâ-yı ta'mim 


488. oldur:-dur 
Kaside 7 
Mısra: 1 
O, işaret zamiri. 


Suhan oldur ki bilâ-vâsıta-i tab'-ı selim 


Ola makbül-ı dil-i nâdire-sencân-ı fehim 


489. ol: 
Kaside 9 
Mısra: 100 
O, işaret zamiri. 


Devrân ne bilür kadr-i dür-i nazmumı zirâ 
Ol devr ideli münkir-i erbâb-ı beyândur 


490. ol: 
Kaside 11 
Mısra: 17 
O, işaret zamiri. 


Nice mirâsa girmişdür o tâc u tahtı neyler ol 


Anufiçün taht u tâc itmiş müheyyâ lutf-ı Yezdâni 


491. ol: 
Kaside 11 
Mısra: 68 
O, işaret zamiri. 


Kulağın dik tutup per-tâb idince fart-ı sür'atden 
Döner ol nâvek-i perrâna kim çift ola peykânı 


492. ol: 
Kaside 12 
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Mısra: 14 
O, işaret zamiri. 


Mülk-i Rümi ol kadar tutdı sevâdı şi rimüf 
Feyziyim güyâ ben ol Hindüstânumdur benüm 


493. ol: 
Kaside 17 
Mısra: 143 
O, işaret zamiri. 


Befizemez bunlara ol turfadur anuf tarzı 
Reviş ü cünbişi ser-tâ-be-kadem nev-peydâ 


494. ol: 
Kaside 28 
Mısra: 81 
O, işaret zamiri. 


Ol âteş-i cehende ki oldukca germ-rev 
Pirâmeninde gerd-i siyahı duhân olur 


495. ol: 
Kaside 28 
Mısra: 115 
O, işaret zamiri. 


Ol dürr-i güşvâre-i nâhide nâz ider 
Bu tercemân-ı râz-ı dil-i kudsiyân olur 


496. ol: 
Kaside 33 
Mısra: 63 
O, işaret zamiri. 


Ol piş-i rikâbında cenibet-keş-i ikbâl 
Bu dergeh-i cüdında bir üftâde gedâdur 


497. ol: 
Kaside 35 
Mısra: 73 
O, işaret zamiri. 


İrişür mağribe ol sâyesi maşrıkda iken 
Sehv ile râkibi ger eylese tahrik-i düval 


498. oldur:-dur 
Kaside 45 
Mısra: 65 
O, işaret zamiri. 


Şüküfte gamze-i ser-mest-i bahtı kim oldur 
Güşâde nerkis-i bâğ-ı behişt-i bidârı 


499. ol: 
Kaside 61 
Mısra: 70 
O, işaret zamiri. 


Tâli ümle her zamân bir cins idi bâzârımuz 
Ben mahabbet 'arZ iderdim ol bafia zecr ü itâb 


500. olmayıcak:-ma, -y, -ıcak 
Gazel 83 
Mısra: 1 
Bulunmak. 


Yâr olmayıcak câm-ı şafâyı çekemez dil 
Her neyse çeker böyle belâyı çekemez dil 


501. olsa:-sa 
Gazel 126 
Mısra: 1 
Bulunmak. 


Yâr olsa bahâr olsa dilâ câm-ı Cem olsa 
Bir yerde ki her güşesi reşk-i İrem olsa 


502. ol: 
Gazel 101 
Mısra: 7 
O, işaret zamiri. 


Geçmezse bu sevdâdan eger ol yeler oümaz 
Avâreligin bilmez imiş zevk ü şafâsın 


503. olmış:-mış 
Gazel 58 
Mısra: 6 
Herhangi bir durumda bulunmak. 


Bir Kahramân-ı şühdur ol gamze güyiyâ 
Olmış muşâhibi nigeh-i pür-hicâb-ı nâz 


504. olan:-an 
Gazel 94 
Mısra: 4 
Herhangi bir durumda bulunmak. 


Dilerim hüsni gibi hulkı güzel cânânı 
Mutlakâ böyle olan şüh-ı cihânı severim 


505. olur:-u, -r 
Gazel 68 
Mısra: 13 
Herhangi bir durumda bulunmak, kalmak. 


Ehl-i dil bâde vü dil-bersüz olur mı bir dem 
O da Nef'i gibi hem şâ'ir ola hem “âşık 


506. olıcak:-ıcak 
Gazel 69 
Mısra: 4 
Bulunmak. 


ĞGam-ı “aşkufi dile geldikçe komaz cânda elem 
Yer kalır mı kedere hânede ahbâb olıcak 


507. ola:-a 
Gazel 72 
Mısra: 5 
Herhangi bir durumda bulunmak. 


“Aşık oldur ki rakibi ola a'lâ ednâ 
Sevdügin ya'nı seve yerde beşer gökde melek 


508. olmış:-mış 

Gazel 84 

Mısra: 3 

Olsun ... olsun, cümlede aynı değerdeki iki 
kelime arasında bağlama vazifesi görür. 


Ya şu'le-i hüsn olmış yâ şem'-i şeb-i hicrân 
Elbette urur kendin pervâne midür bilmem 


509. olmazsa:-maz, -sa 
Gazel 94 
Mısra: 6 
Bulunmak. 


İbtiyârım gider elden göricek her yârı 
“Arz-ı hâle meded olmazsa nihânı severim 


510. olsa:-sa 
Kaside 50 
Mısra: 98 
Yapılmak, imal edilmek. 


Nâvek-i fikrüm ider tir-i kaZâ gibi güzer 
Olsa pülâd-ı Dımışkiden eger heft-ecrâm 


511. oldur:-dur 
Gazel 110 
Mısra: 9 
O, işaret zamiri. 


Korkum oldur bir gün ey Nef'1 yakar dünyâyı hep 
Böyle kalursa eger süz-ı mahabbet sinede 


512. oldur:-dur 
Kaside 38 
Mısra: 35 
O, işaret zamiri. 


Fürüğ-ı âftâb-ı re y-i âlem-giri kim oldur 
Fürüzân şeb-çerâğ-ı düdmün-ı âlem ü âdem 


513. olsa:-sa 
Gazel 118 
Mısra: 5 
Bulunmak. 


Sensin yine hüsn ile ser-efrâz ger olsa 
Cem'iyyet-i hübân-ı cihân cilvegehüüde 


514. oldukları: -duk, -/ları 
Kaside 33 
Mısra: 72 
Bulunmak. 


Bir mülke güzâr itse şanur halkı o mülküü 
Oldukları yer memleket-i Çin ü Hıtâdur 


515. olsa:-sa 

Gazel 126 

Mısra: 1 

(Zaman bildiren kelimelerle) gelip çatmak, 
yaklaşmak. 


Yar olsa bahâr olsa dilâ câm-ı Cem olsa 
Bir yerde ki her güşesi reşk-i İrem olsa 


516. ola:-a 

Gazel 128 

Mısra: 1 

(Zaman bildiren kelimelerle) gelip çatmak, 
yaklaşmak. 


Rüz-ı vuşlat ola mı bir '1yd ile nev-rüz ile 
Rüşenâlıkda şeb olur mı berâber rüz ile 


517. oldur:-dur 
Gazel 140 
Mısra:2 
O, işaret zamiri. 


Rü-be-rüdur tab ımufi hürşid ile âyinesi 


Reşk ider çarh aa dâ im bağa oldur kinesi 


518. ol: 
Kaside 14 
Mısra: 3 
O, işaret zamiri. 


Pâre-i elmâsdur seng-i fesânı n'eyler ol 
Çarha çekme bir dahi şemşir-i vâlâ-gevheri 


519. ol: 
Kaside 14 
Mısra: 112 
O, işaret zamiri. 


Korkarın hem âftâb-ı kimyâger tuymasın 
Yohsa bifi şevk ile olur ol dahi bir müşteri 


520. olmasa:-ma, -sa 
Kaside 14 
Mısra: 19 
Herhangi bir durumda bulunmak. 


Şukka-i râyât-ı bahtuüla rikâbın olmasa 
Keşti-i nüh-âsmânuü bâdbân u lengeri 


521. olmasa:-ma, -sa 
Kaside 16 
Mısra: 43 
Var olmak, bulunmak. 


Din ü devlet böyle revnak mı bulurdı olmasa 
Reşh-i kilk ü berk-ı tiği âb u tâb-ı rüzgâr 


522. olmaz:-maz 
Kaside 41 
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Mısra: 81 
Var olmak, bulunmak. 


Olmaz yine def -i gama çâre eger olsa 
Şahbâ ile pür sâğar-ı minâ-yı zamâne 


523. olan:-an 
Kaside 59 
Mısra: 65 
Var olmak, bulunmak. 


Ma'zür ola medhüüde olan 'acz u kuşürum 
Tab'um nice demdür ki leked-hürde-i gamdur 


524. ola:-a 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 18 
Var olmak, bulunmak. 


Bu kerâmet aa yetmez mi ki dahi görmedin 
Bir senâ-h'ânı ola Nef 1-i mu 'ciz-dem gibi 


525. olmasa:-ma, -sa 
Kaside 3 
Mısra: 85 
Mevcut olmak, var olmak. 


Kim bilürdi şu'arâ olmasa ger sâbıkda 
Dehre devletle gelüp yine giden şâhânı 


526. ola:-a 
Kaside 10 
Mısra: 5 
Mevcut olmak, var olmak. 


Bir yerde ki ârâma bu mikdâr ola mühlet 
Erbâbı nice kesb-i kemâl ü hüner eyler 


527. olur:-u, -r 
Kaside 16 
Mısra: 21 
Mevcut olmak, var olmak. 


Bundan a'lârif'at olur mı kim oldum sâyevâr 
Çehre-fersâ-yı hâk-pây-ı Cem-cenâb-ı rüzgâr 


528. olmasaü:-ma, -sa, -i 
Kaside 41 
Mısra: 15 
Mevcut olmak, var olmak. 


Sen olmasafi olmazdı güşâde dil-i âlem 
Ey mâ-haşal-ı sırr-ı mu'ammâ-yı zamâne 


529. olur:-u, -r 
Kaside 10 
Mısra: 21 
Gerçekleşmek, tahakkuk etmek. 


Zu 'munca olur her kişinüü redd ü kabüli 
Hak söyleyeni şanma felekden hazer eyler 


530. olur:-u, -r 
Kaside 21 
Mısra: 97 
Gerçekleşmek, tahakkuk etmek. 


Bufia tahammül olur mı yâ n'eylesün “ârif 
Ol nice eylemesün rüzgâra düşnâmı 


531. ola:-a 
Kaside 17 
Mısra: 17 
Bulunmak, var olmak. 


Meger Evren ola yâ Şaçlı Torı yâ Mercân 
Ya Celâlı Yağuzı yâ iki Edhem yâ Tuma 


532. olsa:-sa 
Kaside 3 
Mısra: 34 
Yapılmak. 


“Aferin şeşt-i hümâyünına kim oklarınu 
Mümdan olsa yine taşı deler peykânı 


533. olur:-u, -r 
Kaside 17 
Mısra: 96 
Yapılmak. 


Armağân gitse olur Çine hele taşviri 
Bu kadar ancak olur hak bu ki şun -1 Mevlâ 


534. ola:-a 
Kaside 30 
Mısra: 12 
Yapılmak. 


Gören 'ibâret-i şirin ü dil-keşini şanur 
Ki ney-şekerden ola kilk-i 'anber-efşânı 


535. ola:-a 
Kaside 35 
Mısra: 72 
Yapılmak. 


İremez gerdine sür'atde Burâk-ı cennet 
Berk-i hâtifden ola aüa meger kim per ü bâl 


536. olsa:-sa 
Kaside 37 
Mısra: 50 
Yapılmak. 


Yine anuüla berâber olamaz sür 'atde 
Olsa şehbâl-i melâ'ikden eger perr-i hadeng 


537. olalı:-alı 
Kaside 40 
Mısra: 95 
Yapılmak. 
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Büte secde olalı görmedi bir kimse dahi 
Bikr-i fikrüm gibi bir şüh-ı dil-âşüb şanem 


538. olsa:-sa 
Kaside 50 
Mısra: 122 
Yapılmak. 


Beytimüü her biri bir bütkededür kim yaraşur 
Olsa seng-i dil-i hübândan aa ferş-i ruhâm 


539. olursa:-u, -r, -sa 
Mesnevi 1 
Mısra: 28 
Yapılmak. 


Taklid idemez itse kalur şerm ile mebhüt 
Elmâsdan olursa eger hâme-i Yâküt 


540. olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 104 
Meydana gelmek, vuku bulmak, gerçekleşmek. 


Ger 'âşiyân-ı rüz-ı cezâdan bir ehl-i şer 
Seyr itse ol kıyâmeti kim ol zamân olur 


541. ol: 
Kaside 11 
Mısra: 101 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ki turdukca cihân ol saltanatda ber-karâr olsun 
Hayât-ı tâze bulsun sâyesinde âlem-i fâni 


542. ol: 
Kaside 16 
Mısra: 23 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol ki itmiş nakş-ı elkâbını ressâm-ı kader 
Ziynet-i tâk u revâk-ı nüh-kıbâb-ı rüzgâr 


543. ol: 
Kaside 16 
Mısra: 25 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol ki berk-ı cevher-i şemşir-i 'âlem-tâbıdur 
Nür-bahş-ı âftab u mâhtâb-ı rüzgâr 


544. ol: 
Kaside 16 
Mısra: 27 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol şehenşâh-ı mu azzam kim afia ta zim ile 
Böyledür dâ'im hıtâb-ı müstetâb-ı rüzgâr 


545. ol: 
Kaside 19 


Mısra: 43 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


O Hâkân-ı muzaffer ol cihân-gir-i hümâyün-fer 
Ki her serdârı bir şâhib-kırân-ı baht-ı yâverdür 


546. ol: 
Kaside 21 
Mısra: 98 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Bufia tahammül olur mı yâ n'eylesün ârif 
Ol nice eylemesün rüzgâra düşnâmı 


547. ol: 
Kaside 25 
Mısra: 35 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol şehenşâh-ı bülend-ikbâl ü 'âlı-mertebe 
Kim ider dergâhuüa şâhân-ı âlem istinâd 


548. ol: 
Kaside 27 
Mısra: 76 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Tehi bir memleketdür kıl teveccüh anı teshire 
Bulur ol kendi pinhân olmağa bir günc-i tenhâyı 


549. oldur:-dur 
Kaside 30 
Mısra: 55 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Fürüğ-ı pertev-i re y-i müniri kim oldur 
Cihân-ı saltanatufi âftab-ı tâbânı 


550. ol: 
Kaside 31 
Mısra: 49 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol ki şâhân-ı felek-mertebe-i rüy-ı zemin 
“İzam-ı şân u şükühından ider şerm ü hicâb 


551.ol: 
Kaside 31 
Mısra: 51 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol ki bir küşesidür bârgeh-i rif'atinüf 
Bu ne eyvân-ı mu'allâ-yı zer-endüde- kıbâb 


552.ol: 
Kaside 31 
Mısra: 53 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol ki tâc-ı ser-i ikbâline konsa yaraşur 
Bu dırahşân güher-i bi-bedel-i âlem-tâb 
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553. ol: 
Kaside 33 
Mısra: 37 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol şadr-ı felek- pâye ki fart-ı azametden 
Dergâhına şâhân-ı cihân nâşıye-sâdur 


554. ol: 
Kaside 33 
Mısra: 39 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol Aşaf-ı sâni ki Süleymân gibi hükmi 
Başdan başa dünyâya revân olsa revâdur 


555. ol: 
Kaside 33 
Mısra: 41 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol şaf-şiken-i şir-i şalâbet ki hücümi 
Dehşet-fiken-i kalb-i dilirân-ı veğâdur 


556. ol: 
Kaside 41 
Mısra: 37 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol şadr-ı kavi-re'y-i cihân-dide ki yokdur 
Re yine hilâf itmege yâ re'y-i zamâne 


557. ol: 
Kaside 41 
Mısra: 39 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol Aşaf-ı Cem-câh-ı muazzam ki hemişe 
Re'yine muvafık görinür re y-i zamâne 


558. ol: 
Kaside 42 
Mısra: 37 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol ki olur himmeti yanında bir 
Bahşiş-i nakd u selem-i rüzgâr 


559. ol: 
Kaside 42 
Mısra: 39 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol ki afia maşraf-ı yek-rüzedir 
Mâ-haşal-i kân u yem-i rüzgâr 


560. ol: 
Kaside 42 
Mısra: 41 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol ki serâ-perde-i iclâlidür 
Şukka-i zerrin-'alem-i rüzgâr 


561. ol: 
Kaside 42 
Mısra: 43 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol ki fürüğ-ı güher-i tiğıdır 
Şa'şa'a-i şubh-dem-i rüzgâr 


562. ol: 
Kaside 52 
Mısra: 53 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol hudâvend-i hudâvendân-ı fazl u câh kim 
“İlm ü “irfânıyla olmış 'izz ü devlet tev'emân 


563. ol: 
Kaside 53 
Mısra: 41 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol ki ahkâm-ı kaderden ne olursa zâhir 
Nakşı mir'ât-ı Zamirinde görinür evvel 


564. ol: 
Kaside 53 
Mısra: 43 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol ki etvâr-ı felekden ne görürse münker 
Döndürür “aksine ol an komaz anı mühmel 


565. ol: 
Kaside 56 
Mısra: 11 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Çıkdı teshir itmege gün gibi mülk-i şarkı ol 
Bekledi bu mesnedin mânend-i şubh-ı râstın 


566. ol: 
Kaside 56 
Mısra: 49 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Sensin ol kim eyledi şıyt u şadâ-yı himmetü 
“Alemi pür-velvele tâs-ı sipihri pür-tanin 


567. ol: 
Kaside 59 
Mısra: 27 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol kıble-i ikbâl-i ekâbir ki cenâbı 
Mihrâb-ı niyâz-ı dil-i eşrâf-ı ümemdür 


568. ol: 
Kaside 59 
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Mısra: 29 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol bârgeh- ârây-ı sarây-ı azamet kim 
Cârüb-ı deri perr-i küleh-güşe-i Cemdür 


569. ol: 
Kaside 59 
Mısra: 31 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol mâşadak-ı “iffet-i aşhâb-ı Nebi kim 
Şâhenşeh-i devrâne nigehbân-ı haremdür 


570. ol: 
Kaside 59 
Mısra: 39 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol kâfile-sâlâr-ı kirâm-ı hüner-endüz 
Erbâb-ı dil ü dâniş ağa hayl ü haşemdür 


571. ol: 
Kaside 60 
Mısra: 17 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol ki üstâd-ı suhan-perver imiş sâbıkda 
Biri Hafız ki odur murg-ı hoş-elhân-ı suhan 


572. ol: 
Kaside 60 
Mısra: 20 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Biri de hazret-i Şa'dı-i şa 1d-i Şirâz 


Olmış ol dahi mürebbi-i gülistân-ı suhan 


573. ol: 
Kaside 62 
Mısra: 12 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Çün gitdi sâki faşl-ı dey olup müretteb câm-ı mey 
Ol dâver-i ferhunde-pey şâyet kıla meyl-i tarab 


574.ol: 
Kaside 62 
Mısra: 13 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol kutb-ı devrân-ı felek ol reşk-i esnâf-ı melek 
Ol cüdu lutfı bi-dilek ihsânı bi-sa'y ü taleb 


575. ol: 
Kaside 62 
Mısra: 13 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol kutb-ı devrân-ı felek ol reşk-i esnâf-ı melek 
Ol cüdu lutfı bi-dilek ihsânı bi-sa'y ü taleb 


576. ol: 
Kaside 62 
Mısra: 14 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol kutb-ı devrân-ı felek ol reşk-i esnâf-ı melek 
Ol cüd u lutfı bi-dilek ihsânı bi-sa y ü taleb 


577.ol: 
Kaside 62 
Mısra: 15 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol müsteşâr-ı mü temen kim reşk iderler cümleten 
Hükkâm-ı Bağdâd u Yemen fermân-dih-i Şâmü 
Haleb 


578.ol: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 57 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol ki endişe senc-i 'ilm-i yakin 
Hired-i şâhib-intibâhıdur 


579. ol: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 59 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol ki imZâ-nüvis-i hüccet-i din 


Hâme-i mu ciz-iştibâhidür 


580. ol: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 61 
O, üçüncü tekil şahıs zamiri. 


Ol ki endişe-i senâsı ile 
Ehiİ-i dil dâimâ mübâhidür 


581. ol: 
Kaside 47 
Mısra: 126 
O, üçüncü teklik şahıs zamiri. 


Bana âmi diyen bâtıl ne herze yer köpek câhil 
Edebde ol dahi zu'munca şâhib-tab' u mollâdur 


582.ol: 
Kaside 9 
Mısra: 142 
O, işaret sıfatı // öyle bir. 


Hakk rüzını nev-rüz u şebüfi kadr ide her sâl 
Ol pâyede kim kıble-i ikbâl-i şehândur 


583. olur:-u, -r 
Kaside 17 
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Mısra: 141 
Uygun düşmek, yerinde görülmek. 


Pış-keş çeksem olur ben de semend-i tab'um 
Ki virür cilvesi anuü dahi bir güne şafâ 


584. olsa:-sa 
Kaside 3 
Mısra: 56 
(Bir şeye) sahip olmak. 


Berk-ı hâtıf gibi bir demde iderdi anı tayy 
Olsa ger 'arşa-i pehnâ-yı felek meydânı 


585. olsa:-sa 
Kaside 30 
Mısra: 61 
(Bir şeye) sahip olmak. 


Kef-i kerimine beüzerdi ebr eger olsa 
Nem-i reşâşe-i âb-ı hayât bârânı 


586. ola:-a 
Kaside 48 
Mısra: 91 
(Bir şeye) sahip olmak. 


Ola erbâb-ı dil cümle muhibbi 
Senâsın ideler evrâda munzam 


587. olsa:-sa 
Kaside 41 
Mısra: 88 
Bir vasfa sahip olmak. 


El-minnetü lwllâh ki yokdur hele 'aczüm 
Olsa ne kadar haşmum eşirrâ-yı zamâne 


588. olmaz:-maz 
Kaside 11 
Mısra: 93 
Elde etmek, edinmek. 


Bu feyz ehl-i dile dâd-ı Hudâdur cehd ile olmaz 
Yine bir ehl-i dil nazmından aülar afilayan anı 


589. olursaü:-u, -r, -sa, -7 
Kaside 22 
Mısra: 53 
Yaşamak, hayat sürmek, bulunmak. 


Sa 'âdetle hemân şıhhatde ol her kande olursafi 
Hayâlüüdür yine endişemüfi dem-sâz u hem-râzı 


590. olsa:-sa 
Kaside 23 
Mısra: 38 
(Bir şey) birinin mülkiyetine geçmek. 


Eltâfı o gâyetde ki çok görmez ağa hiç 
Bir bendesinüf olsa bütün kişver-i âlem 


591. ola:-a 
Kaside 24 
Mısra: 34 
Gerçekleşmek, tahakkuk etmek. 


Kime ser-keşlik iderse ider ammâ bilürin 
Hiç mümkin midür ola sağa 'ışyân-ı felek 


592. olsa:-sa 
Kaside 24 
Mısra: 76 
Bulunmak. 


Bir mahal kalmadı âsâyiş içün “âlemde 
Olsa devrüüde n'ola fitne der-enbân-ı felek 


593. olmazsa:-maz, -sa 
Kaside 50 
Mısra:2 
Bulunmak. 


Meşreb-i ehl-i mahabbetden alan lezzet-i kâm 
Hün-ı dil nüş ider olmazsa şarâb-ı gül-fâm 


594. olur:-u, -r 

Kaside 24 

Mısra: 92 

Geniş zamanın ve şimdiki zamanın tekil üçüncü 
şahsı “-dir” anlamında kullanılır ve bildirme ifade 
eder. 


Ola ma'nâda benim gibi huşüşâ kâmil 
Ki olur ağlamamak kadrümi nokşân-ı felek 


595. olur:-u, -r 

Kaside 28 

Mısra: 70 

Ek fülin geniş zamanı olan -dır (-dir) anlamında 
kullanılan bir söz. 


Tenhâ çıkınca tiğ ile meydâna gün gibi 
Hürşiddür cilvegehi âsmân olur 


596. olur:-u, -r 

Kaside 28 

Mısra: 142 

Ek filin geniş zamanı olan -dır (-dir) anlamında 
kullanılan bir söz. 


Nef'i du 'âya başla ko da vâyı kim du'â 
Nazm âhırında 'âdet-i nazm-âverân olur 


597. olur:-u, -r 
Kaside 26 
Mısra: 2 
Gerçekleşmek veya yapılmak. 


Aferin lutfufa ey bâd-ı nesim 
Bu kadar ancak olur feyZ-i amim 


598. olur:-u, -r 
Kaside 39 
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Mısra: 16 
Gerçekleşmek veya yapılmak. 


Eser-i 'adl ü mükâfüt-ı 'adâletdür bu 
Bu kadar ancak olur hak bu ki hükm-i te'sir 


599. oldı:-dı 

Kaside 31 

Mısra: 11 

Ek filin geniş zamanı olan -dır (-dir) anlamında 
kullanılan bir söz. 


Tâb-ı mihr oldı güdâzende-i tiğ-ı kuhsâr 
Cüyveş akmadadur her yata pülâd-ı müzâb 


600. ola:-a 

Müfret 10 

Mısra: 2 

Ek fülin geniş zamanı olan -dır (-dir) anlamında 
kullanılan bir söz. 


Bir söz mi var ki şimdi o yârân pesend ola 
Var ise şi r-i Nef'1-i şüh u levend ola 


601. ol: 
Kaside 38 
Mısra: 61 
O, işaret zamiri. 


Ne ejderdür ne 'Ankâ ol Burâk-ı berk-sür'atdür 
Kvirişür müntehâ-yı menzile Cibrilden akdem 


602. olur:-u, -r 
Kaside 43 
Mısra: 84 
Bulunmak, hareket etmek. 


Müfid ü muhtaşardur her kelâm-ı hikmet-âmizüm 
Olur destümde gerçi hâme teksir-i sevâd üzre 


603. ola:-a 
Mesnevi 1 
Mısra: 43 
Yaşamak, hayat sürmek, bulunmak. 


Turdukca cihân devlet ile ola şehenşâh 
Günden güne efzün ide ikbâlini Allâh 


604. olduğı:-duğ, -ı 
Kaside 61 
Mısra: 9 
Sahip olmak, taşımak. 


Nâmufi İbrâhim Pâşâ olduğı içün gâlibâ 
Virdi taht-ı Yüsufa zâtuüla Mevlâ ferr ü tâb 


605. olmasa:-ma, -sa 
Kaside 54 
Mısra: 86 
Bulunmak, var olmak. 


“Ukde-i reşk ü hased yok dil-i bi-bâkümde 
Olmasa nazm-ı selisümde aceb mi ta kid 


606. olmasa:-ma, -sa 
Kaside 57 
Mısra: 64 
Bulunmak, var olmak. 


Medhüüi böyle mi eylerdim eger hâtırda 
Olmasa âteş-i süzân-ı gam-ı endişe-güdâz 


607. olmasa:-ma, -sa 
Kaside 57 
Mısra: 79 
Bulunmak, var olmak. 


Lutfufi olmasa tahammül idemezdüm buğüa ben 
İbtiyâr eyler idüm bir sefer-i dür u dırâz 


608. olmayıcak:-ma, -y, -ıcak 
Gazel 70 
Mısra: 4 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Aftab ol ruh-ı pür-tâba nazir olsun mı 
Bu yakar âlemi bir lahza nikâb olmayıcak 


609. olur:-u, -r 
Kaside 17 
Mısra: 32 
Gerçekleşmek, vuku bulmak. 


İstese bu da ider bir ser-i müda cevlân 
Belki rakkâslığ itmekde olur ahyânâ 


610. olsa:-sa 
Kaside 42 
Mısra: 11 
Bulunmak. 


Ehi-i dilüü tâli'i yok olsa ger 
Pâdişeh-i muhterem-i rüzgâr 


6l1.olur:-u,r 
Kaside 17 
Mısra: 27 
Uygun düşmek, yerinde olmak. 


Bu da Evren gibi pertâb-ı bülend itse olur 
Râkibi Zâl-i zer ü kendüsi güyâ ankâ 
olan: 
I.olan: 

Kaside 53 

Mısra: 44 


Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O anda, hemen, o vakitte. 


Ol ki etvâr-ı felekden ne görürse münker 
Döndürür “aksine ol an komaz anı mühmel 
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ol dem: 


IL.oldem: 
Kaside 31 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O vakit, o zaman. 


İrdi ol dem ki sipend-i ser-âteş gibi hep 
Sâbitât-ı felegi ide yerinden pertâb 


2.ol dem: 
Kaside 28 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
-dığı zaman. 


Diller döyer mi görmege ceng içre nizesin 
Ol dem ki hün-ı düşmen ucından revân olur 


3.ol dem: 
Kaside 31 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O zaman (geçmiş bir zamandan bahisle). 


Gitdi ol dem ki felek ârzü-yı devlet ile 
Eyleye yok yere erbâb-ı kemâli it'âb 


4.oldem: 
Kaside 53 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O anda, o zaman. 


Niçün ol fazıl-ı devrâna varup 'arz itmem 
K”ide bir lutf ile biü müşkilimi ol dem hall 


5.ol dem: 
Kaside 56 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O zaman, oan // hemen, o anda. 


Hükmi ger tedbil-i meşreb istese ol dem ider 
Şehd-i şirini şereng ü zehr-i telhı engübin 


ol dem ki: 


I.ol dem ki: 
Kaside 8 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
-dığı zaman. 


Söz dükendi başla ey Nef'i du 'âya şıdk ile 
Çünkü 'âdetdür du'â ol dem ki söz pâyân bulur 


2.oldemki: 
Kaside 9 


Mısra: 117 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
-dığı zaman. 


Ol dem ki kalem sebt içün âsâr-ı hayâlüm 
Destümde ser-ender-ham-ı âğüş-ı benândur 


3.oldemki: 
Kaside 15 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
-dığı zaman. 


Ol dem ki kaşd-ı ceng ider şahrâları gül-reng ider 
Dünyayı haşma teng ider olursa Sâm u Güstehem 


ol demde: 


I. ol demde:-de 
Kaside 28 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O vakit, o zaman. 


Ol demde kim siyâkat-ı ta dâd-ı küştegân 
Birün-ı hayta-i ser-i kilk-i beyân olur 


2. ol demde:-de 
Kaside 18 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
-dığı zaman. 


“Arak mevc ursa gâhi şiddet-i sür'atle cisminde 


Döner ol demde bir mevvâc u rengin al hârâya 
ol demde kim: 


I. ol demde kim: 
Kaside 4 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
-dığı zaman. 


Ol demde kim hücüm-ı gedâyân içün zeri 
Hurşid-i zer-feşân gibi desti 'ıyân virür 


ol demler: 


1. ol demler:-ler 
Kaside 16 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O zaman (geçmiş bir zamandan bahisle). 


Gitdi ol demler ki eylerdi perişân hâtırım 
Bir yağa gam bir yağa kahr u 'azâb-ı rüzgâr 


ol deülü: 
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1. ol deülü: 
Kaside 4 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


Ol deülü dâmenin pür ider zerle her gedâ 
Kim yollarına zib-i reh-i kehkeşân virür 


2. ol deülü: 
Kaside 5 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


Nesim ol defilü cân-bahş u hayât-efzâ ki her demde 
Demr-i “İsâ ile da'vâ-yı bahs ü imtihân üzre 


3. ol deülü: 
Kaside 13 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


Neşât-engiz ü gam-fersâdur ol defilü temâşâsı 
Ki yâd itmez gören âşık gam-ı cângâh-ı dil-dârı 


4. ol denlü: 
Kaside 13 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


Neşâat-ı ahd-i adliyle cihân ol deülü hurrem-dil 
Ki teşhiş eylemek güç birbirinden mest ü huşyârı 


5. ol dehlü: 
Kaside 19 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


Müşâbihdür biri birine ol deülü vecâhetde 
Açılmış şanki bir gül-bünde iki gonca-i terdür 


6. ol deülü: 
Kaside 19 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


Zemini âsmân çarhı zemin eyler murâd itse 
Kazâ fermân-dih-i re yine ol deülü muşahhardur 


7. ol denlü: 
Kaside 19 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


Cihân ol deflü pür-emn ü emândur devr-i 'adlinde 
Ki fitne var ise ancak hat-ı nev-hiz-i dil-berdür 


8. ol deülü: 
Kaside 25 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


Gündüzi 'ıyd u şebi Kadr oldı güyâ halkınufi 
Müjde-i teşrifüü itdi dillerin ol deülü şâd 


9. ol dehlü: 
Kaside 47 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


Cenâb-ı bârgâh-ı rif ati ol deflü 'âlidür 
Ki hâk-i pâyına sükkân-ı ulvi çehre-fersâdur 


10. ol delü: 
Kaside 49 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


Nesim ol deülü nâzük tarh ider âb üzre emvâcı 


Ki levh-i sime üstâd idemez öyle kalemkâri 


11. ol deülü: 
Mesnevi 1 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o kadar. 


Var kilk-i bedi inde o mikdâr nezâket 


Terkib-i hurüfında hem ol defilü metânet 


ol gâyetdedür: 


1. ol gâyetdedür:-dür 
Kaside 61 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derecede, aşırı derecede, çok fazla. 


Hışmuü ol gâyetdedür kim âb-ı lutfufi irmese 
Ateş-i kahrufi iderdi sevr-i gerdünı kebâb 


2. ol gâyetdedür:-dür 
Kaside 61 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derecede, aşırı derecede, çok fazla. 


Lutfuü ol gâyetdedür kim nâr-ı kahruü olmasa 
Cüy-ı eltâfui iderdi delv ü hütı gark- âb 


1. ol güne: 
Gazel 40 
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Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O türlü, öylesi. 


Cümleden ol güne ser-mestân-ı şâhib-hâlden 
Nef't-i şüride-i bi-bâk ü rüsvâ bundadur 


2. ol güne: 
Kaside 48 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O türlü, öylesi. 


Anufçün destüme erince nâ-geh 
Şafâdan oldı dil ol güne sersem 


3. ol güne: 
Kaside 41 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O türlü, o çeşit. 


Arâste ol güne “arüsân-ı hayâlüm 
Kim her biri bir âfet-i ra'nâ-yı zamâne 


ol kadar: 


1. ol kadar: 
Kaside 5 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O denli, öyle. 


Yaraşdı ol kadar mevc-i müselsel âba kim virmez 


O hüsni zülf-i pür-ham sine-i sımin-berân üzre 


2. ol kadar: 
Kaside 34 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O denli, öyle. 


Müsaâ 'id ol kadar tedbirine devrân ki kaşd itse 
Eger bir emr-i zâhirde hılâf-ı re'y-i cumhürı 


3. ol kadar: 
Gazel 53 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O ölçüde, o denli. 


Kendimüzden ne kadar bi-haber itse bizi 'aşk 
Ol kadar zevk-i gamr-ı firkati idrâk ideriz 


4. ol kadar: 
Kaside 24 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O ölçüde, o denli. 


Ol kadar rüşen ola kevkeb-i bahtı kim anuf 
Şu'lesinde güm ola mihr-i dırahşân-ı felek 


5. ol kadar: 
Kaside 46 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O ölçüde, o denli. 


Ol kadar âkıl u dânâ-dil ü dânişver kim 
Fitne-i âlemi ma kül ile eyler teskin 


6. ol kadar: 
Gazel 107 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O kadar, o denli, öylesine. 


Belki Yüsuf'da seni görse olurdı âşık 
Ol kadar hüsn ile mümtâz ü dil-ârâsın sen 


7. ol kadar: 
Kaside 12 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O kadar, o denli, öylesine. 


Mülk-i Rümi ol kadar tutdı sevâdı şi'rimüf 
Feyziyim güyâ ben ol Hindüstânumdur benüm 


8. ol kadar: 
Kaside 14 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O kadar, o denli, öylesine. 


Ol kadar âsüde 'âlem sâye-i 'adlüüde kim 
Hâbgâh eyler gazâle pehlü-yı şir-i neri 


9. ol kadar: 
Kaside 34 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O kadar, o denli, öylesine. 


Derünı ol kadar rüşen ki cirm-i âftâb afilar 
Gören revzenlerinde her müdevver câm-ı billürı 


10. ol kadar: 
Kaside 35 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O kadar, o denli, öylesine. 


Ol kadar çâpük ü nâzük hareket eyler kim 
Ne olur rig perişân ne bozılur eşkâl 


11. ol kadar: 
Kaside 47 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O kadar, o denli, öylesine. 
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Müsâ''id ol kadar ahkâmına te yıd-i Yezdâni 


Ki ne emr eylese çarha hemân mevküf-ı imâdur 


12. ol kadar: 
Kaside 49 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O kadar, o denli, öylesine. 


Sitemden ol kadar pâk itdi dehri âb-ı lutfufi kim 
Cihânda ber-tarafdur şimdi resm-i merdüm-âzârl 


13. ol kadar: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O kadar, o denli, öylesine. 


Çeşm-i endişem ol kadar rüşen 
Şanki hürşid anufi siyâhıdur 


14. ol kadar: 
Gazel 106 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o ölçüde, o denli. 


ĞGamzeden derdini pinhân tutmasa “âşık n'ola 
Ol kadar mahrem bulunmaz keşf-i râza n'eylesün 


15. ol kadar: 
Gazel 127 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o ölçüde, o denli. 


Ol kadar itdi sirâyet feyZ-i hulk u meşrebi 
Kevser ü müşk oldı hep âb u türâb-ı Edrine 


16. ol kadar: 
Kaside 22 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o ölçüde, o denli. 


Revândur ol kadar fermânı kim fevri olur hâzır 


Murâd itse geceyle seyre hurşid-i fişek-bâzı 


17. ol kadar: 
Kaside 24 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o ölçüde, o denli. 


Ol kadar hükmüfe münkâd ki ger emr itseü 
Fevri 'aksine döner çenber-i gerdân-ı felek 


18. ol kadar: 
Kaside 25 
Mısra: 53 


Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o ölçüde, o denli. 


Ol kadar rüşen ki gâhi yazdığumca vaşfını 
Mâh-ı Nahşeb gibi berk urur devât içre midâd 


19. ol kadar: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o ölçüde, o denli. 


Kalemüm ol kadar şinâverdür 
Tut ki bahr-ı suhande mâhidür 


20. ol kadar: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o ölçüde, o denli. 


Ol kadar matbü u şüh u dil-firib 


Kim gören cennet şanur bi-irtiyâb 


21. ol kadar: 
Mesnevi 1 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o ölçüde, o denli. 


Nevk-i kalemi ol kadar i'câz-nümâdur 
Güyâ hat-ı ta lik degül şun'-ı Hudâdur 


22. ol kadar: 
Gazel 124 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o denli, öyle. 


Mü essirdür mahabbet ol kadar kim reşk ider bâde 
Lebin öpdürse ger bir dil-ber-i mümtâz mestâne 


23. ol kadar: 
Gazel 127 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o denli, öyle. 


Nükhet-i hulkıyla hoş-büy oldı hâki ol kadar 
Rümı Çin itdi şemim-i müşk-nâb-ı Edrine 


24. ol kadar: 
Gazel 141 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o denli, öyle. 


Ateşin dillerle pür-tab ol kadar gisüları 
Güyiyâ bir ejder-i âteş-feşândur her biri 
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25. ol kadar: 
Kaside 1 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o denli, öyle. 


Ol kadar pür-şivedür güyâ ki bikr-i fikrümüf 
Gamze-i merd-efgen-i nâ-mihribânıdur sözüm 


26. ol kadar: 
Kaside 1 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o denli, öyle. 


Ol kadar dil-düzdur güyâ ki bir şüh âfetüü 
Nâvek-i müşgin-kemân-ı ebruvânıdur sözüm 


27. ol kadar: 
Kaside 6 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o denli, öyle. 


Ol kadar kadri bülend olsun ki gerdün bilmeye 
“Arş-ı a'lâ mı yeri yâ kurb-ı ev ednâ mıdur 


28. ol kadar: 
Kaside 12 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o denli, öyle. 


Bi-vücüdum ol kadar âyine-i idrâkde 
Kim gubâr-ı dil cihân-ı lâ-mekânumdur benüm 


29. ol kadar: 
Kaside 14 
Mısra: 120 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o denli, öyle. 


Her ne dirsem İsm-i a'zam gibi olur kârger 
Ol kadar ta'zım ile diler sözüm ins ü peri 


30. ol kadar: 
Kaside 25 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
O derece, o denli, öyle. 


Bu senâ-h“ân-ı kadımüfi hod dilinde bâ-huşüş 
Ol kadar bulmuşdı derd-i iştiyâkufi iştidâd 


31. ol kadar: 
Kaside 34 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o denli, öyle. 


Vücüdi ol kadar kem-yâb olurdı kim felek bulsa 
İderdi vesme-i ebrü-yı zühre şâm-ı deycürı 


32. ol kadar: 
Kaside 48 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o denli, öyle. 


Mü'essir ol kadar hükmi ki bâğa 
Vezân olsa nesim-i hıfzı bir dem 


33. ol kadar: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o denli, öyle. 


Rüzgâr ihtisâb-ı 'adli ile 
Ol kadar dâfi'-i menâhidür 


34. ol kadar: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o denli, öyle. 


Ol kadar rüşen ki fark olmazdı hiç 
Afa câm-ı revzen olsa âftâb 


35. ol kadar: 
Kaside 1 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O kadar çok, pek çok. 


Ol kadar el verdi ma'nâ feyzZ-i evşâfiyle kim 
Güyiyâ miftâh-ı genc-i şâygânidür sözüm 


36. ol kadar: 
Kaside 10 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O kadar çok, pek çok. 


Ammâ yine bir söz ne kadar nâzük olursa 
Dahli afia erbâb-ı hased ol kadar eyler 


37. ol kadar: 
Kaside 14 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O kadar çok, pek çok. 


“Aksidür anuü felekde hırmen-i encüm degül 
Şaçdı dest-i lutfı hâke ol kadar sim ü zeri 


38. ol kadar: 
Kaside 14 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O kadar çok, pek çok. 
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Ol kadar kan dökdi şemşirüfi ki 'aks ile anuü 
Kâse-i yâküta döndi künbed-i nilüferi 


39. ol kadar: 
Kaside 25 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O kadar çok, pek çok. 


Belki dil-berler kalur cümle hat-âver olmadan 


Ol kadar râh-ı zuhür-ı fitne bulur insidâd 


40. ol kadar: 
Kaside 26 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O kadar çok, pek çok. 


Ol kadar halkı müselmân itdüf 
İdemez vesvese şeytân-ı racım 


41. ol kadar: 
Kaside 28 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O kadar çok, pek çok. 


Her hamlede hücüm-i dilirân-ı nizedâr 
Hayl-i adüya ol kadar âfet-resân olur 


42. ol kadar: 
Kaside 47 
Mısra: 130 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O kadar çok, pek çok. 


O güne muğhiküü eş'ârına söz der mi ehl-i dil 
Nihâyet ol kadar vardur ki mevzün u mukaffâdur 


43. ol kadar: 
Kaside 52 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O kadar çok, pek çok. 


Yer bulunmaz gâh olur mihmân-serây-ı sinede 


Ol kadar uğrar ma'âni kişverinden kârbân 


44. ol kadar: 
Kaside 54 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O kadar çok, pek çok. 


Ol kadar döndi murâdımca ki her bir demde 
İtdi şad sâle telâfı-i gam-ı “ahd-i medid 


45. ol kadar: 
Kaside 55 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O kadar çok, pek çok. 


Silk-i nazma ol kadar çekdim dür-i sirâbı kim 


Tâb-ı endişeyle itdüm bahr-ı ma'nâyı serâb 


46. ol kadar: 
Kaside 56 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O kadar çok, pek çok. 


Rişte-i bârik-i fikr itmez tahammül korkarın 


Midhatüfide ol kadar dizdim aa dürr-i semin 


47. ol kadar: 
Gazel 142 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o denli, öyle çok. 


Hevâlarda letâfet ol kadar kim bülbül-i zâruf 
Nice te sir ider bilmem güle âh-ı ciger-süz 


48. ol kadar: 
Kaside 13 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o denli, öyle çok. 


Ğubâri ol kadar hoş-bü ki afdurmaz dem-i şubha 


“Abir-i ceyb-i gisü-yı bütân-ı Çin ü Ferhârı 


49. ol kadar: 
Kaside 13 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o denli, öyle çok. 


Hevâsında rutübet ol kadar kim her dem urdukca 


Olur âb-ı hayâtâsâ vücüd-ı âdeme sâri 


50. ol kadar: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, o denli, öyle çok. 


Münderic zâtında envâ'-ı mekârim ol kadar 
Fark olunmaz tab 1 bir gencine-i mestürdan 


51. ol kadar: 
Kaside 24 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O ölçüde, o miktarda, o derecede. 


Lafı ko dâmenine irmez elüfi dirsef eger 
O bilür haşmını var ol kadar iz 'ân-ı felek 


ol mertebe: 


1. ol mertebe: 
Kaside 7 
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Mısra: 101 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece. 


Hükmr-i feyzZin ider ol mertebe cârı ki döner 
Şişe-i bâde-i gül-renge habâb-ı tesnim 


2. ol mertebe: 
Kaside 25 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece. 


Muntazırdur her biri didârufa ol mertebe 
Şubh-ı şâdık gibi bu tahkike eyle i'timâd 


3. ol mertebe: 
Kaside 35 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece. 


Kadri ol mertebe 'âli ki olur mâh-ı felek 
Rahşına na l ü rikâb olmağiçün bedr ü hilâl 


4. ol mertebe: 
Kaside 39 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece. 


Kadri ol mertebe 'âli ki revâdur olsa 


Harem-i devletine bâl-i Hümâ ferş-i haşir 


5. ol mertebe: 
Kaside 47 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece. 


İder ol mertebe feyzi sirâyet kim gören kimse 
Şanur cirm-i zemin bir nâfe-i pür-müşk-i büyâdur 


6. ol mertebe: 
Mesnevi 1 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece. 


Ol mertebe râst çeker “aksine yâyı 
Ma küs dimek olur ana yâve-derâyi 


7. ol mertebe: 
Gazel 28 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, çok fazla. 


Gamzefi ne kadar olsa niyâz itmege bâ'is 
Ahum olur ol mertebe nâz itmege bâ'is 


8. ol mertebe: 
Kaside 9 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, çok fazla. 


Çâpüklügi ol mertebe kim fart-ı şitâbı 
Hayret-dih-i endişe-i tahkik ü gümândur 


9. ol mertebe: 
Kaside 53 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, çok fazla. 


Kadrüü ol mertebe kim maş'ad-ı i'lâ-yı melek 
Tâ ir-i devletüie mehbit-i dün u esfel 


10. ol mertebe: 
Kaside 53 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece, çok fazla. 


Lutfuf ol mertebe kim kârgeh-i alemde 
Komadı illet ü esbâba yeriyle medhal 


ol mertebeden: 


1. ol mertebeden:-den 
Kaside 31 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O derece. 


Meşreb-i dânişi ol mertebeden 'âlidür 
Ki felek ide ağa sırr-ı kaZâyı işrâb 


olzamân: 


Il.olzamân: 
Kaside 28 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O zaman // (harp zamanı). 


Ger 'âşiyân-ı rüz-ı cezâdan bir ehl-i şer 
Seyr itse ol kıyâmeti kim ol zamân olur 


ola: 


I. ola: 
Gazel 13 
Mısra: 4 
Belki. 


Ağyâra neden tâ bu kadar ruhşat ü temkin 
Adem midir ol har ki ola bir kurı kâleb 


2.ola: 
Kaside 42 
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Mısra: 90 
Olsun. 


Kadri bülend ola o mikdâr kim 
Nâmına ola kasem-i rüzgâr 


3.ola: 
Kaside 25 
Mısra: 101 
Olsun. 


Geh Stanbül ola gâhi Edrine cevlângehi 
Geh çeküp a'dâya şemşir eyleye 'azm-i cihâd 


oldukda: 


1. oldukda: 
Nazm 5 
Mısra: 1 
Gelince, geldiğinde. 


Rumeli şadrına oldukda Gani-zâde yine 
Oldı rindân-ı cihân tehniyete âmâde 


olmaz: 


1. olmaz: 
Kaside 47 
Mısra: 72 
İmkânsız, gerçekleşemez, gayrimümkün. 


Göüül âşüfte yâr âlüfte çeşm-i baht ise hufte 
“Aceb âşık 'aceb dil-ber 'aceb olmaz temennâdur 


2. olmaz: 
Gazel 15 
Mısra: 9 
Olması imkânsız, muhal, yoktur. 


Olmaz ey Nef'1 bu vâdide benümle hem-'inân 
Gelsün esb-i tab'ına mağrür olan meydâna hep 


olur: 


1. olur: 
Kaside 9 
Mısra: 101 
Yerinde olmak, uygun olmak. 


Sen bilse olur kim dür ü gevherle hazine 
Deryâ-yı ma'âni gibi bi-hadd ü kerândur 


2. olur: 
Kaside 17 
Mısra: 95 
Yerinde olmak, uygun olmak. 


Armağân gitse olur Çine hele taşviri 
Bu kadar ancak olur hak bu ki şun -ı Mevlâ 


olursa: 


1. olursa: 
Kaside 17 
Mısra: 30 
Olsa olsa, ancak. 


Nice Mercân o sebük-cilve vü çâpük-rev kim 
Ağa gül-gün sirişk olur olursa hem-pâ 


oh: 


1. oimaz:-maz 
Gazel 101 
Mısra: 7 
Feraha ermek, mutlu olmak. 


Geçmezse bu sevdâdan eger ol yeler ofimaz 
Avâreligin bilmez imiş zevk ü şafâsın 


on sekiz bii âlemi: 


1. on sekiz bii âlemi:-i 

Gazel 1 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Farklı boyutlarıyla beraber kâinatın tamamı, 
yaratılmışların hepsi. 


On sekiz bii âlemi seyr eylemek lâzım degül 
Her nefesde feyZ-i Hak bir özge 'âlemdür bağa 


ordü-yı hümâyünuü: 


1. ordü-yı hümâyünuü:-ui 
Kaside 14 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Mübarek, kutlu ordu. 


Kim habâb-ı ber-kârar olmış ata her çâderi 
Bir aceb deryâdur ordü-yı hümâyünuü senüü 


ordü-yı hümâyünula: 


1. ordü-yı hümâyünuüa:-ui, -a 
Kaside 23 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Padişah ordusu // Osmanlı ordusu. 


Ordü-yı hümâyünufa bir teng-fezâdır 
Bu 'arşa-i pür-vüs at-i pehnâver-i 'âlem 


“Osmân Hân: 


1. Osmân Hân: 
Kaside 12 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Sultan 11. Osman (Genç Osman). 


Dâdger Hâkân-ı 'âlı-rütbe “Osmân Hân ki çarh 
Yüz sürüp pâyine der şâh-ı cihânumdur benüm 
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“Osmân Hân Gâzi: 


1. “Osmân Hân Gözi: 
Kaside 14 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Sultan 1. Osman (Genç Osman). 


Şâh-ı vâlâ-rütbe “Osmân Hân Gâzi kim felek 
Görmemişdür böyle bir şâhenşeh-i ceng-âveri 


“Osmân Hân-ı sâni: 


1. Osmân Hân-ı sâni: 
Kaside 11 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Sultan 1. Osman (Genç Osman). 


Şehenşâh-ı 'adâlet-pişe 'Osmân Hân-ı sâni kim 
Vücüdiyle hayât-ı tâze buldı mülk-i 'Osmâni 


2. Osmân Hân-ı sâni: 
Nazm 1 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Sultan 1. Osman (Genç Osman). 


Cihânbân-ı hümâyün-sâye Osmân Hân-ı sâni kim 


Revâdur olsa kürsi tahtına ger evvelin-pâye 
otağ: 


1. otağın:-ı, -n 

Kaside 22 

Mısra: 3 

Büyük çadır, büyüklere mahsus yüksek etekli 
geniş ve süslü çadır. 


Sa'âdetle otağın kurmadın ser-hadd-i İrâna 
Düşe Türân zemine sâye-i tüğ-ı ser-efrâzı 


otâğ-ı sebzidür: 


1. otâğ-ı sebzidür:-i, -dür 
Kaside 5 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Yeşil otağ, yeşil çadır. 


Şeh-i vâlâ-mekândur kim bu nili kubbe-i “âli 
Otâğ-ı sebzidür şahn-ı fezâ-yı lâ-mekân üzre 


otur: 


1. oturup:-up 
Kaside 53 
Mısra: 81 
Bir yerde bulunmak, bir araya gelmek. 


Kullaruüla oturup hidmetüü itsek dirler 
Celesü hayre celisin 'amilü hayre amel 


otuz yıldur: 


1. otuz yıldur: 
Kaside 43 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Otuz yıldan beri. 


Bahâ tahmin ider bir kimse yok erbâb-ı ma'nâda 
Otuz yıldur felek 'ıkd-ı dür-i nazmum mezâd üzre 


2.2.18.Ö 


ög: 


1. ögüp:-üp 
Kaside 27 
Mısra: 102 
Övmek, yüceltmek. 


Bi-hamdi”llâh hüner kadrin bilür bir zât-ı kâmilsin 
Ne lâzım ben ögüp medh eylemek bu nazm-ı garrâyı 


ögren: 


1. ögrensün:-sün 
Terkib-bend 1 
Mısra: 2 
Öğrenmek, yetenek ve beceri kazanmak. 


Merhabâ ey câm-ı minâ-yı mey-i yâküt-reng 
Devri gelsün senden ögrensün sipihr-i bi-direng 


2. ögrenür:-ü, -r 
Kaside 49 
Mısra: 28 
Öğrenmek, yetenek ve beceri kazanmak. 


Görüp düd-ı derünuü halka halka bülbül-i zâruü 
Hevâdan ögrenür murğân-ı gülşen ilm-i edvârı 


ögret: 


1. ögredür:-ü, -r 

Kaside 13 

Mısra: 89 

Bir şeyi yapmak hususunda alışkanlık 
kazandırmak, yetenek sahibi etmek, talim etmek. 


Nice yıl istese sihr ögredür Hârüta endişem 
Açınca çârsü-yı fitnede dükkân-ı sahhârı 


2. ögretdüm:-dü, -m 

Kaside 13 

Mısra: 88 

Bilinmeyen bir konuda bilgi sahibi olmasını 
sağlamak. 
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Şalâdur nükte-sencân-ı zamâne hiç lâf itmem 
Ben ögretdüm cihâna tarz-ı şüh u şi r-i hemvârı 


ögün: 


1. ögünsün:-sün 
Gazel 128 
Mısra: 6 
Övünmek, iftihar etmek. 


Gündüzin bir mihr ü şeb bir mâhdur eglencesi 
Ögünürse çarh ögünsün tâli'-i firüz ile 


2. ögünürse:-ü, -r, -se 
Gazel 128 
Mısra: 6 
Övünmek, iftihar etmek. 


Gündüzin bir mihr ü şeb bir mâhdur eglencesi 
Ögünürse çarh ögünsün tâli'-i firüz ile 


3. ögünmem:-me, -m 
Kaside 14 
Mısra: 87 
Övünmek, kendi kendini övmek, tefâhür etmek. 


Ben ögünmem kadrüm erbâb-ı dil ü dâniş bilür 
“Arifim düşmez bafa lâf u güzâf-ı serseri 


4. ögünmem:-me, -m 
Kaside 55 
Mısra: 99 
Övünmek, kendi kendini övmek, tefâhür etmek. 


Ben ögünmem rahş-ı tab'ı her kimüü çâlâk ise 
İşte meydân-ı hüner olsun benimle hem-rikâb 


öl: 


1. ölsem:-se, -m 

Kaside 4 

Mısra: 35 

Yaşamaz olmak, hayatı sona ermek, can vermek // 
çok acı ve ızdırap çekmek. 


Hem uğramaz firak ile ölsem de yanuma 
Hem yolda râst gelse kaçar bağa yan virür 


2. ölmedin:-medin 
Gazel 18 
Mısra: 10 
Yaşamaz olmak, hayatı sona ermek, can vermek. 


Devlet el virmezse geçdük n'eylerüz dünyâyı biz 
Ölmedin irişse tek bir dil-ber-i mümtâza dest 


3. ölürsem:-ü, -r, -se, -m 
Gazel 81 
Mısra: 6 
Yaşamaz olmak, hayatı sona ermek, can vermek. 


Dildedür mihrüü ko hâk olsun yolufida cân u ten 
Ben ölürsem âlem-i ma'nâda bâkidür göfül 


4. ölürsem:-i, -r, -se, -m 
Gazel 97 
Mısra: 7 
Yaşamaz olmak, hayatı sona ermek, can vermek. 


Ölürsem eşiginden hâk-i ten dür olmasun dirsün 
Bufa olsun mı hiç ey dil müsâ id rüzgâr andan 


5. ölmedin:-medin 
Kaside 25 
Mısra:21 
Yaşamaz olmak, hayatı sona ermek, can vermek. 


Ölmedin görmek naşib oldı yine didârufı 
İtmesem şimden girü n'ola gam-ı hicrânı yâd 


6. ölürsem:-ü, -r, -se, -m 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra:21 
Yaşamaz olmak, hayatı sona ermek, can vermek. 


Ben ölürsem yine âşüfte olur halk-ı cihân 
Hüsn-i ta 'bir-i zebân-ı çemen-i hâkümden 


7. ölmek:-mek 
Gazel 29 
Mısra: 1 
Yaşamaz olmak, hayatı sona ermek, can vermek. 


Ölmek âsân “âşıka bir dem firâk-ı yâr güç 
Böyle müşkil derd esiri hastaya timâr güç 


8. ölmedin:-me, -din 
Gazel 87 
Mısra: 14 
Yaşamaz olmak, hayatı sona ermek, can vermek. 


Muhaşşal böyle bir gün görmedin ölürsem ey Nef'i 
Felek ben ölmedin hâk ile yeksân olduğın görsem 


9. ölürsem:-i, -r, -se, -m 
Gazel 87 
Mısra: 13 
Yaşamaz olmak, hayatı sona ermek, can vermek. 


Muhaşşal böyle bir gün görmedin ölürsem ey Nef'i 
Felek ben ölmedin hâk ile yeksân olduğın görsem 


10. ölürin:-ü, -r, -in 
Gazel 91 
Mısra: 6 
Yaşamaz olmak, hayatı sona ermek, can vermek. 


Minnet eylerse felek bir iki günlük 'ömre 
Ölürin derd-i mahabbetle o bârı çekemem 


11. öleyim:-e, -y, -im 
Gazel 8 
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12. 


Mısra: 7 
Yaşamaz olmak, hayatı sona ermek, can vermek. 


Öleyim dirileyim dünyâda Circis gibi 
Günde bir kez kılayım cânım o hünkâra fedâ 


ölürüm:-ü, -r, -üm 
Gazel 35 
Mısra: 5 
Yaşamaz olmak, hayatı sona ermek, can vermek. 


Ne şeb ki küyuüa yüz sürmesem o şeb ölürüm 
Ne gün ki kâmetüüi görmesem kıyâmet olur 


öldür: 


1. öldürür:-ü, -r 

Gazel 98 

Mısra: 5 

Bir canlının hayatına son vermek // çok üzmek, 
perişan etmek. 


Çeşmi merdümlük iderken öldürür âşıkların 
Gamzesi bilmez günâh-ı katl-i merdüm n'eydügin 


2. öldürür:-ü, -r 

Terkib-bend 1 

Mısra: 77 

Bir canlının hayatına son vermek // çok üzmek, 
perişan etmek. 


Öldürür renc-i humârufi dirgürür feyZüfi yine 
“Aşık-ı bimârı bir demde garâbet bundadur 


3. öldürmedür:-me, -dür 

Gazel 96 

Mısra: 5 

Bir canlının hayatına son vermek // çok üzmek, 
perişan etmek, eziyet etmek. 


Gördügin öldürmedür kârı o hüni gözlerüü 
Koymaz anuüçün elinden gamzeler gaddâresin 


4. öldürdün:-dü 

Gazel 115 

Mısra: 10 

Bir canlının hayatına son vermek // çok üzmek, 
perişan etmek, eziyet etmek. 


Nef'i çekerdi bâr-ı belâfı ne hâl ise 
Öldürdüf ol fakiri de nâz u “itâb ile 


5. öldürdi:-di, - 
Gazel 4 
Mısra: 5 
Ölmesine yol açmak. 


Humaâr öldürdi hem gam cânumuzdan eyledi bizâr 


Meded yok mı bize ey sâk1-i şâhib-kerem şahbâ 


6. öldürür:-ü, -r 

Gazel 23 

Mısra: 11 

Bir canlının hayatına son vermek // çok üzmek, 
perişan etmek. 


Hem öldürür üftâdesini hem ider ihyâ 
Mahşüşdur ol âfete i'câz-ı mahabbet 


7. öldürür:-ü, -r 

Gazel 117 

Mısra: 9 

Bir canlının hayatına son vermek // çok üzmek, 
perişan etmek. 


Öldürür gamzesi nâz ile seni ey Nef'i 
Şakın aldanma anufi ruhşat-ı nezzâresine 


8. öldürmemege:-me, -mek, -e 
Gazel 25 
Mısra: 4 
Bir canlının hayatına son vermek. 


Cibril degül Hızr u Mesihâ da olursa 
Öldürmemege çâre mi var ol nigeh-i mest 


9. öldürür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 32 
Bir canlının hayatına son vermek. 


Bir şüh-ı şivekâra esir itdi kim beni 
Ne öldürür cefâsı ne gamdan amân virür 


10. öldürmede:-me, -de 
Kaside 39 
Mısra: 24 
Bir canlının hayatına son vermek. 


Evvelâ fırka-i erbâb-ı dile lutf eyle 
Eşkıyâ kısmını öldürmede itme te hir 


11. öldürse:-se 
Gazel 56 
Mısra:2 
Helak etmek, yok etmek. 


Erbâb-ı gamız 'âşık-ı dil-dâde-i 'aşkız 
Öldürse bizi gam yine âmâde-i 'aşkız 


12. öldürür:-ü, -r 

Gazel 82 

Mısra: 8 

Çok üzmek, perişan etmek, eziyet etmek // 
ölümüne sebep olmak. 


Hâtır-ı uşşâk içün hattına virmezse emân 
Öldürür bu fitne-i âhir zamânı bilmiş ol 


13. öldürse:-se 


Kaside 53 
Mısra: 38 
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Çok üzmek, perişan etmek, eziyet etmek // 
ölümüne sebep olmak. 


Dâğ-ı hırmân ile sinem pür olursa yeridür 


Tig-ı bidâd çeküp gam beni öldürse mahal 


14. öldürdügin:-düzg, -i, -n 

Kaside 28 

Mısra: 11 

Bir canlının hayatına son vermek // çok üzmek, 
perişan etmek, eziyet etmek. 


Gamzefi görür “itâb ile öldürdügin bizi 
Turmaz kirişme dahi afia hem-zebân olur 


“Ömer-'adl: 


1. Ömer-'adI: 
Kaside 51 
Mısra: 77 
Hz. Ömer adaletli. 


Ey “Ömer-'adlü “Ali-'ilm ü Aristo-hikmet 
Ve'y Hızır-dânişü Ahmed-revişü Isâ-dem 


1. 'ömr: 
Kaside 18 
Mısra: 71 
Hayat, yaşam süresi. 


Mübârek eyleye Allâh Te'âlâ 'ömr ü devletle 
Kudümr-ı hazret-i şeh-zâde-i zı-şânı dünyâya 


2. ömrümüzde:-ü, -müz, -de 
Gazel 61 
Mısra: 3 
Hayat, yaşam süresi. 


Çekmeziz renc-i humârı “ömrümüzde gerçi biz 
Gam degül mahmür olursak sâki-i mey-hâneyiz 


3. ömre:-e 
Gazel 91 
Mısra: 5 
Hayat, yaşam süresi. 


Minnet eylerse felek bir iki günlük 'ömre 
Ölürin derd-i mahabbetle o bârı çekemem 


4. ömrüm:-üm 
Gazel 115 
Mısra: 6 
Hayat, yaşam süresi. 


Reftâr-ı germi hande-i nerm ile kıl ki tâ 
“Omrüm geçe ferahla geçer çün şitâb ile 
5. ömrüü:-ül 

Kaside 17 


Mısra: 153 
Hayat, yaşam süresi. 


“Ömrüğ efzün ide Allâh Teâlâ dilerin 
İltifâtufla bu dil-mürdeyi itdüü ihyâ 


6. ömründe:-ü, -n, -de 
Kaside 18 
Mısra: 56 
Hayat, yaşam süresi. 


Şafa-yı meşreb-i pâkinden olsa bâ-haber Cemşid 
Elin şunmazdı ömründe dahi câm-ı muşaffâya 


7. ömrüü:-ül 
Kaside 26 
Mısra: 98 
Hayat, yaşam süresi. 


Sende bu adl ü bu inşâf ki var 
“Ömrüt efzün olur Allâhu 'alim 


8. ömrini:-i, -n, -i 
Kaside 35 
Mısra: 126 
Hayat, yaşam süresi. 


Yüz süre dergeh-i ikbâline dünyâ her rüz 
Devlet ü 'ömrini efzün ide Mevlâ her sâl 


9. ömr: 
Kaside 43 
Mısra: 78 
Hayat, yaşam süresi. 


Ki bir lahza komaz âsüde kendi hâlüme tâ kim 
Olam bir-iki günlük 'ömr içün tahşıl-i zâd üzre 


10. 'ömrinde:-i, -n, -de 
Kaside 48 
Mısra:21 
Hayat, yaşam süresi. 


Ki Bü Cehil okusa 'ömrinde bir kez 
Şafâsından behişt olur cehennem 


11. ömr: 
Kaside 52 
Mısra: 123 
Hayat, yaşam süresi. 


Devlet ü 'ömr ile ber-hürdâr idüp Hak şâhibin 
Haşre dek ma'mür u âbâdân ola ol hânedân 


12. 'ömri:-i 
Kaside 58 
Mısra: 108 
Hayat, yaşam süresi. 


Ola sa âdet ile ol sarây-ı zibâda 
Dili güşâde şafâsı ziyâde ömri füzün 
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13. ömrüü:-ül 
Kıf'a-ı Kebir 10 
Mısra: 6 
Hayat, yaşam süresi. 


Niyyeti dâ im eser-i hayradır 
Eyleye Hak devlet ü ömrüü ziyâd 


14. ömri:-i 
Mesnevi 1 
Mısra: 13 
Hayat, yaşam süresi. 


Tayy oldı ise 'ömri eger Mir 'İmâdufi 
Hakk 'ömrini efzün ide Sultân Murâdufi 


15. 'ömrini:-i, -n, -i 
Mesnevi 1 
Mısra: 14 
Hayat, yaşam süresi. 


Tayy oldı ise 'ömri eger Mir 'İmâdufi 
Hakk 'ömrini efzün ide Sultân Murâduü 


16. 'ömri:-i 
Kıf'a-ı Kebir 5 
Mısra: 1 
Hayat, yaşam süresi. 


Hazret-i Hân Murâd kim 'ömri 
Ola dâmân-ı rüzgâra tırâz 


“ömr-i bilâ-gâye: 


1. ömr-i bilâ-ğâye: 
Kaside 18 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Nihayetsiz, sonsuz ömür. 


Ola dâ'im semend-i baht u devlet zir-i rânında 
Vire şıhhatle hem lutf-ı Hudâ 'ömr-i bilâ-ğâye 


“ömr-i dırâzı: 


1. ömr-idırâzı:-ı 
Gazel 64 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Uzun ömür. 


Yeter 'ömr-i dırâzı dil safa zülfi ko la lin kim 
Hayât-ı nev bağışlarsa hayât-ı câvidân virmez 


“ömri olunca: 


1. 'ömri olunca: 
Kaside 42 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Ömrünce, ömür boyu. 


“Ömri olunca yazamaz medhüfi 
Münşi-i çâpük-kalem-i rüzgâr 


“ömri ziyâd ola: 


1. 'ömri ziyâd ola:-a 
Kaside 29 
Mısra: 132 
Kelime Tipi: Dua İfadesi 
"Ömrü uzun olsun " anlamında dua sözü. 


Vire vücüd-ı şerifi vezârete revnak 
Ola sa âdeti hadden füzün u 'ömri ziyâd 


“ömrinde: 


1. ömrinde: 
Kaside 34 
Mısra: 31 
Hayatı boyunca. 


“Aceb mi âsmâne ser-fürü itmezse 'ömrinde 
Mücerred bu şerefle âstân-rübân ma'zürı 


1. ömrü efzün ola: 
Kaside 26 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: Dua İfadesi 
"Ömrün uzun olsun" anlamında dua sözü. 


“Ömrüfi efzün ola bir hü çekelüm 
İdelüm şofra du'âyı taşmim 


“ömrül ziyâd ola: 
1. ömrüü ziyâd ola: 
Kaside 25 


Mısra: 78 
Kelime Tipi: Dua İfadesi 


"Omrün uzun olsun " anlamında dua sözü. 


İkisi de tiğ-ı kahrufila cezâsın buldılar 
Kolufa kuvvet ola günden güne “ömrü ziyâd 


ölünce: 


1. öüünce: 
Kaside 14 
Mısra: 30 
Önünden, önü sıra. 


Her alay bir mevc-i tüfân-hizidür anufi n'ola 
Har u has gibi öğünce kaçsa kâfir “askeri 


2. ölünce: 
Kaside 27 
Mısra: 35 
Önünden, önü sıra. 
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Kaçar turmaz öğünce hâr u has güyâ ki şarşardur 
Şaf-ı a dâya sürdükce semend-i bâd-peymâyı 


3. ölünce: 
Kaside 27 
Mısra: 108 
Önünden, önü sıra. 


Ne yaa 'azm iderse himmet-i merdân ola hem-reh 
Öfünce feth ü ikbâl ü zafer peyk-i sebük-pâyı 


4. ölünce: 
Kaside 29 
Mısra: 53 
Önünden, önü sıra. 


Çeker sipâh-ı melâ'ik öüünce tig-ı zafer 


Ne dem ki sürse 'adüya semend-i div-nijâd 


5. ölüce: 
Kaside 49 
Mısra: 44 
Önünden, önü sıra. 


O çâpük-râyizZ-i rahş-ı girân-reftâr-ı hikmet kim 
Revâdur olsa Eflâtun öüüüce peyk-i rehvârı 


6. ölünce: 
Kaside 49 
Mısra: 108 
Önünden, önü sıra. 


Nitekim şâh-ı gül gülşende ızhâr eyleye şevket 
Çeke sünbül ölünce tüğ ola süsen silahdârı 


öpdür: 


1. öpdürse:-se 

Gazel 124 

Mısra: 8 

Öpme işini yaptırmak veya öpmesine izin 
vermek. 


Mü'essirdür mahabbet ol kadar kim reşk ider bâde 
Lebin öpdürse ger bir dil-ber-i mümtâz mestâne 


ört: 


1. örter:-er 
Kaside 44 
Mısra: 5 
Kapamak, kaplamak. 


Dergeh-i bârgeh-i şadr-ı cihân kim örter 
Sâyesi Ka'be gibi çarha siyeh dibâyı 
öykinürmiş: 

1. öykinürmiş:-ü, -r, -miş 


Gazel 12 
Mısra: 9 


Birine veya bir şeye benzemeye çalışmak, taklit 


etmek, özenmek. 


Öykinürmiş çeşm-i yâra Nef'iyâ nergis dahi 
Yok imiş anda başiret var ise mest-i harâb 


öyle: 


1. öyle: 
Gazel 14 
Mısra: 1 
O şekilde, o tarzda. 


Öyle mi nâzük geçer ol gamze-i câdü-firib 
“Aşıka zahm urduğın idrâk ide anufi rakib 


2. öyle: 
Kaside 14 
Mısra: 114 
O şekilde, o tarzda. 


Zerresin mihre gubârın rüzgâra kim virür 
Cevheriyim ben cihâna virmem öyle gevheri 


3. öyle: 
Kaside 31 
Mısra: 113 
O şekilde, o tarzda. 


Reng-i rü öyle midür şâhid-i mazmünumda 
Ki ola çehre-nümâ olmada muhtâc-ı hıdâb 


4. öyle: 
Kaside 22 
Mısra: 50 
O şekilde, onun gibi. 


Beni dür itdi zirâ dergeh-i devlet-penâhufidan 
Nice hicv itmeyim bir öyle gaddâr u çep-endâzı 


5. öyle: 
Kaside 49 
Mısra: 14 
O şekilde, onun gibi. 


Nesim ol deülü nâzük tarh ider âb üzre emvâcı 


Ki levh-i sime üstâd idemez öyle kalemkâri 


6. öyle: 
Kaside 62 
Mısra: 39 
O şekilde, onun gibi. 


Bulmaz bir öyle cevheri encümle olsa müşteri 
Tâ devr-i Ademden beri nakdin felek şarf itse heb 


7. öyle: 
Kaside 62 
Mısra: 46 
O şekilde, onun gibi. 
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Lutf u keremle nâmdâr fazl u hünerle behredâr 
Medhin kılam bi-ihtiyâr yok öyle bir 'âli-neseb 


öz hâline kosa: 


1. öz hâline kosa:-sa 

Kaside 22 

Mısra: 66 

Kelime Tipi: Deyim 

Kendi hâline bırakmak; karışmamak, müdahale 
etmemek. 


Nice dil ihtiyar ile sever ol şüh-ı tannâzı 
Kosa öz hâline ger gamze-i fettân u gammâzı 


özge: 


1. özge: 
Kaside 19 
Mısra: 84 
Değişik, kendine has. 


Ola dâ'im serir-i saltanatda hurrem u handân 
Dil-i pür-feyzZi kim bir özge isti'dâda mazhardur 


2. özge: 
Kaside 38 
Mısra: 11 
Değişik, kendine has. 


Bu dem bir özge demdür böyle ferhunde zamân 
olmaz 
Nice şâd olmasun 'âlem nice kâm almasun âdem 


3. özge: 
Kaside 46 
Mısra: 41 
Değişik, kendine has. 


Hak mu'in ola hemân özge kerâmetdür bu 


Yohsa bu himmete mümkin degül aşlâ tahmin 


4. özge: 
Gazel 1 
Mısra: 8 
Başka. 


On sekiz bii âlemi seyr eylemek lâzım degül 
Her nefesde feyz-i Hak bir özge alemdür bafia 


5. özge: 
Gazel 60 
Mısra: 9 
Başka. 


Bir dâma tutulmaz dilimüz turradan özge 
Zırâ kafes-i 'aşkdan âzâde Hümâyız 


6. özge: 
Kaside 41 
Mısra: 95 
Başka. 


Yok tig-ı zebân çekmeden özge dahi çâre 
Gâyetde şaki oldılar ebnâ-yı zamâne 


7. özge: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 56 
Başka. 


Bir yere cem' olsa âşık şem' ile mahbüb ile 
Hiç o bezmr-i hâşa senden özge mahrem bulmadım 


8. özge: 
Kaside 19 
Mısra: 8 
Başka, farklı, kendine has. 


Degüldür bunlaruü terkibi güyâ bu 'anâşırdan 
Hevâ vü âb u hâkü âteşi bir özge cevherdür 


9. özge: 
Gazel 30 
Mısra: 8 
Bambaşka, farklı, kendine has. 


Gösterür dünyâyı mir ât-ı habâbında tamâm 
Kendü başka başına bir özge 'âlemdür kadeh 


10. özge: 
Gazel 107 
Mısra: 6 
Bambaşka, farklı, kendine has. 


Zülfüfi âşüb-ı dil ü gamzelerüü âfet-i cân 
“Aleme turfa belâ özge temâşâsın sen 


11. özge: 
Gazel 108 
Mısra: 4 
Bambaşka, farklı, kendine has. 


Feryâdı mü essirdür her perdede 'uşşâkuf 
Uymaz def' ü tanbüra bir özge hevâdur bu 


12. özge: 
Kaside 47 
Mısra: 70 
Başka, değişik. 


Nigâhı afet-i din gamzesi âşüb-ı dünyâdur 
Bu güne şüha dil virmek “aceb derd özge sevdâdur 


özge temâşâ-yı zamâne: 


1. özge temâşâ-yı zamâne: 

Kaside 41 

Mısra: 106 

Kelime Tipi: - 

Zamanın özge bir temaşası // devrin değişik, 
kendine has manzarası, görüntüsü. 
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Ammâ kimi haşm itdi bafia gör felek-i dün 
Ta bir idemem özge temâşâ-yı zamâne 


'özr: 


1. özr: 

Kaside 58 

Mısra: 30 

Yapılan bir kabahat ve kusur üzerine affını 
dilemek üzere gösterilen bahane veya sebep, mazeret. 


Bahâ-yı ruhşat içün kordı bâğbânında 
Hezâr 'özr ile miftâh-ı cenneti merhün 


2. özr: 

Kaside 7 

Mısra: 27 

Yapılan bir kabahat ve kusur üzerine affını 
dilemek üzere gösterilen bahane veya sebep, mazeret. 


Vâkı'â böyle kavi 'özr ile haşm olsa cihân 
Yine olmaz birinüfi reddi kabüle takdım 


3. özri:-i 

Kaside 7 

Mısra: 25 

Yapılan bir kabahat ve kusur üzerine affını 
dilemek üzere gösterilen bahane veya sebep, mazeret. 


“Özri makbüle geçer yine garâbet bunda 
Güş-i inşâf ile ger diülese bir fehm-i selim 


4. 'özr: 

Kaside 57 

Mısra: 82 

Yapılan bir kabahat ve kusur üzerine affını 
dilemek üzere gösterilen bahane veya sebep, mazeret. 


Hâl ma lüm-ı şerifüfi olıcak sultânum 


İtse Nef'i m'ola “özr ile kelâmın icâz 
“özr-h'âh: 


1. “özr-h“âhıdur:-ı, -dur 
Kıf'a-ı Kebir 1 
Mısra: 50 
Özür dileyen, özür bildirerek af isteyen. 


Nâmın ifşâya çâre yok ammâ 
Her dem endişe 'özr-h“âhıdur 


“özr-i takşirümi: 


1. özr-i takşirümi:-ü, -m, -i 
Kaside 40 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Kusur etmenin özrü. 


İ'tikâdumca edâ eyleyemem n'eyleyeyin 
“Özr-i takşirümi ma'zür tut ey kân-ı kerem 


2.2.19.P 


pâ-bend olsa: 


1. pâ-bend olsa:-sa 
Kaside 17 
Mısra: 148 
Kelime Tipi: - 
Ayağa vurulan zincir/ayak bağı olmak. 


Olsa şâne yaraşur yâline bâl-i Cibril 
Olsa pâ-bend mahal pâyına zülf-i havrâ 


pâ-ber-câ: 


1. pâ-ber-câ: 
Kaside 13 
Mısra: 119 
Kaim, sabit, ber-karar, daim. 


Tura tâ kim bu tâk-ı lâciverdi böyle pâ-ber-câ 
Ola tâ kim cihân ma'mür u 'Âdil şah mi'mârı 


pâ-der-pâ olsa: 


1. pâ-der-pâ olsa:-sa 

Kaside 17 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Ayak ayağa, yan yana olmak (aynı hizada 
olmak, yarışa başlarken ayaklar bir hizaya getirilir). 


Bırağur anı dahi sâyesi gibi yolda 
Olsa ger şâtır-ı endişe ile pâ-der-pâ 


pâdişâh: 


1. pâdişahuü:-u/ 
Gazel 27 
Mısra: 11 
Sultan, hükümdar. 


Hak Te'âlâ Pâdişâhufi 'ömrin efzün eylesün 
İtmez oldı devletinde yok yire efgân mest 


2. pâdişâh: 
Gazel 30 
Mısra: 5 
Sultan, hükümdar. 


Bir tutarsa pâdişâh ile gedâyı mey n'ola 
Hem sifâl-ı meykede hem tâc-ı Edhemdür kadeh 


3. pâdişâh: 
Kaside 25 
Mısra: 63 
Sultan, hükümdar. 
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Bir gazâ itdüü ki hiç itmiş degül bir pâdişâh 
İşidüp olsa n'ola Sultân Selimüü rühı şâd 


4. pâdişâh: 
Kaside 43 
Mısra: 19 
Sultan, hükümdar. 


Ki böyle şâhib-isti'dâd u ârif pâdişâh olmaz 
Tamâm ahvâl-i din ü devletinde ictihâd üzre 


5. pâdişâhıdur:-ı, -dur 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 12 
Sultan, hükümdar. 


Mülk-i ma'nâ kalem-revimdür hep 
Tab'um endişe pâdişâhıdur 


pâdişâh u şâh-ı cedd-ber-cedd: 


1. pâdişâh u şâh-ı cedd-ber-cedd: 

Kaside 18 

Mısra: 45 

Kelime Tipi: - 

Nesiller boyunca şah ve padişah, atadan şah ve 
padişah. 


Cihângir-i mü eyyed pâdişâh u şâh-ı cedd-ber-cedd 


Cihân-bân-ı felek-mesned serir-ârâ-yı Cem-pâye 
pâdişâhân-ı cihân: 


1. pâdişâhân-ı cihân: 
Gazel 104 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Cihan padişahları. 


“Alemi kevkebe-i şevket ü şânı tutsun 
Pâdişâhân-ı cihân bende-i fermân olsun 


2. pâdişâhân-ı cihân: 
Kaside 17 
Mısra: 118 
Kelime Tipi: - 
Cihan padişahları. 


O hudâvend-i mu'azzam ki olur hemvâre 
Pâdişâhân-ı cihân dergehine nâşıye-sâ 


3. pâdişâhân-ı cihân: 
Kaside 19 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Cihan padişahları. 


Hudâvend-i zamân kim pâdişâhân-ı cihân afia 
Kemine bende-i fermân-ber ü dirine çâkerdür 


pâdişâhân-ı cihânuü: 


1. pâdişâhân-ı cihânuü:-wi 
Gazel 34 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Cihan padişahları. 


O şâhenşâh-ı zı-şân u bülend-ikbâl-i devrân kim 


Cenâbı pâdişâhân-ı cihânufi kıblegâhıdur 
pâdişâh-ı âdil ü âli-neseb: 


1. pâdişâh-ı âdil ü âli-neseb: 
Kaside 14 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Adaletli ve yüce soylu padişah. 


Pâdişâh-ı âdil ü ali-neseb kim yaraşur 
İtse ger serheng ü derbân Keykubâd u Kayşeri 


pâdişâh-ı âdil ü âli-nijâd: 


1. pâdişâh-ı âdil ü 'âli-nijâd: 
Kaside 25 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Adaletli ve yüce soylu padişah. 


Oldı teşrifüüle şehr-i Edrine reşk-i bilâd 
Merhabâ ey pâdişâh-ı âdil ü alı-nijâd 


pâdişâh-ı âleme: 


1. pâdişâh-ı âleme:-e 
Kaside 18 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Dünya padişahı. 


Kudümi pâdişâh-ı âleme sermâye-i behcet 
Vücüdi efser-i ikbâle bir dürr-i girân-mâye 


pâdişâh-ı ârif ü kâmil; 


1. pâdişâh-ı ârif ü kâmil: 
Kaside 20 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
İrfan ve fazilet sahibi. 


Hudâvend-i mükerrem pâdişâh-ı ârif ü kâmil 
Ser-efrâz-ı hünermend ü serir-efrüz-ı dânişver 


pâdişâh-ı âsmân-mesned: 


1. pâdişâh-ı âsmân-mesned: 
Kaside 8 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
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Gökyüzü makamlı padişah, makamı, rütbesi yüce 


hükümdar. pâdişâh-ı ma'nâ: 
Baht-ı yâver pâdişâh-ı âsmân-mesned ki din 1. pâdişâh-ı ma'nâ: 
İstinâd-ı devletiyle kuvvet-i erkân bulur Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 4 
pâdişâh-ı babr ü ber: Kelime Tipi: - 
Mana padişahı. 
1. pâdişâh-ı bahr ü ber: 
Kaside 16 Cem-rütbe şeh-i suhan kalem-rev 
Mısra: 31 Meh-kevkebe pâdişâh-ı ma'nâ 
Kelime Tipi: - 


Karanın ve denizin padişahı // âlemin padişahı. pâdişâh-ı maşrık u mağrib: 


Kâmkâr-ı heft-kişver pâdişâh-ı bahr ü ber 1. pâdişâh-ı maşrık u mağrib: 


Dâd-güster dâver-i devlet-me âb-ı rüzgâr Kaside 11 
Mısra: 27 
pâdişâh-ı heft-kişverdür: Kelime Tipi: - 


Doğunun ve batının padişahı. 
1. pâdişâh-ı heft-kişverdür:-dür 


Kaside 19 Hudâvend-i mu'azzam pâdişâh-ı maşrık u mağrib 
Mısra: 2 Yegâne vâris-i mülk-i cihân İskender-i sâni 
Kelime Tipi: - 


Yedi iklimin padişahı // cihan hükümdarı. pâdişâh-ı muhterem: 


İki şeh-zâde kim her biri bir rüh-ı muşavverdür 1. pâdişâh-ı muhterem: 


Dü nür-ı çeşm-i yektâ pâdişâh-ı heft-kişverdür Kaside 15 


pâdişâh-ı kâmkâra: 


1. pâdişâh-ı kâmkâra:-a 
Gazel 43 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Devlet ve ikbal sahibi padişah. 


Görmedüm Nef'i gibi bir rind-i âlı-meşrebi 
Hem gedâ hem pâdişâh-ı kâmkâra nâz ider 


pâdişâh-ı kâmrânıdur: 


1. pâdişâh-ı kâmrânıdur:-ı, -dur 
Kaside 1 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Azametli, devletli padişah. 


Ben cihân-ârâ şehenşâh-ı cihân-ı ma'nâyım 
Sözleri de pâdişâh-ı kâmrânıdur sözüm 


pâdişah-ı mâh-didârı: 


1. pâdişâh-ı mâh-dıdârı:-; 
Kaside 13 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Ay yüzlü padişah. 


Bisât-ı heft iklimüf çerâğ-ı âlem-efrüzı 
Serir-i nüh revâkuü pâdişâh-ı mâh-didârı 


Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Saygıdeğer, aziz padişah. 


Ey Husrev-i 'âli-nijâd v'ey dâver-i pâk- i'tikâd 
Ey şâh-ı şâhib-'adl ü dâd ey pâdişâh-ı muhterem 


pâdişâh-ı müsta id: 


1. pâdişâh-ı müsta id: 

Kaside 22 

Mısra: 33 

Kelime Tipi: - 

İstidatlı, kabiliyetli / üstün meziyetlere sahip 
padişah. 


Yegâne pâdişâh-ı müsta'id kim aa yeksândur 
Mezâyâ-yı zebân-ı Fârisi vü Türki vü Tâzi 


pâdişâh-ı suhanım: 


1. pâdişâh-ı suhanım:-ım 
Gazel 63 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Sözün sultanı / şür ülkesinin padişahı. 


Rüstem-i ehl-i dilim “aşk kemânum çekemez 
Pâdişâh-ı suhanım fitne nişânum çekemez 
pâdişâh-ı şüret üma'nâ: 


1. pâdişâh-ı şüret üma'nâ: 
Kaside 25 
Mısra: 27 
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Kelime Tipi: - 
Suret ve mana (âlemlerinin) padişahı. 


Pâdişâh-ı şüret ü ma'nâ hıdiv-i ehl-i dil 


Nüktedân İskender ü Cem-câh u Eflâtün reşâd 


pâdişah-ı vüzerâ: 


1. pâdişâh-ı vüzerâ: 
Kaside 31 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Vezirlerin şahı. 


Kıblegâh-ı “ulemâ dâd-penâh-ı fukarâ 
Pâdişâh-ı vüzerâ Âşaf-ı Cemşid-cenâb 


pâdişah-kevkebe: 


1. pâdişah-kevkebe: 
Kaside 39 
Mısra: 35 
Padişah ihtişamlı. 


Pâdişah-kevkebe düstür-ı mükerrem ki aa 
Yaraşur her ne kadar itse zamâne tevkir 


pâdişeh: 


1. pâdişehi:-i 
Gazel 133 
Mısra: 10 
Hükümdar, padişah // sevgili. 


İtme ol şüh ile vuşlat hevesin ey Nef'i 
Emrine râm idebilsün mi gedâ pâdişehi 


2. pâdişeh: 
Kaside 15 
Mısra: 44 
Hükümdar, padişah. 


Sultân Murâd-ı kâmrân efser-dih ü kişver-sitân 
Hem pâdişeh hem kahramân şâhib-kırân-ı Cem- 


haşem 


3. pâdişehüü:-ü 
Kaside 24 
Mısra: 5 
Hükümdar, padişah. 


Ne revâ sencileyin pâdişehüü devrinde 
Böyle câri ola ehi-i dile fermân-ı felek 


4. pâdişehim:-i, -m 
Kaside 26 
Mısra: 89 
Hükümdar, padişah. 


Yâ niçün dirsefi eger pâdişehim 
İdeyim aşlını bir bir tefhim 


pâdişehâ: 


1. pâdişehâ: 
Kaside 3 
Mısra: 57 
Ey padişah. 


Husrevâ pâdişehâ mihr-i kevâkib-sipehâ 
Ey medâr-ı şeref-i kevkebe-i hâkâni 


2. pâdişehâ: 
Kaside 17 
Mısra: 139 
Ey padişah. 


Husrevâ dâdgerâ pâdişehâ tâcverâ 
Ey şehenşâh-ı felek mesned-i hürşid-livâ 


3. pâdişehâ: 
Kaside 23 
Mısra: 43 
Ey padişah. 


Ferhunde-şiyem pâdişehâ dâd-penâhâ 
Ey Husrev-i Cem-câh-ı Feridün-fer-i âlem 


4. pâdişehâ: 
Kaside 26 
Mısra: 73 
Ey padişah. 


Husrevâ pâdişehâ dâd-gerâ 
Ey kader-kevkebe kahhâr-ı halim 


pâdişeh-i âdil ü âlı-şân: 


1. pâdişeh-i âdil ü 'âli-şân: 
Kaside 17 
Mısra: 116 
Kelime Tipi: - 
Şanı yüce/izzetli ve adaletli padişah. 


Düâdger pâdişeh-i 'âdil ü 'âlı-şân kim 
Her ne emr itse kazâ hükmini eyler imZâ 


pâdişeh-i âleme: 


1. pâdişeh-i 'âleme:-e 
Kaside 46 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Cihan padişahı. 


Yapdura pâdişeh-i âleme bir böyle sarây 
Hem donanma çıkarup ide cihânı tezyın 


pâdişeh-i âlı-şân: 
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1. pâdişeh-i 'âli-şân: 
Kaside 24 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Yüce şanlı padişah. 


Dâver-i devr-i zamân pâdişeh-i 'âlı-şân 


Revnak-ı mülk-i cihân ziver-i eyvân-ı felek 
pâdişeh-i ârif ü dânişver-i âlem: 


1. pâdişeh-i 'ârif ü dânişver-i âlem: 
Kaside 23 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Cihanın âlim ve ârif (ilim ve irfan sahibi) 
padişahı. 


Ey pâdişeh-i ârif ü dânişver-i âlem 
V'ey şâh-ı cihân-gir ü zafer-yâver-i âlem 


pâdişeh-i ârif ü kâmil: 


1. pâdişeh-i ârif ü kâmil: 
Kaside 23 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
İlim, fazilet ve irfan sahibi padişah. 


Zâtuü gibi bir pâdişeh-i ârif ü kâmil 
Bendef gibi bir rind-i senâ-güster-i âlem 


pâdişeh-i Cem-haşem olsa: 


1. pâdişeh-i Cem-haşem olsa:-sa 

Gazel 126 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Cem azametli padişah olmak (Cem gibi büyük, 
ihtişamlı bir padişah olmak). 


Bir âleme düşsek ki elem olmasa anda 
Her rind-i gedâ pâdişeh-i Cem-haşem olsa 


pâdişeh-i dâver-i devrân-ı suhan: 


1. pâdişeh-i dâver-i devrân-ı suhan: 
Kaside 60 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Söz/şiir dünyasının adil padişahı. 


Kimdür ol tâcver-i mülk-i ma'âni vü beyân 
Kimdür ol pâdişeh-i dâver-i devrân-ı suhan 


pâdişeh-i muhterem-i rüzgâr: 
1. pâdişeh-i muhterem-i rüzgâr: 


Kaside 42 
Mısra: 12 


Kelime Tipi: - 
Devrin yüce padişahı. 


Ehi-i dilüü tâli'i yok olsa ger 
Pâdişeh-i muhterem-i rüzgâr 


pâdişeh-i Rüma: 


1. pâdişeh-i Rüma:-a 
Kaside 30 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Osmanlı padişahı. 


O Kahramân-ı zamân kim hücüm-i ikbâli 
Kul itdi pâdişeh-i Rüma şâh-ı İrânı 


pâdişeh-i serir-i dâniş: 


1. pâdişeh-i serir-i dâniş: 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
İlim irfan tahtının padişahı. 


Ey pâdişeh-i serir-i dâniş 
Wey husrev-i bârgâh-ı ma'nâ 


pâdişeh-kevkebe: 


1. pâdişeh-kevkebe: 
Kaside 35 
Mısra: 34 
Padişah ihtişamlı. 


Asmân-sâye cihân-dâver-i vâlâ-mesned 
Pâdişeh-kevkebe düstür-ı pesendide hışâl 


pâdişeh-şüret: 


1. pâdişeh-şüret: 
Mesnevi 1 
Mısra: 36 
Zahiri padişah. 


Vechinde nümâyân eser-i pertev-i ma'nâ 
Hem pâdişeh-şüret ü hem husrev-i ma'nâ 


pâk: 


1. pâk: 
Kaside 13 
Mısra: 71 
Temiz, saf. 


Dil-i ervâh-ı kudsi gibi şâf u pâk vicdân 
Nihâd-ı akl-ı küll gibi dürüst ü râst mi yârı 


2. pak: 
Kaside 40 
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Mısra: 43 
Temiz, saf. 


“Aklı kâmil dili pâk âyine-i sinesi şâf 


Hükmi câri sözi söz 'ahdi metin ü muhkem 


3.pâk: 
Kıt'a-ı Kebir 10 
Mısra: 1 
Temiz // güzel. 


Eyledi bu çeşmeyi bir pâk eser 
Hazret-i şâhenşeh-i şâfi-nihâd 


4. pâkdür:-dür 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 16 
Temiz. 


Kulzüm-i ma'rifetüm ceyb ü kenârum pür-dürr 
Sâhilüm pâkdür âlâyiş-i hâşakümden 


5.pâk: 
Kaside 45 
Mısra: 60 
Temiz, saf. 


Zamir-i cevher-i küll gibi şâf iz'ânı 
Zülal-i çeşme-i dil gibi pâk güftârı 


6. pâk: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 43 
Temiz, saf. 


Sende n'eyler gıll u gış bir pâk u şâf âyınesün 


Var ise az çok küdüret sâğar-ı minâdadur 
pâk ider: 


1. pâkider:-er 
Gazel 12 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Temizlemek, arındırmak. 


Jeng-i gamdan pâk ider mir ât-ı kalbin âşıkuf 
Zâhidâ iç mevsim-i güldür şarâb-ı la'l-i nâb 


pâk ideriz: 


1. pâkideriz:-er, -iz 
Gazel 53 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Temizlemek, arındırmak. 


Eşk ile sinedeki şerhayı nemnâk ideriz 
“Aşıkız mihr ü mahabbet yolını pâk ideriz 


pâkit: 


1. pâkit: 
Gazel 65 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Temizlemek, arındırmak. 


Şüfi bu şüreti gel ma'ni-i takvâya degiş 
Kalbi pâk it nemedi atlas u dibâya degiş 


2. pâkitdi:-di 
Kaside 49 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Temizlemek, arındırmak. 


Sitemden ol kadar pâk itdi dehri âb-ı lutfufi kim 
Cihânda ber-tarafdur şimdi resm-i merdüm-âzârl 


3. pâk itdi:-di 
Gazel 19 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Temizlemek, arındırmak. 


Sinemde ne var ise gamuü sildi süpürdi 
Pâk itdi hariım-i dili cârüb-ı mahabbet 


4. pak itmese:-me, -se 
Kaside 5 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Temizlemek, arındırmak. 


Eger hem kan döküp şemşiri hem pâk itmese dehri 
Kalurdı hün-ı fitne dâmen-i âhir zamân üzre 


pâk ola: 


1. pâk ola:-a 
Kaside 13 
Mısra: 122 
Kelime Tipi: - 
Temizlenmek, uzak ve beri olmak. 


Şafaâlar eyleye dâ'im o kaşr-ı âlem-ârâda 
Kederden pâk ola her dem dil-i âyine-girdârı 


pâk olsun: 


1. pâk olsun:-sun 
Kaside 37 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Temiz olmak. 


Jeng-i gamdan dili âyine gibi pâk olsun 


Görmesün şafha-i pişâni-i bahtı âjeng 


pâk-dâmen: 
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1. pâk-dâmen: 
Kaside 55 
Mısra: 94 
Temiz etekli, namuslu, afif. 


Yaraşur dense sevâd-ı hatda bikr-i fikrüme 
Pâk-dâmen şâhid-i meh-tal'at ü müşgin-nikâb 


pâk-i tikâd: 


1. pâk-i'tikâd: 
Kaside 62 
Mısra: 29 
İnancı temiz. 


Ey dâver-i kâmil-nihâd şafı dil ü pâk-i'tikâd 
Zâtuüla kılmış ittihâd hulk-ı hasen tavr-ı 'aceb 


pâkize: 


1. pâkize: 
Gazel 72 
Mısra: 10 
Güzel, latif. 


Kadrüm alar katı az olsa n'ola ey Nef'i 
Çok hünerdir gazeli böylece pâkize demek 


pâkize- kelâmım: 


1. pâkize- kelâmım:-ım 

Kaside 33 

Mısra: 85 

Kelime Tipi: - 

Söyleyişi güzel olan // anlaşılır ve halis şürler 
yazan. 


Pâkize- kelâmım ki dür-i bahr-i hayâlüm 


Avize-i güş-ı dil-i yârân-ı şafâdur 
pâkize-edâ: 


1. pâkize-edâyız:-y, -iz 

Gazel 60 

Mısra: 14 

Berrak söyleyişli, üslubu, şiir ve söz söyleyişi 
güzel olan. 


Sâhir degül şâ'iriz ammâ söze gelsek 
Nef'i gibi mu ciz-dem ü pâkize-edâyız 


2. pâkize-edâdur:-dur 

Gazel 108 

Mısra: 14 

Berrak söyleyişli, üslubu, şiir ve söz söyleyişi 
güzel olan. 


Kalur mı yâ 'Urfiden söz söylemede Nef'i 
Hoş-lehçe ise ger o pâkize-edâdur bu 


pâkize-ğazel: 


1. pâkize-ğazel: 

Gazel 38 

Mısra: 10 

Şüri/gazeli güzel olan, anlaşılır ve halis şiirler 
yazan. 


Kimse taklid idemez sözde saa ey Nef'i 
Böyle pâkize-ğazel tab'-ı Hudâ-dâd ister 


pâkize-güftâr: 


1. pâkize-güftârız:-ız 
Gazel 111 
Mısra: 10 
Şüri güzel olan, anlaşılır ve halis şiirler yazan. 


Biz de ey Nefin'ola tertib-i divân eylesek 
Az ise eş ârımuz pâkize-güftârız hele 


pâkize-güyân-ı Acem: 


1. pâkize-güyân-ı Acem: 
Kaside 62 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Acem'in söyleyişi güzel olanları, Acem şairleri. 


Oldı sözüm bi-keyf ü kem tab'um müsellem tutdı 
hem 
Pâkize-güyân-ı Acem sihr- âferinân-ı Arab 


pâkize-güy-ı nâdire-sencim: 


1. pâkize-güy-ı nâdire-sencim:-im 
Kaside 4 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
İnce manalı şiirler söyleyen üslubu güzel (şair). 


Pâkize-güy-ı nâdire-sencim ki her sözüm 
Şehnâme-i belağata hüsn-i beyân virür 


pâkize-siret: 

1. pâkize-siret: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 5 
Temiz ahlaklı. 


Böyle zibâ-şüret ü pâkize-siret görmedim 
Bir melekdür güyiyâ itmiş tevellüd hürdan 
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pâkize-suhanlik: 


1. pâkize-suhanlik: 
Gazel 77 
Mısra: 10 
Güzel söz/şiir söyleme yeteneği. 


Her dilden olur âb-ı muşaffâ gibi câri 
Ey Nef'i nedür sende bu pâkize-suhanlik 


pâk-nihâd: 


1. pâk-nihâd: 
Kaside 29 
Mısra: 40 
Temiz yaradılışlı, güzel huylu. 


Güşâde-baht u kavi-tâli' ü bülend-ikbâl 
Huceste-zât u sütüde-şıfât u pâk-nihâd 


pâ-mâl idemez: 


1. pâ-mâl idemez:-emez 
Kaside 26 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Ayaklar altına almak, çiğnemek. 


Küh-ı Elbürzi yıkar şadme-i mür 
Mürı pâ-mâl idemez pil-i cesim 


pâ-mâl itsem: 


1. pâ-mâl itsem:-se, -m 
Kaside 35 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Ayaklar altına almak, çiğnemek. 


Yere degmez ayağum şevk ile rakş eylemeden 
Felegi bâri bu takrib ile itsem pâ-mâl 


are: 


1. pârelerin:-leri, -n 
Gazel 69 
Mısra: 7 
Parça // okun temreni. 


Götürür tenden okın pârelerin eşk-i revân 
Has u hâşâki komaz hâkde seyl-âb olıcak 


2. pâresine:-si, -n, -e 
Gazel 117 
Mısra: 6 
Parça (gönül parçası). 


İtse ger tiğ-i teğâfül dili yüz bifi pâre 
Şayd içün el uzadur turrası her pâresine 


3. pâreye:-y, -e 
Kaside 29 
Mısra: 60 
Parça.. 


Uçardı taht-ı Süleymân gibi havâda eger 
Çekeydi resmini bir tahta pâreye Bihzâd 


4. paresin:-si, -n 
Kaside 31 
Mısra: 86 
Parça. 


Çâk idüp küşe-i destâr-ı Mesihâyı o dem 
Pâresin rüy-ı cihân-tâbına eylerdi nikâb 


pare pâre: 


1. pâre pâre: 
Gazel 8 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Parça parça. 


Cân u dil hâk-i reh-i tevsen-i dildâra fedâ 
Pâre pâre dil-i şad-pâre seg-i yâra fedâ 


pâre-i elmâsdur: 


1. pâre-i elmâsdur:-dur 
Kaside 14 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Elmas parçası // kılıç. 


Pâre-i elmâsdur seng-i fesânı neyler ol 
Çarha çekme bir dahi şemşir-i vâlâ-gevheri 


pâre-i pirâhen-i hür-ı cinândur: 


1. pâre-i pirâhen-i hür-ı cinândur:-dur 
Kaside 14 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Cennet hurilerinin gömleğinin parçası. 


Müy-ı gisü-yı melekdür târ u püd-ı câmesi 


Pâre-i pirâhen-i hür-ı cinândur mi'ceri 


pârele: 
1. pârelesün:-sün 
Gazel 103 


Mısra: 5 
Parça parça etmek, yaralamak. 


Şâne ko ciger pârelesün sine degül tek 
Dil pâyufa yüz sürmek içün yanufa düşsün 


pâsbân: 
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1. pâsbânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 34 
Bekçi, gece bekçisi, gözcü. 


Nâz-perver âşıkım ser-mest olursam gam degül 
Gamze-i hün-riz-i sâki pâsbünumdur benüm 


2. pâsbân: 
Kaside 52 
Mısra: 16 
Bekçi, gece bekçisi, gözcü. 


Günc-i halvet-hânesinde 'ilm ü 'irfân münzevi 
Küşe-i bâmında ikbâl ü sa âdet pâsbân 


pâsbân itdi: 


1. pâsbân itdi:-di 
Kaside 55 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Bekçi, gözcü etmek. 


Bahtumı bir âstâne pâsbân itdi felek 
Kim şadâ-yı küs-ı devletle gözümden gitdi hVâb 


pâsbân olmış: 


1. pâsbân olmış:-mış 
Kaside 1 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Bekçi olmak. 


Pâsbân olmış bir ejderdür kalem genc-i dile 
Kim o gencüfi şeb-çerâğ-ı pâsbânıdur sözüm 


pâsbân-ı genc-i devlet olmış: 


1. pâsbân-ı genc-i devlet olmış:-mış 
Kaside 6 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Devlet hazinesinin bekçisi olmak. 


Hıfz içün yâhud vücüd-ı pâdişâhı cüylar 
Pâsbân-ı genc-i devlet olmış ejderhâ mıdur 


pâsbân-ı genc-i nihân-ı miyân olur: 


1. pâsbân-ı genc-i nihân-ı miyân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Belin gizli hazinesinin bekçisi olmak (sevgilinin 
beli inceliğinden dolayı gizli, hatta yoktur). 


Zülfü mi yâ gezende siyeh mâr-ı ham-be-ham 
Kim pâsbân-ı genc-i nihân-ı miyân olur 


pâsbân-ı şark u ğarb: 


1. pâsbân-ı şark u ğarb: 
Kaside 16 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Doğunun ve batının bekçisi. 


Çeşm-i baht-ı lâ-yenâmı pâsbân-ı şark u garb 
Dest-i kahr-ı iltidârı nice tâb-ı rüzgâr 


pâs-ı hıfzı: 


1. pâs-ı hıfzı:-ı 
Kaside 49 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Koruma /muhafaza etme bekçiliği. 


Ger olsa pâs-ı hıfzı hâris-i ma'müre-i şıhhat 
Görünmez çeşm-i dil-berde dahi âsâr-ı bimârı 


paşa: 


1. pâşâyı:-y, -ı 

Kaside 27 

Mısra: 2 

İmparatorluk döneminde yüksek dereceli devlet 
memurlarına verilen unvan. 


Ne mümkin eylemek hak üzre şükr-i lutf-ı Mevlâyı 
Ki destür eyledi Şâh-ı cihâna böyle pâşâyı 


2. paşa: 

Kaside 40 

Mısra: 37 

İmparatorluk döneminde yüksek dereceli devlet 
memurlarına verilen unvan. 


Kişver-ârâ-yı kerem-pişe ki böyle Pâşâ 
Şadr-ı divâna şeref virmedi bundan akdem 


3. paşa: 

Kaside 27 

Mısra: 3 

İmparatorluk döneminde yüksek dereceli devlet 
memurlarına verilen unvan // veziriazam. 


Ne pâşâ Rüstem-i şâhib-kırân-ı 'arşa-i âlem 
Ki darbı teng ider a'dâya bu meydân-ı pehnâyı 


4. paşa: 

Kaside 27 

Mısra: 5 

İmparatorluk döneminde yüksek dereceli devlet 
memurlarına verilen unvan // veziriazam. 


Ne pâşâ âlem-ârâ âftâb-ı matla -i nuşret 
Ki bir şemşir ile başdan başa feth itdi dünyâyı 


pâşâ-yı adâlet- iktisâb: 


1. pâşâ-yı adâlet-'iktisâb: 
Kaside 61 
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Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Adalet kazanmış paşa, adaletli paşa. 


Merhabâ ey mesned-ârây-ı serir-i adl ü dâd 
Aşaf-ı Cem-pâye pâşâ-yı 'adâlet-'iktisâb 


pâşâ-yı bi-karine-i âlem: 


1. pâşâ-yı bi-karine-i âlem: 
Kaside 28 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Âlemin eşi bulunmayan paşası. 


Pâşa-yı bi-karine-i 'âlem ki 'âleme 


İhsânı bi-nihâyet ü bi-imtinân olur 


pâşaâ-yı ekrem: 


1. pâşâ-yı ekrem: 
Kaside 48 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Cömert (lütuf ve kerem sahibi paşa. 


Vezir-i nüktedân düstür-ı hoş-zât 


Kerim-i kâmrân Pâşâ-yı ekrem 


pâşâ-yı hayder-dil: 


1. pâşâ-yı hayder-dil: 
Kaside 27 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Haydar yürekli paşa // cesur, kahraman paşa. 


Zihi düstür-ı Aşaf-menkıbet pâşâ-yı Hayder-dil 


Ki hem kânün-ı divânı bilür hem resm-i heycâyı 
pâşâ-yı mülk-ârâ-yı ceng-âver: 


1. pâşâ-yı mülk-ârâ-yı ceng-âver: 
Kaside 38 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Memleketi süsleyen kahraman, yiğit paşa. 


Te ala”llah zihi pâşâ-yı mülk-ârâ-yı ceng-âver 
Ki lâyıkdur denilse hem Nizâmü”lmülk hem Rüstem 


pâşâ-yı mülk-ârâ-yı rüşen-re'y-i âli-şân: 


1. pâşâ-yı mülk-ârâ-yı rüşen-re y-i âli-şân: 
Kaside 43 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Parlak fikirleriyle memleketi süsleyen yüce şanlı 
paşa. 


Zihi pâşâ-yı mülk-ârâ-yı rüşen-re y-i 'âlı-şân 


Kidâ'imre yü tedbiriyle tevfik ittihâd üzre 


pâşâ-yı şâhib-ma delet: 


1. pâşâ-yı şâhib-ma'delet: 
Kaside 62 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Adalet sahibi, adil paşa. 


Düstür-ı vâlâ-menzilet Pâşâ-yı şâhib-ma'delet 
Lutfıyla memlü şeş- cihet tab'ında yok meyl-i gazab 


paşâ-yı zamâne: 


1. pâşâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Zamanın paşası. 


Hem-nâm-ı Hudâvend-i rüsül hâfiz-ı devlet 
Kim ancak odur var ise pâşâ-yı zamâne 


pay: 


1. pâyına:-ı, -n, -a 
Kaside 38 
Mısra: 56 
Ayak, kadem. 


O deülü cüst ü çâpükdür ki ger sür'atle deryâdan 
Nesimâsâ güzâr eylerse pâyına tokunmaz nem 


2. paâyına:-ı, -n, -a 
Gazel 74 
Mısra: 13 
Ayak, kadem. 


Vezir-i MurtaZâ-siret Alı Pâşâ ki pâyına 
İderdi secde ger olaydı elçi-i “Acem nâzik 


3. pâyın:-ı, - 
Gazel 120 
Mısra: 11 
Ayak, kadem. 


Kordı müjemüü üstine pâyın seg-i küyuü 
Olmasa gül âzürde düşünce diken üzre 


4. payını:-ı, -n, -ı 
Kaside 3 
Mısra: 53 
Ayak, kadem. 


Demr-i cevlânda ki pâyını ider gâhi ham 


Güy-ı burşid-i cihân-tâba urur çevgânı 


5. pâyına:-ı, -n, -a 
Kaside 17 
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Mısra: 148 
Ayak, kadem. 


Olsa şâne yaraşur yâline bâl-i Cibril 
Olsa pâ-bend mahal pâyına zülf-i havrâ 


6. pâyı:-ı 
Kaside 18 
Mısra: 35 
Ayak, kadem. 


Yedisin de güzâr eylerdi nemnâk olmadan pâyı 
Yolu düşse eger yel gibi gâhi heft deryâya 


7. pâyı:-ı 
Kaside 27 
Mısra: 42 
Ayak, kadem. 


İrişmez gerdine bifi seri'ü”s-seyr-i endişe 


Meger tir-i nigâhından takaddüm eyleye pâyı 


8. pâyına:-,, -n, -a 
Kaside 35 
Mısra: 70 
Ayak, kadem. 


Zabt olunmazdı kümeyt-i kalemi destinde 
Hat-ı şi rinden eger urmasa pâyına şikâl 


9. pâyına:-ı, -n, -a 
Kaside 39 
Mısra: 66 
Ayak, kadem. 


Zür-ı bâzüda Nerimân-ı zamân olsa yine 


Pes pâyına düşer sâye gibi atduğı tir 


10. pâyı:-ı 
Kaside 55 
Mısra: 63 
Ayak, kadem. 


İrmedin pâyânına payı kalup reftârdan 
İtdi kat kat âb ile peydâ degüldür nüh-kıbâb 


âyân: 


1. pâyânına:-ı, -n, -a 
Kaside 55 
Mısra: 63 
Son, nihayet. 


İrmedin pâyânına pâyı kalup reftârdan 
İtdi kat kat âb ile peydâ degüldür nüh-kıbâb 


pâyân bulur: 
1. pâyân bulur:-u, -r 


Kaside 8 
Mısra: 84 


Kelime Tipi: - 
Sona ermek. 


Söz dükendi başla ey Nef'i du âya şıdk ile 
Çünkü 'âdetdür du'â ol dem ki söz pâyân bulur 


pâyâna erdi: 


1. pâyâna erdi:-di 
Kaside 16 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Sona varmak, bitmek, nihayete ermek. 


Erdi söz pâyâna ey Nef'i bu da'vâ nice bir 
Lafı ko şimden girü ey bi-hicâb-ı rüzgâr 


2. pâyâna erdi:-di 
Kaside 24 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Sona varmak, bitmek, nihayete ermek. 


Erdi pâyâna suhan durma hemân ey Nefi 
Bir du'â eyle ki âmin diye sükkân-ı felek 


pâyâna erince: 


1. pâyâna erince:-ince 
Kaside 19 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Sona varmak, bitmek, nihayete ermek. 


Du ö-yı devletüfi itse aceb mi şıdk ile şimdi 
Ki söz pâyâna erince du'â emr-i mukarrerdür 


pâyâna erişdi: 


1. pâyâna erişdi:-iş, -di 
Kaside 20 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Sona varmak, bitmek, nihayete ermek. 


Hemân turma du 'âya başla söz erişdi pâyâna 
Du'âdur bu mahalde 'âdet-i nazm-âverân ekser 


pâydâr ola: 


1. pâydâr ola:-a 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Kalıcı, devamlı olmak. 


Pâydâr ola devleti zirâ 
Dili endişe kıblegâhıdur 


2. pâydâr ola:-a 
Kaside 52 
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Mısra: 119 
Kelime Tipi: - 
Kalıcı, devamlı olmak. 


Nitekim ola esâs-ı kaşr-ı gerdün pâydâr 
Ziver-i eyvân ola afa nücüm u kehkeşân 


paye: 


1. pâyesi:-si 
Gazel 18 
Mısra: 15 
Makam, rütbe, derece. 


Şimdi ammâ böyle rif'at mi bulurdı pâyesi 
Urmasa ger dâmen-i Sultân-ı ser-efrâza dest 


2. pâyesi:-si 
Kaside 14 
Mısra: 57 
Makam, rütbe, derece. 


Mesned-i iclâlinüf rif at bir ednâ pâyesi 
Dergeh-i ikbâlinüü devlet kadımiı çâkeri 


3. pâyede:-de 
Kaside 44 
Mısra: 4 
Makam, rütbe, derece. 


Nice dergâh cenâb-ı harem-i Ka'be-i câh 
Ki ider pâyede tâ kürsi ile da'vâyı 


4. pâyede:-de 
Kaside 59 
Mısra: 82 
Makam, rütbe, derece. 


Hak muntazamü”l-hâl ide devletle vücüdın 
Ol pâyede kim merci'-i eşrâf-ı ümemdür 


5. pâyede:-de 
Kaside 9 
Mısra: 142 
Mertebe, rütbe. 


Hakk rüzını nev-rüz u şebüf kadr ide her sâl 
Ol pâyede kim kıble-i ikbâl-i şehândur 


pây-endaz eylese: 


1. pây-endâz eylese:-se 
Kaside 57 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Yoluna halı yapmak. 


Asmân-pâye hudâvend-i cihân kim yaraşur 
Eylese ata felek atlasını pây-endâz 


pây-endâz olsa: 


1. pây-endâz olsa:-sa 
Kaside 17 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Büyük kişilerin geçeceği yola serilen halı olmak. 


Yaraşur atlas-ı çarh olsa aüa pây-endâz 
Eylese her ne zamân cilve-i pür-istiğnâ 


pây-endâz olur: 


1. pây-endâz olur:-u, -r 
Gazel 74 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Büyük kişilerin geçeceği yola serilen halı olmak. 


Harir-i zülfi pây-endâz olur anuüçün ol şüha 
Ayak başmaz yere ger olmasa ferş-i kadem nâzik 


pây-endâz-ı dibâdur: 


1. pây-endâz-ı dibâdur:-dur 

Kaside 47 

Mısra: 38 

Kelime Tipi: - 

Büyük bir kimsenin geçeceği yere serilen ipekli 
kumaş. 


Degül şâm Eşheb-i câhına zin-püş-ı ser-â-serdür 
Degül şubh Edhemr-i bahtına pây-endâz-ı dıbâdur 


pâyende: 


1. pâyende: 
Kaside 11 
Mısra: 36 
Kalıcı, sürekli, daim. 


Şüküh-ı baht u ikbâl ile nâzende şehenşâhi 
Kemâl-i 'adl ü inşâf ile pâyende cihân-bâni 


2. pâyende: 
Kaside 52 
Mısra: 3 
Kalıcı, sürekli, daim. 


Südde-i bâbile pâyende esâs-ı kâ'inât 
Tarh-ı matbü ıyla nâzende zemin ü âsmân 


pâyende ola: 


1. pâyende ola:-a 
Kaside 16 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Sürekli olmak, kalıcı olmak. 


Sâye-i adli ola pâyende fark-ı âleme 
Tâ tura ber-pâ bu çetr-i bi-tınâb-ı rüzgâr 
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pây-ı seg-i küyuü: 


1. pây-ı seg-i küyuü:-u/ 
Gazel 89 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Mahallenin köpeğinin ayağı. 


Pây-ı seg-i küyufi yeridür şanma yer üzre 
Kaldı haber-i vaşlufi içün yolda kulağum 


pây-ı semendi: 


1. pây-ı semendi:-i 
Kaside 28 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Atın ayağı. 


Düşdükce hâke güy-şıfat kelle-i 'adü 
Pây-ı semendi tut ki afia şavlecân olur 


pây-ı sitem: 


1. pây-ı sitem: 
Kaside 39 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Zulmün ayağı. 


Tavk-ı fermânı ile gerden-i fitne mağlül 
Satr-ı ahkâmı ile pây-ı sitem der-zencir 


pây-ı suhan: 


1. pây-ı suhan: 
Kaside 7 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Sözün ayağı. 


Kayd-ı tahrirüm ile pây-ı suhan der-zincir 


Dâğ-ı fermânum ile cebhe-i endişe vesim 


pây-ı tevekküli: 


1. pây-ı tevekküli: -i 
Kaside 36 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Tevekkül ayağı // tevekkül etme. 


Ki sen muzaffer olursa ne hâl ise başa gör 
Rikâb-ı himmete pây-ı tevekküli muhkem 


pây-ı zamâne: 
1. pây-ı zamâne: 


Kaside 41 
Mısra: 24 


Kelime Tipi: - 
Zamanın, devrin ayağı. 


Eylerdi rikâbında pey(i)k gibi tekâpü 
Olmasa eger silsilede pây-ı zamâne 


pâyına yüz sürmek: 


1. pâyına yüz sürmek:-mek 

Kaside 17 

Mısra: 80 

Kelime Tipi: Deyim 

Ayağına yüz sürmek, saygı ve sevgi ifadesi 
olarak ayaklarına kapanmak. 


Birisi dahi Şurâhi-i ser-efrâz ki çarh 
Yaraşur pâyına yüz sürmek içün olsa dütâ 


pâyına yüz sürsün: 


1. pâyına yüz sürsün:-sün 

Gazel 130 

Mısra: 22 

Kelime Tipi: Deyim 

Ayağına yüz sürmek, saygı ve sevgi ifadesi 
olarak ayaklarına kapanmak. 


Gündüzi 'ıydu leyâli kadr olup eyyâmınuf 
Pâyına yüz sürsün erbâb-ı düvel nev-rüzda 


pâyine yüz sürüp: 


1. pâyine yüz sürüp:-üp 

Kaside 12 

Mısra: 46 

Kelime Tipi: Deyim 

Ayağına yüz sürmek, saygı ve sevgi ifadesi 
olarak ayaklarına kapanmak. 


Dâdger Hâkân-ı 'âlı-rütbe “Osmân Hân ki çarh 
Yüz sürüp pâyine der şâh-ı cihânumdur benüm 


pâymaâl etdi: 


1. pâymâl etdi:-di 
Kaside 3 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Ayaklar altına almak // perişan etmek. 


Alıver dâdumuzı çarh-ı deni-perverden 
Pâymül etdi katı ehl-i dil ü 'irfânı 


pây-mal eyler: 


1. pây-mâl eyler:-r 
Kaside 8 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 


Ayaklar altına almak // hakir ve perişan etmek. 
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Pây-mâl eyler yürür a'daâ kelâm-ı pâkimi 
Her sözüm ammâ yine kadr-i dür-i galtân bulur 


pâymâl olsun: 


1. pâymaâl olsun:-sun 
Kaside 14 
Mısra: 128 
Kelime Tipi: - 
Ayaklar altında kalmak, çiğnenmek, ezilmek. 


Eyledükce 'azm-i meydân-ı gazâ evvel kadem 
Pâymâl olsun yolunda düşmen-i dinüü seri 


pâyuüa yüz sürmege: 


1. pâyuüa yüz sürmege:-meg, -e 
Gazel 134 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Deyim 
Ayağına kapanmak. 


Kâkülüü de çıkdı başdan fikr-i dür-â-dür ider 
Pâyuüa yüz sürmege zülf-i semen-sâlar gibi 


2. pâyuüa yüz sürmege:-mek, -e 

Gazel 20 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: Deyim 

Büyük sevgi veya saygı gösterilen birinin 
huzurunda ayağına doğru-yüzünü yere sürercesine 
eğilmek. 


Nef'i gibi yok pâyufia yüz sürmege çâre 
Tutsam n'ola dâmânuüı ferdâ-yı kıyâmet 


pâyuüa yüz sürmek: 


1. pâyuüa yüz sürmek: 

Gazel 103 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Büyük sevgi veya saygı gösterilen birinin 
huzurunda ayağına doğru-yüzünü yere sürercesine 
eğilmek. 


Şâne ko ciger pârelesün sine degül tek 
Dil pâyufa yüz sürmek içün yanuğa düşsün 


2. pâyuüa yüz sürmek:-mek 

Kaside 24 

Mısra: 35 

Kelime Tipi: Deyim 

Büyük sevgi veya saygı gösterilen birinin 
huzurunda ayağına doğru-yüzünü yere sürercesine 
eğilmek. 


Ser-fürü itmez idi pâyuüa yüz sürmek içün 
Olsa 'ışyâna eger kudret ü imkân-ı felek 


eder: 


1. peder: 
Kaside 19 
Mısra: 26 
Baba. 


Zihi alı-neseb şeh-zâdegân-ı 'âlem-ârâ kim 
Peder şâhenşeh-i 'âlem-penâh-ı dâd-güsterdür 


pehlevân-ı ser-efrâz: 


1. pehlevân-ı ser-efrâz: 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 

Seçkin usta kemankeş. 


Atmadı böyle bir uzak menzil 
Dahi bir pehlevân-ı ser-efrâz 


1. pehlivân: 
Kaside 19 
Mısra: 75 
Yiğit, güreşçi // şair. 


Bahâdır pehlivân çok gerçi meydân-ı ma'ânide 


Benüm tab'-ı dilirüm cümleden ammâ dil-âverdür 


2. pehlivânı:-ı 
Kaside 27 
Mısra: 86 
Yiğit, güreşçi // şair. 


Huşüşâ ol hadeng-endâz-ı fikrim ben ki bu fennüf 
Dahi bir pehlivânı çekmemişdür çekdigüm yâyı 


1. pehlivân-ı keremi:-i 
Kaside 24 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik kahramanı. 


Pehlivân-ı keremi sofra-keş-i halk-ı cihân 
Kahramân-ı gazabı râ iZ-i yekrân-ı felek 


ehlü-yı rikâbında: 


1. pehlü-yı rikâbında:-ı, -n, -da 

Kaside 9 

Mısra: 78 

Kelime Tipi: - 

Üzenginin yanı (atın iki yanındaki üzengi 
bağlamında). 


Her kande ki azm eylese ikbâl ü sa âdet 
Pehlü-yı rikâbında iki peyk-i devândur 


ehlü-yı şir-i neri: 
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1. pehlü-yı şir-i neri:-i 
Kaside 14 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Erkek aslanın yanı, koynu. 


Ol kadar âsüde âlem sâye-i 'adlüfide kim 
Hâbgâh eyler gazâle pehlü-yı şir-i neri 


pejmürde: 


1. pejmürde: 
Kaside 53 
Mısra: 4 
Dağınık, perişan. 


Esmedi bâd-ı himem toğmadı hurşid-i kerem 
Kaldı pejmürde vü efsürde gülistân-ı emel 


pejmürde eylersin: 


1. pejmürde eylersin:-r, -sin 
Gazel 129 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Soldurmak // perişan etmek. 


Gülleri pejmürde eylersin yazukdur bülbüle 
Varma bâğa âh-ı âteş-bâr ile nev-rüzda 


pejmürde olmış: 


1. pejmürde olmış:-mış 
Kaside 34 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Solmak, perişan olmak. 


Nesimi tâzeler pejmürde olmış berk-i ezhârı 
Hevâ-yı dil-keşi nev-rüz ider eyyâm-ı bâhürı 


pek: 


1. pek: 
Gazel 19 
Mısra: 11 
Çok, çok fazla. 


Dil gamzefi ile turrağa pek uydı ulaşdı 
Hak şaklaya kim olmaya mağZüb-ı mahabbet 


2. pek: 
Gazel 31 
Mısra: 11 
Çok, çok fazla. 


Hal pek müşkil eger itmez ise ey Nef'i 
Himmet-i Aşaf-ı şâhib-dil-i âgâh meded 


3. pek: 
Gazel 91 


Mısra: 8 
Çok, çok fazla. 


“Aşıkım “aşıka şüridelik a'lâ yaraşur 
Pek denâ'et görinür sıklet-i 'ârı çekemem 


4. pek: 
Kaside 43 
Mısra:2 
Çok, çok fazla. 


Bi-hamdi”llâh felek döndi yine vefk-ı murâd üzre 
Olurdı hâl pek müşkil kalaydı ger 'inâd üzre 


5. pek: 
Gazel 137 
Mısra: 2 
Çok, çok fazla, oldukça. 


Dil-rübâdur zülfi ammâ dil-nişındür gamzesi 


Naz iderse yaraşur pek nâzenindür gamzesi 


6. pek: 
Kaside 25 
Mısra: 71 
Çok, çok fazla, oldukça. 


İki hâ'in idi bunlar kim işâbet oldı pek 
İkisinüfi dahi katli ber- sebil-i ıttırâd 


7. pek: 
Kaside 41 
Mısra: 101 
Çok, çok fazla, oldukça. 


Pek müşkil olurdı ger olaydı bafia mahşüş 
Bu güne ta'addı-i gam-efzâ-yı zamâne 


8. pek: 
Kaside 43 
Mısra: 75 
Çok, çok fazla, oldukça. 


Tehi ceyb-i ma işet hem ma âş ahvâli pek muhtell 
Vebâlüm gerden-i endişe-i akl-ı ma'âd üzre 


peleng: 


1. peleng: 
Kaside 37 
Mısra: 32 
Kaplan. 


Virse ger mâşıta-i 'adli cihâna revnak 
Şir- bâlin-i münakkaş olur âhüya peleng 


enâh-ı ehl-i hüner: 
1. penâh-ı ehl-i hüner: 


Kaside 36 
Mısra: 23 
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Kelime Tipi: - 
Hünerli kişilerin koruyucusu. 


Penâh-ı ehl-i hüner dâver-i huceste-nihâd 
Mürebbi-i fuzâlâ âşaf-ı sütüde-şiyem 


penâh-ı ma'nâ (ol): 


1. penâh-ı ma'nâ (0): 
Kıf'a-ı Kebir 2 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Mananın sığınağı olmak. 


Ol mesned-i mekrümetde dâ'im 
Memdüh-ı suhan penâh-ı ma'nâ 


penâh-ı memleket: 


1. penâh-ı memleket: 
Kaside 48 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Ülkenin koruyucusu, hamisi. 


Müşir-i saltanat akl-ı muşavver 
Penâh-ı memleket 'adl-i mücessem 


penâh-ı mülk ü milel (ol): 


1. penâh-ı mülk ü milel (0l): 
Kaside 29 
Mısra: 130 
Kelime Tipi: - 
Ülkelerin ve milletlerin sığındığı yer olmak. 


Nite ki saltanat-ı husrevân-ı 'âlem ola 
Penâh-ı mülk ü milel hâris-i bilâdü ibâd 


penâh-ı saltanat: 


1. penâh-ı saltanat: 
Kaside 27 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Saltanatın sığınağı. 


Penâh-ı saltanat ehl-i vilâyet hâris-i devlet 
Medâr-ı memleket mesned-fürüz-ı kâr-fermâyı 


penâh-ı saltanatdur: 


1. penâh-ı saltanatdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Saltanatın sığınağı. 


Penâh-ı saltanatdur kahramân-ı din ü devletdür 
Medâr-ı memleketdür kâmkâr-ı kişver-ârâdur 


penâh-ı saltanat-ı şehryâr-ı heft-iklim: 


1. penâh-ı saltanat-ı şehryâr-ı heft-iklim: 
Kaside 32 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Yedi bölge hükümdarlarının /cihan 
hükümdarlarının saltanatının sığınağı. 


Medâr-ı maşlahat-ı mülk-i maşrık u mağrib 
Penâh-ı saltanat-ı şehryâr-ı heft-iklim 


penâh-ı şer -i peyam-ber: 


1. penâh-ı şer -i peyam-ber: 
Kaside 58 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 


Peygamber şeriatının / İslam şeriatının sığınağı. 


Penâh-ı şer -i peyam-ber mürebbi-i ümmet 
Mahall-i 'âtıfet ü lutf-ı Hâlık-ı biçün 


enbe: 


1. penbeler:-/er 
Kaside 7 
Mısra: 104 
(Pamuk gibi olan) deniz köpüğü. 


Tab'um ol bahr-ı suhandur ki kef-i mevci tutar 
Penbeler içre nihân sübha-i lü lü-yı nazım 


enbe dükkânı: 


1. penbe dükkânı:-; 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Pamuk dükkânı // sarık, kavuk. 


Kiminüü başı penbe dükkânı 
Dili iblis tekyegâhıdur 


penbe-i dâğum: 


1. penbe-i dâğum:-u, -m 
Kaside 49 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Yara pamuğu. 


Döküldi sineden peykân-ı yâr u penbe-i dâğum 
Dıraht-ı huşke döndüm hâke düşmiş berg ile bârı 


penbe-i hürşid: 


1. penbe-i hürşid: 
Kaside 37 
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Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Güneş pamuğu. 


Güşını tutsa felek penbe-i hürşid ile ben 
Olurın hakkı edâda yine bi-tâb u direng 


penc-beyt: 


1. penc-beyt: 
Gazel 18 
Mısra: 11 
Beş beyit // gazel. 


Nice mümkin böyle vâdide bu güne penc-beyt 


Urmayınca tab -ı Nef'i hâme-i i câza dest 


2. penc-beytüü:-üf 
Gazel 141 
Mısra: 10 
Beş beyit // gazel (beş beyitli gazel). 


Aferin Nef'i yine tab'-ı gazel-perdâzufia 
Penc-beytüü nüsha-i sihr-i beyândur her biri 


ençe: 


1. pençesini:-si, -n, -i 
Gazel 59 
Mısra: 8 
El. 


Dâmen-i zülfinden el çekmez idi dil eger 
Pençesini burmasa pençe-i pür-tâb-ı nâz 


pençe-i âhuma girmez: 


1. pençe-i âhuma girmez:-mez 
Kaside 24 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: Deyim 


Ah pençesine yakalanmak, ahın eline geçmek // 


bedduaya uğramak. 


Tutalum kim elüm erişmez imiş dâmenine 
Pençe-i âhuma girmez mi giribân-ı felek 


pençe-i mihr-i cihân-tâbı: 


1. pençe-i mihr-i cihân-tâbı:-; 
Kaside 53 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 


Cihanı aydınlatan güneşinin pençesi /ışınları. 


Girih-i gonca-i makşüdumı çarh itmedi hall 
Pençe-i mihr-i cihân-tâbı meger oldı eşell 


pençe-i mihr-i zer-efşâna: 


1. pençe-i mihr-i zer-efşâna:-a 
Kaside 54 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Altın saçan güneş pençesi. 


Alsa ger sâye-i dest-i kereminden behre 
Pençe-i mihr-i zer-efşâna döner dest-i ümid 


ençe-i pür-tâb-ı nâz: 


1. pençe-i pür-tâb-ı nâz: 
Gazel 59 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Nazın kuvvetli pençesi. 


Dâmenr-i zülfinden el çekmez idi dil eger 
Pençesini burmasa pençe-i pür-tâb-ı nâz 


pend: 

1. pend: 
Gazel 47 
Mısra: 5 
Öğüt, nasihat. 


Bize pend ile vâ'izler kesel virdikleri yetmez 


Kesel def ini ko câm-ı şafâdan hem kes el dirler 


pend itdi: 


1. penditdi:-di 
Gazel 3 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Nasihat etmek, öğüt vermek. 


Kesdi bihüde fiğân eylemeden gülşende 
Güşmül-i gül ile bülbüle pend itdi şabâ 


per: 


1. per: 
Kaside 35 
Mısra: 72 
Kanat. 


İremez gerdine sür'atde Burâk-ı cennet 
Berk-i hâtifden ola aüa meger kim per ü bâl 


per açmaz: 


1. per açmaz:-maz 
Kaside 46 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Kanat açmak, uçmak. 


Mâde âhu ile şir-i ner olur hem-h“âbe 


Heves-i şayd-ı kebüterle per açmaz şâhin 
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per açmazdı: 


1. per açmazdı:-maz, -dı 
Kaside 31 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Kanat açmak, uçmak. 


“Adli ger şâmil-i ahvâl-i tuyür olsa dahi 
Heves-i şayd-ı kebüterle per açmazdı 'ukâb 


perâkende: 


1. perâkende: 
Gazel 60 
Mısra: 7 
Dağınık, darmadağınık, perişan. 


Ah ile perâkende gubâr-ı dil-i 'aşkız 
Ne teşne-i şeb-nem ne talebkâr-ı şabâyız 


perâkende-dil ü tab u dimâğ: 


1. perâkende-dil ü tab' u dimâğ; 
Kaside 53 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Aklı, idraki ve gönlü darmadağınık (olan). 


Benim ol zâr u perâkende-dil ü tab' u dimâğ 
Ki felek eyledi ahvâlümi bir bir muhtell 


perçem: 


1. perçem: 
Kaside 11 
Mısra: 62 
Alna düşen kısa saç demeti, kâkül. 


O yal ü bâl o reftâr ol hırâm-ı nâzik ü dilkeş 
O perçem ol cebin ol gerden-i mevzün u tülâni 


2. perçemi:-i 
Kaside 17 
Mısra: 76 
Alna düşen kısa saç demeti, kâkül. 


Nâmı Taglar Delisi kendüsi âhü-yı harem 
Perçemi sünbül-i çın cebhesi dibâ-yı Hıtâ 


3. perçem: 
Kaside 18 
Mısra: 4 
Alna düşen kısa saç demeti, kâkül. 


Ağa Alcası ol gül-gün-ı hoş-endâm u ra'nâ kim 
Degüldür perçem ü yal ü dümi muhtâc hınnâya 


4. perçem: 
Kaside 38 


Mısra: 70 
Alna düşen kısa saç demeti, kâkül. 


Şanurlar nâz-perver bir şanemdür kim hırâm eyler 
Humâr-ı h“âbdan olmış perişân turra vü perçem 


erçem-i dil-âvizi: 


1. perçeme-i dil-âvizi:-i 
Kıf'a-ı Kebir 7 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Gönlü cezbeden sancak püskülü. 


Dil-i kerrübiyânı şayd itsün 
Tüğunuf perçemr-i dil-âvizi 


perçem-i müşgin: 


1. perçem-i müşgin: 
Kaside 11 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Mis kokulu kâkül. 


Gören ol perçem-i müşgin ile reftârını afimaz 


Temâşâ-yı hırâm-ı dil-ber-i kâkül- perişânı 
erde: 


1. perdede:-de 
Gazel 108 
Mısra: 3 
Musiki makamı. 


Feryâdı mü essirdür her perdede 'uşşâkuf 
Uymaz def' ü tanbüra bir özge hevâdur bu 


2. perdeden:-den 
Gazel 116 
Mısra: 6 
Yüze örtülen örtü, peçe, nikap // goncanın yeşil 

çanak yaprakları. 


Başladı cilveye nâz ile arüsân-ı bahâr 
Perdeden şâhid-i gül çehre-nümüây oldı yine 


3. perdesi: -si 
Kaside 28 
Mısra: 63 
Görüşü, ışığı engellemek, bir şeyi gizlemek için 

pencereye veya bir açıklığın önüne gerilen örtü 

örümcek ağı. 


Ger 'ankebüta himmeti yâr olsa perdesi 
Keşti-i çâpük-i felek bâdbân olur 


4. perdede:-de 
Kaside 47 
Mısra: 74 
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Görüşü, ışığı engellemek, bir şeyi gizlemek için 
pencereye veya bir açıklığın önüne gerilen örtü. 


Nice keşf eylesün dil râzını ol gamze-i şüha 
Ki kat kat perdede pinhân iken bir mest-i rüsvâdur 


perde çekdi: 


1. perde çekdi:-di 
Kaside 11 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Bir şeyin önüne perde germek, örtmek. 


Felek firüzeden bir taht-ı alı kurdı şâhâne 
Ata bir ak dibâ perde çekdi şubh-ı nürâni 


perde çeker: 


1. perde çeker: 
Kaside 5 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Bir şeyin önüne perde germek, örtmek. 


Yazarken nakş-ı rüy-ı bikr-i fikrim fart-ı 'işmetden 
Çeker bir perde hayret-dide-i şüretgerân üzre 


perdedâr: 


1. perdedâr: 

Kaside 52 

Mısra: 63 

Perdeci, kapıcı, odacı // bir şeyin görünmesine 
ve bilinmesine mâni ve perde olan. 


Bânü-yı halvet-serây-ı fikrine şeb perdedâr 
Nev-'arüs-ı hacle-i re'yine şubh âyinedân 


perdeden çıkmaz: 


1. perdeden çıkmaz:-maz 

Kaside 61 

Mısra: 44 

Kelime Tipi: Deyim 

Perdenin arkasından çıkmak // musiki 
bağlamında makam değiştirmek. 


“Alemi âvâze-i “adlüü tutaldan havf idüp 
Perdeden çıkmaz 'arüs-ı nağme-i çeng ü rebâb 


perdeden taşra düşmiş: 


1. perdeden taşra düşmiş:-miş 

Gazel 112 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Deyim 

Perdeden dışarı çıkmak, edep dışı davranmak, 
açılıp saçılmak. 


Ne câme var ne pirehen serve şarılmış yâsemen 


Gül taşra düşmiş perdeden açmış giribânın yine 


erde-figenlik: 


1. perde-figenlik: 

Gazel 77 

Mısra: 1 

Perde açıcılık yapmak (utanma perdesini yere 
atmak, ar perdesini yırtmak). 


Gül gibi k'ide duhter-i rez perde-figenlik 
Lâzım gelür erbâb-ı dile tevbe-şikenlik 


perde-i bâb: 


1. perde-i bâb: 
Kaside 31 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Kapı perdesi. 


Harem-i himmetine devr-i felek halka-i der 
Ka be-i 'işmetine perr-i melek perde-i bâb 


perde-i çeşm-i bütân: 


1. perde-i çeşm-i bütân: 

Kaside 31 

Mısra: 66 

Kelime Tipi: - 

Güzellerin gözünün perdesi // güzellerin göz 
kapağı. 


Ki olur fitne-i mülk-i dile âsâyiş içün 
Perde-i çeşm-i bütân çâr-şeb-i pister-i h“âb 


perde-i dibâ: 


1. perde-i dibâ: 
Kaside 6 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
İpek perde. 


Şubh-ı rüşen mi şu'â'-ı mihr-i âlem-tâb ile 
Yâ sarây-ı devletinde perde-i dıbâ mıdur 


perde-i dibâ-yı zer-târı: 

1. perde-i dibâ-yı zer-târı:-: 
Kaside 13 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 


Altın sırmalı, altınla işlenmiş ipek perde. 


Sevâd-ı şâm-ı işret düde-i şem'-i şebistânı 
Beyâz-ı şubh-ı devlet perde-i dibâ-yı zer-târı 


perde-i müşgin-i hacel çeker: 
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1. perde-i müşgin-i hacel çeker:-er 
Kaside 53 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Siyah haya perdesi çekmek. 


Görmesün deyü gözüm rüy-ı arüs-ı bahtı 
Çeker âhum felege perde-i müşgin-i hacel 


perde-i sırr-ı hakikate: 


1. perde-i sırr-ı hakikate:-e 
Kaside 36 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Hakikat sırrının perdesi. 


Dili cemâl-i hakikat-nümâya âyine 


Zamiri perde-i sırr-ı hakikate mahrem 
perde-i takdire: 


1. perde-i takdire:-e 
Kaside 48 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Kader perdesi. 


Derünı gevher-i tevhide mahzen 


Zamiri perde-i takdire mahrem 


perde-serâ: 


1. perde-serâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 52 
Küçük çadır. 


Divân-ı celâlinde kazâ münşi-i ahkâm 
Eyvân-ı şükühında felek perde-serâdur 


perde-serây-ı şebden: 


1. perde-serây-ı şebden:-den 
Kaside 3 
Mısra: 115 
Kelime Tipi: - 
Gece çadırı, padişahın otağı // karanlık gökyüzü. 


Her seher tâ ki çıkup perde-serây-ı şebden 
İde şâhenşeh-i zer-tâc-ı felek divânı 


erestâr: 


1. perestârı:-ı 
Kaside 13 
Mısra: 96 
Hizmetçi, kul, köle, bende. 


Cemr-i endişemüf hürşid bir câm-ı zer-endüdı 


“Arüs-ı tab'umuü nâhid bir çengi perestârı 


pergâr: 


1. pergârı:-ı 
Kaside 49 
Mısra: 62 
Pergel denilen daire çizecek maruf alet. 


İderdi nokta-i kilk-i celâl ü câhını merkez 
Eger devr itmege çarhuüi kifâyet etse pergârı 


pergâr-ı çarh-ı gerdânı: 


1. pergâr-ı çarb-ı gerdânı:-ı 
Kaside 30 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Dönen dünyanın pergeli. 


O kutb-ı çarb-ı sa âdet ki döndürür bahtı 
Ne yaa istese pergâr-ı çarh-ı gerdânı 


pergâr-ı himmeti: 


1. pergâr-ı himmeti:-i 
Kaside 4 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Gayret, azim pergeli. 


Mim-i mekâna istese pergâr-ı himmeti 
Mikdâr-ı devr-i dâ ire-i lâ-mekân virür 


eri: 


1. peri: 
Kaside 52 
Mısra: 100 
Peri // güzel, sevgili. 


Hâne-i ağyâr u 'uşşâka tenezzül eylemez 
Bir Hümâdur ol peri ammâ Hümâ-yı lâ-mekân 


2. peri: 
Kaside 29 
Mısra: 6 
Peri. 


Zihi latife-i gaybiyye-i İlâhiyye 
Ki buldı ins ü peri andan inşirâh-ı fu'âd 
3. peri: 

Kaside 14 


Mısra: 120 
Peri. 


Her ne dirsem İsm-i a'zam gibi olur kârger 
Ol kadar ta'zım ile diüler sözüm ins ü peri 
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per-i Cibril: 


1. per-i Cibril: 
Kaside 40 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Cebrail'in kanadı. 


Dergeh-i devleti kim Ka 'be-i ehl-i dildür 
Olsa lâyık per-i Cibril afa cârüb-ı harem 


per-i Cibril-i emin: 


1. per-i Cibril-i emin: 
Kaside 46 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Güvenilir Cebrail'in kanadı. 


Hindü-yı bâm u deri merdüm-i çeşm-i hurşid 


Turra-i tâk u revâkı per-i Cibril-i emin 


per-i Cibril-i mücessem: 


1. per-i Cibril-i mücessem: 
Gazel 125 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Cebrail'in cisimlenmiş kanadı. 


Bu letâfet ki var ol turra-i ham-der-hamda 
Olsa lâyık per-i Cibril-i mücessem şâne 


per-i şâhin: 


1. per-i şâhin: 
Kaside 44 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Şahin kuşunun kanatları. 


Kalmasa ger per-i şâhin hayâlinde mecâl 


Târ-ı endişe ile dâme çeker 'Ankâyı 


erişân: 


1. perişân: 
Kaside 59 
Mısra: 80 
Bozuk, kötü durumda. 


Tâ gerdiş-i gerdün ile ahvâl-i zamâne 
Geh muntazam u gâh perişân u dijemdür 


2. perişân: 
Kaside 32 


Mısra: 64 
Dağınık. 


Kitâb-ı câhına nisbet ceride-i eflâk 


Tokuz varaklu perişân u köhne bir takvim 


3. perişân: 
Gazel 31 
Mısra: 15 
Kötü durumda, muztarip. 


Kaldum ayakda perişân u mükedder ahvâl 
Dest-gir ol bafia ey Aşaf-ı Cem-câh meded 


erişan eylemezdi: 


1. perişân eylemezdi:-mez, -di 

Gazel 99 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Dağıtmak, karmakarışık duruma getirmek // 
acınacak duruma getirmek. 


Zülfine kalsa perişân eylemezdi dilleri 
Anı da tahrik iden bâd-ı şabâdur n'eylesün 


perişân hâlin oldum: 


1. perişân hâlin oldum:-du, -m 

Tesdis 1 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: - 

Hâli perişan olmak // gamlı, kederli, acınacak 
durumda olmak. 


Perişân hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamufila derde düşdim kılmadurfi tedbir-i dermânım 


2. perişân hâlin oldum:-du, -m 

Tesdis 1 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: - 

Hâli perişan olmak // gamlı, kederli, acınacak 
durumda olmak. 


Perişân hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamufila derde düşdim kılmadurfi tedbir-i dermânım 


3. perişân hâlin oldum:-du, -m 

Tesdis 1 

Mısra: 17 

Kelime Tipi: - 

Hâli perişan olmak // gamlı, kederli, acınacak 
durumda olmak. 


Perişân hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamufila derde düşdim kılmadurfi tedbir-i dermânım 
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4. perişân hâlin oldum:-du, -m 

Tesdis 1 

Mısra: 23 

Kelime Tipi: - 

Hâli perişan olmak // gamlı, kederli, acınacak 
durumda olmak. 


Perişan hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamuüla derde düşdim kılmadurfi tedbir-i dermânım 


5. perişân hâlin oldum:-du, -m 

Tesdis 1 

Mısra: 29 

Kelime Tipi: - 

Hâli perişan olmak // gamlı, kederli, acınacak 
durumda olmak. 


Perişan hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamuüla derde düşdim kılmadurfi tedbir-i dermânım 


6. perişân hâlin oldum: -du, -m 

Tesdis 1 

Mısra: 35 

Kelime Tipi: - 

Hâli perişan olmak // gamlı, kederli, acınacak 
durumda olmak. 


Perişan hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamuüla derde düşdim kılmaduri tedbir-i dermânım 


7. perişân hâlin oldum:-du, -m 

Tesdis 1 

Mısra: 41 

Kelime Tipi: - 

Hâli perişan olmak // gamlı, kederli, acınacak 
durumda olmak. 


Perişan hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamuüla derde düşdim kılmadurfi tedbir-i dermânım 
perişân iderim: 


1. perişân iderim: 
Gazel 102 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Dağıtmak, düzenini bozmak. 


Ah ile komam dilleri zülfinde huZüra 
Cem 'iyyet-i ağyârı perişân iderim ben 


perişân itmezse: 


1. perişân itmezse:-mez, -se 
Gazel 102 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Dağıtmak, düzenini bozmak. 


Cem'iyyet-i ağyârı ger itmezse perişân 
Çarh-ı felegi 'aksine gerdân iderim ben 


erişan ola: 


1. perişân ola:-a 

Kaside 23 

Mısra: 53 

Kelime Tipi: - 

Karmakarışık duruma gelmek, düzeni bozulmak, 
acınacak duruma gelmek. 


Ma kül mıdur böyle perişân ola hâlim 
Memdühum ola sencileyin server-i “âlem 


1. perişân olmış:-mış 
Kaside 38 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Dağılmak, karmakarışık duruma gelmek. 


Şanurlar nâz-perver bir şanemdür kim hırâm eyler 
Humâr-ı h“âbdan olmış perişân turra vü perçem 


erişân olmuşdur: 


1. perişân olmuşdur:-muş, -dur 
Kaside 49 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Dağılmak, darmadağın olmak. 


Habâb u kef degül mestâne reftâr itmeden cüyuü 
Düşüp başından olmuşdur perişân tâc u destârı 


erişan olsun: 


1. perişân olsun:-sun 
Gazel 104 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Çok üzülmek, kederlenmek, alt üst olmak. 


Nice bir dil gam-ı zülfüüle perişân olsun 
Göreyin zülfini kim hâk ile yeksân olsun 


1. perişân olur:-u, -r 
Kaside 35 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Dağılmak, karmakarışık duruma gelmek. 


Ol kadar çâpük ü nâzük hareket eyler kim 
Ne olur rig perişân ne bozılur eşkâl 
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perişân-hâtır olmasam: 


1. perişân-hâtır olmasam: -ma, -sa, -m 
Kaside 39 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 


Aklı fikri karmakarışık olmak, düşünceli olmak. 


Olmasam ger gam-ı dehr ile perişân-hâtır 


Medhüfi böyle mi eylerdi zebânum ta 'bir 
perişâni-i cem iyyet-i yârân olsun: 


1. perişâni-i cem iyyet-i yârân olsun:-sun 
Gazel 104 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 


Dostl cemiyetinde (dostlar arasında) perişan 


olmak. 


Ne tokunsun dil-i erbâb-ı gama zülfüüde 
Ne perişâni-i cem iyyet-i yârân olsun 


perişân-kâkül olsa: 


1. perişân-kâkül olsa:-sa 
Kaside 17 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Kâkülü dağılmak, karmakarışık olmak. 


Cilve itdükce ne dem olsa perişân-kâkül 
Pür olur nükhet-i müşkiyle giribân-ı hevâ 


perişânlığ; 


1. perişânlığ: 
Kaside 39 
Mısra: 73 
Acınacak durum, zavallılık. 


Bu perişânlığ ile nazma nice cür'et ider 


Nola endişemi ma'kül ile itsem ta'zir 


2. perişanlığı:-, - 
Gazel 100 
Mısra: 5 
Dağınıklık, karışıklık. 


Zülfinüü dahi perişânlığı bihüde degül 
N'eylesün lerze tutar cünbiş-i müjgânından 


perişânlık: 


1. perişânlıkdan:-dan 
Kaside 56 


Mısra: 54 
Dağınıklık, karışıklık. 


Ger mizâc-ı bâda virse 'adl ü dâdufi terbiyet 
Turra-i sünbül perişânlıkdan olurdı emin 


erişân-perçem olsa: 


1. perişân-perçem olsa:-sa 
Kaside 40 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Perçemi dağınık olmak. 


Kişver-i Çine döner rüy-ı zemin ser-tâ-ser 


Şahid-i hulkı ne dem olsa perişân-perçem 
periveş: 


1. periveş: 
Kaside 51 
Mısra: 105 
Peri gibi. 


İder ebkâr-ı ma'âniyi periveş da'vet 
Başduğınca kalemüm dâ ire-i nazma kadem 


perrende ejderhâ: 


1. perrende ejderhâ: 
Kaside 38 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Uçan ejderha. 


Kimi tâvüs-ı ra'nâ der kimi perrende ejderhâ 
İdince gâhi pertâb-ı bülend ü cilvesin derhem 


perr-i hadeng: 


1. perr-i hadeng: 
Kaside 37 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Okun kanadı. 


Yine anuüla berâber olamaz sür'atde 
Olsa şehbâl-i melâ'ikden eger perr-i hadeng 


perr-i hümâ: 


1. perr-i hümâ: 
Kaside 7 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Devlet kuşunun kanadı. 


Ka be-i işmetine nür-ı Hüdâ şem'-i harem 
Harem-i devletine perr-i hümâ ferş-i harim 
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perr-i külâh-ı Keykubâd olsa: 


1. perr-i külâh-ı Keykubâd olsa:-sa 
Kaside 25 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 


Keykübad'ın külahının tüyü olmak (Keykübad; 


İran'ın Keyâniyân sülalesinin ilk hükümdarı). 


Ol cihân-bân-ı azımü”ş-şân ki lâyıkdur eger 
Olsa cârüb-ı deri perr-i külâh-ı Keykubâd 


perr-i külâhıdur: 


1. perr-i külâhıdur:-ı, -dur 
Gazel 34 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Külahın tüyü. 


Degül hatt-ı mu'anber sâye-i zülf-i siyâhıdur 
Degül ebrü-yı pür-çin gamzenüü perr-i külâhıdur 


perr-i küleh-güşe-i Cemdür: 


1. perr-i küleh-güşe-i Cemdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Cem'in külahının köşesindeki kanat, tüy. 


Ol bârgeh- ârây-ı sarây-ı azamet kim 
Cârüb-ı deri perr-i küleh-güşe-i Cemdür 


perr-i küleh-i mest: 


1. perr-i küleh-i mest: 
Gazel 24 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Sarhoşun külahındaki tüy. 


Bezm-i Ceme revnak viremez olmayıcak tâ 
Cârüb-ı der-i meykede perr-i küleh-i mest 


perr-i melek: 


1. perr-i melek: 
Kaside 31 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Melek kanadı. 


Harem-i himmetine devr-i felek halka-i der 
Ka be-i 'işmetine perr-i melek perde-i bâb 


pertâb eylescü: 
1. pertâb eyleseü:-se, -i 


Kaside 31 
Mısra: 130 


Kelime Tipi: - 
Atmak. 


Demidür kuvvet-i şıdk ile kemân-ı dilden 
Eylesefi tir-i felek-düz-ı du 'âyı pertâb 


pertâb ide: 


1. pertâb ide:-e 
Kaside 31 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Atmak. 


İrdi ol dem ki sipend-i ser-âteş gibi hep 
Sâbitât-ı felegi ide yerinden pertâb 


pertâb ideydi: 


1. pertâb ideydi:-e, -y, -di 
Kaside 18 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Atılmak, sıçramak. 


Cehende-âteş-i bâlâ-devân derdim eger âteş 
Zeminden ok gibi pertâb ideydi evc-i a'lâya 


per-tâb idince: 


1. per-tâb idince:-ince 
Kaside 11 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Atılmak, sıçramak. 


Kulağın dik tutup per-tâb idince fart-ı sür'atden 
Döner ol nâvek-i perrâna kim çift ola peykânı 


pertâb itdügi: 


1. pertâb itdügi:-düzg, -i 
Kaside 18 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Vurmak. 


Şikest eyler ser-i gâv-ı zemini şadme-i pâyı 


Çıkar şiddetle pertâb itdügi mihı süreyyâya 


pertâb itmege: 


1. pertâb itmege:-meg, -e 
Kaside 27 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Atmak. 


Güneş pervânediür ol şem'a pertâb itmege kendin 
Tolanur turmayup şevk ile ol fânüs-ı minâyı 
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pertâb itse: 


1. pertâb itse:-se 
Kaside 11 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Atılmak, sıçramak. 


O cism-i küh-ı peykerle o deülü tiz-revdür kim 
Geçer yel gibi bir âheste pertâb itse 'ummânı 


pertâb-ı bülend: 


1. pertâb-ı bülend: 
Kaside 38 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Yükseğe atlama, sıçrama. 


Kimi tâvüs-ı ra'nâ der kimi perrende ejderhâ 
İdince gâhi pertâb-ı bülend ü cilvesin derhem 


pertâb-ı bülend eylese: 


1. pertâb-ı bülend eylese: -se 
Kaside 17 
Mısra; 19 
Kelime Tipi: - 
Yüksekten atlamak, sıçramak. 


Nice Evren ki ne dem eylese pertâb-ı bülend 
Şanki reftâre gelür hışm ile bir ejderhâ 


pertâb-ı bülend itdügi: 


1. pertâb-ı bülend itdügi:-düzg, -i 
Kaside 9 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Yüksekten atlamak, sıçramak, uçmak. 


Pertâb-ı bülend itdügi dem ejder-i perrân 
Aheste hırâm eylese tâvüs-ı cinândur 


pertâb-ı bülend itse: 


1. pertâb-ı bülend itse:-se 
Kaside 17 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Yüksekten atlamak, sıçramak, uçmak. 


Bu da Evren gibi pertâb-ı bülend itse olur 
Râkibi Zâl-i zer ü kendüsi güyâ Ankâ 


pertev: 


1. pertevi:-i 
Gazel 122 
Mısra: 6 
Işık, parlaklık. 


Hüsnüği bilmek dilersefi bir nazar mir âta bak 
Aftâbufi pertevi meh-tâb gelsün çeşmüfe 


2. pertevi:-i 
Kaside 2 
Mısra: 4 
Işık, parlaklık. 


Mesnevi ammâ ki her beyti cihân-ı marifet 
Zerresiyle âfitâbınufi berâber pertevi 


3. pertevüm:-üm 
Kaside 12 
Mısra: 19 
Işık, parlaklık. 


Lâ-mekân-seyr âfitâbum hâke düşmez pertevüm 
“Arş-ı istiğnâ-yı himmet âsmânumdur benüm 


4. pertevin:-in, - 
Kaside 61 
Mısra: 22 
Işık, parlaklık. 


Sen o mihr-i âsmân-ı baht u devletsin bu gün 
Zâhir eyler pertevin her zerreden bir âftâb 


5. pertevi:-i 
Kaside 28 
Mısra: 49 
Işık, parlaklık. 


Maâh-ı felek serir-i sa âdet ki pertevi 
Nür-ı çerâğ-ı baht-ı şeh-i ahterân olur 


pertev şalsa: 


1. pertev şalsa:-sa 
Kaside 49 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Işık salmak, aydınlatmak. 


Eger şalsa sipihre mihr-i lutfı zerrece pertev 
Kevâkib haşre dek görmez sevâd-ı şebden âsârı 


pertev-endaz olsa: 


1. pertev-endâz olsa:-sa 
Kaside 11 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Ziya vermek, nurlandırmak. 


Düşerdi sâyebân-ı âsmânufi sâyesi arşa 
Ger olsa pertev-endâz âfitâb-ı re y-i pinhânı 


pertev-i bezm-i harem-i din ü düvel: 
1. pertev-i bezm-i harem-i din ü düvel: 


Kaside 51 
Mısra: 35 
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Kelime Tipi: - 
Din ve devlet hareminin meclisinin ışığı. 


Şem'-i meh pertev-i bezm-i harem-i din ü düvel 


Mâh-ı hurşid-i fürüğ-ı felek-i cüd u himem 
pertev-i envâr-ı dil-i ârif-i câm: 


1. pertev-i envâr-ı dil-i ârif-i cim: 
Kaside 50 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Ârifin gönül kadehinin nurunun ışığı. 


Nice mey tâb-ı fürüğ-ı ruh-ı mâh-ı Nehşeb 
Nice mey pertev-i envâr-ı dil-i 'ârif-i câm 


pertev-i feyZ-i bahâr: 


1. pertev-i feyZ-i bahar: 
Kaside 49 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Bahar feyzinin aydınlığı. 


İrişdi pertev-i feyZ-i bahâr âyine-i çarha 


“Aceb mi şimdi olsa jeng-i ebr-i tireden 'âri 
pertev-i hurşid- Ziyâdur: 


1. pertev-i hurşid- Ziyâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Güneş ışığının parlaklığı. 


Ol cevher ile deşne-i ser-tiz-i zebânum 


Bir tiğ-ı celi pertev-i hurşıd- Ziyâdur 
pertev-i hürşid-i re yi: 


1. pertev-i hürşid-i re yi:-i 
Kaside 56 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Fikir güneşinin ışığı. 


Pertev-i bürşid-i re'yi şem'-i eyvân-ı felek 


Sâye-i çetr-i celâli hâl-i ruhsâr-ı zemin 


pertev-i ilhâm: 


1. pertev-i ilhâm: 
Kaside 6 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 

İlham ışığı. 


Bikr-i ma'nâ mı dilümde pertev-i ilhâm ile 
Yâ felekde âftâb u zühre-i zehrâ mıdur 


pertev-i kevkeb-feşânıdur: 


1. pertev-i kevkeb-feşânıdur:-ı, -dur 
Kaside 1 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Yıldızlar saçan ışık. 


Maşrık-ı şubh-ı hidâyetdür senâsiyle dilüm 
Mihr-i kudsi pertev-i kevkeb-feşânıdur sözüm 


ertev-i lutfı: 


1. pertev-i lutfı:-: 
Kaside 51 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
İhsanın , cömertliğin ışığı. 


Eser-i feyzi tarâvet-dih-i gülzâr-ı cihân 
Pertev-i lutfı bisât-efken-i bezm-i âlem 


pertev-i ma deletüü: 


1. pertev-i ma deletüü:-ü, -/ 
Kaside 53 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Adaletin ışığı. 


Düd-ı âh eyler idi âyine-i çarhı siyâh 
Pertev-i ma 'deletüfi urmasa aa şaykal 


pertev-i meş ale-i rüz: 


1. pertev-i meş ale-i rüz: 
Kaside 3 
Mısra: 122 
Kelime Tipi: - 


Gündüz kandilinin parlaklığı // güneş ışığı. 


“Alemi her şeb ide şu'le-i şem'-i bahtı 
Pertev-i meş ale-i rüz kadar nürâni 


pertev-i nür-ı İlâhi: 


1. pertev-i nür-ı İlâhi: 
Kaside 20 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
İlahi nurun parlaklığı. 


Yüzünde pertev-i nür-ı İlâhi gün gibi zâhir 
Sözünde vâridât-ı feyZ-i akdes cân gibi muZmir 


ertev-i re yi: 
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1. pertev-ire'yi:-i 
Kaside 27 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Fikir parlaklığı. 


Bahâr-ı gülbün-efrâz-ı adâlet devr-i iclâli 
Çerâğ-ı meclis-efrüz-ı sa âdet pertev-i re yi 


2. pertev-ire yi:-i 
Kaside 43 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Fikir parlaklığı. 


Zer-i mahlül-ı rahşende gibi olurdı nürâni 
Düşeydi pertev-i re'yi eger reşh-i midâd üzre 


pertev-i re y-i münir-i dâver-i devlet-me âb: 


1. pertev-i re'y-i münir-i dâver-i devlet-me âb:-mış 
Kaside 55 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Devleti koruyan adil vezirin parlak düşüncesinin 
IŞIĞI. 


Ol sipihr-i 'ilm ü fazl u âftab olmış afia 
Pertev-i re y-i münir-i dâver-i devlet-me'âb 


pertev-i re yinden: 


1. pertev-ire'yinden:-i, -n, -den 
Kaside 17 
Mısra: 135 
Kelime Tipi: - 
Fikir parlaklığı. 


Behre-yâb olsa cihân pertev-i re'yinden eger 
Zerre hürşid kadar “âleme virürdi Ziyâ 


ervâne: 


1. pervâne: 
Gazel 124 
Mısra: 3 
Işığın etrafında dönmeyi seven gece kelebeği. 


Degül pervâne bir ser-mest bülbüldür ki meclisde 
İder gül zannedüp şem' üstine pervâz mestâne 


2. pervânenüü:-nül 
Kaside 14 
Mısra: 64 
Işığın etrafında dönmeyi seven gece kelebeği. 


“Adli ger ârâyiş-i bezme-i cihân itse olur 
Şem'a şeh-perr-i küleh pervânenüü bal ü peri 


3. pervânedür:-dür 
Kaside 27 


Mısra: 23 
Işığın etrafında dönmeyi seven gece kelebeği. 


Güneş pervânediür ol şem'a pertâb itmege kendin 
Tolanur turmayup şevk ile ol fânüs-ı minâyı 


4. pervâne: 
Kaside 47 
Mısra: 36 
Işığın etrafında dönmeyi seven gece kelebeği. 


Çerâğ-ı baht-ı bidârıdur ol şem'-i İlâhi kim 


Melâ'ik afia pervâne felek fânüs-ı mınâdur 


5. pervâneyiz:-y, -iz 

Gazel 61 

Mısra: 8 

Işığın etrafında dönmeyi seven gece kelebeği// 
âşık. 


Hem gülüz hem bülbülüz germiyyet-i “aşk ile biz 
Daâğ-ı derde şu'le vü şem -i gama pervâneyiz 


6. pervâne: 

Gazel 84 

Mısra: 4 

Işığın etrafında dönmeyi seven gece kelebeği// 
âşık. 


Ya şu'le-i hüsn olmış yâ şem'-i şeb-i hicrân 
Elbette urur kendin pervâne midür bilmem 


7. pervânemüz:-müz 

Gazel 86 

Mısra: 6 

Işığın etrafında dönmeyi seven gece kelebeği// 
âşık. 


Biz n'eyleriz çerâğı şeb-i hecr-i yârda 
Bi şem' uyarur âh ile pervânemüz bizüm 


8. pervâne: 

Gazel 144 

Mısra: 2 

Işığın etrafında dönmeyi seven gece kelebeği// 
âşık. 


Dün gice meclisimüz yâr ile rindâne idi 
Ben idüm sâğar idi şem' idi pervâne idi 


9. pervâneye:-y, -e 
Kaside 10 
Mısra: 72 
Işığın etrafında dönmeyi seven gece kelebeği. 


Olsa meselâ râbıta-perdâz-ı mükâfat 
Pervâneye gül-berki telâfı-i per eyler 


ervâne-i himmet: 


1. pervâne-i himmet: 
Kaside 57 
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Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Ihsan pervanesi. 


Şem'-i nazmumla felek fer bula etrâfında 
Çarh urup itmeye pervâne-i himmet pervâz 


pervâ-yı kıyâmet: 


1. pervâ-yı kıyâmet: 
Gazel 20 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Kıyamet korkusu. 


Rüsvâ-yı dü-kevn itdi beni ol kad ü kâmet 
Şimden girü ne bim ü ne pervâ-yı kıyâmet 


pervâ-yı zamâne: 


1. pervâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Devrin korkusu // devirden, dönemden çekinme. 


Birdür baöa şimden girü çün zillet ü izzet 
Ne bim-i gam-ı dehr ü ne pervâ-yı zamâne 


ervâz: 


1. pervâza:-a 
Gazel 135 
Mısra: 8 
Uçma, uçuş. 


Şanma ki itdi zülfini tahrik rüzgâr 


Bâl açdı tüti-i batı pervâza başladı 


2. pervâze:-e 
Kaside 35 
Mısra: 112 
Uçma, uçuş. 


Havfidür dâ' im anufi nesr-i felekde komayın 
Şüret-i kâse-i Çini gibi pervâze mecâl 


3. pervaz: 

Kaside 6 

Mısra: 6 

Örtü vb. şeylerde kenarlara geçirilen dar parça, 
kumaş. 


Cüylar mı devr iden tarf-ı çemenzârufi yahud 
Mâ'ipervâz ile nat olmış yeşil hârâ mıdur 


pervâz eylese: 


1. pervâz eylese:-se 
Kaside 57 
Mısra: 16 


Kelime Tipi: - 
Uçmak. 


“Ar ider almağa çengâline nesr-i felegi 
Şayd içün eylese şeh-bâz-ı hayâlüm pervâz 


pervâz ider: 


1. pervâz ider:-er 
Gazel 124 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Uçmak. 


Degül pervâne bir ser-mest bülbüldür ki meclisde 
İder gül zannedüp şem' üstine pervâz mestâne 


pervâz itmede: 


1. pervâz itmede:-mede 
Kaside 52 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Uçmak. 


Pış-i dergâhında ber-pâ şaf nişinân-ı felek 
Zir-i eyvânında pervâz itmede kerrübiyân 


ervâz itmeye: 


1. pervâz itmeye:-me, -y, -e 
Kaside 57 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Uçmak. 


Şem '-i nazmumla felek fer bula etrâfında 
Çarh urup itmeye pervâne-i himmet pervâz 


pervâz itse: 


1. pervâz itse:-se 
Kıt'a-ı Kebir 9 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Uçmak. 


“Aceb midür ki andan dahi pervâz itse dehşetle 
Haberdâr olsa gülbang-ı bülend-i tabl-bâzından 


pervâz-ı Ankâ: 

1. pervâz-ı Ankâ: 
Kaside 25 
Mısra: 60 


Kelime Tipi: - 
Anka'nın uçuşu. 


Nice befizer safa tarz-ı pâdişâhân-ı selef 
Bir midür pervâz-ı Ankâ ile pervâz-ı cerâd 


pervâz-ı bülend itse: 
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1. pervâz-ı bülend itse:-se 

Gazel 138 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Yükseklere havalanmak // yükseklerde 
bulunmak, erişilmez olmak. 


Tab'-ı Nef'i gibi pervâz-ı bülend itse n'ola 
Aftâba sâye şalmış bir Hümüâdur turrası 


pervâz-ı cerâd: 


1. pervâz-ı cerâd: 
Kaside 25 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Çekirgenin uçuşu. 


Nice befizer safa tarz-ı pâdişâhân-ı selef 
Bir midür pervâz-ı Ankâ ile pervâz-ı cerâd 


pervâzı iderdüm: 


1. pervâzı iderdüm:-er, -dü, -m 
Kaside 22 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Uçmak, kanat çırpmak. 


Yüzüm ferş itmege yine cenâb-ı bârgâhufida 
İderdüm kâdir olsam kuş gibi şevk ile pervâzı 


perverde eylese: 


1. perverde eylese: -se 
Kaside 30 
Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 
Beslemek, büyütmek, yetiştirmek. 


Ger olsa nâmiyede feyz-i neşve-i nazmum 
Anuüla eylese perverde tâk-ı bustânı 


perverde ider: 


1. perverde ider:-er 
Kaside 34 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Beslemek, büyütmek. 


Ne kişver kim afia hıfzı nigehbân ola ol yerde 
İder perverde şâhin beyZa-i güncişk ü 'uşfürı 


2. perverde ider:-er 
Kaside 34 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Beslemek, yetiştirmek. 


Ger olsa lutfi rindâna ider perverde te siri 


Zemin-i şüre-i zühd ü riyâda tohm-ı engürı 


perverde-i feyz-i ebr-i fikrün: 


1. perverde-i feyz-i ebr-i fikrüü:-ü, -7 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Düşünce bulutunun bereketiyle yetiştirilmiş. 


Perverde-i feyzZ-i ebr-i fikrü 
Bostân-ı suhan giyâh-ı ma'nâ 


perverde-i rindân-ı Mesihâ-dem-i 'aşkız: 


1. perverde-i rindân-ı Mesihâ-dem-i 'aşkız:-ız 
Gazel 55 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Aşkın İsa nefesli rintlerinin yetiştirdiği 
(kimseler). 


Çok mı bu kadar feyz bize ehl-i diliz hem 
Perverde-i rindân-ı Mesihâ-dem-i 'aşkız 


erveriş bulsa: 


1. perveriş bulsa:-sa 
Kaside 61 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Beslenmek, yetişmek, yetiştirilmek. 


Derlese rüyuü hat-ı müşgin anı hoş-büy ider 
Hüb olur ger perveriş bulsa benefşeyle gül-âb 


ervın: 


1. pervin: 
Kaside 46 
Mısra: 76 
Ülker takım yıldızı, Süreyya. 


Tâ ki ma mür ola bu köhne sarây-ı 'âlem 
Ta ki devr ide felekde meh ü mihrü pervin 


pes: 


1. pes: 
Kaside 39 
Mısra: 66 
Bu şekilde, böylece. 


Zür-ı bâzüda Nerimân-ı zamân olsa yine 


Pes pâyına düşer sâye gibi atduğı tir 


pesend itdi: 


1. pesend itdi:-di 
Gazel 2 
Mısra: 8 
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Kelime Tipi: - 
Beğenmek. 


Bir gazel okıdı mecmü'a-i gülden bülbül 
Lehçe-i şühını gâyetde pesend itdi şabâ 


2. pesend itdi:-di 
Gazel 3 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Beğenmek. 


Dese Nef'i bu zeminde n'ola tekrâr gazel 
Tarh-ı vâdisini çün hayli pesend itdi şabâ 


pesend ola: 


1. pesend ola:-a 
Müfret 10 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Beğenmek, takdir etmek. 


Bir söz mi var ki şimdi o yârân pesend ola 
Var ise şi r-i Nef 1-i şüb u levend ola 


pesendide: 


1. pesendide: 
Mesnevi 1 
Mısra: 37 
Beğenilmiş, makbul. 


Etvârı pesendide her ahvâl u her işde 
Himmetde huşüşüâ reviş-i dâd u dihişde 


pest: 


1. pestiz:-iz 
Gazel 49 
Mısra: 8 
Alçak, aşağı. 


Dense ne 'aceb tab'umuza bahr-ı ma'âni 
Şahbâ gibi pür-hâlet ü cür'a gibi pestiz 


2. pest: 
Kaside 7 
Mısra: 24 
Alçak, aşağı. 


Böyle şâhib-suhanuü bundadur a'lâlığı kim 
Sözi pest iken olur kendüsi mağrür u za'im 


pest itdi: 


1. pest itdi:-di 
Kaside 27 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Değerini düşürmek. 


Hudâvendâ ben ol üstâd-ı maZmün-perver-i nazmım 
Ki pest itdi kelâmum kıymet-i lü lü-yı lâlâyı 


est ü bülend itdi: 


1. pest ü bülend itdi:-di 
Gazel 3 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Aşağı yukarı hareket ettirmek, dalgalandırmak. 


Iztırâb-ı dil-i 'uşşak ile turmaz hemvâr 
Şanma gisülarını pest ü bülend itdi şabâ 


1. pest ü pâmâl eyler:-r 
Kaside 35 
Mısra: 114 
Kelime Tipi: - 
Değerini düşürmek, alçaltmak. 


Buldı bir güne revâc emti a-i güftârum 
Ki felek eyler iken kadrini pest ü pâmâl 


Peşeng: 


1. Peşeng: 

Kaside 37 

Mısra: 20 

Turan'ın eski hükümdarlarından olup 
Efrasiyab'ın babasıdır. 


Şaf-der-i şadr-nişin âşaf-ı 'âlı-meşreb 
Meclis-efrüz-ı Cem ü ma reke-perdâz Peşeng 


2. Peşeng: 

Kaside 17 

Mısra: 124 

Turan'ın eski hükümdarlarından olup 
Efrasiyab'ın babasıdır. 


Biri derbânı olurdı biri mirâhürı 
Gelseler “âleme devrinde Peşeng ü Dârâ 


peşmine: 

1. peşminede:-de 
Gazel 110 
Mısra: 6 


Yünden hırka, sufilere mahsus süssüz kaba 
hırka. 


Atlas-ı çarha degişmezdüü anı ey h“âce sen 
Ger bulayduü bulduğum ben hırka vü peşminede 


peşşe: 


1. peşşe: 
Kaside 28 
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Mısra: 62 
Sivrisinek. 


Ger virse iktidârı Za'Ifana takviyet 
Peşşe harif-i hamle-i pıl-i demân olur 


ey-a-pey: 


1. pey-â-pey: 
Gazel 126 
Mısra: 7 
Birbiri ardınca, birbirinin arkasından. 


Hiç turmasa devr itse kadeh bezmi pey-â-pey 


Saki de şürâhi gibi 'âlı-himem olsa 


2. pey-â-pey: 
Kaside 11 
Mısra: 52 
Birbiri ardınca, birbirinin arkasından. 


O şemşir-i mücevher ol kemer-bend-i muraşşa la 


Pey-â-pey mevcidür gâhi o bahr itdükce tuğyânı 


3. pey-â-pey: 
Kaside 47 
Mısra: 52 
Birbiri ardınca, birbirinin arkasından. 


Ne leşker kim aa serdâr-ı azmi ola ser-'asker 
Pey-â-pey müjde-i feth-i bilâd u kahr-ı a'dâdur 


4. pey-â-pey: 
Kaside 62 
Mısra: 6 
Birbiri ardınca, birbirinin arkasından. 


Açıldı bâğuüi gülleri feryâd ider bülbülleri 
Şun sen de câm-ı mülleri turma pey-â-pey der-'akeb 


peyda: 


1. peydâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 6 
Aşikâr, var, mevcut. 


“Aceb mecmü'a-i sırr-ı İlâhidür hakikatde 
Ki her ne güne isti dâd dirsefi anda peydâdur 


2. peydâ: 
Kaside 6 
Mısra: 32 
Açıkta ve meydanda olan, âşikâr. 


Mâh-ı mülk-ârâ-yı devlet kim fürüğından felek 
Mihrini fark eylemez pinhân mıdur peydâ mıdur 


3. peydâyı:-y, -ı 
Müseddes 1 


Mısra:2 
Açık, belli. 


Ne hikmetdür bu kim dil olmayınca mest-i rüsvâyı 
Ta akkul idemem “âlemde her pinhân u peydâyı 


4. peydâyı:-y, -ı 
Kaside 27 
Mısra: 106 
Açık, belli. 


Ola zât-ı şerifi Hak Te'âlânufi emânında 
Musahhar eyleye hem afia her pinhân u peydâyı 


peydâ ider: 


1. peydâ ider:-er 
Kaside 47 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Ortaya çıkarmak, meydana getirmek. 


Nihânı bir nigehle çeşmi biü fitne ider peydâ 
Anufçün şehr-i dârü'l-mülk-i dil pür-şür u gavgâdur 


peyda iderdi: 


1. peydâ iderdi:-er, -di 
Kaside 43 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Ortaya çıkarmak, meydana getirmek. 


İderdi hâk-i cennet gibi fevri şâh-ı gül peydâ 
Olaydı ger çekide şeb-nemr-i lutfi remâd üzre 


peydâ idüp: 


1. peydâ idüp:-üp 
Gazel 87 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Edinmek, elde etmek. 


Yine rez-duhterin peydâ idüp 'azm-i kenâr itsem 
Gamufi hâtırda nâ-peydâ vü pinhân olduğın görsem 


peydâ itdi; 


1. peydâ itdi:-di 
Kaside 55 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Meydana getirmek. 


İrmedin pâyânına payı kalup reftârdan 
İtdi kat kat âb ile peydâ degüldür nüh-kıbâb 


2. peydâ itdi:-di 


Kaside 49 
Mısra: 31 
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Kelime Tipi: - 
Ortaya çıkarmak, meydana getirmek. 


Degül şeb-nem zebân-ı süsen itdi âb ile peydâ 
Şu deülü kıldı vaşf-ı dâver-i pâkize-girdârı 


peydâ oldı: 


1. peydâ oldı:-dı 
Kaside 5 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Meydana gelmek. 


Yine her lâle bir şem'-i mu'anber yakdı düdından 
Sehâb-ı 'anber-efşân oldı peydâ büstân üzre 


pey-der-pey: 


1. pey-der-pey: 
Kaside 17 
Mısra: 165 
Birbiri ardınca, art arda. 


Eşheb-i rüz ile tâ Edhem-i şeb pey-der-pey 
Haşre dek birbiri ardınca ola cilve-nümâ 


2. pey-der-pey: 
Kaside 40 
Mısra: 51 
Birbiri ardınca, art arda. 


Peyk-i ikbâli ile feth ü zafer pey-der-pey 
Nükhet-i hulkı ile bâd-ı şabâ dem-ber-dem 


3. pey-der-pey: 
Kaside 51 
Mısra: 7 
Birbiri ardınca, art arda. 


Müjde-i yümn-i kudümiyle şafâ pey-der-pey 
Feyz-i teşrif-i vişâliyle ferah dem-ber-dem 


eyğam: 


1. peyğam: 
Kaside 50 
Mısra: 12 
Haber, bilgi. 


Ola ben istedügüm bâde-i pür-feyZ ammâ 
Ki neşâtı getürür câne cinândan peygam 


peyğam-ber: 


1. peygam-beri:-i 
Kaside 14 
Mısra: 8 
Hz. Muhammed (SAV). 


Tiğuüa n'ola yemin eylerse rüh-ı MurtaZâ 
Bir gazâ itdüü ki hoşnüd eyledüfi peygam-beri 


2. peygam-beri:-i 
Kaside 25 
Mısra: 67 
Hz. Muhammed (SAV). 


Bir gazâ itdüü ki memnün eyledüfi Peygam-beri 
Belki Cibrili dahi va”llâhu a'lem bi'r-reşâd 


peyğam-ber-i âhir zamâne: 


1. peyğam-ber-i âhir zamâne:-e 

Kaside 1 

Mısra: 61 

Kelime Tipi: - 

Ahir-zaman peygamberi, son peygamber (Hz. 
Muhammed Mustafa SAV). 


Olalı Peygam-ber-i âhir zamâne na t-gü 
Ab-ı rüy-ı ümmet-i âhir-zamânidür sözüm 


ey(i)k: 


1. pey(i)k: 

Kaside 41 

Mısra: 23 

Haberci // habercilik için hızlı koşucu olarak 
eğitilmiş yeniçeri askeri. 


Eylerdi rikâbında pey(i)k gibi tekâpü 
Olmasa eger silsilede pây-ı zamâne 


peykân: 


1. peykânı:-ı 
Kaside 11 
Mısra: 68 
Okun ucundaki sivri demir, temren. 


Kulağın dik tutup per-tâb idince fart-ı sür'atden 
Döner ol nâvek-i perrâna kim çift ola peykânı 


2. peykânı:-ı 

Gazel 53 

Mısra: 5 

Okun ucundaki sivri demir / sevgilin kirpik 
okunun temreni. 


Çekmesün diyü ta'ab girmede peykânı dile 
Tirüfie karşu turup sinemüzi çâk ideriz 


3. peykâne:-e 
Gazel 114 
Mısra: 8 
Okun ucundaki sivri demir. 


Zâhir olmazsa n'ola âhum ucından şu'le 
Gam hadengidür o muhtâc degül peykâne 


4. peykânı:-ı 
Kaside 3 
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Mısra: 34 
Okun ucundaki sivri demir. 


“Aferin şeşt-i hümâyünına kim oklarınufi 
Mümdan olsa yine taşı deler peykânı 


5. peykânı:-ı 
Kaside 30 
Mısra: 66 
Okun ucundaki sivri demir. 


Dönerdi aksine süfârı nışf-ı menzilden 
Olurdı püşt-i kemâna halide peykânı 


6. peykânı:-ı 
Kaside 49 
Mısra: 89 
Okun ucundaki sivri demir. 


Geçer bir tiri biti dilden bulaşmaz kana peykânı 
Ne sihr eyler kemân-keşlikde gör ol çeşm-i hün-h“ârı 


peykân-ı hadeng-i yâr: 


1. peykân-ı hadeng-i yâr: 
Gazel 11 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin kirpik okunun temreni. 


Gelse peykân-ı hadeng-i yâr kalmaz süz-ı dil 
Gör nice teskin ider bir külheni bir katre âb 


peykân-ı tir: 


1. peykân-ı tir: 
Kaside 28 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Okun temreni. 


Oklar sihâm-ı kavs-i kaZâdan nişân virür 
Peykân-ı tir ise ecel-i nâgehân olur 


peykân-ı yâr: 


1. peykân-ı yâr: 
Gazel 11 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin kirpik okunun temreni. 


Abdur peykân-ı yâr ammâ gelince sineye 
Olur âteş-pâre ol dahi virür bir güne tâb 


2. peykân-ı yâr: 
Kaside 49 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin kirpik okunun temreni. 


Döküldi sineden peykân-ı yâr u penbe-i dâğum 
Dıraht-ı huşke döndüm hâke düşmiş berg ile bârı 


eykâr: 


1. peykâruğu:-uj, -ı 
Kaside 14 
Mısra: 11 
Cenk, savaş, harp. 


Mâh-ı nev şanma felekde göricek peykâruü! 
Ditredi Behrâm elinden düşdi zerrin-hançeri 


peykâr itdügin: 


1. peykâr itdügin:-düg, -in 
Kaside 27 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Savaşmak. 


Senüfi düşmenle peykâr itdügin sâ at kıyâmetdür 
Güni mâh-ı âlemdür kim pür itmiş nürı dünyayı 


eyker: 


1. peykerim:-i, -m 
Gazel 32 
Mısra: 1 
Resim, suret. 


Yazanlar peykerim destümde bir peymâne yazmışlar 
Görüp mest-i mey-i aşk olduğum mestâne yazmışlar 


2. peykeri:-i 
Kaside 6 
Mısra: 61 
Yüz, çehre. 


Berk-ı mahz iken direng itse bilinmez peykeri 
Rahş-ı çâpük-pâ mıdur yâ küh-ı pâ-ber-câ mıdur 


3. peykeri:-i 
Kaside 27 
Mısra: 39 
Yüz, çehre. 


Olurdı peykeri evvel kademde dideden gâ'ib 
Virüp ruhşat 'inâna râ iZi gösterse irhâyı 
4. peykeri:-i 
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Mısra: 12 
Yüz, çehre. 


Haşlet ü hüy-ı firişte var nihâdında tamâm 
Görinür zâhirde gerçi peykeri âdem gibi 


peyker-i dil-ârâsın: 


1. peyker-i dil-ârâsın:-sı, -n 
Kaside 45 
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Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Gönül süsleyen yüz. 


Taşavvur eylese ger peyker-i dil-ârâsın 
Dem-i firâkda afilardı 'âşık-ı zârı 


peyker-i küh-ı vakârı: 


1. peyker-i küh-ı vakârı:-; 
Kaside 5 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Vakar dağı (dağ gibi vakar). 


Olurdı reh-güzâr-ı bâda bir sedd rüy-ı deryâda 
Çekilse peyker-i küh-ı vakârı bâdbân üzre 


peyker-i mevzün: 


1. peyker-i mevzün: 
Kaside 18 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Ölçülü, orantılı beden. 


Nedir ol şive-i reftâr ile ol peyker-i mevzün 
Gören hayrân kalur âsâr-ı şun'-1ı Hakk Te'âlâya 


2. peyker-i mevzün: 
Kaside 37 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Ölçülü, orantılı beden. 


İtse ol peyker-i mevzün ile âheste-hırâm 
Şanki reftâre gelür nâz ile bir dil-ber-şeng 


peyk-i çâlâk-ı zafer: 


1. peyk-i çâlak-ı zafer: 

Kaside 31 

Mısra: 38 

Kelime Tipi: - 

Zafer habercisi / galibiyet haberini getiren 
çevik haberci. 


Şeh-süvâr-ı şaf-ı meydân-ı sa âdet ki ider 
Peyk-i çâlâk-ı zafer piş-i rikâbında şitâb 


peyk-i devândur: 


1. peyk-i devândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Seğirten, koşan haberci. 


Her kande ki azm eylese ikbal ü sa'âdet 
Pehlü-yı rikâbında iki peyk-i devândur 


peyk-i endişe: 


1. peyk-i endişe: 
Kaside 3 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Düşünce habercisi. 


Vaşf-ı şemşirine had yok tutalum bir demde 
Peyk-i endişe ne Hindi koya ne Kirmânı 


2. peyk-i endişe: 
Kaside 52 
Mısra: 116 
Kelime Tipi: - 
Düşünce habercisi. 


“Arşa-i medh ü senânın haddi yok pâyânı yok 
Peyk-i endişe 'aceb mi olsa bi-tâb ü tüvân 


1. peyk-i heves: 
Kaside 53 
Mısra:21 
Kelime Tipi: - 
Arzu, istek habercisi. 


İrmesün menzil-i makşüda deyü peyk-i heves 
Ser-te-ser eşküm ider 'arşa-i dünyâyı vahal 


peyk-i himmet: 


1. peyk-i himmet: 
Kaside 16 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Yardım, lütuf habercisi. 


Geldi o demler ki ola hidmetinde der-meyân 
Peyk-i himmet gibi dâmân-ı şitâb-ı rüzgâr 


peyk-i ikbâli: 


1. peyk-i ikbâli:-i 
Kaside 40 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Talih habercisi. 


Peyk-i ikbâli ile feth ü zafer pey-der-pey 
Nükhet-i hulkı ile bâd-ı şabâ dem-ber-dem 


peyk-i kader: 


1. peyk-i kader: 
Kaside 55 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Kader habercisi. 


Kişver-i câh ü celâlüüdür o mülk-i bi-kerân 
Ki anı tayy itmege peyk-i kader idüp şitâb 
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peyk-i perrende: 


1. peyk-i perrende: 
Kaside 36 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Uçan haberci. 


Melek rikâb-ı semendinde peyk-i perrende 
Felek serâçe-i kadrinde ferş-rüb-ı harem 


peyk-i râygânidür: 


1. peyk-i râygânidür:-dür 
Kaside 1 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Bedava haberci // gönüllü, candan haberci. 


Her dem endişemden olsun rühuna yüz bifi selâm 


“Arşa dek işâle peyk-i râygânidür sözüm 


peyk-i rehvârı olsa: 


1. peyk-i rehvârı olsa:-sa 
Kaside 49 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Habercisi olmak, geleceğini önceden bildirmek. 


O çâpük-râyiz-i rahş-ı girân-reftâr-ı hikmet kim 
Revâdur olsa Eflâtun öüüüce peyk-i rehvârı 


peyk-i rehvârı olur: 


1. peyk-i rehvârı olur:-u, -r 
Kaside 13 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Arkasından gelmek, takip etmek. 


Yegâne şehsüvâr-ı eblak-ı devrân ki hemvâre 
Olur ne semte gitse feth ü nuşret peyk-i rehvârı 


peyk-i sebük-pâyı: 


1. peyk-i sebük-pâyı:-ı 
Kaside 27 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 
Ayağına çabuk, süratli haberci. 


Ne yaa 'azm iderse himmet-i merdân ola hem-reh 
Öfünce feth ü ikbâl ü zafer peyk-i sebük-pâyı 


peyk-i seriü?s-seyr-i endişem: 
1. peyk-i seriü”s-seyr-i endişem:-m 


Kaside 18 
Mısra: 37 


Kelime Tipi: - 
Düşüncenin hayalin çok hızlı giden habercisi. 


Erişmez gerdine peyk-i serlü”s-seyr-i endişem 


Kaşide nice mümkin böyle bir rahş-ı sebük-pâya 


1. peymâne: 
Gazel 4 
Mısra: 2 
Büyük kadeh, şarap bardağı. 


Nice mest olmasun âşık felek peymâne gam şahbâ 
Münâsib bezm-i 'aşka hak bu hem peymâne hem 
şahbâ 


2. peymâne: 
Gazel 4 
Mısra: 1 
Büyük kadeh, şarap bardağı. 


Nice mest olmasun âşık felek peymâne gam şahbâ 
Münâsib bezm-i 'aşka hak bu hem peymâne hem 
şahbâ 


3. peymâne: 
Gazel 32 
Mısra: 1 
Büyük kadeh, şarap bardağı. 


Yazanlar peykerim destümde bir peymâne yazmışlar 
Görüp mest-i mey-i aşk olduğum mestâne yazmışlar 


4. peymâneyiz:-y, -iz 
Gazel 61 
Mısra: 6 
Büyük kadeh, şarap bardağı. 


“Aşık-ı yek-reng ü rindân-ı güşâde-meşrebiz 
Bezm-i hâş-ı vahdete hem bâde hem peymâneyiz 


5. peymâne: 
Gazel 114 
Mısra: 1 
Büyük kadeh, şarap bardağı. 


Tolsa destümde n'ola eşküm ile peymâne 
Girse gül-gün-ı sirişküm yeridür meydâne 


6. peymâne: 
Gazel 119 
Mısra: 3 
Büyük kadeh, şarap bardağı. 


Zâhid bize peymâne yeter şanma tehi-dest 
Lâzım mı hemân sübha-i mercân elimüzde 


7. peymâneler:-/er 
Kaside 15 
Mısra: 7 
Büyük kadeh, şarap bardağı. 
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Dönsün yine peymâneler olsun tehi hum-hâneler 
Rakş eylesün mestâneler mutrıblar itdükce nagğam 


8. peymâne: 
Gazel 6 
Mısra: 2 
Büyük kadeh, şarap bardağı. 


Ben mest-i harâbım dil mestâne degül mi yâ 
Gerdün yine ol bezme peymâne degül mi yâ 


9. peymâne: 
Kaside 15 
Mısra: 18 
Büyük kadeh, şarap bardağı. 


Lutf eyle sâki nâzı ko mey şun ki kalmaz böyle bu 
Tolsun sürâhi vü sebü boş turmasun peymâne hem 


10. peymâne: 

Gazel 144 

Mısra: 4 

Büyük kadeh, şarap bardağı // dide, göz (kanlı 
gözyaşı olması dolayısıyla). 


Dün gice sâki ile sâğara hâcet yoğ idi 
Dil ü didem bafia peymâne vü mey-hâne idi 


peymâne-i Cem: 


1. peymâne-i Cem: 
Gazel 1 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Cem'in kadehi. 


Şâh-ı 'aşkum âlem-i ma'nâ müsellemdür bafia 
Ser-nigün peymâne-i Cem tâc-ı Edhemdür baa 


peymâne-i leb-riz-i vefâyı: 


1. peymâne-i leb-riz-i vefâyı:-y, -: 
Gazel 83 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Ağzına kadar dolu vefa kadehi. 


Teh-cür a-i hasret yeter âşüfte dimâğum 
Peymâne-i leb-r1z-i vefâyı çekemez dil 


peymâne-i nâzı: 


1. peymâne-i nâzı:-ı 
Gazel 24 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Naz kadehi / nazlanma. 


Hışm ile çeker gamzesi peymâne-i nâzı 
Aşüb-ı cihân olsa n'ola her nigeh-i mest 


peymâne-i şahbâ olsa: 


1. peymâne-i şahbâ olsa:-sa 
Kaside 38 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Şarap kadehi olmak. 


Bu defilü şevk-bahş olmaz dil-i nâ-şâda ger olsa 
Felek peymâne-i şahbâ cihân 'işret-serâ-yı Cem 


eymâne-i zerdür: 


1. peymâne-i zerdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Altın kadeh. 


O mülk-ârâ-yı meh-kevkeb o bezm-efrüz-ı Cem- 
meşreb 


Ki hürşid-i dirahşân ağa bir peymâne-i zerdür 
peyrev-i aşhâb-ı peyğam-ber: 


1. peyrev-i aşhâb-ı peyğam-ber: 
Kaside 55 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Peygamberin ashabının izinden giden. 


Peyrev-i aşhâb-ı Peygam-ber imâm-ı ehi-i din 


Hayder-i 'Osmüân-şiyem Şıddik-ı Fârük-ihtisâb 


pey-rev-i müctehidin: 


1. pey-rev-i müctehidin: 

Kaside 50 

Mısra: 50 

Kelime Tipi: - 

Müçtehitlerin büyük din âlimlerinin izinden 
giden. 


Hâdi-i vâdi-i din bedreka-i râh-ı yakin 
Pey-rev-i müctehidin hazret-i Şeyhü”l-islâm 


peyrevlik ider: 


1. peyrevlik ider:-er 
Kaside 60 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 


(Birinin) takipçisi olmak, izinden gitmek, uymak. 


Benim ol şâ 'ir-i mümtâz ü müsellem şimdi 
Bafia peyrevlik ider nâdire-güyân-ı suhan 


peyveste: 
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1. peyveste: 
Kaside 6 
Mısra: 37 
Ulaşmış, erişmiş, vasıl olmuş. 


Atlas-ı gerdün mı peyveste nihâl-i Sidreye 
Ya firâz-ı râyetinde şukka-i vâlâ mıdur 


peyveste iderdi: 


1. peyveste iderdi:-er, -di 
Kaside 45 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Ulaşmak, erişmek. 


İderdi hiddet-i reftâr-ı tündi peyveste 
Sipihr-i ma niye gerd-i zemin-i eş ârı 


piç piç ü tülâni ola: 


1. piç piç ü tülâni ola:-a 

Kaside 30 

Mısra: 26 

Kelime Tipi: - 

Kıvrım kıvrım ve uzunlamasına olmak 
(mektubun uzunlamasına rulo yapılması 
bağlamında). 


Ya nâ-şüküfte berk içinde zanbakdur 
Ki gonca iken ola piç piç ü tülâni 


piç ü tab: 


1. piç ü tab: 
Gazel 115 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Kıvrım kıvrım. 


Şal mihr ü mâha hüsn ü letâfet kemendini 
Göster yüzüüden kâkülüüi piç ü tab ile 


2. piç ü tab: 
Kaside 28 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Kıvrım kıvrım. 


Gahi ki halka halka turur piç ü tab ile 
Tuğrâ-yı hükm-i pâdişeh-i hüsn ü ân olur 


piç ü tâb-ınâz: 


1. piç ü tab-ınâz: 
Gazel 58 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Nazın ıstırabı, yakıcılığı. 


Çeşmi hadeng-i hışmı yine kıldı der-kemân 
Ebrülarına düşse n'ola piç ü tâb-ı nâz 


Piçide: 


1. piçide: 
Kaside 9 
Mısra: 88 
Dolaşmış, karışmış. 


Gördükce gubârın tek ü tâz içre şanurlar 
Kim bâd-ı cihân-gerd ile piçide duhândur 


1l-i cesim: 


1. pil-i cesim: 
Kaside 26 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Büyük, iri fil. 


Küh-ı Elbürzi yıkar şadme-i mür 
Mürı pâ-mâl idemez pil-i cesim 


inhân: 


1. pinhân: 
Gazel 6 
Mısra: 7 
Gizli, saklı. 


Bi genc-i güher olsa pinhân n'ola sinemde 


“İşretkede-i tab'um virâne degül mi yâ 


2. pinhân: 
Kaside 6 
Mısra: 32 
Gizli, saklı. 


Mâh-ı mülk-ârâ-yı devlet kim fürüğından felek 


Mihrini fark eylemez pinhân mıdur peydâ mıdur 


3. pinhânım:-ım 
Kaside 12 
Mısra:21 
Gizli, saklı. 


Ben o hurşidim ki pinhânım derün-ı zerrede 


Hem cihân pür-şu'le-i kevkeb-feşânumdur benüm 


4. pinhân: 
Kaside 47 
Mısra: 74 
Gizli, saklı. 


Nice keşf eylesün dil râzını ol gamze-i şüha 


Ki kat kat perdede pinhân iken bir mest-i rüsvâdur 


5. pinhânsın:-sın 
Müfret 4 
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Mısra: 1 
Gizli, saklı. 


Gün gibi zâhir iken cân gibi pinhânsın sen 
Ehi-i dil istedügi dil-ber-i fettânsın sen 


6. pinhân: 
Müseddes 1 
Mısra: 2 
Gizli, saklı. 


Ne hikmetdür bu kim dil olmayınca mest-i rüsvâyi 
Ta akkul idemem “âlemde her pinhân u peydâyı 


7. pinhân: 
Kaside 27 
Mısra: 106 
Gizli, saklı / cin taifesi. 


Ola zât-ı şerifi Hak Te 'âlânufi emânında 
Musahhar eyleye hem afia her pinhân u peydâyı 


pinhân iderim: 


1. pinhân iderim:-er, -im 
Gazel 102 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Saklamak, gizlemek. 


Derdüm nice bir sinede pinhân iderim ben 


Bir âh ile bu âlemi virân iderim ben 
pinhân olacak: 


1. pinhân olacak:-acak 
Kaside 35 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Saklanmak, gizlenmek. 


Fitne pinhân olacak yer bulamaz devrinde 
Dâmen-i turra-i dil-berde meger kim hat u hâl 


pinhân olmağa: 


1. pinhân olmağa:-a 
Kaside 13 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Saklanmak, gizlenmek. 


Zamânında bulunmaz fitne pinhân olmağa bir yer 
Meger hübân-ı fettânuf şikenc-i zülf-i tarrârı 


2. pinhân olmağa:-mağ, -a 
Kaside 27 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Saklanmak, gizlenmek. 


Tehi bir memleketdür kıl teveccüh anı teshire 
Bulur ol kendi pinhân olmağa bir günc-i tenhâyı 


pinhân olur: 


1. pinhân olur:-u, -r 
Kaside 25 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Saklanmak, gizlenmek. 


Fitne bir yerde dahi baş gösterür mi gör nice 
Ğamzec-i dil-ber gibi pinhân olur ehl-i fesâd 


pinhân tutmasa: 


1. pinhân tutmasa:-ma, -sa 
Gazel 106 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Saklamak, gizlemek. 


ĞGamzeden derdini pinhân tutmasa “âşık n'ola 
Ol kadar mahrem bulunmaz keşf-i râza n'eylesün 


pinhânıi; 


1. pinhâni: 
Kaside 3 
Mısra: 60 
Gizlice. 


Sensin ol mâ-şadak-ı lutf-ı İlâhi ki felek 


Her gice sensiz olan devrin aüup pinhâni 


pir olduğınca: 


1. pir olduğınca:-duğ, -ınca 
Kaside 61 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Yaşlı olmak // görmüş geçirmiş olmak. 


Sen civân-baht ol felek pir olduğınca dem-be-dem 
Bahtufa olsun müyesser revnak-ı 'ahd-i şebâb 


pirâhen-i bergüstvân: 
1. pirâhen-i bergüstvân: 
Kaside 5 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
(Savaşlarda atların giydiği) zırh gömlek. 


Cihân pür-gerd olurken cünbüşinden sür at-i seyri 
Komaz toz konmağa pirâhen-i bergüstvân üzre 


pirâhen-i hür-ı cinân: 
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1. pirâhen-i hür-ı cinân: 
Kaside 5 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Cennet hurisinin gömleği. 


Şabâ gerd-i gülistan ile varsa bâğ-ı Rıdvâna 
“Abir-efşân olur pirâhen-i hür-ı cinân üzre 


Irâamen: 


1. pirâmeninde:-i, -n, -de 
Kaside 28 
Mısra: 82 
Çevre, etraf. 


Ol âteş-i cehende ki oldukca germ-rev 
Pirâmeninde gerd-i siyâhı duhân olur 


pirâste: 


1. pirâste: 
Gazel 62 
Mısra: 7 
Süslenmiş, donatılmış, süslü. 


Böyle pirâste vü bükalemün-hüsn olmaz 
Kendi güyâ ki melek gamzeleri şu bede-bâz 


2. pirâste: 
Kaside 39 
Mısra: 40 
Süslenmiş, donatılmış, süslü. 


O cihânbân-ı mu azzam ki felek devr ideli 
Görmedi “adl ile pirâste bir böyle vezir 


pirâye-dih-i saltanat: 


1. pirâye-dih-i saltanat: 
Kaside 23 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Saltanatı /sultanlığı süsleyen. 


Pirâye-dih-i saltanat ârâyiş-i devlet 


Sermâye-i ihsân u kerem ziver-i âlem 
pirâye-dih-i şüret ü ma 'nâ-yı zamâne: 


1. pirâye-dih-i şüret ü ma'nâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Devrin madden ve manen süsleyicisi. 


Hem memleket-ârâ vü hem ehl-i dil ü dâniş 
Pirâye-dih-i şüret ü ma nâ-yı zamâne 


iIrâye-i âbâdâni: 


1. pirâye-i âbâdâni: 
Kaside 44 
Mısra:21 
Kelime Tipi: - 
Bayındırlık süsü. 


Devleti 'âleme pirâye-i âbâdâni 


Şohbeti âdeme ser-mâye-i rüh-efzâyı 
pirâye-i bezm-i şanem: 


1. pirâye-i bezm-i şanem: 
Kaside 15 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Güzeller meclisinin süsü // mey. 


Meydür mihekk-i âşıkân âşüb-ı dil ârâm-ı cân 


Sermâye-i pir-i muğüan pirâye-i bezm-i şanem 
pirâye-i dıbâce-i kudret: 


1. pirâye-i dibâce-i kudret: 
Mesnevi 1 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Kudret mukaddimesinin süsü. 


Hat mı bu yâ pirâye-i dibâce-i kudret 
Hat mı bu yâ sermâye-i dükkânçe-i fıtrat 


irâye-i efser: 


1. pirâye-i efser: 
Kaside 20 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Taç süsü (hükümdarlık tacının süsü). 


Zihi şâyeste vü bâyiste hâkân-ı hümâyün-fer 


Ki hem ârâyiş-i evreng ü hem pirâye-i efser 


1. pirâye-i hikmet: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Hikmet süsü. 


Sensin ol pirâye-i hikmet ki feyZ-i kâmilüü 


Kıldı mir'ât-ı Zamir-i ehl-i dilden ref -i jeng 


irâye-i hulkıyla: 
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1. pirâye-i hulkıyla:-;, -y, -/a 
Kaside 8 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Yaratılışın, ahlakın süsü. 


Memleket meşşâta-i adliyle ziynet-yâb olur 
Saltanat-pirâye-i hulkıyla hüsn ü ân bulur 


pirâye-i hurşid ü mâh: 
1. pirâye-i hurşid ü mâh: 
Kaside 52 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Güneş ve ayın süsü. 


Zerre-nür-ı şemsesi pirâye-i hurşid ü mâh 


Rize-seng-i mermeri ser-mâye-i deryâ vü kân 
pirâye-i memdüh-ı senâ- güy-ı nevâz ide: 


1. pirâye-i memdüh-ı senâ- güy-ı nevâz ide:-e 
Kaside 57 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Taltif edici övücülerin övdüklerinin süsü 
yapmak. 


Tâ ki dürr-i suhanı nâdire-sencân-ı cihân 
İde pirâye-i memdüh-ı senâ- güy-ı nevâz 


pirâye-i mülk ü milel: 


1. pirâye-i mülk ü milel: 
Kaside 15 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Milletlerin ve memleketin süsü. 


Pirâye-i mülk ü milel sermâye-i din ü düvel 


K”olmuş naşibi tâ ezel tâc-ı Feridün taht-ı Cem 
pirâye-i şeb-külâh-ı ma nâ: 


1. pirâye-i şeb-külâh-ı ma'nâ: 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Mananın keçe külahının süsü. 


Her dürr-i sitâre tâb-ı nazmuf 
Pirâye-i şeb-külâh-ı ma'nâ 


pirâye-i şemşir-i zebân-ı şu arâdur: 
1. pirâye-i şemşir-i zebân-ı şu arâdur:-dur 


Kaside 33 
Mısra: 74 


Kelime Tipi: - 
Şairlerin dil kılıcının süsü. 


Ey şaf-der-i Cem-kevkebe kim cevher-i medhüü 
Pirâye-i şemşir-i zebân-ı şu arâdur 


pirâye-i şun -ı kemâl-i kudret-i Bâri: 


1. pirâye-i şun '-ı kemâl-i kudret-i Bâri: 
Kaside 13 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın kudret mükemmelliği eserinin süsü. 


Kerem-güster Hudâvendâ hüner-perver Şehenşâhâ 
Eyâ pirâye-i şun'-ı kemâl-i kudret-i Bâri 


1. pirehen: 
Gazel 136 
Mısra: 7 
Gömlek. 


Virmez ol pirehen ü sine şafâsını yine 
Dökse ger şafha-i âb üzre şabâ yâsemeni 


2. pireheni:-i 
Kaside 4 
Mısra: 88 
Gömlek. 


Mülkinde düzd-i müflise mâl-i zekâtdan 
Destâr u kefş ü pireheni kârbân virür 


3. pirehen: 

Gazel 112 

Mısra: 5 

Gömlek, iç gömleği (yasemin çiçeğinin beyaz 
rengi dolayısıyla gömleğini çıarmış olarak tasavvur 
edilmiştir). 


Ne câme var ne pirehen serve şarılmış yâsemen 


Gül taşra düşmiş perdeden açmış giribânın yine 


4. pirehen: 
Gazel 120 
Mısra: 3 
Gömlek (yakası açılmış gömlek). 


Virmez yine ol pirehen ü sine şafâsın 
Berk-i semeni dökse şabâ nesteren üzre 


5. pireheni:-i 
Gazel 136 
Mısra: 6 
Gömlek (yakası açılmış gömlek). 


2104 


Cism-i pâkinde letâfet o kadar kim şanasın 
Sinesi âyınedür âyınedân pireheni 


pir-i debistân-ı suhan eylemiş: 


1. pir-i debistân-ı suhan eylemiş:-miş 
Kaside 60 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Söz /şüir mektebinin üstadı, hocası yapmak. 


Behremend olmağa etfal-i kulüb-ı şu'arâ 
Eylemiş zâtını Hak pir-i debistân-ı suhan 


pir-i dütâ olsam: 


1. pir-i dütâ olsam:-sa, -m 

Gazel 76 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Kamburu çıkmış, beli bükülmüş (bir) ihtiyar 
olmak. 


Almasun cânumı Hak pir-i dütâ olsam eger 
Bezm-i 'aşkufida senüfi kaddümi çeng itmeyicek 


pir-i dü-tâyı: 


1. pir-i dü-tâyı:-y, -ı 
Gazel 36 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Beli bükülmüş, iki kat olmuş ihtiyar. 


Benefşe kâmet-i ham-geşte 'arZ itmek temâşâdur 
Bu faşluü hükmi hod pir-i dü-tâyı nev-cevân eyler 


pir-i endişe: 


1. pir-i endişe: 
Kaside 34 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Düşünce piri (düşüncede üstat olan kişi). 


Suhan hatm oldı ey Nef 1 revâdur pir-i endişe 
Virürse ger du â-yı devlet ü ömrine destürı 


pir-i muğân: 


1. pir-i muğân: 
Gazel 4 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Meyhaneci // pir, mürşit. 


Ne feyz alur sifâl-i büdeden pir-i muğüân bilse 
Çekerdi reşkden kandille Şeyhü”l-harem şahbâ 


2. pir-i muğân: 
Nazm 5 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Meyhaneci. 


Çın seher gördüm 'arak-rız olarak pir-i muğân 
Bir koca desti ile geldi mübârek bâde 


pir-i muğâna: 


1. pir-i muğâna:-a 
Gazel 49 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Meyhaneci. 


Yok bâde içün minnetümüz pir-i muğâna 


Sâki-i mey-i vahdet ile dest-be-destiz 
pir-i zü-fünün: 


1. pir-i zü-fünün: 
Kaside 55 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
İlim sahibi yaşlı (görmüş geçirmiş bir âlim). 


Re'yi pir-i zü-fünün bahtı civân-ı pür-şüküh 
Olsa etvârı n'ola makbül-ı tab'-ı şeyh u şâb 


piristü-beçe: 


1. piristü-beçe: 
Kaside 41 
Mısra: 10 
Kırlangıç yavrusu. 


Eyvân-ı şukühuüda mekân tutsa olurdı 
Kadriyle piristü-beçe 'Ankâ-yı zamâne 


pişâni: 


1. pışâni: 
Kaside 11 
Mısra: 24 
Alın. 


Cihânbân-ı mu allâ-pâye kim gerdün-ı gerden-keş 
Zemin büs-ı cenâbından olur fersüde pişâni 


pişânı-i hürşide: 


1. pişâni-i hürşide:-e 
Gazel 60 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Güneşin önü. 
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Pişâni-i hürşide düşer sâyemüz ancak 
İsbât-ı vücüd eylemiş erbâb-ı fenâyız 


pişâni-i mihre: 


1. pişâni-i mihre:-e 
Kaside 54 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Güneşin alnı, güneşin üzeri. 


Müfti-i devr-i zamân Es'ad Efendi ki felek 


İder imZâsını pişâni-i mihre tesvid 


işe-i allâme-i Şirâzi vü Râzi: 





1. pişe-i 'allâme-i Şirâzi vü Râzi: 

Kaside 22 

Mısra: 36 

Kelime Tipi: - 

Çok bilgili / her ilimde üstat olan Fahreddin 
Râzi ve Kutbüddin Şirâzi tabiatlı. 


Zamiri mü-şikâf-ı hikmetü"l-işrâk-ı vicdâni 


Veli hem pişe-i 'allâme-i Şirâzi vü Râzi 
pişgah-ı çetr-i câhında: 


1. pişgâh-ı çetr-i câhında:-ı, -n, -da 
Kaside 5 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Makam çadırının önü. 


Felek bir sâyebândur pişgâh-ı çetr-i câhında 
Güneş bir fülke-i zerdür sütün-ı sâyebân üzre 


piş-i dergâhında: 


1. piş-i dergâhında:-ı, -n, -da 
Kaside 52 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Dergahın önü, makamın huzuru. 


Pış-i dergâhında ber-pâ şaf nişinân-ı felek 


Zir-i eyvânında pervâz itmede kerrübiyân 
piş-i pâyında: 


1. piş-i pâyında:-ı, -n, -da 
Kaside 17 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Ayağının önü, ön taraf. 


Pış-i pâyında melek gâşiyedâr olsa mahal 


Na İ-i zerrinine hürşid yüzin sürse revâ 
piş-i rikâbında: 


1. piş-i rikâbında:-ı, -n, -da 
Kaside 31 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Üzenginin önü // önü sıra, önünden. 


Şeh-süvâr-ı şaf-ı meydân-ı sa'âdet ki ider 
Peyk-i çâlâk-ı zafer piş-i rikâbında şitâb 


2. piş-i rikâbında:-ı, -n, -da 
Kaside 33 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Üzenginin önü // önü sıra, önünden. 


Ol piş-i rikâbında cenibet-keş-i ikbal 
Bu dergeh-i cüdında bir üftâde gedâdur 


1. piş-keş çeksem:-se, -m 
Kaside 17 
Mısra: 141 
Kelime Tipi: Deyim 
Peşkeş çekmek, hediye etmek. 


Piş-keş çeksem olur bende semend-i tab'um 
Ki virür cilvesi anuü dahi bir güne şafâ 


işrev-i eşheb-i rüz: 


1. pişrev-i eşheb-i rüz: 
Kaside 3 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Gündüz atının önde gideni. 


Gayret-i Edhem-i şeb pişrev-i Eşheb-i rüz 
Asmân-seyr ü zemin-gerd ü seher-pişâni 
piyâle: 


1. piyâle: 
Kaside 15 
Mısra: 21 
Kadeh, şarap bardağı. 


Kânün-ı devr-i dâ'ime uy sen de mey şun dem-be- 
dem 


Bu dürd ü bu şâfi deme dönsün piyâle gam yeme 


piyâleveş: 
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1. piyâleveş: 
Gazel 66 
Mısra: 8 
Şarap kadehi gibi. 


“Aşık şurâhi gibi ider varını nisâr 
Dil-ber güşâde-meşreb olunca piyâleveş 


puhte: 


1. puhte: 
Kaside 46 
Mısra: 51 
Kıvama gelmiş, olgun. 


Fikri ma'kül u sözi puhte vü mi'yârı dürüst 
Dâniş ü binişi ber-kâ'ide vü re 'yi rezin 


pul: 


1. pulı:-; 

Kaside 52 

Mısra: 71 

Balıkların ve sürüngenlerin vücudunu kaplayan 
boynuzsu sert levhacık. 


Her pulı bir dâğ-ı âteşnâk olur mâhilerüfi 
Ger semüm-ı kahrı olsa rüy-ı deryâya revân 


pülâd: 


1. pülâd: 
Gazel 9 
Mısra: 3 
Polat, çelik. 


Şikest-i gamzefi iken sâkiyâ senüü pülâd 
Tahammül eyleye mi beyZa-i habâb safia 
2. pülâd: 

Kaside 29 


Mısra: 76 
Polat, çelik. 


Virürse ger nazar-ı kahrı terbiyet âba 
Nigâh-ı germ-i habâbıyla nerm olur pülâd 


pülâd-ı Dımışkiden: 


1. pülâd-ı Dımışkiden:-den 
Kaside 50 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Şam çeliği. 


Nâvek-i fikrüm ider tir-i kaZâ gibi güzer 
Olsa pülâd-ı Dımışkiden eger heft-ecrâm 


pülâd-ı müzâb: 


1. pülâd-ı müzâb: 
Kaside 31 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Erimiş / eritilmiş çelik. 


Tâb-ı mihr oldı güdâzende-i tiğ-ı kuhsâr 
Cüyveş akmadadur her yaa pülâd-ı müzâb 


püte-i gerdün: 


1. püte-i gerdün: 
Kaside 31 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Felek potası // gökyüzü. 


Ne turur zerger-i dehr afia ta accüb iderin 
Bu kadar olmış iken püte-i gerdün pür-tâb 


püte-i pertâb-ı ser-nigüna: 


1. püte-i pertâb-ı ser-nigüna:-a 
Kaside 32 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Baş aşağı olmuş sıçrayan pota. 


Dönerdi püte-i pertâb-ı ser-nigüna habâb 
Olurdı Hızr-ı Mesihâ-nefes izâm-ı remim 


puüye: 


1. püyede:-de 
Kaside 17 
Mısra: 48 
Koşma, seğirtme. 


Evvelâ Kapuağası Torısıdur birisi 
Ki berâberdür afia püyede küh u şahrâ 


pür: 


1. pür: 
Gazel 79 
Mısra: 6 
Dolu. 


Gonca mıdur sebz-gün berk içre yâ almış ele 
Bâde-i surh ile pür bir sâğar-ı pirüze gül 


ür eylesem: 


1. pür eylesem:-se, -m 
Kaside 58 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Doldurmak. 


Muhaşşalı dür-i nazmumla dâmen-i medhüü 
Pür eylesem yine mümkin degül edâ-yı düyün 
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pür ide: 


1. pür ide:-e 
Kaside 32 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 
Kaplamak. 


Vire memâlik-i rüy-ı zemine 'adli şeref 


Pür ide dehri zamânında inbisât-ı 'amim 


pür ider: 


1. pür ider:-er 
Kaside 4 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Doldurmak. 


Ol deülü dâmenin pür ider zerle her gedâ 
Kim yollarına zib-i reh-i kehkeşân virür 


pür idüp: 


1. pür idüp:-üp 
Kaside 50 
Mısra: 152 
Kelime Tipi: - 
Doldurmak // ayın dolunay hâline gelmesi. 


Ta ki sâki-i felek sâğar-ı simin-mehi 
Geh tehi gâhi pür idüp kıla devrini tamâm 


pür itdi: 


1. pür itdi:-di 
Kaside 11 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Doldurmak, kaplamak. 


Cihân oldı müsellem bir cihân-ârâ şehenşâha 
Pür itdi nüh revâkı gulgul-ı küs-ı cihânbânı 


2. pür itdi:-di 
Kaside 21 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Doldurmak, kaplamak. 


Kaşide vü gazelüm hod pür itdi dünyâyı 
Ne Rümi koydı ne Hindi ne mülk-i A'câmı 


3. pür itdi:-di 
Kaside 21 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Doldurmak, kaplamak. 


Çalındı bâm-ı felekde nakâre-i devlet 
Pür itdi debdebe-i müjde güş-ı eyyâmı 


4. pür itdi:-di 
Kaside 38 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Doldurmak, kaplamak. 


Pür itdi âlemi gül-bang-ı küs-ı müjde-i devlet 
Görünmez oldı 'Ankâ gibi âlemde vücüd-ı gam 


pür itmiş: 


1. pür itmiş:-miş 
Kaside 27 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Doldurmak, kaplamak. 


Senüfi düşmenle peykâr itdügin sâ at kıyâmetdür 
Güni mâh-ı 'âlemdür kim pür itmiş nürı dünyâyı 


pür oldı: 


1. pür oldı:-dı 
Kaside 27 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Dolmak. 


“Alevlendi dilinde âteş-i reşk-i kef-i desti 
Pür oldı şâh-ı mercân ile şanmafi ka'r-ı deryâyı 


2. pür oldı:-dı 
Kaside 29 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Dolmak. 


Vezir-i a zam u ekrem Naşüh Pâşâ kim 
Pür oldı debdebe-i küs-ı şevketiyle bilâd 


pür olmada: 


1. pür olmada:-mada 
Kaside 41 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Dolmak, dolu olmak. 


Düstür-ı kerem-pişe ki pür olmada dâ'im 
Gülbang-ı senâsiyle zevâyâ-yı zamâne 


pür olmasa: 


1. pür olmasa:-ma, -sa 
Gazel 27 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Dolu olmak. 
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Başına çalsun tokuz câmını devrân bâdesüz 
Şabra kâdir mi kadeh pür olmasa bir ân mest 


pür olmaz: 


1. pür olmaz:-maz 
Kaside 11 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Dolu olmak. 


Temevvüc itmeyince kulzüm-i tab'-ı dür-efşânum 
Pür olmaz rüzgârui gevher-i kâmile dâmânı 


1. pür olsa:-sa 
Kaside 26 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Dolu olmak. 


“Aşıka sencileyin yâr olmaz 
Olsa yârân ile pür heft-iklim 


2. pür olsa:-sa 
Kaside 41 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Dolu olmak. 


Olmaz yine def -i gama çâre eger olsa 
Şahbâ ile pür sâğar-ı minâ-yı zamâne 


pür olsun: 


1. pür olsun:-sun 
Müfret 12 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Dolu olmak. 


Sinem nice bir âh-ı mahabbetle pür olsun 
Birgün dilerin çarhı dahi gök ü mor olsun 


2. pür olsun:-sun 
Kaside 11 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Dolu olmak, kalabalık olmak. 


Süleymân gibi çıksun tahta her gün adi ü dâd itsün 
Pür olsun 'arşa-i mahşer gibi meydân-ı divânı 


pür olur: 


1. pür olur:-u, -r 
Kaside 17 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Dolmak, dolu olmak. 


Cilve itdükce ne dem olsa perişân-kâkül 
Pür olur nükhet-i müşkiyle giribân-ı hevâ 


pür olursa: 


1. pür olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 53 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Dolmak, dolu olmak. 


Daâğ-ı hırmân ile sinem pür olursa yeridür 
Tig-ı bidâd çeküp gam beni öldürse mahal 


pür-âb olur: 


1. pür-âb olur:-u, -r 
Gazel 37 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Su ile dolmak (gözyaşı dökmek bağlamında). 


“Aşkı olmaz yine hâli hiç âb u tâbdan 
Kendüsi bi-tâb olursa didesi pür-âb olur 


ür-çin: 


1. pür-çin: 
Kaside 20 
Mısra: 62 
Kıvrım kıvrım. 


Meh ü hürşid-i 'âlem-tâbı çekmiş sanki zencire 
O pür-çin kâkül-i ber-düş o pür-ham turra-i der-ber 


ür-çin-i cebin: 


1. pür-çin-i cebin: 

Kaside 46 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

Alnı kırışıklık dolu (sevgilinin öfkesi 
bağlamında). 


Bülbüli aşık-ı ser-mest-i gazel-hVân gibi şüh 
Gülleri dil-ber-i ra'nâ gibi pür-çin-i cebin 


pür-cüş: 


1. pür-cüş: 
Gazel 54 
Mısra: 2 
Coşkunluk dolu, pek coşkun. 


Esrâr-ı lebüfi söylemeziz gerçi hamüşuz 
Ammâ ki hum-ı mey gibi pür-cüş u hurüşuz 


pür-cüş iden: 
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1. pür-cüş iden:-en 
Kaside 12 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Coşturmak, coşku dolu yapmak. 


Şimdi ammâ böyle deryâlar gibi pür-cüş iden 
İltifât-ı pâdişâh-ı nüktedânumdur benüm 


pür-dür ü gevher olsa: 


1. pür-dür ü gevher olsa:-sa 
Kaside 20 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
İnci ile dolu olmak. 


Kef-i dest-i kerimünden irişdi feyZ-i nisyâni 
Şadef gibi n'ola olsa dehânum pür-dür ü gevher 


pür-dür-i şeh-dâne vü şehvâr u hoş-âb iderin: 


1. pür-dür-i şeh-dâne vü şehvâr u hoş-âb iderin:- 


er, -in 

Kaside 31 

Mısra: 126 

Kelime Tipi: - 

Parlak ve iri taneli şahlara layık incilerle 
doldurmak. 


Taların ka'rına bir demde yine hem iderin 
Sâhilin pür-dür-i şeh-dâne vü şehvâr u hoş-âb 


pür-dürr: 


1. pür-dürr: 
Kaside 31 
Mısra: 101 
İnci dolu. 


Bahr-ı tab'um nem-i ebr-i keremüüle pür-dürr 
Silk-i nazmum güher-i medhüf ile ziynet-yâb 


2. pür-dürr: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 15 

İnci dolu. 


Kulzüm-i ma rifetüm ceyb ü kenârum pür-dürr 
Sâhilüm pâkdür âlâyiş-i hâşakümden 


pür-dürr olursa: 


1. pür-dürr olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 30 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
İnci dolu olmak, inciyle dolmak. 


“Aceb mi tab'um olursa şadef gibi pür-dürr 
Kefüüden irdi afia feyZ-i ebr-i nisâni 


ür-emn ola: 


1. pür-emn ola:-a 
Kaside 41 
Mısra: 121 
Kelime Tipi: - 
Emniyetle dolu olmak, emniyet içinde olmak. 


Pür-emn ola devrinde cihân tâ o kadar kim 
Bir yerde zuhür itmeye gavgâ-yı zamâne 


2. pür-emn ola:-a 
Kaside 43 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Emniyetle dolu olmak, emniyet içinde olmak. 


Ola tâ kim cihân gâhi pür-emn ü gâh pür-fitne 
Döne tâ kim felek biü yılda bir vefk-ı murâd üzre 


pür-emn oldı: 


1. pür-emn oldı:-dı 
Kaside 52 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Emniyetle dolu olmak, emniyet içinde olmak. 


Şöyle pür-emn oldı devrânufda dünyâ kim senüf 
Cây-ı fitne küşe-i ebrü-yı dil-berdür hemân 


pür-emn ü emândur: 


1. pür-emn ü emândur:-dur 
Kaside 19 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Korkusuzluk ve emniyet dolu. 


Cihân ol deflü pür-emn ü emândur devr-i 'adlinde 
Ki fitne var ise ancak hat-ı nev-hiz-i dil-berdür 


ür-encümen: 


1. pür-encümen: 
Gazel 105 
Mısra: 8 
Meclislerle dolu, kalabaık. 


Tüt tekellüm itmede bülbül terennüm itmede 
Gonca tebessüm itmede şahn-ı çemen pür-encümen 


pür-envâr-ı rühâni: 


1. pür-envâr-ı rühâni: 
Kaside 13 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Uhrevi nurlarla dolu. 
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Fezâsı halvet-i dil gibi pür-envâr-ı rühâni 
Hevâsı âlem-i cân gibi gerd-i treden 'âri 


pür-fiğaân olur: 


1. pür-fiğan olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
İnilti ile dolmak, inlemeye başlamak. 


Şaflar düzüp hücüm edicek hayl-i düşmene 
Dehşetle âsmân u zemin pür-fiğân olur 


pür-fitne (ol): 


1. pür-fitne (0l): 
Kaside 43 
Mısra: 101 
Fitne ile dolmak. 


Ola tâ kim cihân gâhi pür-emn ü gâh pür-fitne 
Döne tâ kim felek biüi yılda bir vefk-ı murâd üzre 


pür-fitne olur: 


1. pür-fitne olur:-u, -r 
Kaside 43 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Fitne ile dolmak. 


Ümidüm bu ki mümtedd ola ger olmazsa bi-şübhe 
Olur kişver yine pür-fitne vü leşker fesâd üzre 


pür-ğam u bim: 


1. pür-ğam u bim: 
Kaside 7 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Korku ve keder dolu. 


Eser-i lutf-ı kelâmumla ahibbâ hoş-dil 
Yâd-ı şemşir-i zebânumla 'adü pür-gam u bim 


pür-gavğâ olsa: 


1. pür-ğavğâ olsa:-sa 
Gazel 107 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Kavgalara tutuşmak. 


Devr-i hüsnüüde n'ola olsa cihân pür-gavgâ 
Fitne-i devr-i zamân âfet-i dünyâsın sen 


pür-gerd olurken: 


1. pür-gerd olurken:-u, -r, -ken 
Kaside 5 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Toz toprak içinde kalmak. 


Cihân pür-gerd olurken cünbüşinden sür at-i seyri 
Komaz toz konmağa pirâhen-i bergüstvân üzre 


ür-gevher eyler: 


1. pür-gevher eyler:-r 
Kaside 49 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
İnciyle doldurmak. 


Bir ednâ mevci eyler dâmen-i eflâki pür-gevher 
Getürse cüşa bâd-ı şevk-ı vaşfuü bahr-i efkârı 


pür-gevher ider: 


1. pür-gevher ider:-er 
Kaside 7 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
İnci ile doldurmak. 


Ebr-i kilki şadef-i keffini pür-gevher ider 
Vaşf-ı bahr-ı keremin her kim iderse terkim 


pür-gevher iderdi: 


1. pür-gevher iderdi:-er, -di 
Kaside 30 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Mücevherle doldurmak. 


İderdi dâmen-i deşt ü cibâli pür-gevher 
Nesimr-i lutfı getürse hurüşa 'ummânı 


ür-gevher olur: 


1. pür-gevher olur:-u, -r 
Kaside 24 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
İnci ile dolmak. 


Başlasa tab 1 dür-efşânlığa pür-gevher olur 
Mevc-i deryâ-yı ma âni gibi dâmân-ı felek 


pür-gevher-i esrâr-ı Hudâvend-i alim ola: 


1. pür-gevher-i esrâr-ı Hudâvend-i 'alim ola:-a 
Kaside 7 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Her şeyi bilen Allah'ın sırlarının cevherleriyle 
dolmak. 
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Silk-i tesbih-i dil-i 'ârif-i billâh gibi 
Ola pür-gevher-i esrâr-ı Hudâvend-i alım 


pür-gevher-i esrâr-ı ma âni olsa: 


1. pür-gevher-i esrâr-ı ma'âni olsa:-sa 
Gazel 65 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Mana sırlarının incileriyle dolu olmak. 


Olsa pür-gevher-i esrâr-ı ma'âni âlem 
Sen yine anı dil-i Nef 1-i şeydâya degiş 


pür-güher: 


1. pür-güher: 
Kaside 11 
Mısra: 50 
İnci ile dolu. 


Dil-i pür-feyZi kim deryâ-yı himmetdür miyânında 
O bahrüü pür-güher bir mevcidür şemşir-i bürrânı 


pür-gül-şeker eyler: 


1. pür-gül-şeker eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Gül reçeliyle doldurmak. 


Rengin ü leziz oldı kelâmum o kadar kim 
Kâm u leb-i endişeyi pür-gül-şeker eyler 


pür-gurür u za'im: 


1. pür-gurür u za im: 
Kaside 32 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Şeref ve gurur dolu, şerefli ve gururlu. 


Recâ müsâ'ade-i mekrümetle müstağni 


Heves huşül-i murâd ile pür-gurür u za'im 


pür-hâlet: 


1. pür-hâlet: 
Gazel 49 
Mısra: 8 
Hâlle dolu, değişik hâllerde olma, coşkun. 


Dense ne 'aceb tab'umuza bahr-ı ma'ânı 
Şahbâ gibi pür-hâlet ü cür'a gibi pestiz 


pür-ham: 


1. pür-ham: 
Kaside 20 
Mısra: 62 
Kıvrım kıvrım. 


Meh ü hürşid-i 'âlem-tâbı çekmiş sanki zencire 
O pür-çin kâkül-i ber-düş o pür-ham turra-i der-ber 


1. pür-hazân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Sonbahara uğramak, sararıp solmak. 


Kim gülşen-i ruhuüda vire nağmeye karâr 
Tâ ol zamân ki bâğ-ı cihân pür-hazân olur 


pür-hıraş: 


1. pür-hırâş: 
Kaside 19 
Mısra: 34 
Parçalanmış, parça parça edilmiş // kazılmış. 


Kerim-i kâmrân kim reşk-i feyZ-i dest-i cüdıyla 
Dil-i kân pür-hırâş u hâtır-ı deryâ mükedderdür 


ür-humâr: 


1. pür-humâr: 
Gazel 130 
Mısra: 9 
Mahmurluk dolu, çok mahmur/süzgün, baygın. 


Lâle sâki goncalar ser-mest ü nergis pür-humâr 
Câm-ı mey nüş itmek ancak mâ-haşal nev-rüzda 


pür-hüner-i bü?l- aceb: 


1. pür-hüner-i bül-'aceb: 

Kaside 23 

Mısra: 61 

Kelime Tipi: - 

Şaşırtıcı, hayrette bırakan hüner sahibi, 
sanatkâr. 


Tab um gibi bir pür-hüner-i bü”l- aceb olmaz 
Ihrâz-ı kemâl itmede ser-defter-i âlem 


pür-ıztırâb kılan: 

1. pür-ıztırâb kılan: 
Gazel 11 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 


Izdırap dolu etmek. 
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Göülümi her dem bir âteşdür kılan pür-ıztırâb 
Kim ol âteşden bir ahkerdür felekde âftâb 


pür-inkılâb: 


1. pür-inkilâb: 
Kaside 55 
Mısra: 32 
Sürekli değişen. 


“Avn-ı inşâfıyla mülk-i ma'delet bi-ihtilâl 
Şadme-i kahrıyla iklim-i sitem pür-inkılâb 


pür-keder eyler: 


1. pür-keder eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Bulandırmak, toza bulamak. 


Ol şeh ki gubâr-ı süm-i yekrân-ı sipâhı 
Deryâ-yı muhit-i felegi pür-keder eyler 


pür-mürvârid ider: 


1. pür-mürvârd ider:-er 
Kaside 54 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
İnci dolu etmek, inciyle doldurmak. 


Hâmem ol ebr-i güher-pâş-ı suhandür kim ider 
Şadef-i sâmi a-i âlemi pür-mürvârid 


pür-müşg ü abir eylese: 


1. pür-müşg ü 'abir eylese:-se 
Kaside 39 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Abir ve misk kokusuyla doldurmak. 


Bulamaz nükhet-i gülzâr-ı bahâr hulkın 
Dâmenin bâd-ı şabâ eylese pür-müşg ü 'abir 


pür-müşg-i ter eyler: 


1. pür-müşg-i ter eyler:-r 

Kaside 10 

Mısra: 78 

Kelime Tipi: - 

Taze misk ile doldurmak, misk kokusu yaymak, 
güzel kokulu yapmak. 


Endişem olur büy-ı latifiyle mu attar 
Andan kalemüm 'âlemi pür-müşk-i ter eyler 


pür-nakş ü nigar: 


1. pür-nakş ü nigâr: 
Kaside 46 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Resim, nakış dolu. 


Ferşi dibâ-yı Hıtâyı gibi pür-nakş ü nigâr 


Tarhı revnak-şiken-i ravZa-i firdevs-i berin 


ür-nemek olsa: 


1. pür-nemek olsa:-sa 
Gazel 113 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Çok cazibeli, alımlı olmak. 


Şüh olsa güzel gâyet ile pür-nemek olsa 
Sevmem nemegin olmayanı ger melek olsa 


2. pür-nemek olsa: 
Gazel 113 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Çok cazibeli, alımlı olmak. 


Dil-ber katı mümtâz u müsellem gerek ammâ 
Nef'i hele şüh olsa güzel pür-nemek olsa 


ür-nişter eyler: 


1. pür-nişter eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
İğneyle, hançerle dolu etmek. 


Gerdün meger âsüde midür kendi kederden 
Devrân ağa da mihrini pür-nişter eyler 


ür-nür idince: 


1. pür-nür idince:-ince 
Kaside 25 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Nurla doldurmak, nurlandırmak. 


Kim cemâl-i bâ-kemâlüfi zann iderler nâ-gehân 
“Alemi pür-nür idince aftâb-ı bâmdâd 


pür-piç iderim: 


1. pür-piç iderim:-er, -im 
Müfret 2 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Kıvrım kıvrım etmek, kıvırmak. 
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Zeyn itmegiçün rişte gibi dürr ü güherle 
Pür-piç iderim her müjemi tâb-ı nazarla 


pür-şafa: 


1. pür-şafâ: 
Gazel 30 
Mısra: 1 
Neşe dolu, eğlenceli. 


Pür-şafâ dâ'im dili bir şüh hem-demdür kadeh 
Tâ ezelden meclis-i rindâna mahremdür kadeh 


2. pür-şafâdur:-dur 
Terkib-bend 1 
Mısra: 25 
Neşe dolu, eğlenceli. 


Pür-şafâdur tâb-ı dıdâruü ile bezm ü bezmgâh 
Rüşenâyi-bahş-ı kalb-i meclis ü peymânesin 


pür-şeğab oldukca: 


1. pür-şeğab oldukca:-dukca 
Kaside 62 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Fitne çıkaranlarla, fettanla dolmak. 


Devr-i gül ü devr-i kadeh verdükce dünyâya ferah 
Def ide dillerden tarah oldukca “âlem pür-şeğab 


pür-şerer eyler: 


1. pür-şerer eyler:-r 

Kaside 10 

Mısra: 64 

Kelime Tipi: - 

Kıvılcımla dolu yapmak, kıvılcım hâline 
getirmek. 


Ger tâb-ı temüz-ı gaZabı etse sirâyet 
Her katre-i bârânı hevâ pür-şerer eyler 


pür-şevk ider: 


1. pür-şevk ider:-er 

Gazel 15 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Parlatmak, aydınlatmak // neşeyle, keyifle dolu 
hâle getirmek. 


Gün gibi bilmem kimü gam-hânesin pür-şevk ider 
Halk-ı âlem mübtelâ bir âfet-i devrâna hep 


pür-şevk itse: 


1. pür-şevk itse:-se 
Gazel 30 
Mısra: 9 


Kelime Tipi: - 
Zevkle, neşeyle doldurmak. 


N'ola pür-şevk itse dünyâyı dil-i Nef'i gibi 
Rüzgâra yâdgâr-ı meclis-i Cemdür kadeh 


ür-sim olurdı: 


1. pür-sim olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 7 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Gümüşle dolu olmak. 


Kise-i gonca nice pür-zer ise feyZinden 


Kâse-i lâle de bi-şeb-nem olurdı pür-sim 


pür-süz u güdâz itmege: 


1. pür-süz u güdâz itmege:-e 
Gazel 28 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Yanıp yakılma ile doldurmak. 


Zevki budur âlem-i 'aşkufi ki hevâsı 
Olur dili pür-süz u güdâz itmege bâ'is 


pür-şitab: 


1. pür-şitâb: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 24 
Çok acele, hemen. 


Tâze revnak vire din ü devlete 
Köhnedükce rüzgâra pür-şitâb 


pür-şive: 


1. pür-şivedür:-dür 
Kaside 1 
Mısra: 17 
Naz ve işve dolu. 


Ol kadar pür-şivedür güyâ ki bikr-i fikrümüü 
ĞGamze-i merd-efgen-i nâ-mihribânıdur sözüm 


pür-şu le-i kevkeb-feşânumdur: 


1. pür-şu'le-i kevkeb-feşânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Yıldızlar saçan parıltı/ışıkla dolu. 


Ben o hurşidim ki pinhânım derün-ı zerrede 
Hem cihân pür-şu'le-i kevkeb-feşânumdur benüm 
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1. pür-şür ola:-a 
Kaside 15 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Kargaşa dolu olmak / kavga, fitne içinde olmak. 


Tâ kim cihân ma'mür ola geh emn ü geh pür-şür ola 
İkbâl ile mesrür ola ol Husrev-i vâlâ-himem 


pür-şür u öavğâdur: 


1. pür-şür u gavğâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Kavga ve gürültü dolu. 


Nihâni bir nigehle çeşmi biü fitne ider peydâ 
Anufçün şehr-i dârü'l-mülk-i dil pür-şür u gavgâdur 


pür-tâb: 


1. pür-tâb: 
Gazel 119 
Mısra: 5 
Ateşli, hararetli. 


Dil teşne beden “aşk ile bir mertebe pür-tâb 
Yah-pâre olur ahker-i süzân elimüzde 


2. pür-tâb: 
Gazel 122 
Mısra: 3 
Işık ile dolu, parlak. 


Gamzeüe pür-tâb iken tâkat getürmez âftâb 
Bâde 'aklı var ise bi-tâb gelsün çeşmüfe 


3. pür-tâb: 
Gazel 141 
Mısra: 7 
Işık ile dolu, parlak. 


Ateşin dillerle pür-tâb ol kadar gisüları 
Güyiyâ bir ejder-i âteş-feşândur her biri 


pür-tâb oldı: 


1. pür-tâb oldı:-dı 
Kaside 31 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Hararetlenmek, sıcaklamak. 


Oldı pür-tâb o kadar şiddet-i germâdan kim 
Aüdurur hâlet-i ser-germi-i 'uşşâkı habâb 


pür-tâb olmış: 


1. pür-tâb olmış:-mış 
Kaside 31 
Mısra: 34 


Kelime Tipi: - 
Hararetlenmek. 


Ne turur zerger-i dehr afia ta accüb iderin 
Bu kadar olmış iken püte-i gerdün pür-tâb 


ür-tâb u teb kıla: 


1. pür-tâb u teb kıla:-a 
Kaside 62 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Parlak ve sıcak hâle getirmek. 


Tâ kim zemin ile zamân ola medâr-ı âsmân 
Ta kim bahâr ile hazân dehri kıla pür-tâb u teb 


pür-tanin (eyledi): 


1. pür-tanin (eyledi):-di 
Kaside 56 
Mısra: 50 
Çınlamayla, gürültüyle doldurmak. 


Sensin ol kim eyledi şıyt u şadâ-yı himmetü 
“Alemi pür-velvele tâs-ı sipihri pür-tanin 


ür-tef ü tâb oldı: 


1. pür-tef ü tab oldı:-dı 

Kaside 31 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Sıcaklık ve hararet dolu olmak // çok sıcak 
olmak. 


Yine irişdi temüz oldı cihân pür-tef ü tâb 
Girdi bir hilkate hep âteş ü bâd âb u turâb 


1. pür-tezelzül eyler:-r 
Kaside 56 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Çok sarsmak. 


“Alem-i ma'nâyı eyler pür-tezelzül cünbişi 
Râ iZ-i tab'um idince rahş-ı fikri zir-i zın 


1. pür-tumturâk: 
Kaside 15 


Mısra: 68 
Çok gösterişli. 


Sözde nazir olmaz bafia ger olsa âlem bir yata 
Pür-tumturâk u boş-edâ ne Hâfızım ne Muhteşem 


ür-velvele eyledi: 
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1. pür-velvele eyledi:-di 
Kaside 56 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Gürültü ile doldurmak. 


Sensin ol kim eyledi şıyt u şadâ-yı himmetüü 
“Alemi pür-velvele tâs-ı sipihri pür-tanin 


pür-zelzele kılar: 


1. pür-zelzele kılar:-ar 
Kaside 52 
Mısra: 111 
Kelime Tipi: - 
Zelzeleyle doldurmak, sarsmak. 


“Arşa-i pehnâ-yı ma'nâyı kılar pür-zelzele 
Şeh-süvâr-ı tab'um itse rahş-ı fikri zir-i rân 


pür-zelzele olur: 


1. pür-zelzele olur:-u, -r 

Kaside 15 

Mısra: 56 

Kelime Tipi: - 

Zelzele ile dolmak // sürekli olarak sarsılmak, 
sallanmak. 


Gaâhi ki ol şir-i yele hışm ile tiğ alur ele 
Olur cihân pür-zelzele başdukca meydâna kadem 


pür-zer: 


1. pür-zer: 
Kaside 7 
Mısra: 73 


Altınla dolu (gülün ortasındaki sarı tohumlar, 


gonca kesesindeki altın olarak düşünülmüştür). 


Kise-i gonca nice pür-zer ise feyZinden 


Kâse-i lâle de bi-şeb-nem olurdı pür-sim 


pür-zer ider: 


1. pür-zer ider:-er 
Kaside 27 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Altınla doldurmak. 


Yakar kahrı dil-i imsâke yer yer lâleveş dâğı 
İder gül gibi pür-zer lutfı dâmân-ı temennâyı 


pür-zıb ü fer eyler: 


1. pür-zib ü fer eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Süsleyip parlatmak, güzelleştirmek. 


Ey Husrev-i Cem-kevkebe-i memleket-ârâ 
Kim saltanatufi âlemi pür-zib ü fer eyler 


pür-Ziyâ itdükce: 


1. pür-Ziyâ itdükce:-dükce 
Kaside 30 
Mısra: 133 
Kelime Tipi: - 
Çok parlak etmek // aydınlatmak. 


Cihânı her seher itdükce pür-Ziyâ hürşid 
Müşerref eyleye devletle şadr-ı divânı 


püşt-i kemâna: 


1. püşt-i kemâna:-d 
Kaside 30 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Yayın sırtı. 


Dönerdi aksine süfârı nışf-ı menzilden 
Olurdı püşt-i kemâna halide peykânı 
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2.2.20.R 


Rab: 


1. Rab: 

Gazel 22 

Mısra: 4 

Bütün mahlukatı yetiştiren, kayıran, besleyen, 
terbiye eden Cenabıhak, Allah. 


Kim görse olur gamzeüe elbette giriftâr 
Yâ Rab ne füsün eyler o câdü-yı mahabbet 


rabıta-perdâz-ı mükâfat olsa: 


1. râbıta-perdâz-ı mükâfat olsa:-sa 
Kaside 10 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Mükâfatları/ödüllendirmeleri birbirine 
bağlamak. 


Olsa meselâ râbıta-perdâz-ı mükâfât 
Pervâneye gül-berki telâfi-i per eyler 


râcih: 


1. râcihdir:-dir 

Kaside 43 

Mısra: 39 

Üstün olan / kıymetli, faziletli ve itibarı fazla 
olan. 


Nice âşaf ki ma'nâda taşavvur olsa râcihdir 
Şükühı şevket-i Efrâsyâb u Keykubâd üzre 


raâcih görinürse: 


1. râcih görinürse:-ü, -r, -se 
Gazel 120 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Üstün görünmek, üstün gelmek. 


Nef'i bu nezâketle benüm şive-i nazmum 
Röcih görinürse n'ola tarz-ı hasen üzre 


râcih olur: 


1. râcih olur:-u, -r 

Kaside 43 

Mısra: 28 

Kelime Tipi: - 

Üstün olmak / kıymetli, faziletli ve itibarı fazla 
olmak. 


Zimâm-ı devleti aldı elinden bir apordosın 
Ki zerrâfe olur râcih o gâv-ı har-nijâd üzre 


rağbet: 


1. rağbeti:-i 
Kaside 51 
Mısra: 87 
İtibar, kabul, hüsnükabul. 


Zer-i nev-sikke kadar rağbeti var sözlerimü 
Nâm-ı pâküfi ideli nâşıye-i nazma rakam 


2. rağbeti:-i 
Kaside 62 
Mısra: 44 
İtibar, kabul, hüsnükabul. 


Ammâ kesâdı var katı nazmuf denilmez kıymeti 
Nazm ehlinüü yok rağbeti budur belâ budur ta'ab 


rağbet ide: 


1. rağbet ide:-e 
Kaside 60 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Meyletmek, istemek, talep etmek. 


Zer-i hâliş gibi makbül ola her yerde sözü 
Cân ile rağbet ide nükte-şinâsân-ı suhan 


rağbet idecek: 


1. rağbet idecek:-ecek 

Gazel 109 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

Alaka göstermek, itibar etmek, meyletmek, 
teveccüh etmek. 


Gör weyledi kahr ile bu Nef'i gibi zâtı 
Hiç dimedi rağbet idecek âdem imiş bu 


rağbet itse: 


1. rağbet itse:-se 
Kaside 49 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Meyletmek, istemek, talep etmek. 


Çekerdim gevher-i râz-ı sipihri rişte-i nazma 
Şebistân-ı senânufi afia rağbet itse ebkârı 


rağbet kılmasak: 


1. rağbet kılmasak:-ma, -sa, -k 
Gazel 39 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Rağbet göstermek, alaka göstermek, meyletmek. 


“Aceb mi büriyâ-bâfan-ı nazma kılmasak rağbet 
Bizüm Nef'i gibi bir şâ ir-i zer-düzumuz vardur 
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rah: 

1. rahı:-ı 
Gazel 41 
Mısra: 2 


Usul, tarz, sistem. 


Söyleşilmez çarh ile geh şöyle gâhi böyledür 
Münkalibdür bu cihânuü resm ü râhı böyledür 


2. râhıdur:-ı, -dur 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 52 
Usul, tarz, sistem. 


Gerçi erbâb-ı tab'a böyle sitem 
Felegüfi köhne resm ü râhıdur 


3.râhsın:-sın 
Terkib-bend 1 
Mısra: 17 
Şarap. 


Râhsın râhat-fezâ-yı hâtır-ı mestânesin 
Rühsun nakd-ı revân-ı âşık-ı divânesin 


râh olmada: 


1. râh olmaüda:-ma, -ü, -da 
Terkib-bend 1 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Şarap olmak, şarap vasfını taşımak. 


Befüzemez bir keyfe keyfüüde âlem var senüfi 
Rühsun el-kışşa râh olmafida şübhem var senü 


râhat: 


1. rahat: 
Kaside 49 
Mısra: 110 
Huzur. 


Bula bâğ-ı murâdufi gülbün-i ikbâl ile revnak 
Ola câh ü sürür ü emn ü râhat çâr divârı 


2. râhat: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 65 
Huzur, mutluluk. 


Keyf-i cân-bahşufi ki cism ü câna râhat bundadur 


Hikmetüf inkâr ider vâ iz hamâkat bundadur 
râhat kor: 


1.râhat kor:-r 
Gazel 68 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 


Rahat bırakmak, huzur vermek, rahatsız etmeyi 


kesmek. 


Iztırâb-ı dil-i bi-tâb anı râhat kor mı 
Gamze katl eylese turmaz yine epsem “âşık 


rahat olur: 


1. râhat olur:-u, -r 
Gazel 35 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Huzur içinde olmak. 


Ne tende cân ile sensüz ümid-i şıhhat olur 
Ne cân bedende gam-ı firkatüüle râhat olur 


râhat-fezâ-yı hâtır-ı mestânesin: 


1. râhat-fezâ-yı hâtır-ı mestânesin:-sin 
Terkib-bend 1 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Sarhoşların gönül rahatlığını artıran. 


Râhsın râhat-fezâ-yı bâtır-ı mestânesin 
Rühsun nakd-ı revân-ı âşık-ı divânesin 


râh-ber eyler: 


1. râh-ber eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Rehber / yol gösterici yapmak. 


Bulmaz reh-i hakkı meger ol kimse ki aa 
Tevfıkini Hâdi-i ezel râh-ber eyler 


râh-ı beyâbân-ı adem tutam: 


1. râh-ı beyâbân-ı adem tutam:-a, -m 
Kaside 51 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: Deyim 
Yokluk çölünün yolunu tutmak // ölmek. 


Yâ virem medhüt ile mülk-i vücüda revnak 
Yâ tutam gayret ile râh-ı beyâbân-ı adem 


râh-ı dalalı: 


1. râh-ı dalâlı:-; 
Kaside 3 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Sapıklık, dalalet yolu. 


İtdi 'adlüf o kadar râh-ı dalâlı münsedd 
Hatıra yol bulımaz vesvese-i şeytâni 
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rah-ı gamda: 


1. râh-ı gamda:-da 
Gazel 111 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Gam yolu // aşk yolu. 


Kaysa başdan ser-ber olmış râh-ı gamda âşyân 
Terk-i ser kılduk o yolda biz sebük-bârız hele 


râh-ı mesâmat: 


1. râh-ı mesâmât: 

Kaside 28 

Mısra: 97 

Kelime Tipi: - 

Mesame yolları, vücudun teneffüs etmesine 
yarayan deri üzerindeki gözenekler. 


Kim tenlerinde râh-ı mesâmât ser-te-ser 
Sürâh-ı mâr-ı mühre-rübâ-yı sinân olur 


râh-ı şarşarı: 


1. rah-ı şarşarı:-ı 
Kaside 14 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Sarsar rüzgârının yolu. 


Eyledüf bir hamlede ber-bâd mülk-i düşmeni 
Gerd-i rahşufi gerçi kim sedd itdi râh-ı şarşarı 


râh-ı sülük-i fitne: 


1. râh-ı sülük-i fitne: 
Kaside 14 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Fiinenin takip ettiği yol. 


Hâmemüüi râh-ı sülük-ı fitne hatt-ı sâyesi 
Şi'rimüf habl-i metin-i feyz târ-ı mıştarı 


râh-ı telâfı: 


1. râh-ı telâfi: 
Kaside 7 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Telafi yolu. 


Böyle kalursa eger râh-ı telâfı mesdüd 


Bu huşüşa felek itmezse mükâfüât-ı amim 
râh-ı zuhür-ı fitne: 


1. râh-ı zuhür-ı fitne: 
Kaside 25 


Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Fitnenin göründüğü/meydana çıktığı yol. 


Belki dil-berler kalur cümle hat-âver olmadan 
Ol kadar râh-ı zuhür-ı fitne bulur insidâd 


rahık-i feyZ-i maZmünında: 


1. rahik-i feyZ-i mazmünında:-,, -n, -da 

Kaside 48 

Mısra: 20 

Kelime Tipi: - 

Mazmunun (sanatlı ince sözün, mananın ) feyiz 
veren şarabı. 


Ne keyfiyyet ne hâlet ne eser var 
Rahik-i feyz-i mazmünında bilmem 


rahık-i meşrebi: 


1. rahik-i meşrebi:-i 
Kaside 45 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Yaratılışın, mizacın saf ve kokulu şarabı. 


Rahik-i meşrebi hurrem tutar dil-i Hızrı 
Nesim-i bulkı ider zinde rüh-ı 'Attârı 


rahık-ı meşrebine: 


1. rahik-ı meşrebine:-i, -n, -e 
Kaside 21 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Yaratılışın, mizacın saf ve kokulu şarabı. 


Kemâl-i aklına hayrân hakim-i Yünâni 


Rahik-ı meşrebine teşne 'ârif-i Câmi 
rahm: 


I.rahmı:-ı 
Gazel 141 
Mısra: 4 
Merhamet, acıma. 


Günde bi kan eylemek çok mı o hüni gözlere 
Gördügine rahmı yok bir bi-emândur her biri 


2.rahm: 
Kaside 55 
Mısra: 57 
Merhamet, acıma. 


Div-i buhlı hıtta-i cüdufida olmuş rahm içün 
Keff-i destüfi âsmân u kilk-i zerrinüfi şihâb 
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3.rahm: 
Tesdis 1 
Mısra: 32 
Merhamet, acıma. 


Eser kılsa sağa âh-ı derüni sine-i şâfın 
Olurdı sende de zâhir vücüdı rahm u inşâfın 


rahm eyleyüp: 


1. rahm eyleyüp:-y, -üp 
Gazel 73 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Merhamet etmek, acımak. 


O şeh cân u dile rahm eyleyüp dâd itdügin görsek 
Bir iki zâr u nâ-şâdı felek şâd itdügin görsek 


rahm itmez: 


1. rahm itmez:-mez 
Kaside 26 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Merhamet etmek, acımak. 


O dahi hâline rahm itmez ise 
Yok mıdur 'adl-i şehenşâh-ı kerim 


rahmet-i mahZ-ı İlâhidür: 


1. rahmet-i mahZ-ı İlâhidür:-dür 
Gazel 34 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın rahmeti. 


Şeh-i meh-kevkebe Sultân Murâd-ı ma'delet-güster 
Ki dünyâya vücüdi rahmet-i mahz7-ı İlâhidür 


2. rahmet-i mahz7-ı İlâhidür:-dür 
Kaside 43 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın rahmeti. 


O din-perver Hudâvend-i kerim ü kişver-ârâ kim 


Vücüdı rahmet-i mahZ-ı İlâhidür 'ibâd üzre 


rahm-i Meryem: 


1.rahm-i Meryem: 
Kaside 7 
Mısra: 116 
Kelime Tipi: - 
Hz. Meryem'in rahmi. 


Feyz-i ilhâm ile tâ kim ola ehl-i nazmuü 
Rahm-i Meryem gibi tab'ı şadef-i dürr-i yetim 


rahne-i dağlarım: 


1. rahne-i dâğlarım:-lar, -ı, -m 

Gazel 144 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Yanık yarasının deliği, yarığı (yuvarlak olması 
sebebiyle ayna olarak tasavvur edilmiştir). 


Rahne-i dâğlarım itmiş idüm âyine 


Ser-i gisü-yı perişâne elüm şâne idi 
râh-nümün olurdı: 


1. râh-nümün olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 58 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Rehber olmak. 


Olurdı belki harıdâr-ı misk olanlara hep 


Şemimi cânib-i iklim-i Rüma râh-nümün 
rahş: 


1. rahşına:-ı, -n, -a 
Kaside 26 
Mısra: 44 
Gösterişli, güzel at. 


Merd-i meydân-ı veğâ kim yaraşur 
Ralışına atlas-ı çarh olsa gecim 


2. rahşına:-ı, -n, -a 
Kaside 4 
Mısra: 55 
Gösterişli, güzel at. 


Cemşid-i kâmrân ki süvâr olsa rahşına 
Dârâ tutar rikâbını Hüsrev 'inân virür 


3. rahşı:-ı 
Kaside 9 
Mısra: 75 
Gösterişli, güzel at. 


Ralışı ki tek ü püda bulunmaz ata hemtâ 
Bir rahş-ı mübârek-pey-i ferhunde- inândur 


4. rahş: 
Kaside 11 
Mısra: 57 
Gösterişli, güzel at. 


Ne ra'nâ rahş olur el-hak ol ejderhâ-yı 'Ankâ-per 
Ki eyler cilvesi şermende tâvus-ı hırâmânı 


5. rahşına:-ı, -n, -a 
Kaside 35 
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Mısra: 62 
Gösterişli, güzel at. 


Kadri ol mertebe 'âli ki olur mâh-ı felek 
Rahşına nal ü rikâb olmağiçün bedr ü hilâl 


rahşan: 


1. rahşân: 
Kaside 18 
Mısra: 9 
Parlak. 


O deülü surh u rahşân müy-ı endâmı ki lâyıkdur 
Kabâ-yı cismini ger beüzedürsem al dibâya 


rahş-ı bi-hemtâ: 


1. rahş-ı bi-hemtâ: 
Kaside 27 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Eşsiz benzersiz at. 


Te ala”llâh ne çâpük-rahş olur ol rahş-ı bi-hemtâ 
Ki berk ü bâd anuüla idemez sür atde da 'vâyı 


rahş-ı çâpük-pâ: 


1. rahş-ı çapük-pâ: 
Kaside 6 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Ayağına çabuk, hızlı koşan at. 


Berk-ı mahz iken direng itse bilinmez peykeri 
Rahş-ı çâpük-pâ mıdur yâ küh-ı pâ-ber-câ mıdur 


rahş-ı çâpük-seyr-i endişem: 


1. rahş-ı çâpük-seyr-i endişem:-m 
Kaside 8 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Düşüncenin hızlı koşan atı. 


Rahş-ı çâpük-seyr-i endişem tutulmaz her kaçan 
Vâdi-i ma'nâda cevlân itmege meydân bulur 


rahş-ı endişem: 


1. rahş-ı endişem:-m 
Kaside 57 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Düşünce atı // düşünme gücü. 


Rahş-ı endişem eger başlasa cevlâna çıkar 


Evc-i eflâk-i ma 'âniye gubâr-ı tek ü tâz 


rahş-ı felek- seyr: 


1. rahş-ı felek- seyr: 
Kaside 35 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzünde gezen, dolaşan güzel at. 


Habbezâ rahş-ı felek- seyr ü cihân-peymâ kim 
Olsa seyyâre revâdur afa zer-mih-ı ni âl 


rahş-ı ferruh-pey: 


1. rahş-ı ferruh-pey: 
Kaside 47 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Ayağı uğurlu at. 


Semend-i râyiZ-i ikbâlidür ol rahş-ı ferruh-pey 
Ki gerd-i hâk-i meydânı muhit-i çarh-ı vâlâdur 


rahş-ı fikri: 


1. rahş-ı fikri:-i 
Kaside 52 
Mısra: 112 
Kelime Tipi: - 
Düşünce atı. 


“Arşa-i pehnâ-yı ma'nâyı kılar pür-zelzele 
Şeh-süvâr-ı tab'um itse rahş-ı fikri zir-i rân 


2. rahş-ı fikri:-i 
Kaside 56 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Düşünce atı. 


“Alem-i ma'nâyı eyler pür-tezelzül cünbişi 
Râ iZ-i tab'um idince rahş-ı fikri zir-i zın 


rahş-ı hayâle: 


1. rahş-ı hayâle:-e 
Kaside 45 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Hayal atı. 


Gubiârına iremez şeh-süvâr-ı endişe 
Ne deülü rahş-ı hayâle virürse mişvârı 


rahş-ı hümâyün-ı hümâ-sâye: 


1. rahş-ı hümâyün-ı hümâ-sâye: 
Kaside 18 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Hüma gölgeli padişah atı. 
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Te ala”llâh zihi rahş-ı hümâyün-ı hümâ-sâye 


Ki taşvir-i dil-ârâsı yeter eglence dünyâya 


rahş-ı hümâyün-simâ: 


1. rahş-ı hümâyün-simâ: 
Kaside 17 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Mübarek yüzlü (padişaha layık) at. 


Bâreka”llâh zihi rahş-ı hümâyün-simâ 
Ki komış nâmını sultân-ı cihân Bâd-ı Şabâ 


rahş-ı iz anum: 


1. rahş-ıiz anum:-u, -m 
Kaside 60 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Feraset, anlayış atı. 


Rahş-ı iz anum eger eylese cevlân-ı suhan 
Teng ola cünbişine 'arşa-i meydân-ı suhan 


rahş-ı mübârek-kademe: 


1. rahş-ı mübârek-kademe:-e 
Kaside 17 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Ayağı uğurlu at. 


Çok mıdur bu şeref ol rahş-ı mübârek-kademe 
Ki sa âdetle süvâr ola afia zıll-ı Hudâ 


rahş-ı mübârek-pey-i ferhunde- inândur: 


1. rahş-ı mübârek-pey-i ferhunde- inândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Dizgini uğurlu, ayağı mübarek at. 


Rahşı ki tek ü püda bulunmaz aa hemtâ 
Bir rahş-ı mübârek-pey-i ferhunde- inândur 


rahş-ı murâd: 


1. rahş-ı murâd: 
Kaside 53 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
Murat, istek atı. 


Râ iZ-i bahtuü olup rahş-ı murâd üzre süvâr 
Eşheb ü edhem-i rüz ü şeb ola afia kütel 


rahş-ı murâd üzre süvâr ola: 


1. rahş-ı murâd üzre süvâr ola:-a 

Kaside 17 

Mısra: 167 

Kelime Tipi: - 

Murat atına binmek, dileğine veya amacına 
ulaşmak. 


Râ iZ-i bahtı ola rahş-ı Murâd üzre süvâr 
Hıfz ide zât-ı şerifini hatâdan Mevlâ 


rahş-ı muraşşa : 


1. rahş-ı muraşşa : 
Kaside 18 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Mücevherlerle bezenmiş gösterişli at. 


Zihi rahş-ı muraşşa' raht u zerrin-na | u simin-teng 
Ki kıymetde deger satl-ı şıtablı tâc-ı Dârâya 


rahş-ı sebük-pâya: 


1. rahş-ı sebük-pâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Ayağına çabuk /hızlı koşan at. 


Erişmez gerdine peyk-i serlü”s-seyr-i endişem 


Kaşide nice mümkin böyle bir rahş-ı sebük-pâya 


rahş-ı tabı: 


1. rahş-ı tab'1:-ı 
Kaside 55 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
Şairlik atı // şair tabiat. 


Ben ögünmem rahş-ı tab'ı her kimüf çâlâk ise 
İşte meydân-ı hüner olsun benimle hem-rikâb 


rahş-ı tab um: 


1. rahş-ı tab'um:-u, -m 
Kaside 44 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Şairlik atı // şair tabiat. 


N'eylesün râyiz-i endişe nice zabt etsün 
Rahş-ı tab'um gibi bir tevsen-i çâpük-pâyı 


rahş-ı tab uma: 


1. rahş-ı tab uma:-u, -m, -a 
Kaside 52 
Mısra: 114 
Kelime Tipi: - 
Şairlik atı // şair tabiat. 
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Vâdi-i medhüfide cevlân itdigiyçün yaraşur 
Atlas-ı çarh olsa rahş-ı tab'uma bergüstvân 


raht: 





1. raht: 
Kaside 18 
Mısra: 41 
At takımı, eyer takımı. 


Zihi rahş-ı muraşşa' raht u zerrin-na'l u simin-teng 


Ki kıymetde deger satl-ı şıtablı tâc-ı Dârâya 


raht-ı simın: 


1. raht-ı sımın: 
Kaside 55 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Gümüş eyer takımı. 


Edhemr-i iclâline bir raht-ı sımin kehkeşân 
Eşheb-i ikbâline bir na'l-i zerrin âftâb 


râ iz: 





dese 


Kaside 27 
Mısra: 40 
At yetiştiricisi, at terbiyecisi. 


Olurdı peykeri evvel kademde dideden gâ'ib 
Virüp ruhşat 'inâna râ iZi gösterse irhâyı 


re. 


râ iz-i bahtı: 

1.râ'iz-i bahtı:-: 
Kaside 17 
Mısra: 167 
Kelime Tipi: - 


Talih seyisi, bahtın gidişatını yönlendiren. 


Râ iZ-i bahtı ola rahş-ı Murâd üzre süvâr 
Hıfz ide zât-ı şerifini hatâdan Mevlâ 


r.. 


râ iz-i bahtuh: 

1. râ'iZ-i bahtuü:-u, -7 
Kaside 53 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 


Talih seyisi, bahtın gidişatını yönlendiren. 


Râ iZ-i bahtuü olup rahş-ı murâd üzre süvâr 
Eşheb ü edhem-i rüz ü şeb ola afia kütel 


r.. 


râ iz-i tab um: 

1. râ'iz-i tab um:-u, -m 
Kaside 56 
Mısra: 74 


Kelime Tipi: - 
Şairlik seyisi. 


“Alem-i ma'nâyı eyler pür-tezelzül cünbişi 
Râ iZ-i tab'um idince rahş-ı fikri zir-i zın 


re. 


râ iz-i takdir: 


re. 


1.râ iz-i takdir: 
Kaside 18 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Takdir seyisi / ezeli karar, kader. 


İde tâ râ'iZ-i takdir cevlân-ı şebân-rüzi 
Süre tünd eblâk-ı devrânı bu meydân-ı pehnâya 


ra. 


râ iZ-i yekrân-ı felek: 
1.râ'iz-i yekrân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Feleğin at terbiyecisi. 


Pehlivân-ı keremi sofra-keş-i halk-ı cihân 
Kahramân-ı gazabı râ iZ-i yekrân-ı felek 


rakam ideli: 


1. rakam ideli:-eli 
Kaside 51 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Yazmak. 


Zer-i nev-sikke kadar rağbeti var sözlerimü 
Nâm-ı pâküfi ideli nâşıye-i nazma rakam 


rakam-ı mihr ü vefadur: 


1. rakam-ı mihr ü vefâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Dostluk ve vefa yazan /yazılı. 


“Aşk ehline tâ nüsha-i hatt-ı ruh-ı dil-ber 
Mektüb-ı huceste rakam-ı mihr ü vefâdur 


rakib: 


1. rakib: 
Gazel 14 
Mısra:2 


Aynı şeyi elde etmeye uğraşan kimse, bir güzele 


gönül veren âşıkların diğerine göre durumu. 


Öyle mi nâzük geçer ol gamze-i câdü-firib 
“Aşıka zahm urduğın idrâk ide anufi rakib 
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2.rakibi:-i 

Gazel 72 

Mısra: 5 

Aynı şeyi elde etmeye uğraşan kimse, bir güzele 
gönül veren âşıkların diğerine göre durumu. 


“Aşık oldur ki rakibi ola a'lâ ednâ 
Sevdügin ya'nı seve yerde beşer gökde melek 


3.râkibi:-i 
Kaside 17 
Mısra: 8 
Binen kimse, binici. 


Düşmedin sâyesi hâk üzre ider âlemi tayy 
Sehv ile râkibi gösterse 'inâna irhâ 


4.râkibi:-i 
Kaside 17 
Mısra: 28 
Binen kimse, binici. 


Bu da Evren gibi pertâb-ı bülend itse olur 
Râkibi Zâl-i zer ü kendüsi güyâ Ankâ 


5. râkibi:-i 
Kaside 35 
Mısra: 74 
Binen kimse, binici. 


İrişür mağribe ol sâyesi maşrıkda iken 
Sehv ile râkibi ger eylese tahrik-i düval 


6. râkibi:-i 
Kaside 39 
Mısra: 64 
Binen kimse, binici. 


Var kıyâs eyle sebük-revligini kim meselâ 
Eylese râkibi ger kaşd-ı şikâr-1 nahcir 


7. râkibi:-i 
Kaside 17 
Mısra: 100 
Binen kimse, binici. 


Müdde'â-fehm o kadar kim ider âheng-i şitâb 
Râkibi küşe-i ebrü ile itse 1mâ 


rakıb olmayana: 


1. rakib olmayana:-ma, -y, -an, -a 
Gazel 22 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Sevgiliye gönül verenlerden olmak. 


“Uşşak ile tolsun dir isefi küy-ı mahabbet 
Gösterme rakib olmayana rüy-ı mahabbet 


rakkâslığ itmekde: 


1. rakkâslığ itmekde:-mek, -de 
Kaside 17 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Raksetmek, dans etmek. 


İstese bu da ider bir ser-i müda cevlân 
Belki rakkâslığ itmekde olur ahyânâ 


rakş eylemeden: 


1. rakş eylemeden:-meden 
Kaside 35 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Dans etmek, oynamak. 


Yere degmez ayağum şevk ile rakş eylemeden 
Felegi bâri bu takrib ile itsem pâ-mâl 


rakş eyler: 


1. rakş eyler:-r 
Gazel 124 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Dans etmek // çarha girmek, dönmek. 


Benim ol 'âşık-ı şüride kim Cibril rakş eyler 
Nevâ-yı nâleme ney olsa ger dem-sâz mestâne 


rakş eylesün: 


1. rakş eylesün:-sün 
Kaside 15 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Dans etmek, oynamak. 


Dönsün yine peymâneler olsun tehı hum-hâneler 
Rakş eylesün mestâneler mutrıblar itdükce nagğam 


rakş ider: 


1. rakş ider:-er 
Kaside 31 
Mısra: 117 
Kelime Tipi: - 
Dans etmek // dönmek. 


Rakş ider nağme-i kânün-ı belâğatle felek 
Destine mutrıb-ı endişem alınca mıZrâb 


rakşa başlasun: 
1. rakşa başlasun:-sun 


Gazel 104 
Mısra: 5 
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Kelime Tipi: - 
Dans etmeye başlamak. 


Başlasun bend ile rakşa dil-i divâne dahi 
Nice bir bâd-ı şabâ silsile-cünbân olsun 


rakşa gelür: 


1. rakşa gelür:-ü, -r 
Kaside 47 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Dans etmeye, oynamaya başlamak. 


Şadâ-yı zeng-i şâhinden gelür kebk-i deri rakşa 
Zamân-ı “adl ü inşâfı 'aceb devr-i tarab-zâdur 


rakşa getürdi: 


1. rakşa getürdi:-di 
Kaside 21 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Raks etmesini sağlamak, dans ettirmek. 


Getürdi şevk-ı rubâ ilerüm tekellüfsüz 
Çehâr pâre ile rakşa rüh-ı Hayyâmı 


ram eyler: 


1.râm eyler:-r 
Kaside 22 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Boyun eğdirmek, itaat ettirmek. 


O çâpük-şeh-süvâr-ı 'arşa-i devrân ki râm eyler 
Ne deülü tünd olursa tevsen-i çarh-ı sebük-tâzı 


râm idebilsün: 


1.râm idebilsün:-ebil, -sün 
Gazel 133 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Boyun eğdirmek, itaat ettirmek. 


İtme ol şüh ile vuşlat hevesin ey Nef'i 
Emrine râm idebilsün mi gedâ pâdişehi 


ram itmiş: 


1. râm itmiş:-miş 
Kaside 53 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Boyun eğdirmek, itaat ettirmek. 


Hükmi bir mertebe câri ki eger emr itse 
Şöyle râm itmiş aa âlemi Hallâk-ı Ezel 


râm olup: 


1.râm olup:-up 
Kaside 61 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Boyun eğmek, itaat etmek. 


Çehre-i ikbâl ü bahtum oldı tâbân gün gibi 
Râm olup açsa n'ola düşize-i devrân nikâb 


ra'nâ: 


I.ra'nâ: 
Kaside 6 
Mısra: 12 
Hoş, güzel. 


Cenneti görmiş bir âdem var ise gelsün disün 
Tarhı anufi dahi böyle dil-keş ü ra'nâ mıdur 


2.ra'nâ: 
Kaside 11 
Mısra: 57 
Hoş, güzel. 


Ne ra'nâ rahş olur el-hak ol ejderhâ-yı 'Ankâ-per 
Ki eyler cilvesi şermende tâvus-ı hırâmânı 


3.ra'nâ: 
Kaside 20 
Mısra: 65 
Hoş, güzel. 


Ora'nâ kâmet-i mevzün o reftâr-ı hoş-âyende 
O zibâ ârıZ-ı gül-gün o ruhsâr-ı şafâ- güster 


4.ra'nâ: 
Kaside 38 
Mısra: 73 
Hoş, güzel. 


Hırâm-ı dil-keşe mâlik olan ra'nâ sehi-kadler 


Görünce hüsn-i reftârın olurlar şivede mülzem 
rast: 


1. râst: 
Kaside 13 
Mısra: 72 
Doğru. 


Dil-i ervâh-ı kudsi gibi şâf u pâk vicdân 
Nihâd-ı akl-ı küll gibi dürüst ü râst mi yârı 


2.rast: 
Mesnevi 1 
Mısra: 23 
Doğru. 
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Ol mertebe râst çeker “aksine yâyı 
Ma küs dimek olur ana yâve-derâyi 


rast düşdüçi: 


1. râst düşdügi:-düg, -i 
Kaside 9 
Mısra: 119 
Kelime Tipi: - 
Doğru duruma gelmek, doğru olmak. 


Ol râst bu kec düşdügi bihüde degüldür 


Zahm-ı ciger-i düşmen içün tir ü kemândur 


rast gelmezse: 


1. rast gelmezse:-mez, -se 
Kaside 1 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: Deyim 
Rastlamak, karşılaşmak // bulmak. 


Hâsid-i keç-rev hayâle râst gelmezse n'ola 
Ehi-i dil yârâne her dem yâr-ı cânidür sözüm 


rast gelse: 


1. râst gelse:-se 
Kaside 4 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: Deyim 
Tesadüf etmek, karşılaşmak, rastlamak. 


Hem uğramaz firak ile ölsem de yanuma 
Hem yolda râst gelse kaçar baüa yan virür 


rast-gerdiş: 


1. râst-gerdiş: 
Kaside 55 
Mısra: 13 
Doğru dönen. 


Râst-gerdiş âsmân-ı sifle-haşm u ehi-i dost 
“Alem-ârâ aftab-ı cehl-süz u 'ilm- tab 


raâst-girdâr-ı kader-kevkebe: 


1. râst-girdâr-ı kader-kevkebe: 
Kaside 37 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Talih yıldızı doğru giden, talihli. 


Râst-girdâr-ı kader-kevkebe kim havfından 
Başını hırkaya çekdi felek-i pür-nireng 


ratbül-lisân olmasam: 


1. ratbü?l-lisân olmasam:-ma, -sa, -m 
Kaside 52 


Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Güzel söz söylemek, yumuşak sözlü olmak. 


Tâb-ı gamdan şu le-i süzân olur ağzumda dil 
Olmasam medhüüle ger süsen gibi ratbü”l-lisân 


ratbül-lisân olur: 


1. ratbü”l-lisân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 114 
Kelime Tipi: - 
Güzel söz söylemek, yumuşak sözlü olmak. 


Ma'nâ ki silk-i gevher-i medhüüde yerleşir 
Endişe kim senâfi ile ratbü”l-lisân olur 


râvi-i mu ciz-beyânudur: 


1. râvi-i mu ciz-beyânıdur:-ı, -dur 
Kaside 1 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Mucizef(leri) söyleyen rivayetçi.. 


“Addolunmaz mu 'cizâtı hadden efzün n'eylesün 
Gerçi kim bir râvi-i mu'ciz-beyânıdur sözüm 


ravZa-i anber-sirişt-i dil-keş ü hurrem: 


1. ravZa-i 'anber-sirişt-i dil-keş ü hurrem: 
Kaside 13 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Gönül açıcı ve gönül çekici amber tabiatlı 
bahçe. 


Nedür ol ravZa-i 'anber-sirişt-i dil-keş ü hurrem 
Ki mest eyler dimâğ-ı rüzgârı büy-ı ezhârı 


ravZa-i cennetden: 


1. ravZa-i cennetden:-den 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Cennet bahçesi. 


Şanki bir beyt-i muşanna dur felek 
RavZa-i cennetden itmiş intihâb 


ravZa-i huld-ı berin: 


1. ravZa-i huld-ı berin: 
Kaside 56 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Pek yüce cennetin bahçesi. 
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Meşrebinden bir rivâyet çeşme-i âb-ı hayât 
Meclisinden bir hikâyet ravZa-i huld-ı berin 


ravzZa-i huld-ı ma ânidür: 


1. ravZa-i huld-ı ma ânidür:-dür 
Kaside 56 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Mananın cennet bahçesi. 


Bu kaşidem ravZa-i huld-ı ma'ânidür benüm 
Nazm-ı pâki âb-ı Kevser bikr-i fikri hür-ı in 


râyât-ı din ü devletüü: 


1. râyât-ı din ü devletüü:-ü 
Kaside 14 
Mısra: 125 
Kelime Tipi: - 
Dinin ve devletin sancakları. 


Hakk ser-efrâz eylesün râyât-ı din ü devletüü 
Kande 'azm eylerse olsun feth ü nuşret reh-beri 


râyegan: 


1. râyegân: 
Gazel 64 
Mısra: 4 
Karşılıksız, bedelsiz, bedava. 


İçürmez hançerin cân almayınca “âşık-ı zâra 
Bir içim şuyı ol mâh hastasına râyegân virmez 


râyet-güşâ-yı şaf-deri: 


1. râyet-güşü-yı şaf-deri:-i 

Kaside 14 

Mısra: 40 

Kelime Tipi: - 

Saflar yarma sancağını açan // savaş sancağını 
açan yiğit. 


Aftâb-ı bahr u ber şâhib-kırân-ı şark u garb 
Şehsüvâr-ı nâmver râyet-güşâ-yı şaf-deri 


râyet-i baht-ı ser-efrâzın: 


1. râyet-i baht-ı ser-efrâzın:-ı, -n 
Gazel 142 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Yücelere uzanan baht sancağı // yüce, iyi talih. 


Hudâ pâyende kılsun râyet-i baht-ı ser-efrâzın 
Müyesser olsun ağa gün-be-gün ikbâl-i bihrüzi 


râyet-i bahtuü: 


1. râyet-i bahtuü:-u/ 
Kaside 10 
Mısra: 125 
Kelime Tipi: - 
Talih sancağı. 


Manşür ide her yerde Hudâ râyet-i bahtufi 
Ta Husrev-i seyyâre felekde sefer eyler 


râyet-i iclâline: 


1. râyet-i iclâline:-i, -n, -e 
Kaside 56 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Büyüklük, azamet sancağı. 


Râyet-i iclâline mihr-i zafer mâh-ı 'alem 
Hâtem-i ikbâline resm-i kerem nakş-ı nigin 


râygân: 

1. râygan: 
Kaside 4 
Mısra: 16 


Bedava, bedelsiz. 


Bir dânesini gevher-i silk-i kelâmımuf 
Mahşül-ı bahr u kâna viren râygân virür 


râygân olur: 


1. râygân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Bedava olmak, değerini kaybetmek. 


Sen böyle nâz u şive şatınca gedâlara 
Narh-ı metâ'-ı derd ü belâ râygân olur 


râyiha-i rüh-fezâsından: 


1. râyiha-i rüh-fezâsından:-sı, -n, -dan 
Kaside 50 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Ruha canlılık veren koku. 


Nice mey râyiha-i rüh-fezâsından ider 
Kudsiyân-ı felek-i âlem-i cân 'ıtr-ı meşâm 


râyiz-i endişe: 


1. râyiz-i endişe: 
Kaside 44 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Düşünce seyisi, düşünce eğiticisi. 
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N'eylesün râyiz-i endişe nice zabt etsün 
Rahş-ı tab um gibi bir tevsen-i çâpük-pâyı 


râyiz-i tünd-eblak-ı devrâna: 


1. râyiz-i tünd-eblak-ı devrâna:-a 
Kaside 31 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Zamanın haşin atının terbiyecisi. 


Eridüp kurş-ı zer-i mihri de meh gibi niçün 
İtmez ol râyiZ-i tünd-eblak-ı devrâna rikâb 


raz: 


1. razumı:-u, -m, -1 
Kaside 50 
Mısra: 33 
Gizlenen şey, sır. 


Mest olup râzumı keşf eyleyeyim görsünler 
Ne imiş nükte-i ser-beste-i sırr-ı İlhâm 


2.râzı:-ı 
Gazel 23 
Mısra: 5 
Gizlenen şey, sır. 


“Aşık nice ketm idebilür râzı tururken 
Ol gamze-i fettân gibi gammâz-ı mahabbet 


3.razımı:-ı, -n, -1 
Kaside 47 
Mısra: 73 
Gizlenen şey, sır. 


Nice keşf eylesün dil râzını ol gamze-i şüha 


Ki kat kat perdede pinhân iken bir mest-i rüsvâdur 


râzı: 


1. râzı: 
Kaside 28 
Mısra: 19 
Kabul eden, uygun bulup benimseyen. 


Rizı degülse ger buna nâmüs-ı dil-beri 
“Uşşâka dirse böyle ihânet yamân olur 


râz-ı derün-ı ma ni-i mübhem: 


1. râz-ı derün-ı ma 'ni-i mübhem: 
Kaside 38 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Belirsiz, gizli manaların içindeki sır. 


Düşeydi “âlem-i endişeye ger zerrece nürı 


Görinürdi dile râz-ı derün-ı ma'ni-i mübhem 


râz-ı dil-i mürı: 


1. râz-ı dil-i mürı:-; 
Kaside 29 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Karıncanın gönlündeki sır. 


Fürügğ-ı re yini yâd itse şebde şu'le gibi 
Görürdi râz-ı dil-i mürı kür-ı mâder-zâd 


râz-ı dil-i pinhân-ı felek: 


1. râz-ı dil-i pinhân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Feleğin gizli gönül sırları. 


O letafet ki var âyine-i idrâküüde 
Görinür hep safa râz-ı dil-i pinhân-ı felek 


râz-ı güm-nâm: 


1. râz-ı güm-nâm: 
Kaside 50 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 
Unutulmuş, adı sanı kaybolmuş sır. 


Şu'le-i şem'-i hayâlüm o kadar rüşendür 
Ki görinür dil-i ma nâdaki râz-ı güm-nâm 


râz-ı mestüri: 


1. râz-ı mestüri:-ı 
Kaside 34 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Gizli sır. 


Gubârında nühüfte âftâbufi nür-ı rahşânı 
Ruhâmında nümâyân âsmânuf râz-ı mestüri 


râz-ı mübhem: 


1. râz-ı mübhem: 
Kaside 51 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Gizli sır. 


Olsa eflâke Zamirüfi göz ucıyla nâzır 
Görinürdi dil-i 'Isâdaki râz-ı mübhem 


2. râz-ı mübhem: 
Kaside 40 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Gizli sır. 
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Keşf olur küşe-i çeşmiyle bakınca zirâ 


Tab'uma levh-i ma 'ânideki râz-ı mübhem 
râz-ınihân: 


I.raz-ınihân: 
Kaside 52 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Gizli sır. 


Bir şafâ var câm-ı billürmda kim âyineveş 
Kim bakarsa görinür gönlündeki râz-ı nihân 


râzı olmaz: 


1. râzı olmaz:-maz 
Kaside 9 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Kabul etmek, uygun bulmak. 


Zirâ ki kimi sâ ika der kimisi şarşar 
Olmaz yine râzı kimi der berk-i cihândur 


râzı olurdum: 


1. râzı olurdum: -u, -r, -du, -m 
Kaside 24 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Rıza göstermek, kabul etmek. 


Her ne hâl ise müdârâya olurdum râzı 
Uysa birbirine evZâ'-ı perişân-ı felek 


rebabâsâ: 


1. rebâbâsâ: 
Gazel 7 
Mısra: 8 
Rebap gibi. 


Kemâna döndi kaddim târa befizer Za fdan cismim 
“Aceb mi nâle kılsam bezme-i 'aşkıfida rebâbâsâ 


recâ: 


1. reca: 
Kaside 32 
Mısra: 9 
İstek, dilek. 


Recâ müsâ 'ade-i mekrümetle müstağni 


Heves huşül-i murâd ile pür-gurür u za'im 
recâ eylerler: 
1. recâ eylerler:-r, -ler 


Gazel 18 
Mısra: 17 


Kelime Tipi: - 
Birinden bir şeyin yapılmasını istemek, dilemek. 


Şeh Murâd Hân kim devâm-ı 'ömrin eylerler recâ 
Urduğınca evliyâ miftâh-ı genc-i râza dest 


recâ it: 


1.recâit: 
Kaside 27 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
İstemek, yalvarmak. 


Du âya başla şimden şoüra ko da'vâyı ey Nef'i 
Cenâb-ı hazret-i Hakdan recâ it bu temennâyı 


recâ itmezdim: 


1. recâ itmezdim:-mez, -di, -m 
Kaside 43 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
İstemek, dilemek. 


Bu imdâdı recâ itmezdim aşlâ baht u tâli'den 
Degüldüm rüzgâra Hak bilür bu i tikâd üzre 


recâ-yı muvafakat itdükce: 


1. recâ-yı muvâfakat itdükce:-dükce 
Kaside 4 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Uzlaşma, anlaşma isteğinde bulunmak. 


İtdükce fâli'ümle recâ-yı muvafakat 
Her va 'de-i dürüğına bifi yıl zamân virür 


redd: 


1. reddi:-i 
Kaside 7 
Mısra: 28 
Kabul etmeme, tanımama, inkâr etme. 


Vâakı'â böyle kavi 'özr ile haşm olsa cihân 
Yine olmaz birinüü reddi kabüle takdim 


2. redd: 
Kaside 10 
Mısra:21 
Kabul etmeme, tanımama, inkâr etme. 


Zu 'munca olur her kişinüfi redd ü kabüli 
Hak söyleyeni şanma felekden hazer eyler 


3. redd: 
Kaside 50 
Mısra: 146 
Kabul etmeme, tanımama, inkâr etme. 
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Eb ü ceddiyle tefâhür iden ebced-h“ânuü 
Ehil olan redd ü kabüline verür mi ahkâm 


redd-i cevâb ider: 


1. redd-i cevâb ider:-er 
Kaside 31 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Cevap vermek. 


Eylesem nazm ile da'vâ-yı kerâmet şimdi 
İder ıkrâr ile dünyâ sözüme redd-i cevâb 


ref -i jeng kıldı: 


1. ref'-i jeng kıldı:-dı 
Terkib-bend 1 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Pası gidermek. 


Sensin ol pirâye-i hikmet ki feyZ-i kâmilüü 


Kıldı mir'ât-ı Zamir-i ehl-i dilden ref'-i jeng 
refik olmayıcak: 


1. refik olmayıcak:-ma, -y, -ıcak 
Kaside 10 
Mısra; 13 
Kelime Tipi: - 
Yoldaş olmak. 


Tevfik refik olmayıcak fâ'ide yokdur 
Her kim burada “akla uyarsa Zarar eyler 


reftâr: 


1. reftâr: 
Gazel 20 
Mısra: 3 
Yürüyüş, salınarak edalı yürüyüş. 


Reftâr degül “âleme bir turfa belâdur 
Seyr iden ider şanki temâşâ-yı kıyâmet 


2.reftâr: 
Gazel 21 
Mısra: 3 
Yürüyüş, salınarak edalı yürüyüş. 


Dünyâyı esir itdi o reftâr aceb mi 
Vakf olsa temâşâsına evkât-ı kıyâmet 


3.reftârına:-ı, -n, -a 
Gazel 21 
Mısra: 1 
Yürüyüş, salınarak edalı yürüyüş. 


Reftârına vâ-beste mühimmât-ı kıyâmet 
Eylerse o kâmet n'ola isbât-ı kıyâmet 


4. reftârına:-ı, -n, -a 
Gazel 73 
Mısra: 5 
Yürüyüş, salınarak edalı yürüyüş. 


Kul itdi âlemi reftârına ol serv-i âzâdum 
Ne var bir bendesin lutfından âzâd itdügin görsek 


5.reftâr: 
Kaside 11 
Mısra: 61 
Yürüyüş, salınarak edalı yürüyüş. 


O yal ü bâl o reftâr ol hırâm-ı nâzik ü dilkeş 
O perçem ol cebin ol gerden-i mevzün u tülâni 


6. reftârını:-ı, -n, -1 
Kaside 11 
Mısra: 59 
Yürüyüş, salınarak edalı yürüyüş. 


Gören ol perçem-i müşgin ile reftârını afimaz 


Temâşâ-yı hırâm-ı dil-ber-i kâkül- perişânı 


7. reftârı:-ı 
Kaside 13 
Mısra: 82 
Yürüyüş, salınarak edalı yürüyüş. 


Ger olsa şâmil-i ahvâl-i murgân-ı hevâ 'adli 
İderdi kebg-i ra'nâ çeşm-i şâhin üzre reftârı 


8. reftârı:-ı 
Kaside 38 
Mısra: 67 
Yürüyüş, salınarak edalı yürüyüş. 


Bu deülü tünd iken reftârı ammâ cilveler eyler 
Ki dil-ber gibi tarz u tavrına meftün olur âdem 


9. reftârın:-ı, -n 
Kaside 38 
Mısra: 63 
Gidiş, yürüyüş. 


Demr-i cevlânda gâhi germ olup tünd itse reftârın 
Hevâ-yı cünbişinden çâk olur bu nil-gün târem 


reftâr itmeden: 


1. reftâr itmeden:-meden 
Kaside 49 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Yürümek, gitmek // akmak. 


Habâb u kef degül mestâne reftâr itmeden cüyuü 
Düşüp başından olmuşdur perişân tâc u destârı 


reftar itmez: 
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1. reftâr itmez:-mez 
Kaside 51 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Yürümek // yazmak. 


O sehi-kâmet-i pür-şive ki reftâr itmez 
İtmeyince dür-i güftârı nisâr-ı makdem 


reftâra gelse: 


1. reftâra gelse:-se 
Kaside 29 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Salınmaya, yürümeye başlamak. 


O reh-neverd-i sebük-rev ki gelse reftâra 
Ne şâ'ika erişür gerdine ne berk ü ne bâd 


2. reftâra gelse:-se 
Kaside 17 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Salınmaya, yürümeye başlamak. 


Gelse reftâra döner bir şanem-i ra'nâya 
Başlasa cilveye tâvüs-ı cinândur güyâ 


reftara gelür: 


1. reftâra gelür:-ü, -r 
Kaside 17 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Salınmaya, yürümeye başlamak. 


Bir de Şam Alcası kim itse ne dem meyl-i hırâm 


Şanki reftâra gelür bir şanem-i sürh-kabâ 
reftardan kalup: 


1. reftârdan kalup:-up 

Kaside 55 

Mısra: 63 

Kelime Tipi: Deyim 

Salınarak yürüyememek // beklenmedik bir 
durum karşısında birden hareketsiz kalmak. 


İrmedin pâyânına pâyı kalup reftârdan 
İtdi kat kat âb ile peyda degüldür nüh-kıbâb 


reftâre gelince: 


1. reftâre gelince:-ince 
Kaside 45 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Salınmaya, yürümeye başlamak. 


Gelince bâd-ı şabâ gibi hurde reftâre 
Yol üzre tarh ider eşkâl-i mevc-i enhârı 


1. reftâre gelür:-ü, -r 
Kaside 17 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Salınmaya, yürümeye başlamak. 


Nice Evren ki ne dem eylese pertâb-ı bülend 
Şanki reftâre gelür hışm ile bir ejderhâ 


2. reftâre gelür:-ü, -r 
Kaside 37 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Salınmaya, yürümeye başlamak. 


İtse ol peyker-i mevzün ile âheste-hırâm 
Şanki reftâre gelür nâz ile bir dil-ber-şeng 


reftar-ı dil-ârâya: 


1. reftâr-ı dil-ârâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Gönlü süsleyen yürüyüş. 


Dil-ârâmı koyup Behrâm olurdı Aşkara mâ il 
Eger mâlik olaydı böyle reftâr-ı dil-ârâya 


reftar-ı germi: 


1. reftâr-ı germi:-i 
Gazel 115 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Hızlı yürüyüş. 


Reftâr-ı germi hande-i nerm ile kıl ki tâ 
“Ömrüm geçe ferahla geçer çün şitâb ile 


reftar-ı hoş-âyende: 


1. reftâr-ı hoş-âyende: 

Kaside 20 

Mısra: 65 

Kelime Tipi: - 

Hoşa giden, beğenilen yürüyüş // güzel 
yürüyüşlü sevgili. 


Ora'nâ kâmet-i mevzün o reftâr-ı hoş-âyende 
O zibâ ârıZ-ı gül-gün o ruhsâr-ı şafâ- güster 


reftarı ide: 


1. reftârı ide:-e 
Kaside 45 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Yürümek. 
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Kecim-i sim-keş ü zer-rikâb ile tâ kim 
İde tekâver-i çâlâk-i çarh reftârı 


reftârını tünd itse: 


1. reftârını tünd itse:-se 
Kaside 9 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Yürüyüşünü hızlandırmak. 


Reftârını tünd itse yine kopsa yerinden 
Yanında o dem bâd-ı vezân küh-ı girândur 


reh-beri olsun: 


1. reh-beri olsun:-sun 
Kaside 14 
Mısra: 126 
Kelime Tipi: - 
Yol gösterici olmak, kılavuz olmak. 


Hakk ser-efrâz eylesün râyât-ı din ü devletü 
Kande 'azm eylerse olsun feth ü nuşret reh-beri 


reh-güm-künân olur: 


1. reh-güm-künân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Yolunu kaybetmek. 


Evc-i hevâda şıyt-ı çekâçâk-ı tiğdan 
Avâz-ıra'du şâ'ika reh-güm-künân olur 


reh-güzar-ı bâda: 


1. reh-güzâr-ı bâda:-a 
Kaside 5 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Rüzgârın geçtiği yol. 


Olurdı reh-güzâr-ı bâda bir sedd rüy-ı deryâda 
Çekilse peyker-i küh-ı vakârı bâdbân üzre 


reh-güzer-i şarşara: 


1. reh-güzer-i şarşara:-a 
Kaside 54 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Şiddetli rüzgârın, kasırganın yolu. 


Etse hâşiyyet-i temkini sirâyet âba 


Mevc olur reh-güzer-i şarşara bir sedd-i sedid 


reh-i aşk: 


1. reh-i 'aşk: 
Gazel 52 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Aşk yolu. 


Biz reb-i 'aşk içre terk-i ser kılan aşıklarız 
Çıkmasa Ferhâdveş başa 'aceb mi kârımuz 


rehb-i fikr-i nazmı: 


1. reh-i fikr-i nazmı:-; 
Kaside 7 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Şiirde takip edilen yol. 


Düşe bir semt-i garibe reh-i fikr-i nazmı 


Ne tarik-ı reviş-i tâze ne vâdı-i kadım 
reh-i hakkı: 


1. reh-i hakkı:-; 
Kaside 10 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Doğru yol. 


Bulmaz reh-i hakkı meger ol kimse ki aa 
Tevfıkini Hâdi-i ezel râh-ber eyler 


reh-i kademinde: 


1. reh-i kademinde:-i, -n, -de 
Kaside 58 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Yürünen yol. 


Felek reh-i kademinde bisât-ı pây-endâz 
Zemin yem-i kereminde cezire-i meskün 


reh-i ma nâda: 


1. reh-i ma'nâda:-da 
Kaside 54 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Mana yolu. 


Her ne müşkil işi düşdiyse reh-i ma'nâda 
Kıldı endişemi tevfik-i İlâhi te'yid 


reh-i mecrâ-yı feyz: 


1. reh-i mecrâ-yı feyz: 
Kaside 43 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Feyiz mecrasının yolu. 
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Kuşür itdimse ger ma'zür ola vaşf-ı cemilüfide 
Reh-i mecrâ-yı feyZ olmuşdı gâyet insidâd üzre 


reh-i nişib ü firâze: 


1. reh-i nişib ü firâze:-e 
Kaside 45 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
İniş ve yokuş yolu. 


İder şitâbı hacil âb u âteşi olsa 
Reh-i nişib ü firâze cehende vü câri 


reh-i vâdi-i rübâ iye: 


1. reh-i vâdi-i rübâ 'iye:-y, -e 
Rübai 1 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 


Rübai vadisinin yolu // rübai (tarzında) yazma. 


Başdım reh-i vâdı-i rübâ iye kadem 
Ta'n-ı har-ı nâdân-ı dü-pâdan şakla 


reh-i vâdi-i senâha: 


1. reh-i vâdi-i senâha:-7, -a 
Kaside 59 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 


Övgü vadisinin yolu / methetme, methiye yazma. 


Bir şevk ile düşdüm reh-i vâdi-i senâfia 
Kim bu sözi lâf alama vallâhi kasemdür 


rehin-i cevher-i zâtı: 


1. rehin-i cevher-i zâtı:-: 
Kaside 30 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Zatın cevherinin, özünün teminatı. 


Tufeyl-i 'unşür-ı pâki letâfet-i meleki 


Rehin-i cevher-i zâtı kemâl-i insâni 


rehn olmaya: 


1. rehn olmaya:-ma, -y, -a 
Terkib-bend 1 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Uygun, münasip olmak. 


N'itsün ol esbâbı âşık kim saa rehn olmaya 
Ateşe yansun gerek hırka gerek seccâdedür 


reh-neverd-i sebük-rev: 


1. reh-neverd-i sebük-rev: 
Kaside 29 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Hızlı yol alan, hızlı giden. 


O reh-neverd-i sebük-rev ki gelse reftâra 
Ne şâ ika erişür gerdine ne berk ü ne bâd 


reh-nümâa-yı âsâni ola: 


1. reh-nümâ-yı âsâni ola:-a 
Kaside 30 
Mısra: 132 
Kelime Tipi: - 
Kolaylık rehberi olmak. 


Ne kâr-ı müşkili düşse umür-ı devletde 
Ola hidâyet-i Hak reh-nümâ-yı âsâni 


rehvâr: 


1. rehvâr: 
Kaside 37 
Mısra: 44 
Yürüyüş // atın sarsmadan yürüyüşü. 


Kendi hürşid-i cihân-tâb u felekdür güyâ 
Zir-i rânında o rehvâr u sebük-püye kureng 


remaâd: 


1. remâd: 
Kaside 29 
Mısra: 78 
Ateş külü. 


Olursa ger nazar-ı lutfına karin âteş 


Virür menâfi -i iksir-i kimyâyı remâd 


2.remâd: 
Kaside 43 
Mısra: 60 
Ateş külü. 


İderdi hâk-i cennet gibi fevri şâh-ı gül peydâ 
Olaydı ger çekide şeb-nemr-i lutfi remâd üzre 
remz: 
I.remz: 

Kaside 60 

Mısra: 9 


Gizli işaret, sembol // ima. 


Sağa bir remz ile ma'lüm ideyin bu sırrı 
Olasuüi sen dahi ser-halka-i rindân-ı suhan 


renc ü elem çeke: 
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1. renc ü elem çeke:-e 

Kaside 40 

Mısra: 100 

Kelime Tipi: - 

Izdırap, zahmet çekmek; güçlükle karşılaşmak, 
sıkıntıya katlanmak. 


Tâ ki ahkâm-ı 'anâşırla vücüd-ı insân 
Gah şıhhatde ola gâh çeke renc ü elem 


renc-i elim çeke: 


1. renc-i elim çeke:-e 

Kaside 7 

Mısra: 20 

Kelime Tipi: - 

Izdırap verici bir sıkıntıya uğramak, güçlükle 
karşılaşmak. 


Çeke maZmünunı fehm itmede bir nükte-şinâs 
Ne kadar dikkat iderse o kadar renc-i elim 


renc-i elim çekmez ola: 


1. renc-i elim çekmez ola:-a 

Kaside 26 

Mısra: 16 

Kelime Tipi: - 

Acı veren sıkıntıyı çekmez hâle gelmek, 
çekmemek. 


Nicedür hâl-i dil-i âşüfte 
Şâneden çekmez ola renc-i elim 


renc-i humârı: 


1. renc-i humarı:-ı 

Gazel 61 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Mahmurluğun sıkıntısı, şarabın verdiği baş 
ağrısının ızdırabı. 


Çekmeziz renc-i humârı “ömrümüzde gerçi biz 
Gam degül mahmür olursak sâki-i mey-hâneyiz 


2.renc-i humârı:-ı 

Gazel 91 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Mahmurluğun sıkıntısı, şarabın verdiği baş 
ağrısının ızdırabı. 


Lezzet-i vuşlat içün firkat-i yâri çekemem 
Sohbet-i bâde içün renc-i humârı çekemem 


renc-i humârı çekmez: 
1. renc-i humârı çekmez:-mez 


Gazel 56 
Mısra: 7 


Kelime Tipi: - 
Jçkiden sonraki baş ağrısının eziyetine 
katlanmak. 


Cem gibi n'ola çekmez isek renc-i humârı 
Rindân-ı şabühi-zede-i bâde-i 'aşkız 


1. renc-i humâruü:-u, -i 
Terkib-bend 1 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
İçkiden sonraki baş ağrısının eziyeti, ağırlığı. 


Öldürür renc-i humârufi dirgürür feyZüfi yine 
“Aşık-ı bimârı bir demde garâbet bundadur 


rencide: 


1. rencide: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 14 
İncinmiş, gönlü kırılmış. 


“Alem-i ma'niyüm âzâde kazâ hükminden 


Kimse rencide degül gerdiş-i eflâkümden 
reng: 


1. reng: 
Gazel 36 
Mısra: 11 
Renk. 


Müzeyyen reng ü büy ile dil-i Nef'i gibi gülşen 
Meger ol cân-ı âlem gâhi geşt-i gülsitân eyler 


2. rengi:-i 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 69 
Renk. 


Ki meyüü surh u al iken rengi 
Bim-i kahrıyla zerd ü kâhidür 


reng itmeyicek: 


1. reng itmeyicek:-me, -y, -icek 
Gazel 76 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Oyun etmek, hile yapmak. 


Düd-ı âhum ko yüzin kapkara kılsun felegüf 
Cevri terk itmez o bir şöylece reng itmeyicek 


rengü bü: 
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1.rengübü: 
Gazel 79 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Renk ve koku. 


Tab'-ı Nef'iden ki bâğ-ı nev-bahâr-ı feyzdür 
Reng ü bü isterse gelsün eylesün deryüze gül 


reng ü büy-ı dil-firib: 


1. reng ü büy-ı dil-firib: 
Kaside 6 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Gönül aldatıcı, büyüleyici renk ve koku. 


Güllerinde var mı böyle reng ü büy-ı dil-firib 
Yâ nesim-i şubhı böyle büstân-pirâ mıdur 


reng ü tâb: 


1.rengü tab: 
Gazel 9 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Renk ve parlaklık, güzellik. 


Şu deülü bâde-i ter verdi reng ü tâb sağa 
Meger ki var ise gül-günedir şarâb sağa 


reng virür: 


1. reng virür:-ü, -r 
Kaside 37 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 


Renklendirmek // değişik ve hoşa giden bir hava 


kazandırmak, neşe ve canlılık getirmek. 


Tab'um ol gamze-i şüh-ı büt-i ma'nâdur kim 
Hün-ı şemşir-zebân ile virür fitneye reng 


reng-â-reng: 


1. reng-â-reng: 
Kaside 37 
Mısra: 66 
Birkaç renkte olan, alaca // türlü türlü. 


Gösterür bükalemün-şu le-i fikrüm gerçi 
Büstân gibi şebistân-ı dili reng-â-reng 


reng-i bakam: 


1. reng-i bakam: 
Kaside 51 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Kırmızı boya ağacı rengi. 


Tutalum olmış anuü dahi edâsı rengin 
Reng-i yâküta berâber mi olur reng-i bakam 


reng-i duhân-ı siyeh: 


1. reng-i duhân-ı siyeh: 
Kaside 54 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Siyah dumanın rengi. 


Hükmi ger istese tebdil-i nihâd-ı ezdâd 
“Aks olur reng-i duhân-ı siyeh ü nür-ı sefid 


reng-i lafz u nükhet-i ma 'nâ-yı nazm-ı pâküme: 


1. reng-i lafz u nükhet-i ma'nâ-yı nazm-ı 
pâküme:-ü, -m, -e 

Kaside 55 

Mısra: 75 

Kelime Tipi: - 

Saf'şiirin manasının kokusu ve lafzının rengi. 


Reng-i lafz u nükhet-i ma'nâ-yı nazm-ı pâküme 
N'ola eylerse hased rüy-ı gül ü büy-ı gül-âb 


reng-i rü: 


1. reng-irü: 
Kaside 31 
Mısra: 113 
Kelime Tipi: - 
Yüzün rengi. 


Reng-i rü öyle midür şâhid-i mazmünumda 
Ki ola çehre-nümâ olmada muhtâc-ı hıdâb 


reng-i ruhsâr-ı gül ü lâlesi: 


1. reng-i ruhsâr-ı gül ü lâlesi:-si 
Kaside 46 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Gül ve lale yanağın rengi // al yanağın rengi. 


Reng-i rubsâr-ı gül ü lâlesi bir mertebe kim 
Medhüüi fikr idenüfi olur edâsı rengin 


reng-i rüy: 


1. reng-i rüy: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Yüzün rengi. 


Absın ma'nâda amma âb-ı âteş-pâresin 
La'lsin şüretde reng-i rüy ile ammâ nesin 


reng-i yâküta: 
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1. reng-i yâküta:-a 
Kaside 51 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Yakutun rengi. 


Tutalum olmış anuü dahi edâsı rengin 
Reng-i yâküta berâber mi olur reng-i bakam 


rengin: 


1. rengin: 
Kaside 55 
Mısra: 68 
Hoş, güzel, renkli. 


Feyz-i mihr-i iltifâtuüdur ki itdi tab'umı 
Şaf u rengin nüktelerle ma'den-i la'l-i müzâb 


2.rengin: 
Kaside 18 
Mısra: 12 
Parlak renkli. 


“Arak mevc ursa gâhi şiddet-i sür atle cisminde 


Döner ol demde bir mevvâc u rengin al hârâya 


rengin olmuş: 


1. rengin olmış:-mış 
Kaside 51 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Renkli olmak // güzel, hoş olmak. 


Tutalum olmış anuü dahi edâsı rengin 
Reng-i yâküta berâber mi olur reng-i bakam 


rengin olur: 


1. rengin olur:-u, -r 
Kaside 46 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Renkli olmak. 


Reng-i ruhsâr-ı gül ü lâlesi bir mertebe kim 
Medhüüi fikr idenüf olur edâsı rengin 


rengin ü leziz oldı: 


1. rengin ü leziz oldı:-dı 
Kaside 10 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Renkli ve tatlı olmak. 


Rengin ü leziz oldı kelâmum o kadar kim 


Kâm u leb-i endişeyi pür-gül-şeker eyler 


rengin-fikr: 


1. rengin-fikr: 
Kaside 11 
Mısra: 84 
Renkli, güzel fikir. 


Şanurlar katre-i hün şaçılır tığ-ı zebânumdan 


Sözüm oldukca rengin-fikr ile yâküt-ı rümmâni 
resm: 


I.resmini:-i, -n, -i 
Kaside 29 
Mısra: 60 
Resim, suret, timsal. 


Uçardı taht-ı Süleymân gibi havâda eger 
Çekeydi resmini bir tahta pâreye Bihzâd 


2. resmidür:-i, -dür 
Kaside 52 
Mısra: 50 
Resim, suret, timsal. 


Bir mülüki gülsitândır nüsha-i gülzârı kim 
Câ-be-câ mühr-i Süleymân resmidür afia nişân 


3.resm: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 52 
Usul, âdet. 


Gerçi erbâb-ı tab'a böyle sitem 
Felegüfi köhne resm ü râhıdur 


4.resmin:-i, -n 
Gazel 32 
Mısra: 6 
Suret, tasvir, timsal. 


Degüldür gözlerinde sâye-i müjgânı uşşâkuü 
Hatufi resmin beyâz-ı dide-i giryâne yazmışlar 


5.resm: 
Gazel 41 
Mısra:2 
Usul, âdet. 


Söyleşilmez çarh ile geh şöyle gâhi böyledür 
Münkalibdür bu cihânuü resm ü râhı böyledür 


6.resm: 
Kaside 60 
Mısra: 5 
Yazı. 
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Verdi bu resm ile iklim-i ma'âniye nizâm 
Dizdi bu nev ile nazma güher-i kân-ı suhan 


resm-i cüd u keremi: 


1. resm-i cüd u keremi:-i 
Kaside 7 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik ve ihsan usulü. 


Lutfı bir mertebe kim itse kef-i desti eger 
Resmr-i cüd u keremi ebr-i bahâra ta'lım 


resm-i ejder ü ankâ: 


1.resm-i ejder ü ankâ: 
Kaside 6 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Anka ve ejderin resmi. 


Kehkeşân mıdur felekde nesr-i tâ'irle yahud 
Tâk-ı eyvânında resm-i ejder ü ankâ mıdur 


resm-i gülmiıh-ı deri: 


1. resm-i gülmih-ı deri:-i 
Kaside 52 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Kapının çivi pulunun resmi, oyması. 


Resmr-i gülmih-ı deri gül-bang-1ı murg-1 bümıdur 
Gülşen-i dehre viren berk ü nevây-ı câvidân 


resm-i heycâyı: 


1. resm-i heycâyı:-y, -ı 
Kaside 27 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Savaş kaidesi, kanunu. 


Zihi düstür-ı Aşaf-menkıbet pâşâ-yı Hayder-dil 


Ki hem kânün-ı divânı bilür hem resm-i heycâyı 
resm-i kerem: 


1. resm-i kerem: 
Kaside 56 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Cömertliğin şekli, sureti. 


Râyet-i iclâline mihr-i zafer mâh-ı 'alem 
Hâtem-i ikbâline resm-i kerem nakş-ı nigin 


resm-i merdüm-âzârı: 


1. resm-i merdüm-âzâri: 
Kaside 49 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Halka zulmetme âdeti, mesleği. 


Sitemden ol kadar pâk itdi dehri âb-ı lutfufi kim 
Cihânda ber-tarafdur şimdi resm-i merdüm-âzârl 


resm-i vefa: 


1. resmr-i vefâ: 
Gazel 44 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Vefa göstermenin erkânı, usulü. 


Ne âdet-i cefâ vü ne resm-i vefâ bilür 
Ammâ o delü tıfl-ı nev-âmüz-ı nâz kim 


ressâm-ı kader: 


1. ressâm-ı kader: 
Kaside 16 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Kader ressamı, Allah. 


Ol ki itmiş nakş-ı ellkâbını ressâm-ı kader 
Ziynet-i tâk u revâk-ı nüh-kıbâb-ı rüzgâr 


reşâd üzre olmazdı: 


1. reşâd üzre olmazdı:-maz, -dı 
Kaside 43 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Aklın kuvvetli olması, kuvvetli akla sahip olmak. 


“Aceb hüsn-i tedârik eyledi bi'llâh 'aşk olsun 
Felâtün olsa ger olmazdı bu güne reşâd üzre 


reşâşe-i ab-ı hayat: 


1. reşâşe-i ab-ı hayat: 
Kaside 36 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Hayat suyunun /ölümsüzlük suyunun serpintisi. 


O kim reşâşe-i âb-ı hayât meşrebidür 
Medâr-ı zindegi-i cân-ı lutfu cism-i kerem 


reşehât: 


1. reşehât: 
Gazel 119 
Mısra: 10 
Damlalar, şebnemler. 


Ruhsâr-ı 'arak-rizi yeter bakmağa yâru 
Neyler reşehât ile gülistân elimüzde 
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reşehaât-ı kalemüm: 


1. reşehât-ı kalemüm:-ü, -m 

Kaside 51 

Mısra: 104 

Kelime Tipi: - 

Kalemin damlaları (kalemin mürekkep 
damlaları bağlamında). 


Nefehât-ı suhanım gülşen-i efkâra nesim 
Reşehât-ı kalemüm bâğ-ı hayâle şeb-nem 


reşha: 


1. reşhası:-sı 
Kaside 4 
Mısra: 20 
Damla. 


Hâmem ki nazmumı ider ihyâ midâd ile 
Ab-ı hayata reşhası rüh-ı revân virür 


reşha-feşân olsa: 


1. reşha-feşân olsa:-sa 
Kaside 32 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Damla saçan olmak, damla saçmak. 


Benim ki reşha-feşân olsa kilk-i ser-sebzüm 
Virürdi hâşiyet-ı âb-ı HıZrı mâ -i hamim 


reşha-i cüdı: 


1. reşha-i cüdi:-; 
Kaside 17 
Mısra: 126 
Kelime Tipi: - 
Cömertliğin damlası, sızıntısı. 


Reşha-i cüdi ile ebr-i bahârı dür-pâş 
Nükhet-i hulkı ile bâd-ı şabâ gâliye-sâ 


reşha-i feyZ-i nem-i hâmem: 


1. reşha-i feyZ-i nem-i hâmem:-m 
Kaside 7 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Kalemin mürekkebinin feyzinin damlası. 


Hızr-ı ser-çeşm-i nazmum ki bulur tâze hayât 
Reşha-i feyZ-i nem-i hâmem ile azm-i remim 


reşha-i hâme: 
1. reşha-i hâme: 


Kaside 49 
Mısra: 81 


Kelime Tipi: - 
Kalemin damlası // mürekkep. 


Dükendi reşha-i hâme dükenmez kışşa-i medhüü 
Meger göz merdümin idem mürekkeb yerine câri 


1. reşha-i hâmem:-ı 
Kaside 40 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Kalemin damlası, kalemden damlayanlar // şüir. 


Der gören reşha-i hâmem ne temâşâdur bu 
Çeşme-i âb-ı hayât ola dehân-ı erkam 


reşha-i hâmemle: 


1. reşha-i hâmemle:-m, -le 
Kaside 55 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Kalemin damlası // mürekkep. 


Ben o mir-i meclis-i nazmum ki bezm-i ma rifet 
Süz-ı şi Tü reşha-i hâmemle buldı âb u tâb 


reşha-i kevser: 


1. reşha-i kevser: 
Kaside 20 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Kevser (suyunun) damlası. 


Şafâ-yı meşreb-i pâkin eger yâd itse bir şâ'ir 
Midâd-ı hâmesine reşk iderdi reşha-i kevser 


reşha-i kilki: 


1. reşha-i kilki:-i 

Kaside 9 

Mısra: 30 

Kelime Tipi: - 

Kalemin damlası, kalemden damlayan / dökülen 
(mana). 


Güş et ne dir ol rind-i Mesihâ-dem-i ma'nâ 
Kim reşha-i kilki suhane rüh-ı revândur 


reşha-i kilk-i kef-i ihsânıdur: 


1. reşha-i kilk-i kef-i ihsânıdur:-ı, -dur 
Kaside 42 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik elindeki kalemin damlası. 


Reşha-i kilk-i kef-i ihsânıdur 
Merhem-i zahm-ı elem-i rüzgâr 
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reşha-i semdür: 


1. reşha-i semdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Zehir damlası. 


Lutfıyla şerer katre-i bârân-ı bahâri 
Kahrıyla nem-i âb-ı Hızır reşha-i semdür 


reşha-i semm: 


1. reşha-i semm: 
Kaside 40 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Zehir damlası. 


Hükmi ger istese tağyır-i mezâk u meşreb 


Câm-ı Cemşid kadar neşve virür reşha-i semm 


reşha-i semmdür: 


1. reşha-i semmdür:-dür 
Kaside 9 
Mısra: 121 
Kelime Tipi: - 
Zehir damlası. 


A 'dâya midâd-ı kalemüm reşha-i semmdür 
Ahbâba şemim-i suhanum nükhet-i cândur 


reşh-i kalemi: 


1. reşh-i kalemi:-i 

Kaside 41 

Mısra: 47 

Kelime Tipi: - 

Kalemin damlası (kalemin ucundan sızan 
mürekkep) // kalemin yazdığı şey, emir, buyruk. 


Reşh-i kalemi mâye-i âsâyiş-i âlem 
H'ân-ı keremi şoftra-i yağmâ-yı zamâne 


reşh-i kilk: 


1. reşh-i kilk: 
Kaside 16 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Kalemin sızıntısı, kalemden damlayan // ferman. 


Din ü devlet böyle revnak mı bulurdı olmasa 
Reşh-i kilk ü berk-ı tiği âb u tâb-ı rüzgâr 


reşh-i midâd: 


1. reşh-i midâd: 
Kaside 43 


Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Mürekkep sızıntısı, damlası. 


Zer-i mahlül-ı rahşende gibi olurdı nürâni 
Düşeydi pertev-i re'yi eger reşh-i midâd üzre 


reşh-i midâdum: 


1. reşh-i midâdum:-u, -m 
Kaside 47 
Mısra: 119 
Kelime Tipi: - 
Mürekkep sızıntısı, damlası. 


Cihânı itmede reşh-i midâdum dem-be-dem ihyâ 
Ney-i hâmem meger âb-ı hayat ile murabbâdur 


reşk: 


1. reşk: 
Kaside 51 
Mısra: 90 
Kıskançlık. 


Kapladı medhüf ile Rümı sevâd-ı nazmum 
Hinde azm itse n'ola reşk ile yârân-ı 'Acem 


2. reşk: 
Kaside 53 
Mısra: 9 
Kıskançlık. 


ELİ şafâ câmın aldukca ele reşk ile ben 
Hün-ı dil nüş iderin bâde-i gülgüna bedel 


3. reşkden:-den 
Gazel 4 
Mısra: 4 
Kıskanma. 


Ne feyz alur sifâal-i büdeden pir-i muğân bilse 
Çekerdi reşkden kandille Şeyhü”l-harem şahbâ 


4. reşki:-i 
Kaside 4 
Mısra: 10 
Kıskanma. 


Ol nâzım-ı le âli-i nazmum ki şi rimüf 
Reşki cemâda tab'-ı cevâhir-feşân virür 


5. reşk: 
Kaside 10 
Mısra: 96 
Kıskanma. 


Üstâd olıcak sözde hasedden kaçılur mı 
Zirâ hüneri reşk ü hased mu teber eyler 


6. reşkden:-den 
Kaside 14 
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Mısra: 109 
Kıskançlık, haset. 


Cevher-i iksir-i medhüü tarh idince reşkden 
Eylerin her lahza endişemle ceng-i zergeri 


7. reşk: 
Kaside 56 
Mısra: 68 
Kıskançlık, haset. 


Hak budur ben ol suhan-senc-i ma'âni-perverim 


Kim olur reşk ü hasedden dâ imâ endüh-gin 


reşk eyler: 


1. reşk eyler:-r 
Gazel 92 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Kıskanmak, haset etmek. 


Gamze yâr olmaz ki hem hercâyi hem dil-dâdeyim 
“Aşk reşk eyler kim hem dil-dâde hem âzâdeyim 


2. reşk eyler:-r 
Gazel 105 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Kıskanmak, haset etmek. 


Bu şive-i güftâruta bu şi r-i ma nidârufia 
Bu nazm-ı gevher-bâruüa reşk eyler erbâb-ı suhan 


3. reşk eyler:-r 
Mesnevi 1 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Kıskanmak, haset etmek. 


Bu hatt ile yazılsa eger seb'-i mesâni 


Reşk eyler idi rütbe-i elfâza ma'âni 


reşk eylese: 


1. reşk eylese:-se 
Kaside 1 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Kıskanmak, haset etmek. 


ĞGamze-i dil-ber n'ola reşk eylese endişeme 
Hırz-ı bâzü-yı dil-i sâhib-kırânıdür sözüm 


reşk eyleseler: 
1. reşk eyleseler:-se, -ler 


Kaside 57 
Mısra: 14 


Kelime Tipi: - 
Kıskanmak, haset etmek. 


Oldı nâzük suhanum Muhteşem ü 'Urfiden 
N'ola reşk eyleseler Rüma 'Irâk u Şirâz 


reşk ide: 


1. reşk ide:-e 
Kaside 60 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Gıpta etmek, imrenmek // kıskanmak. 


Vâkı'a lutfufa mazhar düşebilsem umarın 
Reşk ide mertebeme şadr-nişinân-ı suhan 


2. reşk ide:-e 
Kaside 10 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Kıskanmak, haset etmek. 


Yitmez mi bu devlet ki bafa reşk ide dâ'im 
Bir tâ ife kim da'vi-i fazl u hüner eyler 


reşk ider: 


1. reşk ider:-er 

Kaside 51 

Mısra: 20 

Kelime Tipi: - 

Gıpta etmek, imrenmek // haset etmek, 
kıskanmak. 


O meh-i mu teber-eyyâm-ı mübârek-dem kim 
Reşk ider bir demine devr-i Mesih-i Meryem 


2. reşk ider:-er 
Kaside 24 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Gıpta etmek, imrenmek // kıskanmak. 


Bikr-i fikrüm o kadar şüh u dil-ârâdur kim 
Reşk ider gamzesine zühre-i fettân-ı felek 


3. reşk ider:-er 
Gazel 75 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Kıskanmak, haset etmek. 


Gerçi çokdur cihânda ehl-i suhan 
Reşk ider cümlesi edâfa senü 


4. reşk ider:-er 
Gazel 124 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Kıskanmak, haset etmek. 
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Mü'essirdür mahabbet ol kadar kim reşk ider bâde 
Lebin öpdürse ger bir dil-ber-i mümtâz mestâne 


5. reşk ider:-er 
Gazel 140 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Kıskanmak, haset etmek. 


Rü-be-rüdur tab ımuf hürşid ile âyinesi 


Reşk ider çarh aa dâ im baüa oldur kinesi 


6. reşk ider:-er 
Kaside 15 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Kıskanmak, haset etmek. 


Bu demde kim şâm u seher mey-hâne bâğa reşk ider 
Mest olsa dil-ber sevse ger ma'zürdur Şeyhu'l Harem 


7. reşk ider:-er 
Kaside 25 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Kıskanmak, haset etmek. 


Cân virür güş itse Hallâk-ı Ma'ânı şi rine 
Reşk ider görse hat-ı ta'likını rüh-ı “İmâd 


8. reşk ider:-er 
Kaside 37 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Kıskanmak, haset etmek. 


Kişver-ârâ-yı kerem-pişe 'Ali Pâşâ kim 


Reşk ider hâme vü şemşirine tâc u evreng 


9. reşk ider:-er 
Kaside 40 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Kıskanmak, haset etmek. 


Reşk ider câhına divâna çıkınca Âşaf 
Baş eger tığına meydâna girince Rüstem 


10. reşk ider:-er 
Kaside 46 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Kıskanmak, haset etmek. 


Böyle bir kaşr-ı zer-ender-zer-i pür-şan'at kim 
Reşk ider hâme-i nakkâşına şüretger-i Çın 


11. reşk ider:-er 
Kaside 57 
Mısra: 2 


Kelime Tipi: - 
Kıskanmak, haset etmek. 


Benim ol nâdire-gü şâ'ir-i ma'nâ-perdâz 
Reşk ider mertebe-i şi rüme sihr ü i câz 


reşk iderdi: 


1. reşk iderdi:-er, -di 
Kaside 20 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Gıpta etmek, imrenmek // kıskanmak. 


Şafâ-yı meşreb-i pâkin eger yâd itse bir şâ'ir 
Midâd-ı hâmesine reşk iderdi reşha-i kevser 


1. reşk iderler:-er, -ler 
Kaside 24 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Gıpta etmek, imrenmek // kıskanmak. 


Reşk iderler dil ü dest-i kerem ü dânişine 
Bahr-ı dür-pâş-ı zemin mihr-i zer-efşân-ı felek 


2. reşk iderler:-er, -ler 
Kaside 40 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Kıskanmak, haset etmek. 


Benim ol şâ ir-i sihr-âver-i mu'ciz-dem kim 
Reşk iderler sözüme nâdire-sencân-ı hikem 


3. reşk iderler:-er, -ler 
Kaside 53 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Kıskanmak, haset etmek. 


Bilemem ben de sitâremde nedür bu kevkeb 
Reşk iderler ağa te sirde mirrih u zuhal 


4. reşk iderler:-er, -ler 
Kaside 62 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Kıskanmak, haset etmek. 


Ol müsteşâr-ı mü temen kim reşk iderler cümleten 
Hükkâm-ı Bağdâd u Yemen fermân-dih-i Şâm ü 


Haleb 


reşk itme: 
1. reşk itme:-me 


Gazel 55 
Mısra:2 
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Kelime Tipi: - 
Kıskanmak, haset etmek. 


Şahbâ yerine zehr-keşân-ı gam-ı 'aşkız 
Reşk itme bizüm câmımuza biz Cem-i 'aşkız 


reşk itmede: 


1. reşk itmede:-mede 
Kaside 8 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Kıskanmak, haset etmek. 


Beyt-i ma'mür-ı felek reşk itmede ebyâtuma 
Seyr iden gerçi dilüm bir hâne-i virân bulur 


reşk itmedük: 


1. reşk itmedük:-me, -dük 
Kaside 29 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Kıskanmak, haset etmek. 


Ne himmet eyleyeyim 'ahdüm üzre medhüüe gör 
Ne âşinâ kala reşk itmedük cihânda ne yâd 


reşk itmemege: 


1. reşk itmemege:-me, -meg, -e 
Kaside 46 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Gıpta etmek, imrenmek // kıskanmak. 


Tarh-ı matbü ıma reşk itmemege çâre mi var 
Beyt-i ma'mür-ı felek Ka 'be-i ulyâ-yı zemin 


reşk ü hased eylememek: 


1. reşk ü hased eylememek:-me, -mek 
Kaside 35 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Kıskanmak, çekememek. 


Benim ol şâ ir-i müşgin-dem-i pâkize-edâ 
Ki olur reşk ü hased eylememek emr-i muhâl 


reşk-i arüsân- tırâz: 


1.reşk-i 'arüsân- tırâz: 
Kaside 57 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Gelin süsleyicileri kıskandıran. 


Tab '-ı rüşen- güherüm âyine-i şüret-i Çin 
Bikr-i fikr-i suhanum reşk-i 'arüsân- tırâz 


reşk-i azim iderdi: 


1. reşk-i 'azim iderdi:-er, -di 
Kaside 32 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Büyük kıskançlık duymak, çok kıskanmak. 


Görünse lutf-ı sevâd-ı kalem-revi şebde 
İderdi neyyir-i a'zam nücüma reşk-i “azim 


reşk-i bilâd oldı: 


1. reşk-i bilâd oldı:-d: 
Kaside 25 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Şehirleri kıskandırmak. 


Oldı teşrifüüle şehr-i Edrine reşk-i bilâd 
Merhabâ ey pâdişâh-ı âdil ü alı-nijâd 


reşk-i bünyâdı: 


1. reşk-i bünyâdı:-, 

Kaside 34 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: - 

Binayı kıskanma, yapının kıskançlık 
uyandırması. 


Zihi 'âlı-binâ kim reşk-i bünyâdı götürmişdür 
Nice bii yıl mukaddem yeryüzinden beyt-i mezkürı 


reşk-i büstân-ı na'im: 


1. reşk-i büstân-ı na im: 

Kaside 32 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: - 

Cennet bağını kıskandıran, cennet bağını 
kıskandıracak nitelikte bulunan. 


Cihân müferreh ü dil-keş cihâniyân hurrem 
Zamân şüküfte zemin reşk-i büstân-ı na Im 


reşk-i cihân-ı bükalemün olur: 


1. reşk-i cihân-ı bükalemün olur:-u, -r 
Kaside 58 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Dönek dünyayı / feleği kıskandıran olmak. 


Zamân düşer ki olur levh-i sâde-i tab um 
Nuküş-ı sihr ile reşk-i cihân-ı bükalemün 


reşk-i cinân: 


1. reşk-i cinân: 
Kaside 52 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
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Cennetleri kıskandıran, cenneti kıskandıracak 
nitelikte olan. 


Bâreka'llâh ey behişt-âbâd u ey reşk-i cinân 
Şâneka”l-lâh ey serây-ı dil-güşâ vü dil-sitân 


reşk-i cüy-bâr-ı selsebil: 


1. reşk-i cüy-bâr-ı selsebil: 
Kaside 52 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Cennet ırmağını kıskandıran. 


Katre-âb-ı havzı reşk-i cüy-bâr-ı selsebil 
Muşt-ı hâk-i reh-güzârı sürme-i hür-1 cinân 


reşk-i esnâf-ı melek: 


1. reşk-i esnâf-ı melek: 
Kaside 62 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Melek cinsini kıskandıran. 


Ol kutb-ı devrân-ı felek ol reşk-i esnâf-ı melek 
Ol cüdu lutfı bi-dilek ihsânı bi-sa'y ü taleb 


reşk-i feyz-âbâd-ı firdevs-i ma 'âni: 


1. reşk-i feyZ-âbâd-ı firdevs-i ma 'âni: 
Kaside 13 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Feyiz dolu mana cennetini kıskandıran. 


Ne büstân reşk-i feyZ-âbâd-ı Firdevs-i ma'âni kim 


Leb-i dil-berden a'lâ meyve-i şirin-i eşcârı 
reşk-i feyzZ-i dest-i cüdiıyla: 


1. reşk-i feyZ-i dest-i cüdıyla:-ı, -y, -la 
Kaside 19 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik elinin feyzini bereketini kıskanma. 


Kerim-i kâmrân kim reşk-i feyZ-i dest-i cüdıyla 
Dil-i kân pür-hırâş u hâtır-ı deryâ mükedderdür 


reşk-i firdevs-i sevâb olurdı: 


1. reşk-i firdevs-i sevâb olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 55 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Sevap cennetini kıskandıran olmak, cenneti 
kıskandırmak. 


Düzah-ı işyân olurdı reşk-i firdevs-i sevâb 
Ger erişse nükhet-i bâd-ı bahâr-ı 'işmetüf 


reşk-i hâtem-i Cemdür: 


1. reşk-i hâtem-i Cemdür:-dür 
Kaside 4 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Cem'in yüzüğünün kaşını kıskandıran. 


La'li ki reşk-i hâtem-i Cemdür zamânede 
Hükme-i nigin-i pâdişeh-i ins ü cân virür 


reşk-i irem olsa: 


1. reşk-i irem olsa:-sa 
Gazel 126 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
İrem bağını kıskandıracak derecede olmak. 


Yar olsa bahâr olsa dilâ câm-ı Cem olsa 
Bir yerde ki her güşesi reşk-i irem olsa 


reşk-i kilk-i kef-i mâni olur: 


1. reşk-i kilk-i kef-i mâni olur:-u, -r 
Kaside 7 
Mısra: 109 
Kelime Tipi: - 
Mâni'nin elindeki kalemi kıskandırmak. 


Reşk-i kilk-i kef-i Mâni olur alsam elüme 
Deste çüp-ı teber-i büt-şiken-i İbrâhim 


reşk-i melek: 


1. reşk-i melek: 
Kaside 23 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Meleklerin kıskandığı. 


Ferzend-i kirâmı güher-i düde-i âdem 
Mahdüm-ı felek reşk-i melek mefhar-ı “âlem 


reşk-i mihr-i rahşândur: 


1. reşk-i mihr-i rahşândur:-dur 
Kaside 34 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Parlak güneşi kıskandıran. 


O zerrin-şemse-i tâbân ki reşk-i mihr-i rabşândur 
Ziyâ-pâş olsa ger kevn ü mekâna zerrece nürı 


reşk-i nâfe-i âhü-yı Tâtârı oldı: 
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1. reşk-i nâfe-i âhü-yı Tâtârı oldı:-d: 

Kaside 49 

Mısra: 18 

Kelime Tipi: - 

Tatar ahusunun misk kesesini kıskandıracak 
hâle gelmek. 


Yer itdi büy-ı gül şöyle dil-i pür-hün-ı bülbülde 
Ki oldı cismi reşk-i nâfe-i âhü-yı Tâtâri 


reşk-i nevâ-yı Hafız-ı Şirâzdur: 


1. reşk-i nevâ-yı Hâfız-ı Şirâzdur:-dur 

Gazel 85 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: - 

Hâfiz-ı Şirâzi'nin sesini/şürini kıskandıran/ 
kıskandıracak derecede olan. 


Rüh-ı revân-ı “Ürfiyi şâd eylesem n'ola 
Reşk-i nevâ-yı Hafız-ı Şirâzdur sözüm 


reşk-i reviş-i Muhteşem olsa: 


1. reşk-i reviş-i Muhteşem olsa:-sa 

Gazel 126 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: - 

Muhteşem'in üslubunu kıskandırıcı olmak 
(Muhteşem-i Kâşâni'nin üslubunu kıskandıracak 
derecede güzel olmak). 


Nef'ide gazeller dise mümtâz ü müsellem 
Her birisi reşk-i reviş-i Muhteşem olsa 


reşk-i şebistan-ı semâdur: 


1. reşk-i şebistân-ı semâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzü yatak odasını kıskandıran. 


Serdâr-ı mu 'azzam ki sevâd-ı haşeminden 
Meydân-ı zemin reşk-i şebistân-ı semâdur 


reşk-i suhan-ı Muhteşem-i Kâşâni: 


1. reşk-i suhan-ı Muhteşem-i Kâşâni: 
Kaside 3 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Muhteşem-i Kâşâni'nin sözlerinin kıskançlığı. 


Sözlerüm oldı hased-kerde-i yârân-ı Irâk 
Belki reşk-i suhan-ı Muhteşem-i Kâşâni 


reşk-i turra-i pür-çin-i havrâdur: 


1. reşk-i turra-i pür-çin-i havrâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Hurilerin kıvrım kıvrım kâkülünü kıskandıran. 


Şabâ devr itse büy-ı sünbül-i hulkıyla dünyâyı 
Nice sünbül ki reşk-i turra-i pür-çin-i havrâdur 


revâ: 


1. revâdır:-dır 
Gazel 9 
Mısra: 8 
Layık, uygun, yaraşır. 


Derün-ı âyineye tâb-ı tal'atıfi şığmaz 


Revâdır âyine olursa âftâb safa 


2. revâdur:-dur 
Kaside 13 
Mısra: 62 
Layık, uygun, yaraşır. 


“Ali-rezm ü Süleymân-kevkebe Sultân “Osmân kim 


Revâdur tâk-ı “arşa aşılursa tig-ı hün-bârı 


3. revâdur:-dur 
Kaside 14 
Mısra: 47 
Layık, uygun, yaraşır. 


Şehsüvâr-ı âlem-ârâ kim revâdur olsa ger 
Na lu mih-ı rahşı çarhuf âftâb u ahteri 


4.revâ: 
Kaside 17 
Mısra: 104 
Layık, uygun, yaraşır. 


Pış-i pâyında melek gâşiyedâr olsa mahal 


Na İ-i zerrinine hürşid yüzin sürse revâ 


5. revâdur:-dur 
Kaside 17 
Mısra: 102 
Layık, uygun, yaraşır. 


Yaraşur dirsem eger afia Burâk-ı cennet 
Ki revâdur buğa ta zim o kadar kim farZâ 


6. revâdur:-dur 
Kaside 18 
Mısra: 77 
Layık, uygun, yaraşır. 


Revâdur ger Feridün ile Behrâm olsa lâlası 
Sezâdur ger Züleyhâ ile Belkis olsalar dâye 
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7. revâdur:-dur 
Kaside 20 
Mısra: 26 
Layık, uygun, yaraşır. 


Cemr-i vâlâ-nijâd-ı encümen-pirâ-yı devrân kim 
Revâdur ger olursa câmı tâc-ı Husrev-i hâver 


8. revâdır:-dır 
Kaside 23 
Mısra: 13 
Layık, uygun, yaraşır. 


Ferş-i harem-i rif atüü olursa revâdır 
Bu tâk-ı mu'allâ-yı zer-ender-zer-i âlem 


9. revâ: 
Kaside 29 
Mısra: 105 
Layık, uygun, yaraşır. 


Revâ mıdur bu tururken senüf gibi memdüh 
Kaşıde tarh ide gayra benüm gibi üstâd 


10. revâdur:-dur 
Kaside 32 
Mısra: 103 
Layık, uygun, yaraşır. 


Kosafi bu lafı revâdur ger itsefi ey Nef'i 
Söz âhırında du âyı temedduha takdim 


11. revâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 40 
Layık, uygun, yaraşır. 


Ol Aşaf-ı sâni ki Süleymân gibi hükmi 
Başdan başa dünyâya revân olsa revâdur 


12. revâdur:-dur 
Kaside 34 
Mısra: 87 
Layık, uygun, yaraşır. 


Suhan hatm oldı ey Nef'1 revâdur pir-i endişe 
Virürse ger du â-yı devlet ü ömrine destürı 


13. revâdur:-dur 
Kaside 35 
Mısra: 64 
Layık, uygun, yaraşır. 


Habbezâ rahş-ı felek- seyr ü cihân-peymâ kim 
Olsa seyyâre revâdur afa zer-mib-ı ni âl 


14. revâdur:-dur 
Kaside 38 
Mısra: 30 
Layık, uygun, yaraşır. 


“Adâlet-pişe düstür-ı mu azzam kim cenâbufida 
Revâdur olsa ger serheng ü derbân Keykubâd u Cem 


15. revâdur:-dur 
Kaside 39 
Mısra: 47 
Layık, uygun, yaraşır. 


Kadri ol mertebe 'âli ki revâdur olsa 


Harem-i devletine bâl-i Hümâ ferş-i haşir 


16. revâdır:-dır 
Kaside 44 
Mısra: 17 
Layık, uygun, yaraşır. 


Halef-i akl-ı mücerred ki revâdır itse 
Cevher-i medhine lü lü-yı suhan-lâlâyı 


17. revâdur:-dur 
Kaside 49 
Mısra: 44 
Layık, uygun, yaraşır. 


O çâpük-râyiz-i rahş-ı girân-reftâr-ı hikmet kim 
Revâdur olsa Eflâtun öüüüce peyk-i rehvârı 


18. revâdur:-dur 
Kaside 51 
Mısra: 69 
Layık, uygun, yaraşır. 


Derd-i hırmâna tabib olsa revâdur kalemüf 


Hokka-i Çini devât aa mürekkeb merhem 


19. revâ: 
Kaside 60 
Mısra: 50 
Layık, uygun, yaraşır. 


Nice Hallâk-ı Ma'âni gibi şahş-ı kâmil 
Olsa yanında revâ tıfl-ı sebak-h“ân-ı suhan 


20. revâ: 
Kaside 62 
Mısra: 37 
Layık, uygun, yaraşır. 


Tab um gibi bir dürr-i pâk olmak revâ mı zır-i hâk 
Oldum bu gamla ben helâk ammâ gelür gayra aceb 


21. revâdur:-dur 
Nazm 1 
Mısra: 4 
Layık, uygun, yaraşır. 


Cihânbân-ı hümâyün-sâye 'Osmân Hân-ı sâni kim 


Revâdur olsa kürsi tahtına ger evvelin-pâye 


22. revâdur:-dur 
Kaside 35 
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Mısra: 43 
Layık, uygun, yaraşır. 


Aşaf-ı Husrev-i zi-şân ki revâdur olsa 


Edhem-i şeb afia Şebdiz-i muraşşa' düm ü yâl 


23. revâdur:-dur 
Kaside 37 
Mısra: 15 
Layık, uygun, yaraşır. 


Sipeh-endâz-ı şaf-ârâ ki revâdur olsa 
Aftâb Eşheb-i çalâkine zer-pâlâheng 


24. revâdur:-dur 
Kaside 45 
Mısra: 42 


Layık, uygun, yaraşır. 


O şeh-süvâr-ı Tehemten- şüküh-ı zi-şân 
Revâdur olsa eger Kahramân silahdârı 


25. revâ: 
Kaside 43 
Mısra: 37 
Layık, uygun, münâsip. 


Revâ mıdur sa'âdetle tururken Âşaf-ı devrân 
Şadâret eylemek bir div şadr-ı 'adl ü dâd üzre 


revâc: 


1. revâcı: 
Kaside 4 
Mısra: 108 
İtibar, değer, kıymet. 


Söz bir metâ'-ı fâhir ü kemyâbdur veli 
Ağa revâcı lutf-ı şeh-i nüktedân virür 


revâc buldı: 


1. revâc buldı:-dı 
Gazel 136 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 


Değer kazanmak, aranır istenir olmak, değeri 


artmak. 


Hey/'et-i nafı degüldür görinen buldı revâc 
Nakş-ı tamgâ-yı yed-i kudret ile sim-teni 


2. revâc buldı:-dı 
Kaside 35 
Mısra: 113 
Kelime Tipi: - 


Değer kazanmak, aranır istenir olmak, değeri 


artmak. 


Buldı bir güne revâc emti a-i güftârum 
Ki felek eyler iken kadrini pest ü pâmâl 


revâc-bahş-ı metâ -ı dükân-ı huşyâri: 


1. revâc-bahş-ı metâ'-ı dükân-ı huşyâri: 
Kaside 45 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Akıllılık dükkânının malına kıymet veren. 


Veliyy-i ni'met-i erbâb-ı dâniş ü idrâk 
Revâc-bahş-ı metâ -ı dükân-ı huşyâri 


revâc-ı din-i mübine: 


1. revâc-ı din-i mübine:-e 
Kaside 29 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
İslam dininin itibarı. 


Revâc-ı din-i mübine mu âvin-i mukdim 


Umür-ı şer'-i şerife mukayyed ü münkâd 


revâc-ı şöhret: 


1. revâc-ı şöhret: 
Kaside 29 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Namın devam etmesi, itibarın artması. 


Uruldı rüy-ı zer-i mihr-i âlem-ârâya 
Revâc-ı şöhret içün sikke-i mübârek-bâd 


1. revafızdan:-dan 


Kaside 27 
Mısra: 79 


Râfiziler (Hz. Ebü Bekir, Ömer ve Osman'ın 
hilafetlerini kabul etmeyip reddeden Şii firkasından 


olanlar). 


Kırup al dâdını Şıddık u Fârükuf revâfızdan 
“Alilik it koma mülk-i 'Acemde bir teberrâyı 


1. revâk-ı âstân: 
Kaside 52 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Kapı saçağı. 


Câme-i ikbâline devlet tırâz-ı âstin 
Hâne-i iclâline himmet revâk-ı âstân 


revâk-ı câhına: 


2146 


1. revâk-ı câhına:-ı, -n, -a 
Kaside 47 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Makamın kubbesi. 


Biribirinden a'lâdur kıbâb-ı nüh-felek ammâ 
Revâk-ı câhına nisbet biribirinden ednâdur 


revâk-ı seb'-i şidâd: 


1. revâk-ı seb'-i şidâd: 
Kaside 29 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: Ayet 


Yedi kuvvetli gök (Ve beneynâ fevkakum seb'an 


şidâdâ(şidâden): Üstünüze yedi sağlam gök bina 
ettik. Kur'anı Kerim, 78/Nebe-12). 


Be-hakk-ı şâni'-i yektâ ki şun'-ı kudretdür 
Bu bârgâh-ı mu'allâ revâk-ı seb'-i şidâd 


revân: 


1. revândur:-dur 
Kaside 5 
Mısra: 54 
Yürürlükte, geçerli. 


Sikenderdür ki heft iklime bir seyl-âb ider câri 
Süleymândur ki fermânı revândur ins ü cân üzre 


2. revândur:-dur 
Kaside 22 
Mısra: 37 
Yürürlükte, geçerli. 


Revândur ol kadar fermânı kim fevri olur hâzır 


Murâd itse geceyle seyre hurşid-i fişek-bâzı 


revân eyler: 


1. revân eyler:-r 
Kaside 52 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Akıtmak. 


Mevlevidür şan o şadırvân-ı sergerdânı kim 
Hem döner hem eşkini eyler şafâsından revân 


1.revân olsa:-sa 
Kaside 33 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Geçmek // geçerli olmak. 


Ol Aşaf-ı sâni ki Süleymân gibi hükmi 
Başdan başa dünyâya revân olsa revâdur 


2.revân olsa:-sa 
Kaside 39 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Yürürlükte olmak, geçerli olmak. 


Olsa fermânı revân memleket-i hüsne dahi 
İdemez turra-i dil-ber dil-i 'uşşâkı esir 


3.revân olsa:-sa 
Kaside 44 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Kaplamak, hâkim olmak. 


Olsa ger feyZ-i nem-i meşrebi dünyâya revân 
Lüle-i kevser ider gerden-i ejderhâyı 


4. revan olsa:-sa 
Kaside 52 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Kaplamak, hâkim olmak. 


Her pulı bir dâğ-ı âteşnâk olur mâhilerüü 
Ger semüm-ı kahrı olsa rüy-ı deryâya revân 


1. revân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Akmak. 


Diller döyer mi görmege ceng içre nizesin 
Ol dem ki hün-ı düşmen ucından revân olur 


revân-ı Urfi-i merhüm u mağfürı: 


1. revân-ı Urfi-i merhüm u mağfürı:-ı 

Kaside 34 

Mısra: 86 

Kelime Tipi: - 

Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış 
Urfi'nin ruhu / Rahmetli Urfi'nin canı. 


Okundukca bu şi'r-i dil-pezirüm bezm-i âlemde 


İder zinde revân-ı “Urfi-i merhüm u mağfürı 
reviş: 


1. revişdür:-dür 
Kaside 33 
Mısra: 81 
Tarz, üslup. 


Bir tâze revişdür bu ki ta bir-i latifi 
Revnak-şiken-i hüsn-i beyân-ı kudemâdur 
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2. reviş: 
Kaside 17 
Mısra: 93 
Tarz, tavır, salınış. 


O reviş ol yürüyüş ol nigeh-i düzdide 
Dil-ber-i şüh gibi şiveleri hüş-rübâ 


3. reviş: 
Kaside 17 
Mısra: 144 
Gidiş, salınış // üslup, tarz. 


Befizemez bunlara ol turfadur anufi tarzı 
Reviş ü cünbişi ser-tâ-be-kadem nev-peydâ 


reviş-âmüz-ı mükâfat cezâdur: 


1. reviş-âmüz-ı mükafat cezâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Ceza ve mükafat tarzı öğreten. 


Eltâfı mühim-sâz-ı telafı-i hasâret 
“Adli reviş-âmüz-ı mükâfat cezâdur 


reviş-i bezm ü rezmini: 


1. reviş-i bezm ürezmini:-i, -n, -i 
Kaside 21 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Eğlenme ve savaşma tarzı. 


Göreydi ger reviş-i bezm ü rezmini Behrâm 
Komazdı meclisine tığsiz Dil-ârâmı 


reviş-i dâd u dihişde: 


1. reviş-i dâd u dihişde:-de 
Mesnevi 1 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
İhsan etme ve adalet tarzı. 


Etvârı pesendide her ahvâl u her işde 
Himmetde huşüşüâ reviş-i dâd u dihişde 


reviş-i rezm-i Rüstem ü Sâmı: 


1. reviş-i rezm-i Rüstem ü Sâmı:-ı 
Kaside 21 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Sam ve Rüstem'in savaşma tarzı /cenk tarzı. 


Cihân-sitân-ı bahâdır ki tarz-ı peykârı 
Unutdurur reviş-i rezm-i Rüstem ü Sâmı 


reviş-i şabr-güdâz: 


1. reviş-i şabr-güdâz: 
Gazel 62 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Sabır tüketen / dayanılmaz yürüyüş. 


Şabra tâkat mı kor âh itmemege dillerde 
O girişme o hırâm ol reviş-i şabr-güdâz 


reviş-i tâze: 


1. reviş-i tâze: 
Gazel 135 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Yeni tarz, tutum // farklı bir eda. 


Mest oldı yâr gamzeleri nâza başladı 
Her bir nigehde bir reviş-i tâze başladı 


revnak: 


1.revnak: 
Kaside 11 
Mısra: 3 
Güzellik, parlaklık, letafet. 


Cihân bir tâze revnak buldı bir rüh-ı muşavverle 
“Aceb mi tâzelense dâstân-ı mâh-ı Ken 'ânı 


2.revnak: 
Kaside 13 
Mısra: 21 
Güzellik, parlaklık, letafet. 


Olaydı ger bu revnak bu şafâ kaşr-ı Züleyhâda 
Dil ü candan olurdı seyr içün Yüsuf haridârı 


3.revnak: 
Kaside 40 
Mısra: 11 
Güzellik, parlaklık, letafet. 


Buldı divân-ı hümâyün yine tâze revnak 
Oldı erkân-ı sa âdet yine şâd u hurrem 


revnak bula: 


1. revnak bula:-a 
Kaside 5 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Canlılık kazanmak, gelişmek, iyileşmek. 


Bula zât-ı şerifüüle serir-i saltanat revnak 
Ola devrüfde halk âsüde dehr emn ü emân üzre 


2. revnak bula:-a 
Kaside 49 
Mısra: 109 
Kelime Tipi: - 
Parlaklık, güzellik kazanmak. 
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Bula bâğ-ı murâdufi gülbün-i ikbâl ile revnak 
Ola câh ü sürür ü emn ü râhat çâr divârı 


revnak bulurdı: 


1. revnak bulurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 16 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Canlılık kazanmak, gelişmek, iyileşmek. 


Din ü devlet böyle revnak mı bulurdı olmasa 
Reşh-i kilk ü berk-ı tiği âb u tâb-ı rüzgâr 


revnak bulurken: 


1. revnak bulurken:-u, -r, -ken 
Müseddes 1 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Parlaklık, güzellik kazanmak. 


Bulurken bezm ol tâb-ı şarâb-ı nâb ile revnak 


Riyâ-yı mahzZ olur anuü şafâsın bilmemek ancak 


revnak virdi: 


1. revnak virdi:-di 
Gazel 79 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Güzellik, parlaklık, letafet vermek. 


Bezm-i bâğ içre dönüp bir şem'-i cem '-efrüza gül 
Virdi revnak meclis-i şâhenşeh-i nev-rüza gül 


2. revnak virdi:-di 
Kaside 16 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Güzellik, parlaklık, letafet vermek. 


Tâze revnak virdi 'adli kârgâh-ı âleme 
Oldı yine muntazam hâl-i harâb-ı rüzgâr 


revnak vire: 


1. revnak vire:-e 
Kaside 29 
Mısra: 131 
Kelime Tipi: - 
Güzellik, parlaklık, letafet vermek. 


Vire vücüd-ı şerifi vezârete revnak 
Ola sa'âdeti hadden füzün u 'ömri ziyâd 


2. revnak vire:-e 
Kaside 26 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Letafet, tazelik vermek, canlandırmak. 


Tâ ki revnak vire gülzâra bahâr 
Ta ki hoş-bü ide âfâkı nesim 


3. revnak vire:-e 
Kaside 56 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Letafet, tazelik vermek, canlandırmak. 


Habbezâ erkân-ı devlet kim afa revnak vire 
Böyle şadr-ı memleket-ârâ müşir-i hurde-bin 


4. revnak vire:-e 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Letafet, tazelik vermek, canlandırmak. 


Tâze revnak vire din ü devlete 
Köhnedükce rüzgâra pür-şitâb 


1. revnak virem:-e, -m 
Kaside 51 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Canlılık vermek, canlandırmak. 


Ya virem medhüf ile mülk-i vücüda revnak 
Yâ tutam gayret ile rah-ı beyâbân-ı adem 


1. revnak viremez:-emez 
Gazel 24 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Parlaklık, letafet, tazelik vermek. 


Bezm-i Ceme revnak viremez olmayıcak tâ 
Cârüb-ı der-i meykede perr-i küleh-i mest 


1. revnak viren:-en 
Tesdis 1 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Güzellik, parlaklık, letafet vermek. 


Vücüdım halk idelden dest-i şun'-ı Kâdir-i Mutlak 


Hayâlüüdür viren halvet-serâ-yı hâtıra revnak 


revnak virse: 


1. revnak virse:-se 
Kaside 37 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Güzellik, parlaklık, letafet vermek. 
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Virse ger mâşıta-i 'adli cihâna revnak 
Şir- bâlin-i münakkaş olur âhüya peleng 


revnak-dih-i ıydgâh-ı ma'nâ: 


1. revnak-dih-i ıydgâh-ı ma'nâ: 
Kıf'a-ı Kebir 2 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Mana bayram yerine güzellik veren. 


Her şâhid-i nâzenin-lafzuü 
Revnak-dih-i 1ydgâh-ı ma'nâ 


revnak-efrüz u şeref- bahş-ı serir-i i zâZ: 


1. revnak-efrüz u şeref- bahş-ı serir-i i zâz: 
Kaside 57 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik tahtına şeref ve güzellik, parlaklık 
veren. 


Ma'delet-kiş ü kerem-pişe Muhammed Pâşâ 
Revnak-efrüz u şeref- bahş-ı serir-i i zâz 


revnak-efzâ-yı bisât-ı hayr u ihsân u sevâb: 


1. revnak-efzâ-yı bisât-ı hayr u ihsân u sevâb: 
Kaside 61 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Sevap, lütuf ve iyilik döşemesinin güzelliğini 
artıran. 


Merhabâ ey meclis-eftüz-ı harim-i lutfu cüd 
Revnak-efzâ-yı bisât-ı hayr u ihsân u sevâb 


revnak-efzâ-yı Müselmâni: 


1. revnak-efzâ-yı Müselmâni: 

Kaside 11 

Mısra: 30 

Kelime Tipi: - 

İslamiyetin parlaklığını artıran, İslamiyete 
hizmet eden. 


Şeref-bahş-ı serir-i saltanat sermâye-i devlet 


Mühim-sâz-ı adâlet revnak-efzâ-yı Müselmâni 
revnak-fezâ-yı şadr-ı dânâyı: 


1. revnak-fezâ-yı şadr-ı dânâyı: 
Kaside 27 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Âlimlik makamının parlaklığını artıran. 


Vezir-i a zam u ekrem Murâd-ı âlem u âdem 


Müşir-i muhterem revnak-fezâ-yı şadr-ı dânâyı 


revnak-fürüz-ı bezmgeh-i hâverân olur: 


1. revnak-fürüz-ı bezmgeh-i hâverân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 144 
Kelime Tipi: - 
Doğu ve batı meclis yerini parlatan, aydınlatan 
olmak. 


Tâ kim fürüğ-ı câm-ı zer-endüd-ı âftâb 
Revnak-fürüz-ı bezmgeh-i hâverân olur 


revnak-fürüz-ı reng-i gül ü erğavân olur: 


1. revnak-fürüz-ı reng-i gül ü erğavân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Gül ve ergüvanın rengine parlaklık vermek. 


Tab -ı hazâna olsa mürebbı mürüvveti 
Revnak-fürüz-ı reng-i gül ü ergavân olur 


revnak-ı ahd-i şebâb: 


1. revnak-ı ahd-i şebâb: 
Kaside 61 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Gençlik devrinin parlaklığı, güzelliği. 


Sen civân-baht ol felek pir olduğınca dem-be-dem 
Bahtufa olsun müyesser revnak-ı 'ahd-i şebâb 


revnak-ı a yâd: 


1.revnak-ı a yâd: 
Kaside 29 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Bayram güzelliği, parlaklığı. 


Eger nücüm-ı felek sa'd-ı ekber olsa tamâm 
Verilse hem dahi her rüza revnak-ı a' yâd 


revnak-ı bâğ-ı cinân: 

1. revnak-ı bâğ-ı cinân: 
Kaside 4 
Mısra: 102 


Kelime Tipi: - 
Cennet bağının tazeliği, güzelliği. 


Ey dâver-i zemâne ki âb-ı 'adâletüü 
Mülk-i cihâna revnak-ı bâğ-ı cinân virür 


revnak-ı bayrâmı: 
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1. revnak-ı bayrâmı:-; 
Kaside 21 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Bayram neşesi, zevki. 


Ger olsa meşrebi rindân-ı âleme sâki 
Bulurdı revnak-ı bayrâmı cum'a ahşâmı 


revnak-ı bâzâr-ı cihândur: 


1. revnak-ı bâzâr-ı cihândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Dünya pazarının göz alıcı güzelliği, letafeti. 


Gam gitse “aceb mi yine “ıyd-ı ramaZândur 
“Iyd-ı ramaZân revnak-ı bâzâr-ı cihândur 


revnak-ı divân-ı şâhenşâh-ı ins ü cân: 


1. revnak-ı divân-ı şâhenşâh-ı ins ü cân: 
Kaside 8 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
İnsan ve cin taifesinin en büyük şahının 
divanının parlaklığı. 


Yine her gün âsitânı kesret-i 'uşşâk ile 
Revnak-ı divân-ı şâhenşâh-ı ins ü cân bulur 


revnak-ı faşl-ı bahâr-ı ravZa-i rıdvân: 


1. revnak-ı faşl-ı bahâr-ı ravZa-i rıdvân: 
Kaside 8 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 


Cennet bahçesinin bahar mevsiminin parlaklığı, 


letafeti. 


Tâ hat-ı nev-hiz ile gülzâr-ı hüsn-i dil-berân 
Revnak-ı faşl-ı bahâr-ı ravZa-i Rıdvân bulur 


revnak-ı gülzâra: 


1. revnak-ı gülzâra:-a 
Kaside 53 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Gül bahçesinin güzelliği, tazeliği. 


“İtidâl istese ger “adli umür-ı dehre 
Viremez bâd-ı hazân revnak-ı gülzâra halel 


revnak-ı ıyd virdi: 


1. revnak-ı ıyd virdi:-di 
Kaside 54 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Bayram letafeti, güzelliği vermek. 


Habbezâ devr-i dil-ârâ-yı cihân-pirâ kim 
Virdi eyyâma ser-â-ser eseri revnak-ı 'ıyd 


revnak-ı mülk-i cihan: 


1. revnak-ı mülk-i cihân: 
Kaside 24 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Cihan mülkünün süsü, parlaklığı. 


Dâver-i devr-i zamân pâdişeh-i 'âli-şân 


Revnak-ı mülk-i cihân ziver-i eyvân-ı felek 
revnak-ı saltanat: 


1. revnak-ı saltanat: 
Kaside 17 
Mısra: 112 
Kelime Tipi: - 
Saltanatın süsü, ziyneti. 


Kâm-bahş-ı azamet cân-ı cihân-ı devlet 
Revnak-ı saltanat ârâyiş-i din ü dünyâ 


revnak-ı saltanat-ârâyiş-i tâc u dihim: 


1. revnak-ı saltanat-ârâyiş-i tâc u dihim: 
Kaside 7 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Hükümdarlık süsü olan taca letafet, parlaklık 
(veren). 


Dest-gir-i azamet dâver-i din ü devlet 


Revnak-ı saltanat-ârâyiş-i tâc u dihim 
revnak-ı saltanat-ı memleket-i heft-iklim: 


1. revnak-ı saltanat-ı memleket-i heft-iklim: 
Kaside 44 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Yedi bölge ülkelerinin saltanatının parlaklığı // 
cihan saltanatının zineti. 


Revnak-ı saltanat-ı memleket-i heft-iklim 


Hâmi-i din alem-efrâz-ı cihân-ârâyi 
revnak-ı şer -i mübin:; 


1. revnak-ı şer -i mübin: 
Kaside 56 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
İslam şeriatının parlaklığı. 


Tâ ola âlemde câri hükm-i kânün-ı münif 


Tâ ola dünyâda zâhir revnak-ı şer'-i mübin 
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revnak-ı silsile-i Osmani: 


1. revnak-ı silsile-i Osmâni: 

Kaside 26 

Mısra: 31 

Kelime Tipi: - 

Osmanlı soyunun süsü / Osmanlı soyunu 
süsleyen. 


Revnak-ı silsile-i 'Osmâni 


Ziver-i tâc-ı serir ü dihim 


revnak-şiken-i hüsn-i beyân-ı kudemâdur: 


1. revnak-şiken-i hüsn-i beyân-ı kudemâdur:-dur 


Kaside 33 

Mısra: 82 

Kelime Tipi: - 

Eskilerin güzel anlatışının 


parlaklığını/güzelliğini kıran (güzelliğini giderecek 


kadar güzel olma). 


Bir tâze revişdür bu ki ta'bir-i latifi 
Revnak-şiken-i hüsn-i beyân-ı kudemâdur 


revnak-şiken-i ravZa-i firdevs-i berin: 


1. revnak-şiken-i ravZa-i firdevs-i berin: 
Kaside 46 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
En yüce cennetin bahçesinin parlaklığını, 
güzelliğini kıran / gölgede bırakan. 


Ferşi dıbâ-yı Hıtâyi gibi pür-nakş ü nigâr 


Tarhı revnak-şiken-i ravZa-i firdevs-i berin 
revzen: 


1. revzenlerinde:-ler, -i, -n, -de 
Kaside 34 
Mısra: 12 
Pencere. 


Derünı ol kadar rüşen ki cirm-i âftâb afilar 
Gören revzenlerinde her müdevver câm-ı billürı 


2. revzenlerinde:-ler, -i, -n, -de 
Kaside 52 
Mısra: 45 
Pencere. 


Berk urur revzenlerinde âb-gine câmlar 
Gösterür dünyâda cennet oldığın günden 'ıyân 


revzen-i nezzâresin: 


1. revzen-i nezzâresin:-si, -n 
Gazel 96 


Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Seyredecek, bakacak pencere. 


Halka-i zülfinden eyler dil temâşâ ruhların 
Virmese hurşide n'ola revzen-i nezzâresin 


rey: 


1.re'yi:-i 
Kaside 10 
Mısra: 57 
Görüş, düşünce, fikir. 


Bir mihr-i celi-şa'şa'adur re yi ki dâim 
Evc-i felek-i saltanatı müstakar eyler 


2.re'yini:-i, -n, -i 
Kaside 26 
Mısra: 68 
Görüş, düşünce, fikir. 


Hall olur müşkil-i ahkâm-ı kader 
Re yini itse kaZâ ger tahkim 


3.reyi:-i 
Kaside 31 
Mısra: 62 
Görüş, düşünce, fikir. 


Fikri Cemşid-i cihânbân-ı serir-i tedbir 
Re'yi hürşid-i celi-şa'şa 'a-i şubh-ı şavâb 


4.re'yi:-i 
Kaside 33 
Mısra: 66 
Görüş, düşünce, fikir. 


“Ahdi çemen-i memlekete mevsim-i nev-rüz 
Re yi felek-i saltanata şems-i duhâdur 


5.re'yi:-i 
Kaside 39 
Mısra: 46 
Görüş, düşünce, fikir. 


Fikri üstâd-ı kühen-sâle-i 'akl-ı evvel 
Re yi ferzend-i kirâmı güher-i şubh-ı ahir 


6.re'yine:-i, -n, -e 
Kaside 41 
Mısra: 38 
Görüş, düşünce, fikir. 


Ol şadr-ı kavi-re 'y-i cihân-dide ki yokdur 
Re yine hilâf itmege yâre y-i zamâne 


7.re'yine:-i, -n, -e 
Kaside 41 
Mısra: 40 
Görüş, düşünce, fikir. 
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Ol Aşaf-ı Cem-câh-ı muazzam ki hemişe 
Re'yine muvafık görinür re y-i zamâne 


8.rey: 
Kaside 43 
Mısra: 54 
Görüş, düşünce, fikir. 


Zihi pâşâ-yı mülk-ârâ-yı rüşen-re'y-i 'alı-şân 


Ki dâ im re yü tedbiriyle tevfik ittihâd üzre 


9. re yümce:-ü, -m, -ce 
Kaside 43 
Mısra: 3 
Görüş, düşünce, fikir. 


“Aceb re'yümce döndi hem “aceb lutf itdi dünyâya 
Olursam n'ola şimden şofira hüsn-i i timâd üzre 


10. re'yi:-i 
Kaside 46 
Mısra: 52 
Görüş, düşünce, fikir. 


Fikri ma'kül u sözi puhte vü mi'yârı dürüst 
Dâniş ü binişi ber-kâ'ide vü re yi rezin 


11. re'yi:-i 
Kaside 50 
Mısra: 67 
Görüş, düşünce, fikir. 


Re yi bir mertebe rüşen ki yazarken vaşfın 
Şem'a gâlib görinür şu'le-i nevk-i aklâm 


12. re'yi:-i 
Kaside 52 
Mısra: 61 
Görüş, düşünce, fikir. 


Asmân-ı mülke re'yi âftâb-ı bi-zeval 


Gülsitân-ı dehre lutfı nev-bahâr-ı bi-hazân 


13.re'yi:-i 
Kaside 55 
Mısra: 35 
Görüş, düşünce, fikir. 


Re yi pir-i zü-fünün bahtı civân-ı pür-şüküh 
Olsa etvârı n'ola makbül-ı tab'-ı şeyh u şâb 


14. re'yi:-i 
Kaside 59 
Mısra: 35 
Görüş, düşünce, fikir. 


Vâlâ-güher-i mekrümet- endişe ki re yi 
Mâh-ı alem-efrâz-ı şebistân-ı himemdür 


re yü tedbir-i şavâb: 


1.re'y ü tedbir-i şavâb: 
Kaside 61 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Doğru tedbir ve düşünce. 


Tahtını ber-bâd ider miydi Süleymânuü felek 
Olsa ger Âşafda böyle re'y ü tedbir-i şavâb 


reyb ü gümân: 


1.reybügümân: 
Kaside 52 
Mısra: 118 
Kelime Tipi: - 
Şüphe ve zan. 


İdelüm şıdk u niyâz ile du'â şimden girü 


Ta ki makbül oldığında kalmaya reyb ü gümân 


reyhân: 


1.reyhân: 
Gazel 119 
Mısra: 12 
Sevgilinin kâkülü. 


Hat gelse ruh-ı yâre yeter kâkül ü zülfi 
Gül gitse n'ola sünbül ü reyhân elimüzde 


re y-i cihan-giri: 


1.re'y-i cihan-giri:-i 
Kaside 6 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Cihanı fetheden düşünce. 


Tiğe minnet çekmese re y-i cihan-giri n'ola 


Mihri gör dünyâyı tutmış tığı hün-pâlâ mıdur 


re y-i mülk-ârâsıdur: 


1. re y-i mülk-ârâsıdur:-sı, -dur 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Memleketi süsleyen düşünce, fikir. 


Re y-i mülk-ârâsıdur ol şeb-çerâğ-ı tâbdâr 
Kim virür dünyâya şu'le neyyir-i a'zam gibi 


re y-i müniri: 


1. re'y-i müniri:-i 
Kaside 28 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Parlak fikir, güzel fikir. 
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Re 'y-i müniri kim felek-i fehm ü dânişe 
Bir mihr-i zerre-perver-i arş âsmân olur 


re y-i münirinden: 


1. re'y-i münirinden:-i, -n, -den 
Kaside 57 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Parlak fikir, güzel fikir. 


Her seher dehre tulü' itmege âb-ı zer ile 
Destine re'y-i münirinden alur hatt-ı cevâz 


re y-i peşimân-ı felek: 


1.re'y-i peşimân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Feleğin pişman düşüncesi. 


Hayr eger şer ne medâr üzre olursa dâ'ir 
Fevri 'aksine döner re y-i peşimân-ı felek 


re y-i şâ ibün: 


1.re'y-i şâ ibün:-ü 
Kaside 28 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: - 
Doğru, isabetli görüş. 


Ey Aşaf-ı zamâne ki her re'y-i şa'ibüf 
Rükn-i esâs-ı saltanat-ı câvidân olur 


re y-i zamâne: 


1.re'y-izamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 


Zamanın insanlarının düşüncesi, fikri. 


Ol şadr-ı kavi-re'y-i cihân-dide ki yokdur 
Re'yine hilâf itmege yâ re'y-i zamâne 


2.re'y-i zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Devrin görüşü, düşüncesi. 


Ol Aşaf-ı Cem-câh-ı muazzam ki hemişe 
Re'yine muvafık görinür re'y-i zamâne 


rez-duhter: 


1. rez-duhterin:-i, -n 
Gazel 87 


Mısra: 5 
Üzüm kızı / şarap. 


Yine rez-duhterin peydâ idüp 'azm-i kenâr itsem 
Gamufi hâtırda nâ-peydâ vü pinhân olduğın görsem 


rez-duhteri: 


1. rez-duhterine:-n, -e, - 
Gazel 132 
Mısra: 7 
Üzüm kızı / şarap. 


Rez-duhterine sübha-i şad-dâneyi şatup 
Şüfi ne yüzsüz oldı görünce o yüzsüzi 


rezin: 


I. rezin: 
Kaside 46 
Mısra: 52 
Vakarlı, temkinli, sağlam. 


Fikri ma kül u sözi puhte vü mi'yârı dürüst 
Dâniş ü binişi ber-kâ'ide vü re'yi rezin 


Rıdvan: 


1. Rıdvân: 
Kaside 58 
Mısra: 27 
Cennetin kapıcısı olan büyük melek. 


Teferrüc itmege şahn-ı riyâzını Rıdvân 
Gelince olmasa hüsn-i rıZâyile me'zün 


2. Rıdvân: 
Kaside 5 
Mısra: 17 
Cennetin kapısını bekleyen melek. 


Ya Rıdvân bahs ile gelse temâşa-yı gülistâna 
Görüp tercih ider bâğı bihişt-i câvidân üzre 


3. Rıdvân: 
Kaside 6 
Mısra: 19 
Cennetin kapısını bekleyen melek. 


Habbezâ cây-ı neşât-efzâ ki Rıdvân görse ger 
Hayretinden derdi bu cennet midür dünyâ mıdur 


4. Rıdvân: 
Kaside 46 


Mısra: 2 
Cennetin kapısını bekleyen melek. 


Habbezâ bağçe-i pâdişeh-i rüy-ı zemin 
Görse Rıdvân ider üstâdına yüz bifi tahsin 


rıtl-ı girân: 
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I.rıtl-ı girân: 
Kaside 4 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Ağzına kadar dolu büyük kadeh. 


Destümde câm görse benüm ser-nigün ider 
Nâdâna sâğar istese rıtl-ı girân virür 


rıtl-ı girân-ı bezmüm: 


1. rıfl-ı girân-ı bezmüm:-ü, -m 
Kaside 44 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Meclisin ağzına kadar dolu büyük kadehi. 


Gördi sâki-i ezel rıtl-ı girân-ı bezmüm 


Ser-nigün eyledi bu nüh-kadeh-i minâyı 


rıtl-ı girânum: 


1. rıfl-ı girânum:-u, -m 

Gazel 63 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Ağzına kadar dolu büyük kadeh (feyizle dolu 
kadeh). 


Mest-i mey-hâne-i feyZim yine rindân-ı cihân 
İttifak itse biri rıtl-ı girânum çekemez 


rıtl-ı pey-â-pey şun: 


1. rıfl-ı pey-â-pey şun: 
Kaside 15 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Art arda büyük kadehle şarap sunmak. 


Sâkı meded mey şun bize câm-ı Cem ü Key şun bize 


Rıtl-ı pey-â-pey şun bize gitsün gönüllerden elem 
rğâ: 


1. rızâyile:-y, -ile 
Kaside 32 
Mısra: 40 
Razı olma, razılık, istek, hoşnutluk. 


Vezir-i şâh-ı cihân kim ne emr iderse olur 


Kazâ rıZâyile fermân-ı hükmine teslim 


rıZâ-yı nâ-çâri: 


1. rıZâ-yı nâ-çâri: 

Kaside 45 

Mısra: 88 

Kelime Tipi: - 

Zorunlu olarak kabullenme, çaresizlikten razı 
oluş. 


Hemân kaZâya rıZâdur bu bâbda çâre 
Kabül iderse Hudâ ger rıZâ-yı nâ-çârı 


ric at-i seyr-i hadeng-i perrânı: 


1.ric'at-i seyr-i hadeng-i perrânı:-; 
Kaside 30 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Uçan okun yolundan geri dönmesi. 


O deülü hükmi revândur ki itse ger fermân 
Havâda ric'at-i seyr-i hadeng-i perrânı 


rif at: 


I.rifat: 
Kaside 14 
Mısra: 57 
Yücelik. 


Mesned-i iclâlinüfi rif'at bir ednâ pâyesi 
Dergeh-i ikbâlinüü devlet kadimi çâkeri 


2.rif atde:-de 
Kaside 24 
Mısra: 24 
Yücelik. 


O dahi bencileyin bende-i dergâhufidur 
Olsa rif atde n'ola kullarufi akrân-ı felek 


3.rif ate:-e 
Kaside 31 
Mısra: 89 
Yücelik. 


İrdi bir rif ate erbâb-ı hüner devrüfide 
Ki ider çarh-ı deni-perver-i dün istiğrâb 


4.rifat: 
Kaside 54 
Mısra: 94 
Yücelik. 


Şadr-ı fetvâda mü ebbed ola hem gitdükce 
Devlet ü rif at ü iclâlini Hakk ide mezid 


5.rif atle:-/e 
Kaside 16 
Mısra:2 
Yücelik, yükseklik. 


Şükr kim bi-minnet ü bi-ıztırâb-ı rüzgâr 
“İzzet ü rif'atle oldum kâmyâb-ı rüzgâr 


6.rifat: 
Kaside 16 
Mısra:21 
Makam, mertebe, paye, şan. 
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Bundan a'lârif'at olur mı kim oldum sâyevâr 
Çehre-fersâ-yı hâk-pây-ı Cem-cenâb-ı rüzgâr 


rif at bulurdı: 


I.rif at bulurdı:-u, -r, -dı 
Gazel 18 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Yücelik kazanmak, rütbe elde etmek. 


Şimdi ammâ böyle rif'at mi bulurdı pâyesi 
Urmasa ger dâmen-i Sultân-ı ser-efrâza dest 


rif at-i kadrini: 


1. rif at-i kadrini: -i, -n, -i 
Kaside 3 
Mısra; 19 
Kelime Tipi: - 
Kıymetin, değerin yüceliği. 


“Akl-ı küll derk idemez rif'at-i kadrini meger 
Nerdübân eyleye nüh çarh ü çehâr erkânı 


1. rig: 
Kaside 35 
Mısra: 80 
Kum. 


Ol kadar çâpük ü nâzük hareket eyler kim 
Ne olur rig perişân ne bozılur eşkâl 


rikab: 


1. rikâbında:-,, -n, -da 

Kaside 41 

Mısra: 23 

Üzengi, ata binebilmek için ayakla üzerine 
basılan, bir kayışla eğerin yanına asılmış, altı düz 
madeni halka. 


Eylerdi rikâbında pey(i)k gibi tekâpü 
Olmasa eger silsilede pây-ı zamâne 


2. rikâbumda:-u, -m, -da 
Gazel 42 
Mısra: 4 
Büyük bir kimsenin katı, huzuru. 


Ben mest-i mey-i meykede-i aşk-ı Hudâyım 
Takdir rikâbumda sebü-keş asesümdür 


3. rikâbını:-1, -n, -ı 

Kaside 4 

Mısra: 56 

Üzengi, ata binebilmek için ayakla üzerine 
basılan, bir kayışla eğerin yanına asılmış, altı düz 
madeni halka.. 


Cemşid-i kâmrân ki süvâr olsa rahşına 
Dârâ tutar rikâbını Hüsrev 'inân virür 


4. rikâbın:-ın 

Kaside 14 

Mısra: 19 

Üzengi, ata binebilmek için ayakla üzerine 
basılan, bir kayışla eğerin yanına asılmış, altı düz 
madeni halka. 


Şukka-i râyât-ı bahtuüla rikâbın olmasa 
Keşti-i nüh-âsmânuü bâdbân u lengeri 


5.rikâba:-a 

Kaside 36 

Mısra: 32 

Üzengi, ata binebilmek için ayakla üzerine 
basılan, bir kayışla eğerin yanına asılmış, altı düz 
madeni halka. 


Yegâne şâh-süvâr-ı dilir ü çâpük kim 
Olur şikârı 'adü başmadın rikâba kadem 


6. rikâbında:-,, -n, -da 

Kaside 37 

Mısra: 42 

Üzengi, ata binebilmek için ayakla üzerine 
basılan, bir kayışla eğerin yanına asılmış, altı düz 
madeni halka. 


Husrev-i re'yidür ol şaf-der-i yektâ kim urur 
Heft-seyyâre-i peyk gibi rikâbında şeleng 


rikab itmez: 


1. rikâb itmez:-mez 
Kaside 31 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Üzengi yapmak. 


Eridüp kurş-ı zer-i mihri de meh gibi niçün 
İtmez ol râyiZ-i tünd-eblak-ı devrâna rikâb 


rikab-ı himmete: 


1. rikâb-ı himmete:-e 
Kaside 36 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Himmet /yardım üzengisi. 


Ki sen muzaffer olursafi ne hâl ise başa gör 
Rikâb-ı himmete pây-ı tevekküli muhkem 


rikâb-ı rüzgâr: 


1. rikâb-ı rüzgâr: 
Kaside 16 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Zamanın köleleri, cariyeleri. 
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Emrine râm itdi hep gerden-keşân-ı “âlemi 
Şimdi devletle odur mâlik rikâb-ı rüzgâr 


rikâb-ı şeh-süvâr-ı âlem-ârâya: 


1. rikâb-ı şeh-süvâr-ı âlem-ârâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Cihanı süsleyen usta binicinin (padişahın) 
üzengisi. 


Zihi gül-gün-ı ferhunde-şemâ'il esb-i ferruh-pey 
Ki lâyıkdur rikâb-ı şeh-süvâr-ı 'âlem-ârâya 


rikab-ı semendinde: 


1. rikâb-ı semendinde:-i, -n, -de 
Kaside 36 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Atın üzengisi. 


Melek rikâb-ı semendinde peyk-i perrende 
Felek serâçe-i kadrinde ferş-rüb-ı harem 


rik-i umman: 


1. rik-i ummân: 
Kaside 31 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Okyanusun kumu. 


Döndi hâkister-i pür-ahkere rik-i ummân 
Ahkeri gevher ü tennür-ı pür-âteş gird-âb 


rind: 


1.rind: 
Gazel 4 
Mısra: 10 
Kalender, aldırışsız, dünya işlerini hoş gören. 


“Aceb tiryâk-i nâfi dür cihânuü zehr-i kahrına 
Koma Nef'1 elüüden rind ise mânend-i Cem şahbâ 


2.rind: 
Gazel 17 
Mısra: 10 
Kalender, aldırışsız, dünya işlerini hoş gören. 


Ehl-i 'aşk olan çeker bu bezm-i fâniden ayağ 
Nef iyâ ger rind iseü ol küşe-i vahdet-nişest 


3.rind: 
Gazel 122 
Mısra: 9 
Kalender, aldırışsız, dünya işlerini hoş gören. 


Rind isefi Nef'i humâr-ı bâdeden açma gözü 
“AÂlemüü hâli hayal-i hvâb gelsün çeşmüe 


4.rind: 
Gazel 142 
Mısra: 8 
Kalender, aldırışsız, dünya işlerini hoş gören. 


Bahâr irdi açıl lâle gibi dâğ-ı dilüfi göster 
Derünuüda koma rind iseü efkâr-ı gam-endüzı 


5.rind: 
Kaside 15 
Mısra: 15 
Kalender, aldırışsız, dünya işlerini hoş gören. 


Zevki o rind eyler tamâm kim tuta mest ü şâd-kâm 
Bir elde câm-ı lâle-fâm bir elde zülf-i ham-be-ham 


6.rind: 
Kaside 20 
Mısra: 71 
Kalender, aldırışsız, dünya işlerini hoş gören. 


Nedimr-i bezle-senc ü nüktedân u rind ü hoş-sohbet 


Suhan-pirâ vü sihr-ârâ vü mu ciz-güy u vahy-âver 


7.rind: 
Gazel 28 
Mısra: 7 
Gönül ehli, ârif. 


Rind isefi eger âlem-i vahdet gibi olmaz 
Def -i gam-ı tahkkik ü mecâz itmege bâ is 


8.rind: 
Gazel 50 
Mısra: 7 
Gönül ehli, ârif. 


Rind isefi eger ko heves-i bâğ-ı behişti 
Cennet mi degül bezmgeh-i hurrem-i nev-rüz 


9.rind: 
Gazel 65 
Mısra: 8 
Gönül ehli, ârif, hakiki âşık. 


Yoklasafi noktada mevcüddur esrâr-ı hurüf 
Rind isefi gafleti ko kesreti tenhâya degiş 


rind ol: 


1.rind ol: 

Gazel 41 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Görünüşe ve dünya işlerine kıymet vermeme, 
kalender olmak. 


Zâhid ol rind ol hemân şüretde kalma 'ârif ol 
“Alem-i ma'nâda hükme-i pâdişâhi böyledür 
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rind olmayıcak: 


1. rind olmayıcak:-ma, -y, -cak 

Gazel 46 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: - 

Görünüşe ve dünya işlerine kıymet vermeme, 
kalender olmak. 


Biz rind-i sebük-rüh-ı cihânız bize hem-dem 
Rind olmayıcak sıklet-i yârân ne belâdur 


rindân: 
I.rindan: 


Terkib-bend 1 
Mısra: 75 


Rintler, kalenderler, dünya işlerini boş görenler. 


Hâşılı hem-meşreb olsafi yaraşur rindân ile 
Ter degül tab'ufi 'arak gibi letâfet bundadur 


2.rindan: 
Kaside 9 
Mısra: 5 


Rintler, kalenderler, dünya işlerini boş görenler. 


Zirâ ne demekdür bu ki rindân ile vâ iz 
Bir yerde turup câmr-ı hilâle nigerândur 


3.rindâne:-e 
Kaside 33 
Mısra: 16 


Rintler, kalenderler, dünya işlerini boş görenler. 


Zühhâda vebal ise eger 'aşk-ı mecâzi 
Rindâne medâr-ı sebeb-i nakş-ı riyâdur 


4.rindâna:-a 
Kaside 34 
Mısra: 63 


Rintler, kalenderler, dünya işlerini boş görenler. 


Ger olsa lutfi rindâna ider perverde te siri 


Zemin-i şüre-i zühd ü riyâda tohm-ı engürı 
rindâne: 


1. rindâne: 
Gazel 6 
Mısra: 4 
Rintlere yakışır tarzda. 


Çün 'âşıka rüsvâlık elbette mukarrerdür 
Mestâneligüm böyle rindâne degül mi yâ 


2.rindâne: 
Gazel 18 
Mısra: 13 
Rintlere yakışır tarzda. 


Böyle hoş-tab âna rindâne gazel mi derdi ol 
Şunmasa ger câm-ı feyZ-i Hafız-ı Şirâza dest 


3.rindâne: 
Gazel 68 
Mısra: 5 
Rintlere yakışır tarzda. 


Söyleşür gamze-i fettân ile rindâne yine 
Ne kadar olsa gam-ı 'aşk ile sersem “âşık 


4.rindâne: 
Gazel 121 
Mısra: 5 
Rintlere yakışır tarzda. 


Zühdi ko gel beri yek-reng olalum rindâne 
Ber-taraf eyleyelüm havf u recâyı bu gice 


5.rindâne: 
Gazel 144 
Mısra: 1 
Rintlere yakışır tarzda. 


Dün gice meclisimüz yâr ile rindâne idi 
Ben idüm sâğar idi şem' idi pervâne idi 


6.rindâne: 
Kaside 46 
Mısra: 34 
Rintlere yakışır tarzda. 


Dil-i aşık gibi işretkede-i rühâni 


Beyt-i şâ'ir gibi rindâne vü mevzün u metin 


7. rindânedür:-dür 
Terkib-bend 1 
Mısra: 63 
Rintlere yakışır tarzda. 


Dil-güşâdur meclisüü gâyetde hem rindânedür 
Her ne dirlerse senüü hakkında hep efsânedür 


rindâne gazel: 


1.rindâne gazel: 
Gazel 114 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Rintçe söylenmiş/yazılmış gazel. 


Böyle rindâne gazel az dinilür ey Nef'i 


Ka iliz şive-i rindânı bilen yârâne 
rindân-ı âleme: 


1. rindân-ı âleme:-e 
Kaside 21 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın rintleri. 
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Ger olsa meşrebi rindân-ı âleme sâki 
Bulurdı revnak-ı bayrâmı cum'a ahşâmı 


rindân-ı âlemiz: 


1. rindân-ı âlemiz:-iz 
Gazel 86 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın rintleri. 


Rindân-ı 'âlemiz ki bize yâr olan göfül 
Olur 'adü-yı şohbet-i bigânemüz bizüm 


rindân-ı cihân: 


1.rindân-ı cihân: 
Gazel 63 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın rintleri. 


Mest-i mey-hâne-i feyZim yine rindân-ı cihân 
İttifak itse biri rıtl-ı girânum çekemez 


2.rindân-ı cihân: 
Nazm 5 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın rintleri. 


Rumeli şadrına oldukda Gani-zâde yine 
Oldı rindân-ı cihân tehniyete âmâde 


rindân-ı güşâde-meşrebiz: 


1. rindân-ı güşâde-meşrebiz: 
Gazel 61 
Mısra: 5 
Neşeli, güler yüzlü rint. 


“Aşık-ı yek-reng ü rindân-ı güşâde-meşrebiz 
Bezm-i hâş-ı vahdete hem bâde hem peymâneyiz 


rindân-ı harâbâti: 


1. rindân-ı harâbâti: 

Gazel 49 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Meyhaneden çıkmayan, vaktini meyhanede 
geçiren gönül erleri. 


Rindân-ı harâbâti vü mestân-ı elestiz 
Mahşerde dahi câm-ı mey-i 'aşk ile mestiz 


rindân-ı Hudâ-perver-i ma'nâ: 
1.rindân-ı Hudâ-perver-i ma'nâ: 


Kaside 10 
Mısra: 23 


Kelime Tipi: - 
Kendini Allah'a adamış kişiler, Allah âşığı 
rintler. 


Rindân-ı Hudâ-perver-i ma'nâ bu mahalde 
Ne çarha ne kavl-i hükemâya nazar eyler 


rindân-ı şabühi-zede-i bâde-i aşkız: 


1.rindân-ı şabühi-zede-i bâde-i aşkız:-ız 

Gazel 56 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Aşk şarabının sabah mahmurluğunu gidermiş 
rintleri. 


Cem gibi n'ola çekmez isek renc-i humârı 
Rindân-ı şabühi-zede-i bâde-i 'aşkız 


rindi: 


1.rindi: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 19 
Rintlik, her şeyden vazgeçiş. 


Zühd ürindi yanumda yeksândur 
Bu huşüşuü Hudâ güvâhıdur 


rind-i âli-meşrebi: 


1. rind-i 'âli-meşrebi:-i 
Gazel 43 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Yüksek yaratılışlı/karakterli gönül eri. 


Görmedüm Nef'i gibi bir rind-i âlı-meşrebi 
Hem gedâ hem pâdişâh-ı kâmkâra nâz ider 


rind-i aşk olan: 


1.rind-i 'aşk olan:-an 

Kaside 8 

Mısra: 21 

Kelime Tipi: - 

Aşkrindi olmak, aşktan gayrı her şeye boş 
vermek. 


Her nigâh-ı nükte-âmizinde rind-i 'aşk olan 
Hem 'itâb-ı renciş ü hem müjde-i ihsân bulur 


rind-i aşkız: 


1.rind-i 'aşkız:-ız 
Gazel 61 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Aşkrindi, aşktan gayrı her şeye boş veren. 
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Rind-i 'aşkız hâşılı Nef'1-i bi-pervâ gibi 
Aşinâya âşinâ bigâneye bigâneyiz 


rind-i bâde-h“âhıdur: 


1.rind-i bâde-h“âhıdur:-ı, -dur 
Kıf'a-ı Kebir 1 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Kadeh isteyen rint. 


Ki nedimüm bu köhne meykedenü 
Bir iki rind-i bâde-h“âhıdur 


rind-i belâ-dide-i âzâde-nihâd: 


1.rind-i belâ-dide-i âzâde-nihâd: 
Kaside 46 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Sıkıntı görmüş serbest tabiatlı rint. 


Benim ol rind-i belâ-dide-i âzâde-nihâd 


Kim ider kaşdıma her küşede biü fitne-kemin 
rind-i cihân: 


1.rind-i cihân: 
Kaside 58 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Cihan rindi, cihanın gönül ehli kimsesi. 


Benim o rind-i cihân kim yanumda yeksândur 
Nemed-külah-ı gedâyile tâc-ı Afridün 


rind-i cihân-dide-i huşyâra: 


1.rind-i cihân-dide-i huşyâra:-a 
Kaside 50 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Aklı başında cihanı görmüş /#tecrübeli rint. 


Başka bir 'âlemi var bezm-i meyü kim anda 
Görinür rind-i cihân-dide-i huşyâra müdâm 


rind-i cihân-dideyim: 


1. rind-i cihân-dideyim:-y, -im 
Kaside 42 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 


Dünyayı gezip görmüş // tecrübeli rint, kalender 


kimse. 


Bafa ne ben rind-i cihân-dıdeyim 
İtmez eser bafia gam-ı rüzgâr 


rind-i Felâtün-hikem-i rüzgâr: 


1.rind-i Felâtün-hikem-i rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 


Zamanın Eflatun gibi hikmetlerle dolu rindi. 


Ğam mı çeker devlet-i dünyâ içün 
Rind-i Felâtün-hikem-i rüzgâr 


rind-i gedâ: 


1.rind-i gedâ: 
Gazel 126 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Yoksul, fakir rint. 


Bir âleme düşsek ki elem olmasa anda 
Her rind-i gedâ pâdişeh-i Cem-haşem olsa 


ei 


n45's 


Gazel 26 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Aşktan harap olmuş rint. 


a 


Nef'i gibi olsam ne 'aceb hâk-i reh-i mest 


rind-i huşyârım: 


1. rind-i huşyârım:-ım 
Kaside 1 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Aklı başında, ayık rint. 


Rind-i huşyârım harâbât-ı mahabbetdür dilüm 
“Aşık-ı hercâyiyim vahdet nişânıdur sözüm 


rind-i kalender-meşreb ol: 


1.rind-i kalender-meşreb ol: 
Gazel 80 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Kalender tabiatlı rint olmak. 


“Arif ol ehi-i dil ol rind-i kalender-meşreb ol 
Ne müselmân-ı kavi ne mülhid-i bi-mezheb ol 


rind-i levend itdi: 


1. rind-i levend itdi:-di 
Gazel 2 
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Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Pervasız rint hâline getirmek. 


Şohbet-i bâde içün gülşene teklif iderek 
Tab'-ı Nef'iyi de bir rind-i levend itdi şabâ 


rind-i melâmet-zede-i âlem-i aşkız: 


1.rind-i melâmet-zede-i âlem-i aşkız: 
Gazel 55 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Aşk âleminin kınanmış rindi. 


Naz eyleyemez hiç bize gamze-i dil-ber 
Biz rind-i melâmet-zede-i “âlem-i 'aşkız 


rind-i Mesihâ-dem-i ma'nâ: 


1.rind-i Mesihâ-dem-i ma'nâ: 

Kaside 9 

Mısra: 29 

Kelime Tipi: - 

Mananın İsa nefesli (manaya can veren) rindi // 
şair. 


Güş et ne dir ol rind-i Mesihâ-dem-i ma'nâ 
Kim reşha-i kilki suhane rüh-ı revândur 


rind-i sebük-rüh: 


1.rind-i sebük-rüh: 
Gazel 83 
Mısra; 13 
Kelime Tipi: - 
İnsanın içini açan, neşeli, şen rint. 


Nef'i gibi bir rind-i sebük-rüh ile hem-dem 
Hem sıklet-i yârân-ı şafâyı çekemez dil 


rind-i sebük-rüb-ı cihânız: 


1.rind-i sebük-rüh-ı cihânız:-ız 
Gazel 46 
Mısra; 13 
Kelime Tipi: - 
Cihanın tez canlı, neşeli, şen rindi. 


Biz rind-i sebük-rüh-ı cihânız bize hem-dem 
Rind olmayıcak sıklet-i yârân ne belâdur 


rind-i senâ-güster-i âlem: 


1.rind-i senâ-güster-i âlem: 
Kaside 23 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Cihanın övgü yazan / öven rindi. 


Zâtufi gibi bir pâdişeh-i ârif ü kâmil 
Bendefi gibi bir rind-i senâ-güster-i âlem 


rind-i tehi-deste: 


1. rind-i tehi-deste:-e 
Kaside 9 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Eli boşrint. 


Olrind-i tehi-deste hased kim bu zamânda 


Gam-hânesi “işretkede-i sim-berândur 
risâlet-i erzâni görmiş: 


1. risalet-i erzâni görmiş:-miş 
Kaside 30 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Elçiliğe layık görmek, uygun görmek. 


Başında tâcı yâ bir hüdhüd-i hidâyetdür 
Ki görmiş Âşaf-ı sâni risâlet-i erzâni 


rısmân: 


I.risman: 
Kaside 4 
Mısra: 100 


Jp. 


Çekdükçe silk-i nazma dür-i medhin âsmân 
Mihr ağa târ-ı şa şa'adan rısmân virür 


2.risman: 
Kaside 5 
Mısra: 90 


Jp. 


Çekerdim târ-ı zülf-i Zühre-i Zehrâ-yı gerdüna 
Eger dizsem dür-i şehvâr-ı nazmım rismân üzre 


rismân kılmış: 


1. rismân kılmış:-mış 
Kaside 52 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
İp yapmak, ip gibi kullanmak. 


İrtifâ'ın almağa olmış mühendis çarh afa 
Mihri usturlâb idüp kılmış şu'â'ın rismân 


rişte: 


1. rişteye:-y, -e 
Kaside 23 
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Mısra: 78 
5 


Olur yine kıymetde ziyâde bu kaşidem 
Bir rişteye cem' olsa dür ü gevher-i âlem 


2. rişte: 
Müfret 2 
Mısra: 1 
İp. 


Zeyn itmegiçün rişte gibi dürr ü güherle 
Pür-piç iderim her müjemi tâb-ı nazarla 


rişte-i adliyle: 


1.rişte-i adliyle:-i, -y, -le 
Kaside 16 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Adalet ipi / adalet. 


Rişte-i 'adliyle ger bend itmese şirâzesin 
Târ u mâr olurdı eczâ-yı kitâb-ı rüzgâr 


rişte-i bârâna: 


1. rişte-i bârâna:-a 

Kaside 35 

Mısra: 58 

Kelime Tipi: - 

Yağmur ipi, yağmur damlalarının oluşturduğu ip 
gibi şekil. 


Virse ger ebre bihâr-ı keremi feyz müdâm 
Dizilür sübha gibi rişte-i bârâna le'âl 


rişte-i bârik-i fikr: 


1. rişte-i bârik-i fikr: 
Kaside 56 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Düşüncenin naziklik ipi. 


Rişte-i bârik-i fikr itmez tahammül korkarın 


Midhatüfide ol kadar dizdim afia dürr-i semin 


rişte-i dilden: 


1. rişte-i dilden:-den 
Kaside 53 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Gönül ipi // kalbin siniri, damarı. 


Nice yıl aksine dönse yine çarh-ı gerdân 
Olmaya rişte-i dilden girih-i gam münhall 


rişte-i lutfuüdan: 


1. rişte-i lutfufidan:-u, -7, -dan 
Kaside 61 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
İyilik, ihsan ipi. 


Hayme-i âmâli kurdurmazdı bağa rüzgâr 
Rişte-i lutfudan olmasa afia muhkem tınâb 


rişte-i nazma çekerdim: 


1. rişte-i nazma çekerdim:-er, -di, -m 
Kaside 49 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Şir ipine dizmek // şiir yazmak. 


Çekerdim gevher-i râz-ı sipihri rişte-i nazma 
Şebistân-ı senânufi afia rağbet itse ebkârı 


rişte-i tesbih olur: 


1. rişte-i tesbih olur:-u, -r 
Kaside 57 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Tesbih ipi olmak. 


İrse nehyinden eger “âlem-i bâlâya haber 
Zühreye rişte-i tesbih olur ebr- şiyem sâz 
rivâyet: 


1. rivâyeti:-i 
Kaside 28 
Mısra: 110 
Söylenti, bir haber, söz veya hadisenin hikâyesi. 


Sensin o şaf-şiken ki yazılsa menâkıbuü 
Her muhtaşar rivâyeti bir dâstân olur 


2. rivâyet: 
Kaside 56 
Mısra: 31 
Söylenti, bir haber, söz veya hadisenin hikâyesi. 


Meşrebinden bir rivâyet çeşme-i âb-ı hayât 
Meclisinden bir hikâyet ravZa-i huld-ı berin 
riyâ: 
1. riyâdan:-dan 

Rübai 1 

Mısra: 2 

İki yüzlülük. 
Ya Rab dilümi sehv ü hatâdan şakla 


Endişemi tezvir ü riyâdan şakla 


2. riyâyı:-y, -1 
Gazel 121 
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Mısra: 8 
Jki yüzlülük, gösteriş yapma. 


Bir bölük bâde-keşiz bâde-furüşuü kulıyuz 
Ne alur var ne şatar zühd ü riyâyı bu gice 


riyâ ehline: 


1. riyâ ehline:-n, -e 
Müseddes 1 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
İkiyüzlüler, riyakârlar. 


Riyâ ehline ben Nef iveş oldum münkir-i mutlak 
Nice bir zâhid-i hod-bin olup kendim görem ancak 


riyâ-yı mahZ olur: 


1. riyâ-yı mahz olur:-u, -r 
Müseddes 1 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Riyanın, iki yüzlülüğün ta kendisi olmak. 


Bulurken bezm ol tâb-ı şarâb-ı nâb ile revnak 
Riyâ-yı mahz olur anuf şafâsın bilmemek ancak 


riyâyı satar: 


1. riyâyı satar:-ar 
Gazel 54 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Olduğundan farklı görünmek, gösteriş yapmak. 


Zâhid bizi kor gayra satar şimdi riyâyı 
Duymış bizi kim mu tekid-i bâde-fürüşuz 


riyâZ-ı âlemi: 


1. riyâz-ı âlemi:-i 
Kaside 8 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Dünya bahçesi // dünya. 


Meşreb-i lutfı riyâz-ı âlemi sirâb ider 
Kevkeb-i bahtıyla çarh ârâyiş-i eyvân bulur 


riyâZ-ı cinân olur: 


1. riyâZ-ı cinân olur:-u, -r 

Kaside 28 

Mısra: 106 

Kelime Tipi: - 

Cennet bahçeleri gibi olmak, cennet bahçeleri 
gibi görünmek. 


Birün ider dilinden o dem bim-i düzehi 
Meydân-ı mahşer afia riyâZ-ı cinân olur 


riyâZ-ı devletüü: 


1. riyâZ-ı devletüü:-ü 
Kaside 22 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Devlet bahçesi (Osmanlı Devleti). 


Sipihr-i rif'atüü tâbende-mâh-ı âlem-eftüzı 
Riyâz-ı devletüü zibende-serv-i kâmet-efrâzı 


riyâZ-ı hulkıdur: 


1. riyâZ-ı hulkıdur:-ı, -dur 
Kaside 19 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Yaratılışın huyun bahçesi. 


Riyâz-ı hulkıdur ol gayret-i gülzâr-i firdevsi 
Ki âb u hâk ü eşcârı gül-âb u 'üdu 'anberdür 


riyâZ-ı mekremetüü: 


1. riyâZ-ı mekremetüü:-ü/ 
Kaside 30 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
İzzet ve şeref bahçeleri. 


Sipihr-i ma 'deletüü mâh-ı âftâb- eseri 
Riyâz-ı mekremetüfi serv-i Sidre- âğşânı 


riyâZ-ı rıdvânı itmiş: 


1. riyâZ-ı rığdvâni itmiş: -miş 
Kaside 30 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Cennet bahçelerine çevirmek. 


“Aceb mi hâmesine Hızr-ı pey-huceste disem 
Ki gezdügi yeri itmiş riyâz-ı Rıdvâni 


rize: 


1. rizesinüü:-si, nü 
Kaside 24 
Mısra: 63 
Ufak parça, kırıntı, döküntü. 


Rizesinüf haremi gevher-i tâc-ı hürşid 
Gerd-i râh-ı kademi tuhfe-i a'yân-ı felek 


2. rizesinüü:-si, -nül 
Kaside 37 
Mısra: 24 
Ufak parça, kırıntı, döküntü. 
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Şadr-ı a'zam o cihânbân-ı 'azımü'ş-şân kim 


Rizesinüfi düridür gevher-i tâc-ı Hüşeng 
rize- çin-i ni amı: 


1. rize- çin-i ni amı:-ı 
Kaside 57 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Nimetlerin kırıntısını toplayan. 


Rize- çin-i ni amı şofra-güşâ-yı himmet 


İmtila-yı keremi div-i şikem-perver-i âz 
rize-seng-i mermeri: 


1. rize-seng-i mermeri:-i 
Kaside 52 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Mermer taşının ufak parçası. 


Zerre-nür-ı şemsesi pirâye-i hurşid ü mâh 


Rize-seng-i mermeri ser-mâye-i deryâ vü kân 
rize-seng-i sâhilinden: 


1. rize-seng-i sâhilinden:-i, -n, -den 
Kaside 55 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Sahilin çakıl taşları. 


Tab'um ol bahr-ı güher-pâş-ı suhandür kim anuf 
Rize-seng-i sâhilinden ter düşer dürr-i hoş-âb 


rubâ i: 





1. rubâ ide:-de 

Kaside 50 

Mısra: 130 

Rubâi; kendine mahsus aruz vezni kalıpları ile 
yazılan, genellikle tasavvufı, felsefi fikirleri, dünya 
görüşünü özlü bir şekilde anlatan dört mısrâlık nazım 
şekli, dübeyt. 


Hafiz u İbn-i Yeminim gazel ü kıt'ada ger 
Söylesem belki rubâ'ide olurdum Hayyâm 


rübeh: 


1. rübeh: 
Kaside 28 
Mısra: 134 
Tilki. 


Gör i'tikâd-ı fâsidin itmez bu fikri kim 
Rübeh nice mukâbil-i şir-i jiyân olur 


rü-be-rü: 


1. rü-be-rüdur:-dur 
Gazel 140 
Mısra: 1 
Yüz yüze. 


Rü-be-rüdur tab ımufi hürşid ile âyinesi 


Reşk ider çarh aa dâ im bağa oldur kinesi 
rub -ı mesküni; 


1. rub'-ı mesküni:-; 
Kaside 13 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın kara olan dörtte bir kısmı. 


Şabâ ger büy-ı bulkıyla tolaşsa rub'-ı mesküni 
Felek fark eylemezdi Çin ü Rüm u Hind ü Bulğârı 


rubüde-i nakş-tırâz-ı menşürı: 


1. rubüde-i nakş-tırâz-ı menşürı:-ı 

Kaside 30 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Fermanın ziynet verici nakşına tutulmuş, 
fermanın yazısına/yazısının güzelliğine kapılmış. 


Nazar rubüde-i nakş-tırâz-ı menşürı 
Hıred esir-i nikât-ı dakik u pinhâni 


rüh: 


1. ruhların:-Jar, -1, -n 
Gazel 96 
Mısra: 9 
Yanak. 


Halka-i zülfinden eyler dil temâşâ ruhların 
Virmese hurşide n'ola revzen-i nezzâresin 


2.rubı:-ı 
Kaside 8 
Mısra: 3 
Yanak. 


Hat degül âyât-ı hübidür ki anuüla ruhı 
Ziynet-i tahrir-i satr-ı Muşhaf-ı 'Osmün bulur 


3. rühdur:-dur 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 9 
Can, nefes. 


Rühdur ser-tâ-kadem güyâ mübârek heykeli 
Olmış anufiçün mücerred “İsi-i Meryem gibi 
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4.rüh: 

Kaside 58 

Mısra: 25 

İnsan ve hayvanda vücudu canlı kılan, hayat 
veren, can. 


Hevâsı nükhet-i cân gibi rüh ile memzüc 
Fezâsı halvet-i dil gibi feyz ile meşhün 


5. rühsun:-sun 

Terkib-bend 1 

Mısra: 18 

İnsan ve hayvanda vücudu canlı kılan, hayat 
veren, can. 


Râhsın râhat-fezâ-yı hâtır-ı mestânesin 
Rühsun nakd-ı revân-ı âşık-ı divânesin 


6. rühsun:-sun 

Terkib-bend 1 

Mısra: 32 

İnsan ve hayvanda vücudu canlı kılan, hayat 
veren, can. 


Beüzemez bir keyfe keyfüüde 'âlem var senüfi 
Rühsun el-kışşa râh olmafida şübhem var senüf 


7. ruhunla:-ui, -la 
Gazel 120 
Mısra: 5 
Yanak. 


Beüzerdi nihâl-i kadüfe zülfü ruhuüla 
Açılsa eger sünbül ü gül nârven üzre 


8.rühuna:-u, -n, -a 

Kaside 1 

Mısra: 89 

Allah tarafından yaratıldıktan sonra insan 
bedenine üflenen, ölümden sonra da varlığı devam 
eden ve mahiyeti tam olarak bilinemeyen ilâhi ve 
manevi cevher // Peygamberin ruhu. 


Her dem endişemden olsun rühuna yüz bifi selâm 


“Arşa dek işâle peyk-i râygânidür sözüm 
ruhâm: 


1. ruhâmında:-ı, -n, -da 
Kaside 13 
Mısra: 15 
Mermer. 


Ruhâmında degül emvâc-ı gün-â-gün u pey-der-pey 
Görinür câ-be-câ bâğ-ı behiştüfi aks-i enhârı 


2.ruhâmında:-ı, -n, -da 
Kaside 13 
Mısra: 18 
Mermer. 


Şanurlar bir gül-i zer-düzdur bir nat -ı hârâda 
Ruhâmında görenler “aks-i hürşid-i pür-envârı 


3. ruhâmında:-,, -n, -da 
Kaside 34 
Mısra: 18 
Mermer. 


Gubârında nühüfte âftâbufi nür-ı rahşânı 
Ruhâmında nümâyân âsmânuf râz-ı mestüri 


ruhâm-ı âyıne-gün: 


1. ruhâm-ı âyine-gün: 
Kaside 58 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Ayna renkli mermer, ayna gibi parlak mermer. 


O tarh u vaZ'-ı garib ol nuküş-ı reng-â-renk 
O havz-ı pâk u latif ol ruhâm-ı âyine-gün 


ruham-ı ferşi: 


1. ruhâm-ı ferşi:-i 
Kaside 52 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Zeminin mermeri, mermer döşeme. 


Her ruhâm-ı ferşi bir âyine-i âlem-nümâ 


Her gezen ferraşı bir İskender-i giti-sitân 
rüh-efzâ: 


1. rüh-efzâ: 
Kaside 6 
Mısra: 24 
Cana can katan. 


Dâ'imâ böyle müferrih mi bu cây-ı dil-güşâ 
Her zamân âb u hevâsı böyle rüh-efzâ mıdur 


rüb-fezâ: 


1. rüh-fezâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 18 
Ruha canlılık veren, cana can katan. 


Yetmez mi bu keyfiyyet-i mahşüşa afia kim 
Zevk-ı gamı erbâb-ı dile rüh-fezâdur 


rüh-fezây oldı: 


1. rüh-fezây oldı:-dı 
Gazel 116 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Ruha canlılık verici olmak. 
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Tâze cân buldı cihân irdi nesim-i nev-rüz 
Feyz-i enfâs-ı seher rüh-fezây oldı yine 


rüb-ı Attârı: 


1.rüh-ı Attârı:-ı 
Kaside 45 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Attar (Feridüddin Attar)'ın ruhu. 


Rahik-i meşrebi hurrem tutar dil-i Hızrı 
Nesim-i hulkı ider zinde rüh-ı Attârı 


rüb-ı Attâr-ı Nişâbürl: 


1.rüh-ı Attâr-ı Nişâbüri: 
Kaside 34 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 


Nişaburlu Attar'ın (Feridüddin Attar) ruhu. 


Bahâr-ı gülşeni endişe-i Firdevsi-i Tüsi 
Buhür-efrüz-ı bezmi rüh-ı 'Attâr-ı Nişâbüri 


rüh-ı berk u şâ ika: 


1.rüh-ı berk u şâ'ika: 
Kaside 38 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Yıldırım ve şimşek yaratılışı, karakteri. 


Nihâd-ı cilvesinde şühi-i tab '-ı şabâ muZzmer 


Sevâd-ı peykerinde rüh-ı berk u şâ'ika müdğam 


ruh-ı cânânı: 


1.rub-ı cânânı:-ı 
Gazel 87 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin yanağı. 


Kızarsa gül gül olsa tâb-ı meyden rüyı hübânuf 
Ruh-ı cânânı hem gül hem gülistân olduğın görsem 


ruh-ı dil-ber: 


1. rub-ı dil-ber: 
Kaside 54 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin yanağı. 


Buldı ziynet ruh-ı dil-ber gibi rüy-ı eyyâm 
Oldı rüşen dil-i hürşid gibi çeşm-i ümmid 


rüh-ı dil-berde: 


1. rüh-ı dil-berde:-de 
Kaside 54 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin yanağı. 


Görinür hâl-i siyeh gibi rüh-ı dil-berde 
Düşse ger âyine-i re yine 'aks-i bürşid 


rüh-ı Gülşenidür: 


1. rüh-ı Gülşenidür:-dür 
Kaside 2 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 


Gülşeni'nin ruhu (İbrahim Gülşeni, (6.1340) 
mutasavvıf şair. Gülşeni tarikatının kurucusudur. 
Mevlânâ'nın “Didem ruh-i hub Gülşenira/ An çeşm-i 
çerağ-i Ruşenira” beytini söyleyerek ileride Ruşeni 


ve Gülşeni'nin geleceklerini haber verdiğine 
inanılmıştır... 


Bir gülistân-ı müferrihdür dil-i pür-feyZi kim 
Ağa rüh-ı Gülşenidür bâğbân-ı ma'nevi 


rüh-ı Hayyâmı: 


1. rüh-ı Hayyamı:-ı 
Kaside 21 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Ömer Hayyam'ın ruhu. 


Getürdi şevk-ı rubâ'ilerüm tekellüfsüz 
Çehâr pâre ile rakşa rüh-ı Hayyâmı 


rüh-ı İmâd: 


1. rüh-ı 'İmâd: 
Kaside 25 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 


İmâd'ın ruhu (İmâd, ta'lik yazmakta meşhur bir 


İranlı hattattır.). 


Cân virür güş itse Hallâk-ı Ma'âni şi rine 
Reşk ider görse hat-ı ta'likını rüh-ı 'İmâd 


rüh-ı Kahramân u Hâtem-i Tayı: 


1. rüh-ı Kahramân u Hâtem-i Tayı: 
Kaside 27 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 


Hâtem-i Tâyi'nin ve Kahraman'ın ruhları. 


O şâhib-şadr-ı himmet kim kemâl-i kahr u lutfından 


Olur şermende rüh-ı Kahramân u Hâtem-i Tâyi 


rüb-ı kelâmı: 
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1. rüh-ı kelâmı:-; 
Kaside 28 
Mısra: 118 
Kelime Tipi: - 
Sözün özü. 


Kim vaşf iderse zât-ı şerifüfi benim gibi 
Rüh-ı kelâmı kâlib-i mazmüna cân olur 


rüh-ı kerimü'ş-şân-ı peyğam-ber: 


1. rüh-ı kerimü'ş-şân-ı peyğam-ber: 
Kaside 20 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Kerem sahibi peygamberin ruhu. 


Bunuğ şükrin edâ itmek ne mümkindür murâdımca 


Meger imdâd ide rüh-ı kerimü'ş-şân-ı Peygam-ber 
rüh-ı melek-siret: 


1. rübh-ı melek-siret: 
Kaside 23 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Melek huylu ruh. 


“İsâ gibi bir rüh-ı melek-siret ü hoş-zât 
Yüsuf gibi bir mâh-ı peri-peyker-i âlem 


rüh-ı Mevlevi: 


1. rübh-ı Mevlevi: 
Kaside 2 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Mevlânâ'nın ruhu. 


“Alem-i ma'nâ ki hürşid-i cihân-ârâ gibi 


Devr ider girmiş semâ'a anda rüh-ı Mevlevi 
rüh-ı MurtaZâ: 


1. rübh-ı MurtaZâ: 
Kaside 14 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Hz. Ali'nin ruhu. 


Tiğuüa n'ola yemin eylerse rüh-ı MurtaZâ 
Bir gazâ itdüü ki hoşnüd eyledüfi peygam-beri 


rüh-ı muşavverdür: 


1. rüh-ı muşavverdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra; 1 


Kelime Tipi: - 
Cisimlenmiş, suret verilmiş ruh. 


İki şeh-zâde kim her biri bir rüh-ı muşavverdür 
Dü nür-ı çeşm-i yektâ pâdişâh-ı heft-kişverdür 


1. rüh-ı muşavverle:-/e 

Kaside 11 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Cisimlenmiş, suret verilmiş ruh // padişah 
(Sultan 11. Osman). 


Cihân bir tâze revnak buldı bir rüh-ı muşavverle 
“Aceb mi tâzelense dâstan-ı mâh-ı Ken 'ânı 


ruh-ı pâk-i hat-âver: 


1. rub-ı pâk-i hat-âver: 
Kaside 33 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Hattı yeni beliren gencin temiz yanağı. 


Ya'ni ki hakikatde ruh-ı pâk-i hat-âver 
Ehl-i nazara nüsha-i esrâr-ı Hudâdur 


rüh-ı pâkine: 


1. rüh-ı pâkine:-i, -n, -e 
Kaside 2 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Temiz / günahsız ruh. 


Her dem olsun rüh-ı pâkine du'â-yı bi-hisâb 
Evliyâdan tâ ki hâli olmaya dünyâ evi 


ruh-ı pür-tâba: 


1. rub-ı pür-tâba:-a 
Gazel 70 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Parlak yanak (sevgilinin parlak yanağı). 


Aftab ol ruh-ı pür-tâba nazir olsun mı 
Bu yakar âlemi bir lahza nikâb olmayıcak 


ruh-ı rengini: 


1. ruh-ı rengini:-i 
Gazel 74 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Renkli yanak (sevgilinin al yanağı). 
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Düşer gâhi 'araknâk olsa zülf-i ham-be-ham nâzik 


Ruh-ı rengini ammâ gül gibi hem tâze hem nâzik 


2.ruh-ı rengini:-i 
Müfret 3 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Renkli yanak (sevgilinin al yanağı). 


Rubh-ı rengini kim yârüü letâfet gülsitânıdur 
Zenahdân şanma ol gülşende bülbül âşiyânıdur 


1. rübh-ı revân: 
Gazel 8 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
(Yürüyen latif bir ruha benzetilen) sevgili, güzel. 


Sen büti deyre gelür diyüben ey rüh-ı revân 
Cânların kıldı şanemler der ü divâra fedâ 


rüh-ırevân virür: 


1. rüb-ı revân virür:-ü, -r 

Kaside 4 

Mısra: 20 

Kelime Tipi: Deyim 

Can vermek, canlandırmak // canlandırma 
özelliği vermek. 


Hâmem ki nazmumı ider ihyâ midâd ile 
Ab-ı hayata reşhası rüh-ı revân virür 


rüh-ırevândur: 


1. rüh-ı revândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Can. 


Güş et ne dir ol rind-i Mesihâ-dem-i ma'nâ 
Kim reşha-i kilki suhane rüh-ı revândur 


1. rübh-ı revânı:-ı 
Gazel 94 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
(Yürüyen latif bir ruha benzetilen) sevgili, güzel. 


İhtiyâr elde degül şüfi ne dersef de bafia 
Severim hâşılı ol rüh-ı revânı severim 


rüh-ı revân-ı mürde-i endüh u gam: 


1. rüh-ı revân-ı mürde-i endüh u ğam: 
Terkib-bend 1 


Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Gamdan ölmüş kimsenin ruh ferahlığı // 
âşıkların ruhunun ferahlığı. 


Sensin ol rüh-ı revân-ı mürde-i endüh u gam 
Sağa nisbet çeşme-i âb-ı Hızır 'ayn-ı şereng 


rüh-ı revân-ı mürde-i gamsın: 


1. rüh-ı revân-ı mürde-i gamsın:-sın 
Terkib-bend 1 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Gamdan ölmüşleri canlandıran. 


Mey degül rüh-ı revân-ı mürde-i gamsın hele 
“AÂlemüü cânı degülsen cân-ı “âlemsün hele 


rüb-ırevân-ı tesnim: 


1. rüh-ı revân-ı tesnim: 
Kaside 26 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Tesnim (cennet ırmağının) ırmağının akan ruhu. 


Kevkebi dâğ-ı derün-ı hürşid 


Meşrebi rüh-ı revân-ı Tesnim 
rüh-ı revân-ı Ürfiyi: 


1. rüh-ı revân-ı “Ürfiyi:-y, -i 
Gazel 85 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Urfi'nin ruhu. 


Rüh-ı revân-ı “Ürfiyi şâd eylesem n'ola 


Reşk-i nevâ-yı Hâfız-ı Şirâzdur sözüm 
rüh-ı revânumdur: 


1. rüh-ı revânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Canlılık veren, hareketi sağlayan ruh. 


Meşreb-i pâkidür ol ser-çeşme-i âb-ı hayât 
Kim hayâl-i reşhası rüh-ı revânumdur benüm 


rühı şâd olsa: 


1. rühi şâd olsa:-sa 

Kaside 25 

Mısra: 64 

Kelime Tipi: Dua İfadesi 

Ruhu şad olsun; ölen bir kimse için söylenen, 
“Ruhu bunu hissetsin, memnun olsun ” anlamında 
hayır dua sözü. 
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Bir gazâ itdüü ki hiç itmiş degül bir pâdişâh 
İşidüp olsa n'ola Sultân Selimüü rühı şâd 


rüh-ı sânidür: 


1. rüh-ı sânidür:-dür 
Kaside 1 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
İkinci bir ruh. 


Şoüra gelsem dehre Hallâk-ı ma'âniden n'ola 
Kâleb-i huşk-i hayâle rüh-ı sânidür sözüm 


2.rüh-ı sânidür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
İkinci bir ruh. 


O cân-ı 'âlem ü bu rüh-ı sânidür letâfetde 
Berâberdür biribirine anufçün birâderdür 


ruh-ı yâre: 


1. rub-ı yâre:-e 
Gazel 119 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin yanağı. 


Hat gelse ruh-ı yâre yeter kâkül ü zülfi 
Gül gitse n'ola sünbül ü reyhân elimüzde 


ruhsâr-ı arak-rizi: 


1. ruhsâr-ı arak-rizi:-i 
Gazel 119 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Ter döken/terleyen yanak. 


Ruhsâr-ı 'arak-rizi yeter bakmağa yâruü 
Neyler reşehât ile gülistân elimüzde 


ruhsâr-ı şafâ- güster: 


1. ruhsâr-ı şafâ- güster: 

Kaside 20 

Mısra: 66 

Kelime Tipi: - 

Neşe, huzur yayan yüz // yüzü huzur veren 
sevgili. 


Ora'nâ kâmet-i mevzün o reftâr-ı hoş-âyende 
O zibâ ârıZ-ı gül-gün o ruhsâr-ı şafa- güster 


ruhşat: 


1. ruhşat: 
Kaside 47 
Mısra: 135 
İzin, müsaade. 


Yeter şimden girü taşdı'a ruhşat yokdur ey Nef1 
Suhan hatm oldı hengâm-ı du'â-yı 'arş-peymâdur 


2. ruhşat: 
Gazel 13 
Mısra: 3 
İzin, müsaade. 


Ağyâra neden tâ bu kadar ruhşat ü temkin 
Adem midir ol har ki ola bir kurı kâleb 


ruhşat bulsa: 


1. ruhşat bulsa:-sa 
Kaside 25 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
İzin, müsaade almak. 


Ol hudâvend-i suhanver kim sözin fehm eylemez 
Bulsa ruhşat meclis-i hâşşına 'akl-ı müstefâd 


ruhşat olursa: 


1. ruhşat olursa: 
Kaside 47 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: - 
İzin verilirse, müsaade edilirse. 


Keremde güç seni ta'rıf ammâ ruhşat olursa 
Suhanda bende-i vaşşâfufı gör ne temâşâdur 


1. ruhşat vermesün:-me, -sün 
Gazel 106 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
İzin vermek, müsaade etmek. 


Vermesün dil ruhşat âh-ı cân-güdâza n'eylesün 
Şabrı yok bi-çârenüfi bii dürlü nâza n'eylesün 


1. ruhşat virüp:-üp 
Kaside 27 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
İzin vermek, müsaade etmek. 


Olurdı peykeri evvel kademde dideden gâ'ib 
Virüp ruhşat 'inâna râ iZi gösterse irhâyı 
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1. ruhşat virür:-ü, -r 
Gazel 43 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
İzin vermek, müsaade etmek. 


Çeşmi gâhi mest olur ruhşat virür nezzâreye 
Turmaz ammâ gamze ol 'ahd ü karâra nâz ider 


ruhşat-ı nezzâre: 


1. ruhşat-ı nezzâre: 

Kaside 28 

Mısra: 21 

Kelime Tipi: - 

Bakma izni (sevgilinin, âşığın kendini 
seyretmesine izin vermesi). 


Her nâ-mahalle ruhşat-ı nezzâre yâ neden 


Bir gün dimez misin ki mahallede kan olur 


ruhşat-ı nezzaresine: 


1. ruhşat-ı nezzâresine:-si, -n, -e 

Gazel 117 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

Bakma izni (sevgilinin, âşığın kendini 
seyretmesine izin vermesi). 


Öldürür gamzesi nâz ile seni ey Nef'i 
Şakın aldanma anufi ruhşat-ı nezzâresine 


ruhsat-ı seyr: 


1. ruhsat-ı seyr: 
Kaside 58 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Gezme, dolaşma izni. 


Anuüla ruhsat-ı seyr olmasa kalur nevmid 
Meger ki şâhibinüü lutfına ola makrün 


ruhşatuü oldı: 


1. ruhşatuü oldı:-dı 
Kaside 21 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
İzin vermek, müsaade etmek. 


Tavâf-ı Ka'be-i dergâhufi itmedür niyyet 
Hemân ki ruhşatufi oldı kuşandım ihrâmı 


Rühw'l-emin: 


1. Rühu?l-emin: 
Kaside 56 
Mısra: 84 
Dört büyük melekten biri olan Cebrail. 


Vaktidür şimden girü itsem du'âlar şevk ile 
Ol du'âlar kim ağa âmin diye Rühu'l-Emin 


Rüm: 


I. Rüm: 
Kaside 13 
Mısra: 76 
Anadolu. 


Şabâ ger büy-ı hulkıyla tolaşsa rub'-ı mesküni 
Felek fark eylemezdi Çin ü Rüm u Hind ü Bulğârı 


2. Rümi:-ı 
Kaside 21 
Mısra: 84 
Anadolu. 


Kaşide vü gazelüm hod pür itdi dünyâyı 
Ne Rümi koydı ne Hindi ne mülk-i A'câmı 


3. Rüma:-a 
Kaside 23 
Mısra: 59 
Anadolu. 


Hep tuhfe-i güftârum içün Rüma gelürler 
Hâlâ ne kadar var ise südâger-i âlem 


4. Rüma:-a 
Kaside 57 
Mısra: 14 
Anadolu. 


Oldı nâzük suhanum Muhteşem ü 'Urfiden 
N'ola reşk eyleseler Rüma 'Irâk u Şirâz 


5. Rüma:-a 

Gazel 66 

Mısra: 6 

Anadolu (burada yaşayan insanlar beyaz ırktan 
ve güzel oldukları için şürlerde çoğu zaman Habeş, 
Zenci, Zengibâ ve Hindü ile karşılaştırılır) // 
sevgilinin beyaz yüzü. 


Hâlüfi aceb mi olsa 'izârufida dil-firib 
Rüma düşünce kâbil olur merdüm-i Habeş 


6. Rümi:-: 
Kaside 51 
Mısra: 89 
Anadolu // beyazlık. 


Kapladı medhüf ile Rümı sevâd-ı nazmum 
Hinde azm itse n'ola reşk ile yârân-ı 'Acem 


Rumeli şadrına: 
1. rumeli şadrına:-n, -a 


Nazm 5 
Mısra: 1 
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Kelime Tipi: - 
Rumeli kazaskerliği. 


Rumeli şadrına oldukda Gani-zâde yine 
Oldı rindân-ı cihân tehniyete âmâde 


rumh-ı büride-sinâna: 


1.rumbh-ı büride-sinâna:-a 
Kaside 30 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Temreni (sivri ucu) kesilmiş mızrak. 


Hayaâl-i tiğını gözden geçürse ger düşmen 


Dönerdi rumh-ı büride-sinâna müjgânı 
Rümı Çin itdi: 


1. Rümi Çin itdi:-di 
Gazel 127 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 


Rumeli'yi Çin (ülkesi) hâline getirmek (miskin 


orda bulunması dolayısıyla). 


Nükhet-i hulkıyla hoş-büy oldı hâki ol kadar 
Rümı Çin itdi şemim-i müşk-nâb-ı Edrine 


rumüz-ı âsmâna: 


1. rumüz-ı âsmâna:-a 
Kaside 52 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Feleğin sırları. 


Sensin ol dârende-i yarlığ-ı ahkâm-ı kader 
Hâmen olmışdur rumüz-ı âsmâna tercemân 


1. rüşen: 
Kaside 40 
Mısra: 89 
Açık, belli. 


Nür-ı feyz âteş-i Müsâ gibi dilde rüşen 
Sırr-ı Hakk cevher-i cân gibi sözümde müdğam 


2. rüşen: 
Kaside 50 
Mısra: 67 
Parlak, aydınlık. 


Re yi bir mertebe rüşen ki yazarken vaşfın 
Şem'a gâlib görinür şu'le-i nevk-i aklâm 


3. rüşen: 
Kaside 20 


Mısra: 12 
Parlak, aydınlık. 


Neşât-ı 'ahd-i 'adliyle güşâde çehre-i eyyâm 
Fürüğ-ı gevher-i tâcıyla rüşen dide-i ahter 


4. rüşen: 
Kaside 25 
Mısra: 53 
Parlak, aydınlık. 


Ol kadar rüşen ki gâhi yazdığumca vaşfını 
Mâh-ı Nahşeb gibi berk urur devât içre midâd 


5. rüşen: 
Kaside 31 
Mısra: 121 
Parlak, aydınlık. 


Tab-ı fikrümle şanem-hâne-i ma'nâ rüşen 
Ab-ı nazmumla gülistân-ı tahayyül şâd-âb 


6. rüşen: 
Kaside 34 
Mısra: 11 
Parlak, aydınlık. 


Derünı ol kadar rüşen ki cirm-i âftâb afilar 
Gören revzenlerinde her müdevver câm-ı billürı 


7. rüşendür:-dür 
Kaside 50 
Mısra: 107 
Parlak, aydınlık. 


Şu'le-i şem'-i hayâlüm o kadar rüşendür 
Ki görinür dil-i ma'nâdaki râz-ı güm-nâm 


8. rüşen: 
Kaside 58 
Mısra: 7 
Parlak, aydınlık. 


Derün-ı kubbesi evc-i felek gibi rüşen 
Sütün-ı şoffası kadd-i bütân gibi mevzün 


9. rüşen: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 5 
Parlak, aydınlık. 


Çeşm-i endişem ol kadar rüşen 
Şanki hürşid anufi siyâhıdur 


10. rüşen: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 5 
Parlak, aydınlık. 


Ol kadar rüşen ki fark olmazdı hiç 
Afa câm-ı revzen olsa âftâb 
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11. rüşendür:-dür 
Kaside 26 
Mısra: 69 
Parlak, aydın / aşikâr, meydanda. 


Var kıyâs it ne kadar rüşendür 
Görmedim ta bu kadar feyZ-i amim 


rüşen ide: 


1. rüşen ide:-e 
Kaside 21 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Aydınlatmak. 


Cihânı rüşen ide berk-ı tiğ-1 pür-güheri 
Sipibri gülşen ide 'aks-ı câm-ı gül-fâmı 


1. rüşen ola:-a 
Kaside 24 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Aydınlık olmak, parlak olmak, parlamak. 


Ol kadar rüşen ola kevkeb-i bahtı kim anuf 
Şu'lesinde güm ola mihr-i dırahşân-ı felek 


rüşen oldı: 


1. rüşen oldı:-dı 
Kaside 54 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Aydınlık olmak, parlak olmak, parlamak. 


Buldı ziynet ruh-ı dil-ber gibi rüy-ı eyyâm 
Oldı rüşen dil-i hürşid gibi çeşm-i ümmid 


rüşen olur: 


1. rüşen olur:-u, -r 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Aydınlanmak. 


Feyz-i Hak berk urur âyine-i endişemden 
Çeşm-i cân rüşen olur maşrık-ı idrâkümden 


rüşenâlık: 


1. rüşenâlıkda:-da 
Gazel 128 
Mısra: 2 
Muhabbet, dostluk, sevme. 


Rüz-ı vuşlat ola mı bir '1yd ile nev-rüz ile 
Rüşenâlıkda şeb olur mı berâber rüz ile 


rüşenâyı-bahş-ı kalb-i meclis ü peymânesin: 


1. rüşenâyi-bahş-ı kalb-i meclis ü peymânesin: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Kadehe ve meclise parlaklık veren. 


Pür-şafâdur tâb-ı didâruü ile bezm ü bezmgâh 
Rüşenâyı-bahş-ı kalb-i meclis ü peymânesin 


rüşen-çerâğ-ı bezm-i cihân: 


1. rüşen-çerâğ-ı bezme-i cihân: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Cihan meclisinin parlak kandili. 


Ta ki rüşen-çerâğ-ı bezm-i cihân 
Felegüfi şem'-i mihr ü mâhıdur 


rüşeni-i çeşm-i emel: 


1. rüşeni-i çeşm-i emel: 
Kaside 51 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Emel gözünün parlaklığı, istek gözünün sürmesi. 


Gerd-i hâk-ı kademi rüşeni-i çeşm-i emel 


Feyz-i ihsân-ı kefi zindegi-i cân-ı kerem 


rüşen-makâm: 


1. rüşen-makâm: 
Kaside 52 
Mısra: 6 
Aydınlık, parlak makam. 


Görmemişdür çarh-ı çârümla behişti seyr iden 
Böyle bir rüşen-makâm u böyle bir hurrem-mekân 


rutübet: 


1. rutübet: 
Kaside 13 
Mısra: 44 
Nem, yaşlılık, su buharı. 


Degül deryâ sehâb-ı nev-bahâridür hevâsından 
Rutübet kesb idüp düşmiş zemine âsmânvârı 


2. rutübet: 
Kaside 13 
Mısra: 45 
Nem, yaşlılık, su buharı. 
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Hevâsında rutübet ol kadar kim her dem urdukca 
Olur âb-ı hayâtâsâ vücüd-ı âdeme sâri 


ruy: 


1. rüyı:-ı 
Gazel 87 
Mısra: 7 
Yüz. 


Kızarsa gül gül olsa tâb-ı meyden rüyı hübânuf 
Ruh-ı cânânı hem gül hem gülistân olduğın görsem 


2. rüyuü:-ui 
Kaside 61 
Mısra: 51 
Yüz. 


Dürr-i mengüşuüla rüyuü deülü bulmaz nür u tâb 
Zühre ger olsa felekde güşvâr-ı âftâb 


3. rüyuh:-ui 
Kaside 61 
Mısra: 59 
Yüz. 


Derlese rüyuü hat-ı müşgin anı hoş-büy ider 
Hüb olur ger perveriş bulsa benefşeyle gül-âb 


4. rüyuüu-u, -7, -1 
Gazel 13 
Mısra: 6 
Yüz. 


“Arz eyler idi hâlini feryâd iderek ol 
Ammâ göricek rüyuüı hurşidi tutar teb 


rüy u cebin olmazdı: 


1. rüy u cebin olmazdı:-maz, -dı 
Kaside 56 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 


Yüz ve alın olmak (yüz ve alından ibaret olmak). 


İtmese ger ârzü-yı secde-i hâk-i derüfi 
Mihrüü olmazdı vücüdı cümleten rüy u cebin 


rüy-ı arüs-ı bahtı: 


1. rüy-ı arüs-ı bahtı:-; 
Kaside 53 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Talih gelinin yüzü. 


Görmesün deyü gözüm rüy-ı arüs-ı bahtı 
Çeker âhum felege perde-i müşgin-i hacel 


rüy-ı bahre: 


1. rüy-ı bahre:-e 
Kaside 32 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Denizin yüzü, yüzeyi. 


Tokunsa ger tef-i kahrıyla rüy-ı bahre semüm 
İrişse ger dem-i lutfıyla cevf-i hâke nesim 


1. rüy-ı bahtıyla:-ı, -y, -la 

Kaside 7 

Mısra: 55 

Kelime Tipi: - 

Talihin yüzü ( talihin yüzünü göstermesi, talihin 
güzel, iyi olması). 


Rüy-ı bahtıyla cihân manzara-i hür-nişin 


Büy-ı hulkıyla felek micmere-i nâfe-şemim 


rüy-ı cihân-tabına: 


1. rüy-ı cihân-tâbına:-ı, -n, -a 
Kaside 31 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Dünyayı aydınlatan yüz. 


Çâk idüp küşe-i destâr-ı Mesihâyı o dem 
Pâresin rüy-ı cihân-tâbına eylerdi nikâb 


rüy-ı deryâda: 


1. rüy-ı deryâda:-da 
Kaside 5 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Denizin yüzü, yüzeyi. 


Olurdı reh-güzâr-ı bâda bir sedd rüy-ı deryâda 
Çekilse peyker-i küh-ı vakârı bâdbân üzre 


2. rüy-ı deryâda:-da 
Kaside 27 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Denizin yüzü, yüzeyi. 


Şikest itmez habâbın itse cevlân rüy-ı deryâda 
Tokunsa berk-i na'li nerm iderken seng-i hârâyı 


rüy-ı deryâya: 


1. rüy-ı deryâya:-y, -a 
Kaside 52 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Denizin yüzü, deniz yüzeyi // deniz. 
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Her pulı bir dâğ-ı âteşnâk olur mâhilerüf 
Ger semüm-ı kahrı olsa rüy-ı deryâya revân 


rüy-ı dil: 


1. rüy-ı dil: 
Gazel 140 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Gönül yüzü. 


Kim bakar mir'ât-i hürşide tururken rüy-ı yâr 
Rüy-ı dil göstermede şâfıdür andan sinesi 


rüy-ı dil-bere: 


1. rüy-ı dil-bere:-e 
Gazel 12 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin yüzü. 


Beüzedürmiş kendüyi âyine rüy-ı dil-bere 
Her işi 'aksine ancak kimseden itmez hicâb 


rüy-ı eyyâm:; 


1. rüy-ı eyyâm: 
Kaside 54 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Günlerin yüzü. 


Buldı ziynet ruh-ı dil-ber gibi rüy-ı eyyâm 
Oldı rüşen dil-i hürşid gibi çeşm-i ümmid 


rüy-ı gabrayı: 


1. rüy-ı gabrâyı:-y, -i 
Kaside 27 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Yeryüzü. 


Yakar bir berk-1 'âlem-süz-ı tiğufi ser-te-ser anı 
Misâl-i hâr u has tutsa 'adü ger rüy-ı gabrâyı 


1. rüy-ı gül: 
Kaside 55 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Gülün yüzü. 


Reng-i lafz u nükhet-i ma'nâ-yı nazm-ı pâküme 
N'ola eylerse hased rüy-ı gül ü büy-ı gül-âb 


rüy-ı gül-i ra nâyı: 


1. rüy-ı gül-i ra'nâyı:-y, -ı 
Kaside 44 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Yarsı sarı yarısı kırmızı gülün yüzü. 


Olsa yek-rengi-i mâhiyyeti ger nâmiyede 
Kimse görmezdi dahi rüy-ı gül-i ra'nâyı 


rüy-ı mahabbet gösterme: 


1. rüy-ı mahabbet gösterme:-me 
Gazel 22 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Sevgi, yakınlık göstermek, ilgilenmek. 


“Uşşak ile tolsun dir isefi küy-ı mahabbet 
Gösterme rakib olmayana rüy-ı mahabbet 


rüy-ı niyâz sürerdi: 


1. rüy-ı niyâz sürerdi:-er, -di 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Saygıyla baş eğmek, eğilmek. 


Şest-i destin göreydi Toz Koparan 
Dergehine sürerdi rüy-ı niyâz 


rüy-ı pür-tâbında: 


1. rüy-ı pür-tâbında:-ı, -n, -da 
Gazel 17 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Çok parlak yüz. 


Mibr-i âlem da'vi-i hüsne dırâz itdükçe dest 
Rüy-ı pür-tâbında anı ay düşürdi hor u pest 


rüy-ı şafa: 


1. rüy-ı şafâ: 
Müseddes 1 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Mutluluk yüzü. 


Bakup mir'ât-i câma görmesem rüy-ı şafâ gâhi 


Cihânuü varı yoğı hiç görinmez bafia va'llâhi 
rüy-ı yâr: 


1. rüy-ı yâr: 
Gazel 140 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 


Sevgilinin yüzü (sevgilinin güneş gibi parlak 


yüzü). 
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Kim bakar mir'ât-i hürşide tururken rüy-ı yâr 
Rüy-ı dil göstermede şâfıdür andan sinesi 


rüy-ı zemin: 


1. rüy-ı zemin: 
Kaside 53 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Yeryüzü. 


Katre-i eşküm ile rüy-ı zemin tâze vü ter 
Düde-i âhum ile çeşm-i kevâkib ekhel 


2. rüy-ı zemin: 
Kaside 40 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Yeryüzü. 


Kişver-i Çine döner rüy-ı zemin ser-tâ-ser 


Şâhid-i hulk ne dem olsa perişân-perçem 


1. rüy-ı zemini:-i 
Kaside 51 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Yeryüzü. 


Bulmış anufila zamân feyZ-i şerefden behre 
Eylemiş rüy-ı zemini bu gülistân-ı İrem 


rüy-ızer-i mihr-i âlem-ârâya: 


1. rüy-ı zer-i mihr-i âlem-ârâya:-y, -a 
Kaside 29 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Cihanı süsleyen güneşin altın yüzü. 


Uruldı rüy-ı zer-i mihr-i 'âlem-ârâya 
Revâc-ı şöhret içün sikke-i mübârek-bâd 


rüy-ı zevâl görmez: 


1. rüy-ı zeval görmez:-mez 

Kaside 35 

Mısra: 60 

Kelime Tipi: Deyim 

Yokluk yüzü görmemek; yok olmaktan uzak 
bulunmak. 


Erse ger sâye-i câhında kemâle hürşid 
Çeşmi rü yâda dahi görmez idi rüy-ı zevâl 


rüyın gösterür: 


1. rüyın gösterür:-ü, -r 
Kaside 5 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: Deyim 
Yüzünü göstermek; ortaya çıkmak. 


Firâz-ı gülbün-i pür-jâleden gül gösterür rüyın 
Şeh-i âlem gibi taht-ı muraşşa'- nerdübân üzre 


rüz: 


1. rüza:-a 
Kaside 29 
Mısra: 12 
Gün. 


Eger nücüm-ı felek sa'd-ı ekber olsa tamâm 
Verilse hem dahi her rüza revnak-ı a'yâd 


2.rüzi:-ı 
Kaside 31 
Mısra: 133 
Gün. 


Rüz-ı nev-rüz gibi hurrem olup her rüzi 
Görmeye tâb-ı temüz-ı gamı tâ rüz-ı hisâb 


3.rüz: 
Gazel 128 
Mısra:2 
Gündüz. 


Rüz-ı vuşlat ola mı bir '1yd ile nev-rüz ile 
Rüşenâlıkda şeb olur mı berâber rüz ile 


4.rüzi:-ı 
Gazel 143 
Mısra: 18 
Gündüz. 


Vücüdiıyla şeref bulsun serir-i saltanat dâ'im 
Cihân turdukca tursun 'ıyd u kadr olsun şeb u rüzi 


5.rüz: 
Kaside 25 
Mısra: 98 
Gündüz. 


Tâ ki burcundan ide bir burca tahvil âftâb 
Rüz u şeb gâhi bula nokşân u gâhi izdıyâd 


6. rüzi:-ı 
Gazel 142 
Mısra: 12 
Gün. 


Du'âya başla şofra can u dilden Aşaf-ı “ahde 
Ki turdukca cihân devletle nev-rüz ola her rüzı 


rüz u şeb: 
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I.rüzu şeb: 
Gazel 16 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Gece gündüz, her zaman. 


Rüz u şeb küyunda feryâd itse “âşıklar n'ola 
Murg-i diller düşdi dâm-ı turra-i piçâna hep 


2.rüzu şeb: 
Kaside 62 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Gece gündüz, her zaman. 


Nef'i ki safa bendedür bir 'abd-i ser-efkendedür 
Mâdâm ki cânı tendedür eyler senâfı rüz u şeb 


3.rüzu şeb: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Gece gündüz, her zaman. 


Hem-dem-i şâh-ı cihân olsa 'aceb mi rüz u şeb 
Zâtı bir mecmü 'adur ahlâk-ı nâ-mahşürdan 


4.rüzu şeb: 
Müseddes 1 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Gece gündüz, her zaman. 


Muhaşşal def -i gam kılmağa şimdi rüz u şeb göülüm 
Sikender gibi seyr itmek diler dünyâyı hep göülüm 


5.rüzu şeb: 
Tesdis 1 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Gece gündüz, her zaman. 


Bilürken sağa mâ il oldığum ey serv-i âzâdım 
İşidirken kapufüda rüz u şeb âh ile feryâdım 


6.rüzu şeb: 
Gazel 66 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Gündüz ve gece. 


Nev-rüz erişdi başladı nerd oynamağa çarh 
Haşmâne rüz u şeb n'ola ger atsalar düşeş 


7.rüzu şeb: 
Kaside 12 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Gece gündüz, her zaman. 


Şâdkâm olsun serir-i saltanatta rüz u şeb 
Bu du'â şâm u seher vird-i zebânumdur benüm 


8.rüzu şeb: 
Kaside 61 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Gece gündüz, her zaman. 


Devr iderler bi-karâr olup cihânı rüz u şeb 


Hep esir-i tâb-ı rüyuü âftâb u mâhtâb 
rüzdan rüşen (o): 


1. rüzdan rüşen (0l): 
Gazel 7 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Gündüzden daha aydınlık, daha parlak olmak. 


Gicemiz rüz-ı rüşen oldı belki rüzdan rüşen 
Şu dem ki şem -i rüyufi arza kıldığ âftâbâsâ 


rüzedârân-ı gam-ı aşkuü: 


1. rüzedârân-ı gam-ı aşkun:-ui 

Gazel 39 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Aşk derdinin oruçluları, aşk derdi sebebiyle 
yemeden içmeden kesilen âşıklar. 


Güni günden yig olsun rüzedârân-ı gam-ı 'aşkuü 
Dimezler kim bizüm de 'ıydımuz nev-rüzımuz vardur 


rüzgâr: 


1. rüzgâr: 
Gazel 37 
Mısra: 9 
Devir, zaman. 


“Arif ol gam çekme Nef'i böyle kalmaz rüzgâr 
Lutf ider bir gün Hudâ elbette feth-i bâb olur 


2. rüzgâruü:-uf 
Gazel 71 
Mısra: 8 
Devir, zaman. 


Nice ârâstedür şive ile ser-tâ-pâ 
Rüzgârufi hele ol dil-ber-i mümtâzına bak 


3. rüzgâr: 
Gazel 78 
Mısra: 6 
Devir, zaman. 


Yine endişe bilür kadr-i dür-i güftârum 
Rüzgâr ise deni dehr ise şarrâf degül 


4. rüzgâruü:-u 
Gazel 142 


2176 


Mısra: 16 
Devir, zaman. 


Yegâne mesned-ârâ-yı vezâret hâfız-ı devlet 
Ki devr-i devletidür rüzgârufi rüz-ı pirüzı 


5. rüzgârul:-uf 
Kaside 1 
Mısra: 88 
Devir, zaman. 


Tâ ki ma'nâ-yı latif ü lafz-ı reng-âmiz ile 
Rüzgârufi bir dil-âra dâstânıdur sözüm 


6. rüzgâr: 
Kaside 6 
Mısra: 67 
Devir, zaman. 


Dürr-i nazmum çarha mengüş olsa bilmez rüzgâr 
Şi'T-i Nef'i midür ol yâ kevkeb-i şi'râ mıdur 


7. rüzgâr: 
Kaside 8 
Mısra: 87 
Devir, zaman. 


Gülşen-i ikbâli ser-sebz ola tâ kim rüzgâr 
Gül gibi bâğ-ı cihânı hurrem ü handân bulur 


8. rüzgâruü:-u 
Kaside 11 
Mısra: 7 
Devir, zaman. 


Uyandı gerçi bahtı rüzgâruü h“âb-ı gafletden 
Veli ârâyiş-i dünyânufi oldı deng ü hayrânı 


9. rüzgâruü:-uf 
Kaside 11 
Mısra: 80 
Devir, zaman. 


Temevvüc itmeyince kulzüm-i tab'-ı dür-efşânum 
Pür olmaz rüzgâruü gevher-i kâmile dâmânı 


10. rüzgâr: 
Kaside 12 
Mısra: 51 
Devir, zaman. 


Benden a'lâ mı bilür kadrin felek yâ rüzgâr 
Kim hayâl-i medhi her dem yâr-ı cânumdur benüm 


11. rüzgâruü:-ui 
Kaside 14 
Mısra: 1 
Devir, zaman. 


Aferin ey rüzgârufi şehsüvâr-ı şaf-deri 


“Arşa aş şimden girü tiğ-ı süreyyâ-cevheri 


12. rüzgâruü:-ui 
Kaside 14 
Mısra: 80 
Devir, zaman. 


“Aczüme bir hüccet alurdım eger ehil olsalar 
Rüzgârufi yâve-sencân-ı fazilet-güsteri 


13. rüzgâra:-a 
Kaside 21 
Mısra: 98 
Devir, zaman. 


Buta tahammül olur mı yâ n'eylesün ârif 
Ol nice eylemesün rüzgâra düşnâmı 


14. rüzgâr: 
Kaside 22 
Mısra: 30 
Devir, zaman. 


O sultân-ı 'azimü'l-kadr ü hâkân-ı bülend-efser 


Ki lâyıkdur ne deülü rüzgâr eylerse i zâzı 


15. rüzgârda:-da 
Kaside 29 
Mısra: 102 
Devir, zaman. 


Olur mı zât-ı şerifüfi gibi bi-hamdi'llâh 
Bu rüzgârda bir ehl-i dâniş ü nakkâd 


16. rüzgâr: 
Kaside 44 
Mısra: 50 
Devir, zaman. 


Dâmen-i lutfuğa erişse benüm de destüm 
Rüzgâr ile dahi itmez idim gavgâyı 


17. rüzgâra:-a 
Kaside 45 
Mısra: 67 
Devir, zaman. 


Ger etse küşe-i çeşmiyle rüzgâra nazar 
İderdi “âlemi h“âb-ı humârdan “âri 


18. rüzgâr: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 67 
Devir, zaman. 


Rüzgâr ihtisâb-ı adli ile 
Ol kadar dâfi'-i menâhidür 


19. rüzgâra:-a 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 24 
Devir, zaman. 
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Tâze revnak vire din ü devlete 
Köhnedükce rüzgâra pür-şitâb 


20. rüzgâra:-a 
Müfret 13 
Mısra: 2 
Devir, zaman. 


Nice bir kin ile tiğ-i zebâne dil cilâ virsün 
Uşandım rüzgâra sögmeden Allah belâ virsün 


21. rüzgâr: 
Kaside 12 
Mısra: 47 
Devir, zaman. 


Devr-i 'adlinde mübâhât eyleyüp der rüzgâr 
Kim bu günler 'ıyd u nev-rüz-ı zamânumdur benüm 


22. rüzgârdan:-dan 
Nazm 4 
Mısra: 4 
Yel, esinti / devir, zaman. 


Şabâdan itme dilâ hâk-i pâyını ümmid 
O deülü lutfu kerem rüzgârdan gelmez 


23. rüzgâra:-a 
Gazel 43 
Mısra: 2 
Esinti, yel. 


Naz iderse gamzesi uşşâk-ı zâra nâz ider 
Zülfi bir âşüftedür kim rüzgâra nâz ider 


24. rüzgâr: 
Gazel 97 
Mısra: 8 
Esinti, yel. 


Ölürsem eşiginden hâk-i ten dür olmasun dirsün 
Buta olsun mı hiç ey dil müsâ id rüzgâr andan 


25. rüzgâr: 
Gazel 133 
Mısra: 3 
Esinti, yel. 


Rüzgâr anı siler miydi gözümden her dem 
Tütiyâdan da 'aziz olmasa ger hâk-i rehi 


26. rüzgâr: 
Gazel 135 
Mısra: 7 
Esinti, yel. 


Şanma ki itdi zülfini tahrik rüzgâr 


Bâl açdı tüti-i hatı pervâza başladı 


27. rüzgâr: 
Kaside 4 


Mısra: 53 
Esinti, yel. 


Hân Ahmed ol şehenşeh-i devrân ki rüzgâr 
“Adliyle dehre müjde-i emn ü emân virür 


28. rüzgâr: 
Kaside 7 
Mısra: 61 
Esinti, yel. 


Rüzgâr eylese ger kişver-i cüdında sefer 
Aftab olsa eger sâye-i câhında mukim 


29. rüzgâr: 
Kaside 14 
Mısra: 73 
Esinti, yel. 


Kadr-i hâk-i küy-ı ahlâkın bilirdi rüzgâr 
Birbirine eylese âğışte müşk ü 'anberi 


30. rüzgâra:-a 
Kaside 14 
Mısra: 113 
Esinti, yel. 


Zerresin mihre gubârın rüzgâra kim virür 
Cevheriyim ben cihâna virmem öyle gevheri 


31. rüzgâra:-a 
Kaside 25 
Mısra: 44 
Esinti, yel. 


Olsa bikr-i fikri ger meşşâta-i mülk-i cihân 
Rüzgâra gamzeler eylerdi taşvir-i cemâd 


32. rüzgâruü:-ui 
Gazel 81 
Mısra: 8 
Âlem, dünya. 


Zerredür ammâ ki tâb-ı âftâb-ı aşk ile 
Rüzgârufi şemse-i tâk u revâkıdur göğül 


33. rüzgâr: 
Kaside 1 
Mısra: 3 
Âlem, dünya. 


Bir güherdür kim nazirin görmemişdür rüzgâr 
Rüzgâra 'âlem-i gayb armağânıdur sözüm 


34. rüzgâra:-a 
Gazel 30 
Mısra: 10 
Devir, zaman. 


N'ola pür-şevk itse dünyâyı dil-i Nef'i gibi 
Rüzgâra yâdgâr-ı meclis-i Cemdür kadeh 
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35. rüzgârda:-da 
Gazel 58 
Mısra: 3 
Dünya, cihan. 


Kalmazdı rüzgârda bir zinde âşıkı 
Ger olmayaydı gamzesi mest-i harâb-ı nâz 


36. rüzgâra:-a 
Kaside 1 
Mısra: 4 
Dünya, cihan. 


Bir güherdür kim nazirin görmemişdür rüzgâr 
Rüzgâra âlem-i gayb armağânıdur sözüm 


37. rüzgâr: 
Kaside 1 
Mısra: 5 


Devir, zaman // zamanın şairleri, insanları. 


Rüzgâr ihsânumı bilmiş benüm yâ bilmemiş 


38. rüzgâr: 
Kaside 1 
Mısra: 33 


Devir, zaman // zamanın şairleri, insanları. 


Hâk-i pâyum sürme eylerse aceb mi rüzgâr 
“Unşur-ı rüh-ı Kemâl-i Işfahânidür sözüm 


39. rüzgâra:-a 
Kaside 12 
Mısra: 54 
Devir, zaman // felek. 


Fahr iderse ger zemin-büs-ı cenâbıyla felek 
Hâak-pâyı rüzgâra armağânumdur benüm 


40. rüzgâr: 
Kaside 21 
Mısra: 65 
Devir, zaman / felek. 


Amân verürse eger rüzgâr ahd olsun 
Senâüa vakf ideyin vâridât-ı ilhâmı 


41. rüzgâruü:-ui 
Kaside 21 
Mısra: 62 
Devir, zaman // felek. 


Gelince medhüfe takşir ider mi endişem 
Çekilse her ne kadar rüzgârufi âlâmı 


42. rüzgâruü:-ui 
Kaside 38 
Mısra: 39 
Devir, zaman / felek. 


Keder çekmezdi hergiz rüzgârufi inkılâbından 
Tutaydı dâmen-i ikbâlini ger âsmân muhkem 


43. rüzgâruü:-ui 
Kaside 43 
Mısra: 94 
Devir, zaman / felek. 


Midâd-ı kilk-i vaşfufila urur dil merhem-i teskin 
Olunca derd-i zahmı rüzgâruü iştidâd üzre 


44. rüzgâruü:-ufi 
Kaside 46 
Mısra: 64 
Devir, zaman / felek. 


Gam degül kâm-revâ olmaz isem “âlemde 
Rüzgârufi tek olaydım şer ü şürından emin 


45. rüzgâra:-a 
Kaside 11 
Mısra: 38 
Devir, zaman // esinti, yel. 


Sikender gibi tâlib feth-i heft iklime ikbâli 
Süleymân gibi gâlib rüzgâra hükm ü fermânı 


46. rüzgâra:-a 
Kaside 43 
Mısra: 6 
Talih, baht, kader. 


Bu imdâdı recâ itmezdim aşlâ baht u tâli'den 
Degüldüm rüzgâra Hak bilür bu i'tikâd üzre 


47. rüzgâr: 
Kaside 43 
Mısra: 74 
Devir / felek, talih. 


Nice demdir ki zirâ Hayder-i kerrâr-ı endişem 
Geçürdi rüzgârufi rüzgâr ile cihâd üzre 


48. rüzgâruü:-ui 
Kaside 43 
Mısra: 74 
Zaman, vakit. 


Nice demdir ki zirâ Hayder-i kerrâr-ı endişem 
Geçürdi rüzgârufi rüzgâr ile cihâd üzre 


49. rüzgâr: 
Kaside 53 
Mısra: 5 
Esinti, yel / felek, talih. 


Rüzgâr itdi hebâ berk-i hevâ vü hevesi 
Gülbün-i gülşen-i ikbâle dahi irmedin el 


50. rüzgâr: 
Kaside 61 


2179 


Mısra: 65 
Esinti, yel / felek, talih. 


Hayme-i âmâli kurdurmazdı baüa rüzgâr 
Rişte-i lutfuödan olmasa afia muhkem tınâb 


rüzgâr-ı düna: 


1. rüzgâr-ı düna:-a 
Kaside 16 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Alçak dünya, alçak felek. 


Rüzgâr-ı düna ben nâz eylerim şimden girü 
Bana te sir eylemez nâz u 'itâb-ı rüzgâr 


rüzgâr-ı dün-perver: 


1. rüzgâr-ı dün-perver: 
Kaside 45 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Alçakları seven, koruyan dünya /felek. 


Ne çâre devr ideli rüzgâr-ı dün-perver 
Hemişe böyledür ehl-i dilüf ser ü kârı 


rüzgâr-ıle im: 


1. rüzgâr-ıle'im: 
Kaside 32 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Alçak zaman /devir. 


Nice zamân idi aksine döndürüp felegi 
Cefayı 'âdet idinmişdi rüzgâr-ı le'im 


rüzgâr-ı nâ-kâmuü: 


1. rüzgâr-ı nâ-kâmuü:-ywi 
Kaside 29 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Muradına eremeyen, talihsiz zaman. 


Açıldı bahtı yine rüzgâr-ı nâ-kâmufi 
Göründi âyine-i tâli'inde nakş-ı murâd 


rüzgar-ı pire: 


1. rüzgâr-ı pire: 
Kaside 55 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
İhtiyar zaman. 


Devr-i lutfı gülsitân-ı âleme faşl-ı bahâr 
“Ahd-i 'adli rüzgâr-ı pire eyyâm-ı şebâb 


rüz-ı bâzârı: 


1. rüz-ı bâzârı:-ı 

Kaside 13 

Mısra: 64 

Kelime Tipi: - 

Çarşı günü, alışveriş günü // (ilim ve irfanın) 
değer gördüğü devir. 


O sultân-ı suhan-perver ki devr-i dilsitânıdur 
Metâ -ı dâniş ü idrâk ü fehmüü rüz-ı bâzârı 


2. rüz-ı bâzârı:-ı 

Kaside 49 

Mısra: 104 

Kelime Tipi: - 

Çarşı günü, alışveriş günü // (hünerin) değer 
gördüğü devir. 


Hüner dünyâ deger bir gevher-i pür-kadr ü kıymetdür 
Zamân-ı devletüüdür bu metâ'uf rüz-ı bâzârı 


rüz-ı hisab: 


1. rüz-ı hisâb: 
Kaside 31 
Mısra: 134 
Kelime Tipi: - 
Hesap günü, mahşer. 


Rüz-ı nev-rüz gibi hurrem olup her rüzi 
Görmeye tâb-ı temüz-ı gamı tâ rüz-ı hisâb 


2. rüz-ı hisâb: 
Kaside 55 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Hesap günü, mahşer. 


Çetr-i ikbâlüfi ola kevn ü mekâna sâyebân 
Sâyesinde kâ 'inât âsüde tâ rüz-ı hisâb 


rüz-ı kıyâm: 


1. rüz-ı kıyâm: 
Kaside 50 
Mısra: 154 
Kelime Tipi: - 
Kıyamet günü. 


Düşmeye câm-ı mey-i devlet elinden bir dem 
Bezm-i ikbâli müretteb tura tâ rüz-ı kıyâm 


rüz-ı mübârek: 


1. rüz-ı mübârek: 
Gazel 143 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Uğurlu, kutlu gün. 
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Olur mı böyle bir rüz-ı mübârek dahi ey Nef'i 


Ki hem nev-rüz ola hem lutf-ı şâhenşâh ola rüzi 


2. rüz-ı mübarek: 
Kaside 9 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Uğurlu, kutlu gün. 


Hem rüz-ı mübârek dem-i 'ıyd-ı tarab-engiz 
Hem devr-i cihân dâver-i Cem- şevket ü şândur 


rüz-ı nev-rüz: 


1. rüz-ı nev-rüz: 
Kaside 53 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Nevruz günü. 


Nitekim her ser-i sâl erişe rüz-ı nev-rüz 
Cilvegâhuü ide hurşid-i felek burc-ı hamel 


2. rüz-ı nev-rüz: 
Kaside 31 
Mısra: 133 
Kelime Tipi: - 
Nevruz günü, bayram günü. 


Rüz-ı nev-rüz gibi hurrem olup her rüzı 
Görmeye tâb-ı temüz-ı gamı tâ rüz-ı hisâb 


rüzi ola: 


1. rüzi ola:-a 

Gazel 143 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: - 

Nasip olmak, mutluluk veren güzel şeylere 
erişmek, ulaşmak, kavuşmak. 


Olur mı böyle bir rüz-ı mübârek dahi ey Nef'i 


Ki hem nev-rüz ola hem lutf-ı şâhenşâh ola rüzi 


1. rüzi olmış:-mış 
Kaside 22 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Nasip olmak, kısmet olmak. 


Te'âla”llâh zihi şâhenşeh-i din-perver-i âdil 


Ki olmış afia rüzi devlet-i dâreynüfi ihrâzı 


rüz-ı pirüzu: 


1. rüz-ı pirüzu:-ı 
Gazel 142 


Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Kutlu gün. 


Yegâne mesned-ârâ-yı vezâret hâfız-ı devlet 
Ki devr-i devletidür rüzgârufi rüz-ı pirüzı 


rüz-ı rüşende: 


1. rüz-ı rüşende:-de 
Kaside 49 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Aydınlık gün, gündüz. 


Çerâğuü hüsnini inkâr idenler rüz-ı rüşende 
Semenzâr içre görsünler fürüğ-ı şem -i gül-nârı 


rüz-ı rüşen oldı: 


1. rüz-ı rüşen oldı:-dı 
Gazel 7 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Aydınlık gün olmak, gündüz gibi olmak. 


Gicemiz rüz-ı rüşen oldı belki rüzdan rüşen 
Şu dem ki şem -i rüyufi arza kıldıt âftâbâsâ 


rüz-ı şumâr: 


1. rüz-ı şumâr: 
Gazel 115 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Hesap günü // kıyamet günü. 


Rüz-ı şumâr u defter-i a mâle kâ'iliz 
Ger derdimüz bilinse hisâb u kitâb ile 


rüz-ı şumâr olsa: 


1. rüz-ı şumâr olsa:-sa 
Gazel 70 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 


Hesap günü, mahşer günü olmak, mahşer günün 


gelmesi. 


Tutalum rüz-ı şumâr olsa kim eyler da'vâ 
İtdügin zulme senüü hadd ü hisâb olmayıcak 


rüz-ı veğâda: 


1. rüz-ı veğâda:-da 
Kıt'a-ı Kebir 9 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Savaş, cenk günü. 


Cenâb-ı Hazret-i Sultân Murâd-ı Kahramân-şavlet 


Ki âlem şarşılur rüz-ı veğâda türktâzından 


2181 


rüz-ı vuşlat: 


1. rüz-ı vuşlat: 
Gazel 128 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Kavuşma günü. 


Rüz-ı vuşlat ola mı bir '1yd ile nev-rüz ile 
Rüşenâlıkda şeb olur mı berâber rüz ile 


rüzını nev-rüz u şebüü kadr ide: 


1. rüzını nev-rüz u şebüü kadr ide:-e 
Kaside 9 
Mısra: 141 
Kelime Tipi: - 
Gündüzünü nevruz/bayram gibi sevinçli, 
gecesini Kadir gecesi gibi kıymetli etmek. 


Hakk rüzını nev-rüz u şebüf kadr ide her sâl 
Ol pâyede kim kıble-i ikbâl-i şehândur 


rükn-i esâs-ı saltanat-ı câvidan olur: 


1. rükn-i esâs-ı saltanat-ı câvidân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 
Ebedi sultanlığın temel direği olmak. 


Ey Aşaf-ı zamâne ki her re'y-i şa'ibüf 
Rükn-i esâs-ı saltanat-ı câvidân olur 


rüşd: 


1. rüşd: 

Kaside 25 

Mısra: 94 

Doğru düşünecek, doğruyu bilecek, ayırt edecek 
seviyede olma, olgunluk, kemal. 


Afa da kâfidür ednâ iltifât-ı himmetüfi 
Ne murâd eyler ki olmaz sendeki rüşd ü sedâd 


2. rüşd: 

Kaside 43 

Mısra: 46 

Doğru düşünecek, doğruyu bilecek, ayırt edecek 
seviyede olma, olgunluk, kemal. 


O yektâ feylesof-ı kâmkâr u müsteşâr-ı küll 
Ki isti 'dâdı her tedbirde rüşd ü sedâd üzre 


Rüstem: 


1. Rüstem: 

Kaside 38 

Mısra: 28 

Ünlü İran şâiri Firdevsi'nin Şehname'sinde adı 
geçen İran'ın ünlü pehlivan ve savaşçısı. Klasik 


edebiyatta kahramanlık ve yiğitlik sembolü olarak 
çok sık kullanılmaktadır. 


Te ala'llah zihi pâşâ-yı mülk-ârâ-yı ceng-âver 
Ki lâyıkdur denilse hem Nizâmü”lmülk hem Rüstem 


2. Rüstem: 

Gazel 23 

Mısra: 13 

Şehname'de adı çok geçen İran'ın ünlü pehlivan 
ve savaşçısı. Neriman'ın torunu Zal'ın oğludur. 
Klasik edebiyatta kahramanlık ve yiğitlik sembolü 
olarak çok sık kullanılmaktadır. 


Rüstem gibi geh şaf-şiken-i leşker-i 'uşşâk 
Nef'i gibi mest-i ser-endâz-ı mahabbet 


3. Rüstem: 

Gazel 24 

Mısra: 5 

Şehname'de adı çok geçen İran'ın ünlü pehlivan 
ve savaşçısı. Neriman'ın torunu Zal'ın oğludur. 
Klasik edebiyatta kahramanlık ve yiğitlik sembolü 
olarak çok sık kullanılmaktadır. 


Almış ele Rüstem gibi şemşirini gamze 
Olmış afia müjgânları şaf şaf sipeh-i mest 


4. Rüstem: 

Gazel 57 

Mısra: 5 

Şehname'de adı çok geçen İran'ın ünlü pehlivan 
ve savaşçısı. Neriman'ın torunu Zal'ın oğludur. 
Klasik edebiyatta kahramanlık ve yiğitlik sembolü 
olarak çok sık kullanılmaktadır. 


Bir nigehle Kahramânı katl ider Rüstem gibi 
Baksa amma çeşmine bir haste-i bi-tâb-ı nâz 


5. Rüstem: 

Gazel 68 

Mısra: 4 

Şehname'de adı çok geçen İran'ın ünlü pehlivan 
ve savaşçısı. Neriman'ın torunu Zal'ın oğludur. 
Klasik edebiyatta kahramanlık ve yiğitlik sembolü 
olarak çok sık kullanılmaktadır. 


Kahramân gamze-i fettânufia meftün u esir 
Çeşm-i câdü-yı sihir-sâzına Rüstem “âşık 


6. Rüstem: 

Kaside 15 

Mısra: 49 

Şehname'de adı çok geçen İran'ın ünlü pehlivan 
ve savaşçısı. Neriman'ın torunu Zal'ın oğludur. 
Klasik edebiyatta kahramanlık ve yiğitlik sembolü 
olarak çok sık kullanılmaktadır. 


Şâhâne-meşreb Cem gibi şâhib-kırân Rüstem gibi 
Hem “İsi-i Meryem gibi ehl-i dil ü ferhunde-dem 
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7. Rüstem: 

Kaside 40 

Mısra: 50 

Şehname'de adı çok geçen İran'ın ünlü pehlivan 
ve savaşçısı. Neriman'ın torunu Zal'ın oğludur. 
Klasik edebiyatta kahramanlık ve yiğitlik sembolü 
olarak çok sık kullanılmaktadır. 


Reşk ider câhına divâna çıkınca Âşaf 
Baş eger tığına meydâna girince Rüstem 


8. Rüstem: 

Kaside 47 

Mısra: 15 

Şehname'de adı çok geçen İran'ın ünlü pehlivan 
ve savaşçısı. Neriman'ın torunu Zal'ın oğludur. 
Klasik edebiyatta kahramanlık ve yiğitlik sembolü 
olarak çok sık kullanılmaktadır. 


Şaf-ı rezminde Rüstem bir tehi- tir-keş sipâhidür 
Der-i cüdında Hâtem bir gedâ-yı bi-ser ü pâdur 


9. Rüstem: 

Kaside 48 

Mısra: 46 

Şehname'de adı çok geçen İran'ın ünlü pehlivan 
ve savaşçısı. Neriman'ın torunu Zal'ın oğludur. 
Klasik edebiyatta kahramanlık ve yiğitlik sembolü 
olarak çok sık kullanılmaktadır. 


Dil-âver Kahramân-ı leşker-endâz 
Ki döymez hamle-i tiğına Rüstem 


10. Rüstem: 

Kaside 51 

Mısra: 100 

Şehname'de adı çok geçen İran'ın ünlü pehlivan 
ve savaşçısı. Neriman'ın torunu Zal'ın oğludur. 
Klasik edebiyatta kahramanlık ve yiğitlik sembolü 
olarak çok sık kullanılmaktadır. 


Kuvvet-i tab'ide ger var ise teslim idelüm 
Ola mı Hayder-i Kerrâra mukâbil Rüstem 


11. Rüstem: 

Gazel 120 

Mısra: 9 

Şehname'de adı çok geçen İran'ın ünlü pehlivan 
ve savaşçısı. Neriman'ın torunu Zal'ın oğludur. 
Klasik edebiyatta kahramanlık ve yiğitlik sembolü 
olarak çok sık kullanılmaktadır // gamze. 


Almış şanasın nizesini düşuna Rüstem 
Müjgân degül ol gamze-i nâvek-figen üzre 


12. Rüstemi:-i 

Terkib-bend 1 

Mısra: 27 

Şehname'de adı geçen İran'ın ünlü pehlivan ve 
savaşçısı. Neriman'ın torunu Zal'ın oğludur. Klasik 
edebiyatta kahramanlık ve yiğitlik sembolü olarak 
sıkça kullanılmaktadır. 


Bıi-ser ü sâmân idersin nice Sâm u Rüstemi 


Dubhter-i rezsin veli akl almada merdânesin 


13. Rüstem: 

Kaside 39 

Mısra: 57 

Ünlü İran şâiri Firdevsi'nin Şehname'sinde adı 
geçen İran'ın ünlü pehlivan ve savaşçısı. Klasik 
edebiyatta kahramanlık ve yiğitlik sembolü olarak 
çok sık kullanılmaktadır. 


Kendi Rüstem şanasın Aşkarı 'Ankâ-perdür 
Zir-i rânında o şarşar-tek-i seyyâre- mesir 


Rüstem olursa: 


I. Rüstem olursa:-u, -r, -sa 

Kaside 36 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: - 

Rüstem olmak (Rüstem gibi kahraman savaşçı 
olmak). 


Sağa bu kuvvet-i baht ile kimse haşm olamaz 
Olursa 'askerinüü her birisi bir Rüstem 


Rüstemâne: 


1. Rüstemâne: 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 9 
Rüstem'e yakışır tarzda, onun gibi. 


Rüstemâne kemâne şunsa elin 
Zür-ı bâzüda gösterür i'câz 


Rüstem-i aşkız: 


1. Rüstem-i 'aşkız:-ız 
Gazel 55 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Aşk Rüstem'i // aşk pehlivanı. 


Tursak ne 'aceb ger şaf-ı müjgâna mukâbil 
Başka başına her birimüz Rüstem-i aşkız 


2. Rüstem-i aşkız:-ız 
Gazel 55 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Aşk Rüstem'i // aşk pehlivanı. 


Tursak ne 'aceb ger şaf-ı müjgâna mukâbil 
Başka başına her birimüz Rüstem-i 'aşkız 


Rüstem-i ceng-âver-i âlem: 
1. Rüstem-i ceng-âver-i âlem: 


Kaside 23 
Mısra: 68 
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Kelime Tipi: - 
Cihanın savaşçı, yiğit, kahraman Rüstem 'i. 


Kim at koparur 'arşa-i ma'nâda tururken 
Tab'um gibi bir Rüstem-i ceng-âver-i 'âlem 


Rüstem-i Dârâ-haşem-i rüzgâr: 


1. Rüstem-i Dârâ-haşem-i rüzgar: 

Kaside 42 

Mısra: 48 

Kelime Tipi: - 

Zamanın Dara maiyetli (Dara ihtişamlı 
Rüstem'i. 


Şaf-şiken-i memleket-i şark u garb 
Rüstem-i Dârâ-haşem-i rüzgâr 


Rüstem-i ehl-i dilim: 


1. Rüstem-i ehl-i dilim:-im 
Gazel 63 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli, irfan sahibi Rüstem. 


Rüstem-i ehl-i dilim “aşk kemânum çekemez 
Pâdişâh-ı suhanım fitne nişânum çekemez 


Rüstem-i endişemüü: 


1. Rüstem-i endişemün:-m, -üü 
Kaside 1 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 


Düşünce Rüstem'i, Rüstem gibi kuvvetli düşünce. 


Âyet-i “nün ve”I-kalem”dür muşhaf-ı sinemde yâ 


Rüstem-i endişemüü tir ü kemânıdur sözüm 


Rüstem-i nigâhına: 


1. Rüstem-i nigâhına:-, -n, -a 

Kaside 4 

Mısra: 42 

Kelime Tipi: - 

Bakışın Rüstem'i, Rüstem gibi yiğit savaşçı 
bakış. 


Geh Kahramân-ı çeşmine ebrü kemân şunar 
Geh Rüstemr-i nigâhına müjgan sinân virür 


Rüstem-i şâhib-kırân olur: 


1. Rüstemr-i şâhib-kırân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Devletli, muzaffer Rüstem (gibi) olmak. 


Divâna çıksa Âşaf-ı Cemşid-kevkebe 
Meydâna girse Rüstem-i şâhib-kırân olur 


Rüstem-i şâhib-kırân-ı arşa-i âlem: 


1. Rüstem-i şâhib-kırân-ı 'arşa-i âlem: 
Kaside 27 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Dünya arsasının kahraman Rüstem 'i. 


Ne pâşâ Rüstem-i şâhib-kırân-ı 'arşa-i âlem 
Ki darbı teng ider a'dâya bu meydân-ı pehnâyı 


rüsüm-ı bezli: 


1. rüsüm-ı bezli: -i 
Kaside 51 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Bol bol verme, dağıtma usulü. 


Lutfı gösterse ger emvâce rüsüm-ı bezli 
Kesret-i dürr ü güherden kem ola sâhil-i yemm 


rüsvalık: 


1. rüsvâlıkla:-(iMa 
Gazel 32 
Mısra: 7 
Ayıplanmışlık, rezillik. 


Benim âşık ki rüsvâlıkla tutdı şöhretüm şehri 
Yazanlar kışşa-i Mecnünı hep yabane yazmışlar 


2. rüsvâlığı:-ı 
Gazel 70 
Mısra: 9 
Ayıplanmışlık, rezillik. 


Sen bu rüsvâlığı ey Nef'i komazsın elden 
Yârdan yine sağa hışm u 'itâb olmayıcak 


3.rüsvâlık:-/ık 
Gazel 6 
Mısra: 3 
Ayıplanmışlık, rezillik. 


Çün 'âşıka rüsvâlık elbette mukarrerdür 
Mestâneligüm böyle rindâne degül mi yâ 


4. rüsvâlığına:-, -n, -a 
Kaside 31 
Mısra: 83 
Ayıplanmışlık, rezillik. 


Nehyi bu mertebe rüsvâlığına münkir olup 
İtse ger şemse-i burka'-fiken-i çarha “itâb 


rüsvâyIı: 
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1. rüsvâyi: 
Gazel 84 
Mısra: 1 
Rezil, perişan. 


Göülüm katı rüsvâyi mestâne midür bilmem 


Mestâne degülse ger divâne midür bilmem 
rüsvâ-yı cihân eyledi: 


1. rüsvâ-yı cihân eyledi:-di 
Gazel 93 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Dünyaya rezil etmek. 


Gamzefi dili rüsvâ-yı cihân eyledi âhir 
Bi'llâh ben ol âfeti hem-râz şanurdım 


rüsvâ-yı dü- âlem olsak: 


1. rüsvâ-yı dü-'âlem olsak:-sa, -£ 
Gazel 49 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
İki âleme rezil olmak. 


Olsak n'ola Nef'i gibi rüsvâ-yı dü- âlem 
Hem “âşık u hem şâ ir ü hem bâde-perestiz 


rüsvâ-yı dü-kevn itdi: 


1. rüsvâ-yı dü-kevn itdi:-di 

Gazel 20 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: Deyim 

İki âlemde rezil etmek, dünyada ve ahirette rezil 
duruma düşürmek. 


Rüsvâ-yı dü-kevn itdi beni ol kad ü kâmet 
Şimden girü ne bim ü ne pervâ-yı kıyâmet 


rüsvâ-yı kıyâmet eylemesün: 


1. rüsvâ-yı kıyâmet eylemesün:-me, -sün 

Gazel 20 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

Kıyamet günü rezil etmek, utanacak bir duruma 
sokmak. 


Dil-dâde-i kaddüüde kalur mı dahi nâmüs 
Hak eylemesün kimseyi rüsvâ-yı kıyâmet 


rüsvây-ı zamâne eyledi: 


1. rüsvây-ı zamâne eyledi: 
Kaside 41 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: Deyim 
Devrin rüsvası yapmak, dünyaya rezil etmek. 


Ceng-âver-i yektâ ki yedi def'a Zarüri 
Şâh-ı “Acemi eyledi rüsvây-ı zamâne 


rütbe: 


1. rütbesin:-si, -n 
Kaside 56 
Mısra: 66 
Mertebe, derece, paye. 


Ta vire hükmin senâ-yı zât-ı âlı-şânınuü 


Rütbesin nazmufi kıla mâ-fevk-ı çarh-ı heftümin 
rütbe-i elfâza: 


1. rütbe-i elfâza:-a 
Mesnevi 1 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Kelimelerin payesi, derecesi. 


Bu hatt ile yazılsa eger seb -i mesâni 


Reşk eyler idi rütbe-i elfâza ma'âni 
rütbe-i nazmumı: 


1. rütbe-i nazmumı:-u, -m, -1 
Kaside 51 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Şürin derecesi, mertebesi. 


Rütbe-i nazmumı inkâr edemez kimse meger 
Kendi mikdârını bilmez bir iki lâ-yefhem 


rütbe-i sâmi: 


I. rütbe-i sâmi: 
Kaside 21 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Yüksek, yüce rütbe. 


Mübârek ola sa âdetle şâh-ı devrâna 
Bu iştihâr-ı bülend ü bu rütbe-i sâmi 


..> 


rü yâ: 


1.rü yâda:-da 
Kaside 31 
Mısra: 67 
Uyku içinde görülen keyfiyet, düş. 


Görse ger bârika-i re yini rü yâda olur 
Şu'le-i şem'-i seher şehper-i şeb-reng-i gurâb 


2.rü yâda:-da 
Kaside 35 
Mısra: 60 
Uyku içinde görülen keyfiyet, düş. 
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Erse ger sâye-i câhında kemâle hürşid 
Çeşmi rü yâda dahi görmez idi rüy-ı zevâl 


2.2.21.S,S,Ş 


sa âdet: 


1. sa'âdet: 
Kaside 9 
Mısra: 77 
Mutluluk, bahtiyarlık. 


Her kande ki azm eylese ikbal ü sa'âdet 
Pehlü-yı rikâbında iki peyk-i devândur 


2. sa'âdetle:-/e 
Kaside 17 
Mısra: 106 
Mutluluk, bahtiyarlık. 


Çok mıdur bu şeref ol rahş-ı mübârek-kademe 
Ki sa âdetle süvâr ola afia zıll-ı Hudâ 


3. sa âdetle:-/e 
Kaside 20 
Mısra: 23 
Mutluluk, bahtiyarlık. 


O çevgân-bâz-ı devlet kim afia olmış sa 'âdetle 
Güneş güy-ı zer-endüde felek meydân-ı pehnâver 


4. sa'âdetle:-/e 
Kaside 21 
Mısra: 13 
Mutluluk, bahtiyarlık. 


Mübârek ola sa âdetle şâh-ı devrâna 
Bu iştihâr-ı bülend ü bu rütbe-i sâmi 


5. sa âdetle:-/e 
Kaside 22 
Mısra: 53 
Mutluluk, bahtiyarlık. 


Sa âdetle hemân şıhhatde ol her kande olursa 
Hayâlüüdür yine endişemüfi dem-sâz u hem-râzı 


6. sa'âdet: 
Kaside 29 
Mısra: 63 
Mutluluk, bahtiyarlık. 


Sa âdet ol şeh-i 'âlı-cenâb-ı Cem-câha 
Ola veziri bu güne güzide-i efrâd 


7. sa âdete:-e 
Kaside 29 
Mısra: 13 
Mutluluk, bahtiyarlık. 


Olur ne kimse ne deülü sa âdete fâ iz 
Görür ne kimse metâ'-ı keselde böyle kesâd 


8. sa'âdeti:-i 
Kaside 29 
Mısra: 132 
Mutluluk, bahtiyarlık. 


Vire vücüd-ı şerifi vezârete revnak 
Ola sa âdeti hadden füzün u 'ömri ziyâd 


9. sa'âdetle:-/e 
Kaside 34 
Mısra: 91 
Mutluluk, bahtiyarlık. 


Sa'âdetle o 'işretgâh-ı hoş-tarh-ı dil-ârâda 
Şafalar kesb ide dâ im dil-i pür-feyZ-i mesrürı 


10. sa âdetle:-/e 
Kaside 41 
Mısra: 119 
Mutluluk, bahtiyarlık. 


Devletle sa'âdetle ola kevkeb-i bahtı 
Hurşid gibi encümen-ârâ-yı zamâne 


11. sa âdetle:-/e 
Kaside 44 
Mısra: 91 
Mutluluk, bahtiyarlık. 


Şadr-ı devletde sa'âdetle ser-efrâz ola hem 
Şadme-i kahrı nigün ide ser-i a'dâyı 


12. sa'âdet: 
Kaside 51 
Mısra: 113 
Mutluluk, bahtiyarlık. 


Şâhid-i bahtına ikbal ü sa âdet meftün 
Harem-i devletine lutf u mürüvvet mahrem 


13. sa'âdet: 
Kaside 52 
Mısra: 16 
Mutluluk, bahtiyarlık. 


Günc-i halvet-hânesinde ilm ü 'irfân münzevi 
Küşe-i bâmında ikbâl ü sa'âdet pâsbân 


14. sa'âdet: 
Kaside 55 
Mısra: 24 
Mutluluk, bahtiyarlık. 


Necmr-i baht-ı kâ'inât Es'ad Efendi kim ider 
Sa'd-i ekber hâk-i pâyından sa'âdet iktisâb 


15. sa'âdet: 
Kaside 58 
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Mısra: 107 
Mutluluk, bahtiyarlık. 


Ola sa'âdet ile ol sarây-ı zıbâda 
Dili güşâde şafâsı ziyâde ömri füzün 


16. sa âdet: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 20 
Mutluluk, bahtiyarlık. 


Ol şehenşeh kim ider hürşid ü mâh 
Hak-i pâyinden sa âdet iktisâb 


17. sa'âdet: 
Kaside 30 
Mısra: 127 
Mutluluk, bahtiyarlık. 


Ola sa'âdet ile mesned-i vezâretde 
Şüküh-ı tâb-ı şikenc-i külâh-ı sultâni 


18. sa âdetle:-/e 
Kaside 11 
Mısra: 71 
Bahtiyarlık, iyi talih. 


Sa 'âdetle sen ol Hâkân-ı alı-şân-ı devrânsın 


Ki var devrinde Hâkâniden a lâ bir senâ-h“âni 


19. sa âdetle:-/e 
Kaside 22 
Mısra: 3 
Bahtiyarlık, iyi talih. 


Sa'âdetle otağın kurmadın ser-hadd-i Irâna 
Düşe Türân zemine sâye-i tüğ-ı ser-efrâzı 


20. sa âdet: 
Kaside 36 
Mısra: 81 
Bahtiyarlık, iyi talih. 


Ola sa'âdet ile her ne yaa 'azm itsefi 
Sipâh-ı feth ü zafer mevkibüfide hayl ü haşem 


21. sa'âdetle:-/e 
Kaside 38 
Mısra: 105 
Bahtiyarlık, iyi talih. 


Sa 'âdetle şeref virüp serir-i devlete her gün 
“Adâletle ibâdet ecrini tahşil ide her dem 


22. sa 'üdetle:-/e 
Kaside 39 
Mısra: 103 
Bahtiyarlık, iyi talih. 


Şadr-ı devletde sa'âdetle ser-efrâz ola hem 
İde düşmenlerini kahr-ı İlâhi tahkir 


23. sa'âdetle:-/e 
Kaside 40 
Mısra: 1 
Bahtiyarlık, iyi talih. 


Hamdülillâh ki sa'âdetle Vezir-i a zam 
“Afiyet buldı yine oldı memâlik hurrem 


24. sa'üâdetle:-/e 
Kaside 43 
Mısra: 37 
Bahtiyarlık, iyi talih. 


Revâ mıdur sa'âdetle tururken Âşaf-ı devrân 
Şadâret eylemek bir div şadr-ı 'adl ü dâd üzre 


25. sa'üdet: 
Kaside 45 
Mısra: 94 
Bahtiyarlık, iyi talih. 


Semend-i bahtı çeke zir-i rân-ı devletine 


Sa'âdet ile süvâr ola Kahramânvâri 


26. sa'âdetle:-/e 
Kaside 56 
Mısra: 51 
Bahtiyarlık, iyi talih. 


Ger Süleymânuü sa'âdetle sen olsafi Âşafı 
Bir dem ârâm eylemezdi divde engüşterin 


27. sa'âdetle:-/e 
Kaside 56 
Mısra: 91 
Bahtiyarlık, iyi talih. 


Her ne emre iştiğâl itseü sa'âdetle ola 
“Avn-ı Rabbâni zahir ü lutf-ı Yezdânı mu'in 


28. sa'üdet: 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra: 13 
Bahtiyarlık, iyi talih. 


Dilerin devlet ü sa âdet ile 
Haşma çekdükçe tiğ-ı hün-rizi 


29. sa'âdetle:-/e 
Kıt'a-ı Kebir 9 
Mısra: 5 
Bahtiyarlık, iyi talih. 


Sa'âdetle nice şayd u şikâra olmasun mâ''il 


Halâş olmaz Hümâlar gökde ceng-i şâh-bâzından 


sa âdet-hâne: 


1. sa'âdet-hânenüü:-nüü 
Kaside 52 
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Mısra: 121 
Mutluluk ve saadet yuvası // Şeyhülislam 
Muhammed Efendi'nin evi. 


Olsun erkânı müretteb ol sa'âdet-hânenü 
Kopmasun bir taşı ger kopsa yerinden ferkadân 


sâat: 
I.sâ'at: 
Kaside 27 


Mısra: 63 
Saat / zaman. 


Senüfi düşmenle peykâr itdügin sâ'at kıyâmetdür 
Güni mâh-ı 'âlemdür kim pür itmiş nürı dünyâyı 


şabâ: 





1. şabâ: 
Gazel 2 
Mısra: 1 
Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Girih-i kâkülüne dilleri bend itdi şabâ 
Kadr-i erbâb-ı dili hayli bülend itdi şabâ 


2. şabâ: 
Gazel 2 
Mısra: 2 
Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Girih-i kâkülüne dilleri bend itdi şabâ 
Kadr-i erbâb-ı dili hayli bülend itdi şabâ 


3. şabâ: 
Gazel 2 
Mısra: 6 
Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Bağladı boynına zülfini hamâ'il yerine 
Bu bahâneyle aceb def -i gezend itdi şabâ 


4. şabâ: 
Gazel 2 
Mısra: 8 
Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Bir gazel okıdı mecmü'a-i gülden bülbül 
Lehçe-i şühını gâyetde pesend itdi şabâ 


5. şabâ: 
Gazel 2 
Mısra: 10 
Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Şohbet-i bâde içün gülşene teklif iderek 
Tab'-ı Nef'iyi de bir rind-i levend itdi şabâ 


6. şabâ: 
Gazel 3 


Mısra: 10 
Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Dese Nef'i bu zeminde n'ola tekrâr gazel 
Tarh-ı vâdisini çün hayli pesend itdi şabâ 


7. şabâ: 
Gazel 54 
Mısra: 5 
Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Nâ-geh getürür diyü şabâ müjde-i vaşlufi 
Başdan ayağa şâh-ı gül-i ter gibi güşuz 


8. şabâ: 
Gazel 101 
Mısra: 3 
Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Olsun ko şabâ da ham-ı zülfine giriftâr 
Çeksün biraz işkence-i kullâb cefâsın 


9. şabâ: 
Gazel 104 
Mısra: 18 
Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Ab-ı “adliyle cihân bâğ-ı bihişte dönsün 
Büy-ı hulkıyla şabâ micmere-gerdân olsun 


10. şabâ: 
Gazel 120 
Mısra: 4 
Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Virmez yine ol pirehen ü sine şafâsın 
Berk-i semeni dökse şabâ nesteren üzre 


11. şabâ: 
Gazel 136 
Mısra: 8 
Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Virmez ol pirehen ü sine şafâsını yine 
Dökse ger şafha-i âb üzre şabâ yâsemeni 


12. şabâ: 
Kaside 5 
Mısra: 15 
Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Şabâ gerd-i gülistân ile varsa bâğ-ı Rıdvâna 
“Abir-efşân olur pirâhen-i hür-ı cinân üzre 


13. şabâ: 
Kaside 5 
Mısra: 22 
Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


İder şâh-ı bahâruü dirhem-i bi-sikkesin câri 
Döker ezhâr-ı bâdâmı şabâ âb-ı revân üzre 
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14. şabâ: 
Kaside 13 
Mısra: 35 
Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Şabâ dellâl-i bendergâh-ı Çin olmış mezâd eyler 
Meyân-ı çarsü-yı gülşeninde müşk-i Tüâtârı 


15. şabâ: 
Kaside 13 
Mısra: 75 
Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Şabâ ger büy-ı hulkıyla tolaşsa rub'-ı mesküni 
Felek fark eylemezdi Çin ü Rüm u Hind ü Bulğârı 


16. şabâ: 
Kaside 17 
Mısra: 3 
Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Ne şabâ şâ ika dirsem yaraşır sür atde 
Ki segirdürken ata sâyesi olmaz hem-pâ 


17. şabâ: 
Kaside 17 
Mısra: 10 
Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Kuş yetişmez dir idüm olmasa Tayyâr eger 
İremez gerdine zirâ ki ne şarşar ne şabâ 


18. şabâ: 
Kaside 17 
Mısra: 127 
Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Varsa ger nükhet-i hulkıyla şabâ gülzâra 
Lâle de sünbül ü gül gibi olurdı büyâ 


19. şabâ: 
Kaside 18 
Mısra: 62 
Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Dönerdi gül kef-i 'attâra lâle nâfe-i müşge 
Şabâ bir şemmesiyle uğrasa ger küh u şahrâya 


20. şabâ: 
Kaside 27 
Mısra: 48 
Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Demr-i cevlânda kim na'li yer eyler câ-be-câ yerde 
Şaçar hâk üstine güyâ şabâ gül-berk-i ra'nâyı 


21. şabâ: 
Kaside 38 
Mısra: 43 
Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Şabâ ger micmere-gerdân olaydı büy-ı hulkıyla 
Komazdı nükhet-i gisü-yı yâra ârzü-yı şemm 


22. şabâdan:-dan 
Kaside 38 
Mısra: 42 
Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Biribirine girdi fitne havfinden zamânında 
Şabâdan şanma kim gisü-yı hübânı olur derhem 


23. şabâ: 
Kaside 40 
Mısra: 64 
Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Kimse olmazdı zamânında müşevveş-ahvâl 
Zülf-i şimşâdı şabâ itmese gâhi derhem 


24. şabâ: 
Kaside 44 
Mısra: 29 
Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Behre-yâb olsa şabâ nükhet-i hulkından ider 
Tabla-i rize-i müşk uğraduğı şahrâyı 


25. şabâ: 
Kaside 47 
Mısra: 55 
Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Şabâ devr itse büy-ı sünbül-i hulkıyla dünyâyı 
Nice sünbül ki reşk-i turra-i pür-çin-i havrâdur 


26. şabâ: 
Kaside 48 
Mısra: 63 
Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Şabâ ger bulsa büy-ı hulkın eyler 
Buhür-ı dâmen-i pür-çin-i perçem 


27. şabâ: 
Kaside 49 
Mısra: 52 
Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Ger olsa ihtisâb-ı 'adli mâni' seyr-i gülzâra 
Şabâ zencir-i emvâc ile bend eylerdi enhârı 


28. şabâ: 
Kaside 49 
Mısra: 85 
Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Şabâ çevgân idince turra-i pertâb-ı dil-dârı 
Gelüp aşıklarufi bir yere top oldı dil-i zârı 


29. şabâ: 
Kaside 52 
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Mısra: 20 


Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Misk-i ezfer yerine korlardı anı nâfeye 
Ger şabâ hâk-i derin ileteydi Çine armağân 


30. şabâdan:-dan 
Nazm 4 
Mısra: 3 


Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Şabâdan itme dilâ hâk-i pâyını ümmid 
O deülü lutfu kerem rüzgârdan gelmez 


31. şabâ: 
Gazel? 
Mısra: 4 


Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Ne aceb kendi de ger dâma giriftâr olsa 
Dilleri dâne vü zülfini kemend itdi şabâ 


32. şabâ: 
Gazel 3 
Mısra: 1 


Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


İki zülfin ki biribirine bend itdi şabâ 
Dil-i Cibrili giriftâr-ı kemend itdi şabâ 


33. şabâ: 
Gazel 3 
Mısra: 2 


Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


İki zülfin ki biribirine bend itdi şabâ 
Dil-i Cibrili giriftâr-ı kemend itdi şabâ 
34. saba: 


Gazel 3 
Mısra: 4 


Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Târ-ı zülfinde katar oldı o deülü diller 
Bir girihle nice bifi kâfile bend itdi sabâ 


35. şabâ: 
Gazel 3 
Mısra: 6 


Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Iztırâb-ı dil-i “uşşâk ile turmaz hemvâr 
Şanma gisülarını pest ü bülend itdi şabâ 


36. şabâ: 
Gazel 3 
Mısra: 8 


Gün doğusundan esen hafif ve tatlı rüzgâr. 


Kesdi bihüde fiğân eylemeden gülşende 
Güşmâl-i gül ile bülbüle pend itdi şabâ 


1. şabâhı:-: 

Kaside 50 

Mısra: 72 

Güneşin doğduğu andan öğleye kadar geçen 
zaman, sabah. 


Fark olunmazdı tulü'1 vü gurübı mihrüü 
Şâmı şubh it dise bir demde şabâhı ahşâm 


şabâh-ı haşre: 


1. şabâh-ı haşre:-e 
Kaside 1 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Mahşer sabahı, mahşer günü. 


Tâ şabâh-ı haşre dek bifi mübtelâyı mest ider 
Bezm-i aşkufi neşve-i rıtl-ı girânıdur sözüm 


sabak-âmüz-ı tab'-ı hâk olursa: 


1. sabak-âmüz-ı tab -ı hak olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 4 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Toprağın tabiatına ders vermek. 


“Azmi olursa ger sabak-âmüz-ı tab'-ı hâk 
Küh-ı girâna cünbüş-i bâd-ı vezân virür 


sabık: 


1. sâbıkda:-da 
Kaside 3 
Mısra: 85 
Zaman bakımından geride kalan, geçen, geçmiş. 


Kim bilürdi şu'arâ olmasa ger sâbıkda 
Dehre devletle gelüp yine giden şâhânı 


2. sâbıkda:-da 
Kaside 60 
Mısra: 17 
Zaman bakımından geride kalan, geçen, geçmiş. 


Ol ki üstâd-ı suhan-perver imiş sâbıkda 
Biri Hafız ki odur murg-ı hoş-elhân-ı suhan 


1. sâbit: 

Kaside 31 

Mısra: 29 

Seyyar (gezegen) olmayan, yerinde durur gibi 
görünen yıldızlar. 


Bir ola sâbit ü seyyâr ü müneccimler ele 
Hükm içün dahi ne takvim ala ne usturlâb 


2190 


sâbit (ol): 


1. sâbit (ol): 
Kaside 56 
Mısra: 9 
Yerinde durmak, kımıldamamak. 


N'ola bu sâbit o seyyâr olsa çarh-ı devletüf 
Kutbıdur bu mibridür ol şaf-der-i nuşret-karin 


sâbit olmayınca: 


1. sâbit olmayınca:-ma, -y, -ınca 
Kaside 49 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Sağlam, dayanıklı olmak. 


Tutan muhkem esâs-ı mülki kilk-i bi-karârufdur 


Binâ virân olur ger sâbit olmayınca mısmârı 
1. sâbitât: 


Kaside 25 
Mısra: 55 


Gezegen cinsinden olmayan gök cisimleri, 


yıldızlar. 


Çarh urur berk-i hazân gibi felekde sâbitât 
Kuvvet-i kahrıyla ger çıksa hevâya gird-bâd 


sâbitât-ı felegi: 


1. sâbitât-ı felegi:-i 
Kaside 31 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 


Gökyüzünün gezegen olmayan cisimleri // 


yıldızlar. 


İrdi ol dem ki sipend-i ser-âteş gibi hep 
Sâbitât-ı felegi ide yerinden pertâb 


sâbit-kadem ola: 


1. sabit-kadem ola:-a 
Kaside 47 
Mısra: 137 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 


Devamlı olmak, varlığı sürüp gitmek, daim 


olmak. 


Ola sâbit-kadem devletle dârü'l-mülk-i şıhhatde 
Felek tâ böyle ber-pâ vü zemin tâ böyle ber-câdur 


şabr: 





1. şabr: 
Gazel 5 


Mısra:2 
Sabır, dayanma, katlanma. 


Gamze dil-düz olıcak nâz u teğâfül ne belâ 
Dilde şabr olmayıcak nâza tahammül ne belâ 


2. şabr: 
Gazel 14 
Mısra: 8 
Sabır, dayanma, katlanma. 


Cezbe-i hüsne nice tâkat getürsün ehl-i 'aşk 
Bir nigâh-ı germe döymez bi cihân şabr ü şekib 


3. şabra:-a 
Gazel 62 
Mısra: 3 
Sabır, dayanma, katlanma. 


Şabra tâkat mı kor âh itmemege dillerde 
O girişme o hırâm ol reviş-i şabr-güdâz 


4. şabr: 
Gazel 111 
Mısra: 5 
Sabır, dayanma, katlanma. 


N'ola gitdiyse karâr u 'akl u şabr u fikrimüz 
Gam degül nâçâr isek 'aşkufla nâçârız hele 


5. şabra:-a 
Gazel 27 
Mısra: 8 
Sabır, dayanma, katlanma. 


Başına çalsun tokuz câmını devrân bâdesüz 
Şabra kâdir mi kadeh pür olmasa bir ân mest 


6. şabrı:-ı 
Gazel 106 
Mısra:2 
Sabır, dayanma, katlanma. 


Vermesün dil ruhşat âh-ı cân-güdâza n'eylesün 
Şabrı yok bi-çârenüfi bii dürlü nâza n'eylesün 


7. şabr: 

Kaside 58 

Mısra: 20 

Olacak, gelecek veya gerçekleşecek bir şeyi telaş 
göstermeden, telaşa kapılmadan bekleme, acelecilik 
etmeme. 


Harım-i gülşeni dârü'l-karâr iken câna 
Komaz hevâ-yı temâşâsı dilde şabr ü sükün 


8. şabr: 
Kaside 50 
Mısra: 110 
Tahammül. 
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Cilve-i şâhid-i nazmum o kadar nâzükdür 
Ki komaz hâtır-ı endişede şabr u ârâm 


şabr eylesün: 


1. şabr eylesün:-sün 
Gazel 75 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Sabretmek, dayanmak, tahammül göstermek. 


Seni ağyâr ile gören “âşık 
Nice şabr eylesün cefâa senüf 


şabr-ı dil-i âşık-ı şeydâ: 


1. şabr-ı dil-i 'âşık-ı şeyda: 
Kaside 59 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Çılgın âşığın gönlündeki sabır. 


Esbâb-ı şafâ va de-i dil-ber gibi vâfir 
Gam şabr-ı dil-i 'âşık-ı şeydâ gibi kemdür 


şaç: 


1. saçar:-ar 
Kaside 50 
Mısra: 78 
Saçmak, serpmek. 


Devr-i cüduüda görür hâlini bahr ü kânuü 
Ağlayup afia saçar eşk-i firâvânı gamâm 


2. şaçardı:-ar, -dı 
Kaside 14 
Mısra: 23 
Bir şeyi ortalığa dağıtmak, dökmek. 


Bir avuç gevher şaçardı âleme güyâ kefüf 
Şalduğınca düşmene gâhı muraşşa' şeşperi 


3. şaçdı:-dı 
Kaside 14 
Mısra: 70 
Bir şeyi ortalığa dağıtmak, dökmek. 


“Aksidür anuü felekde hırmen-i encüm degül 
Şaçdı dest-i lutfı hâke ol kadar sım ü zeri 


4. şaçar:-ar 
Kaside 27 
Mısra: 48 
Bir şeyi ortalığa dağıtmak, dökmek. 


Demr-i cevlânda kim na'li yer eyler câ-be-câ yerde 
Şaçar hâk üstine güyâ şabâ gül-berk-i ra'nâyı 


şaçıl: 


1. şaçılır:-ı, -r 
Kaside 11 
Mısra: 83 
Saçılmak, yayılmak. 


Şanurlar katre-i hün şaçılır tığ-ı zebânumdan 


Sözüm oldukca rengin-fikr ile yâküt-ı rümmâni 


Saçlı Torı: 


1. Şaçlı Torı: 
Kaside 17 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
IV. Murad'ın atının ismi. 


Meger Evren ola yâ Şaçlı Torı yâ Mercân 
Ya Celâlı Yağuzı yâ iki Edhem yâ Tuma 


2. Şaçlı Torı: 
Kaside 17 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
IV. Murad'ın atının ismi. 


Nice Şaçlı Torı bir bâl-güşâ 'Ankâ kim 
Bir kanadıyla uçar uçduğı dem bi-pervâ 


3. Şaçlı Torı: 
Kaside 17 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
IV. Murad'ın atının ismi. 


Nice Şaçlı Torı güyâ ki yanar âteşdür 
Düdıdur anufi o yâl-i siyeh-i 'anber-sâ 


şad: 


1. şad: 
Kaside 2 
Mısra: 1 
Yüz / yüzlerce, pek çok. 


Ol ki şad fehm ü hıred bir sözüüüfi mükremidür 


“Ene efşah” haberi mu'ciz-i nutk-ı demidür 


1. şad çâk itsün:-sün 
Gazel 125 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Yüz parça etmek. 


Tıg-i gamzeyle dil-i şâfı ko şad çâk itsün 
Çünki ol şüha hem âyine gerek hem şâne 


şad pâre olur; 
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1. şad pâre olur:-u, -r 
Kaside 17 
Mısra: 137 
Kelime Tipi: - 
Yüz parça olmak, parça parça olmak. 


Dilleri bâr-ı şanavber gibi şad pâre olur 
Tig-ı bürrânını yâd eyledügince a'dâ 


şad sâle: 


1. şad sâle: 
Kaside 54 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Yüz yıllık, asırlık. 


Ol kadar döndi murâdımca ki her bir demde 
İtdi şad sâle telâfı-i gam-ı “ahd-i medid 


2. şad sâle: 
Kaside 59 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Yüz yıllık, asırlık. 


Şükrüm bu ki şimden girü endişe-i medhüü 
Cân u dile şad sâle telâfı-i sitemdür 


3. şad sâle: 
Gazel 85 
Mısra: 5 
Yüz yıllık, asırlık. 


Şad-sâle mürde-i gama cân-bahş olur hemân 
Güyâ Mesih-i mu 'cize-perdâzdur sözüm 


sadâkat: 


1. sadâkatde:-de 
Kaside 51 
Mısra: 54 
Doğruluk. 


“Akl-ı evvel gibi ef'âli metânetde mesel 
Şubh-ı sâni gibi akvâli sadâkatde alem 


şadâret eylemek: 


1. şadâret eylemek: -mek 
Kaside 43 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Sadrazamlık yapmak. 


Revâ mıdur sa'âdetle tururken Âşaf-ı devrân 
Şadâret eylemek bir div şadr-ı 'adl ü dâd üzre 


şadâ-yı ceresümdür: 


1. şadâ-yı ceresümdür:-ü, -m, -dür 
Gazel 42 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Çan sesi. 


Ol kâfile-sâlâr-ı reh-i Ka'be-i aşkım 
Kim nâle-i 'uşşâk şadâ-yı ceresümdür 


şadâ-yı küs-ı devletle: 


1. şadâ-yı küs-ı devletle: -/e 
Kaside 55 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Saadet, mutluluk davulunun sesi. 


Bahtumı bir âstâne pâsbân itdi felek 
Kim şadâ-yı küs-ı devletle gözümden gitdi h“âb 


şadâ-yı zeng-i şâhinden: 


1. şadâ-yı zeng-i şâhinden:-den 

Kaside 47 

Mısra: 47 

Kelime Tipi: - 

Şahinin çıngırağının sesi (şahinin ayağına 
takılan çıngırağın sesi). 


Şadâ-yı zeng-i şâhinden gelür kebk-i deri rakşa 
Zamân-ı adl ü inşâfı aceb devr-i tarab-zâdur 


sâde: 


1. sâdedür:-dür 
Terkib-bend 1 
Mısra: 42 
Arınmış. 


Ehl-i 'aşka safia befizer hem-dem olmaz kim dilüf 


Hem küdüretden beri hem gıll u gışdan sâdedür 


2. sâde: 
Kaside 55 
Mısra: 66 
Süs ve zorlamadan uzak, açık ve anlaşılır. 


Medhüfe ma'nen yine itmez kifâyet olsa ger 
Nazmumuü her sâde beyti bir kitâb-ı müstetâb 


sâde-dil: 

1. sâde-dil: 
Kaside 41 
Mısra: 85 
Temiz kalpli. 


Ben sâde-dil ebnâ-yı zamân ise münâfik 
Güçdür baüa gâyetde müdârâ-yı zamâne 


şadef: 
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1. şadef: 

Kaside 30 

Mısra: 87 

İçinden inci çıkan istiridye türünden bir 
hayvanın kabuğudur. 


“Aceb mi tab'um olursa şadef gibi pür-dürr 
Kefüüden irdi ağa feyZ-i ebr-i nisâni 


2. şadef: 

Kaside 27 

Mısra: 98 

İçinden inci çıkan istiridye türünden bir 
hayvanın kabuğudur. 


Felek tab'um gibi gevher getürmez her zamân dehre 
Nice yılda ider hâşıl şadef bir dürr-i yektâyı 


3. şadef: 

Kaside 20 

Mısra: 46 

İçinden inci çıkan istiridye türünden bir 
hayvanın kabuğudur. 


Kef-i dest-i kerimünden irişdi feyZ-i nisyâni 
Şadef gibi n'ola olsa dehânum pür-dür ü gevher 


4. şadefdür:-dür 

Kaside 49 

Mısra: 80 

İçinden inci çıkan istiridye türünden bir 
hayvanın kabuğudur. 


Hüner güyâ denizdür mâliki kilk-i güher-pâşufi 
Kerem güyâ şadefdür tab'-ı pâküfi dürr-i şehvârı 


5. şadef: 

Kaside 36 

Mısra: 49 

İçinden inci çıkan istiridye türünden bir 
hayvanın kabuğudur. 


Dönerdi şu'le-i gevherle keff-i mihre şadef 
Çekeydi çeşme-i re'yinden ebr eger bir nem 


şadef-i dilden: 


1. şadef-i dilden:-den 
Kaside 53 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Gönül sedefi. 


Her ne gevher ki çıkarsam şadef-i dilden ider 
Bikr-i fikr-i şu'arâ güy-ı giribân-ı hulel 


şadef-i dürr-i yetim ola: 
1. şadef-i dürr-i yetim ola:-a 


Kaside 7 
Mısra: 116 


Kelime Tipi: - 
Büyük inci sedefi gibi olmak. 


Feyz-i ilhâm ile tâ kim ola ehl-i nazmuü 
Rahm-i Meryem gibi tab'ı şadef-i dürr-i yetim 


şadef-i gevher-i şehvâr-ı ma âni: 


1. şadef-i gevher-i şehvâr-ı ma 'âni: 
Kaside 41 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
İri taneli mana incisinin sedefi. 


Tab'ı şadef-i gevher-i şehvâr-ı ma'âni 


Endişesi mir'ât-ı mücellâ-yı zamâne 
şadef-i keffini: 


1. şadef-i keffini:-i, -n, -i 
Kaside 7 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Avuç sedefi // avuç içi. 


Ebr-i kilki şadef-i keffini pür-gevher ider 
Vaşf-ı bahr-ı keremin her kim iderse terkim 


şadef-i lü lü-yı şad- dâne-i ummüân-ı suhan: 


1. şadef-i lü lü-yı şad- dâne-i ummân-ı suhan: 
Kaside 60 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Şiir okyanusunun yüz taneli inci sedefi. 


Şadef-i tab'-ı güher-bârınufi ednâ güheri 
Şadef-i lü lü-yı şad- dâne-i ummân-ı suhan 


şadef-i saltanata: 


1. şadef-i saltanata:-a 
Kaside 26 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Saltanat sedefi // hükümdarlık. 


Felek-i ma'delete mâh-ı tamâm 
Şadef-i saltanata dürr-i yetim 


şadef-i sâmi a-i âlemi: 


1. şadef-i sâmi'a-i âlemi:-i 
Kaside 54 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın kulak sedefi // insanların kulağı. 


Hâmem ol ebr-i güher-pâş-ı suhandür kim ider 
Şadef-i sâmi a-i âlemi pür-mürvârid 
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şadef-i sem -i kabüle: 


1. şadef-i sem '-i kabüle:-e 
Kaside 10 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 
Kabul kulağının sedefi. 


Söz ben dedigüm cevher-i 'ulvi ise anı 
Devrân şadef-i sem'-i kabüle güher eyler 


şadef-i tab -ı güher-bârınuü: 


1. şadef-i tab -ı güher-bârınuü:-ı, -n, -wi 
Kaside 60 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
İnci saçan şairlik sedefi. 


Şadef-i tab'-ı güher-bârınufi ednâ güheri 
Şadef-i lü lü-yı şad- dâne-i 'ummân-ı suhan 


şad-gunc u delâl: 


1. şad-gunc u delâl: 
Kaside 35 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Yüzlerce naz ve işve. 


Cilve itdükce döner bir şanem-i ra'nâya 
Ki hırâmında nümâyân ola şad-gunc u delâl 


sa 'd-i ekber: 


1. sa'd-i ekber: 
Kaside 55 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Jüpiter (Müşteri) gezegeni. 


Necmr-i baht-ı kâ inât Es ad Efendi kim ider 
Sa'd-i ekber hâk-i pâyından sa 'âdet iktisâb 


sa'd-ı ekber olsa: 


1. sa'd-ı ekber olsa:-sa 
Kaside 29 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Jübiter yıldızı olmak / çok uğurlu yıldız olmak. 


Eger nücüm-ı felek sa'd-ı ekber olsa tamâm 
Verilse hem dahi her rüza revnak-ı a yâd 


şâdır oldı: 
1. şâdır oldı:-dı 


Kaside 48 
Mısra: 29 


Kelime Tipi: - 
Ortaya çıkmak, meydana gelmek, zuhur etmek. 


Ki bi-tâbâne fi”l-hâl oldı şâdır 


Bu evşâf-ı perişân u ferâhem 
şadme-i dest-i kahrı: 


1. şadme-i dest-i kahrı:-ı 

Kaside 50 

Mısra: 59 

Kelime Tipi: - 

Kahır elinin /gazabın çarpması // gazaba 
uğrama. 


Ger tokunsa felege şadme-i dest-i kahrı 
Dökilürdi yere hep cevher-i tiğ-ı Behrâm 


şadme-i kahrı: 


1. şadme-i kahrı:-ı 
Kaside 44 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Öfkenin, gazabın çarpması. 


Şadr-ı devletde sa'âdetle ser-efrâz ola hem 
Şadme-i kahrı nigün ide ser-i a'dâyı 


2. şadme-i kahrı:-ı 
Kaside 45 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Öfkenin, gazabın çarpması. 


Cihân-penâh-ı “adâlet ki şadme-i kahrı 
İder şikeste ser-i çarh-ı merdüm-özârı 


3. şadme-i kahrı:-ı 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Öfkenin, gazabın çarpması. 


Şadme-i kahrı ser-nigün itdi 
Çarh-ı gaddâr-ı fitne-engizi 


şadme-i kahrıyla: 


1. şadme-i kahrıyla:-ı, -y, -la 
Kaside 55 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Öfkenin, gazabın çarpması. 


“Avn-ı inşâfıyla mülk-i ma'delet bi-ihtilâl 
Şadme-i kahrıyla iklim-i sitem pür-inkılâb 


şadme-imür; 
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1. şadme-i mür: 
Kaside 26 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Karıncanın vuruşu. 


Küh-ı Elbürzi yıkar şadme-i mür 
Mürı pâ-mâl idemez pil-i cesim 


şadme-i na li: 


1. şadme-i na li:-i 
Kaside 18 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Nalın çarpması hızla vurması. 


O deülü tiz-revdür kim ser-i mihi nişân itmez 


Tokunsa şadme-i na'lı eger gül-berg-i ra nâya 
şadme-i pâyı: 


1. şadme-i pâyı:-ı 

Kaside 18 

Mısra: 27 

Kelime Tipi: - 

Ayağın hızla vurması (atın tekme atması 
bağlamında). 


Şikest eyler ser-i gâv-1 zemini şadme-i pâyı 
Çıkar şiddetle pertâb itdügi mihı süreyyâya 


şadme-i pür-zürıi na linüü: 


1. şadme-i pür-zürı na linüf:-i, -nül 
Kaside 4 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 


(Atın) nalının (yere) kuvvetle vuruşu, çarpması. 


Her bir kademde şadme-i pür-zürı na'linüü 
Gâv-ı zemine zelzele-i üstüh“ân virür 


şadr: 


1. şadra:-a 
Kaside 36 
Mısra: 69 
Makam. 


Götürmez ise de bâri getirmeye şadra 
Gelürse hâli n'olur yine 'âlemüfi bilmem 


şadrâ: 


1. şadrâ: 
Kaside 30 
Mısra: 83 
Ey Sadrazam. 


Felek-şüküh Vezirâ melek-şiyem Şadrâ 
Eyâ hulâşa-i takdir şun'-ı Yezdâni 


2. şadrâ: 
Kaside 35 
Mısra: 81 
Ey Sadrazam. 


Aşafâ dâdgerâ memleket-ârâ Şadrâ 
Ey Hudâvend-i hümâyün güher-i ferruh-fal 


3. şadrâ: 
Kaside 36 
Mısra: 55 
Ey Sadrazam. 


Zafer-penâh Vezirâ cihân-güşâ Şadrâ 
Eyâ sütüde cihânbân-ı a'del ü ekrem 


4. şadrâ: 
Kaside 29 
Mısra: 89 
Ey Sadrazam. 


Bülend-mertebe Şadrâ müşir-i Cem-kadrâ 


Eyâ medâr-ı nizâm-ı cihân-ı bi-bünyâd 


5. şadrâ: 
Kaside 45 
Mısra: 77 
Ey Sadrazam. 


Kerem-şi'âr hidivâ hünerverâ Şadrâ 
Eyâ kirâm-ı dü- kevnüfi yegâne sâlârı 


6. şadrâ: 
Kaside 27 
Mısra: 53 
Ey sadrazam. 


Vezirâ şâhibâ Şadrâ cihân-dâver hudâvendâ 


Eyâ şâyeste-i taht-ı Cem ü evreng-i Dârâyi 


7. şadrâ: 
Kaside 38 
Mısra: 75 
Ey sadrazam. 


Vezirâ kâmkârâ şaf-derâ şâhib-kırân Şadrâ 
Eyâ leşker-keş ü kişver-güşâ-yı a'del ü ekrem 


8. şadrâ: 
Kaside 49 
Mısra: 65 
Ey sadrazam. 


Felek-mesned hudâvendâ hıdiıvâ dâverâ Şadrâ 
Eyâ erbâb-ı din ü devletüü serdâr u sâlârı 
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9. şadrâ: 
Kaside 51 
Mısra: 59 
Ey sadrazam. 


Dâverâ nâmverâ dâd-penâhâ şadrâ 
Ey sütüde-halef-i şıdk-ı İmâm-ı A'zam 


10. şadrâ: 
Kaside 52 
Mısra: 75 
Ey sadrazam. 


Dâverâ dânişverâ şadrâ efâzıl-perverâ 
Ey cihân-sâlâr-ı iklim-i ma'âni vü beyân 


11. şadrâ: 
Kaside 55 
Mısra: 45 
Ey sadrazam. 


Kâmkârâ serverâ şadrâ mekârim-perverâ 
Ey cihân-dâver felek-yâver hıdiv-i kâmyâb 


12. şadrâ: 
Kaside 58 
Mısra: 69 
Ey sadrazam. 


Suhan-penâh-hıdivâ hünerverâ şadrâ 
Eyâ mühendis-i müşkil-güşâ-yı küll-i fünün 


şadr-ı adlü dâd: 


1.şadr-ı adl ü dâd: 
Kaside 43 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Doğruluk ve adaletin başı, makamı. 


Revâ mıdur sa'âdetle tururken Âşaf-ı devrân 


Şadâret eylemek bir div şadr-ı 'adl ü dâd üzre 


şadr-ı aâli-nazarâ: 


1. şadr-ı âli-nazarâ: 
Kaside 31 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Ey idraki yüce sadrazam. 


Şadr-ı âlı-nazarâ âşaf-ı şâhib-hünerâ 


Ey şeref-bahş-ı serir-i Cem ü tâc-ı Dârâb 


şadr-ı Aşaf-menişâ: 


1. şadr-ı Âşaf-menişâ: 
Kaside 40 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Ey Âsaf tabiatlı vezir. 


Şadr-ı Aşaf-menişâ şaf-der-i şâhib-revişâ 
Ey Hümâ-sâye Hudâvend-i hümâyün-makdem 


şadr-ı a zam: 


1.şadr-1a zam: 
Kaside 37 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Sadrazam, yüce reis. 


Şadr-ı a'zam o cihânbân-ı 'azımü'ş-şân kim 


Rizesinüf düridür gevher-i tâc-ı Hüşeng 


2.şadr-1a'zam: 
Kaside 40 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Sadrazam, yüce reis. 


Şadr-ı a'zam o güzide halef-i âdem kim 


Fahr ider zât-ı şerifiyle şanâdid-i ümem 
şadr-ı a zam olursa: 


1. şadr-ıa zam olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 48 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Sadrazam olmak. 


Cenâb-ı hazret-i İlyâs Pâşâ 
Ki lâyıkdur olursa şadr-ı a'zam 


şadr-ı a zam u fermân-revâ-yı maşrık u mağrib: 


1. şadr-ı a zam u fermân-revâ-yı maşrık u mağrib: 
Kaside 43 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Doğuda ve batıda hükmünü yürüten sadrazam. 


O Şadr-ı a zam u fermân-revâ-yı maşrık u mağrib 
Ki şâhân-ı zamâne dergehine istinâd üzre 


şadr-ı a zamuü; 


1. şadr-ı a zamu:-u, -i 
Kaside 56 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Sadrazam, vezir-i azam. 


Ya'ni şadr-ı a zamufi serdâr idüp şâh-ı cihân 
Eyledi aa Nizâmü'l-mülk-i “ahdi câ-nişin 


şadr-ı bâla-hâne-i kaşrın: 
1. şadr-ı bâlâ-hâne-i kaşrın:-ı, -n 


Kaside 34 
Mısra: 33 
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Kelime Tipi: - 
Köşkün en yüksek yeri. 


Ki teşrif ide her gün şadr-ı bâlâ-hâne-i kaşrın 
O hurşid-i cihân-ı devletüü didâr-ı pür-nür! 


şadr-ı bârgâhıdur: 


1. şadr-ı bârgâhıdur:-ı, -dur 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Yüce divan. 


Müfti-i kâmrân ki dergâhı 
Felegüfi şadr-ı bârgâhıdur 


şadr-ı Cem-pâye: 


1. şadr-ı Cem-pâye: 

Kaside 50 

Mısra: 51 

Kelime Tipi: - 

Cem makamlı/rütbeli başkan // Cem makamlı 
şeyhülislam. 


Şadr-ı Cem-pâye ki cemmâze-keşân-ı eflâk 
Eylemiş kâ'id-i ikbâline teslim-i zimâm 


şadr-ı cihân: 


1. şadr-ı cihân: 
Kaside 41 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Cihan sadrazamı. 


Ey şadr-ı cihân şaf-der-i yektâ-yı zamâne 
Muhtâc-ı der-i devletüfi ebnâ-yı zamâne 


şadr-ı devletde: 


1. şadr-ı devletde:-de 
Kaside 39 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Devletin sadrazamlığı, sadrazamlık makamı. 


Şadr-ı devletde sa'âdetle ser-efrâz ola hem 
İde düşmenlerini kahr-ı İlâhi tahkir 


2. şadr-ı devletde:-de 
Kaside 44 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Devletin sadrazamlığı, sadrazamlık makamı. 


Şadr-ı devletde sa'âdetle ser-efrâz ola hem 
Şadme-i kahrı nigün ide ser-i a dâyı 


3. şadr-ı devletde:-de 
Kaside 57 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Devletin sadrazamlığı, sadrazamlık makamı. 


Şadr-ı devletde mürebbi olup ehl-i nazma 
İtmeye mekrümetüf anları muhtâc-ı niyâz 


şadr-ı din-penâhıdur: 


1. şadr-ı din-penâhıdur:-ı, -dur 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Dinin koruyucusu sadrazam. 


Hele şükrüm budur ki memdühum 
“Alemüü şadr-ı din-penâhıdur 


şadr-ı din-perver ü haşm-efken ü ahbâb-nevâz: 


1. şadr-ı din-perver ü haşm-efken ü ahbâb-nevâz: 
Kaside 57 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Dostlarını hoş tutan, düşmanını yere seren ve 
dine hizmet eden sadrazam. 


Mâh-ı mihr-efser ü encüm-haşem ü çarh-ı serir 


Şadr-ı din-perver ü haşm-efken ü ahbâb-nevâz 
şadr-ı divân: 


1. şadr-ı divâna:-a 

Kaside 35 

Mısra: 27 

Kelime Tipi: - 

Divanın başı (Sadrazamlık makamı 
bağlamında). 


Şadr-ı divâna şeref virdi yine devlet ile 
O cihânbân-ı Hümâ-zıll ü hümâyün-ikbâl 


2. şadr-ı divâna:-a 

Kaside 40 

Mısra: 38 

Kelime Tipi: - 

Divanın başı (Sadrazamlık makamı 
bağlamında). 


Kişver-ârâ-yı kerem-pişe ki böyle Pâşâ 
Şadr-ı divâna şeref virmedi bundan akdem 


3. şadr-ı divânı:-; 
Kaside 30 
Mısra: 134 
Kelime Tipi: - 
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Divanın başı (Sadrazamlık makamı 
bağlamında). 


Cihânı her seher itdükce pür-Ziyâ hürşid 
Müşerref eyleye devletle şadr-ı divânı 


4. şadr-ı divânı:-ı 

Kaside 34 

Mısra: 41 

Kelime Tipi: - 

Divanın başı (Sadrazamlık makamı 
bağlamında). 


Şeh-i Cem-câh-ı devrânufi güzide Şadr-ı divânı 


Şehenşâh-ı cihân-girüfi sipeh-sâlâr-ı manşürı 
şadr-ı divân-ı adâlet: 


1. şadr-ı divân-ı adâlet: 

Kaside 48 

Mısra: 39 

Kelime Tipi: - 

Adalet divanının başı, divan-ı hümayunun 
başkanı. 


Sütüde şadr-ı divân-ı adâlet 
Yegâne şaf-der-i meydân-ı âlem 


şadr-ı felek- pâye: 


1. şadr-ı felek- pâye: 
Kaside 33 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Rütbesi yüksek sadrazam. 


Ol şadr-ı felek- pâye ki fart-ı 'azametden 
Dergâhına şâhân-ı cihân nâşıye-sâdur 


şadr-ı fetvâda: 


1. şadr-ı fetvâda:-da 
Kaside 54 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Fetva verme makamı, şeyhülislamlık. 


Şadr-ı fetvâda mü ebbed ola hem gitdükce 
Devlet ü rif at ü iclâlini Hakk ide mezid 


şadr-ı güzin: 


1. şadr-ı güzin: 
Kaside 46 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Seçkin sadrazam. 


Nice şâyeste-i Sultân-ı cihân olmaz kim 
Bezl-i makdür ide icâdına ol Şadr-ı güzin 


şadr-ı kavi-re y-i cihân-dide: 


1. şadr-ı kavi-re y-i cihân-dide: 
Kaside 41 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Tecrübe sahibi sağlam düşünceli sadrazam. 


Ol şadr-ı kavi-re 'y-i cihân-dide ki yokdur 
Re yine hilâf itmege yâre y-i zamâne 


şadr-ı kevkebe-güster: 


1. şadr-ı kevkebe-güster: 

Kaside 32 

Mısra: 27 

Kelime Tipi: - 

İhtişam yayan sadrazam // ihtişamlı, heybetli, 
ulu sadrazam. 


O şadr-ı kevkebe-güster ki 'adl içün olmış 
Vücüdı mazhar-ı sırr-ı celâl-i Rabb-i rahim 


şadr-ı kibâr-ı ulemâ: 


1. şadr-ı kibâr-ı ulemâ: 
Kaside 50 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Âlimlerin önde gelenlerinin başı, reisi. 


Mültecâ-yı vüzerâ Şadr-ı kibâr-ı ulemâ 
Kâmkâr-ı fuZalâ fahr-ı mevâli-i ızâm 


şadr-ı memleket-ârâ: 


1. şadr-ı memleket-ârâ: 
Kaside 56 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Memleketi süsleyen sadrazam. 


Habbezâ erkân-ı devlet kim afa revnak vire 
Böyle şadr-ı memleket-ârâ müşir-i hurde-bin 


şadr-ı mu allâya: 


1. şadr-ı mu 'allâya:-y, -a 
Kaside 40 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Yüce makam // sadrazamlık. 


İtdi devlet yine evvelki makâmında karâr 
Başdı çün devlet ile şadr-ı mu'allâya kadem 


şadr-ı mu allâyı: 


1. şadr-ı mu'allâyı:-y, -ı 
Kaside 27 
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Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 
Yüce makam // sadrazamlık. 


Murâd-ı Pâdişâhi üzre a'dâdan alıp kini 
Yine devletle teşrif eyleye şadr-ı mu'allâyı 


şadr-ı mu azzam: 


1. şadr-ı muazzam: 
Kaside 42 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Büyük, hürmetli sadrazam. 


Şadr-ı mu'azzam ki der-i 'adlidür 
Kıble-i şeyhü”l-harem-i rüzgâr 


şadr-ı mükerrem: 


1. şadr-ı mükerrem: 
Kaside 48 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Aziz, muhterem sadrazam. 


Şafâdan nice mest olmaz o dil kim 
Anı yâd ide ol şadr-ı mükerrem 


şadr-ı Perviz-haşem: 


1. şadr-ı Perviz-haşem: 
Kaside 39 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Perviz maiyetli / Perviz ihtişamlı vezir. 


Şadr-ı Perviz-haşem Hazret-i Husrev Pâşâ 


Ki şalâbetde bulunmaz aha mânend ü nazir 


şadr-ı rüşen-dil ü meh-kevkebe: 


1. şadr-ı rüşen-dil ü meh-kevkebe: 
Kaside 44 
Mısra; 13 
Kelime Tipi: - 


Ay ihtişamlı, gönlü aydınlık /anlayışlı sadrazam. 


Şadr-ı rüşen-dil ü meh-kevkebe Bayram Pâşâ 
Ki ider devleti bir demde gani dünyâyı 


şadr-ı şâhib-iz ânı: 


1. şadr-ı şâhib-iz ânı: 
Kaside 30 
Mısra: 126 
Kelime Tipi: - 
Feraset sahibi sadrazam. 


Hemişe tâ ki suhan-perverân-ı pâk-edâ 
Medâr-ı medh ide bir şadr-ı şâhib-iz'ânı 


şadr-ı suhan-perver: 


1. şadr-ı suhan-perver: 
Kaside 43 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Güzel sözler bulup söyleyen / şair sadrazam. 


Eyâ Şadr-ı suhan-perver ki idrâkin olur câzim 
Tekellüm itmedin bir lafzı ma'nâ-yı müfâd üzre 


şadr-ı suhan-pişe: 


1. şadr-ı suhan-pişe: 

Kaside 41 

Mısra: 51 

Kelime Tipi: - 

Güzel söz söylemeyi bilen, sözden anlayan 
sadrazam. 


Ey şadr-ı suhan-pişe bunı sen de bilürsin 
Kim sözde bulunmaz bafia hemtâ-yı zamâne 


şadr-ı sütüde-ahvâl: 


1. şadr-ı sütüde-ahvâl: 

Kaside 35 

Mısra: 36 

Kelime Tipi: - 

Övülmeye değer davranışı olan sadrazam, 
övgüye layık sadrazam. 


Dâver-i tig ü kalem nâzım-ı hâl-i âlem 
Şâhib-i lutf u kerem Şadr-ı sütüde-ahvâl 


şadr-ı yegâne-i âlem: 


1. şadr-ı yegâne-i âlem: 
Kaside 58 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Cihanın biricik başkanı (şeyhülislamı). 


“Aziz Efendi o şadr-ı yegâne-i 'âlem 
Ki virmiş ağa Hudâ 'ilm ü fazl-ı rüz-efsün 


şadr-nişinân-ı suhan: 


1. şadr-nişınân-ı suhan: 

Kaside 60 

Mısra: 68 

Kelime Tipi: - 

Şiirin başta oturanları, başkanları // büyük 
Şairler. 


Vâkı'a lutfufa mazhar düşebilsem umarın 
Reşk ide mertebeme şadr-nişinân-ı suhan 
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1. şaf: 
Kaside 13 
Mısra: 71 
Temiz, berrak, halis. 


Dil-i ervâh-ı kudsi gibi şâf u pâk vicdân 
Nihâd-ı akl-ı küll gibi dürüst ü râst mi yârı 


2. şaf: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 43 
Temiz, berrak, halis. 


Sende n'eyler gıll u gış bir pâk u şâf âyınesün 
Var ise az çok küdüret sâğar-ı minâdadur 


3. şaf: 
Gazel 78 
Mısra: 2 
Temiz, berrak, halis. 


Tüti-i mu cize-güyem ne disem lâf degül 
Çarh ile söyleşemem âyinesi şâf degül 


4. şâf: 
Kaside 40 
Mısra: 43 
Temiz, berrak, halis. 


“Aklı kâmil dili pâk âyine-i sinesi şâf 


Hükmi câri sözi söz 'ahdi metin ü muhkem 


5. şaf: 
Kaside 45 
Mısra: 59 
Temiz, berrak, halis. 


Zamir-i cevher-i küll gibi şâf iz'ânı 
Zülal-i çeşme-i dil gibi pâk güftârı 


6. şâfdur:-dur 
Kaside 50 
Mısra: 117 
Temiz, berrak, halis. 


Şâfdur âb-ı revân gibi o defilü nazmum 
Ki yazarken kalem-i çâpük ü zibende-hırâm 


7. şaft: 
Kaside 55 
Mısra: 68 
Temiz, berrak, halis. 


Feyz-i mihr-i iltifâtuüdur ki itdi tab'umı 
Şaf u rengin nüktelerle ma'den-i la'l-i müzâb 


8. şaf: 
Gazel 34 


Mısra: 5 
Sıra, dizi. 


İki şaf 'asker-i hün-hVârdur güyâ ki müjgânı 
Girişme afa şaf-pirâ vü ser-'asker nigâhıdur 


şaf çekse: 


1. şaf çekse:-se 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Sıraya dizilmek. 


Şaf çekse ne dem sütür-ı hattufi 
Ey şaf-der-i rezmgâh-ı ma'nâ 


şaf nişinân-ı felek: 


1. şaf nişinân-ı felek: 
Kaside 52 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Felekte oturanların safi // melekler. 


Pış-i dergâhında ber-pâ şaf nişinân-ı felek 


Zir-i eyvânında pervâz itmede kerrübiyân 


şaf olmayana: 


1. şaf olmayana:-ma, -y, -an, -a 

Gazel 78 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Temiz kalpli olmak, iyi niyetli olmak, art niyetsiz 
olmak. 


Ehi-i dildür diyemem sinesi şâf olmayana 
Ehi-i dil birbirini bilmemek inşâf degül 


şaf saf: 


1. şaf şaf: 

Gazel 24 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Saflar meydana getirecek şekilde, dizi dizi, sıra 
sıra. 


Almış ele Rüstem gibi şemşirini gamze 
Olmış afia müjgânları şaf şaf sipeh-i mest 


2. şaf şaf: 

Gazel 34 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

Saflar meydana getirecek şekilde, dizi dizi, sıra 
sıra. 


Ne gamze kahramân-ı kişver-ârâ-yı melâhat kim 
Dizilmiş leşker-i müjgân anufi şaf şaf sipâhıdur 
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şaf şaf turur: 


1.şafşaf turur:-u, -r 
Kaside 18 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Yan yana dizilmek. 


Temâşâya çıkup şaf şaf turur ebkâr-ı endişe 
Ayak başşa eger cevlân içün meydân-ı ma 'nâya 


şafâ: 


1. şafâlar:-/ar 
Kaside 34 
Mısra: 92 
Gönül huzuru/şenliği. 


Sa'âdetle o 'işretgâh-ı hoş-tarh-ı dil-ârâda 
Şafalar kesb ide dâ im dil-i pür-feyZ-i mesrürı 


2. şafâsı:-sı 
Kaside 58 
Mısra: 108 
Gönül huzuru/şenliği. 


Ola sa'âdet ile ol sarây-ı zıbâda 
Dili güşâde şafâsı ziyâde ömri füzün 


3. şafâda:-da 
Kaside 18 
Mısra: 54 
Neşe, mutluluk, zevk. 


O şâhenşâh-ı hürşid-efser ü Cemşid-meşreb kim 
Neşât-ı lutfı galibdür şafâda keyf-i şahbâya 


4. şafâsın:-sı, -n 
Müseddes 1 
Mısra: 26 
Neşe, mutluluk, zevk. 


Bulurken bezm ol tâb-ı şarâb-ı nâb ile revnak 
Riyâ-yı mahZ olur anuf şafâsın bilmemek ancak 


5. şafâmuz:-muz 
Mesnevi 1 
Mısra: 41 
Gönül şenliği, rahat, huzur. 


Ta'bir idemem sâye-i lutfında şafâmuz 
Dâ'im budur Allâh bilür ağa du'âmuz 


6. şafâya:-y, -a 
Kıf'a-ı Kebir 1 
Mısra: 37 
Saflık, berraklık. 


Bu şafâya veli olan münkir 
Bir iki mülhid-i tebâhidür 


7. şafâyı:-y, -ı 
Gazel 69 
Mısra:2 
Gönül şenliği, neşe, zevk. 


Hazz ider dil gam-ı cânân ile bi-tâb olıcak 
Ol şafâyı bulamam mest-i mey-i nâb olıcak 


8. şafâdan:-dan 
Gazel 87 
Mısra: 9 
Gönül şenliği, neşe, zevk. 


Şafâdan birbirinüfi sinesiü çak itse dil-berler 
Güzeller mest olup dest ü giribân olduğın görsem 


9. şafâsın:-sı, -n 
Gazel 101 
Mısra: 8 
Gönül şenliği, neşe, zevk. 


Geçmezse bu sevdâdan eger ol yeler ofimaz 
Avâreligin bilmez imiş zevk ü şafâsın 


10. şafâdan:-dan 
Kaside 10 
Mısra: 37 
Gönül şenliği, neşe, zevk. 


Ol şeh ki cihân mevsim-i 'adlinde şafâdan 
Devrân-ı tarabnâk-ı Ceme handeler eyler 


11. şafâdan:-dan 
Kaside 48 
Mısra: 28 
Gönül şenliği, neşe, zevk. 


Anufçün destüme erince nâ-geh 
Şafâdan oldı dil ol güne sersem 


12. şafâsından:-sı, -n, -dan 
Kaside 48 
Mısra: 22 
Gönül şenliği, neşe, zevk. 


Ki Bü Cehil okusa 'ömrinde bir kez 
Şafâsından behişt olur cehennem 


13. şafâsından:-sı, -n, -dan 
Kaside 52 
Mısra: 38 
Gönül şenliği, neşe, zevk. 


Mevlevidür şan o şadırvân-ı sergerdânı kim 
Hem döner hem eşkini eyler şafâsından revân 


14. şafa: 
Kaside 53 
Mısra: 9 
Gönül şenliği, neşe, zevk. 
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El şafâ câmın aldukca ele reşk ile ben 
Hün-ı dil nüş iderin bâde-i gülgüna bedel 


15. şafâ: 
Kaside 61 
Mısra: 7 
Gönül şenliği, neşe, zevk. 


Sen şafâ geldüfi kudümuüdan şafâ kesb itdi halk 
Oldılar Mışr ehli yümn-i makdemüüle behre-yâb 


16. şafâdur:-dur 
Gazel 108 
Mısra: 2 
Gönül huzuru, rahatlık. 


Gam cânuma kâr itdi bilmem ne belâdur bu 
Dil derd ile âsüde ammâ ne şafâdur bu 


17. şafa: 
Gazel 110 
Mısra: 4 
Saflık, berraklık. 


“Aşıkuf göülüne bak mir'âta bakmaksa gara 
Yokdur ey meh ol şafâ ma zür tut âyinede 


18. şafasın:-sı, -n 
Gazel 120 
Mısra: 3 
Zevk. 


Virmez yine ol pirehen ü sine şafâsın 
Berk-i semeni dökse şabâ nesteren üzre 


19. şafasını:-sı, -n, -ı 
Gazel 136 
Mısra: 7 
Zevk. 


Virmez ol pirehen ü sine şafâsını yine 
Dökse ger şafha-i âb üzre şabâ yâsemeni 


20. şafa: 
Kaside 13 
Mısra: 21 
Huzur, rahatlık / zevk, neşe. 


Olaydı ger bu revnak bu şafa kaşr-ı Züleyhâda 
Dil ü candan olurdı seyr içün Yüsuf haridârı 


21. şafa: 
Kaside 42 
Mısra: 13 
Huzur, rahatlık / zevk, neşe. 


Dilde şafâ olmayıcak 'ârife 
Bi-mezedür hep ni am-ı rüzgâr 


22. şafâsından:-sı, -n, -dan 
Kaside 38 


Mısra: 88 
Neşe, zevk. 


Şarir-i hâmemi güş eyleyince şevk-1 medhüüle 
Şafâsından olur kerrübiyân-ı nüh-felek sersem 


23. şafadan:-dan 
Kaside 48 
Mısra: 33 
Neşe, zevk. 


Şafâdan nice mest olmaz o dil kim 
Anı yâd ide ol şadr-1ı mükerrem 


24. şafa: 
Kaside 51 
Mısra: 7 
Neşe, zevk. 


Müjde-i yümn-i kudümiyle şafâ pey-der-pey 
Feyz-i teşrif-i vişâliyle ferah dem-ber-dem 


25. şafa: 
Kaside 45 
Mısra: 81 
Gönül şenliği, rahat, huzur. 


Ki ne şafâ kodı hâtırda ne şafâya mahal 
Yeriyle kalmadı dilde meserret âsârı 


26. şafâya:-y, -a 
Kaside 45 
Mısra: 81 
Gönül şenliği, rahat, huzur. 


Ki ne şafâ kodı hâtırda ne şafâya mahal 
Yeriyle kalmadı dilde meserret âsârı 


27. şafa: 
Kaside 52 
Mısra: 47 
Saflık, berraklık. 


Bir şafâ var câm-ı billürında kim âyineveş 
Kim bakarsa görinür gönlündeki râz-ı nihân 


28. şafa: 
Kaside 53 
Mısra: 93 
Saflık, berraklık // halisane. 


Demidür şıdk u şafâ ile du'â eyleyelüm 
Tâ kabül ide anı hazret-i Hakk 'azze ve cell 


şafa buldı: 


1. şafâ buldı:-dı 
Kaside 40 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Neşe bulmak, neşelenmek. 
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Bir şafâ buldı bu müjdeyle cân kim yaraşur 
Dil-i erbâb-ı gam olursa tarab-hâne-i Cem 


2. şafa buldı:-dı 
Kaside 54 
Mısra; 19 
Kelime Tipi: - 
Neşe bulmak, neşelenmek. 


Bir şafâ buldı bu takrib ile tab'um güyâ 


Oldı bezm-i tarab-ı ma'niye câm-ı Cemşid 
şafâ bulmada: 


1. şafâ bulmada:-mada 
Kaside 60 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Neşe bulmak, neşelenmek. 


Femr-i kilkiyle ter ü tâze gülistân-ı hüner 
Ab-ı nazm ile şafâ bulmada bustân-ı suhan 


şafâ eyledim: 


1. şafâ eyledim:-di, -m 
Gazel 95 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Zevk almak, neşelenmek. 


Leb-i cân-bahşını büs itmiş idim vâkı'ada 
Bir şafâ eyledim ey yâr ki ta'bir idemem 


şafâ eyleyelüm: 


1. şafâ eyleyelüm:-y, -elüm 
Gazel 88 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 


Eğlenmek, vaktini neşe ve zevk içinde geçirmek. 


Giceyi gündüze katmak defile himmet idüf 
Bir şafâ eyleyelüm kim şebimüz rüz idelüm 


şafâ geldüü: 


1. şafâ geldüü: 
Kaside 61 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sefa geldin (geldiniz); “hoş geldin, hoş 


geldiniz” anlamında kullanılan ağırlama, karşılama 


SÖZÜ. 


Sen şafâ geldüfi kudümuüdan şafâ kesb itdi halk 
Oldılar Mışr ehli yümn-i makdemüüle behre-yâb 


şafâ itmez: 


1. şafâ itmez:-mez 
Kaside 8 


Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Zevk almak, hoşlanmak. 


Böyle şâhib-hüsn olan itmez şafaâ âyineden 
“Aksini gördükce zirâ kendüyi hayrân bulur 


şafâ kesb eyler: 


1. şafâ kesb eyler:-r 
Kaside 48 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Zevk almak. 


Ser-â-pâ müjde-i mihr ü mahabbet 
Okundukca şafâ kesb eyler âdem 


1. şafâ virmek:-mek 
Kaside 35 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Rahatlatmak, neşe, zevk vermek. 


Buldı bu şevk ile bir güne neşât endişem 
Ki bu mikdâr şafâ virmek olur mahZ-ı hayal 


1. şafâ virmez:-mez 
Gazel 121 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Rahatlatmak, neşe, zevk vermek. 


Bâde bu güne şafâ virmez idi meclise ger 
Bulmasak Nef'1-i pâkize-edâyı bu gice 


şafâ virmiş: 


1. şafa virmiş:-miş 
Kaside 55 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Güzelleştirmek. 


Bir gülistândur kaşidem kim şafâ virmiş aa 


Bu neşât-engiz ü cân-perver gazel mânend-i âb 


1. şafa virür:-ü, -r 
Kaside 17 
Mısra: 142 
Kelime Tipi: - 
Rahatlatmak, neşe, zevk vermek. 


Piş-keş çeksem olur bende semend-i tab'um 
Ki virür cilvesi anuü dahi bir güne şafâ 
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şafâ-bahş-ı latıfümdür: 


1. şafâ-bahş-ı latifümdür:-i, -m, -dür 
Kaside 13 
Mısra: 109 
Kelime Tipi: - 
Sefa veren zarif kişilik. 


Gülistân-ı cinân-ı tab şafâ-bahş-ı latıfümdür 
Ki zib-i tir-keş-i müjgân-ı hüridür has u hârı 


şafâlar eyleye: 


1. şafâlar eyleye:-y, -e 
Kaside 13 
Mısra: 121 
Kelime Tipi: - 
Eğlenmek, neşelenmek. 


Şafâlar eyleye dâ'im o kaşr-ı 'âlem-ârâda 
Kederden pâk ola her dem dil-i âyine-girdârı 


şaf-âra: 


1. şaf-arâ: 
Kaside 26 
Mısra: 47 
Katıldığı safları süsleyen. 


Sipeh-endâz u şaf-ârâ vü dilir 


Nükte-perdâz u suhandân u fehim 


şafâ-yı ab-ı zemzem: 


1. şafâ-yı âb-ı zemzem: 
Kaside 48 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Zemzem suyunun saflığı, duruluğu. 


Ma 'ânisinde zevk-i keyf-i bâde 
Edâsında şafâ-yı âb-ı zemzem 


şafâ-yı bâtın: 


1. şafâ-yı bâtın: 
Kaside 30 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Kalbin saflığı, berraklığı. 


Kemâl-i dâniş ile 'akl-ı râsih u evvel 
Şafâ-yı bâtın ile şubh-ı şâdık u sâni 


Kaside 18 
Mısra: 57 


Kelime Tipi: - 
Daimi, kalıcı zevk. 


Belâ-yı nâgehânidür hayâl-i tiğı a daya 
şafa-yı hâlet-i keyfiyyetüü: 


1. şafâ-yı hâlet-i keyfiyyetüü:-ü, -i 
Terkib-bend 1 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
(Sahip olunan) niteliklerin verdiği zevk. 


Zevke dâ'irdür şafa-yı hâlet-i keyfiyyetü 
Meclis-i rindâne mahrem gayrıya bigânesin 


şafâ-yı hâtır: 


1. şafa-yı hâtır: 
Kaside 46 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Gönül rahatlığı, gönül huzuru. 


İnşâ'w'llâh eger olursa şafa-yı hâtır 
İdeyin nüsha-i evşâfufu başka tedvin 


şafâ-yı hâtır bula: 


1. şafâ-yı hâtır bula:-a 
Kaside 46 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 


Gönül huzuru elde etmek, gönül huzuruna sahip 


olmak. 


Bula şıhhatle sarâyında şafa-yı hâtır 
Sefer itdükce müyesser ide Hak feth-i mübin 


şafâ-yı hâtır olaydı: 


1. şafâ-yı hâtır olaydı:-a, -y, -dı 
Kaside 45 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Gönül huzuru, gönül şenliği olmak. 


Şafa-yı hâtır olaydı göreydü evşâfi 
Yere geçe göreyin çarh-ı dün u gaddârı 


şafâ-yı meclis-i rindânemüz: 


1. şafâ-yı meclis-i rindânemüz:-müz 
Gazel 86 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Rint meclisinin neşesi, zevki. 


Vâ'iz düşerdi meykedeye kordı mescidi 
Görse şafâ-yı meclis-i rindânemüz bizüm 
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şafâ-yı meşreb-i pâkin: 


1. şafâ-yı meşreb-i pâkin:-i, -n 
Kaside 20 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Temiz yaratılışın / iyi huyun saflığı, berraklığı. 


Şafâ-yı meşreb-i pâkin eger yâd itse bir şâ'ir 
Midâd-ı hâmesine reşk iderdi reşha-i kevser 


şafâ-yı meşreb-i pâkinden: 


1. şafâ-yı meşreb-i pâkinden:-i, -n, -den 
Kaside 18 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Temiz yaratılışın neşesi. 


Şafâ-yı meşreb-i pâkinden olsa bâ-haber Cemşid 
Elin şunmazdı ömründe dahi câm-ı muşaffâya 


şafâ-yı şohbet-i hâşına: 


1. şafâ-yı şohbet-i hâşına:-,, -n, -a 
Kaside 58 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Hususi sohbetin zevki. 


Şafâ-yı şohbet-i hâşına kudsiyân müştâk 
Cemâl-i şâhid-i re'yine 'akl-ı küll mecnün 


şafâ-yı şuffası: 


1. şafâ-yı şuffası:-sı 
Kaside 34 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Avlunun neşesi, huzuru. 


Şafâ-yı şuffası âb-ı rubh-ı kâşâne-i cennet 
Duhân-ı micmeri gisü-yı ham-ender-ham-ı hüri 


şaf-der: 


1. şaf-der: 
Kaside 41 
Mısra: 4 
Düşman saflarını yarıp geçen kahraman, yiğit. 


“Alemde “aceb sencileyin bir dahi var mı 
Hem şaf-der ü hem memleket-ârâ-yı zamâne 


1. şaf-derler:-/er 
Müfret 14 
Mısra: 1 
Düşman saflarını yarıp geçen kahraman, yiğit. 


Gamze çekmiş tiğını mestâne şaf-derler gibi 
Çeşmi hVâb-ı nâzda mahmür dil-berler gibi 


1. şaf-derâ: 
Kaside 14 
Mısra: 75 
Ey düşman saflarını yaran kahraman. 


Kâmkârâ şaf-derâ şâhib-kırân şâhenşehâ 
Ey serir-i adl ü dâduü dâver-i din-perveri 


2. şaf-derâ: 
Kaside 38 
Mısra: 75 
Ey düşman saflarını yaran kahraman. 


Vezirâ kâmkârâ şaf-derâ şâhib-kırân Şadrâ 
Eyâ leşker-keş ü kişver-güşâ-yı a'del ü ekrem 


şaf-der-i alem: 


1. şaf-der-i âlem: 

Kaside 23 

Mısra: 70 

Kelime Tipi: - 

Cihanın düşman saflarını yarıp geçen 
kahramanı, yiğidi / cihanın en büyük şairi. 


Çok 'arşa-i ma'nâda dil-âver geçer ammâ 
Var ise yine ancak odur şaf-der-i âlem 


2. şaf-der-i âlem: 

Kaside 29 

Mısra: 45 

Kelime Tipi: - 

Cihanın düşman saflarını yarıp geçen 
kahramanı, yiğidi. 


Yegâne şaf-der-i âlem ki berk-i tiğından 
Tutuşdı hirmen-i şabr u karâr-ı ehl-i inâd 


şaf-der-i âli-himem-i rüzgâr: 


1. şaf-der-i 'âli-himem-i rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Zamanın yüce himmetli kahramanı. 


Aşaf-ı Cem-mesned-i devr-i zamân 
Şaf-der-i 'âli-himem-i rüzgâr 


şaf-der-i arşa-i devrân: 


1. şaf-der-i 'arşa-i devrân: 

Kaside 24 

Mısra: 57 

Kelime Tipi: - 

Felek arsasının /dünyanın düşman saflarını 
yarıp geçen kahramanı. 
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Şaf-der-i 'arşa-i devrân ki kifâyet itmez 
Cilve-i Eşheb-i ikbâline meydân-ı felek 


şaf-der-i bi-bâk ü pervâdur: 


1. şaf-der-i bi-bâk ü pervâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Korkusuz yiğit, kahraman. 


Zihi ceng-âver-i meydân-ı hün-âğışte-i nuşret 


Ki hengâm-ı veğâda şaf-der-i bi-bâk ü pervâdur 
şaf-der-i Cem-kevkebe: 


1. şaf-der-i Cem-kevkebe: 
Kaside 33 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Cem ihtişamlı kahraman, yiğit. 


Ey şaf-der-i Cem-kevkebe kim cevher-i medhüü 
Pirâye-i şemşir-i zebân-ı şu arâdur 


şaf-der-i düşmen-küş-i nazmım: 


1. şaf-der-i düşmen-küş-i nazmım:-ı, -m 
Kaside 10 
Mısra: 115 
Kelime Tipi: - 
Düşmanları öldüren şiir kahramanı. 


Ol şaf-der-i düşmen-küş-i nazmım ki huşüşâ 
Şemşir-i zebânumdan ahibbâ hazer eyler 


şaf-der-i endişe: 


1. şaf-der-i endişe: 
Kaside 54 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Düşünce kahramanı, yiğidi. 


Benim ol şaf-der-i endişe ki ebnâ-yı zamân 


Fitneyi tiğ-ı zebânumla iderler tehdid 


şaf-der-i Hayder-şemşir: 


1. şaf-der-i Hayder-şemşir: 
Kaside 39 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Hz. Ali kılıçlı kahraman. 


Kahramân-ı vüzerâ şaf-şiken-i kal'a-güşâ 
Merd-i meydân-ı veğâ şaf-der-i Hayder-şemşir 


şaf-der-i kal a-güşü: 


1. şaf-der-i kal'a-güşü: 
Kaside 39 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Kale zapteden kahraman. 


Aferin ey 'âlem-efrâhte serdâr-ı dilir 
Şaf-der-i kal'a-güşâ şaf-şiken-i kişver-gir 


şaf-der-i kâmil: 


1. şaf-der-i kâmil: 
Kaside 61 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Fazilet ve hüner sahibi kahraman. 


Merhabâ ey şaf-der-i kâmil vezir-i kâmyâb 


Şâhib-i şultân-ı “âlem dâver-i 'âlı-cenâb 
şaf-der-i kişver-güşâ: 


1. şaf-der-i kişver-güşâ: 
Kaside 14 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Ülkeler fetheden kahraman, yiğit. 


Şaf-der-i kişver-güşâ kim cenge çıkdukca olur 
Cebra'il innâ fetehnâ h“ân-ı tiğ u migferi 


şaf-der-i ma'nâ: 


1. şaf-der-i ma'nâ: 

Kaside 12 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Mana (ordusunun) saflarını yaran // mana 
ülkesini fetheden. 


Şaf-der-i ma'nâ dil-i sâhib-kırânumdur benüm 
Tığı şemşir-i cihân-gir-i zebânumdur benüm 


şaf-der-i ma reke-perdâz-ı Nerimân-şavlet: 





1. şaf-der-i ma reke-perdâz-ı nerimân-şavlet: 
Kaside 40 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Cenk meydanını düzenleyen Neriman saldırışlı 
kahraman. 


Şaf-der-i ma reke-perdâz-ı Nerimân-şavlet 


Dâver-i memleket-ârâ-yı pesendide-şiyem 


şaf-der-i meydân-ı âlem: 


1. şaf-der-i meydân-ı âlem: 
Kaside 48 
Mısra: 40 
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Kelime Tipi: - 
Dünya meydanı / yeryüzünün düşman saflarını 
yaran kahramanı. 


Sütüde şadr-ı divân-ı adâlet 
Yegâne şaf-der-i meydân-ı âlem 


şaf-der-i meydân-ı rezm-i Kerrârıi: 


1. şaf-der-i meydân-ı rezm-i Kerrârı: 
Kaside 45 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Cenk meydanının Hz. Ali saldırışlı kahramanı. 


Güzide dâver-i divân-ı 'adl-i Fârüki 


Yegâne şaf-der-i meydân-ı rezm-i Kerrâri 
şaf-der-i nuşret-karin: 


1. şaf-der-i nuşret-karın: 
Kaside 56 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Zafere ermiş kahraman. 


N'ola bu sâbit o seyyâr olsa çarh-ı devletü 
Kutbıdur bu mibridür ol şaf-der-i nuşret-karin 


şaf-der-i pür-dil ü vâla-güher ü şâf-Zamir: 


1. şaf-der-i pür-dil ü vâlâ-güher ü şâf-Zamir: 
Kaside 39 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Temiz kalpli, yüksek yaratılışlı ve cesur 
kahraman. 


Dâver-i 'âdil ü ali-nazar u pâk-nihâd 


Şaf-der-i pür-dil ü vâlâ-güher ü şâf-Zamir 


şaf-der-i rezmgâh-ı ma'nâ: 


1. şaf-der-i rezmgâh-ı ma'nâ: 

Kıf'a-ı Kebir 2 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

Mana harp meydanının saflarını yaran 
kahraman. 


Şaf çekse ne dem sütür-ı hattufi 
Ey şaf-der-i rezmgâh-ı ma'nâ 


şaf-der-i şadr-nişin:; 
1. şaf-der-i şadr-nişin: 


Kaside 37 
Mısra: 19 


Kelime Tipi: - 
Başta oturan, başkanlık yapan kahraman. 


Şaf-der-i şadr-nişin âşaf-ı 'âlı-meşreb 
Meclis-efrüz-ı Cem ü ma reke-perdâz Peşeng 


şaf-der-i şâhib-revişâ: 


1. şaf-der-i şâhib-revişâ: 

Kaside 40 

Mısra: 69 

Kelime Tipi: - 

Ey üslup sahibi kahraman, kendine has tarzı 
olan kahraman. 


Şadr-ı Aşaf-menişâ şaf-der-i şâhib-revişâ 
Ey Hümâ-sâye Hudâvend-i hümâyün-makdem 


şaf-der-i sipeh-ârâ: 


1. şaf-der-i sipeh-ârâ: 
Kaside 32 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Orduyu süsleyen savaşçı. 


O şaf-der-i sipeh-ârâ ki sâye-i tiği 
İder tokunsa siper gibi âftâbı dü- nim 


şaf-der-i yegâne: 


1. şaf-der-i yegâne: 
Kaside 28 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Eşsiz cengâver // Vezir-i azam Murad Paşa. 


Ol şaf-der-i yegâne ki tâb-ı mehâbeti 
Cevşen-güdâz-ı Tehmeten ü Kahramân olur 


şafder-i yektâ: 


1. şafder-i yektâ: 

Kaside 9 

Mısra: 107 

Kelime Tipi: - 

Eşsiz, benzersiz kahraman, yiğit // eşsiz, güçlü 
şair. 


Şimdi benüm ol şafder-i yektâ ki hücümum 
Berhem-zen-i hayl ü haşem-i hasm-ı cebândur 


şaf-der-i yektâ: 


1. şaf-der-i yektâ: 
Kaside 37 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Eşsiz, benzersiz kahraman, yiğit. 
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Husrev-i re'yidür ol şaf-der-i yektâ kim urur 


Heft-seyyâre-i peyk gibi rikâbında şeleng 
şaf-der-i yektâ-yı zamâne: 


1. şaf-der-i yektâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: - 
Devrin biricik/eşsiz kahramanı. 


Ey şadr-ı cihân şaf-der-i yektâ-yı zamâne 
Muhtâc-ı der-i devletüfi ebnâ-yı zamâne 


şafha: 


1. şafhaşına:-sı, -n, -a 
Kaside 36 
Mısra: 19 
Sayfa, levha. 


Bu güne yazdı senâ şafhaşına elkâbuf 
Alınca destine hâme debir-i endişem 


şafha-i âb: 


1. şafha-i âb: 
Gazel 136 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Suyun yüzü, su yüzeyi. 


Virmez ol pirehen ü sine şafâsını yine 
Dökse ger şafha-i âb üzre şabâ yâsemeni 


2. şafha-i âb: 
Kaside 14 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Suyun yüzü, su yüzeyi. 


İtse ger hâşıyyet-i hıfzı sirâyet “âleme 
Tarh olurdı şafha-i âb üzre nakş-ı âzeri 


şafha-i hatırdan: 


1. şafha-i hâtırdan:-dan 
Kaside 61 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Gönül sayfası. 


Bir kaşideyle kanâ'at itmedi medhüüde dil 
Şafha-i hatırdan itdim bir gazel de intihâb 


şafha-i pişâni-i bahtı: 
1. şafha-i pişâni-i bahtı:-ı 


Kaside 37 
Mısra: 90 


Kelime Tipi: - 
Bahtın alnı. 


Jeng-i gamdan dili âyine gibi pâk olsun 


Görmesün şafha-i pişâni-i bahtı âjeng 
şaf-ı a dâya: 


1. şaf-ı a'dâya:-y, -a 
Kaside 27 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Düşman safları. 


Kaçar turmaz öğünce hâr u has güyâ ki şarşardur 
Şaf-ı a dâya sürdükce semend-i bâd-peymâyı 


şaf-ı müjgâna: 


1. şaf-ı müjgâna:-a 
Gazel 55 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Kirpiklerden oluşan saf, sıra. 


Tursak ne 'aceb ger şaf-ı müjgâna mukâbil 
Başka başına her birimüz Rüstem-i 'aşkız 


şaf-ı pür-dilân-ı hodkâmı: 


1. şaf-ı pür-dilân-ı hodkâmı:-ı 
Kaside 21 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Kendini beğenmiş cesurların safı. 


Virür hayat dil-i bi-dilân-ı nâkâma 
İder şikeste şaf-ı pür-dilân-ı hodkâmı 


şaf-ı rezminde: 


1. şaf-ı rezminde:-i, -n, -de 
Kaside 47 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Savaş düzeni. 


Şaf-ı rezminde Rüstem bir tehi- tir-keş sipâhidür 
Der-i cüdında Hâtem bir gedâ-yı bi-ser ü pâdur 


şafı: 
1. şâfı: 
Kıt'a-ı Kebir 1 


Mısra: 33 
Temiz, arınmış. 


Dili şâfı egerçi terkibi 
“AÂlemüü nüsha-i günâhıdur 
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2. şafi: 
Kaside 55 
Mısra: 74 
Saf, halis. 


Lafz-ı rüşen içre ma'nâ-yı latifi gösterüp 
Câm-ı billür-ı şafa-bahşa kodum şâfı şarâb 


3. şâfidür:-dür 
Gazel 140 
Mısra: 4 
Saf, temiz, berrak. 


Kim bakar mir'ât-i hürşide tururken rüy-ı yâr 
Rüy-ı dil göstermede şâfıdür andan sinesi 


4. şafi: 
Kaside 15 
Mısra: 21 
Saf, halis // katıksız, saf şarap. 


Kânün-ı devr-i dâ' ime uy sen de mey şun dem-be- 
dem 
Bu dürd ü bu şâfı deme dönsün piyâle gam yeme 


şâfı dil: 


1. şafi dil: 
Kaside 62 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Gönlü temiz. 


Ey dâver-i kâmil-nihâd şâfı dil ü pâk-i'tikâd 
Zâtuüla kılmış ittihâd hulk-ı hasen tavr-ı 'aceb 


şaflar düzüp: 


1. şaflar düzüp:-üp 
Kaside 28 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Saf bağlamak, sıralanmak. 


Şaflar düzüp hücüm edicek hayl-i düşmene 
Dehşetle âsmân u zemin pür-fiğân olur 


şaf-pirâ: 

1. şaf-pirâ: 
Gazel 34 
Mısra: 6 


Safları düzelten, düzenleyen // komutan. 


İki şaf 'asker-i hün-h“ârdur güyâ ki müjgânı 
Girişme afa şaf-pirâ vü ser- asker nigâhıdur 


şaf-şikâf-ı rezm-i kerrârı: 


1. şaf-şikâf-ı rezm-i kerrârı:-, 
Kaside 13 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Döne döne savaşan yiğit, bahadır. 


Hıdiv-i nâmver-i ârâyiş-i taht-ı Süleymâni 


Cihân-gir-i muzaffer şaf-şikâf-ı rezm-i kerrârı 
şaf-şikâf-ı rezm-i Timüri: 


1. şaf-şikâf-ı rezm-i Timüri: 

Kaside 34 

Mısra: 70 

Kelime Tipi: - 

Timur tarzı savaşın düşma safalarını bozan 
yiğidi. 


Cihân-gir-i hayâl efser-rübâ-yı baht-ı İskender 


Sipeh-sâlâr-ı ma'nâ şaf-şikâf-ı rezm-i Tımüri 
şaf-şikâf-ı sipeh-endâz: 


1. şaf-şikâf-ı sipeh-endâz: 

Kaside 37 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: - 

Düşman üzerine ordu gönderen, düşman 
saflarını yaran yiğit (vezir). 


Şaf-şikâf-ı sipeh-endâz kim olsa yaraşur 
Kehkeşân Edhem-i çâpük-revine simin-teng 


şaf-şikâf-ı şu arâ-yı suhan-ârâ-yı benâm: 


1. şaf-şikâf-ı şu arâ-yı suhan-ârâ-yı benâm: 
Kaside 50 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Namı /şöhreti söz süsleyen şairlerin saflarını 
yaran (olan). 


Nef'1-i tiğ-zebânım ki zamânumda benim 
Şaf-şikâf-ı şu 'arâ-yı suhan-ârâ-yı benâm 


1. şaf-şiken: 

Kaside 28 

Mısra: 109 

Düşman saflarını bozan, düşman ordusunu 
dağıtan. 


Sensin o şaf-şiken ki yazılsa menâkıbuü 
Her muhtaşar rivâyeti bir dâstân olur 


şaf-şiken-i 'arşa-i ceng: 
1. şaf-şiken-i 'arşa-i ceng: 


Kaside 37 
Mısra: 18 
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Kelime Tipi: - 
Cenk meydanının saflar yaran yiğidi. 


Merd-i meydân-ı hüner merdüm-i pâkize-güher 
Müdde ö-bahş-ı zafer şaf-şiken-i arşa-i ceng 


şaf-şiken-i fitne-bend-i kal a-güşü: 


1. şaf-şiken-i fitne-bend-i kal'a-güşâ: 

Kaside 21 

Mısra: 17 

Kelime Tipi: - 

Kale zaptedip fitne bağlayan (fitneyi ortadan 
kaldıran) kahraman. 


Yegâne şaf-şiken-i fitne-bend-i kal 'a-güşâ 
Ki her muhârebede aa Hak olur hâmi 


şaf-şiken-i hayl-i sitem: 


1. şaf-şiken-i hayl-i sitem: 

Kaside 51 

Mısra: 50 

Kelime Tipi: - 

Zulüm süvarisinin saflarını bozan // zulmü 
ortadan kaldıran. 


Aşaf-ı ma'deleti hâris-i mülk-i inşâf 
Kahramân-ı gazabı şaf-şiken-i hayl-i sitem 


şaf-şiken-i kal a-güşâ: 


1. şaf-şiken-i kal'a-güşâ: 
Kaside 39 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Kale zapteden, fetheden kahraman. 


Kahramân-ı vüzerâ şaf-şiken-i kal'a-güşâ 
Merd-i meydân-ı veğâ şaf-der-i Hayder-şemşir 


şaf-şiken-i kişver-gir: 


1. şaf-şiken-i kişver-gir: 
Kaside 39 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Ülkeler alan muzaffer kahraman. 


Aferin ey “âlem-efrâhte serdâr-ı dilir 
Şaf-der-i kal'a-güşüâ şaf-şiken-i kişver-gir 


şaf-şiken-i leşker-i uşşâk: 


1. şaf-şiken-i leşker-i uşşâk: 
Gazel 23 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Âşıklar ordusunun saflarını yaran. 


Rüstem gibi geh şaf-şiken-i leşker-i 'uşşâk 
Nef'i gibi mest-i ser-endâz-ı mahabbet 


şaf-şiken-i memleket-i şark u garb: 


1. şaf-şiken-i memleket-i şark u garb: 

Kaside 42 

Mısra: 47 

Kelime Tipi: - 

Doğu ve batı memleketlerinin saflarını yaran 
/doğu ve batı memleketlerine karşı zafer kazanan. 


Şaf-şiken-i memleket-i şark u garb 
Rüstem-i Dârâ-haşem-i rüzgâr 


şaf-şiken-i şir-i şalâbet: 


1. şaf-şiken-i şir-i şalâbet: 

Kaside 33 

Mısra: 41 

Kelime Tipi: - 

Heybetli yürekli yiğitlerin safını bozan / 
heybetli yiğitleri yenen, onlara galip gelen. 


Ol şaf-şiken-i şir-i şalâbet ki hücümi 
Dehşet-fiken-i kalb-i dilirân-ı veğâdur 


şafvet-i âyine-i tab'ın: 


1. şafvet-i âyine-i tab'ın:-ı, -n 

Kaside 23 

Mısra: 31 

Kelime Tipi: - 

Huyun/yaratılışın aynasının saflığı // saf, temiz 
yaratılış. 


Ta bir idemem şafvet-i âyine-i tab'ın 
Mir'ât-ı Hudâ âb-ı ruh-ı cevher-i âlem 


1. şağa şola çeküp:-üp 
Kaside 22 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Sağa sola sallamak // kılıç sallamak, cenk etmek. 


İde munzam yine evvelki gibi kişver-i Rüma 
Çeküp şağa şola şemşir-i bürrân-ı ser-endâzı 


sâğar: 

1. sâğar: 
Gazel 126 
Mısra: 9 
Kadeh // şarap. 


Gâhi leb-i sâki vü gehi sâğar emilse 
Yârân-ı şafâ büse ile muğtenem olsa 
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2. sâğar: 
Gazel 144 
Mısra: 2 
Kadeh // şarap. 


Dün gice meclisimüz yâr ile rindâne idi 
Ben idüm sâğar idi şem' idi pervâne idi 


3. sâğara:-a 
Gazel 144 
Mısra: 3 
Kadeh // şarap. 


Dün gice sâki ile sâğara hâcet yoğ idi 
Dil ü didem bafia peymâne vü mey-hâne idi 


4. sâğar: 
Kaside 15 
Mısra: 12 
Kadeh // şarap. 


Yân'eylesün bi-çâreler âlüfteler âvâreler 
Sâğar şunar meh-pâreler nüş itmemek olur sitem 


5. sâğarını:-ı, -n, -1 
Kaside 50 
Mısra: 15 
Kadeh // şarap. 


Nice mey dest-i Mesihâda çeker sâğarını 
Kalem alsa ele şüretger-i deyr-i ifhâm 


6. sâğar: 
Kaside 4 
Mısra: 26 
Kadeh // şarap. 


Destümde câm görse benüm ser-nigün ider 
Nâdâna sâğar istese rıtl-ı girân virür 


7. sâğar: 
Gazel 49 
Mısra: 5 
Kadeh. 


Düşmezse n'ola gül gibi sâğar elümüzden 
Ne tâ ib-i bi-hüde vü ne tevbe-şikestiz 


8. sâğaruü:-u 
Gazel 128 
Mısra: 8 
Kadeh. 


Şayd ider murg-ı şafâ vü zevki aldukca ele 
Farkı yokdur sâğarufi şeh-bâz-ı dest-âmüz ile 


9. sâğarı:-ı 
Kaside 9 
Mısra: 22 
Kadeh. 


Dil-bersüz olan bezm-i meyüü aşık-ı zâra 
Her sâğarı bir dide-i hün-âbe-çekândur 


sâğar eylerdük: 


1. sâğar eylerdük:-r, -dük 
Gazel 74 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
İçki kadehi yapmak, kadeh gibi kullanmak. 


Habâbın sâğar eylerdük mey-i nâb olsa ey sâki 
Şarâbı câm ile çekmezdi olsa tab'-1ı Cem nâzik 


sâğar-ı bezm-i keremüüden: 


1. sâğar-ı bezm-i keremüüden:-ü, -7, -den 
Kaside 53 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Lütuf, ihsan meclisinin kadehi. 


Çekmezin sâğar-ı bezm-i keremüfden elümi 
Bir ayak şuna meger sâki-i şahbâ-yı ecel 


sâğar-ı Cem olurdı: 


1. sâğar-ı Cem olurdı:-u, -r, -dı 

Kaside 48 

Mısra: 62 

Kelime Tipi: - 

Cem'in kadehi olmak (Cem'in kadehi gibi neşe 
dolu olmak). 


Olaydı feyzZ-i lutfı dehre şâmil 
Dil-i pür-gam olurdı sâğar-ı Cem 


sâğar-ı Cemdür: 


1. sâğar-ı Cemdür:-dür 
Gazel 1 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Cem'in kadehi. 


“Aşk ile gâhi harâbâta düşürsem göülümi 
Bâzgüne tâc-ı Edhem sâğar-ı Cemdür bağa 


sâğar-ı ikbâli: 


1. sâğar-ı ikbâli:-i 
Kaside 28 
Mısra: 145 
Kelime Tipi: - 
Saadet kadehi // talih. 


Dönsün felekde sâğar-ı ikbâli gün gibi 
Tâ aha dek ki âhır-ı bezm-i cihân olur 


sâğar-ı minâ: 
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1. sâğar-ı minâ: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Sırça kadeh, camdan yapılmış kadeh. 


Başlasafi meclisde devre sâğar-ı minâ ile 
Lâle-i sirâb-ı bâğ-ı bezm-i 'işret-hânesin 


sâğar-ı mınâdadur: 


1. sâğar-ı minâdadur:-da, -dur 
Terkib-bend 1 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Sırça kadeh, camdan yapılmış kadeh. 


Sende n'eyler gıll u gış bir pâk u şâf âyınesün 
Var ise az çok küdüret sâğar-ı minâdadur 


sâğar-ı mınâya: 


1. sâğar-ı minâya:-y, -a 
Kaside 6 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Sırça kadeh, camdan yapılmış kadeh. 


Ma'ni-i rengin mi lafz-ı âbdârumda yahud 
Sâğar-ı minâya konmış lâle-gün şahbâ mıdur 


sâğar-ı minâ-yı zamâne: 


1. sâğar-ı minâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Zamanın sırça kadehi. 


Olmaz yine def -i gama çâre eger olsa 
Şahbâ ile pür sâğar-ı minâ-yı zamâne 


sâğar-ı nâz çekmez: 


1. sâğar-ı nâz çekmez:-mez 
Kaside 57 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Naz şarabı içmek. 


“Adli ger muhtesib-i kişver-i hüsn olsa dahi 
Çeşm-i mahmür-ı bütân çekmez idi sâğar-ı nâz 


sâğar-ı pırüze: 


1. sâğar-ı pirüze: 
Gazel 79 
Mısra: 6 


Kelime Tipi: - 


Firuzeden (yeşil renkli taş) yapılmış içki kadehi. 


Gonca mıdur sebz-gün berk içre yâ almış ele 
Bâde-i surh ile pür bir sâğar-ı pirüze gül 


sâğar-ı şahbâya: 


1. sâğar-ı şahbâya:-y, -a 
Gazel 65 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Büyük şarap kadehi. 


Dem bu demdür be-hey idrâksiz endişeyi ko 
Kevseri havzı ile sâğar-ı şahbâya degiş 


sâğar-ı simin-mehi: 


1. sâğar-ı simin-mehi:-i 
Kaside 50 
Mısra: 151 
Kelime Tipi: - 
Gümüş ay kadehi. 


Ta ki saki-i felek sâğar-ı sımin-mehi 


Geh tehi gâhi pür idüp kıla devrini tamâm 
sâğar-ı zerrini: 


1. sâğar-ı zerrimi:-i 

Kaside 22 

Mısra: 79 

Kelime Tipi: - 

Altın kadeh // güneş (kadehin güneş gibi 
dönmesi, elden ele dolaşarak dönmesi dolayısıyla). 


Döne tâ kim felekde sâğar-ı zerrini hürşidüü 
Ala hem zühre-i zehrâ-yı çengi destine sözi 


sâha-i meydân-ı semâ: 


1. sâha-i meydân-ı semâ: 
Kaside 17 
Mısra: 146 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzü. 


“Arş-peymâlığa itdükce heves ma'nâda 
Teng olur cilvesine sâha-i meydân-ı semâ 


şahbâ: 


1. şahbâ: 
Gazel 4 
Mısra: 2 
Şarap, bade. 
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Nice mest olmasun âşık felek peymâne gam şahbâ 
Münâsib bezm-i 'aşka hak bu hem peymâne hem 
şahbâ 


2. şahbâ: 
Gazel 49 
Mısra: 8 
Şarap, bade. 


Dense ne 'aceb tab'umuza bahr-ı ma'ânı 
Şahbâ gibi pür-hâlet ü cür'a gibi pestiz 


3. şahbâ: 
Gazel 55 
Mısra; 1 
Şarap, bade. 


Şahbâ yerine zehr-keşân-ı gam-ı 'aşkız 
Reşk itme bizüm câmımuza biz Cem-i 'aşkız 


4. şahbâyı:-yı 
Kaside 44 
Mısra: 72 
Şarap, bade. 


Ben ol Çemşid-i tarab-hâne-i feyZim ki müdâm 


Husrevâni-hum ile nüş iderin şahbâyı 


5. şahbâ: 
Gazel 4 
Mısra: 1 
Şarap, bade. 


Nice mest olmasun âşık felek peymâne gam şahbâ 
Münâsib bezm-i 'aşka hak bu hem peymâne hem 
şahbâ 


6. şahbâ: 
Gazel 4 
Mısra: 4 
Şarap, bade. 


Ne feyz alur sifâl-i büdeden pir-i muğüân bilse 
Çekerdi reşkden kandille Şeyhü”l-harem şahbâ 


7. şahbâ: 
Gazel 4 
Mısra: 6 
Şarap, bade. 


Humaâr öldürdi hem gam cânumuzdan eyledi bizâr 


Meded yok mı bize ey sâk1-i şâhib-kerem şahbâ 


8. şahbâ: 
Gazel 4 
Mısra: 8 
Şarap, bade. 


ĞGam-ı rindân-ı “âlemdür benüm de çekdügim yohsa 
Yegâne hün-ı dil nüş eylerin ger bulmasam şahbâ 


9. şahbâ: 
Gazel 4 
Mısra: 10 
Şarap, bade. 


“Aceb tiryâk-i nâfi dür cihânuü zehr-i kahrına 
Koma Nef'i elüüden rind ise mânend-i Cem şahbâ 


10. şahbâ: 
Gazel 4 
Mısra: 12 
Şarap, bade. 


Hem eyle dâ'imâ himmet ki hâlı turmasun yârân 
Kurulsun câ-be-câ meclis çekilsün dem-be-dem şahbâ 


11. şahbâ: 
Kaside 6 
Mısra: 72 
Şarap, bade. 


Ma'ni-i rengin mi lafz-ı âbdârumda yahud 


Sâğar-ı minâya konmış lâle-gün şahbâ mıdur 


12. şahbâ: 
Kaside 41 
Mısra: 82 
Şarap, bade. 


Olmaz yine def -i gama çâre eger olsa 
Şahbâ ile pür sâğar-ı minâ-yı zamâne 


şahbân-ı suhan: 


1. şahbân-ı suhan: 

Kaside 60 

Mısra: 38 

Kelime Tipi: - 

Sözün Sahbân'ı (Sahbân b. Züfer b. İyâs el-Vâili 
el-Bâhili (6. 1. yüzyıl sonları / VU. yüzyılın başları) 
Vâil kabilesinin hatip ve şairi.). 


Şi'rü inşâda 'adil olmaz afia ancak odur 


Nesr ile H“âce-Cihân nazm ile Şahbân-ı suhan 


şahbâ-yı zamâne: 


1. şahbâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Zamanın /devrin kadehi. 


Devrân o kadar 'aks-i murâd üzre döner kim 
ĞGamnâk ider oldı dili şahbâ-yı zamâne 


sahi: 





1. sahidir:-dir 
Kaside 47 
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Mısra: 8 
Cömert, eli açık. 


Civân-merd-i cihândur şüh-meşrebdür melek-hüdur 
Sahidir ehl-i dildür nüktedândur nükte-pirâdur 


2. sahi: 
Kaside 48 
Mısra: 47 
Cömert, eli açık. 


Sahi şâhib-kırân-ı kişver-ârâ 
Ki âh eyler elinden ma'den ü yemm 


şâhib: 


1. şâhibin:-i, -n 

Kaside 52 

Mısra: 51 

Bir şeyin mülkiyetini ve o şeyi istediği gibi 
kullanabilme hakkını elinde bulunduran kimse, malik. 


Ka'be-i İslâmdur dirsem “aceb mi şâhibin 
Şeyhü'l-islâm eylemiş lutf-ı Hudâ-yı müste ân 


2. şâhibin:-i, -n 

Kaside 52 

Mısra: 123 

Bir şeyin mülkiyetini ve o şeyi istediği gibi 
kullanabilme hakkını elinde bulunduran kimse, malik. 


Devlet ü 'ömr ile ber-hürdâr idüp Hak şâhibin 
Haşre dek ma'mür u âbâdân ola ol hânedân 


3. şâhibinüü:-i, -nüf 

Kaside 58 

Mısra: 32 

Bir şeyin mülkiyetini ve o şeyi istediği gibi 
kullanabilme hakkını elinde bulunduran kimse, malik. 


Anuüla ruhsat-ı seyr olmasa kalur nevmid 
Meger ki şâhibinüü lutfına ola makrün 


4. şâhibinde:-i, -n, -de 

Kaside 27 

Mısra: 73 

Bir şeyin mülkiyetini ve o şeyi istediği gibi 
kullanabilme hakkını elinde bulunduran kimse // 
hükümdar. 


O mülküü şâhibinde havf-i tiğın kıldı âvâre 
Gezer geh semt-i Hindi gâh ser-hadd-i Buhârâyı 


şâhibâ: 





1. şâhibâ: 
Kaside 27 
Mısra: 53 
Ey sahip, ey iyilik ve ihsan sahibi. 


Vezirâ şâhibâ Şadrâ cihân-dâver hudâvendâ 


Eyâ şâyeste-i taht-ı Cem ü evreng-i Dârâyi 
şâhib-hüsn olan: 


1. şahib-hüsn olan:-an 
Kaside 8 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Güzellik sahip olmak, güzel olmak. 


Böyle şâhib-hüsn olan itmez şafâ âyineden 
“Aksini gördükce zirâ kendüyi hayrân bulur 


şâhib-i erkân-ı suhan: 


1. şâhib-i erkân-ı suhan: 
Kaside 60 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 


Söz söylemede önde gelenler, söz üstatları. 


Bir seher kim açılup defter-i divân-ı suhan 
Geçdi yerli yerine şâhib-i erkân-ı suhan 


şâhib-i lutf u kerem: 


1. şahib-ilutf u kerem: 
Kaside 35 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik ve iyilik sahibi. 


Dâver-i tig ü kalem nâzım-ı hâl-i âlem 
Şâhib-i lutf u kerem Şadr-ı sütüde-ahvâl 


şâhib-i lutf-ı firavân: 


1. şahib-ilutf-ı firâvan: 
Kaside 56 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Çok lütuf sahibi, çok ihsanda bulunan. 


Zib-i erkân ziver-i divân vezir-i şeh-nişân 


Şâhib-i lutf-ı firâvân mâlik-i re'y-i rezin 
şâhib-i şultân-ı âlem: 


1. şâhib-i şultân-ı âlem: 
Kaside 61 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Cihan sultanının vekili, veziri. 


Merhabâ ey şaf-der-i kâmil vezir-i kâmyâb 


Şâhib-i şultân-ı âlem dâver-i “âlı-cenâb 


şâhib-isti dâd: 
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1. şâhib-isti'dâd: 
Kaside 43 
Mısra: 19 
Kabiliyet sahibi, yetenekli. 


Ki böyle şâhib-isti'dâd u ârif pâdişâh olmaz 
Tamâm ahvâl-i din ü devletinde ictihâd üzre 


şâhib-kerem-i âlem-gir: 


1. şâhib-kerem-i 'âlem-gir: 
Kaside 39 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Cihana hâkim olan kerem sahibi. 


Serverâ nâmverâ âşaf-ı âlı-güherâ 


Ey 'alı-kevkebe şâhib-kerem-i 'âlem-gir 
şâhib-kerem-i memleket-ârâ: 


1. şâhib-kerem-i memleket-ârâ: 
Kaside 59 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Memleketi süsleyen kerem sahibi. 


Şâhib-kerem-i memleket-ârâ ki du âsı 
Aşhâb-ı dile cümleden evlâ vü ehemdür 


şâhib-keşf: 


1. şahib-keşf: 
Kaside 1 
Mısra: 43 
Keşif sahibi. 


Ben ne Keşşâf'um ne şâhib-keşf ammâ ma'nâda 
Mü-şikâf-ı nüktehâ-yı âsmânidür sözüm 


şâhib-kırân: 
1. şâhib-kırândur:-dur 


Gazel 141 
Mısra: 2 


Her zaman muvaffak olan, talihli hükümdar. 


Leşker-i müjgânı kim bir Kahramândur her biri 
ĞGamzesiyle ceng ider şâhib-kırândur her biri 


2. şâhib-kırân: 
Kaside 14 
Mısra: 75 


Her zaman muvaffak olan, talihli hükümdar. 


Kâmkârâ şaf-derâ şâhib-kırân şâhenşehâ 
Ey serir-i 'adl ü dâduü dâver-i din-perveri 


3. şâhib-kırân: 
Kaside 15 


Mısra: 49 
Her zaman muvaffak olan, talihli hükümdar. 


Şâhâne-meşreb Cem gibi şâhib-kırân Rüstem gibi 
Hem “İsi-i Meryem gibi ehl-i dil ü ferhunde-dem 


4. şâhib-kırân: 
Kaside 38 
Mısra: 75 
Her zaman muvaffak olan, talihli hükümdar. 


Vezirâ kâmkârâ şaf-derâ şâhib-kırân Şadrâ 
Eyâ leşker-keş ü kişver-güşâ-yı a'del ü ekrem 


şâhib-kırân-ı a zâm: 


1. şâhib-kırân-ıa'zâm: 
Kaside 20 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
En büyük hükümdar. 


Serir-ârâ hudâvendâ hıdivâ Husrevâ şâhâ 
Eyâ şâhib-kırân-ı a'zâm u şâhenşeh-i ekber 


şâhib-kırân-ı baht-ı yâverdür: 


1. şâhib-kırân-ı baht-ı yâverdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Talihi iyi olan hükümdar. 


O Hâkân-ı muzaffer ol cihân-gir-i hümâyün-fer 
Ki her serdârı bir şâhib-kırân-ı baht-ı yâverdür 


şâhib-kırân-ı Cem-haşem: 


1. şâhib-kırân-ı Cem-haşem: 
Kaside 15 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Cem azametli hükümdar. 


Sultân Murâd-ı kâmrân efser-dih ü kişver-sitân 
Hem pâdişeh hem kahramân şâhib-kırân-ı Cem- 
haşem 


şâhib-kırân-ı ehi-i dil: 


1. şâhib-kırân-ı ehl-i dil: 
Kaside 47 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
İrfan sahibi vezir. 


Eyâ şâhib-kırân-ı ehl-i dil kim zât-ı pür-cüduü 
Bu devr erbâbına bi-şübhe mahZ-ı lutf-ı Mevlâdur 


şâhib-kırân-ı kişver-ârâ: 
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1. şâhib-kırân-ı kişver-ârâ: 
Kaside 48 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Ülkeyi süsleyen talihli muzaffer sadrazam. 


Sahi şâhib-kırân-ı kişver-ârâ 
Ki âh eyler elinden ma'den ü yemm 


şâhib-kırân-ı muhteşem: 


1. şâhib-kırân-ı muhteşem: 
Kaside 16 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 


Her zaman muvaffak olan ihtişamlı padişah. 


Kahramân-ı Cem-haşem şâhib-kırân-ı muhteşem 
Zübde-i şâhân-ı âlem intihâb-ı rüzgâr 


şâhib-kırân-ı şark u ğarb: 


1. şâhib-kırân-ı şark u ğarb: 
Kaside 14 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Doğunun ve batının hükümdarı. 


Aftâb-ı bahr u ber şâhib-kırân-ı şark u garb 
Şehsüvâr-ı nâmver râyet-güşâ-yı şaf-deri 


şâhib-lâf olur: 


1. şâhib-lâf olur:-u, -r 
Kaside 14 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Söz ustası olmak. 


Hasb-i hâlimdür huşüşâ lâf u da'vâ ber-taraf 
Gerçi şâhib-lâf olur erbâb-ı tab ufi ekseri 


şâhib-mesned-i Keyhusrevi: 


1. şâhib-mesned-i Keyhusrevi: 

Kaside 2 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Keyhüsrevlik makamının sahibi (büyük İran 
hükümdarı Keyhüsrev'e telmihen padişahlık 
makamının sahibi). 


Ya'ni sırru'llâh-ı a'zam Hazret-i Mollâ-yı Rüm 
Kim odur ma'nâda şâhib-mesned-i Keyhusrevi 


şâhib-mezâk: 


1. şâhib-mezâkıdur:-ı, -dur 
Gazel 81 
Mısra: 2 
Zevk sahibi. 


Hem kadeh hem bâde hem bir şüh sâkidür göğül 
Ehl-i 'aşkufi hâşılı şahib-mezâkıdur göğül 


şâhib-nisâb-ı kâmrân: 


1. şahib-nisâb-ı kâmrân: 
Kaside 52 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Hükümranlıktan yeterince nasiplenen. 


Şânufa nisbet efâzıl müstehakkân-ı zekât 
Devlet-i fazl ile sen şâhib-nisâb-ı kâmrân 


şâhib-nişâb-ı rüzgâr: 


1. şâhib-nişâb-ı rüzgâr: 
Kaside 16 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Zamanın nasiplisi, kazançlısı. 


Ser-te-ser alemde şimdi vâr ise ancak benim 
İrtifa'-ı şân ile şâhib-nişâb-ı rüzgâr 


şâhib-rüşd: 


1. şâhib-rüşde:-e 
Kaside 43 
Mısra: 36 
Kemal sahibi. 


Ki emr etdi vezâret hidmetin teslim idüp mühri 
O şâhib-rüşde kim ahvâl-i dehri intikâd üzre 


şâhib-şadr-ı âlı-şân: 


1. şâhib-şadr-ı âli-şân: 
Gazel 142 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Şanı yüce makam sahibi, vezir. 


O şâhib-şadr-ı 'âlı-şân ki lâyıkdur eger olsa 


Felek ferş-i harım-i câhına bir nat -1 zerdüzi 
şâhib-şadr-ı himmet: 


1. şahib-şadr-ı himmet: 
Kaside 27 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 


Himmet koltuğuna oturan, himmet makamının 


sahibi. 


O şâhib-şadr-ı himmet kim kemâl-i kahr u lutfından 


Olur şermende rüh-ı Kahramân u Hâtem-i Tâyi 


şâhib-serir-i ma 'delet: 
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1. şâhib-serir-i ma'delet: 
Kaside 43 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Adaletli taht sahibi / adil vezir. 


Zihi şâhib-serir-i ma'delet kim bim-i kahrıyla 
Ne cânı var ki devrüüde ola fitne fesâd üzre 


şâhib-serir-i mülk-i himmetsin: 


1. şâhib-serir-i mülk-i himmetsin:-sin 
Kaside 49 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 


Lütuf mülkünün taht sahibi, lütuf memleketinin 


hükümdarı. 


Sen ol şâhib-serir-i mülk-i himmetsin ki kurtarduü 


Keş-â-keşden kemâl ehliyle çarh-ı dün u gaddârı 
şâhib-suhan: 


1. şâhib-suhanuü:-u/ 
Kaside 7 
Mısra: 23 
Şair. 


Böyle şâhib-suhanuü bundadur a'lâlığı kim 
Sözi pest iken olur kendüsi mağrür u za'im 


2. şâhib-suhan: 
Kaside 56 
Mısra: 43 


Şair. 


Yazsa vaşf-ı nükhet-i hulkanı bir şâhib-suhan 
Bezm-i nazma hâmesi olur buhür-ı 'anberin 


şâhib-tab : 


1. şâhib-tab: 
Kaside 47 
Mısra: 126 
Şairlik yeteneğine sahip, şair. 


Bana âmi diyen bâtıl ne herze yer köpek câhil 
Edebde ol dahi zu'munca şâhib-tab' u mollâdur 


şâhib-taht u efserdür: 


1. şâhib-taht u efserdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Taç ve taht sahibi // hükümdar. 


Şehenşâh ibn-i şâhenşâh u sultân ibn-i sultân kim 


Çıkınca Ademe ecdâdı şâhib-taht u efserdür 


şâhib-taşarruf-ı âlem: 


1. şâhib-taşarruf-ı âlem: 
Kaside 45 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Cihanın tasarruf sahibi, cihanı yöneten. 


Hıdiv-i a'zam u şâhib-taşarruf-ı âlem 


Ki münhaşırdur ağa manşıb-ı nikükâri 
şâhib-vefa: 


1. şâhib-vefâ: 
Kaside 48 
Mısra: 88 
Vefa sahibi, vefalı. 


Ola tâ kim cihânda öşinâlık 
İki şâhib-vefâ beyninde muhkem 


şâhib-yed-i beyZâ-yı zamâne olsam: 


1. şâhib-yed-i beyZâ-yı zamâne olsam:-sa, -m 
Kaside 41 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Zamanın beyaz el sahibi olmak // zamanın 
mucize sahibi olmak. 


Ben Enveri-i devr-i zamânım n'ola olsam 
Müsâ gibi şâhib-yed-i beyZâ-yı zamâne 


sâhil:; 


1. sahilüm:-i, -m 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 16 
Deniz, nehir veya göl kenarı, kıyı. 


Kulzüm-i ma Tifetüm ceyb ü kenârum pür-dürr 
Sâhilüm pâkdür âlâyiş-i hâşâkümden 


2. sâhilini:-i, -n, -i 
Kaside 10 
Mısra: 86 
Deniz, nehir veya göl kenarı, kıyı. 


Tab umdur o deryâ-yı güher-pâş-ı ma'âni 
Kim sâhilini ma'den-i lü lü-yı ter eyler 


3. sâhilin:-i, -n 
Kaside 31 
Mısra: 126 
Deniz, nehir veya göl kenarı, kıyı. 


Taların ka'rına bir demde yine hem iderin 
Sahilin pür-dür-i şeh-dâne vü şehvâr u hoş-âb 


4. sâhilinde:-i, -n, -de 
Kaside 32 
Mısra: 96 
Deniz, nehir veya göl kenarı, kıyı. 


O bahr-ı mevc-zen-i pür-güherdür endişem 


Ki sâhilinde yatar deste deste dürr-i nazım 
sâhil-i yemm: 


1. sâhil-i yemm: 
Kaside 51 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Deniz kıyısı. 


Lutfı gösterse ger emvâce rüsüm-ı bezli 
Kesret-i dürr ü güherden kem ola sâhil-i yemm 


sâhir: 


1. sâhir: 
Gazel 60 
Mısra: 13 
Sihir yapan, büyücü. 


Sâhir degül şâ'iriz ammâ söze gelsek 
Nef'i gibi mu ciz-dem ü pâkize-edâyız 


2. sâhir: 
Gazel 82 
Mısra: 9 
Sihir yapan, büyücü. 


Kimse tahkik idemez sâhir midür şâ ir midür 


Bir bilür yok Nef'i-yi mu'ciz-beyânı bilmiş ol 


3. sâhir: 
Gazel 137 
Mısra: 8 
Sihir yapan, büyücü. 


Bir nigehle bildürür dünyâya lutfu kahrını 
Çeşmi sâhir güyiyâ sihr-i mübindür gamzesi 


4. sâhirdür:-dür 
Kaside 47 
Mısra: 109 
Sihir yapan, büyücü. 


Hakim-endişe şâ 'irdür kerâmet-pişe sâhirdür 
Tefekkürde Felâtündur tekellümde Mesihâdur 


sâhir-i bi-pervâyı: 


1. sâhir-i bi-pervâyı:-y, -ı 
Kaside 44 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Pervasız, gözü pek büyücü. 


Fitne mahlük olalı görmedi çeşm-i eyyâm 
Tab'-ı şühum gibi bir sâhir-i bi-pervâyı 


sâhir-i i câz-nümâdur: 


1. sâhir-i i câz-nümâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Mucize gösteren büyücü. 


Tahkik idemem n'eydügini hâmemüü el-hak 


Zirâ ki o bir sâhir-i i'câz-nümâdur 
sâhir-i ma'nâ-perdâz: 


1. sâhir-i ma nâ-perdâz: 
Gazel 62 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Değişik manalar söyleyen büyücü. 


Güft ü güy-ı dili bilmez görinür gamzeleri 
Şivede her nigehi sâhir-i ma'nâ-perdâz 


sâhir-i mu cize-perdâz-ı hayâlim: 


1. sâhir-i mu 'cize-perdâz-ı hayâlim:-im 
Gazel 90 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Hayalin mucize düzenleyen sihirbazı. 


Sâhir-i mu'cize-perdâz-ı hayâlim ammâ 
Gördügüm bü”l-'aceb-i ma'nâyı takrir idemem 


sâhir-i üstâd: 


1. sâhir-i üstâd: 
Kaside 41 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Usta büyücü / üstat şair. 


Hâlâ benim ol sâhir-i üstâd ki yokdur 
Bir bencileyin şâ'ir-i garrâ-yı zamâne 


sâhir-i vahy-âzmâ: 


1. sâhir-i vahy-âzmâ: 
Kaside 43 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 


Vahiy tecrübe eden, vahiyle iş işleyen büyücü. 


Benim ol sâhir-i vahy-âzmâ kim görse âsârım 
Olurdı sihr içün Müsâ da tertib-i mevâdd üzre 


sâhir-i vahy-âzmâyım: 


1. sâhir-i vahy-âzmâyım:-ım 
Kaside 12 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 


Vahiy tecrübe eden, vahiyle iş işleyen büyücü. 
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Sâhir-i vahy-âzmâyım mu ciz-i dest-i Kelim 


İstesem mevküf-ı tahrik-i benânumdur benüm 
sahk itmez: 


1. sahk itmez:-mez 
Kaside 50 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Dövmek, döverek ezmek. 


“Itr-süz olmağ içün bezm-i güle dahi nesim 
Hâven-i lâlede sahk itmez idi anber-i hâm 


şahn: 


1. şahnında:-,, -n, -da 
Kaside 52 
Mısra: 26 
Mekânın ortası, orta yer. 


Muntazır her gice çarh-ı pür-kevâkible kamer 
Yakmağa şahnında bir şem'-i muraşşa' şem 'dân 


2. şahnından:-ı, -n, -dan 
Kıt'a 1 
Mısra: 3 
Mekânın ortası, orta yer. 


Cüy-ı ma'nâ iki şakk olmış akar şahnından 
Yaraşır dirsem eger tab ına Bâğdâd-ı suhan 


3. şahnında:-ı, -n, -da 
Kaside 34 
Mısra: 9 
Avlu. 


Cihân şahnında bir âmâde bezm-i haş-ı şâhâne 
Felek bezminde bir şeh-kâse-i yektâ-yı Fağfüri 


4. şahnında:-ı, -n, -da 
Kaside 55 
Mısra: 92 
Avlu. 


Bir serây-ı dil-güşâdur her biri ebyâtımufi 
Cilveger şahnında ebkâr-ı ma'âni bi-hicâb 


şahn-ı bâğ u büstân: 


1. şahn-ı bâğ u büstân: 
Kaside 5 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Bağ ve bahçenin ortası. 


Nitekim her dıraht-ı pür-şüküfe şâh-ı nevrüzuü 
Kura çetr-i sefiıdin şahn-ı bâğ u büstân üzre 


şahn-ı çemen: 


1. şahn-ı çemen: 
Gazel 105 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Bahçenin ortası, meydan. 


Tüt tekellüm itmede bülbül terennüm itmede 
Gonca tebessüm itmede şahn-ı çemen pür-encümen 


şahn-ı cihan: 


1. şahn-ı cihân: 
Kaside 59 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Dünya meydanı // yer yüzü. 


Yâ şahn-ı cihân bir çemenistân-ı dil-ârâ 
Tab'um afia bir bülbül-i şüride-nağamdur 


şahn-ı feZâ-yı lâ-mekân: 


1. şahn-ı feZâ-yı lâ-mekân: 
Kaside 5 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Mekânsız gökyüzü meydanı. 


Şeh-i vâlâ-mekândur kim bu nili kubbe-i “âli 
Otâğ-ı sebzidür şahn-ı fezâ-yı lâ-mekân üzre 


şahn-ı Kaâğıt-hâne: 


1. şahn-ı Kâğıt-hâne: 
Gazel 40 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Kağıthane meydanı. 


Mahşer olmış şahn-ı Kâğıt-hâne dünyâ bundadur 
Cennete dönmiş güzellerle temâşâ bundadur 


şahn-ı riyâZını: 


1. şahn-ıriyâZını:-, -n, -: 
Kaside 58 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Bahçenin orta yeri, bahçe meydanı. 


Teferrüc itmege şahn-ı riyâzını Rıdvân 
Gelince olmasa hüsn-i rıZâyile me'zün 


sahra: 

1. sahrâya:-y, -a 
Kaside 5 
Mısra: 49 


Çöl, kır, ova. 


Ger olsa münteşir fermân-ı 'adli küh u sahrâya 
Uyur âhü-bere zânü-yı şirân-ı jiyân üzre 
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2. şahrâ: 
Kaside 6 
Mısra: 60 
Çöl, kır, ova. 


Ol cihân-gerd-i sebük-rev kim tefâvüt eylemez 
Zir-i pâyında zemin deryâ mıdur şahrâ mıdur 


3. şahrâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 62 
Çöl, kır, ova. 


Dönerdi gül kef-i 'attâra lâle nâfe-i müşge 
Şabâ bir şemmesiyle uğrasa ger küh u şahrâya 


4. şahrâyı:-y, -ı 
Kaside 44 
Mısra: 30 
Çöl, kır, ova. 


Behre-yâb olsa şabâ nükhet-i hulkından ider 
Tabla-i rize-i müşk uğraduğı şahrâyı 


5.şahrâ: 
Kaside 17 
Mısra: 48 
Çöl, kır, ova. 


Evvelâ Kapuağası Torısıdur birisi 
Ki berâberdür afia püyede küh u şahrâ 


6. şahrâlaruü:-/ar, -uh 
Kaside 56 
Mısra: 39 
Çöl, kır, ova. 


Aksa âb-ı çeşme-i lutfı ider şahrâlarufi 
Hâr-ı huşkin gonca haşâk-i dürüştin yâsemin 


7. şahrâları:-/ar, -ı 
Kaside 15 
Mısra: 57 
Kır, ova / savaş alanı. 


Ol dem ki kaşd-ı ceng ider şahrâları gül-reng ider 
Dünyayı haşma teng ider olursa Sâm u Güstehem 


saht: 


1. saht: 
Kaside 15 
Mısra: 46 
Güçlü, kuvvetli, sağlam, metin. 


Şâhenşeh-i ferhunde-baht ârâyiş-i dıhim ü taht 
Bahtı kavi ikbâli saht İskender-i Yüsuf-şiyem 


sâ'id: 


1. sâ idinde:-i, -n, -de 
Kaside 56 
Mısra: 38 
Kolun dirsek ile bilek arasındaki kısmı. 


Nola hem zer hem güher bezl itse desti âleme 
Kise-i deryâ vü kândur sâ idinde âstın 


sâ ika: 


1.sâ'ika: 
Kaside 9 
Mısra: 81 
Yıldırım. 


Zirâ ki kimi sâ ika der kimisi şarşar 
Olmaz yine râZı kimi der berk-i cihândur 


2. şâ'ika: 
Kaside 17 
Mısra: 3 
Yıldırım. 


Ne şabâ şâ ika dirsem yaraşır sür atde 
Ki segirdürken aa sâyesi olmaz hem-pâ 


3.şâ ika: 
Kaside 29 
Mısra: 56 
Yıldırım. 


O reh-neverd-i sebük-rev ki gelse reftâra 
Ne şâ ika erişür gerdine ne berk ü ne bâd 


sâ 'ikâ-engiz: 


1. sâ'ikâ-engiz: 
Kaside 9 
Mısra: 51 
Yıldırım koparan, yıldırım çıkaran. 


Tüâb-ı tef-i kahrıyla hevâ sâ ikâ-engiz 
Darb-ı ser-i tığıyla kazâ fitne-nişândur 


şâ ika-i küh-güdâz: 


1. şâ'ika-i küh-güdüâz: 
Kaside 57 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Dağ yakan, dağı yok eden yıldırım. 


Nükhet-i gülşen-i ahlâkı nesim-i gül-biz 
Berk-ı ebr-i gaZabı şâ ika-i küh-güdâz 


sak: 

1.sâk: 
Kaside 38 
Mısra: 72 
Baldır. 


2221 


O mevzün-peyker ol tarz-ı hırâm ol cilve-i nâzük 
O simin sâk o müşkin yâl ü düm ol kâkül-i pür-ham 


sakf: 


1. sakfın:-ı, -n 
Kaside 13 
Mısra: 11 
Dam, çatı, kubbe. 


Degül mihr ü beyâzZ-ı şubh ufukda seyr içün sakfın 
Felek baş kaldırınca hâke düşdi tâc u destârı 


2. sakfı:-ı 
Kaside 3 
Mısra: 44 
Dam, çatı, kubbe. 


Bir binânufi ki esâsı ire ka'T-ı hâke 
Sakfı geçse n'ola bu tâk-ı bülend-eyvânı 


sakf-ı âsmânul: 


1. sakf-ı asmânuü:-u, -7 
Kaside 58 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Göğün çatısı, gök kubbe. 


Bülend o mertebe kim sakf-ı âsmânufi olur 
Esâs-ı tâkına nisbet tefâvüti mâ-dün 


sakf-ı künbed-i gerdâne: 


1. sakf-ı künbed-i gerdâne:-e 
Gazel 33 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzünün çatısı. 


Şanurlar halka halka düd-ı âhum evc-i a'lâda 
Bir ejderdür ki sakf-ı künbed-i gerdâne yazmışlar 


şakın: 


1. şakınur:-u, -r 
Gazel 63 
Mısra: 9 
Kendini gözetmek, korumak. 


Dili dil-berden anufiçün şakınur endişe 
ĞGam-ı “aşkı bilür ol âfet-i cinum çekemez 


2. şakınsun:-sun 
Gazel 124 
Mısra: 9 
Kendini gözetmek, korumak. 


Meded t1g-i zebânından şakınsun gamze-i sâki 
Söze geldükce Nef 1-i suhan-perdâz mestâne 


3. şakın: 
Gazel 74 
Mısra: 6 
Uzak durmak, çekinmek, kaçınmak. 


Nezâketle tokun zülfine ey bâd-ı şabâ yârüf 
Şakın dilden olur zirâ dil-i erbâb-ı gam nâzik 


4. şakın: 

Gazel 117 

Mısra: 10 

Bir davranışın yapılmaması, bir şeyin 
düşünülmemesi gereken durumlarda söylenen uyarı 
SÖZÜ. 


Öldürür gamzesi nâz ile seni ey Nef'i 
Şakın aldanma anuüi ruhşat-ı nezzâresine 


sâkı: 





1. saki: 
Gazel 27 
Mısra: 1 
İçki dağıtan, kadeh sunan kimse. 


Gamze mahmür u girişme sâki vü müjgân mest 
Olsa gördükce aceb mi aşık-ı hayrân mest 


2. sâki: 
Kaside 15 
Mısra: 29 
İçki dağıtan, kadeh sunan kimse. 


Sâkı meded mey şun bize câm-ı Cem ü Key şun bize 
Rıtl-ı pey-â-pey şun bize gitsün gönüllerden elem 


3. sâki: 
Kaside 62 
Mısra: 11 
İçki dağıtan, kadeh sunan kimse. 


Çün gitdi sâki faşl-ı dey olup müretteb câm-ı mey 
Ol dâver-i ferhunde-pey şâyet kıla meyl-i tarab 


4. sâkidür:-dür 
Gazel 81 
Mısra: 1 
İçki dağıtan, kadeh sunan kimse. 


Hem kadeh hem bâde hem bir şüh sâkidür göğül 
Ehl-i 'aşkufi hâşılı şahib-mezâkıdur göğül 


5. saki: 
Gazel 130 
Mısra: 9 
İçki dağıtan, kadeh sunan kimse. 


Lâle sâki goncalar ser-mest ü nergis pür-humâr 
Câm-ı mey nüş itmek ancak mâ-haşal nev-rüzda 
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6. sâki: 
Gazel 144 
Mısra: 3 
İçki dağıtan, kadeh sunan kimse. 


Dün gice sâki ile sâğara hâcet yoğ idi 
Dil ü didem bafia peymâne vü mey-hâne idi 


7. saki: 
Kaside 15 
Mısra: 17 
İçki dağıtan, kadeh sunan kimse. 


Lutf eyle sâki nâzı ko mey şun ki kalmaz böyle bu 
Tolsun sürâhi vü sebü boş turmasun peymâne hem 


8. sâkiye:-y, -e 
Kaside 55 
Mısra: 43 
İçki dağıtan, kadeh sunan kimse. 


Sâkiye tâc-ı inâbet câm-ı gam-fersâ-yı mey 


Mutribe tevhid-i Bârı nağme-i çeng ü rebâb 


9. sâki: 
Gazel 48 
Mısra: 1 
İçki dağıtan, kadeh sunan kimse. 


Durma sâki sebü-yı bâde getür 
Zevk-i bezm-i elesti yâde getür 


10. sâki: 
Gazel 74 
Mısra: 7 
İçki dağıtan, kadeh sunan kimse. 


Habâbın sâğar eylerdük mey-i nâb olsa ey sâki 
Şarâbı câm ile çekmezdi olsa tab'-ı Cem nâzik 


11. sâkidür:-dür 
Gazel 81 
Mısra: 10 
İçki dağıtan, kadeh sunan kimse. 


İtse Nef'in'ola ger göüliyle dâ'im bezm-i hâş 
Hem kadeh hem bâde hem bir şüh sâkidür göğül 


12. sâki: 
Kaside 15 
Mısra: 2 
İçki dağıtan, kadeh sunan kimse. 


Esdi nesim-i nev-bahâr açıldı güller şubh-dem 
Açsun bizüm de göflümüz sâkı meded şun câm-ı 
Cem 


13. sâki: 
Gazel 126 
Mısra: 8 
İçki dağıtan, kadeh sunan kimse // sevgili. 


Hiç turmasa devr itse kadeh bezmi pey-â-pey 
Saki de şürâhi gibi 'âlı-himem olsa 


1. sâki olsa:-sa 
Kaside 21 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
İçki dağıtan olmak. 


Ger olsa meşrebi rindân-ı âleme sâki 
Bulurdı revnak-ı bayrâmı cum'a ahşâmı 


sâki-i devrân: 


1. sâki-i devrân: 
Gazel 119 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Felek sakisi. 


Biz nice toyunca kanalum câm-ı murâda 
Bir lahza komaz sâki-i devrân elimüzde 


sâki-i endişemüü: 


1. sâki-i endişemüü:-m, -ü 
Kaside 14 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Düşünce sakisi. 


Bâde-i idrâkimüü tevhid ser-cüş-ı humı 


Sâki-i endişemüü tahkik dürd-i sâğarı 


1. sâkl-i ezel: 
Kaside 44 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Ezel sakisi / Allah. 


Gördi sâki-i ezel rıtl-ı girân-ı bezmüm 


Ser-nigün eyledi bu nüh-kadeh-i minâyı 
1. sâki-i felek: 


Kaside 50 
Mısra: 151 
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Kelime Tipi: - 
Felek sakisi // gökyüzü. 


Ta ki sâki-i felek sâğar-ı simin-mehi 
Geh tehi gâhi pür idüp kıla devrini tamâm 


sâki-i ferhunde-likâ: 


1. sâki-i ferhunde-likâ: 
Kaside 50 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Mübarek yüzlü saki. 


Getür ey sâki-i ferhunde-likâ bu meyden 


Cânı var ise desün şüfi-i dil-mürde harâm 
sâki-i mey-hâneyiz: 


1. sâki-i mey-hâneyiz:-y, -iz 
Gazel 61 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Meyhanenin sakisi, şarap dağıtanı. 


Çekmeziz renc-i humârı “ömrümüzde gerçi biz 
Gam degül mahmür olursak sâki-i mey-hâneyiz 


sâki-i mey-i bezm-i tarab-zâ-yı zamâne olsa: 


1. sâki-i mey-i bezm-i tarab-zâ-yı zamâne olsa: 


Kaside 41 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: - 

Zamanın neşe veren meclisinin şarap sunan 
sakisi olmak. 


Cemşid gibi olsa n'ola meşreb-i pâküf 


Sâki-i mey-i bezm-i tarab-zâ-yı zamâne 


sâki-i mey-i vahdet: 


1. sâki-i mey-i vahdet: 
Gazel 49 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Vahdet şarabının sakisi // mürşit. 


Yok bâde içün minnetümüz pir-i muğâna 


Sâki-i mey-i vahdet ile dest-be-destiz 


sâki-i şahbâ-yı ecel: 


1. sâki-i şahbâ-yı ecel: 
Kaside 53 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Ecel şarabının sakisi // Azrail. 


Çekmezin sâğar-ı bezm-i keremüfden elümi 
Bir ayak şuna meger sâki-i şahbâ-yı ecel 


sâki-i şahbâ-yı tarabdur: 


1. sâki-i şahbâ-yı tarabdur:-dur 
Kaside 59 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Neşe kadehinin sakisi. 


Yâ devr-i felek sâki-i şahbâ-yı tarabdur 
“Alem afa bir meclis-i şad-güne ni'amdür 


sâki-i şâhib-kerem: 


1. sâki-i şâhib-kerem: 
Gazel 4 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Lütuf've ihsan sahibi/cömert saki. 


Humâr öldürdi hem gam cânumuzdan eyledi bizâr 


Meded yok mı bize ey sâki-i şâhib-kerem şahbâ 
sâki-i tab um: 


1. sâki-i tab'um:-u, -m 
Kaside 31 
Mısra: 120 
Kelime Tipi: - 
Şairlik sakisi. 


Mest olur nükhet-i sahbâ-yı ma'âniyle melek 
Sâki-i tab um idince heves-i bezm-i şarâb 


sakim ider: 


1. sakim ider:-er 
Kaside 32 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Hatalı etmek, bozmak. 


Kemâl-i nakş-ı hünerdür o güne fikr anufi 
İder tahayyüli mazmünı süst ü nazmı sakim 


1. sakiyâ: 
Gazel 9 
Mısra: 3 
Ey saki. 


Şikest-i gamzefi iken sâkiyâ senüfi pülâd 
Tahammül eyleye mi beyZa-i habâb safia 


2. sâkiyâ: 
Kaside 62 
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Mısra: 1 
Ey saki. 


Devrân-ı güldür sâkiyâ dönsün yine câm-ı tarab 
“Uşşâka bülbüller gibi ol ba'is-i şür u şeğab 


3. sâkiyâ: 
Müseddes 1 
Mısra: 6 
Ey saki. 


Getir âyine-i âlem-nümüâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyâyı 


4. sâkiyâ: 
Müseddes 1 
Mısra: 12 
Ey saki. 


Getir âyine-i âlem-nümüâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyâyı 


5. sâkiyâ: 
Müseddes 1 
Mısra: 24 
Ey saki. 


Getir âyine-i âlem-nümüâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyâyı 


6. sâkiyâ: 
Müseddes 1 
Mısra: 30 
Ey saki. 


Getir âyine-i âlem-nümüâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyâyı 


7. sâkiyâ: 
Gazel 12 
Mısra: 2 
Ey saki. 


İltifat itmez diriğâ ol şeh-i “ali-cenâb 
Ğam helâk itdi bizi şun sâkiyâ lutf it şarâb 


8. sâkiyâ: 
Müseddes 1 
Mısra: 18 
Ey saki. 


Getir âyine-i âlem-nümüâ-yı câm-ı şahbâyı 
Benim de sâkiyâ görsün gözüm bir pâre dünyâyı 


sakkâyı: 


1. sakkâyı: 
Kaside 27 
Mısra: 34 
Su dağıtan, sucu. 


Gidermez haşre dek ferş-i zeminden dökdügi kanı 
Ağa naşb itse çarh ebr-i bahâri gibi sakkâyi 


şakla: 


1. şakla: 
Rübai 1 
Mısra: 1 
Korumak, esirgemek. 


Ya Rab dilümi sehv ü hatâdan şakla 
Endişemi tezvir ü riyâdan şakla 


2. şakla: 
Rübai 1 
Mısra: 2 
Korumak, esirgemek. 


Ya Rab dilümi sehv ü hatâdan şakla 
Endişemi tezvir ü riyâdan şakla 


3. şakla: 
Rübai 1 
Mısra: 4 
Korumak, esirgemek. 


Başdım reh-i vâdı-i rübâ iye kadem 
Ta n-ı har-ı nâdân-ı dü-pâdan şakla 


4. saklamak:-mak 

Kaside 47 

Mısra: 75 

(Bir şeyi) Başkasına göstermemek için kapamak, 
örtmek veya bir yere, bir şeyin içine koymak, 
gizlemek. 


Demek güç saklamak güç gamzeden hâl-i dil-i zârı 
Belâ-yı ehl-i 'aşkı gör ne derd-i hayret-efzâdur 


sal: 


1. şalmazsa:-maz, -sa 
Kaside 27 
Mısra: 100 
Bırakmak, göndermek. 


Görüp bu silk-i mürvârid-i pür-tâbı hicâbından 
“Acebdür hâke şalmazsa felek 'ıkd-ı Süreyyâyı 
2. şalduğınca:- duğınca 

Kaside 14 


Mısra: 24 
Savurmak, vurmak, saldırmak. 


Bir avuç gevher şaçardı âleme güyâ kefüü 
Şalduğınca düşmene gâhi muraşşa' şeşperi 


şalâ: 


1. şalâya:-y, -a 
Kaside 5 
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Mısra: 8 
Çağrı, davet. 


Çekilse n'ola yârân-ı şafâ seyr-i çemenzâra 
Şalâya başladı murg-ı çemen serv-i çemân üzre 


2. şalâdur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 3 
Çağrı, davet. 


Mestân-ı harâbâta şalâdur ne tururlar 
Zühhâda tağallüb idecek dem bu zamândur 


3. şalâ: 
Kaside 17 
Mısra: 158 
Çağrı, davet. 


Var mı böyle kaşide dimege cür'et ider 
Şarkdan garba varınca suhan ehline şalâ 


4. şalâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 100 
Çağrı, davet. 


İnkâra kimüfi cüreti var ise desünler 
Yârân-ı suhan-fehm ü suhan-güya şalâdur 


5. şalâdur:-dur 

Kaside 13 

Mısra: 87 

Meydan okuma sözü; kendine güvenen ortaya 
çıksın, işte meydan. 


Şalâdur nükte-sencân-ı zamâne hiç lâf itmem 
Ben ögretdüm cihâna tarz-ı şüh u şi r-i hemvârı 


şalâbet: 


1. şalâbetde:-de 
Kaside 39 
Mısra: 34 
Kuvvet, sağlamlık. 


Şadr-ı Perviz-haşem Hazret-i Husrev Pâşâ 
Ki şalâbetde bulunmaz aa mânend ü nazir 
şalah: 
1. şalâh: 

Kaside 29 

Mısra: 19 


Düzelme, iyileşme. 


Görürse şimdi görür intizâm-ı hâli şalâh 
Bulursa şimdi bulur in'idâm-ı hükmi fesâd 


salar: 


1. salârı:-ı 
Kaside 45 
Mısra: 78 
Baş, başkan, reis, kumandan. 


Kerem-şi 'âr hidivâ hünerverâ Şadrâ 
Eyâ kirâm-ı dü- kevnüfi yegâne sâlârı 


2. sâlârı:-ı 
Kaside 49 
Mısra: 66 
Baş, başkan, reis, kumandan. 


Felek-mesned hudâvendâ hıdiıvâ dâverâ Şadrâ 


Eyâ erbâb-ı din ü devletüü serdâr u sâlârı 


şalâ-yı ayşu tarabla: 


1. şalâ-yı ayşu tarabla:-/a 
Kaside 29 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Yeme içme, eğlence daveti, çağırısı. 


Sürüd-ı müjde ile âsmân tarab-hâne 
Şalâ-yı 'ayşu tarabla zemin neşât-âbâd 


şalâ-yı ta'mim eylemiş: 


1. şalâ-yı ta'mim eylemiş:-miş 
Kaside 7 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Herkesi davet etmek. 


Tutalum eylememiş ol dahi didârı 'azız 


Eylemiş seyr-i cemâline şalâ-yı ta'mim 
şalın: 


1. şalınsa:-sa 
Gazel 20 
Mısra: 2 
Naz ve eda ile yürümek. 


Kâmet mi bu yâ fitne-i ber-pâ-yı kıyâmet 
Şalınsa tutar 'âlemi gavgâ-yı kıyâmet 


2. şalınur:-u, -r 
Gazel 133 
Mısra:2 
Naz ve eda ile yürümek. 


Cânımuü sinede teng olsa n'ola câygehi 


Şalınur teng kabâlar giyüp ol serv-i sehi 


3. şalınsal:-sa, -7 
Gazel 134 
Mısra: 1 
Naz ve eda ile yürümek. 
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Gâhi gülşende şalınsafi serv-i ra'nâlar gibi 
Hü çeker bülbülleri 'uşşâk-ı şeydâlar gibi 


4. şalınup:-up 
Kaside 17 
Mısra: 85 
Naz ve eda ile yürümek. 


Şalınup her tarafa nâz ile itdükce hırâm 
Bir nigâh ile ider cân-ı cihânı yağmâ 


5. şalındı:-dı 
Gazel 105 
Mısra: 4 
Sağa sola veya öne arkaya hafifçe sallanmak. 


Murg-ı seher kıldı hurüş gül nergis oldı çeşm ü güş 
Servi şalındı sebz-püş ak sâde giydi yâsemen 


sâlik-i bi-tüşe-i gümrâha: 


1. sâlik-i bi-tüşe-i gümrâha:-a 
Kaside 2 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Yolunu kaybetmiş azıksız yolcu. 


Ol hudâvend-i serir-i ma rifet kim feyZidür 


Sâlik-i bi-tüşe-i gümrâha zâd-ı uhrevi 
sâlim ola: 


1. sâlim ola:-a 
Kaside 34 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Güvende olmak. 


Nitekim ola sâlim bu hişâr-ı şişe divârufi 
Gezend-i mancınık-ı fitneden dervâze vü sür 


salis olur: 


1. sâlis olur:-u, -r 
Kaside 34 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 


Üçüncü olmak. 


Zihi firdevs-i sânı kim olur sâlis afıldukca 


Zeminüfi Ka'be-i ulyâsı çarhufi Beyt-i ma'mürı 
saltanat: 


1. saltanat: 
Kaside 4 
Mısra: 81 
Hükümdarlık, sultanlık. 


Her saltanat ki hükmi nesak-sâz ola ağa 
Kânünı dâd-ı devlet-i Nüşirevân virür 


2. saltanat: 
Kaside 4 
Mısra: 115 
Hükümdarlık, sultanlık. 


Bulsun şeref hemişe vücüduüla saltanat 
Ol saltanat ki mülke bekâ-yı emân virür 


3. saltanat: 
Kaside 4 
Mısra: 116 
Hükümdarlık, sultanlık. 


Bulsun şeref hemişe vücüduüla saltanat 
Ol saltanat ki mülke bekâ-yı emân virür 


4. saltanat: 
Kaside 8 
Mısra: 40 
Hükümdarlık, sultanlık. 


Memleket meşşâta-i 'adliyle ziynet-yâb olur 
Saltanat pirâye-i hulkıyla hüsn ü ân bulur 


5. saltanatuü:-ui 
Kaside 10 
Mısra: 80 
Hükümdarlık, sultanlık. 


Ey Husrev-i Cem-kevkebe-i memleket-ârâ 
Kim saltanatufi 'âlemi pür-zib ü fer eyler 


6. saltanatda:-da 
Kaside 11 
Mısra: 101 
Hükümdarlık, sultanlık. 


Ki turdukca cihân ol saltanatda ber-karâr olsun 
Hayât-ı tâze bulsun sâyesinde âlem-i fani 


7. saltanat: 
Kaside 20 
Mısra: 84 
Hükümdarlık, sultanlık. 


Ola tâ memleket muhtâc-ı şâhib-efser ü evreng 
Bula tâ saltanat âyın-i adl ü dâd ile ziver 


saltanat-ı câvidân virür: 


1. saltanat-ı câvidân virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Ebedi sultanlık vermek. 


Şânı şehân-ı âlemi hâr u hakir ider 
Lutfı gedâya saltanat-ı câvidân virür 
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saltanat-ı husrevân-ı âlem: 


1. saltanat-ı husrevân-ı âlem: 
Kaside 29 
Mısra: 129 
Kelime Tipi: - 
Cihan padişahlarının saltanatı. 


Nite ki saltanat-ı husrevân-ı 'âlem ola 
Penâh-ı mülk ü milel hâris-i bilâdü ibâd 


saltanat-pirâ-yı âlem: 


1. saltanat-pirâ-yı âlem: 
Kaside 25 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Cihan saltanatını süsleyen. 


Kâmkâr-ı pür-kerem şâhenşeh-i âli-himem 
Saltanat-pirâ-yı 'âlem hazret-i Sultân Murâd 


Sâm: 





1. Sâm: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 27 

Şehnâme'de adı geçen, Neriman'ın oğlu ve Zâl'in 
babası olan, kuvvetiyle bilinen, İran'ın efsanevi 
kahramanlarındandır. 


Bıi-ser ü sâmân idersin nice Sâm u Rüstemi 


Dubhter-i rezsin veli 'akl almada merdânesin 
Sâm u Güstehem olursa: 


1. Sâm u Güstehem olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 15 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Sam ve Güstehem gibi olmak. 


Ol dem ki kaşd-ı ceng ider şahrâları gül-reng ider 
Dünyayı haşma teng ider olursa Sâm u Güstehem 


şamem-i rüzgâr: 


1. şamem-i rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Zamanın sağırlığı. 


Böyle mi eylerdim edâ medhüüi 
Olmasa muhkem şamem-i rüzgâr 


sâmi a: 


I.sâmi'a: 
Kaside 50 


Mısra: 115 
İşiten, dinleyen. 


Sâmi a gevher-i mazmünum ile nâzende 
Nâtıka lezzet-i güftârum ile şirin-kâm 


şan: 
1. şan: 
Gazel 105 
Mısra: 10 
Sanki, güya. 


Erdi yine şubh-ı vişal nâfe-güşâ bâd-ı şimâl 
Gel seyre ey çeşm-i gazâl bâğ oldı şan deşt-i Hoten 


2. şanurlar:-u, -r, -lar 
Kaside 5 
Mısra: 69 
... Olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Şanurlar şubha çıkmış âftâb-ı âlem-ârâdur 
Görenler tâc-ı zerle Eşheb-i çâpük-'inân üzre 


3. şanma:-ma 
Gazel 3 
Mısra: 6 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Iztırâb-ı dil-i 'uşşak ile turmaz hemvâr 
Şanma gisülarını pest ü bülend itdi şabâ 


4. şanur:-u, -r 
Gazel 19 
Mısra: 10 
... Olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Mecnün ne bilür kâ'ide-i nâz u niyâzı 
“Aşık mı şanur kendin o meczüb-ı mahabbet 


5. şanur:-u, -r 
Gazel 27 
Mısra: 6 
... Olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Göüli açılmaz elinde câm-ı gül-fâm olmasa 
Bâdesüz bâğ-ı behişt olsa şanur zindân mest 


6. şanma:-ma 
Gazel 89 
Mısra: 5 
... Olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Pây-ı seg-i küyufi yeridür şanma yer üzre 
Kaldı haber-i vaşluü içün yolda kulağum 


7. şanurdım:-u, -r, -dı, -m 
Gazel 93 
Mısra: 1 
... Olduğunu düşünmek, zannetmek. 
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Ağyâre nigâh itmedigin nâz şanurdım 
Çok lutf imiş ol 'âşıka ben az şanurdım 


8. şanurdım:-u, -r, -dı, -m 
Gazel 93 
Mısra: 4 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Gamzehi dili rüsvâ-yı cihân eyledi âhir 
Bi'llâh ben ol âfeti hem-râz şanurdım 


9. şanurdım:-u, -r, -dı, -m 
Gazel 93 
Mısra: 8 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Ma'mür idügin bilmez idim böyle harâbüt 
Mestâneleri hâne-ber-endâz şanurdım 


10. şanurdım:-u, -r, -dı, -m 
Gazel 93 
Mısra: 10 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Sihr itdügifi senden işitdim yine Nef'i 
Yohsa sözifi hep senüü i'câz şanurdım 


11. şanuram:-u, -r, -am 
Kaside 3 
Mısra: 95 
.. olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Şanuram kendümi bir hVâce-i şâhib-cevher 
Alduğımca elüme kilk-i güher-efşânı 


12. şanmafi:-ma, -ü 
Kaside 9 
Mısra: 62 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Çarh oldı cenâbında kemer-beste gulâmı 
Şanmaf ki felekde görinen kâhkeşândur 


13. şanurlar:-u, -r, -lar 
Kaside 9 
Mısra: 87 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Gördükce gubârın tek ü tâz içre şanurlar 
Kim bâd-ı cihân-gerd ile piçide duhândur 


14. şanma:-ma 
Kaside 10 
Mısra: 22 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Zu 'munca olur her kişinüfi redd ü kabüli 
Hak söyleyeni şanma felekden hazer eyler 


15. şanmaüi:-ma, -i 
Kaside 10 
Mısra; 1 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Şanmaf ki felek devr ile şâmı seher eyler 
Her vâkı anufi 'âkıbetinden haber eyler 


16. şanurlar:-u, -r, -lar 
Kaside 11 
Mısra: 83 
... Olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Şanurlar katre-i hün şaçılır tığ-ı zebânumdan 


Sözüm oldukca rengin-fikr ile yâküt-ı rümmâni 


17. şanur:-u, -r 
Kaside 13 
Mısra: 107 
... Olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Şanur gird-âb-ı piç-â-piç-i deryâ-yı ma ânidür 


Gören mir ât-ı endişemde 'aks-i çarh-ı devvârı 


18. şanurlar:-u, -r, -lar 
Kaside 13 
Mısra: 17 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Şanurlar bir gül-i zer-düzdur bir nat -ı hârâda 
Ruhâmında görenler “aks-i hürşid-i pür-envârı 


19. şanma:-ma 
Kaside 14 
Mısra: 11 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Mâh-ı nev şanma felekde göricek peykâruü! 
Ditredi Behrâm elinden düşdi zerrin-hançeri 


20. şanasın:-a, -sın 
Kaside 17 
Mısra: 13 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Nürdan bâl açar uçmağa melekdür şanasın 
Olsa zin-püş-ı serâserle ne dem cilve-nümâ 


21. şanur:-u, -r 
Kaside 17 
Mısra: 33 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Seyr iden cilvesini şu'le-i cevvâle şanur 
Devr ider 'âlemi sür'atle o deflü zirâ 


22. şanur:-u, -r 
Kaside 20 
Mısra: 80 
... Olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Sağa haşm ittihâz itmek düşer mi ol harı zirâ 
İdersefi kendini âdem şanur bir câhil-i ebter 


23. şanur:-u, -r 
Kaside 21 
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Mısra: 92 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Hasüd münkir olur kısmet-i İlâhiye 


Şanur hemişe sitem 'adl u dâd-ı kassâmı 


24. şanmaü:-ma, -fi 
Kaside 27 
Mısra: 30 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


“Alevlendi dilinde âteş-i reşk-i kef-i desti 
Pür oldı şâh-ı mercân ile şanmafi ka'r-ı deryâyı 


25. şanurlar:-u, -r, -lar 
Kaside 27 
Mısra: 49 
... Olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Şanurlar Eşheb-i rüz-1ı hümâyün-fâl-i nuşretdür 
Görenler gâhi üstünde çul-ı dibâ-yı zibâyı 


26. şanurlar:-u, -r, -lar 
Kaside 27 
Mısra: 66 
.. olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Livâüı şem'a teşbih eyleyenler bezm-i rezm içre 


Şanurlar şu ledür farkında ol nârenci vâlâyı 


27. şandım:-dı, -m 
Kaside 30 
Mısra: 23 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Erince kise-i sebz ile destüme şandım 


Ki şem'-i sebz sepide fitil ola ânı 


28. şanur:-u, -r 
Kaside 30 
Mısra: 11 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Gören 'ibâret-i şirin ü dil-keşini şanur 
Ki ney-şekerden ola kilk-i 'anber-efşânı 


29. şanmaüuz:-ma, -fuz 
Kaside 31 
Mısra: 10 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Böyle germâda ki deryâları huşk itdi hevâ 
Kühdan zâhir ü câri olanı şanmafiuz âb 


30. şanur:-u, -r 
Kaside 34 
Mısra: 19 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Zemini âsmân olmış şanur seyr eyleyen anı 
Olunca 'aks-i eşkâl-i felek ferşinde manzürı 


31. şanmaü:-ma, -fi 
Kaside 37 
Mısra: 27 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Mihr şanmaü görinen kesb-i 'ulüvv itmege çarh 
Urdı dâmân-ı serâ-perde-i iclâline çeng 


32. şanma:-ma 
Kaside 38 
Mısra: 42 
... Olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Biribirine girdi fitne havfinden zamânında 
Şabâdan şanma kim gisü-yı hübânı olur derhem 


33. şanurlar:-u, -r, -lar 
Kaside 38 
Mısra: 69 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Şanurlar nâz-perver bir şanemdür kim hırâm eyler 
Humâr-ı h“âbdan olmış perişân turra vü perçem 


34. şanasın:-a, -sın 
Kaside 39 
Mısra: 57 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Kendi Rüstem şanasın Aşkarı 'Ankâ-perdür 
Zir-i rânında o şarşar-tek-i seyyâre- mesir 


35. şanma:-ma 
Kaside 44 
Mısra: 47 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Mâh-ı nev şanma felek yüz süreli dergehüüe 
Gösterür çin-i küleh-küşe-i istiğnâyı 


36. şanur:-u, -r 
Kaside 47 
Mısra: 58 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


İder ol mertebe feyzi sirâyet kim gören kimse 
Şanur cirm-i zemin bir nâfe-i pür-müşk-i büyâdur 


37. şanur:-u, -r 
Kaside 49 
Mısra: 15 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Şanur tamgâ-yı zerrindür gören bir mâ'i hârâda 


Miyân-ı âba düşmiş 'aks-i hürşid-i pür-envârı 


38. şanurlar:-u, -r, -lar 
Kaside 49 
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Mısra: 73 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Şanurlar gird-bâd-ı hâk-i dergâh-ı celâlüüdür 
Fezâ-yı lâ-mekân içre görenler çarh-ı devvârı 


39. şan: 
Kaside 52 
Mısra: 37 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Mevlevidür şan o şadırvân-ı sergerdânı kim 
Hem döner hem eşkini eyler şafâsından revân 


40. şanmahfuz:-ma, -f, -uz 
Kaside 57 
Mısra: 57 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Şanmağuz şa şa'asıdur görinen hürşidü 
Kim olur anufi ile her tarafa tâb-endâz 


41. şanur:-u, -r 
Kaside 58 
Mısra: 97 
.. olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Gören şanur bu iki hâlet ile noktaların 
Şerâr-ı şem'-i suhan şeb-nem-i gül-i mazmün 


42. şanur:-u, -r 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 4 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Ol kadar matbü u şüh u dil-firib 


Kim gören cennet şanur bi-irtiyâb 


43. şanurlar:-u, -rlar 
Gazel 33 
Mısra: 7 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Şanurlar halka halka düd-ı âhum evc-i a'lâda 


Bir ejderdür ki sakf-ı künbed-i gerdâne yazmışlar 


44. şanma:-ma 
Gazel 119 
Mısra: 3 
Sanmak, düşünmek, zannetmek. 


Zâhid bize peymâne yeter şanma tehi-dest 
Lâzım mı hemân sübha-i mercân elimüzde 


45. şanasın:-asın 
Gazel 120 
Mısra: 9 
Sanmak, düşünmek, zannetmek. 


Almış şanasın nizesini düşuna Rüstem 
Müjgân degül ol gamze-i nâvek-figen üzre 


46. şanma:-ma 
Gazel 135 
Mısra: 7 
Sanmak, düşünmek, zannetmek. 


Şanma ki itdi zülfini tahrık rüzgâr 
Bâl açdı tüti-i hatı pervâza başladı 


47. şanur:-u, -r 
Müfret 8 
Mısra: 2 
... Olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Uyurken seyr iden ol dil-rübâyı câme-h“âb içre 
Şanur taşvir-i Yüsufdur yazılmışdur kitâb içre 


48. şanurdım:-u, -r, -dı, -m 
Gazel 93 
Mısra: 2 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Ağyâre nigâh itmedigin nâz şanurdım 
Çok lutf imiş ol 'âşıka ben az şanurdım 


49. şanma:-ma 
Gazel 133 
Mısra: 6 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Dil-i erbâb-ı mahabbet hep afia düşmişdür 
Ser-nigündur diye çâh-ı zekanufi şanma tehi 


50. şanasın:-asın 
Gazel 136 
Mısra: 5 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Cism-i pâkinde letâfet o kadar kim şanasın 
Sinesi âyinedür âyinedân pireheni 


SI. şanasın:-a, -sın 
Kaside 17 
Mısra: 67 
... Olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Turfa gül-gün-ı firibende-reviş kim şanasın 
Cümle endâmına urmış yed-i kudret hınnâ 


52. şanur:-u, -r 
Kaside 33 
Mısra: 71 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Bir mülke güzâr itse şanur halkı o mülküü 
Oldukları yer memleket-i Çin ü Hıtâdur 


53. şanma:-ma 
Müfret 3 
Mısra: 2 
... Olduğunu düşünmek, zannetmek. 
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Ruh-ı rengini kim yârüü letâfet gülsitânıdur 
Zenahdân şanma ol gülşende bülbül âşiyânıdur 


54. şanurdım:-u, -r, -dı, -m 
Gazel 93 
Mısra: 6 
... olduğunu düşünmek, zannetmek. 


Seyr eylemesem âyinede 'aks-i cemâlüü 
Hüsn ile seni meh gibi mümtâz şanurdım 


şanâdid-i ümem: 


1. şanâdiıd-i ümem: 
Kaside 40 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Ümmetlerin ileri gelenleri, büyükleri. 


Şadr-ı a'zam o güzide halef-i âdem kim 


Fahr ider zât-ı şerifiyle şanâdid-i ümem 
şan'at: 


1. şan atı:-ı 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 46 
Ustalık, marifet, hüner. 


Kimi herze nifâk u hercâyi 
Şan'atı gıybet ü melâhidür 


şan at işledigüm: 


1. şan'at işledigüm:-dig, -ü, -m 
Kaside 29 
Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 
Sanat yapmak, ustalık göstermek. 


Benim o kühken-i Bisütün-1ı ma'nâ kim 
Ne şan at işledigüm seyr ideydi ger Ferhâd 


şan at-ı nâdire-i nazm-ı Nizâmi vü Nizâm: 


1.şan'at-ı nâdire-i nazm-ı Nizâmi vü Nizâm: 

Kaside 50 

Mısra: 102 

Kelime Tipi: - 

Nizam ve Nizami 'nin nazmının benzeri az 
bulunan sanatı ( Nizami: Nizami-i Gencevi, 
Selçuklular devrinde İran'ın en büyük şairi sayılır. 
Nizam: Nizâmü'l-mülk, Kıvâmü'd-din Ebü Ali Hasan 
bin Ali. İran Selçukluları'ndan Alparslan ve oğlu 
Melikşah'ın veziri. Âlim, şair ve kadirbilir bir kimse 
idi.). 


Kuvvet-i kâhire-i fikr-i Kemâl ü Husrev 
Şan'at-ı nâdire-i nazm-ı Nizâmi vü Nizâm 


şâneka”'l-lâh: 


1. şâneka”l-lâh: 
Kaside 52 
Mısra: 2 
Allah muhafaza etsin. 


Bâreka”llâh ey behişt-âbâd u ey reşk-i cinân 
Şâneka”l-lâh ey serây-ı dil-güşâ vü dil-sitân 


şanem: 


1. şanemdür:-dür 
Kaside 38 
Mısra: 69 
Put kadar güzel, dilber. 


Şanurlar nâz-perver bir şanemdür kim hırâm eyler 
Humâr-ı hvâbdan olmış perişân turra vü perçem 


2. şanemler:-/er 
Gazel 8 
Mısra: 6 
Put kadar güzel, dilber. 


Sen büti deyre gelür diyüben ey rüh-ı revân 
Cânların kıldı şanemler der ü divâra fedâ 


3. şanem: 
Gazel 17 
Mısra: 3 
Put kadar güzel, dilber. 


Ey şanem virür leb-i la lüfi Mesihâdan haber 
Güyiyâ hâl-i lebüü bir Hindü-yı âteş-perest 


4. şanem: 
Kaside 40 
Mısra: 96 
Put / put gibi güzel sevgili. 


Büte secde olalı görmedi bir kimse dahi 
Bikr-i fikrüm gibi bir şüh-ı dil-âşüb şanem 


şanem-hâne-i ma'nâ: 


1. şanem-hâne-ima'nâ: 
Kaside 31 
Mısra: 121 
Kelime Tipi: - 
Mana puthanesi, mana tapınağı. 


Tab-ı fikrümle şanem-hâne-i ma'nâ rüşen 
Ab-ı nazmumla gülistân-ı tahayyül şâd-âb 


şanem-i dil-rübüâda: 
1. şanem-i dil-rübâda:-da 


Kaside 45 
Mısra: 6 
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Kelime Tipi: - 
Gönül kapan güzel. 


Olurdı halk-ı cihân ser-nihâde-i revişi 
Ger olsa bir şanem-i dil-rübâda etvârı 


şanem-i müstesnâ: 


1. şanem-i müstesnâ: 
Kaside 17 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Seçkin, eşi bulunmyan güzel. 


Şivede cilvede mestâne hırâm eylemede 
Var ise yine odur bir şanem-i müstesnâ 


şanem-i nev-hat-ı mevzün: 


1. şanem-i nev-hat-ı mevzün: 
Kaside 9 
Mısra: 135 
Kelime Tipi: - 
Ayva tüyleri yeni çıkmış (endamı) biçimli güzel. 


Her mışra'ı yâ bir şanem-i nev-hat-ı mevzün 
Endişe-i bâriküm afia müy-ı miyândur 


şanem-i ra'nâya: 


1.şanem-ira'nâya:-y, -a 
Kaside 17 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Pek güzel, çok güzel dilber. 


Gelse reftâra döner bir şanem-i ra'nâya 
Başlasa cilveye tâvüs-ı cinândur güyâ 


2. şanem-ira'nâya:-y, -a 
Kaside 35 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Pek güzel, çok güzel dilber. 


Cilve itdükce döner bir şanem-i ra'nâya 
Ki hırâmında nümâyân ola şad-gunc u delâl 


şanem-i rüzgâr: 


1. şanem-i rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Devrin güzeli. 


Bânü-yı Meryem-meniş-i fikridür 
Encümen-ârâ şanem-i rüzgâr 


şanem-i sürh-kabâ: 


1. şanem-i sürh-kabâ: 
Kaside 17 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Kırmızı elbiseli güzel. 


Bir de Şam Alcası kim itse ne dem meyl-i hırâm 
Şanki reftâra gelür bir şanemr-i sürh-kabâ 


şanemkede ider: 


1. şanemkede ider:-er 
Kaside 21 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Puthane etmek, kilise /deyr hâline getirmek. 


Hayal-i nakş-ı 'arüsân-ı hacle-i tab'um 
İder şanemkede Beytü”l-harâm ifhâmı 


şanemkede-i Çine: 


1. şanemkede-i Çine:-e 
Kaside 58 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Çin puthanesi, Çin tapınağı. 


O deülü tarh-ı garib eylerim ki bir demde 
Döner şanemkede-i Çine kârgâh-ı derün 


1. sâni olur:-u, -r 
Kaside 5 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
İkinci olmak, ikinci ... olmak. 


Cihânbân-ı kader- kudret ki hurşide olur sâni 


Nişân-ı dâğ-ı fermânı cebin-i âsmân üzre 
sâni-i akl-ı evvel: 


1. sâni-i akl-ı evvel: 
Kaside 44 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Akl-ı evvelin ikincisi // ikinci Aristo. 


Feylesof-ı vüzerâ sâni-i 'akl-ı evvel 


Merdüm-i çeşm-i cihân-bin-i dil-i dânâyi 
şanki: 
1. şanki: 

Gazel 136 


Mısra: 10 
Adeta, tıpkı. 
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Virdi Nef'i yine bu nazm ile dünyâya neşât 
Şanki bir câm ile germ eyledi bi encümeni 


2. şanki: 
Kaside 19 
Mısra: 70 
Adeta, tıpkı. 


Dilüm endişe-i medhüfle bir deryâ-yı pür-gevher 


Ağa tiğ-ı zebânum şanki bir mevc-i mücevherdür 


3. şanki: 
Gazel 72 
Mısra: 4 
Adeta, tıpkı. 


Tir-i âhum yine bir demde erişdi felege 
Şehper-i bâl-i melekdendür afia şanki yelek 


4. şanki: 
Kaside 17 
Mısra: 20 
Adeta, tıpkı. 


Nice Evren ki ne dem eylese pertâb-ı bülend 
Şanki reftâre gelür hışm ile bir ejderhâ 


5. şanki: 
Kaside 17 
Mısra: 64 
Adeta, tıpkı. 


Bir de Şam Alcası kim itse ne dem meyl-i hırâm 
Şanki reftâra gelür bir şanem-i sürh-kabâ 


6. şanki: 
Kaside 17 
Mısra: 71 
Adeta, tıpkı. 


Şarşılur arZ u semâ şanki kıyâmet koparur 
Böyledür tünd şitâb eyledügince ammâ 


7. şanki: 
Kaside 19 
Mısra: 10 
Adeta, tıpkı. 


Müşâbihdür biri birine ol deülü vecâhetde 
Açılmış şanki bir gül-bünde iki gonca-i terdür 


8. sanki: 
Kaside 20 
Mısra: 61 
Adeta, tıpkı. 


Meh ü hürşid-i 'âlem-tâbı çekmiş sanki zencire 
O pür-çin kâkül-i ber-düş o pür-ham turra-i der-ber 


9. şanki: 
Kaside 37 


Mısra: 54 
Adeta, tıpkı. 


İtse ol peyker-i mevzün ile âheste-hırâm 
Şanki reftâre gelür nâz ile bir dil-ber-şeng 


10. sanki: 
Kaside 50 
Mısra: 111 
Adeta, tıpkı. 


Sanki gencine-i tab'umda nihân idi ezel 


Genc-i esrâr-ı hudâvend-i alım ü allâm 


11. sanki: 
Kaside 51 
Mısra: 11 
Adeta, tıpkı. 


Sanki bir dil-ber-i ferruh-ruh ü meh-tal'atdür 
Gicesi aa siyeh-kâkül ü müşgin-perçem 


12. şanki: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 6 
Adeta, tıpkı. 


Çeşm-i endişem ol kadar rüşen 
Şanki hürşid anufi siyâhıdur 


13. şanki: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 7 
Adeta, tıpkı. 


Şanki bir beyt-i muşanna dur felek 
RavZa-i cennetden itmiş intihâb 


14. şanki: 
Gazel 20 
Mısra: 4 
Sanki, tıpkı, güya. 


Reftâr degül “âleme bir turfa belâdur 
Seyr iden ider şanki temâşâ-yı kıyâmet 


şankim: 


1. şankim: 
Kaside 19 
Mısra: 47 
Sanki, sanırsın ki. 


Geh ü bi-gâh o defilü zer-feşândur âleme şankim 
Kef-i dest-i kerimi âftâb-ı kimyâgerdür 


sarây: 
1. sarây: 


Kaside 6 
Mısra: 3 
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Hükümdarların veya devlet başkanlarının 
oturduğu büyük ve gösterişli bina. 


Beyt-i ma'mür-ı felek mi ol feZâda ol sarây 
Yâ zemini cennet olmış Ka'be-i ulyâ mıdur 


2.sarây: 

Kaside 46 

Mısra: 43 

Hükümdarların veya devlet başkanlarının 
oturduğu büyük ve gösterişli bina. 


Yapdura pâdişeh-i “âleme bir böyle sarây 
Hem donanma çıkarup ide cihânı tezyin 


3. sarâyında:-ı, -n, -da 

Kaside 46 

Mısra: 81 

Hükümdarların veya devlet başkanlarının 
oturduğu büyük ve gösterişli bina. 


Bula şıhhatle sarâyında şafa-yı hâtır 
Sefer itdükce müyesser ide Hak feth-i mübin 


sarây-ı âlem: 


1. sarây-ı âlem: 
Kaside 46 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Dünya sarayı // dünya. 


Tâ ki ma mür ola bu köhne sarây-ı âlem 
Tâ ki devr ide felekde meh ü mihr ü pervin 


sarây-ı devletinde: 


1. sarây-ı devletinde:-i, -n, -de 
Kaside 6 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 


Padişahın hüküm sürdüğü, ikamet ettiği saray. 


Şubh-ı rüşen mi şu'â'-ı mihr-i âlem-tâb ile 
Yâ sarây-ı devletinde perde-i dibâ mıdur 


sarây-ı dil-güşâdur: 


1. sarây-ı dil-güşâdur:-dur 
Kaside 56 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Gönül açan, kalbe ferahlık veren saray. 


Yâ sevâd-ı tahtgâh-ı kişver-i endişedür 
Bir sarây-ı dil-güşâdur anda her beyt-i metin 


sarây-ı felek-âstân-ı sidre-sütün: 


1. sarây-ı felek-âstân-ı sidre-sütün: 
Kaside 58 


Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Sidre sütunlu, eşiği felek olan saray. 


Zihi sarây-ı felek-âstân-ı Sidre-sütün 
Ki tarh u vazZ'ını görse behişt olur meftün 


sarây-ı şeh-i ma 'nâdur: 


1. sarây-ı şeh-i ma 'nâdur:-dur 
Kaside 50 
Mısra: 123 
Kelime Tipi: - 
Mana padişahının sarayı. 


Yâ sarây-ı şeh-i ma'nâdur olursa lâyık 
Merdümr-i çeşm-i melâ ikden aa Hindü-yı büm 


sarây-ı zibâda: 


1. sarây-ı zibâda:-da 
Kaside 58 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: - 
Süslü saray. 


Ola sa âdet ile ol sarây-ı zibâda 
Dili güşâde şafâsı ziyâde ömri füzün 


şarf ider: 


1. şarfider:-er 
Kaside 46 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Harcamak. 


Böyle düstür-ı kavı-himmet ü zı-şân olamaz 


Şarf ider hayr işe bulsa nice bi genc-i defin 
şarf iderdi: 


1. şarf iderdi:-er, -di 
Kaside 58 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Harcamak. 


İderdi harc-ı esâsına şarf anı mi'mâr 
Kifâyet eylese nakd-ı hazâ'in-i Kârün 


şarf idersin: 


1. şarfidersin:-er, -sin 
Terkib-bend 1 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Harcamak, tüketmek. 


Gerçi varufi şarf idersin sen göfüller açmağa 
Harc ider varın da herkes sağa hikmet bundadur 
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şarf itse: 


1. şarf itse:-se 
Kaside 62 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Harcamak, tüketmek. 


Bulmaz bir öyle cevheri encümle olsa müşteri 
Tâ devr-i Ademden beri nakdin felek şarf itse heb 


sâri olsa: 


1. sâri olsa:-sa 
Kaside 20 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Sirayet etmek, nüfuz etmek, yayılmak. 


Ger olsa intizâm-ı hükm-i 'adli âleme sâri 


Olurdı mâde-âhü ile şir-i ner zen ü şevher 


2. sâri olsa:-sa 
Kaside 40 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Sirayet etmek, nüfuz etmek, yayılmak. 


Olsa ger hâşiyet-i hıfzı cihâna sâri 
Merdüm-i dide-i hurşid olurdı şeb-nem 


1. sâri olur:-u, -r 
Kaside 13 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Sirayet etmek, yayılmak. 


Hevâsında rutübet ol kadar kim her dem urdukca 
Olur âb-ı hayâtâsâ vücüd-ı âdeme sâri 


şarıl: 


1. şarılmış:-mış 
Gazel 112 
Mısra: 5 
Dolanmak // kollarını dolamak, kucaklamak. 


Ne câme var ne pirehen serve şarılmış yâsemen 


Gül taşra düşmiş perdeden açmış giribânın yine 


2. şarıldı:-dı 

Kaside 5 

Mısra: 6 

(Bir şey diğer bir şeyin üzerine veya etrafına) 
dolanmak. 


Yine çıkdı beyâza nakşı her serv-i gül-endâmul 
Şarıldı yâsemen şâh-ı nihâl-i ergavân üzre 


şarır-i hâmemi: 


1. şarir-i hâmemi:-mn, -i 
Gazel 98 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Kalem cızırtısı, kalemin feryadı/inlemesi. 


Diülesün gelsün şarir-i hâmemi Nef'i benüm 
Alayın neyde mezâyâ-yı terennüm n'eydügin 


2. şarir-i hâmemi:-mn, -i 
Kaside 38 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Kalemin cızırtısı, sesi. 


Şarir-i hâmemi güş eyleyince şevk-1 medhüüle 
Şafaâsından olur kerrübiyân-ı nüh-felek sersem 


şarir-i kilki: 


1. şarir-i kilki:-i 

Kaside 1 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: - 

Kalem cızırtısı // yazma (şairlerin yazdıkları şiir 
bağlamında). 


Ya'ni kim endişe-sencân-ı cihânufi dâimâ 


Hem şarir-i kilki hem vird-i zebânıdur sözüm 


şarir-i kilk-i çâlâkinde: 


1. şarir-i kilk-i çâlâkinde:-i, -n, -de 
Kaside 48 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Çabuk hareket eden, çevik kalemin cızırtısı. 


Nihâd-ı tab -1 derrâkinde muzmer 
Şarir-i kilk-i çâlâkinde müdğam 


şarrâf: 

1. şarrâf: 
Gazel 78 
Mısra: 6 


Bir şeyden iyi anlayan, o şeyin ehli olan kimse. 


Yine endişe bilür kadr-i dür-i güftârum 
Rüzgâr ise deni dehr ise şarrâf degül 


şarş: 





2236 


1. şarşar:-ar 
Kaside 45 
Mısra: 26 
Sallanmak, şiddetle titremek. 


Gubâr-ı payı virür bâd-ı şarşara temkin 
Hevâ-yı cünbişi şarşar nihâd-ı kühsârı 


şarşar: 





1. şarşar: 
Kaside 9 
Mısra: 81 
Fırtına. 


Zirâ ki kimi sâ ika der kimisi şarşar 
Olmaz yine râzı kimi der berk-i cihândur 


2. şarşarda:-da 
Kaside 58 
Mısra: 63 
Fırtına. 


Ger olsa kuvvet-i bâzü-yı kahrı şarşarda 
İderdi kulle-i kühsârı muşt ile hâmün 


3. şarşar: 
Kaside 17 
Mısra: 10 
Fırtına. 


Kuş yetişmez dir idüm olmasa Tayyâr eger 
İremez gerdine zirâ ki ne şarşar ne şabâ 


4. şarşardur:-dur 
Kaside 27 
Mısra: 35 
Fırtına. 


Kaçar turmaz öfünce hâr u has güyâ ki şarşardur 


Şaf-ı a dâya sürdükce semend-i bâd-peymâyı 


5. şarşardan:-dan 
Kaside 37 
Mısra: 47 
Fırtına. 


Küh-ı ser-menzile evvel irişür şarşardan 
Olsa ger sür at-i seyri sebak-âmüz-ı direng 


şarşar-ı âlem: 


1. şarşar-ı âlem: 
Kaside 23 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 


Dünyanın şiddetli ve soğuk esen rüzgârı. 


Ger eylese hâşıyyet-i temkini sirâyet 


Bir zerreyi tahrik idemez şarşar-ı “âlem 


şarşar-ı hıfzı: 


1. şarşar-ı hıfzı:-; 
Kaside 10 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Himayefsi)nin sert ve soğuk rüzgârı. 


Ab üzre vezân olsa eger şarşar-ı hıfzı 
Emvâcını zencire-i nakş-ı hacer eyler 


şarşar-ı himmeti: 


1. şarşar-ı himmeti:-i 
Kaside 44 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Lütfun, ihsanın şiddetli rüzgârı. 


Gird-bâd-ı gazabı itse zemine gavta 
Şarşar-ı himmeti yâd itse felek-peymâyı 


şarşar-ı kahrı: 


1. şarşar-ı kahrı:-ı 
Kaside 40 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Öfke fırtınası. 


H'âbdan göz açamaz fitne zamânında meger 
Şarşar-ı kahrı ile şarşıla bu nüh-târem 


şarşar-tek-i seyyâre- mesir: 


1. şarşar-tek-i seyyâre- mesir: 
Kaside 39 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 


Gezinti yeri seyyareler olan fırtına koşuşlu (at). 


Kendi Rüstem şanasın Aşkarı 'Ankâ-perdür 
Zir-i rânında o şarşar-tek-i seyyâre- mesir 


şarşıl: 


1. şarşılsa:-sa 
Gazel 20 
Mısra: 6 
Sallanmak, şiddetle titremek. 


Dehre bu kadar velvele verince hırâmuf 
Şarşılsa n'ola zelzeleden cây-ı kıyâmet 


2. şarşılur:-u, -r 
Kaside 17 
Mısra: 71 
Sallanmak, şiddetle titremek. 


Şarşılur arZ u semâ şanki kıyâmet koparur 
Böyledür tünd şitâb eyledügince ammâ 
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3. şarşılduğınca:-duğınca 
Kaside 28 
Mısra: 87 
Sallanmak, şiddetle titremek. 


Şarşılduğınca zelzele-i hamleden zemin 


Aşüb-ı rüstehiz- i kıyâmet “ayan olur 


4. şarşılur:-u, -r 
Kaside 38 
Mısra: 52 
Sallanmak, şiddetle titremek. 


Süvâr oldukca güyâ Kahramân-ı hamle-güsterdür 
Ki meydâna girüp cevlân edince şarşılur 'âlem 


5. şarşılur:-u, -r 
Kaside 39 
Mısra: 60 
Sallanmak, şiddetle titremek. 


Bâreka'llâh o cihân-gerd zemin-peymâ kim 


Bâd-ı reftârı ile şarşılur eyvân-ı esir 


6. şarşıla:-a 
Kaside 40 
Mısra: 58 
Sallanmak, şiddetle titremek. 


H'âbdan göz açamaz fitne zamânında meger 
Şarşar-ı kahrı ile şarşıla bu nüh-târem 


7. şarşılur:-u, -r 
Kıt'a-ı Kebir 9 
Mısra: 4 
Sallanmak, şiddetle titremek. 


Cenâb-ı Hazret-i Sultân Murâd-ı Kahramân-şavlet 
Ki âlem şarşılur rüz-ı veğâda türktâzından 


şat: 


1. şatar:-ar 
Gazel 121 
Mısra: 8 
Bir değer karşılığında bir malı alıcıya vermek. 


Bir bölük bâde-keşiz bâde-furüşuü kulıyuz 
Ne alur var ne şatar zühd ü riyâyı bu gice 


2. şatup:-up 
Gazel 132 
Mısra: 7 
Bir değer karşılığında bir malı alıcıya vermek. 


Rez-duhterine sübha-i şad-dâneyi şatup 
Şüfi ne yüzsüz oldı görünce o yüzsüzi 


3. şatar:-ar 
Kaside 38 
Mısra: 91 


(Övünmek maksadıyla) kendinde olmayan bir 
şeyi var gibi göstermek, gösteriş yapmak. 


Nice söz söylenür ol yerde kim şâir şatar kendin 
Galat-perdaz-ı ma'nâ bir müzevvir Türk-i lâ-yethem 


1. sath-ı felege:-e 
Kaside 35 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın yüzü // yeryüzü. 


“Alem-efrâz-ı nigehbâni-i 'âlem ki düşer 
Şukka-i râyeti sath-ı felege ferş-i zılal 


1. sath-ı semâvâta:-a 
Kaside 29 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Göklerin yüzeyi. 


Bulaydı ger meded-i himmetiyle neşv ü nemâ 
Düşerdi sath-ı semâvâta sâye-i şimşâd 


satl-ı nukre-küb: 


1. satl-ı nukre-küb: 
Kaside 52 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Gümüşçü leğeni, kuyumcu potası. 


Meh stabl-ı râ iZ-i bahtında satl-ı nukre-küb 
Çarh bezm-i sâki-i cüdında câm-ı zer-nişân 


satl-ı şıtablı: 


1. satl-ı şıtablı:-: 

Kaside 18 

Mısra: 42 

Kelime Tipi: - 

Ahırın (at sulamaya yarayan) kovası // atın 
ahırda su içtiği bakraç. 


Zihi rahş-ı muraşşa' raht u zerrin-na | u simin-teng 
Ki kıymetde deger satl-ı şıtablı tâc-ı Dârâya 


satr: 


1. satrı:-ı 
Kaside 30 
Mısra: 15 
Satır, yazı sırası. 


Çeker selâsile zülf-i bütân gibi satrı 
Nigâh-ı çeşm-i temâşâyiyân-ı hayrânı 


satr-ı ahkâmı: 
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1. satr-ı ahkâmı:-; 

Kaside 39 

Mısra: 42 

Kelime Tipi: - 

Emirlerin, kanunların satırı / yazılı hüküm, 
emir. 


Tavk-ı fermânı ile gerden-i fitne mağlül 
Satr-ı ahkâmı ile pây-ı sitem der-zencir 


satr-ı erkâmı: 


1. satr-ı erkâmı:-; 
Kaside 21 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Yazının satırları. 


Şemimr-i hulkını yâd itse yâ hayâlinde 
Verürdi büy-ı hat-ı yâri satr-ı erkâmı 


satr-ı eş âruma: 


1. satr-ı eşâruma:-u, -m, -a 
Kaside 35 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Şiirlerin satırı. 


Büy-ı endişeme enfâs-ı dil-âviz-i nesim 


Satr-ı eş âruma emvâc-ı girih-gir-i zülal 


şatr-ı hat-ı şâ 'irde: 


1. şatr-ı hat-ı şâ'irde:-de 
Kaside 6 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Şairin yazısının satırı / şairin şiirinin mısraı. 


Vaşf-ı büy-ı hullı mı şatr-ı bat-ı şâ irde yâ 
Mevc-i deryâ-yı suhanda anber-i sârâ mıdur 


şavlecân olur: 


1. şavlecân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Cirit sopası olmak. 


Düşdükce hâke güy-şıfat kelle-i 'adü 
Pây-ı semendi tut ki afia şavlecân olur 


şavlecân virür: 


1. şavlecân virür: 
Kaside 4 
Mısra: 118 
Kelime Tipi: - 
Çevgan (ucu eğri cirit sopası) hâline getirmek. 


Top eylesün yolufida ser-i düşmeni kazâ 
Tâ kim felekde mâh-ı neve şavlecân virür 


şavt-ı ni'amdür: 


1. şavt-ı ni amdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
İyiliklerin, nimetlerin sesi. 


Devrinde kerem âleme şâmil o kadar kim 
Avâz-ı der-güş-ı ricâ şavt-1 ni amdür 


sa'y: 


1. sa yümi:-ü, -m, -i 
Kaside 39 
Mısra: 77 
Çalışıp çabalama. 


Tuyalı sa'yümi tekmil-i hüner eylemege 
İtmedi hiç cefâ itmede bir dem takşir 


şayd: 


1. şayd: 
Kıt'a-ı Kebir 9 
Mısra: 5 
Av. 


Sa'âdetle nice şayd u şikâra olmasun mâ''il 
Halâş olmaz Hümülar gökde ceng-i şâh-bâzından 


2. şayd: 
Gazel 117 
Mısra: 6 
Avlama, avlanmak. 


İtse ger tiğ-i teğâfül dili yüz bifi pâre 
Şayd içün el uzadur turrası her pâresine 


3. şayd: 
Kaside 57 
Mısra: 16 
Avlama, avlanmak. 


“Ar ider almağa çengâline nesr-i felegi 
Şayd içün eylese şeh-bâz-ı hayâlüm pervâz 


4. şaydına:-ı, -n, -a 
Gazel 5 
Mısra: 5 
Avlama, avlanmak. 


Turralar gökde hümâ şaydına âmâde iken 
Dil şikâr itmek içün hâke tenezzül ne belâ 


şayd eylerdi: 


1. şayd eylerdi:-r, -di 
Kaside 22 
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Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Avlamak. 


Ger olsa himmeti âciz-nüvâz u takviyet-güster 
Kebüter cürre-şâhin gibi şayd eylerdi şah-bâzı 


şayd ider: 


1. şayd ider:-er 
Gazel 128 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Avlamak, ele geçirmek. 


Şayd ider murg-ı şafâ vü zevki aldukca ele 
Farkı yokdur sâğarufi şeh-bâz-ı dest-âmüz ile 


şayd itdügi: 


1. şayd itdügi:-düzg, -i 
Kaside 33 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Avlamak, ele geçirmek. 


Bal açsa şikâr itmege şahbâz-ı hayâlüm 
Şayd itdügi elbette yâ 'Ankâ yâ Hümâdur 


şayd itsün: 


1. şayd itsün:-sün 
Kıf'a-ı Kebir 7 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Avlamak, ele geçirmek. 


Dil-i kerrübiyânı şayd itsün 
Tüğunuf perçemr-i dil-âvizi 


şaydgâh-ı şir-i ner: 


1. şaydgâh-ı şir-i ner: 
Kaside 47 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Erkek aslanın av yeri. 


Ne kişver kim afia adli nigehbân ola ol yerde 
Gazâle şaydgâh-ı şir-i ner cây-ı temâşâdur 


şayd-ı hayâlim: 


1. şayd-ı hayâlim:-i, -m 
Kaside 35 
Mısra: 109 
Kelime Tipi: - 
Hayal avı. 


Cürre şâhin Hümâ şayd-ı hayâlim ki benüm 
Feyz-i tevfik-i İlâhidür ağa şehper ü bal 


sâye: 


1. sâyesinde:-si, -n, -de 
Kaside 55 
Mısra: 106 
Gölge // himaye, gözetme. 


Çetr-i ikbâlüfi ola kevn ü mekâna sâyebân 
Sâyesinde kâ 'inât âsüde tâ rüz-ı hisâb 


2. sâyesi:-si 
Kaside 35 
Mısra: 73 
Gölge. 


İrişür mağribe ol sâyesi maşrıkda iken 
Sehv ile râkibi ger eylese tahrik-i düvâl 


3. sâyeli:-i 
Gazel 21 
Mısra: 9 
Gölge. 


Sâyefi gibi yanuüca sürünmek yeter afa 
Nef iye ger olursa mükâfüt-ı kıyâmet 


4. sâye: 
Gazel 100 
Mısra: 7 
Gölge. 


Zülfi de kaddine üftâde geçer sâye gibi 
Çekmez anufiçün elin güşe-i dâmânından 


5. sâyeli:-i 
Gazel 103 
Mısra:2 
Gölge. 


Diller nice bir çâh-ı zenahdânufia düşsün 
Sâyeii gibi zülfüü de ko dâmânuüa düşsün 


6. sâyesi:-si 
Kaside 17 
Mısra: 4 
Gölge. 


Ne şabâ şâ ika dirsem yaraşır sür atde 
Ki segirdürken ata sâyesi olmaz hem-pâ 


7. sâyesi:-si 
Kaside 17 
Mısra: 5 
Gölge. 


Bırağur anı dahi sâyesi gibi yolda 
Olsa ger şâtır-ı endişe ile pâ-der-pâ 


8. sâyesi:-si 
Kaside 17 
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Mısra: 7 
Gölge. 


Düşmedin sâyesi hâk üzre ider âlemi tayy 
Sehv ile râkibi gösterse 'inâna irhâ 


9. sâyesini:-si, -n, -i 
Kaside 37 
Mısra: 46 
Gölge. 


O cihân-gerd-i sebük-pây kim itdükce şitâb 
Bırağur sâyesini yolda hezârân ferseng 


10. sâye: 
Kaside 39 
Mısra: 66 
Gölge. 


Zür-ı bâzüda Nerimân-ı zamân olsa yine 


Pes pâyına düşer sâye gibi atduğı tir 


11. sâyesi:-si 
Kaside 44 
Mısra: 6 
Gölge. 


Dergeh-i bârgeh-i şadr-ı cihân kim örter 
Sâyesi Ka 'be gibi çarha siyeh dibâyı 


12. sâyemüz:-müz 
Gazel 60 
Mısra: 11 
Gölge. 


Pişâni-i hürşide düşer sâyemüz ancak 
İsbât-ı vücüd eylemiş erbâb-ı fenâyız 


sâye şalmaz: 


1. sâye şalmaz:-maz 
Kaside 43 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Gölge yapmak, gölgelendirmek. 


Anuüçün kadr-i erbâb-ı dili fark eylemez devrân 
Ki afilar sâye şalmaz 'âr ider seb'ün şidâd üzre 


sâye şalmış: 


1. sâye şalmış:-mış 
Gazel 138 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Gölge yapmak, gölgelendirmek. 


Tab'-ı Nef'i gibi pervâz-ı bülend itse n'ola 
Aftâba sâye şalmış bir Hümâdur turrası 


2. sâye şalmış:-mış 
Nazm 1 


Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Gölge yapmak, gölgelendirmek. 


Zihi taht-ı mu allâ bârgâh-ı 'arş- pirâye 
Ki şalmış âftab-ı heft-kişver üstine sâye 


1. sâyebândur:-dur 
Kaside 5 
Mısra: 59 
Gölgelik. 


Felek bir sâyebândur pişgâh-ı çetr-i câhında 
Güneş bir fülke-i zerdür sütün-ı sâyebân üzre 


sâyebân idince: 


1. sâyebân idince:-ince 
Kaside 49 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Gölgelik hâline getirmek. 


Letâfetden zemin ferş-i münakkaş oldı 'aksiyle 
Muraşşa' sâyebân idince çarh ebr-i güher-bârı 


sâyebân ola: 


1. sâyebân ola:-a 
Kaside 55 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Gölgelik olmak. 


Çetr-i ikbâlüfi ola kevn ü mekâna sâyebân 
Sâyesinde kâ 'inât âsüde tâ rüz-ı hisâb 


sâyebân olmasaydı: 


1. sâyebân olmasaydı: -ma, -sa, -y, -dı 
Kaside 52 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Gölgelik olmak. 


Tâb-ı hürşid-i sitem süzân iderdi 'âlemi 
Ger sehâb-ı 'adl ü dâdufi olmasaydı sâyebân 


sâyebân-ı âsmânuü: 


1. sayebân-ı âsmânuü:-u/ 
Kaside 11 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Gökyüzü otağı. 


Düşerdi sâyebân-ı âsmânufi sâyesi arşa 
Ger olsa pertev-endâz âfitâb-ı re y-i pinhânı 


sâye-güster olınca: 
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1. sâye-güster olınca:-ınca 
Kaside 5 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Gölge salmak. 


Nice bifi vâridât âmâde-i tahrir olur dilde 
Olınca sâye-güster kilk-i çâlâküm benân üzre 


sâye-i adli: 


1. sâye-i 'adli:-i 

Kaside 16 

Mısra: 79 

Kelime Tipi: - 

Adaletin gölgesi (padişahın adaletinin gölgesi) // 
padişahın saltanatı. 


Sâye-i 'adli ola pâyende fark-ı âleme 
Tâ tura ber-pâ bu çetr-i bi-tınâb-ı rüzgâr 


sâye-i adlinde: 


1. sâye-i 'adlinde:-i, -n, -de 
Kaside 50 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Adaletin gölgesi // adaletli yönetim. 


Ser-te-ser sâye-i 'adlinde uyurdı 'âlem 
Şıyt-ı iclâli kosa çeşm-i kevâkibde menâm 


2. sâye-i 'adlinde:-i,-n, -de 
Kaside 14 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Adaletin gölgesi // adaletli yönetim. 


Ol kadar âsüde 'âlem sâye-i 'adlinde kim 
Hâbgâh eyler gazâle pehlü-yı şir-i neri 


sâye-i anber-sâyı: 


1. sâye-i 'anber-sâyı:-ı 
Kaside 44 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Anber gibi güzel kokulu gölge. 


Sünbül-i hulkına befzer der idim turra-i yâr 
Müşk-biz olsa eger sâye-i 'anber-sâyı 


sâye-i câhında: 


1. sâye-i câhında:-ı, -n, -da 
Kaside 7 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Makamın gölgesi. 


Rüzgâr eylese ger kişver-i cüdında sefer 
Aftab olsa eger sâye-i câhında mukim 


2. sâye-i câhında:-ı, -n, -da 
Kaside 35 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Makamın gölgesi. 


Erse ger sâye-i câhında kemâle hürşid 
Çeşmi rü yâda dahi görmez idi rüy-ı zevâl 


1. sâye-i çetr-i celâli:-i 
Kaside 56 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Büyüklük çadırının gölgesi. 


Pertev-i hürşid-i re'yi şem'-i eyvân-ı felek 


Sâye-i çetr-i celâli hâl-i ruhsâr-ı zemin 


sâye-i dest-i kereminden: 


1. sâye-i dest-i kereminden:-i, -n, -den 
Kaside 54 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik elinin gölgesi. 


Alsa ger sâye-i dest-i kereminden behre 
Pençe-i mihr-i zer-efşâna döner dest-i ümid 


sâye-i ebr-i inâyeti: 


1. sâye-i ebr-i 'inâyeti:-i 
Kaside 32 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Lütuf bulutunun gölgesi. 


Düşeydi sâye-i ebr-i 'inâyeti bahre 
Cihân-ı nüh pedere nâz iderdi dürr-i yetim 


sâye-ilutf-ı Huda: 


1. sâye-i lutf-ı Hudâ: 
Kaside 3 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın lutfunun gölgesi. 


Sâye-i lutf-ı Hudâ Hazret-i Sultân Ahmed 
Ki Feridün u Sikender olamaz derbânı 


sâye-i lutfında: 
1. sâye-i lutfında:-ı, -n, -da 


Mesnevi 1 
Mısra: 41 
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Kelime Tipi: - 
Lütfun gölgesi / himaye. 


Ta'bir idemem sâye-i lutfında şafâmuz 
Dâ'im budur Allâh bilür ağa du'âmuz 


sâye-i müjgânı: 


1. sâye-i müjgânı:-ı 
Gazel 32 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Kirpiğin gölgesi. 


Degüldür gözlerinde sâye-i müjgânı 'uşşâkuü 
Hatufi resmin beyâz-ı dide-i giryâne yazmışlar 


sâye-i perr-i Hümâ: 


1. sâye-i perr-i Hümâ: 
Kaside 39 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Devlet kuşunun kanadının gölgesi. 


Eksük olmaya ser-i düşmen-i bed-bahtından 
Sâye-i perr-i Hümâ yerine zahm-ı şemşir 


sâye-i sakf-ı bülendi: 


1. sâye-i sakf-ı bülendi:-i 
Kaside 52 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Yüce damın, çatının gölgesi. 


Turra-i tâk u revâkı hem-ser-i zâtü”l-bürüc 
Sâye-i sakf-ı bülendi hvâbgâh-ı ahterân 
sâye-i şimşâd: 


1. sâye-i şimşâd: 
Kaside 29 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Şimşir ağacının gölgesi. 


Bulaydı ger meded-i himmetiyle neşv ü nemâ 
Düşerdi sath-ı semâvâta sâye-i şimşâd 


sâye-i sünbül: 


1. sâye-i sünbül: 


1. sâye-i temkini:-i 
Kaside 43 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Ağırbaşlılık gölgesi. 


Menârâsâ kıyâmet kopsa deprenmez tururdı ger 
Düşeydi sâye-i temkini fark-ı gird-bâd üzre 


sâye-i tiğı: 


1. sâye-i tiğı:-: 
Kaside 32 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Kılıcın gölgesi. 


O şaf-der-i sipeh-ârâ ki sâye-i tiği 
İder tokunsa siper gibi âftâbı dü- nim 


sâye-i tüğ-ı ser-efrâzı: 


1. sâye-i tüğ-ı ser-efrâzı:-ı 
Kaside 22 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Yücelere uzanan tuğun gölgesi. 


Sa'âdetle otağın kurmadın ser-hadd-i İrâna 
Düşe Türân zemine sâye-i tüğ-ı ser-efrâzı 


sâye-i zülf-i siyâhıdur: 


1. sâye-i zülf-i siyâhıdur:-ı, -dur 
Gazel 34 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Siyah zülfün gölgesi. 


Degül hatt-ı mu'anber sâye-i zülf-i siyâhıdur 
Degül ebrü-yı pür-çin gamzenüf perr-i külâhıdur 


sâyesi düşerdi: 


1. sâyesi düşerdi:-er, -di 
Kaside 11 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: Deyim 
Gölgesi düşmek. 


Düşerdi sâyebân-ı âsmânufi sâyesi arşa 
Ger olsa pertev-endâz âfitâb-ı re y-i pinhânı 


Gazel 120 
Mısra: 2 avesindes 
ğ sâyesinde: 
Kelime Tipi: - 
Sümbül gölgesi (sevgilinin zülfü bağlamında). 1. sâyesinde: 
: Gazel 127 
Zülf-i siyehüfi mi hat-ı anber-şiken üzre Mısra: 3 


Yâ sâye-i sünbül mi döşenmiş çemen üzre Yardımıyla, desteğiyle. 


sâye-i temkini: 


2243 


Sâyesinde şenlige yüz tutdı ser-tâ-ser yine 
Oldı yeksân cây-ı ma'mür u harâb-ı Edrine 


2. sâyesinde: 
Kaside 11 
Mısra: 102 
Yardımıyla, desteğiyle. 


Ki turdukca cihân ol saltanatda ber-karâr olsun 
Hayât-ı tâze bulsun sâyesinde âlem-i fâni 


3. sâyesinde: 
Kaside 13 
Mısra: 10 
(Biri veya bir şey) sebebiyle. 


O deüilü tâbnâk itmiş o zerrin-şemse etrâfın 
Görünmez sâyesinde âftab-ı şubhuf âsârı 


sâyevâr: 


1. sâyevâr: 
Kaside 16 
Mısra: 21 
Gölge gibi. 


Bundan a'lârif'at olur mı kim oldum sâyevâr 
Çehre-fersâ-yı hâk-pây-ı Cem-cenâb-ı rüzgâr 


sa'y-ı meşkürı: 


1. sa'y-ı meşkürı:-ı 
Kaside 34 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Teşekküre değer, beğenilmiş çalışma. 


Ne kâr-ı müşkili düşse umür-ı din ü devletde 
Düşe makbül-ı şâhenşâh-ı “âlem sa y-ı meşkürı 


şaykal urmasa: 


1. şaykal urmasa:-ma, -sa 
Kaside 53 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Cilalamak, parlatmak. 


Düd-ı âh eyler idi âyine-i çarhı siyâh 
Pertev-i ma'deletüfi urmasa aa şaykal 


şaykal-ı âyıne-i hüsn-i edâ: 


1. şaykal-ı âyine-i hüsn-i edâ: 
Kaside 55 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 


Güzel söyleyiş, güzel davranış aynasının cilası. 


Her hayâlü şaykal-ı âyine-i hüsn-i edâ 
Her kelâmuü gevher-i gencine-i faşlu”l-Hitâb 


şayyâd-ı suhan: 


1. şayyâd-ı suhan: 
Kaside 57 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Söz avcısı // şair. 


Nice şayyâd-ı suhan var ise devrümde n'ola 
Bir midür hiç şikâr almada bâz u şahbâz 


saz: 


1. saz: 
Kaside 57 
Mısra: 54 
Her çeşit musiki aletine verilen isim, çalgı. 


İrse nehyinden eger “âlem-i bâlâya haber 
Zühreye rişte-i tesbih olur ebr- şiyem söz 


2. sâza:-a 
Gazel 18 
Mısra:2 
Her çeşit musiki aletine verilen isim, çalgı. 


Gamzesi mahmür olup şundukca câm-ı nâza dest 
Naz u şiveyle urur her bir müje bir sâza dest 


3. sâZı:-ı 
Kaside 22 
Mısra: 80 
Her çeşit musiki aletine verilen isim, çalgı. 


Döne tâ kim felekde sâğar-ı zerrini hürşidüü 
Ala hem zühre-i zehrâ-yı çengi destine sözi 


4. sâza:-a 
Gazel 135 
Mısra: 10 
Her çeşit musiki aletine verilen isim, çalgı. 


Nef'i nedür ney-i kalemüfde bu nağmeler 
Güyâ ki her terânede bir sâza başladı 


saz u seleb: 


1. saz u seleb: 
Kaside 62 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Pusat, araç gereç. 


Ceng itse düşmenle ne gün olur o gün sür u dügün 
Tedbiri besdür ceng içün lâzım degül sâz u seleb 


1. saz u söze:-e 
Gazel 79 
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Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Saz ve söz / inleme ve feryat, yanıp yakılma. 


Bülbüli nâlân idüp urmazdı âteş cânına 
Olmasa mâ il eger 'âlemde söz u söze gül 


sâz-ı mahabbet: 


1. sâz-ı mahabbet: 
Gazel 23 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Muhabbet sazı. 


Aldukca ele gamzeleri sâz-ı mahabbet 
Dünyayı tutar nağme-i şehnâz-ı mahabbet 


sâzkâr: 


1. sâzkâr: 
Kaside 52 
Mısra: 41 
Uygun. 


Haste-i derd ü gama âb u hevâsı sâzkâr 
Mübtelâ-yı kahr-ı dehre dergehi kehfü”l-emân 


seb a-i seyyâreyi: 


1. seb'a-i seyyâreyi:-y, -i 
Gazel 120 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Yedi gezegen. 


Seyr it bu yedi beytümi bu tâze zeminde 
Ko seb a-i seyyâreyi çarh-ı kühen üzre 


sebak almış: 


1. sebak almış:-mış 

Kaside 13 

Mısra: 105 

Kelime Tipi: - 

Ders almak; bir konu üzerinde bir öğrenci 
yetkili bir kimseden bilgi edinmek. 


Hayâlümdür o deryâ-yı hurüşân kim sebak almış 
Felek tedvir-i gird-âbından anufi ilm-i edvârı 


sebak-âmüz-ı debistân-ı kıdemdür: 


1. sebak-âmüz-ı debistân-ı kıdemdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Kıdem okulunun hocası. 


Endişem edib-i hikem-endüz-ı ezeldür 
Nutkum sebak-âmüz-ı debistân-ı kıdemdür 


sebak-âmüz-ı direng olsa: 


1. sebak-âmüz-ı direng olsa:-sa 
Kaside 37 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Yavaşlık dersi öğretmek. 


Küh-ı ser-menzile evvel irişür şarşardan 
Olsa ger sür'at-i seyri sebak-âmüz-ı direng 


sebakdaş: 


1. sebakdaşı:-: 
Kaside 2 
Mısra: 15 
Ders arkadaşı. 


“İlm-i vahdetde sebakdaşı imâm-ı evliyâ 
Hikmet-i ma'nâda şâkirdi Hakim-i Gaznevi 


sebat: 


1. sebât: 

Kaside 50 

Mısra: 119 

Bir noktada kımıldamadan durma, olduğu yerde 
karar kılma. 


Olmasa seyr ü sebât aüları temyize sebeb 
“Aks-i hâmeyle sütürı idemez fark evhâm 


sebeb: 


1. sebeb: 

Kaside 19 

Mısra: 81 

Bir olayın meydana gelmesine yol açan şey, 
neden. 


Sebeb tâ i tidâl-i tab' u terkib-i mevâlide 
Uşül-i müfredât-ı nüh- peder hem çâr- mâderdür 


2. sebeb: 

Kaside 62 

Mısra: 22 

Bir olayın meydana gelmesine yol açan şey, 
neden. 


Deryâ-dil ü kân-havşala bir dahi yok böyle hele 
Bezl itmede lutfufi ile eller gibi şormaz sebeb 


3. sebeb: 

Müseddes 1 

Mısra: 20 

Bir olayın meydana gelmesine neden olan şey, 
neden. 


Nice demdür çeker âlâm-ı dehr ile ta'ab göülüm 
Tecerrüd de nedür hiç kendi de bilmez sebeb göülüm 
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4. sebeb: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 39 

Bir olayın meydana gelmesine neden olan şey, 
neden. 


Şâh-ı evreng-i şafâsın lutf u kahrufdur sebeb 
Kimisi şulh üzre mestânıfi kimi gavgâdadur 


sebeb olmasa: 


1. sebeb olmasa:-ma, -sa 
Kaside 50 
Mısra: 119 
Kelime Tipi: - 
Neden olmak, yok açmak. 


Olmasa seyr ü sebât afları temyize sebeb 
“Aks-i hâmeyle sütürı idemez fark evhâm 


sebeb-i emn ü emândur: 


1. sebeb-i emn ü emândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 144 
Kelime Tipi: - 
Emniyet ve huzur sebebi. 


Göstermeye bir ferde Hudâ âlemi sensüz 
Zirâ ki vücüduü sebeb-i emn ü emândur 


sebeb-i güft ü şinid olur: 


1. sebeb-i güft ü şinid olur:-u, -r 
Kaside 54 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Konuşma sebebi olmak. 


Nazmum ol silk-i güherdür kim olur hemvâre 
Halka tahmin-i bahâsı sebeb-i güft ü şinid 


sebeb-i kadri: 


1. sebeb-i kadri:-i 
Kaside 51 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Kıymet sebebi. 


Sebeb-i kadri anufi 'ıyd-ı mübârek-fıtrat 
Şeref-i bahtı bunu dâver-i ferhunde- şiyem 


sebeb-i ma nevi: 


1. sebeb-i ma'nevi: 
Kaside 29 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Manevi sebep. 


Budur bufia sebeb-i ma'nevi ki bi-kem ü biş 
Bir iki beyt ile mefhümun eyledim irâd 


sebeb-i servet-i erbâb-ı beyândur: 


1. sebeb-i servet-i erbâb-ı beyândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Şairlerin servetinin sebebi // şairlere servet 
kazandıran. 


Endişesi miftâh-ı der-i genc-i ma 'âni 
Nazmı sebeb-i servet-i erbâb-ı beyândur 


sebeb-i terk-i cân olur: 


1. sebeb-i terk-i cân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Ölmeye (ölümüne) sebep olmak. 


Bu nâz u bu nigâh-ı teğâfül ki sende var 
Hızr olsa 'âşıkuü sebeb-i terk-i cân olur 


sebel indi: 


1. sebel indi:-di 
Kaside 53 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: Deyim 
Göze perde inmek, gözde katarakt olmak. 


Ka T-ı târık-çeh-i gamda beni yâ göremez 
Dide-i baht-ı siyehkâruma yâ indi sebel 


seb'-i mesâni: 


1. seb'-i mesâni: 
Mesnevi 1 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Yedi ayetten meydana gelen Fatiha Suresi. 


Bu hatt ile yazılsa eger seb -i mesâni 
Reşk eyler idi rütbe-i elfâza ma'âni 
seb'-i şidâd: 
1. seb'-i şidâd: 

Kaside 25 

Mısra: 86 


Kelime Tipi: - 
Yedi sağlam bina // yedi kat gök. 


“Arşa aş şimden girü şemşir-i cevherdârufı 


Anı ta lik itmege lâyık degül seb'-i şidâd 


sebkat ider: 
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1. sebkat ider:-er 

Kaside 18 

Mısra: 34 

Kelime Tipi: - 

Geçmek, önüne geçmek, üstünlük sağlamak, 
geride bırakmak. 


Burakâsâ zeminden ger azimet itse eflâke 


İder sür'atde sebkat tir-i âh-ı “arş-peymâya 
sebt: 


1. sebt: 
Kaside 9 
Mısra: 117 
Yazma, kaydetme. 


Ol dem ki kalem sebt içün âsâr-ı hayâlüm 
Destümde ser-ender-ham-ı âğüş-ı benândur 


sebt iden: 


1. sebt iden:-en 
Kaside 6 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Yazmak, kaydetmek. 


Midhat-i re'y-i münirin sebt iden fark eylemez 
Kendi keff-i desti mi yohsa yed-i beyZâ mıdur 


sebt-i kelâmumda: 


1. sebt-i kelâmumda:-u, -m, -da 
Kaside 30 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 
Sözü yazmak, kaydetmek. 


Olur ney-i kalem-i huşki nahl-i bâr-âver 
Kim itse sebt-i kelâmumda hâme cünbânı 


sebü: 





1. sebü: 
Kaside 15 
Mısra: 18 
Şarap kabı, desti, ibrik. 


Lutf eyle sâki nâzı ko mey şun ki kalmaz böyle bu 
Tolsun sürâhi vü sebü boş turmasun peymâne hem 


sebü-keş: 


1. sebü-keş: 
Gazel 42 
Mısra: 4 
Testi taşıyan//testi çeken, şarap içen. 


Ben mest-i mey-i meykede-i aşk-ı Hudâyım 
Takdir rikâbumda sebü-keş asesümdür 


sebü-yı bâde: 


1. sebü-yı bâde: 
Gazel 48 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Şarap testisi. 


Durma sâki sebü-yı bâde getür 
Zevk-i bezm-i elesti yâde getür 


sebü-yı pür-mey: 


1. sebü-yı pür-mey: 
Gazel 30 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Şarap dolu testi, dolu şarap testisi. 


Bezm-i bâğa bir sebü-yı pür-mey ise gonca ger 
Bâğ-ı bezme bir gül-i şâd-âb u hurremdür kadeh 


sebük-bâr: 


1. sebük-bârız:-ız 

Gazel 111 

Mısra: 8 

Düşünce ve gamdan azade, derdi düşüncesi 
olmayan. 


Kaysa başdan ser-ber olmış râh-ı gamda âşyân 
Terk-i ser kılduk o yolda biz sebük-bârız hele 


sebük-cilve: 


1. sebük-cilve: 
Kaside 17 
Mısra: 29 
Çabuk hareket eden. 


Nice Mercân o sebük-cilve vü çâpük-rev kim 
Ağa gül-gün sirişk olur olursa hem-pâ 


sebük-pây-ı cihân-peymâ: 


1. sebük-pây-ı cihân-peymâ: 
Kaside 17 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Cihanı süratli bir şekilde dolaşan. 


Nice Tayyâr o sebük-pây-ı cihân-peymâ kim 
Afa hem-seyr olamaz hiç ne 'Ankâ ne Hümâ 


sebük-püye: 


1. sebük-püye: 
Kaside 37 
Mısra: 44 
Hızlı koşan. 
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Kendi hürşid-i cihân-tâb u felekdür güyâ 
Zir-i rânında o rehvâr u sebük-püye kureng 


sebük-rev: 


1. sebük-rev: 
Kaside 3 
Mısra: 49 
Çabuk, hızlı giden. 


O sebük-seyr ü sebük-rev ki haberdâr olmaz 
Eylese sine-i mür üzre eger cevlânı 


sebük-revlik: 


1. sebük-revligini:-i, -n, -i 
Kaside 39 
Mısra: 63 
Hızlılık, süratli gitme. 


Var kıyâs eyle sebük-revligini kim meselâ 
Eylese râkibi ger kaşd-ı şikâr-1 nahcir 


sebük-rüh: 


1. sebük-rüh: 
Kaside 20 
Mısra: 7 
Hoş sohbet, zarif, şen. 


Firişte-hüy u meh-rüy u sebük-rüh u girân-temkin 
Mülâyim- tab' u hoş-zât ü suhandân u suhan-perver 


sebük-seyr: 


1. sebük-seyr: 
Kaside 3 
Mısra: 49 
Çabuk, hızlı koşan. 


O sebük-seyr ü sebük-rev ki haberdâr olmaz 
Eylese sine-i mür üzre eger cevlânı 


seb'ün şidâd: 


1. seb'ün şidâd: 

Kaside 43 

Mısra: 96 

Kelime Tipi: Ayet 

"Seb'an şidaden" yedi kat sağlam gök (78-Nebe 
12. ayetten iktibas) / felek, gökyüzü. 


Anuüçün kadr-i erbâb-ı dili fark eylemez devrân 
Ki afilar sâye şalmaz 'âr ider seb'ün şidâd üzre 


sebz: 


1. sebz: 
Kaside 6 
Mısra: 7 
Yeşil, taze. 


Sebz ü hurrem bir fezâ mı her kenâr-ı cüybâr 
Yâ miyân-ı cüda 'aks-ı künbed-i hadrâ mıdur 


sebz-gün: 


1. sebz-gün: 
Gazel 79 
Mısra: 5 
Yeşil renkli. 


Gonca mıdur sebz-gün berk içre yâ almış ele 
Bâde-i surh ile pür bir sâğar-ı pirüze gül 


sebz-püş: 


1. sebz-püş: 
Gazel 105 
Mısra: 4 
Yeşil elbiseli, yeşil örtülü. 


Murg-ı seher kıldı hurüş gül nergis oldı çeşm ü güş 
Servi şalındı sebz-püş ak sâde giydi yâsemen 


seccâde: 


1. seccâdedür:-dür 
Terkib-bend 1 
Mısra: 46 
Üzerinde namaz kılınan küçük halı. 


N'itsün ol esbâbı âşık kim safa rehn olmaya 
Ateşe yansun gerek hırka gerek seccâdedür 


seccâde-i ma 'nâda: 


1. seccâde-i ma'nâda:-da 
Kaside 50 
Mısra: 125 
Kelime Tipi: - 
Anlam seccadesi / anlam postu / anlam makamı. 


Şimdi seccâde-i ma'nâda benim mürşid-i küll 
Hırka-püşân-ı beyân benden alur feyz-i kelâm 


secde: 


1. secde: 

Kaside 40 

Mısra: 95 

Allah'ın büyüklüğü, yüceliği önünde hiçliğini 
göstermek ve O'nu ululamak maksadıyla vücudu alın, 
burun, el ayaları, dizler ve ayak parmakları yere 
değecek duruma getirme, bu durumda yere kapanma 
/ tapmak // taparcasına sevmek. 


Büte secde olalı görmedi bir kimse dahi 
Bikr-i fikrüm gibi bir şüh-ı dil-âşüb şanem 


secde iderdi: 


1. secde iderdi:-er, -di 
Gazel 74 
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Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Önünde eğilmek, saygı göstermek. 


Vezir-i MurtaZâ-siret Alı Pâşâ ki pâyına 
İderdi secde ger olaydı elçi-i “Acem nâzik 


secde itse: 


1. secde itse:-se 
Kaside 41 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Yönelmek // saygı göstermek. 


İtse n'ola Ka'be gibi dergâhufa secde 
Cümle gerek a'lâ gerek ednâ-yı zamâne 


secde kılan: 


1. secde kılan:-an 
Kaside 3 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Secde etmek // namaz kılmak. 


Habbezâ ma bed-i pür-feyZ-i mukaddes ki bulur 
Anda bir secde kılan mağfiret-i Rahmâni 


secdegâh-ı tâcdârân-ı cihân olmış: 


1. secdegâh-ı tâcdârân-ı cihân olmış:-mış 
Kaside 14 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Cihan padişahlarının secde ettiği yer olmak. 


Şehriyâr-ı âsmân-mesned ki olmış tâ ezel 
Secdegâh-ı tâcdârân-ı cihân hâk-i deri 


secdegeh-i mest: 


1. secdegeh-i mest: 
Gazel 25 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Sarhoşun ibadet yeri, secde yeri. 


Ne bütkede ne Ka'be gerek 'âşıka Nef'i 
Hâk-i der-i meyhâne yiter secdegeh-i mest 


secde-i şâh ekber-i âlem: 


1. secde-i şâh ekber-i 'âlem: 
Kaside 23 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Âlemin en büyük şahına secde (etme). 


Didâruüı görseydi ger olurdı mukarrer 
Hürşid gibi secde-i şâh ekber-i 'âlem 


sedâd: 


1. sedâd: 
Kaside 25 
Mısra: 94 
Doğruluk, dürüstlük // akıl. 


Ağa da kâfidür ednâ iltifat-ı himmetüf 
Ne murâd eyler ki olmaz sendeki rüşd ü sedâd 


2. sedâd: 
Kaside 43 
Mısra: 46 
Doğruluk, dürüstlük / akıl. 


O yektâ feylesof-ı kâmkâr u müsteşâr-ı küll 
Ki isti 'dâdı her tedbirde rüşd ü sedâd üzre 


seddi: 


1. seddi:-i 
Kaside 27 
Mısra: 60 
Engel, mani. 


Sikender def -i ye'cüc itmege sedd yapdı ammâ sen 
Bozup bir nice seddi memleketden sürdüü a 'dâyı 


sedd idemez: 


1. sedd idemez:-emez 
Kaside 54 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Set çekmek, engellemek. 


Bulsa ger hiddet-i “azminden eser tab '-ı hevâ 
Bâd-ı perr-i megesi sedd idemez küh-ı hadid 


sedd itdi: 


1. sedd itdi:-di 
Kaside 14 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Set çekmek, engellemek, kapatmak. 


Eyledüfi bir hamlede ber-bâd mülk-i düşmeni 
Gerd-i rahşufi gerçi kim sedd itdi râh-ı şarşarı 


sedd olurdı: 


1. sedd olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 5 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Önüne durmak, engel olmak. 


Olurdı reh-güzâr-ı bâda bir sedd rüy-ı deryâda 
Çekilse peyker-i küh-ı vakârı bâdbân üzre 
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sedd yapdı: 


1. sedd yapdı:-dı 
Kaside 27 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Set çekmek, engellemek, kapatmak. 


Sikender def -i ye'cüc itmege sedd yapdı ammâ sen 
Bozup bir nice seddi memleketden sürdüü a 'dâyı 


sedd-i reh olmasa: 


1. sedd-i reh olmasa:-ma, -sa 
Kaside 53 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Yola set olmak, engel olmak. 


Haşre dek hâmemi medhüfide iderdim câri 
Sedd-i reh olmasa ger nükte-i mâ kall ü dell 


sedd-i sedid: 


1. sedd-i sedid: 

Kaside 46 

Mısra: 31 

Kelime Tipi: - 

Yıkılması zor olan, sağlam set, yıkılmayacak 
derecede sağlam set. 


Def -i ye cüc-ı gama eşigidür sedd-i sedid 
Men'-i ceyş-i eleme dergehidür hışn-ı haşin 


sedd-i sedid olur: 


1. sedd-i sedid olur:-u, -r 
Kaside 54 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Kuvvetli bir engel olmak. 


Etse hâşiyyet-i temkini sirâyet âba 


Mevc olur reh-güzer-i şarşara bir sedd-i sedid 
sefer: 


1. sefer: 
Kaside 36 
Mısra: 1 
Savaş için yapılan yolculuk. 


Sefer mübârek ola ey Vezir-i Ferrüh-dem 
Senüüledür bile gam çekme evliyâ-yı ümem 


2. seferüü:-ü 
Rübai 5 
Mısra: 4 
Savaş için yapılan yolculuk. 


İtdüfi yine din gayretine 'azm-i cihâd 
Devletle mübârek ola yâ Rab seferüü 


sefer eyler: 


1. sefer eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Seyahat etmek, gezmek, dolaşmak. 


Şâmil yine hep dâ ire-i âleme nürı 
Ne maşrıkı ne mağribi var ne sefer eyler 


2. sefer eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 126 
Kelime Tipi: - 
Seyahat etmek, gezmek, dolaşmak. 


Manşür ide her yerde Hudâ râyet-i bahtufi 
Ta Husrev-i seyyâre felekde sefer eyler 


sefer eylese: 


1. sefer eylese:-se 
Kaside 7 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Seyahat etmek, gezmek, dolaşmak // esmek. 


Rüzgâr eylese ger kişver-i cüdında sefer 
Aftab olsa eger sâye-i câhında mukim 


sefer itdükce: 


1. sefer itdükce:-dükce 
Kaside 46 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Sefere çıkmak (savaş için). 


Bula şıhhatle sarâyında şafa-yı hâtır 
Sefer itdükce müyesser ide Hak feth-i mübin 


sefer-i dür u dırâz: 


1. sefer-i dür u dırâz: 
Kaside 57 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Uzak ve uzun yolculuk. 


Lutfufi olmasa tahammül idemezdüm buüa ben 
İbtiyâr eyler idüm bir sefer-i dür u dırâz 


seg: 


1. seg: 
Gazel 76 
Mısra: 5 
Köpek. 
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Bağlamaz seg yerine 'âşıkını ol âhü 
Dâğlar cismini hem-reng-i peleng itmeyicek 


seg-i küyuü: 


1. seg-i küyuü:-ui 
Gazel 120 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin mahallesinin köpeği. 


Kordı müjemüü üstine pâyın seg-i küyuf 
Olmasa gül âzürde düşünce diken üzre 


seg-i yâra: 


1. seg-i yâra: 
Gazel 8 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin (mahallesinin) köpeği. 


Cân u dil hâk-i reh-i tevsen-i dildâra fedâ 
Pâre pâre dil-i şad-pâre seg-i yâra fedâ 


1. segirdürken:-ü, -r, -ken 
Kaside 17 
Mısra: 4 
Seğirtmek, koşturmak. 


Ne şabâ şâ ika dirsem yaraşır sür atde 
Ki segirdürken ata sâyesi olmaz hem-pâ 


sehâb: 


1. sehâb: 
Kaside 31 
Mısra: 8 
Bulut. 


Dökülen hâke bu faşl içre degüldür bârân 
Hüy-feşân olmadadur tâb-ı temüz ile sehâb 


2. sehâb: 
Kaside 55 
Mısra: 56 
Bulut. 


Hâksâr-ı dergeh-i kadr-i bülendüü âsmân 
Şermsâr-ı dest-i deryâ feyZ-i ihsânuü sehâb 


3. sehab: 
Kaside 61 
Mısra: 26 
Bulut. 


İtse deryâlar n'ola keff-i yeminüfden su'âl 
Sen tururken cüd u ihsâna yemin itmiş sehâb 


sehâbâsa: 


1. sehâbâsâ: 
Gazel 7 
Mısra: 10 
Bulut gibi. 


“Aceb mi Nef'iyâ bârân-ı eşkim dinmese bir dem 
Ne yerdeyim ne gökde bâd-ı 'aşk ile sehâbâsâ 


sehâb-ı adl ü dâduü: 


1. sehâb-ı adl ü dâduü:-u, -/ 
Kaside 52 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Doğruluk ve adalet bulutu. 


Tâb-ı hürşid-i sitem süzân iderdi “âlemi 
Ger sehâb-ı 'adl ü dâdufi olmasaydı sâyebân 


sehâb-ı anber-efşân: 


1. sehâb-ı anber-efşân: 
Kaside 5 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Amber saçan/ güzel kokular yayan bulut. 


Yine her lâle bir şem'-i mu'anber yakdı düdından 
Sehâb-ı 'anber-efşân oldı peydâ büstân üzre 


sehâb-ı nev-bahar-ı feth u nuşret: 


1. sehâb-ı nev-bahâr-ı feth u nuşret: 
Kaside 13 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Fetih ve zafer ilkbaharının bulutu. 


Sehâb-ı nev-bahâr-ı feth u nuşret tiğ-ı sir-âbı 
Çerâğ-ı düdmün-ı dın ü devlet baht-ı bidârı 


sehâb-ı nev-baharidür: 


1. sehâb-ı nev-bahâridür:-dür 
Kaside 13 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
İlk bahar bulutu. 


Degül deryâ sehâb-ı nev-bahâridür hevâsından 
Rutübet kesb idüp düşmiş zemine âsmânvârı 


sehâb-ı tirede: 


1. sehâb-ı tirede:-de 
Kaside 28 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Karanlık bulut. 
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Gerd-i siyehde şu'le-i şemşir-i tâbdâr 
Güyâ sehâb-ı tirede berk-ı cehân olur 


seher: 


1. seher: 

Kaside 30 

Mısra: 133 

Sabahın güneş doğmadan önceki zamanı, seher 
vakti. 


Cihânı her seher itdükce pür-Ziyâ hürşid 
Müşerref eyleye devletle şadr-ı divânı 


2. seher: 

Kaside 52 

Mısra: 23 

Sabahın güneş doğmadan önceki zamanı, seher 
vakti. 


Çüp-ı zerrin ile eyler her seher ızhâr-ı şevk 
Olmağa derbân-ı dergâhı şeh-i hâversitân 


3. seher: 

Kaside 3 

Mısra: 61 

Sabahın güneş doğmadan önceki zamanı, seher 
vakti. 


Her seher şöyle te'essüfle çeker kim yakasın 
Bir olur çâk-ı giribânı ile dâmânı 


4. seher: 

Kaside 57 

Mısra: 59 

Sabahın güneş doğmadan önceki zamanı, seher 
vakti. 


Her seher dehre tulü' itmege âb-ı zer ile 
Destine re y-i münirinden alur hatt-ı cevâz 


5. seher: 

Kaside 60 

Mısra: 1 

Sabahın güneş doğmadan önceki zamanı, seher 
vakti. 


Bir seher kim açılup defter-i divân-ı suhan 
Geçdi yerli yerine şâhib-i erkân-ı suhan 


6. seher: 

Kaside 3 

Mısra: 115 

Sabahın güneş doğmadan önceki zamanı, seher 
vakti. 


Her seher tâ ki çıkup perde-serây-ı şebden 
İde şâhenşeh-i zer-tâc-ı felek divânı 


7. seher: 
Kaside 24 


Mısra: 103 
Sabahın güneş doğmadan önceki zamanı, seher 
vakti. 


Her seher tâ ki döne Cem gibi câm-ı hürşid 
Her gice tâ kim ola bezme-i çırâğân-ı felek 


seher eyler: 


1. seher eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Sabah eylemek, sabah olmasını sağlamak. 


Şanmaf ki felek devr ile şâmı seher eyler 
Her vâkı anufi 'âkıbetinden haber eyler 


seher-i rüz-ı ıyd-ı sür atdir: 


1. seher-i rüz-ı ıyd-ı sür atdir:-dir 
Kaside 45 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Çabukluk / hız bayram gününün sabahı. 


Cebini kim seher-i rüz-ı 1yd-ı sür'atdir 
Sevâd-ı perçem-i müşginidiür şeb-i târi 


seher-pişânı: 


1. seher-pişâni: 
Kaside 3 
Mısra: 52 
Parlak alınlı. 


Gayret-i Edhem-i şeb pişrev-i Eşheb-i rüz 


Asmân-seyr ü zemin-gerd ü seher-pişâni 
sehi-kad: 


1. sehi-kadler:-/er 
Kaside 38 
Mısra: 73 
Fidan boylu. 


Hırâm-ı dil-keşe mâlik olan ra'nâ sehi-kadler 


Görünce hüsn-i reftârın olurlar şivede mülzem 
sehi-kâmet-i pür-şive: 


1. sehi-kâmet-i pür-şive: 
Kaside 51 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
İşve dolu fidan boylu. 


O sehi-kâmet-i pür-şive ki reftâr itmez 
İtmeyince dür-i güftârı nisâr-ı makdem 
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sehm-i fikr-i erbâb-ı yakin: 


1. sehme-i fikr-i erbâb-ı yakin: 
Kaside 56 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 


Kesin ve sağlam bilgi sahibinin düşünce oku. 


Tak-ı eyvân-ı celâlüfdür o Aâlı-bârgâh 


Kim erişmez ağa sehm-i fikr-i erbâb-ı yakin 
sehm-i kaZâ: 


1. sehmr-i kaZâ: 
Gazel 44 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Kaza oku, mukadderat oku, kader. 


Çeşmi o defilü mest iken erbâb-ı dil yine 
Müjgân-ı hün-feşânını sehm-i kaZâ bilür 


sehm-i sa âdet: 


1. sehm-i sa'âdet: 
Kaside 52 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Bahtiyarlık oku. 


Zir-ı takında fürüzân şem'-i kâfüri degül 
Oldı zer-peykân ile sehm-i sa'âdet der-kemân 


sehmü”l-gayb: 


1. sehmü”l-gayb: 
Kaside 38 
Mısra: 54 
Gayp oku. 


Ne çâpük-rahş olur ol Düldül-i simurg-per el-hak 
Ki olmış âlem-i fıtratda sehmü”l-gayb ile tev'em 


sehv: 


1. sehv: 
Kaside 17 
Mısra: 8 
Yanlış, hata. 


Düşmedin sâyesi hâk üzre ider âlemi tayy 
Sehv ile râkibi gösterse 'inâna irhâ 


2. sehv:-üm, -i 
Rübai 1 
Mısra: 1 
Yanlış, hata. 


Ya Rab dilümi sehv ü hatâdan şakla 
Endişemi tezvir ü riyâdan şakla 


1. sehv ile: 
Kaside 35 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Yanlışlıkla, hata ile. 


İrişür mağribe ol sâyesi maşrıkda iken 
Sehv ile râkibi ger eylese tahrik-i düvâl 


sehv-i lisânumdur: 


1. sehv-i lisânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Dil sürçmesi. 


Ol nedim-i bezle-güyum bezmr-i şâh-ı aşkda 
Güftü gü-yı cân u dil sehv-i lisânumdur benüm 


1. selâm olsun: 

Kaside 1 

Mısra: 89 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

"Esenlik dileklerim ulaşsın" anlamında 
kullanılan bir iyi dilek sözü. 


Her dem endişemden olsun rühuna yüz biü selâm 


“Arşa dek işâle peyk-i râygânidür sözüm 


1. selâm virmez:-mez 
Kaside 50 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Selamlamak. 


Çekse bir mest-i ser-endâz-ı mey-i nâ-kâmi 
Cür'a-i camını virmez Cem-i devrâna selâm 


1. selâmet: 
Nazm2 
Mısra: 4 
Emniyet, güvenlik. 


Başlasun gamzeleri gâret-i imâna hele 
Kor mı bir dilde dahi emn ü selâmet göresin 


1. selâsile çeker:-er 
Kaside 30 
Mısra: 15 
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Kelime Tipi: Deyim 
Zincire bağlamak. 


Çeker selâsile zülf-i bütân gibi satrı 
Nigâh-ı çeşm-i temâşâyiyân-ı hayranı 


selâsil-i devrâna çekdi: 


1. selâsil-i devrâna çekdi:-di 
Kaside 30 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: Deyim 
Devrin zincirine çekmek, bağlamak. 


Kazâ selâsil-i devrâna çekdi anufiçün 
Sipihr-i ser-keş-i zâlim-nihâd u fettânı 


1. selâtinde:-de 


Mesnevi 1 
Mısra: 32 
Sultanlar, padişahlar. 


Mahşüşdur ancak bu hüner Hân Murâda 
Zirâ ne selâtinde var ne hulefâda 


selb eylemek: 


1. selb eylemek:-mek 
Kaside 9 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Olumsuz kılmak, anlamamak. 


Bu demde nedür bifi yaşamak âdeme dirsem 
Bu nükteyi selb eylemek idrâke ziyândur 


selb eylemezüz: 


1. selb eylemezüz:-mez, -üz 
Kaside 33 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 


Olumsuz duruma getirmek, menfileştirmek. 


Mümzi suhan-ı ehl-i muhabbet budur ammâ 
Selb eylemezüz bu sözi de hakk-ı edâdur 


selef: 


1. selefin:-i, -n 

Kaside 37 

Mısra: 3 

Bir mevkide daha önce bulunan ve yerine 
geçilen kimse. 


Nice âşaf selefin görmemiş ebnâ-yı zamân 
Gird-i kutb-ı felegi devr ideli heft-evreng 


selh: 


1. selhi:-i 
Kaside 51 
Mısra: 22 
Her Arabi ayın son günü. 


Gurresi fatiha-i gerdiş-i câm-ı Cemşid 
Selhi târih-i şikest-i hum-ı mey-hâne-i Cem 


Selmân: 


I. Selman: 
Kaside 39 
Mısra: 96 


14.asırda yaşamış, ünlü Fars şairi Selman-ı 


Saveci. 


Fahr ider kevkebe-i tab'um ile Hâkâni 


Cân virür lehçe-i pâkizeme Selmân u Zahir 


Selmân-ı suhan eylese: 


1. Selmân-ı suhan eylese: -se 
Kaside 60 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 


Şiirin Selman'ı hâline getirmek (Selman-ı Saveci 


gibi yapmak). 


N'ola ey husrev-i iklim-i kemâl ü irfan 
Beni de terbiyetüü eylese Selmân-ı suhan 


1. semâ: 
Kaside 17 
Mısra: 71 
Gökyüzü. 


Şarşılur arZ u semâ şanki kıyâmet koparur 
Böyledür tünd şitâb eyledügince ammâ 


semâ itmekde: 


1. sema' itmekde:-mekde 
Kaside 52 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Dönmek // raks etmek. 


Zer-külâhıyla yahud bir dil-ber-i rakkâşdur 


Bir ayağ üzre semâ' itmekde dâmen-der-meyân 


semâ itmemege: 


1. semâ' itmemege:-me, -meg, -e 
Kaside 35 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Dönmek // raks etmek. 
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İhtiyâr elde degül olsam dest-efşân 
Bu neşât ile semâ' itmemege var mı mecâl 


semâ 'a girmiş: 


1. semâ'a girmiş:-miş 
Kaside 2 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
(Mevlevinin) Semaya kalkması. 


“Alem-i ma'nâ ki hürşid-i cihân-ârâ gibi 


Devr ider girmiş semâ'a anda rüh-ı Mevlevi 


semend-i bâd-peymâyı: 


1. semend-i bâd-peymâyı:-y, -ı 
Kaside 27 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Çok hızlı giden çevik at. 


Kaçar turmaz öğünce hâr u has güyâ ki şarşardur 
Şaf-ı a dâya sürdükce semend-i bâd-peymâyı 


semend-i baht u devlet: 


1. semend-i baht u devlet: 
Kaside 18 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Hükümranlığın ve talihin atı. 


Ola dâ'im semend-i baht u devlet zir-i rânında 
Vire şıhhatle hem lutf-ı Hudâ 'ömr-i bilâ-ğâye 


semend-i bahtı: 


1. semend-i bahtı: -; 
Kaside 45 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Talih atı. 


Semend-i bahtı çeke zir-i rân-ı devletine 


Sa âdet ile süvâr ola Kahramânvâri 


semend-i çüst ü çâpük-pâ: 


1. semend-i çüst ü çâpük-pâ: 
Kaside 6 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Hızlı ve çevik at. 


Asmân mı âftâb ile şitâb itmekde yâ 
Zir-i ranında semend-i çüst ü çâpük-pâ mıdur 


semend-i div-nijâd: 


1. semend-i div-nijâd: 
Kaside 29 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Dev tabiatlı at. 


Çeker sipâh-ı melâ'ik öüünce tig-ı zafer 
Ne dem ki sürse 'adüya semend-i div-nijâd 


semend-i mülâyim: 


1. semend-i mülâyim: 
Kaside 45 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Yumuşak huylu, uysal at. 


Zihi semend-i mülâyim ki hüsn-i reftârı 
Unutdurur dil-i 'uşşâka cilve-i yârı 


semend-i râizZ-i iclalinün: 


1. semend-i râiz-i iclâlinün:-i, -nü 
Kaside 13 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Azamet, kudret seyisinin güzel atı. 


Semend-i râiZ-i iclâlinüfi gerdün çerâgâhı 
Kemend-i Rüstem-i ikbâlinüfi 'âlem giriftârı 


semend-i râyiZ-i ikbâlidür: 


1. semend-i râyiz-i ikbâlidür:-i, -dür 
Kaside 47 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Talih /saadet seyisinin atı. 


Semend-i râyiZ-i ikbâlidür ol rahş-ı ferruh-pey 
Ki gerd-i hâk-i meydânı muhit-i çarh-ı vâlâdur 


semend-i tab um: 


1. semend-i tab um:-u, -m 
Kaside 17 
Mısra: 141 
Kelime Tipi: - 
Şairlik tabiatının atı. 


Piş-keş çeksem olur bende semend-i tab'um 
Ki virür cilvesi anuü dahi bir güne şafâ 


1. semenlik: 

Gazel 77 

Mısra: 6 

Yaseminlerle dolu olmak, yasemin bahçesi 
olmak (sevgilinin yasemin gibi beyaz yanağı 
bağlamında). 


2255 


Ol bâğa döner dil gam-ı ruhşâr u hatufla 
Bir yanı çemenzâr ola bir yanı semenlik 


semenzâr: 


1. semenzâr: 
Kaside 49 
Mısra: 22 
Yasemin bahçesi // mum (beyazlığı dolayısıyla). 


Çerâğuüi hüsnini inkâr idenler rüz-ı rüşende 
Semenzâr içre görsünler fürüğ-ı şem'-i gül-nârı 


sem -i şerifüüde: 


1. sem -i şerifünde:-ü, -7, -de 
Kaside 53 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Mübarek kulak. 


Yaraşur sem'-i şerifüüde dür-i güftârum 
Nitekim güşe-i güş-ı güle dürdâne-i tall 


semiyy-i fahr-ı âlem: 


1. semiyy-i fahr-ı âlem: 

Kaside 34 

Mısra: 43 

Kelime Tipi: - 

Âlemlerin övünç kaynağı ile aynı adı taşıyan 
(Hz. Muhammed'in adını taşıyan). 


Semiyy-i Fahr-ı âlem hazret-i Pâşâ-yı zı-şân kim 
“Adâletde görür yeksân Süleymân ile bir mürı 


semmür: 


1. semmürı:-: 

Kaside 34 

Mısra: 54 

Bu isim ile bilinen hayvan ki derisinden kürk 
yapılır (derisine, tüyüne ıtlak olunur). 


Döner ol mihre kim çarhı şeb-ender-rüz ola anufi 
Giyince egnine bir ak dıbâ kaplu semmürı 


semt: 

1. semte:-e 
Kaside 13 
Mısra: 54 
Taraf, yön, yol. 


Yegâne şehsüvâr-ı eblak-ı devrân ki hemvâre 
Olur ne semte gitse feth ü nuşret peyk-i rehvârı 


semt-i garibe: 


1. semt-i garıbe:-e 
Kaside 7 


Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Yabancı bir yer // kolay anlaşılmaz üslup. 


Düşe bir semt-i garibe reh-i fikr-i nazmı 


Ne tarik-ı reviş-i tâze ne vâdi-i kadım 
semt-i Hindi: 


1. semt-i Hindi:-i 
Kaside 27 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Hint yurdu, Hindistan. 


O mülküü şâhibinde havf-i tığın kıldı âvâre 
Gezer geh semt-i Hindi gâh ser-hadd-i Buhârâyı 


semt-i müdârâya: 


1. semt-i müdârâya:-y, -a 
Kaside 31 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
İyi geçinme semti. 


Asmân semt-i müdârâya döşendi olalı 
Asitân-ı keremüf ehl-i dil ü tab'a me'âb 


1. semüm: 

Kaside 32 

Mısra: 65 

Sam yeli (çölden esen çok etkili sıcak ve kuru 
rüzgâr). 


Tokunsa ger tef-i kahrıyla rüy-ı bahre semüm 
İrişse ger dem-i lutfıyla cevf-i hâke nesim 


1. semüm-ı kahrı: -; 

Kaside 52 

Mısra: 72 

Kelime Tipi: - 

Gazabın sam yeli, gazabın mahveden sıcak 
rüzgârı. 


Her pulı bir dâğ-ı âteşnâk olur mâhilerüü 
Ger semüm-ı kahrı olsa rüy-ı deryâya revân 


sen: 


1. sen: 
Gazel 8 
Mısra: 5 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sen büti deyre gelür diyüben ey rüh-ı revân 
Cânların kıldı şanemler der ü divâra fedâ 
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2. senül:-ür 
Gazel 9 
Mısra: 3 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Şikest-i gamzefi iken sâkiyâ senüü pülâd 
Tahammül eyleye mi beyZa-i habâb safia 


3. sensiz:-siz 
Kaside 3 
Mısra: 60 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sensin ol mâ-şadak-ı lutf-ı İlâhi ki felek 


Her gice sensiz olan devrin aüup pinhâni 


4. sen: 
Kaside 15 
Mısra: 20 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Her nev-reside şâh-ı gül aldı eline câm-ı mül 
Lutf et açıl sen dahi gül ey serv- kadd ü gonca-fem 


5. sen: 
Kaside 15 
Mısra: 22 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Kânün-ı devr-i dâ ime uy sen de mey şun dem-be- 


dem 


Bu dürd ü bu şâfı deme dönsün piyâle gam yeme 


6. sen: 
Kaside 28 
Mısra: 15 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sen böyle nâz u şive şatınca gedâlara 
Narh-ı metâ '-ı derd ü belâ râygân olur 


7. sende:-de 
Kaside 28 
Mısra: 13 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Bu nâz u bu nigâh-ı teğâfül ki sende var 
Hızr olsa 'âşıkuü sebeb-i terk-i cân olur 


8. seni:-i 
Kaside 28 
Mısra: 17 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Yeksân ise yanuüda seven sevmeyen seni 
Hübâna bu mu âmeleden çok ziyân olur 


9. sensin:-sin 
Kaside 35 
Mısra: 83 
Ikinci tekil şahıs zamiri. 


Sensin ol dâver-i şâhib-dil ü din-perver kim 


İder endişe-i evşâfuu vahy istikbal 


10. safa:-a 
Kaside 36 
Mısra: 13 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Bu feth ü nuşret içün müjdeler sağa benden 
Bu oldı tab uma zirâ vücüh ile mülhem 


11. sen: 
Kaside 36 
Mısra: 15 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Ki sen muzaffer olursa ne hâl ise başa gör 
Rikâb-ı himmete pây-ı tevekküli muhkem 


12. sende:-de 
Kaside 36 
Mısra: 76 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Tamâm vefk-ı murâd üzre halka lutf itdüü 
Kerâmet olduğına sende kalmadı şübhem 


13. safa:-a 
Kaside 39 
Mısra: 19 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Bu 'adâletle bu ikbâl-i bülend ile saha 
İ'tikâdum bu ki hiç olmaya bir feth-i “asir 


14. safa:-a 
Kaside 39 
Mısra: 22 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sen hemân cümle umürunda “adâlet eyle 
Gayriye müşkil olan sağa olur emr-i yesir 


15. sen: 
Kaside 39 
Mısra:21 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sen hemân cümle umürunda “adâlet eyle 
Gayriye müşkil olan sağa olur emr-i yesir 


16. senüü:-ü 
Kaside 40 
Mısra: 71 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Köşırım her ne disem vaşf-ı cemilüfide senüf 


Şâ'irüm gerçi hakikatde hoş-âmed bilmem 


17. saha:-a 
Kaside 41 
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Mısra: 17 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Olmaz safa bir kimse faziletde berâber 


Olursa eger Bü 'Ali Sinâ-yı zamâne 


18. safia:-a 
Kaside 41 
Mısra: 19 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Kadrüf nice ma'lüm olur kim sağa nisbet 
Ednâ görinür manşıb-ı a'lâ-yı zamâne 


19. sen: 
Kaside 41 
Mısra: 15 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sen olmasafi olmazdı güşâde dil-i âlem 
Ey mâ-haşal-ı sırr-ı mu'ammâ-yı zamâne 


20. sen: 
Kaside 41 
Mısra: 51 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Ey şadr-ı suhan-pişe bunı sen de bilürsin 
Kim sözde bulunmaz bafia hemtâ-yı zamâne 


21. sen: 
Kaside 47 
Mısra: 103 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Benim gibi senâ-hVânufi sen olsa n'ola memdühı 
Ki zâtui gibi tab'um dahi bi-mânend ü hemtâdur 


22. sende:-de 
Kaside 47 
Mısra: 101 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Şecâ'at sende himmet sende 'ilm ü ma rifet sende 
Şıfat-ı zât-ı pâküü hep birbirinden a lâdur 


23. sende:-de 
Kaside 47 
Mısra: 101 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Şecâ'at sende himmet sende 'ilm ü ma rifet sende 
Şıfat-ı zât-ı pâküü hep birbirinden a lâdur 


24. sende:-de 
Kaside 47 
Mısra: 101 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Şecâ'at sende himmet sende 'ilm ü ma rifet sende 
Şıfat-ı zât-ı pâküü hep birbirinden a lâdur 


25. seni:-i 
Kaside 47 
Mısra: 99 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Seni medh itmesün yâ n'eylesün ehl-i dil ü dâniş 
Ki envâ -ı mekârimle vücüdiın ferd ü yektâdur 


26. seni:-i 
Kaside 47 
Mısra: 107 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Keremde güç seni ta'rıf ammâ ruhşat olursa 
Suhanda bende-i vaşşâfufı gör ne temâşâdur 


27. sen: 
Kaside 49 
Mısra: 67 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sen ol şâhib-serir-i mülk-i himmetsin ki kurtarduü 
Keş-â-keşden kemâl ehliyle çarh-ı dün u gaddârı 


28. sensin:-sin 
Kaside 51 
Mısra: 61 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sensin ol kim dil-i dânâfa olur bir demde 
Nice bifi müşkil-i pür-nükte ma 'ânı mülhem 


29. sen: 
Kaside 52 
Mısra: 90 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Şânufa nisbet efâzıl müstehakkân-ı zekât 
Devlet-i fazl ile sen şâhib-nisâb-ı kâmrân 


30. sensin:-sin 
Kaside 52 
Mısra: 77 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sensin ol dârende-i yarlığ-ı ahkâm-ı kader 
Hâmen olmışdur rumüz-ı âsmâna tercemân 


31. senü:-ü7 
Kaside 52 
Mısra: 79 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Şöyle pür-emn oldı devrânufda dünyâ kim senüf 
Cây-ı fitne küşe-i ebrü-yı dil-berdür hemân 


32. senden:-den 
Kaside 53 
Mısra: 62 
İkinci tekil şahıs zamiri. 
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Sensin ol fâzıl-i bi-misl ü mu âdil ki felek 
Görmemişdür dahi devr ideli senden efdal 


33. sensin:-sin 
Kaside 53 
Mısra: 61 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sensin ol fazıl-i bi-misl ü mu 'âdil ki felek 
Görmemişdür dahi devr ideli senden efdal 


34. sensin:-sin 
Kaside 55 
Mısra: 47 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sensin ol deryâ-yı bi-pâyân-ı dâniş kim olur 


Dürr-i lafzufi zib-i güş u gerden-i ümmü” l-kitâb 


35. sen: 
Kaside 56 
Mısra: 51 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Ger Süleymânuü sa'âdetle sen olsafi Âşafı 
Bir dem ârâm eylemezdi divde engüşterin 


36. sensin:-sin 
Kaside 56 
Mısra: 49 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sensin ol kim eyledi şıyt u şadâ-yı himmetüü 
“Alemi pür-velvele tâs-ı sipihri pür-tanin 


37. saha:-a 
Kaside 60 
Mısra: 9 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Safa bir remz ile ma'lüm ideyin bu sırrı 
Olasufi sen dahi ser-halka-i rindân-ı suhan 


38. sen: 
Kaside 60 
Mısra: 10 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Safa bir remz ile ma'lüm ideyin bu sırrı 
Olasufi sen dahi ser-halka-i rindân-ı suhan 


39. sen: 
Kaside 60 
Mısra: 55 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Kâmkârâ sen o ser-hayl-i ma ârifsin kim 
Nazm-ı pâküfile zuhür itdi senüü şân-ı suhan 


40. senül:-ün 
Kaside 60 


Mısra: 56 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Kâmkârâ sen o ser-hayl-i ma ârifsin kim 
Nazm-ı pâküüle zuhür itdi senüü şân-ı suhan 


41. senüü:-ü 
Kaside 60 
Mısra: 66 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Feth idüp tiğ-ı zebânumla diyâr-ı nazmı 


Olsam emrüfle senüü umde-i mirân-ı suhan 


42. saha:-a 
Kaside 61 
Mısra: 13 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Hak budur kim safa ikbâl eyleyelden oldı hep 
Vaz'-ı devrân-ı felek makbül-ı tab '-1 şeyh u şâb 


43. sen: 
Kaside 61 
Mısra: 26 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


İtse deryâlar n'ola keff-i yeminüfiden sual 
Sen tururken cüd u ihsâna yemin itmiş sehâb 


44. sen: 
Kaside 61 
Mısra: 81 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sen civân-baht ol felek pir olduğınca dem-be-dem 
Bahtufa olsun müyesser revnak-ı 'ahd-i şebâb 


45. senüü:-ül 
Kaside 61 
Mısra: 19 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Gayrılar tutmaz yerin divân-ı şâhide senüf 


Hiç olur mı gökde hurşide kamer nâ'ib-menâb 


46. saha:-a 
Terkib-bend 1 
Mısra: 49 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Ben hele bir safia beüzer yâr-ı hem-dem bulmadım 
Hem senüü bezmüü gibi bir bezm-i hurrem bulmadım 


47. saha:-a 
Terkib-bend 1 
Mısra: 53 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sağa hâşâ beüzedem afyon u bengü neşvesin 
Anlarufi dahi huşüşâ keyfini kem bulmadım 
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48. saha:-a 
Terkib-bend 1 
Mısra: 70 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Gerçi varufi şarf idersin sen göfüller açmağa 
Harc ider varın da herkes safa hikmet bundadur 


49. saha:-a 
Terkib-bend 1 
Mısra: 8 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sensin ol rüh-ı revân-ı mürde-i endüh u gam 
Safa nisbet çeşme-i âb-ı HıZır 'ayn-ı şereng 


50. safa:-a 
Terkib-bend 1 
Mısra: 35 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Cân u dilden kimse yok kim safa meftün olmaya 
Şâh u derviş ü gedâ hep feyzüfe dil-dâdedür 


SI. saha:-a 
Terkib-bend 1 
Mısra: 41 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Ehl-i aşka safa befizer hem-dem olmaz kim dilüf 
Hem küdüretden beri hem gıll u gışdan sâdedür 


52. safa:-a 
Terkib-bend 1 
Mısra: 45 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


N'itsün ol esbâbı âşık kim sağa rehn olmaya 
Ateşe yansun gerek hırka gerek seccâdedür 


53. sen: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 69 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Gerçi varufi şarf idersin sen göüüller açmağa 
Harc ider varın da herkes safia hikmet bundadur 


54. senden:-den 
Terkib-bend 1 
Mısra: 56 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Bir yere cem' olsa âşık şem' ile mahbüb ile 
Hiç o bezmr-i hâşa senden özge mahrem bulmadım 


55. senden:-den 
Terkib-bend 1 
Mısra: 2 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Merhabâ ey câm-ı minâ-yı mey-i yâküt-reng 
Devri gelsün senden ögrensün sipihr-i bi-direng 


56. sensin:-sin 
Terkib-bend 1 
Mısra: 9 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sensin ol ser-mâye-i bâzâr-ı şevk-ı ehl-i 'aşk 
Düşdi feyZüüle kesâda cevher-i nâmüs u neng 


57. sensin:-sin 
Terkib-bend 1 
Mısra: 11 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sensin ol pirâye-i hikmet ki feyZ-i kâmilüü 


Kıldı mir'ât-ı Zamir-i ehl-i dilden ref -i jeng 


58. sensiz:-siz 
Terkib-bend 1 
Mısra: 47 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Meclis-i erbâb-ı dil bir lahza sensiz olmasun 
Hürmetüü inkâr iden âlemde hürmet bulmasun 


59. sensüz:-süz 
Terkib-bend 1 
Mısra: 58 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Ehİ-i 'aşka turfa 'işret-hâne buldum 'âlemi 
Sensüz ammâ âlemüf zevkinde 'âlem bulmadım 


60. senüü:-ül 
Terkib-bend 1 
Mısra: 50 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Ben hele bir safia beüzer yâr-ı hem-dem bulmadım 
Hem senüü bezmüü gibi bir bezm-i hurrem bulmadım 


6l. senüü:-ül 
Terkib-bend 1 
Mısra: 64 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Dil-güşâdur meclisüü gâyetde hem rindânedür 
Her ne dirlerse senüü hakkında hep efsânedür 


62. senüü:-ü, -fi 
Terkib-bend 1 
Mısra: 31 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Befizemez bir keyfe keyfüüde 'âlem var senüfi 
Rühsun el-kışşa râh olmafida şübhem var senüfi 


63. senüü:-ü, -fi 
Terkib-bend 1 
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Mısra: 32 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Beüzemez bir keyfe keyfüüde 'âlem var senüfi 
Rühsun el-kışşa râh olmafida şübhem var senüf 


64. safa:-a 
Tesdis 1 
Mısra: 4 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Belâ-yı 'aşkuü âhir çekmeden nevmid olup cânım 


Ümidim safa tutmuşdım muhaşşal sen de sultânım 


65. safa:-a 
Tesdis 1 
Mısra: 13 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Bilürken sağa mâ il oldığum ey serv-i âzâdım 
İşidirken kapuda rüz u şeb âh ile feryâdım 


66. safa:-a 
Tesdis 1 
Mısra: 38 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


İdersin diye ihsânımla eller gibi şermende 
Kul olmağı kabül itmedim sağa bi cân ile ben de 


67. sen: 
Tesdis 1 
Mısra: 4 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Belâ-yı 'aşkufi âhir çekmeden nevmid olup cânım 


Ümidim safa tutmuşdım muhaşşal sen de sultânım 


68. sende:-de 
Tesdis 1 
Mısra: 32 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Eser kılsa sağa âh-ı derüni sine-i şâfın 
Olurdı sende de zâhir vücüdı rahm u inşâfın 


69. sende:-de 
Tesdis 1 
Mısra: 40 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Olup Nef'i gibi âhir gam-ı hicrânla efkende 
Ümmidim kat' idüp bildim hakikat yoğimiş sende 


70. senden:-den 
Tesdis 1 
Mısra: 16 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Neden 'âr eylemek yanuüda yâd oldukca yâ adım 
Dimez misin kıyâmetde Hudâ senden ala dâdım 


71. senüü:-ü 
Kaside 29 
Mısra: 105 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Revâ mıdur bu tururken senüf gibi memdüh 
Kaşıde tarh ide gayra benüm gibi üstâd 


72. sen: 
Kaside 36 
Mısra: 67 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Birini sen götürüp eyledüi Stanbulı şâd 
Birin de Hak götürüp ide âlemi hurrem 


73. saha:-a 
Kaside 40 
Mısra: 98 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Söz tamâm oldı ne lâzım bu güzüf ey Nef'i 
Safia şimden girü şıdk ile du'âdur elzem 


74. sen: 
Kaside 47 
Mısra: 106 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Suhan ben olmasam ma'nâda bir gencine-i nâ-büd 


Kerem sen olmasaü âlemde ism-i bı-müsemmâdur 


75. sen: 
Kaside 60 
Mısra: 53 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Tâcdârâ sen o sultân-ı ma'ânisin kim 
İlticâ eylediler tapufia şâhân-ı suhan 


76. saha:-a 
Kaside 61 
Mısra: 11 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sağa teslim eyledi gerden-keşân-ı Mışrı çün 
Kıldı emrinde isâbet Husrev-i mâlik-rikâb 


71. saha:-a 
Kaside 61 
Mısra: 61 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


İbtiyâr itsün safia kul olmağı Nef'i gibi 


Her kim isterse naşib-i kâmrâniden nişâb 


78. sen: 
Kaside 61 
Mısra: 7 
İkinci tekil şahıs zamiri. 
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Sen şafâ geldüfi kudümuüdan şafâ kesb itdi halk 
Oldılar Mışr ehli yümn-i makdemüüle behre-yâb 


79. sen: 
Kaside 61 
Mısra: 21 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sen o mihr-i âsmân-ı baht u devletsin bu gün 
Zâhir eyler pertevin her zerreden bir âftâb 


80. sen: 
Kaside 61 
Mısra: 35 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Lâzım oldukca eger sen bir tedârük kılmasafi 
Bugün olurdı mu'attal kârgâh-ı nüh-kıbâb 


81. senü:-ür 
Kaside 61 
Mısra: 77 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Cân u dilden bafia vâcibdür du'ân itmek senü 
Hakdan ümmidüm budur ide du âmı müstecâb 


82. sana:-a 
Kaside 62 
Mısra: 35 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Nef'i ki safa bendedür bir 'abd-i ser-efkendedür 
Mâdâm ki cânı tendedür eyler senâfı rüz u şeb 


83. sen: 
Kaside 62 
Mısra: 6 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Açıldı bâğuüi gülleri feryâd ider bülbülleri 
Şun sen de câm-ı mülleri turma pey-â-pey der-'akeb 


84. saa:-a 
Kıt'a2 
Mısra: 3 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Bir kaşıde dimek ister safa tab 'ım ki ola 


Kim hayâlüüe fedâ mâ-haşal-ı divânım 


85. sende:-de 
Terkib-bend 1 
Mısra: 43 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sende n'eyler gıll u gış bir pâk u şâf âyınesün 
Var ise az çok küdüret sâğar-ı minâdadur 


86. sensin:-sin 
Terkib-bend 1 


Mısra: 7 
Jkinci tekil şahıs zamiri. 


Sensin ol rüh-ı revân-ı mürde-i endüh u gam 
Sağa nisbet çeşme-i âb-ı Hızır 'ayn-ı şereng 


87. saa:-a 
Tesdis 1 
Mısra: 10 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Nazirüfi görmedim dahi bu hüsn ü ân ile el-hak 
Murâdımca güzelsin budur incinmem safia ancak 


88. safa:-a 
Tesdis 1 
Mısra: 31 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Eser kılsa sağa âh-ı derüni sine-i şâfın 
Olurdı sende de zâhir vücüdı rahm u inşâfın 


89. saha:-a 
Kaside 36 
Mısra: 77 
İkinci tekil şahıs zamiri (Allah yerine). 


Budur du 'âsı safa Nef 1-i şikeste-dilüf 


Ki da imâ olasın şâd u hürrem ü bi-ğam 


90. sensin:-sin 
Kaside 3 
Mısra: 59 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sensin ol mâ-şadak-ı lutf-ı İlâhi ki felek 


Her gice sensiz olan devrin aüup pinhâni 


91. saha:-a 
Kaside 36 
Mısra: 8 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


“Acem degül “Arab u Hind ü Çin ü Bulğârı 
Sağa müsahhar ider hep elüfdeki hâtem 


92. saha:-a 
Gazel 9 
Mısra: 4 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Şikest-i gamzefi iken sâkiyâ senüfi pülâd 
Tahammül eyleye mi beyZa-i habâb safia 


93. saha:-a 
Gazel 28 
Mısra: 9 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Nef'1 gibi gamzefi de safa cân ile âşık 
Budur dili hep mahrem-i râz itmege bâ'is 
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94. safa:-a 
Gazel 31 
Mısra: 18 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Böyle dermândelerüfi derdine dermân it kim 
Her işüüde safa da eyleye Allâh meded 


95. sensün:-sün 
Gazel 33 
Mısra: 9 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Bu tarz-ı hâşa ey Nef'i yine şüret viren sensün 


Nazire söyleyenler ekseri efsâne yazmışlar 


96. safa:-a 
Gazel 38 
Mısra: 9 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Kimse taklıd idemez sözde safa ey Nef'1 
Böyle pâkize-ğazel tab'-ı Hudâ-dâd ister 


97. seni:-i 
Gazel 47 
Mısra: 1 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Seni hüsn ile gâyet bi-nazir ü bi-bedel dirler 


Ne dirlerse senifi hakkıfida sultânım güzel dirler 


98. sen: 
Gazel 53 
Mısra: 7 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Yine sen istedügün yerde gezersin güzelim 
Cismimüz yok yere yoluüda hemân hâk ideriz 


99. safa:-a 
Gazel 64 
Mısra: 7 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Yeter 'ömr-i dırâzı dil safa zülfi ko la lin kim 
Hayât-ı nev bağışlarsa hayât-ı câvidân virmez 


100. saha:-a 
Gazel 64 
Mısra: 9 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Bu deülü safia bâ'is himmet-i âlidür ey Nefi 


Gazel tarhında senden gayrı kimse böyle şân virmez 


101. sen: 
Gazel 65 
Mısra: 10 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Olsa pür-gevher-i esrâr-ı ma'âni âlem 


Sen yine anı dil-i Nef 1-i şeydâya degiş 


102. sen: 
Gazel 70 
Mısra: 9 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sen bu rüsvâlığı ey Nef'i komazsın elden 
Yârdan yine safa hışm u 'itâb olmayıcak 


103. seni:-i 
Gazel 75 
Mısra: 3 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Seni ağyâr ile gören âşık 
Nice şabr eylesün cefâfa senüü 


104. senün:-ün 
Gazel 75 
Mısra: 1 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Muntazır cân u dil vefâğa senüü 
Merhamet yok mı mübtelâüa senüü 


105. senün:-ün 
Gazel 75 
Mısra:2 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Muntazır cân u dil vefâğa senüü 
Merhamet yok mı mübtelâüa senüü 


106. senüü:-ü 
Gazel 75 
Mısra: 10 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Müşteri olsa şâ ire Nef'i 


Kıymet olmazdı hiç bahâfia senüü 


107. senün:-ün 
Gazel 75 
Mısra: 12 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Gerçi çokdur cihânda ehl-i suhan 
Reşk ider cümlesi edâfa senü 


108. senün:-ü7 
Gazel 76 
Mısra: 4 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Almasun cânumı Hak pir-i dütâ olsam eger 


Bezm-i aşkufida senüfi kaddümi çeng itmeyicek 


109. senden:-den 
Gazel 93 
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Mısra: 9 
Ikinci tekil şahıs zamiri. 


Sihr itdügifi senden işitdim yine Nef'i 
Yohsa sözifi hep senüü i'câz şanurdım 


110. seni:-i 
Gazel 93 
Mısra: 6 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Seyr eylemesem âyinede 'aks-i cemâlüü 
Hüsn ile seni meh gibi mümtâz şanurdım 


111. senüü:-ü 
Gazel 93 
Mısra: 10 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sihr itdügifi senden işitdim yine Nef'i 
Yohsa sözifi hep senüü i'câz şanurdım 


112. saha:-a 
Gazel 96 
Mısra: 11 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Derdin izhâr itmek ister dâimâ Nef 1 sata 
Sen de lutf it yokla bir gün dilde dağın yâresin 


113. sen: 
Gazel 110 
Mısra: 5 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Atlas-ı çarha degişmezdüü anı ey h“âce sen 
Ger bulayduü bulduğum ben hırka vü peşminede 


114. saha:-a 
Gazel 118 
Mısra: 10 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Nefi gibi elden koma dâmân-ı Hudâyı 
Var ise bağışlar safa az çok günehüüde 


115. sensin:-sin 
Gazel 118 
Mısra: 5 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sensin yine hüsn ile ser-efrâz ger olsa 
Cem'iyyet-i hübân-ı cihân cilvegehüüde 


116. sen: 
Gazel 120 
Mısra: 8 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Eşkümle dem-â-dem iderim küyufı nemnâk 
Toz konmaya tâ sen gül-i nâzük-beden üzre 


117. sen: 
Gazel 122 
Mısra: 8 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


“Aşık ise ağlamakla bitmez iş bir çâre gör 
Sen gerek yaş dök gerek hün-âb gelsün çeşmüfe 


118. sen: 
Gazel 139 
Mısra: 9 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Nice ülfet tutarsın zühd ile bilmem sen ey Nef'i 
İçüp mest olduğun hiç hâtır-ı nâ-şâde gelmez mi 


119. sen: 
Kaside 9 
Mısra: 101 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sen bilsefi olur kim dür ü gevherle hazineü 
Deryâ-yı ma'ânı gibi bi-hadd ü kerândur 


120. sen: 
Kaside 11 
Mısra: 71 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sa'âdetle sen ol Hâkân-ı aâlı-şân-ı devrânsın 


Ki var devrinde Hâkâniden a'lâ bir senâ-h“âni 


121. senün:-ün 
Kaside 14 
Mısra: 25 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Kim habâb-ı ber-kârar olmış afia her çâderi 
Bir aceb deryâdur ordü-yı hümâyünuü senüü 


122. saha:-a 
Kaside 15 
Mısra: 74 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Kaldur elüfi eyle du'â buldı kaşıdefi intihâ 
Şimdi du'â itmek safa hem müstehabdur hem ehem 


123. sen: 
Kaside 15 
Mısra: 63 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sen bir şeh-i zi-şânsın şâhenşeh-i devrânsın 


Ya'nı ki sen hâkânsın devrinde ben Hâkâniyim 


124. sen: 
Kaside 15 
Mısra: 64 
İkinci tekil şahıs zamiri. 
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Sen bir şeh-i zi-şânsın şâhenşeh-i devrânsın 


Yanı ki sen hâkânsın devrinde ben Hâkâniyim 


125. saha:-a 
Kaside 20 
Mısra: 79 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Safa haşm ittihâz itmek düşer mi ol harı zirâ 
İdersefi kendini âdem şanur bir câhil-i ebter 


126. sensin:-sin 
Kaside 20 
Mısra: 78 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Bufa 'âlem ider şimdi şehâdet ittifâk üzre 
Ki sensin ehl-i tab' u dâniş ü idrâke ser-defter 


127. saha:-a 
Kaside 21 
Mısra: 72 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sen ol Şehenşeh-i 'âli-nijâd-ı âlemsin 
Ki cümleden sağa eyler zamâne ikrâmı 


128. sen: 
Kaside 21 
Mısra: 71 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sen ol Şehenşeh-i 'âli-nijâd-ı âlemsin 
Ki cümleden sağa eyler zamâne ikrâmı 


129. sende:-de 
Kaside 23 
Mısra: 7 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Bu şevket ü bu şân ki var sende “aceb mi 
Görünce kuluü olsa ger İskender-i âlem 


130. sensin:-sin 
Kaside 23 
Mısra: 5 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sensin o cihân-bân-ı mu 'azzam ki sürer yüz 
Dergâhuüa şâhân-ı bülend-efser-i “âlem 


131. sen: 
Kaside 24 
Mısra: 15 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sen eger dâdumı dâd itmez iseü seyr eyle 
Ne keş-â-keşde kalur küşe-i dâmân-ı felek 


132. saha:-a 
Kaside 25 


Mısra: 3 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Devlet ü ikbâl ile dârü”s-selâm olsun safa 
Gerçi olmış bir zamân ecdâdufa dârü”l-cihâd 


133. saha:-a 
Kaside 25 
Mısra: 59 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Nice befizer safia tarz-ı pâdişâhân-ı selef 
Bir midür pervâz-ı Ankâ ile pervâz-ı cerâd 


134. saha:-a 
Kaside 25 
Mısra: 65 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Bir gazâ itdüü ki tahsin eyledi “âlem safia 


Aferin ey busrev-i gâzı gazâ ferhunde-bâd 


135. sana:-a 
Kaside 25 
Mısra: 89 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Safia şimden şofira yokdur hiç bir emr-i muhâl 
Buldufi a lâ Zabt u rabt-ı memlekette i'tiyâd 


136. sen: 
Kaside 25 
Mısra: 61 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sen tamâm ahvâl-i dın ü devlete virdüf nizâm 
Eyledüfi hakkâ umür-ı saltanatda ictihâd 


137. sen: 
Kaside 26 
Mısra: 93 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


“Alemi sen yefiiden feth itdüf 
Komaduü mürtekib-i şuğl-ı zemim 


138. sende:-de 
Kaside 26 
Mısra: 97 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sende bu adl ü bu inşâf ki var 
“Ömrüt efzün olur Allâhu 'alim 


139. seni:-i 
Kaside 26 
Mısra: 81 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Seni medh eyleyen ehl-i tab'ufi 
Olur endişesi mağrür u za'im 
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140. seni:-i 
Kaside 26 
Mısra: 88 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Gelse bu devre felek eyler idi 
Seni Sultân Selime takdim 


141. senü:-ü 
Kaside 26 
Mısra: 85 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Bir senüü gibi 'azimü”ş-şânufi 


Ki ider halkına Mevlâ ta' zim 


142. sen: 
Kaside 27 
Mısra: 55 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sen ol Mehdi-i şâhib-seyf-i devrânsufi ki devrinde 
Mesihâ gelse icrâ idemez âyin-i ahyâyı 


143. sen: 
Kaside 27 
Mısra: 59 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sikender def -i ye'cüc itmege sedd yapdı ammâ sen 
Bozup bir nice seddi memleketden sürdüü a 'dâyı 


144. sen: 
Kaside 27 
Mısra: 81 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Ne âlem mihrisün sen kim hılâf-ı gerdiş-i devrân 
Çekersin şarka mağribden çıkup ti&-1 mücellâyı 


145. senüü:-ü 
Kaside 27 
Mısra: 63 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Senüfi düşmenle peykâr itdügin sâ'at kıyâmetdür 
Güni mâh-ı âlemdür kim pür itmiş nürı dünyâyı 


146. sensin:-sin 
Kaside 28 
Mısra: 109 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sensin o şaf-şiken ki yazılsa menâkıbuü 
Her muhtaşar rivâyeti bir dâstân olur 


147. senüü:-ün 
Kaside 28 
Mısra: 3 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Çeşmüf o Kahramân-ı gazabnâkdür senüf 
Kim hışmı zâ il olsa dahi bi-emân olur 


148. sen: 
Kaside 43 
Mısra: 89 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Meta'-1ı nazmumufi sen olmasafi zirâ haridârı 


Kalurdı haşre dek bâzâr-ı endişem kesâd üzre 


149. sen: 
Müfret 4 
Mısra: 1 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Gün gibi zâhir iken cân gibi pinhânsın sen 
Ehi-i dil istedügi dil-ber-i fettânsın sen 


150. sen: 
Müfret 4 
Mısra:2 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Gün gibi zâhir iken cân gibi pinhânsın sen 
Ehi-i dil istedügi dil-ber-i fettânsın sen 


ISI. senün:-ün 
Müfret 6 
Mısra:2 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Zahmnâk eylemedük tende ne dil kaldı ne cân 
El-emân gamzelerüfiden senüf ey şüh-ı cihân 


152. sen: 
Müfret 17 
Mısra: 1 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Yine sen istedigüfi yerde gezersin güzelim 
Cismimi yok yere yoluüda hemân hâk iderim 


153. saha:-a 
Gazel 9 
Mısra:2 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Şu deülü bâde-i ter verdi reng ü tâb sağa 
Meger ki var ise gül-günedir şarâb safa 


154. sen: 
Gazel 62 
Mısra: 13 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sen de Nefi dilüüi kurtar eger kâdir ise 
Sözi yâ silsile-i zülfi gibi itme dırâz 


155. saha:-a 
Gazel 64 
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Mısra: 2 
Jkinci tekil şahıs zamiri. 


Dil ehlinden dime cân istesem câna revân virmez 
Seni cândan seven 'âşık yâ n'eyler sağa cân virmez 


156. seni:-i 
Gazel 64 
Mısra: 2 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Dil ehlinden dime cân istesem câna revân virmez 
Seni cândan seven âşık yâ n'eyler sağa cân virmez 


157. senüü:-ü 
Gazel 75 
Mısra: 4 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Seni ağyâr ile gören “âşık 
Nice şabr eylesün cefâa senüf 


158. senüü:-ü 
Gazel 75 
Mısra: 6 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Uymaz ehl-i çemen hevâüa senüf 
Katı şüride-dilsin ey bülbül 


159. sende:-de 
Gazel 77 
Mısra: 10 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Her dilden olur âb-ı muşaffâ gibi câri 
Ey Nef'i nedür sende bu pâkize-suhanlik 


160. saha:-a 
Gazel 94 
Mısra: 14 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Çâre yok bir güzeli sevmemege ey Nef'i 
Safa lâzım mı dimek işte falânı severim 


161. sen: 
Gazel 96 
Mısra: 12 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Derdin izhâr itmek ister dâimâ Nef 1 saha 
Sen de lutf it yokla bir gün dilde dâğın yâresin 


162. seni:-i 
Gazel 117 
Mısra: 9 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Öldürür gamzesi nâz ile seni ey Nef'i 
Şakın aldanma anufi ruhşat-ı nezzâresine 


163. saha:-a 
Gazel 118 
Mısra: 7 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Her kime nazar itsefi olur safa giriftâr 
Bir câzibe-i hüş-rübâ var nigehüfide 


164. sen: 
Kaside 7 
Mısra: 112 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Söz tamâm oldı temeddüh nice bir ey Nef'1 
Kadrüf erbâb-ı dile sen mi idersin tefhim 


165. sensüz:-süz 
Kaside 9 
Mısra: 143 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Göstermeye bir ferde Hudâ “âlemi sensüz 
Zirâ ki vücüduf sebeb-i emn ü emândur 


166. saha:-a 
Kaside 14 
Mısra: 35 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Karşu turmaz safia şimden şofira bu ikbâl ile 
Düşmenüü ger Kahramân olsa ser-â-ser leşkeri 


167. sen: 
Kaside 14 
Mısra: 31 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Gün gibi tenhâ da çıksafi tig ile meydâna sen 
Kârger düşmez sipâh-ı düşmenüü şür u şeri 


168. senüüle:-5/, -le 
Kaside 20 
Mısra: 74 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Ol isti'dâd ile ammâ 'aceb turfa temâşâdur 
Senüüle da 'vi-i şi'r eyleye bir yâve-gü kaşmer 


169. saha:-a 
Kaside 24 
Mısra: 30 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


O letafet ki var âyine-i idrâküüde 
Görinür hep safa râz-ı dil-i pinhân-ı felek 


170. sana:-a 
Kaside 24 
Mısra: 34 
İkinci tekil şahıs zamiri. 
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Kime ser-keşlik iderse ider ammâ bilürin 
Hiç mümkin midür ola sağa 'ışyân-ı felek 


171. sendeki:-de, -ki 
Kaside 25 
Mısra: 94 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Afa da kâfidür ednâ iltifât-ı himmetüfi 
Ne murâd eyler ki olmaz sendeki rüşd ü sedâd 


172. saha:-a 
Kaside 36 
Mısra: 11 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Safa bu kuvvet-i baht ile kimse haşm olamaz 
Olursa 'askerinüü her birisi bir Rüstem 


173. senühledür:-ün, -le, -dür 
Kaside 36 
Mısra: 2 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sefer mübârek ola ey Vezir-i Ferrüh-dem 
Senüüledür bile gam çekme evliyâ-yı ümem 


174. saha:-a 
Kaside 47 
Mısra: 90 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Derünumda o deülü cây-gir olmışdur ihlâşuü 
Ki yanumda kul olmak sağa şâh olmakdan evlâdur 


175. saha:-a 
Gazel 9 
Mısra: 1 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Şu deülü bâde-i ter verdi reng ü tâb sağa 
Meger ki var ise gül-günedir şarâb sağa 


176. saha:-a 
Gazel 9 
Mısra: 6 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Nigâh-ı şu'le-i rüyufi olur bafia mâni' 
Şu'â'-i mihrden olmuş meger nikâb safia 


177. saha:-a 
Gazel 9 
Mısra: 8 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Derün-ı âyineye tâb-ı tal'atıfi şığmaz 


Revâdır âyine olursa âftâb safa 


178. saha:-a 
Gazel 9 


Mısra: 10 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Şu'â'-i mihri dil âyinesine ey Nef'i 
Düşelden oldı muhaşşal bu ıztırâb safia 


179. sanha:-a 
Gazel 11 
Mısra: 10 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Ab u tâb eksük degül şi'rüfide ey Nef'i senüfi 
Yâr gahi lutf ider gibi safia gâhi itâb 


180. senün:-ü7 
Gazel 11 
Mısra: 9 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Ab u tâb eksük degül şi'rüfide ey Nef'i senüfi 
Yâr gahi lutf ider gibi safia gâhi itâb 


181. seni:-i 
Gazel 37 
Mısra: 4 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Ahına incinme gâhi 'âşık-ı divânenü 


N'eylesün bi-çâre gördükce seni bi-tâb olur 


182. senin:-ii 
Gazel 47 
Mısra:2 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Seni hüsn ile gâyet bi-nazir ü bi-bedel dirler 
Ne dirlerse senifi hakkıfida sultânım güzel dirler 


183. senden:-den 
Gazel 64 
Mısra: 10 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Bu deülü safia bâ'is himmet-i âlidür ey Nef'i 
Gazel tarhında senden gayrı kimse böyle şân virmez 


184. sanha:-a 
Gazel 70 
Mısra: 10 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Sen bu rüsvâlığı ey Nef'i komazsın elden 
Yârdan yine safa hışm u 'itâb olmayıcak 


185. senün:-ü7 
Gazel 70 
Mısra: 8 
İkinci tekil şahıs zamiri. 
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Tutalum rüz-ı şumâr olsa kim eyler da'vâ 
İtdügin zulme senüf hadd ü hisâb olmayıcak 


186. seni:-i 
Gazel 75 
Mısra: 7 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Çekdi bigâneler kenâra seni 
Firkat el virdi âşnâfa senüf 


187. senüü:-ü7 
Gazel 75 
Mısra: 8 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Çekdi bigâneler kenâra seni 
Firkat el virdi âşnâfa senüfi 


188. saha:-a 
Gazel 111 
Mısra: 1 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Derdimüz çok 'âşıkız safa giriftârız hele 
N'ola timâr itmesefi derdüüle bimârız hele 


189. senüü:-47 
Kaside 20 
Mısra: 70 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Ne sihr itdüfi yine sözde hezâr ahsente ey Nef'i 
Senüf gibi “aceb olur mı bir câdü-yı efsünger 


190. saha:-a 
Gazel 107 
Mısra: 9 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Safia Nef'i gibi icmâl ideyin evşâfuü 
Şâh-ı devrâna sezâ dil-ber-i ra'nâsın sen 


191. sen: 
Gazel 107 
Mısra: 1 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Gördügin “âşık ider bir büt-i ra'nâsın sen 
“Aceb üftâdesi çok dil-ber-i yektâsın sen 


192. sen: 
Gazel 107 
Mısra: 2 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Gördügin “âşık ider bir büt-i ra'nâsın sen 
“Aceb üftâdesi çok dil-ber-i yektâsın sen 


193. sen: 
Gazel 107 


Mısra: 4 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Devr-i hüsnüüde n'ola olsa cihân pür-gavgâ 
Fitne-i devr-i zamân âfet-i dünyâsın sen 


194. sen: 
Gazel 107 
Mısra: 6 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Zülfüfi âşüb-ı dil ü gamzelerüü âfet-i cân 
“Aleme turfa belâ özge temâşâsın sen 


195. sen: 
Gazel 107 
Mısra: 8 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Belki Yüsuf'da seni görse olurdı âşık 
Ol kadar hüsn ile mümtâz ü dil-ârâsın sen 


196. sen: 
Gazel 107 
Mısra: 10 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Saüa Nef'i gibi icmâl ideyin evşâfuü 
Şah-ı devrâna sezâ dil-ber-i ra'nâsın sen 


197. seni:-i 
Gazel 107 
Mısra: 7 
İkinci tekil şahıs zamiri. 


Belki Yüsuf'da seni görse olurdı âşık 
Ol kadar hüsn ile mümtâz ü dil-ârâsın sen 


senâ: 


1. senâsiyle:-si, -y, -/e 
Kaside 1 
Mısra: 71 
Övgü, medih. 


Maşrık-ı şubh-ı hidâyetdür senâsiyle dilüm 
Mihr-i kudsi pertev-i kevkeb-feşânıdur sözüm 


2.senânı:-n, -1 
Kaside 10 
Mısra: 121 
Övgü, medih. 


Hem haşma zafer bulmağ içün medh ü senânı 
Takdım-i du â-yı şeb ü vird-i seher eyler 


3. senânı:-n, -1 
Kaside 19 
Mısra: 66 
Övgü, medih. 
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Garaz makdürumı bezl itmedür vaşf-ı cemilüfide 
Senânı yohsa hak üzre edâ nice müyesserdür 


5. senâfa:-, -a 
Kaside 21 
Mısra: 64 
Övgü, medih. 


Kadimi aşık-ı bikr-i hayâl-i medhüfidür 
Senâfia başlamayınca kalur mı ârâmı 


6. senâia:-i, -a 
Kaside 21 
Mısra: 66 
Övgü, medih. 


Amân verürse eger rüzgâr ahd olsun 
Senâfa vakf ideyin vâridât-ı ilhâmı 


7. senâfi:-i 
Kaside 28 
Mısra: 114 
Övgü, medih. 


Ma'nâ ki silk-i gevher-i medhüüde yerleşir 
Endişe kim senâü ile ratbü”l-lisân olur 


8. senâsına:-s1, -7n, -d 
Kaside 29 
Mısra: 99 
Övgü, medih. 


Olunca medh ü senâsına haşr idüp nazmum 
Koyam zamânede i'câz-ı nutk ile bir ad 


9. senâsına:-sı, -n, -a 
Kaside 29 
Mısra: 133 
Övgü, medih. 


Ola senâsına meşgül ahâli-i eşrâf 
Süre eşigine yüzler ekâbir-i emcâd 


10. senâ: 
Kaside 36 
Mısra: 19 
Övgü, medih. 


Bu güne yazdı senâ şafhaşına elkâbuf 
Alınca destine hâme debir-i endişem 


11. senâfı:-7,, -ı 
Kaside 38 
Mısra: 77 
Övgü, medih. 


Ne mümkindür senâfı i tikâdumca edâ itmek 


Eger derc eylesem bir nüktede bi ma'ni-i mülhem 


12. senâsın:-sı, -n 
Kaside 48 


Mısra: 92 
Övgü, medih. 


Ola erbâb-ı dil cümle muhibbi 
Senâsın ideler evrâda munzam 


13. senâfı:-/, -ı 
Kaside 62 
Mısra: 36 
Övgü, medih. 


Nef'i ki safa bendedür bir 'abd-i ser-efkendedür 
Mâdâm ki cânı tendedür eyler senâğı rüz u şeb 


14. senâdan:-dan 
Kıt'a2 
Mısra: 1 
Övgü, medih. 


Bezmüfie geldim ise medh ü senâdan hâli 
Nakş-ı idrâkime haml itme benim sultânım 


1. senâ-h'ânı:-ı 
Kaside 32 
Mısra: 59 
Övücü, methedici. 


Yâ feyz-i destini yâd itse bir senâ-h“anı 
Olur kıyâmete dek ceybi ma den-i zer ü sim 


2. senâ-h'ânuü:-u/ 
Kaside 47 
Mısra: 103 
Övücü, methedici. 


Benim gibi senâ-hVânufi sen olsa n'ola memdühı 
Ki zâtufi gibi tab'um dahi bi-mânend ü hemtâdur 


1. senâ-h'âni: 
Kaside 11 
Mısra: 72 
Övücü, methedici. 


Sa'âdetle sen ol Hâkân-ı aâlı-şân-ı devrânsın 


Ki var devrinde Hâkâniden a'lâ bir senâ-h“âni 
senâ-hVân-ı kadimüü: 


1. senâ-h'ân-ı kadimüü:-ü/ 
Kaside 25 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Eski övücü, eskiden beri metheden, öven. 


Bu senâ-h“ân-ı kadimüü hod dilinde bâ-huşüş 
Ol kadar bulmuşdı derd-i iştiyâkufi iştidâd 
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senâ-h'ân: 


1. senâ-h“ânı:-ı 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 18 
Öven, medheden. 


Bu kerâmet aa yetmez mi ki dahi görmedin 
Bir senâ-h'ânı ola Nef 1-i mu 'ciz-dem gibi 


senânı itmede: 


1. senânı itmede:-me, -de 
Kaside 19 
Mısra: 68 
Övmek. 


Ğıdâ-yı rühdur endişe-i medhüfi dil ü tab'a 
İkisi de senânı itmede nâ-çâr u muztardur 


senâkâr: 


1. senâkâra:-a 
Kaside 8 
Mısra: 62 
Övgüde bulunan, öven, övücü. 


Ne vücüd-ı bi-nazirüfi gibi bir memdüh olur 
Ne benüm gibi senâkâra felek akrân bulur 


senâ-yı şâh-ı ser-efrâzdur: 


1. senâ-yı şâh-ı ser-efrâzdur:-dur 
Gazel 85 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Seçkin, en yüce sultanın övgüsü. 


Mümtâz-ı âlem olmamağa çâre var mıdur 
Zirâ senâ-yı şâh-ı ser-efrâzdur sözüm 


senâ-yı Zât-ı âli-şânınuü: 


1. senâ-yı zât-ı âli-şânınuü:-, -nui 
Kaside 56 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Şanı yüce zatın övgüsü. 


Ta vire hükmin senâ-yı zât-ı âli-şânınuü 


Rütbesin nazmufi kıla mâ-fevk-ı çarh-ı heftümin 


senc-i ilm-i yakin: 


1. senc-i ilm-i yakin: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 57 


Kelime Tipi: - 
Jlm-i yakin tartısı, gerçek ilmi ölçen. 


Ol ki endişe senc-i 'ilm-i yakin 
Hired-i şâhib-intibâhıdur 


sencileyin: 


1. sencileyin: 
Gazel 59 
Mısra: 9 
Senin gibi. 


“Aşık ider miydi hiç sencileyin 'ârifi 
Bilmese Nef'i o şüh şive-i âdâb-ı nâz 


2. sencileyin: 
Kaside 23 
Mısra: 54 
Senin gibi. 


Ma kül mıdur böyle perişân ola hâlim 
Memdühum ola sencileyin server-i “âlem 


3. sencileyin: 
Kaside 24 
Mısra: 5 
Senin gibi. 


Ne revâ sencileyin pâdişehü devrinde 
Böyle câri ola ehl-i dile fermân-ı felek 


4. sencileyin: 
Kaside 26 
Mısra: 11 
Senin gibi. 


“Aşıka sencileyin yâr olmaz 
Olsa yârân ile pür heft-iklim 


5. sencileyin: 
Kaside 37 
Mısra: 61 
Senin gibi. 


Hak budur lâzım idi devlete bir sencileyin 
Dâver-i âdil ü düstür-ı 'adâlet-evreng 


6. sencileyin: 
Kaside 41 
Mısra: 3 
Senin gibi. 


“Alemde “aceb sencileyin bir dahi var mı 
Hem şaf-der ü hem memleket-ârâ-yı zamâne 


7. sencileyin: 
Kaside 50 
Mısra: 75 
Senin gibi. 
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Gelmeye âleme bir sencileyin zât-ı latif 
Olsa ger hâmil-i ervâh-ı mücerred erhâm 


seng: 


1. senge:-e 
Kaside 29 
Mısra: 61 
Taş. 


Tokunsa 'arşa-i heycâde na'li ger senge 
“Adüya her şereri bir cahim ider Ikâd 


2. seng: 
Kaside 37 
Mısra: 36 
Taş. 


Feyz-bahş olsa cemâdüta ger isti dâdı 
Tartılur cevher-i mâhiyyet-i insân ile seng 


3. seng: 
Kaside 62 
Mısra: 24 
Taş. 


Şol deülü alidür dili dünyânufi olmaz mâ ili 
“Arz itseler ve'l-hâşılı yanında bir seng ü zeheb 


seng-i der-i meyhâneye: 


1. seng-i der-i meyhâneye:-y, -e 
Gazel 26 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Meyhane kapısının taşı, meyhane kapısının eşiği. 


Seng-i der-i meyhâneye kor başını düşde 
Zânü-yı melek olsa eger h“âbgeh-i mest 


seng-i dil-i hübândan: 


1. seng-i dil-i hübândan:-dan 
Kaside 50 
Mısra: 122 
Kelime Tipi: - 
Güzellerin gönül taşı / güzellerin taş kalbi. 


Beytimüü her biri bir bütkededür kim yaraşur 
Olsa seng-i dil-i hübândan aa ferş-i ruhâm 


seng-i fesândur: 


1. seng-i fesândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Bileği taşı. 


Şemşiri ki ebr-i çemen-ârâ-yı zaferdür 
Seng-i yede-i nuşret afia seng-i fesândur 


seng-i fesânı: 


1. seng-i fesânı:-ı 
Kaside 14 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Bileği taşı. 


Pâre-i elmâsdur seng-i fesânı neyler ol 
Çarha çekme bir dahi şemşir-i vâlâ-gevheri 


seng-i hârâya: 


1. seng-i hârâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Çok sert taş, mermer taşı. 


Garâbet bundadur ammâ gelince tünd-reftâra 
Eridür berk-ı na li ger tokunsa seng-i hârâya 


seng-i hârâyı: 


1. seng-i hârâyı:-y, -: 
Kaside 27 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Çok sert taş, mermer taşı. 


Şikest itmez habâbın itse cevlân rüy-ı deryâda 
Tokunsa berk-i na'li nerm iderken seng-i hârâyı 


seng-i mezâr: 


1. seng-i mezâr: 
Kaside 50 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Mezar taşı. 


İçse bir cür'asını berhemen-i şad sâle 
Bir olur seng-i mezâr ile yanında aşnâm 


seng-i siyeh: 


1. seng-i siyeh: 
Kaside 30 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Siyah taş. 


O virse terbiyet eczâ-yı hâke bir günde 
Olurdı seng-i siyeh şeb-çerâğ-ı nürâni 


seng-i yede-i nuşret: 


1. seng-i yede-i nuşret: 
Kaside 9 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
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Zafer kazandıran yada taşı (yede/ yada / yeşim 
taşının bir adı da galebe taşıdır). 


Şemşiri ki ebr-i çemen-ârâ-yı zaferdür 
Seng-i yede-i nuşret afia seng-i fesândur 


1. sensüz: 
Gazel 35 
Mısra: 1 
Sen olmadan (sevgili bağlamında). 


Ne tende cân ile sensüz ümid-i şıhhat olur 
Ne cân bedende gam-ı firkatüüle râhat olur 


sepide: 


1. sepide: 
Kaside 30 
Mısra: 24 
Beyaz. 


Erince kise-i sebz ile destüme şandım 


Ki şem'-i sebz sepide fitil ola ânı 
ser: 


1. seri:-i 
Kaside 14 
Mısra: 128 
Baş, kafa. 


Eyledükce 'azm-i meydân-ı gazâ evvel kadem 
Pâymâl olsun yolunda düşmen-i dinüü seri 


ser ü kârı: 


1. ser ü kârı:-ı 
Kaside 45 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
İş güç, uğraş. 


Ne çâre devr ideli rüzgâr-ı dün-perver 
Hemişe böyledür ehl-i dilüf ser ü kârı 


ser virmeden: 


1. ser virmeden:-me, -den 
Kaside 33 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: Deyim 
Baş vermek // canını feda etmek. 


Kaçmaz biri ser virmeden ammâ ki yolında 
“Uşşakı 'aceb tâ ife-i bi-ser ü pâdur 


serâ- perde: 


1. serâ- perde: 
Kaside 32 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Otağ, padişah çadırı. 


Serir-i devletine âsmân serâ- perde 


Serây-ı haşmetine lâ-mekân feZâ-yı harim 


serâb eyler: 


1. serâb eyler:-r 
Kaside 31 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Serap hâline getirmek. 


İrdi bir gâyete te'sir-i hevâ kim bir mür 
Bir dem-i germ ile eyler yedi deryâyı serâb 


serâb itdüm: 


1. serâb itdüm:-dü, -m 
Kaside 55 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Serap hâline getirmek. 


Silk-i nazma ol kadar çekdim dür-i sirâbı kim 


Tâb-ı endişeyle itdüm bahr-ı ma'nâyı serâb 
serâb olsa: 


1. serâb olsa:-sa 
Kaside 61 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Serap olmak // hayal olmak. 


Feyz-i ihsân-ı kefüü eyler kifâyet âleme 
Akmasa ger çeşme-i mihr olsa deryâlar serâb 


serâb-ı ademden: 


1. serâb-ı ademden:-den 
Kaside 4 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Yokluk serabı (gerçekte olmayan su görüntüsü). 


Bir dem murâdım üstine devr eylemez felek 
Ab istesem serâb-ı 'ademden nişân virür 


serâçe-i ikbâlinüü: 


1. serâçe-i ikbâlinün:-i, -nü 
Kaside 30 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Mutluluk, saadet sarayı. 
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Felek 'imâret-i câh u celâlinüfi ferşi 
Zubhâl serâçe-i ikbâlinüü nigehbüânı 


serâçe-i kadrinde: 


1. serâçe-i kadrinde:-i, -n, -de 
Kaside 36 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
İtibar /değer, kıymet sarayı. 


Melek rikâb-ı semendinde peyk-i perrende 
Felek serâçe-i kadrinde ferş-rüb-ı harem 


ser-âğâz-ı nevâ itdükce: 


1. ser-âğâz-ı nevâ itdükce:-dükce 

Kaside 5 

Mısra: 28 

Kelime Tipi: - 

Nağmeye başlamak, (bülbül) şakımaya 
başlamak. 


Döner bir hâfız-ı mahfil-nişin-i nağme-perdâza 
Ser-âğâz-ı nevâ itdükce bülbül âşyân üzre 


ser-âmed: 


1. ser-âmed: 
Kıf'a-ı Kebir 5 
Mısra: 7 
Başta bulunan, ileri gelen. 


Her hünerde ser-âmed illâ kim 
Cümlesinden ok atmada mümtâz 


2. ser-âmed: 
Gazel 85 
Mısra: 14 
Başta bulunan, ileri gelen. 


Nef'ine söz edâsına “Ürfi vü Hâfızuü 
Ammâ benim ser-âmed ü mümtâzdur sözüm 


3. ser-âmed: 
Kaside 56 
Mısra: 64 
Başta bulunan, ileri gelen. 


Biü cihân ma'nâ gerek hâzır yâhud Nef'i gibi 


Bir ser-âmed şâ'ir-i pür-zür-ı ma 'nâ-âferin 


1. ser-â-pâ: 
Kaside 39 
Mısra: 102 
Baştan ayağa, tamamen. 


Tâ ki serdâr-ı cihân-gir-i sipâh-ı encüm 


Eyleye âlemi bir günde ser-â-pâ teshir 


2. ser-â-pâ: 
Kaside 20 
Mısra: 63 
Baştan ayağa, tamamen. 


“Aceb matbü' u dil-keşdür ser-â-pâ hüsn-i endâmı 
Biribirinden a'lâ vü latif ü nâzük ü hoş-ter 


3. ser-â-pâ: 
Gazel 36 
Mısra: 9 
Baştan başa, tamamen. 


Ser-â-pâ nergis encüm gül meh-i tâbâne dönmüşdür 
Bahâruü şun'ını gör kim zemini âsmân eyler 


4. ser-â-pâ: 
Kaside 5 
Mısra: 23 
Baştan başa, tamamen. 


Dizildi katre-i şeb-nem ser-â-pâ berk-i süsende 
Katâr-ı cevher-i ma'nâ gibi tig-ı zebân üzre 


5.ser-â-pâ: 
Kaside 48 
Mısra: 17 
Baştan başa, tamamen. 


Ser-â-pâ müjde-i mihr ü mahabbet 
Okundukca şafâ kesb eyler âdem 


serâ-perde-i iclâlidür: 


1. serâ-perde-i iclâlidür:-i, -dür 
Kaside 42 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Büyüklük sarayının perdesi. 


Ol ki serâ-perde-i iclâlidür 
Şukka-i zerrin-'alem-i rüzgâr 


1. ser-â-ser: 
Kaside 21 
Mısra: 46 
Baştan başa, tamamen. 


Hayâl-i tığını dilden geçürse bir şâ'ir 


Dü-nim olurdı elinde ser-â-ser aklâmı 


2. ser-â-ser: 
Kaside 21 
Mısra: 104 
Baştan başa, tamamen. 


Müşerref ola vücüdıyla mesned-i devlet 
Musahhar ide cihânı ser-â-ser ahkâmı 
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3. ser-â-ser: 
Kaside 14 
Mısra: 36 
Baştan başa, tamamen. 


Karşu turmaz safia şimden şofra bu ikbâl ile 
Düşmenüü ger Kahramân olsa ser-â-ser leşkeri 


4. ser-â-ser: 
Kaside 35 
Mısra: 13 
Baştan başa, tamamen. 


Çemen-i bahtımuü ezhârı ser-â-ser bidâr 
Turra-i tâli'imüfi her hamı bir devlete dâl 


5. ser-â-ser: 
Kaside 37 
Mısra: 76 
Baştan başa, tamamen. 


Düşde fikr eylerin evşâfufu bidâr olıcak 


Bulurın levh-i hayâlümde ser-â-ser bi-reng 


6. ser-aâ-ser: 
Kaside 54 
Mısra: 10 
Baştan başa, tamamen. 


Habbezâ devr-i dil-ârâ-yı cihân-pirâ kim 
Virdi eyyâma ser-â-ser eseri revnak-ı 'ıyd 


serâsime: 


1. serâsime: 
Gazel 60 
Mısra: 4 
Sersem, şaşkın. 


Bilmem ne füsün eyledi ol turra-i câdü 
Kim böyle serâsıme vü âşüfte-nümâyız 


serâsıme ider: 


1. serâsime ider:-er 
Kaside 45 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Serseme çevirmek. 


O deülü dil-keş ü matbü'dur şemâ'ili kim 
İder görünce serâsime “akl-ı “ayyârı 


serâsime vü deng olur: 


1. serâsime vü deng olur:-u, -r 
Kaside 37 
Mısra: 40 


Kelime Tipi: - 
Sersem ve şaşkın olmak. 


Yüsuf-ı hulkıdur ol şâhid-i ma'ni kim olur 
Dil -i 'akl âfet-i 'aşk ile serâsime vü deng 


1. ser-'asker: 
Gazel 34 
Mısra: 6 
Ordunun başı, ordu kumandanı. 


İki şaf 'asker-i hün-hVârdur güyâ ki müjgânı 
Girişme aa şaf-pirâ vü ser-'asker nigâhıdur 


1. ser-'asker ola:-a 
Kaside 47 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Ordu kumandanı olmak. 


Ne leşker kim afia serdâr-ı 'azmi ola ser- asker 
Pey-â-pey müjde-i feth-i bilâd u kahr-ı a dâdur 


serây-ı devletine: 


1. serây-ı devletine:-i, -n, -e 
Kaside 29 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Büyüklük, ululuk sarayı / talih sarayı. 


Serây-ı devletine şehper-i melek cârüb 
Hıyâm-ı rif'atine encüm-i felek evtâd 


serây-ı dil-güşâ vü dil-sitân: 


1. serây-ı dil-güşâ vü dil-sitân: 
Kaside 52 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Gönül alan ve neşe veren saray. 


Bâreka”llâh ey behişt-âbâd u ey reşk-i cinân 
Şâneka”l-lâh ey serây-ı dil-güşâ vü dil-sitân 


serây-ı dil-güşâdur: 


1. serây-ı dil-güşâdur:-dur 
Kaside 55 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Kalbe ferahlık veren saray. 


Bir serây-ı dil-güşâdur her biri ebyâtımufi 
Cilveger şahnında ebkâr-ı ma'âni bi-hicâb 


serây-ı haşmetine: 
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1. serây-ı haşmetine:-i, -n, -e 
Kaside 32 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Büyüklük, heybet sarayı. 


Serir-i devletine âsmân serâ- perde 


Serây-ı haşmetine lâ-mekân fezâ-yı harim 


ser-ber olmuş: 


1. ser-ber olmış:-mış 
Gazel 111 
Mısra: 7 


Fazlalık olmak, yük olmak, zahmet olmak. 


Kaysa başdan ser-ber olmış râh-ı gamda âşyân 
Terk-i ser kılduk o yolda biz sebük-bârız hele 


ser-be-ser: 


1. ser-be-ser: 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra: 15 
Baştan başa. 


Ser-be-ser gark-ı seyl-i hün olsun 
Düşmenüü kişver-i sitem-hizi 


ser-beste: 


1. ser-beste: 
Gazel 85 
Mısra: 8 
Gizli, örtülü. 


Tenhâ düşürmeyince dimem yâre derdümi 
Ser-beste “arz-ı hâl-i dil-i râzdur sözüm 


ser-çeşme-i âb-ı hayât: 


1. ser-çeşme-i âb-ı hayât: 
Kaside 12 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Ölümsüzlük suyunun kaynağı. 


Meşreb-i pâkidür ol ser-çeşme-i âb-ı hayât 
Kim hayâl-i reşhası rüh-ı revânumdur benüm 


ser-çeşme-i Hızr olmasa: 


1. ser-çeşme-i Hızr olmasa:-ma, -sa 
Mesnevi 1 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Hayat suyunun kaynağı olmak. 


Ser-çeşme-i Hızr olmasa ger çâh-ı devâtı 
Mümkin mi idi hiç hurüfuf harekâtı 


ser-cüş-ı humı: 


1. ser-cüş-ı humu:-ı 

Kaside 14 

Mısra: 101 

Kelime Tipi: - 

Şarap küpünün üste çıkan/kabaran, coşan 
köpüğü. 


Bâde-i idrâkimüü tevhid ser-cüş-ı humı 


Sâki-i endişemüü tahkik dürd-i sâğarı 
serdâr: 


1. serdârı:-ı 
Kaside 19 
Mısra: 44 
Kumandan, başkumandan. 


O Hâkân-ı muzaffer ol cihân-gir-i hümâyün-fer 
Ki her serdârı bir şâhib-kırân-ı baht-ı yâverdür 


2. serdâruü:-ufi 
Kaside 22 
Mısra: 1 
Kumandan, başkumandan. 


Muzaffer ola serdâruf eyâ Şâhenşeh-i Gâzi 
Ne Tebrizi koya şâh-ı kızılbaşa ne Şirâzı 


3. serdar: 
Kaside 49 
Mısra: 66 
Kumandan, başkumandan. 


Felek-mesned hudâvendâ hıdiıvâ dâverâ Şadrâ 


Eyâ erbâb-ı din ü devletüü serdâr u sâlârı 


serdâr idüp: 


1. serdâr idüp:-üp 
Kaside 56 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Başkomutan olarak görevlendirmek. 


Ya'ni şadr-ı a zamuü serdâr idüp şâh-ı cihân 
Eyledi aa Nizâmü'l-mülk-i 'ahdi câ-nişin 


serdâr-ı azmi: 


1. serdâr-ı 'azmi:-i 
Kaside 47 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Azim, gayret kumandanı. 


Ne leşker kim afia serdâr-ı 'azmi ola ser- asker 
Pey-â-pey müjde-i feth-i bilâd u kahr-ı a'dâdur 


serdâr-ı cihân-gir-i sipâh-ı encüm: 
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1. serdâr-ı cihân-gir-i sipâh-ı encüm: 
Kaside 39 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 


Yıldız ordusunun dünyayı zapteden kumandanı // 


güneş. 


Tâ ki serdâr-ı cihân-gir-i sipâh-ı encüm 


Eyleye âlemi bir günde ser-â-pâ teshir 
serdâr-ı dilir: 


1. serdâr-ı dilir: 
Kaside 39 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Cesur, yürekli kumandan. 


Aferin ey “âlem-efrâhte serdâr-ı dilir 
Şaf-der-i kal'a-güşüâ şaf-şiken-i kişver-gir 


serdâr-ı dilirân-ı suhan eylese: 


1. serdâr-ı dilirân-ı suhan eyleseü:-se, -/i 
Kaside 60 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Şürin yiğit kumandanı etmek. 


Mülk-i ma'nâda biraz küşiş idüp kullansafi 
Eyleseü bendeüi serdâr-ı dilirân-ı suhan 


serdâr-ı mu azzam: 


1. serdâr-ı mu azzam: 
Kaside 33 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Büyük komutan. 


Serdâr-ı mu 'azzam ki sevâd-ı haşeminden 
Meydân-ı zemin reşk-i şebistân-ı semâdur 


serdâr-ı zafer-kiş-i adü-fersâ: 


1. serdâr-ı zafer-kiş-i 'adü-fersâ: 

Kaside 27 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: - 

Düşmanı yok eden zafer kılıçlı muzaffer 
kumandan. 


O serdâr-ı zafer-kiş-i 'adü-fersâ ki lâyıkdur 
Olursa haymegâhında felek bir çetr-i fersâyi 


ser-defter: 


1. ser-defter: 
Kaside 20 


Mısra: 78 
Reis, önder. 


Bufa 'âlem ider şimdi şehâdet ittifâk üzre 
Ki sensin ehl-i tab' u dâniş ü idrâke ser-defter 


ser-defter-i âlem: 


1. ser-defter-i âlem: 
Kaside 23 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Cihanın önde olanı, başı. 


Tab um gibi bir pür-hüner-i bü”l- aceb olmaz 
Ihrâz-ı kemâl itmede ser-defter-i âlem 


1. ser-efraz: 
Gazel 118 
Mısra: 5 
Benzerlerinden üstün olan, seçkin, mümtaz. 


Sensin yine hüsn ile ser-efrâz ger olsa 
Cem'iyyet-i hübân-ı cihân cilvegehüüde 


2. ser-efrâzı:-ı 
Kaside 34 
Mısra: 39 
Benzerlerinden üstün olan, seçkin, mümtaz. 


Vezirân-ı cihânufi şân u şevketle ser-efrâzı 


Müşirân-ı zamânufi hüsn-i tedbir ile meşhüri 


ser-efrâz eylesün: 


1. ser-efrâz eylesün:-sün 
Kaside 14 
Mısra: 125 
Kelime Tipi: - 
Yüceltmek. 


Hakk ser-efrâz eylesün râyât-ı din ü devletüü 
Kande 'azm eylerse olsun feth ü nuşret reh-beri 


1. ser-efrâz ola:-a 
Kaside 23 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Yücelmek, yükselmek. 


Şıhhatle ola mesned-i devletde ser-efrâz 
Fermânına mahküm ola ser-tâ-ser-i âlem 


2. ser-efraz ola:-a 
Kaside 39 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Yücelmek, yükselmek. 
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Şadr-ı devletde sa'âdetle ser-efrâz ola hem 
İde düşmenlerini kahr-ı İlâhi tahkir 


3. ser-efrâz ola:-a 
Kaside 44 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Yücelmek, yükselmek. 


Şadr-ı devletde sa'âdetle ser-efrâz ola hem 
Şadme-i kahrı nigün ide ser-i a dâyı 


ser-efraz-ı cihân: 


1. ser-efrâz-ı cihân: 
Kaside 23 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın önde geleni. 


Arâste envâ'-ı ma'ârifle vücüdi 
Her fende ser-efrâz-ı cihân bihter-i 'âlem 


ser-efrâz-ı hünermend: 


1. ser-efrâz-ı hünermend: 

Kaside 20 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Hüner sahiplerinin üstünü, hünerliler içinde 
seçkin olan. 


Hudâvend-i mükerrem pâdişâh-ı ârif ü kâmil 
Ser-efrâz-ı hünermend ü serir-efrüz-ı dânişver 


ser-efrâz-ı zamâne: 


1. ser-efrâz-ı zamâne: 
Kaside 49 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Zamanın seçkin, mümtaz (kişisi). 


Ser-efrâz-ı zamâne mesned-ârâ-yı hudâvendi 


Hünermend-i yegâne çehre-pirâ-yı nikü-kârı 


ser-ender-ham-ı âğüş-ı benândur: 


1. ser-ender-ham-ı âğüş-ı benândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 118 
Kelime Tipi: - 
Başı parmakların kucağının kıvrımında (olan 
kalem). 


Ol dem ki kalem sebt içün âsâr-ı hayâlüm 
Destümde ser-ender-ham-ı âğüş-ı benândur 


ser-firaz itdi: 


1. ser-firâz itdi:-di 
Kıt'a-ı Kebir 7 


Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Yüceltmek, yükseltmek. 


İltifat ile ser-firâz itdi 
Bu fakir-i hakir-i nâçizi 


1. ser-firâz itdün:-dü 
Kaside 14 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Yüceltmek, yükseltmek. 


Ser-firâz itdüü livâ'ü'l-hamd-i din-i Ahmedi 
Kafire gösterdüü el-hakk dest-bürd-i Hayderi 


ser-fürü eyleye: 


1. ser-fürü eyleye:-y, -e 
Kaside 53 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Baş aşağı etmek, alçalmak // dalmak. 


Çıka deryâ ser-i kuhsâra hılâf-ı mu tâd 
Ser-fürü eyleye gavvâs gibi bahre cebel 


ser-fürü itdükce: 


1. ser-fürü itdükce:-dükce 
Kaside 8 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Baş eğmek, itaat etmek. 


Şâh-ı vâlâ-rütbe Hân Ahmed ki hâk-i pâyine 
Ser-fürü itdükce gerdün irtifâ'-ı şân bulur 


1. ser-fürü itmez:-mez 
Kaside 24 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Baş eğmek, itaat etmek. 


Ser-fürü itmez idi pâyuüa yüz sürmek içün 
Olsa 'ışyâna eger kudret ü imkân-ı felek 


1. ser-fürü itmezse:-mez, -se 
Kaside 34 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Baş eğmek, itaat etmek. 


“Aceb mi âsmâne ser-fürü itmezse 'ömrinde 
Mücerred bu şerefle âstân-rübân ma'zürı 
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ser-gerdân olup: 


1. ser-gerdân olup:-up 

Kaside 16 

Mısra: 53 

Kelime Tipi: - 

Şaşmak, hayran kalmak, ne yapacağını 
bilmemek. 


Böyle ser-gerdân olup devr eylemezdi âlemi 
Olsa hâk-i dergehine intisâb-ı rüzgâr 


ser-hadd-i Buhârâyı: 


1. ser-hadd-i Buhârâyı:-y, -ı 
Kaside 27 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Buhara sınırları. 


O mülküü şâhibinde havf-i tiğın kıldı âvâre 
Gezer geh semt-i Hindi gâh ser-hadd-i Buhârâyı 


ser-hadd-i İrâna: 


1. ser-hadd-i İrâna:-a 
Kaside 22 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
İran hududu, sınırı. 


Sa'âdetle otağın kurmadın ser-hadd-i Irâna 
Düşe Türân zemine sâye-i tüğ-ı ser-efrâzı 


ser-halka-i erbâb-ı sehâ: 


1. ser-halka-i erbâb-ı sehâ: 

Kaside 41 

Mısra: 31 

Kelime Tipi: - 

İyilik ve ihsan ehli halkasının başı // cömertler 
topluluğunun başı. 


Ser-halka-i erbâb-ı sehâ Hâtem-i devrân 
Zer-düz-ı suhan nâdire-pirâ-yı zamâne 


ser-halka-i rindân-ı suhan olasuü: 


1. ser-halka-i rindân-ı suhan olasuü:-a, -suf 
Kaside 60 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Söz rintlerinin halkasının başında olmak // 
şairler halkasının başında olmak. 


Safa bir remz ile ma'lüm ideyin bu sırrı 
Olasufi sen dahi ser-halka-i rindân-ı suhan 


ser-hayl-i ma ârifsin: 


1. ser-hayl-i ma 'ârifsin:-sin 
Kaside 60 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
İlmin, hünerin önderi. 


Kâmkârâ sen o ser-hayl-i ma ârifsin kim 
Nazm-ı pâküüle zuhür itdi senüü şân-ı suhan 


serheng olursa: 


1. serheng olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 37 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Bekçi, çavuş olmak. 


Kâr-fermâ-yı 'adâlet kim olursa lâyık 
Kahramân afa silahdâr u Nerimân serheng 


serheng ü derbân itse: 


1. serheng ü derbân itse:-se 
Kaside 14 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Bekçi ve kapıcı yapmak. 


Pâdişâh-ı âdil ü ali-neseb kim yaraşur 
İtse ger serheng ü derbân Keykubâd u Kayşeri 


serheng ü derbân olsa: 


1. serheng ü derbân olsa:-sa 
Kaside 38 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Bekçi ve kapıcı olmak. 


“Adâlet-pişe düstür-ı mu azzam kim cenâbufda 
Revâdur olsa ger serheng ü derbân Keykubâd u Cem 


serheng-i haşem: 


1. serheng-i haşem: 
Kaside 15 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Maiyetin bekçisi, ordunun çavuşu. 


Hâkâniyim ben Muhteşem yanumda serheng-i haşem 


Hafız olur leb-beste- dem hâmem idince zir ü bem 
ser-i a dâyı: 


1.ser-ia'dâyı:-y, -ı 
Kaside 44 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Düşmanların başı. 
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Şadr-ı devletde sa'âdetle ser-efrâz ola hem 
Şadme-i kahrı nigün ide ser-i a dâyı 


ser-i bi-sâmânı: 


1. ser-i bi-sâmânı:-ı 
Kaside 3 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Alçak, kötü baş. 


Berk-ı tigüü ten-i a'dâda ider cevşeni âb 


Döner üstünde habâba ser-i bi-sâmânı 


ser-i çarh-ı merdüm-âzârı: 


1. ser-i çarh-ı merdüm-âzârı:-ı 
Kaside 45 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
İnsanlara zulmeden feleğin başı. 


Cihân-penâh-ı “adâlet ki şadme-i kahrı 
İder şikeste ser-i çarh-ı merdüm-âzârı 


ser-i Cemşid-i âlem-gir: 


1. ser-i Cemşid-i 'âlem-gir: 
Kaside 5 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Cihanı zapteden Cemşid'in başı. 


O şâhenşeh ki hâk-i râhı efser-i seng-i gevherdür 
Ser-i Cemşid-i 'âlem-gir ü tâc-ı Husrevân üzre 


ser-i divâne: 


1. ser-i divâne:-e 
Gazel 33 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Divanın başı // güzellik kitabının başı. 


Ol ebrülar ki levh-i cebhe-i cânâne yazmışlar 
Cemâli matla'ıdur kim ser-i divâne yazmışlar 


ser-i düşmeni: 


1. ser-i düşmeni:-i 
Kaside 4 
Mısra: 117 
Kelime Tipi: - 
Düşmanın başı (kafası). 


Top eylesün yolufida ser-i düşmeni kazâ 
Tâ kim felekde mâh-ı neve şavlecân virür 


ser-i düşmen-i bed-bahtından: 


1. ser-i düşmen-i bed-bahtından:-ı, -n, -dan 
Kaside 39 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Talihsiz düşmanın başı. 


Eksük olmaya ser-i düşmen-i bed-bahtından 
Sâye-i perr-i Hümâ yerine zahm-ı şemşir 


ser-i endişeme sevdâ-yı suhan düşdi: 


1. ser-i endişeme sevdâ-yı suhan düşdi:-di 

Kaside 54 

Mısra: 21 

Kelime Tipi: Deyim 

Düşüncenin başına şür söyleme sevdası düşmek 
/ şür söyleme sevdasına tutulmak. 


Yine düşdi ser-i endişeme sevdâ-yı suhan 
Yine kopdı dil ü cândan söze bir şevk-i cedid 


ser-i erbâb-ı fazl: 


1. ser-i erbâb-ı fazl: 
Kaside 49 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Fazilet sahiplerinin başı. 


Ser-i erbâb-ı fazl üstâd-ı küll 'allâme-i 'âlem 
Serir-i ilm ü irfânuf şehenşâh-ı cihân-dârı 


ser-i gâv-ı zemini: 


1. ser-i gâv-ı zemini:-i 

Kaside 18 

Mısra: 27 

Kelime Tipi: - 

Eskiden dünyayı boynuzunda taşıdığına inanılan 
öküzün başı. 


Şikest eyler ser-i gâv-ı zemini şadme-i pâyı 
Çıkar şiddetle pertâb itdügi mihı süreyyâya 
ser-i gisü-yı perişâne: 
1. ser-i gisü-yı perişâne:-e 

Gazel 144 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 


Dağınık saçların ucu. 


Rahne-i dâğlarım itmiş idüm âyine 


Ser-i gisü-yı perişâne elüm şâne idi 


ser-i hançer-i bid: 
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1. ser-i hançer-i bid: 
Kaside 54 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Söğüt hançerin ucu. 


Olsa ger nâmiyede kuvvet-i kahr u gazabı 
Çak iderdi dil-i pülâdı ser-i hançer-i bid 


ser-i hayl-i suhanverân-ı fehim: 


1. ser-i hayl-i suhanverân-ı fehim: 
Kaside 32 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Anlayış sahibi şairler zümresinin başı. 


Yâ fehm-i nakş-ı hüner itmemek münâsib mi 
Benim gibi ser-i hayl-i suhanverân-ı fehim 


ser-i kuhsâra: 


1. ser-i kuhsâra:-a 
Kaside 53 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Dağ tepesi, dağ başı. 


Çıka deryâ ser-i kuhsâra hılâf-ı mu tâd 
Ser-fürü eyleye gavvâs gibi bahre cebel 


ser-i küyını: 


1. ser-i küyını:-ı, -n, -1 
Gazel 46 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Sokak başı // sevgilinin bulunduğu yer. 


Dâ im tolaşup gezme ser-i küyını yâruf 
Bilmez misin ol 'âfet-i devrân ne belâdur 


ser-i küyundaki: 


1. ser-i küyundaki:-u, -n, -da, -ki 
Kaside 33 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Sokak başı // sevgilinin bulunduğu yer. 


Gerçi ser-i küyundaki âşüfteler ekser 
Dil-beste-i gisü-yı girih-gir-i dütâdur 


ser-i mihi: 


1. ser-i mihi:-i 
Kaside 18 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 


Çivinin başı (atın nalındaki çivinin başı). 


O deülü tiz-revdür kim ser-i mihi nişân itmez 


Tokunsa şadme-i na'li eger gül-berg-i ra nâya 


2. ser-i mihı:-ı 
Kaside 27 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Çivinin başı (atın nalındaki çivinin başı). 


Cihân-ı sür ate güyâ felekdür kâse-i sümmi 
Ser-i mihı sevâbit na'l-i zerrindür yeni ayı 


ser-i müda: 


1. ser-i müda:-da 
Kaside 17 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Kıl ucu. 


İstese bu da ider bir ser-i müda cevlân 
Belki rakkâslığ itmekde olur ahyânâ 


ser-i müy: 


1. ser-i müy: 
Gazel 104 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Kıl ucu (saç kılının ucu). 


Dil-i Nef'i gibi geçmezse bu sevdâdan eger 


Her ser-i müy afia bir ejder-i piçân olsun 


ser-i müyında: 


1. ser-i müyında:-ı, -n, -da 
Kaside 8 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Kıl ucu (ayva tüylerinin ucu). 


N'ola olmazsa gül-âba ihtiyâcı ol hatu 
Her ser-i müyında şâne bir dil-i giryân bulur 


1. ser-i sâl: 
Kaside 53 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Yılbaşı, sene başı. 


Nitekim her ser-i sâl erişe rüz-ı nev-rüz 
Cilvegâhuü ide hurşid-i felek burc-ı hamel 


ser-i zülfinden: 
1. ser-i zülfinden:-i, -n, -den 


Gazel 125 
Mısra: 4 
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Kelime Tipi: - 
(Sevgilinin) saçının ucu. 


Kimse araların ışlâh idemez müşkil bu 
Ser-i zülfinden eger olur ise kem şâne 


serir-ârâ: 


1. serir-ârâ: 
Kaside 11 
Mısra: 25 
Taht süsleyen. 


Cihân-ı şevket ü şânufi serir-ârâ şehenşâhı 


Serir-i 'adl ü dâduü dâver-i Cem-câh-ı devrânı 


2. serir-ârâ: 
Kaside 20 
Mısra: 43 
Taht süsleyen. 


Serir-ârâ hudâvendâ hıdivâ Husrevâ şâhâ 
Eyâ şâhib-kırân-ı a zâm u şâhenşeh-i ekber 


serir-ârâ-yı Cem-pâye: 


1. serir-ârâ-yı Cem-pâye: 
Kaside 18 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Cem mertebeli hükümdar. 


Cihângir-i mü eyyed pâdişâh u şâh-ı cedd-ber-cedd 


Cihân-bân-ı felek-mesned serir-ârâ-yı Cem-pâye 


serir-ârâ-yı divân-hâne-i âlem: 


1. serir-ârâ-yı divân-hâne-i âlem: 
Kaside 11 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 


Cihan sarayının /mahkemesinin tahtını süsleyen. 


Ne şâhenşeh serir-ârâ-yı divân-hâne-i 'âlem 


Ne şâhenşeh bisât-endâz-ı evreng-i Süleymâni 


serir-efrüz-ı dânişver: 


1. serir-efrüz-ı dânişver: 
Kaside 20 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Tahta parlaklık veren âlim (hükümdar). 


Hudâvend-i mükerrem pâdişâh-ı ârif ü kâmil 
Ser-efrâz-ı hünermend ü serir-efrüz-ı dânişver 


serir-i adl ü dâda: 


1. serir-i 'adl ü dâda:-a 
Kaside 47 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Adalet ve doğruluk tahtı. 


Sipihr-i 'izz ü câha âftâb-ı zerre-perverdür 
Serir-i adl ü dâda dâver-i dindâr u dânâdur 


serir-i adl ü dâduü: 


1. serir-i 'adl ü dâduü:-ui 
Kaside 14 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Adalet ve doğruluk tahtı. 


Kâmkârâ şaf-derâ şâhib-kırân şâhenşehâ 
Ey serir-i 'adl ü dâduü dâver-i din-perveri 


2. serir-i 'adl ü dâduü:-ui 
Kaside 11 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Adalet ve doğruluk tahtı. 


Cihân-ı şevket ü şânufi serir-ârâ şehenşâhı 


Serir-i 'adl ü dâduü dâver-i Cem-câh-ı devrânı 


1. serir-i câha:-a 
Kaside 32 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Makam tahtı. 


Serir-i câha cihânbân-ı âftâb-efser 


Cihân-ı şevkete şâhenşeh-i felek-dihim 


2. serir-i câha:-a 
Kaside 36 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Makam tahtı. 


Serir-i caha cihân-dâver-i felek-dergâh 
Cihân-ı haşmete şâhenşeh-i sitâre-haşem 


serir-i devlete: 


1. serir-i devlete:-e 
Kaside 38 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 


Devlet tahtı / devletin yönetildiği makam. 
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Sa 'âdetle şeref virüp serir-i devlete her gün 
“Adâletle ibâdet ecrini tahşil ide her dem 


serir-i devletine: 


1. serir-i devletine:-i, -n, -e 
Kaside 20 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Ululuk, büyüklük tahtı. 


Serir-i devletine 'arş-ı rif at nerdübân pâye 


Külâh-ı câhına bâl-i Hümâ-yı saltanat şehper 


2. serir-i devletine:-i, -n, -e 
Kaside 32 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Ululuk, büyüklük tahtı. 


Serir-i devletine âsmân serâ- perde 


Serây-ı haşmetine lâ-mekân fezâ-yı harim 
serir-i ilm ü irfânuü: 


1. serir-i ilm ü irfânuf:-uh 
Kaside 49 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
İlim ve irfan tahtı. 


Ser-i erbâb-ı fazl üstâd-ı küll “allâme-i 'âlem 


Serir-i 'ilm ü irfânufi şehenşâh-ı cihân-dârı 
serir-i ma delet: 


1. serir-i ma delet: 
Kaside 4 
Mısra: 112 
Kelime Tipi: - 
Adalet tahtı. 


Tâ kim şehân-ı dehre nizâm-ı cihân içün 
Devrân serir-i ma'delet üzre mekân virür 


serir-i nüh revâkuü: 


1. serir-i nüh revâkuü:-wi 
Kaside 13 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Dokuz kat gök tahtı. 


Bisât-ı heft iklimüf çerâğ-ı âlem-efrüzı 
Serir-i nüh revâkuü pâdişâh-ı mâh-didârı 


serir-i sa âdet: 


1. serir-i sa âdet: 
Kaside 28 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Saadet, mutluluk tahtı. 


Maâh-ı felek serir-i sa âdet ki pertevi 
Nür-ı çerâğ-ı baht-ı şeh-i ahterân olur 


serir-i saltanat: 


1. serir-i saltanat: 
Gazel 143 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Hükümdarlık makamı, saltanat tahtı. 


Vücüdiıyla şeref bulsun serir-i saltanat dâ'im 
Cihân turdukca tursun 'ıyd u kadr olsun şeb u rüzi 


2. serir-i saltanat: 
Kaside 5 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Hükümdarlık makamı, saltanat tahtı. 


Bula zât-ı şerifüüle serir-i saltanat revnak 
Ola devrüfde halk âsüde dehr emn ü emân üzre 


serir-i saltanatda: 


1. serir-i saltanatda:-da 
Kaside 25 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
Hükümdarlık makamı, saltanat tahtı. 


Ola devletle serir-i saltanatda ber-karâr 
İde “adl ü dâd ile dünyâyı mesrürü”l-fu'âd 


2. serir-i saltanatda:-da 
Kaside 16 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Hükümdarlık makamı, saltanat tahtı. 


Ola şıhhatle serir-i saltanatda haşre dek 
Müstedâm-ı ömr ü devlet kâmyâb-ı rüzgâr 


3. serir-i saltanatda:-da 
Kaside 19 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Hükümdarlık makamı, saltanat tahtı. 


Ola dâ'im serir-i saltanatda hurrem u handân 
Dil-i pür-feyzi kim bir özge isti'dâda mazhardur 


serir-i saltanatta: 
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1. serir-i saltanatta:-/4 
Kaside 12 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Hükümdarlık makamı, saltanat tahtı. 


Şâdkâm olsun serir-i saltanatta rüz u şeb 
Bu du'â şâm u seher vird-i zebânumdur benüm 


seri ü”s-seyr-i endişe: 


1. seri ü”s-seyr-i endişe: 
Kaside 27 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Düşüncenin çok hızlı gideni. 


İrişmez gerdine bifi seri'ü”s-seyr-i endişe 


Meger tir-i nigâhından takaddüm eyleye pâyı 


ser-keş ola: 


1. ser-keş ola:-a 

Gazel 123 

Mısra; 1 

Kelime Tipi: - 

Dik başlı, inatçı ve itaatsiz olmak // yüz 
vermemek, ilgi göstermemek. 


Cânân odur ki ser-keş ola mübtelâsına 
“Aşık odur ki nâzı geçe dil-rübâsına 


ser-keşlik iderse: 


1. ser-keşlik iderse:-er, -se 

Kaside 24 

Mısra: 33 

Kelime Tipi: - 

Dik başlılık göstermek, itaatsizlik etmek (talihin 
kişiye muhalif davranması bağlamında). 


Kime ser-keşlik iderse ider ammâ bilürin 
Hiç mümkin midür ola sağa 'ışyân-ı felek 


sermâye: 


1. sermâye: 
Kaside 18 
Mısra: 60 
Varlık, servet. 


Şemimr-i sünbül-i hulkıyla hem-dem olsa ger bir dem 


Yeter sermâye yüz bifi yıl nesim-i gâliye-sâya 


ser-mâye-i bâzâr-ı şevk-ı ehl-i aşk: 


1. ser-mâye-i bâzâr-ı şevk-ı ehl-i aşk: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 9 


Kelime Tipi: - 
Aşıkların neşe pazarının sermayesi. 


Sensin ol ser-mâye-i bâzüâr-ı şevk-ı ehl-i 'aşk 
Düşdi feyZüüle kesâda cevher-i nâmüs u neng 


sermâye-i behcet: 


1. sermâye-i behcet: 
Kaside 18 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Sevinç sermayesi // sevinç kaynağı. 


Kudümi pâdişâh-ı âleme sermâye-i behcet 
Vücüdi efser-i ikbâle bir dürr-i girân-mâye 


sermâye-i büy-ı dem-i müşgin-i şabâdur: 


1. sermâye-i büy-ı dem-i müşgin-i şabâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Saba rüzgârının misk kokulu soluğunun koku 
sermayesi. 


Bâd-ı çemen-i bulkı ki bir şemmesi anuü 
Sermâye-i büy-ı dem-i müşgin-i şabâdur 


ser-mâye-i cândur: 


1. ser-mâye-i cândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Can sermayesi. 


Ta haşre dek ol demde olan feyzZ-i şafânufi 
Endişesi ol hasteye ser-mâye-i cândur 


ser-mâye-i deryâ vü kân: 


1. ser-mâye-i deryâ vü kân: 

Kaside 52 

Mısra: 34 

Kelime Tipi: - 

Denizlerin ve madenlerin sermayesi / inci ve 
mücevher. 


Zerre-nür-ı şemsesi pirâye-i hurşid ü mâh 


Rize-seng-i mermeri ser-mâye-i deryâ vü kân 
sermâye-i deryâ vü kânıdur: 


1. sermâye-i deryâ vü kânıdur:-ı, -dur 

Kaside 1 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Denizlerin ve madenlerin sermayesi / inci ve 
mücevher // şüir. 
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Ehİ olan kadrin bilür ben cevherüm medh eylemem 
“Alemüfi sermâye-i deryâ vü kânıdur sözüm 


sermâye-i devlet: 


1. sermâye-i devlet: 
Kaside 11 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Saadet sermayesi. 


Şeref-bahş-ı serir-i saltanat sermâye-i devlet 


Mühim-sâz-ı adâlet revnak-efzâ-yı müselmâni 
sermâye-i din ü düvel: 


1. sermâye-i din ü düvel: 
Kaside 15 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Dinin ve devletlerin sermayesi. 


Pirâye-i mülk ü milel sermâye-i din ü düvel 


K”olmuş naşibi tâ ezel tâc-ı Feridün taht-ı Cem 


sermâye-i dükkân: 


1. sermâye-i dükkân: 
Kaside 8 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Dükkân sermayesi. 


Şâhid-i mazmünuma endişe vârın bezl ider 
Nakd-i şi rümle suhan sermâye-i dükkân bulur 


sermâye-i dükkânçe-i fıtrat: 


1. sermâye-i dükkânçe-i fıtrat: 
Mesnevi 1 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Yaratılış, mizaç dükkânının sermayesi. 


Hat mı bu yâ pirâye-i dibâce-i kudret 
Hat mı bu yâ sermâye-i dükkânçe-i fıtrat 


sermâye-i dükkân-ı Attâri olur: 


1. sermâye-i dükkân-ı Attâri olur:-u, -r 

Kaside 49 

Mısra: 64 

Kelime Tipi: - 

Attar dükkânının sermayesi olmak // güzel koku 
olmak. 


Nesim-i nev-bahâr-ı hulkını yâd itse bir şâ'ir 


Olur endişesi sermâye-i dükkân-ı attâri 


sermâye-i emn üemân: 


1. sermâye-iemn ü emân: 
Kaside 14 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Emniyet ve korkusuzluk sermayesi. 


Nakd-i vakt-i saltanat sermâye-i emn ü emân 
Dest-gir-i din ü devlet kâm-bahş-ı serveri 


ser-mâye-i fikrüm: 


1. ser-mâye-i fikrüm:-ü, -m 
Kaside 59 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Fikir, hayal sermayesi, varlığı. 


Hep feyz-i İlahi meded eyler bafia yohsa 
Ol olmasa ser-mâye-i fikrüm katı kemdür 


sermâye-i ihsân u kerem: 


1. sermâye-i ihsân u kerem: 
Kaside 23 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Lütuf've iyilik sermayesi. 


Pirâye-dih-i saltanat ârâyiş-i devlet 


Sermâye-i ihsân u kerem ziver-i âlem 


sermâye-i kilk-i siyâhı: 


1. sermâye-i kilk-i siyâhı:-; 
Gazel 41 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Siyah (mürekkeple yazan) kalemin sermayesi. 


Gark ider bir noktada nür-ı siyâha “âlemi 
“Arifüf sermâye-i kilk-i siyahı böyledür 


sermâye-i maZmün-ı müfid eylemez: 


1. sermâye-i maZmün-ı müfid eylemez:-mez 
Kaside 54 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Faydalı, faydalanılan mana sermayesi etmek. 


Niçün ol feyZ-i şafâ-güsteri ehl-i dâniş 
Eylemez tab ua sermâye-i mazmün-ı müfid 


sermâye-i pir-i muğân: 


1. sermâye-i pir-i muğân: 
Kaside 15 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Meyhanecinin sermayesi // mey. 


2285 


Meydür mihekk-i 'âşıkân âşüb-ı dil ârâm-ı cân 
Sermâye-i pir-i muğân pirâye-i bezm-i şanem 


ser-mâye-i rüh-efzâyı: 


1. ser-mâye-i rüh-efzâyi: 
Kaside 44 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Ruha canlılık veren /cana can katan sermaye. 


Devleti 'âleme pirâye-i âbâdâni 


Şohbeti âdeme ser-mâye-i rüh-efzâyı 


sermâye-i rüşd ü sedâd: 


1. sermâye-i rüşd ü sedâd: 
Kaside 25 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Doğruluk ve olgunluk sermayesi. 


Husrev-i şâhib-taşarruf mü-şikâf-ı akdu hall 
Nakd-i vakt-i 'akl-ı küll sermâye-i rüşd ü sedâd 


sermâye-i taşavvuruma: 


1. sermâye-i taşavvuruma:-u, -m, -a 

Kaside 4 

Mısra: 22 

Kelime Tipi: - 

Düşünce sermayesi // düşünülen, tahayyül 
edilen, zihinde canlandırılan şeyler. 


Bu iktidâr-ı tab' ile ammâ ne fâ'ide 
Sermâye-i taşavvuruma gam ziyân virür 


1. ser-mest: 
Gazel 124 
Mısra: 3 
Sarhoş, kendinden geçmiş. 


Degül pervâne bir ser-mest bülbüldür ki meclisde 
İder gül zannedüp şem' üstine pervâz mestâne 


2. ser-mest: 
Gazel 130 
Mısra: 9 
Sarhoş, kendinden geçmiş. 


Lâle sâki goncalar ser-mest ü nergis pür-humâr 
Câm-ı mey nüş itmek ancak mâ-haşal nev-rüzda 


3. ser-mest: 
Kaside 33 
Mısra: 26 
Sarhoş, kendinden geçmiş. 


Bir afet-i pür-şive ki her gamze-i şühı 


Ser-mest iken âmihte-i şerm ü hayâdur 


1. ser-mest olursam:-u, -r, -sa, -m 
Kaside 12 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Sarhoş olmak. 


Nâz-perver âşıkım ser-mest olursam gam degül 
Gamze-i hün-riz-i sâki pâsbânumdur benüm 


ser-mestân-ı şâhib-hâlden: 


1. ser-mestân-ı şâhib-hâlden:-den 
Gazel 40 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Hâl sahibi sarhoşlar. 


Cümleden ol güne ser-mestân-ı şâhib-hâlden 
Nef 1-i şüride-i bi-bâk ü rüsvâ bundadur 


ser-nâme-i levh-i dile: 


1. ser-nâme-i levh-i dile: -e 
Kaside 60 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Gönül levhasının başlığı. 


Hâme-i fikri alup destine münşi-i hıred 
Yazdı ser-nâme-i levh-i dile “unvân-ı suhan 


ser-nâme-i 'unvân-ı İlâhi: 


1. ser-nâme-i “unvân-ı İlâhi: 
Mesnevi 1 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
İlahi başlık (yazı başlığı). 


Hat mı bu yâ ser-nâme-i “unvân-ı İlâhi 


Tahkik idemez sırrını endişe kemâhi 


ser-nigün: 


1. ser-nigün: 
Gazel 1 
Mısra:2 
Baş aşağı, altı üstüne gelmiş, çevrilmiş. 


Şâh-ı 'aşkum “âlem-i ma'nâ müsellemdür bafia 
Ser-nigün peymâne-i Cem tâc-ı Edhemdür bafa 


2. ser-nigündur:-dur 
Gazel 133 
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Mısra: 6 
Baş aşağı, altı üstüne gelmiş, çevrilmiş. 


Dil-i erbâb-ı mahabbet hep afia düşmişdür 
Ser-nigündur diye çâh-ı zekanufi şanma tehi 


3. ser-nigün: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 16 
Baş aşağı, altı üstüne gelmiş, çevrilmiş. 


Yüsuf-ı tab umuf sipihr-i bülend 
Ser-nigün teng ü tire çâhıdur 


ser-nigün eyledi: 


1. ser-nigün eyledi: -di 
Kaside 44 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Baş aşağı çevirmek, ters döndürmek. 


Gördi sâki-i ezel rıtl-ı girân-ı bezmüm 


Ser-nigün eyledi bu nüh-kadeh-i minâyı 


ser-nigün ider: 


1. ser-nigün ider:-er 
Kaside 4 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 


Baş aşağı etmek // ters çevirip dökmek, talihini 


tersine çevirmek, berbat etmek. 


Destümde câm görse benüm ser-nigün ider 
Nâdâna sâğar istese rıtl-ı girân virür 


ser-nigün itdi: 


1. ser-nigün itdi:-di 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Baş aşağı etmek, tersine çevirmek. 


Şadme-i kahrı ser-nigün itdi 
Çarh-ı gaddâr-ı fitne-engizi 


ser-nihâde-i revişi olurdı: 


1. ser-nihâde-i revişi olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 45 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 


Yürüyüşüne baş koymak, yürüyüşüne can feda 


etmek. 


Olurdı halk-ı cihân ser-nihâde-i revişi 
Ger olsa bir şanem-i dil-rübâda etvârı 


ser-püş olurdı: 


1. ser-püş olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 58 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Külah olmak. 


Olurdı nüh-tabak-ı âsmâna bir ser-püş 
Düşünce olmasa ger âb içinde 'aksi nigün 


ser-sebz: 


1. ser-sebz: 
Gazel 143 
Mısra: 9 
Yemyeşil, canlı, taze. 


Zemin ser-sebz ü ebnâ-yı zamân hoş-hâl ü hurrem-dil 


Zihi te sir-i nevrüzi zihi ikbâl-i bihrüzi 
ser-sebz ola: 


1. ser-sebz ola:-a 
Kaside 8 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Yeşermek, canlanmak. 


Gülşen-i ikbâli ser-sebz ola tâ kim rüzgâr 
Gül gibi bâğ-ı cihânı hurrem ü handân bulur 


sersem oldı: 


1. sersem oldı:-dı 

Kaside 48 

Mısra: 28 

Kelime Tipi: - 

Zihnini toplayamaz, bildiğini hatırlayamaz 
durumda olmak. 


Anufçün destüme erince nâ-geh 
Şafâdan oldı dil ol güne sersem 


sersem olsa: 


1. sersem olsa:-sa 

Gazel 68 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Sersem duruma gelmek, zihnini toplayamaz, 
bildiğini hatırlayamaz durumda olmak. 


Söyleşür gamze-i fettân ile rindâne yine 
Ne kadar olsa gam-ı 'aşk ile sersem “âşık 


sersem olur: 


1. sersem olur:-u, -r 

Kaside 38 

Mısra: 88 

Kelime Tipi: - 

Zihnini toplayamaz, bildiğini hatırlayamaz 
durumda olmak. 
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Şarir-i hâmemi güş eyleyince şevk-ı medhüüle 
Şafâsından olur kerrübiyân-ı nüh-felek sersem 


sersem-i 'aşkız: 


1. sersem-i 'aşkız:-ız 

Gazel 55 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

Aşk sersemi, aşktan ne yaptığını bilmez hâlde 
olan. 


Bir gamzeye biü nâz ideriz istesek ammâ 
Kirat ile ma kül bilür sersem-i 'aşkız 


ser-tâ-be-kadem: 


1. ser-tâ-be-kadem: 
Kaside 17 
Mısra: 144 
Baştan ayağa, tamamen, büsbütün. 


Befizemez bunlara ol turfadur anufi tarzı 
Reviş ü cünbişi ser-tâ-be-kadem nev-peydâ 


ser-tâ-kadem: 


1. ser-tâ-kadem: 
Gazel 82 
Mısra: 6 
Baştan ayağa, tamamen, büsbütün. 


Gamzesi âşüb-ı cândur turrası dâm-ı belâ 
Fitnedür ser-tâ-kadem ol dil-sitânı bilmiş ol 


2. ser-tâ-kadem: 
Kıf'a-ı Kebir 3 
Mısra: 9 
Baştan ayağa, tamamen, büsbütün. 


Rühdur ser-tâ-kadem güyâ mübârek heykeli 
Olmış anufiçün mücerred “İsi-i Meryem gibi 


3. ser-tâ-kadem: 
Mesnevi 1 
Mısra: 33 
Baştan ayağa, tamamen, büsbütün. 


Ser-tâ-kadem ârâste aksâm-ı hünerle 
Bir nahl-i muraşşa' gibi envâ -ı güherle 


1. ser-tâ-pâ: 
Gazel 71 
Mısra: 7 
Baştan ayağa, tamamen. 


Nice ârâstedür şive ile ser-tâ-pâ 
Rüzgârufi hele ol dil-ber-i mümtâzına bak 


2. ser-tâ-pâ: 
Kaside 17 
Mısra: 120 
Baştan ayağa, tamamen. 


O cihânbân-ı Hümâ-sâye hümâyün-fer kim 
Cümle şâhân-ı cihân bendesidür ser-tâ-pâ 


1. ser-tâ-ser: 
Gazel 127 
Mısra: 3 
Baştan başa, tamamen. 


Sâyesinde şenlige yüz tutdı ser-tâ-ser yine 
Oldı yeksân cây-ı ma'mür u harâb-ı Edrine 


2. ser-tâ-ser: 
Kaside 20 
Mısra: 6 
Baştan başa, tamamen. 


Cihâna gelmemişdür böyle şâhenşâh-ı şâhib-dil 
“Aceb zibende envâ'-ı hünerle zâtı ser-tâ-ser 


3. ser-tâ-ser: 
Kaside 38 
Mısra: 50 
Baştan başa, tamamen. 


Nesim-i himmetiyle ger temevvüc itse bir demde 
Güherden kühsâr olurdı ser-tâ-ser kenâr-ı yem 


4. ser-tâ-ser: 
Kaside 40 
Mısra: 53 
Baştan başa, tamamen. 


Kişver-i Çine döner rüy-ı zemin ser-tâ-ser 


Şâhid-i hulkı ne dem olsa perişân-perçem 


5. ser-tâ-ser: 
Kaside 47 
Mısra: 24 
Baştan başa, tamamen. 


Garib âyine-i şaf u mücellâdur dil-i pâki 
Ki 'aks-i 'âleme-i idrâk ser-tâ-ser hüveydâdur 
1. ser-tâ-ser-i âlem: 

Kaside 23 

Mısra: 90 

Kelime Tipi: - 


Bütün dünya. 


Şıhhatle ola mesned-i devletde ser-efrâz 
Fermânına mahküm ola ser-tâ-ser-i âlem 
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1. ser-te-ser: 
Kaside 52 
Mısra: 85 
Baştan başa. 


Halk-ı âlem ser-te-ser bimâr-ı derd-i ihtiyâc 
Dehr bir dârü”ş-şifâ lutfufi tabib-i mihribân 


2. ser-te-ser: 
Kaside 12 
Mısra: 16 
Baştan başa. 


Ser-te-ser 'âlem sevâd-ı Işfahânumdur benüm 
Şimdi sırr-ı feyZ-i Hallâk-ı Ma 'âni bendedür 


3. ser-te-ser: 
Kaside 27 
Mısra: 57 
Baştan başa. 


Yakar bir berk-ı 'âlem-süz-ı tiğufi ser-te-ser anı 
Misâl-i hâr u has tutsa 'adü ger rüy-ı gabrâyı 


4. ser-te-ser: 
Kaside 28 
Mısra: 97 
Baştan başa. 


Kim tenlerinde râh-ı mesâmât ser-te-ser 
Sürâh-ı mâr-ı mühre-rübâ-yı sinân olur 


5. ser-te-ser: 
Kaside 36 
Mısra: 48 
Baştan başa. 


Hadis-i tiğını zikr idemez zebân zirâ 


Yazınca medhin olur ser-te-ser büride kalem 


6. ser-te-ser: 
Kaside 47 
Mısra: 112 
Baştan başa. 


Kelimu”I-lâhdur endişem dilüm Tür-ı ma'ânıdür 
Kelâmum ser-te-ser şerh-i mezâyâ-yı tecellâdur 


7. ser-te-ser: 
Kaside 50 
Mısra: 65 
Baştan başa. 


Ser-te-ser sâye-i 'adlinde uyurdı 'âlem 
Şıyt-ı iclâli kosa çeşm-i kevâkibde menâm 


8. ser-te-ser: 
Kaside 53 
Mısra: 22 
Baştan başa. 


İrmesün menzil-i makşüda deyü peyk-i heves 
Ser-te-ser eşküm ider 'arşa-i dünyâyı vahal 


9. ser-te-ser: 
Kaside 58 
Mısra: 56 
Baştan başa. 


Zamân latife-i hulkıyla dem-be-dem hurrem 


Cihân vazife-i cüdıyla ser-te-ser memnün 


10. ser-te-ser: 
Kaside 16 
Mısra: 19 
Baştan başa, hep. 


Ser-te-ser âlemde şimdi vâr ise ancak benim 
İrtifa'-ı şân ile şâhib-nişâb-ı rüzgâr 


Serv: 


1. serve:-e 
Gazel 112 
Mısra: 5 
Uzun boylu, koyu yeşil yapraklı bir ağaç. 


Ne câme var ne pirehen serve şarılmış yâsemen 


Gül taşra düşmiş perdeden açmış giribânın yine 
serv- kadd: 


1. serv- kadd: 
Kaside 15 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Servi boylu / uzun boylu sevgili. 


Her nev-reside şâh-ı gül aldı eline câm-ı mül 
Lutf et açıl sen dahi gül ey serv- kadd ü gonca-fem 


1. servera: 
Nazm 6 
Mısra: 3 
Ey hükümdar. 


Hiç sezâ mı serverâ zât-ı kerimü”ş-şânufa 
Bunca demdir kılmadıfi bu derdmendi kâm-yâb 


2. serverâ: 
Kaside 39 
Mısra: 69 
Ey server/sadrazam. 


Serverâ nâmverâ âşaf-ı âlı-güherâ 


Ey 'ali-kevkebe şâhib-kerem-i 'âlem-gir 


3. serverâ: 
Kaside 61 
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Mısra: 63 
Ey server/sadrazam. 


Serverâ hakkâ ki lutfufi eyledi ihyâ beni 
İltifâtuüla henüz oldum felekde behre-yâb 


4. serverâ: 
Kaside 50 
Mısra: 73 
Ey önder, başkan. 


Serverâ dâdgerâ dâver-i vâlâ-güherâ 
Ey hudâvend-i felek-şadr ü melâ ik-huddâm 


5.serverâ: 
Kaside 53 
Mısra: 59 
Ey önder, başkan. 


Serverâ nâmverâ fazıl-ı ferhunde-dilâ 
Ey hudâvend-i fuhül-i 'ulemâ-yı kümmel 


6. serverâ: 
Kaside 55 
Mısra: 45 
Ey önder, başkan. 


Kâmkârâ serverâ şadrâ mekârim-perverâ 
Ey cihân-dâver felek-yâver hıdiv-i kâmyâb 


server-i âlem ola: 


1. server-i âlem ola:-a 
Kaside 23 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Cihanın efendisi /cihan hükümdarı olmak. 


Ma kül mıdur böyle perişân ola hâlim 
Memdühum ola sencileyin server-i âlem 


server-i hayl-i fudalâ: 


1. server-i hayl-i fudalâ: 
Kaside 53 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Faziletliler zümresinin lideri, reisi. 


Muktedâ-yı “ulemâ server-i hayl-i fudalâ 
Mültecâ-yı vüzerâ dâver-i din fahr-ı milel 


servı: 


1. servi: 
Gazel 105 
Mısra: 4 
Uzun boylu, koyu yeşil yapraklı bir ağaç. 


Murg-ı seher kıldı hurüş gül nergis oldı çeşm ü güş 
Servi şalındı sebz-püş ak sâde giydi yâsemen 


serv-i âzâdım: 


1. serv-i âzadım:-ı, -m 
Tesdis 1 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Uzun boylu sevgili. 


Bilürken sağa mâ il oldığum ey serv-i âzâdım 
İşidirken kapufda rüz u şeb âh ile feryâdım 


serv-i âzâdum: 


1. serv-i azadum:-u, -m 
Gazel 73 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Uzun boylu sevgili. 


Kul itdi âlemi reftârına ol serv-i âzâdum 
Ne var bir bendesin lutfından âzâd itdügin görsek 


serv-i çemân: 


1. serv-i çemân: 
Kaside 5 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Salınan servi. 


Çekilse n'ola yârân-ı şafâ seyr-i çemenzâra 
Şalâya başladı murg-ı çemen serv-i çemân üzre 


serv-i çemândur: 


1. serv-i çemândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 114 
Kelime Tipi: - 
Salınan servi. 


Tab'um kafes-i dânişe bir tüti-i güyâ 


Hâmem çemen-i ma'niye bir serv-i çemândur 


serv-i gül-endâmuü: 


1. serv-i gül-endâmuü:-ui 
Kaside 5 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Gül fidanı gibi güzel ve ince endamlı servi. 


Yine çıkdı beyâza nakşı her serv-i gül-endâmuli 
Şarıldı yâsemen şâh-ı nihâl-i ergavân üzre 


1. serv-i gül-ruhsâr: 
Gazel 129 


Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
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Gül yanaklı sevgili (gül yanaklı, servi boylu 
sevgili). 


Var ise ger şive-i reftâr-ı yâra tâkatü 
Seyre çık bir serv-i gül-ruhsâr ile nev-rüzda 


serv-i ra'nâlar: 


1. serv-i ra'nâlar:-/ar 
Gazel 134 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Güzel, zarif servi. 


Gâhi gülşende şalınsafi serv-i ra'nâlar gibi 
Hü çeker bülbülleri 'uşşâk-ı şeydâlar gibi 


ser v-i sehi: 


1. serv-i sehi: 
Gazel 133 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Endamı düzgün, fidan gibi sevgili. 


Cânımuü sinede teng olsa n'ola câygehi 


Şalınur teng kabâlar giyüp ol serv-i sehi 


serv-i Sidre- âğşânı: 


1. serv-i Sidre- âğşânı:-ı 
Kaside 30 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Sidre dallı selvi. 


Sipihr-i ma 'deletüü mâh-ı âftâb- eseri 
Riyâz-ı mekremetüfi serv-i Sidre- âğşânı 


serv-i tâvüs-hırâm-ı çemen-i heft iklim: 


1. serv-i tâvüs-hırâm-ı çemen-i heft iklim: 
Kaside 7 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 


Yedi iklimin bahçesinde/yeryüzünde tavus gibi 


salınan servi. 


Şems-i hürşid-eser encümen-i çâr erkân 


Serv-i tâvüs-hırâm-ı çemen-i heft iklim 
sev: 


1. sevse:-se 
Gazel 35 
Mısra; 12 
Âşık olmak, gönül vermek. 


Nedür bu tâli' ile derdi Nef 1-i zâruf 
Ne şühı sevse mülâyim didükce âfet olur 


2. sevdügin:-dük, -i, -n 
Gazel 72 
Mısra: 6 
Âşık olmak, gönül vermek. 


“Aşık oldur ki rakibi ola a'lâ ednâ 
Sevdügin ya'ni seve yerde beşer gökde melek 


3. seve:-e 
Gazel 72 
Mısra: 6 
Âşık olmak, gönül vermek. 


“Aşık oldur ki rakibi ola a'lâ ednâ 
Sevdügin ya'ni seve yerde beşer gökde melek 


4. sevmemege:-me, -mek, -e 
Gazel 94 
Mısra: 13 
Âşık olmak, gönül vermek. 


Çâre yok bir güzeli sevmemege ey Nef'i 
Safia lâzım mı dimek işte falânı severim 


5. sevse:-se 
Kaside 15 
Mısra: 10 
Âşık olmak, gönül vermek. 


Bu demde kim şâm u seher mey-hâne bâğa reşk ider 
Mest olsa dil-ber sevse ger ma'zürdur Şeyhu'l Harem 


6. severim:-er, -im 

Gazel 94 

Mısra: 1 

(Bir şey veya kimseye) sevgi duymak, gönlünde 
(ona karşı) bir muhabbet beslemek. 


Mâ 'ilim cezbe-i didâra hem anı severim 
Bir güzel çehrede ân olsa ben anı severim 


7. severim:-er, -im 

Gazel 94 

Mısra: 2 

(Bir şey veya kimseye) sevgi duymak, gönlünde 
(ona karşı) bir muhabbet beslemek. 


Mâ ilim cezbe-i didâra hem anı severim 
Bir güzel çehrede ân olsa ben anı severim 


8. severim:-er, -im 

Gazel 94 

Mısra: 4 

(Bir şey veya kimseye) sevgi duymak, gönlünde 
(ona karşı) bir muhabbet beslemek. 


Dilerim hüsni gibi hulkı güzel cânânı 
Mutlakâ böyle olan şüh-ı cihânı severim 
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9. severim:-er, -im 

Gazel 94 

Mısra: 8 

(Bir şey veya kimseye) sevgi duymak, gönlünde 
(ona karşı) bir muhabbet beslemek. 


Sevmezem sevmezem ammâ sevicek mahbübı 
Nerede var ise bir âfet-i cânı severim 


10. severim:-er, -im 

Gazel 94 

Mısra: 10 

(Bir şey veya kimseye) sevgi duymak, gönlünde 
(ona karşı) bir muhabbet beslemek. 


Ne kadar nâzik ü nerm olsa nigârı sevmem 
Ne kadar afet-i cân olsa cevânı severim 


11. severim:-er, -im 

Gazel 94 

Mısra: 12 

(Bir şey veya kimseye) sevgi duymak, gönlünde 
(ona karşı) bir muhabbet beslemek. 


İhtiyâr elde degül şüfi ne derse de bafia 
Severim hâşılı ol rüh-ı revânı severim 


12. severim:-er, -im 

Gazel 94 

Mısra: 12 

(Bir şey veya kimseye) sevgi duymak, gönlünde 
(ona karşı) bir muhabbet beslemek. 


İhtiyâr elde degül şüfi ne derseü de bafia 
Severim hâşılı ol rüh-ı revânı severim 


13. severim:-er, -im 

Gazel 94 

Mısra: 14 

(Bir şey veya kimseye) sevgi duymak, gönlünde 
(ona karşı) bir muhabbet beslemek. 


Çâre yok bir güzeli sevmemege ey Nef'i 
Safa lâzım mı dimek işte falânı severim 


14. sevicek:-icek 

Gazel 94 

Mısra: 7 

(Bir şey veya kimseye) sevgi duymak, gönlünde 
(ona karşı) bir muhabbet beslemek. 


Sevmezem sevmezem ammâ sevicek mahbübı 
Nerede var ise bir âfet-i cânı severim 


15. sevmem:-me, -m 

Gazel 94 

Mısra: 9 

(Bir şey veya kimseye) sevgi duymak, gönlünde 
(ona karşı) bir muhabbet beslemek. 


Ne kadar nâzik ü nerm olsa nigârı sevmem 
Ne kadar âfet-i cân olsa cevânı severim 


16. sevmezem:-mez, -em 

Gazel 94 

Mısra: 7 

(Bir şey veya kimseye) sevgi duymak, gönlünde 
(ona karşı) bir muhabbet beslemek. 


Sevmezem sevmezem ammâ sevicek mahbübı 
Nerede var ise bir âfet-i cânı severim 


17. sevmezem:-mez, -em 

Gazel 94 

Mısra: 7 

(Bir şey veya kimseye) sevgi duymak, gönlünde 
(ona karşı) bir muhabbet beslemek. 


Sevmezem sevmezem ammâ sevicek mahbübı 
Nerede var ise bir âfet-i cânı severim 


18. sevmeden:-me, -den 

Gazel 106 

Mısra: 9 

(Bir şey veya kimseye) sevgi duymak, gönlünde 
(ona karşı) bir muhabbet beslemek. 


Geçmese Nef'in'ola nev-reste dil-ber sevmeden 
Köhnedükce 'aşkı olur derdi tâze n'eylesün 


19. sevmem:-me, -m 

Gazel 113 

Mısra: 2 

(Bir şey veya kimseye) sevgi duymak, gönlünde 
(ona karşı) bir muhabbet beslemek. 


Şüh olsa güzel gâyet ile pür-nemek olsa 
Sevmem nemegin olmayanı ger melek olsa 


20. sever:-er 

Kaside 22 

Mısra: 65 

(Bir şey veya kimseye) sevgi duymak, gönlünde 
(ona karşı) bir muhabbet beslemek. 


Nice dil ihtiyar ile sever ol şüh-ı tannâzı 
Kosa öz hâline ger gamze-i fettân u gammâzı 


21. severim:-er, -im 
Gazel 94 
Mısra: 6 
Beğenmek, hoşlanmak. 


İbtiyârım gider elden göricek her yârı 
“Arz-ı hâle meded olmazsa nihânı severim 


sevâbit: 


1. sevâbit: 

Kaside 27 

Mısra: 44 

Gezegenler dışında kalan ve yerinde durur gibi 
görünen yıldızlar. 
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Cihân-ı sür ate güyâ felekdür kâse-i sümmi 
Ser-i mihı sevâbit na'l-i zerrindür yeni ayı 


sevâd: 


1. sevâdı:-ı 

Kaside 12 

Mısra: 13 

Siyahlık, karartı // yazı, karalama // yazılmış 
nüsha, kopya. 


Mülk-i Rümi ol kadar tutdı sevâdı şi rimüf 
Feyziyim güyâ ben ol Hindüstânumdur benüm 


2. sevâdında:-ı, -n, -da 
Kaside 48 
Mısra: 11 
Siyahlık, karalık / yazı. 


Sevâdında fürüğ-ı nür-ı vahdet 
Hurüfunda havâşş-ı İsm-i a'zam 


sevâd eylesem: 


1. sevâd eylesem:-se, -m 
Kaside 25 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Karalamak, yazmak. 


Ya çıkarsam nâmufı medh-i bülendümle göge 
Eylesem mühr-i zer-i mihr üzre bu güne sevâd 


sevâd-ı düşmen: 


1. sevâd-ı düşmen: 
Kaside 27 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Düşman karalığı // düşman topluluğu. 


“Aceb def" itdüf el-hak âb-ı tig-ı tâbdâruüla 


Sevâd-ı düşmen itmişken dimâğ-ı mülki sevdâyı 
sevâd-ı haşeminden: 


1. sevâd-ı haşeminden:-i, -n, -den 
Kaside 33 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Maiyetin kalabalığı /çokluğu. 


Serdâr-ı mu'azzam ki sevâd-ı haşeminden 
Meydân-ı zemin reşk-i şebistân-ı semâdur 


sevâd-ı hatda: 
1. sevâd-ı hatda:-da 


Kaside 16 
Mısra: 71 


Kelime Tipi: - 
Yazının siyahlığı. 


Vechi var dinse sevâd-ı hatda bikr-i fikrüme 
Şâhid-i meh-tal'at-i müşgin-nikâb-ı rüzgâr 


2. sevâd-ı hatda:-da 
Kaside 55 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Yazının siyahlığı. 


Yaraşur dense sevâd-ı hatda bikr-i fikrüme 
Pâk-dâmen şâhid-i meh-tal'at ü müşgin-nikâb 


sevâd-ı hatt-ı müselsel-nümâ-yı piçâni: 





1. sevâd-ı hatt-ı müselsel-nümüâ-yı piçâni: 
Kaside 30 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Kıvrım kıvrım zincir gibi görünen hattın 
siyahlığı // zincir gibi görünen hat, yazı. 


Ya ebruvân-ı peridür ya turra-i hüri 


Sevâd-ı hatt-ı müselsel-nümü-yı piçâni 
sevâd-ı her dü- âlem: 


1. sevâd-ı her dü- âlem: 
Kaside 13 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Her iki âlemin (dünya ve ahiretin) karartısı. 


Zamir-i pâküm ol levh-i celidür kim kenârında 
Sevâd-ı her dü- 'âlem bir hafi nakş-ı kalemkâri 


sevâd-ı İşfahânumdur: 


1. sevâd-ı İşfahânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Isfahan tarzı karalama defteri. 


Şimdi sırr-ı feyZ-i Hallâk-ı Ma âni bendedür 
Ser-te-ser 'âlem sevâd-ı Işfahânumdur benüm 


sevâd-ı kâ inât: 


1. sevâd-ı kâ'inât: 
Kaside 55 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Kâinat karalaması // âlem, evren. 
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Bir şeb-i târıkdür güyâ sevâd-ı kâ inât 
Tâb u nür-ı kevkeb-i ikbal ü bahtufi mâhtâb 


sevâd-ı kalemüm: 


1. sevâd-ı kalemüm:-ü, -m 
Kaside 44 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Kalemin karalaması, yazısı // şiir. 


Benim ol çehre-güşâ Mâni-i taşvir-i hayâl 


Ki ider aklı sevâd-ı kalemüm sevdâyı 
sevâd-ı mülk-i Lâhorı: 


1. sevâd-ı mülk-i Lâhorı:-, 
Kaside 34 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Lahor şehri. 


Ger olsa âb u tâb-ı feyZ-i tab'um tab -ı Feyzide 
İderdi feyZe müstağrak sevâd-ı mülk-i Lâhörı 


sevâd-ınazmum: 


1. sevâd-ı nazmum:-u, -m 
Kaside 51 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Şürin yazısı // şiir. 


Kapladı medhüü ile Rümı sevâd-ı nazmum 
Hinde azm itse n'ola reşk ile yârân-ı 'Acem 


sevâd-ı nüsha-i şun'-ı İlâhidür: 


1. sevâd-ı nüsha-i şun -ı İlâhidür:-dür 
Kaside 8 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın eserinin nüshasının yazısı. 


Ya sevâd-ı nüsha-i şun'-ı İlahidür ki dil 
Dikkat itse anda sırr-ı âyet-i Kur'ân bulur 


sevâd-ı perçem-i müşginidür: 


1. sevâd-ı perçem-i müşginidür:-i, -dür 
Kaside 45 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Misk kokulu perçemin siyahlığı. 


Cebini kim seher-i rüz-ı 'ıyd-ı sür'atdir 
Sevâd-ı perçem-i müşginidür şeb-i târi 


sevâd-ı peykerinde: 


1. sevâd-ı peykerinde:-i, -n, -de 
Kaside 38 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Yüzün karalığı / siyahlığı. 


Nihâd-ı cilvesinde şühi-i tab'-ı şabâ muZmer 
Sevâd-ı peykerinde rüh-ı berk u şâ'ika müdğam 


sevâd-ı rakam: 


1. sevâd-ı rakam: 
Kaside 36 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Yazının siyahlığı, karaltısı. 


Devâtı gâliyedân u buhür olur kalemi 
Benefşezâr-ı bihişte döner sevâd-ı rakam 


sevâd-ı şâm-ı işret: 


1. sevâd-ı şâm-ı işret: 
Kaside 13 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
İşret akşamının karanlığı. 


Sevâd-ı şâm-ı işret düde-i şem'-i şebistânı 
Beyâz-ı şubh-ı devlet perde-i dibâ-yı zer-târı 


sevâd-ı şebden: 


1. sevâd-ı şebden:-den 
Kaside 49 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Gece karanlığı. 


Eger şalsa sipihre mihr-i lutfı zerrece pertev 
Kevâkib haşre dek görmez sevâd-ı şebden âsârı 


sevâd-ı tahtgâh-ı kişver-i endişedür: 


1. sevâd-ı tahtgâh-ı kişver-i endişedür:-dür 
Kaside 56 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Düşünce ülkesinin başkentinin karartısı. 


Yâ sevâd-ı tahtgâh-ı kişver-i endişedür 
Bir sarây-ı dil-güşâdur anda her beyt-i metin 


sevda: 


1. sevdâdan:-dan 
Gazel 101 
Mısra: 7 
Tutku, arzu, heves. 
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Geçmezse bu sevdâdan eger ol yeler ofimaz 
Avâreligin bilmez imiş zevk ü şafâsın 


2. sevdâdan:-dan 
Kaside 14 
Mısra: 108 
Tutku, arzu, heves. 


Fikr-i evşâfuü gıdâ-yı rühdur endişeme 
Dil helâk olur ger olursam o sevdâdan beri 


3. sevdâdan:-dan 
Gazel 104 
Mısra: 9 
Heves, arzu / aşk. 


Dil-i Nef'i gibi geçmezse bu sevdâdan eger 


Her ser-i müy afia bir ejder-i piçân olsun 


4. sevdâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 70 
Heves, arzu // aşk. 


Nigâhı afet-i din gamzesi âşüb-ı dünyâdur 
Bu güne şüha dil virmek “aceb derd özge sevdâdur 


5. sevdâdan:-dan 
Kaside 47 
Mısra: 78 
Kuvvetli sevgi, aşk, muhabbet. 


Belâ-ender-belâdur dilde derd-i aşk-ı yâr ammâ 
Yazuklar aüa kim bir böyle sevdâdan müberrâdur 


sevdâyi ider: 


1. sevdâyi ider:-er 
Kaside 44 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Karartmak, puslandırmak. 


Benim ol çehre-güşâ Mâni-i taşvir-i hayâl 
Ki ider 'aklı sevâd-ı kalemüm sevdâyi 


sevdâyı itmişken: 


1. sevdâyı itmişken:-miş, -ken 
Kaside 27 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Karartmak, siyahlaştırmak. 


“Aceb def" itdüf el-hak âb-ı tig-ı tâbdâruüla 
Sevâd-ı düşmen itmişken dimâğ-ı mülki sevdâyi 


sevdügüm: 


1. sevdügüm: 
Gazel 92 
Mısra: 5 
Sevgilim. 


Sevdügüm bir âfet-i cân-ı cihândur n'eyleyin 
Biü belâya mübtelâ bir âşık-ı üftâdeyim 


seven: 


1. seven: 
Kaside 28 
Mısra: 17 
Sevgi besleyen, dostluk gösteren // dost. 


Yeksân ise yanuüda seven sevmeyen seni 
Hübâna bu mu âmeleden çok ziyân olur 


sevgend: 


1. sevgend: 
Kaside 51 
Mısra: 79 
Yemin, ant. 


Necmr-i baht-ı felek-ârâna yemin ü sevgend 
Kuvvet-i tali' ü ikbâlüfie sevgend ü kasem 


2. sevgend: 
Kaside 51 
Mısra: 80 
Yemin, ant. 


Necmr-i baht-ı felek-ârâna yemin ü sevgend 
Kuvvet-i tali' ü ikbâlüfie sevgend ü kasem 


1. sevk-i İlâhi: 
Kaside 58 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın yönlendirmesi. 


Kul eylemez mi o lutfuü yâ ehl-i dânişi kim 
Düşürdi sevk-i İlâhi mahalline makrün 


sevme: 


1. sevmeden:-den 
Gazel 51 
Mısra: 9 
Âşık olma, gönül verme. 


Fâriğ olsak n'ola dil-ber sevmeden Nef'i gibi 
Hüsn-i hulk-ı şâh-ı meh-didâra düşdi göülümüz 


sevmeyen: 


1. sevmeyen: 
Kaside 28 
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Mısra: 17 
Bir kimseye karşı aşk, sevgi, muhabbet 
beslemeyen // düşman, hasım. 


Yeksân ise yanufida seven sevmeyen seni 
Hübâna bu mu âmeleden çok ziyân olur 


sevr-i gerdüni: 


1. sevr-i gerdüni:-; 
Kaside 61 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Feleğin boğası, öküzü / Boğa burcu. 


Hışmuü ol gâyetdedür kim âb-ı lutfufi irmese 
Ateş-i kahrufi iderdi sevr-i gerdünı kebâb 


seyl-ab: 


1. seyl-âb: 
Gazel 69 
Mısra: 8 
Sel, sel suyu. 


Götürür tenden okın pârelerin eşk-i revân 
Has u hâşâki komaz hâkde seyl-âb olıcak 


2. seyl-âb: 
Kaside 5 
Mısra: 53 
Sel, sel suyu. 


Sikenderdür ki heft iklime bir seyl-âb ider câri 
Süleymândur ki fermânı revândur ins ü cân üzre 


seyl-âb-ı sirişküm: 


1. seyl-âb-ı sirişküm:-üm 
Gazel 22 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Göz yaşı seli. 


Kana boyadı küyutı seyl-âb-ı sirişküm 
Hün-ı dil ile taşdı meger cüy-ı mahabbet 


seyle virür: 


1. seyle virür:-ü, -r 

Kaside 15 

Mısra: 26 

Kelime Tipi: - 

Sele vermek, sel sularıyla alıp götürmek, 
mahvolmaya bırakmak. 


Mey 'âkılı irşâd ider “âşıkları dil-şâd ider 
Seyle virür ber-bâd ider dillerde koymaz gerd-i gam 


seyl-i hücümuü: 


1. seyl-i hücümuü: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Hücum seli. 


Tevbenüfi bünyâdını hâtırda muhkem bulmadım 
İdeli seyl-i hücümuüi hâne-i zühdi harâb 


2. seyl-i hücümuü:-u, -fi 
Terkib-bend 1 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Hücum seli. 


Tevbenüfi bünyâdını hâtırda muhkem bulmadım 
İdeli seyl-i hücümuüi hâne-i zühdi harâb 


seyl-i sirişk-i çeşm-i giryân: 


1. seyl-i sirişk-i çeşm-i giryân: 
Gazel 39 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Ağlayan gözün gözyaşı seli. 


N'ola seyl-i sirişk-i çeşm-i giryân turmayup aksa 
Söyinmez sinede bir âteş-i cân-süzumuz vardur 


seyr: 


1. seyre:-e 
Kaside 22 
Mısra: 38 
Gezinti, gezme. 


Revândur ol kadar fermânı kim fevri olur hâzır 


Murâd itse geceyle seyre hurşid-i fişek-bâzı 


2. seyre:-e 
Gazel 105 
Mısra: 10 
Gezinti, gezme // temaşa. 


Erdi yine şubh-ı vişal nâfe-güşâ bâd-ı şimâl 
Gel seyre ey çeşm-i gazâl bâğ oldı şan deşt-i Hoten 


3. seyr: 
Kaside 13 
Mısra: 11 
Bakma, temaşa etme. 


Degül mihr ü beyâzZ-ı şubh ufukda seyr içün sakfın 
Felek baş kaldırınca hâke düşdi tâc u destârı 


4. seyr: 
Kaside 13 
Mısra: 22 
Bakma, temaşa etme. 


Olaydı ger bu revnak bu şafâ kaşr-ı Züleyhâda 
Dil ü cândan olurdı seyr içün Yüsuf haridârı 
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5. seyr: 
Kaside 45 
Mısra: 15 
Bakma, temaşa etme. 


Muradı üzre hayâlinde seyr içün şeklin 
Şikâl iderdi afia belki zülf-i dildârı 


6. seyri:-i 
Kaside 45 
Mısra: 19 
Bakma, temaşa etme. 


Nesim-i gonca-güşâ gibi seyri bir demde 
Açar şüküfte-dil eyler nice dil-efkârı 


7. seyrine:-i, -n, -e 
Kaside 52 
Mısra: 95 
Bakma, temaşa etme. 


Didelerdür zâhir ü bâtın cemâlüü seyrine 


Dilde zahm-ı nevk-i tirüfi tende dâğ-ı hün-feşân 


8. seyr: 
Kaside 50 
Mısra: 119 
Hareket etme, ilerleme. 


Olmasa seyr ü sebât afları temyize sebeb 
“Aks-i hâmeyle sütürı idemez fark evhâm 


seyr eden: 


1. seyr eden:-en 
Kaside 47 
Mısra: 124 
Kelime Tipi: - 
Gezmek, dolaşmak. 


Bulaydı ger bunuüla zib ü ziynet gerden-i zühre 
Felekde zann iderdi seyr eden 'ıkd-ı süreyyâdur 


seyr eyle: 


1. seyr eyle: 
Kaside 24 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Bakmak, izlemek. 


Sen eger dâdumı dâd itmez ise seyr eyle 
Ne keş-â-keşde kalur küşe-i dâmân-ı felek 


2. seyr eyle: 
Gazel 71 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Bakmak, izlemek. 


ĞGamze-i nerkis-i mahmürların seyr eyle 
Cilve-i serv ü sehi-kadd-i ser-efrâzına bak 


seyr eylemek: 


1. seyr eylemek:-mek 
Gazel 1 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Gezme, gezinme. 


On sekiz bii âlemi seyr eylemek lâzım degül 
Her nefesde feyZ-i Hak bir özge 'âlemdür bağa 


2. seyr eylemek:-mek 
Gazel 87 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Bakmak, temaşa etmek. 


Bahâr irse yine seyr-i gülistân olduğın görsem 
Güzel seyr eylemek 'uşşâka âsân olduğın görsem 


seyr eylemesem: 


1. seyr eylemesem:-me, -se, -m 
Gazel 93 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Bakmak, temaşa etmek. 


Seyr eylemesem âyinede 'aks-i cemâlüü 
Hüsn ile seni meh gibi mümtâz şanurdım 


seyr eyle: 


1. seyr eylefi:- 
Kaside 11 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
İzlemek, bakmak. 


Hele teshiri mülke başlasun ikbâli seyr eylefi 
Ne Türkistânı kor feth itmedük ne kâfiristânı 


seyr eylese: 


1. seyr eylesefi:-se, -i 
Gazel 73 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
İzlemek, bakmak. 


Ne maZzmünlar ne vâdiler bulur seyr eylesefi Nef'i 


Yine bir tarz-ı hâş u tâze icâd itdügin görsek 


seyr eyleyen: 


1. seyr eyleyen:-y, -en 
Kaside 34 
Mısra: 19 
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Kelime Tipi: - 
Bakmak, temaşa etmek. 


Zemini âsmân olmış şanur seyr eyleyen anı 
Olunca 'aks-i eşkâl-i felek ferşinde manzürı 


2. seyr eyleyen:-y, -en 
Kaside 43 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Bakmak, temaşa etmek. 


Suhanver olduğından mâ'adâ seyr eyleyen kimse 
Hat-ı ta'likını tercih ider hatt-ı “İmâd üzre 


seyr ideli: 


1. seyr ideli:-eli 
Gazel 19 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
İzlemek, temaşa etmek. 


Güy-ı zekanuü seyr ideli mâ'nı kabâda 
Ağdı göge hürşid gibi top-ı mahabbet 


seyr iden: 


1. seyr iden:-en 
Kaside 52 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
İzlemek, temaşa etmek. 


Görmemişdür çarh-ı çârümla behişti seyr iden 
Böyle bir rüşen-makâm u böyle bir hurrem-mekân 


2. seyr iden:-en 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
İzlemek, temaşa etmek. 


Seyr iden kimse tulü  itdi kıyâş eyler hemân 
Aftâb-ı 'âlem-ârâyı şeb-i deycürdan 


3. seyr iden:-en 
Gazel 20 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
İzlemek, temaşa etmek. 


Reftâr degül “âleme bir turfa belâdur 
Seyr iden ider şanki temâşâ-yı kıyâmet 


4. seyr iden:-en 
Mütfret 8 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: - 
İzlemek, temaşa etmek. 


Uyurken seyr iden ol dil-rübâyı câme-h“âb içre 
Şanur taşvir-i Yüsufdur yazılmışdur kitâb içre 


5. seyr iden:-en 
Kaside 8 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
İzlemek, temaşa etmek. 


Beyt-i ma'mür-ı felek reşk itmede ebyâtuma 
Seyr iden gerçi dilüm bir hâne-i virân bulur 


6. seyr iden:-en 
Kaside 17 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
İzlemek, temaşa etmek. 


Seyr iden cilvesini şu'le-i cevvâle şanur 
Devr ider 'âlemi sür'atle o deflü zirâ 


7. seyr iden:-en 
Kaside 28 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
İzlemek, temaşa etmek. 


Müjgânlaruüla seyr iden ol ebruvânı dir 
Birden bu defilü tir nice der-kemân olur 


seyr idenler: 


1. seyr idenler:-en, -ler 
Kaside 27 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Bakmak / okumak. 


Ağüarlar seyr idenler sihr-i kilk ü mu'ciz-i nazmım 
“Aşâ-yı dest-i Müsâyı dem-i nutk-ı Mesihâyı 


seyr ideydi: 


1. seyr ideydi:-e, -y, -di 
Kaside 29 
Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 
İzlemek, temaşa etmek. 


Benim o kühken-i Bisütün-ı ma'nâ kim 
Ne şan at işledigüm seyr ideydi ger Ferhâd 


1. seyrit: 
Gazel 120 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
İzlemek, temaşa etmek // okumak. 
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Seyr it bu yedi beytümi bu tâze zeminde 
Ko seb a-i seyyâreyi çarh-ı kühen üzre 


seyr itmek: 


1. seyr itmek:-mek 
Kaside 24 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
İzlemek, temaşa etmek. 


Şevket ü şânı o gâyetde ki seyr itmek içün 
Reh-güzârında kalur dide-i hayrân-ı felek 


2. seyr itmek:-mek 
Müseddes 1 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
İzlemek, temaşa etmek // gezmek, gezinmek. 


Muhaşşal def -i gam kılmağa şimdi rüz u şeb göülüm 
Sikender gibi seyr itmek diler dünyâyı hep göülüm 


seyr itse: 


1. seyr itse:-se 
Kaside 28 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
İzlemek, temaşa etmek. 


Ger 'âşiyân-ı rüz-ı cezâdan bir ehl-i şer 
Seyr itse ol kıyâmeti kim ol zamân olur 


seyrâna çıkınca: 


1. seyrâna çıkınca:-ınca 
Kaside 10 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Gezmeye, dolaşmaya çıkmak. 


Cemşid-i kerem-pişe ki seyrâna çıkınca 
Hürşid gibi hâk-i rehin ferş-i zer eyler 


seyre çık: 


1. seyre çık: 
Gazel 129 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Gezmeye, dolaşmaya çıkmak. 


Var ise ger şive-i reftâr-ı yâra tâkatü 
Seyre çık bir serv-i gül-ruhsâr ile nev-rüzda 


seyre çıksa: 
1. seyre çıksa:-sa 


Kaside 4 
Mısra: 51 


Kelime Tipi: - 
Gezmeye, dolaşmaya çıkmak. 


Ol şeh ki seyre çıksa yanınca götürmege 
Çarh âfitâba tığ u hilâle kemân virür 


seyreyle: 


1. seyreyle: 

Kaside 11 

Mısra: 1 

Bakmak, müşahede etmek // tasavvur etmek, 
düşünmek. 


Ne şüret bağladı seyreyle hüsn-i şun '-1 Yezdânı 
Ki ma'nâsını fikr itdükçe alur 'akl-ı insânı 


seyr-i cemâline: 


1. seyr-i cemâline:-i, -n, -e 
Kaside 7 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Güzelliği seyretmek, güzel yüzü seyretmek. 


Tutalum eylememiş ol dahi didârı 'azız 


Eylemiş seyr-i cemâline şalâ-yı ta'mim 
seyr-i çemenzâra: 


1. seyr-i çemenzâra:-a 
Kaside 5 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Bahçe seyri, bahçede gezinme. 


Çekilse n'ola yârân-ı şafâ seyr-i çemenzâra 
Şalâya başladı murg-ı çemen serv-i çemân üzre 


seyr-i gül ü gülzâr: 


1. seyr-i gül ü gülzâr: 
Gazel 129 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Gül bahçesini ve gülleri seyretmek. 


Turma ey dil böyle âh u zâr ile nev-rüzda 
Gül açıl seyr-i gül ü gülzâr ile nev-rüzda 


seyr-i gülistân olduğın: 


1. seyr-i gülistân olduğın:-duk, -1, -n 
Gazel 87 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Gül bahçesinde gezme zamanı. 


Bahâr irse yine seyr-i gülistân olduğın görsem 
Güzel seyr eylemek 'uşşâka âsân olduğın görsem 


seyr-i gülzâra: 
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1. seyr-i gülzâra:-a 
Kaside 49 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Gül bahçesini gezme. 


Ger olsa ihtisâb-ı 'adli mâni' seyr-i gülzâra 
Şabâ zencir-i emvâc ile bend eylerdi enhârı 


seyr-i hüsn-i ebkârı: 


1. seyr-i hüsn-i ebkârı:-ı 

Kaside 13 

Mısra: 112 

Kelime Tipi: - 

Bekârların güzelliğinin seyri / daha önce 
söylenmemiş sözlerin güzelliği. 


Çeh-i Ken'ân şebistân-ı devâtumdur ki Yüsufdan 
Alır kin-i zenân-ı Mışrı seyr-i hüsn-i ebkârı 


1. seyyâr: 
Kaside 31 
Mısra: 29 
Hareket eden, sabit olmayan yıldız. 


Bir ola sâbit ü seyyâr ü müneccimler ele 
Hükm içün dahi ne takvim ala ne usturlâb 


seyyâr olsa: 


1. seyyâr olsa:-sa 
Kaside 56 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Gezen, devreden olmak. 


N'ola bu sâbit o seyyâr olsa çarh-ı devletüf 
Kutbıdur bu mihridür ol şaf-der-i nuşret-karin 


1. seyyâre: 
Kaside 9 
Mısra: 97 
Hareket eden, sabit olmayan yıldız. 


Seyyâre degül her biri bir cevher-i 'ulvi 
Kim afia bahâ mâ-haşal-ı kevn ü mekândur 


2. seyyâre: 
Kaside 35 
Mısra: 64 
Hareket eden, sabit olmayan yıldız. 


Habbezâ rahş-ı felek- seyr ü cihân-peymâ kim 
Olsa seyyâre revâdur afa zer-mib-ı ni âl 


seyyâre-feşan: 


1. seyyâre-feşândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 96 
Yıldız saçan. 


Ol feyz ile bir bahr-ı revândur ki hayâlüm 
Emvâcı güher yerine seyyâre-feşândur 


sezâ: 


1. sezâ: 
Gazel 107 
Mısra: 10 
Layık, uygun, yaraşır. 


Sağa Nef'i gibi icmâl ideyin evşâfuü 
Şah-ı devrâna sezâ dil-ber-i ra'nâsın sen 


2. sezâ: 
Kaside 7 
Mısra: 13 
Layık, uygun, yaraşır. 


Böyle bir mu cize-perdâz-ı mahal-güye sezâ 
Olsa ger meclis-i “irfân-ı İlâhide nedim 


3. sezâdur:-dur 
Kaside 18 
Mısra: 78 
Layık, uygun, yaraşır. 


Revâdur ger Feridün ile Behrâm olsa lâlası 
Sezâdur ger Züleyhâ ile Belkis olsalar dâye 


4. sezâdur:-dur 
Kaside 23 
Mısra: 9 
Layık, uygun, yaraşır. 


Hem bende-i dergâhufi olurlarsa sezâdur 
İskender ü Behrâm u Cem ü kayşer-i 'âlem 


5. sezâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 106 
Layık, uygun, yaraşır. 


Gün başına bir müjde-i lutf irişe Hakdan 
Zâtufü o kadar devlete hakkâ ki sezâdur 


6. sezâ: 
Nazm 6 
Mısra: 3 
Layık, uygun, yaraşır. 


Hiç sezâ mı serverâ zât-ı kerimü”ş-şânufa 
Bunca demdir kılmadıfi bu derdmendi kâm-yâb 


Sıddik: 
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1. Şıddik: 
Kaside 27 
Mısra: 79 
Hz. Ebubekir. 


Kırup al dâdını Şıddik u Fârükufi revâfızdan 
“Alilik it koma mülk-i 'Acemde bir teberrâyı 


Şıddık-ı Fârük-ihtisâb: 


1. şıddik-ı fârük-ihtisâb: 
Kaside 55 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Ömer adaletli Ebu Bekir. 


Peyrev-i aşhâb-ı Peygam-ber imâm-ı ehl-i din 


Hayder-i 'Osmün-şiyem Şıddik-ı Fârük-ihtisâb 
şıdk: 


1. şıdiş: 
Kaside 5 
Mısra: 101 
İçten bağlılık, samimiyet. 


Ko lafi şıdk ile turma du âya başla ey Nef'i 
Du ânazm âhırında farz olur nazm-âverân üzre 


2. şıdk: 
Kaside 7 
Mısra: 113 
İçten bağlılık, samimiyet. 


Turma şimden girü şıdk ile du'âya el açup 
Eyle deryüze-i dergâh-ı hudâvend-i kerim 


3. şıdk: 
Kaside 8 
Mısra: 83 
İçten bağlılık, samimiyet. 


Çünkü 'âdetdür du'â ol dem ki söz pâyân bulur 
Söz dükendi başla ey Nef'1 du'âya şıdk ile 


4.şıdk: 
Kaside 16 
Mısra: 75 
İçten bağlılık, samimiyet. 


Başla şıdk ile du 'â-yı devlet ü ikbâline 
Cân ile âmin diye tâ şeyh u şâb-ı rüzgâr 


5. şıdk: 
Kaside 17 
Mısra: 164 
İçten bağlılık, samimiyet. 


Söz tamâm oldı güzâfi koyalım ey Nef'i 
İdelüm devlet ü ikbâline şıdk ile du'â 


6. şıdk: 
Kaside 19 
Mısra: 79 
İçten bağlılık, samimiyet. 


Du ö-yı devletüfi itse aceb mi şıdk ile şimdi 
Ki söz pâyâna erince du'â emr-i mukarrerdür 


7. şıdiş: 
Kaside 25 
Mısra: 95 
İçten bağlılık, samimiyet. 


Başla şimden şofra ey Nef 1 du âya şıdk ile 
Tâ kabül ide du'âğı Hazret-i Rabbü”l- ibâd 


8. şıdk: 
Kaside 40 
Mısra: 98 
İçten bağlılık, samimiyet. 


Söz tamâm oldı ne lâzım bu güzüf ey Nef'i 
Safia şimden girü şıdk ile du'âdur elzem 


9. şıdik: 
Kaside 44 
Mısra: 87 
İçten bağlılık, samimiyet. 


Başla şıdk ile du 'â itmege Nef'1 nice bir 


Da vi-i marifet ü lâf-ı suhan-pirâyı 


10. şıdk: 
Kaside 46 
Mısra: 73 
İçten bağlılık, samimiyet. 


Söz tamâm oldı hemân şıdk ile turma Nef'i 
Bir du âit ki diye ehl-i hakikat âmin 


11. şıdk: 
Kaside 47 
Mısra: 84 
İçten bağlılık, samimiyet. 


Kaşide bir bahâne hem gazel efsânedür ancak 
Garaz ihlâşumı şıdk ile hâk-i pâye inhâdur 


12. şıdk: 
Kaside 50 
Mısra: 150 
İçten bağlılık, samimiyet. 


İrdi söz gâyete şimden girü lâfı koyalum 
İdelüm şıdk ile âğâz-ı du'â-yı encâm 


13. şıdk: 
Kaside 52 
Mısra: 117 
İçten bağlılık, samimiyet. 
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İdelüm şıdk u niyâz ile du'â şimden girü 


Ta ki makbül oldığında kalmaya reyb ü gümân 


14. şıdk: 
Kaside 53 
Mısra: 93 
İçten bağlılık, samimiyet. 


Demidür şıdk u şafâ ile du'â eyleyelüm 
Tâ kabül ide anı hazret-i Hakk 'azze ve cell 


15. şıdk: 
Kaside 54 
Mısra: 89 
İçten bağlılık, samimiyet. 


El açup şıdk u niyâz ile du âya demidür 
Eyle deryüze-i bâb-ı kerem-i Rabb-i mecid 


16. şıdk: 
Kaside 57 
Mısra: 84 
İçten bağlılık, samimiyet. 


İrdi söz gâyete şimden girü da'vâyı koyup 
İdelüm şıdk u niyâz ile du'âya âğâz 


şıdk-ı da' vâma: 


1. şıdk-ı da vâma:-m, -a 
Kaside 51 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
İddianın doğruluğu. 


Demidür eyler isem da'vi-i isbât-ı hüner 
Şıdk-ı da'vâma ider şimdi şehâdet âlem 


şıdk-ı irâdetle: 


1. şıdk-ı irâdetle:-/e 
Kaside 54 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Can u gönülden, samimiyetle. 


Bi-tereddüd taleb-i feyz içün oldum fil-hâl 
Evliyâ-yı suhane şıdk-ı irâdetle mürid 


şıdk-ı nefesüm: 


1. şıdk-ı nefesüm:-ü, -m 
Kaside 9 
Mısra: 126 
Kelime Tipi: - 
Nefesin saflığı. 


Ol şeb-rev-i mi'râc-ı hayâlim ki cihâna 
Şıdk-ı nefesüm bâd-ı seher gibi 'ayândur 


şıfat-ı şive-i reftârını: 


1. şıfat-ı şive-i reftârını:-7, -n, -ı 
Kaside 35 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Yürüyüşteki edanın, tarzın özelliği. 


Şıfat-ı şive-i reftârını gör kim meselâ 


Olsa ger cilvegehi tahta-i rig-i remmaâl 


şıfât-ı zât-ı pâküü: 


1. şıfat-ı zât-ı pâkün:-ü, -7 
Kaside 47 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Temiz/güzel kişiliğin özellikleri. 


Şecâ at sende himmet sende 'ilm ü ma rifet sende 
Şıfat-ı zât-ı pâküü hep birbirinden a lâdur 


1. şığmaz:-maz 

Gazel 9 

Mısra: 7 

Bir yere bütünüyle girebilmek, tamamen içinde 
bulunmak. 


Derün-ı âyineye tâb-ı tal'atıfi şığmaz 


Revâdır âyine olursa âftâb safia 
şıhhat: 


1. şıhhat: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 72 
Sağlık, afiyet. 


Ehi-i hikmet bilmemiş bu âna dek keyfiyyetüf 
Yohsa her bimâr içün dirlerdi şıhhat bundadur 


2. şıhhatle:-/e 
Kaside 23 
Mısra: 89 
Sağlık, afiyet, esenlik. 


Şıhhatle ola mesned-i devletde ser-efrâz 
Fermânına mahküm ola ser-tâ-ser-i âlem 


3. şıhhati:-i 
Kaside 40 
Mısra: 3 
Sağlık, afiyet, esenlik. 


Şıhhati âleme bir ıyd-ı meserret oldı 
Güldi açıldı cihân kalmadı bir sinede gam 


4. şıhhatle:-/e 
Kaside 16 
Mısra: 83 
Sağlık, afiyet, esenlik. 
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Ola şıhhatle serir-i saltanatda haşre dek 
Müstedâm-ı ömr ü devlet kâmyâb-ı rüzgâr 


5.şıhhatle:-/e 
Kaside 18 
Mısra: 92 
Sağlık, afiyet, esenlik. 


Ola dâ'im semend-i baht u devlet zir-i rânında 
Vire şıhhatle hem lutf-ı Hudâ 'ömr-i bilâ-ğâye 


6. şıhhat: 
Kaside 44 
Mısra: 93 
Sağlık, afiyet, esenlik. 


Güni günden yig ola devlet ile şıhhat ile 
Bilmeye hiç nedür fikr-i gam-ı ferdâyı 


7.şıhhatle:-/e 
Kaside 46 
Mısra: 81 
Sağlık, afiyet, esenlik. 


Bula şıhhatle sarâyında şafa-yı hâtır 
Sefer itdükce müyesser ide Hak feth-i mübin 


8. şıhhat: 
Kaside 56 
Mısra: 94 
Sağlık, afiyet, esenlik. 


Emrüfie âlem müsahhar lutfufa dünyâ esir 


Zâtuüa şıhhat mülâzım bahtuüa devlet karın 
şıhhatde ol: 


1. şıhhatde ol: 
Kaside 22 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Sağlıklı olmak, afiyetde olmak. 


Sa 'âdetle hemân şıhhatde ol her kande olursa 
Hayâlüüdür yine endişemüfi dem-sâz u hem-râzı 


şıhhatde ola: 


1. şıhhatde ola:-a 
Kaside 40 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Sağlıklı olmak, afiyetde olmak. 


Tâ ki ahkâm-ı 'anâşırla vücüd-ı insân 
Gah şıhhatde ola gâh çeke renc ü elem 


şıhhatde selâmetde ola: 


1. şıhhatde selâmetde ola:-a 
Kaside 40 


Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Sağlık ve esenlik içinde olmak. 


Dâ imâ devlet ü 'izzetle geçe evkâtı 
Ola şıhhatde selâmetde vücüdı her dem 


şıhhat-ı cism-i 'alil: 


1. şıhhat-ı cism-i 'alil: 
Kaside 29 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Hastalıklı vücudun sıhhati. 


Ne cânı var ki zamânında kimsenüfi döke kan 
Meger ki şıhhat-ı cism-i 'alıl içün faşşâd 


sıklet: 


1. sıkletin:-i, -n 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 47 
Sıkıntı. 


Kim çeker sıkletin bu eşhâşuü 
Bilürin bu kimüü günâhıdur 


sıklet-i ârı: 


1. sıklet-i 'ârı:-ı 
Gazel 91 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Utanç yükü. 


“Aşıkım “aşıka şüridelik a'lâ yaraşur 
Pek denâ'et görinür sıklet-i 'ârı çekemem 


sıklet-i yârân: 


1. sıklet-i yârân: 
Gazel 46 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Dostların ağırlığı, manevi sıkıntısı. 


Biz rind-i sebük-rüh-ı cihânız bize hem-dem 
Rind olmayıcak sıklet-i yârân ne belâdur 


sıklet-i yârân-ı şafayı: 


1. sıklet-i yârân-ı şafâyı:-y, -ı 

Gazel 83 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: - 

Eğlence arkadaşlarının ağırlığı, manevi 
sıkıntısı. 


Nef1 gibi bir rind-i sebük-rüh ile hem-dem 
Hem sıklet-i yârân-ı şafâyı çekemez dil 
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şınıf-ı ehl-i dil ü tab'a: 


1. şınıf-ı ehl-i dil ü tab'a:-a 
Kaside 7 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Şairler ve arifler zümresi. 


Bu kadar nazma da mu'ciz dinilür böyle iken 
Şınıf-ı ehl-i dil ü tab'a kerem çarh-ı le'im 


sır: 
1.sır: 

Gazel 127 

Mısra: 9 

Anlamak ve açıklamakta aklın aciz kaldığı şey, 
giz, gizem. 


Meşreb-i şühında bir sır var ki te'sir eylese 
Zâ'il olmaz haşre dek keyf-i şarâb-ı Edrine 


sırr: 


1. sırrını:-7, -n, -1 

Gazel 95 

Mısra: 2 

Bilinmesi, duyulması, açığa vurulması 
istenmeyen, gizli tutulan şey. 


Hattıfi evşâfını bir vech ile tahrir idemem 


Dehenif sırrını bir nev' ile takrir idemem 


2.sırrı:-ı 

Kaside 60 

Mısra: 9 

Bilinmesi, duyulması, açığa vurulması 
istenmeyen, gizli tutulan şey. 


Safa bir remz ile ma'lüm ideyin bu sırrı 
Olasufi sen dahi ser-halka-i rindân-ı suhan 


3. sırrını:-ı, -7, -1 
Mesnevi 1 
Mısra: 6 
Anlamak ve açıklamakta aklın aciz kaldığı şey. 


Hat mı bu yâ ser-nâme-i “unvân-ı İlâhi 


Tahkik idemez sırrını endişe kemâhi 
sırr-ı aceb: 


1.sırr-ı aceb: 
Kaside 15 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Acayip, şaşırtıcı sır. 


Cümle hünerden bâ-naşib sırr-ı aceb şun -1 garib 


Meclisde şüh u dil-firib cenk idicek şir-i ücem 


sırr-ı âyet-i Kur'ân: 


1.sırr-ı âyet-i Kur'ân: 
Kaside 8 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Kuran ayetinin sırrı. 


Ya sevâd-ı nüsha-i şun'-ı İlâhidür ki dil 
Dikkat itse anda sırr-ı âyet-i Kur'ân bulur 


sırr-ı dile: 


1. sırr-ı dile:-e 
Gazel 125 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Gönül sırrı. 


Bend-i zülfine giriftâr olalı ol şühuü 
Oldı Nef'i gibi sırr-ı dile mahrem şâne 


sırr-ı eser: 


1. sırr-ı eser: 
Kaside 7 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 
Eser sırrı, sanatkârlık sırrı. 


Büt nigâr-ı harem-i deyr-i hayâlüm ki komış 
Bende bir sırr-ı eser şun '-1 hudâvend-i kadim 


sırr-ı feyZ-i Hallâk-ı Ma âni: 


1. sırr-ı feyZ-i Hallâk-ı Ma âni: 

Kaside 12 

Mısra: 15 

Kelime Tipi: - 

"Hallâk-ı maâni" (mana yaratıcısı) unvanlı 
Kemal-i İsfehâni'nin ilhamının sırrı. 


Ser-te-ser 'âlem sevâd-ı Işfahânumdur benüm 
Şimdi sırr-ı feyZ-i Hallâk-ı Ma âni bendedür 


sırr-ı Hakk: 


1. sırr-ı Hakk: 
Kaside 40 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
İlahi sır. 


Nür-ı feyz âteş-i Müsâ gibi dilde rüşen 
Sırr-ı Hakk cevher-i cân gibi sözümde müdğam 


sırr-ı kazayı: 


1. sırr-ı kaZâyı:-y, -ı 
Kaside 31 
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Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın takdirinin sırrı. 


Meşreb-i dânişi ol mertebeden 'âlidür 
Ki felek ide ağa sırr-ı kazayı işrâb 


sırrwllâh-ı a zam: 


1. sırru”llâh-ı a zam: 
Kaside 2 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın büyük sırrı. 


Ya'ni sırru'llâh-ı a'zam Hazret-i Mollâ-yı Rüm 
Kim odur ma'nâda şâhib-mesned-i Keyhusrevi 


şıyt u şadâ-yı himmetüü: 


1. şıyt u şadâ-yı himmetüü:-ü, -7 
Kaside 56 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
İhsanın sesi sedası. 


Sensin ol kim eyledi şıyt u şadâ-yı himmetüü 
“Alemi pür-velvele tâs-ı sipihri pür-tanin 


şıyt u şadâ-yı suhanum: 


1. şıyt u şadâ-yı suhanum:-u, -m 
Kaside 3 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Şürin sesi, sedası // şürin ünü, şöhreti. 


İşidüp şıyt u şadâ-yı suhanum oldı hamüş 
Güşına girmez iken debdebe-i Hâkâni 


şıyt-ı çekâçak-ı tiğdan: 


1. şıyt-ı çekâçâk-ı tiğdan:-dan 

Kaside 28 

Mısra: 93 

Kelime Tipi: - 

Kılıç şakırtısı, kılıçların birbirine vurmasından 
çıkan ses. 


Evc-i hevâda şıyt-ı çekâçâk-ı tiğdan 
Avâz-ıra'du şâ'ika reh-güm-künân olur 


şıyt-ı iclâli: 


1. şıyt-ı iclâli:-i 
Kaside 50 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Kudretin sesi. 


Ser-te-ser sâye-i 'adlinde uyurdı 'âlem 
Şıyt-ı iclâli kosa çeşm-i kevâkibde menâm 


Sidre: 


1. Sidre: 

Kaside 32 

Mısra: 89 

Sidre ağacı (Cebrail'in gidebildiği son uçtaki 
ağaç/makam). 


Nihâl-i hâmeme dil-beste Sidre vü Tübâ 
Zülâl-i nazmuma leb-teşne kevser ü tesnim 


2. Sidre: 

Kaside 34 

Mısra: 8 

Sidre ağacı (Cebrail'in gidebildiği son uçtaki 
ağaç/makam). 


Ne mümkin böyle bir 'âlı-binâ bir dahi ger olsa 
KaZâ mi'mârı Sidre nerdübânı çarh müzdürı 


sifal-i bâdeden: 


1. sifal-i bâdeden:-den 
Gazel 4 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Şarap kadehi. 


Ne feyz alur sifal-i büdeden pir-i muğân bilse 
Çekerdi reşkden kandille Şeyhü”l-harem şahbâ 


sifal-ı meykede: 


1. sifâl-ı meykede: 
Gazel 30 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Meyhane testisi, çanağı. 


Bir tutarsa pâdişâh ile gedâyı mey n'ola 
Hem sifâl-ı meykede hem tâc-ı Edhemdür kadeh 


1. sifle-nihâd: 
Kaside 24 
Mısra: 11 
Alçak huylu, sefil tabiatlı. 


Kim çeker minnetin ol sifle-nihâd u dünufü 
Başına çalsun eger var ise ihsân-ı felek 


sifle-nihâd-ı keç-bâz: 


1. sifle-nihâd-ı keç-bâz: 
Kaside 57 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Alçak tabiatlı hilebaz. 


2305 


Kâm-yâb olmaya bir şâ ir-i alı-meşreb 
Kâm-bahş ola nice sifle-nihâd-ı keç-bâz 


sihâm-ı kavs-i kaZâdan: 


1. sihâm-ı kavs-i kaZâdan:-dan 
Kaside 28 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Kaza (mukadderat) yayının oku. 


Oklar sihâm-ı kavs-i kaZâdan nişân virür 
Peykân-ı tir ise ecel-i nâgehân olur 
sihr: 


1. sihrine:-i, -n, -e 
Gazel 71 
Mısra: 6 
Büyü, efsun. 


Fitnede turralarınuü yed-i tülâsını gör 
Şivede gamzesinüf sihrine i câzına bak 


2. sihri:-i 
Gazel 135 
Mısra: 6 
Büyü, efsun. 


Gamze degül bu şu'bede-bâz-ı girişmedür 
Sihri bitürdi şive-i i câza başladı 


3.sibr: 
Kaside 5 
Mısra: 87 
Büyü, efsun. 


Benim ol şâ ir-i sâhir ki tab'um sihr ile gâhi 


Ma'âni yirine dürler dizer silk-i beyân üzre 


4. sihr: 
Kaside 10 
Mısra: 81 
Büyü, efsun. 


Evşâfuüa had yok tutalum sihr ile tab'um 
Biü ma'niyi bir şekle koyup muhtaşar eyler 


5.sihr: 
Kaside 13 
Mısra: 89 
Büyü, efsun. 


Nice yıl istese sihr ögredür Hârüta endişem 
Açınca çârsü-yı fitnede dükkân-ı sahhârı 


6. sihr: 
Kaside 18 
Mısra: 86 
Büyü, efsun. 


Bu da te sir-i şevk-i iltifâtıfidur ki tek turmaz 
İder sihr ile hâmem hamle ejderhâ-yı Müsâya 


7.silhr: 
Kaside 43 
Mısra: 82 
Büyü, efsun. 


Benim ol sâhir-i vahy-âzmâ kim görse âsârım 
Olurdı sihr içün Müsâ da tertib-i mevâdd üzre 


8. sihr: 
Kaside 44 
Mısra: 86 
Büyü, efsun. 


Kimi işhâd ideyin eyledügüm da'vâya 
İndürem sihr ü füsün ile meger “Isâyı 


9. sihr: 
Kaside 57 
Mısra:2 
Büyü, efsun. 


Benim ol nâdire-gü şâ'ir-i ma'nâ-perdâz 
Reşk ider mertebe-i şi rüme sihr ü i câz 


sihr- âferinân-ı Arab: 


1. sihr- âferinân-ı Arab: 
Kaside 62 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Arap'ın sihir yapanları, büyüleyenleri. 


Oldı sözüm bi-keyf ü kem tab'um müsellem tutdı 
hem 
Pâkize-güyân-ı Acem sihr- âferinân-ı Arab 


1. sihr eyler:-r 
Kaside 49 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Sihir yapmak, büyü yapmak. 


Geçer bir tiri biti dilden bulaşmaz kana peykânı 
Ne sihr eyler kemân-keşlikde gör ol çeşm-i hün-h“ârı 


2. sihr eyler:-r 
Kaside 43 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Sihir yapmak // büyüleyici sözler söylemek. 


Ne sihr eyler yine gör vaşf-ı zât-ı bi-nazirüfide 
Hele tab um biraz evşâfa olsun i'tiyâd üzre 
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1. sihr iderdim:-er, -di, -m 

Kaside 44 

Mısra: 51 

Kelime Tipi: - 

Sihir yapmak // büyüleyici, sihir gibi şiir 
yazmak. 


Sibr iderdim o kadar vaşf-ı cemilüüde ki tâ 
Gösterürdüm felege ben de yed-i beyZâyı 


2. sihr iderdüm:-er, -di, -m 
Kaside 14 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Sihir yapmak, sihir göstermek. 


Sihr iderdim medhine geldükce ammâ n'eyleyin 
Eylemiş Hakk vaşfuüı kayd- 1 taşavvurdan beri 


sihr idersem: 


1. sihr idersem:-er, -se, -m 
Kaside 44 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Sihir yapmak, büyü yapmak. 


Sihr idersem de belâ bu ki edâ eyleyemem 
Levh-i âyine-i medhüüde olan ma'nâyı 


sihr itdügiği:; 


1. sihr itdügini:-düg, -in, -i 
Gazel 93 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Sihir yapmak, büyü yapmak. 


Sihr itdügii senden işitdim yine Nef'i 
Yohsa sözifi hep senüf i'câz şanurdım 


sihr itdün: 


1. sihr itdün:-dü 
Kaside 20 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Sihir yapmak, büyü yapmak. 


Ne sihr itdüfi yine sözde hezâr ahsente ey Nef'i 
Senüf gibi “aceb olur mı bir câdü-yı efsünger 


sihr-ârâ: 


1. sihr-ârâ: 
Kaside 20 
Mısra: 72 
Düşünceleri, fikirleri sihirli. 


Nedimr-i bezle-senc ü nüktedân u rind ü hoş-sohbet 


Suhan-pirâ vü sihr-ârâ vü mu 'ciz-güy u vahy-âver 


sihr-i beyânı: 


1.sihr-i beyânı:-; 
Kaside 44 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Sözün büyü gibi olan tesiri // söz sihri. 


Kime izhâr ideyin sihr-i beyânı ammâ 
Hvâba vardukca meger düşde görem Müsâyı 


sihr-i helâl: 


1.sihr-i helâl: 
Kaside 35 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Helal sihir // büyüleyici güzellikteki söz. 


Zât-ı pür-cüdufı medh itmeyen ehl-i tab'uf 
Sözi ger sihr-i helâl ise olur vizr ü vebâl 


sihr-i kalemüm: 


1. sihr-i kalemüm:-ü, -m 

Kaside 41 

Mısra: 60 

Kelime Tipi: - 

Kalemin sihri / kalemden dökülenler, 
yazılanlar. 


Feyz-i nefesüm mu cize-perdâz-ı belâğat 
Sihr-i kalemüm âyet-i kübrâ-yı zamâne 


sibr-i kilk: 


1. sihr-i kilk: 
Kaside 27 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Kalemin sihri // kalemin yazdığı harika şeyler. 


Ağüarlar seyr idenler sihr-i kilk ü mu 'ciz-i nazmım 
“Aşâ-yı dest-i Müsâyı dem-i nutk-ı Mesihâyı 


sihr-i mübin: 


1. sihr-i mübin: 
Kaside 40 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Apaçık sihir. 


Suhanüm sihr-i mübin ü kalemüm çüp-ı Kelim 


Nefesüm mağz-ı dem-i nutk-ı Mesih-i Meryem 
sihr-i mübindür: 


1. sihr-i mübindür:-dür 
Gazel 137 
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Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Apaçık sihir / parlak sihir. 


Bir nigehle bildürür dünyâya lutfu kahrını 
Çeşmi sâhir güyiyâ sihr-i mübindür gamzesi 


sihrsâz-ı mu cize-güyum: 


1. sihrsâz-ı mu cize-güyum:-um 

Kaside 4 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Mucize söyleyen / insanları şaşırtacak kadar 
güzel söz söyleyen büyücü. 


Ol sihrsâz-ı mu'cize-güyum ki nutkumuü 
Feyzi devât u kilke zebân u dehân virür 


Sikender: 


1. Sikender: 

Müseddes 1 

Mısra: 22 

Makedonyalı ünlü Büyük İskender. Üstün zekâsı, 
cesareti, askerlik dehası dünyaca kabul edilmiş ve 
Anadolu, Suriye, İran ve Hind ülkelerini istila 
eylemiştir. 


Muhaşşal def -i gam kılmağa şimdi rüz u şeb göülüm 
Sikender gibi seyr itmek diler dünyâyı hep göülüm 


2. Sikender: 

Kaside 3 

Mısra: 12 

Makedonyalı ünlü Büyük İskender. Üstün zekâsı, 
cesareti, askerlik dehası dünyaca kabul edilmiş ve 
Anadolu, Suriye, İran ve Hind ülkelerini istila 
eylemiştir. 


Sâye-i lutf-ı Hudâ Hazret-i Sultân Ahmed 
Ki Feridün u Sikender olamaz derbânı 


3. Sikenderdür:-dür 

Kaside 5 

Mısra: 53 

Makedonyalı ünlü Büyük İskender. Üstün zekâsı, 
cesareti, askerlik dehası dünyaca kabul edilmiş ve 
Anadolu, Suriye, İran ve Hind ülkelerini istila 
eylemiştir. 


Sikenderdür ki heft iklime bir seyl-âb ider câri 
Süleymândur ki fermânı revândur ins ü cân üzre 


4. Sikender: 

Kaside 11 

Mısra: 37 

Makedonyalı ünlü Büyük İskender. Üstün zekâsı, 
cesareti, askerlik dehası dünyaca kabul edilmiş ve 
Anadolu, Suriye, İran ve Hind ülkelerini istila 
eylemiştir. 


Sikender gibi tâlib feth-i heft iklime ikbâli 
Süleymân gibi gâlib rüzgâra hükm ü fermânı 


5. Sikender: 
Kaside 27 
Mısra: 59 
İskender-i Zülkarneyn. 


Sikender def -i ye'cüc itmege sedd yapdı ammâ sen 
Bozup bir nice seddi memleketden sürdüü a 'dâyı 


6. Sikender: 
Kaside 50 
Mısra: 10 
İskender-i Zülkarneyn. 


Bâdedür zevkini idrâk idene âb-ı hayât 
Mu 'terifdir buüa Hızr ile Sikender de tamâm 


1. sikke: 

Kaside 5 

Mısra: 33 

Akçe vb. madeni paralar üzerine vurulan resmi 
damga. 


O şâhenşeh ki nakş-ı hâtem-i ikbâlidür sikke 
Zer-i hurşid-i 'âlem-tâb u sim-i ahterân üzre 


sikke-i mübârek-bâd uruldı: 


1. sikke-i mübârek-bâd uruldı:-dı 
Kaside 29 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Mübarek olsun damgası vurulmak. 


Uruldı rüy-ı zer-i mihr-i 'âlem-ârâya 
Revâc-ı şöhret içün sikke-i mübârek-bâd 


sikke-tırâz-ı direm-i rüzgâr: 


1. sikke-tırâz-ı direm-i rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Devrin akçesini damgalayan. 


Nakş ide nâmın zer-i hurşide tâ 
Sikke-tırâz-ı direm-i rüzgâr 


1. siler:-er 
Gazel 133 
Mısra: 3 


Temizlemek, gidermek, görünmez hâle getirmek. 


Rüzgâr anı siler miydi gözümden her dem 
Tütiyâdan da 'aziz olmasa ger hâk-i rehi 
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silâh: 


1. silâh: 
Kaside 15 
Mısra: 59 
Silah, savaş aleti. 


Sürdükce haşma yek-tene bakmaz silâh u cevşene 
Yer kalmaz aşlâ düşmene illâ beyâbân-ı 'adem 


silahdâr: 


1. silahdârı:-: 

Kaside 13 

Mısra: 94 

Padişahı veya sadrazam, vezir, beylerbeyi gibi 
bir devlet büyüğünü korumakla, silâhlarını muhâfaza 
etmek ve bakımını yapmakla görevli kimse. 


Suhan bir tüti-i mu ciz-beyândur hâmem üstâdı 


Kalem bir Kahramân-ı tığ- zendür dil silahdârı 
silahdar itse: 


1. silahdar itse:-se 

Kaside 34 

Mısra: 48 

Kelime Tipi: - 

Silahtar yapmak (padişahı veya sadrazam, vezir 
gibi bir devlet büyüğünü korumakla, silahlarını 
muhafaza etmek ve bakımını yapmakla 
görevlendirmek ). 


Yegâne şehsüvâr-ı Kahramân- kevkeb ki lâyıkdur 
Felek ağa silahdâr itse Behrâm-ı silah-şöri 


silahdar (ol): 


1. silahdar (0l): 

Kaside 37 

Mısra: 26 

Osmanlılar döneminde padişah, sadrazam, vezir 
vb. devlet büyüklerinin silahlarına bakan ve koruyan 
kimse olmak // muhafiz olmak. 


Kâr-fermâ-yı 'adâlet kim olursa lâyık 
Kahramân aa silahdâr u Nerimân serheng 


silahdârı ola: 


1. silahdârı ola:-a 

Kaside 49 

Mısra: 108 

Kelime Tipi: - 

Osmanlılar döneminde padişah, sadrazam, vezir 
vb. devlet büyüklerinin silahlarına bakan ve koruyan 
kimse olmak // muhafiz olmak. 


Nitekim şâh-ı gül gülşende ızhâr eyleye şevket 
Çeke sünbül ölünce tüğ ola süsen silahdârı 


silahdârı olsa: 


1. silahdârı olsa:-sa 

Kaside 45 

Mısra: 42 

Kelime Tipi: - 

Osmanlılar döneminde padişah, sadrazam, vezir 
vb. devlet büyüklerinin silahlarına bakan ve koruyan 
kimse olmak // muhafiz olmak. 


O şeh-süvâr-ı Tehemten- şüküh-ı zı-şân 
Revâdur olsa eger Kahramân silahdârı 


sildi süpürdi: 


1. sildi süpürdi:-di 

Gazel 19 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Ne var ne yoksa hepsini alıp götürmek veya yok 
etmek. 


Sinemde ne var ise gamuü sildi süpürdi 
Pâk itdi harim-i dili cârüb-ı mahabbet 


silk: 


1. silke:-e 
Kaside 34 
Mısra: 78 
İnci, boncuk vb. dizilen iplik. 


“Arüs-ı medhüfi tezyin içün ol genc-i gevherden 
Çıkardım silke dizdim bir tabak lü 'lü-yı menşürı 


silk-i beyân: 


1. silk-i beyân: 
Kaside 5 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Söyleme, ifade ipi. 


Benim ol şâ ir-i sâhir ki tab'um sihr ile gâhi 
Ma 'âni yirine dürler dizer silk-i beyân üzre 
silk-i dür-i bahr-ı ma âniye: 
1. silk-i dür-i bahr-ı ma âniye:-y, -e 
Kaside 50 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 


Mana denizinin inci dizisi. 


Dürc-i dilden çıkarup nice girân-mâye güher 
Vereyim silk-i dür-i bahr-ı ma'âniye nizâm 


2309 


1. silk-i eyyâm: 
Kaside 7 
Mısra: 117 
Kelime Tipi: - 
Günler dizisi // zaman. 


Dür-i medhiyle müzeyyen ola silk-i eyyâm 
Gevher-i zâtı ile fahr ide tâc u dihim 


silk-i gevher-i medhüüde: 


1. silk-i gevher-i medhüüde:-ü, -7, -de 
Kaside 28 
Mısra: 113 
Kelime Tipi: - 
Övgü incisinin ipi // methiye. 


Ma'nâ ki silk-i gevher-i medhüüde yerleşir 
Endişe kim senâfi ile ratbü”l-lisân olur 


silk-i güherdür: 


1. silk-i güherdür:-dür 
Kaside 54 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
İnci dizisi. 


Nazmum ol silk-i güherdür kim olur hemvâre 
Halka tahmin-i bahâsı sebeb-i güft ü şinid 


silk-i le âl-i medhüü ideyin: 


1. silk-i le'âl-i medhüü ideyin:-eyin 
Kaside 37 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Övgü incisini dizmek // methiye yazmak. 


İdeyin olmaz isem silk-i le'âl-i medhüf 
“Iigd-ı lü lü-yı süreyyâ gibi arşa âveng 


silk-i mürvârid-i pür-tâbı: 


1. silk-i mürvârid-i pür-tâbı:-ı 
Kaside 27 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
Parlak/parıltılı inci dizisi // şiir. 


Görüp bu silk-i mürvârid-i pür-tâbı hicâbından 
“Acebdür hâke şalmazsa felek 'ıkd-ı Süreyyâyı 


silk-i nazma: 


1. silk-i nazma:-a 
Kaside 4 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
Nazım ipi / şür dizisi. 


Çekdükçe silk-i nazma dür-i medhin âsmân 
Mihr ağa târ-ı şa şa' adan riısmân virür 


2. silk-i nazma:-a 
Kaside 55 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Nazım ipi // şüri dizisi. 


Silk-i nazma ol kadar çekdim dür-i sirâbı kim 


Tâb-ı endişeyle itdüm bahr-ı ma'nâyı serâb 
silk-i nazmum: 


1. silk-i nazmum:-u, -m 
Kaside 31 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Nazım ipi // şüri dizisi. 


Bahr-ı tab um nem-i ebr-i keremüüle pür-dürr 
Silk-i nazmum güher-i medhüf ile ziynet-yâb 


silk-i nazmuma: 


1. silk-i nazmuma:-u, -m, -a 
Kaside 58 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Nazım ipi // şüri dizisi. 


Benim bu demde huşüşâ o cevheri-i suhan 
Ki silk-i nazmuma dil-bestedür dür-i meknün 


1. silk-i senâfia:-7, -a 
Kaside 37 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Övgü ipi. 


Ne cevâhir dizeyin silk-i senâfa göresin 
Ki ide şa'şa'ası çarh-ı dü- rengi yek reng 


silk-i tesbih-i dil-i ârif-i billâh: 


1. silk-i tesbih-i dil-i 'ârif-i billâh: 
Kaside 7 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Velinin gönül tesbihinin ipi. 


Silk-i tesbih-i dil-i 'ârif-i bi”llâh gibi 


Ola pür-gevher-i esrâr-ı hudâvend-i 'alim 
silk-i tesbih-i dür-i seb'a”l-mesânidür: 


1. silk-i tesbih-i dür-i seb'a*l-mesânidür:-dür 
Kaside 1 


2310 


Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Seb'al-Mesani (yedi ayetten meydana gelen 
Fatiha suresi) incisinin dizildiği tesbihin ipi. 


“Ukde-i ser-rişte-i râz-ı nihânıdür sözüm 


Silk-i tesbih-i dür-i seb'a'l-mesânidür sözüm 


1. silsilede:-de 
Kaside 41 
Mısra: 24 
Zincir. 


Eylerdi rikâbında pey(i)k gibi tekâpü 
Olmasa eger silsilede pây-ı zamâne 


2. silsilede:-de 
Mesnevi 1 
Mısra: 29 
Soy kütüğü, şecere. 


Bir silsilede görmedük işitmedük aşlâ 
Şâhenşeh-i ta'lık-nüvis ü suhan-ârâ 


silsile-bend-i a'dâ: 


1. silsile-bend-i a'dâ: 
Kaside 31 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Düşman safını bağlayan. 


Takviyet-bahş-ı zafer silsile-bend-i a'dâ 
Himmet-âmüz-ı kerem 'ukde-güşâ-yı ahbâb 


silsile-cünbân olsun: 


1. silsile-cünbün olsun:-sun 
Gazel 104 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin saçını sallamak, kımıldatmak. 


Başlasun bend ile rakşa dil-i divâne dahi 
Nice bir bâd-ı şabâ silsile-cünbân olsun 


silsile-cünbân-ı belâyız: 


1. silsile-cünbün-ı belâyız:-y, -ız 
Gazel 60 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Bela zincirini taşıyan, bela zincirine vurulmuş. 


Aşüfte esirân-ı ham-ı zülf-i dü-tâyız 
Divâne degül silsile-cünbân-ı belâyız 


silsile-cünbân-ı suhan kılup: 


1. silsile-cünbüân-ı suhan kılup:-up 
Kaside 60 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Şiir zincirini sallayan, kımıldatan etmek. 


Tavk-ı tâ lime çeküp gerdenüm etsefi irşâd 
İltifâtufla kılup silsile-cünbân-ı suhan 


silsile-cünbânlık: 


1. silsile-cünbünlığa:-a 
Gazel 83 
Mısra: 9 
Zincir taşıma, kaldırma. 


Mecnün gibi yok silsile-cünbânlığa tâkat 
Hem minnet-i imdâd-ı şabâyı çekemez dil 


silsile-hây oldı: 


1. silsile-hây oldı:-d: 
Gazel 116 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Çağlayıp akmak. 


Hâk-i mestâne gibi başladı keşf-i râza 
Ab-ı divâne gibi silsile-hây oldı yine 


silsile-i aşkı: 


1. silsile-i 'aşkı:-: 
Gazel 28 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Aşk silsilesi / aşkın merhaleleri, mertebeleri. 


Allâh içün ey âh tolaş zülfine turma 
Ol silsile-i “aşkı dırâz itmege bâ is 


silsile-i ham-der-ham: 


1. silsile-i ham-der-ham: 
Kaside 40 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Kıvrım kıvrım saç örgüsü. 


Şahne-i ma 'deleti fitneyi zencire çeker 
Hal ü hat üzre degül silsile-i ham-der-ham 


silsile-i muntazam-ı rüzgâr: 


1. silsile-i muntazam-ı rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Zamanın düzenli olarak birbirini takip etmesi. 


Tâ ki felek devr ide bozulmaya 
Silsile-i muntazam-ı rüzgâr 
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“Aksidür anuü felekde hırmen-i encüm degül 
silsile-i Osmânı: Şaçdı dest-i lutfı hâke ol kadar sim ü zeri 


1. silsile-i “Osmâni: simât-ı cüdi: 


Kaside 3 

Mısra: 14 1. simât-ı cüdi:-: 
Kelime Tipi: - Kaside 47 
Osmanlı soyu, Osmanlı hanedanı. Mısra: 22 


Kelime Tipi: - 
” ömertlik $ SI. 
O Hudâvend-i Ömer-'adl ü 'Ali-siret kim micra 


Biuükizmti yla pie Silsile sefil Veliy-yi ni'met-i âlem desem hakdur sözüm zirâ 


silsile-i sahid-i hulkı: Simât-ı cüdı dünyâya çekilmiş hVân-ı yağmâdur 


1. silsile-i şâhid-i hulkı:-ı sim-i ahterân; 


Kaside 23 
Mısra: 35 1. sim-i ahterân: 
Kelime Tipi: - Kaside 5 
Huy, yaratılış güzelinin saçı. Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Hoş-bü o kadar silsile-i şâhid-i hulkı Yıldızların gümüşü, gümüş renkli yıldızlar. 


Kim her şiken-i pür-hamı bir micmer-i âlem 
O şâhenşeh ki nakş-ı hâtem-i ikbâlidür sikke 


silsile-i zülfi: Zer-i hurşid-i 'âlem-tâb u sim-i ahterân üzre 
1. silsile-i zülfü: -i sini 
Gazel 62 a” 
Mısra: 14 N 
Kelime Tipi: - 1. simin: 
Saç zinciri, saç örgüsü. Kaside 38 
Mısra: 72 


Sen de Nefi dilüüi kurtar eger kâdir isefi Gi 
özi yâ silsile-i zülfi gibi it â RE 
Di O mevzün-peyker ol tarz-ı hırâm ol cilve-i nâzük 


silsile-i zülf-i dü-tâyı: O simin sâk o müşkin yâl ü düm ol kâkül-i pür-ham 


1. silsile-i zülf-i dü-tâyı:-y, -ı simin-sürâhi: 
Gazel 83 
Mısra: 8 MA 1. simin-sürâhi: 
lari zülf zinciri, 
: Mısra: 56 


Gümüş sürahi. 
“Aşk âfet-i 'akl oldı 'aceb turfa belâdur 
Hem silsile-i zülf-i dü-tâyı çekemez dil Dil nice nerm olmasufi girdükce bezm-i hüsnüüe 


Gerdenüü simin-sürâhi leblerüü la'lın-şarâb 


sım: 
1. sım: 
Ke 1. simin-teng; 
Mısra: 47 i : ii 
Gümüş. Kaside 18 
Mısra: 41 


Gümüş tasma (tene; eyerin parçası). 
Hem güher hem sim ü zerdür âleme bezl itdügi (izne; eyerin parçası) 


Ki bil keff-i desti kâ â > . 5 i LE 
Ti Ge yaa Zihi rahş-ı muraşşa' raht u zerrin-na'l u simin-teng 


Ki kıymetde deger satl-ı şıtablı tâc-ı Dârâya 


2. sim: 
Kaside 14 e 
Mısra: 70 simin-teng olsa: 
Gümüş. 
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1. simin-teng olsa:-sa 
Kaside 37 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Gümüş tasma, yular olmak. 


Şaf-şikâf-ı sipeh-endâz kim olsa yaraşur 
Kehkeşân Edhem-i çâpük-revine sımin-teng 


sım-raht: 


1. sim-raht: 
Kaside 61 
Mısra: 47 
Gümüş at takımı. 


Hâle bir tavk-ı muraşşa' kehkeşân bir sım-rabt 


Çarh bir dikme abâlı mâh-ı nev zerrin-rikâb 
simsâr-ı kaZâ: 


1. simsâr-ı kaZâ: 
Kaside 39 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Felek. 


Benim ol nâzım-ı endişe ki simsâr-ı kazâ 


İdemez kıymet-i “akd-ı dür-i nazmum takdir 
simsâr-ı kelâm-ı fuşahâdur: 


1. simsâr-ı kelâm-ı fuşahâdur:-dur 

Kaside 33 

Mısra: 88 

Kelime Tipi: - 

Fasih kimselerin /güzel ve usule uygun konuşan 
kimselerin sözlerinin tellalı /aracısı. 


Takdir idemez kıymet-i ıkd-ı dür-i nazmum 


Endişe ki simsâr-ı kelâm-ı fuşahâdur 
sim-ten: 


1. sim-teni:-i 
Gazel 136 
Mısra: 4 
Gümüş gibi beyaz vücutlu sevgili. 


Hey/'et-i nafı degüldür görinen buldı revâc 
Nakş-ı tamgâ-yı yed-i kudret ile sim-teni 


Simurg: 


1. Simurg; 
Kıf'a-ı Kebir 9 
Mısra: 8 
Kaf Dağı'nda yaşadığına inanılan efsanevi kuş. 


İşidüp gulgul-ı şıyt u şadâ-yı zeng-i şeh-bâzın 
“Azimet itdi küh-ı Kâfa Sımurğ ihtirâzından 


sinân: 


1.sinân: 
Kaside 4 
Mısra: 42 
Mızrak, süngü (sevgilinin kirpiği bağlamında). 


Geh Kahramân-ı çeşmine ebrü kemân şunar 
Geh Rüstemr-i nigâhına müjgan sinân virür 


2. sinânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 6 
Mızrak, süngü. 


Kahramânım nize vü şemşire çekmem ihtiyâc 


Hâme-i câdü-zebân tiğ u sinânumdur benüm 


3. sinândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 116 
Mızrak, süngü. 


Berk urduğı dem cevher-i endişe ucından 
Güyâ ki kef-i Rüstem-i tab'umda sinândur 


sinân-ı gamze-i hübân-ı Helluh u Nevşâd: 


1. sinân-ı gamze-i hübân-ı Helluh u Nevşâd: 

Kaside 29 

Mısra: 126 

Kelime Tipi: - 

Nevşad ve Helluh güzellerinin yan bakış oku 
(Helluh, Hıtay'da büyük bir şehirdir, İyi cins müşk 
oradan gelir ve güzelleriyle meşhurdur. Nevşâd da 
Türkistan 'da güzelleriyle meşhur şehirdir. Genellikle 
Helluh'la birlikte anılır.). 


Kemend-i silsile-i dil-berân-ı Çin ü Hıtâ 
Sinân-ı gamze-i hübân-ı Helluh u Nevşâd 


sinân-ı gamzesin: 


1. sinân-ı gamzesin:-si, -n 
Kaside 52 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Gamze oku, yan bakış oku. 


Dikdi na l-i sineme çeşmüü sinân-ı gamzesin 


Nizesini halkadan güyâ geçirdi Kahramân 
sindân:; 


1. sindânı:-ı 
Kaside 3 
Mısra: 28 
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Üzerinde maden dövülen, çelik yüzeyli, demir 
araç, Örs. 


Hışmı bir mertebe kim olsa ne dem germ-'itâb 
Eridür şu gibi tâb-ı nazarı sindânı 


sine: 


1. sinemde:-m, -de 
Gazel 19 
Mısra: 7 
Göğüs, bağır // gönül yürek. 


Sinemde ne var ise gamufi sildi süpürdi 
Pâk itdi harim-i dili cârüb-ı mahabbet 


2. sinemde:-m, -de 
Gazel 6 
Mısra: 7 
Göğüs, bağır // gönül yürek. 


Biü genc-i güher olsa pinhân n'ola sinemde 


“İşretkede-i tab'um virâne degül mi yâ 


3. sinelerde:-/er, -de 
Kaside 34 
Mısra: 72 
Göğüs, bağır // gönül yürek. 


Zebânum bir mücevher tiğg-ı bürrândur ki hemvâre 


Hırâş eyler hayâli sinelerde zahm-ı nâsürı 


4. sinem:-m 
Müfret 12 
Mısra: 1 
Göğüs, bağır // gönül yürek. 


Sinem nice bir âh-ı mahabbetle pür olsun 
Birgün dilerin çarhı dahi gök ü mor olsun 


5. sineden:-den 
Kaside 49 
Mısra: 87 
Göğüs, bağır // gönül, yürek. 


Döküldi sineden peykân-ı yâr u penbe-i dâğum 
Dıraht-ı huşke döndüm hâke düşmiş berg ile bârı 


6. sineye:-y, -e 
Gazel 11 
Mısra: 7 
Göğüs, bağır // gönül, yürek. 


Abdur peykân-ı yâr ammâ gelince sineye 
Olur âteş-pâre ol dahi virür bir güne tâb 


7. sinede:-de 
Gazel 67 


Mısra: 3 
Göğüs, bağır // gönül, yürek. 


Sinede her dâğ-ı surh andan bir ahker-pâredir 


Süz-ı firkatle dil olmuşdı firüzân bir ocağ 


8. sinem:-m 
Kaside 38 
Mısra: 84 
Göğüs, bağır // gönül, yürek. 


Hayal-i fikr-i evşâfufila bir mecmü 'adur hâtır 
Hevâ-yı hüsn-i ahlâkuüla bir gülzârdur sinem 


9. smem:-m 
Kaside 53 
Mısra: 37 
Göğüs, bağır // gönül, yürek. 


Daâğ-ı hırmân ile sinem pür olursa yeridür 


Tig-ı bidâd çeküp gam beni öldürse mahal 


10. sinesin:-si, -n 
Gazel 10 
Mısra: 9 
Göğüs, bağır. 


Nice tutsun tir-i yâra sinesin Nef'i nişân 
Anı kor mı bir karâr üzre dil-i pür-ıztırâb 


11. sinedeki:-de, -ki 
Gazel 53 
Mısra: 1 
Göğüs, bağır. 


Eşk ile sinedeki şerhayı nemnâk ideriz 
“Aşıkız mihr ü mahabbet yolını pâk ideriz 


12. sinemüzi:-müz, -i 
Gazel 53 
Mısra: 6 
Göğüs, bağır. 


Çekmesün diyü ta'ab girmede peykânı dile 
Tirüfie karşu turup sinemüzi çâk ideriz 


13. sinemi:-m, -i 
Gazel 72 
Mısra: 1 
Göğüs, bağır. 


Sinemi deldi müjefi okları tâ cânuma dek 
Söyle ebrü-yı kemândârua tutsun çekerek 


14. sinemi:-m, -i 
Gazel 91 
Mısra: 11 
Göğüs, bağır. 
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Sinemi dâğ ile dil tâze gülistân ister 
Bülbülüm lik gam-ı köhne bahârı çekemem 


15. sinesi:-si 
Gazel 99 
Mısra: 10 
Göğüs, bağır. 


Nola olsa muztarib hâl-i dil-i “uşşâkdan 
Sinesi âyine-i âlem-nümâdur n'eylesün 


16. sine: 
Gazel 103 
Mısra: 5 
Göğüs, bağır. 


Şâne ko ciger pârelesün sine degül tek 
Dil pâyufa yüz sürmek içün yanuğa düşsün 


17. sinede:-de 
Gazel 133 
Mısra: 1 
Göğüs, bağır. 


Cânımuü sinede teng olsa n'ola câygehi 


Şalınur teng kabâlar giyüp ol serv-i sehi 


18. sine: 
Gazel 136 
Mısra: 7 
Göğüs, bağır. 


Virmez ol pirehen ü sine şafâsını yine 
Dökse ger şafha-i âb üzre şabâ yâsemeni 


19. sinesi:-si 
Gazel 136 
Mısra: 6 
Göğüs, bağır. 


Cism-i pâkinde letâfet o kadar kim şanasın 
Sinesi âyınedür âyınedân pireheni 


20. sinesi:-si 
Gazel 140 
Mısra: 4 
Göğüs, bağır. 


Kim bakar mir'ât-i hürşide tururken rüy-ı yâr 
Rüy-ı dil göstermede şâfidür andan sinesi 


21. sinede:-de 
Kaside 40 
Mısra: 4 
Göğüs, bağır. 


Şıhhati âleme bir 1yd-ı meserret oldı 
Güldi açıldı cihân kalmadı bir sinede gam 


22. sinesin:-si, -n 
Kaside 55 
Mısra: 87 
Göğüs, bağır. 


Nice tutsun tir-i yâra sinesin Nef'i nişân 
Anı kor mı bir karâr üzre dil-i pür-ıztırâb 


23. sinem:-m 
Gazel 12 
Mısra: 6 
Göğüs, bağır // gönül. 


Darb-ı ta'n-ı hâside âhen siperdür güyiyâ 
Sinem üzre hasret-i hâlüüle dâğ-ı bi-hisâb 


24. sinede:-de 
Gazel 39 
Mısra: 6 
Göğüs, bağır // gönül. 


N'ola seyl-i sirişk-i çeşm-i giryân turmayup aksa 
Söyinmez sinede bir âteş-i cân-süzumuz vardur 


25. sinede:-de 
Gazel 89 
Mısra: 1 
Göğüs, bağır // gönül. 


Biü var ola hicrânufi ile sınede dâğum 
Çokdur güzelüm devlet-i 'aşkufida çerâğum 


26. sinede:-de 
Gazel 89 
Mısra: 10 
Göğüs, bağır // gönül. 


Nef'i gibi ben yara çeküp yâre görinmem 


Biü var ola hicrânufi ile sınede dâğum 


27. smede:-de 
Kaside 53 
Mısra: 83 
Göğüs, bağır // gönül. 


Yazılan sinede ihlâş-ı ubüdiyyetdür 
Dâğlar noktaları şerhalarumdur cedvel 


28. sinesi:-si, - 
Kaside 60 
Mısra: 39 
Göğüs, bağır // gönül. 


Sinesi âyine-i çehre-nümâ-yı maZmün 


Hatırı matla -ı hürşid-i dırahşân-ı suhan 


29. sinesi:-si 
Gazel 78 
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Mısra: 3 
Kalp, gönül. 


Ehi-i dildür diyemem sinesi şâf olmayana 
Ehi-i dil birbirini bilmemek inşâf degül 


30. sinede:-de 
Gazel 102 
Mısra: 1 
Kalp, gönül. 


Derdüm nice bir sinede pinhân iderim ben 


Bir âh ile bu âlemi virân iderim ben 


31. sinede:-de 
Gazel 110 
Mısra: 10 
Kalp, gönül. 


Korkum oldur bir gün ey Nef'1 yakar dünyâyı hep 
Böyle kalursa eger süz-ı mahabbet sinede 


32. sinemde:-m, -de 
Kaside 49 
Mısra: 84 
Kalp, gönül. 


Yazam tâ dilde bir nâzük gazel takrıb-i medhüfle 


Anuüla afilayam sinemde bu cân-ı dil-efkârı 


33. sinede:-de 
Gazel 110 
Mısra: 1 
Göğüs, bağır // külhan. 


Fikr-i zülfü dilde tâb-ı süz-ı aşkufi sinede 
Nârdur külhanda güyâ mârdur gencinede 


34. sine: 
Gazel 120 
Mısra: 3 
Göğüs, bağır (sevgilinin beyaz göğsü). 


Virmez yine ol pirehen ü sine şafâsın 
Berk-i semeni dökse şabâ nesteren üzre 


35. sinesin:-si, -n 
Kaside 12 
Mısra: 3 
Göğüs, bağır // gökyüzü, sema. 


Sinesin çâk eyledüm çarhuf degüldür kehkeşân 


Zahm-ı şemşir-i zebân-ı kin-sitânumdur benüm 


36. sineden:-den 
Kaside 13 
Mısra: 115 
Gönül, yürek. 


Gelince sineden kâm u dehâna cân bulur ma'nâ 
Dilüü enfâs-ı rühu”llâhdur güyâ ki efkârı 


sıne dögmez: 


1. sine dögmez:-mez 

Gazel 139 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Bağrını dövmek, aşırı üzüntü duyarak 
çırpınmak, kendi kendini dövmek. 


Görüp çarhuf bu zulmün derd ile def sine dögmez mi 
Kadeh kan ağlamaz mı çeng ü ney feryâde gelmez mi 


sine-bend-i kehkeşân: 


1. sine-bend-i kehkeşân: 

Kaside 5 

Mısra: 56 

Kelime Tipi: - 

Üzerinde boydan boya yıldız gibi parlak süsler 
olan atın göğsüne bağlanan enli kayış. 


O Husrevdür ki Şebdiz-i cihân-gerd-i celâline 
Celâcildür kevâkib sine-bend-i kehkeşân üzre 


sine-figâr u dijem-i rüzgâr: 


1. sine-figâr u dijem-i rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Zamanın gönlü yaralı ve kederlisi. 


Kalmasa tâ fırka-i erbâb-ı dil 
Sine-figâr u dijem-i rüzgâr 


sıne-i âyineden: 


1. sine-i âyineden:-den 
Kaside 13 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Aynanın göğsü // aynanın parlak olan ön tarafı. 


Mu'allâ Beyt-i ma'mür-ı felekden ferş-i eyvânı 
Mücellâ sine-i âyineden köşi-i divârı 


1. sime-i cânâne:-e 
Gazel 87 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin göğsü. 
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Bakup geh sine-i cânâne geh câm-ı mey-i nâbe 


Dil-i divâne berr ü bahre sultân olduğın görsem 
sine-i erbâb-ı dil: 


1. sine-i erbâb-ı dil: 
Kaside 56 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Gönül ehli kimselerin, ariflerin sinesi. 


Matla'u'l-envâr-ı mihri sine-i erbâb-ı dil 


Mahzenü”l-esrâr-ı ihlâşı kulüb-ı ârifın 
sine-i mür: 


1. sine-i mür: 
Kaside 3 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Karıncanın göğsü. 


O sebük-seyr ü sebük-rev ki haberdâr olmaz 
Eylese sine-i mür üzre eger cevlânı 


sine-i pür-dâğ: 


1. sime-i pür-dâğ: 
Kaside 12 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Yara dolu göğüs. 


Bülbül-i gülzâr-ı “aşkım sine-i pür-dâğ ile 
Nev-şüküfte gonca-i dil âşiyânumdur benüm 


sine-i pür-dâğımuzdur: 


1. sine-i pür-dâğımuzdur:-ı, -muz, -dur 
Gazel 52 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Yara dolu göğüs. 


Biz hazân u hâr kaydından beri bülbülleriz 
Sine-i pür-dâğımuzdur bâğımuz gülzârımuz 


sine-i şad- çakümden: 


1. sine-i şad- çâkümden:-ü, -m, -den 
Kıf'a-ı Kebir 8 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Yüz parça /parça parça olmuş göğüs. 


Bu heves böyle kalursa dil-i tab'umda eger 
İşidilmezse sözüm sine-i şad- çâkümden 


1. sine-i şâfın:-ın 
Tesdis 1 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Temiz kalp. 


Eser kılsa sağa âh-ı derüni sine-i şâfın 
Olurdı sende de zâhir vücüdı rahm u inşâfın 


sine-i simin-berân: 


1. sine-i simin-berân: 
Kaside 5 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Gümüş gibi beyaz göğüslü güzellerin sinesi. 


Yaraşdı ol kadar mevc-i müselsel âba kim virmez 
O hüsni zülf-i pür-ham sine-i simin-berân üzre 


sınesin çâk itse: 


1. sinesin çak itse:-se 

Gazel 87 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: Deyim 

Göğüsünü parçalamak, elbisenin yakasını 
yırtmak. 


Şafâdan birbirinüfi sinesiü çak itse dil-berler 
Güzeller mest olup dest ü giribân olduğın görsem 


sinesine çekmese: 


1. sinesine çekmese:-me, -se 
Kaside 37 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: Deyim 
Bağrına basmak, kucaklamak. 


H'âba varmaz dil-i şüride-nihâd-ı tab'um 


Çekmese sinesine şâhid-i endişeyi teng 


1. sipâhıdur:-ı, -dur 
Gazel 34 
Mısra: 4 
Asker, ordu. 


Ne gamze kahramân-ı kişver-ârâ-yı melâhat kim 
Dizilmiş leşker-i müjgân anufi şaf şaf sipâhıdur 


2. sipâh: 
Kaside 38 
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Mısra: 16 
Asker, ordu. 


Sütüde âşaf-ı zı-şân ki fabr eyler vücüdıyla 
Süleymân u sipâh u taht u mülk ü efser ü hâtem 


sipahi: 


1. sipâhidür:-dür 
Kaside 47 
Mısra: 15 
Asker. 


Şaf-ı rezminde Rüstem bir tehi- tir-keş sipâhidür 
Der-i cüdında Hâtem bir gedâ-yı bi-ser ü pâdur 


2. sipâhidür:-dür 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 32 
Asker. 


Bâ-huşüş ol güzide tâ 'ifenüf 
Hem ışık biri hem sipâhidür 


3. sipâhidür:-dür 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 24 
Asker. 


Ehi-i dildür hemişe yârânum 
Ne mevâli ne hod sipâhidür 


sipâh-ı düşmenüü: 


1. sipâh-ı düşmenüü:-ül 
Kaside 14 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Düşman askerleri. 


Gün gibi tenhâ da çıksafi tig ile meydâna sen 
Kârger düşmez sipâh-ı düşmenüf şür u şeri 


sipâh-ı feth ü zafer: 


1. sipâh-ı feth ü zafer: 
Kaside 36 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Fetih ve zafer ordusu. 


Ola sa'âdet ile her ne yafia 'azm itsefi 
Sipâh-ı feth ü zafer mevkibüfde hayl ü haşem 


sipâh-ı melâ ik: 
1. sipâh-ı melâ'ik: 


Kaside 29 
Mısra: 53 


Kelime Tipi: - 
Melek ordusu. 


Çeker sipâh-ı melâ'ik öğünce tig-ı zafer 
Ne dem ki sürse 'adüya semend-i div-nijâd 


sipâh-ı şaf-be-şaf: 


1. sipâh-ı şaf-be-şaf: 
Kaside 14 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Saf saf askerler. 


Bir neheng olsa n'ola her top-ı ejder-peykeri 
Mevc-i pey-der-peydür ol bahra sipâh-ı şaf-be-şaf 


1. sipâsı:-ı 

Kaside 29 

Mısra: 22 

(Allah için yapılan) şükür ve övgü, hamd ve 
sena. 


Felekler atdı külâhın bu şevk ile 'arşa 
Melekler itdi sipâsı zamime-i evrâd 


2. sipâsı:-ı 

Kaside 40 

Mısra: 6 

(Allah için yapılan) şükür ve övgü, hamd ve 
sena. 


Atdı şevk ile külâhın felege mihr ile mâh 
Kudsiyân eyledi tesbihe sipâsı munzamm 


sipeh-ârâ-yı şaf-ı ma reke-i ceng ü cidâl: 


1. sipeh-ârâ-yı şaf-ı ma reke-i ceng ü cidâl: 
Kaside 35 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Cenk meydanı safını süsleyen. 


Tutsa meydânı dilirân-ı suhan yine benim 
Sipeh-ârâ-yı şaf-ı ma reke-i ceng ü cidâl 


sipeh-endâz: 
1. sipeh-endâz: 
Kaside 26 


Mısra: 47 
Asker salan, düşman üzerine ordu gönderen. 


Sipeh-endâz u şaf-ârâ vü dilir 


Nükte-perdâz u suhandân u fehim 


sipeh-endâz-ı şaf-ârâ: 
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1. sipeh-endâz-ı şaf-ârâ: 
Kaside 37 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 


Ordu safını süsleyen komutan (asker gönderen, 


asker sevk eden). 


Sipeh-endâz-ı şaf-ârâ ki revâdur olsa 
Aftâb Eşheb-i çalâkine zer-pâlâheng 


sipeh-endâz-ı zafer-yâver: 


1. sipeh-endâz-ı zafer-yâver: 
Kaside 40 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Her zaman muzaffer olan kumandan. 


O yegâne sipeh-endâz-ı zafer-yâver kim 
Cünd-i ervâh-ı melâ ikdür ata hayl u haşem 


sipeh-i mest olmış: 


1. sipeh-i mest olmuş: 
Gazel 24 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Sarhoş, kendinden geçmiş asker olmak. 


Almış ele Rüstem gibi şemşirini gamze 
Olmış ağa müjgânları şaf şaf sipeh-i mest 


sipeh-i şevketine: 


1. sipeh-i şevketine:-i, -n, -e 
Kaside 59 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Büyüklük, heybet ordusu. 


“Alem haşem-i devletine teng-feZâdur 
Gerdün sipeh-i şevketine gerd-i kademdür 


sipeh-sâlâr-ı ma'nâ: 


1. sipeh-sâlâr-ı ma'nâ: 

Kaside 34 

Mısra: 70 

Kelime Tipi: - 

Mana başkomutanı // manalara hükmeden, 
manaları yöneten. 


Cihân-gir-i hayâl efser-rübâ-yı baht-ı İskender 


Sipeh-sâlâr-ı ma'nâ şaf-şikâf-ı rezm-i Timüri 
sipeh-sâlâr-ı manşürı: 


1. sipeh-sâlâr-ı manşürı:-: 
Kaside 34 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Zafere ulaşan / muzaffer başkomutan. 


Şeh-i Cem-câh-ı devrânufi güzide Şadr-ı divânı 


Şehenşâh-ı cihân-girüfi sipeh-sâlâr-ı manşürı 


sipeh-sâlâr-ı manşüruü: 


1. sipeh-sâlâr-ı manşüruü:-ui 
Kaside 22 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Zafere ulaşan / muzaffer başkomutan. 


Bula bir mertebe nuşret sipeh-sâlâr-ı manşüruü 
İdince “arşa-i heycâda gâziler tek ü tâzı 


sipeh-şikâf-ı yegâne: 


1. sipeh-şikâf-ı yegâne: 

Kaside 36 

Mısra: 29 

Kelime Tipi: - 

Biricik muzaffer/düşman saflarını yarıp 
parçalayan. 


Sipeh-şikâf-ı yegâne Halil Pâşâ kim 
Cihâna âteş urur berk-ı tiği çekdügi dem 


sipeh-şiken-i girüdâr-ı Behrâmi: 


1. sipeh-şiken-i giırüdâr-ı Behrâmı: 
Kaside 21 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Behram gibi savaşta asker dağıtan, kıran. 


Güşâde-baht Hıdivâ şehâ hudâvendâ 
Eyâ sipeh-şiken-i girüdâr-ı Behrâmi 


sipend-i ser-âteş: 


1. sipend-i ser-âteş: 

Kaside 31 

Mısra: 27 

Kelime Tipi: - 

Başı ateşli üzerlik tohumu, yanmış üzerlik 
tohumu (nazar değmemesi için üzerlik tohumu 
yakılmasına istinaden). 


İrdi ol dem ki sipend-i ser-âteş gibi hep 
Sâbitât-ı felegi ide yerinden pertâb 


siper: 


1. siper: 
Kaside 32 
Mısra: 30 


Kalkan, ardına gizlenecek, ardına sığınacak şey. 


O şaf-der-i sipeh-ârâ ki sâye-i tiği 
İder tokunsa siper gibi âftâbı dü- nim 
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2. siperdür:-dür 
Gazel 12 
Mısra: 5 
Kalkan, ardına gizlenecek, ardına sığınacak şey. 


Darb-ı ta'n-ı hâside âhen siperdür güyiyâ 
Sinem üzre hasret-i hâlüfile dâğ-ı bi-hisâb 


3. siper: 
Kaside 21 
Mısra: 56 
Kalkan, ardına gizlenecek, ardına sığınacak şey. 


Olaydı sür'at-i seyri hadeng-i Rüstemde 
Deler geçerdi siper gibi heft-ecrâmı 


siper eyler: 


1. siper eyler:-r 

Kaside 10 

Mısra: 34 

Kelime Tipi: - 

Korunmak veya gizlenmek için bir şeyi siper gibi 
kullanmak. 


Yâ ol kişi kim tir-i ciger-düz-ı kaZâya 


Haşmâne çeküp tig-i zebânın siper eyler 
sipihr: 


1. sipihre:-e 
Kaside 4 
Mısra: 98 
Gökyüzü, sema. 


Gâahi ufukda zâhir olan mâh-ı nev degül 


Te sir-i şevk-i medhi sipihre ziyân virür 


2. sipihre:-e 
Kaside 5 
Mısra; 12 
Gökyüzü, sema. 


Cihân ârâyiş-i ezhâr-ı gülzâr ile nâzında 
Zemin feyz-i letâfetle sipihre imtinân üzre 


3. sipihri:-i 
Kaside 21 
Mısra: 106 
Gökyüzü, sema. 


Cihânı rüşen ide berk-ı tiğ-1 pür-güheri 
Sipihri gülşen ide 'aks-ı câm-ı gül-fâmı 


4. sipihre:-e 
Kaside 49 
Mısra: 57 
Gökyüzü, sema. 


Eger şalsa sipihre mihr-i lutfı zerrece pertev 
Kevâkib haşre dek görmez sevâd-ı şebden âsârı 


5. sipihre:-e 
Kaside 58 
Mısra: 9 
Gökyüzü, sema. 


Fürüğ-ı şemse-i tâkı sipihre nür-ı başar 
Gubâr-ı dergehi hurşid ü mâha kuhi-i 'uyün 


sipihr-i a zam: 


1.sipihr-i a'zam: 
Kaside 51 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Yüce gök. 


Ya şeh-i zer-'alem-i mülk-i tarabdur kim anuü 
Çetr-i atlas çeker üstine sipihr-i a'zam 


sipihr-i bi-direng: 


1. sipihr-i bi-direng: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Durmadan dönen gök /felek. 


Merhabâ ey câm-ı minâ-yı mey-i yâküt-reng 


Devri gelsün senden ögrensün sipihr-i bi-direng 


sipihr-i bülend: 


1. sipihr-i bülend: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Yüce gök. 


Yüsuf-ı tab'umufi sipihr-i bülend 
Ser-nigün teng ü tire çâhıdur 


sipihr-i gaddâr: 


1. sipihr-i gaddâr: 
Kaside 54 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Zalim felek, kader. 


Ta ki inşâfa gelüp gâhi sipihr-i gaddâr 
İde ehi-i dil ü tab' ile vifâkı tecdid 


sipihr-i hod-re'y: 


1. sipihr-i hod-re y: 
Kaside 35 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Kendi bildiğini yapan talih/ kader. 
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Ne dedimse sözümi tutdı sipihr-i hod-re'y 
Ne murâd itdüm ise virdi Hudâ-yı müte al 


sipihr-i hükm ü taşarruf: 


1. sipihr-i hükm ü taşarruf: 
Kaside 29 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Yönetme, hükmetme göğü. 


Muhit-i cüd u kerem âftâb-ı şân u şüküh 
Sipihr-i hükm ü taşarruf cihân-ı rüşd ü sedâd 


sipihr-i ilm ü fazl: 


1. sipihr-i ilm ü fazl: 
Kaside 55 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
İlim ve fazilet göğü. 


Ol sipihr-i 'ilm ü fazl u âftab olmış afia 
Pertev-i re y-i münir-i dâver-i devlet-me'âb 


sipihr-i izz ü câha: 


1. sipihr-i izzü câha:-a 
Kaside 47 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Makam ve mevki göğü. 


Sipihr-i 'izz ü câha âftâb-ı zerre-perverdür 
Serir-i 'adl ü dâda dâver-i dındâr u dânâdur 


sipihr-i ma deletüü: 


1. sipihr-i ma'deletüü:-ü 
Kaside 30 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Adalet göğü. 


Sipihr-i ma deletüü mâh-ı âftâb- eseri 
Riyâz-ı mekremetüfi serv-i Sidre- âğşânı 


sipihr-i ma 'niye: 


1. sipihr-i ma'niye:-y, -e 
Kaside 45 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Mana göğü. 


İderdi hiddet-i reftâr-ı tündi peyveste 
Sipihr-i ma niye gerd-i zemin-i eş ârı 


sipihr-i pür-sitemüü: 


1. sipihr-i pür-sitemüü:-ü4 
Kaside 4 


Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Cefası çok felek. 


Kahrı sipihr-i pür-sitemüf od ider yerin 
Hulkı cihâna büy-ı gül ü gülsitân virür 


sipihr-i rif atüü: 


1. sipihr-i rif atün:-ü 
Kaside 22 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Yüce gök, sema. 


Sipihr-i rif'atüü tâbende-mâh-ı âlem-efrüzı 
Riyâz-ı devletüü zibende-serv-i kâmet-efrâzı 


sipihr-i ser-keş-i zâlim-nihâd u fettânı: 


1. sipihr-i ser-keş-i zâlim-nihâd u fettânı:-: 
Kaside 30 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 


Fitneci ve zalim tabiatlı (merhametsiz) olan 


itaatsiz felek. 


Kazâ selâsil-i devrâna çekdi anufiçün 
Sipihr-i ser-keş-i zâlim-nihâd u fettânı 


sirâb idemez: 


1. sirâb idemez:-emez 
Kaside 31 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Suya kandırmak, doyurmak. 


Hâk bir mertebe germ oldı ki devrân idemez 
Nice tüfân ile bir zerre gubârın sirâb 


sirâb ider; 


1. sirâb ider:-er 
Kaside 8 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Suya doyurmak, sulamak. 


Meşreb-i lutfı riyâz-ı âlemi sirâb ider 
Kevkeb-i bahtıyla çarh ârâyiş-i eyvân bulur 


1. sirâyet etse:-se 
Kaside 10 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Geçmek, bulaşmak, yayılmak. 
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Ger tâb-ı temüz-ı gaZabı etse sirâyet 
Her katre-i bârânı hevâ pür-şerer eyler 


2. sirâyet etse:-se 
Kaside 54 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Geçmek, bulaşmak, yayılmak. 


Etse hâşiyyet-i temkini sirâyet âba 


Mevc olur reh-güzer-i şarşara bir sedd-i sedid 


sirâyet eylese: 


1. sirâyet eylese:-se 
Kaside 58 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Geçmek, bulaşmak, tesir etmek. 


Sirâyet eylese lutfi tabi'at-ı nâra 
Virürdi hâşiyet-i seyr-i gülşeni kânün 


2. sirâyet eylese:-se 

Kaside 23 

Mısra: 41 

Kelime Tipi: - 

Yayılmak, yaygın duruma gelip etkisi altına 
almak. 


Ger eylese hâşıyyet-i temkini sirâyet 


Bir zerreyi tahrik idemez şarşar-ı “âlem 
sirâyet ider: 


1. sirâyet ider:-er 

Kaside 47 

Mısra: 57 

Kelime Tipi: - 

Tesir etmek, yaygın duruma gelip etkisi altına 
almak. 


İder ol mertebe feyzi sirâyet kim gören kimse 
Şanur cirm-i zemin bir nâfe-i pür-müşk-i büyâdur 


sirâyet itdi: 


1. sirâyet itdi:-di 

Gazel 127 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: - 

Tesir etmek, yaygın duruma gelip etkisi altına 
almak. 


Ol kadar itdi sirâyet feyZ-i hulk u meşrebi 
Kevser ü müşk oldı hep âb u türâb-ı Edrine 


sirâyet itse: 
1. sirâyet itse:-se 


Kaside 4 
Mısra: 89 


Kelime Tipi: - 
Tesir etmek, yaygın duruma gelip etkisi altına 
almak. 


Hükmi sirâyet itse nihâd-ı hevâya ger 
Bâd-ı vezâna lenger-i küh-ı girân virür 


2. sirâyet itse:-se 

Kaside 43 

Mısra: 57 

Kelime Tipi: - 

Tesir etmek, yaygın duruma gelip etkisi altına 
almak. 


Sirâyet itse büy-ı hulkı ger dünyâya olurdı 
Bir avuc hâk gâlib tüde-i müşk ü zebâd üzre 


3. sirâyet itse:-se 

Kaside 14 

Mısra: 67 

Kelime Tipi: - 

Yayılmak, yaygın duruma gelip etkisi altına 
almak. 


İtse ger hâşıyyet-i hıfzı sirâyet “âleme 
Tarh olurdı şafha-i âb üzre nakş-ı âzeri 


sirâyet-i feyZ: 


1. sirâyet-i feyz: 
Kaside 32 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Bereketin, ihsanın yayılması. 


Kerem sirâyet-i feyz ile gün gibi meşhür 
Sitem teğallüb-i adl ile muhtefi vü adım 


sıret: 


1. sireti:-i 
Kaside 57 
Mısra: 39 
Bir kimsenin içi, hâli, hareketi, ahlakı. 


Sireti şüret-i eltâf-ı Hudâya ma'nâ 
Hatırı hâzin-i esrâr-ı kaZâya hem-râz 


sirişk: 

1. sirişk: 
Kaside 17 
Mısra: 30 
Gözyaşı. 


Nice Mercân o sebük-cilve vü çâpük-rev kim 
Ağa gül-gün sirişk olur olursa hem-pâ 


sirişk-i dide: 
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1. sirişk-i dide: 
Gazel 7 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: - 
Gözyaşı. 


Akar mizâb-ı çeşmimden sirişk-i dide âbâsâ 
N'ola kendim dögersem taşlar ile âsyâbâsâ 


1. sirişte: 

Kaside 34 

Mısra: 49 

Yoğurulmuş, hamuruna, mayasına ... 
karıştırılmış. 


Nihâd-ı âb u hâkinde sirişte 'adl-i Fârüki 
Kitâb-ı akl u filkrinde nüvişte zühd-i Tayfüri 


1. sitâremde:-m, -de 
Kaside 53 
Mısra: 27 
Yıldız // talih, baht. 


Bilemem ben de sitâremde nedür bu kevkeb 
Reşk iderler afia te sirde mirrih u zuhal 


2. sitâre: 
Gazel 43 
Mısra: 8 
Yıldız // talih, baht. 


Dehre mağrür olma ey gafil ki bunda âdeme 
Tali'i yüz döndürür gâhi sitâre nâz ider 


sitem: 


1. sitemi:-i 
Kaside 41 
Mısra: 83 
Eziyet, zulüm, cefa. 


Çarhufi sitemi cânuma geçdi n'ola olsa 
Destümde kalem fitne-i ber-pây-ı zamâne 


2. sitem: 
Kaside 42 
Mısra: 9 
Eziyet, zulüm, cefa. 


Ehiİ-i dile zulm u sitem gibi yok 
Hiç bir emr-i ehem-i rüzgâr 


3. sitemden:-den 
Gazel 46 
Mısra: 15 
Eziyet, zulüm, cefa. 


Var hâk-i reh-i ehi-i dil ol kaçma sitemden 
Erbâb-ı dile gayret-i akrân ne belâdur 


4. sitemde:-de 
Kaside 16 
Mısra: 60 
Eziyet, zulüm, cefa. 


Düşmen-i erbâb-ı dil bir nice har-tab' ule'im 
Kim sitemde her biri nâ ib-menâb-ı rüzgâr 


5. sitem: 
Kaside 21 
Mısra: 92 
Eziyet, zulüm, cefa. 


Hasüd münkir olur kısmet-i İlâhiye 


Şanur hemişe sitem 'adl u dâd-ı kassâmı 


6. sitem: 
Kaside 30 
Mısra: 69 
Eziyet, zulüm, cefa. 


Sitem ki ma'reke-âşüb-ı zulm ü bid'atdür 
Şikenc-i pençe-i kahrındadur giribânı 


7. sitem: 
Kaside 32 
Mısra: 8 
Eziyet, zulüm, cefa. 


Kerem sirâyet-i feyz ile gün gibi meşhür 
Sitem teğallüb-i 'adl ile muhtefi vü adım 


8. sitemden:-den 
Kaside 49 
Mısra: 71 
Eziyet, zulüm, cefa. 


Sitemden ol kadar pâk itdi dehri âb-ı lutfufi kim 


Cihânda ber-tarafdur şimdi resm-i merdüm-âzârl 


9. sitem: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 51 
Eziyet, zulüm, cefa. 


Gerçi erbâb-ı tab'a böyle sitem 
Felegüfi köhne resm ü râhıdur 


10. sitemdür:-dür 
Kaside 42 
Mısra: 19 
Cefa, zulüm, haksızlık. 


Har diyemem belki sitemdür hara 
Fazla-i haşv-i şikem-i rüzgâr 


sitem çekmekden: 
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1. sitem çekmekden:-mek, -den 
Kaside 24 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: Deyim 
Eziyet çekmek, zulme, haksızlığa uğramak. 


Küâşki dehre gelüp böyle sitem çekmekden 
Olmasam bir dem olursa dahi mihmân-ı felek 


sitem eylemeden: 


1. sitem eylemeden:-meden 
Kaside 24 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Zulmetmek, eziyet etmek. 


Zevki var ehl-i dil ü tab'a sitem eylemeden 
Çâre ne devr ideli böyledür idmân-ı felek 


sitem eylemesün: 


1. sitem eylemesün:-me, -sün 
Kaside 24 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Zulmetmek, eziyet etmek. 


Tek sitem eylemesün bafa ko mebzül olsun 
Bir alay gâv u hara ni'met-i erzân-ı felek 


sitem itmeden: 


1. sitem itmeden:-me, -den 
Kaside 24 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Zulmetmek, eziyet etmek. 


Bendefie böyle sitem itmeden el çekmez ise 
Ben vebâlin çekeyim vâr ise husrân-ı felek 


sitem olur: 


1. sitem olur:-u, -r 
Kaside 15 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Haksızlık etmiş olmak. 


Ya m'eylesün bi-çâreler âlüfteler âvâreler 
Sâğar şunar meh-pâreler nüş itmemek olur sitem 


sitem-didegân-ı ehl-i dilüü:; 


1. sitem-didegân-ı ehl-i dilüü:-/4 
Kaside 29 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 


Gönül ehlinin haksızlığa uğramışları, haksızlığa 


uğramış gönül ehli kimseler. 


Mü'essir oldı sitem-didegân-ı ehl-i dilüü 
Dem-â-dem eyledügi âh u nâle vü feryâd 


sitem-i bi-had ü pâyân-ı felek: 


1. sitem-i bi-had ü pâyân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Feleğin hudutsuz ve sonsuz zulmü. 


Bu kadar cevre tahammül mi olur âdemde 
Nice bir bu sitem-i bi-had ü pâyân-ı felek 


sitem-i çarh: 


1. sitem-i çarh: 
Kaside 9 
Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 
Feleğin zulmü, cefası. 


Yok 'aczi yine tab ımufi endişeden aşlâ 


Gerçi sitem-i çarh ile bi-tâb u tüvândur 


2. sitem-i çarh: 
Kaside 46 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Feleğin zulmü, cefası. 


Dâverâ böyle mi eylerdim edâ vaşfuüı hem 
Olmasam ger sitem-i çarh ile gâyet gamgin 


sitem-i gamze-i fettânından: 


1. sitem-i gamze-i fettânından:-ı, -n, -dan 
Gazel 100 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 


Fitneler koparan gamzelerin cefası, zulmü. 


Kurtuluş yok sitem-i gamze-i fettânından 
Çeşm-i ser-mestinüf âdem mi geçer yanından 


sitem-i gamze-i nezzâre-şümârı: 


1. sitem-i gamze-i nezzâre-şümârı:-; 
Gazel 91 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Yan bakışların sayısız sitemi. 


Aşnâ çıkdım ise çeşmüfe kâfir degülem 
Sitem-i gamze-i nezzâre-şümârı çekemem 


sitem-i rüzgâr: 
1. sitem-i rüzgâr: 


Kaside 42 
Mısra: 8 
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Kelime Tipi: - 
Devrin zulmü. 


Böyle çeker mi bu gamı ehi-i dil 
Niceye dek bu sitem-i rüzgâr 


sitemkâr: 


1. sitemkâruü:-u, -7 
Kaside 49 
Mısra: 69 
Zulüm ve haksızlık eden, zalim. 


Ağılmaz oldı nâmı devr-i 'adlüfide sitemkâruü 
Meger yâd ide “âşık gamze-i merdüm-küş-i yârı 


sitemkar olur: 


1. sitemkâr olur:-u, -r 
Gazel 131 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Zalim olmak. 


E!-hak ne sitemkâr olur ol gamze-i hüni 
Ammâ ne hoş-âyendedür ahlâk-ı girişme 


sitemkâri: 


1. sitemkârı: 
Kaside 13 
Mısra: 66 
Zulüm ve haksızlık eden, zalim. 


O şâhenşâh-mülk-ârâ-yı bi-pervâ-yı zâlim-küş 


Ki yâd olmaz zamânında sitemkâri vü cebbâri 


sitemkâr-ı dil-âşüb: 


1. sitemkâr-ı dil-âşüb: 
Gazel 38 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Gönlü karıştıran zalim // sevgili. 


O sitemkâr-ı dil-âşüb ise dil-dâdesini 
Dâ'imâ bend-i belâ çekmege mu tâd ister 


siyah: 
1. siyâhıdur:-ı, -dur 
Kıt'a-ı Kebir 1 


Mısra: 6 
Siyah renkte olan. 


Çeşm-i endişem ol kadar rüşen 
Şanki hürşid anufi siyâhıdur 


siyâh eyler: 


1. siyah eyler:-r 
Kaside 53 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Karartmak. 


Düd-ı âh eyler idi âyine-i çarhı siyâh 
Pertev-i ma 'deletüfi urmasa aa şaykal 


siyâkat-ı ta dâd-ı küştegân: 


1. siyâkat-ı ta'dâd-ı küştegân: 
Kaside 28 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 


Öldürülmüş olanların sayımının hızla yazılışı. 


Ol demde kim siyâkat-ı ta dâd-ı küştegân 
Birün-ı hayta-i ser-i kilk-i beyân olur 


siyeh: 


1. siyeh: 
Kaside 28 
Mısra: 29 
Siyah, kara. 


Zülfüfi mi yâ gezende siyeh mâr-ı ham-be-ham 
Kim pâsbân-ı genc-i nihân-ı miyân olur 


2. siyeh: 
Kaside 44 
Mısra: 6 
Siyah, kara. 


Dergeh-i bârgeh-i şadr-ı cihân kim örter 
Sâyesi Ka'be gibi çarha siyeh dibâyı 


siyeh-kâkül: 


1. siyeh-kâkül: 
Kaside 51 
Mısra: 12 
Siyah perçem. 


Sanki bir dil-ber-i ferruh-ruh ü meh-tal'atdür 
Gicesi aa siyeh-kâkül ü müşgin-perçem 


şofi: 


1. şofi: 
Kaside 40 
Mısra: 93 
Sofi, ehl-i tasavvuf. 


Şofi nefsini helâk eylemez tâ o kadar 
Zindedür âb-ı hayât-ı suhanümle 'âlem 


şofra-güşâ-yı himmet: 


1. şofra-güşâ-yı himmet: 
Kaside 57 
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Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Ihsan sofrasını açan. 


Rize- çin-i ni amı şofra-güşâ-yı himmet 


İmtila-yı keremi div-i şikem-perver-i âz 
şofra-i ni met: 


1. şofra-i ni met: 
Kaside 34 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Nimet sofrası. 


Dem-â-dem şofra-i ni met güşâde meclis âmâde 
Behişt-i câvidân derdim eger olmasa mahzürı 


şofra-i yağmâ-yı zamâne: 


1. şofra-i yağmâ-yı zamâne: 

Kaside 41 

Mısra: 48 

Kelime Tipi: - 

Zamanın ganimet sofrası / doyumluk, bereket 
sofrası. 


Reşh-i kalemi mâye-i âsâyiş-i âlem 
H'ân-ı keremi şofta-i yağmâ-yı zamâne 


sofra-keş-i halk-ı cihân: 


1. sofra-keş-i halk-ı cihân: 
Kaside 24 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Cihan halkının sofra açanı. 


Pehlivân-ı keremi sofra-keş-i halk-ı cihân 
Kahramân-ı gaZabı râ iZ-i yekrân-ı felek 


sofre-keş-i düdmân-ı himmetdür: 


1. sofre-keş-i düdmân-ı himmetdür:-dür 
Kaside 30 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
İhsan kabilesinin, hanedanının sofra tertip 
edeni. 


Kerem ki sofre-keş-i düdmün-ı himmetdür 
İder 'atiyye-i cüdıyla kesb-i sâmânı 


şohbet: 


1. şohbet: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 68 
Söyleşi, hasbihâl // sohbet meclisi. 


Mürde-i endüha söz yok cân bağışlar şohbetüü 
Cân virür çok zevküfie anufi da şohbet bundadur 


2. şohbetüü:-ü, -i 
Terkib-bend 1 
Mısra: 67 
Mevzu, olay, konu. 


Mürde-i endüha söz yok cân bağışlar şohbetüf 
Cân virür çok zevküfie anufi da şohbet bundadur 


3. şohbeti:-i 
Kaside 44 
Mısra: 22 
Söyleşi, hasbihâl // kelam, söz. 


Devleti 'âleme pirâye-i âbâdâni 


Şohbeti âdeme ser-mâye-i rüh-efzâyı 
şohbet eyler; 


1. şohbet eyler:-r 
Gazel 97 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Sohbet etmek, söyleşmek, hasbihâl etmek. 


Gelince fikr-i la'lüfi 'ârifâne şohbet eyler dil 
Kebâb-ı pür-nemek bundan şarâb-ı bi-humâr andan 


şohbet-i bâde: 


1. şohbet-i bâde: 
Gazel 2 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Şarap sohbeti. 


Şohbet-i bâde içün gülşene teklif iderek 
Tab -ı Nef'iyi de bir rind-i levend itdi şabâ 


2. sohbet-i bâde: 

Gazel 91 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Şarap sohbeti, şarap sohbeti (ile alınan zevk), 
şarabın verdiği zevk. 


Lezzet-i vuşlat içün firkat-i yâri çekemem 
Sohbet-i bâde içün renc-i humârı çekemem 


şohbet-i yâran-ı nâ-hemvâr: 


1. şohbet-i yârân-ı nâ-hemvâr: 
Gazel 29 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Uygunsuz/birbirini anlamayan dostların sohbeti 
/ kendini anlamayan dostlarla bir arada olmak. 


Olsa Nef'i n'ola ger endişesiyle hem-zebân 
N'eylesün yâ şohbet-i yârân-ı nâ-hemvâr güç 
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1.şofüra: 
Gazel 80 
Mısra: 11 
Müteakiben, ardından. 


Hızra minnet çekme var şofra dil-i Nef'i gibi 
Lüle-i âb-ı hayât-ı feyz ile leb-ber-leb ol 


2.şofra: 
Gazel 142 
Mısra: 11 
Müteakiben, ardından. 


Du'âya başla şoüra cân u dilden Aşaf-ı “ahde 
Ki turdukca cihân devletle nev-rüz ola her rüzı 


3. şoüra: 
Kaside 5 
Mısra: 80 
Müteakiben, ardından. 


Sözüm her dem budur acz u niyâz ile cenâbuüda 
Yüzüm ferş eyledükden şofira hâk-i âstân üzre 


4.şoüra: 
Kaside 18 
Mısra: 70 
Müteakiben, ardından. 


Hudâvendâ edâ-yı tehniyetdür şimdi makşüdum 
Yüzüm ferş eyledükden şoüra dergâh-ı mu 'allâya 


5.şofra: 
Kaside 26 
Mısra: 100 
Müteakiben, ardından. 


“Ömrüf efzün ola bir hü çekelüm 
İdelüm şofra du'âyı taşmim 


6. şoüra: 
Kaside 37 
Mısra: 77 
Müteakiben, ardından. 


Şoüra taşvir idüp âyine-i endişemde 
Hem yazar hem tutarın nağme-i kilke âheng 


7.şohra: 
Kaside 1 
Mısra: 37 
Daha ileri bir zamanda. 


Şoüra gelsem dehre Hallâk-ı ma'âniden n'ola 
Kâleb-i huşk-i hayâle rüh-ı sânidür sözüm 


8. şohra: 
Kaside 35 


Mısra: 115 
Sonra, daha ileri bir zamanda, müteakiben. 


Şofira gördi ki haridârına yok hadd ü hisâb 
Başladı kendi mezâd itmege oldı dellâl 


sor: 


1.şor: 
Gazel 1 
Mısra: 13 
Sormak, sual etmek. 


Bafia şor Nef'i hemân kadr-i dür-i güftârufı 
Nükte-sencân-ı İlâhi cümle hemdemdür bafia 


2.şor: 
Gazel 98 
Mısra: 7 
Sormak, sual etmek. 


“Aşık-ı giryân u ser-gerdâna şor bilmez hakim 
Hikmet-i devrân-ı çarh u seyr-i encüm n'eydügin 


3. şormaz:-maz 
Kaside 62 
Mısra: 22 
Sormak, sual etmek. 


Deryâ-dil ü kân-havşala bir dahi yok böyle hele 
Bezl itmede lutfufi ile eller gibi şormaz sebeb 


4. şormadın:-ma, -dıi 
Tesdis 1 
Mısra: 5 
Hâlini hatırını sormak. 


Perişân hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamufila derde düşdim kılmaduri tedbir-i dermânım 


5. şormadın:-ma, -dı, -n 
Tesdis 1 
Mısra: 11 
Hâlini hatırını sormak. 


Perişân hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamufila derde düşdim kılmadurfi tedbir-i dermânım 


6. şormadın:-ma, -dıi 
Tesdis 1 
Mısra: 17 
Hâlini hatırını sormak. 


Perişân hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamufila derde düşdim kılmadurfi tedbir-i dermânım 


7. şormadın:-ma, -dıi 
Tesdis 1 
Mısra: 23 
Hâlini hatırını sormak. 
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Perişan hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamuüla derde düşdim kılmadurfi tedbir-i dermânım 


8. şormadın:-ma, -dıi 
Tesdis 1 
Mısra: 29 
Hâlini hatırını sormak. 


Perişan hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamuüla derde düşdim kılmadurfi tedbir-i dermânım 


9. şormadın:-ma, -dı, -n 
Tesdis 1 
Mısra: 35 
Hâlini hatırını sormak. 


Perişan hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamuüla derde düşdim kılmadurfi tedbir-i dermânım 


10. şormadın:-ma, -dıi 
Tesdis 1 
Mısra: 41 
Hâlini hatırını sormak. 


Perişan hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamuüla derde düşdim kılmadurfi tedbir-i dermânım 
şorul: 


1. şorulmaz:-maz 
Gazel 26 
Mısra: 4 
(Hesabı) sorulmak. 


Aşüb-ı dil ü can olıcak gamze-i sâki 
Mestâne ne işlerse şorulmaz güneh-i mest 


1. sögmeden:-meden 
Müfret 13 
Mısra: 2 
Sövmek; kötü söz söylemek, küfretmek. 


Nice bir kin ile tiğ-i zebâne dil cilâ virsün 
Uşandım rüzgâra sögmeden Allah belâ virsün 


1. söyinmez:-mez 
Gazel 39 
Mısra: 6 
Sönmek, yanmaz olmak. 


N'ola seyl-i sirişk-i çeşm-i giryân turmayup aksa 
Söyinmez sinede bir âteş-i cân-süzumuz vardur 


1. söylemez:-mez 
Gazel 100 
Mısra: 9 


Demek //(şiir vb. şeyler için) düzenlemek, tanzim 


etmek, yazmak. 


Söylemez söylemez ammâ söze gelse Nef'i 
Ne cevâhir dökilür kilk-i dür-efşânından 


2. söylemez:-mez 
Gazel 100 
Mısra: 9 


Demek //(şiir vb. şeyler için) düzenlemek, tanzim 


etmek, yazmak. 


Söylemez söylemez ammâ söze gelse Nef'i 
Ne cevâhir dökilür kilk-i dür-efşânından 


3. söylemezdi:-mez, -di 
Gazel 130 
Mısra: 16 


Demek //(şiir vb. şeyler için) düzenlemek, tanzim 


etmek, yazmak. 


Söyleden anı da bir kân-ı keremdir yohsa el 
Söylemezdi bülbülâsâ bi-mahal nev-rüzda 


4. söylersem:-r, -se, -m 
Kaside 1 
Mısra: 40 


Demek //(şiir vb. şeyler için) düzenlemek, tanzim 


etmek, yazmak. 


Nüktede “âlem harıf olmaz baa güyâ benüm 


Her ne söylersem cevâb-ı “len terâni”dür sözüm 


5. söylemeyin:-me, -y, -in 
Kaside 21 
Mısra: 67 


Demek //(şiir vb. şeyler için) düzenlemek, tanzim 


etmek, yazmak. 


Kaşide söylemeyin gayra tevbeler olsun 


İderse tiğ-ı kazâ ile çarh ibrâmı 


6. söylesem:-se, -m 
Kaside 50 
Mısra: 130 


Demek //(şiir vb. şeyler için) düzenlemek, tanzim 


etmek, yazmak. 


Hafız u İbn-i Yeminim gazel ü kıt'ada ger 
Söylesem belki rubâ'ide olurdum Hayyâm 


7. söylemeziz:-mez, -iz 
Gazel 54 
Mısra: 1 


Demek, düşündüğünü veya bildiğini sözle 


anlatmak. 
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Esrâr-ı lebüfi söylemeziz gerçi hamüşuz 
Ammâ ki hum-ı mey gibi pür-cüş u hurüşuz 


8. söyle: 
Gazel 72 
Mısra: 2 
Söylemek, yapılmasını istemek. 


Sinemi deldi müjefi okları tâ cânuma dek 
Söyle ebrü-yı kemândârua tutsun çekerek 


9. söyler:-r 
Gazel 112 
Mısra: 9 


Demek (şiir vb. şeyler için) düzenlemek, tanzim 


etmek, yazmak. 


Nef inüü ammâ bu gazel zeyn itdi divânın yine 


Her şi ri gerçi tâ-ezel düşdükce söyler bi-bedel 


10. söylersem:-r, -se, -m 
Kaside 1 
Mısra: 41 


Demek (şiir vb. şeyler için) düzenlemek, tanzim 


etmek, yazmak. 


Her ne söylersem kazâ maZzmünunı isbât ider 
Anı bilmez ki hıtâb-ı imtihânidur sözüm 


11. söylemek:-mek 
Kaside 12 
Mısra: 35 
Anlatmak, dile getirmek. 


Mahrem-i esrâr-ı aşkım bafa düşmez söylemek 
Hançer-i müjgân-ı cânân tercemânumdur benüm 


12. söylesem:-se, -m 
Kaside 12 
Mısra: 37 
Anlatmak, dile getirmek. 


Söylesem ol nükte-perdâz-ı ma 'âni-perverüm 
“Akl-ı küll divâne-i hüsn-i beyânumdur benüm 


13. söylese:-se 
Kaside 18 
Mısra: 68 
Anlatmak, dile getirmek. 


Olaydı nâmiye ger feyzZ-i isti dâdına mazhar 
Gülerdi goncalar ne söylese tüti-i güyâya 


14. söylemem:-mem 
Kaside 12 
Mısra: 39 
Dile getirmek // şiir yazmak. 


Mest-i câm-ı “aşkım ilhâm olmayınca söylemem 
Gerçi kim fevvâre-i ma'nâ dehânumdur benüm 


15. söyleyeni:-y, -en, -i 
Kaside 10 
Mısra: 22 
Konuşmak, dile getirmek. 


Zu munca olur her kişinüfi redd ü kabüli 
Hak söyleyeni şanma felekden hazer eyler 


16. söyledükce:-dükce 
Kaside 50 
Mısra: 140 
Konuşmak, dile getirmek. 


Dahl iden de sözüme bâri bir üstâd olsa 
Söyledükce beni ma kül ile kılsa ilzâm 


söyleden: 


1. söyleden: 

Kaside 17 

Mısra: 159 

(Şür) söylemesine sebep olmak veya imkân 
vermek. 


Söyleden himmet-i sultân-ı cihândur yohsa 
Kande ben kande bu güne kelimât-ı garrâ 


1. söylenür:-ü, -r 
Kaside 38 
Mısra: 91 
Dillendirilmek, ifade edilmek // şiir okunmak. 


Nice söz söylenür ol yerde kim şâ'ir şatar kendin 


Galat-perdaz-ı ma'nâ bir müzevvir Türk-i lâ-yefhem 


söyleş: 


1. söyleşür:-ü, -r 
Gazel 23 
Mısra: 3 
Karşılıklı konuşmak, sohbet etmek. 


Kim söyleşür ol çeşm-i füsün-sâz ile zirâ 
Her bir müje bir nâdire-perdâz-ı mahabbet 


2. söyleşür:-ü, -r 
Gazel 68 
Mısra: 5 
Karşılıklı konuşmak, sohbet etmek. 


Söyleşür gamze-i fettân ile rindâne yine 
Ne kadar olsa gam-ı 'aşk ile sersem “âşık 


3. söyleşemem:-emem 
Gazel 78 
Mısra: 2 
Karşılıklı konuşmak, sohbet etmek. 


Tüti-i mu 'cize-güyem ne disem lâf degül 
Çarh ile söyleşemem âyinesi şâf degül 
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4. söyleşelüm:-elüm 
Kaside 45 
Mısra: 85 
Karşılıklı konuşmak, sohbet etmek. 


Kimüüle söyleşelüm yâ kimüüle ceng idelüm 
Huda bilür ki nedir bunda hikmet-i Bâri 


1. söyleşilmez:-me, -2 
Gazel 41 
Mısra; 1 
Karşılıklı konuşma, sohbet etme // anlaşmak. 


Söyleşilmez çarh ile geh şöyle gâhi böyledür 
Münkalibdür bu cihânuü resm ü râhı böyledür 


söyleşül: 


1. söyleşülmez:-mez 
Gazel 45 
Mısra: 5 
Karşılıklı konuşma, sohbet etme. 


Söyleşülmez nigeh-i şühı 'aceb müstağni 
Ne zebân-ı dil ü ne şive-i dil-h“âh bilür 


2. söyleşülmez:-mez 
Gazel 141 
Mısra: 6 
Karşılıklı konuşma, sohbet etme. 


Ğamzeler hod çâk çâk itmekde dâ'im dilleri 
Söyleşülmez tut ki şemşir-i zebândur her biri 


1. söyleden:-en 
Gazel 130 
Mısra: 15 
Konuşturmak, dile getirmek. 


Söyleden anı da bir kân-ı keremdir yohsa el 
Söylemezdi bülbülâsâ bi-mahal nev-rüzda 


söyündür: 


1. söyündürmez:-mez 
Kaside 12 
Mısra: 75 
Söndürmek. 


Ateş-i “aşkım ki deryâlar söyündürmez beni 
Nokta-i dâg-ı süveydâ düdmânumdur benüm 


söz: 


1. söz: 
Kaside 31 


Mısra: 115 
Söz // şiir. 


Söz degül âb-ı revândur yazılan eş 'ârum 
Hâr u hasdur anufi üstinde hurüfu i râb 


2. sözühden:-ü, -den 
Gazel 32 
Mısra: 9 
Söz / şiir. 


Nice zâhirdür ey Nef'i sözüfden dildeki süzuü 
Yazınca nüsha-i şi rüfi kalemler yane yazmışlar 


3. sözüm:-ü, -m 
Kaside 4 
Mısra: 11 
Söz / şiir. 


Pâkize-güy-ı nâdire-sencim ki her sözüm 
Şehnâme-i belağata hüsn-i beyân virür 


4. söz: 
Kaside 9 
Mısra: 138 
Söz, kelam. 


Lafı koyalum kâfiye teng oldı du'âya 
Şimden girü söz gevher olursa hezeyândur 


5. söz: 
Kaside 10 
Mısra: 93 
Söz / şiir. 


Ammâ yine bir söz ne kadar nâzük olursa 
Dahli afia erbâb-ı hased ol kadar eyler 


6. sözüm:-ü, -m 
Kaside 13 
Mısra: 103 
Söz / şiir. 


O kânuü her sözüm bir kıt'a elmâs-ı cihânbânı 
O bahrüü her kaşidem bir dizi lü lü-yı şehvârı 


7. SÖZ: 
Kaside 43 
Mısra: 99 
Söz, kelam. 


Yeter söz kalmadı hem kâfiye teng oldı ey Nef'i 
Du'âya başla yüz sür dergeh-i Rabbü”1-'ibâd üzre 


8. sözde:-de 
Kaside 46 
Mısra: 68 
Söz / şiir. 


Hele ma'zür ola medhüfide olan takşirüm 


İnkisâr ile denen sözde olur gass ü semin 
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9. sözüm:-ü, -m 
Kaside 47 
Mısra: 134 
Söz // şiir. 


Beni medh anı zemm itmek degül ma'nâda 
makşüdum 
Hakikatdür sözüm sözde murâdım hakkı icrâdur 


10. sözi:-i 
Kaside 54 
Mısra: 50 
Söz // şiir. 


Dili genc-i güher-i ma Tifet-i Rabbâni 


Sözi miftah-ı der-i mahzen-i sırr-ı tevhid 


11. sözinde:-i, -n, -de 
Kaside 58 
Mısra: 53 
Söz // şiir. 


Sözinde nükte-i lafzı nevâdir-i ma'nâ 
Dilinde genc-i ma'ânı cevâhir-i mahzün 


12. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 64 
Söz // şiir. 


Na t-ı şâhenşâh-ı evreng-i nübüvvet kim anufi 
Feyz-i medhiyle dilüü cân-ı cihânıdur sözüm 


13. sözümüü:-ü, -m, -ÜüR 
Kaside 24 
Mısra: 95 
Söz // şiir. 


Sözümüü her biri bir gevher-i zi-kıymetdür 
Ki bahâsın çekemez keffe-i mizân-ı felek 


14. sözin:-i, -n 
Kaside 25 
Mısra: 39 
Söz // şiir. 


Ol hudâvend-i suhanver kim sözin fehm eylemez 
Bulsa ruhşat meclis-i hâşşına “akl-ı müstefâd 


15. sözde:-de 
Gazel 38 
Mısra: 9 
Söz // şiir. 


Kimse taklıd idemez sözde saa ey Nef'i 
Böyle pâkize-gazel tab'-ı Hudâ-dâd ister 


16. sözümüzde:-ü, -müz, -de 
Gazel 55 


Mısra: 13 
Söz / şiir. 


Olsa sözümüzde n'ola te'sir-i cibilli 


Nef'i gibi bigâne degül mahrem-i 'aşkız 


17. söze:-e 
Gazel 60 
Mısra: 13 
Söz / şiir. 


Sâhir degül şâ 'iriz ammâ söze gelsek 
Nefi gibi mu ciz-dem ü pâkize-edâyız 


18. sözüm:-ü, -m 
Gazel 85 
Mısra: 1 
Söz / şiir. 


Bezm-i hayâle nağme-i şeh-nâzdur sözüm 
Hüsn-i edâya gamze-i gammâzdur sözüm 


19. sözüm:-ü, -m 
Gazel 85 
Mısra:2 
Söz / şiir. 


Bezm-i hayâle nağme-i şeh-nâzdur sözüm 
Hüsn-i edâya gamze-i gammâzdur sözüm 


20. sözüm:-ü, -m 
Gazel 85 
Mısra: 4 
Söz / şiir. 


Ben turfa- rind-i şu 'bede-bâz-ı tahayyülüm 
Ma'nâ-yı sihr ü şüret-i i câzdur sözüm 


21. sözüm:-ü, -m 
Gazel 85 
Mısra: 6 
Söz / şiir. 


Şad-sâle mürde-i gama cân-bahş olur hemân 
Güyâ Mesih-i mu'cize-perdâzdur sözüm 


22. sözüm:-ü, -m 
Gazel 85 
Mısra: 8 
Söz / şiir. 


Tenhâ düşürmeyince dimem yâre derdümi 
Ser-beste “arz-ı hâl-i dil-i râzdur sözüm 


23. sözüm:-ü, -m 
Gazel 85 
Mısra: 10 
Söz / şiir. 


Meşk istemezse mutrib-i hâmem aceb midür 
Bi-perde her terâneye dem-sâzdur sözüm 
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24. sözüm:-ü, -m 
Gazel 85 
Mısra: 12 
Söz // şiir. 


Rüh-ı revân-ı “Ürfiyi şâd eylesem n'ola 
Reşk-i nevâ-yı Hafız-ı Şirâzdur sözüm 


25. sözüm:-ü, -m 
Gazel 85 
Mısra: 14 
Söz // şiir. 


Nef'ine söz edâsına 'Ürfi vü Hâfızuü 
Ammâ benim ser-âmed ü mümtâzdur sözüm 


26. sözüm:-ü, -m 
Gazel 85 
Mısra: 16 
Söz // şiir. 


Mümtâz-ı âlem olmamağa çâre var mıdur 
Zirâ senâ-yı şâh-ı ser-efrâzdur sözüm 


27. sözüm:-ü, -m 
Gazel 85 
Mısra: 18 
Söz // şiir. 


Medh ü senâ-yı hazret-i Sultân Murâd ile 
Şâyeste-i merâsim-i i'zâzdur sözüm 


28. sözihi:-i7, -i 
Gazel 93 
Mısra: 10 
Söz // şiir. 


Sihr itdügii senden işitdim yine Nef'i 
Yohsa sözifi hep senüü i'câz şanurdım 


29. sözi:-i 
Gazel 132 
Mısra: 10 
Söz // şiir. 


Nef'i esir-i bâde giriftâr-ı 'aşkdur 


Süz u şafâdan olmasa hâli n'ola sözi 


30. sözleril:-ler, -ii 
Kaside 1 
Mısra: 50 
Söz // şiir. 


Ben cihân-ârâ şehenşâh-ı cihân-ı ma'nâyım 
Sözlerifi de pâdişâh-ı kâmrânıdur sözüm 


31. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 1 
Söz // şiir. 


“Ukde-i ser-rişte-i râz-ı nihânidür sözüm 


Silk-i tesbih-i dür-i seb'a”l-mesânidür sözüm 


32. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra:2 
Söz / şiir. 


“Ukde-i ser-rişte-i râz-ı nihânidür sözüm 


Silk-i tesbih-i dür-i seb'a'l-mesânidür sözüm 


33. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 4 
Söz / şiir. 


Bir güherdür kim nazirin görmemişdür rüzgâr 
Rüzgâra 'âlem-i gayb armağânıdur sözüm 


34. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 6 
Söz // şiir. 


Rüzgâr ihsânumı bilmiş benüm yâ bilmemiş 


35. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 8 
Söz // şiir. 


Ehİ olan kadrin bilür ben cevherüm medh eylemem 


“Alemüü sermâye-i deryâ vü kânıdur sözüm 


36. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 10 
Söz / şiir. 


Bi-'araZ bir cevher-i şâfidür ammâ muttaşıl 


Ehi-i tab uü ziver-i tig u sinânıdur sözüm 


37. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 12 
Söz / şiir. 


Ya'ni kim endişe-sencân-ı cihânufi dâimâ 


Hem şarir-i kilki hem vird-i zebânıdur sözüm 


38. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 14 
Söz / şiir. 


Bir benim gibi cigerdâr ehl-i tab' olmaz dahi 
Cevher-i tiğ-ı kaZâ-yı nâgehânidür sözüm 
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39. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 16 
Söz // şiir. 


ĞGamze-i dil-ber n'ola reşk eylese endişeme 
Hırz-ı bâzü-yı dil-i sâhib-kırânıdür sözüm 


40. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 18 
Söz // şiir. 


Ol kadar pür-şivedür güyâ ki bikr-i fikrümüf 
ĞGamze-i merd-efgen-i nâ-mihribânıdur sözüm 


41. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 20 
Söz // şiir. 


Ol kadar dil-düzdur güyâ ki bir şüh âfetüf 
Nâvek-i müşgin-kemân-ı ebruvânıdur sözüm 


42. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 22 
Söz // şiir. 


Âyet-i “nün ve”l-kalem”dür muşhaf-ı sinemde yâ 


Rüstem-i endişemüü tir ü kemânıdur sözüm 


43. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 24 
Söz // şiir. 


Bir gülistândur hayâlüm dil şüküfte bülbüli 
Ol gülistânuü latif âb-ı revânıdur sözüm 


44. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 26 
Söz // şiir. 


Bir şebistândur devâtum hâme zengi hâdimi 
Ol şebistânufi arüs-ı dil-sitânıdur sözüm 


45. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 28 
Söz // şiir. 


Aferiniş tüti-i endişeme bir dâmdur 
Kim o dâmuü dâne-i pür-imtinânıdur sözüm 


46. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 30 
Söz // şiir. 


Kimse inkâr idemez mâhiyyet-i endişemi 
Ehi-i reşküfi nüsha-i 'akd-i lisânıdur sözüm 


47. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 32 
Söz / şiir. 


Afet-i 'aynü”l-kemâl-i reşk kâr itmez bağa 
Def'-i zahm-ı çeşm-i Hallâk-ı ma 'ânidür sözüm 


48. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 34 
Söz / şiir. 


Hâak-i pâyum sürme eylerse 'aceb mi rüzgâr 
“Unşur-ı rüh-ı Kemâl-i Işfahânidür sözüm 


49. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 36 
Söz / şiir. 


İşte Hallâk-ı ma'âni şimdi geldi “âleme 
Güş idüf âsârını kim tercemânıdur sözüm 


50. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 40 
Söz / şiir. 


Nüktede “âlem harıf olmaz baa güyâ benüm 
Her ne söylersem cevâb-ı “len terânı”dür sözüm 


SI. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 42 
Söz / şiir. 


Her ne söylersem kazâ mazmünunı isbât ider 
Anı bilmez ki hıtâb-ı imtihânidur sözüm 


52. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 44 
Söz / şiir. 


Ben ne Keşşâf'um ne şâhib-keşf ammâ ma'nâda 
Mü-şikâf-ı nüktehâ-yı âsmânidür sözüm 


53. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 46 
Söz / şiir. 


Biüde bir ma'nâyı nazm itmem yine bir lafz ise 
Yoklasafü mecmü'a-i râz-ı nihânidür sözüm 


54. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
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Mısra: 48 
Söz // şiir. 


Hâsid-i keç-rev hayâle râst gelmezse n'ola 
Ehi-i dil yârâne her dem yâr-ı cânidür sözüm 


55. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 50 
Söz // şiir. 


Ben cihân-ârâ şehenşâh-ı cihân-ı ma'nâyım 
Sözlerifi de pâdişâh-ı kâmrânıdur sözüm 


56. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 52 
Söz // şiir. 


Dönse şemşir-i hatibe n'ola şemşir-i zebân 
Mülk-i nazmufi hutbe-i emn ü emânıdur sözüm 


57. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 54 
Söz // şiir. 


Tab'ımuf bir tercemân-ı ter-zebânıdur kalem 
Hâmemüü bir hem-zebân-ı nüktedânıdur sözüm 


58. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 56 
Söz // şiir. 


Pâsbân olmış bir ejderdür kalem genc-i dile 
Kim o gencüfi şeb-çerâğ-ı pâsbânıdur sözüm 


59. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 58 
Söz // şiir. 


Ta şabâh-ı haşre dek bifi mübtelâyı mest ider 
Bezm-i 'aşkufi neşve-i rıtl-ı girânıdur sözüm 


60. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 60 
Söz // şiir. 


Rind-i huşyârım harâbât-ı mahabbetdür dilüm 
“Aşık-ı hercâyiyim vahdet nişânıdur sözüm 


6l. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 62 
Söz // şiir. 


Olalı Peygam-ber-i âhir zamâne na t-gü 
Ab-ı rüy-ı ümmet-i âhir-zamânidür sözüm 


62. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 66 
Söz // şiir. 


Cân-ı âlem fahr-ı âdem Ahmed-i mürsel ki tâ 
Haşr olınca na 't-güy u na t-hVânıdur sözüm 


63. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 68 
Söz / şiir. 


Olalı gavvâş-ı deryâ-yı hayâl-i midhati 
Cevher-i tab umu zib-i dükânıdur sözüm 


64. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 70 
Söz // şiir. 


Ol kadar el verdi ma'nâ feyzZ-i evşâfiyle kim 
Güyiyâ miftâh-ı genc-i şâygânidür sözüm 


65. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 72 
Söz / şiir. 


Maşrık-ı şubh-ı hidâyetdür senâsiyle dilüm 
Mihr-i kudsi pertev-i kevkeb-feşânıdur sözüm 


66. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 74 
Söz // şiir. 


Kevkeb-efşân âfitâb olmazsa ger ol maşrıkufi 
'Ikd-ı pervin-i güsiste-rismânıdur sözüm 


67. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 76 
Söz / şiir. 


Başlasam mi râcını tahkike âb u tâb ile 


Gevher-i şehvâr-ı güş-ı Ümmühânidür sözüm 


68. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 78 
Söz / şiir. 


“Addolunmaz mu 'cizâtı hadden efzün n'eylesün 


Gerçi kim bir râvi-i mu'ciz-beyânidür sözüm 


69. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 80 
Söz / şiir. 
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Gerçi ben dürum cenâbından hele şükrüm budur 


Çehre-fersâ-yı cenâb-ı âstânıdur sözüm 


70. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 82 
Söz // şiir. 


Nef'iyüm endişe-i na't ile oldum kâm-yâb 


Nâ-murâdân-ı cihâna müjdegânidür sözüm 


71. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 84 
Söz // şiir. 


Hak-pây-ı na t-güyânım ki 'arş-ı a'zamufi 
Zikr ü tesbih-i lisân-ı kudsiyânıdur sözüm 


72. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 86 
Söz // şiir. 


Şâd-kâm oldum neşât-ı feyZ-i na t-i pâk ile 
Şimdiden şoüra du â-yı şâdmânidür sözüm 


73. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 88 
Söz // şiir. 


Taki ma'nâ-yı latif ü lafz-ı reng-âmiz ile 
Rüzgâruf bir dil-âra dâstânıdur sözüm 


74. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 90 
Söz // şiir. 


Her dem endişemden olsun rühuna yüz bifi selâm 


“Arşa dek işâle peyk-i râygânidür sözüm 


75. söz: 
Kaside 3 
Mısra: 89 
Söz // şiir. 


Bir güherdür söz afia himmet-i şehdür kıymet 


Ne revâ böyle metâ'uü çekile husrânı 


76. söz: 
Kaside 3 
Mısra: 113 
Söz // şiir. 


Söz tamâm oldı du'â eyleyelüm ey Nefi 
Hak Te'âlâ vire makşüd-ı şeh-i devrânı 


71. söze:-e 
Kaside 3 


Mısra: 100 
Söz / şiir. 


Iztırârı ider eş âruma şimdi tahsin 
Söze geldükçe kabül eylemeyen Hassânı 


78. sözlerüm:-ler, -ü, -m 
Kaside 3 
Mısra: 97 
Söz / şiir. 


Sözlerüm oldı hased-kerde-i yâran-ı 'Irâk 
Belki reşk-i suhan-ı Muhteşem-i Kâşâni 


79. sözüm:-üm 
Kaside 3 
Mısra: 94 
Söz / şiir. 


Bâ-huşüş ola benüm gibi ma'âni-perver 
Ki şikest itdi sözüm kadr-i dür-i galtânı 


80. sözüm:-ü, -m 
Kaside 3 
Mısra: 103 
Söz / şiir. 


Kimisi kâ'il olup hakka sözüm itdi kabül 
İtmeyen dahi koyup da'vi-i bi-bürhânı 


81. sözüm:-ü, -m 
Kaside 6 
Mısra: 63 
Söz / şiir. 


Husrevâ bu fende ger garrâlanursam gör sözüm 
Lâf-ı bi-ma'nâ mıdur yâ bir kavi da'vâ mıdur 


82. sözümde:-ü, -m, -de 
Kaside 6 
Mısra: 69 
Söz / şiir. 


Nür-ı mevvâc-ı ma'ânı mi sözümde berk uran 


Yâ libâsı nazmımuüi bir âteşi hârâ mıdur 


83. söz: 
Kaside 7 
Mısra: 15 
Söz / şiir. 


Söz midür ol ki çep ü râst düşe maZmünı 
Nice ma nâ-yı dürüstin boza bir lafz-ı sakim 


84. söz: 
Kaside 7 
Mısra: 111 
Söz / şiir. 
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Söz tamâm oldı temeddüh nice bir ey Nef'i 
Kadrüü erbâb-ı dile sen mi idersin tefhim 


85. sözi:-i 
Kaside 7 
Mısra: 24 
Söz // şiir. 


Böyle şâhib-suhanuü bundadur a'lâlığı kim 
Sözi pest iken olur kendüsi mağrür u za'im 


86. söz: 
Kaside 8 
Mısra: 83 
Söz // şiir. 


Çünkü 'âdetdür du'â ol dem ki söz pâyân bulur 
Söz dükendi başla ey Nef'1 du'âya şıdk ile 


87. söz: 
Kaside 8 
Mısra: 84 
Söz // şiir. 


Çünkü 'âdetdür du'â ol dem ki söz pâyân bulur 
Söz dükendi başla ey Nef'1 du'âya şıdk ile 


88. sözümde:-ü, -m, -de 
Kaside 9 
Mısra: 123 
Söz // şiir. 


Ol hızr-ı Mesihâ-dem-i nazmım ki sözümde 


Feyz-i ezeli cevher-i cân gibi nihândur 


89. söz: 
Kaside 10 
Mısra: 107 
Söz // şiir. 


Söz ben dedigüm cevher-i 'ulvi ise anı 
Devran şadef-i sem'-i kabüle güher eyler 


90. söz: 
Kaside 10 
Mısra: 109 
Söz // şiir. 


Söz midür o kim nüshasını nükte-şinâsân 
Haşv-i şikem-i rahne-i divâr u der eyler 


91. sözüm:-ü, -m 
Kaside 11 
Mısra: 84 
Söz // şiir. 


Şanurlar katre-i hün şaçılır tığ-ı zebânumdan 


Sözüm oldukca rengin-fikr ile yâküt-ı rümmâni 


92. sözüm:-ü, -m 
Kaside 11 
Mısra: 89 
Söz / şiir. 


Sözüm şâhid yeter isbât-ı isti dâd içün baüa 
Ne lâzım dâm-ı tezvir eylemek tefsir-i Kur'ânı 


93. söz: 
Kaside 12 
Mısra: 81 
Söz / şiir. 


Söz tamâm oldı du'â itsem n'ola şimden girü 
Kudsiyân müştâk-ı nazm-ı dil-sitânumdur benüm 


94. sözde:-de 
Kaside 15 
Mısra: 67 
Söz / şiir. 


Sözde nazir olmaz bafia ger olsa 'âlem bir yata 
Pür-tumturâk u boş-edâ ne Hâfızım ne Muhteşem 


95. söz: 
Kaside 16 
Mısra: 73 
Söz / şiir. 


İrdi söz pâyâna ey Nef'i bu da'vâ nice bir 
Lafı ko şimden girü ey bi-hicâb-ı rüzgâr 


96. söz: 
Kaside 17 
Mısra: 163 
Söz / şiir. 


Söz tamâm oldı güzâfi koyalım ey Nef'i 
İdelüm devlet ü ikbâline şıdk ile du'â 


97. söz: 
Kaside 19 
Mısra: 80 
Söz / şiir. 


Du â-yı devletüfi itse aceb mi şıdk ile şimdi 
Ki söz pâyâna erince du'â emr-i mukarrerdür 


98. söz: 
Kaside 20 
Mısra: 81 
Söz / şiir. 


Hemân turma du âya başla söz irişdi pâyâne 
Du'âdur bu mahalde 'âdet-i nazm-âverân ekser 


99. sözde:-de 
Kaside 20 
Mısra: 69 
Söz / şiir. 
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Ne sihr itdüfi yine sözde hezâr ahsente ey Nef'i 
Senüf gibi “aceb olur mı bir câdü-yı efsünger 


100. sözi:-i 
Kaside 22 
Mısra: 77 
Söz // şiir. 


Du âyile sözi hatm idelüm zirâ hakikatde 


Sözü gevher olursa yegdür ıtnâbından icâzı 


101. sözüü:-ü 
Kaside 22 
Mısra: 78 
Söz // şiir. 


Du âyile sözi hatm idelüm zirâ hakikatde 


Sözü gevher olursa yegdür ıtnâbından icâzı 


102. sözi:-i 
Kaside 23 
Mısra: 83 
Söz // şiir. 


Hatm eyle du âile uzatma sözi Nef'i 
Feryâdına yetmez mi meger dâver-i âlem 


103. sözleri:-ler, -i 
Kaside 26 
Mısra: 78 
Söz // şiir. 


Ne dise medhüüe lâyıkdur hep 
Sözleri olsa n'ola dürr-i nazim 


104. sözüm:-ü, -m 
Kaside 28 
Mısra: 119 
Söz // şiir. 


Hakkâ benim o nâdire-perver ki her sözüm 
Bir tuhfe gibi elden ele armağan olur 


105. sözüyle:-ü, -y, -le 
Kaside 28 
Mısra: 136 
Söz // şiir. 


Bir düzd-i nâbekâr-ı ma âni-tırâş iken 
Yârân sözüyle şâ'ir olur nüktedân olur 


106. söz: 
Kaside 29 
Mısra: 127 
Söz // şiir. 


Söz âhir oldı du'â demleridür ey Nefi 
El aç du âya idüp lutf-ı Hakdan istimdâd 


107. söz: 
Kaside 30 


Mısra: 124 
Söz / şiir. 


Uzatma da vi-i lâf u güzâfı ey Nef'i 
Du'âya başla ki söz buldı hadd ü pâyânı 


108. sözüme:-i, -m, -e 
Kaside 31 
Mısra: 104 
Söz / şiir. 


Eylesem nazm ile da'vâ-yı kerâmet şimdi 
İder ıkrâr ile dünyâ sözüme redd-i cevâb 


109. söz: 
Kaside 32 
Mısra: 79 
Söz / şiir. 


Ne söz ki olmaya maZmün-ı medhüfü müş'ir 
Olur hayâli dile irtikâb-ı şuğl-ı zemim 


110. söz: 
Kaside 32 
Mısra: 104 
Söz / şiir. 


Kosafi bu lafı revâdur ger itseü ey Nef'i 
Söz âhırında du âyı temedduha takdım 


111. sözüm:-ü, -m 
Kaside 32 
Mısra: 87 
Söz // şiir. 


Sözüm hulâşa-i maZmün-ı mu'ciz-i İsâ 
Dilüm müköşif-i sırr-ı kelâm-ı vahy-i Kelim 


112. söz: 
Kaside 33 
Mısra: 101 
Söz / şiir. 


Yaklaşdı söz itmâme ko laf itmegi Nef'i 
Da vâya zamân kalmadı hengâm-ı du âdur 


113. söz: 
Kaside 35 
Mısra: 117 
Söz / şiir. 


Söz tamâm oldı ko lâf-ı suhani ey Nef'i 
Ehiİ-i dil tab'uğı şi rinden ider istidlal 


114. sözi:-i 
Kaside 35 
Mısra: 86 
Söz // şiir. 


Zât-ı pür-cüdufı medh itmeyen ehl-i tab'uf 
Sözi ger sihr-i helâl ise olur vizr ü vebâl 
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115. söz: 
Kaside 38 
Mısra: 91 
Söz // şiir. 


Nice söz söylenür ol yerde kim şâ ir şatar kendin 
Galat-perdaz-ı ma'nâ bir müzevvir Türk-i lâ-yethem 


116. sözümi:-ü, -m, -i 
Kaside 39 
Mısra: 92 
Söz // şiir. 


Ne bilür kadrümi erbâb-ı ma'âni vü beyân 


Sözümi “Arifibi”l-lâh ider ancak tefsir 


117. sözüü:-ü, - 
Kaside 39 
Mısra: 100 
Söz // şiir. 


“Arz-ı hâli ko du'â demleridür ey Nef'i 


Az olur kıymeti zirâ sözüü olunca kesir 


118. söz: 
Kaside 40 
Mısra: 97 
Söz // şiir. 


Söz tamâm oldı ne lâzım bu güzüf ey Nef'i 
Safa şimden girü şıdk ile du'âdur elzem 


119. sözümde:-ü, -m, -de 
Kaside 40 
Mısra: 90 
Söz // şiir. 


Nür-ı feyz âteş-i Müsâ gibi dilde rüşen 
Sırr-ı Hakk cevher-i cân gibi sözümde müdğam 


120. sözüme:-i, -m, -e 
Kaside 40 
Mısra: 86 
Söz // şiir. 


Benim ol şâ'ir-i sihr-âver-i mu 'ciz-dem kim 
Reşk iderler sözüme nâdire-sencân-ı hikem 


121. sözde:-de 
Kaside 41 
Mısra: 52 
Söz // şiir. 


Ey şadr-ı suhan-pişe bunı sen de bilürsin 
Kim sözde bulunmaz bafia hemtâ-yı zamâne 


122. söz: 
Kaside 46 
Mısra: 73 
Söz // şiir. 


Söz tamâm oldı hemân şıdk ile turma Nef'i 
Bir du âit ki diye ehl-i hakikat âmin 


123. sözde:-de 
Kaside 47 
Mısra: 134 
Söz / şiir. 


Beni medh anı zemm itmek degül ma'nâda 
makşüdum 


Hakikatdür sözüm sözde murâdım hakkı icrâdur 


124. söz: 
Kaside 50 
Mısra: 149 
Söz / şiir. 


İrdi söz gâyete şimden girü lâfı koyalum 
İdelüm şıdk ile âğâz-ı du'â-yı encâm 


125. sözüme:-ii, -m, -e 
Kaside 50 
Mısra: 139 
Söz / şiir. 


Dahl iden de sözüme bâri bir üstâd olsa 
Söyledükce beni ma'kül ile kılsa ilzâm 


126. söz: 
Kaside 51 
Mısra: 107 
Söz / şiir. 


İrdi söz gâyete Nef'i nice bir lâf ü güzüf 
Lafı ko turma du â kıl ki odur şimdi ehemm 


127. sözlerimün:-ler, -ü, -m, -üR 
Kaside 51 
Mısra: 87 
Söz / şiir. 


Zer-i nev-sikke kadar rağbeti var sözlerimü 
Nâm-ı pâküfi ideli nâşıye-i nazma rakam 


128. söz: 
Kaside 54 
Mısra: 87 
Söz / şiir. 


Söz tamâm oldı ko lâf-ı suhanı ey Nef'i 
ĞGam-ı reşk ile helâk oldı yeter haşm-ı “anid 


129. söze:-e 
Kaside 54 
Mısra: 22 
Söz / şiir. 


Yine düşdi ser-i endişeme sevdâ-yı suhan 
Yine kopdı dil ü cândan söze bir şevk-i cedid 


2338 


130. söz: 
Kaside 57 
Mısra: 83 
Söz // şiir. 


İrdi söz gâyete şimden girü da'vâyı koyup 
İdelüm şıdk u niyâz ile du 'âya âğâz 


131. söz: 
Kaside 58 
Mısra: 103 
Söz // şiir. 


Söz âhir oldı ko lğfı bilürsin ey Nef'i 


Tamâm olunca du'âdur kasidede kânün 


132. sözlerüm:-ler, -ü, -m 
Kaside 60 
Mısra: 80 
Söz // şiir. 


Benim ol zerger-i kâmil ki bugün fennimde 
Sözlerüm gevheridür ziver-i dükkân-ı suhan 


133. sözü:-ü, -i 
Kaside 60 
Mısra: 87 
Söz // şiir. 


Zer-i hâliş gibi makbül ola her yerde sözü 
Cân ile rağbet ide nükte-şinâsân-ı suhan 


134. sözüm:-ü, -m 
Kaside 62 
Mısra: 41 
Söz // şiir. 


Oldı sözüm bi-keyfü kem tab'um müsellem tutdı 
hem 
Pâkize-güyân-ı Acem sihr- âferinân-ı 'Arab 


135. sözüm:-ü, -m 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 20 
Söz // şiir. 


Bu heves böyle kalursa dil-i tab'umda eger 
İşidilmezse sözüm sine-i şad- çâkümden 


136. sözini:-i, -n, -i 
Gazel 46 
Mısra: 17 
Söz // şiir. 


Nefi sözini vird-i zebân eyledi âlem 
Şimden girü yâ defter ü divân ne belâdur 


137. söz: 
Gazel 47 
Mısra: 10 
Söz // şiir. 


Gazelde kuvvet-i tab'ıfi bilindi el-hak ey Nef'i 
Ne bu vâdide söz mümkin ne bir böyle gazel dirler 


138. söz: 
Kaside 49 
Mısra: 106 
Söz / şiir. 


Nola şimden girü şevk ile âheng-i du'â kılsam 
Du'âdur söz karârın bulsa âyin-i senâkârı 


139. söz: 
Müfret 10 
Mısra: 1 
Söz // şiir. 


Bir söz mi var ki şimdi o yârân pesend ola 
Var ise şi r-i Nef 1-i şüh u levend ola 


140. sözüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 38 
Söz, nefes // şiir. 


Şoüra gelsem dehre Hallâk-ı ma'âniden n'ola 


Kâleb-i huşk-i hayâle rüh-ı sânidür sözüm 


141. söz: 
Kaside 4 
Mısra: 107 
Söz // şiir. 


Söz bir metâ'-ı fâhir ü kemyâbdur veli 
Ağa revâcı lutf-ı şeh-i nüktedân virür 


142. sözüm:-ü, -m 
Kaside 8 
Mısra: 78 
Söz / şiir. 


Pây-mâl eyler yürür a'dâ kelâm-ı pâkimi 
Her sözüm ammâ yine kadr-i dür-i galtân bulur 


143. sözde:-de 
Kaside 10 
Mısra: 95 
Söz / şiir. 


Üstâd olıcak sözde hasedden kaçılur mı 
Zirâ hüneri reşk ü hased mu teber eyler 


144. sözde:-de 
Kaside 10 
Mısra: 99 
Söz // şiir (şiir söyleme, şairlik). 


Zu'mı o kadar her birinüfi sözde ki güyâ 
Endişesi tağyir-i kaZâ vü kader eyler 


145. sözi:-i 
Kaside 46 
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Mısra: 51 
Söz, kelam. 


Fikri ma'kül u sözi puhte vü mi'yârı dürüst 
Dâniş ü binişi ber-kâ'ide vü re'yi rezin 


146. söz: 
Kaside 6 
Mısra: 77 
Söz // şiir. 


Söz tükendi nice bir da'vâ-yı şi rü şâ iri 
Lâfu da 'vâ şimdi du â hengâmıdur ber-taraf 


147. sözünde:-ü, -n, -de 
Kaside 20 
Mısra: 10 
Söz, kelam. 


Yüzünde pertev-i nür-ı İlâhi gün gibi zâhir 
Sözünde vâridât-ı feyZ-i akdes cân gibi muZmir 


148. sözin:-i, -n 
Kaside 26 
Mısra: 49 
Söz, kelam. 


Sözin idrâk idemez fehm idüp 
Fehmine erişemez 'akl-ı hakim 


149. söz: 
Kaside 33 
Mısra: 19 
Söz, kelam. 


Söz bahs-i hakikatde iken nev-hevesâne 
Tahkik-i mecâz itdigimüz gerçi hatâdur 


150. sözi:-i 
Kaside 33 
Mısra: 12 
Söz, kelam. 


Mümzi suhan-ı ehl-i muhabbet budur ammâ 
Selb eylemezüz bu sözi de hakk-ı edâdur 


151. sözi:-i 
Kaside 33 
Mısra: 22 
Söz, kelam. 


Biz mest-i serâsime-i câm-ı mey-i aşkuz 
Mestüf sözi ma'zür-ı kirâm-ı ukalâdur 


152. sözüm:-ü, -m 
Kaside 47 
Mısra: 21 
Söz // şiir. 


Veliy-yi ni'met-i alem desem hakdur sözüm zirâ 
Simât-ı cüdı dünyâya çekilmiş h“ân-ı yağmâdur 


153. sözi:-i 
Kaside 59 
Mısra: 72 
Söz, kelam. 


Bir şevk ile düşdüm reh-i vâdi-i senâfia 
Kim bu sözi lâf alama vallâhi kasemdür 


154. sözüm:-ü, -m 
Kaside 5 
Mısra: 79 
Söz, kelam // istek, temenni. 


Sözüm her dem budur acz u niyâz ile cenâbuüda 
Yüzüm ferş eyledükden şofira hâk-i âstân üzre 


155. sözleri:-ler, -i 
Kaside 40 
Mısra: 45 
Söz, kelam // emir, hüküm. 


Sözleri müntehab-ı nüsha-i esrâr-ı kaZâ 
Dili erbâb-ı serâ-perde-i gayba mahrem 


156. sözüm:-ü, -m 
Kaside 34 
Mısra: 65 
Söz // şiir. 


Hudâvendâ hakikatdür sözüm lâf u güzâf itmem 
Olur yârân-ı hoş-tab'ufi güzâf u lâf menfürı 


söz ahlamaz: 


1. söz afilamaz:-z 
Kaside 19 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: Deyim 
Ne söylense etkisi olmamak, laf anlamamak. 


Bu da'vâmı benüm inkâr ider yokdur ahâlide 
Haşüd-ı nâbekârı n'eyleyin söz afilamaz hardur 


söz der: 


1. söz der:-r 
Kaside 47 
Mısra: 129 
Kelime Tipi: - 
Söz söylemek, bahsetmek, hakkında konuşmak. 


O güne muğhiküü eş ârına söz der mi ehl-i dil 
Nihâyet ol kadar vardur ki mevzün u mukaffâdur 


söz kabül itmez: 


1. söz kabül itmez:-mez 
Kaside 21 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: Deyim 
Laftan anlamak. 
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Hasüd degme belâ ile söz kabül itmez 
Olursa tig-ı zebân ile olur ilzâmı 


söz söylemede: 


1. söz söylemede:-me, -de 
Gazel 108 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Şür söylemek. 


Kalur mı yâ 'Urfiden söz söylemede Nef'i 
Hoş-lehçe ise ger o pâkize-edâdur bu 


1.söz yok: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Söz yok, diyecek bir şey yok. 


Mürde-i endüha söz yok cân bağışlar şohbetüf 
Cân virür çok zevküfie anufi da şohbet bundadur 


söze geldükce: 


1. söze geldükce:-dükce 
Gazel 124 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Söylemek, konuşmaya başlamak. 


Meded t1ğ-i zebânından şakınsun gamze-i sâki 


Söze geldükce Nef i-i suhan-perdâz mestâne 


2. söze geldükce:-dükce 
Kaside 35 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: Deyim 
Söylemek, konuşmaya başlamak. 


Nüsha-i 'akd-ı lisân-ı şu arâdur suhanüm 
İdemez ben söze geldükce biri bast-ı makâl 


3. söze geldükce:-dükce 
Kaside 19 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: Deyim 
Söylemek, konuşmaya başlamak. 


Ne gevherler nisâr eyler söze geldükce güyâ kim 
Dil-i dür-pâş-ı pür-emvâcı deryâ-yı tüvân-gerdür 


söze gelse: 


1. söze gelse:-se 
Gazel 100 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Söylemeye başlamak, konuşmaya başlamak. 


Söylemez söylemez ammâ söze gelse Nef'i 
Ne cevâhir dökilür kilk-i dür-efşânından 


sözi dırâz itme: 


1. sözi dırâz itme:-me 
Gazel 62 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 
Sözü uzatmak, gereğinden çok konuşmak. 


Sen de Nefi dilüüi kurtar eger kâdir isefi 
Sözi yâ silsile-i zülfi gibi itme dırâz 


1. sözi söz: 
Kaside 40 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Asla sözünden dönmez. 


“Aklı kâmil dili pâk âyine-i sinesi şâf 


Hükmi câri sözi söz ahdi metin ü muhkem 
sözüm diüler: 


1. sözüm diüler:-r 

Kaside 14 

Mısra: 120 

Kelime Tipi: Deyim 

Söylenen bir sözü, verilen bir öğüdü 
benimsemek, davranışlarını bunlara uydurmak. 


Her ne dirsem İsm-i a'zam gibi olur kârger 
Ol kadar ta'zım ile diüler sözüm ins ü peri 


sözümi tutdı: 


1. sözümi tutdı:-dı 
Kaside 35 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Söz dinlemek, itaat etmek, öğüdüne uymak. 


Ne dedimse sözümi tutdı sipihr-i hod-re'y 
Ne murâd itdüm ise virdi Hudâ-yı müte al 


stabl-ı râ iZ-i bahtında: 


1. stabl-ı râ iZ-i bahtında:-, -n, -da 
Kaside 52 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Talih seyisinin ahırı. 


Meh stabl-ı râ iZ-i bahtında satl-ı nukre-küb 
Çarh bezm-i sâki-i cüdında câm-ı zer-nişân 
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1. Stanbül: 
Kaside 25 
Mısra: 101 
İstanbul. 


Geh Stanbül ola gâhi Edrine cevlângehi 
Geh çeküp a'dâya şemşir eyleye 'azm-i cihâd 


2. Stanbulı:-; 
Kaside 36 
Mısra: 67 
İstanbul. 


Birini sen götürüp eyledüf Stanbulı şâd 
Birin de Hak götürüp ide âlemi hurrem 


3. Stanbul: 
Kaside 51 
Mısra: 25 
İstanbul. 


Şehr-i hoş-âb u hevâ ya'ni Stanbul kim eger 
Tarhını görse behişti unuturdı Âdem 


sturlâb-ı Ebü Ma şer: 


1. sturlâb-ı Ebü Ma şer: 
Kaside 47 
Mısra: 118 
Kelime Tipi: - 


Ebü Ma'şer'in usturlabı (Ebü Ma 'şer Ca 'fer b. 


Muhammed b. Ömer el-Belhi (6. 272/886) IX. 
yüzyılın önde gelen müslüman astronom ve 
astrologlarından). 


Degül levh-i Zamir ü güft ü güy-ı hikmet-âmizüm 


Sturlâb-ı Ebü Ma'şer Şifa-yı İbn-i Sinâdur 
şu: 


1.şu: 
Kaside 3 
Mısra: 28 
Yaşam kaynağı, hayati sıvı. 


Hışmı bir mertebe kim olsa ne dem germ-'itâb 
Eridür şu gibi tâb-ı nazarı sindânı 


1. su'âle:-e 
Gazel 10 
Mısra: 2 
Soru. 


Göz ucıyla 'âşıka geh lutf ider gâhi 'itâb 
Bir su'âle yer komaz ol gamze-i hâzZır-cevâb 


2. su'âle:-e 
Kaside 55 
Mısra: 80 
Soru. 


Göz ucıyla 'âşıka geh lutf ider gâhi 'itâb 
Bir su'âle yer komaz ol gamze-i hâzZır-cevâb 


2. su'âle:-e 
Kaside 28 
Mısra: 9 
Sorma, sorgulama. 


Gamzefi su'âle başlasa “uşşâka her müjefi 
Güya lisân-ı hâl ile bir tercemân olur 


1. suâl itse:-se 
Kaside 61 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Dilemek, talep etmek. 


İtse deryâlar n'ola keff-i yeminüfiden sual 
Sen tururken cüd u ihsâna yemin itmiş sehâb 


1. su'âlitsem:-se, -m 
Kaside 61 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Soru sormak. 


Çarh bir âh eylesem bifi cevr iderdi cânuma 
Bif su âl itsem nücüma biri virmezdi cevâb 


şubh: 





1. şubh: 
Gazel 18 
Mısra: 20 
Sabah. 


Aftab-ı kimyâger müflis olurdı eger 
Açmasa her şubh o Hâkân-ı kerem-perdâza dest 


2. şubh: 
Gazel 41 
Mısra: 7 
Sabah. 


Şubh u şâmı fark olunmaz âsmân-ı tab umuf 
Maşrık-ı endişemüü hurşid ü mâhı böyledür 


3. şubh: 
Kaside 21 
Mısra: 38 
Sabah. 


Ger olsa mihr-i cihân-tâb-ı re yi şu'le-figen 
İderdi zerresi yek-reng şubh ile şâmı 


4. şubh: 
Kaside 52 
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Mısra: 64 
Sabah. 


Bânü-yı halvet-serây-ı fikrine şeb perdedâr 
Nev-'arüs-ı hacle-i re'yine şubh âyinedân 


5. şubh: 
Kaside 56 
Mısra: 13 
Sabah. 


Şubh ammâ şubh-ı rüz-ı devlet-i ferhunde-fâl 
Kim çeker hürşidi haşm-ı devlete şemşir-i kin 


6. şubh: 
Kaside 47 
Mısra: 38 
Sabah // aydınlık, beyazlık. 


Degül şâm Eşheb-i câhına zin-püş-ı ser-â-serdür 
Degül şubh Edhem-i bahtına pây-endâz-ı dıbâdur 


şubh it: 


1. şubh it: 
Kaside 50 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Sabah hâline getirmek. 


Fark olunmazdı tulü'1 vü gurübı mihrüü 
Şâmı şubh it dise bir demde şabâhı ahşâm 


şubh u şâmınuü: 


1. şubh u şâmınuü:-ı, -nuf 
Kaside 22 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Sabah akşam, her zaman. 


Geçe evkât-ı ömri haşr olunca 'ayşu 'işretde 
Mübârek ola şubh u şâmınui encâm u âğâzı 


şubha çıkınca: 


1. şubha çıkınca:-ınca 
Kaside 53 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Sabaha erişmek // güneşin doğması. 


Yitirürdi yolunı şubha çıkınca hürşid 


Yakmasa bedraka-i re y-i münirüü meş al 


şubha çıkmış: 


1. şubha çıkmış: -mış 
Kaside 5 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 


Sabaha çıkarmak, ulaştırmak (güneşin doğması 


bağlamında). 


Şanurlar şubha çıkmış âftâb-ı âlem-ârâdur 
Görenler tâc-ı zerle Eşheb-i çâpük-'inân üzre 


şubh-dem: 


1. şubh-dem: 
Kaside 20 
Mısra: 87 
Sabah vakti. 


Çıka her şubh-dem gün gibi divân-ı hümâyüna 


Tura erkân-ı divânı müretteb tâ dem-i mahşer 


2. şubh-dem: 
Kaside 15 
Mısra: 1 
Sabah vakti. 


Esdi nesim-i nev-bahâr açıldı güller şubh-dem 
Açsun bizüm de göflümüz sâkı meded şun câm-ı 
Cem 


şubh-ı mestân-ı cihân: 


1. şubh-ı mestân-ı cihân: 
Kaside 24 
Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 
Dünya mestlerinin/sarhoşlarının sabahı. 


Dâ imâ hurrem ü ferhunde ola devrinde 
Şubh-ı mestân-ı cihân şâm-ı garibân-ı felek 


şubh-ı nürâni: 


1. şubh-ı nürânı: 
Kaside 11 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Nurlu sabah. 


Felek firüzeden bir taht-ı 'âlı kurdı şâhâne 
Ata bir ak dibâ perde çekdi şubh-ı nürâni 


şubh-ı rüşen: 


1. şubh-ı rüşen: 
Kaside 6 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Parlak, aydınlık sabah. 


Şubh-ı rüşen mi şu'â'-ı mihr-i âlem-tâb ile 
Yâ sarây-ı devletinde perde-i dibâ mıdur 


şubb-ı rüz-ı devlet-i ferhunde-fâl: 
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1. şubh-ı rüz-ı devlet-i ferhunde-fâl: 
Kaside 56 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Devletin uğurlu gününün sabahı. 


Şubh ammâ şubh-ı rüz-ı devlet-i ferhunde-fâl 
Kim çeker hürşidi haşm-ı devlete şemşir-i kin 


şubh-ı şâdık: 


1. şubh-ı şâdık: 

Kaside 25 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Subh-i kâzibden sonra tan yerinde ufuk boyunca 
görülen ve gittikçe yayılarak güneşin doğuşuna kadar 
kesintisiz devam eden aydınlık, hakiki fecir. 


Muntazırdur her biri didârufa ol mertebe 
Şubh-ı şâdık gibi bu tahkike eyle i'timâd 


şubh-ı şâdık u sani: 


1. şubh-ı şâdık u sâni: 

Kaside 30 

Mısra: 54 

Kelime Tipi: - 

İkinci ve sadık sabah (Subh-i kâzibden sonra tan 
yerinde ufuk boyunca görülen ve gittikçe yayılarak 
güneşin doğuşuna kadar kesintisiz devam eden 
aydınlık, hakiki fecir, ikinci fecir). 


Kemâl-i dâniş ile 'akl-ı râsih u evvel 
Şafâ-yı bâtın ile şubh-ı şâdık u sâni 


şubh-ı sâni: 


1. şubh-ı sâni: 

Kaside 51 

Mısra: 54 

Kelime Tipi: - 

Tan yerinde ufuk boyunca görülen ve gittikçe 
yayılarak güneşin doğuşuna kadar kesintisiz devam 
eden aydınlık, hakiki fecir. 


“Akl-ı evvel gibi ef'âli metânetde mesel 
Şubh-ı sâni gibi akvâli sadâkatde alem 


şubh-ı vişâl: 


1. şubh-ı vişâl: 
Gazel 105 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Kavuşma sabahı. 


Erdi yine şubh-ı vişal nâfe-güşâ bâd-ı şimâl 
Gel seyre ey çeşm-i gazâl bâğ oldı şan deşt-i Hoten 


süd: 


1. südunda:-u, -n, -da 
Gazel 109 
Mısra: 3 
Düğün, eğlence. 


Südunda sürüd ağlamadım ben bunu aşlâ 
Turdukça hemân ye's ile bir mâtem imiş bu 


südâger-i âlem: 


1. südâger-i âlem: 
Kaside 23 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın tüccarları. 


Hep tuhfe-i güftârum içün Rüma gelürler 
Hâlâ ne kadar var ise südâger-i âlem 


şudür ider: 


1. şudür ider:-er 
Kaside 4 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Ortaya çıkmak, meydana gelmek, hâsıl olmak. 


Her nazme-ı dil-firib ki benden şudür ider 
Lafzı cemâl-i şâhid-i ma'nâya ân virür 


1. süfarı:-ı 
Kaside 30 
Mısra: 65 
Ok gezi, okun kiriş geçecek gediği, çentik. 


Dönerdi aksine süfârı nışf-ı menzilden 
Olurdı püşt-i kemâna halide peykânı 


şüfi: 


1. şüfi: 

Gazel 25 

Mısra: 7 

Dinin emir ve yasaklarına sıkı sıkıya bağlı olan, 
zahit. 


Şüfi ne bilür kadrini zevk-i mey-i nâbuü 
Bilseydi ger olurdı hemân hâk-i reh-i mest 


2. şüfi: 

Gazel 26 

Mısra: 9 

Dinin emir ve yasaklarına sıkı sıkıya bağlı olan, 
zahit. 


ini 


Nef'i gibi olsam ne 'aceb hâk-i reh-i mest 
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3. şüfi: 

Gazel 56 

Mısra: 9 

Dinin emir ve yasaklarına sıkı sıkıya bağlı olan, 
zahit. 


Şüfi gibi münkir degülüz keyf-i şarâba 
Biz mu tekid-i mürşid-i seccâde-i 'aşkız 


4. şüfi: 

Gazel 132 

Mısra: 8 

Dinin emir ve yasaklarına sıkı sıkıya bağlı olan, 
zahit. 


Rez-duhterine sübha-i şad-dâneyi şatup 
Şüfi ne yüzsüz oldı görünce o yüzsüzi 


5. şüfi: 
Gazel 40 
Mısra: 7 
Tasavvuf ehli kimse. 


Yari tenhâ avlayan 'uşşâk-ı şeydâ bundadur 
Aümasun şüfi dahi kesretde vahdet “âlemin 


6. şüfi: 

Gazel 65 

Mısra: 1 

Kaba sofu (çok dindar olup irfanı olmayan 
kimse). 


Şüfi bu şüreti gel ma'ni-i takvâya degiş 
Kalbi pâk it nemedi atlas u dibâya degiş 


T. şüti: 

Gazel 94 

Mısra: 11 

Kaba sofu (çok dindar olup irfanı olmayan 
kimse). 


İhtiyâr elde degül şüfi ne derseü de bafia 
Severim hâşılı ol rüh-ı revânı severim 


şüfi-i dil-mürde: 


1. şüfi-i dil-mürde: 
Kaside 50 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Gönlü ölü, duygusuz sufi. 


Getür ey sâki-i ferhunde-likâ bu meyden 


Cânı var ise desün şüfi-i dil-mürde harâm 


1. şüfi-i nâdân: 
Gazel 27 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Cahil, kaba sofu. 


Oldı Nef'i fikr-i la'l-i yâr ile mest-i müdâm 


Bâde de nüş itse olmaz şüfi-i nâdân mest 
suhan: 


1. suhan: 
Kaside 49 
Mısra: 101 
Söz / şiir. 


Suhan kâlâ-yı fâhirdür ne bilsün her deni kadrin 


Bu cinsün hVâce-i hüsn-i kabülüüdür harıdârı 


2. suhan: 
Gazel 74 
Mısra: 10 
Söz / şiir. 


Ne feyz alur dil ü destinden ey Nef'i k'olur dâ'im 
Kalem câdü-yı “Isa-dem suhan hem şüh u hem nâzik 


3. suhana:-a 
Kaside 3 
Mısra: 91 
Söz / şiir. 


Yazmış eltâf-ı şehenşâhı mürebbi suhana 
Şâh Üveys ile yazan menkıbet-ı Selmânı 


4. suhan: 
Kaside 7 
Mısra: 1 
Söz / şiir. 


Suhan oldur ki bilâ-vâsıta-i tab'-ı selim 


Ola makbül-ı dil-i nâdire-sencân-ı fehim 


5. suhanum:-u, -m 
Kaside 7 
Mısra: 94 
Söz / şiir. 


Kalemüm nâtıka-bend-i dehen-i sihr ü füsün 
Suhanum 'ukde-güşâ-yı girih-i fikr-i hakim 


6. suhan: 
Kaside 13 
Mısra: 93 
Söz / şiir. 


Suhan bir tüti-i mu ciz-beyândur hâmem üstâdı 


Kalem bir Kahramân-ı ti&- zendür dil silahdârı 
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7. suhan: 
Kaside 18 
Mısra: 87 
Söz // şiir. 


Tamâm oldı suhan turma du 'âya başla ey Nef'i 


Niyâz eyle yüzüti sür âsitân-ı lutf-ı Mevlâya 


8. suhan: 
Kaside 24 
Mısra: 101 
Söz // şiir. 


İrdi pâyâna suhan durma hemân ey Nef'i 
Bir du'â eyle ki âmin diye sükkân-ı felek 


9. suhanum:-u, -m 
Kaside 24 
Mısra: 99 
Söz // şiir. 


Suhanum âb-ı zülâl-i çemenistân-ı cihân 
Tab'um âteşkede-i sine-i süzân-ı felek 


10. suhan: 
Kaside 30 
Mısra: 113 
Söz // şiir. 


Suhan ki gevher-i vâlâ-nijâd-ı kudsidür 
Teh-i kemergeh-i küh-ı dilümdedür kânı 


11. suhanda:-da 
Kaside 30 
Mısra: 99 
Söz // şiir. 


Ola suhanda huşüşâ benüm gibi kâmil 
Ki bir ibâretinüü yok edâda nokşânı 


12. suhanum:-u, -m 
Kaside 30 
Mısra: 104 
Söz // şiir. 


Benim o şâ ir-i vahy-âzmây-ı mu 'ciz-gü 
Ki vird ider suhanum kudsiyân-ı Rahmâni 


13. suhan: 
Kaside 34 
Mısra: 75 
Söz // şiir. 


Suhan bir genc-i bi-pâyân-ı esrâr-ı İlâhidür 


Ki tab '-ı nüktedânumdur o gencüfi şimdi gencürı 


14. suhan: 
Kaside 34 
Mısra: 87 
Söz // şiir. 


Suhan hatm oldı ey Nef'1revâdur pir-i endişe 
Virürse ger du â-yı devlet ü ömrine destürı 


15. suhanüm:-u, -m 
Kaside 35 
Mısra: 103 
Söz / şiir. 


Nüsha-i “akd-ı lisân-ı şu arâdur suhanüm 
İdemez ben söze geldükce biri bast-ı makâl 


16. suhandan:-dan 
Kaside 36 
Mısra: 44 
Söz / şiir. 


Şemimr-i hulkını yâd itse gâhi bir şâ'ir 
Anuüla başlasa tab 'ı suhandan urmağa dem 


17. suhan: 
Kaside 38 
Mısra: 101 
Söz / şiir. 


Tamâm oldı suhan turma du âya başla ey Nef'i 
Du'â-yı devlet ü ikbâlidür şimden girü elzem 


18. suhandan:-dan 
Kaside 38 
Mısra: 90 
Söz / şiir. 


Hevâ-yı şevk-1ı medhüüdür beni güyâ iden yohsa 
Dem urmazdım suhandan ger olaydım 'İsi-i Meryem 


19. suhanum:-u, -m 
Kaside 40 
Mısra: 87 
Söz // şiir. 


Suhanum sihr-i mübin ü kalemüm çüp-ı Kelim 


Nefesüm mağz-ı dem-i nutk-ı Mesih-i Meryem 


20. suhan: 
Kaside 47 
Mısra: 105 
Söz // şiir. 


Suhan ben olmasam ma'nâda bir gencine-i nâ-büd 


Kerem sen olmasa âlemde ism-i bı-müsemmâdur 


21. suhan: 
Kaside 47 
Mısra: 136 
Söz / şiir. 


Yeter şimden girü taşdı'a ruhşat yokdur ey Nef'1 
Suhan hatm oldı hengâm-ı du'â-yı 'arş-peymâdur 


22. suhanda:-da 
Kaside 47 
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Mısra: 108 
Söz // şiir. 


Keremde güç seni ta'rıf ammâ ruhşat olursa 
Suhanda bende-i vaşşâfufı gör ne temâşâdur 


23. suhanum:-u, -m 
Kaside 57 
Mısra: 13 
Söz // şiir. 


Oldı nâzük suhanum Muhteşem ü 'Urfiden 
Nola reşk eyleseler Rüma 'Irâk u Şirâz 


24. suhan: 
Kaside 60 
Mısra: 11 
Söz // şiir. 


Bir güherdür ki suhan ma'deni bahr-ı ma'nâ 
Degme insân olamaz kâbil-i iz ân-ı suhan 


25. suhani:-i 
Gazel 136 
Mısra: 2 
Söz, kelam. 


Tengdür gâyet ile ol büt-i şühufi deheni 
Hande yol açmasa andan çıkamazdı subani 


26. suhan: 
Kaside 8 
Mısra: 82 
Söz, kelam. 


Şâhid-i mazmünuma endişe vârın bezl ider 


Nakd-i şi rümle suhan sermâye-i dükkân bulur 


27. suhane:-e 
Kaside 9 
Mısra: 30 
Söz, kelam. 


Güş et ne dir ol rind-i Mesihâ-dem-i ma'nâ 
Kim reşha-i kilki suhane rüh-ı revândur 


suhan ehline: 


1. suhan ehline:-n, -e 
Kaside 17 
Mısra: 158 
Kelime Tipi: - 
Söz ehli, şairler. 


Var mı böyle kaşide dimege cür'et ider 
Şarkdan garba varınca suhan ehline şalâ 


suhan erbâbına: 


1. suhan erbâbına:-n, -a 
Kaside 3 
Mısra: 83 


Kelime Tipi: - 
Söz ustası olanlar, şairler. 


İltifat it suhan erbâbına kim anlardur 
Medh-i şâhân-ı cihânbâna viren 'unvânı 


suhan-ârâ: 


1. suhan-ârâ: 
Kaside 57 
Mısra: 27 
Sözü süsleyen, güzel söz söyleyen. 


Nükte-senc ü suhan-ârâ vü ma 'âni-perver 


Kıt'a-pirây u gazel-güy u kaşide-perdâz 
suhan-ârâ şadrâ: 


1. suhan-ârâ şadrâ: 
Kaside 54 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Ey sözü süsleyen sadrazam. 


Dâniş-efrüz hıdivâ suhan-ârâ şadrâ 


Ey hünermend-i yegâne hüner-endüz-ı vahid 


suhan-ârâ-yı cihân: 


1. suhan-ârâ-yı cihân: 

Kaside 54 

Mısra: 80 

Kelime Tipi: - 

Dünyanın söz süsleyeni, cihanın güzel söz 
söyleyeni. 


“Alem-efrüz-ı beyân Enveri-i devr-i zamân 


Suhan-ârâ-yı cihân muhteri -i tarz-ı cedid 
suhan-ârâ-yı Nizâmi-tab'a: 


1. suhan-ârâ-yı Nizâmi-tab'a: 
Kaside 7 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Nizami tabiatlı şair. 


Aferin ol suhan-ârâ-yı Nizâmi-tab'a 


Ki ola fikri bu güne dür-i i'câzı nazim 
suhandân: 


1. suhandân: 

Kaside 20 

Mısra: 8 

Söz söylemeyi bilen, düzgün ve güzel söz 
söyleyen (kimse). 


Firişte-hüy u meh-rüy u sebük-rüh u girân-temkin 
Mülâyim- tab u hoş-zât ü suhandân u suhan-perver 
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2. suhandân: 

Kaside 26 

Mısra: 48 

Söz söylemeyi bilen, düzgün ve güzel söz 
söyleyen (kimse). 


Sipeh-endâz u şaf-ârâ vü dilir 


Nükte-perdâz u suhandân u fehim 
suhan-fehm: 


1. suhan-fehm: 
Kıf'a-ı Kebir 5 
Mısra: 6 
Sözün değerini takdir eden. 


Şeh-süvâr-ı dilir ü kıt'a-nüvis 
Hem suhan-fehm ü hem suhan-perdâz 


suhan-gedâlik iderdi: 


1. suhan-gedâlik iderdi:-er, -di 
Kaside 30 
Mısra: 121 
Kelime Tipi: - 
Söz /mazmun dilenmek. 


Suhan-gedâlik iderdi cenâb-ı tab'umdan 
Geleydi ger bu zamânda vücüda Hâkâni 


suhan-güster-i bi-bâk: 


1. suhan-güster-i bi-bâk: 
Kaside 9 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Çekinmeden, sakınmadan söz söyleyen. 


Çok gerçi dilirâne suhan-güster-i bi-bâk 
Kim her biri zu'munca falân ibn-i fulândur 


suhan-ı ehl-i kemâl: 
1. suhan-ı ehl-i kemâl: 
Kaside 35 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Olgun, kemal sahibi kişinin sözü. 


Vakf-ı endişe-i medhi dil-i erbâb-ı suhan 
Vaşf-ı mâhiyyet-i zâtı suhan-ı ehl-i kemâl 


suhan-ı ehl-i muhabbet: 


1. suhan-ı ehl-i muhabbet: 
Kaside 33 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Muhabbet ehlinin (âşıkların sözü. 


Mümzi suhan-ı ehl-i muhabbet budur ammâ 
Selb eylemezüz bu sözi de hakk-ı edâdur 


suhan-ı nâzik ü şüh: 


1. suhan-ı nâzik ü şüh: 
Kaside 51 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Zarif, ölçülü ve neşeli, kıvrak söz. 


Tab -ı keç-fikr-i hasüd u suhan-ı nâzik ü şüh 
Dide-i pür-havel ü gamze-i pür-nâz ü sitem 


suhan-ı pest-pâyesi: 


1. suhan-ı pest-pâyesi:-si 
Kaside 4 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Bayağı, değersiz söz. 


Lutfufi olursa ger suhan-ı pest-pâyesi 
Nazm-ı bülend-i Muhteşeme kesr-i şân virür 


suhan-ı şirinüm: 


1. suhan-ı şirinüm:-ü, -m 
Kaside 31 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: - 
Tatlı söz // iç açıcı, güzel şiir. 


Lezzetinden kim okursa suhan-ı şirinüm 
Şerbet-i şehd-i muşaffâ olur ağzında lu 'âb 


suhan-penâh-hıdivâ: 


1. suhan-penâh-hıdivâ: 
Kaside 58 
Mısra: 69 
Ey şürin koruyucusu vezir. 


Suhan-penâh-hıdivâ hünerverâ şadrâ 
Eyâ mühendis-i müşkil-güşâ-yı küll-i fünün 


suhan-perdâz: 
1. suhan-perdâz: 


Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 6 


Düzgün ve güzel söz söyleyen, fasih, beliğ. 


Şeh-süvâr-ı dilir ü kıt a-nüvis 
Hem suhan-fehm ü hem suhan-perdâz 


suhan-perdâz-ı üstâdım: 


1. suhan-perdâz-ı üstâdım:-ım 
Kaside 5 
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Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Usta bir şair, güzel söz söylemede üstat, üstün. 


Huşüşâ ol suhan-perdâz-ı üstâdım ki eş ârım 
Yazar müşkil-pesendân-ı cihân evrâk-ı cân üzre 


suhan-perver: 


1. suhan-perver: 
Kaside 20 
Mısra: 8 
Güzel sözler bulup söyleyen // şair. 


Firişte-hüy u meh-rüy u sebük-rüh u girân-temkin 
Mülâyim- tab' u hoş-zât ü suhandân u suhan-perver 


2. suhan-perver: 
Kaside 24 
Mısra: 79 
Güzel sözler bulup söyleyen // şair. 


Çeb düşer miydi benüm gibi suhan-perver ile 
Az çok olsa eger dâniş ü 'irfân-ı felek 


suhan-perverân-ı pâk-edâ: 


1. suhan-perverân-ı pâk-edâ: 
Kaside 30 
Mısra: 125 
Kelime Tipi: - 
Temiz, kusursuz söyleyişli şairler. 


Hemişe tâ ki suhan-perverân-ı pâk-edâ 
Medâr-ı medh ide bir şadr-ı şâhib-iz ânı 


suhan-pirâ: 


1. suhan-pirâ: 
Kaside 20 
Mısra: 72 
Süslü söz söyleyen. 


Nedimr-i bezle-senc ü nüktedân u rind ü hoş-sohbet 


Suhan-pirâ vü sihr-ârâ vü mu 'ciz-güy u vahy-âver 
suhan-senc-i hoş-âyende- kelâmım: 


1. suhan-senc-i hoş-âyende- kelâmım:-ım 
Kaside 59 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Sözleri, söyledikleri beğenilen şair. 


Hâlâ o suhan-senc-i hoş-âyende- kelâmım 
Kim var ise mislüm dahi güm-nâm-ı ademdür 


suhan-senc-i ma âni-perverim: 


1. suhan-senc-i ma âni-perverim:-im 

Kaside 56 

Mısra: 67 

Kelime Tipi: - 

Manalar yetiştiren /yeni manalar ortaya koyan 
şair. 


Hak budur ben ol suhan-senc-i ma'âni-perverim 


Kim olur reşk ü hasedden dâ'imâ endüh-gin 
suhan-senc-i pesendide-kelâm: 


1. suhan-senc-i pesendide-kelâm: 
Kaside 50 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Sözü beğenilmiş şair. 


Vaşf-ı zâtufida huşüşâ ide bezl-i makdür 
Bir benim gibi suhan-senc-i pesendide-kelâm 


suhan-şinâs-ı kerem-pişe: 


1. suhan-şinâs-ı kerem-pişe: 

Kaside 45 

Mısra: 53 

Kelime Tipi: - 

Cömertliği huy edinmiş sözden anlayan / sözün 
kıymetini takdir eden (vezir) // sözden/şiirden anlayan 
cömeri VEZİr. 


Suhan-şinâs-ı kerem-pişe Muştafa Pâşâ 


Ki şimdi gevher-i nazmufi odur haridârı 
suhanver: 


1. suhanverdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 38 
Düzgün ve güzel konuşan // şair. 


Hıdiv-i pür-hüner Sultân Murâd ol şâh-ı din-perver 
Ki hem ehi-i dil ü hem hoş-nüvis ü hem suhanverdür 


suhanver olduğından: 


1. suhanver olduğından:-duğ, -1, -n, -dan 
Kaside 43 
Mısra:21 
Kelime Tipi: - 
Düzgün ve güzel konuşmak. 


Suhanver olduğından mâ adâ seyr eyleyen kimse 
Hat-ı ta'likını tercih ider hatt-ı “İmâd üzre 


suhanverân-ı tehi-kise-i senâkâra: 


1. suhanverân-ı tehi-kise-i senâkâra:-a 
Kaside 30 
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Mısra: 129 
Kelime Tipi: - 
Övgüde bulunan kesesi boş şairler. 


Suhanverân-ı tehi-kise-i senâkâra 
Vire gınâ-yı ebed bahşiş-i firâvânı 


suhanver-i mu ciz-beyân-ı devrânım: 


1. suhanver-i mu ciz-beyân-ı devrânım:-ım 
Kaside 21 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Zamanın mucize gibi sözler söyleyen 
(söyledikleriyle herkesi aciz bırakan) şairi. 


Ben ol suhanver-i mu'ciz-beyân-ı devrânım 
Ki tutdı âlemi hüsn-i edâ ile nâmı 


suhanver-i İsâ-beyân olur: 


1. suhanver-i “İsâ-beyân olur:-u, -r 

Kaside 28 

Mısra: 132 

Kelime Tipi: - 

Hz. İsa gibi düzgün ve güzel konuşmak // İsa 
nefesli güzel söz söyleyen olmak. 


Hâsid benimle da'vi-i nazm eylese n'ola 
Zu'munca har suhanver-i “İsâ-beyân olur 


suhanverlig: 


1. suhanverligi:-i 
Kaside 39 
Mısra: 79 
Düzgün ve güzel konuşmak // şairlik. 


Degişirdüm hele harlikle suhanverligi ben 
Mümkin olaydı eger hükm-i kaZâyı tağyır 


—o> 


sü -i edeb itmiş olur: 


1. sü'-i edeb itmiş olur:-u, -r 
Kaside 62 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Terbiyesizlik etmiş olmak. 


Bir devre geldük hâliyâ olmış ma ârif bi-bahâ 
“Arz itse dil hüsn-i edâ itmiş olur sü'-i edeb 


şulh: 


1. şulh: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 40 
Barış. 


Şâh-ı evreng-i şafâsın lutf u kahrufdur sebeb 
Kimisi şulh üzre mestânıf kimi gavgâdadur 


1. sultanuma:-u, -m, -a 
Kaside 61 
Mısra: 74 
Padişah, hükümdar // vezir. 


Hakka yüz minnet ki oldum ol felâketden halâş 
Eyledim sultânuma ihlâş ile çün intişâb 


2. sultânumı:-u, -m, -1 
Kaside 62 
Mısra: 51 
Padişah, hükümdar // vezir. 


Buldum hele sultânumı kem alamaz iz ânumı 
Kâmil görüp nokşânumı lutf eyleyüp şi rümde heb 


3. sultânuma:-u, -m, -a 

Kaside 53 

Mısra: 77 

Padişah, hükümdar // buyruğu geçen kimse, 
efendi (Şeyhülislam Muhammed Efendi ). 


Nice takrir ideyin hâlümi sultânuma kim 


Gam-ı mâğiyi komaz dilde ğam-ı müstakbel 


4. sultâanuma:-u, -m, -a 

Kaside 58 

Mısra: 77 

Padişah, hükümdar // buyruğu geçen kimse, 
efendi. 


Bu lutf-ı tab' ile sultânuma kul olsam eger 
Huda bilür ki olurdum vücüh ile memnün 


Şultân Ahmed: 


1. Şultân Ahmed: 
Kaside 7 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Sultan Ahmed (Sultan 1. Ahmed). 


Şâh-ı Cem-câh u felek-mertebe Şultân Ahmed 
Ki ider kevkebe-i câhına dünyâ ta'zım 


Sultân Ahmed-i âdil: 


1. Sultân Ahmed-i âdil: 
Kaside 6 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Adaletli Sultan Ahmed (Sultan 1. Ahmedi). 


Ya'ni Sultân Ahmed-i 'âdil ki ferş-i dergehi 
“Arşdan a lâ degülse çarhdan ednâ mıdur 


2. Sultân Ahmed-i âdil: 
Kaside 5 
Mısra: 37 
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Kelime Tipi: - 
Adaletli Sultan Ahmed (Sultan 1. Ahmedi). 


Hümâyün-pâye Sultân Ahmed-i 'âdil ki düşmişdür 
Zılâl-i sâyebân-ı devleti kevn ü mekân üzre 


Sultân Ahmed-i ferhunde tal'at: 


1. Sultân Ahmed-i ferhunde tal'at: 
Gazel 143 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Yüzü uğurlu, mübarek yüzlü Sultan Ahmed. 


Şeh-i Cem-rütbe Sultân Ahmed-i ferhunde tal'at kim 
Bahâr-ı bâğ-ı devletdür cemâl-i 'âlem-efrüzı 


sultân ibn-i sultan: 


1. sultân ibni sultân: 
Kaside 19 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Sultan oğlu sultan. 


Şehenşâh ibn-i şâhenşâh u sultân ibni sultân kim 
Çıkınca Ademe ecdâdı şâhib-taht u efserdür 


Sultan Mahmüd: 


1. Sultan Mahmüd: 
Kaside 19 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
IV. Murad'ın şehzadesi. 


Biri Sultân Mahmüd u biri Sultân Muhammed kim 
İkisi de 'aceb şeh-zâde-i pâkize-gevherdür 


Sultan Muhammed: 


1. Sultân Muhammed: 
Kaside 19 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Sultan Muhammed, IV. Murad'ın şehzadesi. 


Biri Sultân Mahmüd u biri Sultân Muhammed kim 
İkisi de 'aceb şeh-zâde-i pâkize-gevherdür 


Sultân Murâd: 


1. Sultan Murâd: 
Gazel 105 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Sultan Murad (IV. Murad). 


Şâh-ı cihân Sultân Murâd şâhenşeh-i 'âli-nijâd 
Bahr-ı adâlet kân-ı dâd zıll-ı Hudâ-yı zü”l-minen 


2. Sultân Murâd: 
Kaside 46 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Sultan Murad (IV. Murad). 


Bilse kirat ile kadrin n'ola Sultân Murâd 


Olur ihsân-ı Hudâ şâhlara böyle karin 


3. Sultân Murâd: 
Kaside 16 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Sultan Murad (IV. Murad). 


Şeb-çerâğ-ı düdmüân-ı saltanat Sultân Murâd 
Şem'-i cem '-i bezm-i âlem âftâb-ı rüzgâr 


4. Sultân Murâd: 
Kaside 19 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Sultan Murad (1V. Murad). 


Hıdiv-i pür-hüner Sultân Murâd ol şâh-ı din-perver 
Ki hem ehi-i dil ü hem hoş-nüvis ü hem suhanverdür 


5. Sultân Murâd: 
Kaside 26 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Sultan Murad (1V. Murad). 


Şah-ı Cem-kevkebe Sultân Murâd 
Vâris-i memleket-i heft-iklim 


Sultan Murâd Hân: 


1. Sultân Murâd Hân: 
Kaside 21 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Sultan IV. Murad. 


Hizebr-i ma'reke Sultân Murâd Hân kim ider 
Gazâya Haydar-ı kerrâr gibi ikdâmı 


Sultân Murâd-ı dâd-güster: 


1. Sultân Murâd-ı dâd-güster: 

Kaside 18 

Mısra: 49 

Kelime Tipi: - 

Adalet yayan / adaletini her yerde gösteren 
Sultan Murad. 


Şeh-i vâlâ-güher Sultân Murâd-ı dâd-güster kim 
“Adâletde naziri gelmemişdür dahi dünyâya 


Sultan Murâd-ı Kahramân-kevkeb: 
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1. Sultân Murâd-ı Kahramân-kevkeb: 
Kaside 22 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Kahraman ihtişamlı Sultan Murat. 


Şeh-i 'âlı-neseb Sultân Murâd-ı Kahramân-kevkeb 


Ki lutfu kahrıdur hep devlet ü dinüfi mühim-sâzı 
Sultân Murad-ı kâmrân: 


1. Sultân Murâd-ı kâmrân: 
Kaside 15 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Azametli, talihli, devletli Sultan Murad. 


Sultân Murâd-ı kâmrân efser-dih ü kişver-sitân 
Hem pâdişeh hem kahramân şâhib-kırân-ı Cem- 
haşem 


Sultân Murâd-ı ma delet-güster: 


1. Sultân Murâd-ı ma'delet-güster: 
Gazel 34 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Adalet ve hak dağıtan, adaletli Sultan Murad. 


Şeh-i meh-kevkebe Sultân Murâd-ı ma'delet-güster 
Ki dünyâya vücüdi rahmet-i mahZ7-ı İlâhidür 


Sultân Murâd-ı zi-şân: 


1. Sultân Murâd-ı zı-şân: 
Kaside 17 
Mısra: 114 
Kelime Tipi: - 
Şanlı Sultan Murad. 


Şeh-i meh-kevkebe Sultân Murâd-ı zı-şân 
Şâh-ı seyyâre-haşem mâh-ı memâlik-ârâ 


Sultan Murâduü: 


1. Sultân Murâduü:-u/ 
Gazel 50 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Sultan Murad (IV. Murad). 


Arâyiş içün bezmini Sultân Murâduf 
Erişdi bahâr oldı yine hem-dem-i nev-rüz 


2. Sultân Murâduü:-u/ 
Mesnevi 1 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Sultan Murad (IV. Murad). 


Tayy oldı ise 'ömri eger Mir “İmâdufi 
Hakk 'ömrini efzün ide Sultân Murâduü 


sultan olduğun: 


1. sultân olduğın:-duk, -ı, -n 
Gazel 87 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Padişah olmak, hükmeder olmak. 


Bakup geh sine-i cânâne geh câm-ı mey-i nâbe 


Dil-i divâne berr ü bahre sultân olduğın görsem 


1. sultan olsun:-sun 
Gazel 104 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Padişah olmak, hükmeder olmak. 


Hân Murâd ol şeh-i zı-şân ki Hudâdan dilerin 
Haşre dek devlet ile âleme sultân olsun 


Sultân Osmân: 


1. Sultân Osmân: 
Kaside 13 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Sultan 1. Osman. 


“Ali-rezm ü Süleymân-kevkebe Sultân Osmân kim 
Revâdur tâk-ı arşa aşılursa tig-ı hün-bârı 


Sultân Selim Gâzi: 


1. Sultân Selim Gâzi: 
Kaside 26 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Gazi Yavuz Sultan Selim. 


Gerçi Sultân Selim Gâzi 
İtdi devletle nice feth-i “azim 


Sultan Selime: 


1. Sultân Selime:-e 
Kaside 26 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Yavuz Sultan Selim. 


Gelse bu devre felek eyler idi 
Seni Sultân Selime takdım 
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1. Sultân Selimi: -i 
Mesnevi 1 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Sultan Selim. 


Kul itdi beni tâ o kadar hulk-ı kerimi 
Yâd eylemez oldum dahi Sultân Selimi 


Sultan Selimüü: 


1. Sultân Selimüü:-üü 
Kaside 25 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Yavuz Sultan Selim. 


Bir gazâ itdüü ki hiç itmiş degül bir pâdişâh 
İşidüp olsa n'ola Sultân Selimüü rühı şâd 


sultân-ı âdil: 


1. sultân-ı âdil: 
Kaside 19 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Adil hükümdar. 


Eyâ sultân-ı âdil kim zamân-ı 'adl ü dâduüda 
Gazal-ı mâde hvaher-gir-i şir-i şerze-i nerdür 


sultân-ı âli-şân-ı mülk-ârâ: 


1. sultân-ı 'âli-şân-ı mülk-ârâ: 
Kaside 11 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Memleketi süsleyen yüce şanlı padişah. 


Te'âla”llâh zihi Sultân-ı âli-şân-ı mülk-ârâ 
Ki derbân eylemez bâb-ı hümâyünunda Keyvânı 


sultân-ı azımü'l-kadr: 


1. sultân-ı azimü'l-kadr: 
Kaside 22 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Kadri yüce /pek değerli hükümdar. 


O sultân-ı 'azımü'l-kadr ü hâkân-ı bülend-efser 
Ki lâyıkdur ne deülü rüzgâr eylerse i'zâzı 


sultân-ı cihân: 
1. sultân-ı cihân: 


Kaside 17 
Mısra: 2 


Kelime Tipi: - 
Cihan sultanı. 


Bâreka”llâh zihi rahş-ı hümâyün-simâ 
Ki komış nâmını sultân-ı cihân Bâd-ı Şabâ 


2. sultân-ı cihân: 
Kaside 23 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Cihan sultanı. 


Fermân-dih-i küll dâdger-i ferd ü yegâne 
Sultân-ı cihân mâlik-i bahr ü ber-i âlem 


1. sultân-ı gül: 
Kaside 49 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Gül sultanı. 


Bahâr irdi yine bâğa döşendi nat'-ı jengâri 
Yine sultân-ı gül itdi müşerref taht-ı gülzârı 


sultân-ı hüsn: 


1. sultân-ı hüsn: 
Gazel 130 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Güzellik sultanı // sevgili. 


“Iyd geçdi nev-bahâr irdi yüzin göstermedi 
Bâri ol sultân-ı hüsn öpdürse el nev-rüzda 


sultân-ı kahrı: 


1. sultân-ı kahrı: -; 

Kaside 49 

Mısra: 55 

Kelime Tipi: - 

Kahır padişahı / gazabın büyüklüğü, kahrın 
şiddeti. 


Eger sultân-ı kahrı habse fermân itse hurşidi 
Zamâne ağa zengi- pâsbân eyler şeb-i târı 
1. sultân-ı kerem-pişe: 

Kaside 23 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Cömertliği, iyiliği huy edinmiş padişah. 


Sultân-ı kerem-pişe hudâvend-i mükerrem 
Şâhenşeh-i Cem-pâye cihân-dâver-i 'âlem 


sultân-ı ma ânisin: 
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1. sultân-ı ma 'ânisin:-sin 
Kaside 60 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Manalar sultanı. 


Tâcdârâ sen o sultân-ı ma ânisin kim 
İlticâ eylediler tapufia şâhân-ı suhan 


sultân-ı suhan: 


1. sultân-ı suhan: 
Kaside 60 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Sözlerin sultanı. 


Aşafı hidmetine muntazır olmış ki gelüp 
Mesned-i nazmı müşerref kıla sultân-ı suhan 


sultân-ı suhan-perver: 


1. sultân-ı suhan-perver: 
Kaside 13 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Söz ustası sultan. 


O sultân-ı suhan-perver ki devr-i dilsitânıdur 
Metâ'-ı dâniş ü idrâk ü fehmüf rüz-ı bâzârı 


sultân-ı suhan-pirâ-yı mülk-ârâ-yı din-perver: 


1. sultân-ı suhan-pirâ-yı mülk-ârâ-yı din-perver: 


Kaside 18 

Mısra: 51 

Kelime Tipi: - 

Dini koruyan, memleketi süsleyen, güzel söz 
söyleyen padişah. 


O sultân-ı suhan-pirâ-yı mülk-ârâ-yı din-perver 
Ki vâcibdür du'â-yı devleti a'lâ vü ednâya 


sultânım: 


1. sultânım: 
Tesdis 1 
Mısra: 4 
Hitap sözü. 


Belâ-yı 'aşkuü âhir çekmeden nevmid olup cânım 


Ümidim safa tutmuşdım muhaşşal sen de sultânım 


2. sultânım: 
Kaside 57 
Mısra: 81 
Hitap sözü. 


Hâl ma lüm-ı şerifüfi olıcak sultânum 


İtse Nef'i m'ola “özr ile kelâmın icâz 


3. sultânım: 
Kıt'a2 
Mısra:2 
Hitap sözü. 


Bezmüfie geldim ise medh ü senâdan hâli 
Nakş-ı idrâkime haml itme benim sultânım 


4. sultânım: 
Gazel 47 
Mısra:2 
Hitap sözü. 


Seni hüsn ile gâyet bi-nazir ü bi-bedel dirler 
Ne dirlerse senifi hakkıfida sultânım güzel dirler 


şun : 





1. şun'ını:-z, -n, -1 
Gazel 36 
Mısra: 10 
Eser, iş. 


Ser-â-pâ nergis encüm gül meh-i tâbâne dönmüşdür 
Bahâruü şun'ını gör kim zemini âsmân eyler 


şun: 


1.şun: 
Gazel 12 
Mısra:2 
Vermek, ikram etmek. 


İltifat itmez diriğâ ol şeh-i “âli-cenâb 
Gam helâk itdi bizi şun sâkiyâ lutf it şarâb 


2.şun: 
Kaside 15 
Mısra:2 
Vermek, ikram etmek. 


Esdi nesim-i nev-bahâr açıldı güller şubh-dem 
Açsun bizüm de göflümüz sâkı meded şun câm-ı 
Cem 


3. şun: 
Kaside 15 
Mısra: 17 
Vermek, ikram etmek. 


Lutf eyle sâki nâzı ko mey şun ki kalmaz böyle bu 
Tolsun sürâhi vü sebü boş turmasun peymâne hem 


4.şun: 
Kaside 15 
Mısra: 22 
Vermek, ikram etmek. 
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Kânün-ı devr-i dâ ime uy sen de mey şun dem-be- 
dem 


Bu dürd ü bu şâfiı deme dönsün piyâle gam yeme 


5.şun: 
Kaside 15 
Mısra: 29 
Vermek, ikram etmek. 


Sâkı meded mey şun bize câm-ı Cem ü Key şun bize 
Rıtl-ı pey-â-pey şun bize gitsün gönüllerden elem 


6. şun: 
Kaside 15 
Mısra: 29 
Vermek, ikram etmek. 


Sâkı meded mey şun bize câm-ı Cem ü Key şun bize 
Rıtl-ı pey-â-pey şun bize gitsün gönüllerden elem 


7. şun: 
Kaside 15 
Mısra: 33 
Vermek, ikram etmek. 


Bir câm şun Allah içün bir kâse de ol mâh içün 
Ta medh-i şâhenşâh içün alam ele levh u kalem 


8. şunar:-ar 
Kaside 15 
Mısra: 12 
Vermek, ikram etmek. 


Yâ m'eylesün bi-çâreler âlüfteler âvâreler 
Sâğar şunar meh-pâreler nüş itmemek olur sitem 


9. şununca:-unca 
Kaside 21 
Mısra: 31 
Vermek, ikram etmek. 


Şununca lutf ile ahbâba câm-ı Cemşidi 
Çekince hışm ile a'dâya tiğ-ı Behrâmı 


10. şunar:-ar 
Kaside 30 
Mısra: 5 
Vermek, ikram etmek. 


Ne nâmedür bu ki feyZ-ı edâ-yı pâki şunar 
Dehân-ı sâmi a-i câna âb-ı hayvânı 


11. şunmadı:-ma, -dı 
Kaside 53 
Mısra: 8 
Vermek, ikram etmek. 


“Aleme câm-ı şafâ şunduğı dem bafia felek 
Bir kadeh şunmadı kim virmeye bifi dürlü kesel 


12. şun: 
Kaside 62 


Mısra: 6 
Vermek, ikram etmek. 


Açıldı bâğuüi gülleri feryâd ider bülbülleri 
Şun sen de câm-ı mülleri turma pey-â-pey der-' 


13. şunar:-ar 
Kaside 4 
Mısra: 41 
Uzatmak, vermek. 


Geh Kahramân-ı çeşmine ebrü kemân şunar 
Geh Rüstemr-i nigâhına müjgan sinân virür 


14. şunduğı:- duğ, -ı 
Kaside 53 
Mısra: 7 
İkram etmek, vermek, nasip etmek. 


“Aleme câm-ı şafâ şunduğı dem bafia felek 
Bir kadeh şunmadı kim virmeye biü dürlü kesel 


15. şunmakda:- makda 
Gazel 13 
Mısra: 8 
Göstermek. 


Ol hatt-ı dil-âşüb ile ol zülf-i perişân 


Şunmakda 'aceb 'âleme divân-ı müretteb 
şun'-ı endişe-i İlâhidür: 


1. şun'-ı endişe-i İlâhidür:-dür 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
İlahi kudretin eseri. 


Nef'1-i sâhirim ki üstâdum 
Şun'-ı endişe-i İlâhidür 


şun -ı garib: 


1.şun -ı garib: 
Kaside 15 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Anlaşılmaz, sırlı (bir) yaratılış. 


akeb 


Cümle hünerden bâ-naşib sırr-ı aceb şun'-ı garib 


Meclisde şüh u dil-firib cenk idicek şir-i ücem 


1.şun -ı Hakk: 
Kaside 6 
Mısra:21 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın eseri. 
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Şun'-ı Hakk yâ gülşen-i cennetden ifrâz eylemiş 
Başka bir cây-ı tarab-engiz ü gam-fersâ mıdur 


şun -1 Hudâdur: 


1. şun -ı Hudâdur:-dur 
Mesnevi 1 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın eseri. 


Nevk-i kalemi ol kadar i'câz-nümâdur 
Güyâ hat-ı ta lik degül şun'-ı Hudâdur 


şun -1 Hudâvend-i alim: 


1. şun'-ı Hudâvend-i alim: 
Kaside 26 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Her şeyi bilen Allah'ın yaratıcılığı. 


Kahramân-şavlet ü Yüsuf-şüret 
Bü”l-'aceb şun'-ı Hudâvend-i 'alim 


şun -1ı Hudâvend-i kadim: 


1. şun'-ı Hudâvend-i kadim: 
Kaside 7 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 
Ezeli olan Allah'ın yaratıcılığı. 


Büt nigâr-ı harem-i deyr-i hayâlüm ki komış 
Bende bir sırr-ı eser şun -1 Hudâvend-i kadım 


sun'-ı İlâhi: 


1. şun'-ı İlâhi: 
Kaside 11 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın yaratma gücü, Allah'ın sanatı. 


“Aceb şun'-ı İlâhi bü”l-'aceb terkibidür zirâ 


Muşavver şu 'le dıdârı mücessem bâd-ı yekrânı 
şun'-ı İlâhidür: 


1. şun'-ı İlâhidür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın eseri, sanatı. 


İkisi de “aceb şun'-ı İlâhidür melâhatde 
Biribirine gâlib biribirinden 'aceb-terdür 


şun -1ı kudretdür: 


1. şun'-ı kudretdür:-dür 
Kaside 29 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın eseri, sanatı. 


Be-hakk-ı şâni -i yektâ ki şun'-1 kudretdür 
Bu bârgâh-ı mu'allâ revâk-ı seb'-i şidâd 


şun -ı mededkârr-i feyyâzZ-ı ezel: 


1. şun -ı mededkâri-i feyyâzZ-ı ezel: 

Kaside 54 

Mısra: 29 

Kelime Tipi: - 

Sonsuz bereket sahibi Allah'ın yardım eli / 
yardımı. 


Eyledi şun'-ı mededkâri-i feyyâzZ-ı ezel 


Hâmemi kufl-ı der-i genc-i ma 'âniye kilid 


1.şun -ı Mevlâ: 
Kaside 17 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın kudreti. 


Armağân gitse olur Çine hele taşviri 
Bu kadar ancak olur hak bu ki şun -1ı Mevlâ 


şun -ı Yezdâni: 


1.şun -ı Yezdâni: 
Kaside 30 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın sanatı, eseri. 


Felek-şüküh Vezirâ melek-şiyem Şadrâ 
Eyâ hulâşa-i takdir şun'-ı Yezdâni 


şunul: 


1. şunuldı:-dı 
Kaside 36 
Mısra: 3 
Verilmek, ikram edilmek. 


Şunuldı bahtufia dest-i i nâyet Hakdan 
Berât-ı manşıb-ı şâhib-kırâni-i “âlem 


2. şunulmış:-mış 
Kaside 54 
Mısra: 43 
Verilmek, ikram edilmek. 


Mesned-ârâ-yı fazilet ki şunulmış eline 
Kilk-i fetvâ-yı şeri'at be-tariki”t-te bid 
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sur: 


1. sür: 
Gazel 105 
Mısra: 11 
Sevinç, şenlik. 


Def oldı gam erişdi sür mâtem gidüp geldi sürür 
Nef'i koma dilde fütür şevk ile olgıl dil-figen 


2. sür-ı 

Kaside 34 

Mısra: 90 

Eskiden düşman saldırılarına karşı korunmak 
amacıyla yapılan, bir şehrin, şatonun vb. yerin 


etrafını çeviren kalın ve yüksek duvarlara verilen ad, 


kale duvarı. 


Nitekim ola sâlim bu hişâr-ı şişe divârufi 
Gezend-i mancınık-ı fitneden dervâze vü sür! 


1. sür olur:-u, -r 
Kaside 38 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Düğün olmak (şölen hâline gelmek). 


Hüseyn-ism ü 'Ali-siret hıdiv-i 'âlem-ârâ kim 
Neşâat-ı ahd-i adliyle cihâna sür olur mâtem 


sür u dügün olur: 


1. sür u dügün olur:-u, -r 
Kaside 62 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Düğün, eğlence olmak. 


Ceng itse düşmenle ne gün olur o gün sür u dügün 
Tedbiri besdür ceng içün lâzım degül sâz u seleb 


sürâh-ı mâr-ı mühre-rübâ-yı sinân olur: 


1. sürâh-ı mâr-ı mühre-rübâ-yı sinân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Mızrak mühresini kapan yılan deliği olmak. 


Kim tenlerinde râh-ı mesâmât ser-te-ser 
Sürâh-ı mâr-ı mühre-rübâ-yı sinân olur 


surâhı: 


1. şurâhi: 
Gazel 66 
Mısra: 7 
Uzun boyunlu su ve şarap şişesi. 


“Aşık şurâhi gibi ider varını nisâr 
Dil-ber güşâde-meşreb olunca piyâleveş 


2. şurâhi: 
Gazel 126 
Mısra: 8 
Uzun boyunlu su ve şarap şişesi. 


Hiç turmasa devr itse kadeh bezmi pey-â-pey 
Saki de şurâhi gibi 'âlı-himem olsa 


3. şurâhi: 
Kaside 15 
Mısra: 18 
Uzun boyunlu su ve şarap şişesi. 


Lutf eyle sâki nâzı ko mey şun ki kalmaz böyle bu 
Tolsun şurâhi vü sebü boş turmasun peymâne hem 


Şurâhr-i ser-efrâz: 


1. Şurâhi-i ser-efrâz: 
Kaside 17 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
IV. Murad'ın atının ismi. 


Birisi dahi Şurâhi-i ser-efrâz ki çarh 
Yaraşur pâyına yüz sürmek içün olsa dütâ 


1. Süre-i Fetha:-a 
Kaside 39 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Fetih suresi. 


Başladı güş idicek Süre-i Fetha Cibril 
Eyledi Hızr ile İlyâs du'â vü tekbir 


1. Süre-i Nür: 
Kaside 44 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Nur suresi. 


Döndürür çarhı murâdınca hakim-i aklı 


Süre-i Nür okudur mihre edib-i re'yi 
şüret: 


1. şüreti:-i 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 43 
Şekil, dış görünüş. 
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Kiminüğ şüreti veliyy-i Hudâ 
Ma'nide düşmen-i İlâhidür 


2. şüreti:-i 
Gazel 65 
Mısra; 1 
Dış görünüş, gösteriş. 


Şüfi bu şüreti gel ma'ni-i takvâya degiş 
Kalbi pâk it nemedi atlas u dibâya degiş 


3. şüret: 
Kaside 14 
Mısra: 95 
Resim. 


Nice şüret feyZ-i enfâsumla cân bulsa olur 
Her biri şehr-i dilüfi bir 'âlem-ârâ dil-beri 


şüret bağladı: 


1. şüret bağladı:-dı 
Kaside 11 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Şekil almak, vücut bulmak, hâsıl olmak. 


Ne şüret bağladı seyreyle hüsn-i şun -1 Yezdânı 
Ki ma'nâsını fikr itdükçe alur “akl-ı insânı 


şüret kesb ider: 


1. şüret kesb ider:-er 
Kaside 11 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Şekil kazanmak. 


Ne Vaşşâfım ne Firdevsi o mu 'ciz-güy-ı ma'nâyım 


Ki ta birümle şüret kesb ider ahvâl-i vicdâni 


şüret uğrısı: 


1. şüret uğrısı: 

Kıf'a-ı Kebir 1 

Mısra: 39 

Kelime Tipi: - 

Dış görünüşü, kılık ve kıyafetiyle halkı aldatan 
kimse. 


Bir iki şüret uğrısı har kim 
Ne kalender ne hânkâhidür 


şüret viren: 


1. şüret viren:-en 
Gazel 33 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Biçim vermek, belirli bir formda yazmak. 


Bu tarz-ı hâşa ey Nef'i yine şüret viren sensün 


Nazire söyleyenler ekseri efsâne yazmışlar 
Şüretâ: 


1. şüretâ: 
Kaside 16 
Mısra: 67 
Dış görünüşe göre, görünüşte, zahiren. 


Şüretâ fermân-dih-i ma'müre-i mülk-i suhan 
“Alem-i ma'nâda bir hâne-harâb-ı rüzgâr 


2. şüretâ: 
Kaside 19 
Mısra: 3 
Dış görünüşe göre, görünüşte, zahiren. 


İki dürr şüretâ ma'nâda ammâ nür-ı vâhiddür 
Hakikatde nihâyet her biri gayr-ı mükerrerdür 


şüretde: 


1. şüretde: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 22 
Görünüşte, dış görünüş olarak. 


Absın ma'nâda amma âb-ı âteş-pâresin 
La Isin şüretde reng-i rüy ile ammâ nesin 


şüretde kalma: 


1. şüretde kalma:-ma 

Gazel 41 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Görünüşe takılıp kalmak, bir nesneyi, bir kişiyi, 
bir olayı yahut bir fikri değerlendirirken sırf 
görünüşe bakmak. 


Zâhid ol rind ol hemân şüretde kalma 'ârif ol 
“Alem-i ma'nâda hükme-i pâdişahi böyledür 


şürete girer: 


1. şürete girer:-er 
Kaside 7 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Şekle girmek. 


Tab 1 bir âyine-i râst-nümâdur ki girer 


Anda bir şürete 'aks-i elif ü peyker-i cim 
şüretger-i Çin: 
1. şüretger-i Çin: 


Kaside 46 
Mısra: 22 
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Kelime Tipi: - 
Çin'in ressamı; Mani. 


Böyle bir kaşr-ı zer-ender-zer-i pür-şan'at kim 
Reşk ider hâme-i nakkâşına şüretger-i Çın 


şüretger-i deyr-i ifhâm: 


1. şüretger-i deyr-i ifhâm: 
Kaside 50 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Anlatma, bildirme kilisesinin ressamı. 


Nice mey dest-i Mesihâda çeker sâğarını 
Kalem alsa ele şüretger-i deyr-i ifhâm 


şüretger-i i câz-nümâdur: 


1. şüretger-i i câz-nümâdur:-dur 
Kaside 10 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 


Mucize gösteren, insanı şaşırtan şeyler yapan 


ressam. 


Endişem o şüretger-i i câz-nümâdur 
Kim cevher-i ferd üstine tarh-ı şuver eyler 


şüret-i âyine-i şâf-dil: 


1. şüret-i âyıne-i şâf-dil: 
Kaside 24 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Temiz gönül aynasına yansıma. 


Ma'ni-i âyet-i ihsân-ı Hudâ-yı müte'âl 
Şüret-i âyine-i şâf-dil ü cân-ı felek 


şüret-i cevher-i âyine-i şun -ı takdir: 


1. şüret-i cevher-i âyine-i şun -ı takdir: 
Kaside 7 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Takdirle yaratılanların dünya aynasında 
hakikatlerinin görünüşü. 


Şüret-i cevher-i âyine-i şun -ı takdir 


Ma'ni-i rahmet ü lutf u kerem-i Rabb-i rahim 
şüret-i cevher-i cân: 


1. şüret-i cevher-i cân: 

Kaside 51 

Mısra: 42 

Kelime Tipi: - 

Can mayasının görünüşü, biçimi // can 
mayasının biçimlenmiş hâli. 


Müft-i devr-i zamân mâ-haşal-i kevn ü mekân 
Şüret-i cevher-i cân ma'ni-i lafz-ı âlem 


şüret-i deyr-i ma ânı: 


1. şüret-i deyr-i ma'âni: 
Kaside 8 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Mana kilisesinin putu. 


Başlasam endişeye ervâh-ı ma'nâ cem' olur 
Nutka gelsem şüret-i deyr-i ma'âni cân bulur 


şüret-i divârınuü: 
1. şüret-i divârınuf:-ı, -nuf 

Kaside 14 

Mısra: 93 

Kelime Tipi: - 

Duvar resmi (tapınakların duvarlarındaki 
resimler bağlamında). 


Tab'um ol büt-hânedür kim şüret-i divârınufi 
Taşa kâr eyler hadeng-i gamze-i nâzükteri 


şüret-i eltâf-ı Hudâya: 


1. şüret-i eltâf-ı Hudâya:-y, -a 
Kaside 57 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın lütuflarının görünüşü. 


Sireti şüret-i eltâf-ı Hudâya ma'nâ 
Hatırı hâzin-i esrâr-ı kaZâya hem-râz 


şüret-i fitnede: 


1. şüret-i fitnede:-de 
Gazel 62 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Fitne suretinde, fitne gibi görünmek. 


Görmedim gamze-i fettânı gibi şüh-ı cihân 
Şüret-i fitnede bir dil-ber-i 'uşşâk-nevâz 


şüret-i himmetinül: 


1. şüret-i himmetinüü:-i, -nüf 
Kaside 3 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Himmet tarzı, himmet edişi. 


Şâhid-i devletinüfi fehm ü hired meftüni 
Şüret-i himmetinüü lutf u kerem hayrânı 


şüret-i hüccet-i ahkâmına: 
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1. şüret-i hüccet-i ahkâmına:-,, -n, -a 
Kaside 54 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 


Hükümlerin belgesinin nüshası (verilen hükmün 


yazılı olduğu belgenin nüshası). 


Nâfizü'l-hükm-i şeri'at ki urur dest-i kazâ 
Şüret-i hüccet-i ahkâmına mühr-i te kid 


şüret-i i câzdur: 


1. şüret-i i câzdur:-dur 
Gazel 85 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Mucize gösterme, keramet gösterme. 


Ben turfa- rind-i şu 'bede-bâz-ı tahayyülüm 
Ma'nâ-yı sihr ü şüret-i i'câzdur sözüm 


şüret-i kâse-i çıni: 


1. şüret-i kâse-i çıni: 
Kaside 35 
Mısra: 112 
Kelime Tipi: - 
Çini kâse biçimi. 


Havfidür dâ im anufi nesr-i felekde komayın 
Şüret-i kâse-i Çini gibi pervâze mecâl 


şüret-i rahmet-i Rahmân u Rahim: 


1. şüret-i rahmet-i Rahmân u Rahim: 

Kaside 26 

Mısra: 30 

Kelime Tipi: - 

Rahman ve Rahim olan Allah'ın rahmetinin 
görünüşü, tecellisi // merhametli. 


Ma'ni-i âyet-i lutfu ihsân 


Şüret-i rahmet-i Rahmân u Rahim 


şüretini çekeydi: 


1. şüretini çekeydi:-e, -y, -di 
Kaside 45 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: Deyim 


Suretini çıkarmak, aynısını yazmak veya çizmek. 


Çekeydi şüretini levh-i âftâba eger 
Şuver- nigâr-ı revâk-ı sipihr-i jengâri 


surh: 


1. surh: 
Kıt'a-ı Kebir 1 


Mısra: 69 
Kırmızı, kızıl. 


Ki meyüü surh u al iken rengi 
Bim-i kahrıyla zerd ü kâhidür 


2. surh: 
Kaside 18 
Mısra: 9 
Kırmızı, kızıl. 


O deülü surh u rahşân müy-ı endâmı ki lâyıkdur 
Kabâ-yı cismini ger beüzedürsem al dibâya 


surh olmış: 


1. surh olmış:-mış 
Kaside 3 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Kırmızı mürekkep olmak. 


Nizesidür o kalem cedvel-i takvim-i zafer 
Ki adünuü afa surh olmış ucında kanı 


süsen: 


1. süsen: 

Kaside 49 

Mısra: 108 

Susen çiçeği (sivri ve uzun yapraklarından 
dolayı kılıç, mızrak ve hançere benzetilmesi 
bağlamında). 


Nitekim şâh-ı gül gülşende ızhâr eyleye şevket 
Çeke sünbül ölünce tüğ ola süsen silahdârı 


2. süsen: 

Kaside 52 

Mısra: 104 

Susen çiçeği (sivri ve uzun yapraklarından 
dolayı kılıç, mızrak ve hançere benzetilmesi 
bağlamında). 


Tâb-ı gamdan şu le-i süzân olur ağzumda dil 
Olmasam medhüüle ger süsen gibi ratbü”l-lisân 


şuver- nigâr-ı revâk-ı sipihr-i jengâri: 


1. şuver- nigâr-ı revâk-ı sipihr-i jengâri: 
Kaside 45 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Jengari gök kubbesinin nakışının şekilleri. 


Çekeydi şüretini levh-i âftâba eger 
Şuver- nigâr-ı revâk-ı sipihr-i jengâri 


şuver-i perde-i râz olur: 
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1. şuver-i perde-i râz olur:-u, -r 

Kaside 57 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Sır perdesi altındaki suretler olmak // sır perdesi 
altındaki suretlerin vücut bulması. 


Feyz-bahş olsa eger tab'-ı suhan-güyum olur 
Kışşa-perdâz-ı ma'âni şuver-i perde-i râz 


süz: 


1. süzul:-ui 
Gazel 32 
Mısra: 9 
Yanma, ıztırap, acı. 


Nice zâhirdür ey Nef'i sözüden dildeki süzuü 
Yazınca nüsha-i şi rüfi kalemler yane yazmışlar 


süz u şafâdan hâli olmasa: 


1. süz u şafâdan hâli olmasa:-dan-ma, -sa-sa 
Gazel 132 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Deyim 
Acı, keder ve mutluluk orada hep mevcut olmak, 
kedersiz ve neşesiz olmamak. 


Nef'i esir-i bâde giriftâr-ı 'aşkdur 


Süz u şafâdan olmasa hâli n'ola sözi 
süzân iderdi: 


1. süzân iderdi:-er, -di 
Kaside 52 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Yakmak. 


Tâb-ı hürşid-i sitem süzân iderdi “âlemi 
Ger sehâb-ı 'adl ü dâdufi olmasaydı sâyebân 


süzân olmadan: 


1. süzân olmadan:-madan 
Kaside 8 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Yanmak. 


Şâne süzân olmadan korkar tolaşmaz zülfine 
N'eylesün her bir hamında biü dil-i süzân bulur 


1. süzenin:-in 
Kaside 3 
Mısra: 35 
İğne. 


Süzenin dikse nişân tirine göklerde Mesih 
Ok atup gezdügi yerlerde ururdı anı 


süz-ı derünumdan: 


1. süz-ı derünumdan: 

Gazel 15 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Gönül ateşi, gönül yanıklığı // gönül derdi, kalp 
AcISI. 


Bildürürdüm derdümi bir âh ile cânâne hep 
Korkarım süz-ı derünumdan felekler yana hep 


süz-ı dil; 


1. süz-i dil: 
Gazel 11 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Gönül ateşi, acı, ızdırap. 


Gelse peykân-ı hadeng-i yâr kalmaz süz-ı dil 
Gör nice teskin ider bir külheni bir katre âb 


süz-ı firkatle: 


1. süz-ı firkatle:-/e 
Gazel 67 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Ayrılık ateşi, ayrılık acısı. 


Sinede her dâğ-ı surh andan bir ahker-pâredir 
Süz-ı firkatle dil olmuşdı firüzân bir ocağ 


süz-ı mahabbet: 


1. süz-ı mahabbet: 
Gazel 110 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Muhabbet ateşi (aşkın verdiği acı, ızdırap). 


Korkum oldur bir gün ey Nef'i yakar dünyâyı hep 
Böyle kalursa eger süz-ı mahabbet sinede 


1.süz-ışi'r: 
Kaside 55 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Şür, şürin ateşi. 


Ben o mir-i meclis-i nazmum ki bezm-i ma rifet 
Süz-ı şi Tü reşha-i hâmemle buldı âb u tâb 
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1. sübha: 
Kaside 35 
Mısra: 58 
Tesbih. 


Virse ger ebre bihâr-ı keremi feyz müdâm 
Dizilür sübha gibi rişte-i bârâna le'âl 


sübha-i lü lü-yı nazim: 


1. sübha-i lü lü-yı nazim: 
Kaside 7 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
İnciden dizilmiş tesbih. 


Tab'um ol bahr-ı suhandur ki kef-i mevci tutar 


Penbeler içre nihân sübha-i lü'lü-yı nazım 
sübha-i mercân: 


1.sübha-i mercân: 
Gazel 119 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Mercan tesbih. 


Zâhid bize peymâne yeter şanma tehi-dest 
Lâzım mı hemân sübha-i mercân elimüzde 


sübha-i şad-dâneyi: 


1. sübha-i şad-dâneyi:-y, -i 
Gazel 132 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Yüzlük tesbih. 


Rez-duhterine sübha-i şad-dâneyi şatup 
Şüfi ne yüzsüz oldı görünce o yüzsüzi 


südde-i bâbile: 


1. südde-i bâbile:-i/le 
Kaside 52 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Kapının eşiği. 


Südde-i bâbile pâyende esâs-ı kâ'inât 
Tarh-ı matbü ıyla nâzende zemin ü âsmân 


1. süfehânuü:-nu 
Kaside 10 
Mısra: 111 
Sefihler; adi, bayağı kişiler. 


Hakkumda ne dirlerse o güne süfehânufi 
Asâr-ı tabi'atlerine kim nazar eyler 


2. süfehâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 98 
Sefihler; adi, bayağı kişiler. 


Yok münkir olur tab'uma erbâb-ı suhande 
Var ise bir iki müteşâ'ir süfehâdur 


1. sükkân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 


Feleğin sakinleri, felekte ikamet edenler // 


melekler. 


İrdi pâyâna suhan durma hemân ey Nef'i 
Bir du'â eyle ki âmin diye sükkân-ı felek 


1. sükkân-ı 'ulvi: 
Kaside 47 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Göğe mensup sakinler, melekler. 


Cenâb-ı bârgâh-ı rif ati ol deflü “âlidür 


Ki hâk-i pâyına sükkân-ı ulvi çehre-fersâdur 


1. sükker: 
Kaside 27 
Mısra: 93 
Şeker. 


Ne kand-ı nazm-ı şirinüm gibi sükker olur hâşıl 


Ne hâmem gibi gördi kimse tüti-i şeker-hâyı 


sükkeri: 


1. sükkeri: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 73 
Şekerli, şekerden. 


Sükkeri şerbetden a'lâsın hele ehl-i dile 


Telh-kâm itsef n'ola gayrı halâvet bundadur 


1. sükün: 
Kaside 58 
Mısra: 20 
Sakinlik, huzur. 


2362 


Harım-i gülşeni dârü”l-karâr iken câna 
Komaz hevâ-yı temâşâsı dilde şabr ü sükün 


Süleymân: 


1. Süleymân: 
Kaside 33 
Mısra: 39 
Hz. Süleyman. 


Ol Aşaf-ı sânı ki Süleymân gibi hükmi 
Başdan başa dünyâya revân olsa revâdur 


2. Süleymâna:-a 
Kaside 40 
Mısra: 21 
Hz. Süleyman. 


Ne Süleymâna naşib oldı ne İskendere bu 
Ki veziri ola bir Aşaf-ı şâhib-hâtem 


3. Süleymân: 
Kaside 11 
Mısra: 103 
Hz. Süleyman. 


Süleymân gibi çıksun tahta her gün adi ü dâd itsün 
Pür olsun 'arşa-i mahşer gibi meydân-ı divânı 


4. Süleymân: 
Kaside 38 
Mısra: 16 
Hz. Süleyman. 


Sütüde âşaf-ı zı-şân ki fabr eyler vücüdıyla 
Süleymân u sipâh u taht u mülk ü efser ü hâtem 


5. Süleymânuü:-ui 
Kaside 56 
Mısra: 51 
Hz. Süleyman. 


Ger Süleymânuü sa'âdetle sen olsafi Aşafı 
Bir dem ârâm eylemezdi divde engüşterin 


6. Süleymânuü:-ui 
Kaside 61 
Mısra: 37 
Hz. Süleyman. 


Tahtını ber-bâd ider miydi Süleymânuüi felek 
Olsa ger Âşafda böyle re'y ü tedbir-i şavâb 


7. Süleymân: 
Kaside 32 
Mısra: 38 
Hz. Süleyman. 


Sütüde Aşaf-ı devrân Naşüh Pâşâ kim 
İder zamâne Süleymân kadar afia ta'zim 


8. Süleymân: 
Kaside 34 
Mısra: 44 
Hz. Süleyman. 


Semiyy-i Fahr-ı âlem hazret-i Pâşa-yı zı-şân kim 
“Adâletde görür yeksân Süleymân ile bir mürı 


9. Süleymândur:-dur 
Kaside 5 
Mısra: 54 
Hz. Süleyman. 


Sikenderdür ki heft iklime bir seyl-âb ider câri 
Süleymândur ki fermânı revândur ins ü cân üzre 


10. Süleymân: 
Kaside 11 
Mısra: 38 
Hz. Süleyman. 


Sikender gibi tâlib feth-i heft iklime ikbâli 
Süleymân gibi gâlib rüzgâra hükm ü fermânı 


Süleymân-ı hayâlüm: 


1. Süleymân-ı hayâlüm:-üm 

Kaside 14 

Mısra: 118 

Kelime Tipi: - 

Hayalin Süleyman'ı (hayallere hükmeden) // 
hayal (ülkesinin) Süleyman'ı. 


“Alemi teshir içün hâtem ne lâzım tab'uma 
Ben Süleymân-ı hayâlüm n'eyleyin engüşteri 


Süleymân-ı zaman: 


1. süleymân-ı zamân: 

Kaside 44 

Mısra: 89 

Kelime Tipi: - 

Dönemin Süleyman'ı (Hz. Süleyman peygamber 
kast edilmiştir). 


Ta ki bir Aşaf-ı zi-şâna Süleymân-ı zamân 


Mühri teslim ide Zabt itmegiçün dünyâyı 


Süleymân-kevkebe: 


1. Süleymân-kevkebe: 
Kaside 13 
Mısra: 61 
Hz. Süleyman ihtişamlı. 


“Ali-rezm ü Süleymân-kevkebe Sultân Osmân kim 
Revâdur tâk-ı arşa aşılursa tiğ-ı hün-bârı 


Süleymaânlığ ider: 
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1. Süleymânlığ ider:-er 
Kaside 51 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Hükümdarlık etmek, hükmetmek. 


O şehr-i tahtgeh-i memleket-i dâniş kim 
Mülk-i ma'nâda Süleymânlığ ider bi-hâtem 


sünbül: 


1. sünbülüü:-ü 

Gazel 112 

Mısra: 8 

Zambakgillerden, salkım çiçekli, keskin kokulu, 
soğanlı otsu bitki // sevgilinin saçı. 


Hüsni kemâlinde gülü derdi ziyâde bülbülüü 
Aümazsın ammâ sünbülüf hâl-i perişânın yine 


2. sünbüle:-e 

Gazel 119 

Mısra: 13 

Zambakgillerden, salkım çiçekli, keskin kokulu, 
soğanlı otsu bitki. 


Bir sünbüle befzer ki ola şeb-nemi vâfir 
Nefi yine bu kilk-i dür-efşân elimüzde 


3. sünbül: 

Gazel 120 

Mısra: 6 

Zambakgillerden, salkım çiçekli, keskin kokulu, 
soğanlı otsu bitki. 


Beüzerdi nihâl-i kadüfe zülfü ruhuüla 
Açılsa eger sünbül ü gül nârven üzre 


4. sünbül: 

Kaside 17 

Mısra: 128 

Zambakgillerden, salkım çiçekli, keskin kokulu, 
soğanlı otsu bitki. 


Varsa ger nükhet-i hulkıyla şabâ gülzâra 
Lâle de sünbül ü gül gibi olurdı büyâ 


5. sünbül: 

Kaside 47 

Mısra: 56 

Zambakgillerden, salkım çiçekli, keskin kokulu, 
soğanlı otsu bitki. 


Şabâ devr itse büy-ı sünbül-i hulkıyla dünyâyı 
Nice sünbül ki reşk-i turra-i pür-çin-i havrâdur 


6. sünbül: 

Kaside 49 

Mısra: 108 

Zambakgillerden, salkım çiçekli, keskin kokulu, 
soğanlı otsu bitki. 


Nitekim şâh-ı gül gülşende ızhâr eyleye şevket 
Çeke sünbül ölünce tüğ ola süsen silahdârı 


7. sünbül: 

Gazel 119 

Mısra: 12 

Zambakgillerden, salkım çiçekli, keskin kokulu, 
soğanlı otsu bitki // sevgilinin zülfü. 


Hat gelse ruh-ı yâre yeter kâkül ü zülfi 
Gül gitse n'ola sünbül ü reyhân elimüzde 


8. sünbülül:-üi 

Nazm 3 

Mısra: 4 

Zambakgillerden, salkım çiçekli, keskin kokulu, 
soğanlı otsu bitki. 


Olmazdı böyle hâli perişân u kaddi ham 
Sevdâ-yı zülfüfi olmasa başında sünbülüü 


9. sünbüli:-i 

Kaside 46 

Mısra: 14 

Zambakgillerden, salkım çiçekli, keskin kokulu, 
soğanlı otsu bitki. 


Lâlesi hâl-i rübâyende-i rüy-ı dil-ber 
Sünbüli bâc-ı sitânende-i zülf-i müşgin 


sünbül-i Çin: 


1. sünbül-i Çın: 
Kaside 17 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Çin sümbülü // kıvrım kıvrım sümbül. 


Nâmı Taglar Delisi kendüsi âhü-yı harem 
Perçemi sünbül-i Çın cebhesi dibâ-yı Hıtâ 


1. sünbül-i hulkına:-,, -n, -a 
Kaside 44 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Yaratılışın, mizacın sümbülü. 


Sünbül-i hulkına befzer der idim turra-i yâr 
Müşk-biz olsa eger sâye-i 'anber-sâyı 


sünbülzâr-ı pür-şeb-nem: 


1. sünbülzâr-ı pür-şeb-nem: 
Kaside 34 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Çiğ tanesi dolu sümbül bahçesi. 
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Gülistânında şeb encümle sünbülzâr-ı pür-şeb-nem 
Şebistânında hurşid-i seher bir şem'-i kâfüri 


sür: 


1. sürünce:-ünce 

Kaside 21 

Mısra: 50 

İleri doğru götürmek // binmek (ata binmek 
bağlamında). 


Gören Tehemten-i çâpük-süvâr zanneyler 
Sürünce düşmene ol tevsen-i sebük-kâmı 


2. sürse:-se 

Kaside 29 

Mısra: 54 

Yöneltmek, hamle yapmak (atı düşmanın üzerine 
gidecek şekilde ilerletmek bağlamında). 


Çeker sipâh-ı melâ'ik öüünce tig-ı zafer 
Ne dem ki sürse 'adüya semend-i div-nijâd 


3. sürdüü:-dü, -fi 

Kaside 27 

Mısra: 60 

Oturduğu, bulunduğu yerden, ülkeden ceza 
olarak başka bir yer veya ülkeye göndermek, 
nefyetmek. 


Sikender def -i ye'cüc itmege sedd yapdı ammâ sen 
Bozup bir nice seddi memleketden sürdüü a 'dâyı 


4. sürdükce:-dükce 
Kaside 15 
Mısra: 59 
İleri doğru götürmek (at sürmek bağlamında). 


Sürdükce haşma yek-tene bakmaz silâh u cevşene 
Yer kalmaz aşlâ düşmene illâ beyâbân-ı 'adem 


5. sürdükce:-dükce 
Kaside 27 
Mısra: 36 
İleri doğru götürmek (at sürmek bağlamında). 


Kaçar turmaz öğünce hâr u has güyâ ki şarşardur 
Şaf-ı a'dâya sürdükce semend-i bâd-peymâyı 


6. süre:-e 
Kaside 18 
Mısra: 90 
İleri doğru götürmek (at sürmek bağlamında). 


İde tâ râ'iZ-i takdir cevlân-ı şebân-rüzi 
Süre tünd eblâk-ı devrânı bu meydân-ı pehnâya 


sür at: 


1. sür'atde:-de 
Kaside 17 


Mısra: 3 
Çabukluk, hızlılık, hız. 


Ne şabâ şâ ika dirsem yaraşır sür atde 
Ki segirdürken aa sâyesi olmaz hem-pâ 


2. sür atde:-de 
Kaside 17 
Mısra: 56 
Çabukluk, hızlılık, hız. 


Cebeli Torı ile hod Kayışoğlı Torısı 
Nicedür her biri sür'atde kıyâs it meselâ 


3. sür'atle:-/e 
Kaside 17 
Mısra: 34 
Çabukluk, hızlılık, hız. 


Seyr iden cilvesini şu'le-i cevvâle şanur 
Devr ider 'âlemi sür'atle o deflü zirâ 


4. sür atde:-de 
Kaside 18 
Mısra: 34 
Çabukluk, hızlılık, hız. 


Burakâsâ zeminden ger 'azimet itse eflâke 


İder sür'atde sebkat tir-i âh-ı “arş-peymâya 


5. sür atde:-de 
Kaside 27 
Mısra: 38 
Çabukluk, hızlılık, hız. 


Te ala'llâh ne çâpük-rahş olur ol rahş-ı bi-hemtâ 


Ki berk ü bâd anuüla idemez sür atde da'vâyı 


6.sür'at: 
Kaside 29 
Mısra: 57 
Çabukluk, hızlılık, hız. 


Ger olsa nâtıka sür'at deminde kâm-şümâr 
İrerdi göz yumup açınca gâyete ta'dâd 


7.sür atde:-de 
Kaside 35 
Mısra: 71 
Çabukluk, hızlılık, hız. 


İremez gerdine sür'atde Burâk-ı cennet 
Berk-i hâtifden ola aha meger kim per ü bal 


8. sür atde:-de 
Kaside 37 
Mısra: 49 
Çabukluk, hızlılık, hız. 


Yine anuüla berâber olamaz sür'atde 
Olsa şehbâl-i melâ'ikden eger perr-i hadeng 
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9. sür'atle:-/e 
Kaside 38 
Mısra: 55 
Çabukluk, hızlılık, hız. 


O deülü cüst ü çâpükdür ki ger sür atle deryâdan 
Nesimâsâ güzâr eylerse pâyına tokunmaz nem 


10. sür'atde:-de 
Kaside 39 
Mısra: 61 
Çabukluk, hızlılık, hız. 


İremez gerdine sür'atde hadeng-i Rüstem 
Çarh destinde kemân olsa hilâli zih-gir 


11. sür'at: 
Kaside 45 
Mısra: 35 
Çabukluk, hızlılık, hız. 


O deülü sür'at ile tayy iderdi âlemi kim 
Düşürmez idi zemine zılâl-ı eşcârı 


sür at-i seyri: 


1.sür'at-i seyri:-i 
Kaside 5 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Gidişin, koşuşun hızı. 


Cihân pür-gerd olurken cünbüşinden sür'at-i seyri 
Komaz toz konmağa pirâhen-i bergüstvân üzre 


2.sür'at-i seyri:-i 
Kaside 21 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Gidişin, koşuşun hızı. 


Olaydı sür'at-i seyri hadeng-i Rüstemde 
Deler geçerdi siper gibi heft-ecrâmı 


3.sür'at-i seyri:-i 
Kaside 37 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Gidişin, koşuşun hızı. 


Küh-ı ser-menzile evvel irişür şarşardan 
Olsa ger sür'at-i seyri sebak-âmüz-ı direng 


sür'at-i seyrin: 


1. sür'at-i seyrin:-i, -n 
Kaside 9 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Gidişin, koşuşun hızı. 


Endişe tahayyül idemez sür at-i seyrin 
Ta'rife anı çâre hemân tayy-ı lisândur 


1. süreyyâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 28 
Ülker denilen top yıldızlar // gökyüzü, sema. 


Şikest eyler ser-i gâv-ı zemini şadme-i pâyı 


Çıkar şiddetle pertâb itdügi mihı süreyyâya 


1. sürin-ferbih: 
Kaside 17 
Mısra: 81 
Dolgun, semiz kalça. 


Nedür ol gerden-i mevzün o sürin-ferbih 
“Aceb endâmı güzel şüh-ı cihândur hakkâ 


sürme: 


1. sürme: 
Kaside 39 
Mısra: 43 
Göze çekilen maruf'siyah madde. 


Çeşm-i feth ü zafere gerd-i rikâbı sürme 
Kimyâ-yı kereme hâk-i cenâbı iksir 


sürme çeker: 


1. sürme çeker:-er 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Deyim 
Kirpik diplerini sürme ile boyamak. 


Ka be-i ma nâya bir yoldan iletdi beni kim 
Kudsiyân sürme çeker gerd-i reh-i pâkümden 


sürme eylerse: 


1. sürme eylerse:-r, -se 
Kaside 1 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Sürme yapmak, sürme diye göze sürmek. 


Hâak-i pâyum sürme eylerse 'aceb mi rüzgâr 
“Unşur-ı rüh-ı Kemâl-i Işfahânidür sözüm 


sürmedân: 


I. sürmedân: 
Kaside 52 
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Mısra: 44 
Sürme kabı. 


Çekmege mil-i şihâb ile felekler çeşmine 
Düdı kuhl-ı rüşenâdur düdgâhı sürmedân 


sürmedân (vir): 


1. sürmedân (vir): 
Kaside 4 
Mısra: 18 
Sürme kabı vermek // sürme çekmek // yazmak. 


Tab'um 'arüs-ı ma'niye meşşâtelik ider 
Endişem âyine kalemüm sürmedân virür 


sürme-i hür-ı cinân: 


1.sürme-i hür-ı cinân: 
Kaside 52 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Cennet hurilerinin sürmesi. 


Katre-âb-ı havzı reşk-i cüy-bâr-ı selsebil 
Muşt-ı hâk-i reh-güzârı sürme-i hür-1 cinân 


sürüd: 


1. sürüd: 
Gazel 109 
Mısra: 3 
Zevk, neşe // şarkı, türkü, nağme. 


Südunda sürüd aölamadım ben bunu aşlâ 
Turdukça hemân ye's ile bir mâtem imiş bu 


sürüd-ı müjde: 


1. sürüd-ı müjde: 
Kaside 29 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Müjde terennümü, nağmesi. 


Sürüd-ı müjde ile âsmân tarab-hâne 
Şalâ-yı 'ayş u tarabla zemin neşât-âbâd 


sürür: 


1. sürür: 
Gazel 105 
Mısra: 11 
Sevinç, neşe. 


Def oldı gam erişdi sür mâtem gidüp geldi sürür 
Nef'i koma dilde fütür şevk ile olgıl dil-figen 


2. sürür: 
Kaside 49 


Mısra: 110 
Sevinç, neşe. 


Bula bâğ-ı murâdufi gülbün-i ikbâl ile revnak 
Ola câh ü sürür ü emn ü râhat çâr divârı 


1. sürünmek:-mek 
Gazel 21 
Mısra: 9 
Sürünerek ilerlemek. 


Sâyefi gibi yanuüca sürünmek yeter afa 
Nef'iye ger olursa mükâfat-ı kıyâmet 


1. süst: 
Kaside 32 
Mısra: 82 
Zayıf, güçsüz etmek. 


Kemâl-i nakş-ı hünerdür o güne fikr anufi 
İder tahayyüli mazmünı süst ü nazmı sakim 


süst-i karâr u ahdüh: 


1. süst-i karâr u 'ahdüü:-ü, -i 
Kaside 57 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 


Sözün ve kararın gevşekliği // sözünde durmama, 


vefasızlık ve kararsızlık. 


Ah elinden felek süst-i karâr u 'ahdü 
İtmedi bahtum ile itdügi va'di incâz 


sütüde: 


1. sütüde: 
Kaside 38 
Mısra: 15 
Övülmüş, övülmeye layık. 


Sütüde âşaf-ı zı-şân ki fahr eyler vücüdıyla 
Süleymân u sipâh u taht u mülk ü efser ü hâtem 


2. sütüde: 
Kaside 48 
Mısra: 39 
Övülmüş, övülmeye layık. 


Sütüde şadr-ı divân-ı adâlet 
Yegâne şaf-der-i meydân-ı âlem 


3. sütüde: 
Kaside 32 
Mısra: 37 
Övülmüş, övülmeye layık. 
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Sütüde Aşaf-ı devrân Naşüh Pâşâ kim 
İder zamâne Süleymân kadar afia ta'zim 


4. sütüde: 
Kaside 34 
Mısra: 45 
Övülmüş, övülmeye layık. 


Sütüde Aşaf-ı din-perver-i “âdil ki olmuşdur 
Kader fermân-ber-i hükmi kazâ mahküm u me'mürı 


5. sütüde: 
Kaside 36 
Mısra: 56 
Övülmüş, övülmeye layık. 


Zafer-penâh Vezirâ cihân-güşâ Şadrâ 
Eyâ sütüde cihânbân-ı a'del ü ekrem 


6. sütüde: 
Kaside 49 
Mısra: 35 
Övülmüş, övülmeye layık. 


Sütüde kehf-i ümmet iftihâr-ı şer'-i peygam-ber 
Güzide fabr-ı millet mahZ-ı lutf-ı hazret-i Bârı 


sütüde- râst-rev-i râh-ı dın: 


1. sütüde- râst-rev-i râh-ı din: 
Kaside 58 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Din yolunda doğru giden övülmüş (kişi). 


Sütüde- râst-rev-i rah-ı dın ki havfinden 
Afa muhâlefet itmez zamâne-i vârün 


sütüde-halef-i şıdk-ı İmâm-ı A'zam: 


1. sütüde-halef-i şıdk-ı İmâm-ı A'zam: 

Kaside 51 

Mısra: 60 

Kelime Tipi: - 

İmam-ı Azam'ın doğrulukla övülmüş halefi / 
İmam-ı Azam'ın makamında oturan şeyhülislam. 


Dâverâ nâmverâ dâd-penâhâ şadrâ 
Ey sütüde-halef-i şıdk-ı İmâm-ı A'zam 


sütüde-şıfât: 
1. sütüde-şıfat: 


Kaside 29 
Mısra: 40 


Övülmeye değer huyları olan, sağlam karakterli. 


Güşâde-baht u kavi-tâli' ü bülend-ikbâl 
Huceste-zât u sütüde-şıfât u pâk-nihâd 


sütün-ı sâyebân: 


1. sütün-ı sâyebân: 
Kaside 5 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Otağın / gölgeliğin sütunu. 


Felek bir sâyebândur pişgâh-ı çetr-i câhında 
Güneş bir fülke-i zerdür sütün-ı sâyebân üzre 


1. sütün-i şoffası:-s7 
Kaside 58 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Sofanın sütunları, direkleri. 


Derün-ı kubbesi evc-i felek gibi rüşen 
Sütün-ı şoffası kadd-i bütân gibi mevzün 


1. sütüri:-: 
Kaside 48 
Mısra: 14 
Satırlar, yazı sıraları. 


Midâdı vesme-i hübân-ı Keşmir 
Sütür turra-i Türkân-ı Deylem 


2. sütüri:-ı 
Kaside 50 
Mısra: 120 
Satırlar, yazı sıraları. 


Olmasa seyr ü sebât aüları temyize sebeb 
“Aks-i hâmeyle sütürı idemez fark evhâm 


sütür-ı hattuü: 


1. sütür-ı hattuü:-u, -7 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Yazının satırları. 


Şaf çekse ne dem sütür-ı hattufi 
Ey şaf-der-i rezmgâh-ı ma'nâ 


sütür-ı medh-i vezir-i sütüde-girdârı: 


1. sütür-ı medh-i vezir-i sütüde-girdârı:-; 
Kaside 45 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Övülmeye değer davranışlı vezirin övgüsünün 
satırları. 


Meger ki bâl ü per ide Burâk gibi afia 
Sütür-ı medh-i vezir-i sütüde-girdârı 
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I.süvâr ola:-a 
Kaside 17 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Ata binmek. 


Çok mıdur bu şeref ol rahş-ı mübârek-kademe 
Ki sa âdetle süvâr ola afia zıll-ı Hudâ 


2.süvar ola:-a 

Kaside 45 

Mısra: 94 

Kelime Tipi: - 

Ata binen olmak, at sürücüsü olmak // yöneten 
olmak, hükmetmek. 


Semend-i bahtı çeke zir-i rân-ı devletine 


Sa âdet ile süvâr ola Kahramânvâri 
süvar oldukca: 


1. süvâr oldukca:-dukca 
Kaside 11 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Ata binmek. 


Süvâr oldukca taşvirinde 'âcizdür muşavvirler 


Ne deülü dikkat eylerse eger Bihzâd eger Mâni 


2. süvâr oldukca:-dukca 
Kaside 38 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Ata binmek. 


Süvâr oldukca güyâ Kahramân-ı hamle-güsterdür 
Ki meydâna girüp cevlân edince şarşılur 'âlem 


1. süvâr olsa:-sa 
Kaside 4 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Ata binmek. 


Cemşid-i kâmrân ki süvâr olsa rahşına 
Dârâ tutar rikâbını Hüsrev 'inân virür 


2. süvâr olsa:-sa 
Kaside 61 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Ata binmek // yol almak, ilerlemek. 


Her kaçan olsa gulâm-ı kevkeb-i bahtufi süvâr 
Birbirinden evvel ihZâr itmege eyler şitâb 


1. süvâr olsa:-sa, -7 
Kaside 17 
Mısra: 152 
Kelime Tipi: - 
Ata binmek. 


Cirid oynamağa kâbil degül ammâ yaraşur 
Bâğçe seyrine çıkdukca süvâr olsaü afia 


1. süvâr olup:-u, -p 
Kaside 53 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
Ata binmek. 


Râ iZ-i bahtuü olup rahş-ı murâd üzre süvâr 
Eşheb ü edhem-i rüz ü şeb ola afia kütel 


süveydâ-yı dil-i kerrübiyan: 


1. süveydâ-yı dil-i kerrübiyân: 
Kaside 5 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
En büyük meleklerin kalplerindeki siyah nokta. 


Ele tir ü kemân alsa hadeng-endâz-ı endişem 
Diker tabla süveydâ-yı dil-i kerrübiyân üzre 


2.2.22.Ş 
1. şab: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra:2 
Genç, delikanlı. 


Habbezâ kaşr-ı latıf ü zer-nigâr 


Kim nazirin görmemişdür şeyh ü şâb 
şâd eyledüü: 


1. şâd eyledün:-dü, -hi 
Kaside 36 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Sevindirmek, memnun etmek. 


Birini sen götürüp eyledüi Stanbulı şâd 
Birin de Hak götürüp ide âlemi hurrem 


şâd eyler: 
1. şâd eyler:-r 


Kaside 48 
Mısra: 32 
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Kelime Tipi: - 
Mutlu etmek, sevindirmek. 


Zihi mektüb-ı ferhunde-edâ kim 
Dili şâd eyler okunmazdan akdem 


şâd eylesem: 


1. şâd eylesem:-se, -m 
Gazel 85 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Sevindirmek, memnun etmek. 


Rüh-ı revân-ı “Ürfiyi şâd eylesem n'ola 
Reşk-i nevâ-yı Hafız-ı Şirâzdur sözüm 


şâd ide: 


1. şâd ide:-e 
Kaside 29 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Mutlu etmek, sevindirmek. 


Vire zimâm-ı umürı kef-i kifâyetine 
Bir ehl-i merhametüf kim ide bu fırkayı şâd 


şâd ider: 


1. şâd ider:-er 
Kıt'a-ı Kebir 10 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Mutlu etmek, sevindirmek. 


Dense n'ola çeşme-i âb-ı hayât 
Kim ider içdükce dil-i Hızrı şâd 


şâditdi: 


1. şâd itdi:-di 
Kaside 25 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Mutlu etmek, sevindirmek. 


Gündüzi 'ıyd u şebi Kadr oldı güyâ halkınufi 
Müjde-i teşrifüfi itdi dillerin ol defilü şâd 


şâd itdügin: 


1. şâd itdügin:-dük, -i, -n 
Gazel 73 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Mutlu etmek, sevindirmek. 


O şeh cân u dile rahm eyleyüp dâd itdügin görsek 
Bir iki zâr u nâ-şâdı felek şâd itdügin görsek 


şâd itmedüü: 


1. şâd itmedüü:-me, -dü, -i 
Tesdis 1 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Mutlu etmek, sevindirmek. 


Kapufida bunca feryâd eyledim dâd itmedüü âhir 
Vişâlüüle dil-i mahzünumı şâd itmedüf âhir 


şâd itse: 


1. şâd itse:-se 
Gazel 50 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Mutlu etmek, sevindirmek. 


Erişdi bahâr oldı yine hem-dem-i nev-rüz 
Şâd itse n'ola dilleri câm-ı Cem-i nev-rüz 


şâd olmağa: 


1. şâd olmağa:-a-mak, -a 
Gazel 1 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Mutlu olmak, sevinmek. 


Halk-ı âlem bir nefes şâd olmağa cânlar virür 
Cânımuü cânânı güyâ dildeki gamdur bağa 


şâd olmasun: 


1. şâd olmasun:-ma, -sun 
Kaside 38 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Mutlu olmak, sevinmek / huzurlu olmak. 


Bu dem bir özge demdür böyle ferhunde zamân 
olmaz 
Nice şâd olmasun 'âlem nice kâm almasun âdem 


şâd olmış: 


1. şâd olmış:-mış 
Müseddes 1 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Mutlu olmak, sevinmek. 


Tutalım 'âlem olmış şâd âlem halkı hep hurrem 
İçüp mest olmayınca bafa teng ü dâr olur âlem 


şâd u hurrem ola: 


1. şâd u hurrem ola:-a 
Kaside 51 
Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 
Mutlu ve sevinçli olmak. 
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Nitekim 'ıyd irişüp ide cihânı teşrif 
Nitekim ola cihân 'ıyd ile şâd u hurrem 


şâd u hurrem oldı: 


1. şâd u hurrem oldı:-dı 
Kaside 40 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Mutlu ve sevinçli olmak. 


Buldı divân-ı hümâyün yine tâze revnak 
Oldı erkân-ı sa âdet yine şâd u hürrem 


şâd u hurrem olmak: 


1. şâd u hurrem olmak:-mak 
Kaside 48 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Mutlu ve sevinçli olmak. 


Huşüşü teşne-i medh ola tab'ı 
Nice olmak gerekdür şâd u hurrem 


şâd u hurrem ü bi-ğam olasın: 


1. şâd u hurrem ü bi-ğam olasın:-a, -sın 
Kaside 36 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Mutlu, sevinçli ve tasasız olmak. 


Budur du 'âsı safia Nef 1-i şikeste-dilüf 
Ki dâ imâ olasın şâd u hurrem ü bi-ğam 
şâd-ab: 
1. şâd-âb: 

Kaside 31 


Mısra: 122 
Taravetli, taze, canlı. 


Tâb-ı fikrümle şanem-hâne-i ma'nâ rüşen 
Ab-ı nazmumla gülistân-ı tahayyül şâd-âb 


2. şâd-âb: 
Kaside 38 
Mısra: 31 
Taravetli, taze, canlı. 


Hevâ-yı ebr-i tiğıyle bahâr-ı ma Teke şâd-âb 


Nesic-i hâme-i rumhıyla zırh-ı şaf-deri mu'lem 


3. şâd-âb: 
Kaside 46 
Mısra: 7 
Taravetli, taze, canlı. 


Dâ'imâ hurrem ü şâd-âb u müferrih çemeni 
Tutsa nergisleri elde n'ola câm-ı zerrin 


şâd-âb-ı nâz olmasa: 


1. şâd-âb-ı naz olmasa:-ma, -sa 

Gazel 57 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Naz suyuna kanmak, naz suyuna doymak (kılıca 
su vermek bağlamında). 


Katl-i 'uşşâk itmeden 'âr eylemezdi gamzesi 
Olmasa şemşir-i istiğnâsı ger şâd-âb-ı nâz 


şâdâb-ter eyler: 


1. şâdâb-ter eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Suya kandırmak, canlandırmak, yeşertmek. 


Hâmemdür o ebr-i çemen-ârâ-yı suhan kim 
Bir katresi bir gülşeni şâdâb-ter eyler 


şadırvân-ı sergerdânı: 


1. şadırvân-ı sergerdânı:-; 
Kaside 52 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Başı dönen şadırvan. 


Mevlevidür şan o şadırvân-ı sergerdânı kim 
Hem döner hem eşkini eyler şafâsından revân 


şâd-kâm: 


1. şad-kâm: 
Kaside 15 
Mısra: 15 
Çok sevinçli, arzusuna kavuşmuş, mesut. 


Zevki o rind eyler tamâm kim tuta mest ü şâd-kâm 
Bir elde câm-ı lâle-fâm bir elde zülf-i ham-be-ham 


şâd-kâm oldum: 

1. şad-kâm oldum:-du, -m 
Kaside 1 
Mısra: 85 


Kelime Tipi: - 
Bahtiyar olmak, mutlu olmak. 


Şâd-kâm oldum neşât-ı feyZ-i na t-i pâk ile 
Şimdiden şofira du 'â-yı şâdmânidür sözüm 


şâdkâm olsun: 


1. şadkâm olsun:-sun 
Kaside 12 
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Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Bahtiyar olmak, mutlu olmak. 


Şâdkâm olsun serir-i saltanatta rüz u şeb 
Bu du'â şâm u seher vird-i zebânumdur benüm 


şâdmân eyler: 


1. şâdmân eyler:-r 
Gazel 36 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Şad etmek, sevindirmek, memnun etmek. 


Hoşâ feyz-i ferah-bahş-ı nesim-i şubh-ı cân-perver 
Ki hem gam mürdesin ihyâ kılur hem şâdmân eyler 


şâh: 


1. şah: 
Gazel 36 
Mısra: 4 
Padişah, hükümdar // sevgili. 


N'ola bu demde 'âşık mest ü dil-ber mey-perest olsa 
Bu bir demdür ki hep şâh u gedâyı kâmrân eyler 


2. şâhıdur:-ı, -dur 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 36 
Padişah, hükümdar. 


Hem-dem ister göfül ne çâre dilüü 
Kimse ne hâkimi ne şâhıdur 


3. şâhlara:-lar, -a 
Kaside 44 
Mısra: 8 
Padişah, hükümdar. 


Der-i düstür-ı cihânbân-ı Sikender-şân kim 
Gösterür şâhlara kevkebe-i Dârâyı 


4. şah: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 36 
Padişah, hükümdar. 


Cân u dilden kimse yok kim safa meftün olmaya 
Şâh u derviş ü gedâ hep feyzüfe dil-dâdedür 


5. şâhını:-ı, -n, -ı 
Kaside 10 
Mısra: 62 
Dal. 


Ger lutfı mühimsâz-ı bahâr olsa dırahtın 
Her şâhını bir şüh-1 muraşşa -kemer eyler 


6. şâhlara:-lar, -a 
Kaside 46 


Mısra: 50 
Padişah, hükümdar. 


Bilse kirat ile kadrin n'ola Sultân Murâd 


Olur ihsân-ı Hudâ şâhlara böyle karin 


7. şâhsın:-sın 
Mütfret 18 
Mısra: 1 
Padişah, hükümdar. 


Hey ne 'âdil şâhsın ey şâh-ı 'âdil kim adın 
Emn ü şer  üdâdu 'adi içinde kılmışdur Murâd 


şâh olmakdan: 


1. şâh olmakdan:-mak, -dan 
Kaside 47 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Padişah olmak. 


Derünumda o deülü cây-gir olmışdur ihlâşuü 
Ki yanumda kul olmak saa şâh olmaldan evlâdur 


Şâh Üveys ile menkıbet-ı Selmanı: 


1. Şâh Üveys ile menkibet-i Selmânı:-; 

Kaside 3 

Mısra: 92 

Kelime Tipi: - 

Selman ile Şeyh Üveys menkıbeleri (Selman-ı 
Saveci İran'ın en büyük şairlerinden biri olup 
Celâyirli sultanlarından Şeyh Üveys'in hem 


hocalığını yapmış hem de onun yakın sohbet arkadaşı 


ve kaside yazarı olmuştur). 


Yazmış eltâf-ı şehenşâhı mürebbi suhana 
Şâh Üveys ile yazan menkıbet-ı Selmânı 


şâhâ: 
I.şâhâ: 
Kaside 20 


Mısra: 43 
Ey şah. 


Serir-ârâ hudâvendâ hıdivâ Husrevâ şâhâ 
Eyâ şâhib-kırân-ı a'zâm u şâhenşeh-i ekber 


2. şâahâ: 
Kaside 22 
Mısra: 45 
Ey şah. 


Cihân-pirâ şehenşâhâ Hıdıvâ Husrevâ şâhâ 
Eyâ şâhân-ı dehrüfi şevket ü şân ile mümtâzı 


şâhân: 
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1. şâhânı:-ı 
Kaside 3 
Mısra: 86 
Şahlar, padişahlar. 


Kim bilürdi şu'arâ olmasa ger sâbıkda 
Dehre devletle gelüp yine giden şâhânı 


şâhâne: 


1. şâhâne: 

Kaside 11 

Mısra: 11 

Şahlara yakışacak şekilde, çok güzel, 
mükemmel. 


Felek firüzeden bir taht-ı 'âlı kurdı şâhâne 
Ata bir ak dibâ perde çekdi şubh-ı nürâni 


2. şâhâne: 

Gazel 143 

Mısra: 7 

Şahlara yakışacak şekilde, çok güzel, 
mükemmel. 


Gedâ şâhâne 'işret idecek demdür ki olmışdur 
Zemin evreng-i pirüze zamân eyyâm-ı pirüzi 


şâhâne-meşreb: 


1. şâhâne-meşreb: 
Kaside 15 
Mısra: 49 
Şaha yakışır mizaçlı, mükemmel karakterli. 


Şâhâne-meşreb Cem gibi şâhib-kırân Rüstem gibi 
Hem 'İsi-i Meryem gibi ehl-i dil ü ferhunde-dem 


şâhân-ı âlem: 


1. şâhân-ı âlem: 
Kaside 25 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın tüm padişahları. 


Kaplaya başdan başa dünyâyı nür-ı kevkebi 
Göstere fermânına şâhân-ı âlem inkıyâd 


2. şâhân-ı âlem: 
Kaside 25 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın tüm padişahları. 


Ol şehenşâh-ı bülend-ikbâl ü “âlı-mertebe 
Kim ider dergâhuüa şâhân-ı 'âlem istinâd 


3. şâhân-ı âlem: 
Kaside 43 
Mısra: 104 


Kelime Tipi: - 
Dünyanın tüm padişahları. 


Vezâret eyleye devletle divân-ı hümâyünda 
Ola fermânına şâhân-ı âlem inkıyâd üzre 


şâhân-ı bülend-efser-i âlem: 


1. şahân-ı bülend-efser-i âlem: 
Kaside 23 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Cihanın yüce taçlı şahları. 


Sensin o cihân-bân-ı mu 'azzam ki sürer yüz 
Dergâhuüa şâhân-ı bülend-efser-i 'âlem 


şâhân-ı Cem-şüküh-ı cihânbâna: 


1. şahân-ı Cem-şüküh-ı cihânbâna: 

Kaside 4 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: - 

Cihanın koruyucusu olan Cem gibi haşmetli 
padişahlar. 


Vaşşâf-ı Muhteşem-suhanım kim kaşâ'idüm 
Şâahân-ı Cem-şüküh-ı cihânbâna şân virür 


şâhân-ı cihân: 


1. şahân-ı cihân: 
Kaside 17 
Mısra: 120 
Kelime Tipi: - 
Cihan padişahları. 


O cihânbân-ı Hümâ-sâye hümâyün-fer kim 
Cümle şâhân-ı cihân bendesidür ser-tâ-pâ 


2. şâhân-ı cihân: 
Kaside 33 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Cihan padişahları. 


Ol şadr-ı felek- pâye ki fart-ı 'azametden 
Dergâhına şâhân-ı cihân nâşıye-sâdur 


şâhân-ı cihân-penâh-ı ma'nâ:; 


1. şâhân-ı cihân-penâh-ı ma'nâ: 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Mananın cihan koruyucusu olan şahları. 


Deryüzeger cenâb-ı tab'ufi 
Şâhân-ı cihân-penâh-ı ma'nâ 


şâhân-ı cihânuü: 
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1. şâhân-ı cihânuü:-ui 
Kaside 41 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Cihan padişahları. 


Dârâtufia yok kudreti şâhân-ı cihânuü 
Olursa eger her biri Dârâ-yı zamâne 


şâhân-ı dehrüü: 


1. şâhân-ı dehrüü:-ü 
Kaside 22 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Dünya padişahları. 


Cihân-pirâ şehenşâhâ Hıdivâ Husrevâ şâhâ 
Eyâ şâhân-ı dehrüfi şevket ü şân ile mümtâzı 


şâhân-ı felek-mertebe-i rüy-ı zemin: 


1. şâhân-ı felek-mertebe-i rüy-ı zemin: 
Kaside 31 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Yeryüzünün rütbesi yüce şahları. 


Ol ki şâhân-ı felek-mertebe-i rüy-ı zemin 
“İzam-ı şân u şükühından ider şerm ü hicâb 


şâhân-ı suhan: 


1. şâhân-ı suhan: 
Kaside 60 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Söz /şüir padişahları // büyük şairler. 


Tâcdârâ sen o sultân-ı ma ânisin kim 
İlticâ eylediler tapufia şâhân-ı suhan 


şâhân-ı tâcdâr-ı maşrık u mağrib: 


1. şâhân-ı tâcdâr-ı maşrık u mağrib: 
Kaside 20 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 


Batının ve doğunun şahlarının hükümdarı. 


“Azimü”ş-şân şâhân-ı tâcdâr-ı maşrık u mağrib 


Cihânbân-ı kavi-devlet cihân-gir-i zafer-yâver 


şâhân-ı zamâne: 


1. şâhân-ı zamâne: 
Kaside 43 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Zamanın hükümdarları. 


O Şadr-ı a zam u fermân-revâ-yı maşrık u mağrib 


Ki şâhân-ı zamâne dergehine istinâd üzre 
şâh-bâz: 


1. şah-bâzı:-ı 
Kaside 22 
Mısra: 42 
İri ve beyaz bir doğan cinsi, avcı kuşu. 


Ger olsa himmeti âciz-nüvâz u takviyet-güster 
Kebüter cürre-şâhin gibi şayd eylerdi şah-bâzı 


2. şâh-bâz: 
Kaside 8 
Mısra: 49 
İri ve beyaz bir doğan cinsi, avcı kuşu. 


“Adli bir gâyetde kim devrinde kebg ü şâh-bâz 
Birbirini âşyânında gelür mihmân bulur 


3. şâh-bâzdur:-dur 

Kaside 28 

Mısra: 31 

İri ve beyaz bir doğan cinsi, avcı kuşu / 
sevgilinin saçı. 


Yâhüd Hümâ şikâr idici şâh-bâzdur 
Dâ im hevâ-yı şayd ile bi-âşyân olur 


4. şah-bâz: 
Kaside 57 
Mısra: 18 
İri ve beyaz bir doğan cinsi, avcı kuşu. 


Nice şayyâd-ı suhan var ise devrümde n'ola 
Bir midür hiç şikâr almada bâz u şah-bâz 


şah-bâz-ı hayalüm: 


1. şahbâz-ı hayâlüm:-ü, -m 
Kaside 33 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Hayal şahbazı, hayal kuşu (doğan kuşu. 


Bal açsa şikâr itmege şah-bâz-ı hayâlüm 
Şayd itdügi elbette yâ 'Ankâ yâ Hümâdur 


şah-bâz-ı hümâ-pervâza: 


1. şah-bâz-ı hümâ-pervâza:-a 
Gazel 18 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Yükseklerde uçan doğan kuşu. 


Dil elinde tutmak ister zülfin ammâ n'eylesün 
Erişür mi hiç şah-bâz-ı Hümâ-pervâza dest 


şâhenşâh-ı âdil: 
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1. şâhenşâh-ı âdil: 
Kaside 12 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Adil, adaletli padişah. 


Böyle şâhenşâh-ı 'âdil gelmemişdür âleme 
Cümle târih-i selef hâtır-nişânumdur benüm 


şâhenşâh-ı dânâ-dil: 


1. şâhenşâh-ı dânâ-dil: 
Gazel 143 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Gönlü uyanık, arif padişah. 


O şâhenşâh-ı dânâ-dil ki olmışdur 'adâletle 
Mühim-sâz-ı cihân akl-ı selim-i dâniş-endüzı 


şâhenşâh-ı hürşid-efser: 


1. şâhenşâh-ı hürşid-efser: 
Kaside 18 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Güneş taçlı şahlar şahı. 


O şâhenşâh-ı hürşid-efser ü Cemşid-meşreb kim 
Neşat-ı lutfı gâlibdür şafâda keyf-i şahbâya 


şâhenşâh-ı şâhib-dil: 


1. şâhenşâh-ı şâhib-dil: 
Kaside 20 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Gönül sahibi, gönül güzelliğine sahip padişah. 


Cihâna gelmemişdür böyle şâhenşâh-ı şâhib-dil 
“Aceb zibende envâ'-ı hünerle zâtı ser-tâ-ser 


şâhenşâh-ı zi-şân: 


1. şâhenşâh-ı zi-şan: 
Gazel 34 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Şanlı padişah. 


O şâhenşâh-ı zı-şân u bülend-ikbâl-i devrân kim 
Cenâbı pâdişâhân-ı cihânufi kıblegâhıdur 


2. şâhenşâh-ı zi-şan: 
Kaside 20 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Şanlı padişah. 


O şâhenşâh-ı zı-şân kim yeterdi aa bu devlet 
Olaydı mir-i ıştabl-ı hümâyüni ger İskender 


şâhenşâh-mülk-ârâ-yı bi-pervâ-yı zâlim-küş: 


1. şâhenşâh-mülk-ârâ-yı bi-pervâ-yı zâlim-küş: 

Kaside 13 

Mısra: 65 

Kelime Tipi: - 

Korkusuzca zalimleri öldüren memleketin süsü 
olan şahlar şahı // memleketin süsü olan kahraman 
hükümdar. 


O şâhenşâh-mülk-ârâ-yı bi-pervâ-yı zâlim-küş 


Ki yâd olmaz zamânında sitemkârı vü cebbâri 


şâhenşeh: 


1. şahenşeh: 

Kaside 5 

Mısra: 31 

En büyük padişah, şahlar şahı, padişahlar 
padişahı. 


O şâhenşeh ki vâcibdür edâ-yı hutbe-i nâmı 
Hatib-i minber-i şaff-ı namâz-ı kudsiyân üzre 


2. şâhenşeh: 

Kaside 5 

Mısra: 33 

En büyük padişah, şahlar şahı, padişahlar 
padişahı. 


O şâhenşeh ki nakş-ı hâtem-i ikbâlidür sikke 
Zer-i hurşid-i 'âlem-tâb u sim-i ahterân üzre 


3. şahenşeh: 

Kaside 5 

Mısra: 35 

En büyük padişah, şahlar şahı, padişahlar 
padişahı. 


O şâhenşeh ki hâk-i râhı efser-i seng-i gevherdür 
Ser-i Cemşid-i 'âlem-gir ü tâc-ı Husrevân üzre 


4. şâhenşeh: 

Kaside 11 

Mısra: 33 

En büyük padişah, şahlar şahı, padişahlar 
padişahı. 


Ne şâhenşeh serir-âra-yı divân-hâne-i âlem 


Ne şâhenşeh bisât-endâz-ı evreng-i Süleymâni 


5. şahenşeh: 

Kaside 11 

Mısra: 34 

En büyük padişah, şahlar şahı, padişahlar 
padişahı. 
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Ne şâhenşeh serir-ârâ-yı divân-hâne-i 'âlem 


Ne şâhenşeh bisât-endâz-ı evreng-i Süleymâni 
şâhenşehâ: 


1. şâhenşehâ: 
Kaside 14 
Mısra: 75 
Ey şahlar şahı. 


Kâmkârâ şaf-derâ şâhib-kırân şâhenşehâ 
Ey serir-i 'adl ü dâduü dâver-i din-perveri 


2. şâhenşehâ: 
Kaside 16 
Mısra: 55 
Ey şahlar şahı. 


Kâmkârâ Şehryârâ Husrevâ Şâhenşehâ 
Ey cihân-dâver şeh-i gerdün-cenâb-ı rüzgâr 


3. şâhenşehâ: 
Kaside 25 
Mısra: 57 
Ey şahlar şahı. 


Dâd-güster dâverâ şâhenşehâ din-perverâ 
Ey hudâvend-i “Ömer-'adl ü Ebübekr-i'tikâd 


şâhenşeh-i âlem-penâh-ı dâd-güsterdür: 


1. şâhenşeh-i 'âlem-penâh-ı dâd-güsterdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Cihanın sığındığı adaletli padişah. 


Zihi âli-neseb şeh-zâdegân-ı 'âlem-ârâ kim 
Peder şâhenşeh-i 'âlem-penâh-ı dâd-güsterdür 


şâhenşeh-i âli-himem: 


1. şâhenşeh-i 'âli-himem: 
Kaside 25 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Himmeti yüksek olan padişahlar padişahı. 


Kâmkâr-ı pür-kerem şâhenşeh-i âli-himem 


Saltanat-pirâ-yı âlem hazret-i Sultân Murâd 
şâhenşeh-i âli-nijâd: 


1. şâhenşeh-i 'âli-nijâd: 
Gazel 105 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Yüksek yaradılışlı / yüce soylu, asil şahlar şahı. 


Şah-ı cihân Sultân Murâd şâhenşeh-i âli-nijâd 
Bahr-ı adâlet kân-ı dâd zıll-ı Hudâ-yı zü”l-minen 


şâhenşeh-i Cem-kevkebe-i devr-i zamân: 


1. şâhenşeh-i Cem-kevkebe-i devr-i zamân: 
Kaside 9 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Zamanın Cem ihtişamlı şahlar şahı. 


Şâhenşeh-i Cem-kevkebe-i devr-i zamân kim 
Derbân-ı der-i bârgehi kayşer ü hândur 


şâhenşeh-i Cem-pâye: 


1. şâhenşeh-i Cem-pâye: 
Kaside 23 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Cem mertebeli şahlar şahı. 


Sultân-ı kerem-pişe hudâvend-i mükerrem 
Şâhenşeh-i Cem-pâye cihân-dâver-i 'âlem 


şâhenşeh-i ceng-âveri: 


1. şâhenşeh-i ceng-âveri:-i 
Kaside 14 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Yiğit şahlar şahı. 


Şâh-ı vâlâ-rütbe “Osmân Hân Gizi kim felek 
Görmemişdür böyle bir şâhenşeh-i ceng-âveri 


şâhenşeh-i devrân: 


1. şâhenşeh-i devrân: 
Kaside 41 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Devrin şahlar şahı. 


İllâ yine şâhenşeh-i devrân ki cenâbı 
Devletle ola melce? ü me'vâ-yı zamâne 


şâhenşeh-i devrâna: 

1. şahenşeh-i devrâna:-a 
Kaside 40 
Mısra: 41 


Kelime Tipi: - 
Devrin şahlar şahı. 


Hak mübârek ide şâhenşeh-i devrâna hele 
Böyle olsa olacak işte vezir-i a'zam 


şâhenşeh-i devrâne: 


1. şâhenşeh-i devrâne:-e 
Kaside 59 
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Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Devrin şahlar şahı. 


Ol mâşadak-ı 'iffet-i aşhâb-ı Nebi kim 
Şâhenşeh-i devrâne nigehbân-ı haremdür 


şâhenşeh-i devrânsın: 


1. şâhenşeh-i devrânsın:-sın 
Kaside 15 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Devrin şahlar şahı, zamanın en büyük padişahı. 


Sen bir şeh-i zi-şânsın şâhenşeh-i devrânsın 


Yanı ki sen hâkânsın devrinde ben Hâkâniyim 


şâhenşeh-i din-perver-i âdil: 


1. şâhenşeh-i din-perver-i âdil: 
Kaside 22 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Dini koruyan adil şahlar şahı. 


Te'âla”llâh zihi şâhenşeh-i din-perver-i âdil 


Ki olmış afia rüzi devlet-i dâreynüfi ihrâzı 


şâhenşeh-i ekber: 


1. şâhenşeh-i ekber: 
Kaside 20 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
En büyük şahlar şahı. 


Serir-ârâ hudâvendâ hıdivâ Husrevâ şâhâ 
Eyâ şâhib-kırân-ı a zâm u şâhenşeh-i ekber 


şâhenşeh-i felek-dihim: 


1. şâhenşeh-i felek-dihim: 

Kaside 32 

Mısra: 36 

Kelime Tipi: - 

Gökyüzü taçlı şahlar şahı // tacı yüce büyük 
hükümdar. 


Serir-i câha cihânbân-ı âftâb-efser 


Cihân-ı şevkete şâhenşeh-i felek-dihim 


şâhenşeh-i ferhunde-baht: 


1. şahenşeh-i ferhunde-baht: 
Kaside 15 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Uğurlu bahtlı / bahtı güzel olan şahlar şahı. 


Şâhenşeh-i ferhunde-baht ârâyiş-i dıhim ü taht 
Bahtı kavi ikbâli saht İskender-i Yüsuf-şiyem 


şâhenşeh-i ğâzi: 


1. şâhenşeh-i gâzı: 
Kaside 22 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Gazi şahlar şahı, gazi hükümdar. 


Muzaffer ola serdâruf eyâ Şâhenşeh-i Gâzi 
Ne Tebrizi koya şâh-ı kızılbaşa ne Şirâzı 


şâhenşeh-i mâlik-rikâb: 


1. şahenşeh-i mâlik-rikâb: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Kul, köle sahibi şahlar şahı. 


Hazret-i Sultân Murâd-ı dâdger 
Kim odur şâhenşeh-i mâlik-rikâb 


şâhenşeh-i memalik-i Hindüstân: 


1. şahenşeh-i memâlik-i Hindüstân: 
Kaside 4 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Hindistan eyaletlerinin padişahı. 


Micmer-fürüz-ı bezmine hod üd u anberi 
Şâhenşeh-i memâlik-i Hindüstân virür 


şâhenşeh-i mümtâz: 


1. şahenşeh-i mümtâz: 
Kaside 26 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Seçkin şahlar şahı. 


Böyle şâhenşeh-i mümtâz olmaz 
Meclis ü ma rekede misli “adim 


şâhenşeh-i nâzük-dil: 


1. şâhenşeh-i nâzük-dil: 
Kaside 19 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Şefkatli, gönlü güzel padişah. 


Zebânum lâldür ta'rıf-i tab'-ı nüktedânında 
“Aceb şâhenşeh-i nâzük-dil ü hoş-zât-ı serverdür 


şâhenşeh-i şâhib-kırân-ı maşrık u mağrib: 
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1. şâhenşeh-i şâhib-kırân-ı maşrık u mağrib: 
Kaside 13 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 


Batının ve doğunun talihli muzaffer şahlar şahı. 


Ne şeh şâhenşeh-i şâhib-kırân-ı maşrık u mağrib 
Ki tutdı âlemi gün gibi berk-i tig-ı peykârı 


şâhenşeh-i sitâre-haşem: 


1. şâhenşeh-i sitâre-haşem: 

Kaside 36 

Mısra: 28 

Kelime Tipi: - 

Yıldız maiyetli şahlar şahı // maiyeti çok olan 
şahlar şahı. 


Serir-i câha cihân-dâver-i felek-dergâh 
Cihân-ı haşmete şâhenşeh-i sitâre-haşem 


şâhenşeh-i ta lik-nüvis ü suhan-ârâ: 


1. şâhenşeh-i ta lik-nüvis ü suhan-ârâ: 
Mesnevi 1 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Güzel söz söyleyenlerin ve talik yazanların 
şahlar şahı. 


Bir silsilede görmedük işitmedük aşlâ 
Şâhenşeh-i ta'lık-nüvis ü suhan-ârâ 


şâhenşeh-i zer-tâc-ı felek: 


1. şâhenşeh-i zer-tâc-ı felek: 
Kaside 3 
Mısra: 116 
Kelime Tipi: - 
Feleğin altın taçlı padişahı // güneş. 


Her seher tâ ki çıkup perde-serây-ı şebden 
İde şâhenşeh-i zer-tâc-ı felek divânı 


şâh-ı Acem: 


1. şâh-ı Acem: 
Kaside 40 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
İran şahı. 


Havf-i tığıyla diyâr-ı ademe cân atdı 
Döymedi hamle-i pür-şavletine şâh-ı 'Acem 


şâh-ı Acemden: 
1. şâh-ı Acemden:-den 


Kaside 4 
Mısra: 75 


Kelime Tipi: - 
İran şahı. 


Geh bir veziri şâh-ı 'Acemden harâc alur 


Geh bir vekili 'asker-i Tâtâra hân virür 
şâh-ı Acemi: 


1. şâh-ı Acemi:-i 
Kaside 41 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
İran şahı. 


Ceng-âver-i yektâ ki yedi def'a Zarüri 
Şâh-ı “Acemi eyledi rüsvây-ı zamâne 


şâh-ı âdil: 


1. şâh-ı âdil: 
Müfret 18 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Adil, adaletli padişah. 


Hey ne 'âdil şâhsın ey şâh-ı 'âdil kim adın 
Emn ü şer' üdâdu 'adI içinde kılmışdur Murâd 


şâh-ı aşkız: 


1. şâh-ı aşkız:-ız 
Gazel 52 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Aşk padişahı. 


Şah-ı aşkız her ne emr itsek musahhardur felek 
Oldı mâh-ı nevle hidmetkâr-ı hançerdârımuz 


şâh-ı aşkum: 


1. şâh-ı aşkum:-um 
Gazel 1 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Aşk padişahı. 


Şâh-ı 'aşkum “âlem-i ma'nâ müsellemdür bafia 
Ser-nigün peymâne-i Cem tâc-ı Edhemdür bafa 


şâh-ı bahâruü: 

1. şah-ı bahâruü:-ui 
Kaside 5 
Mısra: 21 


Kelime Tipi: - 
Baharın sultanı // gül. 


İder şâh-ı bahâruü dirhem-i bi-sikkesin câri 
Döker ezhâr-ı bâdâmı şabâ âb-ı revân üzre 


şâh-ı bende-nevâz: 
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1. şâh-ı bende-nevâz: 
Kıf'a-ı Kebir 5 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Kullarına, emrindekilere iyi davranan padişah. 


Gördi çün zür-ı dest ü bâzüsiın 
Ok atarken o şâh-ı bende-nevâz 


şâh-ı Cem-câh u felek-mertebe: 


1. şâh-ı Cem-câh u felek-mertebe: 
Kaside 7 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Felek mertebeli, Cem makamlı padişah. 


Şâh-ı Cem-câh u felek-mertebe Şultân Ahmed 
Ki ider kevkebe-i câhına dünyâ ta'zım 


şâh-ı Cem-cenab: 


1. şâh-ı Cem-cenâb: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Cem makamlı padişah. 


Evvelâ yitmez mi ağa bu şeref 
Anı teşrif ide şâh-ı Cem-cenâb 


şâh-ı Cem-kevkebe: 


1. şâh-ı Cem-kevkebe: 
Kaside 26 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Cem ihtişamlı padişah. 


Şâh-ı Cem-kevkebe Sultân Murâd 
Vâris-i memleket-i heft-iklim 


şâh-ı cihân: 


1. şâh-ı cihân: 
Kaside 20 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Cihan padişahı. 


Bi- hamdi”llâh bilür şâh-ı cihân kadrüfi ne gam yersin 
Ne lâf eylerse itsin i'tikâdınca o bâtıl har 


2. şâh-ı cihân: 
Kaside 56 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Cihan padişahı. 


Ya'ni şadr-ı a zamufi serdâr idüp şâh-ı cihân 
Eyledi aa Nizâmü”l-mülk-i 'ahdi câ-nişin 


3. şâh-ı cihân: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Cihan padişahı. 


Yaraşur ger cevherin idrâk idüp şâh-ı cihân 
Elde tutsa dâ imâ göülini câm-ı Cem gibi 


4. şâh-ı cihân: 
Gazel 105 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Cihan padişahı. 


Şah-ı cihân Sultân Murâd şâhenşeh-i âli-nijâd 
Bahr-ı adâlet kân-ı dâd zıll-ı Hudâ-yı zü”l-minen 


şâh-ı cihâna: 


1. şah-ı cihâna:-a 
Kaside 27 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Cihan padişahı. 


Ne mümkin eylemek hak üzre şükr-i lutf-ı Mevlâyı 
Ki destür eyledi Şâh-ı cihâna böyle pâşâyı 


şâh-ı cihân-ârâ: 


1. şâh-ı cihân-ârâ: 
Kaside 15 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Cihanı süsleyen padişah. 


Şâh-ı cihân-ârâ mıdur mâh-ı zemin-pirâ mıdur 


Behrâm-ı bi-pervâ mıdur yâ âftâb-ı pür-kerem 


şâh-ı cihânbân-ı suhan olasın: 


1. şah-ı cihânbân-ı suhan olasın:-a, -sın 
Kaside 60 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Şürin cihanı bekleyen hükümdarı olmak. 


Kaplaya “âlemi hürşid-şıfat âsâruü 
Olasın devlet ile şâh-ı cihânbân-ı suhan 


şâh-ı cihân-gir: 


1. şâh-ı cihân-gir: 
Kaside 9 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Dünyayı hükmü altına almış padişah. 


Ol şâh-ı cihân-gir ki ahkâm-ı kaZâya 
Tamga-yı yed-i kudret-i fermânı nişândur 
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2. şâh-ı cihân-gir: 
Kaside 23 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Dünyayı hükmü altına almış padişah. 


Ey pâdişeh-i ârif ü dânişver-i âlem 
V'ey şâh-ı cihân-gir ü zafer-yâver-i âlem 


şâh-ı cihânumdur: 


1. şâh-ı cihânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Cihan padişahı. 


Dâdger Hâkân-ı 'âlı-rütbe “Osmân Hân ki çarh 
Yüz sürüp pâyine der şâh-ı cihânumdur benüm 


şâh-ı devrâna: 


1. şâh-ı devrâna:-a 
Gazel 107 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Devrin hükümdarı, padişahı. 


Safa Nef'i gibi icmâl ideyin evşâfuü 
Şâh-ı devrâna sezâ dil-ber-i ra'nâsın sen 


2. şâh-ı devrâna:-a 
Kaside 21 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Devrin hükümdarı, padişahı. 


Mübârek ola sa âdetle şâh-ı devrâna 
Bu iştihâr-ı bülend ü bu rütbe-i sâmi 


şâh-ı din-perver: 


1. şâh-ı din-perver: 
Kaside 6 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Dine hizmet ve yardım eden padişah. 


Şâh-ı din-perver ki teşrif-i kudümiyle zemin 
“Arşa nâz eylerse istiğnâsı istiğnâ mıdur 


2. şâh-ı din-perver: 
Kaside 19 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Dine hizmet ve yardım eden padişah. 


Hıdiv-i pür-hüner Sultân Murâd ol şâh-ı din-perver 


Ki hem ehi-i dil ü hem hoş-nüvis ü hem suhanverdür 


şâh-ı düstüri: 


1. şah-ı düstüri:-; 
Kaside 34 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Sadrazam balkonu, sadrazamın oturduğu yer. 


Zihi kâşâne-i şâhâne 'işretgâh-ı düstüri 
Ki olmış ferş-i zer-keşle müzeyyen şâh-ı düstürı 


şâh-ı encüm-sipehâ: 


1. şâh-ı encüm-sipehâ: 

Kaside 7 

Mısra: 89 

Kelime Tipi: - 

Ey yıldız askerli (askeri yıldızlar kadar olan) 
padişah. 


Şâh-ı encüm-sipehâ mâh-ı zemin cilvegehâ 


Ey Şehenşâh-ı süreyyâ- alem-i heft iklim 


şâh-ı evreng-i şafâsın: 


1. şâh-ı evreng-i şafâsın:-sın 
Terkib-bend 1 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Zevk, neşe tahtının sultanı. 


Şah-ı evreng-i şafâsın lutf u kahrufdur sebeb 
Kimisi şulh üzre mestânıfi kimi gavgâdadur 


şâh-ı felek-taht: 


1. şâh-ı felek-taht: 
Kaside 20 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Tahtı gökyüzü kadar yüce olan padişah. 


Hümâyün-kevkebe mâh-ı zemin-seyr-i cihân-pirâ 
Mu'allâ- mertebe şâh-ı felek-taht u cihân-dâver 


şâh-ı gül: 


1. şâh-ı gül: 
Kaside 43 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Gül dalı. 


İderdi hâk-i cennet gibi fevri şâh-ı gül peydâ 
Olaydı ger çekide şeb-nemr-i lutfi remâd üzre 


2. şâh-ı gül: 


Kaside 49 
Mısra: 107 
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Kelime Tipi: - 
Gül dalı. 


Nitekim şâh-ı gül gülşende ızhâr eyleye şevket 
Çeke sünbül ölünce tüğ ola süsen silahdârı 


3. şâh-ı gül: 
Kaside 15 
Mısra; 19 
Kelime Tipi: - 
Gül dalı. 


Her nev-reside şâh-ı gül aldı eline câm-ı mül 
Lutf et açıl sen dahi gül ey serv- kadd ü gonca-fem 


şâh-ı gül-i ter: 


1. şâh-ı gül-i ter: 
Gazel 54 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Taze gül dalı. 


Nâ-geh getürür diyü şabâ müjde-i vaşlufi 
Başdan ayağa şâh-ı gül-i ter gibi güşuz 


şâh-ı hikem-senc ü zebân-dân-ı felek: 


1. şah-ı hikem-senc ü zebân-dân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Devrin dil bilen (talihin dilinden anlayan) ve 
hikmetten anlayan padişahı. 


Bâri ma kül ile mâ-beynimüz ışlah eyle 
Ne var ey şâh-ı hikem-senc ü zebân-dân-ı felek 


şâh-ı hübânım: 


1. şâh-ı hübânım:-ı, -m 
Tesdis 1 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Güzeller sultanı, sevgili. 


Esirüü olalı bi cân ile ey şâh-ı hübânım 
Gamuüdan kalmamışdır dilde tâb u tende dermânım 


şâh-ı huşki: 


1. şâh-ı huşki:-i 
Kaside 30 
Mısra: 111 
Kelime Tipi: - 
Kuru dal. 


Ne âteş içre ki bir şâh-ı huşki düşse virür 
Dem-i semenderi keyf-i şarâb-ı rummâni 


şâh-ı İrânı: 


1. şâh-ı İrânı:-ı 
Kaside 30 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
İran şahı. 


O Kahramân-ı zamân kim hücüm-i ikbâli 
Kul itdi pâdişeh-i Rüma şâh-ı İrânı 


şâh-ı kâmyâb-ı Edrine: 


1. şâh-ı kâmyab-ı Edrine: 
Gazel 127 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Edirne'nin azametli, devletli şahı. 


Nice dil-şâd olmasunlar şeyh u şâb-ı Edrine 
Şehri teşrif itdi Şah-ı kâmyâb-ı Edrine 


şâh-ı kerem-pişe: 


1. şâh-ı kerem-pişe: 
Kaside 9 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Cömertliği, iyiliği huy edinmiş padişah. 


Ey şâh-ı kerem-pişe ki fikr-i nem-i lutfuü 
Bahr-ı suhane mâye-i feyZ-i cereyândur 


şâh-ı kerim: 


1. şah-ı kerim: 
Kaside 26 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Cömert padişah. 


Laf iderse eger ihsân ile 
Anı ma zür tut ey şâh-ı kerim 


şâh-ı kevâkib-haşem-i rüy-ı zemin: 


1. şâh-ı kevâkib-haşem-i rüy-ı zemin: 

Kaside 9 

Mısra: 41 

Kelime Tipi: - 

Yeryüzünün yıldızlar kadar çok maiyeti olan 
padişahı. 


Ol şâh-ı kevâkib-haşem-i rüy-ı zemin kim 
Devrân-ı hümâyünı şeref-bahş-ı zamândur 


şâh-ı kızılbaşa: 
1. şah-ı kızılbaşa:-a 


Kaside 22 
Mısra:2 
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Kelime Tipi: - 
Kızılbaş şahı // Safevi şahı. 


Muzaffer ola serdâruf eyâ Şâhenşeh-i Gâzi 
Ne Tebrizi koya şâh-ı kızılbaşa ne Şirâzı 


şâh-ı mercân: 


1. şâh-ı mercân: 
Kaside 27 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Mercan dalı. 


“Alevlendi dilinde âteş-i reşk-i kef-i desti 
Pür oldı şâh-ı mercân ile şanmafi ka'r-ı deryâyı 


şâh-ı mükerrem: 


1. şâh-ı mükerrem: 
Kaside 9 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Kerem sahibi, cömert padişah. 


Ol şâh-ı mükerrem ki kef-i desti keremde 
Hürşid-i zer-efşân gibi meşhür-ı cihândur 


şâh-ı nevrüzuü: 


1. şâh-ı nevrüzuü:-ui 
Kaside 5 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Nevruz sultanı, bir sultana benzeyen Nevruz. 


Nitekim her dıraht-ı pür-şüküfe şâh-ı nevrüzuü 
Kura çetr-i sefidin şahn-ı bâğ u büstân üzre 


şâh-ı nihâl-i erğavan: 


1. şâh-ı nihâl-i erğavân: 
Kaside 5 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Erguvan fidanının dalı. 


Yine çıkdı beyâza nakşı her serv-i gül-endâmufi 
Şarıldı yâsemen şâh-ı nihâl-i ergavân üzre 


şâh-ı nihâl-i gülde: 


1. şâh-ı nihâl-i gülde:-de 
Gazel 36 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Gül fidanının dalı. 


Niçün şâh-ı nihâl-i gülde bülbül âşyân eyler 
Bu günler hod mahabbet ehli terk-i hânmân eyler 


şâh-ı nüktedân: 


1. şah-ı nüktedân: 
Kaside 5 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Nükteden anlayan padişah. 


Ne deülü da'vi-i nazm eylesem zirâ ne mümkindür 
Ki hak isbât idem medh ile şâh-ı nüktedân üzre 


şâh-ı şadr-ı husrev-i gerdün-kıbâb: 


1. şah-ı şadr-ı husrev-i gerdün-kıbab: 

Nazm 6 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Felek kubbeli sarayı olan padişah // cihan 
padişahı. 


El-amân ey şâh-ı şadr-ı husrev-i gerdün-kıbâb 
Dilleri itmiş şerâr-ı âteş-i kahrufi kebâb 


şâh-ı şâhib- adl ü dâd: 


1. şâh-ı şâhib- adl ü dâd: 
Kaside 15 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Adaletli hükümdar. 


Ey Husrev-i 'âli-nijâd v'ey dâver-i pâk- i'tikâd 
Ey şâh-ı şâhib-'adl ü dâd ey pâdişâh-ı muhterem 


şâh-ı seyyâre-haşem: 


1. şâh-ı seyyâre-haşem: 

Kaside 17 

Mısra: 114 

Kelime Tipi: - 

Yıldız maiyetli padişah, maiyeti yıldız kadar çok 
olan padişah. 


Şeh-i meh-kevkebe Sultân Murâd-ı zi-şân 
Şâh-ı seyyâre-haşem mâh-ı memâlik-ârâ 


şâh-ı vâlâ-rütbe: 


1. şah-ı vâlâ-rütbe: 
Kaside 8 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Yüce mertebeli şah. 


Şâh-ı vâlâ-rütbe Hân Ahmed ki hâk-i pâyine 
Ser-fürü itdükce gerdün irtifâ '-ı şân bulur 


2. şâh-ı valâ-rütbe: 
Kaside 14 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Yüce mertebeli şah. 
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Şâh-ı vâlâ-rütbe “Osmân Hân Gâzi kim felek 
Görmemişdür böyle bir şâhenşeh-i ceng-âveri 


şâhid: 


1. şâhid: 
Kaside 11 
Mısra: 89 
Şahit, tanık. 


Sözüm şâhid yeter isbât-ı isti dâd içün baüa 
Ne lâzım dâm-ı tezvir eylemek tefsir-i Kur'ânı 


şâhid olurdı: 


1. şâhid olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 30 
Mısra: 119 
Kelime Tipi: - 
Tanık olmak, görmek // bilmek, tanımak. 


Olurdı kendi kemâl-i kuşürına şâhid 
Göreydi nazmumı ger şâ ir-i Şfahâni 


şâhid-i âdil: 


1. şâhid-i âdil: 
Kaside 23 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Adil ve dürüst şahit. 


Da'vâma yeter şâhid-i âdil bu kaşide 
İsbâta eger lâzım ise mazhar-ı 'âlem 


şâhid-i bahtına: 


1. şâhid-i bahtına:-, -n, -a 
Kaside 51 
Mısra: 113 
Kelime Tipi: - 
Talih güzeli // güzel talih. 


Şâhid-i bahtına ikbal ü sa âdet meftün 
Harem-i devletine lutf u mürüvvet mahrem 


şâhid-i devletinüü: 


1. şâhid-i devletinüü:-i, -nü 
Kaside 3 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Baht güzeli. 


Şâhid-i devletinüfi fehm ü hired meftüni 
Şüret-i himmetinüü lutf u kerem hayrânı 


şâhid-i endişeyi: 


1. şâhid-i endişeyi:-y, -i 
Kaside 37 


Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Düşünce güzeli. 


H'âba varmaz dil-i şüride-nihâd-ı tab'um 


Çekmese sinesine şâhid-i endişeyi teng 
şâhid-i gül: 


1. şâhid-i gül: 
Gazel 116 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Gül güzeli. 


Başladı cilveye nâz ile arüsân-ı bahâr 
Perdeden şâhid-i gül çehre-nümüây oldı yine 


şâhid-i hulkı: 


1. şâhid-i hulkı:-: 
Kaside 40 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Yaratılış, ahlak güzeli. 


Kişver-i Çine döner rüy-ı zemin ser-tâ-ser 


Şâhid-i hulkı ne dem olsa perişân-perçem 
şâhid-i hulkuü: 


1. şâhid-i hulkuü:-u, -7 
Kaside 47 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Yaratılış, ahlak güzeli. 


Olur mı şâhid-i hulkufi gibi âlemde bir dil-ber 
Ki zencir-i cünün-ı zülfinüfi Mecnünı Leylâdur 


şâhid-i işret-serây-ı meykede: 


1. şâhid-i işret-serây-ı meykede: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Meyhanenin, içki içilen yerin güzeli. 


Merhaba ey şâhid-i 'işret-serây-ı meykede 
Duhter-i pir-i muğân hemşire-i sâki-i şeng 


şâhid-i ma'nâ: 

1. şâhid-ima'nâ: 
Kaside 57 
Mısra: 6 


Kelime Tipi: - 
Mana güzeli. 
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Şevk-i takrirüm ile hâtır-ı mazmün hurrem 


Hüsn-i ta birüm ile şâhid-i ma'nâ tannâz 
şâhid-i ma nâya: 


1. şâhid-i ma'nâya:-y, -a 
Kaside 53 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Mana güzeli. 


Lafz-ı rengin-i muşaffâ vü edâ-yı nermüm 
Giydürür şâhid-i ma 'nâya libâs-ı muhmel 


şâhid-i ma'ni: 


1. şâhid-i ma'ni: 
Kaside 37 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Mana güzeli. 


Yüsuf-ı bulkıdur ol şâhid-i ma'ni kim olur 
Dil -i 'akl âfet-i 'aşk ile serâsıme vü deng 


şâhid-i maZmünuma: 


1. şâhid-i mazmünuma:-u, -m, -a 
Kaside 8 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Mazmun güzeli. 


Şâhid-i mazmünuma endişe vârın bezl ider 
Nakd-i şi rümle suhan sermâye-i dükkân bulur 


şâhid-i mazmünumda: 


1. şâhid-i mazmünumda:-u, -m, -da 
Kaside 31 
Mısra: 113 
Kelime Tipi: - 
Mazmun güzeli. 


Reng-i rü öyle midür şâhid-i mazmünumda 
Ki ola çehre-nümâ olmada muhtâc-ı hıdâb 


şâhid-i mazmünumı: 


1. şâhid-i mazmünumu:-u, -m, -1 
Kaside 44 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Mazmun güzeli. 


Görse ger şâhid-i mazmünumı düşde Mecnün 
Zülf-i pür-tâbına dil-beste görür Leylâyı 


şâhid-i meh-tal'at: 


1. şâhid-i meh-tal'at: 
Kaside 55 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Ay yüzlü güzel. 


Yaraşur dense sevâd-ı hatda bikr-i fikrüme 
Pâk-dâmen şâhid-i meh-tal'at ü müşgin-nikâb 


şâhid-i meh-tal at-i müşgin-nikâb-ı rüzgâr: 


1. şâhid-i meh-tal'at-i müşgin-nikâb-ı rüzgâr: 
Kaside 16 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Zamanın peçesi misk kokulu ay yüzlü dilberi. 


Vechi var dinse sevâd-ı hatda bikr-i fikrüme 
Şâhid-i meh-tal'at-i müşgin-nikâb-ı rüzgâr 


şâhid-i memlekete: 


1. şâhid-i memlekete: -e 

Kaside 51 

Mısra: 71 

Kelime Tipi: - 

Memleket güzeli // güzele benzetilmiş olan 
memleket. 


Şâhid-i memlekete çeşm-i siyehdür o devât 
Nâvek-i gamze-i dil-düzıdur anuü o kalem 


şâhid-i nâzenin-lafzuü: 


1. şahid-i nâzenin-lafzuü:-u, -7 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Nazlı söz güzeli. 


Her şâhid-i nâzenin-lafzuü 
Revnak-dih-i 'ıydgâh-ı ma'nâ 


şâhin: 


1. şâhini:-i 

Gazel 108 

Mısra: 10 

Avlanmak için alıştırılan ve yetiştirilen, doğana 
benzer yırtıcı avcı kuş. 


Dil kapsa n'ola dâ'im şeh-bâz gibi zülfüü 
Şâhini şikâr eyler bir turfa Hümâdur bu 


2. şâhin: 

Kaside 34 

Mısra: 60 

Avlanmak için alıştırılan ve yetiştirilen, doğana 
benzer yırtıcı avcı kuş. 
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Ne kişver kim afia hıfzı nigehbân ola ol yerde 
İder perverde şâhin beyZa-i güncişk ü 'uşfürı 


3. şâhin: 

Kaside 46 

Mısra: 58 

Avlanmak için alıştırılan ve yetiştirilen, doğana 
benzer yırtıcı avcı kuş. 


Mâde âhu ile şir-i ner olur hem-hVâbe 


Heves-i şayd-ı kebüterle per açmaz şâhin 


4. şâhin: 

Kaside 57 

Mısra: 52 

Avlanmak için alıştırılan ve yetiştirilen, doğana 
benzer yırtıcı avcı kuş. 


Hükmi bir mertebe kim istese devrinde olur 
Aşyan tutmada şâhin ü kebüter enbâz 


şâhin-i hayâlümdür: 


1. şâhin-i hayâlümdür:-ü, -m, -dür 
Kaside 9 
Mısra: 111 
Kelime Tipi: - 
Hayal/ düşünce şahini. 


Şâhin-i hayâlümdür o şeh-bâz şikârı 


Kim 'avn-ı İlâhi afa bâl-i tayarândur 
şâhin-i şikâr-efgen: 


1. şâhin-i şikâr-efgen: 
Kıt'a-ı Kebir 9 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: - 
Av düşüren, avını yere seren şahin. 


Şehenşâh-ı memâlik-gir ü şâhin-i şikâr-efgen 
Ki medhe ihtiyâcı yok kemâl-i imtiyâzından 


şahne-i ma deleti: 


1. şahne-i ma 'deleti:-i 
Kaside 40 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Adalet zabıtası. 


Şahne-i ma 'deleti fitneyi zencire çeker 
Hal ü hat üzre degül silsile-i ham-der-ham 


şâh-nişin: 
1. şâh-nişin: 


Kaside 46 
Mısra: 36 


Odaların sokak ve bahçeye bakan cephelerinde 
dışarıya doğru çıkan, üç tarafı pencereli küçük bir 
cumba şeklindeki çıkma. 


Nedür ol mermer-i berrâk ile ol havZ-ı latif 
Nedür ol şemse-i şeffaf ile ol şâh-nişin 


şahş-ı kâmil: 


1. şahş-ı kâmil: 
Kaside 60 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Olgun kişi, ilim ve hüner sahibi kişi. 


Nice Hallâk-ı Ma'âni gibi şahş-ı kâmil 
Olsa yanında revâ tıfl-ı sebak-h“ân-ı suhan 


şahş-ı mu ayyendür: 


1. şahş-ı mu ayyendür:-dür 
Kaside 47 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Belirli bir şahıs. 


Cihân güyâ ki bir şahş-ı mu ayyendür cenâbufida 
Felek ebrü-yı ham-geşte vücüdı çeşm-i binâdur 


şâh-süvârân-ı ğama: 


1. şâh-süvârân-ı ğama:-a 

Kaside 53 

Mısra: 15 

Kelime Tipi: - 

Gam binicileri, gam atına binenler // gam, 
keder. 


Hâtırum şâh-süvârân-ı gama cevlângeh 
Meşrebüm turfa-gazâlân-ı belâya menhel 


şâh-süvâr-ı âlem: 


1. şâh-süvâr-ı âlem: 

Kaside 17 

Mısra: 109 

Kelime Tipi: - 

Dünyanın usta binicisi, dünyanın en iyi ata 
bineni. 


Ehiİ-i dil kân-ı kerem şâh-süvâr-ı âlem 
Husrev-i Cem-şiyem İskender-i iklim-güşâ 


şâh-süvâr-ı dilir ü çapük: 


1. şah-süvâr-ı dilir ü çâpük: 
Kaside 36 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Hızlı ve cesur binici. 
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Yegâne şâh-süvâr-ı dilir ü çâpük kim 
Olur şikârı 'adü başmadın rikâba kadem 


â'ir: 


I.şâ'ir: 
Gazel 49 
Mısra: 10 
Şür söyleyen veya şir yazan kimse. 


Olsak n'ola Nef'i gibi rüsvâ-yı dü- âlem 
Hem âşık u hem şâ ir ü hem bâde-perestiz 


2.şâ'iriz:-iz 
Gazel 60 
Mısra: 13 
Şiir söyleyen veya şür yazan kimse. 


Sâhir degül şâ'iriz ammâ söze gelsek 
Nef'i gibi mu ciz-dem ü pâkize-edâyız 


3.şâ'ire:-e 
Gazel 75 
Mısra: 9 
Şiir söyleyen veya şür yazan kimse. 


Müşteri olsa şâ ire Nef'1 


Kıymet olmazdı hiç bahâfa senüf 


4.şâ'ir: 
Gazel 82 
Mısra: 9 
Şür söyleyen veya şür yazan kimse. 


Kimse tahkik idemez sâhir midür şâ ir midür 


Bir bilür yok Nef'i-yi mu'ciz-beyânı bilmiş ol 


S.şâ'ir: 
Kaside 7 
Mısra: 68 
Şür söyleyen veya şir yazan kimse. 


Keşti-i âleme endişesi bir lenger olur 


İtse bir şâ'ir eger medh-i vakârın taşmim 


6.şâ'ir: 
Kaside 13 
Mısra: 37 
Şür söyleyen veya şir yazan kimse. 


Şemim-i sünbül ü nesrinini yâd itse bir şâ'ir 
Buhür-ı 'anber ü kâfür olur tümâr-i eş 'ârı 


T.şâ'ir: 
Kaside 17 
Mısra: 22 
Şiir söyleyen veya şiir yazan kimse. 


Atılur hâmesi ok gibi elinde turmaz 
İtse bir şâ'ir eger medh-i şitâbın imlâ 


8.şâ'ir: 
Kaside 20 
Mısra: 35 
Şiir söyleyen veya şiir yazan kimse. 


Şafâ-yı meşreb-i pâkin eger yâd itse bir şâ'ir 
Midâd-ı hâmesine reşk iderdi reşha-i kevser 


9.şâ'ir: 
Kaside 21 
Mısra: 45 
Şiir söyleyen veya şiir yazan kimse. 


Hayâl-i tığını dilden geçürse bir şâ'ir 


Dü-nim olurdı elinde ser-â-ser aklâmı 


10. şâ'ir: 
Kaside 26 
Mısra: 75 
Şiir söyleyen veya şiir yazan kimse. 


Var mı Nef'i gibi bir şâ'ir kim 


Nazmına ide Nizâmı teslim 


lI1.şâ'ir: 
Kaside 31 
Mısra: 16 
Şiir söyleyen veya şiir yazan kimse. 


Nazm içün vaşfını bu faşl-ı cahim-efrüzuü 


İtse bir şâ'ir eger tab'ına tevcih-i hıtâb 


I2.şâ'ir: 
Kaside 36 
Mısra: 43 
Şiir söyleyen veya şiir yazan kimse. 


Şemimr-i hulkını yâd itse gâhi bir şâ'ir 
Anuüla başlasa tab 'ı suhandan urmağa dem 


13.şâ'ir: 
Kaside 37 
Mısra: 37 
Şiir söyleyen veya şiir yazan kimse. 


Feyz-i ihsânufı yâd eylese bir şâ'ir olur 
Hâmesi kufl-ı der-i genc-i ma 'âniye medeng 


14.şâ'ir: 
Kaside 38 
Mısra: 91 
Şiir söyleyen veya şiir yazan kimse. 


Nice söz söylenür ol yerde kim şâ ir şatar kendin 
Galat-perdaz-ı ma'nâ bir müzevvir Türk-i lâ-yethem 


15.şâ'ir: 
Kaside 40 
Mısra: 80 
Şiir söyleyen veya şiir yazan kimse. 
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Haşılı hayyiz-i imkânda degül evşâfuü 
Almasun yok yere bir şâ'ir ele hiç kalem 


16. şâ'irüm:-üm 
Kaside 40 
Mısra: 72 
Şür söyleyen veya şür yazan kimse. 


Kâşırım her ne disem vaşf-ı cemilüfide senüfi 


Şâ'irüm gerçi hakikatde hoş-âmed bilmem 


17. şâ'irdür:-dür 
Kaside 47 
Mısra: 109 
Şür söyleyen veya şür yazan kimse. 


Hakim-endişe şâ 'irdür kerâmet-pişe sâhirdür 
Tefekkürde Felâtündur tekellümde Mesihâdur 


18.şâ'ir: 
Kaside 49 
Mısra: 63 
Şiir söyleyen veya şür yazan kimse. 


Nesim-i nev-bahâr-ı hulkını yâd itse bir şâir 
Olur endişesi sermâye-i dükkân-ı attâri 


Zx 


şâ'ir ola: 


I.şâ'ir ola:-a 
Gazel 68 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Şair olmak. 


Ehl-i dil bâde vü dil-bersüz olur mı bir dem 
O da Nef'1 gibi hem şâ'ir ola hem “âşık 


R< 


şâ'ir olur: 


I.şâ'ir olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 136 
Kelime Tipi: - 
Şair olmak. 


Bir düzd-i nâbekâr-ı ma âni-tırâş iken 
Yârân sözüyle şâ'ir olur nüktedân olur 


R< 


şâ'ir-i âli-meşreb: 


1. şâ'ir-i âliı-meşreb: 
Kaside 57 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Yüce yaratılışlı şair. 


Kâm-yâb olmaya bir şâ'ir-i alı-meşreb 
Kâm-bahş ola nice sifle-nihâd-ı keç-bâz 


şâ ir-i garrâ-yı zamâne: 


1. şâ'ir-i garrâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Zamanın gösterişli /büyük şairi. 


Hâlâ benim ol sâhir-i üstâd ki yokdur 
Bir bencileyin şâ'ir-i garrâ-yı zamâne 


PK 


şâ'ir-i hak-güy u ceri: 


1.şâ'ir-i hak-güy u ceri: 
Kaside 54 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Doğruyu söyleyen gözü pek şair. 


Benim ol şâ ir-i hak-güy u ceri kim idemez 


Tab uma nâdire-sencân-ı müzevvir taklid 


şâ ir-i hoş-nükte: 


1. şâ'ir-i hoş-nükte: 

Kaside 51 

Mısra: 101 

Kelime Tipi: - 

Güzel nükteler söyleyen şair, ince manalı güzel 
sözler söyleyen şair. 


Benim ol şâ ir-i hoş-nükte ki her lafzumda 
Nefy-i gam müZzmer ü isbât-ı meserret müdğam 


> 


şâ 'ir-i kudsi-nefes ü hak-güyum: 


1.şâ'ir-i kudsi-nefes ü hak-güyum:-um, - 
Kaside 39 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Doğruyu söyleyen kutsal nefesli şair. 


Bü”l-'aceb şâ ir-i kudsi-nefes ü hak-güyum 


Fikr-i ma'nâda ne hile bilürin ne tezvir 


R< 


şâ'ir-i ma'nâ-perdâz: 


l.şâ'ir-i ma'nâ-perdâz: 
Kaside 57 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Güzel manalar ortaya koyan şair. 


Benim ol nâdire-gü şâ'ir-i ma'nâ-perdâz 
Reşk ider mertebe-i şi rüme sihr ü i câz 


şâ ir-i mu ciz-dem-i ilhâm-tırâzum: 
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1.şâ'ir-i mu ciz-dem-i ilhâm-tırâzum:-um 
Kaside 41 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
İlham süsleyen mucize nefesli şair. 


Ben şâ ir-i mu ciz-demr-i ilhâm-tırâzum 
Bilmezse n'ola kadrümi mollâ-yı zamâne 


R< 


şâ'ir-i mümtâz ü müsellem: 


1. şâ'ir-i mümtâz ü müsellem: 
Kaside 60 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Herkes tarafından kabul görmüş seçkin şair. 


Benim ol şâ ir-i mümtâz ü müsellem şimdi 
Bafa peyrevlik ider nâdire-güyân-ı suhan 


SK 


şâ'ir-i müşgin-dem-i pâkize-edâ: 


1. şâ'ir-i müşgin-dem-i pâkize-edâ: 
Kaside 35 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Üslubu berrak /güzel misk nefesli şair. 


Benim ol şâ ir-i müşgin-dem-i pâkize-edâ 
Ki olur reşk ü hased eylememek emr-i muhâl 


şâ'ir-i nâdire-güyum: 


1. şâ'ir-i nâdire-güyum:-um 
Kaside 50 
Mısra: 133 
Kelime Tipi: - 
Nükteli sözler söyleyen şair. 


Şa ir-i nâdire-güyum ne disem hişşe çıkar 
Düşmen ü dosta bi-tevriye vü bi-1hâm 


şâ'ir-i nâzük-tab'a: 


1.şâ'ir-inâzük-tab'a:-a 
Kaside 31 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Yaradılışı ve tabiatı nazik olan şair. 


Cümleden bencileyin şâ'ir-i nâzük-tab'a 
Bir dem olmazdı ki çarh itmeye bifi dürlü azâb 


şâ'ir-i pâkize-edâ: 


1.şâ'ir-i pâkize-edâ: 
Kaside 17 
Mısra: 162 
Kelime Tipi: - 
Üslubu, şiir ve söz söyleyişi güzel olan şair. 


Devletüüde n'ola 'Urfi gibi meşhür olsam 
Var mı bir bencileyin şâ ir-i pâkize-edâ 


şâ'ir-i pür-zür-ı ma'nâ-âferin: 


1.şâ'ir-i pür-zür-ı ma nâ-âferin: 

Kaside 56 

Mısra: 64 

Kelime Tipi: - 

Mana yaratan çok güçlü şair // yeni manalar 
ortaya koyan güçlü şair. 


Bi cihân ma'nâ gerek hâzır yâhud Nef'i gibi 
Bir ser-âmed şâ ir-i pür-zür-ı ma 'nâ-âferin 
şâ ir-i sâhir: 
1.şâ'ir-i sâhir: 
Kaside 5 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
(Şürleriyle) büyüleyen şair. 


Benim ol şâ ir-i sâhir ki tab'um sihr ile gâhi 
Ma 'âni yirine dürler dizer silk-i beyân üzre 
şâ ir-i sâhir-beyân: 
1.şâ'ir-i sâhir-beyân: 

Kaside 4 

Mısra: 103 

Kelime Tipi: - 

Büyüleyici sözler söyleyen şair. 


Çok devletüüde şâ ir-i sâhir-beyân veli 
Dad-ı edâyı Nef'1-i şirin-zebân virür 


R< 


şâ ir-i sencide-makâl: 


1.şâ'ir-i sencide-makâl: 
Kaside 35 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Ölçülü söz söyleyen şair. 


Çüst ü çâlâk o kadar kim eger evşâfın anufi 
Başlasa yazmağa bir şâ ir-i sencide-makâl 
şa 'ir-i Şfâhâni: 
1.şâ'ir-i Şfâhâni: 

Kaside 30 

Mısra: 120 

Kelime Tipi: - 

İsfahanlı şair / Kemal İsfahani 


Olurdı kendi kemâl-i kuşürına şâhid 
Göreydi nazmumı ger şâ ir-i Şfahâni 
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R: 


şâ'ir-i sihr-âferin: 


1.şâ'ir-isihr-âferin: 
Kaside 30 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Sihir yapan, büyüleyen şair. 


Benim o şâ ir-i sihr-âferin ki hâmem ider 
Edâ-yı hidmet-i çüp-ı Kelim-i 'Umrânı 


R< 


şâ'ir-i sihr-aferin-i rüstâ-hâne: 


1.şâ'ir-isihr-âferin-i rüstâ-hâne: 
Kaside 38 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Köyün büyüleyen şairi / köylü, kaba şair. 


Yegâne şâ ir-i sihr-âferin-i rüstâ-hâne 
Mukallid-yâve Eflâtün-echel bahtek-i a'lem 


şâ ir-i sihr-âver-i mu ciz-dem: 


1.şâ'ir-isihr-âver-i mu ciz-dem: 
Kaside 40 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Mucize nefesli sihir yapan şair. 


Benim ol şâ'ir-i sihr-âver-i mu 'ciz-dem kim 
Reşk iderler sözüme nâdire-sencân-ı hikem 


 € 


şâ'ir-i vahy-âver-i âlem: 


1.şâ'ir-i vahy-âver-i âlem: 
Kaside 23 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Cihanın vahiy gibi söz söyleyen şairi. 


Lâyık mı zamânufida kala böyle tehi-dest 
Bir bencileyin şâ ir-i vahy-âver-i âlem 


şâ ir-i vahy-âzmây-ı mu ciz-gü: 


1.şâ'ir-i vahy-âzmây-ı mu ciz-gü: 

Kaside 30 

Mısra: 103 

Kelime Tipi: - 

Mucize söyleyen vahiy tecrübe etmiş /vahiyle 
söyleyen şair. 


Benim o şâ ir-i vahy-âzmây-ı mu 'ciz-gü 
Ki vird ider suhanum kudsiyân-ı Rahmâni 


R: 


şâ'ir-i zer-düzumuz: 


1. şâ'ir-i zer-düzumuz:-u, -muz 
Gazel 39 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Sırma işleyici şair // hakiki şair, sanatkâr. 


“Aceb mi büriyâ-bâfan-ı nazma kılmasak rağbet 
Bizüm Nef'i gibi bir şâ ir-i zer-düzumuz vardur 


R< 


şâ'ir-i İsâ-nefese: 


1. şâ'ir-i İsâ-nefese:-e 
Kaside 59 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
İsa nefesli şair / mucize söyleyen şair. 


Vaşf-ı güher-i zât-ı ferişte-şıfâtı kim 
Her şâ'ir-i 'İsâ-nefese mu'ciz-i demdür 
şâ iriyyet: 
1. şâ'iriyyetde:-de 

Kaside 22 


Mısra: 75 
Şairlik. 


Kifâyet eylemez mi bu kaşide şâ iriyyetde 
Eger lâzım gelürse hüccet-i da'vâmufi ibrâzı 


şaki oldılar: 


1. şaki oldılar:-dı, -lar 
Kaside 41 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Haydut, haylaz olmak. 


Yok tig-ı zebân çekmeden özge dahi çâre 
Gâyetde şaki oldılar ebnâ-yı zamâne 


şâkird: 
1. şâkirdi:-i 
Kaside 2 


Mısra: 16 
Öğrenci, talebe. 


“İlm-i vahdetde sebakdaşı imâm-ı evliyâ 
Hikmet-i ma'nâda şâkirdi Hakim-i Gaznevi 
2. şâkirdi:-i 

Kaside 13 


Mısra: 91 
Öğrenci, talebe. 


Hıred 'allâme-i idrâkimüü bir köhne şâkirdi 
Felek şehnâme-i endişemüfi bir cild-i zerkârı 


şâkird-i ders-i imtihânumdur: 
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1. şâkird-i ders-i imtihânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
İmtihan (tecrübe etme, sınama) dersinin 
öğrencisi. 


Köhne üstâd-ı mu 'allim-hâne-i endişeyim 
Nâtıka şâkird-i ders-i imtihânumdur benüm 


şâkird-i ders-i müşkilim: 


1. şâkird-i ders-i müşkilim:-im 
Kaside 15 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Derin manalar dersinin öğrencisi. 


Ben gerçi bir bi-hâşılım şâkird-i ders-i müşkilim 
Hem- mekteb-i ehl-i dilim halk olmadın levh ü kalem 


şâm: 


1. şâmı:-ı 
Kaside 21 
Mısra: 38 
Akşam. 


Ger olsa mihr-i cihân-tâb-ı re'yi şu le-figen 
İderdi zerresi yek-reng şubh ile şâmı 


2.şâmı:-ı 
Gazel 41 
Mısra: 7 
Akşam. 


Şubh u şâmı fark olunmaz âsmân-ı tab umu 
Maşrık-ı endişemüü hurşid ü mâhı böyledür 


3. şâmı:-ı 
Kaside 10 
Mısra: 1 
Akşam. 


Şanmaf ki felek devr ile şâmı seher eyler 
Her vâkı anufi 'âkıbetinden haber eyler 


4.şamı:-ı 
Kaside 50 
Mısra: 72 
Akşam. 


Fark olunmazdı tulü'1 vü gurübı mihrüü 
Şâmı şubh it dise bir demde şabâhı ahşâm 


5. şâm: 
Kaside 47 
Mısra: 37 
Akşam // siyahlık. 


Degül şâm Eşheb-i câhına zin-püş-ı ser-â-serdür 
Degül şubh Edhemr-i bahtına pây-endâz-ı dıbâdur 


Şam Alcası: 


1. Şam Alcası: 
Kaside 17 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
IV. Murad'ın atının ismi. 


Bir de Şam Alcası kim itse ne dem meyl-i hırâm 
Şanki reftâra gelür bir şanem-i sürh-kabâ 


şâm u seher: 


1.şâm u seher: 
Kaside 12 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Sabah akşam // sürekli, daima. 


Şâdkâm olsun serir-i saltanatta rüz u şeb 
Bu du'â şâm u seher vird-i zebânumdur benüm 


2.şâm u seher: 
Kaside 15 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Sabah akşam // sürekli, daima. 


Bu demde kim şâm u seher mey-hâne bâğa reşk ider 
Mest olsa dil-ber sevse ger ma'zürdur Şeyhu'l Harem 


şâm-ı deycürı: 


1. şâm-ı deycüri:-; 
Kaside 34 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Karanlık akşam // karanlık gece. 


Vücüdi ol kadar kem-yâb olurdı kim felek bulsa 
İderdi vesme-i ebrü-yı zühre şâm-ı deycürı 


şâm-ı garıbân-ı felek: 


1. şâm-ı garibân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 
Dünya gariplerinin /Zavallılarının gecesi. 


Dâ imâ hurrem ü ferhunde ola devrinde 
Şubh-ı mestân-ı cihân şâm-ı garibân-ı felek 


şâmil: 


1. şâmil: 
Kaside 10 
Mısra: 59 
İçine alan, kaplayan, kapsayan. 
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Şâmil yine hep dâ ire-i âleme nürı 
Ne maşrıkı ne mağribi var ne sefer eyler 


2.şâmil: 
Kaside 59 
Mısra: 49 
İçine alan, kaplayan, kapsayan. 


Devrinde kerem âleme şâmil o kadar kim 
Avâz-ı der-güş-ı ricâ şavt-1 ni amdür 


şâmil olaydı: 


1. şâmil olaydı:-a, -y, -dı 
Kaside 48 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
İçine almak, kaplamak, kapsamak. 


Olaydı feyz-i lutfı dehre şâmil 
Dil-i pür-gam olurdı sâğar-ı Cem 


şâmil olsa: 


1. şâmil olsa:-sa 
Kaside 8 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
İçine almak, kaplamak, kapsamak. 


Şâmil olsa kuvvet-i bâzü-yıre'yi âleme 
Zerre zür-ı pençe-i hürşid-i nür-efşân bulur 


2. şâmil olsa:-sa 
Kaside 22 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
İçine almak, kaplamak, kapsamak. 


Ger olsa feyz-i hükme-i “adl ü dâdı âleme şâmil 
İderdi beççe-i kebg-i deri şehbâz ile bâzi 


3. şâmil olsa:-sa 
Kaside 34 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
İçine almak, kaplamak, kapsamak. 


Ger olsa ihtisâb-ı emr ü nehyi 'âleme şâmil 
Görinmez çeşm-i nergisde dahi âsâr-ı mahmüri 


şâmil-i ahvâl-i murğân-ı hevâ olsa: 


1. şâmil-i ahvâl-i murğân-ı hevâ olsa: 

Kaside 13 

Mısra: 81 

Kelime Tipi: - 

Hava kuşlarının durumlarını kapsamak, içine 
almak // gökte uçan kuşları içine almak, kapsamak. 


Ger olsa şâmil-i ahvâl-i murgân-ı hevâ 'adli 
İderdi kebg-i ra'nâ çeşm-i şâhin üzre reftârı 


şâmil-i ahvâl-i tuyür olsa: 


1. şâmil-i ahvâl-i tuyür olsa:-sa 

Kaside 31 

Mısra: 69 

Kelime Tipi: - 

Kuşların hâllerini kapsamak // kuşlar üzerinde 
etkili olmak. 


“Adli ger şâmil-i ahvâl-i tuyür olsa dahi 
Heves-i şayd-ı kebüterle per açmazdı 'ukâb 


şan: 


I.şânı:-ı 
Kaside 3 
Mısra: 118 
Büyüklük, ululuk, azamet. 


Bula divân-ı hümâyünı kemâl-i revnak 
Arta günden güne gitdükçe şüküh u şânı 


2.şânına:-,, -n, -a 
Kaside 6 
Mısra: 34 
Büyüklük, ululuk, azamet. 


Çarh afia ta'zim idüp İskender-i sâni dimek 
Şânına nisbet meger bir medh-i müstesnâ mıdur 


3. şanı:-ı 
Kaside 24 
Mısra: 59 
Büyüklük, ululuk, azamet. 


Şevket ü şânı o gâyetde ki seyr itmek içün 
Reh-güzârında kalur dide-i hayrân-ı felek 


4.şân: 
Kaside 34 
Mısra: 39 
Büyüklük, ululuk, azamet. 


Vezirân-ı cihânufi şân u şevketle ser-efrâzı 


Müşirân-ı zamânufi hüsn-i tedbir ile meşhüri 


5. şânuha:-u, -7, -a 
Kaside 41 
Mısra: 25 
Büyüklük, ululuk, azamet. 


Lâyıkdur eger şânufa ta'zımen olursa 
Ferş-i kademüf çeşm-i temennâ-yı zamâne 


6. şânuha:-u, -7, -a 
Kaside 52 
Mısra: 89 
Büyüklük, ululuk, azamet. 
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Şânuğa nisbet efâzıl müstehakkân-ı zekât 
Devlet-i fazl ile sen şâhib-nisâb-ı kâmrân 


7. şanı:-ı 
Kaside 4 
Mısra: 73 
Ün, şöhret // büyüklük, azamet. 


Şânı şehân-ı âlemi har u hakir ider 
Lutfı gedâya saltanat-ı câvidân virür 


8. şânuha:-u, -7, -a 
Kaside 47 
Mısra: 33 
Ün, şöhret // büyüklük, azamet. 


Müsellem şânufa ferr ü şüküh-ı baht-ı İskender 
Anuüçün ihtişâmı nâsih-i dârât-ı Dârâdur 


9. şân: 
Kaside 22 
Mısra: 46 
Nam, şöhret, ün. 


Cihân-pirâ şehenşâhâ Hıdivâ Husrevâ şâhâ 
Eyâ şâhân-ı dehrüfi şevket ü şân ile mümtâzı 


10. şânuna:-u, -7, -a 
Kaside 62 
Mısra: 33 
Nam, şöhret, ün. 


Yok hadd ü hasr ihsânufia gelmiş mürüvvet şânufa 
Düşsem n'ola dâmânufa ben de idüp lutfufi taleb 


11. şân: 
Kaside 23 
Mısra: 7 
Büyüklük, azamet // şöhret. 


Bu şevket ü bu şân ki var sende “aceb mi 
Görünce kulu olsa ger İskender-i âlem 


şân virmez: 


1. şân virmez:-mez 

Gazel 64 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: Deyim 

Ünü her yere yayılmak, herkes tarafından bilinir 
duruma gelmek. 


Bu deülü safia bâ'is himmet-i âlidür ey Nefi 
Gazel tarhında senden gayrı kimse böyle şân virmez 


şân virür: 


I.şân virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Deyim 


Ünü her yere yayılmak, herkes tarafindan bilinir 
duruma gelmek. 


Vaşşâf-ı Muhteşem-suhanım kim kaşâ'idüm 
Şâhân-ı Cem-şüküh-ı cihânbâna şân virür 


ne: 


1. şâne: 
Gazel 103 
Mısra: 5 
Tarak. 


Şâne ko ciger pârelesün sine degül tek 
Dil pâyufa yüz sürmek içün yanuüa düşsün 


2. şâne: 
Gazel 125 
Mısra: 1 
Tarak. 


Düşürür birbirine bif dili bir dem şâne 
İstemezse n'ola ol turra-i pür-ham şâne 


3. şâne: 
Gazel 125 
Mısra:2 
Tarak. 


Düşürür birbirine bif dili bir dem şâne 
İstemezse n'ola ol turra-i pür-ham şâne 


4. şâne: 
Gazel 125 
Mısra: 4 
Tarak. 


Kimse araların ışlâh idemez müşkil bu 
Ser-i zülfinden eger olur ise kem şâne 


5. şâne: 
Gazel 125 
Mısra: 6 
Tarak. 


Düşürür dilleri çâh-ı zekana tutmaz ise 
Dâmen-i zülf-i dil-âvizini muhkem şâne 


6. şâne: 
Gazel 125 
Mısra: 10 
Tarak. 


Tıg-i gamzeyle dil-i şâfı ko şad çâk itsün 
Çünki ol şüha hem âyine gerek hem şâne 


7. şâne: 
Gazel 125 
Mısra: 12 
Tarak. 
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Deşne-i gamzesi yetmez mi ki bir demde urur 
Dil-i mecrühuma bifi hançer-i Rüstem şâne 


8. şâne: 
Gazel 125 
Mısra: 14 
Tarak. 


Bend-i zülfine giriftâr olalı ol şühu 
Oldı Nef'i gibi sırr-ı dile mahrem şâne 


9. şâne: 
Gazel 144 
Mısra: 8 
Tarak. 


Rahne-i dâğlarım itmiş idüm âyine 


Ser-i gısü-yı perişâne elüm şâne idi 


10. şâne: 
Kaside 8 
Mısra: 8 
Tarak. 


N'ola olmazsa gül-âba ihtiyâcı ol hatu 
Her ser-i müyında şâne bir dil-i giryân bulur 


11. şâne: 
Kaside 8 
Mısra: 9 
Tarak. 


Şâne süzân olmadan korkar tolaşmaz zülfine 
N'eylesün her bir hamında bif dil-i süzân bulur 


12. şâneden:-den 
Kaside 26 
Mısra: 16 
Tarak. 


Nicedür hâl-i dil-i âşüfte 
Şâneden çekmez ola renc-i elim 


13. şâneden:-den 
Kaside 26 
Mısra: 17 
Tarak. 


Şâneden var ise az çok elemi 
Ah idüp çekmesün aşlâ gam u bim 


şâne olsa: 


1. şâne olsa:-sa 
Gazel 125 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Tarak olmak. 


Bu letâfet ki var ol turra-i ham-der-hamda 
Olsa lâyık per-i Cibril-i mücessem şâne 


2. şâne olsa:-sa 
Kaside 17 
Mısra: 147 
Kelime Tipi: - 
Tarak olmak. 


Olsa şâne yaraşur yâline bâl-i Cibril 
Olsa pâ-bend mahal pâyına zülf-i havrâ 


şane urunca: 


1. şâne urunca:-unca 
Müfret 1 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Tarak vurmak, taramak. 


Urunca şâne gisü-yı hayâl-i yâre müjgânum 
Gül-âb-efşân olur yâd-ı ruhıyla çeşm-i giryânum 


şân-ı suhan: 


1. şân-ı suhan: 
Kaside 60 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Şiirin yüceliği, azameti. 


Kâmkârâ sen o ser-hayl-i ma ârifsin kim 
Nazm-ı pâküüle zuhür itdi senüü şân-ı suhan 


şarab: 


1. şarâb: 
Gazel 9 
Mısra:2 
Şarap, bade, mey. 


Şu deülü bâde-i ter verdi reng ü tâb sağa 
Meger ki var ise gül-günedir şarâb safa 


2. şarâb: 
Gazel 12 
Mısra:2 
Şarap, bade, mey. 


İltifat itmez diriğâ ol şeh-i “âli-cenâb 
Gam helâk itdi bizi şun sâkiyâ lutf it şarâb 


3. şarâbı:-ı 
Gazel 74 
Mısra: 8 
Şarap, bade, mey. 


Habâbın sâğar eylerdük mey-i nâb olsa ey sâki 
Şarâbı câm ile çekmezdi olsa tab '-1 Cem nâzik 


4. şarâb: 
Kaside 61 
Mısra: 58 
Şarap, bade, mey // sevgilinin dudağı. 
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Haller zibâ yaraşmış lebleründe câ-be-câ 
Hak bu kim hüb imtizâc itmiş şarâb u habb-i nâb 


5. şarâb: 
Kaside 55 
Mısra: 74 
Şarap, bade, mey. 


Lafz-ı rüşen içre ma'nâ-yı latifi gösterüp 
Câm-ı billür-ı şafa-bahşa kodum şâfı şarâb 


şarâb-ı bi-humâr: 


1. şarâb-ı bı-humâr: 
Gazel 97 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 


Baş ağrısı yapmayan şarap // sevgilinin kırmızı 


dudağı. 


Gelince fikr-i la'lüü ârifane şohbet eyler dil 


Kebâb-ı pür-nemek bundan şarâb-ı bi-humâr andan 


şarâb-ı gül-fâm: 


1. şarâb-ı gül-fâm: 
Kaside 50 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Gül renkli şarap. 


Meşreb-i ehl-i mahabbetden alan lezzet-i kâm 
Hün-ı dil nüş ider olmazsa şarâb-ı gül-fâm 


şarâb-ı la I-i nâb: 


1. şarâb-ı la'l-i nâb: 
Gazel 12 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 


Halis kırmızı şarap // sevgilinin kırmızı dudağı. 


Jeng-i gamdan pâk ider mir ât-ı kalbin âşıkuf 
Zâhidâ iç mevsim-i güldür şarâb-ı la I-i nâb 


şarâb-ı nab: 


1. şarâb-ı nab: 
Gazel 122 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Saf/katıksız şarap // sevgilinin kırmızı dudağı. 


Bir tolı nüş it şarâb-ı nâb gelsün çeşmüfe 
Mest olursaü nâza başla h“âb gelsün çeşmüüe 


şark: 


1. şarka:-a 
Kaside 27 


Mısra: 82 
Doğu // İran. 


Ne âlem mihrisün sen kim hılâf-ı gerdiş-i devrân 
Çekersin şarka mağribden çıkup tig-ı mücellâyı 


şarkdan ğarba: 


1. şarkdan garba: 
Kaside 17 
Mısra: 158 
Kelime Tipi: - 
Doğudan batıya kadar. 


Var mı böyle kaşide dimege cür'et ider 
Şarkdan garba varınca suhan ehline şalâ 


aşa'a: 


1. şa şa'ası:-sı 
Kaside 37 
Mısra: 68 
Parlaklık. 


Ne cevâhir dizeyin silk-i senâfa göresin 
Ki ide şa'şa'ası çarh-ı dü- rengi yek reng 


2. şa şa'ası:-sı 
Kaside 39 
Mısra: 86 
Parlaklık. 


Bir cilâ vireyin âyine-i endişeme kim 


Eyleye şa'şa'ası dide-i hurşidi garir 


3.şa'şa'aya:-y, -a 
Kaside 32 
Mısra: 49 
Parılıtı / ışın (güneş ışını). 


Benânı şa 'şa aya keffi âftaba döner 
Kim itse midhat-i re'y-i münirini terkim 


4. şa'şa'asıdur:-sı, -dur 
Kaside 57 
Mısra: 57 
Parılıtı / ışın (güneş ışını). 


Şanmağuz şa şa 'asıdur görinen hürşidüf 
Kim olur anufi ile her tarafa tâb-endâz 


şa şa'a-bâr oldı: 


1.şa şa a-bâr oldı:-dı 
Kaside 21 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Parlaklık saçmak, ışık vermek. 


O şeh-süvâr-ı Nerimân-şüküh-ı zi-şân kim 
Cihâna şa şa 'a-bâr oldı berk-ı şamşâmı 
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şa şa'a-i mihre: 


1. şa'şa'a-i mihre:-e 
Kaside 26 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Güneşin parıltısı // güneş ışını. 


Kalemi şa şa'a-i mihre döner 
Medhini her kim iderse terkim 


şa 'şa'a-i şubh-dem-i rüzgâr: 


1. şa'şa'a-i şubh-dem-i rüzgâr: 

Kaside 42 

Mısra: 44 

Kelime Tipi: - 

Zamanın sabah vaktinin parıltısı // güneşin 
doğuşunun parıltısı. 


Ol ki fürüğ-ı güher-i tiğıdır 
Şa'şa'a-i şubh-dem-i rüzgâr 


şâtır-ı endişe: 


1. şâtır-ı endişe: 

Kaside 17 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Düşünce postacısı (habercilerin çok hızlı at 
sürmeleri dolayısıyla). 


Bırağur anı dahi sâyesi gibi yolda 
Olsa ger şâtır-ı endişe ile pâ-der-pâ 


şâyeste: 


1. şâyeste: 
Kaside 20 
Mısra: 1 
Layık, yaraşır, uygun. 


Zihi şâyeste vü bâyiste hâkân-ı hümâyün-fer 


Ki hem ârâyiş-i evreng ü hem pirâye-i efser 


şâyeste-i merâsim-i i zâzdur: 


1. şâyeste-i merâsim-i i zâzdur:-dur 
Gazel 85 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Saygı merasimine yakışır, layık. 


Medh ü senâ-yı hazret-i Sultân Murâd ile 
Şâyeste-i merâsim-i i'zâzdur sözüm 


şâyeste-i mülk-i Cem ü mühr-i Süleymâni: 


1. şâyeste-i mülk-i Cem ü mühr-i Süleymâni: 
Kaside 11 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Süleyman Peygamberin mührüne ve Cem'in 
mülküne layık (olan). 


Cihân-ârâ şehenşâhâ cihân-dâver hudâvendâ 
Eyâ şâyeste-i mülk-i Cem ü mühr-i Süleymâni 


şâyeste-i sultân-ı cihân olmaz: 


1. şâyeste-i sultân-ı cihân olmaz:-maz 
Kaside 46 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Cihan sultanına layık olmak. 


Nice şâyeste-i Sultân-ı cihân olmaz kim 
Bezl-i makdür ide icâdına ol Şadr-ı güzin 


şâyeste-i taht-ı Cem ü evreng-i Dârayi: 


1. şâyeste-i taht-ı Cem ü evreng-i Dârâyı: 
Kaside 27 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Dara'nın ve Cem'in tahtına layık. 


Vezirâ şâhibâ Şadrâ cihân-dâver hudâvendâ 


Eyâ şâyeste-i taht-ı Cem ü evreng-i Dârâyi 
şâyet: 


1. şâyet: 
Kaside 62 
Mısra: 12 
Belki, ola ki, olabilir ki. 


Çün gitdi sâki faşl-ı dey olup müretteb câm-ı mey 
Ol dâver-i ferhunde-pey şâyet kıla meyl-i tarab 


şeb: 


1. şeb: 
Gazel 15 
Mısra: 7 
Gece. 


Ceng iderler dıdede her şeb hayâl-i yâr içün 
Girseler müjgânlarum n'ola boyunca kana hep 


2. şeb: 
Gazel 35 
Mısra: 5 
Gece. 


Ne şeb ki küyuüa yüz sürmesem o şeb ölürüm 
Ne gün ki kâmetüüi görmesem kıyâmet olur 
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3. şeb: 
Gazel 35 
Mısra: 5 
Gece. 


Ne şeb ki küyuüa yüz sürmesem o şeb ölürüm 
Ne gün ki kâmetüüi görmesem kıyâmet olur 


4. şeb: 
Gazel 128 
Mısra: 2 
Gece. 


Rüz-ı vuşlat ola mı bir '1yd ile nev-rüz ile 
Rüşenâlıkda şeb olur mı berâber rüz ile 


5. şeb: 
Gazel 128 
Mısra: 5 
Gece. 


Gündüzin bir mihr ü şeb bir mâhdur eglencesi 
Ögünürse çarh ögünsün tâli'-i firüz ile 


6. şeb: 
Gazel 143 
Mısra: 18 
Gece. 


Vücüdıyla şeref bulsun serir-i saltanat dâ'im 
Cihân turdukca tursun 'ıyd u kadr olsun şeb u rüzi 


7. şeb: 
Kaside 3 
Mısra: 121 
Gece. 


“Alemi her şeb ide şu'le-i şem'-i bahtı 
Pertev-i meş ale-i rüz kadar nürâni 


8. şeb: 
Kaside 25 
Mısra: 98 
Gece. 


Tâ ki burcundan ide bir burca tahvil âftâb 
Rüz u şeb gâhi bula nokşân u gâhi izdıyâd 


9. şebde:-de 
Kaside 32 
Mısra: 61 
Gece. 


Görünse lutf-ı sevâd-ı kalem-revi şebde 
İderdi neyyir-i a'zam nücüma reşk-i “azim 


10. şeb: 
Kaside 34 
Mısra: 21 
Gece. 


Gülistânında şeb encümle sünbülzâr-ı pür-şeb-nem 
Şebistânında hurşid-i seher bir şem -i kâfüri 


11. şeb: 
Kaside 52 
Mısra: 63 
Gece. 


Bânü-yı halvet-serây-ı fikrine şeb perdedâr 
Nev-'arüs-ı hacle-i re'yine şubh âyinedân 


12. şeb: 
Kaside 61 
Mısra: 24 
Gece. 


Baht-ı bidâruü ne mümkindür ki meyl-i h“âb ide 
Gerçi her şeb çarh ider hâzır münakkaş câme- h“âb 


13. şebde:-de 
Kaside 29 
Mısra: 79 
Gece; geceleyin. 


Fürüğ-ı re yini yâd itse şebde şu'le gibi 
Görürdi râz-ı dil-i mürı kür-ı mâder-zâd 


şeb urüz: 


1. şeb urüz: 
Kaside 26 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Gece ve gündüz // sürekli, daima. 


Nice mağrür u za'im olmaz kim 


Şeb u rüz eyleye medhin taşmım 
şeb-çerâğ-ı din ü devletdür: 


1. şeb-çerâğ-ı din ü devletdür:-dür 

Kaside 14 

Mısra: 33 

Kelime Tipi: - 

Din ve devletin şebçerağı (dini ve devleti 
aydınlatan padişah). 


Şeb-çerâğ-ı din ü devletdür vücüdın hıfz içün 
Kat kat olmış ejdehâdur heft çarhufi çenberi 


şeb-çerâğ-ı düdmüân-ı âlem ü âdem: 


1. şeb-çerâğ-ı düdmüân-ı âlem ü âdem: 
Kaside 38 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
İnsanlık ve dünya hanedanının kandili. 


Fürüğ-ı âftâb-ıre y-i âlem-giri kim oldur 
Fürüzân şeb-çerâğ-ı düdmün-ı âlem ü âdem 
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şeb-çerâğ-ı dudmân-ı “Al-i Osmân: 


1. şeb-çerâğ-ı dudmân-ı “Âl-i “Osmân: 

Kaside 19 

Mısra: 35 

Kelime Tipi: - 

Osmanlı hanedanı ocağının kandili / Osmanlı 
ailesinin soyunu devam ettiren. 


Fürüzân şeb-çerâğ-ı dudmaân-ı “Âl-i “Osmân kim 
Fürüğ-ı tal'atiyle dide-i devlet münevverdür 


şeb-çerâğ-ı düdmân-ı saltanat: 


1. şeb-çerâğ-ı düdmân-ı saltanat: 

Kaside 16 

Mısra: 35 

Kelime Tipi: - 

Saltanat ocağının kandili // hanedanın varlığını 
sürdüren. 


Şeb-çerâğ-ı düdmüân-ı saltanat Sultân Murâd 
Şem'-i cem -i bezm-i 'âlem âftâb-ı rüzgâr 


şeb-çerâğ-ı nürâni olurdı: 


1. şeb-çerâğ-ı nürâni olurdı:-u, -r, -dı 

Kaside 30 

Mısra: 58 

Kelime Tipi: - 

Gece parlayan ışıklı taş olmak // mücevher 
olmak. 


O virse terbiyet eczâ-yı hâke bir günde 
Olurdı seng-i siyeh şeb-çerâğ-ı nürâni 


şeb-çerâğ-ı pâsbânıdur: 


1. şeb-çerâğ-ı pâsbânıdur:-ı, -dur 
Kaside 1 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Bekçinin (elinde) parlayan kandil. 


Pâsbân olmış bir ejderdür kalem genc-i dile 
Kim o gencüfi şeb-çerâğ-ı pâsbânıdur sözüm 


şeb-çerâğ-ı tâbdâr: 


1. şeb-çerâğ-ı tâbdâr: 
Kıf'a-ı Kebir 3 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Parlak, ışıklı kandil // parlak kıymetli taş. 


Re y-i mülk-ârâsıdur ol şeb-çerâğ-ı tâbdâr 
Kim virür dünyâya şu'le neyyir-i a'zam gibi 


şebden rüzı seçemezler: 


1. şebden rüzı seçemezler:-emez, -ler 

Müfret 16 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: Deyim 

Geceden gündüzü seçememek, iyiyi kötüyü ayırt 
edememek. 


Zulmet-i bahr ile şebden seçemezler rüzı 
Böyle eyyâm-ı gamuü böyle olur nev-rüzı 


Şebdiz-i cihân-gerd-i celâline: 


1. Şebdiz-i cihân-gerd-i celâline:-i, -n, -e 

Kaside 5 

Mısra: 55 

Kelime Tipi: - 

Dünyayı dolaşan heybetli (yüce, büyük) Şebdiz 
(Hüsrev'in atı). 


O Husrevdür ki Şebdiz-i cihân-gerd-i celâline 
Celâcildür kevâkib sine-bend-i kehkeşân üzre 


Şebdiz-i muraşşa' olsa: 


1. Şebdiz-i muraşşa' olsa:-sa 
Kaside 35 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Mücevherle bezenmiş kara yağız at olmak. 


Aşaf-ı Husrev-i zi-şân ki revâdur olsa 
Edhem-i şeb afia Şebdiz-i muraşşa' düm ü yâl 


şeb-ender-rüz ola: 


1. şeb-ender-rüz ola:-a 
Kaside 34 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Gece içinde gündüz olmak. 


Döner ol mihre kim çarhı şeb-ender-rüz ola anufi 
Giyince egnine bir ak dibâ kaplu semmürı 


şeb-gün (i0): 
1. şeb-gün (10): 
Kaside 58 


Mısra: 96 
Gece renkli, siyah etmek. 


Midâd-ı surh u siyehle yazup hat-ı şi rüm 
İdince hâmemi geh şu'le-pâş u geh şeb-gün 


şeb-i deycürdan: 
1. şeb-i deycürdan:-dan 


Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 10 
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Kelime Tipi: - 
Karanlık gece. 


Seyr iden kimse tulü' itdi kıyâş eyler hemân 
Aftâb-ı 'âlem-ârâyı şeb-i deycürdan 


şeb-i hecr-i yârda: 


1. şeb-i hecr-i yârda:-da 
Gazel 86 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Sevgiliden ayrılığın gecesi. 


Biz n'eyleriz çerâğı şeb-i hecr-i yârda 
Biü şem' uyarur âh ile pervânemüz bizüm 


şeb-i târı: 


1. şeb-i târı: 
Kaside 45 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Karanlık gece. 


Cebini kim seher-i rüz-ı 'ıyd-ı sür atdir 


Sevâd-ı perçem-i müşginidiür şeb-i târi 


2. şeb-i târı:-ı 
Kaside 49 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Karanlık gece. 


Eger sultân-ı kahrı habse fermân itse hurşidi 


Zamâne afia zengi- pâsbân eyler şeb-i târı 
şeb-i târikdür: 


1. şeb-i târikdür:-dür 
Kaside 55 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Karanlık gece. 


Bir şeb-i târikdür güyâ sevâd-ı kâ inât 
Tâb u nür-ı kevkeb-i ikbal ü bahtufi mâhtâb 


şebimüz rüz idelüm: 


1. şebimüz rüz idelüm:-e/lüm 

Gazel 88 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Geceyi gündüz hâline getirmek, gündüz gibi 
aydınlık, neşeli etmek. 


Giceyi gündüze katmak defile himmet idüf 
Bir şafâ eyleyelüm kim şebimüz rüz idelüm 


şebistân: 


1. şebistândur:-dur 
Kaside 1 
Mısra: 25 
Yatak odası // divit. 


Bir şebistândur devâtum hâme zengi hâdimi 
Ol şebistânuf 'arüs-ı dil-sitânıdur sözüm 


2. şebistânuüi:-u/ 
Kaside 1 
Mısra: 26 
Yatak odası. 


Bir şebistândur devâtum hâme zengi hâdimi 
Ol şebistânuf arüs-ı dil-sitânıdur sözüm 


3. şebistânında:-1, -n, -da 
Kaside 34 
Mısra: 22 
Yatak odası. 


Gülistânında şeb encümle sünbülzâr-ı pür-şeb-nem 
Şebistânında hurşid-i seher bir şem -i kâfüri 


şebistân-ı devâtumdur: 


1. şebistân-ı devâtumdur:-u, -m 
Kaside 13 
Mısra: 111 
Kelime Tipi: - 
Divitin gelin odası (bikr-i mana ile ilgili olarak). 


Çeh-i Ken'ân şebistân-ı devâtumdur ki Yüsufdan 
Alır kin-i zenân-ı Mışrı seyr-i hüsn-i ebkârı 


1. şebistân-ı dili:-i 
Kaside 37 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Gönül yatak oadası. 


Gösterür bükalemün-şu'le-i fikrüm gerçi 
Büstân gibi şebistân-ı dili reng-â-reng 


şebistân-ı senânuü: 

1. şebistân-ı senânuü:-nufi 
Kaside 49 
Mısra: 98 


Kelime Tipi: - 
Övgü yatak odası. 


Çekerdim gevher-i râz-ı sipihri rişte-i nazma 
Şebistân-ı senânufi afa rağbet itse ebkârı 


şebistân-ı suhan: 
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1. şebistân-ı suhan: 
Kaside 8 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Söz mahremi / yatak odası. 


Enveri-i rüzgârum kim şebistân-ı suhan 
Şem '-i fikrümle Zıyâ-yı neyyir-i rahşân bulur 


şeb-küleh-i mest: 


1. şeb-küleh-i mest: 

Gazel 25 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Mestin, sarhoşun külahı (şeb-küleh: Gece 
yatarken giyilen ser-püş demektir. Sonraları askeri 
bir ser-püşa isim olmuştur ki kırmızı çuhadan hilal 
şeklinde tabir olunur.). 


Câm olmayıcak “âlem olur çeşmine târik 


Hürşid-i cihân-tâb ise de şeb-küleh-i mest 


şeb-nem: 


2. şeb-nem: 
Kaside 48 
Mısra: 70 
Çiğ tanesi. 


Dür-i yektâ gibi ziynet virürdi 
Külâh-ı kelle-i hürşide şeb-nem 


3. şeb-nemi:-i 
Gazel 119 
Mısra; 13 
Çiğ tanesi. 


Bir sünbüle befzer ki ola şeb-nemi vâfir 
Nefi yine bu kilk-i dür-efşân elimüzde 


4. şeb-nem: 
Kaside 49 
Mısra: 31 
Çiğ tanesi. 


Degül şeb-nem zebân-ı süsen itdi âb ile peydâ 
Şu deülü kıldı vaşf-ı dâver-i pâkize-girdârı 


5. şeb-nem: 
Kaside 51 
Mısra: 104 
Çiğ tanesi. 


Nefehât-ı suhanım gülşen-i efkâra nesim 
Reşehât-ı kalemüm bâğ-ı hayâle şeb-nem 


6. şeb-nem: 
Kaside 5 


Mısra: 25 
Çiğ tanesi. 


Degül şeb-nem şerâr-ı âh-ı bülbüldür çıkdukca 
Düşer kesb-i rutübetle hevâdan gülsitân üzre 


şeb-nem olurdı; 


1. şeb-nem olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 40 
Mısra: 66 
Şebnem olmak, çiğ tanesi hâline gelmek. 


Olsa ger hâşiyet-i hıfzı cihâna sârı 
Merdüm-i dide-i hurşid olurdı şeb-nem 


şeb-nemr-i gül-i maZmün: 


1. şeb-nemr-i gül-i maZmün: 
Kaside 58 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Mazmun gülünün çiğ tanesi. 


Gören şanur bu iki hâlet ile noktaların 
Şerâr-ı şem'-i suhan şeb-nem-i gül-i mazmün 


şeb-nemr-i lutfı: 


1. şeb-nem-i lutfı:-ı 
Kaside 43 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik, ihsan çiyi. 


İderdi hâk-i cennet gibi fevri şâh-ı gül peydâ 
Olaydı ger çekide şeb-nemr-i lutfi remâd üzre 


şeb-nem-i nev-rüz: 


1. şeb-nem-i nev-rüz: 

Gazel 50 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: - 

Nevruz şebnemi, bahar mevsiminde çiçekler 
üzerine düşen çiğ tanesi. 


Bezm-i şehe bu nazm ile olsa güher-efşân 
Güyâ ki gülistâna düşer şeb-nem-i nev-rüz 


şeb-rev-i mi râc-ı hayâlim: 

1. şeb-rev-i mi râc-ı hayâlim:-im 
Kaside 9 
Mısra: 125 


Kelime Tipi: - 
Hayal miracının gece yolcusu. 


Ol şeb-rev-i mi'râc-ı hayâlim ki cihâna 
Şıdk-ı nefesüm bâd-ı seher gibi 'ayândur 
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1. şecâ'at: 
Kaside 47 
Mısra: 101 
Yiğitlik, yüreklilik, cesaret. 


Şecâ'at sende himmet sende 'ilm ü ma rifet sende 
Şıfat-ı zât-ı pâküü hep birbirinden a lâdur 


2. şecâ'atde:-de 
Kaside 48 
Mısra: 56 
Yiğitlik, yüreklilik, cesaret. 


Tedârükde taşarrufda muvaffak 
Şecâ'atde mürüvvetde müsellem 


şefkat: 


1. şefkatle:-/e 
Kaside 57 
Mısra: 68 
Merhamet, acıma. 


Beni bir yerde esir itdi ki feryâd itsem 
Kimseden hâlüme şefkatle işitmem âvâz 


şeh: 


1. şeh: 
Kaside 13 
Mısra: 49 
Sultan, padişah. 


Ne şeh İskender-i devrân ki Eflâtün eger görse 
Olur biü cân ile meftün-ı hüsn-i bulk u etvârı 


2. şeh: 
Kaside 13 
Mısra: 51 
Sultan, padişah. 


Ne şeh şâhenşeh-i şâhib-kırân-ı maşrık u mağrib 
Ki tutdı âlemi gün gibi berk-i tig-ı peykârı 


3. şeh: 
Gazel 73 
Mısra: 1 
Sultan, padişah // sevgili. 


O şeh cân u dile rahm eyleyüp dâd itdügin görsek 
Bir iki zâr u nâ-şâdı felek şâd itdügin görsek 


4. şehi:-ii 
Gazel 95 
Mısra: 7 
Sultan, padişah // sevgili. 


O şehifi kulluğını cânıma minnet bilirüm 
Kendime lâzım olan hidmete takşır idemem 


5. şeh: 
Kaside 3 


Mısra: 4 
Sultan, padişah. 


Nice şeh encümen-efrüz-ı harim-i devlet 


Nice şeh hâşıl-ı devr-i felek-i sultâni 


6. şeh: 
Kaside 4 
Mısra: 47 
Sultan, padişah. 


Ol şeh ki ferr-i bahtı ile tahtgâh-ı Rüm 
Ferş-i zemine mertebe-i âsmân virür 


7. şeh: 
Kaside 19 
Mısra: 39 
Sultan, padişah. 


Ne şeh İskender-i Yüsuf-şiyem Mehdi-i 'İsâ-dem 
Ki 'adliyle zamân nâzende 'âlem nâz-perverdür 


8. şeh: 
Kaside 3 
Mısra: 3 
Sultan, padişah. 


Nice şeh encümen-efrüz-ı harim-i devlet 


Nice şeh hâşıl-ı devr-i felek-i sultânı 


9. şeh: 
Kaside 4 
Mısra: 49 
Sultan, padişah. 


Ol şeh ki şem'-i bârgehi düd u şu'leden 
Leyl ü nehâra hil 'at-i nür u duhân virür 


10. şeh: 
Kaside 4 
Mısra: 51 
Sultan, padişah. 


Ol şeh ki seyre çıksa yanınca götürmege 
Çarh âfitâba tığ u hilâle kemân virür 


11. şeh: 
Kaside 10 
Mısra: 37 
Sultan, padişah. 


Ol şeh ki cihân mevsim-i 'adlinde şafâdan 
Devrân-ı tarabnâk-ı Ceme handeler eyler 


12. şeh: 
Kaside 10 
Mısra: 39 
Sultan, padişah. 


Ol şeh ki gubâr-ı süm-i yekrân-ı sipâhı 
Deryâ-yı muhit-i felegi pür-keder eyler 
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13. şeh: 
Kaside 10 
Mısra: 41 
Sultan, padişah. 


Ol şeh ki kef-i himmeti hengâm-ı keremde 
Dünyayı gani kânı tehi bahrı ber eyler 


14. şehlerüü:-ler, -ü 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 14 
Sultan, padişah. 


Gevher-i nazm-ı âlem-efrüzum 
Şehlerüf ziver-i külâhıdur 


15. şeh: 
Kaside 21 
Mısra: 15 
Sultan, padişah. 


Ne şeh şehenşeh-i şâhib-kırân-ı heft-iklim 
Ki tutdı âlemi tuğrâ-yı feth ile nâmı 


Şeh Murâd Han: 


1. Şeh Murâd Hân: 
Gazel 18 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Sultan IV. Murad. 


Şeh Murâd Hân kim devâm-ı 'ömrin eylerler ricâ 
Urduğınca evliyâ miftâh-ı genc-i râza dest 


2. Şeh Murâd Hân: 
Gazel 134 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Sultan IV. Murad. 


Şeh Murâd Hân kim dil ü dest-i kerimi dem-be-dem 


Dürr ü gevher bezl ider dünyâya deryâlar gibi 
şeh ü şehzâde-i âlem: 


1. şeh ü şehzâde-i âlem: 
Kaside 20 
Mısra; 13 
Kelime Tipi: - 
Cihanın şehzadesi ve şahı. 


Çerâğ-ı düde-i âdem şeh ü şehzâde-i âlem 
Hıdiv-i muhterem ârâm-ı cân-ı leşker ü kişver 


şehâ: 


1. şeha: 
Kaside 21 
Mısra: 59 
Ey padişah. 


Güşâde-baht Hıdivâ şehâ hudâvendâ 
Eyâ sipeh-şiken-i girüdâr-ı Behrâmi 


şehâdet ider: 


1. şehâdet ider:-er 
Kaside 20 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Şahitlik etmek, doğruluğunu tasdik etmek. 


Bufa 'âlem ider şimdi şehâdet ittifâk üzre 
Ki sensin ehl-i tab' u dâniş ü idrâke ser-defter 


2. şehâdet ider:-er 
Kaside 51 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Şahitlik etmek, doğruluğunu tasdik etmek. 


Demidür eyler isem da v1-i isbât-ı hüner 
Şıdk-ı da'vâma ider şimdi şehâdet âlem 


şehân-ı âlemi: 


1. şehân-ı 'âlemi:-i 
Kaside 4 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Cihan padişahları. 


Şânı şehân-ı âlemi hâr u hakir ider 
Lutfı gedâya saltanat-ı câvidân virür 


şehân-ı dehre: 


1. şehân-ı dehre:-e 
Kaside 4 
Mısra: 111 
Kelime Tipi: - 
Cihan padişahları. 


Tâ kim şehân-ı dehre nizâm-ı cihân içün 
Devrân serir-i ma'delet üzre mekân virür 


şehbâl-i melâ'ikden: 


1. şehbâl-i melâ'ikden:-den 
Kaside 37 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Meleklerin kanadı. 


Yine anuüla berâber olamaz sür 'atde 
Olsa şehbâl-i melâ'ikden eger perr-i hadeng 


şeh-bâz: 


1. şeh-bâz: 
Kaside 22 
Mısra: 40 
İri ve beyaz bir doğan kuşu. 
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Ger olsa feyz-i hükme-i “adl ü dâdı âleme şâmil 
İderdi beççe-i kebg-i deri şeh-bâz ile bâzi 


2. şeh-bâz: 
Gazel 108 
Mısra: 9 
İri ve beyaz bir doğan kuşu. 


Dil kapsa n'oladâ'im şeh-bâz gibi zülfüü 


3. şeh-bâz: 
Kaside 9 
Mısra: 111 
İri ve beyaz bir doğan kuşu. 


Şâhin-i hayâlümdür o şeh-bâz şikârı 


Kim 'avn-ı İlâhi afia bâl-i tayarândur 
şeh-bâz-ı dest-âmüz: 


1. şeh-bâz-ı dest-âmüz: 
Gazel 128 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Ele alıştırılmış av kuşu/doğan. 


Şayd ider murg-ı şafâ vü zevki aldukca ele 
Farkı yokdur sâğarufi şeh-bâz-ı dest-âmüz ile 


şeh-bâz-ı hayalüm: 


1. şeh-bâz-ı hayâlüm:-ü, -m 
Kaside 57 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Hayal doğanı. 


“Ar ider almağa çengâline nesr-i felegi 
Şayd içün eylese şeh-bâz-ı hayâlüm pervâz 


şehd: 


1. şehd: 
Kaside 37 
Mısra: 72 
Bal. 


Şöyle mest itdi beni keyf-i şarâb-ı medhüf 
Ki mezâk-ı dile yeksân görinür şehd ü şereng 


şehd-i şirini: 


1. şehd-i şirini:-i 
Kaside 56 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Tatlı bal. 


Hükmi ger tedbil-i meşreb istese ol dem ider 
Şehd-i şirini şereng ü zehr-i telhı engübin 


1. şehenşâh: 
Mesnevi 1 
Mısra: 43 
Şahlar şahı, padişahlar padişahı. 


Turdukca cihân devlet ile ola şehenşâh 
Günden güne efzün ide ikbâlini Allâh 


2. şehenşâhı:-; 
Kaside 11 
Mısra: 25 
Şahlar şahı, padişahlar padişahı. 


Cihân-ı şevket ü şânufi serir-ârâ şehenşâhı 


Serir-i 'adl ü dâduü dâver-i Cem-câh-ı devrânı 


şehenşâh ibn-i şâhenşâh: 


1. şehenşâh ibn-i şâhenşâh: 
Kaside 19 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Padişah oğlu padişah. 


Şehenşâh ibn-i şâhenşâh u sultân ibn-i sultân kim 
Çıkınca Ademe ecdâdı şâhib-taht u efserdür 


1. şehenşâhâ: 
Kaside 11 
Mısra: 69 
Ey şahlar şahı. 


Cihân-ârâ şehenşâhâ cihân-dâver hudâvendâ 
Eyâ şâyeste-i mülk-i Cem ü mühr-i Süleymâni 


2. şehenşâhâ: 
Kaside 13 
Mısra: 85 
Ey şahlar şahı. 


Kerem-güster Hudâvendâ hüner-perver Şehenşâhâ 
Eyâ pirâye-i şun'-ı kemâl-i kudret-i Bâri 


3. şehenşâhâ: 
Kaside 22 
Mısra: 45 
Ey şahlar şahı. 


Cihân-pirâ şehenşâhâ Hıdıvâ Husrevâ şâhâ 
Eyâ şâhân-ı dehrüfi şevket ü şân ile mümtâzı 


1. şehenşâhi: 
Kaside 11 
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Mısra: 35 
Şahlar şahlığı, en büyük padişahlık. 


Şüküh-ı baht u ikbâl ile nâzende şehenşâhi 


Kemâl-i 'adl ü inşâf ile pâyende cihân-bâni 
şehenşâh-ı adâlet-pişe: 


1. şehenşâh-ı 'adâlet-pişe: 

Kaside 11 

Mısra: 31 

Kelime Tipi: - 

Adaletli olmayı huy edinmiş padişahlar 
padişahı. 


Şehenşâh-ı 'adâlet-pişe 'Osmân Hân-ı sâni kim 
Vücüdiyle hayât-ı tâze buldı mülk-i 'Osmâni 


şehenşâh-ı bülend-ikbâl ü âli-mertebe: 


1. şehenşâh-ı bülend-ikbâl ü 'âli-mertebe: 
Kaside 25 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Makam ve mevkisi yüce şahlar şahı. 


Ol şehenşâh-ı bülend-ikbâl ü “âlı-mertebe 
Kim ider dergâhuüa şâhân-ı 'âlem istinâd 


şehenşâh-ı cihân-dârı: 


1. şehenşâh-ı cihân-dârı:-; 
Kaside 49 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Cihanı tutan / cihana sahip şahlar şahı. 


Ser-i erbâb-ı fazl üstâd-ı küll 'allâme-i 'âlem 
Serir-i 'ilm ü irfânufi şehenşâh-ı cihân-dârı 


şehenşâh-ı cihân-gırüü: 


1. şehenşâh-ı cihân-girüü:-üf 
Kaside 34 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Dünyayı hükmü altına almış şahlar şahı. 


Şeh-i Cem-câh-ı devrânufi güzide Şadr-ı divânı 


Şehenşâh-ı cihân-girüfi sipeh-sâlâr-ı manşürı 


şehenşâh-ı cihân-ı ma nâyım: 


1. şehenşâh-ı cihân-ı ma nâyım:-y, -1ım 
Kaside 1 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Mana ülkesinin padişahı. 


Ben cihân-ârâ şehenşâh-ı cihân-ı ma'nâyım 
Sözlerifi de pâdişâh-ı kâmrânıdur sözüm 


şehenşâh-ı cihân-perver: 


1. şehenşâh-ı cihân-perver: 

Kaside 12 

Mısra: 43 

Kelime Tipi: - 

Tüm dünyayı himayesi altında bulunduran 
padişah. 


Ol şehenşâh-ı cihân-perver ki lâyıkdur dise 
Kıble-i şâhân-ı âlem âstânumdur benüm 


şehenşâh-ı dil-âver: 


1. şehenşâh-ı dil-âver: 
Kaside 22 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Yiğit, kahraman şahlar şahı. 


Kerem-güster Hudâvend-i hünerver dâver-i kâmil 
Zafer-yâver şehenşâh-ı dil-âver Husrev-i gâzi 


şehenşâh-ı direm-pâş-ı kerem-güster: 


1. şehenşâh-ı direm-pâş-ı kerem-güster: 

Kaside 17 

Mısra: 122 

Kelime Tipi: - 

Para dağıtan/ihsanda bulunan cömert şahlar 
şahı. 


O şehenşâh-ı direm-pâş-ı kerem-güster kim 
Bir eli bahr-ı sehâdur bir eli ebr-i atâ 


şehenşâh-ı diyâr-ı kereme: 


1. şehenşâh-ı diyâr-ı kereme:-e 
Kaside 57 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik ülkesinin şahlar şahı. 


Yâ niçün vaşf idüp olmaya zebânum her dem 
O şehenşâh-ı diyâr-ı kereme vahy-tırâz 


şehenşâh-ı felek: 


1. şehenşâh-ı felek: 
Kaside 17 
Mısra: 140 
Kelime Tipi: - 
Cihanın en büyük hükümdarı. 


Husrevâ dâdgerâ pâdişehâ tâcverâ 
Ey şehenşâh-ı felek mesned-i hürşid-livâ 


şehenşâh-ı kaZâ-re y ü kader-kudret: 
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1. şehenşâh-ı kaZâ-re'y ü kader-kudret: 
Kaside 3 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Kader kudretli ve kaza fikirli şahlar şahı. 


O şehenşâh-ı kazâ-re'y ü kader-kudret kim 
“Alemüü “ıyd-ı mübârek-demidür devrânı 


şehenşâh-ı memâlik-gir: 


1. şehenşâh-ı memâlik-gir: 
Kıt'a-ı Kebir 9 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: - 
Ülkeler alan fetheden şahlar şahı. 


Şehenşâh-ı memâlik-gir ü şâhin-i şikâr-efgen 
Ki medhe ihtiyâcı yok kemâl-i imtiyâzından 


şehenşâh-ı mu azzam: 


1. şehenşâh-ı mu azzam: 
Kaside 16 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Yüce şahlar şahı. 


Ol şehenşâh-ı mu azzam kim ağa ta zim ile 
Böyledür dâ'im hıtâb-ı müstetâb-ı rüzgâr 


şehenşâh-ı suhandân u suhan-perver: 


1. şehenşâh-ı suhandân u suhan-perver: 
Kaside 24 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Güzel söz söyleyen/şair şahlar şahı. 


Ol şehenşâh-ı suhandân u suhan-perver kim 
Gevher-i nazmıdur ârâyiş-i dükkân-ı felek 


şehenşâh-ı süreyyâ- alem-i heft iklim: 


1. şehenşâh-ı süreyyâ- alem-i heft iklim: 
Kaside 7 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Yedi iklimin süreyya sancaklı ( yedi yıldızlı 
sancağı olan) şahlar şahı. 


Şâh-ı encüm-sipehâ mâh-ı zemin cilvegehâ 


Ey Şehenşâh-ı süreyyâ-'alem-i heft iklim 


şehenşâh-ı zamâne: 


1. şehenşâh-ı zamâne: 
Kaside 18 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Devrin padişahlar padişahı /en büyük padişahı. 


Şehenşâh-ı zamâne Kahramân-ı maşrık u mağrib 
Hudâvend-i yegâne âftâb-ı âsmân-sâye 


şehenşeh: 


1. şehenşeh: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 19 
Padişahlar padişahı. 


Ol şehenşeh kim ider hürşid ü mâh 
Hâk-i pâyinden sa âdet iktisâb 


şehenşeh-i âli-nijâd-ı âlemsin: 


1. şehenşeh-i 'âli-nijâd-ı âlemsin:-sin 
Kaside 21 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Cihanın yüce yaratılışlı şahlar şahı. 


Sen ol Şehenşeh-i 'âli-nijâd-ı âlemsin 
Ki cümleden sağa eyler zamâne ikrâmı 


şehenşeh-i devrân: 


1. şehenşeh-i devran: 
Kaside 4 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Zamanın padişahlar padişahı. 


Hân Ahmed ol şehenşeh-i devrân ki rüzgâr 
“Adliyle dehre müjde-i emn ü emân virür 


şehenşeh-i şâhib-kırân-ı heft-iklim: 


1. şehenşeh-i şâhib-kırân-ı heft-iklim: 
Kaside 21 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Yedi iklimin muzaffer/ kahraman şahlar şahı. 


Ne şeh şehenşeh-i şâhib-kırân-ı heft-iklim 
Ki tutdı âlemi tuğrâ-yı feth ile nâmı 


şeh-i âlem: 

1. şeh-i âlem: 
Kaside 5 
Mısra: 30 


Kelime Tipi: - 
Cihan padişahı. 


Firâz-ı gülbün-i pür-jâleden gül gösterür rüyın 
Şeh-i âlem gibi taht-ı muraşşa'- nerdübân üzre 


şeh-i âleme: 


1. şeh-i âleme:-e 
Kaside 3 
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Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Cihan padişahı. 


Bâreka”llâh zihi 'âtıfet-i Rabbâni 


Ki şeh-i âleme olmış ezeli erzâni 
şeh-i âli-cenâb: 


1. şeh-i âli-cenâb: 
Gazel 12 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Yüce soylu sultan // sevgili. 


İltifat itmez diriğâ ol şeh-i “ali-cenâb 
Ğam helâk itdi bizi şun sâkiyâ lutf it şarâb 


şeh-i âli-cenâb-ı Cem-câha: 


1. şeh-i 'âli-cenâb-ı Cem-câha:-a 
Kaside 29 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Cem makamlı yüce yaratılışlı şah. 


Sa âdet ol şeh-i 'âlı-cenâb-ı Cem-câha 
Ola veziri bu güne güzide-i efrâd 


şeh-i âli-neseb: 


1. şeh-i âli-neseb: 
Kaside 22 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Yüce soylu şah. 


Şeb-i 'âlı-neseb Sultân Murâd-ı Kahramân-kevkeb 


Ki lutfu kahrıdur hep devlet ü dinüfi mühim-sâzı 


şeh-i Cem-câh-ı devrânuü: 


1. şeh-i Cem-câh-ı devrânuü:-ui 
Kaside 34 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Zamanın Cem makamlı padişahı. 


Şeh-i Cem-câh-ı devrânufi güzide Şadr-ı divânı 


Şehenşâh-ı cihân-girüfi sipeh-sâlâr-ı manşürı 
şeh-i Cem-câh-ı kerimü”ş-şân: 


1. şeh-i Cem-câh-ı kerimü”ş-şân: 
Gazel 116 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Cem makamlı şanı yüce padişah. 


Hân Murâd ol şeh-i Cem-câh-ı kerimü'ş-şân kim 
Devr-i cüdında cihân kâm-revây oldı yine 


şeh-i Cem-rütbe: 


1. şeh-i Cem-rütbe: 
Gazel 143 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Cem makamlı, Cem gibi şanı yüce padişah. 


Şeh-i Cem-rütbe Sultân Ahmed-i ferhunde tal'at kim 
Bahâr-ı bâğ-ı devletdür cemâl-i âlem-efrüzı 


şeh-i dânişver: 


1. şeh-i dânişver: 
Kaside 46 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
İlim sahibi padişah. 


Kadrin alâ bile gitdükce şeh-i dânişver 
Her ne müşkil işi düşse ola Allâh mu'in 


şeh-i ekrem: 


1. şeh-i ekrem: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Kerem sahibi padişah. 


Kadr-i zer zerger-şinâsed kadr-i gevher gevheri 
Kadrin anuüçün bilir yokdur şeh-i ekrem gibi 


şeh-i gerdün-cenâb-ı rüzgâr: 


1. şeh-i gerdün-cenâb-ı rüzgâr: 

Kaside 16 

Mısra: 56 

Kelime Tipi: - 

Zamanın şerefli padişahı / şerefi felekler kadar 
yüce olan padişah. 


Kâmkârâ Şehryârâ Husrevâ Şâhenşehâ 
Ey cihân-dâver şeh-i gerdün-cenâb-ı rüzgâr 


1. şeh-i hâversitân: 
Kaside 52 
Mısra: 24 


Kelime Tipi: - 
Doğunun padişahı // güneş. 


Çüp-ı zerrin ile eyler her seher ızhâr-ı şevk 
Olmağa derbân-ı dergâhı şeh-i hâversitân 


şeh-i meh-çâker-i seyyâre-haşem: 
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1. şeh-i meh-çâker-i seyyâre-haşem: 
Kaside 51 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Gezegen maiyetli, ay köleli padişah. 


Kişver-i câha cihân-dâver-i gerdün-mesned 
Mülk-i lutfa şeh-i meh-çâker-i seyyâre-haşem 


şeh-i meh-kevkebe: 


1. şeh-i meh-kevkebe: 
Kaside 17 
Mısra: 114 
Kelime Tipi: - 
Ay ihtişamlı (ay gibi parlayan) padişah. 


Şeh-i meh-kevkebe Sultân Murâd-ı zı-şân 
Şâh-ı seyyâre-haşem mâh-ı memâlik-ârâ 


2. şeh-i meh-kevkebe: 
Gazel 34 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Ay ihtişamlı (ay gibi parlayan) padişah. 


Şeh-i meh-kevkebe Sultân Murâd-ı ma'delet-güster 
Ki dünyâya vücüdı rahmet-i mahz7-ı İlâhidür 


şeh-i merdüm-nihâd: 


1. şeh-i merdüm-nihâd: 

Kaside 25 

Mısra: 46 

Kelime Tipi: - 

Yüce yaratılışlı (her türlü iyi vasıfları üstünde 
toplayan, izzetli) padişah. 


Görmedi işitmedi bu ana dek kimse dahi 
Böyle isti'dâda mâlik bir şeh-i merdüm-nihâd 


şeh-i şâhib-dil: 


1. şeh-i şâhib-dil: 
Kaside 24 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Yürekli, cesur padişah. 


Hazret-i Hân Murâd ol şeh-i şâhib-dil kim 
Fahr ider zâtı ile encüm ü erkân-ı felek 


şeh-i şahib-hüner: 


1. şeh-i şâhib-hüner: 
Kaside 8 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Marifet sahibi, hünerli padişah. 


Ey şeh-i şâhib-hüner kim devletüfide ehl-i dil 
Dâ'imâ düşvâr olan makşüdunı âsân bulur 


1. şeh-i suhan: 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Söz padişahı. 


Cemr-rütbe şeh-i suhan kalem-rev 
Meh-kevkebe pâdişâh-ı ma'nâ 


1. şeh-i tâcver eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Taç sahibi padişah etmek. 


Bir himmete kâdir ki nice bi-ser ü pâyı 
Bir demde murâd itse şeh-i tâcver eyler 


şeh-i tahtgeh-i memleket-i dâniş: 


1. şeh-i tahtgeh-i memleket-i dâniş: 

Kaside 51 

Mısra: 43 

Kelime Tipi: - 

İlim irfan ülkesi payitahtının padişahı, ilim irfan 
ülkesinin tahtına oturan padişah. 


O şeh-i tahtgeh-i memleket-i dâniş kim 
Mülk-i ma'nâda Süleymânlığ ider bi-hâtem 


1. şeh-i vâlâ-güher: 
Kaside 18 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Yüksek cevherli / değerli padişah. 


Şeh-i vâlâ-güher Sultân Murâd-ı dâd-güster kim 
“Adâletde naziri gelmemişdür dahi dünyâya 


şeh-i vâla-mekândur: 


1. şeh-i vâlâ-mekândur:-dur 
Kaside 5 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Yüce mekânlı / mekânı yüce şah. 


Şeh-i vâlâ-mekândur kim bu nili kubbe-i “âli 
Otâğ-ı sebzidür şahn-ı fezâ-yı lâ-mekân üzre 


şeh-i zer- alem-i mülk-i tarabdur: 
1. şeh-i zer- alem-i mülk-i tarabdur:-dur 
Kaside 51 


Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
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Sevinç ve şenlik ülkesinin altın sancaklı 
padişahı. 


Ya şeh-i zer-'alem-i mülk-i tarabdur kim anuü 
Çetr-i atlas çeker üstine sipihr-i a'zam 


şeh-i zı-şân: 


1. şeh-i zi-şân: 
Gazel 104 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Şanlı padişah. 


Hân Murâd ol şeh-i zı-şân ki Hudâdan dilerin 
Haşre dek devlet ile âleme sultân olsun 


şeh-i zı-şânsın: 


1. şeh-i zı-şânsın:-sın 
Kaside 15 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Şanlı padişah. 


Sen bir şeh-i zi-şânsın şâhenşeh-i devrânsın 


Yanı ki sen hâkânsın devrinde ben Hâkâniyim 
şeh-kâse-i yektâ-yı fağfüri: 


1. şeh-kâse-i yektâ-yı fağfüri: 
Kaside 34 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Çin porseleninden yapılmış eşsiz büyük kâse. 


Cihân şahnında bir âmâde bezm-i haş-ı şâhâne 
Felek bezminde bir şeh-kâse-i yektâ-yı Fağfüri 


Şehnâme-i belağata: 


1. Şehnâme-i belağata:-a 

Kaside 4 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: - 

Belagat örneği olan Şehname (Firdevsi'nin akıcı 
ve sade bir dille yazdığı İran'ın efsanevi tarihini 
anlatan ünlü eseri). 


Pâkize-güy-ı nâdire-sencim ki her sözüm 
Şehnâme-i belağata hüsn-i beyân virür 


Şehnâme-i endişemüü: 


1. Şehnâme-i endişemüü:-m, -ül 
Kaside 13 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Düşünce Şehnamesi (Firdevsi'nin 60 bin beyitlik 


Şehnâmesi'ne atıfla düşüncenin hayalin çokluğu 
kastedilmiştir). 


Hıred 'allâme-i idrâkimüü bir köhne şâkirdi 
Felek Şehnâme-i endişemüü bir cild-i zerkârı 


1. şehnaz eylemiş:-miş 
Kaside 57 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Şehnaz makamında icrada bulunmak. 


Difülemez kimse niyâz eylemeyince tutalum 
Eylemiş nağmelerin mutrıb-ı hâmem şehnâz 


şeh-nişin-i nüh-revâk-ı âsmândur: 


1. şeh-nişin-i nüh-revâk-ı âsmândur:-dur 
Kaside 14 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Dokuz revaklı gökyüzü tahtı. 


Şeh-nişin-i nüh-revâk-ı âsmândur mesnedi 


“Iydeâh-ı heft iklim-i cihândur kişveri 
ehper: 


1. şehper: 
Kaside 20 
Mısra: 28 
Kuş kanadındaki uzun tüy. 


Serir-i devletine 'arş-ı rif at nerdübân pâye 
Külâh-ı câhına bâl-i Hümâ-yı saltanat şehper 


2. şehper: 
Kaside 35 
Mısra: 110 
Kuş kanadındaki uzun tüy kanat. 


Cürre şâhin Hümâ şayd-ı hayâlim ki benüm 
FeyzZ-i tevfik-i İlâhidür aa şehper ü bal 
şehper-i bâl-i melekdendür: 
1. şehper-i bâl-i melekdendür:-den, -dür 
Gazel 72 
Mısra: 4 


Kelime Tipi: - 
Melek kanadının tüyü. 


Tir-i âhum yine bir demde erişdi felege 
Şehper-i bâl-i melekdendür afia şanki yelek 
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1. şehper-i melek: 
Kaside 29 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Melek kanadı. 


Serây-ı devletine şehper-i melek cârüb 
Hıyâm-ı rif'atine encüm-i felek evtâd 


şehper-i şeb-reng-i gurab: 


1. şehper-i şeb-reng-i gurâb: 
Kaside 31 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Karganın gece renkli /siyah uzun tüyü. 


Görse ger bârika-i re yini rü yâda olur 
Şu'le-i şem'-i seher şehper-i şeb-reng-i gurâb 


şeh-perr-i küleh olur: 


1. şeh-perr-i küleh olur:-u, -r 
Kaside 14 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Külah sorgucu olmak. 


“Adli ger ârâyiş-i bezme-i cihân itse olur 
Şem'a şeh-perr-i küleh pervânenüü bal ü peri 


şehr: 


1. şehri:-i 
Gazel 127 
Mısra: 2 
Şehir, kent. 


Nice dil-şâd olmasunlar şeyh u şâb-ı Edrine 
Şehri teşrif itdi Şah-ı kâmyâb-ı Edrine 


şehr-bânü-yı şebistân-ı hayâl: 


1. şehr-bânü-yı şebistân-ı hayâl: 
Kaside 16 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Hayal yatak odasının melikesi /gelini. 


Bikr-i fikrüm şehr-bânü-yı şebistân-ı hayâl 
Tab'-ı şühum gamze-i hâZır-cevâb-ı rüzgâr 


şehr-i dârü”l-mülk-i dil: 


1. şehr-i dârü?”l-mülk-i dil: 
Kaside 47 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Gönül mülkünün başkenti. 


Nihânı bir nigehle çeşmi biü fitne ider peydâ 
Anufçün şehr-i dârü'l-mülk-i dil pür-şür u gavgâdur 


1. şehr-i dilüü:-ü7 
Kaside 14 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Gönül şehri // âşığın kalbi, gönlü. 


Nice şüret feyZ-i enfâsumla cân bulsa olur 
Her biri şehr-i dilüü bir 'âlem-ârâ dil-beri 


şehr-i Edrine: 


1. şehr-i Edrine: 
Kaside 25 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Edirne şehri. 


Oldı teşrifüüle şehr-i Edrine reşk-i bilâd 
Merhabâ ey pâdişâh-ı âdil ü alı-nijâd 


şehr-i hoş-âb u hevâ: 


1. şehr-i hoş-ab u hevâ: 
Kaside 51 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Havası ve suyu güzel şehir. 


Şehr-i hoş-âb u hevâ ya'ni Stanbul kim eger 
Tarhını görse behişti unuturdı Âdem 


1. şehr-i latife:-e 
Kaside 51 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Güzel, hoş şehir. 


Misl ü mânendi bulunmazdı o mâhiyyet ile 
Olmasa buncılayın şehr-i latife tev em 


şehr-i mükerrem: 


1. şehr-i mükerrem: 
Kaside 51 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Aziz, muhterem ay. 


Ey hoş ol şehr-i mükerrem ki ola hemvâre 
Böyle bir 1yd-ı hümâyün ile kadri ekrem 


şehriyâr-ı âsmân-mesned: 
1. şehriyâr-ı âsmân-mesned: 


Kaside 14 
Mısra: 53 
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Kelime Tipi: - 


Gökyüzü makamlı hükümdar // makamı, rütbesi 


yüce hükümdar. 


Şehriyâr-ı âsmân-mesned ki olmış tâ ezel 
Secdegâh-ı tâcdârân-ı cihân hâk-i deri 


şehriyâr-ı dâd-güster: 


1. şehriyâr-ı dâd-güster: 
Kaside 8 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Adalet yayan padişah. 


“Alem-ârâ şehriyâr-ı dâd-güster kim cihân 
Devr-i adlinde nizâm-i ahd-i Nüşirvân bulur 


1. Şehrizor: 
Kaside 22 
Mısra: 8 


Kuzey Irak'ta tarihi bölge (Şehrizor Eyaleti / 


Kerkük Sancağı). 


Şimâlen Nahcivân u Gence vü Tiflis ü Şirvânı 
Cenüben Şehrizor u Başra vü Bağdâd u Ahvâzı 


şehryârâ: 


1. şehryârâ: 
Kaside 16 
Mısra: 55 
Ey hükümdar. 


Kâmkârâ Şehryârâ Husrevâ Şâhenşehâ 
Ey cihân-dâver şeh-i gerdün-cenâb-ı rüzgâr 


şehryâr-ı şeh-nişân: 


1. şehryâr-ı şeh-nişân: 
Kaside 16 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Padişahlar atayan padişah. 


Şehryâr-ı şeh-nişân zıll-ı Hudâ-yı müste'ân 
Kutb-ı devrân Mehdi-i bi-irtiyâb-ı rüzgâr 


şehsüvâr-ı âlem-ârâ: 


1. şehsüvâr-ı 'âlem-ârâ: 
Kaside 14 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Cihanı süsleyen usta binici. 


Şehsüvâr-ı 'âlem-ârâ kim revâdur olsa ger 
Nal u mih-ı rahşı çarhuü âftâb u ahteri 


şeh-süvâr-ı dil-âver: 


1. şeh-süvâr-ı dil-âver: 
Kaside 30 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Cesur usta binici. 


O şeh-süvâr-ı dil-âver ki na 1-i rahşından 
Çıkan şerâr uyarur şem'-i mibr-i rahşânı 


şeh-süvâr-ı dilir: 


1. şeh-süvâr-ı dilir: 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Yiğit, cesur usta binici. 


Şeh-süvâr-ı dilir ü kıt a-nüvis 
Hem suhan-fehm ü hem suhan-perdâz 


şehsüvâr-ı eblak-ı devrân: 


1. şehsüvâr-ı eblak-ı devrân: 

Kaside 13 

Mısra: 53 

Kelime Tipi: - 

Zamanın gösterişli alaca ata iyi bineni // 
zamanın kahramanı, yiğidi. 


Yegâne şehsüvâr-ı eblak-ı devrân ki hemvâre 
Olur ne semte gitse feth ü nuşret peyk-i rehvârı 


şeh-süvâr-ı endişe: 


1. şeh-süvâr-ı endişe: 
Kaside 45 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Düşüncenin usta binicisi. 


Gubiârına iremez şeh-süvâr-ı endişe 
Ne deülü rahş-ı hayâle virürse mişvârı 


şehsüvâr-ı Kahramân- kevkeb: 


1. şehsüvâr-ı Kahramân- kevkeb: 
Kaside 34 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Kahraman yıldızlı bahtlı usta binici. 


Yegâne şehsüvâr-ı Kahramân- kevkeb ki lâyıkdur 


Felek ağa silahdâr itse Behrâmr-ı silah-şörı 
şehsüvâr-ı memleket: 


1. şehsüvâr-ı memleket: 
Kaside 15 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Memleket kahramanı (büyük süvari). 


2409 


Ol aftab-ı saltanat ol şehsüvâr-ı memleket 
Cem-bezm ü Hâtem-mekremet memdüh-ı eşnâf-ı 
ümem 


şehsüvâr-ı nâmver: 


1. şehsüvâr-ı nâmver: 
Kaside 14 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Ünlü binici (ata binen). 


Aftâb-ı bahr u ber şâhib-kırân-ı şark u garb 
Şehsüvâr-ı nâmver râyet-güşâ-yı şaf-deri 


şeh-süvâr-ı Nerimân-şüküh-ı zi-şân: 


1. şeh-süvâr-ı Nerimân-şüküh-ı zı-şân: 
Kaside 21 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Neriman azametli şanlı şehsüvar. 


O şeh-süvâr-ı Nerimân-şüküh-ı zi-şân kim 
Cihâna şa şa'a-bâr oldı berk-ı şamşâmı 


şehsüvâr-ı şaf-deri: 


1. şehsüvâr-ı şaf-deri:-i 
Kaside 14 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Düşman saflarını yaran usta binici. 


Aferin ey rüzgârufi şehsüvâr-ı şaf-deri 


“Arşa aş şimden girü tiğ-ı süreyyâ-cevheri 


şeh-süvâr-ı şaf-ı meydân-ı sa âdet: 


1. şeh-süvâr-ı şaf-ı meydân-ı sa âdet: 
Kaside 31 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Mutluluk meydanı safının en iyi binicisi. 


Şeh-süvâr-ı şaf-ı meydân-ı sa âdet ki ider 
Peyk-i çâlâk-ı zafer piş-i rikâbında şitâb 


şeh-süvâr-ı tab um: 


1. şeh-süvâr-ı tab'um:-u, -m 
Kaside 52 
Mısra: 112 
Kelime Tipi: - 
Şairliğin usta binicisi. 


“Arşa-i pehnâ-yı ma'nâyı kılar pür-zelzele 
Şeh-süvâr-ı tab'um itse rahş-ı fikri zir-i rân 


şeh-süvâr-ı Tehemten- şüküh-ı zi-şan: 


1. şeh-süvâr-ı Tehemten- şüküh-ı zi-şaân: 
Kaside 45 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Tehemten (Rüstem) haşmetli şanlı binici /yiğit. 


O şeh-süvâr-ı Tehemten- şüküh-ı zı-şân 
Revâdur olsa eger Kahramân silahdârı 


şeh-zâde: 


1. şeh-zâde: 
Kaside 19 
Mısra: 1 
Hükümdar oğlu. 


İki şeh-zâde kim her biri bir rüh-ı muşavverdür 
Dü nür-ı çeşm-i yektâ pâdişâh-ı heft-kişverdür 


2. şeh-zâde: 
Kaside 18 
Mısra: 73 
Hükümdar oğlu. 


Nice şeh-zâde yektâ-gevher-i nüh-hokka-i minâ 
Ki kıymetde degişmez cân u dil genc-i temennâya 


şeh-zâdegân-ı âlem-ârâ: 


1. şeh-zâdegân-ı âlem-ârâ: 
Kaside 19 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Cihanı süsleyen şehzadeler. 


Zihi alı-neseb şeh-zâdegân-ı 'âlem-ârâ kim 
Peder şâhenşeh-i 'âlem-penâh-ı dâd-güsterdür 


şeh-zâde-i pâkize-gevherdür: 


1. şeh-zâde-i pâkize-gevherdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Temiz yaratılışlı şehzade. 


Biri Sultân Mahmüd u biri Sultân Muhammed kim 
İkisi de “aceb şeh-zâde-i pâkize-gevherdür 


şeh-zâde-i vâlâ-nijad-ı mâh-peykerdür: 


1. şeh-zâde-i vâlâ-nijâd-ı mâh-peykerdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Ay gibi parlak ve güzel yüzlü yüce soylu 
şehzade. 


Bu bir şeh-zâde-i vâlâ-nijâd-ı mâh-peykerdür 
O bir mahdümi Yüsuf-şüret-i hürşid-tal atdur 
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şekib: 


1. şekib: 
Gazel 14 
Mısra: 8 
Sabır, tahammül. 


Cezbe-i hüsne nice tâkat getürsün ehl-i 'aşk 
Bir nigâh-ı germe döymez bif cihân şabr ü şekib 


şekl: 


1. şeklini:-i, -n, -i 
Gazel 90 
Mısra: 6 
Şekil, biçim, görünüş. 


Muntazır tab'uma ebkâr-ı ma 'âni o kadar 


Kesretinden birinüf şeklini taşvir idemem 


2. şeklini:-i, -n, -i 
Kaside 39 
Mısra: 68 
Şekil, biçim, görünüş. 


Bâl açar uçmağa mânend-i Burâk-ı cennet 
İtseler şeklini bir levh-i ruhâma taşvir 


3. şekl: 
Kaside 41 
Mısra: 109 
Şekil, biçim, görünüş. 


Bu şekl ü bu endâm ile dünyâyı begenmez 
Turfa-har-ı bi-hüde-i hod-rây-ı zamâne 


4. şeklin:-i, -n 
Kaside 45 
Mısra: 15 
Şekil, biçim, görünüş. 


Muradı üzre hayâlinde seyr içün şeklin 
Şikâl iderdi afia belki zülf-i dildârı 


şekle koyup: 


1. şekle koyup:-up 

Kaside 10 

Mısra: 82 

Kelime Tipi: Deyim 

Belli bir şekle girmesini sağlamak, biçim 
kazandırmak. 


Evşâfuüa had yok tutalum sihr ile tab'um 
Biü ma'niyi bir şekle koyup muhtaşar eyler 


şekvâ eylesün: 


1. şekvâ eylesün:-sün 
Gazel 57 


Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Şikâyet etmek, sızlanmak. 


Kime şekvâ eylesün bi-çâre Nef 1 n'eylesün 


Gamzesi mahmür u çeşmi nim-mest-i hâb-ı nâz 
ekvâ ider: 


1. şekvâ ider:-er 
Gazel 97 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Şikâyet etmek, sızlanmak. 


ĞGam-ı “aşkufi ki hep şekvâ ider 'uşşâk-ı zâr andan 
O dilden hazz ider hem dil dahi bi-ihtiyâr andan 


ekvâ-yı zamâne: 


1. şekvâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 116 
Kelime Tipi: - 
Zamandan yakınma. 


Nef'i bu şikâyet nice bir başla du 'âya 
Düşmez bu kadar arife şekvâ-yı zamâne 


şekve-i zulm ü sitem-i rüzgâr: 


1. şekve-i zulm ü sitem-i rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Zamanın cevr ü cefasından şikâyet. 


Başla du â itmege Nef'i yeter 
Şekve-i zulm ü sitem-i rüzgâr 


şeleng urur: 


1. şeleng urur:-u, -r 
Kaside 37 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Sıçrayıp atlamak, takla atmak. 


Husrev-i re'yidür ol şaf-der-i yektâ kim urur 
Heft-seyyâre-i peyk gibi rikâbında şeleng 
şem 


1. şem'a:-a 
Kaside 27 
Mısra: 65 
Mum. 


Livâüı şem'a teşbih eyleyenler bezm-i rezm içre 


Şanurlar şu ledür farkında ol nârenci vâlâyı 
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2. şem'a:-a 
Kaside 50 
Mısra: 68 
Mum. 


Re yi bir mertebe rüşen ki yazarken vaşfın 
Şem'a gâlib görinür şu'le-i nevk-i aklâm 


3.şem': 
Terkib-bend 1 
Mısra: 55 
Mum. 


Bir yere cem ' olsa “âşık şem' ile mahbüb ile 
Hiç o bezme-i hâşa senden özge mahrem bulmadım 


4. şem': 
Gazel 86 
Mısra: 6 
Mum. 


Biz n'eyleriz çerâğı şeb-i hecr-i yârda 
Biü şem' uyarur âh ile pervânemüz bizüm 


5.şem : 
Gazel 124 
Mısra: 4 
Mum. 


Degül pervâne bir ser-mest bülbüldür ki meclisde 
İder gül zannedüp şem' üstine pervâz mestâne 


6. şem'a:-a 
Kaside 14 
Mısra: 64 
Mum. 


“Adli ger ârâyiş-i bezme-i cihân itse olur 
Şem'a şeh-perr-i küleh pervânenüü bal ü peri 


7.şem'a:-a 
Kaside 27 
Mısra: 23 
Mum. 


Güneş pervânediür ol şem'a pertâb itmege kendin 
Tolanur turmayup şevk ile ol fânüs-ı minâyı 


8. şem : 
Gazel 144 
Mısra: 2 
Mum // sevgili. 


Dün gice meclisimüz yâr ile rindâne idi 
Ben idüm sâğar idi şem' idi pervâne idi 


şemâ'il: 


1. şemâ'ili:-i 
Kaside 45 
Mısra: 11 
Dış görünüş. 


O deülü dil-keş ü matbü'dur şemâ'ili kim 
İder görünce serâsime “akl-ı “ayyârı 


şemâil-i hübâna: 


1. şemâil-i hübâna:-a 
Kaside 21 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Güzellerin dış görünüşü. 


Şitâb idince döner ejdehâ-yı perrâna 
Girer şemârl-i hübâna cilve hengâmı 


şemâme-i anber iderdi: 


1. şemâme-i anber iderdi:-er, -di 
Kaside 32 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Amber kokulu yapmak, güzel kokulu yapmak. 


İderdi küy-ı zemini şemâme-i 'anber 


Ger itse nükhet-i hulkı cihâna neşr-i şemim 
şem -i bârgehi: 


1. şem'-i bârgehi:-i 
Kaside 4 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Sarayın mumu. 


Ol şeh ki şem'-i bârgehi düd u şu'leden 
Leyl ü nehâra hil 'at-i nür u duhân virür 


şem -i bezm-efrüz-ı kudsi: 


1. şem'-i bezm-efrüz-ı kudsi: 
Kaside 27 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Kutsal meclisi aydınlatan mum. 


Çerâğ-ı re yidür ol şem'-i bezm-efrüz-ı kudsi kim 


Ağa itmiş kader fânüs-ı minâ çarh-ı vâlâyı 
şem -i bi-fürüğa: 


1. şem'-i bi-fürüğa:-a 
Gazel 66 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Şulesiz, ışıksız mum. 


Oldukca dilden âteş-i âhum zebâne-keş 
Bir şem'-i bi-fürüğa döner güyiyâ güneş 


şem -i cem -ârâ-yı bezm-i derk ü huşyârı olmış: 
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1. şem'-i cem -ârâ-yı bezm-i derk ü huşyârı 
olmış:-mış 

Kaside 49 

Mısra: 42 

Kelime Tipi: - 

Akıllılık ve anlayış meclisini süsleyen mum. 


O dânâ-yı bülend-ahter ki olmış neyyir-i re yi 
Cihânda şem'-i cem -ârâ-yı bezm-i derk ü huşyârı 


şem -i cem -efrüza: 


1. şem'-i cem '-efrüza:-a 
Gazel 79 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Meclisi aydınlatan mum. 


Bezm-i bâğ içre dönüp bir şem'-i cem '-efrüza gül 
Virdi revnak meclis-i şâhenşeh-i nev-rüza gül 


şem -i cem -i bezm-i âlem: 


1. şem'-i cem'-i bezm-i âlem: 
Kaside 16 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Dünya meclisinin mumu. 


Şeb-çerâğ-ı düdmüân-ı saltanat Sultân Murâd 
Şem'-i cem -i bezm-i 'âlem âftâb-ı rüzgâr 


şem -i cihân-serây-ı vezâret: 


1.şem'-i cihân-serây-ı vezâret: 
Kaside 28 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Dünya sarayı vezirliğinin mumu. 


Şem'-i cihân-serây-ı vezâret ki şu'lesi 
Meş 'al-fürüz-ı encümen-i husrevân olur 


şem -i eyvân-ı felek: 


1.şem'-i eyvân-ı felek: 
Kaside 56 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Felek köşkünün mumu // gökyüzünün mumu. 


Pertev-i bürşid-i re'yi şem'-i eyvân-ı felek 


Sâye-i çetr-i celâli hâl-i ruhsâr-ı zemin 


şem -i fânüs-ı habâb eylese: 


1. şem'-i fânüs-ı habâb eylese:-se 
Kaside 51 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Hava kabarcığı fanusunda mum yapmak. 


Şem'-i fânüs-ı habâb eylese hıfzufi şereri 
Bâd-ı şarşarda güzüâr itse afia virmez elem 


1. şem'-i fikrümle:-ü, -m, -le 
Kaside 8 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Düşünce mumu. 


Enveri-i rüzgârum kim şebistân-ı suhan 
Şem '-i fikrümle Zıyâ-yı neyyir-i rahşân bulur 


şem -iğama: 


1.şem'-iğama:-a 
Gazel 61 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Gam mumu. 


Hem gülüz hem bülbülüz germiyyet-i aşk ile biz 
Daâğ-ı derde şu'le vü şem -i gama pervâneyiz 


şem -i harem: 


1.şem'-i harem: 
Kaside 7 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Harem mumu. 


Ka be-i işmetine nür-ı Hüdâ şem'-i harem 
Harem-i devletine perr-i hümâ ferş-i harim 


şem“-i İlâhi: 


1. şem'-i İlâhi: 
Kaside 47 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
İlahi mum, İlahi nur / güneş. 


Çerâğ-ı baht-ı bidârıdur ol şem'-i İlâhi kim 


Melâ ik afia pervâne felek fânüs-1ı mınâdur 


1. şem'-i kâfüri: 
Kaside 34 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Beyaz renkli, güzel kokulu mum. 


Gülistânında şeb encümle sünbülzâr-ı pür-şeb-nem 
Şebistânında hurşid-i seher bir şem -i kâfüri 


2. şem'-i kâfüri: 
Kaside 52 
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Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Beyaz renkli, güzel kokulu mum. 


Zır-ı tâkında fürüzân şem '-i kâfüri degül 
Oldı zer-peykân ile sehm-i sa'âdet der-kemân 


şem -i meh: 


1. şem'-imeh: 
Kaside 51 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Ay mumu // ay ışığı. 


Şem'-i meh pertev-i bezm-i harem-i din ü düvel 


Mâh-ı hurşid-i fürüğ-ı felek-i cüd u himem 
şem -i mihr ü mâhıdur: 


1. şem'-i mihr ü mâhıdur:-ı, -dur 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Ay ve güneş mumu. 


Ta ki rüşen-çerâğ-ı bezm-i cihân 
Felegüfi şem'-i mihr ü mâhıdur 


şem -i mihr-i rahşânı: 


1. şem'-i mihr-i rahşânı:-ı 
Kaside 30 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Parlak güneşin mumu. 


O şeh-süvâr-ı dil-âver ki na 1-i rahşından 
Çıkan şerâr uyarur şem'-i mihr-i rahşânı 


şem -i mu anber: 


1. şem'-i mu'anber: 
Kaside 5 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Amber kokulu, güzel kokulu mum. 


Yine her lâle bir şem'-i mu'anber yakdı düdından 
Sehâb-ı 'anber-efşân oldı peydâ büstân üzre 


şem -i münir eyler: 


1. şem'-i münir eyler:-r 
Kaside 39 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Parlak mum yapmak. 


Hıfzı ger istese eyler katarât-ı 'arakı 
Dür gibi ziver-i zerrin-güle şem'-i münir 


şem -i muraşşa' şem'dân: 


1.şem'-i muraşşa şem'dân: 

Kaside 52 

Mısra: 26 

Kelime Tipi: - 

Mücevherle bezenmiş şamdanın mumu // yıldızlı 
gökyüzü ve ay. 


Muntazır her gice çarh-ı pür-kevâkible kamer 
Yakmağa şahnında bir şem'-i muraşşa' şem'dân 


şem -inazmumla: 


1. şem'-i nazmumla:-u, -m, -la 
Kaside 57 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Şür mumu. 


Şem '-i nazmumla felek fer bula etrâfında 
Çarh urup itmeye pervâne-i himmet pervâz 


şem -irevâk-ı çârümin: 


1. şem'-i revâk-ı çârümin: 
Kaside 56 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Dördüncü feleğin mumu // güneş. 


Mâh-ı mülk-ârâ-yı gerdün-ı vezâret kim olur 
Nür-ı re'yinden nihân şem'-i revâk-ı çârümin 


şem -i rüşen-i pür-tâb-ı nür-ı re yidür: 


1. şem'-irüşen-i pür-tâb-ı nür-ıre yidür:-i, -dür 
Kaside 55 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Düşünce nurunun çok parlak ışığının mumu. 


Ol ki şem'-i rüşen-i pür-tâb-ı nür-ı re yidür 
Hânmân-süz-ı hatâ vü meclis-efrüz-ı şavâb 


şem -irüyuü: 


1.şem'-irüyuü: 
Gazel 7 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Parlak yüz. 


Gicemiz rüz-ı rüşen oldı belki rüzdan rüşen 
Şu dem ki şem -i rüyufi arZa kıldığ âftâbâsâ 


şem -i şeb-i hicrân: 
1. şem'-i şeb-i hicrân: 


Gazel 84 
Mısra: 3 
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Kelime Tipi: - 
Ayrılık gecesi mumu. 


Ya şu'le-i hüsn olmış yâ şem'-i şeb-i hicrân 
Elbette urur kendin pervâne midür bilmem 


şem --i şebistân-ı felek: 


1. şem'-i şebistân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Feleğin gece mumu // ay. 


Ol cihân-bân-ı kerem-güster ü Cem-meşreb kim 
“Aks-i câmr-ı zeridür şem'-i şebistân-ı felek 


şem -i şebistân-ı suhan: 


1. şem'-i şebistân-ı suhan: 
Kaside 60 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Söz gecesinin mumu. 


Enveri Kâşım-ı Envâr ile ol encümene 
Vaz' idüp her biri bir şem'-i şebistân-ı suhan 


şem --i sebz: 


1. şem'-i sebz: 
Kaside 30 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Yeşil mum. 


Erince kise-i sebz ile destüme şandım 


Ki şem'-i sebz sepide fitil ola ânı 
şem -i şevk-engiz olur: 


1. şem'-i şevk-engiz olur:-u, -r 
Gazel 52 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Neşe veren, şevk veren mum olmak. 


Bezm-i gamda cismimüz bir şem '-i şevk-engiz olur 
Ateş-i dilden tutuşsa güşe-i destârımuz 


şem -i Ziyâ-güster-i âlem: 


1. şem'-i Ziyâ-güster-i âlem: 

Kaside 23 

Mısra: 20 

Kelime Tipi: - 

Âlemin ışık yayan, ışık veren mumu // cihanı 
aydınlatan mum. 


Cemşid-i zamân tâcver-i maşrık u mağrib 


Hürşid-i zemin şem '-i Ziyâ-güster-i âlem 


şemim: 


1. şemimi:-i 
Kaside 58 
Mısra: 60 
Güzel koku. 


Olurdı belki harıdâr-ı misk olanlara hep 


Şemimi cânib-i iklim-i Rüma râh-nümün 


1. şemim-i hulkını:-7, -n, -ı 
Kaside 21 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Huy, ahlak ve kişiliğin güzel kokusu. 


Şemimr-i hulkını yâd itse yâ hayâlinde 
Verürdi büy-ı hat-ı yâri satr-ı erkâmı 


2. şemim-i hulkını:-7, -7, -: 
Kaside 36 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Huy, ahlak ve kişiliğin güzel kokusu. 


Şemimr-i hulkını yâd itse gâhi bir şâ'ir 
Anuüla başlasa tab 'ı suhandan urmağa dem 


şemim-i müşk-nâb-ı Edrine: 


1. şemim-i müşk-nâb-ı Edrine: 
Gazel 127 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Edirne'nin halis misk kokusu. 


Nükhet-i hulkıyla hoş-büy oldı hâki ol kadar 
Rümı Çin itdi şemim-i müşk-nâb-ı Edrine 


1. şemim-i suhanum:-u, -m 
Kaside 9 
Mısra: 122 
Kelime Tipi: - 


Sözün/şürin güzel kokusu. 


A'dâya midâd-ı kalemüm reşha-i semmdür 
Ahbâba şemim-i suhanum nükhet-i cândur 


şemim-i sünbül ü nesrinini: 
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1. şemime-i sünbül ü nesrinini:-i, -n, -i 
Kaside 13 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Gülün ve sümbülün güzel kokusu. 


Şemim-i sünbül ü nesrinini yâd itse bir şâ'ir 
Buhür-ı 'anber ü kâfür olur tümâr-i eş 'ârı 


şemim-i sünbül-i hulkıyla: 


1. şemim-i sünbül-i hulkıyla:-ı, -y, -/a 
Kaside 18 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Yaratılışın sümbül kokusu. 


Şemimr-i sünbül-i hulkıyla hem-dem olsa ger bir dem 


Yeter sermâye yüz bifi yıl nesim-i gâliye-sâya 


şemim-i turra-i hulkı: 


1. şemimr-i turra-i hulkı:-; 
Kaside 20 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Yaratılış, tabiat saçının kokusu. 


Şemimr-i turra-i hulkı irişse evc-i a'lâya 
Olurdı güyiyâ çarh-ı müşebbek micmer-i anber 


emme: 


1. şemmesi:-si 
Kaside 33 
Mısra: 69 
Çok az miktar, zerre miktarı. 


Bâd-ı çemen-i bulkı ki bir şemmesi anuü 
Sermâye-i büy-ı dem-i müşgin-i şabâdur 


2. şemmesiyle:-si, -y, -/e 
Kaside 18 
Mısra: 62 
Çok az miktar, zerre miktarı. 


Dönerdi gül kef-i 'attâra lâle nâfe-i müşge 
Şabâ bir şemmesiyle uğrasa ger küh u şahrâya 


3. şemmesini:-si, -n, -i 
Kaside 28 
Mısra: 57 
Çok az miktar, zerre miktarı. 


Bir şemmesini bulsa eger büy-ı hulkınufi 
“Attâr-ı çârsüy-ı zemin ü zamân olur 


şemse-i burka -fiken-i çarha: 


1. şemse-i burka '-fiken-i çarha: 
Kaside 31 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Feleğin peçesini yere atan güneşi. 


Nehyi bu mertebe rüsvâlığına münkir olup 
İtse ger şemse-i burka'-fiken-i çarha “itâb 


şemse-i burka -fiken-i çarha: 


1. şemse-i burka -fiken-i çarha:-a 
Kaside 31 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Feleğin peçesini yere atan güneşi. 


Nehyi bu mertebe rüsvâlığına münkir olup 
İtse ger şemse-i burka'-fiken-i çarha “itâb 


1. şemse-i şeffaf: 
Kaside 46 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Şeffaf, saydam güneş motifi. 


Nedür ol mermer-i berrâk ile ol havZ-ı latif 
Nedür ol şemse-i şeffaf ile ol şâh-nişin 


şemse-i tâk u revâkıdur: 


1. şemse-i tâk u revâkıdur:-ı, -dur 
Gazel 81 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
(Binanın) kemer ve saçağındaki güneş motifi. 


Zerredür ammâ ki tâb-ı âftâb-ı aşk ile 
Rüzgârufi şemse-i tâk u revâkıdur göğül 


şems-i duhâdur: 


1. şems-i duhâdur:-dur 

Kaside 33 

Mısra: 66 

Kelime Tipi: - 

“Kuşluk (vaktinin) güneşi; güneşin en parlak ve 
dünyayı en iyi aydınlattığı zaman. 


“Ahdi çemen-i memlekete mevsim-i nev-rüz 
Re yi felek-i saltanata şems-i duhâdur 


ems-i hürşid-eser: 


1. şems-i hürşid-eser: 
Kaside 7 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Güneş tesirli / güneş haşmetli hükümdar. 
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Şems-i hürşid-eser encümen-i çâr erkân 


Serv-i tâvüs-hırâm-ı çemen-i heft iklim 
emş$ir: 


1. şemşiri:-i 
Kaside 5 
Mısra: 65 
Kılıç. 


Eger hem kan döküp şemşiri hem pâk itmese dehri 
Kalurdı hün-ı fitne dâmen-i âhir zamân üzre 


2. şemşir: 
Kaside 20 
Mısra: 60 
Kılıç. 


Temâşâya nice tâkat getürsün yâ dil-i 'âşık 
Ki her ebrüsi bir şemşir ü her müjgânı bir hançer 


3. şemşirine:-i, -n, -e 
Kaside 37 
Mısra: 22 
Kılıç. 


Kişver-ârâ-yı kerem-pişe 'Ali Pâşa kim 
Reşk ider hâme vü şemşirine tâc u evreng 


4. şemşirden:-den 
Gazel 10 
Mısra: 8 
Kılıç. 


Çeşm-i mesti tig çekmiş gamzeden bir Kahramân 


Ebrü-yı müşgini bir şemşirden hâli kırâb 


5. şemşiri:-i 
Kaside 4 
Mısra: 70 
Kılıç. 


Devri zamân-ı Ahmed-i Muhtârı aüdurur 
Şemşiri Zülfikâr-ı 'Alıden nişân virür 


6. şemşiri:-i 
Kaside 9 
Mısra: 73 
Kılıç. 


Şemşiri ki ebr-i çemen-ârâ-yı zaferdür 
Seng-i yede-i nuşret afia seng-i fesândur 


7. şemşire:-e 
Kaside 12 
Mısra: 5 
Kılıç. 


Kahramânım nize vü şemşire çekmem ihtiyâc 


Hâme-i câdü-zebân tiğ u sinânumdur benüm 


8. şemşirül:-ü7 
Kaside 14 
Mısra: 13 
Kılıç. 


Ol kadar kan dökdi şemşirüfi ki “aks ile anuü 
Kâse-i yâküta döndi künbed-i nilüferi 


9. şemşir: 
Kaside 27 
Mısra: 6 
Kılıç. 


Ne pâşâ âlem-ârâ âftâb-ı matla -i nuşret 
Ki bir şemşir ile başdan başa feth itdi dünyâyı 


10. şemşiri:-i 
Kaside 28 
Mısra: 71 
Kılıç. 


Şemşiri gül gül itdügi dem hâki hün ile 
Cemşiddür ki bezmgehi gülsitân olur 


11. şemşirden:-den 
Kaside 55 
Mısra: 86 
Kılıç. 


Çeşm-i mesti tüğ çekmiş gamzeden bir Kahramân 


Ebrü-yı müşgini bir şemşirden hâli kırâb 


12. şemşirini:-i, -n, -i 
Gazel 24 
Mısra: 5 
Kılıç. 


Almış ele Rüstem gibi şemşirini gamze 
Olmış afia müjgânları şaf şaf sipeh-i mest 


13. şemşiri:-i 
Kaside 10 
Mısra: 102 
Kılıç / kalem. 


Ammâ giricek ma'reke-i ma'niye evvel 


Şemşiri kor endişe-i zırh u siper eyler 


14. şemşirini:-i, -n, -i 
Kaside 8 
Mısra: 18 
Kılıç // sevgilinin yan bakışı. 


Düşde böyle hün-feşân u kine-cü zâhirde hod 


Şunmadın el kabZaya şemşirini 'uryân bulur 
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şemşir çeküp: 


1. şemşir çeküp:-üp 

Kaside 25 

Mısra: 102 

Kelime Tipi: - 

Kılıç çekmek; saldırmak veya selamlamak 
amacıyla kılıcı kınından çıkarmak. 


Geh Stanbül ola gâhi Edrine cevlângehi 
Geh çeküp a'dâya şemşir eyleye 'azm-i cihâd 


şemşir-i bürrânı: 


1. şemşir-i bürrânı:-; 
Kaside 11 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Keskin kılıç. 


Dil-i pür-feyZi kim deryâ-yı himmetdür miyânında 
O bahrüü pür-güher bir mevcidür şemşir-i bürrânı 


şemşir-i bürrân-ı ser-endâzı: 


1. şemşir-i bürrân-ı ser-endâzı:-ı 
Kaside 22 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Korkusuz, pervasız keskin kılıç. 


İde munzam yine evvelki gibi kişver-i Rüma 
Çeküp şağa şola şemşir-i bürrân-ı ser-endâzı 


şemşir-i cefâdur: 


1. şemşir-i cefâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Cefa, eziyet kılıcı. 


Dil-beste esirân ham-ı zülfine gerçi 


Ebrülarınuf çekdügi şemşir-i cefâdur 


şemşir-i cevherdâruğı: 


1. şemşir-i cevherdâruı:-u, -7, -1 
Kaside 25 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Mücevherlerle süslü kılıç. 


“Arşa aş şimden girü şemşir-i cevherdârufı 


Anı ta'lik itmege lâyık degül seb'-i şidâd 


şemşir-i cihân-gir-i zebânumdur: 


1. şemşir-i cihân-gır-i zebânumdur:-u, -m, -dur 


Kaside 12 

Mısra:2 

Kelime Tipi: - 

Cihanı hükmü altına alan dil kılıcı. 


Şaf-der-i ma'nâ dil-i sâhib-kırânumdur benüm 
Tığı şemşir-i cihân-gir-i zebânumdur benüm 


şemşir-i gamzesin çekdükce: 


1. şemşir-i gamzesin çekdükce:-dükce 
Kaside 4 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Gamze kılıcını çekmek // öfkeyle yan yan 
bakmak. 


Çekdükce çeşmi hışm ile şemşir-i gamzesin 
“Uşşâka dehşet-i gaZab-ı Kahraman virür 


şemş$ir-i hatibe: 


1. şemşir-i hatibe:-e 
Kaside 1 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Hatibin kılıcı (kılıçla fethedilen yerlerde, 


eskiden hatipler, Cuma ve Bayram hutbelerine kılıçla 


çıkar ve ona dayanarak hutbelerini okurlardı). 


Dönse şemşir-i hatibe n'ola şemşir-i zebân 
Mülk-i nazmufi hutbe-i emn ü emânıdur sözüm 


emşir-i istiğnâsı: 


1. şemşir-i istiğnâsı:-s7 
Gazel 57 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Nazlılık kılıcı. 


Katl-i 'uşşâk itmeden 'âr eylemezdi gamzesi 
Olmasa şemşir-i istiğnâsı ger şâd-âb-ı nâz 


şemşir-i kaZâdur: 


1. şemşir-i kaZâdur:-dur 
Gazel 108 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Kaza kılıcı, Allah'ın takdiri. 


ĞGamzefiden emin olmak mümkin mi dil-i “âşık 


Gamze diyemem zirâ şemşir-i kazâdur bu 


şemşir-i kin çeker: 
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1. şemşir-i kin çeker: -er 
Kaside 56 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Kin kılıcı çekmek. 


Şubh ammâ şubh-ı rüz-ı devlet-i ferhunde-fâl 
Kim çeker hürşidi haşm-ı devlete şemşir-i kin 


şemşir-i mücevher: 


1. şemşir-i mücevher: 
Kaside 11 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
(Kabzası) mücevher işlemeli kılıç. 


O şemşir-i mücevher ol kemer-bend-i muraşşa la 


Pey-â-pey mevcidür gâhi o bahr itdükce tuğyânı 
şemşir-i vâlâ-gevheri: 


1. şemşir-i vâlâ-gevheri:-i 

Kaside 14 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Cevheri yüce kılıç, kıymetli cevherden yapılmış 
kılıç. 


Pâre-i elmâsdur seng-i fesânı n'eyler ol 
Çarha çekme bir dahi şemşir-i vâlâ-gevheri 


şemşir-i zebân: 


1. şemşir-i zebân: 
Kaside 1 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Dil kılıcı // keskin iğneleyici, yaralayıcı dil. 


Dönse şemşir-i hatibe n'ola şemşir-i zebân 
Mülk-i nazmufi hutbe-i emn ü emânıdur sözüm 


şemşir-i zebân çeksem: 


1. şemşir-i zebân çeksem:-se, -m 

Kaside 24 

Mısra: 21 

Kelime Tipi: - 

Dil kılıcını çekmek // yermeye, hicvetmeye 
başlamak. 


Ah tursun hele şemşir-i zebân çeksem eger 
Ne çeker ben bilürin hep dil-i tersân-ı felek 


şemşir-i zebândur: 


1. şemşir-i zebândur:-dur 
Gazel 141 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Dil kılıcı. 


Ğamzeler hod çâk çâk itmekde dâ'im dilleri 
Söyleşülmez tut ki şemşir-i zebândur her biri 


şemşir-i zebânumdan: 


1. şemşir-i zebânumdan:-u, -m, -dan 
Kaside 10 
Mısra: 116 
Kelime Tipi: - 
Dil kılıcı / keskin iğneleyici, yaralayıcı dil. 


Ol şaf-der-i düşmen-küş-i nazmım ki bhuşüşâ 
Şemşir-i zebânumdan ahibbâ hazer eyler 


şemşir-i zebânumla:; 


1. şemşir-i zebânumla:-u, -m, -la 
Kaside 41 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Dil kılıcı / keskin iğneleyici, yaralayıcı dil. 


Şemşir-i zebânumla cezâsını bulurlar 
Bahteklik iderlerse ahibbâ-yı zamâne 


şenlik: 


1. şenlik: 
Gazel 77 
Mısra: 8 
Şen olma durumu, sevinç, neşe. 


Gencine-i derd eyledi her güşesini gam 
Ma'müre-i hâtırda kalur mı dahi şenlik 


2. şenlige:-e 

Gazel 127 

Mısra: 3 

Mamurluk, gelişip güzelleşme, bayındır duruma 
gelme. 


Sâyesinde şenlige yüz tutdı ser-tâ-ser yine 
Oldı yeksân cây-ı ma'mür u harâb-ı Edrine 


şer : 


1.şer': 
Kaside 56 
Mısra: 87 
Şeriat. 


Şer' ü kânünı idüp ihyâ kemâl-i 'adi ile 
Haşre dek ol mesned-i şadr-ı vezâretde mekin 
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2.şer': 
Müfret 18 
Mısra: 2 
Şeriat // kanun. 


Hey ne 'âdil şâhsın ey şâh-ı 'âdil kim adın 
Emnüşer üdâdu adi içinde kılmışdur Murâd 


şer: 


1. şeri:-i 
Kaside 14 
Mısra: 32 
Kötülük, fenalık. 


Gün gibi tenhâ da çıksa tig ile meydâna sen 
Kârger düşmez sipâh-ı düşmenüf şür u şeri 


2. şer: 
Kaside 24 
Mısra: 85 
Kötülük, fenalık. 


Hayr eger şer ne medâr üzre olursa dâ'ir 
Fevri 'aksine döner re y-i peşımân-ı felek 


3. şer: 
Kaside 46 
Mısra: 64 
Kötülük, fenalık. 


Gam degül kâm-revâ olmaz isem “âlemde 
Rüzgârufi tek olaydım şer ü şürından emin 


şeraâr: 


1. şerâr: 
Gazel 52 
Mısra: 3 
Kıvılcım. 


Gökde her bir ahtere yüz biü şerâr eyler kırân 
Kevkebe başdurdı çarhı âh-ı âteş-bârımuz 


2.şerâr: 
Kaside 30 
Mısra: 44 
Kıvılcım. 


O şeh-süvâr-ı dil-âver ki na 1-i rahşından 
Çıkan şerâr uyarur şem'-i mihr-i rahşânı 


3. şerârı:-ı 
Kaside 52 
Mısra: 73 
Kıvılcım. 


Her şerârı katre-i nisân olup eyler nüzül 


Ger nesim-i lutfı külhandan yağa olsa vezân 


şerâr-ı âh-ı bülbüldür: 


1. şerâr-ı âh-ı bülbüldür:-dür 
Kaside 5 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Bülbülün (ateşli) ahının kıvılcımı. 


Degül şeb-nem şerâr-ı âh-ı bülbüldür çıkdukca 
Düşer kesb-i rutübetle hevâdan gülsitân üzre 


şerâr-ı âteş-i kahruü: 


1. şerâr-ı âteş-i kahruü:-u, -fi 
Nazm 6 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Kahır (ezme, mahvetme) ateşinin kıvılcımları. 


El-amân ey şâh-ı şadr-ı husrev-i gerdün-kıbâb 
Dilleri itmiş şerâr-ı âteş-i kahrufi kebâb 


şerâr-ı âteş-i Müsâ-yı Umrân: 


1. şerâr-ı âteş-i Müsâ-yı Umrân: 
Kaside 48 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Umran'ın Musa'sının ateşinin kıvılcımı, Umran 
oğlu Musa'nın ateşinin kıvılcımı. 


Şerâr-ı âteş-i Müsâ-yı Umrân 
Havâşş-ı mu 'ciz-i İsâ-yı Meryem 


şerâr-ı şem -i Suhan: 


1. şerâr-ı şem '-i suhan: 
Kaside 58 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Söz/şüir mumunun kıvılcımı. 


Gören şanur bu iki hâlet ile noktaların 
Şerâr-ı şem'-i suhan şeb-nem-i gül-i mazmün 


şerbet: 


1. şerbetden:-den 
Terkib-bend 1 
Mısra: 73 
Meyve özü, su ve şekerle yapılan tatlı içecek. 


Sükkeri şerbetden a'lâsın hele ehl-i dile 
Telh-kâm itsef n'ola gayrı halâvet bundadur 


şerbet-i şehd-i muşaffâ olur: 


1. şerbet-i şehd-i muşaffâ olur:-u, -r 
Kaside 31 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 
Saf bal şerbeti hâline gelmek. 
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Lezzetinden kim okursa suhan-ı şirinüm 
Şerbet-i şehd-i muşaffâ olur ağzında lu 'âb 


şeref: 


1. şeref: 
Kaside 17 
Mısra: 105 
Kıymet, değer // yücelik. 


Çok mıdur bu şeref ol rahş-ı mübârek-kademe 
Ki sa âdetle süvâr ola afia zıll-ı Hudâ 


2. şeref: 
Kaside 20 
Mısra: 85 
Kıymet, değer // yücelik. 


Vücüdıyla şeref kesb ide divân-hâne-i devlet 
Ola ne emr iderse âsmân mahküm u fermân-ber 


3. şeref: 
Kaside 32 
Mısra: 51 
Kıymet, değer // yücelik. 


Şeref o mertebe zâtında kim tekâverinüf 
Nişân-ı na'li idelden cebin-i hâki vesim 


4. şerefle:-/e 
Kaside 34 
Mısra: 32 
Kıymet, değer // yücelik. 


“Aceb mi âsmâne ser-fürü itmezse 'ömrinde 
Mücerred bu şerefle âstân-rübân ma'zürı 


5. şerefle:-/e 
Kaside 51 
Mısra: 31 
Kıymet, değer // yücelik. 


Hâşılı ikisi de kadr ü şerefle mümtâz 
Fark eger var ise Allâhu Te'âlâ a'lem 


6. şeref: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 15 
Kıymet, değer // yücelik. 


Evvelâ yitmez mi ağa bu şeref 
Anı teşrif ide şâh-ı Cem-cenâb 


7. şerefden:-den 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 14 
Kıymet, değer // yücelik. 


Böyle bir kaşr-ı mu'allâ var mıdur 
Kim ola dâ'im şerefden behreyâb 


8. şeref: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 26 
Onur, haysiyet. 


La'net ol har-zarif-i hod-re'ye 
Ki şeref afia mâl ü câhıdur 


şeref bula: 


1. şeref bula:-a 
Kaside 51 
Mısra: 111 
Kelime Tipi: - 
Şeref kazanmak, şereflenmek. 


Bula zâtıyla şeref mesned-i şadr-ı devlet 
Neşve-i devlet ile göüli ferahnâk ola hem 


eref buldı: 


1. şeref buldı:-dı 
Kaside 3 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Şeref kazanmak, şereflenmek. 


O Hudâvend-i “Ömer-'adl ü “Ali-siret kim 
Buldı zâtıyla şeref silsile-i 'Osmâni 


2. şeref buldı:-dı 
Kaside 57 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Şeref kazanmak, şereflenmek. 


Beyt-i nazmumla şeref buldı zemin-i eş 'âr 
Nitekim Ka 'be ile hıtta-i iklim-i Hicâz 


şeref bulsun: 


1. şeref bulsun:-sun 
Gazel 143 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Şeref kazanmak, şereflenmek. 


Vücüdiıyla şeref bulsun serir-i saltanat dâ'im 
Cihân turdukca tursun 'ıyd u kadr olsun şeb u rüzi 


2. şeref bulsun:-sun 
Kaside 4 
Mısra: 115 
Kelime Tipi: - 
Şeref kazanmak, şereflenmek. 


Bulsun şeref hemişe vücüduüla saltanat 
Ol saltanat ki mülke bekâ-yı emân virür 


şeref virdi: 
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1. şeref virdi:-di 
Kaside 35 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Şereflendirmek, yüceltmek, onurlandırmak. 


Şadr-ı divâna şeref virdi yine devlet ile 
O cihânbân-ı Hümâ-zıll ü hümâyün-ikbâl 


şeref vire: 


1. şeref vire:-e 
Kaside 32 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: - 
Şereflendirmek, yüceltmek, onurlandırmak. 


Vire memâlik-i rüy-ı zemine 'adli şeref 


Pür ide dehri zamânında inbisât-ı 'amim 


şeref virmedi: 


1. şeref virmedi:-me, -di 
Kaside 40 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Şereflendirmek, yüceltmek, onurlandırmak. 


Kişver-ârâ-yı kerem-pişe ki böyle Pâşâ 


Şadr-ı divâna şeref virmedi bundan akdem 


şeref virüp: 


1. şeref virüp:-üp 
Kaside 38 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Şereflendirmek, yüceltmek, onurlandırmak. 


Sa 'âdetle şeref virüp serir-i devlete her gün 
“Adâletle ibâdet ecrini tahşil ide her dem 


şeref-bahş-ı serir-i bârgâh-ı arş-pirâye: 


1. şeref-bahş-ı serir-i bârgâh-ı 'arş-pirâye: 
Kaside 18 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Arşı süsleyen sarayın tahtını şereflendiren. 


Bisât-endâz-ı divân-hâne-i taht-ı Süleymâni 


Şeref-bahş-ı serir-i bârgâh-ı 'arş-pirâye 
şeref-bahş-ı serir-i Cem ü tâc-ı Dârâb: 
1. şeref-bahş-ı serir-i Cem ü tâc-ı Dârâb: 


Kaside 31 
Mısra: 88 


Kelime Tipi: - 


Cem'in tahtına ve Darab'ın tacına şeref veren. 


Şadr-ı 'âlı-nazarâ âşaf-ı şâhib-hünerâ 


Ey şeref-bahş-ı serir-i Cem ü tâc-ı Dârâb 


şeref-bahş-ı serir-i saltanat: 


1. şeref-bahş-ı serir-i saltanat: 

Kaside 11 

Mısra: 29 

Kelime Tipi: - 

Saltanat tahtını şereflendiren, hükümdarlık 
makamına şeref veren. 


Şeref-bahş-ı serir-i saltanat sermâye-i devlet 


Mühim-sâz-ı adâlet revnak-efzâ-yı müselmâni 


şeref-bahş-ı vezâret: 


1. şeref-bahş-ı vezâret: 
Kaside 34 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Vezirlik rütbesine şeref veren. 


Şeref-bahş-ı vezâret mesned- efrüz-ı cihânbâni 


Nizâmü”l-mülk-i ahd ârâyiş-i âyın-i düstüri 
şeref-bahş-ı zamândur: 


1. şeref-bahş-ı zamândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Zamanı şereflendiren. 


Ol şâh-ı kevâkib-haşem-i rüy-ı zemin kim 
Devrân-ı hümâyünı şeref-bahş-ı zamândur 


şeref-i akl-ı mücerred: 


1. şeref-i akl-ı mücerred: 
Kaside 50 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Safaklın yüceliği. 


Lutf-ı tab'ı şeref-i akl-ı mücerred gibi hâss 
Feyz-i desti kerem-i ebr-i bahâri gibi âm 


şeref-i bahtı: 


1. şeref-i bahtı:-ı 
Kaside 51 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Talihin haysiyeti, yüceliği. 
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Sebeb-i kadri anufi 'ıyd-ı mübârek-fıtrat 
Şeref-i bahtı bunufi dâver-i ferhunde- şiyem 


şeref-i devlet ü din: 


1. şeref-i devlet ü din: 
Kaside 24 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Dinin ve devletin yüz akı, iftiharı. 


Halef-i düde-i âdem şeref-i devlet ü din 
Fahr-ı insân u melek hâşıl-ı devrân-ı felek 


şeref-i memleket-i Rüm u Acemdür: 


1. şeref-i memleket-i Rüm u Acemdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Anadolu ve İran memleketinin övüncü. 


Ey mesned-i ehl-i dil ü erbâb-ı düvel kim 
Zâtuü şeref-i memleket-i Rüm u 'Acemdür 


şereng: 


1. şereng: 
Kaside 37 
Mısra: 72 
Zehir. 


Şöyle mest itdi beni keyf-i şarâb-ı medhüfi 
Ki mezâk-ı dile yeksân görinür şehd ü şereng 


şereng ider: 


1. şereng ider:-er 
Kaside 56 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Zehir hâline getirmek. 


Hükmi ger tedbil-i meşreb istese ol dem ider 
Şehd-i şirini şereng ü zehr-i telhı engübin 


şerer: 


1. şereri:-i 
Kaside 29 
Mısra: 62 
Kıvılcım. 


Tokunsa 'arşa-i heycâde na'li ger senge 
“Adüya her şereri bir cahim ider Ikâd 


2. şereri:-i 
Kaside 51 
Mısra: 65 
Kıvılcım. 


Şem'-i fânüs-ı habâb eylese hıfzufi şereri 
Bâd-ı şarşarda güzüâr itse afia virmez elem 


3. şereri:-i 
Kaside 7 
Mısra: 75 
Kıvılcım. 


Kahrı bir mertebe kim olsa ger ednâ şereri 
Meş'al-efrüz-ı reh-i kâfile-i bâd-ı nesim 


4. şerer: 
Kaside 59 
Mısra: 43 
Kıvılcım. 


Lutfıyla şerer katre-i bârân-ı bahâri 
Kahrıyla nem-i âb-ı Hızır reşha-i semdür 


şerh idemem: 


1. şerh idemem:-emem 
Kaside 22 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Anlatmak, izah etmek. 


Firâk-ı pâdişâhumla dilüf şerh idemem derdüf 
Bu da bir derd-i âher kim ne yâri var ne dem-sâzı 


şerha: 


1. şerhayı:-y, -: 

Gazel 53 

Mısra: 1 

Bıçak yarası, kesik ve yarık izi / yan bakış kılıcı 
yarası. 


Eşk ile sinedeki şerhayı nemnâk ideriz 
“Aşıkız mihr ü mahabbet yolını pâk ideriz 


2. şerhalarumdur:-/ar, -u, -m, -dur 
Kaside 53 
Mısra: 84 
Bıçak yarası, kesik ve yarık izi. 


Yazılan sinede ihlâş-ı 'ubüdiyyetdür 
Dâğlar noktaları şerhalarumdur cedvel 


şerh-i kitâb-ı Dürer eyler: 


1. şerh-i kitâb-ı Dürer eyler:-r 

Kaside 10 

Mısra: 84 

Kelime Tipi: - 

Dürer şerhi gibi kitap yapmak ( Dürer, Molla 
Hüsrev'in (6. 885/1480) fıkha dair Gurerü 'l-ahkâm 
adlı eserine kendisinin yazdığı şerh). 


Kaşd itse huşüşâ ki güher-senc-i hayâlüm 
Bir nüktesini şerh-i kitâb-ı Dürer eyler 
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şerh-i mezâyâ-yı tecellâdur: 


1. şerh-i mezâyâ-yı tecellâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 112 
Kelime Tipi: - 
Tecellinin özelliklerinin açıklaması, izahı. 


Kelimu”I-lâhdur endişem dilüm Tür-ı ma'ânidür 
Kelâmum ser-te-ser şerh-i mezâyâ-yı tecellâdur 


şerh-i mütün: 


1. şerh-i mütün: 
Kaside 58 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Metinlerin şerhi. 


Nice kaşide ki her beyti bir kitâb-ı metin 
Nice kitâb ki her faşl u bâbı şerh-i mütün 


şer -i keremi: 


1. şer'-i keremi:-i 
Kaside 59 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik kanunu. 


Hükm-i kalemi hüccet-i ihsân-ı mu 'accel 
Şer'-i keremi nâsih-i kânün-ı selemdür 


şer -i kerem-i hikmet-i Bâri: 


1. şer'-i kerem-i hikmet-i Bâri: 
Kaside 10 
Mısra: 120 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın inceliklerle dolu bağışlayıcı kanunu. 


Zirâ ki dem-i küşte-i endişesin ekser 


Şer'-i kerem-i hikmet-i Bârı heder eyler 
şer -i nebiyy-i Mürsel: 


1. şer'-i nebiyy-i Mürsel: 

Kaside 53 

Mısra: 46 

Kelime Tipi: - 

Gönderilmiş peygamberin şeriatı // Hz. 
Muhammed'in getirdiği dini hükümler. 


Müfti-i maşrık u mağrib ki kavi olmadadur 
İctihâdiyle anufi şer'-i nebiyy-i Mürsel 


Şer 'i-i Bağdâdiı: 


1. Şer'T-i Bağdâdi: 

Kıt'a 1 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Şeri-i Bağdâdi (Nef'i'nin bir kıtasında Urfi'ye 
denk tutulan ve "Bağdat-ı suhan" olarak methetilen 
Şair). 


Ab-rüy-ı şu'arâ Şer i-i Bağdâdi kim 
Münhaşırdır ağa “Urfi gibi Icâd-ı suhan 


şerm: 


1. şerm: 
Kaside 29 
Mısra: 111 
Utanma, utanç, mahcubiyet. 


Atardı şerm ile yabana tişesin elden 
İderdi hem bu bahâneyle başını âzâd 


2. şerminden:-i, -n, -den 
Kaside 44 
Mısra: 31 
Utanma, utanç, mahcubiyet. 


Uğrasa memleket-i Çine eğer şerminden 
Dilde habs eyler idi nâfe dem-i büyâyı 


3.şerm: 
Mesnevi 1 
Mısra: 27 
Utanma, utanç, mahcubiyet. 


Taklid idemez itse kalur şerm ile mebhüt 
Elmâsdan olursa eger hâme-i Yâküt 


şerm ü hicab ider: 


1. şerm ü hicâb ider:-er 
Kaside 31 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Utanmak. 


Ol ki şâhân-ı felek-mertebe-i rüy-ı zemin 
“İzam-ı şân u şükühından ider şerm ü hicâb 


şermende eyler: 

1. şermende eyler:-r 
Kaside 11 
Mısra: 58 


Kelime Tipi: - 
Utandırmak, mahcup duruma düşürmek. 


Ne ra'nâ rahş olur el-hak ol ejderhâ-yı 'Ankâ-per 
Ki eyler cilvesi şermende tâvus-ı hırâmânı 


ermende idersin: 
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1. şermende idersin:-er, -sin 
Tesdis 1 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Utandırmak, mahçup etmek. 


İdersin diye ihsânımla eller gibi şermende 
Kul olmağı kabül itmedim saa biü cân ile ben de 


şermende olur: 


1. şermende olur:-u, -r 
Kaside 27 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Utanmak, mahçup olmak. 


O şâhib-şadr-ı himmet kim kemâl-i kahr u lutfından 
Olur şermende rüh-ı Kahramân u Hâtem-i Tâyi 


şermsâr-ı dest-i deryâ: 


1. şermsâr-ı dest-i deryâ: 

Kaside 55 

Mısra: 56 

Kelime Tipi: - 

Bolluk elinin utangacı (ihsanın bolluk, aşırı 
derecede verme elinin mahcubu). 


Hâksâr-ı dergeh-i kadr-i bülendüü âsmân 
Şermsâr-ı dest-i deryâ feyZ-i ihsânufi sehâb 


şest-i destin: 


1. şest-i destin:-i, -n 
Kıf'a-ı Kebir 5 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Elindeki okçu yüzüğü // elin başparmağı. 


Şest-i destin göreydi Toz Koparan 
Dergehine sürerdi rüy-ı niyâz 


şeşt-i hümâyünına: 


1. şeşt-i hümâyünina:-ı, -n, -a 

Kaside 3 

Mısra: 33 

Kelime Tipi: - 

Mübarek, kutlu yüzük (okçuların parmaklarına 
taktıkları yüzük). 


“Aferin şeşt-i hümâyünına kim oklarınufi 
Mümdan olsa yine taşı deler peykânı 


şeş-cihât-ı ma rifet: 


1. şeş-cihât-ı ma'rifet: 
Kaside 12 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Marifetin her yönü // eşyanın hakikati. 


Cevher-i ferdim heyülâ-yı taşavvurdan beri 
Şeş cihât-ı ma'rifet kevn ü mekânumdur benüm 


şeş-cihet: 


1. şeş- cihet: 
Kaside 62 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Altı taraf, altı yön. 


Düstür-ı vâla-menzilet Pâşâ-yı şâhib-ma'delet 
Lutfıyla memlü şeş- cihet tab'ında yok meyl-i gazab 


2. şeş-ciheti:-i 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 9 
Altı yön // her taraf. 


Devr ider şeş-ciheti hem yine merkezde mukim 
Çok degüldür bu tecessüs dil-i çâlâkümden 


eşper: 


1. şeşperi:-i 

Kaside 14 

Mısra: 24 

Gürz, topuz (ucunda altı parçalı çıkıntısı olan 
topuz). 


Bir avuç gevher şaçardı “âleme güyâ kefüü 
Şalduğınca düşmene gâhi muraşşa' şeşperi 


şetâret idemez: 


1. şetâret idemez:-emez 
Gazel 63 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Şen olmak. 


Nef iyim kimse benim gibi şetâret idemez 
Hiç bir kimse dahi derd-i nihânum çekemez 


şevk: 


1. şevk: 
Kaside 11 
Mısra: 9 
Şiddetli arzu, istek, aşırı heves. 


Kazâ bu şevk ile hidmetde dâmen-der-miyân oldı 
Müheyyâ eyledi fevri aa esbâb-ı sultâni 


2. şevk: 
Kaside 22 
Mısra: 15 
Şiddetli arzu, istek, aşırı heves. 


Bu şevk ile yine germ ola Vaşşâf-ı sihir-sâzufi 
İde bir tehniyet-nâmeyle böyle medhe âğâzı 
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3. şevk: 
Kaside 22 
Mısra: 56 
Şiddetli arzu, istek, aşırı heves. 


Yüzüm ferş itmege yine cenâb-ı bârgâhuüda 
İderdüm kâdir olsam kuş gibi şevk ile pervâzı 


4. şevk: 
Kaside 25 
Mısra: 23 
Şiddetli arzu, istek, aşırı heves. 


Başlasam bu şevk ile fevri hemân evşâfuüa 


Dürr-i medhüü eylesem âvize-i güş-ı bilâd 


5. şevk: 
Kaside 27 
Mısra: 24 
Şiddetli arzu, istek, aşırı heves. 


Güneş pervânediür ol şem'a pertâb itmege kendin 
Tolanur turmayup şevk ile ol fânüs-ı minâyı 


6. şevk: 
Kaside 35 
Mısra: 15 
Coşku, heyecan, şiddetli arzu, sevinç. 


Buldı bu şevk ile bir güne neşât endişem 
Ki bu mikdâr şafâ virmek olur mahzZ-ı hayal 


7. şevk: 
Kaside 35 
Mısra; 19 
Coşku, heyecan, şiddetli arzu, sevinç. 


Oldı tab'um o kadar hurrem ü âşüfte ki şevk 
Fikr-i şi'r itmege bir lahza komaz fâriğ-i bâl 


8. şevk: 
Kaside 35 
Mısra: 23 
Coşku, heyecan, şiddetli arzu, sevinç. 


Yere degmez ayağum şevk ile rakş eylemeden 
Felegi bâri bu takrib ile itsem pâ-mâl 


9. şevka:-a 
Gazel 53 
Mısra: 9 
Sevinç, neşe, keyif. 


Nazmumuzla n'ola kılsak gamı şevka tebdil 
Zehri ey Nef'i biz efsün ile tiryâk ideriz 


10. şevk: 
Gazel 130 
Mısra: 2 
Sevinç, neşe, keyif. 


“Ukde-i gam vaktidür olursa hall nev-rüzda 
Zevk ü şevk eyyâmıdur neyler kesel nev-rüzda 


11. şevk: 
Kaside 29 
Mısra: 21 
Sevinç, neşe, keyif. 


Felekler atdı külâhın bu şevk ile 'arşa 
Melekler itdi sipâsı zamime-i evrâd 


12. şevk: 
Kaside 47 
Mısra: 65 
Sevinç, neşe, keyif. 


Ferâmüş eyledi kendin bu zevk ü şevk ile tab'um 
Kalem ammâ yine destümde mu'tâd üzre güyâdur 


13. şevkimüz:-i, -müz 
Gazel 51 
Mısra: 11 
Şiddetli arzu, istek, aşırı heves. 


Şevkimüz yok zevk-i câm-ı la'l-i nâb-ı dil-bere 
Şi'r-i Hâkân-ı şeker-güftâra düşdi göülümüz 


14. şevk: 
Kaside 14 
Mısra: 112 
Şiddetli arzu, istek, aşırı heves. 


Korkarın hem âftâb-ı kimyâger tuymasın 
Yohsa bifi şevk ile olur ol dahi bir müşteri 


15. şevk: 
Kaside 29 
Mısra: 88 
Şiddetli arzu, istek, aşırı heves. 


Virürdi mâ-melekin bezl içün kerime le'im 
İderdi hidmet-i rindânı şevk ile zühhâd 


16. şevkinden:-i, -n, -den 
Kaside 38 
Mısra: 85 
Şiddetli arzu, istek, aşırı heves. 


Hayâl-i medhüfü şevkinden istikbâl ider tab'um 
Verür mevcüd olan ma'nâyı hem şükrâne-i makdem 


17. şevkumdan:-u, -m, -dan 
Kaside 38 
Mısra: 81 
Şiddetli arzu, istek, aşırı heves. 


Benim de aczüme var i tirâfum lik şevkumdan 


Hulüşum bundan özge nice tahkik eylesem bilmem 


18. şevki:-i 
Kaside 44 
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Mısra: 61 
Şiddetli arzu, istek, aşırı heves. 


Şevki var vâdi-i ma'nâda tekâpü biraz 
N'ola gösterse 'inân-ı kaleme irhâyı 


19. şevk: 
Kaside 55 
Mısra: 69 
Şiddetli arzu, istek, aşırı heves. 


İstedim ol şevk ile gavvâş-ı bahr-i fikr olup 
Ziver-i sem'-i kabül olmağa lâyık dürr-i nâb 


20. şevk: 
Kaside 59 
Mısra: 71 
Şiddetli arzu, istek, aşırı heves. 


Bir şevk ile düşdüm reh-i vâdi-i senâfia 
Kim bu sözi lâf alama vallâhi kasemdür 


21. şevk: 
Gazel 105 
Mısra: 12 
Sevinç, neşe, keyif. 


Def oldı gam erişdi sür mâtem gidüp geldi sürür 
Nef'i koma dilde fütür şevk ile olgıl dil-figen 


22. şevk: 
Kaside 40 
Mısra: 5 
Sevinç, neşe, keyif. 


Atdı şevk ile külâhın felege mihr ile mâh 
Kudsiyân eyledi tesbihe sipâsı munzamm 


23. şevkimüz:-i, -müz 
Gazel 111 
Mısra: 3 
Sevinç, neşe, keyif. 


Şevkimüz yok gerçi dilde mübtelâ-yı firkatiz 
Zevkimüz var lezzet-i gamdan haberdârız hele 


24. şevk: 
Kaside 49 
Mısra: 105 
Heves, istek, coşku. 


Nola şimden girü şevk ile âheng-i du'â kılsam 
Du'âdur söz karârın bulsa âyin-i senâkârı 


25. şevk: 
Kaside 56 
Mısra: 83 
Heves, istek, coşku. 


Vaktidür şimden girü itsem du'âlar şevk ile 
Ol du'âlar kim ağa âmin diye Rühu'l-Emin 


evk-bahş olmaz: 


1. şevk-bahş olmaz:-maz 
Kaside 38 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Şevk veren, heves veren olmak. 


Bu defilü şevk-bahş olmaz dil-i nâ-şâda ger olsa 
Felek peymâne-i şahbâ cihân 'işret-serâ-yı Cem 


şevk-engiz-i bezm-i ehl-i dil: 


1. şevk-engiz-i bezm-i ehl-i dil: 
Kaside 12 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Âşıkların meclisini coşturan. 


Haşr olunca tâ ki şevk-engiz-i bezm-i ehl-i dil 
Keyf-i şahbâ-yı hayâl-i şâdmânumdur benüm 


şevket: 


1. şevket: 
Kaside 22 
Mısra: 46 
Büyüklük, heybet. 


Cihân-pirâ şehenşâhâ Hıdıvâ Husrevâ şâhâ 
Eyâ şâhân-ı dehrüfi şevket ü şân ile mümtâzı 


2. şevket: 
Kaside 23 
Mısra: 7 
Büyüklük, heybet. 


Bu şevket ü bu şân ki var sende 'aceb mi 
Görünce kulufi olsa ger İskender-i âlem 


3. şevket: 
Kaside 24 
Mısra: 59 
Büyüklük, heybet. 


Şevket ü şânı o gâyetde ki seyr itmek içün 
Reh-güzârında kalur dide-i hayrân-ı felek 


4. şevketle:-/e 
Kaside 34 
Mısra: 39 
Büyüklük, heybet. 


Vezirân-ı cihânufi şân u şevketle ser-efrâzı 


Müşirân-ı zamânufi hüsn-i tedbir ile meşhüri 


5. şevket: 
Kaside 49 
Mısra: 107 
Büyüklük, heybet. 
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Nitekim şâh-ı gül gülşende ızhâr eyleye şevket 
Çeke sünbül ölünce tüğ ola süsen silahdârı 


6. şevketün:-ü, -i 
Kaside 61 
Mısra: 79 
Büyüklük, heybet. 


Gün-be-gün olsun terakkide celâl ü şevketüf 
Eylesün makşüdını herkes tapufidan iktisâb 


şevket-i Efrâsyab u Keykubâd: 


1. şevket-i Efrâsyâb u Keykubâd: 
Kaside 43 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Keykubad ve Efrasyab'ın haşmeti, büyüklüğü. 


Nice âşaf ki ma'nâda taşavvur olsa râcihdir 
Şükühı şevket-i Efrâsyâb u Keykubâd üzre 


şevket-i sultân: 


1. şevket-i sultân: 
Kaside 8 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Padişah haşmeti, büyüklüğü. 


İtse bir iklime ger bezl-i sa'âdet-kevkebi 
Her gedâ-yı bi-nevâsı şevket-i sultân bulur 


şevk-i cedid: 


1. şevk-i cedid: 
Kaside 54 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Yeni keyf, neşe // yeni ilham. 


Yine düşdi ser-i endişeme sevdâ-yı suhan 
Yine kopdı dil ü cândan söze bir şevk-i cedid 


şevk-i ma'nâ: 


1.şevk-ima'nâ: 

Kıf'a-ı Kebir 1 

Mısra: 22 

Kelime Tipi: - 

Mana arzusu, isteği (yeni manalar ortaya koyma 
isteği). 


Her hevâdan ferâğat itdi göfül 
Şevk-i ma'nâ yine kemâhidür 


şevk-i medhiyle: 


1. şevk-i medhiyle:-i, -y, -/e 
Gazel 51 
Mısra: 14 


Kelime Tipi: - 
Methetme arzusu, hevesi. 


Hazret-i Sultân Murâd Hân-ı kerimü'ş-şân kim 
Şevk-i medhiyle garib efkâra düşdi göülümüz 


şevk-ı medhüüle: 


1. şevk-ı medhüüle:-ü, -7, -le 
Kaside 38 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Methetme arzusu, hevesi. 


Şarir-i hâmemi güş eyleyince şevk-1 medhüüle 
Şafâsından olur kerrübiyân-ı nüh-felek sersem 


şevk-i mey-i la lüüle: 


1. şevk-i mey-i la'lünle:-ji/, -le 

Gazel 89 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Kırmızı şarabın arzusu // sevgilinin kırmızı 
dudağının arzusu. 


Şevk-i mey-i la'lüüle kadeh düşmez elümden 
Mey-hâneye varınca yere degmez ayağum 


şevk-ı rubâ ilerüm: 


1. şevk-ı rubâ Tlerüm:-/er, -ü, -m 
Kaside 21 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Rubainin keyfi, neşesi. 


Getürdi şevk-ı rubâ'ilerüm tekellüfsüz 
Çehâr pâre ile rakşa rüh-ı Hayyâmı 


şevk-i takrırüm: 


1. şevk-i takrirüm:-ü, -m 
Kaside 57 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Anlatışın neşesi, keyfi. 


Şevk-i takrirüm ile hâtır-ı mazmün hurrem 


Hüsn-i ta'birüm ile şâhid-i ma'nâ tannâz 


1. şevk-i teşrifüüle:-üni, -le 

Kaside 25 

Mısra: 11 

Kelime Tipi: - 

(Padişahın) teşrif etmesinin verdiği sevinç ve 
heyecan. 
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Hem çekerler şevk-i teşrifüüle derd-i intizâr 
Hem iderler cân u dilden 'arZ-ı ihlâş-ı vidâd 


şevvâl-i şafâ-bahş-ı cihân: 


1. şevvâl-i şafâ-bahş-ı cihân: 
Kaside 51 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın neşe ve huzur veren şevval (ayı). 


Ya'ni şevvâl-i şafa-bahş-ı cihân kim yaraşur 
Ağa ta'zım içün eylerse felek kaddini ham 


şeyh: 


1. şeyh: 
Kıf'a-ı Kebir 6 
Mısra: 2 
İhtiyar, yaşlı, pir. 


Habbezâ kaşr-ı latif ü zer-nigâr 


Kim nazırin görmemişdür şeyh ü şâb 


şeyh u şâb-ı Edrine: 


1. şeyh u şâb-ı Edrine: 
Gazel 127 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Edirne'nin genci ve yaşlısı. 


Nice dil-şâd olmasunlar şeyh u şâb-ı Edrine 
Şehri teşrif itdi Şah-ı kâmyâb-ı Edrine 


şeyh u şâb-ı rüzgâr: 


1. şeyh u şâb-ı rüzgâr: 
Kaside 16 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Zamanın yaşlıları ve gençleri. 


Başla şıdk ile du 'â-yı devlet ü ikbâline 
Cân ile âmin diye tâ şeyh u şâb-ı rüzgâr 


şeyh-i efazıl: 


1. şeyh-i efazıl: 

Kaside 54 

Mısra: 33 

Kelime Tipi: - 

Fazilet sahiplerinin, mümtaz ve bilgili kişilerin 
şeyhi. 


Bu Hanife-şiyem ol şeyh-i efazıl ki olur 


Bü 'Alı medrese-i hikmet ü fazlında mu id 


Şeyhü”l-harem: 


1. Şeyhü”i-harem: 
Gazel 4 
Mısra: 4 
Harem-i Şerif şeyhi, Mekke muhafızı. 


Ne feyz alur sifâl-i büdeden pir-i muğân bilse 
Çekerdi reşkden kandille Şeyhü”l-harem şahbâ 


2. Şeyhü”l harem: 
Kaside 15 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Harem-i Şerif şeyhi, Mekke muhafizı. 


Bu demde kim şâm u seher mey-hâne bâğa reşk ider 
Mest olsa dil-ber sevse ger ma'zürdur Şeyhül harem 


şeyhü”l-islâam eylemiş: 


1. şeyhü”l-islâm eylemiş: -miş 

Kaside 52 

Mısra: 52 

Kelime Tipi: - 

Şeyhülislam yapmak, şeyhülislam makamına 
getirmek. 


Ka'be-i İslâmdur dirsem “aceb mi şâhibin 
Şeyhü'l-islâm eylemiş lutf-ı Hudâ-yı müste'ân 


1. şey -i hakir: 
Kaside 39 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Değersiz nesne, değersiz şey. 


Kâmkâr-ı azamet-güster ü âli-himmet 


Ki görinür kef-i cüdında cihân şey'-i hakir 


1. şeytân-ı racim: 
Kaside 26 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Taşlanmış, lanetlenmiş şeytan. 


Ol kadar halkı müselmân itdüü 
İdemez vesvese şeytân-ı racim 


şibl-i gaZanferdür: 


1. şibl-i gazanferdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Aslan yavrusu. 
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Hakikatde tefâvüt yok meger ta rifde ancak 
Ki biri beççe-i şâhin biri şibl-i gazanferdür 


şiddet: 


1. şiddetle:-/e 
Kaside 18 
Mısra: 28 
Bir güç, hareket veya kuvvetin derecesi // sertlik. 


Şikest eyler ser-i gâv-1 zemini şadme-i pâyı 
Çıkar şiddetle pertâb itdügi mihı süreyyâya 


şiddet-i germâdan: 


1. şiddet-i germâdan:-dan 
Kaside 31 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Sıcak havanın şiddeti, hava sıcaklığının aşırılığı. 


Oldı pür-tâb o kadar şiddet-i germâdan kim 
Aüdurur hâlet-i ser-germi-i 'uşşâkı habâb 


şiddet-i sür atle: 


1. şiddet-i sür atle:-/e 
Kaside 18 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Süratin şiddeti, aşırı hız. 


“Arak mevc ursa gâhi şiddet-i sür'atle cisminde 


Döner ol demde bir mevvâc u rengin al hârâya 
şifâhâne-i lutfuüdan: 


1. şifâhâne-i lutfuüdan:-u, -7, -dan 
Kaside 3 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Lütfun şifahanesi. 


Derdümi bâri bu takrib ile takrir ideyin 
Ta şifahâne-i lutfufidan ire dermânı 


Şifa-yı İbn-i Sinâdur: 


1. Şifa-yı İbn-i Sinâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 118 
Kelime Tipi: - 
İbni Sina'nın Şifa isimli eseri. 


Degül levh-i Zamir ü güft ü güy-ı hikmet-âmizüm 
Sturlâb-ı Ebü Ma'şer Şifa-yı İbn-i Sinâdur 


şihab: 


1. şihâb: 

Kaside 31 

Mısra: 32 

Kayan yıldız, gökyüzünde bazen akıp gittiği 
görülen ateş parçası. 


Nem-çekân oldı felek kubbe-i germâbe gibi 
Zann ider nâzil olan katreyi kim görse şihâb 


şihâb (ol): 


1. şihâb (o): 
Kaside 55 
Mısra: 58 
Akan yıldız olmak. 


Div-i buhlı hıtta-i cüdufida olmuş rahm içün 
Keff-i destüfi âsmân u kilk-i zerrinüfi şihâb 


şikâl iderdi: 


1. şikâl iderdi:-er, -di 
Kaside 45 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Bukağı, köstek etmek, ayak zinciri yapmak. 


Muradı üzre hayâlinde seyr içün şeklin 
Şikâl iderdi afia belki zülf-i dildârı 


şikâl urmasa: 


1. şikâl urmasa:-ma, -sa 
Kaside 35 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Köstek vurmak, zincir vurmak. 


Zabt olunmazdı kümeyt-i kalemi destinde 
Hat-ı şi rinden eger urmasa pâyına şikâl 


ikâr: 


1. şikârı:-ı 
Kaside 9 
Mısra: 111 
Av. 


Şahin-i hayâlümdür o şeh-bâz şikârı 


Kim 'avn-ı İlâhi afa bâl-i tayarândur 


3. şikâra:-a 
Kıt'a-ı Kebir 9 
Mısra: 5 
Av. 


Sa'âdetle nice şayd u şikâra olmasun mâ 'il 
Halâş olmaz Hümülar gökde ceng-i şâh-bâzından 


şikâr almada: 
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1. şikâr almada:-ma, -da 
Kaside 57 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Av yakalamak. 


Nice şayyâd-ı suhan var ise devrümde n'ola 
Bir midür hiç şikâr almada bâz u şahbâz 


şikâr eylemedür: 


1. şikâr eylemedür:-me, -dür 
Gazel 22 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Avlamak. 


“Uşşakı esir itmek ise 'âdet-i gamze 
Hübânı şikâr eylemedür hüy-ı mahabbet 


şikâr eylemek: 


1. şikâr eylemek:-mek 
Gazel 62 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Avlamak. 


Dil-i Cibrili şikâr eylemek ister zülfi 
N'ola eylerse Hümâ gibi yukardan pervâz 


şikâr eyler: 


1. şikâr eyler:-r 
Gazel 108 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Avlamak. 


Dil kapsa n'ola dâ'im şeh-bâz gibi zülfüü 


şikâr idici: 


1. şikâr idici: 
Kaside 28 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Avlamak. 


Yâhüd Hümü şikâr idici şah-bâzdur 
Dâ im hevâ-yı şayd ile bi-âşyân olur 


şikâr itmege: 


1. şikâr itmege:-meg, -e 
Kaside 33 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Avlamak. 


Bal açsa şikâr itmege şahbâz-ı hayâlüm 
Şayd itdügi elbette yâ 'Ankâ yâ Hümâdur 


şikâr itmek: 


1. şikâr itmek: 
Gazel 5 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Avlamak. 


Turralar gökde hümâ şaydına âmâde iken 
Dil şikâr itmek içün hâke tenezzül ne belâ 


şikârı olur: 


1. şikârı olur:-u, -r 
Kaside 29 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Avı olmak. 


Olur şikârı 'adü virmedin dahi takdir 
Kemân-ı saht-ı kaderden hadeng-i fethe güşâd 


2. şikarı olur:-u, -r 
Kaside 36 
Mısra: 32 
Avı olmak.. 


Yegâne şâh-süvâr-ı dilir ü çâpük kim 
Olur şikârı 'adü başmadın rikâba kadem 


şikâyet: 


1. şikâyet: 
Kaside 41 
Mısra: 115 
Sızlanma, yakınma. 


Nef'i bu şikâyet nice bir başla du âya 
Düşmez bu kadar arife şekvâ-yı zamâne 


şikenc-i pençe-i kahrındadur: 


1. şikenc-i pençe-i kahrındadur:-ı, -n, -da, -dur 
Kaside 30 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Mahvetme /gazap pençesinin kıvrımı // (onun) 
gazabının eli. 


Sitem ki ma'reke-âşüb-ı zulm ü bid'atdür 
Şikenc-i pençe-i kahrındadur giribânı 


şikenc-i zülf-i tarrârı: 


1. şikenc-i zülf-i tarrârı:-ı 
Kaside 13 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
İnsanın aklını başından alan saçın büklümü. 
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Zamânında bulunmaz fitne pinhân olmağa bir yer 
Meger hübân-ı fettânuf şikenc-i zülf-i tarrârı 


şiken-i pür-hamı: 


1. şiken-i pür-hamı:-ı 
Kaside 23 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Kıvrım kıvrım (saçın) büklümü. 


Hoş-bü o kadar silsile-i şâhid-i hulkı 
Kim her şiken-i pür-hamı bir micmer-i âlem 


şikest eyler: 


1. şikest eyler:-r 
Kaside 18 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Kırmak, parçalamak. 


Şikest eyler ser-i gâv-1 zemini şadme-i pâyı 
Çıkar şiddetle pertâb itdügi mihı süreyyâya 


şikest itdi: 


1. şikest itdi:-di 
Kaside 3 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Kırmak, indirmek, düşürmek. 


Bâ-huşüş ola benüm gibi ma'âni-perver 
Ki şikest itdi sözüm kadr-i dür-i galtânı 


şikest itdüm: 


1. şikest itdüm:-düm 
Kaside 27 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Kırmak. 


Şikest itdüm kilidin gdarb-ı muşt-ı dest-i fikrümle 
Bulup der-beste genc-i gevher-i mazmün u ma'nâyı 


şikest itmez: 


1. şikest itmez:-mez 
Kaside 27 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Kırmak // bozmak. 


Şikest itmez habâbın itse cevlân rüy-ı deryâda 
Tokunsa berk-i na'li nerm iderken seng-i hârâyı 


şikeste ider: 


1. şikeste ider:-er 
Kaside 21 


Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Kırmak, bozmak, dağıtmak. 


Virür hayat dil-i bi-dilân-ı nâkâma 
İder şikeste şaf-ı pür-dilân-ı hodkâmı 


2. şikeste ider:-er 
Kaside 45 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Kesmek. 


Cihân-penâh-ı adâlet ki şadme-i kahrı 
İder şikeste ser-i çarh-ı merdüm-âzârı 


şikest-i gamze: 


1. şikest-i gamzeh:-/i 
Gazel 9 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Süzgün bakış kırması, süzgün bakış kılıcı. 


Şikest-i gamzefi iken sâkiyâ senüfi pülâd 
Tahammül eyleye mi beyZa-i habâb safia 


şimâl: 


1. şimâl: 
Kaside 35 
Mısra: 52 
Kuzey // kuzey rüzgârı. 


Tüde-i 'anber olur gerd-i zemin ile hevâ 
Büy-ı hulkıyla eger âlemi devr itse şimâl 


şimâlen: 


1. şimâlen: 
Kaside 22 
Mısra: 7 
Kuzey taraftan, kuzeyden. 


Şimâlen Nahcivân u Gence vü Tiflis ü Şirvânı 
Cenüben Şehrizor u Başra vü Bağdâd u Ahvâzı 


şimden girü: 


1. şimden girü: 
Gazel 46 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


Nef'i sözini vird-i zebân eyledi 'âlem 
Şimden girü yâ defter ü divân ne belâdur 
2.şimden girü: 


Kaside 7 
Mısra: 113 
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Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


Turma şimden girü şıdk ile du'âya el açup 
Eyle deryüze-i dergâh-ı hudâvend-i kerim 


3.şimden girü: 
Kaside 14 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


Aferin ey rüzgârufi şehsüvâr-ı şaf-deri 


“Arşa aş şimden girü tığ-ı süreyyâ-cevheri 


4. şimden girü: 
Kaside 16 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


İrdi söz pâyâna ey Nef'i bu da'vâ nice bir 
Lafı ko şimden girü ey bi-hicâb-ı rüzgâr 


5.şimden girü: 
Kaside 25 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


Ölmedin görmek naşib oldı yine didârufı 


İtmesem şimden girü n'ola gam-ı hicrânı yâd 


6. şimden girü: 
Kaside 25 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


“Arşa aş şimden girü şemşir-i cevherdârufı 


Anı ta 'lik itmege lâyık degül seb'-i şidâd 


7.şimden girü: 
Kaside 41 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


Birdür bağa şimden girü çün zillet ü izzet 
Ne bim-i gam-ı dehr ü ne pervâ-yı zamâne 


8. şimden girü: 
Kaside 47 
Mısra: 135 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


Yeter şimden girü taşdı'a ruhşat yokdur ey Nef'i 
Suhan hatm oldı hengâm-ı du'â-yı arş-peymâdur 


9. şimden girü: 
Kaside 49 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


Nola şimden girü şevk ile âheng-i du'â kılsam 
Du'âdur söz karârın bulsa âyin-i senâkârı 


10. şimden girü: 
Kaside 50 
Mısra: 149 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


İrdi söz gâyete şimden girü lâfı koyalum 
İdelüm şıdk ile âğâz-ı du'â-yı encâm 


11. şimden girü: 
Kaside 56 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


Vaktidür şimden girü itsem du âlar şevk ile 
Ol du'âlar kim ağa âmin diye Rühu'l-Emin 


12. şimden girü: 
Kaside 57 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


İrdi söz gâyete şimden girü da 'vâyı koyup 
İdelüm şıdk u niyâz ile du'âya âğâz 


13. şimden girü: 
Kaside 59 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


Şükrüm bu ki şimden girü endişe-i medhüü 
Cân u dile şad sâle telâfi-i sitemdür 


14. şimden girü: 
Kaside 59 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


Nef'i ko bu tahkiki tamâm oldı kaşıde 
Şimden girü âğâz-ı du'â itmek ehemdür 


15. şimden girü: 
Kaside 62 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


Besdür bu deflü himmetüfi şimden girü gör midhatüi 
Evvel du'â-yı devletüf dile gör ey nikü-haseb 
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16. şimden girü: 
Gazel 20 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


Rüsvâ-yı dü-kevn itdi beni ol kad ü kâmet 
Şimden girü ne bim ü ne pervâ-yı kıyâmet 


17. şimden girü: 
Kaside 9 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


Şimden girü biçâre-i derd ü gama çâre 
FeyzZ-i eser-i şohbet-i peymâne-keşândur 


18. şimden girü: 
Kaside 9 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


Şimden girü yârân-ı sebük-rüha düşer iş 
Tertib-i bisât-ı tarab-ı rıtl-ı girândur 


19. şimden girü: 
Kaside 9 
Mısra: 138 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


Lafı koyalum kâfiye teng oldı du 'âya 
Şimden girü söz gevher olursa hezeyândur 


20. şimden girü: 
Kaside 12 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


Söz tamâm oldı du'â itsem n'ola şimden girü 
Kudsiyân müştâk-ı nazm-ı dil-sitânumdur benüm 


21. şimden girü: 
Kaside 14 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


Böyle âğâz eylesün şimden girü elkâbuüa 
Câmi'-i nüh-kubbe-i kevnüf hatib-i minberi 


22. şimden girü: 
Kaside 16 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


Rüzgâr-ı düna ben nâz eylerim şimden girü 
Bana te sir eylemez nâz u 'itâb-ı rüzgâr 


23. şimden girü: 
Kaside 38 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


Tamâm oldı suhan turma du âya başla ey Nef'i 
Du â-yı devlet ü ikbâlidür şimden girü elzem 


24. şimden girü: 
Kaside 40 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


Söz tamâm oldı ne lâzım bu güzüf ey Nef'i 
Safia şimden girü şıdk ile du'âdur elzem 


25. şimden girü: 
Kaside 52 
Mısra: 117 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


İdelüm şıdk u niyâz ile du'â şimden girü 
Ta ki makbül oldığında kalmaya reyb ü gümân 


26. şimden girü: 
Kaside 27 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


Kosun şimden girü tiğın niyâma Husrev-i hâver 
Ki âb u tâb-ı şemşiri virür dehre tesellâyı 


şimden şoüra: 


1. şimden şoüra: 
Kaside 13 
Mısra: 117 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


Du âya başla şimden şoüra Nef'i ko bu da'vâyı 
Ki bu da 'vâya haşmufi dahi vardur belki ıkrârı 


2. şimden şoüra: 
Kaside 14 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


Karşu turmaz safia şimden şofra bu ikböâl ile 
Düşmenüü ger Kahramân olsa ser-â-ser leşkeri 


3.şimden şoüra: 


Kaside 14 
Mısra: 121 
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Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


Başla şimden şofra ey Nef'1 du â-yı devlete 
Birdu'âit kim ola hüsn-i kabülü mazharı 


4. şimden şoüra: 
Kaside 25 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


Safa şimden şofira yokdur hiç bir emr-i muhâl 
Buldu a lâ Zabt u rabt-ı memlekette i'tiyâd 


5.şimden şoüra: 
Kaside 25 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


Başla şimden şofra ey Nef 1 du âya şıdk ile 
Tâ kabül ide du'âğı Hazret-i Rabbü”l- ibâd 


6. şimden şoüra: 
Kaside 27 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


Du âya başla şimden şoüra ko da vâyı ey Nef'i 
Cenâb-ı hazret-i Hakdan recâ it bu temennâyı 


7. şimden şoüra: 
Kaside 43 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra, artık. 


“Aceb re'yümce döndi hem “aceb lutf itdi dünyâya 
Olursam n'ola şimden şofira hüsn-i i timâd üzre 


imdi: 


1. şimdi: 
Kaside 32 
Mısra: 75 
İçinde bulunulan zaman, devir. 


Yâ şimdi hidmet-i vaşf-ı cemil- zâtuüda 


Ne güşiş itdügimi hep bilür Hudâ-yı 'alim 


2. şimdi: 
Kaside 34 
Mısra: 76 
İçinde bulunulan zaman, devir. 


Suhan bir genc-i bi-pâyân-ı esrâr-ı İlâhidür 
Ki tab '-ı nüktedânumdur o gencüfi şimdi gencürı 


3. şimdi: 
Kaside 45 
Mısra: 54 
İçinde bulunulan zaman, devir. 


Suhan-şinâs-ı kerem-pişe Muştafa Pâşâ 


Ki şimdi gevher-i nazmufi odur haridârı 


4. şimdi: 
Kaside 49 
Mısra: 72 
İçinde bulunulan zaman, devir. 


Sitemden ol kadar pâk itdi dehri âb-ı lutfufi kim 
Cihânda ber-tarafdur şimdi resm-i merdüm-âzârl 


5. şimdi: 
Kaside 62 
Mısra: 47 
İçinde bulunulan zaman, devir. 


Hep şimdi erbâb-ı düvel bilmez nedür şi'rü gazel 
Makbül imiş gerçi ezel herkes görürmiş müstehab 


6. şimdi: 
Kaside 19 
Mısra: 79 
Şimdi, artık. 


Du ö-yı devletüfi itse aceb mi şıdk ile şimdi 
Ki söz pâyâna erince du'â emr-i mukarrerdür 


7. şimdi: 

Gazel 18 

Mısra: 15 

Yaşamakta olduğumuz zaman diliminde, bu 
devirde. 


Şimdi ammâ böyle rif'at mi bulurdı pâyesi 
Urmasa ger dâmen-i Sultân-ı ser-efrâza dest 


8. şimdi: 

Kaside 1 

Mısra: 35 

Yaşamakta olduğumuz zaman diliminde, bu 
devirde. 


İşte Hallak-ı ma'âni şimdi geldi “âleme 
Güş idüf âsârını kim tercemânıdur sözüm 


9. şimdi: 

Kaside 6 

Mısra: 25 

Yaşamakta olduğumuz zaman diliminde, bu 
devirde. 


Yohsa şimdi eyleyen âb u hevâsın terbiyet 
Aftâb-ı devlet-i şâh-ı cihân-ârâ mıdur 


10. şimdi: 
Kaside 16 
Mısra: 40 
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Yaşamakta olduğumuz zaman diliminde, bu 
devirde. 


Emrine râm itdi hep gerden-keşân-ı “âlemi 
Şimdi devletle odur mâlik rikâb-ı rüzgâr 


11. şimdi: 

Kaside 20 

Mısra: 20 

Yaşamakta olduğumuz zaman diliminde, bu 
devirde. 


Cenâb-ı hazret-i Sultân Murâd-ı 'âlem-ârâ kim 
Odur şimdi yegâne Kahramân-ı mülk-i bahr ü ber 


12. şimdi: 

Kaside 20 

Mısra: 77 

Yaşamakta olduğumuz zaman diliminde, bu 
devirde. 


Bufa 'âlem ider şimdi şehâdet ittifâk üzre 
Ki sensin ehl-i tab' u dâniş ü idrâke ser-defter 


13. şimdi: 

Kaside 50 

Mısra: 125 

Yaşamakta olduğumuz zaman diliminde, bu 
devirde. 


Şimdi seccâde-i ma'nâda benim mürşid-i küll 
Hırka-püşân-ı beyân benden alur feyz-i kelâm 


14. şimdi: 

Kaside 60 

Mısra: 77 

Yaşamakta olduğumuz zaman diliminde, bu 
devirde. 


Benim ol şâ'ir-i mümtâz ü müsellem şimdi 
Bafa peyrevlik ider nâdire-güyân-ı suhan 


15. şimdi: 

Müfret 10 

Mısra: 1 

Yaşamakta olduğumuz zaman diliminde, bu 
devirde. 


Bir söz mi var ki şimdi o yârân pesend ola 
Var ise şi r-i Nef'1-i şüh u levend ola 


16. şimdi: 
Kaside 48 
Mısra: 77 
Şimdi, şu anda, mevcut durumda. 


Görünce şimdi böyle iltifâtufi 
Ki kıldı bendei mahsüd-ı âlem 


17. şimdi: 
Kaside 59 
Mısra: 73 
Şimdi, şu anda, mevcut durumda. 


Oldum o kadar teşne o vâdide ki şimdi 


Deryâ-yı ma'âni bafia bir katre-i nemdür 


18. şimdi: 
Gazel 54 
Mısra: 7 
Artık, bundan böyle. 


Zâhid bizi kor gayra satar şimdi riyâyı 
Duymış bizi kim mu tekid-i bâde-fürüşuz 


19. şimdi: 
Kaside 31 
Mısra: 72 
Artık, bundan böyle. 


Tâzelense n'ola gül gibi yine bâğ-ı cihân 
Ab-ı 'adliyle döner şimdi bu köhne dolâb 


20. şimdi: 
Kaside 31 
Mısra: 97 
Artık, bundan böyle. 


Hamdüli”llâh eser-i “âtıfetüüle şimdi 
Felege kevkeb-i ikbâlüm ider nâz u 'itâb 


21. şimdi: 
Kaside 32 
Mısra: 25 
Artık, bundan böyle. 


Elinden aldı zimâm-ı taşarrufı şimdi 
Yed-i mü eyyed-i baht-ı hudâyigân-ı kerim 


22. şimdi: 
Kaside 51 
Mısra: 108 
Artık, bundan böyle. 


İrdi söz âyete Nef'i nice bir lâf ü güzüf 
Lafı ko turma du â kıl ki odur şimdi ehemm 


23. şimdi: 
Kaside 53 
Mısra: 75 
Artık, bundan böyle. 


Benim ol Nef'1-i efkende ki şimdi itdüm 
Hâak-i dergâhufa yüz sürmegi akşâ-yı emel 


24. şimdi: 
Müseddes 1 
Mısra: 21 
Artık, bundan böyle. 


Muhaşşal def -i gam kılmağa şimdi rüz u şeb göülüm 
Sikender gibi seyr itmek diler dünyâyı hep göülüm 


25. şimdi: 
Gazel 116 
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Mısra: 15 
Artık, bundan böyle. 


Gün gibi başı göge irse aceb mi şimdi 
Mazhar-ı âtıfet-i zıll-ı Hudây oldı yine 


26. şimdi: 
Kaside 49 
Mısra: 8 
Şimdi, artık. 


İrişdi pertev-i feyZ-i bahâr âyine-i çarha 


“Aceb mi şimdi olsa jeng-i ebr-i tireden 'âri 


27.şimdi: 

Kaside 6 

Mısra: 78 

İçinde bulunulan zaman dilimi // artık, bundan 
böyle. 


Söz tükendi nice bir da'vâ-yı şi rü şâ iri 
Lâfu da vâ şimdi du â hengâmıdur ber-taraf 


28. şimdi: 

Kaside 29 

Mısra: 19 

İçinde bulunulan zaman dilimi // artık, bundan 
böyle. 


Görürse şimdi görür intizâm-ı hâli şalâh 
Bulursa şimdi bulur in'idâm-ı hükmi fesâd 


29. şimdi: 

Kaside 29 

Mısra: 20 

İçinde bulunulan zaman dilimi // artık, bundan 
böyle. 


Görürse şimdi görür intizâm-ı hâli şalâh 
Bulursa şimdi bulur in'idâm-ı hükmi fesâd 


30. şimdi: 

Kaside 41 

Mısra: 71 

İçinde bulunulan zaman dilimi / artık, bundan 
böyle. 


Şimdi odur ihyâ iden erbâb-ı kemâli 
Ahsente zihi himmet-i vâlâ-yı zamâne 


31. şimdi: 
Kaside 3 
Mısra: 99 
İçinde bulunulan zaman, devir. 


Iztırâri ider eş âruma şimdi tahsin 
Söze geldükçe kabül eylemeyen Hassânı 


32. şimdi: 
Kaside 3 
Mısra: 107 
İçinde bulunulan zaman, devir. 


Haşılı şimdi benüm nâdire-senc-i âlem 
İder ikrâr buna kâmil olan iz'ânı 


33. şimdi: 
Kaside 12 
Mısra: 15 
İçinde bulunulan zaman, devir. 


Ser-te-ser 'âlem sevâd-ı Işfahânumdur benüm 
Şimdi sırr-ı feyZ-i Hallâk-ı Ma âni bendedür 


34. şimdi: 
Kaside 12 
Mısra: 41 
İçinde bulunulan zaman, devir. 


Şimdi ammâ böyle deryâlar gibi pür-cüş iden 
İltifât-ı pâdişâh-ı nüktedânumdur benüm 


35. şimdi: 
Kaside 16 
Mısra: 19 
İçinde bulunulan zaman, devir. 


Ser-te-ser âlemde şimdi vâr ise ancak benim 
İrtifa'-ı şân ile şâhib-nişâb-ı rüzgâr 


36. şimdi: 
Kaside 50 
Mısra: 113 
İçinde bulunulan zaman, devir. 


Kâviş-i tşe-i endişe idüp şimdi 'ıyân 
Oldı her gevheri ârâyiş-i silk-i eyyâm 


37. şimdi: 

Kaside 9 

Mısra: 107 

Şu anda, içinde bulunduğumuz zamanda // artık, 
bundan böyle. 


Berhem-zen-i hayl ü haşem-i hasm-ı cebândur 
Şimdi benüm ol şafder-i yektâ ki hücümum 


38. şimdi: 
Kaside 31 
Mısra: 103 
İçinde bulunulan zaman dilimi, şu an. 


Eylesem nazm ile da'vâ-yı kerâmet şimdi 
İder ıkrâr ile dünyâ sözüme redd-i cevâb 


39. şimdi: 
Kaside 15 
Mısra: 74 
Artık, bundan sonra. 


Kaldur elüfi eyle du'â buldı kaşıdefi intihâ 
Şimdi du'â itmek safa hem müstehabdur hem ehem 


40. şimdi: 
Kaside 51 
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Mısra: 86 
Artık, bundan sonra. 


Demidür eyler isem da'vi-i isbât-ı hüner 
Şıdk-ı da'vâma ider şimdi şehâdet âlem 


41. şimdi: 
Kaside 18 
Mısra: 69 
Şimdi, şu anda. 


Hudâvendâ edâ-yı tehniyetdür şimdi makşüdum 
Yüzüm ferş eyledükden şofira dergâh-ı mu allâya 


şimdiden şoüra: 


1. şimdiden şoüra: 
Kaside 1 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra. 


Şâd-kâm oldum neşât-ı feyZ-i na t-i pâk ile 
Şimdiden şoüra du â-yı şâdmânidür sözüm 


2. şimdiden şoüra: 
Kaside 37 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra. 


Şimdiden şofra du'â eyle hemân ey Nef'i 
Heves-i lâf u güzâf eyleme kim kâfiye teng 


3. şimdiden şoüra: 
Kaside 35 
Mısra: 119 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bundan sonra. 


Şimdiden şofra du âya el açup eyle niyâz 
Vire makşüdını her neyse Hudâ-yı müte al 


şinâver: 


1. şinâverdür:-dür 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 7 
Yüzücü. 


Kalemüm ol kadar şinâverdür 
Tut ki bahr-ı suhande mâhidür 


şir: 


IL.şi'r: 
Kaside 60 
Mısra: 37 
Şür. 


Şi'rü inşâda 'adil olmaz afia ancak odur 


Nesr ile H“âce-Cihân nazm ile Şahbân-ı suhan 


2.şi'r: 
Kaside 62 
Mısra: 47 


Şür. 


Hep şimdi erbâb-ı düvel bilmez nedür şi'rü gazel 
Makbül imiş gerçi ezel herkes görürmiş müstehab 


3.şi rüm:-ü, -m 
Kaside 60 
Mısra: 75 


Şür. 


Himmetüüle giderek buldı terakki şi rüm 
Oldı her bir gazelüm âleme destân-ı suhan 


4. şi re:-e 
Kaside 4 
Mısra: 110 
Şür. 


Nazım âhir oldı başlayalum şol du âya kim 
Şi're havâşş-ı ed'iye-i kudsiyân virür 


5.şirine:-i, -n, -e 
Kaside 25 
Mısra: 47 


Şür. 


Cân virür güş itse Hallâk-ı Ma'âni şi rine 
Reşk ider görse hat-ı ta'likını rüh-ı 'İmâd 


6.şi'rümde:-ü, -m, -de 
Kaside 62 
Mısra: 52 


Şür. 


Buldum hele sultânumı kem alamaz iz ânumı 
Kâmil görüp nokşânumı lutf eyleyüp şi rümde heb 


7.şi'rühde:-ü, -, -de 
Gazel 11 
Mısra: 9 
Şür. 


Ab u tâb eksük degül şi'rüfide ey Nef'i senüfi 
Yâr gâhi lutf ider gibi safa gâhi itâb 


8. şi rüle:-i, -7, -e 
Gazel 76 
Mısra: 9 
Şür. 


Hep nazire der idi şi rüfie Nef 1 şu'arâ 
Gazelüfi kâfiyesin böylece teng itmeyicek 


9. şi'ri:-i 
Gazel 112 
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Mısra: 9 
Şür. 


Nef inüü ammâ bu gazel zeyn itdi divânın yine 


Her şi ri gerçi tâ-ezel düşdükce söyler bi-bedel 


10. şi'rimüü:-i, -m, -Üi 
Kaside 4 
Mısra: 9 
Şür. 


Ol nâzım-ı le 'âli-i nazmum ki şi rimüf 
Reşki cemâda tab'-ı cevâhir-feşân virür 


11. şi'rimüü:-i, -m, -ÜR 
Kaside 14 
Mısra: 104 
Şür. 


Hâmemüüi râh-ı sülük-i fitne hatt-ı sâyesi 
Şi'rimüf habl-i metin-i feyz târ-ı mıştarı 


12. şi'rümde:-ü, -m, -de 
Kaside 20 
Mısra: 48 
Şür. 


Beni cüllâb-ı câm-ı lutfuf itdi şöyle şirin-kâm 
Ki şi rümde bulur her kim okursa lezzet-i sükker 


13. şi'rimü:-i, -m, -Üi 
Kaside 12 
Mısra: 13 
Şür. 


Mülk-i Rümi ol kadar tutdı sevâdı şi rimüf 
Feyziyim güyâ ben ol Hindüstânumdur benüm 


14. şi'rinden:-i, -n, -den 
Kaside 35 
Mısra: 118 
Şür. 


Söz tamâm oldı ko lâf-ı suhani ey Nef'i 
Ehi-i dil tab'uf şi rinden ider istidlâl 


15. şi're:-e 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 17 
Şür. 


Ben bu hâletle tenezzül mi iderdüm şi're 
Neyleyim kurtulamam tab'-ı hevesnâkümden 


16. şi'rimü:-i, -m, -Ü 
Gazel 14 
Mısra: 10 
Şür. 


Yâr u bigâne müsellem tutsa ey Nef'in'ola 


Şi'rimüü hep âşnâdur lafzı ma'nâsı garib 


şir: 


1. şir: 
Kaside 39 
Mısra: 52 
Aslan. 


“Adli ger nâzım-ı ahvâl-i ded ü dâm olsa 
Alur âhü-bereyi dâye gibi düşına şir 


şır- bâlin-i münakkaş olur: 


1. şir- bâlin-i münakkaş olur:-u, -r 

Kaside 37 

Mısra: 32 

Kelime Tipi: - 

Nakışlı aslan yastığı /aslandan yapılmış nakışlı 
yastık olmak. 


Virse ger mâşıta-i 'adli cihâna revnak 
Şir- bâlin-i münakkaş olur âhüya peleng 


Şırâz: 


1. Şirâzı:-ı 
Kaside 22 
Mısra:2 
Şiraz şehri. 


Muzaffer ola serdâruf eyâ Şâhenşeh-i Gâzi 
Ne Tebrizi koya şâh-ı kızılbaşa ne Şirâzı 


2. Şirâz: 
Kaside 57 
Mısra: 14 
Şiraz şehri. 


Oldı nâzük suhanum Muhteşem ü Urfiden 
N'ola reşk eyleseler Rüma 'Irâk u Şirâz 


1raze: 


1. şirazesin:-si, -n 

Kaside 16 

Mısra: 45 

Kitap ciltlerinin iki ucuna konulan ve yaprakları 
muntazam tutan, ibrişimden örülmüş ince şerit // 
sultanın adaleti. 


Rişte-i 'adliyle ger bend itmese şirâzesin 
Târ u mâr olurdı eczâ-yı kitâb-ı rüzgâr 


.< 


şi r-i âbdârı: 
1. şi'r-i âbdâri: 


Gazel 127 
Mısra: 11 
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Kelime Tipi: - 
Nükteli, güzel şiir. 


Yaraşur Nef'i bu şi T-i âbdâri âleme 
Ber-güzâr eylerse mânend-i gül-âb-ı Edrine 


şir-i dilir-i şaf-şiken: 


1. şir-i dilir-i şaf-şiken: 
Gazel 105 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Düşman saflarını kıran yürekli aslan. 


Dârâ-yı mülk-i saltanat Hâkân-ı gerdün-menzilet 
Hân-ı serir-i ma'delet şir-i dilir-i şaf-şiken 


. 


şi r-i dil-pezirüm: 


1. şi'r-i dil-pezirüm:-ü, -m 
Kaside 34 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Beğenilen şür. 


Okundukca bu şi'r-i dil-pezirüm bezm-i âlemde 


İder zinde revân-ı 'Urfi-i merhüm u mağfürı 


.< 


şi r-i Hâkân-ı şeker-güftâra: 


1.şi'r-i Hâkân-ı şeker-güftâra:-a 

Gazel 51 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: - 

Tatlı/güzel sözlü Hakan'ın şiiri / güzel söz 
söyleyenlerin sultanının şüri. 


Şevkimüz yok zevk-i câm-ı la l-i nâb-ı dil-bere 
Şi'r-i Hâkân-ı şeker-güftâra düşdi göülümüz 


. 


şi r-i hemvârı: 


1. şi'r-i hemvârı:-ı 
Kaside 13 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Muntazam şiir. 


Şalâdur nükte-sencân-ı zamâne hiç lâf itmem 
Ben ögretdüm cihâna tarz-ı şüh u şi r-i hemvârı 


şi r-i ma nidârua: 


1. şi'r-i ma'nidâruna:-u, -7, -a 
Gazel 105 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Manalı, anlamlı şiir. 


Bu şive-i güftârufa bu şi r-i ma'nidârufia 
Bu nazm-ı gevher-bâruüa reşk eyler erbâb-ı suhan 


.< 


şir-i Nefi: 


I.şi'r-i Nefi: 
Kaside 6 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Nef'i'nin şiiri. 


Dürr-i nazmum çarha mengüş olsa bilmez rüzgâr 
Şi'T-i Nef'i midür ol yâ kevkeb-i şi'râ mıdur 


.< 


şi'r-i Nef i-i şüh u levend: 


1. şi'r-i Nef'T-i şüh u levend: 
Müfret 10 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Nef'i'nin güzel ve ahenkli şiiri. 


Bir söz mi var ki şimdi o yârân pesend ola 
Var ise şi r-i Nef 1-i şüh u levend ola 


Ir-i ner: 


1. şir-i ner: 
Kaside 20 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Erkek aslan. 


Ger olsa intizâm-ı hükm-i 'adli “âleme sâri 


Olurdı mâde-âhü ile şir-i ner zen ü şevher 


2.şir-i ner: 
Kaside 46 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Erkek aslan. 


Mâde âhu ile şir-i ner olur hem-h“âbe 
Heves-i şayd-ı kebüterle per açmaz şâhin 
1.şir-i ner-i silsile-hâ: 

Kaside 17 

Mısra: 52 

Kelime Tipi: - 


Ağzına zincir vurulmuş erkek aslan. 


Kendidür 'aynı ile şir-i ner-i silsile-hâ 
Bir de Arslan Torısıdur ki gemin gördükce 


şır-i neyistân-ı şaf-ârâyı: 
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1. şir-i neyistân-ı şaf-ârâyı:-y, -ı 
Kaside 27 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Ülkenin saf süsleyen aslanı. 


Cihân-sâlâr-ı ceng-âver cihân-gir-i zafer-yâver 
Dilir-i nâmver şir-i neyistân-ı şaf-ârâyı 


. 


şi r-i renginüm: 


1. şi'r-i renginüm:-ü, -m 
Kaside 5 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Güzel, hoş şiir. 


İder ebkâr-ı mazmünı ihâfâ şi'r-i renginüm 
Kızıl vâlâ tutuk gibi 'arüs-ı dil-sitân üzre 


.< 


şi r-i şadr-ı a zama: 


1.şi'r-i şadr-ı a zama:-a 
Gazel 129 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Sadrazamın şüri. 


Nice mümkindür nazire şi r-i şadr-1ı a zama 
Bülbül olsafi lezzet-i güftâr ile nev-rüzda 


şir-i ücem: 


1. şir-i ücem: 
Kaside 15 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Orman aslanı // vahşi aslan. 


Cümle hünerden bâ-naşib sırr-ı aceb şun'-ı garib 
Meclisde şüh u dil-firib cenk idicek şir-i ücem 


1. şir-i yele: 
Kaside 15 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Kuvvetle saldıran aslan. 


Gaâhi ki ol şir-i yele hışm ile tiğ alur ele 
Olur cihân pür-zelzele başdukca meydâna kadem 


şirin-kâm: 


1. şirin-kâm: 
Kaside 50 


Mısra: 116 
Tadı, tatlılığı damağında kalmış. 


Sâmi a gevher-i mazmünum ile nâzende 
Nâtıka lezzet-i güftârum ile şirin-kâm 


şırın-kâm iderse: 


1. şırın-kâm iderse:-er, -se 
Gazel 134 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Tadını damağında bırakmak. 


Degme sözde yokdur ey Nef'i bu lezzet bilmiş ol 


Zehri şirin-kâm iderse n'ola helvâlar gibi 


1. şirin-kâm itdi:-di 
Kaside 20 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Tadını damağında bırakmak. 


Beni cüllâb-ı câm-ı lutfufi itdi şöyle şirin-kâm 
Ki şi rümde bulur her kim okursa lezzet-i sükker 


Şirvan: 


1. Şirvânı:-ı 

Kaside 22 

Mısra: 7 

Şirvan şehri (Şirvan, bugün Azerbaycan sınırları 
içerisinde olan bir şehirdir). 


Şimâlen Nahcivân u Gence vü Tiflis ü Şirvânı 
Cenüben Şehrizor u Başra vü Bağdâd u Ahvâzı 


şişe: 


1. şişe: 
Kaside 9 
Mısra: 16 
Camdan yapılmış, ağzı dar uzunca kap. 


Yâ bifi yaşamaz mı o kişi kim afia hem-dem 
Bir şişe mey-i köhne vü bir tâze cevândur 


2. şişesi:-si 
Kaside 9 


Mısra: 26 
Camdan yapılmış, ağzı dar uzunca kap. 


Yâr olmayıcak âb-ı hayat olsa eger mey 
Teh şişesi laht-ı ciger ü katresi kandur 


Şışe-i bâde-i gül-renge: 
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1. şişe-i bâde-i gül-renge:-e 
Kaside 7 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Gül renkli şarap şişesi. 


Hükmr-i feyzZin ider ol mertebe cârı ki döner 
Şişe-i bâde-i gül-renge habâb-ı tesnim 


şitab: 


1. şitâb: 
Gazel 115 
Mısra: 6 
Seğirtmek, koşturmak. 


Reftâr-ı germi hande-i nerm ile kıl ki tâ 
“Omrüm geçe ferahla geçer çün şitâb ile 


2. şitabı:-ı 
Kaside 45 
Mısra: 27 
Seğirtmek, koşturmak. 


İder şitâbı hacil âb u âteşi olsa 
Reh-i nişib ü firâze cehende vü câri 


şitâb eyledügince: 


1. şitâb eyledügince: -düg, -ince 
Kaside 17 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Seğirtmek, koşturmak. 


Şarşılur arZ u semâ şanki kıyâmet koparur 
Böyledür tünd şitâb eyledügince ammâ 


şitâb eyler: 


1. şitâb eyler:-r 
Kaside 61 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Seğirtmek, koşturmak. 


Her kaçan olsa gulâm-ı kevkeb-i bahtufi süvâr 
Birbirinden evvel ihZâr itmege eyler şitâb 


şitâb ider: 


1. şitâb ider:-er 
Kaside 31 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Seğirtmek, koşturmak. 


Şeh-süvâr-ı şaf-ı meydân-ı sa âdet ki ider 
Peyk-i çâlâk-ı zafer piş-i rikâbında şitâb 


şitâb idince: 


1. şitâb idince:-ince 
Kaside 21 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Seğirtmek, koşturmak. 


Şitâb idince döner ejdehâ-yı perrâna 
Girer şemâll-i hübâna cilve hengâmı 


şitâb idüp: 


1. şitâb idüp:-üp 
Kaside 55 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Seğirtmek, koşturmak. 


Kişver-i câh ü celâlüüdür o mülk-i bi-kerân 
Ki anı tayy itmege peyk-i kader idüp şitâb 


şitâb itdükce: 


1. şitâb itdükce:-dükce 
Kaside 17 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Seğirtmek, koşturmak. 


Bir de Tağlar Delisidür ki şitâb itdükce 
Bir olur zelzeleden lerze-i küh u deryâ 


2. şitâb itdükce:-dükce 
Kaside 18 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Seğirtmek, koşturmak. 


Uçar kuşdur şitâb itdükce güyâ befizer anuüçün 
Kenâr-ı dâmen-i bergüstvânı bâl-i 'Ankâya 


3. şitâb itdükce:-dükce 
Kaside 37 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Seğirtmek, koşturmak. 


O cihân-gerd-i sebük-pây kim itdükce şitâb 
Bırağur sâyesini yolda hezârân ferseng 


şitâb itmekde: 


1. şitâb itmekde:-mekde 
Kaside 6 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Seğirtmek, koşturmak. 


Asmân mı âftâb ile şitâb itmekde yâ 
Zir-i rânında semend-i çüst ü çâpük-pâ mıdur 


şitâb üzre giderken: 
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1. şitâb üzre giderken:-er, -ken 
Kaside 9 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Aceleyle gitmek, seğirtmek. 


Bir yerde direng itse şitâb üzre giderken 
Nisbetle ana küh-ı girân bâd-ı vezândur 


Ive: 


1. şivede:-de 
Kaside 17 
Mısra: 83 
Cilve, eda, naz. 


Şivede cilvede mestâne hırâm eylemede 
Var ise yine odur bir şanem-i müstesnâ 


2. şiveleri:-/er, -i 
Kaside 17 
Mısra: 94 
Cilve, eda, naz. 


O reviş ol yürüyüş ol nigeh-i düzdide 
Dil-ber-i şüh gibi şiveleri hüş-rübâ 


3. şivesi:-si 
Kaside 17 
Mısra: 92 
Cilve, eda, naz. 


Hüsn-i ahlâkı yerinde harekâtı mevzün 
Şivesi cilvesi hep biribirinden a'lâ 


4.şive: 
Kaside 22 
Mısra: 70 
Cilve, eda, naz. 


İder hem 'âşıka bir yüzden istiğnâ-yı pinhânı 
Anuüçün birbirine uymaz aşlâ şive vü nâzı 


5. şiveyle:-y, -/e 
Gazel 18 
Mısra: 2 
Cilve, eda, naz. 


Gamzesi mahmür olup şundukca câm-ı nâza dest 
Naz u şiveyle urur her bir müje bir sâza dest 


6. şivede:-de 
Gazel 62 
Mısra: 10 
Cilve, eda, naz. 


Güft ü güy-ı dili bilmez görinür gamzeleri 
Şivede her nigehi sâhir-i ma'nâ-perdâz 


T.şive: 
Gazel 71 
Mısra: 7 
Cilve, eda, naz. 


Nice ârâstedür şive ile ser-tâ-pâ 
Rüzgârufi hele ol dil-ber-i mümtâzına bak 


8. şivede:-de 
Gazel 71 
Mısra: 6 
Cilve, eda, naz. 


Fitnede turralarınuü yed-i tülâsını gör 
Şivede gamzesinüü sihrine i'câzına bak 


9. şivesine:-si, -n, -e 
Gazel 71 
Mısra:2 
Cilve, eda, naz. 


Gamze-i tiğ-keş ü çeşm-i sihir-sâzına bak 


Kaşd-ı cân eyler iken şivesine nâzına bak 


10. şivede:-de 
Kaside 38 
Mısra: 74 
Cilve, eda, naz. 


Hırâm-ı dil-keşe mâlik olan ra'nâ sehi-kadler 


Görünce hüsn-i reftârın olurlar şivede mülzem 
ive-i âdâb-ı nâz: 


1. şive-i âdâb-ı nâz: 
Gazel 59 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Naz erkânının /âdetlerinin usulü. 


“Aşık ider miydi hiç sencileyin 'ârifi 
Bilmese Nef'i o şüh şive-i âdâb-ı nâz 
şive-i bi-cây-ı zamâne: 
1. şive-i bi-cây-ı zamâne: 

Kaside 41 

Mısra: 76 

Kelime Tipi: - 


Devrin uygun olmayan tavrı, tutumu. 


Ma'zür tut evşâfufiı bu mertebe zirâ 


Lâl itdi beni şive-i bi-cây-ı zamâne 
şive-i dil-h'âh: 


1. şive-i dil-h“âh: 
Gazel 45 
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Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Gönlün isteği (olan) naz ve tutum. 


Söyleşülmez nigeh-i şühı 'aceb müstağni 
Ne zebân-ı dil ü ne şive-i dil-hVâh bilür 


şive-i dil-hâh eylesün: 


1. şive-i dil-h”âh eylesün:-sün 
Gazel 31 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Gönlün isteğine göre işve yapmak. 


Garazufi cân ise ger gamzefie fermân eyle 
Eylesün nâz ile bir şive-i dil-h“âh meded 


şive-i güftâruha: 


1. şive-i güftâruna:-u/, -a 
Gazel 105 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Söyleyiş tarzı, üslup. 


Bu şive-i güftâruta bu şi Tr-i ma nidârufia 
Bu nazm-ı gevher-bâruüa reşk eyler erbâb-ı suhan 


şive-i i câza: 


1. şive-i i'câza:-a 
Gazel 135 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Mucize gösterme // mucizevi tavır, davranış. 


Gamze degül bu şu'bede-bâz-ı girişmedür 
Sihri bitürdi şive-i i'câza başladı 


şıve-i nazma: 


1. şive-i nazma:-a 
Gazel 56 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Nazm tarzı, vezinli kafiyeli söz söyleme tarzı. 


Nefi gibi mâ il degülüz şive-i nazma 
Meftün-ı edâ-yı gazel-i sâde-i 'aşkız 


şive-i nazmum: 


1. şive-i nazmum:-u, -m 
Gazel 120 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Nazm tarzı, vezinli kafiyeli söz söyleme tarzı. 


Nef'1 bu nezâketle benüm şive-i nazmum 
Röcih görinürse n'ola tarz-ı hasen üzre 


şive-i nazmuma: 


1. şive-i nazmuma:-u, -m, -a 
Kaside 57 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Nazm tarzı, vezinli kafiyeli söz söyleme tarzı. 


Şive-i nazmuma erbâb-ı fesâhat meftün 
Nağme-i kilküme kânün-ı belâğat dem-sâz 


1. şive-i reftâr: 
Kaside 18 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Yürüyüş tarzı, yürüyüşteki eda. 


Nedür ol şive-i reftâr ile ol peyker-i mevzün 
Gören hayrân kalur âsâr-ı şun'-ı Hakk Te'âlâya 


ive-i reftâra: 


1. şive-i reftâra:-a 
Gazel 21 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Nazlı nazlı salınış, yürüyüşteki eda // sevgili. 


Ol şive-i reftâra kim olursa giriftâr 
Dünyâda mübârek ola âfât-ı kıyâmet 


şive-i reftâr-ı rahş-ı tab um: 


1. şive-i reftâr-ı rahş-ı tab'um:-u, -m 
Kaside 32 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Şairlik atının yürüyüşündeki eda. 


Göreydi şive-i reftâr-ı rahş-ı tab'um eger 
İderdi ağa hilâli felek kılâde-i sim 


şıve-i reftâr-ı yâra: 


1. şive-i reftâr-ı yâra:-a 
Gazel 129 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin yürüyüşünün edası, cilvesi. 


Var ise ger şive-i reftâr-ı yâra tâkatüfi 
Seyre çık bir serv-i gül-ruhsâr ile nev-rüzda 
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şive-i rindânı: 


1. şive-i rindânı:-ı 
Gazel 114 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Rint yaratılışlı kişilerin sözleri/ söyleme tarzı. 


Böyle rindâne gazel az dinilür ey Nef'i 


Ka iliz şive-i rindânı bilen yârâne 
şivesi bisyâra: 


1. şivesi bisyâra:-a 
Gazel 8 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
İşvesi, nazı çok (sevgili). 


Nef iyâ iki cihânda budurur baş murâd 
Ki idem cânımı ol şivesi bisyâra fedâ 
şol: 


1. şol: 
Kaside 4 
Mısra: 109 
Şu, işaret sıfatı. 


Nazım âhir oldı başlayalum şol du âya kim 
Şi're havâşş-ı ed'iye-i kudsiyân virür 


şol deülü: 


1. şol deülü: 
Kaside 62 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Şu kadar, şu ölçüde, o kadar çok. 


Şol deülü âlidür dili dünyânufi olmaz mâ 'ili 
“Arz itseler ve'l-hâşılı yanında bir seng ü zeheb 


şöhre-i âm iderin: 


1. şöhre-i 'âm iderin:-er, -in 
Kaside 50 
Mısra: 136 
Kelime Tipi: 
Halkın diline düşürmek. 


Virürin dosta bir harf ile tevki'-i kabül 
İderin düşmeni bir nokta ile şöhre-i “âm 


şöhret: 


1. şöhreti:-i 
Kaside 60 
Mısra: 85 
Ün, san, nam. 


Nitekim şöhreti var ma rifetüfi âlemde 
Nitekim 'âlem olur tâlib-i evzân-ı suhan 


öhret buldı: 


1. şöhret buldı:-dı 
Kaside 57 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Meşhur olmak, üne kavuşmak, tanınmak. 


Buldı şöhret o kadar hüsn ile bikr-i fikrüm 
Ki afia tâlib olan istemez esbâb-ı cihâz 


şöhret-i lutf u keremüü: 


1. şöhret-i lutf u keremüü:-ü, -fi 
Kaside 50 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Cömertliğinin ve iyiliğinin şöhreti. 


Tutsa dünyâyı n'ola şöhret-i lutfu keremüf 
İtmede mekrümetü “âleme isâr-ı merâm 


şöhretüm şehri tutdı: 


1. şöhretüm şehri tutdı:-dı 

Gazel 32 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Çok meşhur olmak, herkesçe tanınmak, şöhreti 
bütün şehre yayılmak. 


Benim âşık ki rüsvâlıkla tutdı şöhretüm şehri 
Yazanlar kışşa-i Mecnünı hep yabane yazmışlar 


şöyle: 


1. şöyle: 
Kaside 20 
Mısra: 47 
Öyle bir, çok. 


Beni cüllâb-ı câm-ı lutfuf itdi şöyle şirin-kâm 
Ki şi rümde bulur her kim okursa lezzet-i sükker 


2. şöyle: 
Gazel 114 
Mısra: 3 
Öyle bir. 


Nâvek-i gamzelerüü şöyle geçer tenden kim 
Nevk-i peykân-ı ciger-düzı bulaşmaz kane 


3. şöyle: 
Kaside 49 
Mısra: 17 
Öyle bir. 


Yer itdi büy-ı gül şöyle dil-i pür-hün-ı bülbülde 
Ki oldı cismi reşk-i nâfe-i âhü-yı Tütâri 
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4. şöyle: 
Kaside 53 
Mısra: 24 
Şu şekilde // öylesine, öyle bir. 


Kevkeb-i fali imüfi yok bafa hüsn-i nazarı 
Hışm ile şöyle bakar kim ider izhâr-ı hıvel 


5. şöyle: 
Kaside 53 
Mısra: 56 
Şu şekilde // öylesine, öyle bir. 


Hükmi bir mertebe câri ki eger emr itse 
Şöyle râm itmiş aa âlemi Hallâk-ı Ezel 


6. şöyle: 
Kaside 37 
Mısra: 71 
O derece. 


Şöyle mest itdi beni keyf-i şarâb-ı medhüfi 
Ki mezâk-ı dile yeksân görinür şehd ü şereng 


7. şöyle: 
Kaside 50 
Mısra: 70 
O derece. 


Hadd-i imkânı n'ola itse tecâvüz hükmi 
Şöyle kılmış felegi hikmet-i Hakk emrine râm 


8. şöyle: 
Kaside 52 
Mısra: 79 
O derece. 


Şöyle pür-emn oldı devrânufda dünyâ kim senü 


Cây-ı fitne küşe-i ebrü-yı dil-berdür hemân 


9. şöyledür:-dür 
Kaside 37 
Mısra: 58 
Şu tarzda, şu şekilde. 


Ben de ıkrâr iderin 'aczüme evşâfuüda 
Şöyledür n'eyleyeyin lâzıme-i gayret ü neng 


10. şöyle: 
Gazel 41 
Mısra; 1 
Şu tarzda, şu şekilde. 


Söyleşilmez çarh ile geh şöyle gâhi böyledür 
Münkalibdür bu cihânuü resm ü râhı böyledür 


11. şöyle: 
Kaside 3 
Mısra: 61 
Öylesine, o derece. 


Her seher şöyle te'essüfle çeker kim yakasın 
Bir olur çâk-ı giribânı ile dâmânı 


12. şöyle: 
Kaside 4 
Mısra: 38 


Öylesine, o derece. 


Bakdukca bir nigâh ile bii cân alur gözi 
Hem yine şöyle hasta görinür ki cân virür 


13. şöyledür:-dür 
Kaside 55 
Mısra: 41 


Öylesine, o derece. 


Şöyledür te'sir-i zühd ü tâ ati âlemde kim 
İtse bir bezm ehline himmet olur bi-irtiyâb 


şöyle kim: 


1. şöyle kim: 
Kaside 52 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Öyle ki. 


Başladukca vaşfua başlar hücüma vâridât 
Şöyle kim tâkat getürmez anı takrire zebân 


şöylece: 


1. şöylece: 
Gazel 76 
Mısra: 8 
Şu şekilde, şöyle. 


Düd-ı âhum ko yüzin kapkara kılsun felegüf 
Cevri terk itmez o bir şöylece reng itmeyicek 


şu dem ki: 


1. şu dem ki: 
Gazel 7 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
-dığı zaman, -ınca. 


Gicemiz rüz-ı rüşen oldı belki rüzdan rüşen 
Şu dem ki şem '-i rüyufi arza kıldığ âftâbâsâ 


şu deülü: 


1. şu deülü: 
Kaside 49 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O kadar. 


Degül şeb-nem zebân-ı süsen itdi âb ile peydâ 
Şu deülü kıldı vaşf-ı dâver-i pâkize-girdârı 
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2. şu deülü: 
Gazel 9 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
O kadar. 


Şu deülü bâde-i ter verdi reng ü tâb sağa 
Meger ki var ise gül-günedir şarâb saa 


şuâ: 


I.şu'â'ın:-ı, -n 

Kaside 52 

Mısra: 22 

Işın, güneşten veya başka bir ışık kaynağından 
uzanan tel tel ışıklar. 


İrtifâ'ın almağa olmış mühendis çarh afia 
Mihri usturlâb idüp kılmış şu'â'ın rısmân 


şu â -i mihrden: 


1. şu â'-i mihrden:-den 
Gazel 9 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Güneş ışını, güneşten uzanan tel tel ışıklar. 


Nigâh-ı şu'le-i rüyufi olur bafia mâni' 
Şu'â'-i mihrden olmuş meger nikâb safia 


şu â -imihri: 


I.şu â'-imihri:-i 

Gazel 9 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Güneş ışını // sevgilinin yüzünün parlaklığı, 
güzelliği. 


Şu'a'-i mihri dil âyinesine ey Nef'i 
Düşelden oldı muhaşşal bu ıztırâb safta 


şu'â -ı mihr-i âlem-tâb: 


1. şu'â'-ı mihr-i âlem-tâb: 
Kaside 6 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Âlemi aydınlatan güneşin ışınları. 


Şubh-ı rüşen mi şu'â'-ı mihr-i âlem-tâb ile 
Yâ sarây-ı devletinde perde-i dıbâ mıdur 


şu'arâ: 


I.şu'arâ: 
Gazel 76 
Mısra: 9 
Şairler. 


Hep nazire der idi şi rüfie Nef 1 şu'arâ 
Gazelüf kâfiyesin böylece teng itmeyicek 


2.şu'arâ: 
Kaside 3 
Mısra: 85 
Şairler. 


Kim bilürdi şu'arâ olmasa ger sâbıkda 
Dehre devletle gelüp yine giden şâhânı 


3.şuarâ: 
Kaside 17 
Mısra: 156 
Şairler. 


Eyledüti lutf ile bir böyle kaşide teklif 


Ki nazire diyemez bir yere gelse şu'arâ 


şu bede-bâz: 


1. şu bede-bâz: 
Gazel 62 
Mısra: 8 
Hokkabaz. 


Böyle pirâste vü bükalemün-hüsn olmaz 
Kendi güyâ ki melek gamzeleri şu 'bede-bâz 


şu bede-bâz-ı girişmedür: 


1. şu bede-bâz-ı girişmedür:-dür 
Gazel 135 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Cilve hokkabazı, cilve oyuncusu. 


Gamze degül bu şu'bede-bâz-ı girişmedür 
Sihri bitürdi şive-i i'câza başladı 


şu bede-i Mevlâyı: 


1. şu bede-i Mevlâyı:-y, -ı 
Kaside 44 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın kudreti. 


Kuvvet-i tab umı medhüüde olan aczümi gör 
Bilesin tâ ne imiş şu 'bede-i Mevlâyı 


şu be-i nev-rüz-ı Acemdür: 


1. şu be-i nev-rüz-ı Acemdür:-dür 

Kaside 59 

Mısra: 16 

Kelime Tipi: - 

Nevruz-ı Acem şubesi (Nevruz Acem makamının 
şubesi). 
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Ol bülbül-i hoş-zemzeme-i gülşen-i Rümum 
Kim nağmelerüm şu'be-i nev-rüz-ı Acemdür 


şüh: 


1. şüh: 
Gazel 58 
Mısra: 1 
İşveli, cilveli güzel / sevgili. 


Olmış o şüh o mertebe mest-i şarâb-ı nâz 
Kim bâde içre aksine eyler 'itâb-ı nâz 


2. şühuü:-ui 
Gazel 101 
Mısra: 1 
İşveli, cilveli güzel // sevgili. 


Bend oldı o şühuü göricek zülf-i dü-tâsın 
Ahir yelerek bâd-ı şabâ buldı belâsın 


3. şüha:-a 
Gazel 43 
Mısra: 3 
İşveli, cilveli güzel / sevgili. 


Böyle şüha mübtelâ olmak ne güç âşık degül 
Bulsa cümle dil-berân-ı şivekâra nâz ider 


4. şüha:-a 
Kaside 47 
Mısra: 70 
İşveli, cilveli güzel / sevgili. 


Nigâhı afet-i din gamzesi âşüb-ı dünyâdur 
Bu güne şüha dil virmek “aceb derd özge sevdâdur 


5.şüh: 
Rübai 3 
Mısra: 2 
İşveli, cilveli güzel / sevgili. 


Ben âşık-ı hercâyı vü dil-âşüfte 
Ol şüh ise hem mey-keş ü hem âlüfte 


6. şühi:-: 
Gazel 35 
Mısra: 12 
İşveli, cilveli güzel. 


Nedür bu tâli' ile derdi Nef 1-i zâruf 
Ne şühı sevse mülâyim didükce âfet olur 


7. şüh: 
Gazel 59 
Mısra: 10 
İşveli, cilveli güzel. 


“Aşık ider miydi hiç sencileyin 'ârifi 
Bilmese Nef'1o şüh şive-i âdâb-ı nâz 


8. şüha:-a 
Gazel 74 
Mısra: 3 
İşveli, cilveli güzel. 


Harir-i zülfi pây-endâz olur anuüçün ol şüha 
Ayak başmaz yere ger olmasa ferş-i kadem nâzik 


9. şüha:-a 
Gazel 125 
Mısra: 10 
İşveli, cilveli güzel. 


Tıg-i gamzeyle dil-i şâfı ko şad çâk itsün 
Çünki ol şüha hem âyine gerek hem şâne 


10. şüh: 
Gazel 133 
Mısra: 9 
İşveli, cilveli güzel, 


İtme ol şüh ile vuşlat hevesin ey Nef'i 
Emrine râm idebilsün mi gedâ pâdişehi 


11. şüh: 
Gazel 30 
Mısra: 1 
İşveli, oynak, hareketlerinde serbest. 


Pür-şafâ dâ'im dili bir şüh hem-demdür kadeh 
Tâ ezelden meclis-i rindâna mahremdür kadeh 


12. şüh: 
Gazel 81 
Mısra: 1 
İşveli, oynak, hareketlerinde serbest. 


Hem kadeh hem bâde hem bir şüh sâkidür göğül 
Ehl-i 'aşkufi hâşılı şâhib-mezâkıdur göğül 


13. şüh: 
Gazel 81 
Mısra: 10 
İşveli, oynak, hareketlerinde serbest. 


İtse Nefin'ola ger göüliyle dâ'im bezm-i hâş 
Hem kadeh hem bâde hem bir şüh sâkidür göğül 


14. şüh: 
Kaside 46 
Mısra: 9 
İşveli, oynak, hareketlerinde serbest. 


Bülbüli aşık-ı ser-mest-i gazel-hVân gibi şüh 
Gülleri dil-ber-i ra'nâ gibi pür-çin-i cebin 


15. şüh: 
Gazel 74 
Mısra: 10 
Çekici, işveli, kıvrak. 
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Ne feyzZ alur dil ü destinden ey Nef'i k'olur dâ'im 
Kalem câdü-yı 'İsâ-dem suhan hem şüh u hem nâzik 


16. şüh: 
Kaside 17 
Mısra: 39 
Çekici, işveli, kıvrak. 


İki Edhem hod iki şüh “Arab dil-beridür 
Ki tefâvütleri yok biri birinden aşlâ 


17. şüh: 
Kaside 24 
Mısra: 97 
Çekici, işveli, kıvrak. 


Bikr-i fikrüm o kadar şüh u dil-ârâdur kim 
Reşk ider gamzesine zühre-i fettân-ı felek 


18. şüh: 
Kaside 45 
Mısra: 23 
Çekici, işveli, kıvrak. 


Bu deülü şüh u mülâyim-hırâm iken gâhi 
Ne üzü bi”l-lâh eger itse tünd-reftâri 


19. şüh: 
Kaside 1 
Mısra: 19 
İşveli, cilveli, neşeli. 


Ol kadar dil-düzdur güyâ ki bir şüh âfetüü 
Nâvek-i müşgin-kemân-ı ebruvânıdur sözüm 


20. şüh: 
Kaside 15 
Mısra: 54 
İşveli, cilveli, neşeli. 


Cümle hünerden bâ-naşib sırr-ı aceb şun -1 garib 


Meclisde şüh u dil-firib cenk idicek şir-i ücem 


21. şüh: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 3 
Güzel, çekici. 


Ol kadar matbü u şüh u dil-firib 


Kim gören cennet şanur bi-irtiyâb 


22. şühui:- ui 
Gazel 125 
Mısra: 13 
İşveli, cilveli güzel. 


Bend-i zülfine giriftâr olalı ol şühuü 
Oldı Nef'i gibi sırr-ı dile mahrem şâne 


1. şüh olsa:-sa 
Gazel 113 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
İşveli, cilveli olmak. 


Şüh olsa güzel gâyet ile pür-nemek olsa 
Sevmem nemegin olmayanı ger melek olsa 


2. şüh olsa:-sa 
Gazel 113 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
İşveli, cilveli olmak. 


Dil-ber katı mümtâz u müsellem gerek ammâ 
Nef'i hele şüh olsa güzel pür-nemek olsa 


şüh-ı cihân: 


1. şüh-ı cihân: 
Gazel 62 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Dünya güzeli. 


Görmedim gamze-i fettânı gibi şüh-ı cihân 
Şüret-i fitnede bir dil-ber-i 'uşşâk-nevâz 


2. şüh-ı cihân: 
Müfret 6 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Dünya güzeli. 


Zahmnâk eylemedük tende ne dil kaldı ne cân 
El-emân gamzelerüfiden senüf ey şüh-ı cihân 


şüh-ı cihândur: 


1. şüh-ı cihândur:-dur 
Kaside 17 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Dünya güzeli // dünyanın en işvelisi. 


Nedür ol gerden-i mevzün o sürin-ferbih 
“Aceb endâmı güzel şüh-ı cihândur hakkâ 


şüh-ı cihânı: 

1. şüh-ı cihânı:-ı 
Gazel 94 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Dünya güzeli. 


Dilerim hüsni gibi hulkı güzel cânânı 
Mutlakâ böyle olan şüh-ı cihânı severim 


üh-ı dil-âşüb: 
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1. şüh-ı dil-âşüb: 
Kaside 40 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Gönlü altüst eden şuh. 


Büte secde olalı görmedi bir kimse dahi 
Bikr-i fikrüm gibi bir şüh-ı dil-âşüb şanem 


şüh-ı gisü-beride: 


1. şüh-ı gisü-beride: 
Kıf'a-ı Kebir 1 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Saçı kesilmiş serbest tavırlı (kadın). 


Nâzenin bikr-i fikrimüü zühre 
Şüh-ı gisü-beride dâhıdur 


şüh-ı muraşşa -kemer eyler: 


1. şüh-ı muraşşa -kemer eyler:-r 

Kaside 10 

Mısra: 62 

Kelime Tipi: - 

Mücevherle bezeli kemer takmış cilveli (bir) 
güzel yapmak. 


Ger lutfı mühimsâz-ı bahâr olsa dırahtın 
Her şâhını bir şüh-1 muraşşa -kemer eyler 


şüh-ı şivekâra: 


1. şüh-ı şivekâra:-a 
Kaside 4 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Cilveli, işveli güzel. 


Bir şüh-ı şivekâra esir itdi kim beni 
Ne öldürür cefâsı ne gamdan amân virür 


şüh-ı tannâzı: 


1. şüh-ı tannâzı:-ı 
Kaside 22 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
İstihza eden, alaycı şuh güzel. 


Nice dil ihtiyâr ile sever ol şüh-ı tannâzı 
Kosa öz hâline ger gamze-i fettân u gammâzı 


şühi-i tab -ı şabâ: 


1. şühi-i tab'-ı şabâ: 
Kaside 38 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Saba rüzgârının tabiatındaki canlılık, kıvraklık. 


Nihâd-ı cilvesinde şühi-i tab -ı şabâ muZmer 
Sevâd-ı peykerinde rüh-ı berk u şâ'ika müdğam 


şühlık: 


1. şühlik: 
Gazel 34 
Mısra: 12 
Şuh olma durumu. 


Hat-ı nev-hizi ancak bir belâ oldı dile yohsa 
Güzellik dil-rübâlık şühlık yine kemâhidür 


şüh-meşreb: 


1. şüh-meşrebdür:-dür 
Kaside 47 
Mısra: 7 
Şen ve neşeli. 


Civân-merd-i cihândur şüh-meşrebdür melek-hüdur 
Sahidir ehl-i dildür nüktedândur nükte-pirâdur 


şukka-i râyât-ı bahtuüla: 


1. şukka-i râyât-ı bahtuüla:-u, -7, -la 
Kaside 14 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Bahtın sancağının kumaşı. 


Şukka-i râyât-ı bahtuüla rikâbın olmasa 
Keşti-i nüh-âsmânuü bâdbân u lengeri 


şukka-i râyeti: 


1. şukka-i râyeti:-i 
Kaside 35 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Sancak kumaşı // sancak. 


“Alem-efrâz-ı nigehbâni-i 'âlem ki düşer 
Şukka-i râyeti sath-ı felege ferş-i zılal 


1. şukka-i vâlâ: 
Kaside 6 
Mısra: 38 


Kelime Tipi: - 
Jpek kumaş parçası. 


Atlas-ı gerdün mı peyveste nihâl-i Sidreye 
Yâ firâz-ı râyetinde şukka-i vâlâ mıdur 


şukka-i zerrin- alem-i rüzgâr: 


1. şukka-i zerrin- alem-i rüzgâr: 
Kaside 42 


2450 


Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Devrin altın sancağının parçası. 


Ol ki serâ-perde-i iclâlidür 
Şukka-i zerrin-'alem-i rüzgâr 


şu le: 


1. şule: 
Kaside 29 
Mısra: 79 
Alev // ışık, parıltı. 


Fürüğ-ı re'yini yâd itse şebde şu'le gibi 
Görürdi râz-ı dil-i mürı kür-ı mâder-zâd 


2. şu'ledür:-dür 
Kaside 27 
Mısra: 66 
Alev, ateş alevi. 


Livâfı şem'a teşbih eyleyenler bezm-i rezm içre 


Şanurlar şu ledür farkında ol nârenci vâlâyı 


3.şulle: 
Gazel 61 
Mısra: 8 
Alev, ateş alevi. 


Hem gülüz hem bülbülüz germiyyet-i aşk ile biz 
Dâğ-ı derde şu'le vü şem -i gama pervâneyiz 


4. şu'le: 
Gazel 114 
Mısra: 7 
Alev, ateş alevi. 


Zâhir olmazsa n'ola âhum ucından şu'le 
Gam hadengidür o muhtâc degül peykâne 


5. şu'leden:-den 
Kaside 4 
Mısra: 49 
Alev, ateş alevi. 


Ol şeh ki şem'-i bârgehi düd u şu'leden 
Leyl ü nehâra hil'at-i nür u duhân virür 


6. şule: 
Kaside 11 
Mısra: 56 
Alev, ateş alevi. 


“Aceb şun'-ı İlâhi bü”l-'aceb terkibidür zirâ 


Muşavver şu'le dıdârı mücessem bâd-ı yekrânı 


7. şule: 
Kaside 35 
Mısra: 108 
Alev, ateş alevi. 


Hâmem ol ejder-i gencine-i ma'nâdur kim 
Nür-ı ma 'nâ deheninden görinür şu'le misâl 


8. şu ledür:-dür 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra:2 
Alev, ateş alevi. 


Yüsuf-ı 'İsâ-şiyem Müsa Ağa kim tal'ati 
Gün gibi bir şu'ledür güyâ çerâğ-ı Türdan 


9. şu'lesinde:-si, -n, -de 
Kaside 24 
Mısra: 106 
Işık, parıltı. 


Ol kadar rüşen ola kevkeb-i bahtı kim anufi 
Şu'lesinde güm ola mihr-i dırahşân-ı felek 


10. şu lesi:-si 
Kaside 28 
Mısra: 47 
Işık, parıltı. 


Şem '-i cihân-serây-ı vezâret ki şu'lesi 
Meş'al-fürüz-ı encümen-i husrevân olur 


u le virür: 


1. şule virür:-ü, -r 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Işık, parıltı vermek // aydınlatmak. 


Re y-i mülk-ârâsıdur ol şeb-çerâğ-ı tâbdâr 
Kim virür dünyâya şu'le neyyir-i a'zam gibi 


şu le-figen olsa: 


1. şu le-figen olsa:-sa 
Kaside 21 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Işık salmak. 


Ger olsa mihr-i cihân-tâb-ı re'yi şu'le-figen 
İderdi zerresi yek-reng şubh ile şâmı 


1. şu'le-i cevvâle: 
Kaside 17 
Mısra: 33 


Kelime Tipi: - 
Hareketli alev, ışık. 


Seyr iden cilvesini şu'le-i cevvâle şanur 
Devr ider 'âlemi sür'atle o deflü zirâ 


şu le-i cevvâle-i âlem-peymâ: 
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1. şu'le-i cevvâle-i âlem-peymâ: 

Kaside 17 

Mısra: 62 

Kelime Tipi: - 

Dünyayı dolaşan (dünyayı aydınlatan) hareketli 
ışık // güneş. 


Asmân-püye zemin-gerd-i müselsel-harekât 
Bâd-pâ şu'le-i cevvâle-i âlem-peymâ 


şu le-i dâğ-ı süveydâdur: 


1. şu'le-i dâğ-ı süveydâdur:-dur 

Kaside 47 

Mısra: 94 

Kelime Tipi: - 

(Gönüldeki) siyah yaranın alevi (gönüldeki 
yanık yarasının alevi). 


Zebân-ı hâmede evşâfufi evrâd-ı şebân-rüzi 
Derün-ı dilde mihrüü şu le-i dâğ-ı süveydâdur 


şu le-i dâğıyla: 


1. şu'le-i dâğıyla: 
Gazel 132 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 


Yaranın parıltısı (yaranın kırmızı renginin ışığı). 


“Aşık odur ki şu'le-i dâğıyla hoş geçe 
Gam “âleminde bir ola giceyle gündüzi 


şu le-i gevherle: 


1. şu'le-i gevherle:-/e 
Kaside 36 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
İncinin parıltısı. 


Dönerdi şu'le-i gevherle keff-i mihre şadef 
Çekeydi çeşme-i re'yinden ebr eger bir nem 


şu le-i hüsn: 


1.şu'le-i hüsn: 
Gazel 84 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Güzellik ateşi, ışığı // sevgili. 


Ya şu'le-i hüsn olmış yâ şem'-i şeb-i hicrân 
Elbette urur kendin pervâne midür bilmem 


şu le-i nevk-i aklâm: 


1.şu'le-i nevk-i aklâm: 
Kaside 50 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Kalemin ucunun parıltısı. 


Re'yi bir mertebe rüşen ki yazarken vaşfın 
Şem'a gâlib görinür şu le-i nevk-i aklâm 


şu le-i şem '-i bahtı: 


1. şu'le-i şem -i bahtı:-ı 
Kaside 3 
Mısra: 121 
Kelime Tipi: - 
Baht mumunun alevi // saadetli, bahtlı olma. 


“Alemi her şeb ide şu'le-i şem'-i bahtı 
Pertev-i meş ale-i rüz kadar nürâni 


şu le-i şem '-i hayâlüm: 


1. şu le-i şem -i hayâlüm:-ü, -m 

Kaside 50 

Mısra: 107 

Kelime Tipi: - 

Hayal mumunun alevi, ışığı // orijinal, parlak 
düşünce, hayal. 


Şu'le-i şem'-i hayâlüm o kadar rüşendür 
Ki görinür dil-i ma 'nâdaki râz-ı güm-nâm 


şu le-i şem'-i seher olur: 


1. şu'le-i şem -i seher olur:-u, -r 

Kaside 31 

Mısra: 68 

Kelime Tipi: - 

Seher mumunun ışığı olmak // güneş ışığı gibi 
parlamak. 


Görse ger bârika-i re yini rü yâda olur 
Şu'le-i şem'-i seher şehper-i şeb-reng-i gurâb 


şu le-i şemşir-i tâbdâr: 


1. şu'le-i şemşir-i tâbdâr: 
Kaside 28 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Parlak kılıcın ışıltısı. 


Gerd-i siyehde şu'le-i şemşir-i tâbdâr 
Güyâ sehâb-ı tirede berk-ı cehân olur 


şu le-i süzân olur: 


1. şu'le-i süzün olur:-u, -r 
Kaside 52 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Yakıcı alev olmak. 


Taâb-ı gamdan şu le-i süzân olur ağzumda dil 
Olmasam medhüüle ger süsen gibi ratbü”l-lisân 


şu le-pâş idince: 
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1. şu le-pâş idince:-ince 
Kaside 58 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Işık saçar hâle getirmek. 


Midâd-ı surh u siyehle yazup hat-ı şi'rüm 
İdince hâmemi geh şu'le-pâş u geh şeb-gün 


şüm: 


I.şüm: 
Kaside 61 
Mısra: 67 
Uğursuz. 


Kevkebüm menhüs u babtum şüm idi bu ana dek 
Hayra tahvil itdi lutfu çekmez oldum ıztırâb 


şür: 


1. şür: 
Kaside 14 
Mısra: 32 
Kargaşa, fitne. 


Gün gibi tenhâ da çıksafi tig ile meydâna sen 
Kârger düşmez sipâh-ı düşmenüf şür u şeri 


2. şürından:-ı, -n, -dan 
Kaside 46 
Mısra: 64 
Kargaşa, fitne. 


Gam degül kâm-revâ olmaz isem “âlemde 
Rüzgârufi tek olaydım şer ü şürından emin 


3.şür: 
Kaside 27 
Mısra: 72 
Kavga, fitne. 


Çıkarduü eşkiyâyı mülk-i Rüma virdüfi âsâyiş 
Düşürdüf kişver-i İrân-zemine şür u gavğâyı 


şüride-dil: 
1. şüride-dilsin:-sin 
Gazel 75 


Mısra: 5 
Perişan gönüllü, gönlü perişan olmuş. 


Uymaz ehl-i çemen hevâüa senüf 
Katı şüride-dilsin ey bülbül 


şüridelik: 


1. şüridelik: 
Gazel 91 


Mısra: 7 
Perişanlık. 


“Aşıkım “aşıka şüridelik a'lâ yaraşur 
Pek denâ'et görinür sıklet-i 'ârı çekemem 


2. şüridelik: 
Kaside 12 
Mısra: 65 
Perişanlık. 


“Aşıkım şüridelik ârâm-ı cânumdur benüm 
Ğamze-i dil-ber belâ-yı nâgehânumdur benüm 


3. şüridelik: 
Gazel 116 
Mısra: 9 
Çılgınlık, delilik. 


Nice şüridelik el virmesün ehl-i “aşka 
Heves-i dil-ber ü mey hüş-rübây oldı yine 


şübhe: 


1. şübhem:-m 

Kaside 36 

Mısra: 76 

"Öyle mi yoksa değil mi" diye bir hususu 
kestirememek hâli, zihinde hâsıl olan tereddüt. 


Tamâm vefk-ı murâd üzre halka lutf itdüü 
Kerâmet olduğına sende kalmadı şübhem 


2. şübhem:-m, -, - 

Terkib-bend 1 

Mısra: 32 

"Öyle mi yoksa değil mi" diye bir hususu 
kestirememek hâli, zihinde hâsıl olan tereddüt. 


Befizemez bir keyfe keyfüüde âlem var senüfi 
Rühsun el-kışşa râh olmafida şübhem var senüfi 


şükr: 


1. şükrüm:-ü, -m 
Kaside 1 
Mısra: 79 
Allah'a duyulan minneti dile getirme. 


Gerçi ben dürum cenâbından hele şükrüm budur 
Çehre-fersâ-yı cenâb-ı âstânıdur sözüm 


2. şükri:-i 
Kaside 16 
Mısra: 15 
Allah'a duyulan minneti dile getirme. 


Şükri tekrâr eylemek vâcib degül mi dem-be-dem 
Görmedim zirâ bu güne inkılâb-ı rüzgâr 
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3.şükrin:-i, -n 
Kaside 20 
Mısra: 51 
Allah'a duyulan minneti dile getirme. 


Bunuğ şükrin edâ itmek ne mümkindür murâdımca 
Meger imdâd ide rüh-ı kerimü'ş-şân-ı Peygam-ber 


4. şükrüm:-ü, -m 
Kaside 59 
Mısra: 69 
Allah'a duyulan minneti dile getirme. 


Şükrüm bu ki şimden girü endişe-i medhüü 
Cân u dile şad sâle telâfı-i sitemdür 


5. şükrüm:-ü, -m 
Kıf'a-ı Kebir 1 
Mısra: 53 
Allah'a duyulan minneti dile getirme. 


Hele şükrüm budur ki memdühum 
“Alemüfi şadr-ı din-penâhıdur 


6.şükrini:-i, -n, -i 
Kaside 58 
Mısra: 81 
Görülen iyiliğe karşı gösterilen memnunluk. 


Edâya çâre mi var şükrini ol ihsânuü 
Olursa tab'um eger bifi kaşideye medyün 


şükr kim: 


1. şükr kim: 
Kaside 55 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Şükürler olsun ki. 


Şükr kim bir dergeh-i ikbâle itdüm istinâd 
Kim olur himmet naşib-i feyZ-i cüdından nişâb 


2. şükr kim: 
Kaside 16 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: - 
Şükürler olsun ki. 


Şükr kim bi-minnet ü bi-ıztırâb-ı rüzgâr 
“İzzet ü rif'atle oldum kâmyâb-ı rüzgâr 


3. şükr kim: 
Kaside 55 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: - 
Şükürler olsun ki. 


Şükr kim bir bârgâh-ı lutfa kıldum intisâb 
Kim olur hâk-i derinden baht u devlet behreyâb 


1. şükrâne: 
Kaside 3 
Mısra: 22 
Teşekkür alameti, minnettarlık göstergesi. 


Şükr-i pâ-büsın edâ itmez eger gösgötüri 
Virse şükrâne zemin hâşıl-ı bahr u kânı 


şükrâne-i makdem: 


1. şükrâne-i makdem: 
Kaside 38 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Gelişinin şükranesi, gelişine teşekkür olarak. 


Hayâl-i medhüfü şevkinden istikbâl ider tab'um 
Verür mevcüd olan ma nâyı hem şükrâne-i makdem 


şükr-i Hak: 


1. şükr-i Hak: 
Kaside 43 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Allah'a şükretme. 


Bunuüçün şükr-i Hak dünyâya lâzım lik vâcibdür 
Teveccüh imtidâd-ı devlet-i Sultân Murâd üzre 


şükr-i lutf-ı Mevlâyı eylemek: 


1. şükr-i lutf-ı Mevlâyı eylemek:-mek 

Kaside 27 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Allah'ın lütfunun şükrünü yapmak, Allah'ın 
nimetlerine şükretmek. 


Ne mümkin eylemek hak üzre şükr-i lutf-ı Mevlâyı 
Ki destür eyledi Şâh-ı cihâna böyle pâşâyı 


şükr-i pâ-büsın: 


1. şükr-i pâ-büsın:-ı, -n 
Kaside 3 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Ayağı öpmenin şükrü. 


Şükr-i pâ-büsın edâ itmez eger gösgötüri 
Virse şükrâne zemin hâşıl-ı bahr u kânı 


şüküfe: 


1. şüküfe: 
Kaside 38 
Mısra: 48 
Çiçek. 
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Yem-i cüdından alsa mâye ger ebr-i zemistâni 


Biterdi hâr-ı huşk üzre şüküfe yerine dirhem 
şüküfte: 


1. şüküfte: 
Kaside 45 
Mısra: 65 
Açılmış. 


Şüküfte gamze-i ser-mest-i bahtı kim oldur 
Güşâde nerkis-i bâğ-ı behişt-i bidârı 


2. şüküfte: 
Kaside 1 
Mısra: 23 
Şen, şakrak, şakıyan. 


Bir gülistândur hayâlüm dil şüküfte bülbüli 
Ol gülistânuü latıf âb-ı revânıdur sözüm 


3. şüküfte: 
Kaside 32 
Mısra; 12 
Açılmış // şen, neşeli, ferah. 


Cihân müferreh ü dil-keş cihâniyân hurrem 
Zamân şüküfte zemin reşk-i büstân-ı na ım 


şüküfte-dil eyler: 


1. şüküfte-dil eyler:-r 
Kaside 45 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 


Ferahlatmak, gönlü açılmış hâle getirmek. 


Nesim-i gonca-güşüâ gibi seyri bir demde 
Açar şüküfte-dil eyler nice dil-efkârı 


1. şüküh: 
Kaside 3 
Mısra: 118 
Kelime Tipi: - 
Ululuk, azamet, haşmet. 


Bula divân-ı hümâyünı kemâl-i revnak 
Arta günden güne gitdükçe şüküh u şânı 


2. şükühı:-ı 
Kaside 30 
Mısra: 40 
Ululuk, azamet, haşmet. 


Vezir-i kevkebe-güster Naşüh Pâşâ kim 
İder şükühı hacil husrevân-ı devrânı 


3. şükühi:-i 
Kaside 43 


Mısra: 40 
Ululuk, azamet, haşmet. 


Nice âşaf ki ma'nâda taşavvur olsa râcihdir 
Şükühı şevket-i Efrâsyâb u Keykubâd üzre 


şüküh-ı baht u ikbâl: 


1. şüküh-ı baht u ikbal: 
Kaside 11 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Talihin ve mevkinin haşmeti, büyüklüğü. 


Şüküh-ı baht u ikbâl ile nâzende şehenşâhi 
Kemâl-i 'adl ü inşâf ile pâyende cihân-bâni 


şüküh-ı tâb-ı şikenc-i külah-ı Behmen ü Cem: 


1. şüküh-ı tâb-ı şikenc-i külâh-ı Behmen ü Cem: 
Kaside 36 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Cem ve Behmen'in tacının kıvrımının parıltısının 
haşmeti. 


Tehemten-i vüzerâ Kahramân-ı Cem-kevkeb 
Şüküh-ı tâb-ı şikenc-i külâh-ı Behmen ü Cem 


şüküh-ı tâb-ı şikenc-i külah-ı sultâni: 


1. şüküh-ı tâb-ı şikenc-i külâh-ı sultâni: 
Kaside 30 
Mısra: 128 
Kelime Tipi: - 
Sultanlık külahının kıvrımının heybeti, 
büyüklüğü. 


Ola sa'âdet ile mesned-i vezâretde 
Şüküh-ı tâb-ı şikenc-i külâh-ı sultâni 


2.2.23.T,T 
tü: 
LI. tâ: 

Kaside 13 

Mısra: 48 

-sın diye. 


Hevâsı böyle cân-bahş u neşât-efzâ gerek el-hakk 
Ki tâ hurrem tuta dâ'im dil-i şah-ı cihândârı 


2.ta: 
Kaside 50 

Mısra: 154 

Bir şeyin bulunduğu, başladığı veya sona erdiği 
yeri yahut zamanı anlatırken söze mübalağa katar. 


Düşmeye câm-ı mey-i devlet elinden bir dem 
Bezm-i ikbâli müretteb tura tâ rüz-ı kıyâm 
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3.ta: 
Kaside 38 

Mısra: 107 

Bir şeyin bulunduğu, başladığı veya sona erdiği 
yeri yahut zamanı anlatırken söze mübalağa katar. 


Ola tâ haşre dek tedbir-i re'y-i pür-şavâbıyla 
Binâ-yı saltanat muhkem esâs-ı mülk müstahkem 


4.ta: 
Kaside 58 

Mısra: 23 

Bir şeyin bulunduğu, başladığı veya sona erdiği 
yeri yahut zamanı anlatırken söze mübalağa katar. 


Olurdı gonca-i gül gibi tâ kıyâmete dek 
Güşâde-çehre vü handân-leb ü şüküfte-derün 


5.tâ: 
Kaside 62 

Mısra: 40 

Bir şeyin bulunduğu, başladığı veya sona erdiği 
yeri yahut zamanı anlatırken söze mübalağa katar. 


Bulmaz bir öyle cevheri encümle olsa müşteri 
Tâ devr-i Ademden beri nakdin felek şarf itse heb 


6.tâ: 
Kıf'a-ı Kebir 7 

Mısra: 3 

Bir şeyin bulunduğu, başladığı veya sona erdiği 
yeri yahut zamanı anlatırken söze mübalağa katar. 


K'olmış afia naşib tâ ezeli 
Taht-ı Cemşid ü baht-ı Pervizi 


T.ta: 
Kaside 44 
Mısra: 66 
Bu şekilde, böylece. 


Kuvvet-i tab umı medhüüde olan aczümi gör 
Bilesin tâ ne imiş şu bede-i Mevlâyı 


8. tâ: 
Kaside 49 
Mısra: 83 
Bu şekilde, böylece. 


Yazam tâ dilde bir nâzük gazel takrib-i medhüüle 


Anuüla afilayam sinemde bu cân-ı dil-efkârı 


9.ta: 
Kaside 50 
Mısra: 90 
Bu şekilde, böylece. 


Nâmuüı nazm-ı bülendümle çıkardım felege 
Ede tâ hâzin-i esrâr-ı kaZâ nakş-ı hıtâm 


10. tâ: 

Kaside 19 

Mısra: 81 

Bir şeyin bulunduğu, başladığı veya sona erdiği 
yeri yahut zamanı anlatırken söze mübalağa katar. 


Sebeb tâ i tidâl-i tab' u terkib-i mevâlide 
Uşül-i müfredât-ı nüh- peder hem çâr- mâderdür 


1l.tâ: 

Kaside 43 

Mısra: 106 

Bir şeyin bulunduğu, başladığı veya sona erdiği 
yeri yahut zamanı anlatırken söze mübalağa katar. 


Mühimmâtın müheyyâ ide hep eltâf-ı Rabbâni 
Ola tâ haşre dek eyyâm-ı ömri imtidâd üzre 


12.ta: 
Kaside 53 
Mısra: 94 
Öyle ki. 


Demidür şıdk u şafâ ile du'â eyleyelüm 
Tâ kabül ide anı hazret-i Hakk 'azze ve cell 


13.tâ: 

Gazel 30 

Mısra: 2 

Bir şeyin bulunduğu, başladığı veya sona erdiği 
yeri yahut zamanı anlatırken söze mübalağa katar. 


Pür-şafâ dâ'im dili bir şüh hem-demdür kadeh 
Tâ ezelden meclis-i rindâna mahremdür kadeh 


14.tâ: 

Gazel 72 

Mısra: 1 

Bir şeyin bulunduğu, başladığı veya sona erdiği 
yeri yahut zamanı anlatırken söze mübalağa katar. 


Sinemi deldi müjefi okları tâ cânuma dek 
Söyle ebrü-yı kemândârua tutsun çekerek 


15.tâ: 

Gazel 132 

Mısra: 3 

Bir şeyin bulunduğu, başladığı veya sona erdiği 
yeri yahut zamanı anlatırken söze mübalağa katar. 


Bir gice yok ki çıkmaya tâ mâh u encüme 
Ahumla âsmânufi alışdı yüzi gözi 


16. tâ: 

Kaside 1 

Mısra: 57 

Bir şeyin bulunduğu, başladığı veya sona erdiği 
yeri yahut zamanı anlatırken söze mübalağa katar. 


Tâ şabâh-ı haşre dek bifi mübtelâyı mest ider 
Bezm-i aşkufi neşve-i rıtl-ı girânıdur sözüm 
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17. tâ: 

Kaside 1 

Mısra: 65 

Bir şeyin bulunduğu, başladığı veya sona erdiği 
yeri yahut zamanı anlatırken söze mübalağa katar. 


Cân-ı âlem fahr-ı âdem Ahmed-i mürsel ki tâ 
Haşr olınca na t-güy u na t-hVânıdur sözüm 


18. tâ: 

Kaside 2 

Mısra: 33 

Bir şeyin bulunduğu, başladığı veya sona erdiği 
yeri yahut zamanı anlatırken söze mübalağa katar. 


Tâ hisâb-ı mâh u sâl-i âlemi tahkik içün 
Bedr ide mihr-i cihân-tâb-ı felek mâh-ı nevi 


19. tâ: 
Gazel 23 
Mısra: 10 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Ammâ yine gamzeyle müdârâ nice mümkin 
Tâ olmayıcak 'âşık-ı ser-bâz-ı mahabbet 


20. tâ: 
Gazel 24 
Mısra: 7 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Bezm-i Ceme revnak viremez olmayıcak tâ 
Cârüb-ı der-i meykede perr-i küleh-i mest 


21. tâ: 
Kaside 50 
Mısra: 22 
Uzaklık belirtmek için kullanılan bir kelime. 


Hiddet-i bârika-i pertev-i pür-nürından 
Düşe tâ çâh-ı amik-ı 'ademe zulmet-i şâm 


22.ta: 
Kaside 8 
Mısra: 85 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Tâ hat-ı nev-hiz ile gülzâr-ı hüsn-i dil-berân 
Revnak-ı faşl-ı bahâr-ı ravZa-i Rıdvân bulur 


23.tâ: 
Kaside 10 
Mısra: 123 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Tâ cilvegeh-i râyetini Husrev-i encüm 
Geh memleket-i Hâver ü geh bâhter eyler 


24.ta: 
Kaside 10 
Mısra: 126 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Manşür ide her yerde Hudâ râyet-i bahtufi 
Tâ Husrev-i seyyâre felekde sefer eyler 


25.tâ: 
Kaside 20 
Mısra: 84 
Söze mübalağa katan bir vurgu ifade etmektedir. 


Ola tâ memleket muhtâc-ı şâhib-efser ü evreng 
Bula tâ saltanat âyın-i adl ü dâd ile ziver 


26.tâ: 
Mesnevi 1 
Mısra: 39 
Söze mübalağa katan bir vurgu ifade etmektedir. 


Kul itdi beni tâ o kadar hulk-ı kerimi 
Yâd eylemez oldum dahi Sultân Selimi 


21.tâ: 
Kaside 33 
Mısra: 103 
Tıpkı, aynı. 


“Aşk ehline tâ nüsha-i hatt-ı ruh-ı dil-ber 
Mektüb-ı huceste rakam-ı mihr ü vefâdur 


28.tâ: 

Kaside 42 

Mısra: 91 

Bir şeyin bulunduğu, başladığı veya sona erdiği 
yeri yahut zamanı anlatırken söze mübalağa katar. 


Çok yaşaya tâ o kadar kim afia 
Ola nümâyân herem-i rüzgâr 


29.tâ: 
Kaside 3 
Mısra: 74 
Ta ki. 


Derdümi bâri bu takrib ile takrir ideyin 
Ta şifahâne-i lutfufidan ire dermânı 


30. ta: 
Kaside 25 
Mısra: 96 
Ta ki. 


Başla şimden şofra ey Nef 1 du âya şıdk ile 
Tâ kabül ide du'âğı Hazret-i Rabbü”l- ibâd 


31.tâ: 
Gazel 115 
Mısra: 5 
Ta ki, için diye. 


Reftâr-ı germi hande-i nerm ile kıl ki tâ 
“Ömrüm geçe ferahla geçer çün şitâb ile 


32.ta: 
Gazel 120 
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Mısra: 8 
Ta ki. 


Eşkümle dem-â-dem iderim küyufı nemnâk 
Toz konmaya tâ sen gül-i nâzük-beden üzre 


33.ta: 
Kaside 44 
Mısra: 51 
Sonunda. 


Sibr iderdim o kadar vaşf-ı cemilüüde ki tâ 
Gösterürdüm felege ben de yed-i beyZâyı 


34.ta: 
Gazel 13 
Mısra: 3 
Söze mübalağa katan bir vurgu ifade etmektedir. 


Ağyâra neden tâ bu kadar ruhşat ü temkin 
Adem midir ol har ki ola bir kurı kâleb 


35.ta: 
Kaside 10 
Mısra: 35 
Söze mübalağa katan bir vurgu ifade etmektedir. 


İkbâline vâ-beste felek tâ o kadar kim 
Tedbiri ile devrini zir ü zeber eyler 


36. ta: 
Kaside 26 
Mısra: 70 
Söze mübalağa katan bir vurgu ifade etmektedir. 


Var kıyâs it ne kadar rüşendür 
Görmedim ta bu kadar feyZ-i amim 


37.ta: 
Kaside 40 
Mısra: 18 
Söze mübalağa katan bir vurgu ifade etmektedir. 


Habbezâ kevkebe-i tâli'-i Al-i “Osmân 
Dikdi devletleri tâ küngüre-i 'arşa alem 


38.tâ: 
Kaside 40 
Mısra: 93 
Söze mübalağa katan bir vurgu ifade etmektedir. 


Şofi nefsini helâk eylemez tâ o kadar 
Zindedür âb-ı hayât-ı suhanümle 'âlem 


39.ta: 
Kaside 41 
Mısra: 121 
Söze mübalağa katan bir vurgu ifade etmektedir. 


Pür-emn ola devrinde cihân tâ o kadar kim 
Bir yerde zuhür itmeye gavgâ-yı zamâne 


40. tâ: 
Kaside 42 
Mısra: 87 
Söze mübalağa katan bir vurgu ifade etmektedir. 


Nakş ide nâmın zer-i hurşide tâ 
Sikke-tırâz-ı direm-i rüzgâr 


4l.tâ: 
Kaside 43 
Mısra: 9 
Söze mübalağa katan bir vurgu ifade etmektedir. 


Murâdım üzre tâ bu güne devr itmezdi ger olsa 
Felek mahküm-ı fermânum zamâne inkıyâd üzre 


42.ta: 
Kaside 44 
Mısra: 4 
Söze mübalağa katan bir vurgu ifade etmektedir. 


Nice dergâh cenâb-ı harem-i Ka 'be-i câh 
Ki ider pâyede tâ kürsi ile da'vâyı 


43.tâ: 
Kaside 44 
Mısra: 57 
Söze mübalağa katan bir vurgu ifade etmektedir. 


Her biri tâ o kadar medhüfie meftün olmış 
H“âba varsa görür elde kalem-i güyâyı 


44.tâ: 
Kaside 14 
Mısra: 123 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Eyleye tâ Husrev-i şâhib-kırân-ı şark u garb 
Eşheb-i zer-pâleheng-i şubh ile cevlângeri 


45.ta: 
Kaside 16 
Mısra: 80 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Sâye-i adli ola pâyende fark-ı âleme 
Tâ tura ber-pâ bu çetr-i bi-tınâb-ı rüzgâr 


46.ta: 
Kaside 17 
Mısra: 165 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Eşheb-i rüz ile tâ Edhem-i şeb pey-der-pey 
Haşre dek birbiri ardınca ola cilve-nümâ 


47.tâ: 
Kaside 18 
Mısra: 89 
-dığı müddetçe, -dıkça. 
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İde tâ râ'iZ-i takdir cevlân-ı şebân-rüzi 
Süre tünd eblâk-ı devrânı bu meydân-ı pehnâya 


48.ta: 
Kaside 20 
Mısra: 83 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Ola tâ memleket muhtâc-ı şâhib-efser ü evreng 
Bula tâ saltanat âyin-i 'adl ü dâd ile ziver 


49.ta: 
Kaside 23 
Mısra: 74 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Ebnâ-yı zamân ile müdârâ nice mümkin 
Tâ olmayıcak bende har-ender-har-ı âlem 


50. tâ: 
Kaside 41 
Mısra: 117 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Ta devr ide dolâb-ı felek gelmeye bir dem 
Devr eylemeden hiç tesellâ-yı zamâne 


5I.tâ: 
Kaside 42 
Mısra: 83 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Eyleyeler tâ hukemâ-yı zamân 
Bahs-ı hudüs ü kıdemr-i rüzgâr 


52.tâ: 
Kaside 47 
Mısra: 138 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Ola sâbit-kadem devletle dârü”I-mülk-i şıhhatde 
Felek tâ böyle ber-pâ vü zemin tâ böyle ber-câdur 


53.tâ: 
Kaside 47 
Mısra: 138 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Ola sâbit-kadem devletle dârü”l-mülk-i şıhhatde 
Felek tâ böyle ber-pâ vü zemin tâ böyle ber-câdur 


54.tâ: 
Kaside 55 
Mısra: 103 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Tâ ola bu hayme-i pirüze- reng-i zer-nigâr 


“Arşa-i âlemde ber-pâ bi-sütün u bi-tınâb 


55.tâ: 
Kaside 56 


Mısra: 65 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Ta vire hükmin senâ-yı zât-ı âlı-şânınuü 


Rütbesin nazmufi kıla mâ-fevk-ı çarh-ı heftümin 


56.tâ: 
Kaside 56 
Mısra: 85 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Tâ ola âlemde câri hükm-i kânün-ı münif 


Tâ ola dünyâda zâhir revnak-ı şer'-i mübin 


57.tâ: 
Kaside 56 
Mısra: 86 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Tâ ola âlemde câri hükm-i kânün-ı münif 


Tâ ola dünyâda zâhir revnak-ı şer'-i mübin 


58.ta: 
Kaside 59 
Mısra: 79 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Tâ gerdiş-i gerdün ile ahvâl-i zamâne 
Geh muntazam u gâh perişân u dijemdür 


59.tâ: 
Kaside 6 
Mısra: 79 
Ta ki. 


Tâ felek kadr ü merâtib aülaya hem bildüre 
Herkesüü mikdârını ednâ mıdur a'lâ mıdur 


60. tâ: 
Kaside 17 
Mısra: 54 
Ta ki. 


Urılur gerdenine anufi içün altundan 
İki zencir ki Zabt itmesi âsân ola tâ 


6l.tâ: 
Kaside 42 
Mısra: 25 
Ta ki. 


Kalmasa tâ fırka-i erbâb-ı dil 
Sine-figâr u dijem-i rüzgâr 


62.tâ: 
Kaside 15 
Mısra: 34 
Ta ki, -mek için. 


Bir câm şun Allah içün bir kâse de ol mâh içün 
Ta medh-i şâhenşâh içün alam ele levh u kalem 
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63.ta: 
Kaside 28 
Mısra: 26 


-İNCE. 


Kim gülşen-i ruhuüda vire nağmeye karâr 
Tâ ol zamân ki bâğ-ı cihân pür-hazân olur 


64.tâ: 
Kaside 16 
Mısra: 76 
Böylece, ki. 


Başla şıdk ile du 'â-yı devlet ü ikbâline 
Cân ile âmin diye tâ şeyh u şâb-ı rüzgâr 


65. tâ: 

Kaside 9 

Mısra: 19 

Bir şeyin bulunduğu, başladığı veya sona erdiği 
yeri yahut zamanı anlatırken söze mübalağa katar. 


Ta haşre dek ol demde olan feyz-i şafânuf 
Endişesi ol hasteye ser-mâye-i cândur 


66. tâ: 

Kaside 28 

Mısra: 146 

Bir şeyin bulunduğu, başladığı veya sona erdiği 
yeri yahut zamanı anlatırken söze mübalağa katar. 


Dönsün felekde sâğar-ı ikbâli gün gibi 
Tâ afia dek ki âhır-ı bezm-i cihân olur 


67.ta: 
Kaside 9 
Mısra: 139 
-ıncaya kadar, dek, değin. 


Ta gâyet-i şeb fatiha-i vakt-i seherdür 
Tâ evvel-i 'ıyd âhir-i mâh-ı ramaZândur 


68.tâ: 
Kaside 9 
Mısra: 140 
-ıncaya kadar, dek, değin. 


Ta gâyet-i şeb fatiha-i vakt-i seherdür 
Tâ evvel-i 'ıyd âhir-i mâh-ı ramaZândur 


69.ta: 
Kaside 31 
Mısra: 134 
-ıncaya kadar, dek, değin. 


Rüz-ı nev-rüz gibi hurrem olup her rüzi 
Görmeye tâb-ı temüz-ı gamı tâ rüz-ı hisâb 


70.tâ: 
Kaside 20 
Mısra: 88 


Kelime Tipi: - 
-ıncaya kadar, dek, değin. 


Çıka her şubh-dem gün gibi divân-ı hümâyüna 


Tura erkân-ı divânı müretteb tâ dem-i mahşer 


TL. tâ: 
Kaside 55 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
-ıncaya kadar, dek, değin. 


Çetr-i ikbâlüfi ola kevn ü mekâna sâyebân 
Sâyesinde kâ 'inât âsüde tâ rüz-ı hisâb 


ta ebed: 


1. ta ebed: 
Kaside 20 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Sonsuza dek. 


Züleyhâ tâ ebed nevmid olurdı zevk-ı vuşlatdan 
Bu istiğnâ vü bu nâzı göreydi düşde Yüsuf ger 


ta ezel: 


1. tâ ezel: 
Kaside 2 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ezelden beri. 


Feyz-i isti dâd-ı zâtuü gör kim itmiş tâ ezel 
Cezbesi hurşid ü mâh ü âsmânı Mevlevi 


2. tâ ezel: 
Kaside 14 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ezelden beri. 


Şehriyâr-ı âsmân-mesned ki olmış tâ ezel 
Secdegâh-ı tâcdârân-ı cihân hâk-i deri 


3. tâ ezel: 
Kaside 15 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ezelden beri. 


Pirâye-i mülk ü milel sermâye-i dın ü düvel 


K”olmuş naşibi tâ ezel tâc-ı Feridün taht-ı Cem 


4. tâ ezel: 
Gazel 112 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ezelden beri // başından beri. 
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Nef inüü ammâ bu gazel zeyn itdi divânın yine 


Her şi ri gerçi tâ ezel düşdükce söyler bi-bedel 


tâ ezelden: 


1. tâ ezelden: 
Gazel 99 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ezelden beri. 


Göüli dil-berden kesilmezse “aceb mi 'âşıkufi 
ĞGamzesiyle tâ ezelden âşnâdur n'eylesün 


2. tâ ezelden:-den 
Kaside 12 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ezelden beri. 


Tâ ezelden feyZ-i Hak mevküfdur endişeme 
Mülk-i ma'nâ vakf-ı tab -ı kâmrânumdur benüm 


tâ ki: 


I.tâki: 
Kaside 44 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Ne zaman ki. 


Ta ki bir Aşaf-ı zi-şâna Süleymân-ı zamân 


Mühri teslim ide Zabt itmegiçün dünyâyı 


2.tâki: 
Kaside 52 
Mısra: 118 
Kelime Tipi: - 
-mesi için, -Sin diye // öyle ki. 


İdelüm şıdk u niyâz ile du'â şimden girü 
Ta ki makbül oldığında kalmaya reyb ü gümân 


3.tâki: 
Kaside 57 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Bu şekilde, böylece. 


Tâ ki dürr-i suhanı nâdire-sencân-ı cihân 
İde pirâye-i memdüh-ı senâ- güy-ı nevâz 


4.tâki: 
Kaside 21 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Öyle ki, yeter ki. 


Hemişe tâ ki bu meydân-ı pür-muhârebede 
Muzaffer eyleye Bari livâ-yı İslâmı 


5.tâki: 
Kaside 1 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
- diğinden beri. 


Ta ki ma'nâ-yı latif ü lafz-ı reng-âmiz ile 
Rüzgârufi bir dil-ârâ dâstânıdur sözüm 


6. tâki: 
Kaside 2 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Yeter ki, öyle ki. 


Her dem olsun rüh-ı pâkine du'â-yı bi-hisâb 
Evliyâdan tâ ki hâli olmaya dünyâ evi 


7.tâki: 
Kaside 3 
Mısra: 115 
Kelime Tipi: - 
-dığı zaman, -dıkça. 


Her seher tâ ki çıkup perde-serây-ı şebden 
İde şâhenşeh-i zer-tâc-ı felek divânı 


8.tâki: 
Kaside 12 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
-dığı zaman, -dıkça. 


Haşr olunca tâ ki şevk-engiz-i bezm-i ehl-i dil 


Keyf-i şahbâ-yı hayâl-i şâdmânumdur benüm 


9.tâki: 
Kaside 3 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
-mesi için, -Sin diye. 


Bulsa erbâb-ı dili hâk ile yeksân eyler 
Göstere tâ ki edânide 'ulüvv-i şânı 


10. tâki: 
Kaside 46 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
-mesi için, -Sin diye. 


Ta ki ma mür ola bu köhne sarây-ı 'âlem 
Ta ki devr ide felekde meh ü mihrü pervin 


II.tâki: 
Kaside 23 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
-dığı müddetçe, -dıkça. 
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Her vakt-i seher tâ ki çıkup bâm-ı felekde 
Cevlân ide tâvus-ı mülemma- per-i âlem 


12.tâki: 
Kaside 24 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Her seher tâ ki döne Cem gibi câm-ı hürşid 
Her gice tâ kim ola bezme-i çırâğân-ı felek 


13.tâki: 
Kaside 25 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Tâ ki burcundan ide bir burca tahvil âftâb 


Rüz u şeb gâhi bula nokşân u gâhi izdıyâd 


14.tâki: 
Kaside 26 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Tâ ki revnak vire gülzâra bahâr 
Ta ki hoş-bü ide âfâkı nesim 


15.tâki: 
Kaside 26 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Tâ ki revnak vire gülzâra bahâr 
Ta ki hoş-bü ide âfâkı nesim 


16. tâki: 
Kaside 30 
Mısra: 125 
Kelime Tipi: - 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Hemişe tâ ki suhan-perverân-ı pâk-edâ 
Medâr-ı medh ide bir şadr-ı şâhib-iz ânı 


17.tâki: 
Kaside 35 
Mısra; 121 
Kelime Tipi: - 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Tâ ki takdir-i İlâhi kereminden gâhi 
Eyleye 'âlemi bir lutf ile mesrürü”l-hâl 


18.tâki: 
Kaside 37 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Ta ki âyine-i hürşid-i cihân-tâb-ı felek 
Levh-i pâk-ı dil-i endişe gibi görmeye jeng 


19.tâki: 
Kaside 39 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Tâ ki serdâr-ı cihân-gir-i sipâh-ı encüm 


Eyleye âlemi bir günde ser-â-pâ teshir 


20.tâki: 
Kaside 40 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Tâ ki ahkâm-ı 'anâşırla vücüd-ı insân 
Gah şıhhatde ola gâh çeke renc ü elem 


21.tâki: 
Kaside 42 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Tâ ki felek devr ide bozulmaya 
Silsile-i muntazam-ı rüzgâr 


22.tâki: 
Kaside 46 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Tâ ki ma mür ola bu köhne sarây-ı 'âlem 
Ta ki devr ide felekde meh ü mihrü pervin 


23.tâki: 
Kaside 50 
Mısra: 151 
Kelime Tipi: - 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Tâ ki saki-i felek sâğar-ı simin-mehi 


Geh tehi gâhi pür idüp kıla devrini tamâm 


24.tâki: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Ta ki rüşen-çerâğ-ı bezm-i cihân 
Felegüfi şem'-i mihr ü mâhıdur 


25.tâki: 
Kaside 54 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Böylece. 


2462 


Tâ ki inşâfa gelüp gâhi sipihr-i gaddâr 
İde ehi-i dil ü tab ile vifâkı tecdid 


tâ kim: 


1. tâ kim: 
Kaside 43 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Sonunda, o zaman. 


Ola tâ kim cihân gâhi pür-emn ü gâh pür-fitne 
Döne tâ kim felek bii yılda bir vefk-ı murâd üzre 


2.tâkim: 
Kaside 8 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Ta ki, sonunda. 


Gülşen-i ikbâli ser-sebz ola tâ kim rüzgâr 
Gül gibi bâğ-ı cihânı hurrem ü handân bulur 


3. tâ kim: 
Kaside 4 
Mısra: 118 
Kelime Tipi: - 
-dığı zaman, -dıkça. 


Top eylesün yolufida ser-i düşmeni kazâ 
Tâ kim felekde mâh-ı neve şavlecân virür 


4.tâkim: 
Kaside 13 
Mısra: 119 
Kelime Tipi: - 
-dığı zaman, -dıkça. 


Tura tâ kim bu tâk-ı lâciverdi böyle pâ-ber-câ 
Ola tâ kim cihân ma'mür u 'Âdil şah mi'mârı 


5. ta kim: 
Kaside 4 
Mısra: 111 
Kelime Tipi: - 
-mesi için, -Sin diye. 


Tâ kim şehân-ı dehre nizâm-ı cihân içün 
Devrân serir-i ma'delet üzre mekân virür 


6. tâ kim: 
Kaside 15 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Tâ kim cihân ma'mür ola geh emn ü geh pür-şür ola 
İkbâl ile mesrür ola ol Husrev-i vâlâ-himem 


7.tâkim: 


Kaside 16 
Mısra: 77 


Kelime Tipi: - 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


İde tâ kim nukre-hınk-i çarh ile cevlângeri 
Husrev-i seyyâre-i zerrin-rikâb-ı rüzgâr 


8. tâ kim: 
Kaside 22 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Döne tâ kim felekde sâğar-ı zerrini hürşidüü 
Ala hem zühre-i zehrâ-yı çengi destine sözi 


9. tâkim: 
Kaside 23 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Gerdân ola âsâyiş içün âleme tâ kim 
Çarh-ı felek ü mihr ü meh ü ahter-i âlem 


10. tâ kim: 
Kaside 24 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Her seher tâ ki döne Cem gibi câm-ı hürşid 
Her gice tâ kim ola bezme-i çırâğân-ı felek 


II. takim: 
Kaside 28 
Mısra: 143 
Kelime Tipi: - 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Tâ kim fürüğ-ı câm-ı zer-endüd-ı âftâb 
Revnak-fürüz-ı bezmgeh-i hâverân olur 


12.tâkim: 
Kaside 43 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Ola tâ kim cihân gâhi pür-emn ü gâh pür-fitne 
Döne tâ kim felek biüi yılda bir vefk-ı murâd üzre 


13.tâkim: 
Kaside 45 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Kecim-i sim-keş ü zer-rikâb ile tâ kim 
İde tekâver-i çâlâk-i çarh reftârı 


14. tâkim: 
Kaside 48 
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Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Ola tâ kim cihânda öşinâlık 
İki şâhib-vefâ beyninde muhkem 


15. tâkim: 
Kaside 62 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Tâ kim zemin ile zamân ola medâr-ı âsmân 
Ta kim bahâr ile hazân dehri kıla pür-tâb u teb 


16. tâ kim: 
Kaside 62 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Tâ kim zemin ile zamân ola medâr-ı âsmân 
Ta kim bahâr ile hazân dehri kıla pür-tâb u teb 


17.takim: 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
-dığı müddetçe, -dıkça. 


Tâ kim ola kişver-i suhande 
Amed-şud-ı şâh-râh-ı ma'nâ 


18. tâ kim: 
Kaside 7 
Mısra: 115 
Kelime Tipi: - 
Öyle ki. 


Feyz-i ilhâm ile tâ kim ola ehl-i nazmuü 
Rahm-i Meryem gibi tab'ı şadef-i dürr-i yetim 


19. tâkim: 
Kaside 38 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Öyle ki. 


Mürür-ı dehr ile tâ kim felek bit yılda bir gâhi 
Döne ehl-i dilüğ kutb-ı murâdı üzre biş ü kem 


20. tâ kim: 
Kaside 43 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Öyle ki. 


Ki bir lahza komaz âsüde kendi hâlüme tâ kim 
Olam bir-iki günlük 'ömr içün tahşil-i zâd üzre 


21.tâ kim: 
Kaside 13 
Mısra: 120 
Kelime Tipi: - 
Yeter ki, ola ki. 


Tura tâ kim bu tâk-ı lâciverdi böyle pâ-ber-câ 
Ola tâ kim cihân ma'mür u 'Âdil şah mi'mârı 


ta ab: 


1. ta'ab: 
Kaside 62 
Mısra: 44 
Zahmet, meşakkat, sıkıntı, zorluk. 


Ammâ kesâdı var katı nazmufi denilmez kıymeti 
Nazm ehlinüü yok rağbeti budur belâ budur ta'ab 


ta ab çeker: 


1. ta'ab çeker:-er 
Müseddes 1 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Sıkıntı çekmek. 


Nice demdür çeker âlâm-ı dehr ile ta ab göilüm 
Tecerrüd de nedür hiç kendi de bilmez sebeb göülüm 


ta ab çekmesün: 


1. ta ab çekmesün:-me, -sün 
Gazel 53 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Zahmet çekmek, güçlükle karşılaşmak. 


Çekmesün diyü ta'ab girmede peykânı dile 
Tirüfie karşu turup sinemüzi çâk ideriz 


ta accüb iderin: 


1. ta'accüb iderin:-er, -in 
Kaside 31 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Şaşmak, hayret etmek. 


Ne turur zerger-i dehr afia ta accüb iderin 
Bu kadar olmış iken püte-i gerdün pür-tâb 


ta addi-i gam-efzâ-yı zamâne: 


1. ta'addi-i gam-efzâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Zamanın keder veren, gam artıran zulmü. 
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Pek müşkil olurdı ger olaydı baa mahşüş 
Bu güne ta'addi-i gam-efzâ-yı zamâne 


ta akkul idemem: 


1. ta'akkul idemem:-emem 
Müseddes 1 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Anlamak, akıl erdirmek. 


Ne hikmetdür bu kim dil olmayınca mest-i rüsvâyı 
Ta akkul idemem “âlemde her pinhân u peydâyı 
tâb: 


1. tâbımı:-ını 
Kaside 50 
Mısra: 20 
Işık, parıltı. 


O mey-i encümen-efrüz-ı celi-şa'şa'a kim 


Virse hurşid-i cihân-tâba eger tâbını vâm 


2. tâb: 
Kaside 61 
Mısra: 51 
Işık, parıltı. 


Dürr-i mengüşuüla rüyuü deülü bulmaz nür u tâb 
Zühre ger olsa felekde güşvâr-ı âftâb 


3. tâb: 
Tesdis 1 
Mısra: 2 
Takat, mecal, güç. 


Esirüü olalı bi cân ile ey şâh-ı hübânım 
ĞGamufidan kalmamışdır dilde tâb u tende dermânım 


tab : 





1. tab'ı:-ı 
Kaside 24 
Mısra: 65 
Tabiat, huy, yaradılış. 


Tab'ı âyine-i meşşâta-i rüy-ı âlem 
Fikri üstâd-ı kühen-sâl-i debistân-ı felek 


2.tab'uü:-u, - 
Kaside 52 
Mısra: 87 
Tabiat, huy, yaradılış. 


Çeşme-i âb-ı hayât-ı feyzdür tab'ufi n'ola 
Kilk-i halkâri olursa ana zerrin-nâvdân 


3.tab'ı:-ı 
Kıt'a-ı Kebir 4 


Mısra: 14 
Tabiat, huy, yaradılış. 


Münderic zâtında envâ'-ı mekârim ol kadar 
Fark olunmaz tab 1 bir gencine-i mestürdan 


4. tab'umuza:-u, -muz, -a 
Gazel 49 
Mısra: 7 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Dense ne 'aceb tab'umuza bahr-ı ma'ânı 
Şahbâ gibi pür-hâlet ü cür'a gibi pestiz 


5. tab'um:-u, -m 
Kaside 5 
Mısra: 87 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Benim ol şâ ir-i sâhir ki tab'um sihr ile gâhi 


Ma 'âni yirine dürler dizer silk-i beyân üzre 


6. tab'umdur:-u, -m, -dur 
Kaside 10 
Mısra: 85 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Tab umdur o deryâ-yı güher-pâş-ı ma'âni 
Kim sâhilini ma'den-i lü lü-yı ter eyler 


7. tab'uma:-um, -a 
Gazel 90 
Mısra: 5 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Muntazır tab'uma ebkâr-ı ma'âni o kadar 


Kesretinden birinüf şeklini taşvir idemem 


8. tab'um:-u, -m 
Kaside 14 
Mısra: 93 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Tab'um ol büt-hânedür kim şüret-i divârınufi 
Taşa kâr eyler hadeng-i gamze-i nâzükteri 


9. tab'ımuf:-ı, -m, -ui 
Gazel 140 
Mısra: 10 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Kâmrân-ı mülk-i nazm olsam n'ola Nef'i gibi 


Bir dükenmez kâne beüzer tab'ımuü gencinesi 


10. tab'um:-u, -m 
Kaside 4 
Mısra:2 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 
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Her ma'ni-i latıf ki cândan nişân virür 


Ta bir idince tab'um anı nazma cân virür 


11. tab'ımuf:-ı, -m, -ui 
Gazel 140 
Mısra: 1 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Rü-be-rüdur tab ımuf hürşid ile âyinesi 


Reşk ider çarh aa dâ im baüa oldur kinesi 


12. tab'ımu:-ı, -m, -uh 
Kaside 1 
Mısra: 53 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Tab'ımuf bir tercemân-ı ter-zebânıdur kalem 
Hâmemüü bir hem-zebân-ı nüktedânıdur sözüm 


13. tab um:-u, -m 
Kaside 24 
Mısra: 100 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Suhanum âb-ı zülâl-i çemenistân-ı cihân 
Tab'um âteşkede-i sine-i süzân-ı felek 


14. tab um:-u, -m 
Kaside 28 
Mısra; 121 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Tab'um ki bâd-ı cezbe-i medhüüle dem-be-dem 
Bir bahr-ı pür-hurüş-ı le 'âlı-feşân olur 


15. tab umla:-u, -m, -la 
Kaside 28 
Mısra: 127 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Tab'umla kimse bahs idemez Kahramân gibi 
Endişe âleminde cihân-pehlevân olur 


16. tab uma:-u, -m, -a 
Kaside 29 
Mısra: 122 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Görünce lezzet ü keyf-i kelâmumı yaraşur 
Denilse tab'uma hem mey-fürüş u hem kannâd 


17. tab um:-u, -m 
Kaside 30 
Mısra: 87 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


“Aceb mi tab'um olursa şadef gibi pür-dürr 
Kefüüden irdi afia feyZ-i ebr-i nisâni 


18. tab um:-u, -m 
Kaside 32 


Mısra: 71 
Tabiat, yaratılış // şairlik. 


Cenâb-ı dergeh-i dâniş- penâhuüa tab'um 
“Aceb mi eylese da'vâ-yı intisâb-ı kadim 


19. tab'um:-u, -m 
Kaside 35 
Mısra: 89 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Yohsa tab'um benüm ol mertebeden 'âlidür 


Ki idem mâl içün endişe-i medh-i erzâl 


20. tab um:-u, -m 
Kaside 35 
Mısra: 101 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Tab'um ol bülbül-i şübh-ı çemen-i ma'nâdur 
Ki esir-i kafes ü dâm iken olmaz yine lâl 


21. tabı:-ı 
Kaside 36 
Mısra: 44 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Şemimr-i hulkını yâd itse gâhi bir şâ'ir 
Anuüla başlasa tab 'ı suhandan urmağa dem 


22. tab uma:-u, -m, -a 
Kaside 36 
Mısra: 14 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Bu feth ü nuşret içün müjdeler saa benden 
Bu oldı tab'uma zirâ vücüh ile mülhem 


23. tab um:-u, -m 
Kaside 37 
Mısra: 81 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Tab um ol gamze-i şüh-ı büt-i ma'nâdur kim 
Hün-ı şemşir-zebân ile virür fitneye reng 


24. tab um:-u, -m 
Kaside 38 
Mısra: 85 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Hayâl-i medhüfü şevkinden istikbâl ider tab'um 
Verür mevcüd olan ma'nâyı hem şükrâne-i makdem 


25. tab uma:-u, -m, -a 
Kaside 40 
Mısra: 84 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Keşf olur küşe-i çeşmiyle bakınca zirâ 


Tab uma levh-i ma ânideki râz-ı mübhem 
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26. tabı:-ı 
Kaside 48 
Mısra: 25 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Huşüşü teşne-i medh ola tab'ı 
Nice olmak gerekdür şâd u hurrem 


27.tab'uma:-u, -m, -a 
Kaside 50 
Mısra: 94 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Minnet Allâha ki vermiş o kadar isti dâd 
Nazm içün eylemezin tab'uma zür u ibrâm 


28. tab um:-u, -m 
Kaside 54 
Mısra: 19 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Bir şafâ buldı bu takrib ile tab'um güyâ 


Oldı bezme-i tarab-ı ma'niye câm-ı Cemşid 


29. tab'umda:-u, -m, -da 
Kaside 54 
Mısra: 26 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Kuvvet-i câzibe-i şıdkumı gör bir yerden 
Oldı âsâr-ı teveccühleri tab 'umda bedid 


30. tab'una:-u, -7, -a 
Kaside 54 
Mısra: 18 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Niçün ol feyZ-i şafâ-güsteri ehl-i dâniş 
Eylemez tab ua sermâye-i mazmün-ı müfid 


31. tab um:-u, -m 
Kaside 55 
Mısra: 95 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Tab'um ol bahr-ı güher-pâş-ı suhandür kim anuf 


Rize-seng-i sâhilinden ter düşer dürr-i hoş-âb 


32. tab'umı:-u, -mn, -ı 
Kaside 55 
Mısra: 67 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Feyz-i mihr-i iltifâtuüdur ki itdi tab'umı 
Şaf u rengin nüktelerle ma'den-i la'l-i müzâb 


33. tab'um:-u, -m 
Kaside 58 
Mısra: 82 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Edâya çâre mi var şükrini ol ihsânuü 
Olursa tab'um eger bifi kaşiıdeye medyün 


34. tab'um:-u, -m 
Kaside 59 
Mısra: 14 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Yâ şahn-ı cihân bir çemenistân-ı dil-ârâ 
Tab'um afia bir bülbül-i şüride-nağamdur 


35. tab'um:-u, -m 
Kaside 59 
Mısra: 66 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Ma zür ola medhüüde olan “acz u kuşürum 
Tab'um nice demdür ki leked-hürde-i gamdur 


36. tab'uma:-u, -m, -a 
Kaside 59 
Mısra: 25 
Tabiat, yaratılış // şairlik. 


Çok mı bu kadar hüsn-i edâ tab'uma zirâ 
Vaşşâf-ı hudâvend-i pesendide-şiyemdür 


37. tab'um:-u, -m 
Kaside 62 
Mısra: 37 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Tab um gibi bir dürr-i pâk olmak revâ mı zır-i hâk 
Oldum bu gamla ben helâk ammâ gelür gayra 'aceb 


38. tab'um:-u, -m 
Kaside 62 
Mısra: 41 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Oldı sözüm bi-keyf ü kem tab'um müsellem tutdı 
hem 
Pâkize-güyân-ı Acem sihr- âferinân-ı Arab 


39. tab'ına:-ı, -n, -a 
Kıt'a 1 
Mısra: 4 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Cüy-ı ma'nâ iki şakk olmış akar şahnından 
Yaraşır dirsem eger tab'ına Bâğdâd-ı suhan 


40. tab um:-u, -m 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 12 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Mülk-i ma'nâ kalem-revimdür hep 
Tab'um endişe pâdişâhıdur 
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41. tab uma:-um, -a 
Kaside 2 
Mısra: 28 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Hak-i pây-ı Şeyh Attârım ki oldı himmeti 
Tab'uma üstâd-ı ders-i müşkilât-ı Mesnevi 


42. tabı:-ı 
Kaside 7 
Mısra: 116 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Feyz-i ilhâm ile tâ kim ola ehl-i nazmuü 
Rahm-i Meryem gibi tab'ı şadef-i dürr-i yetim 


43. tab umuü:-u, -m, -ui 
Kaside 8 
Mısra: 75 
Tabiat, yaratılış // şairlik. 


Gah olur nakkâb-ı çâpük-dest-i fikri tab'umuf 
Genc-i pür-gevher ararken bir dükenmez kân bulur 


44. taba:-a 
Kaside 19 
Mısra: 67 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Ğıdâ-yı rühdur endişe-i medhüfi dil ü tab'a 
İkisi de senânı itmede nâ-çâr u muZtardur 


45. tab um:-u, -m 
Kaside 23 
Mısra: 61 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Tab'um gibi bir pür-hüner-i bü”l- aceb olmaz 
Ibrâz-ı kemâl itmede ser-defter-i âlem 


46. tab um:-u, -m 
Kaside 24 
Mısra: 93 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Tab'um ol genc-i firâvân güher-i ma'nâdur 
Ki tılışm olmış ağa ejder-i piçân-ı felek 


47. tab um:-u, -m 
Kaside 27 
Mısra: 97 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Felek tab'um gibi gevher getürmez her zamân dehre 
Nice yılda ider hâşıl şadef bir dürr-i yektâyı 


48. tab umda:-u, -m, -da 
Kaside 31 
Mısra: 100 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Yalınuz kevkeb-i bahtumda degül lutfuf ile 
İtdi tab'umda vü nazmumda terakki icâb 


49. tab um:-u, -m 
Kaside 43 
Mısra: 80 
Tabiat, yaratılış / şairlik. 


Ne sihr eyler yine gör vaşf-ı zât-ı bi-nazirüfide 
Hele tab um biraz evşâfa olsun i'tiyâd üzre 


50. tab'um:-u, -m 
Kaside 4 
Mısra: 17 
Şair yaratılış, şairlik. 


Tab'um 'arüs-ı ma'niye meşşâtelik ider 
Endişem âyine kalemüm sürmedân virür 


51. tab'um:-u, -m 
Kaside 7 
Mısra: 103 
Şair yaratılış, şairlik. 


Tab'um ol bahr-ı suhandur ki kef-i mevci tutar 
Penbeler içre nihân sübha-i lü lü-yı nazım 


52. tab ımu:-ı, -m, -ui 
Kaside 9 
Mısra: 109 
Şair yaratılış, şairlik. 


Yok 'aczi yine tab ımuü endişeden aşlâ 


Gerçi sitem-i çarh ile bi-tâb u tüvândur 


53.tab um:-u, -m 
Kaside 9 
Mısra: 113 
Şair yaratılış, şairlik. 


Tab'um kafes-i dânişe bir tüti-i güyâ 


Hâmem çemen-i ma'niye bir serv-i çemândur 


54. tab'um:-u, -m 
Kaside 10 
Mısra: 81 
Şair yaratılış, şairlik. 


Evşâfufa had yok tutalum sihr ile tab'um 
Bit ma'niyi bir şekle koyup muhtaşar eyler 


55. tab'um:-u, -m 
Kaside 10 
Mısra: 113 
Şair yaratılış, şairlik. 


Lâzım gelicek ol müteşâ 'irlere tab'um 
Her ma rekede n'eyledi dahi neler eyler 


56. tab'uma:-u, -m, -a 
Kaside 14 
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Mısra: 117 
Şair yaratılış, şairlik. 


“Alemi teshir içün hâtem ne lâzım tab'uma 
Ben Süleymân-ı hayâlüm n'eyleyin engüşteri 


57. tab'um:-u, -m 
Kaside 23 
Mısra: 68 
Şair yaratılış, şairlik. 


Kim at koparur 'arşa-i ma'nâda tururken 
Tab'um gibi bir Rüstem-i ceng-âver-i 'âlem 


58. tab'ına:-ı, -n, -a 
Kaside 31 
Mısra: 16 
Şair yaratılış, şairlik. 


Nazm içün vaşfını bu faşl-ı cahim-efrüzuü 


İtse bir şâ'ir eger tab'ına tevcih-i hıtâb 


59. tab'uma:-u, -m, -a 
Kaside 33 
Mısra: 97 
Şair yaratılış, şairlik. 


Yok münkir olur tab uma erbâb-ı suhande 
Var ise bir iki müteşâ ir süfehâdur 


60. tab'uüı:-u, -7, -ı 
Kaside 35 
Mısra: 118 
Şair yaratılış, şairlik. 


Söz tamâm oldı ko lâf-ı suhani ey Nef'i 
Ehi-i dil tab'ufu şi rinden ider istidlâl 


61. tab'uma:-u, -m, -a 
Kaside 46 
Mısra: 66 
Şair yaratılış, şairlik. 


Bu kadar nazma da kim cür'et iderdi hâlâ 
İtmese tab'uma ilhâm-ı İlâhi telkin 


62. tab um:-u, -m 
Kaside 47 
Mısra: 65 
Şair yaratılış, şairlik. 


Ferâmüş eyledi kendin bu zevk ü şevk ile tab'um 
Kalem ammâ yine destümde mu'tâd üzre güyâdur 


63. tab'um:-u, -m 
Kaside 47 
Mısra: 104 
Şair yaratılış, şairlik. 


Benim gibi senâ-h“ânufi sen olsa n'ola memdühı 
Ki zâtufi gibi tab'um dahi bi-mânend ü hemtâdur 


64. tab'um:-u, -m 
Kaside 48 
Mısra: 81 
Şair yaratılış, şairlik. 


Olur mı bir nefes hâmüş tab'um 
Turur mı bir zamân âsüde hâmem 


65. tab'uma:-u, -m, -a 
Kaside 54 
Mısra: 72 
Şair yaratılış, şairlik. 


Benim ol şâ ir-i hak-güy u ceri kim idemez 


Tab uma nâdire-sencân-ı müzevvir taklid 


66. tab'ım:-ı, -m 
Kıt'a2 
Mısra: 3 
Şair yaratılış, şairlik. 


Bir kaşide dimek ister safa tab 'ım ki ola 


Kim hayâlüüe fedâ mâ-haşal-ı divânım 


67. tab'ın:-ı, -n 
Kaside 6 
Mısra: 43 
Tabiat, huy, yaratılış. 


Dest ü tab'ın ebr ü deryâdur diyen gâfillerüi 
Dâ imâ maZmün-ı fikri böyle bi-ma'nâ mıdur 


68. tabı:-ı 
Kaside 7 
Mısra: 81 
Tabiat, huy, yaratılış. 


Tab 1 bir âyine-i râst-nümâdur ki girer 


Anda bir şürete 'aks-i elif ü peyker-i cim 


69. tab1:-ı 
Kaside 24 
Mısra: 67 
Tabiat, huy, yaratılış. 


Başlasa tab 1 dür-efşânlığa pür-gevher olur 
Mevc-i deryâ-yı ma âni gibi dâmân-ı felek 


70. tab um:-u, -m 
Kaside 35 
Mısra: 19 
Tabiat, huy, yaratılış. 


Oldı tab'um o kadar hurrem ü âşüfte ki şevk 
Fikr-i şi'r itmege bir lahza komaz fârig-i bal 


71. tabı:-ı 
Kaside 41 
Mısra: 49 
Tabiat, huy, yaratılış. 
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Tab'ı şadef-i gevher-i şehvâr-ı ma'âni 


Endişesi mir'ât-ı mücellâ-yı zamâne 


72. tabun:-u, -i 
Kaside 49 
Mısra: 76 
Tabiat, huy, yaratılış. 


“Aceb mi mübtelâ-yı lerze-i mevc olsa endâmı 
Giriftâr-ı teb-i reşk itdi tab 'ufi bahr-ı zehhârı 


73. tabun:-u, -i 
Kaside 62 
Mısra: 31 
Tabiat, huy, yaratılış. 


Zâtuü gibi zât-ı şerif tab uf gibi tab -ı latif 
Vardur diyen ahmak zarıf kizbi görürmiş müstehab 


74. taba:-a 
Kaside 7 
Mısra: 5 
Şair yaratılış, şairlik. 


“Ikd-ı gevher gibi manzüm ola tab'a vârid 
Çekmeye nâzım olan zahmet-i kayd-ı tanzım 


75. taba:-a 
Kaside 7 
Mısra: 33 
Tab ehli, şair. 


Bikr-i ma'nâ dahi bir tab a görünmez ne kadar 
İtse eşk ü ruh-ı endişesi “arZ-ı zer ü sim 


76. tab'uü:-u, -7 
Terkib-bend 1 
Mısra: 76 
Tabiat, mizaç. 


Hâşılı hem-meşreb olsafi yaraşur rindân ile 
Ter degül tab'ufi arak gibi letâfet bundadur 


77. tab ında:-ı, -n, -da 
Kaside 62 
Mısra: 18 
Huy, mizaç, karakter, yaratılış. 


Düstür-ı vâlâ-menzilet Pâşâ-yı şâhib-ma 'delet 
Lutfıyla memlü şeş- cihet tab'ında yok meyl-i gazab 


tab - ehli: 


1. tab'- ehli: 
Gazel 6 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Şairlik kabiliyeti olan, şair. 


Kadrüm n'ola bilmezse yârân-ı suhan-perver 
Ehi-i dile tab'- ehli bigâne degül mi yâ 


tâb getürmez: 


1. tâb getürmez:-mez 
Kaside 42 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Güç yetirmek, dayanmak, tahammül etmek. 


Hamlesine tâb getürmez 'adü 
Olsa eger Güstehem-i rüzgâr 


tab u nür-ı kevkeb-i ikbal ü bahtun: 


1. tâb u nür-ı kevkeb-i ikbal ü bahtuü:-u, -fi 
Kaside 55 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Talih yıldızının ışığı ve parıltısı. 


Bir şeb-i târıkdür güyâ sevâd-ı kâ inât 
Tâb u nür-ı kevkeb-i ikbal ü bahtufi mâhtâb 


tab virür: 


1. tab virür:-ür 
Gazel 11 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Sıcaklık, hararet vermek. 


Abdur peykân-ı yâr ammâ gelince sineye 
Olur âteş-pâre ol dahi virür bir güne tâb 


tabân oldı: 


1. tabân oldı:-dı 
Kaside 61 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Parlamak. 


Çehre-i ikbâl ü bahtum oldı tâbân gün gibi 
Râm olup açsa n'ola düşize-i devrân nikâb 


tabdâr ider: 


1. tâbdâr ider:-er 
Müfret 5 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Parlak, ışıklı hâle getirmek. 


Bâd-ı şabâ ki turraların tâbdâr ider 
Her bir hamında bifi dili zâr u nizâr ider 


tâb-efgen-i her hâtır-ı bi-tâb u teng olmasaü: 
1. tâb-efgen-i her hâtır-ı bi-tâb u teng olmasa: - 


ma, -sa, -Ü 


Terkib-bend 1 
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Mısra: 14 

Kelime Tipi: - 

Her kederli ve güçsüz gönle ışık saçan / ümit 
veren olmak. 


Cür'afa virmezdi cân her âşık-ı efsürde-dil 
Olmasa tâb-efgen-i her hâtır-ı bi-tâb u teng 


tâb-endâaz olur: 


1. tab-endâz olur:-u, -r 
Kaside 57 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Işık saçmak. 


Şanmağuz şa şa 'asıdur görinen hürşidüf 
Kim olur anufi ile her tarafa tâb-endâz 


tâbende-mâh-ı âlem-efrüzı: 


1. tâbende-mâh-ı âlem-efrüzı:-; 
Kaside 22 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Cihanı aydınlatan parlak ay. 


Sipihr-i rif'atüü tâbende-mâh-ı 'âlem-efrüzı 
Riyâz-ı devletüü zibende-serv-i kâmet-efrâzı 


tâb-ı âftâb-ı aşk: 


1. tâb-ı âftab-ı aşk: 
Gazel 81 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Aşk güneşinin ışığınuru. 


Zerredür ammâ ki tâb-ı âftâb-ı aşk ile 
Rüzgârufi şemse-i tâk u revâkıdur göğül 


tab -ı âteşde: 


1. tab'-ı âteşde:-de 
Kaside 20 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Ateşin tabiatı. 


Olaydı nür-ı re yinden eser ger tab'-ı âteşde 
Bulurdı kıymet-i kuhl-ı cilâyı gerd-i hâkister 


tab -ı âteşe: 


1. tab'-ı âteşe:-e 
Kaside 14 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Ateşin tabiatı. 


Verse tab -1 âteşe ger berk-ı tiği terbiyet 
Ma'den-i elmâs iderdi tüde-i hâkisteri 


2. tab -ı âteşe:-e 
Kaside 25 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Ateşin tabiatı. 


Virse tab -ı âteşe ger nür-i re yi terbiyet 
Tütiyâ-yı dıde-i hurşid olur gerd-i remâd 


3. tab'-ı âteşe:-e 
Kaside 55 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Ateşin tabiatı. 


Virse tab -ı âteşe ger tab-ı kahrı takviyet 
Ka r-ı deryâda dil-i hârâdan eyler iltihâb 


tab -ı Cem: 


1. tab'-ı Cem: 
Gazel 74 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Cem'in tabiatı, yaratılışı. 


Habâbın sâğar eylerdük mey-i nâb olsa ey sâki 
Şarâbı câm ile çekmezdi olsa tab'-ı Cem nâzik 


tab -ı cevâhir-feşân: 


1. tab'-ı cevâhir-feşân: 

Kaside 4 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

Cevherler / inciler ve kıymetli taşlar saçan 
karakter, özellik. 


Ol nâzım-ı le âli-i nazmum ki şi rimüf 
Reşki cemâda tab'-ı cevâhir-feşân virür 


tab-ı cihân-süz-ı temüz: 


1. tâb-ı cihân-süz-ı temüz: 
Kaside 31 
Mısra: 131 
Kelime Tipi: - 
Temmuzun dünyayı yakan sıcaklığı, harareti. 


Nite kim tâb-ı cihân-süz-ı temüz ile olur 
“Alem âteşkede vü âb u hevâ âteş-tâb 


tab-ı dıdarun: 


1. tâb-ı didâruü:-u, -i 
Terkib-bend 1 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Yüzün parlaklığı, ışıltısı. 
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Pür-şafâdur tâb-ı dıdâruü ile bezm ü bezmgâh 
Rüşenâyi-bahş-ı kalb-i meclis ü peymânesin 


tab -ıdilirüm: 


1. tab'-ı dilirüm:-ü, -m 
Kaside 19 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Cesur, yiğit şair yaratılış / şairlik. 


Bahâdır pehlivân çok gerçi meydân-ı ma'ânide 


Benüm tab'-ı dilirüm cümleden ammâ dil-âverdür 
tâb-ı endişesi: 


1. tâb-ı endişesi:-si 
Kaside 31 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Düşüncenin sıcaklığı, harareti. 


Düşmedin dâm-ı hayâle dahi bir demde ider 
Tâb-ı endişesi murgân-ı ma 'âniyi kebâb 


tâb-ı endişeyle: 


1. tâb-ı endişeyle:-y, -/e 
Kaside 55 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Düşüncenin sıcaklığı, harareti. 


Silk-i nazma ol kadar çekdim dür-i sirâbı kim 


Tab-ı endişeyle itdüm bahr-ı ma'nâyı serâb 
tab '-ı FeyZide: 


1. tab'-ı Feyzide:-de 

Kaside 34 

Mısra: 81 

Kelime Tipi: - 

Feyzi'nin yaratılışı // Feyzi'nin şairliği (İranlı 
şair Feyzi-i Hindi). 


Ger olsa âb u tâb-ı feyZ-i tab'um tab -ı Feyzide 
İderdi feyZe müstağrak sevâd-ı mülk-i Lâhörı 


tâb-ı fikrümle: 


1. tab-ı fikrümle:-ü, -m, -le 
Kaside 31 
Mısra; 121 
Kelime Tipi: - 
Düşüncenin ışığı, parıltısı. 


Tâb-ı fikrümle şanem-hâne-i ma'nâ rüşen 
Ab-ı nazmumla gülistân-ı tahayyül şâd-âb 


tâb-ı fürüğ-ı ruh-ı mah-ı Nehşeb: 


1. tâb-ı fürüğ-ı ruh-ı mâh-ı Nehşeb: 
Kaside 50 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Nahşeb ayının yüzündeki parlaklığın ışığı. 


Nice mey tâb-ı fürüğ-ı ruh-ı mâh-ı Nehşeb 
Nice mey pertev-i envâr-ı dil-i 'ârif-i câm 


tâb-ı gamdan: 


1. tâb-ı gamdan:-dan 
Kaside 52 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Gam ateşi. 


Taâb-ı gamdan şu le-i süzân olur ağzumda dil 
Olmasam medhüüle ger süsen gibi ratbü”l-lisân 


tab '-ı gazel-perdâzua: 


1. tab'-ı gazel-perdâzuüa:-u, -7, -a 
Gazel 141 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Gazel söyleme yeteneği. 


Aferin Nef'i yine tab'-ı gazel-perdâzufia 
Penc-beytüü nüsha-i sihr-i beyândur her biri 


tab -ı hazâna: 


1. tab'-ı hazâna:-a 
Kaside 28 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Sonbaharın tabiatı, karakteri. 


Tab -ı hazâna olsa mürebbı mürüvveti 
Revnak-fürüz-ı reng-i gül ü ergavân olur 


tab -ı hevâ: 


1. tab'-ı hevâ: 
Kaside 54 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Havanın tabiatı. 


Bulsa ger hiddet-i azminden eser tab '-ı hevâ 
Bâd-ı perr-i megesi sedd idemez küh-ı hadid 


tab -ı hevesnâk: 
1. tab'-ı hevesnâk: 


Kaside 44 
Mısra: 56 
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Kelime Tipi: - 
İstekli yaratılış. 


Bilürin 'aczini endişemüfi ammâ n'ideyin 
Yenemem tab'-ı hevesnâk u dil-i şeydâyı 


tab -ı hevesnâkümden: 


1. tab'-ı hevesnâkümden:-ü, -m, -den 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
İstekli yaratılış. 


Ben bu hâletle tenezzül mi iderdüm şi're 


Neyleyim kurtulamam tab'-ı hevesnâkümden 


tab -ı Hudâ-dâd: 


1. tab'-ı Hudâ-dâd: 
Gazel 38 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Allah vergisi mizaç/yaratılış. 


Kimse taklıd idemez sözde safa ey Nefi 
Böyle pâkize-gazel tab'-ı Hudâ-dâd ister 


2. tab'-ı Hudâ-dâd: 
Gazel 38 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Allah vergisi mizaç/yaratılış. 


Kimsede tab'-ı Hudâ-dâd bulunmazsa eger 


Kilk-i 'allâme-i âlem gibi üstâd ister 
tab '-ı hurdedân u fehim: 


1. tab'-ı hurdedân u fehim: 
Kaside 32 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Akıl ve anlayış sahibi, anlayışlı. 


Niçün tereddüd ider derk-i hikmetinde bunu 


Dekâyık ehli olan tab -ı hurdedân u fehim 
tâb-ı hürşid-i sitem: 


1. tâb-ı hürşid-i sitem: 
Kaside 52 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Zulüm güneşinin harareti, sıcaklığı. 


Tâb-ı hürşid-i sitem süzün iderdi âlemi 


Ger sehâb-ı 'adl ü dâdufi olmasaydı sâyebân 


tâb-ı hürşid-i şubhgâhidür: 


1. tâb-ı hürşid-i şubhgâhidür:-dür 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Sabah güneşinin ışığı. 


Feyz-i tab'um cihân-ı ma'nâya 
Tâb-ı hürşid-i şubhgâhidür 


tab-ı kahrı: 


1. tâb-ı kahrı:-ı 
Kaside 55 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Gazabın, kahrın harareti. 


Virse tab -ı âteşe ger tab-ı kahrı takviyet 
Ka r-ı deryâda dil-i hârâdan eyler iltihâb 


tab -ı keç-fikr-i hasüd: 


1. tab'-ı keç-fikr-i hasüd: 

Kaside 51 

Mısra: 95 

Kelime Tipi: - 

Hasetçinin düşüncesi ters, yanlış düşünen 
tabiatı. 


Tab -ı keç-fikr-i hasüd u suhan-ı nâzik ü şüh 
Dide-i pür-havel ü gamze-i pür-nâz ü sitem 


tab '-ı latif: 


1. tab'-ı latif: 
Kaside 62 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Güzel mizaç. 


Zâtuü gibi zât-ı şerif tab'ufi gibi tab -ı latif 
Vardur diyen ahmak zarıf kizbi görürmiş müstehab 


tab-ı mehâbeti: 


1. tâb-ı mehâbeti:-i 
Kaside 28 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Heybetin, azametin harareti. 


Ol şaf-der-i yegâne ki tâb-ı mehâbeti 
Cevşen-güdâz-ı Tehmeten ü Kahramân olur 


tâb-ı meş al-i tâbân: 


1. tâb-ı meş'al-i tâbân: 
Kaside 8 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Parlak meşalenin ışığı. 
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Ger vezân olsa tef-i kahrıyla gülzâra nesim 
Gonca-i pür-jâle-tâb-ı meş'al-i tâbân bulur 


tâb-ı meyden: 


1. tâb-ı meyden:-den 
Gazel 87 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Şarabın ateşi, harareti. 


Kızarsa gül gül olsa tâb-ı meyden rüyı hübânuf 
Ruh-ı cânânı hem gül hem gülistân olduğın görsem 


tâb-ı mihr: 


1. tab-ı mihr: 
Kaside 31 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Güneşin sıcaklığı. 


Tâb-ı mihr oldı güdâzende-i tiğ-ı kuhsâr 
Cüyveş akmadadur her yafa pülâd-ı müzâb 


tâb-ı nazarı: 


1. tâb-ı nazarı:-ı 
Kaside 3 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Bakışın harareti. 


Hışmı bir mertebe kim olsa ne dem germ-'itâb 
Eridür şu gibi tâb-ı nazarı sindânı 


tâb-ı nazarla: 


1. tâb-ı nazarla:-/a 
Müfret 2 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Bakışın harareti. 


Zeyn itmegiçün rişte gibi dürr ü güherle 
Pür-piç iderim her müjemi tâb-ı nazarla 


tâb-ı nazmul: 


1. tâb-ı nazmuü:-u, -i 
Kıf'a-ı Kebir 2 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Şürin parıltısı, ışığı. 


Her dürr-i sitâre tâb-ı nazmuf 
Pirâye-i şeb-külâh-ı ma'nâ 


tab -ı nebâtâta: 


1. tab'-ı nebâtâta:-a 
Kaside 51 


Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Bitkilerin mizacı, karakteri. 


Olsa ger tab'-ı nebâtâta mürebbi gaZabuf 
Gürbe-i bid ola bâzü-şiken-i şir-i ücem 


tab -1 Nefi: 


1. tab'-ı Nefi: 
Gazel 18 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Nef'i'nin şairliği. 


Nice mümkin böyle vâdide bu güne penc-beyt 


Urmayınca tab -ı Nef'i hâme-i i câza dest 


2. tab -ıNef'i: 
Gazel 137 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Nef'i'nin şairliği. 


N'ola meftün olsa diller güft ü güy-ı çeşmine 
Tab -ı Nef'i gibi ma'nâ-âferindür gamzesi 


3. tab'-ı Nef: 
Gazel 138 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Nef'i'nin şairliği. 


Tab -ı Nef'i gibi pervâz-ı bülend itse n'ola 
Aftaba sâye şalmış bir Hümüâdur turrası 


4. tab'-ı Nef'i: 
Kaside 52 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Nef'i'nin şairliği. 


Tab -ı Nef'i bülbül-i güyâdur ol gülşende kim 
Goncaveş dem-bestedür anda dehân-ı şâ'irân 


tab -ı Nef iden: 


1. tab'-ı Nef iden:-den 
Gazel 79 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Nef'i'nin yaradılışı, tabiatı // Nef”i'nin şairliği. 


Tab -ı Nef'iden ki bâğ-ı nev-bahâr-ı feyzdür 
Reng ü bü isterse gelsün eylesün deryüze gül 


tab'-ı Nef iyi: 
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1. tab'-ı Nefiyi:-y, -i 
Gazel 2 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Nef'i'nin mizacı, tabiatı. 


Şohbet-i bâde içün gülşene teklif iderek 
Tab'-ı Nef'iyi de bir rind-i levend itdi şabâ 


tab -ı nüktedânumdur: 


1. tab'-ı nüktedânumdüur:-u, -m, -dur 
Kaside 34 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Nükte yapmakta mahir yaratılış /şairlik. 


Suhan bir genc-i bi-pâyân-ı esrâr-ı İlâhidür 
Ki tab '-ı nüktedânumdur o gencüfi şimdi gencürı 


tab -ı pâküü: 


1. tab'-ı pâküü:-ü, -/ 
Kaside 49 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Temiz yaratılış. 


Hüner güyâ denizdür mâliki kilk-i güher-pâşufi 
Kerem güyâ şadefdür tab -1 pâküfi dürr-i şehvârı 


tab -ı rüşen- güherüm: 


1. tab'-ı rüşen- güherüm:-ü, -m 
Kaside 57 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Parlak cevherli yaratılış, şairlik. 


Tab '-ı rüşen- güherüm âyine-i şüret-i Çin 
Bikr-i fikr-i suhanum reşk-i 'arüsân- tırâz 


tab-ı rüzgar: 


1. tâb-ı rüzgâr: 
Kaside 16 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Devrin gücü, kuvveti. 


Çeşm-i baht-ı lâ-yenâmı pâsbân-ı şark u garb 
Dest-i kahr-ı iktidârı nice tâb-ı rüzgâr 


tab -ı şâdmâna: 


1. tab'-ı şâdmâna:-a 
Kaside 4 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Neşeli yaratılış, sevinçli. 


Ger nehyi itse cebr-i havâşş-ı mükeyyifat 
Mey tab'-ı şidmâna gam-ı nâgehân virür 


tab -ı şafâ-bahşum: 


1. tab'-ı şafâ-bahşum:-u, -m 
Kaside 27 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Neşe veren şairlik. 


Verür tab -ı şafâ-bahşum keder âyine-i âba 
İder kilk-i dür-efşânum hacil ebr-i güher-zâyı 


tâb-ı şarâb-ı nâb: 


1. tâb-ı şarâb-ı nâb: 
Müseddes 1 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Safşarabın harareti / parıltısı. 


Bulurken bezm ol tâb-ı şarâb-ı nâb ile revnak 
Riyâ-yı mahzZ olur anufi şafâsın bilmemek ancak 


tab -ı sebük-bârı: 


1. tab'-ı sebük-bârı:-ı 
Kaside 49 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Çabuk tabiatlı (hızlı düşünen, intikali çabuk). 


Mühim-perdâz-ı kânün-ı hüner idrâk-i çâlâkı 
Müretteb-sâz-ı esbâb-ı kerem tab'-ı sebük-bârı 


tab -ı semenderle: 


1. tab'-ı semenderle:-/e 
Kaside 37 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Semenderin tabiatı, mizacı. 


Bulsa ger terbiyet-i ma'deletin âteş ü âb 
Bir olur tab'-ı semenderle mizâc-ı harçeng 


tab '-ı şu arâya: 


1. tab'-ışu arâya:-y, -a 
Kaside 9 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Şairlerin tabiatı/ şairlik yeteneği. 


Vaşf-ı kef-i pür-cüdi ki tab -ı şu'arâya 
Hemvâre taleb-güster ü hem feyzZ-resândur 


tab -ı suhan-güyum: 


1. tab'-ı suhan-güyum:-u, -m 
Kaside 57 
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Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Söz söyleyen tabiat, yaratılış // şairlik. 


Feyz-bahş olsa eger tab'-ı suhan-güyum olur 
Kışşa-perdâz-ı ma'âni şuver-i perde-i râz 


tab -ı şühi: 


1. tab'-ı şühi:-: 
Gazel 99 
Mısra; 12 
Kelime Tipi: - 
Şuh/canlı, şen, kıvrak şairlik. 


Olmasa Nef in'ola dil-beste zülf-i dil-bere 
Tab '-ı şühı dâme düşmez bir Hümâdur n'eylesün 


tab -ı şühum: 


1. tab'-ı şühum:-u, -m 
Kaside 48 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Şuh/canlı, şen, kıvrak şairlik. 


Nice güyâ olur gör tab'-ı şühum 
Nice inşâ ider medhi dem-â-dem 


2. tab'-ı şühum:-u, -m 
Kaside 16 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Şuh/canlı, şen, kıvrak şairlik. 


Bikr-i fikrüm şehr-bânü-yı şebistân-ı hayâl 
Tab'-ı şühum gamze-i hâZır-cevâb-ı rüzgâr 


3. tab'-ı şühum:-u, -m 
Kaside 44 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Şuh/canlı, şen, kıvrak şairlik. 


Fitne mahlük olalı görmedi çeşm-i eyyâm 
Tab'-ı şühum gibi bir sâhir-i bi-pervâyı 


tâb-ı şu le-i kahrı: 


1. tâb-ı şu le-i kahrı:-ı 
Kaside 56 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Gazap alevinin harareti. 


Düşse tâb-ı şu 'le-i kahrı ider deryâlaruü 
Dürrin ahker-pâre girdâbın tenür-ı âteşin 


tâb-ı süz-ı aşkui: 


1. tâb-ı süz-ı aşkuü:-wi 
Gazel 110 


Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Aşkın yakıcı harareti. 


Fikr-i zülfü dilde tâb-ı süz-ı aşkufi sinede 
Nârdur külhanda güyâ mârdur gencinede 


tab-ı tal atın: 


1. tâb-ı tal'atıü: 
Gazel 9 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Yüzün palaklığı. 


Derün-ı âyineye tâb-ı tal'atıfi şığmaz 


Revâdır âyine olursa âftâb safia 


tâb-ı tef-i kahrıyla: 


1. tâb-ı tef-i kahrıyla:-ı, -y, -la 

Kaside 9 

Mısra: 51 

Kelime Tipi: - 

Gazabın sıcaklığının harareti, gazabın 
şiddetinin harareti (yeryüzü ısısının artmasına vesile 
olarak yıldırım oluşması bağlamında). 


Tüâb-ı tef-i kahrıyla hevâ sâ ikâ-engiz 
Darb-ı ser-i tığıyla kazZâ fitne-nişândur 


tab-ı temüz: 


1. tâb-ı temüz: 
Kaside 31 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Temmuzun sıcağı, harareti. 


Dökülen hâke bu faşl içre degüldür bârân 
Hüy-feşân olmadadur tâb-ı temüz ile sehâb 


tâb-ı temüz-ı amı: 


1. tâb-ı temüz-ı amı: -; 
Kaside 31 
Mısra: 134 
Kelime Tipi: - 
Üzüntü/keder temmuzunun sıcağı, harareti. 


Rüz-ı nev-rüz gibi hurrem olup her rüzi 
Görmeye tâb-ı temüz-ı gamı tâ rüz-ı hisâb 


tâb-ı temüz-ı azabı: 


1. tâb-ı temüz-ı gazabı: -ı 

Kaside 10 

Mısra: 63 

Kelime Tipi: - 

Öfke temmuzunun sıcağı, şiddetli öfkenin 
harareti. 
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Ger tâb-ı temüz-ı gaZabı etse sirâyet 
Her katre-i bârânı hevâ pür-şerer eyler 


tab -ıyârân: 


1. tab'-ı yârân: 
Gazel 78 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Dostların tabiatı, yaradılışı. 


Levh-i mahfüz-ı suhandür dil-i pâk-i Nef'i 
Tab '-ı yârân gibi dükkânçe-i şahhâf degül 


tabi at: 


1. tabi'atden:-den 
Gazel 52 
Mısra; 13 
Yaratılış, mizaç // şair yaratılış. 


Bâde-i 'aşka hum olmış bir tabi'atden çıkar 


“Alemi mest itse ey Nef'in'ola eş'ârımuz 


2. tabiat: 
Kaside 49 
Mısra: 96 
Yaratılış, mizaç // şair yaratılış. 


Alur levh-i kaderden cezbe-i fikr ile mazmünı 
Tabi'at zâtufı tarife haşr itdükce güftârı 


tabi at-ı nâra: 


1. tabi'at-ı nâra:-a 
Kaside 58 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Ateşin tabiatı, yaratılışı. 


Sirâyet eylese lutfi tabi'at-ı nâra 
Virürdi hâşiyet-i seyr-i gülşeni kânün 


tabib: 





1. tabib: 

Gazel 14 

Mısra: 4 

Tıp âlimi, tıp ilmini bilen, hastalara bakan 
hekim. 


Ol 'ilâc itmekde 'âciz derdimüf meftünı ben 
İkimiz de kurtılurduk geçse dermândan tabib 


tabib olsa: 


1. tabib olsa:-sa 


Kaside 51 
Mısra: 69 


Kelime Tipi: - 
Hekim olmak, tedavi edici olmak. 


Derd-i hırmâna tabib olsa revâdur kalemüü 


Hokka-i Çini devât aa mürekkeb merhem 
tabib-i mihribân: 


1. tabib-i mihribân: 
Kaside 52 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Merhamet sahibi hekim. 


Halk-ı âlem ser-te-ser bimâr-ı derd-i ihtiyâc 
Dehr bir dârü”ş-şifâ lutfuf tabib-i mihribân 


tâbi -i endişesi: 


1. tâbi -i endişesi:-si 
Kaside 14 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Düşünceye tabi olan, uyan. 


Her ne işlerse zamâne tâbi '-i endişesi 
Her ne emr eylerse devrân bende-i fermân-beri 


tabi -i fermân: 


1. tâbi'-ifermân: 
Kaside 8 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Emre itaat eden, boyun eğen, hükme razı. 


Hep mühimmâtın müheyyâ görse ikbâli n'ola 
Her ne emr itse kaZâyı tâbi'-i fermân bulur 


ta bir: 


1. ta bir: 
Kaside 7 
Mısra: 44 
İfade, anlatım. 


O hudâvend-i mu 'azzam ki yazar elkâbın 
Levh-i ta zıme bu ta'bir ile kilk-i tekrim 


2. ta birümle:-ü, -m, -le 
Kaside 11 
Mısra: 76 
İfade, anlatım. 


Ne Vaşşâfım ne Firdevsi o mu'ciz-güy-ı ma'nâyım 


Ki ta 'birümle şüret kesb ider ahvâl-i vicdâni 
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3. ta bire:-e 
Kaside 23 
Mısra: 17 
İfade, anlatım. 


Böyle ider evşâfuüı ta bire gelince 


Ta zim ile üstâd-ı suhan-perver-i âlem 
ta bir eylerdi: 


1. ta'bir eylerdi:-r, -di 
Kaside 39 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Söylemek, anlatmak, vasfetmek. 


Olmasam ger gam-ı dehr ile perişân-hâtır 


Medhüüi böyle mi eylerdi zebânum ta 'bir 
ta bir idemem: 


1. ta'bir idemem:-eme, -m 
Kaside 41 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Anlatmak, ifade etmek. 


Ammâ kimi haşm itdi bafia gör felek-i dün 
Ta'bir idemem özge temâşâ-yı zamâne 


2. ta'bir idemem:-eme, -m 
Gazel 90 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Anlatmak, ifade etmek. 


Derd var dilde gamum âleme ta'bir idemem 


Feyz-i ma'nâ o kadar kim yine tahrir idemem 


3. ta bir idemem:-eme, -m 
Gazel 95 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Rüyayı yormak, yorumlamak. 


Leb-i cân-bahşını büs itmiş idim vâkı'ada 
Bir şafâ eyledim ey yâr ki ta'bir idemem 


4. ta'bir idemem:-eme, -m 
Kaside 10 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Anlatmak, ifade etmek. 


Ta bir idemem tıynet-i pâkindeki lutfi 
Gör höşiyet-i feyZi ne mikdâr eser eyler 


5. ta'bir idemem:-eme, -m 
Kaside 23 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Anlatmak, ifade etmek. 


Ta bir idemem şafvet-i âyine-i tab'ın 
Mir'ât-ı Hudâ âb-ı ruh-ı cevher-i âlem 


6. ta'bir idemem:-eme, -m 
Kaside 59 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Anlatmak, ifade etmek. 


Ta bir idemem çekdügim âlâmı felekden 


Zirâ ki anuf zikri de bir güne elemdür 


7. ta'bir idemem:-eme, -m 
Mesnevi 1 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Anlatmak, ifade etmek. 


Ta bir idemem sâye-i lutfında şafâmuz 
Dâ'im budur Allâh bilür aa du'âmuz 


ta bir idince: 


1. ta'bir idince:-ince 
Kaside 4 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
İfade etmek, dile getirmek. 


Her ma'ni-i latif ki cândan nişân virür 


Ta'bir idince tab'um anı nazma cân virür 
ta bir-i bülend-i şâh-beytüü: 


1. ta'bir-i bülend-i şâh-beytün:-ü, -7 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
En güzel beytin yüce tabiri, sözü. 


Ta bir-i bülend-i şâh-beytüfi 
“Unvân-ı berât-ı câh-ı ma'nâ 


ta bir-i latifi: 


1. ta bir-ilatifi:-i 
Kaside 33 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Yumuşak, nazik söyleyiş. 
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Bir tâze revişdür bu ki ta'bir-i latifi 
Revnak-şiken-i hüsn-i beyân-ı kudemâdur 


tablu alem-i sipâh-ı ma'nâ olur: 


1. tabl u alem-i sipâh-ı ma'nâ olur:-u, -r 
Kıf'a-ı Kebir 2 
Mısra; 12 
Kelime Tipi: - 


Mana ordusunun sancağı ve davulu olmak. 


Güyâ ki olur devât u hâmei 
Tablu 'alem-i sipâh-ı ma'nâ 


tabla diker: 


1. tabla diker:-er 
Kaside 5 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Hedef tahtası dikmek. 


Ele tir ü kemân alsa hadeng-endâz-ı endişem 
Diker tabla süveydâ-yı dil-i kerrübiyân üzre 


tabla-i rize-i müşk ider: 


1. tabla-i rize-i müşk ider:-er 
Kaside 44 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 


Misk parçalarının bulunduğu tabla hâline 


getirmek. 


Behre-yâb olsa şabâ nükhet-i hulkından ider 
Tabla-i rize-i müşk uğraduğı şahrâyı 


tâbnâk itmiş: 


1. tâbnâk itmiş:-miş 
Kaside 13 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Parlatmak, aydınlatmak. 


O deüilü tâbnâk itmiş o zerrin-şemse etrâfın 
Görünmez sâyesinde âftab-ı şubhuf âsârı 


tâc: 


1. tâc: 

Kaside 11 

Mısra: 15 

Taç, hükümdarların başlarına giydikleri 
mücevherli ve kıymetli taşlarla süslü başlık. 


Tenezzül eylemez ammâ o tâc u tahta ikbâli 
Bufa kâ il degül zirâ 'ulüvv-i şevket ü şânı 


2. tâc: 
Kaside 11 


Mısra: 17 
Taç, hükümdarların başlarına giydikleri 
mücevherli ve kıymetli taşlarla süslü başlık. 


Nice mirâsa girmişdür o tâc u tahtı neyler ol 


Anufiçün taht u tâc itmiş müheyyâ lutf-ı Yezdâni 


3. tâc: 

Kaside 11 

Mısra: 18 

Taç, hükümdarların başlarına giydikleri 
mücevherli ve kıymetli taşlarla süslü başlık. 


Nice mirâsa girmişdür o tâc u tahtı neyler ol 


Anufiçün taht u tâc itmiş müheyyâ lutf-ı Yezdâni 


4. tâcı:-ı 

Kaside 30 

Mısra: 29 

Taç, hükümdarların başlarına giydikleri 
mücevherli ve kıymetli taşlarla süslü başlık. 


Başında tâcı yâ bir hüdhüd-i hidâyetdür 
Ki görmiş Âşaf-ı sâni risâlet-i erzâni 


5. tâc: 

Kaside 37 

Mısra: 22 

Taç, hükümdarların başlarına giydikleri 
mücevherli ve kıymetli taşlarla süslü başlık. 


Kişver-ârâ-yı kerem-pişe 'Ali Pâşâ kim 


Reşk ider hâme vü şemşirine tâc u evreng 


6. tâc: 

Kaside 7 

Mısra: 118 

Taç, hükümdarların başlarına giydikleri 
mücevherli ve kıymetli taşlarla süslü başlık. 


Dür-i medhiyle müzeyyen ola silk-i eyyâm 
Gevher-i zâtı ile fahr ide tâc u dihim 


7. tâc: 
Kaside 13 
Mısra: 12 
Başlık, serpuş. 


Degül mihr ü beyâzZ-ı şubh ufukda seyr içün sakfın 


Felek baş kaldırınca hâke düşdi tâc u destârı 


8. tâc: 
Kaside 49 
Mısra: 30 
Başlık, serpuş. 


Habâb u kef degül mestâne reftâr itmeden cüyuü 


Düşüp başından olmuşdur perişân tâc u destârı 


tacu taht: 
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1. tâcu taht: 
Kaside 11 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Taç ve taht // hükümdarlık. 


Afa taht âsmân-ı 'adl ü efser mihr-i devletdür 
Bu tâc u taht ile dünyâya hükm eylerse erzâni 


tâcdâra: 


1. tâcdarâ: 
Kaside 60 
Mısra: 53 
Ey hükümdar. 


Tâcdârâ sen o sultân-ı ma ânisin kim 
İlticâ eylediler tapufia şâhân-ı suhan 


tâcdâr-ı tahtgâh-ı adl ü dâd: 


1. tâcdâr-ı tahtgâh-ı adl ü dâd: 
Kaside 25 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Adalet payitahtının hükümdarı. 


“Alem-efrüz âftâb-ı âsmân-ı 'izz ü câh 
Mesned-ârâ tâcdâr-ı tahtgâh-ı 'adl ü dâd 


tâc-ı Afridün: 


1. tâc-ı Afridün: 
Kaside 58 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Feridun'un tacı. 


Benim o rind-i cihân kim yanumda yeksândur 
Nemed-külah-ı gedâyile tâc-ı Afridün 


tâc-ı Dârâya: 


1. tâc-ı Dârâya:-y, -a 

Kaside 18 

Mısra: 42 

Kelime Tipi: - 

Eski Fars hükümdarlarından dokuzuncusunun 
(Keykubat) tacı // hükümdar tacı. 


Zihi rahş-ı muraşşa' raht u zerrin-na'l u simin-teng 
Ki kıymetde deger satl-ı şıtablı tâc-ı Dârâya 


tâc-ı Edhem: 


1. tâc-ı Edhem: 
Gazel 1 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
(İbrahim) Edhem'in tacı. 


“Aşk ile gâhi harâbâta düşürsem göülümi 
Bözgüne tâc-ı Edhem sâğar-ı Cemdür baüa 


tac-ı Edhemdür: 


1. tâc-ı Edhemdür: 
Gazel 1 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
(İbrahim) Edhem'in tacı. 


Şâh-ı 'aşkum âlem-i ma'nâ müsellemdür batia 
Ser-nigün peymâne-i Cem tâc-ı Edhemdür bafa 


2. tâc-ı Edhemdür:-dür 
Gazel 30 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
(İbrahim) Edhem'in tacı. 


Bir tutarsa pâdişâh ile gedâyı mey n'ola 
Hem sifâl-ı meykede hem tâc-ı Edhemdür kadeh 


3. tâc-ı Edhemdür: 
Gazel 1 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
(İbrahim) Edhem'in tacı. 


Şâh-ı 'aşkum “âlem-i ma'nâ müsellemdür bafia 
Ser-nigün peymâne-i Cem tâc-ı Edhemdür bafa 


tac-ı Feridün: 


1. tâc-ı Feridün: 
Kaside 15 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Feridun'un tacı. 


Pirâye-i mülk ü milel sermâye-i dın ü düvel 


K”olmuş naşibi tâ ezel tâc-ı Feridün taht-ı Cem 
tâc-ı husrevân: 


1. tâc-ı husrevân: 
Kaside 5 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Padişahların tacı. 


O şâhenşeh ki hâk-i râhı efser-i seng-i gevherdür 
Ser-i Cemşid-i 'âlem-gir ü tâc-ı Husrevân üzre 


tac-ı husrev-i hâver olursa: 


1. tâc-ı husrev-i hâver olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 20 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Doğunun hükümdarının tacı olmak. 
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Cem-i vâlâ-nijâd-ı encümen-pirâ-yı devrân kim 
Revâdur ger olursa câmı tâc-ı Husrev-i hâver 


tâc-ı inâbet: 


1. tâc-ı inâbet: 
Kaside 55 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Tövbe tacı // tarikata girme tacı. 


Sâkiye tâc-ı inâbet câm-ı gam-fersâ-yı mey 


Mutribe tevhid-i Bârı nağme-i çeng ü rebâb 
tac-ı ser-i ikbaline: 


1. tâc-ı ser-i ikbâline:-i, -n, -e 
Kaside 31 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Talihin baş tacı / saadet tacı. 


Ol ki tâc-ı ser-i ikbâline konsa yaraşur 
Bu dırahşân güher-i bi-bedel-i 'âlem-tâb 


tâc-ı zer-endüd u dirahşâni: 


1. tâc-ı zer-endüd u dirahşâni: 
Kaside 11 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Altın yaldızlı, parlak taç. 


Çıkardı mâverâ-yı perdeden ta'zım ile devrân 


Tutup el üzre bir tâc-ı zer-endüd u dirahşâni 
tâc-ı zerle: 


1. tâc-ı zerle:-/e 
Kaside 5 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Altın taç. 


Şanurlar şubha çıkmış âftâb-ı 'âlem-ârâdur 
Görenler tâc-ı zerle Eşheb-i çâpük-'inân üzre 


tâcın yere düşürmezdi: 


1. tâcın yere düşürmezdi:-mez, -di 

Gazel 79 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

(Gülün) taç yapraklarını dökmesi, tazeliğini ve 
güzelliğini kaybetmesi // saltanatını yitirmek. 


Dehre mağrür olma kim tâcın düşürmezdi yere 
Olmasa mest-i gurür-ı devlet-i deh-rüze gül 


tâcverâ: 


1. tâcvera: 
Kaside 17 
Mısra: 139 
Ey hükümdar, ey padişah. 


Husrevâ dâdgerâ pâdişehâ tâcverâ 
Ey şehenşâh-ı felek mesned-i hürşid-livâ 


2. tâcverâ: 
Kaside 24 
Mısra: 77 
Ey hükümdar, ey padişah. 


Dâverâ tâcverâ Husrev-i âlı-güherâ 


Ey kader-kevkebe fermân-dih-i zı-şân-ı felek 


tâcver-i maşrık u mağrib: 


1. tâcver-i maşrık u mağrib: 
Kaside 23 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Batının ve doğunun hükümdarı. 


Cemşid-i zamân tâcver-i maşrık u mağrib 


Hürşid-i zemin şem '-i Ziyâ-güster-i âlem 
tâcver-i mülk-i ma âni vü beyân: 


1. tâcver-i mülk-i ma'âni vü beyân: 
Kaside 60 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Söyleme ve mana ülkesinin padişahı. 


Kimdir ol tâcver-i mülk-i ma'âni vü beyân 
Kimdür ol pâdişeh-i dâver-i devrân-ı suhan 


ta 'dâd: 


1. ta'dâd: 
Kaside 29 
Mısra: 58 
Sayma, sayı sayma. 


Ger olsa nâtıka sur'at deminde kâm-şümâr 
İrerdi göz yumup açınca gâyete ta'dâd 


tafşıl-i hali: 


1. tafşil-i hâli:-i 
Kaside 21 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
Durumunun bütün ayrıntılarının açıklanması. 


Du âya başla ko tafşil-i hâli ey Nef'i 


Yeter kaşıdenül irdi zamân-ı itmâmı 
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2. tafşil-i hâli:-i 
Kaside 45 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Durumunun bütün ayrıntılarının açıklanması. 


Du âya başla ko tafşil-i hâli ey Nef'i 
Kaşıde âyete irdi uzatma güftârı 


tağallüb idecek: 


1. tağallüb idecek:-ecek 
Kaside 9 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Galip gelmek, güç yetirmek. 


Mestân-ı harâbâta şalâdur ne tururlar 
Zühhâda tağallüb idecek dem bu zamândur 


Tağlar Delisi: 


1. Tağlar Delisi: 
Kaside 17 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
IV. Murad'ın atının ismi. 


Nâmı Taglar Delisi kendüsi âhü-yı harem 
Perçemi sünbül-i çın cebhesi dibâ-yı Hıtâ 


Tağlar Delisidür: 


1. Tağlar Delisidür:-dür 
Kaside 17 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
IV. Murad'ın atının ismi. 


Bir de Tağlar Delisidür ki şitâb itdükce 
Bir olur zelzeleden lerze-i küh u deryâ 


tağyir: 

1. tağyir: 
Kaside 39 
Mısra: 80 


Bozma // başkalaştırma, değiştirme. 


Degişirdüm hele harlikle suhanverligi ben 
Mümkin olaydı eger hükm-i kaZâyı tağyır 


tağyir idemem: 


1. tağyir idemem:-eme, -m 
Gazel 95 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Değiştirmek. 


“Adet itdi dil-i divâne muhabbet resmin 


Neyleyim çâre ne mu 'tâdı tağyir idemem 
tağyir-i kaZâ vü kader eyler: 


1. tağyir-i kaZâ vü kader eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Kaza ve kaderi değiştirmek. 


Zu'mı o kadar her birinüfi sözde ki güyâ 
Endişesi tağyir-i kaZâ vü kader eyler 


tağyir-i mezâk u meşreb: 


1. tağyir-i mezâk u meşreb: 
Kaside 40 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Tadını ve tabiatını değiştirme. 


Hükmi ger istese tağyir-i mezâk u meşreb 


Câm-ı Cemşid kadar neşve virür reşha-i semm 
tahammül: 


1. tahammül: 
Gazel 5 
Mısra: 2 
Dayanma, katlanma. 


Gamze dil-düz olıcak nâz u teğâfül ne belâ 
Dilde şabr olmayıcak nâza tahammül ne belâ 


2. tahammülümüz:-ümüz 
Gazel 48 
Mısra: 5 
Dayanma, katlanma. 


Çin-i ebrüya yok tahammülümüz 
Dil-rübâ-yı cebin-güşâde getür 


3. tahammül: 
Kaside 21 
Mısra: 97 
Dayanma, katlanma. 


Bufa tahammül olur mı yâ n'eylesün “ârif 
Ol nice eylemesün rüzgâra düşnâmı 


4. tahammül: 
Kaside 24 
Mısra: 3 
Dayanma, katlanma. 


Bu kadar cevre tahammül mi olur âdemde 
Nice bir bu sitem-i bi-had ü pâyân-ı felek 
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5. tahammül: 
Kaside 47 
Mısra: 81 
Dayanma, katlanma, sabır. 


Tahammül hiç mümkin mi gam-ı hicrâna ey Nef'i 
Mahabbet gâlib-i mutlak dil ise nâ-şikibâdur 


tahammül eylemeyince: 


1. tahammül eylemeyince: -me, -y, -ince 
Gazel 123 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Dayanmak, katlanmak. 


Ne eşk-i dide lâzım olur dil-bere ne âh 
“Aşık tahammül eylemeyince cefâsına 


tahammül eylemez: 


1. tahammül eylemez:-mez 
Gazel 92 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Dayanmak, katlanmak. 


Çekdigüm derde tahammül eylemez insân hele 
Tut ki Nef'i gibi ne insân ne merdüm-zâdeyim 


tahammül eyleye: 


1. tahammül eyleye: 
Gazel 9 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Dayanmak, katlanmak. 


Şikest-i gamzefi iken sâkiyâ senüü pülâd 
Tahammül eyleye mi beyZa-i habâb safia 


tahammül idemezdüm: 


1. tahammül idemezdüm:-emez, -dü, -m 
Kaside 57 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Dayanmak, katlanmak. 


Lutfuf olmasa tahammül idemezdüm buğa ben 
İbtiyâr eyler idüm bir sefer-i dür u dırâz 


tahammül idemezken: 


1. tahammül idemezken:-emez, -ken 
Gazel 5 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Dayanmak, katlanmak. 


Çin-i ebrüya tahammül idemezken 'âşık 
Girih-i pür-şiken-i turra-i kâkül ne belâ 


tahammül ider: 


1. tahammül ider:-er 
Kaside 4 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Dayanmak, katlanmak. 


Her zulmune tahammül ider âşikâre dil 
Ammâ bu cevri câna 'azâb-ı nihân virür 


tahammül itmez: 


1. tahammül itmez:-mez 
Kaside 56 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Dayanmak, katlanmak. 


Rişte-i bârik-i fikr itmez tahammül korkarın 
Midhatüfide ol kadar dizdim aa dürr-i semin 


tahayyül: 


1. tahayyül: 
Gazel 5 
Mısra: 8 
Hayalde canlandırma. 


Dile her müyı bir ejder görinür ol zülfüü 
Nice bifi ejderi bir yerde tahayyül ne belâ 


2. tahayyüli:-i 
Kaside 32 
Mısra: 82 
Hayalde canlandırma. 


Kemâl-i nakş-ı hünerdür o güne fikr anufi 
İder tahayyüli mazmünı süst ü nazmı sakim 


tahayyül idemez: 


1. tahayyül idemez:-emez 
Kaside 9 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Hayale getirmek, hayalde canlandırmak. 


Endişe tahayyül idemez sür at-i seyrin 


Ta'rife anı çâre hemân tayy-ı lisândur 
tahkik: 


1. tahkike:-e 
Kaside 25 
Mısra: 8 
Doğru, gerçek, doğrulanmış. 
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Muntazırdur her biri didârufa ol mertebe 
Şubh-ı şâdık gibi bu tahkike eyle i'timâd 


2. tahkik: 
Kaside 2 
Mısra: 33 
Araştırma, soruşturma. 


Tâ hisâb-ı mâh u sâl-i âlemi tahkik içün 
Bedr ide mihr-i cihân-tâb-ı felek mâh-ı nevi 


3. tahkik: 
Kaside 9 
Mısra: 27 
Araştırma, soruşturma. 


Tahkik-i şafâ gerçi budur lik bu tahkik 
Ber-vefk-ı hevâ vü heves-i nev-hevesândur 


4. tahkiki:-i 
Kaside 59 
Mısra: 77 
Araştırma, soruşturma. 


Nef'i ko bu tahkiki tamâm oldı kaşide 
Şimden girü âğâz-ı du'â itmek ehemdür 


5. tahkike:-e 

Kaside 1 

Mısra: 75 

Bir nesnenin veya meselenin hakikatini araştırıp 
anlamak. 


Başlasam mi râcını tahkike âb u tâb ile 


Gevher-i şehvâr-ı güş-ı Ümmühânidür sözüm 


6. tahkik: 

Kaside 10 

Mısra: 16 

Bir nesnenin veya meselenin hakikatini araştırıp 
anlamak. 


“Akluü hüneri vâdi-i hikmetdedür ancak 
Tahkik ile hikmet nice bir dilde yer eyler 


7. tahkık: 

Kaside 14 

Mısra: 102 

Bir nesnenin veya meselenin hakikatini araştırıp 
anlamak. 


Bâde-i idrâkimüü tevhid ser-cüş-ı humı 


Sâki-i endişemüü tahkik dürd-i sâğarı 


8. tahkik: 
Kaside 41 
Mısra: 91 
Şüphesiz, muhakkak // doğru, gerçek. 


Çok tecrübe itdüm hele tahkik budur kim 
Yegdür yine ahbâbdan a dâ-yı zamâne 


tahkik eylesem: 


1. tahkik eylesem:-se, -m 
Kaside 38 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Göstermek, belli etmek. 


Benim de aczüme var i tirâfum lik şevkumdan 


Hulüşum bundan özge nice tahkik eylesem bilmem 


tahkik idemem: 


1. tahkik idemem:-eme, -m 
Kaside 33 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Araştırmak, soruşturmak. 


Tahkik idemem n'eydügini hâmemüü el-hak 


Zirâ ki o bir sâhir-i i'câz-nümâdur 
tahkik idemez: 


1. tahkik idemez:-eme, -z 
Gazel 82 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Hakikatini anlayıp bilmek. 


Kimse tahkik idemez sâhir midür şâ ir midür 


Bir bilür yok Nef'1-yi mu'ciz-beyânı bilmiş ol 


2. tahkik idemez:-eme, -z 
Mesnevi 1 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Hakikatini anlayıp bilme. 


Hat mı bu yâ ser-nâme-i “unvân-ı İlâhi 
Tahkik idemez sırrını endişe kemâhi 
tahkik ideyin: 
1. tahkik ideyin:-eyin 

Kaside 44 

Mısra: 64 

Kelime Tipi: - 


İspat etmek, göstermek. 


“Acizim Husrev-i ma'nâ iken evşafufda 
Bâri tahkik ideyin dâ iye-i ma'nâyı 


tahkık-i mecaz itdigimüz: 
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1. tahkik-i mecâz itdigimüz:-dig, -i, -müz 
Kaside 33 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Mecazı (mecazi aşkı) araştırmak, incelemek. 


Söz bahs-i hakikatde iken nev-hevesâne 
Tahkik-i mecâz itdigimüz gerçi hatâdur 


tahkik-i şafa: 


1. tahkik-i şafa: 
Kaside 9 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Gönül şenliği, huzur arama. 


Tahkik-i şafâ gerçi budur lik bu tahkik 
Ber-vefk-ı hevâ vü heves-i nev-hevesândur 


tahkık-i taşavvurda: 


1. tahkiık-i taşavvurda:-da 
Kaside 41 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Düşüncenin hakikatini anlama. 


Tahkik-i taşavvurda Aristo-yı sebük-rüh 


İhyâ-yı ma'ânide Mesihâ-yı zamâne 
tahkik-nümâ:; 


1. tahkik-nümâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 1 
Hakikati gösteren. 


Ol nükte ki endişesi tahkik-nümâdur 
Mazmün-ı hat-ı dil-ber-i ferhunde-likâdur 


tahkim itse: 


1. tahkim itse:-se 
Kaside 26 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Kuvvetlendirmek, sağlamlaştırmak. 


Hall olur müşkil-i ahkâm-ı kader 
Re yini itse kaZâ ger tahkim 


tahkir ide: 


1. tahkir ide:-e 
Kaside 39 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 


Hor ve hakir etmek // değersiz, bayağı hâle 
getirmek. 


Şadr-ı devletde sa'âdetle ser-efrâz ola hem 
İde düşmenlerini kahr-ı İlâhi tahkir 


tahmin: 


1. tahmin: 
Kaside 46 
Mısra: 42 
Yaklaşık olarak değerlendirme, oranlama. 


Hak mu'in ola hemân özge kerâmetdür bu 
Yohsa bu himmete mümkin degül aşlâ tahmin 


tahmin-i bahâsı: 


1. tahmin-i bahâsı:-s7 

Kaside 54 

Mısra: 84 

Kelime Tipi: - 

Değerinin, kıymetinin tahmini, değerini 
kestirmek. 


Nazmum ol silk-i güherdür kim olur hemvâre 
Halka tahmin-i bahâsı sebeb-i güft ü şinid 


tahrik idemez: 


1. tahrik idemez:-emez 
Kaside 23 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Kımıldatmak, hareket ettirmek. 


Ger eylese hâşıyyet-i temkini sirâyet 


Bir zerreyi tahrik idemez şarşar-ı 'âlem 
tahrik iden: 


1. tahrik iden:-en 

Gazel 99 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Kımıldatmak, hareket ettirmek // kışkırtmak, 
harekete geçirmek. 


Zülfine kalsa perişân eylemezdi dilleri 
Anı da tahrik iden bâd-ı şabâdur n'eylesün 


tahrik itdi: 


1. tahrik itdi:-di 
Gazel 135 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Kımıldatmak, hareket ettirmek. 
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Şanma ki itdi zülfini tahrik rüzgâr 
Bâl açdı tüti-i hatı pervâza başladı 


tahrık-i düvâl eylese: 


1. tahrik-i düval eylese: -se 
Kaside 35 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Kayışı hareketlendirmek, dizgini kımıldatmak. 


İrişür mağribe ol sâyesi maşrıkda iken 
Sehv ile râkibi ger eylese tahrik-i düval 


tahrik-i şabâdur: 


1. tahrik-i şabâdur:-dur 

Gazel 108 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Saba rüzgârının kışkırtması//saba rüzgârının 
kımıldatması, hareket ettirmesi. 


Birbirine düşdi hep zülfüüde olan diller 
Az fitne kıyâş itme tahrik-i şabâdur bu 


tahrir: 


1. tahrire:-e 
Kaside 35 
Mısra: 21 
Yazma, kaleme alma. 


Fikr-i şi'r olsa da yâ el mi deger tahrire 
Ne kadar eylese endişem eger isti'câl 


2. tahriri:-i 
Kaside 59 
Mısra: 62 
Yazma, kaleme alma. 


Takriri kemâl-i hüner-i nutk u zebândur 


Tahriri medâr-ı şeref-i kilk ü rakamdur 
tahrir idemem: 


1. tahrir idemem:-eme, -m 
Gazel 90 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Kaleme almak, yazmak. 


Derd var dilde gamum âleme ta'bir idemem 


FeyzZ-i ma'nâ o kadar kim yine tahrir idemem 


2. tahrir idemem:-eme, -m 
Gazel 95 
Mısra; 1 


Kelime Tipi: - 
Kaleme almak, yazmak. 


Hattıfi evşâfını bir vech ile tahrir idemem 


Dehenif sırrını bir nev' ile takrir idemem 


tahrir ider: 


1. tahrir ider:-er 
Kaside 39 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Kaleme almak, yazmak. 


Eşkiıyâ lutfuüı zirâ unudur bir demde 
Ehl-i dil böyle ider medhüfüi amma tahrir 


2. tahrir ider:-er 
Kaside 41 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Kaleme almak, yazmak. 


Böyle ider evşâfuüı levh-ı dile tahrir 
Nevk-i kalem-i nâtıka-peymâ-yı zamâne 


3. tahrir ider:-er 
Kaside 24 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Kaleme almak, yazmak. 


İder elkâb-ı hümâyünunu böyle tahrir 
Kalem aldukca ele münşi-i divân-ı felek 


tahrir iderdi: 


1. tahrir iderdi:-er, -di 
Kaside 44 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Kaleme almak, yazmak. 


Vaşf-ı temkinini bi yılda iderdi tahrir 
Dedigim yerde turaydı kalem-i hercâyi 


tahrir-i medh: 


1. tahrir-i medh: 
Kaside 28 
Mısra: 111 
Kelime Tipi: - 
Övgü yazma. 


Tahrir-i medh ü fikr-i nikât-ı sitâyişü 
Nazm-ı umür-ı dest ü dil-i şâ'irân olur 


tahşil: 
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1. tahşili:-i 
Kaside 59 
Mısra: 53 
Ele geçirme, kazanma, hâsıl etme. 


Tahşili anuü mâ-haşal-i dâniş ü irfan 
İtlâfı bunufi mâ-melek-i ma'den ü yemdür 


tahşil ide: 


1. tahşil ide:-e 
Kaside 38 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
(Bir alacağı) toplamak, almak. 


Sa 'âdetle şeref virüp serir-i devlete her gün 
“Adâletle ibâdet ecrini tahşil ide her dem 


tahşil-i du â-yı fukarâdur: 


1. tahşil-i du'â-yı fukarâdur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Fakirlerin duasını kazanma /alma. 


Düstür-ı mükerrem ki kemâl-ı kereminden 
Endişesi tahşil-i du'â-yı fukarâdur 


tahşil-i zâd üzre olam: 


1. tahşil-i zâd üzre olam:-a, -m 

Kaside 43 

Mısra: 78 

Kelime Tipi: - 

Rızık tedariki için çalışmak, rızık peşinde 
koşmak. 


Ki bir lahza komaz âsüde kendi hâlüme tâ kim 
Olam bir-iki günlük 'ömr içün tahşıl-i zâd üzre 


tahsin: 


1. tahsin: 
Kaside 9 
Mısra: 129 
Beğenme, övme, takdir etme. 


Bir kimseden irmezse n'ola güşuma tahsin 
Efsün-ı kelâmumla cihân beste-dehândur 


tahsin eyledi: 
1. tahsin eyledi:-di 


Kaside 25 
Mısra: 65 


Kelime Tipi: - 
Takdir etmek, beğenmek, övmek, alkışlamak. 


Bir gazâ itdüü ki tahsin eyledi “âlem safia 


Aferin ey busrev-i gâzi gazâ ferhunde-bâd 
tahsin ider: 


1. tahsin ider:-er 
Kaside 46 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Takdir etmek, beğenmek, övgüde bulunmak. 


Habbezâ bağçe-i pâdişeh-i rüy-ı zemin 
Görse Rıdvân ider üstâdına yüz bifi tahsin 


2. tahsin ider:-er 
Kaside 3 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
Takdir etmek, beğenmek, övgüde bulunmak. 


Iztırârı ider eş âruma şimdi tahsin 
Söze geldükçe kabül eylemeyen Hassânı 


tahsın iderdi: 


1. tahsin iderdi:-er, -di 
Gazel 58 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Takdir etmek, beğenmek, övgüde bulunmak. 


Nef'i göreydi bu gazel-i pür-niyâzıüı 


Tahsin iderdi gamze-i hâzır-cevâb-ı nâz 


taht: 





1. taht: 

Kaside 11 

Mısra: 18 

Taht, hükümdarların resmen oturdukları büyük 
sandalye yahut koltuk, makam // hükümdarlık; 
padişahlık makamı. 


Nice mirâsa girmişdür o tâc u tahtı neyler ol 


Anufçün taht u tâc itmiş müheyyâ lutf-ı Yezdâni 


2. taht: 

Kaside 11 

Mısra: 19 

Taht, hükümdarların resmen oturdukları büyük 
sandalye yahut koltuk, makam // hükümdarlık; 
padişahlık makamı. 


Afa taht âsmân-ı 'adl ü efser mihr-i devletdür 
Bu tâc u taht ile dünyâya hükm eylerse erzâni 
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3. tahta:-a 

Kaside 11 

Mısra: 15 

Taht, hükümdarların resmen oturdukları büyük 
sandalye yahut koltuk, makam // hükümdarlık; 
padişahlık makamı. 


Tenezzül eylemez ammâ o tâc u tahta ikbâli 
Bufa kâ il degül zirâ 'ulüvv-i şevket ü şânı 


4. tahtı:-ı 

Kaside 11 

Mısra: 17 

Taht, hükümdarların resmen oturdukları büyük 
sandalye yahut koltuk, makam // hükümdarlık; 
padişahlık makamı. 


Nice mirâsa girmişdür o tâc u tahtı neyler ol 


Anufiçün taht u tâc itmiş müheyyâ lutf-ı Yezdâni 


5. tahtını:-ı, -n, -z 

Kaside 61 

Mısra: 37 

Taht, hükümdarların resmen oturdukları büyük 
sandalye yahut koltuk, makam // hükümdarlık; 
padişahlık makamı. 


Tahtını ber-bâd ider miydi Süleymânuü felek 
Olsa ger Âşafda böyle re'y ü tedbir-i şavâb 


6. tahtına:-,, -n, -a 
Nazm 1 
Mısra: 4 
Hükümdarların üzerine oturdukları koltuk. 


Cihânbân-ı hümâyün-sâye Osmân Hân-ı sâni kim 


Revâdur olsa kürsi tahtına ger evvelin-pâye 


7. taht: 
Kaside 38 
Mısra: 16 
Hükümdarların üzerine oturdukları koltuk. 


Sütüde âşaf-ı zı-şân ki fahr eyler vücüdıyla 
Süleymân u sipâh u taht u mülk ü efser ü hâtem 


tahta: 


1. tahta: 
Kaside 29 
Mısra: 60 
Yontulup biçilmiş ağaç parçası. 


Uçardı taht-ı Süleymân gibi havâda eger 
Çekeydi resmini bir tahta pâreye Bihzâd 


tahta çıksun: 
1. tahta çıksun:-sun 


Kaside 11 
Mısra: 103 


Kelime Tipi: - 
Hükümdarlık makamına geçmek. 


Süleymân gibi çıksun tahta her gün 'adl ü dâd itsün 
Pür olsun 'arşa-i mahşer gibi meydân-ı divânı 


tahta-i rig-i remmâl: 


1. tahta-i rig-i remmâl: 
Kaside 35 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Remilcinin (falcının) kum tahtası. 


Şıfat-ı şive-i reftârını gör kim meselâ 


Olsa ger cilvegehi tahta-i rig-i remmâl 


tahtgâh-ı Rüm: 


1. tahtgâh-ı Rüm: 
Kaside 4 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Anadolu'nun başkenti, İstanbul. 


Ol şeh ki ferr-i bahtı ile tahtgâh-ı Rüm 
Ferş-i zemine mertebe-i âsmân virür 


taht-ı âli: 


1. taht-ı âli: 
Kaside 11 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Yüce taht // gökyüzü. 


Felek firüzeden bir taht-ı alı kurdı şâhâne 
Ata bir ak dibâ perde çekdi şubh-ı nürâni 


taht-ı Cem: 


1. taht-ı Cem: 
Kaside 15 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Cem'in tahtı. 


Pirâye-i mülk ü milel sermâye-i dın ü düvel 


K”olmuş naşibi tâ ezel tâc-ı Feridün taht-ı Cem 


taht-ı Cemşid: 


1. taht-ı Cemşid: 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Cemşid'in tahtı. 
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K”olmış afia naşib tâ ezeli 
Taht-ı Cemşid ü baht-ı Pervizi 


taht-ı gülzârı: 


1. taht-ı gülzârı:-: 
Kaside 49 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Gül bahçesi tahtı. 


Bahâr irdi yine bâğa döşendi nat'-ı jengâri 
Yine sultân-ı gül itdi müşerref taht-ı gülzârı 


taht-ı mu allâ: 


1. taht-ı mualla: 
Nazm 1 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Yüce taht. 


Zihi taht-ı mu 'allâ bârgâh-ı 'arş- pirâye 
Ki şalmış âftab-ı heft-kişver üstine sâye 


taht-ı muraşşa - nerdübân: 


1. taht-ı muraşşa - nerdübân: 
Kaside 5 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Süslü merdivenli taht. 


Firâz-ı gülbün-i pür-jâleden gül gösterür rüyın 
Şeh-i âlem gibi taht-ı muraşşa'- nerdübân üzre 


taht-ı Süleymân: 


1. taht-ı Süleymân: 
Kaside 29 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Hz. Süleyman'ın tahtı. 


Uçardı taht-ı Süleymân gibi havâda eger 
Çekeydi resmini bir tahta pâreye Bihzâd 


taht-ı Yüsufa: 


1. taht-ı Yüsufa:-a 
Kaside 61 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Hz. Yusuf'un tahtı // vezirlik tahtı. 


Nâmufi İbrâhim Pâşâ olduğı içün gâlibâ 
Virdi taht-ı Yüsufa zâtuüla Mevlâ ferr ü tâb 


taht-nişin: 


1. taht-nişinüü:-ü 
Kaside 10 
Mısra: 53 
Tahta oturan, padişah. 


Bir kudrete mâlik ki nice taht-nişinüü 
Alır küleh ü efserini der-be-der eyler 


tahvil ide: 


1. tahvil ide:-e 

Kaside 25 

Mısra: 97 

Kelime Tipi: - 

Değiştirmek, bir durumdan başka bir duruma 
geçmek. 


Tâ ki burcundan ide bir burca tahvil âftâb 
Rüz u şeb gâhi bula nokşân u gâhi izdıyâd 


tahvil ider: 


1. tahvil ider:-er 
Kaside 34 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Değiştirmek. 


İşâbet ol tarafdayken komaz tahvil ider çarhı 


Görinür fevri ol tedbirüü âsâr-ı şer ü şüri 
tahvil itdi: 


1. tahvil itdi:-di 
Kaside 61 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Dönüştürmek, çevirmek. 


Kevkebüm menhüs u babtum şüm idi bu ana dek 
Hayra tahvil itdi lutfu çekmez oldum ıztırâb 


ta'ib: 
1. tâ'ib: 
Gazel 54 


Mısra: 9 
Tövbe eden (kimse). 


Nef'i gibi tâ ib degülüz dil-ber ü meyden 
Biz ağlar ile leb-be-leb ü düş-be-düşuz 


ta 'ib-i bi-hüde: 
1. ta'ib-i bi-hüde: 


Gazel 49 
Mısra: 6 
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Kelime Tipi: - 
Boş yere, lüzumsuz yere tövbe etme. 


Düşmezse n'ola gül gibi sâğar elümüzden 
Ne tâ ib-i bi-hüde vü ne tevbe-şikestiz 


taife: 


1. ta'ife: 
Kaside 10 
Mısra: 98 
Güruh, topluluk, bölük. 


Yitmez mi bu devlet ki bafa reşk ide dâ'im 
Bir ta'ife kim da vi-i fazl u hüner eyler 


2. tâ'ifenün:-nür 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 31 
Güruh, topluluk, bölük. 


Bâ-huşüş ol güzide tâ'ifenüf 
Hem ışık biri hem sipâhidür 


tâ 'ife-i bi-ser ü pâdur: 


1. tâ'ife-i bi-ser ü pâdur:-dur 

Kaside 33 

Mısra: 30 

Kelime Tipi: - 

Başsız ve ayaksız takımı // sefil ve perişan 
olanlar. 


Kaçmaz biri ser virmeden ammâ ki yolında 
“Uşşakı “aceb tâ 'ife-i bi-ser ü pâdur 


R< 


tâ irân-ı evc-i hevâ-yı hüviyyetiz: 


1. tâ'irân-ı evc-i hevâ-yı hüviyyetiz:-iz 
Gazel 86 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Hakiki aşkın doruğunda uçanlar. 


Biz tâ'irân-ı evc-i hevâ-yı hüviyyetiz 
Genc-i şikenc-i turradadur lânemüz bizüm 


ta ir-i devletüne: 


1. tâ'ir-i devletüne:-ü, -7, -e 
Kaside 53 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Devlet kuşu / iyi talih. 


Kadrüü ol mertebe kim maş'ad-ı i'lâ-yı melek 
Tâ ir-i devletühe mehbit-i dün u esfel 


takaddüm eyledi: 


1. takaddüm eyledi:-di 
Kaside 21 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Öncesinde gelmek, ileri geçmek. 


Yetişdi her yağadan evliyânufi imdâdı 
Takaddüm eyledi ammâ Hudânuü in'âmı 


takaddüm eyleye: 


1. takaddüm eyleye:-y, -e 
Kaside 27 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
İleri geçmek. 


İrişmez gerdine bifi seri'ü”s-seyr-i endişe 


Meger tir-i nigâhından takaddüm eyleye pâyı 
tâkat: 


1. tâkatımuz:-ı, -muz 
Gazel 56 
Mısra: 11 
Kuvvet, derman, dayanma gücü. 


Yok tâkatımuz küyına yüz sürmege yârüf 
Mestân-ı harâbâti vü üftâde-i 'aşkız 


2. tâkati:-i 
Gazel 59 
Mısra: 5 
Kuvvet, derman, dayanma gücü. 


Def'-i humâr itmege tâkati yok çeşminüf 
Turmaz ider dâ'imâ gamzesi işrâb-ı nâz 


3. tâkat: 
Gazel 62 
Mısra: 3 
Kuvvet, derman, dayanma gücü. 


Şabra tâkat mı kor âh itmemege dillerde 
O girişme o hırâm ol reviş-i şabr-güdâz 


4. tâkat: 
Gazel 83 
Mısra: 9 
Kuvvet, derman, dayanma gücü. 


Mecnün gibi yok silsile-cünbânlığa tâkat 
Hem minnet-i imdâd-ı şabâyı çekemez dil 


5. tâkatün:-üü 
Gazel 129 
Mısra: 3 
Kuvvet, derman, dayanma gücü. 


Var ise ger şive-i reftâr-ı yâra tâkatüf 
Seyre çık bir serv-i gül-ruhsâr ile nev-rüzda 
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6. tâkat: 
Kaside 36 
Mısra: 57 
Kuvvet, derman, dayanma gücü. 


Edâ-yı medhüfie tâkat mı var zebânumda 
“Acebdür olmadığum kahr-ı dehr ile ebkem 


tâkat getürmez: 


1. tâkat getürmez:-mez 
Gazel 122 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Deyim 
Dayanmak, katlanmak. 


Gamzeüe pür-tâb iken tâkat getürmez âftâb 
Bâde 'aklı var ise bi-tâb gelsün çeşmüfe 


2. tâkat getürmez:-mez 
Kaside 52 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: Deyim 
Dayanmak, katlanmak. 


Başladukca vaşfuüa başlar hücüma vâridât 
Şöyle kim tâkat getürmez anı takrire zebân 


tâkat getürsün: 


1. tâkat getürsün:-sün 
Gazel 14 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Dayanmak, katlanmak. 


Cezbe-i hüsne nice tâkat getürsün ehl-i 'aşk 
Bir nigâh-ı germe döymez bi cihân şabr ü şekib 


2. tâkat getürsün:-sün 
Kaside 20 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: Deyim 
Dayanmak, katlanmak. 


Temâşâya nice tâkat getürsün yâ dil-i âşık 
Ki her ebrüsi bir şemşir ü her müjgânı bir hançer 


tâkat komamışdur: 


1. tâkat komamışdur:-ma, -mış, -dur 
Kaside 53 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: Deyim 
Dayanılacak güç bırakmamak. 


Bu belâ ile ki tâkat komamışdur dilde 
Bu felâketle ki alemde benim darb-ı mesel 


takayyüd itmez: 


1. takayyüd itmez:-mez 
Kaside 6 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Dikkatli davranmak, tedbir almak. 


Mülk-i pür-'adlinde hod itmez takayyüd kârbân 
Hâris-i kâlâ mıdur yâ düzd-i bi-pervâ mıdur 


takdim eyler: 


1. takdim eyler:-r 
Kaside 26 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Öncelik verme, öne alma. 


Gelse bu devre felek eyler idi 
Seni Sultân Selime takdım 


takdım itseü: 


1. takdim itseü:-se, -7 
Kaside 32 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Takdim etmek, sunmak. 


Kosafi bu lafı revâdur ger itseü ey Nef'i 
Söz âhırında du âyı temedduha takdım 


takdim olmaz: 


1. takdım olmaz:-maz 
Kaside 7 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Sunulmak. 


Vâakı'â böyle kavi 'özr ile haşm olsa cihân 
Yine olmaz birinüü reddi kabüle takdim 


takdim-i du â-yı şeb ü vird-i seher eyler: 


1. takdim-i du'â-yı şeb ü vird-i seher eyler: 
Kaside 10 
Mısra: 122 
Kelime Tipi: - 
Sabah tesbihinden ve akşam duasından önce 
yapmak. 


Hem haşma zafer bulmağ içün medh ü senânı 
Takdım-i du â-yı şeb ü vird-i seher eyler 


takdir: 


1. takdir: 
Gazel 42 
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Mısra: 4 
Allah'ın takdir ve tayini, kader. 


Ben mest-i mey-i meykede-i aşk-ı Hudâyım 
Takdir rikâbumda sebü-keş asesümdür 


2. takdir: 
Kaside 29 
Mısra: 51 
Allah'ın takdir ve tayini, kader. 


Olur şikârı 'adü virmedin dahi takdir 
Kemân-ı saht-ı kaderden hadeng-i fethe güşâd 


3. takdir: 
Kaside 39 
Mısra: 12 
Allah'ın takdir ve tayini, kader. 


Hayradur niyyeti endişe-i pâkin ne aceb 
Düşse tedbirine elbette muvâfık takdir 


takdir idemez: 


1. takdir idemez:-emez 
Kaside 33 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Kıymet biçmek, değerini belirlemek. 


Takdir idemez kıymet-i ı1kd-ı dür-i nazmum 


Endişe ki simsâr-ı kelâm-ı fuşahâdur 


2. takdir idemez:-emez 
Kaside 39 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Kıymet biçmek, değerini belirlemek. 


Benim ol nâzım-ı endişe ki simsâr-ı kazâ 


İdemez kıymet-i “akd-ı dür-i nazmum takdir 
takdirce: 


1. takdirce: 
Kaside 43 
Mısra: 29 
(Bu, şu, o sıfatları, aksi kelimesi veya -diği 


ekiyle kullanıldığında) durum ve şart bildirir; ... 


hâlde, ... durumda. 


O nopran kim müselmân olduğı takdirce farZâ 
Kalaydı kendi hâline olurdı irtidâd üzre 


takdir-i İlâhi: 


1. takdir-i İlâhi: 
Kaside 35 


Mısra: 121 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın takdiri, kader. 


Tâ ki takdir-i İlâhi kereminden gâhi 
Eyleye 'âlemi bir lutf ile mesrürü”l-hâl 


takdir-i Rabb: 


1. takdir-i Rabb: 
Kaside 62 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın takdiri. 


Hak kadrüü efzün eylesün a'dânı mahzün eylesün 
Gitdükce mağbün eylesün düşmenlerin takdir-i Rabb 


tâk-ı arşa: 


1. tak-ı 'arşa:-a 
Kaside 13 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Gök kubbe. 


“Ali-rezm ü Süleymân-kevkebe Sultân Osmân kim 
Revâdur tâk-ı arşa aşılursa tig-ı hün-bârı 


tâk-ı bülend-eyvânı: 


1. tâk-ı bülend-eyvânı:-; 
Kaside 3 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Yüce gökler. 


Bir binânufi ki esâsı ire ka'r-ı hâke 
Sakfı geçse n'ola bu tâk-ı bülend-eyvânı 


tak-ı bustânı: 


1. tâk-ı bustânı:-; 
Kaside 30 
Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 
Bağın asması (üzüm asması). 


Ger olsa nâmiyede feyZ-i neşve-i nazmum 
Anuüla eylese perverde tâk-ı bustânı 


tak-ı ebruvan: 


1. tâk-ı ebruvân: 
Kaside 5 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Kaş takı, kemer biçimindeki kaşlar. 
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Göreydi cevher-i şemşirini ger gamze-i dil-ber 


ĞGamından dahi tiğ aşmazdı tâk-ı ebruvân üzre 


tâk-ı eyvân-ı celâlüüdür: 


1. tâk-ı eyvân-ı celâlüüdür:-ü, -7, -dür 
Kaside 56 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Büyüklük köşkünün kubbesi. 


Tak-ı eyvân-ı celâlüfdür o Aâlı-bârgâh 


Kim erişmez ağa sehm-i fikr-i erbâb-ı yakin 


tâk-ı eyvânında: 


1. tak-ı eyvânında:-ı, -n, -da 
Kaside 6 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Sarayın kubbesi. 


Kehkeşân mıdur felekde nesr-i tâ 'irle yahud 
Tak-ı eyvânında resm-i ejder ü 'ankâ mıdur 


tâk-ı girişme: 


1. tâk-ı girişme: 

Gazel 131 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Yan bakışın kemeri (gözün üstündeki kavisli 
kemer) // sevgilinin kemer şeklindeki kaşı. 


İtmezdi teveccüh ham-ı ebrüsına diller 
Mihrâb-ı niyâz olmasa ger tâk-ı girişme 


tâk-ı lâciverdi: 


1. tak-ı lâciverdi: 
Kaside 13 
Mısra: 119 
Kelime Tipi: - 
Lacivert kubbe // gökyüzü. 


Tura tâ kim bu tâk-ı lâciverdi böyle pâ-ber-câ 
Ola tâ kim cihân ma'mür u 'Âdil şah mi'mârı 


tâk-ı mu allâ-yı zer-ender-zer-i âlem: 


1. tâk-ı mu'allâ-yı zer-ender-zer-i âlem: 

Kaside 23 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: - 

Cihanın altın içinde altın olan (altınla tezhipli) 
yüce kubbesi. 


Ferş-i harem-i rif atüf olursa revâdır 
Bu tâk-ı mu'allâ-yı zer-ender-zer-i âlem 


tâk-ı pür-zelzele-i devlete: 


1. tâk-ı pür-zelzele-i devlete:-e 
Kaside 50 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Talihin / makamın sarsıntı dolu kubbesi. 


Virdi mi mâr-ı kazâ hendese-i tedbirü 
Tak-ı pür-zelzele-i devlete bir istihkâm 


ta kid: 


1. ta kid: 

Kaside 54 

Mısra: 86 

İbareyi lafiz veya anlam bakımından anlaşılmaz 
şekilde düzenleme, karışıklık. 


“Ukde-i reşk ü hased yok dil-i bi-bâkümde 


Olmasa nazm-ı selisümde 'aceb mi ta kid 
takın: 


1. takınsun:-sun 

Gazel 39 

Mısra: 3 

Süslenmek yahut korunmak amacıyla bir şey 
takmak // kılıç kuşanmak. 


Takınsun dil-rübâlar gamzelerden tiğ-i 'âşık-küş 
Bizüm de âhımuzdan nâvek-i dil-düzumuz vardur 


taklid: 


1. taklid: 
Kaside 33 
Mısra: 79 
Belli bir örneğe benzemeye çalışma, taklit. 


Taklid ile olmaz bu kadar lezzet-i güftâr 
Bu lehçe-i pâkize bata dâd-ı Hudâdur 


taklid idemez: 


1. taklid idemez:-eme, -z 
Gazel 38 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Bir kimseye veya bir şeye benzemeye çalışmak. 


Kimse taklid idemez sözde safa ey Nef'i 
Böyle pâkize-ğazel tab'-ı Hudâ-dâd ister 


2. taklid idemez:-eme, -z 
Kaside 54 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Bir kimseye veya bir şeye benzemeye çalışmak. 
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Benim ol şâ ir-i hak-güy u ceri kim idemez 


Tab'uma nâdire-sencân-ı müzevvir taklid 


3. taklid idemez:-eme, -7 
Mesnevi 1 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 


Bir kimseye veya bir şeye benzemeye çalışmak. 


Taklid idemez itse kalur şerm ile mebhüt 
Elmâsdan olursa eger hâme-i Yâküt 


takrib: 


1. takrıb: 


Kaside 54 
Mısra: 19 
Yakınlık. 


Bir şafâ buldı bu takrib ile tab'um güyâ 


Oldı bezm-i tarab-ı ma'niye câm-ı Cemşid 


2. takrib: 
Kaside 3 
Mısra: 73 
Bahane, vesile. 


Derdümi bâri bu takrib ile takrir ideyin 
Ta şifahâne-i lutfufidan ire dermânı 


3. takrib: 
Kaside 35 
Mısra: 24 
Bahane, vesile. 


Yere degmez ayağum şevk ile rakş eylemeden 
Felegi bâri bu takrib ile itsem pâ-mâl 


takrıb-i medhüüle: 


1. takrib-i medhüüle:-ü, -7, -le 
Kaside 49 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Medih vesilesi, övme vesilesi. 


Yazam tâ dilde bir nâzük gazel takrib-i medhüüle 


Anuüla afilayam sinemde bu cân-ı dil-efkârı 
takrir: 


1. takrire:-e 
Kaside 52 
Mısra: 106 
Anlatma, ifade etme. 


Başladukca vaşfuüa başlar hücüma vâridât 
Şöyle kim tâkat getürmez anı takrire zebân 


2. takriri:-i 
Kaside 59 
Mısra: 61 
Anlatma, ifade etme. 


Takriri kemâl-i hüner-i nutk u zebândur 
Tahriri medâr-ı şeref-i kilk ü rakamdur 


takrir idemem: 


1. takrir idemem:-eme, -m 
Gazel 90 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Anlatmak, ifade etmek. 


Sâhir-i mu'cize-perdâz-ı hayâlim ammâ 
Gördügüm bü”l-'aceb-i ma'nâyı takrir idemem 


2. takrir idemem:-eme, -m 
Gazel 95 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Anlatmak, ifade etmek. 


Hattıfi evşâfını bir vech ile tahrir idemem 


Dehenif sırrını bir nev' ile takrir idemem 
takrir ideyin: 


1. takrir ideyin:-eyin 
Kaside 3 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Anlatmak, ifade etmek. 


Derdümi bâri bu takrib ile takrir ideyin 
Ta şifahâne-i lutfufidan ire dermânı 


2. takrir ideyin:-eyin 
Kaside 53 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Anlatmak, ifade etmek. 


Nice takrir ideyin hâlümi sultânuma kim 


ĞGam-ı mâziyi komaz dilde ğam-ı müstakbel 


3. takrir ideyin:-e, -yin 
Kaside 39 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Anlatmak, bildirmek, ortaya koymak. 


İ'timâd itmez isefi eyledügüm da'vâya 
İktidârum ideyin fenn-i suhande takrir 
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taksım eylese: 


1. taksim eylese:-se 
Gazel 50 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 


Bir makamdan nağmelerle (doğaçlama olarak) 


terennüm etmek. 


Nef'i yaraşur bu gazeli eylese taksim 
Bülbül gibi bir mutrib-i mu'ciz-dem-i nev-rüz 


taksim ider: 


1. taksim ider:-er 
Kaside 22 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Gazel okumak. 


Bu güne 'âşıkâne bir gazel taksim ider gâhi 


Virür hem nağme-i şıyt-ı şariri zevk-ı şehnâzı 
taksim idesin: 


1. taksim idesin:-esin 
Kaside 26 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Bahşetmek, dağıtmak, ihsan etmek. 


Bula hükmüüde cihân mülki karâr 
İdesin kullarufia hep taksim 


taksim idicek: 


1. taksim idicek:-icek 
Kaside 60 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Bölmek, bölüştürmek, paylaştırmak. 


Anı taksım idicek hazret-i FeyyâzZ-ı ezel 
Herkesi eylememiş mazhar-ı ihsân-ı suhan 


taksim (it): 

1. taksim (it): 
Kaside 32 
Mısra: 102 
Bölmek. 


Ki cüz -i lâ-yetecezzâyı bu taşarruf ile 
İder dü- nime vü her nimesin yine taksim 


takşir: 


1. takşirüm:-ü, -m 
Kaside 46 
Mısra: 67 
Kusur. 


Hele ma'zür ola medhüfide olan takşirüm 


İnkisâr ile denen sözde olur gass ü semin 


takşir idemem: 


1. takşir idemem:-eme, -m 
Gazel 90 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Kusur işlemek, yanlış davranışta bulunmak. 


Mest-i câm-ı mey-i “aşkım dil-i Nef 1 gibi ben 
“Akla mikdârını bildürmede takşir idemem 


2. takşir idemem:-eme, -m 
Gazel 95 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Kusur işlemek, yanlış davranışta bulunmak. 


O şehifi kulluğını cânıma minnet bilirim 
Kendime lâzım olan hidmete takşir idemem 


takşır ider: 


1. takşir ider:-er 
Kaside 21 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Kusur etmek, kusur işlemek. 


Gelince medhüfe takşir ider mi endişem 
Çekilse her ne kadar rüzgâruüi âlâmı 


takşir itmedi: 


1. takşir itmedi:-me, -di 
Kaside 39 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Kusur etmek, kusur işlemek. 


Tuyalı sa'yümi tekmil-i hüner eylemege 
İtmedi hiç cefâ itmede bir dem takşir 


takva: 


1. takvâya:-y, -a 

Gazel 130 

Mısra: 4 

Dünyadan el etek çekip bir yere kapanma ve 
ibadetle meşgul olma. 
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Zâhid-i şad-sâle mest olsa yine ma'zürdur 
Zühd ü takvâya gelür zirâ halel nev-rüzda 


takvim: 


1. takvim: 

Kaside 31 

Mısra: 30 

Mevsimler ve vakitleri düzenlemek için 
oluşturulan defter. 


Bir ola sâbit ü seyyâr ü müneccimler ele 
Hükm içün dahi ne takvim ala ne usturlâb 


takviyet virse: 


1. takviyet virse:-se 

Kaside 28 

Mısra: 61 

Kelime Tipi: - 

Kuvvet vermek, kuvvetlendirmek, iyi ve güçlü 
olmasını sağlamak. 


Ger virse iktidârı Za'Ifana takviyet 
Peşşe harif-i hamle-i pıl-i demân olur 


2. takviyet virse:-se 

Kaside 55 

Mısra: 37 

Kelime Tipi: - 

Kuvvet vermek, kuvvetlendirmek, iyi ve güçlü 
olmasını sağlamak. 


Virse tab'-ı âteşe ger tab-ı kahrı takviyet 
Ka r-ı deryâda dil-i hârâdan eyler iltihâb 


takviyet-bahş-ı zafer: 


1. takviyet-bahş-ı zafer: 
Kaside 31 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Zaferi kuvvetlendiren. 


Takviyet-bahş-ı zafer silsile-bend-i a'dâ 
Himmet-âmüz-ı kerem ukde-güşâ-yı ahbâb 
tal: 
1. taların:-ar, -ın 

Kaside 31 

Mısra: 125 

Bir şeyin dibine doğru gitmek, içine doğru 
sokulmak, gömülmek. 


Taların ka'rına bir demde yine hem iderin 
Sâhilin pür-dür-i şeh-dâne vü şehvâr u hoş-âb 


tal'at: 


1. tal'ati:-i 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 1 
Yüz, çehre. 


Yüsuf-ı “İsâ-şiyem Müsa Ağa kim tal'ati 
Gün gibi bir şu'ledür güyâ çerâğ-ı Türdan 


taleb idüp: 


1. taleb idüp:-üp 
Kaside 62 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
İstemek, dilemek. 


Yok hadd ü hasr ihsânufia gelmiş mürüvvet şânufa 
Düşsem n'ola dâmânuüa ben de idüp lutfufi taleb 


taleb-güster: 


1. taleb-güster: 
Kaside 9 
Mısra: 68 
Talep yayıcı // talebini gösterici, izhar edici. 


Vaşf-ı kef-i pür-cüdi ki tab -ı şu arâya 
Hemvâre taleb-güster ü hem feyz-resândur 


taleb-i feyz: 


1. taleb-i feyz: 
Kaside 54 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Feyz talebi, ilham isteği. 


Bi-tereddüd taleb-i feyz içün oldum fi”l-hâl 
Evliyâ-yı suhane şıdk-ı irâdetle mürid 


talebkâr-ı şabâyız: 


1. talebkâr-ı şabâyız:-y, -z 
Gazel 60 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Saba rüzgârını isteyen. 


Ah ile perâkende gubâr-ı dil-i “aşkız 
Ne teşne-i şeb-nem ne talebkâr-ı şabâyız 


tali : 





1. tâli': 
Gazel 35 
Mısra: 11 
Talih, baht. 


Nedür bu tâli' ile derdi Nef 1-i zâruf 
Ne şühı sevse mülâyim didükce âfet olur 
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2. tali üm:-7, -m 
Gazel 35 
Mısra: 4 
Talih, baht. 


Ne çâre var ki firâkuüla eglenemem bir dem 
Ne tâli üm meded eyler vişâle fırşat olur 


3. tli'i:-i 
Gazel 43 
Mısra: 8 
Talih, baht. 


Dehre mağrür olma ey gafil ki bunda âdeme 
Tali'i yüz döndürür gâhi sitâre nâz ider 


4. tâli ümle:-ü, -m, -le 
Kaside 4 
Mısra: 27 
Talih, baht. 


İtdükce fâli'ümle recâ-yı muvâfakat 
Her va 'de-i dürüğına bifi yıl zamân virür 


5. tâli'ine:-i, -n, -e 
Kaside 24 
Mısra: 108 
Talih, baht. 


İde imdâd o kadar nuşret-i Yezdâni kim 
Bir ola tâli ine müşkil ü âsân-ı felek 


6. tâli'i:-i 
Kaside 41 
Mısra: 73 
Talih, baht. 


Hiç ağa nazır olmaz iken tâli'i gör kim 
Anı da komaz hâline iğvâ-yı zamâne 


7. tâli den:-den 
Kaside 43 
Mısra: 5 
Talih, baht. 


Bu imdâdı recâ itmezdim aşlâ baht u tâli'den 
Degüldüm rüzgâra Hak bilür bu i'tikâd üzre 


8. tâli ün:-ün 
Kaside 29 
Mısra: 49 
Talih, baht, kader. 


ei 


İderse her ne zamân devlet ile “azm-i cihâd 


9. tali ümde:-ü, -m, -de 
Kaside 16 
Mısra: 5 
Kısmet, talih. 


Tâli'ümde baht uyandı h“âba vardı yâ meger 
Gamze-i pür-fitne-i nâdide-h“âb-ı rüzgâr 


10. tâli ümle:-ü, -m, -le 
Kaside 61 
Mısra: 69 
Talih, baht. 


Tâli ümle her zamân bir cins idi bâzârımuz 
Ben mahabbet 'arZ iderdim ol bağa zecr ü itâb 


tali a-i feyZ-i sa âdet-i tâli : 


1. tali'a-i feyZ-i sa âdet-i tâli : 
Kaside 29 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Bahtın mutluluk feyzinin doğuşu. 


Zihi tali a-i feyz-i sa'âdet-i tâli' 
Ki oldı mazhar-ı âsârı bende vü âzâd 


talib: 


1. tâlibe:-e 
Gazel 64 
Mısra: 5 
Talep eden, isteyen (kişi). 


Virür her tâlibe matlübın ammâ hazret-i Mevlâ 
Güzellikde murâdımca bafia bir nev-cevân virmez 


2. tâlib: 
Kaside 11 
Mısra: 37 
Talep eden, isteyen (kişi). 


Sikender gibi tâlib feth-i heft iklime ikbâli 
Süleymân gibi gâlib rüzgâra hükm ü fermânı 


talib olan: 


1. talib olan:-an 
Kaside 57 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
İstemek, istediğini bildirmek. 


Buldı şöhret o kadar hüsn ile bikr-i fikrüm 
Ki afa tâlib olan istemez esbâb-ı cihâz 


talib olanlar: 


1. tâlib olanlar:-an, -lar 
Kaside 29 
Mısra: 116 
Kelime Tipi: - 
İstemek, istediğini bildirmek. 


Ağır bahâlara çıkdı cevâhir-i suhanum 
Çekildi tâlib olanlar tamâm olunca mezâd 
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tâlib-i derd ol: 


1. tâlib-i derd ol: 
Gazel 46 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Dert istemek, acı çekmeyi dilemek. 


Vuşlat hevesin ko gam-ı hicrân ne belâdur 
Var talib-i derd ol yüri dermân ne belâdur 


tâlib-i evzân-ı suhan olur: 


1. talib-i evzân-ı suhan olur:-u, -r 
Kaside 60 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Şürin tavırlarını, üslubunu istemek /beğenmek. 


Nitekim şöhreti var ma rifetüfi âlemde 
Nitekim “âlem olur tâlib-i evzân-ı suhan 


tali -i bed- ahd: 


1. tâli'-i bed- ahd: 
Kaside 53 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Verdiği sözde durmayan talih. 


Nice bir kevkeb-i baht ile bu bahs ü gavgâ 
Nice bir tâli -i bed-'ahd ile bihüde cedel 


tali -i firüz: 


1. tali'-ifirüz: 
Gazel 128 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
İyi talih, uğurlu talih. 


Gündüzin bir mihr ü şeb bir mâhdur eglencesi 
Ögünürse çarh ögünsün tâli'-i firüz ile 


tali -i firüzumuz: 


1. tâli'-i firüzumuz:-u, -muz 
Gazel 39 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
İyi talih, uğurlu talih. 


Felekde misli yok bir mâh-ı mihr-efrüzumuz vardur 
Güzel sevmekde el-hak tâli -i firüzumuz vardur 


tâli -i hurrem: 
1. tâli'-i hurrem: 


Kaside 38 
Mısra: 1 


Kelime Tipi: - 
Sevinçli talih // iyi talih. 


Zihi ikbâl-i baht-ı kâmrân u tâli '-i hurrem 
Ki oldı muğtenem esbâb-ı zevk u şevk ile âlem 


tali i yok: 


1. tâlii yok: 
Kaside 42 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Talihi olmamak; talihsiz, kötü talihli olmak. 


Ehiİ-i dilüü tâli'i yok olsa ger 
Pâdişeh-i muhterem-i rüzgâr 


ta lik eyler: 


1. talikeyler:-le, -r 

Gazel 70 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: - 

Bir şeyin oluşunu başka bir şeye bağlamak, 
bağlı kılmak. 


Cezbe-i hüsni göfül hattufia ta 'lik eyler 
Nice hall itmek olur anı kitâb olmayıcak 


ta lik itmege: 


1. ta lik itmege:-meg, -e 
Kaside 25 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Asmak. 


“Arşa aş şimden girü şemşir-i cevherdârufı 


Anı ta'lik itmege lâyık degül seb'-i şidâd 
ta lik-ı celinüü: 


1. ta Tik-ı celinüü:-nü 
Mesnevi 1 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Celi talik (hat çeşidi). 


Virdi o kadar hükmini ta 'lik-ı celinüfi 
Nesh eyledi hep kıt'aların Mir “Aliınün 


ta lim eyledi: 


1. ta'lim eyledi:-di 
Kaside 32 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Öğretmek. 
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Bu inbisâtı basit-i zemine kim verdi 


Bu devr uşülini çarha kim eyledi ta'lim 
talim ider: 


1. ta'limider:-er 
Kaside 26 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Ders vermek, öğretmek. 


O cihân-dâver-i âdil ki ider 
“Adli Mehdi-i zamâna ta lim 


ta'lım itse: 


1. ta'lim itse:-se 
Kaside 7 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Öğretmek. 


Lutfı bir mertebe kim itse kef-i desti eger 
Resmr-i cüd u keremi ebr-i bahâra ta'lım 


tâli üm açıldı: 


1. tâli'üm açıldı:-dı 

Kaside 25 

Mısra: 17 

Kelime Tipi: Deyim 

Talihi açılmak, talihi dönüp uygun duruma veya 
arzulanan sonuca gelmek. 


Hamdülü'llâh devlet el virdi açıldı tâli üm 
Kalmadım künc-i belâ-yı firkatüfide nâ-murâd 


tamâm: 


1. tamam: 
Kaside 25 
Mısra: 61 
Tamamen, bütünüyle. 


Sen tamâm ahvâl-i dın ü devlete virdüf nizâm 
Eyledüfi hakkâ umür-ı saltanatda ictihâd 


2.tamâm: 
Kaside 45 
Mısra: 3 
Tamamen, bütünüyle. 


Tamâm gösterür itdükce nâz ile cilve 
Uşül-i tarz-ı bütân-ı tırâz-ı Ferhârı 


3.tamâm: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 11 
Tamamen, bütünüyle. 


Haşlet ü hüy-ı firişte var nihâdında tamâm 
Görinür zâhirde gerçi peykeri âdem gibi 


4. tamam: 
Kaside 36 
Mısra: 75 
Tam olarak. 


Tamâm vefk-ı murâd üzre halka lutf itdüü 
Kerâmet olduğına sende kalmadı şübhem 


5. tamam: 
Gazel 30 
Mısra: 7 
Tamamen, bütünüyle. 


Gösterür dünyâyı mir ât-ı habâbında tamâm 
Kendü başka başına bir özge 'âlemdür kadeh 


6. tamam: 
Kaside 29 
Mısra: 11 
Tamamen, bütünüyle. 


Eger nücüm-ı felek sa'd-ı ekber olsa tamâm 
Verilse hem dahi her rüza revnak-ı a' yâd 


7.tamam: 
Kaside 50 
Mısra: 10 
Tamamen, bütünüyle. 


Bâdedür zevkini idrâk idene âb-ı hayât 
Mu 'terifdir bufa Hızr ile Sikender de tamâm 


8. tamam: 
Kaside 62 
Mısra: 59 
Tamamen, bütünüyle. 


Dönsün murâdınca tamâm olsun felek münkâd u râm 
Makşüdını cümle enâm kılsun kapuüdan mükteseb 


9. tamam: 
Kaside 15 
Mısra: 15 
Tam olarak, eksiksiz. 


Zevki o rind eyler tamâm kim tuta mest ü şâd-kâm 
Bir elde câm-ı lâle-fâm bir elde zülf-i ham-be-ham 
10. tamâm: 

Kaside 43 

Mısra: 20 


Bütün, tüm, her türlü. 


Ki böyle şâhib-isti'dâd u 'ârif pâdişâh olmaz 
Tamâm ahvâl-i din ü devletinde ictihâd üzre 


tamâm kıla: 


1. tamâm kıla:-a 
Kaside 50 
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Mısra: 152 
Kelime Tipi: - 
Tamamlamak. 


Ta ki sâki-i felek sâğar-ı simin-mehi 
Geh tehi gâhi pür idüp kıla devrini tamâm 


tamâm oldı: 


I. tamâm oldiı:-d: 
Kaside 3 
Mısra: 113 
Kelime Tipi: - 
Tamamlanmak, bitmek, sona ermek. 


Söz tamâm oldı du'â eyleyelüm ey Nef'i 
Hak Te'âlâ vire makşüd-ı şeh-i devrânı 


2. tamâm oldı:-dı 
Kaside 7 
Mısra: 111 
Kelime Tipi: - 
Tamamlanmak, bitmek, sona ermek. 


Söz tamâm oldı temeddüh nice bir ey Nef'1 
Kadrüf erbâb-ı dile sen mi idersin tefhim 


3. tamâm oldı:-dı 
Kaside 12 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Tamamlanmak, bitmek, sona ermek. 


Söz tamâm oldı du'â itsem n'ola şimden girü 
Kudsiyân müştâk-ı nazm-ı dil-sitânumdur benüm 


4. tamâm oldiı:-dı 
Kaside 17 
Mısra: 163 
Kelime Tipi: - 
Tamamlanmak, bitmek, sona ermek. 


Söz tamâm oldı güzâfi koyalum ey Nef'i 
İdelüm devlet ü ikbâline şıdk ile du'â 


5. tamâm oldı:-dı 
Kaside 18 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Tamamlanmak, bitmek, sona ermek. 


Tamâm oldı suhan turma du âya başla ey Nefi 
Niyâz eyle yüzüfi sür âsitân-ı lutf-ı Mevlâya 


6. tamâm oldı:-dı 
Kaside 35 
Mısra: 117 
Kelime Tipi: - 
Tamamlanmak, bitmek, sona ermek. 


Söz tamâm oldı ko lâf-ı suhani ey Nef'i 
Ehiİ-i dil tab'uğı şi rinden ider istidlâl 


7.tamâm oldı:-dı 
Kaside 38 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Tamamlanmak, bitmek, sona ermek. 


Tamâm oldı suhan turma du âya başla ey Nef'i 
Du'â-yı devlet ü ikbâlidür şimden girü elzem 


8. tamâm oldı:-dı 
Kaside 40 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Tamamlanmak, bitmek, sona ermek. 


Söz tamâm oldı ne lâzım bu güzüf ey Nef'i 
Safia şimden girü şıdk ile du'âdur elzem 


9. tamâm oldiı:-dı 
Kaside 46 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Tamamlanmak, bitmek, sona ermek. 


Söz tamâm oldı hemân şıdk ile turma Nef'i 
Bir du âit ki diye ehl-i hakikat âmin 


10. tamâm oldı:-dı 
Kaside 48 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Tamamlanmak, bitmek, sona ermek. 


Tamâm oldı kaşide turma Nef'i 
Du'âya başla gayrı fikri ko hem 


11. tamâm oldı:-dı 
Kaside 54 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Tamamlanmak, bitmek, sona ermek. 


Söz tamâm oldı ko lâf-ı suhanı ey Nef'i 
Ğam-ı reşk ile helâk oldı yeter haşm-ı “anid 


12. tamâm oldı:-dı 
Kaside 59 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Tamamlanmak, bitmek, sona ermek. 


Nef'i ko bu tahkiki tamâm oldı kaşıde 
Şimden girü âğâz-ı du'â itmek ehemdür 


13. tamâm oldı:-dı 


Kaside 25 
Mısra: 91 
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Kelime Tipi: - 
Eksiksiz/tam olmak, tamamlanmak. 


Devlete lâzım umür oldı tamâm illâ hemân 
Kaldı erbâb-ı tarik-ı 'ilmi itmek intikâd 


tamâm olunca: 


1. tamâm olunca:-unca 
Kaside 29 
Mısra: 116 
Kelime Tipi: - 
Tamamlanmak, bitmek, sona ermek. 


Ağır bahâlara çıkdı cevâhir-i suhanum 
Çekildi tâlib olanlar tamâm olunca mezâd 


2.tamâm olunca:-unca 
Kaside 58 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Bitmek, tamamlanmak, sona ermek. 


Söz âhir oldı ko lğfı bilürsin ey Nef'1 


Tamâm olunca du'âdur kasidede kânün 


tamâm-ı kişver-i İrânı: 


1. tamâm-ı kişver-i İrânı:-ı 
Kaside 36 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
İran memleketlerinin tamamı. 


Tamâm-ı kişver-i İrânı belki Türânı 
Elüüdedür ger iderseü memâlike munzam 


tamğa-yı yed-i kudret-i fermanı: 


1. tamğa-yı yed-i kudret-i fermânı:-; 
Kaside 9 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Fermanının güçlü elinin damgası. 


Ol şâh-ı cihân-gir ki ahkâm-ı kaZâya 
Tamga-yı yed-i kudret-i fermânı nişândur 


tamğa-yı zerrindür: 


1. tamğâ-yı zerrindür:-dür 

Kaside 49 

Mısra: 15 

Kelime Tipi: - 

Altın damga (eskiden, tüccarlar, taklit ve 
hırsızlığın önüne geçmek için kumaşların cinsini veya 
fiyatını gösteren damgalar vururlardı). 


Şanur tamgâ-yı zerrindür gören bir mâ'i hârâda 


Miyân-ı âba düşmiş 'aks-i hürşid-i pür-envârı 


tamğâ-yı zerrine: 


1. tamğgâ-yı zerrine:-e 
Kaside 18 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Altın damga. 


Dönerdi mihr ağa nisbetle bir tamgâ-yı zerrine 
Eger 'aks-i çerâğ-ı re yi düşse çarh-ı vâlâya 


ta'mim itse: 


1. ta'mim itse:-se 
Kaside 26 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Umumileştirmek, yaygınlaştırmak. 


Eser-i takviyet ü hıfzını gör 
Meselâ hükmini itse ta'mım 


ta'nitmek: 


1. ta'n itmek:-mek 
Gazel 99 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Kınamak, ayıplamak. 


“Aşıka ta'n itmek olmaz mübtelâdur n'eylesün 
Ademe mihr ü mahabbet bir belâdur n'eylesün 


tanbür: 


1. tanbüra:-a 

Gazel 108 

Mısra: 4 

Klâsik Türk müziğinin başlıca çalgılarından biri 
olan, yay veya mızrapla çalınan, uzun saplı, telli 
tahta çalgı. 


Feryâdı mü essirdür her perdede 'uşşâkuf 
Uymaz def' ü tanbüra bir özge hevâdur bu 


ta'ne-zen: 
1. ta'ne-zen: 
Gazel 105 


Mısra: 6 
Tan eden, ayıplayan. 


Kevser olup cüy-ı revân Tübâ nihâl-i gülsitân 
Her güşe cennetden nişân gülşen bihişte ta'ne-zen 


ta n-ı har-ı nâdân-ı dü-pâdan: 
1. ta'n-ı har-ı nâdân-ı dü-pâdan:-dan 


Rübai 1 
Mısra: 4 
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Kelime Tipi: - 
Jki ayaklı cahil eşeğin kınaması. 


Başdım reh-i vâdı-i rübâ iye kadem 
Ta'n-ı har-ı nâdân-ı dü-pâdan şakla 


tannâz: 


1. tannâz: 
Kaside 57 
Mısra: 6 
Herkesle eğlenen, istihza eden, alaycı. 


Şevk-i takrirüm ile hâtır-ı mazmün hurrem 


Hüsn-i ta 'birüm ile şâhid-i ma'nâ tannâz 
tapân olur: 


1. tapân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Çırpınmak. 


Dil bu hevâ ile kafes-i teng-i sinede 
Mânend-i murg-ı bâl-şikeste tapân olur 


tapu: 


1. tapuha:-i, -a 
Kaside 60 
Mısra: 54 
Huzur // kapı, eşik. 


Tâcdârâ sen o sultân-ı ma ânisin kim 
İlticâ eylediler tapufia şâhân-ı suhan 


2. tapuüdan:-u, -7, -dan 
Kaside 61 
Mısra: 80 
Huzur, kat, nezd. 


Gün-be-gün olsun terakkide celâl ü şevketüfi 
Eylesün makşüdını herkes tapudan iktisâb 


tar: 


1. târa:-a 
Gazel 7 
Mısra: 7 
Tel (keman teli). 


Kemâna döndi kaddim târa befizer Za fdan cismim 
“Aceb mi nâle kılsam bezm-i 'aşkıfida rebâbâsâ 


târ u mar olurdı: 


1. târu mâr olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 16 
Mısra: 46 


Kelime Tipi: - 
Darmadağınık olmak, dağılmak. 


Rişte-i 'adliyle ger bend itmese şirâzesin 
Târ u mâr olurdı eczâ-yı kitâb-ı rüzgâr 


târ u püd-ı câmesi: 


1. târ u püd-ı câmesi:-si 

Kaside 14 

Mısra: 99 

Kelime Tipi: - 

Elbisenin atkı ve çözgü ipleri (elbise kumaşının 
dokusunu oluşturan ipler). 


Müy-ı gisü-yı melekdür târ u püd-ı câmesi 


Pâre-i pirâhen-i hür-1 cinândur mi'ceri 
târ u püd-ı hırka-i peşminesi: 


1. târu püd-ı hırka-i peşminesi:-si 
Gazel 140 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Yün hırkanın dokuması. 


Oldı “aşk-ı bikr-i fikrümle bir abdâl âftâb 
Zülf-i zühre târ u püd-ı hırka-i peşminesi 


tarab: 


1. tarabla:-/a 
Kaside 15 
Mısra: 14 
Sevinmekten gelen coşkunluk, sevinç ve şenlik. 


Yâr ola cam-ı Cem ola böyle dem-i hurrem ola 
“Arif odur bu dem ola 'ayş u tarabla muğtenem 


tarab-âğaz: 


1. tarab-âğâz: 
Kaside 50 
Mısra: 24 
Başı, başlangıcı sevinçli. 


Çenber-i dâ'ire-i meclisi çarh-ı “işret 
Devr-i bezmi tarab-âğâz u meserret-encâm 


tarabgâh-ı cinândur: 


1. tarabgâh-ı cinândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Cennetlerin sevinç ve coşkunluk yeri. 


Havrâ-yı ma'âniyle tarabgâh-ı cinândur 
Ben neyleyeyin dil-beri kim hacle-i tab'um 


tarab-hâne: 
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1. tarab-hâne: 
Kaside 29 
Mısra: 15 
Eğlence, sevinç evi. 


Sürüd-ı müjde ile âsmân tarab-hâne 
Şalâ-yı 'ayşu tarabla zemin neşât-âbâd 


tarab-hâne-i Cem olursa: 


1. tarab-hâne-i Cem olursa:-u, -r, -sa 

Kaside 40 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Cem'in şenlik yeri olmak // Cem meclisi (gibi 
neşeli) olmak. 


Bir şafâ buldı bu müjdeyle cân kim yaraşur 
Dil-i erbâb-ı gam olursa tarab-hâne-i Cem 


taraf: 


1. tarafa:-a 
Kaside 17 
Mısra: 85 
Cihet, yön. 


Şalınup her tarafa nâz ile itdükce hırâm 
Bir nigâh ile ider cân-ı cihânı yağmâ 


2. tarafdayken:-da, -y, -ken 
Kaside 34 
Mısra: 57 
Cihet, yön. 


İşâbet ol tarafdayken komaz tahvil ider çarhı 


Görinür fevri ol tedbirüü âsâr-ı şer ü şüri 
tarah: 


1. tarah: 
Kaside 62 
Mısra: 58 
Keder, hüzün, tasa. 


Devr-i gül ü devr-i kadeh verdükce dünyâya ferah 
Def ide dillerden tarah oldukca “âlem pür-şeğab 


tarâvet-dih-i gülzâr-ı cihân: 


1. tarâvet-dih-i gülzâr-ı cihân: 

Kaside 51 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Dünya gül bahçesine tazelik veren, dünya 
bahçesini canlandıran. 


Eser-i feyzi tarâvet-dih-i gülzâr-ı cihân 
Pertev-i lutfı bisât-efken-i bezm-i âlem 


tarf-ı çemenzâruü: 


1. tarf-ı çemenzârul:-ufi 
Kaside 6 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Çimenliğin etrafı. 


Cüylar mı devr iden tarf-ı çemenzârufi yahud 
Mâ'i pervâz ile nat' olmış yeşil hârâ mıdur 


tarf-ı küleh-i mest: 


1. tarf-ı küleh-i mest: 
Gazel 26 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Sarhoşun külahının ucu, kenarı. 


Yüz sürmede hâk-i der-i meyhâneye her gün 
Eflâke irerse n'ola tarf-ı küleh-i mest 


tarh: 


1. tarhı:-ı 

Kaside 6 

Mısra: 12 

Bahçelerde çiçek dikmek için ayrılmış, çiçek 
dikilmiş yer. 


Cenneti görmiş bir âdem var ise gelsün disün 
Tarhı anufi dahi böyle dil-keş ü ra'nâ mıdur 


2. tarhı:-ı 

Kaside 46 

Mısra: 4 

Bahçelerde çiçek dikmek için ayrılmış, çiçek 
dikilmiş yer. 


Ferşi dibâ-yı Hıtâyı gibi pür-nakş ü nigâr 


Tarhı revnak-şiken-i ravZa-i firdevs-i berin 


3. tarhını:-ı, -n, -ı 

Kaside 51 

Mısra: 26 

Bahçelerde çiçek dikmek için ayrılmış, çiçek 
dikilmiş yer. 


Şehr-i hoş-âb u hevâ ya'ni Stanbul kim eger 
Tarhını görse behişti unuturdı Âdem 


4. tarh: 
Kaside 58 
Mısra:2 
Yapı, düzen. 


Zihi sarây-ı felek-âstân-ı Sidre-sütün 
Ki tarh u vazZ'ını görse behişt olur meftün 


tarh ide: 
1. tarh ide:-e 


Kaside 29 
Mısra: 106 
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Kelime Tipi: - 
Tertip etmek // yazmak. 


Revâ mıdur bu tururken senüü gibi memdüh 
Kaşıde tarh ide gayra benüm gibi üstâd 


tarh ider: 


1. tarh ider:-er 
Kaside 45 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Düzenlemek, tertip ve tanzim etmek. 


Gelince bâd-ı şabâ gibi hurde reftâre 
Yol üzre tarh ider eşkâl-i mevc-i enhârı 


2. tarh ider:-er 
Kaside 49 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Düzenlemek, tertip ve tanzim etmek. 


Nesim ol deülü nâzük tarh ider âb üzre emvâcı 


Ki levh-i sime üstâd idemez öyle kalemkâri 
tarh idince: 


1. tarh idince:-ince 
Kaside 14 
Mısra: 109 
Kelime Tipi: - 
Tertip ve tanzim etmek. 


Cevher-i iksir-i medhüü tarh idince reşkden 
Eylerin her lahza endişemle ceng-i zergeri 


tarh itdügi: 


1. tarh itdügi:-düg, -i 
Kaside 43 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Uzaklaştırmak. 


Umür-ı saltanatdan ol harı tarh itdügi yetmez 
Olur kat kat işâbet fikr olunca ıttırâd üzre 


tarh olurdı: 


1. tarh olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 14 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Yerleştirilmek, yapılmak. 


İtse ger hâşıyyet-i hıfzı sirâyet “âleme 
Tarh olurdı şafha-i âb üzre nakş-ı âzeri 


tarh u vaZ'-ı garib: 


1. tarh u vaZ'-ı garib: 
Kaside 58 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Değişik yapı, düzen. 


O tarh u vaZ'-ı garib ol nuküş-ı reng-â-renk 
O havz-ı pâk u latif ol ruhâm-ı âyine-gün 


tarh-ı Erjeng ider: 


1. tarh-ı erjeng ider:-er 

Kaside 37 

Mısra: 80 

Kelime Tipi: - 

Erjeng'i tertip etmek, düzenlemek (Erjeng, Çinli 
nakkaş Mani'nin resim mecmuasının adı). 


Hâmem ol Mâni-i i'câz-nümüâdur ki ider 
Nokta-i nün-ı suhan üstine tarh-ı Erjeng 


tarh-ı garib eylerim: 


1. tarh-ı garib eylerim:-r, -im 
Kaside 58 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Değişik, acayip şekilde düzenlemek. 


O deülü tarh-ı garib eylerim ki bir demde 
Döner şanemkede-i Çine kârgâh-ı derün 


tarh-ı gazel eylesün: 


1. tarh-ı gazel eylesün:-sün 
Gazel 130 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Gazel tertip etmek, gazel yazmak. 


Nice üstâd-ı suhan var bâ-hüner ammâ biri 
Eylesün Nefi gibi tarh-ı gazel nev-rüzda 


tarh-ı matbü ına: 


1. tarh-ı matbü'ına:-, -n, -a 
Kaside 46 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Güzel bahçe. 


Tarh-ı matbü ıma reşk itmemege çâre mi var 
Beyt-i ma'mür-ı felek Ka'be-i ulyâ-yı zemin 


tarh-ı matbü ıyla: 
1. tarh-ı matbü ıyla:-ı, -y, -la 


Kaside 52 
Mısra: 4 
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Kelime Tipi: - 
Güzel bahçe (çiçek dikilmiş, çiçekli bahçe). 


Südde-i bâbile pâyende esâs-ı kâ'inât 
Tarh-ı matbü ıyla nâzende zemin ü âsmân 


tarh-ı şuver eyler: 


1. tarh-ı şuver eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Suretler, şekiller koymak, resimler yapmak. 


Endişem o şüretger-i i câz-nümâdur 
Kim cevher-i ferd üstine tarh-ı şuver eyler 


tarh-ı vâdisini: 


1. tarh-ı vâdisini:-si, -n, -i 
Gazel 3 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Üslup ortaya çıkarma, üslup belirleme. 


Dese Nef'i bu zeminde n'ola tekrâr gazel 
Tarh-ı vâdisini çün hayli pesend itdi şabâ 


târ-ı endişe: 


1. târ-ı endişe: 
Kaside 44 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Düşünce ipi / düşünce, hayal. 


Kalmasa ger per-i şâhin hayâlinde mecâl 


Târ-ı endişe ile dâme çeker 'Ankâyı 
târ-ı mıştarı: 


1. târ-ı mıştarı:-ı 
Kaside 14 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 


Mıstar atkısı (mıstar, ince bir mukavva üzerine 


eşit aralıklarla gerilmiş ipliklerden ibaret olan ve 
yazılacak kâğıdın altına konulup üstüne elle 


bastırılmak suretiyle kağıda çıkan çizgiler üzerinde 


düzgün yazı yazılmasını sağlayan alet, üzerindeki 
enine ipler de atkı ipi). 


Hâmemüüi râh-ı sülük-ı fitne hatt-ı sâyesi 
Şi'rimüf habl-i metin-i feyz târ-ı mıştarı 


târ-ı şa şa adan: 
1. târ-ı şa'şa adan:-dan 


Kaside 4 
Mısra: 100 


Kelime Tipi: - 
Parıltılı, parlak tel (güneş ışını). 


Çekdükçe silk-i nazma dür-i medhin âsmân 
Mihr ağa târ-ı şa şa' adan riısmân virür 


târ-ı zülf-i Zühre-i Zehrâ-yı gerdüna: 


1. târ-ı zülf-i Zühre-i Zehrâ-yı gerdüna: 
Kaside 5 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Feleğin zühre yıldızının saçının teli. 


Çekerdim târ-ı zülf-i Zühre-i Zehrâ-yı gerdüna 
Eger dizsem dür-i şehvâr-ı nazmım rismân üzre 


tar-ı zülfinde: 


1. târ-ı zülfinde:-i, -n, -de 
Gazel 3 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Saç teli. 


Târ-ı zülfinde katar oldı o deüilü diller 
Bir girihle nice bifi kâfile bend itdi sabâ 


tarif: 


1. ta'rife:-e 
Kaside 9 
Mısra: 92 
Anlatma, tanımlama. 


Endişe tahayyül idemez sür at-i seyrin 


Ta'rife anı çâre hemân tayy-ı lisândur 


2. ta'rifde:-de 
Kaside 19 
Mısra: 19 
Anlatma, tanımlama. 


Hakikatde tefâvüt yok meger ta 'rifde ancak 
Ki biri beççe-i şâhin biri şibl-i gazanferdür 


3. tarife:-e 
Kaside 40 
Mısra: 74 
Anlatma, tanımlama. 


Ne kadar da 'vi-i nazm eyler isem zu'mumca 
Olurın zâtufı ta'rife gelince mülzem 


4. tarif; 
Kaside 47 
Mısra: 107 
Anlatma, tanımlama. 
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Keremde güç seni ta'rif ammâ ruhşat olursa 
Suhanda bende-i vaşşâfufı gör ne temâşâdur 


5. ta'rife:-e 
Kaside 49 
Mısra: 96 
Anlatma, tanımlama. 


Alur levh-i kaderden cezbe-i fikr ile mazmünı 
Tabi'at zâtufı tarife haşr itdükce güftârı 


tarif ideyin: 


1. tarif ideyin:-eyin 
Kaside 17 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 


Tarifini yapmak, ne ve nasıl olduğunu anlatmak, 


tanımlamak. 


Tarz u tavrın nice ta if ideyin anufi da 
Görmedim bunculayın dil-ber-i şüh ura'nâ 


tarif olunsa: 


1. ta'rıf olunsa:-sa 
Kaside 56 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Tanıtılmak, anlatılmak. 


Herkesin haddi degül hak üzre medhüfi kim eger 
Mubhtaşar ta'rıf olunsa böyle memdüh-ı güzin 


ta rif-i şâh-ı nüktedân: 


1. ta'rif-i şâh-ı nüktedân: 
Kaside 14 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Nükteden anlayan padişahı anlatma. 


Kande ben kande yine ta rif-i şâh-ı nüktedân 


N'eyleyin Zabt idemem endişe-i zür-âveri 
ta rif-i tab -ı nüktedânında:; 


1. ta'rif-i tab'-ı nüktedânında:-ı, -n, -da 
Kaside 19 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Nükte bilen/ince ve zarif tabiatı anlatma. 


Zebânum lâldür ta'rif-i tab'-ı nüktedânında 
“Aceb şâhenşeh-i nâzük-dil ü hoş-zât-ı serverdür 


târih: 


1. târih: 

Kıt'a-ı Kebir 5 

Mısra: 23 

Bir olayın meydana geldiği tarihi belirten 
manzumlar // tarih düşürme sanatı. 


Bulmayup tirini dedi târıh 
Aferin ey hıdiv-i tir-endâz 


2. târihini:-i, -n, -i 

Kıf'a-ı Kebir 6 

Mısra: 25 

Bir olayın meydana geldiği tarihi belirten 
manzumlar // tarih düşürme sanatı. 


Fikr idüp Nef'i dedi târihini 
Kaşr-ı zer-endüd-ı şâh-ı kâmyâb 


3. târihini:-i, -n, -i 

Kıt'a-ı Kebir 10 

Mısra: 7 

Bir olayın meydana geldiği tarihi belirten 
manzumlar // tarih düşürme sanatı. 


Hatıf-ı kudsi dedi târihini 
“Ayn-ı şafâ çeşme-i Sultân Murâd 


târib-i selef: 


1. târib-i selef: 
Kaside 12 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Ecdatın tarihi / geçmiş padişahların tarihi. 


Böyle şâhenşâh-ı 'âdil gelmemişdür âleme 
Cümle târih-i selef hâtır-nişânumdur benüm 


târib-i şikest-i hum-ı mey-hâne-i Cem: 


1. târib-i şikest-i hum-ı mey-hâne-i Cem: 
Kaside 51 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Cem'in meyhanesinin şarap küpünün kırılma 
zamanı. 


Gurresi fatiha-i gerdiş-i câm-ı Cemşid 
Selhi târih-i şikest-i hum-ı mey-hâne-i Cem 


tariık-ı rehvâri: 


1. tarık-ı rehvâri: 
Kaside 45 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Sarsmadan yürüme usulü. 
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Kümeyt-i hâme gibi âlem-i tahayyülde 
Müsellem olsa afia ger tarık-ı rehvârı 


tarik-ı reviş-i tâze: 


1. tarik-ı reviş-i tâze: 
Kaside 7 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Yeni bir üslup yolu. 


Düşe bir semt-i garibe reh-i fikr-i nazmı 


Ne tarik-ı reviş-i tâze ne vâdi-i kadım 
tarrar: 


1. tarrâr: 
Kaside 47 
Mısra: 43 
Yankesici, dolandırıcı. 


Zamânında vücüdı kalmadı tarrâr u ayyâruü 
Hemân bir gamze-i fettan iki zülf-i mutarrâdur 


tartıl; 


1. tartılur:-u, -r 
Kaside 37 
Mısra: 36 
Ölçülmek, karşılaştırılmak. 


Feyz-bahş olsa cemâdüta ger isti dâdı 
Tartılur cevher-i mâhiyyet-i insân ile seng 


tarz: 


1. tarzı:-ı 
Kaside 17 
Mısra: 143 
Üslup, eda. 


Befizemez bunlara ol turfadur anuf tarzı 
Reviş ü cünbişi ser-tâ-be-kadem nev-peydâ 


2. tarz: 
Kaside 17 
Mısra: 89 
Eda, davranış. 


Tarz u tavrın nice ta Tif ideyin anufi da 
Görmedim bunculayın dil-ber-i şüh ura'nâ 


3. tarz: 
Kaside 38 
Mısra: 68 
Eda, davranış. 


Bu deülü tünd iken reftârı ammâ cilveler eyler 
Ki dil-ber gibi tarz u tavrına meftün olur âdem 


tarz-ı âherdür: 


1. tarz-ı âherdür:-dür 
Kaside 19 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Başka tarz. 


Nezâketde metânetde kelâmum befüzemez aşlâ 
Ne 'Urfiye ne Hâkâniye bu bir tarz-ı âherdür 


tarz-ı edâsın: 


1. tarz-ı edâsın:-sı, -n 
Gazel 101 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Söyleyiş tarzı, üslup. 


Mânendi mi var Nef'1-i pâkize-kelâmuü 
Bir kimsede gördün mi dahi tarz-ı edâsın 


tarz-ı hâş: 


1. tarz-ı hâş: 
Gazel 73 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Hususi, özel, benzeri olmayan tarz/üslup. 


Ne mazmünlar ne vâdiler bulur seyr eylesefi Nef'i 
Yine bir tarz-ı hâş u tâze Icâd itdügin görsek 


tarz-ı hâşa: 


1. tarz-ı hâşa:-a 
Gazel 33 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Hususi, özel, benzeri olmayan tarz/üslup. 


Bu tarz-ı hâşa ey Nef'i yine şüret viren sensün 


Nazire söyleyenler ekseri efsâne yazmışlar 
tarz-ı Hasen: 


1. tarz-ı Hasen: 
Gazel 120 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Hasan bin Sabit'in söyleyiş tarzı. 


Nef'1 bu nezâketle benüm şive-i nazmum 
Röcih görinürse n'ola tarz-ı Hasen üzre 


tarz-ı hıram: 


1. tarz-ı hırâm: 
Kaside 38 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Salınarak yürüme şekli. 
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O mevzün-peyker ol tarz-ı hırâm ol cilve-i nâzük 
O simin sâk o müşkin yâl ü düm ol kâkül-i pür-ham 


tarz-ı kaşıdem: 


1. tarz-ı kaşidem:-m 
Kaside 34 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Kaside tarzı, üslubu. 


Nizâmı görse ger tarz-ı kaşidem dahi afimazdı 


Hadis-i ser-güzeşt-i Husrev ü Şirin ü Şâpüri 


tarz-ı pâdişâhân-ı selef: 


1. tarz-ı pâdişâhân-ı selef: 
Kaside 25 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Önceki padişahların tarzı. 


Nice befizer safa tarz-ı pâdişâhân-ı selef 
Bir midür pervâz-ı Ankâ ile pervâz-ı cerâd 


tarz-ı peykârı: 


1. tarz-ı peykârı:-ı 
Kaside 21 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Savaş tarzı, cenk etme usulü. 


Cihân-sitân-ı bahâdır ki tarz-ı peykârı 
Unutdurur reviş-i rezm-i Rüstem ü Sâmı 


tarz-ı şüh: 


1. tarz-ı şüh: 
Kaside 13 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Şuhane üslup. 


Şalâdur nükte-sencân-ı zamâne hiç lâf itmem 
Ben ögretdüm cihâna tarz-ı şüh u şi r-i hemvârı 


tarz-ı tâze: 


1. tarz-ı tâze: 
Gazel 44 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Yeni, orijinal üslup. 


Bir böyle tarz-ı tâze vü nâdir-edâ bilür 
Gelsün benümle var ise meydâna Nef'iyâ 


taşarruf: 


1. taşarruf: 
Kaside 32 
Mısra: 101 
Bir şeyi dilediği gibi kullanma yetkisi, kullanım. 


Ki cüz -i lâ-yetecezzâyı bu taşarruf ile 
İder dü- nime vü her nimesin yine taksim 


2. taşarrufda:-da 
Kaside 48 
Mısra: 55 
Bir şeyi dilediği gibi kullanma yetkisi, kullanım. 


Tedârükde taşarrufda muvaffak 
Şecâ'atde mürüvvetde müsellem 


taşavvur eylese: 


1. taşavvur eylese:-se 
Kaside 45 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Zihinde canlandırmak. 


Taşavvur eylese ger peyker-i dil-ârâsın 
Dem-i firâkda afilardı 'âşık-ı zârı 


taşavvur olsa: 


1. taşavvur olsa:-sa 
Kaside 43 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Zihinde canlandırmak. 


Nice âşaf ki ma'nâda taşavvur olsa râcihdir 
Şükühı şevket-i Efrâsyâb u Keykubâd üzre 


taşdı : 


1. taşdi'a:-a 
Kaside 47 
Mısra: 135 
Baş ağrıtma, can sıkma, rahatsız etme. 


Yeter şimden girü taşdı'a ruhşat yokdur ey Nef'i 
Suhan hatm oldı hengâm-ı du'â-yı 'arş-peymâdur 


tâs-ı sipihri: 

1. tâs-ı sipihri:-i 
Kaside 56 
Mısra: 50 


Kelime Tipi: - 
Felek tası // gökyüzü. 


Sensin ol kim eyledi şıyt u şadâ-yı himmetü 
“Alemi pür-velvele tâs-ı sipihri pür-tanın 


taşmim eylerdi: 
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1. taşmim eylerdi:-r, -di 
Kaside 32 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Niyet etmek, murat etmek. 


Ki ben 'ademde iken nükte-senc-i endişem 


Edâ-yı medhüni eylerdi cân ile taşmim 
taşmim eyleye: 


1. taşmim eyleye:-y, -e 
Kaside 26 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Niyet etmek, murat etmek. 


Nice mağrür u za'im olmaz kim 


Şeb u rüz eyleye medhin taşmim 
taşmım idelüm: 


1. taşmim idelüm:-e/lüm 
Kaside 26 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Kati olarak niyet etmek. 


“Ömrüfi efzün ola bir hü çekelüm 
İdelüm şofra du'âyı taşmim 


taşmim itse: 


1. taşmim itse:-se 
Kaside 7 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Kati olarak niyet etmek. 


Keşti-i âleme endişesi bir lenger olur 


İtse bir şâ'ir eger medh-i vakârın taşmim 
taşvir: 


1. taşvirinde:-i, -n, -de 
Kaside 11 
Mısra: 53 
Çizmek, resmini yapmak. 


Süvâr oldukca taşvirinde 'âcizdür muşavvirler 


Ne deülü dikkat eylerse eger Bihzâd eger Mâni 


2. taşviri:-i 
Kaside 17 
Mısra: 95 
Resim. 


Armağân gitse olur Çine hele taşviri 
Bu kadar ancak olur hak bu ki şun -1 Mevlâ 


3. taşvirin:-i, -n 
Kaside 21 
Mısra: 53 
Resim, betimleme. 


Ne âteş âb-ı hayât-ı revân ki taşvirin 
Yazınca lerze tutar elde kilk-i ressâmı 


taşvir idemem: 


1. taşvir idemem:-eme, -m 

Gazel 90 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Bir şeyi resim gibi göz önüne gelecek şekilde 
ayrıntıları ile anlatma. 


Muntazır tab'uma ebkâr-ı ma ânı o kadar 


Kesretinden birinüf şeklini taşvir idemem 


taşvir idüp: 


1. taşvir idüp:-üp 
Kaside 37 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 


Çizmek, resmini yapmak // hayal etmek, zihinde 


canlandırmak. 


Şoüra taşvir idüp âyine-i endişemde 
Hem yazar hem tutarın nağme-i kilke âheng 


taşvir itseler: 


1. taşvir itseler:-se, -ler 
Kaside 39 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Çizmek, resmini yapmak. 


Bâl açar uçmağa mânend-i Burâk-ı cennet 
İtseler şeklini bir levh-i ruhâma taşvir 


taşvir-i cemaâd: 


1. taşvir-i cemâd: 
Kaside 25 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Cansız cisimlerin resmi, tasviri. 


Olsa bikr-i fikri ger meşşâta-i mülk-i cihân 
Rüzgâra gamzeler eylerdi taşvir-i cemâd 
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2. taşvir-i cemâd: 

Kaside 43 

Mısra: 62 

Kelime Tipi: - 

Cansız varlıkların sureti // zavallı, çaresiz 
kimseler. 


Olur zinde Mesihâ gibi hem mürde ider ihyâ 


Dem-i nutkı eger tokunsa taşvir-i cemâd üzre 
taşvir-i dil-ârâsı: 


1. taşvir-i dil-ârâsı:-sı 

Kaside 18 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Gönlü süsleyen resim // tasvir (resim gibi göz 
önüne gelecek şekilde ayrıntıları ile anlatma). 


Te ala”llâh zihi rahş-ı hümâyün-ı hümâ-sâye 


Ki taşvir-i dil-ârâsı yeter eglence dünyâya 
taşvir-i hacer: 


1. taşvir-i hacer: 
Kaside 10 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Taştan heykel. 


Mâhiyyeti ger olsa cemâdâta mürebbi 
Taşvir-i hacer kesb-i kemâl-i beşer eyler 


taşvır-i Yüsufdur: 


1. taşvir-i Yüsufdur:-dur 
Mütfret 8 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Hz. Yusuf'un tasviri/resmi. 


Uyurken seyr iden ol dil-rübâyı câme-h“âb içre 
Şanur taşvir-i Yüsufdur yazılmışdur kitâb içre 


taşi 


1. taşlar:-lar 
Gazel 7 
Mısra: 2 
Taş // değirmen taşı. 


Akar mizâb-ı çeşmimden sirişk-i dide âbâsâ 
N'ola kendim dögersem taşlar ile âsyâbâsâ 


2. taşa:-a 
Kaside 14 
Mısra: 94 
Taş. 


Tab'um ol büt-hânedür kim şüret-i divârınufi 
Taşa kâr eyler hadeng-i gamze-i nâzükteri 


3. taşdı:-dı 

Gazel 22 

Mısra: 8 

Sıvı maddelerin içinde bulundukları yere 
sığmayarak kabarıp kenarlardan aşması. 


Kana boyadı küyufı seyl-âb-ı sirişküm 
Hün-ı dil ile taşdı meger cüy-ı mahabbet 


4. taşı:-ı 
Kaside 52 
Mısra: 122 
Taş. 


Olsun erkânı müretteb ol sa'âdet-hânenüf 
Kopmasun bir taşı ger kopsa yerinden ferkadân 


5. taşı:-ı 
Kaside 3 
Mısra: 34 
Taş. 


“Aferin şeşt-i hümâyünına kim oklarınuf 
Mümdan olsa yine taşı deler peykânı 


taşra: 


1. taşra: 
Kaside 3 
Mısra: 17 
Dışında, haricinde. 


N'ola hükmünden anuü taşra bir iş olmasa hiç 
Çarh bir nokta afia dâ iredür fermânı 


tâtâr ğamzeü: 


1. tâtâr gamzei:-i 

Gazel 134 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: - 

Yağmacı, zalim gamze (Tatar gibi kırıp yıkan, 
vurup alan gamze). 


Nakd-i cân u dil mi kor tâtâr gamzefi kimsede 
Böyle kalursa eger dünyâyı yağmalar gibi 


tavaf: 
1. tavâfa:-a 
Kaside 47 


Mısra: 91 
Kutsal sayıp etrafını dolaşma, ziyaret etme. 


Tavâfa Ka be-i küyuü be-kavl-i Bâki-i merhüm 
Derün-ı dilde niyyet âb-ı zemzemden muşaffâdur 


tavâf-ı dergehi: 
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1. tavaf-ı dergehi:-i 
Kaside 19 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
(Padişahın) makamının /eşiğinin tavafı. 


Cihân-sâlâr-ı “âlı-fıtrat u kudsI-cibillet kim 
Tavâf-ı dergehi kerrübiyâna hacc-ı ekberdür 


tavâf-ı ka be-i dergâhuü itmedür: 


1. tavâf-ı ka 'be-i dergâhuü itmedür:-me, -dür 
Kaside 21 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 


Dergâhının kâbesini tavaf etmek ( Kâbe gibi 
mübarek olan huzurunu, kapısını ziyaret etmek). 


Tavâf-ı ka'be-i dergâhufi itmedür niyyet 
Hemân ki ruhşatufi oldı kuşandım ihrâmı 


tavk-ı fermânı: 


1. tavk-ı fermânı:-; 
Kaside 39 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Buyruk halkası, buyruk tasması. 


Tavk-ı fermânı ile gerden-i fitne mağlül 
Satr-ı ahkâmı ile pây-ı sitem der-zencir 


tavk-ı muraşşa : 


1. tavk-ı muraşşa': 
Kaside 61 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Mücevherle bezenmiş gerdanlık. 


Hâle bir tavk-ı muraşşa' kehkeşân bir sım-rabt 


Çarh bir dikme abâlı mâh-ı nev zerrin-rikâb 
tavk-ı rikâb ider: 


1. tavk-ı rikâb ider:-er 
Kaside 55 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Boyun gerdanlığı #asma etmek. 


Ol der-i çâker-nevâz u bende-perver kim ider 
Halkasın bi-htiyâr âzâdeler tavk-ı rikâb 


tavk-ı rikab olur: 


1. tavk-ırikâb olur:-u, -r 
Kaside 31 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Boyun gerdanlığı olmak. 


Kâmkâr-ı felek evreng-i 'adâlet ki olur 
Devr-i mim-i keremi cân u dile tavk-ı rikâb 


tavk-ı ta lime: 


1. tavk-ı tâ lime:-e 
Kaside 60 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Eğitme halkası, tasması. 


Tavk-ı tâ lime çeküp gerdenüm etsefi irşâd 
İltifâtufla kılup silsile-cünbân-ı suhan 


tavr: 





1. tavrın:-ı, -n 
Kaside 17 
Mısra: 89 
Eda, hareket, davranış. 


Tarz u tavrın nice ta Tif ideyin anufi da 
Görmedim bunculayın dil-ber-i şüh u ra'nâ 


2. tavrına:-ı, -n, -a 
Kaside 38 
Mısra: 68 
Eda, hareket, davranış. 


Bu deülü tünd iken reftârı ammâ cilveler eyler 
Ki dil-ber gibi tarz u tavrına meftün olur âdem 


tavr-ı aceb: 


1. tavr-ı aceb: 
Kaside 62 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Hoş, latif tavır. 


Ey dâver-i kâmil-nihâd şafı dil ü pâk-i'tikâd 
Zâtuüla kılmış ittihâd hulk-ı hasen tavr-ı 'aceb 


tavüs-ı cinândur: 


1. tâvüs-ı cinândur:-dur 
Kaside 17 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Cennet tavusu. 


Gelse reftâra döner bir şanem-i ra'nâya 
Başlasa cilveye tâvüs-ı cinândur güyâ 


2. tâvüs-ı cinândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 


Cennet tavusu (salınarak yürüyüşü dolayısıyla). 
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Pertâb-ı bülend itdügi dem ejder-i perrân 
Aheste hırâm eylese tâvüs-ı cinândur 


tâvus-ı hırâmânı: 


1. tâvus-ı hırâmânı:-; 
Kaside 11 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Salınarak yürüyen tavus kuşu. 


Ne ra'nâ rahş olur el-hak ol ejderhâ-yı 'Ankâ-per 


Ki eyler cilvesi şermende tâvus-ı hırâmânı 
tâvus-ı mülemma- per-i âlem: 


1. tâvus-ı mülemma- per-i âlem: 
Kaside 23 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Cihanın parlak kanatlı tavusu // güneş. 


Her vakt-i seher tâ ki çıkup bâm-ı felekde 
Cevlân ide tâvus-ı mülemma- per-i âlem 


tâvüs-ıra'nâ: 


1. tâvüs-ıra'nâ: 
Kaside 38 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Güzel görünümlü tavus. 


Kimi tâvüs-ı ra'nâ der kimi perrende ejderhâ 
İdince gâhi pertâb-ı bülend ü cilvesin derhem 


<> 


ta yin itse: 


1. ta'yin itse:-se 

Gazel 99 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: - 

Bir göreve yerleştirmek, atamak, 
görevlendirmek. 


N'ola ta'yın itse Zabt-ı mülk-i hüsni gamzeye 
Zülfi bir âşüfte-i ser-der-hevâdur n'eylesün 


tayy ider: 


1. tayy ider:-er 

Kaside 17 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

Atlamak, üzerinden geçmek, katetmek // 
dolaşmak. 


Düşmedin sâyesi hâk üzre ider âlemi tayy 
Sehv ile râkibi gösterse 'inâna irhâ 


2. tayy ider:-er 
Kaside 17 


Mısra: 15 

Kelime Tipi: - 

Atlamak, üzerinden geçmek, katetmek // 
dolaşmak. 


Tayy ider âlemi bir göz yumup açınca bu da 
Bu kadar çâpük ü çâlâk olur mı acabâ 


tayy iderdi: 


1. tayy iderdi:-er, -di 
Kaside 3 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Geçmek, aşmak. 


Berk-ı hâtıf gibi bir demde iderdi anı tayy 
Olsa ger 'arşa-i pehnâ-yı felek meydânı 


2. tayy iderdi:-er, -di 
Kaside 45 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Geçmek, aşmak. 


O deülü sür'at ile tayy iderdi âlemi kim 
Düşürmez idi zemine zılâl-ı eşcârı 


tayy itmege: 


1. tayy itmege:-meg, -e 
Kaside 55 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Geçmek, aşmak. 


Kişver-i câh ü celâlüüdür o mülk-i bi-kerân 
Ki anı tayy itmege peyk-i kader idüp şitâb 


tayy oldı: 


1. tayy oldı:-dı 
Mesnevi 1 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Aşmak, geçmek. 


Tayy oldı ise 'ömri eger Mir “İmâduf 
Hakk 'ömrini efzün ide Sultân Murâduü 


Tayyâr: 


1. Tayyâr: 
Kaside 17 
Mısra: 9 
Uçucu, uçan / IV. Murad'ın atının ismi. 


Kuş yetişmez dir idüm olmasa Tayyâr eger 
İremez gerdine zirâ ki ne şarşar ne şabâ 


2. Tayyâr: 
Kaside 17 
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Mısra: 11 
IV. Murad'ın atının ismi. 


Nice Tayyâr o sebük-pây-ı cihân-peymâ kim 
Afa hem-seyr olamaz hiç ne 'Ankâ ne Hümâ 


tayy-ı lisân ide: 


1. tayy-ılisân ide:-e 

Kaside 3 

Mısra: 71 

Kelime Tipi: - 

Lisanı aşmak, lisanı ortadan kaldırmak // lisan 
üstü bir dil kullanmak. 


Medhinüü gâyeti yok tayy-ı lisân ide meger 
Dimege bide birin nâtıka-i insâni 


tayy-ı lisândur: 


1. tayy-ı lisândur:-dur 

Kaside 9 

Mısra: 92 

Kelime Tipi: - 

Lisanı aşmak, lisanı ortadan kaldırmak // lisan 
üstü bir dil kullanmak. 


Endişe tahayyül idemez sür at-i seyrin 


Tarife anı çâre hemân tayy-ı lisândur 
taze: 


1. tâze: 
Gazel 74 
Mısra: 2 
Körpe, yeni açmış (güzel ve parlak olma 


yönüyle). 


Düşer gâhi araknâk olsa zülf-i ham-be-ham nâzik 


Ruh-ı rengini ammâ gül gibi hem tâze hem nâzik 


2. tâze: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 23 
Yeni, canlı. 


Tâze revnak vire din ü devlete 
Köhnedükce rüzgâra pür-şitâb 


3. tâze: 
Kaside 40 
Mısra: 11 
Yeni, canlı. 


Buldı divân-ı hümâyün yine tâze revnak 
Oldı erkân-ı sa âdet yine şâd u hürrem 


4. tâze: 
Kaside 11 
Mısra: 3 
Yeni, canlı. 


Cihân bir tâze revnak buldı bir rüh-ı muşavverle 
“Aceb mi tâzelense dâstân-ı mâh-ı Ken'ânı 


5. tâze: 
Kaside 33 
Mısra: 81 
Yeni. 


Bir tâze revişdür bu ki ta bir-i latifi 
Revnak-şiken-i hüsn-i beyân-ı kudemâdur 


6. tâze: 
Gazel 73 
Mısra: 10 
Daha önce söylenmemiş, düşünülmemiş, değişik, 
orijinal. 


Ne mazmünlar ne vâdiler bulur seyr eylesefi Nef'i 


Yine bir tarz-ı hâş u tâze Icâd itdügin görsek 


7. tüze: 

Gazel 88 

Mısra: 9 

Yeni / daha önce söylenmemiş, düşünülmemiş, 
orijinal. 


Bülbül olsun okusun tâze gazeller Nef'i 
Gül gibi câm-ı meyi encümen-efrüz idelüm 


8. tâze: 
Gazel 91 
Mısra: 11 
Taze, canlı. 


Sinemi dâğ ile dil tâze gülistân ister 
Bülbülüm lik gam-ı köhne bahârı çekemem 


9. tâze: 
Kaside 16 
Mısra: 41 
Yeni, canlı. 


Tâze revnak virdi 'adli kârgâh-ı âleme 
Oldı yine muntazam hâl-i harâb-ı rüzgâr 


10. tâze: 
Kaside 9 
Mısra: 16 
Körpe, genç. 


Yâ bifi yaşamaz mı o kişi kim afia hem-dem 
Bir şişe mey-i köhne vü bir tâze cevândur 


taze can buldı: 


1. tâze cân buldı:-dı 
Gazel 116 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Yeniden hayat bulmak, canlanmak. 


2513 


Tâze cân buldı cihân irdi nesim-i nev-rüz 
Feyz-i enfâs-ı seher rüh-fezây oldı yine 


tâze dil-ber: 


1. tâze dil-ber: 
Gazel 140 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Körpe, genç sevgili. 


“Aşıka bir tâze dil-ber de gerekdür mâ-haşal 
Köhne mey “aşk-ı İlâhi hem-dem-i dirinesi 


tâze hayât bulur: 


1. tâze hayât bulur:-u, -r 

Kaside 7 

Mısra: 105 

Kelime Tipi: - 

Yeniden canlanmak, hayat bulmak, canlılık 
kazanmak. 


Hızr-ı ser-çeşm-i nazmum ki bulur tâze hayât 
Reşha-i feyZ-i nem-i hâmem ile azm-i remim 


tâze olur: 


1. tâze olur:-u, -r 
Gazel 106 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Tazelenmek, yinelenmek. 


Geçmese Nef'i n'ola nev-reste dil-ber sevmeden 
Köhnedükce 'aşkı olur derdi tâze n'eylesün 


tâze vâdidür: 


tâze vâdidür:-dür 
Kaside 12 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Yeni üslup, yeni tarz. 


Hem kaşide hem gazel bir tâze vâdıdür bu kim 
İhtirâ'-ı hâme-i mu'ciz-beyânumdur benüm 


tâze vü ter: 


1. taze vü ter: 
Kaside 53 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Taze ve canlı. 


Katre-i eşküm ile rüy-ı zemin tâze vü ter 
Düde-i âhum ile çeşm-i kevâkib ekhel 


tâze zeminde: 


1. tâze zeminde:-de 
Gazel 120 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Şiirde yenilik, orijinallik // yeni tarz, yeni üslup. 


Seyr it bu yedi beytümi bu tâze zeminde 
Ko seb a-i seyyâreyi çarh-ı kühen üzre 


tazele: 


1. tâzelerdük:-r, -dük 
Gazel 130 
Mısra: 11 
Yenilemek, canlandırmak, dinçletmek. 


Cân u dilden tâzelerdük biz de eski derdimüz 
Köhne meyle olsa hem-dem bir güzel nev-rüzda 


2. tâzeler:-r 
Kaside 34 
Mısra: 23 
Canlandırmak. 


Nesimi tâzeler pejmürde olmış berk-i ezhârı 
Hevâ-yı dil-keşi nev-rüz ider eyyâm-ı bâhürı 


3. tâzeler:-r 
Kaside 44 
Mısra: 81 
Yenilemek, canlandırmak. 


Tâzeler lâle gibi dâğ-ı derün-ı felegi 
Eyledükce kalemüm nağme-i nev-peydâyı 


tazelen: 


1. tâzelenür:-ü, -r 
Gazel 31 
Mısra: 7 
Yenilenmek, tazelik kazanmak. 


Dağlar lâle gibi tâzelenür miydi eger 
AÂteş-i sineme âh itmese her gâh meded 


2. tâzelense:-se 
Kaside 11 
Mısra: 4 
Yenilenmek, tazelik kazanmak. 


Cihân bir tâze revnak buldı bir rüh-ı muşavverle 
“Aceb mi tâzelense dâstân-ı mâh-ı Ken'ânı 


3. tâzelense:-se 
Kaside 31 
Mısra: 71 
Canlılık kazanmak. 


Tâzelense n'ola gül gibi yine bâğ-ı cihân 
Ab-ı 'adliyle döner şimdi bu köhne dolâb 
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ta zım: 


1.ta'zim: 
Kaside 11 
Mısra: 13 
Saygı, hürmet. 


Çıkardı mâverâ-yı perdeden ta'zım ile devrân 


Tutup el üzre bir tâc-ı zer-endüd u dirahşâni 


2.tazim: 
Kaside 14 
Mısra: 120 
Saygı, hürmet. 


Her ne dirsem İsm-i a'zam gibi olur kârger 
Ol kadar ta'zım ile diler sözüm ins ü peri 


3.tazim: 
Kaside 16 
Mısra: 27 
Saygı, hürmet. 


Ol şehenşâh-ı mu azzam kim ağa ta zim ile 
Böyledür dâ'im hıtâb-ı müstetâb-ı rüzgâr 


4. ta'zım: 
Kaside 17 
Mısra: 102 
Saygı, hürmet. 


Yaraşur dirsem eger ağa Burâk-ı cennet 
Ki revâdur buüa ta zım o kadar kim farZâ 


5.taziım: 
Kaside 23 
Mısra: 18 
Saygı, hürmet. 


Böyle ider evşâfuüı ta bire gelince 


Ta zim ile üstâd-ı suhan-perver-i âlem 


6. tazim: 
Kaside 32 
Mısra: 53 
Saygı, hürmet. 


“Ulüvv-i şânına ta'zım içün mahallinde 


İder zemini zamân üstine kaZâ takdim 


7. ta zım: 
Kaside 51 
Mısra: 18 
Saygı, hürmet. 


Ya'ni şevvâl-i şafa-bahş-ı cihân kim yaraşur 
Ağa ta'zım içün eylerse felek kaddini ham 


ta zım ider: 


1. ta'zim ider:-er 
Kaside 7 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Saygı göstermek, hürmet etmek. 


Şâh-ı Cem-câh u felek-mertebe Şultân Ahmed 
Ki ider kevkebe-i câhına dünyâ ta'zım 


2. ta zim ider:-er 
Kaside 26 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Yüceltmek. 


Bir senüü gibi azimü”ş-şânuü 


Ki ider halkına Mevlâ ta'zim 


3. tazim ider:-er 
Kaside 32 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Hürmet etmek, saygı göstermek. 


Sütüde Aşaf-ı devrân Naşüh Pâşâ kim 
İder zamâne Süleymân kadar afia ta'zim 


ta zim idüp: 


1. ta'zim idüp:-üp 
Kaside 6 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Saygı göstermek, hürmet etmek. 


Çarh afia ta'zim idüp İskender-i sâni dimek 
Şânına nisbet meger bir medh-i müstesnâ mıdur 


ta zimen: 


1. ta'zimen: 
Kaside 41 
Mısra: 25 
Hürmet ve ikram ederek. 


Lâyıkdur eger şânufa ta'zımen olursa 
Ferş-i kademüf çeşm-i temennâ-yı zamâne 


ta zir itsem: 


1. ta'zir itsem:-se, -m 

Kaside 39 

Mısra: 74 

Kelime Tipi: - 

Aslı olmayan bir özür ileri sürme, bahane 
arama. 


2515 


Bu perişânlığ ile nazma nice cür'et ider 


Nola endişemi ma'kül ile itsem ta'zir 
tazmin idersem: 


1. tazmin idersem:-er, -se, -m 

Kaside 46 

Mısra: 30 

Kelime Tipi: - 

Başka bir şaire ait bir mısra veya beyti kimin 
olduğunu belirterek kendi şiirinde tekrarlamak. 


Bu mahalde aceb evşâfına çesbân görinür 
Nola bu beytini Bâkinüüi idersem tazmin 


te ala'llâh: 


1. te'âla'llâh: 

Kaside 22 

Mısra: 19 

“Allah ne yücedir ” anlamındaki kelime 
dilimizde beğenilen, takdir edilen bir şey karşısında 
“maşallah, ne güzel” manasında övgü sözü olarak 
kullanılır. 


Te'âla”llâh zihi şâhenşeh-i din-perver-i âdil 


Ki olmış afia rüzi devlet-i dâreynüfi ihrâzı 


2. te'âla”llâh: 

Kaside 11 

Mısra: 21 

“Allah ne yücedir ” anlamındaki kelime 
dilimizde beğenilen, takdir edilen bir şey karşısında 
“maşallah, ne güzel” manasında övgü sözü olarak 
kullanılır. 


Te âla”llâh zihi Sultân-ı âli-şân-ı mülk-ârâ 
Ki derbân eylemez bâb-ı hümâyünunda Keyvânı 


3. te âla”llâh: 

Kaside 13 

Mısra: 1 

“Allah ne yücedir” anlamındaki kelime 
dilimizde beğenilen, takdir edilen bir şey karşısında 
“maşallah, ne güzel” manasında övgü sözü olarak 
kullanılır. 


Te 'âla”llâh zihi kaşr-ı bülend-eyvân-ı halkâri 
Yed-i beyzâ-yı kudretdür meger kim dest-i mi'mârı 


4. te'âla”llâh: 

Kaside 18 

Mısra: 1 

“Allah ne yücedir” anlamındaki kelime 
dilimizde beğenilen, takdir edilen bir şey karşısında 
“maşallah, ne güzel” manasında övgü sözü olarak 
kullanılır. 


Te ala”llâh zihi rahş-ı hümâyün-ı hümâ-sâye 


Ki taşvir-i dil-ârâsı yeter eglence dünyâya 


5. te'âla”llâh: 

Kaside 22 

Mısra: 17 

“Allah ne yücedir ” anlamındaki kelime 
dilimizde beğenilen, takdir edilen bir şey karşısında 
“maşallah, ne güzel” manasında övgü sözü olarak 
kullanılır. 


Te'ala'llâh zihi kişver-güşâ-yı maşrık u mağrib 
Ki yok devletle İskender gibi âlemde enbâzı 


6. te âlallâh: 

Kaside 27 

Mısra: 37 

“Allah ne yücedir ” anlamındaki kelime 
dilimizde beğenilen, takdir edilen bir şey karşısında 
“maşallah, ne güzel” manasında övgü sözü olarak 
kullanılır. 


Te ala'llâh ne çâpük-rahş olur ol rahş-ı bi-hemtâ 
Ki berk ü bâd anuüla idemez sür atde da'vâyı 


7. te'âlallah: 

Kaside 38 

Mısra: 27 

“Allah ne yücedir ” anlamındaki kelime 
dilimizde beğenilen, takdir edilen bir şey karşısında 
“maşallah, ne güzel” manasında övgü sözü olarak 
kullanılır. 


Te ala”llah zihi pâşâ-yı mülk-ârâ-yı ceng-âver 
Ki lâyıkdur denilse hem Nizâmü”lmülk hem Rüstem 


8. te âla”llâh: 

Kaside 43 

Mısra: 11 

“Allah ne yücedir ” anlamındaki kelime 
dilimizde beğenilen, takdir edilen bir şey karşısında 
“maşallah, ne güzel” manasında övgü sözü olarak 
kullanılır. 


Te ala'llâh zihi devr-i dil-ârâ-yı murâd-âver 
N'olaydı çarh bu devre olaydı i'tiyâd üzre 


9. te'âlallâh: 

Kaside 48 

Mısra: 1 

“Allah ne yücedir ” anlamındaki kelime 
dilimizde beğenilen, takdir edilen bir şey karşısında 
“maşallah, ne güzel” manasında övgü sözü olarak 
kullanılır. 


Te'âla'llâh zihi hırz-ı mükerrem 
Mahhabbet-nâme-i düstür-ı ekrem 


teb tutar: 


1. teb tutar:-ar 
Gazel 13 
Mısra: 6 
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Kelime Tipi: - 
Ateş basmak, hararet basmak. 


“Arz eyler idi hâlini feryâd iderek ol 
Ammâ göricek rüyuüı hurşidi tutar teb 


tebdil kılsak: 


1. tebdil kılsak:-sa, -k 
Gazel 53 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Dönüştürmek, başka bir şekle sokmak. 


Nazmumuzla n'ola kılsak gamı şevka tebdil 
Zehri ey Nef'i biz efsün ile tiryâk ideriz 


tebdil-i havâşş-ı eşyâ: 


1. tebdil-i havâşş-ı eşyâ: 
Kaside 17 
Mısra: 132 
Kelime Tipi: - 
Eşyanın niteliğini değiştirme. 


Kâse-i zehr-i gam olurdı dile câm-ı şarâb 
Hükmi ger istese tebdil-i havâşş-ı eşyâ 


tebdil-i nihâd-ı ezdad: 


1. tebdil-i nihâd-ı ezdâd: 
Kaside 54 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Zıt yaratılışları değiştirme. 


Hükmi ger istese tebdil-i nihâd-ı ezdâd 
“Aks olur reng-i duhân-ı siyeh ü nür-ı sefid 


teberrâ: 


1. teberrâyı:-y, -: 

Kaside 27 

Mısra: 80 

Ehlibeyt'e kötülük ve haksızlık edenleri 
sevmeme, düşman bilme. 


Kırup al dâdını Şıddik u Fârükufi revâfızdan 
“Alilik it koma mülk-i 'Acemde bir teberrâyı 


tebessüm itmede: 


1. tebessüm itmede:-mede 
Gazel 105 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Gülümsemek // goncanın hafifçe açılması. 


Tüti tekellüm itmede bülbül terennüm itmede 
Gonca tebessüm itmede şahn-ı çemen pür-encümen 


Tebriz: 


1. Tebrizi:-i 
Kaside 22 
Mısra: 2 
Tebriz (İran'ın büyük şehirlerinden biridir). 


Muzaffer ola serdâruf eyâ Şâhenşeh-i Gâzi 
Ne Tebrizi koya şâh-ı kızılbaşa ne Şirâzı 


tebşir itdi: 


1. tebşir itdi:-di 
Kaside 39 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Müjdelemek. 


Gulğgul-i küs-ı zafer tutdı cihânı o kadar 
Cünd-i ervâh ü melek birbirin itdi tebşir 


tecahül: 


1. tecâhüli:-i 
Kaside 32 
Mısra: 22 
Bilmezlikten gelme, bilmiyormuş gibi görünme. 


Bunuü hakikati zâhir degül mi dünyâda 
Kosun tecâhüli erbâb-ı hikmet ü tencim 


tecâvüz itmege: 


1. tecâvüz itmege:-meg, -e 

Kaside 30 

Mısra: 82 

Kelime Tipi: - 

Bir sınır ve hizanın ötesine geçme, belli bir 
haddi aşma. 


Ki 'adli her ne irâde iderse hükminden 
Tecâvüz itmege olmaya hergiz imkânı 


tecâvüz itse: 


1. tecâvüz itse:-se 

Kaside 50 

Mısra: 69 

Kelime Tipi: - 

Bir sınır ve hizanın ötesine geçme, belli bir 
haddi aşma. 


Hadd-i imkânı n'ola itse tecâvüz hükmi 
Şöyle kılmış felegi hikmet-i Hakk emrine râm 


tecdid eyledi: 
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1. tecdid eyledi:-di 
Kaside 54 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Yenilemek. 


Hamdüli”l-lâh yine inşâfa gelüp çarh-ı 'anid 
Eyledi bahtum ile 'ahd-ı vifâkı tecdid 


tecdid ide: 


1. tecdid ide:-e 
Kaside 54 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Yenilemek, tazelemek. 


Tâ ki inşâfa gelüp gâhi sipihr-i gaddâr 
İde ehi-i dil ü tab' ile vifâkı tecdid 


tecdid-i hamel itdi: 


1. tecdid-i hamel itdi: -di 

Gazel 130 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Koç burcunu yenilemek // (güneşin) yeniden koç 
burcuna girmesi. 


Turdı devletle yine divâna defterdâr-ı gül 
“Aleme mihr itdi tecdid-i hamel nev-rüzda 


tecerrüd: 


1. tecerrüd: 
Müseddes 1 
Mısra: 20 
Dünyadan el etek çekme. 


Nice demdür çeker âlâm-ı dehr ile ta'ab göğlüm 
Tecerrüd de nedür hiç kendi de bilmez sebeb göülüm 


tecessüs: 


1. tecessüs: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 10 
Anlama merakı. 


Devr ider şeş-ciheti hem yine merkezde mukim 
Çok degüldür bu tecessüs dil-i çâlâkümden 


tecessüs ider: 


1. tecessüs ider:-er 
Kaside 45 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
İzlemek, yoklamak. 


Nigâhı gamze-i hübân gibi tecessüs ider 
Hırâm-ı dil-keşine dil viren giriftârı 


tecrübe itdüm: 


1. tecrübe itdüm:-dü, -m 
Kaside 41 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 
Denemek. 


Çok tecrübe itdüm hele tahkik budur kim 
Yegdür yine ahbâbdan a dâ-yı zamâne 


1. tedahülde ola:-a 
Kaside 53 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
İç içe olma, birbirinin içine girme. 


Gice gündüz nitekim ola tedahülde müdâm 
Eşheb-i rüz ide edhem-i şâmı ercel 


tedârük: 


1. tedârükde:-de 
Kaside 48 
Mısra: 55 
Ele geçirmek, edinmek, hazırlamak. 


Tedârükde taşarrufda muvaffak 
Şecâ'atde mürüvvetde müsellem 


tedârük kılmasaü: 


1. tedârük kılmasal:-ma, -sa, -fi 
Kaside 61 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Düzen, intizam vermek. 


Lâzım oldukca eger sen bir tedârük kılmasafi 
Bugün olurdı mu'attal kârgâh-ı nüh-kıbâb 


tedbil-i meşreb: 
1. tedbil-i meşreb: 
Kaside 56 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
(Bir şeyin) tabiatını değiştirme. 


Hükmi ger tedbil-i meşreb istese ol dem ider 
Şehd-i şirini şereng ü zehr-i telhı engübin 


tedbir: 


1. tedbir: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
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Mısra: 28 
Bir amaca ulaşmak için tutulan yol, önlem. 


Fikr-i mazmün-ı hâş içün hâlâ 
Dil bu tedbir ile mübâhidür 


2. tedbiri:-i 

Kaside 10 

Mısra: 56 

Bir şeyi önlemek veya olmasını sağlamak için 
yapılan hazırlık, baş vurulan çare, girişim. 


İkbâline vâ-beste felek tâ o kadar kim 
Tedbiri ile devrini zir ü zeber eyler 


3. tedbirde:-de 

Kaside 43 

Mısra: 46 

Bir şeyi önlemek veya olmasını sağlamak için 
yapılan hazırlık, baş vurulan çare, girişim. 


O yektâ feylesof-ı kâmkâr u müsteşâr-ı küll 
Ki isti 'dâdı her tedbirde rüşd ü sedâd üzre 


4. tedbiri:-i 

Kaside 62 

Mısra: 26 

Bir şeyi önlemek veya olmasını sağlamak için 
yapılan hazırlık, baş vurulan çare, girişim. 


Ceng itse düşmenle ne gün olur o gün sür u dügün 
Tedbiri besdür ceng içün lâzım degül sâz u seleb 


5. tedbirine:-i, -n, -e 
Kaside 34 
Mısra: 55 
İdare etme, yönetme. 


Müsaâ 'id ol kadar tedbirine devrân ki kaşd itse 
Eger bir emr-i zâhirde hılâf-ı re'y-i cumhürı 


6. tedbirüü:-ü 
Kaside 34 
Mısra: 58 
İdare etme, yönetme. 


İşâbet ol tarafdayken komaz tahvil ider çarhı 


Görinür fevri ol tedbirüü âsâr-ı şer ü şüri 


7. tedbiriyle:-i, -y, -/e 
Kaside 43 
Mısra: 54 
İdare etme, yönetme. 


Zihi pâşâ-yı mülk-ârâ-yı rüşen-re'y-i 'alı-şân 
Ki dâ im re yü tedbiriyle tevfik ittihâd üzre 


8. tedbirine:-i, -n, -e 
Kaside 59 


Mısra: 55 
Jdare etme, yönetme. 


Olsa n'ola tedbirine vâbeste memâlik 


Endişesi mustağni-i şemşir ü kalemdür 


9. tedbirine:-i, -n, -e 
Kaside 39 
Mısra: 12 
Fikir, maksat. 


Hayradur niyyeti endişe-i pâkin ne aceb 
Düşse tedbirine elbette muvâfık takdir 


tedbir idemem: 


1. tedbir idemem:-eme, -m 

Gazel 95 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

(Bir işi önlemek veya yapılmasını sağlamak için) 
gereken hazırlıkları yapmak, gerekli çarelere 
başvurmak. 


Düşdi fülk-i dil-i Nef'i yine gird-âb-ı gama 


Çâre yok 'azm-i kenâr itmege tedbir idemem 
tedbir-i dermânım kılmaduü: 


1. tedbir-i dermânım kılmaduü:-ma, -du, - 
Tesdis 1 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Şifa tedbiri almak, çare bulmak. 


Perişân hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamufila derde düşdim kılmadurfi tedbir-i dermânım 


2. tedbir-i dermânım kılmadu:-ma, -du, -hi 
Tesdis 1 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Şifa tedbiri almak, çare bulmak. 


Perişân hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamufila derde düşdim kılmaduri tedbir-i dermânım 


3. tedbir-i dermânım kılmaduü:-ma, -du, -i 
Tesdis 1 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Şifa tedbiri almak, çare bulmak. 


Perişân hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamufila derde düşdim kılmadurfi tedbir-i dermânım 


4. tedbir-i dermânım kılmadu:-ma, -du, -hi 
Tesdis 1 
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Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Şifa tedbiri almak, çare bulmak. 


Perişan hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamuüla derde düşdim kılmadurfi tedbir-i dermânım 


5. tedbir-i dermânım kılmaduü:-ma, -du, -ü 
Tesdis 1 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Şifa tedbiri almak, çare bulmak. 


Perişan hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamuüla derde düşdim kılmadurfi tedbir-i dermânım 


6. tedbir-i dermânım kılmadu:-ma, -du, -ü 
Tesdis 1 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Şifa tedbiri almak, çare bulmak. 


Perişan hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamuüla derde düşdim kılmadurfi tedbir-i dermânım 


7. tedbir-i dermânım kılmaduü:-ma, -du, -hi 
Tesdis 1 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Şifa tedbiri almak, çare bulmak. 


Perişan hâlin oldum şormadın hâl-i perişânım 


ĞGamuüla derde düşdim kılmadurfi tedbir-i dermânım 
tedbir-i re y-i pür-şavâbıyla: 


1. tedbir-i re'y-i pür-şavâbıyla:-ı, -y, -/a 
Kaside 38 
Mısra: 107 
Kelime Tipi: - 
Hayırlı, doğru yönetim. 


Ola tâ haşre dek tedbir-i re'y-i pür-şavâbıyla 
Binâ-yı saltanat muhkem esâs-ı mülk müstahkem 


tedvin ideyin: 


1. tedvin ideyin:-eyin 
Kaside 46 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Düzenlemek, kitap hâline getirmek. 


İnşâ'a'llâh eger olursa şafa-yı hatır 
İdeyin nüsha-i evşâfufu başka tedvin 


tedvir-i gird-âbından: 


1. tedvir-i gird-âbından:-ı, -n, -dan 
Kaside 13 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Girdabın dönmesi, dönüşü. 


Hayâlümdür o deryâ-yı hurüşân kim sebak almış 
Felek tedvir-i gird-âbından anufi ilm-i edvârı 


1. te'essüfle:-/e 
Kaside 3 
Mısra: 61 
Üzülme, esef etme. 


Her seher şöyle te'essüfle çeker kim yakasın 
Bir olur çâk-ı giribânı ile dâmânı 


tefahür iden: 


1. tefâhür iden:-en 
Kaside 50 
Mısra: 145 
Kelime Tipi: - 
İftihar etmek, övünmek. 


Eb ü ceddiyle tefâbür iden ebced-hVânufi 
Ehl olan redd ü kabüline verür mi ahkâm 


tefâvüt: 


1. tefâvüt: 
Kaside 13 
Mısra: 100 
İki şey arasındaki fark, farklılık. 


Cihân-ı mücmelim ben müntehab eczâ-yı âlemden 
Tefâvüt yok yine mâbeynimüzde zerre mikdârı 


2. tefâvütleri:-leri 
Kaside 17 
Mısra: 40 
Iki şey arasındaki fark, farklılık. 


İki Edhem hod iki şüh “Arab dil-beridür 
Ki tefâvütleri yok biri birinden aşlâ 


3. tefâvüt: 
Kaside 19 
Mısra: 18 
İki şey arasındaki fark, farklılık. 


Ne nisbet bunlara Yüsufla ihvânı ki bunlarda 
Tefavüt yok güzellik nâz-perverlik berâberdür 


4. tefâvüt: 
Kaside 19 
Mısra: 19 
İki şey arasındaki fark, farklılık. 
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Hakikatde tefâvüt yok meger ta rifde ancak 
Ki biri beççe-i şâhin biri şibl-i gazanferdür 


5. tefâvüti:-i 
Kaside 58 
Mısra: 12 
İki şey arasındaki fark, farklılık. 


Bülend o mertebe kim sakf-ı âsmânufi olur 
Esâs-ı tâkına nisbet tefâvüti mâ-dün 


tefâvüt eylemez: 


1. tefâvüt eylemez:-mez 
Kaside 6 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Fark etmek. 


Ol cihân-gerd-i sebük-rev kim tefâvüt eylemez 
Zir-i pâyında zemin deryâ mıdur şahrâ mıdur 


tefâvüt itmez: 


1. tefâvüt itmez:-mez 
Kaside 46 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Fark etmek, ayırt etmek. 


Yazu kış açılur ezhârı tefâvüt itmez 
Ne dem-i ürd-i behişt ü ne meh-i ferverdin 


1. tefekkürde:-de 
Kaside 47 
Mısra: 110 
Düşünme. 


Hakim-endişe şâ 'irdür kerâmet-pişe sâhirdür 
Tefekkürde Felâtündur tekellümde Mesihâdur 


teferrüc itmege: 


1. teferrüc itmege:-meg, -e 
Kaside 58 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Gezmek, dolaşmak. 


Teferrüc itmege şahn-ı riyâzını Rıdvân 
Gelince olmasa hüsn-i rıZâyile me'zün 


tefhim eylese: 


1. tefhim eylese:-se 
Kaside 32 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Bildirme, anlatma. 


Bir ehl-i dâniş ü fehm olsa mahz-ı lutfından 
Bu müşkilâtı bize bir bir eylese tefhim 


tefhim eylesüü: 


1. tefhim eylesüü:-süü 
Kaside 26 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Bildirme, anlatma. 


Derdmendâne biraz ahvâlin 
Eylesüf mâşitâsına tefhim 


tefhim idersin: 


1. tefhim idersin:-er, -sin 
Kaside 7 
Mısra: 112 
Kelime Tipi: - 
Anlatmak. 


Söz tamâm oldı temeddüh nice bir ey Nef'1 
Kadrüf erbâb-ı dile sen mi idersin tefhim 


tefhim ideyim: 


1. tefhim ideyim:-eyim 
Kaside 26 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Anlatmak. 


Yâ niçün dirseü eger pâdişehim 
İdeyim aşlını bir bir tefhim 


tefhim idince: 


1. tefhim idince:-ince 
Kaside 7 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Anlatmak. 


Kendi fehm itse de bit fikr ile bir nüktesini 
Nutkı “âciz kala yârâne idince tefhim 


tef-i kahrıyla: 


1. tef-i kahrıyla:-ı, -y, -/a 
Kaside 8 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Öfkenin, gazabın harareti. 


Ger vezân olsa tef-i kahrıyla gülzâra nesim 
Gonca-i pür-jâle-tâb-ı meş'al-i tâbân bulur 
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2. tef-i kahrıyla:-ı, -y, -/a 
Kaside 32 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Öfkenin, gazabın harareti. 


Tokunsa ger tef-i kahrıyla rüy-ı bahre semüm 
İrişse ger dem-i lutfıyla cevf-i hâke nesim 


tefrika: 


1. tefrika: 
Kaside 25 
Mısra: 87 
Ayrılık, nifak. 


Düşdi gerçi havf-ı tiğufila kulüba tefrika 
İtdi amma din ü devlet birbiriyle ittihâd 


tefrika-endâz-ı cihan olsa: 


1. tefrika-endâz-ı cihân olsa:-sa 
Kaside 41 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Dünyayı parçalamak, bölmek. 


Ger tefrika-endâz-ı cihân olsa hücümi 
Gelmezdi dahi bir yere eczâ-yı zamâne 


tefrika-i hânümün virür: 


1. tefrika-i hânümüân virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Evi barkı dağıttırmak, kurulu düzeni bozdurmak. 


Yektâ-süvâr-ı 'arşa-i devrân ki düşmene 
Havf-ı hücümi tefrika-i hânümün virür 


tefsir ider: 


1. tefsir ider:-er 
Kaside 39 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Yorumlamak, açıklamak. 


Ne bilür kadrümi erbâb-ı ma'âni vü beyân 


Sözümi “Arifibi”l-lâh ider ancak tefsir 
tefsir-i Kur'ânı: 


1. tefsir-i Kur'ânı:-; 
Kaside 11 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Kuran tefsiri. 


Sözüm şâhid yeter isbât-ı isti dâd içün bafa 
Ne lâzım dâm-ı tezvir eylemek tefsir-i Kur'ânı 


1. teğafül: 
Gazel 5 
Mısra: 1 
Görmezden gelme, bilmezlikten gelme. 


Gamze dil-düz olıcak nâz u teğâfül ne belâ 
Dilde şabr olmayıcak nâza tahammül ne belâ 


2. teğâfüllerle:-/er, -/e 
Gazel 34 
Mısra: 7 
Görmezden gelme, bilmezlikten gelme. 


Girişme dil-firibâne teğâfüllerle nâzende 
Nigâh mestâne katl-i bi-günâh ile mübâhidür 


teğallüb-i adl: 


1. teğallüb-i adl: 
Kaside 32 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Adaletin üstünlüğü, adaletin hâkim olması. 


Kerem sirâyet-i feyz ile gün gibi meşhür 
Sitem teğallüb-i adl ile muhtefi vü adım 


teh: 


1. teh: 

Kaside 9 

Mısra: 26 

Çürük üzüm, kütüğünde kendiliğinden kuruyan 
üzüm // şarap. 


Yâr olmayıcak âb-ı hayât olsa eger mey 
Teh şişesi laht-ı ciger ü katresi kandur 


teh-cür a-i hasret: 


1. teh-cür'a-i hasret: 
Gazel 83 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Hasret şarabının son damlası. 


Teh-cür a-i hasret yeter âşüfte dimâğum 
Peymâne-i leb-riz-i vefâyı çekemez dil 


tehdid iderler: 


1. tehdid iderler:-er, -ler 
Kaside 54 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Korkutmak, gözdağı vermek. 
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Benim ol şaf-der-i endişe ki ebnâ-yı zamân Tehi ceyb-i maişet hem ma âş ahvâli pek muhtell 


Fitneyi tiğ-ı zebânumla iderler tehdid Vebâlüm gerden-i endişe-i akl-ı ma'âd üzre 
Tehemten-i çâpük-süvâr: tehi (eyle): 
1. Tehemten-i çâpük-süvâr: 1. tehi (evle): 
Kaside 21 ii 
Mısra: 49 in ni 42 
Kelime Tipi: - Ru ? 
Ata iyi binen Rüstem (Tehemten, Rüstem'in ş i 
lakabıdır). 


Ol şeh ki kef-i himmeti hengâm-ı keremde 
Gören Tehemten-i çâpük-süvâr zanneyler Dünyayı gani kânı tehi bahrı ber eyler 


Sürünce düşmene ol tevsen-i sebük-kâmı 


tehi (it): 
m, 1. tehi (it): 

1. Tehemten-i vüzerâ: Kaside 50 

Kaside 36 Mısra: 152 

MR ii âl : Boşaltmak // ayın hilal hâline gelmesi. 

Kelime Tipi: - 

Vezirlerin iri vücutlu yiğidi // vezirlerin Rüstem'i r A 5 a : 
(Tehliy. Rüsterii Yakabıdır). Ta ki sâki-i felek sâğar-ı simin-mehi 


Geh tehi gâhi pür idüp kıla devrini tamâm 
Tehemten-i vüzerâ Kahramân-ı Cem-kevkeb 


Şüküh-ı tâb-ı şikenc-i külâh-ı Behmen ü Cem tehi kalurdı: 
tebii 1. tehi kalurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 36 
1. tehi: Mısra: 72 
Gazel 133 Kelime Tipi: - 
Mısra: 6 Boş kalmak, içi boş olmak. 
Boş. 


Olurdı halk-ı cihân yine etmege muhtâc 
Dil-i erbâb-ı mahabbet hep afia düşmişdür Kalurdı yine tehi ceyb ü kise-i âlem 
Ser-nigündur diye çâh-ı zekanufi şanma tehi 

teh-i kemergeh-i küh-ı dilümdedür: 


2. tehi: 
Kaside $ 1. teh-i kemergeh-i küh-ı dilümdedür:-ü, -m, -de, - 
Mısra: 74 dür 
Boş. Kaside 30 
Mısra: 114 
Kelime Tipi: - 


Hâne-i virândur ammâ tişe urdukça hayâl Gönülden yehdemsedibi. 


Her tehi gencinde bir gencine-i pinhân bulur 


Suhan ki gevher-i vâlâ-nijâd-ı kudsidür 


3. tehi: Teh-i kemergeh-i küh-ı dilümdedür kânı 
Kaside 27 
Mısra: 75 tehi olsun: 
Boş. 


Tehi bir memleketdür kıl teveccüh anı teshire ee OLSUN ği 


e LL Ri - Kaside 15 
Bulur ol kendi pinhân olmağa bir günc-i tenhâyı Mısra: 7 
: Kelime Tipi: - 
4. tehiz Boş olmak, boşalmış olmak. 
Kaside 43 
Mısra: 75 i 
Boş, Dönsün yine peymâneler olsun tehi hum-hâneler 


Rakş eylesün mestâneler mutrıblar itdükce nagğam 


tehi olurdı: 
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1. tehi olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 24 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Boş olmak, boşalmış olmak. 


Dirhem-i encüme dest ursa ger olurdı tehi 
Kise-i âşık-ı müflis gibi hemyân-ı felek 


tehi- tir-keş: 


1. tehi- tir-keş: 
Kaside 47 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Ok mahfazası boş. 


Şaf-ı rezminde Rüstem bir tehi- tir-keş sipâhidür 
Der-i cüdında Hâtem bir gedâ-yı bi-ser ü pâdur 


tehi-dest: 


1. tehi-dest: 
Gazel 119 
Mısra: 3 
Eli boş. 


Zâhid bize peymâne yeter şanma tehi-dest 
Lâzım mı hemân sübha-i mercân elimüzde 


tehi-dest kala: 


1. tehi-dest kala:-a 
Kaside 23 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: Deyim 
Eli boş kalmak; fakir olmak, parasız kalmak. 


Lâyık mı zamânuüda kala böyle tehi-dest 
Bir bencileyin şâ ir-i vahy-âver-i âlem 


te hir idemem: 


1. te hir idemem:-eme, -m 
Gazel 90 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Ertelemek, geciktirmek. 


Hâlden kâle getürmek eger olsa mümkin 
“Arz-ı hâl itmede ehl-i dile te'hir idemem 


te hir itme: 
1. te' hir itme:-me 


Kaside 39 
Mısra: 24 


Kelime Tipi: - 
Ertelemek, geciktirmek. 


Evvelâ fırka-i erbâb-ı dile lutf eyle 
Eşkıyâ kısmını öldürmede itme te hir 


1. tehniyete:-e 
Nazm 5 
Mısra:2 
Kutlama, tebrik etme. 


Rumeli şadrına oldukda Gani-zâde yine 
Oldı rindân-ı cihân tehniyete âmâde 


tehniyet-i manşıb-ı Süleymâni: 


1. tehniyet-i manşıb-ı Süleymâni: 
Kaside 30 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Süleymanlık hükümdarlık rütbesinin tebriği. 


Fakire müjde-i ikbâl-i genc-i bâd-âver 
Gedâya tehniyet-i manşıb-ı Süleymâni 


tehniyet-nâme: 


1. tehniyet-nâmeyle:-y, -/e 

Kaside 22 

Mısra: 16 

Kutlama, tebrik etme amacıyla yazılan manzum 
veya mensur €ser. 


Bu şevk ile yine germ ola Vaşşâf-ı sihir-sâzufi 
İde bir tehniyet-nâmeyle böyle medhe âğâzı 


tek: 


1. tek: 
Gazel 18 
Mısra: 10 
Yeter ki, yalnız. 


Devlet el virmezse geçdük n'eylerüz dünyayı biz 
Ölmedin irişse tek bir dil-ber-i mümtâza dest 


2. tek: 
Gazel 97 
Mısra: 4 
Yeter ki, yalnız. 


Ten-i zârum ko hak olsun yolunda câna minnetdür 
Hemân tek konmasun ol dâmen-i pâke gubâr andan 


3. tek: 
Kaside 24 
Mısra: 7 
Yeter ki, yalnız. 
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Tek sitem eylemesün bafa ko mebzül olsun 
Bir alay gâv u hara ni'met-i erzân-ı felek 


4. tek: 
Kaside 42 
Mısra: 2 
Yeter ki, yalnız. 


Bafa gerekmez kerem-i rüzgâr 
Olmasa tek dilde gam-ı rüzgâr 


5. tek: 
Kaside 46 
Mısra: 64 
Yeter ki, yalnız. 


Gam degül kâm-revâ olmaz isem “âlemde 
Rüzgârufi tek olaydım şer ü şürından emin 


6. tek: 
Gazel 103 
Mısra: 5 
Yeter ki. 


Şâne ko ciger pârelesün sine degül tek 
Dil pâyufa yüz sürmek içün yanuğa düşsün 


7. tek: 
Gazel 128 
Mısra: 10 
Yeter ki. 


Câm-ı mey 'aklın perişân itse Nef 1 gam degül 


Dil-perişân olma tek efkâr-ı gam-endüz ile 
tek turmaz: 


1. tek turmaz:-maz 

Kaside 18 

Mısra: 85 

Kelime Tipi: - 

Uslu durmak, yaramazlık etmemek, sessiz 
kalmak. 


Bu da te sir-i şevk-i iltifâtıfidur ki tek turmaz 
İder sihr ile hâmem hamle ejderhâ-yı Müsâya 


2. tek turmaz:-maz 
Kaside 21 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Hareketsiz, sakin durmak, uslu durmak. 


Ne tevsen âteş-i çâpük-'inân ki tek turmaz 
Direng itdügi dem jive gibi endâmı 


tek ü püda: 
1. tek ü püda:-da 


Kaside 9 
Mısra: 75 


Kelime Tipi: - 
Koşma, koşuşturma, seğirtme. 


Rahışı ki tek ü püda bulunmaz ata hemtâ 
Bir rahş-ı mübârek-pey-i ferhunde- inândur 


tek ü pü itse: 


1. tek ü pü itse:-se 
Kaside 31 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Koşuşturmak. 


Vâdi-i midhat-ı hulkında ger itse tek ü pü 
“Arak-ı cebhe-i endişe virür büy-ı gül-âb 


tek ü tâz: 


I.tekütâz: 
Kaside 9 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Koşma, seğirtme, koşuşturma. 


Gördükce gubârın tek ü tâz içre şanurlar 
Kim bâd-ı cihân-gerd ile piçide duhândur 


1. tek ü tâz eyledi:-di 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Öteye beriye koşuşturmak. 


Tirinüfi düşdi fikrüm ardınca 
Cüst ü cüda çok eyledi tek ü töz 


tek ü tâzı idince: 


1. tek ü tâzı idince:-ince 
Kaside 22 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Koşturmak // saldırmak, hücum etmek. 


Bula bir mertebe nuşret sipeh-sâlâr-ı manşüruü 
İdince “arşa-i heycâda gâziler tek ü tâzı 


tekâpü: 
1. tekâpü: 


Kaside 44 
Mısra: 61 


Sağa sola koşuşturma (kalemin yazarken sayfa 


üzerindeki hareketi bağlamında). 


Şevki var vâdı-i ma'nâda tekâpü biraz 
N'ola gösterse 'inân-ı kaleme irhâyı 
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tekâpü eylerdi: 


1. tekâpü eylerdi:-r, -di 
Kaside 41 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Koşuşturmak. 


Eylerdi rikâbında pey(i)k gibi tekâpü 
Olmasa eger silsilede pây-ı zamâne 


tekâver: 


1. tekâverinüü:-i, -nüf 
Kaside 32 
Mısra: 51 
Koşucu, yorga yürüyüşlü at. 


Şeref o mertebe zâtında kim tekâverinüf 
Nişân-ı na'li idelden cebin-i hâki vesim 


tekâver-i çâlâk-i çarh: 


1. tekâver-i çâlâk-i çarh: 
Kaside 45 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Feleğin çevik koşucu atı // güneş. 


Kecim-i sim-keş ü zer-rikâb ile tâ kim 
İde tekâver-i çâlâk-i çarh reftârı 


tekellüfsüz: 


1. tekellüfsüz: 
Kaside 21 
Mısra: 81 
Kolayca, zahmet çekmeden. 


Getürdi şevk-ı rubâ ilerüm tekellüfsüz 
Çehâr pâre ile rakşa rüh-ı Hayyâmı 


1. tekellümde:-de 
Kaside 47 
Mısra: 110 
Söyleme, konuşma. 


Hakim-endişe şâ 'irdür kerâmet-pişe sâhirdür 
Tefekkürde Felâtündur tekellümde Mesihâdur 


tekellüm itmede: 


1. tekellüm itmede:-mede 
Gazel 105 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Konuşma, söyleme. 


Tüt tekellüm itmede bülbül terennüm itmede 
Gonca tebessüm itmede şahn-ı çemen pür-encümen 


tekellüm itmedin: 


1. tekellüm itmedin:-medin 
Kaside 43 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Konuşma, söyleme. 


Eyâ Şadr-ı suhan-perver ki idrâkin olur câzim 
Tekellüm itmedin bir lafzı ma'nâ-yı müfâd üzre 


tekerrüm itse: 


I. tekerrüm itse:-se 
Kaside 33 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Keremli olmak, cömert davranmak. 


İtse n'ola a'lâya vü ednâya tekerrüm 
Hem bahr-ı keremdür kefi hem ebr-i 'atâdur 


teklif eyledüü: 


1. teklif eyledüü:-dü, -i 

Kaside 17 

Mısra: 155 

Kelime Tipi: - 

Yapması için öneride bulunmak, yapması için 
bir iş istemek. 


Eyledüt lutf ile bir böyle kaşide teklif 
Ki nazire diyemez bir yere gelse şu'arâ 


1. teklif iderek: 
Gazel 2 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Önermek, öneride bulunmak. 


Şohbet-i bâde içün gülşene teklif iderek 
Tab -ı Nef'iyi de bir rind-i levend itdi şabâ 


teklif-i temâşâyı: 

1. teklif-i temâşâyı:-y, -: 
Müseddes 1 
Mısra: 3 


Kelime Tipi: - 
İbretle bakma teklifi. 


Ne deülü akl u fikr eylerse teklif-i temâşâyı 
Gözüm dünyâyı görmez görmesefi câm-ı muşaffayı 


teklif-i zühd itmezdi: 
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1. teklif-i zühd itmezdi:-mez, -di 

Gazel 32 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: - 

Züht teklifinde bulunmak, dünya nimetlerine 
değer vermeyip ibadete yönelmeyi teklif etmek. 


Bafa teklif-i zühd itmezdi idrâk olsa zâhidde 


Yazuklar kim anı 'âkıl beni divâne yazmışlar 


tekmil-i hüner eylemege: 


1. tekmil-i hüner eylemege:-meg, -e 
Kaside 39 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 


Hüneri tamamlamak // hüner göstermek, hüner 


eda etmek. 


Tuyalı sa'yümi tekmil-i hüner eylemege 
İtmedi hiç cefâ itmede bir dem takşir 


tekrâr: 


1. tekrâr: 
Gazel 3 
Mısra: 9 
Bir daha, yine, yeniden. 


Dese Nef 1 bu zeminde n'ola tekrâr gazel 
Tarh-ı vâdisini çün hayli pesend itdi şabâ 


tekrâr eylemek: 


1. tekrâr eylemek:-mek 
Kaside 16 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
(Bir şeyi) yeniden yapmak veya söylemek. 


Şükri tekrâr eylemek vâcib degül mi dem-be-dem 
Görmedim zirâ bu güne inkılâb-ı rüzgâr 


tekrim itse: 


1. tekrim itse:-se 
Kaside 26 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Saygı göstermek, yüceltmek. 


Mesned-ârâ-yı mükerrem ki mahal 
Ne kadar itse zamâne tekrim 


teksir-i sevâd: 


1. teksir-i sevâd: 
Kaside 43 
Mısra: 84 


Kelime Tipi: - 
Yazı çoğaltmak, karalamak, çok yazı yazmak. 


Müfid ü muhtaşardur her kelâm-ı hikmet-âmizüm 
Olur destümde gerçi hâme teksir-i sevâd üzre 


tekyegâh: 


1. tekyegâhıdur:-ı, -dur 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 42 
Tekke, yer, mekân. 


Kiminüü başı penbe dükkânı 
Dili iblis tekyegâhıdur 


telâfisin itdi: 


1. telâfisin itdi:-di 

Kaside 16 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: - 

(Bir ziyanı, bir eksiği) karşılamak, yerini 
doldurmak. 


İtdi cümle çekdigim cevrüf telâfisin kaZâ 
Gitdi dilden yâd-ı zulm-ı bi-hisâb-ı rüzgâr 


telâfı itmede: 


1. telafı itmede:-me, -de 

Kaside 38 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

Kelime Tipi: - 

(Ziyan olan ya da elden çıkan bir şeyin) yerini 
doldurmak, karşılamak. 


Ne fevt eylerse esbâb-ı şafâdan devr-i çarh-ı dün 
Kazâ hüsn-i tedârikle telâfi itmede her dem 


telâfi-i gam-ı ahd-i medid itdi: 


1. telâfi-i gam-ı ahd-i medid itdi:-di 
Kaside 54 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Uzun süren gam devrini telafi etmek. 


Ol kadar döndi murâdımca ki her bir demde 
İtdi şad sâle telâfi-i gam-ı “ahd-i medid 


telâfi-i per eyler: 


1. telâfr-i per eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
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Kanadı telafi etmek, kanadın yerine kanat 
yapmak. 


Olsa meselâ râbıta-perdâz-ı mükâfât 
Pervâneye gül-berki telâfi-i per eyler 


telâfi-i sitemdür: 


1. telâfı-i sitemdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Eziyetin telafisi. 


Şükrüm bu ki şimden girü endişe-i medhüü 
Cân u dile şad sâle telâfı-i sitemdür 


telh-kâm itseü: 


1. telh-kâm itseü:-se, -7 

Terkib-bend 1 

Mısra: 74 

Kelime Tipi: - 

Damağı acı etmek, acı tat vermek // 
kederlendirmek, üzmek. 


Sükkeri şerbetden a'lâsın hele ehl-i dile 
Telh-kâm itsef n'ola gayrı halâvet bundadur 


telkin itmese: 


1. telkin itmese:-me, -se 
Kaside 46 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 


Telkin etmek; (birine bir fikri) aşılamak, zihnine 


sokmak, öğretmek. 


Bu kadar nazma da kim cür'et iderdi hâlâ 
İtmese tab'uma ilhâm-ı İlâhi telkin 


temaşa: 


1. temâşâsına:-sı, -n, -a 
Gazel 21 
Mısra: 4 
Bakma, izleme, seyretme. 


Dünyâyı esir itdi o reftâr aceb mi 
Vakf olsa temâşâsına evkât-ı kıyâmet 


2. temâşâdur:-dur 
Gazel 36 
Mısra: 7 
Bakma, izleme, seyretme. 


Benefşe kâmet-i ham-geşte 'arZ itmek temâşâdur 
Bu faşluü hükmi hod pir-i dü-tâyı nev-cevân eyler 


3. temâşâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 16 
Bakma, izleme, seyretme. 


Hırâm-ı dil-keşi dünyâyı meftün itdügi yitmez 
Feleklerde melekler de mülâzımdur temâşâya 


4. temâşâya:-y, -a 
Kaside 20 
Mısra: 59 
Bakma, izleme, seyretme. 


Temâşâya nice tâkat getürsün yâ dil-i âşık 
Ki her ebrüsi bir şemşir ü her müjgânı bir hançer 


5. temâşâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 108 
Bakma, izleme, seyretme. 


Keremde güç seni ta'rıf ammâ ruhşat olursa 
Suhanda bende-i vaşşâfufı gör ne temâşâdur 


6. temâşâ: 
Gazel 40 
Mısra:2 
Gezip dolaşma. 


Mahşer olmış şahn-ı Kâğıt-hâne dünyâ bundadur 
Cennete dönmiş güzellerle temâşâ bundadur 


7. temâşâsın:-sın 
Gazel 107 
Mısra: 6 
Zevkle seyredilen şey, görünüş, seyirlik. 


Zülfüfi âşüb-ı dil ü gamzelerüü âfet-i cân 
“Aleme turfa belâ özge temâşâsın sen 


8. temâşâdur:-dur 
Kaside 40 
Mısra: 91 
Zevkle seyredilen şey, görünüş, seyirlik. 


Der gören reşha-i hâmem ne temâşâdur bu 
Çeşme-i âb-ı hayât ola dehân-ı erkam 


9. temâşâsı:-sı 
Kaside 13 
Mısra: 23 
Bakma, izleme, seyretme. 


Neşât-engiz ü gam-fersâdur ol deölü temâşâsı 
Ki yâd itmez gören âşık gam-ı cângâh-ı dil-dârı 


10. temâşâdur:-dur 
Kaside 20 
Mısra: 73 
Seyredilen şey, görünüş. 
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Ol isti'dâd ile ammâ 'aceb turfa temâşâdur 
Senüüle da 'vi-i şi'r eyleye bir yâve-gü kaşmer 


temaâşâ eyler: 


1. temâşâ eyler:-r 
Gazel 96 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Seyretmek, bakmak. 


Halka-i zülfinden eyler dil temâşâ ruhların 
Virmese hurşide n'ola revzen-i nezzâresin 


temâşa idenüü: 


1. temâşa idenüü:-en, -ül 
Kaside 46 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Seyretmek, bakmak. 


Açılur göüli temâşa idenüfi elbette 
Ne kadar olsa gam-ı dehr ile dil-teng ü hazin 


temâşâya çıkup: 


1. temâşâya çıkup:-up 

Kaside 18 

Mısra: 19 

Kelime Tipi: Deyim 

Seyre çıkmak; eğlenmek üzere gözlemek, 
bakmak. 


Temâşâya çıkup şaf şaf turur ebkâr-ı endişe 
Ayak başşa eger cevlân içün meydân-ı ma 'nâya 


temâşa-yı gülistâna: 


1. temâşa-yı gülistâna:-a 
Kaside 5 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Gül bahçesini seyretme. 


Ya Rıdvân bahs ile gelse temâşa-yı gülistâna 
Görüp tercih ider bâğı bihişt-i câvidân üzre 


temâşâ-yı hırâm-ı dil-ber-i kâkül- perişânı: 


1. temâşâ-yı hırâm-ı dil-ber-i kâkül- perişânı:-ı 
Kaside 11 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Dağınık kâküllü güzelin salınarak yürüyüşünün 
seyri. 


Gören ol perçem-i müşgin ile reftârını ağmaz 


Temâşâ-yı hırâm-ı dil-ber-i kâkül- perişânı 


temâşâ-yı kıyâmet ider: 


1. temâşâ-yı kıyâmet ider:-er 
Gazel 20 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Kıyameti seyretmek // belayı, afeti seyretmek. 


Reftâr degül “âleme bir turfa belâdur 
Seyr iden ider şanki temâşâ-yı kıyâmet 


temeddüh: 


1. temeddühe:-e 
Kaside 58 
Mısra: 72 
Kendini övme, böbürlenme. 


Garaz hulüşımı “arz itmedür biraz da n'ola 
İcâzetüüle olursam temeddühe me'zün 


2. temeddüh: 
Kaside 7 
Mısra: 111 
Kendini övme, böbürlenme. 


Söz tamâm oldı temeddüh nice bir ey Nef'1 
Kadrüf erbâb-ı dile sen mi idersin tefhim 


3. temedduha:-a 
Kaside 32 
Mısra: 104 
Kendini övme, böbürlenme. 


Kosafi bu lafı revâdur ger itseü ey Nef'i 
Söz âhırında du âyı temedduha takdim 


1. temennâyı:-y, -ı 
Kaside 27 
Mısra: 104 
Temenni, dilek, istek. 


Du âya başla şimden şoüra ko da'vâyı ey Nef'i 
Cenâb-ı hazret-i Hakdan recâ it bu temennâyı 


2. temennâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 72 
Temenni, dilek, istek. 


Göğül âşüfte yâr âlüfte çeşm-i baht ise hufte 
“Aceb âşık 'aceb dil-ber 'aceb olmaz temennâdur 


temennâ-yı kıyâmet ider: 
1. temennâ-yı kıyâmet ider:-er 


Gazel 20 
Mısra: 8 
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Kelime Tipi: - 
Kıyametin gelmesini istemek, temenni etmek. 


Olursa kıyâmetde kadü gibi dil-âşüb 
Cân ile ider halk temennâ-yı kıyâmet 


temevvüc itmeyince: 


1. temevvüc itmeyince:-me, -y, -ince 
Kaside 11 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Dalgalanmak. 


Temevvüc itmeyince kulzüm-i tab'-ı dür-efşânum 
Pür olmaz rüzgâruü gevher-i kâmile dâmânı 


temevvüc itse: 


1. temevvüc itse:-se 
Kaside 38 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Dalgalanmak. 


Nesim-i himmetiyle ger temevvüc itse bir demde 
Güherden kühsâr olurdı ser-tâ-ser kenâr-ı yem 


temhid ider: 


1. temhid ider:-er 
Kaside 54 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Islah etmek, düzeltmek, düzenlemek. 


Başladı hem yine bir devre ki gitdükce ider 
Eseri kâ'ide-i 'ahd-i vifakı temhid 


temkin: 


1. temkin: 
Gazel 13 
Mısra: 3 
Mertebe, paye. 


Ağyâra neden tâ bu kadar ruhşat ü temkin 
Adem midir ol har ki ola bir kurı kâleb 


temkin virür: 


1. temkin virür:-ü, -r 
Kaside 45 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Ağırbaşlılık, usluluk vermek. 


Gubâr-ı payı virür bâd-ı şarşara temkin 
Hevâ-yı cünbişi şarşar nihâd-ı kühsârı 


temüz: 


1. temüz: 

Kaside 31 

Mısra: 1 

Yılın haziran ile ağustos ayları arasındaki otuz 
gün çeken yedinci ayı, yaz aylarının ikincisi. 


Yine irişdi temüz oldı cihân pür-tef ü tâb 
Girdi bir hilkate hep âteş ü bâd âb u turâb 


temyiz: 


1. temyize:-e 
Kaside 50 
Mısra: 119 
Ayırma, ayrılma, seçme, seçilme. 


Olmasa seyr ü sebât aüları temyize sebeb 
“Aks-i hâmeyle sütürı idemez fark evhâm 


temyiz-i reh-i hayr u şer eyler: 


1. temyiz-i reb-i hayr u şer eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
İyi ve kötü yolu birbirinden ayırmak. 


Olmış tutalum müddet-i ârâmide mümtedd 
“Akıl nice temyiz-i reh-i hayr u şer eyler 


ten: 


I. tendedür:-de, -dür 
Kaside 62 
Mısra: 36 
Beden, vücut, cisim. 


Nef'i ki saha bendedür bir 'abd-i ser-efkendedür 
Mâdâm ki cânı tendedür eyler senâüı rüz u şeb 


2. tende:-de 
Gazel 35 
Mısra: 1 
Beden, vücut, cisim. 


Ne tende cân ile sensüz ümid-i şıhhat olur 
Ne cân bedende gam-ı firkatüüle râhat olur 


3. tenden:-den 
Gazel 69 
Mısra: 7 
Beden, vücut, cisim. 


Götürür tenden okın pârelerin eşk-i revân 
Has u hâşâki komaz hâkde seyl-âb olıcak 
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4.ten: 
Gazel 81 
Mısra: 5 
Beden, vücut, cisim. 


Dildedür mihrüü ko hâk olsun yolufida cân u ten 
Ben ölürsem âlem-i ma'nâda bâkidür göfül 


5. tenden:-den 
Gazel 114 
Mısra: 3 
Beden, vücut, cisim. 


Nâvek-i gamzelerüü şöyle geçer tenden kim 
Nevk-i peykân-ı ciger-düzı bulaşmaz kane 


6. tende:-de 
Müfret 6 
Mısra: 1 
Beden, vücut, cisim. 


Zahmnâk eylemedük tende ne dil kaldı ne cân 
El-emân gamzelerüfiden senüü ey şüh-ı cihân 


7. tende:-de 
Tesdis 1 
Mısra: 2 
Beden, vücut, cisim. 


Esirüü olalı bi cân ile ey şâh-ı hübânım 
ĞGamufidan kalmamışdır dilde tâb u tende dermânım 


8. tenlerinde:-leri, -n, -de 
Kaside 28 
Mısra: 97 
İnsan vücudunun dış yüzü, cilt / vücut. 


Kim tenlerinde râh-ı mesâmât ser-te-ser 
Sürâh-ı mâr-ı mühre-rübâ-yı sinân olur 


9. tende:-de 
Kaside 52 
Mısra: 96 
İnsan vücudunun dış yüzü, cilt / vücut. 


Didelerdür zâhir ü bâtın cemâlüü seyrine 


Dilde zahm-ı nevk-i tirüfi tende dâğ-ı hün-feşân 


1. tenezzül: 
Gazel 5 
Mısra: 6 
İnme, nüzul etme. 


Turralar gökde hümâ şaydına âmâde iken 
Dil şikâr itmek içün hâke tenezzül ne belâ 


(tenezzül) eyle: 


1. (tenezzül) eylesem:-se, -mı 
Kaside 21 


Mısra: 79 
Herhangi bir şeyi yapmaya istekli olmamak. 


Tenezzül eylemem inşâya eylesem belki 
Müsebbihân-ı felek vird iderdi inşâmı 


1. tenezzül eylemem:-me, -m 
Kaside 21 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Herhangi bir şeyi yapmaya istekli olmamak. 


Tenezzül eylemem inşâya eylesem belki 
Müsebbihân-ı felek vird iderdi inşâmı 


1. tenezzül eylemez:-mez 

Kaside 11 

Mısra: 15 

Kelime Tipi: - 

Kendi durumuna, düzeyine aykırı düşen bir şeyi 
ya da işi kabul etmek. 


Tenezzül eylemez ammâ o tâcu tahta ikbâli 
Bufa kâ'il degül zırâ ulüvv-i şevket ü şânı 


2. tenezzül eylemez:-mez 
Kaside 52 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
İnmek, konmak // gönlüne girmek. 


Hâne-i ağyâr u 'uşşâka tenezzül eylemez 
Bir Hümâdur ol peri ammâ Hümâ-yı lâ-mekân 


tenezzül iderdüm: 


1. tenezzül iderdüm:-er, -dü, -m 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Herhangi bir şeyi yapmaya istekli olmamak. 


Ben bu hâletle tenezzül mi iderdüm şi 're 
Neyleyim kurtulamam tab'-ı hevesnâkümden 


1. tenezzül itmem:-mem 

Kaside 58 

Mısra: 75 

Kelime Tipi: - 

(Kendi seviye ve haysiyetine aykırı düşen bir 
şeyi) kabul etmek, (alçaltıcı bir duruma) razı olmak. 


Tenezzül itmem edâniye câh ü devlet içün 


İderse tiğ-ı kaZâyile cebr eger gerdün 


teng: 
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1. teng: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 16 
Dar. 


Yüsuf-ı tab umuf sipihr-i bülend 
Ser-nigün teng ü tire çâhıdur 


2. tengdür:-dür 
Gazel 136 
Mısra; 1 
Dar, küçük. 


Tengdür gâyet ile ol büt-i şühufi deheni 
Hande yol açmasa andan çıkamazdı subani 


3. teng: 
Kaside 37 
Mısra: 74 
Sıkı, sıkıca. 


HVâba varmaz dil-i şüride-nihâd-ı tab'um 


Çekmese sinesine şâhid-i endişeyi teng 


4. teng: 
Kaside 37 
Mısra: 86 
Dar // yetersiz, elverişsiz. 


Şimdiden şofra du'â eyle hemân ey Nefi 
Heves-i lâf u güzâf eyleme kim kâfiye teng 


teng ider: 


1. tengider:-er 

Kaside 27 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Dar etmek; huzursuzluk verip bulunduğu yeri 
içinde zor yaşanılır duruma getirmek. 


Ne pâşâ Rüstem-i şâhib-kırân-ı arşa-i âlem 
Ki darbı teng ider a'dâya bu meydân-ı pehnâyı 


teng itmeyicek: 


1. teng itmeyicek: 

Gazel 76 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

Daralimak, zorlaştırmak (gazelin kafiyesini 
daraltmak). 


Hep nazire der idi şi rüfe Nef'işu'arâ 
Gazelüf kâfiyesin böylece teng itmeyicek 


teng kabâlar: 
1. teng kabâlar:-/ar 


Gazel 133 
Mısra: 2 


Kelime Tipi: - 
Dar elbise. 


Cânımuü sinede teng olsa n'ola câygehi 


Şalınur teng kabâlar giyüp ol serv-i sehi 


teng ola: 


1. teng ola:-a 
Kaside 60 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Dar/küçük gelmek. 


Rahş-ı iz anum eger eylese cevlân-ı suhan 
Teng ola cünbişine 'arşa-i meydân-ı suhan 


teng oldı: 


1. teng oldı:-dı 
Kaside 2 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Daralmak (kafiye bulmakta zorlanmak). 


Kafiye teng oldı âğâz-ı du 'â itsem n'ola 
Gerçi Zabt itmek ne mümkin hâme-i çâpük-revi 


2. teng oldı:-dı 
Kaside 9 
Mısra: 137 
Kelime Tipi: - 
Daralmak (kafiye bulmakta zorlanmak). 


Lafı koyalum kâfiye teng oldı du'âya 
Şimden girü söz gevher olursa hezeyândur 


3. teng oldı:-dı 
Kaside 43 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
Daralmak (kafiye bulmakta zorlanmak). 


Yeter söz kalmadı hem kâfiye teng oldı ey Nef'i 
Du 'âya başla yüz sür dergeh-i Rabbü”1-'ibâd üzre 


teng olsa: 


1. teng olsa:-sa 
Gazel 133 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Dar olmak. 


Cânımuü sinede teng olsa n'ola câygehi 


Şalınur teng kabâlar giyüp ol serv-i sehi 


teng olur: 


1. teng olur:-u, -r 
Kaside 11 
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Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Dar/küçük gelmek. 


Benim ol Hayder-i Kerrâr-ı ma'nâ kim hücümumdan 
Dilirân-ı hayâle teng olur endişe meydânı 


2. teng olur:-u, -r 
Kaside 17 
Mısra: 146 
Kelime Tipi: - 
Dar/küçük gelmek. 


“Arş-peymülığa itdükce heves ma'nâda 
Teng olur cilvesine sâha-i meydân-ı semâ 


3. teng olur:-u, -r 
Kaside 37 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Dar/küçük gelmek. 


Bâreka”llâh zihi âşaf-ı şâhib-ferheng 
Kim olur kevkebe-i şevketine 'âlem teng 


teng ü dâr olur: 


1. tengü dâr olur:-u, -r 
Müseddes 1 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Dar gelmek, dar ve kasvetli olmak. 


Tutalım âlem olmış şâd âlem halkı hep hurrem 
İçüp mest olmayınca bafa teng ü dâr olur “âlem 


1. teng-feZâdır:-dır 
Kaside 23 
Mısra: 15 
Dar, küçük alan. 


Ordü-yı hümâyünufa bir teng-fezâdır 
Bu 'arşa-i pür-vüs'at-i pehnâver-i âlem 


2. teng-feZâdur:-dur 
Kaside 59 
Mısra: 41 
Dar, küçük alan. 


“Alem haşem-i devletine teng-feZâdur 
Gerdün sipeh-i şevketine gerd-i kademdür 


teng-feZâ olurken: 


1. teng-feZâ olurken:-u, -r, -ken 
Kaside 17 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Dar olmak. 


O Celâlı Yağuzı da ne kadar çâpükdür 
Ki olurken aa meydân-ı cihân teng-feZâ 


tenha: 


1. tenhâ: 
Kaside 9 
Mısra: 33 
Sadece, yalnızca. 


Tenhâ mey-i nâb olsa bu demlerde bafia kim 
Mey hem-dem-i dirine-i şüride-dilândur 


2. tenhâ: 
Gazel 16 
Mısra: 1 
Tek başına, yalnız. 


Bulmazam tenhâ ki hâlüm 'arZ idem cânâna hep 
Derd-i hecri bildürem ol âfet-i devrâna hep 


3. tenha: 
Gazel 40 
Mısra: 8 
Tek başına, yalnız. 


Yari tenhâ avlayan 'uşşâk-ı şeydâ bundadur 
Aümasun şüfi dahi kesretde vahdet “âlemin 


4. tenhâ: 
Kaside 14 
Mısra: 31 
Tek başına, yalnız. 


Gün gibi tenhâ da çıksafi tig ile meydâna sen 
Kârger düşmez sipâh-ı düşmenüü şür u şeri 


5. tenha: 
Kaside 28 
Mısra: 69 
Tek başına, yalnız. 


Tenhâ çıkınca tiğ ile meydâna gün gibi 
Hürşiddür cilvegehi âsmân olur 


6. tenhâ: 
Mesnevi 1 
Mısra: 12 
Tek başına, yalnız. 


Çekmezdi gam-ı hattını yâruü dahi aşlâ 
Ağüilardı anufila dil-i bi-tâbını tenhâ 


7. tenhâya:-y, -a 
Gazel 65 
Mısra: 8 
Yalnız / ıssız. 


Yoklasafi noktada mevcüddur esrâr-ı hurüf 
Rind isefi gafleti ko kesreti tenhâya degiş 
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8. tenha: 
Kaside 6 
Mısra: 66 
Boş, ıssız. 


Bunca demdür da'vi-i şâhib-kırânı eylerin 


Bir mübârız yok mı meydân-ı suhan tenhâ mıdur 


tenhâ düşürmeyince: 


1. tenhâ düşürmeyince:-me, -y, -ince 
Gazel 85 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Yalnız, tek başına görmek, rastlamak. 


Tenhâ düşürmeyince dimem yâre derdümi 
Ser-beste 'arz-ı hâl-i dil-i râzdur sözüm 


tenhâ düşürsek: 


1. tenhâ düşürsek:-se, -k 
Gazel 52 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Yalnız, tek başına görmek, rastlamak. 


Baht uyansa hVâba varsa dide-i bıdârımuz 


Düşde bârı gayrıdan tenhâ düşürsek yârimüz 
ten-i a dâda: 


1. ten-i a'dâda:-da 
Kaside 3 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Düşmanın vücudu, bedeni. 


Berk-ı tigüü ten-i a'dâda ider cevşeni âb 


Döner üstünde habâba ser-i bi-sâmânı 
ten-i bi-tâb ü tüvânum: 


1. ten-i bi-tâb ü tüvânum:-u, -m 
Gazel 63 
Mısra; 12 
Kelime Tipi: - 
Güçsüz kuvvetsiz beden. 


Bileli kendümi ben göflümi “âşık buldum 
Bâr-ı gayrı ten-i bi-tâb ü tüvânum çekemez 


ten-i zârum: 


1. ten-i zârum:-um 
Gazel 97 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Zayıf, dermansız beden. 


Ten-i zârum ko hak olsun yolunda câna minnetdür 
Hemân tek konmasun ol dâmen-i pâke gubâr andan 


tennür-ı pür-âteş: 


1. tennür-ı pür-âteş: 
Kaside 31 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Ateş dolu ocak. 


Döndi hâkister-i pür-ahkere rik-i ummân 
Ahkeri gevher ü tennür-ı pür-âteş gird-âb 


1. tenür-ı âteşin (it): 
Kaside 56 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Ateşten ocak yapmak. 


Düşse tâb-ı şu'le-i kahrı ider deryâlaruü 
Dürrin ahker-pâre girdâbın tenür-ı âteşin 


ter: 


1. ter: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 76 
Yeni, taze. 


Hâşılı hem-meşreb olsafi yaraşur rindân ile 
Ter degül tab'ufi arak gibi letâfet bundadur 


ter düşer: 


1. ter düşer:-er 
Kaside 55 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Güzel düşmek, güzel olmak. 


Tab um ol bahr-ı güher-pâş-ı suhandür kim anufi 
Rize-seng-i sâhilinden ter düşer dürr-i hoş-âb 


ter ü tâze: 


1. ter ü tâze: 
Kaside 60 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Parlak ve taze. 


Femr-i kilkiyle ter ü tâze gülistân-ı hüner 
Ab-ı nazm ile şafâ bulmada bustân-ı suhan 


terahhum: 


1. terahhum: 
Gazel 98 
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Mısra: 2 
Acıma, merhamet etme. 


Gösterürken lebleri lutf-ı tebessüm n'eydügin 
Çeşmi kaşd-ı cân ider bilmez terahhum n'eydügin 


terahhum idüp: 


1. terahhum idüp:-üp 
Kaside 58 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Merhamet etmek, acımak. 


Yine terahhum idüp der- niyâm idince olur 
Fezâ-yı ma'reke-cây-ı hayâl garka-i hün 


terakki: 


1. terakki: 
Kaside 31 
Mısra: 100 
İlerleme, yükselme, gelişme. 


Yalıüuz kevkeb-i bahtumda degül lutfuf ile 
İtdi tab'umda vü nazmumda terakki icâb 


terakki buldı: 


1. terakki buldı:-dı 
Kaside 60 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
İlerlemek, gelişmek. 


Himmetüüle giderek buldı terakki şi'rüm 
Oldı her bir gazelüm âleme destân-ı suhan 


terakkide olsun: 


1. terakkide olsun:-sun 


Kaside 61 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Artmak. 


Gün-be-gün olsun terakkide celâl ü şevketüfi 
Eylesün makşüdını herkes tapufidan iktisâb 


terâne: 


1. terâneye:-y, -e 
Gazel 85 
Mısra: 10 
Nağme, ezgi. 


Meşk istemezse mutrib-i hâmem aceb midür 
Bi-perde her terâneye dem-sâzdur sözüm 


2. terânede:-de 
Gazel 135 
Mısra: 10 
Nağme, ezgi. 


Nef'i nedür ney-i kalemüfde bu nağmeler 
Güyâ ki her terânede bir sâza başladı 


3. terânem:-m 
Kaside 59 
Mısra: 17 
Nağme, ezgi. 


Destân- zen-i kudsi-nağamâtım ki terânem 


Âvize-i güş-ı gül-i bostân-ı İremdür 
terbiyet: 


1. terbiyetün:-ü, -i 

Kaside 60 

Mısra: 58 

İstenilen şekilde yetişmesini sağlamak için bir 
kimseye gerekli bilgi ve nitelikleri kazandırma, 
eğitme. 


N'ola ey husrev-i iklim-i kemâl ü irfan 
Beni de terbiyetüü eylese Selmân-ı suhan 


terbiyet eyleyen: 


1. terbiyet eyleyen:-y, -en 
Kaside 6 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Beslemek, yetiştirmek // eğitmek, güzelleştirmek. 


Yohsa şimdi eyleyen âb u hevâsın terbiyet 
Aftâb-ı devlet-i şâh-ı cihân-ârâ mıdur 


terbiyet verse: 


1. terbiyet verse:-se 
Kaside 14 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Terbiye etmek. 


Verse tab'-ı âteşe ger berk-ı tiği terbiyet 
Ma'den-i elmâs iderdi tüde-i hâkisteri 


terbiyet vireydi: 


1. terbiyet vireydi:-e, -y, -di 
Kaside 38 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Terbiye etmek, eğitmek. 


Vireydi lutf-ı tab'ı terbiyet ger ebr-i nev-rüza 
Behişt-âbâd iderdi düzahı bir katre-i şebnem 
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terbiyet virse: 


1. terbiyet virse:-se 
Kaside 8 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Terbiye etmek, eğitmek. 


Virse ger hürşid-i isti'dâdı hâke terbiyet 
Hak kadr-i gevher-i mâhiyyet-i insân bulur 


2. terbiyet virse:-se 
Kaside 25 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Terbiye etmek, eğitmek. 


Virse tab'-ı âteşe ger nür-ı re yi terbiyet 
Tütiyâ-yı dide-i hurşid olur gerd-i remâd 


3. terbiyet virse:-se 
Kaside 30 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Terbiye etmek, eğitmek. 


O virse terbiyet eczâ-yı hâke bir günde 
Olurdı seng-i siyeh şeb-çerâğ-ı nürâni 


4. terbiyet virse:-se 
Kaside 55 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Terbiye etmek, eğitmek. 


Ger mizâc-ı âba virse hıfz u 'adli terbiyet 
Küre-i âteş-fürüz olurdı biü yıl bir habâb 


5. terbiyet virse:-se 
Kaside 56 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Terbiye etmek, eğitmek. 


Ger mizâc-ı bâda virse 'adl ü dâdufi terbiyet 
Turra-i sünbül perişânlıkdan olurdı emin 


terbiyet virürse: 


1. terbiyet virürse:-ü, -r, -se 
Kaside 29 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Terbiye etmek, eğitmek. 


Virürse ger nazar-ı kahrı terbiyet âba 
Nigâh-ı germ-i habâbıyla nerm olur pülâd 


terbiyet-i feyz: 


1. terbiyet-i feyz: 
Kaside 54 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Feyiz terbiyesi. 


Haşılı terbiyet-i feyz ile oldı nazmum 
Müsta 'idd-i şeref-i medh-i hudâvend-i ferid 


terbiyet-i hikmet-i Hak celle celâl: 


1. terbiyet-i hikmet-i Hak celle celâl: 
Kaside 35 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Yüce Allah'ın hikmetinin terbiye etmesi, 
eğitmesi. 


Güyiyâ âh-ı şerernâk-i dil-i nâ-kâmufi 
Eyledi terbiyet-i hikmet-i Hak celle celâl 


terbiyet-i ma deletin: 


1. terbiyet-i ma'deletin:-i, -n 
Kaside 37 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Adaletin terbiyesi. 


Bulsa ger terbiyet-i ma'deletin âteş ü âb 
Bir olur tab'-ı semenderle mizâc-ı harçeng 


terbiyet-i tığ ü kalem: 


1. terbiyet-i tiğ ü kalem: 
Kaside 40 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Kalem ve kılıcın terbiyesi. 


O Hudâvend-i hüner-perver-i ceng-âver kim 
Münhaşır devletine terbiyet-i tig ü kalem 


1. tercemânıdur:-ı, -dur 
Kaside 1 
Mısra: 36 


Bir şeyi anlatmaya yardımcı olan vasıta veya 


kimse. 


İşte Hallâk-ı ma'âni şimdi geldi “âleme 
Güş idüf âsârını kim tercemânıdur sözüm 


2. tercemânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 36 


Bir şeyi anlatmaya yardımcı olan vasıta veya 


kimse. 
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Mahremr-i esrâr-ı aşkım bafa düşmez söylemek 
Hançer-i müjgân-ı cânân tercemânumdur benüm 


tercemân olmışdur: 


1. tercemân olmışdur:-mış, -dur 

Kaside 52 

Mısra: 78 

Kelime Tipi: - 

Bir şeyi anlatmaya yardımcı olma, tercümanlık 
etme. 


Sensin ol dârende-i yarlığ-ı ahkâm-ı kader 
Hâmen olmışdur rumüz-ı âsmâna tercemân 


terceman olur: 


1. tercemân olur:-u, -r 

Kaside 28 

Mısra: 10 

Kelime Tipi: - 

Bir şeyi anlatmaya yardımcı olma, tercümanlık 
etme. 


Gamze su'âle başlasa '“uşşâka her müjefi 
Güyâ lisân-ı hâl ile bir tercemân olur 


tercemân-ı gamze: 


1. tercemân-ı gamze: 

Gazel 123 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: - 

Yan bakışın mana ve mahiyetini anlatan, 
açıklayan. 


Ne tercemân-ı gamze gerek 'âşıka ne nâz 
Dil-ber mukayyed olmayıcak müdde'âsına 


tercemân-ı râz-ı dil-i kudsiyân olur: 


1. tercemân-ı râz-ı dil-i kudsiyân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 116 
Kelime Tipi: - 
Meleklerin gönül sırrının tercümanı olmak. 


Ol dürr-i güşvâre-i nâhide nâz ider 
Bu tercemân-ı râz-ı dil-i kudsiyân olur 


tercemân-ı sırr-ı ğaybu”l-gayb-ı lâhüti: 


1. tercemân-ı sırr-ı gaybu”l-gayb-ı lâhüti: 
Kaside 47 
Mısra: 113 
Kelime Tipi: - 
Sır âleminin ortada eseri olmayan sırlarının 
tercümanı. 


Lisânum tercemân-ı sırr-ı gaybu”l-gayb-ı lâhüti 


Kitâbum nüsha-i divân-ı pür-maZmün u ma 'nâdur 


tercemân-ı ter-zebânıdur: 


1. tercemân-ı ter-zebânıdur:-ı, -dur 
Kaside 1 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Taze dilli tercüman. 


Tab ımuf bir tercemân-ı ter-zebânıdur kalem 
Hâmemüü bir hem-zebân-ı nüktedânıdur sözüm 


tercih ider: 


1. tercih ider:-er 
Kaside 5 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Üstün tutmak, uygun görüp seçmek. 


Ya Rıdvân bahs ile gelse temâşa-yı gülistâna 
Görüp tercih ider bâğı bihişt-i câvidân üzre 


2. tercih ider:-er 
Kaside 43 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Üstün tutmak, uygun görüp seçmek. 


Suhanver olduğından mâ adâ seyr eyleyen kimse 
Hat-ı ta'likını tercih ider hatt-ı “İmâd üzre 


tereddüd ider: 


1. tereddüd ider:-er 
Kaside 32 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Karşı durmak // kararsızlık göstermek. 


Niçün tereddüd ider derk-i hikmetinde bunu 
Dekâyık ehli olan tab -ı hurdedân u fehim 


tereffüh-i âlem: 


1. tereffüh-i âlem: 
Kaside 32 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın ferahlığı, rahatlığı. 


Bu demde gerçi bu güne tereffüh-i âlem 
Olur vücüh ile hayret-fezâ-yı 'akl-ı selim 


terennüm itmede: 


1. terennüm itmede:-mede 
Gazel 105 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Güzel ve alçak sesle şarkı söylemek. 
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Tüti tekellüm itmede bülbül terennüm itmede 
Gonca tebessüm itmede şahn-ı çemen pür-encümen 


terk idüp: 


1. terk idüp:-üp 
Tesdis 1 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Vazgeçmek, bırakmak. 


Hakikatden dem urma bâri artık terk idüp lafın 
Bu matla'dan kıyâs it hasb-i hâl-i hadd-i inşâfın 


2. terk idüp:-üp 
Kaside 43 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Vazgeçmek, bırakmak. 


Ki terk idüp kadimi kinesin ehl-i dil ü taba 
Güler yüz göstere lutf eyleye ola vidâd üzre 


terk itmez: 


1. terk itmez:-mez 
Gazel 76 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Vazgeçmek, bırakmak. 


Düd-ı âhum ko yüzin kapkara kılsun felegüf 
Cevri terk itmez o bir şöylece reng itmeyicek 


terk-i hânmân eyler: 


1. terk-i hânmân eyler:-r 
Gazel 36 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Yuvayı terk etmek, yuvadan ayrılmak. 


Niçün şâh-ı nihâl-i gülde bülbül âşyân eyler 
Bu günler hod mahabbet ehli terk-i hânmân eyler 


terk-i ser kılan: 


1. terk-i ser kılan:-an 
Gazel 52 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Kendini feda etmek, ölümü göze almak. 


Biz reh-i 'aşk içre terk-i ser kılan aşıklarız 
Çıkmasa Ferhâdveş başa 'aceb mi kârımuz 


terk-i ser kılduk: 


1. terk-i ser kılduk:-duk 
Gazel 111 
Mısra: 8 


Kelime Tipi: Deyim 
Kendini feda etmek, ölümü göze almak. 


Kaysa başdan ser-ber olmış râh-ı gamda âşyân 
Terk-i ser kılduk o yolda biz sebük-bârız hele 


terkib: 


1. terkibidür:-i, -dür 

Kaside 11 

Mısra: 55 

Birkaç parça veya unsurun birleşmesinden 
meydana gelen katışık madde. 


“Aceb şun'-ı İlâhi bü”l-'aceb terkibidür zirâ 


Muşavver şu'le dıdârı mücessem bâd-ı yekrânı 


2. terkibi:-i 

Kaside 19 

Mısra: 7 

Birkaç parça veya unsurun birleşmesinden 
meydana gelen katışık madde. 


Degüldür bunlaruü terkibi güyâ bu 'anâşırdan 
Hevâ vü âb u hâkü âteşi bir özge cevherdür 


3. terkib: 


Kaside 43 
Mısra: 31 
Vücut, beden, boy bos. 


O terkib ile beş bifi yıl mukaddem gelse dünyâya 
“Aceb çoban olurdı güsfend-i kavm-i “Âd üzre 


4. terkibi:-i 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 33 
Vücut, beden, boy bos. 


Dili şâfı egerçi terkibi 
“AÂlemüf nüsha-i günâhıdur 


terkib olan: 


1. terkib olan:-an 


Kaside 30 

Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Bir araya gelmek. 


Verür hurüf ile terkib olan ma 'ânisi 
Dimâğ-ı dânişe büy-ı şarâb-ı reyhânı 


terkib-i hurüfında: 


1. terkib-i hurüfında:-ı, -n, -da 
Mesnevi 1 
Mısra: 26 
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Kelime Tipi: - 
Harflerin bir araya gelmesi, yazı yazma. 


Var kilk-i bedi inde o mikdâr nezâket 
Terkib-i hurüfında hem ol deflü metânet 


terkib-i mevalide: 


1. terkib-i mevâlide:-e 
Kaside 19 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Mevcudatın meydana gelmesi. 


Sebeb tâ i tidâl-i tab' u terkib-i mevâlide 
Uşül-i müfredât-ı nüh- peder hem çâr- mâderdür 


terkim iderse: 


1. terkim iderse:-er, -se 
Kaside 7 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Yazmak. 


Ebr-i kilki şadef-i keffini pür-gevher ider 
Vaşf-ı bahr-ı keremin her kim iderse terkim 


2. terkim iderse:-er, -se 
Kaside 26 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Yazmak. 


Kalemi şa şa'a-i mihre döner 
Medhini her kim iderse terkim 


terkim itse: 


1. terkim itse:-se 
Kaside 32 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Yazmak. 


Benânı şa'şa'aya keffi âftaba döner 
Kim itse midhat-i re y-i münirini terkim 


tertib ide: 


1. tertib ide:-e 
Kaside 52 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Düzenlemek, yapmak. 


Rast kılsa kaddini irmez yine kaşrına çarh 
İde tertib “anâşırdan meger kim nerdübân 


tertib-i bisat-ı tarab-ı rıtl-ı girândur: 


1. tertib-i bisât-ı tarab-ı rıtl-ı girândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Ağzına kadar dolu büyük kadeh şenliklerinin 
düzenleneceği zaman. 


Şimden girü yârân-ı sebük-rüha düşer iş 
Tertib-i bisât-ı tarab-ı rıtl-ı girândur 


tertib-i divân eylesek: 


1. tertib-i divân eylesek:-se, -k 

Gazel 111 

Mısra: 9 

Kelime Tipi: - 

Divan tertip etmek, şiirlerini belirli bir düzen 
içinde bir araya toplamak. 


Biz de ey Nefin'ola tertib-i divân eylesek 
Az ise eş ârımuz pâkize-güftârız hele 


tertib-i mevâdd itmedeydi: 


1. tertib-i mevâdd itmedeydi:-mede, -y, -di 
Kaside 25 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Kanun tertip etmek. 


Biri bu iblis-i pür-telbis-i fettân kim müdâm 


İtmedeydi fitne vü âşüba tertib-i mevâdd 
tertib-i mevâdd üzre olurdı: 


1. tertib-i mevâdd üzre olurdı:-u, -r, -dı 

Kaside 43 

Mısra: 82 

Kelime Tipi: - 

(Sihir için) maddeleri bir araya getirme usulü 
üzere hareket etme. 


Benim ol sâhir-i vahy-âzmâ kim görse âsârım 
Olurdı sihr içün Müsâ da tertib-i mevâdd üzre 


terzik-güy: 


1. terzik-güyı:-ı 
Kaside 28 
Mısra: 137 
Boş ve anlamsız söz söyleyen (kimse). 


Haşm ittihâz edinmek o terzik-güyı ben 
Nâmüs-ı şâ iriyyetüme kesr-i şân olur 
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tesbih: 


1. tesbihe:-e 

Kaside 40 

Mısra: 6 

"Sübhânallah" sözünü söyleyerek Allah'ı 
yüceltme ve tenzih etme, Allah'ın her türlü kusurdan 
ve noksandan uzak olduğunu dile getirme. 


Atdı şevk ile külâhın felege mihr ile mâh 
Kudsiyân eyledi tesbihe sipâsı munzamm 


tesbih-i mercânın: 


1. tesbih-i mercânın:-ı, -n 
Gazel 112 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Mercan tesbih. 


Turmaz döner câm-ı tarab dönmez mi ahdinden 
“aceb 
Zâhid tutar mı elde hep tesbih-i mercânın yine 


tesellâyı virür: 


1. tesellâyı virür:-ü, -r 
Kaside 27 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Avutmak, teselli etmek. 


Kosun şimden girü tiğiın niyâma Husrev-i hâver 
Ki âbu tâb-ı şemşiri virür dehre tesellâyı 


tesellâ-yı zamâne: 


1. tesellâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 118 
Kelime Tipi: - 
Devrin tesellisi, zamanın avuntusu. 


Ta devr ide dolâb-ı felek gelmeye bir dem 
Devr eylemeden hiç tesellâ-yı zamâne 


1. teselli: 
Kaside 53 
Mısra: 33 
Avuntu. 


Yine hâtırda teselli bulunur bakdukca 
Görinür dilde bu ma'nâ-yı latif ü mücmel 


1. teselli vir: 

Gazel 6 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: - 

Avutma, bir kimsenin acısını veya sıkıntısını 
yatıştırmak. 


Nefi dil-i şeydâya bir pâre teselli vir 
Lâyık mı degül “aşka divâne degül mi yâ 


teshir: 


1. teshir: 

Kaside 14 

Mısra: 117 

Ele geçirme, emri altına alma, kendine tâbi 
kılma, zaptetme. 


“Alemi teshir içün hâtem ne lâzım tab'uma 
Ben Süleymân-ı hayâlüm n'eyleyin engüşteri 


2. teshiri:-i 

Kaside 11 

Mısra: 39 

Ele geçirme, emri altına alma, kendine tâbi 
kılma, zaptetme. 


Hele teshiri mülke başlasun ikbâli seyr eylefi 
Ne Türkistânı kor feth itmedük ne kâfiristânı 


3. teshire:-e 

Kaside 27 

Mısra: 75 

Ele geçirme, emri altına alma, kendine tâbi 
kılma, zaptetme. 


Tehi bir memleketdür kıl teveccüh anı teshire 
Bulur ol kendi pinhân olmağa bir günc-i tenhâyı 


teshir eylememişdür: 


1. teshir eylememişdür:-me, -miş, -dür 
Kaside 39 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Zaptetmek, ele geçirmek. 


Feth-i Hayber olalı eylememişdür kimse 
Zür-ı bâzü ile bir böyle hişârı teshir 


1. teshir eyleye:-y, -e 
Kaside 39 
Mısra: 102 
Kelime Tipi: - 
Zaptetmek, ele geçirmek. 
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Tâ ki serdâr-ı cihân-gir-i sipâh-ı encüm 


Eyleye âlemi bir günde ser-â-pâ teshir 
teshir itmege: 


1. teshir itmege:-meg, -e 
Kaside 56 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Etkisi altına almak. 


Çıkdı teshir itmege gün gibi mülk-i şarkı ol 
Bekledi bu mesnedin mânend-i şubh-ı râstın 


tesir: 


1. te sirinde:-i, -n, -de 
Kaside 8 
Mısra: 25 
Etki. 


Hışm ile geh bir nigâh eyler ki tesirinde cân 
Nış-i zehr-âlüd-ı zahm-ı hançer ü peykân bulur 


2. te'siri:-i 
Kaside 30 
Mısra: 73 
Etki, güç. 


Ger olsa nükhet-i ahlâkı gülde te'siri 
İderdi düd-ı buhür âh-ı 'andelibânı 


3.te'siri:-i 
Kaside 34 
Mısra: 63 
Etki, güç. 


Ger olsa lutfi rindâna ider perverde te siri 


Zemin-i şüre-i zühd ü riyâda tohm-ı engürı 


4. te'sirde:-de 
Kaside 53 
Mısra: 28 
Etki, güç. 


Bilemem ben de sitâremde nedür bu kevkeb 
Reşk iderler afia te sirde mirrih u zuhal 


te'sir eylemez: 


1. te'sir eylemez:-mez 
Kaside 16 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Etkilemek, etki etmek. 


Rüzgâr-ı düna ben nâz eylerim şimden girü 
Bana te sir eylemez nâz u 'itâb-ı rüzgâr 


te'sir eylese: 


1. te'sir eylese:-se 
Gazel 127 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Sirayet etmek / etki etmek. 


Meşreb-i şühında bir sır var ki te sir eylese 
Zâ'il olmaz haşre dek keyf-i şarâb-ı Edrine 


te sir idemem: 


1. te'sir idemem:-eme, -m 
Gazel 90 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Etkilemek, etki etmek. 


Verziş-i âh iderek âh-ı mücessem oldum 
Çarha te sir iderim göülüme te sir idemem 


te sir ider: 


1. te'sir ider:-er 
Gazel 142 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Etkilemek, etki etmek. 


Hevâlarda letâfet ol kadar kim bülbül-i zâruf 
Nice te sir ider bilmem güle âh-ı ciger-süz 


te sir iderim: 


1. te'sir iderim:-er, -im 
Gazel 90 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Etkilemek, etki etmek. 


Verziş-i âh iderek âh-ı mücessem oldum 
Çarha te sir iderim göülüme te sir idemem 


te sir idince: 


1. te'sir idince:-ince 
Kaside 48 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Etkilemek, etki etmek. 


Ebü Cehle idince böyle te sir 
Dil-i şâhib-suhanda kor mı yâ gam 
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te'sir-i cibilli: 


1. te'sir-i cibilli: 
Gazel 55 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Tabü, fitri, yaratılıştan gelen tesir. 


Olsa sözümüzde m'ola te'sir-i cibilli 


Nefi gibi bigâne degül mahrem-i 'aşkız 
te sir-i hevâ: 


1. te'sir-i hevâ: 
Kaside 31 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Havanın tesiri (havanın sıcaklığı bağlamında). 


İrdi bir âyete te'sir-i hevâ kim bir mür 
Bir dem-i germ ile eyler idi deryâyı serâb 


te sir-i nevrüzi: 


1. te'sir-i nevrüzi: 
Gazel 143 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Nevruzun tesiri. 


Zemin ser-sebz ü ebnâ-yı zamân hoş-hâl ü hurrem-dil 


Zihi te sir-i nevrüzi zihi ikbâl-i bihrüzi 
te'sir-i şevk-i iltifâtuüdur: 


1. te'sir-i şevk-i iltifâtuüdur:-u/, -dur 
Kaside 18 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
İltifatın, teveccühün sevincinin tesiri, 


Bu da te sir-i şevk-i iltifâtudur ki tek turmaz 
İder sihr ile hâmem hamle ejderhâ-yı Müsâya 


te'sir-i şevk-i medhi: 


1. te'sir-i şevk-i medhi:-i 
Kaside 4 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Övgünün iştiyakının, coşkusunun etkisi. 


Gâahi ufukda zâhir olan mâh-ı nev degül 


Te sir-i şevk-i medhi sipihre ziyân virür 


te sir-i zühd ü tâ ati: 


1. te'sir-izühdü tâ'ati:-i 
Kaside 55 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
İbadetin ve takvanın etkisi, tesiri. 


Şöyledür te'sir-i zühd ü tâ'ati âlemde kim 
İtse bir bezm ehline himmet olur bi-irtiyâb 


teskin eyler: 


1. teskin eyler:-r 

Kaside 46 

Mısra: 54 

Kelime Tipi: - 

Sükunete erdirmek, dindirmek // defetmek, 
savmak, gidermek. 


Ol kadar âkıl u dânâ-dil ü dânişver kim 
Fitne-i âlemi ma kül ile eyler teskin 


teskin ider: 


1. teskin ider:-er 
Gazel 11 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Yatıştırmak, sükunete erdirmek, dindirmek. 


Gelse peykân-ı hadeng-i yâr kalmaz süz-ı dil 
Gör nice teskin ider bir külheni bir katre âb 


teslim: 


1. teslim: 


Kaside 32 
Mısra: 40 
İtaat, boyun eğme. 


Vezir-i şâh-ı cihân kim ne emr iderse olur 


Kazâ rıZâyile fermân-ı hükmine teslim 
teslim eyledi: 


1. teslim eyledi:-di 
Kaside 61 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Teslim etmek, vermek. 


Sağa teslim eyledi gerden-keşân-ı Mışrı çün 
Kıldı emrinde isâbet Husrev-i mâlik-rikâb 


teslim ide: 


1. teslim ide:-e 
Kaside 44 
Mısra: 90 
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Kelime Tipi: - 
Bir şeyin kullanımını, korunmasını veya 
mülkiyetini vermek, bırakmak, devretmek. 


Ta ki bir Aşaf-ı zi-şâna Süleymân-ı zamân 


Mühri teslim ide Zabt itmegiçün dünyâyı 


2. teslim ide:-e 
Kaside 26 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
(Öyle olduğunu, gerçek olduğunu) kabul etmek. 


Var mı Nef'i gibi bir şâ'ir kim 


Nazmına ide Nizâmi teslim 
teslim idelüm: 


1. teslim idelüm:-e/üm 
Kaside 51 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
(Öyle olduğunu, gerçek olduğunu) kabul etmek. 


Kuvvet-i tab'ide ger var ise teslim idelüm 
Ola mı Hayder-i Kerrâra mukâbil Rüstem 


teslim ider: 


1. teslim ider:-er 

Kaside 7 

Mısra: 92 

Kelime Tipi: - 

Bir şeyin kullanımını, korunmasını veya 
mülkiyetini vermek, bırakmak, devretmek. 


Devletüüde benüm ol husrev-i ma'nâ ki ider 
Kuvvet-i tab uma Hallâk-ı Ma'âni teslim 


teslim iderler: 


1. teslim iderler:-er, -ler 
Kaside 50 
Mısra: 131 
Kelime Tipi: - 
(Öyle olduğunu, gerçek olduğunu) kabul etmek. 


“Urfiı-i Rüm idügüm cümle iderler teslim 
Görseler ger bu kaşıdem büleğâ-yı A'câm 


teslim idüp: 


1. teslim idüp:-üp 

Kaside 43 

Mısra: 35 

Kelime Tipi: - 

Bir şeyin kullanımını, korunmasını veya 
mülkiyetini vermek, bırakmak, devretmek. 


Ki emr etdi vezâret hidmetin teslim idüp mühri 
O şâhib-rüşde kim ahvâl-i dehri intikâd üzre 


1. teslim itmiş:-miş 

Kaside 7 

Mısra: 42 

Kelime Tipi: - 

Bir şeyin kullanımını, korunmasını veya 
mülkiyetini vermek, bırakmak, devretmek. 


Ol ki itmiş yed-i ikbâline te'yid-i ezel 


KabZa-i tiğ-ı cihângir-i kaZâyı teslim 
teslim oldı: 


1. teslim oldı:-d: 
Kaside 32 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Teslim edilmek, verilmek. 


İrişdi “âleme yâ müjde-i hayât-ı ebed 
Yâ oldı dehre berât-ı müsellemi teslim 


teslim-i kazâ vü kader eyler: 


1. teslim-i kazâ vü kader eyler:-r 

Kaside 10 

Mısra: 26 

Kelime Tipi: - 

Kazaya ve kadere (Allah'tan gelene) teslim 
olmak, Allah'ın hükmüne itirazsız razı olma, boyun 
eğme, mukadderâtı kabullenme. 


Virmez felegüfi devr-i çep-endâzına hükmi 
Kor hikmeti teslim-i kazâ vü kader eyler 


teslim-i zimâm eylemiş: 


1. teslim-i zimâm eylemiş:-miş 

Kaside 50 

Mısra: 52 

Kelime Tipi: - 

Yuları teslim etmek // yönetimi, idareyi eline 
vermek. 


Şadr-ı Cem-pâye ki cemmâze-keşân-ı eflâk 
Eylemiş kâ'id-i ikbâline teslim-i zimâm 


tesnım: 


1. tesnim: 
Kaside 32 
Mısra: 90 
Cennet ırmaklarından biri. 
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Nihâl-i hâmeme dil-beste Sidre vü Tübâ 
Zülâl-i nazmuma leb-teşne kevser ü tesnim 


tesvid ider: 


1. tesvid ider:-er 
Kaside 54 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Yazmak, karalamak. 


Müfti-i devr-i zamân Es'ad Efendi ki felek 


İder imZâsını pişâni-i mihre tesvid 


2. tesvid ider:-er 
Kaside 54 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Yazmak. 


Husrev-i kişver-i nazmum ki debirân-ı hayâl 


İder elkâbumı her dilde bu güne tesvid 


teşbih eyleyenler: 


1. teşbih eyleyenler:-y, -en, -ler 
Kaside 27 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Benzetmek. 


Livâfı şem'a teşbih eyleyenler bezm-i rezm içre 


Şanurlar şu ledür farkında ol nârenci vâlâyı 


teşhiş eylemek: 


1. teşhiş eylemek:-mek 
Kaside 13 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Ayırmak, fark etmek, tanımak. 


Neşâat-ı ahd-i adliyle cihân ol deülü hurrem-dil 
Ki teşhiş eylemek güç birbirinden mest ü huşyârı 


teşhiş-i reh-i hayr u şer: 


1. teşhiş-i reh-i hayr u şer: 
Kaside 10 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
İyi ve kötü yolu seçme, ayırma. 


Teşhiş-i reh-i hayr u şer olur mı o dilde 


Kim leşker-i gam birbirini bi-siper eyler 


teşmim itdi: 


1. teşmim itdi:-di 
Kaside 26 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Koklatmak. 


Biü cihân nükhet-i müşki-nefesüü 


İtdi bir demde meşâma teşmim 
teşne: 


1. teşnedür:-dür 
Gazel 16 
Mısra: 8 
Susamış / çok hevesli, çok arzulu. 


Tig-ı ser-tiz ile ben âşüfte- dil mecrüh iken 
Teşnedür 'âlem yine ol hançer-i bürrâna hep 


2. teşme: 
Kaside 21 
Mısra: 44 
Susamış / çok hevesli, çok arzulu. 


Kemâl-i 'aklına hayrân hakim-i Yünâni 


Rahik-ı meşrebine teşne 'ârif-i Câmi 


3. teşne: 
Gazel 119 
Mısra: 5 
Susamış. 


Dil teşne beden aşk ile bir mertebe pür-tâb 
Yah-pâre olur ahker-i süzân elimüzde 


teşne oldum: 


1. teşne oldum:-du, -m 

Kaside 59 

Mısra: 73 

Kelime Tipi: - 

Susamak // istekli, çok arzulayan, heveskâr 
olmak. 


Oldum o kadar teşne o vâdide ki şimdi 


Deryâ-yı ma'âni bafia bir katre-i nemdür 
teşne-i medh ola: 


1. teşne-i medh ola:-a 
Kaside 48 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Övmeye çok istekli olmak. 


Huşüşâ teşne-i medh ola tab'ı 
Nice olmak gerekdür şâd u hurrem 


teşne-i şeb-nem: 
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1. teşme-i şeb-nem: 
Gazel 60 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Çiğ tanesinin heveslisi, çiğ tanesini isteyen. 


Ah ile perâkende gubâr-ı dil-i 'aşkız 
Ne teşne-i şeb-nem ne talebkâr-ı şabâyız 


teşrif: 


1. teşrifünle:-ü, -7, -le 

Kaside 25 

Mısra: 2 

Bir yerden bir yere gelme, gelmesiyle bir yeri 
onurlandırma. 


Oldı teşrifüüle şehr-i Edrine reşk-i bilâd 
Merhabâ ey pâdişâh-ı 'âdil ü ali-nijâd 


teşrif eyleye: 


1. teşrif eyleye:-y, -e 
Kaside 27 
Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 
Şereflendirmek. 


Murâd-ı Pâdişâhi üzre a'dâdan alıp kini 
Yine devletle teşrif eyleye şadr-ı mu'allâyı 


teşrif ide: 


1. teşrif ide:-e 
Kaside 56 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Şereflendirmek. 


Habbezâ divân-ı “âli kim anı teşrif ide 


Böyle düstür-ı ahâli-perver-i dâniş-güzin 


2. teşrif ide:-e 

Kaside 34 

Mısra: 33 

Kelime Tipi: - 

Ziyaret etmek, gelmesiyle bir yeri 
şereflendirmek. 


Ki teşrif ide her gün şadr-ı bâlâ-hâne-i kaşrın 
O hurşid-i cihân-ı devletüü didâr-ı pür-nür! 


3. teşrif ide:-e 

Kıt'a-ı Kebir 6 

Mısra: 16 

Kelime Tipi: - 

Ziyaret etmek, gelmesiyle bir yeri 
şereflendirmek. 


Evvelâ yitmez mi ağa bu şeref 
Anı teşrif ide şâh-ı Cem-cenâb 


4. teşrif ide:-e 
Kaside 51 
Mısra: 109 
Kelime Tipi: - 
Gelmesiyle bir yeri şereflendirmek. 


Nitekim 'ıyd irişüp ide cihânı teşrif 
Nitekim ola cihân 'ıyd ile şâd u hürrem 


teşrif itdi: 


1. teşrif itdi:-di 

Gazel 127 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Ziyaret etmek, gelmesiyle bir yeri 
şereflendirmek. 


Nice dil-şâd olmasunlar şeyh u şâb-ı Edrine 
Şehri teşrif itdi Şah-ı kâmyâb-ı Edrine 


teşrif-i kudümiyle: 


1. teşrif-i kudümiyle:-i, -y, -le 

Kaside 6 

Mısra: 29 

Kelime Tipi: - 

Bir yere ayak basmak (gelmek) suretiyle o yeri 
şereflendirme. 


Şâh-ı din-perver ki teşrif-i kudümiyle zemin 
“Arşa nâz eylerse istiğnâsı istiğnâ mıdur 


teşviş-i dil ü tabı: 


1. teşviş-i dil ü tab 1:-: 
Kaside 10 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Akıl ve kalp karışıklığı. 


Düşmez dil ü tab' ehli bu endişeye zirâ 
Teşviş-i dil ü tab'ı bu dahi beter eyler 


tevbe: 
1. tevbenüü:-nüf 
Terkib-bend 1 
Mısra: 60 
Günah ve kabahatten Cenab-ı Hakk'a sığınmak. 


Tevbenüfi bünyâdını hâtırda muhkem bulmadım 
İdeli seyl-i hücümuüi hâne-i zühdi harâb 


2. tevbeyi:-y, -i 
Terkib-bend 1 
Mısra: 62 
Günah ve kabahatten Cenab-ı Hakk'a sığınmak. 
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Zevküüe vâşıl olunca tevbesin bozmak degül 
Tevbeyi hiç ihtiyâr itmiş bir âdem bulmadım 


tevbe eylerdi: 


1. tevbe eylerdi:-r, -di 

Kıf'a-ı Kebir 5 

Mısra: 15 

Kelime Tipi: - 

İşlediği bir hatayı, suç veya günahı bir daha 
yapmamaya karar vermek, söz vermek. 


Tevbe eylerdi dahi itmemege 
Hiç tir ü kemâne dest-i dırâz 


tevbe-i haşmına: 


1. tevbe-i haşmına:-ı, -n, -a 
Kaside 31 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Düşmanların tövbesi. 


O Naşüh-ism ü 'ali-kevkebe kim münseddür 
Tevbe-i haşmına dergâh-ı rıZâ-yı tevvâb 


tevbeler olsun: 


1. tevbeler olsun: 

Kaside 21 

Mısra: 67 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir kimsenin herhangi bir işten çok pişman 
olarak tekrarlamama kararı aldığını anlatan bir söz. 


Kaşide söylemeyin gayra tevbeler olsun 


İderse tiğ-ı kaza ile çarh ibrâmı 


tevbe-şikenlik: 


1. tevbe-şikenlik: 
Gazel 77 
Mısra: 2 
Tövbe bozmak. 


Gül gibi k'ide duhter-i rez perde-figenlik 
Lâzım gelür erbâb-ı dile tevbe-şikenlik 


tevbe-şikest: 
1. tevbe-şikestiz:-iz 
Gazel 49 


Mısra: 6 
Tövbeyi bozma. 


Düşmezse n'ola gül gibi sâğar elümüzden 
Ne tâ ib-i bi-hüde vü ne tevbe-şikestiz 


tevbesin bozmak: 


1. tevbesin bozmak:-mak 

Terkib-bend 1 

Mısra: 61 

Kelime Tipi: Deyim 

Tövbesini bozmak; bir şeyi yapmayacağına dair 
verdiği sözde durmamak. 


Zevküüe vâşıl olunca tevbesin bozmak degül 
Tevbeyi hiç ihtiyâr itmiş bir âdem bulmadım 


tevcih-i hıtâb itse: 


1. tevcih-i hıtâb itse:-se 
Kaside 31 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Sözü (bir kimseye) yöneltmek // hitap etmek. 


Nazm içün vaşfını bu faşl-ı cahim-efrüzuü 


İtse bir şâ'ir eger tab'ına tevcih-i hıtâb 
teveccüh: 


1. teveccüh: 
Kaside 43 
Mısra: 18 
Yönelme (Allah'a yönelme) // dua etme. 


Bunuüçün şükr-i Hak dünyâya lâzım lik vâcibdür 
Teveccüh imtidâd-ı devlet-i Sultân Murâd üzre 


teveccüh itmezdi: 


1. teveccüh itmezdi:-mez, -di 
Gazel 131 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Bir yere yönelmek. 


İtmezdi teveccüh ham-ı ebrüsına diller 
Mihrâb-ı niyâz olmasa ger tâk-ı girişme 


teveccüh kıl: 


1. teveccüh kıl: 
Kaside 27 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Yönelmek. 


Tehi bir memleketdür kıl teveccüh anı teshire 
Bulur ol kendi pinhân olmağa bir günc-i tenhâyı 


1. tevellüd itmiş:-miş 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Doğmak, dünyaya gelmek. 
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Böyle zibâ-şüret ü pâkize-siret görmedim 
Bir melekdür güyiyâ itmiş tevellüd hürdan 


tev em: 


1. tev'em: 
Kaside 38 
Mısra: 94 
İkiz, eş. 


Ne mikdârın bilür ne kadr-i güftârı 'aceb bâtıl 
Mesihâ geçinür ammâ har-i Deccâl ile tev'em 


tev em olmasa: 


1. tev'em olmasa:-ma, -sa 
Kaside 51 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
İkiz olmak, eş olmak. 


Misl ü mânendi bulunmazdı o mâhiyyet ile 
Olmasa buncılayın şehr-i latife tev' em 


tev'em olmuş: 


1. tev'em olmış:-mış 
Kaside 38 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
İkiz olmak, eş olmak. 


Ne çâpük-rahş olur ol Düldül-i simurg-per el-hak 
Ki olmış âlem-i fıtratda sehmü”l-gayb ile tev'em 


tev emân olmış: 


1. tev emân olmış:-mış 
Kaside 52 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
İkiz olmak. 


Ol hudâvend-i hudâvendân-ı fazl u câh kim 
“İlm ü “irfânıyla olmış 'izz ü devlet tev'emân 


tevfik: 


1. tevfik: 
Kaside 10 
Mısra: 13 
Allah'ın yardımı. 


Tevfik refik olmayıcak fâ'ide yokdur 
Her kim burada 'akla uyarsa Zarar eyler 


2. tevfikini:-i, -n, -i 
Kaside 10 
Mısra: 12 
Allah'ın yardımı. 


Bulmaz reh-i hakkı meger ol kimse ki aa 
Tevfıkini Hâdi-i ezel râh-ber eyler 


3. tevfik: 


Kaside 43 
Mısra: 54 
Allah'ın yardımı. 


Zihi pâşâ-yı mülk-ârâ-yı rüşen-re y-i 'âlı-şân 
Ki dâim re yü tedbiriyle tevfik ittihâd üzre 


tevfik-i İlâhi: 


1. tevfik-i İlâhi: 
Kaside 54 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın yardımı. 


Her ne müşkil işi düşdiyse reh-i ma'nâda 
Kıldı endişemi tevfik-i İlâhi te'yid 


tevhid: 


1. tevhid: 


Kaside 14 
Mısra: 101 
Birlik, Allah'ın birliği. 


Bâde-i idrâkimüü tevhid ser-cüş-ı humı 


Sâki-i endişemüü tahkik dürd-i sâğarı 
tevhid-i Bârı: 


1. tevhid-i Bârı: 

Kaside 55 

Mısra: 44 

Kelime Tipi: - 

Allah'ın birliğini söyleme //“Lâ ilâhe illallah” 
sözü, zikri. 


Sâkiye tâc-ı inâbet câm-ı gam-fersâ-yı mey 
Mutribe tevhid-i Bâri nağme-i çeng ü rebâb 


tevki -i kabül virürin: 


1. tevki'-i kabül virürin:-i, -r, -in 
Kaside 50 
Mısra: 135 
Kelime Tipi: - 
Kabul fermanına ulaştırmak // yüceltmek. 


Virürin dosta bir harf ile tevki'-i kabül 
İderin düşmeni bir nokta ile şöhre-i “âm 


tevkir itse: 
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1. tevkir itse:-se 
Kaside 39 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
İhtiram etmek, hürmetle anmak, ululamak. 


Pâdişah-kevkebe düstür-ı mükerrem ki aa 
Yaraşur her ne kadar itse zamâne tevkir 


tevsen: 


1. tevsen: 
Kaside 21 
Mısra: 51 
Serkeş, dik başlı at. 


Ne tevsen âteş-i çâpük-'inân ki tek turmaz 
Direng itdügi dem jive gibi endâmı 


tevsen-i çâpük-pâyı: 


1. tevsen-i çâpük-pâyı: 
Kaside 44 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Ayağına çabuk/hızlı serkeş at. 


N'eylesün râyiz-i endişe nice zabt etsün 
Rahş-ı tab um gibi bir tevsen-i çâpük-pâyı 


2. tevsen-i çâpük-pâyı: 
Kaside 44 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Ayağına çabuk/hızlı serkeş at. 


N'eylesün râyiz-i endişe nice zabt etsün 
Rahş-ı tab um gibi bir tevsen-i çâpük-pâyı 


tevsen-i çarh-ı sebük-tâzı: 


1. tevsen-i çarb-ı sebük-tâzı:-; 
Kaside 22 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Feleğin hızlı koşan serkeş atı // talih. 


O çâpük-şeh-süvâr-ı 'arşa-i devrân ki râm eyler 
Ne deülü tünd olursa tevsen-i çarh-ı sebük-tâzı 


tevsen-i sebük-kâmı: 


1. tevsen-i sebük-kâmı:-; 
Kaside 21 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Çabuk arzulu serkeş at // aceleci, süratli at. 


Gören Tehemten-i çâpük-süvâr zanneyler 
Sürünce düşmene ol tevsen-i sebük-kâmı 


tevsen-i tab um: 


1. tevsen-i tab um:-u, -m 
Kaside 60 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Şairlik atı. 


Leşker-i fikr ü hayâlât ile çıksam yürisem 
Tevsen-i tab um idüp kat'-ı beyâbân-ı suhan 


te'yid kıldı: 


1. te'yid kıldı:-dı 
Kaside 54 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Desteklemek, kuvvetlendirmek. 


Her ne müşkil işi düşdiyse reh-i ma'nâda 
Kıldı endişemi tevfik-i İlâhi te'yid 


te yid-i ezel: 


1. te'yid-i ezel: 
Kaside 7 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın desteği // takdir. 


Ol ki itmiş yed-i ikbâline te'yid-i ezel 


KabZa-i tiğ-ı cihângir-i kaZâyı teslim 
te yid-i hayâlümle: 


1. te yid-i hayâlümle:-ü, -m, -le 
Kaside 34 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Hayalin kuvvetlendirmesi, desteği. 


Kalem bir Kahramân-ı saht-bâzüdur zamânumda 
Ki te'yid-i hayâlümle olur endişe makhürı 


te yid-i Yezdâni: 


1. te'yid-i Yezdâni: 
Kaside 47 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
İlahi doğrulama, kuvvetlendirme. 


Müsâ'id ol kadar ahkâmına te yıd-i Yezdâni 


Ki ne emr eylese çarha hemân mevküf-ı ımâdur 


tezvir: 
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1. tezvir: 
Kaside 39 
Mısra: 94 
Yalan dolan. 


Bü”l-'aceb şâ ir-i kudsi-nefes ü hak-güyum 


Fikr-i ma'nâda ne hile bilürin ne tezvir 


2. tezvir: 
Rübai 1 
Mısra: 2 
Yalan dolan. 


Ya Rab dilümi sehv ü hatâdan şakla 
Endişemi tezvir ü riyâdan şakla 


tezyın: 


1. tezyin: 
Kaside 55 
Mısra: 97 
Süsleme. 


Bâ-huşüş itdüm 'arüs-ı medhüfüi tezyın içün 
Bir bir andan gevher-i mazmün-ı hâşı intihâb 


2. tezyin: 
Kaside 34 
Mısra: 77 
Süsleme. 


“Arüs-ı medhüfi tezyin içün ol genc-i gevherden 
Çıkardım silke dizdim bir tabak lü'lü-yı menşürı 


tezyin ide: 


1. tezyin ide:-e 

Kaside 46 

Mısra: 44 

Kelime Tipi: - 

Bezemek, süslemek, donatmak // düzene koymak, 
bayındır etmek. 


Yapdura pâdişeh-i “âleme bir böyle sarây 
Hem donanma çıkarup ide cihânı tezyin 


tıfl-ı dil-i nev-hevesümdür: 


1. tafl-ı dil-i nev-hevesümdür:-ü, -m, -dür 
Gazel 42 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Yeni heveslerle dolu gönül çocuğu. 


İhyâ iden endişeyi feyZ-i nefesümdür 
Endişe benim tıfl-ı dil-i nev-hevesümdür 


tıfl-ı mekteb ol: 


1. afl-ı mekteb ol: 
Gazel 80 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Okul çocuğu olmak, talebe olmak. 


“Akla mağrür olma Eflâtün-ı vakt olsafi eger 
Bir edib-i kâmili gördükde tıfl-ı mekteb ol 


tıfl-ı müteharrik-endâam: 


1. afl-ı müteharrik-endâm: 

Kaside 50 

Mısra: 148 

Kelime Tipi: - 

Hareket hâlinde olan, yerinde duramayan çocuk 
W ağırbaşlı olmayan çocuk. 


Küh-ı Kaf olsa gelür nokta-i fâ deülü hafif 
Merd-i Rüyin-tene tıfl-ı müteharrik-endâm 


tıfl-ı nev-âmüz-ı nâz: 


1. tıfl-ı nev-âmüz-ı nâz: 
Gazel 44 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Naz yapmaya yeni alışan genç, taze. 


Ne 'âdet-i cefâ vü ne resm-i vefâ bilür 
Ammâ o delü tıfl-ı nev-âmüz-ı nâz kim 


tıfl-ı nev-reste-i nâ-şüste-leb-i şır-âşâm: 





1. tıfl-ı nev-reste-i nâ-şüste-leb-i şir-âşam: 

Kaside 50 

Mısra: 144 

Kelime Tipi: - 

Süt içen ağzı yıkanmamış yeni yetişmiş çocuk // 
ağzı süt kokan çocuk. 


Ne bilür zevk-i suhan n'eydügin olursa Mesih 


Tıfl-ı nev-reste-i nâ-şüste-leb-i şir-âşâm 
tıfl-ı sebak-hVân-ı suhan olsa: 


1. afl-ı sebak-h'ân-ı suhan olsa:-sa 
Kaside 60 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Şiir dersi okuyan çocuk olmak, talebe olmak. 


Nice Hallâk-ı Ma'âni gibi şahş-ı kâmil 
Olsa yanında revâ tıfl-ı sebak-h“ân-ı suhan 


tılışm olmış: 
1. alışm olmış:-mış 


Kaside 24 
Mısra: 94 
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Kelime Tipi: - 
Sihir olmak, büyü olmak. 


Tab'um ol genc-i firâvân güher-i ma'nâdur 
Ki tılışm olmış ağa ejder-i piçân-ı felek 


tılısm-ı fitneyi bozduü: 


1. tılısım-ı fitneyi bozduü:-du, -i 

Kaside 25 

Mısra: 69 

Kelime Tipi: - 

Fitne tılsımını büyüsünü bozmak, etkisiz hâle 
getirmek. 


Katl idüp ol fâsidi bozduü tılısm-ı fitneyi 
Buldı bâzâr-ı fesâd icrâ-yı hükmüfle kesâd 


tınâb: 


1. tınâb: 
Kaside 61 
Mısra: 66 
Çadır ipi. 


Hayme-i âmâli kurdurmazdı bağa rüzgâr 
Rişte-i lutfuödan olmasa afia muhkem tınâb 


tırâz ola: 


1. tırâzola:-a 
Kaside 57 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Süs olmak. 


Gevher-i zâtufi ola efser-i çarha ziver 
Müddet-i 'ömrüü ola dâmen-i eyyâma tırâz 


2.tırâzola:-a 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Süs olmak. 


Hazret-i Hân Murâd kim 'ömri 
Ola dâmân-ı rüzgâra tırâz 


tıraz-ı âstın: 


1. tırâz-ı âstın: 
Kaside 52 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Elbise kolunun süsü. 


Câme-i ikbâline devlet tırâz-ı âstin 
Hâne-i iclâline himmet revâk-ı âstân 


tıynet-i pâkinde: 


1. tiynet-i pâkinde:-i, -n, -de 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Temiz yaratılış, temiz fıtrat. 


Tıynet-i pâkinde yok aşlâ küdüretden eser 
Cismini halk eylemiş Bârı Te âlâ nürdan 


tıynet-i pâkindeki: 


1. tiynet-i pâkindeki:-i, -n, -de, -ki 
Kaside 10 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Temiz yaratılış, temiz fıtrat. 


Ta bir idemem tıynet-i pâkindeki lutfi 
Gör hâşiyet-i feyZi ne mikdâr eser eyler 


tıynetin tahmir idince: 


1. tiynetin tahmir idince:-ince 
Kaside 62 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Karakterini yoğurmak, belli bir şekle sokmak. 


İzhâr idüp Hak kudretin tahmir idince tıynetin 
Kılmış mübârek hilkatın halk-ı cihândan müntehab 


Tiflis: 


1. Tiflis: 
Kaside 22 
Mısra: 7 
Tiflis (Gürcistan'ın başkenti). 


Şimâlen Nahcivân u Gence vü Tiflis ü Şirvânı 
Cenüben Şehrizor u Başra vü Bağdâd u Ahvâzı 


1. tiği:-i 
Kaside 6 


Mısra: 50 
Kılıç. 


Tiğe minnet çekmese re y-i cihan-giri n'ola 


Mihri gör dünyâyı tutmış tığı hün-pâlâ mıdur 


2.tiğ: 
Kaside 5 
Mısra: 64 
Kılıç // sevgilinin yan bakışı. 


Göreydi cevher-i şemşirini ger gamze-i dil-ber 


ĞGamından dahi tiğ aşmazdı tâk-ı ebruvân üzre 
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3. tiği-i 
Gazel 6 
Mısra: 10 
Kılıç. 


“Uşşakı niçün kırmaz gamzefi ne turur bilmem 
Keskin mi degül tığı mestâne degül mi yâ 


4. tüğe:-e 
Kaside 6 
Mısra: 49 
Kılıç. 


Tiğe minnet çekmese re y-i cihan-giri n'ola 


Mihri gör dünyâyı tutmış tiği hün-pâlâ mıdur 


S.tiğ: 
Kaside 12 
Mısra: 6 
Kılıç. 


Kahramânım nize vü şemşire çekmem ihtiyâc 


Hâme-i câdü-zebân tig u sinânumdur benüm 


6. tiği:-ı 
Kaside 12 
Mısra: 2 
Kılıç. 


Şaf-der-i ma'nâ dil-i sâhib-kırânumdur benüm 
Tığı şemşir-i cihân-gir-i zebânumdur benüm 


T.tüğ: 
Kaside 14 
Mısra: 31 
Kılıç. 


Gün gibi tenhâ da çıksafi tig ile meydâna sen 
Kârger düşmez sipâh-ı düşmenüf şür u şeri 


8. tiğua:-u, -i, -a 
Kaside 14 
Mısra: 7 
Kılıç. 


Tiğuüa n'ola yemin eylerse rüh-ı MurtaZâ 
Bir gazâ itdüü ki hoşnüd eyledüfi peygam-beri 


9. tiğ: 
Kaside 15 
Mısra: 55 
Kılıç. 


Gâhi ki ol şir-i yele hışm ile tiğ alur ele 
Olur cihân pür-zelzele başdukca meydâna kadem 


10. tğsiz:-siz 
Kaside 21 


Mısra: 28 
Kılıç. 


Göreydi ger reviş-i bezm ü rezmini Behrâm 
Komazdı meclisine tiğsiz Dil-ârâmı 


11. tiğim:-i, -n 
Kaside 27 
Mısra: 31 
Kılıç. 


Kosun şimden girü tiğın niyâma Husrev-i hâver 
Ki âb u tâb-ı şemşiri virür dehre tesellâyı 


12. tiğuü:-u, - 
Kaside 27 
Mısra: 62 
Kılıç. 


Yapar bir lahzada adlüf harâb olmış nice mülki 
Bozar bir hamlede tıguü düzülmiş nice alayı 


13. tiğ: 
Kaside 28 
Mısra: 69 
Kılıç. 


Tenhâ çıkınca tiğ ile meydâna gün gibi 
Hürşiddür cilvegehi âsmân olur 


14. tiği:-i 
Kaside 37 
Mısra: 12 
Kılıç. 


“Alem-i cüd u cihân-ı azamet kim olmış 
Veli deryâ-yı kerem tığı meyânında neheng 


15. tiğiına:-ı, -n, -a 
Kaside 40 
Mısra: 50 
Kılıç. 


Reşk ider câhına divâna çıkınca Âşaf 
Baş eger tığına meydâna girince Rüstem 


16. tiğ: 
Kaside 4 
Mısra: 52 
Kılıç (güneş ışınları kastedilerek). 


Ol şeh ki seyre çıksa yanınca götürmege 
Çarh âfitâba tığ u hilâle kemân virür 


17. tiğe:-e 
Kaside 8 
Mısra: 16 
Kılıç // sevgilinin yan bakışı. 
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Gamzesi bir mest-i h“âb-âlüde-i pür-fitne kim 
Düşde ger el şunsa tıge dâmeninde kan bulur 


tiğ çekmiş: 


1. üğ çekmiş:-miş 

Gazel 10 

Mısra: 7 

Kelime Tipi: Deyim 

Kılıç çekmek, saldırmak veya selamlamak 
amacıyla kılıcı kınından çıkarmak. 


Çeşm-i mesti tig çekmiş gamzeden bir Kahramân 


Ebrü-yı müşgini bir şemşirden hâli kırâb 


2. tiğ çekmiş:-miş 

Kaside 55 

Mısra: 85 

Kelime Tipi: Deyim 

Kılıç çekmek, saldırmak veya selamlamak 
amacıyla kılıcı kınından çıkarmak. 


Çeşm-i mesti tig çekmiş gamzeden bir Kahramân 


Ebrü-yı müşgini bir şemşirden hâli kırâb 
tığ çeküp: 


1. tiğ çeküp:-üp 

Kaside 28 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: Deyim 

Kılıç çekmek, saldırmak veya selamlamak 
amacıyla kılıcı kınından çıkarmak. 


ĞGamzefi ne dem ki tiğ çeküp hün-feşân olur 
“Uşşak-ı dil-figâra ecel mihribân olur 


tiğ-ı adliyle: 


1. tiğ-ı adliyle:-i, -y, -le 
Kaside 13 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Adalet kılıcı. 


Degüldür kehkeşân cellâd-ı kahrı tığ-ı 'adliyle 
Çalıp çâk eyledi fark-ı ser-i çarh-ı sitemkârı 


tiğ-i âşık-küş: 


1. tiğ-i âşık-küş: 
Gazel 39 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Âşık öldüren kılıç // gamze, yan bakış. 


Takınsun dil-rübâlar gamzelerden t1ğ-i 'âşık-küş 
Bizüm de âhımuzdan nâvek-i dil-düzumuz vardur 


tığ-ı batını: 


1. tiğ-ı bâtını: 
Kaside 2 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
İç âlemin/sırların kılıcı / Mesnevi. 


Husrev-i endişe kim aşk-ı Hüsâmeddin ile 
Oldı tig-ı bâtını dünyâya bürhân-ı kavi 


tığ-ı Behrâmı: 


1. tiğ-ı Behrâmı:-ı 
Kaside 21 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Behram'ın (Mirrih yıldızı / harp ilahı) kılıcı. 


“Aceb mi ditrese havfi ile çarhuf endâmı 
Aşıldı küngüre-i “arşa tig-ı Behrâmı 


tığ-ı Behrâmı çekince: 


1. tiğ-ı Behrâmı çekince:-ince 
Kaside 21 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Behram'ın kılıcını çekmek. 


Şununca lutf ile ahbâba câm-ı Cemşidi 
Çekince hışm ile a'dâya tig-ı Behrâmı 


tiğ-ı bidâd çeküp: 


1. tiğ-ı bidâd çeküp:-üp 
Kaside 53 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Zulüm kılıcını çekmek. 


Daâğ-ı hırmân ile sinem pür olursa yeridür 


Tig-ı bidâd çeküp gam beni öldürse mahal 
tığ-ı bürrândur: 


1. tiğ-ı bürrândur:-dur 
Kaside 34 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Keskin kılıç. 


Zebânum bir mücevher tiğ-ı bürrândur ki hemvâre 


Hırâş eyler hayâli sinelerde zahm-ı nâsürı 


tığ-ı bürrânını: 
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1. üğ-ı bürrânını:-ı, -n, -1 
Kaside 17 
Mısra: 138 
Kelime Tipi: - 
Keskin kılıç. 


Dilleri bâr-ı şanavber gibi şad pâre olur 
Tig-ı bürrânını yâd eyledügince a'dâ 


tığ-ı celi: 


1. tüğ-i celi: 
Kaside 33 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Parlak kılıç. 


Ol cevher ile deşne-i ser-tiz-i zebânum 


Bir tiğ-ı celi pertev-i hurşıd- Ziyâdur 
tiğ-ı cihân-tâb-ı nâz: 


1. tiğ-ı cihân-tâb-ı nâz: 
Gazel 59 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Cihanı aydınlatan naz kılıcı. 


Kırmada 'uşşâkı hep tig-ı cihân-tâb-ı nâz 
Gamzesi ammâ yine mest-i şeker-h”âb-ı nâz 


tiğ-ı gamze-i bürrân: 


1. tiğ-ı ğamze-i bürrân: 
Gazel 51 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Keskin yan bakış kılıcı. 


Çeşmi bir zahm urdı tiğ-ı gamze-i bürrân ile 
Göz yumup açınca yüz biü pâre düşdi göülümüz 


tığ-i gamzeyle: 


1. tiğ-i gamzeyle:-y, -le 
Gazel 125 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
(Sevgilinin) yan bakış kılıcı. 


Tıg-i gamzeyle dil-i şafı ko şad çak itsün 
Çünki ol şüha hem âyine gerek hem şâne 


tiğ-ı Hindi-nesebi: 
1. tiğ-ı Hindi-nesebi:-i 


Kaside 37 
Mısra: 30 


Kelime Tipi: - 
Hindistan'da yapılan kılıç. 


Kilk-i Mışri-kaşabı mâşıta-i kişver-i Rüm 
Tıg-ı Hindi-nesebi memleket-âşüb-ı freng 


tığ-ı hün-bârı: 


1. tüğ-ı hün-bârı:-ı 
Kaside 13 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Kan döken kılıç. 


“Ali-rezm ü Süleymân-kevkebe Sultân Osmân kim 
Revâdur tâk-ı arşa aşılursa tig-ı hün-bârı 


tığ-ı hün-efşân: 


1. tğ-ı hün-efşân: 
Kaside 14 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Kan saçan kılıç. 


Belki gark-ı bahr-ı hün olurdı fülk-i dil gibi 
İtdügince tiğ-ı hün-efşân ile cevlângeri 


tığ-ı hün-rizi çekdükçe: 


1. tiğ-ı hün-rizi çekdükçe:-dükçe 

Kıt'a-ı Kebir 7 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: - 

Kan dökücü kılıcı saldırmak amacıyla kınından 
çıkarmak. 


Dilerin devlet ü sa'âdet ile 
Haşma çekdükçe tiğ-ı hün-rizi 


tığ-ı kahruhla: 


1. tiğ-ı kahruüla:-u, -7, -la 
Kaside 25 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Gazap kılıcı. 


İkisi de tiğ-ı kahrufila cezâsın buldılar 
Kolufa kuvvet ola günden güne “ömrü ziyâd 


tığ-ı kaZâ: 


1. tiğ-ı kaZâ: 
Kaside 21 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Kaza (Allah'ın takdirinin gerçekleşmesi) kılıcı. 
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Kaşide söylemeyin gayra tevbeler olsun 


İderse tiğ-ı kaZâ ile çarh ibrâmı 
tığ-ı kaZâyile: 


1. tiğ-ı kazâyile:-y, -ile 
Kaside 58 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: - 
Kaza (Allah'ın takdirinin gerçekleşmesi) kılıcı. 


Tenezzül itmem edâniye câh ü devlet içün 
İderse tiğ-ı kaZâyile cebr eger gerdün 


tiğ-ı kuhsârı: 


1. tüğ-ı kuhsârı:-ı 
Kaside 49 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Dağ kılıcı // dağ sırtları. 


Degüldür lâle yer yer zâhir oldı andan âteşler 
Zamâne tutdı çarh-ı âftâba tig-ı kuhsârı 


tığ-ı mücellâyı çekersin: 


1. üğ-ı mücellâyı çekersin:-er, -sin 

Kaside 27 

Mısra: 82 

Kelime Tipi: - 

Parlak kılıcı çekmek // (güneş bağlamında) 
ışınlarını yaymak, aydınlatmak. 


Ne âlem mihrisün sen kim hılâf-ı gerdiş-i devrân 
Çekersin şarka mağribden çıkup tig-1 mücellâyı 


tığ-ı müje: 


1. tiğ-ı müje: 
Gazel 38 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Kirpik kılıcı. 


Olmaz ol gamze-i cellâd gibi bir âfet 
Ki ne tiğ-ı müje ne hançer-i pülâd ister 


tiğ-ı pür-güher: 


1. tiğ-ı pür-güher: 

Kaside 14 

Mısra: 21 

Kelime Tipi: - 

Mücevherlerle dolu kılıç, kabzası mücevherlerle 
süslenmiş kılıç. 


Berk uran destinde tiğ-ı pür-güher midür yâhud 
Eyledi deryâya gavta âftâb-ı hâveri 


tığ-ı ser-tiz: 


1. tiğ-ı ser-tiz: 
Gazel 16 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Sivri uçlu, keskin kılıç // sevgilinin yan bakışı. 


Tig-ı ser-tiz ile ben âşüfte- dil mecrüh iken 
Teşnedür 'âlem yine ol hançer-i bürrâna hep 


tiğ-ı ser-tizi: 


1. tiğ-ı ser-tizi:-i 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Sivri uçlu kılıç. 


Kesdi “ırkını hayl-i a'dânuf 
Virdi hükmini tIğ-ı ser-tizi 


tiğ-i ser-tiz-i zebânum: 


1. tiğ-i ser-tiz-i zebânum:-u, -m 
Kaside 50 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Sivri uçlu, keskin dil kılıcı / tesirli, etkili söz. 


Tig-i ser-tiz-i zebânum o kadar keskindür 


Ki dü-nim olur anı asa dil-i Rüstem ü Sâm 
tığ-ı sir-âbı: 


1. tğ-ı sir-âbı:-ı 
Kaside 13 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Suya doymuş kılıç, su verilmiş kılıç. 


Sehâb-ı nev-bahâr-ı feth u nuşret tig-ı sir-âbı 
Çerâğ-ı düdmün-ı dın ü devlet baht-ı bidârı 


tiğ-ı süreyyâ-cevheri: 


1. tiğ-ı süreyyâ-cevheri:-i 

Kaside 14 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Süreyya cevherli kılıç, kabzasındaki 
mücevherleri Süreyya takım yıldızı olan kılıç. 


Aferin ey rüzgârufi şehsüvâr-ı şaf-deri 


“Arşa aş şimden girü tig-ı süreyyâ-cevheri 
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tğ-i teğâfül: 


1. tiğ-i teğâfül: 

Gazel 117 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: - 

Bilmezden gelme kılıcı // anlamazlıktan gelerek 
âşığına eziyet etme. 


İtse ger tiğ-i teğâfül dili yüz bifi pâre 
Şayd içün el uzadur turrası her pâresine 


tiğ-ı zafer: 


1. tüğ-ı zafer: 
Kaside 29 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Galibiyet kılıcı. 


Çeker sipâh-ı melâ'ik öüünce tig-ı zafer 
Ne dem ki sürse 'adüya semend-i div-nijâd 


tığ-ı zebân: 


1. tüğ-ı zebân: 
Kaside 21 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Dil kılıcı // kılıç gibi tesirli söz. 


Hasüd degme belâ ile söz kabül itmez 
Olursa tig-ı zebân ile olur ilzâmı 


2. tiğ-ı zebân: 
Kaside 5 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Dil kılıcı. 


Dizildi katre-i şeb-nem ser-â-pâ berk-i süsende 
Katâr-ı cevher-i ma'nâ gibi t1ğ-ı zebân üzre 


tiğ-ı zebân çekmeden: 


1. tiğ-ı zebân çekmeden:-meden 

Kaside 41 

Mısra: 95 

Kelime Tipi: - 

Dil kılıcını çekmek, dil kılıcıyla hücuma kalkmak 
// hicvetmek. 


Yok tig-1 zebân çekmeden özge dahi çâre 
Gâyetde şaki oldılar ebnâ-yı zamâne 


tiğ-ı zebâne: 


1. tiğ-izebâne:-e 
Müfret 13 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Dil kılıcı. 


Nice bir kin ile tiğ-ı zebâne dil cilâ virsün 
Uşandım rüzgâra sögmeden Allah belâ virsün 


tığ-ı zebânı: 


1. tğ-ızebânı:-; 
Kaside 58 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Dil kılıcı. 


Ne üzü bi”l-lâh eger intikâm içün itsem 
“Adüya tiğ-ı zebânı niyâmdan birün 


tığ-ı zebânın çeküp: 


1. tüğ-i zebânın çeküp:-üp 
Kaside 10 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Dil kılıcını çekmek // hicvetmek. 


Yâ ol kişi kim tir-i ciger-düz-ı kazâya 


Haşmâne çeküp tiğ-ı zebânın siper eyler 


tığ-ı zebânından: 


1. tğ-ı zebânından:-ı, -n, -dan 
Gazel 124 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Dil kılıcı / kılıç gibi tesirli söz. 


Meded tiğ-1 zebânından şakınsun gamze-i sâki 


Söze geldükce Nef i-i suhan-perdâz mestâne 


tığ-ı zebânıyla: 


1. tiğ-ı zebânıyla:-ı, -y, -la 
Kaside 21 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Dil kılıcı / etkili şür söyleme. 


Gelince tiğ-ı zebânıyla hod mülâtefeye 
Bilirsin itdügümi hep ne lâzım i'lâmı 


tığ-ı zebânum: 
1. üğ-ı zebânum:-u, -m 


Kaside 23 
Mısra: 65 
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Kelime Tipi: - 
Dil kılıcı // kılıç gibi tesirli söz. 


Behrâm-ı hayâlüm ki yeter tiğ-ı zebânum 
Bir fitnede cem' olsa eger leşker-i 'âlem 


2. tğ-ı zebânum:-u, -m 
Kaside 19 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Dil kılıcı / etkili şiir söyleme. 


Dilüm endişe-i medhüfle bir deryâ-yı pür-gevher 


Ağa tig-ı zebânum şanki bir mevc-i mücevherdür 


tığ-ı zebânumdan: 


1. tiğ-ı zebânumdan:-u, -m, -dan 
Kaside 11 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Dil kılıcı. 


Şanurlar katre-i hün şaçılır tığ-ı zebânumdan 


Sözüm oldukca rengin-fikr ile yâküt-ı rümmâni 
tiğ-ı zebânumla: 


1. tiğ-ı zebânumla:-u, -m, -la 
Kaside 54 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Dil kılıcı // kılıç gibi tesirli söz. 


Benim ol şaf-der-i endişe ki ebnâ-yı zamân 


Fitneyi tig-ı zebânumla iderler tehdid 


2. tiğ-ı zebânumla:-u, -m, -la 
Kaside 60 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Dil kılıcı // kılıç gibi tesirli söz. 


Feth idüp tiğ-ı zebânumla diyâr-ı nazmı 


Olsam emrüfle senüü umde-i mirân-ı suhan 


tığın çekse: 


1. tiğın çekse:-se 

Mütfret 7 

Mısra; 1 

Kelime Tipi: Deyim 

Kılıç çekmek, kılıcı kınından çekip çıkarmak // 
göz süzerek göz ucu ile bakmak. 


Çekse tiğın kırılur birbiri üzre 'âlem 
Fitne cellâdı mıdur gamze-i mestüfi bilmem 


tığını çekmiş: 


1. tiğını çekmiş:-miş 

Müfret 14 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: Deyim 

Kılıç çekmek, saldırmak veya selamlamak 
amacıyla kılıcı kınından çıkarmak. 


Gamze çekmiş tiğını mestâne şafderler gibi 
Çeşmi hVâb-ı nâzda mahmür dil-berler gibi 


tiğveş: 

1. tiğveş: 
Kaside 28 
Mısra: 99 
Kılıç gibi. 


Gâhi meyân-ı şafda turur kendi tiğveş 


Gâhi meyân- şikâf-ı şaf-ı düşmenân olur 
timâr: 


1. tümar: 
Gazel 29 
Mısra:2 
Tedavi, iyileştirme. 


Ölmek âsân “aşıka bir dem firâk-ı yâr güç 
Böyle müşkil derd esiri hastaya timâr güç 


timar itmesefi: 


1. imar itmesel:-me, -se, -fi 
Gazel 111 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
(Hastaya) bakmak, tedavi etmek, ilaç vermek. 


Derdimüz çok 'âşıkız safa giriftârız hele 
Nola timâr itmesefi derdüüle bimârız hele 


tr: 


1. ürine:-i, -n, -e 
Kaside 3 
Mısra: 35 
OK. 


Süzenin dikse nişân tirine göklerde Mesih 
Ok atup gezdügi yerlerde ururdı anı 


2. tirine:-i, -n, -e 
Kaside 3 
Mısra: 37 
OK. 
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Ah-ı “âşık der idüm tirine ger nâvek-i âh 
Delse eflâki geçüp küngüre-i keyvânı 


3.tir: 
Kaside 5 
Mısra: 97 
Ok. 


Ele tir ü kemân alsa hadeng-endâz-ı endişem 
Diker tabla süveydâ-yı dil-i kerrübiyân üzre 


dür: 
Kaside 39 
Mısra: 66 
OK. 


Zür-ı bâzüda Nerimân-ı zamân olsa yine 


Pes pâyına düşer sâye gibi atduğı tir 


5. tirinül:-i, -nül 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 21 
Ok. 


Tirinüğ düşdi fikrüm ardınca 
Cüstü cüda çok eyledi tek ü tâz 


6.tir: 
Kaside 1 
Mısra: 22 
Ok. 


Âyet-i “nün ve”I-kalem”dür muşhaf-ı sinemde yâ 


Rüstem-i endişemüü tir ü kemânıdur sözüm 


7.tir: 
Kaside 9 
Mısra: 120 
Ok. 


Ol râst bu kec düşdügi bihüde degüldür 


Zahm-ı ciger-i düşmen içün tir ü kemândur 


8.tir: 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 16 
OK. 


Tevbe eylerdi dahi itmemege 
Hiç tir ü kemâne dest-i dırâz 


9.tirini:-i, -n, -i 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 23 
Ok. 


Bulmayup tirini dedi târıh 
Aferin ey hıdiv-i tir-endâz 


10. tiri:-i 
Kaside 49 
Mısra: 89 
Ok // sevgilinin yan bakış oku. 


Geçer bir tiri biti dilden bulaşmaz kana peykânı 
Ne sihr eyler kemân-keşlikde gör ol çeşm-i hün-h“ârı 


11. ürüle:-ü, -7, -e 
Gazel 53 
Mısra: 6 
Ok // sevgilinin yan bakışı // sevgilinin kirpiği. 


Çekmesün diyü ta'ab girmede peykânı dile 
Tirüfie karşu turup sinemüzi çâk ideriz 


12.tır: 
Kaside 28 
Mısra: 8 
Ok // kirpik. 


Müjgânlaruüla seyr iden ol ebruvânı dir 
Birden bu deölü tir nice der-kemân olur 


tır (ol): 

1. tir (ol): 
Kaside 28 
Mısra: 76 
Ok olmak. 


Güyâ ki çeşm-i şâhid-i ra nâ-yı nuşrete 
Müjgan tir ü gamze nâ-mihribân olur 


tire: 


1. üredür:-dür 
Gazel 48 
Mısra: 3 
Bulanık, kara, karanlık. 


Mey-i pür-kişle tiredür dilimiz 
Bize bir dil-rübâ-yı sâde getür 


2. tire: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 16 
Karanlık, kara. 


Yüsuf-ı tab'umuf sipihr-i bülend 
Ser-nigün teng ü tire çâhıdur 


tir-i âh-ı arş-peymâya: 


1. tir-i âh-ı arş-peymâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 34 
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Kelime Tipi: - 
Arş ölçen /arşa çıkan ah oku. 


Burakâsâ zeminden ger azimet itse eflâke 


İder sür'atde sebkat tir-i âh-ı “arş-peymâya 
tir-i âhum: 


1. tr-i âhum:-u, -m 
Gazel 72 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Ah oku. 


Tir-i âhum yine bir demde erişdi felege 
Şehper-i bâl-i melekdendür afia şanki yelek 


tir-i ciger-düz-ı kaZâya: 


1. tir-i ciger-düz-ı kaZâya:-y, -a 
Kaside 10 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Kaderin ciğer delen oku. 


Yâ ol kişi kim tir-i ciger-düz-ı kaZâya 


Haşmâne çeküp tig-i zebânın siper eyler 
tir-i felek-düz-ı du âyı: 


1. tir-i felek-düz-ı du 'âyı:-y, -: 
Kaside 31 
Mısra: 130 
Kelime Tipi: - 
Feleği delen dua oku. 


Demidür kuvvet-i şıdk ile kemân-ı dilden 
Eyleseü tir-i felek-düz-ı du 'âyı pertâb 


tir-i gamzeden: 


1. tür-i gamzeden:-den 
Gazel 82 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
(Sevgilinin) yan bakış oku. 


Gâfil olma göz yumup açınca tir-i gamzeden 


Görinüp gelmez belâ-yı nâ-gehâni bilmiş ol 
tir-i kaZâ: 


1. tür-i kaZâ: 

Kaside 50 

Mısra: 97 

Kelime Tipi: - 

Kaza oku // Allah'ın takdirinin ve emrinin yerine 
gelmesi. 


Nâvek-i fikrüm ider tir-i kaZâ gibi güzer 
Olsa pülâd-ı Dımışkiden eger heft-ecrâm 


2. tir-i kaZâ: 

Kaside 17 

Mısra: 58 

Kelime Tipi: - 

Kaza oku // Allah'ın takdirinin ve emrinin yerine 
gelmesi. 


Menzile nür-ı başar gibi berâber erişür 
Olsa her birine hem-püye eger tir-i kazâ 


tir-i kazâdan: 


1. tir-i kaZâdan:-dan 

Gazel 106 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Kaza oku // Allah'ın takdirinin ve emrinin yerine 
gelmesi. 


Iztıraârı dil nice cân virmesün ol gamzeye 


Çâre yok tir-i kaZâdan ihtirâza n'eylesün 
tir-i mizân-ı vakârı olsa: 


1. tir-i mizân-ı vakârı olsa:-sa 
Kaside 48 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Ağırbaşlılığın, heybetin terazi çubuğu olmak. 


Ger olsa tir-i mizân-ı vakârı 
Olurdı mihver-i çarh-ı felek ham 


tir-i nigâhından: 


1. tir-i nigâhından:-ı, -n, -dan 
Kaside 27 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Bakış oku. 


İrişmez gerdine bifi seri'ü”s-seyr-i endişe 


Meger tir-i nigâhından takaddüm eyleye pâyı 


2. tir-i nigâhından:-ı, -n, -dan 
Kaside 20 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Bakış oku. 


Olur mı böyle bir meh-pâre-i mest-i peri-peyker 


Ki Cibril-i emin tir-i nigâhından hazer eyler 


tır-i yâra: 
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1. tir-i yâra:-a 
Gazel 10 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin (kirpik) oku. 


Nice tutsun tir-i yâra sinesin Nef'i nişân 
Anı kor mı bir karâr üzre dil-i pür-ıztırâb 


2.tir-i yâra:-a 
Kaside 55 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin (kirpik) oku. 


Nice tutsun tir-i yâra sinesin Nef'i nişân 
Anı kor mı bir karâr üzre dil-i pür-ıztırâb 


tır-keş: 


1. tür-keş: 
Kaside 54 
Mısra: 76 
Ok atan kimse, okçu // savaşçı. 


Nâvek-endâz-ı hayâlüm ki benüm havfumdan 
İki tirkeş götürür gamze-i çeşm-i nâhid 


tiryâk ideriz: 


1. tiryak ideriz:-er, -iz 
Gazel 53 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Panzehir yapmak. 


Nazmumuzla n'ola kılsak gamı şevka tebdil 
Zehri ey Nef'i biz efsün ile tiryâk ideriz 


tiryâk-i nâfi dür: 


1. tiryâk-i nâfi dür:-dür 
Gazel 4 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Faydalı panzehir. 


“Aceb tiryâk-i nâfi dür cihânuü zehr-i kahrına 
Koma Nef 1 elüüden rind ise mânend-i Cem şahbâ 


tişe: 


1. şe: 
Gazel 33 
Mısra: 6 
Kazma, külünk. 


Muşavvirler yazup Ferhâdı küh-ı Bisütün üzre 
Virüp destine tişe haylı üstâdâne yazmışlar 


2. tişesin:-si, -n 
Kaside 29 
Mısra: 111 
Kazma, külünk. 


Atardı şerm ile yabana tişesin elden 
İderdi hem bu bahâneyle başını âzâd 


tişe urdukça: 


1. tişe urdukça:-dukça 
Kaside 8 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Kazma vurmak, kazmak. 


Hâne-i virândur ammâ tişe urdukça hayâl 
Her tehi gencinde bir gencine-i pinhân bulur 


tişe-i endişesiyle: 


1. tişe-i endişesiyle: -si, -y, -/e 
Kaside 11 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Düşünce baltası, kazması. 


Ne mümkin dürr-i nazmum gibi zi-kıymet güher 
bulmak 
Kazanlar tişe-i endişesiyle kân-ı imkânı 


tişe-i fikr: 


1. tişe-i fikr: 
Kaside 35 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Düşünce baltası, kazması. 


Tişe-i fikr ile bir kân-ı güher buldum ben 
Ki deger her güheri nice cihân mâl ü menâl 


tiz-rev: 


1. üz-revdür:-dür 
Kaside 11 
Mısra: 63 
Çabuk yürüyüşlü. 


O cism-i küh-ı peykerle o deülü tiz-revdür kim 
Geçer yel gibi bir âheste pertâb itse 'ummânı 


2. tiz-revdür:-dür 
Kaside 18 
Mısra: 23 
Çabuk yürüyüşlü. 
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O deülü tiz-revdür kim ser-i mihi nişân itmez 


Tokunsa şadme-i na'lı eger gül-berg-i ra nâya 
toğ: 


1. toğmasa:-ma, -sa 

Kaside 3 

Mısra: 47 

(Güneş, ay, yıldızlar) ufuktan yükselerek 
gökyüzünde görünmek, tulü etme. 


Gam degül toğmasa hurşid-i cihân-tâb-ı felek 
Tutar anufi yerini na'l-i zer-i yekrânı 


2. toğmadı:-ma, -dı 

Kaside 53 

Mısra: 3 

(Güneş, ay, yıldızlar) ufuktan yükselerek 
gökyüzünde görünmek, tulü etme. 


Esmedi bâd-ı himem toğmadı hurşid-i kerem 
Kaldı pejmürde vü efsürde gülistân-ı emel 


tohm-ı engürı: 


1. tohm-ı engüri:-; 
Kaside 34 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Üzüm tohumu. 


Ger olsa lutfi rindâna ider perverde te siri 


Zemin-i şüre-i zühd ü riyâda tohm-ı engürı 


tohm-ı mihreş mi feşânem ber zemim-i cân u dil: 


1. tohm-ı mihreş mi feşânem ber zemin-i cân u dil; 


Kaside 2 

Mısra: 29 

Kelime Tipi: - 

Aşkın tohumunu gönül tarlasına serpiyorum. 


Tohm-ı mihreş mi feşânem ber zemin-i cân u dil 


Çün mesel bâşed ki her çizi ki kâri bed-revi 


tohm-ı şerer: 


1. tohm-ı şerer: 
Kaside 5 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Kıvılcım tohumu. 


Ne kişver kim bahâr-ı devletinden feyZ alur hâki 
Biter tohm-ı şerer lutf-ı hevâsından duhân üzre 


tokun: 


1. tokunmaz:-maz 
Kaside 38 


Mısra: 56 
Dokunmak, değmek. 


O deülü cüst ü çâpükdür ki ger sür'atle deryâdan 
Nesimâsâ güzâr eylerse pâyına tokunmaz nem 


2. tokun: 
Gazel 74 
Mısra: 5 
Dokunmak, değmek, el sürmek, temas etmek. 


Nezâketle tokun zülfine ey bâd-ı şabâ yârüf 
Şakın dilden olur zirâ dil-i erbâb-ı gam nâzik 


3. tokunsun:-sun 

Gazel 104 

Mısra: 7 

Dokunmak, temas etmek / tedirgin etmek, 
rahatsız etmek. 


Ne tokunsun dil-i erbâb-ı gama zülfüüde 
Ne perişâni-i cem iyyet-i yârân olsun 


4. tokunsa:-sa 
Kaside 18 
Mısra: 24 
Dokunmak, değmek, temas etmek. 


O deülü tiz-revdür kim ser-i mihi nişân itmez 


Tokunsa şadme-i na li eger gül-berg-i ra'nâya 


5. tokunsa:-sa 
Kaside 18 
Mısra: 26 
Dokunmak, değmek, temas etmek. 


Garâbet bundadur ammâ gelince tünd-reftâra 
Eridür berk-ı na'li ger tokunsa seng-i hârâya 


6. tokunsa:-sa 
Kaside 27 
Mısra: 46 
Dokunmak, değmek, temas etmek. 


Şikest itmez habâbın itse cevlân rüy-ı deryâda 
Tokunsa berk-i na'li nerm iderken seng-i hârâyı 


7. tokunsa:-sa 
Kaside 29 
Mısra: 61 
Dokunmak, değmek, temas etmek. 


Tokunsa 'arşa-i heycâde na'li ger senge 
“Adüya her şereri bir cahim ider ikâd 


8. tokunsa:-sa 
Kaside 32 
Mısra: 65 
Dokunmak, değmek, temas etmek. 
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Tokunsa ger tef-i kahrıyla rüy-ı bahre semüm 
İrişse ger dem-i lutfıyla cevf-i hâke nesim 


9. tokunsa:-sa 
Kaside 43 
Mısra: 62 
Dokunmak, değmek, temas etmek. 


Olur zinde Mesihâ gibi hem mürde ider ihyâ 


Dem-i nutkı eger tokunsa taşvir-i cemâd üzre 


10. tokunsa:-sa 
Kaside 50 
Mısra: 59 
Dokunmak, değmek, temas etmek. 


Ger tokunsa felege şadme-i dest-i kahrı 
Dökilürdi yere hep cevher-i tig-ı Behrâm 


11. tokunsa:-sa 
Kaside 32 
Mısra: 30 
Dokunmak, değmek, temas etmek. 


O şaf-der-i sipeh-ârâ ki sâye-i tiği 
İder tokunsa siper gibi âftâbı dü- nim 


tokuz camını: 


1. tokuz câmını: 
Gazel 27 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Dokuz kadeh // dokuz kat gökyüzü. 


Başına çalsun tokuz câmını devrân bâdesüz 
Şabra kâdir mi kadeh pür olmasa bir ân mest 


tokuz varaklu takvim: 


1. tokuz varaklu takvım: 
Kaside 32 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Dokuz sayfalı takvim // dokuz kat gök. 


Kitâb-ı câhına nisbet ceride-i eflâk 


Tokuz varaklu perişân u köhne bir takvim 


tol: 


1. tolsun:-sun 
Gazel 22 
Mısra: 1 
Dolu hâle gelmek. 


“Uşşak ile tolsun dir isefi küy-ı mahabbet 
Gösterme rakib olmayana rüy-ı mahabbet 


2. tolsa:-sa 
Gazel 114 
Mısra: 1 
Dolu hâle gelmek. 


Tolsa destümde n'ola eşküm ile peymâne 
Girse gül-gün-ı sirişküm yeridür meydâne 


3. tolsun:-sun 
Kaside 15 
Mısra: 18 
Dolu hâle gelmek. 


Lutf eyle sâki nâzı ko mey şun ki kalmaz böyle bu 
Tolsun sürâhi vü sebü boş turmasun peymâne hem 


tolan: 


1. tolanur:-u, -r 
Kaside 27 
Mısra: 24 
(Bir şeyin etrafında) dönmek, dolaşmak. 


Güneş pervânedür ol şem'a pertâb itmege kendin 
Tolanur turmayup şevk ile ol fânüs-ı minâyı 


tolaş: 


1. tolaşmaz:-maz 

Kaside 8 

Mısra: 9 

Dolaşmak // saçın bir nesneye dolaşmasıyla 
birlikte güç çözülür duruma gelmek. 


Şâne süzân olmadan korkar tolaşmaz zülfine 
N'eylesün her bir hamında bifi dil-i süzân bulur 


2. tolaşup:-up 
Gazel 46 
Mısra: 3 
Gezmek, gezinmek. 


Dâ im tolaşup gezme ser-i küyını yâruf 
Bilmez misin ol “âfet-i devrân ne belâdur 


3. tolaşsa:-sa 
Kaside 13 
Mısra: 75 
Gezmek, gezinmek. 


Şabâ ger büy-ı bulkıyla tolaşsa rub'-ı mesküni 
Felek fark eylemezdi Çin ü Rüm u Hind ü Bulğârı 


4. tolaşsaü:-sa, -i 
Kaside 41 
Mısra: 97 
Gezmek, gezinmek. 


Başdan başa dünyâyı tolaşsafi bulamazsın 
Bir 'ârif-i hoş-şohbet ü bâbâ-yı zamâne 
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5. tolaş: 

Gazel 28 

Mısra: 3 

(Saç, iplik vb. şeyler) birbirine geçip karışmak, 
güç çözülecek duruma gelmek // yapışmak, karışmak. 


Allâh içün ey âh tolaş zülfine turma 
Ol silsile-i “aşkı dırâz itmege bâ'is 


tolaşdur: 


1. tolaşdurmakda:-makda 
Kaside 49 
Mısra: 12 
Döndürmek. 


Dönüp gird-âb-ı bahr-ı hüna her gül lâlezâr içre 
Tolaşdurmakda keşti-i karâr-ı bülbül-i zârı 


tolı: 


1. tol: 

Gazel 122 

Mısra; 1 

İçki ile doldurulmuş, içinde içki bulunan bardak 
ve teşmil yoluyle kadehin içindeki içki. 


Bir tolı nüş it şarâb-ı nâb gelsün çeşmüfe 
Mest olursaü nâza başla h“âb gelsün çeşmüüe 


top eylemişiz: 


1. top eylemişiz:-miş, -iz 

Gazel 60 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: - 

Top yapmak, başı top yerine koyup oynamak // 
kendini feda etmek. 


Top eylemişiz kelleyi çevgân-ı belâya 
Meydân-ı mahabbetde yeler bi-ser ü pâyız 


1. top eylesün:-sün 
Kaside 4 
Mısra: 117 
Kelime Tipi: - 
Top yapmak, başı top yerine koyup oynamak. 


Top eylesün yolufida ser-i düşmeni kazâ 
Tâ kim felekde mâh-ı neve şavlecân virür 


top oldı: 


1. top oldı:-dı 

Kaside 49 

Mısra: 86 

Kelime Tipi: - 

Bir araya gelmek, toplanmak // çevgan 
oyununda oynanan top gibi yuvarlak bir şekil almak. 


Şabâ çevgân idince turra-i pertâb-ı dil-dârı 
Gelüp aşıklarufi bir yere top oldı dil-i zârı 


top-ı ejder-peykeri: 


1. top-ı ejder-peykeri:-i 

Kaside 14 

Mısra: 28 

Kelime Tipi: - 

Ejderha yüzlü/ejderha görünüşlü top (ağzından 
ateş çıkması dolayısıyla). 


Bir neheng olsa n'ola her top-ı ejder-peykeri 
Mevc-i pey-der-peydür ol bahra sipâh-ı şaf-be-şaf 


top-ı mahabbet: 


1. top-ı mahabbet: 
Gazel 19 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Muhabbet topu. 


Güy-ı zekanuü seyr ideli mâ'ni kabâda 
Ağdı göge hürşid gibi top-ı mahabbet 


toy: 


1. toyunca:-unca 
Gazel 119 
Mısra: 7 
Kanmak, tatmin olmak. 


Biz nice toyunca kanalum câm-ı murâda 
Bir lahza komaz sâki-i devrân elimüzde 


toz: 


1. toz: 

Gazel 120 

Mısra: 8 

Çok hafif ve küçük parçalara bölünmüş çok ince 
toprak. 


Eşkümle dem-â-dem iderim küyuül nemnâk 
Toz konmaya tâ sen gül-i nâzük-beden üzre 


2.toz: 

Kaside 5 

Mısra: 74 

Çok hafif ve küçük parçalara bölünmüş çok ince 
toprak. 


Cihân pür-gerd olurken cünbüşinden sür'at-i seyri 
Komaz toz konmağa pirâhen-i bergüstvân üzre 


Toz Koparan: 


1. Toz Koparan: 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
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16. yüzyılda yaşamış ünlü okçu Tozkoparan 
İskender. 


Şest-i destin göreydi Toz Koparan 
Dergehine sürerdi rüy-ı niyâz 


Tuba: 


1. Tüba: 

Gazel 105 

Mısra: 5 

Bütün cennete gölge saldıgına inanılan, kökü 
yukarıda dalları asagıda bulunan ağaç. 


Kevser olup cüy-ı revân Tübâ nihâl-i gülsitân 
Her güşe cennetden nişân gülşen bihişte ta'ne-zen 


2. Tübâ: 

Kaside 6 

Mısra: 16 

Bütün cennete gölge saldığına inanılan, kökü 
yukarıda dalları aşağıda bulunan ağaç. 


Bir dıraht-ı ser-firâzı var mı bâğ-ı cennetüü 


G. 


3. Tübâdan:-dan 

Kaside 6 

Mısra: 17 

Bütün cennete gölge saldığına inanılan, kökü 
yukarıda dalları aşağıda bulunan ağaç. 


Bunda Tübâdan kalur mı müşk-i bid-i ser-nigün 
Yâ gubâr-ı berk-i Tübâ anda müşkâsâ mıdur 


4. Tüba: 

Kaside 32 

Mısra: 89 

Bütün cennete gölge saldığına inanılan, kökü 
yukarıda dalları aşağıda bulunan ağaç. 


Nihâl-i hâmeme dil-beste Sidre vü Tübâ 
Zülâl-i nazmuma leb-teşne kevser ü tesnim 


tüde-i anber olur: 


1. tüde-i 'anber olur:-u, -r 
Kaside 35 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Amber yığını olmak. 


Tüde-i 'anber olur gerd-i zemin ile hevâ 
Büy-ı hulkıyla eger âlemi devr itse şimâl 


tüde-i hâkisteri: 


1. tüde-i hâkisteri:-i 
Kaside 14 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Kül yığını. 


Verse tab'-ı âteşe ger berk-i tiği terbiyet 
Ma'den-i elmâs iderdi tüde-i hâkisteri 


tüde-i müşk ü zebâd: 


1. tüde-i müşk ü zebâd: 

Kaside 43 

Mısra: 58 

Kelime Tipi: - 

Misk ve zebad yığını/ güzel koku maddelerinin 
yığını. 


Sirâyet itse büy-ı hulkı ger dünyâya olurdı 
Bir avuc hâk gâlib tüde-i müşk ü zebâd üzre 


tüfân: 


1. tüfân: 

Kaside 31 

Mısra: 6 

Çok şiddetli şekilde yağarak her yeri sular 
altında bırakan yağmur. 


Hâk bir mertebe germ oldı ki devrân idemez 
Nice tüfân ile bir zerre gubârın sirâb 


tufeyl-i unşür-ı pâki: 


1. tufeyl-i 'unşür-ı pâki:-i 
Kaside 30 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Temiz unsurlarından istifade eden. 


Tufeyl-i 'unşür-ı pâki letâfet-i meleki 
Rehin-i cevher-i zâtı kemâl-i insâni 
tüğ: 
1. tüğunuü:-u, -nufi 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra: 18 
At kılından süpürge biçiminde yapılıp bir sırığa 


takılan, Osmanlılarda padişah, vezir, beylerbeyi, 
sancakbeyi vb. kişilerce kullanılan belirti ve nişan. 


Dil-i kerrübiyânı şayd itsün 
Tüğunuf perçemr-i dil-âvizi 


tüğ çeke: 

1. tüğ çeke:-e 
Kaside 49 
Mısra: 108 
Kelime Tipi: - 


Tuğ taşımak. 


Nitekim şâh-ı gül gülşende ızhâr eyleye şevket 
Çeke sünbül ölünce tüğ ola süsen silahdârı 


tuğrâ-yı feth: 
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1. tuğrâ-yı feth: 
Kaside 21 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Fetih fermanındaki tuğra. 


Ne şeh şehenşeh-i şâhib-kırân-ı heft-iklim 
Ki tutdı âlemi tuğrâ-yı feth ile nâmı 


tuğrâ-yı feth-i mülk-i Acem çekildi: 


1. tuğrâ-yı feth-i mülk-i Acem çekildi:-di 
Kaside 36 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Acem mülkünün fethi kaydedilmek, 
mühürlenmek. 


Çekildi nâmuüa divân-ı arş-ı a lâda 
Bilâ-mücâdele tuğrâ-yı feth-i mülk-i Acem 


tuğrâ-yı hükm-i pâdişeh-i hüsn ü ân olur: 


1. tuğrâ-yı hükm-i pâdişeh-i hüsn ü ân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Güzellik ve cazibe padişahının hükmünün 
tuğrası olmak. 


Gahi ki halka halka turur piç ü tab ile 
Tuğrâ-yı hükm-i pâdişeh-i hüsn ü ân olur 


tuğyânı itdükce: 


1. tuğyânı itdükce:-dükce 
Kaside 11 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Taşmak, coşmak. 


O şemşir-i mücevher ol kemer-bend-i muraşşa la 


Pey-â-pey mevcidür gâhi o bahr itdükce tuğyânı 
tuhfe: 


1. tuhfe: 
Kaside 28 
Mısra: 120 
Armağan, hediye. 


Hakkâ benim o nâdire-perver ki her sözüm 
Bir tuhfe gibi elden ele armağan olur 


tuhfe-i a yân-ı felek: 


1. tuhfe-i a yân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 


Feleğin gözünün hediyesi (feleğin gözü için 


hediye). 


Rizesinüfi haremi gevher-i tâc-ı hürşid 
Gerd-i râh-ı kademi tuhfe-i a'yân-ı felek 


1. tuhfe-i güftârum:-u, -m 
Kaside 23 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Sözün/şürin yenisi, orijinal söyleyiş. 


Hep tuhfe-i güftârum içün Rüma gelürler 
Hâlâ ne kadar var ise südâger-i âlem 


tulü : 


1. tulü'1:-7 
Kaside 50 
Mısra: 71 
Doğma, doğuş // güneşin doğuşu. 


Fark olunmazdı tulü'1 vü gurübı mihrüü 
Şâmı şubh it dise bir demde şabâhı ahşâm 


tulü itdi: 


1. tulü' itdi:-di 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Doğmak. 


Seyr iden kimse tulü ' itdi kıyâş eyler hemân 


Aftab-ı 'âlem-ârâyı şeb-i deycürdan 
tulü itmege: 


1. tulü' itmege:-meg, -e 
Kaside 57 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Doğmak. 


Her seher dehre tulü' itmege âb-ı zer ile 
Destine re'y-i münirinden alur hatt-ı cevâz 


tulü -ı mihr-i Ziyâ-güster: 


1. tulü'-ı mihr-i Ziyâ-güster: 
Kaside 29 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Işık yayan güneşin doğuşu. 


Fürüğ-ı tiğ-ı cihân-tâbı vaşf-ı düşmen 
Tulü'-ı mihr-i Ziyâ-güster ü vücüd-ı sevâd 


Tuma: 
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1. Tuma: 
Kaside 17 
Mısra: 18 
At ismi. 


Meger Evren ola yâ Şaçlı Torı yâ Mercân 
Yâ Celâlı Yağuzı yâ iki Edhem yâ Tuma 


tümâr-ı eş ârı: 


1. tümâr-ı eş ârı:-ı 
Kaside 13 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Şürlerin tomar. 


Şemim-i sünbül ü nesrinini yâd itse bir şâ'ir 
Buhür-ı 'anber ü kâfür olur tümâr-i eş 'ârı 


tur: 
1. tura:-a 

Kaside 20 

Mısra: 88 

Durmak, kalmak, devamlı olmak. 


Çıka her şubh-dem gün gibi divân-ı hümâyüna 


Tura erkân-ı divânı müretteb tâ dem-i mahşer 


2. turma:-ma 

Gazel 28 

Mısra: 3 

Bir şey yapmak veya söylemek amacıyla 
eğlenmek, beklemek. 


Allâh içün ey âh tolaş zülfine turma 
Ol silsile-i “aşkı dırâz itmege bâ'is 


3. turma:-ma 

Kaside 20 

Mısra: 81 

Bir şey yapmak veya söylemek amacıyla 
eğlenmek, beklemek. 


Hemân turma du âya başla söz irişdi pâyâne 
Du'âdur bu mahalde 'âdet-i nazm-âverân ekser 


4. turma:-ma 

Kaside 46 

Mısra: 73 

Bir şey yapmak veya söylemek amacıyla 
eğlenmek, beklemek. 


Söz tamâm oldı hemân şıdk ile turma Nef'i 
Bir du âit ki diye ehl-i hakikat âmin 


5. turma:-ma 

Kaside 48 

Mısra: 83 

Bir şey yapmak veya söylemek amacıyla 
eğlenmek, beklemek. 


Tamâm oldı kaşide turma Nef'i 
Du'âya başla gayrı fikri ko hem 


6. turma:-ma 

Kaside 51 

Mısra: 108 

Bir şey yapmak veya söylemek amacıyla 
eğlenmek, beklemek. 


İrdi söz gâyete Nef'i nice bir lâf ü güzüf 
Lafı ko turma du â kıl ki odur şimdi ehemm 


7. turmaz:-maz 

Kaside 27 

Mısra: 35 

Bir yerde bir süre oyalanmak, eğlenmek, 
eğleşmek. 


Kaçar turmaz öğünce hâr u has güyâ ki şarşardur 
Şaf-ı a dâya sürdükce semend-i bâd-peymâyı 


8. turma:-ma 

Kaside 38 

Mısra: 101 

Bir yerde bir süre oyalanmak, eğlenmek, 
eğleşmek. 


Tamâm oldı suhan turma du âya başla ey Nef'i 
Du'â-yı devlet ü ikbâlidür şimden girü elzem 


9. tururken:-u, -r, -ken 
Kaside 61 
Mısra: 26 
Olmak, bulunmak. 


İtse deryâlar n'ola keff-i yeminüfiden suâl 
Sen tururken cüd u ihsâna yemin itmiş sehâb 


10. turmaz:-maz 
Gazel 112 
Mısra: 3 
Durmak, beklemek. 


Turmaz döner câm-ı tarab dönmez mi ahdinden 
“aceb 
Zâhid tutar mı elde hep tesbih-i mercânın yine 


11. turma:-ma 
Gazel 129 
Mısra: 1 
Durmak, beklemek. 


Turma ey dil böyle âh u zâr ile nev-rüzda 
Gül açıl seyr-i gül ü gülzâr ile nev-rüzda 


12. turma:-ma 
Kaside 5 
Mısra: 101 
Durmak, beklemek. 
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Ko lafi şıdk ile turma du âya başla ey Nef'i 


Du ânazm âhırında farz olur nazm-âverân üzre 


13. turma:-ma 
Kaside 7 
Mısra: 113 
Durmak, beklemek. 


Turma şimden girü şıdk ile du'âya el açup 
Eyle deryüze-i dergâh-ı hudâvend-i kerim 


14. tururlar:-u, -r, -lar 
Kaside 9 
Mısra: 3 
Durmak, beklemek. 


Mestân-ı harâbâta şalâdur ne tururlar 
Zühhâda tağallüb idecek dem bu zamândur 


15. turma:-ma 
Kaside 18 
Mısra: 87 
Durmak, beklemek. 


Tamâm oldı suhan turma du âya başla ey Nefi 


Niyâz eyle yüzüfi sür âsitân-ı lutf-ı Mevlâya 


16. tursun:-sun 
Kaside 24 
Mısra: 21 
Durmak, beklemek. 


Ah tursun hele şemşir-i zebân çeksem eger 
Ne çeker ben bilürin hep dil-i tersân-ı felek 


17. turmaz:-maz 
Kaside 28 
Mısra: 12 
Durmak, beklemek. 


Gamzefi görür “itâb ile öldürdügin bizi 
Turmaz kirişme dahi afia hem-zebân olur 


18. turur:-u, -r 
Kaside 31 
Mısra: 33 
Durmak, beklemek. 


Ne turur zerger-i dehr afia ta accüb iderin 
Bu kadar olmış iken püte-i gerdün pür-tâb 


19. tururken:-u, -r, -ken 
Gazel 23 
Mısra: 5 
Olmak, bulunmak. 


“Aşık nice ketm idebilür râzı tururken 
Ol gamze-i fettân gibi gammâz-ı mahabbet 


20. turmaz:-maz 
Gazel 43 


Mısra: 6 
Beklemek, sabretmek. 


Çeşmi gâhi mest olur ruhşat virür nezzâreye 
Turmaz ammâ gamze ol 'ahd ü karâra nâz ider 


21. turmaz:-maz 
Gazel 59 
Mısra: 6 
Beklemek, ara vermek. 


Def'-i humâr itmege tâkati yok çeşminüf 
Turmaz ider dâ'imâ gamzesi işrâb-ı nâz 


22. turdukça:-dukça 

Gazel 109 

Mısra: 4 

Durmak, kalmak, devamlı olmak, var olmaya 
devam etmek. 


Südunda sürüd alamadım ben bunu aşlâ 
Turdukça hemân ye 's ile bir mâtem imiş bu 


23. tursun:-sun 

Gazel 143 

Mısra: 18 

Durmak, kalmak, devamlı olmak, var olmaya 
devam etmek. 


Vücüdiıyla şeref bulsun serir-i saltanat dâ'im 
Cihân turdukca tursun 1yd u kadr olsun şeb u rüzi 


24. turmasa:-ma, -sa 

Gazel 126 

Mısra: 7 

Yapmakta olduğu hareketi kesmek, hareketsiz 
kalmak. 


Hiç turmasa devr itse kadeh bezmi pey-â-pey 
Saki de şürâhi gibi 'âlı-himem olsa 


25. tururken:-u, -r, -ken 
Gazel 140 
Mısra: 3 
Var olmak, mevcut olmak. 


Kim bakar mir'ât-i hürşide tururken rüy-ı yâr 
Rüy-ı dil göstermede şâfıdür andan sinesi 


26. tururken:-u, -r, -ken 
Kaside 23 
Mısra: 67 
Var olmak, mevcut olmak. 


Kim at koparur 'arşa-i ma 'nâda tururken 
Tab um gibi bir Rüstem-i ceng-âver-i âlem 


27. tururken:-u, -r, -ken 
Kaside 29 
Mısra: 105 
Var olmak, mevcut olmak. 
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Revâ mıdur bu tururken senü gibi memdüh 
Kaşıde tarh ide gayra benüm gibi üstâd 


28. tururken:-u, -r, -ken 
Kaside 43 
Mısra: 37 
Var olmak, mevcut olmak. 


Revâ mıdur sa'âdetle tururken Âşaf-ı devrân 
Şadâret eylemek bir div şadr-ı 'adl ü dâd üzre 


29. turmaz:-maz 
Kaside 17 
Mısra: 21 
Bir yerde olmak, bir yerde bulunmak. 


Atılur hâmesi ok gibi elinde turmaz 
İtse bir şâ'ir eger medh-i şitâbın imlâ 


30. turmasun:-ma, -sun 

Kaside 15 

Mısra: 18 

Durmak, kalmak, olduğu yeri ve durumu 
korumak. 


Lutf eyle sâki nâzı ko mey şun ki kalmaz böyle bu 
Tolsun sürâhi vü sebü boş turmasun peymâne hem 


31. turaydı:-a, -y, -dı 

Kaside 44 

Mısra: 38 

Durmak, kalmak, olduğu yeri ve durumu 
korumak. 


Vaşf-ı temkinini bi yılda iderdi tahrir 
Dedigim yerde turaydı kalem-i hercâyı 


32. turur:-u, -r 

Kaside 28 

Mısra: 33 

Şu veya bu durumda bulunmak, belli bir 
durumda olmak. 


Gahi ki halka halka turur piç ü tab ile 
Tuğrâ-yı hükm-i pâdişeh-i hüsn ü ân olur 


33. turur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 99 
Durmak, ayakta durmak, dikilmek. 


Gâhi meyân-ı şafda turur kendi tiğveş 


Gâhi meyân- şikâf-ı şaf-ı düşmenân olur 


34. tururdı:-u, -r, -dı 
Kaside 43 
Mısra: 63 
Durmak, ayakta durmak, dikilmek. 


Menârâsâ kıyâmet kopsa deprenmez tururdı ger 
Düşeydi sâye-i temkini fark-ı gird-bâd üzre 


35. turup:-up 
Kaside 9 
Mısra: 6 
Bir yerde olmak, bir yerde bulunmak, beklemek. 


Zirâ ne demekdür bu ki rindân ile vâ'iz 
Bir yerde turup câmr-ı hilâle nigerândur 


36. turma:-ma 

Kaside 62 

Mısra: 6 

Bir şey yapmak veya söylemek amacıyla 
beklemek. 


Açıldı bâğuü gülleri feryâd ider bülbülleri 
Şun sen de câm-ı mülleri turma pey-â-pey der-'akeb 


37. turdukca:-dukca 

Kaside 11 

Mısra: 101 

Var olmakta devam etmek, varlığını sürdürmek, 
berdevam olmak. 


Ki turdukca cihân ol saltanatda ber-karâr olsun 
Hayât-ı tâze bulsun sâyesinde âlem-i fâni 


38. turdukca:-dukca 

Kaside 7 

Mısra: 63 

Durmak, kalmak, olduğu yeri ve durumu 
korumak. 


Biri turdukca bulur kevkebe-i rüz efzün 
Biri gitdükce olur muğtenem-i nâz u na im 


39. tura:-a 

Kaside 13 

Mısra: 119 

Var olmakta devam etmek, varlığını sürdürmek, 
berdevam olmak. 


Tura tâ kim bu tâk-ı lâciverdi böyle pâ-ber-câ 
Ola tâ kim cihân ma'mür u 'Âdil şah mi'mârı 


40. turdukca:-dukca 

Mesnevi 1 

Mısra: 43 

Var olmakta devam etmek, varlığını sürdürmek, 
berdevam olmak. 


Turdukca cihân devlet ile ola şehenşâh 
Günden güne efzün ide ikbâlini Allâh 


41. turmaz:-maz 

Gazel 3 

Mısra: 5 

Bir yerde bir süre oyalanmak, eğlenmek, 
eğleşmek. 


Iztırâb-ı dil-i uşşak ile turmaz hemvâr 
Şanma gisülarını pest ü bülend itdi şabâ 
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42. turmasun:-ma-sun 
Gazel 4 
Mısra: 11 
Durmak, kalmak. 


Hem eyle dâ'imâ himmet ki hâlı turmasun yârân 
Kurulsun câ-be-câ meclis çekilsün dem-be-dem şahbâ 


43. turur:-u, -r 
Gazel 6 
Mısra: 9 
Durmak, beklemek. 


“Uşşakı niçün kırmaz gamzefi ne turur bilmem 
Keskin mi degül tığı mestâne degül mi yâ 


Türân: 


1. Türânı:-ı 

Kaside 36 

Mısra: 9 

Turan, eski İranlılarca Türkler'in Orta 
Asya'daki en eski yurtlarına verilen isim. 


Tamâm-ı kişver-i İrânı belki Türânı 
Elüüdedür ger idersetü memâlike munzam 


2. Türânı:-ı 

Kaside 39 

Mısra: 17 

Turan, eski İranlılarca Türkler'in Orta 
Asya'daki en eski yurtlarına verilen isim. 


Yüri feth eyle ne Trânı ko ne Türânı 
Gam yeme eyyedeka”llâhü te'âlâ vü naşir 


Türân zemine: 


1. Türân zemine:-e 
Kaside 22 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Türk yurdu. 


Sa'âdetle otağın kurmadın ser-hadd-i Irâna 
Düşe Türân zemine sâye-i tüğ-ı ser-efrâzı 


turfa: 


1. turfa: 
Gazel 20 
Mısra: 3 
Görülmemiş, tuhaf // yeni, taze, körpe. 


Reftâr degül “âleme bir turfa belâdur 
Seyr iden ider şanki temâşâ-yı kıyâmet 


2. turfa: 
Gazel 108 


Mısra: 10 
Görülmemiş, nadir. 


Dil kapsa n'ola dâ'im şeh-bâz gibi zülfü 
Şâhini şikâr eyler bir turfa Hümâdur bu 


3. turfa: 
Gazel 83 
Mısra: 7 
Görülmemiş, tuhaf: 


“Aşk âfet-i 'akl oldı 'aceb turfa belâdur 
Hem silsile-i zülf-i dü-tâyı çekemez dil 


4. turfa: 
Kaside 17 
Mısra: 67 
Görülmemiş, nadide // körpe, taze. 


Turfa gül-gün-ı firibende-reviş kim şanasın 
Cümle endâmına urmış yed-i kudret hınnâ 


5. turfadur:-dur 
Kaside 17 
Mısra: 143 
Görülmemiş, nadide // körpe, taze. 


Beüzemez bunlara ol turfadur anufi tarzı 
Reviş ü cünbişi ser-tâ-be-kadem nev-peydâ 


6. turfa: 
Kaside 20 
Mısra: 73 
Garip, gülünecek şey. 


Ol isti'dâd ile ammâ 'aceb turfa temâşâdur 
Senüüle da 'vi-i şi'r eyleye bir yâve-gü kaşmer 


7. turfa: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 57 
Yeni. 


Ehİ-i 'aşka turfa 'işret-hâne buldum 'âlemi 
Sensüz ammâ âlemüf zevkinde âlem bulmadım 


1. turfa belâ: 
Gazel 107 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Yeni, görülmemiş, acayip bela. 


Zülfüfi âşüb-ı dil ü gamzelerüü âfet-i cân 
“Aleme turfa belâ özge temâşâsın sen 


turfa belâdur: 
1. turfa belâdur:-dur 


Gazel 59 
Mısra: 3 
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Kelime Tipi: - 
Yeni, görülmemiş, acayip bela. 


Gamze degül “âleme turfa belâdur ki hiç 


Halkı esir itmege istemez esbâb-ı nâz 


turfa- rind-i şu bede-bâz-ı tahayyülüm: 


1. turfa- rind-i şu bede-bâz-ı tahayyülüm:-ü, -m 


Gazel 85 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 


Hayal hokkabazının görülmemiş/nadir rindi. 


Ben turfa- rind-i şu 'bede-bâz-ı tahayyülüm 
Ma'nâ-yı sihr ü şüret-i i câzdur sözüm 


turfa-ğazâlân-ı belâya: 


1. turfa-ğazalân-ı belâya:-y, -a 
Kaside 53 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Körpe bela ceylanları. 


Hâtırum şâh-süvârân-ı gama cevlângeh 
Meşrebüm turfa-gazâlân-ı belâya menhel 


turfa-har-ı bi-hüde-i hod-rây-ı zamane: 


1. turfa-har-ı bi-hüde-i hod-rây-ı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 


Zamanın dik kafalı, faydasız tuhaf eşeği. 


Bu şekl ü bu endâm ile dünyâyı begenmez 
Turfa-har-ı bi-hüde-i hod-rây-ı zamâne 


turfe belâdur: 


1. turfe belâdur:-dur 
Gazel 138 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Görülmemiş, acayip bela. 


Dil-nişindür gamze ammâ dil-rübâdur turrası 


“Aşık-ı bi-dillere turfe belâdur turrası 
Tür-ı ma ânidür: 


1. Tür-ı ma ânidür:-dür 
Kaside 47 
Mısra: 111 
Kelime Tipi: - 
Manalar Tur'ı. 


Kelimu”I-lâhdur endişem dilüm Tür-ı ma'ânidür 
Kelâmum ser-te-ser şerh-i mezâyâ-yı tecellâdur 


turmayup: 


1. turmayup: 
Gazel 39 
Mısra: 5 
Durmadan, devamlı, durmaksızın. 


N'ola seyl-i sirişk-i çeşm-i giryân turmayup aksa 


Söyinmez sinede bir âteş-i cân-süzumuz vardur 


2. turmayup: 
Kaside 27 
Mısra: 24 
Durmadan, devamlı, durmaksızın. 


Güneş pervânediür ol şem'a pertâb itmege kendin 


Tolanur turmayup şevk ile ol fânüs-ı minâyı 
turra: 


1. turralar:-lar 
Gazel 5 
Mısra: 5 
Alın saçı // kıvırcık saç lülesi. 


Turralar gökde hümâ şaydına âmâde iken 
Dil şikâr itmek içün hâke tenezzül ne belâ 


2. turraha:-/, -a 
Gazel 19 
Mısra: 11 
Alın saçı // kıvırcık saç lülesi. 


Dil gamzefi ile turraüa pek uydı ulaşdı 
Hak şaklaya kim olmaya mağZüb-ı mahabbet 


3. turra: 
Gazel 56 
Mısra: 5 
Alın saçı // kıvırcık saç lülesi. 


Ne turra esir itmege kâdir ne girişme 
Kimse bizi bend idemez âzâde-i aşkız 


4. turradan:-dan 
Gazel 60 
Mısra: 9 
Alın saçı // kıvırcık saç lülesi. 


Bir dâma tutulmaz dilimüz turradan özge 
Zırâ kafes-i 'aşkdan âzâde Hümâyız 


5. turralarınuü:-/arı, nu 
Gazel 71 
Mısra: 5 
Alın saçı // kıvırcık saç lülesi. 


Fitnede turralarınuü yed-i tülâsını gör 
Şivede gamzesinüfi sihrine i câzına bak 
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6. turrası:-sı 
Gazel 82 
Mısra: 5 
Alın saçı / kıvırcık saç lülesi. 


Gamzesi âşüb-ı cândur turrası dâm-ı belâ 
Fitnedür ser-tâ-kadem ol dil-sitânı bilmiş ol 


7. turrası:-sı 
Gazel 137 
Mısra: 3 
Alın saçı / kıvırcık saç lülesi. 


Çekme gam bir âfet-i pâ-der-hevâdur turrası 
Gafil olma fitne-i ser-der-kemindür gamzesi 


8. turra: 
Kaside 38 
Mısra: 70 
Alın saçı / kıvırcık saç lülesi. 


Şanurlar nâz-perver bir şanemdür kim hırâm eyler 
Humâr-ı h“âbdan olmış perişân turra vü perçem 


9. turraların:-lar, -1, -n 
Müfret 5 
Mısra: 1 
Alın saçı / kıvırcık saç lülesi. 


Bâd-ı şabâ ki turraların tâbdâr ider 
Her bir hamında bifi dili zâr u nizâr ider 


10. turrası:-sı 
Gazel 117 
Mısra: 6 
Kıvırcık saç lülesi. 


İtse ger tiğ-i teğâfül dili yüz bifi pâre 
Şayd içün el uzadur turrası her pâresine 


11. turrası:-sı 
Gazel 138 
Mısra; 1 
Alın saçı, kâkül. 


Dil-nişindür gamze ammâ dil-rübâdur turrası 


“Aşık-ı bi-dillere turfe belâdur turrası 


12. turrası:-sı 
Gazel 138 
Mısra: 2 
Alın saçı, kâkül. 


Dil-nişindür gamze ammâ dil-rübâdur turrası 


“Aşık-ı bi-dillere turfe belâdur turrası 


13. turrası:-sı 
Gazel 138 
Mısra: 10 
Alın saçı, kâkül. 


Tab -ı Nef'i gibi pervâz-ı bülend itse n'ola 
Aftaba sâye şalmış bir Hümüâdur turrası 


14. turrası:-sı 
Gazel 138 
Mısra: 4 
Alın saçı, kâkül. 


Gamze-i 'ayyâra gâlibdür göğül şayd itmede 
Gerçi bir âşüfte-i ser-der-hevâdur turrası 


15. turrası:-sı 
Gazel 138 
Mısra: 6 
Alın saçı, kâkül. 


Üstine ditrer turur ol mest-i h“âb-ı nâz iken 
Gamze-i şühına güyâ mübtelâdur turrası 


16. turrası:-sı 
Gazel 138 
Mısra: 8 
Alın saçı, kâkül. 


Zabtı bir bend ile müşkildür dil-i divânenüü 


İki zencir ister anufiçün dü-tâdur turrası 
turra-i câdü: 


1. turra-i câdü: 
Gazel 60 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Büyücü, büyüleyen kâkül. 


Bilmem ne füsün eyledi ol turra-i câdü 
Kim böyle serâsime vü âşüfte-nümâyız 


turra-i der-ber: 


1. turra-i der-ber: 
Kaside 20 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Sinenin üzerine dökülen saç. 


Meh ü hürşid-i 'âlem-tâbı çekmiş sanki zencire 
O pür-çin kâkül-i ber-düş o pür-ham turra-i der-ber 


turra-i dil-ber: 


1. turra-i dil-ber: 
Kaside 12 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Gönül alan güzelin perçemi. 


Hânmân-süz-ı dilim gird-âba düşmiş âteşim 
Halka halka turra-i dil-ber duhânumdur benüm 
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2. turra-i dil-ber: 
Kaside 39 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Gönül alan güzelin perçemi. 


Olsa fermânı revân memleket-i hüsne dahi 
İdemez turra-i dil-ber dil-i 'uşşâkı esir 


turra-i dil-berde: 


1. turra-i dil-berde:-de 
Kaside 26 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Gönül alan güzelin saçı. 


Bu kadar neşr-i şemim itmez idüü 


Olmasafi turra-i dil-berde mukim 
turra-i ham-der-hamda: 


1. turra-i ham-der-hamda:-da 
Gazel 125 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Kıvrım kıvrım saç. 


Bu letâfet ki var ol turra-i ham-der-hamda 
Olsa lâyık per-i Cibril-i mücessem şâne 


turra-ı hübân: 


1. turra-ı hübân: 
Kaside 3 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Güzellerin kâkülü. 


Düşse çâh-ı zekana turra-ı hübân yiridür 
Eyledi fitneyi devrüde felek zindâni 


turra-i hüri: 


1. turra-i hüri: 
Kaside 30 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Huri kâkülü // hat, yazı. 


Ya ebruvân-ı peridür ya turra-i hüri 


Sevâd-ı hatt-ı müselsel-nümâ-yı piçâni 


turra-i pertâb-ı dil-dârı: 


1. turra-i pertâb-ı dil-dârı:-; 
Kaside 49 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin dalgalı saçı kâkülü. 


Şabâ çevgân idince turra-i pertâb-ı dil-dârı 
Gelüp aşıklarufi bir yere top oldı dil-i zârı 


turra-i piçânua: 


1. turra-i piçânufa:-u, -4, -a 
Gazel 103 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Kıvrım kıvrım saç. 


Cânbâz gibi gör ne mu allaklar atar dil 
Bir kerre hele turra-i pıçânufia düşsün 


turra-i pür-ham: 


1. turra-i pür-ham: 
Gazel 125 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Kıvrım kıvrım saç lülesi. 


Düşürür birbirine bif dili bir dem şâne 
İstemezse n'ola ol turra-i pür-ham şâne 


turra-i pür-piç ü tab: 


1. turra-i pür-piç ü tab: 
Kaside 55 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Kıvrım kıvrım saç, kıvırcık saç. 


Fitne bir kişverde devrüfide uzatmaz zulme el 
Mülk-i hüsn içre meger kim turra-i pür-piç ü tâb 


turra-i sünbül: 


1. turra-i sünbül: 

Kaside 56 

Mısra: 54 

Kelime Tipi: - 

Sünbüle benzeyen alın saçı, sevgilinin alnından 
sarkan kıvırcık saç lülesi, kâkül. 


Ger mizâc-ı bâda virse 'adl ü dâdufi terbiyet 
Turra-i sünbül perişânlıkdan olurdı emin 


turra-i tâk u revâkı: 


1. turra-i tâk u revâkı:-ı 
Kaside 46 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Kapı ve pencere üstü saçakları. 


Hindü-yı bâm u deri merdüm-i çeşm-i hurşid 


Turra-i tâk urevâkı per-i Cibril-i emin 
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2. turra-i tâk u revâkı:-; 
Kaside 52 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Kapı ve pencere üstü saçakları. 


Turra-i tâk u revâkı hem-ser-i zâtü”l-bürüc 
Sâye-i sakf-ı bülendi h“âbgâh-ı ahterân 


turra-i tâli imüü: 


1. turra-i tâli imün:-i, -m, -üü 
Kaside 35 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Talih kâkülü. 


Çemen-i bahtımuü ezhârı ser-â-ser bidâr 
Turra-i tâli'imüfi her hamı bir devlete dâl 


turra-i Türkân-ı Deylem: 


1. turra-i Türkân-ı Deylem: 
Kaside 48 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Deylem Türklerinin kâkülü. 


Midâdı vesme-i hübân-ı Keşmir 
Sütürı turra-i Türkân-ı Deylem 


turra-i yâr: 


1. turra-i yâr: 
Kaside 44 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin perçemi. 


Sünbül-i hulkına befzer der idim turra-i yâr 
Müşk-biz olsa eger sâye-i 'anber-sâyı 


tut: 


1. tutdı:-dı 
Kaside 12 
Mısra: 13 
Kaplamak, doldurmak. 


Mülk-i Rümi ol kadar tutdı sevâdı şi rimüf 
Feyziyim güyâ ben ol Hindüstânumdur benüm 


2. tutalum:-alum 
Kaside 10 
Mısra: 7 
Varsaymak, farzetmek. 


Olmış tutalum müddet-i ârâmide mümtedd 
“Akıl nice temyiz-i reh-i hayr u şer eyler 


3. tutalum:-alum 
Kaside 10 
Mısra: 81 
Varsaymak, farzetmek. 


Evşâfufa had yok tutalum sihr ile tab'um 
Biü ma'niyi bir şekle koyup muhtaşar eyler 


4. tutalum:-alum 
Kaside 47 
Mısra: 127 
Varsaymak, farzetmek. 


Mukallid mashara mudhik tutalum Mantıki olmuş 
Nice molla olur ol har aceb bihüde da'vâdur 


5. tutalum:-alum 
Kaside 51 
Mısra: 97 
Varsaymak, farzetmek. 


Tutalum olmış anuü dahi edâsı rengin 
Reng-i yâküta berâber mi olur reng-i bakam 


6. tutsa:-sa 

Kaside 27 

Mısra: 58 

Doldurmak, istila etmek, görülecek şekilde etrafi 
kaplamak. 


Yakar bir berk-ı âlem-süz-ı tiğuü ser-te-ser anı 
Misâl-i hâr u has tutsa 'adü ger rüy-ı gabrâyı 


7. tutmak:-mak 
Gazel 18 
Mısra: 5 
Elle kavramak, elde bulundurmak, eline almak. 


Dil elinde tutmak ister zülfin ammâ n'eylesün 
Erişür mi hiç şah-bâz-ı Hümâ-pervâza dest 


8. tutup:-up 
Kaside 11 
Mısra: 14 
Elle kavramak, elde bulundurmak, eline almak. 


Çıkardı mâverâ-yı perdeden ta'zım ile devrân 


Tutup el üzre bir tâc-ı zer-endüd u dirahşâni 


9. tuta:-a 
Kaside 15 
Mısra: 15 
Elle kavramak, elde bulundurmak, eline almak. 


Zevki o rind eyler tamâm kim tuta mest ü şâd-kâm 
Bir elde câm-ı lâle-fâm bir elde zülf-i ham-be-ham 


10. tutaydı:-a, -y, -dı 
Kaside 38 
Mısra: 40 
Elle kavramak, elde bulundurmak, eline almak. 
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Keder çekmezdi hergiz rüzgârufi inkılâbından 
Tutaydı dâmen-i ikbâlini ger âsmân muhkem 


11. tutsa:-sa 
Kaside 46 
Mısra: 8 
Elle kavramak, elde bulundurmak, eline almak. 


Dâ'imâ hurrem ü şâd-âb u müferrih çemeni 
Tutsa nergisleri elde n'ola câm-ı zerrin 


12. tutalum:-alum 
Kaside 7 
Mısra: 35 


Varsaymak, farz etmek. 


Tutalum eylememiş ol dahi didârı aziz 


Eylemiş seyr-i cemâline şalâ-yı ta'mim 


13. tutmaz:-maz 

Gazel 67 

Mısra: 6 

Bir yerde kalmasını sağlamak, engellemek, 
durdurmak. 


Fikr-i zerd-i 'ârıZ ile göülüm ârâm eylemez 
“Aşık-ı divâneyim tutmaz beni bend ile bâğ 


14. tutar:-ar 

Gazel 112 

Mısra: 4 

Elde bulundurmak, ele almak, kavrayarak eline 
almak. 


Turmaz döner câm-ı tarab dönmez mi ahdinden 
“aceb 


Zâhid tutar mı elde hep tesbih-i mercânın yine 


15. tutar:-ar 
Kaside 4 
Mısra: 56 
Elde bulundurmak, ele almak. 


Cemşid-i kâmrân ki süvâr olsa rahşına 
Dârâ tutar rikâbını Hüsrev 'inân virür 


16. tutar:-ar 
Kaside 7 
Mısra: 103 
Tutmak, saklamak, muhafaza etmek. 


Tab'um ol bahr-ı suhandur ki kef-i mevci tutar 
Penbeler içre nihân sübha-i lü'lü-yı nazım 


17. tutsun:-sun 
Gazel 72 
Mısra: 2 
Bir nesneyi elle kavramak. 


Sinemi deldi müjefi okları tâ cânuma dek 
Söyle ebrü-yı kemândârua tutsun çekerek 


18. tutalum:- alum 
Müseddes 1 
Mısra: 9 
Varsaymak, farz etmek. 


Tutalım “âlem olmış şâd âlem halkı hep hurrem 
İçüp mest olmayınca bafa teng ü dâr olur “âlem 


19. tutalum:-alum 
Kaside 3 
Mısra: 29 
Varsaymak, farz etmek. 


Vaşf-ı şemşirine had yok tutalum bir demde 
Peyk-i endişe ne Hindi koya ne Kirmânı 


20. tutalum:-alum 
Kaside 40 
Mısra: 77 
Varsaymak, farz etmek. 


Vaşf-ı zâtufi nice mümkin yine olmuş tutalum 
Bir nefesde nice bifi ma'n1-i gaybı mülhem 


21. tutalum:-alum 
Kaside 57 
Mısra: 77 
Varsaymak, farz etmek. 


Difülemez kimse niyâz eylemeyince tutalum 
Eylemiş nağmelerin mutrıb-ı hâmem şehnâz 


22. tutalum:-alum 
Gazel 70 
Mısra: 7 
Varsaymak, farz etmek. 


Tutalum rüz-ı şumâr olsa kim eyler da'vâ 
İtdügin zulme senüü hadd ü hisâb olmayıcak 


23. tutalum:-alum 
Kaside 46 
Mısra: 19 
Varsaymak, farz etmek. 


Cennet olmış tutalum var mı “aceb cennetde 
Böyle bir kaşr-ı şafâ-güster-i turfa-âyın 


tut ki: 


1. tut ki: 
Gazel 92 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Varsay ki, farz et ki. 


Çekdigüm derde tahammül eylemez insân hele 
Tut ki Nef'i gibi ne insân ne merdüm-zâdeyim 


2. tut ki: 
Gazel 141 
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Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Varsay ki, farz et ki. 


Ğamzeler hod çâk çâk itmekde dâ'im dilleri 
Söyleşülmez tut ki şemşir-i zebândur her biri 


3. tut ki: 
Kaside 28 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Varsay ki, farz et ki. 


Düşdükce hâke güy-şıfat kelle-i 'adü 
Pây-ı semendi tut ki afia şavlecân olur 


4.tutki: 
Kıf'a-ı Kebir 1 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Varsay ki, farz et ki. 


Kalemüm ol kadar şinâverdür 
Tut ki bahr-ı suhande mâhidür 


tutalum kim: 


1. tutalum kim: 
Kaside 24 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Diyelim ki, farz edelim ki. 


Tutalum kim elüm erişmez imiş dâmenine 
Pençe-i âhuma girmez mi giribân-ı felek 
tüt: 
1. tüf: 

Gazel 105 


Mısra: 7 
Papağan. 


Tüti tekellüm itmede bülbül terennüm itmede 
Gonca tebessüm itmede şahn-ı çemen pür-encümen 


tütlider: 


1. tütiider:-er 
Kaside 30 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Papağan etmek // papağan gibi söyletmek. 


Bu güne himmet ider 'andelib iken tüti 
Beyân-ı nâtıka-i tab'-ı nükte-sencânı 


tüti-i endişeme: 


1. tüti-i endişeme:-m, -e 
Kaside 1 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Düşünce papağanı. 


Aferiniş tüti-i endişeme bir dâmdur 
Kim o dâmuü dâne-i pür-imtinânıdur sözüm 


tüti-i güyâ: 


1. tüfi-i güyâ: 
Kaside 9 
Mısra: 113 
Kelime Tipi: - 
Konuşan papağan. 


Tab'um kafes-i dânişe bir tüti-i güyâ 


Hâmem çemen-i ma'niye bir serv-i çemândur 
tüti-i güyâlar: 


1. tüfi-i güyâlar:-lar 
Gazel 134 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Konuşan papağan. 


Kand-i nazm-ı pâdişâh ola meger bundan leziz 


Medhüüi itsem n'ola tüti-i güyâlar gibi 
tüti-i güyâya: 


1. tüfi-i güyâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Konuşan papağan. 


Olaydı nâmiye ger feyzZ-i isti dâdına mazhar 
Gülerdi goncalar ne söylese tüti-i güyâya 


tüti-i hatı: 


1. tüti-i hatı:-ı 

Gazel 135 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Hat papağanı // (sevgilinin) yüzünün papağanı 
(sevgilinin yüzü ve yanağının aynaya, dudağının 
şekere benzetilmesi münasebetiyle ayva tüyleri de 
papağan olarak tasavvur edilir). 


Şanma ki itdi zülfini tahrık rüzgâr 
Bâl açdı tüti-i hatı pervâza başladı 


tüti-i mu ciz-beyândur: 
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1. tüti-i mu 'ciz-beyândur:-dur 
Kaside 13 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Mucize (gibi söz) söyleyen papağan. 


Suhan bir tüti-i mu ciz-beyândur hâmem üstâdı 


Kalem bir Kahramân-ı tığ- zendür dil silahdârı 
tüti-i mu cize-güyem: 


1. tüt-i mu cize-güyem:-em 
Gazel 78 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Mucize gibi söz söyleyen/atlı dilli papağan. 


Tüti-i mu cize-güyem ne disem lâf degül 
Çarh ile söyleşemem âyinesi şâf degül 


tüt-i şeker-hâyı: 


1. tüfi-i şeker-hâyı:-y, -ı 
Kaside 27 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 


Şeker çiğneyen papağan // tatlı sözlü papağan. 


Ne kand-ı nazme-ı şirinüm gibi sükker olur hâşıl 


Ne hâmem gibi gördi kimse tüti-i şeker-hâyı 


tüti-i suhan-güdur: 


1. tüfi-i suhan-güdur:-dur 
Kaside 30 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Söz söyleyen/ konuşan papağan. 


Ya bir faşih-lisân tüti-i suhan-güdur 
Ki zevk-i nesri virür dâd-ı nazm-ı Selmânı 
tütiya: 


1. tütiyâdan:-dan 
Gazel 133 
Mısra: 4 


Göze parlaklık ve kuvvet veren sürme taşı tozu. 


Rüzgâr anı siler miydi gözümden her dem 
Tütiyâdan da 'aziz olmasa ger hâk-i rehi 


tütiya-yı dıde-i hurşıd olur: 


1. tütiya-yı dide-i hurşid olur:-u, -r 
Kaside 25 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Güneşin gözüne sürme olmak. 


Virse tab -ı âteşe ger nür-i re yi terbiyet 
Tütiyâ-yı dıde-i hurşid olur gerd-i remâd 


tutul: 





1. tutulmaz:-maz 
Kaside 8 
Mısra: 69 
Yakalanmak, ele geçirilmek. 


Rahş-ı çâpük-seyr-i endişem tutulmaz her kaçan 


Vâdi-i ma'nâda cevlân itmege meydân bulur 


tutuş: 


1. tutuşsa:-sa 
Gazel 52 
Mısra: 12 
Yanmak, ateş almak. 


Bezm-i gamda cismimüz bir şem'-i şevk-engiz olur 
Ateş-i dilden tutuşsa güşe-i destârımuz 


2. tutuşdı:-dı 
Kaside 29 
Mısra: 46 
Yanmak, ateş almak. 


Yegâne şaf-der-i âlem ki berk-i tiğından 
Tutuşdı hirmen-i şabr u karâr-ı ehl-i inâd 


tuy: 


1. tuymasın:-ma, -sın 
Kaside 14 
Mısra: 111 
İşitmek / haber almak, öğrenmek. 


Korkarın hem âftâb-ı kimyâger tuymasın 
Yohsa bifi şevk ile olur ol dahi bir müşteri 


2. tuyah:-alı 
Kaside 39 
Mısra: 77 
İşitmek / haber almak, öğrenmek. 


Tuyalı sa'yümi tekmil-i hüner eylemege 
İtmedi hiç cefâ itmede bir dem takşir 


3. tuymaz:-maz 
Kaside 5 
Mısra: 76 
Duymak, hissetmek, anlamak. 


O deülü cüst ü çâpükdür o cism-i küh- peykerle 
Ki cevlân itse tuymaz çeşm-i mür-ı nâtüvân üzre 


2575 


1. tükendi:-di 
Kaside 6 
Mısra: 77 
Bitmek, sona ermek, kalmamak. 


Söz tükendi nice bir da'vâ-yı şi rü şâ iri 
Lâfu da vâ şimdi du â hengâmıdur ber-taraf 


tünd: 


1. tünd: 
Kaside 17 
Mısra: 72 
Sert, şiddetli, haşin. 


Şarşılur arZ u semâ şanki kıyâmet koparur 
Böyledür tünd şitâb eyledügince ammâ 


2.tünd: 
Kaside 38 
Mısra: 67 
Sert, şiddetli, haşin // hızlı. 


Bu deülü tünd iken reftârı ammâ cilveler eyler 
Ki dil-ber gibi tarz u tavrına meftün olur âdem 


tünd eblak-ı devrânı: 


1. tünd eblâk-ı devrânı:-ı 
Kaside 18 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Zamanın haşin atı. 


İde tâ râ'iZ-i takdir cevlân-ı şebân-rüzi 
Süre tünd eblâk-ı devrânı bu meydân-ı pehnâya 


tünd itse: 


1. tünd itse:-se 
Kaside 38 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Hızlandırmak, şiddetlendirmek. 


Demr-i cevlânda gâhi germ olup tünd itse reftârın 
Hevâ-yı cünbişinden çâk olur bu nil-gün târem 


tünd olursa: 


1. tünd olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 22 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Sert, haşin olmak. 


O çâpük-şeh-süvâr-ı arşa-i devrân ki râm eyler 
Ne deülü tünd olursa tevsen-i çarh-ı sebük-tâzı 


tünd-reftâr: 


1. tünd-reftâra:-a 
Kaside 18 
Mısra: 25 
Sert, haşin yürüyüş / sert ve süratli gidiş. 


Garâbet bundadur ammâ gelince tünd-reftâra 
Eridür berk-ı na'li ger tokunsa seng-i hârâya 


tünd-reftâri itse: 


1. tünd-reftâri itse:-se 
Kaside 45 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Sert ve bir şekilde yürümek. 


Bu değlü şüh u mülâyim-hırâm iken gâhi 
Ne üzü bi”l-lâh eger itse tünd-reftâri 


Türk-i lâ-yefhem: 


1. Türk-ilâ-yefhem: 
Kaside 38 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Anlayışsız Türk. 


Nice söz söylenür ol yerde kim şâ ir şatar kendin 
Galat-perdaz-ı ma'nâ bir müzevvir Türk-i lâ-yethem 


Türkistân: 


I. Türkistânı:-: 
Kaside 11 
Mısra: 40 
Türk yurdu. 


Hele teshiri mülke başlasun ikbâli seyr eylefi 
Ne Türkistânı kor feth itmedük ne kâfiristânı 


türktâz: 

1. türktâzından:-ı, -n, -dan 
Kıt'a-ı Kebir 9 
Mısra: 4 


Koşma, seğirtme. 


Cenâb-ı Hazret-i Sultân Murâd-ı Kahramân-şavlet 
Ki âlem şarşılur rüz-ı veğâda türktâzından 


2.2.24.U,'U,Ü 
u: 


Lu: 
Gazel 5 
Mısra: 1 
Ve (bağlama edatı). 


Gamze dil-düz olıcak nâz u teğâfül ne belâ 
Dilde şabr olmayıcak nâza tahammül ne belâ 
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2.u: 
Gazel 8 
Mısra: 1 
Ve (bağlama edatı). 


Cân u dil hâk-i reh-i tevsen-i dildâra fedâ 
Pâre pâre dil-i şad-pâre seg-i yâra fedâ 


3.u: 
Gazel 14 
Mısra: 9 
Ve (bağlama edatı). 


Yâr u bigâne müsellem tutsa ey Nef'in'ola 


Şi'rimüü hep âşnâdur lafzı ma'nâsı garib 


d.u: 
Gazel 18 
Mısra: 2 
Ve (bağlama edatı). 


Gamzesi mahmür olup şundukca câm-ı nâza dest 
Nâzu şiveyle urur her bir müje bir sâza dest 


S.u: 
Gazel 25 
Mısra: 3 
Ve (bağlama edatı). 


Cibril degül Hızr u Mesihâ da olursa 
Öldürmemege çâre mi var ol nigeh-i mest 


6.u: 
Gazel 27 
Mısra: 1 
Ve (bağlama edatı). 


Gamze mahmür u girişme sâki vü müjgân mest 
Olsa gördükce aceb mi aşık-ı hayrân mest 


T.u: 
Gazel 31 
Mısra: 15 
Ve (bağlama edatı). 


Kaldum ayakda perişân u mükedder ahvâl 
Dest-gir ol bafia ey Aşaf-ı Cem-câh meded 


8.u: 
Gazel 34 
Mısra: 17 
Ve (bağlama edatı). 


O şâhenşâh-ı zı-şân u bülend-ikbâl-i devrân kim 
Cenâbı pâdişâhân-ı cihânufi kıblegâhıdur 


9.u: 
Gazel 36 
Mısra: 4 
Ve (bağlama edatı). 


Nola bu demde 'âşık mest ü dil-ber mey-perest olsa 
Bu bir demdür ki hep şâh u gedâyı kâmrân eyler 


10.u: 
Gazel 38 
Mısra: 1 
Ve (bağlama edatı). 


Ahu feryâd ile dil her ne zamân dâd ister 
Kahramân-ı nigehi hışm ile cellâd ister 


Il.u: 
Gazel 41 
Mısra: 7 
Ve (bağlama edatı). 


Şubh u şâmı fark olunmaz âsmân-ı tab umuf 
Maşrık-ı endişemüü hurşid ü mâhı böyledür 


12.u: 
Gazel 49 
Mısra: 10 
Ve (bağlama edatı). 


Olsak n'ola Nef'i gibi rüsvâ-yı dü- âlem 
Hem “âşık u hem şâ'ir ü hem bâde-perestiz 


13.u: 
Gazel 52 
Mısra: 7 
Ve (bağlama edatı). 


Biz hazân u hâr kaydından beri bülbülleriz 
Sine-i pür-dâğımuzdur bâğımuz gülzârımuz 


1d4.u: 
Gazel 57 
Mısra: 1 
Ve (bağlama edatı). 


Gamzesi mahmür u çeşmi nim-mest-i hâb-ı nâz 
Biribirine nezâketle ider işrâb-ı nâz 


15.u: 
Gazel 68 
Mısra: 3 
Ve (bağlama edatı). 


Kahramân gamze-i fettânufia meftün u esir 
Çeşm-i câdü-yı sihir-sâzına Rüstem “âşık 


16.u: 
Gazel 73 
Mısra: 1 
Ve (bağlama edatı). 


O şeh cân u dile rahm eyleyüp dâd itdügin görsek 
Bir iki zâr u nâ-şâdı felek şâd itdügin görsek 


17.u: 
Gazel 73 
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Mısra: 2 
Ve (bağlama edatı). 


O şeh cân u dile rahm eyleyüp dâd itdügin görsek 
Bir iki zâr u nâ-şâdı felek şâd itdügin görsek 


18.u: 
Gazel 73 
Mısra: 10 
Ve (bağlama edatı). 


Ne mazmünlar ne vâdiler bulur seyr eyleseü Nef'i 


Yine bir tarz-ı hâş u tâze Icâd itdügin görsek 


19.u: 
Gazel 74 
Mısra: 10 
Ve (bağlama edatı). 


Ne feyz alur dil ü destinden ey Nef'i k'olur dâ'im 
Kalem câdü-yı 'İsâ-dem suhan hem şüh u hem nâzik 


20.u: 
Gazel 75 
Mısra: 1 
Ve (bağlama edatı). 


Muntazır cân u dil vefâüa senüü 
Merhamet yok mı mübtelâfia senüü 


2l.u: 
Gazel 81 
Mısra: 5 
Ve (bağlama edatı). 


Dildedür mihrüü ko hâk olsun yolufda cân u ten 
Ben ölürsem âlem-i ma'nâda bâkidür göfül 


22.u: 
Gazel 113 

Mısra: 6 

Ve (bağlama edatı). 


“Uşşakı kosa her nigehi havf u recâda 
Her gamzede lutf u gazabı müşterek olsa 


23.u: 
Gazel 113 

Mısra: 9 

Ve (bağlama edatı). 


Dil-ber katı mümtâz u müsellem gerek ammâ 
Nefi hele şüh olsa güzel pür-nemek olsa 


24.u: 
Gazel 124 
Mısra: 1 
Ve (bağlama edatı). 


Nigeh mahmür u gamze mest-i nâz u nâz mestâne 
N'ola itse dil-i şüride keşf-i râz mestâne 


25.u: 
Gazel 131 

Mısra: 5 

Ve (bağlama edatı). 


“Akl udilü cân oldı giriftâr-ı nigâhı 
Buldı yine birbirini “uşşâk-ı girişme 


26.u: 
Gazel 132 
Mısra: 3 
Ve (bağlama edatı). 


Bir gice yok ki çıkmaya tâ mâh u encüme 
Ahumla âsmânufi alışdı yüzi gözi 


27.u: 
Gazel 139 
Mısra: 3 
Ve (bağlama edatı). 


N'olur yâ 'ıyd u nev-rüz irse yine âlemüf hâli 
Bu günler câm-ı mey gam def'ine imdâde gelmez mi 


28.u: 
Kaside 3 
Mısra: 12 
Ve (bağlama edatı). 


Sâye-i lutf-ı Hudâ Hazret-i Sultân Ahmed 
Ki Feridün u Sikender olamaz derbânı 


29.u: 
Kaside 3 
Mısra: 24 
Ve (bağlama edatı). 


Şâhid-i devletinüfi fehm ü hired meftünı 
Şüret-i himmetinüü lutf u kerem hayrânı 


30.u: 
Kaside 3 
Mısra: 118 
Ve (bağlama edatı). 


Bula divân-ı hümâyünı kemâl-i revnak 
Arta günden güne gitdükçe şüküh u şânı 


3l.u: 
Kaside 4 
Mısra: 8 
Ve (bağlama edatı). 


Ol sihrsâz-ı mu'cize-güyum ki nutkumuü 
Feyzi devât u kilke zebân u dehân virür 


32.u: 
Kaside 4 
Mısra: 49 
Ve (bağlama edatı). 
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Ol şeh ki şem'-i bârgehi düd u şu'leden 
Leyl ü nehâra hil'at-i nür u duhân virür 


33.u: 
Kaside 4 
Mısra: 52 
Ve (bağlama edatı). 


Ol şeh ki seyre çıksa yanınca götürmege 
Çarh âfitâba tıg u hilâle kemân virür 


34.u: 
Kaside 4 
Mısra: 79 
Ve (bağlama edatı). 


Micmer-fürüz-ı bezmine hod üd u anberi 
Şâhenşeh-i memâlik-i Hindüstân virür 


35.u: 
Kaside 4 
Mısra: 84 
Ve (bağlama edatı). 


Her memleket ki “adli mürebbi ola ağa 
Ab u hevâsı gürke hışâl-ı şubân virür 


36.u: 
Kaside 4 
Mısra: 88 
Ve (bağlama edatı). 


Mülkinde düzd-i müflise mâl-i zekâtdan 
Destâr u kefş ü pireheni kârbân virür 


37.u: 
Kaside 5 
Mısra: 13 
Ve (bağlama edatı). 


Nesim ol defilü cân-bahş u hayât-efzâ ki her demde 
Demr-i “İsâ ile da'vâ-yı bahs ü imtihân üzre 


38.u: 
Kaside 5 
Mısra: 34 
Ve (bağlama edatı). 


O şâhenşeh ki nakş-ı hâtem-i ikbâlidür sikke 
Zer-i hurşid-i âlem-tâb u sim-i ahterân üzre 


39.u: 
Kaside 5 
Mısra: 44 
Ve (bağlama edatı). 


Degül bârân u mevc ifrât-ı ihsân-ı dil ü desti 
İder lerzân u giryân ebri bahr u bahri kân üzre 


40.u: 
Kaside 5 


Mısra: 49 
Ve (bağlama edatı). 


Ger olsa münteşir fermân-ı 'adli küh u sahrâya 
Uyur âhü-bere zânü-yı şirân-ı jiyân üzre 


4l.u: 
Kaside 5 
Mısra: 79 
Ve (bağlama edatı). 


Sözüm her dem budur acz u niyâz ile cenâbuüda 
Yüzüm ferş eyledükden şofra hâk-i âstân üzre 


42.u: 
Kaside 6 
Mısra: 46 
Ve (bağlama edatı). 


Bahr ider mi kâ'inâtı gark-ı emvâc-ı kerem 
Ebr ise dâim cevâhir-pâş u gevher-zâ mıdur 


43.u: 
Kaside 6 
Mısra: 74 
Ve (bağlama edatı). 


Bikr-i ma'nâ mı dilümde pertev-i ilhâm ile 
Ya felekde âftab u zühre-i zehrâ mıdur 


44.u: 
Kaside 6 
Mısra: 78 
Ve (bağlama edatı). 


Söz tükendi nice bir da'vâ-yı şi rü şâ'iri 
Lâfu da'vâ şimdi du â hengâmıdur ber-taraf 


45.u: 
Kaside 7 
Mısra: 118 
Ve (bağlama edatı). 


Dür-i medhiyle müzeyyen ola silk-i eyyâm 
Gevher-i zâtı ile fahr ide tâc u dihim 


46.u: 
Kaside 8 
Mısra: 17 
Ve (bağlama edatı). 


Düşde böyle hün-feşân u kine-cü zâhirde hod 


Şunmadın el kabZaya şemşirini 'uryân bulur 


4T.u: 
Kaside 9 
Mısra: 57 
Ve (bağlama edatı). 


“Alem afia muhtac u o müstağni-i “âlem 
Bu mes'ele ma'lüm-ı dil-i 'âlemiyândur 
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48.u: 
Kaside 11 
Mısra: 15 
Ve (bağlama edatı). 


Tenezzül eylemez ammâ o tâc u tahta ikbâli 
Bufa kâ il degül zirâ 'ulüvv-i şevket ü şânı 


49.u: 
Kaside 11 
Mısra: 17 
Ve (bağlama edatı). 


Nice mirâsa girmişdür o tâc u tahtı neyler ol 


Anufçün taht u tâc itmiş müheyyâ lutf-ı Yezdâni 


50.u: 
Kaside 11 
Mısra: 41 
Ve (bağlama edatı). 


Görüf bir gün virür Mışr u Yemen gibi vezâretle 
Bir ednâ bendesine kişver-i İrân u Türânı 


Sl.u: 
Kaside 12 
Mısra: 60 
Ve (bağlama edatı). 


Feyz-i evşafıyla ben güyâ cihân-ı ma'niyüm 
Genc-i tab' u çeşme-i dil bahr u kânumdur benüm 


52.u: 
Kaside 13 
Mısra: 47 
Ve (bağlama edatı). 


Hevâsı böyle cân-bahş u neşât-efzâ gerek el-hakk 
Ki tâ hurrem tuta dâ'im dil-i şâh-ı cihândârı 


53.u: 
Kaside 13 
Mısra: 71 
Ve (bağlama edatı). 


Dil-i ervâh-ı kudsi gibi şâf u pâk vicdân 
Nihâd-ı akl-ı küll gibi dürüst ü râst mi yârı 


54.u: 
Kaside 13 
Mısra: 76 
Ve (bağlama edatı). 


Şabâ ger büy-ı hulkıyla tolaşsa rub'-ı mesküni 
Felek fark eylemezdi Çin ü Rüm u Hind ü Bulğârı 


55.u: 
Kaside 13 
Mısra: 77 
Ve (bağlama edatı). 


Esince bâd-ı kahrı bahr u berr yeksân olur zirâ 
Urur birbirine emvâc-ı deryâ gibi kühsârı 


56.u: 
Kaside 13 
Mısra: 88 
Ve (bağlama edatı). 


Şalâdur nükte-sencân-ı zamâne hiç lâf itmem 
Ben ögretdüm cihâna tarz-ı şüh u şi T-i hemvârı 


57.u: 
Kaside 13 
Mısra: 115 
Ve (bağlama edatı). 


Gelince sineden kâm u dehâna cân bulur ma'nâ 
Dilüü enfâs-ı rühu”llâhdur güyâ ki efkârı 


58.u: 
Kaside 13 
Mısra: 120 
Ve (bağlama edatı). 


Tura tâ kim bu tâk-ı lâciverdi böyle pâ-ber-câ 
Ola tâ kim cihân ma'mür u 'Âdil şah mi'mârı 


59.u: 
Kaside 14 
Mısra: 16 
Ve (bağlama edatı). 


Gamze-i hübân gibi câri ucından yine hün 
Böyle kalursa eger yek-reng ider bahr u beri 


60.u: 
Kaside 14 
Mısra: 20 
Ve (bağlama edatı). 


Şukka-i râyât-ı bahtuüla rikâbın olmasa 
Keşti-i nüh-âsmânuü bâdbân u lengeri 


6l.u: 
Kaside 14 
Mısra: 32 
Ve (bağlama edatı). 


Gün gibi tenhâ da çıksafi tig ile meydâna sen 
Kârger düşmez sipâh-ı düşmenüü şür u şeri 


62.u: 
Kaside 14 
Mısra: 52 
Ve (bağlama edatı). 


Pâdişâh-ı âdil ü ali-neseb kim yaraşur 
İtse ger serheng ü derbân Keykubâd u Kayşeri 


63.u: 
Kaside 14 
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Mısra: 85 
Ve (bağlama edatı). 


Hasb-i hâlimdür huşüşâ lâf u da'vâ ber-taraf 
Gerçi şâhib-lâf olur erbâb-ı tab ufi ekseri 


64.u: 
Kaside 15 
Mısra: 14 
Ve (bağlama edatı). 


Yâr ola câm-ı Cem ola böyle dem-i hurrem ola 
“Arif odur bu dem ola “ayş u tarabla muğtenem 


65.u: 
Kaside 15 
Mısra: 34 
Ve (bağlama edatı). 


Bir câm şun Allah içün bir kâse de ol mâh içün 
Ta medh-i şâhenşâh içün alam ele levh u kalem 


66.u: 
Kaside 15 
Mısra: 54 
Ve (bağlama edatı). 


Cümle hünerden bâ-naşib sırr-ı aceb şun -1 garib 


Meclisde şüh u dil-firib cenk idicek şir-i ücem 


67.u: 
Kaside 15 
Mısra: 59 
Ve (bağlama edatı). 


Sürdükce haşma yek-tene bakmaz silâh u cevşene 
Yer kalmaz aşlâ düşmene illâ beyâbân-ı adem 


68.u: 
Kaside 15 
Mısra: 68 
Ve (bağlama edatı). 


Sözde nazir olmaz bafia ger olsa 'âlem bir yağa 
Pür-tumturâk u boş-edâ ne Hâfızım ne Muhteşem 


69.u: 
Kaside 17 
Mısra: 48 
Ve (bağlama edatı). 


Evvelâ Kapuağası Torısıdur birisi 
Ki berâberdür afia püyede küh u şahrâ 


70.u: 
Kaside 17 
Mısra: 71 
Ve (bağlama edatı). 


Şarşılur arZ u semâ şanki kıyâmet koparur 
Böyledür tünd şitâb eyledügince ammâ 


7l.u: 
Kaside 17 
Mısra: 89 
Ve (bağlama edatı). 


Tarz u tavrın nice ta rif ideyin anuü da 
Görmedim bunculayın dil-ber-i şüh u ra'nâ 


72.u: 
Kaside 18 
Mısra: 9 
Ve (bağlama edatı). 


O deülü surh u rahşân müy-ı endâmı ki lâyıkdur 
Kabâ-yı cismini ger beüzedürsem al dibâya 


73.u: 
Kaside 18 
Mısra: 12 
Ve (bağlama edatı). 


“Arak mevc ursa gâhi şiddet-i sür'atle cisminde 


Döner ol demde bir mevvâc u rengin al hârâya 


7d.u: 
Kaside 18 

Mısra: 30 

Ve (bağlama edatı). 


Olur mı böyle bir âteş-'inân-ı şa'ika-cünbiş 
Ki cür'et idemez anuüla berk u bâd da vâya 


75.u: 
Kaside 18 
Mısra: 41 
Ve (bağlama edatı). 


Zihi rahş-ı muraşşa' raht u zerrin-na | u simin-teng 
Ki kıymetde deger satl-ı şıtablı tâc-ı Dârâya 


76.u: 
Kaside 18 
Mısra: 41 
Ve (bağlama edatı). 


Zihi rahş-ı muraşşa' raht u zerrin-na | u simin-teng 
Ki kıymetde deger satl-ı şıtablı tâc-ı Dârâya 


7TI.u: 
Kaside 18 
Mısra: 62 
Ve (bağlama edatı). 


Dönerdi gül kef-i 'attâra lâle nâfe-i müşge 
Şabâ bir şemmesiyle uğrasa ger küh u şahrâya 


78.u: 
Kaside 18 
Mısra: 74 
Ve (bağlama edatı). 
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Nice şeh-zâde yektâ-gevher-i nüh-hokka-i minâ 
Ki kıymetde degişmez cân u dil genc-i temennâya 


79.u: 
Kaside 18 
Mısra: 81 
Ve (bağlama edatı). 


Ağa hür u melek dadı vü lâla olmağa hâzır 
Ne dem muhtâc olursa hidmet-i dadı vü lâlaya 


80.u: 
Kaside 19 
Mısra: 5 
Ve (bağlama edatı). 


Biri Sultân Mahmüd u biri Sultân Muhammed kim 
İkisi de 'aceb şeh-zâde-i pâkize-gevherdür 


8l.u: 
Kaside 19 
Mısra: 27 
Ve (bağlama edatı). 


Şehenşâh ibn-i şâhenşâh u sultân ibn-i sultân kim 
Çıkınca Ademe ecdâdı şâhib-taht u efserdür 


82.u: 
Kaside 19 
Mısra: 31 
Ve (bağlama edatı). 


Cihân-sâlâr-ı “âlı-fıtrat u kudsI-cibillet kim 
Tavâf-ı dergehi kerrübiyâna hacc-ı ekberdür 


83.u: 
Kaside 19 
Mısra: 34 
Ve (bağlama edatı). 


Kerim-i kâmrân kim reşk-i feyZ-i dest-i cüdıyla 
Dil-i kân pür-hırâş u hâtır-ı deryâ mükedderdür 


84.u: 
Kaside 19 
Mısra: 54 
Ve (bağlama edatı). 


Riyâz-ı hulkıdur ol gayret-i gülzâr-i firdevsi 
Ki âb u hâk ü eşcârı gül-âb u üdu 'anberdür 


85.u: 
Kaside 19 
Mısra: 54 
Ve (bağlama edatı). 


Riyâz-ı hulkıdur ol gayret-i gülzâr-i firdevsi 
Ki âb u hâk ü eşcârı gül-âb u üdu 'anberdür 


86.u: 
Kaside 19 


Mısra: 54 
Ve (bağlama edatı). 


Riyâz-ı hulkıdur ol gayret-i gülzâr-i firdevsi 
Ki âb u hâk ü eşcârı gül-âb u 'üdu 'anberdür 


87.u: 
Kaside 19 
Mısra: 68 
Ve (bağlama edatı). 


Ğıdâ-yı rühdur endişe-i medhüü dil ü tab'a 
İkisi de senânı itmede nâ-çâr u muztardur 


88.u: 
Kaside 19 
Mısra: 81 
Ve (bağlama edatı). 


Sebeb tâ i tidâl-i tab' u terkib-i mevâlide 
Uşül-i müfredât-ı nüh- peder hem çâr- mâderdür 


89.u: 
Kaside 20 
Mısra: 7 
Ve (bağlama edatı). 


Firişte-hüy u meh-rüy u sebük-rüh u girân-temkin 
Mülâyim- tab u hoş-zât ü suhandân u suhan-perver 


90.u: 
Kaside 20 
Mısra: 7 
Ve (bağlama edatı). 


Firişte-hüy u meh-rüy u sebük-rüh u girân-temkin 
Mülâyim- tab u hoş-zât ü suhandân u suhan-perver 


9l.u: 
Kaside 20 
Mısra: 7 
Ve (bağlama edatı). 


Firişte-hüy u meh-rüy u sebük-rüh u girân-temkin 
Mülâyim- tab u hoş-zât ü suhandân u suhan-perver 


92.u: 
Kaside 20 
Mısra: 8 
Ve (bağlama edatı). 


Firişte-hüy u meh-rüy u sebük-rüh u girân-temkin 
Mülâyim- tab u hoş-zât ü suhandân u suhan-perver 


93.u: 
Kaside 20 
Mısra: 8 
Ve (bağlama edatı). 


Firişte-hüy u meh-rüy u sebük-rüh u girân-temkin 
Mülâyim- tab u hoş-zât ü suhandân u suhan-perver 
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94.u: 
Kaside 20 
Mısra: 16 
Ve (bağlama edatı). 


Hümâyün-kevkebe mâh-ı zemin-seyr-i cihân-pirâ 
Mu'allâ- mertebe şâh-ı felek-taht u cihân-dâver 


95.u: 
Kaside 20 
Mısra: 44 
Ve (bağlama edatı). 


Serir-ârâ hudâvendâ hıdivâ Husrevâ şâhâ 
Eyâ şâhib-kırân-ı a zâm u şâhenşeh-i ekber 


96.u: 
Kaside 20 
Mısra: 63 
Ve (bağlama edatı). 


“Aceb matbü' u dil-keşdür ser-â-pâ hüsn-i endâmı 
Biribirinden a lâ vü latıf ü nâzük ü hoş-ter 


97.u: 
Kaside 20 
Mısra: 71 
Ve (bağlama edatı). 


Nedimr-i bezle-senc ü nüktedân u rind ü hoş-sohbet 


Suhan-pirâ vü sihr-ârâ vü mu 'ciz-güy u vahy-âver 


98.u: 
Kaside 20 
Mısra: 72 
Ve (bağlama edatı). 


Nedimr-i bezle-senc ü nüktedân u rind ü hoş-sohbet 


Suhan-pirâ vü sihr-ârâ vü mu 'ciz-güy u vahy-âver 


99.u: 
Kaside 21 
Mısra: 9 
Ve (bağlama edatı). 


“İnâyet-i ezelidür bu güne feth u zafer 
“Aceb midür ger olursa huceste encâmı 


100. u: 
Kaside 22 
Mısra: 7 
Ve (bağlama edatı). 


Şimâlen Nahcivân u Gence vü Tiflis ü Şirvânı 
Cenüben Şehrizor u Başra vü Bağdâd u Ahvâzı 


101l.u: 
Kaside 22 
Mısra: 8 
Ve (bağlama edatı). 


Şimâlen Nahcivân u Gence vü Tiflis ü Şirvânı 
Cenüben Şehrizor u Başra vü Bağdâd u Ahvâzı 


102.u: 
Kaside 22 
Mısra: 8 
Ve (bağlama edatı). 


Şimâlen Nahcivân u Gence vü Tiflis ü Şirvânı 
Cenüben Şehrizor u Başra vü Bağdâd u Ahvâzı 


103. u: 
Kaside 22 
Mısra: 13 
Ve (bağlama edatı). 


Erişe müjde-i feth ü zafer etraf u eknâfa 
Tuta dünyâyı hep gülbank-ı küs-ı nuşret-âvâzı 


104. u: 
Kaside 22 
Mısra: 28 
Ve (bağlama edatı). 


Şeh-i 'âli-neseb Sultân Murâd-ı Kahramân-kevkeb 


Ki lutfu kahrıdur hep devlet ü dinüü mühim-sâzı 


105.u: 
Kaside 22 
Mısra: 50 
Ve (bağlama edatı). 


Beni dür itdi zirâ dergeh-i devlet-penâhufidan 
Nice hicv itmeyim bir öyle gaddâr u çep-endâzı 


106. u: 
Kaside 22 
Mısra: 54 
Ve (bağlama edatı). 


Sa 'âdetle hemân şıhhatde ol her kande olursa 
Hayâlüüdür yine endişemüfi dem-sâz u hem-râzı 


107. u: 
Kaside 22 
Mısra: 73 
Ve (bağlama edatı). 


Düşer bir böyle matbü' u hoş-âyende gazel işte 
Alınca destine Nef 1-i sâhir kilk-i i câzı 


108.u: 
Kaside 22 
Mısra: 82 
Ve (bağlama edatı). 


Geçe evkât-ı ömri haşr olunca 'ayşu 'işretde 
Mübârek ola şubh u şâmınuü encâm u âğâzı 


109.u: 
Kaside 23 
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Mısra: 10 
Ve (bağlama edatı). 


Hem bende-i dergâhufi olurlarsa sezâdur 
İskender ü Behrâm u Cem ü kayşer-i “âlem 


110.u: 
Kaside 23 
Mısra: 28 
Ve (bağlama edatı). 


Memdüh-ı cihân Hân Murâd-ı hüner-endüz 
Hâkân-ı suhandân u zebân-âver-i 'âlem 


Ulu: 
Kaside 24 
Mısra: 8 
Ve (bağlama edatı). 


Tek sitem eylemesün bafa ko mebzül olsun 
Bir alay gâv u hara ni'met-i erzân-ı felek 


112.u: 
Kaside 24 
Mısra: 11 
Ve (bağlama edatı). 


Kim çeker minnetin ol sifle-nihâd u dünufü 
Başına çalsun eger var ise ihsân-ı felek 


113.u: 
Kaside 24 
Mısra: 97 
Ve (bağlama edatı). 


Bikr-i fikrüm o kadar şüh u dil-ârâdur kim 
Reşk ider gamzesine zühre-i fettân-ı felek 


114.u: 
Kaside 25 
Mısra: 28 
Ve (bağlama edatı). 


Pâdişâh-ı şüret ü ma'nâ hıdiv-i ehl-i dil 
Nüktedân İskender ü Cem-câh u Eflâtün reşâd 


115.u: 
Kaside 25 
Mısra: 84 
Ve (bağlama edatı). 


Ne memâlikde olur hiç ihtimâl-ı ihtilâl 
Ne 'adü bâc u harâcı virmede eyler 'inâd 


116.u: 
Kaside 25 
Mısra: 98 
Ve (bağlama edatı). 


Tâ ki burcundan ide bir burca tahvil âftâb 
Rüz u şeb gâhi bula nokşân u gâhi izdıyâd 


117.u: 
Kaside 25 
Mısra: 98 
Ve (bağlama edatı). 


Tâ ki burcundan ide bir burca tahvil âftâb 
Rüz u şeb gâhi bula nokşân u gâhi izdıyâd 


118.u: 
Kaside 26 
Mısra: 47 
Ve (bağlama edatı). 


Sipeh-endâz u şaf-ârâ vü dilir 


Nükte-perdâz u suhandân u fehim 


119.u: 
Kaside 26 
Mısra: 48 
Ve (bağlama edatı). 


Sipeh-endâz u şaf-ârâ vü dilir 


Nükte-perdâz u suhandân u fehim 


120.u: 
Kaside 26 
Mısra: 48 
Ve (bağlama edatı). 


Sipeh-endâz u şaf-ârâ vü dilir 


Nükte-perdâz u suhandân u fehim 


D21.u: 
Kaside 26 
Mısra: 104 
Ve (bağlama edatı). 


Olasın bâğ-ı cihânda dâ'im 
Gül gibi hurrem ü handân u besim 


122.u: 
Kaside 27 
Mısra: 72 
Ve (bağlama edatı). 


Çıkarduü eşkiyâyı mülk-i Rüma virdüfi âsâyiş 
Düşürdüf kişver-i İrân-zemine şür u ğavğâyı 


123.u: 
Kaside 27 
Mısra: 79 
Ve (bağlama edatı). 


Kırup al dâdını Şıddık u Fârükuf revâfızdan 
“Alilik it koma mülk-i 'Acemde bir teberrâyı 


124.u: 
Kaside 27 
Mısra: 106 
Ve (bağlama edatı). 
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Ola zât-ı şerifi Hak Te 'âlânufi emânında 
Musahhar eyleye hem afia her pinhân u peydâyı 


125.u: 
Kaside 28 
Mısra: 13 
Ve (bağlama edatı). 


Bu nâz u bu nigâh-ı teğâfül ki sende var 
Hızr olsa 'âşıkuü sebeb-i terk-i cân olur 


126.u: 
Kaside 28 
Mısra: 86 
Ve (bağlama edatı). 


Şaflar düzüp hücüm edicek hayl-i düşmene 
Dehşetle âsmân u zemin pür-fiğân olur 


127.u: 
Kaside 29 
Mısra: 30 
Ve (bağlama edatı). 


Mü'essir oldı sitem-didegân-ı ehl-i dilüf 
Dem-â-dem eyledügi âh u nâle vü feryâd 


128.u: 
Kaside 29 
Mısra: 39 
Ve (bağlama edatı). 


Güşâde-baht u kavi-tâli' ü bülend-ikbâl 
Huceste-zât u sütüde-şıfât u pâk-nihâd 


129.u: 
Kaside 29 
Mısra: 40 
Ve (bağlama edatı). 


Güşâde-baht u kavi-tâli' ü bülend-ikbâl 
Huceste-zât u sütüde-şıfât u pâk-nihâd 


130.u: 
Kaside 29 
Mısra: 40 
Ve (bağlama edatı). 


Güşâde-baht u kavi-tâli' ü bülend-ikbâl 
Huceste-zât u sütüde-şıfât u pâk-nihâd 


131L.u: 
Kaside 29 
Mısra: 49 
Ve (bağlama edatı). 


bei 


İderse her ne zamân devlet ile “azm-i cihâd 


132.u: 
Kaside 29 


Mısra: 122 
Ve (bağlama edatı). 


Görünce lezzet ü keyf-i kelâmumı yaraşur 
Denilse tab'uma hem mey-fürüş u hem kannâd 


133.u: 
Kaside 29 
Mısra: 132 
Ve (bağlama edatı). 


Vire vücüd-ı şerifi vezârete revnak 
Ola sa'âdeti hadden füzün u 'ömri ziyâd 


134.u: 
Kaside 31 
Mısra: 40 
Ve (bağlama edatı). 


Kâmkâr-ı felek evreng-i 'adâlet ki olur 
Devr-i mim-i keremi cân u dile tavk-ı rikâb 


135.u: 
Kaside 31 
Mısra: 116 
Ve (bağlama edatı). 


Söz degül âb-ı revândur yazılan eş 'ârum 
Hâr u hasdur anufi üstinde hurüfu i râb 


136. u: 
Kaside 31 
Mısra: 124 
Ve (bağlama edatı). 


Benüm ol nâdire gavvâş ki olsa ne kadar 
Bahr-ı endişe 'amik u dür-i ma'nâ kem-yâb 


137.u: 
Kaside 31 
Mısra: 132 
Ve (bağlama edatı). 


Nite kim tâb-ı cihân-süz-ı temüz ile olur 
“Alem âteşkede vü âb u hevâ âteş-tâb 


138.u: 
Kaside 32 
Mısra: 1 
Ve (bağlama edatı). 


Nedür bu feyZ-i cihân-gir u bu neşât-ı amım 
Meger açıldı der-i lutf-ı kirdgâr-ı kerim 


139.u: 
Kaside 32 
Mısra: 45 
Ve (bağlama edatı). 


Emel vezâyif-i cüdıyla kâmrân u gani 


Kerem letâ if-i hulkıyla hande-rüy u besim 
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140.u: 
Kaside 32 
Mısra: 46 
Ve (bağlama edatı). 


Emel vezâyif-i cüdıyla kâmrân u gani 


Kerem letâ if-i hulkıyla hande-rüy u besim 


141.u: 
Kaside 32 
Mısra: 64 
Ve (bağlama edatı). 


Kitâb-ı câhına nisbet ceride-i eflâk 


Tokuz varaklu perişân u köhne bir takvim 


142.u: 
Kaside 34 
Mısra: 39 
Ve (bağlama edatı). 


Vezirân-ı cihânufi şân u şevketle ser-efrâzı 


Müşirân-ı zamânufi hüsn-i tedbir ile meşhüri 


143.u: 
Kaside 35 
Mısra: 50 
Ve (bağlama edatı). 


Fitne pinhân olacak yer bulamaz devrinde 
Dâmenr-i turra-i dil-berde meger kim hat u hâl 


144.u: 
Kaside 36 
Mısra: 7 
Ve (bağlama edatı). 


“Acem degül “Arab u Hind ü Çin ü Bulgârı 
Safa müsahhar ider hep elüfdeki hâtem 


145.u: 
Kaside 36 
Mısra: 45 
Ve (bağlama edatı). 


Devâtı gâliyedân u buhür olur kalemi 
Benefşezâr-ı bihişte döner sevâd-ı rakam 


146.u: 
Kaside 37 
Mısra: 11 
Ve (bağlama edatı). 


“Alem-i cüd u cihân-ı 'azamet kim olmış 
Veli deryâ-yı kerem tığı meyânında neheng 


147.u: 
Kaside 37 
Mısra: 22 
Ve (bağlama edatı). 


Kişver-ârâ-yı kerem-pişe 'Ali Pâşâ kim 
Reşk ider hâme vü şemşirine tâc u evreng 


148.u: 
Kaside 37 
Mısra: 26 
Ve (bağlama edatı). 


Kâr-fermâ-yı 'adâlet kim olursa lâyık 
Kahramân afa silahdâr u Nerimân serheng 


149.u: 
Kaside 37 
Mısra: 43 
Ve (bağlama edatı). 


Kendi hürşid-i cihân-tâb u felekdür güyâ 
Zir-i rânında o rehvâr u sebük-püye kureng 


150.u: 
Kaside 37 
Mısra: 44 
Ve (bağlama edatı). 


Kendi hürşid-i cihân-tâb u felekdür güyâ 
Zir-i rânında o rehvâr u sebük-püye kureng 


ISI. u: 
Kaside 37 
Mısra: 56 
Ve (bağlama edatı). 


Dâverâ dâd-penâh âşaf-ı âlı-güherâ 
Ey cihân-dâver ü Cem-câh u Felâtün-ferheng 


152.u: 
Kaside 38 
Mısra: 1 
Ve (bağlama edatı). 


Zihi ikbâl-i baht-ı kâmrân u tâli'-i hurrem 
Ki oldı muğtenem esbâb-ı zevk u şevk ile âlem 


153.u: 
Kaside 38 
Mısra: 7 
Ve (bağlama edatı). 


Zemin feyzZ-i neşât-ı 'adl ile ma'mür u nâzende 
Zamâne ârzü-yı intizâm-ı hâl ile hurrem 


154.u: 
Kaside 38 
Mısra: 13 
Ve (bağlama edatı). 


Demr-i evvel bahâr u mevsim-i nev-rüz-ı sultâni 
Zamân-ı devlet ü ikbâl-i şadr-ı kâmrândur hem 
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155.u: 
Kaside 38 
Mısra: 16 
Ve (bağlama edatı). 


Sütüde âşaf-ı zı-şân ki fabr eyler vücüdıyla 
Süleymân u sipâh u taht u mülk ü efser ü hâtem 


156.u: 
Kaside 38 
Mısra: 16 
Ve (bağlama edatı). 


Sütüde âşaf-ı zı-şân ki fabr eyler vücüdıyla 
Süleymân u sipâh u taht u mülk ü efser ü hâtem 


157.u: 
Kaside 38 
Mısra: 16 
Ve (bağlama edatı). 


Sütüde âşaf-ı zı-şân ki fabr eyler vücüdıyla 
Süleymân u sipâh u taht u mülk ü efser ü hâtem 


158.u: 
Kaside 38 
Mısra: 22 
Ve (bağlama edatı). 


Güzide merdüm-i kâmil yegâne dâver-i “âdil 
Küşâde-rüy u nâzük-dil huceste-zât u ferrüh-dem 


159.u: 
Kaside 38 
Mısra: 22 
Ve (bağlama edatı). 


Güzide merdüm-i kâmil yegâne dâver-i 'âdil 
Küşâde-rüy u nâzük-dil huceste-zât u ferrüh-dem 


160. u: 
Kaside 38 
Mısra: 30 
Ve (bağlama edatı). 


“Adâlet-pişe düstür-ı mu 'azzam kim cenâbufda 
Revâdur olsa ger serheng ü derbân Keykubâd u Cem 


161.u: 
Kaside 38 
Mısra: 68 
Ve (bağlama edatı). 


Bu deülü tünd iken reftârı ammâ cilveler eyler 
Ki dil-ber gibi tarz u tavrına meftün olur âdem 


162.u: 
Kaside 39 
Mısra: 96 
Ve (bağlama edatı). 


Fahr ider kevkebe-i tab'um ile Hâkâni 


Cân virür lehçe-i pâkizeme Selmân u Zahir 


163.u: 
Kaside 41 
Mısra: 107 
Ve (bağlama edatı). 


Bir Ehrimen-i bâtıl u *İfrit-şemâ'il 


Deccâl-i yavan-siret ü sımâ-yı zamâne 


164.u: 
Kaside 42 
Mısra: 9 
Ve (bağlama edatı). 


Ehiİ-i dile zulm u sitem gibi yok 
Hiç bir emr-i ehem-i rüzgâr 


165.u: 
Kaside 42 
Mısra: 59 
Ve (bağlama edatı). 


Desti yem-i lutfu dili kân-ı cüd 
Kendi veliyyü”'n-ni 'am-i rüzgâr 


166. u: 
Kaside 43 
Mısra: 19 
Ve (bağlama edatı). 


Ki böyle şâhib-isti'dâd u 'ârif pâdişâh olmaz 
Tamâm ahvâl-i din ü devletinde ictihâd üzre 


167.u: 
Kaside 44 
Mısra: 56 
Ve (bağlama edatı). 


Bilürin “aczini endişemüü ammâ n'ideyin 
Yenemem tab'-ı hevesnâk u dil-i şeydâyı 


168.u: 
Kaside 45 
Mısra: 23 
Ve (bağlama edatı). 


Bu değlü şüh u mülâyim-hırâm iken gâhi 
Ne üzü bi”l-lâh eger itse tünd-reftâri 


169.u: 
Kaside 45 
Mısra: 27 
Ve (bağlama edatı). 


İder şitâbı hacil âb u âteşi olsa 
Reh-i nişib ü firâze cehende vü câri 
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170.u: 
Kaside 45 
Mısra: 55 
Ve (bağlama edatı). 


Hıdiv-i a'zam u şâhib-taşarruf-ı âlem 


Ki münhaşırdur ağa manşıb-ı nikükâri 


171.u: 
Kaside 46 
Mısra: 7 
Ve (bağlama edatı). 


Dâ'imâ hurrem ü şâd-âb u müferrih çemeni 
Tutsa nergisleri elde n'ola câm-ı zerrin 


172.u: 
Kaside 46 
Mısra: 34 
Ve (bağlama edatı). 


Dil-i âşık gibi işretkede-i rühâni 


Beyt-i şâ'ir gibi rindâne vü mevzün u metin 


173.u: 
Kaside 46 
Mısra: 51 
Ve (bağlama edatı). 


Fikri ma'kül u sözi puhte vü mi'yârı dürüst 
Dâniş ü binişi ber-kâ'ide vü re'yi rezin 


174.u: 
Kaside 46 
Mısra: 53 
Ve (bağlama edatı). 


Ol kadar âkıl u dânâ-dil ü dânişver kim 
Fitne-i âlemi ma kül ile eyler teskin 


175.u: 
Kaside 47 
Mısra: 126 
Ve (bağlama edatı). 


Bana âmi diyen bâtıl ne herze yer köpek câhil 
Edebde ol dahi zu'munca şâhib-tab' u mollâdur 


176.u: 
Kaside 47 
Mısra: 130 
Ve (bağlama edatı). 


O güne muğhiküü eş'ârına söz der mi ehl-i dil 
Nihâyet ol kadar vardur ki mevzün u mukaffâdur 


177.u: 
Kaside 47 
Mısra: 4 
Ve (bağlama edatı). 


Cihân-ı cüd u himmetdür 'aceb mi babr ü kân olsa 
Dil ü desti ki dâ'im lutfu ihsâna müheyyâdur 


178.u: 
Kaside 47 
Mısra: 43 
Ve (bağlama edatı). 


Zamânında vücüdı kalmadı tarrâru ayyâruf 
Hemân bir gamze-i fettan iki zülf-i mutarrâdur 


179.u: 
Kaside 49 
Mısra: 4 
Ve (bağlama edatı). 


Yine bâd-ı şabâ üftân u hizân erdi gülzâra 
Dem-i Isâ-veş ihyâ eyledi ezhâr u eşcârı 


180.u: 
Kaside 49 
Mısra: 29 
Ve (bağlama edatı). 


Habâb u kef degül mestâne reftâr itmeden cüyuü 
Düşüp başından olmuşdur perişân tâc u destârı 


181.u: 
Kaside 49 
Mısra: 30 
Ve (bağlama edatı). 


Habâb u kef degül mestâne reftâr itmeden cüyuü 
Düşüp başından olmuşdur perişân tâc u destârı 


182.u: 
Kaside 49 
Mısra: 66 
Ve (bağlama edatı). 


Felek-mesned hudâvendâ hıdiıvâ dâverâ Şadrâ 
Eyâ erbâb-ı din ü devletüü serdâr u sâlârı 


183.u: 
Kaside 49 
Mısra: 87 
Ve (bağlama edatı). 


Döküldi sineden peykân-ı yâr u penbe-i dâğum 
Dıraht-ı huşke döndüm hâke düşmiş berg ile bârı 


184.u: 
Kaside 50 
Mısra: 24 
Ve (bağlama edatı). 


Çenber-i dâ'ire-i meclisi çarh-ı işret 
Devr-i bezmi tarab-âğâz u meserret-encâm 


185.u: 
Kaside 50 
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Mısra: 40 
Ve (bağlama edatı). 


O güzide halef-i düde-i âdem ki ider 
Cevher-i pâkine ecrâm u anâşır ikrâm 


186.u: 
Kaside 50 
Mısra: 110 
Ve (bağlama edatı). 


Cilve-i şâhid-i nazmum o kadar nâzükdür 
Ki komaz hâtır-ı endişede şabr u ârâm 


187.u: 
Kaside 50 
Mısra: 129 
Ve (bağlama edatı). 


Hafiz u İbn-i Yeminim gazel ü kıt'ada ger 
Söylesem belki rubâ'ide olurdum Hayyâm 


188.u: 
Kaside 51 
Mısra: 95 
Ve (bağlama edatı). 


Tab'-ı keç-fikr-i hasüd u suhan-ı nâzik ü şüh 
Dide-i pür-havel ü gamze-i pür-nâz ü sitem 


189.u: 
Kaside 51 
Mısra: 114 
Ve (bağlama edatı). 


Şâhid-i bahtına ikbal ü sa âdet meftün 
Harem-i devletine lutf u mürüvvet mahrem 


190. u: 
Kaside 52 
Mısra: 1 
Ve (bağlama edatı). 


Bâreka'llâh ey behişt-âbâd u ey reşk-i cinân 
Şâneka”l-lâh ey serây-ı dil-güşâ vü dil-sitân 


191. u:-en 
Kaside 52 
Mısra: 6 
Ve (bağlama edatı). 


Görmemişdür çarh-ı çârümla behişti seyr iden 


Böyle bir rüşen-makâm u böyle bir hurrem-mekân 


192.u: 
Kaside 52 
Mısra: 117 
Ve (bağlama edatı). 


İdelüm şıdk u niyâz ile du'â şimden girü 


Ta ki makbül oldığında kalmaya reyb ü gümân 


193.u: 
Kaside 52 
Mısra: 120 
Ve (bağlama edatı). 


Nitekim ola esâs-ı kaşr-ı gerdün pâydâr 
Ziver-i eyvân ola aa nücüm u kehkeşân 


194.u: 
Kaside 53 
Mısra: 13 
Ve (bağlama edatı). 


Benim ol zâr u perâkende-dil ü tab' u dimâğ 
Ki felek eyledi ahvâlümi bir bir muhtel! 


195.u: 
Kaside 53 
Mısra: 28 
Ve (bağlama edatı). 


Bilemem ben de sitâremde nedür bu kevkeb 
Reşk iderler aa te sirde mirrih u zuhal 


196. u: 
Kaside 53 
Mısra: 93 
Ve (bağlama edatı). 


Demidür şıdk u şafâ ile du'â eyleyelüm 
Tâ kabül ide anı hazret-i Hakk “azze ve cell 


197.u: 
Kaside 55 
Mısra:2 
Ve (bağlama edatı). 


Şükr kim bir bârgâh-ı lutfa kıldum intisâb 


Kim olur hâk-i derinden baht u devlet behreyâb 


198.u: 
Kaside 55 
Mısra: 15 
Ve (bağlama edatı). 


Ol sipihr-i ilm ü fazl u âftâb olmış ağa 
Pertev-i re y-i münir-i dâver-i devlet-me 'âb 


199.u: 
Kaside 55 
Mısra: 58 
Ve (bağlama edatı). 


Div-i buhlı hıtta-i cüdufida olmuş rahm içün 
Keff-i destüfi âsmân u kilk-i zerrinüfi şihâb 


200.u: 
Kaside 55 
Mısra: 68 
Ve (bağlama edatı). 
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Feyz-i mihr-i iltifâtufidur ki itdi tab'umı 
Şaf u rengin nüktelerle ma'den-i la'l-i müzâb 


201.u: 
Kaside 57 
Mısra: 14 
Ve (bağlama edatı). 


Oldı nâzük suhanum Muhteşem ü 'Urfiden 
Nola reşk eyleseler Rüma 'Irâk u Şirâz 


202.u: 
Kaside 57 
Mısra: 18 
Ve (bağlama edatı). 


Nice şayyâd-ı suhan var ise devrümde n'ola 
Bir midür hiç şikâr almada bâz u şahbâz 


203.u: 
Kaside 57 
Mısra: 28 
Ve (bağlama edatı). 


Nükte-senc ü suhan-ârâ vü ma 'âni-perver 


Kıt'a-pirây u gazel-güy u kaşide-perdâz 


204.u: 
Kaside 57 
Mısra: 28 
Ve (bağlama edatı). 


Nükte-senc ü suhan-ârâ vü ma 'âni-perver 


Kıt'a-pirây u gazel-güy u kaşide-perdâz 


205.u: 
Kaside 57 
Mısra: 32 
Ve (bağlama edatı). 


O hünermend-i Hümâ-sâye ki isti dâdı 
Eylemiş dâniş ü iz ân u kemâli ihrâz 


206. u: 
Kaside 57 
Mısra: 70 
Ve (bağlama edatı). 


Bir vilâyetde ki böyle biline kadr-i suhan 
Anda eşrâf u ahâli yâ çoğ olmış yâhud az 


207.u: 
Kaside 57 
Mısra: 84 
Ve (bağlama edatı). 


İrdi söz gâyete şimden girü da'vâyı koyup 
İdelüm şıdk u niyâz ile du 'âya âğâz 


208.u: 
Kaside 58 


Mısra: 2 
Ve (bağlama edatı). 


Zihi sarây-ı felek-âstân-ı Sidre-sütün 
Ki tarh u vaZ'ını görse behişt olur meftün 


209.u: 
Kaside 58 
Mısra: 84 
Ve (bağlama edatı). 


Nice kaşide ki her beyti bir kitâb-ı metin 
Nice kitâb ki her faşl u bâbı şerh-i mütün 


210.u: 
Kaside 58 
Mısra: 96 
Ve (bağlama edatı). 


Midâd-ı surh u siyehle yazup hat-ı şi rüm 
İdince hâmemi geh şu'le-pâş u geh şeb-gün 


21l.u: 
Kaside 59 
Mısra: 46 
Ve (bağlama edatı). 


Makbül-i dil-i dânişi erbâb-ı ma'ârif 
Merdüd-ı kef-i himmeti dinâr u diremdür 


212.u: 
Kaside 59 
Mısra: 65 
Ve (bağlama edatı). 


Ma zür ola medhüüde olan “acz u kuşürum 
Tab'um nice demdür ki leked-hürde-i gamdur 


213.u: 
Kaside 59 
Mısra: 70 
Ve (bağlama edatı). 


Şükrüm bu ki şimden girü endişe-i medhüü 
Cân u dile şad sâle telâfi-i sitemdür 


214.u: 
Kaside 59 
Mısra: 80 
Ve (bağlama edatı). 


Tâ gerdiş-i gerdün ile ahvâl-i zamâne 
Geh muntazam u gâh perişân u dijemdür 


215.u: 
Kaside 59 
Mısra: 80 
Ve (bağlama edatı). 


Tâ gerdiş-i gerdün ile ahvâl-i zamâne 
Geh muntazam u gâh perişân u dijemdür 
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216.u: 
Kaside 61 
Mısra: 15 
Ve (bağlama edatı). 


Düşdi hâk-i Mışr u âb-ı Nile zıll-ı re'fetüü 
Abı Kevser oldı anufi hâki guyâ müşk-i nâb 


217.u: 
Kaside 61 
Mısra: 26 
Ve (bağlama edatı). 


İtse deryâlar n'ola keff-i yeminüfden suâl 
Sen tururken cüd u ihsâna yemin itmiş sehâb 


218.u: 
Kaside 61 
Mısra: 27 
Ve (bağlama edatı). 


Ab-ı lutfu âteş-i kahrufi kifâyet itmese 
Devlet-i 'Osmâniyân bulmazdı böyle âb u tâb 


219.u: 
Kaside 61 
Mısra: 29 
Ve (bağlama edatı). 


Lutf u kahruf birbirin müstelzim olursa n'ola 
Eksük olsa ger biri çarha irerdi inkılâb 


220.u: 
Kaside 61 
Mısra: 51 
Ve (bağlama edatı). 


Dürr-i mengüşufla rüyuü deülü bulmaz nür u tâb 
Zühre ger olsa felekde güşvâr-ı âftâb 


221.u: 
Kaside 61 
Mısra: 54 
Ve (bağlama edatı). 


Devr iderler bi-karâr olup cihânı rüz u şeb 


Hep esir-i tâb-ı rüyuü âftâb u mâhtâb 


222.u: 
Kaside 61 
Mısra: 58 
Ve (bağlama edatı). 


Haller zibâ yaraşmış lebleründe câ-be-câ 
Hak bu kim hüb imtizâc itmiş şarâb u habb-i nâb 


223.u: 
Kaside 61 
Mısra: 67 
Ve (bağlama edatı). 


Kevkebüm menhüs u babtum şüm idi bu ana dek 
Hayra tahvil itdi lutfu çekmez oldum ıztırâb 


224.u: 
Kaside 62 
Mısra: 14 
Ve (bağlama edatı). 


Ol kutb-ı devrân-ı felek ol reşk-i esnâf-ı melek 
Ol cüd u lutfı bi-dilek ihsânı bi-sa'y ü taleb 


225.u: 
Kaside 62 
Mısra: 45 
Ve (bağlama edatı). 


Lutf u keremle nâmdâr fazl u hünerle behredâr 
Medhin kılam bi-ihtiyâr yok öyle bir 'âli-neseb 


226.u: 
Kaside 62 
Mısra: 45 
Ve (bağlama edatı). 


Lutf u keremle nâmdâr fazl u hünerle behredâr 
Medhin kılam bi-ihtiyâr yok öyle bir 'âli-neseb 


227.u: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 45 
Ve (bağlama edatı). 


Kimi herze nifak u hercâyi 
Şan atı gıybet ü melâhidür 


228.u: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 69 
Ve (bağlama edatı). 


Ki meyüü surh u al iken rengi 
Bim-i kahrıyla zerd ü kâhidür 


229.u: 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 11 
Ve (bağlama edatı). 


Güyâ ki olur devât u hâmeü 
Tabl u 'alem-i sipâh-ı ma'nâ 


230.u: 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 14 
Ve (bağlama edatı). 


Gülmih-ı der-i harim-i fazlufi 


Hürşid-beyân u mâh-ı ma'nâ 


231.u: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
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Mısra: 15 
Ve (bağlama edatı). 


Lutfu ihsânı bunu mahşüşdur ehl-i dile 
Bezl-i makdür eylemez zâ id yire Hâtem gibi 


232.u: 
Kıf'a-ı Kebir 6 
Mısra: 3 
Ve (bağlama edatı). 


Ol kadar matbü u şüh u dil-firib 


Kim gören cennet şanur bi-irtiyâb 


233.u: 
Kıf'a-ı Kebir 6 
Mısra: 3 
Ve (bağlama edatı). 


Ol kadar matbü u şüh u dil-firib 


Kim gören cennet şanur bi-irtiyâb 


234.u: 
Kıt'a-ı Kebir 9 
Mısra: 5 
Ve (bağlama edatı). 


Sa'âdetle nice şayd u şikâra olmasun mâ 'il 
Halâş olmaz Hümülar gökde ceng-i şâh-bâzından 


235.u: 
Mesnevi 1 
Mısra: 37 
Ve (bağlama edatı). 


Etvârı pesendide her ahvâl u her işde 
Himmetde huşüşüâ reviş-i dâd u dihişde 


236.u: 
Müfret 11 
Mısra: 1 
Ve (bağlama edatı). 


Gözi mey-hâne-i nâz u kaşı mihrâb-ı niyâz 
Yaraşur her ne kadar itse niyâz ehline nâz 


237.u: 
Mütfret 18 
Mısra: 2 
Ve (bağlama edatı). 


Hey ne 'âdil şâhsın ey şâh-ı 'âdil kim adın 
Emnüşer üdâdu adi içinde kılmışdur Murâd 


238.u: 
Müseddes 1 
Mısra: 2 
Ve (bağlama edatı). 


Ne hikmetdür bu kim dil olmayınca mest-i rüsvâyı 


Ta akkul idemem “âlemde her pinhân u peydâyı 


239.u: 
Müseddes 1 
Mısra: 13 
Ve (bağlama edatı). 


Kemâl u câh u ikbâl ile olsam 'âlemüü şâhı 
Çerâğ-ı hânem olsa âsmân-ı devletüfi mâhı 


240.u: 
Müseddes 1 
Mısra: 13 
Ve (bağlama edatı). 


Kemâl u câh u ikbal ile olsam 'âlemüü şâhı 
Çerâğ-ı hânem olsa âsmân-ı devletüfi mâhı 


241.u: 
Nazm 3 
Mısra: 3 
Ve (bağlama edatı). 


Olmazdı böyle hâli perişân u kaddi ham 
Sevdâ-yı zülfü olmasa başında sünbülüü 


242.u: 
Nazm 4 
Mısra: 4 
Ve (bağlama edatı). 


Şabâdan itme dilâ hâk-i pâyını ümmid 
O deülü lutfu kerem rüzgârdan gelmez 


243.u: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 19 


Ve (bağlama edatı). 


Cür'a-i cân-bahşufa leb-teşnedür Hızr u Mesih 
Ab-ı hayvânsın yâhud la'l-i leb-i cânânesin 


244.u: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 27 
Ve (bağlama edatı). 


Bıi-ser ü sâmân idersin nice Sâm u Rüstemi 


Dubhter-i rezsin veli akl almada merdânesin 


245.u: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 36 
Ve (bağlama edatı). 


Cân u dilden kimse yok kim safia meftün olmaya 
Şah u derviş ü gedâ hep feyZüüe dil-dâdedür 


246.u: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 39 
Ve (bağlama edatı). 
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Şâh-ı evreng-i şafâsın lutf u kahrufdur sebeb 
Kimisi şulh üzre mestânıfi kimi gavgâdadur 


247.u: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 43 
Ve (bağlama edatı). 


Sende n'eyler gıll u gış bir pâk u şâf âyınesün 
Var ise az çok küdüret sâğar-ı minâdadur 


248.u: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 53 
Ve (bağlama edatı). 


Safa hâşâ beüzedem afyon u bengü neşvesin 
Anlarufi dahi huşüşâ keyfini kem bulmadım 


249.u: 
Tesdis 1 
Mısra: 2 
Ve (bağlama edatı). 


Esirüü olalı bi cân ile ey şâh-ı hübânım 
ĞGamufidan kalmamışdır dilde tâb u tende dermânım 


250. u: 
Tesdis 1 
Mısra: 32 
Ve (bağlama edatı). 


Eser kılsa sağa âh-ı derüni sine-i şâfın 
Olurdı sende de zâhir vücüdı rahm u inşâfın 


251.u: 
Gazel 54 
Mısra: 2 
Ve (bağlama edatı). 


Esrâr-ı lebüfi söylemeziz gerçi hamüşuz 
Ammâ ki hum-ı mey gibi pür-cüş u hurüşuz 


252.u: 
Gazel 62 
Mısra: 1 
Ve (bağlama edatı). 


Gözi mey-hâne-i nâz u kaşı mihrâb-ı niyâz 
Yaraşur her ne kadar itse niyâz ehline nâz 


253.u: 
Gazel 70 
Mısra: 10 
Ve (bağlama edatı). 


Sen bu rüsvâlığı ey Nef'i komazsın elden 
Yârdan yine safa hışm u itâb olmayıcak 


254.u: 
Gazel 111 


Mısra: 5 
Ve (bağlama edatı). 


N'ola gitdiyse karâr u 'akl u şabr u fikrimüz 
Gam degül nâçâr isek 'aşkuüla nâçârız hele 


255.u: 
Gazel 111 
Mısra: 5 
Ve (bağlama edatı). 


N'ola gitdiyse karâr u 'akl u şabr u fikrimüz 
Gam degül nâçâr isek 'aşkuüla nâçârız hele 


256.u: 
Gazel 111 
Mısra: 5 
Ve (bağlama edatı). 


N'ola gitdiyse karâr u 'akl u şabr u fikrimüz 
Gam degül nâçâr isek 'aşkuüla nâçârız hele 


257.u: 
Gazel 124 
Mısra: 1 
Ve (bağlama edatı). 


Nigeh mahmür u gamze mest-i nâz u nâz mestâne 
N'ola itse dil-i şüride keşf-i râz mestâne 


258.u: 
Kaside 1 
Mısra: 66 
Ve (bağlama edatı). 


Cân-ı âlem fahr-ı âdem Ahmed-i mürsel ki tâ 
Haşr olınca na t-güy u na t-hVânıdur sözüm 


259.u: 
Kaside 5 
Mısra: 43 
Ve (bağlama edatı). 


Degül bârân u mevc ifrât-ı ihsân-ı dil ü desti 
İder lerzân u giryân ebri bahr u bahri kân üzre 


260.u: 
Kaside 11 
Mısra: 18 
Ve (bağlama edatı). 


Nice mirâsa girmişdür o tâc u tahtı neyler ol 


Anufiçün taht u tâc itmiş müheyyâ lutf-ı Yezdâni 


26l.u: 
Kaside 12 
Mısra: 6 
Ve (bağlama edatı). 


Kahramânım nize vü şemşire çekmem ihtiyâc 


Hâme-i câdü-zebân tiğ u sinânumdur benüm 
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262.u: 
Kaside 12 
Mısra: 60 
Ve (bağlama edatı). 


Feyz-i evşâfıyla ben güyâ cihân-ı ma'niyüm 
Genc-i tab' u çeşme-i dil bahr u kânumdur benüm 


263.u: 
Kaside 13 
Mısra: 12 
Ve (bağlama edatı). 


Degül mihr ü beyâzZ-ı şubh ufukda seyr içün sakfın 
Felek baş kaldırınca hâke düşdi tâc u destârı 


264.u: 
Kaside 16 
Mısra: 59 
Ve (bağlama edatı). 


Düşmen-i erbâb-ı dil bir nice har-tab' ule'im 
Kim sitemde her biri nâ ib-menâb-ı rüzgâr 


265.u: 
Kaside 16 
Mısra: 63 
Ve (bağlama edatı). 


“Urfiı-i Rüm Enveri-i aşr u Hâkâni-i ahd 


Feyzi-i mu'ciz-dem-i vahy-iktisâb-ı rüzgâr 


266.u: 
Kaside 28 
Mısra: 45 
Ve (bağlama edatı). 


Makşüd-ı kâ inât u murâd-ı cihâniyân 
Kim âstânı kıblegeh-i ins ü cân olur 


267.u: 
Kaside 43 
Mısra: 5 
Ve (bağlama edatı). 


Bu imdâdı recâ itmezdim aşlâ baht u tâli'den 
Degüldüm rüzgâra Hak bilür bu i'tikâd üzre 


268.u: 
Kaside 43 
Mısra: 45 
Ve (bağlama edatı). 


O yektâ feylesof-ı kâmkâr u müsteşâr-ı küll 
Ki isti dâdı her tedbirde rüşd ü sedâd üzre 


269.u: 
Kaside 54 
Mısra: 89 
Ve (bağlama edatı). 


ELİ açup şıdk u niyâz ile du âya demidür 
Eyle deryüze-i bâb-ı kerem-i Rabb-i mecid 


270.u: 
Kaside 55 
Mısra: 39 
Ve (bağlama edatı). 


Ger mizâc-ı âba virse hıfz u adli terbiyet 
Küre-i âteş-fürüz olurdı biü yıl bir habâb 


271.u: 
Rübai 5 
Mısra: 2 
Ve (bağlama edatı). 


Ey nâmveri memleket-i bahr u berüü 
Var bahr u berde nice bifi hünerüü 


272.u: 
Gazel 57 
Mısra: 10 
Ve (bağlama edatı). 


Kime şekvâ eylesün bi-çâre Nef 1 n'eylesün 


Gamzesi mahmür u çeşmi nim-mest-i hâb-ı nâz 


213.u: 
Gazel 115 
Mısra: 7 
Ve (bağlama edatı). 


Rüz-ı şumâr u defter-i a mâle kâ'iliz 
Ger derdimüz bilinse hisâb u kitâb ile 


274.u: 
Gazel 115 
Mısra: 10 
Ve (bağlama edatı). 


Nef'1 çekerdi bâr-ı belâfı ne hâl ise 
Öldürdüf ol fakiri de nâz u “itâb ile 


2175.u: 
Gazel 137 
Mısra: 7 
Ve (bağlama edatı). 


Bir nigehle bildürür dünyâya lutfu kahrını 
Çeşmi sâhir güyiyâ sihr-i mübindür gamzesi 


276.u: 
Kaside 21 
Mısra: 12 
Ve (bağlama edatı). 


Zihi 'alâmet-i ikbal ü baht-ı rüz-efzün 
Ki eyledi mütehayyir 'ukül u evhâmı 


uc: 
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1. ucından:-ı, -n, -dan 
Gazel 114 
Mısra: 7 
Bir nesnenin genellikle sivri olan bitim noktası. 


Zâhir olmazsa n'ola âhum ucından şu'le 
Gam hadengidür o muhtâc degül peykâne 


2. ucından:-ı, -n, -dan 

Kaside 14 

Mısra: 15 

Bir nesnenin genellikle sivri olan bitim noktası // 
kılıcın ucu. 


Gamze-i hübân gibi câri ucından yine hün 
Böyle kalursa eger yek-reng ider bahr u beri 


3. ucında:-ı, -n, -da 
Kaside 3 
Mısra: 32 
Bir nesnenin genellikle sivri olan bitim noktası. 


Nizesidür o kalem cedvel-i takvım-i zafer 
Ki 'adünuü afa surh olmış ucında kanı 


4. ucından:-ı, -n, -dan 
Kaside 9 
Mısra: 115 
Bir nesnenin genellikle sivri olan bitim noktası 


Berk urduğı dem cevher-i endişe ucından 
Güyâ ki kef-i Rüstem-i tab umda sinândur 


5. ucından:-ı, -n, -dan 
Kaside 28 
Mısra: 74 
Bir nesnenin genellikle sivri olan bitim noktası 


Diller döyer mi görmege ceng içre nizesin 
Ol dem ki hün-ı düşmen ucından revân olur 


uç: 


1. uçar:-ar 
Kaside 17 
Mısra: 24 
Havada yol almak, havada gitmek. 


Nice Şaçlı Torı bir bâl-güşâ 'Ankâ kim 
Bir kanadıyla uçar uçduğı dem bi-pervâ 


2. uçduğu:-duğ, -ı 
Kaside 17 
Mısra: 24 
Havada yol almak, havada gitmek. 


Nice Şaçlı Torı bir bâl-güşâ 'Ankâ kim 
Bir kanadıyla uçar uçduğı dem bi-pervâ 


3. uçardı:-ar, -dı 
Kaside 29 


Mısra: 59 
Havada yol almak, havada gitmek. 


Uçardı taht-ı Süleymân gibi havâda eger 
Çekeydi resmini bir tahta pâreye Bihzâd 


uçar: 


1. uçar: 
Kaside 18 
Mısra: 21 
Uçucu, uçan. 


Uçar kuşdur şitâb itdükce güyâ befizer anuüçün 
Kenâr-ı dâmen-i bergüstvânı bâl-i 'Ankâya 


uçmağ: 


1. uçmağa:-a 
Kaside 17 
Mısra: 13 
Cennet // uçmak, havalanmak. 


Nürdan bâl açar uçmağa melekdür şanasın 
Olsa ziın-püş-ı serâserle ne dem cilve-nümâ 


2. uçmağa:-a 
Kaside 39 
Mısra: 67 
Cennet // uçmak, havalanmak. 


Bâl açar uçmağa mânend-i Burâk-ı cennet 
İtseler şeklini bir levh-i ruhâma taşvir 
'üd: 
1. 'üd: 

Kaside 4 

Mısra: 79 


Öd ağacı; Hint'ten gelen ve yakılınca güzel koku 
veren bir tür kıymetli ağaç. 


Micmer-fürüz-ı bezmine hod 'üd u 'anberi 
Şâhenşeh-i memâlik-i Hindüstân virür 


2. üd: 

Kaside 19 

Mısra: 54 

Öd ağacı; Hint'ten gelen ve yakılınca güzel koku 
veren bir tür kıymetli ağaç. 


Riyâz-ı hulkıdur ol gayret-i gülzâr-i firdevsi 
Ki âb u hâk ü eşcârı gül-âb u 'üdu 'anberdür 


3. 'üdi:-i 

Gazel 88 

Mısra: 3 

Klâsik Türk müziği araçlarından, iri karınlı, 
kirişli, mızrapla çalınan bir çalgı. 


Mutrib alsun eline 'üdı yanınca biz de 
Yanalum yakılalum bir dem-i dil-süz idelüm 
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ufuk: 


1. ufukda:-da 
Kaside 4 
Mısra: 97 
Gökyüzünün yerle birleşmiş gibi göründüğü yer. 


Gâahi ufukda zâhir olan mâh-ı nev degül 


Te'sir-i şevk-i medhi sipihre ziyân virür 


2. ufukda:-da 
Kaside 13 
Mısra: 11 
Gökyüzünün yerle birleşmiş gibi göründüğü yer. 


Degül mihr ü beyâzZ-ı şubh ufukda seyr içün sakfın 
Felek baş kaldırınca hâke düşdi tâc u destârı 


uğra: 


1. uğrasa:-sa 
Kaside 35 
Mısra: 53 
Bir yerin yanından, yakınından, içinden geçmek. 


Gird-bâd-ı gazabı uğrasa ger kuhsâra 
Çekilür devr iderek cânib-i gerdüna cibâl 


2. uğrasa:-sa 
Kaside 44 
Mısra: 31 
Bir yerin yanından, yakınından, içinden geçmek. 


Uğrasa memleket-i Çine eğer şerminden 
Dilde habs eyler idi nâfe dem-i büyayı 


3. uğramaz:-maz 

Kaside 4 

Mısra: 35 

Bir yerin yanından, yakınından geçmek, ziyaret 
etmek // yaklaşmak. 


Hem uğramaz firak ile ölsem de yanuma 
Hem yolda râst gelse kaçar baüa yan virür 


4. uğrasa:-sa 

Kaside 18 

Mısra: 62 

Bir yere kısa bir süre kalmak üzere gitmek, gidip 
kısa süre kalmak // Bir yerin yanından veya içinden 
geçmek. 


Dönerdi gül kef-i 'attâra lâle nâfe-i müşge 
Şabâ bir şemmesiyle uğrasa ger küh u şahrâya 


5. uğraduğı:-duğ, -ı 
Kaside 44 
Mısra: 30 
Bir yerin yanından, yakınından, içinden geçmek. 


Behre-yâb olsa şabâ nükhet-i hulkından ider 
Tabla-i rize-i müşk uğraduğı şahrâyı 


6. uğrar:-r 

Kaside 52 

Mısra: 108 

Yola devam etmek üzere, bir yerde kısa bir süre 
kalmak // ziyaret etmek. 


Yer bulunmaz gâh olur mihmân-serây-ı sinede 


Ol kadar uğrar ma'âni kişverinden kârbân 
ukâb: 


1. “ukâb: 
Kaside 31 
Mısra: 70 
Kartal. 


“Adli ger şâmil-i ahvâl-i tuyür olsa dahi 
Heves-i şayd-ı kebüterle per açmazdı 'ukâb 


ukbâ: 


1. 'ukbüâdan:-dan 
Gazel 14 
Mısra: 6 
Ahiret, öbür dünya. 


Yârdur çünkim bize dünyâ vü ukbâdan naşib 
Yâ bu gün olmuş yâ erte çekmezüz vuşlat gamın 


ukde: 


1. “ukde: 
Kaside 5 
Mısra: 61 
Halli güç iş, çözülmesi zor mesele. 


Cihânda kalmadı bir “ukde dirdüm devr-i lutfında 
Girihler görmesem ger zülf-i pür-çin-i bütân üzre 


'ukde-güşâ-yı ahbab: 


1. 'ukde-güşü-yı ahbâb: 
Kaside 31 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Dostların müşküllerini halleden. 


Takviyet-bahş-ı zafer silsile-bend-i a'dâ 
Himmet-âmüz-ı kerem 'ukde-güşâ-yı ahbâb 


'ukde-güşâ-yı girih-i fikr-i hakim: 


1. 'ukde-güşâ-yı girih-i fikr-i hakim: 
Kaside 7 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Hakimlerin / filozofların fikirlerinin karışık 
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düğümlerini çözen // anlaşılması güç meseleleri 
anlaşılır hâle getiren. 


Kalemüm nâtıka-bend-i dehen-i sihr ü füsün 
Suhanum 'ukde-güşâ-yı girih-i fikr-i hakım 


“ukde-güşâ-yı kemend-i gerden-i bim: 


1. 'ukde-güşâ-yı kemend-i gerden-i bim: 
Kaside 32 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Korkunun boynundaki kemendin düğümünü 
çözen. 


Neşat zehre-şikâf-ı derün-ı sine-i gam 
Ümid “ukde-güşâ-yı kemend-i gerden-i bim 


'ukde-i gam: 


1. 'ukde-i gam: 
Gazel 130 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Keder düğümü. 


“Ukde-i gam vaktidür olursa hall nev-rüzda 
Zevk ü şevk eyyâmıdur n'eyler kesel nev-rüzda 


“ukde-i reşk ü hased: 


1. 'ukde-i reşk ü hased: 
Kaside 54 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Kıskançlık ve çekememe düğümü. 


“Ukde-i reşk ü hased yok dil-i bi-bâkümde 


Olmasa nazmr-ı selisümde 'aceb mi ta kid 
“ukde-i ser-rişte-i râz-ı nihânidür: 


1. 'ukde-i ser-rişte-i râz-ı nihânidür:-dür 
Kaside 1 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Gizli sır ipucunun düğümü. 


“Ukde-i ser-rişte-i râz-ı nihânıdür sözüm 


Silk-i tesbih-i dür-i seb'a'l-mesânidür sözüm 


1. 'ukül: 
Kaside 21 
Mısra: 12 
Akıllar. 


Zihi 'alâmet-i ikbal ü baht-ı rüz-efzün 
Ki eyledi mütehayyir 'ukül u evhâmı 


ulaş: 


1. ulaşdı:-dı 
Gazel 19 
Mısra: 11 
Bitişmek, yapışmak, tutunmak. 


Dil gamzefi ile turraüa pek uydı ulaşdı 
Hak şaklaya kim olmaya mağZüb-ı mahabbet 


2. ulaşdılar:-dılar 
Kaside 16 
Mısra: 58 
Uğraşmak, sataşmak. 


Dergehüüde bir dilim nânı bağa çok gördiler 
Uydılar ulaşdılar birkaç kilâb-ı rüzgâr 


1. 'ulüvv-i kadrini:-i, -n, -i 
Kaside 58 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Rütbenin yüceliği. 


Hıdiv-i şadr-ı sa'âdet ki fart-ı rif atden 
“Ulüvv-i kadrini fark eylemez felek gibi dün 


'ulüvv-i şânı: 


1. 'ulüvv-i şânı:-; 
Kaside 3 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Şan yüceliği, yüksek şeref. 


Bulsa erbâb-ı dili hâk ile yeksân eyler 
Göstere tâ ki edânide 'ulüvv-i şânı 


'ulüvv-i şânına: 


1. 'ulüvv-i şânına:-ı, -n, -a 
Kaside 32 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Şan yüceliği, yüksek şeref. 


“Ulüvv-i şânına ta'zım içün mahallinde 


İder zemini zamân üstine kazâ takdim 


'ulüvv-i şevket ü şânı: 


1. 'ulüvv-i şevket ü şânı:-: 
Kaside 11 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Şöhretin ve haşmetin yüceliği. 
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Tenezzül eylemez ammâ o tâc u tahta ikbâli 
Bufa kâ il degül zirâ 'ulüvv-i şevket ü şânı 


um: 


1. umarın:-ar, -1, -n 
Kaside 60 
Mısra: 67 
Ümit etmek, beklemek. 


Vâkı'a lutfufa mazhar düşebilsem umarın 
Reşk ide mertebeme şadr-nişinân-ı suhan 


2.umar:-ar 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 3 
Ümit etmek, beklemek. 


Asmân himmet umar kevkebe-i tab'umdan 
“Akl-ı küll ders okur endişe-i derrâkümden 


3. umarlar:-ar, -lar 
Gazel 17 
Mısra: 6 
Ümit etmek, beklemek. 


Darb-ı seng-i hicr ile âyine-i dil münkesir 
Câmr-ı vaşluüdan umarlar 'âşık-ı hâtır-şikest 


“umde-i mirân-ı suhan olsam: 


1. umde-i mirân-ı suhan olsam:-sa, -m 
Kaside 60 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 


Şür beylerinin (önde gelen şairlerin) reisi 


olmak. 


Feth idüp tiğ-ı zebânumla diyâr-ı nazmı 


Olsam emrüüle senüü umde-i mirân-ı suhan 


'ummân: 

1. ummânı:-ı 
Kaside 30 
Mısra: 60 


Çok büyük engin deniz, okyanus. 


İderdi dâmen-i deşt ü cibâli pür-gevher 
Nesimr-i lutfı getürse hurüşa 'ummüânı 


2. ummânı:-ı 
Kaside 3 
Mısra: 70 
Çok büyük engin deniz, okyanus. 


Aüsa ihsânuüı toprak şavurur başına kân 
Görse keff-i keremüü lerze tutar 'ummânı 


3. 'ummânı:-ı 
Kaside 11 


Mısra: 64 
Çok büyük engin deniz, okyanus. 


O cism-i küh-ı peykerle o deülü tiz-revdür kim 


Geçer yel gibi bir âheste pertâb itse 'ummânı 


1. umüm üzre: 
Kaside 54 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Umumiyetle, genel olarak. 


“Adli ger nehy-i fesâd itse umüm üzre olur 
Gerden-i fitnede zencir-i cezâ habl-i verid 


umür: 


I. umür: 
Kaside 25 
Mısra: 91 
İşler. 


Devlete lâzım umür oldı tamâm illâ hemân 
Kaldı erbâb-ı tarık-ı “ilmi itmek intikâd 


2. umürunda:-u, -n, -da 
Kaside 39 
Mısra: 21 
İşler. 


Sen hemân cümle umürunda “adâlet eyle 
Gayriye müşkil olan sağa olur emr-i yesir 


umür-ı dehre: 


1. umür-ı dehre: 
Kaside 53 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Dünya işleri. 


İtidâl istese ger “adli umür-ı dehre 
Viremez bâd-ı hazân revnak-ı gülzâra halel 


umür-ı devletde: 


1. umür-ı devletde:-de 
Kaside 30 
Mısra: 131 
Kelime Tipi: - 
Devlet işleri. 


Ne kâr-ı müşkili düşse umür-ı devletde 
Ola hidâyet-i Hak reh-nümâ-yı âsâni 


umür-ı din ü devletde: 


1. umür-ı din ü devletde:-de 
Kaside 34 
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Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Din ve devlet işleri. 


Ne kâr-ı müşkili düşse umür-ı din ü devletde 
Düşe makbül-ı şâhenşâh-ı 'âlem sa y-ı meşkürı 


2. umür-ı din ü devletde:-de 
Kaside 34 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Din ve devlet işleri. 


O düstür-ı Arişto-'akl u İskender-şalâbet kim 
Umür-ı din ü devletde denilmez bezl-i makdürı 


umür-ı saltanatda: 


1. umür-ı saltanatda:-da 
Kaside 25 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Devlet işleri / devlet yönetimi. 


Sen tamâm ahvâl-i dın ü devlete virdüfi nizâm 
Eyledüfi hakkâ umür-ı saltanatda ictihâd 


umür-ı saltanatdan: 


1. umür-i saltanatdan:-dan 
Kaside 43 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Devlet işleri. 


Umür-ı saltanatdan ol harı tarh itdügi yetmez 
Olur kat kat işâbet fikr olunca ıttırâd üzre 


umür-ı şer -i şerife: 


1. umür-ı şer -i şerife:-e 
Kaside 29 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
İslam şeriatının işleri. 


Revâc-ı din-i mübine mu âvin-i mukdim 


Umür-ı şer -i şerife mukayyed ü münkâd 
“unşur-ı rüh-ı Kemâl-i İşfahânidür: 


1. 'unşur-ı rüh-ı Kemâl-i İşfahânidür:-dür 
Kaside 1 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Kemâl-i İsfehâni'nin ruhunun unsuru/bir 
parçası. 


Hâk-i pâyum sürme eylerse 'aceb mi rüzgâr 
“Unşur-ı rüh-ı Kemâl-i Işfahânidür sözüm 


unut: 


1. unudur:-u, -r 
Kaside 39 
Mısra: 25 


(Bir kimse veya şeyi) artık düşünmez, hatırlamaz 


olmak, ihmal edip terk etmek. 


Eşkiıyâ lutfuüı zirâ unudur bir demde 
Ehiİ-i dil böyle ider medhüfü amma tahrir 


2. unutdu:-du, -i 
Tesdis 1 
Mısra: 28 


(Bir kimse veya şeyi) artık düşünmez, hatırlamaz 


olmak, ihmal edip terk etmek. 


Bilüp kul oldığum ammâ ki âzâd itmedüü âhir 
Unutduü bendefi bir kerre hiç yâd itmedüü âhir 


3. unuturdı:-u, -r, -dı 
Kaside 51 
Mısra: 26 


iradesi dışında hatırından çıkmak. 


Şehr-i hoş-âb u hevâ ya'ni Stanbul kim eger 
Tarhını görse behişti unuturdı Âdem 


unutdur: 


1. unutdurur:-u, -r 

Kaside 21 

Mısra: 26 

Unutmasına yol açmak veya unutmasını 
sağlamak. 


Cihân-sitân-ı bahâdır ki tarz-ı peykârı 
Unutdurur reviş-i rezm-i Rüstem ü Sâmı 


2. unutdurur:-u, -r 

Kaside 45 

Mısra: 2 

Unutmasına yol açmak veya unutmasını 
sağlamak. 


Zihi semend-i mülâyim ki hüsn-i reftârı 
Unutdurur dil-i 'uşşâka cilve-i yârı 


1. 'unvânı:-ı 
Kaside 3 


Mısra: 84 
Şan, şöhret. 


İltifat it suhan erbâbına kim anlardur 
Medh-i şâhân-ı cihânbâna viren 'unvânı 


'unvân-ı berât-ı câh-ı ma'nâ: 
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1. 'unvân-ı berât-ı câh-ı ma'nâ: 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Mana makamı fermanının unvanı. 


Ta bir-i bülend-i şâh-beytüfi 
“Unvân-ı berât-ı câh-ı ma'nâ 


“unvân-ı suhan: 


1. 'unvân-ı suhan: 

Kaside 60 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Suhan başlığı (suhan kelimesini kitap, şir vs. 
başlığı yapmak). 


Hâme-i fikri alup destine münşi-i hıred 
Yazdı ser-nâme-i levh-i dile 'unvân-ı suhan 


ur: 


I. urur:-u, -r 
Gazel 125 
Mısra: 11 
Saplamak, vurmak. 


Deşne-i gamzesi yetmez mi ki bir demde urur 
Dil-i mecrühuma bifi hançer-i Rüstem şâne 


2.urur:-u, -r 
Kaside 3 
Mısra: 54 
Vurmak. 


Demr-i cevlânda ki pâyını ider gâhi ham 


Güy-ı burşid-i cihân-tâba urur çevgânı 


3. ururdı:-u, -r, -dı 
Kaside 3 
Mısra: 36 
Vurmak, hedefi vurmak. 


Süzenin dikse nişân tirine göklerde Mesih 
Ok atup gezdügi yerlerde ururdı anı 


4.urur:-u, -r 
Gazel 84 
Mısra: 4 
Vurmak, çarpmak. 


Ya şu'le-i hüsn olmış yâ şem'-i şeb-i hicrân 
Elbette urur kendin pervâne midür bilmem 


5. urdukca:-dukca 
Kaside 13 
Mısra: 45 
Vurmak, tesir etmek. 


Hevâsında rutübet ol kadar kim her dem urdukca 
Olur âb-ı hayâtâsâ vücüd-ı âdeme sâri 


“'Urfi: 


1. Ürfi: 
Gazel 85 
Mısra: 13 
Urfki Şirazi, Meşhur İranlı şair (1336-1591). 


Nef'i ne söz edâsına “Ürfi vü Hâfızuf 
Ammâ benim ser-âmed ü mümtâzdur sözüm 


2. 'Urfiden:-den 
Gazel 108 
Mısra: 13 
Urfki Şirazi, Meşhur İranlı şair (1336-1591). 


Kalur mı yâ 'Urfiden söz söylemede Nef'i 
Hoş-lehçe ise ger o pâkize-edâdur bu 


3. 'Urfi: 
Kaside 17 
Mısra: 161 
Urfki Şirazi, Meşhur İranlı şair (1336-1591). 


Devletüüde n'ola 'Urfi gibi meşhür olsam 
Var mı bir bencileyin şâ ir-i pâkize-edâ 


4. 'Urfiye:-y, -e 
Kaside 19 
Mısra: 72 
Urfki Şirazi, Meşhur İranlı şair (1336-1591). 


Nezâketde metânetde kelâmum befüzemez aşlâ 
Ne 'Urfiye ne Hâkâniye bu bir tarz-ı âherdür 


5. 'Urfiden:-den 
Kaside 57 
Mısra: 13 


Urfki Şirazi, Meşhur İranlı şair (1336-1591). 


Oldı nâzük suhanum Muhteşem ü 'Urfiden 
N'ola reşk eyleseler Rüma 'Irâk u Şirâz 


6. 'Urfı: 
Kıt'a 1 
Mısra: 2 
Urfki Şirazi, Meşhur İranlı şair (1336-1591). 


Ab-rüy-ı şu'arâ Şer i-i Bağdâdi kim 
Münhaşırdır ağa “Urfi gibi Icâd-ı suhan 
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1. 'Urfı-i Rüm: 
Kaside 16 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Anadolu'nun Urfi'si // Nef'i. 


“Urfiı-i Rüm Enveri-i aşr u Hâkâni-i ahd 


Feyzi-i mu'ciz-dem-i vahy-iktisâb-ı rüzgâr 


2. 'Urfr-i Rüm: 
Kaside 50 
Mısra: 131 
Kelime Tipi: - 
Anadolu'nun Urfi'si // Nef'i. 


“Urfiı-i Rüm idügüm cümle iderler teslim 
Görseler ger bu kaşıdem büleğâ-yı A'câm 


urıl: 


1. urılur:-u, -r 
Kaside 17 
Mısra: 53 
Vurulmak, takılmak, giydirilmek. 


Urılur gerdenine anufi içün altundan 
İki zencir ki Zabt itmesi âsân ola tâ 


'uryân: 

1. 'uryânı:-ı 
Kaside 30 
Mısra: 78 


Çıplak / maddi varlığı olmayan. 


Ger olsa hıfzı nigehbân-ı nakd u cins-i hayât 
Çekerdi düzd-i ecel müflisi vü 'uryânı 


2. 'uryân: 

Kaside 8 

Mısra: 18 

Çıplak // kılıcın çıplak olması (kınından çıkmış 
kılıç). 


Düşde böyle hün-feşân u kine-cü zâhirde hod 


Şunmadın el kabZaya şemşirini 'uryân bulur 
uşan: 
1. uşandım:-dı, -m 

Müfret 13 


Mısra: 2 
Bıkmak, bezmek. 


Nice bir kin ile tiğ-i zebâne dil cilâ virsün 
Uşandım rüzgâra sögmeden Allah belâ virsün 


uşlan: 


1. uşlanmasa:-ma, -sa 
Gazel 86 
Mısra: 14 
Akıllanmak, aklı başına gelmek. 


Nef'i gibi esir-i cünün-ı muhabbetiz 


Uşlanmasa n'ola dil-i divânemüz bizüm 
usturlâb: 


1. usturlâb: 
Kaside 31 
Mısra: 30 
Yıldızların uzaklıklarını ölçmeye yarayan alet. 


Bir ola sâbit ü seyyâr ü müneccimler ele 
Hükm içün dahi ne takvim ala ne usturlâb 


usturlab idüp: 


1. usturlâb idüp:-üp 
Kaside 52 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Usturlap yapmak, yükseklik ölçmede kullanmak. 


İrtifâ'ın almağa olmış mühendis çarh afa 
Mihri usturlâb idüp kılmış şu'â'ın rismân 


uşül: 
1. uşül: 

Gazel 77 

Mısra: 3 

Takip edilmesi gereken ve alışılmış olan 
davranış tarzı, âdet, kaide // Klâsik Türk 
müziğinde belirli düzümler ve kalıplarla sınırlanmış 
ritmik bütünlüğe verilen isim. 


Devr itmez idi bezmi uşül üzre kadehler 
Mutrible meyüfi olmasa mâ-beyni düzenlik 


uşül-i müfredât-ı nüh- peder: 


1. uşül-i müfredât-ı nüh- peder: 

Kaside 19 

Mısra: 82 

Kelime Tipi: - 

(Anasır-ı erbaa ve) dokuz kat göğü meydana 
getiren unsurların düzeni.. 


Sebeb tâ i tidâl-i tab' u terkib-i mevâlide 
Uşül-i müfredât-ı nüh- peder hem çâr- mâderdür 


uşül-i tarz-ı bütân-ı tırâz-ı Ferhârı: 
1. uşül-i tarz-ı bütân-ı tırâz-ı Ferhârı:-ı 
Kaside 45 


Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
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Ferhar putlarının/güzellerinin süsü olan eda, 
cilve usulü. 


Tamâm gösterür itdükce nâz ile cilve 
Uşül-i tarz-ı bütân-ı tırâz-ı Ferhârı 


1. 'uşşâkı:-ı 
Gazel 6 
Mısra: 9 
Âşıklar. 


“Uşşakı niçün kırmaz gamzefi ne turur bilmem 
Keskin mi degül tığı mestâne degül mi yâ 


2. 'uşşâka:-a 
Gazel 16 
Mısra: 3 
Âşıklar. 


Bir nigehle bildürür 'uşşâka hecr ü vuşlatı 
“Aşıkuz ol güft ü güy-ı dide-i fettana hep 


3. 'uşşâk: 
Gazel 22 
Mısra: 1 
Âşıklar. 


“Uşşak ile tolsun dir isefi küy-ı mahabbet 
Gösterme rakib olmayana rüy-ı mahabbet 


4. 'uşşâkı:-ı 
Gazel 22 
Mısra: 5 
Âşıklar. 


“Uşşakı esir itmek ise 'âdet-i gamze 
Hübânı şikâr eylemedür hüy-ı mahabbet 


5. 'uşşâkuü:-uh 
Gazel 32 
Mısra: 5 
Âşıklar. 


Degüldür gözlerinde sâye-i müjgânı 'uşşâkuü 
Hatufi resmin beyâz-ı dide-i giryâne yazmışlar 


6. 'uşşâkı:-ı 
Gazel 59 
Mısra: 1 
Âşıklar. 


Kırmada 'uşşâkı hep tig-ı cihân-tâb-ı nâz 
Gamzesi ammâ yine mest-i şeker-h”âb-ı nâz 


7. 'uşşâka:-a 
Gazel 87 
Mısra: 2 
Âşıklar. 


Bahâr irse yine seyr-i gülistân olduğın görsem 
Güzel seyr eylemek 'uşşâka âsân olduğın görsem 


8. 'uşşâkuü:-u/ 
Gazel 108 
Mısra: 3 
Âşıklar. 


Feryâdı mü essirdür her perdede 'uşşâkufi 
Uymaz def' ü tanbüra bir özge hevâdur bu 


9. 'uşşâkı:-ı 
Gazel 113 
Mısra: 5 
Âşıklar. 


“Uşşâkı kosa her nigehi havf u recâda 
Her gamzede lutf u gazabı müşterek olsa 


10. 'uşşâk: 
Gazel 126 
Mısra: 11 
Âşıklar. 


Aheng-i nevâ eylese “uşşâk ile mutrib 
Bir yerde o meh-pâre de ehl-i neğam olsa 


11. 'uşşâka:-a 
Kaside 4 
Mısra: 40 
Âşıklar. 


Çekdükce çeşmi hışm ile şemşir-i gamzesin 
“Uşşaâka dehşet-i gaZab-ı Kahramân virür 


12. 'uşşâka:-a 
Kaside 28 
Mısra: 9 
Âşıklar. 


Gamzefi su'âle başlasa 'uşşâka her müjeü 
Güyâ lisân-ı hâl ile bir tercemân olur 


13. 'uşşâka:-a 
Kaside 28 
Mısra: 20 
Âşıklar. 


Rizı degülse ger buna nâmüs-ı dil-beri 
“Uşşâka dirse böyle ihânet yamân olur 


14. 'uşşâka:-a 
Kaside 62 
Mısra:2 
Âşıklar. 


Devrân-ı güldür sâkiyâ dönsün yine câm-ı tarab 
“Uşşâka bülbüller gibi ol ba'is-i şür u şeğab 


15. 'uşşâkı:-ı 
Kaside 33 
Mısra: 30 
Âşıklar. 
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Kaçmaz biri ser virmeden ammâ ki yolında 
“Uşşakı “aceb tâ'ife-i bi-ser ü pâdur 


uşşak-ı dil-figâra: 


1. 'uşşâk-ı dil-figâra:-a 
Kaside 28 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Yüreği yaralı âşıklar. 


ĞGamzefi ne dem ki tiğ çeküp hün-feşân olur 
“Uşşak-ı dil-figâra ecel mihribân olur 


'uşşak-ı girişme: 


1. 'uşşâk-ı girişme: 

Gazel 131 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Yan bakışın âşıkları, sevgilinin yan bakışına 
tutkun olanlar. 


“Akludilü cân oldı giriftâr-ı nigâhı 
Buldı yine birbirini “uşşâk-ı girişme 


uşşak-ı şeydâ: 


1. 'uşşâk-ı şeydâ: 
Gazel 40 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Çılgın, deli divane âşıklar. 


Yâri tenhâ avlayan 'uşşâk-ı şeydâ bundadur 
Aümasun şüfi dahi kesretde vahdet “âlemin 


“uşşak-ı şeydâlar: 


1. 'uşşâk-ı şeydâlar:-/ar 
Gazel 134 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Çılgın, deli divane âşıklar. 


Gâhi gülşende şalınsafi serv-i ra'nâlar gibi 
Hü çeker bülbülleri 'uşşâk-ı şeydâlar gibi 


uşşak-ı zâr: 


1. 'uşşâk-ı zâr: 
Gazel 97 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Ağlayan, inleyen âşıklar. 


ĞGam-ı “aşkufi ki hep şekvâ ider 'uşşâk-ı zâr andan 
O dilden hazz ider hem dil dahi bi-ihtiyâr andan 


uşşak-ı zâra: 


1. 'uşşâk-ı zâra:-a 
Gazel 43 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Ağlayan, inleyen âşıklar. 


Naz iderse gamzesi uşşak-ı zâra nâz ider 
Zülfi bir âşüftedür kim rüzgâra nâz ider 


utârid-kalem: 


1. 'utârid-kalem: 
Kaside 50 
Mısra: 45 
Utarit kalemli / kitabeti, kalemi kuvvetli. 


Müşteri-re'y ü utârid-kalem ü mihr-âsâr 


“Arş-temkin ü kaZâ-temşiyet ü çarh-ahkâm 


uy: 


1. uydı:-dı 
Gazel 19 
Mısra: 11 
Kapılmak, bağlanmak. 


Dil gamzefi ile turraüa pek uydı ulaşdı 
Hak şaklaya kim olmaya mağZüb-ı mahabbet 


2. uymaz:-maz 

Gazel 108 

Mısra: 4 

Ölçüleri ve nicelikleri denk gelmek, tam gelmek, 
uygun olmak. 


Feryâdı mü essirdür her perdede 'uşşâkuf 
Uymaz def' ü tanbüra bir özge hevâdur bu 


3.uy: 
Kaside 15 
Mısra: 22 
Ayak uydurmak, riayet etmek. 


Kânün-ı devr-i dâ' ime uy sen de mey şun dem-be- 
dem 
Bu dürd ü bu şâfi deme dönsün piyâle gam yeme 


4. uydılar:-dılar 
Kaside 16 
Mısra: 58 
Kıskanmak, haset etmek. 


Dergehüüde bir dilim nânı bağa çok gördiler 
Uydılar ulaşdılar birkaç kilâb-ı rüzgâr 


5. uymaz:-maz 
Kaside 22 
Mısra: 70 
Birbiriyle bağdaşmak, uyuşmak, mutabık olmak. 


İder hem 'âşıka bir yüzden istiğnâ-yı pinhânı 
Anuüçün birbirine uymaz aşlâ şive vü nâzı 
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6. uysa:-sa 
Kaside 24 
Mısra: 84 
Birbiriyle bağdaşmak, uyuşmak, mutabık olmak. 


Her ne hâl ise müdârâya olurdum râzı 
Uysa birbirine evZâ'-ı perişân-ı felek 


7. uymaz:-maz 
Gazel 75 
Mısra: 6 
Kapılmak, uyum sağlamak. 


Uymaz ehl-i çemen hevâüa senüf 
Katı şüride-dilsin ey bülbül 


uyan: 


1. uyandı:-dı 

Kaside 11 

Mısra: 7 

Gaflet içinde ve olup bitenden habersiz durumda 
iken gerçeklerin farkına varmaya başlamak, hakikati 
görmek, gözü açılmak. 


Uyandı gerçi bahtı rüzgâruü h“âb-ı gafletden 
Veli ârâyiş-i dünyânufi oldı deng ü hayrânı 


2. uyansa:-sa 
Gazel 52 
Mısra: 1 
Açılmak (baht bağlamında). 


Baht uyansa h“âba varsa dide-i bidârımuz 


Düşde bârı gayrıdan tenhâ düşürsek yârimüz 


uyar: 


1. uyarur:-u, -r 

Gazel 86 

Mısra: 6 

(Işık için) yakmak, ateş ile tutuşturup ışık 
yaymasını sağlamak. 


Biz n'eyleriz çerâğı şeb-i hecr-i yârda 
Biü şem' uyarur âh ile pervânemüz bizüm 


2. uyardı:-dı 

Gazel 142 

Mısra: 6 

(Işık için) yakmak, ateş ile tutuşturup ışık 
yaymasını sağlamak. 


Figân-ı nim-şebden nice mahrüm olmasun bülbül 
Uyardı yine her gül bir çerâğ-ı âlem-efrüzı 


3. uyardı:-dı 
Gazel 143 
Mısra: 4 


(Işık için) yakmak, ateş ile tutuşturup ışık 
yaymasını sağlamak. 


“Aceb mi düşse âteş âşyân-ı bülbüle yer yer 
Uyardı yine her gül bir çerâğ-ı hânmân-süzı 


4. uyarur:-u, -r 

Kaside 30 

Mısra: 44 

(Aşık için) yakmak, ateş ile tutuşturup ışık 
yaymasını sağlamak. 


O şeh-süvâr-ı dil-âver ki na 1-i rahşından 
Çıkan şerâr uyarur şem'-i mibr-i rahşânı 


uyu: 


1. uyur:-r 
Kaside 5 
Mısra: 50 
Uyku hâlinde olmak. 


Ger olsa münteşir fermân-ı 'adli küh u sahrâya 
Uyur âhü-bere zânü-yı şirân-ı jiyân üzre 


2. uyurdı:-r, -dı 
Kaside 50 
Mısra: 65 
Uyku hâlinde olmak. 


Ser-te-ser sâye-i 'adlinde uyurdı 'âlem 
Şıyt-ı iclâli kosa çeşm-i kevâkibde menâm 


3. uyurken:-r, -ken 
Müfret 8 
Mısra: 1 
Uyku hâlinde olmak. 


Uyurken seyr iden ol dil-rübâyı câme-h“âb içre 
Şanur taşvir-i Yüsufdur yazılmışdur kitâb içre 


4. uyusa:-sa 

Kaside 31 

Mısra: 63 

Durgun kalmak, olduğu gibi durmak, bir 
ilerleme göstermemek. 


Uyusa fitnesi devrinde n'ola her mülkü 
İtmede çarh o kadar aa müheyyâ esbâb 


5. uyudı:-dı 

Kaside 40 

Mısra: 15 

Durgun kalmak, olduğu gibi durmak, bir 
ilerleme göstermemek. 


Uyudı fitne cihân oldı yine âsüde 
Az kalmışdı ki baş kaldura ye'cüc-ı sitem 


uzak: 
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1. uzak: 
Kıf'a-ı Kebir 5 
Mısra: 17 
Yakın olmayan, mesafeli. 


Atmadı böyle bir uzak menzil 
Dahi bir pehlevân-ı ser-efrâz 


uzat: 
1. uzatsa:-sa 


Gazel 89 
Mısra: 7 


Bir meseleyi gereğinden fazla dillendirme. 


Vâ izne kadar kevser ü hür afsa uzatsa 
Olmaz mey ü mahbübdan el-kışşa ferâğum 


2. uzatma:-ma 
Kaside 23 
Mısra: 83 


Bir meseleyi gereğinden fazla dillendirme. 


Hatm eyle du âile uzatma sözi Nef'i 
Feryâdına yetmez mi meger dâver-i âlem 


3. uzatma:-ma 
Kaside 30 
Mısra: 123 


Bir meseleyi gereğinden fazla dillendirme. 


Uzatma da vi-i lâf u güzafı ey Nef'i 
Du âya başla ki söz buldı hadd ü pâyânı 


4. uzatma:-ma 
Kaside 45 
Mısra: 90 


Bir meseleyi gereğinden fazla dillendirme. 


Du âya başla ko tafşil-i hâli ey Nef'i 
Kaşıde âyete irdi uzatma güftârı 


2.2.25.Ü 
Lü: 
Gazel 8 
Mısra: 6 


Ve (bağlama edatı). 


Sen büti deyre gelür diyüben ey rüh-ı revân 
Cânların kıldı şanemler der ü divâra fedâ 


2.ü: 
Gazel 13 
Mısra: 3 
Ve (bağlama edatı). 


Ağyâra neden tâ bu kadar ruhşat ü temkin 
Adem midir ol har ki ola bir kurı kâleb 


3.ü: 
Gazel 14 
Mısra: 8 
Ve (bağlama edatı). 


Cezbe-i hüsne nice tâkat getürsün ehl-i 'aşk 
Bir nigâh-ı germe döymez bi cihân şabr ü şekib 


4.ü: 
Gazel 16 
Mısra: 3 
Ve (bağlama edatı). 


Bir nigehle bildürür 'uşşâka hecr ü vuşlatı 
“Aşıkuz ol güft ü güy-ı dide-i fettâna hep 


Sü: 
Gazel 16 
Mısra: 9 
Ve (bağlama edatı). 


Bakmaz oldı kâmil ü dânâya Nef'1 çarh-ı dün 
Halk-ı âlem mâ il ancak câhil ü nâdâna hep 


6.ü: 
Gazel 16 
Mısra: 10 
Ve (bağlama edatı). 


Bakmaz oldı kâmil ü dânâya Nef'1 çarh-ı dün 
Halk-ı âlem mâ'il ancak câhil ü nâdâna hep 


Tü: 
Gazel 20 
Mısra: 12 
Ve (bağlama edatı). 


Rüsvâ-yı dü-kevn itdi beni ol kad ü kâmet 
Şimden girü ne bim ü ne pervâ-yı kıyâmet 


8.ü: 
Gazel 36 
Mısra: 3 
Ve (bağlama edatı). 


N'ola bu demde 'âşık mest ü dil-ber mey-perest olsa 
Bu bir demdür ki hep şâh u gedâyı kâmrân eyler 


9.ü: 
Gazel 46 
Mısra: 6 
Ve (bağlama edatı). 


Ah itmemege çâre mi var “âşık-ı bi-tâb 
Habs-i nefes ü çâk-ı giribân ne belâdur 
10.ü: 

Gazel 46 


Mısra: 18 
Ve (bağlama edatı). 
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Nef'i sözini vird-i zebân eyledi âlem 
Şimden girü yâ defter ü divân ne belâdur 
1ıLü: 

Gazel 47 


Mısra: 1 
Ve (bağlama edatı). 


Seni hüsn ile gâyet bi-nazir ü bi-bedel dirler 


Ne dirlerse senifi hakkıfida sultânım güzel dirler 


I2.ü: 
Gazel 49 
Mısra: 8 
Ve (bağlama edatı). 


Dense ne 'aceb tab'umuza bahr-ı ma'ânı 
Şahbâ gibi pür-hâlet ü cür'a gibi pestiz 


13.ü: 
Gazel 49 
Mısra: 10 
Ve (bağlama edatı). 


Olsak n'ola Nef'i gibi rüsvâ-yı dü- âlem 
Hem âşık u hem şâ ir ü hem bâde-perestiz 


14.ü: 
Gazel 53 
Mısra: 2 
Ve (bağlama edatı). 


Eşk ile sinedeki şerhayı nemnâk ideriz 
“Aşıkız mihr ü mahabbet yolını pâk ideriz 


15.ü: 
Gazel 54 
Mısra: 9 
Ve (bağlama edatı). 


Nef'i gibi tâ'ib degülüz dil-ber ü meyden 
Biz aölar ile leb-be-leb ü düş-be-düşuz 


16.ü: 
Gazel 54 
Mısra: 10 
Ve (bağlama edatı). 


Nefi gibi tâ'ib degülüz dil-ber ü meyden 
Biz aölar ile leb-be-leb ü düş-be-düşuz 


17.ü: 
Gazel 60 
Mısra: 14 
Ve (bağlama edatı). 
Sâhir degül şâ'iriz ammâ söze gelsek 
Nef'i gibi mu ciz-dem ü pâkize-edâyız 


18.ü: 
Gazel 61 


Mısra: 5 
Ve (bağlama edatı). 


“Aşık-ı yek-reng ü rindân-ı güşâde-meşrebiz 
Bezm-i hâş-ı vahdete hem bâde hem peymâneyiz 


19.ü: 
Kaside 20 
Mısra: 71 
Ve (bağlama edatı). 


Nedimr-i bezle-senc ü nüktedân u rind ü hoş-sohbet 


Suhan-pirâ vü sihr-ârâ vü mu 'ciz-güy u vahy-âver 


20.ü: 
Gazel 85 
Mısra: 14 
Ve (bağlama edatı). 


Nef'i ne söz edâsına “Ürfi vü Hafızufi 
Ammâ benim ser-âmed ü mümtâzdur sözüm 


21.ü: 
Gazel 87 
Mısra: 12 
Ve (bağlama edatı). 


Bakup geh sine-i cânâne geh câm-ı mey-i nâbe 
Dil-i divâne berr ü bahre sultân olduğın görsem 


22.ü: 
Gazel 89 
Mısra: 7 
Ve (bağlama edatı). 


Vâ izne kadar kevser ü hür afisa uzatsa 
Olmaz mey ü mahbübdan el-kışşa ferâğum 


23.ü: 
Gazel 89 
Mısra: 8 
Ve (bağlama edatı). 


Vâ izne kadar kevser ü hür afisa uzatsa 
Olmaz mey ü mahbübdan el-kışşa ferâğum 


24.ü: 
Gazel 99 
Mısra:2 
Ve (bağlama edatı). 


“Aşıka ta'n itmek olmaz mübtelâdur n'eylesün 
Ademe mihr ü mahabbet bir belâdur n'eylesün 


25.ü: 
Gazel 101 
Mısra: 8 
Ve (bağlama edatı). 


Geçmezse bu sevdâdan eger ol yeler oümaz 
Avâreligin bilmez imiş zevk ü şafâsın 
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26.ü: 
Gazel 107 
Mısra: 5 
Ve (bağlama edatı). 


Zülfü âşüb-ı dil ü gamzelerüü âfet-i cân 
“Aleme turfa belâ özge temâşâsın sen 


27.ü: 
Gazel 109 

Mısra: 5 

Ve (bağlama edatı). 


Mâhında mahabbet yüzi yok mihr ü vefasız 
Kâm alması müşkil hele gâyet kem imiş bu 


28.ü: 
Gazel 115 
Mısra: 3 
Ve (bağlama edatı). 


Şal mihr ü mâha hüsn ü letâfet kemendini 
Göster yüzüüden kâkülüüi piç ü tab ile 


29.ü: 
Gazel 119 
Mısra: 11 
Ve (bağlama edatı). 


Hat gelse ruh-ı yâre yeter kâkül ü zülfi 
Gül gitse n'ola sünbül ü reyhân elimüzde 


30.ü: 
Gazel 119 
Mısra: 12 
Ve (bağlama edatı). 


Hat gelse ruh-ı yâre yeter kâkül ü zülfi 
Gül gitse n'ola sünbül ü reyhân elimüzde 


3l.ü: 
Gazel 120 

Mısra: 5 

Ve (bağlama edatı). 


Beüzerdi nihâl-i kadüfe zülfü ruhuüla 
Açılsa eger sünbül ü gül nârven üzre 


32.ü: 
Gazel 120 
Mısra: 6 
Ve (bağlama edatı). 


Beüzerdi nihâl-i kadüfe zülfü ruhuüla 
Açılsa eger sünbül ü gül nârven üzre 


33.ü: 
Gazel 128 
Mısra: 5 
Ve (bağlama edatı). 


Gündüzin bir mihr ü şeb bir mâhdur eglencesi 


Ögünürse çarh ögünsün tâli'-i firüz ile 


3d.ü: 
Gazel 130 

Mısra:2 

Ve (bağlama edatı). 


“Ukde-i gam vaktidür olursa hall nev-rüzda 
Zevk ü şevk eyyâmıdur neyler kesel nev-rüzda 


35.ü: 
Gazel 130 
Mısra: 9 
Ve (bağlama edatı). 


Lâle sâki goncalar ser-mest ü nergis pür-humâr 
Câm-ı mey nüş itmek ancak mâ-haşal nev-rüzda 


36.ü: 
Gazel 134 
Mısra: 14 
Ve (bağlama edatı). 


Şeh Murâd Hân kim dil ü dest-i kerimi dem-be-dem 
Dürr ü gevher bezl ider dünyâya deryâlar gibi 


37.ü: 
Gazel 136 
Mısra: 7 
Ve (bağlama edatı). 


Virmez ol pirehen ü sine şafâsını yine 
Dökse ger şafha-i âb üzre şabâ yâsemeni 


38.ü: 
Gazel 139 

Mısra: 8 

Ve (bağlama edatı). 


Görüp çarhuf bu zulmün derd ile def sıne dögmez mi 
Kadeh kan ağlamaz mı çeng ü ney feryâde gelmez mi 


39.ü: 
Gazel 143 
Mısra: 9 
Ve (bağlama edatı). 


Zemin ser-sebz ü ebnâ-yı zamân hoş-hâl ü hurrem-dil 
Zihi te sir-i nevrüzi zihi ikbâl-i bihrüzi 
40.ü: 

Gazel 143 


Mısra: 9 
Ve (bağlama edatı). 


Zemin ser-sebz ü ebnâ-yı zamân hoş-hâl ü hurrem-dil 
Zihi te sir-i nevrüzi zihi ikbâl-i bihrüzi 
4l.u: 

Gazel 143 


Mısra: 18 
Ve (bağlama edatı). 
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Vücüdıyla şeref bulsun serir-i saltanat dâ'im 
Cihân turdukca tursun ıyd u kadr olsun şeb u rüzi 


42.ü: 
Gazel 144 
Mısra: 4 
Ve (bağlama edatı). 


Dün gice sâki ile sâğara hâcet yoğ idi 


Dil ü didem bafia peymâne vü mey-hâne idi 


43.ü: 
Kaside 1 
Mısra: 22 
Ve (bağlama edatı). 


Âyet-i “nün ve”I-kalem”dür muşhaf-ı sinemde yâ 


Rüstem-i endişemüü tir ü kemânıdur sözüm 


44.ü: 
Kaside 1 
Mısra: 87 
Ve (bağlama edatı). 


Ta ki ma'nâ-yı latif ü lafz-ı reng-âmiz ile 
Rüzgârufi bir dil-âra dâstânıdur sözüm 


45.ü: 
Kaside 2 
Mısra: 1 
Ve (bağlama edatı). 


Ol ki şad fehm ü hıred bir sözüfüü mükremidür 
“Ene efşah” haberi mu'ciz-i nutk-ı demidür 


46.ü: 
Kaside 2 
Mısra: 24 
Ve (bağlama edatı). 


Feyz-i isti dad-ı zâtufi gör kim itmiş tâ ezel 
Cezbesi hurşid ü mâh ü âsmânı Mevlevi 


4T.ü: 
Kaside 2 
Mısra: 24 
Ve (bağlama edatı). 


Feyz-i isti dâd-ı zâtufi gör kim itmiş tâ ezel 
Cezbesi hurşid ü mâh ü âsmânı Mevlevi 


48.ü: 
Kaside 3 
Mısra: 6 
Ve (bağlama edatı). 


Ma 'delet-pişe hudâvend-i serir-i haşmet 


İftihâr-ı kerem ü himmet-i 'âlı-şâni 


49.ü: 
Kaside 3 


Mısra: 9 
Ve (bağlama edatı). 


Hâris-i memleket ü din ü medâr-ı İslâm 


Mazhar-ı mekremet ü mevhibet-i Sübhâni 


50.ü: 
Kaside 3 
Mısra: 20 
Ve (bağlama edatı). 


“Akl-ı küll derk idemez rif at-i kadrini meger 
Nerdübân eyleye nüh çarh ü çehâr erkânı 


Sl.ü: 
Kaside 3 
Mısra: 23 
Ve (bağlama edatı). 


Şâhid-i devletinüfi fehm ü hired meftüni 
Şüret-i himmetinüü lutf u kerem hayrânı 


52.ü: 
Kaside 3 
Mısra: 49 
Ve (bağlama edatı). 


O sebük-seyr ü sebük-rev ki haberdâr olmaz 
Eylese sine-i mür üzre eger cevlânı 


53.ü: 
Kaside 3 
Mısra: 52 
Ve (bağlama edatı). 


Gayret-i Edhem-i şeb pişrev-i Eşheb-i rüz 


Asmân-seyr ü zemin-gerd ü seher-pişâni 


5d.ü: 
Kaside 3 
Mısra: 52 
Ve (bağlama edatı). 


Gayret-i Edhem-i şeb pişrev-i Eşheb-i rüz 


Asmân-seyr ü zemin-gerd ü seher-pişâni 


55.ü: 
Kaside 4 
Mısra: 50 
Ve (bağlama edatı). 


Ol şeh ki şem'-i bârgehi düd u şu'leden 
Leyl ü nehâra hil 'at-i nür u duhân virür 


56.ü: 
Kaside 5 
Mısra: 36 
Ve (bağlama edatı). 


O şâhenşeh ki hâk-i râhı efser-i seng-i gevherdür 
Ser-i Cemşid-i 'âlem-gir ü tâc-ı Husrevân üzre 
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57.ü: 
Kaside 5 
Mısra: 75 
Ve (bağlama edatı). 


O deülü cüst ü çâpükdür o cism-i küh- peykerle 
Ki cevlân itse tuymaz çeşm-i mür-ı nâtüvân üzre 


58.ü: 
Kaside 5 
Mısra: 97 
Ve (bağlama edatı). 


Ele tir ü kemân alsa hadeng-endâz-ı endişem 
Diker tabla süveydâ-yı dil-i kerrübiyân üzre 


59.ü: 
Kaside 6 
Mısra: 7 
Ve (bağlama edatı). 


Sebz ü hurrem bir fezâ mı her kenâr-ı cüybâr 
Yâ miyân-ı cüda 'aks-ı künbed-i hadrâ mıdur 


60.ü: 
Kaside 6 
Mısra: 12 
Ve (bağlama edatı). 


Cenneti görmiş bir âdem var ise gelsün disün 
Tarhı anufi dahi böyle dil-keş ü ra'nâ mıdur 


6l.ü: 
Kaside 6 
Mısra: 43 
Ve (bağlama edatı). 


Dest ü tab'ın ebr ü deryâdur diyen gafillerü 
Dâ imâ maZmün-ı fikri böyle bi-ma'nâ mıdur 


62.ü: 
Kaside 6 
Mısra: 43 
Ve (bağlama edatı). 


Dest ü tab'ın ebr ü deryâdur diyen gafillerü 
Dâ imâ maZmün-ı fikri böyle bi-ma'nâ mıdur 


63.ü: 
Kaside 6 
Mısra: 47 
Ve (bağlama edatı). 


Hem güher hem sim ü zerdür âleme bezl itdügi 
Kimse bilmez keff-i desti kân mıdur deryâ mıdur 


64.ü: 
Kaside 6 
Mısra: 79 
Ve (bağlama edatı). 


Tâ felek kadr ü merâtib aülaya hem bildüre 
Herkesüü mikdârını ednâ mıdur a lâ mıdur 


65.ü: 
Kaside 7 
Mısra: 86 
Ve (bağlama edatı). 


“Adli kim memleket-ârâ-yı cihândur itse 
Emn ü âsâyiş içün âleme fermân-ı amım 


66.ü: 
Kaside 8 
Mısra: 22 
Ve (bağlama edatı). 


Her nigâh-ı nükte-âmizinde rind-i 'aşk olan 
Hem 'itâb-ı renciş ü hem müjde-i ihsân bulur 


67.ü: 
Kaside 8 
Mısra: 49 
Ve (bağlama edatı). 


“Adli bir gâyetde kim devrinde kebg ü şâh-bâz 
Birbirini âşyânında gelür mihmân bulur 


68.ü: 
Kaside 9 
Mısra: 48 
Ve (bağlama edatı). 


Şâhenşeh-i Cem-kevkebe-i devr-i zamân kim 
Derbân-ı der-i bârgehi kayşer ü hândur 


69.ü: 
Kaside 9 
Mısra: 60 
Ve (bağlama edatı). 


Ol mihr-i cihân-perver-i evc-i 'azametdür 
Mihrüü kerem ü kevkebi hod dehre ayândur 


70.ü: 
Kaside 9 
Mısra: 68 
Ve (bağlama edatı). 


Vaşf-ı kef-i pür-cüdi ki tab -ı şu arâya 
Hemvâre taleb-güster ü hem feyzZ-resândur 


TlL.ü: 
Kaside 9 
Mısra: 77 
Ve (bağlama edatı). 


Her kande ki azm eylese ikbâl ü sa âdet 
Pehlü-yı rikâbında iki peyk-i devândur 


72.ü: 
Kaside 9 
Mısra: 101 
Ve (bağlama edatı). 
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Sen bilse olur kim dür ü gevherle hazine 
Deryâ-yı ma'âni gibi bi-hadd ü kerândur 


73.ü: 
Kaside 9 
Mısra: 17 
Ve (bağlama edatı). 


Bir dem mey ü mahbüb ile cem' eylese kendin 
Bir dil ki esir-i gam-ı cângâh-ı bütândur 


74.ü: 
Kaside 9 
Mısra: 26 
Ve (bağlama edatı). 


Yâr olmayıcak âb-ı hayât olsa eger mey 
Teh şişesi laht-ı ciger ü katresi kandur 


75.ü: 
Kaside 10 
Mısra: 121 
Ve (bağlama edatı). 


Hem haşma zafer bulmağ içün medh ü senânı 
Takdim-i du â-yı şeb ü vird-i seher eyler 


76.ü: 
Kaside 10 
Mısra: 124 
Ve (bağlama edatı). 


Tâ cilvegeh-i râyetini Husrev-i encüm 
Geh memleket-i Hâver ü geh bâhter eyler 


TT. 
Kaside 11 
Mısra: 38 
Ve (bağlama edatı). 


Sikender gibi tâlib feth-i heft iklime ikbâli 
Süleymân gibi gâlib rüzgâra hükm ü fermânı 


78.ü: 
Kaside 11 
Mısra: 73 
Ve (bağlama edatı). 


Ben ol Vaşşâf-ı 'ahdim kim gelince medh ü evşâfa 
Benimle hem-zebân olmaz ne Firdevsi ne Hâkâni 


79.ü: 
Kaside 13 
Mısra: 11 
Ve (bağlama edatı). 


Degül mihr ü beyâzZ-ı şubh ufukda seyr içün sakfın 
Felek baş kaldırınca hâke düşdi tâc u destârı 


80.ü: 
Kaside 13 


Mısra: 23 
Ve (bağlama edatı). 


Neşât-engiz ü gam-fersâdur ol deölü temâşâsı 
Ki yâd itmez gören âşık gam-ı cângâh-ı dil-dârı 


8l1.ü: 
Kaside 13 
Mısra: 54 
Ve (bağlama edatı). 


Yegâne şehsüvâr-ı eblak-ı devrân ki hemvâre 
Olur ne semte gitse feth ü nuşret peyk-i rehvârı 


82.ü: 
Kaside 13 
Mısra: 61 
Ve (bağlama edatı). 


“Ali-rezm ü Süleymân-kevkebe Sultân Osmân kim 
Revâdur tâk-ı arşa aşılursa tig-ı hün-bârı 


83.ü: 
Kaside 13 
Mısra: 72 
Ve (bağlama edatı). 


Dil-i ervâh-ı kudsi gibi şâf u pâk vicdân 
Nihâd-ı akl-ı küll gibi dürüst ü râst mi yârı 


8d.ü: 
Kaside 13 
Mısra: 76 
Ve (bağlama edatı). 


Şabâ ger büy-ı bulkıyla tolaşsa rub'-ı mesküni 
Felek fark eylemezdi Çin ü Rüm u Hind ü Bulğârı 


85.ü: 
Kaside 13 
Mısra: 76 
Ve (bağlama edatı). 


Şabâ ger büy-ı bulkıyla tolaşsa rub'-ı mesküni 
Felek fark eylemezdi Çin ü Rüm u Hind ü Bulğârı 


86.ü: 
Kaside 13 
Mısra: 80 
Ve (bağlama edatı). 


Neşat-ı ahd-i 'adliyle cihân ol deülü hurrem-dil 
Ki teşhiş eylemek güç birbirinden mest ü huşyârı 


87.ü: 
Kaside 14 
Mısra: 70 
Ve (bağlama edatı). 


“Aksidür anuü felekde hırmen-i encüm degül 
Şaçdı dest-i lutfı hâke ol kadar sim ü zeri 
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88.ü: 
Kaside 14 
Mısra: 74 
Ve (bağlama edatı). 


Kadr-i hâk-i küy-ı ahlâkın bilirdi rüzgâr 
Birbirine eylese âğışte müşk ü 'anberi 


89.ü: 
Kaside 14 
Mısra: 120 
Ve (bağlama edatı). 


Her ne dirsem İsm-i a'zam gibi olur kârger 
Ol kadar ta'zım ile diler sözüm ins ü peri 


90.ü: 
Kaside 14 
Mısra: 126 
Ve (bağlama edatı). 


Hakk ser-efrâz eylesün râyât-ı din ü devletü 
Kande 'azm eylerse olsun feth ü nuşret reh-beri 


9l.ü: 
Kaside 15 
Mısra: 15 
Ve (bağlama edatı). 


Zevki o rind eyler tamâm kim tuta mest ü şâd-kâm 
Bir elde câm-ı lâle-fâm bir elde zülf-i ham-be-ham 


92.ü: 
Kaside 15 
Mısra: 20 
Ve (bağlama edatı). 


Her nev-reside şâh-ı gül aldı eline câm-ı mül 
Lutf et açıl sen dahi gül ey serv- kadd ü gonca-fem 


93.ü: 
Kaside 15 
Mısra: 21 
Ve (bağlama edatı). 


Kânün-ı devr-i dâ' ime uy sen de mey şun dem-be- 
dem 
Bu dürd ü bu şâfiı deme dönsün piyâle gam yeme 


94.ü: 
Kaside 15 
Mısra: 36 
Ve (bağlama edatı). 


Ol aftab-ı saltanat ol şehsüvâr-ı memleket 
Cem-bezm ü Hâtem-mekremet memdüh-ı eşnâf-ı 
ümem 


95.ü: 
Kaside 15 


Mısra: 43 
Ve (bağlama edatı). 


Sultân Murâd-ı kâmrân efser-dih ü kişver-sitân 
Hem pâdişeh hem kahramân şâhib-kırân-ı Cem- 
haşem 


96.ü: 
Kaside 15 
Mısra: 50 
Ve (bağlama edatı). 


Şâhâne-meşreb Cem gibi şâhib-kırân Rüstem gibi 
Hem “İsi-i Meryem gibi ehl-i dil ü ferhunde-dem 


97.ü: 
Kaside 15 
Mısra: 77 
Ve (bağlama edatı). 


Tâ kim cihân ma'mür ola geh emn ü geh pür-şür ola 
İkbâl ile mesrür ola ol Husrev-i vâlâ-himem 


98.ü: 
Kaside 16 
Mısra:2 
Ve (bağlama edatı). 


Şükr kim bi-minnet ü bi-ıztırâb-ı rüzgâr 
“İzzet ü rif“atle oldum kâmyâb-ı rüzgâr 


99.ü: 
Kaside 16 
Mısra: 44 
Ve (bağlama edatı). 


Din ü devlet böyle revnak mı bulurdı olmasa 
Reşh-i kilk ü berk-ı tiği âb u tâb-ı rüzgâr 


100. ü: 
Kaside 17 
Mısra: 88 
Ve (bağlama edatı). 


Dil-nevâz ola meger aa mu 'âdil dil-ber 
Yohsa âlemde bulunmaz dahi misl ü hemtâ 


101. ü: 
Kaside 17 
Mısra: 124 
Ve (bağlama edatı). 


Biri derbânı olurdı biri mirâhürı 
Gelseler “âleme devrinde Peşeng ü Dârâ 


102. ü: 
Kaside 17 
Mısra: 128 
Ve (bağlama edatı). 


Varsa ger nükhet-i hulkıyla şabâ gülzâra 
Lâle de sünbül ü gül gibi olurdı büyâ 
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103.ü: 
Kaside 17 
Mısra: 144 
Ve (bağlama edatı). 


Befizemez bunlara ol turfadur anufi tarzı 
Reviş ü cünbişi ser-tâ-be-kadem nev-peydâ 


104. ü: 
Kaside 17 
Mısra: 164 
Ve (bağlama edatı). 


Söz tamâm oldı güzâfi koyalım ey Nef'i 
İdelüm devlet ü ikbâline şıdk ile du'â 


105. ü: 
Kaside 18 
Mısra: 4 
Ve (bağlama edatı). 


Ağa Alcası ol gül-gün-ı hoş-endâm u ra'nâ kim 
Degüldür perçem ü yal ü dümi muhtâc hınnâya 


106. ü: 
Kaside 18 
Mısra: 53 
Ve (bağlama edatı). 


O şâhenşâh-ı hürşid-efser ü Cemşid-meşreb kim 
Neşât-ı lutfı gâlibdür şafâda keyf-i şahbâya 


107. ü: 
Kaside 18 
Mısra: 71 
Ve (bağlama edatı). 


Mübârek eyleye Allâh Te'âlâ 'ömr ü devletle 
Kudüm-ı hazret-i şeh-zâde-i zı-şânı dünyâya 


108. ü: 
Kaside 19 
Mısra: 15 
Ve (bağlama edatı). 


O cân-ı 'âlem ü bu rüh-ı sânidür letâfetde 
Berâberdür biribirine anuüçün birâderdür 


109. ü: 
Kaside 19 
Mısra: 23 
Ve (bağlama edatı). 


Cebininde anufi envâr-ı devlet zâhir ü bâhir 
Nihâdında bunuü âsâr-ı isti dâd muzmerdür 


110.ü: 
Kaside 19 
Mısra: 30 
Ve (bağlama edatı). 


Hudâvend-i zamân kim pâdişâhân-ı cihân aa 
Kemine bende-i fermân-ber ü dirine çâkerdür 


lü: 
Kaside 19 
Mısra: 38 
Ve (bağlama edatı). 


Hıdiv-i pür-hüner Sultân Murâd ol şâh-ı din-perver 
Ki hem ehi-i dil ü hem hoş-nüvis ü hem suhanverdür 


112.ü: 
Kaside 19 
Mısra: 38 
Ve (bağlama edatı). 


Hıdiv-i pür-hüner Sultân Murâd ol şâh-ı din-perver 
Ki hem ehi-i dil ü hem hoş-nüvis ü hem suhanverdür 


113.ü: 
Kaside 19 
Mısra: 54 
Ve (bağlama edatı). 


Riyâz-ı hulkıdur ol gayret-i gülzâr-i firdevsi 
Ki âb u hâkü eşcârı gül-âb u üdu anberdür 


114.ü: 
Kaside 19 
Mısra: 60 
Ve (bağlama edatı). 


Zebânum lâldür ta'rıf-i tab'-ı nüktedânında 
“Aceb şâhenşeh-i nâzük-dil ü hoş-zât-ı serverdür 


115.ü: 
Kaside 19 
Mısra: 67 
Ve (bağlama edatı). 


Ğıdâ-yı rühdur endişe-i medhüü dil ü tab'a 
İkisi de senânı itmede nâ-çâr u muztardur 


116.ü: 
Kaside 20 
Mısra:2 
Ve (bağlama edatı). 


Zihi şâyeste vü bâyiste hâkân-ı hümâyün-fer 
Ki hem ârâyiş-i evreng ü hem pirâye-i efser 
117.ü: 

Kaside 20 


Mısra: 8 
Ve (bağlama edatı). 


Firişte-hüy u meh-rüy u sebük-rüh u girân-temkin 
Mülâyim- tab u hoş-zât ü suhandân u suhan-perver 


118.ü: 
Kaside 20 
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Mısra: 60 
Ve (bağlama edatı). 


Temâşâya nice tâkat getürsün yâ dil-i 'âşık 
Ki her ebrüsi bir şemşir ü her müjgânı bir hançer 


119.ü: 
Kaside 20 
Mısra: 64 
Ve (bağlama edatı). 


“Aceb matbü' u dil-keşdür ser-â-pâ hüsn-i endâmı 
Biribirinden a lâ vü latif ü nâzük ü hoş-ter 


120. ü: 
Kaside 20 
Mısra: 64 
Ve (bağlama edatı). 


“Aceb matbü' u dil-keşdür ser-â-pâ hüsn-i endâmı 
Biribirinden a lâ vü latif ü nâzük ü hoş-ter 


I21.ü: 
Kaside 20 
Mısra: 71 
Ve (bağlama edatı). 


Nedimr-i bezle-senc ü nüktedân u rind ü hoş-sohbet 


Suhan-pirâ vü sihr-ârâ vü mu ciz-güy u vahy-âver 


122.ü: 
Kaside 21 
Mısra: 11 
Ve (bağlama edatı). 


Zihi 'alâmet-i ikbal ü baht-ı rüz-efzün 
Ki eyledi mütehayyir 'ukül u evhâmı 


123.ü: 
Kaside 21 
Mısra: 14 
Ve (bağlama edatı). 


Mübârek ola sa âdetle şâh-ı devrâna 
Bu iştihâr-ı bülend ü bu rütbe-i sâmi 


124.ü: 
Kaside 21 
Mısra: 21 
Ve (bağlama edatı). 


O nerre-şir-i dilir ü dil-âver-i âlem 
Ki kıldı burc-ı esed hânedân-ı islâmı 


125.ü: 
Kaside 22 
Mısra: 7 
Ve (bağlama edatı). 


Şimâlen Nahcivân u Gence vü Tiflis ü Şirvânı 
Cenüben Şehrizor u Başra vü Bağdâd u Ahvâzı 


126.ü: 
Kaside 22 
Mısra: 29 
Ve (bağlama edatı). 


O sultân-ı 'azimü'l-kadr ü hâkân-ı bülend-efser 
Ki lâyıkdur ne deülü rüzgâr eylerse i zâzı 


127.ü: 
Kaside 22 
Mısra: 43 
Ve (bağlama edatı). 


Zamânında aüılmaz oldı nâmı düzd ü ayyârufi 
Meger yâd ide âşık gamze-i gammâz u tannâzı 


128.ü: 
Kaside 22 
Mısra: 46 
Ve (bağlama edatı). 


Cihân-pirâ şehenşâhâ Hıdıvâ Husrevâ şâhâ 
Eyâ şâhân-ı dehrüfi şevket ü şân ile mümtâzı 


129.ü: 
Kaside 23 
Mısra:2 
Ve (bağlama edatı). 


Ey pâdişeh-i ârif ü dânişver-i âlem 
V'ey şâh-ı cihân-gir ü zafer-yâver-i âlem 


130. ü: 
Kaside 23 
Mısra: 7 
Ve (bağlama edatı). 


Bu şevket ü bu şân ki var sende 'aceb mi 
Görünce kulu olsa ger İskender-i âlem 


B31.ü: 
Kaside 23 
Mısra: 10 
Ve (bağlama edatı). 


Hem bende-i dergâhufi olurlarsa sezâdur 
İskender ü Behrâm u Cem ü kayşer-i 'âlem 


132.ü: 
Kaside 23 
Mısra: 10 
Ve (bağlama edatı). 


Hem bende-i dergâhufi olurlarsa sezâdur 
İskender ü Behrâm u Cem ü kayşer-i 'âlem 


133.ü: 
Kaside 23 
Mısra: 88 
Ve (bağlama edatı). 
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Gerdân ola âsâyiş içün âleme tâ kim 
Çarh-ı felek ü mihr ü meh ü ahter-i âlem 


134.ü: 
Kaside 24 
Mısra: 48 
Ve (bağlama edatı). 


Ma'ni-i âyet-i ihsân-ı Hudâ-yı müte'âl 
Şüret-i âyine-i şâf-dil ü cân-ı felek 


135.ü: 
Kaside 24 
Mısra: 59 
Ve (bağlama edatı). 


Şevket ü şânı o gâyetde ki seyr itmek içün 
Reh-güzârında kalur dide-i hayrân-ı felek 


136. ü: 
Kaside 24 
Mısra: 71 
Ve (bağlama edatı). 


Reşk iderler dil ü dest-i kerem ü dânişine 
Bahr-ı dür-pâş-ı zemin mihr-i zer-efşân-ı felek 


137.ü: 
Kaside 24 
Mısra: 71 
Ve (bağlama edatı). 


Reşk iderler dil ü dest-i kerem ü dânişine 
Bahr-ı dür-pâş-ı zemin mihr-i zer-efşân-ı felek 


138.ü: 
Kaside 25 
Mısra: 3 
Ve (bağlama edatı). 


Devlet ü ikbâl ile dârü's-selâm olsun safa 
Gerçi olmış bir zamân ecdâdufa dârü”l-cihâd 


139.ü: 
Kaside 25 
Mısra: 88 
Ve (bağlama edatı). 


Düşdi gerçi havf-ı tigufila kulüba tefrika 
İtdi ammâ din ü devlet birbiriyle ittihâd 


140.ü: 
Kaside 25 
Mısra: 94 
Ve (bağlama edatı). 


Afa da kâfidür ednâ iltifât-ı himmetüfi 
Ne murâd eyler ki olmaz sendeki rüşd ü sedâd 


1d4l.ü: 
Kaside 26 


Mısra: 27 
Ve (bağlama edatı). 


Kahramân-şavlet ü Yüsuf-şüret 
Bü”l-'aceb şun '-ı hudâvend-i 'alim 


142.ü: 
Kaside 26 
Mısra: 46 
Ve (bağlama edatı). 


Böyle şâhenşeh-i mümtâz olmaz 
Meclis ü ma rekede misli “adim 


143.ü: 
Kaside 26 
Mısra: 59 
Ve (bağlama edatı). 


Ğarazı memlekete emn ü emân 
“Adeti leşkere bezl-i zer ü sim 


144.ü: 
Kaside 26 
Mısra: 97 
Ve (bağlama edatı). 


Sende bu adl ü bu inşâf ki var 
“Ömrüt efzün olur Allâhu 'alim 


145.ü: 
Kaside 26 
Mısra: 104 
Ve (bağlama edatı). 


Olasın bâğ-ı cihânda dâ' im 
Gül gibi hurrem ü handân u besim 


146.ü: 
Kaside 26 
Mısra: 108 
Ve (bağlama edatı). 


Mesned-i saltanat-ı âlemde 
Olasın devlet ü 'izzetle mukim 


147.ü: 
Kaside 27 
Mısra: 38 
Ve (bağlama edatı). 


Te ala'llâh ne çâpük-rahş olur ol rahş-ı bi-hemtâ 
Ki berk ü bâd anuüla idemez sür atde da'vâyı 


148.ü: 
Kaside 27 
Mısra: 91 
Ve (bağlama edatı). 


Ağüarlar seyr idenler sihr-i kilk ü mu'ciz-i nazmım 
“Aşâ-yı dest-i Müsâyı dem-i nutk-ı Mesihâyı 
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149.ü: 
Kaside 27 
Mısra: 108 
Ve (bağlama edatı). 


Ne yaa 'azm iderse himmet-i merdân ola hem-reh 
Öfünce feth ü ikbâl ü zafer peyk-i sebük-pâyı 


150. ü: 
Kaside 27 
Mısra: 108 
Ve (bağlama edatı). 


Ne yaa 'azm iderse himmet-i merdân ola hem-reh 
Öfünce feth ü ikbâl ü zafer peyk-i sebük-pâyı 


151.ü: 
Kaside 28 
Mısra: 76 
Ve (bağlama edatı). 


Güyâ ki çeşm-i şâhid-i ra'nâ-yı nuşrete 
Müjgan tir ü gamze nâ-mihribân olur 


152.ü: 
Kaside 28 
Mısra: 111 
Ve (bağlama edatı). 


Tahrir-i medh ü fikr-i nikât-ı sitâyişüf 
Nazm-ı umür-ı dest ü dil-i şâ irân olur 


153.ü: 
Kaside 29 
Mısra: 6 
Ve (bağlama edatı). 


Zihi latife-i gaybiyye-i İlâhiyye 
Ki buldı ins ü peri andan inşirâh-ı fu'âd 


154.ü: 
Kaside 29 
Mısra: 39 
Ve (bağlama edatı). 


Güşâde-baht u kavi-tâli' ü bülend-ikbâl 
Huceste-zât u sütüde-şıfât u pâk-nihâd 


155.ü: 
Kaside 29 
Mısra: 56 
Ve (bağlama edatı). 


O reh-neverd-i sebük-rev ki gelse reftâra 
Ne şâ ika erişür gerdine ne berk ü ne bâd 


156. ü: 
Kaside 29 
Mısra: 99 
Ve (bağlama edatı). 


Olunca medh ü senâsına haşr idüp nazmum 
Koyam zamânede i'câz-ı nutk ile bir ad 


157.ü: 
Kaside 29 
Mısra: 102 
Ve (bağlama edatı). 


Olur mı zât-ı şerifüfi gibi bi-hamdi'llâh 
Bu rüzgârda bir ehl-i dâniş ü nakkâd 


158.ü: 
Kaside 31 
Mısra: 22 
Ve (bağlama edatı). 


Döndi hâkister-i pür-ahkere rik-i ummân 
Ahkeri gevher ü tennür-ı pür-âteş gird-âb 


159.ü: 
Kaside 31 
Mısra: 29 
Ve (bağlama edatı). 


Bir ola sâbit ü seyyâr ü müneccimler ele 
Hükm içün dahi ne takvim ala ne usturlâb 


160 ü: 
Kaside 31 
Mısra: 29 
Ve (bağlama edatı). 


Bir ola sâbit ü seyyâr ü müneccimler ele 
Hükm içün dahi ne takvim ala ne usturlâb 


161.ü: 
Kaside 32 
Mısra: 11 
Ve (bağlama edatı). 


Cihân müferreh ü dil-keş cihâniyân hurrem 
Zamân şüküfte zemin reşk-i büstân-ı na Im 


162.ü: 
Kaside 32 
Mısra: 78 
Ve (bağlama edatı). 


Kosam o hidmeti bir dem huzZür-ı tab'um içün 
Olur o demde dil ü cân esir-i renc-i elim 


163.ü: 
Kaside 32 
Mısra: 82 
Ve (bağlama edatı). 


Kemâl-i nakş-ı hünerdür o güne fikr anufi 
İder tahayyüli mazmünı süst ü nazmı sakim 


164.ü: 
Kaside 32 
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Mısra: 90 
Ve (bağlama edatı). 


Nihâl-i hâmeme dil-beste Sidre vü Tübâ 
Zülâl-i nazmuma leb-teşne kevser ü tesnim 


165.ü: 
Kaside 35 
Mısra: 39 
Ve (bağlama edatı). 


“Arş-temkin ü felek-pâye Muhammed Pâşâ 
Ki der-i devletidür kıble-i câh u iclâl 


166. ü: 
Kaside 35 
Mısra: 44 
Ve (bağlama edatı). 


Aşaf-ı Husrev-i zi-şân ki revâdur olsa 


Edhem-i şeb afia Şebdiz-i muraşşa' düm ü yâl 


167.ü: 
Kaside 35 
Mısra: 63 
Ve (bağlama edatı). 


Habbezâ rahş-ı felek- seyr ü cihân-peymâ kim 


Olsa seyyâre revâdur afa zer-mih-ı ni 'âl 


168. ü: 
Kaside 35 
Mısra: 72 
Ve (bağlama edatı). 


İremez gerdine sür'atde Burâk-ı cennet 
Berk-i hâtifden ola aa meger kim per ü bal 


169. ü: 
Kaside 35 
Mısra: 79 
Ve (bağlama edatı). 


Ol kadar çâpük ü nâzük hareket eyler kim 
Ne olur rig perişân ne bozılur eşkâl 


170.ü: 
Kaside 35 
Mısra: 91 
Ve (bağlama edatı). 


N'eyleyin mâl ü menâli ki benüm himmetime 


Harc-ı yek-rüzedür olursa cihân mâl-â-mâl 


17Lü: 
Kaside 35 
Mısra: 94 
Ve (bağlama edatı). 


Tişe-i fikr ile bir kân-ı güher buldum ben 
Ki deger her güheri nice cihân mâl ü menâl 


172.ü: 
Kaside 35 
Mısra: 110 
Ve (bağlama edatı). 


Cürre şâhin Hümâ şayd-ı hayâlim ki benüm 
Feyz-i tevfik-i İlâhidür aa şehper ü bal 


173.ü: 
Kaside 35 
Mısra: 115 
Ve (bağlama edatı). 


Şofra gördi ki haridârına yok hadd ü hisâb 
Başladı kendi mezâd itmege oldı dellâl 


174.ü: 
Kaside 35 
Mısra: 126 
Ve (bağlama edatı). 


Yüz süre dergeh-i ikbâline dünyâ her rüz 
Devlet ü 'ömrini efzün ide Mevlâ her sâl 


175.ü: 
Kaside 36 
Mısra: 7 
Ve (bağlama edatı). 


“Acem degül “Arab u Hind ü Çin ü Bulğârı 
Sağa müsahhar ider hep elüüdeki hâtem 


176.ü: 
Kaside 36 
Mısra: 13 
Ve (bağlama edatı). 


Bu feth ü nuşret içün müjdeler sağa benden 
Bu oldı tab'uma zirâ vücüh ile mülhem 


177.ü: 
Kaside 36 
Mısra: 63 
Ve (bağlama edatı). 


Biri müdebbir-i mülk ü biri muhaşşıl-ı mâl 
Biri birinden ahass ü müzevvir ü azlem 


178.ü: 
Kaside 36 
Mısra: 64 
Ve (bağlama edatı). 


Biri müdebbir-i mülk ü biri muhaşşıl-ı mâl 
Biri birinden ahass ü müzevvir ü azlem 


179.ü: 
Kaside 36 
Mısra: 64 
Ve (bağlama edatı). 
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Biri müdebbir-i mülk ü biri muhaşşıl-ı mâl 
Biri birinden ahass ü müzevvir ü azlem 


180. ü: 
Kaside 36 
Mısra: 66 
Ve (bağlama edatı). 


Belâ budur ki bu deülü fesâd-ı fahiş ile 
Yine vücüdları din ü devlete elzem 


181.ü: 
Kaside 37 
Mısra: 20 
Ve (bağlama edatı). 


Şaf-der-i şadr-nişin âşaf-ı 'âliı-meşreb 
Meclis-efrüz-ı Cem ü ma reke-perdâz Peşeng 


182.ü: 
Kaside 37 
Mısra: 33 
Ve (bağlama edatı). 


Bulsa ger terbiyet-i ma'deletin âteş ü âb 
Bir olur tab'-ı semenderle mizâc-ı harçeng 


183.ü: 
Kaside 37 
Mısra: 51 
Ve (bağlama edatı). 


Harekâtı o kadar mu'tedil ü nâzük kim 
Eblâk-çarh afia nisbet görinür kec-rev ü leng 


184.ü: 
Kaside 37 
Mısra: 52 
Ve (bağlama edatı). 


Harekâtı o kadar mu'tedil ü nâzük kim 
Eblâk-çarh afia nisbet görinür kec-rev ü leng 


185.ü: 
Kaside 37 
Mısra: 56 
Ve (bağlama edatı). 


Dâverâ dâd-penâh âşaf-ı âlı-güherâ 
Ey cihân-dâver ü Cem-câh u Felâtün-ferheng 


186. ü: 
Kaside 37 
Mısra: 72 
Ve (bağlama edatı). 


Şöyle mest itdi beni keyf-i şarâb-ı medhüfi 
Ki mezâk-ı dile yeksân görinür şehd ü şereng 


187.ü: 
Kaside 38 


Mısra: 16 
Ve (bağlama edatı). 


Sütüde âşaf-ı zı-şân ki fahr eyler vücüdıyla 
Süleymân u sipâh u taht u mülk ü efser ü hâtem 


188.ü: 
Kaside 38 
Mısra: 16 
Ve (bağlama edatı). 


Sütüde âşaf-ı zı-şân ki fahr eyler vücüdıyla 
Süleymân u sipâh u taht u mülk ü efser ü hâtem 


189.ü: 
Kaside 38 
Mısra: 25 
Ve (bağlama edatı). 


Hüseyn-ism ü 'Alı-siret hıdiv-i âlem-ârâ kim 
Neşat-ı ahd-i adliyle cihâna sür olur mâtem 


190. ü: 
Kaside 38 
Mısra: 55 
Ve (bağlama edatı). 


O deülü cüst ü çâpükdür ki ger sür'atle deryâdan 
Nesimâsâ güzâr eylerse pâyına tokunmaz nem 


191.ü: 
Kaside 38 
Mısra: 60 
Ve (bağlama edatı). 


Kimi tâvüs-ı ra'nâ der kimi perrende ejderhâ 
İdince gâhi pertâb-ı bülend ü cilvesin derhem 


192.ü: 
Kaside 39 
Mısra: 8 
Ve (bağlama edatı). 


Gulğgul-i küs-ı zafer tutdı cihânı o kadar 
Cünd-i ervâh ü melek birbirin itdi tebşir 


193.ü: 
Kaside 39 
Mısra: 15 
Ve (bağlama edatı). 


Eser-i adl ü mükâfat-ı 'adâletdür bu 
Bu kadar ancak olur hak bu ki hükm-i te'sir 


194.ü: 
Kaside 39 
Mısra: 34 
Ve (bağlama edatı). 


Şadr-ı Perviz-haşem Hazret-i Husrev Pâşâ 


Ki şalâbetde bulunmaz aha mânend ü nazir 
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195.ü: 
Kaside 40 
Mısra: 87 
Ve (bağlama edatı). 


Suhanüm sihr-i mübin ü kalemüm çüp-ı Kelim 


Nefesüm mağz-ı dem-i nutk-ı Mesih-i Meryem 


196. ü: 
Kaside 40 
Mısra: 101 
Ve (bağlama edatı). 


Dâ'imâ devlet ü 'izzetle geçe evkâtı 
Ola şıhhatde selâmetde vücüdı her dem 


197.ü: 
Kaside 41 
Mısra: 4 
Ve (bağlama edatı). 


“Alemde “aceb sencileyin bir dahi var mı 
Hem şaf-der ü hem memleket-ârâ-yı zamâne 


198.ü: 
Kaside 41 
Mısra: 93 
Ve (bağlama edatı). 


Birdür bağa şimden girü çün zillet ü izzet 
Ne bim-i gam-ı dehr ü ne pervâ-yı zamâne 


199. ü: 
Kaside 41 
Mısra: 94 
Ve (bağlama edatı). 


Birdür bağa şimden girü çün zillet ü izzet 
Ne bim-i gam-ı dehr ü ne pervâ-yı zamâne 


200. ü: 
Kaside 41 
Mısra: 109 
Ve (bağlama edatı). 


Bu şekl ü bu endâm ile dünyâyı begenmez 
Turfa-har-ı bi-hüde-i hod-rây-ı zamâne 


201.ü: 
Kaside 43 
Mısra: 54 
Ve (bağlama edatı). 


Zihi pâşâ-yı mülk-ârâ-yı rüşen-re'y-i 'alı-şân 


Ki dâim re yü tedbiriyle tevfik ittihâd üzre 


202.ü: 
Kaside 43 
Mısra: 67 
Ve (bağlama edatı). 


“Aceb mi olmasa devrinde farkı mest ü huşyâruü 


O delü lutfı câridür dil-i nâşâd u şâd üzre 


203.ü: 
Kaside 43 
Mısra: 83 
Ve (bağlama edatı). 


Müfid ü muhtaşardur her kelâm-ı hikmet-âmizüm 


Olur destümde gerçi hâme teksir-i sevâd üzre 


204.ü: 
Kaside 44 
Mısra: 88 
Ve (bağlama edatı). 


Başla şıdk ile du'â itmege Nef'1 nice bir 


Da vi-i marifet ü lâf-ı suhan-pirâyı 


205.ü: 
Kaside 45 
Mısra: 91 
Ve (bağlama edatı). 


Kecim-i sim-keş ü zer-rikâb ile tâ kim 
İde tekâver-i çâlâk-i çarh reftârı 


206. ü: 
Kaside 46 
Mısra: 6 
Ve (bağlama edatı). 


Yazu kış açılur ezhârı tefâvüt itmez 
Ne dem-i ürd-i behişt ü ne meh-i ferverdin 


207.ü: 
Kaside 46 
Mısra: 7 
Ve (bağlama edatı). 


Dâ'imâ hurrem ü şâd-âb u müferrih çemeni 
Tutsa nergisleri elde n'ola câm-ı zerrin 


208.ü: 
Kaside 46 
Mısra: 16 
Ve (bağlama edatı). 


Dâmen-i çarhı mu attar ider esdükce nesim 


Nükhet-i yâsemen ü sünbül ü büy-ı nesrin 


209.ü: 
Kaside 46 
Mısra: 52 
Ve (bağlama edatı). 


Fikri ma'kül u sözi puhte vü mi'yârı dürüst 
Dâniş ü binişi ber-kâ'ide vü re'yi rezin 
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210.ü: 
Kaside 46 
Mısra: 53 
Ve (bağlama edatı). 


Ol kadar âkıl u dânâ-dil ü dânişver kim 
Fitne-i âlemi ma kül ile eyler teskin 


211.ü: 
Kaside 46 
Mısra: 64 
Ve (bağlama edatı). 


Gam degül kâm-revâ olmaz isem “âlemde 
Rüzgârufi tek olaydım şer ü şürından emin 


212.ü: 
Kaside 46 
Mısra: 76 
Ve (bağlama edatı). 


Tâ ki ma mür ola bu köhne sarây-ı âlem 
Ta ki devr ide felekde meh ü mihr ü pervin 


213.ü: 
Kaside 46 
Mısra: 76 
Ve (bağlama edatı). 


Tâ ki ma mür ola bu köhne sarây-ı âlem 
Tâ ki devr ide felekde meh ü mihr ü pervin 


214.ü: 
Kaside 47 
Mısra: 46 
Ve (bağlama edatı). 


Göüül şayd itmeden kalsa 'aceb mi bim-i kahrıyla 
Gerek zülf-i dil-âviz ü gerek hatt-ı dil-ârâdur 


215.ü: 
Kaside 47 
Mısra: 65 
Ve (bağlama edatı). 


Ferâmüş eyledi kendin bu zevk ü şevk ile tab'um 
Kalem ammâ yine destümde mu'tâd üzre güyâdur 


216.ü: 
Kaside 47 
Mısra: 100 
Ve (bağlama edatı). 


Seni medh itmesün yâ n'eylesün ehl-i dil ü dâniş 
Ki envâ -ı mekârimle vücüdin ferd ü yektâdur 


217.ü: 
Kaside 47 
Mısra: 101 
Ve (bağlama edatı). 


Şecâ at sende himmet sende 'ilm ü ma rifet sende 
Şıfat-ı zât-ı pâküü hep birbirinden a lâdur 


218.ü: 
Kaside 47 
Mısra: 117 
Ve (bağlama edatı). 


Degül levh-i Zamir ü güft ü güy-ı hikmet-âmizüm 
Sturlâb-ı Ebü Ma'şer Şifö-yı İbn-i Sinâdur 


219.ü: 
Kaside 47 
Mısra: 123 
Ve (bağlama edatı). 


Bulaydı ger bunutla zib ü ziynet gerden-i zühre 
Felekde zann iderdi seyr eden 'ıkd-ı süreyyâdur 


220.ü: 
Kaside 47 
Mısra: 4 
Ve (bağlama edatı). 


Cihân-ı cüd u himmetdür 'aceb mi bahr ü kân olsa 
Dil ü desti ki dâ'im lutfu ihsâna müheyyâdur 


221.ü: 
Kaside 48 
Mısra: 48 
Ve (bağlama edatı). 


Sahi şâhib-kırân-ı kişver-ârâ 
Ki âh eyler elinden ma'den ü yemm 


222.ü: 
Kaside 48 
Mısra: 90 
Ve (bağlama edatı). 


Döne dâ' im murâdı üzre devrân 
Ola devlet nedim ü baht hem-dem 


223.ü: 
Kaside 49 
Mısra: 110 
Ve (bağlama edatı). 


Bula bâğ-ı murâdufi gülbün-i ikbâl ile revnak 
Ola câh ü sürür ü emn ü râhat çâr divârı 


224.ü: 
Kaside 49 
Mısra: 110 
Ve (bağlama edatı). 


Bula bâğ-ı murâdufi gülbün-i ikbâl ile revnak 
Ola câh ü sürür ü emn ü râhat çâr divârı 


225.ü: 
Kaside 49 
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Mısra: 110 
Ve (bağlama edatı). 


Bula bâğ-ı murâdufi gülbün-i ikbâl ile revnak 
Ola câh ü sürür ü emn ü râhat çâr divârı 


226.ü: 
Kaside 50 
Mısra: 45 
Ve (bağlama edatı). 


Müşteri-re'y ü 'utârid-kalem ü mihr-âsâr 


“Arş-temkin ü kaZâ-temşiyet ü çarh-ahkâm 


227.ü: 
Kaside 50 
Mısra: 45 
Ve (bağlama edatı). 


Müşteri-re'y ü 'utârid-kalem ü mihr-âsâr 


“Arş-temkin ü kaZâ-temşiyet ü çarh-ahkâm 


228.ü: 
Kaside 50 
Mısra: 46 
Ve (bağlama edatı). 


Müşteri-re'yü utârid-kalem ü mihr-âsâr 


“Arş-temkin ü kaZâ-temşiyet ü çarh-ahkâm 


229.ü: 
Kaside 50 
Mısra: 46 
Ve (bağlama edatı). 


Müşteri-re'y ü 'utârid-kalem ü mihr-âsâr 


“Arş-temkin ü kaZâ-temşiyet ü çarh-ahkâm 


230.ü: 
Kaside 50 
Mısra: 77 
Ve (bağlama edatı). 


Devr-i cüduüda görür hâlini bahr ü kânuü 
Ağlayup afia saçar eşk-i firâvânı gamâm 


231.ü: 
Kaside 50 
Mısra: 119 
Ve (bağlama edatı). 


Olmasa seyr ü sebât afları temyize sebeb 
“Aks-i hâmeyle sütürı idemez fark evhâm 


232.ü: 
Kaside 50 
Mısra: 129 
Ve (bağlama edatı). 


Hafız u İbn-i Yeminim gazel ü kıt'ada ger 
Söylesem belki rubâ'ide olurdum Hayyâm 


233.ü: 
Kaside 50 
Mısra: 145 
Ve (bağlama edatı). 


Eb ü ceddiyle tefâhür iden ebced-h“ânufi 
Ehl olan redd ü kabüline verür mi ahkâm 


234.ü: 
Kaside 50 
Mısra: 146 
Ve (bağlama edatı). 


Eb ü ceddiyle tefâhür iden ebced-hVânufi 
Ehl olan redd ü kabüline verür mi ahkâm 


235.ü: 
Kaside 51 
Mısra: 12 
Ve (bağlama edatı). 


Sanki bir dil-ber-i ferruh-ruh ü meh-tal'atdür 
Gicesi aa siyeh-kâkül ü müşgin-perçem 


236.ü: 
Kaside 51 
Mısra: 28 
Ve (bağlama edatı). 


Ma'den-i hüsn ü bahâ mesken-i erbâb-ı düvel 
Kân-ı pür-gevher ü gencine-i dinâr u direm 


237.ü: 
Kaside 51 
Mısra: 31 
Ve (bağlama edatı). 


Haâşılı ikisi de kadr ü şerefle mümtâz 
Fark eger var ise Allâhu Te'âlâ a'lem 


238.ü: 
Kaside 51 
Mısra: 77 
Ve (bağlama edatı). 


Ey “Ömer-'adl ü “Ali-'ilm ü Aristo-hikmet 
Ve'y Hızır-dânişü Ahmed-revişü Isâ-dem 


239.ü: 
Kaside 51 
Mısra: 77 
Ve (bağlama edatı). 


Ey “Ömer-'adl ü “Ali-'ilm ü Aristo-hikmet 
Ve'y Hızır-dânişü Ahmed-revişü Isâ-dem 


240.ü: 
Kaside 51 
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Mısra: 78 
Ve (bağlama edatı). 


Ey “Ömer-'adlü “Ali-'ilm ü Aristo-hikmet 
Ve'y Hızır-dânişü Ahmed-revişü Isâ-dem 


241.ü: 
Kaside 51 
Mısra: 78 
Ve (bağlama edatı). 


Ey “Ömer-'adlü “Ali-'ilm ü Aristo-hikmet 
Ve'y Hızır-dânişü Ahmed-revişü Isâ-dem 


242.ü: 
Kaside 51 
Mısra: 79 
Ve (bağlama edatı). 


Necmr-i baht-ı felek-ârâna yemin ü sevgend 
Kuvvet-i tali' ü ikbâlüfie sevgend ü kasem 


243.ü: 
Kaside 51 
Mısra: 80 
Ve (bağlama edatı). 


Necmr-i baht-ı felek-ârâna yemin ü sevgend 
Kuvvet-i tali' ü ikbâlüfie sevgend ü kasem 


244.ü: 
Kaside 51 
Mısra: 96 
Ve (bağlama edatı). 


Tab'-ı keç-fikr-i hasüd u suhan-ı nâzik ü şüh 
Dide-i pür-havel ü gamze-i pür-nâz ü sitem 


245.ü: 
Kaside 51 
Mısra: 113 
Ve (bağlama edatı). 


Şâhid-i bahtına ikbal ü sa âdet meftün 
Harem-i devletine lutf u mürüvvet mahrem 


246.ü: 
Kaside 52 
Mısra: 16 
Ve (bağlama edatı). 


Günc-i halvet-hânesinde 'ilm ü 'irfân münzevi 
Küşe-i bâmında ikbâl ü sa âdet pâsbân 


24T.ü: 
Kaside 52 
Mısra: 123 
Ve (bağlama edatı). 


Devlet ü 'ömr ile ber-hürdâr idüp Hak şâhibin 
Haşre dek ma'mür u âbâdân ola ol hânedân 


248.ü: 
Kaside 53 
Mısra: 35 
Ve (bağlama edatı). 


Nice bir kevkeb-i baht ile bu bahs ü gavgâ 
Nice bir tâli -i bed-'ahd ile bıhüde cedel 


249.ü: 
Kaside 53 
Mısra: 68 
Ve (bağlama edatı). 


Lutfufi ol mertebe kim kârgeh-i alemde 
Komadı illet ü esbâba yeriyle medhal 


250.ü: 
Kaside 53 
Mısra: 92 
Ve (bağlama edatı). 


Lik har- mühre kadar kıymetini bilmezler 
Bir bölük bi-hıred ü mâ-şadak-ı belhüm edall 


251.ü: 
Kaside 54 
Mısra: 58 
Ve (bağlama edatı). 


Hükmi ger istese tebdil-i nihâd-ı ezdâd 
“Aks olur reng-i duhân-ı siyeh ü nür-ı sefid 


252.ü: 
Kaside 54 
Mısra: 94 
Ve (bağlama edatı). 


Şadr-ı fetvâda mü ebbed ola hem gitdükce 
Devlet ü rif at ü iclâlini Hakk ide mezid 


253.ü: 
Kaside 54 
Mısra: 94 
Ve (bağlama edatı). 


Şadr-ı fetvâda mü ebbed ola hem gitdükce 
Devlet ü rif at ü iclâlini Hakk ide mezid 


254.ü: 
Kaside 55 
Mısra: 28 
Ve (bağlama edatı). 


Ol ki âb-ı pâk-ı pür-emvâc-ı bahr-ı lutfıdur 
Çehre-şüy-ı şefkat ü keşti nigün-sâr-ı 'itâb 


255.ü: 
Kaside 55 
Mısra: 76 
Ve (bağlama edatı). 
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Reng-i lafz u nükhet-i ma'nâ-yı nazm-ı pâküme 
N'ola eylerse hased rüy-ı gül ü büy-ı gül-âb 


256.ü: 
Kaside 55 
Mısra: 78 
Ve (bağlama edatı). 


Bir gülistândur kaşıdem kim şafâ virmiş aa 


Bu neşât-engiz ü cân-perver gazel mânend-i âb 


257.ü: 
Kaside 55 
Mısra: 90 
Ve (bağlama edatı). 


Ben o mir-i meclis-i nazmum ki bezm-i ma'rifet 
Süz-ı şi rü reşha-i hâmemle buldı âb u tâb 


258.ü: 
Kaside 55 
Mısra: 94 
Ve (bağlama edatı). 


Yaraşur dense sevâd-ı hatda bikr-i fikrüme 
Pâk-dâmen şâhid-i meh-tal'at ü müşgin-nikâb 


259.ü: 
Kaside 56 
Mısra: 5 
Ve (bağlama edatı). 


Müjde erbâb-ı kemâl ü ehl-i mülk ü mâla kim 
Yine ma'mür olmağa meyl eyledi dünyâ vü din 


260. ü: 
Kaside 56 
Mısra: 46 
Ve (bağlama edatı). 


Hükmi ger tedbil-i meşreb istese ol dem ider 
Şehd-i şirini şereng ü zehr-i telhı engübin 


261.ü: 
Kaside 56 
Mısra: 68 
Ve (bağlama edatı). 


Hak budur ben ol suhan-senc-i ma'âni-perverim 


Kim olur reşk ü hasedden dâ'imâ endüh-gin 


262.ü: 
Kaside 56 
Mısra: 87 
Ve (bağlama edatı). 


Şer' ü kânünı idüp ihyâ kemâl-i “adl ile 
Haşre dek ol mesned-i şadr-ı vezâretde mekin 


263.ü: 
Kaside 56 


Mısra: 92 
Ve (bağlama edatı). 


Her ne emre iştiğâl itseü sa'âdetle ola 
“Avn-ı Rabbâni zahir ü lutf-ı Yezdânı mu'in 


264.ü: 
Kaside 57 
Mısra:2 
Ve (bağlama edatı). 


Benim ol nâdire-gü şâ'ir-i ma'nâ-perdâz 
Reşk ider mertebe-i şi rüme sihr ü i câz 


265.ü: 
Kaside 57 
Mısra: 13 
Ve (bağlama edatı). 


Oldı nâzük suhanum Muhteşem ü 'Urfiden 
N'ola reşk eyleseler Rüma 'Irâk u Şirâz 


266.ü: 
Kaside 57 
Mısra: 27 
Ve (bağlama edatı). 


Nükte-senc ü suhan-ârâ vü ma âni-perver 


Kıt'a-pirây u gazel-güy u kaşide-perdâz 


267.ü: 
Kaside 57 
Mısra: 32 
Ve (bağlama edatı). 


O hünermend-i Hümâ-sâye ki isti dâdı 
Eylemiş dâniş ü iz ân u kemâli ihrâz 


268.ü: 
Kaside 57 
Mısra: 35 
Ve (bağlama edatı). 


Ma'delet-kiş ü kerem-pişe Muhammed Pâşâ 


Revnak-efrüz u şeref- bahş-ı serir-i i zâz 


269.ü: 
Kaside 57 
Mısra: 52 
Ve (bağlama edatı). 


Hükmi bir mertebe kim istese devrinde olur 
Aşyân tutmada şâhin ü kebüter enbâz 


270.ü: 
Kaside 58 
Mısra: 10 
Ve (bağlama edatı). 


Fürüğ-ı şemse-i tâkı sipihre nür-ı başar 
Gubâr-ı dergehi hurşid ü mâha kuhi-i 'uyün 
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271.ü: 
Kaside 58 
Mısra: 15 
Ve (bağlama edatı). 


“Aceb mi olmasa âlemde misl ü mânendi 
Kaşidede bir olur beyt-i nâdirü”l-maZmün 


272.ü: 
Kaside 58 
Mısra: 21 
Ve (bağlama edatı). 


O deülü hurrem ü behcet-fezâ ki bir dem eger 
Açılsa feyZ-i nesimiyle bir dil-i mahzün 


273.ü: 
Kaside 58 
Mısra: 75 
Ve (bağlama edatı). 


Tenezzül itmem edâniye câh ü devlet içün 
İderse tiğ-ı kaZâyile cebr eger gerdün 


274.ü: 
Kaside 60 
Mısra: 37 
Ve (bağlama edatı). 


Şi'rü inşâda 'adıl olmaz afa ancak odur 


Nesr ile H'âce-Cihân nazm ile Şahbân-ı suhan 


275.ü: 
Kaside 61 
Mısra: 34 
Ve (bağlama edatı). 


Lutfufi ol gâyetdedür kim nâr-ı kahrufi olmasa 
Cüy-ı eltâfufi iderdi delv ü hütı gark- âb 


276.ü: 
Kaside 61 
Mısra: 70 
Ve (bağlama edatı). 


Tâli ümle her zamân bir cins idi bâzârımuz 
Ben mahabbet 'arZ iderdim ol bafia zecr ü 'itâb 


277.ü: 
Kaside 61 
Mısra: 79 
Ve (bağlama edatı). 


Gün-be-gün olsun terakkide celâl ü şevketüfi 
Eylesün makşüdını herkes tapudan iktisâb 


278.ü: 
Kaside 62 
Mısra: 21 
Ve (bağlama edatı). 


Deryâ-dil ü kân-havşala bir dahi yok böyle hele 
Bezl itmede lutfufi ile eller gibi şormaz sebeb 


279.ü: 
Kaside 62 
Mısra: 24 
Ve (bağlama edatı). 


Şol deülü âlidür dili dünyânufi olmaz mâ 'ili 
“Arz itseler ve'l-hâşılı yanında bir seng ü zeheb 


280.ü: 
Kaside 62 
Mısra: 29 
Ve (bağlama edatı). 


Ey dâver-i kâmil-nihâd şafı dil ü pâk-i'tikâd 
Zâtuüla kılmış ittihâd hulk-ı hasen tavr-ı 'aceb 


281.ü: 
Kaside 62 
Mısra: 33 
Ve (bağlama edatı). 


Yok hadd ü hasr ihsânufia gelmiş mürüvvet şânufa 
Düşsem n'ola dâmânufa ben de idüp lutfufi taleb 


282.ü: 
Kaside 62 
Mısra: 47 
Ve (bağlama edatı). 


Hep şimdi erbâb-ı düvel bilmez nedür şi'rü gazel 
Makbül imiş gerçi ezel herkes görürmiş müstehab 


283.ü: 
Kaside 62 
Mısra: 57 
Ve (bağlama edatı). 


Devr-i gül ü devr-i kadeh verdükce dünyâya ferah 
Def ide dillerden tarah oldukca 'âlem pür-şeğab 


284.ü: 
Kıt'a2 
Mısra: 1 
Ve (bağlama edatı). 


Bezmüfie geldim ise medh ü senâdan hâli 
Nakş-ı idrâkime haml itme benim sultânım 


285.ü: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 16 
Ve (bağlama edatı). 


Yüsuf-ı tab'umufi sipihr-i bülend 
Ser-nigün teng ü tire çâhıdur 


286.ü: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
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Mısra: 19 
Ve (bağlama edatı). 


Zühd ürindi yanumda yeksândur 
Bu huşüşuü Hudâ güvâhıdur 


287.ü: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 26 
Ve (bağlama edatı). 


La'net ol har-zarif-i hod-re ye 
Ki şeref aa mâl ü câhıdur 


288.ü: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 46 
Ve (bağlama edatı). 


Kimi herze nifâk u hercâyi 
Şan'atı gıybet ü melâhidür 


289.ü: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 52 
Ve (bağlama edatı). 


Gerçi erbâb-ı tab'a böyle sitem 
Felegüfi köhne resm ü râhıdur 


290.ü: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 70 
Ve (bağlama edatı). 


Ki meyüü surh u al iken rengi 
Bimr-i kahrıyla zerd ü kâhidür 


291.ü: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 5 
Ve (bağlama edatı). 


Böyle zibâ-şüret ü pâkize-siret görmedim 
Bir melekdür güyiyâ itmiş tevellüd hürdan 


292.ü: 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 5 
Ve (bağlama edatı). 


Şeh-süvâr-ı dilir ü kıt a-nüvis 
Hem suhan-fehm ü hem suhan-perdâz 


293.ü: 
Kıf'a-ı Kebir 5 
Mısra: 6 
Ve (bağlama edatı). 


Şeh-süvâr-ı dilir ü kıt a-nüvis 
Hem suhan-fehm ü hem suhan-perdâz 


294.ü: 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 16 
Ve (bağlama edatı). 


Tevbe eylerdi dahi itmemege 
Hiç tir ü kemâne dest-i dırâz 


295.ü: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra:2 
Ve (bağlama edatı). 


Habbezâ kaşr-ı latif ü zer-nigâr 


Kim nazirin görmemişdür şeyh ü şâb 


296.ü: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 19 
Ve (bağlama edatı). 


Ol şehenşeh kim ider hürşid ü mâh 
Haâk-i pâyinden sa âdet iktisâb 


297.ü: 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra: 4 
Ve (bağlama edatı). 


K'olmış afia naşib tâ ezeli 
Taht-ı Cemşid ü baht-ı Pervizi 


298.ü: 
Kıt'a-ı Kebir 7 
Mısra: 13 
Ve (bağlama edatı). 


Dilerin devlet ü sa âdet ile 
Haşma çekdükçe tiğ-ı hün-rizi 


299.ü: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 15 
Ve (bağlama edatı). 


Kulzüm-i ma Tifetüm ceyb ü kenârum pür-dürr 
Sâhilüm pâkdür âlâyiş-i hâşâkümden 


300. ü: 
Kıt'a-ı Kebir 9 
Mısra: 1 
Ve (bağlama edatı). 


Şehenşâh-ı memâlik-gir ü şâhin-i şikâr-efgen 
Ki medhe ihtiyâcı yok kemâl-i imtiyâzından 


301.ü: 
Kıt'a-ı Kebir 10 
Mısra: 6 
Ve (bağlama edatı). 
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Niyyeti dâ im eser-i hayradır 
Eyleye Hak devlet ü ömrüü ziyâd 


302.ü: 
Mesnevi 1 
Mısra: 36 
Ve (bağlama edatı). 


Vechinde nümâyân eser-i pertev-i ma'nâ 
Hem pâdişeh-şüret ü hem husrev-i ma'nâ 


303.ü: 
Müfret 18 
Mısra: 2 
Ve (bağlama edatı). 


Hey ne 'âdil şâhsın ey şâh-ı 'âdil kim adın 
Emnüşer üdâdu adi içinde kılmışdur Murâd 


304.ü: 
Müfret 18 
Mısra: 2 
Ve (bağlama edatı). 


Hey ne 'âdil şâhsın ey şâh-ı 'âdil kim adın 
Emnü şer üdâdu adi içinde kılmışdur Murâd 


305.ü: 
Nazm 2 
Mısra: 4 
Ve (bağlama edatı). 


Başlasun gamzeleri gâret-i imâna hele 
Kor mı bir dilde dahi emn ü selâmet göresin 


306.ü: 
Rübai 1 
Mısra: 1 
Ve (bağlama edatı). 


Ya Rab dilümi sehv ü hatâdan şakla 
Endişemi tezvir ü riyâdan şakla 


307.ü: 
Rübai 1 
Mısra: 2 
Ve (bağlama edatı). 


Ya Rab dilümi sehv ü hatâdan şakla 
Endişemi tezvir ü riyâdan şakla 


308.ü: 
Rübai 3 
Mısra: 3 
Ve (bağlama edatı). 


Bilmem nice olur mihr ü mahabbet hâli 
Bu nükte-i ser-beste kalur nâ-güfte 


309. ü: 
Terkib-bend 1 


Mısra: 25 
Ve (bağlama edatı). 


Pür-şafâdur tâb-ı didâruü ile bezm ü bezmgâh 
Rüşenâyı-bahş-ı kalb-i meclis ü peymânesin 


310.ü: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 36 
Ve (bağlama edatı). 


Cân u dilden kimse yok kim safia meftün olmaya 
Şah u derviş ü gedâ hep feyZüüe dil-dâdedür 


311.ü: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 65 
Ve (bağlama edatı). 


Keyf-i cân-bahşuü ki cism ü câna râhat bundadur 
Hikmetüf inkâr ider vâ iz hamâkat bundadur 


312.ü: 
Gazel 36 
Mısra: 11 
Ve (bağlama edatı). 


Müzeyyen reng ü büy ile dil-i Nef'i gibi gülşen 
Meger ol cân-ı âlem gâhi geşt-i gülsitân eyler 


313.ü: 
Gazel 41 
Mısra:2 
Ve (bağlama edatı). 


Söyleşilmez çarh ile geh şöyle gâhi böyledür 
Münkalibdür bu cihânuü resm ü râhı böyledür 


314.ü: 
Gazel 41 
Mısra: 8 
Ve (bağlama edatı). 


Şubh u şâmı fark olunmaz âsmân-ı tab umuf 
Maşrık-ı endişemüü hurşid ü mâhı böyledür 


315.ü: 
Gazel 45 
Mısra: 4 
Ve (bağlama edatı). 


Dâd o zâlimden eger böyle kalursa nâzı 
Ne figân-ı şeb ü ne âh-ı sehergâh bilür 


316.ü: 
Gazel 70 
Mısra: 8 
Ve (bağlama edatı). 


Tutalum rüz-ı şumâr olsa kim eyler da'vâ 
İtdügin zulme senüü hadd ü hisâb olmayıcak 
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317. ü: 
Gazel 71 
Mısra: 1 
Ve (bağlama edatı). 


ĞGamze-i tiğ-keş ü çeşm-i sihir-sâzına bak 
Kaşd-ı cân eyler iken şivesine nâzına bak 


318.ü: 
Gazel 107 
Mısra: 8 
Ve (bağlama edatı). 


Belki Yüsuf'da seni görse olurdı “âşık 
Ol kadar hüsn ile mümtâz ü dil-ârâsın sen 


319.ü: 
Gazel 108 
Mısra: 4 
Ve (bağlama edatı). 


Feryâdı mü essirdür her perdede 'uşşâkufi 
Uymaz def' ü tanbüra bir özge hevâdur bu 


320.ü: 
Gazel 115 
Mısra: 3 
Ve (bağlama edatı). 


Şal mihr ü mâha hüsn ü letâfet kemendini 
Göster yüzüüden kâkülüüi piç ü tab ile 


321.ü: 
Gazel 120 
Mısra: 3 
Ve (bağlama edatı). 


Virmez yine ol pirehen ü sine şafâsın 
Berk-i semeni dökse şabâ nesteren üzre 


322.ü: 
Gazel 130 
Mısra: 4 
Ve (bağlama edatı). 


Zâhid-i şad-sâle mest olsa yine ma'zürdur 
Zühd ü takvâya gelür zirâ halel nev-rüzda 


323.ü: 
Gazel 131 
Mısra: 5 
Ve (bağlama edatı). 


“Akludilü cân oldı giriftâr-ı nigâhı 
Buldı yine birbirini “uşşâk-ı girişme 


324.ü: 
Kaside 4 
Mısra: 88 
Ve (bağlama edatı). 


Mülkinde düzd-i müflise mâl-i zekâtdan 
Destâr u kefş ü pireheni kârbân virür 


325.ü: 
Kaside 8 
Mısra: 88 
Ve (bağlama edatı). 


Gülşen-i ikbâli ser-sebz ola tâ kim rüzgâr 
Gül gibi bâğ-ı cihânı hurrem ü handân bulur 


326.ü: 
Kaside 9 
Mısra: 120 
Ve (bağlama edatı). 


Ol râst bu kec düşdügi bihüde degüldür 


Zahm-ı ciger-i düşmen içün tir ü kemândur 


327.ü: 
Kaside 10 
Mısra:21 
Ve (bağlama edatı). 


Zu munca olur her kişinüfi redd ü kabüli 
Hak söyleyeni şanma felekden hazer eyler 


328.ü: 
Kaside 10 
Mısra: 54 
Ve (bağlama edatı). 


Bir kudrete mâlik ki nice taht-nişinüü 
Alır küleh ü efserini der-be-der eyler 


329.ü: 
Kaside 10 
Mısra: 96 
Ve (bağlama edatı). 


Üstâd olıcak sözde hasedden kaçılur mı 
Zirâ hüneri reşk ü hased muteber eyler 


330. ü: 
Kaside 11 
Mısra: 19 
Ve (bağlama edatı). 


Afa taht âsmân-ı 'adl ü efser mihr-i devletdür 
Bu tâc u taht ile dünyâya hükm eylerse erzâni 


331.ü: 
Kaside 16 
Mısra: 43 
Ve (bağlama edatı). 


Din ü devlet böyle revnak mı bulurdı olmasa 
Reşh-i kilk ü berk-ı tiği âb u tâb-ı rüzgâr 


332.ü: 
Kaside 18 
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Mısra: 4 
Ve (bağlama edatı). 


Ağa Alcası ol gül-gün-ı hoş-endâm u ra'nâ kim 
Degüldür perçem ü yal ü dümi muhtâc hınnâya 


333.ü: 
Kaside 20 
Mısra: 4 
Ve (bağlama edatı). 


Hudâvend-i mükerrem pâdişâh-ı ârif ü kâmil 
Ser-efrâz-ı hünermend ü serir-efrüz-ı dânişver 


334.ü: 
Kaside 22 
Mısra: 28 
Ve (bağlama edatı). 


Şeb-i 'âlı-neseb Sultân Murâd-ı Kahramân-kevkeb 


Ki lutfu kahrıdur hep devlet ü dinüfi mühim-sâzı 


335.ü: 
Kaside 23 
Mısra: 29 
Ve (bağlama edatı). 


“İsâ gibi bir rüh-ı melek-siret ü hoş-zât 
Yüsuf gibi bir mâh-ı peri-peyker-i 'âlem 


336.ü: 
Kaside 25 
Mısra: 28 
Ve (bağlama edatı). 


Pâdişâh-ı şüret ü ma'nâ hıdiv-i ehl-i dil 
Nüktedân İskender ü Cem-câh u Eflâtün reşâd 


337.ü: 
Kaside 25 
Mısra: 100 
Ve (bağlama edatı). 


Ola devletle serir-i saltanatda ber-karâr 
İde “adl ü dâd ile dünyâyı mesrürü”l-fu'âd 


338.ü: 
Kaside 29 
Mısra: 48 
Ve (bağlama edatı). 


Fürüğ-ı tig-ı cihân-tâbı vaşf-ı düşmen 
Tulü'-ı mihr-i Ziyâ-güster ü vücüd-ı sevâd 


339.ü: 
Kaside 29 
Mısra: 66 
Ve (bağlama edatı). 


Revâc-ı din-i mübine mu âvin-i mukdim 


Umür-ı şer'-i şerife mukayyed ü münkâd 


340.ü: 
Kaside 31 
Mısra: 47 
Ve (bağlama edatı). 


O Naşüh-ism ü 'alı-kevkebe kim münseddür 
Tevbe-i haşmına dergâh-ı rıZâ-yı tevvâb 


341.ü: 
Kaside 36 
Mısra: 7 
Ve (bağlama edatı). 


“Acem degül “Arab u Hind ü Çin ü Bulğârı 
Sağa müsahhar ider hep elüfüdeki hâtem 


302.ü: 
Kaside 36 
Mısra: 60 
Ve (bağlama edatı). 


Felek didükleri ol nâbekâr-ı kec-revden 
Nedür bu ehi-i dilüü çekdügi “azâb ü elem 


343.ü: 
Kaside 37 
Mısra: 62 
Ve (bağlama edatı). 


Hak budur lâzım idi devlete bir sencileyin 
Dâver-i âdil ü düstür-ı 'adâlet-evreng 


344.ü: 
Kaside 38 
Mısra: 72 
Ve (bağlama edatı). 


O mevzün-peyker ol tarz-ı hırâm ol cilve-i nâzük 
O simin sâk o müşkin yâl ü düm ol kâkül-i pür-ham 


345.ü: 
Kaside 40 
Mısra: 44 
Ve (bağlama edatı). 


“Aklı kâmil dili pâk âyine-i sinesi şâf 
Hükmi câri sözi söz ahdi metin ü muhkem 
346.ü: 

Kaside 40 


Mısra: 51 
Ve (bağlama edatı). 


Peyk-i ikbâli ile feth ü zafer pey-der-pey 
Nükhet-i hulkı ile bâd-ı şabâ dem-ber-dem 


347.ü: 
Kaside 40 
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Mısra: 62 
Ve (bağlama edatı). 


Şahne-i ma 'deleti fitneyi zencire çeker 
Hal ü hat üzre degül silsile-i ham-der-ham 


348.ü: 
Kaside 43 
Mısra: 46 
Ve (bağlama edatı). 


O yektâ feylesof-ı kâmkâr u müsteşâr-ı küll 
Ki isti 'dâdı her tedbirde rüşd ü sedâd üzre 


349.ü: 
Kaside 43 
Mısra: 101 
Ve (bağlama edatı). 


Ola tâ kim cihân gâhi pür-emn ü gâh pür-fitne 


Döne tâ kim felek biüi yılda bir vefk-ı murâd üzre 


350.ü: 
Kaside 44 
Mısra: 86 
Ve (bağlama edatı). 


Kimi işhâd ideyin eyledügüm da'vâya 
İndürem sihr ü füsün ile meger “Isâyı 


351.ü: 
Kaside 45 
Mısra: 11 
Ve (bağlama edatı). 


O deülü dil-keş ü matbü'dur şemâ'ili kim 
İder görünce serâsime “akl-ı “ayyârı 


352.ü: 
Kaside 51 
Mısra: 102 
Ve (bağlama edatı). 


Benim ol şâ ir-i hoş-nükte ki her lafzumda 
Nefy-i gam müZmer ü isbât-ı meserret müdğam 


353.ü: 
Kaside 58 
Mısra: 20 
Ve (bağlama edatı). 


Harım-i gülşeni dârü”l-karâr iken câna 
Komaz hevâ-yı temâşâsı dilde şabr ü sükün 


354.ü: 
Müfret 2 
Mısra: 1 
Ve (bağlama edatı). 


Zeyn itmegiçün rişte gibi dürr ü güherle 
Pür-piç iderim her müjemi tâb-ı nazarla 


355.ü: 
Rübai 3 
Mısra: 2 
Ve (bağlama edatı). 


Ben âşık-ı hercâyı vü dil-âşüfte 
Ol şüh ise hem mey-keş ü hem âlüfte 


356.ü: 
Gazel 45 
Mısra: 6 
Ve (bağlama edatı). 


Söyleşülmez nigeh-i şühı “aceb müstağni 
Ne zebân-ı dil ü ne şive-i dil-h“âh bilür 


357.ü: 
Gazel 74 
Mısra: 9 
Ve (bağlama edatı). 


Ne feyz alur dil ü destinden ey Nef'i k'olur dâ'im 
Kalem câdü-yı “Isâ-dem suhan hem şüh u hem nâzik 


358.ü: 
Gazel 85 
Mısra: 4 
Ve (bağlama edatı). 


Ben turfa- rind-i şu 'bede-bâz-ı tahayyülüm 
Ma'nâ-yı sihr ü şüret-i i câzdur sözüm 


359.ü: 
Gazel 112 
Mısra: 1 
Ve (bağlama edatı). 


Bezm-i bahâruü dizdi gül âyin ü erkânın yine 
Nergis alup câmın ele sürmekde devrânuüi yine 


360.ü: 
Gazel 121 
Mısra: 8 
Ve (bağlama edatı). 


Bir bölük bâde-keşiz bâde-furüşuü kulıyuz 
Ne alur var ne şatar zühd ü riyâyı bu gice 


36l.ü: 
Gazel 126 
Mısra: 13 
Ve (bağlama edatı). 


Nef'1de gazeller dise mümtâz ü müsellem 
Her birisi reşk-i reviş-i Muhteşem olsa 


362.ü: 
Kaside 17 
Mısra: 28 
Ve (bağlama edatı). 
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Bu da Evren gibi pertâb-ı bülend itse olur 
Râkibi Zâl-i zer ü kendüsi güyâ Ankâ 


üftâde: 


1. üftâde: 
Kaside 33 
Mısra: 64 
Düşkün, biçare, zavallı. 


Ol piş-i rikâbında cenibet-keş-i ikbâl 
Bu dergeh-i cüdında bir üftâde gedâdur 


2. üftâdesini:-si, -n, -i 
Gazel 23 
Mısra: 11 
Âşık, tutkun. 


Hem öldürür üftâdesini hem ider ihyâ 
Mahşüşdur ol âfete i'câz-ı mahabbet 


3. üftadesi:-si 
Gazel 40 
Mısra: 5 
Düşkün, biçare, zavallı. 


Dil-berüf bâlâ-bülendi “âşıkufü üftâdesi 
Bir yere gelmiş bu gün a lâ vü ednâ bundadur 


4. üftâdesi:-si 
Gazel 107 
Mısra: 2 
Âşık, tutkun. 


Gördügin “âşık ider bir büt-i ra'nâsın sen 
“Aceb üftâdesi çok dil-ber-i yektâsın sen 


üftâde geçer: 


1. üftâde geçer:-er 
Gazel 100 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Düşkün, âşık diye söylenmek, anılmak. 


Zülfi de kaddine üftâde geçer sâye gibi 
Çekmez anuüçün elin güşe-i dâmânından 


üftâde-i aşkız: 


1. üftâde-i 'aşkız:-ız 
Gazel 56 
Mısra; 12 
Kelime Tipi: - 
Aşka düşmüş // âşık. 


Yok tâkatımuz küyına yüz sürmege yârüü 
Mestân-ı harâbâtı vü üftâde-i 'aşkız 


üftade-i kadd-i bülend-i serv-i büstânı: 


1. üftâde-i kadd-i bülend-i serv-i büstânı: 
Kaside 13 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Bahçenin servi ağacının yüce boyunun tutkunu. 


Felek üftâde-i kadd-i bülend-i serv-i büstânı 
Melek murg-ı giriftâr-ı gül-i ra'nâ-yı gülzârı 


1. üftân u hizân: 
Kaside 49 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Düşe kalka. 


Yine bâd-ı şabâ üftân u hizân erdi gülzâra 
Dem-i Isâ-veş ihyâ eyledi ezhâr u eşcârı 


1. ülfet tutarsın:-ar, -sın 
Gazel 139 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Alışkanlık peyda etmek, alışmak. 


Nice ülfet tutarsın zühd ile bilmem sen ey Nef'i 
İçüp mest olduğun hiç hâtır-ı nâ-şâde gelmez mi 


1. ülfet-i aZdâd: 

Kaside 29 

Mısra: 86 

Kelime Tipi: - 

Birbirine zıt olan şeylerin kaynaşması, bir arada 
bulunması. 


Nefâz-ı hükmi o gâyetde kim murâd itse 
Kemâl-i hüsn-i irâdetle ülfet-i azdâd 


1. ülfeti itdüm:-dü, -m 
Kaside 23 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Ahbaplık etmek, dostluk kurmak, kaynaşmak. 


İtdüm o kadar ülfeti guşşayla ki oldum 
Ferzend-i gam-ı bi-peder ü mâder-i âlem 


ümid: 
1. ümidüm:-ü, -m 
Kaside 43 


Mısra: 15 
Arzu edilen bir iyiliği bekleme, umma, umut. 
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Ümidüm bu ki mümtedd ola ger olmazsa bi-şübhe 
Olur kişver yine pür-fitne vü leşker fesâd üzre 


2. ümid: 
Kaside 32 
Mısra: 6 
Arzu edilen bir iyiliği bekleme, umma, umut. 


Neşat zehre-şikâf-ı derün-ı sine-i gam 
Ümid “ukde-güşâ-yı kemend-i gerden-i bim 


ümid-i şıhhat: 


1. ümid-i şıhhat: 
Gazel 35 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Sağlık ümidi. 


Ne tende cân ile sensüz ümid-i şıhhat olur 
Ne cân bedende gam-ı firkatüüle râhat olur 


ümidim tutmuşdım: 


1. ümidim tutmuşdım:-muş, -dı, -m 

Tesdis 1 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Ümidini bağlamak; (birinden veya bir şeyden) 
gerçekleşmesini istediği şeyi beklemek, olacağını 
ummak. 


Belâ-yı 'aşkufi âhir çekmeden nevmid olup cânım 


Ümidim safa tutmuşdım muhaşşal sen de sultânım 
ümmid: 


1. ümmidüm:-ü, -m 
Kaside 61 
Mısra: 78 
Umut, umma, beklenti. 


Cân u dilden bafia vâcibdür du'ân itmek senü 
Hakdan ümmidüm budur ide du 'âmı müstecâb 


ümmid itme: 


1. ümmid itme:-me 
Nazm 4 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Bir şeyin olmasını beklemek, ummak. 


Şabâdan itme dilâ hâk-i pâyını ümmid 
O deülü lutfu kerem rüzgârdan gelmez 


ümmidim kat idüp: 


1. ümmidim kat' idüp:-üp 

Tesdis 1 

Mısra: 40 

Kelime Tipi: Deyim 

Ümidini kesmek; olmasını ummaktan 
vazgeçmek, artık olmayacağını kabul etmek. 


Olup Nef'i gibi âhir gam-ı hicrânla efkende 
Ümmidim kat' idüp bildim hakikat yoğimiş sende 


1. ürd-i behişt: 
Kaside 15 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Nisan ayı. 


İrdi yine ürd-i behişt oldı hevâ 'anber-sirişt 
“Alem behişt-ender-behişt her küşe bir bâğ-ı İrem 


üslüb-ı mahabbet: 


1. üslüb-ı mahabbet: 
Gazel 19 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Muhabbet tarzı. 


Bir yüzden idi yâr ile üslüb-ı mahabbet 
Hattıyla irişdi hele mektüb-ı mahabbet 


üst: 


1. üstinde:-i, -n, -de 

Gazel 11 

Mısra: 4 

Bir şeyin yukarıya, göğe doğru bakan yüzü, 
üzeri. 


Nâr-ı âhum tutdı dehri yine mahv olmaz felek 
Ber-karâr olmak acebdür âteş üstinde habâb 


2. üstine:-i, -n, -e 

Gazel 120 

Mısra: 11 

Bir şeyin yukarıya, göğe doğru bakan yüzü, 
üzeri. 


Kordı müjemüü üstine pâyın seg-i küyufü 
Olmasa gül âzürde düşünce diken üzre 


3. üstine:-i, -n, -e 

Gazel 124 

Mısra: 4 

Bir şeyin yukarıya, göğe doğru bakan yüzü, 
üzeri. 


Degül pervâne bir ser-mest bülbüldür ki meclisde 
İder gül zannedüp şem' üstine pervâz mestâne 
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4. üstinde:-i, -n, -de 

Kaside 46 

Mısra: 17 

Bir şeyin yukarıya, göğe doğru bakan yüzü, 
üzeri. 


Cennet altında yâ üstinde dimek câ'iz idi 
Bir letâfetde eger cennet olaydı ta'yin 


5. üstine:-i, -n, -e 

Kaside 51 

Mısra: 14 

Bir şeyin yukarıya, göğe doğru bakan yüzü, 
üzeri. 


Ya şeh-i zer-'alem-i mülk-i tarabdur kim anufi 
Çetr-i atlas çeker üstine sipihr-i a'zam 


üstâd: 


1. üstâdum:-u, -m 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 1 
Öğretici, üstat, hoca. 


Nef'i-i sâhirim ki üstâdum 
Şun'-ı endişe-i İlâhidür 


2. üstâd: 
Gazel 38 
Mısra: 12 
Öğretici, üstat, hoca. 


Kimsede tab'-ı Hudâ-dâd bulunmazsa eger 
Kilk-i 'allâme-i âlem gibi üstâd ister 


3. üstâdı:-: 
Kaside 13 
Mısra: 93 
Öğretici, üstat, hoca. 


Suhan bir tüti-i mu ciz-beyândur hâmem üstâdı 


Kalem bir Kahramân-ı tığ- zendür dil silahdârı 
4. üstad: 


Kaside 29 
Mısra: 106 


Herhangi bir ilimde veya sanat alanında bilgi ve 
söz sahibi olan, üstün bir yeri, tam vukufu bulunan 


kimse. 


Revâ mıdur bu tururken senü gibi memdüh 
Kaşıde tarh ide gayra benüm gibi üstâd 


5. üstâd: 
Kaside 49 
Mısra: 14 


Herhangi bir ilimde veya sanat alanında bilgi ve 
söz sahibi olan, üstün bir yeri, tam vukufu bulunan 


kimse. 


Nesim ol deülü nâzük tarh ider âb üzre emvâcı 


Ki levh-i sime üstâd idemez öyle kalemkâri 


6. üstadına:-ı, -n, -a 
Kaside 46 
Mısra:2 
Usta. 


Habbezâ bağçe-i pâdişeh-i rüy-ı zemin 
Görse Rıdvân ider üstâdına yüz bifi tahsin 


üstâd olıcak: 


1. üstâd olıcak:-ıcak 
Kaside 10 
Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
Bir işte usta olmak. 


Üstâd olıcak sözde hasedden kaçılur mı 
Zirâ hüneri reşk ü hased muteber eyler 


üstâd olsa: 


1. üstâd olsa:-sa 
Kaside 50 
Mısra: 139 
Kelime Tipi: - 
Usta, hoca vasfını taşımak. 


Dahl iden de sözüme bâri bir üstâd olsa 
Söyledükce beni ma kül ile kılsa ilzâm 


üstâdâne: 
1. üstâdâne: 


Gazel 33 
Mısra: 6 


Üstat olan kimseye yakışır tarzda, maharetle, 


ustaca. 


Muşavvirler yazup Ferhâdı küh-ı Bisütün üzre 
Virüp destine tişe hayli üstâdâne yazmışlar 


üstâd-ı ders-i müşkilât-ı Mesnevi oldı: 


1. üstâd-ı ders-i müşkilât-ı Mesnevi oldı: -dı 
Kaside 2 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 


Mesnevi'deki güçlükleri çözen (bu konuda ders 


veren) hoca olmak. 


Hâk-i pây-ı Şeyh Attârım ki oldı himmeti 
Tab'uma üstâd-ı ders-i müşkilât-ı Mesnevi 


üstâd-ı garrâdur: 


1. üstâd-ı garrâdur:-dur 
Kaside 47 
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Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Büyük, ihtişamlı üstat. 


Gazel-perdâz olursa n'ola bi-tâbâne bu demde 


Gazel tarh itmede zirâ garib üstâd-ı garrâdur 
üstâd-ı kühen-sâle-i akl-ı evvel: 


1. üstâd-ı kühen-sâle-i 'akl-ı evvel: 
Kaside 39 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Yaratılışın yaşlı üstadı. 


Fikri üstâd-ı kühen-sâle-i 'akl-ı evvel 
Re 'yi ferzend-i kirâmı güher-i şubh-ı ahir 


üstad-ı kühen-sâl-i debistân-ı felek: 


1. üstâd-ı kühen-sâl-i debistân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Felek mektebinin yaşlı üstadı/hocası. 


Tab'ı âyine-i meşşâta-i rüy-ı âlem 
Fikri üstâd-ı kühen-sâl-i debistân-ı felek 


üstâd-ı küll; 


1. üstâd-ı küll: 

Kaside 49 

Mısra: 37 

Kelime Tipi: - 

Her çeşit ilimde çok ileri bilgisi olan, her şeyde 
üstat. 


Ser-i erbâb-ı fazl üstâd-ı küll 'allâme-i “âlem 
Serir-i 'ilm ü irfânufi şehenşâh-ı cihân-dârı 


üstâd-ı maZmün-perver-i nazmım: 


1. üstâd-ı maZmün-perver-i nazmım:-ı1 
Kaside 27 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Mazmun bulup söyleyen /ireten nazım üstadı. 


Hudâvendâ ben ol üstâd-ı mazmün-perver-i nazmım 
Ki pest itdi kelâmum kıymet-i lü lü-yı lâlâyı 


üstâd-ı mu 'allim-hâne-i endişeyim: 


1. üstâd-ı mu'allim-hâne-i endişeyim:-y, -im 
Kaside 12 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Düşünce okulunun öğretmeni. 


Köhne üstâd-ı mu 'allim-hâne-i endişeyim 
Nâtıka şâkird-i ders-i imtihânumdur benüm 


üstâd-ı reşid: 


1. üstâd-ı reşid: 
Kaside 54 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Kamil üstat, hoca. 


Mürşid-i şavma'a-i halvetiyân-ı ma'nâ 
Dâniş-âmüz-ı dil-i “akl-ı kül üstâd-ı reşid 


üstâd-ı sihir-sâz: 


1. üstâdr-ı sihir-sâz: 
Kaside 23 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Sihir yapan üstat, sihir ustası. 


Hem mekteb-i endişede üstâd-ı sihir-sâz 
Hem ma 'reke-i fitnede çâpük-ter-i âlem 


üstad-ı suhan: 


1. üstâd-ı suhan: 
Gazel 71 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Söz ustası // şair. 


Var mı Nef'i gibi üstâd-ı suhan inşâf it 
İhtirâ'-ı kalem-i nâdire-perdâzına bak 


2. üstâd-ı suhan: 
Gazel 130 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Söz ustası // şair. 


Nice üstâd-ı suhan var bâ-hüner ammâ biri 
Eylesün Nefi gibi tarh-ı gazel nev-rüzda 


3. üstâd-ı suhan: 
Kaside 60 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Söz ustası // şair. 


Kimi kâmil kimi 'irfânına nisbet nâkış 
Kimi üstâd-ı suhan kimisi nâdân-ı suhan 


üstâd-ı suhan-güstere: 


1. üstâd-ı suhan-güstere:-e 
Kaside 3 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Büyük şairler. 
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Nice üstâd-ı suhan-güstere oldum gâlib 
Ki bulunmaz arasafi her birinüf akrânı 


üstâd-ı suhan-perver: 


1. üstâd-ı suhan-perver: 
Kaside 60 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Güzel şiir söyleyen üstat. 


Ol ki üstâd-ı suhan-perver imiş sâbıkda 
Biri Hafız ki odur murg-ı hoş-elhân-ı suhan 


üstâd-ı suhan-perver-i âlem: 


1. üstâd-ı suhan-perver-i âlem: 
Kaside 23 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Cihan şairlerinin üstadı // dünyanın üstat şairi. 


Böyle ider evşâfuüı ta bire gelince 


Ta zim ile üstâd-ı suhan-perver-i 'âlem 
üstinde: 


1. üstinde: 
Kaside 61 
Mısra: 41 
Üzerinde. 


Çarh iderdi cüybâr-ı tıgufü üstinde karâr 
Ber-karâr olsa eger âb-ı revân üzre habâb 


2. üstinde: 
Kaside 31 
Mısra: 116 
Üzerinde. 


Söz degül âb-ı revândur yazılan eş'ârum 
Hâr u hasdur anufi üstinde hurüfu i râb 


3. üstinde: 
Kaside 3 
Mısra: 68 
Üzerinde. 


Berk-ı tigüü ten-i a'dâda ider cevşeni âb 


Döner üstinde habâba ser-i bi-sâmânı 


4. üstinde: 
Kaside 27 
Mısra: 50 
Üzerinde. 


Şanurlar Eşheb-i rüz-ı hümâyün-fâl-i nuşretdür 
Görenler gâhi üstinde çul-ı dibâ-yı zibâyı 


1. üstine:-i, -n, -e 
Kaside 27 
Mısra: 48 
Üzerine. 


Demr-i cevlânda kim na'li yer eyler câ-be-câ yerde 
Şaçar hâk üstine güyâ şabâ gül-berk-i ra'nâyı 


2. üstine: 
Nazm 1 
Mısra:2 
Üzerine. 


Zihi taht-ı mu allâ bârgâh-ı 'arş- pirâye 
Ki şalmış âftab-ı heft-kişver üstine sâye 


3. üstine: 
Kaside 10 
Mısra: 88 
Üzerine. 


Endişem o şüretger-i i câz-nümâdur 
Kim cevher-i ferd üstine tarh-ı şuver eyler 


4. üstine: 
Kaside 37 
Mısra: 80 
Üzerine. 


Hâmem ol Mâni-i i'câz-nümüâdur ki ider 
Nokta-i nün-ı suhan üstine tarh-ı Erjeng 


5. üstine: 
Kaside 49 
Mısra: 24 
Üzerine. 


Döner gülmih-ı sime câ-be-câ zerrin-siper üzre 
Döküldükce gül-i zerd üstine bâdâmuü ezhârı 


üstine ditrer turur: 


1. üstine ditrer turur:-u, -r 

Gazel 138 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Büyük bir ilgi göstermek, zarar gelmemesi için 
sürekli büyük bir dikkatle korumak (zülfün, gamzenin 
üzerinde mahfaza gibi durması). 


Üstine ditrer turur ol mest-i h“âb-ı nâz iken 
Gamze-i şühına güyâ mübtelâdur turrası 


üstüh'ân: 
1. üstühvân: 
Kaside 5 


Mısra: 100 
Kemik. 


İçürsem düşmene ger âb-ı tiğ-ı nazm-ı şirinüm 
İder hâkinde gavgâyı hümâlar üstühVân üzre 
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1. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 1 
Üzerine. 


Bahâr irdi yine düşdi letâfet gülsitân üzre 
Yine oldı zeminüü lutfı gâlib âsmân üzre 


2. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 2 
Üzerine. 


Bahâr irdi yine düşdi letâfet gülsitân üzre 
Yine oldı zeminüü lutfı gâlib âsmân üzre 


3. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 6 
Üzerine. 


Yine çıkdı beyâza nakşı her serv-i gül-endâmufi 


Şarıldı yâsemen şâh-ı nihâl-i ergavân üzre 


4. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 16 
Üzerine. 


Şabâ gerd-i gülistân ile varsa bâğ-ı Rıdvâna 
“Abir-efşân olur pirâhen-i hür-ı cinân üzre 


5. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 18 
Üzerine. 


Ya Rıdvân bahs ile gelse temâşa-yı gülistâna 
Görüp tercih ider bâğı bihişt-i câvidân üzre 


6. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 22 
Üzerine. 


İder şâh-ı bahâruü dirhem-i bi-sikkesin câri 
Döker ezhâr-ı bâdâmı şabâ âb-ı revân üzre 


7. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 26 
Üzerine. 


Degül şeb-nem şerâr-ı âh-ı bülbüldür çıkdukca 


Düşer kesb-i rutübetle hevâdan gülsitân üzre 


8. üzre: 
Kaside 5 


Mısra: 32 
Uzerine. 


O şâhenşeh ki vâcibdür edâ-yı hutbe-i nâmı 
Hatib-i minber-i şaff-ı namâz-ı kudsiyân üzre 


9. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 34 
Üzerine. 


O şâhenşeh ki nakş-ı hâtem-i ikbâlidür sikke 
Zer-i hurşid-i 'âlem-tâb u sim-i ahterân üzre 


10. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 38 
Üzerine. 


Hümüâyün-pâye Sultân Ahmed-i 'âdil ki düşmişdür 
Zılâl-i sâyebân-ı devleti kevn ü mekân üzre 


11. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 40 
Üzerine. 


Cihânbân-ı kader- kudret ki hurşide olur sâni 


Nişân-ı dâğ-ı fermânı cebin-i âsmân üzre 


12. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 44 
Üzerine. 


Degül bârân u mevc ifrât-ı ihsân-ı dil ü desti 
İder lerzân u giryân ebri bahr u bahri kân üzre 


13. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 46 
Üzerine. 


Ne deryâ kim nesim-i himmetiyle cüş ider âbı 
Güher-efşân olur emvâcı fark-ı Ferkadân üzre 


14. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 64 
Üzerine. 


Göreydi cevher-i şemşirini ger gamze-i dil-ber 


ĞGamından dahi tiğ aşmazdı tâk-ı ebruvân üzre 


15. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 68 
Üzerine. 


Olurdı reh-güzâr-ı bâda bir sedd rüy-ı deryâda 
Çekilse peyker-i küh-ı vakârı bâdbân üzre 
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16. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 72 
Üzerine. 


O 'âlem-gerd-i reh-peymâ ki devr-i lâ-mekân eyler 
Kalem nokta koyunca merkez-i nün-ı mekân üzre 


17. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 74 
Üzerine. 


Cihân pür-gerd olurken cünbüşinden sür'at-i seyri 
Komaz toz konmağa pirâhen-i bergüstvân üzre 


18. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 80 
Üzerine. 


Sözüm her dem budur acz u niyâz ile cenâbuüda 
Yüzüm ferş eyledükden şoüra hâk-i âstân üzre 


19. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 82 
Üzerine. 


Ki ben kande edâ-yı medh-i Sultân-ı cihân kande 
Niçün haddüm bilüp mühr-i süküt urmam dehân üzre 


20. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 84 
Üzerine. 


Ne deülü da'vi-i nazm eylesem zirâ ne mümkindür 
Ki hak isbât idem medh ile şâh-ı nüktedân üzre 


21. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 86 
Üzerine. 


Huşüşâ ol suhan-perdâz-ı üstâdım ki eş ârım 
Yazar müşkil-pesendân-ı cihân evrâk-ı cân üzre 


22. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 88 
Üzerine. 


Benim ol şâ ir-i sâhir ki tab'um sihr ile gâhi 


Ma'âni yirine dürler dizer silk-i beyân üzre 


23. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 90 
Üzerine. 


Çekerdim târ-ı zülf-i Zühre-i Zehrâ-yı gerdüna 
Eger dizsem dür-i şehvâr-ı nazmım rismân üzre 


24. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 94 
Üzerine. 


Yazarken nakş-ı rüy-ı bikr-i fikrim fart-ı 'işmetden 
Çeker bir perde hayret-dide-i şüretgerân üzre 


25. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 96 
Üzerine. 


İder ebkâr-ı mazmünı ihâfâ şi'r-i renginüm 
Kızıl vâlâ tutuk gibi 'arüs-ı dil-sitân üzre 


26. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 98 
Üzerine. 


Ele tir ü kemân alsa hadeng-endâz-ı endişem 
Diker tabla süveydâ-yı dil-i kerrübiyân üzre 


27. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 102 
Üzerine. 


Ko lafı şıdk ile turma du 'âya başla ey Nef'i 
Du ânazm âhırında farz olur nazm-âverân üzre 


28. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 104 
Üzerine. 


Nitekim her dıraht-ı pür-şüküfe şâh-ı nevrüzuü 
Kura çetr-i sefidin şahn-ı bâğ u büstân üzre 


29. üzre: 
Kaside 14 
Mısra: 68 
Üzerine. 


İtse ger hâşıyyet-i hıfzı sirâyet “âleme 
Tarh olurdı şafha-i âb üzre nakş-ı âzeri 


30. üzre: 
Kaside 17 
Mısra: 7 
Üzerine. 


Düşmedin sâyesi hâk üzre ider âlemi tayy 
Sehv ile râkibi gösterse 'inâna irhâ 


31. üzre: 
Kaside 25 
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Mısra: 26 
Üzerine. 


Ya çıkarsam nâmufı medh-i bülendümle göge 
Eylesem mühr-i zer-i mihr üzre bu güne sevâd 


32. üzre: 
Kaside 43 
Mısra: 22 
Üzerine. 


Suhanver olduğından mâ 'adâ seyr eyleyen kimse 
Hat-ı ta'likını tercih ider hatt-ı “İmâd üzre 


33. üzre: 
Kaside 43 
Mısra: 28 
Üzerine. 


Zimâm-ı devleti aldı elinden bir apordosın 
Ki zerrâfe olur râcih o gâv-ı har-nijâd üzre 


34. üzre: 
Kaside 43 
Mısra: 32 
Üzerine. 


O terkib ile beş bifi yıl mukaddem gelse dünyâya 
“Aceb çoban olurdı güsfend-i kavm-i “Âd üzre 


35. üzre: 
Kaside 43 
Mısra: 40 
Üzerine. 


Nice âşaf ki ma'nâda taşavvur olsa râcihdir 
Şükühı şevket-i Efrâsyâb u Keykubâd üzre 


36. üzre: 
Kaside 43 
Mısra: 42 
Üzerine. 


O din-perver Hudâvend-i kerim ü kişver-ârâ kim 
Vücüdı rahmet-i mahZ-ı İlâhidür 'ibâd üzre 


37. üzre: 
Kaside 43 
Mısra: 48 
Üzerine. 


Vezir-i nüktedân düstür-ı ehl-i ilm ü şâhib-dil 
Ki gâlibdür zekâda fikri akl-ı müstefâd üzre 


38. üzre: 
Kaside 43 
Mısra: 50 
Üzerine. 


Müşir-i kâmrân u kâm-bahş-ı ma'delet-güster 
Ki vâcibdür du'â-yı devleti ehl-i bilâd üzre 


39. üzre: 
Kaside 43 
Mısra: 52 
Üzerine. 


Cenâb-ı Hâfız-ı din hazret-i Pâşâ-yı Ahmed-nâm 
Ki nâmın nakş ider erbâb-ı dil levh-i fu'âd üzre 


40. üzre: 
Kaside 43 
Mısra: 58 
Üzerine. 


Sirâyet itse büy-ı hulkı ger dünyâya olurdı 
Bir avuc hâk gâlib tüde-i müşk ü zebâd üzre 


41. üzre: 
Kaside 43 
Mısra: 60 
Üzerine. 


İderdi hâk-i cennet gibi fevri şâh-ı gül peydâ 
Olaydı ger çekide şeb-nemr-i lutfi remâd üzre 


42. üzre: 
Kaside 43 
Mısra: 62 
Üzerine. 


Olur zinde Mesihâ gibi hem mürde ider ihyâ 


Dem-i nutkı eger tokunsa taşvir-i cemâd üzre 


43. üzre: 
Kaside 43 
Mısra: 64 
Üzerine. 


Menârâsâ kıyâmet kopsa deprenmez tururdı ger 
Düşeydi sâye-i temkini fark-ı gird-bâd üzre 


44. üzre: 
Kaside 43 
Mısra: 66 
Üzerine. 


Zer-i mahlül-ı rahşende gibi olurdı nürâni 
Düşeydi pertev-i re'yi eger reşh-i midâd üzre 


45. üzre: 
Kaside 43 
Mısra: 68 
Üzerine. 


“Aceb mi olmasa devrinde farkı mest ü huşyârufi 
O deilü lutfı câridür dil-i nâşâd u şâd üzre 


46. üzre: 
Kaside 43 
Mısra: 70 
Üzerine. 
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Eyâ Şadr-ı suhan-perver ki idrâkin olur câzim 
Tekellüm itmedin bir lafzı ma'nâ-yı müfâd üzre 


47. üzre: 
Kaside 43 
Mısra: 74 
Üzerine. 


Nice demdür ki zirâ Hayder-i kerrâr-ı endişem 
Geçürdi rüzgârufi rüzgâr ile cihâd üzre 


48. üzre: 
Kaside 43 
Mısra: 86 
Üzerine. 


Harâc u bâc-ı mülk-i “âlem olmazdı aa kıymet 
Dizilse ger dür-i nazmum külâh-ı Keykubâd üzre 


49. üzre: 
Kaside 43 
Mısra: 96 
Üzerine. 


Anuüçün kadr-i erbâb-ı dili fark eylemez devrân 
Ki afilar sâye şalmaz 'âr ider seb'ün şidâd üzre 


50. üzre: 
Kaside 45 
Mısra: 22 
Üzerine. 


Gelince bâd-ı şabâ gibi hurde reftâre 
Yol üzre tarh ider eşkâl-i mevc-i enhârı 


51. üzre: 
Kaside 53 
Mısra: 99 
Üzerine. 


Râ iZ-i bahtuü olup rahş-ı murâd üzre süvâr 
Eşheb ü edhem-i rüz ü şeb ola afia kütel 


52. üzre: 
Kaside 52 
Mısra: 94 
Üzerinde. 


Olmasa Mecnün-ı aşkı ol mehüü ger âsmân 
Nesr-i tâ ir eylemezdi başı üzre âşyân 


53. üzre: 
Kaside 61 
Mısra: 42 
Üzerinde. 


Çarh iderdi cüybâr-ı tıguf üstinde karâr 
Ber-karâr olsa eger âb-ı revân üzre habâb 


54. üzre: 
Gazel 136 
Mısra: 8 
Üzere, üzerine. 


Virmez ol pirehen ü sine şafâsını yine 
Dökse ger şafha-i âb üzre şabâ yâsemeni 


55. üzre: 
Kaside 43 
Mısra: 38 
Üzerinde. 


Revâ mıdur sa'âdetle tururken Âşaf-ı devrân 
Şadâret eylemek bir div şadr-ı 'adl ü dâd üzre 


56. üzre: 
Kaside 24 
Mısra: 85 
Üzerine // gereğince. 


Hayr eger şer ne medâr üzre olursa dâ'ir 
Fevri “aksine döner re y-i peşimân-ı felek 


57. üzre: 
Kaside 51 
Mısra: 82 
Üzerine // gereğince. 


Ki bu ma'nâ idi hâtırda medâr-ı fikrüm 
Eylemişdi bu medâr üzre karâr endişem 


58. üzre: 
Kaside 43 
Mısra: 76 
Üstüne. 


Tehi ceyb-i ma işet hem ma âş ahvâli pek muhtell 
Vebâlüm gerden-i endişe-i akl-ı ma'âd üzre 


59. üzre: 
Kaside 4 
Mısra: 112 
Üzerinde. 


Tâ kim şehân-ı dehre nizâm-ı cihân içün 
Devrân serir-i ma'delet üzre mekân virür 


60. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 4 
Üzerinde. 


Yine her lâle bir şem'-i mu'anber yakdı düdından 
Sehâb-ı 'anber-efşân oldı peydâ büstân üzre 


6l. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 8 
Üzerinde. 


Çekilse n'ola yârân-ı şafâ seyr-i çemenzâra 
Şalâya başladı murg-1 çemen serv-i çemân üzre 


62. üzre: 
Kaside 5 
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Mısra: 10 
Üzerinde. 


Hıred meftün olur nakş-ı bahâr-ı revnak-ı bâğa 
Nazar hayrân kalur âsâr-ı şun'-ı müste'ân üzre 


63. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 20 
Üzerinde. 


Yaraşdı ol kadar mevc-i müselsel âba kim virmez 
O hüsni zülf-i pür-ham sine-i sımin-berân üzre 


64. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 24 
Üzerinde. 


Dizildi katre-i şeb-nem ser-â-pâ berk-i süsende 
Katâr-ı cevher-i ma'nâ gibi t1ğ-ı zebân üzre 


65. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 30 
Üzerinde. 


Firâz-ı gülbün-i pür-jâleden gül gösterür rüyın 
Şeh-i âlem gibi taht-ı muraşşa'- nerdübân üzre 


66. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 36 
Üzerinde. 


O şâhenşeh ki hâk-i râhı efser-i seng-i gevherdür 
Ser-i Cemşid-i 'âlem-gir ü tâc-ı Husrevân üzre 


67. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 42 
Üzerinde. 


Hudâvend-i hümâ-himmet ki dünyâ dest-i cüdında 
Bir avuç hâr u hasdur bir muhit-i bi-kerân üzre 


68. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 48 
Üzerinde. 


Ne kişver kim bahâr-ı devletinden feyZ alur hâki 
Biter tohm-ı şerer lutf-ı hevâsından duhân üzre 


69. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 50 
Üzerinde. 


Ger olsa münteşir fermân-ı 'adli küh u sahrâya 
Uyur âhü-bere zânü-yı şirân-ı jiyân üzre 


70. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 52 
Üzerinde. 


N'ola deryâ gibi “asker çeküp dünyâyı feth itse 
Yürütse hükmini başdan başa mülk-i cihân üzre 


71. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 54 
Üzerinde. 


Sikenderdür ki heft iklime bir seyl-âb ider câri 
Süleymândur ki fermânı revândur ins ü cân üzre 


72. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 56 
Üzerinde. 


O Husrevdür ki Şebdiz-i cihân-gerd-i celâline 
Celâcildür kevâkib sine-bend-i kehkeşân üzre 


73. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 58 
Üzerinde. 


Şeh-i vâlâ-mekândur kim bu nili kubbe-i “âli 
Otâğ-ı sebzidür şahn-ı fezâ-yı lâ-mekân üzre 


74. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 60 
Üzerinde. 


Felek bir sâyebândur pişgâh-ı çetr-i câhında 
Güneş bir fülke-i zerdür sütün-ı sâyebân üzre 


75. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 62 
Üzerinde. 


Cihânda kalmadı bir “ukde dirdüm devr-i lutfında 
Girihler görmesem ger zülf-i pür-çin-i bütân üzre 


76. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 66 
Üzerinde. 


Eger hem kan döküp şemşiri hem pâk itmese dehri 
Kalurdı hün-ı fitne dâmen-i âhir zamân üzre 


77. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 70 
Üzerinde. 
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Şanurlar şubha çıkmış âftâb-ı 'âlem-ârâdur 
Görenler tâc-ı zerle Eşheb-i çâpük-'inân üzre 


78. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 76 
Üzerinde. 


O deülü cüst ü çâpükdür o cism-i küh- peykerle 
Ki cevlân itse tuymaz çeşm-i mür-ı nâtüvân üzre 


79. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 92 
Üzerinde. 


Nice bifi vâridât âmâde-i tahrir olur dilde 
Olınca sâye-güster kilk-i çalâküm benân üzre 


80. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 100 
Üzerinde. 


İçürsem düşmene ger âb-ı tiğ-ı nazm-ı şirinüm 
İder hâkinde ğavgâyı hümâlar üstühVân üzre 


81. üzre: 
Kaside 10 
Mısra: 65 
Üzerinde. 


Ab üzre vezân olsa eger şarşar-ı hıfzı 
Emvâcını zencire-i nakş-ı hacer eyler 


82. üzre: 
Kaside 38 
Mısra: 48 
Üzerinde. 


Yem-i cüdından alsa mâye ger ebr-i zemistâni 
Biterdi hâr-ı huşk üzre şüküfe yerine dirhem 


83. üzre: 
Kaside 40 
Mısra: 62 
Üzerinde. 


Şahne-i ma 'deleti fitneyi zencire çeker 
Hal ü hat üzre degül silsile-i ham-der-ham 


84. üzre: 
Kaside 43 
Mısra: 88 
Üzerinde. 


Hakikat böyledir ammâ ne defilü medh idersem de 
Olur işbat-ı hak güç Aşaf-ı vâlâ-nihâd üzre 


85. üzre: 
Kaside 49 


Mısra: 13 
Üzerinde. 


Nesim ol deülü nâzük tarh ider âb üzre emvâcı 


Ki levh-i sime üstâd idemez öyle kalemkâri 


86. üzre: 
Kaside 49 
Mısra: 23 
Üzerinde. 


Döner gülmikh-ı sime câ-be-câ zerrin-siper üzre 
Döküldükce gül-i zerd üstine bâdâmuü ezhârı 


87. üzre: 
Kaside 55 
Mısra: 83 
Üzerinde. 


Lebleri üzre gubâr-ı hatt-ı nev-hizi degül 
Nâfe-i âhü-yı çeşminden dökülmiş müşk-i nâb 


88. üzre: 
Gazel 8 
Mısra: 3 
Üstünde, üzerinde. 


Çemen üzre görinen jâle degül bülbül ol 
Eyledi cân güherin ol gül-i gülzâra fedâ 


89. üzre: 
Gazel 10 
Mısra: 5 
Üstünde, üzerinde. 


Lebleri üzre gubâr-ı hatt-ı nev-hizi degül 
Nâfe-i âhü-yı çeşminden dökülmiş müşg-i nâb 


90. üzre: 
Gazel 12 
Mısra: 6 
Üstünde, üzerinde. 


Darb-ı ta'n-ı hâside âhen siperdür güyiyâ 
Sinem üzre hasret-i hâlüüle dâğ-ı bi-hisâb 


91. üzre: 
Gazel 33 
Mısra: 5 
Üstünde, üzerinde. 


Muşavvirler yazup Ferhâdı küh-ı Bisütün üzre 
Virüp destine tişe hayli üstâdâne yazmışlar 


92. üzre: 
Gazel 89 
Mısra: 5 
Üstünde, üzerinde. 


Pây-ı seg-i küyufi yeridür şanma yer üzre 
Kaldı haber-i vaşluü içün yolda kulağum 
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93. üzre: 
Gazel 120 
Mısra: 1 
Üstünde, üzerinde. 


Zülf-i siyehüfi mi hat-ı anber-şiken üzre 
Yâ sâye-i sünbül mi döşenmiş çemen üzre 


94. üzre: 
Gazel 120 
Mısra: 2 
Üstünde, üzerinde. 


Zülf-i siyehüfi mi hat-ı anber-şiken üzre 
Yâ sâye-i sünbül mi döşenmiş çemen üzre 


95. üzre: 
Gazel 120 
Mısra: 6 
Üstünde, üzerinde. 


Beüzerdi nihâl-i kadüfe zülfü ruhuüla 
Açılsa eger sünbül ü gül nârven üzre 


96. üzre: 
Gazel 120 
Mısra: 10 
Üstünde, üzerinde. 


Almış şanasın nizesini düşuna Rüstem 
Müjgân degül ol gamze-i nâvek-figen üzre 


97. üzre: 
Gazel 120 
Mısra: 14 
Üstünde, üzerinde. 


Nef'i bu nezâketle benüm şive-i nazmum 
Röcih görinürse n'ola tarz-ı hasen üzre 


98. üzre: 
Gazel 120 
Mısra: 16 
Üstünde, üzerinde. 


Seyr it bu yedi beytümi bu tâze zeminde 
Ko seb a-i seyyâreyi çarh-ı kühen üzre 


99. üzre: 
Kaside 3 
Mısra: 50 
Üstünde, üzerinde. 


O sebük-seyr ü sebük-rev ki haberdâr olmaz 
Eylese sine-i mür üzre eger cevlânı 


100. üzre: 
Kaside 11 
Mısra: 14 
Üstünde, üzerinde. 


Çıkardı mâverâ-yı perdeden ta'zım ile devrân 


Tutup el üzre bir tâc-ı zer-endüd u dirahşâni 


101. üzre: 
Müfret 7 
Mısra: 1 
Üzere, üzerine. 


Çekse tiğın kırılur birbiri üzre âlem 
Fitne cellâdı mıdur gamze-i mestüfi bilmem 


102. üzre: 
Kaside 43 
Mısra:2 
Üzere, doğrultusunda. 


Bi-hamdi”llâh felek döndi yine vefk-ı murâd üzre 
Olurdı hâl pek müşkil kalaydı ger 'inâd üzre 


103. üzre: 
Kaside 43 
Mısra: 6 
Üzere, doğrultusunda. 


Bu imdâdı recâ itmezdim aşlâ baht u tâli'den 
Degüldüm rüzgâra Hak bilür bu i'tikâd üzre 


104. üzre: 
Kaside 43 
Mısra: 46 
Üzere, doğrultusunda. 


O yektâ feylesof-ı kâmkâr u müsteşâr-ı küll 
Ki isti 'dâdı her tedbirde rüşd ü sedâd üzre 


105. üzre: 
Kaside 43 
Mısra: 18 
İçin. 


Bunuüçün şükr-i Hak dünyâya lâzım lik vâcibdür 
Teveccüh imtidâd-ı devlet-i Sultân Murâd üzre 


106. üzre: 
Gazel 77 
Mısra: 3 
Göre, uygun olarak. 


Devr itmez idi bezmi uşül üzre kadehler 
Mutrible meyüfi olmasa mâ-beyni düzenlik 


107. üzre: 
Kaside 29 
Mısra: 103 
Göre, uygun olarak. 


Ne himmet eyleyeyim 'ahdüm üzre medhüfe gör 
Ne âşinâ kala reşk itmedük cihânda ne yâd 


108. üzre: 
Kaside 18 
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Mısra: 83 
İçin, hakkında. 


Ne mümkin medh-i şâhenşâh u Şehzâde Murâd üzre 


Eger mâlik olursam feyZ-i enfâs-ı Mesihâya 


109. üzre: 
Gazel 120 
Mısra: 4 
Üzerine, üstüne. 


Virmez yine ol pirehen ü sine şafâsın 
Berk-i semeni dökse şabâ nesteren üzre 


110. üzre: 
Gazel 120 
Mısra: 8 
Üzerine, üstüne. 


Eşkümle dem-â-dem iderim küyufı nemnâk 
Toz konmaya tâ sen gül-i nâzük-beden üzre 


111. üzre: 
Gazel 120 
Mısra: 12 
Üzerine, üstüne. 


Kordı müjemüü üstine pâyın seg-i küyuf 
Olmasa gül âzürde düşünce diken üzre 


112. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 12 
Üzerinde, içinde. 


Cihân ârâyiş-i ezhâr-ı gülzâr ile nâzında 
Zemin feyz-i letâfetle sipihre imtinân üzre 


113. üzre: 
Kaside 43 
Mısra: 100 
Üstüne, -A doğru. 


Yeter söz kalmadı hem kâfiye teng oldı ey Nef'i 
Du âya başla yüz sür dergeh-i Rabbü”l-'ibâd üzre 


114. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 14 
Üzerinde, içinde. 


Nesim ol deflü cân-bahş u hayât-efzâ ki her demde 
Demr-i “İsâ ile da'vâ-yı bahs ü imtihân üzre 


115. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 28 
Üzerinde, içinde. 


Döner bir hâfız-ı mahfil-nişin-i nağme-perdâza 
Ser-âğâz-ı nevâ itdükce bülbül âşyân üzre 


116. üzre: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 40 
Üzerinde, içinde. 


Şah-ı evreng-i şafâsın lutf u kahrufdur sebeb 
Kimisi şulh üzre mestânıü kimi gavgâdadur 


117. üzre: 
Kaside 5 
Mısra: 78 
Gibi, doğrultusunda. 


Eyâ Hâkân-ı din-perver ki dehr eyyâm-ı 'adlüfide 


İder hande zamân-ı devlet-i Nüşirevân üzre 


118. üzre: 
Kaside 27 
Mısra: 109 
Gereğince, doğrultusunda. 


Murâd-ı Pâdişâhi üzre a'dâdan alıp kini 
Yine devletle teşrif eyleye şadr-ı mu allâyı 


119. üzre: 
Kaside 43 
Mısra: 84 
Gereğince, doğrultusunda. 


Müfid ü muhtaşardur her kelâm-ı hikmet-âmizüm 
Olur destümde gerçi hâme teksir-i sevâd üzre 


120. üzre: 
Kaside 43 
Mısra: 44 
Hâlinde, durumunda. 


O Şadr-ı a zam u fermân-revâ-yı maşrık u mağrib 
Ki şâhân-ı zamâne dergehine istinâd üzre 


2.2.26.V 
yâ-beste: 


1. vâ-beste: 

Kaside 10 

Mısra: 55 

Bağlı, olması başka bir şeyin varlığına bağlı 
olan. 


İkbâline vâ-beste felek tâ o kadar kim 
Tedbiri ile devrini zir ü zeber eyler 


2. vâ-beste: 

Gazel 21 

Mısra: 1 

Bağlı, olması başka bir şeyin varlığına bağlı 
olan. 
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Reftârına vâ-beste mühimmât-ı kıyâmet 
Eylerse o kâmet n'ola isbât-ı kıyâmet 


vabeste olsa: 


1. vabeste olsa:-sa 
Kaside 59 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Bağlı olmak. 


Olsa n'ola tedbirine vâbeste memâlik 


Endişesi mustağni-i şemşir ü kalemdür 
vâcib: 


1. vâcibdür:-dür 
Kaside 5 
Mısra: 31 
Yapılması gerekli olan. 


O şâhenşeh ki vâcibdür edâ-yı hutbe-i nâmı 
Hatib-i minber-i şaff-ı namâz-ı kudsiyân üzre 


2. vâcib: 
Kaside 16 
Mısra: 15 
Yapılması gerekli olan. 


Şükri tekrâr eylemek vâcib degül mi dem-be-dem 
Görmedim zirâ bu güne inkılâb-ı rüzgâr 


3. vâcibdür:-dür 
Kaside 18 
Mısra: 52 
Yapılması gerekli olan. 


O sultân-ı suhan-pirâ-yı mülk-ârâ-yı din-perver 
Ki vâcibdür du'â-yı devleti a'lâ vü ednâya 


4. vâcibdür:-dür 
Kaside 43 
Mısra: 17 
Yapılması gerekli olan. 


Bunuüçün şükr-i Hak dünyâya lâzım lik vâcibdür 
Teveccüh imtidâd-ı devlet-i Sultân Murâd üzre 


5. vâcibdür:-dür 
Kaside 43 
Mısra: 50 
Yapılması gerekli olan. 


Müşir-i kâmrân u kâm-bahş-ı ma'delet-güster 
Ki vâcibdür du'â-yı devleti ehl-i bilâd üzre 


6. vâcibdür:-dür 
Kaside 61 
Mısra: 77 
Yapılması gerekli olan. 


Cân u dilden bafa vâcibdür du'ân itmek senü 
Hakdan ümmidüm budur ide du 'âmı müstecâb 


vad: 


1. va'di:-i 
Kaside 57 
Mısra: 66 
Söz, vaat. 


Ah elinden felek süst-i karâr u 'ahdü 
İtmedi bahtum ile itdügi va'di incâz 


va de-i dil-ber: 


1. va de-idil-ber: 
Kaside 59 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin verdiği söz. 


Esbâb-ı şafâ va de-i dil-ber gibi vâfir 
Gam şabr-ı dil-i 'âşık-ı şeydâ gibi kemdür 


va de-i dürüğuna: 


1. va'de-idürüğmna:-ı, -n, -a 
Kaside 4 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Yalan vaat, muhal söz. 


İtdükce fâli'ümle recâ-yı muvafakat 
Her va 'de-i dürüğına bifi yıl zamân virür 


vâdi: 


1. vâdide:-de 
Gazel 15 
Mısra: 9 
Alan ,saha // şür vadisi. 


Olmaz ey Nef'i bu vâdide benümle hem-'inân 
Gelsün esb-i tab'ına mağrür olan meydâna hep 


2. vâdide:-de 
Gazel 18 
Mısra: 11 
Alan ,saha // şür vadisi. 


Nice mümkin böyle vâdide bu güne penc-beyt 


Urmayınca tab -ı Nef'i hâme-i i câza dest 


3. vâdiler:-/er 
Gazel 73 
Mısra: 9 
Üslup, tarz. 


Ne mazmünlar ne vâdiler bulur seyr eylesefi Nef'i 


Yine bir tarz-ı hâş u tâze Icâd itdügin görsek 
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4. vâdide:-de 
Gazel 47 
Mısra: 10 
Alan,saha // gazel vadisi. 


Ğazelde kuvvet-i tab'ıfi bilindi el-hak ey Nef'i 
Ne bu vâdide söz mümkin ne bir böyle gazel dirler 


5. vâdiye:-y, -e 
Kaside 33 
Mısra: 7 
Saha, alan / heva ve heves vadisi. 


Her aşık olan 'aşkı bu vâdiye düşürmez 
Bu meslek-i “aşk-ı dil-i erbâb-ı Hudâdur 


6. vâdileri:-leri 
Kaside 33 
Mısra: 10 
Alan, saha / yol, usul. 


Bu ehl-i hakikat yolıdur ehl-i mecâzufi 
Vâdileri bu merhaleden hayli cüdâdur 


7. vâdide:-de 
Kaside 44 
Mısra: 16 
Alan, saha // halkı koruma (vezirlik) sahası. 


O yegâne hüner-endüz-ı ahâli-perver 


Ki bu vâdide müsellemdir ağa yektâyı 


8. vâdide:-de 
Kaside 59 
Mısra: 73 
Alan, saha / methiye vadisi. 


Oldum o kadar teşne o vâdide ki şimdi 


Deryâ-yı ma'ânı bafia bir katre-i nemdür 


9. vadi: 
Mesnevi 1 
Mısra: 18 
Alan, saha // hat sahası. 


Afmaz giderek kimse dahi Mir “İmâdı 
Gerçi ana mahşüş idi devrinde bu vâdi 


yâdi-i endişede: 


1. vâdi-i endişede:-de 
Gazel 38 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Tefekkür, düşünce vadisi. 


Müfti-i mu 'cize-perdâz ki idrâkinden 
“Akl-ı küll vâdi-i endişede imdâd ister 


yâdi-i Eymen: 


1. vâdı-i Eymen: 

Kaside 34 

Mısra: 79 

Kelime Tipi: - 

Eymen Vadisi (Musa Peygamberin Tur Dağı'nda 
Allah'ın tecellisine mazhar olduğu yer). 


Olurdı vâdi-i eymen gülistân-ı Halilu”llâh 
“Alevlendürse ger âh-ı derünum âteş-i Tür 


vâdiri fikri: 


1. vâdr-i fikri:-i 
Kaside 51 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Düşünce vadisi. 


Vadı-i fikri fütühât-ı kemâle meslek 
Dergeh-i fazlı füyüzât-ı 'ulüma maksem 


vâdi-i hayâl-i dil-firibüü: 


1. vâdi-i hayâl-i dil-firibün:-ü, -7 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Gönül aldatan, cazibeli hayal vadisi. 


Vâdi-i hayâl-i dil-firibüü 
Nezzâregeh-i nigâh-ı ma'nâ 


vâdı-i hikmetdediür: 


1. vâdi-i hikmetdedür:-de, -dür 

Kaside 10 

Mısra: 15 

Kelime Tipi: - 

Hikmet ilimleri (hikmet, İslam Ortaçağında 
varlıkların dış ve iç durumlarından bahseden bilim; 
felsefe, fizik, kimya, matematik gibi). 


“Akluü hüneri vâdi-i hikmetdedür ancak 
Tahkik ile hikmet nice bir dilde yer eyler 


vâdı-i inkâra düşdi: 


1. vâdi-i inkâra düşdi:-di 
Gazel 51 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Reddetme, inkâr vadisine uğramak, rastlamak. 
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Cüstü cü itdük nazirin “âlem-i endişede 


Iğtırarı vâdi-i inkâra düşdi göfilümüz 
yâdi-i kadim: 


1. vâdi-i kadim: 
Kaside 7 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Eski (üslup) vadisi. 


Düşe bir semt-i garibe reh-i fikr-i nazmı 


Ne tarik-ı reviş-i tâze ne vâdi-i kadım 
vâdi-i ma'nâda: 


1. vâdi-i ma'nâda:-da 
Kaside 8 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Mana vadisi. 


Rahş-ı çâpük-seyr-i endişem tutulmaz her kaçan 
Vâdi-i ma'nâda cevlân itmege meydân bulur 


2. vâdi-i ma nâda:-da 
Kaside 44 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Mana vadisi. 


Şevki var vâdi-i ma'nâda tekâpü biraz 
N'ola gösterse 'inân-ı kaleme irhâyı 


vâdi-i ma nâya: 


1. vâdi-i ma'nâya:-y, -a 
Kaside 35 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Mana vadisi. 


Düşse ger vâdi-i ma'nâya fürüğ-ı re yi 
Görinür zerre gibi gerd-i reh-i hayl-i hayâl 


vâdı-i medhünhde: 


1. vâdi-i medhüüde:-ü, -, -de 
Kaside 52 
Mısra: 113 
Kelime Tipi: - 
Övgü vadisi. 


Vâdi-i medhüfide cevlân itdigiyçün yaraşur 
Atlas-ı çarh olsa rahş-ı tab'uma bergüstvân 


vadı-i midhat-ı hulkında: 


1. vâdi-i midhat-ı hulkında:-ı, -n, -da 
Kaside 31 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: - 
Yaratılışı /karakteri övme sahası. 


Vâdi-i midhat-ı hulkında ger itse tek u pü 
“Arak-ı cebhe-i endişe virür büy-ı gül-âb 


vâfir: 


1. vâfir: 
Kaside 59 
Mısra: 7 
Çok, bol, pek çok. 


Esbâb-ı şafâ va de-i dil-ber gibi vâfir 
Gam şabr-ı dil-i 'âşık-ı şeydâ gibi kemdür 


vafir ola: 


1. vafir ola:-a 
Gazel 119 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Çok, bol olmak. 


Bir sünbüle befzer ki ola şeb-nemi vâfir 
Nef'i yine bu kilk-i dür-efşân elimüzde 


yahal ider: 


1. vahal ider:-er 
Kaside 53 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Bataklık hâline getirmek. 


İrmesün menzil-i makşüda deyü peyk-i heves 


Ser-te-ser eşküm ider 'arşa-i dünyâyı vahal 
vahdet: 


1. vahdet: 
Kaside 1 
Mısra: 60 
Birlik. 


Rind-i huşyârım harâbât-ı mahabbetdür dilüm 


“Aşık-ı hercâyiyim vahdet nişânıdur sözüm 
yahdet âlemin: 


1. vahdet âlemin:-n 
Gazel 40 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Birlik âlemi. 


Yari tenhâ avlayan 'uşşâk-ı şeydâ bundadur 
Aümasun şüfi dahi kesretde vahdet “âlemin 


2644 


vahy: 


1. vahy: 
Kaside 35 
Mısra: 84 
İlahi haber, ilham. 


Sensin ol dâver-i şâhib-dil ü din-perver kim 


İder endişe-i evşâfuüu vahy istikbal 


vahy ola: 


1. vahy ola:-a 
Kaside 7 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Vahiy olmak, İlahi haber olmak. 


Ya'ni yâ vahy ola maZmünı anufi yâ ilhâm 
Bunı faşl itmede ahbâb ideler bahs-i 'azım 


vahy-âver: 


1. vahy-âver: 
Kaside 20 
Mısra: 72 
Vahiy gibi söz söyleyen (Şair). 


Nedimr-i bezle-senc ü nüktedân u rind ü hoş-sohbet 


Suhan-pirâ vü sihr-ârâ vü mu 'ciz-güy u vahy-âver 
vahy-tırâz olmaya: 


1. vahy-tırâz olmaya:-ma, -y, -a 
Kaside 57 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Vahiy gibi söz söylemek, vahiy üsluplu olma. 


Yâ niçün vaşf idüp olmaya zebânum her dem 
O şehenşâh-ı diyâr-ı kereme vahy-tırâz 


vâ'iz: 





1. vâ'izler:-ler 
Gazel 47 
Mısra: 5 
Dini öğütlerde bulunan kişi. 


Bize pend ile vâ'izler kesel virdikleri yetmez 
Kesel def ini ko câm-ı şafâdan hem kes el dirler 


2.vâ'iz: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 66 
Dini öğütlerde bulunan kişi. 


Keyf-i cân-bahşufi ki cism ü câna râhat bundadur 
Hikmetüf inkâr ider vâ iz hamâkat bundadur 


3.vâ'iz: 
Gazel 89 
Mısra: 7 
Dini öğütlerde bulunan kişi. 


Vâ izne kadar kevser ü hür afisa uzatsa 
Olmaz mey ü mahbübdan el-kışşa ferâğum 


Ces 


Kaside 6 
Mısra: 16 
Dini öğütlerde bulunan kişi. 


Bir dıraht-ı ser-firâzı var mı bâğ-ı cennetüü 


e 


5.vâ'iz: 
Gazel 86 
Mısra: 11 
Dini öğütlerde bulunan kişi. 


Vâ'iz düşerdi meykedeye kordı mescidi 
Görse şafâ-yı meclis-i rindânemüz bizüm 


6.vâ'1z: 
Kaside 9 
Mısra: 5 
Dini öğütlerde bulunan kişi. 


Zirâ ne demekdür bu ki rindân ile vâ'iz 
Bir yerde turup câmr-ı hilâle nigerândur 


1. vakf ideyin:-eyin 

Kaside 21 

Mısra: 66 

Kelime Tipi: - 

Bir şeyin tamamını bir amaca adamak, vermek, 
hasretmek. 


Amân verürse eger rüzgâr ahd olsun 
Senâfa vakf ideyin vâridât-ı ilhâmı 


vakf olsa: 


1. vakf olsa:-sa 
Gazel 21 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Bir amaca adanmak. 


Dünyâyı esir itdi o reftâr aceb mi 
Vakf olsa temâşâsına evkât-ı kıyâmet 


vakf-ı endişe-i medhi: 


1. vakf-ı endişe-i medhi:-i 
Kaside 35 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Övgü düşüncesine vakfedilmiş, adanmış. 
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Vakf-ı endişe-i medhi dil-i erbâb-ı suhan 
Vaşf-ı mâhiyyet-i zâtı suhan-ı ehl-i kemâl 


vakf-ı ser-pençe-i ikbâl-i cihân-girüüdür: 


1. vakf-ı ser-pençe-i ikbâl-i cihân-girüüdür:-ü, -7, 


dür 
Kaside 24 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 


Dünyayı zapteden talihin güçlü eline bağlı. 


Vakf-ı ser-pençe-i ikbâl-i cihân-girüüdür 
Güy-ı bürşid-i zer-endüd ile çevgân-ı felek 


vakf-ı tab -ı kâmrânumdur: 


1. vakf-ı tab'-ı kâmrânumdur:-u, -m, -dur 


Kaside 12 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 


Bahtiyar yaratılışın vakfı, bahtiyar yaratılışa 


tahsis edilmiş. 


Tâ ezelden feyZ-i Hak mevküfdur endişeme 


Mülk-i ma'nâ vakf-ı tab -1 kâmrânumdur benüm 


vâkı â: 


1. vâkı'ada:-da 
Gazel 95 
Mısra: 3 
Rüya, düş. 


Leb-i cân-bahşını büs itmiş idim vâkı'ada 
Bir şafâ eyledim ey yâr ki ta'bir idemem 


2. vâkı'anuü:-nui 
Kaside 10 
Mısra: 2 
Vuku bulmuş, olmuş bir iş, olay. 


Şanmaf ki felek devr ile şâmı seher eyler 
Her vâkı anufi âkıbetinden haber eyler 


3. vâkı'a: 
Kaside 60 
Mısra: 67 
Hakikaten, gerçekten, açıkçası. 


Vâkı'a lutfufa mazhar düşebilsem umarın 
Reşk ide mertebeme şadr-nişinân-ı suhan 


4.vâkı'a: 
Kaside 7 
Mısra: 27 
Gerçi, her ne kadar. 


Vâkı'â böyle kavi 'özr ile haşm olsa cihân 
Yine olmaz birinüfi reddi kabüle takdım 


vâkıf-ı gencine-i pinhân-ı suhan olan: 


1. vâkıf-ı gencine-i pinhân-ı suhan olan:-an 


Kaside 60 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 


Sözün gizli hazinesinden haberdar olmak, sözün 


gizli hazinesini bilmek. 


Ey olan 'ârif-i esrâr-ı rumüz-ı 'irfân 
Wey olan vâkıf-ı gencine-i pinhân-ı suhan 


vakit: 


1. vaktidür:-i, -dür 
Kaside 55 
Mısra: 101 
Zaman, vakit. 


Vaktidür dest-i edeble bâğbân-ı şıdk-ı pâk 
Olsa gülçin-i gülistân-ı du'â-yı müstecâb 


2. vaktidür:-i, -dür 
Kaside 56 
Mısra: 83 
Zaman, vakit. 


Vaktidür şimden girü itsem du'âlar şevk ile 
Ol du'âlar kim ağa âmin diye Rühu'l-Emin 


3. vaktidür:-i, -dür 
Gazel 130 
Mısra: 1 
Zaman, vakit. 


“Ukde-i gam vaktidür olursa hall nev-rüzda 


Zevk ü şevk eyyâmıdur n'eyler kesel nev-rüzda 


1. vakt-i seher: 
Kaside 23 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Seher vakti. 


Her vakt-i seher tâ ki çıkup bâm-ı felekde 
Cevlân ide tâvus-ı mülemma- per-i âlem 


vâlâ-güher-i mekrümet- endişe: 


1. vâlâ-güher-i mekrümet- endişe: 
Kaside 59 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik düşünen yüce soylu (kişi). 


Vâlâ-güher-i mekrümet- endişe ki re'yi 
Mâh-ı alem-efrâz-ı şebistân-ı himemdür 
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vallâhi: 


1. vallahi: 

Kaside 59 

Mısra: 72 

“Allah'a and olsun ki, Allah hakkı için” 
anlamında yemin sözü. 


Bir şevk ile düşdüm reh-i vâdi-i senâfia 
Kim bu sözi lâf alama vallâhi kasemdür 


2. vallâhi: 

Müseddes 1 

Mısra: 16 

“Allah'a and olsun ki, Allah hakkı için” 
anlamında yemin sözü. 


Bakup mir'ât-i cama görmesem rüy-ı şafâ gâhi 


Cihânuü varı yoğı hiç görinmez bafia va'llâhi 


yallâhu a'lem bi'r-reşâd: 


1. va”llâhu a'lem bi?r-reşâd: 
Kaside 25 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Doğru yolu en iyi Allah bilir. 


Bir gazâ itdüü ki memnün eyledüü Peygam-beri 
Belki Cibrili dahi va”llâhu a'lem bi'r-reşâd 


vâm virse: 


1. vâm virse:-se 
Kaside 50 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Borç vermek. 


O mey-i encümen-efrüz-ı celi-şa'şa'a kim 


Virse hurşid-i cihân-tâba eger tâbını vâm 
var: 


1. varın:-ı, -n 
Terkib-bend 1 
Mısra: 70 
Elde bulunan her şey, zenginlik, servet. 


Gerçi varufi şarf idersin sen göfüller açmağa 
Harc ider varın da herkes safia hikmet bundadur 


2. varuü:-u, -Üi 
Terkib-bend 1 
Mısra: 69 
Elde bulunan her şey, zenginlik, servet. 


Gerçi varufi şarf idersin sen göfüller açmağa 
Harc ider varın da herkes safia hikmet bundadur 


3. var: 
Gazel 46 
Mısra: 15 
Haydi, durma (pekiştirme sözü). 


Var hâk-i reh-i ehl-i dil ol kaçma sitemden 
Erbâb-ı dile gayret-i akrân ne belâdur 


4. var: 
Kaside 24 
Mısra: 81 
Mevcut, bulunmakta. 


Zevki var ehl-i dil ü tab'a sitem eylemeden 
Çâre ne devr ideli böyledür idmân-ı felek 


5. var: 
Kaside 62 
Mısra: 43 
Mevcut, bulunmakta. 


Ammâ kesâdı var katı nazmuf denilmez kıymeti 
Nazm ehlinüü yok rağbeti budur belâ budur ta'ab 


6. var: 
Gazel 46 
Mısra: 2 
Haydi, durma (pekiştirme sözü). 


Vuşlat hevesin ko gam-ı hicrân ne belâdur 
Var tâlib-i derd ol yüri dermân ne belâdur 


7. var: 
Gazel 80 
Mısra: 11 
Haydi, durma (pekiştirme sözü). 


Hızra minnet çekme var şofra dil-i Nef'i gibi 
Lüle-i âb-ı hayât-ı feyz ile leb-ber-leb ol 


8. var: 
Kaside 26 
Mısra: 69 
Haydi, durma (pekiştirme sözü). 


Var kıyâs it ne kadar rüşendür 
Görmedim ta bu kadar feyZ-i 'amim 


9. var: 
Kaside 39 
Mısra: 63 
Haydi, durma (pekiştirme sözü). 


Var kıyâs eyle sebük-revligini kim meselâ 
Eylese râkibi ger kaşd-ı şikâr-ı nahcir 


10. var: 
Gazel 25 
Mısra: 4 
Mevcut, bulunmakta. 


2647 


Cibril degül Hızr u Mesihâ da olursa 
Öldürmemege çâre mi var ol nigeh-i mest 


11. var: 
Gazel 44 
Mısra: 9 
Mevcut, bulunmakta. 


Bir böyle tarz-ı tâze vü nâdir-edâ bilür 
Gelsün benümle var ise meydâna Nef'iyâ 


12. var: 
Gazel 71 
Mısra: 11 
Mevcut, bulunmakta. 


Var mı Nef'i gibi üstâd-ı suhan inşâf it 
İhtirâ'-ı kalem-i nâdire-perdâzına bak 


13. var: 
Gazel 90 
Mısra: 1 
Mevcut, bulunmakta. 


Derd var dilde gamum âleme ta'bir idemem 


FeyZ-i ma'nâ o kadar kim yine tahrir idemem 


14. var: 
Gazel 94 
Mısra: 8 
Mevcut, bulunmakta. 


Sevmezem sevmezem ammâ sevicek mahbübı 
Nerede var ise bir âfet-i cânı severim 


15. var: 
Gazel 101 
Mısra: 9 
Mevcut, bulunmakta. 


Mânendi mi var Nef 1-i pâkize-kelâmuü 
Bir kimsede gördün mi dahi tarz-ı edâsın 


16. var: 
Gazel 112 
Mısra: 5 
Mevcut, bulunmakta. 


Ne câme var ne pirehen serve şarılmış yâsemen 


Gül taşra düşmiş perdeden açmış giribânın yine 


17. var: 
Gazel 118 
Mısra: 1 
Mevcut, bulunmakta. 


Biü nâfe mi var her hamr-ı zülf-i siyehüüde 
Bu büy-ı dil-âviz nedür hâk-i rehüfide 


18. var: 
Gazel 118 


Mısra: 8 
Mevcut, bulunmakta. 


Her kime nazar itsefi olur safa giriftâr 
Bir câzibe-i hüş-rübâ var nigehüfide 


19. var: 
Gazel 118 
Mısra: 10 
Mevcut, bulunmakta. 


Nef'i gibi elden koma dâmân-ı Hudâyı 
Var ise bağışlar safa az çok günehüüde 


20. var: 
Gazel 122 
Mısra: 4 
Mevcut, bulunmakta. 


Gamzefie pür-tâb iken tâkat getürmez âftâb 
Bâde 'aklı var ise bi-tâb gelsün çeşmüfe 


21. var: 
Gazel 125 
Mısra: 7 
Mevcut, bulunmakta. 


Bu letâfet ki var ol turra-i ham-der-hamda 
Olsa lâyık per-i Cibril-i mücessem şâne 


22. var: 
Gazel 127 
Mısra: 9 
Mevcut, bulunmakta. 


Meşreb-i şühında bir sır var ki te'sir eylese 
Zâ'il olmaz haşre dek keyf-i şarâb-ı Edrine 


23. var: 
Gazel 130 
Mısra: 13 
Mevcut, bulunmakta. 


Nice üstâd-ı suhan var bâ-hüner ammâ biri 
Eylesün Nefi gibi tarh-ı gazel nev-rüzda 


24. var: 
Kaside 6 
Mısra: 11 
Mevcut, bulunmakta. 


Cenneti görmiş bir âdem var ise gelsün disün 
Tarhı anufi dahi böyle dil-keş ü ra'nâ mıdur 


25. var: 
Kaside 6 
Mısra: 13 
Mevcut, bulunmakta. 


Güllerinde var mı böyle reng ü büy-ı dil-firib 
Yânesim-i şubhı böyle büstân-pirâ mıdur 
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26. var: 
Kaside 6 
Mısra: 15 
Mevcut, bulunmakta. 


Bir dıraht-ı ser-firâzı var mı bâğ-ı cennetüü 


m 


27. var: 
Kaside 9 
Mısra: 54 
Mevcut, bulunmakta. 


Bir fitne bulunmaz arasafi memleketinde 
Var ise yine gamze-i fettân-ı bütândur 


28. var: 
Kaside 10 
Mısra: 60 
Mevcut, bulunmakta. 


Şâmil yine hep dâ ire-i âleme nürı 
Ne maşrıkı ne mağribi var ne sefer eyler 


29. vardur:-dur 
Kaside 13 
Mısra: 118 
Mevcut, bulunmakta. 


Du âya başla şimden şofüra Nef'i ko bu da'vâyı 
Ki bu da 'vâya haşmufi dahi vardur belki ıkrârı 


30. var: 
Kaside 14 
Mısra: 115 
Mevcut, bulunmakta. 


Böyle cevher var elümde n'eyleyin dünyâyı ben 
Başına çalsun felek âyine-i İskenderi 


31. var: 
Kaside 16 
Mısra: 19 
Mevcut, bulunmakta. 


Ser-te-ser âlemde şimdi vâr ise ancak benim 
İrtifa'-ı şân ile şâhib-nişâb-ı rüzgâr 


32. var: 
Kaside 17 
Mısra: 84 
Mevcut, bulunmakta. 


Şivede cilvede mestâne hırâm eylemede 
Var ise yine odur bir şanem-i müstesnâ 


33. var: 
Kaside 17 
Mısra: 133 
Mevcut, bulunmakta. 


Meşrebinde o letâfet ki var ammâ ber-'aks 
Neşve-i zehr virür âdeme keyf-i şahbâ 


34. var: 
Kaside 17 
Mısra: 157 
Mevcut, bulunmakta. 


Var mı böyle kaşide dimege cür'et ider 
Şarkdan garba varınca suhan ehline şalâ 


35. var: 
Kaside 17 
Mısra: 162 
Mevcut, bulunmakta. 


Devletüüde n'ola 'Urfi gibi meşhür olsam 
Var mı bir bencileyin şâ ir-i pâkize-edâ 


36. var: 
Kaside 19 
Mısra: 62 
Mevcut, bulunmakta. 


Cihân ol deflü pür-emn ü emândur devr-i 'adlinde 
Ki fitne var ise ancak hat-ı nev-hiz-i dil-berdür 


37.var: 
Kaside 22 
Mısra: 72 
Mevcut, bulunmakta. 


Ne deülü âfet olursa geçilmez gamzeden yine 
Odur vâr ise zirâ âşıkuf bir mahrem-i râzı 


38. var: 
Kaside 23 
Mısra: 7 
Mevcut, bulunmakta. 


Bu şevket ü bu şân ki var sende 'aceb mi 
Görünce kulu olsa ger İskender-i âlem 


39. var: 
Kaside 23 
Mısra: 60 
Mevcut, bulunmakta. 


Hep tuhfe-i güftârum içün Rüma gelürler 
Hâlâ ne kadar var ise südâger-i âlem 


40. var: 
Kaside 24 
Mısra: 18 
Mevcut, bulunmakta. 


Lafı ko dâmenine irmez elüfi dirsef eger 
O bilür haşmını var ol kadar iz 'ân-ı felek 


41. vâr: 
Kaside 24 


2649 


Mısra: 26 
Mevcut, bulunmakta. 


Bendeüe böyle sitem itmeden el çekmez ise 
Ben vebâlin çekeyim vâr ise husrân-ı felek 


42. var: 
Kaside 24 
Mısra: 29 
Mevcut, bulunmakta. 


O letâfet ki var âyine-i idrâküfde 
Görinür hep safa râz-ı dil-i pinhân-ı felek 


43. var: 
Kaside 26 
Mısra: 17 
Mevcut, bulunmakta. 


Şâneden var ise az çok elemi 
Ah idüp çekmesün aşlâ gam u bim 


44. var: 
Kaside 26 
Mısra: 75 
Mevcut, bulunmakta. 


Var mı Nef'i gibi bir şâ'ir kim 


Nazmına ide Nizâmi teslim 


45. var: 
Kaside 28 
Mısra: 140 
Mevcut, bulunmakta. 


Anda liyâkat olsa ki ben lâf urup disem 
Gelsün benimle var ise bir imtihân olur 


46. var: 
Kaside 29 
Mısra: 49 
Mevcut, bulunmakta. 


ei 


İderse her ne zamân devlet ile “azm-i cihâd 


47. var: 
Kaside 33 
Mısra: 99 
Mevcut, bulunmakta. 


İnkâra kimüfi cüreti var ise desünler 
Yârân-ı suhan-fehm ü suhan-güya şalâdur 


48. var: 
Kaside 35 
Mısra: 26 
Mevcut, bulunmakta. 


İhtiyâr elde degül olsam dest-efşân 
Bu neşât ile semâ' itmemege var mı mecâl 


49. var: 
Kaside 36 
Mısra: 57 
Mevcut, bulunmakta. 


Edâ-yı medhüfie tâkat mı var zebânumda 
“Acebdür olmadığum kahr-ı dehr ile ebkem 


50. var: 
Kaside 40 
Mısra: 40 
Mevcut, bulunmakta. 


Gelmemişdür dahi dünyâya naziri belki 
Gelecek var ise Allâhü Ta'âlâ a'lem 


SI. var: 
Kaside 41 
Mısra: 3 
Mevcut, bulunmakta. 


“Alemde “aceb sencileyin bir dahi var mı 
Hem şaf-der ü hem memleket-ârâ-yı zamâne 


52. var: 
Kaside 42 
Mısra: 3 
Mevcut, bulunmakta. 


Def'-i gama çâre mi var olsa ger 
Elde kadeh câm-ı Cem-i rüzgâr 


53. var: 
Kaside 44 
Mısra: 61 
Mevcut, bulunmakta. 


Şevki var vâdı-i ma'nâda tekâpü biraz 
N'ola gösterse 'inân-ı kaleme irhâyı 


54. var: 
Kaside 46 
Mısra: 19 
Mevcut, bulunmakta. 


Cennet olmış tutalum var mı “aceb cennetde 
Böyle bir kaşr-ı şafâ-güster-i turfa-âyın 


55. var: 
Kaside 46 
Mısra: 23 
Mevcut, bulunmakta. 


Tarh-ı matbü ıma reşk itmemege çâre mi var 
Beyt-i ma'mür-ı felek Ka'be-i ulyâ-yı zemin 


56. var: 
Kaside 47 
Mısra: 1 
Mevcut, bulunmakta. 
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Kerim-i kâmrân var ise ger İlyâs Pâşâdur 
Ki dest-i zer-feşânı kân-ı dil dür-pâşı deryâdur 


57. vardur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 130 
Mevcut, bulunmakta. 


O güne mugğhiküü eş'ârına söz der mi ehl-i dil 


Nihâyet ol kadar vardur ki mevzün u mukaffâdur 


58. var: 
Kaside 48 
Mısra: 19 
Mevcut, bulunmakta. 


Ne keyfiyyet ne hâlet ne eser var 
Rahik-i feyz-i mazmünında bilmem 


59. var: 
Kaside 50 
Mısra: 5 
Mevcut, bulunmakta. 


Başka bir 'âlemi var bezm-i meyüü kim anda 
Görinür rind-i cihân-dide-i huşyâra müdâm 


60. var: 
Kaside 50 
Mısra: 32 
Mevcut, bulunmakta. 


Getür ey sâki-i ferhunde-likâ bu meyden 


Cânı var ise desün şüfi-i dil-mürde harâm 


6l. var: 
Kaside 50 
Mısra: 137 
Mevcut, bulunmakta. 


O letâfet mi var eş âr-ı şafâ-bahşumda 
Ki keder vire afia dahl-i hasüd-ı hodkâm 


62. var: 
Kaside 51 
Mısra: 32 
Mevcut, bulunmakta. 


Hâşılı ikisi de kadr ü şerefle mümtâz 
Fark eger var ise Allâhu Te'âlâ a'lem 


63. var: 
Kaside 51 
Mısra: 99 
Mevcut, bulunmakta. 


Kuvvet-i tab'ide ger var ise teslim idelüm 
Ola mı Hayder-i Kerrâra mukâbil Rüstem 


64. var: 
Kaside 52 


Mısra: 47 
Mevcut, bulunmakta. 


Bir şafâ var câm-ı billürnda kim âyineveş 
Kim bakarsa görinür gönlündeki râz-ı nihân 


65. var: 
Kaside 56 
Mısra: 56 
Mevcut, bulunmakta. 


Küşe-i ebrüda ancak gamze-i dil-ber degül 
Kanda fitne var ise devrüüde oldı der-kemin 


66. var: 
Kaside 57 
Mısra: 17 
Mevcut, bulunmakta. 


Nice şayyâd-ı suhan var ise devrümde n'ola 
Bir midür hiç şikâr almada bâz u şahbâz 


67. var: 
Kaside 60 
Mısra: 85 
Mevcut, bulunmakta. 


Nitekim şöhreti var ma rifetüfi âlemde 
Nitekim 'âlem olur tâlib-i evzân-ı suhan 


68. vardur:-dur 
Kaside 62 
Mısra: 32 
Mevcut, bulunmakta. 


Zâtuü gibi zât-ı şerif tab'ufi gibi tab -ı latif 


Vardur diyen ahmak zarıf kizbi görürmiş müstehab 


69. var: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 11 
Mevcut, bulunmakta. 


Haşlet ü hüy-ı firişte var nihâdında tamâm 
Görinür zâhirde gerçi peykeri âdem gibi 


70. var: 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 3 
Mevcut, bulunmakta. 


Ne kadar var ise cihânda hüner 
Eyledi bir bir anı hep ihrâz 


71. var: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 13 
Mevcut, bulunmakta. 


Böyle bir kaşr-ı mu'allâ var mıdur 
Kim ola dâ'im şerefden behreyâb 
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72. var: 
Mesnevi 1 
Mısra: 25 
Mevcut, bulunmakta. 


Var kilk-i bedi inde o mikdâr nezâket 
Terkib-i hurüfında hem ol deflü metânet 


73. var: 
Mesnevi 1 
Mısra: 32 
Mevcut, bulunmakta. 


Mahşüşdur ancak bu hüner Hân Murâda 
Zirâ ne selâtinde var ne hulefâda 


74. var: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 31 
Mevcut, bulunmakta. 


Befzemez bir keyfe keyfüüde 'âlem var senüfi 
Rühsun el-kışşa râh olmafida şübhem var senü 


75. var: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 32 
Mevcut, bulunmakta. 


Befüzemez bir keyfe keyfüüde 'âlem var senüfi 
Rühsun el-kışşa râh olmafida şübhem var senü 


76. var: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 44 
Mevcut, bulunmakta. 


Sende n'eyler gıll u gış bir pâk u şâf âyınesün 


Var ise az çok küdüret sâğar-ı minâdadur 


77. var: 
Gazel 35 
Mısra: 3 
Mevcut, bulunmakta. 


Ne çâre var ki firâkuüla eglenemem bir dem 
Ne tâli üm meded eyler vişâle fırşat olur 


78. vardur:-dur 
Gazel 39 
Mısra: 1 
Mevcut, bulunmakta. 


Felekde misli yok bir mâh-ı mihr-efrüzumuz vardur 
Güzel sevmekde el-hak tâli -i firüzumuz vardur 


79. var: 
Rübai 5 
Mısra: 2 
Mevcut, bulunmakta. 


Ey nâmveri memleket-i bahr u berüü 
Var bahr u berde nice bifi hünerüü 


80. var: 
Kaside 38 
Mısra: 81 
Mevcut, bulunmakta. 


Benim de aczüme var i tirâfum lik şevkumdan 


Hulüşum bundan özge nice tahkik eylesem bilmem 


81. var: 
Müfret 10 
Mısra: 1 
Mevcut, bulunmakta. 


Bir söz mi var ki şimdi o yârân pesend ola 
Var ise şi r-i Nef 1-i şüh u levend ola 


82. var: 
Müfret 10 
Mısra:2 
Mevcut, bulunmakta. 


Bir söz mi var ki şimdi o yârân pesend ola 
Var ise şi r-i Nef 1-i şüh u levend ola 


83. varını:-ı, -n, -1 
Gazel 15 
Mısra: 6 
Sahip olunan şeylerin bütünü, mal, servet. 


Dâne virmez hırmeninden merdüm-i dânâya çarh 
Bezl ider varını ammâ bulsa bir nâdâna hep 


84. vârın:-ın 
Kaside 8 
Mısra: 81 
Sahip olunan şeylerin bütünü, mal, servet. 


Şâhid-i mazmünuma endişe vârın bezl ider 
Nakd-i şi rümle suhan sermâye-i dükkân bulur 


85. var: 
Gazel 19 
Mısra: 7 
Mevcut, bulunmakta. 


Sinemde ne var ise gamuü sildi süpürdi 
Pâk itdi harim-i dili cârüb-ı mahabbet 


86. vardur:-dur 
Gazel 39 
Mısra:2 
Mevcut, bulunmakta. 


Felekde misli yok bir mâh-ı mihr-efrüzumuz vardur 
Güzel sevmekde el-hak tâli'-i firüzumuz vardur 


87. vardur:-dur 
Gazel 39 
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Mısra: 4 
Mevcut, bulunmakta. 


Takınsun dil-rübâlar gamzelerden t1ğg-i 'âşık-küş 
Bizüm de âhımuzdan nâvek-i dil-düzumuz vardur 


88. vardur:-dur 
Gazel 39 
Mısra: 6 
Mevcut, bulunmakta. 


N'ola seyl-i sirişk-i çeşm-i giryân turmayup aksa 
Söyinmez sinede bir âteş-i cân-süzumuz vardur 


89. vardur:-dur 
Gazel 39 
Mısra: 8 
Mevcut, bulunmakta. 


Güni günden yig olsun rüzedârân-ı gam-ı aşkufi 
Dimezler kim bizüm de 'ıydımuz nev-rüzımuz vardur 


90. vardur:-dur 
Gazel 39 
Mısra: 10 
Mevcut, bulunmakta. 


“Aceb mi büriyâ-bâfân-ı nazma kılmasak rağbet 
Bizüm Nef'i gibi bir şâ ir-i zer-düzumuz vardur 


91. var: 
Gazel 85 
Mısra: 15 
Mevcut, bulunmakta. 


Mümtâz-ı âlem olmamağa çâre var mıdur 
Zirâ senâ-yı şâh-ı ser-efrâzdur sözüm 


92. var: 
Gazel 96 
Mısra: 1 
Mevcut, bulunmakta. 


Yoklamazsın hiç var mı dilde dâğın yâresin 


Böyle mi gözler güzeller 'âşık-ı bi-çâresin 


93. var: 
Gazel 129 
Mısra: 3 
Mevcut, bulunmakta. 


Var ise ger şive-i reftâr-ı yâra tâkatü 
Seyre çık bir serv-i gül-ruhsâr ile nev-rüzda 


94. var: 
Kaside 59 
Mısra: 24 
Mevcut, bulunmakta. 


Hâlâ o suhan-senc-i hoş-âyende- kelâmım 
Kim var ise mislüm dahi güm-nâm-ı ademdür 


95. var: 
Rübai 4 
Mısra:2 
Mevcut, bulunmakta. 


Ey dil hele âlemde bir âdem yoğimiş 
Var ise de ehl-i dile mahrem yoğimiş 


96. varma:-ma 
Gazel 129 
Mısra: 6 
Gitmek, ulaşmak. 


Gülleri pejmürde eylersin yazukdur bülbüle 
Varma bâğa âh-ı âteş-bâr ile nev-rüzda 


97. varsa:-sa 
Kaside 5 
Mısra: 15 
Gitmek, ulaşmak. 


Şabâ gerd-i gülistân ile varsa bâğ-ı Rıdvâna 
“Abir-efşân olur pirâhen-i hür-ı cinân üzre 


98. varınca:-ınca 
Kaside 17 
Mısra: 158 
Gitmek, ulaşmak. 


Var mı böyle kaşıde dimege cür'et ider 
Şarkdan garba varınca suhan ehline şalâ 


99. var: 
Gazel 129 
Mısra: 9 
Gitmek, ulaşmak. 


Câna cân katmak dilersefi bâğa var Nef'i hemân 


Köhne mey nüş eyle bir dil-dâr ile nev-rüzda 


100. varup:-up 
Kaside 53 
Mısra: 39 
Gitmek, ulaşmak. 


Niçün ol fazZıl-ı devrâna varup 'arz itmem 
K”ide bir lutf ile biü müşkilimi ol dem hall 


101. var: 
Gazel 46 
Mısra: 5 
Mevcut, bulunmakta. 


Ah itmemege çâre mi var “aşık-ı bi-tâb 
Habs-i nefes ü çâk-ı giribân ne belâdur 


102. var: 
Gazel 111 
Mısra: 4 
Mevcut, bulunmakta. 
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Şevkimüz yok gerçi dilde mübtelâ-yı firkatiz 
Zevkimüz var lezzet-i gamdan haberdârız hele 


103. var: 
Gazel 121 
Mısra: 8 
Mevcut, bulunmakta. 


Bir bölük bâde-keşiz bâde-furüşuü kulıyuz 
Ne alur var ne şatar zühd ü riyâyı bu gice 


104. var: 
Kaside 10 
Mısra: 105 
Mevcut, bulunmakta. 


Gavğâ-yı suhandir bu faziletde nemüz var 
Fazl ehli bizüm başımuz üstünde yer eyler 


105. var: 
Kaside 11 
Mısra: 72 
Mevcut, bulunmakta. 


Sa 'âdetle sen ol Hâkân-ı alı-şân-ı devrânsın 


Ki var devrinde Hâkâniden a lâ bir senâ-h“âni 


106. var: 
Kaside 22 
Mısra: 52 
Mevcut, bulunmakta. 


Firâk-ı pâdişâhumla dilüfi şerh idemem derdüf 
Bu da bir derd-i âher kim ne yâri var ne dem-sâzı 


107. var: 
Kaside 23 
Mısra: 70 
Mevcut, bulunmakta. 


Çok 'arşa-i ma'nâda dil-âver geçer ammâ 
Var ise yine ancak odur şaf-der-i alem 


108. var: 
Kaside 24 
Mısra: 12 
Mevcut, bulunmakta. 


Kim çeker minnetin ol sifle-nihâd u dünufü 
Başına çalsun eger var ise ihsân-ı felek 


109. var: 
Kaside 26 
Mısra: 97 
Mevcut, bulunmakta. 


Sende bu adl ü bu inşâf ki var 
“Ömrüt efzün olur Allâhu 'alim 


110. var: 
Kaside 28 


Mısra: 13 
Mevcut, bulunmakta. 


Bu nâz u bu nigâh-ı teğâfül ki sende var 
Hızr olsa 'âşıkuü sebeb-i terk-i cân olur 


Il1. varını:-ı, -n, -1 
Gazel 66 
Mısra: 7 


Sahip olunan şeylerin bütünü // mal, mülk, can. 


“Aşık şurâhi gibi ider varını nisâr 
Dil-ber güşâde-meşreb olunca piyâleveş 


112. varamam:-ama, -m 
Gazel 76 
Mısra: 1 
Gitmek, ulaşmak, ayak basmak. 


Varamam küyuna ağyâr ile ceng itmeyicek 
Cenge âhengi kim itsün yine ben itmeyicek 


113. varınca:-ınca 
Gazel 89 
Mısra: 4 
Gitmek, ulaşmak. 


Şevk-i mey-i la'lüüle kadeh düşmez elümden 
Mey-hâneye varınca yere degmez ayağum 


114. var: 
Gazel 92 
Mısra: 3 
Mevcut, olma. 


“Aşıka âzâdelik de var mı işte ben bilmem 
Ğamdan âzâd olmadım gerçi esir-i bâdeyim 


115. varsa:-sa 
Kaside 17 
Mısra: 127 
Gitmek. 


Varsa ger nükhet-i hulkıyla şabâ gülzâra 
Lâle de sünbül ü gül gibi olurdı büyâ 


116. varup:-up 
Kaside 52 
Mısra: 110 
Gitmek, ulaşmak. 


İrişürdi güşuma âvâz-ı tahsin-i melek 
Medhüfie ger âstânında varup açsam dehân 


117. var: 
Kaside 21 
Mısra: 95 


Başına geldiği cümlelere “istersen, haydi” 


anlamlar katar. 


O nâbekâr-ı siyeh-bahtı var kıyâs eyle 
Ki hem hasüd ola zât-ı habisi hem 'âmi 


* vb. 
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118. var: 
Kaside 33 
Mısra: 98 
Mevcut olmak, bulunmak. 


Yok münkir olur tab'uma erbâb-ı suhande 
Var ise bir iki müteşâ'ir süfehâdur 


119. varını:-ı, -n, -1 
Kaside 46 
Mısra: 47 
Elde bulunan, sahip olunan her şey, varlık. 


Harc ider vârını deryâ gibi deprenmez hiç 
Bâreka”llâh zihi âşaf-ı şâhib-i temkin 


120. var: 
Kaside 51 
Mısra: 87 
Bulunmak, mevcut olmak. 


Zer-i nev-sikke kadar rağbeti var sözlerimüü 
Nâmr-ı pâküüi ideli nâşıye-i nazma rakam 


121. varınca:-ınca 
Kaside 50 
Mısra: 92 
Gitmek, ulaşmak. 


Giderek 'arşa çıkarmak da olur arşa degül 
İderin gâyet-i imkâna varınca ikdâm 


1. var ise: 
Gazel 9 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Galiba, olsa olsa. 


Şu deülü bâde-i ter verdi reng ü tâb sağa 
Meger ki var ise gül-günedir şarâb sağa 


2. var ise: 
Gazel 12 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Olsa olsa. 


Öykinürmiş çeşm-i yâra Nef iyâ nergis dahi 
Yok imiş anda başiret var ise mest-i harâb 


3. var ise: 
Kaside 41 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Olsa olsa. 


Hem-nâm-ı Hudâvend-i rüsül hâfız-ı devlet 
Kim ancak odur var ise pâşâ-yı zamâne 


yar ola: 


1. var ola:-a 
Gazel 89 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Mevcut bulunmak. 


Biü var ola hicrânufi ile sınede dâğum 
Çokdur güzelüm devlet-i 'aşkufida çerâğum 


2. var ola:-a 
Gazel 89 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Mevcut bulunmak. 


Nef'i gibi ben yara çeküp yâre görinmem 


Biü var ola hicrânufi ile sınede dâğum 


varı yoğu: 


1. varı yoğu: 
Müseddes 1 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Bütün varlığı, sahip olduğu her şey. 


Bakup mir'ât-i câma görmesem rüy-ı şafâ gâhi 


Cihânuü varı yoğı hiç görinmez bafia va'llâhi 


1. vârid ola:-a 
Kaside 7 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Gelmek, erişmek, ulaşmak. 


“Ikd-ı gevher gibi manzüm ola tab'a vârid 
Çekmeye nâzım olan zahmet-i kayd-ı tanzim 


vâridât; 


1. vâridât: 
Kaside 5 
Mısra: 91 
Kalbe gelen ilhamlar. 


Nice bifi vâridât âmâde-i tahrir olur dilde 
Olınca sâye-güster kilk-i çalâküm benân üzre 


2. vâridât-ı: 
Kaside 21 
Mısra: 66 
Kalbe gelen ilhamlar. 


Amân verürse eger rüzgâr ahd olsun 
Senâfa vakf ideyin vâridât-ı ilhâmı 
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3. vâridât: 
Kaside 52 
Mısra: 105 
Kalbe gelen ilhamlar. 


Başladukca vaşfuğa başlar hücüma vâridât 
Şöyle kim tâkat getürmez anı takrire zebân 


vâridât-ı feyZ-i akdes: 


1. vâridât-ı feyz-i akdes: 
Kaside 20 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Mukaddes feyzin ilhamı. 


Yüzünde pertev-i nür-ı İlâhi gün gibi zâhir 
Sözünde vâridât-ı feyZ-i akdes cân gibi muZmir 


2. vâridât-ı feyZ-ı akdes: 
Kaside 48 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Mukaddes feyzin ilhamı. 


Ne nâme vâridât-ı feyZ-ı akdes 
Ki olmuş kalb-i münşisine mülhem 


vâridât-ı gayb: 


1. vâridât-ı gayb: 
Kaside 12 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Gayptan gelenler, ilham. 


Husrev-i gencine-perdâzım dükenmez gevherum 
Vâridât-ı gayb Genc-i Şâygânumdur benüm 


vâris-i memleket-i heft-iklim: 


1. vâris-i memleket-i heft-iklim: 

Kaside 26 

Mısra: 38 

Kelime Tipi: - 

Yedi iklim memleketlerinin mirasçısı // cihanın 
sahibi (cihana hükmeden). 


Şâh-ı Cem-kevkebe Sultân Murâd 
Vâris-i memleket-i heft-iklim 


varis-i mülk-i cihan: 


1. vâris-i mülk-i cihân: 
Kaside 11 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Cihan mülkünün /dünyanın varisi, mirasçısı. 


Hudâvend-i mu azzam pâdişâh-ı maşrık u mağrib 
Yegâne vâris-i mülk-i cihân İskender-i sâni 


vaşf: 





1. vaşfuüu:-u7, -ı 
Kaside 14 
Mısra: 78 
Nitelik, özellik. 


Sihr iderdüm medhine geldükce ammâ n'eyleyin 
Eylemiş Hakk vaşfuüı kayd- 1 taşavvurdan beri 


2. vaşfını:-ı, -n, -1 
Kaside 25 
Mısra: 53 
Nitelik, özellik. 


Ol kadar rüşen ki gâhi yazdığumca vaşfını 
Mâh-ı Nahşeb gibi berk urur devât içre midâd 


3. vaşfını:-ı, -n, -1 
Kaside 31 
Mısra: 15 
Nitelik, özellik. 


Nazm içün vaşfını bu faşl-ı cahim-efrüzuü 


İtse bir şâ'ir eger tab'ına tevcih-i hıtâb 


4. vaşfuluı:-uf, -ı 
Kaside 46 
Mısra: 59 
Nitelik, özellik. 


Dâverâ böyle mi eylerdim edâ vaşfuüı hem 
Olmasam ger sitem-i çarh ile gâyet gamgin 


5. vaşfın:-ı, -n 
Kaside 50 
Mısra: 67 
Nitelik, özellik. 


Re yi bir mertebe rüşen ki yazarken vaşfın 
Şem'a gâlib görinür şu le-i nevk-i aklâm 


6. vaşfuha:-u, -f, -a 
Kaside 52 
Mısra: 105 
Övgü, övme // betimleme. 


Başladukca vaşfuğa başlar hücüma vâridât 
Şöyle kim tâkat getürmez anı takrire zebân 


yaşf idemem: 


1. vaşf idemem:-eme, -m 

Gazel 44 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

(Bir şey veya kimsenin) durumunu, sıfatlarını ve 
niteliklerini sayarak tarif etmek, anlatmak. 


Dil bir cevân-ı nev-heves-i dil-rübâ bilür 
Vaşf idemem lisân ile ancak Hudâ bilür 
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vaşfiderse: 


1. vaşf iderse:-er, -se 
Kaside 28 
Mısra: 117 
Kelime Tipi: - 
Övmek. 


Kim vaşf iderse zât-ı şerifüfi benim gibi 
Rüh-ı kelâmı kâlib-i mazmüna cân olur 


vaşf idüp: 


1. vaşf idüp:-üp 
Kaside 57 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Anlatmak, tarif etmek // övmek. 


Yâ niçün vaşf idüp olmaya zebânum her dem 
O şehenşâh-ı diyâr-ı kereme vahy-tırâz 


vaşf-ı bahr-ı keremin: 


1. vaşf-ı bahr-ı keremin:-i, -n 
Kaside 7 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik denizinin methi. 


Ebr-i kilki şadef-i keffini pür-gevher ider 
Vaşf-ı bahr-ı keremin her kim iderse terkim 


vaşf-ı büy-ı hulkı: 


1. vaşf-ı büy-ı hulkı:-; 
Kaside 6 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 


Yaratılış kokusunun özellikleri // güzel huyunun 


vasıfları. 


Vaşf-ı büy-ı hullkı mı şatr-ı bat-ı şâ irde yâ 
Mevc-i deryâ-yı suhanda anber-i sârâ mıdur 


vaşf-ı büy-ı hulkını: 


1. vaşf-ı büy-ı hulkını:-ı, -n, -i 
Kaside 56 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Yaratılış kokusunun vasıfları. 


Yâ cihân-ı nazm-ı âlem-girdür olmış afa 


Vaşf-ı büy-ı hulkanı yâd itdigüm yer mülk-i Çin 
vaşf-ı cemilüüde: 


1. vaşf-ı cemilüüde:-ü, -7, -de 
Kaside 19 


Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Güzel vasıf. 


Garaz makdürumı bezl itmedür vaşf-ı cemilüde 
Senânı yohsa hak üzre edâ nice müyesserdür 


2. vaşf-ı cemilüüde:-ü, -7, -de 
Kaside 20 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Güzel özelliklerini anlatma, övme. 


Ki bifi dâne kaşıde nazm idem vaşf-ı cemilüfide 
Geh ola her biri hüsn-i kabül-ı tab'ufa mazhar 


3. vaşf-ı cemilüüde:-ü, -7, -de 
Kaside 40 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Güzel özelliklerini anlatma, övme. 


Köşırım her ne disem vaşf-ı cemilüfide senüf 


Şâ'irüm gerçi hakikatde hoş-âmed bilmem 


4. vaşf-ı cemilüüde:-ü, -7, -de 
Kaside 43 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: - 
Güzel özelliklerini anlatma, övme. 


Kuşür itdimse ger ma'zür ola vaşf-ı cemilüfide 
Reh-i mecrâ-yı feyZ olmuşdı gâyet insidâd üzre 


5. vaşf-ı cemilüüde:-ü, -7, -de 
Kaside 44 
Mısra: 51 
Kelime Tipi: - 
Güzel özelliklerini anlatma, övme. 


Sihr iderdim o kadar vaşf-ı cemilüfde ki tâ 
Gösterürdüm felege ben de yed-i beyZâyı 


vaşf-ı dâver-i pâkize-girdârı kıldı: 


1. vaşf-ı dâver-i pâkize-girdârı kıldı:-dı 
Kaside 49 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Temiz amelli adil hükümdarı methetmek. 


Degül şeb-nem zebân-ı süsen itdi âb ile peydâ 
Şu deülü kıldı vaşf-ı dâver-i pâkize-girdârı 


yaşf-ı düşmen: 


1. vaşf-ıdüşmen: 
Kaside 29 
Mısra: 47 
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Kelime Tipi: - 
Düşmanın sıfatı, özelliği. 


Fürüğ-ı tig-1 cihân-tâbı vaşf-ı düşmen 
Tulü'-ı mihr-i Ziyâ-güster ü vücüd-ı sevâd 


vaşf-ı güher-i zât-ı ferişte-şıfâtı: 


1. vaşf-ı güher-i zât-ı ferişte-şıfatı:-: 

Kaside 59 

Mısra: 59 

Kelime Tipi: - 

Huyu melek gibi olan zatın yaratılıştan gelen 
kabiliyetinin, mayasının özellikleri. 


Vaşf-ı güher-i zât-ı ferişte-şıfâtı kim 
Her şâ'ir-i 'İsâ-nefese mu'ciz-i demdür 


vaşf-ı kef-i pür-cüdi: 


1. vaşf-ı kef-i pür-cüdi:-: 
Kaside 9 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
İhsan dolu avucun övgüsü. 


Vaşf-ı kef-i pür-cüdı ki tab'-ı şu arâya 
Hemvâre taleb-güster ü hem feyzZ-resândur 


vaşf-ı lutf-ı unşür-ı mâhiyyeti: 


1. vaşf-ı lutf-ı unşür-ı mâhiyyeti:-i 
Kıf'a-ı Kebir 3 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 


Sahip olduğu mizacın tabiatın güzel vasıfları. 


Kâle gelmez vaşf-ı lutf-1ı unşür-ı mâhiyyeti 
Zât-ı pâki cevher-i cân u dil-i âlem gibi 


yaşf-ı mâhiyyet-i zâtı: 


1. vaşf-ı mâhiyyet-i zâtı:-; 
Kaside 35 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Memduhun kişiliğinin, tabiatının övgüsü. 


Vakf-ı endişe-i medhi dil-i erbâb-ı suhan 
Vaşf-ı mâhiyyet-i zâtı suhan-ı ehl-i kemâl 


vaşf-ı nükhet-i hulkın: 


1. vaşf-ı nükhet-i hulkın:-;, -n 

Kaside 14 

Mısra: 71 

Kelime Tipi: - 

Ahlakın güzel kokusunun vasfı / ahlakın 
vasıfları. 


Yazsa vaşf-ı nükhet-i hulkın virürdi âleme 
Gerd-i hâk-pây-ı hâme büy-ı müşk-i ezferi 


vaşf-ı nükhet-i hulkını: 


1. vaşf-ı nükhet-i hulkını:-7, -n, -; 

Kaside 56 

Mısra: 43 

Kelime Tipi: - 

Ahlakın güzel kokusunun vasfı // ahlakın 
vasıfları. 


Yazsa vaşf-ı nükhet-i hullgını bir şâhib-suhan 
Bezm-i nazma hâmesi olur buhür-ı 'anberin 


vaşf-ı şemşirine: 


1. vaşf-ı şemşirine:-i, -n, -e 
Kaside 3 
Mısra: 29 
Kelime Tipi: - 
Kılıcın nitelikleri. 


Vaşf-ı şemşirine had yok tutalum bir demde 
Peyk-i endişe ne Hindi koya ne Kirmânı 


vaşf-ı şemşirini: 


1. vaşf-ı şemşirini:-i, -7, -i 
Kaside 31 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Kılıcın nitelikleri // kılıcın övgüsü. 


Vaşf-ı şemşirini kim yazsa mürekkeb yerine 
Dökülür kâğıda nevk-i kaleminden hün-âb 


1. vaşf-ı temkinini:-i, -n, -i 
Kaside 44 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Ağırbaşlı ve düşünceli olma özelliği. 


Vaşf-ı temkinini bi yılda iderdi tahrir 
Dedigim yerde turaydı kalem-i hercâyi 


vaşf-ı zât-ı bi-nazirühde: 


1. vaşf-ı zât-ı bi-nazirüüde:-ü, -7, -de 
Kaside 43 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Eşsiz kişiliğin övgüsü. 


Ne sihr eyler yine gör vaşf-ı zât-ı bi-nazirüfide 
Hele tab um biraz evşâfa olsun i'tiyâd üzre 


vaşf-ı zâtında: 
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1. vaşf-ı zâtında:-ı, -n, -da 
Kaside 60 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Kişiliğin övgüsü. 


Kar-fermâ-yı edâ hazret-i 'Alı Beg kim 
Vaşf-ı zâtında anuü yokdurur imkân-ı suhan 


vaşf-ı zâtuü: 


1. vaşf-ı zâtuü:-ufi 
Kaside 40 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Kişiliğin övgüsü. 


Vaşf-ı zâtufi nice mümkin yine olmuş tutalum 
Bir nefesde nice bifi ma'ni-i gaybı mülhem 


vaşf-ı zâtunda: 


1. vaşf-ı zâtuüda:-u, -7, -da 
Kaside 50 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Kişiliğin övgüsü. 


Vaşf-ı zâtufda huşüşâ ide bezl-i makdür 
Bir benim gibi suhan-senc-i pesendide-kelâm 


vaşıl olunca: 


1. vâşıl olunca:-unca 
Terkib-bend 1 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Erişmek, ulaşmak. 


Zevküüe vâşıl olunca tevbesin bozmak degül 
Tevbeyi hiç ihtiyâr itmiş bir âdem bulmadım 


yasıta: 


1. vâsıta: 

Gazel 18 

Mısra: 7 

Bir işin gerçekleşmesi için gerekli olan şey, 
kullanılan nesne, alet. 


Vâsıta çok vuşlata ammâ hemân lâzım olan 
Yâre dâmân-ı keşide 'âşık-ı ser-bâza dest 


Vaşşâf: 


1. Vaşşafım:-ım 

Kaside 11 

Mısra: 75 

Molla Reşidüddin Fazlullâh Şirâzi. Edebiyatçı 
ve tarihçilerin meşhurlarından olup hicri sekizinci 
asırda yaşamış, Moğol hükümdarı Cengiz 'den 


itibaren İlhanlıların tarihini yazmıştır. Bu eser 
“Târih-i Vassâf” olarak bilinip fesahat ve 
belâgatinden dolayı çok beğenilmiştir. 


Ne Vaşşâfim ne Firdevsi o mu'ciz-güy-ı ma'nâyım 


Ki ta 'birümle şüret kesb ider ahvâl-i vicdâni 
Vaşşâf-ı ahdim: 


1. Vaşşâf-ı ahdim:-im 
Kaside 11 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Zamanın Vassaf'ı. 


Ben ol Vaşşâf-ı 'ahdim kim gelince medh ü evşâfa 
Benimle hem-zebân olmaz ne Firdevsi ne Hâkâni 


vaşşâf-ı dest-i zer-feşânı olalı: 


1. vaşşâf-ı dest-i zer-feşânı olalı:-a/ı 
Kaside 12 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Altın saçan (cömert) eli vasfeden olmak. 


Olalı vaşşâf-ı dest-i zer-feşânı âftâb 
Cild-i divân-ı muhayyel-dâstânumdur benüm 


vaşşâf-ı hudâvend-i pesendide-şiyemdür: 


1. vaşşâf-ı hudâvend-i pesendide-şiyemdür:-dür 
Kaside 59 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Huyu beğenilmiş hükümdarın /efendinin 
vasıflarını metheden. 


Çok mı bu kadar hüsn-i edâ tab'uma zırâ 
Vaşşâf-ı hudâvend-i pesendide-şiyemdür 


vaşşâf-ı Muhteşem-suhanım: 


1. vaşşâf-ı Muhteşem-suhanım:-ım 

Kaside 4 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: - 

Muhteşem gibi söyleyen övücü /vasfedici 
(Muhteşem, 16. yy. İran şairi). 


Vaşşâf-ı Muhteşem-suhanım kim kaşâ'idüm 
Şâhân-ı Cem-şüküh-ı cihânbâna şân virür 


Vaşşâf-ı sihir-saza: 


1. Vaşşaf-ı sihir-sâza:-a 

Kaside 20 

Mısra: 49 

Kelime Tipi: - 

Sihir yapan, büyücü Vassâf // sihir gibi sözler 
söyleyen şair. 
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Bu ne lutf-ı İlâhidür bu Vaşşâf-ı sihir-sâza 
Ki memdühı ola zâtufi gibi bir nüktedân-server 


Vaşşâf-ı sihir-sazul: 


1. Vaşşaf-ı sihir-sâzufi:-u, -i 

Kaside 22 

Mısra: 15 

Kelime Tipi: - 

Sihir yapan, büyücü Vassâf // sihir gibi sözler 
söyleyen şair. 


Bu şevk ile yine germ ola Vaşşâf-ı sihir-sâzufi 
İde bir tehniyet-nâmeyle böyle medhe âğâzı 


vaZ: 


1. vaZ'ını:-ı, -n, -1 
Kaside 58 
Mısra: 2 
Durum, biçim. 


Zihi sarây-ı felek-âstân-ı Sidre-sütün 
Ki tarh u vazZ'ını görse behişt olur meftün 


vaz idüp: 


1. vaz idüp:-üp 
Kaside 60 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Koymak. 


Enveri Kâşım-ı Envâr ile ol encümene 
Vaz idüp her biri bir şem'-i şebistân-ı suhan 


vaZ -1ı devrân-ı felek: 


1. vaZ'-ı devrân-ı felek: 
Kaside 61 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Feleğin dönüş biçimi. 


Hak budur kim safia ikbâl eyleyelden oldı hep 
Vaz'-ı devrân-ı felek makbül-ı tab'-ı şeyh u şâb 


vazife-i cüdiyla: 


1. vazıfe-i cüdıyla:-ı, -y, -la 
Kaside 58 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik vazifesi, ihsan etme. 


Zaman latife-i hulkıyla dem-be-dem hurrem 


Cihân vazife-i cüdıyla ser-te-ser memnün 


yebâl: 


1. vebal: 
Kaside 33 
Mısra: 15 
Günah, kötülük. 


Zühhâda vebal ise eger 'aşk-ı mecâzi 
Rindâne medâr-ı sebeb-i nakş-ı riyâdur 


2. vebâlüm:-ü, -m 
Kaside 43 
Mısra: 76 
Günah. 


Tehi ceyb-i ma işet hem ma âş ahvâli pek muhtell 
Vebâlüm gerden-i endişe-i akl-ı ma'âd üzre 


yvebâlin çekeyim: 


1. vebâlin çekeyim:-eyim 

Kaside 24 

Mısra: 26 

Kelime Tipi: Deyim 

Vebali boynuna almak; bir günah, bir suç varsa 
üstüne almak, bir işin günahını yüklenmek. 


Bendefie böyle sitem itmeden el çekmez ise 
Ben vebâlin çekeyim vâr ise husrân-ı felek 


1. vecâhetde:-de 
Kaside 19 
Mısra: 9 
Güzel yüz, güzellik, gösterişlilik. 


Müşâbihdür biri birine ol defilü vecâhetde 
Açılmış şanki bir gül-bünde iki gonca-i terdür 


vech: 


1. vechinde:-i, -n, -de 
Mesnevi 1 
Mısra: 35 
Yüz, çehre. 


Vechinde nümâyân eser-i pertev-i ma'nâ 
Hem pâdişeh-şüret ü hem husrev-i ma'nâ 


vech-i imkân-ı zuhürin: 

1. vech-i imkân-ı zuhürın:-ı, -n 
Kaside 8 
Mısra:2 


Kelime Tipi: - 
Ortaya çıkma imkânının sebebi. 


Her ne fitne kim zuhüra hayyiz-i imkân bulur 
Vech-i imkân-ı zuhürın ol hat-ı fettân bulur 
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1. vechi var: 
Kaside 16 
Mısra: 71 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Uygundur, yerindedir, bir nedeni var. 


Vechi var dinse sevâd-ı hatda bikr-i fikrüme 
Şâhid-i meh-tal'at-i müşgin-nikâb-ı rüzgâr 


vefâ: 


1. vefâüı:-/1 
Gazel 47 
Mısra: 3 
Sevgi bağlılığı, sevgi göstergesi. 


Vefâfı mutlak ağyâra münâsibdir dimez kimse 
Veli cevr ü cefâfı âşık-ı zâre mahal dirler 


2. vefâna:-7, -a 
Gazel 75 
Mısra: 1 
Sevgi bağlılığı, sevgi göstergesi. 


Muntazır cân u dil vefâğa senüü 
Merhamet yok mı mübtelâfia senüü 


vefasız: 


1. vefasız: 

Gazel 109 

Mısra: 5 

Vefası olmayan, sevgisinde, dostluğunda sebat 
göstermeyen. 


Mâhında mahabbet yüzi yok mihr ü vefasız 
Kâm alması müşkil hele gâyet kem imiş bu 


vefk-ı giribân-ı dır'-ı İskender iderdi: 


1. vefk-ı giribân-ı dır'-ı İskender iderdi:-er, -di 
Kaside 30 
Mısra: 117 
Kelime Tipi: - 
İskender'in zırhının yakasında muska etmek. 


İderdi vefk-ı giribân-ı dır'-ı İskender 
Bulaydı nüsha-i şi Tüm hakim-i Yünâni 


vefk-ı murâd üzre: 


1. vefk-ı murâd üzre: 

Kaside 36 

Mısra: 75 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

İstediğine uygun olarak, dilediği veya 
amaçladığı şekilde, arzusuna göre. 


Tamâm vefk-ı murâd üzre halka lutf itdüi 
Kerâmet olduğına sende kalmadı şübhem 


2. vefk-ı murâd üzre: 

Kaside 43 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

İstediğine uygun olarak, dilediği veya 
amaçladığı şekilde, arzusuna göre. 


Bi-hamdi”llâh felek döndi yine vefk-ı murâd üzre 
Olurdı hâl pek müşkil kalaydı ger 'inâd üzre 


3. vefk-ı murâd üzre: 

Kaside 43 

Mısra: 102 

Kelime Tipi: Kalıp İfade 

İstediğine uygun olarak, dilediği veya 
amaçladığı şekilde, arzusuna göre. 


Ola tâ kim cihân gâhi pür-emn ü gâh pür-fitne 
Döne tâ kim felek biü yılda bir vefk-ı murâd üzre 


yehme düşürdi: 


1. vehme düşürdi:-di 

Kaside 31 

Mısra: 74 

Kelime Tipi: - 

Korkuya uğratmak, korku içinde olmasını 
sağlamak. 


İdeli ma'deletin muhtesib-i kişver-i din 
“Alemi vehme düşürdi o kadar bim-i 'ikâb 


vehm-i ğalat: 


1. vehm-i alat: 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Hata (yapma) korkusu. 


Endişe-i intihâ-yı medhüü 
Vehm-i galat iştibâh-ı ma'nâ 


2. vehm-i ğalat: 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Hata (yapma) korkusu. 


Endişe-i intihâ-yı medhüü 
Vehm-i galat iştibâh-ı ma'nâ 


3. vehm-i galat: 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Hata (yapma) korkusu. 


Endişe-i intihâ-yı medhüü 
Vehm-i galat iştibâh-ı ma'nâ 
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vekil: 


1. vekili:-i 
Kaside 4 
Mısra: 76 


Birinin, işini görmesi için kendi yerine bıraktığı 


veya yetki verdiği kimse. 


Geh bir veziri şâh-ı 'Acemden harâc alur 


Geh bir vekili 'asker-i Tâtâra hân virür 
vekil-i re'y-i pür-nürı: 


1. vekil-i re'y-i pür-nürı:-ı 
Kaside 38 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Çok parlak düşüncenin vekili. 


Mu allâ-pâye düstür-ı şehenşâh-ı zemin k'olmış 
Vekil-i re'y-i pür-nürı felekde neyyir-i a zam 


1. ve”l-hâşılı: -: 
Kaside 62 
Mısra: 24 
Sözün kısası, kısacası. 


Şol deülü alidür dili dünyânufi olmaz mâ 'ili 
“Arz itseler ve'l-hâşılı yanında bir seng ü zeheb 


veli: 


1. veli: 
Kaside 11 
Mısra: 8 
Fakat, ama. 


Uyandı gerçi bahtı rüzgâruü h“âb-ı gafletden 
Veli ârâyiş-i dünyânufi oldı deng ü hayrânı 


2. veli: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 37 
Yine. 


Bu şafaâya veli olan münkir 
Bir iki mülhid-i tebâhidür 


3. veli: 
Kaside 37 
Mısra: 12 
Şöyle ki. 


“Alem-i cüd u cihân-ı 'azamet kim olmış 
Veli deryâ-yı kerem tığı meyânında neheng 


4. veli: 
Gazel 47 
Mısra: 4 
Ama, fakat, lâkin. 


Vefâğı mutlak ağyâra münâsibdir dimez kimse 
Veli cevr ü cefânı âşık-ı zâre mahal dirler 


5. veli: 
Kaside 4 
Mısra: 103 
Ama, fakat, lâkin. 


Çok devletüüde şâ ir-i sâhir-beyân veli 
Dad-ı edâyı Nef'1-i şirin-zebân virür 


6. veli: 
Kaside 4 
Mısra: 107 
Ama, fakat, lâkin. 


Söz bir metâ'-ı fâhir ü kemyâbdur veli 
Ağa revâcı lutf-ı şeh-i nüktedân virür 


7. weli: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 5 
Ama, fakat, lâkin. 


Himmetüm hiçe şayar genc-i temennâyı veli 
Gamı dünyâya degişmem yine imsâkümden 


8. veli: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 28 
Ama, fakat, lâkin. 


Bıi-ser ü sâmân idersin nice Sâm u Rüstemi 


Duhter-i rezsin veli akl almada merdânesin 


9. veli: 
Kaside 22 
Mısra: 36 
Hem dahi. 


Zamiri mü-şikâf-ı hikmetü"l-işrâk-ı vicdâni 


Veli hem pişe-i 'allâme-i Şirâzi vü Râzi 
yeliyy-i Hudâ: 


1. veliyy-i Huda: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 


Allah'a yakın olma mertebesine erişmiş kimse, 


veli, ermiş. 
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Kiminüü şüreti veliyy-i Hudâ 
Ma'nide düşmen-i İlâhidür 


veliy-yi ni met-i âlem: 


1. veliy-yi ni met-i âlem: 
Kaside 47 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Cihanın velinimeti. 


Veliy-yi ni'met-i alem desem hakdur sözüm zirâ 
Simât-ı cüdı dünyâya çekilmiş h“ân-ı yağmâdur 


veliyy-i ni met-i erbâb-ı dâniş ü idrâk: 


1. veliyy-i ni met-i erbâb-ı dâniş ü idrâk: 
Kaside 45 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
İlim irfan ehline iyilik ve bağışta bulunan. 


Veliyy-i ni'met-i erbâb-ı dâniş ü idrâk 
Revâc-bahş-ı metâ -ı dükân-ı huşyâri 


veliyyü?n-ni am-i rüzgâr: 


1. veliyyü?'n-ni'am-i rüzgâr: 

Kaside 42 

Mısra: 60 

Kelime Tipi: - 

Zamanın velinimeti (zamanın nimet vereni, ihsan 
edeni. 


Desti yem-i lutfu dili kân-ı cüd 
Kendi veliyyü'n-ni'am-i rüzgâr 


velvele virince: 


1. velvele virince:-ince 

Gazel 20 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: - 

Gürültüye boğmak, telaş ve heyecan 
uyandırmak. 


Dehre bu kadar velvele virince hırâmuf 
Şarşılsa n'ola zelzeleden cây-ı kıyâmet 


verziş-i âh iderek: 


1. verziş-i âh iderek:-erek 
Gazel 90 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Ah talimi etmek. 


Verziş-i âh iderek âh-ı mücessem oldum 
Çarha te sir iderim göülüme te sir idemem 


1. vesim: 
Kaside 7 
Mısra: 96 
Damgalanmış, damgalı. 


Kayd-ı tahrirüm ile pây-ı suhan der-zincir 


Dâğ-ı fermânum ile cebhe-i endişe vesim 


yesim idelden: 


1. vesim idelden:-e/lden 
Kaside 32 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Damgalamak. 


Şeref o mertebe zâtında kim tekâverinüf 
Nişân-ı na li idelden cebin-i hâki vesim 


yesim itdi: 


1. vesim itdi:-di 
Kaside 26 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Damgalamak. 


Görinen mâh degüldür itdi 
Daâğ-ı fermânı ile çarhı vesim 


vesme-i ebrü-yı zühre iderdi: 


1. vesme-i ebrü-yı zühre iderdi:-er, -di 
Kaside 34 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Zühre yıldızının kaşına rastık /siyah boya 
yapmak. 


Vücüdi ol kadar kem-yâb olurdı kim felek bulsa 
İderdi vesme-i ebrü-yı zühre şâm-ı deycürı 


vesme-i hübân-ı Keşmir: 


1. vesme-i hübân-ı Keşmir: 
Kaside 48 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Keşmir güzellerinin rastığı / sürmesi. 


Midâdı vesme-i hübân-ı Keşmir 
Sütür turra-i Türkân-ı Deylem 


vesvese idemez: 


1. vesvese idemez:-emez 
Kaside 26 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Vesvese vermek // batıl inanca sürüklemek. 
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Ol kadar halkı müselmân itdüf 
İdemez vesvese şeytân-ı racım 


vesvese-i şeytanı: 


1. vesvese-i şeytâni: 
Kaside 3 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Şeytani kuruntular, vesveseler. 


İtdi 'adlüf o kadar râh-ı dalâlı münsedd 
Hâtıra yol bulımaz vesvese-i şeytâni 
vey: 
1. vey: 

Kaside 51 


Mısra: 78 
Ve ey, seslenme edatı. 


Ey “Ömer-'adlü “Ali-'ilm ü Aristo-hikmet 
Ve'y Hızır-dâniş ü Ahmed-revişü Isâ-dem 


2.Wey: 
Kaside 60 
Mısra: 8 
Ve ey, seslenme edatı. 


Ey olan ârif-i esrâr-ı rumüz-ı irfân 
Wey olan vâkıf-ı gencine-i pinhân-ı suhan 


3. Wey: 
Kıf'a-ı Kebir 2 
Mısra: 2 
Ve ey, seslenme edatı. 


Ey pâdişeh-i serir-i dâniş 
Wey husrev-i bârgâh-ı ma'nâ 


4. v'ey: 
Kaside 15 
Mısra: 61 
Ve ey, seslenme edatı. 


Ey Husrev-i 'âli-nijâd v'ey dâver-i pak- i'tikâd 
Ey şâh-ı şâhib- adl ü dâd ey pâdişâh-ı muhterem 


5. v'ey: 
Kaside 23 
Mısra: 2 
Ve ey, seslenme edatı. 


Ey pâdişeh-i ârif ü dânişver-i âlem 
V'ey şâh-ı cihân-gir ü zafer-yâver-i âlem 


vezân olsa: 


1. vezân olsa:-sa 
Kaside 8 
Mısra: 51 


Kelime Tipi: - 
Esmek. 


Ger vezân olsa tef-i kahrıyla gülzâra nesim 
Gonca-i pür-jâle-tâb-ı meş'al-i tâbân bulur 


2. vezan olsa:-sa 
Kaside 10 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Esmek. 


Ab üzre vezân olsa eger şarşar-ı hıfzı 
Emvâcını zencire-i nakş-ı hacer eyler 


3. vezan olsa:-sa 
Kaside 52 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Esmek. 


Her şerârı katre-i nisân olup eyler nüzül 


Ger nesimr-i lutfı külhandan yafia olsa vezân 


4. vezân olsa:-sa 
Kaside 48 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Esmek, yayılmak. 


Mü'essir ol kadar hükmi ki bâğa 
Vezân olsa nesim-i hıfzı bir dem 


1. vezâretle:-/e 
Kaside 11 
Mısra: 41 
Vezirlik. 


Görüf bir gün virür Mışr u Yemen gibi vezâretle 
Bir ednâ bendesine kişver-i İrân u Türânı 


2. vezaret: 
Kaside 43 
Mısra: 35 
Vezirlik. 


Ki emr etdi vezâret hidmetin teslim idüp mühri 
O şâhib-rüşde kim ahvâl-i dehri intikâd üzre 
3. vezârete:-e 

Kaside 29 


Mısra: 131 
Vezirlik makamı. 


Vire vücüd-ı şerifi vezârete revnak 
Ola sa âdeti hadden füzün u 'ömri ziyâd 


vezâret eyleye: 
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1. vezâret eyleye:-y, -e 
Kaside 43 
Mısra: 103 
Kelime Tipi: - 
Vezirlik yapmak. 


Vezâret eyleye devletle divân-ı hümâyünda 
Ola fermânına şâhân-ı âlem inkıyâd üzre 


vezâyif-i cüdıyla: 


1. vezâyif-i cüdiıyla:-, -y, -la 
Kaside 32 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik işleri // el açıklığı, cömertlik. 


Emel vezâyif-i cüdıyla kâmrân u gani 


Kerem letâ if-i hulkıyla hande-rüy u besim 
vezir: 


1. vezir: 

Kaside 39 

Mısra: 40 

Osmanlı Devleti 'nde askeri ve idari yetkisi olan 
en yüksek rütbedeki devlet memuru, vezirlik rütbesine 
sahip kimse. 


O cihânbân-ı mu 'azzam ki felek devr ideli 
Görmedi 'adl ile pirâste bir böyle vezir 


2. veziri:-i 

Kaside 40 

Mısra: 22 

Osmanlı Devleti 'nde askeri ve idari yetkisi olan 
en yüksek rütbedeki devlet memuru, vezirlik rütbesine 
sahip kimse. 


Ne Süleymâna naşib oldı ne İskendere bu 
Ki veziri ola bir Aşaf-ı şâhib-hâtem 


3. veziri:-i 

Kaside 29 

Mısra: 64 

Osmanlı Devleti 'nde askeri ve idari yetkisi olan 
en yüksek rütbedeki devlet memuru, vezirlik rütbesine 
sahip kimse. 


Sa âdet ol şeh-i 'âlı-cenâb-ı Cem-câha 
Ola veziri bu güne güzide-i efrâd 


4. veziri:-i 

Kaside 4 

Mısra: 75 

Osmanlı Devleti 'nde askeri ve idari yetkisi olan 
en yüksek rütbedeki devlet memuru, vezirlik rütbesine 
sahip kimse. 


Geh bir veziri şâh-ı 'Acemden harâc alur 


Geh bir vekili 'asker-i Tâtâra hân virür 


1. vezir ola:-a 
Kaside 40 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Vezirlik makamına gelmek. 


Böyle düstür-ı cihânbâna kim oldı mâlik 
Ki vezir ola dilir ola Felâtün ola hem 


1. vezirâ: 
Kaside 27 
Mısra: 53 
Ey vezir. 


Vezirâ şâhibâ Şadrâ cihân-dâver hudâvendâ 


Eyâ şâyeste-i taht-ı Cem ü evreng-i Dârâyi 


2. vezirâ: 
Kaside 30 
Mısra: 83 
Ey vezir. 


Felek-şüküh Vezirâ melek-şiyem Şadrâ 
Eyâ hulâşa-i takdir şun'-ı Yezdâni 


3. vezirâ: 
Kaside 36 
Mısra: 55 
Ey vezir. 


Zafer-penâh Vezirâ cihân-güşâ Şadrâ 
Eyâ sütüde cihânbân-ı a'del ü ekrem 


4. vezirâ:-de 
Kaside 38 
Mısra: 75 
Ey vezir. 


Vezirâ kâmkârâ şaf-derâ şâhib-kırân Şadrâ 
Eyâ leşker-keş ü kişver-güşâ-yı a'del ü ekrem 


vezirân-ı cihânuü: 


1. vezirân-ı cihânuü:-ui 
Kaside 34 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Dünya vezirleri. 


Vezirân-ı cihânufi şân u şevketle ser-efrâzı 


Müşirân-ı zamânufi hüsn-i tedbir ile meşhüri 
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vezir-i âsmân- kadr-i şeh-i rüy-ı zemin: 


1. vezir-i âsmân- kadr-i şeh-i rüy-ı zemin: 
Kaside 56 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Yeryüzü padişahının rütbesi yüce veziri. 


Aşafa deryâ-kefâ din-perverâ dânişverâ 


Ey vezir-i âsmân- kadr-i şeh-i rüy-ı zemin 
vezir-i a zam: 


1. vezir-i a'zam: 
Kaside 40 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Büyük vezir, sadrazam. 


Hamdülü'llâh ki sa'âdetle Vezir-i a zam 
“Afiyet buldı yine oldı memâlik hurrem 


2. vezir-ia zam: 
Kaside 40 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Büyük vezir, sadrazam. 


Hak mübârek ide şâhenşeh-i devrâna hele 
Böyle olsa olacak işte vezir-i a'zam 


vezir-i a zam u ekrem: 


1. vezir-i a'zam u ekrem: 
Kaside 27 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Cömert ve yüce vezir. 


Vezir-i a zam u ekrem Murâd-ı âlem u âdem 


Müşir-i muhterem revnak-fezâ-yı şadr-ı dânâyı 


2. vezir-i azam u ekrem: 
Kaside 29 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Cömert ve yüce vezir. 


Vezir-i a zam u ekrem Naşüh Pâşâ kim 
Pür oldı debdebe-i küs-ı şevketiyle bilâd 


3. vezir-i a'zam u ekrem: 
Kaside 38 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Cömert ve yüce vezir. 


Cihân-sâlâr-ı âli-şân cihân-gir-i kader-fermân 


Cihânbân-ı felek-eyvân vezir-i a'zam u ekrem 
vezir-i ferrüh-dem: 


1. vezir-i ferrüh-dem: 
Kaside 36 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 


Zamanı /devri uğurlu ve mesut olan vezir. 


Sefer mübârek ola ey Vezir-i Ferrüh-dem 
Senüfledür bile gam çekme evliyâ-yı ümem 


vezir-i hüner-endüz-ı re âyâ-perver: 


1. vezir-i hüner-endüz-ı re âyâ-perver: 
Kaside 35 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Halkı korumakla halka bakmakla hüner 
kazanmış vezir. 


O vezir-i hüner-endüz-ı re âyâ-perver 
Ki 'adâletdür aa gâyet ehemm-i işgâl 


vezir-i kâmyab: 


1. vezir-i kâmyâb: 
Kaside 61 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Muradına eren sadrazam. 


Merhabâ ey şaf-der-i kâmil vezir-i kâmyâb 


Şâhib-i şultân-ı “âlem dâver-i 'âlı-cenâb 
vezir-i kevkebe-güster: 


1. vezir-i kevkebe-güster: 
Kaside 30 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
İhtişamlı vezir. 


Vezir-i kevkebe-güster Naşüh Pâşâ kim 
İder şukühı hacil husrevân-ı devrânı 


vezir-i murtaZâ-siret: 


1. vezir-i MurtaZâ-siret: 
Gazel 74 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Hz. Ali ahlaklı vezir (Güzelce Ali Paşa). 


Vezir-i MurtaZâ-siret Alı Pâşâ ki pâyına 
İderdi secde ger olaydı elçi-i “Acem nâzik 
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vezir-i nüktedan: 


1. vezir-i nüktedân: 
Kaside 43 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Nükteli söz söyleyen, arif, zarif vezir. 


Vezir-i nüktedân düstür-ı ehl-i ilm ü şâhib-dil 
Ki galibdür zekâda fikri akl-ı müstefâd üzre 


2. vezir-i nüktedân: 
Kaside 48 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Nükteli söz söyleyen vezir. 


Vezir-i nüktedân düstür-ı hoş-zât 


Kerim-i kâmrân Pâşâ-yı ekrem 


vezir-i nükte-perver: 


1. vezir-i nükte-perver:-, - 
Gazel 130 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 


Nükteden anlayan, zeki, irfan sahibi vezir. 


Ol vezir-i nükte-perver kim dil ü tâb ehline 
Medhin itmek oldı akşâ-yı emel nev-rüzda 


vezir-i şâh-ı cihân: 


1. vezir-i şâh-ı cihân: 
Kaside 32 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Cihan padişahının veziri. 


Vezir-i şâh-ı cihân kim ne emr iderse olur 


Kazâ rıZâyile fermân-ı hükmine teslim 


vezir-i şeh-nişân: 


1. vezir-i şeh-nişan: 
Kaside 56 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 


Padişahlık gösteren vezir // padişah fermanlı 


vezir. 


Zib-i erkân ziver-i divân vezir-i şeh-nişân 


Şâhib-i lutf-ı firavân mâlik-i re'y-i rezin 


vicdân: 


1. vicdân: 

Kaside 13 

Mısra: 71 

İnsanın içindeki iyiyi kötüden ayırabilen ve iyilik 
etmekten lezzet duyan ve kötülükten elem alan manevi 
his. 


Dil-i ervâh-ı kudsi gibi şâf u pâk vicdân 
Nihâd-ı akl-ı küll gibi dürüst ü râst mi yârı 


yidâd üzre ola: 


1. vidâd üzre ola:-a 
Kaside 43 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Muhabbet beslemek, sevmek. 


Ki terk idüp kadimi kinesin ehl-i dil ü tab'a 
Güler yüz göstere lutf eyleye ola vidâd üzre 


yifâk: 


1. vifâkı:-; 
Kaside 54 
Mısra: 92 
Anlaşma, barış. 


Ta ki inşâfa gelüp gâhi sipihr-i gaddâr 
İde ehi-i dil ü tab' ile vifâkı tecdid 


1. vilâyetde:-de 
Kaside 57 
Mısra: 69 
Şehir, il, yer. 


Bir vilâyetde ki böyle biline kadr-i suhan 
Anda eşrâf u ahâlı yâ çoğ olmış yâhud az 


vir: 


1. virüp:-üp 
Gazel 33 
Mısra: 6 
Vermek. 


Muşavvirler yazup Ferhâdı küh-ı Bisütün üzre 
Virüp destine tişe hayli üstâdâne yazmışlar 


2. virmez:-mez 
Gazel 15 
Mısra: 5 
Vermek, bağışlamak, ihsan etmek. 


Dâne virmez hırmeninden merdüm-i dânâya çarh 
Bezl ider varını ammâ bulsa bir nâdâna hep 


3. virmez:-mez 
Gazel 64 
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Mısra: 4 
Vermek, bağışlamak, ihsan etmek. 


İçürmez hançerin cân almayınca “âşık-ı zâra 
Bir içim şuyı ol mâh hastasına râyegân virmez 


4. virmez:-mez 
Gazel 64 
Mısra: 6 
Vermek, bağışlamak, ihsan etmek. 


Virür her tâlibe matlübın ammâ hazret-i Mevlâ 
Güzellikde murâdımca bafa bir nev-cevân virmez 


5. virmez:-meZ 
Gazel 64 
Mısra: 8 
Vermek, bağışlamak, ihsan etmek. 


Yeter 'ömr-i dırâzı dil safa zülfi ko la lin kim 
Hayât-ı nev bağışlarsa hayât-ı câvidân virmez 


6. virür:-ü, -r 
Gazel 64 
Mısra: 5 
Vermek, bağışlamak, ihsan etmek. 


Virür her tâlibe matlübın ammâ hazret-i Mevlâ 
Güzellikde murâdımca bafa bir nev-cevân virmez 


7. vire:-e 
Kaside 3 
Mısra: 114 
Vermek, bağışlamak, ihsan etmek. 


Söz tamâm oldı du'â eyleyelüm ey Nef'i 
Hak Te'âlâ vire makşüd-ı şeh-i devrânı 


8. virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 26 
Vermek, bağışlamak, ihsan etmek. 


Destümde câm görse benüm ser-nigün ider 
Nâdâna sâğar istese rıtl-ı girân virür 


9. virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 52 
Vermek, bağışlamak, ihsan etmek. 


Ol şeh ki seyre çıksa yanınca götürmege 
Çarh âfitâba tig u hilâle kemân virür 


10. virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 58 
Vermek, bağışlamak, ihsan etmek. 


Hurşid-i zer-feşân ki kefi feyZ-i cüd ile 
Dehre gınâ-yı mâ-haşal-ı bahr u kân virür 


11. virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 66 
Vermek, bağışlamak, ihsan etmek. 


Ol demde kim hücüm-ı gedâyân içün zeri 
Hurşid-i zer-feşân gibi desti 'ıyân virür 


12. virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 78 
Vermek, bağışlamak, ihsan etmek. 


Hâkân-ı Çin ki dergehine elçi gönderür 
Hep kâse-şüy-ı matbahına armağân virür 


13. virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 88 
Vermek, bağışlamak, ihsan etmek. 


Mülkinde düzd-i müflise mâl-i zekâtdan 
Destâr u kefş ü pireheni kârbân virür 


14. virür:-ü, -r 
Kaside 11 
Mısra: 41 
Vermek, bağışlamak, ihsan etmek. 


Görüf bir gün virür Mışr u Yemen gibi vezâretle 
Bir ednâ bendesine kişver-i İrân u Türânı 


15. vire:-e 
Kaside 18 
Mısra: 92 
Vermek, bağışlamak, ihsan etmek. 


Ola dâ'im semend-i baht u devlet zir-i rânında 
Vire şıhhatle hem lutf-ı Hudâ 'ömr-i bilâ-gâye 


16. virdi:-di 
Kaside 35 
Mısra: 4 
Vermek, bağışlamak, ihsan etmek. 


Ne dedimse sözümi tutdı sipihr-i hod-re'y 
Ne murâd itdüm ise virdi Hudâ-yı müte al 


17. vire:-e 
Kaside 35 
Mısra: 120 
Vermek, bağışlamak, ihsan etmek. 


Şimdiden şofira du âya el açup eyle niyâz 
Vire makşüdını her neyse Hudâ-yı müte al 


18. virmiş:-miş 
Kaside 35 
Mısra: 30 
Vermek, bağışlamak, ihsan etmek. 
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O Hıdiv-i azamet güster ü âli-himmet 
Ki Hudâ virmiş ağa mertebe-i alü”l-'al 


19. virmiş:-miş 
Kaside 58 
Mısra: 44 
Vermek, bağışlamak, ihsan etmek. 


“Aziz Efendi o şadr-ı yegâne-i 'âlem 
Ki virmiş ağa Hudâ 'ilm ü fazl-ı rüz-efsün 


20. virürdi:-ü, -r, -di 

Kaside 29 

Mısra: 87 

Vermek, feragat ederek başkasına bir şeyi 
bırakmak. 


Virürdi mâ-melekin bezl içün kerime le'1m 
İderdi hidmet-i rindânı şevk ile zühhâd 


21. virsem:-se, -m 

Kaside 37 

Mısra: 69 

Vermek, feragat ederek başkasına bir şeyi 
bırakmak. 


Ne cevâhir ki birin virsem olurdı zühre 
Haşre dek bezm-i hayâlümde nevâzende-i çeng 


22. virse:-se 
Kaside 3 
Mısra: 22 
Bir şeyi bir şey uğruna vermek // feda etmek. 


Şükr-i pâ-büsın edâ itmez eger gösgötüri 
Virse şükrâne zemin hâşıl-ı bahr u kânı 


23. virmese:-me, -se 
Gazel 96 
Mısra: 10 
Müsaade etmek, izin vermek. 


Halka-i zülfinden eyler dil temâşâ ruhların 
Virmese hurşide n'ola revzen-i nezzâresin 


24. virmez:-mez 

Gazel 120 

Mısra: 3 

Bir hâli bir kimse veya yerde hâkim kılmak, hasıl 
etmek. 


Virmez yine ol pirehen ü sine şafâsın 
Berk-i semeni dökse şabâ nesteren üzre 


25. virmez:-mez 

Gazel 136 

Mısra: 7 

Bir hâli bir kimse veya yerde hâkim kılmak, hasıl 
etmek. 


Virmez ol pirehen ü sine şafâsını yine 
Dökse ger şafha-i âb üzre şabâ yâsemeni 


26. virür:-ü, -r 

Kaside 22 

Mısra: 64 

Bir hâli bir kimse veya yerde hâkim kılmak, hasıl 
etmek. 


Bu güne 'âşıkâne bir gazel taksim ider gâhi 


Virür hem nağme-i şıyt-ı şariri zevk-ı şehnâzı 


27. virmeye:-me, -y, -e 

Kaside 53 

Mısra: 8 

Bir hâli bir kimse veya yerde hâkim kılmak, hasıl 
etmek. 


“Aleme câm-ı şafâ şunduğı dem bafia felek 
Bir kadeh şunmadı kim virmeye biö dürlü kesel 


28. vire:-e 
Gazel 127 
Mısra: 17 
İhsan etmek, bahşetmek, nasip etmek. 


Hazret-i Sultân Murâd-ı kâmrân kim Hak vire 
Eyleye devletle zevk-i bi-hisâb-ı Edrine 


29. virmiş:-miş 
Kaside 60 
Mısra: 21 
İhsan etmek, bahşetmek, nasip etmek. 


Biri de fâzıl-ı Câmi ki Hudâ virmiş ağa 
Kâse-gerdân-ı mey-i bâdya-nüşân-ı suhan 


30. virürdi:-ü, -r, -di 
Kaside 14 
Mısra: 71 
Yaymak. 


Yazsa vaşf-ı nükhet-i hulkın virürdi âleme 
Gerd-i hâk-pây-ı hâme büy-ı müşk-i ezferi 


31. viren:-en 
Kaside 3 
Mısra: 84 
Kazandırmak, sahip olmasını sağlamak. 


İltifat it suhan erbâbına kim anlardur 
Medh-i şâhân-ı cihânbâna viren 'unvânı 


32. virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 10 
Kazandırmak, sahip olmasını sağlamak. 


Ol nâzım-ı le âli-i nazmum ki şi rimüf 
Reşki cemâda tab'-ı cevâhir-feşân virür 
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33. virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 12 
Kazandırmak, sahip olmasını sağlamak. 


Pâkize-güy-ı nâdire-sencim ki her sözüm 
Şehnâme-i belağata hüsn-i beyân virür 


34. virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 108 
Kazandırmak, sahip olmasını sağlamak. 


Söz bir metâ'-ı fâhir ü kemyâbdur veli 
Ağa revâcı lutf-ı şeh-i nüktedân virür 


35. virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 110 
Kazandırmak, sahip olmasını sağlamak. 


Nazm âhir oldı başlayalım şol du 'âya kim 
Şi're havâşş-ı ed'iye-i kudsiyân virür 


36. virmez:-mez 
Kaside 5 
Mısra: 19 
Kazandırmak, sahip olmasını sağlamak. 


Yaraşdı ol kadar mevc-i müselsel âba kim virmez 
O hüsni zülf-i pür-ham sine-i sımin-berân üzre 


37. viren:-en 
Kaside 4 
Mısra: 16 
Vermek, satmak. 


Bir dânesini gevher-i silk-i kelâmımuü 
Mahşül-ı bahr u kâna viren râygân virür 


38. virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 16 
Vermek, satmak. 


Bir dânesini gevher-i silk-i kelâmımuü 
Mahşül-ı bahr u kâna viren râygân virür 


39. virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 34 
Sunmak, ikram etmek. 


Bir bi-vefâ ki her dem esirân-ı “aşkına 
Dârü-yı şıhhati ecel-i mihribân virür 


40. virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 62 
Sunmak, ikram etmek. 


Gâhi ki gerd-i püye-i rahş-ı sebük-revi 
Gerdüna kuhl-ı bâşıra-i ahterân virür 


41. virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 80 
Sunmak, ikram etmek. 


Micmer-fürüz-ı bezmine hod üd u anberi 
Şâhenşeh-i memâlik-i Hindüstân virür 


42. virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 100 
Sunmak, ikram etmek. 


Çekdükçe silk-i nazma dür-i medhin âsmân 
Mihr ağa târ-ı şa şa'adan rısmân virür 


43. virür:-ü, -r 
Kaside 10 
Mısra: 29 
Sunmak, ikram etmek. 


Gün başına bir hil'at-i dibâ virür ammâ 
Dâmânını âlüde-i hün-ı ciger eyler 


44. virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 42 
Uzatmak, sunmak. 


Geh Kahramân-ı çeşmine ebrü kemân şunar 
Geh Rüstemr-i nigâhına müjgan sinân virür 


45. virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 56 
Uzatmak, sunmak. 


Cemşid-i kâmrân ki süvâr olsa rahşına 
Dârâ tutar rikâbını Hüsrev 'inân virür 


46. virür:-ü, -r 

Kaside 4 

Mısra: 86 

(Bir hâli bir kimse veya yerde) hâkim kılmak, 
hasıl etmek. 


Devrinde ehl-i mâteme fart-ı neşâtdan 
Zevk-ı sürüd-1 nağme-i nâyı fiğân virür 


47. virürs-ü, -r 

Kaside 4 

Mısra: 102 

(Bir hâli bir kimse veya yerde) hâkim kılmak, 
hasıl etmek. 


Ey dâver-i zemâne ki âb-ı 'adâletüü 
Mülk-i cihâna revnak-ı bâğ-ı cinân virür 
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48. virür:-ü, -r 

Kaside 30 

Mısra: 111 

(Bir hâli bir kimse veya yerde) hâkim kılmak, 
hasıl etmek. 


Ne âteş içre ki bir şâh-ı huşki düşse virür 
Dem-i semenderi keyf-i şarâb-ı rummâni 


49. virürdi:-ü, -r, -di 

Kaside 58 

Mısra: 62 

(Bir hâli bir kimse veya yerde) hâkim kılmak, 
hasıl etmek. 


Sirâyet eylese lutfi tabi'at-ı nâra 
Virürdi hâşiyet-i seyr-i gülşeni kânün 


50. virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 104 
Ortaya koymak, oluşturmak. 


Çok devletüüde şâ ir-i sâhir-beyân veli 
Dad-ı edâyı Nef'i-i şirin-zebân virür 


S1. virür:-ü, -r 

Kaside 14 

Mısra: 113 

Vermek, feragat ederek başkasına bir şeyi 
bırakmak. 


Zerresin mihre gubârın rüzgâra kim virür 
Cevheriyim ben cihâna virmem öyle gevheri 


52. vire:-e 
Kaside 30 
Mısra: 130 
Bağışlamak, ihsan etmek. 


Suhanverân-ı tehi-kise-i senâkâra 
Vire gınâ-yı ebed bahşiş-i firâvânı 


53. virmede:-me, -de 
Kaside 25 
Mısra: 84 
Ödemek, tediye etmek. 


Ne memâlikde olur hiç ihtimâl-ı ihtilâl 
Ne 'adü bâc u harâcı virmede eyler 'inâd 


54. virür:-ü, -r 
Kaside 31 
Mısra: 82 
Yaymak, salmak, neşretmek. 


Vâdi-i midhat-ı hullında ger itse tek u pü 
“Arak-ı cebhe-i endişe virür büy-ı gül-âb 


55. virür:-ü, -r 
Kaside 29 


Mısra: 78 
Meydana getirmek, hasıl etmek, ortaya 
çıkarmak. 


Olursa ger nazar-ı lutfına karin âteş 


Virür menâfi -i iksir-i kimyâyı remâd 


56. virmedin:-me, -din 
Kaside 29 
Mısra: 51 
Bahşetmek, nasip etmek. 


Olur şikârı 'adü virmedin dahi takdir 
Kemân-ı saht-ı kaderden hadeng-i fethe güşâd 


57. vire:-e 
Kaside 29 
Mısra: 33 
Teslim etmek. 


Vire zimâm-ı umürı kef-i kifâyetine 
Bir ehl-i merhametü kim ide bu fırkayı şâd 


58. virdi:-di 
Gazel 9 
Mısra: 1 
Vermek, ihsan etmek, sahip olmasını sağlamak. 


Şu deülü bâde-i ter virdi reng ü tâb sağa 
Meger ki var ise gül-günedir şarâb safa 


59. virdi:-di 
Kaside 32 
Mısra: 15 
Vermek, ihsan etmek, sahip olmasını sağlamak. 


Bu inbisâtı basit-i zemine kim virdi 


Bu devr uşülini çarha kim eyledi ta'lim 


60. virmiş:-miş 
Kaside 50 
Mısra: 93 
Vermek, ihsan etmek, sahip olmasını sağlamak. 


Minnet Allâha ki virmiş o kadar isti'dâd 
Nazm içün eylemezin tab'uma zür u ibrâm 


6l. virürdi:-ü, -r, -di 

Kaside 21 

Mısra: 48 

(Bir hâli bir kimse veya yerde) hâkim kılmak, 
hasıl etmek. 


Şemimr-i hulkını yâd itse yâ hayâlinde 
Virürdi büy-ı hat-ı yâri satr-ı erkâmı 


62. virür:-ür 

Kaside 30 

Mısra: 17 

(Bir hâli bir kimse veya yerde) hâkim kılmak, 
hasıl etmek. 
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Virür hurüf ile terkib olan ma 'ânisi 
Dimâğ-ı dânişe büy-ı şarâb-ı reyhânı 


63. virdi:-di 

Kaside 24 

Mısra: 31 

(Kendisine ait bir şeyi başka birine veya bir 
yere) bırakmak, onun istifadesine sunmak. 


N'eyledüm ben afia yâ bafia ne virdi alamaz 
Hamdülü'llâh degilüm düşmen-i nâdân-ı felek 


64. virür:-ü, -r 
Kaside 38 
Mısra: 86 
Sunmak, ikram etmek. 


Hayal-i medhüfü şevkinden istikbal ider tab'um 
Virür mevcüd olan ma'nâyı hem şükrâne-i makdem 


viril: 


1. virilse:-se 
Kaside 29 
Mısra: 12 
Sahip olması sağlanmak. 


Eger nücüm-ı felek sa'd-ı ekber olsa tamâm 
Virilse hem dahi her rüza revnak-ı a'yâd 


yirân eylesün: 


1. virân eylesün:-sün 
Kaside 61 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Yıkmak, harap etmek // perişan hâle getirmek. 


Haşmınuü Hak hâne-i cismini virân eylesün 
Eylesün ma'müre-i kalbin harâb-ender-harâb 


virân iderim: 


1. viran iderim:-er, -im 
Gazel 102 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Yıkmak, harap etmek. 


Derdüm nice bir sinede pinhân iderim ben 


Bir âh ile bu âlemi virân iderim ben 


1. virân itdi:-di 
Gazel 73 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Yıkmak, harap etmek. 


Göfül ma'müresin cevriyle virân itdi ol zâlim 
Gelüp inşâfa bir gün yine âbâd itdügin görsek 


1. virân olur:-u, -r 
Kaside 49 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Yıkılmak. 


Tutan muhkem esâs-ı mülki kilk-i bi-karârufidur 


Binâ virân olur ger sâbit olmayınca mısmârı 


1. virâne: 
Gazel 6 
Mısra: 8 
Yıkılmış, harap olmuş yer, yapı // âşığın bedeni. 


Bi genc-i güher olsa pinhân n'ola sinemde 


“İşretkede-i tab'um virâne degül mi yâ 


vird eyleye: 


1. vird eyleye:-y, -e 
Kaside 20 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Her zaman tekrarlamak, dile dolamak. 


İre bir gâyete devrinde hüsn-i hâl-i kişver kim 
Du'â-yı imtidâd-ı devletin vird eyleye leşker 


yird ider: 


1. vird ider:-er 
Kaside 30 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Her zaman tekrarlamak, dile dolamak. 


Benim o şâ ir-i vahy-âzmây-ı mu 'ciz-gü 
Ki vird ider suhanum kudsiyân-ı Rahmâni 


vird iderdi: 

1. vird iderdi:-er, -di 
Kaside 21 
Mısra: 80 


Kelime Tipi: - 
Her zaman tekrarlamak, dile dolamak. 


Tenezzül eylemem inşâya eylesem belki 
Müsebbihân-ı felek vird iderdi inşâmı 


vird-i zebân eyledi: 
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1. vird-i zebân eyledi:-di 
Gazel 46 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Sürekli söylemek, dilden düşürmemek. 


Nef'i sözini vird-i zebân eyledi âlem 
Şimden girü yâ defter ü divân ne belâdur 


vird-i zebânıdur: 


1. vird-i zebânıdur:-ı, -dur 

Kaside 1 

Mısra; 12 

Kelime Tipi: - 

Dilin sürekli tekrarladığı, sürekli söyleme, 
dilden düşürmeme. 


Ya'ni kim endişe-sencân-ı cihânufi dâimâ 


Hem şarir-i kilki hem vird-i zebânıdur sözüm 
vird-i zebânumdur: 


1. vird-i zebânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 


Her zaman tekrar edilen dua, istek, temenni / 


dilde tekrar edilip söylenen. 


Şâdkâm olsun serir-i saltanatta rüz u şeb 
Bu du'â şâm u seher vird-i zebânumdur benüm 


vişal: 





1. vişâle:-e 
Gazel 35 
Mısra: 4 
Sevdiğine kavuşma, ulaşma. 


Ne çâre var ki firâkuüla eglenemem bir dem 
Ne tâli üm meded eyler vişâle fırşat olur 


2. vişâlüüle:-ü, -7, -le 
Tesdis 1 
Mısra: 26 
Sevdiğine kavuşma, ulaşma. 


Kapuüda bunca feryâd eyledim dâd itmedüfi âhir 
Vişâlüüle dil-i mahzünumı şâd itmedüf âhir 


vizr ü vebâl olur: 


1. vizr ü vebal olur:-u, -r 
Kaside 35 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Günah, suç olmak. 


Zât-ı pür-cüdufı medh itmeyen ehl-i tab uü 
Sözi ger sihr-i helâl ise olur vizr ü vebâl 


1. vukü'ım: 
Kaside 29 
Mısra: 10 
Olma, meydana gelme. 


Zamâne görmedügi devlete irişdi n'ola 
İderse fart-ı şafâdan vukü'ın istib'âd 


yuşlat: 


1. vuşlat: 
Gazel 14 
Mısra: 5 
Kavuşma, ulaşma. 


Yârdur çünkim bize dünyâ vü 'ukbâdan naşib 
Yâ bu gün olmuş yâ erte çekmezüz vuşlat gamın 


2. vuşlatı:-ı 
Gazel 16 
Mısra: 3 
Kavuşma, ulaşma. 


Bir nigehle bildürür 'uşşâka hecr ü vuşlatı 
“Aşıkuz ol güftü güy-ı dide-i fettâna hep 


3. vuşlata:-a 
Gazel 18 
Mısra: 7 
Kavuşma, ulaşma. 


Vâsıta çok vuşlata ammâ hemân lâzım olan 
Yâre dâmân-ı keşide âşık-ı ser-bâza dest 


4. vuşlata:-a 
Gazel 19 
Mısra: 14 
Kavuşma, ulaşma. 


Nef'i gibi küstâh ol eger aşık olursafi 


Zirâ iremez vuşlata mahcüb-ı mahabbet 


5. vuşlat: 
Gazel 46 
Mısra: 1 
Kavuşma, ulaşma. 


Vuşlat hevesin ko gamr-ı hicrân ne belâdur 
Var tâlib-i derd ol yüri dermân ne belâdur 


vuşlat hevesin itme: 


1. vuşlat hevesin itme: -me 
Gazel 133 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 


Kavuşma isteği duymak, kavuşmayı arzulamak. 
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İtme ol şüh ile vuşlat hevesin ey Nef'i 
Emrine râm idebilsün mi gedâ pâdişehi 


vü: 


1. vü: 
Gazel? 
Mısra: 4 
Ve (bağlama edatı). 


Ne aceb kendi de ger dâma giriftâr olsa 
Dilleri dâne vü zülfini kemend itdi şabâ 


2.vü: 
Gazel 14 
Mısra: 6 
Ve (bağlama edatı). 


Yârdur çünkim bize dünyâ vü ukbâdan naşib 
Yâ bu gün olmuş yâ erte çekmezüz vuşlat gamın 


3.vü: 
Gazel 27 
Mısra: 1 
Ve (bağlama edatı). 


Gamze mahmür u girişme sâki vü müjgân mest 
Olsa gördükce aceb mi aşık-ı hayrân mest 


4.vü: 
Gazel 34 
Mısra: 6 
Ve (bağlama edatı). 


İki şaf 'asker-i hün-h“ârdur güyâ ki müjgânı 
Girişme ağa şaf-pirâ vü ser- asker nigâhıdur 


S.vü: 
Gazel 40 
Mısra: 6 
Ve (bağlama edatı). 


Dil-berüfi bâlâ-bülendi “âşıkuü üftâdesi 
Bir yere gelmiş bu gün a lâ vü ednâ bundadur 


6. vü: 
Gazel 44 
Mısra: 4 
Ve (bağlama edatı). 


Ne 'âdet-i cefâ vü ne resm-i vefâ bilür 
Ammâ o delü tıfl-ı nev-âmüz-ı nâz kim 


T.vü: 
Gazel 44 
Mısra: 10 
Ve (bağlama edatı). 


Bir böyle tarz-ı tâze vü nâdir-edâ bilür 
Gelsün benümle var ise meydâna Nef'iyâ 


8.vü: 
Gazel 46 
Mısra: 12 
Ve (bağlama edatı). 


Göz habsine şaldı dili mestâne nigehle 
Bir güşede mey-hâne vü zindân ne belâdur 


9. vü: 
Gazel 49 

Mısra: 1 

Ve (bağlama edatı). 


Rindân-ı harâbâtı vü mestân-ı elestiz 
Mahşerde dahi câm-ı mey-i 'aşk ile mestiz 


10. vü: 
Gazel 49 
Mısra: 6 
Ve (bağlama edatı). 


Düşmezse n'ola gül gibi sâğar elümüzden 
Ne tâ ib-i bi-hüde vü ne tevbe-şikestiz 


11. vü: 
Gazel 56 
Mısra: 12 
Ve (bağlama edatı). 


Yok tâkatımuz küyına yüz sürmege yârüf 
Mestân-ı harâbâti vü üftâde-i 'aşkız 


12. vü: 
Gazel 60 
Mısra: 4 
Ve (bağlama edatı). 


Bilmem ne füsün eyledi ol turra-i câdü 
Kim böyle serâsime vü âşüfte-nümâyız 


13. vü: 
Gazel 61 
Mısra: 8 
Ve (bağlama edatı). 


Hem gülüz hem bülbülüz germiyyet-i “aşk ile biz 
Daâğ-ı derde şu'le vü şem -i gama pervâneyiz 


14. vü: 
Gazel 62 
Mısra: 7 
Ve (bağlama edatı). 


Böyle pirâste vü bükalemün-hüsn olmaz 
Kendi güyâ ki melek gamzeleri şu 'bede-bâz 


15. vü: 
Gazel 68 
Mısra: 13 
Ve (bağlama edatı). 
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Ehi-i dil bâde vü dil-bersüz olur mı bir dem 
O da Nef'1 gibi hem şâ'ir ola hem “âşık 


16. vü: 
Gazel 85 
Mısra: 13 
Ve (bağlama edatı). 


Nef'i ne söz edâsına “Ürfi vü Hâfızuü 
Ammâ benim ser-âmed ü mümtâzdur sözüm 


17.vü: 
Gazel 110 
Mısra: 6 
Ve (bağlama edatı). 


Atlas-ı çarha degişmezdüü anı ey h“âce sen 
Ger bulayduü bulduğum ben hırka vü peşminede 


18. vü: 
Gazel 126 
Mısra: 9 
Ve (bağlama edatı). 


Gâhi leb-i sâki vü gehi sâğar emilse 
Yârân-ı şafâ büse ile muğtenem olsa 


19. vü: 
Gazel 131 
Mısra: 1 
Ve (bağlama edatı). 


Dil haste vü hem cân ile müştâk-ı girişme 
Ol gamze-i câdü ise hallâk-ı girişme 


20. vü: 
Gazel 131 
Mısra: 10 
Ve (bağlama edatı). 


Bilmem nic'olur hâl-i dil-i Nef T-i şeydâ 
Hem haste vü hem cân ile müştâk-ı girişme 


21. vü: 
Gazel 144 
Mısra: 4 
Ve (bağlama edatı). 


Dün gice sâki ile sâğara hâcet yoğ idi 
Dil ü didem bafia peymâne vü mey-hâne idi 


22.vü: 
Kaside 7 
Mısra: 78 
Ve (bağlama edatı). 


Ne gülistâne güzâr eylese bir demde ider 
Gonca vü lâlesini ahker-i süzân-ı cahim 


23.vü: 
Kaside 9 


Mısra: 16 
Ve (bağlama edatı). 


Yâ bii yaşamaz mı o kişi kim afia hem-dem 
Bir şişe mey-i köhne vü bir tâze cevândur 


24.vü: 
Kaside 9 
Mısra: 28 
Ve (bağlama edatı). 


Tahkik-i şafâ gerçi budur lik bu tahkik 
Ber-vefk-ı hevâ vü heves-i nev-hevesândur 


25.vü: 
Kaside 9 
Mısra: 66 
Ve (bağlama edatı). 


Ne kân ider ol itdügi itlâfı ne deryâ 
Gerçi ki kef-i desti ne deryâ vü ne kândur 


26. vü: 
Kaside 11 
Mısra: 44 
Ve (bağlama edatı). 


Degül deryâda keşti âsmânda mâh-ı nev olmuş 
Cenâb-ı lutfinufi a'lâ vü ednâ kâse-gerdânı 


27.vü: 
Kaside 12 
Mısra: 5 
Ve (bağlama edatı). 


Kahramânım nize vü şemşire çekmem ihtiyâc 


Hâme-i câdü-zebân tiğ u sinânumdur benüm 


28.vü: 
Kaside 13 
Mısra: 66 
Ve (bağlama edatı). 


O şâhenşâh-mülk-ârâ-yı bi-pervâ-yı zâlim-küş 


Ki yâd olmaz zamânında sitemkârı vü cebbâri 


29.vü: 
Kaside 15 
Mısra: 18 
Ve (bağlama edatı). 


Lutf eyle sâki nâzı ko mey şun ki kalmaz böyle bu 
Tolsun sürâhi vü sebü boş turmasun peymâne hem 


30. vü: 
Kaside 17 
Mısra: 29 
Ve (bağlama edatı). 


Nice Mercân o sebük-cilve vü çâpük-rev kim 
Ağa gül-gün sirişk olur olursa hem-pâ 
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31.vü: 
Kaside 20 
Mısra: 1 
Ve (bağlama edatı). 


Zihi şâyeste vü bâyiste hâkân-ı hümâyün-fer 


Ki hem ârâyiş-i evreng ü hem pirâye-i efser 


32.vü: 
Kaside 20 
Mısra: 64 
Ve (bağlama edatı). 


“Aceb matbü' u dil-keşdür ser-â-pâ hüsn-i endâmı 
Biribirinden a lâ vü latif ü nâzük ü hoş-ter 


33.vü: 
Kaside 20 
Mısra: 68 
Ve (bağlama edatı). 


Züleyhâ tâ ebed nevmid olurdı zevk-ı vuşlatdan 
Bu istiğnâ vü bu nâzı göreydi düşde Yüsuf ger 


34.vü: 
Kaside 20 
Mısra: 72 
Ve (bağlama edatı). 


Nedimr-i bezle-senc ü nüktedân u rind ü hoş-sohbet 


Suhan-pirâ vü sihr-ârâ vü mu 'ciz-güy u vahy-âver 


35. vü: 
Kaside 20 
Mısra: 72 
Ve (bağlama edatı). 


Nedimr-i bezle-senc ü nüktedân u rind ü hoş-sohbet 


Suhan-pirâ vü sihr-ârâ vü mu'ciz-güy u vahy-âver 


36. vü: 
Kaside 21 
Mısra: 83 
Ve (bağlama edatı). 


Kaşide vü gazelüm hod pür itdi dünyâyı 
Ne Rümi koydı ne Hindi ne mülk-i A'câmı 


37.vü: 
Kaside 22 
Mısra: 7 
Ve (bağlama edatı). 


Şimâlen Nahcivân u Gence vü Tiflis ü Şirvânı 
Cenüben Şehrizor u Başra vü Bağdâd u Ahvâzı 


38. vü: 
Kaside 22 
Mısra: 8 
Ve (bağlama edatı). 


Şimâlen Nahcivân u Gence vü Tiflis ü Şirvânı 
Cenüben Şehrizor u Başra vü Bağdâd u Ahvâzı 


39. vü: 
Kaside 22 
Mısra: 70 
Ve (bağlama edatı). 


İder hem 'âşıka bir yüzden istiğnâ-yı pinhânı 
Anuüçün birbirine uymaz aşlâ şive vü nâzı 


40. vü: 
Kaside 24 
Mısra: 87 
Ve (bağlama edatı). 


Münkalib hükmi her eyyâmda vü her demde 
Görmedim ben hele bir gerdiş-i yeksân-ı felek 


4l.vü: 
Kaside 25 
Mısra: 74 
Ve (bağlama edatı). 


Biri bu iblis-i pür-telbis-i fettân kim müdâm 


İtmedeydi fitne vü âşüba tertib-i mevâdd 


42.vü: 
Kaside 26 
Mısra: 47 
Ve (bağlama edatı). 


Sipeh-endâz u şaf-ârâ vü dilir 


Nükte-perdâz u suhandân u fehim 


43.vü: 
Kaside 27 
Mısra: 26 
Ve (bağlama edatı). 


Felek müştâk-ı dıdârı zemin memnün-ı pâ-büsi 
Muhaşşal bahtı memnün eylemiş a'lâ vü ednâyı 


44.vü: 
Kaside 29 
Mısra: 4 
Ve (bağlama edatı). 


Zihi tali a-i feyZ-i sa'âdet-i tâli' 
Ki oldı mazhar-ı âsârı bende vü âzâd 


45.vü: 
Kaside 29 
Mısra: 30 
Ve (bağlama edatı). 


Mü'essir oldı sitem-didegân-ı ehl-i dilüü 
Dem-â-dem eyledügi âh u nâle vü feryâd 


46. vü: 
Kaside 30 
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Mısra: 78 
Ve (bağlama edatı). 


Ger olsa hıfzı nigehbân-ı nakd u cins-i hayât 
Çekerdi düzd-i ecel müflisi vü 'uryânı 


47.vü: 
Kaside 31 
Mısra: 100 
Ve (bağlama edatı). 


Yalıfuz kevkeb-i bahtumda degül lutfuü ile 
İtdi tab'umda vü nazmumda terakki Icâb 


48. vü: 
Kaside 31 
Mısra: 132 
Ve (bağlama edatı). 


Nite kim tâb-ı cihân-süz-ı temüz ile olur 
“Alem âteşkede vü âb u hevâ âteş-tâb 


49. vü: 
Kaside 32 
Mısra: 8 
Ve (bağlama edatı). 


Kerem sirâyet-i feyz ile gün gibi meşhür 
Sitem teğallüb-i “adl ile muhtefi vü 'adim 


50. vü: 
Kaside 32 
Mısra: 89 
Ve (bağlama edatı). 


Nihâl-i hâmeme dil-beste Sidre vü Tübâ 
Zülâl-i nazmuma leb-teşne kevser ü tesnim 


5I.vü: 
Kaside 32 
Mısra: 102 
Ve (bağlama edatı). 


Ki cüz -i lâ-yetecezzâyı bu taşarruf ile 
İder dü- nime vü her nimesin yine taksim 


52.vü: 
Kaside 33 
Mısra: 55 
Ve (bağlama edatı). 


İtse n'ola a'lâya vü ednâya tekerrüm 
Hem bahr-ı keremdür kefi hem ebr-i atâdur 


53.vü: 
Kaside 34 
Mısra: 90 
Ve (bağlama edatı). 


Nitekim ola sâlim bu hişâr-ı şişe divârufi 
Gezend-i mancınık-ı fitneden dervâze vü sür 


54.vü: 
Kaside 37 
Mısra: 22 
Ve (bağlama edatı). 


Kişver-ârâ-yı kerem-pişe 'Ali Pâşâ kim 


Reşk ider hâme vü şemşirine tâc u evreng 


55. vü: 
Kaside 38 
Mısra: 70 
Ve (bağlama edatı). 


Şanurlar nâz-perver bir şanemdür kim hırâm eyler 
Humâr-ı h“âbdan olmış perişân turra vü perçem 


56. vü: 
Kaside 41 
Mısra: 5 
Ve (bağlama edatı). 


Hem memleket-ârâ vü hem ehl-i dil ü dâniş 
Pirâye-dih-i şüret ü ma nâ-yı zamâne 


57.vü: 
Kaside 43 
Mısra: 16 
Ve (bağlama edatı). 


Ümidüm bu ki mümtedd ola ger olmazsa bi-şübhe 
Olur kişver yine pür-fitne vü leşker fesâd üzre 


58. vü: 
Kaside 46 
Mısra: 34 
Ve (bağlama edatı). 


Dil-i aşık gibi işretkede-i rühâni 


Beyt-i şâ'ir gibi rindâne vü mevzün u metin 


59. vü: 
Kaside 46 
Mısra: 51 
Ve (bağlama edatı). 


Fikri ma'kül u sözi puhte vü mi'yârı dürüst 
Dâniş ü binişi ber-kâ'ide vü re'yi rezin 


60. vü: 
Kaside 46 
Mısra: 52 
Ve (bağlama edatı). 


Fikri ma'kül u sözi puhte vü mi'yârı dürüst 
Dâniş ü binişi ber-kâ'ide vü re'yi rezin 


6l. vü: 
Kaside 47 
Mısra: 138 
Ve (bağlama edatı). 
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Ola sâbit-kadem devletle dârü”l-mülk-i şıhhatde 
Felek tâ böyle ber-pâ vü zemin tâ böyle ber-câdur 


62.vü: 
Kaside 50 
Mısra: 71 
Ve (bağlama edatı). 


Fark olunmazdı tulü'1 vü gurübı mihrüü 
Şâmı şubh it dise bir demde şabâhı ahşâm 


63. vü: 
Kaside 50 
Mısra: 99 
Ve (bağlama edatı). 


Zür-ı endişe vü âsâr-ı hayâlümdür iden 
N'eydügin nükte-şinâsân-ı zamâne i'lâm 


64. vü: 
Kaside 50 
Mısra: 134 
Ve (bağlama edatı). 


Şa 'ir-i nâdire-güyum ne disem hişşe çıkar 
Düşmen ü dosta bi-tevriye vü bi-1hâm 


65. vü: 
Kaside 53 
Mısra: 4 
Ve (bağlama edatı). 


Esmedi bâd-ı himem toğmadı hurşid-i kerem 
Kaldı pejmürde vü efsürde gülistân-ı emel 


66. vü: 
Kaside 53 
Mısra: 87 
Ve (bağlama edatı). 


Lafz-ı rengin-i muşaffâ vü edâ-yı nermüm 
Giydürür şâhid-i ma'nâya libâs-ı muhmel 


67.vü: 
Kaside 55 
Mısra: 26 
Ve (bağlama edatı). 


Ol ki şem'-i rüşen-i pür-tâb-ı nür-ı re yidür 
Hânmün-süz-ı hatâ vü meclis-efrüz-ı şavâb 


68. vü: 
Kaside 56 
Mısra: 6 
Ve (bağlama edatı). 


Müjde erbâb-ı kemâl ü ehl-i mülk ü mâla kim 
Yine ma mür olmağa meyl eyledi dünyâ vü din 


69. vü: 
Kaside 57 


Mısra: 27 
Ve (bağlama edatı). 


Nükte-senc ü suhan-ârâ vü ma âni-perver 


Kıt'a-pirây u gazel-güy u kaşide-perdâz 


70. vü: 
Kaside 59 
Mısra: 38 
Ve (bağlama edatı). 


Şâhib-kerem-i memleket-ârâ ki du'âsı 
Aşhâb-ı dile cümleden evlâ vü ehemdür 


vücüd: 


1. vücüdi:-; 
Gazel 34 
Mısra: 20 
Varlık, mevcudiyet. 


Şeh-i meh-kevkebe Sultân Murâd-ı ma'delet-güster 
Ki dünyâya vücüdi rahmet-i mahZ-ı İlâhidür 


2. vücüdiyla:-ı, -y, -la 
Gazel 143 
Mısra: 17 
Varlık, mevcudiyet. 


Vücüdiıyla şeref bulsun serir-i saltanat dâ'im 
Cihân turdukca tursun 'ıyd u kadr olsun şeb u rüzi 


3. vücüduüla:-u7, -la 
Kaside 4 
Mısra: 115 
Varlık, mevcudiyet. 


Bulsun şeref hemişe vücüduüla saltanat 
Ol saltanat ki mülke bekâ-yı emân virür 


4. vücüduü:-ul 
Kaside 9 
Mısra: 144 
Varlık, mevcudiyet. 


Göstermeye bir ferde Hudâ “âlemi sensüz 
Zirâ ki vücüduf sebeb-i emn ü emândur 


5. vücüdiyle:-1, -y, -le 
Kaside 11 
Mısra: 32 
Varlık, mevcudiyet. 


Şehenşâh-ı 'adâlet-pişe 'Osmân Hân-ı sâni kim 


Vücüdiyle hayât-ı tâze buldı mülk-i Osmüâni 


6. vücüdi:-ı 
Kaside 18 
Mısra: 76 
Varlık, mevcudiyet. 
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Kudümi pâdişâh-ı âleme sermâye-i behcet 
Vücüdi efser-i ikbâle bir dürr-i girân-mâye 


7. vücüdiyla:-ı, -y, -la 
Kaside 20 
Mısra: 85 
Varlık, mevcudiyet. 


Vücüdıyla şeref kesb ide divân-hâne-i devlet 
Ola ne emr iderse âsmân mahküm u fermân-ber 


8. vücüdiıyla:-ı, -y, -la 
Kaside 21 
Mısra: 103 
Varlık, mevcudiyet. 


Müşerref ola vücüdıyla mesned-i devlet 
Musahhar ide cihânı ser-â-ser ahkâmı 


9. vücüdları:-/arı 
Kaside 36 
Mısra: 66 
Varlık, mevcudiyet. 


Belâ budur ki bu deülü fesâd-ı fahiş ile 
Yine vücüdları din ü devlete elzem 


10. vücüdiyla:-ı, -y, -la 
Kaside 38 
Mısra: 15 
Varlık, mevcudiyet. 


Sütüde âşaf-ı zı-şân ki fabr eyler vücüdıyla 
Süleymân u sipâh u taht u mülk ü efser ü hâtem 


11. vücüdi:-; 
Kaside 43 
Mısra: 42 
Varlık, mevcudiyet. 


O din-perver Hudâvend-i kerim ü kişver-ârâ kim 


Vücüdı rahmet-i mahZ-ı İlâhidür 'ibâd üzre 


12. vücüdi:-; 
Kaside 43 
Mısra: 97 
Varlık, mevcudiyet. 


Vücüdi her birinüf başka âlemdür hakikatde 
Olur anuçün ehl-i dil cihânda infirâd üzre 


13. vücüdi:-: 
Kaside 47 
Mısra: 43 
Varlık, mevcudiyet. 


Zamânında vücüdı kalmadı tarrâru ayyâruü 
Hemân bir gamze-i fettan iki zülf-i mutarrâdur 


14. vücüdin:-1, -n 
Kaside 47 


Mısra: 100 
Varlık, mevcudiyet. 


Seni medh itmesün yâ n'eylesün ehl-i dil ü dâniş 
Ki envâ -ı mekârimle vücüdin ferd ü yektâdur 


15. vücüdi:-; 
Tesdis 1 
Mısra: 32 
Varlık, mevcudiyet. 


Eser kılsa sağa âh-ı derüni sine-i şâfın 
Olurdı sende de zâhir vücüdı rahm u inşâfın 


16. vücüdin:-i, -n 
Kaside 10 
Mısra: 31 
Beden, cisim // varlık, mevcudiyet. 


Ol kimsedür âzâde elemden ki vücüdiın 
Güy-ı ham-ı çevgân gibi bi-pâ vü ser eyler 


17. vücüdin:-, -n 
Kaside 14 
Mısra: 33 
Beden, cisim // varlık, mevcudiyet. 


Şeb-çerâğ-ı din ü devletdür vücüdın hıfz içün 
Kat kat olmış ejdehâdur heft çarhufi çenberi 


18. vücüdi:-; 
Kaside 32 
Mısra: 28 
Beden, cisim // varlık, mevcudiyet. 


O şadr-ı kevkebe-güster ki 'adl içün olmış 
Vücüdı mazhar-ı sırr-ı celâl-i Rabb-i rahim 


19. vücüdi:-; 
Kaside 40 
Mısra: 102 
Beden, cisim // varlık, mevcudiyet. 


Dâ imâ devlet ü 'izzetle geçe evkâtı 
Ola şıhhatde selâmetde vücüdı her dem 


20. vücüdin:-ı, -n 
Kaside 59 
Mısra: 81 
Beden, cisim // varlık, mevcudiyet. 


Hak muntazamü”l-hâl ide devletle vücüdın 
Ol pâyede kim merci '-i eşrâf-ı ümemdür 


21. vücüdin:-i, -n 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 18 
Beden, cisim // varlık, mevcudiyet. 


Kurb-ı sultân-ı cihânda ola dâ'im kâmrân 
Hak vücüdin hıfz ide âsib-i dür-â-dürdan 
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22. vücüdim:-ı, -m 
Tesdis 1 
Mısra: 7 
Beden, cisim // varlık, mevcudiyet. 


Vücüdım halk idelden dest-i şun'-ı Kâdir-i Mutlak 
Hayâlüfdür viren halvet-serâ-yı hâtıra revnak 


23. vücüdi:-; 
Kaside 47 
Mısra: 26 
Beden. 


Cihân güyâ ki bir şahş-ı mu ayyendür cenâbuüda 
Felek ebrü-yı ham-geşte vücüdı çeşm-i binâdur 


24. vücüdi:-; 
Kaside 23 
Mısra: 33 
Yaratılış, zat. 


Arâste envâ'-ı ma'ârifle vücüdi 
Her fende ser-efrâz-ı cihân bihter-i âlem 


25. vücüdi:-: 
Kaside 56 
Mısra: 60 
Beden, cisim. 


İtmese ger ârzü-yı secde-i hâk-i derüfi 
Mihrüö olmazdı vücüdı cümleten rüy u cebin 


26. vücüdi:-: 
Kaside 34 
Mısra: 15 
Gövde, cisim (köşk, bina gövdesi). 


Vücüdi ol kadar kem-yâb olurdı kim felek bulsa 
İderdi vesme-i ebrü-yı zühre şâm-ı deycürı 


vücüda geleydi: 


1. vücüda geleydi:-e, -y, -di 
Kaside 30 
Mısra: 122 
Kelime Tipi: - 
Doğmak, dünyaya gelmek. 


Suhan-gedâlik iderdi cenâb-ı tab'umdan 
Geleydi ger bu zamânda vücüda Hâkânı 


vücüda gelmedi: 


1. vücüda gelmedi:-me, -di 
Kaside 29 
Mısra: 113 
Kelime Tipi: - 
Doğmak // yazılmak (şiir bağlamında). 


Vücüda gelmedi nazmum gibi güzide halef 


“Arüs-ı ma'niye endişe olalı dâmâd 


vücüd-ı âdeme: 


1. vücüd-ı âdeme:-e 
Kaside 13 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
İnsan vücudu. 


Hevâsında rutübet ol kadar kim her dem urdukca 
Olur âb-ı hayâtâsâ vücüd-ı âdeme sâri 


vücüd-ı bi-nazirin: 


1. vücüd-ı bi-nazirin:-i, -n 
Kaside 47 
Mısra: 140 
Kelime Tipi: - 
Eşi benzeri olmayan varlık, zat. 


Huda hıfz eyleye dâ'im hatâlardan belâlardan 
Vücüd-ı bi-nazirin kim medâr-ı din ü dünyâdur 


vücüd-ı bi-nazirül: 


1. vücüd-ı bi-nazırüü:-üü 
Kaside 8 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Eşi benzeri olmayan varlık, zat. 


Ne vücüd-ı bi-nazirüfi gibi bir memdüh olur 
Ne benüm gibi Senâkâra felek akrân bulur 


vücüd-ı encüm ü eflâke: 


1. vücüd-ı encüm ü eflâke:-e 
Kaside 29 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Göklerin ve yıldızların varlığı. 


Be-hakk-ı Ahmed-i Muhtâr u Müctebâ ki odur 
Vücüd-ı encüm ü eflâke 'illet-i icâd 


vücüd-ı gam: 


1. vücüd-ı ğam: 
Kaside 38 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Derdin vücudu // derdin varlığı, dert. 


Pür itdi âlemi gül-bang-ı küs-ı müjde-i devlet 
Görünmez oldı 'Ankâ gibi âlemde vücüd-ı gam 


yücüd-ı insân: 
1. vücüd-ı insan: 


Kaside 40 
Mısra: 99 
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Kelime Tipi: - 
İnsan vücudu. 


Tâ ki ahkâm-ı 'anâşırla vücüd-ı insân 
Gah şıhhatde ola gâh çeke renc ü elem 


yücüd-ı pâdişâhı: 


1. vücüd-ı pâdişâhı:-; 
Kaside 6 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Padişahın vücudu. 


Hıfz içün yâhud vücüd-ı pâdişâhı cüylar 
Pâsbân-ı genc-i devlet olmış ejderhâ mıdur 


vücüd-ı şerifi: 


1. vücüd-ı şerifi: -i 
Kaside 29 
Mısra: 131 
Kelime Tipi: - 
Mübarek vücut // mübarek varlık. 


Vire vücüd-ı şerifi vezârete revnak 
Ola sa'âdeti hadden füzün u 'ömri ziyâd 


vücüd-ı sevâd: 


1. vücüd-ı sevâd: 
Kaside 29 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Karanlık vücut. 


Fürüğ-ı tig-ı cihân-tâbı vaşf-ı düşmen 
Tulü'-ı mihr-i Ziyâ-güster ü vücüd-ı sevâd 


vücüd-ı sitem ü fitne: 


1. vücüd-ı sitem ü fitne: 
Kaside 7 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Fitne ve zulmün vücudu. 


Kahramân-ı felek-evreng-i 'adâlet ki olur 
Bimr-i kahrıyla vücüd-ı sitem ü fitne 'adım 


vücüh ile: 


1. vücüh ile: 
Kaside 58 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 


Birçok bakımdan, her yönden, çeşitli sebeplerle. 


Bu lutf-ı tab' ile sultânuma kul olsam eger 
Huda bilür ki olurdum vücüh ile memnün 


2. vücüh ile: 
Kaside 32 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Birçok bakımdan, her yönden, çeşitli sebeplerle. 


Bu demde gerçi bu güne tereffüh-i âlem 
Olur vücüh ile hayret-fezâ-yı 'akl-ı selim 


3. vücüh ile: 
Kaside 36 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Birçok bakımdan, her yönden, çeşitli sebeplerle. 


Bu feth ü nuşret içün müjdeler safia benden 
Bu oldı tab'uma zirâ vücüh ile mülhem 


2.2.27. X 


yâ: 
1. ya: 
Gazel 20 
Mısra: 1 
Yahut, veya. 


Kâmet mi bu yâ fitne-i ber-pâ-yı kıyâmet 
Şalınsa tutar “âlemi gavgâ-yı kıyâmet 


2. ya: 
Gazel 79 
Mısra: 5 
Yahut, veya. 


Gonca mıdur sebz-gün berk içre yâ almış ele 
Bâde-i surh ile pür bir sâğar-ı pirüze gül 


3.ya: 
Gazel 120 
Mısra:2 
Yahut, veya. 


Zülf-i siyehüfi mi hat-ı anber-şiken üzre 
Yâ sâye-i sünbül mi döşenmiş çemen üzre 


4. yâ: 
Kaside 1 
Mısra: 5 
Yahut, veya. 


Rüzgâr ihsânumı bilmiş benüm yâ bilmemiş 


5.yâ: 
Kaside 1 
Mısra: 21 
Yahut, veya. 


Ayet-i “nün ve”I-kalem”dür muşhaf-ı sinemde yâ 


Rüstem-i endişemüü tir ü kemânıdur sözüm 
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6. yâ: 
Kaside 2 
Mısra: 19 
Yahut, veya. 


Der-güşâde yâ hazine-hâne-i endişedür 
Anda çeşm-i Rüşenidür didebân-ı münzevi 


T.ya: 
Kaside 6 
Mısra: 68 
Yahut, veya. 


Dürr-i nazmum çarha mengüş olsa bilmez rüzgâr 
Şi'T-i Nef'ı midür ol yâ kevkeb-i şi'râ mıdur 


8. yâ: 
Kaside 10 
Mısra: 33 
Yahut, veya. 


Yâ ol kişi kim tir-i ciger-düz-ı kaZâya 


Haşmâne çeküp tig-i zebânın siper eyler 


9. yâ: 
Kaside 15 
Mısra: 28 
Yahut, veya. 


Mey âteş-i seyyâledür minâ kadehle lâledür 


Yâ gonca-i pür-jâledür açmış nesim-i şubh-dem 


10. yâ: 
Kaside 17 
Mısra: 17 
Yahut, veya. 


Meger Evren ola yâ Şaçlı Torı yâ Mercân 
Ya Celâlı Yağuzı yâ iki Edhem yâ Tuma 


11. ya: 
Kaside 17 
Mısra: 17 
Yahut, veya. 


Meger Evren ola yâ Şaçlı Torı yâ Mercân 
Ya Celâlı Yağuzı yâ iki Edhem yâ Tuma 


12.ya: 
Kaside 17 
Mısra: 18 
Yahut, veya. 


Meger Evren ola yâ Şaçlı Torı yâ Mercân 
Ya Celâlı Yağuzı yâ iki Edhem yâ Tuma 


13.yâ: 
Kaside 17 
Mısra: 18 
Yahut, veya. 


Meger Evren ola yâ Şaçlı Torı yâ Mercân 
Yâ Celâlı Yağuzı yâ iki Edhem yâ Tuma 


14.ya: 
Kaside 25 
Mısra: 25 
Yahut, veya. 


Ya çıkarsam nâmufı medh-i bülendümle göge 
Eylesem mühr-i zer-i mihr üzre bu güne sevâd 


15.yâ: 
Kaside 32 
Mısra: 83 
Yahut, veya. 


Ya fehm-i nakş-ı hüner itmemek münâsib mi 
Benim gibi ser-i hayl-i suhanverân-ı fehim 


16. yâ: 
Kaside 40 
Mısra: 82 
Yahut, veya. 


Mümkin olaydı eger medhüfü hak üzre edâ 
Ben iderdüm yine yâ nâtıka-i endişem 


17. yâ: 
Kaside 62 
Mısra: 3 
Yahut, veya. 


Devr-i kadeh yâ devr-i gül devrân budur gayrı degül 
Ammâ ki devr-i câm-ı mül devr-i şafâdur cümle heb 


18. yâ: 
Mesnevi 1 
Mısra: 3 
Yahut, veya. 


Hat mı bu yâ pirâye-i dibâce-i kudret 
Hat mı bu yâ sermâye-i dükkânçe-i fıtrat 


19. yâ: 
Mesnevi 1 
Mısra: 4 
Yahut, veya. 


Hat mı bu yâ pirâye-i dibâce-i kudret 
Hat mı bu yâ sermâye-i dükkânçe-i fıtrat 


20. yâ: 
Mesnevi 1 
Mısra: 5 
Yahut, veya. 


Hat mı bu yâ ser-nâme-i “unvân-ı İlâhi 


Tahkik idemez sırrını endişe kemâhi 


21.ya: 
Kaside 6 
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Mısra: 14 
Yahut, veya. 


Güllerinde var mı böyle reng ü büy-ı dil-firib 
Yâ nesim-i şubhı böyle büstân-pirâ mıdur 


22.ya: 
Kaside 6 
Mısra: 62 
Yahut, veya. 


Berk-ı mahz iken direng itse bilinmez peykeri 
Rahş-ı çâpük-pâ mıdur yâ küh-ı pâ-ber-câ mıdur 


23.yâ: 
Kaside 10 
Mısra: 35 
Yahut, veya. 


Yâ ol kişi kim hırz içün aksâm-ı belâdan 
Endişe-i evşâf-ı şeh-i dâdger eyler 


24.yâ: 
Kaside 12 
Mısra: 51 
Yahut, veya. 


Benden a'lâ mı bilür kadrin felek yâ rüzgâr 
Kim hayâl-i medhi her dem yâr-ı cânumdur benüm 


25. yâ: 
Kaside 17 
Mısra: 18 
Yahut, veya. 


Meger Evren ola yâ Şaçlı Torı yâ Mercân 
Ya Celâlı Yağuzı yâ iki Edhem yâ Tuma 


26. yâ: 
Kaside 32 
Mısra: 59 
Yahut, veya. 


Yâ feyz-i destini yâd itse bir senâ-h“ânı 
Olur kıyâmete dek ceybi ma'den-i zer ü sim 


27.ya: 
Kaside 45 
Mısra: 85 
Yahut, veya. 


Kimüüle söyleşelüm yâ kimüüle ceng idelüm 
Huda bilür ki nedir bunda hikmet-i Bâri 


28.yâ: 
Kaside 46 
Mısra: 17 
Yahut, veya. 


Cennet altında yâ üstinde dimek câ'iz idi 
Bir letâfetde eger cennet olaydı ta'yin 


29.yâ: 
Kaside 50 
Mısra: 123 
Yahut, veya. 


Yâ sarây-ı şeh-i ma'nâdur olursa lâyık 


Merdümr-i çeşm-i melâ ikden aa Hindü-yı büm 


30. ya: 
Kaside 51 
Mısra: 13 
Yahut, veya. 


Ya şeh-i zer-'alem-i mülk-i tarabdur kim anuü 
Çetr-i atlas çeker üstine sipihr-i a'zam 


3l.ya: 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 9 
Yahut, veya. 


Ya dil-ârâ bir 'arüs-ı hübdur 
Ayine olmış afia havZ-ı pür-âb 


32.ya: 

Gazel 108 

Mısra: 13 

Anlamı güçlendiren ek (özellikle çekimli 
Jüllerden sonra). 


Kalur mı yâ 'Urfiden söz söylemede Nef'i 
Hoş-lehçe ise ger o pâkize-edâdur bu 


33.ya: 

Kaside 9 

Mısra: 15 

Anlamı güçlendiren ek (özellikle çekimli 
Jüllerden sonra). 


Yâ bifi yaşamaz mı o kişi kim afia hem-dem 
Bir şişe mey-i köhne vü bir tâze cevândur 


34.ya: 
Tesdis 1 
Mısra: 22 
Ya da, yahut. 


Degül etvârufia ammâ muvafık itdügin da'vâ 
Ko yâ bu lğfı ihsân eyle işte ben kulu zirâ 


35.ya: 
Kaside 32 
Mısra: 75 
"de /da" anlamını katan bağlaç. 


Yâ şimdi hidmet-i vaşf-ı cemil- zâtufida 


Ne güşiş itdügimi hep bilür Hudâ-yı 'alim 


36.yâ: 
Kaside 6 


2683 


Mısra: 18 
Peki ya. 


Bunda Tübâdan kalur mı müşk-i bid-i ser-nigün 
Yâ gubâr-ı berk-i Tübâ anda müşkâsâ mıdur 


37.ya: 
Kaside 15 
Mısra: 11 
Peki ya. 


Yâ n'eylesün bi-çâreler âlüfteler âvâreler 
Sâğar şunar meh-pâreler nüş itmemek olur sitem 


38.ya: 
Tesdis 1 
Mısra: 15 
Peki ya. 


Neden 'âr eylemek yanuüda yâd oldukca yâ adım 
Dimez misin kıyâmetde Hudâ senden ala dâdım 


39. ya: 
Kaside 57 
Mısra: 29 
Peki ya. 


Yâ niçün vaşf idüp olmaya zebânum her dem 
O şehenşâh-ı diyâr-ı kereme vahy-tırâz 


40. yâ: 
Kaside 35 
Mısra: 21 
Soru cümlelerinin başında anlamı güçlendirir. 


Fikr-i şi'r olsa da yâ el mi deger tahrire 
Ne kadar eylese endişem eger isti'câl 


4l.yâ: 
Gazel 29 
Mısra: 10 
Anlamı pekiştiren, kuvvetlendiren bir söz. 


Olsa Nef'ın'ola ger endişesiyle hem-zebân 
N'eylesün yâ şohbet-i yârân-ı nâ-hemvâr güç 


42.yâ: 
Gazel 62 
Mısra: 14 
Anlamı pekiştiren, kuvvetlendiren bir söz. 


Sen de Nefi dilüüi kurtar eger kâdir isefi 
Sözi yâ silsile-i zülfi gibi itme dırâz 


43.yâ: 
Gazel 64 
Mısra: 2 
Anlamı pekiştiren, kuvvetlendiren bir söz. 


Dil ehlinden dime cân istesem câna revân virmez 
Seni cândan seven âşık yâ n'eyler sağa cân virmez 


44.ya: 
Gazel 139 
Mısra: 3 
Anlamı pekiştiren, kuvvetlendiren bir söz. 


N'olur yâ 'ıyd u nev-rüz irse yine âlemüf hâli 
Bu günler câm-ı mey gam def'ine imdâde gelmez mi 


45.yâ: 
Kaside 20 
Mısra: 59 
Anlamı pekiştiren, kuvvetlendiren bir söz. 


Temâşâya nice tâkat getürsün yâ dil-i âşık 
Ki her ebrüsi bir şemşir ü her müjgânı bir hançer 


46. yâ: 
Kaside 21 
Mısra: 97 
Anlamı pekiştiren, kuvvetlendiren bir söz. 


Bufa tahammül olur mı yâ n'eylesün ârif 
Ol nice eylemesün rüzgâra düşnâmı 


47.ya: 
Kaside 26 
Mısra: 89 
Anlamı pekiştiren, kuvvetlendiren bir söz. 


Yâ niçün dirseü eger pâdişehim 
İdeyim aşlını bir bir tefhim 


48. yâ: 
Kaside 58 
Mısra: 79 
Anlamı pekiştiren, kuvvetlendiren bir söz. 


Kul eylemez mi o lutfuü yâ ehl-i dânişi kim 
Düşürdi sevk-i İlâhi mahalline makrün 


49. yâ: 
Kaside 26 
Mısra: 6 
O hâlde, öyleyse. 


Kişver-i Çine mi düşdi güzerüü 


Yâ nedür bu nefes-i nâfe-şemim 


50. ya: 
Kaside 28 
Mısra:21 
O hâlde, öyleyse. 


Her nâ-mahalle ruhşat-ı nezzâre yâ neden 
Bir gün dimez misin ki mahallede kan olur 


Sl.ya: 
Kaside 33 
Mısra: 14 
O hâlde, öyleyse. 
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Makşüd eger cevher-i aşk ise mücerred 
Yâ fark-ı mecâzi vü hakiki ne revâdur 


52.ya: 

Kaside 30 

Mısra: 25 

Karşılaştırılan unsurlardan birini ifade etmek 
için kullanılır. 


Ya nâ-şüküfte berk içinde zanbakdur 
Ki gonca iken ola piç piç ü tülâni 


53.yâ: 
Gazel 22 
Mısra: 4 
Seslenme edatı. 


Kim görse olur gamzeüe elbette giriftâr 
Yâ Rab ne füsün eyler o câdü-yı mahabbet 


54. yâ: 

Kaside 6 

Mısra: 21 

Karşılaştırılan unsurlardan birini ifade etmek 
için kullanılır. 


Şun'-ı Hakk yâ gülşen-i cennetden ifrâz eylemiş 
Başka bir cây-ı tarab-engiz ü gam-fersâ mıdur 


55. yâ: 
Gazel 102 
Mısra: 14 
Bilakis, lakin, ama. 


Nefi gibi yârâne dimem dahi nazire 


Yâ bu gazeli ziver-i divân iderim ben 


56. yâ: 
Gazel 46 
Mısra: 18 
Artık, bundan böyle, daha. 


Nef'i sözini vird-i zebân eyledi âlem 


Şimden girü yâ defter ü divân ne belâdur 


57.yâ: 
Gazel 44 
Mısra: 7 
Hele. 


Yâ bilmesüi mi “ârif olan kim kazâ dahi 
Her bir nigâh-ı germini hâzır belâ bilür 


58.ya: 
Kaside 41 
Mısra: 38 
Hele. 


Ol şadr-ı kavi-re'y-i cihân-dide ki yokdur 
Re'yine hilâf itmege yâ re'y-i zamâne 


59. yâ: 
Gazel 96 
Mısra: 7 
"de /da" anlamını katan bağlaç. 


Zülfine bend itmesün yâ n'eylesün Mecnün gibi 
Zabta kâdir olmayan “âşık-ı dil-âvâresin 


60. yâ: 
Kaside 47 
Mısra: 99 
"de /da" anlamını katan bağlaç. 


Seni medh itmesün yâ n'eylesün ehl-i dil ü dâniş 
Ki envâ -ı mekârimle vücüdin ferd ü yektâdur 


6l.yâ: 
Kaside 6 
Mısra: 4 
Yahut, veya, yoksa. 


Beyt-i ma'mür-ı felek mi ol feZâda ol sarây 
Yâ zemini cennet olmış Ka'be-i 'ulyâ mıdur 


62. yâ: 
Kaside 6 
Mısra: 38 
Yahut, veya, yoksa. 


Atlas-ı gerdün mı peyveste nihâl-i Sidreye 
Yâ firâz-ı râyetinde şukka-i vâlâ mıdur 


63.ya: 
Kaside 6 
Mısra: 82 
Yahut, veya, yoksa. 


Ol kadar kadri bülend olsun ki gerdün bilmeye 
“Arş-ı a'lâmı yeri yâ kurb-ı ev ednâ mıdur 


64. yâ: 
Kaside 6 
Mısra: 1 
Yahut, veya, yoksa. 


Edrine şehri mi bu yâ gülşen-i me'vâ mıdur 
Anda kaşr-ı pâdişâhı cennet-i a'lâ mıdur 


65.ya: 
Kaside 6 
Mısra: 8 
Yahut, veya, yoksa. 


Sebz ü hurrem bir fezâ mı her kenâr-ı cüybâr 
Yâ miyân-ı cüda 'aks-ı künbed-i hadrâ mıdur 


66. yâ: 
Kaside 28 
Mısra: 29 
Yahut, veya, yoksa. 


Zülfüfi mi yâ gezende siyeh mâr-ı ham-be-ham 
Kim pâsbân-ı genc-i nihân-ı miyân olur 
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67.yâ: 
Kaside 16 
Mısra: 5 
Belki, sanırım. 


Tali'ümde baht uyandı h“âba vardı yâ meger 
Gamze-i pür-fitne-i nâdide-h“âb-ı rüzgâr 


68. ya: 
Kaside 5 
Mısra: 17 
Ya da, veya, veyahut. 


Ya Rıdvân bahs ile gelse temâşa-yı gülistâna 
Görüp tercih ider bâğı bihişt-i câvidân üzre 


69. yâ: 
Kaside 6 
Mısra: 64 
Ya da, veya, veyahut. 


Husrevâ bu fende ger garrâlanursam gör sözüm 
Laf-ı bı-ma'nâ mıdur yâ bir kavi da'vâ mıdur 


70. yâ: 
Kaside 6 
Mısra: 70 
Ya da, veya, veyahut. 


Nür-ı mevvâc-ı ma ânı mi sözümde berk uran 


Yâ libâsı nazmımuli bir âteşi hârâ mıdur 


TI.yâ: 
Kaside 6 
Mısra: 74 
Ya da, veya, veyahut. 


Bikr-i ma'nâ mı dilümde pertev-i ilhâm ile 
Yâ felekde âftâb u zühre-i zehrâ mıdur 


72.yüa: 
Kaside 6 
Mısra: 75 
Ya da, veya, veyahut. 


Fikr-i pür- mazmün mıdur âyine-i tab'umda yâ 
“Aks-i nakş-ı kârgâh-ı âlem-i bâlâ mıdur 


73.yâ: 
Kaside 8 
Mısra: 5 
Ya da, veya, veyahut. 


Ya sevâd-ı nüsha-i şun'-ı İlahidür ki dil 
Dikkat itse anda sırr-ı âyet-i Kur'ân bulur 


74.ya: 
Kaside 9 
Mısra: 135 
Ya da, veya, veyahut. 


Her mışra'ı yâ bir şanem-i nev-hat-ı mevzün 
Endişe-i bârıküm afia müy-ı miyândur 


75.ya: 
Kaside 15 
Mısra: 51 
Ya da, veya, veyahut. 


Dünyâ vü mâ-fihâ nedür cennet olursa yâ nedür 


Lutf eylemek zirâ nedür yanında bir nakd u selem 


76.ya: 
Kaside 19 
Mısra: 11 
Ya da, veya, veyahut. 


Ya iki gül-bün-i nev-hizdür kim her birisinüü 


Zemini başkadur ammâ biri birine hem-serdür 


Ti.ya: 
Kaside 21 
Mısra: 47 
Ya da, veya, veyahut. 


Şemimr-i hulkını yâd itse yâ hayâlinde 
Verürdi büy-ı hat-ı yâri satr-ı erkâmı 


78.ya: 
Kaside 24 
Mısra: 31 
Ya da, veya, veyahut. 


N'eyledüm ben afia yâ bafia ne verdi alamaz 
Hamdülü”llâh degilüm düşmen-i nâdân-ı felek 


79.ya: 
Kaside 6 
Mısra: 40 
Yahut, veya, yoksa. 


Şubh-ı rüşen mi şu'â'-ı mihr-i âlem-tâb ile 
Yâ sarây-ı devletinde perde-i dıbâ mıdur 


80. ya: 
Kaside 6 
Mısra: 53 
Yahut, veya, yoksa. 


Vaşf-ı büy-ı hulkı mı şatr-ı bat-ı şâ'irde yâ 
Mevc-i deryâ-yı suhanda anber-i sârâ mıdur 


sl.ya: 
Kaside 6 
Mısra: 56 
Yahut, veya, yoksa. 


Mülk-i pür-'adlinde hod itmez takayyüd kârbân 
Hâris-i kâlâ mıdur yâ düzd-i bi-pervâ mıdur 


82.ya: 
Kaside 6 
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Mısra: 57 
Yahut, veya, yoksa. 


Asmân mı âftâb ile şitâb itmekde yâ 
Zir-i râanında semend-i çüst ü çâpük-pâ mıdur 


83. yâ: 
Kaside 15 
Mısra: 48 
Yahut, veya, yoksa. 


Şâh-ı cihân-ârâ mıdur mâh-ı zemin-pirâ mıdur 


Behrâmr-ı bi-pervâ mıdur yâ âftâb-ı pür-kerem 


84. ya: 

Kaside 30 

Mısra: 27 

Karşılaştırılan unsurlardan birini ifade etmek 
için kullanılır. 


Ya bir faşih-lisân tüti-i suhan-güdur 
Ki zevk-i nesri virür dâd-ı nazm-ı Selmânı 


85. yâ: 

Kaside 30 

Mısra: 29 

Karşılaştırılan unsurlardan birini ifade etmek 
için kullanılır. 


Başında tâcı yâ bir hüdhüd-i hidâyetdür 
Ki görmiş Âşaf-ı sani risâlet-i erzâni 


86. yâ: 

Kaside 48 

Mısra: 24 

Hiç, soru cümlelerinde verilen hükmün 
kesinlikle söz konusu olamayacağını anlatır. 


Ebü Cehle idince böyle te'sir 
Dil-i şâhib-suhanda kor mı yâ gam 


yâ Rab: 


1. yâ Rab: 

Rübai 5 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Ey Rabbim. Allah'a yalvarma, yakarma 
ifadesidir. 


İtdüfi yine din gayretine 'azm-i cihâd 
Devletle mübârek ola yâ Rab seferüü 


2. yâ Rab: 

Rübai 1 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Ey Rabbim. Allah'a yalvarma, yakarma 
ifadesidir. 


Ya Rab dilümi sehv ü hatâdan şakla 
Endişemi tezvir ü riyâdan şakla 


3. yâ Rab: 

Rübai 2 

Mısra: 1 

Kelime Tipi: - 

Ey Rabbim. Allah'a yalvarma, yakarma 
ifadesidir. 


Yâ Rab kerem it bendeüe ihsân eyle 
Düşvâr olan ahvâlümi âsân eyle 


4. yâ Rab: 

Kaside 43 

Mısra: 24 

Kelime Tipi: - 

Ey Rabbim. Allah'a yalvarma, yakarma 
ifadesidir. 


Ne güne eyledi gör yine icrâ hükm-i idrâkin 
Ola günden güne idrâki yâ Rab izdiyâd üzre 


yâyaâ: 


I.yâya: 
Kaside 7 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
"ya... ya da" bağlacı. 


Ya'ni yâ vahy ola maZmünı anufi yâ ilhâm 
Bunı faşl itmede ahbâb ideler bahs-i 'azım 


2.yâya: 
Gazel 14 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
"ya... ya da" bağlacı. 


Yârdur çünkim bize dünyâ vü 'ukbâdan naşib 
Yâ bu gün olmuş yâ erte çekmezüz vuşlat gamın 


3.yâya: 
Kaside 9 
Mısra: 134 
Kelime Tipi: - 
"ya... ya da" bağlacı. 


Yâ nazm-ı dil-âviz ile bir cüy-ı müselsel 


Yâ ma'ni-i rengin ile bir lâlesitândur 


4.yaya: 
Kaside 30 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
"ya... ya da" bağlacı. 


Ya ebruvân-ı peridür ya turra-i hüri 


Sevâd-ı hatt-ı müselsel-nümü-yı piçâni 
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S.yâyü: 
Kaside 32 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
"ya... ya da" bağlacı. 


İrişdi “âleme yâ müjde-i hayât-ı ebed 
Ya oldı dehre berât-ı müsellemi teslim 


6.yâya: 
Kaside 33 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
"ya... ya da" bağlacı. 


Bal açsa şikâr itmege şahbâz-ı hayâlüm 
Şayd itdügi elbette yâ 'Ankâ yâ Hümâdur 


T.yâyâ: 
Kaside 51 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
"ya... ya da" bağlacı. 


Yâ virem medhüf ile mülk-i vücüda revnak 
Yâ tutam gayret ile râh-ı beyâbân-ı adem 


8.yâyâ: 
Kaside 53 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
"ya... ya da" bağlacı. 


Ka T-ı târik-çeh-i gamda beni yâ göremez 


Dide-i baht-ı siyehkâruma yâ indi sebel 


9.yâyâ: 
Kaside 56 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
"ya... ya da" bağlacı. 


Yâ cihân-ı nazm-ı âlem-girdür olmış aa 


Vaşf-ı büy-ı hulkanı yâd itdigüm yer mülk-i Çin 


10. yâyâ: 
Kaside 59 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
"ya... ya da" bağlacı. 


Yâ şahn-ı cihân bir çemenistân-ı dil-ârâ 
Tab'um afia bir bülbül-i şüride-nağamdur 


Il.yâyâ: 
Gazel 84 
Mısra: 3 
"ya... ya da" bağlacı. 


Ya şu'le-i hüsn olmış yâ şem'-i şeb-i hicrân 
Elbette urur kendin pervâne midür bilmem 


yâ yâhud: 


1. yâ yâhud: 
Kaside 57 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
"ya... ya da" bağlacı. 


Bir vilâyetde ki böyle biline kadr-i suhan 
Anda eşrâf u ahâlı yâ çoğ olmış yâhud az 


yaban: 


1. yabanda:-da 
Gazel 84 
Mısra: 5 
Issız kır, insandan hali yer, çöl // dışarı, başka 

memleket (sevgilinin kapısından başka yer). 


Koyup der-i cânânı yabanda gezen “âşık 
Mecnün ise de aşka bigâne midür bilmem 


2. yabana:-a 
Kaside 29 
Mısra: 111 
Kır, taşra / uzak. 


Atardı şerm ile yabana tişesin elden 
İderdi hem bu bahâneyle başını âzâd 


yabane yazmışlar: 


1. yabane yazmışlar:-mışlar 
Gazel 32 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Boşuna/boş yere yazmak. 


Benim âşık ki rüsvâlıkla tutdı şöhretüm şehri 
Yazanlar kışşa-i Mecnünı hep yabane yazmışlar 


yâd: 


1. yâd: 
Kaside 29 
Mısra: 104 
Yabancı, hasım kimse. 


Ne himmet eyleyeyim 'ahdüm üzre medhüfe gör 
Ne âşinâ kala reşk itmedük cihânda ne yâd 


yâd eyledügince: 


1. yâd eyledügince:-düg, -i, -n, -ce 
Kaside 17 
Mısra: 138 
Kelime Tipi: - 
Anmak, zikretmek. 


Dilleri bâr-ı şanavber gibi şad pâre olur 
Tig-ı bürrânını yâd eyledügince a'dâ 


2688 


yâd eylemez oldum: 


1. yâd eylemez oldum:-du, -m 
Mesnevi 1 
Mısra: 40 
Kelime Tipi: - 
Hatırlamamak, anmamak. 


Kul itdi beni tâ o kadar hulk-ı kerimi 
Yâd eylemez oldum dahi Sultân Selimi 


yâd eylese: 


1. yâd eylese:-se 
Kaside 37 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Anmak, zikretmek. 


Feyz-i ihsânuüı yâd eylese bir şâ'ir olur 
Hâmesi kufl-ı der-i genc-i ma'âniye medeng 


yâd eylesem: 


1. yâd eylesem:-se, -m 
Kaside 38 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Hatırlamak, anmak. 


Hevâ-yı cünbişin yâd eylesem gâhi hayâlümde 
Virür dünyâya lerze ıztırâb-ı bahr-ı endişem 


yâd ide: 


1. yâd ide: 
Kaside 49 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Anmak, zikretmek. 


Ağılmaz oldı nâmı devr-i 'adlüfide sitemkâruü 
Meger yâd ide “âşık gamze-i merdüm-küş-i yârı 


2. yâd ide:-e 
Kaside 22 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Anmak, zikretmek. 


Zamânında aüılmaz oldı nâmı düzdü ayyâruf 
Meger yâd ide âşık gamze-i gammâz u tannâzı 


3. yâd ide:-e 
Kaside 48 
Mısra: 34 
Kelime Tipi: - 
Anmak, zikretmek. 


Şafâdan nice mest olmaz o dil kim 
Anı yâd ide ol şadr-1ı mükerrem 


yâd idenler: 


1. yâd idenler:-en, -ler 
Kaside 29 
Mısra: 124 
Kelime Tipi: - 
Anmak, zikretmek. 


Hat-ı müselsel-i şi'rümle hâmemi görsün 
Ziyâde dil-keş ü tiz olduğın idenler yâd 


yâd itdigüm: 


1. yâd itdigüm:-düg, -ü, -m 
Kaside 56 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Anmak, hatırlamak. 


Yâ cihân-ı nazm-ı âlem-girdür olmış ağa 


Vaşf-ı büy-ı hulkını yâd itdigüm yer mülk-i Çin 
yâd itmedüü: 


1. yâd itmedüü:-me, -dü, -ü 
Tesdis 1 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Hatırlatmak, akla getirmek. 


Bilüp kul oldığum ammâ ki âzâd itmedüü âhir 
Unutduf bendeüi bir kerre hiç yâd itmedüfi âhir 


yâd itmesem: 


1. yâd itmesem:-me, -se, -m 
Kaside 25 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Anmak, hatırlamak. 


Ölmedin görmek naşib oldı yine didârufı 
İtmesem şimden girü n'ola gam-ı hicrânı yâd 


yâd itmez: 

1. yâd itmez:-mez 
Kaside 13 
Mısra: 24 


Kelime Tipi: - 
Anmak, hatırlamak. 


Neşât-engiz ü gam-fersâdur ol deölü temâşâsı 
Ki yâd itmez gören âşık gam-ı cângâh-ı dil-dârı 


yâd itse: 
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1. yâd itse:-se 
Kaside 21 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Anmak, hatırlamak. 


Şemimr-i hulkını yâd itse yâ hayâlinde 
Verürdi büy-ı hat-ı yâri satr-ı erkâmı 


2. yâd itse:-se 
Kaside 29 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Anmak, hatırlamak. 


Fürüğ-ı re'yini yâd itse şebde şu'le gibi 
Görürdi râz-ı dil-i mürı kür-ı mâder-zâd 


3. yâd itse:-se 
Kaside 13 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Zikretmek, söylemek. 


Şemim-i sünbül ü nesrinini yâd itse bir şâ'ir 
Buhür-ı 'anber ü kâfür olur tümâr-ı eş 'ârı 


4. yâd itse:-se 
Kaside 20 
Mısra: 35 
Kelime Tipi: - 
Zikretmek, söylemek. 


Şafâ-yı meşreb-i pâkin eger yâd itse bir şâ'ir 
Midâd-ı hâmesine reşk iderdi reşha-i kevser 


5. yâd itse:-se 
Kaside 32 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Zikretmek, söylemek. 


Yâ feyz-i destini yâd itse bir senâ-h“ânı 
Olur kıyâmete dek ceybi ma'den-i zer ü sim 


6. yâd itse:-se 
Kaside 36 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Zikretmek, söylemek. 


Şemimr-i hulkını yâd itse gâhi bir şâir 
Anuüla başlasa tab'ı suhandan urmağa dem 


7. yâd itse:-se 
Kaside 44 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Anmak, hatırlamak. 


Gird-bâd-ı gazabı itse zemine gavta 
Şarşar-ı himmeti yâd itse felek-peymâyı 


8. yâd itse:-se 
Kaside 49 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Anmak, hatırlamak. 


Nesim-i nev-bahâr-ı hulkını yâd itse bir şâ'ir 


Olur endişesi sermâye-i dükkân-ı attâri 


yâd oldukca: 


1. yâd oldukca:-dukca 
Tesdis 1 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Hatırlanmak, anılmak // adı geçmek. 


Neden 'âr eylemek yanufida yâd oldukca yâ adım 
Dimez misin kıyâmetde Hudâ senden ala dâdım 


yâd olmaz: 


1. yâd olmaz:-maz 
Kaside 13 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Anılmak, hatırlanmak. 


O şâhenşâh-mülk-ârâ-yı bi-pervâ-yı zâlim-küş 


Ki yâd olmaz zamânında sitemkârı vü cebbâri 


yâde gelmez: 


1. yâde gelmez: -mez 
Gazel 139 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: Deyim 
Hatıra gelmek, hatırlanmak. 


Gider keyf-i şarâbufi zevki böyle yâde gelmez mi 
Meger hiç mevsim-i gül devr-i câm-ı bâde gelmez mi 


yâde getür: 


1. yâde getür: 
Gazel 48 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Hatıra getirmek, hatırlatmak. 


Durma sâki sebü-yı bâde getür 
Zevk-i bezm-i elesti yâde getür 


yâdgâr-ı meclis-i Cemdür: 
1. yâdgâr-ı meclis-i Cemdür:-dür 
Gazel 30 


Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
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Cem meclisinin yadigarı, Cem meclisinden 
kalan hatıra. 


N'ola pür-şevk itse dünyayı dil-i Nef'i gibi 
Rüzgâra yâdgâr-ı meclis-i Cemdür kadeh 


yâdgâr-ı meclis-i devrân-ı Cem: 


1. yâdgâr-ı meclis-i devrân-ı Cem: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Cem devrinin meclisinden kalan, Cem 
meclisinden hatıra. 


Merhabâ ey yâdgâr-ı meclis-i devrân-ı Cem 
Ab-ı rüy-ı devlet-i Cemşid ü âyin-i Peşeng 


yâd-ıleb-i cânân iderim: 


1. yâd-ı leb-i cânân iderim:-er, -im 
Gazel 102 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin dudağını anmak, hatırlamak. 


Güyâ ki olur diıdelerüm ma 'den-i yâküt 
Her gâh ki yâd-ı leb-i cânân iderim ben 


yâd-ı lebüüle: 


1. yâd-ı lebüüle:-ü, -7, -le 
Gazel 86 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Dudağın yadı (düşüncesi, hatırlanması). 


Çekmezse gam n'ola dil-i mestânemüz bizüm 
Yâd-ı lebüfile meykededür hânemüz bizüm 


yâd-ı merg-i nâgehân: 


1. yâd-ı merg-i nâgehân: 
Kaside 16 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Ansızın gelen ölümü hatırlama. 


Havf-ı şemşiri cihâna yâd-ı merg-i nâgehân 
FeyzZ-ı cüdi kâ inâta feth-i bâb-ı rüzgâr 


yâd-ı ruhıyla: 


1. yâd-ı ruhıyla:-ı, -y, -la 
Müfret 1 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Yanağın hatırlanması, akla getirilmesi. 


Urunca şâne gisü-yı hayâl-i yâre müjgânum 
Gül-âb-efşân olur yâd-ı ruhıyla çeşm-i giryânum 


yâd-ı şafa-yı meşrebi: 


1. yâd-ı şafâ-yı meşrebi:-i 
Kaside 8 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Tabiatının saflığının hatırası. 


Düşse bir meclisde ger yâd-ı şafâ-yı meşrebi 
Ateş-i mey feyz-i âb-ı çeşme-i hayvan bulur 


yâd-ı şemşir-i zebânumla: 


1. yâd-ı şemşir-i zebânumla:-u, -m, -la 
Kaside 7 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Dil kılıcının yadı, hatırlanması. 


Eser-i lutf-ı kelâmumla ahibbâ hoş-dil 
Yâd-ı şemşir-i zebânumla 'adü pür-gam u bim 


yâd-ı vücüd u adem-i rüzgâr: 


1. yâd-ı vücüd u adem-i rüzgâr: 
Kaside 42 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Zamanın varlığını ve yokluğunu anma. 


Belki hutür eylemez aşlâ dile 
Yâd-ı vücüd u adem-i rüzgâr 


yâd-ı zulme-ı bi-hisâb-ı rüzgâr: 


1. yâd-ı zulm-ı bi-hisâb-ı rüzgâr: 
Kaside 16 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Dünyanın hesapsız zulmünün hatırası. 


İtdi cümle çekdigim cevrüf telâfisin kazâ 
Gitdi dilden yâd-ı zulm-ı bi-hisâb-ı rüzgâr 


yâdına gelmez: 


1. yâdına gelmez:-mez 
Kaside 17 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: Deyim 
Hatırına gelmek, hatırlamak. 


Görse ger bunları Mecnün-ı melâmet-dide 
Yâdına gelmez idi bir dahi hüsn-i Leylâ 


yağmâ: 


1. yağmâyı:-y, -ı 
Kaside 44 
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Mısra: 44 
Zor kullanmak suretiyle talan etme // zorla 
gönlünü almak, âşık etmek. 


Kidemez gamze-i Tâtâr-nijâd-ı hübân 
Mülk-i cân u dil-i 'âşıkda dahi yağmâyı 


yağma ider: 


1. yağmâ ider:-er 
Kaside 17 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Yağmalamak, ele geçirmek. 


Şalınup her tarafa nâz ile itdükce hırâm 
Bir nigâh ile ider cân-ı cihânı yağmâ 


yağmala: 


1. yağmalar:-r 
Gazel 134 
Mısra: 6 
Yağma edip ele geçirmek, yağma etmek. 


Nakd-i cân u dil mi kor tâtâr gamze kimsede 
Böyle kalursa eger dünyâyı yağmalar gibi 


yah-pâre: 


1. yab-pâre: 
Gazel 119 
Mısra: 6 
Buz parçası. 


Dil teşne beden aşk ile bir mertebe pür-tâb 
Yah-pâre olur ahker-i süzân elimüzde 


yâhud: 


1. yâhud: 
Kaside 14 
Mısra: 21 
Yoksa. 


Berk uran destinde t1ğ-ı pür-güher midür yâhud 
Eyledi deryâya gavta âftâb-ı hâveri 


2. yahud: 
Kaside 6 
Mısra: 5 
Veya, yoksa. 


Cüylar mı devr iden tarf-ı çemenzârufi yahud 
Mâ'ipervâz ile nat olmış yeşil hârâ mıdur 


3. yahud: 
Kaside 6 
Mısra: 41 
Veya, yoksa. 


Kehkeşân mıdur felekde nesr-i tâ'irle yahud 
Tâk-ı eyvânında resm-i ejder ü 'ankâ mıdur 


4. yahud: 
Kaside 6 
Mısra: 71 
Veya, yoksa. 


Ma'ni-i rengin mi lafz-ı âbdârumda yahud 


Sâğar-ı minâya konmış lâle-gün şahbâ mıdur 


5. yâhud: 
Kaside 6 
Mısra: 9 
Veya. 


Hıfz içün yâhud vücüd-ı pâdişâhı cüylar 
Pâsbân-ı genc-i devlet olmış ejderhâ mıdur 


6. yâhud: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 20 
Veya. 


Cür'a-i cân-bahşufa leb-teşnedür Hızr u Mesih 
Ab-ı hayvânsın yâhud la'l-i leb-i cânânesin 


7. yâhüd: 
Kaside 28 
Mısra: 31 
Ya da. 


Yâhüd Hümü şikâr idici şâh-bâzdur 
Dâ'im hevâ-yı şayd ile bi-âşyân olur 


8. yahud: 
Kaside 52 
Mısra: 39 
Ya da. 


Zer-külâhıyla yahud bir dil-ber-i rakkâşdur 
Bir ayağ üzre semâ' itmekde dâmen-der-meyân 


9. yâhud: 
Kaside 56 
Mısra: 63 
Veya, ya da. 


Bi cihân ma'nâ gerek hâzır yâhud Nef'i gibi 


Bir ser-âmed şâ ir-i pür-zür-ı ma nâ-âferin 
yak: 


1. yakdı:-dı 

Gazel 132 

Mısra: 1 

Ateşe vermek, tutuşturmak. // gönlü tutuşturmak, 
ızdırap çektirmek. 


Yakdı beni kül itdi o mâhufi güneş yüzi 
Oldı dil-i Za'ifü şikeste kül öksizi 
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2. yakar:-ar 
Gazel 70 
Mısra: 4 
Ateşe vermek, tutuşturmak. 


Aftab ol ruh-ı pür-tâba nazir olsun mı 
Bu yakar âlemi bir lahza nikâb olmayıcak 


3. yakar:-ar 
Gazel 110 
Mısra: 9 
Ateşe vermek, tutuşturmak. 


Korkum oldur bir gün ey Nef'1 yakar dünyâyı hep 
Böyle kalursa eger süz-ı mahabbet sinede 


4. yaksa:-sa 
Kaside 23 
Mısra: 39 
Ateşe vermek, tutuşturmak. 


Ger berk-ı sehâb-ı keremi yaksa olurdı 
İksir-i tılâ cevher-i hâkister-i “âlem 


5. yakar:-ar 
Kaside 27 
Mısra: 57 
Ateşe vermek, tutuşturmak. 


Yakar bir berk-1 'âlem-süz-ı tiğufi ser-te-ser anı 
Misâl-i hâr u has tutsa 'adü ger rüy-ı gabrâyı 


6. yakmaz:-maz 
Gazel 67 
Mısra: 2 
Jşık vermesini sağlamak. 


Hattı yaklaşdı niçün urmaz dil-i uşşâka dâğ 
Geldi akşam erdi yakmaz mı dahi ol meh çerâğ 


7. yakmağa:-mağ, -a 
Kaside 52 
Mısra: 26 
Işık vermesini sağlamak. 


Muntazır her gice çarh-ı pür-kevâkible kamer 
Yakmağa şahnında bir şem'-i muraşşa' şem dân 


8. yakmasa:-ma, -sa 
Kaside 53 
Mısra: 70 
Işık vermesini sağlamak. 


Yitirürdi yolunı şubha çıkınca hürşid 


Yakmasa bedraka-i re y-i münirüü meş al 


9. yakdı:-dı 
Kaside 5 
Mısra: 3 
Işık vermesini sağlamak. 


Yine her lâle bir şem'-i mu'anber yakdı düdından 
Sehâb-ı 'anber-efşân oldı peydâ büstân üzre 


yakasın çeker: 


1. yakasın çeker:-er 

Kaside 3 

Mısra: 61 

Kelime Tipi: Deyim 

Yaka yırtmak; üzüntü, hiddet, bezginlik vb. 
yüzünden yakasını yırtacak duruma gelmek. 


Her seher şöyle te'essüfle çeker kim yakasın 
Bir olur çâk-ı giribânı ile dâmânı 


yaklaş: 


1. yaklaşdı:-dı 
Kaside 33 
Mısra: 101 
Gerçekleşmek üzere olmak. 


Yaklaşdı söz itmâme ko laf itmegi Nef'i 
Da vâya zamân kalmadı hengâm-ı du âdur 


yâküt-ı müzab: 


1. yâküt-ı müzâb: 
Kaside 31 
Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 
Erimiş yakut. 


Nazm-ı renginümi kim yazsa midâd-ı siyehin 
Gösterür 'aks-i şafâ-güsteri yâküt-1 müzâb 


yâküt-ı rümmüâni oldukca: 


1. yâküt-ı rümmüni oldukca: 

Kaside 11 

Mısra: 84 

Kelime Tipi: - 

Nar tanesi gibi olan çok değerli yakut olmak, 
kırmızı yakut olmak. 


Şanurlar katre-i hün şaçılır tığ-ı zebânumdan 


Sözüm oldukca rengin-fikr ile yâküt-ı rümmâni 


1. yâline:-i, -n, -e 
Kaside 17 
Mısra: 147 
At yelesi, ense. 


Olsa şâne yaraşur yâline bâl-i Cibril 
Olsa pâ-bend mahal pâyına zülf-i havrâ 


2. yal: 
Kaside 18 
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Mısra: 4 
At yelesi, ense. 


Ağa Alcası ol gül-gün-ı hoş-endâm u ra'nâ kim 
Degüldür perçem ü yal ü dümi muhtâc hınnâya 


3. yal: 
Kaside 35 
Mısra: 44 
At yelesi, ense. 


Aşaf-ı Husrev-i zi-şân ki revâdur olsa 


Edhem-i şeb afia Şebdiz-i muraşşa' düm ü yâl 


4. yal: 
Kaside 38 
Mısra: 72 
At yelesi, ense. 


O mevzün-peyker ol tarz-ı hırâm ol cilve-i nâzük 
O simin sâk o müşkin yâl ü düm ol kâkül-i pür-ham 


yâlü bal: 


1. yâlübâl: 
Kaside 11 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Boy pos, endam. 


O yal ü bâl o reftâr ol hırâm-ı nâzik ü dilkeş 
O perçem ol cebin ol gerden-i mevzün u tülâni 


yâl-i siyeh-i anber-sâ: 


1. yâl-i siyeh-i 'anber-sâ: 
Kaside 17 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Amber kokulu siyah yele. 


Nice Şaçlı Torı güyâ ki yanar âteşdür 
Düdıdur anufi o yâl-i siyeh-i 'anber-sâ 


yalıüuz: 


1. yalıhuz: 
Kaside 31 
Mısra: 99 
Yalnızca, sadece. 


Yalıfuz kevkeb-i bahtumda degül lutfuü ile 
İtdi tab'umda vü nazmumda terakki Icâb 


2. yalıhuz: 
Gazel 41 
Mısra: 9 
Yalnızca, sadece. 


Yalıfiuz Nef'i degül güstâh-ı bezm-i ma Tifet 
Yoklasafi cümle nedimân-ı İlâhi böyledür 


yamân olur: 


1. yamân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
(Bir iş) kötü olmak, iyi ve isabetli olmamak. 


Rizı degülse ger buna nâmüs-ı dil-beri 
“Uşşâka dirse böyle ihânet yamân olur 


yan: 


1. yana:-a 
Gazel 15 
Mısra: 2 
Ateş durumuna geçmek, tutuşmak. 


Bildürürdüm derdümi bir âh ile cânâne hep 
Korkarım süz-ı derünumdan felekler yana hep 


2. yanar:-ar 
Kaside 17 
Mısra: 25 
Ateş durumuna geçmek, tutuşmak. 


Nice Şaçlı Torı güyâ ki yanar âteşdür 
Düdıdur anufi o yâl-i siyeh-i 'anber-sâ 


3. yanumda:-u, -m, -da 
Kaside 22 
Mısra: 60 
Bakış, nazar // gözünde; ... a göre. 


Yüzüü görmek gibi bir devlet olmaz bafia âlemde 
Yanumda yohsa dünyânuf berâberdür çoğ azı 


4. yanumda:-u, -m, -da 
Kaside 47 
Mısra: 90 
Bakış, nazar // gözünde; ... a göre. 


Derünumda o deülü cây-gir olmışdur ihlâşufi 
Ki yanumda kul olmak saa şâh olmakdan evlâdur 


5. yanufa:-u, -f, -a 
Gazel 103 
Mısra: 6 
Yan, taraf, yön // yakın, civar. 


Şâne ko ciger pârelesün sine degül tek 
Dil pâyufa yüz sürmek içün yanufa düşsün 


6. yanuma:-u, -m, -a 
Kaside 4 
Mısra: 35 
Yakın, civar. 


Hem uğramaz firak ile ölsem de yanuma 
Hem yolda râst gelse kaçar bafia yan virür 
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7. yanumda:-u, -m, -da 
Kaside 15 
Mısra: 69 
Bakış, nazar // gözünde; ... a göre. 


Hâkâniyim ben Muhteşem yanumda serheng-i haşem 


Hafız olur leb-beste- dem hâmem idince zir ü bem 


8. yanumda:-u, -m, -da 
Kaside 58 
Mısra: 73 
Bakış, nazar // gözünde; ... a göre. 


Benim o rind-i cihân kim yanumda yeksândur 
Nemed-külah-ı gedâyile tâc-ı Afridün 


9. yanumda:-u, -m, -da 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 19 
Bakış, nazar // gözünde; ... a göre. 


Zühd ürindi yanımda yeksândur 
Bu huşüşuü Hudâ güvâhıdur 


10. yanuüda:-u, -7, -da 
Tesdis 1 
Mısra: 15 
Yakın, civar. 


Neden 'âr eylemek yanuüda yâd oldukca yâ adım 
Dimez misin kıyâmetde Hudâ senden ala dâdım 


yan virür: 


1. yan virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Uzak durmak, sırt çevirmek, kaçınmak. 


Hem uğramaz firâk ile ölsem de yanuma 
Hem yolda râst gelse kaçar baüa yan virür 


yaha: 


1. yaa: 
Kaside 52 
Mısra: 74 
-e doğru. 


Her şerârı katre-i nisân olup eyler nüzül 


Ger nesim-i lutfı külhandan yağa olsa vezân 


2. yaüadan:-dan 
Kaside 21 
Mısra: 5 
Taraf, yön, cihet. 


Yetişdi her yaüadan evliyânufi imdâdı 
Takaddüm eyledi ammâ Hudânuü in âmı 


yanalum yakılalum: 


1. yanalum yakılalum: 
Gazel 88 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Aşk derdinden sızlanmak. 


Mutrib alsun eline 'üdı yanınca biz de 
Yanalum yakılalum bir dem-i dil-süz idelüm 


yane yazmışlar: 


1. yane yazmışlar: -mışlar 
Gazel 32 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Yanayazmak, az kalsın yanmak, yanma tehlikesi 
atlatmak. 


Nice zâhirdür ey Nef'i sözüfden dildeki süzuü 
Yazınca nüsha-i şi rüü kalemler yane yazmışlar 


ya'ni: 


1. ya'ni: 

Gazel 72 

Mısra: 6 

Anlatılmak, açıklanmak istenen bir hükümden 
önce “şu anlatılmak isteniyor ki, demek ki” 
anlamında kullanılır. 


“Aşık oldur ki rakibi ola a'lâ ednâ 
Sevdügin ya'ni seve yerde beşer gökde melek 


2.ya'ni: 

Kaside 2 

Mısra: 7 

Anlatılmak, açıklanmak istenen bir hükümden 
önce “şu anlatılmak isteniyor ki, demek ki” 
anlamında kullanılır. 


Ya'ni sırru'llâh-ı a'zam Hazret-i Mollâ-yı Rüm 
Kim odur ma'nâda şâhib-mesned-i Keyhusrevi 


3.ya'ni: 

Kaside 7 

Mısra: 3 

Anlatılmak, açıklanmak istenen bir hükümden 
önce “şu anlatılmak isteniyor ki, demek ki” 
anlamında kullanılır. 


Ya'ni yâ vahy ola maZmünı anufi yâ ilhâm 
Bunı faşl itmede ahbâb ideler bahs-i 'azım 


4.ya'ni: 
Kaside 56 
Mısra: 7 
Anlatılmak, açıklanmak istenen bir hükümden 
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önce “şu anlatılmak isteniyor ki, demek ki” 
anlamında kullanılır. 


Ya'ni şadr-ı a'zamuü serdâr idüp şâh-ı cihân 
Eyledi aa Nizâmü'l-mülk-i 'ahdi câ-nişin 


5.ya'ni: 

Kaside 62 

Mısra: 10 

Anlatılmak, açıklanmak istenen bir hükümden 
önce “şu anlatılmak isteniyor ki, demek ki” 
anlamında kullanılır. 


Dey faşlınufi encâmıdur zevk u şafâ hengâmıdur 
Ya'ni bahâr eyyâmıdur nüş idelüm âb-ı 'ineb 


6.ya'ni: 

Kıt'a-ı Kebir 7 

Mısra: 2 

Anlatılmak, açıklanmak istenen bir hükümden 
önce “şu anlatılmak isteniyor ki, demek ki” 
anlamında kullanılır. 


Hân-ı vâlâ-nijâd-ı pâk-nihâd 
Ya'ni Cânbek Girây-ı Çingizi 


7.ya'ni: 

Kaside 6 

Mısra: 27 

Anlatılmak, açıklanmak istenen bir hükümden 
önce “şu anlatılmak isteniyor ki, demek ki” 
anlamında kullanılır. 


Ya'ni Sultân Ahmed-i “âdil ki ferş-i dergehi 
“Arşdan a lâ degülse çarhdan ednâ mıdur 


8. ya'ni: 

Kaside 51 

Mısra: 17 

Anlatılmak, açıklanmak istenen bir hükümden 
önce “şu anlatılmak isteniyor ki, demek ki” 
anlamında kullanılır. 


Ya'ni şevvâl-i şafa-bahş-ı cihân kim yaraşur 
Ağa ta'zım içün eylerse felek kaddini ham 


9. ya'ni: 

Kaside 51 

Mısra: 25 

Anlatılmak, açıklanmak istenen bir hükümden 
önce “şu anlatılmak isteniyor ki, demek ki” 
anlamında kullanılır. 


Şehr-i hoş-âb u hevâ ya'ni Stanbul kim eger 
Tarhını görse behişti unuturdı Âdem 


ya'ni ki: 
1.ya'niki: 


Kaside 15 
Mısra: 64 


Kelime Tipi: - 
Yani, şöyle ki. 


Sen bir şeh-i zi-şânsın şâhenşeh-i devrânsın 


Ya'ni ki sen hâkânsın devrinde ben Hâkâniyim 


2.ya'niki: 
Kaside 33 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Yani, şöyle ki. 


Ya'ni ki hakikatde ruh-ı pâk-i hat-âver 
Ehl-i nazara nüsha-i esrâr-ı Hudâdur 


ya'ni kim: 


1. ya'ni kim: 
Kaside 1 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Yani, şöyle ki. 


Ya'ni kim endişe-sencân-ı cihânufi dâimâ 


Hem şarir-i kilki hem vird-i zebânıdur sözüm 


yanınca: 


1. yanınca: 
Gazel 88 
Mısra: 3 
Yanında, beraberinde. 


Mutrib alsun eline 'üdı yanınca biz de 
Yanalum yakılalum bir dem-i dil-süz idelüm 


2. yanınca: 
Kaside 4 
Mısra: 51 
Yanında, beraberinde. 


Ol şeh ki seyre çıksa yanınca götürmege 
Çarh âfitâba tığ u hilâle kemân virür 


3. yanınca: 
Gazel 21 
Mısra: 9 
Yanında, beraberinde. 


Sâyefi gibi yanınca sürünmek yeter afia 
Nef iye ger olursa mükâfüt-ı kıyâmet 


yanında: 


1. yanında: 
Kaside 60 
Mısra: 50 
Yan, iki şeyi mukayese ederken kullanılır. 
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Nice Hallâk-ı Ma'âni gibi şahş-ı kâmil 
Olsa yanında revâ tıfl-ı sebak-h“ân-ı suhan 


2. yanında: 
Kaside 15 
Mısra: 52 
Gözünde, nazarında. 


Dünyâ vü mâ-fihâ nedür cennet olursa yâ nedür 


Lutf eylemek zirâ nedür yanında bir nakd u selem 


3. yanında: 
Kaside 9 
Mısra: 86 
Yan, iki şeyi mukayese ederken kullanılır. 


Reftârını tünd itse yine kopsa yerinden 
Yanında o dem bâd-ı vezân küh-ı girândur 


4. yanında: 
Kaside 50 
Mısra: 28 
Gözünde, nazarında. 


İçse bir cür'asını berhemen-i şad sâle 
Bir olur seng-i mezâr ile yanında aşnâm 


5. yanında: 
Kaside 62 
Mısra: 24 
Gözünde, nazarında. 


Şol deülü âlidür dili dünyânufi olmaz mâ ili 
“Arz itseler ve”l-hâşılı yanında bir seng ü zeheb 


6. yanında: 
Kaside 42 
Mısra: 37 
Gözünde, nazarında. 


Ol ki olur himmeti yanında bir 
Bahşiş-i nakd u selem-i rüzgâr 


7. yanında: 
Kaside 28 
Mısra: 17 
Gözünde, nazarında. 


Yeksân ise yanında seven sevmeyen seni 
Hübâna bu mu âmeleden çok ziyân olur 


yanından geçer: 


1. yanından geçer:-er 
Gazel 100 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Yaklaşmak, yakınına gelmek. 


Kurtuluş yok sitem-i gamze-i fettânından 
Çeşm-i ser-mestinüü âdem mi geçer yanından 


yap: 


1. yapar:-ar 
Kaside 27 
Mısra: 61 
Düzenli duruma getirmek, mamur etmek. 


Yapar bir lahzada adlüü harâb olmış nice mülki 
Bozar bir hamlede tığuü düzülmiş nice alayı 


apdur: 


1. yapdura:-a 
Kaside 46 
Mısra: 43 
İnşa ettirmek. 


Yapdura pâdişeh-i âleme bir böyle sarây 
Hem donanma çıkarup ide cihânı tezyın 


yâr: 


1. yâri:-i 
Kaside 22 
Mısra: 52 
Sevgili / dost. 


Firâk-ı pâdişâhumla dilüfi şerh idemem derdüf 
Bu da bir derd-i âher kim ne yâri var ne dem-sâzı 


2. yâr: 
Kaside 26 
Mısra: 11 
Dost, arkadaş. 


“Aşıka sencileyin yâr olmaz 
Olsa yârân ile pür heft-iklim 


3. yâr: 
Kaside 62 
Mısra: 8 
Sevgili / dost. 


Mey gibi kanı bir güher her katresi cânlar deger 
Hakkâ ki câna cân katar yar ile olsa leb-â-leb 


4. yâr: 
Gazel 11 
Mısra: 10 
Sevgili. 


Ab u tâb eksük degül şi'rüüde ey Nef'i senü 
Yâr gahi lutf ider gibi safia gâhi itâb 


5. yârdur:-dur 
Gazel 14 
Mısra: 6 
Sevgili. 


2697 


Yârdur çünkim bize dünyâ vü ukbâdan naşib 


Yâ bu gün olmuş yâ erte çekmezüz vuşlat gamın 


6. yâr: 
Gazel 19 
Mısra: 1 
Sevgili. 


Bir yüzden idi yâr ile üslüb-ı mahabbet 
Hattıyla irişdi hele mektüb-ı mahabbet 


7. yâre:-e 
Gazel 24 
Mısra: 9 
Sevgili. 


Mestâne niyâz eylese Nef'i n'ola yâre 
Ma'zür-ı kirâm-ı 'ukalâdur güneh-i mest 


8. yâr: 
Gazel 29 
Mısra: 3 
Sevgili. 


“Aşk mühlik yâr gafil mübtelâlar n'eylesün 
Birbirine derdini inkâr güç ikrâr güç 


9. yar: 
Gazel 29 
Mısra: 7 
Sevgili. 


Yâr eger 'âşık ne eylerse muhabbet iktizâ 
Etmemek olur mahallinde ânı izhâr güç 


10. yâri:-i 
Gazel 40 
Mısra: 8 
Sevgili. 


Yari tenhâ avlayan 'uşşâk-ı şeydâ bundadur 
Aümasun şüfi dahi kesretde vahdet “âlemin 


11. yârimüz:-i, -müz 
Gazel 52 
Mısra: 2 
Sevgili. 


Baht uyansa hVâba varsa dide-i bıdârımuz 


Düşde bârı gayrıdan tenhâ düşürsek yârimüz 


12. yârün:-ü 
Gazel 56 
Mısra: 11 
Sevgili. 


Yok tâkatımuz küyına yüz sürmege yârüf 
Mestân-ı harâbâtı vü üftâde-i 'aşkız 


13. yâre:-e 
Gazel 68 


Mısra: 10 
Sevgili. 


Zevk-i vuşlat da hakikatde bilinmez el-hak 
Cân fedâ itmeyicek yâre mukaddem âşık 


14. yârdan:-dan 
Gazel 70 
Mısra: 10 
Sevgili. 


Sen bu rüsvâlığı ey Nef'i komazsın elden 
Yârdan yine safa hışm u 'itâb olmayıcak 


15. yâre:-e 
Gazel 70 
Mısra: 1 
Sevgili. 


Yöre derdüm diyemem bezm-i şarâb olmayıcak 
Cürmüm ikrâr idemem mest-i harâb olmayıcak 


16. yâr: 
Gazel 83 
Mısra: 1 
Sevgili. 


Yâr olmayıcak câm-ı şafâyı çekemez dil 
Her neyse çeker böyle belâyı çekemez dil 


17. yâre:-e 
Gazel 85 
Mısra: 7 
Sevgili. 


Tenhâ düşürmeyince dimem yâre derdümi 
Ser-beste “arz-ı hâl-i dil-i râzdur sözüm 


18. yâre:-e 
Gazel 89 
Mısra: 9 
Sevgili. 


Nef'i gibi ben yara çeküp yâre görinmem 


Biü var ola hicrânufi ile sınede dâğum 


19. yârı:-ı 
Gazel 94 
Mısra: 5 
Sevgili. 


İhtiyârım gider elden göricek her yârı 
“Arz-ı hâle meded olmazsa nihânı severim 


20. yâr: 
Gazel 95 
Mısra: 4 
Sevgili. 


Leb-i cân-bahşını büs itmiş idim vâkı'ada 
Bir şafâ eyledim ey yâr ki ta'bir idemem 
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21. yar: 
Gazel 102 
Mısra: 7 
Sevgili. 


Yâr olmayıcak zehr-i sitemdür bağa bâde 
Bilmem nice def'-i gam-ı hicrân iderim ben 


22. yâruü:-uf 
Gazel 119 
Mısra: 9 
Sevgili. 


Ruhsâr-ı 'arak-rizi yeter bakmağa yâru 
Neyler reşehât ile gülistân elimüzde 


23. yâr: 
Gazel 126 
Mısra: 1 
Sevgili. 


Yâr olsa bahâr olsa dilâ câm-ı Cem olsa 
Bir yerde ki her güşesi reşk-i İrem olsa 


24. yar: 
Gazel 135 
Mısra: 1 
Sevgili. 


Mest oldı yâr gamzeleri nâza başladı 
Her bir nigehde bir reviş-i tâze başladı 


25. yâr: 
Gazel 144 
Mısra: 1 
Sevgili. 


Dün gice meclisimüz yâr ile rindâne idi 
Ben idüm sâğar idi şem' idi pervâne idi 


26. yâr: 
Kaside 9 
Mısra: 25 
Sevgili. 


Yâr olmayıcak âb-ı hayât olsa eger mey 
Teh şişesi laht-ı ciger ü katresi kandur 


27.yar: 
Kaside 15 
Mısra: 13 
Sevgili. 


Yâr ola câm-ı Cem ola böyle dem-i hurrem ola 
“Arif odur bu dem ola “ayş u tarabla muğtenem 


28. yâr: 
Kaside 47 
Mısra: 71 
Sevgili. 


Göüül âşüfte yâr âlüfte çeşm-i baht ise hufte 
“Aceb âşık 'aceb dil-ber 'aceb olmaz temennâdur 


29. yâruü:-uf 
Mesnevi 1 
Mısra: 11 
Sevgili. 


Çekmezdi gam-ı hattını yâruü dahi aşlâ 
Ağüilardı anufla dil-i bi-tâbını tenhâ 


30. yârüü:-ü 
Müfret 3 
Mısra: 1 
Sevgili. 


Ruh-ı rengini kim yârüü letâfet gülsitânıdur 
Zenahdân şanma ol gülşende bülbül âşiyânıdur 


31. yâre:-e 
Gazel 18 
Mısra: 8 
Sevgili. 


Vâsıta çok vuşlata ammâ hemân lâzım olan 
Yöre dâmân-ı keşide 'âşık-ı ser-bâza dest 


32. yârul:-u 
Gazel 46 
Mısra: 3 
Sevgili. 


Dâ im tolaşup gezme ser-i küyını yâruf 
Bilmez misin ol 'âfet-i devrân ne belâdur 


33. yârü:-ü 
Gazel 74 
Mısra: 5 
Sevgili. 


Nezâketle tokun zülfine ey bâd-ı şabâ yârüfi 
Şakın dilden olur zirâ dil-i erbâb-ı gam nâzik 


34. yârine:-i, -n, -e 
Gazel 97 
Mısra: 9 
Sevgili. 


Niçün evvel görüşde yârine cân virmemiş Nef'i 
Bu günden böyle hiç makbül olur mı i tizâr andan 


35. yâr: 
Gazel 14 
Mısra: 9 
Dost // bildik, tanıdık. 


Yâr u bigâne müsellem tutsa ey Nef'in'ola 


Şi'rimüü hep âşnâdur lafzı ma'nâsı garib 


yâr olan: 


1. yâr olan:-an 
Gazel 86 
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Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Sevgili olmak / dost olmak. 


Rindân-ı 'âlemiz ki bize yâr olan göüül 
Olur 'adü-yı şohbet-i bigânemüz bizüm 


yâr olmaz: 


1. yâr olmaz:-maz 
Gazel 92 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Sevgili olmak, nasip olmak, kavuşmak. 


Gamze yâr olmaz ki hem hercâyi hem dil-dâdeyim 
“Aşk reşk eyler kim hem dil-dâde hem âzâdeyim 


yar olsa: 


1. yâr olsa:-sa 
Kaside 28 
Mısra: 63 
Kelime Tipi: - 
Yardım etmek, yararlı olmak. 


Ger 'ankebüta himmeti yâr olsa perdesi 
Keşti-i çâpük-i felek bâdbân olur 


yâr u nedim olurdı: 


1. yâr u nedim olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 32 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Sohbet arkadaşı ve dost olmak. 


İşitse nükte-i pür-ma''âni-i kelâmum eger 


Gelür olurdı melek meclisümde yâr u nedim 


yara çeküp: 


1. yara çeküp:-üp 
Gazel 89 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Deyim 
Acı çekmek, üzülmek. 


Nefi gibi ben yara çeküp yâre görinmem 


Bifi var ola hicrânufi ile sinede dâğum 
yârân:; 


1. yârâne:-e 
Kaside 1 
Mısra: 48 
Dostlar. 


Hâsid-i keç-rev hayâle râst gelmezse n'ola 
Ehi-i dil yârâne her dem yâr-ı cânidür sözüm 


2. yâranı:-ı 
Kaside 3 
Mısra: 110 
Dostlar. 


Müdde 1 münkir olursa çekerin işhâda 
Hak-şinâs ehl-i nazar anladığum yârânı 


3. yârânum:-u, -m 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 23 
Arkadaşlar, dostlar. 


Ehiİ-i dildür hemişe yârânum 
Ne mevâli ne hod sipâhidür 


4. yâran: 

Gazel 4 

Mısra: 11 

Dostlar / sohbet ve eğlence meclisinin sakinleri 
(şarap ve meclis bağlamında). 


Hem eyle dâ'imâ himmet ki hâlı turmasun yârân 
Kurulsun câ-be-câ meclis çekilsün dem-be-dem şahbâ 


5. yârân: 
Müfret 10 
Mısra: 1 
Arkadaşlar, dostlar // şairler. 


Bir söz mi var ki şimdi o yârân pesend ola 
Var ise şi r-i Nef 1-i şüh u levend ola 


6. yârâne:-e 
Gazel 102 
Mısra: 13 
Dostlar (şair dostlar). 


Nef1 gibi yârâne dimem dahi nazire 


Yâ bu gazeli ziver-i divân iderim ben 


7. yâran: 
Kaside 28 
Mısra: 136 
Dostlar (şair dostlar). 


Bir düzd-i nâbekâr-ı ma'âni-tırâş iken 
Yârân sözüyle şâ'ir olur nüktedân olur 


8. yârânı:-ı 
Gazel 84 
Mısra: 9 
Dostlar, arkadaşlar. 


EŞ 'âruü okundukça mest itmede yârânı 
Nefi dil-i pür-feyZüfi mey-hâne midür bilmem 


9. yârâne:-a 
Gazel 114 
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Mısra: 10 
Dostlar, arkadaşlar. 


Böyle rindâne gazel az dinilür ey Nef'i 


Ka iliz şive-i rindânı bilen yârâne 


10. yârâne:-e 
Kaside 7 
Mısra: 22 
Dostlar, arkadaşlar. 


Kendi fehm itse de biü fikr ile bir nüktesini 
Nutkı “âciz kala yârâne idince tefhim 


11. yârân: 
Kaside 26 
Mısra: 12 
Dostlar, arkadaşlar. 


“Aşıka sencileyin yâr olmaz 
Olsa yârân ile pür heft-iklim 


yârân-ı Acem: 


1. yârân-ı Acem: 
Kaside 51 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
İranlı dostlar // İranlı şairler. 


Kapladı medhüf ile Rümı sevâd-ı nazmum 
Hinde azm itse n'ola reşk ile yârân-ı 'Acem 


yârân-ı hoş-tab'uü: 


1. yârân-ı hoş-tab uü:-ui 
Kaside 34 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Güzel tabiatlı dostlar. 


Hudâvendâ hakikatdür sözüm lâf u güzâf itmem 
Olur yârân-ı hoş-tab'uü güzüâf u lâf menfürı 


yârân-ı şafâ: 


1. yârân-ı şafa: 
Gazel 126 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Zevk ve eğlence arkadaşları. 


Gâhi leb-i sâki vü gehi sâğar emilse 
Yârân-ı şafâ büse ile muğtenem olsa 


2. yârân-ı şafâ: 
Kaside 5 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Zevk ve eğlence arkadaşları. 


Çekilse n'ola yârân-ı şafâ seyr-i çemenzâra 
Şalâya başladı murg-ı çemen serv-i çemân üzre 


yârân-ı sebük-rüha: 


1. yârân-ı sebük-rüha:-a 
Kaside 9 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Neşeli, şen, latifeci dostlar. 


Şimden girü yârân-ı sebük-rüha düşer iş 
Tertib-i bisât-ı tarab-ı rıtl-ı girândur 


yârân-ı suhan-fehm ü suhan-güya: 


1. yârân-ı suhan-fehm ü suhan-güya:-a 
Kaside 33 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Güzel söz söyleyen ve güzel sözü anlayan 
dostlar. 


İnkâra kimüf cüreti var ise desünler 
Yârân-ı suhan-fehm ü suhan-güya şalâdur 


yârân-ı suhan-perver: 


1. yârân-ı suhan-perver: 
Gazel 6 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Söz ustası olan, şair dostlar. 


Kadrüm n'ola bilmezse yârân-ı suhan-perver 
Ehi-i dile tab'- ehli bigâne degül mi yâ 


yârân-ı tenük- meşreb-i şeh-zâde-i aşkız: 


1. yârân-ı tenük- meşreb-i şeh-zâde-i aşkız:-ız 
Gazel 56 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Aşk şehzadesinin yumuşak mizaçlı dostları. 


Yârân-ı tenük- meşreb-i şeh-zâde-i 'aşkız 
Naz itsek olur gamze-i hübâna da gâhi 


araş: 


1. yaraşur:-u, -r 
Kaside 24 
Mısra: 55 
Yakışmak, uygun düşmek. 


Husrev-i Cem-haşem-i devr-i zamân kim yaraşur 
Na'l-i Şebdizi olursa meh-i tâbân-ı felek 


2. yaraşur:-u, -r 
Kaside 31 
Mısra: 53 
Yakışmak, uygun düşmek. 
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Ol ki tâc-ı ser-i ikbâline konsa yaraşur 
Bu dırahşân güher-i bi-bedel-i 'âlem-tâb 


3. yaraşur:-u, -r 
Kaside 39 
Mısra: 36 
Yakışmak, uygun düşmek. 


Pâdişah-kevkebe düstür-ı mükerrem ki aa 
Yaraşur her ne kadar itse zamâne tevkir 


4. yaraşur:-u, -r 
Kaside 53 
Mısra: 85 
Yakışmak, uygun düşmek. 


Yaraşur sem -i şerifüfide dür-i güftârum 
Nitekim güşe-i güş-ı güle dürdâne-i tall 


5. yaraşmış:-mış 
Kaside 61 
Mısra: 57 
Yakışmak, uygun düşmek. 


Haller zibâ yaraşmış lebleründe câ-be-câ 
Hak bu kim hüb imtizâc itmiş şarâb u habb-i nâb 


6. yaraşur:-u, -r 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 5 
Yakışmak, uygun düşmek. 


Yaraşur ger cevherin idrâk idüp şâh-ı cihân 
Elde tutsa dâ imâ göülini câm-ı Cem gibi 


7. yaraşur:-u, -r 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 11 
Yakışmak, uygun düşmek. 


Yaraşur ger felekde nâvekine 
Hedef olsa hilâl-i dâ'ire-sâz 


8. yaraşur:-u, -r 
Terkib-bend 1 
Mısra: 75 
Yakışmak, uygun düşmek. 


Hâşılı hem-meşreb olsafi yaraşur rindân ile 
Ter degül tab'ufi 'arak gibi letâfet bundadur 


9. yaraşur:-u, -r 
Gazel 50 
Mısra: 9 
Yakışmak, uygun düşmek. 


Nef'i yaraşur bu gazeli eylese taksim 
Bülbül gibi bir mutrib-i mu'ciz-dem-i nev-rüz 


10. yaraşur:-u, -r 
Gazel 62 


Mısra: 2 
Yakışmak, uygun düşmek. 


Gözi mey-hâne-i nâz u kaşı mihrâb-ı niyâz 
Yaraşur her ne kadar itse niyâz ehline nâz 


11. yaraşur:-u, -r 
Gazel 91 
Mısra: 7 
Yakışmak, uygun düşmek. 


“Aşıkım “aşıka şüridelik a'lâ yaraşur 
Pek denâ'et görinür sıklet-i 'ârı çekemem 


12. yaraşur:-u, -r 
Gazel 137 
Mısra:2 
Yakışmak, uygun düşmek. 


Dil-rübâdur zülfi ammâ dil-nişindür gamzesi 


Naz iderse yaraşur pek nâzenindür gamzesi 


13. yaraşdı:-dı 
Kaside 5 
Mısra: 19 
Yakışmak, uygun düşmek. 


Yaraşdı ol kadar mevc-i müselsel âba kim virmez 
O hüsni zülf-i pür-ham sine-i simin-berân üzre 


14. yaraşur:-u, -r 
Kaside 14 
Mısra: 51 
Yakışmak, uygun düşmek. 


Pâdişâh-ı âdil ü âli-neseb kim yaraşur 
İtse ger serheng ü derbân Keykubâd u Kayşeri 


15. yaraşır:-ı, -r 
Kaside 17 
Mısra: 3 
Yakışmak, uygun düşmek. 


Ne şabâ şâ ika dirsem yaraşır sür atde 
Ki segirdürken ata sâyesi olmaz hem-pâ 


16. yaraşur:-u, -r 

Kaside 17 

Mısra: 60 

Yakışmak, uygun düşmek, layık ve münasip 
olmak. 


Birisi dahi Ağa Alcası kim anuü da 
Yaraşur eyler isem medhini bu güne edâ 


17. yaraşur:-u, -r 

Kaside 17 

Mısra: 80 

Yakışmak, uygun düşmek, layık ve münasip 
olmak. 
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Birisi dahi Şurâhi-i ser-efrâz ki çarh 
Yaraşur pâyına yüz sürmek içün olsa dütâ 


18. yaraşur:-u, -r 

Kaside 17 

Mısra: 97 

Yakışmak, uygun düşmek, layık ve münasip 
olmak. 


Yaraşur atlas-ı çarh olsa afia pây-endâz 
Eylese her ne zamân cilve-i pür-istiğnâ 


19. yaraşur:-u, -r 

Kaside 17 

Mısra: 101 

Yakışmak, uygun düşmek, layık ve münasip 
olmak. 


Yaraşur dirsem eger afia Burâk-ı cennet 
Ki revâdur buüa ta zım o kadar kim farZâ 


20. yaraşur:-u, -r 

Kaside 17 

Mısra: 147 

Yakışmak, uygun düşmek, layık ve münasip 
olmak. 


Olsa şâne yaraşur yâline bâl-i Cibril 
Olsa pâ-bend mahal pâyına zülf-i havrâ 


21. yaraşur:-u, -r 

Kaside 37 

Mısra: 13 

Yakışmak, uygun düşmek, layık ve münasip 
olmak. 


Şaf-şikâf-ı sipeh-endâz kim olsa yaraşur 
Kehkeşân Edhem-i çâpük-revine sımin-teng 


22. yaraşur:-u, -r 

Kaside 55 

Mısra: 93 

Yakışmak, uygun düşmek, layık ve münasip 
olmak. 


Yaraşur dense sevâd-ı hatda bikr-i fikrüme 
Pâk-dâmen şâhid-i meh-tal'at ü müşgin-nikâb 


23. yaraşur:-u, -r 

Müfret 11 

Mısra: 2 

Yakışmak, uygun düşmek, layık ve münasip 
olmak. 


Gözi mey-hâne-i nâz u kaşı mihrâb-ı niyâz 
Yaraşur her ne kadar itse niyâz ehline nâz 


24. yaraşur:-u, -r 

Gazel 127 

Mısra: 11 

Yakışmak, uygun düşmek, layık ve münasip 
olmak. 


Yaraşur Nef'i bu şi 'T-i âbdârı âleme 
Ber-güzâr eylerse mânend-i gül-âb-ı Edrine 


25. yaraşur:-u, -r 

Kaside 17 

Mısra: 151 

Yakışmak, uygun düşmek, layık ve münasip 
olmak. 


Cirid oynamağa kâbil degül ammâ yaraşur 
Bâğçe seyrine çıkdukca süvâr olsa aa 


26. yaraşur:-u, -r 

Kaside 26 

Mısra: 43 

Yakışmak, uygun düşmek, layık ve münasip 
olmak. 


Merd-i meydân-ı veğâ kim yaraşur 
Ralışına atlas-ı çarh olsa gecim 


27. yaraşur:-u, -r 

Kaside 29 

Mısra: 121 

Yakışmak, uygun düşmek, layık ve münasip 
olmak. 


Görünce lezzet ü keyf-i kelâmumı yaraşur 
Denilse tab'uma hem mey-fürüş u hem kannâd 


28. yaraşur:-u, -r 

Kaside 40 

Mısra: 7 

Yakışmak, uygun düşmek, layık ve münasip 
olmak. 


Bir şafâ buldı bu müjdeyle cân kim yaraşur 
Dil-i erbâb-ı gam olursa tarab-hâne-i Cem 


29. yaraşur:-u, -r 

Kaside 50 

Mısra: 121 

Yakışmak, uygun düşmek, layık ve münasip 
olmak. 


Beytimüü her biri bir bütkededür kim yaraşur 
Olsa seng-i dil-i hübândan aüa ferş-i ruhâm 


30. yaraşur:-u, -r 

Kaside 51 

Mısra: 17 

Yakışmak, uygun düşmek, layık ve münasip 
olmak. 


Ya'ni şevvâl-i şafa-bahş-ı cihân kim yaraşur 
Afa ta'zım içün eylerse felek kaddini ham 


31. yaraşur:-u, -r 

Kaside 52 

Mısra: 113 

Yakışmak, uygun düşmek, layık ve münasip 
olmak. 
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Vâdi-i medhüfide cevlân itdigiyçün yaraşur 
Atlas-ı çarh olsa rahş-ı tab'uma bergüstvân 


32. yaraşur:-u, -r 

Kaside 55 

Mısra: 7 

Yakışmak, uygun düşmek, layık ve münasip 
olmak. 


Ol cenâb-ı âsmân-rif at ki olsa yaraşur 
Har u hâşâk-i deri müjgân-ı çeşm-i âftâb 


33. yaraşur:-u, -r 

Kaside 57 

Mısra: 37 

Yakışmak, uygun düşmek, layık ve münasip 
olmak. 


Asmân-pâye hudâvend-i cihân kim yaraşur 
Eylese ata felek atlasını pây-endâz 


34. yaraşır:-ı, -r 

Kıt'a 1 

Mısra: 4 

Yakışmak, uygun düşmek, layık ve münasip 
olmak. 


Cüy-ı ma'nâ iki şakk olmış akar şahnından 
Yaraşır dirsem eger tab ına Bâğdâd-ı suhan 


yâre: 


1. yâresine:-si, -n, -e 
Gazel 117 
Mısra: 4 
Yara. 


Olmaz ol ğamze-i câdü gibi dil-cü âfet 
Zahm ile merhem urur aşıkınufi yâresine 


2. yâresin:-si, -n 
Gazel 96 
Mısra: 1 
Yara. 


Yoklamazsın hiç var mı dilde dâğın yâresin 


Böyle mi gözler güzeller 'âşık-ı bi-çâresin 


3. yâresin:-si, -n 
Gazel 96 
Mısra: 12 
Yara. 


Derdin izhâr itmek ister dâimâ Nef 1 safha 
Sen de lutf it yokla bir gün dilde dağın yâresin 


yâr-ı cânidür: 
1. yâr-ı cânidür:-dür 


Kaside 1 
Mısra: 48 


Kelime Tipi: - 
Can dostu. 


Hâsid-i keç-rev hayâle râst gelmezse n'ola 
Ehi-i dil yârâne her dem yâr-ı cânidür sözüm 


yâr-ı cânumdur: 


1. yâr-ı cânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Can dostu. 


Benden a'lâ mı bilür kadrin felek yâ rüzgâr 
Kim hayâl-i medhi her dem yâr-ı cânumdur benüm 


yâr-ı hem-dem: 


1. yâr-ı hem-dem: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 49 
Kelime Tipi: - 
Can dostu. 


Ben hele bir safia beüzer yâr-ı hem-dem bulmadım 
Hem senüü bezmüü gibi bir bezm-i hurrem bulmadım 


yâr-ı kadim: 


1. yâr-ı kadım: 
Kaside 26 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Eski dost. 


Zülf-i cânâne giriftâr-ı ebed 
Dil-i sevdâ-zedeye yâr-ı kadım 


yarın: 


1. yarın: 
Gazel 121 
Mısra: 3 
Ahiret günü, ahirette. 


Zâhidâ kevseri yarın kim içermiş görelüm 
Hele biz nüş idelüm câm-ı şafâyı bu gice 


yaş dök: 
1. yaş dök: 
Gazel 122 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Deyim 
Gözyaşı dökmek, ağlamak. 


“Aşık ise ağlamakla bitmez iş bir çâre gör 
Sen gerek yaş dök gerek hün-âb gelsün çeşmüfe 


yaşa: 


2704 


1. yaşamak:-mak 
Kaside 9 
Mısra: 13 
Hayatını devam ettirmek, ömür sürmek. 


Bu demde nedür bifi yaşamak âdeme dirsem 
Bu nükteyi selb eylemek idrâke ziyândur 


2. yaşamaz:-maz 
Kaside 9 
Mısra: 15 
Hayatını devam ettirmek, ömür sürmek. 


Yâ bifi yaşamaz mı o kişi kim afia hem-dem 
Bir şişe mey-i köhne vü bir tâze cevândur 


yasemen: 


1. yâsemen: 

Gazel 105 

Mısra: 4 

Beyaz ve küçük çiçekler açan, sarmaşık 
cinsinden, çok uzayan bir ağaç; bu ağacın beyaz 
renkli çiçeği. 


Murg-ı seher kıldı hurüş gül nergis oldı çeşm ü güş 


Servi şalındı sebz-püş ak sâde giydi yâsemen 


2. yâsemen: 

Gazel 112 

Mısra: 5 

Beyaz ve küçük çiçekler açan, sarmaşık 
cinsinden, çok uzayan bir ağaç; bu ağacın beyaz 
renkli çiçeği. 


Ne câme var ne pirehen serve şarılmış yâsemen 


Gül taşra düşmiş perdeden açmış giribânın yine 


3. yâsemeni:-i 

Gazel 136 

Mısra: 8 

Beyaz ve küçük çiçekler açan, sarmaşık 
cinsinden, çok uzayan bir ağaç; bu ağacın beyaz 
renkli çiçeği. 


Virmez ol pirehen ü sine şafâsını yine 
Dökse ger şafha-i âb üzre şabâ yâsemeni 


4. yâsemen: 

Kaside 5 

Mısra: 6 

Beyaz ve küçük çiçekler açan, sarmaşık 
cinsinden, çok uzayan bir ağaç; bu ağacın beyaz 
renkli çiçeği. 


Yine çıkdı beyâza nakşı her serv-i gül-endâmufi 
Şarıldı yâsemen şâh-ı nihâl-i ergavân üzre 


yâsemin (it): 


1. yâsemin (it): 

Kaside 56 

Mısra: 40 

Yasemin çiçeği hâline getirmek, yasemin gibi 
etmek. 


Aksa âb-ı çeşme-i lutfi ider şahrâlarufi 
Har-ı huşkin gonca haşâk-i dürüştin yâsemin 


yat 


1. yatur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 35 
Boylu boyunca uzanmak. 


Gâhi ki deste deste yatur yerde güyiyâ 
Cârüb-ı âsitân-ı memâlik-sitân olur 


2. yatar:-ar 

Kaside 32 

Mısra: 96 

Bulunmak, var olmak // bir şey üzerinde boylu 
boyunca uzanmak. 


O bahr-ı mevc-zen-i pür-güherdür endişem 
Ki sahilinde yatar deste deste dürr-i nazım 


yâve: 


1. yâve: 
Kaside 16 
Mısra: 61 
Saçma sapan söz, anlamsız boş lakırdı. 


İktizâ itdi birâz yâve anufiçün n'eyleyin 
Yohsa dâ'im böyledür bağa hıtâb-ı rüzgâr 


yâve-derâyi olur: 


1. yâve-derâyi olur:-u, -r 
Mesnevi 1 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Saçma sapan konuşma olmak. 


Ol mertebe râst çeker “aksine yâyı 
Ma küs dimek olur ana yâve-derâyi 


yâve-gü: 

1. yâve-gü: 
Kaside 20 
Mısra: 74 


Saçma sapan konuşan. 


Ol isti'dâd ile ammâ 'aceb turfa temâşâdur 
Senüüle da 'vi-i şi'r eyleye bir yâve-gü kaşmer 


yâve-sencân-ı faZilet-güsteri: 
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1. yâve-sencân-ı faZilet-güsteri:-i 
Kaside 14 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Fazilet taslayan (sözde) söz ustaları. 


“Aczüme bir hüccet alurdım eger ehli olsalar 
Rüzgârufi yâve-sencân-ı faZilet-güsteri 


yây: 


1. yâyı:-ı 
Kaside 27 
Mısra: 86 
Ok atma aracı. 


Huşüşâ ol hadeng-endâz-ı fikrim ben ki bu fennüf 
Dahi bir pehlivânı çekmemişdür çekdigüm yâyı 


2. yâyı:-ı 
Mesnevi 1 
Mısra: 23 
Ok atma aracı. 


Ol mertebe râst çeker “aksine yâyı 
Ma küs dimek olur ana yâve-derâyi 


yaz: 


1. yazarken:-ar, -ken 
Kaside 5 
Mısra: 93 
Kaleme almak, yazı hâline getirmek, nakşetmek. 


Yazarken nakş-ı rüy-ı bikr-i fikrim fart-ı 'işmetden 
Çeker bir perde hayret-dide-i şüretgerân üzre 


2. yazdı:-dı 
Kaside 36 
Mısra: 19 
Kaleme almak, yazı hâline getirmek, nakşetmek. 


Bu güne yazdı senâ şafhaşına elkâbuf 
Alınca destine hâme debir-i endişem 


3. yazsa:-sa 
Kaside 56 
Mısra: 43 
Kaleme almak, yazı hâline getirmek, nakşetmek. 


Yazsa vaşf-ı nükhet-i bulkını bir şâhib-suhan 
Bezm-i nazma hâmesi olur buhür-ı 'anberin 


4. yazmışlar:-mışlar 
Gazel 32 
Mısra; 1 
Tasvir etmek, nakşetmek, çizmek. 


Yazanlar peykerim destümde bir peymâne yazmışlar 
Görüp mest-i mey-i 'aşk olduğum mestâne yazmışlar 


5. yazmışlar:-mışlar 
Gazel 32 
Mısra: 6 
Tasvir etmek, nakşetmek, çizmek. 


Degüldür gözlerinde sâye-i müjgânı uşşâkuü 
Hatufi resmin beyâz-ı dide-i giryâne yazmışlar 


6. yazmışlar:-mışlar 
Gazel 33 
Mısra: 6 
Tasvir etmek, nakşetmek, çizmek. 


Muşavvirler yazup Ferhâdı küh-ı Bisütün üzre 
Virüp destine tişe hayli üstâdâne yazmışlar 


7. yazup:-up 
Gazel 33 
Mısra: 5 
Tasvir etmek, nakşetmek, çizmek. 


Muşavvirler yazup Ferhâdı küh-ı Bisütün üzre 
Virüp destine tişe haylı üstâdâne yazmışlar 


8. yazınca:-ınca 
Kaside 21 
Mısra: 54 
Tasvir etmek, nakşetmek, çizmek. 


Ne âteş âb-ı hayât-ı revân ki taşvirin 
Yazınca lerze tutar elde kilk-i ressâmı 


9. yazmışlar:-mışlar 
Gazel 32 
Mısra: 2 
Tasvir etmek, nakşetmek, çizmek. 


Yazanlar peykerim destümde bir peymâne yazmışlar 
Görüp mest-i mey-i aşk olduğum mestâne yazmışlar 


10. yazmışlar:-mışlar 
Gazel 33 
Mısra: 8 
Tasvir etmek, nakşetmek, çizmek. 


Şanurlar halka halka düd-ı âhum evc-i a'lâda 
Bir ejderdür ki sakf-ı künbed-i gerdâne yazmışlar 


11. yazmışlar:-mışlar 
Gazel 32 
Mısra: 4 
... olarak kaydetmek. 


Bafa teklif-i zühd itmezdi idrâk olsa zâhidde 


Yazuklar kim anı 'âkıl beni divâne yazmışlar 


12. yazmışlar:-mışlar 
Gazel 33 
Mısra: 1 
Yazmak, nakşetmek. 
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Ol ebrülar ki levh-i cebhe-i cânâne yazmışlar 
Cemâli matla 'ıdur kim ser-i divâne yazmışlar 


13. yazar:-ar 
Kaside 5 
Mısra: 86 
Yazmak, nakşetmek. 


Huşüşâ ol suhan-perdâz-ı üstâdım ki eş ârım 
Yazar müşkil-pesendân-ı cihân evrâk-ı cân üzre 


14. yazmışlar:-mışlar 
Gazel 33 
Mısra: 2 
Kaleme almak, yazı hâline getirmek. 


Ol ebrülar ki levh-i cebhe-i cânâne yazmışlar 
Cemâli matla 'ıdur kim ser-i divâne yazmışlar 


15. yazan:-an 
Kaside 3 
Mısra: 92 
Kaleme almak, yazı hâline getirmek. 


Yazmış eltâf-ı şehenşâhı mürebbi suhana 
Şâh Üveys ile yazan menkibet-1 Selmânı 


16. yazmış:-mış 
Kaside 3 
Mısra: 91 
Kaleme almak, yazı hâline getirmek. 


Yazmış eltâf-ı şehenşâhı mürebbi suhana 
Şah Üveys ile yazan menkibet-1 Selmânı 


17. yazar:-ar 
Kaside 7 
Mısra: 43 
Kaleme almak, yazı hâline getirmek. 


O hudâvend-i mu azzam ki yazar elkâbın 
Levh-i ta'zıme bu ta'bir ile kilk-i tekrim 


18. yazup:-up 
Kaside 7 
Mısra: 84 
Kaleme almak, yazı hâline getirmek. 


Kevkeb-i tâli'i ol mertebeden 'âlidür 
Ki yazup bildüre ahkâmını ehl-i tencim 


19. yazsa:-sa 
Kaside 14 
Mısra: 71 
Kaleme almak, yazı hâline getirmek. 


Yazsa vaşf-ı nükhet-i hulkın virürdi âleme 
Gerd-i hâk-pây-ı hâme büy-ı müşk-i ezferi 


20. yazdığumca:-dığ, -u, -m, -ca 
Kaside 25 


Mısra: 53 
Kaleme almak, yazı hâline getirmek. 


Ol kadar rüşen ki gâhi yazdığumca vaşfını 
Mâh-ı Nahşeb gibi berk urur devât içre midâd 


21. yazmağa:-mağ, -a 
Kaside 35 
Mısra: 68 
Kaleme almak, yazı hâline getirmek. 


Çüst ü çâlâk o kadar kim eger evşâfın anufi 
Başlasa yazmağa bir şâ ir-i sencide-makâl 


22. yazup:-up 
Kaside 58 
Mısra: 95 
Kaleme almak, yazı hâline getirmek. 


Midâd-ı surh u siyehle yazup hat-ı şi rüm 
İdince hâmemi geh şu'le-pâş u geh şeb-gün 


23. yazsa:-sa 
Kaside 31 
Mısra: 79 
Kaleme almak, yazı hâline getirmek. 


Vaşf-ı şemşirini kim yazsa mürekkeb yerine 
Dökülür kâğıda nevk-i kaleminden hün-âb 


24. yazsa:-sa 
Kaside 31 
Mısra: 109 
Kaleme almak, yazı hâline getirmek. 


Nazm-ı renginümi kim yazsa midâd-ı siyehin 
Gösterür 'aks-i şafâ-güsteri yâküt-1 müzâb 


25. yazınca:-ınca 
Kaside 36 
Mısra: 48 
Kaleme almak, yazı hâline getirmek. 


Hadis-i tiğını zikr idemez zebân zirâ 


Yazınca medhin olur ser-te-ser büride kalem 


26. yazar:-ar 
Kaside 37 
Mısra: 78 
Kaleme almak, yazı hâline getirmek. 


Şoüra taşvir idüp âyine-i endişemde 
Hem yazar hem tutarın nağme-i kilke âheng 


27. yazamaz:-amaz 
Kaside 42 
Mısra: 71 
Kaleme almak, yazı hâline getirmek. 


“Ömri olunca yazamaz medhüfi 
Münşi-i çâpük-kalem-i rüzgâr 
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28. yazam:-a, -m 
Kaside 49 
Mısra: 83 
Kaleme almak, yazı hâline getirmek. 


Yazam tâ dilde bir nâzük gazel takrib-i medhüüle 


Anuüla afilayam sinemde bu cân-ı dil-efkârı 


29. yazarken:-ar, -ken 
Kaside 50 
Mısra: 67 
Kaleme almak, yazı hâline getirmek. 


Re yi bir mertebe rüşen ki yazarken vaşfın 
Şem'a gâlib görinür şu'le-i nevk-i aklâm 


30. yazarken:-ar, -ken 
Kaside 50 
Mısra: 118 
Kaleme almak, yazı hâline getirmek. 


Şafdur âb-ı revân gibi o defilü nazmum 
Ki yazarken kalem-i çâpük ü zibende-hırâm 


31. yazdı:-dı 
Kaside 60 
Mısra: 4 
Kaleme almak, yazı hâline getirmek. 


Hâme-i fikri alup destine münşi-i hıred 
Yazdı ser-nâme-i levh-i dile 'unvân-ı suhan 


32. yazmış:-mış 
Kaside 34 
Mısra: 68 
(Allah) Kader olarak belirlemek. 


Benim ol husrev-i şâhib-kırân-ı mülk-i endişe 


Ki münşi-i kader yazmış berâtumda bu menşürı 


33. yazınca:-ınca 
Gazel 32 
Mısra: 10 
Kaleme almak, yazı hâline getirmek. 


Nice zâhirdür ey Nef'i sözüden dildeki süzuü 
Yazınca nüsha-i şi rüfi kalemler yane yazmışlar 


34. yazmışlar:-mış, -lar 
Gazel 33 
Mısra: 4 


Kaleme almak, yazı hâline getirmek, nakşetmek. 


Du â-yı Hızrı bir mercândan fincâne yazmışlar 
Degül gird-i lebinde hattı ol Tsâ-demüf güyâ 


yaz u kış: 


1. yazu kış: 
Kaside 46 


Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Yaz ve kış / daima, sürekli. 


Yazu kış açılur ezhârı tefâvüt itmez 
Ne dem-i ürd-i behişt ü ne meh-i ferverdin 


yazan: 


1. yazanlar:-lar 
Gazel 32 
Mısra: 1 
Tasvir eden, resim çizen. 


Yazanlar peykerim destümde bir peymâne yazmışlar 
Görüp mest-i mey-i aşk olduğum mestâne yazmışlar 


2. yazanlar:-lar 
Gazel 32 
Mısra: 8 
Yazan kişi, yazar. 


Benim âşık ki rüsvâlıkla tutdı şöhretüm şehri 
Yazanlar kışşa-i Mecnünı hep yabane yazmışlar 


yazıl: 


1. yazılmış:-mış 
Kaside 47 
Mısra: 96 
Yazma işi yapılmak, nakşedilmek, resmedilmek. 


Dilümde bikr-i fikrümle hayâl-i şâhid-i hulkufi 
Yazılmış bir kitâba nakş-ı Yüsufla Züleyhâdur 


2. yazılan:-an 
Kaside 53 
Mısra: 83 
Yazma işi yapılmak, nakşedilmek, resmedilmek. 


Yazılan sinede ihlâş-ı 'ubüdiyyetdür 
Dâğlar noktaları şerhalarumdur cedvel 


3. yazılmışdur:-mış, -dur 
Müfret 8 
Mısra: 2 
Yazma işi yapılmak, nakşedilmek, resmedilmek. 


Uyurken seyr iden ol dil-rübâyı câme-h“âb içre 
Şanur taşvir-i Yüsufdur yazılmışdur kitâb içre 


4. yazılsa:-sa 
Kaside 28 
Mısra: 109 
Yazma işi yapılmak, kaleme alınmak. 


Sensin o şaf-şiken ki yazılsa menâkıbuü 
Her muhtaşar rivâyeti bir dâstân olur 


5. yazılan:-an 
Kaside 31 
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Mısra: 115 
Yazma işi yapılmak, kaleme alınmak. 


Söz degül âb-ı revândur yazılan eş'ârum 
Hâr u hasdur anufi üstinde hurüfu i râb 


6. yazılsa:-sa 
Kaside 45 
Mısra: 44 
Yazma işi yapılmak, kaleme alınmak. 


O hamle-güster-i leşker-şiken ki lâyıkdur 
Yazılsa levh-i dile dâstân-ı peykârı 


7. yazılsa:-sa 
Mesnevi 1 
Mısra: 7 
Yazma işi yapılmak, kaleme alınmak. 


Bu hatt ile yazılsa eger seb -i mesâni 


Reşk eyler idi rütbe-i elfâza ma'âni 


yazuk: 


1. yazukdur:-dur 
Gazel 129 
Mısra: 5 
Yazık olmak, boş yere zarar verilmek. 


Gülleri pejmürde eylersin yazukdur bülbüle 
Varma bâğa âh-ı âteş-bâr ile nev-rüzda 


yazuklar: 


1. yazuklar: 
Gazel 32 
Mısra: 4 
"Yazıklar olsun" anlamında kınama bildirir. 


Bafa teklif-i zühd itmezdi idrâk olsa zâhidde 


Yazuklar kim anı 'âkıl beni divâne yazmışlar 


2. yazuklar: 
Kaside 47 
Mısra: 78 
"Yazıklar olsun" anlamında kınama bildirir. 


Belâ-ender-belâdur dilde derd-i aşk-ı yâr ammâ 
Yazuklar aüa kim bir böyle sevdâdan müberrâdur 


ye'cüc-ı sitem: 


1. ye'cüc-ı sitem: 
Kaside 40 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Zulüm, cefa kavmi. 


Uyudı fitne cihân oldı yine âsüde 
Az kalmışdı ki baş kaldura ye'cüc-ı sitem 


yedi: 


1. yedisin:-si, -n 
Kaside 18 
Mısra: 35 
Yedi, sayı sıfatı. 


Yedisin de güzâr eylerdi nemnâk olmadan pâyı 
Yolu düşse eger yel gibi gâhi heft deryâya 


2. yedi: 
Kaside 41 
Mısra: 43 
Yedi, sayı sıfatı. 


Ceng-âver-i yektâ ki yedi def'a Zarüri 
Şâh-ı “Acemi eyledi rüsvây-ı zamâne 


3. yedi: 
Kaside 31 
Mısra: 4 
Yedi, sayı sıfatı. 


İrdi bir gâyete te'sir-i hevâ kim bir mür 
Bir dem-i germ ile eyler yedi deryâyı serâb 


yedi beytümi: 


1. yedi beytümi:-ü, -m, -i 
Gazel 120 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Yedi beyitlik şür /gazel. 


Seyr it bu yedi beytümi bu tâze zeminde 
Ko seb a-i seyyâreyi çarh-ı kühen üzre 


yed-i beyZâ: 


1. yed-i beyZâ: 
Kaside 6 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 


Hz. Musa'nın mucize olarak gösterdiği beyaz ve 


parlak eli. Bu tabir mecaz olarak keramet ve 


harikulade hâller ve meziyetler hakkında kullanılır. 


Midhat-i re'y-i münirin sebt iden fark eylemez 
Kendi keff-i desti mi yohsa yed-i beyZâ mıdur 


yed-i beyZâyı: 


1. yed-i beyZâyı:-y, -ı 
Kaside 44 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 


Hz. Musa'nın mucize olarak gösterdiği beyaz ve 


parlak eli. Bu tabir mecaz olarak keramet ve 


harikulade hâller ve meziyetler hakkında kullanılır. 


Sibr iderdim o kadar vaşf-ı cemilüde ki tâ 
Gösterürdüm felege ben de yed-i beyZâyı 
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yed-i beyZâ-yı kudretdür: 


1. yed-i beyZâ-yı kudretdür:-dür 

Kaside 13 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Allah'ın Hz. Musa'ya bahşettiği beyaz el (mec. 
harikulade yetenek, mimarın, mimarlık hünerini ifade 
için kullanılmıştır). 


Te 'âla”llâh zihi kaşr-ı bülend-eyvân-ı halkâri 
Yed-i beyzâ-yı kudretdür meger kim dest-i mi'mârı 


yed-i ikbâline: 


1. yed-i ikbâline:-i, -n, -e 
Kaside 7 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Talihin eli. 


Ol ki itmiş yed-i ikbâline te'yid-i ezel 


Kabza-i t1g-ı cihângir-i kaZâyı teslim 
yed-i kudret: 


1. yed-i kudret: 
Kaside 17 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Kudret eli, Allah'ın her şeyi yapabilme gücü. 


Turfa gül-gün-ı firibende-reviş kim şanasın 
Cümle endâmına urmış yed-i kudret hınnâ 


yed-i mü eyyed-i baht-ı hudâyigân-ı kerim: 


1. yed-i mü eyyed-i baht-ı hudâyigân-ı kerim: 
Kaside 32 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Kerem sahibi sadrazamın talihinin güçlü eli // 
cömert sadrazamın iyi talihi. 


Elinden aldı zimâm-ı taşarrufı şimdi 
Yed-i mü eyyed-i baht-ı hudâyigân-ı kerim 


yed-i tülâsını: 


1. yed-i tülâsını:-sı, -n, -ı 
Gazel 71 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Geniş bilgi ve maharet (fitne çıkarmada). 


Fitnede turralarınuü yed-i tülâsını gör 
Şivede gamzesinüf sihrine i câzına bak 


yeg: 


1. yegdür:-dür 
Kaside 22 
Mısra: 78 
Daha iyi, daha üstün. 


Du âyile sözi hatm idelüm zirâ hakikatde 
Sözü gevher olursa yegdür ıtnâbından icâzı 


2. yegdür:-dür 
Kaside 41 
Mısra: 92 
Daha iyi, daha üstün. 


Çok tecrübe itdüm hele tahkik budur kim 
Yegdür yine ahbâbdan a dâ-yı zamâne 


1. yegâne: 
Gazel 4 
Mısra: 8 
Biricik, tek. 


Ğam-ı rindân-ı 'âlemdür benüm de çekdügim yobsa 
Yegâne hün-ı dil nüş eylerin ger bulmasam şahbâ 


2. yegâne: 
Gazel 142 
Mısra: 15 
Biricik, tek. 


Yegâne mesned-ârâ-yı vezâret hâfız-ı devlet 
Ki devr-i devletidür rüzgârufi rüz-ı pirüzi 


3. yegâne: 
Kaside 11 
Mısra: 28 
Biricik, tek. 


Hudâvend-i mu azzam pâdişâh-ı maşrık u mağrib 
Yegâne vâris-i mülk-i cihân İskender-i sâni 


4. yegâne: 
Kaside 13 
Mısra: 53 
Biricik, tek. 


Yegâne şehsüvâr-ı eblak-ı devrân ki hemvâre 
Olur ne semte gitse feth ü nuşret peyk-i rehvârı 


5. yegâne: 
Kaside 20 
Mısra: 20 
Biricik, tek. 


Cenâb-ı hazret-i Sultân Murâd-ı 'âlem-ârâ kim 
Odur şimdi yegâne Kahramân-ı mülk-i bahr ü ber 


6. yegâne: 
Kaside 21 
Mısra: 17 
Biricik, tek. 
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Yegâne şaf-şiken-i fitne-bend-i kal 'a-güşâ 
Ki her muhârebede aa Hak olur hâmi 


7. yegâne: 
Kaside 37 
Mısra: 9 
Biricik, tek. 


Hem yegâne halef-i düde-i 'akl-ı evvel 
Hem kirâmi güher-i nüh-şadef-i âyıne-reng 


8. yegâne: 
Kaside 22 
Mısra: 12 
Biricik, tek, eşsiz. 


Boza bir hamlede hem katl ide yüz bifi kızılbaşı 
Guzâtufi her yegâne merd-i çâpük-dest-i ser-bâzı 


9. yegâne: 
Kaside 22 
Mısra: 33 
Biricik, tek, eşsiz. 


Yegâne pâdişâh-ı müsta'id kim afia yeksândur 
Mezâyâ-yı zebân-ı Fârisi vü Türki vü Tâzi 


10. yegâne: 
Kaside 29 
Mısra: 45 
Biricik, tek, eşsiz. 


Yegâne şaf-der-i âlem ki berk-i tiğından 
Tutuşdı hirmen-i şabr u karâr-ı ehl-i inâd 


11. yegâne: 
Kaside 34 
Mısra: 47 
Biricik, tek, eşsiz. 


Yegâne şehsüvâr-ı Kahramân- kevkeb ki lâyıkdur 
Felek ağa silahdâr itse Behrâm-ı silah-şöri 


12. yegâne: 
Kaside 36 
Mısra: 31 
Biricik, tek, eşsiz. 


Yegâne şâh-süvâr-ı dilir ü çâpük kim 
Olur şikârı 'adü başmadın rikâba kadem 


13. yegâne: 
Kaside 38 
Mısra: 21 
Biricik, tek, eşsiz. 


Güzide merdüm-i kâmil yegâne dâver-i “âdil 
Küşâde-rüy u nâzük-dil huceste-zât u ferrüh-dem 


14. yegâne: 
Kaside 38 


Mısra: 97 
Biricik, tek, eşsiz. 


Yegâne şâ ir-i sihr-âferin-i rüstâ-hâne 
Mukallid-yâve Eflâtün-echel bahtek-i a'lem 


15. yegâne: 
Kaside 40 
Mısra: 25 
Biricik, tek, eşsiz. 


O yegâne sipeh-endâz-ı zafer-yâver kim 
Cünd-i ervâh-ı melâ ikdür ağa hayl u haşem 


16. yegâne: 
Kaside 44 
Mısra: 15 
Biricik, tek, eşsiz. 


O yegâne hüner-endüz-ı ahâlı-perver 


Ki bu vâdide müsellemdir aüa yektâyı 


17. yegâne: 
Kaside 45 
Mısra: 48 
Biricik, tek, eşsiz. 


Güzide dâver-i divân-ı 'adl-i Fârüki 


Yegâne şaf-der-i meydân-ı rezm-i Kerrâri 


18. yegâne: 
Kaside 45 
Mısra: 78 
Biricik, tek, eşsiz. 


Kerem-şi'âr hidivâ hünerverâ Şadrâ 
Eyâ kirâm-ı dü- kevnüfi yegâne sâlârı 


19. yegâne: 
Kaside 48 
Mısra: 40 
Biricik, tek, eşsiz. 


Sütüde şadr-ı divân-ı adâlet 
Yegâne şaf-der-i meydân-ı âlem 


yek reng ide: 


1. yek reng ide:-e 

Kaside 37 

Mısra: 68 

Kelime Tipi: - 

Tek renkli etmek, değişiklik göstermeyen hâle 
getirmek. 


Ne cevâhir dizeyin silk-i senâfa göresin 
Ki ide şa 'şa'ası çarh-ı dü- rengi yek reng 


yek-reng ider: 
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1. yek-reng ider:-er 
Kaside 14 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Tek renk etmek, aynı renkte etmek. 


Gamze-i hübân gibi câri ucından yine hün 
Böyle kalursa eger yek-reng ider bahr u beri 


yek-reng iderdi: 


1. yek-reng iderdi:-er, -di 

Kaside 21 

Mısra: 38 

Kelime Tipi: - 

Aynı konuma getirmek, aynı özelliklere sahip 
kılmak. 


Ger olsa mihr-i cihân-tâb-ı re'yi şu 'le-figen 
İderdi zerresi yek-reng şubh ile şâmı 


yek-reng olalum: 


1. yek-reng olalum:-alum 
Gazel 121 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
İçi dışı bir, riyasız olmak. 


Zühdi ko gel beri yek-reng olalım rindâne 
Ber-taraf eyleyelüm havf u recâyı bu gice 


yek-rengi-i mâhiyyeti: 


1. yek-rengi-i mâhiyyeti:-i 

Kaside 44 

Mısra: 35 

Kelime Tipi: - 

Niteliğinin, kişiliğinin değişiklik göstermeyen 
rengi. 


Olsa yek-rengi-i mâhiyyeti ger nâmiyede 
Kimse görmezdi dahi rüy-ı gül-i ra'nâyı 


yek-rüze: 


1. yek-rüze: 
Kaside 28 
Mısra: 43 
Bir günlük. 


Düstür-ı kâmkâr ki yek-rüze bahşişi 
Dahi-i hezâr-sâle-i deryâ vü kân olur 


1. yeksândur:-dur 
Kaside 58 
Mısra: 73 
Bir, beraber // eşit. 


Benim o rind-i cihân kim yanumda yeksândur 
Nemed-külâh-ı gedâyile tâc-ı Afridün 


2. yeksândur:-dur 
Kaside 22 
Mısra: 33 
Bir, eşit, müsavi. 


Yegâne pâdişâh-ı müsta'id kim afia yeksândur 
Mezâyâ-yı zebân-ı Fârisi vü Türki vü Tâzi 


3. yeksân: 
Kaside 28 
Mısra: 17 
Bir, eşit, müsavi. 


Yeksân ise yanufida seven sevmeyen seni 
Hübâna bu mu âmeleden çok ziyân olur 


4. yeksân: 
Kaside 37 
Mısra: 72 
Bir, eşit, müsavi. 


Şöyle mest itdi beni keyf-i şarâb-ı medhüf 
Ki mezâk-ı dile yeksân görinür şehd ü şereng 


5. yeksândur:-dur 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 19 
Bir, eşit, müsavi. 


Zühd ürindi yanumda yeksândur 
Bu huşüşuü Hudâ güvâhıdur 


eksân görür: 


1. yeksân görür:-ü, -r 
Kaside 34 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Bir, eşit görmek. 


Semiyy-i Fahr-ı âlem hazret-i Pâşâ-yı zı-şân kim 
“Adâletde görür yeksân Süleymân ile bir mürı 


yeksân oldı: 


1. yeksân oldı:-dı 
Gazel 127 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Bir olmak, eşit, müsavi olmak. 


Sâyesinde şenlige yüz tutdı ser-tâ-ser yine 
Oldı yeksân cây-ı ma'mür u harâb-ı Edrine 


1. yeksân olur:-u, -r 


Kaside 13 
Mısra: 77 
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Kelime Tipi: - 
Bir, eşit, aynı seviyede olmak. 


Esince bâd-ı kahrı bahr u berr yeksân olur zirâ 
Urur birbirine emvâc-ı deryâ gibi kühsârı 


yek-şebe: 


1. yek-şebe: 
Kaside 35 
Mısra: 66 
Bir gece, bir gecelik. 


Müy-ı şeb-reng- dümi leyle-i kadr-i ramaZân 
Na 1-i zerrin-sümi yek-şebe mâh-ı şevvâl 


yektâ: 


1. yektâ: 
Kaside 43 
Mısra: 45 
Tek, eşsiz, benzersiz. 


O yektâ feylesof-ı kâmkâr u müsteşâr-ı küll 
Ki isti 'dâdı her tedbirde rüşd ü sedâd üzre 


2. yektâdur:-dur 
Kaside 47 
Mısra: 100 
Tek, eşsiz, benzersiz. 


Seni medh itmesün yâ n'eylesün ehl-i dil ü dâniş 
Ki envâ -ı mekârimle vücüdin ferd ü yektâdur 


yektâ gevher: 


1. yektâ gevher: 
Kaside 7 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: - 
Eşsiz, benzersiz inci. 


Aftab efser-i ikbâline yektâ gevher 
Asmân eblâk-ı câhına zer-endüde geçim 


yektâ-gevher-i nüh-hokka-i minâ: 


1. yektâ-gevher-i nüh-hokka-i minâ: 
Kaside 18 
Mısra: 73 
Kelime Tipi: - 
Dokuz kat göğün eşsiz incisi. 


Nice şeh-zâde yektâ-gevher-i nüh-hokka-i minâ 
Ki kıymetde degişmez cân u dil genc-i temennâya 


yektâ-süvâr-ı arşa-i devrân: 
1. yektâ-süvâr-ı 'arşa-i devrân: 


Kaside 4 
Mısra: 59 


Kelime Tipi: - 
Zamanın eşsiz binicisi / büyük kahramanı. 


Yektâ-süvâr-ı 'arşa-i devrân ki düşmene 
Havf-ı hücümi tefrika-i hânümün virür 


yektâyı: 


1. yektâyi: 
Kaside 44 
Mısra: 16 
Birlik, teklik. 


O yegâne hüner-endüz-ı ahâlı-perver 


Ki bu vâdide müsellemdir ağa yektâyi 


1. yek-tene: 
Kaside 15 
Mısra: 59 
Yalnız başına, tek başına. 


Sürdükce haşma yek-tene bakmaz silâh u cevşene 
Yer kalmaz aşlâ düşmene illâ beyâbân-ı adem 


yel: 


1. yeler:-er 
Gazel 101 
Mısra: 7 
Koşmak, koşturmak. 


Geçmezse bu sevdâdan eger ol yeler ofimaz 
Avâreligin bilmez imiş zevk ü şafâsın 


2. yeler:-er 
Gazel 60 
Mısra: 6 
Koşmak, koşturmak. 


Top eylemişiz kelleyi çevgân-ı belâya 
Meydân-ı mahabbetde yeler bi-ser ü pâyız 


3. yelerek:-erek 
Gazel 101 
Mısra:2 
Esmek, koşmak. 


Bend oldı o şühuü göricek zülf-i dü-tâsın 
Ahir yelerek bâd-ı şabâ buldı belâsın 


yel gibi: 


1. yel gibi: 
Kaside 11 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Çok hızlı bir biçimde, çabucak, hızla. 
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O cism-i küh-ı peykerle o deülü tiz-revdür kim 
Geçer yel gibi bir âheste pertâb itse 'ummânı 


2. yel gibi: 
Kaside 18 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Çok hızlı bir biçimde, çabucak, hızla. 


Yedisin de güzâr eylerdi nemnâk olmadan pâyı 
Yolu düşse eger yel gibi gâhi heft deryâya 


yelek: 


1. yelek: 

Gazel 72 

Mısra: 4 

Okun havada düzgün uçmasını ve hedefe 
şaşmadan varmasını sağlayan yönlendirici tüyler, 
peylek. 


Tir-i âhum yine bir demde erişdi felege 
Şehper-i bâl-i melekdendür afia şanki yelek 


Yemen: 


1. Yemen: 

Kaside 11 

Mısra: 41 

Arap yarımadasının güneybatısındaki ülkenin 
adı. 


Görüf bir gün virür Mışr u Yemen gibi vezâretle 
Bir ednâ bendesine kişver-i İrân u Türânı 


yem-i cüdından: 


1. yem-i cüdından:-ı, -n, -dan 
Kaside 38 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik denizi. 


Yem-i cüdından alsa mâye ger ebr-i zemistâni 
Biterdi hâr-ı huşk üzre şüküfe yerine dirhem 


yem-i kereminde: 


1. yem-i kereminde:-i, -n, -de 
Kaside 58 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Cömertlik denizi. 


Felek reh-i kademinde bisât-ı pây-endâz 
Zemin yem-i kereminde cezire-i meskün 


yem-i lutf: 


1. yem-i lutf: 
Kaside 42 


Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
İyilik, ihsan denizi. 


Desti yem-i lutfu dili kân-ı cüd 
Kendi veliyyü”n-ni 'am-i rüzgâr 


yemin: 


1. yemin: 
Kaside 51 
Mısra: 79 
And. 


Necmr-i baht-ı felek-ârâna yemin ü sevgend 
Kuvvet-i tali' ü ikbâlüfie sevgend ü kasem 


emin eylerse: 


1. yemin eylerse:-r, -se 
Kaside 14 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Yemin etmek, ant içmek. 


Tiğufa n'ola yemin eylerse rüh-ı MurtaZâ 
Bir gazâ itdüü ki hoşnüd eyledüfi peygam-beri 


yemin itmiş: 


1. yemin itmiş:-miş 
Kaside 61 
Mısra: 26 
Kelime Tipi: - 
Yemin etmek, ant içmek. 


İtse deryâlar n'ola keff-i yeminüfiden suâl 
Sen tururken cüd u ihsâna yemin itmiş sehâb 


yemm: 


1. yemm: 
Kaside 48 
Mısra: 48 
Deniz. 


Sahi şâhib-kırân-ı kişver-ârâ 
Ki âh eyler elinden ma'den ü yemm 


yen: 
1. yenemem:-eme, -m 
Kaside 44 


Mısra: 56 
Bastırmak, tutmak. 


Bilürin “aczini endişemüü ammâ n'ideyin 
Yenemem tab'-ı hevesnâk u dil-i şeydâyı 
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yeni ayı: 


1. yeni ayı:-ı 
Kaside 27 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Hilal. 


Cihân-ı sür ate güyâ felekdür kâse-i sümmi 
Ser-i mihı sevâbit na'l-i zerrindür yeni ayı 


1. yefiiden: 
Kaside 26 
Mısra: 93 
Bir daha, tekrar. 


“Alemi sen yefiiden feth itdüfi 
Komaduü mürtekib-i şuğl-ı zemim 


yer: 


1. yerde:-de 
Gazel 87 
Mısra: 3 
Yeryüzü, zemin. 


Letâfetden görinse âsmânuf “aksi her yerde 


Çemende başka bir âlem nümâyân olduğın görsem 


2. yerde:-de 
Kaside 27 
Mısra: 47 
Yeryüzü, zemin. 


Demr-i cevlânda kim na'li yer eyler câ-be-câ yerde 


Şaçar hâk üstine güyâ şabâ gül-berk-i ra'nâyı 


3. yere:-e 
Kaside 28 
Mısra: 84 
Yeryüzü, zemin. 


Çâpüklügi o mertebe kim zıll-ı râkibi 
Yere düşünce aha mekân lâ-mekân olur 


4. yerde:-de 
Gazel 72 
Mısra: 6 
Yeryüzü. 


“Aşık oldur ki rakibi ola a'lâ ednâ 
Sevdügin ya'nı seve yerde beşer gökde melek 


5. yerde:-de 
Kaside 31 
Mısra: 58 
Yeryüzü. 


Gökde mihr ahter-i bahtından ider kesb-i şeref 
Yerde deryâ kef-i cüdından alur feyZ-i nişâb 


6. yere:-e 
Kaside 50 
Mısra: 60 
Yeryüzü. 


Ger tokunsa felege şadme-i dest-i kahrı 
Dökilürdi yere hep cevher-i tiğ-ı Behrâm 


7. yerde:-de 
Gazel 5 
Mısra: 8 
Yer, mekân. 


Dile her müyı bir ejder görinür ol zülfüü 
Nice bifi ejderi bir yerde tahayyül ne belâ 


8. yerde:-de 
Gazel 53 
Mısra: 7 
Yer, mekân. 


Yine sen istedügün yerde gezersin güzelim 
Cismimüz yok yere yoluüda hemân hâk ideriz 


9. yere:-e 
Gazel 88 
Mısra:2 
Yer, mekân. 


Gül gibi câm-ı meyi encümen-efrüz idelüm 
İttifak ile gelüfi bir yere nev-rüz idelüm 


10. yerlerde:-ler, -de 
Kaside 3 
Mısra: 36 
Yer, mekân. 


Süzenin dikse nişân tirine göklerde Mesih 
Ok atup gezdügi yerlerde ururdı anı 


11. yer: 
Kaside 13 
Mısra: 83 
Yer, mekân. 


Zamânında bulunmaz fitne pinhân olmağa bir yer 


Meger hübân-ı fettânuf şikenc-i zülf-i tarrârı 


12.yer: 
Kaside 15 
Mısra: 60 
Yer, mekân. 


Sürdükce haşma yek-tene bakmaz silâh u cevşene 


Yer kalmaz aşlâ düşmene illâ beyâbân-ı adem 


13. yeri:-i 
Kaside 30 
Mısra: 14 
Yer, mekân. 
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“Aceb mi hâmesine Hızr-ı pey-huceste disem 
Ki gezdügi yeri itmiş riyâZ-ı Rıdvâni 


14. yerin:-i, -n 
Kaside 31 
Mısra: 75 
Yer, mekân. 


Ki yerin gamze-i dil-ber gibi her mest-i müdâm 
Eyledi dağdağa-i havf ile künc-i mihrâb 


15. yerde:-de 
Kaside 47 
Mısra: 49 
Yer, mekân. 


Ne kişver kim afia adli nigehbân ola ol yerde 
Gazâle şaydgâh-ı şir-i ner cây-ı temâşâdur 


16. yerinden:-i, -n, -den 
Kaside 52 
Mısra: 122 
Yer, mekân. 


Olsun erkânı müretteb ol sa'âdet-hânenü 
Kopmasun bir taşı ger kopsa yerinden ferkadân 


17. yeri:-i 
Kaside 56 
Mısra: 71 
Yer, mekân. 


Gevher-i mazmün halâş olmaz elümden ger yeri 
Cevher-i hançer gibi olsa hişâr-ı âhenin 


18. yeriyle:-i, -y, -le 
Kaside 53 
Mısra: 68 
Yer / taraf. 


Lutfuü ol mertebe kim kârgeh-i âlemde 
Komadı illet ü esbâba yeriyle medhal 


19. yerinden:-i, -n, -den 
Gazel 69 
Mısra: 5 


Bir şeyin, bir kimsenin kapladığı boşluk, mahal, 


mekân. 


Dil degül kevn ü mekân olsa yerinden koparur 
Halka-i turra-i zülfüfi gibi kullâb olıcak 


20. yere:-e 
Gazel 74 
Mısra: 4 


Ayakla basılan, ayakların altında bulunan yüzey, 


zemin. 


Harir-i zülfi pây-endâz olur anuüçün ol şüha 
Ayak başmaz yere ger olmasa ferş-i kadem nâzik 


21. yer: 

Gazel 89 

Mısra: 5 

Ayakla basılan, ayakların altında bulunan yüzey, 
zemin. 


Pây-ı seg-i küyufi yeridür şanma yer üzre 
Kaldı haber-i vaşluü içün yolda kulağum 


22. yerde:-de 
Gazel 126 
Mısra: 2 
Bulunulan, yaşanılan, oturulan bölge. 


Yâr olsa bahâr olsa dilâ câm-ı Cem olsa 
Bir yerde ki her güşesi reşk-i İrem olsa 


23. yerde:-de 
Gazel 126 
Mısra: 12 
Bulunulan, yaşanılan, oturulan bölge. 


Aheng-i nevâ eylese “uşşâk ile mutrib 
Bir yerde o meh-pâre de ehl-i neğam olsa 


24. yeri:-i 
Gazel 126 
Mısra: 4 
Bulunulan, yaşanılan, oturulan bölge. 


Ol bezme-i şafâ-bahşa dili olmasa mahrem 
Agyâr-ı deninüfi yeri çah-ı 'adem olsa 


25.yerin:-i, -n 
Kaside 4 
Mısra: 71 
Bulunulan, yaşanılan, oturulan bölge. 


Kahrı sipihr-i pür-sitemüf od ider yerin 
Hulkı cihâna büy-ı gül ü gülsitân virür 


26. yerinden:-i, -n, -den 
Kaside 31 
Mısra: 28 
Bulunulan, yaşanılan, oturulan bölge. 


İrdi ol dem ki sipend-i ser-âteş gibi hep 
Sâbitât-ı felegi ide yerinden pertâb 


27.yer: 
Kaside 33 
Mısra: 72 
Bulunulan, yaşanılan, oturulan bölge. 


Bir mülke güzâr itse şanur halkı o mülküü 
Oldukları yer memleket-i Çin ü Hıtâdur 


28. yerde:-de 
Kaside 34 
Mısra: 59 
Bulunulan, yaşanılan, oturulan bölge. 
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Ne kişver kim afia hıfzı nigehbân ola ol yerde 
İder perverde şâhin beyZa-i güncişk ü 'uşfürı 


29. yer: 
Kaside 36 
Mısra: 51 
Bulunulan, yaşanılan, oturulan bölge. 


Ne yer ki 'adli mürebbi ola o kişverde 
Olur gazâle hem-âgüş-ı nerre-şir-i ücem 


30. yeridür:-i, -dür 
Gazel 89 
Mısra: 5 
Bir şeyden kalan iz, nişan. 


Pây-ı seg-i küyufi yeridür şanma yer üzre 
Kaldı haber-i vaşlufi içün yolda kulağum 


31. yeriyle:-i, -y, -le 
Kaside 45 
Mısra: 82 
Bir şeyden kalan iz, nişan. 


Ki ne şafaâ kodı hâtırda ne şafâya mahal 
Yeriyle kalmadı dilde meserret âsârı 


32. yerde:-de 
Kaside 10 
Mısra: 5 
Mekân, mahal // dünya. 


Bir yerde ki ârâma bu mikdâr ola mühlet 
Erbâbı nice kesb-i kemâl ü hüner eyler 


33. yerde:-de 
Kaside 10 
Mısra: 70 
Taraf, bölge, mahal. 


“Adli ki müsellemdür afia hüsn-i tedârik 
Gör hükmini her yerde nice kârger eyler 


34. yerden:-den 
Kaside 54 
Mısra: 25 
Taraf, bölge, mahal. 


Kuvvet-i câzibe-i şıdkumı gör bir yerden 
Oldı âsâr-ı teveccühleri tab'umda bedid 


35. yerde:-de 
Kaside 10 
Mısra: 125 
Taraf, bölge, ülke. 


Manşür ide her yerde Hudâ râyet-i bahtufi 
Ta Husrev-i seyyâre felekde sefer eyler 


36. yerde:-de 
Kaside 9 


Mısra: 83 
Mekân, mahal. 


Bir yerde direng itse şitâb üzre giderken 
Nisbetle ana küh-ı girân bâd-ı vezândur 


37. yerde:-de 
Kaside 17 
Mısra: 44 
Mekân, mahal. 


İ'tikâdum bu ki mânendi bulunmaz birinüf 
Bulunursa dahi bir yerde bulunmaz illâ 


38. yerde:-de 
Kaside 25 
Mısra: 79 
Mekân, mahal. 


Fitne bir yerde dahi baş gösterür mi gör nice 
Ğamzec-i dil-ber gibi pinhân olur ehl-i fesâd 


39. yerleri:-/er, -i 
Kaside 31 
Mısra: 14 
Mekân, mahal. 


Böyle kalursa güdâzendegi-i mihr eyler 


Ma'den-i sim olan yerleri bahr-ı sim-âb 


40. yer: 
Kaside 35 
Mısra: 49 
Mekân, mahal. 


Fitne pinhân olacak yer bulamaz devrinde 
Dâmen-i turra-i dil-berde meger kim hat u hâl 


41.yer: 
Kaside 52 
Mısra: 107 
Mekân, mahal. 


Yer bulunmaz gâh olur mihmân-serây-ı sinede 


Ol kadar uğrar ma'âni kişverinden kârbân 


42. yer: 
Kaside 56 
Mısra: 80 
Mekân, mahal. 


Yâ cihân-ı nazm-ı âlem-girdür olmış ağa 
Vaşf-ı büy-ı hulkını yâd itdigüm yer mülk-i Çin 
43. yerde:-de 

Kaside 57 


Mısra: 67 
Mekân, mahal. 


Beni bir yerde esir itdi ki feryâd itsem 
Kimseden hâlüme şefkatle işitmem âvâz 


2717 


44. yerde:-de 
Kaside 60 
Mısra: 87 
Mekân, mahal. 


Zer-i hâliş gibi makbül ola her yerde sözü 
Cân ile rağbet ide nükte-şinâsân-ı suhan 


45. yerde:-de 
Müfret 17 
Mısra: 1 
Mekân, mahal. 


Yine sen istedigüü yerde gezersin güzelim 
Cismimi yok yere yoluüda hemân hâk iderim 


46. yerden:-den 
Nazm2 
Mısra: 2 
Mekân, mahal. 


Dehre bir âfet olur ol kad u kâmet göresin 
Kopsa bir yerden o kopmaz mı kıyâmet göresin 


47. yere:-e 
Terkib-bend 1 
Mısra: 55 
Mekân, mahal. 


Bir yere cem ' olsa “âşık şem' ile mahbüb ile 
Hiç o bezme-i hâşa senden özge mahrem bulmadım 


48. yerde:-de 
Kaside 28 
Mısra: 35 
Gezinilen, ayakla basılan taban, zemin. 


Gâhi ki deste deste yatur yerde güyiyâ 
Cârüb-ı âsitân-ı memâlik-sitân olur 


49. yeri:-i 
Kaside 6 
Mısra: 82 
Durum, konum, mevki. 


Ol kadar kadri bülend olsun ki gerdün bilmeye 
“Arş-ı a'lâ mı yeri yâ kurb-ı ev ednâ mıdur 


50. yerde:-de 

Kaside 38 

Mısra: 91 

Alan, saha // bir uzmanlık ve çalışma konusunu 
içine alan çevre. 


Nice söz söylenür ol yerde kim şâ ir şatar kendin 
Galat-perdaz-ı ma'nâ bir müzevvir Türk-i lâ-yefhem 


51. yerde:-de 

Kaside 44 

Mısra: 38 

Alan, saha // bir uzmanlık ve çalışma konusunu 
içine alan çevre. 


Vaşf-ı temkinini bi yılda iderdi tahrir 
Dedigim yerde turaydı kalem-i hercâyi 


52. yerdeyim:-de, -y, -im 
Gazel 7 
Mısra: 10 
Yeryüzü, zemin. 


“Aceb mi Nef'iyâ bârân-ı eşkim dinmese bir dem 
Ne yerdeyim ne gökde bâd-ı 'aşk ile sehâbâsâ 


yer eyler: 


1. yer eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Yer edinmek, yerleşmek. 


“Akluü hüneri vâdi-i hikmetdedür ancak 
Tahkik ile hikmet nice bir dilde yer eyler 


2. yer eyler:-r 
Kaside 27 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: Deyim 
İz bırakmak. 


Demr-i cevlânda kim na'li yer eyler câ-be-câ yerde 
Şaçar hâk üstine güyâ şabâ gül-berk-i ra'nâyı 


er eylerse: 


1. yer eylerse: 
Gazel 23 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: Deyim 
Yerleşmek // iz bırakmak. 


Göülünde yer eylerse n'ola 'âşıkuf olmaz 
Bir buncılayın hem-dem ü hem-râz-ı mahabbet 


yer itdi: 


1. yer itdi:-di 
Kaside 49 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: Deyim 
İyice yerleşmek. 


Yer itdi büy-ı gül şöyle dil-i pür-hün-ı bülbülde 
Ki oldı cismi reşk-i nâfe-i âhü-yı Tütâri 


yer kalır: 


1. yer kalır:-ı, -r 
Gazel 69 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Yer, alan, mahal kalmak. 
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Ğam-ı “aşkufi dile geldikçe komaz cânda elem 
Yer kalır mı kedere hânede ahbâb olıcak 


yer komaz: 


1. yer komaz:-maz 
Gazel 10 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 


Mahal vermek, bir olayın gerçekleşmesine fırsat 


vermek, müsaade etmek. 


Göz ucıyla 'âşıka geh lutf ider gâhi itâb 
Bir su'âle yer komaz ol gamze-i hâzZır-cevâb 


2. yer komaz:-maz 
Kaside 55 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: Deyim 


Mahal vermek, bir olayın gerçekleşmesine firsat 


vermek, müsaade etmek. 


Göz ucıyla 'âşıka geh lutf ider gâhi itâb 
Bir su'âle yer komaz ol gamze-i hâzZır-cevâb 


yer yer: 


1. yer yer: 
Kaside 27 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Yer yer, bölge bölge. 


Yakar kahrı dil-i imsâke yer yer lâleveş dağı 
İder gül gibi pür-zer lutfı dâmân-ı temennâyı 


2.yer yer: 
Gazel 143 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Her yandan. 


“Aceb mi düşse âteş âşyân-ı bülbüle yer yer 
Uyardı yine her gül bir çerâğ-ı hânmân-süzı 


3. yer yer: 
Kaside 49 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Bölge bölge, birçok yerde. 


Degüldür lâle yer yer zâhir oldı andan âteşler 
Zamâne tutdı çarh-ı âftaba tiğ-ı kuhsârı 


4. yer yer: 
Kaside 49 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Ara ara. 


Edâsı âb içinde yer yer âteş-pâre maZmünlar 
“Aceb mi itse Nef'i nazm ile da vâ-yı sehhârı 


€re€ geçe: 


1. yere geçe:-e 
Kaside 45 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Yere batmak, yok olmak. 


Şafa-yı hâtır olaydı göreydüü evşâfı 
Yere geçe göreyin çarh-ı dün u gaddârı 


ere geçirür: 


1. yere geçirür:-ü, -r 
Kaside 44 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Yere batmak, yok olmak. 


Çah-ı Bâbil gibi yere geçirür kühsârı 
Ebr-i tüfan gibi çarha çıkarur deryâyı 


€re geçse: 


1. yere geçse:-se 
Kaside 42 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Yere batmak, yok olmak. 


Bâri yıkılsa yere geçse felek 
Ber-taraf olsa elem-i rüzgâr 


yeridür: 


1. yeridür: 

Kaside 53 

Mısra: 37 

“Layıktır, uygundur, münasiptir ” anlamında 
kullanılan bir söz. 


Daâğ-ı hırmân ile sinem pür olursa yeridür 


Tig-ı bidâd çeküp gam beni öldürse mahal 


2. yeridür:-dür 

Gazel 114 

Mısra: 2 

"Layıktır, uygundur, münasiptir" anlamında 
kullanılan bir söz. 


Tolsa destümde n'ola eşküm ile peymâne 
Girse gül-gün-ı sirişküm yeridür meydâne 


3. yeridür: 

Kaside 17 

Mısra: 150 

"Layıktır, uygundur, münasiptir" anlamında 
kullanılan bir söz. 


Gerçi ıştabl-ı Şehenşâha degüldür lâyık 
Yeridür bağçe-i hâşşâda itse çerâ 
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4. yeridür: 

Kaside 3 

Mısra: 65 

"Layıktır, uygundur, münasiptir" anlamında 
kullanılan bir söz. 


Düşse çâh-ı zekana turra-ı hübân yeridür 
Eyledi fitneyi devrüüde felek zindâni 


yerüü bekle: 


1. yerüü bekle: 

Gazel 80 

Mısra: 7 

Bulunduğu yeri korumak, mevküni muhafaza 
etmek. 


Lâ-mekân ol hem mahallüüde yerüü bekle yine 
Gâah mihr-i âlem-ârâ gâh mâh-ı Nahşeb ol 


yerin tutmaz: 


1. yerin tutmaz:-maz 

Kaside 61 

Mısra: 19 

Kelime Tipi: Deyim 

Yerini tutmak; yerine geldiği şey veya kimseyi 
aratmayacak gibi olmak, onun yerine kâim olmak. 


Gayrılar tutmaz yerin divân-ı şâhide senüfi 


Hiç olur mı gökde hurşide kamer nâ ib-menâb 


yerinde: 


1. yerinde: 
Kaside 17 
Mısra: 91 
Pek iyi, güzel, iyi durumda, yeterli. 


Hüsn-i ahlâkı yerinde harekâtı mevzün 
Şivesi cilvesi hep biribirinden a'lâ 


yerinden kopsa: 


1. yerinden kopsa:-sa 

Kaside 9 

Mısra: 85 

Kelime Tipi: - 

Bulunulan yerden ayrılmak, kalkmak, kalkıp 
gitmek. 


Reftârını tünd itse yine kopsa yerinden 
Yanında o dem bâd-ı vezân küh-ı girândur 


1. yerine: 
Kaside 52 
Mısra: 19 
Bir şey veya kimsenin yerini tutmak üzere. 


Misk-i ezfer yerine korlardı anı nâfeye 
Ger şabâ hâk-i derin ileteydi Çine armağân 


2. yerine: 
Gazel 2 
Mısra: 5 
Bir şey veya kimsenin yerini tutmak üzere. 


Bağladı boynına zülfini hamâ'il yerine 
Bu bahâneyle aceb def -i gezend itdi şabâ 


3. yerine: 
Gazel 55 
Mısra: 1 
Bir şey veya kimsenin yerini tutmak üzere. 


Şahbâ yerine zehr-keşân-ı gam-ı 'aşkız 
Reşk itme bizüm câmımuza biz Cem-i 'aşkız 


4. yerine: 
Kaside 31 
Mısra: 19 
Bir şey veya kimsenin yerini tutmak üzere. 


Işınurdı yerine ka'r-ı çeh-i düzahda 
İtse Fir'avnı felek böyle hevâda gark-âb 


5. yerine: 
Kaside 31 
Mısra: 79 
Bir şey veya kimsenin yerini tutmak üzere. 


Vaşf-ı şemşirini kim yazsa mürekkeb yerine 
Dökülür kâğıda nevk-i kaleminden hün-âb 


6. yerine: 
Kaside 38 
Mısra: 48 
Bir şey veya kimsenin yerini tutmak üzere. 


Yemr-i cüdından alsa mâye ger ebr-i zemistâni 
Biterdi hâr-ı huşk üzre şüküfe yerine dirhem 


7. yerine: 
Kaside 39 
Mısra: 106 
Bir şey veya kimsenin yerini tutmak üzere. 


Eksük olmaya ser-i düşmen-i bed-bahtından 
Sâye-i perr-i Hümâ yerine zahm-ı şemşir 


8. yerine: 
Kaside 49 
Mısra: 82 
Bir şey veya kimsenin yerini tutmak üzere. 


Dükendi reşha-i hâme dükenmez kışşa-i medhüü 
Meger göz merdümin idem mürekkeb yerine câri 


9. yerine: 
Gazel 76 
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Mısra: 5 


Bir şey veya kimsenin yerini tutmak üzere. 


Bağlamaz seg yerine 'âşıkını ol âhü 
Dâğlar cismini hem-reng-i peleng itmeyicek 


10. yerine: 
Kaside 9 
Mısra: 96 


Bir şey veya kimsenin yerini tutmak üzere. 


Ol feyz ile bir bahr-ı revândur ki hayâlüm 
Emvâcı güher yerine seyyâre-feşândur 


11. yerine: 
Kaside 5 
Mısra: 88 


Bir şey veya kimsenin yerini tutmak üzere. 


Benim ol şâ ir-i sâhir ki tab'um sihr ile gâhi 


Ma 'âni yerine dürler dizer silk-i beyân üzre 


yerini tutar: 


1. yerini tutar:-ar 
Kaside 3 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: Deyim 


Bulunmayan bir nesnenin yerini almak, onu 


aratmamak. 


Gam degül toğmasa hurşid-i cihân-tâb-ı felek 
Tutar anufi yerini na'l-i zer-i yekrânı 


yerleş: 


1. yerleşir:-i, -r 
Kaside 28 
Mısra: 113 
Yerleşmek; belli bir yerde yer almak. 


Ma'nâ ki silk-i gevher-i medhüüde yerleşir 
Endişe kim senâfi ile ratbü”l-lisân olur 


yerli yerine geçdi: 


1. yerli yerine geçdi:-di 
Kaside 60 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: Deyim 
Kendine ait olan yere geçmek. 


Bir seher kim açılup defter-i divân-ı suhan 
Geçdi yerli yerine şâhib-i erkân-ı suhan 


yeryüzi: 


1. yeryüzinden:-n, -den 
Kaside 34 
Mısra: 6 
Dünya. 


Zihi 'âli-binâ kim reşk-i bünyâdı götürmişdür 
Nice bifi yıl mukaddem yeryüzinden beyt-i mezkürı 


yes: 


1. ye's: 
Gazel 109 
Mısra: 4 
Şiddetli üzüntü, keder. 


Südunda sürüd alamadım ben bunu aşlâ 
Turdukça hemân ye's ile bir mâtem imiş bu 


yeşil: 


1. yeşil: 
Kaside 6 
Mısra: 6 
Yeşil (renk). 


Cüylar mı devr iden tarf-ı çemenzârufi yahud 
Mâ'i pervâz ile nat olmış yeşil hârâ mıdur 


yet: 


1. yetmez:-mez 
Kaside 23 
Mısra: 84 
Yetişmek, erişmek, ulaşmak. 


Hatm eyle du âile uzatma sözi Nef'i 
Feryâdına yetmez mi meger dâver-i âlem 


2. yetmez:-mez 

Gazel 47 

Mısra: 5 

Yetişecek miktarda veya derecede olmak, kâfi 
gelmek. 


Bize pend ile vâ izler kesel virdikleri yetmez 
Kesel def ini ko câm-ı şafâdan hem kes el dirler 


3. yeter:-er 

Gazel 64 

Mısra: 7 

Yetişecek miktarda veya derecede olmak, kâfi 
gelmek. 


Yeter 'ömr-i dırâzı dil safa zülfi ko la lin kim 
Hayât-ı nev bağışlarsa hayât-ı câvidân virmez 


4. yeter:-er 

Gazel 83 

Mısra: 3 

Yetişecek miktarda veya derecede olmak, kâfi 
gelmek. 


Teh-cür a-i hasret yeter âşüfte dimâğum 
Peymâne-i leb-riz-i vefâyı çekemez dil 


5. yeterdi:-er, -di 
Gazel 117 
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Mısra: 8 
Yetişecek miktarda veya derecede olmak, kâfi 
gelmek. 


Kendü hâline kosa 'âşıkı ol gamze-i şüh 
Zülfi eglence yeterdi dil-i âvâresine 


6. yeter:-er 

Gazel 119 

Mısra: 3 

Yetişecek miktarda veya derecede olmak, kâfi 
gelmek. 


Zâhid bize peymâne yeter şanma tehi-dest 
Lâzım mı hemân sübha-i mercân elimüzde 


7. yeter:-er 

Gazel 119 

Mısra: 9 

Yetişecek miktarda veya derecede olmak, kâfi 
gelmek. 


Ruhsâr-ı 'arak-rizi yeter bakmağa yâruü 
Neyler reşehât ile gülistân elimüzde 


8. yeter:-er 

Gazel 119 

Mısra: 11 

Yetişecek miktarda veya derecede olmak, kâfi 
gelmek. 


Hat gelse ruh-ı yâre yeter kâkül ü zülfi 
Gül gitse n'ola sünbül ü reyhân elimüzde 


9. yetmez:-mez 

Gazel 125 

Mısra: 11 

Yetişecek miktarda veya derecede olmak, kâfi 
gelmek. 


Deşne-i gamzesi yetmez mi ki bir demde urur 
Dil-i mecrühuma bifi hançer-i Rüstem şâne 


10. yeter:-er 

Kaside 11 

Mısra: 89 

Yetişecek miktarda veya derecede olmak, kâfi 
gelmek. 


Sözüm şâhid yeter isbât-ı isti dâd içün baüa 
Ne lâzım dâm-ı tezvir eylemek tefsir-i Kur'ânı 


11. yeter:-er 

Kaside 18 

Mısra: 2 

Yetişecek miktarda veya derecede olmak, kâfi 
gelmek. 


Te ala”llâh zihi rahş-ı hümâyün-ı hümâ-sâye 


Ki taşvir-i dil-ârâsı yeter eglence dünyâya 


12. yeter:-er 

Kaside 18 

Mısra: 60 

Yetişecek miktarda veya derecede olmak, kâfi 
gelmek. 


Şemimr-i sünbül-i hulkıyla hem-dem olsa ger bir dem 


Yeter sermâye yüz bifi yıl nesim-i gâliye-sâya 


13. yeterdi:-er, -di 

Kaside 20 

Mısra: 21 

Yetişecek miktarda veya derecede olmak, kâfi 
gelmek. 


O şâhenşâh-ı zı-şân kim yeterdi aa bu devlet 
Olaydı mir-i ıştabl-ı hümâyüni ger İskender 


14. yeter:-er 

Kaside 23 

Mısra: 65 

Yetişecek miktarda veya derecede olmak, kâfi 
gelmek. 


Behrâm-ı hayâlüm ki yeter t1ğ-1ı zebânum 
Bir fitnede cem olsa eger leşker-i 'âlem 


15. yeter:-er 

Kaside 23 

Mısra: 79 

Yetişecek miktarda veya derecede olmak, kâfi 
gelmek. 


Da vâma yeter şâhid-i âdil bu kaşıde 
İsbâta eger lâzım ise mazhar-ı “âlem 


16. yetmez:-mez 

Kaside 33 

Mısra: 17 

Yetişecek miktarda veya derecede olmak, kâfi 
gelmek. 


Yetmez mi bu keyfiyyet-i mahşüşa afia kim 
Zevk-ı gamı erbâb-ı dile rüh-fezâdur 


17. yeter:-er 

Kaside 42 

Mısra: 79 

Yetişecek miktarda veya derecede olmak, kâfi 
gelmek. 


Başla du â itmege Nef'i yeter 
Şekve-i zulm ü sitem-i rüzgâr 


18. yetmez:-mez 

Kaside 43 

Mısra: 33 

Yetişecek miktarda veya derecede olmak, kâfi 
gelmek. 
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Umür-ı saltanatdan ol harı tarh itdügi yetmez 
Olur kat kat işâbet fikr olunca ıttırâd üzre 


19. yetmez:-mez 

Kıf'a-ı Kebir 3 

Mısra: 17 

Yetişecek miktarda veya derecede olmak, kâfi 
gelmek. 


Bu kerâmet aa yetmez mi ki dahi görmedin 
Bir senâ-h'ânı ola Nef 1-i mu 'ciz-dem gibi 


20. yeter:-er 

Gazel 21 

Mısra: 9 

Yetişecek miktarda veya derecede olmak, kâfi 
gelmek. 


Sâyefi gibi yanuüca sürünmek yeter aa 
Nef'iye ger olursa mükâfat-ı kıyâmet 


21. yeter:-er 

Kaside 54 

Mısra: 88 

Yetişecek miktarda veya derecede olmak, kâfi 
gelmek. 


Söz tamâm oldı ko lâf-ı suhanı ey Nef'i 
Gam-ı reşk ile helâk oldı yeter haşm-ı “anid 


22. yeter:-er 

Gazel 5 

Mısra: 9 

Yetişecek miktarda veya derecede olmak, kâfi 
gelmek. 


“Aşıka nâlesi eglence yeter ey NefT 
Nağme-i dil-keş içün minnet-i bülbül ne belâ 


23. yeter:-er 

Gazel 25 

Mısra: 10 

Yetişecek miktarda veya derecede olmak, kâfi 
gelmek. 


Ne bütkede ne Ka'be gerek 'âşıka Nef'i 
Hâk-i der-i meyhâne yeter secdegeh-i mest 


24. yetmez:-mez 

Kaside 18 

Mısra: 15 

Yetişecek miktarda veya derecede olmak, kâfi 
gelmek. 


Hırâm-ı dil-keşi dünyâyı meftün itdügi yetmez 
Feleklerde melekler de mülâzımdur temâşâya 


25. yetmez:-mez 

Kıf'a-ı Kebir 6 

Mısra: 15 

Yetişecek miktarda veya derecede olmak, kâfi 
gelmek. 


Evvelâ yetmez mi afia bu şeref 
Anı teşrif ide şâh-ı Cem-cenâb 


26. yetmez:-mez 

Kaside 10 

Mısra: 97 

Yetmek, yetişecek miktarda veya derecede 
olmak, kâfi gelmek. 


Yetmez mi bu devlet ki bafia reşk ide dâ'im 
Bir tâ'ife kim da vi-i fazl u hüner eyler 


yeter: 


1. yeter: 

Kaside 47 

Mısra: 135 

Yeter artık, "yeterli, kâfi, son bulsun" anlamında 
ünlem ifadesi. 


Yeter şimden girü taşdı'a ruhşat yokdur ey Nef'1 
Suhan hatm oldı hengâm-ı du'â-yı 'arş-peymâdur 


2. yeter: 

Kaside 11 

Mısra: 97 

Yeter artık, "yeterli, kâfi, son bulsun" anlamında 
ünlem ifadesi. 


Kemâl ehlinde lâf olmaz yeter lâf itdüü ey Nef 1 
Du âya başla kim buldı kaşide hadd ü pâyânı 


3. yeter: 

Kaside 15 

Mısra: 71 

Yeter artık, "yeterli, kâfi, son bulsun" anlamında 
ünlem ifadesi. 


Eflâke istiğnâyı ko hâke yüzüü sür lâ-cerem 
Nef'i yeter da 'vâyı ko dünyâ ile gavgâyı ko 


4. yeter: 

Kaside 21 

Mısra: 100 

Yeter artık, "yeterli, kâfi, son bulsun" anlamında 
ünlem ifadesi. 


Du âya başla ko tafşil-i hâli ey Nef'i 


Yeter kaşıdenüü irdi zamân-ı itmâmı 


5. yeter: 

Kaside 43 

Mısra: 99 

Yeter artık, "yeterli, kâfi, son bulsun" anlamında 
ünlem ifadesi. 


Yeter söz kalmadı hem kâfiye teng oldı ey Nef'i 
Du 'âya başla yüz sür dergeh-i Rabbü”1-'ibâd üzre 


yetiş: 
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1. yetişmez:-mez 
Kaside 17 
Mısra: 9 
Ulaşmak, ermek, vasıl olmak. 


Kuş yetişmez dir idüm olmasa Tayyâr eger 
İremez gerdine zirâ ki ne şarşar ne şabâ 


2. yetişdi:-di 
Kaside 21 
Mısra: 5 
Yardım etmek, yardımına koşmak. 


Yetişdi her yaüadan evliyânufi imdâdı 
Takaddüm eyledi ammâ Hudânuü in âmı 


yık: 


1. yıkar:-ar 
Kaside 26 
Mısra: 63 
Devirmek, yerle bir etmek. 


Küh-ı Elbürzi yıkar şadme-i mür 
Mürı pâ-mâl idemez pil-i cesim 


yıkıl: 


1. yıkılsa:-sa 
Kaside 42 
Mısra: 23 
Devrilmek, çökmek, dağılmak. 


Bâri yıkılsa yere geçse felek 
Ber-taraf olsa elem-i rüzgâr 


2. yıkılup:-up 
Kaside 50 
Mısra: 83 
Devrilmek, çökmek, dağılmak. 


Ki felekler yıkılup olsa cihân zir ü zeber 
Olur erkân-ı binâsında anuü yine devâm 


3. yıkıldı:-dı 
Gazel 139 
Mısra: 5 
Parçalanıp dağılmak. 


Harâb oldı yıkıldı kalb-i âşık gibi mey-hâne 
Harâbât ehli bilmem n'oldı kimse dâde gelmez mi 


yıl: 


1. yılda:-da 

Kaside 27 

Mısra: 98 

Sene, dünyanın güneş çevresinde tam bir devir 
yapması için geçen zaman. 


Felek tab'um gibi gevher getürmez her zamân dehre 
Nice yılda ider hâşıl şadef bir dürr-i yektâyı 


2.yıl: 

Kaside 50 

Mısra: 141 

Sene, dünyanın güneş çevresinde tam bir devir 
yapması için geçen zaman. 


Nev-heves bir müteşâ ir ki dahi bifi yıl eger 
Fikr-i şi'ritse görinür yine endişesi hâm 


3. yıl: 

Kaside 4 

Mısra: 28 

Sene, dünyanın güneş çevresinde tam bir devir 
yapması için geçen zaman. 


İtdükce tâli'ümle recâ-yı muvâfakat 
Her va de-i dürüğına bifi yıl zamân virür 


4.yıl: 

Kaside 18 

Mısra: 60 

Sene, dünyanın güneş çevresinde tam bir devir 
yapması için geçen zaman. 


Şemimr-i sünbül-i hulkıyla hem-dem olsa ger bir dem 


Yeter sermâye yüz bifi yıl nesim-i gâliye-sâya 


5. yıl: 

Kaside 43 

Mısra: 31 

Sene, dünyanın güneş çevresinde tam bir devir 
yapması için geçen zaman. 


O terkib ile beş bifi yıl mukaddem gelse dünyâya 
“Aceb çoban olurdı güsfend-i kavm-i “Âd üzre 


yılda bir olur: 


1. yılda bir olur:-u, -r, - 
Gazel 50 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Yılda bir kere olmak. 


Yılda bir olur bu dem-i ferhunde “aceb mi 
Olmazsa her eyyâmda ger âlem-i nev-rüz 


yine: 


1. yine: 
Kaside 36 
Mısra: 73 
Aynıyla. 


Hemân mülâhaza-i bi-me'âl olurdı yine 
Hayâl-i aşık-ı müflis gibi cihânda direm 


2. yine: 
Rübai 4 
Mısra: 4 
Aynıyla. 
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Gam çekme hakikatde eger “ârif ise 
Farz eyle ki el'ân yine âlem yoğimiş 


3. yine: 
Kaside 40 
Mısra: 77 
Yine de, sonunda. 


Vaşf-ı zâtufi nice mümkin yine olmuş tutalum 
Bir nefesde nice bifi ma'ni-i gaybı mülhem 


4. yine: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 21 
Yine de, sonunda. 


Ben ölürsem yine âşüfte olur halk-ı cihân 
Hüsn-i ta bir-i zebân-ı çemen-i hâkümden 


5. yine: 
Gazel 33 
Mısra: 9 
Yeniden, bir daha, tekrar, gene. 


Bu tarz-ı hâşa ey Nef'i yine şüret viren sensün 


Nazire söyleyenler ekseri efsâne yazmışlar 


6. yine: 
Kaside 22 
Mısra: 15 
Yeniden, bir daha, tekrar, gene. 


Bu şevk ile yine germ ola Vaşşâf-ı sihir-sâzufi 
İde bir tehniyet-nâmeyle böyle medhe âğâzı 


7. yine: 
Kaside 3 
Mısra: 86 
Tekrar, aynıyla. 


Kim bilürdi şu'arâ olmasa ger sâbıkda 
Dehre devletle gelüp yine giden şâhânı 


8. yine: 
Müfret 17 
Mısra: 1 
Tekrar, aynıyla. 


Yine sen istedigüü yerde gezersin güzelim 
Cismimi yok yere yoluüda hemân hâk iderim 


9. yine: 
Gazel 37 
Mısra: 5 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


“Aşkı olmaz yine hâli hiç âb u tâbdan 
Kendüsi bi-tâb olursa didesi pür-âb olur 


10. yine: 
Gazel 50 


Mısra: 1 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Erişdi bahâr oldı yine hem-dem-i nev-rüz 
Şâd itse n'ola dilleri câm-ı Cem-i nev-rüz 


11. yine: 
Gazel 50 
Mısra: 3 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Gül gibi cihân oldı yine hurrem ü handân 
Gör weyledi feyZ-i eser-i makdem-i nev-rüz 


12. yine: 
Gazel 56 
Mısra:2 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Erbâb-ı gamız 'âşık-ı dil-dâde-i 'aşkız 
Öldürse bizi gam yine âmâde-i “aşkız 


13. yine: 
Gazel 58 
Mısra: 7 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Çeşmi hadeng-i hışmı yine kıldı der-kemân 
Ebrülarına düşse n'ola piç ü tâb-ı nâz 


14. yine: 
Gazel 70 
Mısra: 10 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Sen bu rüsvâlığı ey Nef'i komazsın elden 
Yârdan yine safa hışm u 'itâb olmayıcak 


15. yine: 
Gazel 72 
Mısra: 3 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Tir-i âhum yine bir demde erişdi felege 
Şehper-i bâl-i melekdendür afia şanki yelek 


16. yine: 
Gazel 73 
Mısra: 10 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Ne mazmünlar ne vâdiler bulur seyr eylesefi Nef'i 
Yine bir tarz-ı hâş u tâze Icâd itdügin görsek 


17. yine: 
Gazel 87 
Mısra: 1 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Bahâr irse yine seyr-i gülistân olduğın görsem 
Güzel seyr eylemek 'uşşâka âsân olduğın görsem 
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18. yine: 
Gazel 87 
Mısra: 5 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Yine rez-duhterin peydâ idüp azm-i kenâr itsem 
Gamufi hâtırda nâ-peydâ vü pinhân olduğın görsem 


19. yine: 
Gazel 93 
Mısra: 9 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Sihr itdügifi senden işitdim yine Nef'i 
Yohsa sözifi hep senüf i'câz şanurdım 


20. yine: 
Gazel 95 
Mısra: 9 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Düşdi fülk-i dil-i Nef'1 yine gird-âb-ı gama 


Çâre yok 'azm-i kenâr itmege tedbir idemem 


21. yine: 
Gazel 105 
Mısra: 9 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Erdi yine şubh-ı vişal nâfe-güşâ bâd-ı şimâl 
Gel seyre ey çeşm-i gazâl bâğ oldı şan deşt-i Hoten 


22. yine: 
Gazel 112 
Mısra: 1 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Bezm-i bahâruü dizdi gül âyin ü erkânın yine 
Nergis alup câmın ele sürmekde devrânufi yine 


23. yine: 
Gazel 112 
Mısra: 2 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Bezm-i bahâruü dizdi gül âyin ü erkânın yine 
Nergis alup câmın ele sürmekde devrânufi yine 


24. yine: 
Gazel 112 
Mısra: 4 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Turmaz döner câm-ı tarab dönmez mi ahdinden 
“aceb 
Zâhid tutar mı elde hep tesbih-i mercânın yine 


25. yine: 
Gazel 112 
Mısra: 6 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Ne câme var ne pirehen serve şarılmış yâsemen 


Gül taşra düşmiş perdeden açmış giribânın yine 


26. yine: 
Gazel 112 
Mısra: 8 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Hüsni kemâlinde gülü derdi ziyâde bülbülüü 
Aümazsın ammâ sünbülüü hâl-i perişânın yine 


27. yine: 
Gazel 112 
Mısra: 10 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Nef inüfi ammâ bu gazel zeyn itdi divânın yine 


Her şi'ri gerçi tâ-ezel düşdükce söyler bi-bedel 


28. yine:-dı 
Gazel 116 
Mısra: 1 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Nev-bahâr irdi hevâ gâliye-sây oldı yine 
Nefes-i bâd-ı şabâ nâfe-güşây oldı yine 


29. yine: 
Gazel 116 
Mısra:2 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Nev-bahâr irdi hevâ gâliye-sây oldı yine 
Nefes-i bâd-ı şabâ nâfe-güşây oldı yine 


30. yine: 
Gazel 116 
Mısra: 4 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Tâze cân buldı cihân irdi nesim-i nev-rüz 
Feyz-i enfâs-ı seher rüh-fezây oldı yine 


31. yine: 
Gazel 116 
Mısra: 6 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Başladı cilveye nâz ile arüsân-ı bahâr 
Perdeden şâhid-i gül çehre-nümüây oldı yine 


32. yine: 
Gazel 116 
Mısra: 8 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Açılup gonca n'ola çâk-ı giribân itse 
“Andelibân-ı çemen nağme-serây oldı yine 


33. yine: 
Gazel 116 
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Mısra: 10 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Nice şüridelik el virmesün ehl-i “aşka 
Heves-i dil-ber ü mey hüş-rübây oldı yine 


34. yine: 
Gazel 116 
Mısra: 12 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Hâk-i mestâne gibi başladı keşf-i râza 
Ab-ı divâne gibi silsile-hây oldı yine 


35. yine: 
Gazel 116 
Mısra: 14 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Feyz-i Rühü”l-kudüsi eyledi icrâ Nef'i 
Meryemâsâ kalemi nâdire-zây oldı yine 


36. yine: 
Gazel 116 
Mısra: 16 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Gün gibi başı göge irse aceb mi şimdi 
Mazhar-ı âtıfet-i zıll-ı Hudây oldı yine 


37. yine: 
Gazel 116 
Mısra: 18 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Hân Murâd ol şeh-i Cem-câh-ı kerimü”ş-şân kim 
Devr-i cüdında cihân kâm-revây oldı yine 


38. yine: 
Gazel 119 
Mısra: 14 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Bir sünbüle befzer ki ola şeb-nemi vâfir 
Nefi yine bu kilk-i dür-efşân elimüzde 


39. yine: 
Gazel 121 
Mısra: 2 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Düşmedi görmek o bi-mihr ü vefayı bu gice 
Ne görür dil yine gör düşde belâyı bu gice 


40. yine: 
Gazel 127 
Mısra: 3 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Sâyesinde şenlige yüz tutdı ser-tâ-ser yine 
Oldı yeksân cây-ı ma'mür u harâb-ı Edrine 


41. yine: 
Gazel 130 
Mısra: 7 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Turdı devletle yine divâna defterdâr-ı gül 
“Aleme mihr itdi tecdid-i hamel nev-rüzda 


42. yine: 
Gazel 131 
Mısra: 6 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


“Akl udilü cân oldı giriftâr-ı nigâhı 
Buldı yine birbirini “uşşâk-ı girişme 


43. yine: 
Gazel 136 
Mısra: 9 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Virdi Nef'i yine bu nazm ile dünyâya neşât 
Şanki bir câm ile germ eyledi biü encümeni 


44. yine: 
Gazel 139 
Mısra: 3 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


N'olur yâ 'ıyd u nev-rüz irse yine âlemü hâli 
Bu günler câm-ı mey gam def'ine imdâde gelmez mi 


45. yine: 
Gazel 141 
Mısra: 9 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Aferin Nef'i yine tab'-ı gazel-perdâzufia 
Penc-beytüü nüsha-i sihr-i beyândur her biri 


46. yine: 
Gazel 142 
Mısra: 1 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Bahâr irdi yine esdi nesim-i şubh-ı nev-rüzi 


Açıldı âlemüü gül gibi güldi baht-ı firüzı 


47. yine: 
Gazel 142 
Mısra: 6 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Figân-ı nim-şebden nice mahrüm olmasun bülbül 
Uyardı yine her gül bir çerâğ-ı 'âlem-efrüzı 


48. yine: 
Gazel 143 
Mısra: 1 
Yeniden, bir daha, tekrar. 
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Bahâr irdi yine gör feyZ-i mihr-i âlem-efrüzı 
Nice germ itdi bir câm ile bezm-i şâh-ı nev-rüzı 


49. yine: 
Gazel 143 
Mısra: 4 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


“Aceb mi düşse âteş âşyân-ı bülbüle yer yer 
Uyardı yine her gül bir çerâğ-ı hânmân-süzı 


50. yine: 
Kaside 5 
Mısra: 3 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Yine her lâle bir şem'-i mu'anber yakdı düdından 
Sehâb-ı 'anber-efşân oldı peydâ büstân üzre 


51. yine: 
Kaside 5 
Mısra: 5 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Yine çıkdı beyâza nakşı her serv-i gül-endâmufi 
Şarıldı yâsemen şâh-ı nihâl-i ergavân üzre 


52. yine: 
Kaside 5 
Mısra: 1 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Bahâr irdi yine düşdi letâfet gülsitân üzre 
Yine oldı zeminüü lutfı gâlib âsmân üzre 


53. yine: 
Kaside 5 
Mısra: 2 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Bahâr irdi yine düşdi letâfet gülsitân üzre 
Yine oldı zeminüü lutfı gâlib âsmân üzre 


54. yine: 
Kaside 9 
Mısra: 1 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Gam gitse “aceb mi yine “ıyd-ı ramaZândur 
“Iyd-ı ramaZân revnak-ı bâzâr-ı cihândur 


55. yine: 
Kaside 9 
Mısra: 85 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Reftârını tünd itse yine kopsa yerinden 
Yanında o dem bâd-ı vezân küh-ı girândur 


56. yine: 
Kaside 14 
Mısra: 15 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


ĞGamze-i hübân gibi câri ucından yine hün 
Böyle kalursa eger yek-reng ider bahr u beri 


57. yine: 
Kaside 15 
Mısra: 3 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


İrdi yine ürd-i behişt oldı hevâ 'anber-sirişt 
“Alem behişt-ender-behişt her küşe bir bâğ-ı İrem 


58. yine: 
Kaside 15 
Mısra: 7 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Dönsün yine peymâneler olsun tehı hum-hâneler 
Rakş eylesün mestâneler mutrıblar itdükce nagğam 


59. yine: 
Kaside 20 
Mısra: 69 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Ne sihr itdüfi yine sözde hezâr ahsente ey Nef'i 
Senüf gibi 'aceb olur mı bir câdü-yı efsünger 


60. yine: 
Kaside 22 
Mısra: 5 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


İde munzam yine evvelki gibi kişver-i Rüma 
Çeküp şağa şola şemşir-i bürrân-ı ser-endâzı 


61. yine: 
Kaside 22 
Mısra: 55 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Yüzüm ferş itmege yine cenâb-ı bârgâhuüda 
İderdüm kâdir olsam kuş gibi şevk ile pervâzı 


62. yine: 
Kaside 25 
Mısra:21 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Ölmedin görmek naşib oldı yine didârufı 
İtmesem şimden girü n'ola gam-ı hicrânı yâd 


63. yine: 
Kaside 27 
Mısra: 110 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Murâd-ı Pâdişâhi üzre a'dâdan alıp kini 
Yine devletle teşrif eyleye şadr-ı mu 'allâyı 


64. yine: 
Kaside 29 
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Mısra: 7 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Açıldı bahtı yine rüzgâr-ı nâ-kâmuf 
Göründi âyine-i tâli' inde nakş-ı murâd 


65. yine: 
Kaside 31 
Mısra: 1 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Yine irişdi temüz oldı cihân pür-tef ü tab 
Girdi bir hilkate hep âteş ü bâd âb u turâb 


66. yine: 
Kaside 31 
Mısra: 71 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Tâzelense n'ola gül gibi yine bâğ-ı cihân 
Ab-ı 'adliyle döner şimdi bu köhne dolâb 


67. yine: 
Kaside 31 
Mısra: 125 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Taların ka'rına bir demde yine hem iderin 
Sâhilin pür-dür-i şeh-dâne vü şehvâr u hoş-âb 


68. yine: 
Kaside 32 
Mısra: 102 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Ki cüz -i lâ-yetecezzâyı bu taşarruf ile 
İder dü- nime vü her nimesin yine taksim 


69. yine: 
Kaside 35 
Mısra: 2 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Minnet Allâha ki bi-minnet-i baht u ikbal 
Oldum âsâr-ı sa'âdetle yine ferruh-fal 


70. yine: 
Kaside 35 
Mısra: 27 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Şadr-ı divâna şeref virdi yine devlet ile 
O cihânbân-ı Hümâ-zıll ü hümâyün-ikbâl 


71. yine: 
Kaside 36 
Mısra: 70 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Götürmez ise de bâri getirmeye şadra 
Gelürse hâli n'olur yine 'âlemüfi bilmem 


72. yine: 
Kaside 36 
Mısra: 71 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Olurdı halk-ı cihân yine etmege muhtâc 
Kalurdı yine tehi ceyb ü kise-i 'âlem 


73. yine: 
Kaside 37 
Mısra: 60 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Güşını tutsa felek penbe-i hürşid ile ben 
Olurın hakkı edâda yine bi-tâb u direng 


74. yine: 
Kaside 40 
Mısra:2 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Hamdüli'llâh ki sa'âdetle Vezir-i a zam 
“Afiyet buldı yine oldı memâlik hurrem 


75. yine: 
Kaside 40 
Mısra: 11 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Buldı divân-ı hümâyün yine tâze revnak 
Oldı erkân-ı sa âdet yine şâd u hurrem 


76. yine: 
Kaside 40 
Mısra: 12 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Buldı divân-ı hümâyün yine tâze revnak 
Oldı erkân-ı sa âdet yine şâd u hurrem 


77. yine: 
Kaside 40 
Mısra: 13 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


İtdi devlet yine evvelki makâmında karâr 
Başdı çün devlet ile şadr-ı mu'allâya kadem 


78. yine: 
Kaside 40 
Mısra: 15 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Uyudı fitne cihân oldı yine âsüde 
Az kalmışdı ki baş kaldura ye'cüc-ı sitem 


79. yine: 
Kaside 43 
Mısra: 1 
Yeniden, bir daha, tekrar. 
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Bi-hamdi”llâh felek döndi yine vefk-ı murâd üzre 
Olurdı hâl pek müşkil kalaydı ger 'inâd üzre 


80. yine: 
Kaside 43 
Mısra: 16 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Ümidüm bu ki mümtedd ola ger olmazsa bi-şübhe 
Olur kişver yine pür-fitne vü leşker fesâd üzre 


81. yine: 
Kaside 43 
Mısra: 23 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Ne güne eyledi gör yine icrâ hükm-i idrâkin 
Ola günden güne idrâki yâ Rab izdiyâd üzre 


82. yine: 
Kaside 47 
Mısra: 121 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Yine geldi hurüşa bahr-ı gevher-pâş-ı endişem 
Degüldür bu kaşide bir dizi lü 'lü-yı lâlâdur 


83. yine: 
Kaside 49 
Mısra: 1 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Bahâr irdi yine bâğa döşendi nat'-ı jengâri 
Yine sultân-ı gül itdi müşerref taht-ı gülzârı 


84. yine: 
Kaside 49 
Mısra: 2 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Bahâr irdi yine bâğa döşendi nat'-ı jengâri 
Yine sultân-ı gül itdi müşerref taht-ı gülzârı 


85. yine: 
Kaside 49 
Mısra: 3 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Yine bâd-ı şabâ üftân u hizân erdi gülzâra 
Dem-i Isâ-veş ihyâ eyledi ezhâr u eşcârı 


86. yine: 
Kaside 54 
Mısra: 1 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Hamdüli”l-lâh yine inşâfa gelüp çarh-ı 'anid 
Eyledi bahtum ile 'ahd-ı vifâkı tecdid 


87. yine: 
Kaside 54 


Mısra: 3 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Ne aceb döndi murâd üzre yine olmış iken 
Böyle bir devr-i muvâfık felege emr-i ba 1d 


88. yine: 
Kaside 54 
Mısra: 7 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Başladı hem yine bir devre ki gitdükce ider 
Eseri kâ ide-i 'ahd-i vifâkı temhid 


89. yine: 
Kaside 54 
Mısra:21 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Yine düşdi ser-i endişeme sevdâ-yı suhan 
Yine kopdı dil ü cândan söze bir şevk-i cedid 


90. yine: 
Kaside 54 
Mısra: 22 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Yine düşdi ser-i endişeme sevdâ-yı suhan 
Yine kopdı dil ü cândan söze bir şevk-i cedid 


91. yine: 
Kaside 56 
Mısra: 6 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Müjde erbâb-ı kemâl ü ehl-i mülk ü mâla kim 
Yine ma mür olmağa meyl eyledi dünyâ vü din 


92. yine: 
Kaside 58 
Mısra: 101 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Yine terahhum idüp der- niyâm idince olur 
Fezâ-yı ma'reke-cây-ı hayâl garka-i hün 


93. yine: 
Kaside 62 
Mısra: 1 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Devrân-ı güldür sâkiyâ dönsün yine câm-ı tarab 
“Uşşâka bülbüller gibi ol ba'is-i şür u şeğab 


94. yine: 
Nazm 5 
Mısra: 1 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Rumeli şadrına oldukda Gani-zâde yine 
Oldı rindân-ı cihân tehniyete âmâde 
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95. yine: 
Rübai 5 
Mısra: 3 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


İtdüfi yine din gayretine 'azm-i cihâd 
Devletle mübârek ola yâ Rab seferüü 


96. yine: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 77 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Öldürür renc-i humârufi dirgürür feyZüfi yine 
“Aşık-ı bimârı bir demde garâbet bundadur 


97. yine: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 79 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Nef T-i bimârı gel keyfüfle ihyâ kıl yine 
Hâtır-ı mahzünunı gamdan müberrâ kıl yine 


98. yine: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 80 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Nef 'T-i bimârı gel keyfüüle ihyâ kıl yine 
Hâtır-ı mahzünunı gamdan müberrâ kıl yine 


99. yine: 
Gazel 23 
Mısra: 9 
Yine de. 


Ammâ yine gamzeyle müdârâ nice mümkin 
Tâ olmayıcak 'âşık-ı ser-bâz-ı mahabbet 


100. yine: 
Gazel 44 
Mısra: 5 
Yine de. 


Çeşmi o defilü mest iken erbâb-ı dil yine 
Müjgân-ı hün-feşânını sehm-i kaZâ bilür 


101. yine: 
Gazel 51 
Mısra: 5 
Yine de. 


“Aşık olmakdur yine evlâsı ammâ derd bu 
Bir mülâyim âfet-i mekkâra düşdi göülümüz 


102. yine: 
Gazel 63 
Mısra: 5 
Yine de. 


Mest-i mey-hâne-i feyZim yine rindân-ı cihân 
İttifak itse biri rıtl-ı girânum çekemez 


103. yine: 
Gazel 65 
Mısra: 10 
Yine de. 


Olsa pür-gevher-i esrâr-ı ma'âni âlem 


Sen yine anı dil-i Nef 1-i şeydâya degiş 


104. yine: 
Gazel 68 
Mısra: 5 
Yine de. 


Söyleşür gamze-i fettân ile rindâne yine 
Ne kadar olsa gam-ı 'aşk ile sersem “âşık 


105. yine: 
Gazel 68 
Mısra: 8 
Yine de. 


Iztırâb-ı dil-i bi-tâb anı râhat kor mı 
Gamze katl eylese turmaz yine epsem “âşık 


106. yine: 
Gazel 80 
Mısra: 7 
Yine de. 


Lâ-mekân ol hem mahallüfide yerüf bekle yine 
Gâah mihr-i âlem-ârâ gâh mâh-ı Nahşeb ol 


107. yine: 
Gazel 118 
Mısra: 5 
Yine de. 


Sensin yine hüsn ile ser-efrâz ger olsa 
Cem'iyyet-i hübân-ı cihân cilvegehüüde 


108. yine: 
Gazel 120 
Mısra: 3 
Yine de. 


Virmez yine ol pirehen ü sine şafâsın 
Berk-i semeni dökse şabâ nesteren üzre 


109. yine: 
Gazel 130 
Mısra: 3 
Yine de. 


Zâhid-i şad-sâle mest olsa yine ma'zürdur 
Zühd ü takvâya gelür zirâ halel nev-rüzda 


110. yine: 
Gazel 136 


2731 


Mısra: 7 
Yine de. 


Virmez ol pirehen ü sine şafâsını yine 
Dökse ger şafha-i âb üzre şabâ yâsemeni 


111. yine: 
Kaside 7 
Mısra: 28 
Yine de. 


Vâkı'â böyle kavi 'özr ile haşm olsa cihân 


Yine olmaz birinüü reddi kabüle takdım 


112. yine: 
Kaside 7 
Mısra: 25 
Yine de. 


“Özri makbüle geçer yine garâbet bunda 
Güş-i inşâf ile ger diülese bir fehm-i selim 


113. yine: 
Kaside 8 
Mısra: 78 
Yine de. 


Pây-mâl eyler yürür a'dâ kelâm-ı pâkimi 
Her sözüm ammâ yine kadr-i dür-i galtân bulur 


114. yine: 
Kaside 9 
Mısra: 82 
Yine de. 


Zirâ ki kimi sâ'ika der kimisi şarşar 
Olmaz yine râzı kimi der berk-i cihândur 


115. yine: 
Kaside 9 
Mısra: 105 
Yine de. 


Ammâ yine hasm-efken-i meydân-ı tahayyül 
Her ma'rekede Nef'i-i şemşir-zebândur 


116. yine: 
Kaside 9 
Mısra: 109 
Yine de. 


Yok 'aczi yine tab'ımuüi endişeden aşlâ 


Gerçi sitem-i çarh ile bi-tâb u tüvândur 


117. yine: 
Kaside 13 
Mısra: 100 
Yine de. 


Cihân-ı mücmelim ben müntehab eczâ-yı âlemden 
Tefâvüt yok yine mâbeynimüzde zerre mikdârı 


118. yine: 
Kaside 21 
Mısra: 88 
Yine de. 


Belâ budur ki ne deülü ferid-i 'aşr olsa 
Yine inanduramazsın hasüd-ı hodkâmı 


119. yine: 
Kaside 23 
Mısra: 70 
Yine de. 


Çok 'arşa-i ma'nâda dil-âver geçer ammâ 
Var ise yine ancak odur şaf-der-i âlem 


120. yine: 
Kaside 31 
Mısra: 112 
Yine de. 


Lafz-ı rengine de olmazsa mukârin nazmum 


Hüsn-i ta'birüm ider yine cihânı i'câb 


121. yine: 
Kaside 35 
Mısra: 102 
Yine de. 


Tab'um ol bülbül-i şüh-ı çemen-i ma'nâdur 
Ki esir-i kafes ü dâm iken olmaz yine lâl 


122. yine: 
Kaside 35 
Mısra: 105 
Yine de. 


Tutsa meydânı dilirân-ı suhan yine benim 
Sipeh-ârâ-yı şaf-ı ma reke-i ceng ü cidâl 


123. yine: 
Kaside 36 
Mısra: 66 
Yine de. 


Belâ budur ki bu deülü fesâd-ı fahiş ile 
Yine vücüdları din ü devlete elzem 


124. yine: 
Kaside 39 
Mısra: 65 
Yine de. 


Zür-ı bâzüda Nerimân-ı zamân olsa yine 


Pes pâyına düşer sâye gibi atduğı tir 


125. yine: 
Kaside 41 
Mısra: 81 
Yine de. 
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Olmaz yine def -i gama çâre eger olsa 
Şahbâ ile pür sâğar-ı minâ-yı zamâne 


126. yine: 
Kaside 41 
Mısra: 99 
Yine de. 


Ammâ olurın yine bunufla müteselli 
Kim böyledür ahvâl-i ser-â-pâ-yı zamâne 


127. yine: 
Kaside 50 
Mısra: 142 
Yine de. 


Nev-heves bir müteşâ 'ir ki dahi bifi yıl eger 
Fikr-i şi'r itse görinür yine endişesi hâm 


128. yine: 
Kaside 53 
Mısra: 29 
Yine de. 


Nice yıl aksine dönse yine çarh-ı gerdân 
Olmaya rişte-i dilden girih-i gam münhall 


129. yine: 
Kaside 55 
Mısra: 65 
Yine de. 


Medhüfe ma'nen yine itmez kifâyet olsa ger 
Nazmumuü her sâde beyti bir kitâb-ı müstetâb 


130. yine: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 6 
Yine de. 


Himmetüm hiçe şayar genc-i temennâyı veli 
Gamı dünyâya degişmem yine imsâkümden 


131. yine: 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 9 
Yine de. 


Devr ider şeş-ciheti hem yine merkezde mukim 
Çok degüldür bu tecessüs dil-i çâlâkümden 


132. yine: 
Kaside 8 
Mısra: 29 
Yine de, buna rağmen. 


Yine her gün âsitânı kesret-i 'uşşâk ile 
Revnak-ı divân-ı şâhenşâh-ı ins ü cân bulur 


133. yine: 
Kaside 23 


Mısra: 77 
Yine de, buna rağmen. 


Olur yine kıymetde ziyâde bu kaşidem 
Bir rişteye cem' olsa dür ü gevher-i âlem 


134, yine: 
Kaside 37 
Mısra: 49 
Yine de, buna rağmen. 


Yine anuüla berâber olamaz sür'atde 
Olsa şehbâl-i melâ'ikden eger perr-i hadeng 


135. yine: 
Kaside 52 
Mısra: 17 
Yine de, buna rağmen. 


Rast kılsa kaddini irmez yine kaşrına çarh 
İde tertib “anâşırdan meger kim nerdübân 


136. yine: 
Müfret 9 
Mısra: 2 
Yine de, buna rağmen. 


Ne âdemler helâk eyler görü ol çeşm-i cellâdı 
Ağılsa yine ammâ nâtüvân bir hastedür adı 


137. yine: 
Kaside 11 
Mısra: 94 
Ancak, sadece. 


Bu feyz ehl-i dile dâd-ı Hudâdur cehd ile olmaz 
Yine bir ehl-i dil nazmından aülar afilayan anı 


138. yine: 
Gazel 1 
Mısra: 11 
Sadece. 


“Aşıkum ammaâ yine düşizegân-ı fikrüme 


Cebra'ilüm Meryem-i endişe mahremdür bata 


139. yine: 
Kaside 1 
Mısra: 45 
Sadece. 


Biüde bir ma'nâyı nazm itmem yine bir lafz ise 
Yoklasafi mecmü a-i râz-ı nihânıdür sözüm 


140. yine: 
Kaside 40 
Mısra: 82 
Sadece. 


Mümkin olaydı eger medhüfü hak üzre edâ 
Ben iderdüm yine yâ nâtıka-i endişem 
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141. yine: 
Gazel 6 
Mısra: 2 
Tekrar, aynıyla. 


Ben mest-i harâbım dil mestâne degül mi yâ 
Gerdün yine ol bezme peymâne degül mi yâ 


142. yine: 
Gazel 80 
Mısra: 6 
Tekrar, aynıyla. 


Aftâb-ı 'âlem-ârâ gibi sür hâke yüzü 
Kevkebe başdur cihânı hem yine bi-kevkeb ol 


143. yine: 
Kaside 36 
Mısra: 72 
Tekrar, aynıyla.. 


Olurdı halk-ı cihân yine etmege muhtâc 
Kalurdı yine tehi ceyb ü kise-i âlem 


144. yine: 
Kaside 41 
Mısra: 69 
Tekrar, aynıyla. 


İllâ yine şâhenşeh-i devrân ki cenâbı 
Devletle ola melce” ü me vâ-yı zamâne 


145. yine: 
Kaside 41 
Mısra: 92 
Tekrar, aynıyla. 


Çok tecrübe itdüm hele tahkik budur kim 
Yegdür yine ahbâbdan a'dâ-yı zamâne 


146. yine: 
Kıf'a-ı Kebir 1 
Mısra: 22 
Tekrar, aynıyla. 


Her hevâdan ferâğat itdi göfül 
Şevk-i ma'nâ yine kemâhidür 


147. yine:-dür 
Gazel 11 
Mısra: 3 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Nâr-ı âhum tutdı dehri yine mahv olmaz felek 
Ber-karâr olmak 'acebdür âteş üstinde habâb 


148. yine: 
Kaside 4 
Mısra: 38 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Bakdukca bir nigâh ile bii cân alur gözi 
Hem yine şöyle hasta görinür ki cân virür 


149. yine: 
Kaside 16 
Mısra: 42 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Tâze revnak virdi 'adli kârgâh-ı âleme 
Oldı yine muntazam hâl-i harâb-ı rüzgâr 


150. yine: 
Kaside 43 
Mısra: 79 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Ne sihr eyler yine gör vaşf-ı zât-ı bi-nazirüfide 
Hele tab um biraz evşâfa olsun i'tiyâd üzre 


ISI. yine: 
Gazel 16 
Mısra: 8 
Yine de, buna rağmen. 


Tig-ı ser-tiz ile ben âşüfte- dil mecrüh iken 
Teşnedür 'âlem yine ol hançer-i bürrâna hep 


152. yine: 
Gazel 90 
Mısra: 2 
Yine de, buna rağmen. 


Derd var dilde gamum âleme ta'bir idemem 


Feyz-i ma'nâ o kadar kim yine tahrir idemem 


153. yine: 
Kaside 3 
Mısra: 34 
Yine de, buna rağmen. 


“Aferin şeşt-i hümâyünına kim oklarınuf 
Mümdan olsa yine taşı deler peykânı 


154, yine: 
Kaside 3 
Mısra: 111 
Yine de, buna rağmen. 


Komaz eş âr-ı revân-bahşuma inkârı yine 
Hâsidüfi ağzına gelse hasedinden cânı 


155. yine: 
Kaside 31 
Mısra: 128 
Yine de, buna rağmen. 


Dürr-i meknün ise de nazmum eger ey Nef'i 
Düşürür yine kesâda anı 'ayb-ı ıtnâb 


156. yine: 
Kaside 47 
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Mısra: 66 
Yine de, buna rağmen. 


Ferâmüş eyledi kendin bu zevk ü şevk ile tab'um 
Kalem ammâ yine destümde mu 'tâd üzre güyâdur 


157. yine: 
Kaside 53 
Mısra: 63 
Yine de, buna rağmen. 


Mantıkufi yine beyân itmege kâdirdür anı 
Gitse mahv olsa eger kâ'ide-i nahv ü 'ilel 


158. yine: 
Gazel 50 
Mısra: 14 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Arâyiş içün bezmini Sultân Murâduf 
Erişdi bahâr oldı yine hem-dem-i nev-rüz 


159. yine: 
Gazel 73 
Mısra: 4 
Yeniden, bir daha, tekrar. 


Göğül ma'müresin cevriyle virân itdi ol zâlim 
Gelüp inşâfa bir gün yine âbâd itdügin görsek 


160. yine: 
Gazel 34 
Mısra: 12 
Aynıyla, her zaman olduğu gibi. 


Hat-ı nev-hizi ancak bir belâ oldı dile yohsa 
Güzellik dil-rübâlık şühlık yine kemâhidür 


161. yine: 
Gazel 53 
Mısra: 7 
Aynıyla, her zaman olduğu gibi. 


Yine sen istedügün yerde gezersin güzelim 
Cismimüz yok yere yoluüda hemân hâk ideriz 


162. yine: 
Gazel 78 
Mısra: 5 
Aynıyla, her zaman olduğu gibi. 


Yine endişe bilür kadr-i dür-i güftârum 
Rüzgâr ise deni dehr ise şarrâf degül 


163. yine: 
Kaside 22 
Mısra: 54 
Her zamanki gibi. 


Sa 'âdetle hemân şıhhatde ol her kande olursafi 


Hayâlüfidür yine endışemüü dem-sâz u hem-râzı 


164. yine: 
Gazel 59 
Mısra: 2 
Her zamanki gibi. 


Kırmada 'uşşâkı hep tiğ-ı cihân-tâb-ı nâz 
Gamzesi ammâ yine mest-i şeker-h”âb-ı nâz 


165. yine: 
Gazel 76 
Mısra: 2 
Her zamanki gibi. 


Varamam küyuna ağyâr ile ceng itmeyicek 
Cenge âhengi kim itsün yine ben itmeyicek 


166. yine: 
Kaside 10 
Mısra: 59 
Her zamanki gibi. 


Şâmil yine hep dâ ire-i âleme nürı 
Ne maşrıkı ne mağribi var ne sefer eyler 


167. yine: 
Kaside 10 
Mısra: 93 
Yine de, buna rağmen. 


Ammâ yine bir söz ne kadar nâzük olursa 
Dahli afia erbâb-ı hased ol kadar eyler 


168. yine: 
Kaside 14 
Mısra: 105 
Yine de, buna rağmen. 


Kande ben kande yine ta rif-i şâh-ı nüktedân 


N'eyleyin Zabt idemem endişe-i zür-âveri 


169. yine: 
Kaside 17 
Mısra: 45 
Bundan başka. 


Yine ıştabi-ı şehenşâh-ı cihân-ârâda 
Ki ne atlar bulunur biri birinden zibâ 


170. yine: 
Kaside 17 
Mısra: 84 
Tekrar. 


Şivede cilvede mestâne hırâm eylemede 
Var ise yine odur bir şanem-i müstesnâ 


171. yine: 
Kaside 9 
Mısra: 54 
Ancak, sadece. 
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Bir fitne bulunmaz arasafi memleketinde 
Var ise yine gamze-i fettân-ı bütândur 


172. yine: 
Kaside 22 
Mısra: 71 
Ancak, sadece. 


Ne deülü âfet olursa geçilmez gamzeden yine 
Odur vâr ise zirâ âşıkuf bir mahrem-i râzı 


173. yine: 
Kaside 50 
Mısra: 84 
Yine de, buna rağmen. 


Ki felekler yıkılup olsa cihân zir ü zeber 
Olur erkân-ı binâsında anufi yine devâm 


174. yine: 
Kaside 53 
Mısra: 33 
Yine de, buna rağmen. 


Yine hâtırda teselli bulunur bakdukca 


Görinür dilde bu ma 'nâ-yı latif ü mücmel 


175. yine: 
Kaside 57 
Mısra: 49 
Yine de, buna rağmen. 


Bir mühendis yine fark eylemez nokşânuü 
Ne kadar fenn-i mesâhatda olursa mümtâz 


176. yine: 
Kaside 58 
Mısra: 86 
Yine de, buna rağmen. 


Muhaşşalı dür-i nazmumla dâmen-i medhüü 
Pür eylesem yine mümkin degül edâ-yı düyün 


yoğ: 


1. yoğimiş:-imiş 

Rübai 4 

Mısra: 1 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Ey dil hele âlemde bir âdem yoğimiş 
Var ise de ehl-i dile mahrem yoğimiş 


2. yoğimiş:-imiş 

Rübai 4 

Mısra: 2 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Ey dil hele âlemde bir âdem yoğimiş 
Var ise de ehl-i dile mahrem yoğimiş 


3. yoğimiş:-imiş 

Rübai 4 

Mısra: 4 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Gam çekme hakikatde eger “ârif ise 
Farz eyle ki el'ân yine âlem yoğimiş 


4. yoğimiş:-imiş 

Tesdis 1 

Mısra: 40 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Olup Nef'i gibi âhir gam-ı hicrânla efkende 
Ümmidim kat' idüp bildim hakikat yoğimiş sende 


yohsa: 


1. yohsa: 
Gazel 4 
Mısra: 7 
Yoksa, aksi hâlde. 


Gam-ı rindân-ı “âlemdür benüm de çekdügim yohsa 
Yegâne hün-ı dil nüş eylerin ger bulmasam şahbâ 


2. yohsa: 
Gazel 34 
Mısra: 11 
Yoksa, aksi hâlde. 


Hat-ı nev-hizi ancak bir belâ oldı dile yohsa 
Güzellik dil-rübâlık şühlık yine kemâhidür 


3. yohsa: 
Gazel 130 
Mısra: 15 
Yoksa, aksi hâlde. 


Söyleden anı da bir kân-ı keremdir yohsa el 
Söylemezdi bülbülâsâ bi-mahal nev-rüzda 


4. yohsa: 
Kaside 11 
Mısra: 95 
Yoksa, aksi hâlde. 


Muhaşşal âdeme ma'nâ gerekdür yohsa n'eylerler 
Esir-i kayd-ı şüret bir alay bihüde hayvânı 


5. yohsa: 
Kaside 16 
Mısra: 62 
Yoksa, aksi hâlde. 


İktizâ itdi birâz yâve anufiçün n'eyleyin 
Yohsa dâ'im böyledür bafia hıtâb-ı rüzgâr 
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6. yohsa: 
Kaside 17 
Mısra: 88 
Yoksa, aksi hâlde. 


Dil-nevâz ola meger aa mu 'âdil dil-ber 
Yohsa âlemde bulunmaz dahi misl ü hemtâ 


7. yohsa: 
Kaside 17 
Mısra: 159 
Yoksa, aksi hâlde. 


Söyleden himmet-i sultân-ı cihândur yohsa 
Kande ben kande bu güne kelimât-ı garrâ 


8. yohsa: 
Kaside 19 
Mısra: 66 
Yoksa, aksi hâlde. 


Garaz makdürumı bezl itmedür vaşf-ı cemilüfide 
Senânı yohsa hak üzre edâ nice müyesserdür 


9. yohsa: 
Kaside 22 
Mısra: 60 
Yoksa, aksi hâlde. 


Yüzüü görmek gibi bir devlet olmaz bafia âlemde 
Yanumda yohsa dünyânuü berâberdür çoğı azı 


10. yohsa: 
Kaside 38 
Mısra: 79 
Yoksa, aksi hâlde. 


GarazZ “arz-ı hulüş u bezl-i makdür itmedür yohsa 
Olur hak üzre medhüfide zebân-ı nâtıka ebkem 


11. yohsa: 
Kaside 38 
Mısra: 89 
Yoksa, aksi hâlde. 


Hevâ-yı şevk-ı medhüfidür beni güyâ iden yohsa 
Dem urmazdım suhandan ger olaydım “İsi-i Meryem 


12. yohsa: 
Kaside 46 
Mısra: 42 
Yoksa, aksi hâlde. 


Hak mu'in ola hemân özge kerâmetdür bu 


Yohsa bu himmete mümkin degül aşlâ tahmin 


13. yohsa: 
Kaside 59 
Mısra: 75 
Yoksa, aksi hâlde. 


Hep feyz2-i İlahi meded eyler bafia yohsa 
Ol olmasa ser-mâye-i fikrüm katı kemdür 


14. yohsa: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 72 
Yoksa, aksi hâlde. 


Ehi-i hikmet bilmemiş bu âna dek keyfiyyetüf 
Yohsa her bimâr içün dirlerdi şıhhat bundadur 


15. yohsa: 
Gazel 93 
Mısra: 10 
Yoksa, aksi hâlde. 


Sihr itdügifi senden işitdim yine Nef'1 
Yohsa sözii hep senüfi i câz şanurdım 


16. yohsa: 
Kaside 14 
Mısra: 112 
Yoksa, aksi hâlde. 


Korkarın hem âftâb-ı kimyâger tuymasın 
Yohsa bifi şevk ile olur ol dahi bir müşteri 


17. yohsa: 
Kaside 35 
Mısra: 89 
Yoksa, aksi hâlde. 


Yohsa tab um benüm ol mertebeden 'âlıdür 


Ki idem mâl içün endişe-i medh-i erzâl 


18. yohsa: 
Kaside 6 
Mısra: 16 
Yoksa, acaba. 


Bir dıraht-ı ser-firâzı var mı bâğ-ı cennetüü 


m 


19. yohsa: 
Kaside 6 
Mısra: 25 
Yoksa, acaba. 


Yohsa şimdi eyleyen âb u hevâsın terbiyet 
Aftâb-ı devlet-i şâh-ı cihân-ârâ mıdur 


20. yohsa: 
Kaside 6 
Mısra: 52 
Yoksa, acaba. 


Midhat-i re'y-i münirin sebt iden fark eylemez 
Kendi keff-i desti mi yohsa yed-i beyZâ mıdur 


21. yohsa: 
Kaside 16 
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Mısra: 13 
Yoksa, aksi hâlde. 


Lutf-ı Hakdur bu inâyet yohsa mâni'dür bufa 
Muktezâ-yı hükme-i devr-i nâ-şevâb-ı rüzgâr 


22. yohsa: 
Kaside 42 
Mısra: 77 
Yoksa, aksi hâlde. 


Yohsa ederdim güher-i vaşfuüı 
Ziver-i güş-ı ni am-i rüzgâr 


yok: 


1. yok: 

Kaside 41 

Mısra: 7 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Dârâtufia yok kudreti şâhân-ı cihânuü 
Olursa eger her biri Dârâ-yı zamâne 


2. yokdur:-dur 

Kaside 41 

Mısra: 87 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


El-minnetü lwllâh ki yokdur hele 'aczüm 
Olsa ne kadar haşmum eşirrâ-yı zamâne 


3. yokdurur:-durur 

Kaside 60 

Mısra: 36 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Kâr-fermâ-yı edâ hazret-i 'Alı Beg kim 
Vaşf-ı zâtında anuü yokdurur imkân-ı suhan 


4. yok: 

Kaside 35 

Mısra: 115 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Şofira gördi ki haridârına yok hadd ü hisâb 
Başladı kendi mezâd itmege oldı dellâl 


5. yok: 

Kaside 41 

Mısra: 95 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Yok tig-ı zebân çekmeden özge dahi çâre 
Gâyetde şaki oldılar ebnâ-yı zamâne 


6. yokdur:-dur 

Kaside 41 

Mısra: 37 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Ol şadr-ı kavi-re 'y-i cihân-dide ki yokdur 
Re yine hilâf itmege yâre y-i zamâne 


7. yokdur:-dur 

Kaside 41 

Mısra: 57 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Hâlâ benim ol sâhir-i üstâd ki yokdur 
Bir bencileyin şâ'ir-i garrâ-yı zamâne 


8. yok: 

Gazel 4 

Mısra: 6 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Humâr öldürdi hem gam cânumuzdan eyledi bizâr 


Meded yok mı bize ey sâki-i şâhib-kerem şahbâ 


9. yok: 

Gazel 48 

Mısra: 5 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Çin-i ebrüya yok tahammülümüz 
Dil-rübâ-yı cebin-güşâde getür 


10. yok: 

Gazel 75 

Mısra: 2 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Muntazır cân u dil vefâğa senüü 
Merhamet yok mı mübtelâüa senüü 


11. yok: 

Gazel 82 

Mısra: 10 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Kimse tahkik idemez sâhir midür şâ ir midür 


Bir bilür yok Nef'i-yi mu'ciz-beyânı bilmiş ol 


12. yok: 

Gazel 94 

Mısra: 13 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 
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Çâre yok bir güzeli sevmemege ey Nef'i 
Safa lâzım mı dimek işte falânı severim 


13. yok: 

Gazel 106 

Mısra: 2 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Vermesün dil ruhşat âh-ı cân-güdâza n'eylesün 
Şabrı yok bi-çârenüfi bii dürlü nâza n'eylesün 


14. yok: 

Gazel 106 

Mısra: 8 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Iztırâri dil nice cân virmesün ol gamzeye 


Çâre yok tir-i kazâdan ihtirâza n'eylesün 


15. yok: 

Gazel 109 

Mısra: 2 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Dünyâ dime ey dil bufia künc-i gam imiş bu 
Bir “âlemi yok mihneti çok “âlem imiş bu 


16. yok: 

Gazel 109 

Mısra: 5 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Mâhında mahabbet yüzi yok mihr ü vefasız 
Kâm alması müşkil hele gâyet kem imiş bu 


17. yokdur:-dur 

Gazel 110 

Mısra: 4 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


“Aşıkuf göülüne bak mir'âta bakmaksa gara 
Yoldur ey meh ol şafâ ma'zür tut âyınede 


18. yok: 

Gazel 111 

Mısra: 3 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Şevkimüz yok gerçi dilde mübtelâ-yı firkatiz 
Zevkimüz var lezzet-i gamdan haberdârız hele 


19. yokdur:-dur 

Gazel 128 

Mısra: 8 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Şayd ider murg-ı şafaâ vü zevki aldukca ele 
Farkı yokdur sâğarufi şeh-bâz-ı dest-âmüz ile 


20. yok: 

Gazel 132 

Mısra: 3 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Bir gice yok ki çıkmaya tâ mâh u encüme 
Ahumla âsmânufi alışdı yüzi gözi 


21. yokdur:-dur 

Gazel 134 

Mısra: 9 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Degme sözde yokdur ey Nef'i bu lezzet bilmiş ol 


Zehri şirin-kâm iderse n'ola helvâlar gibi 


22. yok: 

Gazel 141 

Mısra: 4 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Günde bi kan eylemek çok mı o hüni gözlere 
Gördügine rahmı yok bir bi-emândur her biri 


23. yok: 

Kaside 3 

Mısra: 29 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Vaşf-ı şemşirine had yok tutalum bir demde 
Peyk-i endişe ne Hindi koya ne Kirmânı 


24. yok: 

Kaside 6 

Mısra: 66 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Bunca demdür da'vi-i şâhib-kırânı eylerin 
Bir mübârız yok mı meydân-ı suhan tenhâ mıdur 


25. yok: 

Kaside 9 

Mısra: 109 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Yok 'aczi yine tab'ımufi endişeden aşlâ 


Gerçi sitem-i çarh ile bi-tâb u tüvândur 


26. yok: 
Kaside 10 
Mısra: 81 


2739 


Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Evşâfuüa had yok tutalum sihr ile tab'um 
Biü ma'niyi bir şekle koyup muhtaşar eyler 


27. yokdur:-dur 

Kaside 10 

Mısra: 13 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Tevfik refik olmayıcak fâ'ide yokdur 
Her kim burada “akla uyarsa Zarar eyler 


28. yok: 

Kaside 17 

Mısra: 40 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


İki Edhem hod iki şüh “Arab dil-beridür 
Ki tefâvütleri yok biri birinden aşlâ 


29. yok: 

Kaside 19 

Mısra: 18 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Ne nisbet bunlara Yüsufla ihvânı ki bunlarda 
Tefâvüt yok güzellik nâz-perverlik berâberdür 


30. yok: 

Kaside 19 

Mısra: 19 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Hakikatde tefâvüt yok meger ta rifde ancak 
Ki biri beççe-i şâhin biri şibl-i gazanferdür 


31. yokdur:-dur 

Kaside 19 

Mısra: 73 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Bu da'vâmı benüm inkâr ider yokdur ahâlıde 
Haşüd-ı nâbekârı n'eyleyin söz afilamaz hardur 


32. yok: 

Kaside 22 

Mısra: 61 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Muhaşşal yok bir eglence firâkufda dil-i zâra 
Meger kilk-i hayâl-i nükte-senc ü nükte-perdâzı 


33. yokdur:-dur 
Kaside 25 


Mısra: 89 
Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Safia şimden şofira yokdur hiç bir emr-i muhâl 
Buldufi a lâ Zabt u rabt-ı memlekette i'tiyâd 


34. yok: 

Kaside 26 

Mısra: 22 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


O dahi hâline rahm itmez ise 
Yok mıdur 'adi-i şehenşâh-ı kerim 


35. yok: 

Kaside 30 

Mısra: 100 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Ola suhanda huşüşâ benüm gibi kâmil 
Ki bir ibâretinü yok edâda nokşânı 


36. yok: 

Kaside 33 

Mısra: 97 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Yok münkir olur tab'uma erbâb-ı suhande 
Var ise bir iki müteşâ'ir süfehâdur 


37. yok: 

Kaside 43 

Mısra: 91 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Bahâ tahmin ider bir kimse yok erbâb-ı ma'nâda 
Otuz yıldur felek 'ıkd-ı dür-i nazmum mezâd üzre 


38. yokdur:-dur 

Kaside 47 

Mısra: 135 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Yeter şimden girü taşdı'a ruhşat yokdur ey Nef'i 
Suhan hatm oldı hengâm-ı du'â-yı 'arş-peymâdur 


39. yok: 

Kaside 53 

Mısra: 23 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Kevkeb-i tâli imüfi yok bafa hüsn-i nazarı 
Hışm ile şöyle bakar kim ider izhâr-ı hıvel 
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40. yok: 

Kaside 54 

Mısra: 85 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


“Ukde-i reşk ü hased yok dil-i bi-bâkümde 


Olmasa nazmr-ı selisümde 'aceb mi ta kid 


41. yok: 

Kaside 62 

Mısra: 18 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Düstür-ı vâlâ-menzilet Pâşâ-yı şâhib-ma 'delet 


Lutfıyla memlü şeş- cihet tab'ında yok meyl-i gazab 


42. yok: 

Kaside 62 

Mısra: 21 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Deryâ-dil ü kân-havşala bir dahi yok böyle hele 
Bezl itmede lutfufi ile eller gibi şormaz sebeb 


43. yok: 

Kaside 62 

Mısra: 33 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Yok hadd ü hasr ihsânufia gelmiş mürüvvet şânufa 


Düşsem n'ola dâmânufa ben de idüp lutfufi taleb 


44. yok: 

Kaside 62 

Mısra: 44 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Ammâ kesâdı var katı nazmufi denilmez kıymeti 
Nazm ehlinüü yok rağbeti budur belâ budur ta'ab 


45. yok: 

Kaside 62 

Mısra: 46 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Lutf u keremle nâmdâr fazl u hünerle behredâr 
Medhin kılam bi-ihtiyâr yok öyle bir 'âli-neseb 


46. yok: 

Kıf'a-ı Kebir 1 

Mısra: 49 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Nâmın ifşâya çâre yok ammâ 
Her dem endişe 'özr-h“âhıdur 


47. yokdur:-dur 

Kıt'a-ı Kebir 3 

Mısra: 8 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Kadr-i zer zerger-şinâsed kadr-i gevher gevheri 
Kadrin anuüçün bilir yokdur şeh-i ekrem gibi 


48. yok: 

Kıt'a-ı Kebir 4 

Mısra: 3 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Tıynet-i pâkinde yok aşlâ küdüretden eser 
Cismini halk eylemiş Bârı Te âlâ nürdan 


49. yok: 

Terkib-bend 1 

Mısra: 35 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Cân u dilden kimse yok kim safia meftün olmaya 
Şah u derviş ü gedâ hep feyZüüe dil-dâdedür 


50. yok: 

Gazel 12 

Mısra: 10 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Öykinürmiş çeşm-i yâra Nef'iyâ nergis dahi 
Yok imiş anda başiret var ise mest-i harâb 


51. yok: 

Gazel 20 

Mısra: 13 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Nef1 gibi yok pâyufia yüz sürmege çâre 
Tutsam n'ola dâmânuüı ferdâ-yı kıyâmet 


52. yok: 

Kaside 42 

Mısra: 9 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Ehiİ-i dile zulm u sitem gibi yok 
Hiç bir emr-i ehem-i rüzgâr 


53. yok: 

Gazel 39 

Mısra: 1 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 
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Felekde misli yok bir mâh-ı mihr-efrüzumuz vardur 


Güzel sevmekde el-hak tâli -i firüzumuz vardur 


54. yok: 

Gazel 56 

Mısra: 11 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Yok tâkatımuz küyına yüz sürmege yârüf 
Mestân-ı harâbâtı vü üftâde-i 'aşkız 


55. yok: 

Gazel 83 

Mısra: 9 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Mecnün gibi yok silsile-cünbânlığa tâkat 
Hem minnet-i imdâd-ı şabâyı çekemez dil 


56. yok: 

Kaside 22 

Mısra: 18 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Te ala”llâh zihi kişver-güşâ-yı maşrık u mağrib 
Ki yok devletle İskender gibi âlemde enbâzı 


57. yok: 

Gazel 49 

Mısra: 3 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Yok bâde içün minnetümüz pir-i muğâna 


Sâki-i mey-i vahdet ile dest-be-destiz 


58. yok: 

Gazel 51 

Mısra: 11 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Şevkimüz yok zevk-i câm-ı la l-i nâb-ı dil-bere 
Şi'r-i Hâkân-ı şeker-güftâra düşdi göülümüz 


59. yok: 

Gazel 59 

Mısra: 5 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Def -i humâr itmege tâkati yok çeşminüü 
Turmaz ider dâ'imâ gamzesi işrâb-ı nâz 


60. yok: 

Gazel 95 

Mısra: 10 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Düşdi fülk-i dil-i Nef'i yine gird-âb-ı gama 


Çâre yok 'azm-i kenâr itmege tedbir idemem 


6l. yok: 

Kaside 3 

Mısra: 71 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Medhinüü gâyeti yok tayy-ı lisân ide meger 
Dimege bide birin nâtıka-i insâni 


62. yok: 

Kaside 13 

Mısra: 100 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Cihân-ı mücmelim ben müntehab eczâ-yı âlemden 
Tefâvüt yok yine mâbeynimüzde zerre mikdârı 


63. yok: 

Kıt'a-ı Kebir 9 

Mısra: 2 

Bulunmayan, mevcut olmayan (nesne, kimse 
vb.), var karşıtı. 


Şehenşâh-ı memâlik-gir ü şâhin-i şikâr-efgen 
Ki medhe ihtiyâcı yok kemâl-i imtiyâzından 


yok yere: 


1. yok yere: 
Gazel 53 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Boş yere, boşu boşuna. 


Yine sen istedügün yerde gezersin güzelim 
Cismimüz yok yere yoluüda hemân hâk ideriz 


2. yok yere: 
Kaside 40 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Boş yere, boşu boşuna. 


Haşılı hayyiz-i imkânda degül evşâfuü 
Almasun yok yere bir şâ'ir ele hiç kalem 


3. yok yere: 
Müfret 17 
Mısra:2 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Boş yere, boşu boşuna. 


Yine sen istedigüü yerde gezersin güzelim 
Cismimi yok yere yoluüda hemân hâk iderim 


4. yok yere: 
Kaside 31 
Mısra: 92 
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Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Boş yere, boşu boşuna. 


Gitdi ol dem ki felek ârzü-yı devlet ile 
Eyleye yok yere erbâb-ı kemâli it âb 


5. yok yere: 
Gazel 27 
Mısra; 12 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Boş yere, boşu boşuna. 


Hak Te âlâ Pâdişâhufi '“ömrin efzün eylesün 
İtmez oldı devletinde yok yire efgân mest 


yokla: 


1. yoklasafi:-sa, - 
Gazel 41 
Mısra: 10 
Aramak, araştırmak. 


Yalıfuz Nef'i degül güstâh-ı bezm-i ma Tifet 
Yoklasafi cümle nedimân-ı İlâhi böyledür 


2. yoklasaü:-sa, -fi 
Gazel 65 
Mısra: 7 
Aramak, araştırmak. 


Yoklasaf noktada mevcüddur esrâr-ı hurüf 
Rind isefi gafleti ko kesreti tenhâya degiş 


3. yoklasaüi:-sa, -fi 
Kaside 1 
Mısra: 46 
Aramak, araştırmak. 


Biüde bir ma'nâyı nazm itmem yine bir lafz ise 
Yoklasaü mecmü'a-i râz-ı nihânıdür sözüm 


4. yoklamazsın:-maz, -sın 

Gazel 96 

Mısra: 1 

Arayıp hatırını sormak, gidip ziyaret etmek // 
sorup soruşturmak. 


Yoklamazsın hiç var mı dilde dâğın yâresin 


Böyle mi gözler güzeller 'âşık-ı bi-çâresin 


5. yokla: 
Gazel 96 
Mısra: 12 
Arayıp hatırını sormak, gidip ziyaret etmek. 


Derdin izhâr itmek ister dâimâ Nef 1 safha 
Sen de lutf it yokla bir gün dilde dağın yâresin 


6. yoklar:-r 
Gazel 110 
Mısra: 7 


Kendini göstermek, etkisini hissettirmek // 
ziyaret etmek. 


Gam ferah gibi degül her dem yoklar beni 
Olur elbette hakikat hem-dem-i dirinede 


yoklan: 


1. yoklansa:-sa 
Kaside 41 
Mısra: 103 
Araştırılmak. 


Yoklansa her eyyâmda elbette mukarrer 
Ehi-i dile bir haşm-ı tüvânâ-yı zamâne 


yol: 


1. yolında:-ı, -n, -da 
Kaside 33 
Mısra: 29 
Gaye, uğur, maksat. 


Kaçmaz biri ser virmeden ammâ ki yolında 
“Uşşakı “aceb tâ ife-i bi-ser ü pâdur 


2. yoluüda:-u,-h, -da 
Gazel 37 
Mısra: 1 
Gaye, uğur, maksat. 


Kâse-i ser kim yolufida garka-i hün-âb olur 
Bahr-ı aşka geh habâb olur o geh girdâb olur 


3. yoluüda:-u, -7, -da 
Gazel 81 
Mısra: 5 
Gaye, uğur, maksat. 


Dildedür mihrüü ko hâk olsun yolufda cân u ten 
Ben ölürsem âlem-i ma'nâda bâkidür göfül 


4. yolunda:-u, -n, -da 
Gazel 97 
Mısra: 3 
Gaye, uğur, maksat. 


Ten-i zârum ko hak olsun yolunda câna minnetdür 
Hemân tek konmasun ol dâmen-i pâke gubâr andan 


5. yolda:-da 
Gazel 111 
Mısra: 8 
Gaye, uğur, maksat. 


Kaysa başdan ser-ber olmış râh-ı gamda âşyân 
Terk-i ser kılduk o yolda biz sebük-bârız hele 


6. yoluüda:-u, -7, -da 
Kaside 4 
Mısra: 117 
Gaye, uğur, maksat. 
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Top eylesün yolufida ser-i düşmeni kazâ 
Tâ kim felekde mâh-ı neve şavlecân virür 


7. yolını:-, -n, -ı 

Gazel 53 

Mısra: 2 

Bir şeye ulaşmak için takip edilen seyir bir 
yerden bir yere gitmek için aşılan uzaklık, tarik. 


Eşk ile sinedeki şerhayı nemnâk ideriz 
“Aşıkız mihr ü mahabbet yolını pâk ideriz 


8. yoluüda:-u, -7, -da 
Gazel 53 
Mısra: 8 
Gaye, uğur, maksat // yol, güzergâh. 


Yine sen istedügün yerde gezersin güzelim 
Cismimüz yok yere yoluüda hemân hâk ideriz 


9. yolunda:-u, -n, -da 
Kaside 14 
Mısra: 128 
Yol, güzergâh. 


Eyledükce 'azm-i meydân-ı gazâ evvel kadem 
Pâymâl olsun yolunda düşmen-i dinüü seri 


10. yoldan:-dan 
Kıt'a-ı Kebir 8 
Mısra: 11 
Yol, güzergâh. 


Ka be-i ma'nâya bir yoldan iletdi beni kim 
Kudsiyân sürme çeker gerd-i reh-i pâkümden 


11. yolda:-da 

Kaside 4 

Mısra: 36 

Bir yerden bir yere gitmek amacıyla içinden 
veya üzerinden geçilen yer, tarik, rah. 


Hem uğramaz firak ile ölsem de yanuma 
Hem yolda râst gelse kaçar bağa yan virür 


12. yollarına:-/arı, -n, -a 

Kaside 4 

Mısra: 68 

Bir yerden bir yere gitmek amacıyla içinden 
veya üzerinden geçilen yer, tarik, rah. 


Ol deülü dâmenin pür ider zerle her gedâ 
Kim yollarına zib-i reh-i kehkeşân virür 


13. yol:-er 

Kaside 45 

Mısra: 22 

Bir yerden bir yere gitmek amacıyla içinden 
veya üzerinden geçilen yer, tarik, rah. 


Gelince bâd-ı şabâ gibi hurde reftâre 
Yol üzre tarh ider eşkâl-i mevc-i enhârı 


14. yoluüda:-un, -da 
Müfret 17 
Mısra: 2 
Güzergâh, gidilecek yer // gaye, uğur, maksat. 


Yine sen istedigüü yerde gezersin güzelim 
Cismimi yok yere yoluüda hemân hâk iderim 


15. yolıdur:-ı, -dur 
Kaside 33 
Mısra: 9 
Bir şeye ulaşmak için takip edilen seyir. 


Bu ehl-i hakikat yolıdur ehl-i mecâzufi 
Vâdileri bu merhaleden hayli cüdâdur 


16. yolda:-da 
Kaside 37 
Mısra: 46 
Güzergâh, gidilecek yer. 


O cihân-gerd-i sebük-pây kim itdükce şitâb 
Bırağur sâyesini yolda hezârân ferseng 


yol açmasa: 


1. yol açmasa:-ma, -sa 
Gazel 136 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Kapanmış olan yolu geçilir duruma getirmek. 


Tengdür gâyet ile ol büt-i şühufi deheni 
Hande yol açmasa andan çıkamazdı subani 


yol bulımaz: 


1. yol bulımaz:-ımaz 
Kaside 3 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Ulaşmaya firsat ve imkân bulmak. 


İtdi 'adlüf o kadar râh-ı dalâlı münsedd 
Hatıra yol bulımaz vesvese-i şeytâni 


yolda bırağur: 


1. yolda bırağur:-u, -r 
Kaside 17 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Yarı yolda bırakmak. 


Bırağur anı dahi sâyesi gibi yolda 
Olsa ger şâtır-ı endişe ile pâ-der-pâ 


yolu düşse: 


1. yolu düşse:-se 
Kaside 18 
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Mısra: 36 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir yerden geçmesi gerekmek, yolu üzerinde 
olmak. 


Yedisin de güzâr eylerdi nemnâk olmadan pâyı 
Yolu düşse eger yel gibi gâhi heft deryâya 


yolunı yitirürdi: 


1. yolunı yitirürdi:-ü, -r, -di 

Kaside 53 

Mısra: 69 

Kelime Tipi: - 

Nereye gideceğini, hangi yolu takip edeceğini 
bilememek. 


Yitirürdi yolunı şubha çıkınca hürşid 


Yakmasa bedraka-i re y-i münirüü meş al 


yukardan pervâz eylerse: 


1. yukardan pervâz eylerse:-r, -se 

Gazel 62 

Mısra: 12 

Kelime Tipi: Deyim 

Yüksekten uçmak /gerçekleşmesi mümkün/kolay 
olmayacak şeyleri istemek. 


Dil-i Cibrili şikâr eylemek ister zülfi 
N'ola eylerse Hümâ gibi yukardan pervâz 


yum: 


1. yumup:-up 

Kaside 8 

Mısra: 27 

Kısarak kapamak, sıkarak kapalı duruma 
getirmek. 


Gerçi kim her göz yumup açınca yüz biü aşıkın 
Küşte-i şemşir-i nâz u nâvek-i müjgân bulur 


Yüsuf: 


1. Yüsuf: 
Gazel 107 
Mısra: 7 
Hz. Yusuf. 


Belki Yüsuf'da seni görse olurdı “âşık 
Ol kadar hüsn ile mümtâz ü dil-ârâsın sen 


2. Yüsufla:-/a 
Kaside 19 
Mısra: 17 
Hz. Yusuf. 


Ne nisbet bunlara Yüsufla ihvânı ki bunlarda 
Tefâvüt yok güzellik nâz-perverlik berâberdür 


3. Yusuf: 
Kaside 13 
Mısra: 22 
Hz. Yusuf. 


Olaydı ger bu revnak bu şafâ kaşr-ı Züleyhâda 
Dil ü candan olurdı seyr içün Yüsuf haridârı 


4. Yüsufdan:-dan 
Kaside 13 
Mısra: 111 
Hz. Yusuf. 


Çeh-i Ken'ân şebistân-ı devâtumdur ki Yüsufdan 
Alır kin-i zenân-ı Mışrı seyr-i hüsn-i ebkârı 


5. Yüsuf: 
Kaside 20 
Mısra: 68 
Hz. Yusuf. 


Züleyhâ tâ ebed nevmid olurdı zevk-ı vuşlatdan 
Bu istiğnâ vü bu nâzı göreydi düşde Yüsuf ger 


6. Yüsuf: 
Kaside 23 
Mısra: 30 
Hz. Yusuf. 


“İsâ gibi bir rüh-ı melek-siret ü hoş-zât 
Yüsuf gibi bir mâh-ı peri-peyker-i âlem 


Yüsuf-ı hulkıdur: 


1. Yüsuf-ı hulkıdur:-ı, -dur 
Kaside 37 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Yaratılışın Yusuf'ı / yaratılışın güzelliği. 


Yüsuf-ı bulkıdur ol şâhid-i ma'ni kim olur 
Dil -i 'akl âfet-i 'aşk ile serâsime vü deng 


1. Yüsuf-ı nazmum:-u, -m 
Kaside 41 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Şir Yusuf'u // şürin güzelliği. 


Gitdükce güzellenmededür Yüsuf-ı nazmum 
Artarsa n'ola derd-i Züleyhâ-yı zamâne 


Yüsuf-ı tab umuü: 


1. Yüsuf-ı tab umuü:-u, -m, -ui 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Şairlik Yusuf'u. 
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Yüsuf-ı tab umuf sipihr-i bülend 
Ser-nigün teng ü tire çâhıdur 


Yüsuf-ı İsâ-şiyem: 


1. yüsuf-ı İsâ-şiyem: 
Kıf'a-ı Kebir 4 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: - 
İsa huylu Yusuf. 


Yüsuf-ı 'İsâ-şiyem Müsa Ağa kim tal'ati 
Gün gibi bir şu 'ledür güyâ çerâğ-ı Türdan 


Yüsuf-şüret: 


1. yüsuf-şüret: 
Kaside 26 
Mısra: 27 
Hz. Yusuf görünüşlü // güzel, yakışıklı. 


Kahramân-şavlet ü Yüsuf-şüret 
Bü'l-'aceb şun '-ı hudâvend-i 'alim 


Yüsuf-şüret-i hürşid-tal atdur: 


1. Yüsuf-şüret-i hürşid-tal'atdur:-dur 
Kaside 19 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 


Güneş gibi parlak ve Hz. Yusuf gibi güzel yüzlü. 


Bu bir şeh-zâde-i vâlâ-nijâd-ı mâh-peykerdür 
O bir mahdümi Yüsuf-şüret-i hürşid-tal 'atdur 


yümn-i makdemüüle: 


1. yümn-i makdemüüle:-ü, -7, -le 
Kaside 61 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Gelişinin uğuru. 


Sen şafâ geldüfi kudümuüdan şafa kesb itdi halk 
Oldılar Mışr ehli yümn-i makdemüüle behre-yâb 


yüri: 


1. yüri: 
Gazel 46 
Mısra: 2 
Haydi durma. 


Vuşlat hevesin ko gam-ı hicrân ne belâdur 
Var talib-i derd ol yüri dermân ne belâdur 


2. yüri: 
Kaside 39 
Mısra: 17 
Haydi durma. 


Yüri feth eyle ne Tranı ko ne Türânı 
Gam yeme eyyedeka”llâhü teâlâ vü naşir 


3. yürisem:-se, -m 
Kaside 60 
Mısra: 63 
Yürümek, gitmek. 


Leşker-i fikr ü hayâlât ile çıksam yürisem 
Tevsen-i tab um idüp kat'-ı beyâbân-ı suhan 


yürü: 


1. yürür:-r 

Kaside 8 

Mısra: 77 

Yürümek // bir şeyin üzerinde yürümek, ezmek, 
çiğnemek. 


Pây-mâl eyler yürür a'dâ kelâm-ı pâkimi 
Her sözüm ammâ yine kadr-i dür-i galtân bulur 


yürüyüş: 


1. yürüyüş: 
Kaside 17 
Mısra: 93 
Yürümek işi, tarzı. 


Oreviş ol yürüyüş ol nigeh-i düzdide 
Dil-ber-i şüh gibi şiveleri hüş-rübâ 


yüz: 


1. yüz: 
Kaside 61 
Mısra: 73 
Yüzlerce // pek çok. 


Hakka yüz minnet ki oldum ol felâketden halâş 
Eyledim sultânuma ihlâş ile çün intişâb 


2. yüzüüden:-ü, -7, -den 
Gazel 115 
Mısra: 4 
Yüz, suret, çehre. 


Şal mihr ü mâha hüsn ü letâfet kemendini 
Göster yüzüüden kâkülüği piç ü tâb ile 


3. yüzi:-i 
Gazel 132 
Mısra: 1 
Yüz, suret, çehre. 


Yakdı beni kül itdi o mâhufi güneş yüzi 
Oldı dil-i Za'ifü şikeste kül öksizi 


4. yüzünde:-ü, -n, -de 
Kaside 20 
Mısra: 9 
Yüz, suret, çehre. 
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Yüzünde pertev-i nür-ı İlâhi gün gibi zâhir 


Sözünde vâridât-ı feyZ-i akdes cân gibi muZmir 


5. yüzüm:-ü, -m 
Kaside 22 
Mısra: 55 
Yüz, suret, çehre. 


Yüzüm ferş itmege yine cenâb-ı bârgâhufida 
İderdüm kâdir olsam kuş gibi şevk ile pervâzı 


6. yüzi:-i 
Gazel 132 
Mısra: 4 
Yüz, suret, çehre // ay. 


Bir gice yok ki çıkmaya tâ mâh u encüme 
Ahumla âsmânufi alışdı yüzi gözi 


7. yüzin:-i, -n 
Gazel 76 
Mısra: 7 
Çehre, surat, ön cephe // gökyüzü. 


Düd-ı âhum ko yüzin kapkara kılsun felegüf 
Cevri terk itmez o bir şöylece reng itmeyicek 


8. yüzül:-ü, -i 
Kaside 22 
Mısra: 59 
Yüz, çehre // zat, kişi. 


Yüzüü görmek gibi bir devlet olmaz bafia âlemde 


Yanumda yohsa dünyânuf berâberdür çoğı azı 


yüz: 


1. yüz: 
Gazel 123 
Mısra: 3 
Yüzmek, girmek, dalmak. 


Bir güft ü güda yüz nigeh-i çeşm-i yâr ile 
“Aşk olsun ol mu'âmelenüü âşnâsına 


1. yüz bi: 
Gazel 52 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Binlerce, pek çok. 


Gökde her bir ahtere yüz biü şerâr eyler kırân 
Kevkebe başdurdı çarhı âh-ı âteş-bârımuz 


2. yüz bi: 
Kaside 8 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Binlerce, pek çok. 


Gerçi kim her göz yumup açınca yüz bi 'âşıkın 
Küşte-i şemşir-i nâz u nâvek-i müjgân bulur 


3. yüz bi: 
Kaside 18 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Binlerce, pek çok. 


Şemimr-i sünbül-i hulkıyla hem-dem olsa ger bir dem 


Yeter sermâye yüz bifi yıl nesim-i gâliye-sâya 


4. yüz bi: 
Kaside 22 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Binlerce, pek çok. 


Boza bir hamlede hem katl ide yüz biü kızılbaşı 
Guzâtuü her yegâne merd-i çâpük-dest-i ser-bâzı 


5. yüz bi: 
Gazel 18 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Binlerce, pek çok. 


Çeşmi yüz bii kan ider bir cünbiş-i müjgan ile 
Dest-i kudretdür meger ol mest-i tir-endâza dest 


6. yüz bil: 
Kaside 1 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Binlerce, pek çok. 


Her dem endişemden olsun rühuna yüz biü selâm 


“Arşa dek işâle peyk-i râygânidür sözüm 


7. yüz bi: 
Kaside 46 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Binlerce, pek çok. 


Habbezâ bağçe-i pâdişeh-i rüy-ı zemin 
Görse Rıdvân ider üstâdına yüz bifi tahsin 


yüz bii pâre düşdi: 


1. yüz bin pâre düşdi:-di 
Gazel 51 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Yüz bin parça olmak, yüz bin parçaya bölünmek. 


Çeşmi bir zahm urdı tiğ-ı gamze-i bürrân ile 
Göz yumup açınca yüz bifi pâre düşdi göülümüz 


yüz biü pâre itse: 
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1. yüz bii pare itse:-se 
Gazel 117 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Yüz bin parçaya bölmek, parça parça etmek. 


İtse ger tiğ-i teğâfül dili yüz bifi pâre 
Şayd içün el uzadur turrası her pâresine 


yüz döndürür: 


1. yüz döndürür:-ü, -r 

Gazel 43 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir kimse veya şeye karşı tavrını değiştirip 
soğuk davranmak, ilişkisini kesip ilgilenmemek. 


Dehre mağrür olma ey gafil ki bunda âdeme 
Tali'i yüz döndürür gâhi sitâre nâz ider 


Üz sür: 


1. yüz sür: 

Kaside 43 

Mısra: 100 

Kelime Tipi: - 

Secde etmek, Cenab-ı Hakk'ın huzurunda 
hiçliğini, aczini bilip teslimiyetle yere kapanıp dua ve 
tesbih etmek. 


Yeter söz kalmadı hem kâfiye teng oldı ey Nef'i 
Du aya başla yüz sür dergeh-i Rabbü”l-'ibâd üzre 


yüz süre: 


1. yüz süre:-e 

Kaside 35 

Mısra: 125 

Kelime Tipi: Deyim 

Yüz sürmek, saygı/sevgi göstermek için yere 
eğilmek. 


Yüz süre dergeh-i ikbâline dünyâ her rüz 
Devlet ü 'ömrini efzün ide Mevlâ her sâl 


yüz süreli: 


1. yüz süreli:-eli 

Kaside 44 

Mısra: 47 

Kelime Tipi: Deyim 

Yüz sürmek, saygı/sevgi göstermek için yere 
eğilmek. 


Mâh-ı nev şanma felek yüz süreli dergehüüe 
Gösterür çin-i küleh-küşe-i istiğnâyı 


yüz sürer: 


1. yüz sürer:-er 
Kaside 23 


Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Yüz sürmek, saygı/sevgi göstermek için yere 
eğilmek. 


Sensin o cihân-bân-ı mu'azzam ki sürer yüz 
Dergâhuüa şâhân-ı bülend-efser-i 'âlem 


üz sürmede: 


1. yüz sürmede:-mede 

Gazel 26 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: Deyim 

Yere kapanmak // aşırı sevgi göstermek için yere 
eğilmek. 


Yüz sürmede hâk-i der-i meyhâneye her gün 
Eflâke irerse n'ola tarf-ı küleh-i mest 


üz sürmedediür: 


1. yüz sürmededür:-me, -de, -dür 
Kaside 59 
Mısra: 57 
Kelime Tipi: Deyim 
Aşırı sevgi göstermek için yere eğilmek. 


Yüz sürmededür dâmen-i iclâline dâ'im 
Hemvâre anuüçün felegüü kâmeti hamdur 


yüz sürmege: 


1. yüz sürmege:-meg, -e 
Gazel 56 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: Deyim 
Aşırı sevgi göstermek için yere eğilmek. 


Yok tâkatımuz küyına yüz sürmege yârüf 
Mestân-ı harâbâti vü üftâde-i 'aşkız 


2. yüz sürmege:-meg, -e 

Terkib-bend 1 

Mısra: 38 

Kelime Tipi: Deyim 

Yüz sürmek, değdirmek // aşırı sevgi göstermek 
için yere eğilmek. 


Her ne dem lutf eyleyüp bezmi müşerref eyleseü 
Ehl-i bezm ayağufa yüz sürmege âmâdedür 


yüz sürmegi: 


1. yüz sürmegi:-meg, -i 
Kaside 53 
Mısra: 76 
Kelime Tipi: Deyim 
Aşırı sevgi göstermek için yere eğilmek. 


Benim ol Nef'1-i efkende ki şimdi itdüm 
Hâak-i dergâhufa yüz sürmegi akşâ-yı emel 
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yüz sürmesem: 


1. yüz sürmesem:-me, -se, -m 
Gazel 35 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Aşırı sevgi göstermek için yere eğilmek. 


Ne şeb ki küyuüa yüz sürmesem o şeb ölürüm 
Ne gün ki kâmetüüi görmesem kıyâmet olur 


yüz tutdı: 


1. yüz tutdı:-dı 

Gazel 127 

Mısra: 3 

Kelime Tipi: Deyim 

Belli bir durum olma yönünde ilerlemek, 
meyletmek, yönelmek. 


Sâyesinde şenlige yüz tutdı ser-tâ-ser yine 
Oldı yeksân cây-ı ma'mür u harâb-ı Edrine 


yüzin göstermedi: 


1. yüzin göstermedi:-di 
Gazel 130 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: Deyim 
Yüzünü göstermemek, ortalıkta görünmemek. 


“Iyd geçdi nev-bahâr irdi yüzin göstermedi 
Bâri ol sultân-ı hüsn öpdürse el nev-rüzda 


üzin sürse: 


1. yüzin sürse:-se 
Kaside 17 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: Deyim 
Aşırı sevgiyi ve bağlılığı göstermek için 


(huzurunda, eşiğinde) yere eğilmek, yere kapanmak. 


Piş-i pâyında melek gâşiyedâr olsa mahal 
Na 1-i zerrinine hürşid yüzin sürse revâ 


yüzsüz oldı; 


1. yüzsüz oldı:-dı 

Gazel 132 

Mısra: 8 

Kelime Tipi: - 

Utanmaz, sıkılmaz, çekinmez, arsız duruma 
gelmek, yüzsüzleşmek // tesbihsiz olmak, zikir ehli 
olmamak. 


Rez-duhterine sübha-i şad-dâneyi şatup 
Şüfi ne yüzsüz oldı görünce o yüzsüzi 


1. yüzsüzi: 
Gazel 132 
Mısra: 8 
Arsız, utanmaz // zikir ehli olmayan. 


Rez-duhterine sübha-i şad-dâneyi şatup 
Şüfi ne yüzsüz oldı görünce o yüzsüzi 


yüzüm ferş eyledükden: 


1. yüzüm ferş eyledükden:-dük, -den 
Kaside 5 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Yüzünü döşemek, yüz sürmek. 


Sözüm her dem budur acz u niyâz ile cenâbuüda 
Yüzüm ferş eyledükden şofra hâk-i âstân üzre 


2. yüzüm ferş eyledükden:-dük, -den 
Kaside 18 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Yüzünü döşemek, yüz sürmek. 


Hudâvendâ edâ-yı tehniyetdür şimdi makşüdum 
Yüzüm ferş eyledükden şofira dergâh-ı mu'allâya 


üzül sür: 


1. yüzüü sür: 
Kaside 11 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: Deyim 
Yüz sürmek // secde etmek. 


Yüzüü sür âsitân-ı bârgâh-ı arş-ı a lâya 
Elüü kaldur du 'âya iste Mevlâdan bu ihsânı 


2. yüzüü sür: 
Kaside 18 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: Deyim 
Yüz sürmek // secde etmek. 


Tamâm oldı suhan turma du âya başla ey Nef'i 
Niyaz eyle yüzüfi sür âsitân-ı lutf-ı Mevlâya 


2228. 2.7.7.7, 


zabt: 

1. Zabtı:-ı 
Gazel 138 
Mısra: 7 
Tutmak. 





Zabtı bir bend ile müşkildür dil-i divânenüü 


İki zencir ister anufiçün dü-tâdur turrası 


zabt idemem: 
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1. Zabt idemem:-eme, -m 
Kaside 14 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Tutmak, kontrol altına almak, hâkim olmak. 


Kande ben kande yine ta rif-i şâh-ı nüktedân 


N'eyleyin Zabt idemem endişe-i zür-âveri 
Zabt itmegiçün: 


1. Zabt itmegiçün:-meg, -içün 

Kaside 44 

Mısra: 90 

Kelime Tipi: - 

Ele geçirmek, yönetimi altına almak, sahip 
olmak. 


Ta ki bir Aşaf-ı zi-şâna Süleymân-ı zamân 


Mühri teslim ide Zabt itmegiçün dünyâyı 
Zabt itmek: 


1. Zabt itmek:-mek 

Kaside 2 

Mısra: 32 

Kelime Tipi: - 

Tutmak, kontrol altına almak // bir şeyi güç 
kullanarak önlemek. 


Kafiye teng oldı âğâz-ı du'â itsem n'ola 
Gerçi Zabt itmek ne mümkin hâme-i çâpük-revi 


zabt itmesi: 


1. Zabt itmesi:-me, -si 
Kaside 17 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Tutmak, kontrol altına almak. 


Urılur gerdenine anufi içün altundan 
İki zencir ki Zabt itmesi âsân ola tâ 


zabtitsün: 


1. zabt itsün: -sün 
Kaside 44 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Tutmak, kontrol altına almak, dizginlemek. 


N'eylesün râyiz-i endişe nice zabt itsün 
Rahş-ı tab um gibi bir tevsen-i çâpük-pâyı 


zabt olunmazdı: 


1. Zabt olunmazdı:-maz, -dı 
Kaside 35 
Mısra: 69 


Kelime Tipi: - 
Tutulmak, ele geçirilmek. 


Zabt olunmazdı kümeyt-i kalemi destinde 
Hat-ı şi rinden eger urmasa pâyına şikâl 


zabt u rabt-ı memlekette: 


1. Zabt u rabt-ı memlekette: -/e 
Kaside 25 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Ülkenin intizamı, düzeni. 


Safia şimden şofira yokdur hiç bir emr-i muhâl 
Buldu a lâ Zabt u rabt-ı memlekette i'tiyâd 


Zabta kâdir olmayan: 


1. Zabta kâdir olmayan: 
Gazel 96 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Zapt edilemeyen, tutulamayan. 


Zülfine bend itmesün yâ n'eylesün Mecnün gibi 
Zabta kâdir olmayan “âşık-ı dil-âvâresin 


Zabt-ı âh eylemedür: 


1. Zabt-ı âh eylemedür:-dür 
Gazel 31 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Ahı zaptetmek, tutmak, ah etmemeye çalışmak. 


Zabt-ı âh eylemedür 'âşıka evvel çâre 
Ben ise âhsız ârâm idemem âh meded 


Zabt-ı mülk-i hüsni: 


1. Zabt-ı mülk-i hüsni:-i 
Gazel 99 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Güzellik ülkesini zaptetme, tutma. 


N'ola ta'yin itse Zabt-ı mülk-i hüsni gamzeye 
Zülfi bir âşüfte-i ser-der-hevâdur n'eylesün 


zâd-ı uhrevi: 


1. zâd-ı uhrevi: 
Kaside 2 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Ahiret azığı. 


Ol hudâvend-i serir-i ma 'rifet kim feyZidür 


Sâlik-i bi-tüşe-i gümrâha zâd-ı uhrevi 
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Zaf: 


1. Za fdan:-dan 
Gazel 7 
Mısra: 7 
Zayıjflık. 


Kemâna döndi kaddim târa befizer Za fdan cismim 
“Aceb mi nâle kılsam bezme-i 'aşkıda rebâbâsâ 


zafer: 


1. zafer: 
Kaside 21 
Mısra: 9 
Savaşta kazanılan galibiyet, nusret. 


“İnâyet-i ezelidür bu güne feth u zafer 
“Aceb midür ger olursa huceste encâmı 


2. zafer: 
Kaside 27 
Mısra: 108 
Savaşta kazanılan galibiyet, nusret. 


Ne yaa 'azm iderse himmet-i merdân ola hem-reh 
Ölünce feth ü ikbâl ü zafer peyk-i sebük-pâyı 


3. zafer: 
Kaside 40 
Mısra: 51 
Savaşta kazanılan galibiyet, nusret. 


Peyk-i ikbâli ile feth ü zafer pey-der-pey 
Nükhet-i hulk ile bâd-ı şabâ dem-ber-dem 


zafer bulmağ: 


1. zafer bulmağ:-mağ 
Kaside 10 
Mısra: 121 
Kelime Tipi: - 
Zafer kazanmak, yenmek. 


Hem haşma zafer bulmağ içün medh ü senânı 
Takdim-i du â-yı şeb ü vird-i seher eyler 


zafer-penâh: 


1. zafer-penâh: 
Kaside 36 
Mısra: 55 
Zaferin koruyucusu / muzaffer. 


Zafer-penâh Vezirâ cihân-güşâ Şadrâ 
Eyâ sütüde cihânbân-ı a'del ü ekrem 


zafer-yâver: 


1. zafer-yâver: 
Kaside 22 


Mısra: 22 
Yardımcısı zafer olan, her zaman muzaffer olan. 


Kerem-güster Hudâvend-i hünerver dâver-i kâmil 
Zafer-yâver şehenşâh-ı dil-âver Husrev-i gâzi 


zafer-yâver-i âlem: 


1. zafer-yâver-i 'âlem: 

Kaside 23 

Mısra: 2 

Kelime Tipi: - 

Cihanın yardımcısı zafer olan, her zaman 
muzaffer olan (padişah). 


Ey pâdişeh-i ârif ü dânişver-i âlem 
V'ey şâh-ı cihân-gir ü zafer-yâver-i âlem 


zafer-yâver-i gâzı: 


1. zafer-yâver-i ğâzi: 

Kaside 26 

Mısra: 25 

Kelime Tipi: - 

Yardımcısı zafer olan, her zaman muzaffer olan 
gazi (hükümdar). 


O zafer-yâver-i gâzi ki olur 


Havf-i tığıyla dil-i fitne dü- nim 
zafer-yâver-i iklim-sitândur: 


1. zafer-yâver-i iklim-sitândur:-dur 
Kaside 33 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Ülkeler alan/ fetheden muzaffer. 


Devlet ki zafer-yâver-i iklim-sitândur 


Himmet ki cihân-perver-i gencine-güşâdur 
zâhid: 


1. zâhidde:-de 

Gazel 32 

Mısra: 3 

Kaba sofu (çok dindar olup irfanı olmayan 
kimse). 


Baha teklif-i zühd itmezdi idrâk olsa zâhidde 


Yazuklar kim anı 'âkıl beni divâne yazmışlar 


2. zâhid: 

Gazel 54 

Mısra: 7 

Kaba sofu (çok dindar olup irfanı olmayan 
kimse). 


Zâhid bizi kor gayra satar şimdi riyâyı 
Duymış bizi kim mu tekid-i bâde-fürüşuz 
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3. zâhid: 

Gazel 112 

Mısra: 4 

Kaba sofu (çok dindar olup irfanı olmayan 
kimse). 


Turmaz döner câm-ı tarab dönmez mi ahdinden 
“aceb 


Zâhid tutar mı elde hep tesbih-i mercânın yine 


4. zâhid: 

Gazel 119 

Mısra: 3 

Kaba sofu (çok dindar olup irfanı olmayan 
kimse). 


Zâhid bize peymâne yeter şanma tehi-dest 
Lâzım mı hemân sübha-i mercân elimüzde 


zâhid ol: 


1. zâhid ol: 
Gazel 41 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Züht ve takva sahibi olmak, dindar olmak. 


Zâhid ol rind ol hemân şüretde kalma 'ârif ol 
“Alem-i ma'nâda hükme-i pâdişâhi böyledür 


zâhidâ: 


1. zâhidâ: 
Gazel 12 
Mısra: 4 
Ey zahit. 


Jeng-i gamdan pâk ider mir ât-ı kalbin âşıkufi 
Zâhidâ iç mevsim-i güldür şarâb-ı la 1-i nâb 


2. zâhidâ: 
Gazel 121 
Mısra: 3 
Ey zahit. 


Zâhidâ kevseri yarın kim içermiş görelüm 
Hele biz nüş idelüm câm-ı şafâyı bu gice 


zâhid-i hod-bin olup: 


1. zâhid-i hod-bin olup:-up 
Müseddes 1 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Mağrur, kibirli / bencil zahit olmak. 


Riyâ ehline ben Nef iveş oldum münkir-i mutlak 


Nice bir zâhid-i hod-bin olup kendim görem ancak 


zâhid-i şad-sâle: 


1. zâhid-i şad-sâle: 
Gazel 130 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Yüz yıllık zahit. 


Zâhid-i şad-sâle mest olsa yine ma'zürdur 
Zühd ü takvâya gelür zırâ halel nev-rüzda 


zâhir: 


1. zâhirde:-de 
Kaside 8 
Mısra: 17 
Gerçek, asıl. 


Düşde böyle hün-feşân u kine-cü zâhirde hod 


Şunmadın el kabZaya şemşirini 'uryân bulur 


2. zâhirdür:-dür 
Gazel 32 
Mısra: 9 
Açık, ortada, görünür. 


Nice zâhirdür ey Nef'i sözüfden dildeki süzuü 
Yazınca nüsha-i şi rüfi kalemler yane yazmışlar 


3. zâhir: 
Kaside 19 
Mısra: 23 
Açık, ortada, görünür. 


Cebininde anuf envâr-ı devlet zâhir ü bâhir 
Nihâdında bunufü âsâr-ı isti'dâd muZzmerdür 


4. zâhir: 
Kaside 32 
Mısra: 21 
Açık, ortada, görünür. 


Bunuü hakikati zâhir degül mi dünyâda 
Kosun tecâhüli erbâb-ı hikmet ü tencim 


5. zâhir: 
Kıt'a-ı Kebir 2 
Mısra: 17 
Açık, ortada, görünür. 


Zâhir hat-ı nazm-ı revişüfide 
Mehtâb-ı şeb-i siyâh-ı ma'nâ 


6. zâhir: 
Müfret 4 
Mısra: 1 
Açık, ortada, görünür. 


Gün gibi zâhir iken cân gibi pinhânsın sen 
Ehi-i dil istedügi dil-ber-i fettânsın sen 


Zahir: 


2752 


1. Zahir: 

Kaside 39 

Mısra: 96 

12. yüzyılda yaşamış İran'da ünlü bir kaside 
şairi olan Zahir-i Faryâbi. 


Fahr ider kevkebe-i tab'um ile Hâkâni 
Cân virür lehçe-i pâkizeme Selmân u Zahir 


zâhir eyler: 


1. zâhir eyler:-r 
Kaside 61 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Meydana çıkarmak. 


Sen o mihr-i âsmân-ı baht u devletsin bu gün 
Zâhir eyler pertevin her zerreden bir âftâb 


zâhir ola: 


1. zahir ola:-a 
Kaside 56 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: - 
Açığa çıkmak, meydana çıkmak, görünür olmak. 


Her ne emre iştiğâl itsef sa'âdetle ola 
“Avn-ı Rabbâni zahir ü lutf-ı Yezdâni mu'in 


2. zâhir ola:-a 
Kaside 56 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Görünmek. 


Tâ ola 'âlemde câri hükme-i kânün-ı münif 


Tâ ola dünyâda zâhir revnak-ı şer'-i mübin 
zâhir olan: 


1. zâhir olan:-an 
Kaside 4 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Görünür duruma gelmek, görünmek. 


Gâahi ufukda zâhir olan mâh-ı nev degül 


Te sir-i şevk-i medhi sipihre ziyân virür 
zâhir oldı: 


1. zâhir oldı:-dı 
Kaside 49 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Açığa çıkmak, meydana çıkmak, görünür olmak. 


Degüldür lâle yer yer zâhir oldı andan âteşler 
Zamâne tutdı çarh-ı âftâba tiğ-ı kuhsârı 


zâhir oldukca: 


1. zâhir oldukca:-dukca 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Açığa çıkmak, meydana çıkmak, görünür olmak. 


Cebhe-i berrâk ile ol gerden-i kâfür-gün 
Zâhir oldukca giribân-ı siyeh semmürdan 


zâhir olmazsa: 


1. zâhir olmazsa:-maz, -sa 
Gazel 114 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Açığa çıkmak, meydana çıkmak, görünür olmak. 


Zâhir olmazsa n'ola âhum ucından şu'le 
Gam hadengidür o muhtâc degül peykâne 


zâhir olsa gerek: 


1. zâhir olsa gerek: 
Kaside 4 
Mısra: 43 
Kelime Tipi: - 
Görünür duruma gelmiş olmalı. 


Hattı ki zâhir olsa gerek dahi “âleme 
Havf-ı zuhür-ı fitne-i âhir zamân virür 


zâhir olurdı: 


1. zâhir olurdı:-u, -r, -dı 
Tesdis 1 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Açığa çıkmak, meydana çıkmak, görünür olmak. 


Eser kılsa sağa âh-ı derüni sine-i şâfın 
Olurdı sende de zâhir vücüdı rahm u inşâfın 


zâhir olursa: 


1. zâhir olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 53 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Açığa çıkmak, meydana çıkmak, görünür olmak. 


Ol ki ahkâm-ı kaderden ne olursa zâhir 
Nakşı mir'ât-ı Zamirinde görinür evvel 


zâhir ü batın: 


1. zâhir ü bâtın: 
Kaside 52 
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Mısra: 95 
Kelime Tipi: - 
İç ve dış. 


Didelerdür zâhir ü bâtın cemâlüü seyrine 


Dilde zahm-ı nevk-i tirüfi tende dâğ-ı hün-feşân 
zâhir u bâtında: 


1. zâhir u bâtında:-da 
Kaside 55 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
İç vedış // suret ve siret. 


Muzhir-i şer -i Muhammed mazhar-ı sırr-ı ehad 
Zâhir u bâtında zât-ı Ahmede nâ 'ib-menâb 


zâhir ü câri olanı: 


1. zâhir ü câri olanı:-an, -: 
Kaside 31 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Meydana çıkmak ve akmak. 


Böyle germâda ki deryâları huşk itdi hevâ 
Kühdan zâhir ü câri olanı şanmafiuz âb 


zâhirde: 


1. zâhirde: 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 12 
Görünüşte. 


Haşlet ü hüy-ı firişte var nihâdında tamâm 
Görinür zâhirde gerçi peykeri âdem gibi 


zahm: 


1. zahm: 
Gazel 117 
Mısra: 4 
Yara. 


Olmaz ol ğamze-i câdü gibi dil-cü âfet 
Zahm ile merhem urur âşıkınufi yâresine 


2. zahm: 
Gazel 1 
Mısra: 5 
Yara. 


Her nefesde hançer-i bürrân gibi bir zahm açar 
Hemzebân-ı dil-nevâz âh-ı dem-â-demdür bafia 


zahm urdı: 


1.zahm urdı:-dı 
Gazel 51 


Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Yaralamak, yara açmak. 


Çeşmi bir zahm urdı tiğ-ı gamze-i bürrân ile 


Göz yumup açınca yüz biü pâre düşdi göülümüz 


zahm urduğın: 


1. zahm urduğın:- dug, -ı, -n 
Gazel 14 
Mısra:2 
Kelime Tipi: - 
Yaralamak, yara açmak. 


Öyle mi nâzük geçer ol gamze-i câdü-firib 
“Aşıka zahm urduğın idrâk ide anufi rakib 


zahm urur: 


1. zahm urur:-u, -r 
Gazel 26 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Yaralamak, yara açmak. 


Her kimi esir itse o çeşm-i siyeh-i mest 
Bir zahm urur elbette afia her nigeh-i mest 


zahmet-i kayd-ı tanzım çekmeye: 


1. zahmet-i kayd-ı tanzim çekmeye:-me, -y, -e 


Kaside 7 

Mısra: 6 

Kelime Tipi: - 

Düzenleme endişesinin zahmetini çekmek 
/sıkıntısına katlanmak. 


“Ikd-ı gevher gibi manzüm ola tab'a vârid 
Çekmeye nâzım olan zahmet-i kayd-ı tanzim 


zahm-ı ciger-i düşmen: 


1. zahm-ı ciger-i düşmen: 
Kaside 9 
Mısra: 120 
Kelime Tipi: - 
Düşmanın ciğer yarası. 


Ol râst bu kec düşdügi bihüde degüldür 


Zahm-ı ciger-i düşmen içün tir ü kemândur 
zahm-ı nâsüri: 


1. zahme-ı nâsüri:-; 
Kaside 34 
Mısra: 72 
Kelime Tipi: - 
Nasır yarası / kabuk bağlamış yara. 
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Zebânum bir mücevher tiğ-ı bürrândur ki hemvâre 


Hırâş eyler hayâli sinelerde zahm-ı nâsürı 
zahm-ı nevk-i tirüü: 


1. zahm-ı nevk-i tirün:-ü, -7 
Kaside 52 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Okun sivri ucunun yarası. 


Didelerdür zâhir ü bâtın cemâlüü seyrine 


Dilde zahm-ı nevk-i tirüfi tende dâğ-ı hün-feşân 
zahm-ı şemşir: 


1. zahm-ı şemşir: 
Kaside 39 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Kılıç yarası. 


Eksük olmaya ser-i düşmen-i bed-bahtından 
Sâye-i perr-i Hümâ yerine zahm-ı şemşir 


zahm-ı şemşir-i zebân-ı kın-sitânumdur: 


1. zahm-ı şemşir-i zebân-ı kin-sitânumdur:-u, -m, 
dur 

Kaside 12 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Öç alıcı dil kılıcının (hicvin) yarası. 


Sinesin çâk eyledüm çarhuf degüldür kehkeşân 


Zahm-ı şemşir-i zebân-ı kin-sitânumdur benüm 
zahmnak eylemedük: 


1.zahmnâk eylemedük:-me, -dük 
Mütfret 6 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Yaralamak. 


Zahmnâk eylemedük tende ne dil kaldı ne cân 
El-emân gamzelerüfiden senüü ey şüh-ı cihân 


zâ'id yire: 


1.zâ'id yire: 
Kıf'a-ı Kebir 3 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Boş, gereksiz yere. 


Lutf u ihsânı bunu mahşüşdur ehl-i dile 
Bezl-i makdür eylemez zâ'id yire Hâtem gibi 


Za ifân: 


1. Za'ifâna:-a 
Kaside 28 
Mısra: 61 
Güçsüzler. 


Ger virse iktidârı Za'1fana takviyet 
Peşşe harif-i hamle-i pıl-i demân olur 


zâ'il olmaz: 


1. zâ'il olmaz:-maz 
Gazel 127 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Yok olmak. 


Meşreb-i şühında bir sır var ki te'sir eylese 
Zâ'il olmaz haşre dek keyf-i şarâb-ı Edrine 


zâ'il olsa: 


I.zâ'il olsa:-sa 
Kaside 28 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Yok olmak, ortadan kalkmak. 


Çeşmüü o Kahramân-ı gazabnâkdür senüf 
Kim hışmı zâ il olsa dahi bi-emân olur 


Zal-i zer: 


1. Zâl-i zer: 

Kaside 17 

Mısra: 28 

Kelime Tipi: - 

Sarışın ihtiyar. (Zâl: Firdevsi'nin Şeh- 
nâme 'sinde anlatılan İranlı tarihi-efsanevi 
kahramanlardandır. Rüstem'in babası, Sâm'ın oğlu ve 
Neriman'ın torunudur. İnanışa göre, doğduğu zaman 
saçı, kirpiği ve kaşı bembeyaz veya sapsarı olduğu 
için Zâl'e, “Zâl-i Zer” (sarışın ihtiyar) lakabı 
verilmiştir. 


Bu da Evren gibi pertâb-ı bülend itse olur 
Râkibi Zâl-i zer ü kendüsi güyâ Ankâ 


zâlim: 


1. zâlimden:-den 

Gazel 45 

Mısra: 3 

Zulmeden, acımasız, merhametsiz kimse // 
sevgili. 


Dâd o zâlimden eger böyle kalursa nâzı 
Ne figân-ı şeb ü ne âh-ı sehergâh bilür 


2755 


2. zâlim: 

Gazel 73 

Mısra: 3 

Zulmeden, acımasız, merhametsiz kimse // 
sevgili. 


Göğül ma'müresin cevriyle virân itdi ol zâlim 
Gelüp inşâfa bir gün yine âbâd itdügin görsek 


zamân: 


1. zamânında:-ı, -n, -da 
Kaside 29 
Mısra: 83 
Devir, dönem. 


Ne cânı var ki zamânında kimsenüf döke kan 
Meger ki şıhhat-ı cism-i 'alil içün faşşâd 


2.zamân: 
Kaside 32 
Mısra: 12 
Devir, dönem. 


Cihân müferreh ü dil-keş cihâniyân hurrem 
Zamân şüküfte zemin reşk-i büstân-ı na 1m 


3. zamânında:-ı, -n, -da 
Kaside 32 
Mısra: 108 
Devir, dönem. 


Vire memâlik-i rüy-ı zemine 'adli şeref 


Pür ide dehri zamânında inbisât-ı 'amim 


4. zamânında:-ı, -n, -da 
Kaside 36 
Mısra: 53 
Devir, dönem. 


Görünmez oldı zamânında fitne-i eyyâm 
Meger ki çehre-i hübânda zülf-i ham-der-ham 


5. zamânında:-ı, -n, -da 
Kaside 37 
Mısra: 6 
Devir, dönem. 


Nice âşaf o cihân-dâver-i din-perver kim 
İdemez fitne zamânında fesâda âheng 


6. zamânında:-ı, -n, -da 
Kaside 38 
Mısra: 41 
Devir, dönem. 


Biribirine girdi fitne havfinden zamânında 
Şabâdan şanma kim gisü-yı hübânı olur derhem 


7.zamânında:-ı, -n, -da 
Kaside 40 


Mısra: 57 
Devir, dönem. 


Hvâbdan göz açamaz fitne zamânında meger 
Şarşar-ı kahrı ile şarşıla bu nüh-târem 


8. zamânında:-ı, -n, -da 
Kaside 47 
Mısra: 43 
Devir, dönem. 


Zamânında vücüdı kalmadı tarrâru ayyâruf 
Hemân bir gamze-i fettan iki zülf-i mutarrâdur 


9. zamânında:-,, -n, -da 
Kaside 47 
Mısra: 63 
Devir, dönem. 


Bi-hamdi”l-lâh zamânında be-kavl-i Şabri-i şâkir 


Giribân-ı felek mehcür-ı dest-i âh-ı şekvâdur 


10. zamânında:-,, -n, -da 
Kaside 48 
Mısra: 52 
Devir, dönem. 


Olurdı haşre dek hıssetle meşhür 
Zamânında geleydi dehre Hâtem 


11. zaman: 
Kaside 51 
Mısra: 29 
Devir, dönem. 


Bulmış anufila zamân feyZ-i şerefden behre 
Eylemiş rüy-ı zemini bu gülistân-ı İrem 


12. zaman: 
Kaside 58 
Mısra: 55 
Devir, dönem. 


Zamân latife-i hulkıyla dem-be-dem hurrem 


Cihân vazife-i cüdıyla ser-te-ser memnün 


13. zaman: 
Kaside 59 
Mısra: 1 
Devir, dönem. 


El-minnetü lil-lâh ki zamân 'ahd-i keremdür 
Ebnâ-yı zamân muğtenem-i nâz u ni amdür 


14. zamândur:-dur 
Kaside 59 
Mısra: 3 
Devir, dönem. 


Def'-i gama devrân-ı müsâ id bu zamândur 
Azâdelere mevsim-i ferhunde bu demdür 
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15. zamân: 
Kaside 19 
Mısra: 40 
Devir, dönem. 


Ne şeh İskender-i Yüsuf-şiyem Mehdi-i 'İsa-dem 
Ki 'adliyle zamân nâzende 'âlem nâz-perverdür 


16. zaman: 
Gazel 143 
Mısra: 8 
Devir, dönem, mevsim. 


Gedâ şâhâne “işret idecek demdür ki olmışdur 
Zemin evreng-i pirüze zamân eyyâm-ı pirüzi 


17. zamânı:-; 
Kaside 10 
Mısra: 4 
Vakit. 


Bir düş gibidür hak bu ki ma'nâda bu âlem 
Kim göz yumup açınca zamânı güzer eyler 


18. zamânda:-da 
Kaside 9 
Mısra: 11 
Vakit, mevsim. 


Ol rind-i tehi-deste hased kim bu zamânda 


Gam-hânesi 'işretkede-i sim-berândur 


19. zaman: 
Kaside 28 
Mısra: 26 
Vakit, mevsim. 


Kim gülşen-i ruhuüda vire nağmeye karâr 
Tâ ol zamân ki bâğ-ı cihân pür-hazân olur 


20. zamânumda:-u, -m, -da 
Kaside 16 
Mısra: 65 
Devir, dönem. 


Husrev-i evreng-i nazmım kim zamânumda benüm 
Nakd-i cins-i ma'rifetle behreyâb-ı rüzgâr 


21. zamânumda:-u, -m, -da 
Kaside 34 
Mısra: 73 
Devir, dönem. 


Kalem bir Kahramân-ı saht-bâzüdur zamânumda 
Ki te yid-i hayâlümle olur endişe makhürı 


22.zamân: 
Kaside 38 
Mısra: 11 
Devir, dönem. 


Bu dem bir özge demdür böyle ferhunde zamân 
olmaz 
Nice şâd olmasun âlem nice kâm almasun âdem 


23. zamânumda:-u, -m, -da 
Kaside 50 
Mısra: 103 
Devir, dönem. 


Nef 1-i tiğ-zebânım ki zamânumda benim 
Şaf-şikâf-ı şu'arâ-yı suhan-ârâ-yı benâm 


24. zamândur:-dur 
Kaside 9 
Mısra: 4 
Vakit, an, mevsim. 


Mestân-ı harâbâta şalâdur ne tururlar 
Zühhâda tağallüb idecek dem bu zamândur 


25. zamânında:-ı, -n, -da 
Kaside 40 
Mısra: 63 
Devir, dönem. 


Kimse olmazdı zamânında müşevveş-ahvâl 
Zülf-i şimşâdı şabâ itmese gâhi derhem 


26. zamânında:-ı, -n, -da 
Kaside 13 
Mısra: 66 
Devir, hükümdarın saltanat devri. 


O şâhenşâh-mülk-ârâ-yı bi-pervâ-yı zâlim-küş 


Ki yâd olmaz zamânında sitemkârı vü cebbâri 


27. zamânında:-ı, -n, -da 
Kaside 13 
Mısra: 83 
Devir, hükümdarın saltanat devri. 


Zamânında bulunmaz fitne pinhân olmağa bir yer 
Meger hübân-ı fettânuf şikenc-i zülf-i tarrârı 


28. zamânında:-ı, -n, -da 
Kaside 20 
Mısra: 29 
Devir, hükümdarın saltanat devri. 


Zamânında bulunmaz fitneye bir cây-ı âsâyiş 
Meger kim nevk-i peykân-ı hadeng-i gamze-i dil-ber 


29. zamânında:-ı, -n, -da 
Kaside 22 
Mısra: 43 
Devir, hükümdarın saltanat devri. 


Zamânında aüılmaz oldı nâmı düzd ü 'ayyârufi 
Meger yâd ide âşık gamze-i gammâz u tannâzı 


30. zamânuüda:-uh, -da 
Kaside 23 
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Mısra: 45 
Devir, hükümdarın saltanat devri. 


Lâyık mı zamânuüda kala böyle tehi-dest 
Bir bencileyin şâ ir-i vahy-âver-i âlem 


31.zamân: 
Kaside 33 
Mısra: 102 
Vakit, süre. 


Yaklaşdı söz itmâme ko laf itmegi Nef'i 
Da vâya zamân kalmadı hengâm-ı du âdur 


zamân düşer ki: 


1. zamân düşer ki: 
Kaside 58 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Zaman gelir ki, öyle bir zaman gelir ki. 


Zamân düşer ki olur levh-i sâde-i tab'um 
Nuküş-ı sihr ile reşk-i cihân-ı bükalemün 


zaman virür: 


1. zamân virür:-ü, -r 

Kaside 4 

Mısra: 28 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir iş için belli bir süre ayırmak, bir süre 
tanımak, mühlet vermek. 


İtdükce tâli'ümle recâ-yı muvâfakat 
Her va 'de-i dürüğına bifi yıl zamân virür 


zamâne: 


1. zamânede:-de 
Kaside 29 
Mısra: 35 
İçinde bulunulan zaman dilimi. 


Degül zamânede hod mâ-şadak bufa illâ 
O dâver-i 'alem-efrâz-ı mülk-i dâniş ü dâd 


2. zamânede:-de 
Kaside 29 
Mısra: 100 
İçinde bulunulan zaman dilimi. 


Olunca medh ü senâsına haşr idüp nazmum 
Koyam zamânede i'câz-ı nutk ile bir ad 


3. zamâne: 
Kaside 10 
Mısra: 49 
Devir / felek, baht. 


Maâh-ı felek-ârâ-yı sa'âdet ki zamâne 
Eyyâmını ârâyiş-i devr-i kamer eyler 


4. zamâne: 
Kaside 49 
Mısra: 56 
Devir / felek. 


Eger sultân-ı kahrı habse fermân itse hurşidi 


Zamâne ağa zengi- pâsbân eyler şeb-i târı 


5. zamâne: 

Kaside 14 

Mısra: 59 

Devir, dönem // içinde bulunulan zamanın 
insanları. 


Her ne işlerse zamâne tâbi -i endişesi 
Her ne emr eylerse devrân bende-i fermân-beri 


6. zamâne: 

Kaside 29 

Mısra: 9 

Devir, dönem // içinde bulunulan zamanın 
insanları. 


Zamâne görmedügi devlete irişdi n'ola 
İderse fart-ı şafâdan vukü'ın istib'âd 


7. zamâne: 

Kaside 39 

Mısra: 36 

Devir, dönem // içinde bulunulan zamanın 
insanları. 


Pâdişah-kevkebe düstür-ı mükerrem ki aa 
Yaraşur her ne kadar itse zamâne tevkir 


8. zamânede:-de 
Kaside 4 
Mısra: 45 
Devir, dönem. 


La'li ki reşk-i hâtem-i Cemdür zamânede 
Hükme-i nigin-i pâdişeh-i ins ü cân virür 


9. zamâne: 
Kaside 38 
Mısra: 8 
Devir, dönem. 


Zemin feyZ-i neşât-ı adl ile ma'mür u nâzende 
Zamâne ârzü-yı intizâm-ı hâl ile hurrem 


10. zamâne: 
Kaside 32 
Mısra: 38 
İçinde bulunulan zamanın insanları. 


Sütüde Âşaf-ı devrân Naşüh Pâşâ kim 
İder zamâne Süleymân kadar afia ta'zim 
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11. zamâne: 
Kaside 26 
Mısra: 40 
Devir, dönem. 


Mesned-ârâ-yı mükerrem ki mahal 
Ne kadar itse zamâne tekrim 


12. zamâne: 
Kaside 43 
Mısra: 10 
Devir, dönem. 


Murâdım üzre tâ bu güne devr itmezdi ger olsa 
Felek mahküm-ı fermânum zamâne inkıyâd üzre 


13. zamâne: 
Kaside 49 
Mısra: 10 
Felek. 


Degüldür lâle yer yer zâhir oldı andan âteşler 
Zamâne tutdı çarh-ı âftâba tiğg-ı kuhsârı 


14. zamâne: 
Kaside 21 
Mısra: 72 
Felek, kader, talih, baht. 


Sen ol Şehenşeh-i 'âli-nijâd-ı âlemsin 
Ki cümleden saa eyler zamâne ikrâmı 


15. zamâne: 
Kaside 30 
Mısra: 50 
İçinde bulunulan zamanın insanları. 


Zemin kalem-rev-i taht-ı taşarruf-ı hükmi 
Zamâne bende-i hidmet-güzâr-ı fermânı 


zamâne-i vârün: 


1. zamâne-i vârün: 
Kaside 58 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 
Ters, aksi devir. 


Sütüde- râst-rev-i râh-ı dın ki havfinden 
Afa muhâlefet itmez zamâne-i vârün 


zamân-ı adl u dâduü: 


1. zamân-ı adl u dâduü:-ui 
Kaside 22 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 
Adalet devri. 


Zamân-ı 'adl u dâdufi Mehdi-i ferhunde- âsârı 


Cihân-ı himmet ü cüduü kerim-i kise-perdâzı 


zamân-ı adl ü dâduüda: 


1. zamân-ı 'adl ü dâduüda:-uh, -da 

Kaside 19 

Mısra: 63 

Kelime Tipi: - 

Adaletli zaman, adalet zamanı // padişahın 
adaletle hükmettiği zaman. 


Eyâ sultân-ı âdil kim zamân-ı 'adl ü dâduüda 
Gazâl-ı mâde h“aher-gir-i şir-i şerze-i nerdür 


zamân-ı adl ü inşâfı: 


1.zamân-ı adl ü inşâfı:-ı 

Kaside 47 

Mısra: 48 

Kelime Tipi: - 

İnsafin ve adaletin zamanı // insaflı ve adaletli 
yönetim. 


Şadâ-yı zeng-i şâhinden gelür kebk-i deri rakşa 
Zamân-ı adl ü inşâfı 'aceb devr-i tarab-zâdur 


zamân-ı Ahmed-i Muhtârı: 


1. zamân-ı Ahmed-i Muhtârı:-; 
Kaside 4 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Hz. Muhammed'in zamanı. 


Devri zamân-ı Ahmed-i Muhtârı afidurur 
Şemşiri Zülfikâr-ı 'Aliden nişân virür 


zamân-ı devlet ü ikbal-i şadr-ı kâmrândur: 


1. zamân-ı devlet ü ikbâl-i şadr-ı kâmrândur:-dur 
Kaside 38 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Muradına ermiş sadrazamın baht açıklığı ve 
mutluluk zamanı. 


Demr-i evvel bahâr u mevsim-i nev-rüz-ı sultâni 
Zamân-ı devlet ü ikbâl-i şadr-ı kâmrândur hem 


zamân-ı devlet ü ömrine: 

1. zamân-ı devlet ü 'ömrine:-i, -n, -e 
Kaside 38 
Mısra: 34 


Kelime Tipi: - 
Ömrün ve devletin /makamın devri. 


Cihân-ı şevket ü câhına mülk-i lâ-mekân mülhak 
Zamân-ı devlet ü ömrine devrân-ı bekâ munzam 


zamân-ı devlet-i Nüşirevân: 
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1. zamân-ı devlet-i Nüşirevân: 
Kaside 5 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 


Nuşirevan'ın zamanı // Nuşirevan'ın hükmettiği 


zaman. 


Eyâ Hâkân-ı din-perver ki dehr eyyâm-ı 'adlüüde 


İder hande zamân-ı devlet-i Nüşirevân üzre 


zamân-ı devletinde: 


1. zamân-ı devletinde:-i, -n, -de 
Kaside 49 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Hüküm sürülen zaman. 


N'ola olsa zamân-ı devletinde âlem âsüde 
Bırakdı fitneyi zındân-ı h'âba baht-ı bidârı 


zamân-ı devletüüdür: 


1. zamân-ı devletüüdür:-ü, -7, -dür 
Kaside 49 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Hüküm sürülen zaman. 


Hüner dünyâ deger bir gevher-i pür-kadr ü kıymetdür 
Zamân-ı devletüüdür bu metâ uü rüz-ı bâzârı 


zamân-ı ferrühda: 


1.zamân-ı ferrühda:-da 
Kıf'a-ı Kebir 7 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Uğurlu, sevinçli zaman. 


Bir mübârek zamân-ı ferrühda 
Geldi mektüb-ı behcet-âmizi 


zamân-ı itmâmı:; 


1. zamân-ı itmâmı:-; 
Kaside 21 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: - 
Bitirme, tamamlama zamanı. 


Du âya başla ko tafşil-i hâli ey Nef'i 


Yeter kaşidenüf irdi zamân-ı itmâmı 
zamân-ı ma deletinde: 


1. zamân-ı ma deletinde:-i, -n, -de 
Kaside 45 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Adalet zamanı. 


Zamân-ı ma'deletinde keminden çıkamaz 


Ne deülü fitnenüf olursa germ bâzârı 
zamime-i evrâd itdi: 


1. zamime-i evrâd itdi:-di 
Kaside 29 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Günlük yapılan zikirlere eklemek. 


Felekler atdı külâhın bu şevk ile 'arşa 
Melekler itdi sipâsı zamime-i evrâd 


Zamir: 


1. Zamiri:-i 
Kaside 22 
Mısra: 35 
Gönül, kalp. 


Zamiri mü-şikâf-ı hikmetü"l-işrâk-ı vicdâni 


Veli hem pişe-i 'allâme-i Şirâzi vü Râzi 


2. Zamiri:-i 
Kaside 34 
Mısra: 52 
Gönül, kalp. 


Dili âyine-i şüret-nümâ-yı şâhid-i ma'nâ 


Zamiri nür-bahş-ı âftâb-ı “âlem-i şüri 


3. Zamiri:-i 
Kaside 36 
Mısra: 42 
Gönül, kalp. 


Dili cemâl-i hakikat-nümâya âyine 


Zamiri perde-i sırr-ı hakikate mahrem 


4. Zamiri:-i 
Kaside 48 
Mısra: 54 
Gönül, kalp. 


Derünı gevher-i tevhide mahzen 


Zamiri perde-i takdire mahrem 


5. Zamirül:-ü, -7 
Kaside 51 
Mısra: 63 
Kişinin kendisi, zatı // kalp, gönül. 


Olsa eflâke Zamirüfi göz ucıyla nâzır 
Görinürdi dil-i 'Isâdaki râz-ı mübhem 


Zamir-i cevher-i küll: 
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1. Zamir-i cevher-i küll: 
Kaside 45 
Mısra: 59 
Kelime Tipi: - 
Kâinatın özünün derunu, içi. 


Zamir-i cevher-i küll gibi şâf iz'ânı 
Zülal-i çeşme-i dil gibi pâk güftârı 


Zamir-i pâküm: 


1. Zamır-i pâküm:-ü, -m 
Kaside 13 
Mısra: 97 
Kelime Tipi: - 
Temiz kalp, gönül. 


Zamir-i pâküm ol levh-i celidür kim kenârında 
Sevâd-ı her dü- 'âlem bir hafı nakş-ı kalemkâri 


Zamm eyleye: 


1. Zam eyleye:-y, -e 
Kaside 40 
Mısra: 104 
Kelime Tipi: - 
Eklemek, katmak. 


Arz-ı rümi nice feth itdi ise devlet ile 
Eyleye memleket-i Rüma Horasânı da Zamm 


zanbak: 


1. zanbakdur:-dur 
Kaside 30 
Mısra: 25 
Zambakgiller familyasından, pek çok türü 


bulunan, güzel, iri, beyaz çiçekli, çok yıllık süs bitkisi. 


Ya nâ-şüküfte berk içinde zanbakdur 
Ki gonca iken ola piç piç ü tülâni 


zann ider: 


1. zann ider:-er 

Kaside 31 

Mısra: 32 

Kelime Tipi: - 

Sanmak; bir şey veya kimsenin ... olduğunu 
düşünmek. 


Nem-çekân oldı felek kubbe-i germâbe gibi 
Zann ider nâzil olan katreyi kim görse şihâb 


zann iderdi: 


1. zann iderdi:-er, -di 
Kaside 47 
Mısra: 124 
Kelime Tipi: - 


Sanmak; bir şey veya kimsenin ... olduğunu 
düşünmek. 


Bulaydı ger bunuüla zib ü ziynet gerden-i zühre 
Felekde zann iderdi seyr eden 'ıkd-ı süreyyâdur 


zann iderdim: 


1. zann iderdim:-er, -di, -m 
Kaside 25 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Sanmak. 


Kim helâk olmak mukarrer zann iderdim kendümi 
Bulsa birkaç gün dahi eyyâm-ı hicrân imtidâd 


zann iderler: 


1. zann iderler:-er, -ler 
Kaside 25 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Sanmak. 


Kim cemâl-i bâ-kemâlüfi zann iderler nâ-gehân 
“Alemi pür-nür idince âftâb-ı bâmdâd 


zannet: 


1. zannedüp:-üp 
Gazel 124 
Mısra: 4 
Sanmak. 


Degül pervâne bir ser-mest bülbüldür ki meclisde 
İder gül zannedüp şem' üstine pervâz mestâne 


zanneyle: 


1. zanneyler:-er 
Kaside 21 
Mısra: 49 
Zannetmek, sanmak. 


Gören Tehemten-i çâpük-süvâr zanneyler 
Sürünce düşmene ol tevsen-i sebük-kâmı 


zânü-yı melek: 

1. zânü-yı melek: 
Gazel 26 
Mısra: 8 
Kelime Tipi: - 
Meleğin dizi. 


Seng-i der-i meyhâneye kor başını düşde 
Zânü-yı melek olsa eger h“âbgeh-i mest 


zânü-yı pelengi: 
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1. zânü-yı pelengi:-i 
Kaside 46 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Kaplanın dizi. 


“Adli bir kişver-i pür-şüra nigehbân olsa 
İder âhü bere zânü-yı pelengi bâlin 


zânü-yı şirân-ı jiyân: 


1. zânü-yı şirân-ı jiyân: 
Kaside 5 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Kükremiş aslanların dizi. 


Ger olsa münteşir fermân-ı 'adli küh u sahrâya 
Uyur âhü-bere zânü-yı şirân-ı jiyân üzre 


zar: 


I.zâr: 
Kaside 53 
Mısra: 13 
Ağlayan, inleyen. 


Benim ol zâr u perâkende-dil ü tab' u dimâğ 
Ki felek eyledi ahvâlümi bir bir muhtell 
2.zâr: 
Gazel 73 

Mısra: 2 
Ağlayan, inleyen. 


O şeh cân u dile rahm eyleyüp dâd itdügin görsek 
Bir iki zâr u nâ-şâdı felek şâd itdügin görsek 


zâr u nizâr ider: 


1. zâr u nizâr ider:-er 
Mütfret 5 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Ağlatıp inletmek, perişan etmek. 


Bâd-ı şabâ ki turraların tâbdâr ider 
Her bir hamında bifi dili zâr u nizâr ider 


Zarar eyler: 


1. Zarar eyler:-r 

Kaside 10 

Mısra: 118 

Kelime Tipi: - 

Zarar etmek, maddi ve manevi bakımdan kayba 
uğramak. 


Olursa eger himmet-i şâhenşeh-i âdil 
Hâşâ ki bu endişede Nef'i Zarar eyler 


2. Zarar eyler:-r 

Kaside 10 

Mısra: 14 

Kelime Tipi: - 

Zarar etmek, maddi ve manevi bakımdan kayba 
uğramak. 


Tevfik refik olmayıcak fâ'ide yokdur 
Her kim burada “akla uyarsa Zarar eyler 


Zarâr itmez: 


1. Zarâr itmez:-mez 
Kaside 41 
Mısra: 113 
Kelime Tipi: - 
Zarar vermek, zarar getirmek. 


Bifi dürlü maraz itse işâbet Zarâr itmez 
Lutf ide meger merg-i müfâcâ-yı zamâne 


zarif: 


1. zarif: 
Kaside 62 
Mısra: 32 
İnce, kibar, nazik. 


Zâtuü gibi zât-ı şerif tab'ufi gibi tab -ı latif 
Vardur diyen ahmak zarıf kizbi görürmiş müstehab 


Zarüri: 


1. Zarüri: 
Kaside 41 
Mısra: 43 
Zorunlu olarak, mecburi. 


Ceng-âver-i yektâ ki yedi def'a Zarüri 
Şâh-ı “Acemi eyledi rüsvây-ı zamâne 


zat: 


1. zâtuü:-u, -7 
Kaside 62 
Mısra: 31 
Kişilik, şahsiyet. 


Zâtuü gibi zât-ı şerif tab'ufi gibi tab -ı latif 
Vardur diyen ahmak zarıf kizbi görürmiş müstehab 


2. zâtuüla:-u, -7, -la 
Kaside 62 
Mısra: 30 
Kişilik, şahsiyet. 


Ey dâver-i kâmil-nihâd şafı dil ü pâk-i'tikâd 
Zâtuüla kılmış ittihâd hulk-ı hasen tavr-ı 'aceb 
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3. zâtı:-ı 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 12 
Kişilik, şahsiyet. 


Hem-dem-i şâh-ı cihân olsa “aceb mi rüz u şeb 
Zâtı bir mecmü 'adur ahlâk-ı nâ-mahşürdan 


4. zâtında:-ı, -n, -da 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 13 
Kişilik, şahsiyet. 


Münderic zâtında envâ'-ı mekârim ol kadar 
Fark olunmaz tab 1 bir gencine-i mestürdan 


5. zâtulı:-u, -, -1 
Kaside 49 
Mısra: 96 


Kimse, kişi, şahıs, özellikle saygıdeğer kimse. 


Alur levh-i kaderden cezbe-i fikr ile mazmünı 
Tabi'at zâtufı tarife haşr itdükce güftârı 


6. zâtını:-ı, -n, -1 
Kaside 60 
Mısra: 48 


Kimse, kişi, şahıs, özellikle saygıdeğer kimse. 


Behremend olmağa etfal-i kulüb-ı şu'arâ 
Eylemiş zâtını Hak pir-i debistân-ı suhan 


7. zâtı:-ı 
Gazel 109 
Mısra: 9 


Kimse, kişi, şahıs, özellikle saygıdeğer kimse. 


Gör neyledi kahr ile bu Nef'i gibi zâtı 
Hiç dimedi rağbet idecek âdem imiş bu 


8. zâtuh:-u, -7 
Kaside 20 
Mısra: 50 


Kimse, kişi, şahıs, özellikle saygıdeğer kimse. 


Bu ne lutf-ı İlâhidür bu Vaşşâf-ı sihir-sâza 
Ki memdühı ola zâtufi gibi bir nüktedân-server 


9. zâtuü:-u, -7 
Kaside 23 
Mısra: 57 


Kimse, kişi, şahıs, özellikle saygıdeğer kimse. 


Zâtuü gibi bir pâdişeh-i ârif ü kâmil 
Bende gibi bir rind-i senâ-güster-i âlem 
10. zâtuğı:-u, -7, -1 


Kaside 40 
Mısra: 74 


Kimse, kişi, şahıs, özellikle saygıdeğer kimse. 


Ne kadar da'vi-i nazm eyler isem zu'mumca 
Olurın zâtufı ta'rife gelince mülzem 


11. zâtıyla:-ı, -y, la 
Kaside 3 
Mısra: 14 
Varlık // kişilik, şahsiyet. 


O Hudâvend-i “Ömer-'adl ü “Ali-siret kim 
Buldı zâtıyla şeref silsile-i 'Osmâni 


12. zâtında:-, -n, -da 
Kaside 15 
Mısra: 41 
Varlık // kişilik, şahsiyet. 


Hâkân-ı Osmâni-neseb kim münderic zâtında hep 


İslâm-ı Fârük-ı “Arab ikbâl-i Perviz-i “Acem 


13. zâtı:-ı 
Kaside 20 
Mısra: 6 
Varlık // kişilik, şahsiyet. 


Cihâna gelmemişdür böyle şâhenşâh-ı şâhib-dil 
“Aceb zibende envâ'-ı hünerle zâtı ser-tâ-ser 


14. zâtı:-ı 
Kaside 24 
Mısra: 50 
Varlık // kişilik, şahsiyet. 


Hazret-i Hân Murâd ol şeh-i şâhib-dil kim 
Fahr ider zâtı ile encüm ü erkân-ı felek 


15. zâtında:-, -n, -da 
Kaside 32 
Mısra: 51 
Varlık // kişilik, şahsiyet. 


Şeref o mertebe zâtında kim tekâverinüf 
Nişân-ı na li idelden cebin-i hâki vesim 


16. zâtun:-u 
Kaside 33 
Mısra: 106 
Varlık // kişilik, şahsiyet. 


Gün başına bir müjde-i lutf irişe Hakdan 
Zâtuü o kadar devlete hakkâ ki sezâdur 


17. zâtun:-u, -i 
Kaside 47 
Mısra: 104 
Varlık // kişilik, şahsiyet. 


Benim gibi senâ-h“ânufi sen olsa n'ola memdühı 
Ki zâtufi gibi tab'um dahi bi-mânend ü hemtâdur 


18. zâtıyla:-ı, -y, -la 
Kaside 51 
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Mısra; 111 
Varlık // kişilik, şahsiyet. 


Bula zâtıyla şeref mesned-i şadr-ı devlet 
Neşve-i devlet ile göüli ferahnâk ola hem 


19. zâtuüa:-u, -7, -a 
Kaside 56 
Mısra: 94 
Varlık // kişilik, şahsiyet. 


Emrüfie âlem müsahhar lutfufa dünyâ esir 


Zâtuüa şıhhat mülâzım bahtuüa devlet karın 


20. zâtuü:-u 
Kaside 59 
Mısra: 64 
Varlık // kişilik, şahsiyet. 


Ey mesned-i ehl-i dil ü erbâb-ı düvel kim 
Zâtuü şeref-i memleket-i Rüm u 'Acemdür 


21. zâtuüla:-u, -7, -la 
Kaside 61 
Mısra: 10 
Varlık // kişilik, şahsiyet. 


Nâmufi İbrâhim Pâşâ olduğı içün gâlibâ 
Virdi taht-ı Yüsufa zâtuüla Mevlâ ferr ü tâb 


zât-ı Ahmede: 


1. zât-ı Ahmede: -e 
Kaside 55 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Hz. Muhammed'in zatı // Hz. Muhammed. 


Muzhir-i şer'-i Muhammed mazhar-ı sırr-ı ehad 
Zâhir u bâtında zât-ı Ahmede nâ'ib-menâb 


zât-ı habisi: 


1. zât-ı habisi:-i 
Kaside 21 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
Soysuz, alçak, fesat kişilik. 


O nâbekâr-ı siyeh-bahtı var kıyâs eyle 
Ki hem hasüd ola zât-ı habisi hem âmi 


zât-ı kâmili: 


1. zât-ı kâmili:-i 
Kaside 56 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Fazilet ve hüner sahibi kişi. 


Hazret-i Paşâ-yı din-perver ki zât-ı kâmili 


Olmuş isti dâd ile hem-nâm-ı Fahrü”l-mürselin 
zât-ı kâmilsin: 


1. zât-ı kâmilsin:-sin 
Kaside 27 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Fazilet ve hüner sahibi kişi. 


Bi-hamdi”llâh hüner kadrin bilür bir zât-ı kâmilsin 
Ne lâzım ben ögüp medh eylemek bu nazm-ı garrâyı 


zât-ı kerimü”ş-şânuha: 


1. zât-ı kerımü”ş-şânua:-u, -7, -a 
Nazm 6 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Şanı büyük muhterem kişi. 


Hiç sezâ mı serverâ zât-ı kerimü”ş-şânufa 
Bunca demdir kılmadıfi bu derdmendi kâm-yâb 


zât-ı latif: 


1. zât-ı latif: 
Kaside 50 
Mısra: 75 
Kelime Tipi: - 
Mülayim, zarif, hoş kimse. 


Gelmeye âleme bir sencileyin zât-ı latif 
Olsa ger hâmil-i ervâh-ı mücerred erhâm 


zât-ı pâki: 


1. zât-ı pâki:-i 
Kıt'a-ı Kebir 3 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Temiz, saf yaratılış. 


Kâle gelmez vaşf-ı lutf-ı 'unşür-ı mâhiyyeti 
Zât-ı pâki cevher-i cân u dil-i âlem gibi 


zât-ı pür-cüduü: 

1. zât-ı pür-cüduü:-u, -i 
Kaside 47 
Mısra: 59 


Kelime Tipi: - 
Çok cömert olan kimse. 


Eyâ şâhib-kırân-ı ehl-i dil kim zât-ı pür-cüduü 
Bu devr erbâbına bi-şübhe mahZ-ı lutf-ı Mevlâdur 


zât-ı pür-cüduğı: 


2764 


1. zât-ı pür-cüduüu:-u, -, -ı 
Kaside 35 
Mısra: 85 
Kelime Tipi: - 
Çok cömert olan kimse. 


Zât-ı pür-cüdufı medh itmeyen ehl-i tab uü 
Sözi ger sihr-i helâl ise olur vizr ü vebâl 


zât-ı şerif: 


1. zât-ı şerif: 
Kaside 62 
Mısra: 31 
Kelime Tipi: - 
Şerefli saygıdeğer kişi. 


Zâtuü gibi zât-ı şerif tab uf gibi tab -ı latif 
Vardur diyen ahmak zarif kizbi görürmiş müstehab 


zât-ı şerifi: 


1. zât-ı şerifi:-i 
Kaside 27 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Yüce zat. 


Ola zât-ı şerifi Hak Te 'âlânufi emânında 
Musahhar eyleye hem afia her pinhân u peydâyı 


zât-ı şerifini: 


1. zât-ı şerifini:-i, -n, -i 
Kaside 17 
Mısra: 168 
Kelime Tipi: - 
Yüce zat. 


Râ iZ-i bahtı ola rahş-ı Murâd üzre süvâr 
Hıfz ide zât-ı şerifini hatâdan Mevlâ 


1. zât-ı şerifiyle:-i, -y, -/e 
Kaside 40 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Yüce zat. 


Şadr-ı a'zam o güzide halef-i âdem kim 


Fahr ider zât-ı şerifiyle şanâdid-i ümem 
zât-ı şerifü: 


1. zât-ı şerifüü:-ü, -i 
Kaside 39 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Yüce zat. 


Zerresin mihr-i cihân-tâba degişmem ammâ 
Olıcak zât-ı şerifüü gibi nakkâd u başir 


2. zât-ı şerifüü:-ü, -7 
Kaside 29 
Mısra: 101 
Kelime Tipi: - 
Yüce zat. 


Olur mı zât-ı şerifüfi gibi bi-hamdi'llâh 
Bu rüzgârda bir ehl-i dâniş ü nakkâd 


3. zat-ı şerifün:-ü, -7i 
Kaside 36 
Mısra: 17 
Kelime Tipi: - 
Yüce zat. 


Görünce zât-ı şerifüi bu devlete mazhar 
Edâ-yı midhatüfi oldı dile bir emr-i ehemm 


4. zât-ı şerifüü:-ü, -7 
Kaside 28 
Mısra: 117 
Kelime Tipi: - 
Yüce zat. 


Kim vaşf iderse zât-ı şerifüfi benim gibi 
Rüh-ı kelâmı kâlib-i mazmüna cân olur 


zat-ı şerifüüle: 


1. zât-ı şerifünle:-ü, -7, -le 
Kaside 5 
Mısra: 105 
Kelime Tipi: - 
Yüce zat. 


Bula zât-ı şerifüüle serir-i saltanat revnak 
Ola devrüfde halk âsüde dehr emn ü emân üzre 


zeban: 


1. zebânum:-u, -m 
Kaside 19 
Mısra: 59 
Dil // konuşma, söylem. 


Zebânum lâldür ta'rıf-i tab'-ı nüktedânında 
“Aceb şâhenşeh-i nâzük-dil ü hoş-zât-ı serverdür 


2. zebân: 
Kaside 52 
Mısra: 106 
Dil // konuşma, söylem. 


Başladukca vaşfuğa başlar hücüma vâridât 
Şöyle kim tâkat getürmez anı takrire zebân 


2765 


3. zebânum:-u, -m 
Kaside 34 
Mısra: 71 
Dil / konuşma, söylem. 


Zebânum bir mücevher tig-ı bürrândur ki hemvâre 


Hırâş eyler hayâli sinelerde zahm-ı nâsürı 


4. zebânum:-u, -m 
Kaside 30 
Mısra: 86 
Dil // lisan, konuşma. 


Açıldı gonce-i hâtır nesim-i lutfufi ile 
Nola iderse zebânum hezâr destânı 


5. zebân: 
Kaside 36 
Mısra: 47 
Dil // lisan, konuşma. 


Hadis-i tiğını zikr idemez zebân zirâ 


Yazınca medhin olur ser-te-ser büride kalem 


6. zebânumda:-u, -m, -da 
Kaside 36 
Mısra: 57 
Dil / lisan, konuşma. 


Edâ-yı medhüfie tâkat mı var zebânumda 
“Acebdür olmadığum kahr-ı dehr ile ebkem 


7. zebânum:-u, -m 
Kaside 39 
Mısra: 72 
Dil // lisan, konuşma. 


Olmasam ger gam-ı dehr ile perişân-hâtır 


Medhüüi böyle mi eylerdi zebânum ta 'bir 


8. zebâanum:-u, -m 
Gazel 63 
Mısra: 4 
Dil // lisan, konuşma. 


Aftâb olsa eger kevkeb-i câh ile hasüd 
Kin-i şemşir-i cihân-gir zebânum çekemez 


9. zebânum:-u, -m 
Kaside 57 
Mısra: 29 
Dil // lisan, konuşma. 


Yâ niçün vaşf idüp olmaya zebânum her dem 
O şehenşâh-ı diyâr-ı kereme vahy-tırâz 


zebân u dehân virür: 
1. zebân u dehân virür:-ü, -r 


Kaside 4 
Mısra: 8 


Kelime Tipi: - 
Ağız ve dil vermek // konuşturmak. 


Ol sihrsâz-ı mu'cize-güyum ki nutkumuü 
Feyzi devât u kilke zebân u dehân virür 


zebân-âver-i âlem: 


1. zebân-âver-i âlem: 
Kaside 23 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Cihanın akıcı ve düzgün söz söyleyeni. 


Memdüh-ı cihân Hân Murâd-ı hüner-endüz 
Hâkân-ı suhandân u zebân-âver-i âlem 


zebâne-keş oldukca: 


1. zebâne-keş oldukca:-dukca 
Gazel 66 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Alevlenmek. 


Oldukca dilden âteş-i âhum zebâne-keş 
Bir şem'-i bi-fürüğa döner güyiyâ güneş 


zebân-ı dil; 


1. zebân-ı dil: 
Gazel 45 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Gönül dili. 


Söyleşülmez nigeh-i şübı “aceb müstağni 
Ne zebân-ı dil ü ne şive-i dil-h“âh bilür 


zebân-ı hâmede: 


1. zebân-ı hâmede:-de 
Kaside 47 
Mısra: 93 
Kelime Tipi: - 
Kalemin dili. 


Zebân-ı hâmede evşâfufi evrâd-ı şebân-rüzi 
Derün-ı dilde mihrüü şu'le-i dâğ-ı süveydâdur 


zebân-ı kaleminden: 


1. zebân-ı kaleminden:-i, -n, -den 

Kaside 33 

Mısra: 49 

Kelime Tipi: - 

Kalemin dili, kalemin ucundan dökülen 
kelimeler. 


Fermân-dih-i âlem ki zebân-ı kaleminden 
Câri olan ahkâmı hemân hükm-i kaZâdur 
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zebân-ı nâtıka: 


1. zebân-ı nâtıka: 
Kaside 38 
Mısra: 80 
Kelime Tipi: - 
Konuşan dil // konuşma yeteneği. 


Garaz “arz-ı hulüş u bezl-i makdür itmedür yohsa 
Olur hak üzre medhüfide zebân-ı nâtıka ebkem 


zebân-ı süsen: 


1. zebân-ı süsen: 

Kaside 49 

Mısra: 31 

Kelime Tipi: - 

Susenin dili (susen; sivri, uzun ve keskin 
görünümlü yeşil çanak yaprakları vesilesiyle dile 
/zebana benzetilmiştir.). 


Degül şeb-nem zebân-ı süsen itdi âb ile peydâ 
Şu deülü kıldı vaşf-ı dâver-i pâkize-girdârı 


zebün ola: 


1. zebün ola: 
Kaside 3 
Mısra: 119 
Kelime Tipi: - 
Zayıf ve düşkün duruma gelmek. 


Ola a'dâsı zebün baht-ı cihângiri kavi 
Olmaya lâzıme-i devletinüfi nokşânı 


2.zebün ola:-a 
Kaside 3 
Mısra: 119 
Kelime Tipi: - 
Zayıf ve düşkün duruma gelmek. 


Ola a'dâsı zebün baht-ı cihângiri kavi 
Olmaya lâzıme-i devletinüfi nokşânı 


ZECT: 


1. zecr: 
Kaside 61 
Mısra: 70 
Eziyet, cefa, zorluk. 


Tâli ümle her zamân bir cins idi bâzârımuz 
Ben mahabbet 'arZ iderdim ol bafia zecr ü itâb 


zeheb: 


1. zeheb: 
Kaside 62 
Mısra: 24 
Altın. 


Şol deülü âlidür dili dünyânufi olmaz mâ ili 
“Arz itseler ve'l-hâşılı yanında bir seng ü zeheb 


zehr: 


1. zehri:-i 

Gazel 53 

Mısra: 10 

Girdiği organizmada fizyolojik görevleri bozan 
veya yok ederek ölüme sebep olan madde, ağu, sem. 


Nazmumuzla n'ola kılsak gamı şevka tebdil 
Zehri ey Nef'i biz efsün ile tiryâk ideriz 


2. zehr: 

Gazel 109 

Mısra: 8 

Girdiği organizmada fizyolojik görevleri bozan 
veya yok ederek ölüme sebep olan madde, ağu, sem. 


Eflâk degül kat kat olup iden ihâta 
Zehr ile dolu mâr-ı ham-ender-ham imiş bu 


3. zehri:-i 

Gazel 134 

Mısra: 10 

Girdiği organizmada fizyolojik görevleri bozan 
veya yok ederek ölüme sebep olan madde, ağu, sem. 


Degme sözde yokdur ey Nef'i bu lezzet bilmiş ol 


Zehri şirin-kâm iderse n'ola helvâlar gibi 


zehr-âb (o): 


1. zehr-âb (01): 
Kaside 31 
Mısra: 106 
Acı su olmak. 


Bu kerâmet baüa besdür ki midâd-ı hâmem 
Dosta âb-ı hayât ola 'adüya zehr-âb 


zehre-şikâf-ı derün-ı sine-i gam: 


1. zehre-şikâf-ı derün-ı sine-i gam: 

Kaside 32 

Mısra: 5 

Kelime Tipi: - 

Gamın sinesinin derinliklerindeki ödü patlatan // 
gamı korkutan. 


Neşat zehre-şikâf-ı derün-ı sine-i gam 
Ümid 'ukde-güşâ-yı kemend-i gerden-i bim 


zehr-i cefâyı: 


1. zehr-i cefâyı:-y, -ı 
Gazel 83 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Cefa, eziyet zehri. 
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Hün-ı dili bir zevk ile nüş itmede gamze 
Ol lezzet ile zehr-i cefâyı çekemez dil 


zehr-i gam-ı hicrân: 


1. zehr-i gam-ı hicrân: 
Kaside 9 
Mısra: 23 
Kelime Tipi: - 
Ayrılık derdinin zehri. 


Hün-âbe degül bâdesi zehr-i gam-ı hicrân 
Her nağme-i çeng ü neyi feryâd u fiğândur 


zehr-i kahrına: 


1. zehr-i kahrına: 
Gazel 4 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Kahır zehri/dert, keder zehri. 


“Aceb tiryâk-i nâfi dür cihânuü zehr-i kahrına 


Koma Nef 1 elüüden rind ise mânend-i Cem şahbâ 


zehr-i sitemdür: 


1. zehr-i sitemdür:-dür 
Gazel 102 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 


Zulüm, cefa zehri // acı veren, keder artıran bir 


zehir. 


Yâr olmayıcak zehr-i sitemdür bafia bâde 
Bilmem nice def'-i gam-ı hicrân iderim ben 


zehr-i telhı: 


1. zehr-i telhı:-; 
Kaside 56 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Acı zehir. 


Hükmi ger tedbil-i meşreb istese ol dem ider 
Şehd-i şirini şereng ü zehr-i telhı engübin 


zehr-keşân-ı gam-ı aşkız: 


1. zehr-keşân-ı gam-ı aşkız:-ız 
Gazel 55 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: - 
Aşkın gam zehrini içenler. 


Şahbâ yerine zehr-keşân-ı gam-ı 'aşkız 
Reşk itme bizüm câmımuza biz Cem-i 'aşkız 


zekâ: 


1. zekâda:-da 

Kaside 43 

Mısra: 48 

İnsandaki düşünme, gerçekleri algılama, akıl 
yürütme, yargılayıp sonuç çıkarma yeteneği, anlama 
gücü, zihin keskinliği, anlak, zeyreklik. 


Vezir-i nüktedân düstür-ı ehl-i ilm ü şâhib-dil 
Ki gâlibdür zekâda fikri “akl-ı müstefâd üzre 


zelle-i ber-hVân-ı felek olamam: 


1. zelle-i ber-h“ân-ı felek olamam:-ama, -m 
Kaside 24 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Eleğin sofrasında (bulunarak) hata yapmak, 
günah işlemek. 


İltifâtufi bafa dünyâ folısı ni'met iken 
Olamam zillet idüp zelle-i ber-h“ân-ı felek 


zelzele: 


1. zelzeleden:-den 
Gazel 20 
Mısra: 6 
Deprem, yer sarsıntısı. 


Dehre bu kadar velvele verince hırâmuf 
Şarşılsa n'ola zelzeleden cây-ı kıyâmet 


2. zelzeleden:-den 
Kaside 17 
Mısra: 70 
Deprem, yer sarsıntısı. 


Bir de Tağlar Delisidür ki şitâb itdükce 
Bir olur zelzeleden lerze-i küh u deryâ 


zelzele-i hamleden: 


1. zelzele-i hamleden:-den 
Kaside 28 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Hücumun zelzelesi. 


Şarşılduğınca zelzele-i hamleden zemin 


Aşüb-ı rüstehiz- i kıyâmet “ayan olur 
zelzele-i üstüh'ân virür: 


1. zelzele-i üstüh'ân virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Kemiklerini sarsmak, çatırdatmak. 


Her bir kademde şadme-i pür-zürı na linüü 
Gâv-ı zemine zelzele-i üstühVân virür 
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zemin: 


1. zemini:-i 
Gazel 36 
Mısra: 10 
Zemin, yer, toprak, taban. 


Ser-â-pâ nergis encüm gül meh-i tâbâne dönmüşdür 
Bahârufi şun'ını gör kim zemini âsmân eyler 


2.zemin: 
Kaside 6 
Mısra: 60 
Zemin, yer, toprak, taban. 


Ol cihân-gerd-i sebük-rev kim tefâvüt eylemez 
Zir-i pâyında zemin deryâ mıdur şahrâ mıdur 


3. zemin:-i 
Kaside 30 
Mısra: 49 
Yeryüzü, dünya. 


Zemin kalem-rev-i taht-ı taşarruf-ı hükmi 
Zamâne bende-i hidmet-güzâr-ı fermânı 


4.zemin: 
Kaside 32 
Mısra: 12 
Yeryüzü, dünya. 


Cihân müferreh ü dil-keş cihâniyân hurrem 
Zamân şüküfte zemin reşk-i büstân-ı na ım 


5. zemin: 
Kaside 35 
Mısra: 46 
Yeryüzü, dünya. 


Zir-i 'ankâ-yı şükühında felek bir beyza 


Kef-i mizân-ı vakârında zemin bir miskâl 


6. zemin: 
Kaside 38 
Mısra: 7 
Yeryüzü, dünya. 


Zemin feyzZ-i neşât-ı 'adl ile ma'mür u nâzende 
Zamâne ârzü-yı intizâm-ı hâl ile hurrem 


7. zeminde:-de 
Gazel 3 
Mısra: 9 
Mevzu, konu, tema. 


Dese Nef'i bu zeminde n'ola tekrâr gazel 
Tarh-ı vâdisini çün hayli pesend itdi şabâ 


8. zemin: 
Gazel 143 
Mısra: 8 
Yer, yeryüzü. 


Gedâ şâhâne “işret idecek demdür ki olmışdur 
Zemin evreng-i pirüze zamân eyyâm-ı pirüzi 


9. zemin: 
Gazel 143 
Mısra: 9 
Yer, yeryüzü. 


Zemin ser-sebz ü ebnâ-yı zamân hoş-hâl ü hurrem-dil 


Zihi te sir-i nevrüzi zihi ikbâl-i bihrüzi 


10. zemin: 
Kaside 3 
Mısra: 22 
Yer, yeryüzü. 


Şükr-i pâ-büsın edâ itmez eger gösgötüri 
Virse şükrâne zemin hâşıl-ı bahr u kânı 


11. zemin: 
Kaside 5 
Mısra: 12 
Yer, yeryüzü. 


Cihân ârâyiş-i ezhâr-ı gülzâr ile nâzında 
Zemin feyz-i letâfetle sipihre imtinân üzre 


12. zeminüü:-ü 
Kaside 5 
Mısra:2 
Yer, yeryüzü. 


Bahâr irdi yine düşdi letâfet gülsitân üzre 
Yine oldı zeminüf lutfı gâlib âsmân üzre 


13. zemin: 
Kaside 6 
Mısra: 29 
Yer, yeryüzü. 


Şâh-ı din-perver ki teşrif-i kudümiyle zemin 
“Arşa nâz eylerse istiğnâsı istiğnâ mıdur 


14. zemin: 
Kaside 9 
Mısra: 49 
Yer, yeryüzü. 


“Ahdinde zemin mezra 'a-i tohm-ı 'adâlet 
Devrinde felek dâ'ire-i emn ü emândur 


15. zeminden:-den 
Kaside 11 
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Mısra: 66 
Yer, yeryüzü. 


Güzar eylerdi 'aksi düşmeden âyine-i çarha 


Burakâsâ zeminden “arşa dek ger itse cevlânı 


16. zeminden:-den 
Kaside 18 
Mısra: 32 
Yer, yeryüzü. 


Cehende-âteş-i bâlâ-devân derdim eger âteş 
Zeminden ok gibi pertâb ideydi evc-i a'lâya 


17. zeminden:-den 
Kaside 18 
Mısra: 33 
Yer, yeryüzü. 


Burakâsâ zeminden ger azimet itse eflâke 


İder sür'atde sebkat tir-i âh-ı “arş-peymâya 


18. zemini:-i 
Kaside 19 
Mısra: 51 
Yer, yeryüzü. 


Zemini âsmân çarhı zemin eyler murâd itse 
Kazâ fermân-dih-i re yine ol deülü muşahhardur 


19. zemin: 
Kaside 27 
Mısra: 25 
Yer, yeryüzü. 


Felek müştâk-ı didârı zemin memnün-ı pâ-büsi 
Muhaşşal bahtı memnün eylemiş a'lâ vü ednâyı 


20. zemin: 
Kaside 28 
Mısra: 86 
Yer, yeryüzü. 


Şaflar düzüp hücüm edicek hayl-i düşmene 
Dehşetle âsmân u zemin pür-fiğân olur 


21. zemin: 
Kaside 28 
Mısra: 87 
Yer, yeryüzü. 


Şarşılduğınca zelzele-i hamleden zemin 


Aşüb-ı rüstehiz- i kıyâmet “ayan olur 


22. zemin: 
Kaside 29 
Mısra: 16 
Yer, yeryüzü. 


Sürüd-ı müjde ile âsmân tarab-hâne 
Şalâ-yı 'ayş u tarabla zemin neşât-âbâd 


23. zemine:-e 
Kaside 44 
Mısra: 25 
Yer, yeryüzü. 


Gird-bâd-ı gazabı itse zemine gavta 
Şarşar-ı himmeti yâd itse felek-peymâyı 


24. zemin: 


Kaside 47 
Mısra: 138 
Yer, yeryüzü. 


Ola sâbit-kadem devletle dârü'l-mülk-i şıhhatde 
Felek tâ böyle ber-pâ vü zemin tâ böyle ber-câdur 


25. zemin: 
Kaside 49 
Mısra: 5 
Yer, yeryüzü. 


Letâfetden zemin ferş-i münakkaş oldı 'aksiyle 
Muraşşa' sâyebân idince çarh ebr-i güher-bârı 


26. zeminül:-üü 
Kaside 34 
Mısra: 4 
Yeryüzü. 


Zihi firdevs-i sânı kim olur sâlis afıldukca 


Zeminüfi Ka'be-i ulyâsı çarhuü Beyt-i ma'mürı 


27. zemini:-i 
Kaside 6 
Mısra: 4 
Yer, taban, toprak sathı. 


Beyt-i ma'mür-ı felek mi ol feZâda ol sarây 
Yâ zemini cennet olmış Ka'be-i 'ulyâ mıdur 


28. zemine:-e 
Kaside 45 
Mısra: 36 
Yer, taban, toprak sathı. 


O deülü sür'at ile tayy iderdi âlemi kim 
Düşürmez idi zemine zılâl-ı eşcârı 


29. zemini:-i 

Kaside 19 

Mısra: 12 

Bir şeyin üzerinde geliştiği, cereyan ettiği ortam 
/ toprak / anne. 


Ya iki gül-bün-i nev-hizdür kim her birisinüü 


Zemini başkadur ammâ biri birine hem-serdür 
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30. zemini:-i 
Kaside 34 
Mısra: 19 
Yer, taban, döşeme. 


Zemini âsmân olmış şanur seyr eyleyen anı 
Olunca 'aks-i eşkâl-i felek ferşinde manzürı 


31. zemin: 
Kaside 58 
Mısra: 50 
Yeryüzü. 


Felek reh-i kademinde bisât-ı pây-endâz 
Zemin yem-i kereminde cezire-i meskün 


32. zemine:-e 
Kaside 13 
Mısra: 44 
Yer, yeryüzü. 


Degül deryâ sehâb-ı nev-bahârıdür hevâsından 
Rutübet kesb idüp düşmiş zemine âsmânvârı 


zemin (eyle): 


1. zemin (eyle): 
Kaside 19 
Mısra: 51 
Yeryüzüne indirmek, yeryüzü yapmak. 


Zemini âsmân çarhı zemin eyler murâd itse 
Kazâ fermân-dih-i re yine ol deülü muşahhardur 


zemin ile zamân: 


1. zemin ile zamân: 
Kaside 62 
Mısra: 55 
Kelime Tipi: - 
Bütün dünya. 


Tâ kim zemin ile zamân ola medâr-ı âsmân 
Ta kim bahâr ile hazân dehri kıla pür-tâb u teb 


zemin ü âsmân: 


1. zemin ü âsman: 
Kaside 52 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Yer ve gök // dünya. 


Südde-i bâbile pâyende esâs-ı kâ'inât 
Tarh-ı matbü ıyla nâzende zemin ü âsmân 


zemin-büs-ı cenâbından: 


1. zemin-büs-ı cenâbından:-ı, -n, -dan 
Kaside 11 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Huzura kapanıp yer öpme. 


Cihânbân-ı mu allâ-pâye kim gerdün-ı gerden-keş 
Zemin büs-ı cenâbından olur fersüde pişâni 


zemin-büs-ı cenâbıyla: 


1. zemin-büs-ı cenâbıyla:-ı, -y, -/a 
Kaside 12 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Huzura kapanıp yer öpme. 


Fahr iderse ger zemin-büs-ı cenâbıyla felek 
Hâk-pâyı rüzgâra armağânumdur benüm 


zemin-gerd: 


1. zemin-gerd: 
Kaside 3 
Mısra: 52 
Yeryüzünü dolaşan. 


Gayret-i Edhem-i şeb pişrev-i Eşheb-i rüz 


Asmân-seyr ü zemin-gerd ü seher-pişâni 
zemin-gerd-i müselsel-harekât: 


1. zemin-gerd-i müselsel-harekât: 
Kaside 17 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Hızla, zincirleme şekilde yeryüzünü dolaşan. 


Asmân-püye zemin-gerd-i müselsel-harekât 
Bâd-pâ şu 'le-i cevvâle-i alem-peymâ 


zemin-i eş âr: 


1. zemin-i eş âr: 
Kaside 57 
Mısra: 21 
Kelime Tipi: - 
Şür zemini, şir sahası. 


Beyt-i nazmumla şeref buldı zemin-i eş'âr 
Nitekim Ka 'be ile hıtta-i iklim-i Hicâz 


zemin-i şüre-i zühd ü riyâda: 


1. zemin-i şüre-i zühd ü riyâda:-da 
Kaside 34 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
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İki yüzlülük ve kaba sofuluğun verimsiz, çorak 


toprağı. 


Ger olsa lutfi rindâna ider perverde te siri 


Zemin-i şüre-i zühd ü riyâda tohm-ı engürı 
zemini zamân üstine takdim ider: 


1. zemini zamân üstine takdim ider:-er 
Kaside 32 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
(Kaderin gerçekleşmesinde) zemini /mekânı 
zamanın önüne almak. 


“Ulüvv-i şânına ta'zım içün mahallinde 


İder zemini zamân üstine kaZâ takdim 
zemin-peymaâ: 


1. zemin-peymâ: 
Kaside 39 
Mısra: 59 
Çok yolculuk etmiş olan, dünyayı dolaşan. 


Bâreka'llâh o cihân-gerd zemin-peymâ kim 


Bâd-ı reftârı ile şarşılur eyvân-ı esir 
zemm itmek: 


1. zemm itmek:-mek 
Kaside 47 
Mısra: 133 
Kelime Tipi: - 
Yermek, çekiştirmek. 


Beni medh anı zemm itmek degül ma'nâda 
makşüdum 
Hakikatdür sözüm sözde murâdım hakkı icrâdur 


zemzem: 


1. zemzem: 

Kıf'a-ı Kebir 3 

Mısra: 2 

Kâbe yakınında bulunan bir kuyunun 
Müslümanlarca kutsal sayılan suyu, zemzem suyu. 


Hem-dem-i şâhenşeh-i Cem-pâye İsmâ'il Ağa 
Kim küdüretden beridür meşrebi zemzem gibi 


zemzeme-i zeng-i berid-i ilhâm: 


1. zemzeme-i zeng-i berid-i ilhâm: 
Kaside 50 
Mısra: 96 
Kelime Tipi: - 
İlham habercisinin çıngırak nağmesi. 


Eylesem her ne zamân fikre 'azimet erişür 


Güşuma zemzeme-i zeng-i berid-i ilhâm 


zen ü şevher olurdı: 


1. zen ü şevher olurdı:-u, -r, -dı 
Kaside 20 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Karı koca olmak, birbirine eş olmak. 


Ger olsa intizâm-ı hükm-i 'adli “âleme sâri 


Olurdı mâde-âhü ile şir-i ner zen ü şevher 
zenahdân: 


1. zenahdân: 
Müfret 3 
Mısra:2 
Çene // çene çukuru. 


Ruh-ı rengini kim yârüü letâfet gülsitânıdur 
Zenahdân şanma ol gülşende bülbül âşiyânıdur 


zencir: 


1. zencir: 

Gazel 138 

Mısra: 8 

Zincir, birbirine geçmiş demir halkalardan 
oluşan ip ve bağ, silsile // sevgilinin kâkülü. 


Zabtı bir bend ile müşkildür dil-i divânenüü 


İki zencir ister anufiçün dü-tâdur turrası 


2. zencir: 

Kaside 17 

Mısra: 54 

Zincir, birbirine geçmiş demir halkalardan 
oluşan ip ve bağ, silsile. 


Urılur gerdenine anufi içün altundan 
İki zencir ki Zabt itmesi âsân ola tâ 


zencire çeker: 


1. zencire çeker:-er 
Kaside 40 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: Deyim 
Zincir ile bağlamak. 


Şahne-i ma 'deleti fitneyi zencire çeker 
Hal ü hat üzre degül silsile-i ham-der-ham 


zencire çekmiş: 


1. zencire çekmiş:-miş 
Kaside 20 
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Mısra: 61 
Kelime Tipi: Deyim 
Zincir ile bağlamak. 


Meh ü hürşid-i 'âlem-tâbı çekmiş sanki zencire 
O pür-çin kâkül-i ber-düş o pür-ham turra-i der-ber 


zencire-i nakş-ı hacer eyler: 


1. zencire-i nakş-ı hacer eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Taş üzerine yapılmış kabartma zincir etmek. 


Ab üzre vezân olsa eger şarşar-ı hıfzı 
Emvâcını zencire-i nakş-ı hacer eyler 


zencir-i cezâ: 


1. zencir-i cezâ: 
Kaside 54 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Ceza zinciri. 


“Adli ger nehy-i fesâd itse 'umüm üzre olur 
Gerden-i fitnede zencir-i cezâ habi-i verid 


zencir-i cünün-ı zülfinün: 


1. zencir-i cünün-ı zülfinüü:-i, nü 
Kaside 47 
Mısra: 98 
Kelime Tipi: - 
Saçın delilik zinciri (delilere takılan zincir). 


Olur mı şâhid-i hulkuf gibi âlemde bir dil-ber 
Ki zencir-i cünün-ı zülfinüfi Mecnünı Leylâdur 


zencir-i emvâc: 


1. zencir-i emvâc: 
Kaside 49 
Mısra: 52 
Kelime Tipi: - 
Dalgalar zinciri / dalgalar oluşturarak. 


Ger olsa ihtisâb-ı 'adli mâni' seyr-i gülzâra 
Şabâ zencir-i emvâc ile bend eylerdi enhârı 


zengi: 


1. zengi: 
Kaside 1 
Mısra: 25 
Zenci. 


Bir şebistândur devâtum hâme zengi hâdimi 
Ol şebistânuf arüs-ı dil-sitânıdur sözüm 


zengi- pâsbân eyler: 


1. zengi- pâsbân eyler:-r 
Kaside 49 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Zenci /siyahi gece bekçisi yapmak. 


Eger sultân-ı kahrı habse fermân itse hurşidi 


Zamâne ağa zengi- pâsbân eyler şeb-i târı 
zer: 


1. zeri:-i 
Kaside 4 
Mısra: 65 
Altın. 


Ol demde kim hücüm-ı gedâyân içün zeri 
Hurşid-i zer-feşân gibi desti 'ıyân virür 


2. zerdür:-dür 
Kaside 6 
Mısra: 47 
Altın. 


Hem güher hem sim ü zerdür âleme bezl itdügi 
Kimse bilmez keff-i desti kân mıdur deryâ mıdur 


3. zeri:-i 
Kaside 14 
Mısra: 70 
Altın. 


“Aksidür anuü felekde hırmen-i encüm degül 
Şaçdı dest-i lutfı hâke ol kadar sim ü zeri 


4.zer: 
Kaside 56 
Mısra: 37 
Altın. 


Nola hem zer hem güher bezl itse desti âleme 
Kise-i deryâ vü kândur sâ idinde âstın 
5. zerle:-/e 

Kaside 4 

Mısra: 67 

Altın. 


Ol deülü dâmenin pür ider zerle her gedâ 
Kim yollarına zib-i reh-i kehkeşân virür 


zerd: 


1. zerd: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
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Mısra: 70 
Sarı. 


Ki meyüü surh u al iken rengi 
Bimr-i kahrıyla zerd ü kâhidür 


zer-düz-ı suhan: 


1. zer-düz-ı suhan: 
Kaside 41 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Söz nakkaşı // güzel sözler söyleyen. 


Ser-halka-i erbâb-ı sehâ Hâtem-i devrân 
Zer-düz-ı suhan nâdire-pirâ-yı zamâne 


zer-endüde: 


1. zer-endüde: 
Kaside 7 
Mısra: 58 
Altın yaldızlı. 


Aftab efser-i ikbâline yektâ gevher 
Asmân eblâk-ı câhına zer-endüde geçim 


1. zer-feşândur:-dur 
Kaside 19 
Mısra: 47 
Altın saçan. 


Geh ü bi-gâh o defilü zer-feşândur “âleme şankim 


Kef-i dest-i kerimi âftâb-ı kimyâgerdür 


zerger-i dehr: 


1. zerger-i dehr: 
Kaside 31 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Zamanın kuyumcusu // felek. 


Ne turur zerger-i dehr afia ta accüb iderin 
Bu kadar olmış iken püte-i gerdün pür-tâb 


zerger-i kâmil: 


1. zerger-i kâmil: 
Kaside 60 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Usta kuyumcu. 


Benim ol zerger-i kâmil ki bugün fennimde 
Sözlerüm gevheridür ziver-i dükkân-ı suhan 


zer-i haliş: 


1. zer-i haliş: 
Kaside 60 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Halis, saf'altın. 


Zer-i hâliş gibi makbül ola her yerde sözü 
Cân ile rağbet ide nükte-şinâsân-ı suhan 


zer-i hurşide: 


1. zer-i hurşide:-e 
Kaside 42 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Güneş altını. 


Nakş ide nâmın zer-i hurşide tâ 
Sikke-tırâz-ı direm-i rüzgâr 


zer-i hurşid-i âlem-tâb: 


1. zer-i hurşid-i âlem-tâb: 

Kaside 5 

Mısra: 34 

Kelime Tipi: - 

Cihanı aydınlatan güneş altını (altın renkli 
güneş). 


O şâhenşeh ki nakş-ı hâtem-i ikbâlidür sikke 
Zer-i hurşid-i 'âlem-tâb u sim-i ahterân üzre 


zer-i mahlül-ı rahşende: 


1. zer-i mahlül-ı rahşende: 
Kaside 43 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Parlak eritilmiş altın. 


Zer-i mahlül-ı rahşende gibi olurdı nürâni 
Düşeydi pertev-i re'yi eger reşh-i midâd üzre 


zer-i nev-sikke: 


1. zer-i nev-sikke: 
Kaside 51 
Mısra: 87 
Kelime Tipi: - 
Yeni akçenin altını. 


Zer-i nev-sikke kadar rağbeti var sözlerimü 
Nâm-ı pâküfi ideli nâşıye-i nazma rakam 


zer-külâh: 


1. zer-külâhıyla:-ı, -y, -/a 
Kaside 52 
Mısra: 39 
Altın külah. 
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Zer-külâhıyla yahud bir dil-ber-i rakkâşdur 
Bir ayağ üzre semâ' itmekde dâmen-der-meyân 


zer-mih-ı ni âl olsa: 


1. zer-mih-ı ni'âl olsa:-sa 
Kaside 35 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Nalların altın çivisi olmak. 


Habbezâ rahş-ı felek- seyr ü cihân-peymâ kim 
Olsa seyyâre revâdur afa zer-mib-ı ni âl 


zer-pâlâheng olsa: 


1. zer-pâlâheng olsa:-sa 
Kaside 37 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Altın dizgin olmak. 


Sipeh-endâz-ı şaf-ârâ ki revâdur olsa 
Aftâb Eşheb-i çalâkine zer-pâlâheng 


zer-peykân: 


1. zer-peykân: 
Kaside 52 
Mısra: 28 
Altın temren, altından ok demiri. 


Zir-ı takında fürüzân şem'-i kâfüri degül 
Oldı zer-peykân ile sehm-i sa'âdet der-kemân 


zerrâfe: 


1. zerrafe: 
Kaside 43 
Mısra: 28 
Zarif kimseler. 


Zimâm-ı devleti aldı elinden bir apordosın 
Ki zerrâfe olur râcih o gâv-ı har-nijâd üzre 


ZETTE: 


1. zerredür:-dür 

Gazel 81 

Mısra: 7 

Çok küçük parçacık, güneş ışığında görünen 
ufacık madde. 


Zerredür ammâ ki tâb-ı âftâb-ı aşk ile 
Rüzgârufi şemse-i tâk u revâkıdur göğül 


2. zerresiyle:-si, -y, -le 

Kaside 2 

Mısra: 4 

Çok küçük parçacık, güneş ışığında görünen 
ufacık madde. 


Mesnevi ammâ ki her beyti cihân-ı ma rifet 
Zerresiyle âfitâbınufi berâber pertevi 


3. zerre: 

Kaside 8 

Mısra: 56 

Çok küçük parçacık, güneş ışığında görünen 
ufacık madde. 


Şâmil olsa kuvvet-i bâzü-yı re'yi âleme 
Zerre zür-1 pençe-i hürşid-i nür-efşân bulur 


4. zerre: 

Kaside 17 

Mısra: 136 

Çok küçük parçacık, güneş ışığında görünen 
ufacık madde. 


Behre-yâb olsa cihân pertev-i re yinden eger 
Zerre hürşid kadar âleme virürdi Ziyâ 


5. zerreyi:-y, -İ 

Kaside 20 

Mısra: 38 

Çok küçük parçacık, güneş ışığında görünen 
ufacık madde. 


Düşeydi zıll-ı temkini muhit-i çarb-ı vâlâya 


İderdi zevrak-ı zerrin-i mihre zerreyi lenger 


6. zerresi:-si 

Kaside 21 

Mısra: 38 

Çok küçük parçacık, güneş ışığında görünen 
ufacık madde. 


Ger olsa mihr-i cihân-tâb-ı re yi şu'le-figen 
İderdi zerresi yek-reng şubh ile şâmı 


7. zerreyi:-y, -i 

Kaside 23 

Mısra: 42 

Çok küçük parçacık, güneş ışığında görünen 
ufacık madde. 


Ger eylese hâşıyyet-i temkini sirâyet 


Bir zerreyi tahrik idemez şarşar-ı “âlem 


8. zerre: 

Kaside 28 

Mısra: 54 

Çok küçük parçacık, güneş ışığında görünen 
ufacık madde. 


Ger zerre deflü nürı Ziyâ virse âleme 
Hürşid zerre gibi nazardan nihân olur 


9. zerre: 
Kaside 35 
Mısra: 56 
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Çok küçük parçacık, güneş ışığında görünen 
ufacık madde. 


Düşse ger vâdi-i ma'nâya fürüğ-ı re yi 
Görinür zerre gibi gerd-i reh-i hayl-i hayâl 


10. zerresin:-si, -n, -i 

Kaside 39 

Mısra: 81 

Çok küçük parçacık, güneş ışığında görünen 
ufacık madde. 


Zerresin mihr-i cihân-tâba degişmem ammâ 
Olıcak zât-ı şerifüfi gibi nakkâd u başir 


11. zerreden:-den 

Kaside 61 

Mısra: 22 

Çok küçük parçacık, güneş ışığında görünen 
ufacık madde. 


Sen o mihr-i âsmân-ı baht u devletsin bu gün 
Zâhir eyler pertevin her zerreden bir âftâb 


12. zerresin:-si, -n 

Kaside 14 

Mısra: 113 

Çok küçük parçacık, güneş ışığında görünen 
ufacık madde. 


Zerresin mihre gubârın rüzgâra kim virür 
Cevheriyim ben cihâna virmem öyle gevheri 


zerre denlü: 


1. zerre dehlü: 
Kaside 28 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Zerre kadar. 


Ger zerre deflü nürı Ziyâ virse 'âleme 
Hürşid zerre gibi nazardan nihân olur 


zerre mikdârı: 


1. zerre mikdârı: 
Kaside 13 
Mısra: 100 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Zerre kadar. 


Cihân-ı mücmelim ben müntehab eczâ-yı âlemden 
Tefâvüt yok yine mâbeynimüzde zerre mikdârı 


ZETTECE: 


1. zerrece: 
Kaside 34 
Mısra: 14 
Zerre kadar, çok az. 


O zerrin-şemse-i tâbân ki reşk-i mihr-i rabşândur 
Ziyâ-pâş olsa ger kevn ü mekâna zerrece nüri 


2. zerrece: 
Kaside 38 
Mısra: 37 
Zerre kadar, çok az. 


Düşeydi “âlem-i endişeye ger zerrece nürı 


Görinürdi dile râz-ı derün-ı ma'ni-i mübhem 


3. zerrece: 
Kaside 49 
Mısra: 57 
Zerre kadar, çok az. 


Eger şalsa sipihre mihr-i lutfı zerrece pertev 
Kevâkib haşre dek görmez sevâd-ı şebden âsârı 


4. zerrece: 
Terkib-bend 1 
Mısra: 52 
Zerre kadar, çok az // çok az bile olsa. 


Nice mesrür olmasın ol meclisüü aşhâbı kim 
Katreüi nüş eyleyende zerrece gam bulmadım 


zerre-i sebük-bârı: 


1. zerre-i sebük-barı:-ı 
Kaside 45 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Ağırlığı olmayan / hafif zerre. 


Ger olsa çarh-ı vakârında cilveger hürşid 
Olurdı küh-ı girân zerre-i sebük-bârı 


zerre-nür-ı şemsesi: 


1. zerre-nür-ı şemsesi: -si 
Kaside 52 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 


Güneş şeklindeki süsleme motifinin parlaklığının 


zerresi. 


Zerre-nür-ı şemsesi pirâye-i hurşid ü mâh 


Rize-seng-i mermeri ser-mâye-i deryâ vü kân 
zer-rikâb: 
1. zer-rikâb: 

Kaside 45 


Mısra: 91 
Altın üzengi. 


Kecim-i sim-keş ü zer-rikâb ile tâ kim 
İde tekâver-i çâlâk-i çarh reftârı 


zerrin-hançer: 
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1. zerrin-hançeri:-i 
Kaside 14 
Mısra; 12 
Altın hançer // hilal. 


Mâh-ı nev şanma felekde göricek peykâruül 
Ditredi Behrâm elinden düşdi zerrin-hançeri 


zerrin-na |: 


1. zerrin-na'l: 
Kaside 18 
Mısra: 41 
Altından nal. 


Zihi rahş-ı muraşşa' raht u zerrin-na'l u simin-teng 
Ki kıymetde deger satl-ı şıtablı tâc-ı Dârâya 


zerrin-nâvdân olursa: 


1. zerrin-navdân olursa:-u, -r, -sa 
Kaside 52 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 


Altın oluk olmak, altından yapılmış oluk olmak. 


Çeşme-i âb-ı hayât-ı feyZdür tab'ufi n'ola 
Kilk-i halkâri olursa ana zerrin-nâvdân 


zerrin-rikab: 


1. zerrin-rikâb: 
Kaside 61 
Mısra: 48 
Altın üzengi. 


Hâle bir tavk-ı muraşşa' kehkeşân bir sım-rabt 


Çarh bir dikme abâlı mâh-ı nev zerrin-rikâb 
zerrin-şemse: 


1. zerrin-şemse: 

Kaside 13 

Mısra: 9 

Altın işlemeli şemse (güneş şeklinde süsleme 
motifi). 


O deüilü tâbnâk itmiş o zerrin-şemse etrâfın 
Görünmez sâyesinde âftab-ı şubhufi âsârı 


zerrın-şemse-i tâbân: 


1. zerrin-şemse-i tâbân: 

Kaside 34 

Mısra: 13 

Kelime Tipi: - 

Altın işlemeli parlak şemse (güneş şeklindeki 
süsleme motifi). 


O zerrin-şemse-i tâbân ki reşk-i mihr-i rabşândur 
Ziyâ-pâş olsa ger kevn ü mekâna zerrece nüri 


zerrin-siper: 


1. zerrin-siper: 
Kaside 49 
Mısra: 23 
Altın kalkan. 


Döner gülmikh-ı sime câ-be-câ zerrin-siper üzre 
Döküldükce gül-i zerd üstine bâdâmuü ezhârı 


zevâyâ-yı zamâne: 


1. zevâyâ-yı zamâne: 
Kaside 41 
Mısra: 42 
Kelime Tipi: - 
Devrin zaviyeleri /tekkeleri. 


Düstür-ı kerem-pişe ki pür olmada dâ'im 
Gülbang-ı senâsiyle zevâyâ-yı zamâne 


zevk: 


1. zevki:-i 

Gazel 28 

Mısra: 5 

Hoşa giden bir şeyden duyulan beğenme 
duygusu, haz. 


Zevki budur âlem-i 'aşkufi ki hevâsı 
Olur dili pür-süz u güdâz itmege bâ'is 


2. zevk: 

Gazel 55 

Mısra: 3 

Hoşa giden bir şeyden duyulan beğenme 
duygusu, haz. 


Bir zevk komış hikmet-i Hakk meşrebimüzde 
Kim mest-i gam ârâm-ı dil-i hurrem-i 'aşkız 


3. zevk: 

Gazel 83 

Mısra: 5 

Hoşa giden bir şeyden duyulan beğenme 
duygusu, haz. 


Hün-ı dili bir zevk ile nüş itmede gamze 
Ol lezzet ile zehr-i cefâyı çekemez dil 


4. zevk: 

Gazel 101 

Mısra: 8 

Hoşa giden bir şeyden duyulan beğenme 
duygusu, haz. 


Geçmezse bu sevdâdan eger ol yeler oümaz 
Avâreligin bilmez imiş zevk ü şafâsın 
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5. zevkimüz:-i, -müz 

Gazel 111 

Mısra: 4 

Hoşa giden bir şeyden duyulan beğenme 
duygusu, haz. 


Şevkimüz yok gerçi dilde mübtelâ-yı firkatiz 
Zevkimüz var lezzet-i gamdan haberdârız hele 


6. zevki:-i 

Gazel 139 

Mısra: 1 

Hoşa giden bir şeyden duyulan beğenme 
duygusu, haz. 


Gider keyf-i şarâbufi zevki böyle yâde gelmez mi 
Meger hiç mevsim-i gül devr-i câm-ı bâde gelmez mi 


7. zevk: 

Kaside 47 

Mısra: 65 

Hoşa giden bir şeyden duyulan beğenme 
duygusu, haz. 


Ferâmüş eyledi kendin bu zevk ü şevk ile tab'um 
Kalem ammâ yine destümde mu'tâd üzre güyâdur 


8. zevk: 
Gazel 130 
Mısra: 2 
Eğlence. 


“Ukde-i gam vaktidür olursa hall nev-rüzda 
Zevk ü şevk eyyâmıdur n'eyler kesel nev-rüzda 


9. zevki:-i 

Kaside 24 

Mısra: 81 

Hoşa giden bir şeyden duyulan beğenme 
duygusu, haz. 


Zevki var ehl-i dil ü tab'a sitem eylemeden 
Çâre ne devr ideli böyledür idmân-ı felek 


10. zevkini:-i, -n, -i 

Kaside 50 

Mısra: 9 

Hoşa giden bir şeyden duyulan beğenme 
duygusu, haz. 


Bâdedür zevkini idrâk idene âb-ı hayât 
Mu'terifdir bufa Hızr ile Sikender de tamâm 


11. zevki:-i 
Kaside 15 
Mısra: 15 
Keyif, eğlence. 


Zevki o rind eyler tamâm kim tuta mest ü şâd-kâm 
Bir elde câm-ı lâle-fâm bir elde zülf-i ham-be-ham 


12. zevke:-e 
Terkib-bend 1 


Mısra: 29 
Keyif, eğlence. 


Zevke dâ'irdür şafa-yı hâlet-i keyfiyyetü 
Meclis-i rindâne mahrem gayrıya bigânesin 


13. zevkinde:-i, -n, -de 
Terkib-bend 1 
Mısra: 58 
Keyif, eğlence. 


Ehİ-i 'aşka turfa 'işret-hâne buldum 'âlemi 
Sensüz ammâ âlemüf zevkinde âlem bulmadım 


14. zevküüe:-ü, -7, -e 
Terkib-bend 1 
Mısra: 61 
Keyif, eğlence. 


Zevküüe vâşıl olunca tevbesin bozmak degül 
Tevbeyi hiç ihtiyâr itmiş bir âdem bulmadım 


15. zevküüe:-ü, -7, -e 
Terkib-bend 1 
Mısra: 68 
Keyif, neşe. 


Mürde-i endüha söz yok cân bağışlar şohbetüf 
Cân virür çok zevküfie anufi da şohbet bundadur 


zevk u şafa: 


1.zevku şafâ: 
Kaside 15 
Mısra: 5 
Kelime Tipi: - 
Eğlenme, keyfetme; eğlence. 


Gül devri 'ayş eyyâmıdur zevk u şafâ hengâmıdur 
“Aşıklarufi bayramıdur bu mevsim-i ferhunde-dem 


2. zevk u şafâ: 
Kaside 62 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Eğlenme, keyfetme; eğlence. 


Dey faşlınufi encâmıdur zevk u şafâ hengâmıdur 
Ya'ni bahâr eyyâmıdur nüş idelüm âb-ı 'ineb 


zevk ü şafâ-yı bi-hisâb eyleye: 


1. zevk ü şafâ-yı bi-hisâb eyleye:-y, -e 
Kıt'a-ı Kebir 6 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Hesapsız eğlenmek, rahat ve eğlenceli bir 
şekilde yaşamak. 


Bu makâm-ı dil-güşâda dâ'imâ 
Eyleye zevk ü şafâ-yı bi-hisâb 
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zevk ü şafâ-yı vuşlat: 


1. zevk ü şafâ-yı vuşlat: 
Gazel 91 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Kavuşmanın zevk ve sefası. 


Nakd-i vakt olsa bağa zevk ü şafâ-yı vuşlat 
Bir nefes ârzü-yı büs u kenârı çekemem 


zevk-i bezm-i elesti: 


1. zevk-i bezme-i elesti:-i 
Gazel 48 
Mısra: 2 
Kelime Tipi: - 
Elest meclisinin zevki. 


Durma sâki sebü-yı bâde getür 
Zevk-i bezm-i elesti yâde getür 


zevk-i bi-hisâb-ı Edrine eyleye: 


1. zevk-i bi-hisâb-ı Edrine eyleye:-y, -e 
Gazel 127 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Edirne'nin sayısız nimetlerine hükmetmek. 


Hazret-i Sultân Murâd-ı kâmrân kim Hak vire 
Eyleye devletle zevk-i bi-hisâb-ı Edrine 


zevk-i câm-ı la'l-i nâb-ı dil-bere: 


1. zevk-i câm-ıla'l-i nâb-ı dil-bere:-e 
Gazel 51 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 


Sevgilinin saf kırmızı şarabının (dudağının) 


zevki. 


Şevkimüz yok zevk-i câm-ı la 'l-i nâb-ı dil-bere 
Şi'r-i Hâkân-ı şeker-güftâra düşdi göülümüz 


zevk-i gam: 


1. zevk-i ğam: 
Gazel 54 
Mısra: 3 
Kelime Tipi: - 
Gam zevki, gam çekmenin verdiği zevk. 


Cevrüü çekerek zevk-i gam idrâk olunurdı 
Müşkil bu ki biz 'aşk ile bi-tâkat u hüşuz 


zevk-ı gamı: 


1. zevk-ı ğamı:-ı 
Kaside 33 


Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Gam zevki, gam çekmenin verdiği zevk. 


Yetmez mi bu keyfiyyet-i mahşüşa afia kim 
Zevk-ı gamı erbâb-ı dile rüh-fezâdur 


zevk-i ğam-ı firkati: 


1. zevk-i ğam-ı firkati:-i 
Gazel 53 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Ayrılık gamının zevki. 


Kendimüzden ne kadar bi-haber itse bizi 'aşk 
Ol kadar zevk-i game-ı firkati idrâk ideriz 


zevk-i keyf-i bâde: 


1. zevk-i keyf-i bâde: 
Kaside 48 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Şarabın verdiği keyfin/eşenin hazzı. 


Ma ânisinde zevk-i keyf-i bâde 
Edâsında şafâ-yı âb-ı zemzem 


zevk-i mey-i nâbuf: 


1. zevk-i mey-i nâbuü:-w/ 
Gazel 25 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Halis meyin verdiği zevk. 


Şüfi ne bilür kadrini zevk-i mey-i nâbuü 
Bilseydi ger olurdı hemân hâk-i reh-i mest 


1. zevk-i nesri:-i 
Kaside 30 
Mısra: 28 
Kelime Tipi: - 
Nesrin/yazının zevki. 


Ya bir faşih-lisân tüti-i suhan-güdur 
Ki zevk-i nesri virür dâd-ı nazm-ı Selmânı 


zevk-ı şehnâzı: 


1. zevk-ı şehnâzı:-; 
Kaside 22 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 


Şehnaz makamının zevki, şehnaz makamının 


verdiği zevk. 
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Bu güne âşıkâne bir gazel taksim ider gâhi 


Virür hem nağme-i şıyt-ı şariri zevk-ı şehnâzı 
zevk-i suhan: 


1. zevk-i suhan: 
Kaside 50 
Mısra: 143 
Kelime Tipi: - 
Söz güzelliği. 


Ne bilür zevk-i suhan n'eydügin olursa Mesih 


Tıfl-ı nev-reste-i nâ-şüste-leb-i şir-âşâm 


zevk-ı sürüd-ı nağme-i nâyı: 


1. zevk-ı sürüd-ı nağme-i nâyı:-ı 
Kaside 4 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Ney namesinin zevki. 


Devrinde ehl-i mâteme fart-ı neşâtdan 
Zevk-ı sürüd-ı nağme-i nâyı fiğân virür 


zevk-i tekellüm: 


1. zevk-i tekellüm: 
Gazel 98 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Konuşma zevki. 


Hem 'itâb-ı zehrnâk eyler cihâna gamzesi 
Gösterür hem la'line zevk-i tekellüm n'eydügin 


zevk-i vuşlat: 


1. zevk-i vuşlat: 
Gazel 68 
Mısra: 9 
Kelime Tipi: - 
Kavuşmanın zevki. 


Zevk-i vuşlat da hakikatde bilinmez el-hak 
Cân fedâ itmeyicek yâre mukaddem âşık 


zevk-ı vuşlatdan: 


1. zevk-ı vuşlatdan:-dan 
Kaside 20 
Mısra: 67 
Kelime Tipi: - 
Kavuşmanın zevki. 


Züleyhâ tâ ebed nevmid olurdı zevk-ı vuşlatdan 
Bu istiğnâ vü bu nâzı göreydi düşde Yüsuf ger 


zevrak-ı zerrin-i mihre: 


1. zevrak-ı zerrin-i mihre:-e 
Kaside 20 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Güneşin altın kayığı. 


Düşeydi zıll-ı temkini muhit-i çarh-ı vâlâya 


İderdi zevrak-ı zerrin-i mihre zerreyi lenger 
zeynitdi: 


1. zeyn itdi:-di 
Gazel 112 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Süslemek. 


Nef inüfi ammâ bu gazel zeyn itdi divânın yine 


Her şi'ri gerçi tâ-ezel düşdükce söyler bi-bedel 
zeyn itmegiçün: 


1. zeyn itmegiçün:-meg, -içün 
Müfret2 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Süslemek. 


Zeyn itmegiçün rişte gibi dürr ü güherle 
Pür-piç iderim her müjemi tab-ı nazarla 


zılal-ı eşcârı: 


1. zılâl-ı eşcârı:-ı 
Kaside 45 
Mısra: 36 
Kelime Tipi: - 
Ağaçların gölgeleri. 


O deülü sür'at ile tayy iderdi âlemi kim 
Düşürmez idi zemine zılâl-ı eşcârı 


zılal-i sâyebân-ı devleti: 


1.zılâl-i sâyebân-ı devleti: -i 
Kaside 5 
Mısra: 38 
Kelime Tipi: - 
Devletin koruyup gözeten gölgesi. 


Hümüâyün-pâye Sultân Ahmed-i 'âdil ki düşmişdür 
Zılâl-i sâyebân-ı devleti kevn ü mekân üzre 


zıll-ı Huda: 


I.zıll-ı Hudâ: 

Kaside 17 

Mısra: 108 

Kelime Tipi: - 

Allah'ın yeryüzündeki gölgesi // Sultan IV. 
Murad. 
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Mehdi-i devr-i zamân mâ-haşal-ı kevn ü mekân 
Aftâb-ı dü-cihan zıll-ı Hudâ nür-ı Hüdâ 


2.zıll-ı Hudâ: 
Kaside 17 
Mısra: 106 
Kelime Tipi: - 
Allah'ın yeryüzündeki gölgesi. 


Çok mıdur bu şeref ol rahş-ı mübârek-kademe 
Ki sa'âdetle süvâr ola afia zıll-ı Hudâ 


zıll-ı Hudâ-yı müste'ân: 


1. zıll-ı Hudâ-yı müste'ân: 
Kaside 16 
Mısra: 33 
Kelime Tipi: - 
Kendisinden yardım dilenen Allah'ın gölgesi. 


Şehryâr-ı şeh-nişân zıll-ı Hudâ-yı müste'ân 
Kutb-ı devrân Mehdi-i bi-irtiyâb-ı rüzgâr 


zıll-ı Hudâ-yı zü?l-minen: 


1. zıll-ı Hudâ-yı zü”l-minen: 
Gazel 105 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Lütuf sahibi Allah'ın gölgesi. 


Şâh-ı cihân Sultân Murâd şâhenşeh-i 'âlı-nijâd 
Bahr-ı adâlet kân-ı dâd zıll-ı Hudâ-yı zü”l-minen 


zıll-ı Hümâ-yı saltanat: 


1. zıll-ı Hümâ-yı saltanat: 

Kaside 25 

Mısra: 19 

Kelime Tipi: - 

Saltanat Hüma 'sının gölgesi // saltanatın gölgesi 
(padişahın himayesi). 


Düşdi fark-ı bahtuma zıll-ı Hümâ-yı saltanat 
Nâ-gehâni eyledim devletle kesb-i infirâd 


zıll-ı râkibi: 


1. zıll-ı râkibi:-i 
Kaside 28 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Binicinin gölgesi (atın binicisinin gölgesi). 


Çâpüklügi o mertebe kim zıll-ı râkibi 
Yere düşünce aa mekân lâ-mekân olur 


zıll-ı re fetüü: 
1. zıll-ı re fetün:-ü, -7 


Kaside 61 
Mısra: 15 


Kelime Tipi: - 
Merhamet gölgesi. 


Düşdi hâk-i Mışr u âb-ı Nile zıll-ı re fetüü 
Abı Kevser oldı anufi hâki guyâ müşk-i nâb 


zıll-ı temkini: 


1. zılla temkini:-i 
Kaside 20 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Vakarın, azametin gölgesi. 


Düşeydi zıll-ı temkini muhit-i çarh-ı vâlâya 


İderdi zevrak-ı zerrin-i mihre zerreyi lenger 
Zımnında: 


1. Zımnında: 
Kaside 53 
Mısra: 102 
Hakkında // etrafında. 


Hayme-i kadrüüi gerdün gibi Hakk ide bülend 
Ola Zımnında hep encüm gibi erbâb-ı düvel 


zırh-ı şaf-deri: 


1. zırh-ı şaf-deri:-i 
Kaside 38 
Mısra: 32 
Kelime Tipi: - 
Safları yaran kahramanın zırhı. 


Hevâ-yı ebr-i tiğıyle bahâr-ı ma Teke şâd-âb 


Nesic-i hâme-i rumhıyla zırh-ı şaf-deri mu'lem 


1. zib: 
Kaside 47 
Mısra: 123 
Süs, bezek. 


Bulaydı ger bunuüla zib ü ziynet gerden-i zühre 
Felekde zann iderdi seyr eden 'ıkd-ı süreyyâdur 


zib ü ziver-i unvân: 


1. zib ü ziver-i 'unvân: 
Kaside 8 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Unvan süsü. 


Husrev-i divân-ı nazmum kim berât-ı şâ'iri 
Nakş-ı elkâbumla zib ü ziver-i unvân bulur 
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zibâ: 





1. zibâ: 
Kaside 17 
Mısra: 46 
Güzel, süslü, gösterişli. 


Yine ıştabi-ı şehenşâh-ı cihân-ârâda 
Ki ne atlar bulunur biri birinden zibâ 


2. zibâ: 
Kaside 61 
Mısra: 57 
Güzel, hoş. 


Haller zibâ yaraşmış lebleründe câ-be-câ 
Hak bu kim hüb imtizâc itmiş şarâb u habb-i nâb 


3.zibâ: 
Kaside 20 
Mısra: 66 
Süslü / güzel, hoş. 


Ora'nâ kâmet-i mevzün o reftâr-ı hoş-âyende 
O zibâ ârıZ-ı gül-gün o ruhsâr-ı şafa- güster 


ziba-şüret: 


1. zıbâ-şüret: 
Kıt'a-ı Kebir 4 
Mısra: 5 
Güzel yüzlü. 


Böyle zibâ-şüret ü pâkize-siret görmedim 
Bir melekdür güyiyâ itmiş tevellüd hürdan 


zibende: 


1. zibende: 
Kaside 20 
Mısra: 6 
Süslü. 


Cihâna gelmemişdür böyle şâhenşâh-ı şâhib-dil 
“Aceb zibende envâ'-ı hünerle zâtı ser-tâ-ser 


zibende-serv-i kâmet-efrâzı: 


1. zibende-serv-i kâmet-efrâzı:-ı 
Kaside 22 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 


Boyunu kaldıran /yücelere uzanan güzel/taze 


serv (henüz genç yaşta olan Sultan IV. Murad). 


Sipihr-i rif'atüü tâbende-mâh-ı 'âlem-efrüzı 
Riyâz-ı devletüü zıbende-serv-i kâmet-efrâzı 


zib-i dükânıdur: 


1. zib-i dükânıdur:-ı, -dur 
Kaside 1 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Dükkânın süsü. 


Olalı gavvâş-ı deryâ-yı hayâl-i midhati 
Cevher-i tab umuü zib-i dükânıdur sözüm 


zib-idükânumdur: 


1. zib-i dükânumdur:-u, -m, -dur 
Kaside 12 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Dükkânın süsü. 


Meclis-i ikbâline geldim güher-pâş olmağa 
Cevheriyim bu gazel zib-i dükânumdur benüm 


zib-i erkân: 


1. zıb-i erkan: 
Kaside 56 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 


Büyüklerin, devletin ileri gelenlerinin süsü. 


Zib-i erkân ziver-i divân vezir-i şeh-nişân 


Şahib-i lutf-ı firâvân mâlik-i re'y-i rezin 


zib-i güş u gerden-i ümmü”!-kitâb olur: 


1. zib-i güş u gerden-i ümmü”i-kitab olur:-u, 
Kaside 55 
Mısra: 48 
Kelime Tipi: - 


-r 


Levh-i mahfuzun gerdanının ve kulağının süsü 


olmak. 


Sensin ol deryâ-yı bi-pâyân-ı dâniş kim olur 
Dürr-i lafzufi zib-i güş u gerden-i ümmü”l-kitâb 


zıb-i reh-i kehkeşân virür: 


1. zib-i reh-i kehkeşân virür:-ü, -r 
Kaside 4 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: - 
Samanyolu gibi süslemek. 


Ol deülü dâmenin pür ider zerle her gedâ 
Kim yollarına zib-i reh-i kehkeşân virür 


zib-i tir-keş-i müjgân-ı hüridür: 


2782 


1. zib-i tir-keş-i müjgân-ı hüridür:-dür 
Kaside 13 
Mısra: 110 
Kelime Tipi: - 
Cennet kızlarının ok atan kirpiklerinin süsü. 


Gülistân-ı cinân-ı tab şafâ-bahş-ı latıfümdür 
Ki zib-i tir-keş-i müjgân-ı hüridür has u hârı 


zih-gir (ol): 


1. zih-gir (ol): 

Kaside 39 

Mısra: 62 

Sağ elin başparmağına takılan atış yüzüğü 
olmak. 


İremez gerdine sür'atde hadeng-i Rüstem 
Çarh destinde kemân olsa hilâli zih-gir 


zihi: 


1. zihi: 
Kaside 3 
Mısra: 1 
Ne güzel, ne hoş. 


Bâreka”llâh zihi 'âtıfet-i Rabbâni 


Ki şeh-i âleme olmış ezeli erzâni 


2. zihi: 
Kaside 11 
Mısra: 21 
Ne güzel, ne hoş. 


Te'âla”llâh zihi Sultan-ı âli-şân-ı mülk-ârâ 
Ki derbân eylemez bâb-ı hümâyünunda Keyvânı 


3. zihi: 
Kaside 13 
Mısra: 1 
Ne güzel, ne hoş. 


Te 'âla”llâh zihi kaşr-ı bülend-eyvân-ı halkârı 
Yed-i beyzâ-yı kudretdür meger kim dest-i mi'mârı 


4.zihi: 
Kaside 17 
Mısra: 1 
Ne güzel, ne hoş. 


Bâreka”llâh zihi rahş-ı hümâyün-simâ 
Ki komış nâmını sultân-ı cihân Bâd-ı Şabâ 


5. zihi: 
Kaside 18 
Mısra: 1 
Ne güzel, ne hoş. 


Te'ala'llâh zihi rahş-ı hümâyün-ı hümâ-sâye 


Ki taşvir-i dil-ârâsı yeter eglence dünyâya 


6. zihi: 
Kaside 18 
Mısra: 39 
Ne güzel, ne hoş. 


Zihi gül-gün-ı ferhunde-şemâ 'il esb-i ferruh-pey 
Ki lâyıkdur rikâb-ı şeh-süvâr-ı 'âlem-ârâya 


7.zihi: 
Kaside 18 
Mısra: 41 
Ne güzel, ne hoş. 


Zihi rahş-ı muraşşa' raht u zerrin-na | u simin-teng 
Ki kıymetde deger satl-ı şıtablı tâc-ı Dârâya 


8. zihi: 
Kaside 19 
Mısra: 25 
Ne güzel, ne hoş. 


Zihi alı-neseb şeh-zâdegân-ı âlem-ârâ kim 
Peder şâhenşeh-i 'âlem-penâh-ı dâd-güsterdür 


9. zihi: 
Kaside 20 
Mısra: 1 
Ne güzel, ne hoş. 


Zihi şâyeste vü bâyiste hâkân-ı hümâyün-fer 


Ki hem ârâyiş-i evreng ü hem pirâye-i efser 


10. zihi: 
Kaside 21 
Mısra: 11 
Ne güzel, ne hoş. 


Zihi 'alâmet-i ikbal ü baht-ı rüz-efzün 
Ki eyledi mütehayyir 'ukül u evhâmı 


11. zihi: 
Kaside 22 
Mısra: 17 
Ne güzel, ne hoş. 


Te ala'llâh zihi kişver-güşâ-yı maşrık u mağrib 
Ki yok devletle İskender gibi âlemde enbâzı 


12. zihi: 
Kaside 22 
Mısra: 19 
Ne güzel, ne hoş. 


Te ala”llâh zihi şâhenşeh-i din-perver-i âdil 


Ki olmış afia rüzi devlet-i dâreynüü ihrâzı 
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13. zihi: 
Kaside 27 
Mısra: 17 
Ne güzel, ne hoş. 


Zihi düstür-ı Aşaf-menkıbet pâşâ-yı Hayder-dil 


Ki hem kânün-ı divânı bilür hem resm-i heycâyı 


14. zihi: 
Kaside 29 
Mısra: 1 
Ne güzel, ne hoş. 


Zihi netice-i hayr-ı mukaddemât-ı murâd 
Ki kıldı lutf-ı zuhüri cihânı hürrem ü şâd 


15. zihi: 
Kaside 29 
Mısra: 3 
Ne güzel, ne hoş. 


Zihi tali a-i feyz-i sa âdet-i tâli' 
Ki oldı mazhar-ı âsârı bende vü âzâd 


16. zihi: 
Kaside 29 
Mısra: 5 
Ne güzel, ne hoş. 


Zihi latife-i gaybiyye-i İlâhiyye 
Ki buldı ins ü peri andan inşirâh-ı fu'âd 


17. zihi: 
Kaside 34 
Mısra: 1 
Ne güzel, ne hoş. 


Zihi kâşâne-i şâhâne 'işretgâh-ı düstüri 
Ki olmış ferş-i zer-keşle müzeyyen şâh-ı düstürı 


18. zihi: 
Kaside 34 
Mısra: 3 
Ne güzel, ne hoş. 


Zihi firdevs-i sânı kim olur sâlis ağıldukca 


Zeminüfi Ka'be-i ulyâsı çarhufi Beyt-i ma'mürı 


19. zihi: 
Kaside 34 
Mısra: 5 
Ne güzel, ne hoş. 


Zihi “âlı-binâ kim reşk-i bünyâdı götürmişdür 
Nice bifi yıl mukaddem yeryüzinden beyt-i mezkürı 


20. zihi: 
Kaside 37 
Mısra: 1 
Ne güzel, ne hoş. 


Bâreka”llâh zihi âşaf-ı şâhib-ferheng 
Kim olur kevkebe-i şevketine 'âlem teng 


21. zihi: 
Kaside 38 
Mısra: 1 
Ne güzel, ne hoş. 


Zihi ikbâl-i baht-ı kâmrân u tâli'-i hurrem 
Ki oldı muğtenem esbâb-ı zevk u şevk ile âlem 


22. zihi: 
Kaside 38 
Mısra: 27 
Ne güzel, ne hoş. 


Te ala'llah zihi pâşâ-yı mülk-ârâ-yı ceng-âver 
Ki lâyıkdur denilse hem Nizâmü”lmülk hem Rüstem 


23. zihi: 
Kaside 39 
Mısra: 5 
Ne güzel, ne hoş. 


Bâreka”llâh zihi devlet-i feth ü nuşret 
Levhaşa”llâh zihi 'âtıfet-i hayy-ı kadir 


24. zihi: 
Kaside 39 
Mısra: 6 
Ne güzel, ne hoş. 


Bâreka”llâh zihi devlet-i feth ü nuşret 
Levhaşa”llâh zihi 'âtıfet-i hayy-ı kadir 


25. zihi: 
Kaside 41 
Mısra: 72 
Ne güzel, ne hoş. 


Şimdi odur ihyâ iden erbâb-ı kemâli 
Ahsente zihi himmet-i vâlâ-yı zamâne 


26. zihi: 
Kaside 43 
Mısra: 11 
Ne güzel, ne hoş. 


Te'ala'l-lâh zihi devr-i dil-ârâ-yı murâd-âver 
N'olaydı çarh bu devre olaydı i'tiyâd üzre 


27. zihi: 
Kaside 43 


2784 


Mısra: 55 
Ne güzel, ne hoş. 


Zihi şâhib-serir-i ma'delet kim bim-i kahrıyla 
Ne cânı var ki devrüüde ola fitne fesâd üzre 


28. zihi: 
Kaside 45 
Mısra: 1 
Ne güzel, ne hoş. 


Zihi semend-i mülâyim ki hüsn-i reftârı 
Unutdurur dil-i uşşâka cilve-i yârı 


29. zihi: 
Kaside 46 
Mısra: 48 
Ne güzel, ne hoş. 


Harc ider vârını deryâ gibi deprenmez hiç 
Bâreka”llâh zihi âşaf-ı şâhib-i temkin 


30. zihi: 
Kaside 47 
Mısra: 17 
Ne güzel, ne hoş. 


Zihi ceng-âver-i meydân-ı hün-âğışte-i nuşret 


Ki hengâm-ı veğâda şaf-der-i bi-bâk ü pervâdur 


31. zihi: 


Kaside 47 
Mısra: 19 
Ne güzel, ne hoş. 


Zihi ârâyiş-i eyvân-ı divân-hâne-i devlet 
Ki cârüb-ı der-i 'âlem-penâhı bâl-i Ankâdur 


32. zihi: 
Kaside 48 
Mısra: 1 
Ne güzel, ne hoş. 


Te'âla”l-lâh zihi hırz-ı mükerrem 
Mahhabbet-nâme-i düstür-ı ekrem 


33. zihi: 
Kaside 48 
Mısra: 31 
Ne güzel, ne hoş. 


Zihi mektüb-ı ferhunde-edâ kim 
Dili şâd eyler okunmazdan akdem 


34. zihi: 
Kaside 49 
Mısra: 47 
Ne güzel, ne hoş. 


Zihi Dârâ-yı dârü”l-mülk-i hüsn-i bulk u siret kim 
Olur erbâb-ı dil bii cân ile meftün-ı etvârı 


35. zihi: 
Kaside 49 
Mısra: 49 
Ne güzel, ne hoş. 


Zihi cevher-şinâs-ı çârsü-yı nüktedânı kim 


Bilür kirat ile kadr-i dür-i mazmün-ı eş'ârı 


36. zihi: 
Kaside 54 
Mısra: 13 
Ne güzel, ne hoş. 


Levhaşa”l-lâh zihi cilve-i hüsn-i tâli' 
Bâreka”llâh zihi kevkebe-i baht-ı sa'id 


37. zihi: 
Kaside 54 
Mısra: 14 
Ne güzel, ne hoş. 


Levhaşa”I-lâh zihi cilve-i hüsn-i tâli' 
Bâreka”llâh zihi kevkebe-i baht-ı sa'id 


38. zihi: 
Kaside 58 
Mısra: 1 
Ne güzel, ne hoş. 


Zihi sarây-ı felek-âstân-ı Sidre-sütün 
Ki tarh u vaZ'ını görse behişt olur meftün 


39. zihi: 
Mesnevi 1 
Mısra: 1 
Ne güzel, ne hoş. 


Ahsentü zihi hatt-ı hümâyün-ı mübârek 
E| kudretü li”l-lâhi Te âlâ ve tebârek 


40. zihi: 
Nazm 1 
Mısra: 1 
Ne güzel, ne hoş. 


Zihi taht-ı mu allâ bârgâh-ı 'arş- pirâye 
Ki şalmış âftab-ı heft-kişver üstine sâye 


41. zihi: 
Gazel 143 
Mısra: 10 
Ne güzel, ne iyi // acaba. 


Zemin ser-sebz ü ebnâ-yı zamân hoş-hâl ü hurrem-dil 


Zihi te sir-i nevrüzi zihi ikbâl-i bihrüzi 
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42. zihi: 
Gazel 143 
Mısra: 10 
Ne güzel, ne iyi / acaba. 


Zemin ser-sebz ü ebnâ-yı zamân hoş-hâl ü hurrem-dil 


Zihi te sir-i nevrüzi zihi ikbâl-i bihrüzi 


43. zihi: 
Kaside 43 
Mısra: 53 
Ne güzel, ne iyi. 


Zihi pâşâ-yı mülk-ârâ-yı rüşen-re'y-i 'alı-şân 


Ki dâ imre yü tedbiriyle tevfik ittihâd üzre 
zihn-i pâkümde: 


1. zihn-i pikümde:-ü, -m, -de 
Kaside 60 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Açık , temiz zihin. 


Eyledüü mahlaş-ı Nef'i ile kadrüm efzün 
Zihn-i pâkümde görüp kuvvet-i iz ân-ı suhan 


zi-kıymet: 


1. zı-kıymet: 
Kaside 11 
Mısra: 81 
Kıymetli, değerli. 


Ne mümkin dürr-i nazmum gibi zi-kıymet güher 
bulmak 
Kazanlar tişe-i endişesiyle kân-ı imkânı 


zikr: 


1. zikri:-i 
Kaside 59 
Mısra: 68 
Sözünü etme, dile getirme, anma. 


Ta bir idemem çekdügim âlâmı felekden 
Zirâ ki anuf zikri de bir güne elemdür 


zikr idemez: 


1. zikr idemez:-emez 
Kaside 36 
Mısra: 47 
Kelime Tipi: - 
Söylemek, dile getirmek. 


Hadis-i tiğını zikr idemez zebân zirâ 


Yazınca medhin olur ser-te-ser büride kalem 


zikr ü tesbih-i lisân-ı kudsiyânıdur: 


1. zikr ü tesbih-i lisân-ı kudsiyânıdur:-ı, -dur 


Kaside 1 

Mısra: 84 

Kelime Tipi: - 

Meleklerin dillerinin zikir ve tesbihi. 


Hâk-pây-ı na t-güyânım ki 'arş-ı a zamufi 
Zikr ü tesbih-i lisân-ı kudsiyânıdur sözüm 


zillet: 


1. zillet: 
Kaside 41 
Mısra: 93 
Hakirlik, alçaklık. 


Birdür bafa şimden girü çün zillet ü izzet 
Ne bim-i gam-ı dehrü ne pervâ-yı zamâne 


zillet idüp: 


1. zillet idüp:-üp 
Kaside 24 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 
Küçülmek, hakir duruma düşme. 


İltifâtufi bafa dünyâ folısı ni'met iken 
Olamam zillet idüp zelle-i ber-h“ân-ı felek 


zimâm-ı devleti: 


1. zimâm-ı devleti:-i 
Kaside 43 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Devlet idaresi, yönetim. 


Zimâm-ı devleti aldı elinden bir apordosın 
Ki zerrâfe olur râcih o gâv-ı har-nijâd üzre 


zimâm-ı taşarrufı: 


1. zimâm-ı taşarrutfı:-ı 
Kaside 32 
Mısra: 25 
Kelime Tipi: - 


İdare etme, yönetme dizgini // idareyi ele alma. 


Elinden aldı zimâm-ı taşarrufı şimdi 
Yed-i mü eyyed-i baht-ı hudâyigân-ı kerim 


zZimâm-ı umürı; 
1. zimâm-ı umür:-ı 


Kaside 29 
Mısra: 33 
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Kelime Tipi: - 
Jşlerin yönetimi, idaresi. 


Vire zimâm-ı umürı kef-i kifâyetine 
Bir ehl-i merhametüfi kim ide bu fırkayı şâd 


zincir-keş-i şir-i jiyândur: 


1. zincir-keş-i şir-i jiyândur:-dur 

Kaside 9 

Mısra: 56 

Kelime Tipi: - 

Kükremiş aslanın zincirini çeken // kükremiş, 
öfkeli aslanı yularından tutup götüren. 


Bir kişvere kim hıfzı nigehbân ola anda 
Ahü-bere zincir-keş-i şir-i jiyâandur 


zindân: 


1. zindân: 

Gazel 27 

Mısra: 6 

İçine tutukluların, hükümlülerin konulduğu 
kapalı yer // çok karanlık, sıkıntılı yer. 


Göğli açılmaz elinde câm-ı gül-fâm olmasa 
Bâdesüz bâğ-ı behişt olsa şanur zindân mest 


2.zindân: 

Gazel 46 

Mısra: 12 

İçine tutukluların, hükümlülerin konulduğu 
kapalı yer. 


Göz habsine şaldı dili mestâne nigehle 
Bir güşede mey-hâne vü zindân ne belâdur 


zindân eyle: 


1. zindân eyle: 

Rübai?2 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: Deyim 

Bir yeri yaşanmaz, huzursuz, rahatsız, zevk 
alınmaz bir duruma getirmek. 


Dünyâ hevesinden koma göfilümde eser 
İstersem eger cenneti zindân eyle 


zindâni eyledi: 


1. zindâni eyledi:-di 
Kaside 3 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Zindana kapatmak, mahkum etmek. 


Düşse çâh-ı zekana turra-ı hübân yiridür 
Eyledi fitneyi devrüde felek zindâni 


zindân-ı hvaba bırakdı: 


1. zindân-ı hvâba bırakdı:-dı 

Kaside 49 

Mısra: 60 

Kelime Tipi: - 

Uyku zindanına koymak // uyutmak, etkisiz hâle 
getirmek. 


Nola olsa zamân-ı devletinde 'âlem âsüde 
Bırakdı fitneyi zindân-ı h“âba baht-ı bidârı 


zindân-ı suhan: 


1. zindân-ı suhan: 
Kaside 60 
Mısra: 82 
Kelime Tipi: - 
Söz zindanı. 


Befizemez hâtır-ı feyyâzuma kalb-i cehele 
Bir midür gülşen-i eş'âr ile zindân-ı suhan 


zinde: 


1. zinde: 
Gazel 58 
Mısra: 3 
Canlı, diri. 


Kalmazdı rüzgârda bir zinde 'âşıkı 
Ger olmayaydı gamzesi mest-i harâb-ı nâz 


2. zindedür:-dür 
Kaside 40 
Mısra: 94 
Canlı, diri. 


Şofi nefsini helâk eylemez tâ o kadar 
Zindedür âb-ı hayât-ı suhanümle “âlem 


zinde ider: 


1. zinde ider:-er 
Kaside 34 
Mısra: 86 
Kelime Tipi: - 
Canlandırmak, diriltmek. 


Okundukca bu şi'r-i dil-pezirüm bezm-i âlemde 


İder zinde revân-ı “Urfi-i merhüm u mağfürı 


2. zinde ider:-er 
Kaside 45 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Canlandırmak, diriltmek. 


Rahik-i meşrebi hurrem tutar dil-i Hızrı 
Nesim-i bulkı ider zinde rüh-ı 'Attârı 
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zinde kılan: 


1. zinde kılan:-an 
Kaside 3 
Mısra: 88 
Kelime Tipi: - 
Canlı tutmak, unutulmamasını sağlamak. 


Haşre dek âb-ı hayât-ı suhan-ı Bâkidür 
Aüdurup zinde kılan nâm-ı Süleymân Hânı 


zinde olur: 


1. zinde olur:-u, -r 

Kaside 43 

Mısra: 61 

Kelime Tipi: - 

Canlı, diri olmak // sıkıntısız bir şekilde 
yaşamak. 


Olur zinde Mesihâ gibi hem mürde ider ihyâ 


Dem-i nutkı eger tokunsa taşvir-i cemâd üzre 
zindegi-i cân-ı kerem: 


1. zindegi-i cân-ı kerem: 

Kaside 51 

Mısra: 48 

Kelime Tipi: - 

Cömertlik, lütuf canının zindeliği, cömertliğe 
canlılık veren. 


Gerd-i hâk-ı kademi rüşeni-i çeşm-i emel 


Feyz-i ihsân-ı kefi zindegi-i cân-ı kerem 
zinhar: 


1. zinhar: 
Gazel 34 
Mısra: 15 
Sakın, asla. 


Halâş olmak ne mümkindür dime zinhâr o mahbesden 
Hemân mevküf-ı hüsn-i iltifat-ı pâdişâhidür 


2. zinhar: 
Gazel 65 
Mısra: 5 
Sakın, asla. 


Feyz bir demde irer âdeme zinhâr o demi 
Bul ne bu âleme ne 'âlem-i ferdâya degiş 


zin-püş itseler: 
1. zin-püş itseler:-se, -/er 


Kaside 27 
Mısra: 52 


Kelime Tipi: - 
Eyer örtüsü yapmak. 


Dönerdi Edhem-i şâm-ı mu 'allâ- kadr-i mi râca 
Eger kim ağa zin-püş itseler bir miski kemhâyı 


zin-püş-ı ser-â-serdür: 


1. zın-püş-i ser-â-serdür:-dür 
Kaside 47 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Baştan başa eyer örtüsü. 


Degül şâm Eşheb-i câhına zin-püş-ı ser-â-serdür 
Degül şubh Edhemr-i bahtına pây-endâz-ı dıbâdur 


zin-püş-ı ser-â-serle: 


1. zin-püş-ı ser-â-serle:-/e 
Kaside 17 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Baştan başa altın işlemeli eyer örtüsü. 


Nürdan bâl açar uçmağa melekdür şanasın 
Olsa zin-püş-ı ser-â-serle ne dem cilve-nümâ 


zir ü bâlâya: 


1. zir ü bâlâya:-y, -a 
Kaside 18 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Yer ve gök. 


Beşer meftün-ı etvârı melek hayrân-ı reftârı 
N'ola düşse hırâm itdükce hayret zir ü bâlâya 


zir ü bem idince: 


1. zır ü bem idince:-ince 

Kaside 15 

Mısra: 70 

Kelime Tipi: - 

Kalemin mızrap gibi aşağı yukarı hareket edip 
yazması // şiir söylemek. 


Hâkâniyim ben Muhteşem yanumda serheng-i haşem 


Hafız olur leb-beste- dem hâmem idince zir ü bem 
zir ü zeber eyler: 


1. zır ü zeber eyler:-r 
Kaside 10 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Altüst etmek, düzenini bozmak. 
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İkbâline vâ-beste felek tâ o kadar kim 
Tedbiri ile devrini zir ü zeber eyler 


zır ü zeber olsa: 


1. zir ü zeber olsa:-sa 
Kaside 50 
Mısra: 83 
Kelime Tipi: - 
Alt üst olmak. 


Ki felekler yıkılup olsa cihân zir ü zeber 
Olur erkân-ı binâsında anuü yine devâm 


zirâ: 


I.zirâ: 
Gazel 127 
Mısra: 13 
Çünkü, onun için ki. 


Açdı hurrem itdi zirâ gül gibi endişesin 
İltifât-ı pâdişâh-ı Cem-cenâb-ı Edrine 


2.z1râ: 
Kaside 15 
Mısra: 52 
Çünkü, onun için ki. 


Dünyâ vü mâ-fihâ nedür cennet olursa yâ nedür 


Lutf eylemek zirâ nedür yanında bir nakd u selem 


3.z1ra: 
Tesdis 1 
Mısra: 22 
Çünkü, onun için ki. 


Degül etvârufia ammâ muvafık itdügin da'vâ 
Ko yâ bu lğfı ihsân eyle işte ben kulu zirâ 


4.zira: 
Gazel 19 
Mısra: 14 
Çünkü. 


Nef'i gibi küstâh ol eger aşık olursafi 


Zirâ iremez vuşlata mahcüb-ı mahabbet 


5.zirâ: 
Gazel 60 
Mısra: 10 
Çünkü. 


Bir dâma tutulmaz dilimüz turradan özge 
Zırâ kafes-i 'aşkdan âzâde Hümâyız 


6.zi1râ: 
Gazel 74 


Mısra: 6 
Çünkü. 


Nezâketle tokun zülfine ey bâd-ı şabâ yârüf 
Şakın dilden olur zirâ dil-i erbâb-ı gam nâzik 


7.ziraâ: 
Gazel 108 
Mısra: 6 
Çünkü. 


ĞGamzefiden emin olmak mümkin mi dil-i “âşık 


Gamze diyemem zirâ şemşir-i kazâdur bu 


8.zirâ: 
Gazel 108 
Mısra: 12 
Çünkü. 


Bu nazm-ı dil-âvize dahl eyleyemez hâsid 
Eş'âr degül zirâ ilhâm-ı Hudâdur bu 


9. zira: 
Gazel 130 
Mısra: 4 
Çünkü. 


Zâhid-i şad-sâle mest olsa yine ma'zürdur 
Zühd ü takvâya gelür zirâ halel nev-rüzda 


10. zirâ: 
Kaside 8 
Mısra: 12 
Çünkü. 


Böyle şâhib-hüsn olan itmez şafâ âyiıneden 
“Aksini gördükce zirâ kendüyi hayrân bulur 


Il.zirâ: 
Kaside 9 
Mısra: 5 
Çünkü. 


Zirâ ne demekdür bu ki rindân ile vâ'iz 
Bir yerde turup câmr-ı hilâle nigerândur 


12.zirâ: 
Kaside 9 
Mısra: 99 
Çünkü. 


Devrân ne bilür kadr-i dür-i nazmumı zirâ 
Ol devr ideli münkir-i erbâb-ı beyândur 


13.zirâ: 
Kaside 9 
Mısra: 144 
Çünkü. 
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Göstermeye bir ferde Hudâ âlemi sensüz 
Zirâ ki vücüdu sebeb-i emn ü emândur 


14.zirâ: 
Kaside 10 
Mısra: 19 
Çünkü. 


Teşviş-i dil ü tab'ı bu dahi beter eyler 
Düşmez dil ü tab' ehli bu endişeye zirâ 


15.zirâ: 
Kaside 10 
Mısra: 96 
Çünkü. 


Üstâd olıcak sözde hasedden kaçılur mı 
Zirâ hüneri reşk ü hased mu teber eyler 


16. zira: 
Kaside 11 
Mısra: 16 
Çünkü. 


Tenezzül eylemez ammâ o tâc u tahta ikbâli 
Bufa kâ il degül zirâ 'ulüvv-i şevket ü şânı 


17.z1râ: 
Kaside 11 
Mısra: 55 
Çünkü. 


“Aceb şun'-ı İlâhi bü”l-'aceb terkibidür zirâ 


Muşavver şu'le dıdârı mücessem bâd-ı yekrânı 


18.zirâ: 
Kaside 12 
Mısra: 68 
Çünkü. 


ĞGamzeden kim havf ider zülfi hevâdâr olmasa 
Gamze zirâ hem-dem-i râz-ı nihânumdur benüm 


19.zirâ: 
Kaside 13 
Mısra: 77 
Çünkü. 


Esince bâd-ı kahrı bahr u berr yeksân olur zirâ 
Urur birbirine emvâc-ı deryâ gibi kühsârı 


20.zirâ: 
Kaside 16 
Mısra: 16 
Çünkü. 


Şükri tekrâr eylemek vâcib degül mi dem-be-dem 
Görmedim zirâ bu güne inkılâb-ı rüzgâr 


21.zira: 
Kaside 17 
Mısra: 34 
Çünkü. 


Seyr iden cilvesini şu'le-i cevvâle şanur 
Devr ider âlemi sür'atle o deflü zirâ 


22.2ira: 
Kaside 20 
Mısra: 79 
Çünkü. 


Sağa haşm ittihâz itmek düşer mi ol harı zirâ 
İdersefi kendini âdem şanur bir câhil-i ebter 


23.2ra: 
Kaside 22 
Mısra: 49 
Çünkü. 


Beni dür itdi zirâ dergeh-i devlet-penâhufidan 
Nice hicv itmeyim bir öyle gaddâr u çep-endâzı 


24. zira: 
Kaside 22 
Mısra: 77 
Çünkü. 


Du âyile sözi hatm idelüm zirâ hakikatde 
Sözü gevher olursa yegdür ıtnâbından icâzı 


25.zira: 
Kaside 33 
Mısra: 33 
Çünkü. 


Dil bağlamazız biz girih-i zülfine zirâ 
Azâdelere kayd-ı ta'alluk ne belâdur 


26. zirâ: 
Kaside 36 
Mısra: 14 
Çünkü. 


Bu feth ü nuşret içün müjdeler safia benden 
Bu oldı tab'uma zirâ vücüh ile mülhem 


27.zra: 
Kaside 36 
Mısra: 47 
Çünkü. 


Hadis-i tiğını zikr idemez zebân zirâ 


Yazınca medhin olur ser-te-ser büride kalem 


28.z1ira: 
Kaside 39 
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Mısra: 25 
Çünkü. 


Eşkiyâ lutfuüı zirâ unudur bir demde 
Ehiİ-i dil böyle ider medhüfüi amma tahrir 


29.z1râ: 
Kaside 39 
Mısra: 100 
Çünkü. 


“Arz-ı hâli ko du'â demleridür ey Nef'i 


Az olur kıymeti zirâ sözüü olunca kesir 


30.zirâ: 
Kaside 41 
Mısra: 75 
Çünkü. 


Ma'zür tut evşâfufı bu mertebe zirâ 


Lâl itdi beni şive-i bi-cây-ı zamâne 


31.zirâ: 
Kaside 47 
Mısra: 68 
Çünkü. 


Gazel-perdâz olursa n'ola bi-tâbâne bu demde 


Gazel tarh itmede zirâ garib üstâd-ı garrâdur 


32.zirâ: 
Kaside 59 
Mısra: 25 
Çünkü. 


Çok mı bu kadar hüsn-i edâ tab'uma zirâ 


Vaşşâf-ı hudâvend-i pesendide-şiyemdür 


33.z1râ: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 73 
Çünkü. 


Pâydar ola devleti zirâ 
Dili endişe kıblegâhıdur 


34.z1râ: 
Mesnevi 1 
Mısra: 32 
Çünkü. 


Mahşüşdur ancak bu hüner Hân Murâda 
Zirâ ne selâtinde var ne hulefâda 


35. zira: 
Gazel 85 
Mısra: 16 
Çünkü. 


Mümtâz-ı âlem olmamağa çâre var mıdur 
Zirâ senâ-yı şâh-ı ser-efrâzdur sözüm 


36. zirâ: 
Kaside 22 
Mısra: 72 
Çünkü. 


Ne deülü âfet olursa geçilmez gamzeden yine 
Odur vâr ise zirâ âşıkuf bir mahrem-i râzı 


37. Zirâ: 
Kaside 40 
Mısra: 83 
Çünkü. 


Keşf olur küşe-i çeşmiyle bakınca zirâ 


Tab uma levh-i ma ânideki râz-ı mübhem 


38. zira: 
Gazel 23 
Mısra: 3 
Çünkü, şundan dolayı ki. 


Kim söyleşür ol çeşm-i füsün-sâz ile zirâ 
Her bir müje bir nâdire-perdâz-ı mahabbet 


39. zira: 
Kaside 5 
Mısra: 83 
Çünkü, şundan dolayı ki. 


Ne deülü da'vi-i nazm eylesem zirâ ne mümkindür 
Ki hak isbât idem medh ile şâh-ı nüktedân üzre 


40. zira: 
Kaside 43 
Mısra: 89 
Aslında. 


Meta'-1ı nazmumufi sen olmasafi zirâ haridârı 


Kalurdı haşre dek bâzâr-ı endişem kesâd üzre 


4l.zira: 
Kaside 47 
Mısra: 21 
Çünkü. 


Veliy-yi ni'met-i âlem desem hakdur sözüm zirâ 
Simât-ı cüdı dünyâya çekilmiş h“ân-ı yağmâdur 


zirâ ki: 


1.zirâ ki: 
Kaside 9 
Mısra: 81 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Çünkü, onun için ki. 
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Zirâ ki kimi sâ ika der kimisi şarşar 
Olmaz yine râzı kimi der berk-i cihândur 


2.zirâ ki: 
Kaside 59 
Mısra: 68 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Çünkü, onun için ki. 


Ta bir idemem çekdügim âlâmı felekden 


Zirâ ki anuf zikri de bir güne elemdür 


3.zirâ ki: 
Kaside 10 
Mısra: 119 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Çünkü, onun için ki. 


Zirâ ki dem-i küşte-i endişesin ekser 


Şer'-i kerem-i hikmet-i Bârı heder eyler 


4.zirâki: 
Kaside 33 
Mısra: 92 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Çünkü. 


Tahkik idemem n'eydügini hâmemüü el-hak 


Zirâ ki o bir sâhir-i i câz-nümâdur 


5.zirâki: 
Kaside 17 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: Kalıp İfade 
Çünkü. 


Kuş yetişmez dir idüm olmasa Tayyâr eger 
İremez gerdine zirâ ki ne şarşar ne şabâ 


zir-i Ankâ-yı şükühında: 


1. zir-i Ankâ-yı şükühında:-,, -n, -da 
Kaside 35 
Mısra: 45 
Kelime Tipi: - 
Haşmet, büyüklük Anka 'sının altı. 


Zir-i 'Ankâ-yı şükühında felek bir beyza 


Kef-i mizân-ı vakârında zemin bir miskâl 
zir-i eyvânında: 


1. zir-i eyvânında:-ı, -n, -da 
Kaside 52 
Mısra: 12 
Kelime Tipi: - 
Köşkün altında. 


Pış-i dergâhında ber-pâ şaf nişinân-ı felek 


Zir-i eyvânında pervâz itmede kerrübiyân 
zir-i hâk olmak: 


1. zir-i hâk olmak:-mak 
Kaside 62 
Mısra: 37 
Kelime Tipi: - 
Toprak altında olmak // değeri bilinmemek. 


Tab um gibi bir dürr-i pâk olmak revâ mı zir-i hâk 
Oldum bu gamla ben helâk ammâ gelür gayra aceb 


zir-i külehüüde: 


1. zir-i külehüüde:-5/, -de 
Gazel 118 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Külahın altı (külahın altındaki saç). 


Olmazdı dil ol kâkül-i fettâna giriftâr 
Bif fitne nihân olmasa zir-i külehüde 


zir-i pâyında: 


1. zir-i pâyında:-,, -n, -da 
Kaside 6 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Ayak altı. 


Ol cihân-gerd-i sebük-rev kim tefâvüt eylemez 
Zir-i pâyında zemin deryâ mıdur şahrâ mıdur 


2. Zir-i pâyında:-ı, -n, -da 
Kaside 51 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Ayak altı. 


Ne kalem bir büt-i ra'nâ ki hırâmân olsa 
Zir-i pâyında kılur zülf-i siyâhın derhem 


zir-i rân itse: 


1. zir-i rân itse:-se 
Kaside 52 
Mısra: 112 
Kelime Tipi: - 
Uyluğun altına almak // at için binmek. 


“Arşa-i pehnâ-yı ma'nâyı kılar pür-zelzele 
Şeh-süvâr-ı tab'um itse rahş-ı fikri zir-i rân 


zir-i râan-ı devletine çeke: 


2792 


1. zir-i rân-ı devletine çeke:-e 

Kaside 45 

Mısra: 93 

Kelime Tipi: - 

Hâkimlik uyluğunun altına almak (at sürme 
durumu) // hükmü altına almak. 


Semend-i bahtı çeke zir-i rân-ı devletine 


Sa âdet ile süvâr ola Kahramânvâri 
zir-i ranında: 


1. zir-i ranında:-ı, -n, -da 
Kaside 6 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Uyluğun altı (ata binme, at sürme durumu). 


Asmân mı âftâb ile şitâb itmekde yâ 
Zir-i râanında semend-i çüst ü çâpük-pâ mıdur 


2. zır-i râanında:-ı, -n, -da 
Kaside 18 
Mısra: 91 
Kelime Tipi: - 


Uyluğun altı (ata binme, at sürme durumu) // 


hükmü altında. 


Ola dâ'im semend-i baht u devlet zir-i rânında 
Vire şıhhatle hem lutf-ı Hudâ 'ömr-i bilâ-ğâye 


3. zir-irânında:-ı, -n, -da 
Kaside 37 
Mısra: 44 
Kelime Tipi: - 
Uyluğun altı (ata binme, at sürme durumu). 


Kendi hürşid-i cihân-tâb u felekdür güyâ 
Zir-i rânında o rehvâr u sebük-püye kureng 


4. zir-irânında:-ı, -n, -da 
Kaside 39 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Uyluğun altı (ata binme, at sürme durumu). 


Kendi Rüstem şanasın Aşkarı 'Ankâ-perdür 
Zir-i rânında o şarşar-tek-i seyyâre- mesir 


Zir-ı tâkında: 


1. zir-ı tâkında:-ı, -n, -da 
Kaside 52 
Mısra: 27 
Kelime Tipi: - 
Kapı veya pencere üstündeki kubbenin altı. 


Zir-ı takında fürüzân şem'-i kâfüri degül 
Oldı zer-peykân ile sehm-i sa'âdet der-kemân 


zir-i zeminde: 


1. zir-i zeminde:-de 
Kaside 50 
Mısra: 58 
Kelime Tipi: - 
Yerin altı // mezar. 


Düşse ger hâke nem-i ebr-i bahâr-ı lutfı 
Kesb-i rüh eyler idi zir-i zeminde ecsâm 


zir-i zin idince: 


1. zir-i zin idince:-ince 
Kaside 56 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Eyerin altına almak, atı eyerlemek. 


“Alem-i ma'nâyı eyler pür-tezelzül cünbişi 
Râ iZ-i tab'um idince rahş-ı fikri zir-i zın 


ziver bula: 


1. ziver bula:-a 
Kaside 20 
Mısra: 84 
Kelime Tipi: - 
Süslenmek, bezenmek. 


Ola tâ memleket muhtâc-ı şâhib-efser ü evreng 
Bula tâ saltanat âyın-i adl ü dâd ile ziver 


ziver ola: 


1. ziver ola:-a 
Kaside 57 
Mısra: 89 
Kelime Tipi: - 
Süs olmak. 


Gevher-i zâtufi ola efser-i çarha ziver 
Müddet-i “ömrüü ola dâmen-i eyyâma tırâz 


ziver-i âlem: 


1. ziver-i 'âlem: 
Kaside 23 
Mısra: 24 
Kelime Tipi: - 
Cihanın süsü. 


Pirâye-dih-i saltanat ârâyiş-i devlet 


Sermâye-i ihsân u kerem ziver-i âlem 


ziver-i divân: 
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1. ziver-i divân: Kelime Tipi: - 


Kaside 56 Zamanın nimetlerinin kulağına küpe yapmak. 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - Yoksa ederdim güher-i vaşfufı 
Yüce meclisin süsü. Ziver-i güş-1 ni am-i rüzgâr 
Zib-i erkân ziver-i divân vezir-i şeh-nişân ziver-i külâhıdur: 


Şâhib-i lutf-ı firâvân mâlik-i re'y-i rezin 
1. ziver-i külâhıdur:-ı, -dur 
ziver-i divân iderim: Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 


1. ziver-i divân iderim:-er, -im gi ei 
Külahın süsü. 


Gazel 102 

Mısra: 14 i «5 “ 

Kelime Tipi: - Gevher-i nazm-ı âlem-efrüzum 

Divana (şür mecmuasına) süs etmek. Şehlerüfi ziver-i külâhıdur 
Nef'i gibi yârâne dimem dahi nazire ziver-i sem -i kabül olmağa: 


Yâ bu gazeli ziver-i divân iderim ben 
1. ziver-i sem'-i kabül olmağa:-mağ, -a 


ziver-i dükkân-ı suhan: Kaside 55 
Mısra: 70 
e, Kelime Tipi: - 
1. ziver-i GRE sula Kabul kulağının süsü olmak. 
Kaside 60 
Misr © 80 5 İstedim ol şevk ile gavvâş-ı bahr-i fikr olup 
Kelime Tipi: - 


Şiir dükkânıngil iğ Ziver-i sem -i kabül olmağa lâyık dürr-i nâb 


Benim ol zerger-i kâmil ki bugün fennimde ziver-i tâç-ı serir ü dihim; 


Sözlerüm gevheridür ziver-i dükkân-ı suhan 
1. ziver-i tâc-ı serir ü dihim: 


ziver-i eyvân ola: Kaside 26 
Mısra: 32 
RE a Kelime Tipi: - 
ek e Saltanat tacının süsü // hükümdarlığı, saltanatı 
Kaside 52 süsleyen. 
Mısra: 120 
Kelime Tipi: - 


Sa me Revnak-ı silsile-i 'Osmâni 
Köşkün, kasrın süsü olmak. ON eriği 
Ziver-i tâc-ı serir ü dihim 


Nitekim ola esâs-ı kaşr-ı gerdün pâydâr 


Ziver-i eyvân ola afia nücüm u kehkeşân ziver-i tiğ u sinânıdur: 
ziver-i eyvân-ı felek: 1. ziver-i tiğ u sinânıdur:-ı, -dur 
Kaside 1 
1. zıver-i eyvân-ı felek: Mısra; 10 , 
, Kelime Tipi: - 
Kaside 24 ik NE AA LE 
Kılıç ve mızrağın süsü (şairlerin kaleminin süsü 
a M zi z bağlamında). 
Kelime Tipi: - 


Gökyüzünün süsü. , , 
Bi-'araZ bir cevher-i şâfidür ammâ muttaşıl 


Dâver-i devr-i zamân pâdişeh-i alı-şân Ehi-i tab'uü zıver-i tiğ u sinânıdur sözüm 


Revnak-ı mülk-i cihân ziver-i eyvân-ı felek er a 
ziver-i zerrin-güle: 


ziver-i güş-ı ni am-i rüzgâr ederdim: 
1. ziver-i zerrin-güle:-e 


1. ziver-i güş-ı ni am-i rüzgâr ederdim:-er, -di, -m YY 
Kaside 42 e 
Mısra: 78 
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Kelime Tipi: - 
Altın gülün süsü // güneşin süsü. 


Hıfzı ger istese eyler katarât-ı 'arakı 
Dür gibi ziver-i zerrin-güle şem'-i münir 


Ziyâ virse: 


1. Ziyâ virse:-se 
Kaside 28 
Mısra: 53 
Kelime Tipi: - 
Jşık vermek, aydınlatmak. 


Ger zerre deflü nürı Ziyâ virse 'âleme 
Hürşid zerre gibi nazardan nihân olur 


Ziyâ virürdi: 


1. Ziyâ virürdi:-i, -r, -di 
Kaside 17 
Mısra: 136 
Kelime Tipi: - 
Işık vermek, aydınlatmak. 


Behre-yâb olsa cihân pertev-i re'yinden eger 
Zerre hürşid kadar “âleme virürdi Ziyâ 


ziyâd eyleye: 


1. ziyâd eyleye:-y, -e 
Kıt'a-ı Kebir 10 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 
Artırmak // daim etmek. 


Niyyeti dâ im eser-i hayradır 
Eyleye Hak devlet ü ömrüü ziyâd 


ziyâde: 


1. ziyâde: 
Gazel 48 
Mısra: 12 
Fazla, çok. 


Cebr-i nokşâna bakma ey Nef'i 
Eksük alduüsa ger ziyâde getür 


2. ziyâde: 
Gazel 112 
Mısra: 7 
Fazla, çok. 


Hüsni kemâlinde gülüfi derdi ziyâde bülbülüü 
Aümazsın ammâ sünbülüf hâl-i perişânın yine 


3. ziyâde: 
Kaside 29 
Mısra: 124 
Fazla, çok. 


Hat-ı müselsel-i şi'rümle hâmemi görsün 
Ziyâde dil-keş ü tiz olduğın idenler yâd 


ziyâde (0l): 


1. ziyâde (0l): 
Kaside 58 
Mısra: 108 
Artmak, çoğalmak. 


Ola sa âdet ile ol sarây-ı zıbâda 
Dili güşâde şafâsı ziyâde ömri füzün 


ziyâde olur: 


1. ziyâde olur:-u, -r 
Kaside 23 
Mısra: 77 
Kelime Tipi: - 
Çok, fazla olmak. 


Olur yine kıymetde ziyâde bu kaşidem 
Bir rişteye cem' olsa dür ü gevher-i âlem 


ziyân olur: 


1. ziyân olur:-u, -r 
Kaside 28 
Mısra: 18 
Kelime Tipi: - 
Zararı, kaybı olmak, zarar gelmek. 


Yeksân ise yanufida seven sevmeyen seni 
Hübâna bu mu âmeleden çok ziyân olur 


ziyân virür: 


1. ziyân virür:-ü, -r 

Kaside 4 

Mısra: 22 

Kelime Tipi: - 

Zarar vermek, kötü tesir edip birinin veya bir 
şeyin kayba uğramasına sebep olmak. 


Bu iktidâr-ı tab ile ammâ ne fâ'ide 
Sermâye-i taşavvuruma gam ziyân virür 


2. ziyân virür:-ü, -r 

Kaside 4 

Mısra: 98 

Kelime Tipi: - 

Zarar vermek, kötü tesir edip birinin veya bir 
şeyin kayba uğramasına sebep olmak. 


Gahi ufukda zâhir olan mâh-ı nev degül 


Te'sir-i şevk-i medhi sipihre ziyân virür 
Ziyâ-pâş olsa: 


1. Ziyâ-pâş olsa:-sa 
Kaside 34 
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Mısra: 14 
Kelime Tipi: - 
Işık saçmak. 


O zerrin-şemse-i tâbân ki reşk-i mihr-i rahşândur 
Ziyâ-pâş olsa ger kevn ü mekâna zerrece nüri 


Ziyâ-yı neyyir-i rahşân: 


1. Ziyâ-yı neyyir-i rahşân: 
Kaside 8 
Mısra: 66 
Kelime Tipi: - 
Parlak güneşin ışığı. 


Enveri-i rüzgârum kim şebistân-ı suhan 
Şem '-i fikrümle Ziyâ-yı neyyir-i rahşân bulur 


ziynet: 


1. ziynet: 
Kaside 47 
Mısra: 123 
Süs, bezek. 


Bulaydı ger bunuüla zib ü ziynet gerden-i zühre 
Felekde zann iderdi seyr eden 'ıkd-ı süreyyâdur 


ziynet buldı: 


1. ziynet buldı:-d: 
Kaside 54 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Süslenmek, güzelleşmek. 


Buldı ziynet ruh-ı dil-ber gibi rüy-ı eyyâm 
Oldı rüşen dil-i hürşid gibi çeşm-i ümmid 


ziynet virürdi: 


1. ziynet virürdi:-ü, -r, -di 
Kaside 48 
Mısra: 69 
Kelime Tipi: - 
Süslemek, güzelleştirmek. 


Dür-i yektâ gibi ziynet virürdi 
Külâh-ı kelle-i hürşide şeb-nem 


ziynet-i ser-levha-i eyvân-ı suhan eyleye: 


1. ziynet-i ser-levha-i eyvân-ı suhan eyleye:-y, -e 
Kaside 60 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Şür köşkünün kapısının üzerindeki süs yapmak. 


Kilk-i üstâd-ı kader eyleye bu matla'umı 
Hall ile ziynet-i ser-levha-i eyvân-ı suhan 


ziynet-i tahrir-i satr-ı Muşhaf-ı Osmân bulur: 


1. ziynet-i tahrir-i satr-ı Muşhaf-ı Osmân bulur:- 
Ur 

Kaside 8 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Hz. Osman'ın Kuran'ının satırlarının 
yazılışındaki güzelliği kazanmak. 


Hat degül âyât-ı hübidür ki anuüla ruhı 
Ziynet-i tahrir-i satr-ı Muşhaf-ı 'Osmün bulur 


ziynet-i tâk u revâk-ı nüh-kıbâb-ı rüzgâr itmiş: 


1. ziynet-i tâk u revâk-ı nüh-kıbâb-ı rüzgâr itmiş: - 
miş 

Kaside 16 

Mısra: 24 

Kelime Tipi: - 

Devrin dokuz kubbesinin çardak ve eyvanının 
süsü etmek. 


Ol ki itmiş nakş-ı ellâbını ressâm-ı kader 
Ziynet-i tâk u revâk-ı nüh-kıbâb-ı rüzgâr 


ziynet-yâb: 


1. ziynet-yâb: 
Kaside 31 
Mısra: 102 
Süs bulmak // güzellik, letafet kazanmak. 


Bahr-ı tab um nem-i ebr-i keremüüle pür-dürr 
Silk-i nazmum güher-i medhüf ile ziynet-yâb 


ziynet-yâb olur: 


1. ziynet-yâb olur:-u, -r 
Kaside 8 
Mısra: 39 
Kelime Tipi: - 
Ziynet bulmak, süslenmek. 


Memleket meşşâta-i 'adliyle ziynet-yâb olur 
Saltanat-pirâye-i hulkıyla hüsn ü ân bulur 


zuhal: 


1. zuhal: 
Kaside 30 
Mısra: 48 
Satürn gezegeni olup yedinci felekte yer alır. 


Felek 'imâret-i câh u celâlinüf ferşi 
Zuhâl serâçe-i ikbâlinüü nigehbüânı 


2. zuhal: 
Kaside 53 
Mısra: 28 
Satürn gezegeni olup yedinci felekte yer alır. 
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Bilemem ben de sitâremde nedür bu kevkeb 
Reşk iderler afa te sirde mirrih u zuhal 


zuhür: 


1. zuhüra:-a 
Kaside 8 
Mısra: 1 
Meydana çıkma, görünme. 


Her ne fitne kim zuhüra hayyiz-i imkân bulur 


Vech-i imkân-ı zuhürın ol hat-ı fettân bulur 
zuhür ider: 


1. zuhür ider:-er 

Kaside 28 

Mısra: 123 

Kelime Tipi: - 

Meydana çıkmak, görünmek // oluşmak, 
meydana gelmek. 


Her gevher-i nefis ki andan zuhür ider 


Arayiş-i hazâ'in-i kevn ü mekân olur 
zuhür itdi: 


1. zuhür itdi:-di 
Kaside 60 
Mısra: 56 
Kelime Tipi: - 
Ortaya çıkmak, belirmek. 


Kâmkârâ sen o ser-hayl-i ma ârifsin kim 
Nazm-ı pâküfile zuhür itdi senüü şân-ı suhan 


zuhür itmeye: 


1. zuhür itmeye:-me, -y, -e 
Kaside 41 
Mısra: 122 
Kelime Tipi: - 
Ortaya çıkmak, belirmek. 


Pür-emn ola devrinde cihân tâ o kadar kim 
Bir yerde zuhür itmeye gavgâ-yı zamâne 


zulm: 


1. zulme:-e 
Gazel 70 
Mısra: 8 
Eziyet, cevir, cefa. 


Tutalum rüz-ı şumâr olsa kim eyler da'vâ 
İtdügin zulme senüf hadd ü hisâb olmayıcak 


2. zulmün:-ü, -n 
Gazel 139 
Mısra: 7 
Eziyet, cevir, cefa. 


Görüp çarhuf bu zulmün derd ile def sine dögmez mi 
Kadeh kan ağlamaz mı çeng ü ney feryâde gelmez mi 


3. zulm: 
Kaside 42 
Mısra: 9 
Eziyet, cevir, cefa. 


Ehiİ-i dile zulm u sitem gibi yok 
Hiç bir emr-i ehem-i rüzgâr 


4. zulme:-e 
Kaside 55 
Mısra: 51 
Eziyet, cevir, cefa. 


Fitne bir kişverde devrüfide uzatmaz zulme el 


Mülk-i hüsn içre meger kim turra-i pür-piç ü tâb 


5. zulmune:-ü, -n, -e 
Kaside 4 
Mısra: 29 
Haksızlık, acımasız davranma, eziyet. 


Her zulmune tahammül ider âşikâre dil 
Ammâ bu cevri câna 'azâb-ı nihân virür 


zulmet-âbâd-ı devâtında: 


1. zulmet-âbâd-ı devâtında:-ı, -n, -da 
Kaside 60 
Mısra: 41 
Kelime Tipi: - 
Divitin karanlığı. 


Zulmet-âbâd-ı devâtında nihândur k'olmuş 
Hâmesi lüle-i ser-çeşme-i hayvân-ı suhan 


zulmet-i bahr: 


1. zulmet-i bahr: 
Müfret 16 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Denizin karanlığı, denizin kararması. 


Zulmet-i bahr ile şebden seçemezler rüzı 
Böyle eyyâm-ı gamuü böyle olur nev-rüzı 


zulmet-i şâm: 


1. zulmet-i şâm: 
Kaside 50 
Mısra: 22 
Kelime Tipi: - 
Akşam karanlığı. 


Hiddet-i bârika-i pertev-i pür-nürından 
Düşe tâ çâh-ı amik-ı ademe zulmet-i şâm 


zu m: 
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1.zu'mı:-ı 
Kaside 10 
Mısra: 99 
Zan, batıl zan, boş inanç. 


Zu'mı o kadar her birinüü sözde ki güyâ 
Endişesi tağyir-i kaZâ vü kader eyler 


zu mumca: 


1. zu mumca: 
Kaside 40 
Mısra: 73 
Zannıma göre. 


Ne kadar da 'vi-i nazm eyler isem zu mumca 
Olurın zâtufı ta'rıfe gelince mülzem 


zu munca: 


1. zu munca: 
Kaside 9 
Mısra: 104 
Zannına göre. 


Çok gerçi dilirâne suhan-güster-i bi-bâk 
Kim her biri zu'munca falân ibn-i fulândur 


2. zu munca: 
Kaside 10 
Mısra: 21 
Zannına göre. 


Zu munca olur her kişinüfi redd ü kabüli 
Hak söyleyeni şanma felekden hazer eyler 


3. zu munca: 
Kaside 28 
Mısra: 132 
Zannına göre. 


Hâsid benimle da'vi-i nazm eylese n'ola 
Zu'munca har suhanver-i “İsâ-beyân olur 


4.zu'munca: 
Kaside 47 
Mısra: 126 
Zannına göre. 


Bana âmi diyen bâtıl ne herze yer köpek câhil 
Edebde ol dahi zu'munca şâhib-tab' u mollâdur 


zür u ibrâm eylemezin: 


1. zür u ibrâm eylemezin:-mez, -in 
Kaside 50 
Mısra: 94 
Kelime Tipi: - 
Zorlamak. 


Minnet Allâha ki vermiş o kadar isti dâd 


Nazm içün eylemezin tab'uma zür u ibrâm 


zür-ı bâzü: 


1. zür-ı bâzü: 
Kaside 39 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Pazı gücü, kol kuvveti. 


Feth-i Hayber olalı eylememişdür kimse 
Zür-ı bâzü ile bir böyle hişârı teshir 


zür-ı bâzüda: 


1. zür-ı bâzüda:-da 
Kaside 39 
Mısra: 65 
Kelime Tipi: - 
Pazı gücü, kol kuvveti. 


Zür-ı bâzüda Nerimân-ı zamân olsa yine 


Pes pâyına düşer sâye gibi atduğı tir 


2. zür-ı bâzüda:-da 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 10 
Kelime Tipi: - 

Pazı gücü, kol kuvveti. 


Rüstemâne kemâne şunsa elin 
Zür-ı bâzüda gösterür i'câz 


zür-ı dest ü bâzüsin: 


1. zür-ı dest ü bâzüsin:-sı, -n 
Kıt'a-ı Kebir 5 
Mısra: 19 
Kelime Tipi: - 
Kolun ve elin kuvveti. 


Gördi çün zür-ı dest ü bâzüsin 
Ok atarken o şâh-ı bende-nevâz 


zür-ı endişe: 


1. zür-ı endişe: 
Kaside 50 
Mısra: 99 
Kelime Tipi: - 
Düşüncenin gücü. 


Zür-ı endişe vü âsâr-ı hayâlümdür iden 
N'eydügin nükte-şinâsân-ı zamâne i lâm 


zür-ı pençe-i hürşid-i nür-efşân: 
1. zür-ı pençe-i hürşid-i nür-efşân: 


Kaside 8 
Mısra: 56 
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Kelime Tipi: - 

Işık saçan güneşin pençesinin kuvveti (güneşin, 
ışınlarıyla birlikte el ayası ve parmakların (pençe) 
görünümünde olması dolayısıyla). 


Şâmil olsa kuvvet-i bâzü-yı re yi âleme 
Zerre zür-ı pençe-i hürşid-i nür-efşân bulur 


zübde-i şâhân-ı âlem: 


1. zübde-i şâhân-ı âlem: 
Kaside 16 
Mısra: 30 
Kelime Tipi: - 
Cihan padişahlarının en seçkini. 


Kahramân-ı Cem-haşem şâhib-kırân-ı muhteşem 
Zübde-i şâhân-ı âlem intihâb-ı rüzgâr 


zühd: 


1. zühd: 

Gazel 121 

Mısra: 8 

Her türlü zevke karşı koyarak kendini ibadete 
verme // kaba sofuluk. 


Bir bölük bâde-keşiz bâde-furüşuü kulıyuz 
Ne alur var ne şatar zühd ü riyâyı bu gice 


2. zühdi:-i 

Gazel 121 

Mısra: 5 

Her türlü zevke karşı koyarak kendini ibadete 
verme // kaba sofuluk. 


Zühdi ko gel beri yek-reng olalım rindâne 
Ber-taraf eyleyelüm havf u recâyı bu gice 


3. zühd: 

Gazel 139 

Mısra: 9 

Her türlü zevke karşı koyarak kendini ibadete 
verme // kaba sofuluk. 


Nice ülfet tutarsın zühd ile bilmem sen ey Nef'i 
İçüp mest olduğun hiç hâtır-ı nâ-şâde gelmez mi 


4. zühd: 

Gazel 130 

Mısra: 4 

Her türlü zevke karşı koyarak kendini ibadete 
verme. 


Zâhid-i şad-sâle mest olsa yine ma'zürdur 
Zühd ü takvâya gelür zirâ halel nev-rüzda 


5. zühd: 

Kaside 21 

Mısra: 94 

Her türlü zevke karşı koyarak kendini ibadete 
verme. 


Hasüda kâfir-i mutlak denür hakikatde 
Olursa zühd ile ger Bâyezid-i Bistâmi 


6. zühd: 

Kıt'a-ı Kebir 1 

Mısra: 19 

Her türlü zevke karşı koyarak kendini ibadete 
verme. 


Zühd ürindi yanumda yeksândur 
Bu huşüşuü Hudâ güvâhıdur 


zühd-i Tayfüri: 


1. zühd-i Tayfüri: 
Kaside 34 
Mısra: 50 
Kelime Tipi: - 
Tayfuri züht / Bayezid-i Bestami zühtü. 


Nihâd-ı âb u hâkinde sirişte 'adl-i Fârüki 
Kitab-ı akl u fikrinde nüvişte zühd-i Tayfüri 


zühhâd: 


1. zühhâda:-a 
Kaside 9 
Mısra: 4 
Zahitler, kaba sofular. 


Mestân-ı harâbâta şalâdur ne tururlar 
Zühhâda tağallüb idecek dem bu zamândur 


2. zühhâd: 
Kaside 29 
Mısra: 88 
Zahitler, kaba sofular. 


Virürdi mâ-melekin bezl içün kerime le'im 
İderdi hidmet-i rindânı şevk ile zühhâd 


3. zühhaâda:-a 
Kaside 33 
Mısra: 15 
Zahitler, kaba sofular. 


Zühhâda vebal ise eger 'aşk-ı mecâzi 
Rindâne medâr-ı sebeb-i nakş-ı riyâdur 


zühre: 


1. zühre: 

Kaside 61 

Mısra: 52 

Çobanyıldızı, Venüs (parlaklığı yönüyle ifade 
edilmiştir.). 


Dürr-i mengüşuüla rüyuü deflü bulmaz nür u tâb 
Zühre ger olsa felekde güşvâr-ı 'âftâb 
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2. zühreye:-y, -e 
Kaside 57 
Mısra: 54 


Çoban yıldızı, Venüs, Zühre (çalgıcı özelliği ile). 


İrse nehyinden eger “âlem-i bâlâya haber 
Zühreye rişte-i tesbih olur ebr- şiyem söz 


3. zühre: 

Kaside 17 

Mısra: 66 

Çobanyıldızı, Venüs (parlaklığı yönüyle ifade 
edilmiştir). 


Olsa bu cilve bu nâz Aşkar-ı Behrâmda ger 
Zühre gökden iner olurdı dil-ârâm afa 


4. zühre: 

Kaside 37 

Mısra: 69 

Çoban yıldızı, Venüs (feleğin sazendesi olarak 
bilinir, bu yüzden edebi metinlerde şarkı, eğlence, 
çalgı, aşk ile birlikte anılır). 


Ne cevâhir ki birin virsem olurdı zühre 
Haşre dek bezm-i hayâlümde nevâzende-i çeng 


5. zühre: 
Kaside 30 
Mısra: 76 
Çoban yıldızı, Venüs. 


Ger olsa nehyi nesak-sâz-ı âlem-i ulvi 
Komazdı zühre ile ıktırâna keyvânı 


6. zühre: 
Kıt'a-ı Kebir 1 
Mısra: 17 
Çoban yıldızı, Venüs. 


Nâzenin bikr-i fikrimüü zühre 
Şüh-ı gisü-beride dâhıdur 


7. zühre: 
Kaside 42 
Mısra: 68 
Çoban yıldızı, Venüs. 


Ağa nazir ola mı âlemde hiç 
Zühre gibi müttehem-i rüzgâr 


zühre vü keyvân-ı felek: 


1. zühre vü keyvân-ı felek: 
Kaside 24 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Feleğin Zühre ve Zühal yıldızı. 


Nehyi ger “âlem-i bâlâda yürütse hükmin 
Eylemezlerdi kırân zühre vü keyvân-ı felek 


zühre-i fettân-ı felek: 


1. zühre-i fettân-ı felek: 

Kaside 24 

Mısra: 98 

Kelime Tipi: - 

Feleğin cazibeli Zühre yıldızı (Yunan 
mitolojisinde aşk ve güzellik tanrıçası Afrodit). 


Bikr-i fikrüm o kadar şüh u dil-ârâdur kim 
Reşk ider gamzesine zühre-i fettân-ı felek 


1. zühre-i zehrâ: 
Kaside 6 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Parlak Zühre yıldızı. 


Bikr-i ma'nâ mı dilümde pertev-i ilhâm ile 
Yâ felekde âftab u zühre-i zehrâ mıdur 


zühre-i zehrâyı: 


1. zühre-i zehrâyı:-y, -ı 
Kaside 18 
Mısra: 79 
Kelime Tipi: - 
Parlak Zühre yıldızı. 


Eger kim Zühre-i zehrâyı da lâyık görürlerse 
Olurdı hâmile olmak içün menküha “İsâya 


zühre-i zehrâ-yı çengi: 


1. zühre-i zehrâ-yı çengi: 

Kaside 22 

Mısra: 80 

Kelime Tipi: - 

Çenk çalan Zühre yıldızı (Venüs, Nahid, çoban 
yıldızı da denilen yıldız, feleğin sazendesi olarak 
bilinir. Yunan mitolojisine göre âşık ve müzik 
tanrıçası Afrodit veya Venüs budur.). 


Döne tâ kim felekde sâğar-ı zerrini hürşidüü 
Ala hem zühre-i zehrâ-yı çengi destine sözi 


zülâl-i çeşme-i dil: 


1. zülâl-i çeşme-i dil: 
Kaside 45 
Mısra: 60 
Kelime Tipi: - 
Gönül çeşmesinin saf suyu. 


Zamir-i cevher-i küll gibi şâf iz'ânı 
Zülal-i çeşme-i dil gibi pâk güftârı 


zülâl-i nazmuma: 
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1. zülâl-i nazmuma:-u, -m, -a 
Kaside 32 
Mısra: 90 
Kelime Tipi: - 
Şürin tatlı suyu. 


Nihâl-i hâmeme dil-beste Sidre vü Tübâ 
Zülâl-i nazmuma leb-teşne kevser ü tesnim 


1. Züleyhâ: 

Kaside 18 

Mısra: 78 

Yusuf kıssasında geçen ve Yusuf'a âşık olup 
iftira atan Mısır azizinin karısı. 


Revâdur ger Feridün ile Behrâm olsa lâlası 
Sezâdur ger Züleyhâ ile Belkis olsalar dâye 


2. Züleyhâ: 

Kaside 20 

Mısra: 67 

Yusuf kıssasında geçen ve Yusuf'a âşık olup 
iftira atan Mısır azizinin karısı. 


Züleyhâ tâ ebed nevmid olurdı zevk-ı vuşlatdan 
Bu istiğnâ vü bu nâzı göreydi düşde Yüsuf ger 


zülf: 
1. zülfine:-i, -n, -e 


Gazel 74 
Mısra: 5 


Yüzün iki tarafından sarkan saç lülesi // saç. 


Nezâketle tokun zülfine ey bâd-ı şabâ yârüf 
Şakın dilden olur zirâ dil-i erbâb-ı gam nâzik 


2. zülfini:-i, -n, -i 
Gazel 103 
Mısra: 3 


Yüzün iki tarafından sarkan saç lülesi // saç. 


Çöz zülfini bâri bu bahâneyle dil-i zâr 
Geh gerdenüüe gâh giribânufa düşsün 


3. zülfünde:-ü, -7, -de 
Gazel 104 
Mısra: 7 


Yüzün iki tarafından sarkan saç lülesi // saç. 


Ne tokunsun dil-i erbâb-ı gama zülfüüde 
Ne perişâni-i cem iyyet-i yârân olsun 


4. zülfün: -4, -7, -i 
Gazel 104 
Mısra: 3 


Yüzün iki tarafından sarkan saç lülesi // saç. 


Eylesün bâd-ı şabâ zülfüfü ko ham-der-ham 
Dil-i divâneyi bend eylemek âsân olsun 


5. zülfi:-i 
Gazel 117 
Mısra: 8 
Yüzün iki tarafından sarkan saç lülesi // saç. 


Kendü hâline kosa 'âşıkı ol gamze-i şüh 
Zülfi eglence yeterdi dil-i âvâresine 


6. zülfi:-i 
Gazel 137 
Mısra: 1 
Yüzün iki tarafından sarkan saç lülesi // saç. 


Dil-rübâdur zülfi ammâ dil-nişindür gamzesi 


Naz iderse yaraşur pek nâzenindür gamzesi 


7. zülfine:-i, -n, -e 
Kaside 8 
Mısra: 9 
Yüzün iki tarafından sarkan saç Tülesi // saç. 


Şâne süzân olmadan korkar tolaşmaz zülfine 
N'eylesün her bir hamında bifi dil-i süzân bulur 


8. zülfi:-i 
Kaside 12 
Mısra: 67 
Yüzün iki tarafından sarkan saç Tülesi // saç. 


ĞGamzeden kim havf ider zülfi hevâdâr olmasa 
Gamze zirâ hem-deme-i râz-ı nihânumdur benüm 


9. zülfine:-i, -n, -e 
Gazel 28 
Mısra: 3 
Yüzün iki tarafından sarkan saç lülesi // saç. 


Allâh içün ey âh tolaş zülfine turma 
Ol silsile-i “aşkı dırâz itmege bâ'is 


10. zülfü:-i 
Gazel 34 
Mısra: 14 
Yüzün iki tarafından sarkan saç lülesi. 


Esir oldı göüül çâh-ı zenahdânında ey Nef'i 
Degüldür zülfi anuf düd-ı piç-â-piç-i âhıdur 
11. zülfine:-i, -n, -e 

Gazel 96 


Mısra: 7 
Yüzün iki tarafından sarkan saç lülesi // saç. 


Zülfine bend itmesün yâ n'eylesün Mecnün gibi 
Zabta kâdir olmayan “âşık-ı dil-âvâresin 


12. zülfü:-i 
Gazel 99 
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Mısra: 6 
Yüzün iki tarafından sarkan saç lülesi. 


N'ola ta'yın itse Zabt-ı mülk-i hüsni gamzeye 
Zülfi bir âşüfte-i ser-der-hevâdur n'eylesün 


13. zülfine:-i, -n, -e 
Gazel 99 
Mısra: 7 
Yüzün iki tarafından sarkan saç lülesi // saç. 


Zülfine kalsa perişân eylemezdi dilleri 
Anı da tahrik iden bâd-ı şabâdur n'eylesün 


14. zülfi:-i 
Gazel 100 
Mısra: 7 
Yüzün iki tarafından sarkan saç lülesi // saç. 


Zülfi de kaddine üftâde geçer sâye gibi 
Çekmez anuüiçün elin güşe-i dâmânından 


15. zülfü:-i 
Gazel 119 
Mısra: 11 
Yüzün iki tarafindan sarkan saç lülesi. 


Hat gelse ruh-ı yâre yeter kâkül ü zülfi 
Gül gitse n'ola sünbül ü reyhân elimüzde 


16. zülf: 
Gazel 120 
Mısra: 5 
Yüzün iki tarafından sarkan saç lülesi. 


Beüzerdi nihâl-i kadüfe zülfü ruhuüla 
Açılsa eger sünbül ü gül nârven üzre 


17. zülfin:-i, -n 
Gazel 3 
Mısra: 1 
Yüzün iki tarafından sarkan saç lülesi. 


İki zülfin ki biribirine bend itdi şabâ 
Dil-i Cibrili giriftâr-ı kemend itdi şabâ 


18. zülfü:-i 
Gazel 62 
Mısra: 11 
Yüzün iki tarafından sarkan saç lülesi. 


Dil-i Cibrili şikâr eylemek ister zülfi 
N'ola eylerse Hümâ gibi yukardan pervâz 


19. zülfin:-i, -n 
Gazel 18 
Mısra: 5 
Yüzün iki tarafından sarkan saç lülesi. 


Dil elinde tutmak ister zülfin ammâ n'eylesün 
Erişür mi hiç şah-bâz-ı Hümâ-pervâza dest 


20. zülfini:-i, -n, -i 
Gazel 135 
Mısra: 7 
Yüzün iki tarafından sarkan saç lülesi. 


Şanma ki itdi zülfini tahrik rüzgâr 
Bâl açdı tüti-i hatı pervâza başladı 


21. zülfini:-i, -n, -i 
Gazel 2 
Mısra: 5 
Yüzün iki tarafından sarkan saç lülesi. 


Bağladı boynına zülfini hamâ'il yerine 
Bu bahâneyle aceb def -i gezend itdi şabâ 


22. zülfü:-i 
Gazel 43 
Mısra: 2 
Yüzün iki tarafından sarkan saç Tülesi // saç. 


Naz iderse gamzesi uşşaâk-ı zâra nâz ider 
Zülfi bir âşüftedür kim rüzgâra nâz ider 


23. zülfinün:-i, -nüf 
Gazel 100 
Mısra: 5 
Yüzün iki tarafından sarkan saç Tülesi // saç. 


Zülfinüf dahi perişânlığı bihüde degül 
N'eylesün lerze tutar cünbiş-i müjgânından 


24. zülfü:-i 
Gazel 101 
Mısra: 6 
Yüzün iki tarafından sarkan saç lülesi. 


Görsün ne çekermiş dil-i erbâb-ı mahabbet 
Başına belâ eylemesün zülfi hevâsın 


25. zülfinde:-i, -n, -de 
Gazel 102 
Mısra: 3 
Yüzün iki tarafından sarkan saç lülesi // saç. 


Ah ile komam dilleri zülfinde huZüra 
Cem'iyyet-i ağyârı perişan iderim ben 


26. zülfün:-ü, - 
Gazel 107 
Mısra: 5 
Yüzün iki tarafından sarkan saç lülesi // saç. 


Zülfüfi âşüb-ı dil ü gamzelerüü âfet-i cân 
“Aleme turfa belâ özge temâşâsın sen 


27. zülfün:-ü, -i 
Gazel 108 
Mısra: 9 
Yüzün iki tarafından sarkan saç lülesi. 
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Dil kapsa n'ola dâ'im şeh-bâz gibi zülfüü 


28. zülfünde:-ü, -7, -de 
Gazel 108 
Mısra: 7 


Yüzün iki tarafından sarkan saç lülesi // saç. 


Birbirine düşdi hep zülfüüde olan diller 
Az fitne kıyâş itme tahrik-i şabâdur bu 


29. zülfi:-i 
Gazel 64 
Mısra: 7 
Saç, sevgilinin uzun saçı. 


Yeter 'ömr-i dırâzı dil safa zülfi ko la lin kim 
Hayât-ı nev bağışlarsa hayât-ı câvidân virmez 


30. zülfün:-ü, -7 
Gazel 103 
Mısra: 2 
Saç, sevgilinin uzun saçı. 


Diller nice bir çâh-ı zenahdânufa düşsün 
Sâyefi gibi zülfüü de ko dâmânufia düşsün 


31. zülfini:-i, -n, -i 
Gazel 104 
Mısra: 2 
Saç, sevgilinin uzun saçı. 


Nice bir dil gam-ı zülfüfle perişân olsun 
Göreyin zülfini kim hâk ile yeksân olsun 


32. zülfün:-ü, -ü 
Kaside 28 
Mısra: 29 


Yüzün iki tarafından sarkan saç lülesi // saç. 


Zülfü mi yâ gezende siyeh mâr-ı ham-be-ham 
Kim pâsbân-ı genc-i nihân-ı miyân olur 


33. zülfini:-i, -n, -i 
Gazel? 
Mısra: 4 


Yüzün iki tarafından sarkan saç lülesi // saç. 


Ne aceb kendi de ger dâma giriftâr olsa 
Dilleri dâne vü zülfini kemend itdi şabâ 


34. zülfün:- üni 
Gazel 5 
Mısra: 7 


Yüzün iki tarafından sarkan saç lülesi // saç. 


Dile her müyı bir ejder görinür ol zülfü 
Nice bifi ejderi bir yerde tahayyül ne belâ 


zülf-i bütân: 


1. zülf-i bütân: 
Kaside 30 
Mısra: 15 
Kelime Tipi: - 
Güzellerin zülfü/saçı. 


Çeker selâsile zülf-i bütân gibi satrı 
Nigâh-ı çeşm-i temâşâyiyân-ı hayrânı 


1. zülf-i canâne:-e 
Kaside 26 
Mısra: 13 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin saçı. 


Zülf-i cânâne giriftâr-ı ebed 
Dil-i sevdâ-zedeye yâr-ı kadım 


zülf-i dil-âviz: 


1. zülf-i dil-âviz: 
Kaside 47 
Mısra: 46 
Kelime Tipi: - 
Gönül çekici zülüf. 


Göğül şayd itmeden kalsa “aceb mi bim-i kahrıyla 
Gerek zülf-i dil-âviz ü gerek hatt-ı dil-ârâdur 


zülf-i dil-bere: 


1. zülf-i dil-bere:-e 
Gazel 99 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
Güzelin zülfü. 


Olmasa Nefin'ola dil-beste zülf-i dil-bere 
Tab'-ı şühı dâme düşmez bir Hümâdur n'eylesün 


zülf-i dildârı: 


1. zülf-i dildârı:-: 
Kaside 45 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Sevgilinin saçı. 


Muradı üzre hayâlinde seyr içün şeklin 
Şikâl iderdi ağa belki zülf-i dildârı 


1. zülf-i dü-tâsın:-sı, -n 
Gazel 101 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
İki kat olmuş, büklüm olmuş, kıvrılmış saç. 
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Bend oldı o şühuü göricek zülf-i dü-tâsın 
Ahir yelerek bâd-ı şabâ buldı belâsın 


zülf-i dü-tâyı: 


1. zülf-i dü-tâyı:-y, -: 
Gazel 104 
Mısra: 11 
Kelime Tipi: - 
İki kat olmuş, büklüm olmuş, kıvrılmış saç. 


Deste deste idüp ol zülf-i dütâyı bârı 
Hâk-rüb-ı der-i şâhenşeh-i devrân olsun 


zülf-i ham-be-ham: 


1. zülf-i ham-be-ham: 
Gazel 74 
Mısra; 1 
Kelime Tipi: - 
Kıvrım kıvrım saç. 


Düşer gâhi araknâk olsa zülf-i ham-be-ham nâzik 


Ruh-ı rengini ammâ gül gibi hem tâze hem nâzik 


2.zülf-i ham-be-ham: 
Kaside 15 
Mısra: 16 
Kelime Tipi: - 
Kıvrım kıvrım saç. 


Zevki o rind eyler tamâm kim tuta mest ü şâd-kâm 
Bir elde câm-ı lâle-fâm bir elde zülf-i ham-be-ham 


zülf-i ham-der-ham: 


1. zülf-i ham-der-ham: 
Kaside 36 
Mısra: 54 
Kelime Tipi: - 
Kıvrım kıvrım saç. 


Görünmez oldı zamânında fitne-i eyyâm 
Meger ki çehre-i hübânda zülf-i ham-der-ham 


zülf-i havra: 


1. zülf-i havrâ: 
Kaside 17 
Mısra: 148 
Kelime Tipi: - 
Hurilerin zülüfleri. 


Olsa şâne yaraşur yâline bâl-i Cibril 
Olsa pâ-bend mahal pâyına zülf-i havrâ 


zülf-i mutarrâdur: 
1. zülf-i mutarrâdur:-dur 


Kaside 47 
Mısra: 44 


Kelime Tipi: - 
Göz alıcı güzellikte, parlak saç lülesi. 


Zamânında vücüdı kalmadı tarrâru ayyâruf 
Hemân bir gamze-i fettan iki zülf-i mutarrâdur 


1. zülf-i perişân: 
Gazel 13 
Mısra: 7 
Kelime Tipi: - 
Dağınık saç. 


Ol hatt-ı dil-âşüb ile ol zülf-i perişân 


Şunmakda 'aceb 'âleme divân-ı müretteb 
zülf-i perişânından: 


1. zülf-i perişânından:-ı, -n, -dan 
Gazel 100 
Mısra: 4 
Kelime Tipi: - 
Dağınık, karışık, perişan saç. 


Mâ'iliz gamzesine her ne kadar âfet ise 
Hele âşüfte degül zülf-i perişânından 


zülf-i pür-çin-i bütân: 


1. zülf-i pür-çin-i bütân: 
Kaside 5 
Mısra: 62 
Kelime Tipi: - 
Güzellerin kıvrım kıvrım saçı. 


Cihânda kalmadı bir “ukde dirdüm devr-i lutfında 
Girihler görmesem ger zülf-i pür-çin-i bütân üzre 


zülf-i pür-ham: 


1. zülf-i pür-ham: 
Kaside 5 
Mısra: 20 
Kelime Tipi: - 
Kıvrım kıvrım saç. 


Yaraşdı ol kadar mevc-i müselsel âba kim virmez 
O hüsni zülf-i pür-ham sine-i simin-berân üzre 


zülf-i pür-tâbına: 


1. zülf-i pür-tâbına:-, -n, -a 
Kaside 44 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Kıvırcık saç, kıvrım kıvrım saç. 


Görse ger şâhid-i mazmünumı düşde Mecnün 
Zülf-i pür-tâbına dil-beste görür Leylâyı 
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zülf-i semen-sâlar: 


1. zülf-i semen-sâlar:-/ar 

Gazel 134 

Mısra: 4 

Kelime Tipi: - 

Yasemin gibi saç (dolanarak tırmanmaları 
bakımından). 


Kâkülüü de çıkdı başdan fikr-i dür-â-dür ider 
Pâyuüa yüz sürmege zülf-i semen-sâlar gibi 


zülf-i semen-sâyı: 


1. zülf-i semen-sâyı:-y, -: 
Kaside 27 
Mısra: 70 
Kelime Tipi: - 
Yasemin kokulu saç. 


Kim oldı güşe güşe fitne devrüüde meger hübân 
Külâhı güşesinden göstere zülf-i semen-sâyı 


zülf-i şimşâdı: 


1. zülf-i şimşâdı:-, 
Kaside 40 
Mısra: 64 
Kelime Tipi: - 
Uzun saç. 


Kimse olmazdı zamânında müşevveş-ahvâl 
Zülf-i şimşâdı şabâ itmese gâhi derhem 


zülf-i siyâhın: 


1. zülf-i siyâhın:-ı, -n 
Kaside 51 
Mısra: 74 
Kelime Tipi: - 
Siyah saç // yazı. 


Ne kalem bir büt-i ra'nâ ki hırâmân olsa 
Zir-i pâyında kılur zülf-i siyâhın derhem 


zülf-i siyehüü: 


1. zülf-i siyehül:-ü, -7 
Gazel 120 
Mısra: 1 
Kelime Tipi: - 
Siyah zülüf. 


Zülf-i siyehüfi mi hat-ı anber-şiken üzre 
Yâ sâye-i sünbül mi döşenmiş çemen üzre 


zülf-i yârdan: 
1. zülf-i yârdan:-dan 


Nazm 4 
Mısra: 1 


Kelime Tipi: - 
Sevgilinin saçı. 


Kalur gider bu göüül zülf-i yârdan gelmez 
Hevâ-yı Şâmı bilen ol diyârdan gelmez 


zülf-i zühre: 


1. zülf-i zühre: 
Gazel 140 
Mısra: 6 
Kelime Tipi: - 


Zühre'nin zülfü (Zühre, Hârüt ve Mârüt'u baştan 
çıkaran ve sonra yıldız olan fettan kadındır.) Zühre 


yıldızının hüzmeleri. 


Oldı “aşk-ı bikr-i fikrümle bir abdâl âftâb 
Zülf-i zühre târ u püd-ı hırka-i peşminesi 


Zülfikâr-ı Aliden: 


1. Zülfikâr-ı Aliden:-den 

Kaside 4 

Mısra: 70 

Kelime Tipi: - 

Hz. Ali'nin ucu çatallı, ortası yivli olan çok 
meşhur kılıcı. 


Devri zamân-ı Ahmed-i Muhtârı afidurur 
Şemşiri Zülfikâr-ı 'Aliden nişân virür 


zümre-i aşhâb-ı isti dâd ü idrâke: 


1. zümre-i aşhâb-ı isti dâd ü idrâke:-e 
Kaside 47 
Mısra: 61 
Kelime Tipi: - 
Anlayış ve kabiliyet sahipleri topluluğu // 
âlimler ve şairler. 


Huşüşâ zümre-i aşhâb-ı isti dâd ü idrâke 
Ki çarh ol fırkaya devr ideli haşm-ı tüvânâdur 


zümre-i nâdân: 


I. zümre-i nâdân: 
Kaside 3 
Mısra: 78 
Kelime Tipi: - 
Cahil zümresi, cahiller. 


Bir dilim etmegi bir ehl-i ma'ârifde komaz 
Gözedür zümre-i nâdân ile hakk-ı nânı 
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SONUÇ 


NePi Divanı Sözlüğü |(Bağlamlı Dizin ve İşlevsel Sözlük) adlı bu çalışma ile 
klasik Türk şiirinin 17. yy.daki en önemli temsilcilerinden Nefİ'nin divanındaki söz 
varlığı ortaya çıkarılmıştır. Nefi Divanı'nın söz varlığını oluşturan sözcükler, 
tamlamalar, atasözleri, deyimler, kalıplaşmış ifadeler, ayetler bağlamlı dizin yardımı ile 


belirlenerek alfabetik olarak sıralanmış ve bunların işlevsel anlamları tespit edilmiştir. 


Nefi Divanı'nın bağlamlı dizin ve işlevsel sözlüğünün ortaya çıkarılmasının 
Nef”nin üslubunun belirlenmesinde önemli bir rolü olacağı düşünülmektedir. Şairin 
kelime kadrosu, bunların kullanım sıklıkları ve hangi bağlamlarda kullanıldıkları, tercih 
edilen vezinler, ünlemler, zamirler, edat ve bağlaçların çeşitliliği ve kullanım sıklıkları 
vb. birçok özellik bağlamlı dizin yardımı ile alfabetik olarak dökümlenen verilerden 
sayısal olarak elde edilmektedir. Bu somut veriler hem şairin üslubunu belirlemeye hem 
de şairler ve dönemler üzerine yapılacak mukayeseli araştırmalara imkân sağlayacağı için 
önem arz etmektedir. 

Nefi, klasik üslubun temsilcilerinden olmakla birlikte Sebk-i Hindi akımının da 
üslup özelliklerine sahip bir şairdir. Onun, şiirlerinde yeni ve orijinal kelime ve terkipler 
kullanması, genişletilmiş tamlamalara ve alışılmamış bağdaştırmalara sıkça yer vermesi, 
anlatımındaki mübalağa, aşırı hayalcilik ve paradoks bu üslubun etkisi olarak kabul 
edilebilir. 

TEBDİZ sisteminin sağladığı imkânlarla Nef'i divanında 54425 kelime 
kullanıldığı tespit edilmiştir. Bu kelime sayısı, şairin oldukça geniş kelime hazinesine 
sahip olduğunu göstermektedir. Bu geniş kelime hazinesi tabi olarak onun ifade kudretini 
artırmıştır. 

Bağlamlı dizin; ata sözü, deyim, ayet gibi edebi malzemelerin tespitini 
sağlamıştır. Buna göre Nef'i divanında 501 adet deyim, 6 ayet, 2 Farsça atasözü tespit 
edilmiştir. Deyimlerin divandaki kullanım sıklığı, divanda konuşma diline yer verilmesi, 
günlük dilin şairin şiir dünyasında nasıl şekillendiğini göstermektedir. Divanda yer alan 
“hastaya suyun temkinli verilmesi, muska yazdırmak, boyna muska takmak, kılıçla hutbe 
okumak, kılıç çeliğine su vermek” gibi çeşitli adet ve gelenekler de şairin yaşadığı 
dönemin sosyal ve kültürel yaşamı hakkında bilgi vermektedir. 


Nef'i Divanı'nda 16 çeşit aruz kalıbı kullanılmıştır. Söz konusu kalıplardan en 
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fazla kullanılan dört aruz kalıbının kullanım oranı ve sıklığı şu şekildedir: Fe ilâtün 
fe ilâtün fe ilâtün fe ilün kalıbı 9625.5 oran ile 64 kez, Fâ ilâtün fa ilâtün fâ ilâtün fa ilün 
kalıbı 423.9 oranla 60 kez, Mef ülü mefaâ'ılü mefâ'tlü fa ülün kalıbı 9015.94, 40 kez ve 
Mefa ilün mefâ'ılün mefâ'ılün mefâ'lün kalıbı da 15.94 ile 39 kez kullanılmıştır. Bu 
veriler Nef?”nin de 15. yy.dan itibaren klasik Türk şiirinde en çok kullanılan ilk üç kalıbı 
(Fâilâtün fâilâtün fâilâtün fâilün, Feilâtün feilâtün feilâtün feilün, Mefâilün mefâilün 
mefâilün mefâilün) tercih ettiğini göstermektedir. Düzenli ritmik bir sese sahip olan bu 
kalıpların tercih edilmesi, şairin şiirde ahenge önem verdiğini göstermektedir. 

Şairin, sanatının ana vasıflarından biri olarak kabul edilen ahenk, vezin dışında 
redif, kafiye, ses, söz ve mısra tekrarlarıyla da temin edilmiştir. Divanda yer alan 144 
gazelin ve 62 kasidenin tamamında kafiye; kasidelerin 33'ünde ve gazellerin 132'sinde 
ise redif kullanmıştır. 

Nefi Divanı'nda gerek kelime gerekse kelime grubu şeklinde birçok tekrar 
bulunmaktadır. Bunlardan bağlaç tekrarları dikkat çekecek derecede sık kullanılmıştır. 
Divanda “ne ne” bağlacının 72, “hem hem” bağlacının 51, “gâh gâh /gâh geh/...” 
bağlacının 22 ve “ya ya” bağlacının da 11 kez kullanıldığı tespit edilmiştir. Ayrıca atıf 
vavları (u, ü, vü) da -tamlama içinde ele alınanlar dışında- 708 kez kullanılmıştır. 

Nef#nin üslubunun ayırt edici bir özelliği de fahriyedir. O, edebiyatımızda 
övgüde olduğu gibi övünmede de ön sırada olan şairimizdir. Nef”nin fahriyeciliğinde 
çok beğendiği Örfünin ve dolayısıyla Sebk-i Hindi akımının etkisi olduğu 
söylenmektedir. Şairin divanında, 315 kez “ben” zamiri, yine ben zamiri manasına 64 kez 
“biz” zamiri kullanılmıştır. Şiirlerinde “ben vurgusu” ön plana çıkmış olan şairin bu tavrı, 
sanat kabiliyetinin yüksekliğinden, sözdeki kudretinden kaynaklanmakta ve “ben” 
zamirlerini kullanırken çoğunlukla da şairliği ile övünmektedir. 

Bağlamsal sözlükler metinlerin doğru okunmasına da katkı sağlamaktadır. Kelime 
ve kelime gruplarına bulunduğu bağlama göre anlam verilmesi, okuma hatalarının 
tespitini sağlamış, bu hataların düzeltilmesi ile Nefi Divanı'nın daha sağlam bir çevirisi 
oluşturulmuştur. 

Nefi Divanı'nın bağlamlı dizin ve işlevsel sözlüğünün hazırlandığı bu çalışma, 
şairin üslubu ve sanatı hakkında bilgi vermesinin yanı sıra ortaya koyduğu veriler ve 
bağlamsal anlamlar ile 17. yy. Türk edebiyatı çalışmalarına kolaylık sağlayacak, Nefi 


Divanı'nın günümüz insanı için anlaşılmasını kolaylaştıracaktır. 
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Bağlamlı dizin ve işlevsel sözlük çalışmaları ile klasik Türk şiiri üzerinde 
yapılabilecek birçok çalışma alanına veri sağlanmakla birlikte tanıklı ve tarihsel bir 


Türkçe sözlüğün oluşturulmasına da katkı sağlanmış olacaktır. 
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